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CEUD  LEABHAR  MHAOIS. 

D'  AN  AINM 

GENESIS. 


CAIB.  I. 

1  Cruthachadh  nan  nèamh  agvs  na  talmhatnn,  3  An 
t-soluis,  U  Na  grèine,  na  gealaich,  agus  nan 
reult,  20  Eisg  ag/is  eunlailh,  24  Spreidh  agus 
bheathaichean  eile  na  talmhainn,^  30  agus  cruth- 
achadh  an  duine  ann  an  coslas  Dè. 


AN    tolseach    chnithaicli   Dia^  na 
^  nèamhan  agus  an  talamh. 

2  Affus  bha  'n  talamh  gun  dealbh  ag^us 
falamh^  agus  bha  dorchadas  air^  aghaidh 
na  doimhne^:  agus  bha  Spiorad  De  a 
ffkiasad^  air  aghaidh  nan  uisgeachan. 

3  Agus  thubhairf  Dla,  Biodh  solus  ann : 
aarus  bha  sohis  ann.  , 

4  Afirus  chunnaic^  Dia  an  sohis,  g:u'  n 
robh''  emaith":  agus  chmrDia  dealach- 
adh  eadar  an  sokis,  ag:us  an  dorchadas. 

5  Ag:us  dh'alnmich  Dla  an  solus  l^a  % 
affus  an  dorchadas  dh'ainmich  e  Oidhche: 
a|us  b'iad  am  feasgar  agus  a  mhadumn 
an  ceud  là.   „  . 

6  Aa-us  thubhaìrtDia,  Biodh  athar  am 
meadhon  nan  uisgeachan,  agus  cuireadhe 
dealachadh  eadar  uisgeachan  agus  uis- 

^T^Ag^iis  rinn  Dia  an  t-athar,  ag:us  chuir  e 
dealachadh  eadar  na  h-ulsgeachan  a  bha 
fuldh  'n  athar,  ag:us  na  h-uisg:eachan  a  bha 
os  ceann^*  an  athalr  :  ag:us  bha  e  mar  sm. 

8  Ag^us  dh'ainmich  Dia  an  t-athar 
Nèamh:  ag:us  b'iad  am  feasgar  agus  a 
mhaduinn  an  dara  lcV^.     ^    .    .  , 

9  Affus  thubhalrt  Dia,  Crumnichear  na 
h-uìs|eachan  a  i«  fuldh  neLmih  a  dh  aon 
àlte,  agus  lelgear  ris  an  hr  thioram  : 
a^us  bha  e  mar  sln. 

10  Agus  dh'alnmlch  Dia  an  /irthioram 
Takimh,  ag:us  cruinneachadh  nan  uis- 
geachadh'ainmich  eFairgeaclian^' :  agus 
chunnalc  Dia  g:u  'n  robh  e  maith. 

11  Ag:us  thubhairt  Dia,  Thug:adh  an 
talamh  a  mach  feur,  Uiibh  a  ghmeas  siol, 


craobh-mheas  a  bheir  a  mach  meas^^  a 
rèir  a  g-nè^^  nìg  a^nbheiln  sìoY^^  inntefèin 
air  an  talamh :  agus  bha  e  mar  sin. 

12  Agus  iìmg  an  talamh  a  macli  feur, 
hilbh  a  g-hineas  sìol  a  rèir  a  g-nè,  agus 
craobh  a  bheir  a  mach  meas,  aig-  am  bheil 
a  sìol  innte  fèin  a  rèlr  a  gnè  :  agus  chunn- 
alc  Dia  g:u'7i  robh  e  malth. 

13  Ag:us  b'Iad  am  feasgar  ag^us  a'  mha- 
duinn  an  treas  là.  . 

14  Agus  thubhairt  Dla,  Blodh  sohns-' 
ann  an  speuralbh  nèlmh  a  chur  deaUich- 
aidh  eadar  an  là  ag-us  an  oldhche,  ag-us 
bitheadh  iad  air  son  chomharan"^-,  ag-us  air 
son  almsirean,  agus  airsonlàithean^^  ag:us 
bhh'adhnachan. 

15  Agus  biodh  iad  mar  shohisaibh'*  ann 
an  speuralbh  nèlmh,  a  tlioirt  soUiis  air  ar. 
taUimh*^ :  ag'us  l)ha  e  mar  sin. 

16  Ag'us  rinn  Dia  dà  shohis  mhor,  an 
soUis  a's  mò  a  rlag:hladh  an  latha^',  aps 
an  solus  a's  lug-ha  a  riaghladh  na  h-oidhche : 
ag-us  na  reultan"^^. 

17  Agus  shuldhlch  Dia  iad  ann  an  speiir- 
albh  nèlmh,a  thoirt-'  soluis  air  an  talamh, 

18  Ag'us  a  rlag-hladh  san  là,  agus  san 
oidhche-^  a^us  a  chur  dealachaidh  eadar 
an  solus  agusan  dorchadas:  cgus  chunnaic 
Dia  gu'/i  roòAe  maith.  ^ 

19  Agus  b'  lad  am  feasgar  agus  a  mha 
duinn  an  ceathramh  ìà. 

20  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  na 
h-uisgeachan  a  mach  gu  pallt  an  creutair 
gluasadach  anns  am  bhell  beatha'' ,  agus 
blodh  cunlaith  ag:  itealaich^^  os  ceann  na 
talmhalnn  air  ag^haidh  speuran  neimh  \ 

21  Agus  chruthalch  Dla  muca-mara^ 
mòra,  agus  gach  uile  chreutair  beo  a 
ghUmiseas,a  thug  na  h-uisgeachan  amach 
P-u  pailt  a  rèlr  an  gnè,  agus  gach  eun 
ìteagach^'^  a  rèir  a  ghnè :  ag-us  chunnaic 
Dia  gu'/i  robh  e  maith. 


1  an  t-  Uile-chumhachdach.  ^  gun  chumadh, 

gun  dreach.  ^fàs  /  Julamh.  Eir.  ^  er ;  ar.  Lir. 
*  ^anaigein.  ^  a' gur  gu  caomh. 

1  thuirt :  a  duhhairt.    Eir.         ^  chonnairc.  hn: 

0        Eir.      iOro;raibh.  Eir.  viailh. 

^^Vhoir  Dia  do'n  t-solns  Lalha.  aidhear  lor- 
maìlt,  speuran.  '  *  os  cionn  _  «,-"^  fa  am 
tasoar  ann,  agns  hha  a  mhaduinn  ann,  an  aaia  la. 

'^■^an  talamh  linrnm,  an  inr  ihioram. 

"  Marannn,  Cuanla.  a  thilgeas  meas  ;  au 

\ 


amfasmcas.  '9  cincil,  seòrsa. 

-0  fras,  ros.     21  lòchrain.    -  mar  chomhnrthan. 

-^'làcthe.  alr  son  sholnsan,'nan  lòchranaihh. 

25  a  sìioiìl.scacJiadh  na  talmhainn.  là,  lò. 

rcnnvasa,  rionnm^nn.       '^'^  a  thahhairt. 

;9  a  riagiiladh  an  latha  agus  na  h-oidhclie.  ^ 

■0  anam  beò.  Eabh.  agus  eunlailh  a  dh  iie'il- 
aicheas.  ^"^  spcuraihh  neimH- 

■ò^  mìola.  F.ir.  .sgialhach,  sgiathnach. 


GENESIS 

S2  A"-ns  bheaimaich  Dia  iad,  ag  ràdh, 
Sìolaichibh,  agus  tasaibh  lìonmhor,  a^iis 
lìonaibh  na  h-uisgeachan  anns  na  tairgibh, 
ag-us  fàsadh  an  eunlaith  Uonmhor  air  an 
talamh.  ,  , 

23  Ag:us  b'iad  arn  feasgar  agus  a  mtia- 
duinn  an  cuigeadh  là.  

24  Ag-us  thubhairt  Dia,  Thugadh  an 
talamh  a  mach  an  creutair  beo  a  reir  a 
ffhnè,  sprèidh,  ag:us  gach  ni  a  shnai^eas  , 
ag^us  beathaiche''  na  talmhanm  a  reir  an 
ffnè  :  agus  bha  e  mar  sm. 

25  Agus  rinn  Dia  beathaiche  na  tai- 
mhainn  a  rèir  an  g-nè,  agus  an  sprèidh  a 
rèir  an  gnè,  agus  ^ach  ni  a  shnaigeas  air 
an  talamh  a  rèir  a  ghnè  :  agus  chunnaic 
Dia  gu'7i  rohh  e  maith.  .  i  ,  . 

26  Ag:usthubhairtDia,Deanamaid  duine 
'nar  dealbh^  fèin,  a  rèir  ar  coslais  fem, 
agus  biodh  uachdaranachd  aca  os  ceann 
èis^  na  mara,  agus  os  ceann  eimlaith  nan 
speur^  agus  os  ceann  na  spreidhe,  agus 
os  ceann  na  talmhainn  uile,  agus  os  ceann 
g-ach  ni  a  shnàigeas  a  ta  snaig-^^adh  air  an 

talamh.  ,   -rx.  i  •  » 

27  Ag-us  chruthaìch  Dia  an  dume  na 
dhealbh  fèin ;  ann  an  dealbh  Dhè  chruth 
aich  se  e:  firionnach  agus  boirionnach 
chruthaich  e  iad.     ,        .  ,         o   , , 

28  Ag:us  bheannaich  Dia  lad,  agus  thubh 
aìit  Dia  riu,  Slolaichibh,  agus  fasaibh 
lìonmhor,  agus  lìonaibh  an  talamh  agus 
ceannsaichibh  e ;  agus  biodh  uachdaran- 
achd  a^aibh  os  ceann  èisg  na  mara,  agus 
os  ceann  eunlaith  nan  speur,  ag-i)?  os  ceann 
e-ach  ni  beò  a  g-hhiaiseas  au'  an  talamh.  ^ 

29  Agus  thubhairt  Dia,  Feuch,  thuR  mi 
dhuibh  gach  luibh  a  ghineas  sìoì,  a  ta  air 
ag-haidh  na  tahnhainn  uile,  agus  frach 
craobh  anns  am  bheil  meas  craoibhe  a 
g:hineas  sìol;  dhuibhse  bithidh  e  mar 

bhiadh^  ,     ,  .  ,  .i  i7      ^  i 

30  Agus  do  uile  bheathaichibh^  na  tal- 
mhainn,  ag-us  do  uile  eunlaith  nan  speur, 
agus  do  gach  ni  a  shnàigeas  air  antalamh, 
anns  am  òAei/beatha^  thiig  mi  gach  luibh 
ghorm^  mar  bhiadh  :  agus  bha  e  mar  sin. 

31  Agus  chunnaic  Dia  g:ach  ni  a  rmn  e, 
agris,  feuch,  bha  e  ro  mhaith.  Ag'us  b  lad 
am  feasg-ar  ag-us  a'  mhadumn  an  seathadh 

^^'  CAIB.  n. 

1  Jn  i,eachdamh  lì  afr  a  naomhacliadh.    8  Gàradh 
■  Edein.    17  Craohh  eòlaìs  a'  mhaith  agus  an  uilc. 
21  Cruthachadh  na  mnà  agus  orduchadh  a  phòs- 
aidh. 

A  GUS  chriochnaicheadh  na  neamhan 
J\  agus  an  talamh,  agus  an  shiagh  ude. 

ichrùhas;  shnàìgheas,  shnàmhas.  Eir. 

•i  fiadh-hheathaiche.  ^  tomhaigh,  cruth.  _ 

4  nèimh,  an  athair.  ^Jear  agus  hean,  firtnnn 

CLgus  hainionn.        ^  air  mx  btdh.  \gach  mle 

Wieathaeh.  anan  heò.  E^hh.    ^  ghlas 

10  seiseadh.  Eir.  rinn  e  tumh. 

12  lehobhah.  Eabh.  Agusgach  ulie  phreas 

2 


I.  n. 

2  Agus  chrìochnaich  Dia  air  an  t-seachd- 
amh  là  'obair  a  rinn  e ;  agus  g-habh  e  fois" 
air  an  t-seachdamh  là  o  'obair  uile  a  rmn  e. 

3  Agus  bheannaich  Dia  an  t-seachdamh 
là,  agus  naomhaich  se  e :  do  bhrìgh  gur 
ann  air  a  g-habh  e  fois  o  'obair  mle,  a  chruth- 
aich  Dia  agus  a  rinn  e.  ^ 

4  Is  iad  so  ginealaich  nan  neamh  agus  na 
talmhainn,'nuair  a  chruthaicheadhiad,san 
là  an  d'rinn  an  Tighearna Dia  ari  talamh 
ag-us  na  nèamhan. 

5  Agus  cha  robh  uile  phreasan  na  mach- 
arach  fathast  anns  an  talamh,  agiis  cha 
d'fhàs  fathast  uile  lusan  na  macharach  ^ ; 
do  bhrìgh  nach  d'thug  an  Tiprheama  Dia 
air  uis^e  frasadh^*  air  an  taiamh,  agus 
cha  robh  duine  ann  a  shaoitlu'eachadh  na 
talmhainn. 

6  Ach  chaidh  ceò  suas  o  n  talamh,  agus 
dh'uisgich  e  aghaidh  na  talmhainn  mle. 

7  Affus  dhealbh  an  Tighearna  Dia  an 
duine  do  dhuslach  na  talmhamn :  agus 
shèid  e  ann  an  cuineinibh  a  shroine 
anail  na  beatha;  agus  dh'fhas  an  dume 
'na  anam  beò. 

8  Ag-us  shuidhich'^  an  Ti^hearna  Dia 
g-àradh^^  ann  anEden  san  àird  an  ear,  agus 
chuir  e  an  sin  an  duine  a  dhealbh  e. 

9  Agus  thug  an  Tighearna  Dia  an*  gach 
uile  chraoibh  fàs  as  an  talamh^  a  ta  tait- 
neach  do'n  t-sealladh,  agus  maith  a  chum 
bìdh :  craobh  na  beatha  mar  an  ceudna 
ann  am  meadhon  a  ghàraidh,  agus  craobh 
eòlais  a'  mhaith  agus  an  uilc.  ^ 

10  Agus  chaidh  amhanm^'  a  mach  a 
h-Eden  a  dh'uisgeachadh  a  gharaidh; 
agus  as  a  sin  roinneadh  i,  agus  dh  thas  i 
'na  ceithir  cheannaibh'^ 

1 1  75  e  ainm  na  ceud  aimhue  Vison  ;  so 
i  a  ta  cuartachadh  tne  Chabhilah  ude,  tar 
am  bheil  òr.  ^      .       .  , 

12  Agus  a  ta  or  na  tire  sm  maith;.  an 
sin-^  a  ta  bdellium  agus  a  chlach  onics. 

13  Agusùe  ainmna  dara  amihneUilion: 
is  i  sin  a  ta  cuartachadh  tke  Chuis*' uile. 

14  Ag-us  is  e  ainm  na  treas  aimhne  tHde 
cel  •  is  i  sin  a  tha  dol  do'n  taoibh  an  ear  do 
Asiria.    Ag:us  is  i  a'  cheathramh  amhamn 
Euphrates.   , 

15  Agus  ghabh  an  Tigheama  Pia  an 
duine  agus  chuir  se  e  ann  an  garadh  Edem, 
g-'a  shaoithreachadh"  agus  g  a  g:hleidh- 

^ie^Àgus  dh'àithn  an  Tighearna  Dia  do'n 
duine,  ag  ràdh,  Do  gach  uile  chraoibh  sa 
g-hàradh  feudaidh  tu  itheadh  ^^u  saor : 

17  Ach  do  chraoibh  eoUus-'  a  mhaith 
agus  an  uilc,  cha'n  ith  thu  dh'i  sm  :  oir 

'n^i^iarach  nmn  rohh  e  ^nvs  an  '/f"^'€f^ 
uile  lus  na  macharach  mun  djhas  e.  ^*si!eadh. 

15  poUaibh,  pollavaihh.  coimhhvnaihh. 

16  Zlanndaich,  dhcasaich.         hos.    ,  abhanm. 
>9  L  sin  s^aoil  i,  agus  dhjhàsi  ^nace>th,r  nwvratbh. 
00  ann  ansin.  Arabia  ;  Ethiopta.  Sa«p. 
^  dheasachadJi.  "^fhios. 


GENESI 

anus  an  là  a  dh'itheas  tii  dhith,  g'U  cinn- 
teach  bàsaichidh  tu. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia, 
Cha*  'ìieil  e  maith  g:u'm  biodh  an  duuie 
'na  aonar:  Ni  mi  dhacòmhnadh'  d'areir 
fein"^. 

19  Agus  dhealbh  an  Tig:hearna  Dia  as 
an  talamh,uile  bheathaichenamacharach, 
ag-us  uile  eunlaith  nan  speur,  agus  thug:  e 
lad  a  chum  Adhaimh,  a  dh'fhaicnin 
oionnas  a  dh'ainmicheadh  e  lad  :  a^us  g-e 
b'e  ainm  a  thu^  Adhamh  air  gach  creutair 
beò*,  6'e  sin  aò'ainm  dha.  _ 

20  Agus  thug  Adhamh  ammean  do  n 
sprèidh  uiie,  ag:us  do  eunlaith  nan  speur, 
ag-us  do  uile  bheathaichibh  na  macharach : 
ach  do  Adhamh  cha  d'  f  huaradh  comhnadh 

d'a  relr  fèin.  t^.     •      j  i 

21  Agus  thug  anTighearnaDia  air  coaal 
trom  tuiteam  air  Adhamh,  ag:us  choidil  e : 
ag-us  ghabh  e  h-aon  d'a  aisnibh,  ag-us 
dhìiin  e  an  fheoil  suas  'na  h-àit. 

22  Agus  thog-'  an  Tighearna  Dia  aii 
aisne  a  thu^  e  o'n  duine  suas  na  mnaoi 
ag-us  thug  e  i  chum  an  dume. 

23  Agus  thubhairt  Adhamh,  So  a  nis 
cnàimh  do  m'  chnàmhaibh,  ag;iis  feoil  do 
m'  fheoil-sa :    goirear  bean^   dith  do 
bhrìffh  ffur  ann  as  an  dume'  a  thug:adh  i. 

24  Air  anaobhar^  sin  fa^aidh  tear  ath- 
air  agus  a  mhàthair,  agus  dlìith-leanaidh 
se  r'a  mhnaoi :  agus  bithidh  lad  nan  aon 

fheoil.  ,  ,.,  ,  11 

25  Agus  bha  iad  le  chede  lomnochd,  an 
duine  agus  a  bhean ;  ag'us  cha  robh  nan'e 

CAIB.  ni. 

1  Ceal'T  na  nathrach.  6  Peacadh  an  duine,   lo  agus 
geaììadh  saorsa  Dè  trìd  shìl  na  mna. 

ANIS  bha  an  nathair^"  ni  bu  sheolta^^ 
na  h-aon  do  bheathaichibh  na machar- 
ach  a  rinn  an  Tig:hearna  Dia ;  ag:us  thubh- 
airt  i  ris  a  mhnaoi,  Seadh,  an  dubhairt 
Dia,  Cha  'n  ith  sibh  do  g:ach  craoibh  sa 
2-hàradh  ?  .  . 

2  A^us  thubhaìrta'  bhean  ris  an  nathair, 
Do  mheas  craobhan  a'  ghàraidh  feudaidh 
sinn  itheadh :  -i  ,  ^ 

3  Ach  do  mheas  na  craoibhe  a  ann 
am  meadhon  a'  g:hàraidh,  thubhan-t  Dia, 
Cha'n  ith  sibh  dheth,  ag:us  cha  bhean  sibh 
ris.  a  chum  nach  fai^h^''  sibh  bas. 

4  Agus  thubhairt  an  nathairris  a  nrihnaoj, 
Gu  cinnteach  cha  'n  f  haigh  sibh  bas. 

5  Oir  a  ta  fios  aig  Dia,  san  la  a  dh  itheas 
sibh  dheth,  gu'm  fosglar  bhur'^  suilean, 


s,  11.  in. 

agus  gu'ììi  bi  sibh  mar  dhèe,  fiosrach  air 
maith  ag:us  air  olc.  ^ 

6  Agus  chunnaic  a'  bhean  gu  ìi  rob/i  a, 
chraobh  maith  a  chum  bìdh,  ag:us  g-u  n 
robhì  taitneach  do  'n  t-sìiil'S  ag'us  na 
craobh  r'a  miannachidh  a  dheanamh  ?ieach 
j?lic;  agus  ghabh  i  d'a  meas  agus  dh  ith 
i,  agus  thug  i  mar  an  ceudna  d  a  fear 
maille  rithe,  agus  dh'ith  e.  ^ 

7  Ag-us  dh'fhosg-ladh  an  sudeanle  chede, 
agus  dh'aithnich  iad  gu'ji  robh  iad  \oìyì- 
nochd;  ag-us  dh'  fhuaigh  iad  dudleach 
croinn-fhìge  r'a  chèile,  agus  nnn  lad 
dhoibh  fèin  aprain^^ 

8  Agus  chual'  iad  guth  an  TighearnaDe 
ag  imeachd'^  sa'  ghàradh,  amfìonnf  huair 
eachd  an  là:  agus  dh'fholaich  Adhamh  a  - 
>us  a  bhean  iad  fem  o  ghnùis  anTighear- 
na  Dè  am  measg:  chraobhan  a'  gharaidh. 

9  Agus  dh'èigh^'  an  Tighearna  Dia  au- 
\dhamh,  agus  thubhairt  e  ris,  C'àit  am 
hkeUthu?  ,  ^ 

10  Agus  thubhairt  e,  Chuala,  mi  do 
bhuthsa'  ghàradh,  agus  bha  ea_g-al  orm 
aicliionn  gu'/?  r obh  mi  lomnochd  ,  agus 
dh'fholaich  mi  mi  fèin.  . 

1 1  Agus  thubhairt  e,  Co  dh  nmis  ahuit 
gu'/i  rohh  thu  lomnochd  ?  An  d'ith  thu 
do'n  clnaoibh,  a  dh'àithn  mise  dhuit  g:un 
theadhdhith?  ^  .  ^,,^ 

12  Agus  thubhairt  an  dume,  A  bhean 
a  thug  thu  gu  bhi  maille  rium,  thu^  ise 
dhomh  do'n  chraoibh,  agus  dh'ith  mi.  ^ 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia  ris 
a'  mhnaoi,  Ciod  e  so  «  rinn  thu^^?  agus 
thubhairt  a'  bhean,  Mheall  an  nathair  mi, 
agus  dh'ith  mi. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia 
ris  an  nathair,  A  chionn  gu'n  d'  rmn  thu 
so  tha  thu  mallaichte  thar  gach  animh 
idli'^°,  agus  thar  uile  bheathaiche  na  macb- 
arach:  air  do  bhroinn  imichidh  tu,  agiis 
duslach^^   ithidh    tu  uile  làithean  '  do 

bheatha.  .      .   ,  i  i 

15  Agus  cuiridh  mi  namihdeas  eadar 
thusa  agus  a'  bhean,  agus  eadar  do  shìol  ■ 
sa  agus  a  sìol-sa:  bruthaidh  esan^-^  do 
fheann,  agus  bruthaidh  tusa  a  shad-san. 

16  Ris  a'  mhnaoi  thubhairt  e,  Meudaich- 
c\h  m\  gu  mòr  do  dhoilg-heas  agus  do 
thoirrcheas;  am  pèin  beiridh  tu  clann, 
agus  ri  t'fhear  bithidh  do  thogradh;  ,  a- 
gus  bithidh  uachdaranachd  aige  ort^ . 

17  Agusri  h-Adhamh  thubhairt  e,  i)o 
bhrìgh  gu'n  d'èisd  thu  ri  guth  do  mhna, 
agus  g'un   d'ith  thu  do'n  chraoibh  a 


1  CU  '  confrnamh.  Eir.  ^a  hhlos  iomchuidh 
dha.  cosmhuil  rìsjèìn.  ^  thug  e  iad  a  f  riormsuidh 
Adhaìmh,  a  dKfhaìcsinn  ciod  a  gh['^readh  e  dhiubh  . 
acrus  ge  b'e  air  hith  a  ghoir  Adhamh  do  gach  uile 
chreutair  heò.  ^  rinn.  ^  ^'<^  1^;^.  f}'- 

i^aìlhir.  innlcachdatche,raideilc,s/iit- 
3 


cile,  charaiche,  chuilbheartaiche.  '^'^  an  t-eagal 

gu'mfuigh.  'ur.  H  'na  suihbh.  ^  criosan. 
Eabh  i&  a'  spaisdeireachd,a  sraid-tmeachd. 

17  àhoir,  ghairm,  ghlaodh.  a  chionn  mi  lhi 

rhìs^te         13  Gu  dè  so  a  rinn  ihu  ?  siprreu  Ui, 

•i^ùir.        2-  làethe,  lalhachan.      -3  esean,  eiseau. 

u  iarrttis.  os  do  cheann. 

B  2 


GENESIS,  UI.IV 

dh'àithn  mlse  dhult,     ràdh,  Cha'n  ith  thu  thuit  do  ghnìiis  ? 
dhith,  ihaw  talamh  mallaichte  air  do  shon ; 
ann  an  doilg:heas  ithidh  tu  dheth  ude 
làithean  do  bheatha.  .  ,  i  u  • 

1 8  Ag-us  droig-hionn  agus  chiarain  bheir 
e  mach  dhuit,  agus  ithidh  tu  Uiibh  na 
macharach.  ^ ,      .  ,  .  n  . 

19  Am  falhis-  do  g-hnuise  ithidh  tu 
aran,  gus  am  piU  thu  dh'  ionnsuidh  na 
talmhainn^  oir  aisde  thugadh  thu:  on'  is 
duslach  thu,  agus  gu  duslach  pdhdh  tu. 

20  Ag-usthu^AdhamhEubha  mar  amm 
air  a  mhnaoì,  do  bhrlgh  g-u'm  b'i  màthair 
nan  uile  bheò. 

21  Agus  rinn  an  Tighearna  Dia  do  Adh- 
amh  agus  d'a  mhnaoi,còtaichean  croiciim 
ag-us  chòmdaich  e  iad^ 

22  A^us  thubhairt  an  Tighearna  Dia, 
Feuch,  a  ta'n  duine  air  fàs  mar  aon  dhmn 


/em,  fiosrach  air  maith  agus  olc.  A^«s 
nis  air  eagal  gu'n  sìneadh  e  mach  a  lamh. 
agus  ^u'n  g-abhadh  e  mar  an  ceudna  do 
chraoibh  na  beatha,  agus  gu'n  itheadh  e 
agus  gu'm  biodh  e  beò  gu  siorruidh: 

23  Air  an  aobhar  sin,  chuir  an  Tig:hearna 
Dia  a  mach  e  à  gàradh  Edein,  a  shaoith- 
reachadhna  tahnhainn,  as  an  d'thu^adh  e. 

24  Agus  dh'fhògair  e  mach  an  dume ; 
ag-us  shuidhich  e  san  taobh  an  ear  do  g:har- 
adhEdein  Cheruban^  ag:us  claidheamh 
lasarach^  a  hha  tlonndadh  air  gach 
làimh,  a  g-hleidheadh^  slighe  craoibhe  na 
beatha. 

CAIB.  rv. 

1  Breith  Chain  agus  Abeil.  8  Morladh  Aheìl 
U  Mallachadh  Chain.  19  Lamech  agns  a  dha 
mhnaoi.  . 

AGUS  dh'aithnich  Adhamh  a  bhcan 
Eubha,  agus  dh'fhàs  i  torrach^  ag:us 
rug  i  Caln,  agus  thubhairt  i,  Fhuair  mi 
dulne  o'n  Tig-hearna.     , ,  .  .   .  , 

2  Ag-us  a  rìs  rug  i  a  bhrathair  Abel : 
sgus  bha  Abel  'na  bhuachaille  chaorach, 
ach  bha  Cain  'na  threabhalche  fearamiv. 


7  ]Ma  ni  thu  gu  maith,  nach  gabhar  rlut? 
agws  mur  dean  thu  gn  maith,  alg-  an  dorus 
tha  peacadh  'na  luldhe.  Agus  rlutsa 
bithidh  a  thogradh,  ag-us  bithidh  uach- 
daranachd  agad  alr. 

8  Agus  labhalr  Cain  ri  h-Abel  ^  a 
bhràthalr:  agus  'nuair  a  bha  iad  sa' 
mhachalr  dh'èirich  Caln  suas  an  aghaldh 
Abell  a  bhràthar,  ag:us  mharbh  se  e. 

9  Ag-us  thubhalrt  an  Tighearna  ri  Cain, 
C'àit'  a?n  hheil  Abel  dobhràthalr?  A^^ 
thubhalrt  esan,  Cha'n  'eil  fhios  agam  . 
Am  mlse  fear-gleidhldh  mo  bhrathar  ? 

10  Ag-us  thubhairt  esan,CIod  arlnnthu? 
Tha  guth  fola  do  bhràthar  ag  èlgheach 
riumsa  o'n  talamh. 

1 1  Agus  a  nls  tha  thu  mallaichte  o  n  tal- 
amh,  a  dh'fhosgall  a^  bheul  a  ghabhail 
fola  do  bhràthar  o  d'làimh. 

12  'Nuair  a  shaolthricheas  tu  an  taiamh, 
chatoir^^  e  dhuit  à  so  suas  a  neart.  A' 
t'fhòg-arach  agus  a'  t'fhear-fuadam  bith- 
idh'Hu  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhalrt  Caln  rls  an  Iigh- 
earna,  Is  mò  mo  pheanas  na  gur  urranm  mi 
ghlùlan^\  .  , 

14  Feuch,  dh'fhògralr  thu  mi  mach,  a.i 
dlug-h,  bhàrr  aghaldh  na  talmhamn  :^  ag:us 
o  d'  ghmiis-sa  folalchear  ml,  ag:us  bithidh 
mi  a'm'fhògarach  agus  a'm'  fhear-fuad- 
aln  alr  an  talamh;  af?us  tarlaidh  g-ach 


3  Agustharladh 


1°  an  ceann  làlthean  cir 


LllU-1  ictviii   •  

aidh'\  ^u'nd'thug:  Cain  do  thoradh  an 
fhearalnn  tabhartas do'n  Tlgrhearna. 

4  Agus  thu^  Abel  mar  an  ceudna  do 
cheud-g-hlnlbh  a  thrèld,  ag'us  d'an  saiU: 
?.gus  bha  meas  aig'  an  Tig:hearn  au'  Abel 
ae:us  alr  a  thabhartas :  ,  ,  ,  . 

5  Ach  alr  Caln,  ag-us  air  a  thabhartas, 
cha  robh  meas  ai^e.  Agus  bha  Cam 
fuldhthrom  fhelrg:^  ag-usthuitag:hnuis^  . 

6  Ag:us  thubhairt  an  Tlg-hearna  n  Cam. 
C'ar  son  a  tha  fear^  ort?  ag:us  c  ar  son  a 


ighionnach ;  foghannain.  E 


'  JoUus. 


lUCIl  i  Ju^loiMiiif^'".'-   ^ 

o  uire.    '  dh'eudaich  e  iad,  chuir  e  trusgan  orra 
^CheruUm.  Eabh.     <^  lasartha.     ^  choimhead 

8  thnrraicheadh  i,  dh\fhàs  i  leatromach. 

9  talmhainn.  thachair ;  bha  e.  h  abli . 
iiàraid.       ^Uiodhlac,  ofrail.  ^^lanfetrge. 
H  luidh  gruaim  air.  hhafocail  eactar  Cain 

agus  Abcil  sanfhaichc,  sa'  mhagh. 


U.1H  vv^»   ,  -o 

neach  a  g-helbh  mi*-.  gu  marbh  e  mi.  _ 

15  Agus  thubhalrt  an  Tig-heama  rir^, 
Ulme  sln  geb'e  alrblth  a  mharbhas  Cain, 
nìthear  a  sheachd  ulread  do  dhìoghaltas 
alr^-.  Ag'us  chuir  an  Tig^hearaa  comh- 
ara  alr  Caln,  a  chum  g:e  b'e  neach  a 
g-helbheadh  e  nach  marbhadh  se  e. 

16  Ag^us  chaldh  Cain  a  inach  a  lathaii 
an  Tighearn,  ag-us  g-habh  e  conTlmuidh 
ann  an  tìr  Nod  an  taobh  an  ear  do  Eden* . 

17  Ag:usdh'aitlmichCaIn  a  bhean,  ag:u9 
dh'fhàs  i  torrach,  ag:us  ru^  i  Enoch:  ag:us 
thoa-e  baile-\  asrus  gholr  c  alnm  a  bhaile 
a  reir  alnme  a  mhlc,  Enoch. 

18  Agus  ru^adh  do  Enoch  Irad;  ag-u^ 
g:hln  Irad  Meìmlael;  ag^us  ghin  Mehuiael 
Metusael;  a^us  g-hin  INIctusael  Lamecl^ 

19  Agus  ghabh  Lamech  dha  lein  da 
mhnaoi :  h'e  alnm  a  h-aon  diubh  Adah, 
ag-us  ainm  na  mìui  eile  SlUah.  ^ 

20  Ag:us  ghin  Adah  labal:  b  csan  athan 
na  droing-e  ''  a  ta  g-abhall  comhnuidh  am 
bìithalbh-^  ag'us  na  droìnge  aig  am  bhcd 
sprèldh. .   


17  Cha'n  ailhne  dhomh,  cha'nfhirsrach  inì. 

18  cha  doir,  cha  tabhair.  biaidh.  ÌAf. 
20/5  «20  mo  choire  na  gti'm  feudar  a  lagi.aiH. 

dbomh.  dh'amaisras  orm. 

2-  nithcar  dic^ghaltas  scachd  jhiUle  air. 
23  san  àird  an  ear  o  Edcn.  ^\  c  f'air 

25  muinntir,  drcam.        bothagaibh,  pailhunaibf. 


GENESIS,  IV.  V. 


21  Agnis  b'e  alnm  a bhràthar  lubal :  b^e- 
san  athair  nan  uile  a  laimhsicheas  clàr- 
sach  agiis  org  an. 

22  Agiis  Sillah,  riig  ise  mav  an  ceiidna 
Tiibalcain,  tear-teag-ais^  g'ach  iiile  f  hir- 
ceird  ann  an  ùmha'  ag-us  an  iarmm:  agus 
ò'i  piuthar  Thubalcain,  Naamah. 

23  Ag-usthubliairtLamech  r'a  mhnàibh, 
Adah  agus  Sillah,  Chiinnibh  mo  g^huth,  a 
mhnài  Lameich,  èisdibh  ri  m'  chainnt : 
oir  mbavbh  mi  duine  a  chum  mo  lotaidh, 
a^us  ogannach  a  chummo  chiuraidh"^. 

24  Ma  dhiolar  Cai;-i  a  sheachd  uiread, 
gu  dcimhin  diolar  Lamech  a  sheachd- 
deug  agus  a  thri  hchead  uiread. 

25  Ag-us  dh'aithnich  Adhamh  a  rìs  a 
bhcan,  agus  ym^  ì  mac,  agus  thug-  i  Set^ 
mar  ainm  air;  oir  dh'òrduich  Dia,  ihubli- 
airt  z,  dhomhsa  shochd  eile  an  àite  Abei'l, 
a  mharbh  Cain. 

26  Agus  do  Shet  fèin  ma.  an  ceudna 
rug-adh  mae,  agus  thug-  e  Enoh  mar  ainm 
air:  an  sin  thòisich  daoinc  ri  gairm  air 
ainm  an  Tig'hearna. 

CMB  V. 

1  Ghìealach,  heatlia,  agus  hàs  nam  pnomh-aithrkhe, 
0  Adhamh  gu  Noah.  24  Dìadhaldheachd  Enoich, 
agus  a  ghahhail  sicas  dofhlaiiheanas. 

e  so  leabliar  g-hinealach  Adhaiinh : 

JL  san  là  an  do  chruthaich  Dia  an  duinc, 

ann  an  coslas  Dè  rinn  se  e. 

2  Firionnach  agus  boirionnach  chruth- 
aich  e  iad;  agus  bheannaich  e  iad,  agus 
thug  e  Adhamh^  mar  ainmorra,  san  làan 
do  chruthaicheadh  iad. 

3  Agus  bha  Adhamh  beò  ceud  agus 
deich  bh'adhna  fìchead,  agus  g-hin  ejnttc 
^na  choslas  fèin,  a  rèir  ìonihaigh  fèin^: 
ag'us  thug  e  Set  mar  ainm  air. 

4  Ag-us  b'iad  hiithean  Adhaimh  an 
dèig-h  dha  Set  a  ghintinn^  ochd  ceud 
bhadhna:  agus  ghin  e  mic  agus  nigh- 
eana. 

5  Ag-usb'iaduile  làithean  Adhamihbha 
e  beò,  naoi  ceud  agus^  deich  bhadhna 
fichead;  ag-us  fhuair  e  bàs. 

6  Ag-us  bha  Set  beò  ceud  agus  ciiig: 
bhadìma,  agus  ghin  e  Enos. 

7  Ag-us  bha  Setbeò,  an  dèig'h  dha  Enos 
a  g-hinntinn,  ochd  ceud  agus  seachd  bhadh- 
iia,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheana. 

8  Agus  b'iad  uile  làithean  Shet  naoi 
ceud  agus  dà  bhhadhna  dheug;  agus 
fhuair  e  bàs. 

9  Agus  bha  Enos  beò  ceithir  hchead 
bhadhna  ag-us  a  deich,  agus  ghin  e  Cainan. 

10  Agus  bha  Enos  beò,  an  dèigh  dha 
Cainan  a  g-hintinn,  ochd  ceud  agus  cìiig 
bhadhna  deug,  agus  ghin  e  mic  agus 
iiigheana. 

11  Agus  b'  iad  uile  làithean  Enois  naoi 


ceud  agus  cuig  bhadhna ;  agus  IhuaT 
e  bàs. 

12  Ag-us  bha  Cainanbeò  deicli  bhadhna 
agus  tri  fichead,  agus  g'hin  e  Mahakdeeì 

13  Ag-us  bha  Cainan  beò,  an  dèigh  dhs 
Mahahdeel  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus 
da  fhichead  bhadhna,  agus  g'hin  e  mic 
agus  nigheana. 

14  Agus  b'iad  uile  Uiithean  Chamam 
naoi  ceud  agus  deich  bhadhna;  agus 
fhuair  e  bàs. 

15  Ag-usbhaMahalaleelbeòcuìgbhadh- 
na  agus  tri  fichead,  agus  ghìn  e  lared. 

16  Agus  bha  Mahalaleel  beò,  an  dèig-h 
dha  lared  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus 
deich  bhadhna  fìchead,  agus  ghin  e  mic 
agus  nigheana. 

17  Agus  b'iad  uile  làithean  Mhahala- 
leeil  ochd  ceud,  ceithir  fichead,  agus 
cìii^  bhadhna  deug-;  agus  fhuair  e  bàs. 

18  Agus  bha  lared  beò  ceud  agus  tri 
fichead  agus  dà  bhhadhna,  agus  g-hin  e 
Enoch. 

19  Agus  bha  lared  beò,  an  dèigh  dha 
Enoch  a  g:hintinn,  ochd  ceud  bhadhna, 
•igfus  g-hin  e  mic  ag-us  nigheana. 

20  Agus  b'  ìaduile  làithean  lareid  naoi 
ceud,  tri  fichead,  agus  dà  bhhadhna 
agus  fbuair  e  bàs. 

21  Agus  bha  Enoch  beò  tri  fichead  agus 
cìii^  bhadhna,  agus  g:hin  e  Metuselah.  _ 

22  Agus  g-hhiais  Enoch  maille  ri  Dia, 
an  dèigh  dha  Metuselah  a  ghintinn,  tn 
chcud  bhadhna,  ogus  ghin  e  mic  agus 
nigheaiia. 

23  Agus  b'  iad  uile  làithean  Enoich  tri 
cheud  agus  tri  fichead,  agus  cmg  bliadh- 
na. 

24  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia, 
agus  cha  robh  e  ann,  oir  thug  Dia  leis  c. 

25  Ag-us  bha  Metuseìab  beò  ceud  agus 
ceithir  fichead,  agus  seaclidbliadhna  ag-us 
g-hin  e  Lamech. 

26  Agus  bha  Metuselah  beò,  an  deigh 
dha  Lamech  a  g-hintinn,  seachd  ceud, 
ceithir  fichead,  agus  dà  bhliadlma,  agus 
ghin  e  mic  agus  ni^heana. 

27  Agus  b'  iad  uile  làithean  Mhetuselaì  i 
naoi  ceud  agus  tri  fichead  agus  naci 
bliadhna;  agus  fhuair  e  bàs. 

28  Ag-us  bha  Lamech  beò  ceud  agus 
ceithir  fichead  agus  dà  bhliadhna,  agus 
ghin  e  mac. 

29  Agus  thug  c  Noah  mar  ainm  air,  ag- 
ràdh,  Bhelr  an  ti  so  fèin  sòlas  dhuinne 
thaobh  ar  n-oibre  agus  saoithreach  ar 
làmh,  a  thaobh  ua  talmhainn  a  mhallalch 
anTighearn. 

30  Agus  bha  Lamech  beò,  an  deigh 
dha  Noah  a  ghintlnn,  cùig  ceud,  ceithn 
fichead,  agus  cùlg  bhadhna  deug-;  ag-us 
ghin  e  mlc  agus  nigheana. 


*  praìs. 

3  Seih.  Eabh. 
5 


2  dhochair. 
^  duiiie. 


5  'na  dhealhh,  'na  chruthfèin. 
c  shineamhtànn.  Eir. 


GENESlb,  VI.  Vn. 

31  As'us  b'  lad  uile  làithean  Lameich, 
Geachd  ceud  ag-us  tri  fìchead  agus  seachd 
bhadhna-deug-;  ag'us  fhuair  e  bas._ 

32  Agus  bha  Noah  cùig'  ceud  bhadhna 
dh'aois :  ag-us  ghin  Noah  Sem,  Ham,  agus 
laphet. 

CATB.  VI. 

1  TriiailUdhcachd  «'  chìnne-daoine,  a  bhrosnalch 
IHa  gu  an  sgrìos  le  tuìl,  saor  o  Noah  agus  a 
thcaghlach.    14  An  àirc  air  a  h-orduchadh. 

AGUS  'nuair  a  thòisich  daoine  rl  fàs 
lìonmhor  air  aghaidh  na  talmhamn, 
agus  a  rugadh  nigheana  dhoibh, 

2  Agus  a  chunnaic  mlc  Dhè  nigheana 
dhaoine^  gunrobh  lad  sgiamhach,  g-habh 
iad  dholbh  fèin  mnài  do  gach  uile  a  rògh- 
naich  iad. 

3  Agus  tliubhalrt  an  Tig-hearna,  Cha 
bhi  mo  Spiorad  a'  strì  ris  an  dinne  a 
ghnàth^  do  bhrìgh  gur  feoil  a  mhàin  e^: 
gidheadh  bithidh  a  làlthean  ceud  agus 
fichead  bìiadhna.  ^ 

4  Bha  famhalrean^  alr  an  talamh  sna 
lalthibh  sln ;  agus  mar  an  ceudna  'na 
dhèigh  sin,  'nuair  a  thàinig  mic  Dhe  a 
steach  a  chum  nigheana  dhaoine,  agus  a 
rug  iad  clann  dholbh,  dhjlias  lad  sm 
'nan  daolnibh  treuna,  a  hha  o  shean  'nan 
daolnibh  ainmeil.  ^ 

5  Agus  chunnaic  an  Tighearna  gu  m  bii 
mhòr  alngidheachd  an  dulne  alr  an  tal- 
amh,  agus  gii'n  robh  uile  bhreithneach- 
adh  smuaintean  a  chrldhe  a  mhàin  olc 
gach  aon  là^ 

6  Agus  b'althreach  leis  an  Tighearna 
gu'n  d'  rinn  e  an  dulne  air  an  talamh,  agus 
thog  e  doilgheas^  da  'na  chridhe. 

7  Agus  thubhalrt  an  Tighearna,  Sgrios- 
aldh  ml  an  dulne,  a  chruthalch  mi,  bharr 
aghaldh  na  talmhalnn,  araon  dulne  agus 
ainmhidh,  agus  an  creutair  a  shnàigeas, 
agus  eunlaith  nan  speur;  olr  Is  aithreach 
leam  gu'n  d'  rlnn  mi  iad. 

8  Ach  fhuair  Noah  deadh-ghean'  ann 
an  sìiihbh  an  Tighearna. 

9  Is  iad  so  ginealaich  Noah:  Bha 
Noah  'nadhuinecothromach^  agus  lom- 
lan  'na  hnn^  agus  ghhiais  Noah  maille 
rP'  Dia.  .  .  , 

10  Agus  ghin  Noah  trunr  mhac,  Sem, 
Ham,  agus  laphet.  . 

11  Agus  bha  n  talamh  truailhdh  am 
fiamiis  Dè,  agus  lionadh  an  talamh  le 
foirneart.  . 

12  Agus  dh'amhalrc  Dia  au*  an  talamli, 
agus,  feuch,  bha  e  truaillidh;  oir  thruaill 
gach  uile  fheoll  a  slighe  alr  an  tahmnh. 


13  Agus  thuòhaìrt  Dìa  ri  Noah,  Thàhng 
crloch  gach  ulle  fheòla  a'm'  fhlanuls;  oir 
Iha'n  talamh  air  a  Uonadh  le  folrneart 
d'an  trìd-san":  agus,  feuch,  sgriosaidh 
mise  iad  maille  ris  an  talamh. 

14  Dean  dhuit  fèin  àirc  do  fhiodh  ghoph 
er;  seòmraichean  nl  thu  san  àirc^^  agus 
còmhdalchidh  tu  i  a  stigh  agiis  a  muigh 
le  plc. 

1 5  Agus  so  a'  chumaJid  air  an  ciean 
thu  i:  Trl  cheud  làmh-chollle fad  na 
h-àirce,  leth-cheud  làmh-choiUe  a  leud, 
agus  delch  'ar  fhlchead^^  làmh-choiUe  a 
h-àirde. 

16  Uinneag^^  nl  thu  do'n  airc,  agiis  an 
làmh-choille  crìochnalchidh  tu  i  'na  mull- 
ach  ;  agus  dorus  na  h-àlrce  culridh  tu 
'na  taobh :  le  lobhtaibh  ìochdarach,  meadh- 
onach^',  agus  uachdarach ni  thu  i.  ^ 

17  Agus, feuch, bhelr  mise, eadhonmise, 
dile  uisgeachan  alr  an  talamh,  a  sgrios 
gach  uile  fheòla,  anns  a?n  hheil  anad  na 
beathafuldh^^  nèamh:^agi/5  gheibh  gach 
nl  a  ta  air  an  talamh  bàs.  ^ 

18  Ach  dalngnichidh  mi  mo  chomih- 
cheangaP'  rlutsa :  agus  thèid  thu  a  steach 
do'n  àirc,  thu  fein,  agus  do  mhic,  agus  da 
bhean,  agus  mnài  *'  do  mhac  mallle  nut. 

19  Agus  do  gach  ulle  ?iiheò  do'n  ude 
fheoil,  dithis  do  gach  seòrsa'"  bhelr  thu 
steach  do'n  àircgu'  n  gleidheadh  beo  ma  ille 
rlut:  firionn  agus  bolrlonn-^  bithidh  lad.^ 

20  Do'n  eunìalth  arèir  an  gnè,  agus  do  n 
sprèidh  a  rèir  an  gnè,  agus  do  gach  ni^a 
shnàigeas  air  an  talamh  a  rèlr  a  ghne: 
thèid  dithls  do  gach  seòrsa  steach  a  t 
ionnsuidh,  gu'n  gleidheadh  beò. 

21  Agus  gabhthusa  dhuit  do  gach  ude 
bhiadh  a  dh'ithear,  agus  cniinnichidh  tua 
t'  ionnsuldhe,-  agus  bithidh  edhuitseagus 
dhoibhsanair  son  beathachaidh'-^ 

22  Mar  so  rinn  Noah ;  a  rèir  g-acli  ni  a 
dh'àlthn  Dia  dha,  mar  sin  rinn  e. 

cAiB.  vn. 

1  Chaidh  Noah  a^us  gach  crcnlair  a  hha  maiìle  ris 
asteach  do'n  airc.  10  Toiseach  ogus  èiridh  na 
dìle.    24  Mhair  i  ceud  agus  leth-cheud  là. 

AGUS  thubhalrt  anTighearna  ri  Noah, 
Rach  thusa^,  agus  do  thigh  uile,  a 
steach  do'n  àirc;  oir  thusa  chunnaic  mi 
cothromach  a'm'  fhianuis  sa'  ghinealach 
so  '^. 

2  Do  gach  uilc  aìnmhidh  gh'\n  grabhaidh 
tu  dhuit  'nan  seachdaibh,  am  firionn  agus 
a  bhoirionn;  agus  do  aìnmhidhibh  r.ach 
'eil  glan  'nan  dithislbh"-',  am  fu'ionn  ngas 
a  bhoirionn : 


1  churinaìc  mic  nan  daoine  cumhachdach  vighcana 
dhaoin'  ìsle.  ^  ghnà.  ^  gitr  fcoil  esan  mar  an  cendna. 
^  fuamhairean,  curaidhean,  a/haich. 
5  a>ì  còmhnuidh,  daonan.       *'  cràdh,  muìad. 
Tfàbhor.    s  ceart,  Imruic    «  '»^7  gh/ncalachaibh. 
10  re.  h-nrchoid  Ico-san. 

'ha  seòmraichibh  heaga  ni  ihu  an  àirc. 


n  dcich  thar  fhichcad. 


13  bann-Iàmh. 

Fuinneog.  Eir.  os  cionu.  dara. 

trcas.     ^^fo.  '^mochunradh.mochùmhìiar.t. 
21  mnathan.  -  sehrta.        '^^  haìnionn. 

2-1  air  son  bìdh,  mar  lòn.  Theirtg  tìiusa.  gdò.l 
thusa.       20  san  lÌ7in  so.        '^'  càraidib'i. 


GENESIS 

3  Mar  an  ceiidna  do  eimlalth  nan  speur 
nan  seachdaibh,  firionn  agus  boirionn,  a 
^rhleidheadh  sìl  beò  air  aghaidh  na  tal- 

mhainn  uile:         ,  ,      ,  i  i  ^;^ 

4  Oir  fathast  seachd  laithean,  agus  blieir 
mise  air  uisge  teachd  air  an  talamh  da 
tljìchead  là  agus  dà  fhichead  oidhche  ; 
agus  sg:riosaidh  mi^  gach  duil  hheo  a  nnn 
mi,  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn.  . 

5  Ag^us  rinn  Noah  a  rèir  gach  in  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha. 

6  Ag-us  h!ia  Noah  se  ceud  ^  bhad  nm 
dh'aois,  'nuair  a  bha  an  dìle-  uisgeachan 
air  an  talamh.  . 

7  Agus  chaidh  Noah  steach,  agus  a  mhic, 
agus  a  bhean,  agus  mnài  a  mhac  maille 
ris,  do'n  àirc,  air  son  uisgeacha  na  dile. 

8  Do  ainmhidhibh  glan,  agus  do  ainrnh'- 
idhibh  nach  'eil  glan,  ag-us  do  eunlaith, 
affus  do  gach  ni  a  shnàigeas  air  an  talarnli, 

9  Chaidh  dithis  ag-us  dithis^  a  steach  a 
dh'ionnsuidh  Noah  do'n  àirc,  firionn  agus 
boirionn,  a  rèir  mar  a  dh'  aithn  Dia  do  JN  oali . 

10  Agus  an  dèigh  sheachd  laithean  bha 
uisffeacha  na  dìle  air  an  talamh. 

11  Anns  an  t-seathadh  ceud  bhad  nia 
dh'aois  Noah,  san  dara  mios,  san  t;seachd- 
amh  latha  deug  do'n  mhios,  san  hi  sm  tem 
bhriseadh  suas  uile  thobraiche  na  doinihne 
mòire,  agus  bha  tuil-dhorsa^  nan  neamli 
air  am  fosg-ladh.  .  . 

1-2  Agus  bha'n  t-uisge  air  an  ta  amli  da 
fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche. 

13  Sa'  cheart  là  sin  tem^  chaidh  JNoah, 
agus  Sem,  agus  Ham,  ag:us  laphet  mic 
Noah,  agus  beanNoah,  agus^tnuir  bhan 
a  mhac  maille  riu,  a  steach  do  n  airc ; 

14  lad  fèin,  agus  gach  mle  bheathach  a 
rèir  a  ghnè,  ag:us  an  sprèidh  uile  a  reir  an 
ffnè  ag-us  gach  creutair  a  shnaig^eas  a  ta 
snàigeadh  air  an  talamh  a  reir  a  ghne, 
agus  an  eunlaith  uile  a  rèir  an  gne,  gach 
eun  do  gach  seòrsa. 

15  Ag-us  chàidh^  iad  a  steach  a  chum 
Noah  do'n  àirc,  a  Uon  dithis  agus  dithis, 
do  gach  uile  fheoil,  anns  am  hlieil  anail 
na  beatha.  . ^  n  • 

16  Agus  iadsan  a  chaidh  a  steach,  hrionn 
affus  boirionn  chaidh  iad  a  steach  do  g-ach 
uile  nieoil,mar  a  dh'àithnDia  dha:  ag:us 
dhmid  an  Tighearna  stigh  e.  . 

17  Ag-us  bha  'n  dìle  da  fhichead  la  air 
an  talamh,  agus  mheudaicheadh^na  h-uis- 
ffeadian,  agus  g'hiìihiin  iad  an  airc,  agus 
thoffadh  suas  i  os  ceann  na  talmhamn. 

18  Ag-us  bhuadhaich  na  h-uisgeachan, 
iffiismheudaicheadhiad  gu  h-anabarrach 
ìir  an  talamh  ;  agus  shiubhair  an  an-c  air 
feghaidh  nan  uisg-eachan.  ^ 

19  A^is  bhuadhaich  na  h-uisgeacha  gii 

1  diihhaidh  ml  as.  ^  dìl'mn,  iuil. 

s  a  lìon  dithis  agus  ditlàs.  umneaga. 

Ann  an  corp  an  là  siìi  fèin.  Eabh. 
6  chaaidh.    Eir.         '  dh'JhalUh  dh  imich. 


,  VII.  viii. 

ro  anabarrach  air  an  talarah ;  ag:us  chbmh- 
daicìieadh  na  beanntan  àrda  uile,  a  bha 
fuidh  na  neamhaibh  gu  lèir.        ^  ^ 

20  Cùig  lànih-choille  deu^  air  airde 
bhuadhaichnah-uisg-eachan :  agus chomh- 
daicheadh  na  beanntan. 

21  Ag-us  dh'  eug-^  gach  ude  fheoil  a  btia 
ffhiasad  air  an  talamh,  araon  do  eunlaith, 
agus  do  sprè:dh,  agus  do  bheathaichibh, 
agus  do  g-ach  ni  a  shnàigeas  a  ta  snaig-- 
eadh  air  antalamh.  a  gus  gach uile  dhume. 

22  Gach  ni  aìg'  ari  rohli  anail  na  beatha 
ann  an  cuineinibh  a  shròine,  do  na  h-uile 
a  hha  air  an  talamh  thloram,  dh'eug^iad. 

23  Agus  sgriosadh  g-ach  uile  dhìiil^  a 
bhaairag-haidhna  talmhainn,  araonduine 
agus  ainmhidh  ^  agus  an  creutair  a  shnaig'- 
eas,  agus  eunlaith  nan  speur ;  agus  sgrios- 
adh  iad  bhàrr  na  tahnhainn,  agus  dh- 
fhàgadh  a  mhàin  Noah,  agus  na  hha  maille 
ris  san  àirc.  . 

24  Ag:us  bhuadhaich  na  h-uisgeachan 
os  ceann  na  talmhainn  ceud  agus  leth- 
cheud  là. 

CAIB.  VIII. 


1  Thraogh  va  h-uisgeachan.  4  Siad  an  airc  air 
beanntaibh  Ararait.  15  A  rèir  ùithne  Dhe  chaidh 
Noaà  mach  as  an  àirc ;  20  thog  e  aliair,  agus 
dh  ìobair  e  ìobairtean-luisgte. 

AGUS  chuimhnich  Dia  air  Noah,  a^^us 
gach  ni  beò,  ag-us  g-ach  ude  spreidh 
a  hha  maille  ris  san  àirc,  agus  thug:  Dia 
air  g-aoith  dol  thairis  air  an  tahamh,  agus 
thraog'h  na  h-uisg:eachan.  ^ 

2  Agus  dhruidheadh  suas  tobraiche  na 
doimhne,  ag-us  tuil-dhorsa  nan  nèamh; 
ao-us  choisgeadh  an  t-uisge  o  na  neamh- 

3  Agus  phiU  na  h-uisgeachan  a  g-hnath 
bhàrr  na  talmhainn:  ugus  thraogh  ria 
h-uisgeachan  an  dèigh  ceud  agus  leth- 

cheud  là.  x       u  3 

4  Ag-us  stad  an  airc  anns  an  t-seachd- 
amh  mìos,  air  an  t-seachdamh  la  deug 
do'n  mhìos,  air  beanntaibh  Ararait.  ^ 

5  Agus  thraog:h  nah-uisgeachanaghnath 
g-us  an  deicheamh  mìos :  Anns  an  deich- 
eamh  mios,  air  a'  cheud  là  do'n  mhios, 
chunncas  mullaich  nam  beann. 

6  Ag-usanceanndafhicheadla,dh  fhosg- 
ail  Noah  uinneag  na  h-àlrce  a  rinn  e. 

7  Ag-us  chuir  e  mach  fitheach,  a  chaidh 
a  mach  a'  dol  air  'ais  agus  air  'ag-haidh, 
g:us  an  do  thiormaicheadh  na  h-uisg:eacha 
bhàrr  na  talmhainn. 

8  Mar  an  ceudna  chuir  e  macli  columan 
uaithe,  a  dh'fhaicinn'"^  an  do  thraog:h  na 
h-uisg:eacha  bhàrr  ag-haidh  na  talmhamn, 

9  Ach  cha  d'fhuair  an  columan  fois  do 
bhonn  a  choise,  ag:us  phill  e  d'a  ionnsuidh 


8  bhàsaich.  ^  eadar  dhuine  agus  ainmhidh. 

10  hhan  t-u'sge  o  iia  nèamhaihh  air  a  chosgadh. 

11  gun  siad,  a'dol  air  ais  a^us  air  agìtaidh.  Eabh. 

12  dlijìiaicsinn. 


GENESIS,  VIII.  IX. 


(lo'n  àirc,  do  bhrìgh  giin  rohh  na  h-iiis- 
creachan  an'  ag-haidh  na  tahnhainn  uile.  An 
sin  chnir  c  mach  a  làmh,  ag-us  rng-  e  air, 
ag-us  thug-  e  stig-h  e  d'a  ionnsnidh  do'n  àirc. 
ÌO  Agus  dh'thane  fathast  seachd  làith- 
can'  eile,  agus  a  ris  chuir  e  mach  an 
cohunan  o'n  àirc. 

1 1  Ag-us  thàinig  an  cohnnan  d'a  ìonn- 
snidh  san  fhcasgar,  agus,  teuch,  duilleag: 
craoibli  ola,  a  spìonadh  leis,  aig-e  'na  ghob : 
agus  dh'aithnich  Noah  gu'n  do  thraog^h  na 
h-uisg-eacha  bhàrr  na  talmhainn. 

12  Ag-us  dh'fhane  fathast  seachdlàith- 
'?an  eile,  agus  chuir  e  mach  an  cohmian; 
agus  cha  do  phiU  e  rìs  d'a  ionnsuidh  ni's 
mò. 

13  Agus  anns  an  t-seathadh  ceudbhadh- 
na  ag-us  a  h-aon,  anns  a'  cheud  mhios, 
anns  a'  cheud  la  do'n  mhìos,  thiormaich- 
cadh  na  li-ulsgeacha  suas  bhàrr  na  tal- 
mhainn :  agus  bhuinNoah  air  falbh  còmh- 
dachadh  na  h-àirce,  ag'us  dh'amhairc^  e, 
agus,  leuch,  bha  aghaidh  na  talmhainn 
tioram. 

14  Agus  san  dara  mios,  san  t-seachdamh 
là  thar  fhichead  do'n  mhìos,  bha  an 
lalamh  air  tiormacliadh.  ^ 

15  Agus  labhair  Diari  Noah,ag  radh, 

16  Rach  a  mach  as  an  àirc,  thu  fèiii, 
agus  do  bhean,  agus  do  mhic,  agus  mnài 
do  mhac  maille  riut. 

17  Thou'  a  mach  leat  gach  ni  beo  a  ta 
mailìe  riut,  do  gach  uile  fheoil,  do  eun- 
laith,  agus  do  sprèidh,  agus  do  gachuile  ni 
a  shnàigeas'^  a  ta  snàigeadh  air  an  talamh, 
chum  as  gu'n  sìolaich  iad^  air  an  talamh, 
agus  g-u'mbi  iad  torthach,  agus  gu'm  fas 
iad  honmhor  air  an  talamh 

18  Agus  chaidh  Noah  a  mach,  agus  a 
mhic,  agus  a  bhean,  agus  mnài  a  mhac 
maiUe  ris :  ,     ,        ,  • 

19  Chaidh  gach  uile  bheathach,  g-ach  ni 
a  shnàìgeas,  agus  gach  eun,  g-ach  ni  a 
ghhiaiseas  air  antalamh,  areir  an  cnied  , 
a  mach  as  an  àirc. 

20  Agus  thogNoah  altalr  do  n  i  ighearn, 
agus  ghabh  e  do  gach  ainmhidh  glan,  agus 
do  gach  eun  glan,  agusthuge  suas^  tabh- 
artais-loisgte  air  an  altair. 

21  Agus  dh'fhalrlch  an  Tlghearna  fade 
cùbhraidh^  agus  thubhairt  an  Tighearna 
'na  chridhe,  Cha  mhallaich  mi  rìs  an  tal- 
amh  nl's  mò  air  son  an  duine ;  oir  a  ta 
smualnte  cridhe'  an  dulne  olc  o'oige; 
nl  mò  a  sgriosas  ml  tullle  gach  ni  beo, 
mar  a  rinn  mi.  ,  i     i  « 

22  Am  feadh  a  mhan-eas  an  talamh  , 
nha  sguir  àm  an  t-sìl-chur  agus  loghar, 
agus  iuachd  agus  teas,  agus  samhradh 
agus  geamhradh,  agus  là  agus  oidhche. 


CAIB.  IX. 

1  Bìieannaich  Dia  Noah.  8  Dhabìgnich  e  a  choimn- 
cheangal  ris  fèin  agus  r'a  shliochd,  le  comhara^  «' 
bhogha-fhroise.  20  Thòisich  Noah  air  a  bhi  'na 
ihreabhaiche,  agus  shuidhichefìon-lios.  22  Cionta 
a  mhic  Ham.    28  Aois  agus  bàs  Noah. 

AGUS  bheannalch  Dia  Noah  agns  a 
mhic,  agus  thubhairt  e  riu,  Siolalch 
ibh,  agus  fàsalbh  lìonmhor,  agus  lìonaibh 
an  talamh. 

2  Agus  blthidh  bhur  n-eagal  agus  bhur 
fiamh-sa  air  uile  bheathaichlbh  na  tal- 
mhainn,  agus  alr  uile  eunlaith  nan  speur,  air 
gach  ni  a  ghhiaiseas  air  an  talamh,  agus 
air  uile  iasgaibh  na  mara ;  d'ur  làlmh-sa 
tha  iad  air  an  tabhalrt. 

3  Bithidh  gach  nl  gluasadach  a  ta  beo, 
dhuibh  mar  bhiadh-;  amhuil  mar  an 
hiibh  ghorm  thug-  mi  dhuibh  na  h-uile 
nithe. 

4  Ach  feoll  mallle  r'a  beatha^  eadhon 
a  fuil,  cha'n  ith  sibh. 

5  Agus  gu  delmhin  fuil  bhur  beatha-sa 
iarraidh  mise  ;  air  làimh  gach  beathaich 
larraidh  mi  i,  agus  air  làlmh  an  duine ; 
air  làlmh  bràthar  gach  dulne  iarraldh  mi 
beatha  an  duine. 

6  Ge  b'e  dhòlrteas  fuil  duine,  le  dume 
dòirtear  'fliull-san;  oir  ann  an  dealbh^' 
Dhè  rinn  e  an  dulne. 

7  Agus  blthibh-sa  siohnhor,  agus  fasaibh 
lìonmhor,  glnlbh  alr  an  talamh,  agus 
fàsaibh  lìonmhor  ann. 

8  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  agus  r  a 
mhlc  mallle  rls,  ag  ràdh,      .  ,  . 

9  Agus  mise,  feuch,  daingnichidh  mi  mo 
choimhcheangal  ribhse,  agus  ri'r  shochd 
'nur  dèig-h.  .  i   >  . 

10  Agus  rls  gach  ulle  chreutan-  beo  a  ta 
maille  ribh,  do  eunlaith,  do  sprèidh,  agiis 
do  uile  bheathaichlbh  na  tahuhanin  majlle 
ribh,  o  gach  ulle  a  ta  dol  a  mach  as  an 
àirc,  gu  uile  bheathaichlbh  na  tahuhamn. 

11  Agus  dalngnlchidh  mi  mo  choim]i- 
cheangal  ribh,  agus  cha  sgriosar  gach  uile 
fheoil  tuille  le  h-ulsgibh  na  dìle  :  agus  cha 
bhl  dìle  ann  ni's  mò  a  sgrlos  na  talmhamn. 

12  Agus  thubhalrt  Dia,  So  comhara  a 
choimhcheangall  a^/?«  mi  tolrt  eadar  mise 
agus  sibhse,  agus  gach  creutair  beo  a  ta 
mallle  ribh,  air  feadh  ghinealacha  siorr- 
uidh^-.  , 

13  Mo  bhogha  culrldh  mi'^  anns  an  neul, 
agus  bithldh  e  'na  chomhara  conuh- 
cheangail  eadar  mise  agus  an  talamh. 

14  Agns  tarlaidh,  'nualr  a  bhen'  mi  neul 
os  ceann  na  tahnhalnn,  gu'm  falcear  am 
bogha  anns  an  neul.  ,   .  i 

15  Agus  culmhnichidh  mi  mo  choinili- 


1  làethe,lathachan.      ^  shnàgas.      ^  gluais  iad, 
snàiiT  iad.    ^  a  rèir  an  seòrsan.    ^  dìiofrail,  thairg  c. 
"bfwl  an  Tighearna  boìadh  cùbhraidh. 
icroidhs.  Èir.  8  Rè  uìlc  làUhcan  na  tal- 
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mhainn.  Eabh.  ^  chumbtah. 

1 !  ìomhaigh,  coslas.  i-  o  linn  gti  Itnn. 
13  chuir  rfii.  Eabh. 


GENESI 

cheangal,  a  ta  eadar  mise  agiis  sibhse, 
agus  g*ach  creiitair  beò  do'n  uile  fheoil ; 
ag-us  cha'n  fhàs  ni's  mò  na  h-iiisgeacha 
'nan  dìle  a  sgrios  gach  uile  fheòla. 

16  Agus  bithidh  am  bo^ha  anns  an 
neul,  agois  amhaircidh  mi  air,  chum  as 
g-u'n  cuimhnich  mi  'n  coimhcheangal 
sìorruidh  eadar  Dia  ag'us  g-ach  creutair 
beò  do'n  uile  fheoil,  a  ta  air  an  talamh. 

17  A^us  thubhairt  Dia  rì  Noah,  So 
comhara  a'  choimhcheang^ail,  a  dham- 
g-nich  mi  eadar  mi  fèin  ag:us  ^ach  uile 
fheoil  a  ta  air  an  talamh. 

18  Ag-us  b'iad  micNoah  a  chaidh  mach 
as  an  àirc,  Sem,  ag:uG  Ham,  ag'us  laphet: 
agus  ò'e  Ham  athair  Chanaain. 

19  /s  M  sin  triuir  mhac  Noah :  agusleo 
sin  lìonadh  an  talamh  uilc. 

20  Agus  thòisich  Noah  air  a  bJii  na 
fhear-saoitlireach^  na  talmhainn,  agus 
shuidhich  e  fìon-g:haradh"^. 

21  Agus  dh'òl  e  do'n  fhìon,  a^us  bha  e 
air  mhisg^  agus  bha  e  lomnochd  a  stigh 
'na  bhìith. 

22  Ag-us  chmmaic  Ham,  athairChanaam, 
nochd"  'athar,  a^us  dh'  innis  e  d'a  dha 
bhràthair  a  muigh.  t    i     i  ^ 

23  Ag-us  ghabh  Sem  agus  laphet  brat, 
iigiis  chuir  iad  le  chèile  air  an  g^uaihubh  e, 
agus  chaidh  iad  an  comhair  an  cìiil,  ag-ns 
chòmhdaich  iad  nochd an  athar ;  aps  bha 
an  a^haidhean  air  an  ais,  agus  cha'n  thac 
iad  nochd  an  athar.  ^ 

24  Agus  dhùisg:  Noah  o  fhion,  agus 
thuig-  e  ciod  a  rinn  a  mhac  a  b'òig-e  an\^ 

25  Ag-Lis  thubhairt  e,  Mallaichte  gu 
robh   Canaan;    'na    siieirblìiseach  nan 
seirbhiseach  bithidh  e  d'a  bhraithribh.  ^ 

26  Agns  thubhairt  e,  Beannaichte  gu  n 
robh  Tighearna  Dia  Sheim  ;  agus  bithidt' 
Canaan  'na  sheirbhiseach  dha^ 

27  Ni  Dia  laphet  farsuing^  agus  comh 
nuichidh  e  ann  am  bùthaibh  Sheim ;  apis 
bithidh  Canaan  'na  sheirbhiseach  dha  . 

28  Agus  blia  Noah  beò  an  deigh  na  dile 
tri  cheud  ag-us  leth-cheud  bliadhna. 

29  Agus  b'iad  uile  laithean  Noah  naoi 
ceud  ag'us  leth-cheud  bhadhna:  agus 
fhuair  e  bàs. 

CAIB.  X. 

l  Ginealaich  Noah.    2  il//c  lapheit.     6  Mic  Ham 
15  SUochd  Chanaain.    21  Mic  Sheim. 

ANIS  is  iadsm  ginealaich  mhac  Noah 
Sem,  Ham,  agus  laphet :  agus  rugadh 
dhoibh  mic  an  dèig'h  na  dìle. 

2  Mic  lapheit;  Gomer,  a^us  Mago^. 
agus  Madai,  agus  labhan,  agus  lubal, 
agus  Mesech,  agus  Tiras. 

3  A^us  mic  Ghomeir;  Ascenas,  ag:us 
Riphat,  ag:us  Togarmah.  . 

4  Agus  mic  labhain ;  Ehsa,  agus  larsis, 
Citim,  agus  Dodanim. 


S,  IX.  X. 

5  Leo  sin  roinneadh  elleana  nan  cìnn- 
each  'nan  tìribh  fèin,  g:ach  aon  a  reir  a 
theanga,  a  rèlr  an  teaghlaichean,  'nan 
cinneachaibh^ 

6  Ag-us  mlc  Ham  ;  Cus  ag-us  Misraim, 
agus  Phut,  ag-us  Canaan.  ^  .  .  , 

7  Ag'usmicChuIs;  Seba,agusHabhdah, 
agus  Sabtah,  agusRaamah,agus  Sabtecha: 
agus  mlc  Raamah;  Seba,  agus  Dedan. 

8  Ag-us  g'hln  CusNimrod  :  thòislch  esan 
alr  a  bhi  cumhachdach  san  talamh. 

9  Bha  e  'na  shealgair  cumhachdach  an 
làthalr  an  Tig-hearn:  Uime  sin  theirear, 
Amhull  marNImrod  an  sealgair  cumhach- 
dach  an  làthalr  an  Tlghearna. 

10  Agus  b'e  toiseach  a  rìog:hachd  Babel, 
ag'us  Erech,  ag:us  Acad,  agus  Calneh,  ami 
an  tir  Shinair. 

1 1  As  an  tìr  sln  chaidh  a  mach  Asur, 
„  usthog-  e  Nlnebheh,  ag'usbaile  Rehobot, 

ag-us  Calah. 

12  Agus  Resen  eadar  Ninebheh  agus 
Calah  :  is  baile  mòr  sln. 

13  Ag-us  g'hln  Misraim  Ludim,  agus 
Anamlm,  ag^us  Lehablm,  ag'UsNaphtuhim, 

14  Ag-us  Fatruslm,  ag'us  Cashihim,  (o'n 
d'  thàinl^  a  mach  PhlUstim,)  agus  Caph- 
torim. 

15  Ag'us  g'hlnCanaan  Sldon  a  cheud- 
g-hin  agus  Ilet, 

'  IG  Agus  an  lebusach,  ag'us  an  t-Amor- 
ach,  ag-us  an  Glrg-asach, 

1 7  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Harcach, 
ag-us  an  Sineach, 

18  Agus  an  t-Arbhadach,  agus  an  Sem- 
arach,  ag'us  an  t-Hamatach :  ag-us 'na 
dhèigh  sin  sgaoileadh  a  mach  teaghlaich- 
ean  nan  Canaanach. 

1 9  Agus  bha  crioch  nan  Canaanach  o  Shi  - 
don,  mar  a thlg' thu gu  Gerar  g:u  ruIgGadsa, 
mar  a  thèld  thu  gu  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  Admah,  ag-us  Seboim,  gu  rulg-  Lasa. 

20  Is  iad  sin  mic  Ham,  a  rèlr  an  teag-h- 
laichean,  a  rèir  an  teanganna,  'nantklbh, 
agus  'nan  cinneachaibh. 

21  Ag-us  do  Shem  fèln  mar  an  ceudna, 
athair  chlolnn  Ebelr  ulle,  bràthalr  lapheit 
bu  shlne,  rugadh  clann. 

22  Clann  Sheim ;  Elam,  ag-us  Asur, 
agus  Arphacsad,  ngus  Lud,  ag-us  Aram. 

23  Ag-us  clann  Araim  ;  Uds,  agus  Hul, 
ag'us  Geter,  agus  Mas. 

24  Agus  g-hln  Arphacsad  Salah,  agus 
g:hln  Sakih  Eber. 

25  Ag-us  do  h-Eber  ru^adh  dlthls  mhac  : 
ò'd  alnm  aoln  dlubh  Peleg-,  olr  'na  h\jth 
Ibhsan  rolmieadh  an  talamh ;  agus  alnm 
a  bhràthar,  loctan. 

23  Ag-us  g-hln  loctan  Almodad,  ag-us 
Seleph,  agus  Hadsarmabhet,  agus  Icrah, 
27  Ag'us  Hadoram,  ag'us  Udsal,  agus 
Dlclah. 


Uhreabhaichc.  ^fìon-lios. 

» mheisff.      *  lomnochdiMh.  dhoibh. 
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6  leudaichidh. 
8  dìichannaibh. 


'<  dhoibh.  Eabh 
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28  AgusObal,  agiis  Abimae]^  agus  Seba 

29  Agus  Ophir,  ag-us  Habhilali,  agus 
lobab  :  b'ìad  sin  uile  mic  locUiin. 

30  Agus  blia'n  àlte-cònihnuidh  o  Mhesa, 
uìar  a  theid  thu  gu  Sephar,  beinn  san  àird 
an  ear. 

31  Is  ìad  sin  mic  Sheim,  a  reir  an  teag-h- 
laichean,  a  rèir  an  teang-anna,  'nan  tn-ibh, 
a  rèir  an  cinneacha. 

32  Is  iadi^'m  teag-hlaichean  mhac  iNoah, 
a  rèir  an  ginealacha,  'nan  cinneachaibh : 
agus  leo  sin  roinneadhna  cinnich  anns  an 
talamli  an  dèigh  na  dìle. 

CAIB.  XI. 

1  Aon  chainnt  alr  an  talamli.  3  Tùr  Bhaheil. 
10  Ginealaìch  Sheim.  27  Ginealaich  Tìierah, 
athar  Ahraim.  31  Turus  Therah  o  Ur  gu  Haran, 
agus  a  bhàs. 

AGUS  bha'n  talamh  uile  c?A'aon  teang-- 
aidh,  agus  na  h-aon  fhocaiP  aig 
gach  neach.  , 

2  Agus  'nuair  a  bha  iad  air  an  turus  o  n 
àird  an  ear,  fhuair  iad  còmhnard  ann  an 
talamhShinair  ag'usghabh  iadcòmhnuidh 

an  sin.  .    .  ,      ,  •  t^'m 

3  Agus  thubhairt  lad  gach  aon  ri  cheiie, 
Thigibh,  deanamaid  clacha  creadha% 
agus  làn-loisgeamaid^  iad:  Agus  bha 
chlach  clireadha  aca  air  son  cloiche, 
agiis  bha  làthach^  aca  air  son  mor- 
teir^. 

4  Agus  thubhairt  iad,  Thigibh,  togamaid 
dhuinn  fèin  baile,  agus  tùr,  aig  am  bi  a 
mhullach  a'  ruigheachd gunè'dmh^  agus 
deanamaid  dhuinn  fèin  ainm,  air  eagal 
gu'n  sgaoilear''  o  chèile  sinn  air  aghaidh 
na  talmhainn  uile. 

5  Agus  thàinig  an  Tig-hearna  a  nuas  a 
dh'fhaicinn  a  bhaile,  agus  an  tìiir,  a  tho, 
clann  nan  daoine.  -r^  i 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Feuch, 
'is  aon  shiagh  a  t'ann,  agus  aon  teanga  ac 
uile  ;  agusthòisich  iad  air  so  adheanamh: 
agus  a  nis  cha  bhacar  dhiubh  ni  air  bith, 
asmuainich^  iad  a  dheanamh. 

7  Thigibh,rachamaidsìos,ag:us  cuiream- 
aid  an  cainnt  an  sin  thar  a  chèile^  chum 
as  nach  tuig  iad  cainnt  a  chèile.  ^ 

8  Mar  sin  sgaoil  an  Tighearn  lad  uaithe 
sin  air  aghaidh  na  tahnhainn  ude :  agus 
gguir  iad  do  thog-ail  a'  bhaile. 

9  Uime  sin  thugadh  Babel  mar  amm  air, 
dobhrìgh,ann  an  sin,  gu'n  do  chuir  anTigh- 
earna  thar  a  chèile  cainnt  na  talmhainn 
uile:  agus  uaithe  sin  sgaoil  an  Tighearn 
iad  air  aghaidh  na  tahiìhainn  uile. 

10  Is  iad  sin  g^ineakiich  Sheim :  Bha 
Sem  ceud  bliadhna  dh'aois,  agus  ghin  e 
Arphacsad  dà  bhliadhna  an  dèigh  na  dile. 

1  ]  Agus  bha  Sem  beò,  an  dèigh  dha  Ar- 


phacsad  a  ghmtinn,  cìiig  ceud  bliadhna  ; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

1 2  Agus  bha  Arphacsad  beò  cùig  bliadh- 
na  deug  'ar  fhichead'",  agus  ghin  e 
Salah.  ,  u 

13  Agus  bha  Arphacsad  beo,  an  deigh 
dha  Salah  a  g-hintinn,  ceithir  cheud  agus 
tri  bhadhna  ;  agus  ghin  e  mic  agus  nigh- 
eanan. 

14  Agus  bha  Salah  beò  deich  bhadhna 
fichead,  agus  ghin  e  Eber. 

15  Agus  bha  Salah  beò,  an  deigh  dha 
Eber  a  ghintinn,  ceithir  cheud  agus  tn 
bhadhna;  agus  ghin  e  mic  agus  nigli- 
eanan. 

16  Agus  bha  Eber  beo  ceithir  bliadhna 
deug  'ar  fhìchead,  agus  ghin  e  Peleg. 

17  Agusbha  Eber  beò,  an  deigh  dha 
Peleg-  a  ghintinn,  ceithir  eheud  agus  deich 
bhadhna  fichead  ;  agus  ghin  e  mic  agus 
nigheanan.  ^ 

18  Agus  bha  Peleg  beo  deich  bhadhna 
fichead;  agus  ghin  e  Reii. 

19  Agus  bliaPeleg  beo,  an  deigh  dha 
Reu  a  ghintinn,  dà  cheud  agus  naoi  bliadh- 

la ;  agus  ghìn  e  mic  agus  nigheanan. 

20  Agus  bha  Reu  beò  dà  bhhadhna 
dheug  'ar  fhichead;  agusgliin  e  Serug. 

21  Agus  bha  Reu  beò,  an  deigh  dha 
Serug  a  ghintinn,  dà  cheud  agus  seachd 
bliadhna ;  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

22  Agus  bha  Serug  beò  deich  bliadhna 
fichead;  agus  ghin  e  Nahor. 

23  Agus  bhaSerugbeo,  an  deigh  dha 
Nahor  a  ghintinn,  dà  cheud  bhadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

24  Agus  bha  Nahor  beò  naoi  bhadhna 
fichead;  agus  ghin  e  Terah.  ^ 

25  Agus  bha  Nahor  beò,  an  deigh  dha 
Terah  a  ghintinn,  ceud  agus  napi  bhadh- 
na  deug,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

26  Agus  bha  Terah  beò  deich  is  tri  hch- 
ead  bhadhna ;  agus  ghin  e  Abram,  Nahor, 
agus  Haran. 

27  A  nis  is  iad  sin  glnealaich  Therah: 
gWm  Terah  Abram,  Nahor,  agus  Haran ; 
agus  ghin  Haran  Lot. 

28  Agus  f liuair  Haran  bàs  roimh  Ther- 
ah  athair,  san  tìr  anns  an  d'  rugadh  c, 
ann  an  Ur  nan  Caldeach. 

29  Agus  ghabh  Abram agus Nahor  mnai 
dhoibh  fèin :  B'e  alnm  mnà  Abraim,  Sarai ; 
agus  ainm  mnà  Nahoir,  Milcah,  nighcau 
Harain,  athar  Mhilcah,  agus  athar  Iscah. 

30  Ach  bha  Sarai  neo-thorracli "  ;  cha 
rohh  duine  cloinne  aice. 

31  Agus  ghabh  Terah  Abram  a  miìac, 
agus  Lot  mac  Harain  mac  a  mhic,  agus 
Sarai  abhan  chhamhuinn,bean  Abraim  a 
mhic;  agus  chaidh  iad  a  mach  maille  nu 


i  chainnt.  ^  brìcJcs.  Sasg.  ,  . 

3  deadh-loisgeamaid.  *  làthach  cosmhuil  n 

pic,  pìc-thalmhainn.  ^  ceangail. 

6  ai<^aw.  bi  a  mhullach  àrd  armum  aihar. 
"  10 


7  sgapar.  ^  bheachdaìch. 

9  air  aimhveidh.  ^^'  tharjhichead. 
u  secsg :  aivirid.  Eir. 


a  h-Ur  iian  Caldeach,  gn  dol  do  thir 
Chanaam:  agus  thàinig  iad  gn  Haran, 
agus  g-habh  iad  còmhnuidh  an  sin. 

32  Ag-usb'iad  làithean  Therah  dà  cheud 
a^us  cìiig-  bliadhna  :  agus  fhuair  Terah 
bàs  ann  an  Haran. 

CAIB.  xn. 

1  Gealladh  Dhè  do  Abram  a  thaohh  Chriosd. 
4  Dh'imich  Abram  viaille  r'a  vihnani  agus  ri  Lot 
doChanaan;  ach  a  chionn  gun  robh  gorta  mhòr 
san  lìr  sin,  chaidh  e  sìos  do'n  Eiphit.  14  Tìiug 
Pharaoh  righ  na  h-Eiphit  Sarai  uaith ;  ach  an 
v.air  a  thuig  e  gum  hi  a  bhean  i,  leig  e  airfalbh 
iad  le  cìtèile. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  h- 
Abram,  Rach^  a  mach  à  d'  dhìithaich, 
ag-us  o  d'  ahìslibh,  agus  à  tigh  t'athar, 
do'n  tìr  a  nochdas-  mise  dhuit. 

2  Agus  ni  mi  thu  a'  d'  chinneach  mor  , 
agus  beannaichidh  mi  thu,  agus  ni  mi 
t'ainm  mòr :  agusbithidh  tu  a'  d'  bheann- 
achadh. 

3  Agusbeannaichidh  mi  iadsan  a  bheann- 
aicheas  thu,  agus  iadsan  a  mhallaicheas 
thu  maìlaichidh  mi ;  agus  annad-sa  beann- 
aichear  uile  theaghlaiche  na  talmhamn.^ 

4  Ag-us  dh'imich  Abram,  mar  a  labhair 
an  Tighearna  ris,  agus  chaidh  Lot  maille 
ris:  agus  hha  Abram  cliig bhadhna  deug 
ìs  tri  fichead  a  dh'aois  'nuair  a  chaidh  e 
mach  à  Haran. 

ò  A^us  ghabh  Abram  Sarai  a  bhean, 
a^us  Lot  mac  a  bhràthar,  agus  am  maoin 
uile  a  chruinnich  iad\  agus  na  h-anaman 
a  fhuair  iad  ann  an  Haran,  agus  chaidh 
iad  a  mach  gu  dol  do  thìr  Chanaam ; 
a^us  thàinig  iad  do  thìr  Chanaain. 

6  Ag"us  chaidh  Abram  air  'aghaidh  san 
fhearann  gv\  àite  Shicheim,  gucòmhnard 
Mhoreh.    Agus  hha  'nCanaanach  ansin 
san  tìr.  , 

7  Agus  dh'fhoiUsich  an  Tighearn  e 
fein^  do  Abram,  agus  thubhairt  e,  Do 
d'shhochd-sa  bheir  mise  am  fearann  so  : 
a^us  thog  e  'n  sin  altair  do'n  Tighearn,  a 
dh'fhoillsicheadh  dha.  . 

8  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  shabh  air 
an  taobh  an  ear  do  Bhetel,  agus  shuidhich 
e  a  bhìith,  agus  Betel  aìge  air  an  taobh 
an  iar,  agus  Hai  air  an  taobh  an  ear :  agus 
thog  e  'n  sin  altair  do'n  Tighearn,  agus 
g-hairm  e  air  ainm  an  Tighearna. 

9  Agus  dh'imich  Abram,  a'  sir-dhol  air 
'aghaidh  mu  dheas''. 

10  Agusbha  gorta  san  tìr:  agus  chaidn 
Abram  sìos  do'n  Eiphit,  gu  bhi  air  chuairt 
an  sin,  dobhrìgh  gu'n  rohh  a'  ghortamor 
san  tir.  ,    ,    n  i 

1 1  Agus  'nuair  a  bha  e  dluth  do  dhol  a 
stigh  do'n  Eiphit  thubhairt  e  ri  Sarai  a 
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bhean,  Feuch  a  nls,  tha  fìos  cig-am  gur 
bean  mhaiseach*^  thusa  ri  amharc  ort :  ^ 

12  Uime  sin,  'nuair  a  chi  na  h-Eiphitich 
thu,  their  iad,  So  a  bhean ;  agus  marbhaidh 
iad  mise,  ach  gleidhidh  iad  thusa  beò. 

13  Abair,  guidheam  ort,  gur  tu  mo 
phiuthar,  chum  gu'n  èirich  gu  maith 
dhomh  air  do  sgàth-sa ;  agus  bithidh  m' 
anam  beò  air  do  shon-sa. 

14  Agus  'nuair  a  thàini^  Abram  do'n 
Eiphit,  chunnaic  na  h-Eiphitich  a'  bhean, 
gu'Ti  rohh  i  ro  mhaiseach. 

15  Chunnaic  mar  an  ceudna  ceannard- 
an^  Pharaoh  i,  agus  mhol  iad  i  do  Pha- 
raoh :  agus  thugadh  a  steach  a'  bhean 
do  thigh  Pharaoh. 

16  Agus  bhuin  e  gu  maith  ri  h-Abram 
air  a  sgàth-sa:  agus  bha  aige  caoraich, 
agus  daimh,  agus  asail  fhirionn,  agus 
òglaich,  agus  banoglaich,  agus  asail  bhoir- 
ionn,  agus  càmhail. 

17  Agus  bhuail  an  Tighearna  Pharaoh 
agus  a  thigh  le  plàighibh  mòra,  air  son 
Sharai  mnà  Abraim. 

18  Agus  ghairm^^  Pharaoh  air  Abram, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  so  a  rinn  thu  orm  ? 
c'ar  son  nach  d'innis  thu  dhomh  gu'?7i  ò'i 
so  do  bhean  ? 

19  C'ar  son  a  thubhaìrt  thu,  'S'i  mo 
phiuthar  i  ?  Mar  sin  dh'fheudainn  a  gabhail 
a  m'  ionnsuidh  mar  mhnaoi :  a  nis  ma  ta, 
feuch  dobhean;  gabhi,agusbi^g  imeachd^'. 

20  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'  a 
dhaoinibh  m'  a  thimchioll ;  agus  chuir 
iad  air  falbh  e  fèin,  agus  a  bhean,  agus 
gach  ni  a  hh'  aig-e. 

cAiB  xm. 

1  Phill  Abram  as  an  Eiphit.  7  Dhetilaich  e  ri  Lot. 
14  DU ath-nuadhaich  Dia  a  ghealladh  do  Abram, 
agus  d'a  shliochd. 


-  dh'fhcuchas. 
dhìot.  *  chòii  haich  iad. 

c  ihaisbcan  an  Tìghearn 
efèin;  chunncasaii  Tighearn.  Eabh. 
'  fa  dheas,  san  àlrde  doas. 

u 


1  Imich,  fulbh. 
'  ni  mise  fine  mòr 
^  darag. 


AGUS  chaidh  Abram  suas  as  an  Eiphit, 
e  fèin,  agus  a  bhean,  agus  gach  ni  a 
ÒA'  aige,  agus  Lot  maille  ris,  do'n  taobh 
mu  dheas. 

2  Agus  ò/m  Abram  ro  shaoibhir^-  ann  an 
sprèidh,  ann  an  airgiod,  agus  ann  an  òr.  . 

3  Agus  dh'imich  e  'na  thurusaibh  o'n 
taobh  mu  dheas  eadhon  gu  Betel,  gu  ruig- 
an  t-àit  anns  an  robh  a  bhìith  an  tois- 
each,  eadar  Betel  agus  Hai ; 

4  Gu  àite  na  h-altarach  a  rinn  e'n  sìn 
air  tùs:  agus  ghairm  Abram  ann  sin  air 
ainm  an  Tighearna. 

5  Agus  bha  mar  an  ceudna  aig  Lot,  a 
dh'imich  maiUe  ri  h-Abram,  caoraich, 
agus  crodh,  agus  biithan'^ 

6  Agus  cha  robh  am  fearann  comasach- 
air  an  gililan^^  gu  comhnuidh  a  ghabhail 
cuideachd ;  oir  bha  am  maoin  mòr,  agus 


8  sgiamhach.  '  maithean,  prionnsaldh 

10  'ghoìr.  ghlaodh.  imich  romhad. 

12  ro  shaidhbhir,  ro  bheartach.      i^  hiiUhcan. 
1*  an  iomchar. 


GENESIS,  XIIL  XIV 
lad  còmhnuidh  ghabhail 


cha  b'uriaiim 
cuideachd\ 

7  Ag-us  bha  comhstri  eadar  buachaiU- 
ean^  spreidhe  Abraim,  agus  buachaiUean 
sprèidheLot:  agusbha'nCanaanach  agus 
am  Peridseach  san  àm  sin  a  chòmhnuidh 
san  tu'. 

8  Agus  thubhairt  Abram  ri  Lot,  Na 
bitheadh,  g-uidheam  ort,  comhstri  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  eadar  mo  bhuach- 
aiUean  ag'us  do  bhuachaillean-sa ;  oir  is 
bràitìu'e  sinn. 

9  Nach  'eil  an  tu  uile  romhad?  Dealaich, 
g-uidheam  ort,  riumsa :  ma  ghahlias  tu 
dh'ionnsuidh  na  làlmhe  clithe,  an  sin  theid 
mise  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  ;  agus 
ma  thèid  thu  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise,  an  sin  gabhaidh  mise  dh'iomisuidh 
na  làimhe  clìthe. 

10  Agus  thog  Lot  suas  a  shudean,  agus 
chunnaic  e  còmhnard  lordain  uile,  g-u'7i 
robh  e  g*u  lèir  air  'uisgeachadh  gu  maith, 
mun  do  sgrios  an  Tighearna  Sodom  ag-us 
Gomorrah,  eadhon  mar  g-hàradh  an  Tigh- 
earna,  cosmhuil  ri  talamh  na  h-Eiphit, 
mar  a  thi^  thu  gu  Soar.      ,      ,  , 

11  Agus  thagh  Lot  dha  fem  comhnard 
lordain  uile ;  agus  ghabh  Lot  a  thurus 
o'n  àird  an  ear,  agus  dhealaich  na  cau'd- 
ean  ri  chèile^. 

12  Ghabh  Abram  còmhnuidh  ann  antn- 
Chanaain,  agus  ghabh  Lot  còmhniiidh 
am  baihibh  a'  chòmhnaird,  agus  shuidh- 
ich  e  a  bhùth  aìg:  Sodom. 

13  Ach  hha  daoine  Shodoim  aingidh, 
agus  'nam  peacaich  am  fianuis  an  Tig-h- 
earna  gu  ro  mhòr. 

14  Ag-us  thubhairt  an  Tig'hearna  ri 
h-Abram,  an  dèigh  do  Lot  dealachadh  ris, 
Tog  a  nis  suas  do  shìiilean,  agus  amhairc 
o'n  àit  anns  am  bheil  thu,  gu  tuath,  agus 
g:u  deas,  agus  gus  an  àird  an  ear,  ajjus  an 
iar :  . 

15  Oir  am  fearann  uile  a  ta  thu  a  fai- 
cinn,  dhuitse  bheir  mi  e,  agus  do  d' 
shhochd  g-u  bràth. 

16  Agus  m  mi  do  shhochd  mar  dhus- 
lach  na  tahuhainn ;  ionnas  ma  bhios  e'n 
comas  do  dhuine  duslach  na  tahuluiinn 
àlreamh,  an  sin  gu'n  àirmhear  do 
shhochd-sa  mar  an  ceudna. 

17  Eirich,  imich  air  feadh  an  fhearainn, 
'na  fhad,  agus  'na  leud,  oir  dhuitse  bheir 
mi  e. 

18  Agus  dh'  atharraich  Abram  a  bhuth, 
agus  thàinig  e,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 


CAIB.  XIV. 


ann  an  còmhnard  Mh^ 


a  tha  ann 


an  Hebron  ;  agus  thog:  e'n  sin  aUair  do'n 


Tighearna. 


1  Cath  nan  ceiihir  righ  ri  cùig.  12  Rinneadh  Lot 
'na  phriosanach  ;  14  ach  shaoradh  e  le  Abram. 
18  Bheannaich  Melchisedec  Abram. 

AGUS  tharladh  ann  an  làithibh  Ainra- 
pheil  righ  Shinair,  Arioich  rigli 
Elasair,  Chedorlaomeir  rig-h  Elaim,  agus 
Thidail  righ  nan  cinneach*^. 

2  Gu'n  d'  rinn  iad  sin  cogadh  ri  Bera 
righ  Shodoim,  agus  ri  Birsa  righ  Gho- 
morrah,  Sinab  rig^h  Admah,  ag-us  Semeber 
righ  Sheboim,  ag-us  rìgh  Bhela,  eadhon 
Shoair. 

3  Chaidh  iad  sin  uile  ann  an  comh- 
bhoinn  ri  chèile  ann  an  gleann  Shidim,  a 
tha  nis  'na  fhairge  shalainn. 

4  Dà  bhhadhna  dheug:  rinn  iad  seirbhls 
do  Chedorlaomer,  agus  anns  a_n  treas 
bhadhna  deug;  rinn  iad  ceannairc'. 

5  Agus  anns  a'  cheathramh  bhadlma 
deug  thàinig  Cedorlaomer,  agus  na  righ- 
rean  a  hha  maille  ris,  agus  bhuail  lad  na 
Rephaimich  ann  an  AsterotCarnaim,  agus 
na  Susimich  ann  an  Ham,  agus  na  h-Emi- 
mich  ann  an  Sabheh  Ciriataim. 

6  Agus  na  Horich  'nan  shabh  Selr,  gu 
ruig  El-paran^  a  tha  làimh  ris  an  fhàs- 
ach. 

7  Agus  phiU  iad,  agus  thàinig  iad  gu 
Henmispat,  eadhon  Cades,  ag:us  bhuail 
iad  dìithaich  nan  Amaleceach  uile,  agus 
mar  an  ceudna  na  h-Amoraich,  a  bha 
chòmhnuldh  ann  an  Haseson  Tamar. 

8  Agus  chaldh  rlgh  Shodolm  a  mach, 
agus  rlgh  Ghomorrah,  agus  righ  Admah, 
agus  rig-h  Shebolm,  agus  rlgh  Bhela, 
(eadhon  Shoalr,)  agus  chulr  lad  cath^  riu 
ann  an  gleann  Shldlm  ; 

9  Ri  Cedorlaomer  rlgh  Ehilm,  agus  ri 
Tidal  rlgh  nan  Clnneach,  agus  ri  h-Am- 
raphel  righ  Shinalr,  ag-us  ri  h-Arioch  rigli 
Elasair  ;  ceithlr  rlghre  ri  cùlg. 

10  Agus  hha  g-leann  Shidlm  Ihn  do 
shlochdaibh  làthaich'" ;  agus  tholch  righ 
Shodoim,  agus  righGliomorrah,  agus  thult 
iad  an  sin ;  agas  iadsan  a  mhair",  thcich 
iad  do'n  t-sliabh. 

11  Agus  thug  lad  leo  uile  mhaoln  Slio- 
doim  agus  Ghomorrah,  agus  am  biadh 
uile,  agus  dh'imlch  lad. 

12  Agus  thug  iad  leo  Lot,  mac  bràtluir 
Abralm  (a  bha  chòmhnuldli  anii  an  So- 
dom,)  agus  a  mhaoIn,agus  dh'imich  iad. 

13  Agus  thàinig  a  h-aon  a  chaldh  as, 
agus  dh'innis  e  do  Abramant-Eabhruldh- 
each,  a  bha  chòmhnuidh  ann  an  còmli- 
nard  Mhamrc  an  Amoraicìi,  bràthar 
Escoil,  ag-us  bràthar  Ancir:  agus  hha  iad 
sin  ann  an  comh-bhoinn  ri  h-Abram. 


1  ionnas  nach  b'urradh. 
3  aodhairean. 
iad gachjcar  oa  bhràtìiair.  Eabh. 
6  aì^daragaibh  Mhnmre.  Eal'h, 
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-  san  aon  atte. 
» dìiealaichcadh 


6  fincach,  dttchanna. 
8  còmhnard  Pharain. 
10  ì-Ac-thaìmhainn. 


"  ar  a  mach. 
»  bìàr. 

11  ìadsan  a  dh'  fhàgndh. 


GENESIS,  XIV.  XV. 


14  Ag:iis  'mialr  a  chiiala  Abram  g-u'n  do 
ghlacadh  a  bhràthair  'iia  phriosanach, 
dh'armaich  c  a  sheirbhisic/i  iunnsaichte 

a  rugadh  'na  thig-h  fèin,  tri  cheud  ag-us 
ochd-deug" ;  agus  lean  e  iad  g-u  Dan. 

1 5  Ag-us  roinn  se  e  fèin  'nan  ag-haidh  san 
oidhche,  e  fèin  ag^us  a  sheirbhisich,  ag-us 
bhuail  e  iad,  agus  lean  e  iad'-  g-u  Iloba,  a 
ta  air  an  làimh  chlì  do  Dhamascus. 

16  Ag'us  thug"  e  air  ais  a'  mhaoin  v''^^ 
ag"us  mar  an  ceudna  thu^  e  air   ais  a 
bhràthair  Lot,  a^us  a  mhaom    og-us  mnr 
an  ceudna  na  mnài,  ag-us  an  sluagh. 

17  Agus  chaidh  rig-h  Shcdoim  a  mach 
'na  choinneamh,  an  dèigh  dha  pilltinn  o 
mharbhadh  Chedorlaomeir,  ag-us  nan  righ 
a  bha  maille  ris,  aig"  g-leann  Shabheh, 
eadhon  gleann  an  rig-h. 

18  Agus  thug:Melchisedecrig-h  Shaleim 
a  macli  aran  ag-us  fìon :  agus  ò'esan 
sag^art  an  Dè  a's  ro-àirde. 

19  Ag"us  bheannaich  se  e,  a^us  thubh- 
airt  e,  Beannaichte  gu7i  robh  Abram  o'n 
Dia  a's  ro-àirde,  sealbhadair  nèimh  ag-us 
na  talmhainn. 

20  Ag-us  beannaichte  gii'71  robh  an  Dia 
a's  ro-àirde,  a  thug-  thairls  do  naimhdc  do 
d'làimh.  Agus  thug:  e  dha  deachamh  do 
^ach  ni. 

21  Agus  thubhairt  righ  Shodolm  ri 
h-Abram,  Thoir  dhomhsa  na  daoine^  agus 
g:abh  a'  mhaoln  dhult  fèin. 

22  Agus  thubhalrt  Abram  rl  rlgh  Sho- 
doim,  Thog  mi  mo  làmh  suas  ris  an 
Tighearn,  an  Dia  a's  ro-àlrde,  Sealbhad- 
alr  nèlmh  ag-us  na  tahnhainn. 

23  Nach  gabh  mi  o  shnàthainn  eadhon 
g"U  h-èiU  bròlg:e,  ag-us  nach  g:abh  mi  bheag 
a  dh'aon  ni  a'*  leatsa,  chumasnachabatr 
thu,  Rlnn  ml  Abram  beartach : 

24  Saor  a  mhàln  o  na  dh'ith'^  na  h 
òganaich,    agus    o    chulbhrlonn^  nan 
daoine  a  chaidh  maille  rium,  Aner,  Escol, 
agiis  Mamrc ;  g:abhadh  iadsan  an  culbh- 
rionn^ 

CAIB.  XV 

]  Tha  Dia  a'  toìrt  misnich  agtis  sòlais  a  dh'  Ahram. 
4  Tha  e  a*  gealltainn  dha  oighrc,  agus  sliochd  ro- 
lionmhor.  6  Tha  Abram  air  Jlnreanachadh  tre 
chreidimh,  8fC. 

AN  dèigh  nan  nithe  sln  thàlni^  focal  an 
Tig-hearna  g:u  h-Abram  ann  an  tais- 
beanadii',  ag-  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort, 
Abralm:  Is  mlse  do  sgiath,  agus  do  dhuais 
ro  mhòr. 

2  Agus  thubhairt  Abram,  A  Thig-hearna 
Dhè,  clod  a  bheir  thu  dhomh,  is  mi  'g 
imeachd^  gun  chlolnn,  agus  gur  e  Elie- 


^  fliòghliiinta.        '  rtiaig  e,  chaidh  e'n  tòir  orra. 
^  nah-anamanna.  Eabh. 
*  Ach  a  mhàin  na  dli  ith.  ^  chuid. 

6  an  roinnfèin,  foilìseachadìi,  scalìadh, 

8  siubhal.  9  sf/fthhard. 

sìvlygineal,  d  d'lcasraidh 
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ser  so  oDhamascus  fear-riag-hlaidh^  rno 
thighe  ? 

3  Agus  thubhairt  Abram,  Feuch,  dhomh- 
sa  cha  d'thug-  thu  shochd  air  bith  ;  ag-us, 
feuch,  is  e  neach  a  rug-adh  a'm'  thlg-h  a's 
oig:hre  orm. 

4  Ag:us,feuch,  f/?«i;?ig-focalanTig-hearna 
d'a  ionnsuidh,  ag:  ràdh,  Cha  bhl  e  so  'na 
oighre  ort;  ach  esan  a  thig-  a  mach  à 
t'unribli"  fèin,  bithidh  e  'na  oi^hre  ort. 

5  Ag-us  thug:  e  leis  a  mach  e,  ag-usthubh- 
alrt  e,  Amhairc  a  nls  suas  g-u  nèamh,  agus 
air  na  reulta,  ma's  urrainn  thu'n  àir 
eamh:  Agus  thubhairt  e  rls,  Mar  so 
bithidh  do  shliochd. 

6  Ag:us  chreld  e  anns  an  Tlghearna  , 
agus  mheas  e  sin  dha  mar  ionracas'^. 

7  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Is  mise  an  TIg:h- 
earn  a  thug  a  mach  thusa  (i  h-Ur  nan  Cal- 
dcach,  a  tholrt  dhult  an  fhearainn  so, 
chum  a  shealbhachadh  m^r  oighre. 

8  Agiis  thubhairt  esan,  A  Thlg-hearna 
Dhè,  claleis  abhlos  fiosag-am  gu'n  sealbh- 
aich  ml  e  ? 

9  Ag-us  thubhalrt  e  ris,  Gabh  dhomhsa 
ag:h  thri  bliadhna  dh'aois,  agus  g-abhar'^ 
thri  bliadhna  dh'aols,  agus  reithe  thri 
bliadhna  dh'aois,  agus  turtur,  ag-us  co 
luman  òg-. 

10  Ag:us  ghabh  e  dha  fèln  iad  sin  uile, 
agus  roinn  eiad  sa'mheadhon,  ag:us  chulr 
e  g-ach  aon  do  na  mìribh  fa  chomhair  a 
leth-bhreac ;  ach  cha  do  roinn  e  na  h-eoln. 

11  Agus  'nuair  a  thàlnlg:  an  eunlalth  a 
nuas  air  na  cairbhean'^,  dh'fhuadaich 
Abram  alr  falbh  iad. 

12  Agus  'nuair  a  bha  ghrlan  a'  dol 
fuidh'-',  thult  codal  trom  air  Abram ;  ag-us, 
feuch,thultuamhann  dorchadals  mhòir  air. 

13  A^us  thubhairt  e  ri  h-Abram,BIodlì 
fios  8:u  clnnteach  ag-ad,  g:u'mbl  do  shliochd 
'nancoigrlchann  andìithalchnach  leofèin ; 
ag:us  ni  iad  seirbhis  dhoibh,  ag-us  bulnldh 
iad  g:u  crualdh^^  riu  ceithlr  cheud  blladhna. 

14  Ag:us,  mar  an  ceudna,  alr  a'  chinneacli 
sin  d'an  dean  iad  selrbhls,  bheir  mise 
breth  :  agus  'na  dhèlgh  sin  thlg-  lad  a  mach 
le  maoln  mhòir. 

15  Agus  thèid  thusa  dh'ionnsuldh  t'aith- 
riche  an  sìth;  adhìaicear^^  thu  an  deadh 
shean  aois. 

16  Ach  anns  a'  cheathramh  linn  thlg-  iad 
an  so  air  an  ais,  oir  cha'n  'eil  alng-Idheachd 
nan  Amorach  fathast  iomlan'^. 

17  Ag-us  nuair  a  bha  g-hrian  air  dol  fuidh, 
bha  dorchadas  ann ;  agus,  feuch,  àmhuinn'^ 
dheataich  ag-us  leus  teine*°,a  chaidh  eadar 
nam  mìribli  sin. 


^'^fhìreanfachd. 
1*  closaichibh. 


gabhar  bhoirionn. 
15  dol  fodha.         bninidh  iad 
gu  h-olc,  sàraichìdh,  pianaidh.  17  sìodhlaicear 

^^fathast  làn,  air  teachd  faihast  gu  h-àirde. 
^'■>fnirne?s.  "-c  lòchran  loisgeach  no  teinieacìì. 


GENESIS,XV.XV1.  XVU. 


IS  Air  an  là  &in  fèni  rnin  an  Tighearna 
coimhcheang^al  ri  h-Abram,ag:  radh.Do  cl 
shliochdsathug-  mi  am  fearann  so,  o  anrili- 
ainn  na  h-Eiphit,  gu  ruig:  an  amhamn 
mhor,  amhamn  Euphrates. 

19  Na  Cenich,  agus  na  Cenidsich,  ag-us 
na  Cadmonaich.  .j  •  v, 

20  Ag-us  na  Hitich,  agus  na  Peridsich, 
ag-us  na  Rephaimich. 

21  Ag'us  na  h-Amoraich,  ag:us  na  Ca- 
naanaich,  ag'us  na  Girgasaich,  agus  na 
lebusaich. 

CAIB.  XVI. 

1  Tha  Sarai  a'  toirt  Hagair  a  banoglaich  a  dh' Abram 
mar  mhnaoi.  4  'Nuair  a  rinn  i  tàìr  air  abana- 
mhaighstir,  bhuin  ise  gu  cruaidh  rithe,  agus  iheicli 
i  air  falbh.  9  Thug  aingeal  an  Tighearn  air  a 
h-ais  i,  Sfc. 

NIS  cha  d'rug:  Sarai,  bean  Abraim 
^  ^  clann  da;  agus  bha  banoglach  tji- 
phiteach  aice,  d'am  ò'ainm  Hagar. 

2Ag:usthubhairtSarairih-Abram,l  euch 
a  nis,  chum  an  Tighearna  mi  o  chlann  a 
.Mu-eith:  rach  a  steach,  ^uidheam  ort,  a 
dh'ionnsuidh  mo  bhanoglaich ;  theag:- 
amh^  gu'm  faigh  mi  clann  leatha-sa. 
Affus  dh'èisd  Abram  ri  g-uth  Sharai. 

3  Ag-us  g:habh  Sarai,  bean  Abraim,  IIaa:ar 
a'  bhan-Eiphiteach,  a  banoglach  feni,  an 
dèig-h  doAbram  còmhnuidh  ghabhail  deich 
bhadhna  ann  an  tìr  Chanaain,  agus  thug  si 
i  d'a  fear  Abram,  g:u  bhi  aige  mar  nihnaoi. 

4  Ag-us  chaidh  esan  a  steach  gu  Ha^ar, 
affus  dh'fhàs  i  torrach:  agus  'n^air  a 
chunnaic  i  g:u'n  d'fhàs  i  torrach,  bha 
a  bana-mhaighstir  tàireil  'na  suihbh. 

5  Ag:us  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram, 
Biod/i  m'eucoir  ortsa:  tlmg  mi  mobhan- 
offlach  do  d'  uchd"^ ;  a^us  'nuair  a  chunnaic 
i  ffu'n  d'f hàs  i  torrach,  bha  mise  taired  na 
sùihbh  :  Gu'n  d'  thug:adh  an  Tig^hearna 
breth  eadar  mise  a^us  thusa.  ^ 

6  Ach  thubhairt  Abram  ri  Sarai,  Feuch, 
a  ta  do  bhano^lach  a'  d'  làimh  fèm,  dean 
rithe mar  is  àill  leat^  Ag-us anuair  a  bhum 
Sarai  gu  cruaidh  rithe,  theich  i  o  'gnuis.^ 

7  Agus  fhuair  ain^eal  an  Tighearn  i 
làimh  ri  tobar  uisg-e  san  fhàsach,  humh 
ris  an  tobar  'san  t-shghe  gn  Sur. 

8  Agus  thubhairt  e,  A  Haj^ar,  a  bhan- 
og-lach  Sharai,  cia  as  a  thàinig  thu,  ag:us 
c'àit  tha  thu  dol?  Aì-us  thubhairt  ise, 
Tha  mi  a'teicheadh  o  ghnuis  Sharai  mo 
bhana-mhaig:hstir. 

9  Ag-us  thubhairt  aing:eal  an  Tighearna 
rithe,Pill  adh' ionnsuidh  do  bhana-mhaigh- 
stir,  agus  ùmhlaich  thu  fèin  f'a  laimh. 

10  Agusthubhairtaing:eal  anTig:hearna 
rithe,  Meudaichidh  mise  8:u  mor  do 
shliochd,  agus  cha'n  àirmhear  e  thaobh 
lìonmhoireachd. 


11  Agus  thubhairt  aingeal  anTigheama 
rIthe,Feuch,  tha  thutorrach,a^isbeiridh 
tu  mac,  agus  bheir  thu  Ismael  mar  ainm 

j  air,  do  bhrìgh  gu'n  d'èisd  an  Tigheama 
ri  t'anshocair*.  i,   .  u 

12  Agusbithidh  e'na  dhuine  fiadhaich 
bithidh  a  làmh  an  ag-haidh  gach  dume, 
agus  làmh  gach  duine  'na  aghaidh-san : 
agus  am  fianuis  a  bhràithreàn  uile  gabh- 
aidh  e  còmhnuidh. 

13  Ag-us  g-hoir  i  ainm  an  Tigheam  a 
labhair  rithe,  Thusa  Dhè  a  ta  am 
fhaicinn  ;  oir  thubhairt  i,  An  e  gu  n  robn 
ag-ams',  ann  an  so  mar  an  ceudna,  suilris 
an  Ti  sin  a  ta  'gam  f haicinn  ? 

14  Uime  sin  ghoir  i  do'n  tobar,  Beer-ia- 
hairoi ;  feuch,a  ta  e  eadarCades  agus  Bered. 

15  Ag:us  rug  Hagar  mac  do  Abram: 
ag-us  thug"  Abram  Ismael  mar  ainm  air  a 
mhac,  a  rug  Hagar, 

16  Agus  bha  Abram  ceithir  fichead  agus 
sè  bliadhna  dh'aois,  'nuair  a  rug  Hagar 
Ismael  do  Abram. 

C.MB.  xvn.  , 

1  Coimhcheangal  Dè  ri  Abram  air  ' athmadhachadh, 
agus  'ainm  air  'aiharrachadh  gu  AbrcMm.  U  An 
timchioll ghearradh  air  'orduchadh.  IG  Isaac air 
a  ghealltainn. 

AGUS  'nuair  a  bha  Abram  ceithir  ficli- 
ead  ag-us  naoi  bliadhna  deu^  a 
dh'aois,  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  tein 
da,  ag:us  thubhairt  e  ris,  Is  mise  n  IJia 
uìle-chumhachdach ;  gluais  thusa  am 
fhianuis,  ag-us  bi  iomlan^ 
2  Ag-us  ni  mi  mo  choimcheang:al  eadar 
mise  agus  thusa,  ag:us  meudaichidh  mi  thu 
g-u  h-anabarrach. 


3  Agus  thuit  Abram  air  eudan  . 
labhair  an  Tig:hearna  ris,  a^  ràdh, 

4  Do   m'thaobhsa^   feuch,   a  /flr 
choimhcheangal  riut-sa,  agus  bithidh  tu 
a'  t'  athair  mhòrain  chmneach  : 

5  Agus  ni'n  toirear  à  so  a  macn  Abram 
mar  ainm  ort,  ach  bithidh  Abraham  ag^ad 
mar  ainm  ;  o:r  rinn  mi  thu  a  t  athair 
mhòrain  chinneach. 

6  Agus  ni  mi  thu  ro  shiolmhor,  agus  in 
mi  dhiot  cinnich,agus  lhig:rig:hrean  a  macli 

asad.  .  '   •  u 

7  Agus  daingnichidh  mi  mo  cnonnh- 
cheang:al  eadar  mise  agus  thusa,  agus  do 
shliochd  a'd'  dhèigh,  'nan  g-inealacha.bh, 
mar  choimhcheang:al  siornndh,  g:u  bhi  a 
m'  Dhia  dhuitse,  ag:us  do  d  shhochd  a  ci 

^sTffus  bheir  mi  dhiiitse,  agus  do  d' 
shliochd  a'd'  dhèig:h,  air  fearann  anns  am 
bheil  thu  a'd'  choig:reach;,  tir  Chanaa.n 
uile,  marsheilbhshìorruidh;  agusbithidl. 
mise  a'm'  Dhia  dhoibh.  .  ,  , 
9  Affus  thubhairt  Dia  ri  h-Abrahani. 


1  feudaidh  e  bhi.  -  as^nil. 

3  'mar  is  maith  leat,  mar  a  chìthear  dhuii. 
«  ri  d'  thrioblaìd. 
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^  foirfe,  dìovgmhalta. 
7  air  mo  shon-sa. 
fearann  do  chualrte. 


6  aodainn.  aghaidh. 
8  fìnneacha. 


GENESIS,  : 

(JoiniTiididh  tu  uìme  sin  mo  choimhchean- 
^al,  thufein,  ag-us  do  shhochd  a'd'  dhèig-h, 
'nan  g-inealachaibh. 

10  So  mo  choimhcheang-al,  a  choimhid- 
eas^  sibh,  eadar  mise  ag-us  sibhse,  ag-us  do 
shliochd  a'd'  dhèig-h ;  Gu'n  timchioll- 
g-hearrar  g-ach  leanabh  mic  'nur  measg-. 

11  Ag-us  timchioll-g-hearraidh  sibh  feoil 
bhur  roimh  chroicimr,  ag-us  bithidh  e  'na 
chomhar'  a'  choimhcheang-ail  eadar  mise 
ag-us  sibhse. 

12  Ag-us  am  mac  'nur  measg  a  bhics 
ochdlàithean  a  dh'aois,  timchioll-ghearrar 
e,  gach  leanabh  mic  'nur  ginealachaibh, 
esan  a  bheircar  san  tig-h,  no  cheannachar 
le  h-airg:iod  o  choig:reach  air  bith,  nach  'eil 
do  d'shliochd-sa. 

13  Timchioll-g-hearrar  g-u  cìnnteach  esan 
a  bheirear  a'd'  thig:h,  agus  esan  a  cheann- 
achar  le  t'airg-iod :  ag-us  bithidh  mo 
choimhcheang-al  'nur  feoil-sa  mar  choimh- 
cheang'al  sìorruidh. 

14  Ag:us  an  leanabh  mic  neo-thimchioll- 
g^hearrta,  aig;  nach  timchioll-grhearrar  feoil 
a  roimh-chroicinn,  g-earrar  an  t-anam  sin 
a  mach  o'  shhiag^h :  bhris  e  mo  choimh- 
cheang-al. 

15  Ag-us  thubhairt  Dia  ri  h-Abi*aham, 
A  thaobh  Sharai  do  mhnà,  cha  toir  thu 
Sarai  mar  ainm  oirre^  oir  is  e  Sarah  a 
h-ainm. 

16  Ag-us  beannaichidh  mis'  i,  ag-us  bheir 
mi  dhuit  mar  an  ceudna  mac  uaithe^; 
seadh.beannaichidhmi  ijag-usbithidh  i'na 
màthair  chinneach;  thig:^  rig-hrean  phoib- 
leach^  uaithe. 

17  An  sin  thuit  Abraham  air  'aghaidh, 
ag:us  rinn  e  g-àire ;  ag"us  thubhairt  e  'na 
chridhe,  Am  beirear  mac  dhasan  a  ta  ceud 
bhadbna  dh'aois?  Ag-us  am  beir  Sarah, 
a  ta  deich  ag-us  ceithir  fichead  bhadhna 
dh'aois,  mac  ? 

18  Ag:us  thubhairt  Abraham  ri  Dia,  O 
g-u  maireadh  Ismael  beò  a't'  fhianuis ! 

19  Ag:us  thubhairt  Dia,  Gu  cinnteach 
beiridh  do  bhean  Sarah  mac  dhuit ;  ag:us 
òheir  thu  Isaac  mar  ainm  air :  ag-us  daing-- 
nichidh  mise  mo  choimhcheang-al  ris  màr 
choimhcheang-al  siorruidh  agus  r'a  shh- 
ochd  *na  dhèig-h. 

20  Ag-us  a  thaobh  Ismaeil,  chuala  mi  thu : 
Feuch,  bheannaich  mi  e,  ag:us  ni  mi  sìol- 
mhor  e,  agus  cuiridh  mi  'n  lìonmhoireachd 
e  gu  h-anabarrach.  Dà  cheannard  deug- 
ginidh  e,  ag-us  ni  mi  e  'na  chinneach  mòr. 

21  Ach  mo  choimhcheang-al  daing:nichidh 
mi  ri  h-Isaac,  a  bheireas  Sarah  dhuit  san 
àm  so  anns  an  ath  bhhadhna. 

22  Ag-us  sguir  e  bhi  labhairt  ris'' ;  agus 
chaidh  Dia  suas  o  Abraham. 


'  ghleidheas.  ^  roimh-chraichin. 

'<*  orra;  uirre.  Eir.  ■*  uaìpc. 
b  hithìdh.  6  shìògh. 

hhi  cainnt  ris,  còmhradh  ris.     ^  o  choigrcach. 
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XVII.  XVllI. 

23  Ag'us  g-habh  Abraham  Ismael  a  mhac, 
ag-us  iadsan  uile  a  rug:adh  'na  thig-h,  agus 
iadsan  uile  a  cheannachadh  le  'airg-iod-san, 
g-ach  firionnach  am  mejisg-  dhaoine  tig-he 
Abrahaim  ;  agus  thimchioll-ghearr  e  feoil 
an  roimh-chroicinn  anns  a'  cheart  là  sin 
fèin,  mar  a  thubhairt  Dia  ris. 

24  Ag-us  hha  Abraham  ceithir  fichead 
ag:us  naoi  bhadhna  deug-  a  dh'aois,  'nuair 
a  thimchioll-g-hearradh  dha  feoil  a  roimh- 
ehroicinn. 

25  Agus  hha  Ismael  a  mhac  tri  bhadhna 
deug"  a  dh'  aois,  'nuair  a  thimchioU-g-hearr- 
adh  dha  feoil  a  roimh-chroicinn. 

26  Anns  a'  cheart  là  sin  fèin  thim- 
chioll-g-hearradh  Abraham,  ag-us  Ismael  a 
mhac. 

27  Ag-us  thimchioll-g-hearradh  mailleris 
uìle  dhaoine  a  thig-he,  a  rug-adh  ^na  thigh 
ag-us  iadsan  a  cheannachadh  le  h-airg-iod  o 
mhac  Coig:rich^. 

CAIB.  XVIII. 

1  Tha  /Hrahama'  toirtaoidheachddothrititraingh'. 
17  Tha  sgrios  Shodoiìn  aìr  [fhoillseachadh  dha. 
23  Tha  e  a'  deanamh  eadar-ghuidhe  air  a  shon. 

AGUS  dh'f hoillsich  an  Tig-hearn  e  fèin 
da  ann  an  còmhnard  Mhamre^  ag:us 
e  'na  shuidhe  an  dorus  a'  bhìitha  ann  an 
teas  an  là. 

2  Ag-us  thog"  e  suas  a  shùilean,  ag-iis 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  hha  triuirdha- 
oine  a'  seasamh  làimh  ris ;  ag:us  ^nuair  a 
chunnaic  e  iad,  ruith  e  'nan  coinneamh  o 
dhorusa'bhùtha,ag-uschromseefèing:uIàr, 

3  Agus  thubhairt  e,  Mo  thig-hearna,  ma 
fhuair  minis  deadh-ghean  a'd'  shìiihbh^®, 
g-uidheam  ort,  na  rach  seachad  air  do 
sheirbhiseach- 

4  Thugar  an  so,  g-uidheam  oirbh,  beag'an 
uisg-e,  agus  ionnlaidibh*'bhur  cosan''^,  ag-us 
leig-ibh  bhur  n-anail  fo  'n  chraoibh; 

5  Ag-us  bheir  mise  an  so  g-reim  arain, 
ag-us  neartaichibh  bhur  cridhe  :  an  dèig-h 
sin  imichldh  sibh  roimhibh,  oir  is  ann  uime 
sin  a  thàinig-  sibh  a  dh'ionnsuidh  bhur 
seirbhisich.  Ag-us  thubhairt  iadsan,  Dean 
eadhon  mar  a  thubhairt  thu. 

6  Ag-us  g-hreas  Abraham"  do'n  bhùth  a 
dh'ionnsuidh  Sharah,  ag-us  thubhairt  e, 
Dean  cabhag:",taoisinn'^  tri  miosairean  do 
mhin  phlìir,  ag-us  dean  arain'°  air  hc  an 
teintein". 

7  Agfus  ruith  Abraham  a  dh'ionnsuidh 
a'  chruidh'^  ag-us  g-habh  e  laog-h  maoth 
ag-us  maith,  ag-us  thug-  e  dh'òg-anach  e, 
ag-us  rinn  e  deifir'^  g-'a  dheasachadh. 

8  Ag-us  g-habh  e  im  ag-us  bainne,  ag-us 
an  laog-h  a  dheasaich  e,  ag-us  chuir  e  air 
ambeulaobh  iad;  ag-us  sheas  e  làimh  riu 
fo  'n  chraoibh,  ag-us  dh'ith  iad. 


9  aìg  daragaibh  Mhamre,  fhia''iuis. 

uighibh.  ^"^  casan.  rinn  Jhraham  cahhag. 
i'i  deifrich.      ^^fuin.  breacagan.      '7  leachd 

an  teallaich.        '8  ^q',,  ihuar.  cahìiag 


GENESIS, 

9  Agiis  thuLhairt  lad  vls,  C'àit  am  bheil 


Sarah  do  bhean?^  Ag-us  thubhairt  esan, 
Feuch,  anns  a'  bhùth. 

10  Ag-us  thubhairt  e,  Gu  clnnteach  pill- 
idh  mi  t'ionnsuidh  a  rèir  àm'  na  beatha, 
ag-us,  feuch,  bithidh  mac  aig  Sarah  do 
bhean.  Ag-us  chuala  Sarah  sin  ann  an 
dorus  a'  bhùtha,  a  bha  air  a  chìil. 

11  A  nis  ò/i«  Abraham  agus  Sarali  sean, 
agus  air  dol  air  an  aghaidti  g-u  maith  ann 
an  aois :  agus  sgulr  Sarah  a  bhl  rèir  doigh 
nam  ban.  ^  . 

12  Ulme  sln  rinnSarah  gaire  mnte  tem, 
ag-  ràdh,  An  dèigh  dhomhsa  fàs  aosda,  am 
bi  subhachas"^  agam,  agus  g:u  bheil  mo 
tlilg-hearn  aosda  mar  an  ceudna  ? 

13  Agus  thubhalrt  an  Tig-hearna  ri  h- 
Abraham,  C'ar  son  a  rlnn  Sarah  gàlre,  ag: 
ràdh,  'N  e  gu'm  beir  mlse  gu  clnnteach 
leanabh,  agus  mi  aosmhor  ? 

14  Am  bhell  nl  air  bith  do-dheanta''  do 
'n  Tighearna  ?  San  àm  shuidhichte  pilhdh 
mi  a  t'  ionnsuldh,  a  rèir  àm  na  beatha, 
agus  bithidh  mac  aig  Sarah. 

15  An  sln  dh'àlcheadh'^  Sarah,  ag  ràdh, 
Cha  d'  rinn  mi  gàlre  :  olr  bha  eagal  olrre. 
Ag-us  thubhalrt  esan  Ni  h-eadh,  oir  rlnn 
thu  gàlre. 

16  Agus  dh'èirlch  na  daolne  as  a  sm, 
a^us  dh'amhairc  lad  rathad  Shodolm^: 
agus  chaldh  Abraham  mallle  rlu  g'an  cur 
alr  an  t-shghe^. 

17  Agus  thubhalrt  an  Tlghearn,  An  ceil 
mi  alr  Abraham  an  nl  sin  a  ta  ml  gus  a 
dheanamh ;  . 

1 8  Agus  g-u'm  fàs  Abraham  gu cnmteach 
'na  chinneach  mòr  agus  cumhachdach, 
agus  gu'm  beannalchear  annsan  uile 
chinnlch  na  tahnhalnn  ?  ,       •  7 

19  Olr  is  aithne  dhomh  e,  gu  n  toir  e 
àithne  d'a  chlolnn,  agus  d'a  theaghlach 
'na  dhèlgh,  agus  gleldhldh  iadsan  shghe 
an  Tighearna,  a'  deanamh^  ceartals  agiis 
breltheanais;  chum  as  g'u'n  ton-  an  ligh- 
earn  air  Abraham  an  ni  sin  a  labhan'  e 
m'a  thlmchloU. 

20  Agus  thul)hairt  an  Tighearn,  Do 
bhrlgh  gu  bhell  g-laodh  Shodolm  agus 
Ghomorrah  mòr,  agus  do  bhrigh  gubheil 
am  peacadh  air  'antromachadh  gu  h-ana- 
barrach^ ;  i  .  • 

21  Thèid  mi  sìos  a  nis,  agus  chi  mi  ma 
rinn  iad  gu  lèiri*^  a  rèir  a'  ghlaoidh,  a 
thàlnlgam'lonnsuldh;  agusmar  do  nnn, 
bithidh  tìos  agam.  . 

22  Agus  thionndaldh  nadaome  an  agh- 
aidh  as  a  sin,  agus  ghabh  lad  an  t-shghe 
gu  Sodom ;  ach  Sheas  Abraham  tathast 
an  làthalr  an  Tighearna. 


XVIII.  XIX. 

23  Agu5  thàinig  Abraham  am  fagus  '^'^ 
agus  thubhairt  e,  An  sgrios  thusa  mar  aii 
ceudna  an  t-Ionracan^'^  maiUerisan  aiiig- 
idh^^'? 

24  Ma's  e's  gu  bheil  leth-cheud  ionracan 
an  taobh  a  stlg^h  dò'nbhalle,  ansgriosthu 
mar  an  ceudna,  agus  nach  caomhaln  thu  'n 
t-aitairsonanleth-cheudlonracana^aann. 

2  5  Gu  ma  fada  robh  e  ualtse  a  dheanamh 
air  an  dòlgh  so,  an  t-ionracan  a  mharbh- 
adh  malUe  ris  an  aingldh,  lonnusgu'mbl 
an  t-ionracan  mar  an  t-amgidh:  gu  ma 
fada  robh  sin  ualtse.  ^  Nach  deanBrelth- 
eamh  na  talmhalnn  ulle  ceartas  ? 

26  Agus  thubhairt  an  Tig-hearn,  Ma 
ghelbh  ml  ann  an  Sodoni  leth-cheud  ion 
racan  an  taobh  a  stigh  dò'nbhalle,  an  sìn 
caomhnaldh  mi  an  t'  àlt  uile  air  an  sgàth 
san^^ 

2 7  Agus  f hreagaìr Abraham,  agus  thubh- 
alrt  e,  Feuch  a  nls,  g-habh  mi  orm  fèin 


labhairt  rl  m'  Thighearna^  agus  gmi  an- 
nam  ach  duslach  agus  lualthre  ^^. 

28  Ma's  e's  gu'm  bi  cìiigear^'  a  dh'uir- 
easbhuldh  alr  an  leth-cheud  lonracan,  an 
sgrios  thu'm  balle  uile  alr  son  easbhuidk^^ 
chuig-ear?  Agus  thubhairt  e,Cha  sgrios  mi 
ma  g-heibh  mi  'n  sln  cùig:'^  agus  dà  fhich- 
ead.  ^ 

29  Agus  labhair  e  ris  a  ris,  agus  thubli- 
airt  e,  Ma's  e's  gu'm  falghc«r-*  an  sln  da 
fhlchead?  Agus  thubhairt  e,  Clia  dean 
mi  e  alr  sgàth  dhà  fhlchead. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Och!  na  biodh 
fearg  alr  mo  Thìghearn,  agus  labhraidh 
ml :  Ma's  e's  gu'm  faighear  an  sn^  dcich 
'ar  fhlchead?  Agus  thubhairt  e,  Cha 
dean  mi  e,  ma  gheibh  ml'n  sln  delch  'ar 
fhlchead. 

31  Agus  thubhalrt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh 
ml  orm  fèin  labhalrt  ri  m'  Thighearn : 
Ma's  e's  g-u'm  faighear  fichead  an  sm? 
Ag-us  thubhalrt  e,  Cha  s^rios  mi  c  air  son 
fhichead.  ,  .  „  ^ 

32  Agus  thubhairt  e,  Och!  na  biodh  fearg 
airmoThighearn,  a^uslabhraidh  mi  mhàin 
an  aon  ualr  so:  Ma's  e's  gu'm  faighear 
delchnear  an  sin?  Agus  thubhan-t  e,  Cha 
sgrlos  mi  e  alr  sgàth  dhelchnear. 

33  Ag-us  dh'imich  an  Tlghearn  roimhc, 
'nualr  a  sguir  e  do  labhalrt  ri  li-Abraham . 
agus  phHl  Abraham  g:'a  àlte  fèin. 

CAIB.  XIX.  . 

Ì  T/in  Loi  a'  toirt  aohìheachd  do  dhà  aingeal. 
24  Sodom  ngus  Gomorrah  air  au  sgrios.  26  Peanas 
mìià  Lot.    31  Cionta  a  dhithis  iviihcan. 

AGUS  thàinig  dà  aingcal  do  Shodom, 
san  fheasgar,agusbhaLot'nashuidhe 
ann an geata Shodoim:  agus  'nuair a chunn- 


I  aimsir.  '  toil-iniitinn.  _  ^  cruaidh. 

dÌLàichcun;  dh'ob:  sheun.  Eir. 
5  ,ru  Sodom.  ^  a  thoirt  coimhìdcachd  dhotbti. 

7  a^f'w  doir.  8  a  dhcanamh.       ^  gn  màr. 

i^à:a  rìrcadh.  amfofus.  amjtrcan. 
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'3  maillc  ris  a'  chiontach. 

rìs  an  Tighcarna. 
17  cuìcncar^còigncar.  dtth. 
^ofuighcar. 


n  a/r  an  son-san. 
16  luath. 
W  CÒtg. 


GENES 

aicLot  iad.dh' emch.  e  suas  'nan  coinneamh, 
ag:us  chrom  se  e  fèin  air  'aghaidh  g-u  lar'. 

2  Ag-us  thubhairt e,Feuch  a  nis,mo  thigh- 
earnan,  tionndaidhibh  a  steach^  g-uidheam 
oirbh,  do  thig^h  bhur  seirbhisich,  ag-us 
fanaibh  rè  na  h-oidhche,  agus  ionnlaidibh 
bhur  cosan,  agus  èiridh  sibh  g'u  moch, 
agus  thèid  sibh  air  bhur  turus^.  Ag-us 
thubhairt  iad,  Ni  h-eadh,  ach  fanaidh  sinn 
air  an  t-sràid  rè  na  h-oidhche. 

3  Ag-us  choimh-èlg-nich  e  iad,agusthionn- 
daidh  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  chaidh  iad  a 
steach  d'a  thig-h :  ag-us  rimi  e  cuirm'' 
dhoibh,  ag-us  dheasaich  e  aran  neo-ghoir- 
tichte^  ag:us  dh'ith  iad. 

4  Ach  mu'n  deachaidh  iad  a  luidhe, 
chuairtich^  daoìne  a'  bhaile  antigh,  eadh- 
071  daoine  Shodoim,  araon  sean  agus  òg", 
an  shiag"h  uile  o  g-ach  cearna. 

5  Ag-us  g'hairm  iad  air  Lot,  agiis  thubh- 
airt  iad  ris,  C'àit  ajji  hheil  na  daoine  a 
thàinig:  a  t'  ionnsuidh  an  nochd !  Thoir 
a  mach  iad  d'ar  n-ionnsuidh,  chum  as 
gu'n  aithnich  sinn  iad. 

6  Ag-us  chaidhLot  a  mach  d'anionnsuidh 
air  an  dorus,  agus  dhruid  e  'n  dorus  'na 
dhèig'h. 

7  Ag:us  thubhairt  e,  Na  deanaibh,  g:uidh- 
eam  oirbh,  mo  bhràithre,  g-nìomh  cho  olc. 

8  Feuch  a  nis,  tha  ag-am  dithis  nighean 
do nach b'aithne  fear ;  leig-ibh  leam,  g-uidh- 
eam  oirbh,  an  toirt  a  mach  d'ur  ionnsuidh, 
agiis  deanaibh  riu  mar  is  àill  leibh^:  a 
mhàin  air  na  daoinibh  so  na  deanaibh  a 
bheag:,  oir  is  ann  a  chum  na  crìche  so  a 
thàinig"  iad  fuldh  sg-àlle  mo  thig:he-sa. 

9  Agus  thubhalrt  ladsan,  Seas  air  t'ais. 
Ag-us  thubhairt  iad  a  rìs,  Thàlnig-  am  fear 
fio  'na  aonar  air  chualrt,  agus  Is  àill  leis  a 
bhi  'na  bhreitheamh :  a  nis  bulnldh  sinne 
rlutsa  ni's  miosa  na  riu-san.  Agiis  rlnn 
iad  èlg-in^  mhòr  alr  an  dulne,  eadhon  air 
Lot,  ag'us  thàinig  iad  am  fagus  a  bhriseadh 
an  doruis. 

10  Ach  chulr  na  daoine  mach  an  làmh, 
agus  thug-  iad  Lot  a  steach  d'an  ionnsuidh 
do'n  tlg:h,  ag-us  dhùln^  iad  an  dorus. 

11  Ag"us  bhuail  iad  na  daoine,  a  hha  aig* 
doms  an  tig"he,  le  dollle,  eadar  bheag  ag:us 
mhòr"';  ionnus^^  g-u  'n  do  sgithlch  iad  iad 
fèin  ag:  iarraidh  an  doruis. 

1:2  Ag-us  thubhairt  na  daoine  ri  Lot,  Cò 
tuilleadh  a  /f/i'agad  an  so  ?  Do  chhamh- 
uin,  ag"us  do  mhlc,  ag:us  do  nig-heanan,  ag-us 
g:e  b'e  ni  ata  agad  sa'  bhalle,  thoir  a  mach 
iad  as  an  àite  so  : 

13  Oir  tha  slnne  g:us  an  t-àite  so  a  sg-rios, 
do  bhrìg-h  g:u  bheil  an  g-laodh  air  fàs  mòr 
an  làthalr  an  Tlg-hearna;  agus  chuir  an 
Tig-hearn  slmie  g-'a  sgrios'^. 

'  le  'aghaidh  ris  an  làr.  2  teammibh  a  steach, 
3  slighe.    Eabh.  4  cuilmjèisd. 

5  neo-gheuraichte,  gun  hhcirm,  gun  laibhin. 
^  dh'iadh.       '  mar  is  maith  leibh.        8  spairn. 
0  dhruid.        10  o'n  bheag  gtcs  a'  mhòr.  Eabh. 
17 


IS,  XIX. 

1 4  Agus  chaidh  Lot  a  mach,  agiis  labhair 
e  r'a  chleamhnaibh,  a  phòs  anìgheanan^^ 
ag-us  thubhalrt  e,  Elribh,  rachaibh  a  mach 
as  an  àite  so,  olr  tha'n  Tighearn  gus  am 
baile  so  a  sg-rlos :  Ach  bha  e  mar  neach  a 
bha  ri  fanoid  ann  an  sùlhbh  a  chleamhnan. 

15  Agus'nuair  a  dh'èirich  a'  mhaduinn, 
an  sin  g-hreas  na  h-ahigll  Lot,  ag-  ràdh, 
Eirich,  g-abh  do  bhean,  ag-us  do  dhlthis 
nig-hean  a  ta'n  so,  air  eag-al  g'u'n  sgriosa 
thu  ann  an  alngldheachd  a'  bhalle. 

16  Ag-us'nualrabhae  a'  deanamh  moille, 
an  sin  rug-  na  daoine  air  làimh  air,  ag-us 
alr  làimh  air  a  mhnaoi,  agus  air  làimh  alr  a 
dhithis  nig-hean ;  alr  do'n  Tighearna  bhi 
tròcaireach  dha :  ag-us  thug  iad  a  mach  e,  a- 
g:us  chuir  iad  e  'n  taobh  a  mulg-h  do'n  bhaiìe. 

17  Ag-us  'nualr  a  thug-  iad  a  mach  lad, 
thubhalrt  e,  Teich  air  son  t'anama;  na 
seall  a'd'  dhèlgh,  agus  na  stad  sa'  chòmh- 
nard  ulle^^ :  teich  do'n  t-shabh,  air  eagal 
g-u  miUear  thu. 

18  Ag-us  thubhairt  Lot  riu,  Och  l  ni 
h-ann  mar  sin,  mo  thlg-hearna. 

19  Feuch  a  nis,  fhualr  do  sheirbhlseach 
deadh-g-hean  a'd'  shìiihbh,agus  mheudalch 
thu  do  thròcair,  a  nochd  thu  dhomhsa  le 
m'anam  a  theasalrg-ìnn :  agus  cha'n  urr- 
alnn  mise  dol  as  do'n  t-shabh,  air  eag-al 
g:u'n  tig-'^  olc  èlg-In  orm,  agus  gu'm  faigh 
mi  bàs. 

20  Feuch  a  nls,  fha  'm  balle  ud  am  fagus 
gu  telcheadh  d'a  ionnsuidh,  agus  e  beag"; 
lelg-ear  dhomh  a  nis  telcheadh  an  sud, 
(nach  beag-  e?)  agusbithldh  m'anambeò. 

21  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch,  ghabh 
mi  ri  t'athchuinge  sanniso  mar  an  ceudna 
nach  sgTÌos  mi  'm  baile  so,  mu'n  do  labh- 
air  thu. 

22  Greas  ort,  telch  an  sud,  oir  cha'n 
urrainn  mi  nl  air  bith  a  dheanamh  g-us  an 
tèld  thu'n  sud :  uime  sin  thugadh  Soar  mar 
alnm  air  a'  bhaile. 

23  Bha  g-hrlan  alr  èirlgh  alr  an  talamh, 
'nualr  a  chaidh  Lot  a  steach  do  Shoar, 

24  An  sln  thug-anTig-hearnairpromiusc 
agus  telne  frasadh  alr  Sodom  agus  alr 
Gomorrah,  a  nuas  o'n  Tighearn  as  na 
nèamhan. 

25  Ag-us  sgrlos  e  na  bailte  sin,  agus  an 
còmhnarduile,  ag-us  ulle  luchd-àlteachaidh 
nam  bailtean,  agus  na  dh'fhàs  alr  an 
talamh. 

26  Ach  sheall  a  bhean  'na  dèig-h  o  'chu- 
laobh,  agus  dh'fhàs  I  'na  carragh  salainn. 

27  Agus  chaidh  Abraham  suas  moch  sa' 
mhaduinn  do'n  àit  anns  an  do  sheas  e  an 
làthair  an  Tighearna. 

28  Ag-us  sheall  e  air  Sodom  agus  Gomorr 
ah,  agus  air  fearann  a'  chòmhnaird  ulle'', 


11  air  choragus.  "2^»  sgrios. 

13  a  ghabh  a  nigheana,  nafq.n  sa'  chòrrJiiia;  d 

ìdir.       *5  gu'm  heir.  i6  pìllar.  .Sasg. 

17  air  a^liaidh  Sltodolm  agus  Ghoviorrah,  agus  air 
agliaidhjearainn  a'  chòmhnaird  'uile. 
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GENESIS 

aj^us  chunnaic  e,  agus,  feuch,  chaidh  deat- 
ach  natìr^suas  mar  dheatach  àmhumn^^ 

29  Agns  an  uair  a  sg:rios  Diabailtean  a' 
chòmhnaird,  an  sin  chuimhnich  Dia  air 
Abraham,  ag-us  chuir  e  mach  Lot  à  meadh- 
on  an  lèir-og-rios,  'nuair  asg-rios  e  nabailt- 
ean  anns  an  robh  Lot  'na  chòmhnuidh. 

30  A(i-iis  chaidh  Lot  suas  à  Soar,  a^us 
g-habh^  e  tòmhnuidh  san  t-shabh,  agus  a 
dhithis  ni^hean  maille  ris  ;  oir  bha  ea^al 
air  còmhmiidh  g-habhail  ann  an  Soar: 
ag-us  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  uaimh, 
e  tein  agus  a  dhithis  nighean. 

31  Ag-us  thubhairt  an  tè  bu  shine  ris  an 
tè  a  b'  òig-e,  T/ia  ar  n-athair  sean,  ag-us  cha 
'ìi'eil  fear  air  antalamh  g-uteachd  asteach 
d'  ar  n-ionnsuidh  a  rèir  gnàtha"^  na  tal- 
mhainn  uile.  . 

32  Thig:,  thugamaid  air  ar  n-athair  tion 
òl,  agus  Tuidheamaid  maille  ris,  chum  as 
ffu'n  g-lèidh  sinn  shochd^  o  ar  n-athair.  ^ 

33  Ag-us  thu^  iad  air  an  athair  f lon  ol  au' 
an  oidhche  sin :  agus  chaidh  an  tè  bu  shine 
steach,  agus  luidh^  i  maille  r'a  h-athair ; 
agus  cha  do  mhothaich  e  'nuau'  a  hudh  i 
sìos,  no  'nuair  a  dh'èirich  i. 

34  Agus  air  an  /«-maireach=  thubhairt 
an  tè  bu  shine  ris  an  tè  a  b'òige,  Feuch, 
hildh  mise  an  raoir*^  maille  ri  m'  athair ; 
thugamaid  air  fìon  òl  an  nochd  mar  an 
ceudna,  agus  theirig-sa  steach,  «g?is  luidh 
maille  ris,  chum  as  gu  n  glèidh  sinn  shochd 

0  ar  n-athair.  ^  i   •  r>  m 

35  Agus  thug  iad  air  an  athair  tion  ol 
airanoidhche  sin  mar  an  ceudna:  agus 
dh'èirich  an  tè  a  b'òige,  agus hndh  i  maiUe 
ris,  agus  cha  do  mhothaich  e  nuair  a  hudli 

1  sìos,  no  'nuair  a  dh'èirich  i- 

36  Mar  so  bha  dithis  nighean  Lot  torracli 
aia:  an  athair. 

37  Ag:us  mg  an  te  bu  shine  mac,  apis 
thug  i  Moab  mar  ainm  air  :  is  esan  athair 
nam  Moabach  gus  an  là'n  diugh. 

38  Affus  an  tè  a  b'òige,  rug  ise  mar  an 
ceudna  mac,  agus  thug  i  Ben-ammi  mar 
ainm  air :  is  esan  athair  chloinn  Ammoin 
mis  an  là'n  diug^h. 

CAIB.  XX. 

1  ThaAbrahamag  àìcheadh  a  mhnà  Sarah,  agus 
JUmelech  V  a  gahhail  d'a  ìmnsmdhfein.  6  Ach 
airfaotainnrabhaidh  o  Dhia  ann  an  aisling,  tua 
e  'ga  toirt  air  a  h-ais  da. 

AGUS  dh'imich  Abraham  as  a  sin  do'n 
tìr  mu  dheas,  ag;us  ghabh  e  comh- 
nuidh  eadar  Cades  agus  Sur ;  agus  bha  e 
air  chuairt  ann  an  Gerar.  ^,.,1, 
2  Affus  thubhairt  Abraham  mu  Shaiah 
a  bhean,'8i  mo  phiuthar  i:  Ag;us  chu.r 
Abimelech  righ  Gherair  tcachdaire  uaith, 
affus  ghabh  e  Sarah. 


1  fuirneis.  -  cleachda,  cor,  modh.  siol 

Ualdh.  5  air  a'  mhàireach.  "an  retr,  an  rcidlu 
ibruadar.  ''nacòir  ats,g. 

iOdh'innis.  "  dh'oilliichnadaonie. 
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,  XIX.  XX. 

3  Ag-us  thàinig  Dia  gu  Ablmelech  ann 
an  aishng-'^  san  oidhche,  agus  thubhairt  e 
ris,  Feuch,  is  diiine  marbh  thu  air  son  na 
mnà  a  g-habh  thu  ;  oir  is  bean  duine  eileì. 

4  Ach  cha  d'thàinig-  Abimelech  am  fagus 
d'i^  ag-us  thubhairt  e,  A  Thig-hearna,  am 
marbh  thu  mar  an  ceudna  cinneach  ion- 
ruic? 

5  Nach  d'  thubhalrt  esan  riumsa,  'Si  mo 
phiuthar  i  ?  ag-us  thubhairt  ise,  eadhon  ise 
tèin,  'Se  mo  bhràthair  e :  ann  an  treibhdhir- 
eas  mo  chridhe,  ag-us  ann  an  neo-chionta 
mo  làmh  rlnn  mi  so. 

6  Agus  thubhairt  Dia  rls  ann  an  aishng-, 
Seadh,  tha  fìos  agam  gur  ann  an  treibhdhir- 
eas  do  chridhe  a  rinn  thu  so,  agus  chum 
mise  mar  an  ceudna  thu  o  pheacachadh 
a'm'  aghaidh:  uime  sin  cha  do  lelg-  mi 
leat  beantainn  rithe. 

7  A  nis  ma  ta,  thoir  air  a  h-ais-  do'n 
duine  a  bhean;  oir  is  fàidh  e,  agus  ni  e 
urnuig-h  air  do  shon,  agus  bithidh  tu  beò : 
ach  mur  toir  thu  air  a  h-ais  i,  biodh  fios 
ag-ad  g-u'm  faigh  thu  bàs  gu  cinnteach, 
thu  fèin  agus  gach  uile  a's  leat. 

8  Uime  sin  dh'èirlch  Abimelech  moch  sa 
mhaduinn,  ag-us  g-hairm  e  a  sheirbhisich 
ulle,  ag:us  dh'aithris^^  e  na  nithe  sin  uile 
'nan  èisdeachd ;  agus  bha  eagal  mòr  air 
na  daoinc". 

9  An  sin  g-hairm  Ablmelech  air  Abra- 
ham,  ag-us  thubhairt  e  ris,  Ciod  so  a  rinn 
thu  oirnn?  ag-us  ciod  an  eucoir^-  a  rinn 
mise  ort,  g:u'n  d'thug:  thu  ormsa,  ag-us  air 
mo  rìoghachd  peacadh  mòr  ?  rinn  thu 
gnìomharan  ormsa,nach  bu  chòir  a  dhean- 
amh. 

10  Ag-us  thubhairt  Ablmelech  ri  h-Abra- 
ham,  Ciod  a  chunnaic  thu,  g-u'n  d'rinn  thu 
an  ni  so  ?  .    ,  . 

11  Agus  thubhairt  Abraham,  A  chionn 
g:u'n  d'thubhairt  mi''  aiuiam  fein,  Gu 
cinnteach  cha  'n  'eil  eag^al  an  Tig:hearna 
san  ionad  so;  agus  marbhaidh  iad  mi  air 
son  mo  mhnà. 

12  Agus  g:idheadh  is\  gu  deimhm  mo 
phiuthar,  nig:hean  m'athar  i,  ach  cha  n  i 
nig-heanmo  mhàthar;  agus  bha  i  ag:am 
mar  mhnaoi.  j  i  • 

13  Ag'us  'nuair  a  thug  Dia  orm  dol  air 
m'aineoP^  o  thig-h  m'athar,  an  sin  thubh- 
airt  mi  rithe^  'Se  so  do  chaoimhneas  a 
nochdas  tu  dhomhsa ;  Anns  g:ach  àite  d'an 
ti^^^  sinn,  abair  mu  m'  thimcliioll,  Sc  mo 
bhràthair  e. 

14  Agus  ghabh  Abimelech  caoraich. 
aerus  buar^",  ag:us  òg:laich,  apis  banog: 
laich'^  ag:us  thu?  e  iad  a  dh  Abraham, 
ag-us  thug  e  aira  h-aisdha  Sarah  a  bhean. 

15  Agus  thubhalrt  Abimelech,  Feuch. 

12  a'  choire,  an  cron.        ^„'„  do  smuainich,  gun 


do  shaoil 


air  choigrich. 
ic  d'an  rt'iV.  crodh,  daimh. 


18  seirbhisich  agus  haìi-seirbhisich. 


GENESIS, 
tlia  m'fliearann  la  d'  chomhair;  gabh 
còmhmiidh  far  an  taitneach  leat. 

16  A^iis  ri  Sarah  thubhairt  e,  Feiich, 
thug  mi  mìle  honn  airg-id  do  d'bhràthair: 
feuch,  tha  e  dhuitse^  'na  chòmhdachadh 
sìil  do  gach  uile  a  ta  maiUe  rlut,  ag-us 
maille  ris  gach  uile :  mar  so  f huair  i 
achmhasan'^ 

17  Agus  rinn  Abraham  urnuig-h  ri  Dia; 
agus  leig"his  Dia  Abimelech,  ag-us  abhean, 
agus  a  bhan-oglaich,  ag-us  rug-  idiàclann. 

18  Oir  dhruid^  an  Tighearna  suas  g'ach 
bolg:  ann  an  teaghlach  Abimeleich,  air 
son  Sharah  mnà  Abrahaim. 

CAIB  XXI. 

I  Rugadh  agus  thimchìoll-ghearradh  Isaac.  9  Ha- 
gar  agus  a  mac  Jsmael  air  an  cur  air  falbh. 
22  Coimhcheangal  eadar  Abimelech  agus  Abra- 
ham. 

AGUS  dh'amhalrc  anTIghearn  air  Sa- 
rah''  mar  a  thubhairt  e;  ag^us  rinn 
an  Tighearna  do  Sharah  mar  ahibhaire: 

2  Oir  dh'fhàs  Sarah  torrach,  agus  rug"  i 
mac  do  Abraham  'na  shean  aols,  san  àm 
shuldhichte  mu'n  do  labhair  Dia  ris. 

3  Ag-us  thug-  Abraham  Isaac  mar  alnm 
air  a  mhac  a  rugadh  dha,  a  rug"  Sarah  dha. 

4  Agus  thlmchioll-g-hearr  Abraham  Isaac 
a  mhac,  'nualr  a  bha  e  ochd  làithean  a 
dh'aols,  mar  dh'àlthn  Dia  dha. 

5  Ag:us  bha  Abraham  ceud  bhadhna 
dh'aois,  'nualr  arug-adh  a  mhac  Isaacdha. 

6  AgLis  thubhalrt  Sarah,  Thug:  Dia  orm 
g:àire  dheanamh:  agus  gach  neach  a 
chhiinneas,  ni  e  gàlre  maille  rium. 

7  Agus  thubhairt  i,  Cò  a  thelreadh  ri 
h-Abraham,  gu'n  d'thug-adh  Sarah  cìoch 
do  chlolnn?  olrmg  ml  mac  dha 'ivd  shean 
aois. 

8  Agus  dh'fliàs  an  leanabh,  a^us  chulr- 
eadh  bhàrrna  ciche  e^:  Agus  rlnn  Abra- 
ham  culrm  mhòr  san  là  an  do  chuireadh 
Isaac  bhàrr  na  cìche. 

9  Agus  chunnaic  Sarah  mac  lÌagair  na 
ban-Eiphltich,  a  ru^  I  dh'Abraham,  ri 
fanold. 

10  Ulme  sin  thubhalrt  I  ri  h-Abraham, 
Tilg:  a  mach  a'  bhan-tràlll^  so,  agus  a 
mac;  olr  chabhl  macna  ban-tràille  so'na 
oighre  maiUe  rl  m'  mhac-sa,  eadhon  rl 
h-Isaac. 

1 1  Agus  bha  an  nl  ro  dhoilgheasach 
ann  an  sìiiHbh  Abrahaim,  air  son  a  mhlc. 

12  AgusthubhairtDIari  h-Abraham,Na 
blodh  e  dollgheasach  a'd'  shmlibh  air  son 
an  òganaich,  agusairsondo  bhan-tràllle: 
a  thaobh  gach  nl  a  tluibhairt  Sarah  rlut, 
èisd  r'a  g-uth ;  oir  is  ann  an  Isaac  a 
dh'ainmlchear^  dhultse  shochd. 

13  Agus,  mar  an  ceudna,  do  niliac  na 


'  bitliidh  so  dhuitse,         ~  chronaicheadh  i. 
dliruid gu  daiììgean.         dh'f/iiosraich,  chuimh- 
nìch  an  Tighcarn  air  Sarah.  ^  c/iuireadh  air  dìol  e. 
a'  b/iami-iràill,  a  bhcan  dhaor.       '  glioirear. 
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I  ban  tràllle  ni  mise  clnneach,  do  bhrìgh 
gur  e  do  shhochd-sa  e. 

14  Agus  dh'èlrich  Abraham  suas  gu 
moch  sa'  mhadulnn,  agus  g-habh  e  aran, 
agus  searrag^  ulsge,  agus  thug-  e  sin  do 
Hag-ar,  agus  cluiir  e  air  a  gualainn  e,  agus 
an  leanabh  ;  agus  chuir  e  air  falbh  i :  agus 
dh'Imich  i,  agus  chaidh  I  air  seacharan  am 
fàsach  Bheer-seba. 

15  Agus  chaitheadh^  an  t-uisge  o'n 
t-searralg  ;  agus  thilg  i  an  leanabh  fuidh 
aon  do  na  preasaibh'°. 

16  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  shuidh  I  sìos 
f'a  chomhair,  tamull  malth  uaith,muthim- 
chloll  urchulr  saighde  :  oir  thubhalrt  i,  Na 
faiceam  bàs  an  leinlbh.  Agus  shuidh  I  fa 
chomhair,  agus  thog  i  suas  a  guth,  agus 
ghuil  i. 

17  Agus  chuala  Dla  g-uth  an  òg-analch, 
agus  g-airm  alngeal  Dè  air  Hag-ar  o  nèamh, 
agus  thubhairt  e  rithe,  Clod  a  tha  teachd 
riut,  a  Hagar?  Na  blodh  eagal  ort ;  olr 
chualaDia  guth  an  òganaich  far  am  hheil  e. 

18  Eirich,  tog'  suas  an  t-òganach,  agus 
g-abh  ^relni''  a'd'  làimhdheth,  oir  nl  mise 
'na  chinneach  mòr  e. 

19  Agus  dh'fhosgailDia  a  sliilean,  agus 
chunnaic  i  tobar  ulsge ;  agus  chaidh  i,  agus 
fion  i  an  t-searrag  le  h-uisge,  agus  thug:  i 
deoch  do'n  òganach. 

20  Agus  bha  Dia  lels  an  òganach,  agus 
dh'fhàs  e  suas  :  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
san  fhàsach,  agus  bha  e 'nafhear-bogha. 

21  Agus  ghabh  e  còmhnuidh  am  fàsach 
Pharain :  agus  g-habh  a  mhàthair  bean  da 
à  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Ag-us  san  àm  sin  fèin  labhalr  Abime- 
lech,  agus  Phichol  àrd  cheannard  a 
shhiaigh,rl  h-Abraham,  a^  ràdh,  Tha  Dia 
leatanns  g-ach  nl  a  ta  thu  a'  deanamh. 

23  A  nis  ulme  sin  mionnalch  dhomhsa  air 
Dia,  nach  buin  thu  g-u  feaUtach  riumsa'-, 
no  ri  m'  mhac,  no  ri  mac  mo  mhic ;  ach  a 
rèir  a'  chaoimhnels  a  rinn  mi  riut,  ni  thusa 
rlumsa,  agus  ris  an  tìr  anns  an  robh  thu 
air  chuairt. 

24  Ag-us  thubhalrt  Abraham,  Bhelr  mi 
mo  mhlonnan. 

25  Agus  thu^  Abraham  achmhasan  do 
Abimelecli  air  son  tobalr  uisge,  a  thug" 
seirbhlslch  Abimeleich  a  mach  le  h  ainn- 
eart^^. 

26  Agus  thubhalrt  Abimelech,  Cha 
b'fhlosrachmise  cò  rlnn  an  g-nìomh  so  :  cha 
d'Innis  thu  fèin  domh,  agus  cha  mhò  a 
chuahi  mi  bheag"  ma  thinichioll  ach  an 
diugh  ^^. 

27  Ag-us  ghabh  Abraliam  caoralch  agus 
crodli,  ag-us  thug  e  iaddo  Abimelech :  ag:us 
rinn  iad  le  clièile  coimhcheaiigah 


^  soirrc,  huideal.  'J  theirig. 

craohhaibli.  glac. 
nac/i.  dcatì  lliu  feall  ormsa.  ^■^  ìc  fninieart, 

/cis  an  lùimli  làidir.  gus  an  diui^h. 
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GENESI&, 
2B  Agus  chiiir  Abraham  seachd  uain 
bhoirionn  do'n  treud  air  leth  leo  fein. 

29  Ag-us  thubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
ham,  Ciod  iad  na  seachd  uain  bhoirionn 
sin,  a  chuir  thu  air  leth  leo  fèin  ? 

30  Agus  thubhairt  e,  Oir  gabhaidh  tu  na 
seachduainbhoirionn  sinova  làimh ;  chum 
^ii'm  bi  iad'nam  fianuis  dhomhsa  gu  n  do 
chladhaich  mi  an  tobar  so. 

31  Uime  sin,  ihu^  eBeer-seba  mar  amm 
air  an  àite  sin,  do  bhrìgh  an  sm  gu  n  d  thu^ 
iad  am  mionnan  le  chèile. 

32  Mar  so  rinn  iad  coimhcheangal  aig- 
Beer-seba:  an  sin  dh'èirich  Abimelech 
suas,  agus  Phichol  àrd  cheannard  a  shhi- 
aiff  h,  agus  phiU  iad  do  thìr  nam  Phihsteach. 

33  Ag-us   shuidhich  Ahraham  doire 
chraobh  ai^  Beer-seba,  agus  g-hairm  e  n 
sin  air  ainm  an  Tigrhearn,  an  Ue  shior- 

ruidh.  .  - 

34  Agus  bha  Abraliam  au'  chuairt  ann 
an  tir  nam  Philisteach  mòran  do  laithibh. 

CAIB.  XXll. 

1  Aitline  air  a  tahliaìrt  a  dìi   Ahraham  gu'n  ìoh 
radh  e  a  mhac  Isaac.   3  Tha  e  a'  toirt  dearhhaidh 
aìra  chreìdimh  agus  air  'àmhlachd.    13  lietihe 
air  'ìohradh  an  àit  Isaaic 


AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin  dhearblr 
Dìa  Abraham,  agus  tliubhairt  e  ris, 
Abrahaim,  Ag'us  thubhairt  e,  Feuch,  tha 

ini  'n  so.  ^  ■, ,        •  1 

2  Ag-us  thubhaìrt  esan,  Gabh  a  nis  do 
mhac,  t'aon  mhac  Isaac,  a's  lonmhuinn 
leat,  ag-us  rach  dothìr  Mhoriah^  ag^us  thoir 
suas  an  sin  e  mar  thabhartas-loisg:te  air 
aon  do  na  beanntaibh  a  dh'innseas  mise 
dhuit.  ,  ,  , 

3  Ag-us  dh'èirich  Abraham  g:u  mochsa 
mhaduinn,  ag:us  dh'uig-himich  e  asal  , 
affus  g:habh  e  dithis  d'a  oganaich^  maiUe 
ris,  ag:us  a  mhaclsaac  ;  ag^us  sg-oilt  e  fiodh 
airsonantabhartais-loisg-te,ag:us  dh  eirich 
e  suas,  ag-us  chaidh  e  do  'n  ait  a  dh  innis 
Dia  dha.  ,  , 

4  A  nis  air  an  treas  la  thog-  Abraham 
suas  a  shìiilean,  ag'us  chunnaic  e  an  t-aite 
fada  uaith.  .  . 

5  Ag:us  thubhaìrt  Abraham  r  a  og-anaich, 
Fanaibh-se  an  so  maiUe  ris  an  asal,  ag^us 
thèid  mise  ag:us  angriUe'  g-u  ruige  sud, 
ag-us  ni  sinn  aoradh^  agus  thig'  sinn  a 
rìs'°  d'ur  n-ionnsuidh. 

6  Ag-usghabh  Abraham  fiodh''  an  tabh 
artais-loisgte,  ag:us  chuir  se  e  air  niuin  a 
mhic  Isaaic ;  ag-us  g-habh  e  na  laimli  an 
teine,  ag-us  an  sg-ian :  agus  dh  imich  lad  le 
clìèile  cuideachd.  ,   .   . ,  , 

7  Aarus  labhalr Isaac  r'a  athair  Abraham, 


XXI.  xxn. 

agus  thubhairt  e,  Athair  :  agus  thubhalrt 
esan,  Feuch,  tha  mì  'n  so,  a  mhic.  Asn^ 
thubhairt  e,  Feuchan  teine  agus  amfìodh- 
ach  c'àit  a?ìi  bheil  an  t-uan  air  sontabhart- 
ais-lolsgte?  ^  .,  ,  T>»- 

8  Ag-us  thubhairt  Abraham,  Gheibh  DìBr 
a  mhic,  uan  dha  fèin^'  air  son  tabhartais- 
loisg-te  :  Mar  sin  dh'imich  lad  cuideachd 
le  chèile. 

9  Agus  thàlni^  iad  do'n  àit  a  dh'innia 
Dia  dha,agus  ihog  Abraham  aUair  an  sin, 
ag:us  chuir^=^  e  'm  fiodh  an  ordugh;  agus 
chean^all  e  a  mhac  Isaac,  ag-us  chuir  e  air 
an  altair  e  alr  uachdar  an  fhiodha. 

10  Ag-us  shin  Abraham  a  mach  a  lamh, 
ag-us  ghabh  e  an  sgian  a  mharbhadh  a  mhic. 

1 1  A^us  g:hlaodhi^  aing:eal  an  Tlghearna 
rls  o  nèamh,  agus  thubhalrt  e,  Abrahaim, 
Abrahalm.  Ag:us  thubhairt  esan,  Feuch, 
thamì'nso.  j   i>  i 

12  Agus  thubhairt  e,  Na  leag  do  lamh 
air  a'  ghlUe,  a^us  na  dean  ni  sam  bith  air : 
oir  a  nis  tha  mi  fiosrach  g:u  bheil  eaga  I^e 
ort,  do  bhrìgh  nach  do  chum  thu  do  mliac, 
eadhon  t'aon  mhac  uamsa. 

13  Agus  thog'  Abraham  suas  a  shuilean, 
affus  dh'amhairce,  agus,  feuch,  reithe  air 
a  chùlaobh^'  an  sàs  ann  am  preas  au 
'adhalrcean:  agiis  chaldh  Abraham,  ag:us 
g-habh  e  an  reithe,  agus  thug  e  suas  e  mar 
thabhartas-loisgte  an  àit  a  mhic.  ^ 

14  Agus  thug  Abraham  lehobhah-Iirea 
marainm  alr  anàlte  sm:  mar  a  theircar 
gus  an  là'n  diugh,  Ann  an  sliabh  an  1  ig:li- 
earna  chithear  e". 

15  Ag-us  ghlaodh  aingeal  an  Tighearna 
ri  h-Abraham  an  dara  uair  o  neamli. 

16  Agus  thubhalrt  e,  Orm  fèin  mhionn- 
aich  mi,  ars'  an  Tlghearn,  a  chionn  ^u  n 
d'rimi  thu  an  ni  so,  ag^us  nach  do  chum 
thu  iiam  do  mhac  eadhon  t'aon  mhac:^ 

17  Gu'm  beannaich  mi  thu  ^u  mor  , 
agus  gu'ndeanmi  doshliochd  ro-lìonmhor 
eadhon  mar  reulta  nèimh,  ag:us  mar  an 
ffaineamh^^  a  ta  alr  tràigh  na  fairge: 


1  badan  coille. 
3  thoir  ort  iìr  Mhoriah. 
5  chuir  c  dìollaid  air  'asal 
1  an  leanabh-sille. 
s>  àdhradh.     ^^pillidh  sinn. 


2  dhjheuch. 
4  ofrail  loisgtc. 
^  adhà  òganach. 
8  gu  nuig. 
connadh. 


agus  sealbhaichidh  do  shhochd  g:eatadh 

an  naimhdean;  ,  i  i-    i  i 

18  Ag-us  beannaichear  ann  ad  slilioclul- 
sa  uile  chinnich  na  talmhalnn,  a  chionn 
ffu'n  d'  èisd  thu  rì  m'  g:huth. 

19  Mar  sin  phiU  Abraham  a  dh  lonn- 
suidh  òg-anacha  ;  ag:us  dh'èirich  iad  suas, 
ag-us  chaldh  iad  cuideachd  g-u  Bcer-scba: 
agus  g-habh  Abraham  comhnxndh  airr 
Beer-seba.  .  ,      .   ji  >• 

•?0  Ag:us  an  dèig-h  nan  mtb.e  sin  dh  ini. 
seadh  do  Abraham,cig'  ^VJ- 
Mllcah  mar  an  ccudna  nuc-  do  d  blìratli- 
air  Nahor,^  

J^caoir-dhri^  ,  ^J/^"  'l'' 

an  Tighearna.        Lc  beanr.achadh  gu  m  b.  a'.naich 
mi  thu.  Eabh.     '5  aghaiueamh,  a  ghawmhcack. 
clanr.. 


12  Chi  Dia,avihic,  air  rjn  uain  dhajein.  L.aDii 
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21  Hus  a  cheiid-g-hiii,  agiis  Buds  a 
bhràthair,  ag-us  Cemuel  athair  Araim, 

22  Ag-us  Chesed,  agus  Hadso,  ag-us  Pil- 
das,  agus  Idlaph,  ag-us  Betuel. 

23  Agus  ghin  Betuel  Rebecah :  an  ochd- 
nar  sin  rug  Milcah  do  Nahor,  bràthair 
Abrahaim. 

24  Agus  a  leannan\  d'am  ò'ainm  Reu- 
tnah,  rug:  ise  mar  an  ceudna  Tebah,  agus 
Saham  agus  Tahas,  agus  Maachah. 

CAIB.  XXIII. 

i  Aois  agus  bàs  Sharah.  3  Achadh  agus  uaimh 
MhachpeJah  air  an  ceannach,  19  far  an  d'  adh- 
laiceadh  Sarah. 

AGUS  bha  Sarah  beò  ceud  agus  seachd 
bhadhna  fìchead'~;  b'iad  so  bhadh- 
iiacha  beatha  Sharah. 

2  Agus  fhuair  Sarah  bàs  ann  an  Cirìat- 
arba  ;  'se  sin  Hebron  ann  an  tìr  Chanaain: 
Agus  thàinig-  Abraham  a  dheanamh  tuir- 
idh^  air  son  Sharah,  ag-us  a  chaoidh*  air 
a  son. 

3  Agus  dh'èirich  Abraham  suas  o  làthair 
amhairbh,  agus  labhair  e  ri  mic  Het,  ag; 
ràdh, 

4  Is  coigreach  ag-us  fear-cuairt  mise 
maille  ribh :  thug-aibh  dhomh  sealbh  àit- 
adhlaic^  maille  ribh,  ag-us  g-u'n  adhlaic 
mì  mo  mharbh  as  mo  shealladh^ 

5  Agus  fhreag^air  mic  Het  Abraham,  ag* 
ràdh  ris, 

6  Eisd  minne,  mo  thighearna :  is  uachd- 
aran' cumhachdach  thusa'nar  measg-ne; 
ann  an  roghainn^  ar  n'àiteachan-adiilaic 
adhlaic  do  mharbh:  cha  chum  duine  'nar 
measg-ne  'àit-adhlaic  uait,  g-u  d'  mharbh 
adhlac  anìi^. 

7  Ag:us  dh'èirich  Abraham  suas,  ag:us 
chrom  se  e  fèin  do  mhuinntir  na  tìre,  eadh- 
071  do  mhic  Het. 

8  Agus  labhair  e  riu,  ag-  ràdh,  Ma's  àill 
leibh^°  g-u'n  adhlaicinn  mo  mharbh  as  mo 
shealladh,  èisdibh  rium,  agus  labhraibh 
air  mo  shon"  ri  h-Ephronmac  Shohair; 

9  Chum  as  g'u'n  toir^-  e  dhomh  uaimh 
Mhacpelah  a  ta  aig-e,  a  ta  ann  an  crìch 
'achaidh^^;  air  son  uiread  airg-id  's  is  fììi^^ 
i,  thugadh  e  dhomh  i  mar  sheilbh  àit-adh- 
laic  'nur  measg--sa. 

!  10  Agus  bha  Ephron  'na  chòmhnuidh 
am  measg:  chloinne  Het.  Ag-us  fhreagair 
Ephron  an  t-Hiteach  Abraham  ann  an 
èisdeachd  cloinne  Het,  eadhon  g-ach  neach 
a  chaidh  steach  air  geatadh  a  bhaile-san, 
ag"  ràdh, 

1 1  Na  bìodh  e  mar  sin  mo  thig-hearna, 
èisd  rium:  an  t-achadh  bheir  mi  dhuit, 
ag-us  an  uaimh  a  ta  ann,  bheir  mi  dhuit  i ; 


J  a  choimhleahaclì.  -  hha  Sarah  ceud  agus 

$eachd  hliadhna  fichead  a  dh'aois.      ^  bròin. 
*  a  ghul,  a  chaoineadh.  5  tuama. 

^  à  m'  làlhair.  '  prionnsadh. 

s  roghadh.  ^  cha  hhac  duine  'nar  measg-ne 

^Jri  do  mharhh  adhlac  'na  àii-adhlaic. 
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ann  an  làthair  mliac  mo  dhaoine  bheir  mi 
dhuit  i :  adhlaic  do  mharbh. 

12  Agus  chrom  Abraham  e  fèin  sios  an 
làthair  muinntir  na  tìre. 

13  Aguslabhair  e  ri  h-Ephron,  ann  an 
èisdeachd  muinntir  na  tìre  ag-  ràdh,  Ach 
ma  bheir  thii  seachad  i,  g-uidheam  ort, 
èisd  rium  :  bheir  mi  dhuit  airg-iod  air  son 
an  achaidh,  gabh  uam  e,  agus  adhlaicidh 
mi  mo  mharbh  an  sin. 

14  Ag-us  fhreagair  Ephron  Abraham,  ag 
ràdh  ris, 

15  Mo  thighearna,  èisd  rium:  isfiu  axì 
t-achadh  ceithir  cheud  secel  airgid;  ciod 
sln  eadar  mise  agus  thusa?  uime  sin  adh- 
laic  do  mharbh. 

16  Agus  dh'èisd  Abraham  ri  h-Ephron, 
agus  thomhais  Abraham  do  Ejphron  an 
t-airg'iod,  a  dh'ainmich  e  ann  an  eisdeachd 
mhac  Het,  ceithir  cheud  secel  airgid,  a 
g-habhas  an  ceannaiche^^ 

17  Agus  rinneadh  achadhEphroin,a  òAa 
ann  am  Machpelah,  a  bha  fa  chomhair 
Mhamre,  an  t-achadh,  ag'us  an  uaimh  a  bh* 
aìni,  ag-us  g-ach  craobh  a  bha  san  achadh, 
a  bha  'na  chrìch  uile  mu'n  cuairt, 

IS  Daingean  do  Abraham  mar  sheilbh, 
ann  an  làthair  cloinne  Het,  am  fianuis  g-ach 
neach  a  chaidh  steach  airg-eatadhabhaile- 
san. 

1 9  Agus  an  dèigh  sin  dh'adhlaic  Abraham 
Sarah  a  bhean,  ann  an  uaimh  achaidn 
Mhachpelah,  fa  chomhair  Mhamre :  is  e 
sin  Hebron  ann  an  tìr  Chanaain. 

20  Agus  rinneadh  an  t-achadh,  agus  an 
uaimh  a  ta  ann,  daingean  do  Abraham, 
mar  sheilbh  àit-adhlaic,  le  mic  Het. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chuir  Alraham  uaith  a  shcirbhiseach  a  dh^  fhaot- 
ainn  mnà  d'  a  mhac  Isaac.  50  Fhuair  e  Rebecah. 
63  Choìnnich  Isaac  i. 

GUS  bha  Abraham  sean,  agus  air 
teachdg-u  h-aois  mhòir^'',  ag-us  bheann- 
aich  an  Tig-hearn  Abraham  anns  na  h-uile 
nithibh. 

^  2  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  sheirbh- 
iseach  bu  shine  'na  thig;h,  aig-  an  robh 
riag-hladh  gach  ni  a  bh'aige,  Cuir,  g-uidh- 
eam  ort,  do  làmh  fo  m'  shliasaid. 

3  Ag:us  bheir  mi  ort  mionnachadh  air  an 
Tighearna,  Dia  nèimh,  ag:us  Dia  na  tal- 
mhainn'^  nach  g:abh  thu  bean  do  m'  mhac 
do  nig-heanaibh  nan  Canaanach,  am  measg: 
am  bheil  mise  a^m'  chòmhnuidh : 

4  Ach  thèid  thu  do  m'  dhuthaich  fèin,  a^ 
g-us  a  chum  mo  luchd-dàimh'^  agus  g-abh 
aidh  tu  bean  do  m'  mhac  Isaac. 

5  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach  ris, 


'0  ma's  e  'ur  toil.        guidhibh,  deanaibh  maoidh 
ean  as  rno  leth.   J2        ^o^y    13  fhearaiìin,  a  raoin. 
'^fiach.  Ni  h-eadh.  marsanta. 

17  air  dol  air  'afhaidh  gu  maith  am  bliadhnaibh 

18  an  talmhe'  ^9  mo  dhilsean. 


GENESI 

Ma's  e  's  rachbi  a'  bhean  toileach  air  mis' 
a  leantuinn  do'n  tìr  so,  an  eig'm  dhomh  do 
mhac  a  thoirt  air  'ais  a  rìs  do'n  tir  as  an 
d'thàìnig  thu  ? 

6  Ag-us  thubhairt  Abraham  ris,  ihoir  an 
ro-aire^  nach  toir  thu  mo  mhac  an  sm  a 
ris^ 


7  An  Tighearna,  Dia  neimh,  a  thug  mise 
o  thìgh  m'athar,  ag:us  o  thìr  mo  dhilsean, 
ag-us  a  labhair  rium,  ag-us  a  mhionnaich 
dhomh,  ag-  ràdh,  Do  d'  shhochd  bheir  mi 
am  fearann  so  ;  cuiridh  esan  'aingeal  fèin 
romhad,  agus  gabhaidh  tu  bean  do  m 
mhac  as  a  sin. 

8  Agus  mur  bi  a'  bhean  toileach  air 
thusa  a  leantuinn,  an  sin  bìthidh  tu  saor  o 
m'  mhionnaibh  so :  a  mhàin  na  toir  mo 
mhac  an  sln  a  rls. 

9  Agus  chuir  an  seirbhiseach  a  lamh  to 
shliasaid  Abrahaim  a  mhaighstir,  agus 
mhionnaich  e  dha  thaobh  an  ni  sin.  ^ 

10  Ag-us  ghabh  an  seirbhiseach  deich 
càmhail  do  chàmhalan  a  mhaighstir,  agus 
dh'fhalbh  e;  oir  bha  maoin  a  mhaighstu' 
uile  aige  f  a  làimh^:  Agus  dh'èirich  e,  a- 
gus  chaidh  e  gu  Mesopotamia,  gu  baile 
Nahoir.  ^    ,  r 

1 1  Agus  thug  e  an*  na  camhail  an  glun 
a  lùbadh  an  taobh  a  muigh^^do'n  bhaile, 
làimh  ri  tobar  uisge,  mu  thràth  feasgan', 
eadhori  mu'n  àm  an  tèid^  mnài  a  mach  a 
tharruing-  uisge. 

12  Ag-us  thubhairt  e,  O  Thighearna, 
Dhè  mo  mhaighstir  Abrahaim,  deonaich 
gvi'n  soirbhich  leamsa  an  diugh^  ag-us 
nochd  caoimhneas  do  m'  mhaighstir 
Abraham. 

13  Feuch,  tha  mi  m'  sheasamh  aìi  so 
làimh  ris  an  tobar  uisge,  agus  thig  nigh- 
eana  muinntir^  a'  bhaile  mach  a  tharmmg 

uisge.  ,    1   .  t  j 

14  Agustachaireadh  e^  a  mhaighdean 
ris  an  abair  mise,  Leig  sìos,  guidheam 
crt,  do  shoitheach,  chum's  gni'n  ol  mi ; 
agus  their  ise,  Ol,  agus  bheir  mise  deoch 
do  d'  chàmhail  mar  an  ceudna:  gu  fna 
h-ì^  sin  fèin  a  dh'òrduich  thu  do  d  shen-bh- 
iseachlsaac;  agus  le  sii;  bithidh  fìos  agam 
g-u'n  do  nochd  thu  caoimhneas  do  m 
oihaighstir.  .        i    i  1 1  •  , 

15  Agus  mun  do  sguir  e  do  iabhairt 
feuch,  thàinigRebecah  a  mach,  arugadh 
do  Bhetuel,  mac  Mhilcah,  mna  JNalion% 
bràthar  Abrahaim;  agus  a  soitheach  an'  a 
gualainn.  ,  . 

16  Agus  bha  a'  chailin  ro  mhaiseach  ri 
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amharc  oirre,  òi^h ;  agus  cha  b'  aithne  dc 
f  hear  riamh  i :  agus  chaidh  i  sìos  do'n 
tobar,  agus  lìoni  a  soitheach,  agus  thàiniar 
i  nìos. 

17  Agus  ruith  an  seirbhiseach  'na  coinn- 
eamh^°,  agus  thubhairt  e,  Lei^  dhomh, 
guidheam  ort,beagan  uisg'  òl  as  do  shoith- 

each^^ 

18  Agus  thubhairt  i,  Ol,  mo  thigheama: 
agus  ghreas  i  oirre  agus  leig  i  sìos  a 
soitheach  air  a  làimh,  agus  thug  i  dha 
deoch. 

19  Agus  an  dèigh  dh'i  deoch  a  thoirt  da, 
thubhairt  i,  Tairngidh  mi  uisge  air  son  do 
chàmhal  mar  an  ceudna,  gus  an  sguir  iad 
a  dh'òl. 

20  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  dh  fhal- 
mhuich'^  i  a  soitheach  san  amar,  agus  ruith 
i  a  rìs  do'n  tobar  a  tharruing  uisge;  agus 
tharming  i  air  son  a  chàmhal  uile. 

21  Agus  bha'n  duine  ag-  amharc  le  h- 
iongantas  oirre,  agus  a'  fantuinn'nathosd'^, 
a  dh'f heuchainn  an  d'thug,  do  nach  d'thug, 
an  Tighearn  alr  athurus^^  soirbheachadh 

22  Agus  'nuair  a  sguir  na  càmhail  a 
dli'òl,  an  sln  ghabh  an  dulne  ckias-fhàlime 
òlr,  san  robh  leth  seceil  a  chudthrom,  agus 
dà  làmh-fhaIP°  air  son  a  làmh,  san  robh 
deich  seceil  òlr  a  chudthrom. 

23  Agus  thubhalrt  e,  Cò  d'an  nigheaii 
thu?  innisdhomh,guidheamort;  am  bheil 
a?i?i  an  tigh  t'athar  àite  dlminn  gu  tamh 
a  g-habhail  ann? 

24  Agus  thubhalrt  i  ris,  Is  mise  nighean 
Bhetuell,  mhlc  Mhllcah,  a  rug  idoNahor. 

25  Thubhairt  i  rls  mar  an  ceudna,  Iha 
againne  araon  connlach'^  agus  innlinn'-  gu 
leòr,  agus  àlte  gu  tàmh  a  ghabhail  ann. 

26  Agus  chrom  an  dulne  e  fèm  sios,  agus 
rinn  e  aoradh  do'n  Tlghearna. 

27  Agus  thubhalrt  e,  Beannaichte  gu 
robh  an  Tlghearna,  Dia  mo  mhaighstir 
Abrahaim,  nach  do  blmin  a  throcan'  agus 
'fhkinno  m'  mhaighstIr-°:  alrdhomhsaò/zi 
san  t-shghe,  stnilr-*  an  Tlghearna  mi  gu 
tigh  bhràithre  mo  mhalghstir. 

28  Agus  ruith  a'  mhalg^haean,  agus 
dh'innls  ina  nlthe-sa  do  7)ihui?ì?iiir  tighe 

a  màthar.  .  „  ,      i  i» 

29  Agus  bha  bràthair  aigRebecah,d  am 
b'ainmLaban :  agus rulth Laban  a  dh  lonn- 
suldh  an  duine  a  mach  chum  an  tobair. 

30  Agus  'nuan-  a  chunnaic  e  a  chhias- 
fhàinne,  agus  nalàmh-fhailean  an-lamhan 
a  pheathar,  agus  'nualr  achual  e  briathra 


1  Bi  air  do  ro-fhaiciU.  '  a  rìst.  _ 

3  agus  thug  eìeis  cuid  do  uilemhaoin  a  mhaigli 
stir'nalàimh.  ^  amach. 

5  an  dèid.  ^  cum,  guidheam  ort,  comneamh 

riumsa  '« diugh.       '  dhaoine.  '  tarladh  e 

thieeadh  e  gu  crìch  ;  bitheadh  e.  Eabh. 

^gumbuh-?.  K'na  còdhail. 

Caisg  m'  ìotadh,  guidlieam  ort,  le  bcagan  uisg 

22 


12  rÌTìii  i  dcìjir,  no  cahhag. 
>■»  bha'ji  duinc  'na  thoscf, 


as  do  shoithcach. 

dh'j'holamhuich. 
ag  amharc  oirre  le  h-  iongantas.         a  shhghc. 
'C  braccleis.  Sasg. 


aoìdìicachd. 


i^fodar. 

20  7iac/ì  d'fhàg  mo 
thròcair  agus  fhiriiw. 


»9  biadh  sprèidhf. 
mhaighstir  as  evgmkais  a 
"-1  ihrcòraich. 


GENESIS 
Rebecah  a  pbeatliar,  a^  ràclh,  Mar  so 
labhair  an  diiine  rium ;  an  sin  thàinig:  e 
dh'ionnsuidh  an  duine,  ag-us,  feuch,  sheas 
e  làimh  ris  na  càmhail  aig-  an  tobar. 

31  Ag-us  thubhairt  e,  Thig  a  steach,  thusa 
ta  beannaichte  o'n  Tighearna ;  c'uime 
sheasas  tu  a  muigh  ?  oir  dh'ulluich  ^  mise 
an  tigh,  agus  àite  do  na  càmhail. 

32  Ag-us  thàinig-  an  duine  do'n  tig-h,  agus 
dh'fhuasgail  e  na  càmhail,  ag-us  thug-  e 
seachad  connlach  agus  innhnn  airsonnan 
càmhal,  agus  uisge  a  dh'ionnlad  a  chos, 
ag-us  cosan  nan  daoine  a  hha  maille  ris. 

33  Ag-us  chuireadh  hìadh  air  a  bheulaobh  i 
gu  itheadh :  ach  thubhairt  e,  Cha  'n  ith  mi, 
g-us  an  innis  mi  mo  g-hnothiich.  Agus 
thubhairt  esan,  Labhair  romhad. 

34  Ag-us  thubhairt  e,  Is  mise  seirbh- 
iseach  Abrahaim ; 

35  Ag-us  bheannaich  an  Tighearna  mo 
mhaig-hstir  gu  mòr,  agus  tha  e  air  fàs  cumh- 
achdach  :  agus  thug  e  dha  caoraich,  agus 
crodh,  agus  airgiod,  agus  òr,  agus  òg-laich 
ag:us  banoglaich,  ag-us  càmhail  ag-us  asail ; 

36  Agus  rug  Sarah,  bean  mo  mhaigli- 
stir,  mac  do  m'  mhaighstir  'na  sean  aois : 
ag-us  thug-  e  dhasan  g-ach  ni  a  hh'  aige""^; 

37  Agus  thug  mo  mhai^hstir  ormsa  mo 
mhionnan  a  thoirt,  ag-  radh,  Cha  g-habh 
thu  bean  do  m'  mhac  do  nigheanaibh  nan 
Canaanach,  muinntir  a  tha  mise  a  chòmh- 
nuidh  'nam  fearann : 

38  Ach  thèid  thu  dh'ionnsuidh  tig-he 
m'athar,agus  a  dh'ionnsuidh  mo  dhilsean, 
ag-us  g-abhaidh  tu  bean  do  m'  mhac. 

39  Agus  thubhairt  mi  ri  m'  mhaig-hstir, 
Theagamh  nach  lean  a'  bhean  mi: 

40  Ag-us  thubhairt  esan  rium,  Culridh 
an  Tighearn,  an  làthair  an  do  ghluais 
mise,  ''aingreal  fèin  leat,  agus  soirbhichidh 
e  do  thurus ;  agus  g-abhaidh  tu  bean  do  m' 
mhac  0  m'  dhilsibh,  agus  o  thigh  m'athar. 

41  An  sin  bithidh  tu  saor  o  m'  mhionn- 
aibh-sa,  'miair  a  thig;  thu  chum  mo  dhil- 
sean ;  agus  mur  toir  iad  dhuit  hean^  an  sin 
bithidh  tu  saor  o  m'  mhionnaibh. 

42  Ag-us  thàinig-  mi'n  diugh  chum  an 
tobair,  agus  thubhairt  mi,  O  Thighearna, 
Dhè  mo  mhaighstir  Abrahaim,  ma  shoirbh- 
icheas  tu  nis  mo  thurus  air  am  bheil  mi  'g 
imeachd; 

43  Feuch,  tha  mi  m'  sheasamh  làìmh  ris 
an  tobar  uisg-e;  agus  ^nuair  a  thi^  a' 
mhaig-hdean^  a  mach  a  tharruing:  uisge, 
ag^us  a  their  mi  rithe,  Thoir  dhomh,  guidh- 
eamort,  beagan  uisge  ri  òl  as  do  shoitheach; 

44  Ag-us  a  their  ise  rium,  Ol  thu  fèin,  agus 
tairngidh  mise  mar  an  ceudna  do  d'chàmh- 
ail:  gu  ma  h-ì  sin  fèin  a'  bhean  a  dh'ord- 
Mich*  anTig-hearna  do  mhac  mo  mhaighstir. 

45  Agus  mun  do  sg-uir^  mi  do  labhairt 

^  dìiullamlmich,  dheasaich.        ~  gach  ni  ta  aige. 
3  a  chailin.  *  a  chomharaich  a  marh. 

*  stiil  do  sgnir.  Eir.       ^  d/t'fhcòraich,  dh'fhaoin- 

^3 


XXIV. 

a'm'  chridhe,  feuch,  thàinig-  llebecah  a 
mach,  agus  a  soitheach  air  a  gualainn*, 
agus  chaidh  i  sìos  do'n  tobar,  agus  thar 
ruing-  i  visge :  Agus  thubhairt  mi  rithe, 
Thoir  dhomh  deoch,  guidheam  ort : 

46  Agusg-hreas  i  oirre,  agus  leig-  i  sios  a 
soitheach  o  'gualaiìm,  ag-us  thubhairt  i, 
Ol,  agus  bheir  mi  deoch  do  d'  chàmhaii 
mar  an  ceudna  :  agus  dh'  òl  mi,  agus  thug 
i  air  na  càmhail  òl  mar  an  ceudna. 

47  Agus  dh'fhiosraich°  mi  dhith,  ag:us 
thubhairt  mi,  Cò  d'an  nighean  thusa?  A- 
gus  thubhairt  ise,  Is  mi  nighean  Bhetueil, 
mhic  Nahoir,  a  ru^  Milcah  dha:  Ag:us 
chuir  mi  a'chhias-niàinne  air  ah-aghaidh, 
agus  na  làmh-fhailean  aìr  a  làmhan. 

48  Ag-us  chrom  mi  sìos  mo  cheann,  ag-us 
rinn  mi  aoradh  do'n  Tighearna,  agus 
bheannaich  mi  an  Tighearna,  Dia  mo 
mhaig-hstir  Abrahaim,  athreòraich  mi  san 
t-sh'ghe  cheart',  a  g-habhail  nighinn  brà- 
thar  mo  mhaighstir  d'a  mhac. 

49  Ag-us  a  nis,  ma  bhuineas  sibh  g-u 
caoimhneil  agus  gu  fìrinneach  ri  m' 
mhaig;hstìr,  innsibli  dhomli ;  ag-us  mur 
huiìi,  innsibh  dhomh  ;  chum  as  g-u'n  tionn- 
daidh  mi  dh'ionnsuldh  na  làinihe  deise, 
no  na  làimhe  clìthe. 

50  An  sin  fhreagair  Laban  agus  Betuel, 
ag:us  thubhairt  iad,  '8  ami  o'n  Tig-hearna 
thàinig  an  ni  so;  cha'n  urrainn  slnne  olc 
no  maith  a  ràdh  riut. 

51  Feuch,^/z«Rebecah  a'd'  làthair,gabhz, 
agusimich;  ag'usbiodhi  'namnaoiaig-mac 
domhaighstir,  maralabhairanTighearna. 

52  Agus  "nuair  a  chuala  seirbhiseach  A- 
brahaim  am  briathra,  chrom  se  e  fèin^  gu 
làr  do'n  Tighearna. 

53  Ag'us  thug"  an  seirbhiseach  a  làthair 
seudan^  airg'id  ag-us  seudan  òir,  ag:us 
eudach,  ag-us  thug"  e  lad  do  Rebecah : 
thug-  e  mar  an  ceudna  nithe  kiachmhor'" 
d'a  bràthair  ag-us  d'a  màthalr. 

54  Agus  dh'ith  iad,  ag-us  dh'òl  iad,  e 
fèin  agus  na  daoine  a  hha  maille  ris, 
agus  dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche :  ag-us 
dh'èirich  iad  sa'  mhaduinn ;  agus  thubh- 
airt  esan,  Cuiribh  air  falbh  mi  dh'ionn- 
suldh  mo  mhaighstir. 

55  Agus  thubhairt  a  bràthair  agus  a 
màthair,  Fanadh  a'  mhaig-hdean  maille 
ruinne  air  a'chuld  a's  hig-ha  deichlàithean; 
'na  dhèigh  sin  falbhaidh  i. 

56  Agus  thubhairte  riu,Na  cuiribh  moille 
orm,  oir  shoirbhich  an  Tighearna  mG- 
thurus  :  cuiribh  air  falbh  mi,  chum  gu'n 
tèld  mi  dh'ionnsuidh  mo  mhaighstir. 

57  Ag-us  thubhairt  iad,  Galrmidh  sinn 
air  a'  mhaighdlnn,  ag:us  fiosraichidh  sinn 
d'a  beul  fèin. 

58  Agus  g-hairm  ìad  air  Rebecah,  ag^us 


eachd,  dhjharraid. 
8  rinn  e  aoradh. 
10  prìscil. 


''  air  sUghe  nafirinn.  Eabh. 
soithichean.  Eabh. 


GENESIS, 

thubluih-t  iad  rithe,  An  tèid  thu  leis  an 
duine  so?    Ag-us  thubhairt  i,  Thèid. 

59  Ag-us  chuir  iad  air  falbh  Rebecah, 
am  piuthar,  ag-us  a  banaltrum,  ag-us 
seirbhiseach  Abrahaim,  agus  a  dhaoine. 

()0  Ag'us  bheamiaich  iadRebecah,  agus 
timbhairt  iad  rithe,  'S  tu  ar  piuthar,  bi-sa 
a'd'  mhathaìr  mhìlte  do  mhuilhonaibh ; 
a^us  sealbhaicheadh  do  shUochd  geata 
na  rauinntir  sin  le  'm  fuathach  iad. 

61  Ag-us  dh'èirichRebecah,  agus  amaig-h- 
deanan,  agus  mharcaichiadairnacàmhail, 
agiis  lean  iad  an  duine:  agus  ghabh  an 
seirbhiseach  Rebecah,  agus  dh'fhalbh  e 
roimhe.  ,       ,  ,      ,  , 

62  Ag-us  bha  Isaac  a'  teachd  o  shlig-he 
aii  tobair  Lahai-roi^;  oir  bha  e  chòmh- 
niiidh  san  tìr  mu  dhèas. 

63  A^us  chaidhlsaac  a  mach  abheachd- 
smuaineachadh  san  fhàiche'  air  feasgar: 
ag'us  thog-  esuas  a  shìiilean,  agus  chunnaic 
e,^agus,  feuch,  hha  na  càmhail  a'  ti^hnm^ 

64  Ag-us  thog  Rebecah  suas  a  sìiilean, 
ag-us  'nuair  a  chunnaic  i  Isaac,  theiring' 
bhàrr  a'  chàmhaiL 

65  Agus  thubhairt  i  ris  au  t-sen-bhiseacn, 
Cò  e'n  duine  so  a  ta  sràid-imeachd  san 
fhàicheg''  ar  coinneachadh?  Agusthubh- 
airt  an  seirbhiseach,  '8  e  mo  mhaig-hstir 
a  th'ann:  an  sin  ^habh  i  gnùis-bhrat  , 
ag"us  chòmhdaich  si  i  fèin. 

66  Ag-us  dh'innis  an  seirbhiseach  do  Isaac 
na  h-uile  nithe  a  rinn  e.      , ,  .  ,  , 

67  A^us  thu^  Isaac  i  do  bhuth  Sharah 
a  mhàthar,  agiis  grhabh  e  Rebecah,  agus 
bha  i  aige  'na  mnaoi :  ag'us  g-hradhaich  e 
i :  a^us  fhuair  Isaac  sòlas  an  dèigh  bais  a 
mhàthar. 

CAIB.  XXV. 

1  iìf/c  Ahrahaim  k  Ceturah:  7  Aots  Abrahaim  agns 
a  bhàs.  12  Ginealaich  Ismaeìl.  U  Rugadh  do 
Isaac  Esaii  agus  lacob.  29  Reic  Esau  a  chòir- 
bhreithe. 

N  sin  ghabh  Abraham  bean  a  ris 
d'am  ò'  ainm  Ceturah. 

2  A^us  rug'  i  dha  Simran,  aguslocsan, 
agus  Medan,  a^us  Midlan,  ag:us  Isbac 
agus  Suah. 

3  Agus  ghin  locsan  Seba,  agus  Dedan 
Agus  b'  iad  mic  Dhedain  Asunm,  agus 
Letusim,  ag'us  Leumim. 

4  AgusmicMhidiain;  Epha,  agusLpher 
agus  Hanoch,  ag:us  Abidah,  agusEldaah 
j  iad  sin  uile  mlc  Cheturah. 

5  Agus  thug  Abraham  gach  tzi  a  bh  aig:e 
do  Isaac. 

6  Ach  do  mhic  nan  leannan  a  bha  aig 
Abraham,  thu^  Abraham  tiodhlacan  ;  agus 
chuir  e  air  falbh  iad  o  'mhaclsaac,  nuair 
a  bha  e  fèin  fathast  beò,  do'n  taobh  an 
ear^  do  thìr  na  h-àirde  'n  ear. 
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7  Ag-us  is  iad  so  làithean  bhhadhnacha 
beatha  Abrahaim  a  bha  e  beò ;  ceud  agus 
tri  fichead,  ag^us  cìiig-  bhadhna  deug-. 

8  An  sin  thug- Abraham  suas  an  deò  ', 
ag-us  fhuair  e  bàs  ann  andeadh  shean  aois, 
'na  sheann  duine,  ag-us  làn  do  hhliadh- 
naihh;  ag:us  chruinnicheadh  e  chum  a 
mhuinntir. 

9  Agus  dh'adhlaic  a  mhic  Isaac  agus 
Ismael  e  ann  an  uaimh  Mhachpelah,  ann 
an  achadhEphroin,  mhic  Shoair  anHitich, 
a  ta  fa  chomhair  Mhamre; 

10  An  t-achadh  a  cheannaich  Abraham 
o  mhic  Het:  ann  an  sin  dh'adhlaìceadh 
Abraham,  agus  Sarah  a  bhean. 

11  Ag:us  an  dèig-h  bàis  Abrahaimt 
bheannaich  Dia  Isaac  a  mhac:  ag:us 
g-habh  Isaac  còmhnuidh  làimh  ri  tobar 
Lahai-roi. 

12  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Ism.aeil, 
mhic  Abrahaim,  a  rug-  Hag-ar  a'  bhan- 
Eiphiteach,  banog'lach  Sharah,  do  Abra- 
ham. 

13  Agus  is  iad  sin  ainmeanmhaclsmaeil, 
'nan  ainmeanaibh,  a  rèir  an  ^inealacha : 
ceud-g-hin  Ismaeil,  Nebaiot;  ag:us  Cedar 
ag:us  Adbeel,  agus  Mibsam, 

1 4  Agus Misma,  a^us  Dumah,  agus ^Masa, 

15  Hadar,  agus  Tema,  letur,  Naphis. 
ag^us  Cedemah. 

16/5  iad  sin  mic  Ismaeil,  ag:us  is  iad  sm 
an  ainmeana  'nam  baiUibh,  a^us  'nan 
daing-neachaibh^  dà  cheannard  deug-  a 
rèir  am  fineacha. 

17  Agus  is  iad  sin  bliadhnacha  beatha 
Ismaeil,  ceud  ag'us  seachd  bliadhna  deug 
'ar  fhichead :  agus  thug"  e  suas  an  deò, 
agus  dh'eiig:  e,  ag-us  chruinnicheadh  e 
chum  a  mhuinntir. 

18  Ag-us  g:habh  iad  còmhnuidh  o  Habhi- 
lah  gu  rui^  Sur,  a  ta  fa  chomh.air  na 
h-Eiphit,  mar  a  thèid  thu  g:u  h-Asiria.  An 
làthair  a  bhràithrean  uile  fhuair  e  bàs. 

19  Ag-us  is  iad  sin  g-inealaich  Isaaic,inhic 
Abrahaim :  Ghin  Abraham  Isaac. 

20  Agus  bha  Isaac  dà  f hichead  bliadhna 
dh'aois  'nuair  a  ghabh  e  Rebecah,  nig:hean 
Bhetueil,  an  t-Siriaich  o  Phadan-aram, 
piuthar  Labain  an  t-Siriaich,  dha  fèin  na 
mnaoi. 

21  Agus  grhuidh^  Isaac  an  Ti^hcarna  air 
son  a  mhnà,  a  chionn  g:u';?  robk  i  neo 
thorrach  :  agus  dh'èisd  an  Tighearna  ris, 
agus  dh'fhàs  Rebecah  a  bhean  torrach. 

22  Agus  bha  a'  chlanna'  coimh-g:lileac- 
adh'''  an  taobh  astighdhi:  ag:us  thubhairt 

i  ise,  Ma  ta  chuis  mar  sin,  c'ar  son  a  iha 
mi  mar  so?  A^us  chaidh  i  a  dh'thios 
rachadh"  do'n  Tig:hearna. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearna  nthc, 
Tha  dà  chinneach  a'd'  bholg:,  ag^usbithidh 


1  sa  mhagh,  sa  mhachair.  '  a'  teachd. 

3  thàinig  i  nuas.  ''.sgàHe  air  son  a  h-cudam. 
fgibhtean.  ' an  oir.  an  anail. 
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8  caistcalaibh.  _  ^  dh'athchuingìch. 

10  a'  gìeachdadh  no  s'rì  ri  chèile. 

11  a  dh'fheòraìch. 


GENESIS, 

dà  shluagh  air  an  sgaradh  o  t'innlbh  :^  ag-us 
bithidh  aon  shiagh  dliiuhh  soni'streise  na 
'n  sliiag-h  e'ile;  agus  ni  esan  as  sine' 
seirbhis  dhasan  a's  òige""^. 

24  Ag-us  nuair  a  choimhlionadh  a  làith- 
ean  ^u  bi  air  a  h-aisead^  feuch,  bha  leth- 
aona'^  'na  bol^. 

25  A^us  thàinig'  an  ceud-g'hin  a  rriach 
dearg',  is  e  uile  mar  fhalluinn  mholaich : 
ag:us  thug:  iad  Esau  mar  ainm  air. 

26  Agus  'na  dhèigh  sin  thàinig-  a^bhràth- 
air  a  mach,  agus  g-reim  aig'  a  làimh  do 
shàil  Esau ;  ag:us  thug-adh  lacob  mar  ainm 
air :  ag-us  hha  Isaac  tri  fichead  bhadhna 
dh'aois,  'nuair  a  rug-adh  iad. 

27  Agus  dh'fhàs  na  g-iUean^ ;  a^us  bha 
Esau  'na  shealg-air  seòlta,  'na  fhear  mach- 
arach ;  ag-us  hha  lacob  'na  dhuine  coimh- 
lionta^,  a'  gabhail  còmhnuidli  am  bùthaibh. 

28  Ag'us  ghràdhaich  Isaac  Esau',  a 
chionn  ^u'n  d'ith  e  d'a  shithinn^ ;  ach 
ghràdhaich  Rebecah  lacob. 

29  Ag-us  bhruich  lacob  brochan;  agus 
thàinig  Esau  o'n  mhachair,  agus  e  fann^. 

30  Ag;us  thubhairt  Esau  ri  lacob,  Leig- 
dhomh  itheadh,^uidheam  ort,do'n  hhroch- 
an  dhear^  sin  fèin;  oir  tha  mi  fann; 
uime  sin  thugadh  Edom  mar  ainm  air. 

31  Ag:us  thubhairt  lacob,  Reic  rium  an 
diue:h  do  chòir-bhreithe^'^. 

32  Ag-us  thubhairt  Esau,  Feuch,  tha  mi 
dlìith"  do'n  bhàs;  ag-us  ciod  an  tairbhe  a 
tha  sa'  chòir-bhreithe  so  dhomhsa  ? 

33  Ag-us  thubhairt  lacob,  Mionnaich 
dhomhsa  an  diugh;  agus  mhionnaich  e 
dha :  a^us  reic  e  a  chòir-bhreithe  ri  lacob. 

34  An  sin  thug-Iacob  do  Esau  aran,  ag-us 
brochando  ghall-pheasair^"^;  agusdh'ith  e, 
ag:us  dh'òl  e,  agus  dh'èirich  e,  a^us 
dh'fhalbh  e  roimhe :  mar  so  rinn  Esau 
dìmeas  air  a  chòir-bhreithe. 

CAIB.  XXVI. 

1  Cìuùdh  Isaac  do  Gherar,  agus  hheannaich  Dia  e. 
^  2G  Rinn  Jbimelech  coimhcheangal  ris  aig  Beer- 
seba. 

AGUS  bha  gortasantìrabharrachd^^air 
a'  cheud  ghorta  a  bha  ann  an  làithibh 
Abrahaim :  ag'us  chaidh  Isaac  gu  Abime- 
lech  righ  nam  Philisteach,  do  Gherar.  ^ 

2  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
dha  agus  thubhairt  e,  Na  rach  sìos  do'n 
Eiphit:  g:abh  còmhnuidh  anns  an  tìr  a 
dh  innseas  mise  dhuit. 

3  Bi  air  chuairt  san  tìr  so,  ag:us  bithidh 
mise  maille  riut,  ag-usbeannaichidhmithu: 
oir  dhuitse,  ag:us  do  d'  shhochd,  bheir  rnise 
na  dìithchanna  sin  uile,  agus  coimhhon- 
aidh  mi  na  mionnan  a  mhionnaich  mi  do 
t'athair  Abraham : 

4  Agivs  bheir  mi  air  do  shliochd  fas 


^  a's  mò.  2  a's  lugha.  làithean  a  tuisUdh ; 
làethe  a  tuismidhe.  Eir.  ^  dithis  naoidheana. 

s  na  h-òganaich.  ^  dìreach,  gu'n  lùb.  '  bu  toigh 
ic  h-Isaac  Esau,  h'ionmhuinn  le  h-Isaac  Esau. 


XXV  XXVI. 

lìonmhor  mar  reulta  nèimh,  ag-us  bheir 
mi  do  d'  shh'ochd  na  dùthchanna  sin  uile : 
ag-us  beannaichear  ann  ad  shhochd-sa  uile 
chinnich  na  talmhainn ; 

5  Do  blirìg-h  g-u'n  d'èisd  Abraham  rl  m' 
g:huth,  agus  g-u'n  do  g-hlèidh  e  m'iarrtus'*, 
m'  àitheanta,  m'orduig-hean,  agus  mo  lag-h- 
anna'^. 

6  Ag-us  ghabh  Isaac  còmhnuldh  ann  an 
Gerar. 

7  Ag-us dh'fhiosraich  daoine  an  mtedheih 
m'a  mhnaoi;   ag-us  thubhairt  e,  'Si  mo 

Ehiuthar  i:  oir  bha  eagal  air  a  ràdh,  'Si  mo 
hean  i,-  air  eagal,  ars'  esan,  g-u'm  marbh- 
adhdaoinean  àite  mi  air  sonRebecah,  do 
bhrìgh  gu'?i  rohh  ì  maiseach  ri  amharc 
oirre. 

8  Ag'us  'nuair  a  bha  e  aimsir  fhad  an  sin, 
sheall  Abimelech  rìg:h  nam  Phihsteach  a 
mach  air  uinneig-,  ag-us  chunnaic  e,  ag-us, 
feuch,  bha  Isaac  a'  sùgradh  r'a  mhnaoi 
Rebecah. 

9  Ag-us  ghalrm  Ablmelech  air  Isaac,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  g-u  cinnteach  's  i  dq 
bhean  I :  agus  clonnus  a  thubhalrt  thu,  'Sì 
mo  phiuthar  i  ?  agus  thubhairt  Isaac  ris, 
A  chionn  g-u'n  d'  thubhairt  mi,  Air  eagal 
g-u'm  bàsaich  mi  air  a  son. 

10  Agus  thubhalrt  Abimelech,  Clod  e 
so  a  rlnn  thu  oirnn?  dh'fheudadh  a  h-aon 
do'n  t-shiag-h  luldhe^  le  d'  mhnaoi,  ag:us 
bheireadh  tu  cionta  oirnne. 

11  Ag-us  thug-  Abimelech  àithne  d'« 
shhiag-h  uile,  ag-  ràdh,  Esan  a  bheanas  rls 
an  dulne  so,  no  r'a  mhnaoi,  g-u  cinnteach 
culrear  g-u  bàs  e. 

12  An  sin  shìol-chulr  Isaac  san  tjr  sin, 
agus  fhuair  e  sa'  bhhadhna  sln  fèin  a' 
cheud  uiread  's  a  chuir  e,  ag-us  bheann- 
aich  an  Tig-hearn  e. 

13  Agus  dh'fhàs  an  duine  mòr,  ag:us 
chaidh  e  alr  ag-haldh,  ag:us  dh'fhàs  e  g:us 
an  robh  e  ro  mhòr : 

14  Olr  bha  alge  sealbh  chaorach,  ag:us 
sealbh  cruidh,  ag-us  mòran  sheirbhiseach'^ 
Ag:us  ghabh  na  Phihstlch  farmad  rls. 

15  Ag-us  dhìiln  na  Philistlch^  suas  na 
tobalr  uile  a  chladhalch  selrbhislch  'athar 
ann  an  làithibh  Abrahalm  'athar,  agus  lìon 
lad  le  h-ìilr  lad. 

16  Ag-us  thubhairt  Ablmelech  ri  h-Isaac, 
Imlch  ualnne ;  oir  is  cumhachda-che  thu 
g:u  mòr  na  slnne. 

17  Agus  dh'imich  Isaac  as  a  sm,  agus 
shuidhich  e  a  bhìith  ann  an  gleann  Ghe2'- 
alr,  agus  g:habh  e  còmhnuidh  an  sln. 

18  AgTis  chladhaich  Isaac  a  rìs  na  tobair 
uis^e,  a  chladhaicheadh^  ann  an  làithibh 
Abrahaim  'athar;  oir  dhùin  na  Phihstlch 
suas  iad  an  dèlg:h  bàis  Abrahaim :  agus 


8  d'a.  shcilg.  5  agus  e  air  a  chur,  e  fàilingeach. 
10  do  chòir  ceud-bhreilh.  n  dlù. 

1-  lentiles.  Sasg.       a  thuiUe.  mearail. 
15  7710  reachdan.      i^  mòr-mhuiuntir. 


thug  e  ainmean  orra  a  reir  nan  ainm  a 
tliiig:  'athair  orra. 

19  Ag-us  chladhaich  seirbhisich  Isaaic 
sa'  ghleann,  agus  fhuair  iad  an  sin  tobar 
fìor-uis^e. 

20  Ag'us  rinn  buachaillean  Gherair  con- 
sachadh^  ri  buachaillean  Isaaic,  ag  radh, 
Is  leinne  an  t-uis^e :  ag^us  thug-  e  Esec 
mar  ainm  air  an  tobar,  a  chionn  gu  n 
d'rinn  iad  consachadh  ris. 

21  Ag-us  chladhaich  iad  tobar  eile,  agus 
rinn  iad  consachadh  uime  sin  cuideachd : 
ag-us  thug  e  Sitnah  mar  ainm  air.  _ 

22  Agus  chaidh  e  imrich  as  a  sin,  agus 
chladhaich  e  tobar  eile ;  ag'us  cha d'rinn lad 
consachadhuime  sin :  agus  thug-  e  Rehobot 
mar  ainm  air;  ag-us  thubhairt  e,  Oir  ihug 
an  Tighearn  a  nis  farsaing-eachd  dhumn  ; 
agus  fàsaidh  sinn  lìonmhor*  san  tìi'. 

23Agus  chaidh  e  suas  asa  sin  g-uBeer-seba. 

24  Ag-us  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fem 

da  san  oidhche  sin  fèin,  ag:us  thubhanl  e,  Is 
mise  Dia  Abrahaim t'athar ;  nabiodh eagal 
ort,  oir  a  ta  mise  maille  riut,  agus  beann- 
aichidhmithu,agus  ni  mi  do  shliochd  lion- 
mhor  air  sgàth  mo  sheirbhisich  Abrahaim. 

25  Agus  thog:  c  altair  an  sin,  agus  g-hairm 
e  air  ainm  an  Tighearn,  agus  shuidhich  e 
an  sin  a  bhuth :  ag-us  chladhaich  sen'bh 
isich  Isaaic  tobar  an  sin.  ^  _ 

26  An  sin  chaidh  Abimelech  d  a  lonn 
suidh  o  Gherar,  agus  a  charaid  Ahudsat, 
agus  Phichol  àrd  cheannard  a  shhiaigh^ 

27  Agus  thubhairt  Isaac  riu,  C'ar  son  a 
thàinig  sibh  a  m'ionnsuidh,  ag'us  gu  bheil 
fuath  ag-aibh  dhomh,  agus  gu'n  do  chuir 
sibh  uaibh  mi  ?  .  . 

28  Agus  thubhairt  ìadsan,  Chunnaic  smn 
gu  cinnteach  gu'n  robh  anTighearna  leat ; 
ag:us  thubhairt  sinn,  Bìodh  a  nis  mionnan 
eadaruinn,  eadhon  eadar  sìnne  ag-us  thusa 
agus  deanamaid  coimhcheangal  nut ; 

29  Nach  dean  thu  oirnne  cronsambith. 
mar  nach  do  bhean  sinne  riutsa,  agus  mai 
nach  do  rinn  sinn  ni  sam  bith  ort  ach 
maith,  agus  a  chuir  sinn  uainn  thu  an  sitli : 
Tha  thusa  nis  air  do  bheannachadh  leis 
an  Tig-hearna.  ,  , 

30  Ag-us  rinn  e  dhoibh  cunmn,  ag'us  dh  itli 
agus  dh'òl  iad.  ,     ,  i 

31  Agus  dh'èirich  lad  g-u  moch  sa  mha 
duinn,  agus  mhionnaich  iad  d'a  chede : 
agus   chuir  Isaac  air^  falbh  iad,  agus 
dh'imich  iad  uaith  an  sìth.  ^  ^ 

32  Agus  air  an  là  sin  fèin  thainig  sen-bhis- 
ich  Isaaic,  agus  dh'innis  iad  dha  muthmi- 
chioll  an  tobair  a  chladhaich  lad,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Fhuair  sinn  uisg-e.  ^ 

33  Agus  thug  e  Seba  mar  anmi  air : 
nime  sin  is  e  Beer-seba  anmi  a  bhaile  si 
gus  an  là'n  diugh.      ^     .  ,  ji 

34  Agus  bha  Esau  dà  fhicheadbliadhna 


GENESIS,  XXVI.  XXVII. 

dh'aois  ;  agus  ghabh  e  mar  mhnaoi  Iudit». 
nig-hean  Bheeri  an  Hitich,  agus  Basemat 
nig'hean  Eloin  an  Hitich  : 

35  Agas  bha  iad  sin  'nam  briseadh^ 
cridhe''  dolsaac  agus  do  Rebecah. 

CAJB.  xxvn. 


^  comhstri. 

*  mulad  innthìn. 

26 


■  sìolmhor. 


3  'armailte. 
6  toigh. 


1  Chuir  Isaac  Esau  a  shealg  silhinn.  IS  Le  seòladk 
Eebecah  thàinig  lacob  a  dh'ion7isuidh  'cthar  le 
bìadh  hlusda  un  riochd  Esau,  agus  fhicair  e  a 
hheannachadh.  41  Thug  Esau  fuath  do  lacoh, 
agu-s  bhagair  e  a  viharbhadh. 

AGUS  'nuair  a  bha  Isaac  air  fàs  sean, 
ag-us  a  bha  a  shuilean  dall,  air  chor  as 
nach  faiceadh  e,  ghairm  e  air  Esaii  a  mhac 
l3ushine,  agusthubhairt  e  ris,  Amhic :  agus 
thubhairt  esan  ris,  Feuch,  tha  mi  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Feuch  a  nis,  tlia 
misesean;  cha'n  eil  fios  agam  air  latha 
mo  bhàis.  •,  ,    ,  . 

3  Agus  a  nis,  guidheam  ort,  gabh  t  airm, 
do  bholg-shaighead  agus  do  bhogha,  agus 
falbh  a  mach  do'n  mhachair,  agus  sealg 
dhomh  sithionn ; 

4  Agus  dean  dhomh  biadh  blasda,  mar  is 
ionmhuinn^leam,  agusthoir  a  m'  ionnsuidh 
e,  agus  gu'n  ith  mi ;  chum  as  gu'm  beann- 
aich  m'anam  thu  mum  faigh  mi  bàs. 

5  Agus  chuala  Rebecah  an  uair  a  labhair 
Isaac  r'a  mhac  Esau:  agus  chaidh  Esau 
do'n  mhachair  a  shealg  sithinn,  gu  toirt 
(Taioìinsuidh. 

6  Agus  labhalr  Rebecah  r'a  mac  lacob, 
ag  ràdh,Feuch,chuala  mi  t'athair  a'  labh- 
airt  ri  h-Esau  do  bhràthair,  ag  ràdli, 

7  Thoir  a  m'  ionnsuidh  sithionn,  agus 
dean  biadh  blasda  dhomh,  agus  gu'n  ith 
mi,  agus  gu'mbeannaich  mi  thu  an  làthair 
an  Tighearna,  roimh  mo  bhàs.  ^ 

8  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  è|sd  ri  m' 
ghuth,  a  rèir  an  ni  a  ta  mi  ag  àithneadh 
dhuit.  . , 

9  Falbh  a  nis  a  dh'ionnsuidh  an  treuda, 
agus  thoir  a  m'ionnsuidh  o  sin  dà  dheadh 
mheann  do  na  gabhraibh ;  agus  ni  mise 
iad  'nam  bladh  blasda  air  son  t'athar,  mar 
is  ionmhulnn  lels :  ^ 

10  Agus  bheir  tlui  dh'ionnsuidh  t  athar 
e,  agus  gu'n  ith  e,  chum  as  gu'm  beannaich 
e  thu  roimh  a  bhàs. 

11  Agus  thubhairt  lacob  ri  Rebecali  a 
mhàthair,Feuch,f//aEsaumobhràthair'na 
dhuine  mo]ach,agusmIse  a'm'  dhuine  lom. 

12  Ma  's  e's'^  gu'n  laimhsich  m'athair  mi, 
an  sin  measar  mi  leis'  mar  neach  lels  am 
b'àillr/mhealladh^  agusbhcirmimallach- 
adh  orm  fèin,  agus  cha  bhcannachadh. 

13  Agus  thubhairt  a  mhàthau' ris,  Orm- 
sa  bitheadh  do  mhallachadh,  a  mhic  ;  a 
mhàin  èlsd  ri  m'  ghuth,  agus  fidbli,  thoir 
a  m'  ionnsuidh  iad. 

14  Agus  dh'fhalbh  e,  agus  ghlac  e  lad, 
agus  thug  e  iad  a  dh'ionnsuidh  a  mhathar 

6  Feudaidh  e  bi.  '  bithidJi  mi  'na  shùilibh.  EabV 
8  mar  mhcalUair. 


a{?us  rinn  a  mhàtluilr  biadh  blasda,  mar  a 
b'ionmhiiinn  le  'athair. 

1 5  Ag-iis  g-liabhRebecah  eiidach  taitneach 
Esaii  a  mic  bu  shine,  a  bh'aice  san  tig-h  ; 
agus  chuir  i  e  air  lacob  a  mac  a  b'òige. 

16  Agus  chuir  i  croiene  mheann  nan 
^abhar  air  a  làmhan,  agus  air  hiime  a 
mhuineiL 

17  Agus  thug'  i  am  biadh  blasda,  agus  an 
t-aran  a  dheasaich  i,do  làimh  a  mic  lacoib. 

18  Agus  thàinige  dh'ionnsuidh  'athar, 
ag-us  thubhairt  e,  Athair  :  agus  thubhairt 
e?ian,Feuch,  thamì' 71  so;  còthusa,amhic  ? 

19  Agus  thubhairt  lacob  r'a  athair,  Is 
mise  Esau  do  cheud-^hin  ;  rinn  mi  mar  a 
dli'iarr  thu  orm' :  eirich,  guidheam  ort, 
suidh  ag-us  ith  do  m'  shithinn,  chum  as 
g-u'm  beannaich  t'anam  mi. 

20  Agus  thubhairtlsaac  r'a  mhac,  Cionn- 
us  a  fhuair  thu  i  cho  hiath,  a  mhic  ?  agus 
thubhairt  esan,  A  chionn  gnn  do  chuir  an 
Tighearna  do  Dhia  a'm'  rathad  i. 

21  Agusthubhairtlsaac  riIacob,Thig  am 
fagus  a  nis,  agus  gu'n  laimhsich  mithu,  a 
mhic,an  tusa  fèin  mo  mhacEsau,no  nach  tu. 

22  Agus  chaidhlacob  am  fagus  d'a  athair 
Isaac,agus  laimhsich  se  e;  agus  thubhairt 
e,  'Se  'n  g-uth  g-uth  lacoib,  ach  is  iad  na 
làmhan  làmhan  Esau. 

23  Ag-us  cha  d'aithnich  se  e,  a chionn  gu'n 
robh  a  làmhan  molach,  mar  làmhan  Esau 
a  bhràthar :  mar  sin  bheannaich  se  e. 

24  Agus  thubhairt  e,  An  tusa  fèin  mo 
mhac  Esau?  ag-us  thubhairt  esan,  Is  mi. 

25  Ag'us  thubhairt  e,  Thoir  am  fagus 
domh  e,  agus  ithidh  mi  do  shithinn  mo 
mhic,  chum  as  gu'm  beannaich  m'anam 
thu.  Ag-us  thug-  e  'm  fagus  da  e,  ag-us 
dh'ith  e;  agus  thug:  e  d'a  ionnsuidh  fìon, 
agus  dh'òl  e. 

26  Agus  tlìubhairt  'athair  Isaac  ris,  Thig" 
am  fagus  a  nis,  agus  pòg  mi,  a  mhic. 

27  Agus  thàinig"  e'm  fagus,  agus  phòg  se 
e  :  agus  dh'fhairich^  e  boladh  'eudaich  ; 
ag'us  bheannaich  se  e,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  tha  fàile  mo  mhic  mar  fhàile 
fearainn^  a  bheannaich  an  Tighearna. 

28  Uime  sin,  gu'n  tug-adh  Dia  dhuit  do 
dhrùchd*  nèimh,  agus  do  reamhrachd^  na 
talmhainn,  agus  pailteas  arbhair  agus 
fìona. 

29  Deanadh  slòigh  seirbhis  dhuit,  agus 
strìochdadh  cinnich^  dhuit ;  bi  d'  uachd- 
aran  air  do  bhràithribh,  agus^  cromadh 
mic  do  mhàthar  sìos  duit :  mallaichte  gu'n 
robh  g-ach  neach  a  mhallaicheas  thu,  agus 
beannaichte  gu'n  robh  gach  neach  a 
bheannaicheas  thu. 

30  Agus  cho  luath  agus  a  sguir  Isaac 
do  bheannachadh  lacoib,  'nuair  bu  ^hann 
a  bha  lucob  air  dol  a  mach  fathast 
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làthair  Isaaic 


Lthar,  th.àniig  a  bhràth 


Esau  o  'sheilg. 

31  Agus  rinn  esan  mar  an  ceudnabiadii 
blasda,  agus  tlmg  e  dh'ionnsuidli  'athar 
e  ;  agus  thubhairt  e  r'a  athair,  Eireadh 
m'athair,  agus  itheadh  e  do^  shithinn  a 
mhic,  chum  gu'm  beannaich  t'anam  mi. 

32  Agus  thubhairt  Isaac  'athair  ris,  Cò 
thusa?  agus  thubhairt  esan,  Is  mi  do 
mhac,  do  cheud-ghin,  Esau. 

33  Agus  chriothnaich  Isaac  le  ball-chrith 
anabarraich,agus  thubhairt  e,Cò,c'àite  'm 
bheil  esan  a  ghlac'  sithionn,  agus  a  thug  i 
m'ionnsuidh,  agus  dh'ith  mi  do'n  iomlan 
mun  d'thàinig  thusa  ?  agus  bheannaich  mi 

,  scadh  agus  beannaichte  bithidh  e. 

34  'Nuair  a  chual'  Esau  briathran  'athar, 
ghlaodh  e  le  glaodh  mòr,  agus  ro-shearbh ; 
ag-usthubhairt  e  r'a  athair,lieannaich  mise, 
eadhon  mise  mar  an  ceudna,  O  athair. 

35  Agus thubhairt  c,Thàinig  do bhràthair 
le  ceilg-,  agusthug  e  leis  do  bheannachadh. 

36  Ag-us  thubhairt  esan,  Nach  ceart  a 
thugadh  lacob  mar  ainm  air  ?  oir  tliàinig  e 
fodham^  an  dà  uair  so :  thug  e  leis  mo 
chòir-bhreithe;  agus,feuch,anisthuge  leis 
mobheannachadh.  Agusthuì)hairte,Nach 
do  ghlèidh  thu  dhomh-sa  beannachadli  ? 

37  Agus  fhreagair  Isaac,  agus  thubhairt 
e  ri  h-Esau,Feuch,rinn  mi  e  'na  uachdarau 
ort,  agus  a  bhràithrean  uile  thug-  mi  dha 
mar  sheirbhisich ;  agus  le  h-arbhar  agus 
le  fìon  chum  mi  suas  e  :  agus  dhuitse  ciod 
a  nis  a  ni  mi,  a  mhic  ? 

38  Agus  thubhairt  Esau  r'a  athair,Nach 
'eil  agad  ach  aon  bheannachadh,  athair  ? 
beannaich  mise,  eadhon  mise  mar  aa 
ceudna,  O  athair.  ^  Agus  thog:  Esau  suas 
a  ghuth,  agus  g-huil  e. 

39  Agus  fhreagair  Isaac  'athair,  ag-us 
thubhairt  e  ris,  Feuch,  ann  an  reamhrachd 
na  talmhainn  bithidh^  do  chònihnuidh, 
ag^us  ann  an  drùchd  nèimh  o'n  àirde. 

40  Agusle  d'  chlaidheamh^  thig:  thu  beò, 
agus  do  d'  bhràthair  ni  thu  seirbhis  :  agus 
'nuair  a  bhios  an  uachdaranachd  agad,  an 
sin  brisidh  tu  a  chuing-  o  d'  mhuineah 

41  Agus  dh'fhuathaichEsauIacob  air  son 
a'  bheannachaidh  leis  an  do  bheannaich 
'athair e :  agus  thubhairt  Esau  'na  chridhe, 
Tha  làithean  a'  bhròin  air  sonm'atharam 
fagus,  agus  an  sin  marbhaidh  mi  mo 
bhràthair  lacob. 

42  Ag-us  dh'innseadh  doRebecahbriath-^ 
ran  Esau  a  mic  bu  shine,  agus  chuir  i 
teachdaire  uaithe^\  agus  ghairm  i  air 
lacob  a  mac  a  b'òige,  ag-us  thubhairt  i 
ris,  Feuch,  tha  do  bhràthair  Esau  toirt 
comhfhurtachd  dha  fèin  a'  d'  thaobh-sa, 
a'  cur  roimhe  do  mharbhadh. 


1  mar  athiihhairt  thu  rium.    Eabh.  2  j/^o/, 

hholtraich.        ^  achaìdh.  ■*  do  dhealt. 

6  do  shaill,  do  shult.       6  fineachan.        '  shealg. 
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43  A 


uime  sin,  a  mhic,  èisd  rl  m' 


^fudliam,fo  irC  lawih. 
10  chuir  i  lios  uaipe. 


3  le  d'  chloidheamJu 
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ghuth ;  agus  èirich,  teich  a  dh'ionnsuidh 
ino  hhràthar  Labain  do  Haran. 

44  Ag-us  fanaidh  tu  maille  ris  beag-an 
do  làithibh,  gus  an  tionndaidh^  fraoch 
feirge'- do  bhràthar; 

45  Gus  an  tionndaidh  corruich  do 
bhràthar  uait,  agus  gu'n  dichuimhnich  e 
na  rinn  thu  air:  an  sin  cuiridh  mise /i05, 
ag-us  bheir  mi  as  a  sin  thu.  C  ar  son  a 
chailhnn  le  chèile  sibh  ann  an  aon  la  ? 

46  Agus  thubhairt  Rebecah  ri  h-Isaac, 
Tha  mi  sgith  do  m'  bheatha  air  son  nigh- 
eana  Het:  ma  ghabhas  lacob  bean  do 
nig:heanaibhHet,mar  iadsan  c^tedoni^h- 
eanaibh  na  dìithcha,  ciod  am  maith  a  ni 
mo  bheatha  dhomh-sa  ? 


CAIB.  XXVIIL 

1  Bheannaich  Isaac  Jacoh,  agus  chuir  se  e  do  Phadan- 
aram.  11  Aisling  lacoib.  18  Clach  Bheteil. 
20  Bòid  lacoib. 

AGUS  ghairm  Isaac  air  lacob,  agus 
bheannaichse  e,agus  dh'àithn  e  dha, 
agus  thubhairte  ris,  Cha  ghabh  thu  bean 
do  nigheanaibh  Chanaain. 

2  Eirich,  imich  do  Phadan-aram,  do 
thigh  Bhetueil  athar  do  mhàthar,  agiis 
gabh  dhuit  fèin  as  a  sin  bean  do  mgh- 
eanaibhLabain,bràthar  do  mhàthar. 

3  Ag-us  g-u  beannaicheadh  Dia  uile- 
chumhachdach  thu,  agus  gu  deanadh  e 
sìolmhor  thu,  ag-us  gu  tugadh  e  ort  tas 
lìonmhor,  air  chor  as  gxi  m  bi  thu  a  d 
chomh-chruinneachadh  chmneach  : 

4  Agus  g-u  tugadh  e  dhuit  beannachadh 
Abrahaim,  dhuitse,  agus  do  d'  shhochd 
mailleriut;  chum  gu'n  sealbhaich  thu  am 
fearann  anns  ambheil  thu  a'd'  choig:reach 
a  thug  Dia  do  Abraham. 

.5  Ag-us  chuir  Isaac  air  falbh  lacob,  agus 
chaidh  e  do  Phadan-aram,  g'U  Laban 
macBhetueil  an  t-Siriaich,brathan'  Hebe 
cah,  màthar  lacoib  agus  Esau. 

6  'NuairachunnaicEsaugu  ndobheann 
aich  Isaac  lacob,  agus  g:u'n  do  chuir  e  air 
falbh  e  do  Phadan-aram,  a  ghabhail  mna 
dha  fèin  as  a  sin  ;  agus  'nuair  a  bheann- 
aich  se  e,  g'u'n  d'  thug-  e  àithne  dha,  ag- 
ràdh,  Cha  g'habh  thu  bean  do  mg-liean 
aibh  Chanaain ;  ^     ,  ,    ,  • 

7  Ag:us  gu'n  d'èisd  lacob  ^  ra  athair. 
agus  r'a  mhàthair,  agus  gu'n  deachaidhe 
do  Phadan-aram ; 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  LFau  nacli  flo 
thaitinn  nigheana  Chanaain  r'a  athan 

"^9^  An  sln  chaidh  Esau  dh'ionnsuidh  Is 
maeil,  agus  ghabh  e  Mahalat  nighean  Is 
maeil  mìiic  Abrahaim,  piuthar  Nebaioit 


dha  fèin  mar  mhnaoi  a  thuilleadh  air  na 
mnàibh  a  bh'aige. 

10  Agus  chaidhlacob  a  mach  o  Bheer- 
seba,  agus  chaidh  e  gu  Haran. 

11  Agus  thachair^  e  air  àite  araidh, 
agus  dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche  sm,  a 
chionn  g-u'n  robh  a'  ^hrian  air  Imdhe : 
ag-us  ghabh  e  h-aon  do  chlachail^h  an 
àite  sin,  agus  chuir  e  fo  a  cheann^  i,  a^us 
hiidh  e  sìos  san  àite  sin  a  chodal. 

12  Agus  bhruadair  e;  agus,  feuch, 
fàradh  air  a  chur  suas  air  an  talamh,  agus 
a  bhàrr^  a'  ruigheachd  gu  nèamh  :  agus, 
feuch,  aingil  Dè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd 

nuas  air. 

13  Ag-us,  feuch,  sheas  an  Tighearna  os  a 
cheann,  agus  thubhairt  e,  Is  mise  an  Tigh- 
earn  Dia  Abrahaim  t'athar,  agus  Dja 
Isaaic :  am  fearann  air  am  bheil  thu  do 
hiidhe,  bheir  mise  dhuit  e,  agus  do  d 
shhochd.  ,  , 

14  Agus  bithidh  do  shhochd  mar  dhus- 
lach  na  talmhainn ;  agus  sgaoihdh  tu  mach 
a  dh'ionnsuidh  na  h-àird'  an  lar,  agus  na 
h-àird'  an  ear,  agus  a  dh'ionnsuidh  na 
h-àirde  tuath  agus  na  h-àirde  deas  :  agus 
beannaichear  annad-san  uile  theag:hlaiche 
na  tahnhaimi,  agus  ann  ad  shhochd. 

15  Agus,  feuch,  tha  mise  maille  riut, 
agus  gleidhidh  mi  thu  anns  g:ach  ait  d'  an 
teid  thu,  agus  bheir  mi  rls  thu  dh  lonii- 
suidhna  th-e  so;  oir  cha  trèig  mi  thu,  gus 
andean  mi  an  7ii  sin  a  labhair  mi  rmt. 

16  Agus  dhìiisg:  lacob  as  a  chodal  agus 
thubhairte,  Gucinnteach  tha  'nTighearn 
san  àite  so,  agus  cha  robhtìos  agam  air. 

17  Agusbhaea2:al  air,agus  thubhan-t  c, 
Cia  h-uamhasach'  an  t-ionad^  sol  cha  n 
àite  air  bith  so  ach  tigh  Dhè,  agus  is  c  so 

eata  nèimh.  , 

18  Ag-us  dh'èlrich  lacob  gu  moch  sa 
mhaduinn,  agus  g:habhe  a'  chlach  achuir 
e  fo  a  cheann,  agus  chuir  e  suas  na  car  - 
■ag-h"'  i,  agus  dhòlrt  e  oladh  au'  a  mullach. 

19  Agus  thue:  e  Bet-el  mar  alnm  alr  an 
àite  sin:  ach  6'  e  Luds  ainm  a'  bhailesm 

air  tìis.  ,  ,  ^ . ,  ,1        >  ji 

20  Agusbhòldich  lacob  boid'S  ag:  radli, 
Ma  bhlos  Dia  leam,  agus  ?na  g-hleidheas 
e  mi  air  an  t-slighe  sln  alr  am  bheil  mi  g 
Imeachd^-,  agus  ?ìia  hhciv  e  dhomh  aran 
r'a  itheadh,  agus  eudach  r'a  chur  uinani ; 

21  Agus  gri'n  tig:  ml  rìs  an  sìth  a  dh  lonn- 
suldh  tlghe  m'athar;  an  sln  blthldh  an 
Tig-hearn  agam  'na  Dhla. 

22  Agus  bithidh  a'  chlach^'  so,  a  chuir 
mi  suas  'na  carragh, 'na  tigh  aig  Dia: 
agus  do  gach  ni  a  bheir  thu  dhomh,  bheir 
mi  gn  cinnteach  an  deachamh  dhuit. 


'  traogh.  -  lasan  feirge. 

3  a'  d^  iomadaidh  phoihlcach. 


lacoh  gèìll. 
6  '«a  cluasaig 
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<  gu'n  d'thng 
5  ihàinig,  theiring. 
chcatin.  Eabh. 


8  cagalach,  nìUteiì.     ^  àitc. 
11  vìhQÌdich  lacob  mòid. 
13  a  chloch. 


post,  prop  Sasg. 
■'•i  triall 


CAIB.  XXIX. 

1  Thàinìg  lacob  gu  tohar  Haraìn,  13  agtis  thug 
Lahan  aoidhcachd  dìia.  IS  Gheall  lacob  scii  bhis 
sheachd  bliadhna  do  I.ahan  air  son  a  nighinn 
Racheil ;  23  fhnair  e  Leah  'na  h-àit ;  acharìs 
phòs  e  Racheì  mar  an  ccudna. 

4  N  sin  dh'imiclilacob  air  athimis, ag^us 
lA.chaidh  e  do  dhìithaich  dhaoine  na 
h-àirde  'n  ear. 

2  Agns  dh'amhairc  e,  agus,  feiich,  tobar 
sa'  mhachair,  agiis,  feiich,  bha  'n  sin  tri 
treuda  chaorach  'nan  hiidhe  làimh  ris;  oir 
as  an  tobar  sin  thng  iad  uisge  do  na  treud- 
aibh :  agus  ò/za clach  mhòr air beul  an  tob- 

3  Aguschruinnicheadh  adh'ionnsuidh  sin 
na  treudan  uile ;  agns  charuich^  ia  1  a' 
chlach  bhàrr  beoil-  an  tobair,  ag-us  thuj^ 
iaduisg^e  do  na  caoraich,  ag'us  chuir  iad  a' 
chlach  a  rìs  air  beul  an  tobair  'na  h-àite 
fèin. 

4  Ag-us  thubhairtlacobriu,  Mo  bhràith- 
re,  cia  athàlnig  sìhh?  Agus  thubhairt 
iadsan,  O  Haran  thàìnig  sinne. 

5  Agiisthubhairt  eriu,  An  aithne  dhuibh 
Laban  mac  Nahoir  ?  Agus  thubhairt  iad- 
san,  Is  aithne  dhuinn. 

6  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  e  gu 
maith  ?  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  e  g-u 
maith  ;  ag-us,  feuch,  a  ta  Rachel  a  nig:h- 
ean  a'  tig-hinn  leis  na  caoraich. 

7  Ag-us  thubhairt  e,  Feuch,  'se  fathast 
aird'  an  latha  a  f  ann,  agus  cha  d'thàin- 
ig  idir  àm  cruinneachadh  na  sprèidhe: 
thug-aibhse  uisge  do  na  caoraich,  ag-us 
rachaibh  agus  ionaltraibh  iad. 

8  Ag:us  thubhairt  iad,  Cha'n  urradh  sinn, 
giis  an  cruinnichear  na  treudan  uile  an 
ceann  a  chèile,  ag-us  gus  an  caruichear  a' 
chlach  bhàrr  beoil  an  tobair  ;  an  sin  bheir 
sinn  uisg-e  do  na  caoraich. 

9  Ag-us  am  feadh  a  bha  e  fathast  a' 
labhairt  riu,  thàinig-  Rachel  le  caoraich  a 
h-athar  ;  oir  b'i  a  bha  'gan  g-leidheadhl 

10  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  lacob  Rachel 
nighean  Labain  bràthar  a  mhàthar,  ag-us 
caoraich  Labain  bràthar  a  mhàthar,  an 
sin  chaidh  lacob  am  fag:us,  agus  charuich 
e  a'  chlach  bhàrr  beoil  an  tobair,  ag-us 
thug  e  uisg-e  do  chaoraich  Labain  bràthar 
a  mhàthar. 

11  Agrus  phòg-  lacob  Rachel,  agus  thog- 
e  suas  a  g-huth  ag-us  g-huil  e. 

12  Agus  dh'innis  lacob  do  Rachel  g-u'/zz 
ò'e  bràthair  a  h-athar  e,  agiis  gu'7?i  ò'e 
mac  Rebecah  e :  a^us  mith  i,  agus 
dh'innis  i  d'a  h-athair. 

13  Agus  'miair  a  chuala  Laban  sgeula 
lacoib  mhic  a  pheathar,  an  sin  ruith  e  'na 
choinneamh,  agus  g-habh  e  'na  g'hlacaibh  e 
ag-us  phòg-  se  e,  agus  thug-  e  d'a  thigh  e  : 

1  choruich.  Eir.  '  bèil, 

'g  am  biadhadh.  *  ciod  an  iitarasdal  a  hhios 
duit.  5  maiseach  ri  amharc  oirre. 
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ag-us  dh'innis 


e  do  Laban  na  nithe  sm 


uile. 

14  Ag-us  thubhairt  Laban  ris,  Gu  cinnt- 
each  is  tu  mo  chnàimh  agus  m'fheoil : 
ag-us  dh'f  han  e  maille  ris  rè  mìos. 

15  Ag:us  thubhairt  Laban  ri  lacob,  A 
chionn  g-ur  tu  mo  bhràthair,  am  buin  e 
dhuit  seirbhis  a  dheanamh  dhomh  a  nasg- 
aidli  ?  innis  dhomh  ciod  e  do  thuarasdal  \ 

16  Ag-us  bha  aigLabandithisnigheana  : 
ò'e  ainm  na  tè  bu  shine  Leah,  agus  ainm 
na  tè  a  b'òig-e  Rachel. 

17  Agus  bha  sìiilean  Leah  anmhmin, 
ach  bha  Rachel  maiseach  'na  dealbh 
sg-iamhach  'na  g-nìiis^. 

18  Agus  bha  g-ràdh  aig:  lacob  air  Ra- 
chel,  agus  thubhairt  e,  Ni  mi  seirbhis 
dhuit  seachd  bhadhna  air  son  Racheil  do 
nig-hinn  a's  òig-e. 

19  Ag-us  thubhairt  Laban,/*  fearrdhomh 
a  toirt  duitse  na  g:u'n  tug-ainn  i  do  dliuine 
sam  bith  eile  :  fan  maille  rium. 

20  Ag:us  rinn  lacob  seirbhis  air  son  Ra- 
cheil  seachd  bhadhna  ;  agus  bha  iad  'na 
shìiiHbh  mar  bheag^an  do  làithibh^  a 
thaobh   a'  ghràidh  a  bh'aige  oirre. 

21  Ag-us  thubhairtlacob  ri  Laban,  Tholr 
dhomh  mo  bhean,  (oir  choimhhonadh  nio 
làithean,)  a  chum  gu'n  tèid  mi  steach  d  a 
h-ionnsuidh. 

22  Ag-us  chruinnlch  Laban  cuideaclnl 
daolne  an  àit  uile,  agus  rinn  e  cuirm. 

23  Agus  san  fheasg-ar  ghabh  e  Leah  a 
nighean,  agus  thwg  e  d'a^  ionnsyildh  i ; 
ag-us  chaidh  e  steach  d'a  h-ìonnsuidh. 

24  Ag-us  thug  Laban  d'a  nighinn  Leah, 
Silpahabhanoglachfèin,marbhanoglaich. 

25  Agus  sa'  mhaduinn,  feuch,  ò'i  Leah 
ò/i'  ann  :  agus  thubhalrt  e  ri  Laban,  Ciod 
e  so  a  rimi  thu  orm  ?  Nach  ann  air  son 
Racheil  a  rinn  mi  seirbhis  dhuit  ?  agus 
c'ar  son  a  mheall  thu  mi  ? 

26  Ag-us  thubhairt  Laban,  Cha  'n  fheud 
e  bhi  mar  sin  'nar  dìithaich-ne  ^  an  tè  a's 
òige  thoirt  seachad  roimh  an  tè  a's  sine^. 

27  Coimhlìon  a  seachduln-sa,  agus 
bheir  slnn  dhuit  ise  mar  an  ceudna,  air 
son  na  seirbhls  a  ni  thu  maille  rium  fathast 
rè  sheachd  bliadhna  eile. 

28  Agusrimilacob  mar  sin,  agus  choimli- 
lìon  e  a  seachduin  ;  ag-us  thug-  e  dha  Ra- 
chel  a  nighean  mar  an  ceudna  'na  mnaoi. 

29  Ag:us  thug-  Laban  do  Rachel  a  nig-h- 
ean,  Bilhah  a  bhanoglach  fèin,  dh'ise  mar 
bhanog-lalch. 

30  Agus  chaidh  e  steach  cuideachd  a 
dh'ionnsuidh  Racheil,  agus  g-hràdhaich  e 
mar  an  ceudna  Rachel  ni's  mo  na  Leah, 
ag-us  rlnn  e  seirbhis  maille  rls  fathast 
seachd  blladhna  eile. 

31  Agiis  'nuair  a  chunnaic  an  Tighearna 


G  war  a'  choimhlion  latha. 
8  roìmh^n  cheud-ghiii. 
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g-u*n  d'  thiig-adh  fiiath  doLeah,  dh'fhosg-- 
ailea  bolg:  ach  ò/iaRachel  gun  chlann^. 

32  Ach  dh'f  hàs  Lèah  torrach,  agus  rug;  i 
mac,  agus  thug-  i  Reuben  mar  ainm  air :  oir 
thubhairt  i,  Gu  deimhin  dh'amhairc^  an 
Tig-hearna  air  m'àmhghar^  a  nis  uime 
sin  g-ràdhaichidh  m'fhear  mi. 

33  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug- 
i  mac,  agus  thubhairt  i,  A  chionn  gu'n 
cuala  'n  Tighearna  gu'^i  robh  mi  air 
m'fhuathachadh,  uime  sin  thug  e  dhomh 
am  mac  so  cuideachd :  ag-us  thug  i  Si- 
meon  mar  ainm  air. 

34  Ag'us  dh'fhàs  i  torrach  arìs,  agus  rug 
i  mac ;  agus  thubhairt  i,  A  nis  anns  an  uair 
so,  dlìith-leanaidh m'f hear rium,do_bhrìgh 
gu'n  d'rug:  mi  dha  triuir  mhac  :  uime  sin 
thug-  i  Lebhi  mar  ainm  air. 

35  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug 
i  mac;  agus  thubhairt  i,  A  nis  molaidh  mi 
an  Tighearna:  uime  sin,  thug  i  ludah  mar 
ainm  air.  Agus  sgulr  i  do  bhreith  cloinne. 

CAIB.  XXX. 

1  Tìin(f  Rachel  a  banoglach  Bilhah  do  lacoh  mar 
mhnaoi,  agus  rug  i  Dan  agus  Naphtali.  9  Thug 
Lcah  dha  a  hanoglach  Silpah  mar  mhnaoi,  agus 
rug  i  Gad  agus  Aser.  22  Riig  Rachel  loseph. 
25  Rinn  Lahan  coimh-cheangal  nuadh  ri  lacoh. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Rachel  nach 
d'rug  i  clann  do  lacob,  bha  farmad 
aigRhachel  r'a  piuthair,  agus  thubhairt  i, 
ìacob,  Thoir  dhomh  clann,  no  gheibh  mi 

bàs.  .  T»    1  1 

2  Agus  las  corruich  lacoib  ri^Rachel, 
agus  thubhairt  e,  Am  bheil  mis'  an  àite 
Dhè,  a  chum  uait  toradh  na  bronn  ? 

3  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  mo  bhanog 
iach  Bilhah,  theirig'  a  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  beiridh  i  air  mo  g-hlìiinibh 
agus  bithidh  agam-sa  mar  an  ceudna 
clann  d'a  trid-san. 

4  Agus  thug  i  dha  Bilhah  a  banoglach 
mar  mhnaoi ;  agus  chaidh  lacob  a  steach 
d'a  h-ionnsuidh. 

5  Agus  dh'fhàs  Bilhah  torrach,  agus  rug 
i  mac  do  lacob. 

6  Agus  thubhairt  Rachel,  Thug  Dia 
breth  orm,  agus  dh'èisd  e  mar  an  ceudna 
ri  m'  ghuth,  agus  thug  e  dhomh  mac  : 
uime  sin  thug  i  Dan  mar  ainm  air. 

7  Agus  dh'fhàs  Bilhah  banoglach  Rach- 
eil  torrach  a  rìs,  agus  rug  i  do  lacob  an 
dara  mac^.  >     ,  , 

8  Agus  thubhairtRachel,  Le  mor-ghleac 
g-hleac  mi  ri  m'  phiuthair,  agus  thug  mi 
buaidh;  agus  thug  i  Naphtah  mar  ainm 
air.  ,  .  . 

9  'Nuair  a  chunnaic  Leah  gu  n  do  sguu- 1 
do  bhreith  cloinne,  ghabh  i  Silpah  a  banog- 
3ach,  agus  thug  i  do  lacob  mar  mhnaoi  i. 


10  Agus  rug  Silpah,  bancglach  Leah, 
mac  do  lacob. 

1 1  Agus  thubhairt  Leah,  Tha  sonas^  air 
teachd  :  agus  thug  i  Gad  mar  ainm  air. 

12  Agus  Yug  Silpah,  banoglach  Leah» 
an  dara  mac  do  lacob. 

13  Agus  thubhairt  Leah,  Is  sona  mi,  oir 
g-oiridh  na  nigheana  mise  beannaichte  : 
agus  thug  i  Aser  mar  ainm  air. 

14  Agus  chaidh  Reuben  a  mach  ann  an 
làithibhfogharaidh  a'  chmithneachd,  agus 
fhuair  e  mandraga^  sa'^  mhachair,  agus 
thug  e  iad  chum  a  mhàthar  Leah.  An 
sinthubhairtRachelri  Leah,Thoir  dhomh, 
guidheam  ort,  cuid  do  mhandragaibh  do 
mhic. 

1 5  Agus  thubhairt  i  rithe,  Am  beag  a' 
chìiis  gu'n  d'thug'  thu  m'fhear  uam,  agus 
am  b'àill  leat  mandraga  mo  mhic  a  thoirt 
leat  mar  an  ceudna  ?  Agus  thubhairt 
Rachel,  Uime  sin  luidhidh  e  leats'  an 
nochd  air  son  mandraga  do  mhic. 

16  Ag-us  thàinig-  lacob  o'n  mhachair  san 
flieasgar,  a^is  chaidh  Leah  ^  mach  'na 
choinneamh,  agus  thubhairt  i,  Thig  thu 
steach  a  m'  ionnsuidhse,  oir  gu  deimhin 
cheannaich'  mi  thu  le  mandragaibli  mo 
mhic :  Agus  hiidh  e  leatha  air  an  oidliche 
sin. 

17  Agus  dh'èisd  Dla  ri  Leah,  agns 
dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  do  lacob  an 
cìiigeadh  mac. 

18  Agus  thubhairt  Leah,  Thug^  Dia 
dho?nh  mo  dhuais,  a  chionn  gu'n  d'tìmj? 
mi  mo  bhanoglach  do  m'fhear :  ag\is 
thug  i  Isachar  mar  ainm  air. 

19  Agus  dh'fhàs  Lcah  torrach  a  ris,  agus 
rug  i  do  lacob  an  sèathadli  mac. 

20  Agus  thubhairt  Leah,  DheònaichDia 


1  neo-thorrach. 
3  rach,  gabh. 
caideachd. 

30 


2  mo  thrioblaid,  m'  au-shnrair. 
■s  mac  cile.  ^  buidhcanv, 

f'  ùhhla  bcaga  cùbhraidh  agus 


dhomh  deadh  chulbhrlonn' :  a  nls  gabh- 
aidh  m'fhear  còmhnuldh  maiUe  rium,  a 
chionn  gu'n  d'rug  ml  dha  sèathnar  mhac  ; 
agus  thug-  i  Sebulun  mar  ainm  air. 

21  Agus  'na  dhèigh  sln  rug  i  niglìcan, 
agus  thug  i  Dinah  mar  ainm  oirre. 

22  Agus  chulmhnich  Dia  air  Raclicl, 
agus  dh'èisd  Dla  rithe,  agus  dh'nin-^gail 
e  a  bolg;. 

23  Agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i 
mac;  ^agus  thubhairt  i,  Thug  Dia  air 
falbh  mo  mh\-chhu. 

24  Agus  thu^  i  loseph  mar  ainm  air,  ag 
ràdh,  l^helr  an  Tighearna  dhomh  iathast 
mac  eile. 

25  Agus  'nuair  a  rug  Rachel  loseplì,  an 
sln  thubhalrt  lacob  ri  Laban,  Leig  an- 
falbh  ml,  chum  gu  'n  tèid  mi  do  ni'aite, 
agus  do  m'dhìithalch  fèln. 

26  Tholr  dhonih  mo  mhnài,  ngiis  \\w 
chlann,  alr  son  an  d'rlnn  ml  sclrbhis  (hiit. 


blasda,  a  bhafàs  ann  an  Siria  ag^is  ludca. 
-I  thuarasdalairh.       ^  Dhcònaich  Dia  dhomh  asaid 
sìioìia. 
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agiis  g-u'm  falbh  mi ;  oir  is  aitline  dhuit 
ino  sheirbhis  a  rinn  mi  dhuit. 

27  Ag-us  thubhairt  Laban  ris,  Guidheam 
ort,  ma  fhuair  mi  deadh-g-hean  a'd'  shuil- 
ibh,  fuirich  :  oir  dh'fhòghhiim  mi  o  m' 
fhiosrachadh  fèin  g-u'n  do  bheannaich  an 
Tighearna  mi  air  do  sgàth-sa. 

28  Agusthubhairt  e,  Ainmich  do  thuar- 
asdal  dhomh,  agus  bheir  mi  dhuit  e. 

29  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fios  ag-ad 
cionnus  a  rinn  mi  seirbhis  dhult,  agus 
cionnus  a  bha  do  sprèidh  agam : 

30  Oir  isheag  a  bh'agad  mun  d'  thhinig 
mi,  agus  a  nis  tha  e  air  fàs  'na  mhòran; 
agus  bheannaich  Dia  thu  an  lorg  mo 
theachd-sa  ;  agus  anis,  c'uin  a  ni  mi  mar 
an  ceudna  air  son  mo  thighe  fèin  ? 

31  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir  rni 
dhuit  ?  Agus  thubhairt  lacob,  Cha  toir 
thu  ni  sam  bith  dhomh :  ma  ni  thu  an  ni 
so  rium,  ionaltraidh  mi  rìs,  agiis  gleidliidh 
mi  do  threud. 

32  Thèid  mise  troimh  do  threud  uile  an 
diugh,  ag  atharrachadh  as  a  sin  gacli 
sprèidhe  a  ta  breac  agus  ballach,  agus  gach 
sprèidhe  a  ta  dubh-dhonn  am  measg  nan 
caorach,agusballach  agusbreac  am  measg 
nan  gabhar :  agus  is  e  so  mo  thuarasdal. 

33  Agus  freagraidh  air  luo  shonsa  m'ion- 
racas  san  àm  ri  teachd',  'nuair  a  thig 
e  mar  mo  thuarasdal"  a'd'  làthair-sa : 
g-ach  aon  nach  bi  breac  agus  ballach  am 
measg  nan  gabhar,  agus  dubh-dhonn  am 
measg:  nan  caorach,  measar  e  mar  ni 
bradach  agam-sa. 

34  AgusthubhairtLaban,Feuch,b'fhearr 
leam  gu'm  bitheadh  e  rèir  t'fhocail. 

35  Agus  dh'atharraich  e  air  an  là  sin  fèin 
na  gabhair  fhirionn  a  bha  stiallach  agus 
ballach,  agus  na  gabhair  bhoirionn  uile  a 
bha  breac  agus  ballach,  agus  gach  aon 
air  an  robh  g-ile,  agiis  gach  aon  a  bha 
dubh-dhonn^  am  measg  nan  caorach,  agus 
thug  e  iad  do  làmhan  a  mhac. 

36  Agus  chuir  e  astar  thri  làithean  eadar 
e  fèin  agus  lacob  :  agus  bheathaich*  la- 
cob  a  chuid  eile  do  threudaibh  Labain. 

37  Agus  ghabh  lacob  dha  fèin  slatan 
glasa  do'n  chritheann,  agus  do'n  chall- 
dainn,  agus  do  chraoibh  nan  geanm-chnò ; 
agus  rìiisg:  e  annta  stialla  g-eala,  agus  leig 
e  ris  an  geal  a  hha  sna  slataibh. 

38  Agus  chulr  e  na  slatan  a  ruisg  e  anns 
na  claisibh,  anns  na  h-amair  uisge,  far  an 
d'thàinig*  na  treudan  a  dh'òl,  fa  chomhair 
nan  treud,  chum  as  gu'm  fàsadh  iad  torr- 
ach  an  uair  a  thi^eadh  iad  a  dh'òl. 

39  Agus  dh'fhas  na  treudan  torrach  fa 
chomhair  nan  slat,  agus  nig  iad  sprèidh 
stiallach,  bhreac  agus  bhallach. 

40  Agus  thearbaidh  lacob  na  h-uain, 


'  aìr  an  là  màireach.  Eabh. 

^  'nuair  a  thig  thu  airmo  thuarasdal. 

3  ciar         4  dhHonaltair.         ^  'nuair  a  thàinig. 
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agus  chuir  e  aghaidh  nan  treud  riusan  a 
bha  stiallach,  agus  gach  heathach  a  hha 
dubh-dhonn  ann  antreudaibh  Labain,  agus 
chuir  e  a  threudan  fèin  air  leth,  agus  cha 
do  chuir  e  iad  làimh  ri  treudaibh  Labain. 

41  Agus  ge  b'e  uair  a  dh'fliàs  an  sprèidh 
bu  treise  torrach,  chuir  lacob  na  slata  fa 
chomhair  sùl  na  sprèidhe  anns  na  claisibh, 
chum  gu'm  fàsadh  iad  torrach  a  rèir  nan 
slat^ 

42  Ach  'nuair  a  bha'n  sprèidh  anmhunn, 
cha  do  chuir  e  ann  iad:  mar  sin  bu  le 
Laban  iadsan  a  b'anmhuinne,  agus  le 
lacob  iadsan  bu  treise. 

43  Agus  dh'fhàs  an  duine  ro  shaoibhir; 
agus  bha  mòran  sprèidhe  aige,  agus  ban- 
oglaich  agus  òglaich,  agus  càmhail,  agus 
asail. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tìieìch  lacoh  airfalbh  gu  h-naigneacìi  o  Lahan  gu 
dol  do  thìr  Chanaain.  22  Lean  Lahan  e.  44  Rinn 
iad  coimhcheavgal  ri  chèile  a/g  Galeed. 

AGUS  chual'  e  briathra  mhacLabain,  ag 
ràdh,  Thuglacob  lels  gach  ni  a  hh'  aig 
ar  n-athair,  agus  o'n  iiisin  hu  le  ar  n-athair- 
ne  fhuair  e  dha  fèin  a'  mhòrachd  so  uile. 

2  Agus  chunnaic  lacob  gnùls  Labain, 
agus,  feuch,  cha  rohh  i  lels  mar  a  bha  i 
roimhe  sin'. 

3  Agus  thubairt  an  Tighearna  ri  la- 
cob,  Pill  gu  dìithaich  t'aithrlchc,  agus  a 
dh'ionnsuidh  do  dhilsean;  agus  bithldh 
mlse  maille  riut. 

4  Agus  chulr  lacob  teachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  Rachel  agus  Leah  do'n 
mhachair  a  dli'ionnsuidh  a  threuda. 

5  Agus  thubhairt  e  rlu,  Tha  mi  faicinn 
gnìiise  bhur  n  athar,  nach  'eil  i  leam  mar 
a  hha  i  roimhe :  ach  bha  Dla  m'athar 
mallle  rlumsa. 

6  Agus  tha  fios  agaibh  fèin,  le  m'  uile 
dhìchioll  gu'n  d'rinn  mi  seirbhis  do'r 
n-athair. 

7  Gidheadh  mheall  bhur  n-athair  mi, 
agus  mhùth^  e  mo  thuarasdal  delch 
uairean :  ach  cha  do  leig  Dia  lels  cron  a 
dheanamh  orm. 

8  Ma  thubhairt  e  mar  so,  Bithldh  an 
sprèidh  bhreac  'nan  tuarasdal  agad,  an 
sin  rug  an  sprèidh  uile  al  breac :  agus  ma 
thubhairt  e  mar  so,  Blthidh  an  sprèidh 
stlallach  'nan  tuarasdal  agad,  an  sin  rug 
an  sprèidh  ulle  àl  stiallach. 

9  Mar  so  thug  Dia  alr  falbh  sprèldh 
bhur  n-athar,  agus  thug  e  dhomhsa  iad. 

1 0  Agus  'nuair  a  dh'  f hàs  an  sprèidh  torr 
ach,  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
chunnaic  mi  ann  an  alsling,  agus,  feuch, 
bha  na  reltheachan,  a  bha  reitheadh  na 
sprèidhe^  stlallach,  breac  agus  grìs-f  hlonn. 

11  Agus  thubhairtaingealanTighearna 


6  aìTi  measg  nan  slat.  'n  dè's  air  a  hhò  'n 

dè.  Eabh.  ^  dh'atharraich.         ^  lcnm  air  an 

sprèidh. 
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r\um  aim  an  aisling",  A  lacoib :  ag-iis  thubh- 
airt  mise,  Tha  mi  'n  so. 

12  Ag-us  thubhairt  esan,  Tog-  suas  a  nis 
do  shùilean,  ag-us  faic  na  reitheachan  uile, 
a  tha  reitheadh  na  sprèidhe,  gu  hheil  iad 
stiallach,  breac  agus  grìs-fhionn :  oir 
chunnaic  mise  g-ach  ni  a  rinn  Laban  ort. 

13  Is  mise  Dia  Bheteil,  far  an  d'ung 
thu  'n  carragh,  far  an  do  bhòidich  thu 
dhomhsa  bòid :  a  nis  èirich,  imich  a  mach 
as  an  tìr  so,  agus  piU  gn  tir  do  dhilsean. 

14  Agus  fhreagair  Rachel  ag-us  Leah, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Ani  bheil  fathast 
cuibhrionn  no  oig-hreachd  air  bith  againne 
ann  an  tigh  ar  n-athar  ? 

15  Nach 'eil  sinn  air  ar  meas  leis  mar 
choigrich  ?  oir  reic  e  sinn,  agus  struidh  e 
mar  an  ceudna  gu  tur  ar  n-airgiod. 

16  Oir  an  saoibhreas  si?i  uile  a  thug  Dia 
n-athair,  is  leinn  fèin,  a^is  le'r  clqinn 


e :  a  nis  uime  sin,  gach  ni  a  thubhairt  Dia 
riutsa,  dean  e. 

17  An  sin  dh'èirichlacob  suas,  agus  chuir 
e  a  mhic  agus  a  mhnài  air  càmhalaibh ; 

18  A^us  thug  e  leis  a  sprèidh  uile,  agus 
a  mhaoin  uile  a  fhuair  e,  sprèidh  a  chos- 
naidh,  a  fhuair  e  amPadan-aram,  gu  dol  a 
dh'ionnsuidhlsaaic  'athar  gu  tìrChanaain. 

19  Agus  chaidh  Laban  a  lomairt^  a 
chaorach ;  agus  g-hoid  Rachel  na  dealbh- 
an^  hu  le  a  h-athair. 

20  Agus  ghoid  lacob  air  falbh  gun  fhios 
do  Laban  an  Siriach,  a  chionn  nach  d'innis 
e  dha  g-u'/i  rohh  e  gu  teicheadh. 

21  Agim  theich  e  leis  g-ach  ni  a  bh'  aige ; 
agus  dh'èirich  e  suas,  agus  chaidh  e  thar 
an  amhainn,  agus  chuir  e  'aghaidh  ri 
shabh  Ghilead. 

22  Agus  dh'innseadh  do  Laban,  air  an 
trcas  là,  gu'n  do  theich  lacob. 

23  Agus  thug  e  a  bhràithre  leis,  agus 
lean  se  e  astar  sheachd  làithean,  agus  rug 
e  air  ann  an  shabh  Ghilead. 

24  Agus  thàinig  Dia  gu  Laban  an  Siri- 
ach  ann  an  aisling  san  oidhche,  agus 
thubhairt  e  ris,  Thoir  an  aire  nach  labhair 
thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no  olc. 

25  An  sin  rug  Laban  aìr  lacob.  A  nls 
shuidhich  lacob  a  bhìith  sant-sHabh,  agus 
shuidhich  Laban  maille  r'a  bhràithribh 
ann  an  sliabh  Ghilead. 

26  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Ciod 
so  a  rinn  thu,  gu'n  do  ghoid  thu  air  falbh 
gun  fhios  domh,  agus  g-u'n  d'thug  thu 
leat  mo  nigheana,  mar  bhraighdean^  a 
thugadh  a  ?iiach  leis  a'  chlaidheamh  ? 

27  C'ar  son  a  theich  thu  air  falbh  gu 
h-uaigneach,  agus  a  ghoid  thu  uam  agus 
iiach  d'innis  thu  dhomh,  agus  gu'n  cuirinn 
air  falbh  thu  le  subhachas,  agus  le  h-oran- 
aibh,  le  tiompan,  agus  le  clàrsaich? 

28  Agus  nach  do  leag  thu  leam  mo  mlnc 


agus  mo  nigheanan  a  phògadh  ?  a  ms  is 
amaideach  a  fhuara  tu  le  so  a  dheanamh. 

29  Tha  e'n  comas  mo  làimhe-sa  cron  a 
dheanamh  ort :  ach labhairDia t'athar rium 
an  raoir,  agràdh,Thoir  an  aire,nach  labh- 
air  thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no  olc. 

30  Agus  a  nis,  g-ed  a  b'èigin  duit  falbh, 
a  chionn  g-u'n  robh  thu  gu  ro  mhòr  an 
g-eall  air  tigh  t'athar,  gidheadh  c'ar  son  a 
g-hoid  thu  mo  dhèe  ? 

31  Agus  fhreagair  lacob,  a^s  thubhairt 
e  ri  Laban,  A  chionn  gu'n  robh  eag-al  orm : 
oir  thubhairt  mi,  Theagamh  g-u'n  tugadh 
tu  uam  do  nigheana  le  h-ainneart. 

32  Ge  b'e  neach  aig  am  faigh  thu  do 
dhèe,  na  maireadh  e  beò :  an  làthair  ar 
bràithre  faic  ciod  a  th'  agam  a  hhuineas 
duit,  agus  gabh  thugad-  e  :  oir  cha  robh 
fhios  aig  lacob  gu'n  do  ghoidRachel  iad. 

33  Agus  chaidh  Laban  a  steach  do  bhùth 
lacoib,  agus  do  bhìith  Leah,  agus  do  bhìith 
an  dà  bhanoglalch ;  ach  cha  d'fhuair  e 
iad.  An  sln  chaldh  e  maeh  à  bìith  Leah, 
agus  chaidh  e  steach  do  bhlith  Racheil. 

34  A  nis  ghoid  Rachel  _na  dealbhan, 
agus  chuir  i  iad  ann  an  acfuinn^  a'  cliàmh 
ail,  agus  shuldh  i  orra :  agus  rannsaich 
Labanambùthulle,achcha  d'fhuaire  iad. 

35  Agus  thubhalrt  i  r'a  h-athaIr,Na  culr- 
eadh  e  corrulch  alr  mo  thighearna  nach 
urrainn  mi  èlrlgh  suas  a't'  fhianuis,  olr  tha 
orm  a  rèlr  gnàtha  nam  ban :  agus  ranii- 
saich  e,  ach  cha  d'fhualr  e  na  dealbhan. 

36  Agus  bha  fearg  air  lacob,  agus  throid 
Laban :  agus  fhreagalr  lacob,  agus 


e  ri 


thubhalrt  e  rl  Laban,  Clod  mo  cholre, 
agus  ciod  e  mo  pheacadh,  gu'n  robh  thu 
cho  dian  alr  mo  thòlr  ? 

37  An  dèigh  dhuit  m'airnels  uile  a  rann- 
sachadh,  clod  a  fhualr  thu  dh'ulle  alrncls 
do  thlghe  ?  cuir  an  so  e  an  làthalr  mo 
bhràithre-sa  agus  do  bhràlthre  fèln,  agus 
gu'ntabhalr  ladbreth  eadaruinn'nardlthis. 

38  A  nis  fichead  blladhna  hha  mi  maille 
riut ;  cha  do  thllg  do  chaoraicli  an  uain, 
no  do  g'habhair  am  minn,  agusreitheachan 
do  threuda  cha  d'ith  mi. 

39  An  ni  sln  a  rcubadh  le  fiadh-hheafh- 
aichibh  cha  d'thug  mi  a  t'  lonnsuldh ;  f^]^}^^- 
aln  mi  fèln  a  chall :  o  m'  làimh-sa  dh'iarr 
thu  c,  co  ac  a  gholdcadh  e  san  latha,  no 
ghoidcadh  e  san  oldliche.  ^ 

40  Mar  so  bha  mi ;  san  la  chlaoidh  an 
tcas  mi,  agus  an  rcotha  san  oldhche;  agus 
dhealaich  mo  chodal  ri  m'  shùIHbh.  ^ 

41  Mar  so  bha  mi  fìchead  bhadhna  a  d^ 
thigh:  ceithlr  bhadhna  deug  rlnn  nii 
sclrbhls  dult  alr  son  do  dhlthis  nighcana, 
agussèbhadhna  airsondo  sprèidhe  ;  agus 
mhùth  thu  mo  thuarasdal  dcich  uairean. 

42  Mur  bhltheadh  gu'n  robh  Dia  m  ath- 
ar,  Dia  Abrahaim,agus  cagallsaaic  maille 


i  a  rùsgadh. 
■3  chìovialch. 
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iiim,  g:ii  cinnteach  chiiircadh  tii  nis  air 
falbhmi falamh:  chimnaicDiam'àmhg-har 
iìL^uH  saothair  mo  làmh,  ag-iis  chronaich  e 
/ìiii  'n  raoir. 

43  Ag-iis  fhreag'airLaban,ag'iis  thubhairt 
o  ri  lacob,  Na  nig-heana  so  is  iad  mo  nig-h- 
eana-saiad,ag'us  a'  chlann  so  mo  chlann- 
sa,  ag:us  an  spreidh  so  mo  sprèidh-sa  ; 
ag-us  g:ach  ni  a  tha  thu  a'  faicinn,  is  leamsa 

0  :  ag:us  ciod  a  dh'fheudas  mi  dheanamh 
an  diug-h  ri  m'nig-heanaibh  so,  no  r'an 
cloinn  a  rug-  iad  ? 

44  A  nis  uime  sin  thig'-sa,  deanamaid 
coimhcheang-al,mise  ag-us  thusa;  ag^usbith- 
eadh  e  mar  fhianuis  eadarmise  ag-usthusa. 

45  Ag-us  g-habhlacob  clach,agus  chuir  e 
suas  i  mar  charrag-h. 

46  Ag:us  thubhairt  lacob  r'a  bhràithribh, 
Cruinnichibh  clachan :  ag-us  gliabh  iad 
clachan,  agus  rinn  iad  carn,  ag-us  dh'ith 
iad  an  sin  air  a'  charn. 

47  Ag-us  thug-  Laban  mar  aìnm  air 
leg-ar-sahaduta:  ach  thug^Iacob  mar  ainm 
air  Galeed. 

!  48  Ag:us  thubhairtLaban,7yia  'n  carn  so 
'na  fhianuis  eadar  mise  agusthusaandiug:h. 
Uime  sin  thug-adh  Galeed  mar  ainm  air ; 

49  Ag:us  Midspah ;  oir  thubhairt  e, 
Deanadh  an  Tig-hearna  faire  eadar  mise 
ag-us  thusa,'nuair  a  bhitheas  sinn  à  làthair 
a  chèile. 

50  Ma  bhuineas  tu  g-u  cruaidh  ri  m'  nig"h- 
eanaibh,no  mag-habhas  tu  mnài  ei/ethuill- 
eadh  air  mo  nig-heanaibh-sa,  cha  'n  'eil 
duine  sam  bith  maille  ruinn  ;  feuch,  tha 
Dia  'na  fhianuis  eadar  mis'  ag:us  thusa. 

51  Ag-us  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Faic 
aii  carn  so,  ag-us  faic  an  carrag-h  so,  a 
shuldhich  mi  eadar  mis'  ag-us  thusa. 

52  Bitheadh  an  carn  so  'na  fhianuis,agus 
hitheadh  an  carrag-h  so  'na  fhianuis,  nach 
tèid  mise  a  t'  ionnsuidh-sa  thar  a'  charn  so, 
ag-us  nach  tig:  thus'  a  m'  ionnsuidh-sa  thar 
a'  charn  so,  ag-us  a'  charrag-h  so,  gu  cron. 

53  Gu'n  tug-adh  Dia  Abrahaim,  agus 
1  Dla  Nahoir,  Dia  an  athar,  breth  eadaruinn. 

^  Ag-us  mhionnaich  lacob  air  eagal  'athar 
Isaaic. 

54  An  sln  thug*  lacob  suas  ìobairtean 
san  t-sliabh,  ag-us  g-hairm  e  air  a  bhràith- 
ribh  a  dh'itheadh  arain :  ag-us  dh'ith  iad 
aran,  ag-us  dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche 
san  t-sliabh. 

55  Ag:us  dh'èlrlch  Laban  suas  moch  sa' 
mhaduinn,  ag^us  phòg-  e  a  mhlc  ag-us  a 

;  ni^heanan,  ag-us  bheannaich  e  iad,  a^us 
!  dh'fhalbhe :  ag-us  phiU  Laban  g'a  àlte  fein. 
CAIB.  XXXII. 

1  Chunnaic  Tacoh  aingle  aig  Mahanaim.  3  Chidr  e 
teachdairean  gu  Esau.  7  Blia  eagal  air  gu'n  tig- 
eadh  e  'na  aghaidh,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tighearn  gu'n  saoradh  e  uaith  e.  13  Chuir  e 
tiodhlac  d'a  ionnsuidh.  24  Ghleac  e  ri  aingeal  aig 
Peniel,  agus  thugadh  Israel  mar  ainm  air. 

AGUS  dh'imich  lacob  air  a  shlighe 
ag:us  choinnich  aing:il  Dhè  e. 
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2  Ag-us  thubhairt  lacob,  'nuair  a  c.burn- 
aic  e  iad,  Is  e  so  feachd  Dhè  :  agus  thug 
e  Mahanaim  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

3  Ag-us  chulr  lacob  teachdairean  roimhe 
g-u  h-Esau  a  bhràthair,  g-u  fearann  Sheir, 
dùthaich  Edoim. 

4  Ag-us  dh'àithn  e  dhoibh,  ag:  ràdh,  Mar 
so  thelr  slbh  ri  m'  thig-hearn  Esau,  Mar 
so  thubhairt  do  sheirbhlseach  lacob,  Bha 
mi  air  chuairt  maille  ri  Laban,  agus 
dh'fhan  mi  maille  ris  g"us  a  nls. 

5  Ag:us  tha  ag-am  buar,  ag-us  asail,  treud- 
an,  ag-us  òg-lalch,  ag-us  banog-lalch ;  ag-ug 
chuir  mi  dh'Innseadh  do  m'  thlg-hearna; 
chum  g-u'm  faig'hinn  deadh-g-hean  a'd' 
shùllibh. 

6  Ag-us  phlll  na  teachdalrean  g-u  lacol), 
ag  ràdh,  Thàinlg:  sinn  a  dh'ionnsuidh  do 
bhràthar  Esau,  ag-us  mar  an  ceudna  tha  e 
teachd  a'd'  chòdhaiP,  ag-us  celthlr  cheud 
fear  mallle  rls. 

7  Agiis  bha  lacot)  fo  eagal  mòr,  ag-us  ann 
an  airc;  agusroinn  e  'n  sluaghaò/z«maille 
rls,  agus  na  treudan,  agus  an  crodh,  agus 
na  càmhall  'nan  dà  bhuidhinn ; 

8  Agus  thubhalrt  e,  Ma  thlg  Esau  gu 
h-aon  do  na  buidhnibh,  agus  gu'm  buall  e 
i,  an  sin  thèid  a'  bhuidheann  a  dh'fhanas 
as  uaith. 

9  Agus  thubhairt  lacob,  O  Dhè  m'athar 
Abrahalm,  agus  a  Dhè  m'athar  Isaalc,  a 
Thlghearn  a  thubhairt  rium,  Pill  gu  d* 
dhìithalch,  agus  gu  d'  dhilsean,  agus  ni  mi 
maith  dhult : 

10  Cha  'n  airidh  ml  alr  a'  chuld  a's  lugha 
do  na  tròcalrlbh  sin  uile,  no  do'n  fhìrlnn 
siri  ulle,  a  nochd  thu  do  d'shelrbhlseach  ; 
olr  le  m'  lulrg  thàinig  mi  thar  an  lordan 
so,  agus  tha  mi  nls  a'm'  dhà  bhuldhinn. 

1 1  Saor  ml,  guidheam  ort,  o  làimh  mo 
bhràthar,  o  làimhEsau:  oir  tha  eagal  orm 
roimhe,  gu'n  tlg  e,  agus  gu'm  buall  e  mi, 
agus  a'  mhàthair  maille  ris  a'  chlolnn. 

12  Agus  thubhalrt  thu,  Gu  clnnteach  ni 
mi  malth  dhuit,  agus  ni  ml  do  shliochd 
niar  ghaineamh  na  falrge,  nach  feudar 
àlreamh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

13  Agus  dh'fhan  e  an  sin  san  oldhche  sin 
fèin,  agus  ghabh  e  do  na  thàinlg  g'a  làimli 
tiodhlac  air  son  Esau  a  bhràthar ; 

14  Dà  cheud  gabhar  agus  tichead  boc, 
dà  cheud  caora  agus  fichead  reithe. 

15  Deich  càmhail  fhlchead  bhainne  le 
'n  searraich,  dà  fhichead  bò  agus  delch 
tairbh,  fichead  asal  bhoirionn  agus  deich 
searraich. 

16  Agus  thug  e  iad  do  làlmh  a  sheirbhls- 
each,  gach  iomain  leatha  fèin ;  agus 
thubhairt  e  r'a  sheirbhlslch,  Imlchibh 
romham,  agus  culribh  dealachadh  eadar 
iomaln  agus  lomain. 

17  Agusdh'àithn  e  dhasan  a  bh'alrthois- 
each.  ag  ràdh,  'Nualr  a  choinnlcheas  mo 

*  chòmhdhail,  choinneamh. 
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blivàthairEsauthu,ag:iisadh'fheòraicheas 
edhiot,  ag-  ràdh,  Co  leis  thu,  agus  c'ait  a 
tha  thu  dol  ?  ag-us  co  leis  iad  sin  a  tlia 

romhad  ?  .  77  •   7  i 

18  An  sin  their  thusa,  lìuimdli  lad  do 
d'sheirbhiseachlacob;  ùtiodhlac  ath'ann, 
a  chuireadh  a  dh'ionnsuidh  mo  thighearn 
Esau  :  ag-us,  f  euch,  mar  an  ceudna  tha  e 
fein  'nar  dèigh.  .     i  ,  1 

19  A^us  dh'àlthn  e  mar  sin  do  n  dara 
seìvhhìseaclwA^w^  do'n  treas,agus  dhoibh- 
san  uile  a  bha  leantuinn  nan  lomain,  ag 
ràdh,  Air  an  dòig-h  so  labhraidh  sibh  ri 
h-Esau,  'nuair  a  g-heibh  sibh  e. 

20  A^us  their  sibh  cuideachd,  Feuch, 
Tha  do  sheirbhiseachlacob  'nar  dèigh-ne: 
oir  thubhairt  e,  Ni  mi  rèidh*  e  leis^.an 
tiodhlac  a  thèid  romham,  ag-us  an  deigh 
sin  chi  mi  a  ghmiis  ;  theagamh  gu'n  g:abh 

e  rium.  ,1   •  • 

21  Mar  sin  chaidh  an  tiodhlac  thairis 
roimhe  :  ag'us  dh'fhan  e  fèin  an  oidhche 
sin  sa'  chuideachd.  .  1, 

22  Ag-us  dh'èirich  e  suas  san  oidhche 
sin,  agus  g-habh  e  a  dhà  mhnaoi,  agus  a 
dhà  bhanoglaich,  agus  'aon  mhac  deug', 
agus  chaidh  e  thairis  air  àth  laboic.  _ 

23  Agus  g-habh  e  iad,  agus  chuir  e 
thairis  air  an  t-snith  iad,  agus  chuir  e 
thairis  na  ò/i'aige. 

24  Ag-us  dh'fhan  lacob  'na  aonar  ;  agus 
ghleac  duine  ris,  g'U  ruig-  briseadh  na 
fàire.  .  ,  , 

25  Ag"us  'nuair  a  chunnaic  e  nacli  clo 
bhuadhaich  e  air,  an  sin  bhean  e  ri  lag  a 
shlèisde;  agus  chaidh  lag'  sleisde  iacoib 
as  an  alt  'nuair  a  bha  e  a'  gleac  ris.  _ 

26  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  talbh  mi, 
oìr  tha'n  fhàir  a'  briseadh  :  agus  thubh- 
airt  esan,  Cha  leig  mi  air  falbh  thu,  mur 
beannaich  thu  mi.  .         -,  . 

27  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  %s  amm 
dhuit  ?  a^us  thubhairt  e,  lacob.  ^ 

28  Ag-us  thubhairt  esan,  Cha  ghoirear^ 
lacob  ni's  mò  riut  mar  ainm,  ach  Israel : 
oir  bha  cumhachd  ag-ad  mar  uachd- 
aran  ri  Dia,  agus  ri  daoinibh,  agus  thug-  thu 

buaidh.  i    „  ./ 

29  Ag-us  dh'fhiosraich  lacob  dhetìu  ag-us 
thubhairt  e,  Innis  dhomK  g'uidheam  ort, 
t'ainm :  agus  thubhairt  esan,  C  ar  son  a 
tha  thu  a'  farraid  m'ainme.  Ag^us  bheann- 
aich  e  an  sin  e.         _    .  , 

30  Agus  thug  lacob  Peniel  mar  ainm  air 
an  àite  :  oir  chunnaic  mi  Dia  aghaidh  ri 
h-affhaidh,  agus  thearnadh  m'  anam. 

31  Agus  dh'èirich  a'  g:hrian  air,  nuair  a 
chaidh  e  seach  Penuel,  agus  hha  e  bacach 
air  a  shhasaid.  •,  j  > 

32  Uime  sin  cha'n  ith  clann  Israeil  do  n 
fhèith  a  chrup,  a  ta  air  lag-  na  sleisde,  gus 
an  là'n  diugh  ;  a  chionn  gu'n  do  bhean  c 
ri  lag  slèisde  lacoib  san  f  heith  a  chrup. 


CAIB.  XXXIII. 

1  Caoìmhneas  lacoib  agiis  Esau  d'a  chèile  'nuair  a 
choinnich  iad.  18  Aig  Salein  cheannaich  lacob 
achadh,  agus  thog  e  altair. 


 ,         — o 

AGUS  thog-  lacob  suas  a  shìiilean,  agus 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  hha  Esau 
a'  teachd,  ag-us  maille  ris  ceithir  cheudfear. 
Ag-us  roinn  e  a'  chlann  do  Leah,  ag-iis  do 
Rachel,  agus  do'n  dà  bhanoglaich. 

2  Ag-us  chuir  e  na  banoglaich  ag-us  an 
clann  air  thoiseach,  ag-us  Leah  agus  a  clann 
'nan  dèigh,  agus  Rachel  agus  loseph  air 
dheireadh. 

3  Ag-us  chaidh  e  fèin  air  'aghaidh  rompa, 
ag'us  chrom  se  e  fèin  gu  làr  seachduairean, 
g'us  an  d'thàinig  e  dlìith  d'abhràthair. 

4  Ag-us  mith  Esau  'na  choinneamh,  agus 
ghabh  e  'na  ghlacaibh  e,  agus  thuit  e  air  a 
mhuineal,  agus  phòg  se  e :  agus  g-huil 
iad. 

5  Agus  thog  e  suas  a  shuilean,  agus 
chimnaic  e  na  mnài  agus  a'  chlann  ;  agus 
thubhairt  e,  Cò  iad  sin  a  ta  maiUe  riut  ? 
Lgus  thubhairt  esan,  A'  chlann  a  thug  Dia 
gu  gràsmhor  do  d'sheirbhiseach. 

6  An  sin  thàinig-  na  banoglaich  am  fag-us, 
iad  fèin  agus  an  clann,  agus  chrom  siad 
iad  fèin. 

7  Agus  thàini^Leah  cuideaclid  am  tagus 
maille  r'a  cloinn,ag-uschrom  siad  iad  lein; 
agus  an  dèig'h  sin  thàinig-  loseph  am  fagus 
agus  Rachel,  agus  chrom  siad  iad  fein. 

8  Ag-us  thubhairt  e,  Ciod  is  ciall  duit 
leis  an  iomain  so  uile,  a  choinnich  mi  ? 
Ag-us  tlmbhairt  esan,  Gu  deadh-ghean 
fhaghail  ann  an  sliilibh  mo  thighearna. 

9  Ag-us  thubhairt  Esau,  Tha  ag:amsa 
pailteas,  a  bhràthair ;  g-lèidh  dhuit  tèin  na 

bheil  agad.  ,    ^,-.  ,  i, 

10  Ag-us  thubhalrt  lacob,  Ni  h-eadh, 
guidheam  ort,  ma  fhuair  mi  nis  deadh- 
ghean  a'd'  shùillbh,  an  sin  gabh  nìo 
thiodhlac  o  m'  làlmh :  oir  uime^  sm 
chunnaic  mi  do  g:hnìiis,  mar  g'u'm  taicinn 
^nìiis  Dè,  agus  thaitinn  mi  riut. 

11  Gabh,  g-uidhcam  ort,  mo  bheannach- 
adh  a  thugadh  a  d'  ionnsuidh,  do  bhrìg:h 
gu'n  do  bhuin  Dia  g'U  toirbheartach  rium, 
ag-us  gu  bhell  agam  mòr  phailtcas  :  Pgus 
rlnn  e  ro  earall  alr,  agus  ghabh  se  e. 

12  Agus  thubhalrt  e,  Gabhamaid  ar 
turus,  ag-us  biomaid  ag:  imeachd,  agus 
thèid  mise  maiUe  rlut*. 

13  Ag-us  thubhairt  e  rls,  Tha  fios  aig  mo 
thig-hearna  gu  hheil  a'  chlann  maoth,  agus 
na  treudan  agus  an  fhcudail  a  ta  maill© 
rium,  trom  le  h-àl ;  ag'us  ma  dhlomaincar 
iad  £ru  dlan  aon  latha,  g-heibh  an  trcud 
uile  bàs.  ,  .  , 

14  Rachadh,  guldheam  ort,  mo  thighear 
na  seachad  roimh  a  sbcirbhiseach  :  agrus 
g-abhaidhmlse  ant-sllg-hegusocrach,  a  reir 
mar  a  bhios  an  sprèldh  a  ta  romham,  agrus 


ciùin 


ag  spatrn. 


3  cha'n  abrar. 


*  rotnhad. 
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a'  chlann,  comasacli  alr  fliiilang-,  gus  an  tig" 
mi  dh'ionnsinclh  mo  thig-hearna  g-ii  Seir. 

15  Ag-us  thubhairt  Esau,  Leig-  leam  a 
nis  cuid  do'n  mhuinntir  a  ta  maille  rium 
t'hrig-ail  marriut':  Ag:us  thubhairt  esan, 
C'ar  son  sin  ?  faig-heam-sa  deadh-g-hean 
an  sìiihbh  mo  thighearna. 

16  Mar  sin  phill  Esau  san  là  sin  fèin  air 
a  shhg-he  g-u  Seir. 

17  Ag-us  dh'imich  lacob  g\\  Sucot,  ag-us 
thog-  e  dha  fèin  tig-h,  ag-us  rinn  e  bothain 
d'a  sprèidh  :  air  an  aobhar  sin  thugadh 
Sucot  mar  ainm  air  an  àite. 

18  Ag-us  thàinig'  lacob  do  Shalem,  baile 
Shecheim  a  ta  ann  an  tìr  Chanaain,  'nuair 
a  thàinig-  e  o  Phadan-aram ;  ag-us  shuidh- 
ich  e  a  bhìith  fa  chomhair  a'  bhaile. 

19  Ag-us  cheannaich  e  iràr  fearainn,  far 
an  do  shuidhich  e'-^  a  bhìith,  o  làimh 
chloinne  Hamoir  atlmr  Shecheim,  air  cheud 
bonn  airg'id^. 

20  Agiis  chuir  e  suas  altair  an  sin,  agus 
thug'  e  Eel-Elohe-Israel  mar  ainm  oirre. 

CAIB  XXXIV. 

1  ThruailleadìiDinahnìghean  Leah.  20  Thimchioll- 
ghearradh  m^iinntir  Shecheim;  25  Mharhhadh  iad 
le  mic  lacoiò,  27  agus  chreachadh  am  haile. 

AGUS  chaidh  Dinah  nig-hean  Leah,  a 
rug  i  do  lacob,  a  mach  a  dh'fhaicinn 
iiig'heana  na  tìre. 

2  Ag'us  'nuair  a  chunnaic  Sechem  mac 
Hamoir  an  Ibhich,  uachdaran  na  tìre  i, 
g'habh  e  i,  agus  hiidh  e  leatha,  agus  thru- 
aill  e  i^. 

3  Agus  dhlùth-lean'anam  riDinah  nig-h- 
ean  lacoib,  ag:us  ghràdhaich  e  a'  g^hruag-- 
ach^  ag:us  labhair  e  g'u  caomh  ris  a' 
ghmag-aich. 

4  Ag-us  labhair  Sechem  ri  Hamor  'athair, 
ag  ràdh,  Faigh  dhomh-sa  a'  ghmagach  so 
mar  mhnaoi. 

5  Ag'us  chuala  lacob  g-u'n  do  thruaill  e 
Dinah  a  nig'hean.  Nis  (bha  a  mhic  maiUe 
r'a  sprèidhsa'  mhachair,)  ag-us  bha  lacob 
'na  thosd  g-us  an  d'thàinig:  iad. 

6  Ag-us  chaidh  Hamor  athair  Shecheim  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  lacoib,  a  labhairt 
ris. 

7  Ag-us  thàinig"  mic  lacoib  o'n  mhachair 
"nuair  a  chual'  iad  e,  ag:us  bha  na  daoine 
doihch  ag-us  bha  fearg*  mhòr  orra ;  a 
chionn  g'u'n  d'rinn  e  amaideachd  ann  an 
Israel,  ann  an  hiidhe  le  nig-hean  lacoib,  ni 
nach  bu  chòir  a  dheanamh. 

8  Agus  labhair  Hamor  riu,  a^  ràdh,  Tha 
anam  mo  mhic  Shecheim  an  ro  g'heall  air 
bhur  nighimi :  thug-aibh  dha  i,  guidheam 
oirbh,  mar  mhnaoi. 

9  Agus  deanaibh  ceanglaiche-posaidh^ 
ruinne ;  bhur  nigheana-sa  thug-aibh 
dhuinne,  agiis  ar  nig"heana-ne  g^abhaidh 
sibh  dhuibh-se. 


^  maille  riut,  agad. 
3  cheud  uan. 
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10  Ag-us  maille  rulnne  g-abhaidh  sib!i 
còmhnuidh  :  agus  bithidh  an  tìrroimhibh  ; 
g-abhaibh  còmhnuidh,  agus  deanaibh  reic 
ag-us  ceannachd  innte,  ag^us  faig^hibli  sealbl? 
innte. 

11  Ag-us  thubhairt  Sechem  r'a  h  athair, 
ag:us  r'a  bràithribh,  Faig'heam  ^  deadli- 
g'hean  'nur  sìiihbh  ;  ag-us  g-e  b'e  ni  a  their 
sibh  rium,  bheir  mi  dludbli. 

12  Air  a  mheud  's  gu'n  dean  sibh  aiì 
dubharaidh^  orm,  ag:us  an  tiodhlac,  bheir 
mi  dhuibh  eadhon  mar  a  their  sibh  riuni : 
a  mhàin  thug-aibh  dhomh  a'  g'hruag-ach 
mar  mhnaoi. 

1 3  Ag'us  fhreag-air  mic  lacoib  Sechem 
ag-us  Hamor  'athair  le  ceilg",  agus  labhair 
iad,  (a  chionn  g-u'n  do  thruaill  e  Dinah 
am  piuthar,) 

14  Ag'us  thubhairt  iad  riu,  Cha  'n  fheud 
sinne  an  ni  so  dheanamh,  ar  piuthar  a  thoirt 
do  dhuine  neo-thimchioll-g'hearrta ;  oir 
bhiodh  siii  'na  mhasladh  dhuinne. 

15  Ach  an  so  aontaichidh  sinn  leibh  ;  ma 
bhios  sibhse  mar  a  ta  sinne,  g'u'n  timchioU- 
g:hearrar  g^ach  fìrionnach  'nur  measg' : 

16  An  sin  bheir  sinne  ar  nig-heana 
dhuibhse,  ag-us  bhur  nig-heana-sa  g-abh- 
aidh  sinn  dhuinne,  ag-us  g'abhaidh  sinn 
còmhnuidh  maille  ribh,  ag-us  bithidh  sinn 
'nar  n-aon  sUiag-h. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ruinne,  sìbh  a  blii 
airbhur  timchioll-g'hearradh,  an  sin  g-abh 
aidh  sinne  ar  ni^hean,  ag:us  falbhaidhsinn. 

18  Ag'us  thaitinn  am  briathra  ri  Hamor, 
ag-us  ri  Sechem  mac  Hamoir. 

19  Ag'us  cha  do  chuir  an  t-òg'anach  dàil 
anns  an  ni  a  dheanamh,achionn  ^u'n  robh 
tlachd  aig-e  ann  an  nig'hinn  lacoib  :  ag'us 
bha  e  ni  b'urramaiche  na  tig-h  'athar  uile. 

20  Ag:us  thàinig:  Hamor,  ag-us  Sechem  a 
mhac  g\\  geatadh  am  baile,  ag-us  labhair 
iad  ri  daoinibh  am  baile,  ag-  ràdh, 

21  Tlia  na  daoine  so  sìochail  maille  ruinn, 
air  an  aobhar  sin  gabhadh  iad  còmhnuidh 
san  tìr,  ag'us  deanadh  iad  reic  ag-us  ceann- 
achd  innte ;  thaobh  an  fhearainn,  feuch, 
tha  e farsaing-  ni's  leòr  dlioibh :  an  nig-heana- 
sa  g'abhaidh  sinne  dhuinne  mar  mhnài,ag'us 
ar  nig'heana-ne  bheir  sinne  dhoibhsan.^ 

22  A  mhàin  anns  an  ni  so  aontaichidh 
na  daoine  leinn,  g-u  còmhnuidh  g^habhail 
maille  ruinn,  g:u  bhi  'nar  n-aon  shiagh, 
ma  thimchioll-g-hearrar  g-ach  firionnach 
ag-ainne,  mar  a  ta  iadsan  air  an  timchioll- 
g-hearradh. 

23  Nach  leinne  an  sprèidh,  ag:us  am 
maoin,  ag-us  an  ainmhidhean  uile  ?  a  mhàin 
aontaicheamaid  leo,  a^us  g^abhaidh  iad 
còmhnuidh  maille  ruinn. 

24  Agus  dh'èisd  g-ach  neach  a  chaidh 
mach  air  g-eatadh  a  bhaile  ri  Hamor  ag'us 
ri  Sechem  a  mhac :  ag-usthimchioll-g-hearr- 


6  an  nìgheanag. 
'  dowry.  Sasg. 


cleamhnas. 
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arìli  ^ach  firionnach,  ladsan  uile  a  chaidh 
Tnnch  air  geatadh  a  bhaile.  ^  ,  ,  .  , 
55  A^iis  air  an  treas  là,  'niiair  a  bha  lad 
aìr  au  cràdh,  an  sin  ghabh  dithis  do  mhic 
lacoib,  Simeon  ag:usLebhi,bràithreDhm- 
ah,  gach  fear  aca  a  chlaidheamh,  agus 
thàinig-  iad  air  bhaile  gii  dàna  ;  ag-us 
mharbh  iad  g:ach  firionnach. 

26  Agus  mharbh  iad  Hamor  ag:us  be- 
chem  a  mhac  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
agus  thu^  iad  Dinah  à  tig-h  Shechenu, 
ag-us  chaidh  iad  a  mach. 

27  Thàinig  mic  lacoib  aìr  na  mairbh, 
a^us  chreach  iad  am  baile,  a  chionn  gu  n 
do  thruaill  iad  am  piuthair. 

28  An  caoraich,  agus  am  buar,  agus  an 
asail,  agus  na  bhci  sa'  bhaile,  agus  na  b/ia 
san  fhearann,  ihog  iad : 

29  Agus  am  maoin  uile,  agus  an  clann 
bheag  uile,  agus  am  mnài  thug- lad  leo  an 
daorsàdhS  agus  thog  iad  sa  chreich 
eadhon  gach  ni  a  bha  stigh. 

30  A^us  thubhairtlacob  rl  Simeon  agus 
ri  Lebhi,  Chuir  sibh  trioblaid^  orm  le  m 
dheanamh  gràineil^  am  measg  luchd-ait- 
eachaidh  na  tìre,  am  meas^  nan  Canaan- 
ach,  ag-us  nam  Peridseach  :  agus  _  air 
dhomhsa  bhi  gann*  an  àireamh,  crumn- 
ichidh  siad  iad  fèin  cuideachd  a  m 
ag-haidh,  agus  marbhaidh  iad  mi ;  agus 
cuirear  as  domh,  agus  do  m'  thig-h.^ 

31  Ag-us  thubhairt  iad,  Am  bu  choir  dha 
buntainn  ri  'rpiuthair-nemarristriopaich.'^ 


CAIB.  XXXV. 

1  Thàinig  lacob  gu  Beieljar  an  dothog  e  altaìr  do 
Dhia     9  Tha  e  air  a  hheannachadh.  1» 
Racheil,  23  Mic  lacoib.    28  Aois  Isaatc,  a  bhas, 
agus  'adhlac. 

AGUS  thubhairt  Dia  ri  lacob,  Eirich, 
imich  suas  g:u  Betel,  ag:us  gabh  comh- 
nuidh  an  sin;  ag:us  dean  an  sin  altan-  do 
Dhia,  a  dh'fhoillsich  e  fèin  duit  an  uair  a 
theich  thu  o  g-hmiis  Esau  do  bhrathar. 

2  Affus  thubhairt  lacob  r  a  theaghlach 
agus  riu-san  uile  Ma  maille  ris,  Cuiribh 
uaibh  na  diathan  coimheach  a^  ta  nur 
measg-,  ag:us  bithibh  glan,  ag:us  muthaibh 
bhur  n-eudach : 

3  Ag:us  èireamaid,agusrachamaid  suas 
s:u  Betel;  a^is  ni  mise  an  sm  altair  clo 
Dhia,  a  dh'èisd  rium  ann  an  la  mo  chruaiclh- 
chais,  ag:us  a  bha  maille  rium  sant-shg-he 
air  an  deachaidh  mi. 

4  Affus  thug  iad  do  lacob  na  diathan 
coimheach  uile  a  bha  'nanlàimh,  ^gusan 
ckias-fhàinnean  a  bha  'nan  cWsaibh ; 
agus  dh'fholaichlacr.b  ladfuidh  n  daraig- 
a  bha  làimh  ri  Sechem. 

5  Ag:us  dh'imich  iad  :  ag:us  bha  eag:al 
Dhè  air  nabailtibh  a6/i«mu'ncuairt  orra. 


agus  cha  d'rinn  iad  tòireachd  air  mij 
lacoib. 

6  Mar  sin  thàinig-  lacob  gu  Luds,  a  ta 
an  tìr  Chanaain,  eadhon  Betel,  e  fèin  ag^is 
an  sluagh  uile  a  bha  maille  ris. 

7  A^s  tho^  e  'n  sin  altair,  a^is  thug  e 
Elbetel  mar  ainm  air  an  àit ;  do  bhrìgh 
ann  an  sin  gu'n  d'fhoil'lsich  Dia  e  fèin  dha, 
'nuair  a  theich  e  o  ghnùis  a  bhràthar. 

8  Ach  fhuair  Deborah  banaltnim'  Re- 
becah  bàs,  agris  dh'adhlaiceadh  i  fuidh 
Bhetel,  fuidh  dharaig-:  agus  thugadh 
Alon-bacut  mar  ainm  air. 

9  Ag-us  dh'f hoillsich  Dia  e  fèin  do  la- 
cob  a  rìs,  an  uair  a  thàinig  e  à  Padan- 
aram;  agus  bheannaich  se  e.  ^ 

10  A^us  thubhairt  Dia  ris,  'Selacob  a  s 
ainm  dhuit;  cha'n  ainmichear  thu  lacob 
ni's  mò,  ach  'se  Israel  a  bhios  'na  ainm 
ort :  a^is  thu^  e  Israel  mar  ainm  air. 

1 1  Ag-us  thubhairt  Dia  ris,  Is  mise  Dia 
uile-chumhachdach;  bi  siolmhor  a^usfàs 
lìonmhor :  thig  cinneach  agus  coimhthional 
chinneach  uait,  agus  ihìg  righrean  a  mach 
à  d'leasmidh.  , 

12  Agus  am  fearann  a  thu^  mi  dh 
Abraham  a^is  a  dh'Isaac,  dhuitse  bheir 
mi  e;  agus  do  d'  shliochd  a'd'  dheigh 
bheir  mi  am  fearann. 

13  Ag^is  chaidh  Dia  suas  uaith  san  ait 
an  do  labhair  e  ris. 

14  Ag-us  chuir  lacob  suas  caiTagrh"  san 
àit  an  do  labhair  e  ris,  carragh  cloiche, 
agus  dhòirt  e  tabhartas-dibhe  air,  ag:ns 
dhòirt  e  oladh  air. 

15  Agus  thug  lacob  Betel  mar  amm  air 
an  àite  far  an  do  labhair  Dia  ris 

16  Agusdh'imich  iado  Bhetel,  ag^uscha 
robh  ach  astar  bea^  aca  ri  teachd  g-u 


ii-Ephrat:  ag'us  thàinig:  tinneas  cloinne  an' 
Rachel,  àgus  bha  saothair  chniaidh  on-re. 

17  Agus  'nuair  a  bha  i  an  cniaidhshaoth- 
air,  an  sin  thubhairt  a'  bhean-g:hhiine 
rithe,  Na  biodh  eagal  ort,  oir  bithìdh  am 
mac  so  agad  cuideachd.  ,111 

18  Agus  'nuair  a  bha  h-anam  a  dealacli- 
adh  rlthe,  (oir  fliuair  i  bàs,)  thug-  1  Ben- 
oni  mar  ainm  alr :  ach  dh'ammich  athau- 

Beniamin.  ,  ^  -  n 

19  A2:us  fhualr  Rachel  bas,  agrns  dh  acl  i- 
lalceadh  i  sant-sli^he  gu  h-Ephrat,  eadh- 
on  Betlehem. 

20  Ag-us  chulr  lacob  suas  carrag:h  air  a 
h-uaigh:  is  e  so  carra^h  uai^he  Racheil 
g-us  an  là'n  diug:h. 

21  Ag-us  ghabh  Israel  a  thunis,  ng:us 
slmldhlch  e  a  bhìith  an  taobh  thall  do 
thìir  Edeir.  ,     ^      ,      .  ,  , 

^2  Agus  'nuair  a  bha  Israol  a  chomli- 
nuidh  san  t\r  sin,  chaldh  Reuben,  ag:us 
Uildh  e  le  Bilhah  leannan^  'athar:  ag:us 


1  am  braighdeanas. 

sfuathach. 

6  atharraichihh. 
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6  vamhinin,  oilt. 


'  munnc. 

9  coìmhlcahach. 
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chual  Israel  sin.  A  nis  bha  dà  mhac 
deug'  aig-  lacob. 

23  MicTieah;  Reuben  ceud-ghin  lacoib, 
iigus  Simeon,  agus  Lebhi,  agus  ludah, 
agus  Isachar,  agus  Sebuhm. 

24  MicRacheil:  loseph,  agusBeniamin. 

25  Ag-us  mic  Bhilhah,  banog-laich  Ra- 
cheil;  Dan,  ag-us  Naphthah. 

26  Agus  mic  Shilpah,  banoglaich  Leah ; 
Gad  agus  Aser.  Is  iad  sin  mic  lacoib,  a 
rugadh  dha  am  Padan-aram. 

27  Agus  thàinig  lacob  chum Isaaic 'athar 
do  Mhamre,  gu  baile  Arbah,  eadhon 
Hebron  far  an  robh  Abraham  agus  Isaac 
air  chuairt. 

28  Agusb'iadlàitheanlsaaicceudbliadh- 
na  ceithirfichead. 

29  Agus  thug  Isaac  suas  an  deò,  agus 
tlh'eug  e,  agus  chruinnicheadh  e  chuni  a 
mhuinntir  fèin,  af^iis  e  'na  sheann-duine, 
tìgus  làn  do  làithibh.  Agus  dh'adhlaic  a 
mhic  Esau  agus  lacob  e. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Triuìr  bìian  Esau.    9  /1  ghinealaich  ann  an  sliahh 
Sheir.    15  Na  cinn-fheadhna  a  thàinig  o  'mhic. 

AGUS  is  iadsln  ginealaichEsau,  eadh- 
on  Edoim. 

2  Ghabh  Esau  a  mhnài  do  nigheanaibh 
Chanaain;  Adah  nigheanEloin  anHitich, 
agus  Ahohbamah  nighean  Anah,  nighinn 
Shibeoin  an  Hibhich ; 

3  Agus  Basemat  nighean  Ismaeil,  piuthar 
Nebaioit. 

4  Agus  rug  Adah  do  Esau  Eh'phas ;  agus 
vug  Basemat  Reuel. 

5  Agus  rug  Ahohbamah  leus,  agus  laa- 
lam,  agus  Corah :  Is  iad  sin  mic  Esau,  a 
rugadh  dha  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agns  ghabh  Esau  a  mhnài,  agus  a 
mhic,  agus  a  nigheana,  agus  uile  mhuinn- 
tir  a  thighe,  agus  a  sprèidh,  agus  'ainmh- 
idhean  uile,  agus  a  mhaoin  uile,  a  fhuair 
e  ann  an  tìr  Chanaain ;  agus  chaidh  e  do 
thìr  eile  o  ghnìiis  a  bhràthar  lacoib. 

7  Oir  bha  'n  saoibhreas  ni  bu  mhò  na 
gu'm  feudadh  iad  còmhnuidh  a  ghabhail 
cuideachd;  agus  cha  b'urrainn  an  th'  anns 
an  robh  iad  'nan  coigrich,  an  giìilan  air 
son  an  sprèidhe. 

S  Mar  so  ghabh  Esau  còmhnuidh  ann 
an  sliabh  Sheir ;  is  e  Esau  Edom. 

9  Agus  is  iad  sin  g'inealaich  Esau,  athar 
nan  Edomach,  ann  an  sliabh  Sheir : 

10  Is  iad  sin  ainmeanna  mhac  Esau  ; 
Eliphas  mac  Adah  mnà  Esau,  Reuelmac 
Bhasemait  mnà  Esau. 

11  Agus  b'iad  mic  Eliphais  Teman, 
Omar,  Sepho,  agus  Gatam,  agus  Cenas. 

12  Agus  bha  Timna  'na  leannan  aig  Eli- 
phas,  mac  Esau ;  agus  nig  i  do  Eliphas 
Amalec:  ò'iad  sin  mic  Adah,  mnà  Esau. 

13  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil;  Nahat, 
agus  Serah,  Samah,  agus  Midsah:  ò'iad 
«in  mlc  Bhasemait,  mnà  Esau. 
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14  Agus  ò'iad  sin  mic  Ahohbamah,nìghinn 
Anah,  nighinn  Shibeoin,  mnà  Esau :  agus 
rug:  i  do  Esau  leus,  agus  laalam,  agus 
Corah. 

15  i?'iadsin  clnn-fheadhna  mhac  Esau: 
mlc  Eliphais,  ceud-ghin  Esau,  ceann- 
feadhna  Teman,  ceann-feadhna  Omar, 
ceann-feadhna  Sepho,  ceann-feadhna  Ce- 
nas, 

16  Ceann-feadhna  Corah,  ceann-feadhna 
Gatam,  agus  ceann-feadhna  Amalec :  is 
iad  sln  na  cinn-fheadhna  a  tliciinig  o  Eli- 
phas,  ann  an  tìr  Edoim:  ò'iad  sin  mic 
Adah. 

17  Agus  is  iad  sin  mic  Reuell,  mhic 
Esau ;  ceann-feadhnaNahat,  ceann-feadh- 
na  Serah,  ceann-feadhna  Samah,  ceann 
feadhnaMIdsah.  Js  iad  sinnacinn-fheadh- 
na  a  thàinig  o  Reuel,  ann  an  tìr  Edolm :  is 
lad  sln  mlc  Bhasemait,  mnà  Esau. 

18  Agus  is  iad  sin  mic  Ahohbamah,  mnà 
Esau ;  ceann-feadhna  leus,  ceann-feadhna 
laalam,  ceann-feadhna  Corah ;  ò'iad  sin 
na  cinn-f  headna  a  thmnig  o  Ahohbamah 
nighinn  Anah,  mnà  Esau. 

\9  Is  iad  sin  mic  Esau,  eadhon  Edoim: 
agus  is  iad  sin  an  clnn-fheadhna. 

20  Is  lad  sin  mic  Sheir  an  Horich,  hichd- 
àiteachadh  na  tìre ;  Lotan,  agus  Sobal, 
agus  Slbeon,  agus  Anah, 

21  Agus  Dison,  agus  Edser,  agus  Disan ; 
is  iad  sin  cinn-fheadhna  nan  Horach, 
cloinne  Shelr,  ann  an  th'  Edolm. 

22  Agus  ò'  iad  clann  Lotain  Hori,  agus 
Heman :  agus  ò'i Tlmnah pluthar  Lotaln. 

23  Agus  ò'iad  sinclann  Shobail;  Albhan, 
agus  Manahat,  agus  Ebal,  Sepho,  agus 
Onam. 

24  Agus  ò'iad  sln  clann  Shlbeoln ;  araon 
Alah,  agus  Anah :  ò'e  so  an  t-Anah, 
a  fhuair  a  mach  na  muileldean^  san 
fhàsach,  an  uair  a  bha  e  'g*  lonaltradh 
asal  Shlbeoin  'athar. 

25  Agus  ò'Iad  sin  clann  Anah;  Dison, 
agus  Ahohbamah  nighean  Anah. 

26  Agus  ò'iad  sin  clann  Dhlsoin;  Hem- 
dan,  agus  Esban,  agus  Itran,agusCheran. 

27  jB'  lad  sln  clann  Edselr;  Bilhan,  agus 
Saabhan,  agus  Achan. 

28  B'  iad  slnn  clannDhlsaln;  Uds,  agus 
Aran. 

29  B'  iad  sln  cinn-f  headhna  nan  Horach ; 
ceann-feadhna  Lotan,  ceann-feadhna  So- 
bal,  ceann-feadhna  Slbeon,  ceann-feadhna 
Anah, 

30  Ceann-feadhnaDIson,  ceann-feadhna 
Edser,  ceann-feadhna  Disan :  is  iad  sin  na 
clnn-f headhna  a  thàinig  o  Hon',  am  measg 
an  ceann-feadhna-san  ann  an  th*  Shelr. 

31  Agus  is  iad  sin  na  rìghrean  a  rìghlclt 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  righ 
sani  hith  alr  cloinn  Israeil. 

32  Agus  rìghich  ann  an  Edom  Belah 
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mac  Bheoir  ;  agiis  oe  ainm  a  bhaile  Din- 

habah.  v  , .  i  t  t 

33  Ag-iis  dh'eug-  Belah,  agus  ngliich  lob- 
ab  mac  Sherah  o  Bhosrah  'na  àite. 

34  Agiis  dh'eiig  lobab,  agus  nghich 
Husam  o  thìr  Themani'na  àite. 

35  Agus  dh'eug  Husam,  ag'us  righich 
Hadad  mac  Bhedaid,  a  bhuail  Midian  am 
fearann  Mhoaib,  'na  àite :  agus  ò'e  ainm  a 
bhaile  Abhit.  ^  ,  .  u 

36  Agus  dh'eug  Hadad,  agus  righich 
Samlah  o  Mhasrecah  'na  àite. 

37  Agus  dh'eug  Samlah,  agus  rìghich 
Saul  o  Rhehobot,  laìmh  ris  an  amhainn, 

'na  àite.  r  ,  .  ,  i 

38  Agus  dh'eug  Saul,  agus  nghich  Baal- 
hanan  mac  Achboir  'na  àite. 

39  Agus  dh'eug-  Baal-hanan^mac  Ach- 
boir,  agus  rìghich  Hadar  'na  àite  :  ag-us 
h'e  ainm  a  bhailePau ;  agus  ainm  amhnà 
Mehetabel,  nighean  Mhatreid,  nighmn 
Mhedsahaib. 

40  Agus  is  iad  sin  aìnmeanna  nan  ceann 
feadhna  a  thcdnig  o  Esau,  a  rèir  an  teagh 
laichean,  a  rèir  an  àiteacha,  'nan  ainmibh  . 
ceann-feadhna   Timnah,  ceann-feadhna 
Albhah,  ceann-feadhna  letet, 

41  Ceann-feadhna  AhoUbamah,  ceann- 
feadhna  Elah,  ceann-feadhna  Pinon, 

42  Ceann  feadhnaCenas,  ceann-feadhna 
Teman,  ceann-feadhna  Mibsar, 

43  Ceann-feadhnaMagdiel,  ceann-feadh- 
na  Iram :  is  iad  sin  cinn-f headhna  Edoim, 
a  rèir  an  àiteacha-còmhnuidh,  ann  antìr  an 
seilbh;  is  esan  Esau,  athair  nanEdomach. 

CAIB.  xxxvn. 

1  Dh'  fhuathaicheadh  loseph  le  a  hhràithnbh.  5  A 
dhà  aislivg.  18  Chiiir  a  bhràithrean  aii  comhairle 
ri  chèile  gus  amharhhadh;  ach  shaor  Reuben  e. 
36  Reiceadh  e  ri  Potiphar  san  Eiphit. 

AGUS  ghabh  lacob  còmhnuidh  santìr 
anns  an  robh 'athair  'na  choig-reach, 
ann  an  tìr  Chanaain.  , 

2  Is  iad  so  ginealaich  lacoib :  Nuan'  a 
bhaloseph  seachd  bliadhna  deug:  a  dh'aois, 
bhae  a'  buachailleachd  antreudmaille  r  a 
bhràithribh,  agus  bha  'n  t-òganach  maille 
ri  micBhilhah,  agus  maille  ri  mic  Shilpah, 
mnài'athar;  agus  thug  loseph  an  droch 
thuairesgeul-san  adh'ionnsuidh  athar. 

3  Agus  bu  docha  le  h-Israel  loseph  na 
'mhic  uile,  a  chionn  gu'7?i  ò'e  mac  ashean 
aois  e:  agus  rinn  e  dha  còta  dh.'iomadh 
dath^  . 

4  A^us  'nuair  a  chunnaic  a  bhraithre 
gu'm  bu  docha  le  'athair  e  na  bhràithrean 
uile,dh'f  huathaich  iad  e,agus  chab'urramn 
iad  labhairtris  gu  sìochail- 

5  Agus  chunnaic  loseph  aishng',  agus 
dh'innis  e  d'a  bhràithribh  i,  agus  dh  - 
f  huathaich  iad  e  fathast  ni's  mò. 

6  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Eisdibh,  guidli- 
eam  oirbh,  ris  an  aisling:  so  a  chunnaic  mi. 


7  Oir,  feuch,  bha  sinn  a'  ceangal  sguab 
san  achadh,  agus,  feuch,  dh'èirich  mo 


1  dh'iomad  mzr. 

38 


-  ,<tìofhchail 


acin    civ^iicn-iii,    ci^  cio,  j<^^iv-».,  

sguabsa  suas,  agus  sheas  i  gu dlreach ;  agus^ 
feuch,sheas  bhur  sguaban-sa  mu'n  cuairt 
oirre,  agus  rinn  iad  iimhlachd  do  m' 
sguaib-sa. 

8  Agus  thubhairt  a  bhràithre  rls,  Am  l)i 
thusagun  amharus  a'd'  righoirnne  ?  Ambi 
agad  d'arìreadhtighearnas  oirnne?  Agus 
dh'fhuathaichiad  efathastni'smò  air  son 
'aislingean,  agus  air  son  a  bhriathran. 

9  Agus  chmmaic  e  fathast  aisling  eile,  a  - 
g-us  dh'innis  e  d'a  bhràìthribh  i,  agus  thubh  - 
airt  e,  Feuch,  chunnaic  mi  aisling  eilc  : 
agus,feuch,rinna'  ghrianagusa'ghealach  . 
agus  an  aonreul  deug,  iimhlachd  dhomb. 

10  Agus  dh'innis  e  d'a  athair  i,  agus  d'a 
bhràithribh :  agus  thug  'athair  achmhasan 
da,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  i  an  aishng 
so  a  chimnaic  thu?  An  e  gu'n  tig  d' 
rìreadh  mise,  agus  do  mhàthair,  agus  do 
bhràithre,  chum  simi  fèin  a  chromadh  sios 
duitse  gu  làr  ?  ^ .  ,  , 

11  Ag-us  bha  farmad  aig  a  bhraithribh 
ris  ;  ach  thug  'athair  fa'near  a'  chainnt. 

12  Agus  chaidh  a  bhràithrean  a  dh'ion- 
altradh  treud  an  athar  do  Shechem.  ^ 

13  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  N  acii 
'eil  do  bhràithrean  ag  ionaltradh  au  treud 
ann  an  Sechem  ?  Thig,  agus  cuiridh  mi 
thu  d'an  ionnsuidh.  Agrus  thubhanl  e  ris, 
Tha  mise  an  so. 

14  Agus  thubhairt  c  ris,  Imich,  guidh- 
eam  ort,  faic  am  bheil  do  bhràithrcan 
maith,  agus  am  bheil  an  treud  gu  maith; 
agus  thoir  fios  a  m'  ionnsuidh  a  rìs.  jMar 
sin  chuir  e  mach  e  à  gleami  Hebrom,  agus 
thàinig  e  gu  Sechem. 

15  Ag'us  fhuair  duine  araidh  e,  agus 
feuch,  hha  e  air  seacharan  sa'  mhachair : 
agus  dh'fheòraich  an  duine  dhcth,  agr 
ràdh,  Ciod  a  tha  thu  'g  iarraidh?  _ 

16  Agus  thubhairt  e,  Tha  mi  'g  larraidh 
mo  bhrcàithrean  :  innis  dhomh,  guidheani 
ort,  c'àit  am  bheil  iad  ag  ionaltradh  an 

17  Àgus  thubhairt  an  duinc,  Dh'flialbh 
lad  k  so :  oir  chuala  mi  iad  ag  radh, 
Rachamaid  gu  Dotan.  Agus  chaidh  lo- 
seph  an  dèigh  a  bhràithrean,  agus  thuair 
e  iad  ann  an  Dotan. 

18  Agus'nuair  a  chunnaic  lad  c  lada 
uatha,  eadhon  mun  d'thàinig  e  am  fagiis 
doibh,  chuir  iad  an  comhairìc  ri  cheile 
'na  aghaidh,  gus  a  mharbhadh. 

19  Agus  thubhairt  iad  r'a  chede,  leuch, 
tha  an  t-aislingiche  so  a'  teachd. 

20  Thigibh  a  nis  ma  ta,  agus  marbham 
aid  e,  agus  tilgeamaid  e  ann  an  slocha 
èigin  ;  agus  their  sinn,  Chuir  droch  bheist 
èigin  as  da:  agus  chi  sinn  ciod  gus  an  tig: 
'aislingean.  . 

21  Agus  chuala  Reuben  .so,  agus  shaor 

3  bhruadair  losrph  hniadar 
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e  an  laimh  e,  ag-iis  thiibhairt  e,  Na 
ciiireamaid  g\\  bàs  e. 

22  Aj?iis  thiibhairt  Reuben  riii,  Na  dòirt- 
jbh  fuil;  tilg'ibh  e  san  t-slochd  so,  a  ta 
san  fhàsach,  ag-us  làmh  na  cuiribh  air;  a 
chum  as  gu'n  saoradh  e  as  an  hiimh  e, 
ag-us  g-u'n  aisig-eadh  e  a  ris  d'a  athair  e. 

23  Ag-us  'nuair  a  thàining  loseph  a 
dh'ionnsuidh  a  bhràithrean,  an  sin  bhuin 
iad  do  losepli  a  chòta,  còta  nan  ìomadh 
dath,  a  hha  air. 

24  Ag:us  g'habh  iad  e,  agus  thilg:  iad  e 
ann  an  slochd ;  agus  bha  'n  slochd  1  alamh, 
g*un  uisg-e  ann. 

25  Agus  shuidh  iad  slos  a  dh'itheadh 
arain ;  agus  thog  iad  suas  an  sìiilean  ag-us 
dh'amhairc  iad,  agus,  feuch,  hha  cuideachd 
do  chloinn  Ismaeil  a'  teachd  o  Ghilead, 
le'n  càmhalan  a'  g:iìilan  spìosraidh,  agus 
V)cshlàint\  ag-us  mirr,  a'  dol  gus  an  toirt 
slos  do'n  Eiphit. 

26  Ag:us  thubhairtludah  r'a  bhràithribh, 
Ciod  an  tairbhe  a  bhios  ann  dhuinne^  ma 
mharbhas  sinn  ar  bràthair,  agus  ma  cheileas 
sinn  'fhuil  ? 

27  Thig-ibh,  ag-us  reiceamaid  e  ris  na  h- 
Ismaelich,  agus  na  cuireamaid  làmh  air  ; 
oirÌ5  ear  dearbh-bhràthair  e,  ag:us  ar  feoil : 
ag-us  dh'eisd  a  bhràithre  ris. 

28  An  sin  chaidh  Midianaich  seachad, 
ceannaichean;  ag-us  tharruing-  iad  agus 
thog"  iad  suas  loseph  as  an  t-slochd,  ag-us 
reic  iad  loseph  ris  na  h-Ismaelich  air  fich- 
ead  honn  airgid.  Ag:us  thug-  iadsan  loseph 
do'n  Eiphit. 

29  Ag-us  phill  Reuben  a  dh'ionnsuidh  an 
t-sluichd ;  ag-us,  feuch,  cha  robh  loseph 
san  t-slochd:  agus  reub~  e  'eudach. 

30  Ag'us  phill  e  dh'ionnsuidh  a  bhràith- 
rean,agusthubhairte,Cha'/i  'ez7an  leanabh 
ann;  ag-us  mise,  c'àit  an  tèid  mi  ? 

31  Agus  g:habh  iad  còta  loseiph,  ag-us 
mharbh  iad  meann  do  na  gabhraibh,  ag:us 
thum  iad  an  còta  san  fhuil. 

32  Ag:us  chuir  iad  uatha  còta  nan  iomadh 
dath,  agus  thug:  iad  e  dh'Ionnsuidh  an  ath- 
ar ;  ag-us  thubhairt  iad,  Fhuair  sinne  so : 
althnich  a  nis  an  e  so  còta  do  mhIc,no  nach  e. 

33  Agus  dh'aithnich  se  e,  ag:us  thubhairt 
e,  Còta  mo  mhic ;  chuir  droch  bhèisd  as 
da :  tha  loseph  g:un  teag:amh  air  a  reubadh 
as  a  chèile. 

34  Agus  reub  lacob  'eudach,  ag-us  chulr 
e  eudach-saic  air  a  leasruidh,  agus  rinn  e 
bròn  air  son  a  mhic  rè  mòrain  làlthean. 

35  Ag:us  dh'èlrich  a  mhlc  ulle,  agus  a 
nl^heanan  ulle  suas,  a  tholrt  sòlais  da ;  ach 
dMìilt  esan  sòlas  a  g-habhail ;  agus  thubh 
airt  e,  Olr  thèld  ml  sìos  do  'n  uaigh  a  chum 
mo  mhic  rl  bròn.  Mar  so  rlnn  'athair 
caoidh  air  a  shon. 
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36  Ag:us  relc  naMidianaich  e  san  Eiphit 
rl  Potiphar,  olfigeach  le  Pharaoh,  ceann- 
ard  an  fhrelceadain^. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Ghin  ludah  Er,  Onan,  agus  Selali.  6  Phòs  Er 
Tamar.  8  Cionta  agus  bàs  Onain.  11  Dli'  fhan 
Tamar  ri  Selah. 

AGUS  san  àm  sin  fèin  chaidh  ludah  sìos 
o  'bhràithrlbh,  ag-us  thionndaldh  e 
steach  a  dh'ionnsuidh  Adulamaich  àraidh, 
d'am  ò'ainm  Hlrah. 

2  Ag-us  chunnalc  ludah  an  sln  nighean 
Canaanaich  àraldh,  d'am  ò'ainm  Suah  :  a- 
gus  ghabh  e  i,  ag:us  chaidh  e  steach  d'a 
h-ionnsuldh. 

3  Ag'us  dh'fhàs  ì  torrach,  agus  rug"  i 
mac  :  ag-us  thu^  e  Er  mar  ainm  air. 

4  Ag-us  dh'fhàs  I  torrach  a  rìs,  a^us  rug: 
I  mac;  agus  thug:  I  Onan  mar  ainm  air. 

5  Agus  dh'fliàs  I  torrach  fathast,  agus  rug- 1 
mac;  agus  thug:  I  Selah  maralnm  air:  ag-iis 
bha  esan  ann  an  Chedsib,  an  uair  a  rug  I  e. 

6  Ag-us  g-habhludah  bean  do  Er  a  cheud- 
ghln,  d'  am  ò'ainm  Tamar. 

7  Agus  bha  Er,  ceud-g-hin  ludah,  aingidh 
ann  an  sealladh  an  Tighearna;  agus 
mharbh  an  Tighearn  e. 

8  Agus  thubhalrt  ludah  ri  h-Oiian, 
Falbh  a  steach  a  dh'lonnsuldh  mnà  do 
bhràthar,  agus  pòs  i,  agus  tog-  suas  sliochd 
do  d'  bhràthair. 

9  Ag-us  bha  fìos  aig:  Onan  nach  b'ann 
leis  fèin  a  bhlodh  an  sliochd ;  ag-us  'nuair 
a  chaidh  e  steach  a  dh'lonnsuldh  mnà  a 
bhràthar,  dhòirt  e  air  a'  bhlàr  e,  chum 
nach  tug-adh  e  sliochd  d'a  bhràthair. 

10  Ag-us  bha  an  ni  a  rlnn  e  olc  ann  an 
sealladh  an  Tighearna  :  ulme  sni  mharbh 
e  esan  mar  an  ceudna. 

11  An  sln  thubhairt  ludah  rl  Tamar 
mnaol  a  mhic,  Fan  a'd'  bhantraich  ann 
an  tigh  t'athar,  g-us  am  fàs  mo  mhac  Selah 
suas;  oir  thubhairt  e,  Air  eagal  g-u'm 
faigheadh  esan  bàs  mar  an  ceudna,  mar  a 
//iz/«zV abhràithrean.  Agus  dh'f halbh Ta 
mar,  agus  dh'fhan  i  'n  tigh  a  h-athar. 

1 2  Agus  ìilne  f hada  'n  dèigh  sin  fhuair 
nighean  Shuah,  bean  ludah,  bàs :  ag-us 
thog"  ludah  a  mhisneach,  ag-us  chaldh  e 
suas  a  dh'ionnsuidh  luchd-lomairt^  a  chaor 
ach,  e  fèin  agus  a  charaid  Hirah  an  t-A 
dulamach,  g-u  Timnat. 

13  Ag-us  dh'Innseadh  do  Thamar,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  t'athair-cèile  a'  dol  suas 
g-u  Timnat  a  lomairt  a  chaorach. 

14  Ag-us  chuir  i  a  culaidh  bantraich 
dhith,  ag-us  chòmhdaich  sl  i  fèin  le  g-nìiis 
bhrat,  ag-us  phaisg  si  i  fèin,  ag-us  shuldh  i 
ann  an  ionad  follalseach,  a  ta  làimh  ris  an 
t-slighe  g-u  Timnat:  oir  chunnalc  i  g-u'n 
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d'fhàs  Selah  suas,  ag-iis  nach  d'thugadh 
i  dha  mar  mhnaoi. 

1 5  'Nualr  a  chunnaic  ludah  i,  shaoil  e 
gu  ììi  hu  strìopach  i,  a  chionn  gu'n  do 
chòmhdaich  i  a  h-eudan. 

16  Agus  thionndaidh  e  d'a  h-ionnsuidh 
air  an  t-shghe,  agus  thubhairt  e,  Lei^ 
leam,  g:uidheam  ort,  teachd  a  steach  a^  t' 
ionnsuidh;  oir  cha  robh  fhios  aig-e  gw^m 
b'i  bean  a  mhic  i :  agus  thubhairt  i,  Ciod 
a  bheir  thu  dhomh,  a  chum  as  gu'n  tig 
thu  steach  a  m'  ionnsuidh  ? 

17  Agus  thubhairt  esan,  Cuiridh  mi 
meann*  a  t'  ionnsuidh  o'n  treud:  agus 
thubhairt  ise,  An  toir  thu  g-eall  dho7nIi  gws 
an  cuir  thu  m  ioìinsuidh  e  ? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  geall  a 
bheir  mi  dhuit?  Ag:us  thubhairt  ise,  Do 
sheula,  agus  do  làmh-fhailean,  ag-us  do 
lorg-  a  ta  ann  ad  làimh :  agus  thu^  e  dhi 
iad,  agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidh, 
ag'us  rinneadh  i  torrach  leis. 

19  Agus  dh'eirich  i,  agus  dh'fhalbh  i 
roimpe,  agus  chuir  i  seachad  a  g-nùis-bhrat 
uaithe^  agus  chuir  i  a  culaidh-bantraich 
oirre. 

20  Agus  chuir  ludah  am  meann  le  laimh 
a  charaid  an  Adulamaich,  chum  as  gu'm 
faigheadh  e  'n  geall  o  làimhnamnà:  ach 
cha  d'f huair  e  i.  . 

21  An  sin  dh'flieòraich  e  do  dhaonnbh 
an  àite  sin,  ag  ràdh,  C'àit  am.  bheil  an 
strìopach  a  hha  gu  foUaiseach  ri  taobh  na 
slighe^  ?  Agus  thubhairt  iadsan,  Cha  robh 
strìopach  saìn  bith  an  so. 

22  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  ludah,  agus 
thubhairt  e,  Cha  d'fhuair  mi  i :  agus  mar 
an  ceudna  thubhairt  daoine  an  àite,  Cha 
robh  striopach  sam  bith  an  so. 

23  Ag:us  thubhairt  ludah,  Gabhadh  i 
dh'i  fein  e,  air  eagal  gu  maslaichear  sinn : 
feuch  chuir  mi  am  meann  so  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  cha  d'fhuair  thu  i.     ,  . 

24  Agus  beul  ri  tri  mìosa  an  deig-h  sni, 
^ih'innseadh  do  ludah,  ag-  ràdh,  Rinn  Ta- 
mar bean do  mhic strìopachas;  agus,  feuch, 
cuideachd,  tha  i  torrach  le  strìopachas. 
Agus  thubhairt  ludah,  Thug^aibh  a  mach  i, 
agus  loisg-ear  i. 

25  'Nuair  a  thug-adh  a  mach  i,  chun-  \fios 
a  dh'ionnsuidh  a-h-athar-cèile,  ag  ràdh, 
Aig  an  fhear  d'am  buln  iad  sin  tha  mise 
leth-tromach:  agus  thubhairt  i,Faic,  guidh- 
eam  ort,  cia  leis  an  seula,  agus  na  lamh- 
fhàilean,  a^us  an  lorg  so. 

26  Agus  g-habhludah  riu,  agus  thubhan-t 
e,  Bha  i  ni  bu  cheirte  na  mise,  a  chionn 
nach  d'thug-  mi  i  do  Shelah  mo  mhac :  ag^us 
cha  robh  aithne  aige  oirre  ni's  mò. 

27  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothau' 
chloinne,  feuch,  bha  leth-aona  'na  bolg;. 

28  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothair,  chuir 
a  h-aon  diubh  mach  a  làmh :  agus  rug-  a' 

1  meann  do  na  gabhraìhh.  Eabh 
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bhean-g-hlìiine  air  a  làimh,  a^us  cheang:ail 
i  snàthainnscarlaidoirre,ag  ràdh,  Thaimg 
e  so  a  mach  an  toiseach. 

29  Agus  'nuair  a  tharruing  e  a  lamh  air 
ais,  feuch,  thàinig  a  bhràthair  a  mach ; 
ag-us  thubhairt  ise,  Cionnus  a  bhris  thu 
mach?  bitheadh  am  briseadh  so  ortsa: 
Uime  sin  thugadh  Phares  mar  alnm^  alr.^ 

30  Agus  an  dèigh  sin  thàlnig  a  bhràthalr 
a  mach,  alg  an  robh  an  snàthalnn  scarlald 
air  a  làlmh ;  agus  thug-adh  Sarah  mar  alnm 
air. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Rinn  Potiphar  loseph  'na  fhear-riaghlaidh  air  a 
thigh.  S  A  gheamiiuidheachd.  19  Chuireadh  am 
priosane;  21  ach  hha  an  Tighearna  maille  ris, 
agus  nochd  fear-gleidhidh  a'  pihriosain  a  dheadh 
rv.n  da. 

AGUS  thugadh  loseph  sìos  do'nEiphit ; 
ag-us  cheannalch  Potlphar,  oifigeach 
le  Pharaoh,  ceannard  an  fhreiceadam, 
Elphiteach,  e  o  làimh  nan  Ismaelach,  a 
thug-  sìos  an  sln  e.  .  t  i 

2  Agusbha  'n  Tighearna  maille  riloseph, 
ag-us  bha  e  'na  dhulne  lels  an  do  sholrbhich 
gach  ni;  agus  bha  e  'n  tigh  a  mhalg-hstir 
an  Eiphitlch. 

3  Agus  chunnaic  a  mhaighstu'  gu  n 
robh  an  Tighearna  maille  ris,  agus  g-u  n 
d'  thu^  an  Tighearn  air  g-ach  ni  a  rinn  e 
soirbheachadh  'na  làimh.  ^ 

4  A^us  f  huair  loseph  deadh-ghean  na 
shealladh,  ag-us  rinn  e  seirbhis  da:  agus 
rinnse  e'na  fhear-riag-hlaldh  air  a  thigh, 
ag-us  gachni  abh'aigechuir  efuldh  'launh. 

5  Ag-us  o'n  àm  sin  fèin  san  d'  rlnn  se  e 
'na  fhear-riag:hlaldh  air  a  thig-h,  agus  an- 
g-ach  ni  a  bh'aig:e,  bheannalch  an  Tig-h- 
earnatigh  anEiphltich  air  sgàth  losciph  : 
agus  bha  beannachadh  an  Tlghearn  air 
g-ach  ni  abh'aig-e,  anns  an  tigh,  ag:us  amis 
a'  mhachair. 

6  Agus  dh'fhàg  e  gach  ni  a  bh  aige  an 
làlmh  loseiph,  ag-us  cha  b'fhlos  da  aon  ni 
abh'aIge,saor  o'n  arana  bha^  g  lUieadh 
a^us  bha  loseph  'na  dhmne  maiseach, 
agus  sgiamhach  san  aghaidh. 

7  Ag'us  an  dèigh  nan  nithe  sin  leag  bean 
a  mhaighstlr  a  sliilean  air  loseph,  ag^us 
thubhairt  i,  Luidh  leamsa.      ,   ,  ,   .  , 

8  Ag-us  dhiìilt  esan,  a^us  thubhan-t  e 
ri  mnaoi  a  mhalg-hstlr,  Feuch,  cha  n  eil 
fios  ai^  mo  mhalg-hstlr  clod  a  tha  maille 
rium  santigh,  ag:us  g:ach  ni  a  th'aig:e  chuir 
e  fuidh  m'  làimh-sa. 

9  Cha  '71  'eil  neach  san  tigh  so  a  s  mo  na 
mise ;  agus  cha  do  chum  euam  ni  sam  bith 
ach  tinisa,  a  chionn  g-ur  tu  a  bhean :  cionn- 
us  uime  sin  a  ni  mlse  an  t-olc  mòr  so,  affus 
a  pheacalcheas  ml  an  ag-haidh  Dhe  ?  _  . 

10  Agus  thachair  e,  'nuair  a  labhair  i  ri 
loseph  o  là,  g-u  là,  nach  èlsdeadh  csan 
rithe,  guluidhe  leatha,  no  bhi  maiUe  rithe. 

3  an  ròid. 


2  iiaìpe,  uaiche. 
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11  Ag^iis  thachair  e,  alr  latha  àraidh, 
g-ii'ii  deachaidh  esan  a  steach  do  tig-h  a 
dheanamh  "oibre  fein,  agiis  cha  robh  a 
h-aon  do  dhaoinibh  an  tig  he  an  sin  astigh. 

12  Agiis  rug  i  air  air  'eiidach-iiachd- 
air\  ag  ràdh,  Liiidh  leamsa:  agus  dh'- 
fhàg  e  'eudach-uachdair  'na  làimh,  agus 
t}ieich  e,  agus  thàr  e  mach. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  ise  gu  'n 
d'fhàg  e  'eudach-uachdair  'na  làimh, 
agus  gu  ""n  do  theich  e  mach, 

14  An  sin  ghairmi  air  daoinibh  atighe, 
agus  labhair  i  riu,  ag  ràdh,  Faicibh,  thug 
e  steach  d'ar  n-ionnsuidh  Eabhruidheach 
g-'ar  maslachadh"-:  thàinig  e  steach  a  m' 
ionnsuidhs'  a  luidhe  leam,  agus  ghlaodh 
mise  le  guth  àrd : 

1 5  Agus 'nuair  a  chual'  e  gu'n  do  thog  mi 
suas  mo  ghuth,  agus  gu'n  do  ghlaodh  mi, 
an  sin  dh'fhàg  e  "'eudach-uachdair  maille 
rium,  agus  theich  e,  agus  chaidh  e  mach. 

16  Agus  thaisg  i  'eudach-uachdair  làimh 
rithe,gus  an  d'thàinig  a  thighearnadhach- 
aidh. 

17  Agus  labhair  i  rls  a  reir  nam  brlathra 
so,  ag  ràdh,  Thàinlganseirbhlseach  Eabh- 
ruldheach,  a  thug  thu  d'ar  n-ionnsuldh,  a 
steach  a  m'  ionnsuidh-sa  gu  m'  mhaslach- 
adh  ; 

18  Agus  an  ualr  a  thog  mlse  suas  mo 
ghuth  agus  a  ghlaodh  mi,  an  sln  dh'fhàg 
e  'eudach-uachdair  maille  rium,  agus 
thelch  e  mach. 

19  Agus  'nualr  a  chual'  a  mhaighstlr 
briathran  a  mhnà,  a  labhair  i  ris,  ag  ràdh, 
Alr  an  dòigh  so  rinn  do  sheirbhiseach 
orm ;  an  sin  las  'fhearg  suas. 

20  Agus  ghabh  maighstlr  loselph  e, 
agus  chuir  e  sa'  phrlosan  e,  far  an  robh 
prlosanaich  an  rlgh  ceangailte :  agus  bha 
e  an  sln  sa'  phriosan. 

21  Achbha'nTighearnamallle  rl  loseph, 
agus  nochd  e  tròcalr  dha,  agus  thug  e  dha 
deadh-ghean  ann  an  sìillibh  fhir-gleldh- 
idh  a'  phrlosain. 

22  Agus  chuir  fear-gleidhidh  a'  phriosani 
fuidh  làimh  loseiph  na  prlosanalch  uile  a 
hha  sa'  phriosan  ;  agus  gach  ni  a  rlnn  iad 
an  sin,  b'esan  a  rlnn  e. 

23Cha  d'amhairc  fear-gleidhldh  a'  phrlos- 
ain  air  nl  sam  bith  a  hha  fuldh  ^làimh,  a 
^hlonn  gw'n  robh  an  Tlghearna  mallle  ris ; 
agus  aìi  ni  sin  a  rinn  e  thug  an  Tlghearn 
alr  soirbheachadh  leis. 

CAIB.  XL. 

1  Thilgeudh  am  prìosan  àrd  bhuidealair,  agus  àrd 
fhuineadair  righ  na  h-Eiphit.  4  Chuir  ceauìiard 
anfhreiceadain  an  cùram  air  loseph.  5  Dh'eadar- 
mhinich  e  an  aislingean  dhoibh. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sln,  chulr 
^  buidealalr  righ  na  h-Eiphlt,  agus 
:  'fhulneadalr,  fearg  air  an  tlghearna,  righ 
|nah-EIphit. 

'  fhulluinn,  a  chòta.  2  ^  jnhagadh  oirnn. 
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2  Agus  bha  corruich  mhòr  air  Pharaoh 
ri  dlthis  d'asheirbhlsich,  rls  an  àrdbhuid- 
ealair,  agus  ris  an  àrd  fhulneadair. 

3  Agus  chuir  e  'n  làimh^  lad  ann  an 
tigh  ceannaird  an  fhrelceadain  sa'  phrios- 
an,  far  an  rohh  loseph  ceangailte. 

4  Agus  chuir  ceannard  an  fhrelceadaln 
an  cìiram  air  loseph,  agus  fhrithell  e. 
dholbh;  agus  dh'fhan  iad  tamull*  ann  an 
làimh. 

5  Agus  chunnalc  lad  alsling  le  chèile, 
gach  fear  aca  'aisling  fèin  san  aon  oldh- 
che,  gach  fear  a  rèir  eadar-mhìneachaidh 
'alsllnge;  am  buidealair  agus  fuineadair 
righ  na  h-Eiphlt,  a  hha  ceangailte  sa' 
phrlosan. 

6  Agus  thàlnig  loseph  a  steach  d'an 
ionnsuldh  sa'  mhadulnn,  agus  dh'amhalrc 
e  orra,  agus,  feuch,  hha  iad  dubhach. 

7  Agus  dh'fheòralch  e  do  sheirbhisich 
Pharaoh,  a  hha  'n  làimh  maiUe  ris  ann  an 
tigh  a  thlghearna,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha 
bhur  gnùis  co  mhuladach  an  dlugh  ? 

8  Agus  thubhairt  iad  rls,  Chunnaic  sinn 
aisllng,  agus  cha  'n  'eil  neach  agamn  a 
dh'eadar-mhìnlcheas  i.  Agus  thubhalrt 
loseph  riu,  Nach  ann  o  Dhia  tha  gach 
eadar-mhìneachadh?  innsibh  dhomhs'  iad, 
guidheam  oirbh. 

9  Agus  dh'Innis  an  t-àrd  bhuidealalr 
'aisling  do  loseph,  agus  thubhalrt  e  ris, 
A'm'  aisling-sa,  feuch,  hha  fìonain  fa  m' 
chomhalr. 

10  Agus  air  anfhìonain  hha  trl  meang- 
lain^;  agus  hha  i  mar  gu'm  blodh  i  a* 
briseadh  a  mach,  agus  thàinig  i  fuldh  a 
làn  bhlàth,  agus  thug  a  bagaidean  dear- 
can  abuich  uatha. 

1 1  Agus  hha  cupan  Pharaoh  a'm'  làimh ; 
agus  ghabh  ml  na  fìon-dhearcan,  agus 
dh'fhàisg  ml  lad  an  cupan  Pharaoh,  agus 
thug  ml  'n  cupan  do  làimh  Pharaoh. 

12  Agus  thubhalrt  loseph  rls,  'Se  so  a 
h-eadar-mhìneachadh :  Na  trl  meanglain, 
is  tri  làithean  iad. 

13  Eadhon  an  ceann  thrl  làlthean  tog- 
aidh  Pharaoh  suas  do  cheann,  agus  bheir 
e  rìs  gu  t'àite  fèin  thu ;  agus  bhelr  thu 
cupan  Pharaoh  'na  làlmh,  mar  a  b'àbhuist 
duit  roimhe,  'nuair  a  bha  thu  a'd'  bhuid- 
ealalr  aige. 

1 4  Ach  cuimhnich  thusa  ormsa  'nuair  a 
dh'èireas  gu  malth  dhult,  agus  dean, 
guldheam  ort,  caolmhneas  domh ;  agus 
dean  iomradh  orm  ri  Pharaoh,  agus  thoir 
a  mach  mi  as  an  Tigh  so  : 

1 5  Olr,  gu  delmhin,  ghoideadh  air  falbh 
mi  à  tìr  nan  Eabhruldheach,  agus  mar  an 
ceudna,  an  so  cha  d'rinn  mi  ni  sam  bith 
gu  'n  cuirte  san  t-slochd  ml. 

16  'Nualr  a  chunnaic  an  t-àrd  fhulnead- 
air  gu'n  d'eadar-mhìnich  e  gu  maith, 
thubhairt  e  rl  loseph,  Bha  mise  mar  an 

3  ann  an  daìngneach.  *  seal.  6  g^uga 


GENESIS 

ceiiàiia  lim^  aislin^,  agiis,  feiich,  bha  tri 
bascaidean  g-eala  air  mo  cheann  : 

17  Ag'us  anns  a'  bhascaid  a  b'àirde  bha 
do  gach  seòrsa  bìdh  air  son  Pharaoh  do 
dheasachadh  an  fhiiineadair;  agusdh'ith 
an  eunlaith  iad  a  mach  as  a'  bhascaid  air 
mo  cheann. 

18  Ag-us  fhreagair  loseph,  agus  thubh- 
aii-t  e,  e  so  a  h-eadar-mhìneachadh^: 
Na  tri  bascaidean,  is  tri  làithean  iad. 

19  An  ceann  thri  làithean  togaidh  Pha- 
raoh  suas  do  cheann  dhìot,  agus  crochaidh 
e  thu  air  crann,  agus  ithidh  an  eunlaith 
t'fheoil  dhìot. 

20  Agus  air  antreas  là,  comh-ainm  latha- 
breithe  Pharaoh,  rinn  e  cuirm  d'a  sheirbh- 
isich  uile:  agus  thog  e  suas  ceann  an  ard 
bhuidealair,  agus  ceann  an  àrd  fhuinead- 
air  am  measg  a  sheirbhiseach. 

21  Ag-us  thu^  e  an  t-àrd  bhuidealan'  a 
chum  a  bhuidealaireachd  a  rìs ;  agus  thug 
e  'n  cupan  do  làimh  Pharaoh : 

22  Ach  chroch  e  'n  t-àrd  fhuineadair, 
mar  a  dh'eadar-mhìnich  loseph  dhoibh. 

23  Gidheadh,  cha  do  chuimhnich  an 
-àrd  bhuidealair  air  loseph,  ach  dhi- 

chuimhnich  se  e. 

CAIB.  XLI. 

4  Dà  aislhìg  Pharaoh.  25  Dh'eadar-vihìnich  loseph 
iad.  33  Thiig  e  comhairle  do  Pharaoh.  38  Rmn- 
eadh  e  'na  uachdaran  air  iìr  na  h-Eiphit.  5«  Bha 
gorta  air  aghaidh  na  talmhainn  uile. 

AGUS  an  ceann  dà  bhhadhna  iomlan 
chunnaic  Pharaoh   aishng ;  a^us, 
feuch,  sheas  e  làimh  ris  an  amhainn : 

2  Agus,  feuch,  thàiniganìos  as  an  amh- 
ainn  seachd  bà,  sg-iamhach  r'am  faicmn, 
a^us  reamhar  am  feoil ;  agus  bha  iad  ag: 
ionaltradh  ann  am  min-fheur'. 

3  Ag-us,  feuch,thàinigseachdbàedenios 
'nan  dèigh  as  an  amhainn,  g-randa  r'am 
faicinn,  agus  caol  'nam  feoil:  ag-us  sheas 
iad  làimh  ris  na  bà  eile,  air  bruaich  na 
h-aimhne.  , 

4  Ag-us  dh'Ith  na  bà  a  bha  g-randar  anj 
faicinn  agus  caol  'nam  feoil  suas  na  seachd 
bà  sgiamhacha  agus  reamhra.  Mar  sm 
dhùisg  Pharaoh. 

5  Agus  choidil,  agus  chunnaic  e  aishng: 
an  dara  uair:  Agus,feuch,  dh'èirich  suas 
ceachd  diasan  arbhair  air  aon  choinlem, 
reachdmhor  agus  maith. 

6  Ag-us,  feuch,  dh'fhàs  suas  nan  deigh 
seachd  diasa  caola,  ag^us  air  an  searg-adh 
leis  à  ^haoith  an  ear. 

7  Agus  shhiig  na  seachd  diasa  caola 
suas  na  seachd  diasa  reachdmhor  agiis 
làn :  a^us  dhìiisg  Pharaoh,  ag-us,  feuch,  b 
aisling  a  bh'  aiin.  .  . 

8  Ag-us  sa'  mhadulnn  bha  a  spiorad  an'  a 
bhuaireadh^  agus  chuir  e/io5  uaith,  agus 
g'hairm  e  uile  dhruidheannah-Eiphit,  ag^us 
a  daoine  glic  uile  :  agus  dh'inmsPharaoh 


XL.  XLL 

'aisHng  dhoibh 


c^.o.xx.fe  v^xivvx^xx ,  ach  cha  robh  neach  ann  a 
dh'eadar-mhìnicheadh  iad  do  Pharaoh. 

9  An  sin  labhair  an  t-àrd  bhuidealair  ri 
Pharaoh,  ag-  ràdh,  An  diugh  tha  mis'  a' 
cuimhneachadh  mo  lochdan*. 

10  Bha  fearg  air  Pharaoh  r'a  sheirbh- 
isich,  agus  chuir  e  mise  an  làimh  ann  an 
tig-h  ceannaird  an  fhreiceadain,  araon 
mise,  ag-us  an  t-àrd  fhuineadair. 

1 1  Agus  chunnaic  sinn  aisUng  san  aon 
oidhche,  mis'  agus  esan:  chunnaic  gach 
fear  againn  aishng  a  rèir  eadar-mhìneach- 
aidh  'aishnge. 

12  Agus  bha  'n  sin  maille  ruinn  oganach 
Eabhmidheach,  seirbhiseach  do  cheannard 
an  f hreiceadain ;  agus  dh'innis  sinn  da, 
agus  dh'eadar-mhmich  e  dhuinn  ar 
n-aishngean  :  do  gach  _  fear  ag-aìnn  a  rèir 
'aishnge  dh'eadar-mhìnich  e. 

13  Agus  mar  a  dh'eadar-mhìnich  e 
dhuinn,  mar  sin  bha  e:  mise  chuir  e  rì< 
ann  am  àite  agus  esan  chroch  e. 

14  Agus  chuirPharaoh^e«c/z6/air  uaith, 
agus  g-hairm  e  loseph,  agus  thug  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  t-slochd  e :  agus 
bhearr  se  e/ei?i,agus  mhùth  e  'eudach,  agus 
thàinig  e  steach  adh'ionnsuidh  Pharaoh. 

15  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Chunnaic  mi  aisling,  agus  cha  'n'eil  neach  ; 
ann  a  dh'eadar-mhìnicheas  i:  aguschuala 
mi  air  a  ràdh  mu  d'thimchioll-sa,  'nuair 
a  chhiinneas  tu  aisling-,  gur  aithne  dhuit 
a  h-eadar-mhìneachadh. 

16  Agus  fhreagair  loseph  Pharaoh,  ag: 
ràdh,  Cha  'n'eil  e  annamsa:  bheir  Dia 
freag-radh  sìthe  do  Pharaoh. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph^ 
A'm'  aisling,  feuch,  sheas  mi  air  bruaich 
na  h-aimhne  : 

18  Agus,  feuch,  thàinig  a  mos  as  aii 
amhainn  seachd  bà,  reamhar  am  teoil, 
agus  sgiamhach  ann  an  cmth ;  agus  bha 
iad  ag  ionaltradh  ann  am  min-fheur ; 

19  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  ba  eile 
nìos  'nan  dèigh,  bochd  a^is  ro  g-hranda, 
agus  caol  am  feoil:  cha 'n  fhaca  mi  p 
samhuil  riaìuh  aun  anuile  thìr  na  h-Eipiut 
au'  olcas. 

20  Agus  dh'ith  na  bàcaola  ag:us  granda 
suas  na  ceud  seachd  bà  reamhra. 

21  Agus  'nuair  a  dh'ith  iad  suas  lad, 
cha'n  aithnichte  orra  g-u'n  d'ith  siad  lad ; 
ach  bha  iad  granda  r'am  faicnm,  mar  an 
toiseach.    An  sin  dhùisg  mi. 

22  Agus  chunnaic  mi  a'm'  aishng ;  agus, 
feuch,  thàinig*  a  nìos  seachd  diasan  au'aon 
choinlein,  làn  agus  maith. 

23  Agus,feuch,dh'fhas  suas  nan  deigh 
seachd  diasan,  air  an  crìonadh,  caol,  ngiis 
seargta  leis  a'  ghaoith  an  car; 

24  Agus  shhiig'  na  diasa  caola  suas  na 
seachd  diasa  maithe  :  agus  dh'mnismi  so 
do  na  dmidhibh;  ach  cha  rohh  neach 


1  brìgh. 
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3  air  a  chràdh. 


4  mo  chotre. 
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aiin  a  b'urrainn  cC  chiiis  fhoillseachadh 
dhomh. 

25  Ag-iis  thiibhairt  loseph  ri  Pharaoh, 
Aisling:  Pharaoh,  is  aon  i:  an  ni  sin  a  ta 
Dia  giis  a  dheanamh,  dh'fhoillsich  e  do 
Pharaoh. 

26  Na  seachd  bà  maithe,  is  seachd 
bliadhna  iad ;  ag-us  na seachd  diasa  niaithe, 
is  seachd  bhadhna  iad :  is  aon  an  aìshng-. 

27  Ag-us  na  seachd  bà  caola  ag-us  g^randa 
a  thàini^  a  nìos  'nan  dèig-h,  is  seachd 
bhadhna  iad;  a^us  na  seachd  diasa  fàsS 
sear^ta  leis  a'  g-haoith  an  ear,  bithidh  iad 
^nan  seachdbhadhna  g^orta. 

28  So  an  ni  a  thubhairt  mi  ri  Pharaoh  : 
An  ni  a  ta  Dia  gus  a  dheanamh,  nochd  e 
do  Pharaoh. 

29  Feuch,  tha  seachd  bhadhna^  mor- 

Ehailteis  a'  teachd  air  feadh  thìre  na 
-Eiphit  uile : 

30  Agus  èiridh  seachd  bhadhna  g-orta 
suas  'nan  dèigh,  agus  dì-chuimhnichear  am 
pailteas  uile  an  tìr  na  h-Eiphit ;  ag-us 
claoidhidh  a'  g-horta  an  tìr. 

31  Ag-us  cha'n  aithnichear  am  pailteas 
anns  an  tìr,  air  son  na  gorta  a  leanas :  oir 
bithidh  i  ro  throm. 

32  Agus  a  thaobh  g-u'n  do  dhìiblaich- 
eadh  an  aishng'  do  Pharaoh  dà.uair, 
sin  a  chionn  g-u  bheil  an  ni  air  a  shuidh- 
eachadh  le  Dia ;  ag:us  bheir  Dia  ann  an 
aithghearradh  g\i  crìch  e. 

33  Anisuime  sin,  amhairceadhPharaoha 
mach  air  son  duine  a  tha  tui^seach  ag-us 
g\ìc,  agiis  cuireadh  e  os  ceann  tìre  na 
h-Eiphit  e. 

34.  Deanadh  Pharaoh  so,  ag-us  orduich- 
eadh  e  hichd-riaghlaidh  os  ceann  na  tìre, 
ag-us  togadh  iad  an  cùigeadh  cuid  do  thor- 
adh  tìre  na  h-Eiphit  sna  seachd  bhadh- 
naibh  pailteis. 

35  Agrus  cruinnicheadh  iad  uile  bhiadh 
nam  bhadhna  maithe  sin  ri  teachd,  agus 
tais^eadh  iad  suas  arbhar  fuidh  làimh 
Pharaoh,  ag^us  g^leidheadh  iad  biadh  sna 
bailtibh. 

36  Agus  bithidh  am  biadh  siìi  'na 
tìiaisgeach  do'n  tìr,  fa  chomhair  nan 
seachd  bhadhna  gorta  a  bhitheas  ann  an 
th'  na  h-Eiphit ;  chum  as  nach  tèid  as  do'n 
tìr  leis  a'  g-horta. 

37  Agus  bha  a'  chomhairle  maith^  ann 
an  sìiihbh  Pharaoh,  agus  ann  an  sùihbh 
a  sheirbhiseach  uile. 

38  Agus  thubhairtPharaoh  r'a  sheìrbh- 
isich,  Am  bheil  e  'n  comas  duinn  a  leithid 
80  do  dhuine  fhaotainn,  anns  am  hheil 
spiorad  Dhè  ? 

39  Ag-us  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
A  thaobh  g:u'n  d'fhoillsich  Dia  so  uile 
dhuit,  cha  'n'eil  neach  ann  cho  tuigseach 
agus  cho  g-hc  riut  fèin. 


40  Bithidh  tu  os  ceann  mo  thig-he-sa,  a- 
gus  a  rèir  t'fhocail  bithidh  mo  shhiag^h 
uile  air  an  riag:hladh :  a  mhàin  san  rig-h- 
chaithir  bithidh  mise  ni's  mò  na  thu. 

41  Ag'us  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Faic,  chuir  mi  thu  os  ceann  uile  thne  na 
h-Eiphit.  ^        ,  , 

42  Ag-us  thug  Pharaoh  'fhamne  bharr 
a  làimhe,  ag-us  chuir  e  air  làimh  loseiph 
e  ;  agus  sg-eadaich  se  e  ann  an  trusg-an  do 
lìon-eudach  ^  g-rinn,  agus  chuir  e  slabliruidh 
òir  m'a  mhuineal. 

43  A^us  thug:  e  air  marcachd  san  dara 
carbad  a  ò/i'aige  fèin :  a^us  g-hlaodh  iad 
roimhe,  Lhbaibh  an  g-lùn'^ ;  ag-us  rinn  se 
e  'na  iiachdaran  air  tìr  na  h-Eiphit 
uile. 

44  Ag-us  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph,  Is 
mise  Pharaoh,  agus  as  t'eugmhais-sa  cha 
iog  duine  suas  a  làmh  no  a  chos  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  uile. 

45  Ag-usthugPharaoh  Saphnat-paaneah 
mar  ainm  air  loseph ;  ag-us  thug:  e  dha 
Asenat  nig-hean  Photipherah  sagairt  Oin 
mar  mhnaoi :  ag:us  chaidh  loseph  a  mach 
air  feadh  uile  thìre  na  h-Eiphit. 

46  Agus  hha  loseph  deich  bhadhna 
fìchead  a  dh'aois  an  uair  a  sheas  e  'm 
fianuis  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit:  ag-us 
chaidh  loseph  a  mach  o  làthair  Pharaoh, 
ag-us  chaidh  e  troimh^  thìr  na  h-Eiphit 
uile. 

47  Agus  thug-  an  talamh  a  mach  anns 
na  seachd  bhadhnaibh  pailteis  'na  ghlac- 
aidibh. 

48  Ag:us  chrunmich  e  r'a  chèile  uile 
bhiadh  nan  seachd  bhadhna,  a  bha  an  tìr 
na  h-Eiphit;  agus  thaisg"  e  suas  biadh 
snabailtibh:  biadh  fearainn  g-ach  baile,  a 
hha  mu'n  cuairt  air,  thaisg  e  suas  ann. 

49  Ag:us  chuir  loseph  r'a  chèile  sìol  mar 
g-haineamh  na  fairge,  ro  mhòran,  g-us  an 
do  sg-uir  e  d'a  àireamh:  oir  hha  e  g-un 
àireamh. 

50  Ag"us  do  loseph  rug-adh  dithis  mhac 
mun  d'thàhiig"  bhadhnacha  na  g-orta,  a 
rug-  Asenat  dha,  nig'hean  Photipherah, 
sag-airt  Oin. 

51  Ag-us  thu^  loseph  Manaseh  mar 
aìnm  air  a'  cheud-g:hin ;  oir  thug-  Dia  orm, 
ars'  esan,  mo  shaothair  uile  dhìchuimh- 
neachadh,  agus  tìgh.  m'athar  uile. 

52  Agus  air  an  dara  mac  thug-  e  Eph- 
raim  mar  ainm ;  oir  thug-  Dia^  orm,^  ars' 
esan,  a  bhi  sìolmhor  ann  an  tk  m'àmh- 
g-hair. 

53  Agus  chrìochnuicheadh  seachd  bhadh- 
nan  a'  phailteis  a  bha  ann  an  tlr  na 
h-Eiphit. 

54  Agus  thòisich  seachd  bhadhna  na 
gorta  ri  teachd,  mar  a  thubhairt  loseph ; 
agxis  bha  a'  g^horta  anns  na  dùthchannaibb 


T^falamhfCaocha       ^  bha  an  ni  math.      ^  anart.        Athaìr  chao'mh.  romh,  trìd.  K\x. 
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iiile .  ach  ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit  bha 
aran. 

òò  Agus  an  uair  a  bha  tìr  na  h-Eiphit 
uile  ann  an  uireasbhuidh,  an  sin  ghlaodh 
an  shiagh  ri  Pharaoh  air  son  arain  :  agus 
thubhairt  Pharaoh  ris  na  h-Eiphitich  uile, 
Ruigibh  loseph ;  an  ni  sin  a  their  e  ruibh, 
deanaibh. 

!  56  Ag:us  bha  a'  g-horta  ah  ag'haidh  na 
talmhainn  uile:  agus  dh'fhosgail  loseph 
na  tighean-taisg^  uile,  agus  reic  e  ris  na 
h-Eiphitich :  agus  bhuadhaich  a'  ghorta  ^ 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

57  Agus  thàinig  gach  dìithaich  do'n 
Eiphit  a  dh'ionnsuidh  loseiph  a  cheann- 
ach  bìdli ;  oir  bhuadhaich  a'  ghorta  anns 
gach  dìithaich. 

CAIB.  XLII. 

1  Chuir  lacob  a  dheichnear  mhac  do'ti  Eiphit  a 
cheannach  sìl.  17  Thilg  loseph  ampriosan  iad  mar 
luchd-braiha;  ach  air  a'  chumha  gu'mfàgadh  iad 
Simeon,  agus  gu'm  pilleadh  iad  a  rìs  Wm  bràthair 
a  b'òige,  leigeadh  as  iad. 

ANIS  an  uair  a  chunnaic  lacob  gu'n 
robh  sìoP  san  Eiphit,  thubhairt  e 
r'a  mhic,  C'ar  son  a  ta  sibh  ag  amharc  air 
a  chèile  ? 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  chuala  mi  gu 
bheil  sìol  sanEiphit;  rachaibhsìos  an  sin, 
agus  ceannaichibh  dhuinn  as  a  sin,  chum 
as  gu'm  bi  sinn  beò,  agvis  nach  faigh  sinn 
bàs. 

3  Agus  chaidh  deichnear  bhràithrean 
loseiph  sìos  a  cheannach  sìl  san  Eiphit.^ 
'4  Acfi  cha  do  chuir  lacob  Beniamin 
bràthair  loseiph  maille  r'a  bhràithribh: 
oir  thubhairt  e,  Air  eagal  gu'n  èirich  olc^ 
dha. 

5  Agus  thàinig  mic  Israeil  a  cheannach 
.sil  am  measg  na  muinntir  a  thàinig  :  oir 
bha  a'  ghorta  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agus  bha  loseph  'na  uachdaran  air  an 
tìr :  B'  eean  a  bha  a'  reiceadh  ri  shiagh  na 
tìre  uile.  Agus  thàinig  bràithrean  loseiph, 
agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos  da,  le  'n  agh- 
aidh  gu  làr.  ^ , 

7  Agus  chunnaic  loseph  a  bhraithrean, 
agus  dh'aithnich  e  iad,  ach  rinn  se  e  fèin 
'na  choigreach  dhoibh,  agus  labhair  e  gu 
coimheach  riu ;  agus  thubhairt  e  riu,  Cia 
as  a  thàinig  sibhse  ?  Agus  thubhairt 
iadsan  ris,  A  tìr  Chanaain  a  cheannach 
bìdh. 

8  Agus  dh'aithnich  loseph  a  bhraithrean, 
ach  cha  d'aithnich  iadsan  csan. 

9  Ag\is  chuimhnich  loseph  air  na  h-ais- 
lingibh  a  chunnaic  e  mu'n  timchioll,  agus 
thubhairt  e  riu,  Js  hichd-bratha*  sibh  ;  a 
dh'fhaicinn  lomnochdaidh  na  tke  thàinig 
sibh. 


1  tighean-^tòtr,  taisgeachan.     -  dhfhas  a  gì 
geur.       3  gràn,  arhhar.        *  dosgaich,  sgiorradh, 
iuhaist.  *  luchd-rannsachaidh. 
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10  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha  sinìi,  mo  ^ 
thighearna,  ach  is  ann  athàinigdosheirbh-  \ 
isich  a  cheannach  bìdh: 

11  J5  mic  aon  duine  sinne  uile,  is  daoine  \ 
fìrinneach  sinn;  cha  luchd-bratha  do  J 
sheirbhisich.                     ^      _  \ 

12  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ni  h-eadh,  1 
ach  is  ann  a  dh'fhaicimi  lomnochdaidh  na  ; 
tìre  thàinig  sibh.                          ^      ^  \ 

13  Agus  thubhairt  iad,  Is  dà  bhràthair  , 
dheug  do  sheirbhisich,  mic  aon  duine  ann 
an  tìr  Chanaain  ;  agus,  feuch,  tha'pifear 
a's  òig'  an  diugh  maille  r'ar  n-athair,  agus 
tha  h-aon  nach  maireann^ 

14  Agus  thubhairt  loseph  riu,  So  an  ni 
a  thubhairt  mi  ribh,  ag  ràdh,  Is  kichd-  \ 
bratha  sibh.                                       ^  ; 

15  Mar  so  dearbhar  sibh ;  mar  is  beò  j 
Pharaoh,  cha  tèid  sibh  a  mach  à  so,  mur  ^ 
tig  bhur  bràthair  a's  òige  an  so.  | 

1 6  Cuiribh  uaibh  fear  agaibh,  agus  thug- 
adh  e  leis  bhur  bràthair,  agus  gleidhear  ; 
sibhse  am  priosan',  chum  as  gu'n  dearbhar  ; 
bhur  briathran,  am  bheil  no^  nach  'eìl  | 
fhinn  annaibh:  no  mar  is  beò  Pharaoh,  ] 
gu  cinnteach  is  kichd-bratha  sibh.  | 

17  Agus  chuir  e  'm  prìosan  iad  uile  re  j 
thri  làithean.  \ 

1 8  Agus  thubhairtloseph  rhi  air  an  treas  ; 
là,  Deanaibh  so,  agus  bithibh  beò :  oir  tha  ^ 
eagal  Dè  ormsa.  ; 

19  Ma'*  daoine  fìrinneach  sibh,  fagar  ; 
aon  d'ur  bràithribh  ceangaìhe  an  tigh  bhur  | 
priosain :  agus  imichibh-sa,  thugaibli  leibh  i 
sìol  air  son  gorta  bhur  teaghlaichean.  ^  \ 

20  Ach  thugaibh  bhur  bràthair  a's  òige  ' 
a  m'  ionnsuidh;  mar  sin  dearbhar  bhur  i 
briathran^  agus  cha  'n  fhaigh  sibh  bàs.  j 
Agus  rinn  iad  mar  sin.  i 

21  Agus  thubliaht  iad  r'a  cheile,  Tha  \ 
sinn  gu  deimhin  ciontach  a  thaobh^  ar  > 
bràthar,  do  bhrìgh  gu'm  faca  sinn  cràdh  , 
'anama,  'nuair  a  ghuidh  e  oirnn,  agus  nach  ^ 
d'èisd  sinn  ris  :  uime  sin  thàinig  an  airc^  j 
so  oirnn.                                       ^  i 

22  Agus  fhreagair  Reuben  iad,  ag  radh,  j 
Nach  do  labhair  mise  ribh,  ag  ràdh,  Na  J 
peacaichibh  an  aghaidh  an  leinibh  ?  agus  | 
cha  d'èisd  sibh  :  Uime  sin,  feuch,  mar  an 
ceudna  tha  'fhiiil  air  a  h-iarraidh  oirnn.^ 

23  Agus  cha  robh  fhios  aca-san  gu'n  i 
robh  loseph  'gan  tuigsinn;  oir  bha  eadar  ; 
theangair  eatorra. 

24  Agus  thionndaidh  se  c^  fein  uatha,  j 
agus  ghuil  e ;  agus  phill  e  rìs  d'an  ionn-  i 
suidh,  agus  Uibhair  e  riu,  agus  thug  c  Si-  ! 
meon  uatha,  agus  cheangail  se  e  fa  chomh-  \ 
air  an  sul.                                     .  j 

25  An  sin  dh'àithn  loseph  an  saic  a  ; 
honadh  le  sìoì,  agus  airgiod  gach  duino  a 
chur  air  ais  'na  shac,  agus  biadh  a  thoirt  ^ 

6  nach  'eil  ann.  '  ceanglar  sibhse.  Eabh. 

8 ftrinnìchear  bhur  briathran.       ^  cruaidh-chas.  | 
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doibh  air  son  na  slighe :  agiis  is  ann  mar 
so  a  rinn  e  rin. 

2G  Ag-us  thog-  iad  an  sìol  air  an  asalaibh, 
ag-us  dh'imich  iad  a  sin. 

27  Ag:us  an  uair  a  dh'fhosg:ail  fear 
dhiubh  a  shac,  a  thoirt  bìdh  d'a  asal  san 
tig-li-òsda,  chunnaic  e 'airgiod;  oir,  feuch, 
blia  e  am  beul  a  shaic. 

28  Agus  thubhairt  e  r'a  bhràlthribh, 
Thug-adhairaism'airg-iod-sa;  agus,  feuch, 
tha  e  eadhon  a'm'  shac.  Agus  dh'fhàilnich 
an  cridhe,  ag^us  bha  eag-al  orra,  ag"  ràdh 
g-ach  fear  r'a  chèile,  Ciod  e  so  a  rinn  Dia 
oirnn? 

29  Agus  thàini^  iad  a  chum  lacoib  an 
athar,  do  thìr  Chanaain,  ag^us  dh'innis 
iad  dha  g^ach  ni  a  thachair  dhoibh,  ag- 
ràdh, 

30  Labhair  an  duine  a  ta  'na  uachdaran 
air  an  tìr  ruinn  gu  coimheach,  ag-us  g-habh 
e  sinn  mar  hichd-bratha  air  an  dùthaich. 

31  Ag-us  thubhairt  sinn  ris,  Is  daoine 
fìrinneach  sinne  ;  cha  luchd-bratha  idir 
sinn : 

32  Is  dà  bhràthair  dheu^  sinn,  mic  ar 
n-athar;  tha  aon  inhac  nach  maireajin, 
ag-us  tha  'in  mac  a's  òig-e  'n  diug:h  maiUe 
r'ar  n-athair  an  tìr  Chanaain. 

33  Ag-us  thubhairt  an  duine,  uachdaran 
na  tìre  ruinn,  Mar  so  aithnichidh  mi  g-ur 
daoine  ririnneach  sibh  ;  fàg-aibh  aon  d'ur 
bràithribh  maille  riumsa,  ag-us  g:abhaibh 
hiadh  air  son  g-orta  bhur  teag:hlaichean, 
ag-us  bithibh  ag:  imeachd  : 

34  Agus  thug-aibh  bhur  bràthah'  a's 
òig-e  a  m'ionnsuidh ;  an  sin  bithidh  fios 
ag-am  nach  luchd-bratha  sibh,  ach  g-ur 
daoine  fìrinneach  sibh :  mar  sin  bheir 
mise  bhur  bràthair  dhuibh,  agus  ni  sibh 
ceannachd  san  tìr. 

35  Ag:us  an  uair  a  thaomaich  iad  an  saìc, 
feuch,  bha  ceang-lachan  airg-id  g-ach  duine 
"na  shac  fèin,  ag-us  an  uair  a  chunnaic  iad 
fèin  agus  an  athair  na  ceang-lachain  airg-id, 
bha  eag-al  orra. 

36  Ag-us  thubhairt  lacob  an  athair  riu, 
Thug"  sibh  uamsa  mo  chlann ;  loseph  cha 
mhaireann,  ag-us  Simeon  cha  mhaireann^ 
agus  Beniamin  bheir  sibh  air  falbh: 
m'ag-haidh-sa  tha  na  nithe  sin  uile. 

37  Ag-us  labhair  Reuben  r'a  athair,  ag" 
ràdh,  Cuir  g-u  bàs  mo  dhithis  mhac,  mur 
toir  mi  a  t'ionnsuidh  e :  thoir  thairis  do 
m'  làimhs'  e,  agus  bheir  mise  a  t'ionn- 
suidh  a  rìs  e. 

38  Ag-us  thubhairt  e,  Cha  tèid  mo  mhac 
sios  maille  rlbh ;  oir  tha  a  bhràthair 
marbh,  ag-us  dh'fhàg^adh  esan  'na  aonar  : 
ma  thachras  olc  dha  san  t-sllg:he  air  an 
tèid  slbh,  an  sin  bheir  sibh  sìos  m'fhalt 
àiath  le  bròn  do'n  uaig-h. 


^  Utheam-safuidh  'n  choir' -iomcliar  gu  hràth. 
2  rfo'n  mheas.  3  soirichibh; 
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l  Le  comhairle  ludah  leig  lacoh  le  Beniamin  dol  do^n 
Eiplnt.  13  Thvgadli  bì  àithrean  loseipìi  adh'iomi- 
suidìi  a  thighe.  26  Ghabli  e  gu  h-aoidheil  riu, 
agus  dKith  ugus  dh'òl  iad  maille  ris. 

AGUS  bha  a'  g-horta  ro  mhòr  san  tìr. 
2  Agus  an  uair  a  dh'ith  iad  suas  an 
sìol  a  thug-  iad  as  an  Eiphit,  thubhairt  an 
athair  riu,  Rachalbh  a  rìs,  ceannaichibh 
dhuinn  beaganbìdh. 

3  A^us  labhalr  ludah  rls,  ag:  ràdh,  Thug: 
an  duine  dearbh-chlnnte  dhulnn,  ag-  ràdh, 
Cha'n  fhaic  slbh  mo  ghnìiis-sa,  mur  hi 
bhur  bràthair  maille  rlbh. 

4  Ma  chuireas  tu  ar  bràthair  mallle 
rulnn,  thèid  sinn  sìos,  agus  ceannaichidh 
sinn  biadh  dhult ; 

5  Ach  mur  culr  thu  leinn  e,  cha  tèld  slnn 
sìos  :  oir  thubhairt  an  duine  ruinn,  Cha'n 
fhalc  slbh  mo  g-hnìils,  mur  bi  bhur  brà- 
thair  maille  ribh. 

6  Agus  thubhalrt  Israel,  C'ar  son  a  bhuin 
slbh  cho  olc  rlum,  agus  g-u'n  d'innis  sibh 
do'n  duine  g-u'n  robh  bràthair  tuiUeadh 
agaibh  ? 

7  Agus  thubhairt  iad,  Dh'fhiosraich  an 
dulne  dhinn  g-u  teann  m'ar  tlmchioll  fèln, 
agus  mu  thimchioU  ar  càirdean,  a^  ràdh, 
Am  hheil  bhur  n-athair  fathast  beò  ?  am 
bheil  bràthalr  eile  agalbh?  Agusdh'Innls 
slnne  dha  a  rèir  brìgh  nam  brlathar  sin : 
Am  b'urrainn  sinne  fios  a  bhl  ag-alnn 
cinnteach  g-u'n  abradh  e,  Thug:albh  bhur 
bràthair  a  nuas  ? 

8  Ag-us  thubhairt  ludah  rl  h-Israel 
'athair,  Cuir  an  t-òg-anach  mallle  riumsa, 
ag-us  èiridh  sinn,  ag-us  imichidh  sinn,  a 
chum  as  g-u'm  bi  sinn  beò  agus  nach  falg-h 
slnn  bàs,  araon  sinne,  agus  thu  fèin,  agus 
mar  an  ceudna  ar  clann  bheag". 

9  Blthidh  mlse  a'm'  urras  alr  a  shon ;  o 
m'  làimh-sa  iarraldh  tu  e :  mur  tolr  mise  a 
t'ionnsuldh,  agus  mur  cuir  mi  a'd'  làthalr 
e,  an  sin  blodh  a'  choire  gu  bràth  orm  ^ 

10  Oir  mur  bitheamaid  air  deanamli 
mollle,  gu  clnnteach  bha  sinn  a  nis  air 
pllltinn  air  ar  n-ais  an  dara  uair  so. 

1 1  Ag-us  thubhairt  Israel  an  athalr  rlu, 
Ma  dUfheumas  aJ  chuis  a  hhi  mar  sln  a 
nls,  deanaibh  so;  g-abhalbh  do'n  toradh'^ 
a's  fearr  san  tìr  'nur  soithlchibh^,  ag-us 
thug:aibh  sìos  tiodhlac  do'n  dulne;  beag-an 
ìoc-shlaint,  ag-usbeag-an  meala,  spìosraidh, 
ag-us  mirr,  cnothan^  ag-us  almoine  : 

12  Ag:us  thugaibh  leibh  alrgiod  dìib- 


ilte' 


làimh,  ag-us  an  t-alrg-Iod  a 


thug-adh  air  ais  am  beul  bhur  sac,  thug"- 
albh  air  ais  e  'nur  làimh ;  theag:amh  g-ur 
mearachd  abh'ann. 

13  Gabhaibh  mar  an  ceudna  bhur  bràth 
air;  agusèiribh,  rachaibh  a  rìs  a  dh'ionn 
suidh  an  duine. 


4  cnuthan. 


dà-fhiUte. 


GENESIS, 

11  Ag'us  gu'u  tugadh  Dia  uile-chumh- 
achdach  tròcaiv  dhuibh  an  làthair  an  duuie 
chum  as  gu'n  leig  e  air  faìbh  leibh  bhur 
bràthair  eile,  agus  Beniamin:^  ach  ma 
chaill  mise  mo  clilann,  chaiU  mi 

15  Ag-us  g-habh  na  daoine  an  tiodhlac 
sin,  agus  thug  iad  leo  airgiod  dùbailte 
'nan  làimh,  agusBeniamin ;  agus  dh  eirich 
iad,  agus  chaidh  iad  sìos  do 'n  Eiphit, 
ag-us  sheas  iad  an  làthair  loseiph. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  loseph  Ben- 
iamin  maiUe  riu,  thubhairt  e  ri  fear- 
riaghlaidh  a  thighe,  Thoir  na  daoine^  sm 
dachaidh,  agus  marbh,  agus  deasaich; 
oir  maille  riumsa  ithidh  na  daome  sm  air 
mheadhon-là.  . 

17  Agus  rinn  an  duine  mar  a  dh  larr  lo- 
seph  ;  agus  thug  e  na  daoine  do  thigh  lo- 
seiph.  . 

18  Agus  bha  eagal  air  na  daome,  chionn 
gu'n  d'thugadh  iad  do  thigh  loseiph 
agus  thubhairt  iad,  '8  ann  air  son  an  au'- 
g:id,  a  chuireadh  air  ais  'nar  sacaibh  a 
cheud  uair,  a  thug-adh  a  stigh  smn  ;  chmn 
gu  faigh  e  cion-fàth  'nar  n-aghaidh,  agus 
g-u'n  tuit  e  oirnnS  agus  gu'n  gabh  e  smn 
mar  thràillean^  agus  ar  n-asad. 

19  Agus  thàinig  iad  am  fagus  do  fhear- 
riaghlaidh  tighe  loseiph,  agus  labhair  lad 
ris  aig  dorus  an  tighe.  ^ 

20  Agus  thubhairt  iad,  O  mo  thig^hearna, 
thàinig  sinn  da  rìreadh  a  nuas  an  toiseach 
a  cheannach  bìdh.  .  , 

21  Agus  an  uair  a  thainig  smn  do  n 
tigh  òsda,  agus  a  dh'fhosgail  sinn  ar  saic, 
feuch,  bha  airgiod  gach  fir  am  beul  a 
shaic,  ar  n-aìrgiod'na  làn  chothrom:  agus 
thug  sinn  air  ais  leinn  e  'nar  làmih. 

22  Agus  airgiod  eile  thug  smn  a  nuas 
leinn  'nar  làimh  a  cheannach  bìdh :  cha 
'n'eil  fhios  agaìnn  cò  chuir  ar  n-an'g:iod 
'nar  sacaibh. 

23  Ag:us  thubhairt  e,  Sith  gu  rohh 
dhuibh,  na  biodh  eagal  oirbh:  thug:bhur 
Dia  fèin,  agus  Dia  bhur  n-athar  lonmhas 
duibh  'nur  sacaibh:  fhuau'  mise  bhur 
n-airgiod.  Agus  thug  e  Simeon  a  mach 
d'an  ionnsuidh. 

24  Agus  thug  an  duine  na  daome  steacli 
do  thigh  loseiph,  agus  thug-  e  uisge  d/ioibh, 
agus  nigh  iad  an  cosan^  ag-us  thug  e 
biadh  d'an  asalaibh.  , 

25  Agus  dh'uUuich  iad  an  tiodhlac  an 
coinneamh  do  loseph  teachd  aig  meadh- 
on-là;  oir  chual'  iad  g-u'n  robh  lad  gu 
iiran  itheadh  an  sin.   ^ .  .  ^       ,  -.u  i 

26  Agus  an  uair  a  thamig  loseph  dhacli 
aidh^  thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  tiodhhic, 
ii  bha  'nan  làimh,  do'n  tigh:  agus  chrom 
siad  iad  fèin  dha  gn  làr.  ,  ,    .  , 

27  Agus  dh'fheòraich  e  n  robh  md  gu 
maith,  agus  thubhairt  e,  Am  bhed  bhu- 


XLIU.  XLIV 

n-athair,  an  seann  duine  mu'n  do  labhair 
sibh,  gu  maith?  Am  bheil  e  fathast 
beò? 

28  Agus  thubhairt  iadsan,r/ia  do  sheirbh- 
iseach  ar  n-athair-ne  gu  maith;  tha  e 
fathast  beò :  ag'us^  chrom  siad  iad  fèin 
sìos,  agus  rinn  iad  iimhlachd. 


29  Agus  thog  e  suas  a  shuilean,  agus 
chunnaic  e  Beniamin  a  bhràthair,  mac  a 
mhàthar,  agus  thubhairt  e,  An  e  so  bhur 
bràthair  a's  òige,  mu'n  do  labhair  sibh 
rium  ?  Agus  thubhairt  e,  Gu'n  robh  Dia 
gràsmhor  dhuit,  a  mhic. 

30  Agus  rinn  loseph  cabhag,  oir  bha  a 
chridhe  a'  tiomachadh  r'abhràthan';  agus 
dh'iarr  e  àit  amis  an  g-uileadh  e;  agus 
chaidh  e  steach  d'a  sheòmar,  agus  ghuil 
e  'n  sin.  . 

31  Agus  nigh  e 'eudan,  agus  chaidh  e 
mach,  agus  chum  e  air  fèin,  agus  thubh- 
airt  e,  Cuiribh  sìos  aran.  , 

32  Agus  chuir  iad  sìos  dhasan  leis  tem, 
agus  dhoibhsan  leo  fèin,  agus  do  na 
h-Eiphitich,  a  dh'ith  maille  ris,  leo  fein  ; 
a  chionn  nach  feudadh  na  h-Eiphitich 
aran  itheadh  maille  ris  na  h-Eabhmidh- 
ich ;  oir  is  gràineileachd  sin  do  na  h-Ji.ipn- 

itich.  ,     ,     ,^  ,   .  ' 

33  Agus  shuidh  iad  sios  na  lathan',  an 
ceud-ghin  a  rèir  a  chòir-bhreithe  \  agus 
am  fear  a  b'òig-e  a  rèir  'òige :  agus  ghabh 
na  daoine  iongantas  gach  tear  r  a  cheiie. 

34  Agus  g-habh  esan,  agiis  chuir  e 
cuibhrionnan  o  'làthair  fèin  d'an  lonn- 
suidh  :  ach  rinn  e  cuibhrionn  Bhemamin 
cmg  uairean  ni  bu  mhò  na  cuid  a  h-aoui 
aca-san.  Ag:us  dh'òl  iad,  agus  bha  lad 
subhach^  maille  ris. 

CAIB.  XLIV. 

1  Innkachd  loseiph  a  chimaìl  Bhenìamìn.  12  F/ìMr- 
adh  ciipan  aìrgid  loseiph  am  bcul  saic  Bhema- 
min.  18  Athchidnge  iriosul  ludah. 

AGUS  dh'àithn  e  do  fhear-riaghlaidh' 
a  thighe,  a^  ràdh,  Llon  saic  ^  nan 
daoine  le  sìol,  a'  mheud's  isurramn  lad  a 
ghiìilan,  agus  cuir  au-giod  gach  dume  am 
beul  a  shaic. 

2  Agus  cuir  mo  chupans  ,  an  cupan  an*- 
gid,  am  beul  saic  an  tlnr  a's  oige,  agus 
airgiod  a  shìl :  agus  rinn  e  a  rèu-  an  f hoc- 
ail  a  labhair  loseph. 

3  Co  hiath  's  a  bha  mhadunni  soilleir, 
chuireadh  na  daoine  air  falbh,  iad  fem 
agus  an  asail. 

4  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach  as 
a'  bhaile,  agus  gun  iad  fathast  tad  o 
làimh,thubhairtIoseph  ri  fear-riaghlaidli 
a  thighe,  Eirich,  lcan  na  daome;  agus  .an 
uair  a  bheireas  tu  orra,  aban'  riu,  t  ar 
son  a  dhiol  sibh  olc  an  èiric  maith^  ? 


1  gu'n  lcum,  gu'm  buail  e  oirnn. 
'  7}ìar  dhaovìe  daor.         ^  casan. 
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dhaihigh. 


•  a  cheirt-brcithc.  Eir. 
<  siiùhhard. 


<i  criodhaiì. 

^  oìc  ii;V  son  v.aith. 


GENESIS,  XLIV 


5  Nach  €  so  an  cupaìi  as  am  bheil  mo 
thig-hearn  ag-òl?  ag-us  leis  am  bheil  e  da 
lìreadh  a'  deanamh  fiosachd?  is  olc  a 
fhuaradh  sibh  so  a  dheanamh. 

6  Ag-us  rug'  e  orra,  ag-us  labhair  e  rlu  na 
briathra  ceudna. 

7  Ag-us  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a 
ìabhras  mo  thighearna  na  briathra  so  ? 
narleig:eadhDia  g-u'n  deanadh  do  sheirbh- 
isich  a  reir  an  ni  so. 

8  Feuch,  an  t-airg-iod  a  fhuair  sinn  am 
beul  ar  sac,  thug:  sinn  a  rìs  a  t'ionnsuidh 
a  lìr  Chanaain ;  cionnus,  uime  sin,  a  g:hoid- 
eamaid  airg-iod  no  òr  a  tig-h  do  thig-h- 
earna  ? 

9  Cia  b'e  air  hith  do  d'sheirbhisich  aig- 
am  faig-hear  e,  cuirear  g-u  bas  esan,  ag-us 
bithidh  sinne  mar  an  ceudna  'nar  tràillean 
aig:  mo  thighearn. 

10  Ag-us  thubhairt  e,  A  nis  ma  ta  hith- 
eadh  e  rèir  bhur  briathar :  bithidh  esan 
aig:  am  faig-hear  e  'na  sheirbhiseach  ag-- 
amsa;  ag:us  bithidh  sibhse  neo-choireach. 

1 1  An  sin  thu^  iad  a  nuas,  g-u  grad,  gach 
duine  a  shac  fèin  g-u  làr,  ag-us  dh'fhosg-ail 
gach  duine  a  shac. 

12  Ag-us  rannsaich  esan,  agus  thòisich* 
e  aig:  an  fhear  bu  shine,  agus  sg-uir  e  aig- 
an  fhear  a  b'òig-e:  ag-us  fliuaradh  an  cu- 
pan  ann  an  sac  Bheniamin. 

13  An  sin  reub  iad  an  eudach,  ag:us 
chuir  gach  duine  a  shac  air  'asail,  ag-us 
phill  iad  do'n  bhaile. 

14  Agus  thàinig:  ludah,  ag'us  a  bhràith- 
rean  do  thig-h  loseiph  (oir  hha  e  fathast 
an  sin)  agus  thuit  iad  sìos  'na  fhianuis  air 
an  h\r. 

15  Ag-us  thubhairt  loseph  riu,  Ciod  ean 
g-nìomh  so  a  rinn  sibh  ?  nach  robh  f  hios 
ag-aibh  g-ur  aithne  do  m'  leithid-se  do 
dhuine  da  rìreadh  fiosachd  a  dheanamh  ? 

16  Ag-us  thubhairt  ludah,  Ciod  a  their 
sinn  ri  m' thig-hearna?  cionnus  a  labhras 
sinn?  no  cionnus  a  g'hlanas  sinn  sinn  fèin? 
f  huairDia  a  mach  aing-idheachd  do  sheirbh- 
iseach ;  feuch,  tha  sinne  'nar  seirbhisich 
do  m'  thig-hearn  araon  sinne,  ag-us  esan 
mar  an  ceudna  aig'-  an  d'fhuaradh  an 
cupan. 

17  Ag-us  thubhairt  e,  Nar  leig-eadh  Dia 
g-u'n  deanainn-se  so :  ach  an  duine  aig-  an 
d'fhuaradh  an  cupan,  bithidh  esan  'na 
jsheirbhiseachag:am-sa;  ag-us  d'ur  taobh-sa, 
jrachaibh  suas  an  sìth  a  dh'ionnsuidh  bhur 
|n-athar. 

{  18  An  sin  thàinig:  ludah  am  fagus  da, 
jagus  thubhairt  e,  Och  mo  thig-hearna,  leig" 
jle  d'  sheirbhiseach,  ^uidheam  ort,  focal  a 
ilabhairt  ann  an  cluasaibh  mo  thig-hearn, 
agiis  na  lasadh  t'fhearg*  an  ag-haidh  do 
sheirbhisich :  oir  is  amhuil  thusa  ag:us 
jPharaoh. 

\  19  Dh'f  heòraich  mo  thig-hearna  d'a  sheir- 


bhisich,  ag"  ràdh,  Am  bheil  atiiair  agaibh, 
no  bràthair  ? 

20  Ag-us  thvibhairt  sìnn  ri  m'  thighearna, 
Tha  athair  ag-ainn,  seann  diiine,  agus 
leanabh  a  shean  aois,  maothran :  ag^us  tha 
'bhràthair  marbh,  agus  dh'fhàg:adh  esan 
*na  aonarc?o  chloinn  a  mhàthar,  ag:us  tha 
g-ràdh  aig-  'athair  air. 

21  Ag-us  thubhairt  tlm  ri  d'  sheirbhisich, 
Thug-aibh  a  nuas  e  do  m'  ionnsuidhs',^  a 
chum  as  g-u'n  socruich  mi  mo  shìiilean  air. 

22  Ag-us  thubhairt  sinne  ri  m'  thig-hear- 
na,  Cha'n  fheud  an  leanabh  'athair  fhàg- 
ail :  oir  nam  fàg-adli  e  'athair,  g^heibheadh 
'atha'ir  bàs. 

23  Ag-us  thubhairt  thusa  ri  d'  sheirbhis- 
ich,  Mur  tig-  bluir  bràthair  a's  òige  nuas 
maille  ribh,  cha'n  f  haic  sibh  m'ag:haidli- 
sa  ni's  mò. 

24  Ag-us  an  uair  a  chaidh  sinne  suas  a 
dh'ionnsuidh  do  sheirbhisich,  m'athar, 
dh'innis  sinn  da  focail  mo  thighearna. 

2.5  Ag-us  thubhairt  ar  n-athair,  Rachaibh 
a  rìs,  ceannaichibh  dhuinn  beag-an  bìdh. 

26  Agus  thubhairt  sinne,  Cha'n  fheud 
sinn  dol  sios :  ma  bhios  ar  bràtliair  a's  òi^e 
maille  ruinn,  an  sin  thèid  sinn  sìos ;  oir 
cha'n  fheud  sinn  ag-haidh  an  dulne  fhaic- 
inn,  mur  hi  ar  bhràthair  a's  òige  maille 
ruinn. 

27  Agus  thubhairt  do  sheirbhiseach  m' 
athair  ruinn,  Tha  fhios  agaibh  g-u'n  do 
rug-  mo  bhean  dithis  mJiac  dhomh. 

28  Ag-us  chaidh  aon  dìuhh  a  mach  uam, 
agus  thubhairt  mi,  Gu  cinnteach  reubadh 
'na  bhloig:hdibh  e ;  agus  cha'n  fhaca  mi  o 
^n  e. 

29  Ag-us  ma  bheir  sibh  am  mac  so  uani 
mar  an  ceudna,  agus  g-u'n  tig:  tubaist  air, 
bheir  sibh  sìos  m'fhalt  liath  le  bròn  do'n 
uaig-h. 

30  A  nis  uime  sin,  an  uair  a  thig-  mise  a 
dh'ionnsuidh  do  sheirbhisich  m'athar,  g-un 
an  leanabh  maille  ruinn ;  (do  bhrìg:h  gu 
bheil  'anam-sa  ceang-ailte  ann  an  anam 
an  leinibh ;) 

31  Tarlaidh,  'nuair  a  chi  e  nach  'ei/  an 
leanabh  maille  rui?in,  g-u'm  faigh  e  bàs  : 
agus  bheir  do  sheirbhiseach  sìos  falt  llath 
do  sheirbhisich  ar  n-athar  le  bròn  do'n 
uaig-h. 

32  Oir  chaidh  do  sheirbhiseach  an  urras 
air  son  an  leinibh  do  m'athair,  ag:  ràdh, 
Mur  toir  mi  a  t'  ionnsuidh  e,  an  sin  bithidh 
mi  fo  cholre  ai^  m'athair  gu  bràth. 

33  A  nls  uime  sin,  g-uldheam  ort,  lei^  le 
d'  shelrbhiseach  fantuinn  an  àit  an  leinlbh, 
a'm'  thràill  do  m'  thig-hearn ;  ag:us  lei^  leis 
an  leanabhdol  suas  malUe  r'a  bhràlthrlbh. 

34  Olr  cionnus  a  thèid  mlse  suas  a 
dh'ionnsuidh  m'athar,  agus  g-un  an  lean 
abh  maille  rium?  alr  eag:al  g:u  falc  mi  'n 
t-olc  a  thig:  alr  m'athair. 


'  thòsaich. 
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2  'na  Uihnh.  Eabh. 


CAIB.  XLV. 

.  Rinn  loseph  e  fèin  aUhnìchte  d'a  bhràithribh; 
thug  e  comhfìiurtachd  doibh,  agus  cìiuir  e  fios  leo 
air  athair.  21  Thug  e  dhoibh  carbadan  agus  Von 
air  son  va  slighe.  27  'Nuair  a  phill  iad,  agus 
a  dh'innis  iad  so  do  lacob,  dk'ath-bJieothaich  a 
spiorad.  . 

AGUS  cha  b'nrrainn  loseph  cumajl  air 
fein  'nan  làthair-san  iiile  a  sheas 
làimh  ris  ;  agiis  ghlaodh  e,  Cuiribh  gach 
duine  mach  uam:  agus  cha  do  sheas 
duine  sam  bith  maille  ris,  an  uair  a  rinn 
loseph  e  fèin  aithnichte  d'abhràithribh. 

2  Ag-us  g-huil  e  gu  h-àrd:  agus  chuala 
na  h-Eiphitich,  agus  tig-h  Pharaoh  e.  ^ 

3  Ag-us  thubhairt  Toseph  r'a  bhràithribh, 
Is  mise  loseph ;  am  bheil  m'athair  fathast 
beò?  ag-us  cha  b'urrainn  a  bhràithrean  a 
fhrea^gairt;  oir  bha  eagal  orra  roimh  a 
làthair-san.  ^ 

4  Agais  thubhairt  loseph  r'a  bhraithribh, 
Thig-ibh  am  fagus  domh,  g-uidheam  oirbh ; 
agus  thàinig  iad  am  fagus :  Agiis  thubh- 
airt  esan,  Is  mise  loseph  bhur  bràthair,  a 
reic  sibhse  do'n  Eiphit. 

5  Agus  a  nis  na  biodh  doilgheas  oirbh, 
no  corruich  agaibh  ribh  fèin,  a  chionn 
g-u'n  do  reic  sibh  mise  an  so  ^ ;  oir  chuir 
Dia  roimhibh  mi,  gu  sihhse  a  ghleidheadh 
beò: 

6  Oir  rè  an  dà  bhliadhna-sa  hha  a  ghorta 
san  tìr,  agus  tha  fathast  cìii^  bliadhna  ri 
teachd,  anns  nach  hi  aon  chuid  treabhadh 
no  foghar. 

7  A^us  chuir  Dia  mise  roimhibh,  a 
ghleidheadh  dhuibhse  iarmaid"-^  air  thal- 
amh,  agus  a  thearnadh  bhur  beatha  le 
fuasgladh  mòr. 

8  A  nis  uime  sìn,  cha  slbhse  a  chuu^ 
mise  an  so,  ach  Dia ;  agus  rinn  e  mi  a  m 
athair  do  Pharaoh,  agus  a'm'^  thighearn 
os  ceann  a  thighe  uile,  agus  a'm'  uachd- 
aran  ann  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

9  Deanaibh  cabhag,  agus  rachaibh  suas 
a  chum  m'athar,  agus  abraibh  ris,  Mar 
so  thubhairt  do  mhac  loseph,  Rnm  Dia 
mise  a'm'  uachdaran  air  an  Eiphit  uile  ; 
thi^  a  nuas  a  m'  ionnsuidh,  na  dean 
moille : 

10  Agus  gabhaidh  tu  còmhnuidh  am 
fearann  Ghosein,  agus  bithidh  tu  'm 
fagus  dhomhsa,  thu/ei??,  agus  do  chlann 
agus  clann  do  chloinne  agus  do  threudan, 
agus  do  bhuar^  agus  gach  ni  a  ta  agad. 

11  Agus  beathaichidh  mise  thu  n  sm, 
(oir  fathast  hithidh  cùig  bliadhna  gorta 
ann,)  air  eagal  gu'n  tig  thu  fèin,  agus  do 
theaghlach,  agus  gach  ni  a  ta  agad,  gu 
bochdainn.  ^  , 

12  Agus,  feuch,  tha  bhur  suilean  a 
faicinn,  agus  siiilean  mo  bhràthar  Bhen- 
iamin,  gur  e  mo  bheul  fèin  a  tha  labhairt 
Tibh. 
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13  Agus  innsidh  sibh  do  m'athair  mo 
^hlòir-sa  uile  san  Eiphit,  agus  g:ach  ni  a 
chunnaic  sibh;  agus  ni  sibh  cabhag,  agus 
bheir  sibh  a  nuas  m'athair  an  so. 

14  Agus  thuit  e  air  muineal''  a  bhràthar 
Bheniamin,  agus  g'huil  e;  agus  ghuil 
Beniamin  aìr  a  mhuineal-san. 

1 5  Phòg  e,  mar  an  ceudna,  a  bhràitb- 
rean  uile,  agus  g-huil  e  os  an  ceann:  agus 
"na  dhèig-h  sin  rinn  a  bhràithrean  cainnt 
ris. 

16  Agus  cbualas  iomradh  so  ann  an  tigh 
Pharaoh,  a^  ràdh,  Tha  bràithrean  loseiph 
air  teachd:  agus  thaitinn  e  gu  maith  ri 
Pharaoh,  ag-us  r'a  sheubhisich. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Abair  ri  d'  bhràithribh,  Deanaibh  so; 
sacaichibh  bhur  n-ainmhidhean,  agus 
imichibh,  rachaibh  do  thh'  Chanaain. 

18  Ag-us  thug-aibh  leibh  bhur  n-athair, 
agus  bhur  teaghlaichean,  agus  thigibh  a 
m'  ionnsuidh-se,  ag-us  bheir  mise  dhuibh 
maith  tìre  na  h-Eiphit;  ithidh  sibh  reamh- 
rachd  na  tìre. 

19  A  nis  thugadh  àithne  dhuit;  dean- 
aibh-se  mar  so:  thugaibh  leibh  à  tìr  na 
h-Eiphit  carbadan  air  son  bhur  cloinne 
big-e,  agus  bhur  ban,  agus  thugaibh  bhur 
n-athair  leibh,  agus  thigibh. 

20  Ag:us  na  biodh  suim  agaibh  d'ur 
n-aimeis-thighe ;  oir  is  leibhse  maith  tìre 
na  h-Eiphit  uile. 

21  Agus  rinn  clann  Israeil  mar  sin: 
agus  thug  loseph  dhoibh  carbadan  a  rèir 
ordugh  Pharaoh;  agus  thug  e  dhoibh 
lòn^  air  son  na  slighe. 

22  Thug-  e  dhoibh  uile,  do  gach  aon 
diubh  fa  ìeth,  culaidhean  cudaich  ^ ;  ach 
do  Bheniamin  thu^  e  tri  cheud  hoim 
airgid,  agus  cìiig  culaidhean  eudaich. 

23  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  'athar 
mar  so;  deich  asail  a'  giìilan  do  nithibh 
maithe  na  h-Eiphit,  agus  deich  asail 
bhoirionn  a'  ^iùlan  sìl,  agus  arain,  agus 
lòin  d'an  athair  air  son  na  sh^he. 

24  Mar  sin  chuir  e  a  bhraithrean  air 
falbh,  agus  dh'imich  iad:  agus  thubhairt 
e  riu,  Feuchaibh  nach  cuir  sibh  a  mach 
air  a  chèile  air  an  t-sHghe. 

25  Agus  chaidh  iad  suas  as  an  Eiphit,  a- 
g-us  thàinig  iad  g:u  tìr  Chanaain  a  dh'ionn 
suidh  lacoib  an  athar. 

26  Ag-us  dh'innis  iad  da,  ag:  ràdh,  Tha 
loseph  fathastbeò,  ag:us  thae  'wsi  uachd- 
aran  air  tu-  na  h-Eiphit  uile.  Agus 
dh'fhannaich'  cridlic  lacoib,  oir  cha  do 
chreid  e  iad. 

27  Agus  dh'innis  iad  da  uile  bhriathran 
loseiph,  a  labhair  e  rìu:  Agus  an  uair  a 
chunnaic  e  na  carbadan  a  chuir  loseph  g'a 
g^liiùlan,  dh'ath-bheothaich  spiorad  lacoib 
an  athar. 


1  do'n  dùthaich 
3  chrodh. 
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-  sliochd. 
^  ìeum  e  mu  ^nhuincal. 


5  biadh.        6  atharrachadh  adaidh.  Eabh  | 

"  loi^adh,  ìagaich.  i 


GEj^ESIS, 
28  Ag-iis  tliiibhairt  Israel,  Is  leòr  e;  tha 
losepli  mo  nihac  fathast  beò:  thèid  mi 
agiis  chi  mi  e  miim  faig-h  mi  bàs. 

CAIB.  XLVI. 

I  Tlmg  Dia  viìsneach  agus  sòlas  do  Tacob  aig  Beer- 
seba.  5  0  sin  chaidh  e  fèin  agus  a  iheaghlach 
dd'n  Eiphit.  29  Choinnich  loseph  e.  31  Sheòl 
e  d'a  hhràithribh  ciod  a  theireadh  iad  ri  Pharaoh. 

AGUS  dh'imich  Israel  maille  ris  g-ach 
rii  a  bh'aig-e,  ag:iis  thàinig-  e  g-u  Beer 
seba,  ag-ns  thug-  e  suas  ìobairtean  do  Dhia 
"athar  Isaaic. 

2  Ag-us  labhair  Dia  ri  h-Israel  ann  an 
taisbeanaibh'  na  h-oidhche,  ag-us  thubh 
airt  e,  A  lacoib,  a  lacoib :  Ag-us  thubhairt 
esan,  Tlia  mi  'n  so. 

3  Ag-us  thubhairt  e,  Is  mise  Dla,  Dia 
t'athar :  na  biodh  eag-al  ort  dol  sìos  do'n 
Eiphit ;  oir  ni  mise  a'd'  chinneach  mòr 
thu  an  sin. 

4  Thèid  mise  maille  riut  sìos  do'n  Eiphit 
ag'us  bheir  mi  mar  an  ceudna  g-u  clnnteach 
a  nìos  thu  ris:  ag^us  cuiridh  loseph  a  làmh 
alr  do  shùIHbh. 

5  Ag-us  dh'èirich  lacob  suas  o  Bheer 
seba :  ag^us  thug:  mic  Israeil  leo  lacob  an 
athair,  ag-us  an  clann  bheag-,  ag^us  am 
mnài,  anns  na  carbadaibh  a  chuirPharaoh 
g-'a  g-hiùlan. 

6  Ag:us  g-habh  iad  an  sprèldh,  ag-us  am 
maoin,  a  fhuair  iad  ann  an  tìr  Chanaain, 
ag-us  thàinig"  iad  do'n  Elphit,  lacob  ag-us 
a  shliochd  uile  maille  ris ; 

7  A  mhic,  ag-us  mic  a  mhac  maille  ris,  a 
nig-heanan,  ag-us  nig-heanan  a  mhac,  ag-us 
a  shliochd  uile  thug-  e  maille  ris  do'n 
Eiphit. 

8  Ag-us  is  iad  so  ainmeanna  chloinn  Is- 
raeil,  a  thàinig;  do'n  Eiphit,  lacob  ag-us  a 
mhic  :  Reuben,  ceud-g-hin  lacoib. 

9  Ag-us  mic  Reubein ;  Hanoch,  ag-us 
Phalhi,  ag-us  Hesron,  ag-us  Carmi. 

10  Ag-us  mic  Shimeoin;  lemuel,  ag-us 
lamin,  ag-us  Ohad,  ag:us  lachin,  ag-us 
Sohar,  ag-us  Saul  mac  Ban-chanaanaich. 

II  Ag-us  mic  Lebhi;  Gerson,  Cohat, 
ag:us  Merari. 

12  Ag-us  mic  ludah;  Er,  ag-us  Onan, 
ag-us  Selah,  ag-us  Phares,  ag-us  Serah:  ach 
fhuair  Er  ag-us  Onan  bàs  ann  an  tìr 
Chanaain.  Ag-usb'iad  mic  Phareis,  Hes- 
ron,  ag-us  Hamul. 

13  Ag-us  miclsachair;  Tola,  ag-us  Phu- 
bhah,  ag-us  lob,  ag-us  Simron. 

14  Agus  mic  Shèbuhiln;  Sèred,  ag-us 
Elon,  ag-us  lahleel. 

15  /s  iad  sin  mic  Leah,  a  rug"  i  dolacob 
am  Padan-aram,  mallle  r'a  nlg-liinn  DI- 
nah :  h'iad  ulle  anaman  a  mhac  ag-us  a 
nig'heana  tri-deug-  'ar  fhichead. 

16  Ag-us   mic  Ghaid;   Siphion,  ag-us 


'  scalìaibh,  aislingihh. 
aìr  aghaidh  e  s:u  Goscn. 

4?>  ^ 
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Hag-al,  Suni,  agus  Esbon,  Heri,  agiis 
Arodl,  ag-us  Areh. 

17  Agus  mic  Aseir;  Imnah,  ag-uslsuah, 
ag-us  Isui,  ag-us  Beriah,  ag-us  Serah  am 
piuthar.  Ag'us  mic  Bheriah ;  Heber,  ag'us 
Malchiel. 

18  Is  iad  sin  micShilpali,  athug-  Laban 
d'a  nig-hlnn  Leah;  agus  rug-  i  iad  sin  do 
lacob,  eadhoji  sè  anamanna  deug-. 

19  Mic  Racheil  mnà  lacoib,  loseph, 
ag-us  Beniamln. 

20  Ag-us  rug-adh  do  loseph  ann  an  tir 
na  h-EIpliit,  Manaseh  ag*us  Ephraim,  a 
rng-  Asenat  nig-hean  Photipherah  sag-airt 
Oln  dha. 

21  Ag-us  b'iad  mic  Bhenlamin;  Belah, 
ag-us  Beclier,  agus  Asbel,  Gera,  agus 
Naaman,  Ehi,  ag'us  Ros,  Mupini,  ag-us 
Huplm,  ag-us  Ard. 

22  Is  iad  sin  mlc  Racheil,  a  rug-adh  do 
lacob:  na  h-anaman  ulle,  ceithir-deug*. 

23  Ag-us  mic  Dhain;  Husim. 

24  Ag-us  mlc  Naphtall ;  lahseel,  agus 
Guni,  ag-us  leser,  ag-us  Slllem. 

25  Is  lad  sln  micBhllliah,  a  thug-  Laban 
d'a  nig'hlnn  Rachel,  a  rug  i  do  lacob :  na 
h-anaman  uile,  seaclidnar. 

26  Na  h-anaman  uile  a  thàlnig-  lc  lacob 
do'n  Elphlt,  a  thàlnlg  a  mach  as  a  leas 
ruldh,  a  thuilleadli  air  mnaibh  mhac  la- 
colb;  b'iad  na  h-anamanna  so  uiìe  tri 
fìchead  's  a  sè. 

27  Ag'us  mic  loseipli  a  rug-adli  dha  san 
Eiphit,  bu  dhà  anam  iad:  uile  anamanna 
thig-he  lacolb,  a  thàlnlg'  do'n  Elphit,  bii 
trl  fìchead  's  a  deich  iad. 

28  Ag-us  chuir  e  ludah  rolmlie  g-u  lo- 
seph,  chum  as  g'u'n  tug-adh  e  fios  dha 
teachd'wò.  làthair  ann  an  Gosen';  ag-us 
thàlnig-  iad  g-u  fearann  Glioseln. 

29  Ag-us  bheartalch  loseph  a  charbad, 
ag-us  chaldh  e  suas  an  colnneamh  Israell 
'athar  g-u  Gosen;  ag-us  nochd  se  e  fèin  da, 
ag'us  thuit  e  air  a  mhulneal,  ag'us  g-huil 
e  air  a  mhuineal  rè  tamuilL 

30  Ag-us  thubhairt  Israel  ri  loseph, 
Faig-heams'  a  nis  bàs,  o  chunnalc  mi  do 
g-hnìiis,  do  bhrìgh  g-u  bheiliXm  fathastbeò. 

31  Ag-us  thubhairt  loseph  r'a  bhràlth- 
ribh,  agus  ri  teag-hlach  'athar,  Thèid  mise 
suas,  ag-us  cuiridh  mi  'n  cèlll  do  Pharaoh, 
ag-us  thelr  mi  ris,  Tha  mo  bhràlthrean, 
ag-us  teag-hlacli  m'athar,  a  bha  ann  an 
tìr  Chanaain,  alr  teachd  a  m'  ionnsuldh : 

32  Ag-us  isbuachaillean^  na  daolne,  olr 
bu  hichd-sprèidhe*  iad;  ag-us  thug-  lad 
leo  an  treudan,  ag-us  amfeudaiP,  agus 
g'ach  nl  a  bh'  aca. 

33  Ag-us  tarlaidh  'nualr  a  g-halrmeas 
Pharaoh  oirbh,  agus  a  thelr  e,  Ciod  is 
ceird  duibh  ? 


3  aodhairean. 

5  ar.i  huar,  an  tàin. 


^  àirich. 


34  Gu'n  abair  slbhse,  ^   ^  - 

do  sheirlibisich  o'r  ii-òig-e  eadhon  g-us  a 
nis,  sinn  iein  ag^us  niar  an  ceudna  ar 
n-aithriche;  chuni  as  j?u'n  gabli  sibh 
cònihnuidh  ann  ani  lcarann  Ghosein,  oir 
ù  f^ràincileachd  do  na  h-Eiphitich  g-ach 
buachaille  spreidhe. 

CAIB.  XLVII. 

1  Thiig  loseph  cuìgncard'a  hhràlthrihh  agus  'athair 
an  làthair  Pharaoh.  1 1  Shuidhich  e  iad  ann  an 
iìr  lian:ese/s,  agus  hheathaich  'e  iad.  28  Jois  la- 
coih  :  29  mhionnaich  loscph  dha  gu'u  adhìaiceadh 
se  e  maille  r'a  aitìirichihh. 

AN  sin  thàinig-  loseph  agus  dh'innis  e 
do  Pharaoh,  agus  thubhairt  e,  Thàin- 
i.g  m'athair  agus  mo  bliràithrean,  agus 
an  treudan,  agus  am  feudail,  agus  gach 
ni  aò/i'  aca,  amachàtkChanaain;  agus, 
feuch,  tlia  iad  ann  am  fearann  Ghosein. 

2  Ag-us  ghabh  e  cìiignear  d'a  bhràith- 
ribh,  ag-us  chuir  e  'n  làthair  Pharaoh  iad. 

3  Agus  thubhairt  Pharaoh  r'a  bhràith- 
ribh,  Ciod  i.9  ceird  duibh?  Agus  thubh- 
airt  iadsan  ri  Pharaoh,  Is  buachaillean  do 
sheirbhisich,  sinn  fein  agus  ar  n-aithriche. 

4  Thubhairt  iad  mar  an  ceudna  ri  Pha- 
raoh,  '8  ami  gu  bhi  air  chuairt  anns  an 
tìr  a  thàinig'  sinn,  oir  cha  'n  eil  feur  aig 
do  sheirbhisich  d'an  spreidh,  do  bhrìgh 
gu  bheil  a'  ghorta  mòr  ann  an  tir  Cha- 
naain:  a  nis  uime  sin,  guidheamaid  ort, 
leig:  le  d'  slieirbhisich  còmhnuidh  a  ghabh- 
airam  fearann  Ghosein. 

5  Agus  labhair  Pharaoh  ri  loseph,  ag- 
ràdh,  thàinig  t'athair  agus  do  bhràithrean 
a  t'  ionnsuidh: 

6  Tha  tìr  na  h-Eìphit  romhad  ;  anns  a 
chuid  a's  fearr  do'n  fhearann  thoir  aii 
t'athair  agus  do  bhràithribh  còmhnuidha 
ghabhail;  gabhadh  iad  còmhnuidh  am 
fearann  Ghosein ;  agus  ma's  aithne  dhuit 
gu  bheil  'nam  measg  daoine  comasach ' 
ni  thu  iad  'nan  àrd  bhuachaillibh  air  mo 
sprèidh-sa. 

'  7  Agus  thug  losepli  lacob  'athair  a  stigh 
agus  chuir  e'n  làthair  Pharaoh  e:  agus 
bheannaich  lacob  Pliaraoh. 

8  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  lacob, 
Ciod  is  aois  dhuit? 

9  Agus  thubhairt  lacob  ri  Pharaoh,  8 
i^rflàithean  bhliadhnacha  mo  chuairte' 
ceud  agus  deich  bhadhna  fichead:  bu 
tearc  agus  olc  làithean  bhliadhnacha  mo 
bheatha,  agus  cha  d'ràinig  iad  làithean 
bhhadhnacha  beatha  m'  aithrlche  ann  an 
làithlbh  an  cuairte-san. 

10  Agus  bheannaich  lacob  Pharaoh, 
agus  chaidh  e  mach  à  làthair  Pharaoh 

11  Agus  shuldhich  loseph  'athair,  agus 
a  bhràìthrean,  agus  thug  e  dhoibh  sealbh 
ann  an  tìr  na  h-EIphlt,  anns  a'  chuid  a  s 
fearr  do'n  fhearann,  ann  am  fearann  Ra- 
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Bu  luchd-sprèidhe  meseis,  mar  a  dh'àithn  Pharaoh. 

12  Agus  bheathaich  loseph  'athair, 
agus  a  bhràlthrean,  agus  uile  theaghlach 

athar  le  h-aran,  a  rèir  an  cloinne.^ 

13  Agus  cha  rohh  aran  anns  an  tìr  uile  ; 
oir  hha  a'  ghorta  ro  mhòr,  air  chor  as 
gu'n  robh  tìr  na  h-Eiphit,  ag-us  tk  Cha 
naain  uile  fann^  leis  a  'ghorta. 

14  Agus  cliruinnich  loseph  an  t-airgiod 


uile  a  1-lmaradh  ann  an  tir  na  h-Eiphit, 
agus  ann  an  tìr  Chanaain,  air  son  a'  bhìdh 
a  cheannaich  iad:  agus  thug  loseph  an 
t-alrglod  do  thigh  Pharaoh. 

15  Agus  an  uair  a  theirig  airgiod  ann 
m  tìr  na  h-Eiphit,  agus  ann  an  tìr  Cha- 
naain,  thàinig  na  h-Eiphitich  uile  gu  lo- 
seph,  ag  ràdh,  Thoir  dhuinn  aran  c'arson 
a  g-heibheamaid  bàs  a'd'  làthair?  oir 
theirig  ar  n-airgiod. 

16  Agus  thubhairt  loseph,  Thugaibh 
seachad  bhur  sprèidh,  agus  bheir  mise 
dliuibh  air  son  bhur  sprèidhe,  ma  theirig: 
alrgiod  dhuihh. 

17  Agus  thug  iad  an  sprèidh  gu  loseph: 
agus  thug  loseph  dhoibh  aran  alr  son 
each,  agus  air  son  nan  caorach,  agus  air 
son  a'  chruidh,  agus  alr  son  nan  asal ; 
agus  bheathalch  e  iad  le  h-aran,  air  son 
an  sprèidhe  uile,  air  a'  bhliadhna  sln. 

18  'Nuair  achrìochnaicheadh  a'  bhhadh- 
na  sln,  thàini^  iad  d'a  ionnsuidh  air  an 
dara  bliadhna,  agus  thubhairt  iad  rls,  Cha 
chell  sinne  air  mo  thighearna  gu'n  do 
chaltheadh  ar  n-airglod;  tha  mar  an 
ceudna  ar  treudan  sprèldh  aig  mo  thlgh- 
earna;  cha  d'fhàgadh  ann  an  sealladh 
mo  thlghearna  ach  ar  cuirp,  agus  ar  fear- 

ann.  >    r  , 

19  C'ar  son  a  g-helbh  sinn  bas  fa  chomh- 
alr  do  shìd,  araon  sinne  agus  ar  fear- 
ann?  Ceannaich  slnne  agus  ar  fearann 
air  son  arain,  agus  bithidh  slnne  agus  ar 
fearann  'nar  seirbhlsich  do  Pharaoh : 
agus  thoir  dhuìnn  sìol,  chum  as  gu'm 
bi  sinn  beò,  agus  nach  faigh  slnn  bas, 
agus  nach  bi  am  fearann  'na  fhàsach. 

20  Agus  cheannalch  loseph  fearann  na 
i-Eiphit  uile  do  Pharaoh ;  olr  rcic  na 
.i-EIphitlch  gach  duine  'fhearann  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  bhuadhaich  a'  ghorta  orra : 
mar  sin  bu  le  Pharaoh  an  taUunli. 

21  Agus  a  thaobh  an  t-slualgh,  chuir  c 
alr  imrich  iad^  do  bhailtibh  o  aon  clieann 
chrìocha  na  h-Eiphit,  eadhon  g:u  rulg  an 
ceann  «7e  dhith? 

22  A  mhàln  fearann  nan  sagart  cha  do 
cheannaiciie;  oh'  dh'orduicheadh  cuibh- 
rlonn  do  na  sagartaibh  le  Pharaoh,  agrus 
dh'ith  iad  an  cuibhrlonn  a  thug  Pharaoh 
dholbh:  uimesin  cha  do  relc  iad  am  tcar- 

23  Agus  thubhairtloseph  ris  ant-sluagh, 
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Feuch,  cheaiinalcli  ml  sibh  an  diug-h,  ag-us 
bhur  fearann  do  Pharaoh  ;  feuch,  so  sìol 
duibh,  agus  cuiribh  am  fearann. 

24  Agus  tarlaidh',  do  na  chinneas  g-u'n 
toir  sibh  an  cliig-eadh  cuid  do  Pharaoh, 
ag:usbithidh  agaibh  fèin  ceithir  earrannan^ 
air  son  sìl  an  fhearainn,  agus  air  son 
bhur  bìdh,  agus  air  son  muinntir  bhur 
teaghlacha,  agus  air  son  bìdh  d'ur  cloinn 
bhig:. 

5  25  Agus  thubhairt  iadsan,  Ghlèidh  thu 
beò  sinn :  faigheamaid  deadh-ghean  ann 
an  sealladh  mo  thighearna,  agus  bithidh 
sinn  'nar  seirbhisich  do  Pharaoh. 

26  Agus  rinn  loseph  sin  'na  lagh  gus  an 
là  'n  diugh  air  feadh  fhearainn  na  h-Ei- 
phit,  g-u'm  bitheadh  aig-  Pharaoh  an 
cviig-eadh  cuid;  saor  a  mhàin  o  fhearann 
nan  sag-art,  nach  bu  le  Pharaoh. 

27  Agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  talamh  Ghosein; 
ag:us  bha  sealbh  aca  ann,  agus  shìolaich 
iad,  agus  dh'fhàs  iad  ro-lìonmhor. 

28  Agus  bha  lacob  beò  ann  an  tìr  na 
li-Eiphit  seachd  bhadhna  deug ;  agus 
b'iad  bhadhnacha  beatha  lacoib  uile  ceud 
iigus  dà  fhichead  agus  seachd  bhadhna. 

29  Agus  dhlìithaich  an  t-àm  anns  am 
b'èigin  do  Israel  bàs  fhaotainn:  agus 
ghaìrm  e  air  a  mhac  loseph,  ag-us  thubh- 
airt  e  ris,  Ma  fhuair  mi  nis  deadh-g-hean 
a'd'  shealladh,  cuir,  g-uidheam  ort,  do 
làimh  fuidh  m'lèis^  agusbuin  gu  caoimh- 
neil  agus  gu  fìrinneach  rium;  na  h-adh- 
laic  mi,  guidheam  ort,  san  Eiphit. 

30  Ach  hiidhidh  mi  maille  ri  m'aithrich- 
ibh,  agus  giùlainidh  tu  mi  mach  as  an 
Eiphit,  agus  adlilaicidh  tu  mi  'nan  àit 
adhlaic-san.  Agus  thubhairt  esan,  Ni  mi 
inar  a  thubhairt  thu. 

31  Agus  thubhairt  e,  Mionnaich  dhomh : 
iigus  mhionnaich  e  dha.  Agus  chrom 
Israel  e  fèin  air  ceann-adhairt  na  leapach. 

CAIB.  XLVIII. 

1  Cìiaìdh  loseph  a  dh'fhaicìnn  'athar,  affiis  e  tinn 
15  Bheaimaich  lacob  efèin  agns  a  dhithis  mhac, 
Ephraimagus  Manaseh.  21  Roimh-innis  e  gu'm 
pilleadh  iad  a  rìs  gu  Canaan. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin,  dh'innis 
neach  do  losepli,  Feuch,  tha  t'athair 
tinn :  ag'us  thug  e  leis  a  dhà  mhac,  Ma- 
naseh  ag-us  Ephraim. 

2  Agus  dh'innis  neach  do  lacob,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  tha  do  mhac  loseph 
a'  teachd  a  t'ionnsuidh:  agus  neartaich 
Israel  e  fèln,  agus  shuldhe  air  anleabaidh. 

.3  Ag-us    thubhalrt  lacob   ri  loseph, 
Dh'fhoillslch  Dla  uile-chumhachdach  e 
fèln  dhomhsa  aig  Luds  ann  an  tìr  Chanaain, 
tig-us  bheannalch  e  mi. 
4  Agustliubhalrt  e  rium,  Feuch,  ni  mise 


sìolmhor  ag-us  lìonmhor  thu,  agus  ni  mi 
thu  a'd'  choimhthional  chinneach'*,  agus 
bheir  mi  am  fearann  so  do  d'shhochd  a'd' 
dhèigh  mar  sheilbh  shìorruldh. 

5  Agus  a  nls  do  dhlthis  mhac,  Ephraim 
agus  Manaseh,  a  rugadh  dhuit  ann  an  tir 
na  h-EIphlt,  mun  d'thàinig"  mis'  a  t'  ionn- 
suidh  do'n  Elphit,  is  leamsa  iad :  mar 
Reuben  agus  Shimeon,  bithldhiad  leamsa. 

6  Agus  blthidh  do  shhochd,  a  ghlneas 
tu  'nan  dèigh,  leat  fèln;  a  rèlr  ainme  am 
bràithre  g-olrear  iad  'nan  seilbh  fèln. 

7  Agus  alr  mo  shonsa  dheth,  'nuair  a 
thàlnig  mi  o  Phadan,  fhualr  Rachel  bàs 
agam  ann  an  tìr  Chanaain,  air  an  t-shg^he, 
'nualr  nach  robh  fathast  ach  astar  goirid 
ri  teachd  gu  h-Ephrat:  agus  dh'adhlaic 
mi  'n  sin  i  alr  an  t-sh*ghe  g-ii  h-Ephrat; 
'5  e  sin  Betlehem. 

8  Agus  chunnaic  Israel  mlc  loseiph,  agus 
thubhalrt  e,  Cò  iad  sin  ? 

9  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athalr,  '.S 
iad  mo  mhic-sa  iad,  a  thug-  Dia  dhomh 
an  so:  agus  thubhairt  e,  Thoir  am'  ionn- 
suldh  iad,  g-uidheam  ort,  agus  beannaich- 
Idh  mi  iad. 

10  Agus  bha  sìiilean  Israeil  trom  le 
h-aols,  air  chor  nach  bu  lèlr  dha  gu  maith : 
agus  thug  e  'm  fagus  da  iad,  agus  phòg 
e  iad,  agus  g-habh  e  'na  ghlacaibh  iad. 

11  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Cha 
do  shaoil  mi  gu'm  faiclnn  do  ghnùis,  agus, 
feuch,  nochd  Dia  dhomh  mar  an  ceudna 
do  shhochd. 

12  Agus  thug:  loseph  a  mach  lad  o  eadar 
a  g'hlùinean,  agus  chrom  se  e  fèin  le  'agh- 
aldh  gu  làr. 

13  Agus  g-habh  loseph  iad  le  chèile, 
Ephralm  'na  làlmh  clhels  o  làlmh  chlì  Is- 
raeil,  agfus  Manaseh  'nalàimh  chli  o  làlmh 
dheis  Israeil ;  agus  thug  e  'm  fagus  da 
iad. 

14  Agus  shìn  Israel  a  mach  a  làmh 
dheas,  agus  chulr  e  i  air  ceann  Ephraini, 
am  mac  a  b'òige,  agus  a  làmh  chlì  air 
ceann  Mhanaseh:  stiuir  e  a  làmha  gu 
seòlta;  oirb'e  Manaseh  an  ceud-ghin. 

1.5  Ag:us  bheannalch  e  loseph,  agus 
thubhairt  e,  Gu'n  deanadh  Dia,  an  làth 
air  an  do  g-hkials  m'althrlche  Abraham 
ag-us  Isaac,  an  Dia  a  bheathaich  mi  rè  m^ 
bheatha  ulle  gus  an  là'n  dlug-h, 

16  An  t-aingeal  a  shaor  mi  o  gach  olc, 
na  leinibh  a  bheannachadh,  agus  ainmich- 
ear  m'ainmsa  orra,  agus  ainm  m'alth- 
riche  Abrahaim  agus  Isaaic:  agus  mar 
lasg-  na  mara  fàsadh  iad  lìonmhor  am 
meadhon  na  talmhainn. 

17  Agus  an  ualr  a  chmmaic  loseph  gu'ii 
do  chulr  'athalr  a  himh  dheas  air  ceann 
Ephraim,  cha  do  thaitinn  e  rls:  agus 
chum  c  suas  làmh  'athar,  a  chum  a 
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E2 
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li-atharnichadh  o  chcanii  Ephraim  gu 
ceanii  Mhanaseh.  ,    ,         •  at- 

18  Agus  thiibhah-t  loseph  r  a  athair,  iNi 
h-ami  mar  sin,  athair:  oir  ù  eso  anceud- 
fì-hin ;  cuir  do  làmh  dheas  air  a  cheann; 

19  Agus  dhiult  'athair,  agus  thubhairt 
e  Tha  fhios  agam,  a  mhic,  tha  thios 
atam;  bithidh  esan  ciiideachd  na 
shhiag-h,  agus  fàsaidh  e  mar  an  ceudna 
mòr:  ach  gu  deimhin  bithidh  a  bhrathau^ 
a  s  òig-e  ni's  mò  na  e,  agus  bithidh  a 
shhochd  'nam  mòran'  chinneach.  _ 

20  Agus  bheannaich  e  iad  air  an  la  sm, 
ae-  ràdh,  Annadsa  beannaichidh  Israel  ag 
ràdh,  Gu  deanadh  Dia  thii  marEphraim, 
ag-us  mar  Mhanaseh:  agus  chuu'  e  Eph- 
raim  roimh  Mhanaseh.  ^ 

21  Ag:us  thubhairt  Israel  ri  loseph 
Feuch,  a  taims'  a'  faotainn  a'  bhais;  ach 
bithidh  Dia  maille  ribhse,  ag:us  bheir  e 
rìs  sibh  g-u  dìithaich  bhur  n-aithriche.  ^ 

22  Agus  thug-  mise  dhuit  aon  chuid- 
roinne  thar  do  bhràithrean  a  bhuin  mi 
mach  à  làimh  an  Amoraichle  m  chlaidh- 
eamh  agus  le  m'  bhogha. 

CAIB.  XLIX. 

1  Ghairm  lacoh  a  mhic  cuideachd,  agus  hheannaich  e 
iad.  29  Dh'àithn  e  dhoibh  gu'n  adhlaiceadh  lad  e 
ann  an  tìr  Chanaaìn.   33  A  bhàs. 

AGUS  g-hairm  lacob  air  a  mhic,  ag:us 
thubhairt  e,  Cruinnichibh  sibh  f eni 
anceann  a  chèile,  chum  as  gu'n  mnis  mi 
dhuibh  ciod  a  tharlas  dhuibh  sna  laithibh 
deireannach. 

2  Cruinnichibh  sibh  fem  an  ceann  a 
chèile,  agus  cluinnibh,  a  mhaca  lacoib, 
agus  èisdibh  ri  Israel  bhur  n-athair. 

3  A  Reubein,  is  tu  mo  cheud-ghm,  mo 
threise,  agus  toiseach  mo  neirt,  oirdheirc- 
eas  ^  àrd-inbhe^  ag:us  òirdheirceas  cumh- 

achd.  .        ,    X  • 

4  Neo-sheasmhach^  maruis^e,  chatoir 
thu  barrachd,  do  bhrìg:h  gu'n  deachaidh 
tu  suas  do  leabaidht'athar;  an  sm  thruaiU 
thu  i,-  chaidh  e  suas  do  m'  uirigh. 

5  /^bràithre  Simeon,  agus  Lebhi:  tlia 
innil  aingidheachd  'nan  àitibh-comh- 
nuidh^  ^      .  , 

6  'Nandìomhaireachd^  natig:eadh  m  an- 
amsa:  r'an  coimhthional  na  bitheadh 
m'  onolr-sa  air  a  h-aonadh:  olr'nan  cor 
rulch  mharbh  ìad  duine,  ag-us  'nam  tem 
thoil  leag  iad  sios  balla.  ,  , 

7  Mallaichte  gu'n  robh  an  corruich,  oir 
hha  i  g-ar^;  ag:us  am  fearg,  oir  bha  i  an- 
iochdmhor :  roinnldh  mi  iad  ann  an  la 
cob,  agus  sgaoilidh''  mi  iad  ann  an  Israel 

8  A  ludah,  mokiidh  do  bhraithrean  thu- 
sa;  b'ithìdh  do  làmh  am  mulneal  donaimh- 

1  iomadaidh.  -  banachd. 

3  rnòrachd.  *  Atmhor.  Eabh.  _  ^ 

5is  innil  foirneirt  an  comhairlean  aingidh  ra 
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de:  cromaidh  clann  t'athar  lad  fèln  sìos 
a'd'  làthair.  ^ 

9  Is  cuilean  leòmhain  ludah ;  o  n  chobh- 
artalch^  a  mhlc,  chaldh  thu  suas;  chrom 
se  e  fèln  sìos,  chriib  e  mar  leòmhan,  ag-us 
mar  sheann  leòmhan ;  cò  dhìiisgeas  suas  e. 

10  Cha  dealaich  an  t-slat-rloghail  ri  lu- 
dah,  no  lag-h-thabhartair  o  eadar  a  chosa, 
g-us  an  tig  Sìloh,  agus  dhasan  g^èllUdh  na 
slòigh^: 

1 1  A'  ceangal  a  shearraich  ris  an  fhion- 
aln,  agus  loth  'asall  ris  an  f  liìonain  thag-hta ; 
nlghe  'eudach  am  fìon,  agus  a  thrusg:ar. 
am  fuil  nam  fìon-dhearc. 

12  Bithidh  a  shlilleanni's  deirge  na  fion, 
agiis  'fhiacla  ni's  g-ile  na  bainne^". 

13  Gabhaidh  Sebuhm  còmhnuidh  aig' 
caladh  a'  chualn,  ag-us  hithidh  e  alr  son 
calaldh  long-;  agus  hìthidh  'eirthiri^  g-u 
mig  Sidon. 

14/5  asal  làidlr  Isachar,  a'  crubadhsios 
eadar  dhà  eallaich^"-. 
15  Agus  chunnalc  e  g-u'm  hu  mhaith  an 


ni  fois,  agus  g:u'7i  rohh  am  fearann  tait- 
neach ;  ag-us  chrom  e  a  ghuala  g-u  iomchar, 
agus  rinneadh  e  'na  shelrbhlseach  do  chis. 

16  Bheir  Dan  breth  alr  a  shluag^h,  mar 
aon  do  threubhaibh  IsraeiL  ^  ^ 

1 7  Blthldh  Dan  'na  nathair  alr  an  rod,  na 
nathair-nlmhe  alr  an  t-shghe,  a  theuma^ 
sàiUean  an  elch,  alr  chor  as  g^u'n  tuit  a 
mharcach  an  coinneamh  a  chùIL 

18  Ri  d'  shlàinte  dh'fheith  misc,  O 
Thìghearna.  .  i,  • 

19  Gad,  bheir  buidheann  buaidh  air: 
ach  bheir  esan  bualdh  ma  dheireadh. 

20  A  mach  à  h-Aser  hilhidh  'aran-san 
reamhar,  agus  bhelr  e  ualth  sògh  rìoghall. 

2\  Is  elhd  air  a  lelg-eadh  fuasffadte 
Naphtali;  bheir  e  focall  thaltneach  uaith. 

22  Is  g-eug  thorthach  loseph,  g:eug: 
thorthach  làimh  ri  tobar,  aig:  am  bheil  a 
meang-lain  a'  sgaoileadh  thar  a'  bhalla. 

23  Chràidh  na  tìr-bhog:ha  g:u  g:eur  o, 
agus  thilg  iad  air,  agus  dh'thuathaich 
iad  e. 

24  Achdh'fhan  abhog-ha  nr/ neart,  agus 
rlnneadh  galrdean''^  a  làmh  hildir  le  làmh 
albhDf  chumhachdaichlacoib;  (uaithsin 
tha  'm  buachaille,  clach  Israeil  0     ,  ' 

25  Eadhoii  le  Dia  t'athar,  a  ni  comh  , 
nadhleat,aguslels  an  Uile-chumhachdach, 
a  bheannaicheas  thu  le  beannachdaibh 
nèimh  o  'n  àirde,  beannachdaibh^  na 
dolmhne  shìos,  bcannachdalbh  nan  cioch, 
ag-us  na  bronn. 

I  26  Thu^  beannachda  t  athar  barrachd 
'  air  beannachdaibh  mo  shinnseara,  ffu  ruig: 
foir-iomall'^  nan  shabh  sìorruldh;  bithidh 
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6  diubhras. 
o'n  ehreich. 


Od'a  ionnsuidh-san  hilhidh  cruiunejchadh  nanti 
puhil.  Bilhidh  a  shùilean  dearg  leftojì  agu$i 


'fhiacla  geal  le  hainne. 
1-  tiaUaich. 

^^miann,  dèigh.  Eabli. 
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iad  air  ceann  loseiph,  ag-us  air  muUach  a 
chinn-sau  a  sg-aradh  o  'bhràithribh. 

27  Ni  Beniamin  fìadhach  mar  mhadadh- 
alluidh  :  sa'  mhaduinn  ithidh  e  a'  chobh- 
artach agus  san  f heasgar  roinnidh  e  a' 
chreach. 

28  Js  iad  sin  uile  dà  threubh  dheug-  Is- 
raeil :  ag"us  is  e  so  an  ni  a  labhair  an  athair 
riu,  ag'us  bheannaich  e  iad ;  gach  aon  ac' 
a  rèir  a  bheannachaidh,  bhcannaich  e  iad. 

29  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Cmìnnichear  mise  chum  mo 
dhaoine :  adhlaicibh  mi  maille  ri  m'aith- 
Yichibh  san  uaimh  a  ta  ann  an  acliadh 
Ephroin  an  Hitich ; 

30  San  uaimh  a  ta  ann  an  achadh  Mhac- 
phelah,  a  ta  fa  chomhair  Mhamre,  ann  an 
tkChanaain,  acheannaich  Abrahammaille 
ris  an  achadh  o  Ephron  an  t-Hiteach,  mar 
sheilbh  àit-adhlaic. 

31  (An  sin  dh'adlalc  iad  Abraham  agus 
Sarah  a  bhean ;  an  sin  dh'adhlaic  iad 
Isaac  agus  Rebecah  a  bhean ;  ag'us  an  sin 
dh'adhlaic  mise  Leah.) 

32  Cheannaicheadh  an  t-achadh,  agus 
an  uaimh  a  ta  ann,  o  chloinn  Het. 

33  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  lacob 
àitheantan  a  thoirt  d'a  mhic,  chruinnich 
e  a  chosan  suas  do'n  leabaidh,  agus 
chaochail*  e,  agus  chruinnicheadh  e  chum 
a  dhaoine. 

CAIB.  L. 

1  Brdìi  air  son  hàis  lacoib.  7  'Jdldac.  24  Roimh- 
innis  loseph  d^a  hhràiihrihh,  gii'n  d'  thugadh  Dia 
a  viach  iad  as  an  Eipìdt  gu  tlr  an  ailhriche. 
26  yl  hhàs. 

AGUS  thuit  loseph  air  aghaidh 'athar, 
agus  g'huil  e  air,  agus  phòg  se  e. 

2  Agus  dh'àithn  loseph  d'a  sheirbhisich 
na  lèighean^  spìosraidh  a  chur^  air  coro 
"athar ;  agus  chuir  na  lèighean  spìosraidh 
air  Israel. 

3  Ag'us  choimhlionadh  air  a  shon  dà 
fhichead  là,  (oir  mar  so  coimhlionar  làith- 
ean  na  muinntir  sin  air  an  cuirear  spìos- 
raidh ;)  agus  rinn  na  h-Eiphitich  bròn  air 
a  shon  delch  is  tri  fichead  là. 

4  Agus  an  uair  a  chaidh  làithcan  a 
bhròin  thairis,  la])hair  loseph  ri  teagh- 
lach  Pharaoh,  ag-  ràdh,  A  nis  ma  fhuair 
mi  deadh-ghean  'nur  sùihbh,  labhraibh, 
g^uidheam  oirbli,  ann  an  cluasaibh  Phar- 
aoh,  ag  ràdh, 

5  Ghabh  m'athair  mionnan  diom,  ag 
ràdh,  Feuch,  a  ta  mise  a'  faghail  a' 
bhàis  ^ :  a'm'  uaigh  a chladhaich mi  dhomh 
fèin  ann  an  tìr  Chanaain,  an  sin  adhlaicidh 
tumi.  A  nis  uime  sin  leig  dhomh  dol 
suas,  guidheam  ort,  agus  m'athair  adhlac, 
agrus  thigmi  rìs. 


6  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Falbh  suas, 
agus  adhhiic  t'athair,  a  rèir  mar  a  ghabh 
e  mionnan  dìot. 

7  Agus  chaidh  loseph  suas  a  dh'adh- 
hic  'athar:  agus  maiUe  ris  chaidh  seirbh 
isich  Pharaoli  suas  uile,  seanairean  a 
thighe,  agus  uile  shcanairean  thìrc  na 
h-Eiphit, 

8  Agus  teaghlach  loseiph  uilc,  agiis  a 
bhràithrean,  agus  teaghlach  'athar:  a 
mhàin  dh'fhàg  iad  an  clann  bheag,  agus 
an  caoraich,  agus  am  buar^  ann  an  tìr 
Ghosein. 

9  Agiis  chaidh  suas  maille  ris,  araon 
carbadan  agus  marc-shluagh'  agus  bha 
a'  chuidcachd  ro  mhòr. 

10  Agus  thàinig  iad  gu  h-urlar-buaìaidh 
Ataid,  a^/z«'ntaobhthall  dolordan;  agus 
rinn  iad  bròn  an  sin  le  caoidh  mhòir  agus 
ro-chràitich':  agus  rinn  e  bròn  air  son 
'athar  seachd  làithean. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  luchd-  àit- 
eachaidh  na  tìre,  na  Canaanaich,  am  bròn 
ann  an  urlar  Ataid,  thubhairt  iad,  Is 
doilgheasach  am  bròn  so  do  na  h-Eiph- 
itich;  uime  sin  thugadh  Abel-misraim 
mar  ainm  air,  a  tha  'n  taobh  thall  do 
lordan. 

12  Agus  rinn  a  mhic  dha  mar  a  dh'àlthn 
e  dhoibh: 

13  Oir  ghiìilain  a  nihic  e  do  tìnr  Cha- 
naain,  agus  dh'adhlaic  iad  e  aim  an  uaimh 
achaidh  Mhachpelah,  a  cheannaich  Abra- 
lìam  maille  ris  an  achadh  mar  sheilbh  àit 
adhlaic,  o  Ephron  an  t-Hiteach,  fa  chomh- 
air  Mhamre. 

14  Agus  j)hill  loseph  do'n  Eiphit,  e  fèin 
agus  a  bhràithrean,  agus  iadsan  uile  a 
chaidh  suas  maille  ris  a  dh'adhlac  'athar, 
an  dèigh  dha  'athair  adhlac. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  bràithrean 
loseiph  gu'n  d'fhuair  an  athair  bàs, 
thubhairt  iad,  Theagamh  gu'n  toir  loseph 
fuath  dhuinn,  agus  gu'n  dìol  e  gu  cinnt- 
each  oirnn  an  t-olc  sin  uile  a  rinn  sinn 
air. 

16  Agus  chuir  iad  teachdairean  gu  lo- 
seph,  ag-  ràdh,  Dh'àithn  t'athair  mun 
d'fhuair  e  bàs,  ag"  ràdh, 

17  Mar  so  their  sibh  ri  loseph,  Maith^ 
g'uidheam  ort  a  nis,  eucoir^  do  bhràith- 
rean,  agus  am  peacadh,  do  bhrìgh  gu'n 
d'  rinn  iad  olc  ort:  agus  a  nis,  guidheam 
ort,  maith  eucoir  sheirbhiseach  Dhè 
t'athar.  Agus  ghuil  loseph  an  uair  a 
labhair  iad  ris. 

18  Agus  chaidh  a  bhràithre  mar  an 
ceudna,  agus  thuit  iad  sìos  'na  làthair, 
agus  thubhaii-t  iad,  Feuch,  is  seirbhisich 
dhuit  sinne. 

19  Agus  thubhairt  loseph  riu,  Nablodh 


1  am  fiadhach. 
-*  cmhalm.  Sasg. 


"  dh'eug.  o  itg, 

s  tha  mise  dlhih  d(tn  bhàs. 
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3  liffhichean.      6  crodJi. 

Math, 


ro  ghoirt. 
eu-coir. 


ECSODUS,  I. 


eag-al  oirbh    oir  am  bheil  mise  aii  àite 

.  .    ,  ,  Ml 

20  Ag-iis  d'  iir  taobhsa,  shonraich^^  sibh 
olc  ii'm'  ag-haidh;  r/c/i  shònraich  Dia  sin 
u  chum  maith,  a  chum,  mav  air  an  la  'n 
diug-h,  g-u'n  tearnadh  e  mòr-shhtag-h  beo. 

21  A  nis  uime  sin  na  biodli  eagal  oirbh  : 
ahrumaidh-  mise  sibh,  ag-us  bhur  chmn 
bheag-.  Ag-us  thug-  e  comhi'hurtachd 
dlioibh,  ag-us  hibhair  e  gu  caoimhneil  riu. 

22  Agus  g-habh  loseph  còmhmiidh  san 
Eiphit,  e  tein  agus  teag^hlach  'athar : 
a£^us  bha  loseph  beò  ceud  agus  deich 
bliadhna. 

23  Agus  chunnaicloseph  clann  Ephraim, 
do'n  treas  ginealach  :  thogadh  suas  mar 


dhealbh,  smiiahiich. 


2  ùraichidh. 


an  ceudna  clann  Mhachir,  mhlc  Mhanaselr, 
air  g-lìiinibh  loseiph. 

24  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràith- 
rlbh.  A  ta  mise  a'  faghail  a'  bhàis,  ach 
amhaircidh  Dia  gu  cinnteach  oirbhse  ^ 
agus  bhelr  e  mach  sibh  as  an  fhearann 
so,  do'n  fliearann  a  mhionnaich  e  do 
Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lacob. 

25  Agus  ghabh  loseph  mionnan  do 
chloinn  Israeil,  ag  ràdh,  x\mhaircidh  Dia 
gu  cinnteach  oirbhse,  agus  giìilainldìi  slbh 
mo  chnàmhan-sa  suas  as  a  so. 

26  Ag-us  fhualr  loseph  bàs,  agus  e  ceud' 
agus  delch  bUadhna  dh'aois  :  agus  chulr 
iad  spìosraidh  air,  agus  chulreadh  ann  au 
ciste-mhairbh  e  san  Eiphlt. 

^  fiosraichidli  Dia  gu  cinnteach  sihhse. 


DARA  LEABHAR  MHAOTS 


D'  AX  AINM 


ECSODUS, 


CAIB.  I. 

1  Clann  Israeil  a\fàs  lìonmhor.    8  Tlia  ad  air  an 
sàruchadh  le  righ  ùr  air  an  Eiphit.    15  Diadh- 
aidheachd  nam  ban- gUiine. 
A  NIS  is  lad  so  alnmeanna  chloinn  Is- 

j.^  raell,  a  thàinlg  do'n  Eiphit :  thàlni^ 

g-ach  dulne  agus  a  theag-hlach  maiUe  ri 

lacob : 

2  Reuben,  Slmeon,  Lebhi,  agus  ludali, 

3  Isachar,  Sebuhm,  agus  Beniamln, 

4  Dan,  agus  Naplitah,  Gad,  agus  Aser. 

5  Agus  na  h-anaman  uile  a  thàinig  a 
mach  à  leasruldh  lacoib,  bu  delch  agus 
tri  fichead  anam  lad;  oir  bha  loseph  san 
Eiphit  a  cheana. 

6  Agus  fhuair  loseph  bàs,  agus  a 
bhràlthrean  uile,  agus  an  ginealach^  sln 
uile. 

7  Ag'us  bha  clann  Israeil  sìolmhor,  agus 
dh'fhàs  iad  gu  mòr,  agus  rlnneadh  lìon 
mhor  iad,  agus  chinn"^  iad  ro  chumli- 
achdach ;  agus  lìonadh  an  tìr  leo. 

8  Anis  dh'èirich  righ  ùr  air  an  Elphit, 
do  nach  b'aithne  loseph. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  shluagh,  Feuch 
tha  shiagh  chloinn  Israeil  ni's  lìonmlioire 
ag-us  ni's  cimihachdalche  na  sinne. 

10  Thig-ibh,  bulneamald  gu  seòUa^:  air 
eagal  gu'm  fàs  lad  lìonmhor,  agus  gu'n 
tachalr  e,  'nuair  a  dh'èlreas  cogadh,  gii'n 
g-abh  ladsan  mar  an  ceudna  le'r  nalmh 
dibh-ne,  agus  gu'n  cog:  iad^  'nar  n-aghaldh, 
agus  g-u'n  tèid  lad  a  mach  as  an  tìr. 

11  Uime  sin  chuir  lad  maighstircan- 
oìbre^  orra,   chum  an  sàruchadh  le'n 


Agus  thog-  lad  bailtean- 
Pharaoh,  Pitom  agus  Ra- 


eallachaibh'^. 
lonmlials'  do 
meses. 

12  Ach  mar  Is  mò  a  shàruich  slad  iad, 
s  ann  Is  mò  a  rinneadh  iadsan  Uonmhor 
agus  a  dh'fhàs  iad.  Agus  blia  lad  fuigli 
dhoilglieas^  air  son  chloinn  Israeil 

13  Agus  thu^  na  h-Eiphitich  air  ckilnn 
Israeil  selrbhis  a  dheanamh  le  cruadhas^, 

14  Agus  rinn  iad  am  beatha  searbh 
dhoibh  le  daorsa  chruaidh,  ann  am  moirt- 
ear,  agus  ann  an  clachalbh-creadha,  aerus 
anns  g-ach  gnè  oibre  sa'  mhachair:  bha 
an  obair  uile,  anns  an  d'  thug  lad  orni 
obalr  a  dheanamh,  lc  cruadhas 

15  Agus  hibhair  rìgh  na  h-Eiphit  p 
mnaibh-gUiine  nan  Èabhruidheach,  (6'e 
ainm  aoin  dlubli  Siphrali,  agus  ainm  na 
tè  eile  Puah;) 

16  Agus  thubhairt  e,  'Nuair  a  ni  sibli 
gniomh  mnà-glìiine  do  na  mnaibh  Eabh- 
ruidheach,  agus  a  chi  sibh  iad  air  na 
stòhilbh'^  ma's  mac  a  bhìoa  ann,  an  sni 
marbhaldh  sibh  c,  ach  ma's  nighean  a 
bhios  ann,  bithidh  I  beò. 

17  Ach  bha  eagal  Dè  air  na  mnaibli- 
gUiine,  agus  cha  cl'rinn  lad  mar  a  dh'àithn 
righ  na  h^-EIphlt  dholbh,  ach  g^hlèidh  lad 
a'  chUuìn  mhac  beò. 

18  Agus  ghairm  righ  na  h-Eiphit  air  na 
mnaibh-gluine,  agus  thubhairt  e  riu,  C'ar 
son  a  rinn  sibh  an  ni  so,  agus  a  g^hleidh 
sU)li  a'  chlann  mhac  beò  ? 

19  Agus  thubhairt  na  mnathan-gUunc 
ri  Pharaoh,  A  chionn  nach  'cH  na  nuiai 


'  an  t-àl.  -  dh'fhàs. 
cogadh.         °  cinn  oibre 
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5 gUc.     ^gii'n  dean  iad 
6  uaUachaibh,  eiribh. 


'  haiUe-stòir. 
pcingiUeachd 


8  imcheist.  ^  an-iochd^ 

»0  suidheachaììaibh,  caithrichibìu 


ECSODUS,  I.  II. 


Eablmiidheach  mar  ua  mnài  Eiphiteach  :  j 
oir  tha  iad  fein  beothaiP,  ag'us  air  aii 
aisead  mii'ii  tlg:  na  mnathan-g-hmie  a 
steach  d'an  ionnsuidh.  ^  . 

20  Uime  sin,  bhuin  Dia  g-u  maith  ris  na 
mnaibh-gruìne  :  agus  rinneadh  an  shiagli 
lionmhor,  agus  dh'fhas  lad  ro  chumh- 
achdach. 

21  Agus  a  chionn  g-u'n  robh  eagal  De  an 
na  mnaibh-g:lùine,  rinn  e  tighean  dhoibh. 

22  Affus  thug:  Pharaoh  aithne"  d  a 
shhiagh  uile,  ag:  ràdh,  Gach  mac  a 
bheirear,  tilg:idh  sibh  san  amhainn;  agus 
gach  nighean  g^leidhidh  sibh  beo. 

CAIB.  II. 

1  Maois  air  a  hhrenh,  agus  alr  a  chnr  ann  an  cohhan 
am  measg  na  cuilce,  aig  hruaich  na  h-aimhne. 
5  Fhuaradh  e,  agus  dh'allrumadh  e  le  nighinn 
Pharaoh. 

AGUS  chaidh  dulne  do  thi^h  Lebhi, 
agiis  ghabh  e  nighean  do  Lebhi  na 

^Ta^'us  dh'fhàs  a'bhean  torrach,  ai?us 
ruff  i  mac  :  ag:us  an  iiair  a  chunnaic  i  g'U  n 
robh  e  'na  leanabh  tlachdmhor,  dh  thol- 
aich  i  e  rè  thri  mìosa.  .     .       i  i 

3  Ag:us  an  uair  nach  b'urramn  i  tholacli 
ni  b'fhaide,  g:habh  i  dha  cobhan  cuilce  , 
affus  chuir  i  thairis*  e  le  làthaich  ag:us  le 
pic^   asrus  chuir  i  an  leanabh  ann ;  agus 


chuir  i  e  sa'  chuilc  aig:  bruaich  na 
h-aimhne.  .  , 

4  Agus  sheas  a  phmthar  am  lad  uait/ì, 
a  dh'fhaicinn  ciod  a  dheanta  rls. 

5  Agus  thàinig  nig'hean  Pharaoh  a  niias 
£?'a  nig:headh  fèin  san  amhainn,  agus  bha 
a  maighdeanan  ag:  imeachd  ri  taobh  na 
h-aimhne ;  agus  an  uair  a  chunnaic  i  n 
cobhan  am  meas^  na  cuilce,  chuir  i  a 
banog-lach  g'a  thoirt  d'a  h-ionnsuidli. 

6  Ag'us  an  uair  a  dh'fhosgall  i  e,  chunn- 
aic  i  'n  leanabh :  ag:us,  feuch,  ghuil  an 
naoidhean.  Ag-us  g:habh  i  truas  ris,  ag-us 
thubhairt  i,  Is  aon  so  do  chloinn  nan 
Eabhruidheach.  .  . 

7  An  sin  thubhairt  a  phìuthar  ri  nighean 
Pharaoh,  An  tèid  mise,  agus  an  pi^f^  mi 
dhuit  banaltrum  do  na  mnaibli  Labh- 
ruidheach,  a  chum  as  gu'n  altrum  i  n 
leanabh  dhuit  ? 

8  Ag-us  thubhalrt  nighean  Pharaoli  rithe, 
Falbh.  Ag:us  chaidh  a' mhaig-hdean,  ag-us 
g-hairm  i  màthalr  an  leinibh.  _ 

9  Ag:us  thubhairt  nlghean  Pharaoh  rithe, 
Tholr  an  leanabh  so  leat,  af?us  altrum 
dhomhsa  e,  agus  bhelr  mi  dhuit  do  thuar- 
asdal.  Agr^s  g-habh  a'  bhean  an  leanabh, 
ag-us  dh'altrum  i  e. 

10  Ag:us  dh'fhàs  an  leanabh,  ag-us  thug- 
i'e  dh'ionnsuidh  nig-hlnn  Pharaoh,  agus 
bha  e  'na  mhac  dh'i.    Agus  tlmg'  i  Maois 


mar  ainm  air:  agus  thubhalrt !,  A  chionn 
as  an  uisg-e  g-u'n  do  tharruing-  mi  mach  e. 

11  Ag-us  tharladh  anns  na  làlthibh  sln, 
an  uaii  a  dh'fhàs  Maois  suas,  g:u'n  deach- 
aidh  e  mach  a  dh'ionnsuidh  a  bhràlthrean, 
agus  g-u'n  d'amhairc  e  air  an  eallachaibh: 
agus  chunnalc  e  Eiphiteach  a'  bualadh 
Eabhruidhlch,  aoin  d'a  bhràithribh. 

12  Agus  dh'amhairc  e  an  taobh  so  agus 
an  taobh  ud,  agus  an  uair  a  chunnalc  e 
nach  rohh  aon  duine  ann,  mharbh  e  an 
t-Eiphiteach,ag-us  dh'fholalch  e  sa'  g'haiii 
eamh  e. 

13  Agus  an  uair  a  chaidh  e  macli  an 
dara^  là,  feuch,  hha  dlthls  do  na  h-Eabh- 
ruidhlch  a'  strì  r'a  chèlle;  agu  thubhalrt 
e  rls-san  a  rlnn  an  eucoir,  C'ar  son  a 
bhualleas  tu  do  choimhearsnach'? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cò  rinn  thusa  a'd' 
uachdaran  ag'us  a'd'  bhreitheamh  oirnne? 
am  miann  leat  mise  a  mharbhadh,  mar  a 
mharbh  thu  'n  t-Eiphiteach  ?  ag-us  g-habh 
Maols  eagal,  agus  thubhairt  e,  Gu  cinnt- 
each  tha  an  ni  so  aithnichte. 

15  A  nls  an  ualr  a  chuala  Pliaraoh  an 
ni  so,  dh'iarr  e  Maois  a  mharbhadh,  ach 
theich  Maols  o  aghaldh  Pharaoh,  agus 
g-habh  e  còmhnuldh  ann  an  tìr  Mhidialn; 
ag-us  shuidh  e  sìos  làimh  ri  tobar. 

16  A  nis  bha  alg-  sagart  Mhldlaln  seachd- 
nar  iilghean :  agus  thàlnig"  lad  agus  tharr- 
uing-  iad  uìsge,  ag-us  hon  iad  na  li-amair 
a  thoirt  uisge  do  threud  an  athar. 

17  Ag-us  thàlnig-  na  buachaiUean  agus 
dh'fhuadalch  iad  alr  falbh  iad:  achsheas 
Maols  suas  ag-us  chuidlch  e  leo,  agus  thug 
e  uisg-e  d'an  treud. 

18  Agus  an  uair  a  thàlnlg  iad  gu  Reud 
an  athair,  thubhalrt  e,  Cionnus  a  tliàinig- 
sibh  co  luath  an  dlug-h  ? 

19  Agus  thubhairt  iad,  Shaor  Eìphiteach 
sinn  à  làlmh  nam  buachaillean,  agus  mar 
an  ceudna  tharruing-  e  ulsge  gu  leòr 
dhuinn,  ag-us  thug  e  uisg-e  do'n  treud.^ 

20  Agus  thubhairt  esan  r'a  nig-heanaibh, 
A^us  c'àit  am  hheìle?  C'ar  son  a  dh'fhàg: 
sibh  an  duine?  Gairmlbh  air,  a  chum's 
g-u'n  ith  e  aran. 

21  Agus  bha  Maois  toileach  comhnmdh 
a  ghabhail  maille  rls  an  duine;  agus 
thug-  e  Siporah  a  nlg-hean  do  Mhaols  'na 
mnaoi. 

22  Agus  rug:  i  mac  dha,  ag-us  thug-  c  Ger- 
som  mar  ainm  air:  oir  thubhairt  c,  Bha 
mi  m'  cholg-reach  ann  an  tìr  alneon^^^ 

23  Ag-us  tharladh  an  ccann  mòraln  laith- 
ean,  gu'n  d'fhuair  rlgh  na  h-Eiphlt  bàs,  a- 
^us  bha  clann  Israell  ag-  osiialch  alr  son  an 
daorsa,  ag-us  g:lilaodh  iad;  ag-us  thàlnig: 
an  gìaodh  suas  g-u  Dia,  air  son  na  daorsa. 

24  Agus  chuala  Dia  an  osnalch,  agus 


1  teòma.  -  sparradh.  ^  ciste  luacharach. 
4  chòmhdaìch,  shlìoh,  s^pairti.  ^  hìgh. 


<^  darna.  chompanach. 
8  ann  an  diiiìtaich  choimhich. 


cìiuhnbnicliDia  achoimh-cheanì^alri  h-A-  j 
Ì)raham,  ri  Isaac,  as^us  ri  lacob. 

25  Agus  (Ih'ambairc  Dia  air  cloinn  Is- 
raeil,  ag-us  chi'niiosraich  e  iad. 

CAIB.  III. 

1  Bha  Maoìs  a'  d^ìcidhcadh  ireud  'Tctro  \ithar-ceile. 
2  Dh' fhuiUsicheadh  aingcalan  Tighearna  dha  ann 
an  lasair  llicine  à  meadhon  pris.  7  Chuireadh  e 
leis  an  Ti'^ìicarn  a  thoirt  cloinn  Jsraeil  a  mach  as 
an  Eiphit^.   14  A  theachdaireachd  dhoihh. 

ANIS  bha  Maois  a'  g:leidheadh  treud 
.  letro  'athar-cèile,  sag:airt  Mhidiain  : 
ag-us  thug-  e'n  treud  g'U  taobh  cìiil  an  fhas- 
aich,  ag'us  thàinig  e  g-u  shabh  Dhè,  gu  Ho- 
reb. 

2  Ag-us  dh'fhoillsicheadh  ain^eal  an 
Tig-hearna  dha  ann  an  lasair  theine  a 
meadhon  pris  ;  agrus  dh'amhairc  e,  agus, 
feuch,  bha  am  preas  a'  lasadh  le  teine, 
ach  cha  robh  am  preas  air  a  losg-adh. 

3  Ag-us  thubhairt  Maois,  Tionndaidh  mi 
nis  a  leth-taobh,  ag:us  chi  mi  an  sealladh 
mòr  so,  c'ar  son  nach  'eil  am  preas  air  a 
losg-adh. 

4  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  an  Tìghearna 
g-u'n  do  thionndaidh  e  a  leth-taobh  a 
dh'f  haicinn  sùz,  g-hairmDia  air  a  meadhon 
a'  phris,  aj?us  thubhairt  e,  A  Mhaois,  a 
Mhaois.  Ag:us  tlmbhairt  esan,  Tha  mi  'n 
so. 

5  Ag'us  thubhairt  e,  Na  tig-  am  fagus  an 
so ;  cuir  dhìot  do  bhròg-a  bhàrr  do  chos, 
ou'  ant-àite  air  ambheil  thu  a'  d'  sheasamh, 
is  talamh  naomh  e. 

6  Thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Is  mise 
Dia  t'athar,  Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  a- 
g-us  Dia  lacoib.  Ag-us  dh'fholaich  Maois 
agrhaidh:  oirbhaeag-al  airamharc  airDia. 

7  Ag-us  thubhairt  anTig-hearna,  Chunn- 
aic  mi  gu  cinnteach  àmhg-har  mo  shhiaig-h 
a  ta  san  Eiphit,  ag-us  chuala  mi  'n  glpodh 
air son  am maig'hstirean-oibre :  oir is  aithne 
dhomh  an  doilg-heas. 

8  Ag-us  thàinig  mi  nuas  g:'an  saoradh  a 
làimh  nan  Eiphiteach,  ag-us  ^'an  toirt  suas 
a  mach  as  an  fhearann  sin,  g-u  fearann 
maith  ag-us  farsuing-,  g'U  fearann  a  ta  sruth- 
adh  le  bainne  ag"us  le  mil ;  g-u  àite  nan  Ca- 
naanach,  ag:us  nan  Hiteach,  ag-us  nan  A- 
morach,  ag:us  nam  Peridseach,  ag-us  nan 
Hibheach,  ag-us  nan  lebusach. 

9  A  nis  uime  sin,  feuch,  tha  g-laodh 
chloinn  Israeil  air  teachd  a  m' ionnsuidh-sa : 
a^us  mar  an  ceudna  chunnaic  mi  am  fòir- 
eig-in^  leis  am  bheil  na  h-Eiphitich 'g-  am 
fòireig-neadh. 

10  A^us  a  nis  thig,  ag'us  cuiridh  mi  thu 
dh'ionnsuidh  Pharaoh,  a  chum  as  g:u'n 
toir  thu  mach  mo  shhiagh  clann  Israeil  as 
an  Eiphit. 


1  foirneart,  ainneart.         -  chaoidhich. 

3  fTun  ioir  sinn  ìohairt.       *  ach  le  làimh  làidir. 
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11  Ag-us  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Cò 
mise,  gu'n  rachainn  a  dh'ionnsuidh  Pha- 
raoh,  agus  g-u'n  tug-ainn  a  mach  clamils- 
raeil  as  an  Eiphit? 

12  Agus  thubhaii-t  e,  Bithidh  mise  gu 
cinnteach  leat;  agris  bithidh  so  'na  chomh- 
aradh  dhuit,  g-u'n  do  chuir  mise  uam  thu: 
'nuair  a  bheir  thu  mach  an  shiag-h  as  an 
Eiphit,  ni  sibh  aoradh  do  Dhia  air  an 
t-shabh  so. 

13  Agus  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Feuch, 
an  uair  a  thig  mi  dh'ionnsuidh  cloinn  Is- 
raeil,  ag:us  a  their  mi  riu,  Chuir  Dia  bhur 
n-aithriche  mise  do  'ur  n-ionnsuidh;  agus 
a  their  iad  rium,  Ciod  is  ainm  dha  ?  Ciod 
a  their  mi  riu  ? 

14  Ag-us  thubhairt  Dia  ri  Maois,  IS  MI 
AN  TI  A'S  MI:  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  their  thu  ri  cloinn  Israeil,  Chuir  IS  MI 
mise  do  'ur  n-ionnsuidh. 

15  Ag-us  thubhairt  Dia  thuilleadh  air  so 
ri  Maois,  Mar  so  their  thu  ri  cloinn  Israeil, 
Chuir  an  Tig-hearna  Dia  bhur  n-aithriche, 
Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  ag-us  D  ia  lacoib, 
mise  d'ur  n-ionnsuidh:  '5  e  so  m'ainm  a 
chaoidh' ;  ag'us  is  e  so  mo  chuimhneachan 
do  g-ach  uile  ghinealach. 

16  Imich  ag"us  cminnich  r'a  chèile  sean- 
aireanlsraeil,  agus  abair  riu,  Dh'fhoillsich 
anTig-hearnaDiabhurn-aithrichean  e  fèin 
dhomh-sa,  Dia  Abrahaim,  Isaaic,  ag-us  la- 
coib,  ag"  ràdh,  Gu  cinnteach  dli'amhairc 
mi  oirbh,  agus  chunnaìc  mi  an  ni  a  rinn- 
eadh  oirbh  san  Eiphit. 

1 7  Ag-us  thubhairt  mi,  Bheir  mi  suas  sibh 
à  h-àmhg-har  na  h-Eiphit,  gu  fearannnan 
Canaanach,  ag:us  nan  Hiteach,  ag:us  nan 
Amorach,  ag:us  nam  Peridseach,  ag-us  nan 
Hibheach,  ag-us  nan  lelnisach,  g:u  fcarami 
a  ta  sruthadh  le  bainne  agus  le  mil. 

18  Ag:us  èisdidh  iadsan  ri  d'  g-huth ;  agus 
thèid  thu  fèin,  ag-us  seanairean  Israeil,  gu 
rig:h  na  h-Eipliit,  ag-us  their  sibh  ris, 
Ghoinnich  an  Tig-hearna  Dia  nan  Eabh- 
ruidheach  sinne :  ag:us  a  nis  leig- dliuinn, 
g-uidheamaid  ort,  dol  astar  thri  làithean 
do'n  fhàsach  chum  as  gu'n  ìobair  sinn^ 
do'n  Tig'hearn  ar  Dia. 

19  Ag:us  is  deimhin  leam  nach  leig:  rig:h 
na  h-EÌphit  leibh  imeachd,  cha  leig:  eadh- 
on,  le  làimh  hiidir^ 

20  Agus  sìnidh  mis'  a  mach  mo  làmh,  a- 
g-usbuailidhmi  'n  Eiphitle  m'  iong-antasan 
uile,  a  ni  mi  'na  meadhon  :  ag:us  an  dèigli 
sin  Ìeig-idh  e  dhuibh  imeachd. 

21  Ag-us  bheir  mise  do'n  t-shiag-h  so 
deadh-g-hean ^  ann  an  sealladh  nan Eiphit- 
each:  ag-us  tarlaidh,  'nuair  a  dh'fhalbhas 
sibli  nach  falbh  sibh  faU\mh: 

22  Ach  iarraidh  g-ach  bean^  o  'ban 
choimhearsnaich,  ag-us  o'n  mhnaoi  a  bhios 


6  fàbhor.  ^  ìarraidh  gach  hean  an  iasachd, 

ne'n  coingheaìl. 


ECSODU 

air  aoidheachd 'na  tig-h,  seiidan^  air^id, 
ae-iis seiidan  òir,  agiis  eudach :  agus  cuiridh 
sibh  lad  airbhurmic,  ag-us  air  bhur  nig-h- 
eana ibh ;  agus  creachaidh sibh  na h-Eiphit- 
lch-. 

CAIB.  IV. 

1  Sìat  Mhaois  air  a  tioimdadh  'na  naihair.  6  A 
ìàmh  lohhrach.  21  Teachdaireachd  an  Tighear  - 
na  chum  Pharaoh. 

AGUS  fhreagair  Maois,  agus  thubhairt 
e,  Ach,  feuch,  cha  chreid  iad  mi,  ni 
mo  dh'èisdeas  iad  ri  m'  g-huth:  oir  thcir 
iad,  Cha  do  thaisbeln^  an  Tig-hearn  e  fèin 
dhuit. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rIs,Ciod 
fsin  ann  do  làimh?  Agus  thubhairt  esan, 
Slat. 

3  Agus  thubhairt  e,  Tilg  air  an  làr  i ;  a- 
gus  thilg  e  air  an  làr  i,  agus  rinneadh  i  'na 
nathair:  agus  theich  Maois  rolmpe. 

4  Ag'us  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maols, 
Cuir  a  mach  do  làmh,  agus  glac  air  a  h- 
carr^  i.  Agus  chulr  e  mach  a  làmh,  agus 
rug  e  olrre,  agus  rlnneadh  slat  dh'i  'na 
ìàimh, 

5  Chum  as  gu'n  creid  iad  g-u'n  d'fhoill- 
sich  an  Tighearna  Dia  an  aithrlche,  Dia 
Abrahaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacolb,  e 
fèin  dhult. 

6  Ag-us  thubhau't  an  Tlghearn  a  thulll- 
eadh  air  so  rls,  Cuir  a  nis  do  làmh  a'd' 
ì)hroilleach ;  ag-us  chuir  e  alàmh'nabhrolll- 
each:  ag^us  an  uair  a  thug-  e  mach  i,  feuch, 
hhsi  a  làmh  lobhrach  mar  shneachda. 

7  Agus  thubhairt  e,  Culr  do  làmh  a  rìs 
a'd'  bhroiUeach;  agus  chuir  e  a  làmh  a  rìs 
'na  bhroiUeach,  agus  thug-  e  mach  a  bhroiU- 
each  i,  agus,  feuch,  dh'  ipmpalcheadh^  i 
mar  a'chidd  eile  d'a  fheoil. 

8  Agustarlaldh,  mur  creidlad  thu,  agus 
mur  èlsd  iad  ri  guth  a'  cheud  chomharaldh, 
gu'n  creld  iad  guth  a'  chomharaldh  dheir- 
eannalch. 

9  Agus  tarlaidh,  mur  creld  iad  mar  an 
ceudna  an  dà  chomharadh  sin,  ag-us  mur 
èlsd  lad  rl  d'  ghuth,  gu'n  g-abh  i\m  cuid  a 
dh'  ulsge  na  h-almhne,  agus  gu'n  dòlrtthu 
air  an  talamhiKiox^Lm.  e:  agus  fàsaidh  an 
t-ulsge  abhelr  thu  as  an  amhainn  'na  fhuil 
air  an  talamh  thioram. 

10  Agus  thubhairtMaois  rls anTIg-hearn, 
O  mo  Thighearna,  cha  duine  deas-chainnt- 
each  mi,  aon  chuld  roimhe  so^  no  o'n  àm 
san  do  labhair  thusa  rl  d'  sheirbhiseach :  do 
bhrìgh  g-u'm  bheil  mi  mall  ann  an  calnnt, 
tgus  mall  ann  an  teangaldh. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Cò 
a  rlnn  beul  an  duine  ?  no  cò  a  rinn  am 
balbh,  no'mbodhar, no'n  ti  a chl, no'n  dall ? 
Nach  mise  an  Tighearna  ? 

1  soilhichean.  Eabh.  -  an  Eiphit. 

3  Cha  dJhoiUsich.  *  earhall. 

^  tliionndaidìicadh.      ^  d'n  dè  no  'n  là  roiìnhe  s'in. 
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12  A  nis  uime  sin  Imlch,  agus  bithldh 
mise  le  d'  bheul,  agus  leagaisgidh  ml  dhuit 
ciod  a  their  thu. 

13  Ag-us  thubhairt  e,  O  mo  Thighearna» 
culr,  g-uidheam  ort,  le  làlmh  an  ti  a  chulr 
eas  tu''. 

14  Agus  las  corrulch  anTIghearn  an  agh- 
aidh  Mhaols,  agus  thubhairt^e,  Nach  e 
Aaron  an  Lebhitheach  do  bhràthalr  ?  tha 
fhios  agam  gu'n  labhair  esan  gu  maith. 
Agus  mar  an  ccudna,  feuch,  tha  e  teachd 
a  mach  a'd' cholnneamh:  agus  an  uair  a 
chi  e  thu,  bithidh  e  subhach  'na  chridhe. 

15  Agus  labhraldh  tusaris,  agus  cuiridh 
tu  focail  'na  bheul :  agus  blthldh  mise  le  d' 
bheul,  agus  le  'bheul-san,  agus  teagalsgldh 
mi  dhuibh  ciod  a  ni  sibh. 

16  Agus  labhraidh  esan  air  do  shonsa  rl3 
an  t-sluagh:  agus  bithidh  esan,  bithidh 
eadhon  esan  dhuitan  àlte  beoll,  agus  bith- 
idh  tusa  dhasan  an  àite  Dhè. 

17  Agus  g-abhaldli  tu  an  t-slat  so  ann  do 
làimh,  lels  an  dean  thu  comharan. 

18  Agus  dh'imichMaois  agus  phill  e  gu 
letro  'athair-cèile,  agus  thubhairt  e  ris, 
Thèid  mi  nis,  ag^us  piUidh  mi  chinn  mo 
bhràithrean  a  ta  san  Eiphit,  agus  chi  mi  am 
bheil  lad  fathast  beò.  Agus  thubhairt  letro 
rl  Maols,  Imich  an  sìth. 

19  Agus  thubhairt  anTighearna  ri  Maols 
ann  am  Midian,  Imich, pill do'n  Eiphlt :  olr 
tha  na  daolne  sin  uile  marbh  a  blia  'g  iarr- 
aidh  t'  anama. 

20  Agus  ghabh  Maols  a  bhean,  agus  a 
mhlc,  agus  clmlr  e  lad  alr  asail,  agus  pliill  e 
do  tlnr  na  li-Eiphit.  Agus  ghabh  Maois 
slat  Dhè  'na  làlmh. 

21  AgusthubhairtanTIg-hearnarlMaois, 
An  ualr  a  dh'Imicheas  tuchumpiUtinn  do'n 
Elphlt,  thoir  an  aire^  gu'n  dean  thu  na 
h-iongantais  sin  ulle,  a  chuir  mise  ann  ad 
làimh,am  fìanuis  Pharaoh :  ach  cruaidhich- 
Idh  mlse  a  chrldhe,  agus  cha  leig-  e  leis  an 
t-sluagh  imeachd. 

22  Agus  their  thu  ri  Pharaoh,  Mar  so 
tha'n  Tlghearn  ag  ràdh,  '-S'  e  Israel  mo 
mhac,  mo  cheud-ghìn. 

23  Agus  tha  mi  ag:  ràdh  rlut,  Lelg-  le  m' 
mhac  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  e 
seirbhis  dhomh ;  agus  ma  dhiìiltas  ^  tu 
lelgeadh^  lels  Imeachd:  feuch,  marblialdh 
mise  do  mhac-sa,  eadhon  do  cheud-ghin. 

24  Agustharladh  alr  an  t-slighe  san  tigh 
òsda'",  gu'n  do  cholnnich  an  Tighearn  e, 
ag-us  gu'n  d'Iarr  e  a  mharbliadh. 

25  An  sln  g-habh  Siporah  clach  gJieur, 
agus  thimchioll-ghearr  i  roimh  -chroicionn 
a  mic,  agus  thilg  i  aig  a  chosaibh  f,  Jigus 
thubhairt  z,  Gu  cinnteach  is  fear-pòsda 
fuileachdach  dhomhsa  thu. 

26  Agus  lel^  e  uaith  e  :  an  sln  thubhairt 

'  a  chi  thu  iomchnidh  a  chnr. 
8  faic.  ^  lcigcil. 

»0  tigh-iàiwh. 
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i,  h  foar-pòsda  fuileaclidacli  thu  air  son 
aii  tinicliioll-e-licaiTaidh. 

27  Ag-iis  thiibhairt  an  Tighearim  ri 
h-Aaron,  Iniich  an  coinneamh  Mhaois  do  n 
fhcisach.  Ag-us  dh'imich  e,  agus  chomnich 
se  e  ann  an  shahh  Dhe,  agus  phog  se  e_. 

28  Ag-us  dh'innis  Maois  a  dh  Aaroninle 
■  hriathran  an  Tighearn,  a  chuir  iiaith  e, 
affus  na  comharan  uile  a  dh'aithn  e  dha. 

29  Ag-us  chaidh  Maois  ag:us  Aaron,  agus 
cin-uinnich  iad  seanairean  chloinn  Israed 

uile.  1.1  M 

30  Agus  lahhair  Aaron  na  briathran  uile 
a  labhair  an  Tig'hearna  ri  Maois,  agus  rinn 
e  na  comharan  ann  an  sealladh  ant-shiaig-h. 

31  Agus  chreid  an  shiagh :  agus  an  uan-  a 
chual'  iad  gu'n  d'amhairc  an  Tighearn  air 
cloinnlsraeil,  ag-usg-ii'm  fac  e  anàmhghar, 
ftn  sin  chrom  iad  an  cinn,  agus  rmn  lad 
tioradh. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Pharaoh  a'  diùltadh  cead  do  chloinn  Israeil 
dol  iTu  fèill  a  chumail  don  Tìghearn  avns  anjhas- 
ach.  6  Dh'àithn  e  obair  ni  bu  trume  a  chtir 
orra. 


AGUS  'nadhèig-hsinchaidhMaois  agiis 
Aaron  a  steach,  agus  thiibhairt  iad  ri 
tharaoh,  Mar  so  tha'n  TighearnaDials- 
raeil  ag  ràdh,  Leig  le  m'  shhiag-h  imeachd, 
a  chiim  as  g-u'n  glèidh^  iadfèilP  dhomhsa 
san  fhàsach. 

2  Agus  thubhairt  Pharaoh,^  Co  e  an 
Tig-hearna,  gu'n  èisdinn-sa  r'a  ghuth^a 
leigeadh  le  h-Israel  imeachd?  Cha  n 
aithne  dhomhs'  an  Tighearn,  agus  mar  an 
ceudna  cha  leig  mi  le  h-Israel  imeachd.^ 

3  Ag-us  thubhairt  iad,  Dh'  fhoillsichDia 
nan  Eabhruidheach  e  fèin  dhuinne^:  leig 
leinn,  guidheamaid  ort,  dolastar  thrilaith- 
ean  do'nf  hàsach,  a  chum  as  gu'n  ìobar  sinn 
do'nTighearn  arDia,  air  eagal  g-u  m  buad 
6  sinn''  le  plàig-h,  no  leis  a'  chkiidheamh. 

4  Agus  thubhairt  rig-h  na  h-Eiphit  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibhse,  a  Mhaois  ag-us  Aarom, 
a'  toirt  air  an  t-shia^h  sgur  o'n  oibribh? 
Rachaibh  a  chum  bhur  n-eallacha. 

5  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Feuch,  a  ta 
shiagh  na  tìre  a  nis  lìonmhor,  agus  tha 
sibhse  a'  toirt  orra  bhi  'nan  tamh  o  n 
eallachaibh.  . 

6  A^us  dh'  àithin  Pharaoh  au'  an  la  sm 
fèin  do  mhaighstiribh-oibre  an  t-sluaigh 
agus  d'an  hichd-riaghlaidh^  ag-  radh  ^ 

7  Cha  toir  sibh  conlach  tuilleadh  do  n 
t-shiagh  a  dheanamh  chlacha-creadha  mar 
roimhe  so :  rachadh  iad  agus  crummcheadh 
iad  conlach  dhoibh  fèin.       ^  ^ 

8  Ag-us  cuiridh  sibh  orra  an'eamh  nan 
clacha-creadhaa  rinn  iad  romihc  :  cha  leig- 
sibh  slos  a  bheag  dheth,  oir  tha  lad  diomli- 


anach  ;  uime  sin  tha  iad  ag  eigheach,  a^ 
ràdh,  Rachamaid  agws  ìobramaid  d'ar  Dia . 

9  Cuirear  an  obair  ni's  truime  air  na 
daoine,  chum  as  gu'n  saoraich  iad  innte  : 
agus  na  h-earbadh  iad  à  briathraibh 
dìomhain. 

10  Agus  chaidh  maighstirean-oibre  an 
t-sluaig-hamach,agusanhichd-riaghlaidh, 
agus  labhair  iad  rls  an  t-slua^h,  ag  radh, 
Mar  so  tha  Pharaoh  ag"  ràdh,  Cha  toir  mi 
dhuibh  conlach. 

1 1  Rachaibh,  gabhaibh  dhulbh  fem  con 
lach  far  am  feud  sibh  a  faotalnn :  gldheadh 
cha  leig-ear  sìos  a  bheag  do'r  n-obair. 

12  Uime  sln  sgaolleadh^  an  shiagh  air 
feadh  tbe  na  h-Eiphit  uile,  a  chrulnneach- 
adh  asbhualn'  an  àlte  conlalch. 

13  Ag-us  chulr  na  malghstlrean-oibre 
thuige^  iad,  ag  ràdh,  Coimhhonalbh  bhur 
n-oibre  cumta  lathall^  mar  an  uair  a 
thugadh  conlach  dhuibh. 

14  Agus  bhuaileadh'°  luchd-riaghlaidh 
chlolnn  Israeil  a  chulr  maighstirean-oibre 
Pharaoh  os  an  ceann,  agus  dh'fhiosraich- 
eadh  dhlubh,  C'ar  son  nachdo  choimhhon 
sibhbhur  n-obair  chumta  ann  an  deanamh 
chlacha-creadha,  araon  an  dè  ag:us  an 
dlugh,  mar  «  ri/?7i  szò/i  rolmhe  ? 

15  Anslnthàinlg-luchd-rlaghlaidh  chlonm 
Israell,  agus  g-hlaodh  lad  rl  Pharaoh,  ag: 
ràdh,  C'ar  son  a  bhuineas  tu  air  an  dòig-h 
so  ri  d' sheirbhisich  ?  ^ 

16  Cha  'n  'eil  conlach  alr  a  ton't  do  d 
shelrbhislch,  agus  'se  thelr  iad  minn,Dean- 
aibh  clacha-creadha :  agus,  feuch,  a  ta  do 
sheirbhislch  alr  am  bualadh  ;  ach  is  ann 
aig  do  shluag-h  fèin  a  ta  choire. 

17  Ach  thubhairt  csan,  Tha  slbh  diomh- 
anach,  tlia  sìbh  dìomhanach  :^  uim.e  siiv 
thelr  slbh,  Rachamaid  agus  lobramaid 
do'n  Tighearna.  , 

18  Uime  sin  Imlchlbh  a  nis,  deanaihli 
obalr;  oir  cha  toirear  conlach  dhuibh, 
agus  bheir  sibh  uaibh  làn  àireamh  nan 
clacha-creadha.  ,  i  •  n 

19  Ag-us  chunnalc  luchd-riaghlaicm 
chloinn  Israeil  g-u'm  bu  chnialdh  an  cas 
anns  ^wrobh  lad,  ag'us  e  au'  a  radh  rm, 
Cha  bheagalch  slbh  dad  d  ur  clachaibh 
creadha,  do'n  obair  dhhgheach  lathai). 

20  Agus  choinnich  iadMaois  agus  Aaroii, 
a  sheas  air  an  t-sllghe",  'nuair  a  thaimg: 
iad  a  mach  o  Pharaoh. 

2 1  Agusthubhairt iad rm,  Gu  n amhanT- 
eadh  Dia  olrbh,  agus  g-u'n  tugadh  e  breth, 
do  bhrìg:h  gu'n  d'  rinn  slbh  ar  fade  c:raincil 
anlàthair  Pharaoh^",  agus  an  lathair  a 
sheirbhlseach,  a'  cur  claldheimh  nan 
làimh  a  chum  sinne  a  mharbhadh. 

22  Agus  phiU  Maois  a  dh'ionnsuidh  an 


1  cum,  dean.  ^  fleadhjèìsd,^  cuirm. 

3  ghaìrm  Dia  nan  Eabhruidheach  otrnnc  Eabh, 

4  ^tuit  e  oirnn,  coinnich  c  sinn. 

ian  luchd-stiùraidh,  an  grìobhan,  an  viaoir. 
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Osgapadh.  -  huuain,  slailcnich. 

8  chui^e.  "  gìwthuch  an  la  r.a  la. 

lO  ghabhadh  air.  "  'nan  coiniìcamh.  Eablv. 
2  aim  an  sùiHbh  Pharaoh.  Eabh. 


ECSODUS,  V.  VI 


Ti^heam,  ag-ustliublialrte,  AThlg-hearna, 
c'ar  son  a  bhuln  thu  cho  olc  rls  an  t-shiagh 
so?  c'ar  son  a  chuir  thu  uait  ml? 

23  Oir  o'n  àm  a  thàinig  ml  g:u  Pharaoh  a 
hibhairt  ann  ad  alnm,  rlnn  e  olc  do'n 
t-shiag'h  so  ;  agus  cha  do  shaor  thu  idlr  do 
shhiagh. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  Dia  ag  ùrachadh  a  ghcallaidh  do  Mhaois  le' 
aivm  lehobhah.  \4,  Ginealach  Retibeiìi.  Ì5  Shi- 
meoin,  16  agus  Lebhi,  o  n  d'  thàinig  Maois  agus 
Aaron. 

AN  slnthubhairtanTighearnariMaois, 
A  nls  chi  thu  ciod  a  ni  mi  ri  Pharaoh  : 
oir  le  làlmh  làidir  leigidh  e  leo  imeachd, 
ag-us  le  hàimh  hildlr  fuadaichidh  e  mach 
as  a  dhùthalch  iad. 

2  Ag-us  hibhairDia  ri  Maols,  agus  thubh- 
alrt  e  rls,  Is  mise  an  Tig-hearn.  ^ 

3  Agus  dh'fhoillslch  mi  ml  feln  do  A- 
braham,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  le  aimn 
an  Dè  iiile-chumhachdaich,  ach  le  m'alnm 
lehobhah  cha  robh  mi  aithnlchte  dholbh. 

4  Agus  mar  an  ceudna  dhaingnich  ml  mo 
cholmhcheangal '  rlu,  g:u'n  tugainn  dhoibh 
tìr  Chanaain,  tìr  an  cuairte,  anns  an  robh 
iad  'nan  coigrich. 

5  Agus  mar  an  ceudna  chuala  mi  osnaicn 
chlolnn  Israeil,  a  ta  na  h-EIphitlch  a  cumail 
ann  an  daorsa:  agus  chuimhnich  mi  mo 
cholmhcheangal. 

6  Uime  sin,  abalr  ri  cloinn  Israed,  Is  mise 
an  Tighearn,  agus  bheir  mi  sibh  a  mach 
o  hhi  fo  eallachalbh  nan  Elphlteach,  agus 
saoraidh  mi  sibh  o'n  daorsa :  agus  l'uasg- 
ìaldh  ml  sibh  le  gàirdean  sìnt'  amach,  agus 
le  breitheanasaibh  mòra. 

7  Agus  gabhaidh  mi  sibh  dhomh  fèln  mar 
shhiagh,agus  bithidh  ml  dhulbh  a'm'  Dhia : 
agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an  Tlg-h- 
earna  bhur  Dia,  a  ta  'g-  ur  toirt-sa'  mach  o 
hhi  fo  eallachalbh  nan  Eiphiteach. 

8  Agus  bheir  mi  steach  slbh  a  dh'Ionn- 
suidh  an  fhearainn  a  mhionnaich  mi  g-u'n 
tu^ainn  e  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
Tacob ;  agus  bhelr  mi  e  dhuibhse  mar  oigh- 
reachd:  Is  mlse  an  Tlghearna. 

9  Agus  labhalrMaois  mar  sln  rl  cloinn 
Israeil :  ach  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  trìd 
chràidh  spiorald,  agus  trìd  chrualdh 
dhaorsa. 

10  Ag-us  labhalr  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

1 1  Imich  a  steach,  labhalr  ri  Pharaoh 
ri^h  na  h-Eiphlt,  e  a  leigeadh  do  chloinn 
Israeil  dol  a  mach  as  a  dhùthalch. 

12AguslabhaIrMaoisanh\thairanTIgh- 
earn,  ag  ràdh,  Feuch,  cha  d'èisd  clann  Is- 
raeil  rlum  ;  cionnus  ma  ta  dh'èisdeas  Pha- 
raoh  riumsa,  aìg  am  hheil  mo  blillean  neo- 
thimchioU-ghearrta  ?  . 

13  Agus  labhair  anTIghearna  ri  Maois 


agus  rl  h-Aaron,agus  thug  e  dlioibh  àithne  ^ 
a  chum  cloinn  Israeil,  agus  a  chum  Phamoh 
rlgh  na  h-EIphit,  clann  Israell  a  tholrt  a 
mach  à  tìr  na  h-EIphlt. 

14  /s  iad  sln  ceannardanthighean  an  aith- 
rlche :  mic  Reubein  ceud-ghin  Israeil ;  Ha- 
noch,  agus  PaUu,  Hesron,  agus  Carmi :  is 
iad  sin  teaghlaichean  Reubein. 

15  Agus  mlc  Shlmeoln;  Gemuel,  agus 
lamin,  agus  Ohad,  aguslachin,agus  Sohar, 
agusSaul  macBan-chanaanaich :  zsiadsln 
teaghlaichean  Shimeoln. 

16  Ag-us2*iadsinainmeannamhacLebhI, 
a  rèlr  an  gineahicha :  Gcrson,  agusCohat, 
agus  Merari ;  agus  b'iad  bhadhnacha 
beatha  Lebhi  ceud  agus  seachd  bhadhna^ 
deug-  'ar  fhichead. 

17  Mic  Ghersoln;  Llbni,  agus  Slmi,  a 
rèlr  an  teaghlaichean. 

18  Agus  mic  Chohait;  Amram,  ag:uR 
Idshar,  agus  Ilebron,  agus  Udsiel :  agus 
b'iad  bhadhnacha  beatha  Chohalt  ceud  a- 
gus  tri  bhadhna  deu^  'ar  fhichead. 

19  Agus  micMherari ;  Mahah  agusMusI : 
is  lad  sln  teaghlaichean  Lebhi,  a  rèir  an 
ginealacha. 

20  Ag-us  ghabh  Amram  lochebedpluthar 
'athar  dha  fèln  'na  mnaol  ;  agus  rug  i  dhar 
Aaron  ag-us Maols :  agus  ò'z^c/bhadhnacha 
beatha  Amralm  ceud  agus  seachd  bhadhna 
deug:  'ar  fhichead. 

21  Agus  mlc  Idshalr;  Corah,  agus  Nc- 
pheg,  agus  Slchri. 

22  AgusmlcUdsIeU;  Misael,agus  Elsa- 
phan,  agus  Sltri. 

23  Ag-us  ghabh  Aaron  Eliseba  nighean 
Aminadaib,  pluthar  Naasoin,  dha  fèin  'na 
mnaoi ;  agus  rug:  i  dha  Nadab  agus  Abihu, 
Eleasar  agus  Itamar. 

24  Agus  mlc  Chorah :  Asir.  agus  Elca- 
nah,  agus  Abiasaph :  is  iad  sin  teaghlaich- 
ean  nan  Corhach. 

25  Agusg-habhEleasar  mac  Aaroin,  aoìi 
do  nlgheanalbh  Phutiell  dha  fèìn  'na  mnaol; 
agus  rug  i  dha  Phinehas:  is  iad  sln  ceann- 
ardan  aithriche  nanLebhitheach,  a  rèir  an 
teag:hlaichean. 

26  Is  iad  so  an  t-Aaron  agus  am  Maois 
ud,  ris  and'thubhairt  anTighearna,  Thug- 
aibh  a  mach  clannlsraeil  à  tk  na  h-Eiphit, 
a  rèlr  an  slògh 

27  Is  lad  so  ladsan  a  labhalr  rl  Pharaoh, 
rlg-h  na  h-Eiphit,  a  chum  clann  Israeil  a 
tholrt  a  mach  as  an  Elphlt :  is  iad  so  am 
Maols  agus  an  t-Aaron  ud. 

28  Agus  tharladh,  san  là  air  an  do  labh- 
alr  an  Tlghearna  ri  Maois  ann  an  th'  na 
h-EIphit, 

29  Gu'n  do  labhair  an  Tighearna  rj 
Maois,  ràdh,  Is  mise  an  Tighearna  : 
labhair  thusa  ri  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit 
g-ach  7ii  a  their  mi  riut. 


'  mo  thvmhnant. 
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'w/-  tabhairf-sa. 


3  ordugh. 


rcir  an  armailLcan, 


ECSODU 

30  Agus  Ihubhalrt  Mao'is  an  liithalr  an 
Ti"-heania,  Feuch,  a  ta  mise  neo-thim- 
chioll-ì^-hearrta  a'm'  bhilibh,  aguscionnus 
a  dh'eìsdeas  Pharaoh  rlum? 


CAIB.  VIL        ^  ^^^. 

1  ChidreadhMaoisadh'ionnsuidhPham^^^^^  10  Kmn- 
cu'lh  slat  Aaroia  'na  valhair.  13  Chruaidhicheadh 
cvidhe  Pharaoh.  20  Uisge  na  h-aimhne  air  a 
ihionndadh  guf  uil. 

AGUS  thubhairt  anTig'hearna  ri  Maois, 
Feuch,  rinn  mi  thu  a'd'  dhia  do  Fha- 
raoh:  a{>-us  bithidh  do  bhràthair  Aaron 
'na  fhàidh  ag-ad  ,     .  ^ 

2  Labhraidh  tusa  gach  ìu  a  dh  aithneas 
niise  dhuit:  agus  labhraidh  Aaron  do 
bhràthair  ri  Pharaoh,^  esan  a  chur  clonin 
Israeil  a  mach  as  a  thìr.  ^ 

3  Agus  cruaidhichidh  mise  cridhe  Fha- 
raoh,  agus  ni  mi  mo  chomharan  agus 
m'iongantasan^  lìonmhor  ann  an  tn*  na 

h-Eiphit.  ,.11 

4  Ach  cha  'n  eisd  Pharaoh  ribh,  agus 
leag-aidh  mise  mo  làmh  air  anEiphit,  ag:us 
bheir  mi  mach  m'armailtean,  agus^  mo 
shkiag-h  clann  Israeil,  à  tìr  nah-Eiphit,  le 
breitheanasaibh  mòra. 

5  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich  gur 
NTiise  an  Ti,-hearna,  'nuair  a  shmeas  mi 
machmo  làmh  air  an  Eiphit,  agus  a  bhen- 
mi  mach  clann  Israeil  o  ò/ii'nam  measg. 

6  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dhoibh,  mar  sin 

TÌnn  iad.  .  ,  .  ^  ,      ■,  i  r 

7  Ag'us  bhaUaoìs  ceithir  fichead  bhadh- 
na  dh'aois,  agus  Aaron  ceithir  fichead 
agus  tri  bhadhna  dh'aois,  an  uair  a  h^bh- 
air  iad  ri  Pharaoh. 

8  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agiis  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

9  'Nuair  a  labhras  Pharaoh  ribh,  ag 
ràdh,  Nochdaibh  iongaritas-^  air  bhur  son 
fèin;  an  sin  their  thu  ri_  h-Aaron,  Gabh 
do  shlat,  agus  tilg  sios  i  an  lathaii  f  ha- 
raoh,  agus  fasaidh  i  na  nathair. 

10  Affus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a 
steach  a  dh'ionnsuidhPharaoh,  agus  nim 
iad  mar  sin,  mar  a  dh'àithn  an  Tighea^^^^^ 
agus  thilg  Aaron  sios  a  shlat  an  lathan 
Pharaoh,  agus  an  làthair  a  sheirbhiseach, 
aarus  rinneadh  i  'na  nathair. 

11  An  sin  ghairm  Pharaoh  mar  an  ceud- 
na  air  na  daoine  glice,  agus  air  an  luchd- 
fiosachd :  agus  rinn  mar  an.ceudna  dr  dh- 
<ìan^  na  h-Eiphit  mar  sin  le  n  druidh- 

^l^'oi^tliilg'  iad  sìos  g:acliduìne  a  shlat 
ag-us  rinneadh  iad'nan  nathraichibh :  ach 
shhiig  slat  Aaroin  suas  an  slatan-sa. 

13  Agus  chruaidhicheadh  .cridhe  Pha- 
raoh,  air  chor  as  nach  d'èisd  e  riu ;  mar 
a  thubhairt  an  Tighearn. 


2  Taìsbeìnihh  mtorhhuiL 
■^asaidh  tus'  air  bruaich 


S.  VI.  vu. 

14  Agus  thubhaiit  anTIghearna  rlMaois, 
Chruaidhicheadh  crldhe  Pharaoh,  tha  e 
diìiltadh  leigeadh  leis  an  t-shiagh  falbh.  ^ 

15  Imich-sa  dh'ionnsuidh  Pharaoh  sa 
mhaduinn,  feuch,  tha  e  dol  a  mach  a 
dh'lonnsuldh  an  uisge,  agus  seasaidh  tu 
'na  cholnneamh  airbrualch  na  h-aimhne  ; 
agus  an  t-slat  a  thionndaidheadh  na 
nathair,  gabhaldh  tu  a'd'  làlmh. 

16  Agus  thelr  thu  rls,  Chulr  an  Tigh- 
earna  Dia  nan  Eabhruidheach^  mise  a 
t'ionnsu  Idh,  ag  ràdh,  Lelg  le  m'sWuagii 
imeachd,  a  chuin  as  gu'n  dean  iadseirbhis 
dhomhsa  san  fhàsach:  agus,  feuch,  g\is 
a  so  cha  b'  àill  leat  èlsdeachd.  ^ 

17  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  radh,  Ann 
an  so  althnlchldh  tu  gur  mise  an  Tigh- 
earna :  feuch,  bualhdh  ml  lels  an  t-slait  a 
ta  m'  làlmh,  na  h-ulsgeachan  a  ta  san 
amhainn,  agus  tlonndaidhear  lad  gu  lui  . 

18  Agus  gheibh  an  t-Iasg  a  fa  san  amh- 
ainnbàs,  agus  lobhaidh  an  amhainn;  agiis 
blthidh  gràin  air  na  h-Eiphitich  uisge  ol 
as  an  amhalnn.  . 

19  \gus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Gabh  do  shlat,  agus  sm 
a  mach  do  làmh  alr  ulsgibh  na  h-Eiphit, 
air  an  aimhnlbh,  alr  an  sruthaibh,  agus  air 
an  lochaibh,  agus  alr  ulle  chomh-chruinn- 
eachadh  an  ulsgeacha,  chum  as  gu  m  tas 
iad  'nam  fuil :  agus  bithldh  fud  air  leadh 
tìre  na  h-Eiphlt  uile,  araon  ann  an  soith- 
ichibh  fiodha,  agus  ann  an  soithwhibti 
clolche. 

20  Agus  rlnn  Maols  agus  Aaron  mar  sin, 
a  rèir  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn,  agus 
thog  e  suas  an  t-slat,  agus  bhuad  e  na 
h-uisgeachan  a  bha  san  amhainn,  a/i» 
seaUadh  Pharaoh,  agus  ann  an  sealladh  a 
shelrbliiseach:  agus  thionndaidheadli  na 
h-uisgeacha\  ulle  a  bha  san  amhainn,  gu 

fuIL  1  .  I 

21  Agus  flmair  an  t-iasg  a  bha  san  amli- 
ainn  bàs:  agus  lobh  an  amhainn,  agus 
cha  b'  urrainn  na  h-Eiphltich  uisge  ol  as 
an  amhalnn;  agus  bha'n  fhuil  ann  an  tir 
na  h-Eiphlt  uile. 

22  Affus  rinn  druldhean  na  h-Eiphit  niar 
sinle'ndruidheachdalbh:  agus  chruaidh- 
icheadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha  d  eisd 
e  rlu  mar  a  thubhalrt  an  Tighcam.  ^ 

23  Agus  phlU  Pharaoh,  agus  chaidh  e 
d'a  thigh:  agus  cha  do  shocraich  e  a 
chridhe  alr  so  cuideachd. 

24  Agus  chUulhalch  na  h-Eiphitich  ui  c 
timchioU  na  h-aimhne  air  son  uisgc  r  a  ol : 
oir  cha  b'urralnn^  iad  ol  a  dh  uisge  na 

^Ò^Agus  cholmhlionadh  seachd  làithean 
an  dèigh  do'n  Tighearn  an  amhainn  a 
bhuaUidh. 


1  mo  mhtorbhuilean. 
3  draoidhean. 
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m  h-ahnhne  air  chcann  dha  tea.  hd. 
5  cha  h'urradh. 


ECSOD 

CAIB.  VIII. 

2  Losgaiim  air  an  cur  do  n  Eiphit.  16  An  duslacli 
a'  fàs  'ìia  mìiialaibh.  20  Sgaoth  chuilcag  air 
feadh  na  tìre.  32  Chruaidhich  Pharaoh  a  chridhe. 

AGUS  thubhairt  an  Tig:hearna  ri  Maois, 
.  Falbh  a  dh'ionnsiiidh  Pharaoh,  ag-iis 
abair  ris,  Mar  so  tha'n  Ti^hearn  ag-  ràdh, 
Lei^  le  m'  shhiag-h  imeachd,  a  chiim  as 
fc-n'n  dean  iad  scirbhis  dhomh. 

2  Ag:iis  ma  dhiìiltas  tu  'n  leigeadh  air 
falbh,  feuch,  buaihdh  mi  do  chrìochan 
uile  le  losg:annaibh  : 

3  Ag-us  brìichdaidh  an  amhainn  a  mach 
losg-ainn,  ag-us  thèid  iad  suas,  ag:us  thig- 
iad  a  steach  do  d'  thig-h,  ag-us  do  d' 
sheòmar-leapach,  agus  air  uachdar  do 
leapach',  ag:us  do  thig:h  do  sheirbhiseach, 
agus  air  do  shhiag-h,  ag-us  do  d'  àmhuinn- 
ibh,  ag-us  do  d'  amaraibh-fuinidh^ 

4  Ag-us  thèid  na  losg-ainn  suas  ort  fèin, 
ag-us  air  do  shluag-h,  ag-us  air  do  sheirbh- 
isich  uile. 

5  Ag:us  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  h\mh  lc 
d'  shlait  os  ceann  nan  aimhnichean,  os 
ceann  nan  allt,  ag-us  os  ceann  nan  lochan ; 
lìgus  thoir  air  na  los^annaibh  dol  suas  air 
talamh  na  h-Eiphit. 

6  Ag:us  shìn  Aaron  a  mach  a  làmh  os 
ceann  uisg:eacha  na  h-Eiphit;  ag-us  chaidh 
na  losg-ainn  suas,  ag:us  chòmhdaich^  iad 
talamh  na  h-Eiphit, 

7  Ag-us  rinn  na  druidhean  mar  sin  le  'n 
druidheachdaibh,  ag-us  thu^  iad  suas  losg:- 
ainn  air  talamh  na  h-Eiphit. 

8  An  siii  ghairm  Pharaoh  air  Maois 
ag-us  air  Aaron,  ag-us  thubhairt  e,  Guidh- 
ibh  air  an  Tig-hearna  g-u'n  toir  e  air  falbh 
na  losgainn  uam  fèin,  ag-us  o  m'  shluagh; 
agus  leig-idh  mise  leis  an  t-sluag-h  imeachd, 
a  chum  as  g-u'n  ìobair  iad  do'n  Tig-hearn. 

9  A^us  thubhairt  Maois  ri  Pharaoh, 
Dean  uaill  tharum:  c'uin  a  g-huidheas  mì 
air  do  shon,  ag-us  air  son  do  sheirbhiseach, 
ag-us  air  son  do  shluaig-h,  g-u'n  cuirear  as 
do  na  losg^annaibh  uait  fèin,  ag:us  o  d' 
thi^hibh;  air  chor  agus  gu  mair^  iad  a 
mhàin  san  amhainn  ? 

10  Ag-us  thubhairt  esan,  Am  màireach. 
Affus  thubhairt  e,  Bitheadh  e  a  rèir 
t'fhocail ;  a  chum  as  g:u'm  bi  fios  ag-ad 
nach  'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  an  Tig:h- 
earn  ar  Dia. 

11  Ag-us  falbhaidh  na  losg-ainn  uait  fèin, 
agus  o  d'  thig-hibh,  agus  o  d'  sheirbhisich, 
ag-us  o  d'  shluagh;  a  mhàin  san  amhainn 
mairidh  iad. 

12  Agus  chaidh  Maois  a^us  Aaron  a 
mach  o  Pharaoh  ;  ag:us  dh'èig-h^  Maois 
ris  an  Tig:hearn  a  thaobh  nan  losgann, 
a  thug  e  'n  ag-haidh  Pharaoh. 

'  do  leapa.  -  do  d'  scàlaibh-fuinidh. 

3  chuibhrig,  dlifholaich.  *  gu'mfan,  gum 

fàgar  iad.       ^  ghlaodh.        "  dìifhàs  droch  fhàile 
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13  Ag-us  rinn  an  Tig-hearn  a  rèir  focaiì 
Mhaois:  ag-us  bhasaich  na  losg^ainn  as  na 
tig:hibh,  as  na  bailtibh,  ag-us  as  na  mach- 
raichibh. 

14  Ag-us  chruinnich  iad  r'a  chèile  'nan 
dùnaibh  iad;  agus  lobh  an  th-^ 

15  Ach  anuair  a  chunnaic  Pharaoh  g'u'u 
robh  fois  ann,  chruaidhich  e  a  chridhe, 
ag-us  cha  d'èisd  e  riu,  mar  a  thubhairt  au 
Tighearn. 

16  Ag-us  thubhairt  anTighearna  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  shlat, 
ag-us  buail  duslach'  na  talmhainn,  a  chum 
g-u'm  fàs  e  'na  mhialaibh  air  feadh  tìre  na 
h-Eiphit  uile. 

17  Ag-us  rinn  iad  mar  sin;  oir  shìn  Aaron 
a  mach  a  làmh  le  'shlait,  agus  bhuail  e 
duslach  na  talmhainn,  agus  rinneadh  e 
'na  mhialaibh  air  duine  ag-us  air  ainmh- 
idh^:  rinneadh  uile  dhuslach  na  talmh- 
ainn  'na  mhialaibh  air  feadh  tìre  na 
h-Eiphit  uile. 

18  Ag:us  rinn  na  druidhean  mar  sin  le'u 
druidheachdaibh  a  thoirt  a  mach  mhial, 
ach  cha  b'urrainn  iad:  agus  bha  mialan 
air  duine  ag-us  air  ainmhidh. 

19  An  sin  thubhairt  na  druidhean  ri 
Pharaoh,  '.S  e  meur  Dhè  a  th'ann:  agus 
chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh,^  agus 
cha  d'èisd  e  riu;  mar  a  thubhairt  au 
Tig-hearn. 

20  Ag-us  thubhairt  anTig-hearna  ri  Maois, 
Eirich  suas  g-u  moch  sa'  mhaduinn,  ag-iìs 
seas  an  làthair  Pharaoh,  (feuch,  tha  e 
teachd  a  mach  a  dh'ionnsuidh  an  uisg-e) 
ag-us  abair  ris,  Mar  so  tha'n  Tig-hearn  ag- 
ràdh,  Leig-  le  m'  shluag-h  imeachd,  a 
chum  as  g-u'n  dean  iad  seirbhis  dhomh. 

21  Ach  mur  leig-  thu  le  m'  shluag-h  im- 
eachd,  feuch,  cuiridh  mi  sg-aoth  chuileag-^ 
ort  fèin,  ag-us  air  do  sheirbhisich,  ag-us  air 
do  shluag-h,  ag-us  ann  ad  thig-hibh  :  ^  ag-us 
lìonar  tig-hean  nan  Eiphiteach  leis  an 
sgaoth  chuileag:,  agus  mar  an  ceudna  an 
talamh  air  am  hheil  iad. 

22  Agus  cuiridh  mi  air  leth,  air  an  là  siii 
fèin,  fearann  Ghosein,  anns  am  bheil  mo 
shluag-h  a  chòmhnuidh,  air  chor  as  nach 
bi  cuileag-an  sam  bith  an  sin;  a  chum  as 
g-u'm  bi  fios  ag-ad  g:ur  mise  an  Tig:hearn 
am  meadhon  na  talmhainn. 

23  Agus  cuiridh  mi  dealachadh  eadar 
mo  shluag-h-sa  ag-us  do  shluag-h-sa :  air  an 
là  màireach  bithidh  an  comharadh  so. 

24  Ag:us  rinn  an  Tig-hearna  mar  sin  :  a- 
g-us  thàinig:  sg-aoth  anabarrach  chuileag- 
do  thig-h  Pharaoh,  ag-us  do  thig-hibh  a 
sheirbhiseach,ag-us  do  thìr  nah-Eiphituile : 
thruailleadh  an  talamh  a  thaobh  nan  cuil- 
eag-. 

25  Ag-us  g-halrm  Pharaoh  air  Maols  ag-us 

dd'n  iìr.  '  luaithre.  ^  ann  an  duine  agus  ann 
an  ainmhidh.  Eabli.  ^  ioinadh  gnè  chtdleag. 

10  dhòlasach. 
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«n.  Aaron,a.usthubhaiHe.Rachaibh,lob- :  U  ^^^^^ 


raibh  d'ur  Dia  sau  tìr.      ^  ,  ,  ^ 

•^(3  Affus  thubhairt  Maois,  Cha  ii  eil  e 
iomchuidh^  ,^,,/^adheanamhiTmrsiu;  oir 
jobraidhsimig-ràiueikachduauEiphiteach 
do'u  Tig-hearu  ar  Dia.  Feuch  au  lobair 
.simic  g-n\iueileachd  uau  E.phiteach  fa 
choudiair  au  sùl,  ag-us  uach  clach  lad  siun ^ 

27  Theld  simi  astar  thri  aithean  do  n 
f  hàsach,  as-us  ìobraidh  siun  do  n  Tighearn 
ar  Dia,  mar  a  dh'àithneas  e  dhuinn.  ^ 

28  Aa-us  thubhairtPharaoh  Leig-idh  mi 
dhuibh  imeachd,  achum  as  g:a  n  lobairsibh 
do'n  Tighearua  bhur  Dia  sau  fhasach; 
ach  na  rachaibh  ro  fhad  air  astar  :  guidh- 
Ìbh  air  mo  shonsa.  .  ,  , 

29  Affus  thubhairt  Maois,  Feuch,  theid 
mise  mach  uait,  agus  g-uidhidh  mi  air  an 
Tig-hearna  gu'm  falbh  na  cudeagan  o  Pha- 
raoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o  shluagh  am 
màireach  :  ach  na  buineadh  Pharaoh  gu 
cealgach  tuiUeadh,  ann  an  d.'^V^tadh  leig- 
€adh  do'n  t-sluag-h  dol  a  dh'iobradh  do  n 

"^30  Ag'us  chaidh  Maois  a  mach  o  Pharaoh, 
ascus  ghuidh  e  air  an  Tighearn. 

31  Agus  rinn  an  Tighearn  a  mr  focad 
Mhaols;  agus  chuir  e  air  falbh  na  ciul- 
eagan  o  Pharaoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o 
'shhiagh  :  cha  d'fhan  a  h-aon. 

32  Agus  chruaidhichPharaoh  a  chridhe 
air  an  àm  so  mar  an  ceudna  agus  clia  do 
leig  e  leis  an  t-shiagh  mfieachd. 

CAIB.  IX.  ^ 

pmgk.nl.òrairan  spreidk.  J  Neasgauigkra^^ 


eil  alr  duine  agusair  aìmnlddh.  22  Clach-mheall 
ainmhìllteach  santìr.  ^ 

AGUS  thubhairtauTIghearna ri Maois, 
Falbh  a  steach  a  dh'ionnsuidh  Pha- 
raoh,  agus  Imiis  da,  Mar  so  tha  n  I.gh- 
earnà  Dla  nan  Eabhmidheach  a^  radh 
Leig  le  m'  shhiagh  Imeachd,  a  chum  as 
pu'n  dean  lad  seirbhls  dhomh  :  ^ 

2  Olr  ma  dhihltas  tuleigeadh  leo  uneachd, 
agus  gu'n  cum  thu  iad  fathast, 

3  Feuch,  bithidh  làmhanT.ghearn  air 
do  spreldh  a  ta  sa'  mhachair,  a.r  ^^^^-^]^^^ 
alr  na h-asall,  alr  na  càmhajl  a.r  a  cluodh^ 
agus  air  na  caoralch  :  hithidh  pla.gh  lo 

'tAgraiIrldhanTighearnadealachadh 
eadar  sprèldhlsraeil,  agus  spre.dh  na  h- 
Elphlt  :^gus  cha'n  fhaigh  a  bheag  bas  a 
dh'aon  ni  cC s  le  cloiun  Israeih  ^ 

5  Agus  shuidhich  auTIg^iearnam,  ag; 
ràdh,  Am  màlreach  m  an  Tighearu  an  n. 

Tgus 'rmn  an  Tigheanì  an  ìÙ  sin  air  an 
là  n.àireach,  agus  fhua.r  ^Pyen  ^  h- 
Eiphit  uUe  bàs:  ach  do  spreidh  chlo.nn 
Israeil  cha  d'fhuair  a  h-aon  bas. 
7  Agus  chuirPharaohjfeoc^^ 

^HomchuhlmfdZ''''''''^''^^^ 

■cbhardorn.  ^  futmcts,  amhuinn. 
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sprèldh  nan  Israeleach  marbh.  Agus 
chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha 
do  lelg- e  an  shiagh  air  falbh.  , 

8  Agus  thubhairt anTighearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  Gabhaibh  dhuibh  femlan 
bhur  glac^'  do  hialth  an  teallaich*,  agus 
crathadhMaoIs  i  ri  nèamh  ann  an  seaiiadh 

Pharaoh.  ,      ,    ,    i      ^  • 

9  Agus  bithldh  i  'na  duslach  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile,  agus  bithidh  i 
'na  neasgald  a'  brlseadh  a  mach  na  bolg- 
aibh  alr  dulne,  agus  alr  animhidh,  air 
feadh  tke  na  h-EIphit  mle.        ,       .  , 

10  Agus  ghabh  iad  luath  an  teallaich, 
agus  sheas  iad  an  làthair  Pharaoh,  agus 
chrath  Maois  i  ri  nèamh:  agus  rinneadh  i 
'na  neasgaid  a'  briseadh  a  mach  na  bolg- 
aibh  air  duine,  agus  alr  animhidh. 

1 1  Agus  chab'urralnnna  druidliean  seas- 
amh  an  làthalr  Mhaois  alr  son  i}a  neasgaid ; 
olr  bha  an  neasgaid  alr  na  druidhibh,  agus 
air  an  h-EIphltlch  uile. 

12  AguschruaidhlchauTighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  d' èlsd  e  riu ;  mar  a  labh 
alr  an  Tighearnari  Maols. 

13  Agus  thubhalrt  au  Tighearna,_  r. 
Maois,  :EirIch  suas  gu  moch  sa  mhadumn, 
agus  seas  anlàthair  Pliaraoh,agus  abair  ris, 
Mar  so  tha'n  Tighe^rna  D.a  nan  Eabh- 
ruidheach  ag  ràdh,  Le.g  le  m  ^liluagli 
imeachd,  achum  as  gu'n  deaniad  se.rbh.^ 
dhomh.  ....  . 

14  Oir  air  an  àm  so  cuu'idh  mise  mo 
phlàlghean  ulle  air  do  chrldhe-sa  agus  a.r 
do  shelrbhlslch,  agus  alr  do  sh  uagh ;  a 
chum  as  gu'm  bi  tìos  agad  nach  f  neach 
ann  cosmhull  riumsa  san  talamh  ii.lc. 

15  Oir  a  nls  sinldh  ml  mach  mo  lauìh,  a- 
g-us  buailidh  mi  thu  fèln  agus  do  sh  uagh 
le  plàlgh;  agusgearrarasthuo  n  alamh. 

16  Agus  gu  deimhln  air  son  so  thog  m. 
suas  thu,  achum  as  gu'n  nocbda.nn  aiìiuid 
mo  chumhachd,  agus  gu  mb.odhm  a.nm 
iomraldeach^  san  domhan  uile.^ 

17  Am  bhell  thu  fathast  'g  ad  ardachadh 
fèln  an  aghaldh  mo  shluaigh,  a.r  chor  as 
nach  leig  thu  leo  imeachd?  ^  _      ,   ,  ,  • 

18  Feuch,  mu'nàm  so  ma.reach  bhe.r 
mise  air  cloich-mheallain  ro  mhoir  tras- 
adh  a  nuas,  nach  robh  a  samhml  san  E.p  - 
it,  o'n  là  san  do  leagadh  a  bu.Kìcluu 

1  eadhou  gus  a  nis.  .      .  . 

19  Uime  siu  a  uis  cuir  fios  ua.t,  at^us 
'  crulnnlch  do  sprèldh,  agus  g:ach  n.  a 

agadsa'  mhachalr;  o^r  a.rgachdume  agus 
alnmhidh  a  gl\eibhear  sa'  nìj.acha.r  ngiu^ 
nach  cruinnichear   dhacha.dh,    th.g  , . 
chlach-mheallaiu  a  uuas,  agus  ghe.bh  i.ul 

^90  An  ti  a  ghabh  eagal  rolmh  fhocal  nu 
f  ighearua  measg  sheirbhiseadìThar^ 


5  air  ihoilhcadmdh^a  chraobh-sgaoiM^^^ 

6  ro  chràitidu  ro  mhilllich.    ■  bunadh,  sladh. 


thiig:  e  alr  a  slielrbhislcb  agiis  air  a  spreidb 
teicbeadb  do  na  tigbibb.  , 

21  Agus  esan  nacb  do  g-babb  suim  do 
f  hocal  an  Tig-hearna,  db'f  bàg:  e  a  sbeirbbis- 
ich  ag-us  a  sprèidh  sa'  mbacbair.  ^ 

22  A^us  thubhairt an Tigbearna ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmb  nèamb,  chum  as 
gu'm  bi  clacb-mbeallain  ann  an  tir  na  h- 
Eiphit  uile,  air  duine,  ap:us  air  ainmbidli, 
ag'us  alr  uile  hiibh  na  macharach  ann  an 
tìr  na  h-Eipbit. 

23  Agus  shìn  Maois  a  macb  a  shlat  gn 
iièamh ;  ag-us  rinn  an  Tig'hearna  tanmean- 
uch  ag-us  clacb-mbeallaln,  ag^us  ruitb  tein  • 
athalr  alr  uacbdar  na  tabnbalnn ;  agus 
fbras  an  Tig:hearna  clacb-mbeallani  air 
iir  na  b-EIpbit. 

24  Mar  so  bba  clacb-mbeallain ann,  ag'us 
teine  measg-ta  lels  a'  cbloich-mheallain  ro 
inhòr,  al^  nach  robb  a  sambuil  ami  an  tn- 
na  b-Eipblt  ulle,  o  rinneadh  dìitbaicb 
<-lbith.  ,     „  .  . 

2.5  Agus  bbuail  a'  cblacb-mbeallani  an- 
feadh  tne  na  h-Eiphlt  uile  g:acb  7U  a  6/m 
sa'  mbacbair,  araon  duine  agus  aumibidb  : 
agus  bbuall  a'  cblacb-mheanaln  uile  hnbb 
na  macbaracb,  agus  bhrls  I  uile  chraobba 
iia  macharacb. 

26  A mhàln  ann  an tìr  Gboseln,  far  an  rob/i 
clann  Israeil,  cba  robh  ckicb-mlieallain. 

27  A^us  chuIrPharaoh  teachdaìre  uaitb, 
Tigus  g-halrm  e  air  Maois  ag-us  alr  Aaron, 
iig:us  tbubbairt  e  riu,  Pbeacalcb  ml  an  uair 
so :  tlia\\  Tigbearna  ceart,  agus  mise  ag-us 
mo  shbiagb  aing'Idb.  ^  . 

28  Guidbibbs'  alr  an  Tlg-hearn  (oir  is 
ieòr  e)  nach  bi  talrneanacb  anabarrach 
agus  clach-mheallain  ann  ni  s  mò;  agus 
leig-idh  mise  lelbb  falbb,  ag:us  cha'n  fban 
ftlbh  nl's  falde.  ^ 

29  Ag:us  thubbairt  Maois  ris,  Co  hiatb  s  a 
tbèld  mise  macb  as  a  bhalle,  sìnidb  mi  mo 
làmban  a  mach  a  cbum  an  Tig-bearn :  a- 
^us  sguirldh  an  talrne?nacb,  agus  cba  bbi 
ti'  cblacb-mheallaln  ann  nl's  mò ;  chum 
as  g-u'm  bl  fios  ag:ad  g-ur  lels  anTighearn 
•an  talamh. 

30  Acb  air  do  shonsa,  ag:us  air  son  do 
sbeIrbbIseach,tbafbios  ag:amnacbbi  eag-al 
oirbh  fathast  rolmh  an  Tlg-bearna  Dia. 

31  Ag-us  bhualleadh  an  fion  ag-us  an 
t-eòrna ;  olr  bha  'n  t-eòrna  fo  dbèis,  ag-us 
•an  lìon  ib  fhrols'. 

32  Ach  cha  do  bhualleadb  an  cruith- 
neachd  ag-us  an  seagal :  oir  cba  robh  lad 
air  fàs  suas. 

33  Agus  cbaldb  Maois  a  macb  oPharaob 
as  a'  bbaile,  agus  sbìn  e  mach  a  h\mba  cbum 
anTIgbearn;  agus  s^ulr  an  talrneanach 
-ag-us  a'  cblacb-mbeallaln,  agus  cha  do 
dhòirteadh  an  t-uisg^e  alr  an  talamb. 

34  Agus  anuair  a  cbunnalcPharaoh  g-u'n 
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do  S8:ulr  an  t-uisge,  agrus  a'  cblach-mheaìl- 
aln,  ag-us  an  talrneanach,  pheacaich  e  fath 
ast  mar  an  ceudna,  agus  cbrualdblcb  e  ;ì 
cbrldbe,  e  fèin  ag:us  a  shelrbbisicb. 
35  Agus  cbrualdblcbeadh  crldbePharaob, 
ag-us  cba  do  lelg-  e  clann  Israeil  air  falbh, 
mar  a  labbalr  an  TIg:bearna  le  Maols. 
CAIB.  X. 

12  Plà/gh  nan  ìocuist,  21  agus  iiugh-dhorchadms. 
27  Chruaidhicheadh  cridhe  Pharauh. 


AGUS  tbubhalrt  an  Tigbearnarl  Maois, 
Imlcb  a  steacb  g:u  Pbaraoh;  oii 
chrualdhlch  ml  a  crldbe,  agus  cridbe  a 
sbelrbblseacb,  a  cbum  gu  nochdainn  iadsin 
mo  cbomharan  'na  b\thalr: 

2  Agus  g-u'n  innseadb  tu  ann  an  cluas- 
albh  do  mhic,  agus  mic  do  mblc,  na  nithean 
a db'olbrlch mi  san Eiphit,  agus mo  chomh- 
aran  a  rinn  mi'nammeas^;  ag'us  g-u'mbi 
tìos  ag-albb  g*ur  mlse  an  Tighearn. 

3  A{?us  cbaidh  Maois  ag-us  Aaron  a  steach 
g-u  Pharaob,  agus  thublialrt  lad  rls,  Mar  so 
tba'n  TIg:hearna  Dia  nan  Eabhruldbeacb 

ràdb,  Cia  fbada  dblìdtas  tu  tbu  fèin 
ìslcachadh  a'nì'  làtbair-sa?^  Leig- le  in' 
sbhiagh  imeachd,  ag-us  g-u'n  dean  iad 
scirblns  dbomb :  ^ 

4  Ach  ma  dblùltas  tu  leig^eadh^  le  m 
sbhiagb  imeacbd,  feucb,  bhelr  nilse  am 
màireach  na  locuist  a  steacb  do  d'  cbrìocb- 
aibh. 

5  A^us  còmbdaichldb  iad  ag-baidh  na 
talmhainn,  air  cboras  nach  urralnn  neacb 
an  taUimb  fhalcinn:  agus  itbidh  lad 
fuig-beal  an  ni  sin  a  tbèld  ap/',  a  dh'f  Jianas 
agaibh  o'n  cblolcb-mbeallaln,  ag-us  Itbidh 
lad  g-ach  craobb  a  ta  fàs  dbulbb  as  a' 
mbachair. 

6  Agus  lìonaidb  lad  do  tbighean,  agus 
tlgbean  do  sbeirbhiseacb  uile,  agus  tlgbean 
nan  Elphlteacb  uile ;  ni  nacb  faca  aon 
chuldt'altbrlcbe,  no  althricbet'aitbrlchean, 
o'n  là  a  bha  iad  air  an  talamb  g-us  an  là'n 
dlug-h.  Agus  pbill  se  e  fèin,  ag-us  cbaidh 
e  mach  o  Pbaraoh. 

7  Ag-us  thubbairtselrbhlsicbPbaraob  ris, 
Cla  fbada  bhlos  an  duine  so  'na  ribe 
dbulnne  ?  Lelg;  leis  na  daoine  falbb,  chum 
g-u'n  dean  iad  soirbhls  do'n  Tig-bearn  an 
Dia:  nach  'eil  fhios  agad  fathast  g^u  bheil 
an  Eiphlt  air  a  mllleadb  ? 

8  Ag-us  tbug'adb  Maols  ag-us  Aaron  a  rìs 
g\\  Pharaoh :  agais  thubbalrt  e  riu.Rach- 
aibb,  deanalbb  selrbbls  do'n  Tig-hearna 
bbur  Dla  :  ach  cò  iad  a  tbèld  ? 

9  Ag:us  tbubbalrt  Maois,  Le_'r  n-òig:ridh 
ag-usle'rdaoinibb  aosmbortbèidsinne;  le'r 
mlc  agus  le'r  nig-heanaibb,  le'r  treudaibb 
ag-us  le'r  buar  tbèid  slnn;  oir  is  eigin 
duinn  fèlll  a  chumail  do'n  TIg:bearn. 

10  Ag-us  tbubhairt  e  riu,  Gu  robb  an 
Tigbearna  mar  sin  maiUe  ribb,  maraleig:- 


3  a  theàruimcar. 
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eas  mise  lelbh  fein  ag^iis  le'r  cloinn  bhìg 
imeachd:  amhaircibh,  oir  tha  olc  roimh- 
ibh. 

11  Ni  h-ami  mar  sin :  imichibh  a  nis, 
3ibhse  a  ta  'nnr  daoinibh,  agus  deanaibh 
seìrbhis  do'n  Tig-hearn,  oir  is  e  so  an  ni  a 
dh'iarr  sibh:  Ag'iis  dh'fhuadaicheadh  a 
mach  iad  ;i  làthair  Pharaoh. 

1 2  Ag-us  thubhairt  anTig-hearna  ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  thar  tìr  na^h-Eiphit 
air  son  nan  locust,  a  chum  as  g:u'n  tig-  iad 
suas  air  tk  na  h~Eiphit,  ag-us  gu'n  ith  iad 
ulle  hiibh  na  talmliainn,  eadìion  g-ach  ni 
a  dh'fhag  a'  chlach-mheallain. 

13  Ag-us  shìn  Maois  a  mach  a  shlat  thar 
tìr  na  Ìi-Eiphit,  agus  thug  an  Tighearna 
g-aoth  an  ear  air  an  tìr  rè  an  là  sin  uile, 
agus  rè  na  h-oidhche  uile :  agus  sa'  mha- 
duinn  thug-  a'  g-haoth  an  ear  a  steach  na 
locuist.  ^ 

14  Ag-us  chaìdh  na  locuist  suas  thar  tn' 
na  h-Eiphit  uile,  agus  dh'fhan  iad  ann  an 
crìochaibh  na  h-Eiphit  uile,  gu  ro  dhilibh- 
alach ' ;  rompa  cha  robh  riamh  an  leithide 
do  locuist,  agus  'nan  dèigh  cha  bhi  an 
leitliidean. 

1 5  Olr  chòmhdalch  iad  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile,  alr  chor  as  gu'n  do  dhorch- 
aicheadh  an  talamh  ;  agus  dh'ith  iad  uile 
luibh  na  talmhainn,  agus  uile  mheas  nan 
craobh,  a  dh'fhàg-  a'  chlach-mheallain : 
agus  cha  d'fhàgadh  ni  sam  bith  glas  sna 
craobhaibh,  no  ann  an  hiibhibh  na  mach- 
arach  ann  an  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

16  An  sln  ghairm  Pharaòh  air  Maols  agus 
air  Aaron  le  cabhaig-,  agus  thubhairt  e, 
Pheacaich  mi  an  aghaidh  an  Tighearna 
bhur  Dè,  agus  'nur  n-aghaidh-sa. 

17  An  nis  ulme  sin  maith,  guidheam  ort, 
mo  pheacadh  a  mhàin  an  ualr  so,  agus 
g-uidhlbh  air  an  Tighearna  bhur  Dia  gu'n 
tolr  e  alr  faìbh  uam  a  mhàln  am  bàs  so. 

18  Agus  chaidh  e  mach  o  Pharaoh,  agus 
g-huldh  e  air  an  Tighearn. 

19  Agus  thiomidaidh  anTIghearna  gaoth 
an  lar  ro  làidlr,  a  thug:  air  falbh  na  loculst, 
ag-us  a  thilg-  iad  sa'  mhuir  ruaidh:  cha 
d'fhan  aon  lociist  ann  an  crìochaibh  na 
h-EIphit  uile. 

20  Ach  chruaidhich  anTighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  do  leig  e  air  falbh  clann 
Israeil. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Sìn  a  mach  do  làmh  g-u  nèamh, 
agus  blthidh  dorchadas  alr  feadh  tn-e 
na  h-EIphit,eadhondorchadas«dh'fheud- 
ar  a  laimhseachadh. 

22  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  lamh  gu 
nèamh  :  agus  bha  tiugh-dhorchadas"^  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit  uile  rè  thri  làlthean. 

23  Cha'n  fhaca  h-aon  diubh  a  chèile,  ni 
mò  a  dh'èirich  neach  o  'àite  rè  thri  làith- 
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ean :  ach  bha  aig-  cloinn  Israeil  uile  801113- 
'nan  àitibh-còmhnuidh. 

24  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois, 
agus  thubhairt  e,  Rachaibhse,  deanaibh 
seirbhls  do'n  Tighearn ;  a  mhàin  faiiadh 
bhur  treudan  agus  bhur  buar :  rachadh 
bhur  clann  bheag  mar  an  ceudna  maiUe 
ribh. 

25  Agus  thubhairt  Maois,  Feumaldh  tu, 
mar  an  ceudna,  ìobairtean  a  tholr  dulnn, 
agus  tabhartais-lolsgte,  chum  as  gu'n 
ìobair  sinn  do'n  Tighearn  ar  Dia. 

28  Agus,  mar  an  ceudna,  thèld  ar  sprèidh 
maiUe  ruinn ;  cha 'n  fhàgar  ionga 'nar 
dèlg'h^  oir  is  èigin  duinn  gabhail  diubh 
gu  seirbhis  a  dheanamh  do  'n  Tighearn 
ar  Dia  ;  agus  cha  'n  'ell  fhios  againn  cia 
leis  a  ni  slnn  selrbhis  do'n  Tighearna, 
gus  an  tig  slnn  an  sin. 

27  Ach  chruaidlilch  anTighearna  crldhe 
Pharaoh,  agus  cha  leigeadh  e  leo  imeachd. 

28  Agus  thubhairtPharaoh  rls,lmich  a 
mach  uam;  thoir  an  aìre  dhult  fèin,  na 
faic  m'aghaidh  ni's  mò  ;  oir  san  là  sin 
anns  am  fìiic  thu  m'  aghaidh,  gheibh  thu 
bàs. 

29  Ag-us  thubhalrt  iMaoIs,  Labhair  thu 
gu  malth  ;  cha'n  f  halc  mi  t'aghaidh  ni's 
mò. 

CAIB.  XI. 

1  larrfus  Dhè  do  na  IsraeUch  gini  gabhadh  iad 
seiidan  òìr  agus  alrgìd  o'n  coimhcarsnaich.  -4  Thn 
Maois  a'  toirt  fios  do  Pharaoh  gu'jn  faigheadh 
gach  ceud'ghin  son  Eiphit  bùs. 

AGUS  thubhairt  anTIghearnariMaois, 
Bhelr  mi  aon  phlàigh  fathast  aìrPha- 
raoh,  agus  air  an  Eiphit;  an  dèigh  sin 
lelgidh  e  leibh  imeachd  as  a  so:  an  uair 
a  leigeas  e  leibh  imeachd,  gu  cinnteach 
fuadaichidh  e  mach  as  a  so  sibh  gu 
h-iomlan. 

2  Labhalr  a  nls  ann  an  chiasaibh  an 
t-shiaigh,  agus  iarradli  g-ach  duine  o 
'choimìiearsnach,  agus  g:ach  bean  o  'ban- 
choimhearsnalch,  seudan  airgid,  agus 
seudan  òir. 

3  Agusthug  anTighearna  deadh-gliean 
do'n  t-shiagh  ann  an  sìiihbh  nan  Eiphit- 
each:  Mar  an  ceudna,  h/ia'n  duine  Maois 
ro  nihòr  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an 
suihbh  sheirbhlseach  Pharaoh,  agus  ann 
an  sìiihbh  an  t-shiaigh.  ^ 

4  Agus  thubhairt  Maois,  i\Iar  so  tha  n 
Tighearn  ag  ràdli,  Mu  mheadlion-oidh.- 
che  thèid  mi  macli  do  mheadhon  na 
h-EIphit.  . 

5  Agus  gheibh  gach  ceud-g:hin  ann  an 
th-  na  h-Eiphltbàs,  o  cheu.d-ghin  Pharaoh, 
a  ta  'na  shuidhe  air  a  rlgh-cliaithir,  eadli- 
on  gu  ceud-ghhi  na  ban-tràille^  a  ta  air 
ciil  a'  mhuilinn,  ag'us  uile  cheud-ghm  nan 
ainmhidhean. 


ro  mhillteach. 
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-  cha  n  fhàgar  speir  'var  dèìgh.  •>  na  ban-seirhhisick. 
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(3  Ag"us  hltliidh  eig-heach '  mhòr  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  iiile,  nach  robh  riamh  a 
leithid  ann,  ni  mò  bhitheas  a  leithid  ann 
tuiìleadh. 

7  Ach  an  ag-haidh  aoin  do  chloinn  Israeil 
cha  charuich"  madadh  a  theang-a,  aon 
chuid  an  ag^haidh  duine  no  ainmhidh; 
chum  as  g-u'm  bi  fìos  agaibh  cionnus  a 
chuireas  an  Tig'hearna  dealachadh  eadar 
na  h-Eiphitich  agus  Israel. 

8  Agus  th'ìg  iad  sin  do  sheirbhisìch  uile 
sìos  a  m'  ionnsuidh-sa,  ag-us  cromaidh 
siad  iad  fèin  domh,  ag  ràdh,  Imich  a 
mach,  ag-us  an  sluagh  uile  a  ta  'g-ad  lean- 
tuinn;  agus  an  dèigh  sin  thèid  mi  mach: 
ag-us  chaidh  e  mach  o  Pharaoh  ann  an 
corruich  mliòir. 

9  Ag-us  thubhalrt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Cha'n  èisd  Pharaoh  ribh,  a  chum  as  g:u 
meudaichear  m'iongantais^  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Agus  rlnn  Maois  ag-us  Aaron  na 
h-iongantais  sin  uile  am  fianuis  Pharaoh : 
agus  chruaidhich  an  Tighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  do^  lei^  e  le  cloinn 
Israeil  imeachd  as  a  dhùthaich. 
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3  chàisg  air  a  h-àìthneadh.  29  Gach  ceud-ghin 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit  air  a  mharbhadh.  31  Na 
IsracUch  air  amfògradh  as  an  tìr.  43  Ordiigh 
na  càisge. 

AGUS  labliair  an  Tighearna  ri  Maois 
.  agus  ri   h-Aaron   ann   an  th'  na 
h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Bithidh  am  mìos  so  dhuibh  'na  thois- 
each  nam  mìos:  hithidh  e  dhuibh  'na 
cheud  mhìos  na  bhadhna. 

3  Labhraibh-sa  ri  coimhthlonal  Israeil 
uile,  ag-  ràdh,  Air  an  deicheamh  do'n 
nilììos  so  gabhaidh  iad  dhoibh  fèin  g-acli 
duine  uan,  a  rèir  tighe  an  aithriche,  uan 
air  son  tlg-he. 

4  Agus  mabhlosan  teaghlach  ro  bheag 
air  son  uain,  an  sin  ghabhaidh  esan  agus 
a  choimhearsnach  a's  faigse  d'a  thigh  e, 
a  rèir  àireimhnan  anamanna;  g-ach  duine, 
a  rèir  'itheannaich,  àirmhear  l'cjibh  air  son 
an  uain. 

5  Bithidh  bhur  n-uan  gun  ghaoid^  fir- 
ionn,  bUadhna  dh'aols^;  as  na  caoraich 
110  as  na  g-abhralbh  g-abhaidh  sibh  e. 

6  Ag-us  gleidhidh  sibh  a  stigh  e,  gu  ruig 
an  ceathramh  là  deug-  do'n  mhìos  so: 
agus  marbhaidh  comh-chruinneachadh 
iomlan  chloinn  Israeil  e  san  fheasgar^ 

7  Agrus  g-abhaidh  iad  do'n  fhuil,  agiis 
cuiridh  iad  i  air  an  dà  ursainn,  ag-us  air 
ard-dorus  nan  tig:hean,  anns  an  ith  iad  e. 

8  Ag-us  ithidh  iad  an  fheoil  san  oidhche 

i  èigh,  cubha,  glaodhaich.    -  cha  ghluais. 
3  mo  mhÌQrbhuilean.  '^gun  aineamh,faUain. 

^  Uiadhnacìi        &  eadar  an  dàfheasgar.  Eabh. 
gim  laibhin.  ^  bruitheadh. 
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sin  fèin  ròiste  le  telne,  agus  aran  neo 
g-hoirtichte';  maille  ri  luìbhibh  searl)ha 
ithidh  iad  e. 

9  Na  h-ithibh  a  bheag  dheth  amh,  no 
idir  air  a  bhruicheadh^  ann  an  uisge,  ach 
ròiste  le  teine :  a  cheann  maille  r'a  chos- 
aibh,  agus  maille  r'a  ghrealaicli^ 

10  Ag-uscha'n  fhàg  slbh  «  hheag  àhcih 
gumaduinn:  agus  na  dh'fhàg-ar  dheth 
g-u  maduinn,  loisgidh  sibh  le  teine. 

11  Ag-us  mar  so  ithidh  sibh  e;  le'r  leas- 
ruidh  crioslaichte,  bhur  bròg-an  air  bhur 
cosaibh^  agus  bhur  lorg  'nur  làimh : 
agus  ithidh  sibh  e  le  cabhaig;  is  i  càisg^' 
an  Tig-hearn  a  th'ann. 

12  Oir thèidmisetroimh'-  tlnrnah-Eiph- 
it  alr  an  oidhche  so,  agus  buailidh  mi 
gach  ceud-g-hin  ann  an  tìr  na  h-Eiphlt, 
araon  duine  ag-us  ainmhidh:  agusanagh- 
aidh  dhèe  nan  Eiphiteach  uile  cuiridh  mi 
breitheanas  an  g-nìomh;  is  mise  an  Tig-h 
earn. 

13  Agus  bithidh  an  fhull  dhuibh  mar 
chomharadh  air  na  tighibh  anns  am  hheil 
sibli;  agus  an  uair  a  chi  mise  an  fhuil, 
thèid  mi  thairis  olrbh,  agus  cha  bhi  a' 
phlàig-h  oirbh  a  chum  hhur  milleadh  'nuair 
a  bhualleas  mi  tìr  na  h-Eiphit'^.  _ 

14  Agus  bithidh  an  là  so  dhuibh  mai 
chuimhneachan;  agusgleidhidh  sibh  e  'na 
là-fèille^''  do'n  Tighearn  air  feadh  bhur 
g:inealacha ;  le  h-ordugh  sìorruidh  gleidh 
idh  sibli  e. 

1 5  Seachd  làithean  ithidh  slbh  aran  neo 
g-hoirtichte ;  air  a'  cheud  là  fèin  cuiridh 
sibh  taois  ghoirt  a  mach  as  bhur  tighlbh ; 
oir  g-ach  neach  a  dh'itheas  aran  g-oirtlchte, 
o'n  cheud  là  g-us  an  t-seachdamh  là, 
gearrar  an  t-anam  sin  as  o  Israel. 

16  Agus  air  a'  cheud  là  hithldh  agaihh 
comh-ghairm  naomha,  agus  air  an 
t-seachdamh  là  bithidh  agaibh  comh 
g-halrm  naomha:  obairsambithchadeanar 
orra,  saor  o  na  dh'ithear  leis  g-ach  neach ; 
sln  a  mhàhi  mthear  leibh. 

17  Ag-us  cumaidh  sibh  feill  aii  arain 
neo-ghoirtlchte;  olr  air  an  là  sin  fèin^^ 
thu^  mise  mach  bhur  slòigh'^  à  tìr  na 
h-Eiphit;  uime  sin  coimhididh  sibh  an  là 
so  'nur  ginealachaibh,  le  Ii-ordugh  sìorr- 
uidh. 

18  Sa'  cheud  mhios,  air  a'  cheathramli  là 
deug-  do'n  mhios  san  fheasg-ar,  ithidh  sibh 
aran  neo-gholrtichte,  gu  ruig-  an  ceud  là 
'ar  fhichead  do'n  mhìos  san  fheasgar. 

]  9  Rè  sheachd  làlthean  cha'n  fhaigliear 
taois  g-hoirt  'nur  tig-hibh:  oir  ge  b'eneach 
a  dh'itheas  aran  g:oirtichte,  g-earrar  an 
t-anam  sin  fèln  as  o  choimhthional  Israei'i, 


9  imiibh.  bata. 
1-  airfeadh  ;  ire.  Eir. 
mi  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 
ami  an  corp  an  là  sin. 

F 


dol  thairis.  Eabh. 
13  ^nuair  a  bhuaikas 
Eabh.     i'*  làfèisdc. 
Eabh.  armailteaju 
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20  dliiubh'  is  coigTcacli  e,  no  neach  a 
riigadh  san  th*. 

20  Ni  air  bith  g-oirtichte  cha'n  ith  sibh  : 
-nur  n-àitibh-cònihnuidh  uile  ithidh  sibh 
aran  neo-g-hoirtichte. 

•21  An  sin  g:hairni  Maois  air  seanairean 
Israeiluile,  ag'us  thubhairt  e  riu,  Tairngibh 
a  mach,  a^us  gabhaibh  dhuibh  f  èin  uan,  a 
rèir  bhur  teaghlaichean,  agus  marbhaibh 
a'  chàisg:.  ^ 

22  Agusg-abhaidh  sibhbad  hiosoip,  a^us 
tumaidh  sibh  e  san  fhuil  a  ta  san  t-soith- 
each,  ag'us  beanaidh  sibh  do'n  àrd-dorus, 
agus  do'n  dà  ursainn,  leis  an  fhuil  a  ta 
san  t-soitheach:  agus  cha  tèid  a  h-aon 
agaibh  a  mach  air  dorus  a  thighe  gii  ruig: 
a'  mhaduinn. 

23  Ag-us  thèid  an  Tig'hearna  thairis  a 
bhualadh  nan  Eiphlteach;  agus  anuair  a 
chi  e  'n  fhuil  air  an  àrd-dorus,  agus  air 
an  dà  ursainn,  thèid  an  Tighearna  thairis 
air  an  dorus,  ag-us  cha  lèig:  e  leis  a'  mhdl- 
teir  teachd  a  steach  d'ur  tig^hibh  gur 
bualadh. 

24  Agus  gleidhidh  sibh  an  ni  so  mar 
ordug-h  dhuibh  fèin,  ag^us  d'ur  mic^  gn 
slorruidh.  , 

25  Agus  tarlaidh,  '  nuair  a  theid  sibh  a 
steach  do'n  f hearann  a  bheir  an  Tighear- 
na  dhuibh,  a  rèir  mar  a  gheall  e,  g-u  n 
g-lèidh  sibh  an  t-seirbhis  so. 

26  A^us  tarlaidh,  'nuair  a  their  bhur 
clann  ribh,  Ciod  is  ciall  duibh  leis  an 
t-seirbhis  so  ?  ^ . 

27  Gu'n  abair  sibh,  So  lobairt  cais^e  an 
Tighearn,  a  chaidh  thairis  air  tighibh 
chloinn  Israeil  san  Eiphit,  'nuair  abhuail 
e  na  h-Eiphitich,  agus  a  shaor  e  ar  tig-h- 
ean-ne.  Ag-us  chrom  an  shiag^h  iad  fem, 
affus  rinn  iad  aoradh. 

28  Agus  dh'fhalbh  clann  Israeil,  agus 
rinn  iad  mar  so ;  mar  a  dh'àithn  an  Tigrh- 
earna  do  Mhaois  ag^us  do  Aaron,  mar  sm 
rinn  iad.  ,    . , 

29  A^us  air  meadhon  na  h-oidhche  sm 
fèin  bhuail  an  Tighearna  g-ach  ceud-g:hin 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  o  cheud-ghm 
Pharaoh  a  shuidh  air  a  rig-h-chaithn-,  g\\ 
ceud-g-hin  a'  chiomaich^  a  hJia  ann  an 
slochda'  phriosain^  aa^us  g^ach  ceud-ghm 
ainmhidh.  .  „  , 

30  Agus  dh'èirich  Pharaoh  san  oidhche, 
e  fèln  ag-us  a  sheirbhisich  uile,  agus  na 
h-Eiphitich  uile ;  agus  bha  èlgheach  mhoi 
san  Eiphit:  oir  cha  rob/i  hgh  anns  nach 
robh  neach  marbh.  ^  .  . 

31  Agus  ghairm  e  air  Maois  ag-us  an'| 
Aaron  sau  oidhche,   agus  thubhan't  e, 
Eiribh,  rachaibh  a  mach  à  meadhon  mo 
shhiaigh,  araon  sibhse  agus  clannlsraed : 

1  co  ac.        2  dhuitfèin  àgtis  do  d'mhic.  Eabh. 
3  a'  hhraighde  ;  il^e  captive.  Sasg.    ^  na  gaiiitir. 
5  geur-impidh.  * 
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ag:us  rachaibh,  deanaibh  seirbhis  do'n 
Tig-hearna,  mar  a  thubhairt  sibh. 

32  Thugaibh  leibh  mar  an  ceudna  bliiir 
treudan,  agus  bhur  buar,  mar  a  thubh- 
airt  sibh,  agus  imichibh :  agus  beannaich- 
ibh  mise  mar  an  ceudna. 

33  Agus  thug  na  h-Eiphitìch  dian-sparr- 
adh^  do'n  t-sluagh,  achum  gu'ncuireadh 
iad  le  cabhaig-  a  mach  as  an  tìr  iad;  oir 
thubhairt  iad,  Is  daoine  marbha  sinn  gu 
lèir. 

34  Ag'us  g'habh  an  sluagh  an  taois  mun 
do  ghoirticheadh  i,  an  amaran-fuinidh 
cean^ailte  nan  eudach  air  an  guaillibh. 

35  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèir  focail 
Mhaois :  agus  dh'iarr  iad  o  na  h-Eiph- 
itich  seudan  airgid,  agus  seudan  òir,  a^s 
eudach. 

36  Ag-us  thug  an  Tighearna  deadh- 
ghean  do'n  t-sluagh  ann  an  sìiihbh  nan 
Eiphiteach,  agus  thug  iad  an  coingheall^ 
dhoibh :  agus  chreach  iad  na  h-Eiphitich. 

37  Ag:us  dh'imich  clann  Israeil^o  Ra- 
meses  gu  Sucot,  mu  thimchioll  sè  ceud 
mìle  fear  d'an  cois,  a  thuiìleadh  air  cloinn. 

38  Agus  mar  an  ceudna  chaidh  iomad- 
aidh  do  shhiagh  eile''  suas  maille  riu, 
ag-us  treudan,  agus  buar,  ro  mhòran 
sprèidhe^ 

39  Agns  dh'fliuin  iad  do'n  taols  a  thug- 
adh  a  mach  as  an  Eiphit  breacaga  neo- 
g-hoirtichte,  oir  cha  do  g:hoirticheadh  i; 
do  bhrìgh  gu'n  d'fhuadaicheadh  iad  a 
mach  as  an  Eiphit,  agus  nach  b'urrainn 
iad  fuireach,  agus  mar  an  ceudna  nach 
do  dheasaich  iad  biadh  dhoibh  fèin. 

40  A  nis  b'i  aiììisir  cuairte  chloinn  Is- 
raeil,  a  bha  iad  a  chòmhnuidh  san  Eipliit, 
ceithir  cheud  agus  deich  bhadhna  fichead. 

41  Agus  aig:  ceann  nan  ceithir  cheud 
agus  nan  deich  bhadhna  thar  fhichead, 
air  an  U\  sin  fèin  chaidh  slòigh  an  Tigh- 
earn  uile  mach  à  tu'  na  h-Eiphit. 

42  Is  oidhche  so  ^u  bhi  air  a  coimhead'-' 
gu  h-àraidh  do'n  Tighearn,  air  son  an 
toirt-san  amach  à  th  na  h-Eiphit:  so  an 
oidhche  sin  gu  bhi  air  a  coimliead  do'n 
righearna  le  cloinn  Israeil  uile  'nan  g:in- 
ealachaibh. 

43  Agus  thubhaìrt  an  Tig:hearna  ri  Ma- 
ois  a^us  ri  h-Aaron,  So  ordug:h  na  càisge 
cha'n  ith  coigreach'"  sam  bith  e  dhith. 

44  Agus  g-ach  seirbhiseach  duine,  a 
cheannaicheadh  le  h-airgiod,  an  uair  a 
thimchioll-ghearras  tu  e,  an  sin  ithidh  e 
dhith.  .  ^  ,  . 
1  45  Cha'n  ith  coigreach,  no  sen-bhiseach 

tuarasdail  dhith. 

1  46  Ann  an  aon  tig:h  itheari:  cha  ghnU- 
ain  thu  bheag*  do'n  f  heoil  a  mach  as  an 


7  cuviasg  mòr  sluaigh. 
»  cumail,  gleidheadh. 


8  ro-mhòran  m. 

10  niac  coigrich,  Eabli. 


ECSODUS 
ti^h;   iil  mò  a  bhviseas  sibh  cnàlmh 
dhith. 

47  Ni  coimhthioiial  Israeil  uile  sin. 

48  Ag:us  an  iiair  a  bhios  coig:reach  air 
cluiairt  maille  riut,  agus  a  chumas  e  a' 
chàlsg:  do'n  Tlg-hearna,  timchioll-^hearrar 
g^ach  tirlonnach  alg-e,  ag:us  an  sin  thig-eadh 
e  am  fag-us  g-'  a  cumail,  a^'us  bithldh  e 
mar  neach  a  rug:adh  san  tn':  ach  cha'n 
ith  neach  sam  bith  neo-thlmchioll-g-hearrta 
dhith. 

49  Bithidh  an  t-aon  lag-h  aige-san  a 
ru^adh  san  tìr,  ag-us  aig:  a'  choigreach 
a  ta  air  chuairt  'mir  meas^. 

50  Mar  so  rinn  clann  Israeil  uile ;  mar 
a  dh'àithn  an  Tig-hearna  do  Mhaols  ag^us 
do  Aaron,  mar  sin  rinn  iad. 

51  Ag-us,  air  an  là  sin  fèin,  thug:  an  Tigh- 
earna  mach  clami  Israeil  à  tk  na  h-Eiphit, 
a  rèir  an  slòg-h^ 

CAIB.  XIII. 

1  Gach  cend-ghin  air  anaomhachadh  dd'n  Tighcarna. 
3  Dh'orduicheadh  cuimhne  na  càisge.  21  Cìann 
Israeil  air  an  treòrachadh  ìe  Dia  air  an  slighe  le 
meall  neoil  san  là,  agus  le  meall  teine  san  oidhche. 

AGUS  labhair  an  Tigrheariia  ri  Maois, 
ag:  ràdh. 

2  Naomhaich  dhomhsa  g:ach  ceud-g-hin, 
g-e  b'e  aìr  bith  a  dh'fhosglas  a'  bhrìi-  am 
measg:  chloinn  Israeiì,  eadar  dhuine  ag:us 
ainmhidh;  is  leamsa  e. 

3  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-shiag-h, 
Culmhnichibh  an  là  so,  air  an  d'thàinig- 
sibh  a  mach  as  anEiphit,  à  tig-h  na  daorsa  ; 
oir  le  làimh  thrèin  thu^  an  Tighearn  a 
mach  sibh  as  a  sin:  ag-us  cha'n  ithear^ 
aran  g:oIrtIchte. 

4  Air  an  là  'n  diug:h  thàinìg:  sibh  a  mach, 
am  mìos  Abib. 

5  Ag-us  an  uair  a  bheir  an  Tig-hearna 
steach  thu  do  thìr  nan  Canaanach,  ag:us 
nan  Hlteach,  ag-us  nan  Amorach,  ag:us 
iian  Hibheach,  agus  nan  lebusach,  a 
mhionnaich  e  do  d'  althrlchibh  g-u'n  tug:- 
adh  e  dhuit,  fearann  a'  sruthadhlebainne 
ag-us  le  mll,  an  sin  coimhldidh  tu  an 
t-seirbhis  so  anns  a'  mhìos  so. 

6  Seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
g-hoirtichte  agus  alr  an  t-seachdamh  là 
hithidJi  fèill^  do'n  Tlg-hearna. 

7  Ithear  aran  neo-ghoirtichte  seachd 
làithean;  ag-us  cha'n  fhaicear  aran  g-olrt- 
ichte  agad,  agus  ni  mò  a  chlthear  taols 
gholrt  agad  ann  ad  chrìochaibh  uile.^ 

8  Agus  innsldh  tu  do  d'  mhac  san  là  sin, 
ag  ràdh,  Nitliear  so  air  sgàth  an  ni  sin  a 
rinn  an  Tlghearna  dhomhsa,  'nualr  a 
thàlnig  mi  mach  as  an  Elphit. 

9  Agus  blthidh  e  dhuit  mar  chomharadli 
air  do  làlmh,  agus  mar  chulmhneachan 
eadar  do  shìiihbh,  a  chum  ^u'm  bi  lagh 
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an  Tighearn  ann  ad  bheul  ;  oir  le  laimn 
thrèin  thug  an  Tighearna  mach  thu  as  an 
Elphlt. 

10  Alr  an  aobhar  sin  cojmhididh^  tu  an 
t-ordugh  so  'na  thràth*^  fèin  o  bhhadhna 
gu  blladhna. 

11  Agus  an  ualr  a  bhelr  an  Tighearnii 
steach  thu  do  thìr  nan  Canaanach  mar  a 
mhlonnaich  e  dhultse,  agus  do  d'  aith- 
richibh,  agus  a  bhelr  e  dhuit  e, 

12  An  sin  cuiridh  tu  air  leth  do'n  Tigh- 
earna  gach  ni  a  dh'fhosgkis  a'  b)n-ìi,agiis 
gach  ceud-ghin  a  thig  o  ainmhldh  a's 
leatsa;  biiinidh  iadsau  a  firlonn  '?ia7ìi 
measg  do'n  Tighearna. 

13  Agus  gachceud-ghinasailfuasgaihdh 
tu  le  h-uan ;  agus  miu'  fuasgail  thu  e,  an 
sln  brlsidh  tu  'amhach:  agus  gach  ceud- 
ghin  duine  am  measg  do  chloinne  fuasg- 
alHdh  tu. 

14  Agus  an  uair  a  dh'fheòralcheas  do 
mhac  dhiot  san  aimsir  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Clod  e  so  ?  an  sin  their  thu  ris,  Le  làimh 
thrèln  thug:  an  Tighearna  mach  sinn  as  an 
Elphlt,  à  tigh  na  daorsa: 

15  Agusan  uair  a  chruaidhlchPharaoli 
e  fèin,  agus  nach  b'àlll  leis  ar  leigeadh 
alr  falbh,  an  sin  mharbh  an  Tlghearna 
gach  ceud-ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphlt, 
araon  ceud-ghln  duine,  agus  ceud-ghin 
ainmhidli;  alr  an  aobhar  sin,  ìobraidh  mi 
do'n  Tighearna  gach  ni  a  dh'fhosglas  a' 
bhrìi,  ma  's  firlonnaich  iad,  ach  ulle 
cheud-ghin  mo  chloinne  fuasgalhdh  mi.^ 

16  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh  air 
do  làimh,  agus  mar  eudanan  eadar  do 
shìiihbh  ;  oir  le  làimh  thrèin  ^  thug  an 
Tlghearna  a  mach  sinn  as  an  Eiphlt. 

17  Agus  eadhon  an  uair  a  lelg  Phar- 
aoh  do'n  t-shiagh  imeachd,  cha  do 
threòraich '  Dia  iad  air  shghe  tìre  nam 
Phihsteach,  ged  a  hha  sin  aithghearr; 
oir  thubhairt  Dia,  Air  eagal  gu'm  bl  aith- 
reachas  air  an  t-shiagh  an  uair  a  chi  iad 
cogadh,  agus  gu'm  pill  iad  do'n  Eiphit. 

18  Ach  threòraich  Dla  an  shiagh  mu'n 
cuairt,  alr  shghe  fàsaich  na  mara  ruaidhe  : 
agns  chaidh  clann  Israeil  suas  an  ordugh 
catha  à  tìr  na  h-EIphit. 

19  Agus  thug  Maois  cnàmhan^  loselph 
leis :  oir  ghal)h  e  mlonnan  teann  do 
chloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach 
amhaìrcidh  Dia  olrbhse,  agus  bheir  sibh 
suas  mo  chnàmhan  leibh  as  a  so. 

20  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Etam,  ann  an 
iomall  an  fliàsalch. 

21  Agus  chaidh  an  Tighearna  rompa 
san  hi  ann  am  meall^  neoll,  a  chum  an 
treòrachadh  air  an  t-shghe,  agus  san  oidh- 
che  ann  am  meall  teine,  a  thoirt  sohiis 


^  an  armailtean. 
'  chan  ichear. 
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^  mhachlag ;  womb.  Sasg. 
^fèisd.        ^  gleidhidh. 


6  ÙTn.  cha  d'ihug. 

8  cnaimheun.       ^  sfac,  baideal ;  pillar.  Sasg. 
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dolbh ;  g-ii  imeachd  a  làa^'iisadh'oidhche. 
22  Cha  d'  thiig;  e  air  falbh  am  meall 
neoil  san  là,  no  'm  meall  teine  san  oidh- 
che,  a  làthair  an  t-shiaig:h. 

CAIB.  XIV. 

1  Chaidh  Pharaoh  an  tòir  air  cìoìnn  Israeil. 
10  liinn .  iadsan  gearan  a?i  aghaidh  Mliaois. 
13  Thng  csan  comh-fhiiriachd  dhoibh.  2\  Chaidh 
iad  truimh  'n  mhuir  ruaidh.  Bhàthadh  na 
h-Eiphitich. 

AGUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh. 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  g-u  'm  piU 
iad,  agus  g:u'n  campaich  iad  fa  chonihair 
Phihahiroit,  eadarMigdol  agiis  anfhairge, 
fa  chomhair  Bhaal-sephoin;  fa  choinn- 
eamh-san  campaichidh  sibh  làimh  ris  an 
fhairg-e. 

3  Oir  their  Pharaoh  mu  chloinn  Israeil, 
T/ia  iad  air  seachran'  santìr,  dh'iadh  am 
fàsach  mu'n  timchioll. 

4  Ag'us  cruaidhichidh  mise  cridhe  Phar- 
aoh,  ag-us  thèid  e  air  an  tòir,  agus  gheibh 
mise  g-lòir  a  thaobh  Pharaoh,  ag-us  a 
shlòigfh  uile;  agus  bithidh  fìos  aig:  na 
h-Eiphitich  gm  mise  an  Tighearn.  Ag^us 
rinn  iad  mar  sin. 

5  Ag-us  dh'innseadh  do  righ  na  h-Eiphit 
g-u'n  do  theich  an  shiagh:  ag:us  thionn- 
daidh  cridhe  Pharaoh,  agus  a  sheirbhis- 
each  an  aghaidh  an  t-shiaigh,  agus  thubh- 
airt  iad,  Ciod  e  so  a  rinn  sinn,  gun  do 
\e\g  sinn  le  h-Israel  imeachd  as  ar  seirbhis  ? 

6  Agus  bheartaich  ^  e  a  charbad,  agus 
thug-  e  a  shhiag-h  maille  ris; 

7  Agus  thug  e  leis  sè  ceud  carbad  tag:hta, 
ag-us  uile  charbada  na  h-Eiphit,  ag-us 
ceannardan  orra  uile. 

8  Ag-us  chruaidhich  auTighearnacridhe 
Pharaoh  rig:h  na  h-Eiphit,  ag-us  lean  e 
air  tòir  chloinn  Israeil:  agus  chaidh  clann 
Israeil  a  mach  le  làimh  àird. 

9  Ach  chaidh  na  h-Eiphitich  air  an  tòir 
(eich  agus  carbadan  Pharaoh,  ag-us  a 
mharc-shhiag:h,  agus  'armaih  uile,)  ag:us 
Yug  iad  orra,  agus  iad  a'  campachadh 
làimh  ris  an  f  hairge,  hiimh  ri  Pihahirot,  fa 
chomhair  Bhaal-sephoin. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig-  Pharaoh  am 
fagus,  thog  clann  Israeil  suas  an  sìiilean, 
ag-us,  feuch,  bha  na  h-Eiphitich  air  an 
tòir,  agus  bha  eag-al  mòr  orra:  ag-us 
dh'èig:h  clann  Israeil  ris  avi  Tig:hearn. 

U  Ag-us  thubhairt  iad  ri  Maois,  An  ann 
a  chionn  nach  rob/i  uaig'hean  san  Eiphit, 
a  thug  thu  leat  sinn  gu  bàs  f  hag-hail  san 
fhàsach?  C'ar  son  a  rinn  thu  so  oirnn  ar 
tabhairt  a  mach  as  an  Eiphit  ? 

12  Nach  e  so  am  focal  a  labhalr  slnn 
riut  san  Eiphlt,  ag-  ràdh,  Lelg-lelnn  seirbhis 
a  dheanamh  do  na  h-Eiphitich?  Olr 
6'fhearr  dhuinn  seirbhis  a  dheanamh  do 


'  air  an  amladh.  -  dKuUaìch. 
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na  h-Eiphitich  na  bàs  fhag'hail  san  fliàs. 
ach. 

13  Ag-us  thubhalrt  Maois  rls  an  t-shiagh, 
Na  biodh  eag-al  oirbh,  seasaibh,  agus 
faicibh  slàinte  an  Tig-hearn,  a  dh'oibrich- 
eas  e  dhuibh  an  diug-h;  oir  nah-Eiphitich 
a  chunnaic  sibh  an  diugh,  cha'nftiaicsibh 
iad  a  chaoidh  tuilleadh. 

14  Cogaidh  an  Tig^hearn^'  air  bhur  son 
ag-us  fanaidh  sibhse  'nur  tosd. 

1 5  Ag:us  thubhairt  an  Tighearn  rlMaois. 
C'ar  son  a  ta  thu  'g-  èlg-heach  riurnsa  V 
Abair  ri  clolnn  Israeil  dol  air  an  aghaidh . 

16  Ach  tog:-sa  suas  do  shlat,  agus  sìn  a 
mach  do  làmh  os  ceann  na  fairge,  ag:us 
sgoih  i ;  ag-us  thèid  clann  Israeil  a  steacb 
am  meadhon  na  fairge  air  talam/i  tioram 

17  Agus  cruaidhichidh  mise,  eadhor 
mise,cridhe  nan  Eiphiteach,  agusthèid  iao 
a  steach  'nan  dèigh :  agus  g-heibh  mise 
g-lòir  a  thaobh  Pharaoh,  ag-us  a  thaobh  a 
shlòig-h  uile,  a  thaobh  a  charbadan,  agus 
a  thaobh  a  mharc-shhiaigh. 

18  Agus  bithidh  fìos  aig-  na  h-Eiphitich 
g-ur  mise  an  Tighearna,  'nuair  a  g-heibh 
mi  g-lòir  a  thaobh  Pharaoh,  a  tliaobh  a 
charbadan,  ag:us  a  thaobh  a  mharc- 
shhiaig-h. 

19  Agus  dh'fhalbh  aing-eal  an  Tighearn 
a  chaidh  roimh  champ  Israeil,  ag^us 
dh'imich  e  'nan  dèig-h;  ag:us  dh'fhalbh 
am  meall  neoil  o  'm  beulaobh,  agus  sheas 
e  air  an  culaobh. 

20  Agus  thàinige  eadar  camp  nan  Eiph 
iteach  agus  camp  Israeil,  ag-us  bha  o 
'na  neul,  agus  'na  dhorchadas^/zoiò/z  sud., 
ach  shoillsich  e  'n  oidhche  dlioìhh  so,  air 
chor  as  nach  d'thàinig-  a  h-aon  diubh  am 
fag-us  d'a  chèile  rè  na  h-oidhche. 

21  Ag:us  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ceann  na  fairg:e,  agus  thug  an  Tig:heani 
air  an  fhairge  dol  air  a  /i-ais  le  g:aoth 
làidir  o  'n  ear,  rè  na  h-oidhche  sin,  ag:us 
rinn  e  'n  fhairge 'na  talam/i  tioram,  ag:us 
roinneadh  na  h-uisg-eachan. 

22  Agus  chaidh  clann  Israeil  a  steaclì 
am  meadhon  na  {mxgeah' talam/i  tloram, 
agus  h/ia  na  h-uisgeacha  'nam  balhi 
dhoibh  air  an  hiimirdheis,  agus  air  au 
làimh  chlì. 

23  Ag-us  lean  na  h-EIphitlch,  as:us 
chaidh  iad  a  steach  'nan  dèigh  g:u  mcadh 
on  na  fairg-e,  ead/ion  eich  Pharaoh  uile,  a 
cliarbadan,  ag-us  a  mharc-shhiag:li.  ^ 

24  Agus  ann  am  fairc  na  maithie  dh^'amh- 
airc  an  Tig:hearn  air  shiag:h  nan  Eiphit- 
each,  troimh^  'n  mhealltheine  ag-us  neoil ; 
agus  chlaoidh  e  armaihnan  Eiphiteach. 

25  Agus  thug  e  air  falbh  rothan  :uì 
carbad^  air  chor  asg:u'n  do  tharruing-cadli 
iad  g-u  trom.  Ag*us  thubhalrt  na  h-Eiphit- 
ich,  Teicheamaid  à  hithair  Israciì,  o'w 

3  Xi  an  Tighearna  cogadh.  <  trid.  Eii. 
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tha  'n  Tighearii  a'  cog-adh  leo-san  an  ag-h- 
aidh  nan  Eiphiteach. 

26  Ag-ns  thnbhairt  an  Tig-hearna  ri 
Maois,  Sin  a  mach  do  làmh  os  ceann  na 
fairg-e,  chum  gu'n  tig:  na  h-uisgeachan  air 
an  ais  air  na  h-Eiphitich,  air  an  car- 
badaibh,  ag-us  air  am  marc-shhiagh. 

27  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ceann  na  fairg-e,  a^ns  phill  an  fhairg^e  g:'a 
neart,  an  uair  a  shoillsich  a'  mhaduinn; 
ag-us  theich  na  h-Eiphitich  'na  h-ag-h- 
aidh  ;  ag:us  chuir  an  Tig-hearna  na  h-Eiph- 
itich  fodha^  am  meadhon  na  fairge. 

28  Ag-us  phill  na  h-uisg-eachan,  agus 
dh'fholaich  iad  na  carbaid,  ag-us  ani 
ìnarc-shluag-h,  agus  armailt  Pharaoh' 
uile,  a  thàinig-  san  f hairge  'nan  dèig-h : 
cha  d'fhàg:adh  uiread  's  a  h-aon  diubh. 

29  Ach  dh'imich  clann  Israeil  air  talamh 
lioram  am  meadhon  na  fairg-e,  agus  6/z« 
na  h-uisg-eacha  'nam  balla  dhoibh  air  an 
làimh  dheis,  agus  air  an  làimh  chlì. 

30  Mar  so  shaor  an  Tig-hearn  Israel,  air 
an  là  sin,  à  làimh  nan  Eiphiteach :  ag-us 
chunnaic  Israel  na  h-Eiphitich  marbh  air 
traig;h  na  fah-g-e. 

.31  Ag-us  chunnaic  Israel  an  obair^  mhor 
sin  a  rinn  an  Tighearn  air  na  h-Eiphitich, 
ag-us  bha  eagalanTig-hearn  air  an  t-sluagh, 
ag-us  chreid  iad  an  Tig"hearn,  agus  Maois 
a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XV. 

1  Laoidh  MJiaois.  22  Tha'n  sluagh  a  dhìth  nisge. 
23  Rinneadh  tdsgeacha  searhh  Mharah  ìniUs 
dhoibh.    27  Thàinig  iad  gu  h-Elim. 

ANsin  chan^  Maois  ag:us  clann  Israeil 
an  laoidh^  so  do'n  Tig-hearn,  agus 
labhair  iad,  ag:  ràdh,  Canaidh  mise  do'n 
Tig-hearn,  oir  thug-  e  buaidh  g-u  g-lòr- 
mhor;  ant-each  agus  a  mharcach  thilg-  e 
san  fhairg-e. 

2  '>S^  e  'n  Tig-hearn  mo  neart,  ag'us  mo 
dhàn^  ag-us  tha  e 'na  shlàinte  dhomh: 
is  esan  mo  Dhia-sa,  agus  ni  mi  àite-còmh- 
ìiuidhdha;  Dia  m'athar,  ag:us  àrdaich- 
idh  mi  e.  ^ 

3  Is  fear-cogaidh  an  Tig-hearna  ;  se  an 
Tighearn  a's  ainm  dha. 

4  Carbadan  Pharaoh,  agus  'armailtthdg- 
«  san  f hairg-e;  agus  tha  rogha  a  cheannard- 
an  air  am  bàthadh  san  fhairg-e  ruaidh'. 

5  Dh'fholaich  na  doimhneachdan  iad ; 
chaidh  iad  sìos  do'n  aigean  mar  chloich. 

S  Rinneadh  do  dheas  làmh,  O  Thig-h- 
earn,  glòrmhor  ann  an  cumhachd ;  bhris 
do  dheas  làmh,  O  Thighearn,  an  nàmhaid 
'na  bhlolg-hdibh. 

7  Agus   ann  am  meud  t'òirdheirceis 


chlaoidh  thu  iadsan  a  dh'èirlch  suas  a'd* 
ag-haidh;  chuir  thu  t'fhearg:  amach,  loisg: 
i  snas^  iad  mar  asbhuain. 

8  Agus  le  anail  do  shròine  chrulnnich 
eadh  na  h-iilsgeacha ;  sheas  na  tuilte  suas 
mar   thorr^   chrualdhich '^*   na  doimh- 
neachdan  am  meadhon  na  falrg-e.  ^ 

9  Thubhairt  an  nàmhald,  Leanaldh  ml, 
beiridh  mi  orm,  roinnldh  mi  a' chreach: 
sàsuichear  mo  mhlann  orra ;  rìilsgidh  mi 
mo  chlaldheamh,  sg-riosaldh  mo  làmh 
iad^^ 

10  Shèld  thu  le  d'  g-haolth,  chòmhdaich 
an  fhairg'e  iad,  chaidh  iad  fodha  mar 
hialdh  anns  na  h-ulsg-eachalbh  làldir. 

11  Ch's  cosmhull  riuts' am  measg-  naii 
Dè^^  a  Thighearna?  Cò  tha  cosmhuil 
riut,  g-lòrmhor  ann  an  naomhachd,  uamh- 
asach'^  annam  moladh^^a'  deanamh  /ziV/ze 
long-antach  ? 

1 2  Shìn  thu  mach  do  dheas  làmh :  shhu'g: 
an  talamh  suas  lad. 

13  Threòralch  thu  ann  ad  thròcalr  an 
shiagh  so  a  shaor  thu ;  thug-  thu  iad  ann 
ad  neart  a  chum  àite-còmhnuldh  do 
naomhachd. 

14  'Nuaira  chluinneas  naclnnlch,bithidh 
eagal  orra;  tlilg-  doilgheas  air  hichd-àit- 
eachaldh  Phalestina. 

15  An  sln  bithidh  uamhann  an-  cinn- 
fheadhna^^  Edoim,  thig-  geih-chrltli  alr 
daoine  treuna  Mhoaib;  leag-haidh  air 
falbh  luchd-àiteachaidh  Chanaain  uile. 

16  Tuitldh  uamhann  ag^us  eag-al  orra,  le 
meud  do  ghalrdein  bithidh  iad  tosdaeh 
mar  chloich,  g-us  an  tèid  do  shhiag:h 
thalris,  a  Thlghearna,  gus  an  tèid  an 
sluag-h  so  thairis,  a  cheannaich  thu. 

17  Bheir  thu  steach  iad,  agus  suidhich- 
idh  tu  lad  ann  an  sUabh  t'  oig-hreachd- 
sa,  anns  an  àlt  a  rlnn  thu  dhuit  fèin,  a 
Thlg-hearna,  chum  còmhnuldh  a  g-habh- 
all  ann,  san  ionad-naomha,  a  Thighearn, 
a  dhalng-nlch  do  làmha-sa. 

18  Rìg-hichidh  an  Tig-hearna  g-u  saog'hal 
nan  saog-hal. 

19  Oir  chaidh  eich  Pharaoh  a  steach  le 
'charbadaibh,  agus  le  'mharc-shhiag-h, 
san  fhairg-e,  ag-us  thu^  an  Tig-hearn 
ulsg-eacha  na  tairg:e  air  an  ais  orra;  ach 
dh'imlch  clann  Israeil  air  talamh  tioram 
am  meadhon  na  fair^e. 

20  Ag'us  g-hlac  Mirlam  a'  bhan-fhàidh, 
pluthar  Aaroln,  tlompan  'na  làlmh  ;  ag-us 
chaidh  na  mnathan  uile  mach  'na  dèlgh 
le  tiompanalbh  ag-us  le  dannsa 

21  Ag-us  fhreag-alr  Mlriam  lad,  Canalbh 
do'n  Tlghearn,  olr  thug  e  bualdh  g-u  glòr- 


1  thilg  e  iad  hun  os-ceann. 
Pharaoh.  Eabh.     ^  là^nh.  Eabh. 


do  armailt 
4  sheinn. 


i  òra7i. 


m  oran, 


0  chlitt. 

7  san  fhairge  sheamuinich.  ^  dh'ith  i  suas,  chuir 
i  as  doibh.  Eabh.  mar  chruaich,  mar  mheall. 
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10  dhaingnicheadh.  sealbhaichidh  mo  làmh 

iad  mar  oighreachd,  hiihidh  tighearnas  aig  mo  làimh 
orra.  Eabh.  measg  nan  cumhachdach. 

a'd'  chìiis  eagail,  urramach.    ^'^  am  molaihh, 

'5  ceannardan.      ann  am  heinn.     le  feadagatbh . 


ECSODUS,  ^VI. 


nihor;  aii  t-each  ag-iis  a  mharcach  thllg-  e 
san  fhairg-e. 

22  Mar  sin  thiig-  Maois  Israel  o'n  mhnir 
ruaidh,  agiis  chaidh  iad  a  mach  g-u  fàsach 
Shuir,  agus  dh'imich  iad  tri  làìthean  san 
l'hàsach,  agus  cha  d'fhuair  iad  uisge. 

23  Agus  an  uair  athàìnig  iad  gu  Marah, 
cha  b'  urrainn  iad  uisgeacha  Mharah  òl, 
oir  bha  iad  searbh;  uime  sin  thugadh 
Marah  mar  ainm  air. 

24  Agus  rinnanshiaghg-earan^  an  agh- 
aidh  Mhaois,  ag  ràdh,  Ciod  a  dh'òlas 
sinn? 

25  Ag:us  dli'eigh  esan  ris  an  Tighearn, 
agus  nochd  anTighearna  fiodh^  dha,  agus 
thilg  e  sna  h-uisgeachaibh  e,  agus  rinneadh 
na  h-uisgeacha  milis:  ann  an  sin  rinn  e 
lag-h  agus  ordugh  dhoibh,  agus  ann  an  sin 
dhearbh  e  iad; 

26  Agus  thubhairt  e,  Ma  dh'eisdeas  tu 
8'u  dìirachdach  ri  guth  an  Tighearna  do 
Dhè,  agus  ma  ni  thu  an  ni  sin  a  ta  ceart 
'na  shealladh,  agus  ma  bheir  thu  'n  aire 
d'a  àitheantaibh,  agus  ma  ghleidheas  tu  a 
reachdan^  uile,  aon  do  na  h-eucaiUbh^  a 
chuir  mi  air  na  h-Eiphitich,  cha  chuir  mi 
ortsa;  oir  is  miseanTighearn  a  shlànuich- 
eas  thu. 

27  Agus  thàinig"  iad  g-u  h-Ehm  far  an 
robh  dà  thobar  dheug  uisge,^  agus  deich 
ag-us  tri  fìchead  crann^  pailme;  agus 
champaich  iad^  an  sin  làimh  ris  na  h-uisg- 
eachaibh. 

CAIB.  XVI. 

1  Rlnn  clann  Israell  geuran  an  agJiaidh  Wiaoìs 
agns  Aaroiv,  a  chìonn  gu'n  rohh  iad  gu'n  hhiadh. 
12  Chuireadh  gearra-goirt  d'an  ionnsuidh,  14  asus 
mana.  16  Rìaghailteunm'a  thimchioll. 

AGUS  dh'fhalbh  iad  o  E)im,  agus 
thàinig-  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  gu  fàsach  Shin  a  ta  eadar  Elim  agus 
Sinai,  air  a'  chìiigeadh  là  deug-  do'n  dara 
mìos  an  dèigh  dhoibh  teachd  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  rinn  coimhthional  chloinn  Israeil 
uiìe  g-earan  an  aghaidh  Mhaois  agus 
Aaroin  san  fhàsach. 

3  Agus  thubhairt  clann  Israeil^  riu, 
B'fhearr  gu'm  faigheamaid  bàs  le  làimh 
an  Tighearn  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  an 
uair  a  bha  sinn  'nar  suidhe  làimh  ris  na 
poitibh  feòla,  agus  an  uair  a  dh'ith  sinn 
aran  gu'r  sàth ;  oir  thug  sibh  a  mach  sinn 
do'n  f  hàsach  so,  a  mharbhadh  a'  choimh- 
thionail  so  uile  le  h-ocras. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Feuch,  frasaidh  mise  dhuibh  aran 
o  nèamh,  agus  thèid  an  sluagh  a  mach, 
agus  cruinnichidh  iad  cuibhrionn  gach  là 
air  an  là  sin  fèin,  a  chum  as  gu'n  dearbh 


mi  iad,  co  ac'  a  ghhiaiseas  iad  ann  am 
lagh,  no  nach  g-hiais. 

5  Agus  air  an  t-seathadh  là  ulhiichidb 
iad  an  ìii  si?i  a  bheir  iad  a  steacìi,  cigas 
bithidh  e  dhà  uibhir  agus  a  chruinnicheas 
iad  gach  là  eile. 

6  Ag-us  thubhairt  Maois  agus  Aaron  rì 
cloinn  Israeil  uile,  Mu  fheasgar,  an  sin 
bithidh  fios  agaibh  gu'n  d'  thug  an  Tigh- 
earn  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit  :^ 

7  Agus  sa'  mhaduinn,  an  sin  chi  sibh 
g-lòir  an  Tighearn;  do  bhrìgh  gu  bheil  e 
a'  cluinntinn  bhur  gearain  an  aghaidh  an 
Tighearn:  Agusciod  sinne,  gai  bheil  sibh 
a'  deanamh  g-earain  'nar  n-aghaidh  ? 

8  Agus  thubhairt  Maois,  Bithidh  a'  chìiis 
mar  so  'nuair  abheir  anTigheama  dhuibh 
san  fheasgar  feoil  r'a  h-itheadh,  agus 
aran  sa'  mhaduinn  gu'r  sàth;  do  bhrìgh 
gu  bheìl  an  Tighearn  a'  ckiinntinn  bhur 
gearain  a  ta  sibh  a'  deanamh  'na  aghaidh : 
Ag-us  ciod  sinne  ?  cha'n  ann  'nar  n-agh- 
aidh-ne  tha  bhur  g-earan,  ach  an  aghaidh 
an  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Ab- 
air  ri  coimhthional  chloinn  Israeil  uile, 
Thiglbh  am  fagus  an  làthair  an  Tighearn, 
oir  chual'  e  bhur  g-earan. 

10  Agus  an  uair  a  labhair  Aaron  ri 
coimhthional  chloinn  Israeil  uile,  dh'amh- 
airc  iad  a  dh'ionnsuidh  an  fhàsaich,  agus. 


feuch,  dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tigh- 
earn  ann  an  neul. 

1 1  Agus  labhair  an  Tìghearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

12  Chuala  mi  g-earan  cliloinn  Israeil ; 
labhair  riu,  ag  ràdh,  Mu  fheasgar  ithidh 
sibh  feoil,  agus  sa'  mhaduinn  sàsuichear 
sibh  le  h-aran  :  agus  bithidh  fios  agaibh 
gur  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

13  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann, 
an  sin  thàinig  na  gearra-goirt^  a  nìos, 
agus  chòmhdaich  iad  an  camp  ;  agus  anns 
a'  mhaduinn  bha  'n  drùchd  'na  luidhe 
mu  thimchioll  a'  chaimp. 

14  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  drìichd  a 
bha  'na  luidhe  suas,  feuch,  air  aghaidh 
an  fhàsaich  ni  beag  cruinn,  beag  mar  an 
hath-reodh  air  an  talamh. 

1 5  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Israell 
e,  thubhairt  iad  gach aon  r'a  chèile,  Mana^ : 
oir  cha  robh  fhios  aca  ciod  e.  Agus 
thubhalrt  Maols  riu,  So  an  t-aran  a  thug: 
an  Tighearna  dhuibh  r'a  itheadh. 

16  So  an  ni  a  dh'àlthn  an  Tighearna, 
Crulnnichibh  dheth  gach  duine  a  rèir 
'itheannaich,  omer  do  gach  neach  a  rèir 
àireimh  bhur  n-anamanna,  g:abhadh  gach 
dulne  agaibh  aira?z  ^ow-san  a  ffir'nabhìith. 

17  Agus  rinn  clann  Israeil  mar  sln,  agus 


•  movmhor,  duarman. 

3  ordtcighean,  ' àitheantan.. 
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2  craohh. 
euslaintihh. 


5  craohh.  ^  shuidhich  iad  am  pubuill,  thà777h  iad. 
'.'  ann  v7o.      ^  quails.  Sasg.    ^  Ciode  so?  Eahh, 


ECSODUS, 
chrulnnich  iad,  cnid  nl  bn  nihò,  agns  cnid 
ni  bu  hig-ha^  ,   .    .  j  i 

18  Agns  an  uair  a  thomhais  lad  e  le 
h-omer,  cha  robh  abheag-  thairis  aige-san 
a  chminnich  ni  bu  mhò,  agns  air-san  a 
chrninnich  ni  bu  Uigha,  cha  robh  nn-eas- 
bhnidh:  chruinnich  g-«c/t  dnme  a  ren*  ith- 

eannaich.  .    .  -.i 

19  Agns  thnbhairtMaoisrui,Nafagadh 

duine  sam  bith  dheth  gn  madainn. 

20  Gidheadh  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  acli 
dh'fhàg  cuid  diubh  dheth  gu  madnmn, 
a^us  ghin  e  cnnimhean,  ag-us lobh  e :  Agns 
bha  corruich  air  Maois  rin. 

21  Agus  chrninnich  iad  e  air  gach  ma- 
duinn,  gach  duine  a  rèir  'itheannaich ; 
agns  an  nair  a  dh'fhàs  a'  g-hrian  tetli, 
leaghadh  e.  u 

22  Agus  air  an  t-seathadh  la  chrnmmch 
lad  a  dhà  uiread  arain,  dà  omer  air  son 
gach  aoin:  ag:us  thàinig:  nachdarain  a 
choimhthionail  uile,  agus  dh'mnis  lad  siti 
do  Mhaois.  ^         .    i  i  u 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  So  ari  ni  a  labh- 
air  an  Tighearn,  Bìthìdk  fois^  na  sabaid 
 u„  ^^'v,  T;r..Vioom  nm  Tnnirpac-h  :  a 


naomha  do'n  Tighearn  am  maireach  :  a 
mheiid  's  a  tha  sibh  gu  fhumeadh,  tnmibh 
an  dlugh,  agus  «'  mheiid  's  a  tha  sibh  gu 
bhrnicheadh,  brnichibh;  agns  g:ach  ni  a 
bhiosthairis,taisgibh  suas  dhuibh  temgu 
madninn. 

24  Agns  thaisg  iad  snas  e  gu  maduinn, 
mar  a  dh'àithn  Maois ;  agns  cha  do  lobh 
e,  ni  mò  a  bha  cnuimh  sam  bith  ann. 

25  Agus  thubhairt  Maois,  Ithibh  sm  an 
cÙugh,  oir  tha  sàbaid  ann  an  dingh  do  n 
Tighearn ;  an  diugh  cha'n  f  haigh  sibh  e 
sa*  mhachair.  .,1  1 

26  Sè  làithean  cruinnichidh  sibh  e,  ach 
air  an  t-seachdamh  là  bithidh  an  t-sabaid; 
cha  bhi  e  ann  air  an  là  sin. 

27  Agus  tharladh  air  an  t-seaclidamh  la 
gu'n  deachaidh  cìdd  do'n  t-shiagh  a  mach 
g'a  chrninneachadh,  agus  cha  d  t huair 
iad  a  hheag. 

28  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Cia  fhad  a  dhiùltas  sibh  m  aitli- 
eanta-san  a  choimhead",  agus  mo  reachd- 

^29  Faicibh,  do  bhrìgh  gn'n  d'thug  an 
Tighearna  dhuibh  an  t-sàbaid,  air  an 
aobharsin  tha  e  a' tabhairt^  dhnibh  air 
an  t-seathadh  là  aran  dha  la:  lanaibh, 
gach  duine  'na  àite  fèin;  na  rachadh 
duine  sam  bith  a  mach  as  'aite  an^  an 
t-seachdamh  là.  1  r-  .  • 

30  Mar  sin  ghabh  an  sluagh  tois  an'  an 
t-seachdamh  là.  . 

31  Agus  thu^  tigh  Israeil  Mana  mar 
£ìnm  air;  agns  hha  e  mar  fhrois  corian- 


XVI.  XVIT. 

deir,  g-eal,  agus  a  bhlas  mar  abhlain  ^  aìr 
an  deanamh  le  mil. 

32  Agns  thnbhairt  Maois,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearna,  Lìon  omer  dheth 
gu  bhi  air  a  ghleidheadh  air  son  bhur 
ginealacha,  chnm  gu  faic  iad  an  t-aran 
leis  do  bheathaich  mi  sibh  san  ihasach, 
an  nair  a  thug  mi  mach  sibh  à  tir  na 
h-Eiphit.  . 

33  Agus  thnbhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Gabh  soitheach^  agns  cnir  ann  làn  omeir 
do  Mhana^  agus  taisg  e  an  Uithair  an 
Tighearna,  gn  bhi  air  a  ghleidheadh  air 
son  bhnr  ginealacha. 

34  Mar^a  dh'àithn  an  Tighearna^  do 
Mhaois,  mar  sin  thaisg  Aaron  e  an 

air  na  Fiannis,  g'U  bhi  air  a  ghleidheadh. 

35  Agns  dh'ith  clann  Israeil  am  Mana 
dà  fhichead  bhadhna,  gns  an  d'tliainig 
iad  gu  fir  àitichte:  dh'ith  iad  am  Mana, 
gns  an  d'thàinig  iad  gu  ciìch  tìre  Cha- 
naain.  . 

36  A  nis  is  e  omer  an  deicheamli  cuia 

do  epah. 

CAIB.  XVII. 

1  An  sluagli  ri  ^caran  aìr  suu  dìlh  uisge  a>g  Rcphi- 
dìm.    5  Chiureadh  Maois  do'n  charraìg  ann  an 


Horeb,  as  an  d'ihàinig  uisge  mach.  8  Thvgadh 
huaidh  air  Amalcc. 

AGUS  dli'imìch  colmhthional  chloinn 
Israeil  nile  o  fhàsach  Shin,  a  rèlr  an 
tnrnsan,  mar  a  dh'àithn  an  Tig:hearn, 
agns  champaich  iad  ann  an  Rephldim  ; 
agus  cha  roò/i uisgeanndo'nt-slnagh  ri  ol. 

2  Uime  sln  rhin  an  shiagh  consachadh' 
ri  Maols,  agus  thubhalit  ^  iad,  Thoir 
dhninn  uisge  chnm  as  gu'n  òl  slnn.  Ag:ns 
thubhairt  Maois  rin,  C'ar  son  a  ta  sibh  a 
consachadh  riumsa?  C'ar  son  a  bhros- 
naicheas  sibh^  an  Tlghearn  ?  ^ 

3  Agns  mhiannaich  an  sluag-h  uis^e'"  ann 
ansin;  agns  rinn  an  shiagh  gearan  an 
ag-haidh  Mhaois,  a^ns  thubhalrt  iad,  C'ar 
son  so  a  thugthu  nios  sinn  as  an  Eiphit,  a 
chum  slnn  lèin  a  mharbhadh,  agus  ar 
clann,  agus  ar  sprèidh  le  tart? 

4  Ag-ns  dh'èlgh  Maoisris  an  Tighearna, 
ag-  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  rls  an  t-shiagh  so? 
is  beag  nach  'eil  iad  'g'  am  chlachadh.  ^ 

5  Agus  thubhalrt  an  Tlghearna  ri  Maois, 
Imich  rolmh  'n  t-sluagh,  agus  thoir  leat 
cuid  do  sheanairibh  Israeil;  agus  do  shlat 
leis  an  do  bhuall  thu  an  amhainn,  g:abh. 
a'd'  ìàimh,  agns  bi  'g:  imeachd: 

6  Feuch,  seasaidh  mlse  romhad  an  sin, 
air  a'  charralg'  ann  an  Horeb,  agns  buaih'dh 
tusa  a'  charralg,  agus  thig  uisge  mach 
aisde,  a  chum  gu'n  òl  an  sluagh.  Agus 
rinn  Maois  mar  sln  ann  an  seailadh 
sheanairean  Israeil. 


1  hu  lagha.  2  a  gh leidheadh.  =  a  toirt. 
4  hhreacagan.  ^  poit.  ^  Man.  Eabh. 
1  throid  an  sluagh.  ^  Tahha  r. 
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^dhearhhas  sihh,  hhuaireas  sibh,  chuireas  sihh  calh- 
achadh  air  hha  iart  uisge  air  an  t-sluagh. 


ECSODUS, 

7  Agnis  thug-  e  mar  aiiini  air  aii  àite 
Masah  agiis  Merihah,  air  son  consach- 
aidli'  chloiun  Israeil,  ag-us  do  bhrìg-h  g'u  n 
(lo  bhrosnuich-  iad  anTighearn,  agràdh, 
Ani  bheil  an  Tighearna  'nar  measg,  no 
nach  'eit? 

8  An  sin  thàinig-  Amalec,  agus  chog  e  ri 
h-Israel  ann  an  Rephidini. 

9  Ag-us  thubhairt  Maois  ri  losua,  Tagh 
a  mach  dhuinn  daoine,  agus  falbh  a  mach, 
cog'  rili-Amalec:  am  màireach  seasaidh 
mise  air  muUach  an  t-slèibh,  ag^us  slat 
Dhè  a'm'  h\imh. 

10  Agus  rinn  losua  mar  a  thubhairt 
Maois  ris,  agus  chog  e  ri  h-x\malec.  Agus 
chaidh  Maois,  Aaron,  agus  Hur,  suas  g*u 
muUach  an  t-slèibh. 

1 1  Agus  an  uair  a  tho^  Maois  suas  a 
làmh,  an  sin  bhuadhaich  Israel,  agus  an 
uair  a  leag-  e  sios  a  lamh,  bhuadhaich 
Amalec. 

12  Ach  hha  làmhan  Mhaois  trom,  agus 
g-habh  iad  clach,  agus  chuir  iad  fuidhe  i, 
ag-us  shuidh  e  oirre :  agus  chuni  Aaron 
agus  Hur  suas  a  làmhan,  fear  dhiuhh  'OÌY 
aon  taobh,  agus  fear  air  an  taobh  eile: 
agus  bha  a  làmhanseasmhach  gu  luidhe" 
na  grèine. 

13  Agus  chlaoidh  losua  Amalec  agus  a 
dhaoine  le  faobhar  a'  chlaidheimh- 

1 4  Agus thubhairt  an Tighearna  ri  Maois, 
Sgrìobh  so  mar  chuimhneachan  ann  an 
leabhar,  agus  aithris  e  ann  an  chiasaibh 
losua;  oir  dubhaidh  mise  as  gu  tur 
cuimhne  Amaleic  o  bhi  fo*  nèamh. 

15  Agiis  thog  Maois  aUair,  agus  thug  e 
lehobhah-Nisi  mar  ainm  oirre  ; 

16  Oir  thubhairt  e,  do  bhrìgh  gu'n  do 
mhionnaich  an  Tighearna,  gii  'm  bi  cog- 
adh  aig^  an  Tighearna  ri  h-Amalec  o  Unn 
g'U  hnn. 

CAIB.  XVIII. 

1  Tìnig  lelro  a  hhean  agus  a  dhithìs  mhac  a  dh^ionn- 
suidli  Mhaois.  7  Thug  Maois  aoidheachd  dha, 
13  agus  ghabh  e  a  chomhairle. 

UAIR  a  chuala  letro,  sagart  Mhi- 
diain,athair-cèile  Mhaois,  gach  ni  a 
rinn  Dia  air  son  Mhaois,  agus  air  son  Is- 
raeil  a  shhiaigh,  g-u'n  d'thug-  anTighearn 
a  mach  Israel  as  an  Eiphit ; 

2  An  sinthug-Ietro,  athair-cèile  Mhaois, 
leis  Siporah  bean  Mhaois,  an  dèigh  dha 
a  cur  air  a  h-ais. 

3  Agus  a  dithis  mhac,  d'am  ò'  ainm  do 
li-aon  diubh  Gersom,  (oir  thubhairt  e, 
A'm'  choigreach  bha  mi  ann  an  tìr 
choimhich:) 

4  Agus  ò'e  ainm  an  fhir  e'le  EUeser, 
(oir  rin?i  Dia  m'athar,  thubhairt  e,  còmh- 


shaor  e  mi  o  chlaidh- 


XVII.  XV  m. 

nadh  rium,  ag-us 
eamh  Pharaoh.) 

5  Agus  thàinig  letro,  athair-ceile 
Mhaois,  agus  a  mhic,  agus  a  bhean,  a 
dh'ionnsuidh  Mhaois  do'n  fhàsach,  far 
an  do  champaich  e  aig  sUabh  Dhè. 

6  Agus  thubhairt  e  ri  Maois  TAa  mise 
d'athair-cèile  letro,  air  teachd  a'd'  ionn- 
suidh,  agus  do  bhean,  agus  a  dithis  mhac 
maiUe  rithe. 

7  Agus  chaidh  Maois  a  mach  an  coinn- 
eamh  'athar-cèile,  agus  rinn  eìimhlachd® 
dha,  agus  phòg  se  e,  agus  dh'aUaich  iad 
beatha  a  chèile^:  agus  thàinig  iad.  a 
steach  do'n  bhlith. 

Agus  dh'innis  Maois  d'a  athair-cèiìe 
gach  ?n  a  rinn  an  Tighearn  air  Pharaoh, 
agus  air  na  h-Eiphitich  air  sgàth  IsraeU, 
gach  saothair*^  a  thàinig  orra  air  an 
t-sUghe,  agus  cioìiiius  a  shaor  an  Tigh- 
earn  iad. 

9  Agus  rinn  letro  gairdeachas  à  leth  a' 
mhaith  sin  uUe  a  rlnn  an  Tighearna  do 
Israel,  a  shaor  e  à  hiimh  nan  Eiphiteach. 

1 0  Agus  thubhairt  letro,  Beannaichte  gu 
robh  an  Tighearn,  a  shaor  sibh  à  làimh 
nan  Eiphiteach,  agus  à  làimh  Pharaoh,  a 
shaor  an  shiagh  o  bhi  fo  làimh  nan  Eiphit- 
each. 

11  A  nis,  tha  fios  agam  gur  mò  an  Tigh- 
earna  na  na  h-uile  dhèe ;  oir  anns  an  ni 
sin  anns  an  do  rinn  iad  gu  h-uaibhreach, 
bha  esan  os  an  ceann. 

1 2  Agus  ghabhletro,  athair-cèile  Mhaois, 
tabhartas-loisgte  agus  ìobairtean  doDhia : 
agus  thàinig  Aaron,  agus  uile  sheanairean 
Israeil,  a  dh'itheadh  arain  maiUe  ri  athair- 
cèile  Mhaois  an  làthair  Dhè. 

13  A  nis  air  an  là  màireach  shuldh  Maois 
gu  breth  a  thoirt  air  an  t-shiagh ;  agus 
sheas  an  sUiagh  làimh  ri  Maois  o  mhaduinn 
g-u  feasgar. 

14  Agus  an  ualr  a  chunnalc  athair-ceile 
Mhaois  gach  ni  a  rinn  c  rls  an  t-shiagh, 
thubhairt  e,  Ciod  e  an  ni  so  a  tha  thu 
deanamh  ris  an  t-shiagh?  C'ar  son  a  ta 
thusa  a'd'  shuldhe  a'd'  aonar,  agus  ta  'n 
shiagh  uile  a'  seasamh  làimh  rlut  o  mhad- 
uinn  gu  feasgar  ? 

15  Agus  thubhairtMaois  r'a  athalr-cèile. 
Do  bhrìgh  gu'n  tlg  an  shiagh  a  m'  ionn- 
suidh  a  dli'fhiosrachadh  o  Dhia. 

16  'Nuair  a  bhlos  cùis  aca,  thig  iad  a 
m'  ionnsuidh,  agus  bheir  mi  breth  eadar 
duine  agus  duine,  agus  nochdaidh  nìi 
dhoibh  orduighean  Dhè,  agus  a  laghanna. 

17  Agus  thubhalrt  athair-cèile  Mhaois 
ris,  Cha  mhaith  an  ni  a  ta  thu  deanamh. 

18  Caithidh^  tu  as  g-u  tur,  araon  thu 
fèin,  agus  an  sUiagh  so  a  ta  maiUe  riut, 


•  geur-chainnf,  comhstrì.  ^  c^u'n  d'flmich,  gu'n  ^  chrom  sc  e  fèin.  Eahh.  >  dhfheòraich  tadnm 
do  àhearbh  Eabh.  ^  dolfodha,  dolfuidhc.      leis  a  cMile,  ghabh  iad  sgcula  mti  shlatnte  a  chetlt, 

ifuidh.  gu'/i  cathaich.  I     ^  dragh. 

7? 


^  Seargaidh. 


ECSODUS, 
oir  a  la  an  nl  so  ro  tl  rom  air  do  slion; 
cha'n  'eil  e  'n  comas  duit  a  dheanamh  a  d 

aonar.  ,   i  i  • 

19  A  nis  ma  ta  eisd  rl  m  g-huth,  bheir 
nii  comhairl'  ort,  agiis  bithidh  Dia  maille 
riut :  bi-sa  air  son  an  t-shiaig-h  an  Uithair 
Dhè,  ag'usbheir  thuna  cùisean  a  dh'ionn- 
suidhDhè: 

20  Agus  teagaisgidh  tu  dlioibh  na 
h-orduighean  agus  na  laghanna,  agus 
nochdaidh  tu  dhoibh  an  t-shghe  an-  an 
còir  dhoibh  imeachd,  agus  an  oban-  a  s 
còir  dhoibh  a  dheanamh. 

2 1  Agus  taghaidh  tu  mach  as  an  t-shiagh 
uile,  daoine  tbghainteach^  air  am  bi  eagal 
Dè,  daoine  fìrinneach,  a  dh'fhuathaicheas 
sannt;  agus  cuiridh  tu  iad  os  an  ceann 
'nan  uachdaranaibh"^  mhìlte,  'nan  uachd- 
aranaibh  cheuda,  'nan  uachdaranaibh 
leth-cheuda,  agus  'nan  uachdaranaibh 
dheichnear. 

22  Agus  bheir  iad  breth  air  an  t-shiagh 
anns  gach  àm;  ach  gachcìiis  mhòr  bheir 
iad  a  d'  ionnsuidh-sa,  agus  air  gach  cms 
bhig  bheir  iad  fèin  breth  :  mar  sin  bith- 
idh  e  ni's  eutruime  dhuitse,  agus  iom- 
charaidh  iadsan  an  eallach  maiUe  riiit. 

23  Mu  ni  thu  an  ni  so,  agus  gu'n  aithn 
Dia  siii  dhuit,  an  sin  is  urrainn  thu  seas- 
amh  ris,  agus  mar  an  ceudna  thèid  an 
shiagh  so  uile  d'an  àite  fèin  an  sìth. 

24  A  nis  dh'èisd  Maois  ri  guth  'athar- 
eèile,  agus  rinn  e  gach  ni  a  thubhairt  e. 

25  Agus  thagh  Maois  daoine  foghamt- 
each  a  mach  à  h-Israel  uile,  agus  rinn  e 
iad  'nan  ceannardaibh  air  an  t-shiagh; 
'nan  uachdaranaibh  mhiUe,  'nan  uachd- 
aranaibh  cheuda,  'nan  uachdaranaibh  leth- 
cheuda,  agus  'nan  uachdaranaibh  dheich- 
iiear. 

26  Agus  thug  iad  breth  an-  an  t-sluagh 
anns  gach  àm :  na  cìiisean  cruaidh  thug 
iad  a  dh'ionnsuidh  Mhaois,  ach  air  gach 
cìiis  bhig:  thug  iad  fèin  breth. 

27  Agus  leig  Maois  le  'athair-ceile  ini- 
eachd;  agus  dh'fhalbh  e  roimhe  d'a  thìr 
fèin. 

CAIB.  XIX. 

Thàlnìg  an  sìuagh  gu  fàsach  Shhiai.  3  Teachd- 
mreachd  Dhè  dd'n  t-sluagh  à  sliabh  Shinai.  8  Am 
freagradh.  12  Chan  Jheudadh  neach  air  hith 
beantuinn  ris  an  t-sUahh. 

ANNS  an treas  mìos  an  dèigh  do  chloinn 
Israeil  teachdamachàtìrnah-Eiphit, 
san  là  sin  fèin  thàinig  iad  gu  fàsach 
Shinai. 

2  Oir  dh'imìch  iad  o  Rephidim,  agus 
thàinig  iad  gu  fàsach  Shinai,  agus  champ- 
aich  iad  san  fhàsach;  agus  chamj)aich 
Israel  ann  an  sin  fa  chomhair  an  t-sleibh^ 

3  Agus  chaidh  Maois  suas  a  dh'ionn- 
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suidhDhè,  agus  ghairman  Tighearn  airas 
an  t-sliabh,  ag  ràdh,  Mar  so  their  thu  ri  tigh 
lacoib,  agus  innsidh  tu  do  chloinn  Israeil  •. 

4  Chunnaic  sibh  na  rinn  mi  ris  na  h-Eipli- 
itich,  agus  cìonnus  a  ghiiilain  mi  sibhse 
mar  air  sgiathaibh  iolairean,  agus  a  thug 
mi  a  m'  ionnsuidh  fèin  sibh. 

5  A  nis  ma  ta,  ma  dh'èisdeas  sibh  da 
rìreadh  ri  m'  ghuth,  agus  ma  ghleidheas 
sibh  mo  choimhcheangal,  an  sin  bithidh 
sibh  dhomhsa  'nur  n-ionmhas  sònraichte^ 
os  ceann  nan  uile  shluagh :  oir  is  leamsa 
an  talamh  uile. 

6  Agus  bithidh  sibh  dhomnsa  'nur  riogh- 
achd  shagart,  agus  'nur  cinneach  naomha._ 
Ls  iad  sin  na  briathran  a  labhras  tu  ri 
cloinn  Israeih 

7  Agus  thàinig  Maoìs  agus  ghairm  e 
air  seanairibh  an  t-shiaigh,  agus^  chuir  e 
rompa  na  briathra  sin  uile  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dha : 

8  Agus  fhreagair  an  shiagh  uile  le  h-aon 
ghuth,  agus  thubhairt  iad,  Gach  ni  a  kdih- 
air  an  Tighearna,  ni  sinne.  Agus  thug 
Maois  air  ais  briathran  an  t-skiaigh  a 
dh'ionnsuidh  anTighearna. 

9  Agus  tliubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Feuch,  thig  mise  a  d'  ionnsuidh  ann  an 
neul  tiugh,  a  chum  gu'n  chiinn  an  shiagh 
an  uair  a  labhras  mi  riut,  agus^  an 
ceudna  gu'n  creid  iad  thu  gu  sìorruidh. 
Agus  dh'innisMaois  briathran  ant-shiaigh 
do'n  Tighearn. 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Imich  a  dh'ionnsuidh  an  t-shiaigh, 
agus  naomhaich  iad  an  diugh,  agus  am 
màireach,  agus  nigheadh  iad  an  eudach, 

11  Agus  bitheadh  iad  deas  an*  cheann 
an  treas  là^;  oir  air  an  treas  là  thig  an 
Tighearn  a  nuas  ann  an  sealladh  an 
t-sluaigh  uile  air  shabh  Shinai. 

12  Agus  suidhichidh  tu  crìochan  do'n 
t-shiagh  mu'n  cuairt,  ag  ràdh,  Thugaibh 
an  aire  dhuibh  fèin,  nach  tèid  sibh  suas 
do'n  t-sliabh,  agus  nach  bean  sibh  r'a 
ìomall:  gach  neach  a  bheanas  ris  an 
t-sliabh,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàse.  _ 

13  Cha  bhean  làmh  ris;  oir  gu  deimhin 
clachar  e,  no  sathar  sleagh  troimhe'^: 
ma's  ainmhidh  no  duine  e,  cha  mhair  e 
beò.  'Nuair  a  shèideas  an  trompaid'  rè 
uin'  fhada,thig  iadsan  a  nìos  do'n  t-shabh. 

14  Agus  chaidh  Maois  sìos  o'n  t-sh*abh 
a  dh'ionnsuidh  an  t-shiaigh,  agus  naomh- 
aich  e  'n  shiagh,  agus  nigh  iad  an  eudach. 

1  Agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh,  Bith- 
ibh  deas  air  cheann  an  treas  là:  natigibh 
am  fagus  d'7/r  mnaibh. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  an  treas  la, 
annsa'  mhaduinn  bha  tairneanaich  agus 
dealanaich  ann.  agus  neul  tiugh  air  an 


J  comasach. 

* /a  chomhair  na  heinne 
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2  'nan  rìaghladaraihh. 
4  seilhh  àraidh. 


*  an  coinneamh  an  treas  ìà. 
'  an  adharc  ;  an  stoc.  Eir. 


6  trìd  Eir. 
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t-sliabb,  ag-us  fiialm  na  trompaid  ro  àrd: 
ag-iis  chriothnaich  an  shiag-h  uile  a  hha  sa' 
champ. 

17  Ag-us  thug:  Maois  an  shiagh  a  mach 
as  a'  champ  an  coinneamhDhè,ag'US  sheas 
iad  aig-  ìochdar  an  t-slèibh^ 

18  Ag-us  bha  shabh  Shinai  uile  fo  dheat- 
aich,  do  bhrìg'h  gu'n  d'thàinig  an  Tighearn 
a  nuas  air  ann  an  teine  ;  agus  dh'èirich  a 
dheatach  suas  mar  dheataich  àmhuinn% 
agus  chriothnaich  an  shabh  uile  gu  mòr. 

19  Agus  an  uair  a  bha  fuaim  na  tromp- 
aid  a'  dol  a  mach,  ag-us  a'  fàs  ro  làidir, 
an  sin  hibhair  Maois,  agus  fhreagair  Dia 
e  le  g'uth. 

20  Agus  thàinig  an  Tighearn  a  nuas  air 
shabh  Shinai,  air mullach  an  t-slèibh :  agus 
g-hairm  an  Tighearna  Maois  suas  gu  muU- 
ach  an  t-slèibh,  agus  chaidh  Maois  suas. 

2 1  Agus  thubhairt  anTighearna  ri  Maois, 
Imich  sìos,  thoir  àithne  do'n  t-sluagh^_air 
eagal  gu'mbris  iad  asteach  adh'ionnsuidh 
an  Tig'hearn  a  dh'amhare,  agus  g:u'n  tuit 
mòran  diubh. 

22  Agus  mar  an  ceudna,  na  sagairt  a 
thig-  am  fagus  do'n  Tighearna,  naomh- 
aicheadh  iad  iad  fèin,  air  eagal  gii'm  bris 
an  Tighearn  a  mach  orra^. 

23  Ag-us  thubhairt  Maois  ris  an  Tigh- 
earna,  Cha  'n  'eil  e  'n  comas  do'n  t-shiagh 
teachd  a  nìos  do  shhabh  Shinai ;  oir  thug 
thu  àithne  dhuinn,  ag  ràdh,  Cuir  crìochan 
mu'n  t-shabh,  agus  naomhaich  e. 

24  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Imich  romhad,  falbh  sìos,  agus^  thig"  a  nìos 
thu  fèin,  agus  Aaron  maille  riut;  ach  na 
briseadh  na  sag-artan  agus  an  skiag-h  a 
steach,  g-u  teachd  anìos  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearn,  air  eagal  gu'm  bris  emach  orra. 

25  Agus  chaidh  Maois  sìos  a  dh'ionn- 
suidh  an  t-shiaigh,  agus  labhair  e  riu. 

CAIB.  XX. 

1  Na  deicJi  àitheantan.    28  Eagal  aìr  an  t-sluagh. 
22  lodhol-aoradh  air  a  thoirmeasg. 

AGUS  labhair  Dia  na  briathra  so  uile, 
.  ag  ràdh, 

2  Is  mise  an  Tighearna  do  Dhia  a  thug- 
,11  mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

3  Na  biodh  dèe  sam  bith  eile  ag-ad  a'm 
làthair-sa. 

4  Na  dean  dhuit  fèin  dealhli  snaidhte^  no 
coslas  sam  bith  a  dJi  aoii  ni,  a  sna 
nèamhaibh  shuas,no  air  an  talamh  shìos^ 
no  sna  h-uisgeachaibh  fuidh  'n  talamh. 

5  Na  crom  thu  fèin  sìos  doibh,  agus  na 
dean  seirbhis  dolbh:  oir  mlse  an  Tigh- 
earna  do  Dhia,  is  Dia  eudmhor  mi,  a' 
leantuinn  aingldheachd  nan  aithrichean  alr 


a'chloinn,airantreas',  agusair  a'cheath- 
ramh  ginealach  dhiubhsan  a  dh'fhuath- 
aicheas  mi; 

6  Agus  a'  nochdadh  tròcair  do  mhìltibh 
dhiubhsan  a  ghràdhaicheas  mi,  agus  a 
choimhideas  m'àitheantan. 

7  Na  tabhair^  ainm  an  Tighearna  do 
Dhè  an  dìomhanas ;  oir  cha  mheas  anTigh- 
earna  neòchiontach  esan  a  bheir  'ainm  an 
dìomhanas. 

8  Cuimhnich  là na  sàbaid  a naomhachadh . 

9  Sè  làithean  saothraichidh  tu,  agrus  ni 
thu  t'obalr  uile, 

10  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 
an  Tighearna^  do  Dhè:  air  an  là  sin  na 
dean  obair  sam  bith,  thu  fèin,  no  do  mhac,, 
no  do  nlghean,  d'òglach,no  dobhanoglach, 
no  d'  ainmhidh,  no  do  choigreach  a  ta  'n 
taobh  a  stlg-h  do  d'  gheataibh^": 

1 1  Oir  ann  an  sè  làithibh  rlnn  an  Tigh 
earna  na  nèamhan  agus  an  talamh,  an 
fhairge,  agus  gach  ni  a  ta  annta:  agus 
ghabh  e  fois  air  an  t-seachdamh  là :  alr 
an  aobhar  sin,  bheannaich  an  Tighearna  là 
na  sàbaid,  agus  naomhaich  se  e. 

12  Tabhair  onoir  do  t'athair,  agus  do  d' 
mhàthair;  a  chum  gu'm  bi  do  làithe-an 
l3uan  air  an  fhearann  a  tha  'n  Tighearnu 
do  Dhia  a'  toirt  dhuit. 

13  Na  dean  mortadh. 

14  Na  dean  adhaltrannas. 

15  Na  dean  g-adachd. 

1 6  Na  tabhair  fianuis  bhrèige  an  aghaldh 
do  choimhearsnaich. 

17  Na  sanntaich  tigh  do  choimhears- 
nalch;  na  sanntaich  bean  do  choimh- 
earsnaich,  no  'òglach,  no  'bhanoglach,  no 
'dhamh^^  no  'asal,  no  aon  ni  a's  le  do 
choimhearsnach, 

18  Agus  mhothaich^%  an  sluagh  ulle  na 
tairneanaich,  agus  na  dealanaich,  agus 
fuaim  na  trompaid,  agus  an  sliabh  fo 
dheataich^^:  agus  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  sin,  g^hluais  iad,  agus  sheas  iad 
fad  o  làimh^^. 

19  Agus  thubhairt  lad  ri  Maois,  Labh 
air  thusa  ruinn,  agus  èisdidh  sinn:  achna 
labhradh  Dia  ruinn,  air  eagal  gu'm  faigh 
sinn  bàs. 

20  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Na  biodh  eagal  oirbh,  oir  is  ann  a  chum 
bhur  dearbhadh  a  thàinig  Dia,  agus  a 
chum  gum  bi  'eag:al-san  oirbh  ^\  air  choir 
as  nach  peacaich  sibh. 

21  Agus  sheas  an  sluagh  fad  o  làlmh, 
agusthàlnig  Maois  am  fagus  do'n  dorch 
adas,  fair  a?i  rohh  Dia. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Mar  so  their  thu  ri  cloinn  Israeil, 


•  rt/o-  hìin  na  heìnne.  'fiiirneis,  teallaìcli. 

■■5  earail  do'n  t-sluagh.  *  gu'n  sgrios  an  Tigh- 
earniod.  ^  ìomhaigh  shnaidhfe,  ghràòhalta. 

G  a  )hos.  gus  an  treas.       ^  Na  toir. 
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9  do'n  Tighearn.  Eabli. 

11  tharhh  Eabh. 

'3  ag  smùidrich. 

15  air  bhtirgmliìs.  Eabh. 


10  dhorsaibh. 

1-  chunnaic.  Eabh. 

"/rtrf  as.fadair  astar 
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Chimnaic  sibh  gnn  do  labhair  mi  ribh  o 
iièamh.  .  , 

•23  Cha  dean  sibh  maiUe  riumsa  diathan 
airgid,  a^us  diathan  òir  cha  dean  sibli 
dhuibh  fèin.  .   ,     t,  u 

24  Altair  do  thalamh  ni  thu  dhomhsa, 
ag-us  ìobraidh  tu  oirre  do  thabhartais- 
lois^te,  a^us  do  thabhartais-sìth,  do  chaor- 
aich,  ag-us  do  dhaimh^:  anns  gach  aite 
san  toir  mise  fa'near  gnn  cuimhnichear 
m'ainm,  thi^  mi  a  d'  ionnsuidh,  agus 
beannaichidh  mi  thu.         ,  .  ,  , 

25  Agus  ma  ni  thu  altairchloiche  dhomh, 
cha  tog:  thu  i  le  cloich  shnaidhte;  on;ma 
thogas  tu  d'inneal-snaidhidh  suas  oirre, 
tmaiUidh  tu  i.  ,  , 

26  Ni  mò  thèid  thu  suas  air  ceumaibh 
a  dh'ionnsuidh  m'  aharach,  a  chum  nach 
lei^ear  ris  do  lomnochduidh-  oirre. 

CAIB.  XXI.  ^  , 

1  LacrJianna  a  thaobh  òglacha  agus  hhanoglach. 
U  a  thaohh  an  tl  a  mharhhas  dmne  le  ceilg, 
17  afTUS  a  mhallaicheas  'athair  no  'mhàthair,SfC. 

ANIS  is  iad  so  na  breitheanais  a  chuir- 
eas  tu  rompa.  ,  3 i^t. 

2  Ma  cheannaicheas  tu  oglach  iliabn- 
ruidheach,  sè  bhadhna  ni  e  seirbhis;  agus 
san  t  seachdamh  thèid  e  mach  saor  a  nas- 

3  Ma's  ann  a  mhani  leis  fein  a  thainig: 
e  steach,  leis  fèin  thèid  e  mach;  ma  bha 
bean  aig-e,  thèid  mar  an  ceudna  a  bhean 
a  mach  maille  ris.  ^ 

4  Ma  thug  a  mhaighstir  bean  dha,  ag:us 
g'u'n  d'rug  i  dha  mic  no  nig-heana;  bith- 
idh  a'  bhean  agus  a  clann  aig  a  maighstir, 
affus  thèid  esan  a  mach  leis  fem. 

5  Ach  matheir  an  t-òg:lach  gucmnteach 
Is  toigh  leam  mo  mhai^hstir^  mo  bhean 
a^us  mo  chlann,  cha  tèid  mi  mach  saor  : 

6  An  sin  bheir  a  mhaig:hstir  e  chumjiam 
breitheamh;  bheir  e  mar  an  ceudnachum 
an  doruis  e,  no  chum  ursamn  an  doruis, 
agus  toUaidh  a  mhaighstir  a  chluas  le 
minidh,  agus  ni  e  seirbhis  dha  g\\  brath. 

7  Agus  ma  reiceas^  duine  a  ni^hean  g-u 
bhi  'na  bano^laich^  cha  tèid  i  mach  mar 
a  thèid  na  h-òg-laich. 

8  Mur  taitinn  i  r'a  maig:hstir,  a  rnm  cean- 
gal-pòsaidh  rithe,  an  sin  bhen-  e  fa  near 
gu'm  fuasg-ailear  i :  ri  cinneach  coimii- 
each  cha  bhi  comas  aige  a  reiceadh,  do 
bhrì^h  gun  do  bhuin  e  gu  cealgach  rithe. 

9  Agus  ma  cheangail  e  r'a  mhac  i,  a 
rèir  modh  nan  nighean  ni  e  rithe. 

10  Ma  g-habhas  e  heaii  ede  dha  lem,  a 
biadh,  a  h-eudach,  agus  a  dhghe-posaidh  , 
cha  kighdaich  e^ 
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11  Ag-us  mur  dean  e  na  tri  nithe 
rithe,  an  sin  thèid  i  mach  saor  gun  airg-iod. 

12  Esan  a  bhuaileas  duine,  an-  chor  as 
g-u'm  bàsaich  e,  g:u  cinnteach  cuirear  gu 

13  \gus  mur  do  hiidh  duine  am  plaid^ 
ach  g:u'n  d'thug:  Dia  thairis  g:'a  làimh^^ 
an  sin  sònruichidh'^  mis  àite  dhuit  d  an 
teich  e. 

14  Ach  ma  thi^  duine  gu  dàna  air  a 
choimhearsnach,  ^u  'mharbhadh  le  ceilg-, 
o  m'  altair  bheir  thu  e,  a  chnm  gu'm  bas- 

aich  e.  ,   ,  . 

15  Agus  esan  a  bhuaileas  athair,  no  a 
mhàthair,  gu  cinnteach  cuirear  g-u  bàs  e. 

16  Ag-us  esan  a  g-hoideas  duine,  ag-us  a 
reiceas  e,  no  ma  gheibhear  'nalàimh  e,  gu 
cinnteach  cuirear  g:u  bàs  e. 

17  Ag-us  esan  a  mhallaicheas  athair  no  a 
mhàthair,  g-u  cinnteach  cuirear  g-u  bàs  e. 

18  Ag-us  ma  ni  daoine  comhstri,  ag-us 
g-u'm  buail  duine  a  choimhearsnach  le 
cloich,  no  le  'dhorn,  ag:us  nach  faig:h  e  bas, 
ach  gu'n  g-abh  e  «  leaba: 

19  Ma  dh'èireas  e,  ag:us  g\\  n  smbhail  e 
mach  air  a  hiir^,  an  sin  saorar  esan  a 
bhuail  e;  a  mhàin  dìolaidh  e  air  son  call 
'ìiine,  agus  bheir  e  fa'near  a  lelg-heas  g-u 
h-iomlan.  ,v  ,  i 

20  Ag-us  ma  bhuaileas  dume  oglach,  no 
'bhanog'lach  le  slait,  agus  g:u'm  bàsaich  e 
fo  'làimh,  dìolar  air  g\\  deimhin: 

21  Ach  ma  mhaireas  a  heo^^  la  no  da  la, 
cha  dìolar  air;  oir  is  e  'airg-iod  e.  ^ 

22  Agus  ma  ni  daoine  comhstri,  agus 
g:u'm  buail  iad  bean  thorrach,  agus  g-u  n 
dealaich  i  r'a  cloinn,  ach  nach  tai^h  i 
bàs  ;  cuirear  gu  cinnteach  ubhla  air,  a 
rèir  mar  a  chuireas  fear  na  mnà  air,  agus 
bheir  e  seachad  mar  a  cUi  orduicheas  na 
breitheamhna  .  ,  ,   •  i 

23  Ach  ma  g-heibh  i  bàs,  an  sm  bheu-  thu 
anam  air  son  anama, 

24  Sùil  air  son  sìda,  fìacail  air  son  hacla, 
làmh  air  son  làimhe,  cos  air  son  coise, 

25  Losg-adh  air  son  losg:aidh,  lot  au"  son 
lotaidh,  buille  air  son  buiUe.  ,  .  , 

26  Agusmabhuaileasduinesud  og:laich, 
no  sìiil  a  bhanoglaich,  agus  mill  e  i, 
leigidh  e  as  saor  e  air  son  a  shìila. 

27  Ag-us  ma  chuireas  e  fiacail  a  oglach, 
no  fiacail  as  a  bhanoglaich,  leigidh  e  as 
saor  e  air  son  'fhiacla.  ^ 

28  Agus  ma  reubas  damh^^  dumeno  bean 
le  'adhairc,  agus  ^u'm  faigh  e  bàs,  p  cmnt- 
each  clachar  an  damh,  ag-us  cha  n  ithear 
'fheoil;  ach  bithidh  sealbhadair  an  damih 
neòchiontach. 


1      hhuar.  -  do  dhìomhaireachd. 

3  seirhhiseach,  tràill,  daorsanach.      ^  Tha  gràdh 
a<Tam  air  mo  mhaighstir.     ^  chreiceas. 
^&han-tràìll.  i  duhharaidh ;  dowry.  Sasg. 

8  cha  chuir  e  'n  lughad.  mur  rohh  duine  a' 
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feìtheamhfàth.  ^'^  dh'ionnsuidh  a  laimhe. 

n  sìinruichidh,  suidhichidh,  ordutchidh. 
i-;  ma  sheams  e  ris.  nach  tìg  beud'  na  lorg 

n  hreitheachan.  cneadh. 
16  tarbh.  Eabh. 
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29  Ach  ma  ghiuithaich  an  damh  sàth- 
^idh^'  le  'adhaircibh  saii  aimsir  roimhe  sin, 
ag-iifi  g-u'n  do  dhearbhadh  sin  d'ashealbh- 
adair,  ag-us  nach  do  g-hlèidh  e  stigh  e,agus 
g-u'n  do  mharl)h  e  duine  no  bean,  clachar 
an  damh,  agus  cuirear  mar  an  ceudna  a 
sliealbhadair  g-u  bàs. 

30  Ma  chuirear  «irg-io(i-rèitich  air,  an 
sin  bheir  e  mar  èiric  'anama  ge  b'e  ni  a 
cliuirear  air. 

31  Ma's  mac  a  reub  e  le  'adhairc,  no 
ma's  nig-hean  a  reub  e,  a  rèir  a'  bhreith 
eanais  so  nìthear  ris. 

32  Ma  reubas  an  damh  òglach  no  ban 
ogUich,  bheii  e  deich  secel  'ar  fhichead 
airg-id  d'am  maighstir,  agus  clachar  an 
damh. 

33  Ag-us  ma  dh'fhosglas  duine  slochd, 
no  ma  chladhaicheas  duine  slochd,  agus 
nach  còmhdaich  se  e,  agus  gu'n  tuit  damh 
no  asal  ann : 

34  Ni  esan  d'  am  buin  an  slochd  suas  an 
calldach,  bheir  e  airgiod  d'an  sealbhadair, 
agus  is  leis  fèin  am  heathach  marbh. 

35  Agus  ma  reubas  damh  neach  air  bith 
damh  neach  eile,  agus  gu'm  faigh  e  bàs, 

sin  reicidh  iad  au  damh  beò,  agus 
roinnidh  iad  an  t-airgiod  afkuaradli  air 
a  shon,  agus  roinnidh  iad  mar  an  ceudna 
an  damh  marbh. 

36  No  ma  bha  fhios  gu'n  do  ghnàthaich 
an  damh  sàthadh  le  'adhaircibh  san  aimsir 
roimhe  sin,  agus  nach  do  g-hlèidh  a  shealbh- 
adair  a  stigh  e,  g-u  cinnteach  ìocaidh  e 
damh  air  son  daimh,  agus  is  leis  fèin  am 
marbh. 

CAIB.  XXII. 

1  Laghanna  a  tìiaobh  gadachd,  5  a  thaobh  coimh- 
lcasachaidh  air  son  gach  gnè  choire,  IG  a  thaobh 
dìolanais,  8fc. 

M A  g^hoideas  duine  damh  no  caora, 
agus  g*u  marbh  se  e,  no  gu'n  reic 
«e  e,  dìolaidh  e"^  cùig:  daimh  air  son  an 
daimh,  agus  ceithir  caoraich  air  son  na 
caorach. 

2  Ma  g^heibhear  ^aduiche  a'  briseadh  a 
stigh,  agus  gu'm  buailear  e,  agus  g-u'm 
faig-h  e  bàs,  cha  dòlrtear  fuil  air  a  shon: 

3  Ma  bhios  a'  ghrian  air  èirigh  air,  dòirt- 
ear  fuil  air  a  shon.  Ni  esan  a  ghoideas 
dbladh  iomlan^ :  mur  hi  ni  sam  bith  aige, 
an  sin  reicear  e  air  son  a  ghadachd. 

4  Ma  gheibheargu  cinnteach  a'  mheirle  * 
'na  làimh  beò,  ma's  damh  e,  no  asal,  no 
caora;  diolaidh  e  dùbailt'^  e. 

5  Ma  bheir  duine  fa'near  gu'n  ithear 
suas  fearannno  fìon-lios^  agus  gu'n  cuir 
e'  ainmhidh  «/ì«,agus  gu'mbiadhar  e  ann 


1  ma  bha'n  damh  gunaideach,  ma  Vàbhuist  da 
.purradh.       ~  bheir  e  uaith,  aisigidh  e,  cuitichidh  e. 

3  oir  bu  chòir  dha  dìoladh  lomlan  a  dheanamh. 

4  an  ni  sin  a  ghoid  e.  ^  dà-fkillte. 

f' fìon-ghàradh.  coimhleasachadh. 

76 


s,  XXI.  xxn. 

am  fearann  duine  elle ;  do'n  chuid  a's 
fearr  d'a  fhearann  fèin,  agus  do'n  chuid 
a*s  fearr  d'a  fhìon-hos  fèin,  ni  e  dìoladh''. 

6  Ma  bhriseas  teine  a  mach,  agus  gu'n 
tachair  e  air  droighinn^,  agus  gu'n  loisg- 
ear  na  cruachan  arbhair,  no  'n  t-arbhar 
'na  sheasamh,  no'n  t-achadh^;  ni  esan  a 
rinn  an  losgadh  gu  cinnteach  dìoladh. 

7  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnacli 
airgiod,  no  airneis,  g-'a  ghleidheadh,  agus 
g-u'n  g-oidear  à  <ùgh  an  dui'ie  e ;  ma  gheibh- 
ear  an  g-aduiche,  dìolaidh  e  dùbailt'  e. 

8  Mur  faighear  an  gaduiche,  an  sin 
thèid  maighstir  an  tighe  a  dh'ionnsuidh 
nam  breitheamh,  a  dh'fheuchainn  co  ao' 
a  shìn  e  mach  a  làmh  gu  cuid  a  choimh- 
earsnaich. 

9  Air  son  g-ach  g:nè  choire,  air  son  daimh^ 
air  son  asail,  air  son  caorach,  air  son  eud- 
aich,  air  son  g-ach  ni  a  chaidh  a  chall,  a 
ÙiQvc  neach  eile  g-ur  leis  fèin;  an  làthair 
nambreitheamh  thig  cùis  gach  aoin  diubh : 
esan  a  dhìteas  na  breit.heamhna,  dìolaidh 
e  dìibailte  d'a  choimhearsnach. 

10  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach 
asal,  no  damh,  no  caora,  no  ainmhidh  sam 
bith  g-'a  g-hleidheadh,  agus  gu'm  faigh  e 
bàs,  no  g-u'n  ciurrar  e,  no  gu'n  lomainear 
air  falbh  e,  gun  neach  air  bith  g-'a  fhaicinn ; 

1 1  An  sin  bithidh  mlonnan  an  Tighearn 
eatorra  le  chèile,  nach  do  shìn  e  a  làmli 
gu  cuid  a  choimhearsnaich :  agus  gabh- 
aidh  a  shealbhadair  sin  uaith,  agus  cha 
dean  esan  dìoladh. 

12  Agus  ma  ghoideadhuaith  e,  dìolaidh 
e  d'a  shealbhadair. 

13  Ma  reubadh  as  a  chèile  e,  thugadh  e 
leis  mar  fhianuis  e ;  air  son  an  ni  sin  a 
chaidh  reubadh,  cha  dìol  e. 

14  Agus  ma  dh'iarras^"  duine  ni  an 
coingheall"  o  'choimhearsnach,  agus  gu'n 
ciurrar  e,  no  gu'm  faigh  e  bàs,  gun  a 
shealbhadair  a  hhi  maille  ris ;  gu  cinnteach 
dìolaidh  e. 

15  Ach  ma  hhios  a  shealbhadair  maille 
ris,  cha  dìol  e:  ma's  ni  air  son  tuarasdail  '* 
e,  thàinig"  e  air  son  a  thuarasdaiì. 

16  Agus  mamheallasduine  maighdean, 
nach  'eil  fuidh  cheangal-pòsaidh,  agus 
gu'n  luidh  e  leatha,  gu  cinnteach  gabh- 
aidh  e  i  dha  fèin  'na  mnaoi. 

17  Ma  dhiìdtas  a  h-athair  guturatabh- 
airt  da,  dìolaidh  e  airgiod  a  rèir  tochraidVi 
nam  maighdean'^. 

18  Cha  leig:  thu  le  ban-fhiosaiche  "  bhi 
beò. 

19  Ge  b'e  neach  a  luidheas  leh-ainmh- 
idh,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 


8  gu'mfaìgh  e  droighionn.  Eabh.  ^  an  raon. 
10  maghahhas.  "  air  iasachd. 

12  luach-saoithreach.  ^-^  a  rèir  crodh  nan  òigh. 
1«  buidsich,  ban-  bhusdraich. 
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20  Esan  a  dh'ìobras  do  dhèibh  sam  bith, 
ach  do'n  Ti^hearn  a  mhàiii,  gearrar  as  e. 

21  Air  coigreach  cha  chuir  thii  doilgheas, 
ni  mò  a  ni  thu  foirneart  air;  oir  bha  sibh 
fèin  'nur  coi^rich  ann  an  tu-  na  h-r'P  u 

22  Ri  bantraich^  sam  bith,  no  dilleachd- 
an-,  cha  bhuin  sibh  g\\  cruaidh.  ^ 

23  Ma  bhuineas  tu  air  chor  sambith  g-u 
cruaidh  riu,  agus  gu'n  glaodh  lad  idir 
riumsa,  èisdidh  mise  gu  cmnteach  r  an 
fflaodh.  .  , 

24  Affus  lasaidh  mo  chorruich  suas,  agus 
marbhaidh  mi  sibh  leis  a'  chlaidheamh ; 
ag-us  bithidh  bhur  mnài  'nam  bantraichibli, 
agiis  bhur  clann  'nan  dìlleachdam. 

25  Ma bheir  thu  airgiod  an  comgheall  do 
neach  alr  hith  do  m'  shhiagh-sa  a  tahoM 
làimh  riut,  cha  bhi  thu  dha  mar  neach  a 
^huireas  airgiod  air  riadh^  cha  chuir  thu 

fiadh  air.  ,    ,  i    i   •  i 

26  Ma  ghabhastu  idir eudach  do  choimh 
earsnaich  ann  an  geall,  mu  dhol  fodha  na 
crèine  bheir  thu  air  ais  dha  e  :  . 

27  Oir  is  e  sin  a  chòmhdach  a  mham,is 
e  'eudach  d'a  chroicionn  e;  ciod  anns  an 
coidil  e?  agus  an  uair  a  dh'èigheas  e  rium 
èisdidh  mise;  oir  aia  mi  trocaireach. 

28  Airbreitheamhnaibh^cha  labhair^thu 
olc,  agus  uachdaran  do  shhiaigh  cha  cham 
thu. 

29  Ceud-thoradh  d'fhearaum,  ag-us 
d'fhìon-hos,  g-un  dàil  hheir  thu  seachad: 
ceud-g-hin  do  mhac  bheir  thu  dhomhsa. 

30  Mar  sin  ni  thu  ri  d'  chrodh,^  cif^us  ri 
(l'  chaoraich:  seachd  làithean  bithidh  e 
maille  r'a  mhàthair,  air  an  ochdamh  ia 
bheir  thu  dhomhsa  e.  ^ 

31  Agiis  bithidh  sibh'nur  daoine  naomha 
dhomhsa,  agus  feoil  sa?ìi  hith  a  reubadh /e 
fìadh-bheathaichibhssi'  mhachair,  cha  n 
'ith  sibh:  chum  nan  con  tilgidh  sibh  i. 

CAIB.  xxin. 

'i  Lashanna  a  thaobh  tuairesgeil  no  fiamds  bhrèige, 
12  a  ihaohh  latha  vasàbaid,  SfC  22  Beannachadh 
air  a  ghealltuinn  dhoibhsan  a  choimhideas  reachd 
Dhè. 

CHA  tog:  thu  tuairesgeuP  brèi^e:  na 
cuir  do  làmh  maille  ris  an  amgidh  g\\ 
bhi  d'fliìanuis  air  an  eucoir. 

2  Cha  lean  tliu  a'  mhòr-chuideachd  a 
dh'ionnsuidh  an  uilc,  ag-us  cha  labhair^ 
thu  ann  an  cìiis,  gu  claonadh  an  deigh  a 
mhòrain,  chum  breth  fhiaradh. 

3  Agus  ri  duine  bochd  cha  bhi  thu  baiglv 
eW  'na  chìiis.  -.     ,   i     >  i 

4  Ma  thachaireas  tu  air  damh  do  namh- 
aid,  no  'asal  a'  dol  air  seacharan-,  bheir 
thu  gu  cinnteach  air  ais  e  d'a  ionnsuidh. 


j  Ma  chi  thu  asal  dume  aig  am  bheiì 
fuath  dhuit  a'  hiidhe  fo  h-eallaich,  agus 
p;u'i\s?miainichi\m  air  fantuinn  o  chomh- 
nadh  a  dheanamh  rithe,  ni  thu  gu  cnmteacb 
còmhnadh  rithe.  ,    ,   ,  ,     t  i  > 

6  Cha  chlaon^'  thu  bretli  do  bhochd  nu 

chìlÌS.  1      r^-  r  J 

7  O  chìiis  bhrèige  cum  tlmfem  am  tad; 
a"-us  an  neòchiontach  agusan  t-ionraicn* 
marbh:  oir  cha 'n  fhìreanaich  mise  an 
t-aingidh.  ,  ,  , 

8  Agus  tiodhlac'^  cha  g:habh  thu;  oir 
dallaidh  tiodlilac  na  daoine  ghce,  agu? 
claonaidh  e  briathra  nan  daoi?ie  lonraic. 

9  Agus  air  coigreach  na  dean  foirneart : 
oir  isaithne  dhuibh  inntinn'-  coigrich,  do 
bhrìgh  g\\n  robh  sibh  fèin  'nur  coigrich 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit.     _  ^ 

10  Agus  sè  bhadhna  cuiridh  tu  t  ihear- 
ann,  agus  cruinnichidhtustighathoradh  \ 

11  Ach  air  an  t-seaclidamh  fagaidh  tu 
7nach^^  e,  agus  leigidh  tu  leis  luidhe  'ìia 
thàmh,  a  chum  gu'n  ith  bochdan  do 
shluaigh,  agus  na  dh'fhàgas  laxisan,  gu  n 
ith  beathaiche  na  macharach  e.  Air  a 
mhodh  cheudna  ni  thu  ri  d'fhion-hos,  agus 
ri  d'  lios-olaidh. 

12  Sè  làitheanni  thu  t'obair,  agus  au'an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois ;  a  chum 
gu  faigh  do  dhamh  agus  d'asal  lois,  agus 
g-u  faigh  mac  do  bhanoglaich  agus  an 
coigreach  an  anail. 

13  Agus  athaobh  nanuile  nithe  a  iabli- 
air  mi  ribh,  bithibh  faicilleach;  agus  air 
ainm  dhiathan  eile  na  hiaidhibh  ■':  na 
chiinnear  as  bhur  beul  e. 

14  Tri  uaire  cumaidh  tu  fedl  dhomhsa 
sa'  bhhadhna.  .  . 

15  Fèill  an  arain  neo-ghoniiciite  cum- 
aidh  tu:  seachd  làithean  ithidh  tu 
neo-ghoirtichte,  mar  a  dh'aithn  mi  dhuit, 
san  àm  shuidhichte  do'n  mhios  Abib;  oir 
anns  «'  mhios  sin  thàinig:  tliu  mach  as  an 
Eiphit:  agus  cha  tig  neach  air  bith  a  m 
làthair-sa  falamh:  ,      .„  , 

16  Agus  fèiU  an  fliogharaidh,  ceud- 
thoraidh  do  shaoithreach,  a  chuir  thu  san 
fhearann :  agus  fèill  a'  chminneachaidh 
aig-  deireadh  na  bhadhna,  'nuan'^  a 
clmiinnicheas  tu  stigh  toradh  do  shaoith- 
reach  as  an  fl>«'.arann. 

17  Tri  uairèan  sa'  bhhadhna  nociidai 
gach  firionn  agad  an  làthair  an  Tigh 

earna  Dè.  , .,    >  >  i   •  4. 

18  Cha  toir  thu  seachad^'  fud  m  lobant- 
sale  h-aran  g:oirtichte,  ni  mo  dhthan 
as'^  saill  m'  ìobairt  gu  madunm. 

19  Toiseach  ceud-thoraidh  d  thearainn 
bhelr  thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhe. 


1  hain-treahhaich.  "  ìeanabh  gun  athair. 

3  ocar.     4  dèibh.  Eabli.     ^  cha  mhallawh. 
e  iomradh.  \fhreagair  Eabii. 

8  cha  nochd  thu  iochd,  cha  'n  ùidh  ihu  leis,  cha 
ghahh  thu  leis.  ^  air  faontradh. 
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10  Cha'nfhiar.  "  tiodhìacadh,  gihhf. 

ncridheÌ  ^^abhàrr.  fas 

15  na  deanaibh  ìomradh.  '\an  tarraigh,  a 

chròdhaidh.      1'  cha  tairg  ihu.      >8  dhjhagar. 


ECSODUS,  XXIII.  XXIV 


Cha  ijlìkliicli  ilui  meann  ann  am  balnne  a 
mhàthar. 

20  Feiich,  cuirldh  mise  aing-eal  romhad, 
g\i  d'  choimhead  san  t-slighe,  agiis  gu  d' 
thabhairt  a  steach  do'n  àit  a  dh'ulhiich  mi. 

21  Bi  faicilleach'  'na  làthair,  ag:us  cisd 
r'ag-huth;  na  cuir 'na  ag'haidh-:  oir  cha 
hig-h  e  bhur  cionta ;  oir  a  tci  m'ainm  ann- 
san. 

22  Ach  ma  dh'èisdeas  tu  da  rbeadh  r  a 
g-huth,  agus  ma  ni  thu  gach  ni  a  labhras 
misc,  an  sin  bithidh  mi  a'm'  nàmhaid  do 
d'  nàmhaid-sa^  agus  claoidhidh  mi  iad- 
san  a  chlaoidheas  thu: 

23  Oir  thèid  m'  aingeal  romhad,  agus 
bheir  e  steach  thu  chum  nan  Amorach, 
agus  nan  Hiteach,  agus  nam  Peridseach, 
agus  nan  Canaanach,  nan  Hibheach  agus 
nan  lebusach;  agus  gearraidh  mi  as  iad. 

24  Cha  chrom  thu  thu  fèin  sìos  d'an 
dèibh,  agus  cha  dean  thu  seirbhis  doibh, 
ni  mò  a  ni  thu  a  rèir  an  oibre :  ach  sgrios- 
aidh  tu  gu  tur  iad,  agus  brisidh  tu  an 
dealbhan  'nam  bloighdibh. 

25  Agus  ni  sibh  seirbhis  do'nTighearna 
bhur  Dia,  agus  beannaichidh  esan  t'aran, 
iigus  t-uisge,  agus  cuiridh  mi  euslaint  air 
falbh  o'r  measg. 

26  Cha  tilg  ni  sam  bith  'àl,  nì  mò  a 
bhios  e  seasg  a'd'  thìr :  àireamh  dolàithean 
coimhhonaidh  mise. 

27  Cuìridh  mi  m'  eagal  romhad,  agus 
sgriosaidh  mi  an  shiaghuile  dh'ionnsuidh 
an  tèid  thu,  agus  bheir  mi  air  do  naimh- 
dibh  gu  lèir  an  cìil  a  thionndadh  riut.  ^ 

28  Agus  cuiridh  mise  cearnabhain^ 
romhad,  agus  fògraidh  iad  a  mach  an 
t-Hibheach,  an  Canaanach,  agus  an  t-Hit- 
each,  as  do  làthair. 

29  Cha  tilg  mi  mach  iad  as  do  làthair 
ann  an  aon  bhhadhna,  air  eagal  gu'm  bi 
^m  fearannair'fhàsachadh,  agusgu'm  fàs 
fiadh-bheathaiche  na  macharach  lìonmhor 
ii'd'  aghaidh. 

30  A  Uon  beag  is  beagnilg:idh  mi  mach 
lad  as  do  làthair,  gus  an  sìolaich  thu,  agus 
g:u'n  sealbhaich  thu  am  fearann. 

31  Agus  suidhichidh  mi  do  chrìochan  o'n 
mhuir  ruaidh  eadhon  gu  ruig  fairge  nam 
Phihsteach^  agus  o'n  fhàsach  gu  ruig  an 
amhainn':  oir  bheirmi  thairis  'nur  làimh 
kichd-àiteachaidh  na  tke ;  agus  tilgidh  tu 
mach  iad  as  do  làthair. 

32  Cha  dean  thu  riu-san,  no  r'an  dèibh 
coimhcheangal  sam  bith. 

33  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  a'd'  thìr, 
air  eagal  gu'n  toir  iad  ort  peacachadh  a'm' 
aghaidh-sa  le  seirbhis  a  dheanamh  d'an 
dèibh ;  agus  gu'm  bi  sìti  'na  ribe  dhuit. 


CAIB.  XXIV. 

l  Chaidh  Maois  suas  do'n  t-sliabh.  3  Ghcall  an 
sluagh  gii'n  d'  thugadh  iad  gèiU  do  fhocal  an 
Tighearna.    16  Glòir  Dhè  air  ajoillseachadh. 

AGUS  thubhairt  e  ri  Maois,  Thig  a  nlos 
a  dh'ionnsuidh  anTighearna,thu  fèin 
agus  Aaron,  Nadab  agus  Abihu,  agus  tri 
fìchead  'sa  deich  do  sheanairibh  Israeil : 
agus  ni  sibh  aoradh  fad  o  làimh^ 

2  Agus  thig  Maois  'na  aonar  am  fagus 
do'n  Tighearn;  ach  cha  tig  iadsan  am  fa- 
gus,  ni  mò  thèid  an  sluagh  suas  maille  ris. 

3  Agus  thàmig  Maois  agus  dh'innis  e 
do'n  t-shiagh  briathran  an  Tighearn  uile 
agus  na  breitheanais  uile  :  agus  fhreagair 
an  shiagh  gu  lèir  le  h-aon  ghuth,  agus 
thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair  an  Tigh- 
earna,  ni  sinne. 

4  Agus  sgrìobh  Maois  briathran  an 
Tighearn  uile,  agus  dh'èirich  e  gu  moch 
sa'  mhaduinn,  agus  thog  e  aUair  fuidh 
'n  t-shabh,  agus  dà  charragh^  dheug  a 
rèir  dà  thrèibh  dheug  Israeil. 

5  Agus  chuir  e  uaith  òganaich  do  chloinn 
Israeil,  agus  thug  iad  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  dh'ìobair  ìad  ìobairte-sìth  do 
dhaimh  do'n  Tighearn. 

6  Agus  ghabh  Maois  leth  na  fola,  agus 
chuir  e  ann  an  cuachaibh  i;  agus  leth  na 
fola  chrath  e  air  an  aUair. 

7  Agus  ghabh  e  leabhar  a'  choimh- 
cheangaìl,  agus  leugh  e  ann  an  èisdeachd 
an  t-shiaigh;  agus  thubhairt  iadsan,  Gacli 
ni  a  labhair  an  Tighearna,  ni  slnne,  agus 
bheir  sinn  gèill. 

8  Agus  ghabh  Maois  an  fhuil,  agus 
chrath  e  i  air  an  t-shiagh,  agus  thubhairt 
e,  Feuch,  fuil  a'  choimhcheangail  a  rinn 
an  Tighearna  ribh  a  thaobh  nam  briathra 
sin  uile. 

9  Agus  chaidh  Maois  suas  agus  Aaron, 
Nadab  agus  Ablhu,  agus  tri  tìchead  's  a 
deich  do  sheanairibh  Israeih 

10  Agus  chunnalc  iad  Dia  Isracil :  agus 
fìiidh  a  chosaibh  bha  rnar  gu'm  biodh 
obair^°  do  chloich  shaphir,  agus  mar  na 
nèamha  fèin^^  ann  an  soiUse. 

11  Agus  air  maithibh'- chloinn  Israeil 
cha  do  chuir  e  a  làmh :  agus  chunnaic 
iad  Dia,  agus  dh'ìth  iad  agus  dh'òl  iad. 

12  Agus  thubhalrt  an  Tighcarna  ri 
Maois,  Thig  a  nìos  a  m'  ionnsuidli-sa 
do'n  t-shabh,  agus  bi  'n  sln  :  agus  bheir 
mise  dhuit  chiir  chloiche,  agus  Uigh,  agus 
na  h-àitheantan  a  sgrìobh  mi,  chum  iad- 
san  a  theagasg. 

13  Agus  dh'èirich  Maols  suas,  agus 
losua  'òglach:  agus  chaldh  Maois  suas 
do  shhabh  Dhè. 


1  Thoh'  an  aire  dhuitfèin.  -  na  hrosìiuich  e, 
va  cuir  corruich  air.  hithidh  mi  w'  eascaraid  do 
d'  easc-airdibh.  *  conaichean,  heachan-each  mòra ; 
hornets.  Sasg.  chuid,  achu.id ;  abheagan,  a 
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hheacan.  *  Philistincach.  '  Euphratcs. 

8 J(id  as.  ^  stac.  ohair  làir,  obaif 

shnaidhte.  7nar  chorp  nan  tiì'avih.  Eabli. 

12  air  uaisUbh,  daoìne  mòra. 


ECSOUUS, 
14  Ag-iis  thubhairt  e  ris  na  seanairibh, 
Fanaibh-sa  ruinn  an  so,  g:us  am  pill  sinn 
d'ur  n-ionnsuidh:  Agus,  feuch,  a^aAaron 
agus  Hur  maille  ribh:  esan  aig:  ani  bi 
cìiis  sam  bith,  thigeadh  e  d'an  lonnsuidh- 

''15*  Agruschaidh  Maois  suas  do'n  t-sliabh, 
agfus  chòmhdaich  neul  an  shabh. 

16  Ag-us  chòmhnuich  glòir  an  righ- 
earn'  air  shabh  Shinai,  ag:us  chòmhdaich 
an  neul  e  sè  làithean:  Ag:us  dh'èigh  e  ri 
Maois  air  an  t-seachdamh  là  a  meadhon 
an  neoil.  ,       ^  ... 

17  Ag-us  hha  foillseachadh-  g-loa-e  an 
Tighearna  mar  theine  dian-loisgeach  air 
mullachant-slèibh,  ann  ansìiihbh  chlonm 

18  Agus  chaidh  Maois  a  steach  am 
meadhon  an  neoil,  ag-us  chaidh  e  suas 
do'n  t-shabh :  ag:us  bha  Maois  san  t-sliabh 
dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche. 


CAIB.  XXV. 

J  Tahhartaìs  aìr  son  a'  phàilUuin.     10  Cumadh  na 
h-àirce.    17  A'chaithir-thròcair. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh,  ^  . 

2  Labhair  ri  cloinn  Israed,  g:u  n  toir  lad 
a  m'  ionnsuidh  tabhartas :  o  g-ach  duine  a 
bheir  seachad  gu  toileach  e  le  'chridhe, 
g-abhaidh  sibh  mo  thabhartas. 

3  Ag-us  is  e  so  an  tabhartas  a  ghabhas 
sibh  uatha ;  òr,  agus  airgiod,  agus  umha', 

4  Agus  gorm,  agus  corcur^  agus  scar- 
ìaid,  agus  anart^  grinn,  agus  Jioimadh 
g-haÌDhar, 

5  Agus  croicne  reitheachan  au'  an  dath 
dearg',  agus  croicne  bhroc,  ag-us  fiodh 

sitim,  ^      .  1,  1 

()  Oladh  chum  soluis,  spiosraidh  chum 
oladh-ungaidh,  agus  a  chum  tìiise  deadh- 
hholaidh,  ^ 

7  Clachan  onics,  agus  clachan  ri  n  cui 
anns  an  ephoid,  agus  san  uchd-èididh. 

8  Ag-us  ni  iad  dhomh  ionad  naomha, 
ag-us  gabhaidh  mise  còmhnuidh  'nam 
measg:.  . 

9  A  rèir  g:ach  nì  a  leig-eas  mise  dhuit 
fhaicinn,  a  rèir  samhlaidh^  a'  phàilhuin, 
agus  samhlaidh  'airneis  uile,  eadhon  mai 
sin  ni  sibh. 

10  Ag-us  ni  iad  àirc"^  do  fhiodh  sitim 
dà  làmh-choille  g:u  leth^  a  fad,  ag-us 
iàmh-choiUe  gu  leth  a  leud,  ag:us  làmh 
choille  g-u  leth  a  h-àirde. 

11  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le 
h-òr  rior-g:hlan,  a  stig-h  agus  a  muig-h 
còmhdaichidh  tu  thairls  i;  agus  ni  thu 
oirre  coron°  òir  mu'n  cuairt. 


XXIV.  XXV. 

12  Agus  ni^''  thu  aira  sonceithir  iailbh- 
eag-an  òir,  agus  cuiridh  tu  air  a  ceithir 
oisnniibh;  agus  bithidh  dà  fhailbheig-  air 
aon  taobh  dhi,  ag-us  dà  fhailbheig-  air  an 
taobh  eile  dhi. 

13  Agus  ni  thu  bataichean"  do  thiodh 
sitim,  ag-us  còmhdaichidh  tu  thairis  iad 
le  h-òr. 

14  Agus  cuiridh  tu  na  bataichean  anns 
na  failbheagaibh  air  taobhaa  na  h-àirce, 
chmn  an  àirc  a  g-hiùlan  leo. 

15  Ann  am  failbheagaibh  na  h-an-ce 
bithidh  na  bataichean:  cha  g-hhiaisear 
uaithe^-  iad. 

16  Ag-us  cuiridh  tu  san  àirc  an  Fhian- 
uis    a  bheir  mise  dhuit. 

17  Ag:us  ni  thu  caithir-thròcair^^  a  dh'òr 
fìor-g-hlan ;  dà  làmh-choille  g'U  leth  a  fad, 
ag-us  làmh-choiUe  gu  leth  a  leud. 

18  Agus  ni  thu  dà  cherub  òir :  a  dh'oban 
bhuailte  ni  thu  iad,  aig:  dà  cheann  na 
caithir-thròcair. 

19  Agus  ni  thu  aon  cherub  aig  aon 
cheann,  ag-us  cerub  eile  aig-  a'  cheann  eile 
do'nchaithir-thròcair:  ni  sibh  na  ceruban 
aig:  a  dà  cheann. 

20  Agus  bithidh  na  ceruban  a'  smeadh 
a  mach  ari  sgiathan  g:u  h-àrd,  a'  còmh- 
dachadh  na  caithir-thròcair  le'n  sg-iath- 
aibh,  ag:us  an  aghaidhean'^  r'a  chede: 
ris  a'  chaithir-thròcair  bithidh  ag:haidhean 
nan  cerub.  .    ,  ,  . 

21  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-throcair 
suas  air  an  àirc,  a^us  anns  an  àirc  cuiridh 
tu  an  Fhianuis  a  bheir  mise  dhuit. 

22  Ag-us  coinnichidh  mise  thu  an  sin, 
ag-us  labhraidh  mi  riut  o  uachdar  na 
caithir-thròcair,  o  eadar  an  dà  cherub  a 
air  àirc  na  Fianuis,  a  thaobh  g:ach  ni  a 
dh'àithneas  mi  dhuit  do  chloinn  IsraeiL 

23  Ag-us  ni  thu  bòrd  do  fhiodh  sitim  ; 
dà  làmh-choiUe  'fhad,  ag-us  làmh-choille 
a  leud,  agus  làmh-choille  g-u  leth  'àirde. 

24  Ag-us  còmhdaichidh  tu  thairis  e  le 
h-òr  fìor-^hkui,  agus  ni  thu  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

25  Ag-us  ni  thu  dha  iomalP^  do  leud 
boise  mu'n  cuairt,  agus  ni  thu  coron  òir 
d'a  iomall  mu'n  cuairt. 

26  Ag-us  ni  thu  dha  ceithir  failbheag-an 
òir,  agus  cuiridh  tu  na  failbheag:an  air  na 
ceithir  oisinnibh  a  ta  aig:  a  cheithir  chos- 
aibh. 

27  Fa  chomhair  an  iomaill  bithidh  na 
failbheagan,  chum  àitean  do  na  bataich- 
ibh,  g-us  am  bòrd  a  ghiùlan. 

28  Agus  ni  tlìu  na  bataichean  do  fhlodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  ie 
h-òr,  agus  giùlainear  am  bord  leo. 


1  ghahhglòir  an  Tighearna  còmhmddh. 

2  sealladh,  cosamhlachd.  ^  unga,  prais. 
i  purpur.  ^  lìon-eicdach. 

deilbh,  cumaidh,  saimpìeir,  coslais. 
'  cobhan,  ciste.  ^  dà  làmh-choillc  agus 
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leth  làmh-choille.  ^  crìdn,  fleasg. 

10  tilgidh,  leaghaidh.  lunnan,  maidean. 

uaipe.  an  Teisteas. 

14  uachdar,  còmhdach  na  h  àirce;  suidhe-iròcair. 
1-^  an  eudanan.  imeall,  foir. 


ECSODUS, 

29  Ag^iis  ni  tlui  a  mliiasan^  agiis  a 
Ihuiseirean'-,  agiis  a  chiiachan^  ag-iis  a 
chopain,  leis  an  toirear  seachad'*  ìobairt- 
dibhe;  a  dh'òr  fìor-g-hlan  ni  thii  iad. 

30  Agns  cniridh  tu  air  a'  bhòrd  aran 
taisbeanta  romhams'  an  còmhnuidh. 

31  Ag-us  n.'  thu  coinnleir  a  dh'òr  fìor- 
i^hlan;  a  dh'obairbliuailtenìthearancoinn- 
ì.eir.  Bithidh  a  chos,  ag-us  a  mheoir^  a 
chopain,  a  chnapan^  agus  a  bhlàthan, 
do'n  ohaiì'  cheudna. 

32  Ag-us  thig-  sè  meoir  a  mach  as  a 
thaoblian;  tri  meoir  a'  choinnleir  à  h-aon 
taobli  dheth,  agus  tri  meoìr  a'  choinnleir 
as  an  taobh  eile  dheth. 

33  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil 
ri  almonaibh  arm  an  aon  mheur,  _7?2ai//e  ri 
cnap  ag-us  blàth ;  agus  tri  copain  air  an 
deanamh  cosmhuil  ri  almonaibh  anns  a' 
mheur  eile,  maille  ri  cnap  a^us  blàth ; 
mar  sin  anns  na  sè  meoir  a  thig  a  mach 
as  a'  choinnleir. 

34  Ag-usannsa'  c\\o\\m\Q.\xhithidh  ceithir 
chopain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri  al- 
monaibh,  maille  rì  'n  cnapaibh  agus  am 
blàthaibh. 

35  Agus  bithidh  cnap  fo  dhà  mheur 
dheth,  agus  cnap  fo  dhà  mheur  dheth,  agus 
cnap  fo  dhà  mheur  dheth ;  7nar^  sin  do  na 
sè  meoir  a  thlg-  a  mach  as  a'  choinnleir. 

36  Bithidh  an  cnaip  agus  am  meoir  do'n 
ohair  cheudna:  bithidh  e  uile  'na  aon 
obair  bhuailte  do  òr  fìor-ghlan. 

37  Ag-us  ni  thu  dha  seachd  lòchrain : 
ag-us  cuirear  suas'  a  lòchrain,  a  chum 
g-u'n  toir  iad  sohis  thall  fa  chomhair. 

38  Ag-us  bithidh  a  chlobhachan,  ag-us  a 
smàl-shoithichean  a  dh'òr  fìor-g-hlan.  ^ 

39  Do  thalann  a  dh'òr  fìor-^hlan  nìth- 
ear  e,  maille  ris  na  soithichibh  sin  uile.^^ 

40  Ag-us  feuch  g-u'n  dean  thu  iad  a  reir 
an  t-samhlaidh,  a  chaidh  leig-eadh  dhuit 
fhaicinn  san  t-sliabh. 

CAIB.  XXVI. 

1  Deich  chlrfeìnean  a'  phàilliuin.     31  Jm  hrat  air 
son  va  h-àirce. 

AGUS  ni  thu  am  pàilhun  le  deich  cùirt- 
einibh  a  dh'  anart  grinn  toinnte,  ag-us 
do  g-horm,  ag-us  do  chorcur,  ag:us  do 
scarlaid :  maUle  ri  cerubaibh  a  dh'  obair 
ealanta^  ni  thu  iad. 

2  Fad  aon  chìiirtein  ochd  lamha-codle 
thar  fhichead,  ag:us  leud  aon  chìiirtein, 
ceithir  làmha-coille :  an  t-aon  tomhas  do 
na  cìiirteinibh  uile. 

3  Bithidh  clii^  cliirteinean  aìr  an  cean- 
g-al  g-ach  aon  r'a  chèile;  ag:us  na  cìiig- 
cùirteinean  eile  air  an  ceang-al  gach  aon 
r'a  cheile.  .  . 

4  Ag-us  ni  thu  lùlmn  do  g-horm  an*^  toir 
aon  chùirtein,  o'n  iomall  anns  a'  choimh- 

1  shoithichean.  ^  liaghan,  ladair,  spàincaìì. 

3  a  sgàlan.  ^  an  taomar  a  mach;  an  còmhdaìchear . 
5  a  ndicanglain.  ^  a  mhiU. 


XXV.  XXVI. 

cheang'al :  ag-us,  air  a'mhodhcheudiia,m 
thu  am  foir  a'  chliirtein  a's  fhaide  mach, 
ann  an  coimhcheang^al  an  dara  aoin. 

5  Leth-cheud  lùb  ni  thu^  ann  an  aon 
chìiirtein,  agus  leth-cheud  lub  ni  thu  am 
foira'  chùirteinate  ann  an  coimhcheangal 
an  dara  aoin;  a  chum's  gu'n  gabh  na 
lùban  g-reim  d'a  chèile. 

6  Ag:us  ni  thu  leth-cheud  cromag:^  òir, 
ag-us  ceang:laidh  tu  na  cùirteinean  r'a 
chèile  leis  na  cromag-aibh :  ag-us  bithidh 
e  'na  aon  phàiUiun. 

7  Ag-us  ni  thu  cùirteine  do  fhionnadk 
g-habhar  g-u  bhi  'nan  còmhdach  air  a' 
phàilliun:  aon  chùirtein  deug  ni  thu 
dhiubh. 

8  Fad  aon  chùirtein  deich  làmha-coille 
thar  fhichead,  ag-us  leud  aon  chùirtcin 
ceithir  làmha-coille:  bithidh  an  t-aon 
chùirtein  deug  uile  dh'aon  tomhas.  ^ 

9  Ag-us  cuiridhturichèlle  cùig  cùlrteine 
leo  fèin,  ag-us  sè  cùirteine  leo  fèin,  ag'us 
dùblaichidh  tu  an  seathadh  cùirtein  alr 
taobh  beoil  a'  bhùtha. 

10  Ag:us  ni  thu  leth-cheudlùb  airfoir  an 
aon  chùirteln  a's  fhaide  mach  sa'  cholinh- 
cheang-al,  agus  leth-cheud  lùb  air  foir  a' 
chùirtein  a  tha  coimhcheang:al  an  dara 
aoin. 

11  Agus  m  thu  leth-cheud  cromag  i\ 
dh'  umha,  agus  cuiridh  tu  na  croma^au 
anns  na  lùbaibh,  agus  cuiridh  tu  am  buth 
r'a  chèile,  air  chor  as  g-u'm  bi  e  'na  aon. 

12  Agus  am  fulg:lieall  a  dh'fhà^ar  do 
chùirteinibh  a'  bhùtha,  leth  a'  chùirtein  a 
dh'fhàgar,  crochar  e  thar  taobh  cùil  a' 
phàilliuin. 

13  A^us  làmh-chollle  alr  an  taobh  so, 
ag-us  làmh-choiUe  air  an  taobh  elle  do  na 
dh'fhàg:adh  air  ani  fad  do  chùlrteinibh  a' 
bhùtha,  crochar  e  thar  taobhan  a'  phàill- 
iuin,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh 
eile,  g'a  chòmhdachadh. 

14  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  a' 
bhùtha  do  chroicnibh reitheachan  air  an 
dath  dearg-,  agus  còmhdach  do  chroicnlbh 
bhroc  os  a  cheann. 

1 5  Agus  ni  thu buird  air  son  a'  phailhuin 
do  fhiodh  sitim,  'nan  seasamh: 

16  Dek  h  làmha-coille  fad  bun'd,  agus 
làmh-choiUe  g:u  leth  leud  aon  bhuird. 

17  Bithidh  dà  làlmh  alg-  aon  bhòrd,  air 
an  cur  an  ordug:h  fa  chomhair  a  chèile ;  mar 
so  ni  thu  do  uile  bhòrdalbh  a'  phailliuin. 

18  Ag-us  ni  thu  na  buird  air  son  a'  phaill- 
iuln,  fichead  bòrd  air  antaobh  deas,  risan 

àirde  deas.  ,i    •  •! 

19  Agus  ni  thudàflncheadcos-'  an-arid, 
fuidh'n  fhicheadbòrd:  dà  chois  fuidh  aOM 
bhòrd  a  rèlr  a  dhà  làlmh,  agns  dà  chois 
fuldh  bhòrd  eile  a  rèir  a  dhà  làimh.  

7  lasar.  ^  ìnnleachdaìcK 

clasp.  '^^  chratcnibh. 

bonn,  pulag.  sccait. 


EcsoDUS, : 

20  Agus  air  son  an  dara  taoibh  do'n 
phàiUiun  air  antaobh  tuath,fìchead  bòrd; 

21  A^us  an  dà  fliicheadcos«  ^//i'  a^irg-iod, 
dà  chois  fuidh  aon  bhòrd,  agnis  dà  chois 
luidh  bhòrd  eile. 

22  Agus  air  son  taobhan  a'  phàiHiuin  air 
an  làimh  an  iar,  ni  thu  sè  buird. 

23  Ag-us  ni  thu  dà  bhòrd  air  son  oismn- 
ean  a'  phàilHuin  san  dà  thaobh. 

24  Agus  bithidh  iadairancoimhcheang-al 
fuidhe,  agus  mar  an  ceudnà  bithidh  iad  air 
ancoimhcheangalosacheann  ri  aonfhail- 
bheig- :  mar  so  nìthear  dhoibh  le  chèile ; 
hithidh  iad  air  son  an  dà  oisinn. 

25  Agusbithidhochdbuirdann,  agusan 
cosan  a  <i/i'airgiod,  sè  cosadeug-;  dà  chois 

j  1  uidh  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fuidh  bhòrd 
eile. 

26  Ag-us  ni  thu  croinn  do  fhiodh  sitlm ; 
cìiig-  air  son  nam  bòrd  air  aon  taobh  do'n 
phàilhun. 

27  Agus  cùlg  croinn  air  son  nam  bòrd  alr 
an  taobh  eile  do'n  phàiUiun,  agus  cìiig: 
crolnn  air  son  bhòrd  taobh  a'  phàilhuin  air 
son  an  dà  thaobh  an  iar. 

28  Agus  ruigidh  an  crann  meadhonach 
ann  am  meadhou  nam  bòrd  o  cheann  gu 
ceann. 

29  Agus  còmhdaichidh  tu  thalris'  na 
buird  le  h-òr,  agus  ni  thu  am  failbheag-an 
a  dh'ÒY  mar  àiteachan  do  na  crannaibh  : 
agus  còmhdalchidh  tu  thairis  na  croinn  le 
h-òr. 

30  Agus  tog-aldh  tu  suas  am  pàllliun  a 
rèlr  a  shamhlaldh",  a  nochdadh  dhuitsan 
t-shabh. 

31  Agus  nl  thu  brat  do  g:horm,  ag-us  do 
chorcur,  ag-us  do  scarlald,  ag-us  a  rfA'anart 

1  grinn^  toinnte :  a  dh'obair  ealantanithear 
e,  le  cerubaibh. 

32  Agus  crochaidh  tii  e  air  celthlr  pulst 
dofhìodh  sitlm,  air  an  còmhdachadh  thalrls 
le  h-òr:  agus  bithidh  ancromagan  fi:c?/i'òr, 
alr  na  ceithirbonnaibh^  airg-id. 

33  Agus  crochaldh  tu  suas  am  brat  fuidh 
!ia  cromagaibh,  ag-us  bheir  thu  steach  ann 

j  an  sin  àirc  na  Fianuls,  an  taobh  a  stlgh 
do'nbhrat :  ag'us  roinnidh  am  brat  dhuibh- 

'  san  eadar  an  t-ionad  naomha  agus  an 
t-ionad  ro  naomha. 

34  Ag-us  cuirldh  tu  a'  chalthìr-thròcair 
air  àlrc  na  Fianuls,  san  ionadro  naomha. 

35  Agus  culridhtuambòrdanleth  muig-h 
do'n  bhrat,  agus  an  coinnleir  fa  chomhair 
a'  bhuird  alr  taobh  deas  a'  phàilhuin :  ag-us 
cuiridh  tu  am  bòrd  air  an  taobh  tuath. 

36  Ag-us  ni  thu  còmhdac}i^  air  son  doruls 
a'  bhìitha,  c?o  ghorm,agus  do  chorcur,  ag-us 
do  scarlald,  ag'us  do  anart  grlnn  toinnte, 
oibrichte  le  h-obalr  ghrèise^ 


1  cuiridh  tu  thairis.  -  a  claimachd. 

^  caol,  mìn,  fineulta.  *  hunail.ibk. 

^  brat.  6  Qi^air  slmàlhaidc. 
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37  Agus  ni  thu  aiir  son  a'  chòmhdaich 
cìiig'  puist'  do  fhiodh  sitim,  agus  còmh- 
daichidh  tu  thairis  iad  le  h-òr,  agus  hithidh 
an  cromagan  a  dh'òr,  agus  tilgidh  tu  air 
an  son  cùlg-  bulnn  umha^. 

CAIB.  XXVII. 

1  AUair  ìia  h-ìohairt-loisgte,  ag'.is  a  soilhicìiean. 
7  Cturt  o'  phàilliuin.  20  Oladh  fhìor-ghlan  a' 
chroinn-olaidh  air  a  ioirt  air  son  soluis. 

AGUS  nl  thu  ahaIr(/o  fhiodh  sitim ; 
cùig  làmha-coille  air  fad,  agus  cùig- 
làmha-coille  air  leud ;  bithidh  an  altair 
ceithlr-chearnach,  agus  a  h-àirde  tri  làmha- 
coille. 

2  Ag-us  ni  thu  a  h-adhalrcean°  air  a 
celthir  olslnnlbh :  bithldh  a  h-adhalrcean 
do'n  nl  cheudna :  agus  còmhdaichidh  tu 
thalrls  i  le  h-umha. 

3  Ag-us  ni  thu  a  h-alghnean  a  ghabhail  a 
hiatha,  agus  a  shiasaidean,  agus  a  cuacii- 
an'",  ag-us  a  g-relmlchean,  agus  a  h-aigh- 
nean-telne:  a  soithlchean  ulle  nl  thu  a 
dh\\mh.a, 

4  Ag:us  ni  thu  dh'i  chath  do  lìon-obair 
umha:  agus  nl  tliu  air  an  lìon  ceithir 
failbheagan  umhaaira  cheithir  oislnnibh. 

5  Agus  cuiridh  tu  e  fuldh  chuairt  na 
h-aUarach  gu  h-ìosal,  agus  bithidh  an 
lìon  gu  rulg  meadhon  na  h-aUarach. 

6  Agus  ni  thu  batalchean'^  do'n  altair, 
bataichean  do  fhiodh  sitim,  agus  còmh- 
daichidh  tu  thairls  lad  le  h-umha. 

7  Ag:us  cuirear  na  bataichean  aniis  na' 
failbheag-aibh,  agus  bithidh  na  batalch- 
ean  air  dà  thaobh  na  h-aUaracli  g'a 
g:Iùlan. 

8  Fàs  le  bòrdaibh  nl  thu  i ;  mar  a  nochd- 
adh  dhuit  san  t-shabh,  mar  sln  nìthear  i. 

9  Ag-us  ni  thu  cùirt  a'  phàiUiuin  air  an 
taobh  deas,  ri  deas:  bithidh  cùlrtelneaii 
air  son  na  cùlrte  do  anart  g-rlnn  toinnte; 
ceud  h\mh-choiUe  am  fad,  alr  aon  taobh. 

10  Ag-us  bithidh  a  fichead  post,  agus 
am  fichead  bonn  a  c//i'umha :  bithidh 
cromag-an  nam  post,  ag'us  an  cualrteagan, 
a  dh'mYgìoà. 

11  Ag-us  mar  an  ceudna  alr  an  taobh 
tuath  air  fad,  bithidh  cùirtelne  ceud  tamh- 
choilte  alr  fad,  agus  a  fichead  post,  agus 
am  fichead  bonn  «c/A'umha;  cromag-aii 
nam  post,  agus  an  cuairteagan,  a  dh'iìk- 
g-Iod. 

12  Agus  air  leud  na  cùlrte  alr  an  taobli 
an  iar,  bithidh  cùlrteine  do  leth-cheud 
làmh-choiUe :  am  pulst  deich,  agus  am 
buinn  deich. 

13  Agus  bithidh  leud  na  cùlrte  air  an 
taobh  an  ear,  ris  an  àird  an  ear,  leth- 
cheud  làmh-clioIUe. 

14  Ag-us  bithidh  na  cùlrteinean  air  aon 


'  troslain.  ^  praise.  aoiricean. 

soithichcan-crathaidh.  lannan. 
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taobh  cùig'  làmha-coiUe  deug-:  am  piilst 
tri,  ae:iis  am  biiinn  tri. 

15  Àii-iis  air  an  taobh  eile  hithidh  a  cuir- 
teine  cìiig-  lamha-coille  deug:  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri.  •  .77 

16  Ag-us  air  son  g-eata  na  cìiirte  hithidh 
])rat  a  dh'fhicheadìàmh-choille,  f/oghorm, 
aiius  do  chorcur,  ag-us  do  scarlaid,  ag-us  a 
dVmrAvi  grinn  toinnte,  oibrichte  le  h-obair 
shnàthaide:  am  puist  ceithir,  agus  am 
buinn  ceithir. 

17  Bithidh  na  puist  uile  timchioll  na 
cùirte  air  an  ceangal  mu'n  cuairt' le  h-air- 
g-iod:  òi7//Ì6//i  an  cromagan  a  dh'airgiod, 
ag'us  am  buinn  a  c?/i'umha. 

18  Fad  na  cìiirte  ceud  làmh-choille, 
agus  aleud  leth-cheud  làmh-choille  sgach 
àite,  ag-us  a  /i-àirde  cuig  làmha-coille,  a 
(//i'anart  grinn  toinnte;  agus  am  buinn  a 
r//i'umha. 

19  Bithidh  uile  shoithichean  a  phaill- 
iuin,  'na  sheirbhis  uile,  agus  a  phinneach- 
an  uile,  agus  pinneacha  na  cìiirte  uile 
do  umha. 

20  Agus  àithnidh  tu  do  chloinn  Israed, 
gu'n  toir  iad  a  t'ionnsuidh  oladh  fhìor- 
g-hlan  a'  chroinn-olaidh,  brìiite  air  son  an 
t-soluis,  a  thoirt  air  an  lòchran^  lasadh 
an  còmhnuidh. 

21  Ann  am  bìith  a'  choimhthionad  an 
taobh  a  muigh  do'n  bhrat,  a  ta  fa  chomh- 
air  na  Fianuis,  orduichidh  Aaron  e,  agus  a 
mhic,  o  fheasgar  gu  maduinn  an  làthair  an 
Tighearna:  bithidh  e'na  reachd  sìorruidh 
d'an  ginealachaibh,  àleth  chloinn  Israeil. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chuireadh  Aaron  agtis  a  mhic  air  leth  air  son 
dreuchd  an  t-sagairt.  6  An  ephod.  30  An 
Urim  agus  an  Tumim,  ^c. 

AGUS  gabh  a  t'ionnsuidh  Aaron  do 
bhràthair,  ag-us  a  mhic  maille  ris, 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  chum  gufrithed 
e  dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagan*t, 
eadhon  Aaron,  Nadab  agus  Abihu,Eleasar 
agus  Itamar,  mic  Aaroin. 

2  Agus  ni  thu  eididh^  naomha  do  d 
bhràthair  Aaron,  air  son  glòire,  agus  air 
son  maise. 

3  Agus  labhraidh  tu  riu-san  uile  a  ta 
glic  an  cridhe,  a  lion  mise  le  spiorad  a' 
ghhocais;  agus  ni  iad  èididh  Aaroin,  g''£ 
choisreagadh,  a  chum  g-u  fritheil  e  dhomh- 
sa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Agus  so  an  èididh  a  ni  iad ;  uchd- 
èididh,  agus  ephod,  agus  faUuinn,  agus 
còta  iomadh-dathach^  crìm-sagairt,  agus 
crios:  agus  ni  iad  èididh  naomha  air  son 
Aaroin  do  bhràthar,  agus  air  son  a  mhac, 
d  chum  gu  fritheil  e  dhomhsa  ann  an 


dreuchd  an  t-sagairt. 

5  Agus  gabhaidh  iad  òr,  agus  gorm,  ag:us 
corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn. 

6  Agus  ni  iad  an  ephod  do  òr,  do  ghorm, 
agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do 
anart  grinn  toinnte,  le  h-obair  ealanta. 

7  Bithidh  an  dà  mhìr-guailne  ^  aice  cean- 
gailte  r'a  chèile  aig  a  dà  fhoir;  agus  ìnar 
sin  cuirear  ri  chèile  i. 

8  Agus  bithidh  crios  rìomhach^^  na 
h-ephoid  a  ta  air  a  h-uachdar,  a  rèir  a 
h-oibre  fèin,  do'n  ni  cheudna''  eadhon  do 
òr,  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do 
scarlaid,  agus  a  dh'  anart  gvìnu  toinnte. 

9  Ag-us  g-abhaidh  tu  dà  chloich  onics, 
agus  g-earraidh  tu  orra  ainmeanna  chloinn 
Israeil. 

10  Sè  d'an  ainmibh  air  aon  chloich,  agus 
sè  ainmeanna  chàich  air  a'  chloich  eile^  a 
rèir  an  sinead^.  .  uio  ì 

1 1  Le  h-obair  gearradair  an  cloich' ,  le 
g-earradh  seulaidh,  gearraidh  tu  an  dà 
chloich,  le  ainmibh  chloinn  Israeil :  bheu' 
thu  fa'near  an  ceangaP^  ann  am  fadibh 

12  Agus  cuiridh  tu  an  da  chloich  au' 
guaihiibh  nah-ephoid,  ?72^z?- chlacha  cuiriih 
neachain  do  chloinn  IsraeiL  Agus  gml- 
ainidh  Aaron  an  ainmean  ann  an  lathair 
an  Tighearn  air  a  dhà  g-hualainn,  mar 
chuimhneachan. 

13  Agus  ni  thu  failean  òir;  ^ 

14  Agus  dà  shlabhruidh  a  dh  or  fìor- 
ghlan  mg  na  cinn :  ni  thu  iad  a  dh'ohaìY 
f hig'hte,  agus  ceanglaidh  tu  na  slabhruidh 
ean  fìghte  ris  na  failean :  , ,  ,    .  , 

15  Agusnithu  uchd-èididh  a  bhreith- 
eanais  le  h-obair  ealanta ;  a  rèir  oibre  na 
h-ephoid  ni  thu  i :  do  òr,  do  ghorm,  agus 
do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  a  dli 
anart  grinn  toinnte  ni  thu  i. 

16  Ceithir-chearnach  bithidh  1,  agus  da- 
fliillte ;  rèis  a  fad,  agus  rèis  a  leud. 

17  Agus  cuiridh  tu  innte  suidheachadli 
chlach^^  eadhon  ceithir  sreathan'^  chlach  ; 
a'  cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus 
carbuncul:  so  a'  cheud  sreath. 

18  Agusandara  sreath;  emerald,sapmr, 
agus  daoimein'^ 

19  Agus  an  treas  sreath;  hgur,  agat, 
agus  ametist. 

20  Agus  an  ceathramh  sreath ;  beril,  agiis 
onics,  agus  iasper :  ceanglar  lad  le  h-or 
'nan  suidheachadh.  . 

21  Agus  bithidh  na  clachan  le  ammibli 
chloinn  Israeil,  a  dhà-dheug,  ?  i'eu'  an  am- 
meanna;  le  gearradh  seulaidh,  bithidli 
gach  aon  aca  le  h-ainm  fein  a  reir  an  cla 
thrèibh  dheug. 


I  ciLairticìite.        2  lampa.     _  ^  eudaichean. 
4  do  obair  ghrèise,  rìomhach,  ainneamh. 
*  dà  ghuailleachan,  dà  chlàr-guailne. 
6  crins  ainneamh  ;  obair  ealanta-  Eabh. 
'  do*n  stubh  cheudna.       ^  air  an  darna  cloich. 
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9  a  rèir  am  hreith  ;  a  rèir  an  ginealacha.  Eabli. 

10  clach-shnaidhcadair.  0«  cu^,  an  swdh- 
eachadh.             ^^fàinnean,  foirean  oir. 

13  air  a  dùblachadh.  chloch. 
15  sreudan  dmmcrid.  Sasg. 


ECSODUS,  : 

22  Ag-iis  iii  thii  alr  an  uchd-èididh  slabh- 
Tuidhean  aig-  na  cimi  a  (//i'obair  fhighteS 
a  dh'ÒY  fìor-g-hlan.  ^  ^ 

23  Ag-us  ni  thu  air  an  uchd-eididh  da 
f hàinne  òir,  agus  cuiridh  tu  'n  dà  fliàìnne 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

24  Agus  cuiridh  tu  'n  dà  shlahhruidh 
fhighte  òir  san  dà  fhàinne  a  ta  air  cinn  na 
h-uchd-èididh. 

25  Ag:us  dà  cheann  eile  na  dà  shlabhnndh 
fhighte  daing-nichidh  tu  anns  an  dà  fhail, 
ag:us  cuiridh  tu  iad  air  mìribh-guaihie  na 
h-ephoid  air  a  beulaobh. 

26  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  òir,  agus  cuir- 
idh  tu  iad  air  dà  cheann  nah-uchd-èididh 
san  fhoir  sin  dith,  a  ta  aig:  taobh  na 
h-ephoid  a  stig-h. 

27  Agus  ni  thu  dà  fhàinne  eile  do  òr, 
agus  cuiridh  tu  iad  air  dà  thaobh  na 
h-ephoid  fuidhpe,  làimh  r'a  cuid-thoisich, 
fa  chomhair  a'  choimhcheangail  eile,  os 
€eann  crios  rìomhach  na  h-ephoid. 

28  Ag:us  ceanglaidh  iad  an  uchd-èididh 
ìeis  a  fàinnibh,  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le 
h-èiir-  g:huirm,  chum  as  gu'm  bi  i  os  ceann 
•crios  rìomhach  na  h-ephoid,  agus  nach 
fuasglar  an  uchd-èididh  o'n  ephoid. 

29  Agus  giìilainidh  Aaron  ainmeanna 
chloinn  Israeii  ann  an  uchd-èididh  a' 
bhreitheanais,  air  a  chridhe,  'nuair  a  tlièid 
esteach  do'n  ionad  naomha,  mar  cluiimh- 
jieachan  ann  an  làthair  an  Tighearn  a 
ghnàth. 

30  Agus  cuiridh  tu  ann  an  uchd-èididh 
a'  bhreitheanais,  an  Urim,  ag'us  an  Tum- 
im;  agus  bithidh  iad  air  cridhe  Aaroin, 
an  uair  a  thèid  e  steach  an  làthair  an 
Tig-hearn :  ag-us  giìilainidh  Aaron  breith- 
eanas  chloinn  Israeil  air  a  chridhe,  ann 
iin  làthair  an  Tighearn  an  còmhnuidh. 

31  Ag:us  nithu  falluimina  h-ephoiduile 
do  ghorm. 

32  Agus  bithidh  toll  'na  mullach,  'na 
-meadhon^:  bithidh  foir^  aice  timchioll  a 
tuill  a  dh'obair  f  hig:hte,  mar  tholl  lìiirich- 
mhàillich,  a  chum  as  nach  reubar  i. 

33  Agus  gu  h-iosal,  air  a  h-iomall,  ni 
thu  pomgranata  do  ghorm,  ag-us  do  chor- 
cur,  agus  do  scarlaid,  air  a  li-iomall  mu'n 
cuairt:  agus  chng-  òireatorramu'n  cuairt. 

34  Clag-  òir  agus  pomgranat,  clag:  oir 
agus  pomgranat,  air  iomall  na  faÙuInn 
mu'n  cuairt. 

35  Agus  bithidh  i  air  Aaron  g-u  frith- 
caladh:  agus  cluinnear  a  fuaim,  an  uair  a 
tbèid  e  steach  do'n  ionad  naomh  an  làth- 
air  an  Tig-hearn,  ag-us  an  uair  a  thig-  e 
mach,  a  chum  nach  bàsaich  e. 

36  Agus  ni  thu  leac^ «  dh"  òr  fìor-ghlan, 
agus  g:earraidh  tu  oirre,  cosnihidl  ri  g-earr- 


'  tholnnte.  -  cordall ;  lace  S'asg. 

3  toll  a  mullaich  ^na  meadlion.  *  oir. 

^  clàr,  bonn:  blàih.   Eabh.  an  ìomnochduidh. 
83 


^XVIII.  XXIX. 

adh  seulaidh,  NAOMHACHD  DO'N 
TIGHEARNA. 

37  Agus  cuiridh  tu  i  air  èill  ghuirm, 
agus  bithidh  i  air  a'  chrùn-shagairt :  air 
taobh  beoil  a'  chrìiin-shagairt  bithidh  i. 

38  Ag'us  bithidh  i  air  clàr  eudain  Aaroin, 
ag-us  giìilainidh  Aaron  cionta  nan  nithe 
naomha,  a  choisrigeas  clann  Israeil  'nan 
tiodhlacaibh  naomha  uile:  agus  bithidh  i 
air  clàr  ^eudain  an  còmhnuidh,  a  chinn  as 
gu'm  bi  iad  taitneach  an  làthair  an  Tigh- 
earn. 

39  Agus  ni  thu  'n  còta  le  h-obair  ghrèise 
a  dh'anart  g-rinn,  agus  nithu  'n  crùn-sag- 
airt  a  dh'anart  grinn,  agus  ni  thu  'n  crios 
a  dh'obair  shnàthaide. 

40  Agus  do  mhic  Aaroin  ni  tlui  còtaich 
ean,  agus  ni  thu  dhoibh  criosan,  agns 
boineidean  ni  thu  dhoibh,  air  son  g-lòire 
agus  air  son  maise. 

41  Agus  cuiridh  tu  iad  air  Aaron  do 
bhràthair,  ag-us  air  a  mhic  maille  ris ; 
agus  ungaidh  tu  iad,  ag-us  coisrigidh  tu 
iad,  agus  naomhaichidh  tu  iad ;  ag-us 
fritheilidh  iad  dhomhsa  ann  an  dreuchd 
an  t-sagairt.^ 

42  Agus  ni  thu  dhoibh  briogais  anairt  a 
dh'fholach  an  nochd^:  o'/i  leasruidh 
eadhon  g-us  an  slèisdean  ruigidh  iad. 

43  Agus  bithidh  iad  air  Aaron,  agus  alr 
a  mhic,  an  uair  a  thig-  iad  a  stigh  do 
phàilliun  a'  choimhthionail,  no  'nuair  a 
thig:  iad  am  fagus  do'n  altair,  a  fhrith- 
ealadh  san  ionad  naomha;  chum  as  nach 
giùlain  iad  aingidheachd,  agus  nach  faigh 
iad  bàs :  bithidh  e  'na  reachd  sìorruidh 
dha  fèin,  agus  d'a  shliochd  'na  dhèig-h. 

CAIB.  XXIX. 

1  An  ìobairt,  Sfc,  aig  coisreogadh  nan  sagart. 
38  An  iobairt-loisgte  bhith-bhuan. 

AGUS  so  an  ni  a  ni  thu  riu  chum  an 
coisreagadh,  g:u  frithealadh  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt:  Gabh  aon 
tarbh  òg",  agus  dà  reithe  gun  g-haoid', 

2  Agus  aran  neo-g:hoirtichte,  agusbreac- 
agan  neo-g'hoirtichte,  coimhmeasgta  le 
h-oladh,  agus  g^earrag-an^  neo-ghoirtichte, 
ungta  le  h-oladh:  do  phlùr^  a'  chruith- 
neachd  ni  thu  iad. 

3  Agus  cuiridh  tu  iad  ann  an  aon  bhasc- 
aid,  ag-us  bheir  thu  iad  leat  sa'  bhascaid, 
maille  rls  an  tarbh  òg*  agus  an  dà  reithe. 

4  Ag-us  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic  g:u 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail,  ag:us 
ionnlaididh'^  tu  iad  le  h-uisg-e. 

5  Ag-us  g-abhaidh  tu  an  èididh,  agus 
cuiridh  tu  an  còta  air  Aaron,  ag-us  falluinn 
na  h-ephoid,  agus  an  ephod,  ag^us  an 
uchd-èididh,  ag-us  crioslaichidh"  tu  e  le 
crios  rìomhach  na  h-ephoid. 


'       &''^>  aincamh. 

^  abhlain;  tvafers.  Sasg.       ^  mhìn. 

10  nighidh.  criosraichìdh. 
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6  Agiis  ciilridh  tii  an  crìm-sagairt  air  a 
cheanii,  a^TS  aii  crìiii  naomh  air  a  chrun- 
tìhagairt.  . 

7  Ag-us  g-abhaidh  tu  'n  oladh-ungaidh, 
agus  dòirtidh  tu  air  a  cheann  i,agusung-- 
aidh  tu  e.  ,  . 

8  Ag-us  bheir  thu  leat  a  mhic,  agus 
cuiridh  tu  còtaichean  orra.  , 

9  Ag'uscrioslaichidh  tu  iad  le  criosaibh, 
(Aaron  agus  a  mhic)  agus  cuiridh  tu  na 
boineidean  orra :  ag-us  is  leo-san  dreuchd 
an  t-sag-airt  le  reachd  bith-bhuan :  agus 
Goisrig-idh  tu  Aaron  agus  a  mhic. 

10  Agus  bheir  thu  fa' near  an  tarbh  a 
thoirt  gu  beulaobh  pàiUiuin  a'  choimh- 
thionail :  agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic 
làmhan  air  ceann  an  tairbh.  . 

1 1  Ag'us  marbhaidh  tu  antarbh  an  lathair 
an  Tighearna,  làimh  ri  dorus  pàillium  a 
choimhthionail .  ^  •  vu 

12  Agus  gabhaidh  tu  do  fhud  antairbh 
agus  cuirldh  tu  i  air  adhalrclbh  na  h-altar 
ach  le  d'  mheur,  agus  dòlrtidh  tu  n  thuil 
uile  al^  bun  na  h-altarach. 

13  Agus  gabhaidh  tu  'n  t-sadl  uile  a  ta 
còmhdachadh  a'  mhionalch,  agus  an  scairt 
a  ta  os  ceann  nan  àlnean  \  agus  an  da  ara 
a^us  an  t-saill  a  ta  orra,  agus  loisg^idh  tu 
iad  air  an  altalr.  . 

14  Ach  feoil  an  tairbh  agus  a  sheice  , 
a^us  'aolach  lolsgidh  tu  le  teine  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ :  is  tabhartas-^e'dc- 
aidh  e.  , 

1 5  Gabhaìdh  tu  mar  an  ceudna  aon  reithe, 
agus  culrldh  Aaron  agus  a  mhic  an  lamh- 
an  air  ceann  an  reithe.  . 

16  Agus  marbhaidh  tu  an  reithe,  agus 
gabhaidh  tu  'fhull,  ag;us  crathaidh  tu  i 
mu'n  cuairt  alr  an  altair. 

17  Agus  gearraldh  tu  an  reithe  namhir- 
Ibh,  agus  nighldh  tu  a  mhionach,  a^^}s  a 
chosan,  ag:us  culridhtu  iad  air  a  mhiribh- 
affus  air  a  cheann.  . 

18  Agus  loisgidh  tu  an  reithe  udedAV  an 
altair;  is  tabhartas-loisgte  e  do  n  ligh- 
earna;  fàile  cùbhraldh,  tabhartas  air  a 
thoirt  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

19  Agus  gabhaidh  tu  an  reithe  eile, 
agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  lamhan 
air  ceann  an  relthe.  . 

20  An  sin  marbhaidh  tu  an  reithe,  apis 
g-abhaldh  tu  d'a  fhull,  agus  culridh  tu  z  air 
bàrr  cluaise  deis  Aaroln,  agus  air  barr 
chiaise  deis  a  mhac,  agus  air  ordaig  _an 
ìàlmhe  delse,  agus  air  ordaig  an  coise 
c  eise;  agus  crathaldh  tu  an  thud  an^  an 

'taìr  mu'n  cualrt.         ,  ,         ,  . 

21  Agus  gabhaldh  tu  do  n  fhuil  a  ta  air 
.1  altair,  agus  do'n  oladh-ungaidh,  agus 
-athaldhtu  i«^^alr Aaron,ag:usair  eididh, 
^us  air  a  mhic,  agus  alr  eididh  a  mhac 
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maille  rls:  agus  colsrigear  e  fèln,  agus 
'èldidh,  agus  a  mhic,  agus  èididh  a  mhac 
mallle  rls.  ,  , 

22  Mar  an  ceudna,  gabhaidh  tu  do  n 
reithe  an  t-saiìl,  agus  bun  an  earbaill 
agus  an  t-saiU  a  ta  còmhdachadh  a 
mhionaich,  agus  scalrt  nan  àlnean,  agus 
an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  ta  orra,  agus  an 
shnnean  deas ;  olr  is  relthe  colsreagaldh  e. 

23  Agus  aon  bhuihonn^  arain,  agus  aor. 
bhreacag  araln  le  h-oladh,  agus  aon 
g-hearrag-  à  bascald  an  araln  neo-ghoirt- 
Ichte  a  ta  'n  làthalr  an  Tlghearn. 

24  Agus  culrldh  tu  iad  uile  ann  an  lamh- 
an  Aaroln,  agus  ann  an  làmhan  a  mhac ; 
'dgus  hiaisgldh  tu°  lad  mar  thabhartas- 
luaisgte  an  làthalr  an  Tlghearn. 

25  Agus  gabhaldh  tu  lad  bharr  an  lamh, 
agus  lolsgldh  tu  iad  alr  an  altalr  mar 
thabhartas-lolsgte,  chum  fàde  chubh- 
raidh  anlàthair  an  Tighearn:  25  taWiart- 
as  e  alr  a  thoirt  suas  le  teme  do  n  iigh- 

earn.  ,  ,  .^, 

26  Agus  gabhaldh  tu  an  t-uchd  o  reithe 
coisreagaldh  Aaroin,  ag^us  luaisgidh  tu  e 
mar  thabhartas-luaisgte  an  lathair  an 
Tlghearn:  agus  blthldh  sin  agad-sa  mar 
chuibhrionn. 

27  Agus  naomhalchldh  tuuchd  an  tabli- 
artais-lualsgte  agus  shnnean  an  tabhart- 
als-thogta,  a  chaidh  hiasgadh,  agus  a 
thogall  suas  do  reithe  a'  choisreagaidh, 
eadhon  don  ni  sin  a's  le  h-Aaron,  agus 
do'n  ni  sln  a  bhuineas  d'a  mhic.  _ 

28  Agusblthldhe  le  h-Aaron'  agus  le 
'mhlc  le  reachd  blth-bhuan  o  chlonni  Is- 
raell ;  olr  is  tabhartas-togta  e :  agus  bith- 
idh  e  'na  thabhartas-togta  o  chlomn  ^ls- 
raeil  do  ìobairtlbh  an  tabhartasan-sith^ 
eadhon  an  tabhartas-togta  do^n  Tighearn. 

29  Agusls  lemlc  Aaroln'eididh  naomha- 
saii  'na  dhèlgh,  gu  bhi  alr  an  ungadh 
ini.  e,  agus  ^u  bhi  alr  an  coisreagadU 
innte.  ,  .  „  ,  . 

30  Seachd  làithean  cuu'idh  esan  d  a  mlne 
alr  I,  a  bhios  'na  shagart'na  àit,  a  theid  a 
stigh  do  phàiniun  a'  chonnhthionail,  a 
fhrithealadh  san  ionad  naomha.  ^ 

31  Asrus  gabhaldh  tu  relthe  a  choisreag- 
aldh,  agus  brulchldh  tu  'fheoll  san  wnad 
naomha.  ,  .   ^  v 

32  Agus  ithldh  Aaron  agus  a  m  nc  teo  f 
an  reithe,  agus  an  t-aran  a  ta  sa  bhascaid 
aig  doruspàilliuin  a'  choimhthionail.^ 

33  Agus  ithldh  lad  na  nithe  sm  leis  a 
d'rlnneadh  an  rèlte^,  chum  lu?  coisreagr 
adh  ai:(ìis  an  naomhachadh:  acli  cna 
ith  colgreach  dhuibh,  do  bhngh  gu  b/ic 
lad  naomha.  .  ,  , 

34  Agus  ma   dh'fhàgar  a  bhea^  ^ 
dh'fheoil  a'  cholsreagaidh,  no  bheag  do 


1  àe,  grùan. 
i  ardoh. 


2  àraiìin. 
6  mhuiUonn. 


3  a  sheiche. 


6  crathaidh  lua  null  agusanall. 
a  dh'  Aaron 


'  buinidh 
6  ì  cidhlc. 


ECSODUS, 
aran,  g-us  a'  mhadulnn,  an  sln  loisgidh  tn 
am  iiiighealP  le  teine:  cha  'n  ithear  c, 
do  bhrìg-h  gu  bheìl  e  naomha. 

35  Agus  ni  thu  mar  so  ri  h-Aaron,  agus 
r'a  mhic,  a  reir  nan  uile  nithe  (x  dh'àithn 
mise  dhuit:  seachd  làithean  coisrigidh  tu 
lad. 

36  Agus  bheir  thu  seachad  gach  la 
tarbh  òg thabhartas-peacaidh,  chuni 
r«ite"*:  agus  glanaidh  tu  an  altair,  an  uair 
a  ni  thu  rèite  air  a  son,  agus  ungaidh  tu  i 
chum  a  naomhachadh. 

37  Seachd  làithean  ni  thu  rèite  air  son 
na  h-altarach,  agus  naomhaichidh  tu  i ; 
agus  bithidh  i '  na  h-altair  ro  naomha : 
g-ach  ni  a  bheanas  ris  an  altair,  naomh- 
aichear  e. 

38  Agus  so  an  nl  a  bheir  thu  seachad 
air  an  ahair:  dà  uan  a  dh'aois  bhadhna, 
o  là  g-u  là  an  còmhnuidh. 

39  Aon  uan  bheir  thu  seachad  sa'  mhad- 
uinn,  ag:us  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  fheasgar. 

40  Agus  maille  ris  an  aon  uan,  an  deich- 
eamh  cuid  do  phlìirmìn^  measgta  leis  a' 
eheathramh  cuid  do  hin  a  dh'oladh 
bhrùite ;  agus  an  ceathramh  cuid  do  hin 
a  dh'fhion,  inar  thabhartas-dibhe. 

41  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  f heasgar,  agus  ni  thu  ris  a  rèir  tabh- 
artais  bìdh  na  maidne,  agus  a  rèir  a  tabh- 
artais  dibhe,  mar  fhàile  cùbhraidh,  tabh- 
artas  air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tigh- 
earna. 

42  Bithidh  so  'na  thabhartas-loisgte 
bithbhuan*  air  feadh  bhur  g:inealacha,  aig 
dorus  pàiUiuin  a'  choimhthionail  an  làthair 
an  Tighearna,  far  an  coinnich  mise  sibh,  a 
labhairt  riut-sa  an  sin. 

43  Agus  an  sin  coinnichidh  mise  clann 
Israeil,  ag-us  naomhaichear  am  pàiUiun  le 
m'  ghlòir. 

44  Agus  naomhaichidh  mi  pàiUiun  a' 
choimhthionail,  agus  an  altair  :  naomh- 
aichidh  mi,  mar  an  ceudna,  Aaron  agus  a 
mhic,  gu  frithealadhdhomh  ann  andreuchd 
an  t-sagairt. 

45  Agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  ani 
measg  chloinn  Israeil,  agus  bithidh  mi 
a'm'  Dhia  aca. 

46  Ag-us  bithidh  fios  aca  gur  mise^  an 
Tighearn  an  Dia,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr 
na  h-Eiphit,  a  chum  's  gu'n  gabh  mi 
còmhnuidh  'nam  measg :  Is  mise  an  Tig-h- 
€arn  an  Dia. 

CAIB.  XXX. 

ì  Altaìr  na  tùise.  W  Eiric  gach  duine  air  son 
'anama.  22  An  oladh-ungaidh  naomha.  34  Am 
holtrachan  cùbhraidh. 

AGUS  ni  thu  altair  a  losgadh  tùise  oirre : 
do  fhiodh  sitim  ni  thu  i : 
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2  Làmh-choiUe  afad,  aguslàmh-choiUe 
a  leud  (ceithir-chearnach  bitliidh  i,)  agus 
dà  làmh-choiUe  a  h-àirde ;  hithidh  a 
h-adhaircean  do'n  ni  cheudna. 

3  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 
fìor-ghlan,  a  muUach,  agus  a  taobhan^ 
mu'n  cuairt,  agus^  a  h-adhaircean :  agus 
ni  thu  dh'i  coron  òir  mu'n  cuairt. 

4  Agus  dà  fhailbheig  òir  ni  thu  (jh'i  fuidh 
a  coron :  aig  a  dà  oisinn  ni  thu  iad,  mv  a 
dàthaobh:  agus  bithidh  iad  air_  son  àit- 
eachan  do  na  bataichibh  chum  a  giùlan  leo. 

5  Agus  ni  thu  na  bataichean  do  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
h-òr. 

6  Agus  cuirldh  tu  I  fa  chomhair  an 
rolnn-bhrat,  a  ta  làimh  ri  àirc  na  Fianuis  ; 
air  beulaobh  na  caithir-thròcair,  a  ta  os 
ceann  na  Flanuis,  far  an  coinnich  mise  thu. 

7  Agus  loisgidh  Aaron  tùis  chùbhraidh 
oirre  gach  maduinn:  an  uair  a  dheas- 
alcheas  e  nalòchrain,  loisgldh  e  tùls  oirre. 

8  Agus  an  ualr  a  lasas  Aaron  na  lòchrain 
mu  f heasgar,  loisgldh  e  tùis  oirre  ;  tùis 
bhith-bhuan  an  làthair  an  Tighearn,  air 
feadh  bhur  glnealacha. 

9  Cha  loisg  sibh  tùis  choimheach  sam 
bith  oirre,  no  ìobairt-loisgte,  no  tabhartas- 
bìdh ;  ni  mò  dhòirteassibh  tabhartas-dibhe 
oirre. 

10  Agus  ni  Aaron  rèlte  alr  a  h-adhairc- 
ibh  aon  uair  sa'  bhliadhna,  le  fuil  ìobairt- 
pheacaldh  na  rèite :  aon  uair  sa'  bhUadhna 
ni  e  rèite  oirre,  air  feadh  bhur  g^Inealacha : 
tha  i  ro  naomha  do'n  Tighearn. 

11  Agus  labhair  an  Tighearna  riMaois, 
ag"  ràdh. 

12  'Nuair  a  ghabhas  tu  cunntas  chlolnn 
Israell  a  rèir  an  àlreimh,  an  sin  bhelr  gach 
duine  dhulbh  èiric  air  son  'anama  do'n 
Tlghearna,  'nualr  a  dh'àirraheas  tu  iad; 
a  chum  nach  bi  plàigh  'nam  measg:,  an 
uair  a  dh'àlrmheas  tu  iad. 

13  So  bhelr  iad  uatha,  gach  aon  a  thèid 
seachad  'nam  measg'-san  a  dh'àirmhear  ; 
leth  seceil,  a  rèir  secell  an  ionaid  naolmh 
('5  e  secel  fichead  ^erah)  leth  seceil  mar 
thabhartas  do'n  Tighearna. 

14  Bheir  gach  aon  a  thèld  seachad  'nam 
measg-san  a  dh'àlrmhear,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  tabh- 
artas  do'n  Tighearna. 

15  Cha  toir  an  saolbhir  tuIUeadh,  agus 
cha  toir  am  bochd  ni's  higha  na  leth 
seceil,  an  uair  a  bheir  iad  tabhartas  do'n 
Tighearn,  a  dheanamh  rèite  air  son  bhur 
n-anamanna. 

16  Agus  g-abhaidh  tu  airgiod  na  rèite  o 
chloinn  Israell,  agus  cuiridh  tu  air  leth^ 
e  fa  chomhair  selrbhispàllhuina'choimh- 
thionail;  agus  blthidh  e  'na  chulmh- 


^  fuighleach.  ^  gu  sìothachadh. 

3  do  mhin  mhìn  a'  chruithneachd.      ^  'na  ghnàlh- 
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ofrail  loìsgte.  ^  a  h-uachdar  agus  a  ."liosan 

6  orduichidh  tu,  biulichidh  tu. 
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ncachan  do  cliloinn  Israeil  an  làthair  an 
Tig-hearn,  a  dheanamh  reite  air  son  bhur 
n-anamanna. 

17  Ag-us  Uibhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
a^vàdh, 

18  Ni  tlui  mar  an  ceudna  soitheach- 
ionnhiid  a  cZ/i'umha,  agus  a  chos  a 
dh\m\\\i\,  chum  ionnlaid:  agus  cuiridh 
tu  e  eadar  pàilhun  a'  choimhthionail  agus 
an  aUair,  agnis  cuiridh  tu  uisge  ann. 

19  Ag-us  ionnkiididh  Aaron  ag-us  amhic 
anh\mlian,  agus  an  cosan  as. 

20  'Nuair  a  thèid  iad  a  steach  do  phaill 
iun  a'  choimhthionail  ionnlaididh  siad  iad 
fèiii  le  h-uisge,  chum  as  nach  faigh  iad 
bàs ;  no  'nuair  a  thig:  iad  am  fag-us  do'n 
altair  a  fhrithealadh,  alosgadh  tabhartais 
a  iDheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

2 1  Agus  ionnlaididh  iad  an  làmhan  agus  an 
cosan,  a  chum  as  nach  faig^h  iadbàs:  ag-us 
bithidh  e  'na  ordugh  bith-bhuan  dhoibh, 
eadhon  dha  fèin  agus  d'a  shhochd  air  feadh 
an  ginealacha. 

22  Agus  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh, 

23  Gabh-sa  dhuit  fem,  mar  an  ceudna, 
spìosraidh  thag-hta  do  mhirr  fìor-ghlan, 
cuig-  ceud  secel,  agus  do  chanal  cùbhraidh 
a  leth  uiread,  eadhon  dàcheudagus  \eth- 
cheud  secel  agus  do  chalamus  cùbhraidh 
da  cheud  agus  leth-cheud  secel. 

24  Agiis  do  chasia  cmg  ceud  seceì,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  ag'us  hin  do  oladh 
a'  chroinn-olaidh. 

25  Ag:us  ni  thu  dheth  oladh-ungaidh 
naomha,  oladh-ung-aidh  coimhmeasg-ta  rèn" 
ealadhain  an  lèigh^ ;  bithidh  i  'na  h-oladh- 
ungaidh  naomha.  ,  i   •  u 

26  Agus  ung-aidh  tu  pàiUiuin  a  choimh- 
thionail  leatha,  ag-us  àirc  na  Fianuis, 

27  Agus  am  bòrd  agus  a  shoithichean 
uile,  ag-us  an  coinnleir  agus  a  shoithichean, 
ag-us  altair  na  tùise, 

28  Agus  altair  na  h-ìobairt-loisg-te  agus 
a  soithichean  uile,  agus  an  soitheach- 
ionnlaid  agus  a  chos. 

29  Agus  naomhaichidh  tu  iad,  a  chum  as 
gu'mbiiad ronaomha:  g-eb*eniabheanas 
riu,  bithidh  e  naomha. 

30  Ag-us  ung-aidh  tu  Aaron  agus  a  mhic, 
agus  coisrigidh  tu  iad,  gu  frithealadh 
dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sag:au't. 

31  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israed,  ag: 
ràdh,  Bithidh  i  so  'na  h-oladh-ungaidh 
naomha  dhomhsa,  air  feadh  bhur  g-meal- 
acha.  .    .  X 

32  Air  feoil  duine  cha  donlear  i,  ni  mo  a 
ni  sibh  a  leithid,  a  rèir  a  measgaidh :  a  ta 
i  naomha,  agus  naomha  bithidh  i  dhuibii. 

33  Ge  b'e  neach  a  mheasgas  7ii  cosmhuil 
Tithe,  agus  g-eb'e  neach  a  chuireas  a  hheag 
dhith  air  coigreach,  gu  deimhin  ^earrar  as 
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o  shluagh  e. 

34  Ag-us  thubhairt  an  Ti^hearna  ri  MaoIs> 
Gabh  dhuit  spìosraidh  chubhraidh,  stacte, 
agus  onicha,  agus  g-albanum ;  spìosraidh 
chùbhraidhmaille  ri  tùis'  fhìor-ghloin :  do 
gach  aon  diubh  bithidh  an  t-aon  tomhas. 

35  Agus  ni  thu  boltrachan  deth,  air  a 
dheanamh  suas  a  rèir  ealadhain  an  lèigh,- 
coimhmeasgta,  fìor-g'hlan,  naomha. 

36  Ag-us  bmthaidh  tu  cuid  deth  ro  mhìnt 
agus  cuiridh  tu  cuid  deth  fa  chomhair  na 
Fianuis  ann  am  pàilhun  a'  choimhthion- 
ail,  far  an  coinnich  mise  thu:  ro  naomha 
bithidh  e  dhuibh. 

37  Ag-us  am  boltrachan  a  nl  thu,  cha 
dean  sibh  a  leithid  duibh  fèin,  a  rèir  a 
mheasg-aidh:  bithidh  e  dhuitse  naomha 
do'n  Tig-hearna. 


seòìtaclid  an  lusragain. 
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•  a  thùr. 


38  Ge  b'e  neach  a  ni  a  choslas,  a  g-habh- 
ail  fàile  uaith,  gearrar  as  o  'shluagh  e. 
CAIB.  XXXI. 

1  Besaleel  agus  AhoUab  air  an  gainn  a  dh'ionn- 
suidh  oibre  a'  phàilUuin.  12  An  t-sàbaid  gu  bhi 
air  a  coimhead  naomha.  18  Dà  chlàr  na  Fian- 
uis  air  an  tabhairt  do  Mhaois. 

AGUS  labhair  an  Tig'hearna  ri  Maois, 
ag-radh,  ...      -o     ,  i 

2  Feuch,  g:hairm  mi  au'  amm  Besaleei 
mac  Uri,  mhic  Hur,  do  thrèibh  ludah ; 

3  Agus  llon  mi  e  le  spioradDhè,  ann  an 
g-ìiocas,  ag-us  ann  an  tuigse,  ag-us  ann  an 
eòlas,  agus  anns  g-ach  uile  g-hnè  oibre. 

4  A  dhealbhadh*  oibre  ealanta,  a 
dh'oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an 
airgiod,  agus  ann  an  umha, 

5  Agus  ann  an  gearradh  chlach  a  chum 
an  ceangal,  agus  ann  an  g:earradh  fiocUKi, 
a  dh'oibreachadh  anns  gach  uile  ghne 

%  A'g:us  mise,  feuch,  thug-  mi  seachad 
maille  ris  Aholiab  mac  Ahisamaich,  do 
thrèibh  Dhain;  agus  ann  an  cridhe  g;ach. 
neach  a  ta  g:hc-chridheach  chur  mi  ghoc- 
as,  agus  ni  iad  g-ach  ni  a  dh'àithn  mi 
dhuit ;  ^ . 

7  PàiUiun  a'  choimhthionad,  a^us  an'c 
na  Fianuis,  a^us  a'  chaithir-thròcair  a  ia 
oirre,  agus  uile  uidheam^'  a'  phailhum. 

8  Agus  am  bòrd  agus  'uidheam,  agus 
an  coinnleir  fìor-g-hlan  le  'uidheam  uile, 
ag'us  aUair  na  tùise, 

9  Agus  aUair  na  h-ioban't-loisgte  k 
h-uidheam  uile,  ag:us  an  soitheach-ioun- 
laid  ag'us  a  chos,  , 

10  Agus  èididh^  naseu'bhis,  aguseidldli 
naomha  air  son  Aaroin  an  t-sagan-t  agus 
èididh  achuid  mac,  g-u  frithealadh  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt, 

11  Agus  an  oladh-ungaidh,  agiis  tuis 
chùbhraidh  air  son  an  iowa/r/ naomih;  a 
rèir  nan  uile  ìiithe  a  dh'àithn  mi  dhuit, 
ni  iad.  

3  n;r,,^;c  *  eudach. 
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12  As'iis  lablialr  an  Tighearna  ri  Maois, 
•dg  ràdh, 

13  Labhair  thiisa  mar  an  ceiidna  ri 
cloinnlsraeil,  ag-  ràdh,  Gu  deimhin  coimh- 
ididh '  sibh  mo  shàbaidean :  oir  is  comh- 
aradh  sin  eadar  mise  agus  sibhse,  air  feadh 
bhur  g-inealacha;  chum  as  g'u'm  bi  fios 
agaibh  g-ur  mise  an  Tighearn,  a  naomh- 
aicheas  sibh.  ^ 

14  Coimhididh  sibh  uime  sin  an  t-sabaid ; 
oir  a  ta  i  naomha  dhuibh.  Esan  a  thruaiU- 
eas^  i,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bas  e; 
oir  gach  neach  a  ni  obair  oirre,  gearrar  an 
t-anam  sin  as  o  mheasg-  a  shhiaig:h. 

15  Sè  làithean  feudar  obair  a  dheanamh, 
ach  san  t-seachdamh  tha  sàbaid  fhois, 
naomha  do'n  Tig-hearna :  g:ach  neach  a  ni 
obair  air  là  na  sàbaid,  cuirear  g-u  cinnteach 
g'U  bàs  e. 

16  Uime  sia  coimhididh  clann  Israed  an 
t-sàbaid,  a  g-hleidheadhna  sàbaidair  feadh 
an  g-inealacha,  niar  choimhcheangaP 
sìorruidh. 

1 7  Eadar  mise  ag-us  clann Israeil  ù  comh- 
aradh  i  a  chaoidh;  oir  ann  an  sè  làithibh 
rinn  an  Tighearna  na  nèamhan  agus  an 
talamh,  agus  air  an  t-seachdamh  là  sguir 
e,  agus  ghabh  e  fois. 

18  Agus  thug-  e  do  Mhaois,  an  uair  a 
sguir  e  do  labhairt  ris  air  shabh  Shinai,  dà 
chlàr  na  Fianuis,  clàir  chloiche,  sgrìobhta 
le  meur  Dhè. 

CAIB.  xxxn. 

1  Tlmg  an  dnagh  air  Aaron  laogh  leaghta  a  dhean- 
(imh.  19  Las  corruich  Mhaois,  agiis  bhris  e  clàir 
an  lagha.  30  Rinn  e  urnuìgh  ri  Dia  air  son  an 
t-slnaigh. 

AGUS  anuair  a  chunnaic  an  shiagh  gu'n 
d'rinn  Maois  moille  ann  an  teachd  a 
mias  as  an  t-sUabh,  chruinnich  iad  iad  fein 
g-u  h-Aaron,  agus  thubhairt  iad  ris,  Eirich 
suas,  dean  dhuinn  dèe  a  thèid  romhainn ; 
oir  a  thaobh  a'  Mhaois  so,^  an  duine  a  thug: 
a  nlos  sinn  à  tìr  na  h-Eiphit,  cha  'n'  eil 
fhios  againn  ciod  a  thàinig-  air^ 

2  Agus  thubhairt  Aaron  riu,  Brisibh^ 
dhibh  na  cluas-fhailean  òir  a  ta  ann  an 
chiasaibh  bhur  ban,  bhur  mac,  agus  bhur 
nigheana,  agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidhse 
iad. 

3  Ag-us  bhris  an  shiagh  uile  dhiubh  na 
chias-fhailean  òir  a  hha  'nan  chiasaibh, 
ag:us  thug  iad  gu  h-Aaron  lad.^ 

4  Agus  ghabh  e  iad  as  an  làimh  ;  agus 
chum  se  e  le  iinieal-gearraidh^  an  dèig-h 
dha  laogh  leaghta  dheanamh  dheth,  agus 
thubhairt  iad,  Sìn  do  dhèe,  O  Israeil,  a 
thug  a  nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

5  Agus  anuair  a  chunnaic  Aaron  e,  thog- 
e  altair  fa  'chomhair,  agus  thug  Aaron 
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gairm,  agus  thubhan't  e,  Is  là  fèille'  am 
maireach  do'n  Tighearn.  . 

6  Agus  dh'èirich  iad  suas  gu  moch  air 
an  là  màireach^  agus  thug  iad  suas  tabh- 
artais-loisgte,  agus  thug-  iad  leo  tabhart- 
ais-sìth:  agus  shuidh  an  sluagh  sios  a 
dh'itheadh  agus  a  dh'òl,  agus  dh'eirich 
iad  suas  g:u  sùgradh^  . 

7  Agus  thubhairt  an  Tigh^arna  ri  Maois, 
Imich,  falbh  sìos  ;  oir  thruaill  do  shluagh 
a  thug-  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  laà 

8  Chlaon  iad  gu  grad  o  n  t-shghe  _a 
dh'àithn  mise  dhoibh :  rinn  iad  dhoibh  fein 
kiogh  leaghta ;  agus  rinn  iad  aoradh  dha, 
agus  thug"  iad  suas  ìobairtean  dha,  agus 
thubhairt  iad,  Sin  do  dhèe,  O  Israeil,  a 
thug:  a  nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

9  Ag-us  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Chunnaic  mise  an  shiagh  so,  agus,  feuch, 
25  shiag-h  rag--mhuinealach'°  iad. 

10  Anisuimesinleig-leam,  aguslasaid  i 
mochorruich'nan  aghaidh,agus  cUioidhidli 
mi  iad:  agus  ni  mi  dhìotsa  cinneach  mor, 

1 1  Agus  g-huidh  Maois  air  an  Tighearn  a 
Dhia,  agus  thubhairt  e,  C'ar  son,  a  Thigh- 
earn,  a  ta  do  chorruich  a'  lasadh  an  agh- 
aidh  do  shhiaigh,  a  thug:  thu  mach  a  tir 
na  h-Eiphit  le  cumhachd  mor,  agus  le 
làimh  thrèin  ?  ,  .  .  i 

12  C'ar  son  a  labhradh  na  h-Eiphiticii, 
ag-  ràdh,  Le  droch  rùn  thug-  e  mach  lad, 
a  chum  am  marbhadh  sna  beanntaibh, 
ag-us  an  claoidh  bhàrr  aghaidh  na  tal- 
mhainn?  Pill  o  d'  chorruich  ghairg-,  agus 
g-abh  aithreachas  do'n  olc  so  an  aghaidh 
do  shhiaigh. 

13  Cuimhnich  air  Abraham,  Isaac,  agus 
Israel,  do  sheirbhisich,  d'an  d'thug-  thu 
mionnan  ort  fèin,  agus  r'an  d'thubhairt 
thu,  Ni  mi  bhur  shochd  lìonmhor  mar 
reulta  nèimh,  agus  am  fearann  so  lule 
mu'n  do  labhair  mi,  bheir  mi  d'ur  shochd- 
sa,  agus  sealbhaichidh  iad  e  gu  sìorruidh. 

14  Agus  ghabh  an  Tighearn  ailhreachas 
do'n  olc  a  thubhairt  e  gu'n  deanadh  e  air 
a  shhiagh. 

1 .5  Ag-us  thionndaidh  Maois,  agus  chaidh 
e  sìos  as  an  t-shabh,  agus  dà  chlàr  na 
Fianuls 'na  làim.h  :  bha  na  clàir  sgrìobhta 
air  an  dà  thaobh  ;  air  an  taobh  so,  agus 
alr  an  taobh  ud  eile  hha  iad  sgrìobhta. 

16  Agus  ò'iad  na  clàir  obair  Dhè,  agus 
ò'e  'n  sgrìobhadh  sgrìobhadh  Dhè,  gearrt^. 
air  na  clàraibh. 

17  Agus  chuala  losua  toirm  an  t-shiaigli 
an  uair  a  rinn  iad  gàir  '\  agusthubhairt  e  n 
Maois,  Tha  toirm  chogaidh  sa'  champ. 

18  Agus  thubhairte,Cha'neguth(^/2aoi//e 
a'  deanamh  gàir  alr  son  na  buadha,  cha 


•  gleidhidh.  '■^  mhi-naomhaicheas. 

3  chunriradh,  chùmhnant.  ^  ciod  is  cor  dha. 
'  Brisiibh.  ^  inneal- dualaidh. 
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"<  fèisde,  cuirme. 


8  an  ìaW  na  mhàireach. 


9  mireadh,  cluiche,  cleasachd. 

10  cruaidh-mhuinealach. 


oìach 
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nihò  is  e  g-uth  dhaoinc  èig-heach  a  chionn 
^u'n  d'thug-adh  buaidh  orra,  ach  toirm 
hichd-g-abhail  ciùil  a  ta  mi  a'  chiinntinn. 

19  Ag-us  co  hiath  'sa  thàinig-  e  'm  fag-us 
do'n  champ,  chunnaic  e  'n  laof?h,  agus  an 
dannsa :  ag-us  las  corruich  Mhaois,  agus 
thil^  c  ua  clàir  as  a  làimh,  agus  bhris  e 
iad  aig:  bun  an  t-slèibh. 

:20  Agus  g-habh  e  'n  laog-h  a  rinn  lad,  agus 
loisg-  e  san  teine  e,  agus  mhèil  e  gu  smur 
e,  ag-us  chrath  e  air  an  uisge  e,  agus  thug: 
e  air  cloinn  Israeil  òl  dheth. 

21  Ag-us  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Ciod  a  rinn  an  shiag-h  so  ort,  g-u'n  d'thug 
Ihu  peacadh  co  mhòr  orra  ? 

22  Ag-us  thubhairt  Aaron,  Na  lasadh  fearg- 
mo  thig-hearna :  is  aithne  dhuit  an  shiagh, 
g'u'm  bheil  iad  so-aomaidh  a  dh'ionnsuidh 
an  uilc.  ^ 

23  Oir  thubhairt  iad  rium,  Dean  dhumn 
dèe,  a  thèid  romhainn ;  oir  a  thaobh  a' 
Mhaois  so,  an  duine  a  thug  a  mach  sinn 
a  th-  na  h-Eiphit,  cha  'n  fhios  duinn  ciod 
a  thàinig:  air. 

24  Ag'us  thubhairt  mi  riu,  Gach  neach 
aig-  am  bheil  a  bhea^  a  dh'òr,  briseadh  e 
dheth  e ;  agus  thug  iad  dhomh  e,  ag-us 
thilg  mi  saxi  teine  e,  agus  thàini^  a  mach 

an  kiogh  so.  .  ■»/r    •  > 

25  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  Maois  g\\  n 
robh  an  shiagh  rìiisgte^  (oir  rìiisg  Aaron 
iad  a  chum  au  nàire  am  measg:  an  narnih- 
dean,) 

26  An  sin  sheas  Maois  ann  an  g-eata" 
chaimp,  agus  thubhairt  e,  Cò  tha  leis  an 
Tighearn?  thigeadh  emìownsuidh-siì-  A 
gus  chruinnich  mic  Lebhi  uile  d'a  ionn- 

27  Agus  thubhairt  e  rm,  Mar  so  tha  n 
Tig:hearna  Dia  Israeil  ag:  ràdh,  Cuireadh 
gach  duine  ag:aibh  a  chlaidheamh  air  a 
lèisS  agus  rachaibh  a  steach  agus  a  mach 
o  gheata  gn  geata  air  feadh  a'  chaimp, 
agus  marbhadh  g:ach  duine  agaibh  v 
bhràthair,  agus  g:ach  duine  a  chompanach 
agus  gach  duine  a  choìmhearsnach. 

28  Agus  rinn  clann  Lebhi  a  reir  tocad 
Mhaois  :  agus  thuit  do'n  t-shiag-h  san  la 
sin  mu  thimchioU  thri  mìle  fear. 

29  Oir  thubhairt  Maois,  Coisri^ibh  sibh 
fèin  an  diug-h  do'n  Tighearn,  eadhon  g-ach 
duine  air  a  mhac,  ag'us  air  a  bhràthair;  a 
chum  as  g:u'm  builich^  e  oirbh  beannach 
adh  air  an  là  'n  diugh. 

30  Agus  air  an  là  maireach  thubhairt 
Maois  ris  ant-shiag^h^Pheacaichsibhpeac- 
adhmòr:  ag:us  a  nis  thèid  mife  suas  a 
dh'ionnsuidh  an  Tig:hearn,  a  dh  fheuch- 
ainn  an  dean  mi  rèite  air  son  bhur  peac- 
aidh; 


31  Ag-us  phill  Maois  a  dh'ionnsuidh  an 
Tig-hearn,  agus  thubhairt  e,  Och !  pheac- 
aich  an  skiagh  so  peacadh  mòr,  agus  rinn 
iad  dhoibh  fèin  diathan  òir  : 

32  Gidheadh  a  nis,  ma's  toil  leat,  maith 
dhoibh  am  peacadh;  ach  mur  maith,  dubh 
mise,  guidheam  ort,  a  mach  as  doleabhar 
a  sgrìobh  thu. 

33  AgusthubhairtanTig-hearnariMaois, 
Ge  b'e  a  pheacaich  a'm'  ag-haidh,  esan 
dubhaidh  mi  mach  as  mo  leabhar. 

34  Uime  sin  a  nis  imich,  treòraich^  an 
shiagh  a  chum  an  lOìiaid  mu'n  do  labhair 
mi  riut ;  feuch,  thèid  m'aingeal  romhad  : 
g-idheadh,  san  là  am  fiosraich  mi,  leanaidh 
mi  am  peacadh  orra. 

3  5  Agus  chlaoidh '  an  Tighearn  an  shia^h, 
a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  an  laogh^  arinn 
Aaron. 

CAIB.  xxxni. 

1  Dìmdt  an  Tigliearna  dol  leis  an  t-shiagh.  9  Lalh- 
air  e  ri  Maois.  18  Ghuidh  esan  air  Dia  gu'm 
foìllsicheadh  e  a  ghlòir  dha. 

AGUS  thubhairtanTighearna  ri  Maois, 
Imich,  falbh  suas  as  a  so,thufèin  agus 
an  shiagh  a  thugthumach  àtìrnah-Eiphit, 
a  dh'ionnsuidh  na  tìre  a  mhionnaich  mi  do 
Abraham,doIsaac,  a^us  dolacob,  ag  radh, 
Do  d'  shhochd-sa  bheir  mi  i : 

2  Agus  cuiridh  mi  aing:eal  romhad;  agus 
fuadaichidh  mi  mach  an  Canaanach,  an 
t-Amorach,  agus  an  t-Hiteach,  agus  am 
Peridseach,  ag:us  an  t-Hibheach,  ag-us  an 
lebusach; 

3  A  dh'ionnsuidh  fearainn  a  ta  sruthadli 
lebainnea^usmil:  oir  chatèidmisuasa  d 
mheasg^  oir  is  sluagh  rag-mhuinealach 
thu ;  air  ea^al  gu'n  claoidh  mi  thu  san 
t-slighe. 

4  A^usanuairachual'  ansluaghandroch 
sgeul  so,  rinn  iad  bròn ;  agus  cha  do  chmr 
duine  sam  bith  air  a  bhrèaghachd^".  ^ 

5  Oir  thubhairt  an  Tig'hearna  ri  Maois, 
Abair  ri  cloinn  Israeil, /5  sluagh  rag-mhuin- 
ealach  sibh :  ann  am  platha  "  thèid  mi  suas 
'nur  measg,  agus  claoidhidh  mi  sibh :  a  nis 
uime  sin,  cuiribh  dhibh  bhur  brèaghachd, 
a  chum  as  gu'm  bi  fios  agam  ciod  a  ni  mi 
ribh.  ^         ,  j 

6  Agus  rùisg  clann  Israeìl  ambreaghachd 
dhiubh  làimh  ri  sliabh  Horeb. 

7  Agus  ghabh  Maois  am  pàilhun  agus 
shuidhich  e  'n  taobh  a  mach  do  n  cham^ 
e,  fad  o'n  champ,  agus  thug  e  paiUiun  a 
choimhthionail  mar  ainm  air.  ^  Agus  na 
lorg:  sin,  chaidh  g-achneach  abha  g  larraidh 
an  Tig-hearn  a  mach  do  phaiUiun  a 
choimhthionail,  a  bha  'n  taobh  a  muigh 
do'n  champ.  „  ,r    •  i 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  jMaois  a  mach 


*  fùdar. 
^  a  leth-taohh. 
f  bhuail.  Eabh. 
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3  dorus. 
'm  hàruig.       ^  thoir  leat. 
B  air  son  an  aoraidh  a  rìnn 


2  lomnochd 
s  gt 


iad  do'n  laogh. 
rìomhach. 

biith.  Eabh, 


0  aV  mhcadhon.  'eudach 
11  mionaid,  tioia,  athghaoraìd. 


ECSODUS 
(lo'n  phailliun,  dh'èirich  an  shiagh  gn  lèir 
suas,  agus  sheas  gach  duine  aig  doms  a 
Dhìitha,  agus  dh'amhairc  iad  an  dei^h 
Mhaois,  gus  an  deachaidh  e  stigh  do  n 

phàilliun.  ,   . .  u 

9  Ag-us  an  ualr  a  chaidh  Maois  a  stig-n 
do'n  phàilhun,  thàinig:  am  meall '  neoil  a 
mias,  agus  sheas  e  aig  dorus  a  phailhum, 
agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois. 

10  Agus  chunnaic  anshiag-huile  ammeall 
neoil  'na  sheasamh  aig  dorus  a'  phàdhum : 
agus  dh'èirich  an  shiagh  uile  suas,  agus 
rinn  iad  aoradh,  gach  duine  ann  an  dorus 
a  bhùtha.   ,  -  - 

11  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
aghaidh  ri  h-aghaidh,  mar  a  labhras  dume 
r'a  charaid.  Agus  phill  e  rìs  do'n  champ ; 
ach  cha  deachaidh  a  sheirbhiseach  losua, 
raac  Nuin,  duine  òg,  a  mach  as  a'  phadl- 

un.  .    .      „.  , 

1 2  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tighear- 
na,  Feuch,  a  ta  thu  'g  ràdh  ruim,  1  hoir 
suas  an  shiagh  so ;  agus  cha  d'thug  thu 
fios  domh  cò  chuireas  tu  maille  rumi. 
Gidheadh  thubhairt  thu,  Is  aithne  dhomh 
thu  airt'ainm,  agus  mar  an  ceudna  fhuau' 
thu  deadh-ghean  a'm'  shìiilbh^ 

13  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  ma 
f  huair  mi  deadh-ghean  a'd'  shìiihbh,  nochd 
dhomh  do  shhghe,  a  chum  as  gu'm  bi 
aithne  agam  ort,  agus  gu'm  faigh  mi 
deadh-ghean  a  d'  shùihbh  agus  meas 
g-ur  e  'n  cinneach  so  do  shhiagh-sa.  ^ 

14  Agus  thubhairt  e,  Thèid  mo  ìathair- 
eachd^  leaU  agus  bheir  mi  fois  dhuit. 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  teid  do 
làthaireachd  maìlle  ndnn,  na  tou-  suas 
sinn  a  so: 

16  Oir  cìod  e  leis  an  aithnichear  ann  an 
so,  gu'n  d'fhuair  mise  agus  do  shhiagh 
deadh-ghean  a'd'  shùihbh?  Nach  ann  le 
.d'  dhol  maille  ruinn  ?  Mar  so  dealaichear 
sinn,  mise  agus  do  shhiagh,  o  gach  uile 
shhiagh  a  ta  air  aghaidh  na  talmhanm. 

1 7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
An  ni  so  mar  an  ceudna  a  thubhairt  thu, 
ni  mise;  oir  fhuair  thu  deadh-ghean  a  m 
fhùihbh,  agus  is  aithne  dhomh  thu  air 
t'ainm. 

18  Agus  thubhairt  esan,  FoiUsich  dhomh, 
guidheam  ort,  do  ghlòir. 

19  Agus  thubhairt  e,  Bheir  mi  air  mo 
mhaitheas  uile  dol  seach  a'd'  làthair^  agus 
gairmidh  mi  ainm  an  TIGHEARN  a'd' 
fhianuis ;  agus  bithidh  mi  gràsmhor  dha- 
san  d'am  bi  mi  gràsmhor,  agus  nochdaidh 
mi  tròcair  dhà-san  d'an  nochd  mi  tròcair. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha'n  fheud  thu 
m'aghaidhs'  fhaicinn ;  oir  cha  'n  fhaic 


XXXIII.  XXXIV. 

duine  air  bith  mise,  agus  e  bcò^ 

21  Agus  thubhairt  anTighearna,!  euch, 
tha  àite  hiimh  rium,  agus  seasaidh  tusa 
air  carraig':      ^  ,         >  i  i 

22  Agus  an  uair  a  bhios  mo  ghloir  a  cloi 
seachad,  an  sin  cuiridh  mi  thu  ann  an  sgok- 
adh  do'n  charraig,  agus  còmhdaichidh  mi 
le  m'  làimh  thu  gus  an  tèid  mi  seachad. 

23  Agus  bheir  mi  air  falbh  mo  làmh,  a- 
gus  chi  thu  mo  chùlaobh :  ach  cha'n  fhalc- 
ear  m'aghaidh. 


CAIB.  XXXIV. 

1  DJiath-miadhaicheadh  cìàir  an  ìagha.  5  Ghairnt' 
eadh  air  airim  an  Tighearna.  10  Rinn  Dia 
coimhcheangal  r'a  shluagh. 

AGUS  thubhairtauTighearnari  Maois, 
Snaidh  dhuit  fèin  dà  chlàr  chloiche 
cosmhuil  ris  na  ceud  chlair ;  agus  sgrìobh- 
aidh  mis'  air  na  clàir  sin  na  focail  a  bha 
air  na  ceud  chlàir  a  bhris  thu. 

2  Agusbi  deas^  sa'  mhaduinn,  agus  thig 
a  nìos  sa'  mhaduinn  do  shhabh  Shinai,  agus 
nochd  thu  fèin  an  sin  dhomhs'  air  mullach 
an  t-slèibh. 

3  Agus  na  tigeadh  duine  sam  bith  a  nios 
maille  riut,  agus  na  faicear  duine  san 
t-shabh  uile,  agus  na  h-ionaltradh  na 
treudanno'mbuar^  fachomhairant-sleibh 

sin.  ^     , ,  .  , 

4  Agus  shnaidh  e  dàchlar  chloiche,  cos- 
mhuil  ris  na  ceiid  cJilàir ;  agus  dh'èirich 
Maois  suas  gu  moch  sa'  mhaduinn,  agus 
chaidh  e  suas  do  shhabh  Shinai,  mar  a 
dh'aithn  an  Tighearna  dha,  agus  thug  e 
leis  'na  làimh  an  dà  chlàr  chloiche. 

5  Agus  thàinig  an  Tigh^arna  nuas  ann 
an  neul,  agus  sneas  *>  ^ii'^.  ris  an  sin ; 
agus  ghairm  e  air  ainm  an  Tighearn. 

6  Agus  chaidh  an  Tighearna  seachad 
fa  'chomhair,  agus  ghairm  e,  an  TIGH- 
EARN,  AN  TIGHEARNA  DIA,  iochd- 
mhor  agus  gràsmhor,  fad-fhulangach, 
agus  pailt'  ann  an  caoimhneas''  agus  am 

fìrinn.  v    ,  ,  , 

7  A'  gleidheadh  tròcair  do  mhiUibh,  a 
maitheadh'"^  aingidheachd  agus  eusaontais, 
agus  peacaidh,  agus  nach  saor  air  aon  dòigh 
anciontach;  a'  leantuinn  aingidheachd 
nan  aithrichean  air  a'  chloinn,  agus  air 
cloinn  na  cloinne,  air  an  treas^^  agus  air 
a'  cheathramh  ginealach. 

8  Agus  rinn  Maois  deifir",  agus  chrom 
e  a  cheann  ri  làr,  agus  rinn  e  aoradh.  ^ 

9  Agus  thubhairt  e,  Ma  fhuair  mi  nis 
deadh-ghean  a'd'  shùihbh,  O  Thighearna, 
rachadh  mo  Thighearna,  guidheam  ort, 
'nar  measg,  (oir  is  shiagh  rag-mhuineahich 
iad,)  agus  maith  dhuinn  ar  n-aingidheachd 


1  column,  p'dlar.  Sasg. 
-  taitneachd  a'rrb  shealladh. 
^faic.  Eabh.  *  m'aghaidh.  Eabh. 

gabhail  seach  romhad.  «  cha'n  urrainn 

duin'  air  bith  misefhaicsinn,  agus  a  hhi  beò. 
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7  air  a'  chreig  sin.  «  ul/amh. 

9  7ia  caoraich,  no  'n  crodh.  seach. 
11  tròcair.  a'  maitheamh  ;  a'  toirt  aìrfalbh 

aingidheachd.  Eabh.  ruig  an  treas. 

1*  cabhag. 
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agus  ar  pcacadh,  ag-iis  g-abli  shin  mar 
t'oighrcachd  tciii. 

10  Ag-us  thubhalrt  e,  Feuch,  ni  mise 
coinihchcang-al;  ann  anh\thair  do  shhiaigh 


uile  ni  nii  nithe  iong^antach,  nithe  nach 
d'rinncadli  an  lcithid  air  an  talamh  lule, 
no  ann.  an  aon  chinneach:  agus  chi  an 
shiag-h  uile,  am  measg;  am  hheil  thu, 
obair  an  Tighearn :  oir  is  ni  uamhasach 
a  ni  mise  riut. 

11  Coimhid  thusa  an  ni  a  tlia  mi  g: 
àilhneadh  dhuit  an  diugh :  Feuch,  fuad- 
aichidh  mi  mach^  romhad  an  t-Amorach, 
agus  an  Canaanach,  agus  an  t-Hiteach, 
ag-us  am  Peridseach,  agus  an  t-Hibheach, 
agus  an  lebusach. 

12  Thoir  an  aire  dhuit  feln,  alr  eagal 
g-u'n  dean  thu  coimhcheang-al  ri  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre  d'am  bheil  thu  dol, 
air  eagal  g'u'm  bi  e  'na  rlbeadh  a'd' 
mheadhon: 

13  Ach  sgrlosaldh  slbh  an  altairean, 
agus  brisidh  sibh  an  dealbhan,  agus 
g-earraldh  slbh  sìos  an  dolreachan^ 
'  14  Olr  cha  dean  thu  aoradh  do  dhia  sam 
bith  eile;  olr  an  Tighearna,  d'an  ainm 
Eudmhor,  is  Dla  eudmhor  e : 

15  Air  eagal  g-u'n  dean  thu  colmhchean- 
g-al  ri  hichd-àlteachaidh  na  tire,  agus  gu'n 
tèid  iad  le  striopachas  an  dèigh  an  diathan, 
agus  g-u'n  tolr  iad  ìobairt  d'an  dèibh,  agus 
gu'n  toir  ??e«c/icuireadh  dhuit,  agus  g-u'n 
ith  thu  d'a  ìobairt; 

16  Agus  gu'n  g:abh  thu  d'an  nighean- 
aibh  do  d'  mhic,  agus  gu'n  tèid  an  nigh- 
eana  le  strìopachas  an  dèlgh  an  dlathan^ 
agus  g-u'n  toir  iad  alr  do  mhic  dol  le 
strìopachas  an  dèigh  an  diathan. 

17  Cha  dean  thu  dhuit  fèin  diathan 

leaghta.  ,   .  .  ,  . 

18  Fèlll^  an  arain  neo-ghoirtichte  cum- 
aidh  tu :  seachd  làlthean  ithldh  tu  aran 
neo-ghoirtichte,  mar  a  dh'àlthn  mi  dhuit 
ann  an  àm  a'  mhios  Abib^  oir  anns 
a'  mhìos  Abib  thàinlg;  thu  mach  as  an 

Elphit.  ,       ,  ,  1  ^  fi  • 

19  Gach  nl  a  dh'fhosglas  a  bhru^  is 
leams'  e;  agus  gach  ceud-ghm  am  measg 
do  sprèidhe,  ma  s  ann  do'n  bhuar'  no  do 
na  caoralch  e,  a  bhios  firiomi.  ^ 

20  Ach  ceud-ghln  asall  fuasglaidh  tu  le 
h-uan ;  agus  mur  fuasgail  thu  e,  an  sni 
brisldh  tu'amhach^   Uile  cheud-grhm  do 
mhac  fuasglaldh  tu  ;  agus  cha  nochdar 
a  h-aon  a'm'  làthair-sa  falamh. 

21  Sè  làlthean  nl  thu  obair,  ach  an*  an 
t-scachdamh  là  gabhaidh  tu  fois  ann  an 
àm  an  treabhaldh  agus  anns  an  fhoghar 
gabhaidh  tu  fois. 

22  Agus  cumaidh  tu  fèlll  nan  seachduin, 


a  cheud  toraidh  do  fhoghar  a'  chrulth- 
neachd,  agus  fèiU  a'  chròdhaidh'°  ann  an 
deireadh  na  bhadhna. 

23  Tri  uairean  sa'  bhliadhna  nochdar 
do  mhlc  uile  an  làthair  an  Tighearna^ 
lehobhah,  Dè  Israeil : 

24  Olr  tilgldh  mi  mach  na  cinnich  romh- 
ad,  agus  ni  mi  do  chrìocha  ni's  farsuinge ;. 
agus  cha  mhiannaich  duine  sam  bith 
t'fhearann,  an  uair  a  thèid  thu  suas  g-'ad 
nochdadh  fèin  am  fianuis  an  Tighearna 
do  Dhè,  tri  uairean  sa'  bhhadhna. 

25  Cha  'n  ìobair  thu  fuil  m'lobairt-sa 
le  taols  g-holrt,  cha  mhò  a_  dh'tliàgar  gu 
madulnn  ìobairt  fèlll  na  càlsge. 

26  Tolseach  ceud-thoraidh  t'fhearainn 
bheir  thu  do  thlgh  anTIghearna  do  Dhè- 
Cha  bhruich  thu  meann  ani  bainne  a 
mhàthar. 

27  Agus  thubhairt  an  Tìghearna  ri 
Maois,  Sgrìobh  thusa  na  focail  so  :  oir  a. 
rèir  brìgh  nam  focal  so  rlnn  mise  coimh- 
cheangal  rlut  fèln  agus  ri  h-Israeh 

28  Agus  bha  e  'n  sin  maiUe  ris  an  Tigh- 
earna  dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead 
oidhche;  cha  d'ith  e  aran,  ni  mò  dh'òì 
e  uisge:  agus  sgrìobh  e  air  na  clau' 
focall  a'  choimhcheangail,  na  deich  àith- 
eantan. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  Maois  a  nuas 
o  shhabh  Shinal,  (le  dà  chlàr  na  Fianuis 
ann  an  làimh  Mhaois,  an  uair  a  thàinig  e 
nuas  o'n  t-shabh)  cha  robh  fios  ai^  Maoi? 
g-u'n  do  dhealraich  crolclonn  'aghaidh, 
am  feadh  'sa  bha  e  còmhradh  ris. 

30  Agus  dh'amhalrc  Aaron  agus  clann 
Israell  ulle  airMaoIs;  agus,  feuch,  dheal- 
_'alch  crolcionn  'aghaidh,  agus  niia  eagat 
orra  teachd  am  fagus  da. 

31  Agus  ghalrm  Maois  orra;  agus  phill 
Aaron  agus  uachdaraln  a'  cholmhthlonaiì 
uile  d'a  ionnsuidh;  agus  rinn  Maois  còmh- 
radh  riu.  ^ 

32  Agus  'na  dhèlgh  sin  thainig 
Israeil  uile  am  fagus  da ;  agus  dh'àitha 
e  dhoibh  na  h-ulle  7nthe  a  hibhau'  an 
Tighearna  ris  ann  an  shabh  Shinai. 

33  Agus  sgulr  Maois  a  labhalrt  rni : 


1  tilgidh  mi  mach. 
3  dèe. 

5  mios  a'  cheud-thomidh 
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-  badan-coille, 
\fèisd,fleadh,  cnirm 
«'a'  mhachlag. 


agus  chulr  e  gnìils-bhrat^'  alr  'aghaidh. 

34  Ach  anuair  a  chaidh  Maois  a  steach 
an  làthair  an  Tighearn  a  labhairt  ris,  thug- 
e  'n  g:nùis-bhrat  deth,  gus  an  d'thàinig:  e 
mach.  Agus  thàlnig  e  mach,  agus  labh- 
air  e  ri  cloinn  Israeil  an  ni  sin  a  dh'aith- 
neadh  dha. 

35  A.gus  chunnaic  clann  Israed  aghaidh 
Mhaois,  gu'n  do  dheah'aich  croicionn  agh- 
aidh  Mhaols:  agus  chulr  Maois  an  gnuis- 
bhrat  air  'aghaidh  a  rìs,  gus  an  deachaidh 
e  stla-h  a  labhalrt  rls. 


7  chrodh.  8  a  mhuineal.  ^  taisheanar. 

10  fcisd  a'  chruinneachaidh,  cnirm  an  deire-tharrum^ 
y^'còmhdach;  veil.  Sasg. 


CAIB.  XXXV. 

1  Tha'n  t-sàhaid  gu  hJii  air  a  coimhead  naomha. 


ECSODUS,  XXXV. 

19  Eididh 


4  Saor-thahhartais  air  son  a'  phàilliuin.  20  Thug 
an  sluagh  gu  toileach  seachad  iad. 

AGUS  chminnich  Maois  coimhthional 
cloinn  Israeil  uile  r'a  chèile,  ag-us 
thubhairt  e  riu,  Sin  na  nithe'  a  dh'àithn 
an  Tig-hearna  gun  deanadh  sibh  iad. 

2  Sè  làithean  nìthear  obair,  ach  bithidh 
an  seachdamh  là  dhuibh  'na  là  naomha, 
'na  shàbaid  thàimh  do'n  Tighearna  :  g-e 
b'e  neach  a  ni  obair  air,  cuirear  g-u  bas  e. 

3  Cha'n  fhadaidh  sibh  teine  sam  bith  air 
feadh  bhur  n-àiteacha-còmhnuidh  air  là 

na  sàbaid.  .   ,  ,  .  i 

4  Ag-us  labhair  Maois  ri  comihthional 
chloinn  Israeil  uile,  ag-  ràdh,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearn,  ag  ràdh, 

5  Tog-aibh  'nur  measg-  tabhartas  do  n 
Tighearna:  g-ach  neach  aig  am  bheil 
cridhe  toileach,  thug-adh  e  leis  e,  tabh- 
artas  do'n  Tighearn;  òr,  agus  airgiod, 
agus  umha, 

6  Ag-us  g-orm,  agus  corcur,  agus  scarlaid, 
ag-us  anart  g-rinn,  agnsfionnadh  ghabhar, 

7  Agus  croicne  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  croicne  bhroc,  agus  fiodh 
sitim.  ^ 

8  Ag-us  oladh  air  son  sohiis,  ag^us  spios- 
raidh  air  son  oladh-ungaidh,  agus  air  son 
tìiise  cìibhraidh, 

9  A^us  clachan  onics,  agus  clachan  a 
chum  an  ceang-al,  air  son  na  h-ephoid, 
agus  air  son  na  h-uchd-èididh. 

10  Ag-us  thigeadh  gach  duine  ghc- 
chridheach  'nur  measg,  agus  deanadh  e 
g-ach  7ii  a  dh'àithn  an  Tighearn  ; 

11  Am  pàilhun,  a  bhìith,  agus  a  chòmh- 
dach,  a  chromag^an,  ag-us  a  bhuird,  a 
chroinn,  a  phuist,  ag:us  a  bhuinn ; 

12  An  àirc  agus  a  bataichean,  a'  chaithir- 
thròcair  agus  roinn-bhrat  a'  chòmhdaich ; 

13  Am  bòrd  agus  a  bhataichean,  agus 
a  shoithichean  uile,  ag-us  an  t-aran  tais- 
beanta'; 

14  Agus  an  coinnleira  chum  an  t-sohiis, 
agus  'uidheam,  agus  a  lòchrain,  maille  ri 
©ladh  chum  an  t-sohiis  ; 

15  Agus  altair  na  tìiise,  agus  a  bataich- 
ean,  ag-us  an  oladli-ungaidh,  agus  an  tìiis 
chùbhraidh,  ag:us  ancìiirtein  air  son  doruis 
a'  phàilhuin^; 

16  Altair  na  h-ìobairt-lolsg-te  agusachath 
umha^,  a  bataichean,  ag-us  a  soithichean 
uile,  an  soitheach-ionnlaid  a^us  a  chos; 

17  Cìiirteinean  na  cìiirte,  a  puist  agus  a 
buinn,  agus  cùirtein  air  son  doruis  na 
cìiirte. 

18  Pinneachan^  a'  phàilhuin,  ag^us  pinn- 
eachan  na  cìiirte,  agrus  an  cuird ; 


an  fhritheahiidh,  a  fln-ith- 
ealadh  san  ionad  naomh ;  an  èididh 
naomha  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  ag:us 
èididh  air  son  a  chuid  mac,  a  fhritheahidh 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

20  Agus  dh'fhalbh  coimhthional  chlomn 
Israeil  uile  à  làthair  Mhaois. 

21  Agus  thàinig  iad,  g-ach  duine  a  dhuisg 
a  chridhe  suas,  agus  g:ach  duine  a  rinn  a 
chridhe  toileach,  agus  thug  iad  leo  tabh- 
artas  an  Tighearn  air  son  oibre  pailhuiii 
a'  choimhthionail,  agus  air  son  a  sheirbhis 
uile,  agus  air  son  na  h-èididh  naomha. 

22  Agus  thàinig-  iad,  araon*^  fir  agus 
mnài,  a  mheud's  aig  an  robh  cridhe  toil- 
each,  agus  ihug  iad  leo  bràistean''  agus 
chias-fhailean,  agus  fàinneachan,  agus 


criosa  muineil^  gach  uidheam  oìy^  :  agus 
gach  fear  a  thug:  seachad,  thuge  seachad 
tabhartas  òir  do'n  Tig-hearn. 

23  Ag-us  gach  fear  aig:  an  d'fhuaradii 
gorm,  agus  corcur,  agus  scarhiid,  agus 
anart  grinn,  agusfioìinadh  g-habhar,  aguf> 
croicne  dearg  reitheachan,  agus  croicne 
bhroc,  thog-  iad  leo  iad. 

24  Gach  duine  a  thug  seachad  tabhartas 
airgid  agus  umha,  thug  e  leis  tabhartas 
an  Tighearn:  agus  gach  duine  aig  an 
d'fhuaradh  fiodh  sitim  chum  oibre  sam 
bith  do'n  t-seirbhls,  thug-  e  leis  e. 

25  Agus  shnìomh  na  mnài  uile  a  bha 
g-hc-chridheach  le'n  làmhan,  agus  thug: 
iad  leo  an  ni  a  shnìomh  iad,  an  g-orm, 
agus  an  corcur,  an  scarlaid,  agus  an 
t-anart  g-rinn. 

26  Ag-us  na  mnàì  uile  a  dhùis^  an  cridhe 
suas  ann  an  ghocas,  shnìomh  mdfio7m 
adh  g-habhar. 

27  Ag-us  thu^  na  h-uachdarain  leo 
clachan  onics,  agus  clacha  chum  an 
ceang-al,  air  son  na  h-ephoid,  agus  air 
son  na  h-uchd-èididh ; 

28  Agus  spìosraidh,  agus  oladh  air  soii 
an  t-sohiis,  ag-us  air  son  na  h-oladh-ung- 
aidh,  agus  air  son  na  tùise  cùbhraidh. 

29  Thug-clannlsraeil  tabhartas  toileach, 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  g-ach  fear 
ag-us  bean  a  rinn  an  cridhe  toileach  a 
tholrt  a  chum  g-ach  gnè  oibre,  a  dh'àithn- 
an  Tighearna  dheanamh  le  làimh  Mhaois. 

30  Agus  thubhairt  Maois  ri  cloinn  Is- 
raeil,  Faicibh,  ghairm  an  Tighearn  air 
ainm  Besaleel  mac  Uri,  mhic  Hur,  do 
thj-èibh  ludah : 

31  Ag-us  lìon  se  e  le  spiorad  Dhè,  aniì 
an  g'hocas,  ann  an  tuigse,  agus  ann  an 
eòlas,  agus  anns  g-ach  e:nè  oibre  ; 

32  Agus  a  dhealbhadh'"  oibre  ealanta,a 
dh'  oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an 
airg-iod,  ag-us  ann  an  umha. 


1  hriathra.  -  aran  va  Fianuis. 

3  brat  an  doruis  air  son  doruis  a'  phàilliuin.  Eabh, 

4  criathar  praise.  ^  tairnean,  seamannan. 
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6  an  dà  chuid. 

^  paideirein. 
'0  a  chiimadh. 


'  dealgan. 

3  seudan  òir  gu  Uir 


EOSODUS,  XXXV.  XXXVl 


33  Agiis  ami  an  g-earradh  chlacli  chiim 
an  ccang-al,  ag-iis  ann  an  snaidheadh 
lìodha,  a  dhcanamh  g-nè  sam  bith  a 
dh'obaii*  eahuita. 

:M  Agiis  chuir  e  'na  chvidhe  gu  n  teag-- 
aisg-cadh  e,  e  tein  agus  Aholiab  mac  Ahi- 
samaich  do  thrcibh  Dhain. 

35  I.ìon  e  iadsan  le  ghocas  cridhe,  a 
dh'oibrcachadh  gach  gnè  oibre,  oihre  a 
g-hearradair,  agus  an  oibriche  ealanta, 
■agus  an  oibriche  le  snàthaid  ann  an  gorm, 
agus  ann  an  corcur,  ann  an  scarlaid,  agiis 
ann  an  anart  grinn,  agus  an  fhigheadair, 
a  ni  obair  sam  bith,  agus  a  dhealbhas 
obair  ealanta. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Thiigadh  na  tabhartais  do'n  luchd-oibre.  G  Thoir- 
mis^eadh  don  t-sluagh  tuilleadh  a  thoirt  leo. 
8  ìiinncadh  cìùrteinean  agus  huird  air  son  a' 
phàilliuin. 

AGUS  dh'oibrich  Besaleel  agus  Aho- 
Hab,  agus  gach  duine  ghc-chrìdh- 
•€ach  d'  an  d'thug  an  Tighearna  gliocas 
agustìir',  a  thuigsinn  cionnus  a  dhean- 
iidh  iad  gach  gne  oibre  air  son  seirbhis 
an  ìonaid  naoimh,  a  rèir  gach  ni  a  dh'- 
àithn  an  Tighearn. 

2  Agus  ghairm  Maois  air  Besaleel,  agus 
air  Ahohab,  agus  air  gach  duine  ghc- 
chridheach,  d'an  d'thug  an  Tighearna 
gliocas  'na  chrìdhe,  eadhon  gach  aon  a 
dhùisg  a  chridhe  suas,  gu  teachd  a  chum 
ìia  h-oibre  g'a  deanamh. 

3  Agus  ghabh  iad  o  Mhaois  na  tabh- 
artasan  uile  a  thug  clann  Israeil  leo  chum 
oibre  seirbhis  an  io/zairfnaoimh,  g'a  dean- 
amh.  Agus  thug  iad  fathast  d'a  ionn- 
suidh  saor-thabhartasan  gach  aon  mhad- 

4  Agus  thàinig  na  daome  glic  ude,  a 
rinn  uil'  obair  an  ionaid  naoimh,  gach 
duine  ac'  o  'obair  fèin  a  hha  iad  a'  dean 
amh ; 

5  Agus  labhair  iad  ri  Maois,  ag  radh, 
'Tha  'n  shiagh  a'  toirt  leo  tuilleadh  gu  mor 
■iia  ni's  leòr,  a  chum  seirbhis  na  h-oibre  a 
dh'àithn  an  Tighearn  a  dheanamh. 

6  Agus  dh'  àithn  Maois,  agus  thugadh 
•gairm  air  feadh  a'  chaimp,  ag  ràdh,  Na 
deanadh  fear  no  bean  sam  bith  tudleadh 
oibre  air  son  tabhartais  an  ionaid  naoimh. 
Mar  sin  thoirmisgeadh"^  do'n  t-shiagh  ni 
sam  hith  a  thoirt  leo. 

7  Oir  bu  leòr  an  t-uidheam^  a  bh  aca 
air  son  na  h-oibre  uile,  g'a  deanamh, 
agus  bu  tuiUeadh  's  ni  bu  leòr  e. 

8  Agus  rinn  gach  duine  ghc-chndheacli 
'nam  measg-san  a  dh'oibrich  obair  a 


phài 


deich  cìiirteine  do  anart  grinn 


toinnte,  agus  do  ghorm,  agus  do  chorcur 


agus  do  scarlaid;  le  cerubaibh  a  dh'obair 
ealanta  rinn  e  iad : 

9  Fad  aon  chìiirtein  ochd  làmha-coille 
thar  fhichead,  agus  leud  aon  chùirtein 
ceithir  làmha-coiUe:  na  ciin'teinean  uile 
dh'aon  tomhas. 

10  Agus  cheangail  e  cìiig  cìiirteìne  gach 
aon  r'a  chèile:  agus  na  cìiig  cìiirteinean 
eile  cheangail  e  gach  aon  r'a  chèile. 

1 1  Agus  rinn  e  lìiban  do  ghorm  air  foir 
aon  chùirtein,  o'n  iomall  sa'  choimh- 
cheangal ;  air  a'  mhodh  cheudna  rinn  e 
ann  am  foir  a'  chùirtein  eile  's  faide  mach, 
ann  an  coimhcheangal  an  dara  aoin. 

12  Leth-cheud  lìib  rinn  e  ann  an  aon 
chìiirtein,  agus  leth-cheud  lìib  rinn  e  ann 
an  iomall  a'  chùirtein  a  hha  ami  an  coimh 
cheangal  an  dara  aoin^ ;  cheangail  na  llib- 
an  aon  diìiirtein  ri  chirtein  eile^ 

13  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  oir, 
agus  choimhcheangail  e  na  cìiirteinean 
aon  ri  h-aon  leis  an  cromagaibh.  ^lar 
sin  rinneadh  e  'na  aon  phailhun.  ^ 

14  Agus  rinn  e  cìiirteine  ào  fhionnadJt 
ghabhar,  air  son  a'  bhùtha  os  ceann  a' 
phàilhuin^  aon  cliùirtein  deug  rnm  e 
dhiubh:  _     .    ,  .  ,  , 

15  B'e  fad  aon  chmrtem  deich  lamha- 
coille  thar  fhichead,  agus  ceithir  làmha- 
coille  leud  aon  chùirtein;  hha'w  t-aon 
chùirtein  deug  a  dh'aon  tomhas.^  ^     ^  ^ 

16  Agus  choimhcheangail  e  cuig  cmr- 
teine  leo  fèin,  agus  sè  cùirteine  leo  fèin. 

17  Agus  rinn  e  leth-cheud  lùb  air  an 
fhoir  a  b'  fhaide  mach  do'n  chùirtein  sa' 
choimhcheangal,  agus  leth-cheudlub  nmi 
e  air  foir  a'  chùirtein  a  tha  coimhcheangal 
an  dara  aoin. 

18  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  a  dh 
umha,  a  cheangal  a'  bhùtha  r'a  cheile, 
chum  as  gu'm  biodh  e  'na  aon.  ^ 

19  Agus  rinn  e  còmhdach  do'n  bhuth, 
do  chroicnibh  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  còmhdach  do  chroicnd^h 
bhroc  os  a  cheann. 

20  Agus  rinn  e  buird  do  n  phadhun  do 
fhiodh  sitim,  'nan  seasamh  :  ^ 

21  Deich  làmha-coille  fad  buird,  agus 
làmh-choiUe  gu  leth  leud  aon  bhùn-d. 

22  Bha  dà  laimh'  aig  aon  bhòrd,  air  an 
cur  an  ordugh,  aon  fachomhair  aom  :  mar 
so  rinn  e  ri  bùird  a  ^hàilliuin  ^^»'1^; 

23  Agus  rinn  e  buird  do'n  phadhun: 
fichead  bòrd  air  son  an  taoibh  dheas,  ns 
an  àirde  deas.  o    .    •  i  • 

24  Agus  dà  fhichead  cos^  an'gid  rmn  c 
fuidh'n  fhichead  bòrd:  dà  chois  tuidh 
aon  bhòrd  a  rèir'°  a  dhà  làimh,  agus  da 
chois  luidh  bhòrd  eile  a  rèu'  a  dha  laimh. 

25  Agus  air  son  taoibh  eile  a'  phadlmm  a 


2  bhacadk. 
4  phubuill. 
^  bha  na  lùbanfa  chomhair  a  chèìle.  Eabh. 
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1  tuigse. 

3  stubh;  ohair.  Eabh. 


hhi  'nan  còmhdach  air  a'  phàiUiun 


vgU 

'  tharsannain 
flmd  0  chèile. 


tenons.  Sasg. 
cas,  pula^. 


gach  aon  cc 
10  atrson. 
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ta  ris  aii  àirde  tuath,  rinn  e  fichead  bòrd, 

26  Agiis  an  dà  fhichead  cos  a  dh'air- 
giod :  dà  chois  fuidh  aon  bhòrd,  agus  dà 
chois  fuidh  bhòrd  eile. 

27  Affus  air  son  taobhan  a'  phàiUiuIn  ris 
an  àird  an  iar,  rinn  e  sè  buird. 

28  Agus  rinn  e  dà  bhòrd  air  son  oisinn- 
ean  a'  phàilliuin  san  dà  thaobh. 

29  Agus  bha  iad  air  an  ceang:al  rl  cheile 
fuidhe,  agus  mar  an  ceudna  bha  iad  air 
an  coimhcheangal  aig  a  cheann  ri  h-aon 
fhailbheig:  mar  so  rinn  e  riu  le  chède  san 
dà  oisinn. 

30  Agus  bha  ochd  buird  ann,  a^us  an 
cosan  a  dh'airgiod,  eadhon  sè  cosa  deug:: 
dà  chois  fuidh  gach  bòrd.        ^  _ 

31  Agus  rinn  e  croinn  do  fhlodh  sitim, 
cùi^  air  son  bhòrd  aon  taoibh  do'n 
phàilliun. 

32  Agus  cìiig'  croinn  air  son  bhord  an 
taoibh  eile  do'n  phàilliun,  agus  cìiig 
croinn  air  son  bhòrd  a'  phàilliuin  a  chum 
nan  taobh  a  ta  ris  an  àird  an  iar. 

33  Agus  thug  e  air  a'  chrann  mheadh- 
onach  dol  troimh'  na  bìiird  o  cheann  gu 


4  Agus  rinn  e  bataichean  do  fhiodh  sltim, 
a^us  chòmhdaich  e  thairls  iad  le  h-òr. 

5  A^us  chuir  e  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh  air  taobhan  na  h-àirce, 
chum  an  àirc  a  ghiìilan.      ^  ^ 

6  Agus  rinn  e  caithlr  thròcair  a  dh  or 
fìor-g-hlan:  dàlàlmh-choille  g:u  leth  a  fad, 
agus  làmh-choiUe  gu  leth  a  leud. 

7  Agus  rlnn  e  dà  cherub  a  dh'or,  buailte 
mach  à  h-aon  mhìr  rinn  e  iad,  aig  dà 
cheann  na  caithir-thròcair ; 

8  Aon  cherub  alg  a'  cheann  alr  an  taobli 
so,  agus  cerub  eile  alg-  a'  cheann  alr  au 
taobh  ud:  a  mach  as  a'  chaithir-thròcalr 
rlnn  e  na  ceruban  aig  a  dà  cheann. 

9  Ag-us  bha  na  ceruban  a'  sgaoileadh  a?i 
g-iathan  gu  h-àrd,  a'  còmhdachadh  le  'u 


sg 

sglathaibh 
ag:us 


ceann.  , ^  •  i 

34  Ag-us  chòmhdaich  e  thalrls  na  buird 
le  h-òr,  agus  rinn  e'm  failbheagan  a  c?/^'òr 
gii  bhi  'nan  àitibh  do  na  croinn,  agus 
chòmhdaich  e  thairls  na  croinn  le  h-òr. 

35  Agus  rinn  e  roinn-bhrat  do  ghorm, 
agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do 
anart  grinn  toinnte;  a  dh'obair  ealanta 
rlnn  se  e,  le  cerubaibh. 

36  Agus  rinn  e  dha  ceithlrpuist  c/o//ììoc?/ì 
sitim,  agus  chòmhdalch  e  thalrls  iad  le 
h-òr:  bha  'n  cromagan  a  dh'òr,  agus 
thilg^  e  dhoibh  ceithir  bulnn  airgld.^ 

37  Agus  rlnn  e  air  son  doruls  a'  bhìitha 
brat^  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do 
ficarlaid,   agus  do  anart  grinn  toinnte, 
dh'obalr  shnàthalde : 

38  Agus  a  chìilg  puist  le  'n  cromagaibh 
agus  chòmhdaich  e  thalris  an  cinn,  agus 
an  cuairteagan  le  h-òr :  ach  bha  'n  cìiig 
bulnn  a  dh'umha. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Jn  àirc.  6  Caithir-thròcair  le  ceruhaibh.  10  Jrn 
bòrd  le  'shoithichibh.  17  Jn  coinvlcir  òir.  25  Alt 
air  na  tìiise.   29  An  oladh-ungaidh. 

AGUS  rlnn  Besaleel  an  àirc  do  fhlodh 
sitim ;  dà  làimh-chollle  gu  leth  a  fad 
agus  làmh-choille  gu  leth  a  leud,  agus 
làmh-choille  gu  leth  a  h-àirde  : 

2  Agus  chòmhdaich  e  thalris  i  le  h-òr 
fìor-ghlan,  a  stigh  agus  a  muigh ;  agus 
rinn  e  coron  òlr  dh'i  mu'n  cualrt. 

3  Agus  thilg  e  dh'i  ceithir  failbheagan 
òir,  gubhi  air  a  ceithir  oisimilbh:  eadhon 
dà  fhailbheig  alr  aon  taobh  dh'i,  agus  dà 
fhailbheig  air  aon  taobh  eile  dh'i. 


os  ceann  na  caithir-throcair^ 
an  aghaidhean^  r'a  chèile  ;  ris  a' 
chalthir-thròcalr  bha  aghaldhean  nan  ce- 
rub. 

10  Agus  rlnn  e  'm  bòrd  do  fhlodh  sitim : 
dà  làimh-chollle  'fhad,  agus  làmh-chollle 

leud,  agus  làmh-choille  gu  leth  'airde. 

1 1  Agus  chòmhdaich  e  thairis  e  le  h-òr 
fìor-ghlan,  agus  rinn  e  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

12  Mar  an  ceudna  rinn  e  dha  iomall  do 
leud  boise  mu'n  cuairt;  agus  rinn  e  coron 
òlr  d'a  iomall  mu'n  cuairt. 

13  Agus  thllg  e  dha  ceithir  failbheagau 
olr,  agus  chuir  e  na  fallbheagan  air  na 
ceithir  oisinnibh  e  bha  aig  a  cheithlr 
chosaibh. 

14  Thall  fa  chomhair  an  lomaill  bha  na 
failbheagan,  nah-àiteachan  do  na  batalch- 
ibh  gus  am  bòrd  a  ghiulan. 

15  Agus  rinn  e  na  batalchea^  do  fhiodh 
sltlm,  agus  chòmhdalch  e  thams  iad  le 
h-òr,  gus  am  bòrd  a  ghlìilan. 


1  roimh;  tre,  irìd.  Eir. 

2  a'  phàilliuin,  a'  phubuiU. 
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-  rinn. 

4  còmhdach,  ciiirlein. 


16  Agus  rlnn  e  na  soithichean  a  bha  alr 
a'  bhòrd,  a  mhiasan,  agus  a  thuiselrean, 
agus  a'  chopaln,  agus  a  chuachan  leis  an 
toirear  seachad  tabhartas-dibhe,  a  dh'òr 
fìor-ghlan. 

17  Agus  rinn  e  'n  colnnleir  a  dh'òr  fior- 
ghlan  ;  a  dh'ohaìr  bhuailte  rlnn  e  'n  colnn 
leir:  bha  a  chos,  agus  a  mheur^  a  chop- 
ain,  a  chnapan,  agus  a  bhlàthan,  do'n  /n 
cheudna. 

18  Agus  sè  meolr  a'  dol  a  mach  as  a 
thaobhan :  trl  meolr  a'  choinnleir  à  h-aon 
taobh  dheth,  agus  tri  meoir  a'  choìnnleir 
as  an  taobh  eile  dheth. 

19  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil 
ri  almonaibh  ann  an  aon  mheur,  7naille  ri 
cnap  agus  blàth ;  agus  tri  copain  air  an 
deanamh  cosmhuil  ri  almonaibli  ann  am 
meur  eile,  maille  ri  cnap  agus  blàth :  mar 
sin  anns  na  sè  meolr  a  dol  a  mach  as  a' 
cholnnleir. 


5  ao^haincan. 


6  mhcaììffìan 
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20  Ag-us  aims  a'  clioiimlelr  hha  ceithir 
copain  air  an  (leanamli  cosmhuil  ri  almon- 
aihh,  maillt'  r'a  chnaip  ag-us  a  bhlàthan. 

21  Ag-us  cnap  luidh  dhà  mheur  dhetli, 
ao-us  cnap  iuidh  dhà  mheur  dheth,  ag-us 
cnap  luidh  dhà  mheur  dheth,  arèir  nan  se 
iiieur  a'  doì  a  macli  as.  .    j  >  • 

22  Bha  'n  cnaip  ag-us  am  meoir  do  n  ni 
clieudna:  ò'aon  obair  bhuailte  a  dh'or 
i  ìor-g-hlan  an  t-iomlan  deth. 

23  Ag-us  rinn  e  a  sheachd  lochram,  ag-us 
a  smàladaireanS  agus  a  smàl-shoithich- 
<ean,  a  dh'ÒY  fìor-g:hlan. 

21  Do  thàlann  òir  f  hìor-ghloin  rmn  se  e, 
ag-us  a  shoithichean  uile. 

25  Ag-us  rinn  e  altair  na  tùise  do  fliiodh 
sit  im ;  lamh-choille  a  fad,agus  làmh-choille 
aleud,  {bha  i  ceithir-chearnach,)  agus  da 
làimh-choìlle  a  h-àirde;  bha  a  h-adhairc- 
can  do'n  ?ìi  cheudna.  , 

26  Agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le  h-or 
fìor-ghlan,  amullach,  agus  ataobhan  mu  n 
cuairt,  agus  a  h-adhaircean ;  agus  rmn  e 
coron  òir  dh'i  mu'n  cuairt.  ^ 

27  Agus  rinn  e  dà  fhailbheig  oir  dh  i 
Fuidh  a  coron,  aig:'-^  a  dà  oisinn,  air  a  da 
thaobh,  gii  hhi  'nanàitibh  do  na  bataich- 
ibh  chum  a  giìilan  leo.  n  •  ju 

28  Agus  rinn  e  na  bataichean  do  thiodh 
sitim,  aguschòmhdaichethairis  iadleh-or. 

29  Agus  rinn  e  an  oladh-ungaidh  naomh 
agus  an  tìiis  fhìor-ghlan  do  spiosraidh 
chìibhraidh,  a  rèir  oibre  an  lèigh^ 

CAIB.  XXXVIII. 

i  Altaìr  na  h-ìobairt-loisgte.   8  An  sottheach-tonn- 
laid  umha.    9  A'  chùìrt.  _  24  Tomhas  an  oii 
chuireadh  amfeum  san  obair. 

AGUS  rinn  e  altair  na  h-ìobairt-loisgte 
do  fhiodh  sitim:  cìiig  làmha-codle  a 
fad,  agus  cùì^  làmha-coiUe  a  leud,  {bha  i 
ceithir-chearnach,)  agus  tri  làmha-codle  a 
h-àirde.  .  . 

2  Agus  rinn  e  a  h-adhaircean  air  a  ceithir 
oisinnibh:  bha  a  h-adhaircean  do'n  m 
cheudna ;  agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le 
h-umha.  u  u 

3  Agus  rinn  e  uile  shoithichean  na  h-alt- 
arach,  na  h-aighnean^  agus  na  sluasaid 
ean,  agus  na  cuachan,  agus  na  gremiich 
ean,  agus  na  h-aighnean  teine :  a  soith 
ichean  uile  rinn  e  «t//Aimha.^ 

4  Agus  rinn  e  do'n  altair  chath  do  lion- 
obair  umha,  f'a  cuairt  gu  h-ìosal,  gu  ruig: 
a  meadhon.  j 

5  Agus  thil^  e  ceithu'  fadbheag-an  do 
cheithir  oisinnibh^  na  clèithumha,  gubhi 
'nan  àitibh  do  na  bataichibh.  . 

6  Agus  rinn  e  na  bataichean  do  thioclh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  than-is  lad  le 
h-umha. 


7  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh  air  taobhan  na  h-altarach, 
chum  a  giiilan  leo  :  fàs  le  bòrdaibh  rinn 
e  i. 

8  Agus  rinn  e  an  soitheach-ionnlaM  a 
(i/i'umha,  agus  a  chos  adh'umha,  do  sgàth- 
anaibh  nam  han,  a  chruinnich  'nam  buldh- 
nibh  aig  dorus  pàilliuin  a'  cholmhthion- 
aiP. 

9  Agus  rinn  e  a'  chuirt  air  an  taobh  mu 
dheas,  ris  an  àirde  deas :  bha  diirteinean 
na  cìiirte  do  anart  g-rinn  toinnte,  ceud 
làmh-choille  airfad; 

10  Am  puist  tichead,  agus  am  bulnn 
umha  fichead;  bha  cromagan  nam  post 
agus  an  cuairteagan  r/ c//ì'airg-Iod. 

1 1  Ag-us  air  an  taobh  mu  thuath,  bha  na 
cùirteine  do  cheud  làmh-choille ;  am  puist 
fichead,  agus  am  bulnn  umha  fichead: 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteagan  ' 
a  6//i'aIrgiod. 

12  Agus  air  an  taobh  an  iar  hha  cuirteine 
do  leth-cheud  làmh-choille ;  am  puist 
deich,  agus  am  buinn  delch:  cropagan 
nam  post  agus  an  cualrteagan  a  (/A'alrgi()d. 

13  Agus  air  an  taobh  an  ear  rls  an  àlrd 
an  ear,  leth-cheiid  làmh-choiUe. 

14  Bha  cuirtelnean  aon  taoibh  do'n 
gheata  cmg  làmha-coIUe  deug;  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

15  Agus  air  son  an  taoibh  elle  do  gheata 
na  cìiirte,  air  an  làimh  so  agusalr  an  làimh 
ud,  bha  cmrteine  do  chliig  làmha-coille 
deug ;  am  pulst  trl,  agus  am  buinn  tri.  ^ 

16  Bha  culrteinean  na  cuirte  uile  mu'n 
cuairt  a  (//i'anart  grlnn  tolnnte. 

17  Agus  hha  bulnn  nam  post  a  dh'umhu. ; 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteagan 
a  dh' Sihgìod,  agus  còmhdach  an  ceann  a 
(//i'airglod ;  agus  bha  uile  phuist  na  cuu-te 
air  an  ceangal  mu'n  cuairt^  le  h-alrgiod. 

18  Agus  bha'm  brat  air  son  geata  na 
cùirte  'na  obalr  shnàthald  do  ghorm,  agus 
do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus(/o  anart 
g-rlnn toinnte :  agus  ò'e fichead làmh-choille 
'f  had,  agus  ò'e  àlrde  san  leud  cùlg  lamha- 
coiUe,  a'  coimh-fhreagalrt  do  chùn-temibli 
na  cùirte : 

19  Agus  ampuistceithlr,  agus  am  biunn 
umha  ceithlr;  an  cromagan  c  G/i'airgiod, 
agus  còmhdach  an  ceami,  agus  an  cuan-t- 
eagan  a  c?/i'airgiod.  ^ 

20  Agus  hha  uWe  phinneachana  pliaill- 
luln,  agus  na  cùlrte  mu'n  cuairt  a  dh'umha. 

21/56  sin  àireamh  nithe  a'  phàilhum, 
pàilliuln  na  Flanuis,  mar  a  dh'  àirmlieadli 
iad,  a  rèir  àithne  Mhaois,  air  son  seirbhis 
nan  Lebhltheach,  le  làimh  Itamau',  mhic 
Aaroln  an  t-sagairt. 
22  Agus  rinn  Besaleel  mac  Un,  mliic 


1  a  chlobhachan. 
liisragain. 
chinn. 
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3  an  ollaldh,  an  chrumnich  aig  dorus  hhtha  a\  choimhthionaiL  EaMi. 

^S:  T  ^iiìnman                 ^  cuairttchte,  stìomuicl.tc- 

*  coireachan,  poitean.  siioman.                  >-  j 

6  a  bha  cruinneachadh,  a 
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Shur,  do  thrcibh  Iiidah,  ^ach  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois; 

23  Agus  maille  ris  Aholiab,mac  Ahisam- 
aich,  do  thrèibh  Dhain,  g-earradair,  ag-us 
oibriche  ealanta,  agus  fear  oibre  greise 
ann  an  g-orm,  agus  ann  an  corcur,  agus  ann 
•an  scarlaid,  agus  ann  eja  anart  grinn. 

24  B'e  'n  t-òr  uile  a  chuireadh  am 
feum-  san  obair,  ann  anuil'  obair  an  ion- 
aid  naoimh,  eadhon  òr  an  tabhartais,  naoi 
tàlanna  fichead,  agus  seachd  ceud  agus 
deich  secel  'ar  fhichead,  a  rèir  seced  an 
ionaid  midimh..  . 

25  Agus  ò'e  airgiod  na  muinntir  a  dh  air- 
mheadh  do'n  choimhthional,  ceud  tàlann, 
agus  mìle  agus  seachd  ceud  agus  cìiig- 
secel  deug  agus  tri  fichead,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh. 

26  Becah  air  son  gach  fir,  's  e  sin  leth 
seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  air 
son  gach  aon  a  chaidh  gu  bhi  air  an  àir- 
eamh,  o  fhichead  bhadhn  a  dh'aoisagus 
os  a  cheann,  airson  shè  ceud  mìle  agusthri 
mìleagus  chuigceud  agusleth-cheud/6'«r. 

27  Agus  do'n  cheud  tàlann  airgid  thilg- 
eadh  buinn  an  ionaid  naoimh,  agus  buinn 
an  roinn-bhrait ;  ceud  bonn  do'n  cheud 
tàlann,  tàlann  do  gach  bonn. 

28  Agus  do'n  mhìle  agus  sheachd  ceud 
4ìgus  a'  chìiig  secel  deug  agus  tri  fìchead, 
rinn  e  cromagan  do  na  puist,  agus  chòmh- 
daich  e  'n  cinn,  agus  chuir  e  cuairteagan 
mu'n  timchiolP. 

29  Agus  ò'e  umha  an  tabhartais  deich 
agus  tri  fichead  tàlann,  agus  dè  "-'-■^- 
agus  ceithir  cheud  secel. 

30  Agus  rinn  e  le  sin  na  buinn  do  dhorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  an  altair 
umha,  agus  a'  chliath  umha  aice,  agus 
soithichean  na  h-altarach  iiile, 

31  Agus  buinn  na^  cìiirte  mu'n  cuairt. 
agusbuinn  geatana  cìiirte,  agusuile  phinn- 
eachan  a'  phàilliuin,  agus  uile  phinn 
€achan  na  cuirte  mu'n  cuairt. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Eudach  na  seirhh'is,  agus  an  t-eudach  naomha 
•lAnephod.  8  Jnuchd-èididh.  22  Falhiinnna 
h-ephoìd.  27  Na  còtaichean,  an  crùn-sagairt 
ogus  an  crios  a  dh^anart  grinn.  30  Leac  a'  chriiin 
naoimh.  43  DKamhairc  Maois  air  an  obair  uile 
agus  thaitinn  i  ris. 

AGUS  do'n  ghorm,  agus  do'n  chorcur 
agus  do^n  scarlaid.  rinn  iad  èididh 
iVithealaidh,  gu  frithealadh  san  ionad 
ìiaomh,  agus  rinn  iad  èididh  naomh  do 
Aaron ;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

2  Agus  rlnn  e  *n  ephod  do  òr,  ^/oghorm 
agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do 
anart  grinn  toinnte. 


XXXVIII.  XXXIX. 

3  Agus  bhuail  iad  a  mach  an  t-òr  'na 
leacaibh^  tana,  agus  ghearr  iad  e  'na 


shnàithnibli* 


1  grèisear;  emhroiderer.  Sasg.      -  a  chaitheadh 

J  stimich  e  iad,  ^  trusgan,  aodaichean. 

Innnaibh.  6  theudaibh. 
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cluim  oibreachadh 


am 
a' 


measg  a'  ghuirm,  agus  am  measg 
chorcuir,  agus  am  measg  na  scarlaid,  agus 
am  measg  an  anairt  ghrinn  le  h-obair  eal- 
anta. 

4  Rinn  iad  mirean-guallne  dh'i,  ceang: 
ailte  ri  chèlle'^  alr  a  dà  fliolr:  mar  sin 
chuireadh  ri  chèile  i 

5  Agus  hha  crios  riomhach  na  h-ephoid 
a  hha  alr  a  h-uachdar,  do'n  ni  cheudna,  a 
rèir  a  h-oibre  fèln;  eadhon  do  òr,  do 
ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do  scarlald, 
agus  do  anart  grlnn  tolnnte :  mar  a 
dh'àlthn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

6  Agus  dh'oibrich  iad  clachan  onics 
ceangailte  ann  am  failibh  òir,  air  an  gearr- 
adh  le  g-carradh  seulaidh,  le  ainmlbh 
chloinn  Israeli  orra. 

I  Agus  chuir  e  iad  air  guailnibh  na 
h-ephoid,  gii  bhi'nan  clacha  culmhneach- 
ain  do  chlolnn  Israell ;  mar  a  dh'àithn  an 
righearna  do  Mhaois. 

8  Agus  rlnn  e  'n  uchd-èididh  le  h-obair 
ealanta  a  rèir  oibre^  na  h-ephold,  do  ÒY,do 
ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaìd, 
agus  do  anart  grinn  toinnte. 

9  Bha  i  ceithir-chearnach;  rinn  iad  an 
uchd-èldldh  dà-fhillte :  rèls  a  fad,  agus 
rèls  a  leud;  bha  i  dà-fhillte. 

10  Agus  chuir  iad  innte  celthlr  sreathan 
chlach;  a'  cheud  sreath,  sardius,  topas, 
agus  carbuncul :  so  a'  cheud  sreath. 

I I  Agus  an  dara  sreath,  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

12  Agus  an  treas  sreath,  llgur,  agat, 
agus  ametist. 

13  Ag-us  an  ceathramh  sreath,  berll, 
onics,  agus  iasper :  bha  iad'diY  an  ceang'al 
ann  am  fallibh  òir  'nan  suidheachadh^. 

14  Agus  bha  na  clachan  a  rèlr  aln- 
meanna  chloinn  Israeil,  a  dhà-deug-  a 
rèlr  an  ainmeanna,  le  gearradh  seulaidh, 
gach  aon  aca  le  h-alnm  fèin,  a  rèir  an  dà 
thrèibh  dheug. 

15  Agus  rlnn  iad  alr  an  uchd-èididh 
slabhruidhean^  al^  na  cinn,  a  c//i'obair 
shnìomhta  dh'ÒY  fior-ghlan. 

16  Agus  rinn  iad  dà  fhall  òlr,  agus  dà 
f  hàlnne  òlr :  agus  chulr  lad  an  dà  f  hàlnne 
alr  dà  cheann  na  h-uchd-èldldh. 

17  Agus  chulr  iad  an  dà  shlabhruidJi 
shnìomhta  san  dà  fhàinne  air  clnn  na 
h-uchd-èidldh. 

18  Agus  dhalngnich  iad  dà  cheann  na 
dà  shlabhruidh  shnìomhta  san  dà  fhail, 
agus  chuir  siad  iad  air  mìribh-g-uailne  na 
h-ephold,  alr  a  beulaobh. 

19  Agus  rlnn  iad  dà  fhàinne  òir,  agus 


'  g'a  ceangal  ri  chèile, 
9  dùnadh,  cur. 


8  cosmhuil  ri  obair. 
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chiiir  siad  iad  ulr  dà  cheann  na  h-iichd- 
èiditlli,  air  an  iomall  dith,  a  hha  air  taobh 
na  h-ephoid  a  stig'h. 

20  Ag-us  rinn  iad  dà  fhàinne  òir  eìle, 
ag-us  clmir  siad  iad  air  dà  thaobh  na 
h-ephoid  gu  h-ìosal,  leth  ris  a'  chuid 
blieoil  dith  fa  chonihair  a'  choimhchean^- 
ail  dk\  os  ceami  crios  rìomhach  na 
h-cphoid. 

21  Ag-us  cheang^ail  iad  an  iichd-èididh 
leis  a  tainnibh  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le 
h-èiU  ghuirm,  a  chum  gu'm  bitheadh  i  os 
ceann  crios  rìomhach  na  h-ephoid,  agus 
nach  biodh  an  uchd-èididh  air  a  fuasg-ladh 
o'n  ephoid;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Miiaois. 

22  Ag-us  rinn  e  faUuinn  na  h-ephoid  a 
f//i'obair  fhlg-hte,  uile  do  g-horm. 

23  Agus  hha  toll  am  meadhon  na  fall- 
uinn,  mar  tholl  lùirich-mhàìlhch,  agus 
foir^  timchioll  a  tuill,  a  chum  nach  reub- 
tadh  i. 

24  Ag:us  rinn  iad  air  iomallaibh  na  fall- 
uinn  pomg-ranata  do  ^horm,  agus  do  chor- 
cur,  agiis  do  scarlaid,  agus  do  anart 
toinnte.  ^  ^ 

25  Agus  rinn  iad  chiig:  a  dh'òr  fior- 
g-hlan,  agus  chuir  iad  na  chiig  eadar  na 
pomgranatan,  air  iomall  na  falhiinn  mu'n 
cuairt  eadar  na  pomg-ranata : 

26  Cla^  agus  pomg^ranat,  clag-  agus 
pomg-ranat,  air  iomall  na  falhiinn  mu'n 
cuairt,  a  fhrithealadh  i?inte ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois.  ^ 

27  Agus  rinn  iad  còtaichean  a  cZ/i'anart 
grinn,  a  dh'  obair  fhighte,  air  son  Aaroin 
ag-us  a  chuid  mac, 

28  Ag-us  crìm-sagairt  a  c//i' anart  grinn, 
agus  boineidean  sg-iamhach  a  d/i'anart 
g-rinn,  ag-us  briogais  anairt  a  c//i'anart 
g-rinn  toinnte, 

29  Ag-us  crios  do  anart  g-rinn  toinnte, 
ag-us  do  g-horm,  agus  do  chorcur,  ag-us  do 
scarlaid,  a  <i/i'obair  shnàthaide ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tig:hearna  do  Mhaois. 

30  Ag-us  rinn  iad  leac'-  a'  chrìiin  naoimh 
a  dh'ÒY  fìor-g-hlan,  agus  sgrìobh  laa  oirre 
sffrìobhadh,  cosmhuil  ri  2:earradh  seul- 
aidh,  NAOMHACHD  DO'N  TIGH- 
EARNA.  .  „  ^ 

31  Ag-us  cheangail  iad  rithe  lall  do 
ghorm,  g'a  daing-neachadh  air  a'  chrun 
gu  h-àrd ;  mar  a  dh'àithn  an  Tig-hearna 
do  Mhaois. 

32  Mar  so  chrìochnaicheadh  uil  obau' 
pàilliuin  butha  a'  choimthionaiP:  ag:us 
rmn  clann  Israeil  arèir  gach  ni  a  dh'aithn 
an  Tighearna  do  Mhaois;  mar  sÌLi  vmn 
iad.  . 

33  Agus  thug  ìad  am  pailhun  g:u  Maois, 
am  bùth,  agus  'airneis  uile,  a  chromagan 
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a  bhuird,  a  chroinn,  ag^us  a  phulst,  agus  a 


bhuinn 

34  Ag-us  an  còmhdach  do  chroicnlbh 
reitheachan  air  an  dath  dearg,  agus  an 
còmhdach  do  chroicnibh  bhroc,  agus  brat 
a'  chòmhdaich : 

35  Airc  na  Fianuis,  ag^us  a  bataichean, 
agus  a'  chaithir-thròcair ; 

36  Am  bòrd  agus  a  sholthichean  uile, 
ag-us  an  t-aran  taisbeanta; 

37  An  coinnleir  fìor-g-hlan  agus  alòch- 
rain,  eadhon  a  lòchrain  g:u  bhi  air  an  cur 
ann  an  ordugh,  ag-us  a  shoithichean  uile 
ag-us  an  oladh  a  chum  soluis ; 

38  Ag-us  an  altair  òir,  ag:us  an  oladh- 
ung:aidh,  a^us an  tuis  chìibhraidh,  agus  am 
brat  air  son  doruis  a'  phàilhuin  ; 

39  An  altair  umha,  ag-us  a  cliath  umha, 
a  bataichean,  ag:us  a  soithichean  uile,  an 
soitheach-ionnlaid  ag-us  a  chos; 

40  Cuirteìnean  na  cuirte,  a  piiist,  ag:us  a 
bulnn,  agus  am  brat^  air  son  g-eata  na 
cìilrte,  a  cìiird,  ag:us  a  plnneachan^  agus 
ulle  shoithichean  selrbhls  a'  phàiUiuin,  air 
son  bìitha  a'  choimhthlonall ; 

41  Eudach  an  fhrithealaldh^  gu  frltheal- 
adh  san  ionad  naomh,  an  t-eudach  naomh 
air  son  Aaroin  an  t-sag:airt,  agus  eudach  a 
chuld  mac,  a  fhrithealadh  ann  an  dreuchd 
an  t-sagairt. 

42  A  rèlr  g:ach  ni  a  dh'àithn  an  Tig:h- 
earna  do  Mhaols,  mar  sin  rinn  clann  Isra- 
eil  an  obair  uile. 

43  Ag-us  dh'amhairc  Maols  air  an  obair 
uile,  ag:us,  feuch,  rinn  iad  i  mar  a  dh'àithn 
an  Tlg-hearn,  eadhon  mar  sin  rinn  lad  i : 
ag:us  bheannaich  Maois  lad. 

CAIB.  XL. 

Thugadh  àìthne  do  Mhaois  giin  cuireadh  e  suas 
pàilliun  hùtìia  a'  choimhthionail,  agus  gu'n 
naomhaicheadh  se  e.  16  Rinn  Maois  gach  ni  a 
dh'àilhn  an  Tighearna  dha.  34  Chòmhdaich 
neul  bìith  a  ehoimhtldonail. 

GUS  labhalr  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

2  Air  a'cheud  làdo'n  cheud  mhios  cuìr- 
idh  tu  suas  pàilliun  bìitha  a'  choimh- 
thionail. 

3  Ag-us  cuirldh  tu  ann  àirc  na  Fianui:^, 
ag'us  Volalchldh  tu  'n  àirc  leis  an  roinn- 
bhrat. 

4  Ag-us  bhelr  thu  stig-h  am  bòrd,  ag^us 
cuiridh  tu  'n  ordugh  na  nithe  a  ta  gu  bhi 
air  an  cur  an  ordug:h  air;  ag-us  bhelr  thu 
stigh  an  coinnleir,  agus  lasaidh  tu  a  lòch 
riììn. 

5  Agus  suidhichidh  tu  'n  altalr  oir  a  ta 
chum  na  tliise  fa  chomhair  àirce  na  Fian- 
uis,  agus  cuiridh  tu  brat  an  doruis  ris 
a'  phàilhun. 


1  iomall,  bann. 

3  uiV  ohair  pàiUìuin, 
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•  fleasg 
eadhou 


blàth. 

bìitha 


a  chomh 


A' 


chruinnich.         *  croch-bhrat. 

p  lyassran  na  seirbhis. 


iaimian. 
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6  Ag-iis  suldhichidh  tii  ahair  ii  li-ìobairt- 
loisgte  fa  chomliair  doruis  pàiniuin  bìitha 

choimhthionail. 

7  Ag:us  suidhichidh  lu  'n  soitheach- 
iomilaid  eadar  blith  a'  choinnJithionail 
agus  an  altair,  ag'us  cuiridh  tu  uisg-e  ann. 

8  Ag-us  cuiridh  tu  suas  a'  chuirt  mu'n 
cuairt,  ag-us  crochaidh  tu  suas  am  brat  aig 
geata  na  cùirte. 

9  Agus  g-habhaidh  tu  an  oladh-ung-aidh, 
ag-us  ungaidh  tu  am  pàilhun,^  agus  g-ach 
ni  a  ta  ann,  agus  naomhaichidh  tu  e, 
agus  a  shoithichean  uile:  agus  bithidh  e 
naomh. 

10  Agus  ungaidh  tu  altair  na  h-iobairt- 
loisgte,  agus  a  soìthlchean  uile,  agus 
naomhaichidh  tu  an  altair :  ag-us  bithìdh 
an  altair  ro  naomha. 

1 1  Ag"us  ung-aidh  tu  an  soitheach  ionnlaid 
agus  a  chos,  ag-us  naomhaichidh  tu  e. 

12  Agus  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic  gu 
dorusbìithaa'  choimhthionaiF,  ag-usionn- 
laididh  tu  iad  le  h-uisg-e. 

13  Agus  cuiridh  tu  air  Aaron  an  t-eudach 
naomha^  agus  ungaidh  tu  e,  agus  naomh- 
aichldh  tu  e  ;  agus  fritheihdh  e  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

14  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic,  agus 
cuiridh  tu  còtaichean  orra. 

15  Agus  ung-aidh  tu  iad,  mar  a  dh'ung: 
thu 'n  athair,  agus  fritheihdh^iad  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt;  oir  bithidh 
g-u  deimhinanungadh-san  dhoibh  a  chum 
sag-artachd  sìorruidh  air  feadh  an  g-in- 
ealacha. 

16  Agus  rlnn  Maois  a  rèir  gach  nl  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha:  marsin  rinn  e. 

17  Ag-us  b'anns  a'  cheud  mhìos,  san  dara 
bhadhna,  air  a'  cheud  lci  do'n  mhìos,  a 
chuireadh  suas  am  pàilhun. 

18  Agus  chuir  Maols  suas  am  pàllliun 
agiis  dhaingnich  e  a  bhulnn,  agus  chulr  e 
suas  a  bhuird,  agus  chulr  e  stigh  a  chroinn, 
agus  thog"  e  suas  a  phulst. 

19  Agus  sgaoil  e  mach  am  bìith  os  ceann 
a'  phàilhuin,  agus  chuir  e  còmhdach  a' 
bhutha  air  os  a  cheann ;  mar  a  dh'àithn 
an  Tlghearna  do  Mhaols. 

20  Agus  ghabh  e  agus  chuir  e  an  Fhlan- 
uis^  anns  an  àirc,  agus  chuir  e  na  bat- 
aichean  alr  an  àlrc,  agus  chuir  e  a' 
chalthir-thròcair  alr  an  àlrc  os  a  ceann. 

21  Agus  thug"  e  'n  àlrc  a  stlgh  do'n 
phàilhun,  aguschuire  suas  brata'chòmh- 
daich,  agus  chòmhdaich  e  àirc  na  Fianuis  ; 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaols. 

22  Agus  chuir  e  'm  bòrd  ann  am  bìith 
a'  choimhthionail  air  taobh  a'  phàilhuin 
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mu  thuath,  an  taobh  a  mulg-h  do'  n  roinn 
bhrat. 

23  Ag:us  chulr  e  'n  t-aran  ann  an  ordugh 
alr,  ann  an  làthair  an  Tighearna;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

24  Agrus  chulr  e  'n  coinnleir  ann  am  bìith 
a'  choimhthionall,  thall  fa  chomhalr  a' 
bhuird,  alr  taobh  a'  phàilhuin  ris  an  àirde 
deas. 

25  Agus  las  e  nalòchraln  ann  an  làthair 
an  Tig-hearna ;  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

26  Agus  chuir  e  'n  akalr  òir  ann  am  biith 
a'  choimhthionail,  air  beulaobh  an  rolnn 
bhrait. 

27  Agus  lois^  e  tùis  chìibhraidh  olrre ; 
mar  a  dh'àithn  an  Tig-hearna  do  Mhaols. 

28  Ag-us  chulr  e  suas  am  brat^  alg  dorus 
a'  phàilhuin. 

29  Agus  chuir  e  altair  na  h-ìobairt-lolsgte 
làimh  ri  dorus  pàilhuin  bùtha  a'  choimh 
thionail,  agus  thug:  e  suas  oirre  an  ìobalrt 
loisgte,  a^us  an  tabhartas-bidh ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaols. 

30  A^us  chulr  e  'n  soitheach-ionnlald 
eadarbuth  a'  cholmhthlonaìl  agus  an  altalr, 
agus  chuir  e  ulsg-e  ann,  a  dh'ionnlad  leis. 

31  Ag-us  dh'ionnlaid  Maols,  ag-us  Aaron, 
agus  a  mhic,  an  làmhan  ag-us  an  cosan 
aige. 

32  An  uair  a  bha  lad  gy\  dol  a  stlgh  do 
bhùth  a'  choimhthionail,  ag-us  gu  teachd 
am  fagus  do'n  altair,  dh'iomilald  siad  iad 
fèin,  mar  a  dh'àithn  an  Tlghearna  do 
Mhaois. 

33  Agus  chulr  e  suas  a'  chùirt  timcliloll 
a'  phàilhuln  agus  na  h-altarach,  ag:us 
chuir  e  suas  brat  g-eata  na  cùirte:  mar 
sin  chrìochnalch  Maois  an  obair. 

34  An  sln  cliòmhdaich  neul  bùth  a' 
choimhthionail,  agus  lìon  glòir  an  Tigh- 
earn  am  pàilhun. 

35  Agus  cha  b'urralmiMaoIs  dol  a  stìgh 
do  bliùth  a'  choimhthlonail,  a  chionn  gu'n 
do  g-habh  an  neul  còmhnuidh  alr,  agus 
^xCn  do  lìon  g-lòir  an  Tlghearn  am  pàill- 
iun. 

36  Agus  an  ualr  a  dh'èirich  an  neul 
suas  o  mhullach  a'  phàilHuin,  chaidh 
elann  Israell  air  an  aghaidh  'nan  uile 
thurusaibh : 

37  Ach  mur  d'èlrlch  an  neul  suas,  an 
sln  cha  do  thrlall  iad  gus  an  là  san  d'èlrich 
e  suas : 

38  Olr  bha  neul  an  Tlghearn  alr  a' 
phàilhun  san  là,  agus  bha  telne  air  sau 
oldhche,  ann  an  sealladh  thlghe  Israeii 
uile,  alr  feadh  an  uile  thurusan. 


^  milliuin  à'  choimhihionail.  ~  an  triisgan,  a'  *  an  Telstcas 
ehulaidh  naomha.  ^  chum  gufrithcil.  [ 


5  an  còmhdach. 
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LEBHITICUS. 


CAIB.  I. 

3  loba'u  icnn-loisgie  dun  bhuar,  18  do  na  ireud- 
utbìi,  \\  agns  do  cuna'ibh.  . 

AGUS  g-hairm  aii  Tis-lieara  alr  Maois, 
ag-iis  labhalr  c  ^  ris  a  pàilhim  a 
choimhthlonail',  ag:  ràdh,  . 

2  Labhair  ri  cloiim  Israeil,  agiis  abair 
riu,  Maì)hcirdiiine  samhith  agaibhtabh- 
sirtas  a  dh'ionnsiiidh  an  Tig'hearna,  bhen' 
pibh  bhur  tabhartas  do'n  sprèidh,  eadhon 
do'n  bhiiar  ag'us  do'n  treud.  ^ 

3  Ma  bhios  a  thabhartas  do'n  bhuar  na 
ìobairt-loisgte-,  thugadh  e  seachad  heath- 
ach,  lìriomi  gmi  ghaoid:  aig  dorus  paill- 
iuin  a'  choimhthionail  bheir  e  seachad  e 
d'ashaor  thoil  fèin,  an  làthair  an  Tighearn. 

4  Agiis  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  na 
h-ìobairt-loisgte :  agns  gabhar  air  a  shon 
i,  a  dheanamh  rèite  air  a  shon.  ^ 

5  Agiis  marbhaidh  e 'n  tarbh  og''  an 
làthair an Tighearn :  agus bheir na  sagairt, 
mic  Aaroin,  leo  an  fhuil,  agus  crathaidh 
iad  an  fhuil  mu'n  cuairt  air  an  altair,  a 
aig  donis  pàiHiuin  a'  choimhthionail. 

6  Agus  fionnaidh  e  an  ìobairt-loisgte, 
agus  gearraidh  e  i  'na  mìribh''. 

7  Agus  cuirldh  mic  Aaroin  an  t-sagairt 
teine  air  an  altair,  agus  leagaidh  iadfiodh 
ttnn  an  ordugh  air  an  teine. 
.  8  Agus  leagaidh  na  sagairt,  mic  Aarom, 
aa  mìrean,  an  ceann,  agus  an  t-saill,  ann 
an  ordugh  air  an  fhiodh  a  ta  air  an  teme, 
a  tha  air  an  altair.  . 

9  Ach  a  mhionach^  agus  a  chosan  nigli- 
idh  e  ann  an  uisge :  agus  loisgidh  an  sagart 
an  t-iomlan^  air  an  altair,  mar  lobairt- 
loisgte,  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teme, 
a  dh'fhàile  cìibhraidh^  do'n  Tighearn. 

10  Agus  ma's  ann  do  na  treudaibh  a 
Ihios  a  thabhartas,  eadhon  do  na  caoraich, 
no  do  na  gabhraibh,  chum  ìobanl-loisgte ; 
'na  hheathach  firionn  gun  ghaoid  bhen-  e 

n  \gus  marbhaidh  se  e  aig  taobh  na 
h-aUarach  mu  thuath  ann  an  lathair  an 
Tighearn:  agus  crathaidh  na  sagau't,  mic 
Aaroin,  'fhuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

12  Agus  gearraidh  e  'na  mliiribh  e, 
maille  r'a  cheann  agus  r'a  shaill;  agus 
cuirldh  an  sagart  iad  ann  an  ordugh  air  an 
f  hiodh  a  ta  air  an  teine,  a  tha  air  an  aUair. 

13  Ach  nighidh  e  am  mionach  agus  na 
cosan  le  h-uisge;  agus  bheir  an  sagart 
leis  an  t-iomlan,  agus  loisgidh  e  air  an 
altair  e,  mar  ìobairt-loisgte,  tabhartas  a 


bheìrear  suas  le  teine,  a  dh'fhàile  cìibh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

14  Agus  ma  s  ann  do  eunaibh  a  hhios  a 
thabhartas  do'n  Tighearna  chum  ìobairt- 
loisgte,  an  sin  bheir  e  a  thabhartas  do 
thurturaibh,  no  do  chohimanaibh  òga. 

1 5  Agus  bheir  an  sagart  e  chum  na 
h-altarach,  agus  snìomhaidh^  e  a  cheann 
deth,  agus  loisgidh  e  air  an  altair  e;  agus 
fàisgear  a  mach  'fhuil  air  taobh  na  h-alt 

16  Àgus  spìonaidh'"  e  a  gheuban  as 
maille  r'a  chlòimh",  agus  tilgidh  elàimh 
ris  an  altair  e,  air  an  taobh  an  ear,  a 
dh'àite  na  hiatha.  , 

17  Agus  sgoihidh  e  maiUe  r  a  sgiath- 
aibh  e,  ach  cha  roinn  e  o  chèile  e :  agus 
loisgidh  an  sagart  e  air  an  altair,  air  an 
fhiodh  a  ta  air  an  teine,  mar  lobairt- 
loisgte,  tabhartas  a  bhelrear  suas  le  teine, 
a  dh'f  hàile  clibhraidh  do'n  Tighearn. 

CAIB.  n. 

1  An  tabhartas-bìdh  do phlìir  mìn  maille  ri  h-oladh 
agusritùis.  12  Tabhartas  ceud-thoraidh  gach 
Uiadhna.  13  Bheirear  seachad  gach  tabharlas- 
bìdh  le  salann.  .    i  •  i 

AGUS  an  uair  a  bheir  neach  air  bith 
tabhartas-bìdh  do'n  Tighearna,  bith- 
idh  a  thabhartas  do  phlùr  mìn :  agiis  doirt- 
idh  e  oladh  air,  agus  cuiridh  e  tuis  air: 

2  Agus  bheir  se  e  gu  mic  Aaroin,  na 
sagartan,  agus  gabhaidh  e  aslana  dhuirn 
d'a  phlur,  agus  d'a  oladh,maille  r  a  thuis 
uile ;  agus  loisgidh  an  sagart  a  chuimh- 
neachan  air  an  altair,  gu  hhi  'na  thabhartas 
air  a  thoirt  suas  le  teine,  a  dh  fhuile  cublì- 

raidh  do'n  Tighearn.  .  ,  o  u  • 

3  Agusfuigheall  antabhartais-bhidh,  ?s 

le  Aaronagusle'mhic  e:  ism  ro  naomha 
e  do  thabhartasaibh  an  Tighearn  air  an 
toirt  suas  le  teine-  w  i  u  . 

4  Agus  mabheirthu  seachad  tabhart- 
as-bìdh  airadtieasachadh^-  san  amhumn, 
is  breacagan  neo-ghoirtlchte  do  phlur  mm 
measgta  le  h-oladh  a  bhios  aìuu  no 
dearnagan^^   neo-ghoirtichte,  ungta  le 

h-oladh.  , .       .  j, 

5  Agus  ma's  tabhartas-bidh  air  a  dJieas 
achadh  ann  an  aghann  a  hhios  a  d  thabli- 
artas,  bithidh  e  do  phlur  mm  neo-ghoirt 
ichte,  measgta  le  h-oladh. 

6  Rolnnidh  tu  e  'na  mhiribh,  agus 
dòirtidhtu  oladh  air:  Ì5  tabhartas-bidh 

^7*'^A-*us  ma  hhios  do  thabhartas  'na 


1  buth  «'  choimhthionail. 
3  gamhuinn. 
8  a  shre  lcch. 
9& 


'■  chum  ìohairt-loisgte. 
4  'na  bloighdibh.        ^  comiadh. 

'  na  h-ui!c. 


8  do  hholadh  cìi bhraìdh .       »  spionaidh. 
i^reubaidh  ^  iteagan 

ribruichtc.  13  gearragan ;  tvafe-s.  Sasg. 


tliabliartas-bidh  o'n  ag'hann-ròstaidh,  nith- 
ear  e  do  phlùr  mìn  le  h-oladh. 

8  Agiis  bheir  thii  'n  tabhartas-bidh,  a 
nithear  do  na  nithibh  so,  clunn  an  Tig-li- 
€arn :  agiis  an  iiair  a  thaisbeanar  ^  do'n 
t-sagart  e,  bheir  se  e  chum  na  h-altarach. 

9  Ag-us  f^abhaidh  an  sagart  as  an  tabh- 
artas-bhìdh  cuimhneachan  dheth,  agus 
loisgidh  se  e  air  an  aUair :  is  tabhartas  ci 
th'ann  air  a  thoirt  suas  le  teine,  a 
dh'flmile  cìibhraidh  do'n  Tig-hearn. 

10  Ag-us  an  ni  a  dh'fhàgar  do'n  tabh- 
artas-bhìdh,  is  le  Aaron  ag-us  le  'mhic  e; 
tha  e  'na  ni  ro  naomha  do  thabhartais  an 
Tig:hearn  air  an  toirt  suas  le  teine. 

11  Cha  deanar  tabhartas-bìdh  sambith, 
a  bheir  sibh  a  dh'ionnsuidh  an  Tig-hearna, 
le  taois  g:hoirt;  oir  cha  loisg:sibh  a  bheag 
do  thaois  g:hoirt,  no  do  mhil,  ann  an  tabh- 
artais  an  Tig:hearn  a  bheirear  suas  le 
teine. 

12  A  thaobh  tabhartals  a'  cheud  tor- 
aidh,  bhen-  sibh  seachad  e  do'n  Tig-h- 
earn:  ach  cha  loisg-ear  air  an  aUair  e 
chum  fàile  chlibhraldh. 

13  Agus  g-ach  tabhartas-bidh  a  bheir 
thu  leat,  ni  thu  blasda  le  salann :  cha  mhò 
a  lelg:eas  tu  le  salann  coimhcheangail  do 
Dhè  bhi  dh'easbhuidh  air  do  thabhartas- 
bìdh:  le  d'  thabhartais  uile  bheir  thu 
seachad  salann. 

14  Ag'us  ma  bheir  thu  seachad  tabhart- 
as-bìdh  do  d'  cheud-thoradh  do'n  Tig-h- 
earna,bheÌTthu  seachad  mar  antabhartas- 
bìdh  do  d'  cheud-thoradh,  diasa  glasa  do 
arbhar  cruaidhichte  leis  an  teine,  eadhon 
sìol  buailte  as  na  diasaibh  ùra'^. 

15  Ag-us  cuiridh  tu  oladh  air,  ag-us  leag:- 
aidh  tu  tìiis  air:  is  tabhartas-lDÌdh  e._ 

16  Ag-us  loisg-idh  an  sagart  a  chuimh- 
neachan,cuidd'a  arbharbuailte,agus  cuid 
d'a  oladli,  maille  r'a  thuis  uile :  is  tabh- 
artas  e  a  bheirear  suas  le  temè  do'n  Tig:h- 
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còmhdachadh  a'  mhionaicli,  agus  au 
t-saill  uile  a  ^A'air  a'  mhionach, 
4  Ag-us  an  dà  àra,  ag:us  an  t-saill  a 
ta  orra,  a  ta  air  an  loch-'lèin,  agus  an 
sgairt  a  ta  os  ceann  nan  àinean ;  maille 
ris  na  h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 


earn. 


CAIB.  III. 


1  Antabharfas-sìthdo'ìihJniar,  Qdu  ntrcud,  7  iian, 
12  ìio  gahhar,  gii'ìi  ghaoid. 

AGUS  ma  hhios  a  thabhartas  a  chimi 
ìobairt  tabhartasan-sUh,  ma's  ann 
do'n  bhuara  bheireseachad  p,ma'5  firionn 
no  boirionn  e, bheir e  seachad e  g-u'n  g-haoid 
an  làthair  an  Tig-hearn. 

2  Ag'us  cuirldh  e  a  làmh  alr  ceann  a 
thabhartals,  agus  marbhaidh  se  e  aig- 
dorus  pàillluin  a'  choimhthionail :  agus 
crathaidh  mic  Aaroin,  na  sagartan,  an 
fhuU  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

3  Ag:us  bheir  e  seachad  do  ìobalrt  nan 
tabhartas-sUh,  tabharta?  a  bheirear  suas 
le  telne  do'n  Tlg-hearn:  an  t-saill  a  ta 


Ag-us  lolsg-ldh  mlc  Aaroin  e  air  an  alt- 
alr,  alr  an  ìobairt-lois^te,  a  ta  air  an 
fhlodh  a  th'mr  an  teine  :  is  tabhartas  e  a 
bhelrear  suas  le  telne,  a  dh'fhàile  cùbh- 
raldh  do'n  Tlg-hearn. 

6  Ag:us  ma's  ann  do  'n  treud  a  bhlos  a 
thabhartas  chum  ìobairt  tabhartasan-sUh 
do'n  Tlg'hearn,  firlonn  no  boirlonn ;  bheir 
e  seachad  e  g-un  g:haoid. 

7  Ma  bhelr  e  seachad  uan  mar  a  thabh- 
artas,  bhelr  e  seachade  an  làthalr  anTIg'h- 
earn. 

8  Ag-us  cuiridh  c  a  làmli  alr  ceann  a 
thabhartais,  ag"us  marbhaldh  se  e  fa 
chomhairpàlllluln  a'  cholmhthlonall :  ag-us 
crathaidh  mlc  Aaroln  'fhuil  alr  an  altalr 
mu'n  cualrt. 

9  Ag-us  blielr  e  seachad  cuid  do  ìobairt 
nan  tabhartas-sUh,  mar  thabhartas  a 
bhelrear  suas  le  telne  do'n  Tlg-hearn ;  a 
shalll  ag-us  an  t-earball  ulle,  teann  alr  a' 
chnàlmh-dhroma  bhelr  e  air  falbh  e  ;  agus 
an  t-salll  a  ta  còmhdachadh  a'  mhionalch, 
ag-us  an  t-saill  uile  a  ta  air  a'  mhìonach. 

10  Ag-us  an  dà  àra,  ag:us  an  t-saill  a  ta 
orra,  a  ta  làlmh  ris  an  loch-'lèin,  ag-us  an 
sgairt  os  ceann  nan  àinean  ;  maille  ris  na 
h-alrnibh,  bhelr  e  alr  falbh  i. 

11  Ag'us  lolsg-idh  an  sag-art  e  alr  an  alt- 
air;  is  e  biadh  an  tabhartals  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  TIg:hearn. 

12  Ag-us  ma's  g-abhar  a  bhios  'na  thabh  • 
artas,  bhelr  e  seachad  i  an  làtliair  an 
Tig-hearn. 

13  Ag-us  culridh  e  a  làmli  alr  a  ceann, 
ag-us  marbhaldh  e  i  fa  chomhalr  pàilliuin 
a'  cholmhtlilonail :  ag-us  crathaidh  mic 
Aaroln  a  fuil  air  an  altalr  mu'n  cualrt. 

14  Ag'usbheir  e  seachad  dhlth  a  thabli- 
artas,  eadhoìi  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tlg-hearn:  an  t-saill  a  tha 
còmhdachadh  a'  mhionaich,  ag:us  ant-sailì 
uile  a  ta  alr  a'  mhionach, 

15  Ag-us  an  dà  àra,  ag-us  an  t-saill  a  ta 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin,  ag-us 
an  sg:alrt  os  ceann  nan  àlnean  ;  mallle  ris 
na  h-airnibh,  bhelr  e  alr  falbh  i. 

16  Ag-us  loisg-Idh  an  sag-art  iad  alr  an 
altalr:  is  iad  bladh  an  tabhartalsa  bhelr- 
ear  suas  le  teine,  chum  fàile  chùbhraidh. 
An  t-saill  uile  is  leis  an  Tlg-hearn. 

17  Bithidh  e  'na  reachd^  blth-bhuan  do'r 
g:lnealachalbh  alr  feadh  bhur  n'àlteacha- 
còmhnuidh  ulle,  nach  ith  sibh  saill  no  fuil 
sam  blth. 


'  nochdar. 
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3  orditgh,  lagk. 
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CAIB  IV  i  ^oin  sam  bith  a  dh'àitlieantaibh  an  Tig:n- 

earn,  a  thaobh  nithe  nach  bu  chòir  a 
dheanamh,  agiis  gu  bheil  iad  ciontach ; 

1 4  An  uair  a  bhios  am  peacadh,  a  pheac- 
aich  iad  'na  ag:haidh,  aithjiichte,  an  siii 
bheir  an  comhchruinneach  seachad  tarbh 
òg'  air  son  a'  pheacaidh,  ag-us  bheir  iad  e 
fa  chomhair  pàilUuin  a'  choimhthionajl. 

1 5  Ag-us  cuiridh  seanairean  a'  choimh- 
thionail  an  làmhan  air  ceann  an  tairbh  an 
làthair  an  Tig-hearn;  ag-us  marbhar  au 
tarbh  an  làthair  an  Tig'hearn. 

16  Ag-us  bheir  an  sa^art  a  chaidh  un^- 
adh  cuid  do  f  huil  an  tairbh  g-u  pàiUiun  a' 
choimhthionail. 

17  Ag-us  tumaidh  an  sagart  a  mheur 
ami  an  cuid  do'n  fhuil,  agus  crathaidh  e 
i  seachd  uairean  an  làthair  anTighearna, 
fa  chomhair  an  roinn-bhrait. 

18  Ag-us  cuiridh  e  cuid  do'nfhuil  air 
adhaircibh  na  h-altarach  a  ta  am  tìanuis 
an  Tighearn,  a  ta  ann  am  pàilliun  a 
choimhthionail,  agus  dòirtidh  e  mach  aii 
fhuil  uile  mg  bun  altarach  na  h-iobant- 
loisg-te,  a  taaig  doms  pàilUuin  a  choimh- 
thionail. 

19  Ag-us  bheir  e  air  falbh  a  shaill  uile 
uaith,  ag'us  loisg^idh  e  i  air  an  altair.^ 

20  Agus  ni  e  ris  an  tarbh  mar  a  rinn  e 
ri  tarbh  na  h-ìobairt-pheacaidh,_  mar  siu 
ni  e  ris :  ag-us  ni  an  sagjartrèite  air  an  son, 
ag-us  bheirear  maitheahas  dhoibh. 

2 1  Agus  bheir  e  mach  an  tarbh  an  taobh 
a  muig-h  do'n  champ,  agus  loisgidh  se  e 
mar  a  loisg  e  'n  ceud  tarbh:  is  ìobairt 
pheacaidh  e  air  son  a'  chomhchruinnich. 

22  'Nuair  a  pheacaicheas  uachdarau, 
ag-us  a  ni  e  ni-eigiìi  trìd  aineolais  an  agh 
aidh  aoin  sam  bith  a  dh'àitheantaibh  au 
Tig-hearn  a  Dhè,  a  thaobh  nithe  nach  bu 
chòir  a  dheanamh,  ag-us  gubheil  e  ciontach: 

23  Ma  thig:  a  pheacadh,  a  pheacaich  e, 
g-'a  f hios ;  bheir  e  leis  mar  a  thabhartas 
meann  do  na  gabhraibh  beathach  firionn 
g-un  g-haoid.  , 

24  Agus  cuiridh'  e  a  làmh  au'  ceann  a 
mhinn,  ag-us  marbhaidh  se  e  san  ionad 
anns  am  marbh  ìad  an  ìobairt-loisg-te^ 
ann  an  làthair  an  Tighearn:  is  ìobaut- 
pheacaidh  e. 

25  Agus  g-abhaidh  an  sagart  cuid  do 
fhuil  na  h-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur, 
ag-us  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach 
na  h-ìobaht-loisg-te,  ag-us  dòirtidh  e  piach 
afuil  aigbun  altarach  na  h-ìobairt-loisgte- 

26  Agus  loisgidh  e  a  saiU  uile  air  au 
altair,  mar  a  loisgear  saiU  ìobairt  nan 
tabhartas-sìth:  agus  nian  sagart  reite  au* 
a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh,  agus  maith- 
ear  dha  e. 

21  Agus  ma  pheacaicheas  aon  neacli  da 


1  ,bi  ìobairt-plieacaidh  aineolais,  3  air  son  an 
t-sagairf,  13  air  soii  a  cJioimhthionail,  22  air  son 
nachdarain,  27  agus  air  son  an  t-sluaigh.  _ 

1  GUS  labhair  an  Tig'hearna  ri  Maois, 
.^Il  ag-  ràdh,  ^ 

2  Labhair  ri  cloinn  Israed,  ag:radh,  Ma 
pheacaicheas  anam  trid  aineolais '  ^"JS-h- 
ai(Ui  aoin  sam  l)ith  a  dh'  àitheantaibh  an 
Tig-hearn,  {a  thaobh  nithe  nach  bu  chou' 
a  dhcanamh,)  ag:us  gu'n  dean  e  ni  an 
ag'haicUi  aoln  diubh; 

3  Ma  pheacaicheas  an  sag:art  a  chaidh 
inigadh,  a  rèir  peacaidh  an  t-skiaig-h;  an 
sin''  thug:adh  e  air  son  a  pheacaidh  a 
pheacaich  e,  tarbh  òg-  gun  g-haoid  a 
dh'ionnsuidh  an  Tig'hearna  chum  lobairt- 
pheacaidh.  ^ 

4  Ag-us  bheir  e  an  tarbh  g-u  dorus  paUl- 
iuln  a'  cholmhthionail  an  làthaìr  an  Tigh- 
earn ;  ag-us  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  an 
tairbh,  ag-us  marbhaidh  e  'u  tarbh  an 
làthalr  an  Tlghearn. 

5  Ag-us  g-abhaldh  an  sag-art  a  chaidh 
mig-adh  cuid  dofhuU  antairbh,  ag-usbheir 
e  i  g:u  pàiUiun  a'  choimhthionad. 

6  4g-us  tumaldh  an  sagart  a  mheur  san 
fhuil,  ag-us  crathaldh  e  cuid  do'n  fhuU 
seachd  uairean  an  làthair  an  Tighearna, 
fa  chomhair  roinn-bhrait  an  ionaid  naoimh. 

7  Ag-us  cuìrldhan  sag-art  cz/ic? do'nfhml 
air  adhaircibh  altarach  na  tùise  cubh- 
raldh  am  fìanuis  an  Tighearn,  a  ta  ann 
am  pàiUiun  a'  choimhthlonaU ;  agus 
dòirtldh  e  full  an  tairbh  uile  aig  bun  alt- 
arach  na  h-ìobairt-loisgte,  a  ta  aig  dorus 
pàlUiuin  a'  choimhthlonal.         ,  ^  ,  . 

8  Ag-usuile  shaiU  talrbh  na  h-iobairt- 
pheacaldh  bheir  e  alr  falbh  ualth;  an 
t-saiU  a  ta  còmhdachadh  a'  mhionaich. 
agus  an  t-saiU  uile  a  ta  air  a'  mhionach. 

9  Agus  an  dà  àra,  ag-us  an  t-saiU  a  ta 
oi-ra,  a  tha  làlmh  ris  an  loch-'lem  ,  ag:us 
an  sg-airt  os  ceann  nan  àinean  ;^  maUle  ris 
na  h-airnibh  bheir  e'  air  falbh  I, 

10  Mar  a  thug:adh  air  falbh  i  o  tharbh 
lobalrt  nan  tabhartas-sìth ;  ag'us  loisg:idh 
an  sag:art  iad  alr  altair  na  h-ìobairt-loisg-te. 

11  Agus  selce=*  an  tairbh,  ag-us  theoil 
uile,  maiUe  r'a  cheann,  ag:us  maiUe  r^a 
chosan,  agus  a  mhionach,  ag-us  a  g-haorr  , 

12  Eadhon  antarbh  g-uh-iomlang-iulain 
Ìdh  e  mach  an  taobh  a  mulg-h  do  n  champ 
g-u  h-Ionad  g-lan,  far  an  dòirtear^  a  mach 
an  hiath,  ag-us  lolsg^idh  e  air  an  f  hiodh  e 
le  teine:  far  an  dòirtear  amach  an  luath 

loisg-car  e.  .   •.     •  i 

13  Ag:us  mapheacaicheas  coimhthional 
Israeil  ulle  trìd  aineolais,agus  g-ubheil  an 
ni  folalchte  o  shliilibh  a'  chomhchrumnich, 
agus  g-u'n  d'rinn  iad  ni-eigin^  an  agaidh 


»  ann  an  aineolas.  Eabh.  ^  a'  hhlian. 
3seichc,craicionn.  *  aolax^h. 
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5  tihear 


ni-  gin. 


8  iabhartas-loisgte,  qfrail-ìoisgte 


'  leagaidh. 
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shluagh  na  dùthdia'  trìd  aineolais,  an 
iiair  a  ta  e  'deanamh  ni-eigin  an  aghciìdh 
aoin  sam  bith  a  dh'àitheantaibh  an  Tigh- 
earn,  a  thaohh  nilhe  nach  ì)u  chòir  a 
dheanamh,  agus  gu  bheil  e  ciontach: 

28  Ma  thi^  a  phcacadh,  a  pheacaich  e 
g'afhios;  an  sin  bheir  e  leis  mar  a  thabh- 
artas  meann  do  na  gabhraibh,  heathach 
boirionn  ^un  ghaoid,  air  son  a  pheacaidh 
a  pheacaich  e. 

29  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  marbhaidh  e 
an  ìobairt-pheacaidh  ann  an  ionad  na 
h-ìobairt-loisgte. 

30  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  d  a 
fuil  le  'mheur,  agus  cuiridh  e  i  air  adh- 
aircibh  altarach  na  h-ìobairt-loisgte,  ag-us 
dòirtidh  e  mach  a  fuil  uile  aig  bun  na 
h-altarach. 

31  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uile,  mar 
a  bheirear  an  t-saill  à  h-ìobairt  nan  tabh- 
artas-sìth ;  agus  loisgidh  an  sagart  i  an-  an 
altair,  a  chum  fàile  chìibhraidh  do  n 
Tig'hearn:  agus  ni  an  sagart  reite  au' a 
shon,  agus  bheirear  maitheanas  dha. 

32  Agus  mha  bheir  e  leis  uan  mar  a 
thabhartas  air  son  peacaidh,  bheir  e  leis 
uan  boirionn  gun  ghaoid. 

33  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  an 
tabhartais-pheacaidh^  agus  marbhaidh 
se  e  mar  ìobairt-pheacaidh  san  ionad  anns 
am  marbh  iad  an  ìobairt-loisgte. 

34  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do 
fhuil  na  li-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur, 
agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach  na 
h-ìobairt-loisgte,  agus  dòirtldh  e  mach  a 
fuil  uile  aig-  bun  na  h-altarach. 

35  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uìle,  mar  a 
bheirear  air  falbh  saill  an  uain  o  ìobairt 
ìiantabhartas-sìth;  agus  loisgidh  an  sag 
art  iad  air  an  altair,  a  reir  nan  tabhartas 
abheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn: 
agus  ni  an  sagart  reite  air  a  shon  a  thaobh 
a  pheacaidh  a  rinn  e,  agus  maithear  dha  e 

CAIB.  V. 

3  A  tJiaobh  an  tl  a  cheìlcas  'eòlas,  2  mu  neach  i 
bheanas  ri  ni  sam  Uth  neòghlan,  4  no  a  bheir 
mionnan.  \i  An  lobairt-eusaontais  air  son  peac- 
achaidh  ann  an  nithibh  naomha^  an  Tighearn 
17  agus  air  son  pheacanna  aineolais, 

AGUS  ma  pheacaicheas  anam,  agus 
gu'n  chiinn  e  guth  mionnachaidh^ 
agus  g-//rfianuis  e,  achunnaic  no  is  fiosrach 
air  a'  chiiis,  mur  cuir  e  'n  cèill  i,  an  sin 
giìilainidh  e  a  chionta : 

2  No  ma  bheanas  anam  ri  ni  sam  bith 
neòghlan,  ma'^  cairbh'*  fiadh-bheathaich 
neòghloin  e,  no  cairbh  sprèidhe  neòghloin, 
no  cairbh  ni  neòghloin  a  shnàigeas^  agus 
e  an-fhiosrach  air ;  bithidh  esan  mar  an 
ceudna  neòghlan,  agus  ciontach  : 


3  No  ma  bheanas  e  rì  neòghloine  duine, 
ge  b'e  air  bith  an  neòghloine  leis  an  sal- 
aichear  duine,  agus  gu  bheil  e  an-f  hiosrach 
air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach: 

4  No  ma  mhionnaicheas  anam^  ag  radh 
le  'bhilibh  gu'n  dean  e  olc,  no  gu'n  dean 
e  maith,  ge  b'e  air  bith  e  a  labhras  duine 
le  mìonnaibh,  agus  gu  bheil  e  an-f  hiosrach 
air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach  ann  an  aon  diubh  sin. 

5  Agus  tachraidh,  'nuair  a  bhios  e 
ciontach  do  aon  do  na  nithihh  sin,_  gu'n 
aldich''  e  gu'n  do  pheacaich  e  san  ?n  sin. 

6  Agus  bheir  e  lels  'ìobairt-eusaontais  a 
dh'ionnsuldh  anTighearn  air  son  apheac- 
aidh  a  pheacalch  e,  heathach  boirlonn  o'n 
treud,  uan,  no  meann  o  na  gabhraibh,  mar 
ìobairt-pheacaldh:  agus  ni  an  sagartrèite 
air  a  shon  a  thaobh  apheacaldh. 

7  Agus  mur  urrainn  e  uan  a  thoirt  leis, 
an  sin  bheir  e  leis  air  son  a  choire  a  rlnn 

dà  thurtur,  no  dà  chohunan  òg,a  dh'  ionn- 
suidh  an  Tighearna;  fear  a  chum  ìobairt- 
3heacaidh,agusamfear  eile  chumìobairt- 
olsgte. 

8  Agus  bheir  e  iad  a  dh'ionnsuldh  an 
-sagairt,  agus  bheir  esan  seachad«?7i/<?<7r 

a  ta  chum  na  h-ìobairt-pheacaldh  air  tìis, 
agus  snìomhaidh  e  a  cheann  o'  amhaich^ 
ach  cha  sgar  e  o  chèile  iad. 

9  Agus  crathaidh  e  cuid  do  fhuil  na 
h-ìobairt-pheacaidh  air  taobh  na  h-aUar- 
ach,  agus  fàisgear  a'  chuld  eile  do'n  fhiiil 
a  mach  aig  bun  na  h-altarach :  is  ìobairt- 
pheacaidh  i. 

10  Agus  bheir  e  seachad  an  dara  cun 
mar  ìobairt-lolsgte,  arèir  a'  ghnàtha :  agus 
ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh  a 
pheacaidh  ,a  pheacaich  e,  agus  malthear 
dha  e. 

1 1  Ach  mur  urrainn  e  dà  thurtur,  no  dà 
chohiman  òg  a  thoirt  leis ;  an  sln  bheir 
esan  a  pheacaich  leis,  mar  a  thabhartas,  an 
deicheamh  culd  do  ephah  do  phlìir  mìn, 
mar  thabhartas-peacaldh :  cha^  chuir  e 
oladh  alr,  ni  mò  a  chuireas  e  tìiìs  air,  oir 
is  tabhartas-peacaidh  e. 

12  An  sin  bheir  e  chum  an  t-sagalrt  e, 
agus  gabhaidh  an  sagart  làn  a  dhìilrn 
deth,  eadhon  cuimhneachan  deth,  agus 
loisgidh  e  air  an  altair  e,  a  rèir  nan  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigh- 
earn :  is  tabhartas-peacaidh  e. 

13  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  a 
thaobh  a  pheacaidh  a  pheacaich  e  ann  an 
aon  diubh  sin,  agus  maithear  dha  e. 
agus  bithidh  amfuigheall  leis  an  t-sagart, 
mar  thabhartas-Ì3Ìdh. 

14  Agus  labhair  an  Tlghearna  rl  Maois, 
ag  ràdh, 


1  do'n  tua'-cheatharn,  ddn  phobull  chumanta. 
^  an  tabhartais  air  son  peacaidh. 
^  euth  mìonnan.  *  closach. 
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5  a  shnàgas,  a  chrùbas. 
'  aidmhich. 


c  ma  bheir  neach  mionnan. 
8  'mhuineal. 


15  INIa  ni  anam  coire,  agiis  gu'm  peac- 
aicli  e  tnd  aiiieolais  ann  an  nithibh 
naomha  an  Tig-hoarn;  an  sin  bheir  e  air 
son  a  choire  dìi'ionnsuidli  an  Tig'hearna, 
reithe  gun  ghaoid  o  na  treudaibh,  a  rèir 
do  mheas  le  secelibh  airgid,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh,  chum  ìoijalrt-eusaon- 
tais. 

16  Agus  air  son  an  lochd  a  rinn  e  san 
ni  naomha  ni  e  coimhleasachadh,  agus 
culridh  e  ris  an  cùig-eadh  cuid,  agus  bheir 
e  do'n  t-sag-art  e:  agus  ni  an  sag-art  rèite 
air  a  shon  le  reithe  na  h  ìobairt-eusaon- 
tais,  ag-us  maithear  dha  e. 

17  Agus  ma  pheacaicheas  anam,  agus 
g-u'n  dean  e  aon  do  na  nithibh  sin  thoirm- 
ìsgeadh  le  àitheantaibh  an  Tig-hearna  bhi 
air  an  deanamh;  ged  nach  b'fhios  da  e, 
g-idheadh  a  ta  e  cionU.^b  fig-us  giùl- 
ainidh  e  'aingidheachd^ 

18  Agus  bheir  e  leis  reitYie  ^un  ghaoid 
o'n  treud,  a  rèir  do  mheas,  chum  ìobairt- 
eusaontais,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt ; 
agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh 
'aineolais,  leis  an  deachaidh  e  air  seach- 
aran-  agus  gun  f  hios  aig:  air ;  agus  maith- 
ear  dha  e. 

19  7«  ìobairt-eusaontais  a  th'ann;  chiont- 
aich  e  gu  deimhin  an  aghaidh  an  Tig-h- 
earna. 

CAIB.  VI. 

1  Na  h-tohairtean-msaontaìs  air  son  pheacanna  a 
rinneadh  le  daoinibh  le  'm  fios.  19  An  tabh- 
artas  a  bheirear  seachad  'nuair  a  dKungar  sagart. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ag-  ràdh, 

2  Ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu  n 
dean  e  eusaontas  an  a^haidh  ^  an  Tigh 
earn,  agus  g-u'n  dean  e  breug  d'a  choimh 
earsnach  a  thaobh  an  ni  a  thugadh  dha 
r'a  g-hleidheadh,  no  ann  an  companas,  no 
thaobh  an  ni  a  thugadh  air  falbh  le 
h-ainneart,  no  ma  mheall  e  a  cholmhears- 

"^^^^'  .      .  1-11  1U 

3  No  ma  f  huair  e  an  ni  sm  a  chaiUeadh, 
agus  gu'n  d'rinn  e  breug  uime,agus  g:u'n 
d'thug  e  mionnan  eithich^  ann  an  aon  ni 
\lhiubh  sin  uìle  a  ni  duine,  a'  peacachadh 
"luita:  , 

•1  An  sin  tachraidh,  a  chionn  g:u  n  do 
pheacaich  e,  agus  gu  bheil  e  ciontach, 
g-u'n  toir  e  air  ais^  an  ni  sin  a  thug:  e  air 
falbh  le  h-ainneart,  no  an  ni  sin  a  f huair  e 
g-u  mealltach,  no  an  ni  sin  a  thugadh  dha 
r'a  g-hleidheadh,  no  a  chailleadh  agus  a 
fhuair  e, 

5  No  ni  sambith  m'an  d'thug:  e  mionnan 
eithich  ;  bheir  e  air  ais  e  san  iomlan,  ag'us 
cuiridh  e  'n  cìiigeadh  cuid  a  thuilleadh  ris, 
agus  bheir  e  dha-san  e  d'am  buin  e,  ann 
an  la  'ìobairt-eusaontais. 


LEBHITICUS,  V.  VI. 

G  Ag-us  bheir  e  leìs  'ìobairt-eusaontais 
chum  anTighearna,  reithe  gun  g-haoid  o'n 
treud,  a  rèir  do  mheas,  mar  ìobairt-eus- 
aontais,  a  dh'ionnsuidh  ant-sagairt. 

7  Ag:us  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  an 
làthair  an  Tig:hearn :  agus  gheibh  e 
maitheanas  a  thaobh  gach  ni  dhiubh  siii 
uile  a  rinn  e,  a'  ciontachadh  annta^ 

Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

9  Thoir  àithne  do  Aaron  agus  d'a  mhic, 
ag-  ràdh,  Is  e  so  lag-h  na  h-ìobairt-loisgte , 
[is  i  'n  ìobairt-loisgte  i,  aìr  son  an  lcsgaidh 
air  an  altair  air  feadh  na  h-oldhche  uile 
gu  maduinn,  agus  bithidh  teine  na  h-alt- 
arach  a'  losgadh  innte ;) 

10  Aguscuirldh  an  sagarttrus^an^  anairt 
uime,  agus  cuiridh  e  briog:ais  anairt  air 
fheoll,  agus  togaidh  e  suas  an  hiath  a 
loisg-  an  teine  leis  an  ìobalrt-loisgte  air  an 
altair,  ag-us  cuiridh  e  i  làimh  ris  an  altair, 

1 1  Agus  cuiridh  e  a  thrusgan  dheth,  ag'us 
cuiridh  e  trus^an  eile  uime,  agus  g-iùlain- 
idh  e  'n  hiath  a  mach  an  taobh  a  muigh 
do'n  champ,  gu  h-ionad  glan. 

12  Agus  bithidh  an  teine  air  an  altair  a' 
losgadh  innte ;  cha  chuirear  as  e :  agus 
loisg-iih  an  sagart  fìodh^  oirre  gach  mad- 
uinn,  ag-us  cuiridh  e  an  ìobairt-loisgte  ann 
an  ordug-h  oirre,  agus  loisgidh  e  oirre  saili 
nan  ìobairte-sìth. 

13  Bithldh  an  teine  a'  lasadh  air  an  altair 
an  còmhnuidh:  cha  tèid  e  idir  as. 

14  Ag-us  is  e  so  lagh  an  tabhartas-bhìdh : 
Bheir  mic  Aaroin  e  anlàthairanTig:hearna, 
fb  chomhair  na  h-altarach. 

15  Ag-us  g-abhaidh  e  làn  a  dhìilrn  dheth, 
do  phlùr  an  tabhartas-bhldh,^  agus  d'a 
oladh,  agus  an  tuis  uile  a  ta  air  an  tabh- 
artas-bhìdh,  agus  lolsgidh  e  air  an  altai? 
e,  chum  fàile  chìibhraldh,  eadhon  cuimh- 
neachan  dheth  do'n  Tighearn. 

1 6  Ag:us  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  am 
fuigheall :  maille  ri  aran  neo-ghoìrtlchte 
ithear  e  san  ionad  naomh;  ann  an  cùiit 
pàiniuin  a'  choimhthionail  ithidh  iad  e. 

17  Cha'n  fhuinear  e  le  taois  ghoirt: 
thug-  mi  dhoìbh  e  mar  an  cuibhrlonn  do 
m'  thabhartasaibh  air  an  toirt  suas  le 
teine :  tha  e  ro  naomha,  mar  an  ìobalrt- 
pheacaidh,  agus  mar  anìobairt-eusaontais. 

18  Ithldh  gach  firionnach  am  measg- 
chloinn  Aaroin  dheth :  hithidh  e  'na  reachd 
sìorruidh  air  feadh  bhur  g^Inealacha  thaobh 
tabhartasan  an  Tlghearn  air  an  toirt  suas 
leteine:  bithidh  gach  neach  a  bheanas 
riu  naomh. 

19  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

20  Is  e  so  tabhartas  Aarom,  agus  a 
chuld  mac,   a  bheir  iad  seaehad  do'n 


1  a  chtonta,  a  choire. 
3  viìonnan  gu  brenGiach, 
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-  aìiì  mearacJid. 
*  a  isig  c. 


8  air  aìi  d'fhuaradh  ciontach  c. 
*  èìdidh,  cudachy  culaidh. 


LEBHITICUS,  VI.  VII. 


Tig'liearna,  san  là  a  (Ih'imgar  e ;  an  deich- 
eamhcuid  do  ephah  do  phlìir  mìn  mar 
thabhartas-bìdh  an  còmhnuidhS  a  leth  sa 
mhaduinn,  ag-us  a  leth  san  theasg-ar. 

21  Ann  an  aghann'^  nithear  e  le  h-oladh, 
agus  ari  ualr  a  b/iios  e  fuinte,  bheir  thu 
stiffh  e  •  agus  na  mìrean  iuinte  d  on  tabh- 
artas-biiìdh  bheir  thu  seachad  a  chum 
fàile  chìibhraidh  do'n  Tighearn.  ^ 

22  Ag-us  bheir  an  sagart  da  mhic,  a 
dh'ung-adh  'na  àite,  seachad  e:  is  reachd 
sìorruidh  e  do'n  Tighearn;  loisgear  gu 
h-iomlan  e.  i  v  n  • 

23  Oir  loisgear  gach  tabhartas-bidh  air 
son  an  t-sagairt  gu  h-Iomlan:  cha'n  ith- 

24  Ag'us  labhairan  Tig'hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh,  . 

25  Labhair  ri  h-Aaron  ag'us  r  a  mhic,  ag 
ràdh,/s  e  so  lag:h  na  h-ìobairt-pheacaidh: 
san  ionad  anns  am  marbhar  an_ 
loisg-te,  bithidh  an  ìobairt-pheacaidh  air  a 
marbhadh  am  fianuis  an  Tighearn :  tlia  - 
ro  naomh.  .         ,   j  • 

26  Ithidh  an  sagart  i,  a  bheir  seachad  i 
air  son  peacaidh :  anns  an  ionad  naomh 
ithear  i,  ann  an  cìiirt  pàilhuin  a'  choimh- 
thionail.  i  .  i  .ji 

27  Ge  b'e  ni  a  bheanas  r  a  feoil,  bithidh 
enaomh;  agusanuair  a  chrathar  a  bheag 
d'a  fuil  air  eudach  sam  bith,  nig-hidh  tu  an 
ni  air  an  do  chrathadh  i  anns  an  lonad 
naomh. 

28  Agus  bithidh  an  s  ■-^icach  creadha 
anns  an  do  bhruicheadh  i  uir  abhriseadh ; 
ach  ma  bhruicheadh  i  ann  an  coireadh 
umha^  glanar  agus  nighear^  e  ann  an 
uisg^e. 

29  Ithidh  na  firionnaìch  uile  am  measg- 
nan  sag-art  dhith :        i  ro  naomh. 

30  Ach  cha  'n  ithear  iobairt-pheacaidh 
sam  bith,  d'an  d'thugadh  a  hheag  do'n 
fhuil  a  steach  dophàiUiun  a'  choimhthion- 
ail,  a  dheanamh  reite  san  ionad  naomh  : 
loisgear  san  teine  i. 

CAiB.  vn. 

1  Lagh  na  h-ìohairt-eusaontais,  ìlagus  lagh  ìohairt 
nan  tahhartas-sìth.  22  An  i-saill,  26  agiis  an 
fhuil,  air  an  toirmeasg. 

\  GUS  is  e  £0  lagh  na  h-iobairt-eusaont- 
xjL  ais :  tha  i  ro  naomh. 

2  Annsanionadsammarbhiadan  lobairt- 
loisg-te,  marbhaìdh  lad  an  lobairt-eusaont- 
als;  agus  crathaldh  e  a  full  air  an  aUalr 
mu'n  cualrt. 

3  Agus  bheir  e  seachad  dhith  a  saill 
uile  :  an  t-earbalP,  agus  an  t-saiU  a  ta 
còmhdachadh  a'  mhionaich, 

4  Ag-us  an  dà  àra,  ag-us  an  t-saiU  a  ta 
orra,  a  ta  làimh  rls  an  loch-'lèin  agus  an 
scairt  a  ta  os  ceann  nan  àinean^;  maiUe 


rls  na  h-airnibh,  bhelr  e  air  falbh  i. 

5  Agus  loisgldh  an  sagart  iad  air  an 
altalr,  mar  thabhartas  a  bheirear  suas  le 
telne  do'n  Tighearn:  is  ìobairt-eusaont- 
ais  i. 

6  Ithidh  g-ach  firionnach  am  measg  nan 
sag-art  dhlth :  san  ionad  naomh  ithearl; 
tha  i  ro  naomh.  , 

7  Mar  an  ìobairt-pheacaidh,  is  amhuil 
sin  an  ìobairt-eusaontais :  is^  aon  lag-h 
dhoibh:  lels  an  t-sagart  a  nl  relte  leatha, 
blthldh  1. 

8  Agus  an  sag-art  a  bheir  seachad  lob- 
airt-loisgte  dulne  sam  bith,  Is  leis  an 
t-sagart  so  crolcionn  na  h-ìobalrt-loisgte  a 
thug  e  seachad. 

9  Agus  buinidh  an  tabhartas-bidh  uile  a 
dh'fhuinear  ann  an  àmhulnn,  agus  g-ach 
ni  a  dheasalchear  ann  an  aghann-ròstaidh, 
ag-us  ann  am  mèls',  do'n  t-sagart  a  bhelr 
seachad  e. 

10  Agus  bithidh  gacli  tabhartas-bldh 
measgta  le  h-oladh,  agus  tloram,  le  mic 
Aaroinuile,leis  gach  aon  niread  r'a  cheUe. 

1 1  Agus  is  e  so  lagh  ìobalrt  nan  tabh- 
artas-srth,  a  bhelr  c  seachad  do'n  Tigh- 
earna: 

12  Ma's  ann  mar  bhreith-buldheachais 
a  bheir  e  seachad  i,an  sin  bheir  e  seachad, 
maille  rls  an  ìobairt-bhuidheachais,  breac- 
agan  neo-8:hoIrtIchte,  measgta  le  h-oladh, 
ag-us  dearnag-an  neo-g-hoirtlchte,  ungta  le 
h-oladh,  agus  breacag-an  nieasgta  le 
h-oladh,  do  phlìir  mìn,  air  a  ròstadh.  ^ 

13  A  thuIUeadh  air  na  breacag-aibh, 
bhelr  e  seachad  mar  thabhartas,  aran 
g'oirtlchtc,  malUe  ri  ìobairt-buidheachais  a 
thabhartasan-sìth. 

14  Ag-us  dh'i  sin  bhelr  e  seachad  aon  as 
an  tabhartas  iomlan,  mar  thabhartas-tog'ta 
do'n  Ti^hearn,  agus  blthldh  e  leis  an 
t-sagart  a  chrathas  fuUnan  tabhartas-sìth. 

15  Agus  ithear  feoU  ìobairt  a  thabhart- 
asan-sìth  alr  son  breith-buidheachais,  san 
là  sln  fèln  anns  an  toirear  seachad  i ;  cha 
'n  fhàg-  e  bheag;  dhlth  g-u  maduinn.^ 

16  Ach  ma's  bòid,  no  tabhartas  deònach 
ìobalrt  a  thabhartais,  san  là  sin  fèin  anns 
an  toir  e  seachad  'ìobalrt,  ithear  i ;  agus 
alr  an  là  màireach,  mar  an  ceudna,  ithear 
a  fuig-heall. 

17  Ach  lois^ear  le  telne  fuigheall  feola 
na  h-ìobalrt  air  an  treas  là. 

18  Agus  ma  dh'Ithear  Idir  a  bheag-  do 
fheoil  ìobairt  a  thabha.tasan-sìth  air  an 


1  hith-hhuan,  daonan.  -aigheann. 
3  prcis  unqa.  ^  scùrar  agus  glan-nighear. 
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treas  là,  cha  ghabhar  I,  nl  mò  a  mheasar 
i  dha-san  a  bhelr  seachad  I:  blthidh  i  'na 
g-ràineileachd,  agusan  t-anam  a  dh'itheas 
dhlth  glulalnidh  e  'aing-idheachd. 

19  Ag-usan  fheoU  a  bheanas  ri  7ii  sanri 
bith  neòghlan,  cha'n  ithear  i;  lolsgear  I 


5  hun  an  earhaiU. 
''  aigheann. 


oscionn  a  g 


ùlhain. 
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le  teine:  a^us  a  thaobh  im  feòla,  g-ach 
iieach  a  bhios  glan,  ithidh  e  dhith. 

20  Ach  an  t-anam  a  dh'itheas  do  fheoil 
ìobairt  nan  tabhavtas-sìth,  a  hhuineas  do'n 
Tiiihcarn,  agiis  a  neò^hloine  air,  gearrar 
eadhon  an  t-anam  sin  as  o  'shluag^h.^ 

21  Agus  an  t-anam  a  bheanas  ri  ni  sam 
bitli  ncòg-hlan,  ri  neòghloine  duine,  no  ri 
ainmhidh  neòghlan,  no  ri  g-ràineileachd 
ncòg:hloin  sam  bith,  agus  a  dh'itheas  do 
fheoil  ìobairt  nan  tabhartas-slth  a  hhidn- 
eas  do'n  Tig-hearna,  g^earrar  eadhon  an 
t-anam  sin  as  o  'shhiagh'. 

22  Ag-ii-s  labhair  an  Tig^hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

23  Labhair  ri  cloiìm  Israeil,  ag-  ràdh, 
SaiU  sam  bith  daimh,  nc  caorach,  no 
g-aibhre,  cha  'n  ith  sibh. 

24  Agus  feudar  saill  ainmhidh  a  g-heibh 
bàs  leis  fèin%  agus  saiU  an  ainmhidh  s^in  a 
reubar  le  liadh-bheathaichibh,  a  g-hnàth- 
achadh  g:u  feum  sam  bith  eile ;  ach  cha'n 
ith  sibh  idir  dhith : 

25  Oir  g-e  b'e  dh'itheas  saill  o'n  ainmh- 
idh  sin  d'an  toir  daoine  seachad  ìobairt  a 
loisgear  le  teine  do'n  Tighearna,  gearrar 
eadhon  an  t-anam  sin  a  dh'itheas  dhith 
as  o  'shluagh. 

26  Ag-us  cha'n  ith  sibh  gnè  sani  bith 
fola,  ma's  ann  do  eunaibh  no  do  ainmh- 
idh,  ann  an  aonair  bith  d'urn-àiteachaibh- 
còmhnuidh. 

27  Gach  anama  dh'itheas  g:nè  sambith 
fokì,  g-earrar  eadhon  an  t-anam  sin  as  o 
'slìkiagh.  . 

28  Ag-uslabhairanTig'hearna  ri  Maois, 

ag:  ràdh,  ^ 

29  Labhair  ri  cloinn  Israed,  ag-  radh, 
Esan  a  bheir  seachad  ìobairt  a  thabhart- 
asan-slth  do'n  Tighearna,  bheir  e  leis  a 
thabhartas  a  dh'ionnsuidh  an  Tig:hearna, 
do  ìobairt  a  thabhartasan-slth. 

30  Bheir  a  làmhan  fèin  leo  tabhartasan 
an  Tig-hearn  a  bheirearsuas  le  teine;  an 
t-saill  maille  ris  anuchd,  sobheir  e  leis,  a 
chumgu'n  kiaisg-ear  an  t-uchd  /?zarthabh- 
artas-kiaisg-te  an  làthair  an  Tighearn. 

31  Ag-us  loisgidh  an  sagart  an  t-sadl  air 
an  akair :  ach  bithidh  an  t-uchd  le  Aaron 
agus  le  'mhic.  ,  -,  > 

32  Ag:us  an  sknnean  deasbhen'  sibh  do  n 
t-sagart  tnar  thabhartas-togta,  do  lob- 
airtibh  bhur  tabhartasan-sìth. 

33  Aig-e-san  do  mhic  Aaroin  abheir  suas 
fuil  nan  tabhartas-sith,  agus  an  t-sadl,  bith- 
idh  an  sknnean  deas  mar  a  chuibkrionn. 

34  Oir  gkabk  mi  an  t-uckd  kiaisgte  agus 
an  sknnean  togta  o  ckloinn  Israeil,  do 
ìobairtibk  an  tabkartasan-sìtk,  agus  tkiig: 
mi  iad  do  Aaron  an  sagart,  ag'us  d  a  mhic, 
le  reackd  siorruidk  o  mkeasg  chlomn 
SsraeiL 


35  Is  e  so  cuihhrionn  ungaidh  Aaroin, 
ag:us  ung-aidh  a  chuid  mac,  do  thabhart- 
asaibh  an  Tig-hearn  a  bheirear  suas  le 
teine,  san  là  anns  an  d'thug-  e  a  làthair  iad 
a  fhrithealadh  do'n  Tig-hearn  ann  an 
dreuchd  an  t-sag-airt ; 

36  A  dh'àithn  an  Tighearn  a  thoirt 
dhoibh  o  chloinn  Israeil,  san  là  anns  an 
d'ung:  e  iad,  le  reachd  siorruidh  air  feadh 
an  g'inealacha. 

37/5  e  so  lagh  na  h-ìobairt-loisg-te,  an 
tabkartais-bkìdk,  agus  na  k-ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  na  h-j.obairt-eusaontais,  ag-us 
nan  coisreagadh,  agus  ìobairt  nan  tabh- 
artas-sìth, 

38  A  dh'àithn  an  Tig-hearna  do  Mhaois 
ann  an  skabh  Shinai,  san  là  anns  an  d'àithn 
e  do  chloinn  Israeil  an  tabhartasan  a  thoirt 
seachad  do'n  Tig-hearn,  ann  am  fàsach 
Shinai. 

CAIB.  vm. 

1  Choisrig  Maois  Aaron  agus  a  mldc.  14  An  ìobairf- 
pheacaidh.  18  An  ìobairt-loisgte.  22  Reithe  a* 
choisreagaidh.  31  Aite  agiis  àman  coisreagaidh. 

AGUS  Jabhair  an  Tig:hearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

2  Thoir  leat  Aaron  agus  a  mhic  maille 
ris,  agus  an  trusg-an^  naomh,  agus  an 
oladh-ungaidh,  agus  tarbh  mar  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  dà  reithe,  agus  bascaid 
do  aran  neo-ghoirtichte. 

3  Agus  cruinnich  an  coimhthional  uile 
an  ceann  a  chèile  gu  dorus  pàilkuin  a' 
choimhthionaik 

4  Agus  rinn  IVIaois  mar  a  dh'àithn  an 
Tig:hearn  dha;  agus  chruinnicheadh  an 
coimhthional  r'a  chèile  g:u  dorus  pàilkuin 
a'  choimhthionaik 

5  Agus  thubhairt  Maois  ris  a'  choimh- 
thional,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  a  dhcanamh. 

6  A^us  thu^  Maois  Aaron  agiis_  a  mhic 
leis,  ag-us  dh'ionnlaid  e  iad  le  h-uisg:e._ 

7  Agus  chuir  e  air  an  còta,  agus  chrios- 
laich  se  e  leis  a'  chrios,  ag'us  dh'eudaich 
se  e  leis  an  fhaUuinn,  agus  chulr  e  'n- 
ephod  air,  agus  chrioslaich  se  e  le  crios 
rìomhaich  na  h-ephoid,  agus  cheangail  e 
ris  i  leis.  ,   .  1 

8  Agus  chuir  e  'n  uchd-eididh  au*;  a^us 
chuir  e  anns  an  uchd-èididh  an  Urim  ag^us 
an  Tumim. 

9  Agus  chuir  e  'n  crùn-sag'airt  air  a 
cheann ;  mar  an  ceudna  air  a'  chrùn-sag-- 
airt,  eadhon  air  a'  chuid-beoil  deth  chuir 
e  'n  leac  òir,  an  crun  naomh,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

10  Agus  ghabh  Maois  an  oladh-ung-aidh, 
agus  dh'ung  e  'm  pàilliiin,  agus  gach  ni 
a  hha  ann,  agus  naomhaich  e  iad. 

11  Agus  chrath  e  cuid  dhith  air  an  aUair 
seachd  uairean,  agus  dh'ung  e  'n  aUair, 


bho  'na  phobulL 
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saill  cairbh. 


èididh. 
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an-us  a  soitliichean  iiile  araon^  an  solth- 
euch-ionnlaid  ag-us  a  chos,  a  chnm  an 
Inaomhachadh.  ,      ,  „  •  n 

I  12  Ag-us  dhòirt  e  do  n  oladh  imgaidh 
|air  ceann  Aaroui,  ag-us  dh'ung-  se  e,  chum 
a  naomhachadh.  .    i  • 

13  Agus  thug  Maois  mic  Aarom  leis, 
agus  chuir  e  còtaichean  orra,  agus  chrios- 
laich  e  iad  le  crlosaibh,  agus  chulr  eboln- 
cldeari  orra,  mar  a  dli'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois.  . 

14  Agus  thuff  e  leis  an  tarbh  au-  son  na 
ih-ìobairt-pheacaidh,  agus  chuir  Aaron 
lagus  a  mhic  an  làmhan  alr  ceann  an 
tairbh  air  son  na  h-ìobairt-pheacaidh.  ^ 

1 5  Ag-us  marbh  se  e  ;  agus  ghabh  Maois 
an  fhuil,  agus  chuir  e  i  air  adhaircibh  na 
h-altarach  mu'n  cuairt  le  'mheur,  agus 
g-hlan  e  'n  altalr ;  agus  dhòirt  e  'n  fhud 
alg  bun  na  h-altarach,  agus  naomhaich  e 
i,  a  dheanamh  rèite  oirre.  ^  ^ 

16  Agus  ghabh  e  'n  ìgh  uile  a  hha  au'  a 
mhionach,  agus  an  scairt  os  ceannix^w 
àinean,  agus  an  dà  àra,  agus  an  ìgh; 
agus  loisg  Maols  iad  air  an  altan\ 

17  Ach  an  tarbh  agus  a  sheice,  agus 
'fheoil,  agus  'aolach^  loisg  e  le  teine  an 
taobh  a  muigh  do'n  champ,  mar  a  dh  aithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

18  Agus  thug  e  leis  an  relthe  air  son  na 
h-ìobairt-loisgte  ;  agus  chuir  Aaron  agus 
a  mhlc  an  làmhan  ah-  ceann  an  reithe. 

19  Agus  mharbh  se  e;  agus  chrath 
Maois  an  fhuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

20  Agus  ghearr  e  'n  reithe  'na  mhiribh; 
agus  loisgMaois  an  ceann,  agus  na  mu'ean, 
agus  an  t-sailL 

21  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na 
«osan  ann  an  uisge ;  agus  loisg  Maois  an 
reithe  uile  air  an  akair :  ò'ìobairt-loisgte 
e,  chum  fàile  chìibhraidh :  tabhartas  an- 
a  tholrt  suas  le  telne  do'n  Tighearn,  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois.  ^ 

22  Agus  thug  e  leis  an  relthe  ede,  reithe 
a'  choisreagaidh:  agus  chuir  Aaron  agus 
a  mhic  an  làmhan  air  ceann  an  reithe.  ^ 

23  Agus  mharbh  se  e;  agus  ghabh  Maois 
euid  d'a  fhull,  agus  chulr  e  i  air  barr 
chiaise  deise  Aaroin,  agus  air  ordaig  a 
làimhe  deise,agusairordaIga  choise  deise. 

24  Agus  thug  e  leis  mlc  Aaroin,  agus 
chuir  Maois  cidd  do'n  fhuil  air  bàrr  an 
chiaise  deise,  agus  air  ordalg  an  làimhe 
deise,  agus  air  ordaig  an  coise  deise  : 
agus  chrath  Maols  an  fhuil  air  an  altair 
imi'n  cuairt. 

25  Agus  ghabh  e  'n  t-saill,  agus  an 
t-earball,  agus  an  ìgh  uile  a  bha  air  a 
mhlonach,  agus  an  scairt  os  ceann  nan 
àinean,  agus  an  dà  àra^  agus  an  ìgh,  agus 


an  shnnean  deas. 

26  Agus  à  bascald  an  arain  nco-ghoirt- 
Ichte,  a  hha  an  làthalr  an  Tlghcarna, 
ghabh  e  aon  bhreacag  neo-gholrtu  hte, 
agus  aon  bhreacag  do  aran  le  h-oladh, 
agus  aon  dearnagan^  agus  chuir  e  iad  alr 
an  t-salU,  agus  air  an  t-sllnnean  deas: 

27  Agus  chulr  e  'n  t-iomlan  air  làmhan 
Aaroin,  agus  air  làmhan  a  chuld  mac^ 
agus  hiaisg  e  iad  mar  thabhartas-hialsgte 
an  làthair  an  Tighearn. 

28  Agus  ghabh  Maois  iad  bhàrr  an  lamh, 
agus  lolsg  e  iad  air  an  altair  os  ceann  na 
h-ìobairt-loisgte ;  hu  tabhartas-coisreag 
aidh  iad  a  chum  fàile  chubhraidh ;  tabhart- 
as  alr  a  thoirt  suas  le  teine  do'nTIghearn. 

29  Agus  ghabh  Maols  an  t-uchd,  agus 
hialsg  se  e  mar  thabhartas-hialsgte  an 
làthair  an  Tighearna :  b'e  ciilbhrlonn 
Mhaois  e  do  relthe  a'  choisreagaldh ;  mar 
a  dh'àlthn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

30  Agus  ghabh  Maols  cuid  do'n  oladh- 
ungaldh,  agus  do'n  fhuil  a  hha  alr  aii 
altair,  agus  chrath  e  alr  Aaron  i;  air 
'eudach,  agus  air  a  mhic,  agus  air  eudach 
a  mhac  maille  rls  :  agus  naomhalch  e 
Aaron,  agus  'eudach,  agus  a  mhic,  agus 
eudacli  a  mhac  maiUe  rls. 

31  Agus  thubhalrt  Maols  ri  li-Aaron,  a 
gus  r'a  mhic,BruIchibh  an  fheoll  aìg  dorus 
pàiUIuin  a'  choimhthionall,  agus  ann  an 
sin  ithiljh  i  leis  an  aran  a  ta  ann  am^bas- 
cald  a'  cholsreagaldh'',  mar  a  dh'àithii 
mise,  ag  radh,  Ithldh  Aaron  agus  a  mhic  i. 

32  Agus  an  nl  sin  a  dh'fhàgar  do'n  fheoU 
agus  do'n  aran,  lolsgldh  slbh  le  telne. 

33  Agus  alr  dorus  pàiUiuIn  a'  cholmh- 
thlonall  cha  tèid  slbh  a  mach  rè  sheachd 
làlthean,  gus  am  bi  làithean  bhur  cois- 
reagaidh  air  an  crìochnachadiy :  oir  rè 
sheachd  làithean  coisrigldh  e  slbh.  ^ 

34  Mar  a  rinn  e  'n  dlugh,  mar  sin  dh' 
àlthn  an  Tlghearna  bhi  deanta,  a  dhean 
amh  rèlte  air  bhur  son.  ^      .     ,  . 

35  Uime  sin,  alg  doruspàilUuin  a'  cholmh- 
thionail  fimaldh  sibh  a  là  agus  a  dh'ojdh- 
che,rè  sheachd  làlthean,  agus  colmhldldh^ 
sibh  freasdar^  an  Tighearna,  chum  nach 
falgh  sibh  bàs  :  oir  is  ann  mar  sin  a  thug- 
adh  àlthne  dhomhsa. 

36  Agus  rinn  Aaron  agus  a  mhic  na 
h-uile  nithe  a  dh'àithn  an  Tlghearna  le 
làimh  Mhaois. 

CAIB.  IX. 

1,  8  lohairt ■pììeacaìdh  agus  ìohairt-loisgte  Aaroin 
air  a  shonfèin,  agus  air  son  an  t-sliiaigh.  23  An 
sluagh  air  am  beannochadh.  _  24  Thùinig  feine 
mach  o'n  Tighearn  air  an  allair. 

AGUS  alr   an  ochdamh   là  ghairm 
Maois  air  Aaron  agus  alr  a  mhic,  agus 


1  an  dà  chuid.  ^  'imieir,  a  ghaorr. 

3  air  ordagaibh  an  làmha  deasa,  agus  air  ordagaihh 
an  cosa  deasa.  *  an  dà  àrainn. 

5  abhlan  ;  wafer.  Sasg.     ^  air  làmhan  a  mhac. 
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7  nan  nithe  coisrigte.  ^  gùs  an  là  anns  an- 

crìochnaich  làitJtean  hhur  coisreagaidh.  Eabh. 
9  pleidhìdh  ^°  cùram,  ordngh. 


air  seanairlbli  Israell ; 

2  As'iis  thiibhalrt  e  rl  h-Aaroii,  Gabh 
dhuit  teui  kiog-li  òg- chiim  ìobart-pheacaiàh, 
ag-us  reithe  chuui  ìobairt-loìsg-te,^  g'un 
g-haoid,  ag-us  thoir  seachad  iad  an  làthair 
an  Tig-hearn. 

3  Ag-us  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,_ag 
ràdh^liabhaibh-se  nieanndona  gabhraibh 
chuni  ìobairt-pheacaidh ;  ag-uslaogh,  ag-us 
uan,  le  cheile  Ao  n  cheud  bhhadhna^  g:un 
g-haoid,  a  chuni  ìobairt-loisgte  ; 

4  Mar  an  ceudna  tarbh  agus  relthe,  mar 
thabhartasan-slth,  a  chum  an  ìobradh  an 
làthair  an  Tighearn;  ag-us  tabhartas-bìdh 
measg-ta  le  h-oladh:  oir  an  diugh  foill- 
sichldh  an  Tighearn  e  fèin  dhuibh. 

5  Ag-us  thug'  iad  aii  ni  siìi  a  dh'àithn 
Maois  gu  l)euhiobh  pàilhuin  a'  choimh- 
thionall :  agus  thàlnig  an  coimhthlonal 
iiile  am  fagus,  agus  sheas  iad  an  h\thair 
an  Tighearn. 

6  Ag-us  thubhairt  Maols,  Is  e  so  an  nì  a 
dh'àitlinanTig-hearna  g-u'n  deanadh  sibh: 
ag:us  foillsichear  glòir  an  Tighearna 
dhulbh. 

7  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Imich  a  dh'ionnsuldh  na  h-altarach,  ag-us 
ìobair  t'ìobairt-pheacaldh,  agus  t'ìobairt- 
loisgte,  ag-us  dean  rèlte  air  do  shon  fèin, 
agus  alr  son  an  t-sìuaigh:  agus  thoir  suas 
tabhartas  an  t-shialg-h,  agus  deanrèlte  air 
an  son,  mar  a  dh'àithn  an  Tig-hearna.  ^ 

8  Chaidh  Aaron  uime  sln  a  dh'ionnsuidb 
na  h-altarach,  agus  mharbh  e  laogh  pa 
h-ìobalrt-pheacaidh,  a  hha  air  a  shon  fèin. 

9  Agus  thug"  mic  Aaroin  "    ^'  "'^ 


ionnsuidh;  agus  thum^  e  a  rnheur  san 
fhuil,  ag-us  chuir  e  air  adhairclbh  na 
h-altarach  i,  agus  dhòirt  e  mach  an  fhuil 
aig"  bun  na  h-altarach. 

10  Ach  an  t-saill  ag-us  na  h-airnean,  agus 
an  scairt  os  ceann  àmean  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  loisg  e  air  an  altair,  mar 
dh'àithn  an  Tig-hearna  do  Mhaois. 

1 1  Ag-us  an  f heoll  agus  an  t-seice  loisg  e 
le  teine,  an  taobh  a  muig-h  do'n  champ. 

12  Ag-us  mharbh  e  'n  ìobalrt-loisgte 
agus  thug"  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a  lonn- 
suidh,  agus  chrath  e  i  air  an  altair  mu'n 
cuairt. 

13  Agus  thug  lad  an  ìobairt-lolsgte  d'a 
lonnsuidh,  maille  r'a  mìribh,  ag;us  an 
ceann  ;  ag-us  loisg  e  iad  alr  an  altair. 

14  Agus  nigh  e  am  mionach  ag-us  na 
cosan,  ag-us  loisg  emcZair  anìobairt-lolsgte 
air  an  altalr. 

1 5  Ag-us  thug  e lels  tabhartas  an  t-skialgh, 
agus  g-habh  e  meann  na  h-ìobajrt-pheac 
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1  16  Agus  thug:  e  leis  an  ìobairt-loisgte, 
agus  dh'ìobair  e  i  do  rèir  a'  ghnàtha^^ 

17  Ag-us  thug  e  lels  an  tabhartas-bidh, 
ag-us  Uon  e  a  dhorn  as,  a^us  loisg  e  air  an 
altair  e,  a  thuiUeadh  air  ìobairt-loisgte  na 
maldne. 

18  Mharbh  e  mar  an  ceudna  an  tarbh, 
agus  an  reithe,  mar  ìobalrt  nan  tabhart- 
asan-sìth,  a  hha  air  son  an  t-slualg-h;  agus 
thug  mlc  Aaroln  d'a  ionnsuidh  an  fhud, 
ag-us  chrath  e  i  air  an  altaìr  mu'n  cuairt. 

19  Ag-us  saiU  an  tairbh,  agus  earball  an 
relthe,  ag-us  an  nì  sin  a  ta  còmhdachadh 
a  mhionaichy  agus  na  h-airnean,  agus  an 
scairt  os  ceann  nan  àinean. 

20  Agus  chuir  iad  an  t-saiU  air  na 
h-uchdaibh,  agus  loisg:  e  'n  t-saiU  air  an 
aUair. 

21  Ag-us  na  h-uchdan  agus  an  shnnean 
deas  kiaisg  Aaron  mar  thabhartas-kiaisgte 
an  Làtkair  an  Tighearna,  mar  a  dh'aithn 
Maois. 

22  Agus  tho^  Aaron  suas  a  lamha  chum 
an  t-skiaigk,  agus  bkeannaich  eiad;  agus 
thàinig  e  nuas  oìobradh  na  k-ìobairt-pkeac- 
aidk,  agus  na  k-ìobairt-loisgte,  agus  nan 
ìobairtean-sìtk. 

23  Agus  ckaidk  Maois  agus  Aaron  a 
steack  do  pkàiUIun  a'  ckoimktkàonail, 
agus  tkàlnig-  iad  a  mack,  agus  bkeannaick 
iad  an  skiagk :  agus  dk'fkoiUsickeadh 
g-lòir  an  Tig-kearna  do'n  t-skiagk  uile.  _ 

24  Ag-us  tkàinig  teine  a  mack  o  latkair 
an  Tig-kearn,  agus  loisg  e  air  an  altair  an 
ìobairt-lolsgte,  agusant-saiU:  agusckunn- 
aic  an  skiagk  uile  f,  agus  rinn  lad  gair, 
agus  tkuit  iad  air  an  agkaidk. 


fhull  d'a 


idk^ 


hha  air  son  an  t-skialg-k,  agus 


mkarbk  se  e,  ag-us  tkug-  e  suas  e  air  son 
peacaidk,  mar  a'  ckeud  ìobairt. 


CAIB.  X. 

1  Nadah  agus  Ahihu  alr  an  losgadh.  8  Fton  air  a 
thoirmeasg  do  na  sagairt,  an  uair  a  rachadh  lad  a 
iteach  do  bhùth  a'  choimhthionail,  Sfc. 

AGUS  g-kabk  Nadab  ag:us  Ablku,  mic 
Aaroln,  gack  fear  diubk  a  tkìiiseir^, 
agus  ckuir  iad  telne  ann,  agus  ckulr  lad 
tìiis  air,  ag-us  tkug  iad  suas  am  fìanuls  an 
Tigkearna  teine  coimkeack,  nack  d'àitkn 
e  dkoibk.  ^ 

2  Agus  ckaidk  teine  mack  o  kitkair  an 
Tig-kearn,  agus  lolsg*  e  suas^  iad,  agus 
fkuair  iad  bàs  an  làtkair  an  Tigkearn. 

3  An  sin  tkubkairt  Maois  ri  k-Aaron, 

e  so  an  ni  a  labkair  an  Tigkearn,  ag:  radk, 
Annta-san  a  tklg-  am  fagus  dkomk  naomk- 
aickear  mise,  ag:us  an  làtkair  ant-sluaigk 
uile  glòraickear  mi.  Agusdk'fkan  Aarou 
'na  tkosd.  .   ,  r-  i 

4  Agus  g-kairm  Maols  air  Misael  ag:us 
air  Elsapkan,  mic  Udsieil,  bràtkar  atkar 
Aaroin,  a^^us  tkubkairt  e  rlu,  Tkigibk  am 
fagus,  g-iùìalnibk  bkur  bràitkrean  o  tkian- 


hUadlma  dKaois.  -  ihom,  hhog. 

3  o'  ghahhar  a  bha  'na  h-ìohairt-pheacaidh. 
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4  a  reir  an  ordingh,  mar  hn  chb'ir. 

6  a  shoitheach-iùisc.       ^  dh'ilh  e  suas.  Eablu 
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nis  an  tonaid nsiOimh  a  mach  as  a  champ. 

5  Affiis  chaidh  iad  am  fagiis,  agus  ghiul- 
ain  iad  'nan  còtaichìbh  iad  a  mach  as  a 
champ,  mar  a  thubhairt  Maois. 

6  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  a|us 
ri  h-Eleasar,  a.?usri  h-Itamar,  a  mhic,  iN  a 
rliisgibh  bhur  cinn,  agus  na  reubaibh  bliur 
n-eudach,  air  eagal  gu  m  faigh  sibh  bas 
ag-us  air  eag:al  gu'ntig  fear^  air  an  t-shiagh 
uile  •  ach  deanadh  bhur  braithre,  tigh  Is- 
raeil  uile,  tuireadh^  air  son  an  losgaidh  a 
ks  an  Ti^hearn.  ,    .  j 

7  Agus  cha  tèid  sibh  a  mach  air  dorus 
pàilhuin  a  choimhthionail,  air  eagal  gu  rn 
faiffh  sibh  bàs:  oir  a  ^«  oladh-ungaidh 
an  Tighearn  oirbh.  Agus  rinn  lad  a  reir 
focail  Mhaois.  . ,  . 

8  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  h-Aaron, 

aff  ràdh,  ,     .  t  2  xi, 

9  Na  h-òl  fìon  no  deoch  laidir^  thu  fein, 
no  do  mhlc  maiUe  riut,  an  uair  a  theid  sibh 
a  steach  do  phàilliun  a'  choimhthionail, 
air  eagal  gu'm  faig:h  sibh  bas:  bithicUi  e 
'na  reachd  bith-bhuan  air  feadh  bhur 
g-inealacha.  .    .i  1  i 

10  Agus  a  chum  gu'n  cuir  sibh  eadar- 
dhealachadh  eadar  naomha  ag^us  mi 
naomha,  agus  eadar  neòghlan  ag^us  g|^an 

11  Agus  a  chum  ^u'n  teagais^  sibh  do 
chloinn  Israeil  na  h-ordui^hean  uile  a 
labhair  an  Ti^hearna  riu  le  laimh  Mhaois 

12  Ag:us  labhair  Maois  ri  h-Aaron,  a^us 
ri  h-Eleasar,  agus  ri  h-Itamar,  a  mhic  a 
dh'fhan  beò,  Gabhaibh  an  tabhartas-bidh 
a  dh'fhàgadh  do  thabhartasaibh  an  1  igii- 
earn  air  an  toirt  suas  le  teine,  agus  ithibh 
e  gun  ghoirteachadh  làimh  ris  an  altair; 
oir  a  ta  e  ro  naomha.  ^ 

13  Affus  ithidh  sìbh  e  san  lonad  naomh 
a  chionn  gur  e  do  dhlig:he      agus  dlig-he 
do  mhac,  do  thabhartasaibh  an  Tighearn 
air  an  toirt  suas  le  teine :  oir  is  ann  mar 
sin  a  dh'àithneadh  dhomhsa. 

14  Agus  an  t-uchd  luaisgte  ag:us  an 
slinnean  togta  ithidh  sibh  ann  an  lonad 
g'lan;  thu  fèin,  agrus  do  mhic,  agus  do 
niffheana  mailìe  riut :  oir  is  lad  do  dhhg-he 
iad,  agus  dli^he  do  mhac,  a  thug:adh 
dhoibh  à  ìobairtibh  tabhartasan-sith 
chloinn  Israeil. 

15  An  slinnean  togta,  agus  an  t-iichcl 
ìuaisgte,  maille  ris  na  tabhartasaibh  air 
an  toirt  suas  le  teine  do'n  t-saill,  bheir  lad 
leo  gus  a  iuasg  adh  mar  thabhartas-  Waisg-te 
anlàthair  anTi^hearn;  agus  is  leats  e, 
agus  le  d'  mhic  maiUe  riut,  le  reachd 
bith-bhuan,  mar  a  dh'àithn  an  Tig^hearn. 

16  Ag-us  dh'iarr  Maois  gu  dichiollach 
meannnah-ìobairt-pheacaidh,agus,feuch, 
lolsgeadh  e:  agus  bha  fearg  aige  ri 


h-Eloasar  agus  ri  h-Itamar,  mic  Aaroio, 
a  dh'fhàgadh  òed,  ag  ràdh,  .  ,   .  , 

17  C'ar  son  nach  d'ith  sibli  an  lobairt- 
pheacaidh  san  lonad  naomh,  do  bhrlgh  pi 
bheil  i  ro  naomh,  agus  thug-  Bia  dhinbh 
a  g-hiìilan  aingidheachd  a'  choimhthionai}, 
a  dheanamh  rèite  alr  an  son  am  hanuis 
an  Tierhearn?  „     ^        ^  , 

18  Feuch,  cha  d'thugadh  a  fml  a  steach 
an  taobh  a  stig:h  do'n  ionad  naomh  :  bu 
chòlr  dhulbh  gu  deimhln  a  h-itheadh  san 
ionad  naomh,  mar  a  dh'àithn  mise.  ^ 

19  Agus  thubhalrt  Aaron  ri  Maois, 
Feuch,  an  diugh  thug-  iad  suas  an  lobantr 
3heacaidh,  agus  an  ìobairt-loisg-te,  an 
làthalr  an  Tlghearn;  agus  thachan-  aa 
lelthldean  sin  do  nithibh  dhomhsa ;  agus 
nam  blthlnn  air  itheadh  na  h-iobairt- 
pheacaldh  an  dlug^h,  an  g:abhta  rithe  an 

àthalr  an  Tig-hearn  ?  .  . 

20  Ag:us  anuair  a  chuala  Maoissi??,  bha 
!  tolllchte. 

CAIB.  XI. 

,  4  Mu  bheathalcìdhh  glan,    13  agus  mu  hhealh- 
aìchihh  ncòghlan. 


1  carAdh.        ^  làdaìr. 
4  chòìr.         *  crodhan. 
nan  iongan.  Eabh. 

8  a  chionn  gu'n  cnàvih  e 
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3  siàtuis,  àìtheantan. 
6  a  sgoiUeas  sgoltadh 
I  chagnas.  Eir. 
a'  chìr,  ach  nach  roìnn 


AGUS  labhalr  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
agus  rl  h-Aaron,  ag  ràdh  riu,  ^ 

2  Labhraibh  ri  cloinn  Israeil,  ag  radh, 
Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh  itheas  sibli 
do  na  h-ulle  alnmhidhibh  a  ta  mv  an  tal- 

amh.  .  , 

3  Gach  aon  a  roinneas  an  long^a  ,  ag'us 
a  sgoiUeas  an  ladhar^  ag^us  a  chnamhas 
a'  chìr,  am  measg-  nan  ainmhidh,sni  ithidii 

^^ì\ch  iad  so  cha'n  ith  sibh,  dhlubhsaii 
a  chnàmhasa'chir,  no  dhlubhsan  a  romn- 
eas  an  ionga:  7nar  an  càmhal,  a  chiomi 
g:ed  a  chnàmh  e  a'  chìr,  nach  romn  e  an 
ionga^ ;  neòghlan  tha  e  dhulbh.  ^ 

5  Agus  an  colnean,  a  chionn  g-ed  a  chnamk 
e  a'  chìr,  nach  rolnn  e  an  iong-a;  neoghlan 
tha  e  dhulbh. 

6  Ag:us  a  mhaigheach^  a  chionn  g-ed  a 
chnàmh  i  a'  ch\r,  nach  rolnn  1  an  longa ; 
neòghlan  tha  I  dhuibh. 

7  Agus  a'  mhuc,  a  chlonn  ged  a  romn  i 
an  Iong:a,  agus  ged  a  sg'ollt  1  an  ladhar, 
g-Idheadh  nach  cnàmh  •  a  chir;  neoghlan 
tha  i  dhuibh. 

8  D'am  feoil  cha'n  ith  sibh,  agus  r  an 
calrbh'°  cha  bhean  sibh ;  neòghlan  tha  lad 

dhulbh.  „  .  ,  ,  -1 

9  lad  so  ithldh  sibh,  dhmbhsanuile  a  jf^ 
snah-uisgeachaibh  :  gach  ni  air  am  bhed 
Itean^^  agus  lannananns  nah-uisg-eachaibh, 
anns  na  cuantaibh'",  agus  anns  na  h-aimh- 
nlchlbh,  iad  sin  ithldh  slbh.  ^ 

10  Agus  gach  ni  air  nach  ed  itean  no 
lannan  anns  na  cuantalbh,  ag:us  anns^na 

e  "nlonga^         ^  «'  mhoigheach,  an  gearr-fhiadh, 

10  closach,  conablach,  corp  marhh. 

11  sglathan;  eiteach.  Eir.  ^^Jairgibh. 
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h-ainìhnichil)h,do8:acli  m  ag-hliiaiseas  siia 
h-uisgcachaibh,  ag-us  do  g-ach  ni  beò',  a  ta 
sna  h-uìsg-eachail3h;  'nan  gvàineileachd 
èz7/nV//i  iad  dhuibh : 

11  Eadlion'nan  g-n\ineileachdbithidh  iad 
dhuibh :  d'ani  feoil  cha'n  ithsibh,  agus  d'an 
cairbh  g-abhaidh  sibh  g^ràin. 

12  Gach  ?ìi  air  nach  'eil  itean  no  lannan 
anns  na  h-uisg-cachaibh,'na  g-hràineileachd 
hUhidli  sln  dììuibh. 

13  Ag-ns  dhiubh  so  g:abhaidh  sibh  gram 
ani  measg-  nan  eun"- ;  cha'n  ithear  iad,  'nan 
gTàineiknichd  tìia  iad:  an  iolair^  agus  an 
cnainili-bhristeach^  agus  an  iolair-uisg-e^ 

14  Ag-us  am  fang'^  agus  an  clamhan'  a 
rèir  a  g-hnè ; 

15  Gach  fitheach  a  rèir  a  g-hnè  ; 

16  Ag-us  a'  chailleach-oidliche^  agus  an 
t-seabha^-oidhche^  agus  a' ^chuach^^ 
ag:us  an  t-seabhag:"  a  rèir  a  gnè, 

17  Agus  a'  chaiUeach-oidhche  bheag'^-, 
agusanscarbh'^  agus  a'  chailleach-oidh- 
che  mhòr 

18  Ag-us  an  eala^^  agus  am  pelican,  agus 
an  iolair-fhionn^^ 

19  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
g-hlas^'^  a  rèir  a  g-nè,  agus  an  t-adharcan- 
luachrach'^  a^is  an  ialtag-. 

20  Bithidh  g-achni  snàig-each  a  dh'iteal- 
aìcheas^^  agus  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosan,  'na  ghràineileachd  dhuibh. 

21  Achiad  so  feudaidh  sibh  itheadh,  do 
gach  ni  snài^each"^  adh'itealaicheas^ag*?/^ 
a  dh'imicheas  air  cheithir  chosan,  aig-  am 
bheil  luirg-nean  os  ceann  a  throidhean'^S  gu 
"Ìeum  leo  air  an  talamh. 

22  Eadhon  iad  so  dhiubh  feudaidh  sibh 
itheadh :  an  locust  a  rèir  a  g-hnè,  agus  an 
locust  maol  a  rèir  a  g-lmè,  ag:us  an  daoP^  a 
rèirag-hnèjagusanleumnach  uaine"-^  arèir 
a  g-hnè.  ^ 

23  Acli  hithldh  gach  ni  eile  snaigeach  a 
dh'itealaicheas,a)g  ambheil  ceithir  chosan, 
'na  gràineileachd  dhuibh. 

24  Ag-us  air  an  son  sìnbithidh  sibh  neò- 
fthlan :  gach  neach  a  bheanas  r'an  cairbh, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasg:ar.^ 

25  Ag-us  ge  b'e  air  bith  a  g-hndanieas  a 
hheag  d'an  cairbh,  nig-hidh  e  'eudach,  agus 
bithidh  e  neòg-hlan  g*u  feas^ar. 

26  Bithidh  cairhh  g:ach  ainmhidh  a 
roinneas  an  ionga,  ag-us  nach  sgoilt  an 
ladhar,  agusnach  cnàmha'  chh%  neog-hlan 
dhuibh:  g-ach  neach  a  bheanas  riu,  bith- 

^  anam  leò.  Eabh.        ^  eimlalth.        ^  amfìreun. 
4  iolairmhòrnamara;  ossifrage.  Sasg.  peres.  Eabh. 
an  t-iasgair  cairneach  ;  ghadsniah.  Eabh. 
preachan  imrneach,  preachan  criosach.  Eir.  vul- 
ìure.  Sasg.  doah.  Eabh.    '  hite.  Sasg.  aìah.  Eabh. 
■  0  a'  chomhachag.  ^  tachmas.  Eabh. 

30  a'  chuthag;  shachaph.  Eabh.  "  an  t-scobhag. 
12  coos.  Eabh.  shalach.  Eabh. 

H  ianshuph.  Eabh.  15  tinshemeth.  Eabh.  '6  tohir- 
i  thimchioUach ;  gier-eagle.  Sasg.  racham^ 


idh  e  neòg'hlan. 

27  Agus  g-e  b'e  air  bith  a  dh'imicheas 
air  a  mhàgaibh,  am  measg  nan  uile 
bheathaichean  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosan,  bithidh  e  neòghlan  dhuibh;  _gach 
neach  a  bheanas  r'an  cairbh  bithidh  e 
neòg-hlan  g-u  feasg-ar.^ 

28  Ag-us  esan  g-hiùlaineas  an  cairbh, 
nighìdh  e  'eudach,  agiis  bithidh  e  neòghlan 
g-u  feasgar  ;  neòg-hlan  tha  iad  dhuibh.^ 

29  Ag'us  hithidh  iad  so  neòghlan  dhuibh 
am  measg  nan  nithe  snàig-each  a  shnàig-eas 
air  an  talamh  :  an  neas'^\  agus^  an  luch, 
agus  an  crocodeil"^^  a  rèir  a  g-hnè, 

30  Agus  amfiread'^^  agus  ancameleon*^ 
ag-us  an  dearc-luachrach-^,  agus  ant-seilch. 
eag--^  agus  am  famh^°. 

31  Tha  iad  sin  neòg-hlan  dhuibh  'nam 
measg--san  uile  a  shnàigeas :  gach  neach  a 
bheanas  riu,  'nuair  a  bhios  iad  marbh,  bith- 
idh  e  neòghlan  g-u  feasgar. 

32  Agus  g-ach  ni  air  an  tuit  a  h-aon  diubh, 
'nuair  a  bhios  e  marbh,bithidheneòghlan; 
co  dhiubh  is  soitheach  fiodha  sam  bith  e, 
no  eudach,  no  croicionn,  no  sac :  feumaidh 
gach  soitheach  anns  an  deanar  obair  sam 
bith,  a  bhi  air  a  chur  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  neòghlan  g:u  feasgar;  an  sin 
bithidh  e  g-lan. 

33  Agus  a  thaohh  gach  soithich  creadha, 
anns  an  tuit  a  h-aon  diubh,  bithidh  g:ach  ni 
a  ta  ann  neòghlan;  agus  brisidh  sibh  e. 

34  Do  g-ach  uile  bhiadh  a  dh'ithear,  bith- 
ìàham  hiadh  sin  air  antiguisge,neòghlan. 
ag:us  bithidh  gach  deoch  a  dh'òlar  ann  an 
soitheach  sam  bith,  neòghlan. 

35  Agus  bithidh  gach  iii  air  an  tuit  a 
hheag  d'an  cairbh,  neòg:hlan;  ma^s  anih- 
uinn  e,  no  coireacha^'^  brisear  sìos  iad: 
neò^hlan  tha  iad,  agus  neòg'hlan  bithidh 
iad  dhuibh. 

36  Gidheadh  bithidh  fuaran  no  tobar-^' 
anns  am  hi  pailteas  uisge,  g-lan :  ach  bith- 
idh  an  ni  sin  a  bheanas  r'an  cairbh, 
neòg-hlan. 

37  Ag-us  ma  thuiteas  a  hheag  d'an  cairbh 
air  sìol-cuir  sam  bith,  a  bhios  r'a  chm*, 
bithidh  e  glan. 

38  Ach  ma  chuirear  uisge  sam  hith  air 
an  t-slol,  agus  gu'n  tuit  a  bheag  d'an 
cairbh  air,  neòghlan  hithidh  e  dhuibh. 

39  Ag-us  ma  bhàsaicheas  ainmhidh  sani 
bith  d'am  feud  sibh  itheadh,  bithidh  esan  a 
bheanas  r'a  chairbh  neòg:hlan  g-u  feasgar. 


Eabh. 


2'  a  chiirr 


anaph. 
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Eabh. 


18  upupa  :  ducipath.  Eabh. 
10  gach  c'reutair  sgiathach  a  ghluaiscas. 
20  snàigheach.  Eir.  throighean,  spàgan. 

2-^  salegham.  Eabh.  amjìonnanfcoir ; 

chagab.  Eabh.  an7}as,an  easog ;  cholcd.  Eabh. 
■^^inlebhcist  an  fhàmich;  land-crocodilc.  Sasg. 
tzab.  Eabh.  "-^ferrct.  Sasg.  anakah.  Eabh. 

■^■!  coach.  Eahh.  Jciaah.  Eahh. 

2i>  chomet.  Eabh.  Hnshamcth.  Eabh. 

31  àitean  air  son  phoìtcan  no  phrcisean.  ttob 
slocìid. 
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40  Agiis  esan  a  dh'itheas  d'a  chairbh, 
nig-hidh  e  'eudach,  agusbithidhe  neòghhn 
g-u  feasgar :  esan  mar  an  ceudna  aghiùlain- 
eas  a'  chairbh,  nighidh  e  'eudach,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

41  Agus  hithidh  gach  ni  snàigeach  a 
shnàigeas  air  an  talamh,  'na  ghràineil- 
eachd :  cha'n  ithear  e. 

42  Gach  ni  a  dh'imicheas  alr  a'  bhromn, 
agus  gach  ni  a  dh'imicheas  air  cheithlr 
chosaiu  no  ge  b'e  air  bith  alg  am  bhed 
tuilleadh  chosan  am  measgnan  uile  nithe 
snàigeachashnàlgeasalrantalanih;  cha  n 
ith  sibh  iad,  olr  is  gràlneileachd  iad. 

43  Cha  dean  slbh  sibh  fein  gràlneil  le  m 
snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas,  cha  mhò 
ni  sibh  sibh  fèln  neòghlan  leo,  air  chor  is 
gu'n  truaillear  sibh  leo. 

44  Oir  is  mise  an  Tlghearna  bhur  Dia : 
naomhalchidh  sibh  alr  an  aobhar  sln  sibh 
fèin,  agus  bithidh  slbh  naomha ;  olr  a  ta 
mlse  naomha:  agus  cha  trualU  slbh  slbh 
fèin'  le  ni  snàigeach  sam  blth  a  shnaigeas 
air  an  talamh. 

45  Oir  is  mlse  an  Tighearn  a  thug  sibhse 
a  mach  à  tìr  na  h-EIphit,  gu  bhi  am  Dhla 
agaibh  ;  blthldh  sibhse  uime  sin  naomha, 
olr  a  ta  mlse  naomha. 

46  Is  e  so  lagh  nan  alnmhidh,  agus  nan 
eunlaith,  agus  gach  dìiir^  bheò  aghhialseas 
anns  na  h-uisgeachalbh,  agus  gach  dull  a 
shnàigeas  alr  an  talamh  : 

47  A chur  dealachaidh  eadar  an  neoghlan 
agus  an  glan,  agus  eadar  am  beathach  a 
dh'fheudar  itheadh,  a^us  am  beathach 
nach  feudar  itheadh. 

CAIB.  XII. 

1  Neògliloine  hhan  an  dèigh  hreith  cloinne,  6  agus 
an  ìobairtean. 

^GQS  labhair  an  Tighearna  ri  Maols, 


^  JL  ag  ràdh, 

2  Labhalr  ri  cloinn  Israeil,  ag  radh,  Ma 
dh'fhàsas  bean  torrach,  agus  gu'm  beir  i 
mac,  an  sln  blthidh  i  neòghlan  seachd  laith- 
ean ;  a  rèlr  làlthean  a  dealachaidh  air  son 
a  h-anmhuinneachd^  blthidh  I  neòghlan. 

3  Agus  air  an  ochdamh  là  timchioll- 
ghearrar  feoil  a  roimh-chroiclnn. 

4  Agus  fanaidh  i  an  sln  trl  làithe  deug  'ar 
f hlchead ann  am  fuil  a  glanaldh :  chabheaii 
i  ri  ni  naomha  sam  bith,  agus  cha  tlg  i 
steach  do'n  ionad  naomha,  gus  an  coimh- 
honar  làithean  a  glanaldh. 

5  Ach  ma  bhelreas  i  leanabhnlghlnn,  an 
sinblthldh  i  neòghlandà  sheachduln,  mar 
'nadealachadh:  agusfanaidhi  ann  amfull 
a  glanaidh  trl  fichead  ag-us  sè  làlthean. 

6  Agus  an  ualra  choimhhonar  làlthean  a 
^lanaldh  air  son  mic,  no  aìr  son  nlghinn, 
bheir  i  uan  do'n  cheud  bhhadhna  chum 
ìobairt-loisgte,  agiis  cohiman  òg,  no  eu7i 


turtulr  chum  ìobalrt-pheacaldh,  gu  doms 
pàllhuin  a'  cholmhthlonall,  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sagalrt :  ,  . 

7  Agus  bheir  e  seachad  e  an  hithair  an 
Tlghearn,  agus  ni  e  rèite  air  a  son,  agus 
glanar  i  o  ruith^  a  fola,  Is  e  so  an  lagh  alr 
a  son-sa  a  bheireas  mac  no  nlgliean. 

8  Agus  mur  urrainn  i  uan  a  thoirt  leatha,, 
an  sln  bhelr  i  leatha  dà  thurtur,  no  dà  cho- 
himan  òg;  fear  dhiubh  chum  ìobalrt- 
lolsgte,  agus  am  fear  eile  chum  ìobalrt 
pheacaldh  ;  agus  ni  an  sagart  rèlte  air  a 
son,  agus  blthidh  i  glan. 

CAIB.  XIIL 

1  Na  riaghailtean  agiis  na  comharan  leis  anaìthnich 
an  sagart  plàigh  na  luihhre. 

AGUS  labhalr  an  Tighearna  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  'Nuair  a  bhios  alg  duine  ann  an  crol- 
cionn  'fheòla  atadh,  no  guireln^  n.o  ball^ 
soUleir,  agus  gu'm  bi  e  ann  an  crolcionn 
'fheola  cosnihuil  rl  plàlgh  hilbhre ;  an  sni 
bheirear  e  gu  h-Aaron  an  sagart,  no  gu 
h-aon  d'a  mhlc,  na  sagartan.  ^ 

3  Agus  amhalrcidh  an  sagart  air  a  phlajgh 
ann  an  croiclonn  'fheòla ;  agus  an  uair  a 
bhlos  am  fìonnadh  sa'  phlàigh  air  tlonn- 
dadli'  gu  bàn,  agus  a  bhios  a'  phlàigh  r  a 
falcinn  nl's  doimhne  nacrolcionn 'fheola; 
is  plàlgh  hilbhre  a  th'ann :  agus  amhairc- 
idh  an  sagart  air,  agus  gairmldhe^  neo- 
ghlan  e. 

4  Ach  ma  tha  am  ball  sollleir  ann  an 
croiclonn  'fheòla  bàn,  agus  gun  e  bhi  r'a 
fhaiclnn  ni's  doimhne  na  'n  crolclonn,  agus 
gun  'fhlonnadh  bhi  air  tlonndadh  gu  ban; 
an  sin  druldidh  an  sagart  a  stlgh  esaii  air 
am  bheil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

5  Agus  amhaircidh  an  sagart  alr,  air  an 
t-seachdamh  là ;  agus,  feuch,  ma  tha- 
phlàlgh  'na  shealladh  air  stad,  agus  gun 
a'  phlàigh  bhi  sgaoileadh  sa'  chrolclonn; 
an  sln  druldldh  an  sagart  a  stlgh  e  seachd 
làiit'liiGB.ri  ciIg* 

6  Agus  amhaircidh  an  sagart  alr  a  rìs 
alr  an  t-seachdamh  là,  agus,  feuch,  ?na 
hhios  a'  phlàigh  càil-èigin^  dorcha,  agus 
nach  'eil  a'  phlàlgh  air  sgaoileadh  sa' 
chroicionn,  gairmidh  an  sagart  glan  <3 : 
cha'iieil  ann  ach  guireln ;  agus  nighidh  e 
'eudach,  agus  blthidh  e  glan. 

7  Ach  ma  sgaoil  an  gulrem  gu  mor  a 
mach  sa'  chroiclonn,  an  dèigh  dha  bhi  au' 
'fhaiclnn  lels  an  t-sagart  a  chum  a  ghlan- 
aldh ;  chlthear  e  rls  lels  an  t-sagart. 

8  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  ma  tha  'n  gulrein  air  sgaoileadh 
sa'  chrolclonn,  an  sln  galrmklh  an  sagart 
e  neòghlan :  is  hilbhre  a  th'  ann. 

9  An  ualr  a  bhios  phMgh  hilbhre  an- 
duine,  an  sin  bhelrear  e  chum  an  t-sagairt' 


'  hìiur  n-anamanna.  Eabh. 
3  laìgse.         ^  ruidh,  dhòrtadh. 
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2  creutair. 
s  scah. 


6  leus.  '  iompochadh,  atharrachadh,  caochladh 
8  cuirldh  e  '«  cèill.         ^  ni-eigin,  raod-cigiv. 
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10  Affiis  amhaircidh  an  sag-art  air : 
ngiis,  feiich,  ma  tha  atadh  bàii  sa'  chroic- 
ioiiii,  ag-iis  do  thionndaidli  e  am 
fionnadh  g-ii  ^btin,  agiis  gu'm  bheil  feoii 
bhcò  dhearg  san  atadh, 

11  Is  seann  luibhre  a  th'ann,  ann  an 
rroicionn'fheòla ;  agusgairmidhan  sagart 
c  neè)g-hlan,  agus  cha  druid  e  stig-h  e,  oir 
iha  e  neòghUm. 

12  Agus  ma  bhriseas  luibhre  g-u  rnor  a 
mach  sa'  chroicionn,  agus  gu'n  còmh- 
.daicli'  an  luibhre  croicionn  aii  neach  air 
am  hhcil  a'  phlàigh  uile  o  'cheami  gu 
'throidh,  g-e  b'e  ball  air  an  amhairc  an 
sag-art ; 

l'ò  An  sin  bheir  an  sagart  ta  near :  agus, 
feuch,  Qìia  chòmhdaich  an  luibhre  'fheoil 
uile,  gairmìdh  e  esan  glan  air  amhheil  a' 
phlàigh  :  thionndaidheadh  e  uile  gu  bàn ; 
flia  e  glan. 

14  Ach  an  uair  a  bhios  feoil  dhearg:  r'a 
falcinn  air,  bithidh  e  neòghlan. 

15  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  an 
nieoil  dheirg-,  agus  gairmidh  e^  neòghlan 
e  ;  oir  tha  'n  f  heoil  dhearg  neòghlan :  is 
luibhre  a  th'ann. 

16  Ach  ma  thig  an  fheoil  dhearg  air  a 
h-ais  a  rìs,  agus  gu'n  tionndaidhear  gu 
bàn  i,  thig  e  chum  an  t-sagairt, 

1 7  Agus  amhaircidh  an  sagart  air :  agus, 
feuch,  ma  tha  phlàigh  air  tionndadh  g:u 
bàn,  an  sin  gairmidh  an  sagart  esan  glan 
air  am  hheil  a'  phlàigh :  tha  e  glan. 

18  An  fheoil  mar  an  ceudna  anns  an 
robh,  eadhoii  'na  croicionn,  neascaid,  agus 
a  leighiseadh,  ^ , 

19  Agus  aig  am  bheil  ann  an  aite  na 
neascaid  atadh  bàn,  no  ball  soilleir  bàn, 
càileigin  dearg,  nochdar^  do'n  t-sagart  e ; 

20  Agusma  'se  'nuair  a  chi  ansagarte, 
feuch,  gu  bheil  e  r'a  fhaicinn  ni's  doimhne 


ball  bàn  soilleir,  càil-eigm  dearg,  no  bàn ; 
25  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  ma  tha  'm  fìonnadh  anns  a' 


na'n  croicionn,  agus  fhionnadh  air  a 
thionndadh  gu  bàn  ;  gairmidh  an  sagart 
neòghlan  e  :  is  plàigh  luibhre  a  tKann  air 
briseadh  a  mach  anns  an  neascaid. 

21  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  ìiach  'eil  fìonnadh  bàn  air 
bith  ann,  agus  gun  e  ni's  doimhne  na'n 
croicionn,  ach  càiì-eigin  dorcha;  an  sin 
druididh  an  sagart  a  stigh  e  seachdlàith- 
ean. 

22  Agus  ma  tha  e  air  sgaoileadh  a  mach 
gu  mòr  sa'  chroicionn,  an  sin  gairmidhan 
sagart  e  neòghlan ;  is  plàigh  a  th'ann. 

23  Ach  ma  tha'm  ball  soiUeir  air  stad 
'na  àite,  gun  e  air  sgaoileadh,  is  neascaid 
loisgeach  a  th'ann;  agus  g^airmidh  an 
sagart  glan  e. 

24  No  7na  bhios  feoil  air  bith  ann,  aig 
am  bheil  'na  croicionn  losgadh  teth,  agus 
gu'm  bi  anns  aufheoil  bheò  a  ta  losgadh 


bhall  shoilleir  air  tionndadh  gu  bàn,  agus 
e  r'a  f haicinn  ni's  doimhne  na 'n  croicionn ; 
is  luibhre  a  th'ann  air  briseadh  a  mach 
anns  an  losgadh :  uime  sin  gairmidh  an 
sagart  neòghlan  e;  is  plàigh  luibhre  a 
th'ann. 

26  Ach  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fionnadh  bàn  air 
bith  air  a'  bhall  shoilleir,  agus  mch  'eil  e 
ni's  doimhne  na'n  croicionn  eile,  ach  gii 
hheil  e  càil-eigin  dorcha ;  an  sìn  druididh 
an  sagart  a  stigh  e  seachd  làithean. 

27  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdamh  là,  agus  ma  tha  e  air  sgaoil- 
eadh  a  mach  gu  mòr  sa'  chroicionn,  an  sm 
gairmidh  an  sagart  neòghlan  e  ;  is  plàigh 
hiibhre  a  th'ann. 

28  Agus  ma  tha  'm  ball  soiUeir  air  stad 
'na  àite,  gune  air  sgaoileadhsa'  chroicionn, 
ach  e  càil-eigin  dorcha ;  is  atadh  o'n  losg- 
adh  a  th'ann,  agus  gairmidh  an  sagart 
g:lan  e ;  oir  is  leannachadh^  a  th'ann  o  n 
losgadh.  .  . 

29  Ma  tha  aig  dume  no  mnaoi  plaigh  air 
a*  cheann,  no  air  an  fheusaig ;  ^ 

30  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air  a 
phlàigh  :  agus,  feuch,  ma  tha  ì  r'a  faicmn 
na's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus  fionn- 
adh  tana  buidhe  mnte;  an  sin  gan-midh 
an  sagart  neòghlan  e  •=  is  càrr  tioram  a 
th'ann,  eadhon  luibhre  air  a'  cheann,  no 
air  an  fheusaig. 

31  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air 
plàigh  a'  charra,  agus,  feuch,  nach  'eil  i 
r'a  faicinn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn, 
agus  nach  'eil  fionnadh  dubh  sam  bith 
innte ;  an  sin  druididh  an  sagart  a  stigh 
esan  air  am  bheil  plàigh  a'  charra,  seachd 
làithean.  , 

32  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a 
phlàigh  air  an  t-seachdamh  là,  agus, 
feuch,  mur  'eil  an  càrr  air  sgaoileadh,  agus 
nach  'eil  fionnadh  buidhe  sam  bith  ami, 
agus  nach  'eil  an  càrr  r'a  fhaicinn  ni  s 
doimhne  na'n  croicionn ;  ^ 

33  An  sin  bearrar*  e,  ach  an  carr  cha 
bhearr  e ;  agus  druididh  an  sagart  a  stigh 
esan  air  am  bheil  an  càrr,  seachd  làithean 
eile. 

34  Ag-us  air  an  t-seachdamh  là,  amhairc 
idh  an  sagart  air  a'  chàrr :  agus,  feuch 
mur'eil  an  càrr  air  sgaoileadh  sa  chroic 
ionn,  no  r'a  fhaicinn  ni's  doimhne  na 
croicionn ;  an  sin  gairmidh  an  sagart  gl 
e :  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  bithid 
e  glan.  .  ., 

35  Ach  ma  tha  an  carr  air  sgaoileadh 


1  cuibhrig,folaich. 
^feiichar,  taisbcanar. 
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mòr  sa'  chroicionn  an  dèigh  ^  a  ghlanaidh 


^  feargachadh,  lasadh,  ieas. 
s  071  dèis. 


<  lomar. 


3f)  An  shi  amhaircidli  an  sagait  alr,  agus, 
feiich,  ma  tha  an  càrr  air  sg-aoileadh  sa' 
chroicionn,  cha  'n  iarr  an  sag:art  tìonnadh 
buidhe:  ^/2«  e  neòghlan.  „   i,  . 

37  Ach  ma  tha  an  càrr  na  shealladh  air 
6tad,  ag-us  ma  tha  fionnadh  dubh  air  fàs 
suas  ann,  leig:hiseadh  *  an  càrr,  tha  e  g:lan  : 
ag-us  g-airmidh  an  sagart  glan  e. 

38  Ma  bhios,mar  an  ceudna,  aig  dumeno 
ai^  mnaoi,  anii  an  croicionn  amfeòla,buill 
shoilleir,  eadhon  buill  bhàna  shoilleir  ; 

39  An  sin  amhaircidh  an  sag^art :  agus, 
^'euch,  ma  tha  na  buiU  shoilleir  ann  an 
croicionn  am  feòla  odhar-bhàn  ",  is  leus 
tcas  e  air  fàs  sa'  chroicionn  :  tha  e  glan. 

40  Ag-us  an  duine  aig:  am  bheil  a  cheann 
air  faileadh,  tha  e  maol :  gidheadh  tha  e 
g:lan. 

4 1  A^us  esan  aig;  am  bheil  'fholt  air  fail- 
eadh  do'n  chuid  sin  d'a  cheann  tha  leth 
r'aeudan,  e  maol-bhathaiseach  ;  gidh- 
eadh  tha  e  glan.  , 

42  Ag-us  ma  tha  'na  cheann  maol,  no  na 
bhathais  mhaoil  creuchd  bhàn^  càil-eig:in 
dearg  ;  is  luibhre  ath'ann  air  fàs  suas  'na 
cheann  maol,  no  'na  bhathais  mhaoil. 

43  An  sin  amhaircidh  an  sag:art  air  ; 
agus,  feuch,  ma  tha  atadh  no  creuchda 
bàn-dhear^  'na  mhaol-cheann,  no  'na 
mhaol-bhathais,mar  a  nochdar  an  luibhre 
ann  an  croicionn  na  feòla  ; 

44  Is  duine  lobhrach  e,  tha  e  neog:hlan : 
g-airmidh  an  sag:art  e  neòg-hlan  gu  h-iom- 
lan  ;  tha  a'  phlàig-h  'na  cheann.  ^ 

45  Agus  an  lobhar  air  am  bheil  a 


phlàigh,  reubar  'eudach,  ag:us  bithidh  a 
cheann  lomnochd,  ag-us  cuiridh  e  folach 
air  a  bhiP  uachdaraich,  agus  g-laodhaidh 
e,  Neòg:hlan,  neòg-hlan,  _  ^ 

46  Rè  nan  uile  làithean  a  bhios  a 
phlàig-h  air,  bithidh  e  salach;  tha  e  neò- 
ghlan  :  gabhaidh  e  comhnuidh  'na  aonar  ; 
an  taobh  a  muigh  do'n  champ  bithidh 
'ionad  tàimh. 

47  An  t-eudach  mar  an  ceudna  anns  am 
bheil  plàig-h  na  luibhre,  ma's  eudach  oha 
c%  na  ma's  eudach  lìn  e. 

48  Ma's  ann  a  tha  i  san  dlìith,  no  san 
inneach^  do  lìon  no  dh'  olainn,  ma's  ann 
an  croicionn,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
do  chroicionn : 

49  Agus  ma  tha  phlàig-h  uaine  no  dear^ 
f<an  eudach,  no  sa'  chroicionn,  aon  chuid 
san  dluth  no  san  inneach,  no  ann  an  ni 
sam  bith  deanta  do  chroicionn  ;  is  plàigh 
luibhre  a  th'ann  agus  feuchar'  i  do'n 
t-sagart.  , 

50  Agus  amhaircidh  an  sag:art  air  a 
phlàigh  agus  druididh  e  stig:h  an  nì  amis 
l;}n  bheil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

51  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh  aìr 
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an  t-seachdamh  là :  ma  tha  phlàig'i  air 
sgaoileadh  san  eudach,  aon  chuid  san  dlìith 
no  san  inneach,  no  ann  an  croicionn,  no 
ann  an  obair  sam  bith  deanta  do  chroic- 
ionn ;  is  luibhre  chnàmhanach  a'  phlàig-h : 
tha  e  neòghlan.  ^ 

52  Loisgidh  e  uime  sin  an  t.-eudach,  ma  s 
dlùth  no  inneach,  ann  an  olainn  no  ann  an 
lìon,  no  ni  air  bith  deanta  do  chroicionn, 
anns  a'  bheil  a'  phlàigh :  oir  is  hiibhre 
chnàmhanach  a  th'ann;  loisgear  e  san 
teine. 

53  A^us  ma  dh'amhairceas  an  sagart, 
ag-us,  feuch,  nach  'eil  a'  phlàig-h  air  sg-aoil 
eadh  san  eudach,  aon  chuid  san  dlìith,  no 
san  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
do  chroicionn ; 

54  An  sin  àithnidh  an  sag-art  dhoibh  an 
nì  anns  a'  bheil  a'  phlàig-h  a  ni^headh, 
ag-us  druididh  e  stigh  e  seachd  làithean 
eile.  , 

55  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a 
phlàiì^h  andelg-hanigheadh:  ag-us,feuch, 
mur  do  mhìith  a'  phlàig-h  a  dath,  ag-us 
nuir  do  sg-aoil  a'  phlàigh,  tha  e  neòghlan; 
loisi^idh  tu  san  teine  e  :  is  cnàmhan  an 
leth  stig-h  e,  mas  lom  a  stig-h  no  muig-h  e. 

56  Ag-us  ma  dh'amhairceas  an  sagart, 
agus,  feuch,  giù  bheil  a'  phlàig-h  càil-eigin 
dorcha  an  dèigh  a  nig-headh ;  an  sin  reub- 
aidh  e  as  an  eudach  i,  no  as  a'  chroicionn, 
no  as  an  dlìith,  no  as  an  inneach. 

57  Agus  ma  tha  i  r'a  faicinn  fathast  san 
eudach,  aon  chuid  san  dlùth,  no  san 
inneach,  no  ann  an  ni  air  bith  deanta  do 
chroicionn;  isplàigh  sg-aoilteach  ath'ann: 
loisgidh  tu  le  teme  an  ni  anns  a'  bheil  a' 
phlàig-h. 

58  Àgus  an  t-eudach,  ma's  dluth,  no 
inneach  e,  no  ni  air  bith  deanta  do  chroic- 
ionn,  a  nig-heas  tu,  ma  chaidh  a'  phlàig:h 
asda,  an  sin  nighear  e  an  dara  uair,  lìgus 
bithidh  e  g:lan. 

59  Is  e  solag-hplàigh  na  luibhre  ann  an 
eudach  olla  no  lìn,  anns  an  dluth,  no  anns 
an  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
do  chroicnibh,  chum  a  g-hairm  g-lan,  no 
'g'hairm  neòg-hlan. 

CAIB.  XIV. 

1  An  lagh  agus  ìia  h-ìohaìrtcan  leis  an  g.avar  au 
lobhar.  33  "Comharan  luibhre  ann  an  tigh :  48  7nar 
a  ghlanar  an  tigh  sin. 

AGUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
a^  ràdh, 

2  Bitìiidh  so  'na  la^h  do'n  lobhar,  ann  an 
là  a  g-hlanaidh :  Bheirear  e  chum  an  t-sag- 
airt ; 

3  Ag'us  theid  an  sag:art  a  mach  as  a 
cham.p  ;  ag-us  amhaircidh  an  sagart,  ag'U^ 
feuch,  ma  leig-hiseadh  plàig^h  na  luibhre 
anns  an  lobhar : 


^  dn  leighiseadh. 
pucoid, 

)1l 


-  dorch  hhàn. 
lip.  5  sa'  chur. 


*  ro  uaine  no  ro  dhcarg.  Eabh. 
'  nochdar . 
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4  An  sin  nlthnidh  an  sa^art  g-u'n  g-alihar 
air  a  shon-Ran  a  tha  gubhi  air  a  ghlanadh, 
dà  cun  bhoò  g-hh\n,  ag-ns  fiodh  seudair, 
ag-us  scarlaid,  a^-ns  hiosop. 

5  Ag-ns  àithnidh  an  sagart  g\i  marbhar 
aon  (Ìo  na  h-eunaibh  ann  an  soitheach 
crcadha,  os  ccann  uisge  ruith'. 

6  A  tlraobh  an  eoin  bhcò,  g-abhaidh  se 
c,  ag-us  ani  fiodhseudair,  agjus  an scarlaid, 
agus  an  hiosop,  agns  tumaidh  e  iad  agus 
an  t-cun  bcò,  ann  am  fuil  an  eoin a  mharbh- 
adh  os  ccann  an  uisg-e  ruith. 

7  Agus  crathaidh  e  air-san  a  ta  gubhi  air 
a  glilanadh  o'n  hiibhre,  seachd  uairean, 
agus  gairmidh  e  glan  e,  agus  leigidh  e  as 
an  t-cun  beò  air  aghaidh  na  macharach. 

8  Ag-us  nig-hidh  esan  a  ta  gu  bhi  air  a 
g-hìanadh  'eudach,  agus  bearraidh  e  dheth 
'fhionnadh  uile,  agus  nighidh  se  e  fein 
ann  an  uisge,  chum  gu'm  bi  e  g-lan:  agus 
'na  dlieigh  sin  thig  e  steach  do'n  champ, 
agus  fanaidh  e  mach  as  a'  bhùth  seachd 
hiithean. 

9  Ach  air  an  t-seachdamh  là,  bearraidh 
e  nile  fholt  a  chinn,  agus  'fheusag-,  agus 
mailg-hean  a  shul,  eadhon'f  hionnadhuile 
bearraidhedheth:  agusnighidh  e'eudach, 
nig-hidh  e  mar  an  ceudna  'f  heoil  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  glan. 

10  Agus,  airan  ochdamh  là,  gabhaidh  e 
dà  uan  fhirionn  gun  g-haoid,  agus  aonuan 
boirionn  do'n  cheud  bhhadhnagun  ghaoid 
agus  tri  deich  earrannan^  do  phlìir  mìn 
mar  thabhartas-bìdh,  measgta  le  h-oladh 
agns  aon  log^  olaidh. 

1 1  Agus  nochdaidh^  an  sagart  a  ni  glan 
e,  an  duine  a  ta  r'a  ghlanadh,  agus  na  nithe 
sin  an  làthair  an  Tighearn,  aisc  dorus 
pàilhuin  a'  choimhthionail : 

12  Agus  gabhaidh  an  sagart  aon  uan 
firionn,  agus  bheir  eseachad  e  marìobairt- 
eusaontais,  agusan  logolaidh,  agus  hiaisg 
idh  e  iad  mar  thabhartas-hiaisgte  am 
fianuis  an  Tighearn. 

13  Agus  marbhaidh  e  'n  t-uan  anns  an 
àite  sam  marbh  e  'n  ìobairt-pheacaidh  agus 
an  ìobairt-lolsgte,  anns  an  ionad  naornh 
oir  mar  is  leis  an  t-sagart  an  ìobairt- 
pheacaidh,ts«;/zAz/i/sinanìobairt-eusaont- 
ais  :  tha  i  ro  naomh. 

14  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do 
f  huil  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus  cuiridh 
an  sagart  i  air  bàrr  chiaise  deise  an  neach 
a  ta  r'a  g^hlanadh,  agus  air  ordai^  a  làimhe 
deise,  agus  air  ordaig  a  choise  deise. 

15  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do'n 
log  olaidh,  agus  dòirtidh  e  i  ann  an  glaic 
a  làimhe  cUthe  fein. 

1 6  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  deas 
san  oladh  a  ta  'na  làimh  chlì,  agus  crath 


uairean  au  làthair  an  Tighearn. 

17  Ag-us  do'n  chuid  eile  do'n  oladh  a  #a 
na  làimh,  cuiridh  an  sagart  airbàrrcluaise 
deise  an  neach  a  ta  r'a  ghlanadh,  agus  air 
ordaig  a  làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a 
choise  deise,  air  fuil  na  h-ìobairt-eusaont- 
ais. 

18  Agus  fuig-heall  na  h-olaidh,  a  ta  'n 
làimh  an  t-sagairt,  dòirtidh  e  air  ceann  an 
neach  a  ta  r'a  g-hlanadh  .  agus  ni  an  sagart 

eite  air  a  shon  am  fianuis  an  Tighearn. 

19  Agus  ìobraidh  an  sag-art  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  ni  e  rèite  air  a  shon-san  a 
ta  r'a  g-hlanadh  o  'neòghloine,  agiis  'na 
dhèigh  sin  marbhaidh  e  'n  ìobairt-loisgte* 

90  Agus  bheir  an  sagart  seachad  an 
ìobairt-loisgte,  agus  an  tabhartas-bìdh  air 
an  altair :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a 
shon,  agus  bithidh  e  glan. 

21  Agus  ma  tha  e  bochd,  agus  nach 
urrainn  e  an  uiread  sin  f haghail  ^ ;  an  sin. 
g-abhaidh  e  aon  \\M\chum  ìobairt-eusaont- 
ais  g-u  bhi  air  a  luasgadh,  a  dheanamh 
rèite  air  a  shon,  agus  aon  deicheamh  earr- 

do  phlìir  mìn  measgta  le  h-oladh, 
mar  thabhartas-bìdh,  agus  log-  olaidh  \ 

22  Agus  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg,. 
mar  is  urrainn  e^  fhagiiail ;  agus  bithidh 
fear  dhiubh 'na  ìobairt-pheacaidh,  agus 
am  fear  eile  'na  ìobairt-loisgte. 

23  Agus  bheir  e  iad  air  an  ochdatnh  là,. 
air  son  a  g-hlanaidh,  chum  an  t-sagairt,  gu 
doruspàilUuin  a'  choimhthionail  an  làthair 
an  Tighearn. 

24  Agus  gabhaidh  an  sagart  uan  na 
h-ìobairt-eusaontais,  agus^  an  log  olaidh, 
agus  luaisgidh  an  sagart  iad  piar  thabh- 
artas-luaisgte  an  làthair  an  Tighearn.  _ 

25  Agus  marbhaidh  e  uan  na  h-ìobant- 
eusaontais,  agus  gabhaidh  an  sagart  cuid 
do  fhuil  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus  cuir- 
idh  e  i  air  bàrr  chiaise  deise  an  fhir  a  ta 
r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a  làlmhe 
deise,  agus  air  ordaig  a  choise  deise. 

26  Agus  doirtidh  an  sagart  czzzVZ  do'ii 
oladh  ann  an  glaic  a  hiimhe  cUthe  fèln. 

27  Agus  crathaidh  an  sagart  le  'mheur 
deas  cuid  do'n  oladh  a  ta  'na  làlmh  chh 
seachd  uairean  am  fianuis  an  Tighearn.^ 

28  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  do  n 
oladh  a  ta  'na  làimh,  alr  bàrr  chiaise  deise 
an  fhir  a  ta  r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig- 
a  làimhe  deise,  agus  air  ordaig-  a  choise 
deise,  air  ionad  fola  na  h-ìobairt-eusaontais. 

29  Agus  a'  chuid  eile  do'n  oladh  a  ta  an 
hximh  an  t-sagalrt,  cuiridh  e  air  ceann  an 
fhir  a  ta  r'a  ghlanadh,  a  dhcanamh  rèlte 
air  a  shon  am  fianuis  an  Tighearn. 

30  Ag-us  ìobraidh  e  fear  do  na  turtun% 
no  do  na  columain  òga,  mar  Is  urrainn  e 


idh  e  cuid  do'n  ohidh  le  'mheur,  seachd  fhaghail ; 


ai 

1  ruiih  uìsge,fìor-uisge ;  uisge  heò.  Eabh. 

2  codarha.  ^  tomhas  iri  cheithreanna  pìniite 
shassonaich.  *  iaisheanaidh. 
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^  fhaigheilyfhaotainn. 


6  cuid. 
a  làmh.  Eabh. 


a  thig  kis;  nì  alr  an  ruig 
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SJ  EadJion  an  ni  is  iirrainn  e  fhag:hail, 
fear  mar  ìobaìrt-pheacaidh,  agns  am  fear 
eile  mar  ìobairt-loisg-te,  maille  ris  an  tabh- 
artas-biiìdh.  Ag-us  ni  an  sag-art  rèite  air 
a  shon-san  a  ta  r'a  g^hlanadh,  am  fianuis 
an  Tig-hearn. 

32  So  lagh  an//wV  anns  a'  òAei/ plàigh 
na  luibhre,  neach  nach  ruig:  a  làmh  air  an 
?}i  sin  a  hhuineas  cZ'a  g-hlanadh." 

33  Ag:us  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-us  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

34  An  uair  a  thig  sibh  do  thìr  Chanaain, 
a  bheir  mise  dhuibh  mar  sheilbh,  agus  a 
chuireas  mi  plàigh  luibhre  ann  an  tig:h 
fearainn  bhur  seilbhe ; 

35  Ag-us  gu'n  tig  esan  d'am  buin  an  tigh 
agus  g-u'n  innis  e  do'n  t-sagart,  ag"^  ràdh, 
A  rèir  mo  bharail-sa  tha  mar  gu'm  bu 
phlàig-h  luihkre  san  tig-h  : 

36  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibh  an 
tigh  fhalmhachadh^  mun  tèid  an  sagart  a 
stighann  a  dh'fhaicinn  na  plàig-h;  chum 
nach  deanar  gach  ni  a  tha  san  tig:h  neò- 
g-hlan :  agus  'na  dhèigh  sin,  thèid  an  sag:- 
art  a  steach  a  dh'fhaicinn  an  tighe.^ 

37  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàig-h,  a- 
gus,  feuch,  ma  bhios  a'  phlàig-h  ann  am 
ballaibh  an  tighe,  le  stialìaibh  domhain% 
càileigin  uaine  no  dearg-a,  a  tha  r'am  fai- 
cinn^  ni's  ìsle  na  'm  balla : 

38  An  sin  thèid  an  sagart  a  mach  as  an 
tigh  gu  dorus  an  tighe,  agus  bheir  e  fa'near 
an  tigh  a  dhlmadh  suas  seachd  làithean. 

39  Agus  thi^  an  sagart  a  rìs  air  an 
t-3eachdamh  là,  agus  amhaircidh  e:  agus, 
feucTi,  7na  bhios  a'  plilàigh  air  sgaoileadh 
ann  am  ballaibh  an  tig-he  ; 

40  An  sin  àithnidh  an  sagart  iad  a  thoirt 
air  falbh  nan  clach,  anns  a'  hheil  a'  phlàigh, 
agus  tilg-idh  iad  ann  an  àite  neòghlan  iad 
an  taobh  a  mach  do'n  bhaile. 

4J  Agus  bheir  e  fa'near  an  tigh  a  sgrìob- 
adh  air  an  taobh  a  stigh  mu'n  cuairt,  agus 
tilgidh''  iad  a  mach  an  duslach  a  sgrìobas 
iad  deth,  an  taobh  a  muigh  do'n  bhaile  g-u 
àite  neòghlan. 

42  Agus  gabhaidh  lad  clachan  eile,  agus 
cuiridh  iad  ann  an  àitenan  clach  \id  iad; 
ag:us  g-abhaidh  e  criadh^  eile,  agus  còmh- 
daichidh  e  thairis^  an  tigh  leatha. 

43  Ag:us  ma  thig:  a'  phlàigh  a  rìs,  agus 
ma  bhriseas  i  mach  san  tigh,  an  dèig:h  dha 
na  clachan  a  thoirt  air  falbh,  agus  an 
dèigh  dha  an  tigh  a  sgrìobadh,  agus  an 
dèigh  dha  a  chòmhdachadh  thairis  le 
creidh ; 

44  An  sin  thig:  an  sagart  a^us  amhaircidh 
e,  ag-us,  feuch,  ma  tha  phlàig-h  air  sgaoil- 
eadli  san  tigh,  is  luibhre  chnàmhain  i  san 
tigh  ;  tha  e  neòghlan. 

15  Agus  brisidh  e  sìos  an  tigh,  a  chlach- 


>  fhàgailfalamh. 
3  san  amìiarc. 
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2  clui.'ikhle. 

4  dòirtidh.  Eabh. 


an,  agus  'fhiodh,  agus  crladh  an^  tiglie 
uile :  agus  bheir  e  fa'near  an  g-iùlan  a 
mach  as  a'  bhaile  gu  h-ionad  neòghhm. 

46  Agus  bithidh  esan  a  thèid  a  atig-h 
do'n  tigh  rè  na  h-ùine  a  dhruidear  suas  e, 
neòg-hlan  g-u  feasgar. 

47  Agus  nighidh  esan  a  luidheas  anns 
an  tig-h  'eudach:  agus  nighidh  esan  a 
dh'itheas  anns  an  tigh  'eudach. 

48  A^us  ma  thèid  an  sagart  a  stigh,  agus 
^u'n  amhairc  e  air,  agus,  feuch,  nach  do 
sgaoil  a'phlàigh  san  tigh,  an  dèigh  antig-lì 
a  chòmhdachadh  thairis;  an  sin  g-airmidh 
an  sag'art  an  tigh  glan,  a  chionn  gu'n  do 
leighiseadh  a'  phlàigh. 

49  Agus  gabhaidh  e  chum  an  tigh  a 
ghlanadh  dà  eun,  agus  fiodh  seudair, 
ag-us  scarlaid,  agus  hlosop. 

50  Agus  marbhaidh  e  fear  do  na  h-eun- 
aibh  ann  an  soitheach  creadha,  os  ceanu 
uisg-e  ruith. 

51  Agus  g-abhaidh  e  am  fiodh  seudair, 
agus  an  hiosop,  agus  an  scarlaid,  ag-us  an 
t-eun  beò,  agus  tumaldh  e  iad  ann  am  fuiì 
an  eoin  a  chaidh  mharbhadh,  ag-us  anns 
an  uisge  ruith ;  agus  crathaidh  e  air  an 
tigh  seachd  ualrean. 

52  Agus  g-Ianaldh  e  an_  tigh  le  fuil  an 
eoin,  ag-us  leis  an  uisg-e  ruith,  agus  leis  an 
eun  bheò,  ag-us  leis  an  fhiodh  sheudair, 
agiis  lels  an  hiosop,  ag-us  leis  an  scarlaid. 

53  Ach  leigldh  e  as  an  t-eun  beò  an 
taobh  a  mach  do'n  bhaile,  alr  aghaidh  na 
macharach,  agus  ni  e  rèite  air  son  an 
tlg:he  :  agus  bithidh  e  g-lan. 

54  So  an  lag-h  alr  son  g-ach  gnè  do 
phlàig-h  luibhre,  agus  do  chàrr,  ^ 

55  Ag-us  alr  son  luibhre  eudalch,  agus 
air  son  tig^he, 

56  Ag-us  air  son  ataidh,  agus  alr  son 
g-ulrein,  agus  air  son  buill  shoilleir ; 

57  A  theagasg"  c'uin  a  bhios  e  neòg-hlan, 
ag-us  c'uin  a  bhios  e  g-lan :  is  e  so  lagh  na 
luibhre. 

CAIB.  XV. 

1, 19  Neò-ghloine  le  siltichihh :  13, 28  Mar  aghkmar 
iad. 

AGUS  labhalr  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag*  ràdh, 

2  Labhraibh  rl  clolnn  Israeil,  agus  ab- 
raibh  riu,  'Nuair  a  bhios  aig:  duine  sam 
bith  silteach  o  'fheoil,  air  son  a  shiltich 
hithidh  e  neòghlan. 

3  Agus  is  e  so  a  neòg-hloine  'na  shilteach: 
ma  shileas  'fheoil  a  mach  a  sileadh,  no 
ma  dhùinear  'fheoil  suas  o  shilteach,  is  c 
so  a  neòghloine. 

4  Gach  leabadh  alr  an  luidh  esan  air  ani 
bheil  silteach,  bithidh  i  neòghlan  :  agus 
gach  ni  air  an  suidh  e,  bithldh  e  neòg-hlan. 

5  Ag-us  g-ach  neach  a  bheanas  r'a  leab- 


5  làthach,  creuch ;  moriar.  Sas£ 
8  spnirtidh ;  plaìsler.  Sasg. 
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aidh,  ni^hldli  e  'ciidacli,  a^iis  iomilaididh 
sc  ('  fein  anii  an  uisg-e,  ag-us  bithidh  e  neo- 
dilan  g-u  fcasg-ar.  ^  , 

(j  Agus  csan  a  shuidheas  air  ni  sam  bitli 
air  an  do  shuidh  neach  air  am  bheil  silt- 
each,  nighidh  c  'eudach,  agus  lonnlaididh 
se  efeui  ann  an  uisge,  agnis  bithidh  e  neo- 
g^hkm  gu  feasg-ar. 

7  Ag-us  esan  a  bhcanas  ri  feou  neach  air 
am  bheil  siUeacli,  nig-hidh  e 'eudach,  agus 
ionnlaididh  se  efeiii  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  ncòghhui  gu  feasgar. 

8  Agus  ma  thilgeas  esan  air  am  bhed 
silteach  smugaid  airsan  a  ta  glan,  an  sin 
nighidh  e  'eudach,  agus  lonnlaididh  se  e 
feiìi  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

9  Agus  gach  dìollaid  air  am  marcaich 
esan  air  am  bheil  silteach,  bithidh  i  neò- 
g'hlan. 

10  Agus  gach  neach  abheanas  ri  ni  sam 
bith  a  bha  fuidhe,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar:  agus  esan  a  ghiùlaineas  ah-aori 
air  hitli  do  na  nithibh  sin,  nighidh  e  'eud 
ach,  agus  ionnlaididh  se  efèin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasg 
ar. 

11  Agus  gach  neach  ris  am  bean  esan 
air  am  bheil  silteach,  agus  nach  d'ionn- 
laid  a  làmhan  ann  an  uisge,  nighidh 
'eudach,  agus  iomilaididh  se  efèiìi  ann  an 
uisge,  agus  bithldh  e  neòghlan  gu  feasg 
ar. 

12  Agus  an  soitheach  creadha  ris  am 
bean  esan  air  am  bheil  siUeach,  brisear  e 
agus  gach  soitheach  fiodha,  nighear  ann 
an  uisge  e. 

13  Agus  an  uair  a  ghlanar  esaii  air  am 
bheil  siUeach  o'shiUeach,  an  sin  àirmhidh 
e  dha  fèin  seachd  làithean  air  son  a  ghlan 
aidh,  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  lonn 
laididh  e  'fheoil  ann  an  uisge  ruith,  agus 
blthidh  e  gìan.  ^     ,  ,   .  ji 

14  Agus  air  an  ochdamh  la  gabhaidli 
dha  fèin  dà  thurtur,  no  dà  chohiman  o; 
agus  thig  e  an  làthair  an  Tighearna,  gu 
dorus  paiUiuIn  a'  choimhthionail, 
bheir  e  iad  do'n  t-sagart. 

15  Agus  ìobraidh^  an  sagart  lad,  aon 
diubh  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus 
t-aon  eile  mar  ìobairt-lolsgte  ;  agus  m  an 
sagart  rèite  air  a  shon  an  làthalr  an  Tigh 
earn  a  thaobh  a  shiUich.  ^ 

16  Agus  ma  dh'fhalbhas  a  shiol-gm  o 
dhuine  sam  bith,  an  sin  nighldh  e 'fheod 
uile  annan  uisge,  agusblthidh  e  neoghlan 
gu  feasgar. 

17  Agus  gach  eudach,  agus  gach  croic- 
iomi  alr  am  bi  an  sìol-gin,  nighear  e  ann 
an  uisge,  agus  bithldh  e  neoghlan  gu 
feasgar,  i  .  lu 

18  Mar  an  ceudna,a  bhean  leis  an  luidh 


agus 


fear  le  sìol-gin,  nighidh  iad  araon  iad 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  iad  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

19  Agus  an  uair  a  bhios  sìUeach  air 
mnaoi,  agus  gur  fuil  a  bhios  'na  siUeach 
na  feoil,  seachd  làithean  cuirear  air  leth 

agus  gach  neach  a  bheanas  rithe, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

20  Agus  gach  ni  air  an  hiidh  i  'nuair  a 
chulrear  air  leth  i,  bithidh  e  neòghlan : 

ach  ni  mar  an  ceudna  air  an  suidh  i, 
bithidh  e  neòghlan. 

21  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leab- 
aidh  nlghidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididli 

e  fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e 
neòghlan  gu  feasgar. 

22  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  air  an  do  shuidh  i,mghidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaldldh  se  efèìn  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

23  Agus  ma  hliios  e  air  « leabaidh,_no 
air  ni  sam  bith  alr  an  suldh  i,  'nuair  a 
bheanas  e  rls,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

24  Agus  ma  luidheas  fear  sam  bith 
mallle  rithe,  agus  gu'm  bl  a  fuil-mìos  air, 
bithidh  e  neòghlan  seachd  làithean,  agus 
bithidh  gach  leabadh  air  an  luidh  e  neò- 
ghlan. 

25  Agus  an  uair  a  bhios  a  siUeach  fola 
air  mnaoi  mòran  do  làithibh,  cha  'n  ann 
an  àm  a  dealachaidh,  no  ma  shileas  e  an 
dèigh  am  a  dealachaidh,  bithiclh  uile 
làithean  silldh  a  neòghloine  mar  làithean 
a  dealachaidh :  bithidh  i  neòghlan. 

26  Gach  leabadh  alr  an  luidh  i  rè  uile 
làithean  a  siltlch,  bithidh  i  dh'i  mar  leab- 
aidh  a  dealachaidh  :  agus  gach  nl  air  an 
suidh  i,  bithldh  e  neòghlan,  a  rèlr  neo- 
ghlolne  a  dealachaidh. 

27  Agus  gach  neach  a  bheanas  rls  na 
nithibh  sin,  blthidh  e  neòghlan  ;  agus 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaldidh  se  e 
fèìn  ann  an  uisge,  agus  bithldh  e  neò- 
ghìan  gu  feasgar. 

28  Ach  ma  ghlanar  i  o  'silteach,  an  sni 
àirmhidh  i  dh'i  fèin  seachd  làithean,  agus 
an  dèigh  slnbithldh  i  glan:  ^ 

29  Agus  alr  an  òchdamh  là  gabhaidh  i 
dh'i  fèln  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
agus  bhelr  i  iad  a  dh'ionnsuidh  an  t-sag- 
airt,  gu  dorus  pàilliuln  a'  choimhthionall : 

30  Agus  ìobraidh  an  sagart  aon  diuhh 
mar  ìobau't-pheacaidh,  agus  an  t-aon  eile 
marìobairt-loisgte;  agus  ni  an  sagart  reite 
air  a  son  an  làthair  an  Tlghearn,  au'  son 
slltich  a  neòghlome. 

31  Mar  so  dealalchldh  slbh  clann  Isracil 
o'n  neòghlolne,  chum  as  nach  bàsalch  iad 
'v^^v,  r./^Ar..lìlr.;r>o  'nnnir  n  tUriinìlleas *  iad 


1  nì.  Eabh. 


nan  neòghloine,  'nuair  a  thruailleas-  iad 
mo  phàlUiun-sa  a  ta  'nam  measg.  ^ 
32  Is  e  so  lagh  ^wflùr  air  am  bheil  silt- 


mhi-naomhaicheas. 
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acli,  agus  m\fhir  sin  alg:  an  tèld  a  sliiol 
iiaith,  ag-us  a  shalaichear  leis  ; 

33  Ag-us  na  ìnnà  abhios  gu  tinn  ann  an 
a?n  a  dealachaidh,  agus  an  neach  sin  air 
im  bi  silteach,  an  fhir,  ag-us  na  mna, 
agus  an  duine  sm  a  hiidheas  leatha-sa 
a  ta  neòghlan. 

CAIB.  XVI. 

11  lobairt-pheacaidh  an  àrd-shagairt,  20  Am  hoc- 
gaibhre  a  leigeadh  as  beo.  29  FèiU  a'  ghlan- 
aidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
an  dèig-h  bàis  dhithis  mhac  Aaroin, 
an  uair  a  thug-  iad  seachad  tabhartas  an 
Làthair  an  Tighearn,  agus  a  bhàsaich  iad: 

2  Agus  thubhairt  anTighearna  ri  Maois, 
Labhair  ri  h-Aaron  do  bhràthair,  a  chum 
nach  tèid  e  anns  g-ach  àm  a  steach  do'n 
ionad  naomh  an  taobh  a  stigh  do'n  ronm- 
bhrat,  an  làthair  na  caithir-thròcair,  a  ta 
air  an  àirc  ;  a  chum  nach  bàsaich  e  :  oir 
foillsichidh'  mise  mi  fèin  ann  an  neul  air 
a'  chaithir-thròcair.  ^  ^ 

3  Mar  so  thèid  Aaron  a  steach  do  n  lonad 
naomh:  le  tarbh  òg:  chum  ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  reithe  chum  ìobairt-loisgte.  ^ 

4  An  còta  anairt  naomha  cuiridh  e  air, 
agus  bithidh  na  brigisean  anairt  aige  air 
'fheoll,  agus  leis  a'  chrios  anairt  crios- 
laichidh  se  e  fèin,  agus  cuiridh  e  an  crùn- 
anairt  air  :  is  èidldh  naomha  iad  sln :  air 
an  aobhar  sln  ionnlaidldh  e  'fheoil  ann  an 
ulsge,  agus  culrldh  e  air  lad. 

5  Agus  o  cholmhthional  chlolnn  Israeil 
gabhaidh  e  dàbhoc  '  o  na  g-abhralbh  chum 
ìobairt-pheacaidh,  agus  aon  reithe  chum 
ìobalrt-loisg'te* 

6  Ag-us  bheir  Aaron  seachad  tarbh  na 
h-iobairt-pheacaidhaòy^zo5air  ashon  fèln : 
agUs  ni  e  rèlte  alr  a  shon  fèln,  agus  alr  son 
a  thlghe. 

7  Agus  gabhaldh  e  an  dà  bhoc-gaibhre 
agus  nochdaldh  e  iad  an  làthalr  an  TIgh- 
earn,  alg  dorus  pàiniuin  a'  choimhthionail 

8  Agus  tllgldh  Aaron  croinn-^  air  an  dà 
bhoc;  aon  chrann  air  son  an  Tighearn, 
agus  crann  eile  air  son  a'  bhuic  a  thèld  as. 

9  Agus  bheir  Aaron  lels  am  boc  aii  an 
do  thuit  an  crann  alr  son  an  Tlgheain, 
agus  ìobraidh  se  e  mar  ìobairt-pheacaldh. 

10  Ach  am  boc  alr  an  do  thult  an  crann 
^u'n  lelgteadh  as  e,  nochdar  beò  e  an 
làthalr  an  Tlghearn,  gu  rèlte  a  dheanamh 
lels,  chum  a  leigeadh  as  saor  do'ri  f  hàsach. 

11  Agus  bhelr  Aaron  leis  tarbh  na 
h-ìobairt-pheacaldh,  a  hUos  air  a  shon 
fèin,  agus  ni  e  rèlte  air  a  shon  fèln,  agus 
air  son  a  thig-he  ;  agus  marbhaldh  e  tarbh 
na  h-ìobairt-pheacaidh,  a  hhios  alr  a  shon 
fèln 

]  2  Agus  gabhaidh  e  tuiseir  làn  a  dh'eibh- 


libh  telne  o'n  altair  an  làthair  an  Tlgh. 
earn,  agus  làn  a  ghlac  do  thìils  dheadh- 
bholaldh  pronnta  gu  mìn,  agus  bheir  e  'n 
taobh  a  stlgh  do'n  roinn-bhrat  e. 

13  Agusculrldh  e  antùls  air  anteine  an 
làthairan  Tig-hearn,cham  gu'n  còmhdalch 
neul  na  tìiise  a'  chaithlr-thròcair,  a  ta  au' 
an  Fhianuis,  agus  nach  falgh  e  bàs. 

14  Agus  g-abhaidh  e  do  f  huil  an  tan-bh, 
agus  crathaidh  e  i  le  'mheur  air  a'  chaithir- 
thròcair  chum  na  h-àlrd  an  ear  :  agus  fa 
chomhalr  na  calthlr-thròcalr  crathaidh  e 
do'n  fhuil  seachd  uairean  le  'mheur. 

1 5  An  sin  marbhaldh  e  boc-galbhre  na 
h-ìobairt-pheacaidh  a  hhios  air  son  an 
t-shialgh,  agus  bhelr  e  'fhull  an  taobh  a 
stlgh  do'n  roinn-bhrat,  agus  ni  e  r'afhull- 
san  mar  a  rinn  e  ri  fuil  an  tairbh,  agus 
crathaidh  e  i  alr  a'  chalthlr-thròcalr,  agus 
fa  chomhalr  na  caithlr-thròcair. 

16  Agus  nl  e  rèite  air  son  an  lonaid 
naoimh  thaobh  neòghlolne  chlolnn  Israell, 
agus  a  thaobh  an  seachrana^  'nam  peac- 
annalbh  gu  lèlr:  agus  mar  so  ni  e  air  son 
pàiniuin  a'  choimhthionail  a  ta  chòmh- 
nuldh  maille  rlu,  ann  am  meadhon  an 
neòghlolne. 

17  Agus  duine  sam  bith  cha  bhi  ann  ani 
pàilliun  a'  choimhthionail,  an  uair  a  thèid 
e  dheanamh  rèlte  san  ionad  naomh,  gus 
an  tlg-  e  mach,  agus  gu  bheil  e  alr  deanamh 
rèlte  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  a  thighe  ^ 
agus  air  son  ulle  cholmhthlonail  Israed. 

18  Agus  thèld  e  mach  a  dh'Ionnsuidh  na 
h-altarach  a  ta  'm  fianuis  an  Tighearn, 
a^us  nl  e  rèlte  air  a  son  ;  agus  gabhaidh 
e  do  fhuil  an  talrbh,  agus  do  f huil  a'  bhuic 
ag-us  cuirldh  e  i  alr  adhaircibh  na  h-altar- 
ach  mu'n  cualrt. 

19  Agus  crathaldh  e  oirre  do'n  fliuil  le 
'mheur  seachd  uairean,  agus  glanaidh  e 
i,  agus  naomhaichidh  e  i  o  neòghloine 
chlolnn  Israell. 

20  Agus  an  ualr  a  bhios  e  air  deanamh 
rèlte^  air  son  an  ionaìd  naolmh,  ag-us  air 
son  pàilKuIn  a'  choimhthionail,  agus  air  son 
na  h-altarach,  bhelr  e  leis  am  boc-gaibhre 
beò:  >        1  . 

21  Agus  cuiridh  Aaron  a  dha  laimh  air 
ceann  a'  bhuic  bheò,  agus  aldlchidh  e  os  a 
cheann  ulle  lochdan  chloinn  Israeil,  agus 
an  ulle  sheachrana'^  'nam  peacannalbh  g-u 
lèlr,  agus  cuirldh  e  lad  alr  ceann  a'  bhulc, 
agus  culridh  e  iad  alr  falbh  e  le  làlmh  dulne 
iomchuldh  do'n  fhàsach. 

22  Ag-us  giùlalnldh  am  boc-gaibhre  air 
fèin  an  lochdangu  lèir  gu  fearann  air  leth^ 
aguslelgidh  e  air  falbh  am  boc  san  fhasach. 

23  Agus  thèid  Aaron  a  steach  do  phàlU 
lun  a'  cholmhthlonail,  agus  culridh  e  dheth 
an  èldidh  analrt,  a  chuir  e  air  an  uair  a 


taisbeanaidh, 

crannchur.  ^eusaontaìs. 
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2  dà  mlieann. 
5  c  iheaghlaich. 


6  ^nuair  a  chuireas  e  crioch  air  rèite  dhean- 
amh.  Eabh.  '  eu-cearta.  ^  gu  fearann  neo-àìtichte. 
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chaidh  e  steach  do'n  ioìiad  naomh,  agus 
tag-aidh  e  'n  sin  i. 

24  A^us  ionnlaididh  e  'fheoil^  ann  an 
uiso-e  san  ionad  naomh,  agus  cuiridh  e  air 
'eididh,  ag-us  thig  e  mach,  agus_  ìobraidh 
e  'ìobairt-loisgte  fèin,  agus  ìobairt-loisg-te 
an  t-skiaig-h ;  agus  ni  e  reite  air  a  shon 
fèin,  ag-us  air  son  an  t-sUiaigh.  ^ 

25  Agus  saill  na  ^  h-ìobairt-pheacaidh 
loisg:idh  e  air  an  altair. 

26  Agus  esan  a  leig  as  am  boc-gaibhre 
mar  bhoc  saor,  nighidh  e  'eudach,  agus 
ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an  uis^e  ;  agus 
'na  dhèigh  sin  thèid  e  do'n  champ, 

27  Agus  an  tarbh  air  son  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  am  boc-gaibhre  air  son 
na  h-ìobairt-pheacaidh,  d'an  d'thugadh 
am  fuil  a  steach  a  chum  rèite  a  dheanamh 
san  ionad  naomh,  bheirear  amach  iad  an 
taobh  a  muigh  do'nchamp  ;  agusloisgidh 
iad  san  teine  an  croicnean,  agus  am  feoil, 
agus  an  aolach.  .  i  .jv, 

28  Agus  esau  a  loisgeas  lad,  mghidti  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  e'fheoilann  an 
uisge,  agus  'na  dhèigh  sin  thèid  e  do'n 
champ.  -  , 

29  Agus  bithidh  so  dhuibh  na  ordugh 
gu  sìorruidh  :  Anns  an  t-seachdamh  mios 
air  an  deicheamh  là  do'n  mhìos,  irios 
laichidh^  sibh  bhur  n-anaman,  agus  obair 
sam  bith  cha  dean  sibh,  aonckuid  esan  a 
tha  do  mhuinntir  bhur  dìithcha  fèin,  no  n 
coig:reach  a  ta  air  chuairt  'nur  measg .  ^ 

30  Oir  air  an  là  sin  nì  an  sagart  reite  air 
bhur  son,  chum  bhur  glanaidh :  o  bhur 
peacannaibh  gu  lèir  anlàthair  an  Tighearn 
g-lanar  sibh.  ,  >.   ,   n  .ii, 

31  Bithidh  e  'na  shàlDaid  taimh  dhuibh, 
agus  irioslaichidh  sibh  bhur  n-anaman,  le 
ordugh  sìorruidh. 

32  Agus  ni  an  sagart  a  dh  ungas  e,  agus 
a  choisrigeas  e  g:u  frithealadh  ann  an  ait 
'athar,  an  rèite :  agus  cuiridh  e  air  an  eididh 
anairt,  eadhon  an  trusgan  naomh. 

33  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  lonaid  ro 
naoimh,  agus  air  son  pàilhuin  a'  chomih- 
thionail,  agus  air  son  na  h-altarach  ni  e 
rèite  ;  mar  an  ceudna  air  son  nan  sagart, 
agus  air  son  uile  shhiaigh  a'  choimhthionail 

ni  e  rèite.  ,,.1,5         i  i, 

34  Agus  bithidh  so  dhuibh  na  ordugh 
sìorruidh,  chum  rèlte  a  dheanamh  au'  son 
chloinn  Israeil,  as  leth  am  peacanna  g'U 
lèir  aon  uair  sa'  bhhadhna.  Agus  nmi  e 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  XVII. 

1  MiCn  iovad  anns  an  còir  ìohairtean  tohradh. 
10  Cha'n  fheudarfuil  ilheadh,  15  nofeoil  a  reub- 
adh  le  fìadh-bhcathaichibh.  ^ 

AGÙS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ap:  ràdh,  , 
2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  r  a  mlnc, 


_  XVI.  XVII. 

agus  ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abalr^rìu, 
So  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn,  ag  ràdh, 

3  Ge  b'e  duine  air  bith  do  thlgh  Israeil, 
a  mharbhas  tarbh,  no  uan,  no  gabhar 
anns  a'  champ,  no  mharbhas  e  mach  as  a' 
champ,  ^      ,  ^ 

4  Agus  nach  toir  e  gu  dorus  pàiUiuIn  a 
choimhthionall,  gu  tabhartas  a  thoirt' 
seachad  do'n  Tighearn  air  beulaobh"-* 
pàihiuin  an  Tighearna,  cuirearfuil  asleth 
an  duine  sin,  dhòirt  e  fuil ;  agus  gearrar 
as  an  duine  sin  0  mheasga  shhiaigh: 

5  Chum  as  gu'n  toir  clann  Israeil  an 
ìobairtean,  a  dh'ìobras  iad  a  muigh  sa' 
mhachair^,  eadhon  gu'n  toir  iad  a  chuni 
an  Tigheani  iad,  gu  doras  pàiUiuin  a' 
choimhthiònail  a  dh'ionnsuidhant-sagairt, 
agus  g:u'n  ìobair  iad  inar  ìobairtean-sìth' 
iad  do'n  Tighearn.  ^  1 

6  Ag-us  crathaidh  an  sagart  an  fhuil  air 
altair  an  Tighearn,  aig  dorus  pàiUiuin  a*! 
choimhthionail,  agus  loisgidh  e  'n  t-saiU 
chum  fàUe  chùbhraidh  do'n  Tighearn. 

7  Agus  cha  'n  ìobalr  iad  ni's  mò  ai 
lobairtean  do  dhiabholaibh,  an  dèigh 
deachaidh  iad  le  strìopachas  :  Bithidh  s( 
'na  reachd  dhoibh  gu  sìorraidh  air  fead^ 
an  g-inealacha. 

8  Agus  their  thu  rlu,  Ge  b'e  dulne  aii 
bith  do  thigh  Israeil,  no  do  na  coigrich  a 
bhios  air  chualrt  'nur  measg,  a  bheii 
seachad  tabhartas-loisgte  no  ìobairt, 

9  Agus  nach  toir  e  gu  doras  pàlUiuin^ 
choimhthionail,  a  chum  'ìobradh   do'i  . 
Tighearna;  gearrar  eadhon  an  duine  sm 
as  0  mheasg"  a  shhiaigh. 

10  Agus  g-eb'e  dulne  do  thlgh  Israeil  no 
do  na  coigrich  a  ta  air  chuairt'nur  measg,  a 
dh'itheas  gnè  sam  bith  fola;  culridh  mlse 
mo  ffhnùis  an  aghaìdh  an  anama  sln  a 
dh'itheas  fuil,  agus  gearradh  mi  as  e  o 
mheasg-  a  shhiaigh. 

11  Oir  tha  beatha  na  feola  san  fhud, 
agus  tìmg  mi  dhuibh  i  alr  an  aUalr,  a 
dheanamh  rèite  alr  son  bhur  n-anamanna : 
oir  is  i  'n  fhuil  a  ni  rèite  air  son  an  anama. 

12  Uime  sin  thubhairt  mi  ri  cloinnlsraeil, 
Cha  'n  ith  anam  sam  bith  agaibh  fuil,  ni 
mò  a  dh'itheas  an  coigreach  a  bhios  air 
chuairt  'nur  measg. 

13  Agus  ge  b'e  Qunie  alr  bith  do  chlomn 
Israeil,  no  do  na  coigrlch  a  bhios  air 
chuairt  'nur  measg,  a  ni  sealg  agus  a 
ghUicas  beathach  no  eun  a  dh  fheudar 
itheadh;  dòirtidh  e  mach  'fhull,  agus 
còmhdaichidh^  e  le  dusUich  i. 

14  Oir  is  i  beatha  g-ach  uile  fheola  a 
fuil ;  tha  i  air  son  beatha  dh'i :  ulme  sin 
thubhalrt  mi  ri  cloinu  Israell,  Cha  'n  ith 
slbh  fuil  feòla  sam  bith ;  olr  is  i  beatha 
gachfeòla  a  fuU:  g-ach  neach  a  dh  itheas 
i  gearrar  as  e. 


1  crcidhaidh.  Eabh 


2/(1  chomhaÌT 


aghaidhanfkearainn.  Eabh  ^fokhaidh. 


1 5  Agiis  gach  anam  a  dh'itheas  an  ni  a 
bhàsaicheas  dheth  fèin,  no  a  reubadh  le 
fiadh-bhecdhaichibh,{mii's  neach  e  a  rug:- 
adh  'nur  tìr  fèin,  no  coigreach)  nighidh  e 
'eudach,  ag-us  ionnlaididh  se  efèiii  ann  an 
iiis^e,  agus  bithidh  e  neòghlan  g-u  feasgar ; 
an  sin  bithidh  e  g-lan.  , 

16  Ach  mur  nigh  se  e,  agus  mur  lonnlaid 
e  'fheoil ;  an  sin  giìilainidh  e  'aingidh- 
eachd. 

CAIB.  XVIII. 

6  Ma  jMsadh  mi-laghail.    19  Mu  aìiamiannaibh 
gràineil. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh. 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag-us  abair 
riu,  Is  mise  an  Tig:hearna  bhur  Dia. 

3  A  rèir  g-hnìomhara  tìre  na  h-Eiphit 
anns  an  robh  sibh  a  chòmhnuidh,  cha  dean 
sibh ;  agus  a  rèir ghniomhara  tìre  Chanaain 
g-us  am  bheil  mise  'g:ur  tabhairt,  cha  dean 
sibh ;  ni  mò  a  g^hhiaiseas  sibh  'nan  ord- 
iiìg-hibh. 

4  Ni  sibh  mo  bhreitheanals,  agus  g^leidh- 
idh  sibh  m'orduig-hean,  g-u  g^hiasad  annta  : 
Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

6  Uime  sin  g-leidhidh  sibh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais  ;  nithe  ma  ni  duine, 
bithidh  e  beò  annta:  Is  mise  an  Tighearn. 

6  Cha  tig:  a  h-aon  ag-aibh  am  fa^us  a 
dh'aon  neach  a  ta  dlìith  dha  ann  an  dàimh, 
a  chum  a  nàire  a  leigeadh  ris  :  Is  mise  an 
Tighearn. 

7  Nochd^  t'athar,  no  nochd  do  mhàthar 
clia  lei^  thu  ris  :  is  i  do  mhàthair  i,  cha 
leig-  thu  ris  a  nochd. 

8  Nochd  mnà  t'athar  cha  leig-  thu  ris:  is 
e  nochd  t'athar  e. 

f)  Nochd  do  pheathar,  nig-hinn  t'athar,  no 
nighinn  do  mliàtliar,  co  dhiubh  a  rugadh 
i  aig"  an  tigh,  no  'rugadh  amach  i,eadho?i 
an  nochd-san  clia  lei^  thu  ris. 

10  Nochd  nig-hinn  do  mhic,  no  nig-hinn 
do  nig-hinn,  eadhon  an  nochd-san  cha  lei^ 
thu  ris :  oir  is  e  an  nochd-san  do  nochd 
fèin. 

11  Nochd  nig-hinn  mnà  t'athar,  a  g-hin- 
eadh  le  t'athair,  {is  i  do  phluthar  i)  cha 
ìeig-  thu  ris  a  noclid-sa. 

12  Chaleig:thurisnoclid  peathar  t'athar : 
ìs  i  banacharaid  ro  dhìleas  t'athar  i. 

13  Cha  lei^  thu  ris  nochd  peathar  do 
mhàthar  :  oir  is  i  banacharaid  ro  dhìleas 
i]o  mhàthar  i. 

14  Cha  leig-  thurlsnochdbràthar  t'athar, 
cha  tig"  thu  'm  fag-us  d'a  mhnaoi :  is  i  bean 
bìiràthar  t'athar  i. 

15  Cha  leig:  thu  ris  nochd  do  bhana- 
chleamhna;  is  i  bean  do  mhic  i,  cha  leig 
ilm  rls  a  nochd. 

16  Cha  lelg-  thu  rls  nochd  mnà  do  bhràth- 
ar  :  is  e  nochd  do  bhràthar  e. 


LEBHITICUS,  XVII.  XVm.  XIX. 

thu  rls  nochd  mna  ag-us 


17  Cha  leig:  thu  ris  nocna  mna  ag-us  a 
h-ig-hlnn%  ni^mò  a  g-habhas  tu  nig-hean  a 
mic,  no  nig-hean  a  h-ighlnn,  a  chum  a 
nochd  a  leigeadh  ris  ;  oir  is  lad  a  bana 
chalrdean  dìleas  iad  :  is  alngidheachd  e. 

18  Ni  mò  a  ghabhas  tu  bean  maille  r'a 
pluthair,  a  chum  abualreadh^  a  leig-eadh 
ris  a  nochd,  a  thuiUeadh  alr  an  tè  elle,  am 
feadh  is  beò  i. 

19  Mar  an  ceudna  cha  t\g  thu  'm  fag:us 
do  mhnaoi  a  leig-eadh  ris  a  nochd,  anuair 
a  chulrear  air  leth  i  alr  son  a  neòg-hloine. 

20  Ag-us  cha  hildh  thu  gii  coUaìdh  le 
mnaoi  do  cholmhearsnaich,  a  chum  thu 
fèin  a  thruailleadh  leatha. 

21  Ag-us  cha  leig-  thu  le  neach  air  b'th  do 
d'  shhochd  dol  troimh  'ìi  teine  do  Mholech, 
ni  mò  a  mhi-naomhaicheas  tu  ainm  do 
Dhè :  Is  mise  an  Tig-hearn. 

22  Cha  hiidh  thu  le  firlonnach  mar  le 
boirionnach:  Ì5  g"ràinelleachd  e. 

23  Ni  mò  a  luldheas  tu  le  h-alnmhldh 
sam  bith  g\\  d'  thruailleadh  fèin  leis  ;  ni 
mò  a  sheasas  bean  sam  bith  roimh  ainmh- 
Idh  g-u  luidhe  sìos  da :  is  amhluadh*^  e. 

24  Na  truailllbh  sibh  fèln  ann  an  aon 
sam  blth  do  na  nithlbh  sln_:  oir  anns  na 
nlthibh  sin  ulle  thruaill  na  cinnich  siìi  ìad 
fèin,  a  thllg-eas  mise  mach  roimhlbh. 

25  Ag-us  shalaicheadh  am  fearann:  ulme 
sin  leanaidh  mi  'alngldheachd  alr,  ag'us 
sg:eithidh  am  fearann  fèin  a  mach  a  luchd- 
àlteachaidh. 

26  Uime  sln,  gleidhidh  sibh  moreachdan 
agus  mo  bhreltheanals,  a^us  cha  dean 
sibh  aon  air  bith  do  na  g-ràlnelleach.daibh 
sin ;  aon  chuid  neach  air  bith  d'ur  cinneach 
fèin,  no  coig:reach  a  bhios  alr  chuairt  'nur 
measg: 

27  (Olr  na  g-ràlneileachda  sin  ulle  rlnn 
daoine  na  dìithcha,  a  bha  roimhibh,  ag:us 
tha  'm  fearann  alr  athruailleadh.) 

28  Chum  nach  sg-eith  am  fearann  sibhse 
mach  mar  an  ceudna,  'nualr  a  thruallleas 
sibh  e,  mar  a  sgeith  e  mach  na  clnnich  a 
bha  roimhibh. 

29  Oir  g-e  b'e  neach  a  ni  h-aon  air  bith 
do  na  g^ràineileachdaibh  ud,  eadhon  na 
h-anaman  a  ni  iady  gearrar  as  iad  o 
mheasg:  an  sluaig-h. 

30  Uime  sln  g-leidhldh  sibh  m'orduig'h- 
ean,  a  chum  nach  dean  sibh  ao?i  air  bith 
do  na  g:nàthannaibh  g-ràinell  ud,  a  rinn- 
eadh  roimhibh,  a^us  nach  trualll  slbh  sibli 
fèin  annta:  Is  mise  an  TIg:hearna  bhur 
Dia. 

CAIB.  XIX. 

Laghanìia  àraìdh  air  am  mìneajhadh. 

AGUS  labhalr  an  Tlg-hearna  rl  Maois, 
a^  ràdh, 

2  Labhalr  n  coimhthlonal  chloinn  Is 
raeil  uile,  a^us  abair  riu,BithIbh  naomha  : 


*  lomnochduidh,  nàire. 
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?  inghinn. 


3  brosnuchadh,  cràdh.    ^  aimlisg;  confusion.  Sasg, 


LEBHITICUS,  XIX. 
hearna  bhiir  Dla 


olr  a  ta  mlse  aii  Ti£^ 
iiaomh. 

3  Bitheadh  eag-al  bhiir  màthar  ag-iis 
bliur  n-athar  air  g-ach  duine  agaibh,  agus 
gleidhibh  mo  shàbaideau:  Is  mise  an 
Tighearna  bhur  Dia. 

4^Na  rachaibh  a  thaobh  g-u  h-iodhol- 
aibh,  agus  na  deanaibh  diathan'  leag'hta 
dhuibh  fèin  :  Is  mise  an  Tighearna  bhur 
Dia. 

5  Ag-us  ma  dh'ìobras  slbh  ìobairtthabh- 
artasan-sìth  do'n  Tighearn,  ìobraidh  sibh 
1  d'ur  toil  fèin. 

6  San  là  sin  fèin  anns  an  lobair  sibh  i 
itliear  i,  agus  air  an  là  màireach:  agus 
ma  mhaireas  a  bheag  dh'i  gus  an  treas 
là,  loisgear  san  telne  e ; 

7  Agus  ma  dh'ithear  e  idir  air  an  treas 
là,  is  gràineil  e;  cha  g-habhar  e.^ 

8  Uime  sin  gach  neach  a  dh'itheas  e, 
g-iìilainidh  e  'aingidheachd,  a  chionn 
gu'n  do  mhi-naomhaich  e  ni  coisrlgte  an 
Tighearn :  agus  gearrar  an  t-anam  sin  as 
o  'shhiagh. 

9  Agus  anuair  a  bhuaineas  sibh  foghar 
bhur  fearainn,  cha  bhualn  thu  g-u  bull- 
each  olsinnean  t'achaldh,  ni  mò  a  chruinn- 
icheas  tu  dioghhiim"  t'fhogharaidh. 

10  Agus  cha  tur-lom  thu  t'fhìon-hos^ 
ni  mò  a  chruinnicheas  tu  uile  fhìon- 
dhearca  t'fhìon-hos ;  do'n  bhochd  agus 
do'n  cholgreach  fàgaidh  tu  iad :  Is  mise 
an  Tìghearna  bhur  Dla. 

11  Cha  ghoid  sibh,  ni  mò  a  ni  sibh 
breug^  no  mheallas  aon  a^aibh  a  chèile. 

12  Agus  cha  mhionnaich  sibh  alr 
m'ainmsa  gu  breugach,  ni  mò  a  mhi- 
naomhaicheas  tu  ainm  do  Dhè :  /5  mlse 
an  Tighearn. 

13  Cha  dean  thu  foirneart^  air  do 
choimhearsnach,  ni  mò  a  ni  thu  reubalnn 
air;  cha'n  fhan  duais  an  fhlr-thuarasdail 
maille  riut  rè  na  h-oldhche  gu  maduinn. 

14  Cha  mhallaich  thu  'm  bodhar,  agus 
roimh  'n  dall  cha  chulr  thu  ceap-tuishdh, 
ach  bithidh  eagal  do  Dhè  ort;  Is  mise  an 
Tighearn. 

15  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann 
am  breltheanas  ;  cha  bhi  suim  agad  do 
g-hnìiis^  an  didne  bhochd,  mi  mò  a  bheir 
thu  urram  do  ghnùis  an  duine  chumhachd- 
aich ;  ann  an  ceartas  bheir  thu  breth  air 
do  choimhearsnach. 

16  Cha  tèid  thu  mu'n  cuairt  mar  fhear 
tuaihs''  am  measg  do  shhialgh;  ni  mò  a 
sheasas  tu  an  aghaidh  fola  do  choimhears- 
naich :  Is  mise  an  Tighearn. 

17  Cha  bhi  fuath  agad  do  d'  bhràthair 
ann  ad  chrldhe  :  air  gach  aon  chor  cron 
aichidh  tu  do  cholmhearsnach,  agus  cha'n 


fhuihng  thu  peacadh  air. 

18  Cha  dean  thu  dìoghaltas,  ni  mò  bhìos 
falachd^  agad  ri  clolnn  do  shhiaigh,  ach 
gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin :  Is  mise  an  Tighearn. 

19  Gleldhidh  sibh  mo  reachda:  Cha 
lelg-  thu  le  d'  sprèldh  sìolachadh  le  gnè 
eile^  Cha  chuir  thu  t'fhearann  le  slol 
measgta:  ni  mò  a  chuirear  umad  eudach 
measgta  do  olainn  agus  do  lìon. 

20  Agus  g-e  b'e  neach  a  kiidheas  _gu 
coUaidh  le  mnaoi  a  ta  'na  ban-tràiU  fuidh 
cheangal-pòsaldh  aig  fear,  agus  nach 
d'f huasgladh  idir,  ni  mò  athugadhsaorsa 
dh'i,  sgiìirsar  i:  cha  chuirear  gu  bàs  iad, 
a  chionn  nach  robh  i  saor. 

21  Agus  bheir  e  'ìobairt-eiisaontais  do'n 
Tighearn,  gu  dorus  pàilhuin  a'  choimh- 
thionall,  eadhoìi  relthe  mar  ìobairt-eus- 
aontais. 

22  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  le 
reithe  na  h-ìobairt-eusaontais  an  làthair 
an  Tighearn,  air  son  a  pheacaidh  a  rinn 
e:  agus  maithear  dha  apheacadh  arlnn  e. 

23  Agus  an  uair  a  thig  slbh  do'n  fhear- 
ann,  agus  a  shuidhicheas  sibh  gach  gnè 
chraobh  alr  son  bìdh,  an  sin  riieasaidh 
sibh  an  toradh  mar  ni  neo-thimchioll- 
ghearrta:  tri  bhadhna  bithidh  e  dhuibh 
mar  ni  neo-thimchioU-ghearrta :  cha'ii 
ithear  dheth. 

24  Ach  alr  a'  cheathramh  bhadhna  blth- 
idh  a  thoradh  uile  naomha,  chum  chiv 
do'n  Tighearn 

25  Agus  air  a'  chìiigeadh  bliadhna  ith 
idh  sibh  d'a  thoradh,  chum  as  gu'n  toir 
a  chinneas^°  duibh:  /smise  anTighearna 
bhur  Dia. 

26  Cha'n  ith  sibh  ni  sam  hith  leis  an 
fhuil :  ni  mò  a  ghnàthaicheas  sibh  druidh 
eachd^^  no  sheallas  sibh  alr  amannaibh 

27  Cha  bhearr  sibh  mu'n  cuairt  oislnu- 
ean  bhur  ceann,  ni  mò  a  mhiUeas  tu  ois 
innean  t'fheusaig. 

28  Cha  dean  sibh  gearradh  sani  bit 
'nur  feoil  air  son  nam  marbh,  ni  mò 
chuireas  slbh  comharadh  sam  blth  oirbh 
Is  mise  an  Tlghearn. 

29  Na  truaiU  do  nighean,  a  thoirt  out 
bhi  'na  strìopaich ;  a  chum  as  nach  toir 
ear  am  fearann  gu  strìopachas  agus  nac 
honar  an  dìithaich  le  h-aingidheachd. 

30  Gleldhldh  sibh  mo  shàbaidean,  agus- 
bhelr  sibh  urram  do  m'ionad  naomh:  I 
mlse  an  Tighearn.  „  , 

31  Na  biodh  suim  agaibh  dhuibh-sa 
aig  am  bheil  leannain-shìth agus  n 
h-Iarraibh  a  dh'Ionnsuidh  hichd-fiosachd 
gubhi  airbhur  truailleadh  leo:  Is  mis 
an  Tighearna  bhur  Dia.   


1  dèe. 


ffhìo7i-ghàradh 


z.  3  cha  lom  thu  gu  buìlcach 
^  a  dh'àicheadhas  sibh.  Eabh. 


s  eucoir,feall,  ceaIg. 


phearsa. 


Tfhear  cùl-chàineadh,fhear  innseadh  sgeoil. 
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8  mì-riin.  ^  h  seòrsaibh  eagsamhuil. 

iofhàs.  ^ifosachd. 

12  'manaibh.  spiorada  fàistneachd. 


LEBHITICUS 
i   3r2  An  làthair  a'  chinn  lèith  èiridh  tu 
suas,  agus  bheir  thu  urram  do  ghnùis  an 


duine  aosda,  agus  bithidh  eagal  do  Dhe 
ort:  /5  mise  an  Tlg-hearn. 

33  Agus  ma  bhios  coig-reach  air  chuairt 
maille  riut  'nur  tlr,  cha  bhuin  sìbh  gu 
cruaidh  ris. 

34  Mar  neach  a  rugadh  nur  measg" 
bithidh  dhuibhse  an  coigreach  a  ta  air 
chuairt  maille  ribh,  agus  g-ràdhaichidh  tu 
e  mar  thu  fèin;  oir  bha  sibh  fem  nur 
coigrich  ann  an  tìr  na  h-Eiphit:  Is  mise 
an  Tighearna  bhur  Dia.  , 

35  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann 
am  breitheanas,  ann  an  slait-thomhais, 
ann  an  cudthrom,  no  ann  an  tomhas. 

36  Meidhean  cearta',  clacha-tomhais 
cearta,  ephah  cheart,  agus  hm  cheart 
bithidh  ag-aibh:  Is  mise  an  Tighearna 
bhur  Dia,  a  thu^  sibhse  mach  à  tn-  na 
h-Eiphit.  ,  , 

37  Uime  sin  g-leidhidh  sibh  mo  reachd- 
an  uile,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agus 
nl  sibh  iad:  Is  mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XX. 

1  Mìi  shliochd  a  thahhairt  do  Mholech.  6  Mu 
mhidmitir  aig  am  hheil  leaìmain-shìth.  9  Mu 
neach  a  vihallaicheas  'athairno  'mhàthatr,  S^-c. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh,  .1^1.' 

2  Arìs,  theirthu  ri  clomn  Israeil,<je  b  e 
airbith  e  do  chloinn  Israeil,  no  do  na 
coigrich  a  ta  air  chuairt  ann  an  Israel,  a 
bheir  a  bheag  d'a  shliochd  do  Mholech, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bas  e,  clachaidh 
sUiagh  na  dùthcha  e  le  clachaibh. 

3  Agus  cuiridh  mise  mo  g-hnùis  an  ag:h- 
aidh  an  duine  sin,  agus  gearraidh  mi  as  e 
o  mheasg"  a  shluaigh ;  a  chionn  g:u  n 
d'thug-  e  d'a  shliochd  do  Mholech,  a  shai- 
achadh  m'ionaid  naoimh-sa,  agus  a 
thmailleadh  m'ainme  naoimh. 

4  Agus  ma  dh'fholaicheas  sluag-h  na 
dìithcha  air  chor  sam  bith  an  sìiilean  o  n 
duine  sin,  an  uair  a  bheir  e  d'a  shhochd 
do  Mholech,  agus  nach  marbh  iad  e  ; 

5  An  sin  cuiridh  mise  mo  ghnuis  an 
aghaidh  an  duine  sin,  agus  an  aghaidh  a 
theaghlaich,  agus  g^earraidh  mi  as  e,  agus 
iadsan  uile  a  thèid  le  striopachas  na 
dhèi^h,  a  dheanamh  strìopachais  le  Mo- 
lech,  o  mheasg  an  skiaigh.  ,    ,  , 

6  Ag-us  an  t-anam  a  theid  a  thaobh  a 
dh'ionnsuidh  muinntir  aig  am  bheil  Jeann 
ain-shìth,  agus  a  dh'ionnsuidh  luchd  fios 
achd,  gii  dol  le  strìopachas  'nan  deig-h, 
cuiridh  mise  mo  ghnìiis  an  aghaidh  an 
anama  sin,  agus  gearraidh  mi  as  e  o 
mheas^  a  shluaigh. 

7  Naomhaichibh  sibh  fein  uime  sin,  agus 
bithibh  naomha:  oir  is  mise  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia. 
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8  Agus  ffleidhidh  sibh  mo  reachdan, 
ag:us  ni  sibh  iad:  Is  misc  an  Tighearn  a 
naomhaicheas  sibh.      ,   „  .  ,       ,  • 

9  Oir  gach  neach  a  mhallaicheas  athair 
no  'mhàthair,  cuirear  gu  cinnteach  giibas 
e:  mhallaich  e  'athair  no'mhathair ;  bit/i 
idh  'fhuil  air  fèin.  .  , 

10  Ag-us  an  duine  a  ni  adhaltrannas  ri 
mnaoi  fir  eile,  eadhon  esaii  a  ni  adhal- 
trannas  ri  mnaoi  a  choimhearsnaich,cuirear 
an  t-adhaltranach  agus  a'  bhan-adhai- 
tranach  gu  cinnteach  g-u  bàs. 

11  Agus  an  duine  a  hiidheas  le  mnaoi 
'athar,  leig  e  ris  nochd  'athar:  cuirear  g:u 
cinnteach  le  chèile  gu  bas  iad;  hitkidli 
am  fuil  orra  fèin. 

12  Agus  ma  Uiidheas  duine  le  mnaoi  a 
mhic,  cuirear  g:u  deimhin  le  chèile  g:u  ^^as 
iad:  dh'oibrich  iad  amhhiadh-:  bitludli 
am  fuil  orra  fèin. 

13  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  duine  le 
fear,  mar  a  luidheas  e  le  mnaoi,  rinn  lad 
le  chèile  g-ràineileachd:  cuirear  gu  cinnt 
each  gu  bàs  iad ;  hithidh  am  fuil  orra 

fèin.  ,  .      „  . 

14  Agus  ma  ghabhas  dume  d  a  lonn 
suidh  hean  agus  a  màthair,  is  aing-idh 
eachd  e:   loisgear  le  teine  lad,  eadhoii 
esan  agus  iadsan:  a  chum  nach  bi  aing 
idheachd  'nur  measg.       .     ,   ,    .  , 

1 5  Agus  ma  luidheas  dume  le  h-ammh 
idh,  cuirear  gu  cinnteach  g-u  bàs  e:  agus 
marbhaidh  sibh  an  t-ainmhidh. 

16  Agus  ma  thig:  bean  am  fagus  a 
dh'ainmhidh  sam  bith,  agus  gu  n  luidh  1 
sìos  da,  marbhaidh  tu  a'  bhean  agus  an 


i,  ainmhìdh:  cuirear  gxi  cinnteach  gu  bas 
lad ;  hithidh  am  fuil  orra  fèin. 

17  Agus  ma  ghabhas  duine  a  phiuthar. 
nig-hean  'athar,  no  nighean  a  mhàthar, 
agus  gum  faic  e  a  nochd,  agus  gu  m  taic 
ise  a  nochd-san;  is  nì  maslach'  .^f"^ 
g-earrar  as  iad  ann  an  sealladh  an  shiaigh  : 
leig  e  ris  nochd  a  pheathar,  giùlainidh  e 
'aingidheachd.  •,  .  i 

18  Agus  ma  luidheas  duine  le  mnaoi 
agus  a  tinneas  oirre,  agus  gu'n  leig:  e  ris 
anochd,  leig-  e  ris  a  tobar,  agus  leig  ;se 
ris  tobar  a  fola;  agus  gearrar  as  le  cheile 
iad  o  mheasg  an  shiaigh. 

19  Agus  cha  leig  thu  ris  nochd  peathar 
do  mhàthar,  no  peathar  t'athar ;  oir  tha  e 
a'  rusgadh  'fheòla  fèin:  giulainidh  lad 
an  aingidheachd.  ,  .  i 

20  Affus  ma  hiidheas  duine  le  mnaoi 
bhràthar  'athar,  leig  e  ris  nochd  bhrathar 
'athar:  g:ililainidh  iad  am  peacadh; 
gheibh  iad  bàs  gun  chloinn.  ^ 

21  Agus  ma  ghabhas  duine  bean  a 
bhràthar,  is  ni  neòghlan  e :  leig-  e  ris 
nochd  a  bhràthar;  bithidh  lad  g:uii 
chloinn. 


Toimhsean  fìritmeach. 

119 


aimlisg,  easordugh 


2  nì 


aingidh. 


4  ann  ansùilibh  mhacan  sluaigh.  Eabh 
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22  Uime  sin  g-leidliidh  slbh  mo  reachdaii 
uile,  ag'us  mo  bhreitheanais  iiile,  agus  ni 
sibh  iad;  a  chum  nach  dean  ani  fearann, 
g-'am  bheil  mi'g-ur  tabhairt  g-ucòmhnuidh 
a  gliabhail  ann,  bhur  sgeith  a  mach.  ^ 

23  Ag-us  cha  ghluais  sibh  annan  gnàth- 
annaibh'  nan  cinneach  a  ta  mise  a' 
tilgeadh  a  mach  roimhibh :  oir  rinn  iadsan 
na  nithe  sin  uile,  ag^us  uime  sin  g^habh  mi 
g-ràin  diubh. 

24  Ach  thubhairt  mi  ribhse,  Sealbhaich- 
idh  sibh  am  fearann,  agus  bheir  mi 
dhuibh  e  chum  a  shealbhachadh,  fear- 
ann  a  ta  sruthadh  le  bainne  agus  le  mil : 
Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  a  dheal- 
aich  sibhse  o  gach  sluagh  eìle. 

25  Cuiridh  sibh  uime  sin  eadar-dheal- 
achadh  eadar  bheathaichibh  glana  agus 
neòg-hlan,  agus  eadar  eunlaith  neòghlan 
ag-us  g-hlan;  agus  cha  dean  sibh  bhur 
n-anamanna  gràineiì  le  beathach  no  le 
h-eun,  no  le  gnè  air  bith  do  ni  heò^  a 
shnàig-eas  air  an  talamh,  a  sgar  mise 
uaibh  mar  neòghlan. 

26  Agus  bithidh  sibh  naomha  dhomhsa : 
oir  a  ta  mise  an  Tighearna  naomh,  ag;us 
dhealaich  mi  sibhse  o  g-ach  sluagh  eile, 
chum  as  gu'm  bu  leam/ei/i  sibh. 

27  Bean  no  duine,  mar  an  ceudna,  aì^ 
am  bheil  leannan-sìth,  no  '  bhios  y\  fios- 
achd,  cuirear  gu  deimhin  gu  bàs  iad: 
clachaidh  iad  le  clachaibh  iad;  bithidh 
am  fuil  orra  fèin. 

CAIB.  XXI. 

Mu  gkiùlan  nan  sagart  a  thaobh  nam  marbh,  agus 
mu'mpòsadh. 

GUS  thubhairtanTighearna  ri  Maois, 
.  Labhair  ris  na  sagairt,  mic  Aaroin, 
agus  abair  riu,  Air  son  nam  marbh  cha 
salaichear  neach  sambithcZAiò/i  am  measg- 
a  shluaigh. 

2  Ach  air  son  a  dhilsean^  ata'm  fagus 
da,  eadhon  air  son  a  mhàthar,  agus  air  son 
'athar,  agus  air  son  a  mhic,  agus  air  son  a 
nighinn,  agus  air  son  a  bhràthar, 

3  Agus  air  son  a  pheathar  a  ta  'na 
h-òigh,  a  ta  'm  fagus  d^,  aig  nach  robh 
fear-pòsda  ;  air  a  sonsa  feudaidh  e  bhi  air 
a  shalachadh. 

4  Ach  cha  salaich  se  e  fèin,  air  bhi  dha 
'/iadhuine  urramach^  am  measg  a  shkiaigh, 
gu  'thruailleadh  fèin. 

5  Cha  dean  iad  maoile  air  an  ceann^ 
agus  cha  bhearr  iad  oisinn  am  feusaig-,  ni 
mò  a  ni  iad  g-earradh  'nam  feoil ; 

6  Bithidh  iad  naomha  d'an  Dia,  agus  cha 
truaill  iad  ainm  an  Dè:  oir  tha  iad  a'  toirt 
seachad  tabhartais  an  Tighearn  a  bheirear 
suas  le  teine,  agus  arain  anDè  ;  uime  sin 
bithidh  iad  naomha.  ^ 

7  Cha  ghabh  iad  bean  a  ta'na  striopaich. 


nomi-naomha^ ;  ni  mo  a  ghabhas  ìad  beai' 
a  chuireadh  aìr  falbh  o'fear:  o'ir  tha  t 
naomha  d'a  Dhia. 

8  Uime  sin  naomhaichidh  tu  e,  oir  tha  e 
a'  toirt  seachad  arain  do  Dhè ;  bithidh  e 
naomha  dhuit:  o\vtha  mise  anTighearna 
naomh,  a  ta  'gur  naomhachadh. 

9  Agus  ma  thruailleas  nighean  sagairt 
air  bith  i  fèin  le  strìopachas  a  dheanamh, 
tha  i  a'  truailleadh  a  h-athar  :  loisgear  le 
teine  i. 

10  Agus  esan  a  tha  'na  àrd-shagart  o  1 
mheasg  a  bhràithrean,  neach  a  dhòirteadh 
an  oladh  naomh  air  a  dieann,  agus  a 
choisrigeadh  a  churna  h-èididh^  uime,  cha 
rìiisg'  e  a  cheann.  ni  mò  a  reubas  e  'eudach,  : 

11  Ni  mò  a  thèid  e  steach  a  dh'ionnsuidh 
cuìrp  mhairbh  sam  bith  :  air  son  'athar  no 
air  son  a  mhàthar  cha  salaich  se  e  fèin. 

12  Agus  as  an  ionad  naomh  cha  tèid  e 
mach,  ni  mò  a  thruailleas  e  ionadnaomha 
Dhè ;  oir  a  ta  crìm  oladh-ungaidh  a  Dhè  , 
air :  Is  mise  an  Tighearn. 

13  Agus  g-abhaidh  e  bean  'na  maigh- 
deanas. 

14  Bantrach  no  bean  a  chuireadh  air 
falbh  o 'fear,  no  bean  mhi-naomha,  no 
strìopach  ;  iad  sin  cha  ghabh  e  :  ach  òigh 
d'a  shluagh  fèin  g.abhaidh  e  'na  mnaoi. 

1 5  Agus  chatmaill  e  a  shhochd  am  measg 
a  shluaig-h :  oir  a  ta  mise  an  Tighearna 
'g^a  naomhachadh. 

16  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag"  ràdh. 

17  Labhair  ri  h-Aaron,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
air  bith  e  do  d'  shliochd  'iian  ginealach- 
aibh,  anns  am  bi  gaoid'  sam  bith,  na 
tigeadh  e  am  fagus  a  thoirt  seachad  arain 
a  Dhè : 

18  Oirge  b'e  air  bith  duine  anns  a?n  bi 
gaoid,  cha  tig  e  'm  fagus :  duine  dall,  no 
bacach,  no  aig  am  bheil  sròn  leachdach, 
no  ni  sam  bith  thuiUeadh  air  a'  chòir. 

19  No  duine  aig:  am  bi  cos  bhriste  no 
làmh  bhriste. 

20  No  crotach,  no  'na  throich,  no  aig: 
am  bheil  leus^  air  a  shìiil,  no  air  am  bheil 
càrr^,  no  cloimh'",  no  aig*  am  bheil  a 
chlochan  brùite  : 

21  Cha  tig  dulne  sam  bith  do  shHochd 
Aaroin  an  t-sagairt,  anns  am  bheil  gaoid, 
am  fagus  a  thoirtseachad  tabhartasan  au 
Tighearn  a  bheirear  suas  le  teine :  tha 
gaoid  ann,  cha  tig^  e  'm  fagus  a  thoirt 
seachad  arain  a  Dhè. 

22  Ithidh  e  aran  a  Dhè,  araoji  do'n 
aran  ro  naomh,  agus  naomh. 

23  Ach  an  taobh  a  steach  do'n  roinn- 
bhrat  cha  tèid  e,  ni  mò  thig  e  'm  fagus 
do'n  altair,  a  chionn  gu  bheil  gaoid  ann; 
a  chum  nach  truaill  e  m'  ionaid  uaomha  : 


»  reachdaibh,  orduìghibh.  Eabh.  -fheòla 
fèin.    Eabh.     ^'na  àrd-dhuine.    ^  Cha  mliaolaich 
iad  an  ceann  le  spìonadh  an  gruaige. 
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^air  a  iruailleadh. 
'  ciiirram,  aìneainh. 
tioram  :  scurv^.  Sasg. 


6  an  tntsgain  paohiih. 
8  ball  geal.  '  tachas 

sgrìobach;  am  fcàlan 


oir  a  ta  mise  an  Tigheanm  'gan  naomh- 
nchadh.  ^  ^ 

24  Agus  dh'innis  Maois  so  do  Aaron, 
ag-us  d'a  mhic,  agus  do  chloinn  Israeil  uile. 
CAIB.  XXII. 

Feumaìdh  an  sagart  aìr  am  bi  neòghloine  sam  btth, 
fantuinn  o  nithihìi  naomha,  SfC. 

1  GUS  labhair  an  Tig'hearna  rl  Maois, 

ràdh,  ,      .  .    .  , 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  ag:us  r  a  mhic,  lad 
Vansgaradh  feinonithibhnaomha  chlomn 
Israeil,  agus  gim  iad  a  thoirt  easonoir  do  ^ 
m'ainm  naomh-sa,  anns  na  nithihh  sin 
a  naomhaicheas  iad  dhomh :  Is  mise  an 
Tig-hearn.  ,  ,      .    i  p 

3  Abair  riu,  Ge  b'e  air  bith  e  d  ur 
shochd  uile  am  measg:  bhur  g^mealach,  a 
thèid  a  dh'ionnsuidh  nan  nithe  naomlia,  a 
naomhaicheas  clann  Israeil  do  n  ligh- 
earn,  agus  a  neòghloine  air,  g-earrar  as 
an  t-anam  sin  as  mo  làthair:  Is  mise  an 
Tighearn.  ,        ,  uj 

4  Ge  b'e  air  bith  an  dume  do  shhochd 
Aaroin  a  to'na  lobhar,  no  air  am  bheil 
silteach^,  cha  'n  ith  e  do  na  nithibh 
naomha,  gus  am  bi  e  glan.  Agus  ge  b  e 
bheanas  ri  ni  air  bith  a  ta  neoghlan  leis 
a'  mharbh,  no  duine  aig  am  bheil  a  shiol 
a'  dol  uaith;  .    .    .    ,  .^, 

5  No  ge  b'e  bheanas  ri  ni  air  bith  a 
shnàigeas,  leis  an  deanar  neòg^hlan  e,  no 
ri  duine  o'm  faigh  e  neoghloine,  g:e  b  e 
air  bith  neòghloine  a  bhios  air;  ^ 

6  An  t-anam  a  bheanas  ri  h-aon  air  bith 
d'an  leithidibh  sln,  bithidh  e  neoghlan  pi 
leasgar,  agus  cha 'n  ith  e  do  na  nithibh 
naomha,  mur  nigh  e  'fheoil  le  h-uisg:e. 

7  Ag-us  an  uair  a  theid  a  g:hrian  sios, 
bìthldh  e  glan,  agus  an  dèighsin  ithidh  e 
do  na  nithibh  naomha,  a  chionn  gur  e  a 

bhladh  e.  .    .  ,       ^  -  cr- 

8  An  ni  sin  a  bhàsaicheas  leis  tem,  no  a 
reuì)ar  le  fiadh-hkeathaichihh,  cha^  n  ith 
e''^a  shalachadh  fèin  leis:  Is  mise  an 
Tighearn.  .        .       ,x  i    ,  3 

9  Gleldhidh  iad  uime  sin  m  ordugh  , 
air  eagal  g'u'n  g-Iùlain  iad  peacadh  air  a 
shon,  agus  uime  sin  g:u'm  faigh  iad  bas, 
ma  thruailleas  iad  e  :  Tha  mise  an  lig:h- 
oarna  'g-an  naomhachadh. 

10  Cha  'n  ith  ' 
ni  naomh  •  cha 
t-sagairt,  no  sei 

ni  naomh.  ,  , 

11  Ach  ma  cheannaicheas  an  sagart 
(kiine  le  'airglod,  ithidh  e  dheth,  agus 
csan  a  rugadh  'na  thigh;  ithidh  lad  d  a 
bhladh.  ^  ^        .  , 

12  Agus  ina  bhios  nighean  an  t-sagairt 
pòsda  rl  colgreach,  cha  'n  fheud  i  itheadh 


do  thabhartas  nan  nitl  e  naomha. 
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13  Ach  ma  bhios  nighean  an  t-sagairt 
'na  bantraich,  no  dealalchte  rafear,  agus 
g-un  shochdaice,  agus  i  alr  pilltinn  g-u  tigh 
a  h-athar,  mar  'na  h-òige,  ithidh  i  do 
bhladh  h-athar ;  ach  cha'n  Ith  coigreach 
sam  bith  dheth. 

14  Agus  ma  dh'Itheas  dulne  do'n  ni 
naomh  gun  fhlos  da,  an  sin  Gulridh  e  an 
cùigeadh  cuid  deth  rls,  agus  bheir  e  do'n 
t  sag:art  e,  maille  rìs  an  ni  naomli. 

15  Agus  cha  truaill  lad  nlthe  naomha 
chloinn  Israeil,  a  bheir  iad  suas  do'n 
Tighearn ; 

16  NI  mò  a  lelgeas  iad  leo  cionta  an 
eusaontais  a  g-hlìilan  an  ualr  a  dh'Itheas 
lad  an  nlthe  naomha:  olr  a  ta  mise  an 
Tighearna  'g-an  naomhachadh. 

17  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maols, 
ag-  ràdh, 

18  Labhalr  ri  h-Aaron  agus  r'a  mhic, 
agus  ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  rlu, 
Ge  b'e  alr  blth  e  do  thigh  Israeil,  no  do 
na  colgrich  ann  an  Israel,  a  bheir  seachad 
a  thabhartas  air  son  a  bhòldean  ullc,  no 
air  son  a  shaor-thabhartasan  uile,  a  bhelr 
iad  seachad  do'n  Tighearna  chum  ìobalrt- 
lolsgte  ; 

19  Bheirsihh  seachad  d'ur  toll  feln  heatk- 
ach  firionn  gun  g:haoid  do'ii  bhuar,  do  na 
caoraich,  no  do  na  gabhraibh. 

20  Ach  g-e  b'e  alr  bith  ni  anns  am  bi 
g-aoid,  sin  cha  tolr  slbh  seachad:  olr  cha 
ghabhar  air  bhur  son  e. 

2 1  Agus  g-e  b'e  air  blth  e  a  bhelr  seachad 
ìobalrt  thabhartasan-sìth  do'nTighearn,  a 
choimhhonadh  a  bhòide,  mar  thabhartas 
saor-thoile,  do'n  bhuar,no  do  na  caoraich^ 
blthidh  e  iomlan,  a  chum  as  gu'n  gabhar 
rls :  cha  bhi  gaoid  sam  bith  ann. 

22  Dall,  no  briste,  no  ciurramach,  no  air 
am  bi  fhodh^  no  càrr^  no  clolmh,  cha 
toir  sibh  seachad  iad  sin  do'n  Tig-hearn, 
ni  mò  a  bheir  sibh  tabhartas  dhiubh  a 
bheirear  suas  le  teine  air  an  altair  do'n 
Tighearn.  .  . 

23  Aon  chuld  tarbh  no  uan  aig  am  bi  m 
sam  bith  thar  a'  chòlr,  no  dh'uireasbhuidh 
'na  bhallaibh,sln  feudaidh  tu  thoirt  seachad 
màr  shaor  thabhartas ;  ach  air  son  bòide^ 
cha  g^habhar  ris. 

24  Ni  sam  bith  a  ta  brùite,  no  pronnta, 
no  reubta^  no   gearrta,  cha  tolr  sibh 
seachad  do'n  Tighearn;  agus  cha  'n  ìòb 
alr    sibh  e  'nur  tlr. 

25  Agus  o  làlmh  coigrich  cha  tolr  sibh 
seachad  aran  bhur  Dè  do  h-aon  dlubh  sin; 
a  chionn  gii'm  bheil  an  truaillidheachd 
annta,  agus  gu'm  bheil  gaoidean  annta : 
cha  ghabhar  rlu  alr  bhur  son. 

26  Agus  labhalr  an  Tighearnari  Maois, 
ag  ràdh, 


coigreach  sam  bith  do'71 
'n  ith   fear-cualrt^  an 
irbhiseach  tuarasdail  do'n 


I  a  Ihruailleadh.  ^  creiichd  shilteach. 

3  mViaire.        «  eil-thireach,  aoidhe,  ailhnichinn. 
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5  do'n  mheanbh  sprèidh.  ^foinne  ;  wenn.  Sasg. 
7  scurvy.  Sasg.   8  mòide.   ^  hristc.      cha  dean. 


l^EBHITICUS 

27  'Niiair  a  bheirear  tarbh,  no  caora,  no 
^abhar,  au  sin  bithidh  e  seachd  làithean 
tiiidh 'mhàthair;  ag-iis  o'n  ochdamh  là 
agus  a,  siu  suas,  g-abliar  ris  mar  thiibhartas 
ii  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tig-hearn. 

28  Ag-us  mas  bò  na  caora  abliios^  arnu 
cha  mìuirbh  sibh  i  fèin  ag-us  a  h-al  san 

aonlà.  t  ^  -L  • 

29  Ag-us  an  iiair  a  dh'ìobras  sibh  lobairt- 
bhuidheachais  do'n  Tighearn,  ìobraidh 
sibh  i  d'ur  toil  fèin.  _  ^ 

30  Air  an  là  sin  fèin  ithear  suas  i,  cha  n 
f  hà^  sibh  a  bheag  dhith  g\i  maduinn :  Is 
mise  an  Tig:hearn.       ^  ... 

31  Air  an  aobhar  sm,  gleidhidh  sibh 
m'àitheantan,  agus  ni  sibh  iad :  Is  mise 
an  Ti^hearn. 

32  Agus  cha  truaiU  slbh  m'ainmnaomha- 
sa,  agus  bithidh  mi  air  mo  naomhachadh 
am  measg-  chloinn  Israeil :  Is  mise  an 
Tig:hearn  a  ta  'gur  naomhachadh, 

33  A  thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit 
g-u  bhi  a'm' Dhia  agaibh:  Is  mise  an 
Tig-hearn. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mu  làìMhh-JèWe  an    Tighearn.     22  Fagar 
dioghluim   san  fhearann  air  son  nam  bochd. 
26  ^iWw  latha  na  rèite.  . 
Ì  GUS  labhair  an  Tig:hearna  ri  Maois, 

J\.  ag  ràdh,  ^  i  • 

2  Labhair  ri  cloinn  Israed,  agus  abair 
riu,  A  thaohh  fèillean^  an  Tig^hearn,  a 
g-hairmeas  sibh  a  ò/ii'nancomhg-hau'mibh 
naomha,Ì5  iad  eadhon  sin  m'fhèillean-sa. 

3  Sè  làithean  nìthear  obair,  ach  san 
t-seachdamh  là  bithidh  sàbaid  fhoise, 
comhghairm  naomh :  obair  sam  bith  cha 
dean  sibh  air:  is  e  sàbaid  an  Tighearn  e 
'nur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

4  Js2«c^  sinfèilleananTighearn,  eadhoìi 
comhghairmeannaomha,  a  ghairmeas  sibh 
'nan  amannaibh  fèin:      .    ,  ,      ,  , 

5  Anns  a'  cheud  mhios,  air  a  cheathramh 
lìt,  deug  do'n  mhìos  air  feasgar,  bithidh 
càisg  an  Tighearn.        „  ,^  „        ,  , 

6  Agus  air  a'  chìiigeadh  la  dheug  do  n 
mhìos  sìn  fèin  bithidh  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte  do'nTighearn :  seachdlaithean 
ithìdh  sibh  aran  neo-ghoirtichte. 

7  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm 
naomh  ag-aibh:  obair  thràilleil~  sam  bith 
cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tìg:hearna 
seachd  làithean:  air  an  t-seachdamh  la 
bithidh  comhghairm  naomh  ;  obair  thraill- 
eil  sam  bith  cha  dean  sibh  air.  ^ 

9  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 

ag  ràdh,  ,  i  • 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abau' 
riu,  'Nuair  a  thig  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
fhearainn  a  bheir  mise  dhuibh,  agus  a 
bhuaineas  sibh  'fhoghar,  an  smbheir  sibh 
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sg'uab  do  cheud  thoradhbhur  fogharaidh 
dli'ionnsuidh  an  t-sag-airt: 

11  Agus  luaisg-idh  e  'n  sguab  an  làthair 
an  Tighearna,  chum  gu'n  g-abhar  rithe  air 
bhur  son :  air  an  là  màireach  an  dèigh  na 
sàbaid  luaisg-idh  an  sagart  i. 

12  Agus  ìobraidh  sibh  air  an  là  sin,  an 
uair  a  luaisgeas  sibh  an  sguab,  uan  firionn 
g-un  g-haoid,  do'n  cheud  bhliadhna,  mar 
ìobairt-loisgte  do'n  Tig-hearn. 

13  Ag-usù  e  athabhartas-bìdhdàdheich- 
eamh  earrann  do  phlùr  mìn  measgta  le 
h-òladh,  tabhartas  abheirear  suas  le  teine 
do'n  Tighearn,  chum  fàile  chùbhraidh : 
ag-us  hithidh  a  thabhartas-dibhe  do  fhion, 
an  ceathramh  cuid  do  hin. 

14  Agus  cha'n  ith  sibh  aran,  no  gran 
cruaidhichte,  no  diasa  glasa,  gus  an  là  sm 
fèin  anns  an  toir  sibh  tabhartas  a  chum 
bhur  Dè  :  hithidh  e  'na  reachd  bith-;bhuan 
air  feadh  bhur  ginealacha,  'nur  n-àiteach- 
aibh-comhnuidh  uile :  ^ 

1 5  Agus  àirmhidh  sibh  dhuibh  fein  o  n  la 
màireach  an  dèigh  na  sàbaid,  o'n  la  san 
d'  thug-  sibh  leibh  sguab  an  tabhartais- 
luaisgte :  bithidh  seachd  sàbaidean  iomlau 
ami:  , 

16  Eadhon  gus  an  lamaireach  an  deigli 
na  seachdamh  sàbaid,  àirmhidh  sibh  leth- 
cheud  là,  agus  bheir  sibh  seachad  nuadh 
thabhartas-bìdh  do'n  Tighearn. 

17  Bheir  sibh  leibh  as  bhur  n-aiteach- 
aibh-còmhnuidh  dà  bhuilionn^  luaisgte, 
do  dhà  dheicheamh  earrann ;  bithidh  lad 
do  phlìir  mìn ;  fuinear  iad  le  taois  ghonl ; 
hithidh  iad  'nan  ceud  thoraan  do'nTigh- 

earn.  ,    .       -n  • 

18  Ag:us  bheir  sibh  seachad  madle  ris 
an  aran  seachd  uain  g:un  ghaoid,  do'n 
cheud  bhliadhna,  agiis  aon  tarbh  og,  agus 
dà  reithe:  bithidh  iad  'nan  ìobanl-loisgte 
do'n  Tig-hearn,  maiUe  r'an  tabhartas- 
bìdh,  agus  an  tabhartas-dibhe,  eadhon 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fliàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

19  An  sin  ìobraidh  sibh  aon  mheann  do 
na  g:abhraibh  mar  ìobairt-pheacaidh. 
ag:us  dà  uan  do'n  cheud  bhliadlma  mar 
ìobairt-thabhartasan-sìth. 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  lad  maiUe 
ri  aran  a'  cheud  toraidh,  7?2«r  thabhartas- 
luaisgte  an  làthair  an  Tighearna,  maille 
ris  an  dà  uan :  bithidh  iad  naomha  do  u 
Tighearn  chum  an  t-sagairt.  . 

21  Agus  gairmidh  sibh  air  an  la  siu 
fèin,  a  chiim  giCm  bi  e'na  chomhghan  in 
naomhdhuibh:  obair  thrailleil  sam  bitli 
cha  dean  sibh  air :  Bithidh  e  na  reachd 
siorruidh  'nur  n-àiteachaibh-comhnuidU 
uile  air  feadh  bhur  g^inealacha, 

22  Agus  an  uair  a  bhuaincas  sibh  togli- 
ar*  bhur  fearainn,  cha  g:hearr  thu  gu  buil- 
each  oisinnean  t'achaidh  'nuau*  a  bhuam 


^fèisdean,  làitheanfèille. 
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shaoithreachail. 


3  mhuilionn. 


'  ^oghar 
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cas  tu,  ni  mò  a  thlonaileas  tii  dioghliiim 
t'fhog-haraidh :  fàg-aidhtii  iad  do'n  bhochd 
agiis  do'n  choig^reach  ;  Is  mise  an  Tigh- 
earnabhiir  Dia. 

23  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ng-  ràdh, 

24  Labhair  ri  cloinn  Israeil  a^  radh, 
San  t-seachdamh  mìos  air  a'  cheud  la 
(lo'n  mhìos,  bithidh  sàbaid  ag-aibh,  cuimh- 
neaohan  shèideadh  thrompaidean comh- 
g-hairm  naomh. 

25  Obair  thràiUeil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air ;  ach  bheir  sibh  seachad  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tig-h- 
earn.  . 

26  Agus  labhair  anTighearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh,  ^ 

27  Mar  an  ceudna  air  an  deicheamh  la 
do'n  t-seachdamh  mìos  so  hithidh  la 
rèite;  bithidh  e  'na  chomhghairm  naomh 
dhuibh,  ag-us  cràdhaidh  sibh  bhur  n-anam- 
an^  agus  bheir  sibh  seachad  tabhartas 
a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tig-hearn. 

28  Ag-us  obair  sam  bith  cha  dean  sibh 
air  an  là  cheudna;  oir  is  là  rèite  e,  a 
dheanamh  rèite  air  bhur  son  an  làthair 
an  Tig-hearna  bhur  Dè. 

29  Oir  ge  b'e  anam  nach  bi  fo  chradh 
san  là  sin  fèin,  g^earrar  as  e  o  mheasg  a 
shluaig'h.  , 

30  Ag-us  g-ach  anam  a  ni  obair  sam  bith 
air  an  là  cheudna,  an  t-anam  sin  fèin 
sgriosaidh  mise  o  mheasg-  a  shluaigh. 

31  Obair  sam  bith  cha  dean  sibh  :  hith- 
idh  e  'na  reachd  siorruidh  air  feadh  bhur 
ginealacha,'nurn-àiteachaibhcòmhnuidh 

32  Bithidh  e  dhuibh  'na  shàbaid  f  hoise, 
ag-us  cràdhaidh  sibh  bhur  n-anaman  air 
an  naothadh  la  do'n  mhìos  air  feasgar :  o 
fheasgar  gu  feasgar  cumaidh  sibh  bhur 
sàbaid.  . 

33  Agus  labhaìr  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh,  ^ 

34  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  a^  radh,  Air 
a'  chmg-eadh  là  deug  do'n  t-seachdamh 
mìos  so  hithidh  fèill  nam  pàiUiun^  re 
sheachd  làithean  do'n  Tig-hearn. 

35  Air  a'  cheud  là  hithidh  comhghairm 
naomh :  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air. 

36  Seachd  làithean  bhelr  sibh  seachad 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n 
Tighearn:  alr  an  ochdamh  là  bithidh 
comhghairm  naomh  a^aibh,  agus  bheir 
sibh  seachad  tabhartas  a  bhelrear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn;  is  àrd-choimhthional 
e ;  obair  thràlUell  sam  blth  cha  dean  slbh 
air. 

37  Is  lad  sin  felUean  an  Tighearn,  a 
g-hairmeas  slbh  gu  hhi  'nan  comhghairmibh 


naomha,  a  thoirt  seachad  tabhartals  a 
bhelrear  suas  le  teine  do'n  Tlghearna, 
tabhartas-lolsgte,  agus  tabhartas-bidh. 
ìobairt,  ag-us  tabhartasan-dibhe,  gach  ni 
air  a  là  fèin  ; 

38  A  thullleadh  aìr  sàbaidlbh  an  Tigh- 
earn,  agus  a  thullleadh  air  bhur  tiodhlac  - 
albh,  agus  a  thuilleadh  alr  bhur  bòidi])h 
uile,  agus  a  thuilleadh  alr  bhur  saor-thabh- 
artals  uìle,  a  bheir  slbh  do'n  Tigrhearn.  ^ 

39  Mar  an  ceudna  alr  a'  chlilgeadh  la 
deug  do'n  t-seachdamh  mìos,  an  ualr  a 
chruinnicheas  sibh  a  stig-h  toradh  an  f  hear- 
ainn,  cumaldh  sibh  fèlll  do'n  Tlg-hcarnu 
seachd  làlthean:  air  a'  cheud  là  hitUdk 
sàbaid  S  agus  air  an  ochdamh  là  hithidh 
sàbaid. 

40  Agus  gabhaidh  slbh  dhulbh/ei^?  alr 
a'  cheudlà  meas^  chraobh  àhilnn,  g-eugau 
chrann-pailme,  agus  geugan  chraobh 
tiug-ha,  ag-us  seileach  an  t-srutha  ;  agus  ni 
sibh  gairdeachas  an  làthair  an  Tighearna 
bhur  Dè  seachd  làithean. 

41  Agus  cumaldh  slbh  e  'na  fhèlll  do'n 
Tlg-hearna  seachd  làlthean  sa'  bhhadhna  : 
hithidh  e  'na  reachd  slorruidh  air  feadh 
bhur  g-inealacha;  cumaidh  sibh  e  san 
t-seachdamh  mìos. 

42  Ann  am  pàllHunalbh^  gabhaidh  sibh 
còmhnuldh  seachd  làlthean;  g-abhaldh 
gach  aon  a  rugadh  'nalsraelach  còmhnuidh 
ann  am  pàiniunaibh ; 

43  Chum  g-u'm  bi  fios  aig  bhur  g:Ineal- 
alch  g-u'n  d'thug  mise  alr  cloinn  Israell 
còmhnuldh  g-habhall  ann  am  pàilhunalbh, 
'nualr  a  thug  mi  mach  iad  àtìr  na  h-EIphit : 
Is  mlse  an  Tlg-hearna  bhur  Dla. 

44  Agus  chuir  Maois  an  cèill  do  chloina 
Israeil  fèlllean  an  Tig-hearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mu'n  oladh  air  son  nan  lòchran.  13  Mu  pheanas 
gach  neach  a  mhallaicheas  Dia,  17  no  bhios 
ciontach  do  mhorfadh.    18  Mu  choimhleasachadh. 

AGUS^labhair  an  Tlghearna  ri  Maols-, 
ag  ràdh, 

2  Althn  do  chloinn  Israell  iad^  a  tholrt  a 
t'lonnsuldh  oladh  fìor-ghlan  a'  chroinn- 
olaldh,  brìiite  air  son  an  t-sohils,  _a  tholrt 
alr  na  lòchraln  lasadh  an  còmhnuidh. 

3  An  taobh  a  muig-h  dobhrat  naFIanuIs, 
ann  am  pàilhuna'  cholmhthionail,  orduich- 
idh  Aaron  e  o  fheasgrar  g:u  madulnn,  an 
làthair  an  Tig-hearn  an  còmhnuldh :  hith- 
idh  e  'na  reachd  sìorruidh  air  feadh  bluir 
ginealacha.  ^  , 

4  Orduichldh  e  na  lòchrain  alr  a  chomn- 
leir  fhìor-ghlan  anlàthair  an  Tighearn  an 
còmhnuldh. 

5  Agus  g:abhaldh  tu  phir  min,  ag-us 
fuinldh  tu  dà  bhreacaig  dheug  dheth :  dà 


'  stoc,  adharc. 
fo  àmhghar. 
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^cuiridh  sibh  bhur  n-anamanna 
^  fèisd  nam  bùth. 


fois,  tàmh,  Eabh. 
6  bùthaibh. 


meanglaiìt. 


dheìchcanih  cuvrann  bithidh  ann  an  aon 
bhrcacaig;.  ^ 

6  Ag-us  suidhichidh  tu  lad  ann^  an  cla 
shreath,  sè  ann  an  sreath,  air  a'  bhord 
fhior-g-hkui  an  làthair  an  Tighearn. 

7  Ag-us  cuiridh  tu  tliis  fhìor-ghlan  air 
gctcli  sreath,  chuni  g'u'm  bi  i  air  an  aran 
mar  chuimhneachan,  eadìion  tabhartas  a 
blieirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn.  ^ 

8  Gach  aon  latha  sàbaid  cmridh  e  n 
ordug-h  e  an  hithair  an  Tighearn  an 
còmhnuidh,  air  a  gabhail  o  chloinn  Israeil 
le  coimhcheang-al  sìorruidh. 

9  Agus  is  le  Aaron  agus  a  mhic  e,  agus 
ithidh  iad  e  san  ionad  naomh ;  oir  a  ta  e 
ro  naomhdha,  do  thabhartasaibh  an  Tigh- 
oarn  a  bheirear  suas  le  teine,  le  reachd 
bith-bhuan. 

10  Agus  chaidh  mac  Ban-Israehch,  mg 
an  robh  Eiphiteach  'na  athair,  a  mach  am 
measg  chloinn  Israeil:  agus  bha  mac  na 
Ban-Israehch  agus  duìne  do  Israel  a 
comhstri  sa'  champ. 

11  Agus  mhaslaich-  mac  na  Ban-Israel- 
ich  ainm  atiTighearn,  ag-us  mhallaich  e: 
agus  thug  iad  gu  Maois  e,  (agus  ò'e  amm 
a  mhàthar  Selomit,  nighean  Dhibri,  do 
thrèibh  Dhan ;) 

12  Agus  chuir  iad  an  làimh^  e,  chum 
gu'n  nochdtadh  dhoibh  inntinn  an  Tigh- 
earn.  .  . 

13  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
a^ràdh,  ,  n  •  u 

14  Thoir  a  mach  esan  a  mhallaich  an 
taobh  a  muig'h  do'n  champ,  agus  cùireadh 
iadsan  uile  a  chual'  e  an  làmhan  an-  a 
cheann,  agus  clachadh  an  comhchrumn- 
each  uile  e.  ,  .     t  m 

15  Ag-us  labhraidh  tu  ri  clomn  Israeil, 
ag-  ràdh,  Ge  b'e  neach  a  mhallaicheas  a 
Dhia,  giìilainidh  e  a  pheacaidh. 

16  Agus  esan  a  mhaslaicheas  amni  an 
Tighearna,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e  ; 
clachaidh  gu  deimhin  an  comhchrumneach 
uile  e :  an  coigreach  co  mhaith  agus  esan 
a  rugadh  san  dìithaich,  'nuair  a  mhas- 
laicheas  e  ainm  aji  Tighearna,  cuirear 
gu  bàs  e, 

17  Agus  esan  a  mharbhas  dume  sam 
bith,  cuirear  gun  teagamh  gu  bàs  e.  _ 

18  Agus  esan  a  mharbhas  ammhidh,  m 
e  dìoladh  air  a  shon ;  ainmhidh  air  son 
ainmhidh. 

19  Agus  ma  bheir  duine  cmrram  au'  a 
choimhearsnach,  mar  a  rinn  e,  mar  sm 
nithear  air : 

20  Briseadh^  air  son  brisidh,  sud  airson 
RÌila,  fiacail  air  son  fiacla ;  mar  a  thug  e 
ciurram  air  duine,  mar  sin  nìthear  air. 

21  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh, 
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dìolaidh  se^  e:  agus  an  neach  a mharbhas 
duine,  cuirear  gu  bàs  e. 

22  Bithidh  an  t-aon  ghnè  lagh  agaibh  co 
mhaìth  air  son  a'  choigrich,  agus  air  son 
neach  do  mhuinntir  bhur  dìithcha  fèin : 
oir  is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

23  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
iad  a  thoirt  leo  esan  a  mhallaich,  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ,  agus  a  chlachadhle 
clachaibh^:  agus  rinn  clanhlsraeil  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 


CAIB.  XXV. 

8  Mu  hliliadlina  na  lubile,  no  an  Fhuasglaidh.  14  3Ii. 
fhòirneart,  35  Agus  mu  thruacantas  a  thaohh 
nam  hochd. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  an  shabh  Shinai,  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  thig  sibh  chum  na  the  a  bheir 
mise  dhuibh,  an  sin  gleidhidh  an  tìr  sàbaid 
do'n  Tighearn. 

3  Sè  bhadhna  cuiridh  tu  t'fhearann^ 
agus  sèbhadhnabearraidh^tut'fhìon-hos, 
agus  cruinnichidh  tu  stigh  a  thoradh. 

4  Ach  anns  an  t-seachdamh^  bhadhna 
bithidh  sàbaid  fhoise  do'n  tìr,  sàbaid  do'n 
Tighearn  :  t'fhearann  cha  chuir  thu,  agus 
t'fhìon-hos  cha  bhearr  thu. 

5  An  ni  sin  a  dh'  fhàsas  dheth  fèin  do 
t'fhoghar,chabhuainthu,agusfion-dhear- 
ca  t'fhìonain^  neo-dheasaichte  cha 
chruinnich  thu:  'na  bhadhna  fhoise  bith- 
idh  i  do'n  tìr. 

6  Agvisbithidhsàbaidnatìre^°  'nabiadh 
dhuibh:  dhuit  fèin,  agus  do  d'  òglach, 
agus  do  d'  bhanoglaich,  agus  do  d'  f  hear- 
tuarasdail,  agus  do  d'  choigreach  a  ta  air 
chuairt  maille  riut ;  r  •  jl 

7  Agus  do  d'  sprèidh,  agus  do  wfhiadh- 
bheathach  a  ta  ann  ad  f hearann ;  bithidh 
a  cinneas  uile  chum  bidh. 

8  Agus  àirmhidh  tu  dhuit  fèin  seachd 
sàbaidean  do  bhhadhnaibh,seachduairean 
seachd  bhadhna ;  agus  btthidh  liine  nan 
seachd  sàbaidean  do  bhhadhnaibh  dhuit 
'na  naoi  bhadhna  's  dà  fhichead. 

9  An  sin  bheir  thu  fa'near  trompaid  na 
lubile  a  shèideadh  san  t-seachdamh  mìos, 
air  an  deicheamh  la  do'n  mhìos :  ann  an 
là  na  rèite  bheir  sibh  fa  'near  an  trompaid 
a  shèideadh  air  feadh  bhur  tìre  uile.  ^ 

10  Agus  naomhaichidh  sibh  an  deich- 
eamh  bhadhna  's  dà  fhichead,  agus 
gairmidh  sibhsaorsa  air  feadh  na  duthcha, 
d'a  hichd-àiteachaidh  uile :  bithidh  i  na 
lubile  dhuibh,  aguspilhdh  sibhgach  duine 
chum  a  sheilbhe  fèin,  agus  pilhdh  gach 
duine  agaibh  g'a  theaghlach  tèm. 

11  Bithidh  an  deicheamh  bhadhna  sm 
agus  dà  fhichead  'na  lubile  dhuibh ;  cha 


1  lagh,  ordugh.  2  dh'aìnmich.  Eabh. 

3  ann  an  gaintir,  am  priosun.       ^  Bristeadh 
5  hheir  e  alr  als.  Eabh. 
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;  chlochadh  le 


clochaibh. 

8  deasaichìdh. 
ain.  Eir. 


'  sìol-chuiridh  iu  t^achadh. 

9  doekraoibh-fìoiia;  t'fìihieamJi' 

10  toradh  sàbaid  na  tire. 
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chuir  sibh  sìol  ni  mò  a  bhuaineas  sibh  an 
ni  a  dh'fhàsas  clneth  fèin  innte,  ni  mò  a 
thionaileas  sibh  dearcan  fìona  innte  do 
d'  fhìonain  neo-dheasaichte : 

12  Oir  is  lubile  i,  bithidh  i  naomh 
dhuibh ;  ithidh  sibh  a  cinneas  as  an  f  hear- 
ann.  _  ^  „ 

13  Ann  am  bliadhna  nalubde  so  pilhdh 
g-ach  duine  agaibh  a  dh'ionnsuidh  a 
sheilbhe  fèin.  . 

14  Agus  ma  reiceas  tu  bneag  ri  d 
choimhearsnach,  no  ma  cheannaicheas  tu 
bheag  o  làimh  do  choimhearsnaich ;  cha 
dean  sibh  eucoir^  air  a  chèile. 

15  A  rèir  àireimh  nam  bhadhna  an  deigh 
na  lubile  ceannaichidh  tu  o  d'  choimh- 
earsnach,  agus  a  rèir^  àireimh  bhhadhna 
nan  toradh  reicidh  e  riut. 

16  A  rèir  lìonmhoireachd  nam  bliadhna 
meudaichidh  tu  ahiach,  agus  a  rèir  teircid 
nam  bhadhnabeagaichidh  tu  a  hiach :  oir 
a  rèir  àireimh  hhliadhna  nan  toradh  tha  e 
a'  reiceadh  riut 


17  Ag-us  cha  dean  sibh  eucoir  air  a 
chèile:  ach  bithidh  eagal  doDhèort;  oir 
is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

18  Uime  sin  ni  sibh  mo  reachdan,  agus 
^leidhidh  sibh  mo  bhreitheanais,  ag-us  m 
sibh  iad ;  agus  g-abhaidh  sibh  còmhnuidh 
san  tir  ann  an  tèaruinteachd". 

19  Agus  bheir  am  fearann  a  mach 
thoradh,  agus  ithidh  sibh  bhur  sàth,  agus 
g-abhaidh  sibh  còmhnuidh  ann  gu  tèar 
uinte. 

20  Agus  ma  their  sibh,  Cìod  a  dh  ithcas 
sinn  air  an  t-seachdamhbhadhna?  feuch, 
cha  chuir  sinn  sioly  ni  mò  a  chruinnicheas 
sinn  ar  toradh ;  , ,  , 

21  An  sin  àithnidh  mise  mo  bheannach- 
adh  oirbh  san  t-seathadh  bhadhna,  agus 
bheir  i  mach  toradh  air  son  thri  bhadhna. 

22  Agus  cuiridh  sibh  air  an  ochdamh 
bhadhna,  agus  ithidh  sibh  fathast  do'n 
t-seann  toradh  gus  an  naothadh  bhadhna ; 
gus  an  tig  a  toradh  a  stigh,  ithidh  sibh 
do'ìi  t-seann  toradh.  ^ 

23  Cha  reicear  am  fearann  gu  brath ; 
oir  is  leamsa  am  fearann:  oir  coigrich 
agus  hichd-cuairt  sibhse  maille  rium. 

24  Agus  ann  am  fearann  bhur  seilbhe 
uile,  bheir  sibh  saorsa^  do'n  fhearann. 

25  Ma  dh'fhàs  do  bhràthair  bochd 
agus  gu'n  do  reic  e  cuid  d'a  sheilbh,  ag-us 
ma  thig-  a  h-aon  air  bithd'a  dhillsibh  ^'a 
fhuasgladh,  an  sin  fuasg:laidh  e  an  i* 
reic  a  bhràthair. 

26  Agus  mur  'eil  aig  an  duine  neach 
^'a  fhuasgladh,  agus  gur  urrainn  e  fem 
'fhuasgladh; 

27  An  sin  àirmheadh  e  bhadhnan  a 
reicidh,  agus  thugadh  e  air  ais  an  nì  a  ta 


thairis  do'n  duine  ris       do  reic  se  e, 
chum's  g-u'm  piU*    e   dh'ionnsuidh  a. 
sheilbhe  fèin. 

28  Agus  mur  urrairm  e  sin  a  thont  au" 
ais  da,  an  sin  fanaidh  an  ni  sin  a  reiceadh 
ann  an  làimh  an  neach  a  cheannaich  e,  gu 
bhadhna  na  lubile:  agus  anns  an^  lubile 
thèid  e  mach,  agus  pilhdh  e  chum  a 
sheilbhe.  .      .  ,    ^  , 

29  Agus  ma  reiceas  dume  tigh-comh- 
nuidh  ann  am  baile  cuairtichte  le  balla, 
an  sin  feudaidh  e  'fhuasgladh  an  taobh  a 
stigh  do  bhhadhn'  iomlain  an  dèig-h  a 
reiceadh:  an  taohh  a  stigh  do  bhhadhn' 
iomlain  feudaidh  e  'fhuasgladh. 

30  Ag-us  mur  fuasglar  e  gus  an  colmh- 
honar  bhadhn'  iomlan,  an  sin  daingnich- 
ear  an  tigh,  a  tha  'n  taobh  a  stigh  do'n 
bhaile  cuairtichtele  balla,gubràth  dhasan 
a  cheannaich  e,  air  feadh  a  ghinealach: 
cha  tèid  e  mach  san  lubile. 

31  Ach  measar  tighean  nam  balltean 
nach  'eil  cuairtichte  le  balla,  mar  fhear- 
ann  natìre:  feudar  am  fuasgladh,  agus 
thèid  iad  a  mach  san  lubile.  ^ 

32  Gidheadh,  bailtean  nan  Lebhith- 
each  agus  tighean  bhailtean  an  seilbhe, 
feudaidh  na  Lebhithich  am  fuasgladh 
uair  sam  bith. 

33  Ag-us  ma  cheannaìcheas  dume  o  na 
Lebhithich,  an  sin  thèid  an  tigh  a  reic- 
eadh,  agus  baile  a  sheilbhe,  mach  san 
lubile:  oir  ìs  tighean  bhaiUean  nan 
Lebhitheach  an  sealbh  am  measg  chlolnn 
Isr3.dl 

34  Ach  cha'n  fheudar  am  fearann  a 
tha'n  taobh  a  muigh  d'am  bailtibh  a 
reiceadh,  oir  ìs  e  sin  an  sealbh  mhair- 
eannach^  ^ 

35  Agus  ma  dh'fhàsas  do  bhrathrjr 
bochd,  agus  gu'n  tèid  e  dhèigh-làimh 
ag-ad,  an  sin  fuasglaidh'  tu  air:  seadh, 
g-etZ  ù  coigreach  no  fear-cuairte  e;  agus 
bithidh  e  beò  maiUe  riut. 

36  Na  gabh  rladh  uaith,  no  tuiUe  s  a 
thug-thu  dha^:  ach  biodh  eagal  do  Dhe 
ort,  a  chum's  g-u'm  feud  do  bhràthair  a 
bhi  beò  maille  riut. 

37  T'airgiod  chatoir  thu  dha  air  riadh, 
agus  air  son  buannachd  cha  toir  thu  dha 
do  bhiadh. 

38  Is  mise  an  Tìghearna  bhur  Dia,  _  » 
thug-  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  thont 
dhuibh  tlre  Chanaain,  agus  a  bhi  a'm 
Dhia  agaibh.  -, ,  ^  ,  • 

39  Agus  ma  dh'fhas  do  bhrathair  a  ta 
làimh  riut  bochd,  agus  gu'n  do  reiceadh 
riut  e  ;  cha  toir  thu  alr  seirbhis  a  dhean- 
amh  mar  thràill : 

40  Mar  sheirbhiseach  tuarasdail,  agus 
mar  fhear-cuairte,  blthidh  e  maiUe  riut- 


^fòirneart. 

^  fuasgladh. 
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2  tèaruntaclid. 
4  till 


5  ann  san.  ^  bhuan,  shìorruidh. 

7  cahhairidhjòìridh.  ^  teachd  a  mach,  fàs- 
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bliadhna  na  lubile   nì   e  seirbhis 
dhuit.  . 

41  Ag'us  an  sin  imichidh  e  imit,  e  leui 
ag-us  a  chlann  maiUe  ris,  agas  piUidh  e 
chum  a  theag-hlaicli  fèin,  ag'us  a  chum 
seilbhe 'aithriche  piUidh  e: 

42  Oir  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a  thug 
mi  mach  a  tìr  na  h-Eiphit:  cha  reicear 
iiid  mar  thràiUibh. 

43  Cha  g-hnàthaich  thu  uachdaranachd 
os  a  cheann  le  h-an-iochd,  ach  bithidh 

do  Dhè  ort. 

44  Ag-us  hithidh  do  thràiUean,  a^us  do 
bhàn-tràiUean,  a  bhios  agad,  do  na  cinn- 
ich  a  ta  m'ur  timchioU;  uatha-san  ceann- 
aichidh  sibh  tràiUean  agus  ban-traiUean. 

45  Ag-us  a  thuiUeadh  air  so,  o  chlomn 
nan  coig 


reach  a  ta  air  chuairt  'nur  measg. 


uathasan  ceannaichidh  sibh,  agus  on 
teag'hlaichibh  a  ta  maiUe  ribh,  a  ^hm  lad 
'nur  fearann:  agus  bithidh  lad  nan 
seilbh  dhuibh.  . 

46  A^us  gabhaidh  sibh  iad  mar  oigh- 
reachd^d'ur  cloinn  'nur  dèigh,  a  chum 
sealbhachadh  mar  oighreachd ;  hithidh 
iad  dhuibh  'nan  tràiUibh  a  chaoidh:  ach 
os  ceann  bhurbràithre,cloinnIsraeil  eadh- 
<07z  os  ceann  a  chèile  cha  ghnàthaich  sibh 
uachdaranachd^  le  h-an-iochd. 

47  Agus  ma  dh'fhàsas  fear  cuairte  no 
c-oigreach  saoibhir^  làimh  riut,  agus  ma 
dh'fhàsas  do  bhràthair  làimh  ris^  bochd, 
agus  gu'n  reic  se  e  fèin  ris  a'  choigreach, 
ris  an  f  hear-chuairte  a  tha  madle  riut,  no 
iTÌ  gineaì  teaghlaich  a'  choigrich: 

48  An  dèigh  a  reiceadh,  feudar  ihuasgj- 
ladh  a  rìs ;  feudaidh  aon  d'a  bhraithribh 
'fhuasgladh;  .  , 

49  Feudaidh  aon  chuid  brathair  athar, 
no  mac  bhràthar  'athar  'fhuasgladh,^  no 
feudaidh  aon  neach  a  tha  dlùth  an  daimh 
dha  d'a  theaghlach  fèin  'f huasgladh ;  no 
ma's  urrainn  e,  feudaidh  se  e  fèin  'fhuasg- 
ladh.  , 

50  Agus  ni  e  cunntas  ris-san  a  cheann- 
ich  e  o'n  bhUadhna  anns  an  do  reiceadh 
ris  e,  gu  bhadhnanalubUe:  agus  bithidh 
luach  a  reicidh  arèir  àireimh  nambhadh- 
na;  a  rèir  aimsir  seirbhisich  tuarasdaU 
bithidh  e  dha.  ,       i  ,  v  n 

51  Ma  hhios  fathast  moran  bhhadh- 
nacha  ri  teachd,  d'an  rèir  sin  bheir  e  a 
rìs^  hiach  'fhuasglaidh,  as  an  an'giod  au' 
son  an  do  cheannaicheadh  e. 

52  Agus  mur  'eU  ri  teachd  ach  beagan 
bhliadhnacha  gu  bUadhna  na  1^1^^],?'^'^ 
sin  ni  e  cunntas  ris,  agus  a  reir  a  bhadh- 
nacha  bheir  e  dha  a  ris  hiach  fhuasg- 
laidh.  .    ,  , 

53  Mar  sheirbhiseach  a  ta  air  thuarasd- 
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al  o  bhUadlma  bliadhna  bithidh  e 
maiUe  ris:  cha  ghnàthaichear  uachdaran- 
achd  os  a  cheann  le  h-an-iochd  ann  ad 
shealladh-sa. 

54  Agus mur  fuasglar  e  anns  nahliadh- 
naihh  sin,  an  sin  thèid  e  mach  ann  am 
bUadhna  na  lubile,  e  fèin  agus  a  chlann 
maiUe  ris.  .  , 

55  Oir  dhomhsa  tha  clann  IsraeU  nan 
seirbhisich;  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a 
thug  mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit:  Is  mise 
an  Tig'hearna  bhur  Dla. 

CAIB.  XXVI. 

1  Ma  ìodhol-aoradh.    3  Beannachadh  aìr  a  gheall- 
tainn.    li  Mallachadh  air  a  bhagairt. 

CHA  dean  sibh  dhuibh  fèin  ìodholan' 
no  coslas  snaidhte,  agus  cha  chuir 
sibh  suas  ìomhaigh^  dhuibh  fèin,  m^mo 
shuidhicheas  sibh  dealbh-cloiche  nur 
fearann,  gu  cromadh  sìos  da  ;  oir  is  mise 
an  Tighearna  bhur  Dia. 

2  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus 
bheir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh  :  Is 
mise  an  Tighearn. 

3  Ma  ghhiaiseas  sibh  a'm  reachdaibh, 
ag-us  ma  ghleidheas  sibh  m'àltheantan ; 
agus  ma  ni  sibh  iad 


1  Cha  rìaghlaich  thu.  ^  riaghladh,  ttghcarnas, 
niaighstìrmchd.  ^  beartach.     _    ^  aisigidh  e. 

6  dealbhwn,  cuspairean-aoraidhfaoin. 
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4  An  sin  bheir  mise  dhuibh  uisge  na 
àm  fèln,  agus  bheir  am  fearann  a  mach  a 
thoradh,  agus  bheir  craobhan  namachar 
ach  am  meas  uatha.      ,     ,  ^ 

5  Agus  ruigidh  bhur  bualadh  an  tion- 
fhoghar,  agus  ruigidh  hhur  fìon-fhoghai 
àm  an  t-sìl-chur,  agus  ithidh  sibh  bhuv 
n-aran  g^u'r  sàth,  agus^  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  gu  tèaruinte  'nur  tir.  ^ 

6  Agus  bheir  mise  sith  san  tir,  agus 
luidhidh  slbh  sìos,  agus  cha  chuir  neach 
sam  blth  eagal  oirhh:  agus  sgriosaidb 
mi  droch  bheathaichean  as  an  duthaich, 
agus  cha  tèid  an  claidheamh  tve  bhur 

7  Agus  rualgidh  sibh  bhur  naimhdean, 
ag-us  tuitidh  iad  roimhibh  leis  a'  chlaidh- 

eamh.  ^ .  , 

8  Agus  culridh  cuigear  dhibh  an  ruaig 
air  ceud,  agus  culridh  ceud  dhibh  anniaig 
air  deich  mUe:  agus  tuitldh  bhur  naimh- 
dean  roimhibh  leis  a'  chlaidheamh.  ^ 

9  Oir  amhalrcidh  mlse  olrbh ' ,  agus  ni  mi 
sìolmhor  sibh,  agus  bheir  mi  oirbh  tas 
Uonmhor,  agus  daingnichidh  mi  mo 
choimhcheangal  ribh. 

10  Agus  ithldh  slbh  an  seann  lon,  agus 
bheir  sibh  a  mach  an  seann  lon  air  sonan 
Zòi/t  nomha'".  .  i>Mr 

11  Agus  suldhichidh  mi  mo  phailliun 
'nur  measg:  agus  cha  bhi  grain  aig 
m'anam  dhibh. 


'frasachd 
it'  nuadha. 


6  standing  image,  statue.  Sasg. 
8  fàsaichidh,  dtthichidh,fuadaichtdh. 
"i'bithidh  spèis  agamsa  dhuibh. 


12  Ag-iis  imichidh  mi  'mir  measg-,  agus 
bithidli  mi  a'm'  Dhia  dhuibh,  a^ns  bithidh 
sibhse  'm\Y  shiagh  dhomhsa. 

13  Is  mise  an  Tig'hearna  bhur  Dia  a 
thlig  sibhse  a  mach  a  tìr  na  h-Ei^hit 


sibh  'iuir  traiUibh 
cuibhreach^  bhur 
oirbh  imeachd 


chum  nach  bitheadh 
aca;   ag-us  bhris  mi 
cuinge,   agus  thug  mi 
dìreach. 

14  Ach  mur  èisd  sibh  rium,  agus  mur 
dean  sibh  na  h-àitheanta  sin  uile ; 

15  Agus  ma  ni  sibh  tàir  air  mo  reachd- 
aibh,  no  ma  g^habhas  bhur  n-anam  gràin 
do  m'bhreitheanais,  air  chor  as  nach  dean 
sibh  m'àitheantan  uile,  ac/i  gu'm  bris 
sibh  mo  choimhcheangal ; 

16  Ni  mise  mar  an  ceudna  so  ribhse  ; 
orduichidh  mi  oirbh  uamhas,  caitheamh, 
agus  fiabhrus  loisgeach,  a  chaitheas  na 
sìiilean,  agus  a  bheir  cràdh  do'n  chridhe : 
agus  cuiridh  sibh  bhur  sìol  ann  an  dìomh- 
anas,  oir  ithidh  bhur  naimhdean  e. 

17  Agus  cuiridh  mise  mo  ghnuis  'nur 
n-aghaidh,  a^us  marbhar  sibh  an  làthair 
bhur  naimhdean:  agus  rìoghaichidh  a' 
mhuinntir  air  am  beag-  sibh  oirbh,  agus 
teichidh  sibh  an  uair  nachbi  neachantòir 
oirbh. 

18  Agus  mur  èisd  sibh  rlum  fathast  air 
a  shon  so  uile,  an  sin  ni  mi  peanas  oirbh 
seachd  uairean  ni's  mò  alr  son  bhur  peac- 
anna. 

19  Agus  brisidh  mi  uabhar  bhur  cumh- 
achd;  agus  nl  mi  bhur  nèamha  mar 
iarunn,  agusbhur  talamh  mar  umha": 

20  Agus  caithear  bhur  splonnadh  ann  an 
dìomhanas;  oir  cha  tolr  bhur  fearaun 
f  hàs  uaith,  nl  mò  a  bheir  craobhan  na  tìre 
am  meas  uatha. 

21  Agus  ma  thèid  sibh  a'm'  a^haldh, 
agusnach  èlsd  slbh  rlum ;  bhelr  mi  seachd 
ualrean  tuiUe  phlàighean  oirbh,  a  rèir  bhur 
peacanna. 

22  Culrldh  mi  mar  an  ceudna  fiadh- 
bheathalchean  na  macharach  'nur  measg, 
a  bhelr  ualbh  bhur  clann,  agus  a  chuireas 
as  d'ur  sprèidh,  agus  a  ni  slbh  tearc  ann 
an  àireamh,  agus  bithidh  bhur  rathaide^ 
mòra  fàs. 

23  Agus  mur  leasaichear  leamsa  sibh 
leis  ìia  nithibh  sln,  ach  g-u'n  tèld  sibh 
a'm'  aghaidh ; 

24  Anslnthèldmlse  mar  an  ceudna'nur 
n-aghaidh-sa,  ag-us  ni  mi  peanas  olrbh 
seachd  ualrean  fathast  air  son  bhur  peac- 
anna. 

25  Ag:us  bheir  ml  claldheamh  olrbh,  a 
dhìolas  cìils-ghearain  mo  cholmhcheang- 
ail ;  agus  an  ualr  a  chrulnnlchear  sibh  an 
ceann  a  chèile  antaobh  a  stigh  d'ur  bailt- 
ibh,  cuiridh  mi  a'  phlàlg^h  'nur  measg:; 
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ag-us  bhelrear  thairissibh  dolàlmh  nalmh 
dean. 

26  An  uair  a  bhrlseas  mise  lorg  bhur 
n-araln,  fuinldh  deich  mnài  bhur  n-aran 
ann  an  aon  àmhuinn,  agus  bheir  lad  air 
als  dhuibh  bhur  n-aran  air  a  thomhas, 
agus  Ithidhsibhag:us  chabhlsibh  sàthach. 

27  Agus  mur  èlsd  sibh  air  son  so  mlc 
rium,  ach  gu'n  tèld  sibh  a'm'  aghaidh; 

28  An  sln  thèid  mise  'nur  n-ag-haidh-sa 
mar  an  ceudna  ann  am  fraoch  feirge ; 
ag-us  smachdalchidh  mlse,  eadhon  mlse, 
seachd  ualrean  slbhair  son  bhurpeacanna. 

29  Agus  ithldh  sibh  feoil  bhur  mac, 
agus  feoll  bhur  nig-heana  ithldh  sibh. 

30  Agus  culridh  mise  as  d'ur  n-ionad- 
albh  àrda,  agus  g-earraldh  ml  sios  bhur 
dealbhan,  agus  tllg-idh  mi  bhur  cokmnau'^ 
air  colannalbh  blmr  n-ìodholan,  agus 
g-abhaldh  m'anam  g-ràln  dhlbh. 

31  Agus  cuirldh  mi  bhur  balltean  fàs, 
agus  bheir  mi  lom-sgrlob  alr^  bhur  n-Ion- 
ada  naomha,  agus  cha  g-habh  mi  fàile 
bhur  boUraich  chìibhraldh^. 

32  Ag-us  bhelr  mi  lom-sgriob  air  an 
fhearann;  agus  bithldh  ìog^hnadh'  alr 
bhur  nàimhdlbh  a  ghabhas  còmhnuldh 
ann,  mu'n  ni  sln. 

33  Agus  sgapaidh  ml  sibh  arn  measg 
nan  cinneach  agus  talrngidh^^  mi  claidh- 
eamh  'nur  dèlgh;  agus  bithidh  bhur 
fearann  creachta,  agus  bhur  bailtean  fàs 

34  An  sln  mealaldh  am  fearann  a  shàb- 
aidean,  am  fad  's  a  hildheas  e  fàs,  agus 
a  bhios  slbhse  ann  am  fearann  bhur 
nalmhdean ;  eadhon  an  sln  gabhaidh  am 
fearann  fois,  ag-us  mealaldh  e  a  sliàbald- 
ean. 

35  Am  fad  's  a  hildheas  am  fearann 
fàs,  bithidh  fols  aige ;  do  bhrìg-h  nach 
robh  fois  aige  'nur  sàbaidibh-sa,  'nuair  a 
ghabh  sibh  còmhnuidh  ann^ 

36  Agusorra-sanadh'fhàgar  heò  dhibh. 


bannan. 
cuirp. 
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'  unga.  "  roiai 

sgriosaidh  mi,  fàsaichidh 


3  ròide. 


mi 


culrldh  mlse  lalgse^^  'nan  crldheachalbh 
ann  an  dìithchalbh  an  nalmhdean;  agiis 
culridh  fuaim  dulllel^  alr  chrith  iad  alr 
thelcheadh ;  agus  telchldh  iad,  mar  gu'm 
biodh  iad  a'  teicheadh  o'n  chlaldheamh; 
agus  tuitidh  iad  an  uair  nach  bi  neach  ai\ 
tòlr  orra 

37  Agiis  tiiltldh  iad  alr  muin  a  chèlle, 
mar  g-u'm  b'ann  roimh  'n  chlaldheamh, 
'nualr  nach  bl  neach  an  tòir  orra ;  agus 
cha  bhi  neart  agaibh  g-u  seasamh  rolmh 
bhur  naimhdibh. 

38  Agus  thèid  as  dulbh  am  measg;  nan 
cinneach,  ag-us  ithidhtalamh  bhurnaimh- 
dean  suas  sibh. 

39  Agns  iadsan  a  dh'fhàg-ar  dhlbh, 
searg:aldh  iad  as  'nan  alngldheachd  ann 
an  dìithchaibh  bhur  naimhdean;  ag-us 


s  bhlasda.  '  uamhann. 

air.  Eabh. 


"  rùisgidh, 
laigt, 


mar  u\ì  cciidna,  ann  an  eiiceartalbh  an 
aì':hrlche  searg^aidh  iad  as  maille  riii. 

40  ISIa  dh'aidicheas  iad  an  aingidh- 
eachd  lein,  agus  aingidheachd  an  aith- 
riche,  a  reir  an  eusaontais  a  rinn  iad  a'm 
ag'haidh,  aj^us  mar  an  cevidna  gu'n  do 
ghhiais  iacì  a'm'  ag'haidh ; 

41  Agus  gu'n  do  ghhiais  mise  mar  an 
ceudna'nan  aghaidh-san,  agus  gu'n  d'thu^ 
mi  iad  do  dhìithaich  an  naimhdean  ;  ma 
bhios  an  sin  an  cridhe  neo-thimchioll- 
ghearrta  air  'ìrioslachadh^  air  clior  as 
gun  gahh  iad  ri  peanas  an  aingidheachd ; 

42  Àn  sincuimhnìchidhmise  mo  choimh- 
cheang-al  ri  lacob,  agus  mar  an  ceudna  mo 
choimhcheangal  ri  h-Isaac,  ag-us  mar  an 
ceudna  mo  choimhcheangal  ri  h-Abraham 
cuimhnichidh  mi ;  agus  cuimhnichidh  mi 
am  fearann. 

43  Trèigear  mar  an  ceudna  am  tearann 
leo,  agus  mealaidh  e  a  shàbaidean,  am 
fe^'dh  's  a  ta  e  'na  hiidhe  fàs  as  an  eug-- 
mhais  ;  agus  gabhaidh  iad  ri  peanas  an 
aingldheachd  ;  a  chionn,  eadhon  a  chionn 
gu'n  d'rinn  iad  tàir  air  mo  bhreitheanais, 
agus  a  chìonn  g:u'n  do  ghabh  an  anam 
ffràin  do  m'  reachdaibh. 

44  Agus  gidheadh  air  a  shon  so  mle, 
'nuair  a  bhios  iad  ann  an  tìr  an  naimh- 
dean,  cha  tilg  mi  uam  iad,  nì  mo  a  ghabhas 
mi  gràin  diubh,  g'an  sgrios  gu  tur,  agus 
a  bhriseadh  mo  choimhcheangail  rm :  oir 
is  mise  an  Tighearn  an  Dia.   ^  , 

45  Ach  air  an  sgàth-san  cuimhnichidh 
mi  coimhcheangal  an  sinnsirean,  a  thug 
mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit  ann  an  sealladh 
nan  cinneach,  a  chum  gu  m  bithmn  a  m 
Dhia  aca  :  Is  mise  an  Tighearn. 

46  Is  iad  sin  na  h-orduighean,  agus  na 
breitheanais,  agus  na  reachdan,  a  rinn  an 
Tighearn  eadar  e  fèin  agus  clann  Israeil 
ann  an  sliabh  Shinai,  le  làimh  Mhaois. 

CAIB.  XXVII. 

1  Mu  midihh.  28  Mnfhuasglar  m  sam  MJ' 
cuisrisle.  30  Buìnidh  uile  dheachamh  an  fhear- 
ainn  don  Tighearn.  . 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh,  ,  . 

2  Labhaìr  ri  cloinn  Israeih^  agus  abair 
riu  'Nuair  a  bheir  duine  boid  araidh-, 
Zimdh  na  h-anamanna^  do'n  Tighearn, 
a  rèir  do  mheas :  . 

3  Agus  bithidh  do  niìjeas  au' an  f  hir- 
ionnach  o  fhichead  bhadhna  dh  aois, 
eadhon  gu  tri  fìchead  bliadhna  dh'aois  ; 
bìthidh  eadhon  do  mheas  leth-cheud  secel 
airffld,  a  rèir  seceil  an  lonaid  naoimh. 

4  Agus  ma's  boirionnach  a  hhws  ann,  an 
sinbithidh  domheas  deich  seced  arniich- 

l'^Agus  ma's  gille  o  chì%  bliadhm 
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'dh'aois,  eadhon  gu  ficnead  bhadhna 
dh'aois,abhios  ann,ansinbithidh  do  m  heas 
air  son  an  fhirionnaich  fichead  secel,  agus 
air  son  a'  bhoirionnaich  deich  seceil.^  ^ 

6  Agus  ma's  ann  o  mhìos^  a  dh'aois» 
eadhon  g\i  cmg  bhadhna  dh'aois,  an  si 
bithidh  do  mheas  air  son  an  fhirionnaich 
cìiig  seceil  airgid,  agus  air  son  a'  bhoir- 
lonn&ìchbithidh  do  mheas  tri  seceil  airgid. 

7  Agus  ma's  ann  a  bhios  e  o  thri  fichead 
ì)hadhna  dh'àois  agus  os  a  cheann,  ma's 
firionnach  e,  an  sinbithidh  do  mheas  cuig: 
seceil  deug-,  agus  air  son  boirionnaich 
deich  seceil. 

8  Ach  ma  bhios  e  ni's  bochda  na  do 
mheas,  an  sin  nochdaidh  se  e  fèin  an  làthair 
an  t-sagairt,  agus  measaidh  an  sagart  e  : 
a  rèir  a  chomais-san  a  thug"  a'  bhòid^ 
measaidh  an  sag-art  e. 

9  Agusma'5  ainmhidh  d'an  toir  daoine 
tabhartas  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna» 
bithidh  gach  ni  a  bheir  duine  d'anleithid- 
hh  sm  do'n  Tigheani,  naonih. 


10  Cha  mhìith^  se  e,  ni  mò  a  mhalairt- 
icheas  se  e,  maith  air  son  iiile,  no  olc  air 
son  maith  :  ach  ma  mhalairticheas  e,  air 
chor  sam  bith,  ainmhidh  air  son  ainmhidh, 
an  sin  bithidh  e  fèin,  agus  an?ii  afhuar- 
adh  'na  mhalairt,  naomh. 

11  Agus  ma'^  ainmhidh  neòghlan  sam 
bith  e,  do  nach  toir  iad  seachad  tabhartas 
do'n  Tig-hearn,  an  sìn  nochdaidh  e  'n 
t-ainmhidh  an  làthair  an  t-sagairt : 

12  Agus  measaidh  an  sagart  e,  ma's 
maith  no  olc  e;  mar  a  mheasas  tusa  a 
bhios  a'  d'  shagart  e,  mar  sin  bithidh  e. 

13  Ach  ma  dh'fhuasglas  e  air  chor  sam 
bith  e,  an  sin  cuireadh  e  an  cùigeadh  cuid 
deth  ri  d'  mheas-sa. 

14  Agus  an  uair  a  choisrigeas  duine  a 
thigh,  gu  bhi  naomh  do'n  Tighearn,  an 
sin  measaidh  an  sagart  e,  ma's  maith  no 
olc  e :  mar  a  mheasas  an  sa^art  e,  mar 
sin  seasaidh  e. 

15  Agus  ma  dh'fhuas^las  esana  choisrig 
e,  a  thigh,  an  sin  cuiridh  e  an  cùigeadh 
cuid  a  dh'aìrgiod  do  mheas-sa  ris,  agus 
iDÌthidh  e  leis.  , 

16  Agus  ma  choisrìgeas  duine  do  n 
Tighearn  cuid  do  fhearann  a  sheilbh,  au 
sinbithidh  domheas  a  rèir  a  shiP  :  meas- 
ar  homer  do  shìol  eòrna  aig  leth-cheud 
secel  airgid. 

17  Ma  choisrigeas  e'fhearann  o  bhhadh- 
na  na  lubile,  a  rèir  do  mheas  seas- 
aidhe. 

18  Ach  ma  choisrigeas  e  fhearann  an 
dèigh  na  lubile,  an  sin  àirmhidh^  an  sag-art 
an  t-airgiod  da  a  rèir  nambhadhn  ^  ' 
teachd"',  eadhon  gu  bhadhna  na  lubdc, 
agus  leigear  sin  sìos  do  d'  mheas. 


)  'irisieachadh. 
i  pearsnnva. 
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shònraichte.  \  chaoc/iail.  ^ 

Cha'n  atharraìch,  cha      '  a  mhav  eas. 


s  chirachd. 


cuniìtaìdh. 
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19  Agiis  nia  dh'fhiiasg-las  am  fear  a 
choisrig-  'din  fearann  e  air  chor  sam  bith, 
an  sin  ciiiridh  e  an  cìiig-eadh  cuid  a 
dh'airgiod  do  mheas-sa  ris,  agns  daing-- 
/lichear  dha  e. 

20  Agns  mnr  fnasgail  e  m  fearann,  no 
ma  reic  e  'm  fearann  ri  dnine  eile,  cha  n 
i  hnasglar  ni's  mò  e. 

21  Ach  bithidh  am  fearann,  an  nair  a 
theid  e  mach  san  Inbile,  naomh  do'n 
Tighearn,  mar  fhearann  coisrigte^ :  bnm- 
idh  a  shealbh  do'n  t-sagart.     .  ,  , 

22  Ach  ma  choisrigeas  duine  do  n  1  igh- 
earn  fearann  a  cheannaich  e,  nach  ann  do 
fhearann  a  sheilbh ;  i  i 

23  An  sin  àirmhidh  an  sag-art  dha  hiach 
do  mheas,  eadhofi  gu  bUadhna  na  Inbile, 
agns  bheir  e  seachad  do  mheas/ei/i  san 
h\  sin,  jnar  ni  naomh  do'n  Tighearn. 

24  Ann  am  bhadhna  na  Inbile  pilhdh 
am  fearann  d'a  ionnsnidh-san  o'n  do 
cheannaicheadh  e,  eadhon  d'a  ionnsnidh- 
san  à'am  huineadh  sealbh  an  fhearainn. 

25  Agns  bithidh  do  mheas-sa  nile  a  reir 
seceil  an  ionaid  naoimh ;  bithidh  iìchead 
gerah  san  t-secel. 

26  Ach  cend-ghin  nan  ainmhidh,bn  choir 
a  bhi  'na  chend-ghin  do'n  Tighearn,  cha 
choisri^  dnine  air  bith  sin,  co  dhnibh  is 
tarbh,  no  caora  e  :  is  leis  an  Tighearn  e. 

27  Ach  ma'g  ann  do bheathach  neog-hlaji 

1  air  a  cJmr  air  letli. 


e,  an  sin  fnasghiidh  se  e  a  reir  do  mlicas 
sa,  agns  cniridh  e  an  cùigeadh  (uid  detli 
ris;  no  mnr  fnasg-lar  e,  an  sin  reicear  e  a 
rèir  do  mheas.  ^ 

28  Gidheadh,  cha  reicear  agns  cha  n 
fhnasglar  ni  sam  bith  coisrigte  a  choisrig- 
eas  dnine  do'n  Tighearn,  do  gach  ni  a  ta 
aige,  araon  do  dhnine  agns  do  ammhidii, 
agns  do  fhearann  a  sheilbh:  tha  gach  di 
coisrigte  ro  naomh  do'n  Tighearn. 

29  Cha  'n  fhnasglar  ni  sam  bith  coisrigte, 
a  choisrigear  le  daoinibh:  ach  cnirear  gu 
cinnteach  gu  bàs  e. 

30  Agiis  nile  dheachamh  an  fhearanin, 
ma's  ann  do  shìol  an  fhearainn,  no  do 
mheas  na  craoibhe,  is  leis  anTighearne; 
tha  e  naomha  do'n  Tighearn. 

31  Agns  ma  dh'flinasglas  dnine  idir  a 
bheag  d'a  dheachamh,  cniridh  e  an  cìiig- 
eadh  cuid  deth  ris. 

32  Agns  a  thaobh  nile  dheachaimh  a 
chrnidh,  no  an  trenda,  eadhon  g:ach  niair 
bithadh'imicheasfo'nt-slait;  bithidh  an 
deachamh  dheth  naomha  do'n  Tighearn. 

33  Cha  rannsaich  e  am  bi  e  maith  no 
olc,  ni  mò  a  mhaìairticheas  se  e  :  agus  ma 
mhalairticheas  e  idir  e,  an  sin  bithidh  an 
dà  chnid  e  fèin  agns  a  mhalairt  naomh  ; 
cha'n  fhnasglar  e. 

34  Is  iad  sin  na  h-àitheantan  a  dh  aitlin 
an  Tighearna  do  Mhaois,  air  son  chlon.u 
Israeil  ann  an  shabh  Shinai. 


AIREAMH 


CAIB.  I. 


1  17  A"a  fir  nile  ann  an  Israel  a  Vurrainn  dol  a 
'  mach  gti  cogadh  air  an  àireamh,  47  saoj-  o  na 
Lebhithich. 

AGUS  labhair  an  Ti^hearna  ri  Maois 
annamfàsach  Shinai,  ann  am  pailhnn 
a'  choimhthionail,  air  a'  chend  la  do  n 
dara  mìos,  san  dara  bhadhna  an  dei^h 
dhoibh  teachd  a  mach  à  tir  na  h-Kiphit, 
ag:  ràdh,  . 

2  Gabhaibh  aireamh^  cheann  comh- 
chrninnich  chloinn  Israeil  uile,  a  reir ;  an 
teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithriche, 
maille  ri  àireamh  an  ainmeanna,  gach 
iirionnach  a  rèir  an  ceann : 

3  O  fhichead  bhadhna  dh  aois,  agns  os 
a  cheann,  gach  aon  a's  urrainn  dol  a  mach 
gu  Gogadh  ann  an  Israel;  àirmhidh^tusa 
ao-us  Aaron  iad  a  rèir  am  bnidhnean' . 

4  Agns  maiUe  ribhse  bithidh  dume  do 
gach  uile  thrèibh:  gach  aon  diubh  'na 
cheann  tighe  'aithriche. 

5  Agus  is  iad  so  ainmeanna  nan  daome 


1  cunntas 
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a  sheàsas  maille  ribh :  Do  ilireibh  Rcu- 
bein;  Ehsur  mac  Shedenir. 

6  Do  Shimeon;  Selumiel  mac  Shnris- 
adaì.  . 

7  Do  ludah;  Nahson  mac  Ammadaib. 

8  Do  Isachar;  Nataneel  mac  Shuair. 

9  Do  Shebuhni ;  Eh'ab  mac  Heloin. 

10  Do  chloinn  loseiph;  do  Ephrainì, 
Ehsama  mac  Amihnid;  do  Mhanaseh, 
Gamahel  mac  Phedahsuir. 

11  DoBheniamin;  Abidan  mac  Ghid- 

eoni.  ,    .    ,  . 

12  Do  Dhan;  Ahieser  mac  Amisadai. 

13  Do  Aser;  Pagiel  mac  Ocrain. 

14  Do  Ghad;  Ehasaph  mac  DlieueiL 

15  Do  Naphtah;  Ahira  mac  Enain. 

16  B'  iad  s'm  daoin  ainmeil''  a'  chomh- 
chrninnich,  cinn-fheadhna  trenbhan  an 
aithriclie,  ceannardan  mhìltean  ann  an  Is- 
rael. 

17  Agus  ghabh  Maois  agns  Aaron  na 
daoine  sin,  a  g-hairmeadh  air«?i  ainmibh. 

18  Agns  thionail  iad  an  comhchrninn- 


sloigh,  armaiUean. 


K 


<  uacin'  alloil. 


oach  iiìle  an  cejiim  a  chèlle  alr  a'  cheiul  tò 
do'ii  dara  mìos,  aft;us  chuir  iad  an  cèill 
an  g-inoaUicha  a  rèir  an  teagjilaichean,  a 
rèir  tighe  an  aithriche,  a  rèir  àh'eimh' 
nan  ainmean,  o  niichcaclbhadhna  dh'aois 
ag-us  thairis,  a  rèir  an  ceann. 

19  Mar  a  dli'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois,  mar  sin  dh'àireamh  e  iad  ann  am 
fàsach  Shinai. 

20  Agiis  bha  chinn  Reubeln,  a'  mhlcbu 
siilne  a  bh'aig-  Israel,  a  rèir  an  ginealacha, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithriclie,  a  rèlr  àireimh  nan  alnmean,  a 
vèir  an  ceann,  gach  firionnach  o  fhichead 
bhadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach 
aon  a  b'urrainndol  amach  gu  cogadh; 

21  Bha  ladsan  a  dh'àlrmheadh  dhlubh, 
eadhoìi  do  thrèibh  Reubein,^  'nan  dà 
fhichead  ag-us  sè  mìle  agus  cuig-  ceud.  _ 

22  Do  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  gin- 
ealacha,  a  rèir  an  teaghlaichean,^  a  relr 
tlghe  an  althriche,  iadsan  a  chaldh  àir- 
eamh  dhlubh,  a  rèir  àlreimh  naii  alnmean, 
a  rèir  an  ceann,  g:ach  firionnach  o  fhlch- 
ead  bhadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
g-ach  aon  a  b'urrahin  dol  a  mach  g^u  cog- 
adh; 

23  JS'  iadsan  a  chaidh  àlreamh  dhlubh, 
cadhon  do  thrèibh  Shimeoin,  leth-cheud 
agus  naoi  mile  agus  trl  cheud. 

24  Do  chlolnn  Ghad,  a  rèir  an  gineal 
acha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèìr  tighe 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
o  fhichead  bhadhna  dh'aois  agus  os 
cheann,  g-ach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
g-u  cog-adh  ; 

25  ii'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhmbh 
eadhon  do  thrèibh  Ghad,  dà  fhichead 
agus  cùig-  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth 
cheud. 

26  Dochloinn  ludah,  a  rèir  an  gineal- 
acha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean 
o  fliichead  bhadhna  dh'aois  agus  os 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
g-u  cogadh ; 

27  B'  ladsan  a  chaldh  àireamh  dhiubh 
eadhon  do  thrèibh  ludah,  tri  fichead  agus 
ceithir  mìle  deug-  agus  sè  ceud.  . 

28  Do  chloinn  Isachair,  a  rèir  an  g-ineal 
acha,  a  rèir  an  teaghlalchean,  a  rèir  tlghe 
an  aithrlche,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean 
o  fhichead  bhadhna  dh'aois  agus  os 
cheann,  gach  aon  a  b'urralnn  dol  a  macl 
g-u  cogadh ; 

29  B'  ladsan  a  chaidh  àlreamh  dhlubh 
eadhon  do  thrèibh  Isachair,  leth-cheud 
agus  celthir  mìle  agus  ceithir  cheud 

30  Do  chloinn  Shebuhiin,  a  rèir  an  gm 
ealacha,  a  rèir  an  teaghlalchean,  a  rèlr 
tlglie  an  aithrlche,  a  rèir  àirelmh  nan 
ainmean,  o  fhicheadbUadhna  dh'aois  agus 


*  ann  an  àireamh. 
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os  a  cheann,  gach  aon  ab'urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ; 

31  i^'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Shebuhùn,  leth-cheud 
agus  seachd  mìle  agus  ceithlr  cheud. 

32  Do  chloinn  loseiph,  eadhon  do  chloinii 
Ephraim,  arèir  an  ginealacha,  a  rèir  an 
teaghlalchean,  a  rèir  tighe  an  aithriche,  a 
rèir  àireimh  nan  ainmean,  o  fhlchead 
bUadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  g-ach 
aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

33  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèlbh  Ephraim,  dà  fhichead 
mìle  agus  cìilg  ceud. 

34  Do  chlolnn  Mhanaseh,  a  rèir  an  gin- 
ealacha,  arèiran  teaghlaichean,arèirtighe 
an  aithriche,  a  rèlr  àireìmh  nan  aìnmean, 

fhichead  bUadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  g-ach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
g-u  cogadh ; 

35  B'  iadsan  a  chaldh  àireamh  dhlubh, 
eadhon  do  thrèibh  Mhanaseh,  dà  mhìle 
dheug  'ar  fhichead  agus  dà  cheud. 

36  Do  chloimi  Bheniamin  a  rèir  an  g-in 
ealacha,  a  rèlr  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  a  rèir  àireimìi  nau 
ainmean,  o  fhichead  bUadhna  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
mach  g:u  cogadh  ; 

37  B'  iadsan  a  chaidh  àlreamh  dhiubli, 
eadhon  do  thrèibh  Bheniamin,  cìiig  mile 
deug-  'ar  fhichead  agus  ceithir  cheud. 

38  Do  chloinn  Dhan,  a  rèir  an  gineal 
acha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèìi  tighe 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan  aìuniean, 

fiiichead  bhadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  macli 
gu  cog:adh ; 

39  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhmbh, 
eadhon  do  tlirèibh  Dhan,  tri  fichead  agus 
dà  mhìle  agus  seachd  ceud. 

40  Do  chìoinn  Aseir,  a  rèir  an^  ^lneal- 
acha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 

fhichead  bUadlma  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  g-ach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh ; 

41  jB'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubii, 
eadhon  do  thrèibh  Aseir,  aon  mhile  agus 
dà  fhichead  agus  cuig  ceud. 

42  Do  cliloinn  NaphtaU,  a  rèir  an  giii- 
ealacha,  a  rèir  an  teagldalchean,  a  rèn- 
tighe  an  aithriche,  a  rèir  àlreimh  nan 
ainmean  o  fhlcheadbUadhna  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  g-ach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ; 

43  B'  iadsan  a  chaidh  àlreamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèlbh  Nap)itaU,_tri  mìle  deug 
agus  dà  fhicliead  agus  ceithir  cheud. 

44  Sin  iadsan  a  chaidh  àireamh.  a 
dh'àIreamh]\IaoIsagusAaron,ag:us  ceann- 
ardanlsraeU,  eadhon  dà  fhear  dhcug:  bha 
gach  fear  dhiubh  air  son  tighe  'aithriche. 

45  Mar  sin  bha  ladsan  uile  a  chaidli 
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àireamh  ao  chloinn  Israeil,  a  reir  tighe  an 
aithriclie,  o  fhichead  bliadhna  clh'aois 
agus  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn 
ilol  a  mach  gu  cog-adh  ann  an  Israel ;  ^ 

46  Eadhon  iadsan  uile  a  chaidh  àir 
eamh,  6'  iad  sè  ceud  mìle  ag-us  tri  mìle 
ag'us  cìiig-  ceud  agus  leth-cheud. 

47  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithich,  a 
reir  treibh  an  aithriche,  àireamh  'nam 
measg- : 

48  Oir  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

49  A  mhàin  cha'n  àireamh  thu  treubh 
Lebhi,  nì  mò  a  ghabhas  tu  an  cìinntas 
cheann  am  measg  chloinn  Israeil : 

50  Ach  orduìchidh  tu  na  Lebhithich  os 
ceann  pàilhuin  na  Fianuis,  agus  os  ceann 
a  shoithichean  uile,  agus  os  ceann  nan 
uile  nithe  a  hhuineas  da:  g-iìilainidh  iad 
am  pàiUiun,  agus  a  shoithichean  uile  ; 
agus  fritheihdh  iad  da,  agus  campaichidh 
ìad  mu'n  cuairt  air  a'  phàilUun.^ 

51  Agus  an  uair  a  bhios  am  pàilUun  gu 
dol  air  'aghaidh,  leagaidh  na  Lebhithich 
a  nuas  e:  ag-us  an  uair  a  bhios  am  pàill- 
iun  r'a  shuidheachadh,  togaidh  na  Le- 
bhithich  suas  e :  agus  cuirear  an  coigreach 
a  thig:  am  fagus  gu  bàs. 

52  Agus  suidhichidh  clann  Israeil  am 
bìithan,  g:ach  duine  làlmh  r'a  chuideaclid ' 
fein,  agus  g-ach  duine  hiimh  r'a  bhratalch 
fèin,  air  feadh  an  armailtean'-^. 

53  Agus  suidhichidh  na  Lebhithich  am 
bìithan  mu'n  cuairt  air  pàiUiun  na  Fian- 
uis;  a  chum's  nach  bi  corruich  air  coinh- 
chruinneach  chloinn  Israeil,  agus  gleidh- 
idh^  na  Lebhithich  cùram  pàllUuIn  na 
Fianuls. 

54  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèir  nan 
uile  nithe  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois;  mar  sln  rinn  iad. 
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Suidheachadh  nan  treuhh  'ìiam  huthalhh. 

AGUS  labhair  an  Tlghearna  rl  Maols, 
agus  ri  h-Aaron,  ag*  ràdh, 
i  2  Suldhichidh  gach  dulne  do  chloinn  Is- 
raeil  làimh  r'a  bhrataich  fèin,  maiUe  ri 
sualchiontas*  tighe  an  althriche :  fad  as 
mu'n  cuairt  alr  pàlUiun  a'  choimhthionail 
suidhichidh  iad. 

3  Agus  alr  taobh  na  h-àlrde  'n  ear,  leth 
ri  èirlgh  na  grèine,  suidhlchidh  hichd 
brataich  chaimp  ludah,  a  rèir  an  armallt- 
ean:  agus  hitliidli  Nahson  mac  Amln- 
adalb  'na  cheannard^  air  cloinn  ludah. 

4  Agus  ò'iad  'armailt-san,  eadhon  iad- 
san  a  chaldh  àlreamh  dhlubh,  tri  fichead 
agus  ceithir  mile  deug"  agus  sè  ceud. 

5  Agus  am  fagus  da  suldhichidh  treubh 
Isachair:  agus  hitliidh  Nataneel  mac 
Shualr  'na  cheannard  alr  cloinn  Isachair. 

6  Agus  6'Iad  'armailt-san,  agus  iadsan 


a  chaidii  an-eamh  dhith,  leth-cheud  agus 
ceithir  mUe  agus  ceithir  chcud. 

7  yi«5Ì/itreubhShebuhiIn:  ■dgushitliidh 
Eliab  mac  Heloin  'na  cheannardair  cloinn 
Shebiduin. 

8  Agus  ò'iad'armaUt-san,  agus  iadsan  a 
chaldh  àireamh  dhith,  leth-cheud  agus 
seachd  mìle  agus  ceithir  cheud. 

9  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  ludah,  ò'iad  ceud  mìle  agus  ceithir 
tìchead  mìle  agus  sè  mUe  agus  ceithir 
cheud,  a  rèir  an  armaiUean:  thèid  iad  so 
a  macli  air  thùs. 

10  Air  taobh  na  h-àirde  deas  hithidh 
bratach  chaimp  Reubein,  a  rèir  an  arm- 
aiU-ean :  agus  'na  cheannard  alr  cloinn 
Reubein  hithidh  EUsur  mac  Shedeiiir. 

1 1  Agus  ò'iad  'armaiU-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhlth,  dà  fhicliead  agus 
sè  mìle  agus  cliig  ceud. 

12  Agus  làimh  ris  suidhichidh  treubh 
Shimeoin ;  ag-us  hithidh  Selumiel  niac 
Shurisadai  'na  cheannard  air  cloinn  Shim- 
eoin. 

13  A^us  ò'iad  'armaUt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhith,  leth-cheud  ag-us 
naoi  mUe  agus  tri  cheud. 

14  AnsintreubhGhad:  agus'na  cheann- 
ard  air  mic  Ghad,  hithidli  EUasaph  niac 
ReueU. 

15  Ag-us  ò'iad  'armaUt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead 
agus  cuig-  mUe  agus  sè  ceud  agus  leth- 
cheud. 

16  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  Reubein,  ò'iad  ceud  mìle  agus  leth- 
cheud,  agus  aon  mhìle,  ag'us  ceithir  cheud 
agus  leth-cheud,  arèir  an  armaUtean :  agus 
thèid  iadsan  a  mach  san  dara  ordugh". 

17  An  sin  thèid  pàiUiuna'  chòimhthion- 
all  air  'ag'haidh,  maUle  rì  camp  nan  Le- 
bhitheach  am  meadhon  a'  chaimp  :  mar 
champaicheas  ìad,  mar  sin  thèid  iad  alr 
an  aghaidh,  g-ach  duine  'na  àite  fèin, 
làimh  r'am  brataichibh. 

18  Air  taobh  na  h-àirde  'i^iar  hithidh 
bratach  chaimp  Ephraim,  a  rèir  an  arm- 
aiUean ;  agus  hithidh  EUsama  mac  Ami 
huid  'na  cheannard  air  mic  Ephraim. 

19  Agus  ò'iad  'armaiU-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àlreamh  dhiubh,  dàfhichead  mìle 
ag-us  cìilg'  ceud. 

20  Ag-us  làimh  ris-san  hithidh  treubh 
Mhanaseh  :  agus  hithidh  GamaUel  mac 
Phedahsulr  'na  cheannard  alr  cloinn 
Mhanaseh. 

21  Ag-us  ò'iad  'armaUt-san,  agus  ìadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  mhUe  dheug: 
'ar  fliichead  agus  dà  cheud. 

22  An  sin  treubh  Bheniamìn :  agus  hith- 
idh  Abidan  mac  Ghideoni  'na  cheannard 
alr  mic  Bheniamin. 
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'23  A^-us  /)'iad  'arniailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireanih  dhinbh,  cìiig:  mìle  deug- 
'ar  t  hichead  ag-us  ccithir  cheud. 

:M  ii'  iadsan  uile  a  dh'àirmheadh  do 
champ  Ephralm,  ceud  mìle,  agus  ochd 
mìle  ag-us  ceud  a  reir  an  armailtean :  agus 
theid  ^iadsan  air  an  ag-haidh  san  treas 
ordug-h. 

:25  ^Bilhidli  bratach  chaimp  Dhan  air 
taobh  na  h-àirde  tuatli  a  reir  an  armailt- 
can :  agus  hithidh  Ahleser  mac  Amisadai 
'na  cheannard  air  chloinn  Dhan. 

26  Ag-us  ò'iad  'armallt-san,  agus  iadsan 
a  chaifìh  àireamh  dhlubh,  tri  fichead  agus 
dà  mhìle  agus  seachd  ceud. 

27  Ag-us  làlmh  ris  campaichidh  treubh 
Aseir :  agus  bithidh  Pagiel  mac  Ocrain 
'na  cheannard  air  cloinn  Aseir. 

28  Agusò'iad'armailt-san,  agus  ladsan 
a  chaidh  àlrearah  dhìubh,  dà  fnichead 
agus  aon  mhìle  agus  cìilg  ceud. 

29  An  sln  treubh  Naphtah :  agus  hith- 
ìdh  Ahira  mac  Enain  'na  cheannard  air 
cloinn  Naphtall. 

30  Agus  ò'iad  'armallt-san,  agus  iadsan 
a  chaldh  àlreamh  dhiubh,  leth-cheud 
agus  tri  mile  agus  ceithir  cheud. 

31  E'  iadsan  ulle  a  chaidh  àìreamh  ann 
an  camp  Dhan,  ceud  mìle,  ag*us  leth- 
cheud  agus  seachd  mìle  agus  sè  ceud: 
Imichidii  iadsan  fa  dheireadh  le  'm  brat- 
alchibh. 

32  Is  iad  sin  iadsan  a  dh'àirmheadh  do 
chloimi  Israeil,  a  rèlr  tighe  anaithriche: 
V  iadsan  uile  a  chaidh  àirejimh  do  na 
caìmp,  a  rèir  an  armailtean,  sè  ceud  mile, 
agus  tri  mile  agus  cìiig  ceud  ag-us  leth- 
cheud. 

33  Ach  cha  d'alrmheadh  na  Lebhithich 
am  measg  chlolnn  Israell,  mar  a  dh'àithn 
an 

Tighearna  do  Mhaois.  ^ 

34  Agus  rinn  clannlsraed  a  reir  gach  m 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois:  mar 
sin  champaich  iad  làimh  r'am  brataichibh, 
agus  mar  sln  chaidh  iad  alr  an  aghaidh, 
g-ach  aon  a  rèlr  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tig'he  an  aithrlche. 

CAIB.  IIL 

1  Ginealaìch  Aaroìn  agus  Mhaoìs.    3  Frithealadh 
agus  ùireamh  nan  Lebhìtheach. 

JS  lad  so  mar  an  ceudna  glnealaich 
Aaroin  agus  Mhaols,  san  là  anns  an 
do  labhair  an  Tighearna  ri  Maois  ann  an 
shabh  Shinal. 

2  Agus  is  iad  so  ainmeanmhac  Aaroin; 
Nadab  an  ceud-ghin,agus  Abihu,  Eìeasar, 
agus  Itaraar. 

o  Is  iad  sin  alnmeanna  mliac  Aaroin,na 
sagaìrt  a  dh'ungadh,  a  choisrlg-  e  gu  frlth- 
eahadh  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Agus  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bas 
anlàthairanTIghearna,  'nuair  a  thug  lad 


suas  teine  colmheach  an  làthalr  an  Tlgh 
earn,  ann  am  fàsach  Shinal,  agus  ch>. 
robh  clann  aca:  agus  fhritheil  Eleasar 
agus  Itamar  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt, 
ann  an  sealladh  Aaroin  an  athar. 

5  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

6  Thoir  treubh  Lebhi  am  fagus,  agns 
taisbein  iad  anlàthalr  Aaroln  an  t-sagairt, 
a  chum  gu'm  frithell  iad  dha. 

7  Agus  gleidhldh  iad  a  chùram-san, 
agus  cìiram  a'  choimhthionail  uile,alrbeul- 
aobh  pàillluin  a'  choimhthionail,  a  dhean- 
amh  seirbhls^  a'  phàilliuin. 

8  Agus  gleidhidh  iad  uile  shoithichean  - 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  cìiram 
chloinn  Israeil,  a  dheanamh  seirbhis  a' 
phàllliuin. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhlthlch  do  Aa- 
ron,  agus  d'a  mhic:  tha  iad  air  an  tabh- 
airt  da  gu  h-iomlan  a  mach  à  cloinn  Is- 
raeil. 

10  Agus  orduichidh  tu  Aaron  agus  a 
mhic,  agus  feithidh  iadsan  air  dreuchd 
an  t-sagairt:  agus  culrear  an  colgreach  a 
ihìg  am  fagus  gu  bàs. 

11  Agus  labhair  an  righearnari  Maois, 
ag  ràdh, 

12  Agus  mlse,  feuch,  ghabh  mi  na 
Lebhithlch  o  mheasg  chlolnn  Israeil,  aii 
àlt  a'  cheud-ghin  ulle  a  dh'fhosglas  a' 
bhru  am  measg  chlolnn  Israeil :  agus  is 
leamsa  na  Lebhithich ; 

13  A  chionngur  leamsa  gachuile  cheud- 
ghln ;  oir  air  an  là  anns  an  do  bhuail  mi 
gach  ceud-ghln  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
naomhaich  mi  dhomh  fèin  gach  ceud- 
ghln  ann  an  Israel,  eadar  dhuine  agus- 
ainrahidh;  is  leamsa  iad:  Is  mise  au 
Tlghearn.  . 

14  Agus  labhalr  an  Tlghearna  ri  JNIaois 
ann  am  fàsach  Shlnai,  ag  ràdh, 

15  Aireamh  clann  Lebhl  a  ren-  tighe  an 
aithrlche,  a  rèir  an  teaghlalchean:  gach 
firionnach  o  mhìos  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann  àìrmhidh  tu  lad. 

16  Agus  dh'àlrcamh  Maois  iad  a  ren- 
focall  an  Tighearna,  mar  a  thugadh  àith- 
ne  dha. 

17  Agus  ò'Iad  so  mlc  Lebhi  a  reir  ai 
alnmean;  Gerson,  agus  Cohat,  agus  Me- 
rarl. 

18  Agus  is  iad  so  ainmean  mhaclxhers 
oln  a  rèir  an  teaghlaichean ;  Llbni  agu 
Slmei. 

19  Ae:us  mlc  Cohait  a  reir  an  teagii 
laichean;  Amram,  agus  Idsar,  Hebron 
a^us  Udsiel. 

20  Agus  raic  INIherari  a  relr  an  teagU 
lalchean;  Mahli,  agus  Musi:  is  iad  si_ 
teaghlaichean  nan  Lcbhitheach,  a  rei 
tighe  an  althriche.  
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21  O  Gherson  bha  tea^hlnch  Llbni,  -dgus 
tcaglilach  Shimei :  is  iad  sin  teaghlaich- 
can  nan  Gersonach.      ^         ,    „  .  ,  , 

22  ladsan  a  chaidh  aireamh  dhiiibh,  a 
reir  àireimh  nam  fìrionnach  nile,  o  mhìos 
adh'aoisagusosacheann,  eadlion  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  ò'iad  seachd  mìle 
ag-us  cìiig:  ceud. 

23  Suidhichidh  teaerhlaichean  nan  Gers- 
onach  air  cùlaobh  a'  phàilhuin  air  taobh 
na  h-àirde  'n  iar.  ^ 

24  Ag-us  hitUdh  Ehasaph  mac  Laeil,  na 
eheann  tig-he  athar  nan  Gersonach.^ 

25  Agus  air  cùram^  mhac  Ghersoin,  ann 
am  pàilUun-  a'  choimhthionail,  hithidh  am 
pàiUiun,  agus  am  buth,  a  chòmhdach, 
agus  am  brat  air  son  doruis  padhuin  a 
choimhthionail, 

26  Ag-us  cùirteinean  na  cuirte,  agus  am 
brat  air  son  doruis  na  cùirte,  a  ta  lànnh 
ris  a'  phàilhun,  agus  làimh  ris  an  altair 
mu'n  cuairt,  agus  a  cùird,  air  son  a  sen'- 
bhis  uile. 

27  Agus  o  Chohat  hha  teaghlach  nan 
Amramach,  agus  teaghlach  nan  Idsehar- 
ach,  agus  teaghlach  nan  Hebronach,  agus 
teaghlach  nan  Udsielach  :  is  iad  sin 
teaghlaichean  nan  Cohatach.  ^ 

28  Ann  au  àireamh  nam  firionnach  uile 
o  mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  hha 
ochd  mìle  agus  sè  ceud,  abha  gleidheadh 
cùraim^  an  ionaid  naoimh. 

29  Suidhichidh  teaghlaichean  mhac  Cho- 
hait  an  taobh  a'  phàiUiuin  mu  dheas. 

30  Agus  hithidh  Elisaphan  mac  Udsieil 
'na  cheann  tighe  athar  theaghlaichean 
11  an  Cohatach. 

31  Agus  air  an  cùram-san  hithidh  an 
àirc,  agus  am  bòrd,  agus  an  coinnleir, 
agus  na  h-altairean,  ag:us  soithichean  an 
jonaid  naoimh,  leis  am  fritheil  iad,  agus 
am  brat,  agus  a  sheirbhis  uile. 

32  Agus  òi^/wrf/iEleasar,  mac  Aaroin  an 
t-sagairt,  'na  cheannard  air  ceannardaibiy 
nan  Lebhitheach,  agus  bithidh^  sùil  aig- 
orrasan  a  bhios  a'  gleidheadh  cùraim  an 
ionaid  naoimh. 

33  O  Mherari  bha  teaghlach  nam  Mah- 
lach,  agus  teaghlach  nam  Musitheach:  is 
iad  sin  teaghlaichean  Mherari. 

34  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamhdhiubh, 
a  rèir  àireimh  nam  firionnach  uile,  o  mhìos 
a  dh'aois  ag-us  os  a  cheann,  h'iad  sè  mìle 
agus  dà  cheud. 

35  Agus  ò'e  Suriel  mac  Abihail  ceann 
tighe  athar  theaghlaichean  Mherari ; 
suidhichidh  iadsan  air  taobh  a'  phàihiuin 
mu  thuath. 

36  Agus/«  choimhead  agus  cùram  mhac 
Mherari  'hithidh  buird  a'  phàilHuin,  agus 
a  chroinn,  agus  a  phuist,  agus  a  bhuinn, 
agus  a  shoithichean  uile,  agus  gachnia 


fhritheileas  da,  ^ 

37  Agus  puist  na  cùirte  nm  n  cuairt, 
agus  ambuinn,  agus  am  pinneachan,  agus 
an  cùird. 

38  Ach  iadsana  champaicheas  au'  beul- 
aobh  a'  phàilhuin  air  taobh  na  h-airdc 
'n  ear,  eadhon  air  beuìaobh  pàihiuin  a' 
choimhthionail  leth  ri  èirigh  na  greine, 
is  iad  Maois,  agus  Aaron,  agus  a  mhic, 
a'  g-leidheadh  cùraim  an  ionaid  naoimli, 
air  son  cùraim  chloinn  Israeil;  agus  cuir- 
ear  an  coigreach  a  thig  am  fagus  g-u  bas. 

39  ladsan  uile  a  chaidh  àireamh  do  na 
Lebhithich,  a  dh'àireamh  Maois  [agus 
Aaron]  a  rèlr  àithne  an  Tighearn,  a  rèir 
an  teaghlaichean,  na  firionnaich  uile  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  ò'iad 
dà  mhìle  thar  fhichead. 

40  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Ma- 
ois,  Aireamh  g-ach  ceud-ghin  a  /«  'na 
fhirionnach  do  chloinn  Israeil  o  mhìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  agus  gabh 
àireamh  an  ainmean. 

41  Agus  g-abhaidh  tu  na  Lebhithich 
dhomhsa  {Is  mise  anTighearn)  an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  chloinn  Jsraeil ; 
ag-us  sprèidh  nan  Lebhitheach  an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  sprèidhe  chloinn 
IsraeiL  , 

42  Agus  dh'àireamh  Maois,  mar  a  dh  - 
àithn  an  Tighearna  dha,  g-ach  ceud-ghin 
am  measg  chloinn  Israeil. 

43  Agus  gach  ceud-ghin  a  hha  'na  fhir 
ionnach,  a  rèir  àireimh  nan  ainmcan,  o 
mhìos  adh'aois  agus  os  a  cheann,  dhiubh- 
san  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  b'  iad  dà 
mhìle  thar  fhichead  dà  cheud  agus  tri 
fìchead  agus  tri-deug-. 

44  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

45  Gabh  na  Lebhithich  an  àite  nan 
ceud-g-hin  uile  am  measg  chloinn  Israeil, 
agus  sprèidh  nan  Lebhitheach  an  àit  an 
sprèidhe-san,  agus  bithidh  na  Lebhithicii 
leamsa:  Is  mise  an  Tighearn. 

46  Agus  air  an  son-san  a  ta  gu  blii  air 
am  fuasg-ladh  do'n  dà  cheud  agus  an  tri 
fichead  agus  an  tri-deug:,  do  cheud-ghin 
chloinn  Israeil,  a  tha  ni's  fionmhoire  na 
na  Lebhithich ; 

47  Gabhaidh  tu  eadhon  cùìg  seceil  am 
fear  air  an  ceann  ;  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh  g-abhaidh  tu  iad:  is  e  'n  secel 
fichead  g-erah. 

48  Agus  bheir  thu  'n  t-airgiod,  leis  am 
fuasglar  an  t-àireamh  còrr  dhiubh,  do 
Aaron  agus  d'a  mhic. 

49  Agus  ghabh  Maois  an  t-airgiod  fuasg- 
laidh  uatha-san  a  bha  thuiUeadh  orra-san 
a  dli'fhuasgladh  leis  na  Lebhithich. 

50  O  cheud-ghin  chloinn  Isracil  ghabh 
e  an  t-airg-iod:  mìle  tri  cheud  agus  tri 


fa  chomJiead. 
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bùth.  Eabh. 


3  a  gleidheadhjaire.    ^  uaislibh,  daoiìie  urromach. 


AIREAMH,  ni.  I\ 


nchead  ag-iis  cìiig'  scceil,  a  reir  seceil  an 
ivìuaìd  naoimb. 

51  Ag-us  tìuig-Maois  airg-iod  namiiiniitir 
sin  a  dh'nuiasg-ladh,  do  Aaron,  agus  d'a 
nihic,  a  reir  tbcail  an  Tighearna,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  IV.       _  , 

1  Aois  ctgns  àm  frithealaidh  nan  LehJntheacn. 
17  Drcuchd  nan  sagart. 

GUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
agns  ri  h-Aaron,  ag'  ràdh, 

2  Gabh  àireamh  mhac  Chobait  o  mheasg 
mhac  Lebhi,  a  reir  an  teagblaichean,  a 
reir  tighe  an  aithriche;  ^  , 

3  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh  aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bbadbna  dh'aois,  gach  neach  a  thèid  a 
steachdo'n  armailt,  adheanamhna  h-oibre 
ann  am  pàilUun  a'  cboimhthionail. 

4  So  an  t-seirbhis  a  bbios  aig-  mic  Cho- 
hait,  ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionail, 
Qnu  thimclnoll  nan  nithe  ro  naomha. 

5  Agus  an  uair  a  bhìos  an  camp  g-u  dol 
air 'ag-haidh^  thig-  Aaron  agus  a  mhic, 
ag-us  bheir  iad  a  nuas  brat  a'  chomhdaich, 
ag-us  còmhdaichidh  iad  àirc  na  Fianuis 

leis  ;  -    1  1  1 

6  Agus  cuiridh  iad  onTe  an  comhdacn- 
adh  do  chroicmbh  bhroc,  ag'us  sgaoiUdh 
lad  os  a  ceann  eudach  uile  do  ghorm, 
ag-us  cuiridh  ìad  a  bataichean  innte. 

7  Ag-us  air  bòrd  arain  na  Fianuis  sgaod- 
idh  iad  eudach  do  g-horm,  agus  cuiridh 

c.;^       m^Qcnn'  ag-us  na  tìiiseirean  , 


13  Agus  bheir  iad  air  falbh  an  Uiatb.  o'n 
altaìr,  ag-us  sgaoUidh  iad  eudach  corcuir" 

oirre  ;  .  ,  .  , 

14  Ag-us  cuiridh  iad  oirre  a  soithichean 
uUe,  leis  am  fritheU  iad  m'a  timchioU, 
eadhon  na  tùiseirean^  na  g-reimichean- 
feòla,  agus  na  sluasaidean,  ag-us  ^  na 
cuachan^  soithichean  na  h-altarach  uile ; 
ag-us  sgaoiUdh  iad  oirre  còmhdacnadh  do 
chroicnibh  bhroc,  ag-us  cuiridh  iad  rithe 
a  bataichean. 

15  Agus  crlochnaichidh  Aaron  agiis  a 
mhic  còmhdachadh  an  ionaid  naoimh^ 
agus  uile  shoithichean  an  ionaid  naomih^ 


'agh- 


iad  air  na  miasan  ,   

ag-us  na  copaìn^  ag-us  na  cuachan  leis 
an  toirear  seachad  tabhartas-dibhe ' :  ag-us 
bithidh  an  t-aran  an  còmhnuicUi  air. 

8  Agus  sg-aoiUdh  iad  orra  eudach  scar- 
laid,  ag-us  còmhdaichidh  iad  sin  le  còmh- 
dachadh  do  chroicnibh  bhroc,  ag-us  cun'- 
idh  iad  a  bhataichean  ann. 

9  Ag-us  g:abhaidh  iad  eudach  do  g-horm, 
ag'us  còmhdaichidh  iad  coinnleir  an  t-sob- 
uis,  ag-us  a  lòchrain,  agus  a  chlobhachan  , 
agus  a  smàl-shoithichean,  ag-us  a  shoith- 
ichean-olaidh  uile,  leis  am  fritheil  iad  da. 

10  Ag:us  cuiridh  iad  e  fèiìi,  agus  a 
shoithichean  uile,  ann  an  còmhdachadh 
do  cbroicnibh  bhroc,  agus  cuiridh  lad  air 

hmn  e.  .tji  •  j 

1 1  Ag-us  air  an  altair  on'  s^aoihdh  lacl 
eudachdog'horm,  ag-us  còmhdaichidh  iad 
Ì  le  còmhdacbadh  do  chroicnibh  bhroc, 
agus  cuiridh  iad  rithe  a  bataichean. 

12  Ag-us  ^abhaidh  iad  na  h-innil  fhrith- 
eaiaidh  uile  leis  am  fritheU  iad  san  ionad 
naomh,  agus  cuiridh  iad  ann  an  eudach 
do  g-horm  iad,  agus  còmhdaichidh  iad  le 
còmhdachadh  do  chroicnibh  bhroc  lad, 
•agus  cuiridh  iad  air  lunn  iad. 


ItgH^J  VliX^   

nuair  a  bhios  an  camp  gu  dol  au'  ^ 
aidh  ;  ag:us  an  dèigh  sin  thig  mic  Chohait 
^'an  g-iùlan:  ach  cha  bhean  iad^ri  ni 
naomha  sam  hith,  air  eagal  gu'm  bàsaich 
iad.  Is  iad  na  nithe  sin  eaUach  mhac 
Chohait  ann  am  pàiUiun  a'  choim.hthion- 
ail.  .       .  . 

16  Ag'us  do  dhreuchd  Eleasair,  mhic 
Aaroin  an  t-sagairt  buinidh  an  oladh  chum 
an  t-sohiis,  agus  an  tùis  chùbhraidh,  agus 
an  tabhartas-bìdh  lathail,  agus  an  oladh- 
ungaidh,  agiis  cùram^°  a'  phaUhum  uUe, 
ag-us  nan  uile  nithe  a  ta  ann,  san  lonad 
naomha,  agus  'na  shoithichibh.  _ 

17  Ag-us  labhair  an  Tighearna  ri  INlaois, 
ag:us  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

18  Na  g-earraibh  as  treubh  theag-hlaich- 
ean  nan  Cohatach  o  mheasg;  nan  Lebhith- 

19  Àch  so  ni  sibh  riu,  chum  gu'm  bi  iad 
beò  agu  nach  bàsaich  iad,  an  uan-  a  thig- 
iad  am  fagus  do  na  nithibh  ro  naomha  ; 
thèid  Aaron  agus  a  mhic  a  steach,  agus 
orduichidh  siad  iad  g:ach  aon  d  a  sheu-bhis 
fèiiu  agus  d'a  eallaich.  . 

20  Ach  cha  tèid  iad  a  steach  a  dh  fhaic- 
inn  an  uair  a  chòmhdaichear  na  nithe 
naomha,  air  eagal  g:u'm  faig:h  lad  bas.  ^ 

21  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  ^laois, 

ag-  ràdh,  ,     > .        i  u 

22  Gabh  mar  an  ceudna  an-eamh  mhac 
Ghersoin,  a  rèir  tighe  an  aithriche,  a  reir 
an  teag-hlaichean :  ,     i,  >  • 

23  O  dheich  bUadhna  fichead  a  dh  aoi^ 
ag'us  os  a  cheann,  g-u  leth-cheudbhadhna 
dh'aois  àirmhidh  tu  iad;  g'ach  neach  a 
thèid  a  steach  a  dheanamh  na  seirblns,  a 
dheanamh  na  h-oibre  ann  am  paUhun  a 
choimhthionail.  , ,  •  u 

24  Is  i  so  seirbhìs  theaghlaichean  nan 
Gersonach,  seirbhis  a  dheanamh,  ag:us 
eaUach  a  ghiìilan'K 

25  Ae:us  g:iùlainidh  lad  cuu-teniean  a 
phàiUiuin,  ag-us  pàiUiun  a'  chonnhth.onad 
a  cbòmhdach,   agus  an  comhdach  do 
chroicnibh  bhroc,  a  ta  shuas  thauMS  au. 


1  r\i  atharrachadh.  -  soithìchean. 

■5  liaghan,  spàinean.  *  cupain. 

5  na  còmhdaichean  g'a  chòinhdachadh. 
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0  a  theanchairean. 
8  tids-shoithichean. 
10  sìiil-bhcaciid. 


7  purpuir. 

0  soilhiciiean-crathaidÌK 
1'  air  son  ualÌGÌch. 


AIREAMH,  IV.  V. 


imus  brat  doriiis  pàillluin  a'  choimhthiou- 

\']()  Ag-us  cùirteinean  nacìiirte,  ag-usbrat 
i  doruis  geata  na  cùirte,  a  ta  làimh  ris  a' 

phàilliun,  ag-us  ris  an  altair  niu^n  cuairt 
'  ag-us  an  cìiird,  ag-us  innil  am  frithealaidh 

uìle,  agus  g-ach  ni  a  rinneadh  air  an  son: 

niar  so  ni  iad  seirbhis. 
:27  A  rèir  focail  Aaroin  agus  a  mhac  bitli- 

idli  uìle  sheirbhis  mhac  nan  Gersonach, 

^ian  eallachaibh  uile,  agus 'nan  seu'bhis 

uile:  agus  orduichidh  sjbh  dhoibh  mar 

an  cùram  an  eallachan  uile. 

28  Is  i  so  seirbhis  theaghiaichean  mhac 
CHiersoin,  ann  am  pàiUiun  a'  choiEnh- 
thionail;  agus  hithidh  an  curam  luidh 
hiimh  Itamair  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

29  A  thaobh  mhac  Mherari,  an-mhidh 
tu  iad  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  reir 
tÌ2:he  an  aithriche:  ,  . 

30  O  dheich  bhadhna  fichead  a  dh  aois 
ag-us  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bhadhna  dh'aois,  àirmhidh  tu  iad,  gach 
aon  a  thèid  a  steach  do'n  t-seirbhis,  a 
dheanamh  oibre  pàilhuin  a'  choimhthion- 

31  Agus  is  e  so  curam  an  eallaich,  a  ren- 
an  seirbhis  uile  ann  am  pàilhun  a'  choimh- 
thionail ;  bìiirda'  phàilliuin,  agus  a  chronm, 
ag-us  a  phuist,  agus  a  bhuinn,  ^ 

32  Agus  puist  na  cùirte  mu  n  cuani, 
agus  am  buinn,  agus  am  pinneachan  , 
agus  an  cuird,  maiUe  r'an  innealaibh  ude, 
agus  maille  r'an  seirbhis  uile  ;^  agus  au' 
cui  ainm  àirmhidh  sibh  innil  curaim  an 
eallaich.  ,  ,  .  ,  , 

33  Is  i  so  seirbhls  theaghlaichean  mhac 
Mherari,  a  rèir  an  seirbhls  uile  ann  am 
pàilliun  a'  cholmhthionall,  fuldh  laimh 
Itamair  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

34  Agus  dh'àlreamh  Maois  ag-us  Aaron 
agus  ceannardan  a'  chomhchruinnich  mic 
nan  Cohatach,  a  rèir  an  teaghlaichean, 
ag-us  a  rèir  tlghe  an  althriche  :  .  _ 

35  O  dheich  bUadhna  fichead  a  dh  aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  g-u  leth-cheud 
hhadhna  dh'aols,  gach  aon  a  thèld  a  steach 
do'n  t-selrbhls,  chum  oibre  ann  ampaiUiun 
a'  choimhthionail.  ,1  •  i  u 

36  Agus  iadsan  a  chaldh  àlreamh  dhmbh, 
a  rèir  an  teaghlalchean,  b'iad  dà  mhne 
seachd  ceud  agus  leth-cheud. 

37  B'iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh  do 
thea^hlaichibh  nan  Cohatach,  gach  neach 
a  dh'fheudadh  selrbhis  a  deanamh  ann 
am  pàlUnm  a'  choimhthlonail,  a  dh  au'- 
eamh  Maois  agus  Aaron,  a  rèlr  àithne  an 
Tlghearna  le  làimh  Mhaois.  ^ 

38  Agus  iadsan  a  chaldh  aireamh  do 
mhlc  Ghersoln,  a  rèlr  an  teaghlaichean, 
aarus  a  rèlr 

tlghe  an  althriche:  . 

39  O  dheich  bUadh.na  fichead  a  dh  aois 


1  tairncan,  tairgean. 
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agus  os  a  cheann,  eadhon  g-u  leth-cheud 
bhadhna  dh'aoIs,g-ach  aon  a  thèid  a  steach 
do'n  t-selrbhis,  a  chum  oibre  ann  am  paill- 
iun  a'  choimhthlonall ; 

40  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  a  rèir  an  teaghhiichean,  a  rèir 
tighe  an  althrichc,  b'iad  dàmhìle  agus  sè 
ceud  agus  deich  'ar  fliichead. 

4 1  So  iadsan  a  chaldh  àlreamh  do  theag-h- 
kilchibh  mhac  Ghersoln,  do  gach  ncach  a 
dh'fheudadh  selrbhis  a  dheanamh  ann  ani 
pàilUun  a  choimhtlilonall  a  dh'àireamh 
Maois  ag-us  Aaron  a  rèir  àithne  an  Tig-h- 
earn.  ^ 

42  Agus  iadsan  a  chaldh  an'eamh  do 
theaghlaichlbh  mhac  Mherarl  a  rèir  an 
tcaghhiichean,  a  rèlr  tighe  an  aithrlche; 

43  O  dheich  bUadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-clieud 
bhadhnadh'aois,gach  aon  a  thèld  a  stlgli 
do'n  t-selrbhis,  chup  oibre  ann  am  pàiU- 
iun  a'  cholmhthionail ; 

44  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhhibh,  a  relr  an  teaghlaichean,  b'iad  trl 
mUe  agus  dà  cheud.  ,  ,    ,  , 

45  So  iadsan  a  chaidh  àlreamhdotheagiì 
lalchibh  m.hac  Mlierarl,  a  dh'àlrcamh  Ma- 
ois  agus  Aaron,  a  rèlr  focall  anTighearna 
le  làimh  Mhaols.  ^ 

46  ladsan  uile  a  chaidh  aireamh  do  na 
Lebhlthich,  a  dh'àlreamh  Maois  agus 
Aaron,  agus  ceannardan  Israell,  a  relr  an 
teaghlaichean,  agus  a  rèir  tlghe  an  altli- 

rlche ;  ,     n  ,  • 

47  O  dhelch  bUadhna  fichead  a  dh  aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  letli-clieud 
bUadlma  dh'aols,  gach  aon  a  thàmig-  a 
dheanamh  seirbhis  an  f  hritheaUiidh,  agus 
seirbhls  na  h-eaUalch  ann  am  pàilUun  a' 
choimhthionail ;  ^ ,  , 

48  Eadhon  iadsan  a  chaldh  an'eamh 
dhiubh  b'ìad  ochd  mUe  agus  cùig  ceud 
agus  celthir  fichead. 

49  A  rèlr  àithne  anTIghearna  dh  an'mh- 
eadh  iad  le  hàlmh  Mliaois,  gach  aon  a  rèu' 
a  shelrbhls,  agus  a  rèir  'eaUaich  :  mar  so 
dh'àlrmheadh  iad  lels,  mar  a  dh'ànhn  an 
Tighearna  do  Mhaols. 

CAIB.  V. 

1  An  cobnh-ìcasachadh  air  son  eucorach.  11  Dèucl- 
ainn  cudaicli. 

GUS^labhalr  an  Tighearna  rl  Maois, 
^  ag  ràdh, 

2  Althn  do  chlolnn  Israell,  iad  a  chur  a 
mach  as  a'  champ  gach  lobhar,  agus  gacli 
neach  alr  am  bheil  sUteach,  agus  gach 
neach  a  ta  air  a  shalachadh  lels  a'  mharbii : 

3  Aaron  firionnach  agusboirionnachculr- 
idh  slbh  a  mach,  an  taobh  a  muigh  do'n 
champ  culridh  slbli  iad ;  a  clium  as  nach 
truaill  iad  an  campan,  anns  am  bheil  mise 
gabh.all  còmhnuidh. 

4  Ag-us  rlnn  clann  Israell  mar  so,  agus 
chuir  iad  a  mach  iad  an  taobh  a  muigli 
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do'n  cliainp  ;  niar  a  labhair  an  Tig-hearna 
rl  Maois,  niar  sin  rinn  cUinn  Israeil. 

5  Ag-us  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

6  Abair  ri  cloinn  Israeil,  An  uair  a  ni 
1  ear  no  bean  peacadh  air  bith  a  ni  daoìne, 
a  dheanamh  eusaontais'  an  aghaidh  an 
Tigliearn,  a^-us  g-u'm  bheil  an  t-anam  sin 
ciontach  ; 

7  An  sin  aidichidh  iad  am  peacadh  a 
rinn  iad:  aa-usni  e  coimh-leasachadh'^  air 


làmhaibh,  eadhon  an 
ag-us  bithidh  aig-  an 
an  t-uisge  searbh  a 


coimh-leasachadh 
son  'eucorach^  san  iomkm,  ag-us  cuiridh  e 
an  cùigeadh  cuid deth  ris,  agus  bheir  e  sin 
dhasa/i  air  an  d'rlnn  e  'n  eucoir. 

8  Ach  mur  bi  aig-  an  duine  caraid  sam 
bith^gucoimh-leasachadhathoirt  dasaneu- 
coir,tluig-aran  coimh-leasachadh  a  nìthear 
do'n  Tig-hearn  air  son  na  h-eucorach,  do'n 
t-sag-art ;  a  thuilleadh  air  reithe  na  rèite, 
leis  an  deanar  rèite  air  a  shon. 

9  Ag-us  gach  tabhartasdonithibh  naomha 
chloinn  Israeil  uile,  a  bheir  iad  chum  an 
t-sagairt,  is  leis-san  iad. 

10  Agus  nithe  coisrigte  gach  duine,  is 
leis-san  iad  :  ge  b'e  ni  a  bheir  duine  sam 
bith  do'n  t-sagart,  is  ieis  e. 

11  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

12  Lal^hair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  Ma  thèid  bean  fir  sam  bith  a  thaobh, 
agus  g'u'n  ciontaich  i  'na  aghaidh, 

13  Agus  gu'n  hiidh  fear  gu  collaidh 
leatha,  agus  gu'm  bi  sin  folaìchte  o  shùil- 
ibli  a  fìr-phòsda,  agus  gu'm  bi  e  ceilte^ 
agus  gu'm  bi  i  air  a  truaiUeadh,  agus  nach 
hì  fianuissam  bith'na  h-aghaidh^ag^usgun 
i  air  a  g-lacadh  sa'  cJiuis. 

14  Agus  gu'n  tig-  spiorad  èud  air,  agiis 
g'u'm  bheil  e  'g-  èudach  alr  a  mhnaol,  agus 
g'u'n  do  thruailleadh  i ;  no  ma  thàinlg 
splorad  èud  air,  agus  gu'm  bhell  e  èud- 
mhor  m'a  mhnaol,  agus  nach  do  thruaill- 
eadh  i : 

15  An  sin  bhelr  an  dulne  a  bhean  a 
dli'ionnsuldh  an  t-sagairt,  agus  bheir  e 
leis  a  tabhartas  alr  a  son,  an  delclieamh 
cuid  a  dh'ephah  do  mhln  eòrna;^  cha  dòirt 
e  oladh  air,nimò  a  chuireas  e  tìils  alr,  oir 
is  tabhartas  èudalch^  a  t'ann,  tabhartas 
culmhneachaln,  a'  toirt  alng'Idheaclid  ann 
an  culmhne. 

16  Agus  bheir  an  sagart  am  fagus  i,  a- 
g'us  culrldh  e  i  an  làthalr  an  Tighearn. 

17  Agus  gabhaldh  an  sagart  ulsge  naomh 
ann  an  soltheach  creadha,  agus  gabhaidli 
an  sagart  cuid  do'n  duslach'  a  bhìos  alr 
ìu'lar  a'  phàiUiuIn,  agus  culridh  e  san 
uisg-e  e. 

18  Agus  cun-Idh  an  sagart  a'  bhean  ann 
an  làthalr  an  Tlghearn,  agus  rùlsgldh  e 
t  eann  na  mnà,  agus  cuiridh  e'n  tabhartas 


cuimhneacham  'na 
tabhartas  èudaich  ; 
t-sagart  'na  làimh 
mhallaicheas. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  mlonnan 
dhith,  agus  their  e  ris  a'  mhnaoi,  Mur  do 
hildh  fear  sam  blth  leat,  agus  mur  deach- 
aldh  tu  thaobh  gu  neòghloine  maille  ri 
neacli  eile  an  àite  t'fhlr-phòsda,  bì-sasaor 
o  an  ulsge  shearbh  so  a  mhallalcheas : 

20  Ach  ma  chaidh  thu  thaobh  gu  neach 
eile  an  àite  t'  fhlr-phòsda,  agus  gu'n  do 
thrualUeadh  thu,  agus  gu'n  do  hiidh  fear 
elle  leat  a  thuilleadh  aìr  t'fiiear-pòsda; 

21  An  .sln  gabhaidh  an  sagart  mionnan 
mallachaidh  do'n  mhnaoi,  agus  their  a?ì 
sagart  ris  a'  mhnaol,  Gu'n  deanadh  an 
Tighearn  a'd'  mhallachadh  agus  a'd' 
mhlonnan  thu  am  measg  do  shluaigh, 
'nuair  a  bhelr  an  Tighearn  air  do  shlias- 
aid^  lobhadh,  agus  alr  do  bhrolnn  atadh ; 

22  Agus  thèid  an  t-uisge  so  a  mhallaich- 
eas  a  stigh  a'd'  mnlbh^  a  tholrt  air  do 
bhrolnn  atadh,  agus  air  do  shhasaid  lobh- 
adh :   Agus  their  a'  bhean,  Amen,  amen. 

23  Agus  sgrìobhaidh  an  sagart  na  mall- 
achdan  sln  ann  an  leabhar,  agus  dubhaidh 
e  mach  iad  lels  an  uisge  shearbh  ; 

24  Agus  bheir  e  alr  a'  mhnaol  an  t-ulsge 
searbh  a  bheir  am  mallacliadh,  òl :  agus 
thèid  an  t-ulsge  a  mhallaicheas  a  steach 
innte,  agus.  fcisaidh  e  searbh. 

25  An  sin  gabhaidh  an  sagart  an  tabli- 
artas  èudaich  à  làimh  na  mnà,  agus 
hialsgidh  e  'n  tabhartas  an  làthair  an 
Tighearn,  agus  bheir  e  seachad  e  air  an 
altair. 

26  Agus  gabhaldh  an  sagart  làn  glalce 
do'n  tabhartas,  eadhon  a  clmlmhneachan, 
agus  loisgidh  e  air  an  altair  e,  agus  an 
dèigh  sin  bheir  e  air  a'  mlmaoi  an  t-uisge 
òl. 

27  Agus  an  ualr  a  bhelr  e  oirre  an  t-ulsge 
òl,  an  sin  tarlaidh  ma  thruaiUeadh  i,  agus 
ma  rlnn  i  colre  an  aghaldh  a  fìr-phòsda, 
gu'n  tèld  an  t-uisge  a  mliallalcheas  a 
steach  innte,  agus  fcisaidh  e  searbh,  agus 
ataldli  a  brù,  agus  lobhaldh  a  shasald : 
agus  bithldh  a'  bhean  'na  mallachadh  am 
measg-  a  shialgh. 

28  Agus  mur  do  thruailleadh  a'  bhean, 
ach  gu'm  bhell  i  g'Uin ;  an  sin  bithidli  i 
saor,  agus  fàsaidh  i  torrach. 

29  Is  e  so  lagh  nan  èud,  an  ualr  a  thèld 
bean  a  thaobh  gìL  fear  eile  an  àlt  a  fìr- 
phòsda,  agus  a  thrualllear  i : 

30  No  'nualr  a  thlg  splorad  èud  alr  fcar, 
agus  a  tha  e  èudmhor  uì'a  mhnaoi,  agus 
a  chulreas  e  a'  bhean  an  làthair  an  Tigh- 
earn,  agus  a  chulreas  an  sagart  an  gnìomh 
olrre  an  lagh  so  uile ; 


1  cuceirt.        2  dìnladh,  èiric  ^  «  cliionta. 

*  dioghaltair.  Eabn.  ^amfolacli. 
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6  an  offeriììg  of  jealousy.  Sasg.  '  luailhrc. 

6  leas.  "  mhionach. 


AIREAMH,  VI.  VII 


31  An  sinblthidh  an  duine  saor  o'n  chionta, 
agus  giùlainidh  a'  bhean  so  a  cionta. 
CAIB.  VI. 

1  La<rh  nan  Nasarach.    22  Modh  heannachaidh 
chloinn  Isracil. 

AGUS  labhair  an  Tig:hearna  ri  Maois, 
.  ag  ràdh,  ^  v  • 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu  'Nuair  a  dhealaicheas  aon  chuid  bean 
no'fear  iad  fè'm  a  bhòideachadh  boide 
Nasaraich,  à  chum  iad  fèiii  a  dhealach- 
adh'  do'n  Tig^hearn ; 

3  O  fhìon,  agus  o  dhibh  laidir  sgaraidh 
se  e  fèin ;  fìon-geur  fìona,  no  fìon-pur 
dibhe  làidir  cha'n  òl  e,  ni  mo  a  dli  olas  e 
bheag-  do  shìig-h  nam  f ìon-dhearcan,  ni  mo 
a  dh'itheas  e  fìon-dhearcan  ùr  no  tioram. 

4  Uile  làithean  adhealachaidh  cha  n  ith 
e  bheag  a  nìthear  do'n  chraoibh-fhìona,  o 
na  h-eiteanaibh  gus  am  plaosg'. 

5  Uile  làithean  bòide  a  dhealachaidh, 
cha  tig-  ealtainn  air  a  cheann :  gus  an 
coimhlionar  na  làithean  anns  an  dealaich 
se  e  fèiii  do'nTig"hearn,  bithidh  e  naomh; 
agiis  leigidh  e  le  ciabhaibh  gruaig:e  a 

chinn  fàs.  i    i  •  t 

6  Sna  làithibh  sin  ude  anns  an  dealaich 
se  e  fèin  do'nTig:hearn,  cha  tig  e  'm  iag:us 
do  chorp"^  marbh  sam  bith,^ 

7  Cha  dean  se  e  fèin  neog:hlan  air  son 
^athar,  no  air  son  a  mhàthar,  air  son  a 
bhràthar,  no  air  son  apheathar,  an  uan*  a 
gheibh  iad  bàs ;  do  bhrìg-h  g:u  hhed  cois- 
reag:adh  a  Dhè  air  a  cheann. 

8  Uile  làithean  a  dhealachaidh  tlia  e 
naomha  do'n  Tig:hearn. 

9  Ag:us  ma  gheibh  duine  gu  h-obann  bas 
làimh  ris,  agus  gu'n  do  shalaich  e  ceann 
a  choisreagaidh;  an  sin  bearraidh^  e  a 
cheann  ann  an  là  a  g^hlanaidh,  air  an 
t-seachdamh  là  bearraidh  se  e.  ^ 

10  Ag-us  air  an  ochdamh  la  bheir  e  d 

v,,,,.f,i,.4    ,Tr»  rl«  plinlnman  Ò2'.  a  dh'ionr 


thurtur^  no  dà  chohiman  òg',  a  dh'ionn- 
suidh  an  t-sagairt,  gu  dorus  pàilhuin  a 
choimhthionail.  * 

1 1  Agus  ìobraidh  an  sag'art  tear  diubh 
mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear  eile 
mar  ìobairt-loisgte,  a^us  ni  e  reite  air  a 
shon,  do  bhrìg-h  gu'n  do  pheacaich  e 
thaobh  a'  mhairbh,  a^us  naomhaichidh  e 
a  cheann  san  là  sin  fèin. 

12  Agus  coisrigidh  e  do'n  Tig-hearna 
làithean  a  dhealachaidh,  agus  bheir  e  leis 
iian  do'n  cheud  bhhadhna  chum  lobairt- 
eusaontais:  ach  bithidh  na  làithean  a 
chaidh  seachad  caillte,  do  bhrìg-h  gu'n  do 
shalaicheadh  a  dhealachadh.  ^ 

13  Agus  is  e  so  lag-h  an  Nasaraich : 
'Nuair  u  clioimhlionar  làithean  a  clheal- 
achaidh,  bheirear  e^  gu  dorus  pàilliuin  a' 
choimhtliionail :  ,  ,  ,  ^ 

14  Agusbheir  e  seachad  a  thabhartas 


do'n  Tig-hearn,  aon  uan  finonn  do'n  clicud 
bhhadhna  gun  g-haoid  a  chum  ìobairt- 
Ìoisgte,  agus  aon  uan  boirionn  do'n  cheud 
bhliadhna  g-un  ghaoid  a  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  aon  reithe  g-un  ghaoid  a 
chum  ìobairt-shìth  ;  ^  , 

15  Ag-us  bascaid  do  aran  neo-g-hoirtichte, 
breacag-an  do  phlùr  mìn  measg-ta  le  h-ol 
adh,  ag-us  dearnagrana  doaranneò-g-hoirt- 
ichte  ung-ta  le  h-oladh,  ag'us  an  tabhartas- 
bìdh,  agus  an  tabhartasan-dibhe.  ^ 

16  Ag-us  bheir  an  sag:art  iad  an  lathair 
an  Tigrhearn,  ag-us  ìobraidh  e  'ìobairt- 
pheacaidh,  ag-us  'ìobairt-loisg-te. 

17  Ag-us  ìobraidh  e'n  reithe  mar  ìobairt 
thabhartasan-sìth  do'n  Tig-hearna,  maille 
ris  a'  bhascaid  do  aran  neo-ghoirtichte  : 
bheir  an  sag-art  seachad  mar  an  ceudna  a 
thabhartas-bìdh,  ag-us  a  thabhartas-dibhe. 

18  Ag-us  bearraidh  anNasarach  ceann  a 
dhealachaidh^aig-doruspàiUiuina'  choimh- 
thionail ;  ag-us  g-abhaidh  e  gruag-  cinn  a 
dheaUichaidh,  agus  cuiridh  e  i  san  tenie 
a  ta  iuidh  ìobairt  nan  tabhartasan-sith. 

19  Ag:us  g-abhaidh  an  sag-art  slinnean 
bruich  an  reithe,  agus  aon  bhreacag:  neo- 
ghoirtichte  as  a'  bhascaid,  ag-us  aon  dear- 
nagran'^  neo-g-hoirtichte ;  agus  cuiridh  e 
iad  air  làmhaibh  an  Nasaraich,  an  dèig:h 
do  ghrìiaig  a  dhealachaidh  bhi  air  a 
bearradh. 

20  Ag-us  luaisg-ìdh  an  sag-art  lad  mar 
thabhartas-luaisg:te  an  hàthair  an  Tig-h- 
earna;  tha^o  naomha  do'n  t-sag-art  madle 
ris  an  uchd  hiaisgte,  agus  maille  ris  an 
t-slinnean  thogrta :  agrus  an  dèigh  sin  feud 
aidh  an  Nasarach  fìon  òh 

21  Is  e  so  lagh  an  Nasaraich,  a  thug- 
bòid,  agus  lagh  a  thabhartais  do'n  Tigh- 
earn  air  son  a  dhealachaidh,  a  thuilleadh 
air  na  gheibh  a  làmh:  a  rèir  a  bhòide  a 
bhòidich  e,  mar  sin  is  èig-in  da  dheanamh, 
a  rèir  lag'ha  a  dhealachaidh. 

22  Agus  labhair  anTig-hearna  ri  Maois, 
agradh,     ,      ^    ^  , 

23  Labhair  ri  h-Aaron  ag-us  r  a  nihic.  ag 
ràdh,  air  a'  mhodh  so  beannaichidh  sibh 
clann  Israeil,  ag-  ràdh  riu, 

24  Gu'm  beannaicheadh  an  Tighearna 
thu,  a^us  g:u'n  gfleidheadh  e  thu: 

2 5  Gu' n  tugadh  an  T i g-hearn  a ir ' a g-h a idh 
dealrachadhort,agusbitheadh  e  gràsmhor 
dhuit . 

26  Gu'n  togadh  an  Tighearna  suas  a 
g-hnìiis  ort,  agus  g:u'n  tug-adh  e  sìthdhuit. 

27  Agus  cuiridh  iad  m'ainm  air  cloinn 
Israeil,  agus  beannaichidh  mise  iad. 

CAIB.  VII. 

2,  10  Tahharlais  cheannardan  Israeil.    89  Lahhair 
Dia  ri  Maois. 

AGUS  tharladh  air  an  là  anns  an  do 
.  chuir  Maois  suas  am  pàiUiun  gu 


sgaradh. 


-  cholann. 


3  lomaidh. 


13' 


^fhearan.  Eir.       ^  bheir  se  e 


'  ahhlan 
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h-Iomlan,  ngus  san  d'ung-  se  e,  ag-us  san 
do  nuomhaich  se  e,  agus  'uidheam^  uile, 
araon"-  an  altair  ag-us  a  soithichean  uile, 
agus  san  d'ung-  e  iad,  agus  san  do  naomh- 
aich  e  iad ; 

2  Gu'n  d'thug  ceannardan'  Israeil,  cinn 
tighe  au  aithriche,  (eadhon  ceannardan 
nan  trcubh,  a  bha  os  ceann  na  muinntir  a 
chaidh  àlreamh)  seachad  tabhartas: 

3  Agus  thug  lad  an  tabhartas  an  làthair 
anTighearna,sè  feunan  còmhdaichte,  agus 
dà  dhamh  dheug  :  feun^  air  son  dithis  do 
na  ceannardalbli,  agus  damh  alr  son  gach 
iìr  dhiubh,  agus  thug  iad  air  beulaobh  a' 
phàillluln  iad. 

4  Ag-us  labhalr  an  Tighearna  rl  Maols, 
ag:  ràdh, 

5  Gabli  uatha  lady  a  clnim  g-u'm  bl  iad 
a  dheanamh  selrbhis  pàiniuln  a'  cholmh- 
thlonail;  agus  bheir  thu  lad  do  na  Le- 
bhithich,  do  gach  fear  a  rèlr  a  shelrbhls. 

6  Agus  ghabh  Maols  na  feunan  agus  na 
dalmh,  agus  thug  e  do  na  Lebhithich  iad. 

7  Dà  fheun  agus  ceithir  dalmh  thug-  edo 
mhlc  Ghersoln,  a  rèir  an  seirbhls^. 

8  Agus  ceithlr  feiman  agus  ochd  dalmh 
thug  e  do  mhic  Mherari,  a  rèir  an  selrbhis, 
fiiidh  làimh  Itamalr  mhic  Aaroln  an  t-sag- 
airt. 

9  Ach  do  mhlc  Chohalt  cha  d'  thug"  e 
h-aon  alr  bith ;  a  chionn  gu'??z  ò'i  seirbhis 
an  lonald  naolmh  a  bhuineadh  dholbhsan 
g-u'n  giùlalneadli  iad  alr  an  g-uaiUibh. 

10  Agus  thug  na  ceannardan  seachad 
tabhartas  a  chum  coisreagaidh  na  h-altar- 
ach,  air  an  là  anns  an  d'ungadh  i ;  thug: 
eadhon  na  ceannardan  seachad  an  tabh- 
artas  air  beulaobh  na  h-altarach. 

1 1  Ag-us  thubhalrt  an  Tlghearna  ri  Maois, 
Bheir  gach  ceannard  seachad  a  thabhartas 
air  a  là  fèin,  chum  coisreagaidh  na  h-altar 
ach. 

1 2  Agus  esan  a  thu^  seachad  a  thabhartas 
air  a'  cheud  là,  b'e  Nahson  mac  Amina- 
daib,  do  thrèibh  ludah. 

13  Agus  b'e  a  thabhartas  aon  mhlas^ 
airgld,  d'am  bu  chudthrom  ceud  agus 
deich  seceìl  'ar  fhichead,  aon  chuach 
alrgid  do  dheìch  agus  tri  fichead  secel,  a 
rèir  seceil  an  ionald  naoimh,  iad  le  chèlle 
làn  do  phlìir  mìn  measgta  le  h-oladh, 
chum  tabhartals-bìdh : 

14  Aon  spàin  do  dheich  seceìl  òlr,  làn  do 
thìils : 

15  Aon  tarbh  òg-,  aon  relthe,  aon  iian 
do'n  cheud  bhliadhna,  chum  ìobalrt- 
lolsg-te: 

16  Aon  mheann  do  na  gabhralbh  chum 
ìobairt-pheacaidh  : 

17  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùlg  reitheachan,  cùlg 
buic-ghaibhre,    cùlg  ualn  do'n  cheud 


Hnjiil,  a  sholthichean. 
cinn-fheadhna,  maithean. 


~  agus.  Eabh. 
4  wai^^on.  Sasg. 


bhliadhna.    B'e  so  tabhartas  NahLioin 
mhic  Aminadalb. 

18  Air  an  dara  là  thug  Nataneel  mac 
Shuair,  ceannard  Isachair,  seachad  tabh- 
artas. 

1 9  Thug  e  seachad  mar  a  thabhartas  aon 
mhias  airgid,  d'am  bu  chudthrom  ceud 
agus  delch  seceil  'ar  f  hlchead,  aon  chuach 
alrgid  do  dheich  agus  tri  fichead  secel,^  a 
rèir  secell  an  ionaid  naoimh,  iad  le  chèile 
làn  do  phlùr  mìn  measgta  le  h-oladh, 
chum  tabhartas-bìdh :  ^ 

20  Aon  spàin  òir  do  dhelch  seceil,  làn  do 
thùls : 

21  Aon  tarbh  ò^,  aon  relthe,  aon  uan 
do'n  cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt- 
ìoisgte : 

22  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobalrt-pheacaidh : 

23  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reltheachan,  cùig 
buic-ghalbhre,   cìùg  ualn  do'n  cheud 
bhlladhna.    B'e  so  tabhaiias  Nataneei' 
mhlc  Shualr. 

24  Alr  an  treas  là  tJn/g  Ellab  mac  He- 
loln,  ceannard  chloinn  Shebuluin,  seacliad 
tabhartas. 

25  B'esi  thabhartas-san  aon  mhias  alrglcK 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  alrgld  do  dhelch 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèlr  seceil  au 
lonald  naolmh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr 
mìn  measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais- 
bìdh: 

26  Aon  spàln  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùls : 

27  Aon  tarbh  òg-,  aon  relthe,  aon  uan 
do'n  cheud  bhhadhna,  chum  ìobalrt- 
lolsgte  : 

28  Aon  mheann  do  na  g-abhralbh  chum 
ìobairt-pheacaldh : 

29  Agus  a  chum  lobalrt  nan  tabhartas 
sìth,  da  tharbh,  cùlg  reltheachan,  cùlg: 
buic-ghaibhre,    cùig-   ualn  do'n  cheud 
bhhadhna.  '  B'e  so  tabhartas  Ehaib  mhic 
Heloln. 

30  Alr  a'  cheathramh  la  thug  Ehsur  mac 
Shedeuir,  ceannard  chloinn  Reubein, 
seachad  tabhartas. 

31  5'e  a  thabhartas  aon  mhias  airgid 
do  cheud  agus  deich  secell  'ar  fhichead, 
aon  chuach  airgld  do  dhelch  agus  tri 
fichead  secel,  a  rèir  secell  an  lonaid  naolmh, 
iad  le  chèlle  làn  do  phlùr  mìn  measgta  le 
h-oladh,  chum  tabhartals-bìdh  :  ^  ^ 

32  Aon  spàin  òir  do  dhcich  seceil,  lan  do 
thùls :  , 

33  Aon  tarbh  òg,  aon  relthe,  aon  uan  do  n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobalrt-loisgte  : 

34  Aon  mheann  do  na  gabhralbh  chum 
ìobalrt-pheacaldh  : 

35  Ag-us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 

5  amfnthealaidh,  am  foghnciìdh.       ^  chlàr. 
1  chopan,  shoitheach-crathaidh. 
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sìtli,  dà  tharbb,  cliig  reitheachan,  cuig: 
buic-ghaibhre,  cìiig  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Elisuir  mhic 
Shedeuir. 

36  Air  a'  chìii^eadh  la  thiig  Selumiel 
mac  Shurisadai,  ceannard  chloinn  Shim- 
eoin,  seachad  tahhartas.  ^ 

37  i^'e  a thabhartas-san  aon  mhias  airgrid, 
d'ambu  chudthrom  ceud  ag:us  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airg-id  do  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seced  an 
ionaid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlur 
mìn  measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais- 

bìdh :  .,1^1 

38  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  lan  do 

thùis:  , 

39  Aon  tarbh  òg:,  aon reithe,  aon uan  do  n 
-heud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte : 

40  Aon  mheann  do  na  g^abhraibh  chum 
lobairt-pheacaidh : 

41  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cìiig:  reitheachan,  cuig 
l)uic-g-haibhre,  cùi^  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Shelumiei 
mhic  Shurisadai. 

42  Air  ant-seathadh  là  ^/wg'Ehasaph  mac 
Dheueil,  ceannard  chloinnGhad,  seachad 
tabhartas,  . 

43  B'e  a  thabhartas-san aon  mhias  airg:id 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deìch  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich 
ag-us  tri  fìchead  secel,  a  rèir  seceil  an  lonaid 
naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlur  min 
measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais-bidh : 

44  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  lan  do 
thiiis:  , 

45  Aon  tarbh  òg-,  aon  reithe,  aon  uan  do  n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

46  Aon  mheann  do  na  g:abhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

47  Ag-us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas 
sìth,  dà  tharbh,  cùig:  reitheachan,  cùig- 
buic-g-haibhre,   cùig  uain   do'n  cheud 
bhliadhna.    jB'e  so  tabhartas  Ehasaiph 
mhic  Dheueil. 

48  Air  an  t-seachdamh  là  thug  Ehsama 
mac  Amihuid,  ceannard  chloinn  Ephraim 
seachad  tahhartas.  ,  . 

49  B\2i  thabhartas-san  aon  mhias  airg-id , 
d'am  bu  chudthrom  ceud  ag-us  deich  seced 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airg-id  do  dheich 
ag-us  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  lon- 
ald  naoimh,  iadle  chèile  làn  do  phlur  min 
measg-ta  le  h-oìadh,  chumtabhartais-bidh : 

50  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceiU  lan  do 
thùis:  , 

51  Aon  tarbh  òg-,  aon  reithe,  aon  uan  do  n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

52  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

53  Affus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  da  tharbh,  cùig  reitheachan,  cui| 
buìc-g-haibhre,  cùis:  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e 
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mhic  Amihuid. 

54  Air  an  ochdamh  là  thìig  Gamalieì 
mac  Phedahsuir,  ceannard  chloinn  Mhii 
naseh,  seachad  tahhartas. 

55  B'e  a  thabhartas-san aon mhias  airg-id 
do  cheud  ag-us  deich  seceil  'ar  fhichead,  aoìì 
chuach  airg-id  do  dheich  ag-us  tri^  fichead 
secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iud 
le  chèile  làn  do  phlùr  mìn  measg^ta  le 
h-oladh,  chum  tabhartais-bìdh : 

56  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceiU  làn  do 
thùis : 

57  Aon  tarbh  òg-,  aon  reithe,  aon  uan do'n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisg-te  . 

58  Aon  mheann  do  na  g^abhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

59  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig-  reitheachan,  cùi^ 
buic-g-haibhre,  cùig-  uain  do'n  cheud 
bhhadhna.  B'e  so  tabhartas  Ghamalieil 
mhic  Phedahsuir. 

60  Air  an  naothadh  là  thug  Abidan  mac 
Ghideoni,  ceannard  chloinn  Bheniamin, 
seachad  tahhartas.  ^  , 

61  i?'eathabhartas-sanaonmhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
ar  fhichead,  aon  chuach  airg-id  do  dheich 
c.^us  tri  fichead  secel,  a  rèir  secel  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  mìi5 
measg-ta  le  h-oladh,  chum  tabhartais-bìdh : 

62  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceily  làn  do 
thùis:  , 

63  Aon  tarbh  ò^,  aon  reithe,  aon  uan  do  n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

64  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

65  Ag-us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig-  reitheachan,  cùig- 
buic-g-haibhre,  diìg  uain  do'n  cheud 
bhhadhna.  B'e  so  tabhartas  Abidain 
mhic  Ghideoni. 

66  Air  an  delcheamh  là  thug  Ahieser 
mac  Amisadai,  ceannard  chloinn  Dhan, 
seachad  tahhartas.  , 

67  J3'eathabhartas-sanaonmhias  air^id, 
à'am  hu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  lon- 
aid  naoìmh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  min 
measgta  le  h-oladh,  chumtabhartais-bidh . 

68  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceih  làn  do 
thùis :  , 

69  Aon  tarbh  ò^,  aon  reithe,  aon  uan  do  n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobairt-loisgte : 

70  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh :  ,  ,  , 

71  Ag-us  a  chum  lobairt  nan  tabliartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig-  reitheachan,  cùi^ 
buic-g'haibhre,  cùi^  uain  do  n  cheud 
bhhadhna.  B'e  so  tabhartas  Ahieseu' 
mhic  Amisadai.  ^    .  , 

72  Air  an  aon  là  deu^  thug  Pagiel  mac 
Ocrain,  ceannard  chloinn  Aseìr,  seachadì 


tabhartas  Elisama  tabhartas. 
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73  B'e  a  tliabliartas-san  aoii  mhias  alrg^id, 
d'am  bii  cliiidthrom  ceud  ag^us  deich  seceil 
'ar  tliichead,  aon  chuach  airgld  do  dheich 
ag:us  tri  tichead  secel,  a  reir  secell  an  ion- 
iiid  naohnh,  iad  le  chelle  h\n  do  phlìirmìn 
measg-ta  le  h-oUidh,  chum  tabhartais-bìdh  : 

74  Àon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thìiis : 

7 5  Aon tarbh  òg:,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhhadhna,  chum  ìobalrt-loisg-te  : 

7(5  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-phcacaidh : 

77  Ag:us  a  chum  ìobalrt  nan  tabhartas- 
sìth,  da  tharbh,  cìiig;  reitheachan,  cìiig- 
J)uic-g-haibhre,  cìiig-  uain  do'n  cheud 
bhhadlina.  J5'e  so  tabhartas  Phag-ieil 
mhlc  Ocraln. 

7 8  Air  an  dara  là  dheug-  thug  Ahira  mac 
EnaIn,ceannardchloinnNaphtaIi,seac/iac/ 
tahhartas. 

79  i?'e  a thabhartas-san  aon mhias  alrg-id, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  ag-us  delch  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chiiach  alrg-Id  do  dhelch 
ag-us  trl  fichead  secel,  a  rèlr  seceli  an  ion- 
ald  naolmh,  lad  le  chèile  làn  do  phlìir  mìn 
ineasgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais-bìdh : 

80  Aon  spàin  òir  do  dhelch  seceil,  làn  do 
thìils : 

81  Aon  tarbh  òg-,  aonrelthe,  aon  uan  do'n 
cheudbhhadhna,  chum  ìobalrt-lolsg-te : 

82  Aon  mheann  do  na  g-abhraibh  chum 
ìobalrt-pheacaidh : 

83  Ag-us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cìilg  reltheachan,  cùlg 
i)uic-g-haibhre,  cùlg-  ualn  do'n  cheud 
bhhadhna.  B'e  so  tabhartas  Ahira  mhic 
Enain. 

84  B'e  so  coisreagadh  na  h-altarach  (san 
là  anns  an  d'ungadh  i)  le  ceannardaibh 
Israell :  dà  mhlas  dheug  airgid,  dà  chuach 
dheug  alrgid,  dà  spàin  dheug  òir  : 

85  B'e  cudthrom  gachmelse  airgld  ceud 
agus  deich  seceil  'ar  fhichead,  agus  gach 
cualche  delch  agus  tri  fichead :  B'e 
cudthrom  nan  solthichean  airgld  uile,  dà 
mhìle  agus  celthlr  cheud  seceil,  a  rèlr  secell 
an  ionaid  naoimh. 

86  Bha  dà  spàin  dheug  òlr  ann,  làn  do 
thìils,  cudthrom  gach  aon  fa  leth  deich 
secell,  a  rèlr  secell  an  ionald  naolmh  :  ò'e 
òr  nan  spàinean  ulle  ceud  agus  fichead 
secel. 

87  B'iad  na  tairbh  uile  chum  ìobairt- 
loisgte  dà  tharbh  dheug,  na  reitheachan  a 
dhà-dheug,  na  h-ualn  do'n  cheud  bhhadh- 
nu  dhà-dheiig,  malUe  r'an  tabhartas-bìdh : 
agus  na  minn  do  na  gabhralbh  chum 
ìobairt-phencaidh  a  dhà-dheug. 

88  Agiisò'ioc?natairbh nlle, chumlobairt 
nan  tal)hartas-sìtli,  ceithir  tairbh  'ar  Ihich- 
ead,  na  reltheachan  trl  fichead,  na  bulc- 
ghalbhre  tri  fichead,na  h-uain  do'n  cheud 
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bhliadhna  trl  fichead.  B'e  so  coisreagadh 
na  h-altarach,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a 
h-ungadh. 
89  Agus  an  uan'  a  chaidh  Maois  a  steach 
do  phàilliun  sl  choimhthionail,  a  labhairt 
ris  ^ :  an  sln  chual'  e  guth  aoin  a'  labhairt 
rls  o  uachdar  na  caithlr-thròcalr  a  bha  os 
ceann  àlrce  na  Fianuls,  o  eadar  an  dà  che- 
rub  ;  agus  labhair  e  ris. 

cAiB.  vm. 

1  3Iar  a  lasadh  na  lòchrain.    5  Coisreagadh  nan 
Lebhitheach :  23  an  aoi«  agus  àm  avifritliealaidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maols, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  abalr  rls, 
*Nuair  a  lasas  tu  na  lòchrain,  bheir  na 
seachd  lòchraln  solus  uatha  thall  fa 
chomhair  a""  choinnleir. 

3  Agus  rinn  Aaron  mar  sin ;  las  e  a  lòcli- 
rain  thall  fa  chomhair  a'  choinnleir ;  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

4  Agus  ò'e  so  obair  a'  choinnlelr:  bha  e 
dh'òr  buailte  gu  ruig  a  chos,  gu  ruig  a 
bhlàthan  bha  e  dh'obalr  bhuailte  :  a  rèir 
an  t-samhlaldh  a  nochd  an  Tighearna  do 
Mhaois,  mar  sin  rinn  e  'n  coinnleir. 

5  Agus  labhair  an  Tighearna  rl  Maols, 
ag  ràdh, 

6  Gabh  na  Lebhlthich  o  mheasg  cliloinn 
Israeil,  agus  glan  iad. 

7  Agus  mar  so  ni  thu  riu,  chum  an  glan- 
adh :  crath  ulsge  glanaidh  orra,  agus 
thugadh  iad  ealtalnn  thar'-^  am  feoil  uile, 
agus  nigheadh  iad  an  eudach,  agus  mar 
sin  deanadh  lad  glan  iad  fèln. 

8  An  sln  gabhadh  iad  tarbh  òg  maille 
r'a  thabhartas-bìdh,  eadhon  plùr  mìn 
measgta  le  h-oladh,  agus  gabhaidh  tu 
tarbh  òg-  eile  chum  ìobairt-pheacaidh. 

9  Agus  bhelr  thu  na  Lebhithich  air 
beulaobh  pàilliuln  a'  choìmhthionad : 
agiis  cruinnichldh  tu  colmhthional  chloinn 
Israeil  uile  an  ceann  chèile  : 

10  Agus  bhelr  thu  na  Lebhlthicli  an 
làthalr  an  Tlghearn,  agus  culridh  cìann 
Israell  an  làmhan  air  na  Lebhithlch  : 

1 1  Agus  luaisgldh  Aaron.  na  Lebhithlcli 
ann  an  làthalr  an  Tighearn,  mar  thabh- 
artas-luaisgte  o  chloinn  Israeil;  a  chum 
gu'n  dean  iad  seirbhis  an  Tighearn, 

1 2  Agus cuirldh na Lebliithlch  an làmhan 
air  clnn  nan  tarbh ;  agus  ìobraidh  tu  h-aon 
diubh  mar  ìobalrt-pheacaldh,  agus  ani 
feareIle7?ia?'ìobairt-loisgtedo'nTighearn, 
a  dheanamh  rèite  air  son  nan  Lebhltheach. 

13  Agus  culridh  tu  na  Lebhlthich  an 
làthair  Aaroin,  agus  an  làthair  a  mhac, 
agus  lualsgidh  tu  iad  mor  thabhartas- 
luaisgte  do'n  Tighearn. 

14  Mar  so  sgaraldh  tu  na  Lebhlth.ich  o 
mheasg  chloinn  Israeil ;  agus  blthidh  na 
Lebhithich  leamsa. 


1  ri  Dia. 
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1 5  A^iis  *na  dheig'li  sin  thèid  na  Lebhith^ 
icli  a  steach  a  dheanamh  seirbhispàilliuin  a' 
choimhthionail ;  ag:us  ft-lanaidh  tu  iad,  ag-us 
luaisddhtu  iad  mar  thabhartas-luaisg^te : 

1 6  Oir  thug-adh  dhomhsa  gu  h-iomlan  iad 
o  mheasg  chloinn  Israeil ;  an  àite  gach  aon 
a  dh'fhosglas  a'  bhrìi,  eadlion  an  aite 
ceud-ghin  chloinn  Israeil  uile,  ghabh  mi 
dhomh  fèin  iad.  ^ 

1 7  Oir  is  leamsa  uile  cheud-g:hm  chlomn 
Israeil,  araon  duine  a^us  ainmhidh :  san  là 
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an-  an  do  bhuail  mi  gach  ceud-ghin  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit,  naomhaich  mi  lad 


na 

dhomh  fèin. 

18  Ag-us  ghabh  mi  na  Lebhithich  an  ait 
uile  cheud-ghin  chloinn  Israeil. 

19  Agus  thug  mi  na  Lebhithich  mar 
thiodhlac  do  Aaron,  agus  d'a  mhic,  o 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  dheanamh  seir- 
bhis  chloinn  Israeil  ann  am  pàilUun  a 
choimhthionall,  agus  a  dheanamh  reite 
air  son  chloinn  Israeil;  a  chum  as  nach 
bi  plàigh  sam  bith  am  measg-  chlomn 
Israeil,  an  uair  a  thi^  clann  Israed  am 
fagus  do'n  ionad  naomh. 

20  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron,  agus 
comhchrulnneach  chloinn  Israeil  uile,  ris 
na  Lebhlthich  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois  a  thaobh  nan  Lebhi- 
theach,  mar  sin  rinn  clann  Israeil  riu. 

21  Agus  ghlanadh  na  Lebhithich  agus 
nig-h  iad  an  eudach;  ag-us  thug-  Aaron 
suas'  iad  mar  thabhartas  an  làthair  an 
Tighearn;  agus  rlnn  Aaron  rèite  air  an 
son  a  chum  an  g-lanadh. 

22  Agus  an  dèigh  sin  chaidh  na  Lebhi- 
thich  a  steach,  a  dheanamh  an  seirbhis 
ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail,  an 
h\thair  Aaroin  agus  an  làthair  a  mhac : 
mar  a  dh'àithn  an  Tlghearna  do  Mhaois 
a  thaobh  nan  Lebhitheach,  mar  sin  rmn 
iad  rlu.  . 

23  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ràdh, 

24  Is  e  so  annia  bJiuineas  do  na  Lebhi 
thich :  o  chùig-  bliadhna  fichead  a  dh'aois, 
agus  os  a  cheann,  thèld  iad  a^  steach  a 
dh'fheitheamh  air  seirbhis  pàiUiuin  a' 
choimhthionail : 

25  Agus o aois leth-cheudbliadhnasguir- 
idh  iad  a  dh'fheltheamh  air  «  sheirbhis 
agus  cha  dean  iad  selrbhis  ni  's  mò.  ^ 

26  Achfritheihdh  iad  maille  r'ambràlth 
ribh  ann  am  pàllUun  a'  choimhthionail  a 
g-hleldheadh  a'  chìiraim,  agus  chadean  iad 
selrbhis  sam  bith  eile.    Mar  so  ni  thu  ris 
ìVA  Lebhi+.hich  a  thaobh  an  cùraim. 

CAIB.  IX. 

!  A'  chàisg  alr  a  h-orduchadh.    15  Threòraichneul 
a  bha  an  a'  phàiUum  clann  Israeil  air  an  turus. 
GUS  labhalr  an  Tlghearna  ri  Maois 
ann  am  fàsach  Shinai,   sa'  cheud 


mhìos  do'n  darabliadhna  an  deigh  dhoibb 
teachd  a  mach  à  tìr  na  h-EIphit,  ag  radlv 

2  Cumadh,  mar  an  ceudna,  clann  Israeil 
a'  chàisg  'na  h-àm  suldhichte  fèln. 

3  Sa'  cheathramh  là  deuf^  do'n  mlaos 
so,  air  feasg-ar^  cumaidh  slbh  i  'na  h-am 
suidhichte  fèln,  a  rèir  a  h-ordulgheanuile, 
agus  a  rèlr  a  deas-ghnàthan  ude,  cumaidli 
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4  Agus  labhair  Maols  ri  cloum  Israeil, 
iad  a  chumail  na  càisge. 

5  Ag-us  chum  iad  a'  chàlsg-  air  a  cheath- 
ramh  là  deug  do'n  cheudmhìos  alr  feasgar, 
ann  am  fàsach  Shinai :  a  rèlr  g-ach  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois,  mar 
sin  rlnn  cìann  Israeil.  ,   ,  .  ,  n 

6  Ag-usbhadaolne  àraidh  a  shalaicheadli 
le  corp  duine  mhairbh,  air  chor  as  nach 
b'urrainn  iad  a'  chàlsg  a  chumall  air  au 
là  sln ;  agus  thàinlg-  lad  an  ìàthair  Mhaois, 
agus  an  làthalr  Aaroin  air  an  là  sm. 

7  Agus  thubhairt  na  daolne  sin  ris,  T/ia 
sinne  air  ar  salachadh  le  corp  duuie 
mhairbh :  c'ar  son  a  chumar  air  ar  n-ais 
sinn,  a  chum  as  nach  feud  slnn  tabhartas 
an  Tlghearn  a  thoirt  seachad  'na  ani 
suidhlchte  fèin  am  measg  chloinn  Israeil.-' 

8  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Seasaibh  an 
5i/?,ag-us  cluinnidh  mlse  clod  adh'àithneas^ 
an  Tighearna  d'ur  taobh.  , 

9  Ag-us  labhalr  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh,  ^ 

10  Labhair  ri  clolnn  Israeil,  ag  radh,  Ma 
bhios  duine  sambith  dhibh,  no  d'ur  shochd, 
air  a  shalachadh  le  corp  marbh,  no  ma  bhio» 
e  alr  thums  fad  air  astar,  gldheadh 
cumaldh  e  a'  chàlsg-  do'n  Tlghearn. 

1 1  Sa'  cheathramh  là  deug-  do  n  dara 
mìos  air  feasgar  cumaidh  iad  i :  le  h-aran 
neo-g-holrtichte,  agus  le  lusaibli  searbha 
Ithidh  iad  i. 

12  Cha  'n  fhàg  iad  a  bhetìg-  dhith  gu 
madulnn,  ni  mò  a  bhriseas  iad  cnaimli 
dhith  :  a  rèir  uile  orduig-hean  na  caisge 
cumaidh  iad  i.  ,  , 

13  Ach  andulne  a  glan,  agus  nach^  eil 
air  thurus,  agus  a  dhearmadas  a'  chaisg- 
a  chumall ;  gearrar  eadhon  an  t-anam  sin 
fèin  as  o  'shhiagh,  a  chionn  nach  d'thug: 
e  seachad  tabhartas  an  Tighearna  'na  am 
suldhichte:  giìilainldh  an  dulne  sin  a 
pheacadh. 

14  Agus  ma  bhios  colgreach  aìr  chuau-t 
'nur  measg,  agus  g:u'n  cum  e  a'  chàisg'- 
do'n  Tlghearn,  a  rèir  orduigh  na  càlsge, 
agus  a  rèlr  a  gnàtha,  mar  sin  ni  e :  bithidh 
aon  ordugh  agaibh  araon  air  son  a'  choig- 
rlch,  agus  air  a  shon-san  a  rugadh  sau 
tìr. 
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Agus  air  an  là  anns  an  do  thogadh  suas 
am  pàilhun,  chòmhdaich  an  neul  ani 
pàlUIun,  eadhon  bìith  na  Flanuis ;  agus 

'  cadar  an  dàfheasgar.  Eabh. 
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aii  feasg-ar  bha  alr  a'  phàilUun  mar  gu'm 
bu  clioslas*  teine  gus  a'  mhaduinn. 

16  Mar  sin  bha  e  g'hnàth  :  chòmhdalch 
an  neul  e  san  là,  agus  cosh\s  teine  san 
oidliche. 

17  Ag-us  an  uair  a  thogadh  an  iieul  suas 
o'n  phàiUiun,  an  sin  g'un  dàll  g-habh  clann 
Israeil  an  turus  :  agus  san  ionad  anns  an 
do  stad  an  neul,  ann  an  sin  champaich 
ckmn  Israell.  ,  ,  ,  , 

18  Alr  àithne  anTighearna  ghabh  clami 
Israeil  an  turus,  agus  alr  àlthne  an  Tig-h- 
earna  champalch  iad :  am  feadh  's  a 
dh'fhan  an  neul,  air  a'  phàlUIun,  dh'fhan 
iad  'nam  bìithaibh.  ,  ^ 

19  Ag-us  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  al^r  a 
pluiiUIun  mòran  do  làithibh,  an  sln  g-hleldh 
cìann  Israell  freasdaf-  an  Tighearn,  agus 
cha  d'imich  iad. 

20  Ag'us  an  ualr  ii  bha  an  neul  beagan 
do  kàlthibh  alr  a'  phàiUIun,  a  rèir  àithne 
an  Tighearna  dh'fhan  iad  'nam  bìithaibh 
ag-us  a  rèlr  àlthne  an  Tighearna  ghabh 
iad  an  turus. 

21  Ag-us  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  o 
f  heasg-ar  g-u  madulnn,  agus  a  thogadh  an 
neul  suas  sa'  mhaduinn,  an  sln  ghabh  iad 
an  turus  :  ma  b'ann  san  là  no  san  oidhch' 
a  thog-adh  an  neul  suas,  ghabh  iad  an 
turus. 

22  No  co  dhìuhh  a  ìyami  dà  là,  no  mìos, 
no  bUadhna,  dh'fhan  an  neul  alr  a'  phàiU- 
iun,  a'  fuireach  air,  dh'fhan  clann  Israell 
'nan-ibìithaibh,  ag'us  cha  d'Imlch  iad :  ach 
an  uair  a  thogadh  suas  e,  ghabh  iad  an 
turus 

23  A  rèir  àlthne  an  Tlghearna  dh'fhan 
iad  'nam  bùthaibh,  ag:us  a  rèlr  àlthne  an 
Ti^hearna  ghabh  iad  an  turus  :^  g^hlèidh 
Ìad  freasdal  an  Tighearn  a  rèir  àlthne  an 
Tlg-hearna  le  làlmh  Mhaois. 

CAIB.  X. 

1  Mar  a  ghnàthaìcheadhna  trompaidean.  SSBeann- 
achadh  Mhaois  an  uaìr  a  hha  'n  àirc  gu  dol  air  a 
h-aghaidh,  agus  an  itair  a  stad  i. 

GUS  labhalr  an  Tlghearna  ri  Maois, 
ag"  ràdh, 

2  Dean  dhult  fèln  dà  thrompaid  aìrg'id  ; 
a  dh'aon  mhìr  ni  thu  iad ;  ag-us  g*nàthalch- 
idh  tu  lad  a  g-halrm  a'  choimhthionall, 
agus  a  chum  turuis^  nan  camp. 

3  Ag-us  an  uair  a  shèldeas  iad  leo, 
cruinnichldh  an  colmhthional  ulle  iad  fèin 
a  t'  ionnsuldh  aigdoruspàlUIuIn  a'  cholmh- 
thionalL 

4  Agus  mur  sèid  iad  ach  le  h-aon  tro77i- 
paid,  an  sin  cruinnichldh  na  ceannardan 
a  'nan  clnn-fheadhna  alr  mhìltlbh 
Israell,  iad  fèin  a  t'ionnsuldh. 

5  'Nualr  a  shèideas  sibh  caismeachd^ 
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an  sln  thèid  na  campan  a  ta  'nan  Uiidhe 
alr  taobh  na  h-àlrde  'n  ear  alr  an  ag-haldh. 

6  'Nuair  a  shèldeas  slbh  calsmeachd  an 
dara  uair,  an  sin  thèid  na  campan  a  ta  'nan 
hildhe  air  taobh  na  h-àirde  deas  alr  an 
ag^haidh :  sèididh  iad  caismeachd  a  chmn 
an  turusan, 

7  Ach  an  ualr  a  tha  'n  coimhthional  gu 
bhl  air  a  chruinneachadh  an  ceann  a  chèile, 
sèldldhsibh,  ach  cha  sèid  slbh  calsmeachd. 

8  Agus  sèidldh  mlc  Aaroin,  na  sagartan, 
lels  na  trompaidlbh ;  ag'us  blthidh  lad 
dhuibh^  mar  reachd  sìorruldh  air  fcadh 
bhvir  glnealacha. 

9  Ag-us  ma  thèid  sìbh  gu  ^cogadh  'nur 
dìithalch  an  aghaidh  an  nàmhaid  a  ta 
deanamh  folrneart  oirbh,  an  sin  sèidldh 
sibh  calsmeachd  leis  na  trompaidlbh ;  agus 
cuimhnichear  slbhan  làthair  anTIghearna 
bhur  Dè,  agus  saorar  sìbh  o  bhur  nalmh- 
dibh. 

10  Mar  an  ceudna  ann  an  là  bhur  subh- 
achals,  agus  'nur  n-àrdlàIthibhfèiUe,agns 
ann  an  toiseach  bhur  miosan,  sèidldh  sibh 
lels  na  trompaidlbh  os  ceann  bhur 
n-ìobalrte-loisgte,  agus  os  ceann  ìobairte 
bhur  tabhartasan-sìth ;  agus  bithidh  iad 
dhulbh  mar  chuimhneachan  an  làthair 
bhur  Dè :  Is  mìse  an  Tlghearna  bhur  Dia. 

11  Agus  tharladh,  air  an  fhlcheadamh 
là  do'n  dara  mìos,  san  dara  bUadhna,  gu'n 
do  thog-adh  suasan  neulouachdarpàlUiuin 
na  Fianuls. 

12  Agus  g:habh  clannlsraeU  an  turusan 
à  fàsach  Shinai ;  agus  stad  an  neul  ann 
am  fàsach  Pharaln. 

13  Ag-us  ghabh  iad  air  tìis  an  turus. 
a  rèlr  àithne  an  Tighearna  le  làimh 
Mhaois. 

14  Sa'  cheudài^e  dh'imichbratachchaimp 
chloinn  ludah,  a  rèir  an  armaiUean ;  agus 
air  ceann  a  shlòigh  ò/z«Nahson  mac  Amin- 
adaib. 

15  Ag:us  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Isachalr  bha  Nataneel  mac  Shualr. 

16  Ag-us  air  ceann  slòlgh  thrèibh  chloinn 
Shebuhiln  bha  EUab  mac  Heloln. 

17  A^us  thug:adh  a  nuas  am  paiUiun  ; 
agus  chaidh  mlc  Ghersoin,  agus  mic 
Mherari  air  an  ag^haidh,  a'  g-iìilan  a'  phàiU- 
iuin. 

1 8  Agus glihiais bratach chalmp Rcube i n 
air  a  h-ag:haldh,  a  rèlr  an  armaUtcan :  agns 
alr  ceann  a  shlòlg:h  bha  Ehsur  mac  Shedc- 
ulr. 

19  Ag-us  air  ceann  slòigh  thre'ibh  chìolnn 
Shimeoin  bha  Sehmiiel  mac  Shurisadai. 

20  Agus  alr  ceann  slòigh  thrèibh  chk^inn 
Ghad  bha  EUasaph  mac  Dheueik 

21  Ag-us  chaidh  na  Cohataich  air  an 
aghaidh,  a'  g:iùlan  an  ionaid  naoimh,  agus 


1  chosamhlas. 
3  thriall  iad. 
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-  cttram,  earbsadh. 
4  sluasad. 


*  cath-fhuaim. 
c  bithi'dh  e  dhuìbh. 


c;iuireadh  siias  ain  pàilliiin  air  cheann 
^loibh  teachd. 

22  Ag'iis  ghhiais  bratach  chaimp  chloìnn 
Ephraimaira  h-a^haidh,  areir  an  armailt- 
ean :  ag-us  air  ceann  a  shlòig'h  bha  EUsama 
mac  Amihuid. 

23  Ag-us  air  ceann  slòigh  threibh  chloinn 
Mhanaseh  bha  Gamaliel  mac  Phedahsuir. 

24  Agus  air  ceann  slòig-h  threibh  chloinn 
Bheniamin  bha  Abidan  mac  Ghideoni. 

25  Agus  chaidh  bratach  threibh  cliloinn 
Dlian  air  a  h-aghaidh,  a  bha  air  deireadh 
nan  camp  uile  air  feadh  an  slògh:  agus 
air  ceann  a  shlòigh  bha  Ahieser  mac 
Amisadai. 

26  Agus  air  ceann  slòigh  threibh  chloinn 
Aseir  bha  Pagiel  mac  Ocrain. 

27  Agus  air  ceann  slòigh  threibh  chloinn 
Naphtah  bha  Ahira  mac  Enain. 

28  B'  iad  sin  turusan  chìoinn  Israeil,  a 
reir  aii  armaiUean,  'nuair  a  ghhiais  iad  air 
an  ag-haidh. 

29  Agus  thubliairt  Maols  ri  Hobab,  mac 
Ragueila'Mhidianaich,athar-cèileMhaois, 
Tha  sinn  air  ar  turus  a  chum  an  àite  mu'n 
dubhairt  Dia,  Bheir  mi  dhiiibh  e  :  thig 
thusa  maille  ruinn,  agus  ni  sinn  maith 
•dhuit ;  oir  labhair  an  Tig-hearna  maith  a 
thaobh  Israeil. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Cha  tèid  mi 
maille  ribh :  ach  imichidh  mi  chum  mo 
dhìithcha  fèin,  agus  a  chum  mo  dliilsean ' 
fèin. 

3 1  Agus  thubhairt  e,  Na  fàg  sinn,  guidh- 
cam  ort;  oir  tha  fhios  agad  cioimus  a 
champaicheas  sinn  anns  an  fhàsach,  agus 
bithidh  tu  dhuinn  an  àite  shìil^ 

32  Ag:us  tarlaidh,  ma  thèid  thu  maille 
niinn,  seadh,  tarlaidh,  ge  b'e  maith  a  ni 
Dia  dhulnne,  g-u'n  dean  sinne  am  maith 
ceudna  dhultse. 

33  Agusdh'imich  iadoshhabh^  anTigh- 
earn  astar  thri  làithean :  agus  chaidh  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  rompa  astar 
thri  làithean,  a  rannsachadh  a  mach  àite- 
tàimh  dhoibh. 

34  Agus  bha  neul  an  Tighearn  orra  san 
h\,  'nuair  a  chaidh  iad  a  mach  as  a'  champ. 

35  Agus  tharladh,  'nualr  a  bha  'n  àirc  gu 
dol  air  a  h-aghaidh,  gu'n  dubhairt  Maois, 
EirlcÌi  suas,  a  Thighearn,  agus  blodh  do 
naimhdean  air  an  sgapadh,  agusteicheadh 
a'  mhuinntlr  leis  am  fuathach  thu  romhad. 

36  Agus  an  uair  a  stad  i,  thubhairt  e, 
Pill,  a  Thighearna,  chum  nain  mìlte''  do 
mhiìtibh  Israeil. 

CAIB.  XI. 

4  Tha'n  sluagh  a'  talach  vach  rohh  aca  ach  am 
mana  mar  bh'mdh.  1 0  Tha  trì  fichead  'sa  dnch 
seanair  air  an  ordiichadh  gu  bhi  'nan  luchd- 

1  mo  chinn'tch.  -  cionnus  a  champaich  sinn 

mns  anfhàsach,  agus  bha  ihu  dhuinne  an  àite  shùl. 
^  hhe'ìnn..  ^  van  deich  mìlte.  Eabli. 

5  vihìichadh.      ^  riviann.       '  ^n  shiagh  measgfa. 
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r'mghla'idh  os  an  ceann.    34  Gearra-goìrl  air  an 
tabhairt  dhoibh  amfeirg. 

AGUS  an  uair  a  rinn  an  sluagh  gearan, 
mhi-thaltinn  e  ris  anTighearn:  agus 
chual'  an  Tighearn  e;  agus  ^las  'fhearg-, 
agus  loisgteine  anTig-hearna'nam  nieasg, 
agus  chuir  e  as  doibhsan  a  bha  'n  iomall 
a'  chalmp  :  . 

2  Agus  g-hlaodh  an  sluagh  ri  Maois ;  agus 
an  uair  a  rinn  Maols  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earna,  choisgeadh^  an  telne. 

3  Agus  thug  e  Taberah  mar  ainm  air  an 
àite  sin ;  a  chionn  g-u'n  do  loisg-  teine  an 
Tighearna  'nam  measg-. 

4  Agusghlaccìocras'^  ancumasg-shialgh- 
a  bha  'nam  measg  :  agus  g^huil  mar  an 
ceudna  clann  Israeil  a  rìs,  agus  thubhairt 
iad,  Cò  bheir  dhulnn  feoil  r'a  h-itheadh  ? 

5  Is  culmhne  leinn  ant-iasg  a  dh'ith  sinn 
san  Eiphit  gu  saor^ ;  na  cularain^,  agus  na 
mealbhucaln^",  agrus  na  lèicis,  agus  na 
h-uinneinean,  agus  an  creamh'' : 

6  Ach  a  nis  thanY  n-anam  air  tiormach 
adh  ;  dm'fieil  ni  air  bith  againn  ;  ach  am 
mana  so,  'nar  sealladh. 

7  Agus  bha  am  mana  cosmhuil  ri  frois 
coriandeir,  agus  a  dhath  mar  dhath  bdell- 
ium. 

8  Chaidh  an  sluag-h  mu'n  cuairt,  agus 
thionall  iad  e  agus  mheil'-  iad  e  ann  am 
muilnibh,  no  phronn  iad  e  ann  am  mort- 
alr'^  agus  bhruich  iad  e  ann  an  aig'hnibh, 
agus  lìnn  iad  breacagan  deth  :  agus  bha 
'bhlas  mar  bhlas  olaidh  ìiir. 

9  Agus  an  uair  a  thult  an  druchd'"^  air 
a'  champ  san  oldhche,  thuit  am  mana  air. 

10  An  sin  chuala  Maois  an  sluagh  a'  g-ul 
air  feadh  an  teaghlaichean,  g:ach  duine  ann 
an  dorus  a  bhìitha:  agus  las  fearg  an 
Tighearna  gu  mòr;  bha  Maols  mar  an 
ceudna  diomach  '^. 

11  Ag-us  thubhairt  Maois  ris  an  Tigh- 
earna,  C'ar  son  a  bhuin  thu  g:u  h-olc  ri  d' 
sheirbhlseach  ?  agus  c'ar  son  nach  d'f hualr 
ml  deadh-g-hean'^  a'd'  shealladh,  gu'n  do 
leag-  thu  eireadh^'  an  t-sluaigh  so  uile 
orm  ? 

12  Amniise  ag-hin  ansluag:h  souile?  an 
ann  domh  a  rugadh  iad,  gu'n  abradh  tu 
rlum,  Glìilain  a'd'  uchd  iad  (mar  a  ghiìd- 
aineas  oid'-altruim  leanabh  nacìche)  chum 
an  fhearainn  a  mhionnaich  thu  d'an  aith- 
richibh  ? 

13  Cia  as  a  gheibhinn-sa  feoll  g-u  tabh- 
alrt  do'n  t-sluag-h  so  ulle?  olr  tha  iad  a' 
gul  rium,  ag  ràdh,  Thoir  dhuinn  feoil,  a 
chum  as  g-u'n  ith  sinn  ? 

14  Cha'n  urrainn  mise  cadthrom  an 
t-sluaigh  so  uile  a  g-hiulan  a'm'  aonar,  a 
chìonn  gu  bheiL  e  ro  throm  air  mo  shon. 

8  a  nasgaidh.  ^  cucumhers.  Sasg. 

meloiìs.  Sasg.        garlick.  Sasg.  hldeath. 
13  hràth-spìosraidh.  driùchd.  diom- 

I  buidhcach.       ^^'  fàbhor.  callach,  cudthrovt. 
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1 5  Ag;-iis  ma  hhiilneas  tu  riiim  mar  so, 
marbli  nii,  ft-iiidhcam  ort,  as  aii  làimh,  ma 
fhiuìir  mi  deadh-s-heaii,  a'd'  shealladh  ; 
a£;-iis  na  faiceam  mo  thruaig-he. 

Ì6  Ag-us  thubhairt  an  Tig'hearna  ri 
Maois,  Cruinnich  dhomhsa  deich  agus  tri 
lìchead  fear  do  slicanairibh  Israeil,muinn- 
tir  a's  aithne  dhuit  a  bhi  'nan  seanairibh 
an  t-shiaig'h,  agus  'nau  hichd-riag-likiidh 
os  an  ceann  ;  agus  thoir  iad  gu  pàilhun  a' 
choimhthionail,  chum  g-u'n  seas  iad  an  sin 
maille  ruit. 

17  Aa-us  thig:  mise  mias  ag^us  labhraidh 
mi  riut  an  sin :  agus  g-abhaidh  mi do'n spior- 
ad  a  ta  ortsa,  agus  cuiridh  mi  orra-san  e ; 
ag-us  giukiinidh  iad  eallach  an  _  t-sluaigh 
maiUe  rlut,  a  chum  as  nach  g^iùlain  thu 
fèin  e  a'd'  aonar. 

18  Agus  abair  ris  an  t-shiagh,  Naomh- 
aichibh  sibhfèinair  cheann  anlàmàireach, 
agus  ithidh  sibh  feoil  (oir  g-huil  sibh  ann 
aii  èisdeachd'  an  Tig-hearn,  ag:  ràdh,  Cò 
bheir  dhuinn  feoil  r'a  h-itheadh?  oir  hu 
mhaith  ar  cor  san  Eiphit)  uime  sin  bheir 
an  Tighearna  feoil  dhuibh,  agus  ithidh 
sibh.  ^  ^ 

19  Cha'n  ith  sibh  aon  là,  no  da  la,  no 
cùig  làithean,no  deich  làithean,  no  fichead 
là, 

20  Ach  eadhon  mìos  iomlan,  g-us  an  tig- 
i  mach  à  cuinneinibhbhur  sròn,  agus  ^u'm 
bi  i  gràineil  duibh;  a  chionn  g-u'n  d'rinn 
sibh  tàir  air  an  Ti^hearn  a  ta  'nur  measg-, 
ag-us  g-u'n  do  ghuil  sibh  'na  làthair,  ag- 
radh,  C'ar  son  a  thàinig:  sinn  a  mach  as 
anEiphit?  ,x„   ,  •, 

21  Agus  thubhairt  Maois,  Tha  n  sluag-h 
am  measg-  am  bheil  mise,  'nan  sè  ceud 
mile  coisiche  ;  ag'us  thubhairt  thu,  Bheir 
mi  dhoibh  feoil,  chum  gu'n  ith  iad  rè 
mìosa  iomlain  : 

22  Am  marbhar  na  caoraich  ag-us  am 
buar  dhoibh,  chum  an  sàsuchadh?  no  an 
cruinnichear  ias^  na  mara  uile  r'a  chèile 
dhoibh,  chum  an  sàsuchadh. 

23  Ag-us  thubhairt an Tighearna ri  Maois, 
\m  bheil  làmh  anTighearn  air  fàs  g:oirid? 


26  Ach  dh'fhan  dithis  do  na  daoinibhsa' 
champ  ;  ò'e  ainm  aoin  diubh  Eldad,  a^is 
ainm  an  fhir  eile  Medad  :  agus  ghabh  an 
spiorad  còmhnuidh  orra,  (ag-us  hha  iad 
dhiubhsan  a  chaidh  a  sgrìobhadh,  ach  cha 
deachaidh  iad  a  mach  do'n  phàilliun)  a^us 
rinn  iad  fàidheadaireachd  sa'  chanip.  ^ 

27  Ag-us  ruith  òganach,  ag-us  dh'innis  e 
do  Mhaois,  ag-us  thubhairt  e,  Tha  Eldad 
agus  Medad  ri  fàidheadaireachd  sa' 
champ, 

28  Ag-us  f  hreagairlosua  macNuIn,  selrbh- 
ìseach  Mhaois,  aon  d'a  òg-anaich,  agus 
thubhairt  e,Mo  thighearn,  a  Mhaois,  bac 
iad. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ris,  Am  bheil 
farmad  ort  air  mo  shon-sa  ?  Is  e  mo  ghuidhe 
ri  Dia  g-u'm  biodh  sluag-h  anTighearn  uih; 
'nam  fàidhibh,firg-z^5  g-u'n  cuireadh  anTigh . 
earn  a  spiorad  orra  '. 

30  Agus  chaidh  Maois  do'n  champ,  e  fèin 
agus  seanairean  Israeil. 

31  Agus  chaidh  gaoth  a  mach  o'n  Tigli- 
earn,  agus  thug  i  ^earra-goirt^  o'nf hairge, 
agus  leig  i  leo  tuiteam  làimh  ris  a'  champ, 
mar  astar  làairan  taobh  so^ag-usmarastar 
là  air  an  taobh  eile,  mu'n  cualrt  air  a' 
champ,  agus  mar  dhà  làìmh-choille  air 
airdey  air  aghaidh  na  talmhainn. 

32  Agus  sheas  an  sluagh  suas  alr  an  la 
sin  uile,  agus  air  an  oidhche  sin  uile,  agus 
air  an  là  a  b'fhaisg:e  uile,  ag-us  thionail 
iad  na  g:earra-goirt :  esan  bu  lug-ha  a 
thionail,  thionail  e  deich  honieir,  agus 
sgaoil  iad  gu  farsulng-  doibh  fèin  iad  mu 
thimchioll  a'  chaimp. 

33  'Nuair  a  hha  'n  fheoil  fathast  eadar 
am  fiacla,  mun  do  cha^nadh  i,  las  fearg- 
an  Tig-hearn  an  ag:haidh  an  t-sluaigh,  agus 
bhuail  an  Tig:hearn  an  sluagh  le  plaigh 
ro  mhòir. 

34  Agus  thug'  e  Cibrot-hataabhah  mar 
ainm  air  an  àite  sin;  a  chionn  ann  an  sin 
gu'n d'adhlaic  iadan  sluag:h a  mhiannaich. 

35  Agus  dh'imich  an  sluagh  o  Chibrot- 
hataabhah  g-u  Haserot :  agus  dh'fhan  iad 
ann  an  Haserot. 


chi  thusa  nls  an  tig  no  nach  tig'  m'fhocal 
g-u  crich  dhuit. 

24  Agus  chaidh  Maois  a  mach,  ag:us 
dh'iirnis  e  do'nt-sluagh  focail  anTighcarn, 
agus  chruinnich  e  an  deich  ag:us  an  tri 
fichead  do  sheanairibh  an  t-sluaig-h,  ag:us 
thuff  e  orra  seasamh  mu  thlmchioll  a' 
phàillluin. 

25  Agus  thàlnia:  an  Tlg-hearn  a  nuas  ann 
an  neul,  ag-us  labhalr  e  rls,  ag-us  g-habh  e 
do'n  spiorad  a  hha  air,  agus  thu^  se  e  do'n 
delch  agus  an  tri  fichead  seanair .  agus 
tharladh,  an  uair  a  g-habh  an  spiorad 
còmhnuidh  orra,  g-u'n  d'rinn  iad  faidh- 
eadaireachd,  agus  nach  do  sguir  lad  . 


CAIB.  XII. 

Ceammirc  Mlimaìm  agus  Attroìn  an  aghaìdk 
Mhaois  aìr  a  cronachadh.  1 0  Lmhhrc  Mhiriann. 
GUS  labhair  Mirlam  ag:us  Aaron  an 


A' 


1  ann  an  cluasaibh.  Eabh. 
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2  nach  dWlnn  ni 


Etlopla,  a  phòs  e  :  oir  bha  e  air  pòsadh 
mnà  o  Etlopia.  ,   ,  ,  ,  • 

2  Agus  thubhairt  iad,  An  do  labhair  an 
Tlghcarna  da  rìreadh  le  Maois  a  mhàm? 
nach  do  labhair  e  mar  an  ceudna  lenine  ? 
a^us  chual'  an  Tighearn  e.  ^        ,    .  , 

3  (A  nis  hha  'n  duinè  Maois  ro  clmun  . 
thar  nan  uile  dhaoine  a  hha  air  aj 
na  talmhainn,) 


:haidh 


ììjhaidc 


qxiails.  Sasg. 


<  ro  sht  iv'.h 


4  Ag-iis  lablmlr  an  Tig-hearna  g-ii  grad  ri 
Vlaois,  agiis  rl  h-Aaron,  ag-iis  ri  Mirlam, 
rhlg-ibh  a  mach  slbhse  'mir  triuir^  gu 
jàilliun  a'  choimhthionail.  Agus  thàinig: 
ad  'nan  trluir  a  mach. 

5  Ag:us  thàinig  an  Tlghearna  nuas  ann 
im  meall  neoil,  ag*us  sheas  e  ann  an  dorus 
i'  phàilliuin,  agus  ghairmeair  Aaron  agus 
Miriam:  agus  thàinig-  lad  le  chèile  mach. 

6  Agus  thubhairt  e,  Eisdlbh  a  nls  ri  m' 
jhriathraibh-sa :  Ma  tha  fàldh  'nur  measg:, 
[li  mise  an  Tighearna  mi  fèin  aithnlchte 
ihaann  an  talsbeanadhS  ^zg-i/s  labhraidh 
mi  ris  ann  am  bniadar. 

7  Cha  'n  'eil  mo  sheirbhlseach  Maois 
inar  sln,  a  tha  firlnneach-  ann  am  thigh 
Liile.  . 

8  Beul  ri  beul  labhraldh  mi  ris-san,  eadh- 
on  gu  soilleir,  agus  cha  'n  ann  am  brlath- 
raibh  dorcha,  agus  chi  e  coslas  an  Tig-h- 
earna:  c'ar  son  ma  ta  nach  robh  eagal 
olrbh  labhairtanaghaidhmo  sheirbhisich 
Mhaois? 

9  Ag-us  las  fear^  an  Tlghearna  nan 
ag-haidh,  agus  dh'fhalbh  e. 

10  Agus  dh'fhalbh  an  neul  bharr  a 
phàiniuln,  agus,  feuch,  rinnecidli  Mirlam 
'na  lobhar,  geal  mar  shneachda:  agus 
dh'amhaircAaronairMiriam,  ag-us,  feuch, 
hha  i  'na  lobhar. 

1 1  Ag-us  thubhalrt  Aaron  ri  Maois,  Och ! 
mo  thig-hearna,  guidheam  ort,  na  culr  am 
peacadh  as  ar  leth^  leis  an  d'rinn  sinn  g-u 
h-amaideach,  agus  lels  an  do  pheacaich 

13  Na  blodh  ì  mar  aon  marbh,  d  am 
bheil  an  fheoil  alr  a  leth-chaitheamh, 
'nuair  a  thig-  e  mach  à  broinn  a  mhàthar. 

13  Agus  g-hlaodh  Maols  ris  anTIgrhearn, 
ag  ràdh,  Leig:his  i  nis,  O  Dhè,  g^uidheam 
ort. 

14  Ag-usthubhairtanTIghearnariMaoIs, 
Nan  tilgeadh  a  h-athair  ach  smugaid^'na 
h-eudan,  nach  bu  chòlr  dh'i  bhi  fo  nàire 
seachd  làithean?  druidear  a  mach  o'n 
champ  i  rè  sheachd  làithean,  ag^us  'na 
dhèlgh  sln  g-abhar  a  steach  i  rìs. 

15  Agus  dhruideadh  Miriam  a  mach  o'n 
champ  seachd  làithean :  agus  cha  do 
g:habh  an  shiagh  an  tunis,  g-us  an  d'thug:- 
adh  Mlriam  a  steach  a  ris. 

16  Agus  'na  dhèlgh  sln  dh'imich  an 
sUiagh  o  Haserot,  agus  champalch  iad  ann 
am  fasach  Pharain. 

CAIB.  XIII. 

1  Luchd-rannsachmdh  tìre  Chanaain.  17  Seòlanna 
air  an  tahhairt  dhoìhh.  21  Na  rinn  iad:  26  an 
ailhris. 

4  GUS  labhair  an  Tighearna  ri  Muois, 
1\,  a^  ràdh,  ^ 
2  Cuir  daoine  uait,  a  chum  gu  n  ranns- 
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aich  iad  tìr  Chanaain,  a  bhelr  mise  do 
chloinn  Israeil ;  as  gacli  ulle  thrèibh  d'an 
aithrichibh  cuiridh  sibh  duine,  gach  aon 
diuhh  'na  cheannard  'nan  measg. 

3  Agus  chulr  Maols  iad  o  fhàsach  Phar- 
aln,  a  rèir  àithne  an  Tighearna :  hu  cheann- 
ardan  na  daolne  sin  uile  air  cloinn  Israeil. 

4  Agus  is  iad  so  an  ainmeanna  :  Do 
thrèibh  Reubein,  Samua  mac  Shacuir. 

5  Do  thrèibh  Shimeoin,   Saphat  mac 

Horl.  ^    ,  , 

6  DothrèIbhIudah,CalebmacIephuneli. 

7  Do  thrèibh  Isachalr,  Igal  mac  loseiph. 


8  Do  thrèlbh  Ephraim,  Hosea  mac  Nuin. 

9  Do  thrèibh  Bheniamin,  PaUi  mac  Ra 
phu. 

10  Do  tUrèibU  ShebuUiin,  Gadiel  mac 
Shodi.  ,    ,  . 

11  DothrèIbhloseiph,eadhon,  do  threibii 
Mhanaseh,  Gadi  mac  Shusl. 

12  Do  thrèibli  Dhan,  Amlel  mac  Ghe- 
maU. 

13  Do  thrèibh  Aseir,  Setur  mac  ivlhi- 

chaeiL  ^-r  ,  ,  • 

14  Do  thrèibU  NapUtah,  Nahbi  mac 

Uopsi. 

15  DothrèibU  Ghad,  Geuel  mac  Mhachi. 

16  /s  iad  sin  ainmeanna  nan  daoine  a 
chuir  Maois  a  gUabhail  beacUd  alr  an 
fliearann  :  Agus  thug  Maois  lehosua  mar 
ainm  air  Hosea,  mac  Nuin. 

17  Agus  chuir  Maois  iad  a  g:habhail 
beachd  air  talamh  Chanaain,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Rachaibh  suas  san  t-slighe  so 
mu  dheas,  agus  gabhaibh  suas  a  chum 
na  beinne ;  . 

18  Agus  faicibh  am  fearann,  ciod  c, 
agus  an  sUiagh  a  ta  'nan  còmhnuldh  ann, 
am  hheil  iad  làidir  no  anmhunn,  tearc  no 
Uonmhor; 

19  Agus  clod  e  am  fearann  anns  am 
bheil  iad  a  chòmhnuidh,  am  hheil  e  maith 
no  olc ;  agus  ciod  iad  na  baiUean  anns  am 
hheìl  iad  'nan  còmhnuidh,  an  ann  am 
buthaibh,  no  ann  an  dalngneachaibh 
làidir ;  .        , , 

20  Ag-us  ciod  e  an  talamh^  am  hheii  e 
reamharnobochd^  am  bheU  coille  ann  no 
nach  'eih  Agus  biodh  agaibh  deadh  mhis- 
neach,  agus  thugaibh  leibh  do  thoradh  an 
fhearainn.  (A  nis  ò'e  'n  t-àm  àm  nan 
ceud  dhearca-fìona  abuich). 

21  Mar  sin  chaidh  iad  suas,  agus  ranns- 
aich  iad  am  fearann  o  fhàsach  Shin  g-u 
Rehob,  mar  a  thèid  daoine  gu  Hamat. 

22  Agus  chaidh  iad  suas  mu  dheas,  agus 
thàinig  iad  ^u  Hebron,  far  an  rohh  Ahi- 
man,  Sesai,  agus  Tahnai,  mic  Anaic. 
(A  nis  thogadh  Hebron  seachd  bUadhna 
roìmh  Shoan  san  Eiphit.) 

23  Ag-us  thàinig  iad  gu  sruth'  Escoil, 


1  foillseachadh,  taihhse.  -  taìrìs,  dìleas. 

3  va  leif,  na  càìrich  am  peacadh  oirnn. 
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4  (ìitihh  daingnichfe. 
6  trtiagh,  caol 


^  fonv,fearann, 
'  srath,  gleann. 


ì>luii;-aide  fhìon-dhearc,  ng-us  g-hìulain  lad 
i  eadar  dhithis  air  luirg:  'dsw^thiigiad  leo 
do  na  pomg-ranataibh,  agus  do  na  f  igibh. 

24  Thugadh  sruth  Escoil  mar  amm  air  an 
àite  sin,  air  son  a' bhagaide  fhion-dhear- 
can  a  ghearr  clann  Israeil  sios  as  a  sm. 

•25  Agus  phill  iad  t  rannsachadh  an 
fiiearamn  an  dèigh  dhà  fhichead^la.  ^ 

26  Agus  dh'imich  iad,  agus  thamig  lad 
g-u  Maois,  agus  gu  h-Aaron,  agus  gu 
comhchruinneach  chloinn  Israeil  uile,  gu 
fàsach  Pliarain,  gu  Cades;  agus  thug  lad 
leo  lios  d'an  ionnsuidh,  agus  a  dh  lonn- 
suidh  a  chomhchruinnich  uile,  agus  dh  - 
fheuch'  iad  dhoìbh  toradh  na  tìre. 

27  Agus  dh'innis  iad  dha,  agus  thubh- 
jiirt  iad,  Thàinig  sìnne  a  dh'ionnsuidh  an 
fhearainn  gus  an  do  chuir  thu  sinn,  agus 
g-u  deimhin  tha  e  a'  sruthadh  le  banme 
agus  le  mìl ;  agus  ù  e  so  a  thoradh. 

2S  Gidheadh,  tha  'n  sluagh  laubr  a  tha 
'nan  còmhnuidh  san  fhearann,  agus J/ìg 
na  bailtean  air  an  cuairteachadh  le  ball- 
achaibh,  agus  ro  mhòr :  agus  os  barr, 
chunnaic  sinn  clann  Anaic  an  sin.  ^ 

29  Tlia  na  h-Amalecìch  'nan  comhnuidh 
am  fea  rann  na  h-àirde  deas ;  agus  tha  na 
Hitich,  agus  na  lebusaich,  agus  na  h-A- 
moraich,  'nan  còmhnuidh  sna  beanntaibh ; 
agus  tha  na  Canaanaich  'nan  comhnuidh 
làimh  ris  an  fhairge,  agus  ri  taobhlordam. 

30  Agus  chiùinich"'  Caleb  an  shiagh  an 
làthaìr  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Rach- 
amaid  suas  a  dh'aon  fheachd,agus  sealbh- 
aicheamaid  e  ;  oir  is  urrainn  sinn  gu  cmn- 
teach  a  cheannsachadh^ 

31  Ach  thubhairt  na  daome  a  chaidh 


AIilEAMH,  XUI.  XIV. 

•hearr  iad  sios  as  a  sin  geua'  le  aon  ghuil  an  shiagh  air  a^n  oidhche  sm 


suas  maille  ris,  Cha  'n  urramn  sinn 


dol 


suas  an  aghaidh  an  t-shiaigh  ;  on*  is  treise 
iad  na  sinne. 

32  Agus  thug  iad  droch  sgeuP  au'  an 
fhearann  a  rannsaich  iad  gu  clomnlsraei , 
ag  ràdh,  Am  fearann  troimh  'n  deachaidh 
sinne  g-'a  rannsachadh,  fearanneatha  g 
itheadh  suas  a  hichd-àiteachaidh,^  agus  an 
shiagh  uile  a  chunnaic  sìnn  ann,  is  daome 
iad  do  mheudachd  mhòir^  ^ 

33  Agus  chunnaic  sinn  na  famhairean 
an  sin,  mic  Anaìc,  a  thàinig  o  na  famhair- 
ean ;   agus  bha  sinne  'nar  sealladh  f  em 
mar  fhionnain-feoir agus  bha  sinn  mar 
sin  'nan  sealladh-san. 

CAIB.  XIV. 

1  Tha'n  shmgh  rì  gearan  'niiair  a  chual  lad  aiihris 
aii  luchd-ranììsaichidh.  29  Chronatch  an  ligh- 
earn  iad.  .  i  •! 

AGUS  thog  an  comhchrunmeach  uile 
suas  an  guth,  agus  ghlaodh  iad;  agus 


111   clll   on-iti^ii    - 

2  Agus  rinn  clann  Israeil  uile  gearan  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  an  aghaidhAaroin; 
agus  thubhairt  an  comhchruinneach  uile 
riu,  Och  nach  d'fhnair  sinn  bàs  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit,  no  nach  d'fhuair  sinn  bàs 
anns  an  f  hàsach  so  1 

3  Agus  c'ar  son  a  thug  an  Tighearna 
sinn  do'n  fhearann  so,  a  thuiteam  leis  a' 
chlaidheamh,  a  chum  gu'm  biodh  ar 
mnài  agus  ar  clann  bheag  'nan  cobhart- 
aich^?  nach  ò'fhearr  dhuinn  pilUinn  do'n 
Eiphit?  ,  ^ 

4  Agus  thubhairt  iad  gach  fear  r  a 
chèile^  Deanamaid  dhiiinn  fèin  ceannard, 
agus  pilleamaìd  do'n  Eiphit. 

5  An  sin  thuit  Maois  agus  Aaron  au'  an 
aghaidh  an  làthair  coimhthionail  comh- 
chruinnich  chloinn  Israeil  uile. 

6  Agus  reub  losua  mac  Nuin,  agus  Ca 
leb  mac  lephuneh,  a  hha  dhiubhsan  a 
rannsaich  am  fearann,  an  eudach. 

7  Agus  labhair  iad  ri  cuideachd  chloinn 
Israeiì  uile,  ag  ràdh,  Am  fearann  a  chaidh 
sinne  troimhe  g'a  rannsachadh,  is  fearanii 
ro  mhaìth  e. 

8  Ma  tha  tlachd  aig:  an  Tighearn  ann- 
ainn,  an  sin  bheir  e  sinn  a  dh'ionnsuidh 
an  fhearainn  so,  agus  bheir  e  dhumn  e; 
fearann  a  tha  sruthadh  le  mil  agus  le 
bainne.  ,  „ 

9  A  mhàin  ua  deanaibh  ceannairc'"  a 
aghaidh  an  Tighearn,  agus  na  biodh  eaga 
shiaigh  an  fhearainn  oirbh;  ou'  is  aran 
duinn  iad :  dh'fhalbh  an  dion  uatha,  agu 

'n  Tighearna  maille  ruinne;  nabiod: 
eagal  oirbh  rompa.  ,  . 

10  Achdh'iarr  an  comhchrumneach  uil 
an  clachadh  le  clachaibh.  Agus  dh  t hoi  l 
sicheadh  glòir  an  Tighearn  anu  am  paill 
iun  a'  choimhthionail,  an  làthau-  chlo 
Tsraeil  uile.  .  . 

1 1  Agus  thubhairt  anTighearna  ri  Maoi  ^ 
Cia  fhad  abhrosnaicheas  an  shiagh  nii? 
agus  cia  fhad  a  bhitheas  e  mun  creid  lad 
mi,  air  son  nan  comharan  uue  a  nochd 
mi  'nam  measg?  ,   ,  ,v.  , 

12  Buaihdh  mi  iad  leis  a'  phlaigh,  agvis 
fògraidh  mi  iad'-,  agus  m  mi  thusa  a  ( 
chinneach  ni's  mò,  agus  ni's  cumhachd- 
aiche  na  iadsan,  . 

13  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Iigh- 
earn,  An  sin  chiinnidh  na  h-Eiphitich  f ,  lou- 
thug  thusa  mos  an  shiag;h  so  le  d  chumli- 
achd  o  bhi  'nam  measg'%) 

14  Agus  innsidh  iad  e  do  Uichd-aiteacli. 
aidhanfhearainnso:  ofrchual'  vAà^xxbhea 
thusa,  aThighearn,  am  mcasg  an  t-sìuaigli 
so ;  gu hheil  thusa,  a  Thighearn,  air  t-f haic- 


1  nochd.  2  shWiich,  chaisg.  ^  oir  gti  ctnnieach 
huadhaichidh  sinn  nir.  tuairesgeul.  _ 

^  daoine  garbha,  mòr  'nam  pearsn.  h-afhaich. 
7  leumnaich-uaine.  (^r^ich. 
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9  r'a  hhràthair.  Eabli.  ar  a  niach.  _ 

n  rinn.  Eabh.  arfuntaichidk  mi  ;ad ;  bììCtr 

mi  an  oighreachd  dhiuhh.  Eabh.  ^  as  mcadhon 
an  d'thììg  thu  nìos  an  sluagh  so  le  d  chumhachd. 
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mi  aghaìdh  li  h-aghaidh;  agiis  gii  bheil 
io  neiil  a'  f-:easanih  os  aii  ceann;  agus  gu 
'j/iell  thn  ac,"  imeachd  rompa,  ann  am  meall 
ieoil  san  là,  agus  ann  am  meall  teine  san 
.^idhche. 

15  A  nis,  ma  mharbhas  tu  an  sluag-h  so 
lile  mar  aon  duine,  an  sin  labhraidh  na 
:innich  a  chual'  iomradh  ort,  ag  ràdh, 

16  A  ehionn  nach  ì)'urrainn  an  Tlg-hearn 
an  shiag-h  so  thoìrt  do'n  f  hearann  a  mhionn- 
:iich  e  dhoibh,  uime  sin  mharbh  e  iad  san 
fhàsach. 

17  Ag-us  a  nis,  guidheam  ort,  biodh 
2umhachd  moThighearna  mòr,  a  rèir  mar 
■1  ]al)hair  thu,  ag  ràdh, 

18  T/ia  'n  Tighearna  fad-fhulangach, 
Ligus  mòr-thròcaireach,  a'  toirt  maithean- 
ais  ann  an  aingidheachd,  agus  ann  an 
eusaontas,  agus  air  chor  sam  bith  nach 
^aor^  an  ciontac/i;  a'  leantuinn  aingidh- 
eachd  nan  aithriche  air  a  chloinn,  air  an 
treas,  agus  air  a'  cheathramh  ginealac/i. 

19  Maith,  g-uidheam  ort,  aingidheachd 
an  t-sluaigh  so,  a  rèir  meud  do  thròcair, 
agus  a  rèir  mar  a  thug-  thu  maitheanas 
do'n  t-shiagh  so  o'n  Eiphit  gus  a  nis. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Mhaith 
mi,  a  rèir  t'fhocail : 

21  Ach  co  fhìor  's  a  ta  mi  beò,  lìonar  an 
talamh  ulle  le  glòir  an  Tighearn. 

22  Oir  na  daoine  sln  uile  a  chunnaic  mo 
g-hlòlr,  agus  mo  chomharan"^  a  rinn  mi 
san  Eiphit,  agus  anns  an  fhàsach,  agus  a 
bhuair  mi  nis  na  deich  uairean  so,  agus 
nacli  d'èisd  rl  m'  g-huth; 

23  Gu  cinnteach  cha'n  fhaic  iadsan  am 
fearann  a  mhionnalch  mi  d'an  aithrichibh, 
ni  mò  a  chi  neach  air  bith  dhiubhsan  a 
brosnaich  mi  e : 

24  Ach  mo  sheirbhiseach  Caleb,  a  chionn 
gu'n  robh  aige-san  spiorad  eile  maille  ris 
agus  g:u'n  do  lean  e  mi  gu  h-iomlan,  esan 
bheir  mi  do'n  fhearann  d'an  deachaidh 
e;  agus  sealbhaichidh  a  shliochd  e. 

25  (A  nis  bha  na  Ii-Amaleclch,  agus  na 
Canaanaich  'nan  còmhnuidh  sa'  ghleann.) 
Am  màireach  pilllbh,  agus  rachaibh  do'n 
fhàsach,  alr  sllghe  na  mara  rualdhe. 

26  A^us  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag:us  rl  h-Aaron,  a^  ràdh, 

27  Cla  fhad  a  gliiulaineas  mì  lels  an 
droch  chomhchminneach  so,  a  t/ia 
gearan  a'm'  aghaidh  ?  chuala  mi  g-earain 
chlolnn  Israell,  leis  am  b/ieil  iad  ri  gearan 
a'm'  ag-haidh. 

28  Abair  riu,  Co  f  hìor  a  ta  mi  beo 
ars'  an  Tighearna,  mar  a  .abhair  sibh  a'm 
ièisdeac>      mar  sin  nl  mi  rlbh. 

i  29  San  fliàsach  so  tultidh  bhur  colannan: 
jagus  a'  mheud  's  a  chaidh  àireamh  dhibh 
a  rèir  bhur  n-àireimh  iomlain,  o  fhichead 


bliadhna  dh'aols  agus  os  a  clieann,  a  riiin 
gearan  a'm'  aghaidh, 

30  Gun  amharus  sam  bith  cha  tig  sibli  a 
steach  do'n  fhearann  a  mhionnaich  mise 
gu'n  tugainn  oirbh  còmhnuidh  a  ghabhall 
ann,  saor  o  Chaleb  mac  lephuneli,  agus 
losua  mac  Nuin. 

31  Ach  bhur  clann  bheag,  a  thubhairt 
slbh  a  bhiodh  'nan  cobhartalch,  iadsan 
bheir  mi  steach,  agus  gabhaldh  iad  eòlas 
air  an  fhearann  air  an  d'rinn  sìbhse  tàir. 

32  Agus  air  bhur  son-sa  dheth,  tultidh 
bhur  colannan'*  anns  an  fhàsach  so. 

33  Ag-us  bithidh  bhur  clann  aìr  seachar- 
an  san  fhàsach  dà  f hichead  blladhna,  agus 
g-Iùlalnldh  iad  bhur  strìopachais,  g-us  an 
caithear  bhur  colannan  san  fhàsach. 

34  A  rèlr  àireimh  nan  làithean  anns  an 
do  rannsaich  sibh  am  fearann,  ead/ion  dà 
fhichead  là,  (gach  là  alr  son  bìiadhna) 
glìilalnidh  sibh  bhur  n-euceartan,  eadhon 
dà  fhichead  blladhna,  agus  bithldh  fìos 
ag-albh  alr  mo  bhriseadh-geallaidh-sa. 

35  Thubhalrt  mise  an  Tighearn  e,  agus 
gu  cinnteach  nl  ml  e  do'n  chomhchrulnn- 
each  olc  souIle,achruinnIch  a'm'  aghaldh. 
amis  an  ftiàsach  so  claoidhear  iad,  agus  an 
sin  giieibh  iad  bàs. 

36  Agus  nadaoine  a  chuir  Maois  a  ranns- 
achadh  an  fhearainn,  a  phiU,  agus  a  thug 
air  a'  chomhchruinneach  uHe  gearan  a 
dheanamh 'na  aghaidh,  lc  droch  sgeuP 
a  thoirt  seachad  air  an  fhearann, 

37  Fhuair  eadhon  na  daolne  sin,  a  thug 
seachad  droch  sgeul  air  an  fhearann,  bàs 
leis  a'  phlàlgh  an  làthalr  an  Tighearn. 

38  Ach  do  na  daoinibh  sin  a  chaidh  a 
rannsachadh  an  fhearainn,  mhair  losua 
mac  Nuin,  agus  Caleb  maclephunehbeò. 

39  Ag-us  dh'innls  Maois  na  brlathra  sin 
do  chloinn  Israeil  uile  :  agus  rinn  an 
sluagh  caoldh  mhòr. 

40  Agus  dh'èhich  lad  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  chaldli  iad  suas*^  gu 
mullach  an  t-slèlbh,  ag  ràdh,  Feuch,  t/ia 
slnne  a?i  so,  ag-us  thèld  sinn  suas  do'n 
àlt  a  gheall  an  Tighearn ;  olr  pheacalch 
sinn. 

41  Agus  thubhalrt  Maois,  C'ar  son  a  nls 
a  thasibli  a'  brlseadh  àlthne  anTighearn? 
ach  cha  solrbliich  an  ni  so  leib/i. 

42  Na  rachalbh  suas,  olr  c/ia  'n  'eil  an 
Tighearna 'nur  meas^;  a  chum  as  nach 
buailear  sibh  an  làthairbhur  naimhde. 

43  Olr  t/ia  na  h-AmalecIch  agus  na  Ca- 
naanaich  an  sin  rolmhibh,  agus  tultidii 
slbh  leis  a'  chlaidheamh  :  a  chionn  gu'n 
do  chlaon  slbh  o'n  Tighearn,  ulme  sm 
cha  bhi  an  Tlghearna  maille  rlbh. 

44  Ach  ghabh  iad  do  dhànadas  orra  dol 
suas  gu  mullach  an  t-slèibh  :  g-Idheadh 


glan. 


^  mo  mhìnrhhvilean. 


3  aV«'  cìilnasaibh  Eabl) 
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4  cuirp  inharhha,  closatchean. 
6  b'àill  lco  dol  suas. 

L2 


tucJleas 
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ciia  deachaidh  àirc  coimhcheang:ad  an 
Tig-hearna,  no  Maois,  a  mach  as  a'  champ. 
45  An  sin  thàinig:  na  h-Amalecich  a 
nuas,  affus  na  Canaanaich.  a  bha  nan 


e  seachad  tahhartas  a  bheirear  suas  le 
teine,  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighear- 
na;  mar  a  ni  sibhse,  mar  sin  ni  esan. 
15  Bithidh  aon  reachd  dhuibhse  a  ta 


s"ad  h.   t«    chuf  àd  an  n  Srorra,  ceudna  do'n  chc^^reach  a  ta  air  chua.rt 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois,  agaibhse,  agus  aig  a  choigreach  a  ta  au- 
np-rndh  chuairt  maille  ribh.  . 

2  Labhair  'ri  cloinn  Israeil,  agus  abair    17  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
rìu  'Nuair  a  thig-  sibh  a  chum  fearamn  ag  radh,     .     .    ,  .     ^  ,  . 
bhur  n-à  eachafòmhnuid^^  a  tha  mise    18  Labhair      clomn  Israeil,  agus  ab^^^^ 
o'        -.Jrt  dhuibh                                 ri".  Nuair  a  theid  sibh  a  steach  _do  n 

3  AÌra  S         suastabhartas  le  fhearann  d'am  bheil  mise 'gur  tabh^^^^^^^^ 
teine  do'n  Tighearna,  tabhartas-loisgte    19  An  sm  tarlaidh,  'nuair  a  dh  ithea^ 
no  Tobaht!  gifbòida  choimhhonadh,  no  sibh  a  dh'aran  anfhearamn,^gu'n  tou'sibh 
mar  thabhartas  saor-thoile,  no  "  nur  n-àrd  suas  tabhartas-togta  do'n  Tig^hearn. 
f^ièil  ibh\  fàile  chùbhraidh    20  Bheir  sibh  suas  biTaca^  do'n  cheud 
do'n  uihearna,  do'n  sprèidh  no  do'n  chuid  d  ur  taois  772^.  thabr^rtas-togta 

f  rpnd  mar  «  thogas  sihh  tabhartas-togta  an  ur- 

4  Ansinbheiresan  a  bheir  seachad  a  lair-bhualaidh,  mar  sin  to^aidh  sibh  i. 
thaXrtrs  do'n  Tignearna,seachadtabh.    21  Do'n  cheud  chuid  d'ur  taois  bheu' 
arLs  bìdh  do'n  defcheamh  cuid  do  phlùr,  sibh  do'n  Ti^hearna  tabhartas-tog^ta,  nur 
measgta  maille  ris  a'  cheathramh  cràd  do  U-mea|a^ha^^^^^  ^^^^         ^^^^^^^^^  ^^^^^ 

S^A^us  bheir  thu  seachad^  an  ceathramh  nach  do  g-hlèidhi^sibh  na  h-àiiheanta  siii 
cuid  ùo  hin  f  ìona  mar  thabhartas-dibhe,  uile  a  labhak  an  T.ghearna  ri  Maois 
mame  ris  an  tabhartas-loisgte  no'nìobairt,    23  ^^^^'J^.^^'l^^  ^{t; 
nlr  snn  nnn  iiain  carna  dhuibh  le  laimh  Mhaois,  o  n  l,x  sin 

6  No  air  soTVeithe,  bheir  thu  seachad  anns  an  d'thug  an  Tighearn  a.thne  do- 
martLbLrtosbldh,kdheicheamhcuid  MA«o;.,  agusosm  suas  mr  feadh  bhur 
do  pMùr,  measgta  leis  an  treas  cuid  do  hm  S-ea|acha ;  ^^^^^^^^       _ .  ^^^^^^^^  ^^^^^ 

7  Aeus  a  chum  tabhartais-dibhe,  bheir  bith  ann  anaineolas,gun  fhiosdo'n  chomh- 
tta  seach^td  an  treas  c«irf  do  hin  f  lona,  ch.i.inneach,  gu'.i  to.r  an  comhchr.,m..- 
ctorfìile  chìibhraidh  do'n  Tighearn.       each  uile  seachad  aon  tarb  1,  og  a  chunv 

8  Asr.S  an  .lair  a  bheir  thit  seachad  lobairt-loisgte,  chu.nfa,lech.,bh.-o,dh  <k, .. 
tarbh^e  mar  obairt-loisgte,  no  mar  lob-  Tighearna,ma,  le  r'a  thabhartas-b.dl.,ag..s 
4rt  gu^bòkl  a  choimhlionàdh,  no  mar  a  thabhartas-d.bhc,  a  ,;e,r  a  gl.na,l,a  ag,.s 
robairt  sS  do'n  Tighearn,  ,    Uon  mhea.mdonagabhra.bhchum,oba,rt- 

Q  An  sinbheirear^  maille  risan  tarbhog-,  pheacaiclli.  ,  •  ^  u 

tabtXS^     thri  deich  codaichibhl  25  Agus  n,  an  sa^art  reite  au' son  comh 


io  phlùr,  measgta  le  leth  hin  olaidh. 

10  Agus  bheir  thu  seachad  a  chum  tabh 
artais-dibhe  leth  hin  f  lona,  chum  tabhart 
ais  a  bheirear  suas  le  teine,  dh'thaile  cubh 
raidli  do'n  Tig-hearn. 

11  Marso  nìthear  airson  aon  tairbh,  no  an 
Fon  aon  reithe,  no  air  son  uain,  no  minn. 

12  A  rèir  an  àireimh  a  bheir  sibh  seach 
ad,  mar  sin  ni  sibh  do  gach  aon,  a  rèir  an 

àireimh.  xi   •  i 

13  Gach  neach  a  rug-adh  san  duthaich,  ni 
e  na  nithe  sin  air  a'  mhodh  so,  ann  an  tabh- 
iirtas  a  thoirt  seachad  a  bheirear  suas  le 
teine,  dh'fhàile  cìibhraidh  do'nTig-hearn. 

14  Agnis  ma  bhios  coìg-reach  air  chuanl 
maille  ribh,  no  cò  air  bith  e  hhios  nur 
measg  'nur  g:inealachaibh,  ag'us  g-u  n  toir 


>  fhtisdibh  sònniichte, 
IIS 


3  ulluichidh  tu,  ni 


chruinnich  chloinn  Israeil  uile,  ag^us  maith- 
ear  dhoibh  e,  oir  ìs  aineohis  a  t'iinn:  agiis 
bheir  iad  leo  an  tabhartas,  ìobairt  a  bhcir- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tig-hearn,  ag:us  au 
ìobairt-pheacaidh  an  ìàthair  auTighearìi^ 
air  son  an  aineolais. 

26  Ag-us  maithear  e  do  cliomiichniinn- 
each  chloinn  Israeil  uile,  ag-us  do'n  choig- 
reach  a  ta  air  chuairt  'nam  measg:;  do 
bhrìgh,  gu'/i  rohh  an  shiag-h  uile  ann  aii 
aineolas. 

27  Ag-us  ma  pheacaicheas  anam  sani 
bith  trid  aineolais,  an  sin  bhcir  e  lcis 
g-abhar  do'n  chcud  bhhadhna  chum  lob- 
airt-pheacaidh. 

2S  Ag-us  ni  an  sagart  reite  au-  son  an 
anama  a  pheacaicheas  gu  h-aineolach,  an. 

thu.  Eabli.        bheire.  Eabli.       ^ìinn.  Eabh- 
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uialr  a  pheacaiclieas  e  le  lì-aineolas  an  ag-iis  Abiram  mic  Eliaib,  agiis  On  mac 
làthair  an  Tighearn,  a  dheanamh  reite  air 


a  shon  ;  agus  maithear  dha  e. 

29  Bithldh  aon  lagh  ag-albh  air  a  shon- 
san  a  pheacalcheas  trìd  alneolals,  araoii 
air  a  shonsan  a  riig-adh  am  measg 
chloinn  Israeil,  agus  alr  son  a'  choig-rich 
a  ta  alr  chualrt  'nam  measg. 

30  Ach  an  t-anam  a  ni  bhea^  g-u  h-an 
ilànaS  (co  dJiiuhh  a  rugadh  e  san  tìr,  no 's 
coig-reach  e)  tha  esan  a'  toirt  easurraim 
do'n  Tig-hearn;  a^us  gearrar  an  t-anam 
«in  as  o  mheasg  a  shhiaigh. 

31  Do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  tàlr  air  focal 
anTi^hearn,  agusgu'n  do  bhrls  e 'àithne, 
gearrar  an  t-anam  sin  as  gu  tur :  bithidh 
^aingfldheachd  air  fein. 

32  Ag-us  an  ualr  a  bha  clann  Israeil  san 
fhàsach,  fhualr  md  dulne  a'  tlonal  mhald 
€an^  air  là  na  sàbald. 

33  Agus  thug:  iadsan  a  fhuair  e  a'  tlonal 
mhaidean  a  dh'ionnsuidh  Mhaois  e,  ag-us 
a  dh'lonnsuldh  Aaroin,  agus  a  dh'ionn- 
«uidh  a'  chomhchrulnnich  uile. 

34  Agus  chulr  lad  an  làlmh  e,  a  chionn 
nach  d'Innseadh  clod  bu  chòir  a  dheanamh 
ris. 

35  Agus  thubhairt  an  Tlghearna  ri 
Maols,  Cuirear  an  duine  g'U  cinnteach  g-u 
bàs ;  clachaidh  an  comhchrulnneach  uile 
€  le  clachaibh  an  taobh  a  mulg-h  do'n 
champ. 

36  Agus  thug  an  comhchruinneach  uile 
i  mach  as  a'  champ  e,  ag-us  chlach  iad  e  le 

clachaibh,  agus  fhuair  e  bàs  ;  mar  a  dh'- 
àìthn  an  Tig-hearna  do  Mhaois. 

37  Agus  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
j  ag-  ràdh, 

i  38  Labhair  ri  cloinn  Israell,  agus  abair 
i  Tiu,  iad  a  dheanamh  fàbhra^  dhoibh  fèin 
I  air  iomallalbh  an  eudaich  air  ^feadh  an 
i  g-Inealach,  aarus  iad  a  chur  air  fàbhra  nan 
iomall  iall^  do  g-horm. 

39  Ag-us  bithldh  e  dhulbh  mar  fhàbhra, 
ag-us  amhaircidh  sibh  air,  a  chum  g"u'n 
cuimhnich  slbh  uile  àitheantan  an  Tlg-h- 

I  carn,  agus  gu'n  dean  slbh  lad;  agus  nach 
iarr  slbh  an  dèigh  bhur  cridhe  agus  bhur 
i  sìil  fèin,  nithe  a's  àbhaist  dulbh  dol  'nan 
I  dèigh  le  h-ana-miann^ : 

40  A  chum  ^u'n  cuimhnlch,  agus  gu'n 
dean  sibh  m'àitheantan  uile,  agus  g-u'm 
bi  sibh  naomha  d'ur  Dia. 

41/5  mise  an  Tig-hearna  bhur  Dia,  a 
thug-  a  mach  slbh  à  tìr  na-Eiphit,  g:u  bhi 
a'm'  Dhia  dhulbh  :  Is  mise  an  Tig-hearna 
bhur  Dia. 

CATB.  XVI. 

1    Ceannalrc   Cìwrah,  Dhatain,    agus  Ahiralm. 
31  Shluig  an  talamh  suas  iad. 
/4  GUS  g-habh  Corah  mac  Idsair,  mhlc 
-OL  Chohait,  mhic  Lebhi,  agus  Datan 

Wfc /àim/«  «jr<f,  Eabh.  ~  fiodha,  connaidh. 

Ij     2  fringes.  Sasg.  ^  rihein,  snàthainn. 
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Pheleit,  mic  Reubein,  daoine 

2  Ag-us  dh'èlrich  iad  suas  an  làthair 
Mhaois^  maille  ri  daoin'  àraidh  do  chloinn 
Israeil,  dà  cheud,  agusleth-cheud,  ceann- 
ard  do'n  choimhthional,  mbheach'  sa' 
chomhchruinneach,  daoine  iomraideach^ 

3  Ag-us  chruinnich  siad  lad  fèin  an  ceann 
a  chèile  an  a^haidh  Mhaois  a^us  an  a^h- 
aldh  Aaroin,  ag'us  thubhalrt  lad  rlu,  Tha 
sihh  a'  {rahhail  tuiUe's  a  chòir  olrbh  fèin, 
do  bhrig-h  gu  hheil  an  comhchrulnneach 
uile  naomha  g-ach  aon  diubh,  agus  tha  'n 
Tlg-hearna  'nam  meas^  :  c'ar  son  ulme 
sin  a  tha  slbh 'gur  togail  fèin  suas  os 
ceann  comhchrulnnich  an  Tlg-hearn  ? 

4  Ag-us  an  uair  a  chuala  Maois  e,  tlmit  e 
air  'ag-haldh  : 

5  Ag-us  labhair  e  ri  Corah,  ag-us  r'a  chuid- 
eachd  ulle,  ag  ràdh,  Eadhon  am  màireach 
nochdaidh  an  Tig^hearna  cò  iad  as  leis, 
ag-us  cò  a  ta  naomh,  agus  bheir  e  air 
teachd  am  fagus  da :  bheir  e  eadhon  alr- 
san  a  ròghnaich  e,  teachd  am  fagus  da.^^ 

6  Deanaibh-seso;  g-ahhaìbh  dhuibh  fèiii 
tuiseirean,  Corah,  ag-us  a  chuideachd  uile ; 

7  Ag-us  cuiribh  teine  annta,  ag-us  cuiribb 
tìils  orra  an  làthair  an  Tlghearn  air  an  là 
màireach ;  agus  an  duine  sin  a  ròghnalch- 
eas  an  Tig^hearna,  hithidh  esan  naomh. 
Tha  sihh  «'  gahhail  tuille  's  a  chòir  oirbh 
fèin,  sibhse  a  mhaca  Lebhi. 

8  Ag-us  thubhairt  Maois  ri  Corah,  Elsd- 
ibh,  g-uidheam  oirbh,  slbhse  a  mhaca 
Lebhi : 

9  An  ni  beag:  e  'nur  harail-sa,  j^u'n  do 
sg-ar  Dia  Israeil  sibh  o  chomhchruinneacl. 
Israeil  gu'r  toirt  am  fag-usda  fèin,  a  dhean- 
amh  selrbhis  pàiniuin  an  Tlghearn,  agus 
a  sheasamh  am  fianuis  a'  chomhchruìnn- 
ich,  a  f hrithealadh  dhoibh  ? 

10  Ag-us  thug-  e  thus'  am  fagus  da  fèin, 
ag-us  do  bhràithrean  ulle  mic  Lebhl  maille 
rhit ;  agus  am  bheil  sibh  a^  iarraidh  na 
sag-artachd  mar  an  ceudna  ? 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  thusa,  agus  do 
chuideachd  uile,  air  bhur  cruinneachadh 
an  ceann  a  chèile  an  ag-haldh  an  Tig-hearn : 
agus  a  thaohh  Aaroln,  ciod  e,  g-u  bheiì 
sibh  ri  g-earan  'na  ag-haldh-san  ? 

12  Ag-us  chulr  Maols  teachdairean  naith 
a  ghairm  Dhataln  agus  Abiralm  mhac 
Ehaib,  a  thubhairt,  Cha  tèld  sinn  suas. 

13  An  ni  beag-  e  g-u'n  d'thug:  thu  nlos 
sinn  à  talamh  a  tha  sruthadh  le  bainne 
ag:us  le  mil,  gu'r  marbhadh  san  f  hàsach, 
mur  dean  thu  thu  fèin  g-u  h-iomlan  a'd' 
uachdaran  os  ar  ceann  ? 

14  A  thuilleadh  air  so,  cha  d'thug:  thu 
sinn  g-u  fearann  a  ta  sruthadh  le  mll  ag-us 
le  bainne,  ni  mò  thug  thu  dhuinn  olg-h- 
reachd  mhacharach  ag-us  fhìon-hosan :  an 


s  itrìnpachas. 
'  gairmtc.  Eabh 


an  aghaidh  Mìiaois. 
^  ainnu'il. 


AIREAIS 
culr  thu  mach  suileaii  nan  daolne  sin  ? 
cha  tèld  sinne  suas. 

15  Ag-us  bha  Maols  ro  dhiomach,  ag-us 
thubhairt  e  ris  an  Tig-hearna,  Na  biodh 
meas  ag-ad  d'an  tabhartas ;  cha  do  ghabh 
mise  aon  asal  uatha,  ni  mò  a  rlnn  mi 
cron  air  a  h-aon  diubh. 

16  Ag-us  thubhalrt  Maols  ri  Corah,  Bi 
thusa  agus  do  chuldeachd  uile  an  làthair 
an  Tig-hearn,  thusa,  ag:us  iadsan,  agus 
Aaron  am  màireach: 

17  Agus  g-abhalbh  gach  dulne  a  thìiiselr, 
ag-us  cuiribh  tuis  annta,  ag-us  thug-aibh  an 
làthalr  an  Tig'hearna  gach  duine  a  thliis- 
eìr,  dà  cheud  agus  leth-cheud  tìiiseir; 
thusa  mar  an  ceudna,  agus  Aaron,  g-ach 
aon  dhihh  a  thùlseir. 

18  Agus  ghabh  grach  dulne  dhiuhh  a 
thlilseir,  ag-us  chuir  iad  teine  annta,  ag-us 
chuir  iad  tùls  orra,  agus  sheas  iad  ann  an 
dorus  pàiUiuin  a'  cholmhthlonail  malUe  ri 
IMaois  ag-us  ri  h-Aaron. 

19  Ag-us  chrulnnich  Corah  an  comh- 
chruinneach  uile  'nan  ag-haldh  g-u  dorus 
pàiUiuIn  a'  choìmhthionail :  ag-us  thais- 
belneadh  g-lòir  an  Tighearna  do'n  chomh- 
chrulnneach  uile. 

20  Ag-us  labhair  an  Tlghearnarl  Maols, 
ag-us  ri  h-Aaron,  ag;  ràdh, 

21  Sg-araibh  sibh  iein  omheasg  a'  chomh- 
chTuiiniich  80,  ag'us  s^rlosaidh  mi  iad  mar 
ani\  am  prlobadh  na  sula^ 

22  Agus  thuit  iad  air  an  ag:haldh,  agus 
thubhairt  lad,  O  Dhè,  a  Dhè  splorad  g-ach 
uile  fheòla,  am  peacalch  aon  duine,  agus 
ambi  fearg  agad  ris  a'  chomhchruinneach 
uile? 

23  Ag-us  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag  ràdh,  ,  ,     .  , 

24  Labhair  ris  a  chomhchrunmeacii,  ag- 
ràdh,  Rachaibh  suas  o  thimchioll  paiHiuin 
Chorah,  Dhatain  agus  Abiraim. 

25  Ag-us  dh'èlrlch  Maois  suas,  ag'us  chaidh 
e  dh'ionnsuidh  Dhatain  ag-us  Ablraim; 
ag-us  lean  seanairean  Israeil  e. 

26  Ag:us  labhalr  e  ris  a'  chomhchrulnn- 
each,  ag-  ràdh,  Sgaralbh  slbh  fèln,  g^uldh- 
eam  oirbh,  o  bhìithaibh  nan  daoine  aing-- 
ìdh  ud,  ag-us  na  beanaibh  ri  ni  sam  blth  a 
'ò'  leo,  air  eag-al  gu'n  sg:riosar  sibh  'nam 
peacannaibh  uile.  ir.n- 

27  Mar  sin  chaidh  iad  suas  o  phaUlRin 
Chorah,  Dhatain,  agus  Abiraim,  alr 
g:a.ch  taobh:  ag-us  thàinig-  Datan  ag:us 
Abiram  a  mach,  ag:us  sheas  iad  ann  an 
dorus  am  bìithan,  ag-us  am  mnai,  ag'us 
am  mic,  ag^us  an  clann  bheag-.       ,  .  ,  .  „ 

28  Agus  thubhalrt  Maois,  Le  so  bithidh 
fios  ag:albh  gu'n  do  chuir  an  Tig:hearna 
mise  a  dheanamh  nan  olbre  sin  uile  ;  on* 
chad'rirmmi  iad  asmo  cheann  fèim. 

29  Ma  g-helbh  na  daolne  sin  bas  mar  na 
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h-uile  dhaoin'  eile,  no  ma  dli'fhiosraicììeay 
iad  a  rèir  fiosrachaidh  nan  ulle  dhaoine, 
an  sin  cha  do  chuir  an  Tighearn  mise 
ìiaifh. 

30  Ach  ma  ni  an  Tighearna  g-nlomh 
nuadh,  agus  g-u'm  fosg-ail  an  talamh  a 
bheul,  agus  gu'n  sluig  e  suas  iad  maiUe 
ris  g-ach  ni  a'*  leo,  agus  g-u'n  tèid  lad  sios 
beò  do'n  t-slochd;  an  sin  tuig-ìdh  sibh 
g-u'n  do  bhrosnaich  na  daoine  sin  an 
Tighearn. 

31  Ag'us  tharladh,  an  uair  a  sg-uir  e  do 
labhairt  nam  briathra  sin  uile,  gn'n  do 
sgoiU  an  talamh  a  hha  fodhpa^  o  chèile 

32  Agus  dli'f  hosgail  an  talamh  a  bheul, 
ag-us  shhiig:  e  suas  iad,  ag-us  an  tighean, 
ag-us  na  daoin'  ulle  a  bhuin  do  Chorah, 
ag-us  a?n  maoin  uile. 

33  Chaidh  iad  fèln,  ag-us  g-ach  ni  abhuin 
dolbh,  beò  sìos  do'n  t-slochd,  ag-us  dhruid 
an  taiamh  orra :  agus  chaidh  as  doibh  o 
mheasg-  a'  chomhchruinnich. 

34  Ag-us  theich  Israel  uile  a  bha  mu'n 
tlmchioll,  r'an  glaodh  ;  olr  tlmbhalrt  iad, 
Alr  eag*ai  g-u'n  sìuig  an  talamli  sinne  suas 
7nar  an  ceudna. 

35  Ag-us  thàinlgtelne  a  mach  o'n  Tig:h- 
earn,  agus  loisg:  e  'n  dà  cheud  ag-us  an 
lethcheud  fear  a  tlmg  seachad  tùis. 

36  Agiis  labhair  anTighearna  ri  Maoig, 
ag  ràdh, 

37  LalDhair  rl  h-Eleasar  mac  Aaroin  au 
sag-art,  e  thog-aU  suas  nan  tùiseirean  a 
meadhon  an  losgai'dh,  agus  sgap  tliusa 
an  teine  an  sud;  oir  tha  iad  coisrigte, 

38  Tùiseirean  nam  peacach  ud  an  ag^h- 
aidh  an  anama  fèin;  agus  deanadli  iad 
dhlubh  leacan  leathan  mar  chòmlidach 
do'n  altalr:  olr  thug  iad  seachad  iad  an 
làthair  an  Tlghearn,  air  an  aobhar  sin  tha 
iad  coisrig-te ;  ag'us  bithidh  iad  'nan  comh 
aradh  do  chloinn  Israell. 

39  Ag-us  g-habh  Eleasar  an  sagart  na 
tùlseirean  umha,  lels  an  d'thu^  iadsan  a 
chaidli  losg-adh  seachad  tabhartas;  ag-us 
rinneadh  iad  'nan  leacaibh  leathan  lìiar 
chòmhdach  do'n  aUair. 

40  Gu  bhi  'nan  cuimhneachan  do  chloinu 
Israeil,  air  chor  as  nach  t\g  coigrcach, 
nach  'eil  do  slUiochd  Aaroin,  am  fagus  a 
losgadh  tùise  an  làthair  an  Tig:hearna  ; 
chum  as  nach  bi  e  mar  Chorah,  agus  mar 
a  chuldeachd ;  mar  a  thubliairt  an  Tigh-> 
earna  ris  le  làimh  Mhaois. 

41  Ach  alr  an  h\  màireach,  rinn  comh- 
chruinneach  chloinn  Israeil  uile  gearan  an 
aghaldh  Mhaois  agus  an  agliaidh  Aaroin, 
ag-  ràdh,  Mharbh  sibh  sluag:li  an  Tigh- 
earna. 

42  Agus  tharladli,  an  uair  a  chrumn- 
icheadh  an  comhchruinneach  an  agliaidh 
ISlhaoIs  agus  an  aghaidli  Aaroln,  g:u'n  do 
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slieall  iad  air  pàilliiin  a'  choimlithionail : 
ag-us,  feiich,  chòmhdaich  an  neul  e,  agus 
dh'fhoiUsicheadh  g-lòir  an  Tig-hearn. 

43  Ag  iis  thàinig-  Maois  ag-us  Aaron  gn 
beulaobh  pàilHuin  a'  choimhthionail. 

44  Ag-us  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

45  Rachaibh  suas  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinnicli  so,  agus  sgriosaidh  mi  iad  mar 
ann  am  priobadh  na  sìila :  agus  thuit  iad 
air  an  eudannaibh. 

46  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Glac  tìiiseir,  agus  cuir  teine  ann  bhjirr  na 
h-altarach,  agus  cuir  tìiis  air,  agus  irnich 
g'u  g-rad  a  dh'ionnsuidh  a'  chomhchruinn- 
ich,  agus  dean  reite  air  an  son  ;  oir  chaidh 
fearg-  a  mach  o'n  Tighearn':  thòisich  a' 
phlàigh. 

47  Ag'us  ghlac  Aaron  e,  mar  a  dh'àitlm 
Maois,  agus  ruith  e  gii  meadhon  a' 
chomhchruinnìch ;  agus,  feuch,  bha 
phlàig^h  air  tòiseachadh^  ani  measg-  an 
t-shiaigh:  agus  chuir  e  tùis  air,  agus  rinn 
e  reite  air  son  an  t-sluaigh. 

48  Agus  sheas  e  eadar  na  mairbh^  agus 
na  beotha,  agus  choisgeadh  a'  phlàig-h.^ 

49  Agus  bhàsaich  sa'  phlàigh  ceithir 
mile  deug:  agus  seachd  ceud,  a  thuilleadh 
orra-san  a  bhàsaich  an  aobhar  Chorah. 

50  Agus  phiU  Aaron  a  dh'ionnsuidh 
Mhaois,  gu  dorus  pàiHIuin  a'  choinìh- 
thionail:  agus  choisgeadh  a'  phlàigh. 

CAIB.  XVII. 

1  Slat  Aaroinfo  hhlàth  :   10  tha  i  air  a  gleidheadh 
mar  chomharadh  an  aghaidh  nan  ceannairceach. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  rì  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  rl  cloinn  Israeil,  agus  gabh 
slat  o  g-ach  aon  aca,  a  reir  tighe  aii  aith- 
riche,  o'n  ceannardaibh  uile,  a  rèir  tighe 
an  aithriche,  dà  shlait  deug:  sgriobh 
ainm  gach  duine  air  a  shlait  fèin. 

3  Ag-us  sgrìobhaidh  tu  ainm  AaroÌn  alr 
slait  Lebhi :  olr  hithidh  aon  shit  air  son 
cinn  tighe  an  aithriche. 

4  Agus  cuirldh  tu  suas  iad  ann  am  pàill- 
nm  a'  choimhthionail,  an  làthair  na  Fian- 
uis,  far  an  colnnich  mise  thu. 

5  Agus  tarlaidh,  gii  n  tig  slatan  duine  a 
thag-has  mise  fo  bhhith"~;  agus  bheir  mi 
air  gearain  chloinn  Israeil  sgur  uam,  leis 
am  bheil  iad  rl  gearan  'nur  n-aghaidh-sa. 

6  Agus  labhair  Maols  rl  cloinn  Israeil 
ag-us  thug  g-ach  aon  d'an  ceannardalbli 
dha  slat  am  fear,  aon  alr  son  gach  ceann- 
alrd,  a  rèir  tighe  an  aithrìche,  eadhon  dà 
shlait  deug:  agus  bha  skìt  Aaroin  am 
measg  an  slat. 

7  Ag-us  chuir  Maois  suas  na  slatan  an 
làthair  an  Tighearn,  ann  am  pàiUiun  na 
Fianuls. 


8  Agus  air  an  laman-eacli  chaidh  Maois 
a  steach  do  phàiUiun  na  Fianuis ;  agus, 
feuch,  bha  slat  Aaroln,  air  son  tighe 
Lebhi,  alr  brlseadh  a  mach,  agus  air  cur 
maoth  dhuille  aisde,  agus  air  teachd  fo 
bhhith,  agus  air  g-iùlan  almona. 

9  Ag-us  thug  Maois  a  mach  na  sìatan 
uile  o  làthair  an  Tighearna  gu  cloinn  Is- 
raell  uile  ;  ag-us  dh'amhairc  iad  orra,  agus 
g-habh  gach  duine  a  shlat  fèin. 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maols,  Tholr  slat  Aaroln  a  rìs  an  làthalr 
na  Flanuis,  gu  bhi  air  a  gleldheadh  mar 
chomharadh  an  aghaidh  nan  ceannairc- 
each;  agus  bheir  thu  air  falbh  gu  tur  an 
gcaraln  uanisa,  chum  nach  bàsaich  iad. 

11  Agus  rinn  Maols  mar  sin :  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha,  mar  sln  rinn  e. 

12  Agus  labhair  clann  Israeiljl  Maois, 
ag-  ràcìh,  Feuch,  tlia  sinn_  a'  bàsachadh, 
thèid  as  duinn,  thèid  as  duinn  uile. 

13  Ge  b'e  air  bith  a  thig-  am  fagus  do 
phàilh'un  an  Tighearna,  g-helbh  e  bàs ; 
an  claoldhear  sinn  le  bàsachadh  ? 

CAIB.  XVIII. 

1  Curam  nan  sagart.  Friihcaladh  nan  Le- 
hhitheach.  8  Cuibhrionn  nan  sagart,  21  agus  nan 
Lehhitheach.    25  Mun  tahhartas-thogta. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  rl 
h-Aaron,  Glulainidh  tusa  agus  do 
mhic,  agus  tigh  t'athar  maille  rlut, 
euceart^  an  ionaid  naoimh;  agus  g-Iìd- 
ainidh  tusa  agus  do  mhic  mallle  riut 
euceart  bhur  sagartachd. 

2  Agus  do  bhràithre  mar  an  ceudna  do 
thrèlbh  Lebhi,  trèibh  t'athar,  bheir  thu 
leat  maille  rlut,  chum  gu'n  ceanglar  rlut 
iad,  agus  gu'm  fritheil  lad  dhuìt:  acli 
fritheilidh  tusa  agus  do  mhic  maille  riut 
air  beulaobh  pàilliuin  na  Fianuis^ 

3  Agus  gleldhidli  iad  do  chùram-sa, 
ag-us  cìiram  a'  phàilliuin  uile :  a  mhàin 
cha  tig  lad  am  fagus  do  sholthlchibh  an 
ionaid  naoimh  agus  do'n  altalr,  a  chum 
nach  falgh  aon  chuld  iadsan  no  sibhse 
bàs. 

4  Agus  ceanglar  rlut  lad,  agus  gleidh- 
idh  iad  curam  pàllliuina'  cliolmhthionail, 
alr  son  uiìe  sheirbhis  a'  phàlllluln:  agus 
cha  tig  coigreach  am  fagus  duibh.  _ 

5  Agus  gleidhldh  sibh  cùram  an  ionaid 
naolmh,  agus  cùram  na  h-altarach;  a 
chum  nach  bi  fearg  ni's  mò  alr  cloinn  Is- 
raeil. 

6  Agus  mise,  feuch,  thug-  mi  blmr 
bràithre  na  Lebhithich  o  mheasg  chlolnn 
Israell :  dhulblise  thugadh  lad  ìnar  thabh- 
artas  do'n  Tlghearn,  a  dheanamh  seirbhis 
pàillluin  a'  choimhthionall. 

7  Uime  sin  gleldhidh  tusa,  agus  do  mhic 
maille  rlut,  bhur  sagartachd  anns  gach 
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irt  a  hhKÌiieas  do\ì  altair,  ag'iis  antaobha 
stig-h  do'n  roinn-bhrat,  ag-iis  ni  sibh 
seìrbhis:  thiig"  nii  dJuiibh  b!mr  sag-art- 
achd,  mar  sheirbhis  tabhartais ;  ag-iis 
cuirear  an  coigTeach  a  thig-  am  fagus  g-u 
bàs. 

S  Ag-us  labhair  an  Tig^hearna  ri  h-Aaron, 
Feuch,  thuij  nil  dhuit  mar  an  ceudna 
cùram  mo  thabhartasan-tog-ta,  do  uile 
nithibh  coisrig-te  chloinn  Israeil ;  dhuitse 
tliug-  mi  iad,  air  son  an  ungaidh,  ag-us  do 
d'  mhic  le  reachd  sìorruidh. 

9  Bithidh  so  leatsa  do  na  nithibh  ro 
naomha,  a  ghleidheadh  o'n  teine  :  g-ach 
tabhartas  leo-san  g-ach  tabhartas-bìdh 
leo,  agus  g-ach  ìobairt-pheacaidh  leo, 
ag-us  g-ach  ìobairt-eusaontais  leo,  a  bheir 
iad  dhomhsa,  bithidh  e  ro  n2,omha  dhuitse, 
agus  do  d'  mhic. 

10  San  ionad  ro  naomh  ithidh  tu  e,  ith- 
idh  g-ach  firionnach  e :  bithidh  e  naomh 
dhuitse. 

1 1  Agus  ìs  leat  so ;  tabhartas-tog-ta  an 
tabhartais,  malUe  ri  ulle  thabhartasan- 
luaisgte  chlolnn  Israell :  thug-  ml  dhuitse 
iad,  ag'us  do  d'  mhic,  ag-us  do  d'  nig-h- 
eanaibh  maille  rlut,  le  reachd  sìorruidh  : 
g-ach  neach  a  tha  g-lan  a'd'  thigh,  ithidh 
e  dheth. 

12  A'  chuld  a's  fearr'  uile  do'n  oladh, 
ag-us  a'  chuid  a's  fearr  uile  do'n  fhlon, 
ag'us  do'n  chrulthneachd,  an  ceud  thoradh 
leo-san  a  bheir  iad  seachad  do'n  Tlg'h- 
earn,  iad  sln  thug-  ml  dhuit. 

13  Gach  ni  a's  hiaithe  bhlos  abulch  'nam 
fearann,  a  bheir  iad  chum  an  Tig-hearna, 
blthldh  e  leatsa;  g'ach  aon  a  ta  g-lan  a'd' 
thigh,  ithldh  e  dheth. 

14  Gach  ni  a  choisrlg-ear  ann  an  Israel, 
blthidh  e  leatsa. 

15  Gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù  do 
g-ach  feoii,  a  bheir  lad  a  dh'Ionnsuidh  an 
Tig-hearna,  ma  's  ann  do  dhulne,  no 
dh'ainmhidh,  bithldh  e  leatsa :  g-Idheadh 
g-u  cinnteach  fuasg-laldh  tu  ceud-g:hln 
dulne,  agus  ceud-ghin  an  ainmhidh  neò- 
ghloin  fuasglaldh  tu. 

16  Ag:us  ladsan  a  dh'fhuasg-lar,  o  mhìos 
a  dh'aols  fuasg-laldh  tu  iad  a  reir  do 
mheas,  alr  son  alrg-Id  chùig-  secellean,  a 
reir  seceil  an  ionald  naoimh:  is  e  ' ii  se- 
t?e/  fìchead  g-erah. 

17  Ach  ceud-ghln  boln"-,  no  ceud-ghin 
Uaorach,  no  ceud-ghin  g-aibhre,  cha'n 
tliuasgail  thu;  tha  iad  naomha:  crath- 
nidh  tu  am  full  alr  an  altalr,  ag-us  lolsg-- 
Idh  tu  'n  salll  7nar  thabhartas  a  bheirear 
suas  le  teine,  chumfàile  chùbhraldh  do'n 
Tì-hearn. 

18  Agus  bithidh  am  feoil  leatsa,  mar  a 
ìjliitheas  an  t-uchd  kialsg'te  ag-us  an 
slinneaii  deas  leat. 
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19  Uile  thabhartasan  togta  nan  nithc 
naomha,  a  bhelr  clann  Israell  seachad 
do'n  Tig-hearna,  thug-  mi  dhuitse,  agus  do 
d'  mhic,  ag-us  do  d'  nlgheanaibh  maille 
rlut,  le  reachd  sìorniidh :  is  coimhcheangal 
salainn  e  gu  bràth  an  làthalr  an  Tlgh- 
earna,  dhultse  agus  do  d'  shliochd  maille 
rlut. 

20  Aguslabhalr  anTighearna  rl  h-Aaron, 
'Nam  fearann  cha  bhi  oighreachd  ag-ad, 
ni  mò  bhios  roinn  ag-ad  'nam  measg:  is 
mlse  do  rolnn-sa  agus  t'oig-hreachd  am 
measg  chlolnn  Israeil. 

21  Agus,  feuch,  do  chlohm  Lebhl  thug 
mi  an  deachamh  ulle  ann  an  Israel  mar 
olg-hreachd,  alr  son  an  selrbhls  a  ni  iad, 
eadlion  seirbhis  pàiniuin  a'  cholmhthion- 
all. 

22  Agus  cha  'n  fheud  clann  Israeil  o  so 
suas  teachd  am  fagus  do  phàilllun  a' 
choimhthionall,  alr  eagal  gu'n  g-Iìilain  iad 
peacadh,  ag-us  g-u'm  falg-h  iad  bàs. 

23  Ach  ni  na  Lebhithich  selrbhis  pàill- 
iuin  a'  choimhthlonail,  agus  g-iìilainldh 
iadancionta:  6i7/zfrf/i  e  "na  reachd  sìorr- 
uldh  alr  feadh  bhur  g-inealacha,  nach  bi 
oig-hreachd  sam  blth  aca  am  measg- 
chlolnn  Israell. 

2-4  Ach  deachamh  chloinn  Israeil  a  bheir 
iad  seachad  mar  thabhartas-tog-ta  ^  do'n 
Tighearna,  thug-  ml  do  na  Lebhithicli 
mar  oighreachd:  ulme  sln  thubhairt  mi 
riu,  Am  measg  chloinn  Israeil  cha  bhi 
oig-hreachd  aca. 

25  Ag-us  labhairan  Tighearna  rl  Maols, 
ag  ràdh, 

26  Mar  so  labhalr  ris  na  Lebhithich, 
agus  abalr  riu,  'Nuair  a  thog'as  sibh  o 
chlolnn  Israell  an  deachamh  a  thug  mise 
dhuibh  uatha  mar  bhur  n-olg-hreachd,  an 
sin  bheir  sibh  suas  tabhartas-tog:ta  dhcth 
do'n  Tlg-hearn,  eadhon  an  deicheamh 
cuid  do'n  deachamh. 

27  Ag-us  measar  an  tabhartas-togta  so 
dhulbh,  mar  gihn  ò'e  arbhar  an  urlair- 
bhualaidh,  agus  mar  làme  aniar-bruth- 
aidh  an  fliìona. 

28  Mar  so  mar  an  ceudna  bhcir  sibh 
seachad  tabhartas-togta  do'n  Tighearna, 
d'ur  n-ulle  dheachamh  a  thogas  sibh  o 
chloinn  Isracll:  agus  bheir  sibh  dhctli 
tabhartas.tog:ta  an  Tighearna  do  Aaron 
an  sag:art. 

29  Às  bhur  n-uìle  thiodhlacaibh,  bhcir 
slbh  seachad  uile  thabhartas-tog-ta  an 
Ti^hearna  do'n  chuida's  fcarr  dheth  uilo, 
eadhon  a'  chuid  sin  deth  a  tha  coisrigte. 

30  Uime  GÌn  their  thu  riu,  'Nuair  n 
thog-as  slbh  suas  uaith  a'  chuid  a's  fea\1 
dheth,  an  sin  measar  c  do  na  Lcbliithicfc 
mar  thoradh^  an  urUiir-bhuaUiidli,  ag:us 
mar  thoradh  amar-bruthaidh  an  fliìona. 
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31  Ag'iis  ithidh  sibh  e  amis  g-ach  àite, 
Kibh  fèin  agus  bhur  teaghlaichean  :  oir  is 
e  bhnr  duais  air  son  bhur  seirbhis  ann  am 
pàilhun  a'  choimhthionaiL 

32  Ag-us  cha  g-hiìilain  sibh  peacadh  sam 
bith  air  a  shon,  an  uair  athogas  sibh  suas 
as  a'  chuid  a's  fearr  dheth :  ni  mò  a 
thniailleas  sibh  nithe  naomha  chloinn 
Israeil,  air  eagal  gu'm  faigrh  sibh  bàs. 

CAIB.  XIX. 

1  An  t-uisge  dealachaidh:  11  mar  a  ghnàthaicheadh 
e  chum  iadsan  a  bha  neòghlan  a  gldanadh. 

AGUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  /5  e  so  ordugh  an  lagha  a  dh'àithn  an 
Tighearn,  ag'  ràdh,  Labhair  ri  cloinn  Is- 
raeil,  iad  a  thoirt  a  d'  ionnsuidli  agh  ruadh 
g-un  ghaoid  \  air  nach  'eil  smal,  agus  nach 
robh  riamh  fuidh  chuing-. 

3  Agus  bheir  sibh  i  dh'ionnsuldh  Elea- 
salr  an  t-sagairt ;  agus  bheirear  i  -  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ,  agus  marbhar  i  'na 
fhianuis. 

4  A^us  gabhaidh  Eleasar  an  sagart  cuid 
d'a  fuil  le  'mheur,  agus  crathaidh  e  cuid 
d'a  fuil  dìreach  fa  chomhair  pàiUiuin  a' 
C'hoimhthionail  seachd  uairean. 

5  Agus  loìsg-idh  neach  an  t-agh  'na 
shealladh;  a  seice,  ag^us  a  feoil,  agus  a 
fnil,  maille  r'a  h-aolach,  loisgidh  e. 

6  Agus  gabhaidh  an  sagart  fìodh  seudair, 
agus  hiosop,  agus  scarlaid,  agus  tilgidh  e 
siìi  am  meadhon  ìosgaidh  an  aighe. 

7  An  sin  nighidh  an  sagart'eudach,  agus 
ionnlaididh^  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus 
an  dèig:h  sin  thig  e  steach  do'n  champ, 
ag'us  bithidh  an  sagart  neòghlan  gu 
feasgar. 

8  Agus  nig-hidh  esan  a  loisg:  i  'eudach 
ann  an  uisge,  agus  ionnlaididh  e  'fheoil 
ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

9  Agus  cruinnìchidh  duine  a  ta  g-lan 
]uath  an  aighe,  agus  taisgidh  e  i  'n  taobh 
a  muìgh  do'n  champ  ann  an  àite  glan  ; 
agus  g-ìeidhear  i  air  son  comhchruinnicli 
chlomn  Israeil,  mar  uisge  dealachaidh  :  is 
glaìiadh  air  son  peacaidh  i. 

10  Agus  nighidh  esan  a  thionaileas  hiath 
an  aighe  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan 
g'u  feasgar:  agus  bithidh  e  do  chloinn 
Israeil,  agus  do'n  choigreach  a  th'air 
chuairt  'nam  measg",  'na  reachd  sìorruidh. 

1 1  Esanabheanas  ri  corp  duine  mhairbh 
sa-m  bith,  bithidh  e  neòghlan  seachd 
làrthean. 

12  Glanaidh  se  e  fèin  leis  air  an  treas  là, 
agus  air  an  t-seachdamh  là  bithidh  e  glan : 
ach  mur  glan  se  e  fèin  air  an  treas  là,  an 
sin  air  an  t-seachdamh  là  cha  bhi  e  glan. 


13  Ge  b'e  neach  abheanas  ri  corp  dnlne 
sam  bith  a  ta  marbh,  agus  nach  glan  e 
fèin,  tha  e  a'  truailleadh  pàiUiuIn  an 
Tighearn ;  agus  gearrar  an  t-anam  sln  as 
o  Israel :  a  chionn  nach  do  chrathadh  an 
t-uisge  deaiachaidh  alr,  bithidh  e  neòghlan ; 
tha  a  neòghloine  fathast  air. 

14/5  e  so  an  lagh,  an  uair  a  bhàsaicheas 
dulne  ann  am  blith :  Gach  neach  a  thlg  a 
stigh  do'n  bhìith,  agus  gach  neach  a  tha 
sa'  bhùth,  bithidh  iad  neòghlan  seachd 
làithean, 

15  Agus  g-ach  soitheach  fosgailte  alg; 
nach  'eil  còmhdach  ceangailte  air,  tha  e 
neòg'hlan. 

16  Ag-us  ge  b'e  bheanas  ri  neach  a 
mharbhadh  le  claidheamh  sa'  mhachalr^ 
no  ri  corp  marbh,  no  ri  cnàlmh  duine,  no 
ri  h-uaig:h,  bithidh  e  neòghlan  seachd 
hiithean. 

17  Agus  alr  son  an  duine  neòghloin 
gabhaidh  iad  do  hialth  an  aighe,  a  loisg- 
eadh  air  scn  glanaidh  peacaldh,  agus 
cuiridh  iad  uisg-e  ruith  oirre  ann  an  soith- 
each. 

18  Agus  g-abhaldh  dulne  glan  hlosop, 
ag-us  tumaidh  e  san  ulsge  e,  agus  crath- 
aidh  e  alr  a'  bhìithe,  agus  air  na  soithich- 
ibh  ulle,  agus  air  a'  mhuinntir  a  bha  'n 
sln,  agus  airsan  a  bhean  ri  cnàimh,  no  ri 
neach  a  mharbhadh,  no  ri  aon  marbh,  no 
ri  h-ualgh : 

19  Agus  crathaidh  an  duine  glan  air  an 
neòghlan  air  an  treas  là,  agus  air  an 
t-seachdamh  là;  agus  glanaidh  se  _e  fèln 
alr  an  t-seachdamh  là,  agus  nlghidh  e 
'eudach,  agus  ionnlaidldh  se  e  fèin  ann  an 
uisge,  agus  bithldh  e  glan  alr  feasgar^ 

20  Ach  an  dulne  a  bhios  neòghlan,  agus 
nach  g-lan  e  fèin,gearrar  an  t-anam  sin  as 

0  mheasg'  a'  chomhchruinnich,  a  chionn 
gu'n  do  thruaiU  e  ionad  naomh  an  Tigh- 
earn:  chado  chrathadhuisge  dealachaidh 
alr;  tha  e  neòghlan. 

21  Agus  bithidh  e  'na  reachd  sìorruidh 
dhoibh,  gu'n  nigh  esan  a  chrathas  an 
t-uisge  dealachaidh  'eudach,  agus  blthidh 
esan  a  bheanas  ris  an  uisge  clealachaidh 
neòghlan  gu  feasg-ar. 

22  Agus  g-e  b'e  ni  ris  am  bean  an  duine 
neòghlan,  bithidh  e  neòghlan :  agus  an 
t-anam  a  bheanas  ris,  bithldh  e  neòg-hlan 
g-u  feasgar. 

CAIB.  XX. 

1  Bàs  Mhiriaim.  7  Thug  Maois  uisge  do'n  t-shiagh 

as  a'  charraig.    22  Bàs  Aaroin. 

AN  sin  thàinig  clann  Israeil,  eadhoii 
an  comhchruinneach  uile  gu  fàsach 
Shln,  anns  a'  cheud  mhìos  :  agus  dh'fhàn^ 
an  shiagh  ann  an  Cades;  agus  fhuair 


^  fallain. 
^  iounailidh. 
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Mirlam  bàs  an  sin,  ag-iis  dh'adhlaiceadh 
an  sin  i. 

2  Ag-us  cha  robh  iiisg^e  ann  do'n  choimh- 
thional :  agns  cln-uinnich  siad  iad  fein  an 
ag-haidh  Mhaois  agnis  an  ag-haidh  Aaroin. 

3  Ag-us  throid  an  shiag-h  ri  Maois,  ag-us 
labhair  iad,  ag-  ràdh,  B'fhearr  g-u'mbith- 
eamaid  air  laghail  bàis  an  uaiy  a  bhàsaich 
ar  bràithrean  an  làthair  an  Tig-hearn  ! 

4  Agus  c'ar  son  a  thug-  sibh  a  nìos  comh- 
chruinneach  an  Tig-hearna  do'n  fhàsach 
so,  g-u  bàs  fhaghail  an  sin,  sinn  fein  ag:us 
ar  sprèidh  ? 

5  Ag-us  c'ar  son  a  thugsibhoirnne  teachd 
a  nìos  as  anEiphit,  g-'ar  toirt  a  steach  do'n 
droch  àite  so?  cha'n  àite  sìl  e,  no  fhìg-is, 
no  chrann-fìona,  no  phomgTanata ;  nimò 
ta  uisg-e  ann  r'a  òl. 

6  Ag-us  chaidh  Maols  ag-us  Aaron  o  làth- 
air  a'  chomhchruinnich  g-u  dorus  pàilhuln 
a'  choimhihionail,  agus  thuit  iad  air  an 
a^haldh;  agus  dli'fhoiHsIcheadh  g-lòir  an 
Tig-liearna  dhoibh. 

7  Agus  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

8  Gabh  an  t-slat,  ag-us  cruinnich  thus' 
an  colmhthional  an  ceann  a  chèlle,  thu 
fèin  ag-us  Aaron  do  bhràthair,  agus  labh- 
ralbh  ris  a'  charraig-  fa  chomhair  an  sul, 
ag-usbheir  i  seachad  ah-uisg-e ;  ag-us  bhelr 
thusa  mach  ulsge  dhoibh  as  a'  charraig-, 
agus  bheir  thu  deoch  do'n  choimhthional, 
ag-us  d'an  sprèidh. 

9  Ag'us  ghabh  Maois  an  t-slat  o  làthair 
an  Tig-hearna,  mar  a  dh'àithn  e  dha. 

10  Agus  chruinnich  Maols  ag-us  Aaron 
an  comhchruinneach  an  ceann  a  chèlle 
fa  chomhalr  na  carraig-e,  ag-us  thul)halrt  e 
riu,  Eisdibh  a  nis,  a  kichd-ceannairc;  as 
a'  charralg  so  am  feum  slnne  ulsg-e  thoirt 
duibh? 

11  Ag-us  thog-  Maois  suas  a  làmh,  ag'us 
bhuail  e  a'  charralg-  le 'shlait  dà  uair; 
agus  thàlnig-  an  t-ulsg-e  mach  g-u  pailt : 
ag-us  dh'òl  an  comhchruinneach,  ag-us  an 
sprèldh. 

12  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ag-us  ri  h-Aaron,  A  chionn  nach  do  chreld 
sibh  mi,  chum  mo  naomhachadh  ann  an 
sulhbh  chlolnn  Israeil,  uime  sln  cha  toir 
sibh  a  steach  an  comhchruinneach  so  do'n 
fhearann  a  thug-  mise  dhoibh. 

13  /5  e  so  ulsg-e  Mherlbah,  a  chlonn  g-u'n 
d'rinn  clann  Israeil  strì  ris  an  Tlg-hearn, 
ag-us  naomhaicheadh  e  annta. 

14  Agus  chulr  Maols  teachdalrean  o 
Chades  g-u  rig-h  Edoim,  Mar  so  tha  do 
bhràthair  Israel  ag*  ràdh,  Tha  fios  ag-ad 
air  an  trsaothair  sin  iiile  a  thàlnig'  oirnne ; 

15  Mar  a  chaidh  ar  n-aithriche  sìos  do'n 
Elphlt,  agus  a  g-habh  sinn  còmhnuidh  san 


Eiphlt  almsir  fhada' ;  agus  bhuin  na 
h-Eiphitich  gu  h-olc  ruinne,  ag-us  r'ar 
n-aitlirichibh. 

16  Ag-us  an  uair  a  g-hlaodh  slnn  rls  an 
Tig-hearna,  chual'  e  ar  g:uth,  ag-us  chuir  e 
aingeal  ualth,  ag'us  thug-  e  mach  sinn  as 
an  Eiphit ;  ag-us,  feuch,  tìia  sinn  ann  an 
Cades,  baile  sa'  chuid  a's  iomallalche  do 
d'  chrìch. 

17  Lelg"  leinn,  g-uldheam  ort,  dol  troimh 
do  dhìithalch :  cha  tèld  sinn  troimh  achadh 
sarn  blth,  no  trolmh  fhìon-Uos,  ni  mc? 
dh'òlas  sinn  uisg-e  nan  tobar;  imichidh 
slnn  alr  rathad  niòr  an  rig-h,  cha  tlonn- 
daidh  slnn  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise,. 
no  na  làimhe  chthe,  g-us  an  tèid  sinn  seach 
do  chrìochan. 

18  Ag-us  thubhalrt  Edom  rls,  Cha  tèid 
thu  seachad  orm""^,  air  eagal  leis  a'  chlaldh- 
eamh  g-u'n  tig-  mi  mach  a't'  ag-haidh. 

_  19  Ag-us  thubhairt  clann  Israeil  ris,  Im« 
ichidh  sinn  air  an  rathad  mhòr ;  agus  ma 
dh'òlas  mi  fèin  agus  mo  sprèidh  do  d' 
ulsg:e  bheir  mi  hiach  alr  a  shon  :  a  mhàin 
g-un  tuille  dheanamh^  thèidmitroimhe  do 
m'  chois. 

20  Ag-us  thubhairt  e,  Cha  tèld  thu 
troimhe.  Ag-us  thàlnig-  Edom  a  mach  'na 
ag-haidh  le  mòr-shkiag:h,  ag:us  le  làimh 
thrèln. 

21  Mar  so  dhiìik  Edom  do  Israel  comas 
dol  trolmh  a  chrìch  :  uime  sln  thionndaidh 
Israel  uaith. 

22  Agus  g-habh  clann  Israeil,  eacIJior,  an 
comhchrulnneach  uile,  an  turus  o  Chades, 
ag-us  thàinìg-  iad  g-u  shabh  Hor. 

23  Ag-us  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois 
ag-us  ri  h-Aaron  ann  an  shabh  Hor,  làlmh 
ri  crìch  fearainn  Edolm,  ag:  ràdh, 

24  Crulnnichear  Aaron  a  chum  a 
shkialg-h ;  olr  cha  tèld  e  steach  do'n  f hear- 
ann  a  thug-  mise  do  chloinnlsraeil,  a  chionn 
gu';i  Tohh  sibh  ceannairceach  an  aghaidh 
m'fhocall-sa  alg-  uisg-e  Mheribah. 

25  Gabh  Aaron  ag-us  Eleasar  a  mhac, 
ag-us  tholr  suas  iad  g-u  sh'abh  Hor. 

26  Ag-us  buin  'eudach  do  Aaron,  agus 
cuir  air  a  mhac  Eleasar  e:  ag-us  cruinn- 
ichear  Aaron  a  chuma  mhuiuntir,  agus 
g-heibh  e  bàs  an  sin. 

27  Ag-us  rlnn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tig-hearn  :  ag-us  chaidh  iad  suas  g-u  sllabh 
Hor,  ann  an  sealladh  a'  chomhchruinnich 
in'le. 

28  Ag-us  bhuln  Maols  'eudach  do  Aaron, 
ag-us  chuir  e  air  Eleasar  a  mhac  e ;  ag-us 
fhuair  Aaron  bàs  an  sin  air  muìlach  an 
t-slèibh :  ag:us  thàinig-  Maois  agus  Ek^asar 
a  nuas  o'n  t-shabh. 

29  Ag'us  an  ualr  a  cliunnaic  an  comh- 
chruinneach  uile  g-u'n  d'fhuair  Aaron  bàs, 


'  ÌQìnadh  là.  Eabh. 
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rinii  ladbròn  air  son  Aaroln  deich  làithean 
'ar  fhichead,  eadhon  tig-h  Israeil  iiile. 
CAIB.  XXI. 

1  Sgrioa  clann  Isracil  na  Canaanaich.  4  Lotadh  ìad 
le  nathraichihh  loìsgeach.  7  Dìiaidich  iad  am 
peacadh,agus  leighisvadh  iad  le  amharc  air  nalhair 
umha.  21  Thug  iad  buaidhair  Sihon  agus  air  Og, 

AGUS  an  nair  a  chiiala^  righ  Arad  an 
Canaanach,  a  bha  chòmhniiidh  san 
àirde  deas,  gii'nd'thàinig-Israel  air  shg-he 
an  hichd-brathaidh,  an  sin  chog-  e  'n  ag-h- 
aidh  Israeil,  ag-iis  rinn  e  cuid  diiibh  'nan 
ciomaich'. 

2  Agus  bhòidich  Israel  bòid  -  do'n  Tig-h- 
carn,  agus  thubhairt  iad,  Mabheir  thu  da 
rìreadh  an  sluagh  so  thairls  d'ar  làimh,  an 
sin  sg:riosaidh  sinn  gu  tur  am  baihean^. 

3  Ag-us  dh'eisd  an  Tig-hearna  ri  g-uth 
Israeil,  agus  thug-  e  na  Canaanaich  suas 
doibh:  ag'us  sgrios  iad  g-u  tur  iad  fein 
agus  am  bailtean  :  ag:us  thug-  iad  Horma 
mar  ainm  air  an  àite. 

4  Ag'us  ghabh  iad  an  turus  o  shhabh 
Ilor,  air  shghe  na  mara  ruaidhe,  a  dhol 
mu'n  cuairt  air  tìr  Edoim;  ag-us  bha  anam 
an  t-shiaigh  fuidh  mhi-mhisnich  san 
t-shg-he 

5  Ag:us  labhair  an  shiag-li  an  ag^haldh 
Dhe,  ag-us  an  ag-haidh  Mhaois,  C'ar  son  a 
thug-  sibh  a  nìos  sinn  as  an  Eiphit,  g-u  bàs 
fhag-hail  san  fhàsach  ?  oir  cha  'n  'eil 
aran,  no  uisg-e  amiy  agus  tha  ar  n-anam  a' 
g:abhail  g-ràin  do'n  aran  eutrom  so.^ 

6  Ag:us  chuir  an  Tighearnanathraichean 
loisgeach^  am  measg  an  t-shiaigh  ;  agais 
lot^  iad  an  sluag-h,  ag-us  fliuair  mòr- 
shluae:h  do  Israel  bàs. 

7  Uime  sin  thàinig-  an  shiagh  a  dh'ionn- 
suidh  Mhaois,  agus  thubhairt  iad,  Pheac- 
aich  sinn,  oir  labhair  sinn  an  ag-haidh  an 
Tlg-hearn,  agus  a't'  ag-haldh-sa ;  g-uidh  alr 
an  Tighearna  g-u'n  toir  e  air  falbh  ualmi 
na  nathraichean.  Ag'us  ghuldh  Maols  air 
son  an  t-skiaig-h. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Dean  dhuit  fèin  nathair  loisg-each,  ag-us 
culr  I  air  crann;  agus  tarlaldh,  g-ach  neach 
a  lotar,  an  ualr  a  dh'amhairceas  e  oirre, 
g-u  malr  e  beò. 

9  Ag-us  rinn  Maols  nathair  umha,  agus 
chuir  e  air  crann  i :  ag:us  tharladh,  malot 
nathair  duine  sam  bith,agus  g-u'n  d'amh- 
alrc  e  air  an  nathalr  umha,  g-u'n  d'fhan  e 
beò. 

10  Ag-us  chaldh  clann  Israeil  alr  an  ag-h- 
aìdh,  ag:us  champaich  iad  ann  an  Obot. 

11  Ag:us  g-habh  lad  an  turus  o  Obot, 
agus  champalch  lad  alg*  lie-abarlm  san 
fhàsach  a  ta  fa  chomhair  Mhoaib,  leth  rl 
èirlg'h  na  grèlne. 


12  Uaith  sin  dh'Imicli  lad,  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  g;leann  Shareid. 

13  O  sin  dh'Imlch  lad,  ag-us  champaich 
iad  alr  an  taobh  eile  do  Arnon,  a  ta  san 
fhàsach  a  tha  teachd  a  mach  à  crìochaibh 
nan  Amorach :  olr  is  e  Arnon  crìoch 
Mhoalb,  eadar  Moab  agus  na  h-Amoraich». 

14Uime  sininnsear  ann  anleabhar  chog- 
anna  anTIghearn,CIodarinne^  sa'  mhuir 
ruaidh,  agus  ann  an  sruthalbli  Arnoln, 

15  Ag-us  mg  rulth  nan  srutli  a  tlia  dol 
sìos  g-u  àlte-còmhnuidh  Ar,  agus  a'  luidhe 
air  crìch  Mhoaib. 

16  Agus  o  sln  chaìdìi  iad  g'u  Beer :  is  e 
sln  an  tobar  mu'n  do  labhalr  an  Tighearnu 
ri  Maols,  Cruhmlch  an  sluagh  r'a  chèlle;. 
ag-us  bhelr  mlse  ulsg-e  dholbh. 

17  An  sin  chan^  Israel  an  laoidh  so, 
Sruth  a  nìos,  O  thobair  ;  canalbhse  dha : 

18  Chladhalch  na  h-uachdaralnan  tobar, 
chladhalch  uaislean  an  t-slualg-h  e,  le  seòl- 
adh  fhlr  thabhairt  an  lagha,  le  'n  lorgaibh. 
Ag-us  o'n  fhàsach  chaidli  iad  g-u  Matana; 

19  Ag-us  o  Mhatana  gu  Nahalicl ;  ag-us 
o  Nahaliel  g'u  Bamot ; 

20  Ag-us  o  Bhamot  sa'  g-hleann  a  ta  ann 
an  dìithaich  Mhoaib,  g-u  mullach  Phisgah,. 
a  ta  'g-  amharc  ri  lesimon. 

21  Ag-us  chulr  Israel  teachdalrean  g-u 
Slhon  rlg-h  nan  Amorach,  ag-  ràdh, 

22  Lelg-  dhomh  dol  trolmh  d'fhearann ,. 
cha  tionndaldh  sinn  a  dh'Ionnsuidh  raoln 
no  dh'Ionnsuìdh  fìon-llos  sam  bith^ ;  cha'a 
òl  sinn  ulsgeachan  an  tobair:  rathad  an 
rig-li  g-abhaldh  slnn,giis  an  tèldsinn  seach- 
ad  air  do  chrìch. 

23  Ag'us  cha  lelg-eadh  Slhon  le  Israel  dol 
trolmh  a  chrìch  :  agus  chrulnnich  Slhon  a 
shluag'h  uile  r'achèlle,  aguschaldhe  mach 
an  aghaidh  Israeil  do'n  fhàsach :  ag-us- 
thàlnig-  e  gulahas,  agus  chog-  e  'n  ag*haidh 
Israeil. 

24  Ag'us  bhuall  Israel  e  le  faobhar  a' 
chlaldelmh,  ag:us  g:habh   e  sealbh  air 
'fhearann  o  Arnon  g-u  laboc,  eadhon 
clolnn  Amoln :   olr  bha  crìoch  chloinn 
Amoin  làidlr. 

25  Agus  g-hlac  Israel  na  bailte  niora'" 
sin  ulle :  ag-us  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann 
am  bailtibh  mora  nan  Amorach  uile,  ana 
an  Hesbon,  agus  'na  bhailtibh  beag:a  uile ;. 

26  Olr  b'e  Hesbon  baile  mòr  Shihoin 
rig-h  nan  Amorach,  a  cho^  an  ag-haidh 
rlg-h  Mhoaib  a  bh'ann  rolmhe  sin,  agus  a 
bhuln  'fhearann  uile  as  a  làimh,  eadhon 
g-u  h-Arnon. 

27  Uime  sin  thelr  iadsan,  a  labhras  auK 
an  g:nàth-fhoclaIbh,  Thlg-ibh  do  Hesbon ; 
biodli  baile  mòr  Shlhoin  air  a  thog-ail  agus 
air  a  dheasachadh  : 


'  priosanaich. 
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7  Vaheh.  Eabli.  ^  sheinn. 

^  chum  nam  machairean  no  chum  nam  fìon- 
ghàradh.  catìiraiche. 


AIREAMH 

2S  Oir  cliaidh  teine  mach  a  Hesbon,las- 
air  o bhaile  niòr  Shihoin ;  loisg- e  Ar Mhoaib, 
a^'iis  tig-hearnan  ionadan  àrda  Arnoin. 

29  Mo  thrnaig-h  thii,  a  Mhoaib  !  thàinig 
pg-rios  ort,  O  slihiag-h  Chemois  !  thiig  e 
mhic  a  chaidli  as,  ag-iis  a  nig-heanan,  am 

braig-hdeanas  ^  doShihon  rig^h  nan  Amor- 
ach. 

30  Thilg"  sinn  saig-hdean  orra ;  chaidh  as 
do  Hesbon  eadhon  gu  Dibon,  agiis  dh'fhàs- 
aich  sinn  iad  eadhon  g'u  Nopha,  a  tha 
Tuig-heachd  gu  Medeba. 

31  Mar  so  g-habh  Israel  còmhnuidh  ann 
am  fearann  nan  Amorach. 

32  Ag-us  chuir  Maois  daoine  uaith  a 
g-habhail  beachd  air  laser,  ag'us  g-hlac  iad 
a  bhailtean,  ag-us  dh'fhògair  iad  a  mach 
iia  h-Amoraich  a  hha  'n  sin. 

33  Ag'us  phill  iad  ag-us  chaidh  iad  suas 
air  shghe  Bhasain  :  ag-us  chaidh  Og-  righ 
Bhasain  a  mach'nan  ag-haidh,  e  fèinjag-us 
a  sWuagh  uile,  g-u  cath  aig-  Edrei. 

34  Ag-us  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Na  g-abh  eag-al  roimhe ;  oir  do  d' 
làimh-sa  thug-  mi  thairis  e  fèin,  ag-us  a 
shhiag-h  uile,  ag'us 'f hearami ;  ag-usnithu 
air  mar  a  rinn  thu  air  Sihon  righ  nan 
Amorach,  a  hha  chòmhnuidh  aig-  Hesbon. 

35  Mar  sin  bhuail  iad  e  fèin  ag-us  a  mhic, 
agus  a  shhiag-h  uile,  g-us  nach  d'fhàgadh 
aon  beò  aig-e  :  agus  g-habh  iad  sealbh  air 
'fhearann. 

CAIB.  xxn. 

1  Dìiudt  Baìaam  air  ceud  iarrtus  Bliaìaie  ieacJid  d'a 
ionnsuidh;  ach  an  uair  a  chuir  e  ath-theachdair- 
ean  d'a  ionnsuidh,  dh'imich  e  air  a  thurus : 
28  lahhair  'asal  ris  air  a  shìighe. 

AGUS  chaidh  clann  Israeil  air  an  ag-h- 
aidh,  ag-us  champaich  iad  ann  an 
còmhnardailih  Mhoaib,  air  an  taobh  so  do 
lordan  hiimh  ri  lericho. 

2  Ajgus  chunnaic  Balac  mac  Shipoir  g-ach 
iii  a  rinn  Israel  air  na  h-Amoraich. 

3  Ag-us  bha  eag-al  ro  mhòr  air  Moab 
Toimh  'n  t-skiag:h,  a  chionn  g\\n  rohh  iad 
lìonmhor;  ag-us  bha  Moab  ann  an  teinn  a 
thaobh  chloinn  IsraeiL 

4  Agus  thubliairt  Moab  rì  seanaìribli 
Mhidiain,  A  nis  imlichidh  a'  chuideachd  ' 
so  suas  g-ach  ni  a  ta  mu'r  timchioll,  mar 
a  dh'imhcheas  an  damh  suas  feur  na 
macharach.  Agus  hha  Balac  mac  Shipoir 
'na  rig-h  air  na  Moabaich  san  àm  sin. 

5  Chuir  e  teachdairean  uime  sin  g-u  Ba- 
laam  mac  Bheoir,  g-u  Petor,  a  ta  làimh  ri 
amhainn  dùthcha  cloinne  a  shhiaig-h,  g-'a 
g-hairm,  ag:  ràdh,  Feuch,  tha  shiag-h  air 
teachd  a  mach  as  an  Eiphit :  feuch,  tha 
iad  a'  còmhdachadh  aghaidh^  na  tal- 
mhainn,  agus  tha  iad  'nan  còmhnuidh  thall 
fa  m'  chomhair. 


'  ann  an  daorsa,  'nan  ciomaich. 
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6  Thig-  a  nis  uime  sin,  guidheam  ort, 
mallaich  dhomhs'  an  shiag-h  so,  oir  tha  iad 
tuilleadh  's  cumhachdach  air  mo  shon  . 
theagamh  g-ur  urrainn  mi  am  bualadh, 
agiis  gum  fuadaich  mi  iad  a  m_ach  as  an 
dìithaich ;  oir  tha  fios  ag-am  gu'm  bheil 
esan  a  bheannaicheas  tusa,  beannaichte, 
ag-us  esan  a  mhallaicheas  tu,  mallaichte. 

7  Ag-us  dh'imich  seanairean  Mhoaib 
ag-us  seanairean  Mhidiain,  le  duais  na 
druidheachd^ 'nan  làimh  ;  agus  thàinig- 
iad  gu  Balaam,  a^us  dh'innis  iad  dha 
briathra  Bhalaic. 

8  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Fanaibh  an  so 
an  nochd,  agus  bheir  mise  fios^  duibh  a 
rìs,  a  rèir  mar  a  labhras  an  Tig-hearna 
rium.  Ag-us  dh'f han  ceannardan  Mhoaib 
maille  ri  Balaam. 

9  Ag:usthàinig-  an  Tig-heama  g-uBalaani, 
ag-us  thubhairt  e,  Cò  iad  na  daoine  so 
maille  riut  ? 

10  Agus  thubhairtBalaam  ri  Dia,  Chuir 
Balac  mac  Shipoir,  righ  Mhoaib,  teachd- 
aire  a  m'  ionnsuidh,  agradh, 

11  Feuch,  tha  skiag-h  air  teachd  a  mach 
as  an  Eiphit,  a  ta  còmhdachadh  ag-haidh 
na  talmhainn :  thig-  a  nis,  mahaich  dhomh 
iad  ;  theag-amh  g-ur  urrainn  mi  buaidii 
thoirt  orra.,  agus  g'u'm  fuadaich  mi  macìì 
iad. 

12  Ag:us  thubhairt  Dia  rl  Balaam,  Clia 
tèid  thu  maille  riu  ;  cha  mhallaich  thu  "n 
skiag-h ;  oir  tha  iad  beannaichte. 

13  Ag-us  dh'èirich  Balaam  sa'  mhaduiun, 
ag-us  thubhairt  e  ri  ceannardaibh  Bhahiic, 
Imichibh  d'ur  dìithaich  fèin ;  oir  tha  'n 
Tig:hearn  a'  dlìiUadh  cead  a  thoirt  dhomh- 
sa  dol  maille  ribh. 

14  Ag:us  dh'èirich  ceannardan  Mhoaih 
suas,  ag:us  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh 
Bhalaic,  agus  thubhairt  iad,  Tha  Balaani 
a'  diukadh  teachd  maille  ruinn. 

15  Agus  chuir  Bakic  uaith  a  rìs  ceann- 
ardan  bu  lìonmkoire^  ag-us  ab'urramaiche 
na  iadsan. 

16  Ag'us  thàinig-  iad  g:u  Bakiam,  ag'us 
thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha  Balac,  mac: 
Shipoir,  ag-  ràdh,  Na  bacadh  ni  sam  bith 
thu,  g-uidheam  ort,  o  theachd  a  m'  ionn- 
suidh  ; 

17^  Oir  àrdaichidh  mi  thu  g-\v  li-inblie  ro 
mhòir,  agus  ge  b'e  ni  a  their  thu  rium,  ni 
mi  e:  thig-  uime  sin,  g-uidheam  ort,  mall- 
aich  dhomh  an  shiag-h  so. 

18  Ag-us  fhreagair  Bakiam,  ag-us  tìiubh- 
airt  e  ri  seirbhisich  Bhakiic,  Ged  a  bheir 
eadh  Bakic  dliomhsa  làn  a  thiglie  a  dli'air- 
g-iod  agus  a  dh'òr,  cha  'n  fheudainn  dol 
thar  focal  an  Tighearna  mo  Dhè,  a  dlican- 
amh  bheag-  no  mhòr. 

19  A  nis  uime  sin,  g-uidheam  olrbh, 


^fiosachd,  ^  fri  as^radìt. 

6  maithcan  bti  Untha. 


AIREAMH, 
i'aiiaiblise  mar  an  ceudna  an  so  an  nochd, 
a  chum  g-u'm  bi  fios  ag-am  ciod  tuilleadh 
u  their  an  Tig-hearna  rium. 

20  Agus  thàinig  Dia  dh'ionnsuidh  Bhal- 
aaim  san  oidhche,  ag:us  thubhairt  e  ris,  Ma 
thig:'  na  daoine  g^u  d'  g-liairm,  èirich  suas, 
ag:us  imich  maille  riu  :  gidheadh  am  focal 
a  thelr  mise  riut,  sin  ni  thu. 

21  Ag-usdh'èirichBahiam  suas  sa'  mhad- 
jainn,  ag-us  chuir  e  dlollaid  air  'asal,  ag-us 
chaidh  e  maiUe  ri  ceannardaibli  Mhoaib. 

22  Agus  las  corruich  Dhèachionn  gu'n 
d'imich  e ;  agus  sheas  aingeal  an  Tigh- 
earna  san  t-shghe  mar  eascaraid'  'na 
ag-haidh.  A  nis  bha  e  marcachd  air  'asal 
fèin,  agus  a  dhà  òglach  maiUe  ris. 

23  Agus  chunnaic  an  asal  aingeal  an 
Tighearna  'na  sheasamh  san  t-sh'g-he,  agus 
a  chlaidheamh  tairngte  'na  làimh  :  ag^us 
thionndaidh  an  asal  a  leth  taobh  as  an 
t-shg:he,  agus  chaidh  i  air  feadh  an  fhear- 
aìnn;  agus  bhuail  Balaam  an  asal,  g-'a 
tionndadh  dh'ionnsuidh  na  sh'ghe. 

24  Agus  sheas  aing-eal  an  Tighearn  ann 
an  cos-cheum  nam  fìon-lios:  hìia  balla  air 
an  taobh  so,  agus  balla  air  an  taobh  ud. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aing- 
eal  an  Tighearna,  theannaich  si  i  fèin  ris 
a'  bhalla,  agiis  blirùtli  i  cos  Bhalaaim  ris 
a'  bhalla  agus  bhuail  e  rìs  ì. 

26  Agus  a  rìs  chaidh  aingeal  an  Tighear- 
na  seachad,  agus  slieas  e  ann  an  aite  cum- 
liann,  far  nach  robh  slighe  gu  tionndadh 
aon  chuid  a  chum  nalàimhe  deisc  no  clìthe. 

27  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  an  asal 
aingeal  an  Tighearna,  luidh^  i  sìos  fuidh 
Bhalaam  :  agus  las  corruich  Bhalaaim, 
ag-us  bhuail  e  'n  asal  le  bata. 

28  Agus  dh'fhosgail  an  Tighearna  beul 
na  h-asail,  agus  thubhairt  i  ri  Balaam, 
Ciod  a  rinn  mise  ort,  gu'n  do  bhuail  thu 
mi  na  tri  uairean  so  ? 

29  Agus  thubhairt  Balaam  ris  an  asal, 
A  chionn  gu'n  d'rinn  thu  fanaid  orm : 
b'fhearrleamgu'mbiodh  claidheamha'm' 
làimh,  oir  a  nis  mharbhainn  thu. 

30  Agus  thubhairt  an  asal  ri  Balaam, 
Nach  mise  t'asal  fèin,  air  an  do  mharcaich 
thu  riamh  o  bu  leat  mi,  g-us  an  là  'n  diugh  ? 
amb'àbhaist  domh  riamh  a  dheanamhmar 
so  riut  ?  Ag-us  thubhairt  e,  Cha  ò'  abhaist. 

31  An  sin  dh'fhosgail  an  Tighearna 
sùileanBhalaaim,  agus  chunnaic  e  aingeal 
an  Tig-hearna  'na  sheasamh  san  t-slighe, 
ag-us  a  chlaidheamh  tairngte  'na  làimh ; 
agus  chrom  e  sìos  a  cheann,  ag-us  thuit  e 
sìos  air  'aghaidh. 

32  A^us  thubhairt  aingeal  anTighearna 
ris,  C'ar  son  abhuail  thu  t'asal  na  tri  uair 
ean  so  ?  Feuch,  chaidh  mi  mach  gu  bhi 
a'm'  eascaraid  duit,  a  chionn  gu'm  bheil 
do  shlighe  fiar  a'm'  fhianuis. 
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33  Agus  chunnalc  an  asal  mi,  agus 
thionndaidh  i  uam  na  tri  ualreanso:  mur 
bitheadh  i  alr  tionndadh  uam,  gu  clnnteacli 
bha  mi  nis  eadhon  air  do  mharbhadh-sa, 
agus  air  a  gleidheadh-sa  beò. 

34  Agus  tliubhairt  Balaam  rl  aingeal  an 
Tighearna,  Pheacaich  ml ;  oir  cha  robli 
fios  agam  gu'n  do  sheas  thu  san  t-sllghe 
a'm'  aghaidh:  a  nls  ulme  sln,  ma's  ml- 
thaitneach  leate^plllldh  ml  air  m'als  a  rìs. 

.35  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Balaam,  Imlch  lels  na  daoinibh ;  ach  a 
mhàin  am  focal  a  labhras  mlse  rlut,  sin 
labhraidh  tusa.  Mar  sin  chaidh  Balaam 
le  ceannardaibh  Bhalalc. 

36  Agus  an  uair  a  chuala  Balac  g'u'n 
d'thàinlg-  Balaam,  chaldh  e  mach  'na 
chomneamh  g-u  baile  do  Mhoab,  a  ta 
làlmh  ri  comh-chrìch  Arnoin,  a  tlia  sa^ 
chrìch  a's  faide  mach. 

37  Agus  thubhairtBalac  rIBaIaam,Nach 
do  chulr  mise  gu  cinnteach  fios  a  t'ionn- 
suidh  g'ad  ghairm  ?  C'ar  son  nach 
d'thàinlg  thu  a  m'  ionnsuldh?  Nach  'eil 
mlse  gu  deimhln  comasach  air  d'àrdach- 
adh  gu  h-inbhe. 

38  Agus  thubhairt  Balaam  rl  Bahic, 
Feuch,  tha  mi  alr  teachd  a  t'ioniisuldh  : 
am  bheilagam  a  nis  cumhachd  Idlrnisani 
bith  a  ràdh?  Am  focal  a  chulreas  Dla 
a'm'  bheul,  sin  labhraidh  ml. 

39  Agus  chaidhBakiam  mallle  ri  Balac, 
agus  thàlnlg-  iad  gu  Ciriat-husot. 

40  Agus  dh'ìobalr  Balac  daìmh  agus 
caoraich,  agus  chulr  e  fios  a  dh'Ioniisuidb 
Bhalaaim,ag:us  a  dh'ionnsuidh  nan  ceann 
ard  a  bha  maille  rls. 

41  Agus  alr  an  là  màlreach,  ghabh  Balac 
Balaam,  ag\is  thug  e  suas  e  gu  àitibh  àrda 
Bhaail,  a  chum  gu  faiceadh  e  o  sin  a*^ 
chuid  a  b'iomallaiche  do'n  t-sluagh. 

CAIB.  XXIII. 

1,  14,28  lobairtean  Bhalaic.    7,  18  Cosamhlachdan 
Bhalaaim. 

AGUS  thubhairt  Balaam  ri  Balac,Tog- 
dhomh  an  so  seachd  altalrean,  agus 
ullulch  dhomh  an  so  seachd  tairbh  òga, 
agus  seachd  reitheachan. 

2  Ag-us  rinn  Balac  mar  a  thubhalrt  Ba- 
laam;  agus  dh'ìobair  Balac  agus  Balaani 
air  gach  altair  tarbh  òg  agus  reithe. 

3  Agus  thubhairt  Balaam  rl  Balac,  Seas 
làlmh  ri  d'ìobairt-loisgte,  agus  Imiclildli 
mise;  theagamhgu'n  tiganTighearii  a'm' 
choinneamh:  agus  ge  b'e  ni  anoclidas^  e 
dhomh,  innsidh  mi  dhult.  Agus  chaidhe 
g-u  h-ionad  àrd. 

4  Agus  choinnich  Dia  Balaam,  agus 
thubhalrt  Balaam  rls,  Dheasaicli  mi 
seachd  altairean,agus  dh'ìobair  ml  -dwgach 
altair  tarbh  òg  agus  relthe. 

5  Ag:us  chuir  an  Tighearna  focal  anii 


'  O  ihàinig,       2  gn  ci(r  'na  aghaidh.       ^  thuìt. 
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^mà's  olc  ann  ilo  shùiUbh.  Eabh.    5  dli'f/icilIsìcJicas.. 


AIREAMH,  : 
ani  beiil  Bhulaalm,  agiis  thiibhairt  e,  Pill  a 
tlh'iomisuidh  Bhalaic,  ag-us  mar  so  labh- 
raidli  tu. 

6  Ag-us phill  e  d'a  ionnsuidh,  ag-us,  feuch, 
sheas  e  laimh  r'a  ìobairt-loisgte,  e  fein, 
ag-us  ceannardan  Mhoaib  uile. 

7  Ag-us  tho2:  e  suas  a  chosamhlachd^ 
^gus  thubhairt  e,  Thug  Balac  righ  Mhoaib 
•inlse  a  h-Aram,  o  bheanntaibh  na  h-àird' 
an  ear,  ag  ràdh,  Th\g,  mallaich  dhomhsa 
lacob ;  agus  thig,  thoir  dùbhlan  do  I-jraeP. 

S  Cionnus  a  mhallaicheas  mì  esan  nach 
do  mhallaich  Dia?  ag'us  cionnusabheirmi 
4ubhlan  dhasan  do  nach  d'thug  an  Tlgh- 
earn  dìibhhm? 

9  Oir  o  mhullach  nan  creag  tha  mi 
^g-a  fhaicinn,  agus  o  na  slèlbhtibh  tha  mi 
''g-  amharc  air :  feuch,  g-abhaidh  an  sluagh 
còmhnuldh  air  leth,  agus  cha  mheasar  lad 
am  measg-  nan  cinneach. 

10  Co  dh'àirmheas  duslach  lacolb,  no 
àireamh  na  ceathramh  cuid  do  Israel? 
Falg-heam-sabàs  an  ionracain^,  agusbith- 
cadh  mo  chrìoch  dheireannach  cosmhuil 
r'a  c/z ;7c/i-san! 

1 1  Agus thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Ciod 
e  so  a  rlnn  thu  orm  ?  a  mhallachadh  mo 
naimhdean  thug  mi  thu,  agus  feuch,  da 
rìreadh  bheannaich  thu  iad'^. 

12  Ag-us  fhreagair  agus  thubhairt  e,  An 
ni  sin  a  chuir  an  Tighearn  a'm'  bheul,  nach 
feum  mis'  an  aire  thoirt  a  labhairt  ? 

13  Agus  thubhalrt  Balac  ris,  ^Thig, 
guidheam  ort,  maille  rium  gu  h-àit  eile, 
o'm  faic  thu  iad  :  cha  'n  fhaic  thu  ach  a' 
chuld  a'5  lomallaiche  dhiubh,  agus  cha'n 
f halc  thu  iad  uile ;  agus  mallaich  dhomh 
as  a  sin  iad. 

14  Agus  thug'  e  gu  fearann  Shophlm  e, 
g-ii  muUachPhisg-ah^  agus  thog  e  seachd 
altairean,  agus  dli'ìobair  e  tarbh  òg-  agus 
reithe  air  gach  altair. 

1 5  Agus  thubhairt  e  ri  Balac,  Seas  an  so 
làimh  ri  d'ìobairt-loisgte,  giis  an  coinnich 
mis'  aìi  Tighearn  an  sud. 

16  Ag-uschoinnich  anTighearnaBalaam, 
agus  cluilr  e  focal  'na  bheul,  agus  thubh- 
airt  e,  Imlch  a  rìs  a  dh'ionnsuldh  Bhalaic, 
ag'us  abair  mar  so. 

17  Agus  an  ualr  a  thàinig:  e  d'a  ionn- 
suidh,  feuch  sheas  e  làimh  r'a  ìobairt- 
lolsgte,  ag'us  ceannardan  Mhoaib  maille 
ris.  Agus  thubhairt  Balac  ris,  Ciod  a 
labhair  an  Tighearna? 

IS  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  a- 
g-us  thubhalrt  e,  Eirlch  suas,  a^Bhalalc, 
•agus  chilnn;  èlsd  riumsa,  thus'  a  mhic 
Shipoir : 

1 9  Cha  dulne  Dla,  gu'n  deanadh  e  breug ; 
no  mac  duine,  gu'n  gabhadh  e  aithreachas : 
an  dubhairt  e,  agus  nach  dean  e  ?  agus  an  do 

'  parable.  Sasg.  2  c(un  Israeìl.              ^  nan 

hnracan.  Eabh.  ^  le  heannachadh  hhcannaìch 

tbu  iad.  Eabh.  ^  hehine.         ^  rccm,  Eabh, 
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labhair  e,  agus  nach  coimhlion  se  e  ? 

20  Feuch,  fhuair  mi  aithne  beannach- 
adh;  agus  bhoannaich  esan,  agus  cha'n 
urrainn  mise  'atharrachadh. 

21  Cha  d'thug  e  fa'near  euceart  ann  an 
lacob,  agus  cha'n  fhac  e  cealg  ann  an 
Israel :  tha\\  Tighearn  a  Dhia  leis,  agus 
caithream  righ  'nam  measg. 

22  Thug  Dia  mach  iad  as  an  Eiphit ;  tha 
aige  amhuil  neart  an  aon-adharcaich^ 

23  Gu  cinnteach  cha  'nVd  druidheachd 
an  aghaidh  lacolb,  ni  mò  ta  fiosachd  an 
aghaidh  Israeil:  a  rèlr  na  h-aimsIr_so 
theirear  mu  lacob,  agus  mu  Israel,  Clod 
a  dh'oibrich  Dia! 

24  Feuch,  èirldh  an  sluag'h  suas  mar 
leòmhan  mòr,  agus  mar  leòmhan  òg  tog- 
aidh  e  suas  e  fèin :  cha  luldh  e  sìos  gus 
an  ith  e  a'  chreach,  agus  gus  an  òl  e  fuil 
nam  marbh. 

25  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Xa 
dean  aon  chuid  am  mallachadh  idir,  no  in 
beannachadh  idir. 

26  Ach  f tn-eagair  Balaam  agus  thubiiairt 
e  ri  Balac,  Nach  d'innis  mi  dhuit,  ag  ràdli, 
Gach  ni  a  labhras  an  Tighearna,  sin  is 
èigin  domhs'  a  dheanamh  ? 

27  AgusthubhairtBalacriBalaam,  Thlg. 
guidheam  ort,  bheir  mi  thu  gu  h-ionad 
eile ;  theagamh  gur  toil  le  Dia'  thu  'g  ani 
mallachadh  dhomh  as  a  sin. 

2S  Agus  tlnig  Balac  Balaam  gu  muUacli 
Pheoir,  a  tha  'g  amharc  ri  lesimon. 

29  Agus  thubhairtBalaam  ri  Balac,  Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus  ulhiich 
dhomh  an  so  seachd  tairbh  òga,  agus 
seachd  reitheachan. 

30  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhalrt  Ba- 
laam,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  agus  reitlie 
air  gach  altair. 

CAIB.  XXIV. 

1  Fàisneachd  Bhaìaaim  a  thaohh  soirhheis  hraeil. 
15  Mu  reul  lacoib,  ^•c.  20  Mu  sgrios  naii  Amalcc- 
each. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Balaam  gu'm 
bu  toil  lels  an  Tighearn  Israel  a 
bheannachadh,  cha  deachaidh  e,  mar  air 
uairibh  eile,  a  dh'Iarraidh  manaidhean^ 
ach  chuir  e  'aghaidh  rls  an  fhàsach. 

2  Agus  thog  Balaam  suas  a  shìillcan, 
agus  chunnaic  e  Israel  a'  fantuinn  '^i/i'Jì 
bufhaibh  a  rèlr  an  treubhan,  agus  thàinig 
spiorad  Dhè  air. 

3  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlaclid. 
agus  thubhairt  e,  Thubhalrt  Balaam  mac 
Bheoir,  agus  thubhalrt  an  duine  alg  an 
robh  a  shiillean  dìilnte ; 

4  Tluibhalrt  esan,  a  chuala  brlathra 
Dhè,  a  chunnalc  talsbcanadh^  an  l  ilo- 
chumhachdaìch,  a'  tulteam  agus  a  slùiilcau 
alr  am  fosgladh'^ : 

nnicorn.  Sasg.  gum  hi  c  ccart  ann  an  siiìlihli 

Dhè.  Eabh.  ^)hiim/ìosachd.  drvidhcachd. 

9  sealladh,  a  shùikan  dùinte. 


AIREAMH, 

5  Cia  àliiinn  do  bhìithan,  O  lacoib  !  do 
phàilliuna,  O  Israeil  ! 

6  Mar  na  g-leannta  tha  iad  sìnte  mach, 
marliosan'  ri  taobhaimhne,mar  chraobh- 
an  tìodh-alois"^  a  shiiidhich  an  Tig-hearna, 
niar  chraobhan  seiidair  làimh  ris  nah-uisg-- 
oachaibh. 

7  Sruthaidh  an  t-uisg-e  mach  as  a  shoith- 
H'hil^h,  ag-us  hithidh  a  shliochd  ann  am 
Miòran  uisg-eachan,  ag'us  bithidh  a  rig-h  ni's 
àirde  na  Agag',  agiis  àrdaichear  a  rìog-h- 
achd. 

8  Thug-  Dia  mach  as  an  Eiphit  e  ;  tha 
aig-e  amhuil  neart  an  aon-adharcaich : 
ithidh  e  suas  na  clnnich  a  naimhdean, 

i  ;\gus  brisidh  e  cnàmhan,  ag:us  le 
I    'shaig-hdibh  troimh-lotaidh  e  iad. 

9  Chrìib  e,  luidh  e  sìos  mar  leòmlian, 
agus  mar  leòmhan  mòr :  cò  dhìiisg^eas 
suas  e?  Is  beannaichte  g-ach  neach  a 
bheannaicheas  thusa,  agus  is  mallaichte 
g'ach  neach  a  mhallaicheas  thu. 

j  10  Ag:us  las  corruich  Bhalaic  an  ag-haidh 
Bhalaaim,  ag-us  bhuail  e  'bhasan  air  a 
cheile  :  ag-us  thubhairt  Balac  ri  Balaam, 
A  mhallachadh  mo  naimhdean  g-hairm  mi 
thu,  agus,  feuch,  da  rìreadh  bheannaich 
tliu  iad  na  tri  uairean  so. 

1 1  Uime  sin  teich  a  nise  do  d'  àite  fein: 
sliaoil  ml  t'àrdachadh  g-u  h-Inbhe  mhòlr, 
ach,  feuch,  chum  an  Tig-hearn  alr  t'als  thu 
o  Inbhe. 

12  Agus  thubhalrtBalaam  ri  Balac,  Nach 
do  labhair  ml  eadhon  rl  d'  theachdalribh, 
a  chuir  thu  a'm'  ionnsuldh,  ag-  ràdh, 

13  Ged  a  bheireadh  Balac  dhomhsa  làn 
a  thig-he  dh'alrg-iod  ag-us  a  dh'òr,  cha 
ì)'urralnn  ml  dol  thar  àithne  an  Tlghearn, 
a  dheanamh  maith  no  ullc  o  m'inntlnn 
feln  ;  ach  ^e  b'e  nl  a  their  an  Tig-hearna, 
sni  labhraidh  mise? 

14  Ag-us  a  nis,  feuch,  tha  mi  dol  a 
dh'lonnsuldh  mo  dhaoine  fèhi :  thlg-  ìiime 

I  sin,  bhelr  mi  rabhadh^  dhuit,  clod  a  ni  'n 
shiagh  so  alr  do  shluag-h-sa  anns  na  làlth- 
ibh  deireannach. 

15  Ag-us  thog"  e  suas  a  chosamhlachd, 
ag-us  thubhairt  e,  Thubhalrt  Balaam  mac 
Bheoir,  agus  thubhalrt  an  dulne  alg  an 
robh  a  shùilean  dìiinte ; 

1 6  Thubhairt esan  a  chuala brlathra  Dhè, 
agus  d'an  aithne  eòlas  an  TI  a's  ro-àirde, 
a  chunnalc  talsbeanadh  an  Uiìe-chumh- 
achdaich,  a'  tuiteam  agus  a  shìiilean  alr 
am  fosg-ladh : 

1 7  Chl  mi  e,  ach  ni  h-ann  a  nls ;  amhalrc- 
idh  ml  alr,  ach  ni  h-ami  am  fag-us:  thlg- 
reuP  a  mach  à.  lacob,  ag-us  èlridh  slat 
nog-liall  à  h-Israel,  ag-us  bualHdh  i  ois- 
innean  Mhoalb,  agus  culrldh  i  as  do 
chlolnn  Shet  uile. 

1 8  Ag-us  blthldh  Edom  'na  sheilbh,  blth- 


ghàralcheaìi.       -  phàilliu  a.       ^  fios,  sanas, 
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idh  Seir  mar  an  ceudna  'na  sheilbh  alg-  a 
nalmhdibh;  ag-us  ni  Israel  g-aisge. 

19  A  mach  à  lacob  thig-  esan  a  bhlos  'na 
uachdaran,  ag-us  sg-rlosaidh  e'ntl  a  mhair- 
eas  do'n  bhaile  mhòr. 

20  Ag-us  an  ualr  a  dh'amhalrc  e  alr  Ama- 
lec,  thog;  e  suas  a  chosamhlachd,  ag-us 
thubhairt  e,  Tìis  nan  cinneach  Amalec, 
ach  is  e  dheireadh  hhi  air  a  sg-rios  gu 
sìorruldh. 

21  Ag-us  dh'amhairc  e  air  na  Cenlch ; 
ag-us  tho^  e  suas  a  chosamhlachd,  ag-us 
thubhalrt  e,  Is  hMdlr  t-àite-còmhnuidh, 
ag-us  tha  thu  cur  do  nld  ann  an  carraig- : 

22  Gidheadh,  fàsalchear  na  Cenich,  g-us 
an  toir  Asur  leis  thu  ann  am  braighdeanas. 

23  Ag-us  thog-  e  suas  a  chosamhlachd, 
ag-us  thubhalrt  e,  Mo  thruaig-h  !  cò  bhios 
beò  'nualr  a  ni  Dla  so  ? 

24  Ag-us  tJiig  long-an  o  iomall^  Chitlm, 
ag-us  nl  lad  olc  alr  Asur,  agus  ni  iad  olc 
airEber,  ag^ussgrlosar  esan  mar  anceudna 
gu  bràth. 

25  Agus  dh'èirlch  Balaam  suas,  ag-us 
dh'fhalbh  e,  ag-us  phill  e  d'a  àite  fèin : 
ag-us  dh'fhalbh  Bahic  mar  an  ceudna  air 
a  shh'g-he  fèin. 

CAIB.  XXV. 

1  Strìopachas  agus  ìodhol-aoradh  chloinn  Israeil. 
6  Simri  agus  Cosbi  air  am  marhliadh. 

AGUS  dh'fhan  Israel  ann  an  Sitim,  ag-us 
thòisich  an  shiag-h  air  strìopachas  a 
dheanamh  le  nig-heanalbh  Mhoaib. 

2  Ag-us  g-hairm  iad  an  shiag-h  g'U  ìobalrt- 
ibh  an  dlathan  :  ag-us  dh'Ith  an  shiag-h, 
ag'us  chrom  iad  sios  d'an  diathaibh. 

3  Ag-us  cheang-ail  Israel  e'  fèln  rl  Baal- 
peor :  ag-us  las  corrulch  an  Tig-hearn  an 
ag-haldh  Israeil. 

4  Agusthubhairtan  Tlg-hearna  rl  Maols, 
Glac  clnn-fheadhna  an  t-sluaig-huile,  ag-us 
croch  suas  iad  an  làthair  an  Tig:hearna  fa 
chomhalr  na  g-rèine,  chum  g-u'm  pIU  corr- 
uich  g'harg"  an  Tig;hearn  o  Israel. 

5  Agus  thubhalrt  Maois  ri  breltheamh- 
naibh  Israell,  Marbhalbh  g-ach  aon  ag-aibh 
a  dhaoine,  a  cheang^ail  iad  fèin  ri  Baal 
peor. 

6  Ag-us,  feuch,  thàinig-  fear  do  chlolnn 
Israeil,  ag-us  thug'  e  chum  a  bhràlthre 
Ban-mhidianach,  ann  an  sealladh  Mhaois, 
ag-us  ann  an  sealladh  comhchrunnich 
chloinn  Israeil  uile,  agus  iad  a'  gul  alg- 
dorus  pàiniuln  a'  cholmhthionail. 

7  Ag-us  an  ualr  a  chunnaic  Phinehas  mac 
Eleasalr,  mhic  Aaroin  an  t-sag-airt  e, 
dh'èirlch  e  suas  o  mheasg"  a'  chomh- 
chrulnnich,  ag-us  g-habh  e  sleag-h  ^na 
làimh ; 

8  Ag'us  chaldh  e  'n  dèlg-h  an  dulne  do  Is- 
rael  a  steach  do'n  bhìith,  ag-us  throlmh-lot 


rcuU.  »  0  làimh.  Eabh. 
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c  iad '  le  clieile,  an  dnine  do  Israel,  ag-ns  i 
ii  blican  trolmh  abroinn:  mar  sin  choisg-- 
eadh  a'  phhiig-h  o  cliloinn  Israeil.   _     ^  < 

9  Ag-nsbhrisaich  sa' phlaigh  ceithir  mìle  ] 
thar  t'liicliead.  ^  ^ 

10  Agns  labhaìr  an  Tig-hearna  riMaois, 
ag  ràdh, 

11  Phil  Phinehas  mac  Eleasair,  mhic 
Aaroin  an  t-sagairt,  mo  chorrnicn  air  falbh^ 
o  chloinn  Israeil,  an  nair  a  bha  e  èndmhor-^ 
as  mo  leth  'nam  measg,  air  chor  as  nach 
do  chnir  mi  as  do  chloinn  Israeil  a'm'  èud. 

12  Air  anaobhar  sin  abair,  Feuch,  bheir 
mise  dha  mo  choimhcheangaF  slthe. 

13  Agus  bithidh  e  aige,  agus  aig-  a 
shliochd  'na  dhèigh,  eadhoìi  coimh- 
cheangal  sagartachd  shìorrnidh;  achionn 
g-u'n  robh  e  èudmhor  as  leth  a  Dhè,  agus 
g:u'n  d'rinn  e  rèite  air  son  chloinn  Israeih 

14  A  nis  ò'e  ainm  an  Israelich  a  mharbh- 
adh,  eadhoìi  a  mharbhadh  maille  ris  a' 
Bhan-mhidianaich,  Simri  mac  Shahi, 
ceannard  prìomh^  thighe  am  measg-  nan 
Simeonach. 

15  Agus  ò'e  ainm  na  Ban-mhidianaich  a 
mharbhadh,  Cosbl  nighean  Shur;  hu 
cheann  cinnlch  e,  agus  do  phrìomh  thigh 
ann  am  Midian. 

16  Agus  hibhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

17  Buln  gunaìmhdeilris^  naMidianaich. 
ag-us  buaihbh  iad  : 

1 8  Oir  tha  iadsan  a'  buntuinn  gu  naimhd- 
eil  ribhse  le'n  as-innleachdaibh,  leis  an  do 
mheall  iad  sibh  ann  an  aobhar^  Pheoir, 
a^is  ann  an  aobhar  Chosbi,  nighlnn 
ceannaird  do  Mhldlan,  ani  ^  peathar,  a 
mharbhadh  ann  an  là  na  plàig'he  ann  an 
aobhar  Pheoir'. 

CAIB.  XXVI. 

1  Clann  Israeìl  air  an  àireamh  an  dara  uair.  52  Am 
fearann  gu  bhi  air  a  roinn  doibh  le  crannchur. 
'GiCaleb  aguslosuamhàin  beòdo  na  dh' àirmheadh 
air  tùs. 

AGUS  tharladh  an  dèigli  na  plàig:he, 
gu'n  do  labhair  an  Tighearna  rl 
Maols,  agus  ri  Eleasar  mac  Aaroin  an 
t-sagairt,  ag  ràdh, 

2  GabhalÌDh  àireamh  comhchruinnich 
chlolnn  Israeil  uile,  o  fhlchead  blladhna 
dh'aols  agus  os  a  cheann,  trìd  thighe  an 
aithrlche,  iadsan  ulle  a's  urraiiiìi  dol  a 
mach  gu  cogadh  ann  an  Israel. 

3  Agus  labhair  Maols  agus  Eleasar  an 
sagart  riu  annancòmhnardaibh''  Mhoalb, 
làimh  ri  lordan  am  fagus  do  lericho,  ag 
ràdh, 

4  Gahhaihh  cdreamh  an  t-sluaigh,  o 
fhlchead  blladhna  dh'aols  ag-us  os  a 
cheann;  mar  a  dh'àlthn  an  Tighearna  do 
Mhaois  agus  do  chloinn  Israeil,  a  chaidh 


'  shàth  e  trìd  lad.  -  teas-ghràdhach. 

2  chàmhì/anf.  *  ceud,  àrd. 
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a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

5  Renben,  am  mac  bu  shine  aig  Israel: 
clann  Reubein:  Hanoch,  o'?n  bheil  teagh- 
lach  nan  Hanochach:  o  Phalu,  teagh- 
lach  nam  Paluthach  : 

6  O  Hesron,  teaghlach  nan  Hesronach: 

0  Charmi,  teaghlach  nan  Carmach. 

7  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Reuben- 
each:  ag-us  b'iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  dà  fhichead  agus  tri  mìle  agus 
seachdceud  agus  deich  'ar  fhichead. 

8  Agus  mlc  Phalu ;  Eliab. 

9  Agus  mic  Eliaib;  Nemuel,  ag-us  Da- 
tan,  agus  Ablram.  Is  iad  so  an  Datan 
agus  an  t-Abiram  a  bha  ainmeil  sa* 
chomhchruinneach,  a  rlnn  strì  an  agh- 
aidli  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin  ann 
an  cuideachd  Chorah,  'nuair  a  rinn  iad 
strì  an  aghaidh  an  Tighearn  ; 

10  Agus  dh'fhosgail  an  talamk  a  bheul,, 
agus  shluig  e  suas  iad  maille  ri  Corah, 
'nuair  a  bhàsaich  a'  chuideachd  sin,  an 
ualr  a  loisg  an  teine  suas  dà  cheud  agus 
leth-chend  fear  :  ag-us  rinneadh  iad  'nan 
comharadh^ 

11  Gidheadh,  cha  do  bhàsaich  clann 
Chorah. 

12  Mic  Shimeoin,  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean:  o  Nemuel,  teaghlach  nan  Nemnel- 
each  :  o  lamin,  teaghlach  nan  lamineach : 
o  lachin,  teaghlach  nan  lachineach: 

13  O  Slierah,  teaghlach  nan  Sarhach:  o 
Shaul,  teaghlachnan  Saulach. 

14  Is  'ìixd  sinteaghlaicheannan  Simeon- 
ach,  fichead  agus  "  dà  mhìle  agus  dà 
cheud. 

1 5  Clann  Ghad,  a  rèir  an  teaghlaichean : 
o  Shephon,  teaghlach  nan  Sephonach :  o 
Hagi,  teaghlach  nan  Hagitheach:  o 
Shuni,  teaghlachnan  Sunitheach: 

16  O  Osni,  teaghlach  nan  Osnitheach: 
o  Eri,  tea^hlach  nan  Eritheach: 

17  O  Arod,  teaghlach  nan  Arodachr 
o  Areli,  teag-hlach  nan  Arelitheach : 

18  Is  iad  sin  teaghlaichean  chloinn 
Ghad,  a  rèlr  na  dh'àirmlieadh  dhlubh,  dà 
fhichead  mìle  agus  cùlg  ceud. 

19  i?'iad  mic  ludah,  Er  agus  Ona-n: 
agus  fhuair  Er  agus  Onan  bàs  ann  an  tìr 

,  Chanaain. 

1  20  Agus  b'iad  mic  ludah,  a  rèir  an 
,  teaghlalchean ;  o  Sheluh,  teagrhlach  nan 

Selanach:  o  Pharets,  teaghlach  nam 
i  Pharetsach:  o  Sherah  teaghlach  nau 
,  Sarhach : 

:  21  Agus  b'iad  mic  Pharets;  o  Hosron, 
teaghlach  nauHesronach :  o  Hamul  teagh- 
)  lach  nan  Hamulach. 
i  227.9  iad  sin  teaghlaichean  ludah,  a  rèlr 
)  na  dh'àirmheadh  dhiubh,  tri  ficheadagus 
i  sè  mlle  deug  agns  cìiig  ceud. 


s  Teaiinaich.  Eàhh.  ^  cùis.  ^  air  son  Phedr 
8  rHìeanaihh.  ^  ball-sainpuiU. 
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23  Do  mhlc  IsLichalr,  a  rèlr  an  teag-h- 
laichcan :  o  Tliolah,  teag-hlach  nan  Tolah  • 
acli:  o  Plnia,  teag-hlach  nam  Punach: 

24  O  lasnb,  teag-lilach  nan  lasubach:  o 
Shimron,  teag-hlach  nan  Simronach. 

25  Is  iad  sin  teag-hlalchean  Isachair,  a 
rèir  na  chaldh  àu-eamh  dhlubh,tri  hchead 
ag-us  ceithlr  mìle  ag-us  trl  cheud. 

26  Do  mhic  Shebukiin,  a  rèlr  an  teag-h- 
laichean:  o  Shered,  teag-hlach  nan  Sarcl- 
ach:  o  Elon,  teag-hlach  nan  Elonach:  o 
lahleel,  teag-hlach  nan  lahleeleach. 

27  Is  iad  sin  teag-hlaichean  nan  Sebu- 
hinach,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh, 
tri  fichead  mìle  ag-us  cùig-  ceud. 

2S  B'iad  mic  loseiph,  a  rèir  an  teag-h- 
laichean,  Manaseh  ag-us  Ephraim. 

29  Do  mhic  Mhanaseh:  o  Mhacliir, 
^eag-hlach  nam  Machireach ;  ag-us  g-hln 
Machir  Gilead:  o  Ghilead  thài?iìg teagh- 
lach  nan  Gileadach. 

30  Is  iad  so  mic  Ghilead :  o  leser, 
teag-hlach  nanlesereach  :  o  Helec,  teag'h- 
lach  nan  Heleceach : 

31  Ag-us  0  Asriel,  teag-hlach  nan  Asrlel- 
each :  ag-us  o  Shechem,  teaghlach  nan  Se  • 
chemeach : 

32  Ag-us  o  Shemida,  teaghlach  nan  Se- 
mideach:  ag-us  o  Hepher,  teag-hlach  nan 
Hephereach. 

33  Ag-us  cha  robh  aig-  Selopheliad  mac 
Shepheir  mic  sam  bith,  ach  nig-heanan: 
ag-us  b'iad  alnmean  nig-heana  Sheloph- 
^haid,  Mahla,  ag-us  Xoah,  Hog-lah,  Milcah, 
igus  Tirsah. 

34  Is  iad  sin  teag-hlaichean  IMhanaseh, 
ig-us  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eth-cheud  ag-iis  dà  mhlle  ag-us  seachd 
•eud. 

33  Is  iad  so  mic  Ephralm,  a  rèlr  an 
eag-hlaichean :  o  Shutelah,  teag-hlach 
lan  Suteieach:  o  Bliecher,  teag-hlach 
lan  Bechereach:  o  Thahan,  teag'hlach 
lan  Tahanach. 

36  Ag-us /òMadso  mlc  Shutelah:  o  Eran, 
eag-hlach  nan  Eranach. 

37  Is  iad  sin  teag-hlalcheiin  mhac  Eph- 
ajm,  a  rèir  na  chaidh  àu'eamh  dhiubh,  ' 
là  mhìle  dheug-  'ar  fhichead  ag-us  cliig- 1 
eiid.    Is  iad  sin  mic  loseiph  a  rèir  an 
eag-hlaichean. 

35  Mic  Bheniamln,  a  rèiran  teag-hlaich-  I 
an  :  o  Bhelah.  teag-hlach  nam  Belahach :  ! 

Asbel,  teag'hlach  nan  Asbeleach:  o| 
Lhiram,  teag-hlach  nan  Ahiramach  :  | 

39  O  Shupham,  teag-hlach  nan  S^ipham-  i 
ch :  o  Hupham,  teag-hlach  nan  Hu-  | 
hamach.  i 

40  Agus  h'iad  mic  Bhelah  Ard  ag-us 
raaman^  o  Ard,  teag-hlach  nan  Ardach:  i 
Qus  0  Xaaman,  teag-hlach  nan  X'aam-  ' 
nach.  I 
11  Is  iad  sln  mic  Bheniamin,  a  rèir  an 
'ag-hiaichean :   ag-us  ò'iadsan  a  chaidh 
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àireamh  dhiubh,  dà  fhlchead  ag-us  cùlg: 
mlle  ag-us  sè  ceud. 

42  Is  iad  so  mic  Dhan,  a  rèir  an  teag:h- 
laichean:  o  Shuham,  teag'hlach  nan  Su- 
hamach.  Is  lad  so  teag-hlaichean  Dhan,  a 
rèir  an  teag-hlaichean. 

43  jB'iad  teag-hlaichean  nan  Suhamacli 
nile,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh, 
tri  fichead  ag-us  ceithlr  mìle  ag-us  ceithir 
cheud. 

44  Do  chlolnn  Aseir,  a  rèir  an  teag-Ii- 
laichean:  oIimna,teag:hIach  nanlimnati;- 
ach:  o  lesui,  teag-hlach  nan  lesuitheach: 
0  Bheriah,  teag-hlach  nam  Berltheach. 

45  Do  mhic  Bheriah:  o  Heber,  teag-h- 
lach  nan  Hebereach:  o  ]MhaIchieI,  teag-h- 
lach  nam  ]\lalchleleach. 

46  Ag-us  b'e  ainm  nlg-hinn  Aselr,  Sarah. 

47  Is  iad  sin  teag-hlaichean  mhac  Aseir, 
a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhlubh,  letli- 
cheud  ag-us  tri  mìle  ag-us  ceithir  cheud. 

4S  Do  mhic  Xaphtali,  a  rèir  an  teag-h- 
lalchean:  o  lahseel,  teag-hlach  nan  lali- 
sceleach:  o  Ghuni,  teag-hlach  nan  Gun- 
itheach: 

49  O  leser,  teag-hlach,  nan  lesereach  :  o 
ShiIIem,  teag-hlach  nan  Sillemeach. 

50  Is  iad  sln  teag-hlaichean  X'aphtali.  a 
rèir  an  teag-hlaichean:  ag-us  ò'iadsan  a 
dlràirmheadh  dhiubh,  dà  i'hichead  ag-us 
cìiig-  mile  agiis  ceithir  chend. 

51  ii'iad  sin  iadsan  a  dh'àirmheadh  do 
chlohui  Israeil,  sè  ceud  mìle  ag-us  aou 
mhile  seachd  ceud  agiis  deich  'ar  fhichead. 

52'^Ag-ns  labhairan  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

53  Dhoibh  sin  roinnear  am  fearann  mar 
olg-hreachd,  a  rèir  àireimh  nan  ainm. 

54  _  Do  mhòran  bheir  thu  ni's  mò 
dh'olg-hreachd,  ag-ns  do  bheag-an  bheir 
thu  ni's  lug-ha  dh'oig'hreachd :  bheirear 
'olg-hreachd  fèin  do  g-acli  aon,  a  rèir  au 
àirelmh. 

55  Gidheadh,  roinnear  am  fearann  le 
crannchur :  a rèir  ainmeanna  threubhan  an 
aithrlche  p:heibh  iad  an  oig-hreachd. 

56  A  rèir  a'  chrannchuir  roinnear  a 
shealbh  eadar  mhòran  agus  bheag-an. 

57  Ag-us  is  iad  so  iadsan  a  dh'àirmheadìi 
do  na  Lebhithich,  a  rèir  an  teag-hlaich- 
ean:  o  Gherson,  teag-hlach  nau  Gerson- 
ach  :  o  Chohat,  teag-hlach  nan  Cohatach : 
o^Mherari,  teag-hlach  nan  Meraritheach. 

5S  Is  iad  so  teag-hlaichean  nan  Le- 
bhitheach:  teag-hlach  nan  Libniihcach,- 
teag-hlach  nan  Hebronach,  teag-hlach  nam 
^lahlahach,  teag-hlach  nam  ^luisitheach, 
teag-hlach  nan  Coraliach :  ag-us  g-hiu 
Cohat  Amram. 

59  Ag;us  ò'e  alnm  mnà  Amraim  loch-. 
ebed,  nlg-hean  Lebhi,  a  rug:  (7  ìnàthair 
Lebhi  san  Eiphit:  ag:us  rug:  i  do  Amrani, 
Aaron,  ag:us    ]\Iaois,  ag^us  ISliriam  ani 
iMUthar. 
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60  Agiis  do  Aaroii  ntg-adli  Nadab,  agiis 
Abllui,  Eleasav  ag-iis  Itamar. 

/>l  Ag-us  l'luialr  Nadab  agiis  Abihii  bas, 
an  iiair  a  thiig-  iad  suas  teine  coimheach 
an  làthair  an  Tig-hearn.  . 

62  Ag-us  b'iadsan  a  cbaidh  aireamli 
dliiubh,  iichead  agus  tri  mile,  firionnaich 
uilc  o  mhios  a  dh'aois  agus  os  a  cheann ; 
oir  cha  d'àirmheadh  iadam  measg  chloinn 
Israeil,  a  chionn  nach  d'thug-adh  oig-h- 
reachd  dhoibh  ani  measg:  chloinn  Israeil. 

63  Is  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àuTamh 
le  Maois    agus  Eleasar   an  sag:art,  a 
dh'àireamh  clann  Israeil  ann  an  comh- 
nardail^h  Mhoaib,  làimh  rì  lordan 
fagus  do  lericho. 

64  Ach  'nam  measg:  sin  cha  robh  aon 
duine  dhiul)hsan  adh'àireamhMaois  a^us 
Aaron  an  sagart,  an  uair  a  dh'aireamh 
iad  clann  Israeil  anu  am  fasach  Shmai: 

65  Oir  thubhairt  an  Tighearn  umpasan, 
Gheibh  iad  gu  deimhin  bàs  anns  an 
fhàsach.  Ag-us  cha  d'fhà^adh  dume 
dhiubh,  saor  o  Chaleb  mac  lephuneh, 
ag-us  losua  mac  Nuin. 

^  CAIB.  XXVII.  ^ 

1  An  laffh  a  thaohh  oighreachdan  chloinn  Israeil. 
12  Fhuair  Maois  fios  a  hhàis,  Vo  agus  ghuidh  e 
air  an  Tighearn  gu'n  cuireadh  e  dume  wm- 
chuidh  os  ceann  a'  chomhchruinnich  _  na  aite  : 
18  dh'orduich  esan  dhalosua  mac  ^um  aghabli- 
ail,  agus  a  chur  air  lelh  chum  na  crìche  sin. 

AN  sin  thàinig-  nig'heana  Shelophe- 
haid,  mhic  Hepheir,  mhic  Ghdead, 
mhic  Mhachir,  mhic  Mhanaseh  do  theagh- 
laichibh  Mhanaseh  mhic  loseiph:  agus 
is  iad  so  ainmean  a  nig:heana,  Mahlah, 
Noah,  agus  Hog'lah,  ag:us  Mdcah,  ag:us 

Tirsah.  ,   .    -^,  . 

2  Agus  sheas  iad  an  lathau'  Mhaois, 
ag:us  an  làthair  Eleasair  an  t-sag:anl, 
agus  an  làthair  nan  ceannard,  agus  a 
chomchruinnichuile,  làimh  ri  dorus  padl- 
iifm  a' choimhthionail,  ag- radh, 

3  Dh'eug  ar  n-athair  anns  an  fhasach, 
agus  cha  robh  e  ann  an  cuideachd  na 
muimitira  chruinnich  iad  fèm  r  a  cheile 
an  agdiaidh  an  Tighearn  ann  an  cuideachd 
Chorah,  ach  dh'eug  e  'na  pheacadh  tein ; 
affus  cha  rol)h  mic  sam  bith  aige. 

4  C'arson  a  chaillear  aunn  ar  n-athar 
o  mheasff  a  theaghlaich  a  chionn  nach  ed 
mac  aige?  Thug-aibh  dhuinn  uime  sm 
sealbh  am  measg  bhràithrean  ar  n-athar. 

5  Agus  thu^  Maois  an  cuis  an  lathau'  an 

Tiffhearn.  .  ,  •  T\/r  • 

6  A^us  labhaìr  an  Tig-hearna  n  Maois, 

''f  Labhair  nig-beana  Shelophehaìd  g:u 
ceart:  bheìr  thu  dhoibh  g-ii  cmnteach 
sealbh  oig-hreachd  am  measg:  bhraithrean 
an  athar ;  agus  bheir  thu  fa  near  g-u  n 
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iig  oighreachd  an  athar  d'an  ionnsuidh. 

8  Ag-us  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil  ag 
ràdh,  Ma  g-heibh  duine  bàs,  agus  gmi 
mhac  aig:e,  an  sin  bheir  sibh  fa'near,  ^'n 
tig-  'oig-hreachd-san  chum  a  nighinn. 

9  A^us  mur  bi  nighean  aige,  an  sin 
bheir  sibh  'oighreachd  d'a  bhràithribh. 

10  Ag-us  mur  bi  bràithrean  aig:e,  an  sin 
bheir  sibh  'oighreachd  do  bhràithribh 
'athar. 

1 1  Ag:us  mur  bi  bràithrean  aig  'athair, 
an  sin  bheir  sibh  'oighreachd  d'a  fhear- 
dàimh^  a's  faigse  dha  d'a  theaghlacli, 
agus  sealbhaichidh  e  i:  agus  bithidh  e 
do  chloinn  Israeil  'na  reachd*  breith- 
eanais,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  vi 
Maois,Imichsuas  do'n  t-sliabhso  Abarim, 

gus  g-abh  sealladh  do'n  fhearann  a  thug 


mise  do  chloinn  IsraeiL 

13  Agus  an  uair  a  chi  thu  e,  cruinnich- 
ear  thusa mar  an  ceudna  chum  do  dhaoine, 
mar  a  chruinnicheadh  Aaron  do  bhràthair, 

14  A  chionn  gni'n  d'rinn  sibh  ceannairc 
an  aghaidh  m'àithne-sa  ann  am  fàsach 
Shin,  ann  an  comhstri  a'  chomhchruinn- 
ich,  agus  nach  do  naomhaich  sibh  mi^ 
aig-  an  uisge  ann  an  sealladh  an  sìil:  is  e 
sin  uisge  Mherlbah  ann  an  Cades,  ann 
am  fàsach  Shin. 

15  Agus  labhair  Maois  ris  anTighearUi 
ag  ràdh,  . 

16  Cuireadh  an  Tighearna%  Dia  spiorad 
na  h-uile  fheòUi,  duine  os  ceann  a'  chomh- 
chruinnich, 

17  A  thèid  a  mach  rompa,  ag^us  a  thig: 
asteach  rompa,  agus  a  threòraicheas  a 
muigh  iad,  ag-us  a  bhcir  a  stig:h  lad;  a 
chum  nach  bi  comhchruinneach  an  Iigh 
earna  mar  chaoraich  aig  nach  'eil  buach- 
aille.  , 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Gabh  a  t'ionnsuidh  losua  mac 
Nuin,  duine  anns  cnn  hheil  an  spiorad, 
ag'us  cuir  do  làmh  an*. 

19  Agus  cuir  e  an  làthau*  Eleasau-  an 
t-sag-airt,  agus  an  làthair  a'  cliomh- 
chruinnich  uile;  agus  thou-  aithne  dha 
'nam  fìanuis.  ,  ,  , 

20  Agus  cuiridh  tu  cuid  do  t  urram  an\ 
axhum  g-u'm  bi  comhchruinneach  chloini^ 
Israeil  uile  ùmhal  . 

21  Ag-us  seasaidh  e'n  lathair  Ek^a^ai': 
an  t-sag-airt.  a  dh'iarras  comhairl  air  a 
shon,  a  rèir breitheanais  na  h-Urun  an  lat h. 
air  an  Tighearn:  air  'fhocal-san  theid 
iad  a  mach,  agus  air  'fhocal  thig:  lad  a 
steach,  e  fèin,  ag:us  clann  Israed  u.l€ 
maille  ris,  eadhon  an  comhchruinneac^ 
uile. 


^d'afheoil.    Eabh.  Vr''?^' i'^'ff^  h 

3  chum  mo  naomhachadh.        Ichohhah.  babh. 
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5  cuiridh  tu  do  t'  onoir  air,  chum  gun  èl$t 
comhchruìnncach  chloìnn  Israeil  uilc  ns. 
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22  Agus  rinn  Miiois  mar  a  dh'àithn  an 
Tig-liearna  dha;  ag-us  g-habh  e  losiia,  agiis 
chuir  e  'n  làthair  Eleasair  an  t-sag-airt  e, 
ag-us  an  làthair  a'  chomhchruinnich  iiile. 

23  Ag-us  chiiir  e  a  làmhan  air,  ag-us  thug- 
e  àithne  dha,  mar  a  labhair  an  Tig-hearna 
le  làimh  Mhaois. 

CAIB.  XXVIII. 

Mit  tliabhartasan  agus  ìohairtean  àraìdh,  gu  hhi  alr 
an  toirt  seachad  'nan  àra  suidhichte. 


GUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 


2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  ag'iis  abair 
fiu,  Mo  thabhartas,  agus  m'aran  air  son 
m'ìobairtean  a  bheirear  siias  le  teine  chifm 
fòile  chìibhraidh  dhomh,  bheir  sibh  an  aire 
g-u'n  toir  slbh  seachad  dhomhsa  'nan  àm 
iomchuidh  fèin. 

3  Ag-us  their  thu  riu,  Is  e  so  an  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine,  a  bheir  sibh 
«eachad  do'n  Tig-hearna;  dà  uan  do'n 
cheud  bhliadhna  g-un  g-haoid  gach  là, 
€hum  ìobairt-loisgte  g-hnàthaichte. 

4  Aon  uan  bheir  thu  seachad  sa'  mhad- 
lùmi,  ag-us  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
air  feasg-ar ; 

5  Ag'us  an  deicheamh  earrann  do  ephah 
phlìiir  mar  thabhartas-bìdh,  measgta  leis 
a'  cheathramh  earrann  do  hiii  a  dh'oladh 
bhrìiite. 

6  Is  ìobairt-lolsg'te  ghnàthaichte  a  t'ann, 
a  dh'orduicheadh  ann  an  sliabh  Shinai 
chnni  faile  chùbhraidh,  lobairt  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tig-hearn. 

7  Agus  is  i  a  tabhartas-dibhe  an  ceath- 
ramh  earrann  do  hin  alr  son  aon  uain : 
anns  anionad  naomh  bheir  thu  fa'near  fìon 
làidir  a  dhòrtadh  do'n  Tig-hearna  mar 
thabhartas-dibhe. 

8  Ag'us  an  t-uan  elle  bheir  thu  seachad 
air  feasg-ar:  mar  thabhartas-bìdh  na 
maldne,  ag-us  mar  a  tabhartas-dibhe,  bheir 
thu  seachad  e,  ìobairt  e  bheirear  suas  le 
telne,  a  dh'fhàile  cìibhraidh  do'n  Tigh- 
-^arn. 

9  Agus  air  là  na  sàbaid,  dà  uan  do'n 
cheud  bhlladlma  g-un  g-haoid,  agus  dà 
dheicheamh  earrann  phlìiir  measg-ta  le 
h-oladh  mar  thabhartas-bìdh,  ag-us  a  tabh- 
artas-dibhe^ 

\0  Is  e  so  ìobairt-lolsg-te  g-ach  sàbald,  a 
thullleadh  air  an  ìobairt-lolsgte  g-hnàth- 
aiclite,  ag;us  a  tabhartas-dibhe. 

1 1  Ag'us  ann  an  toiseach  bhur  mìos  bheir 
^lbh  seachad  chu7n  ìobairt-loisg'te  do'n 
Tig'hearna,  dà  tharbli  òg-,  ag-us  aon  reithe, 
seachd  uain  do'n  cheud  bhliadhna  g-un 
g'haoid, 

12  Ag-us  trl  deicheamh  earranna  phliilr 
measgta  le  h-oladh  mar  thabhartas-bìdh 
air  son  g-ach  tairbh,  ag-us  dà  dhelcheamh 


'  deoch-ofrail.  -  gaUiail-fhairis. 

163 


ixvii.  xxvin. 

earrann  phlìiir  measgta  le  h-oladh  mar 
thabhartas-bìdh  alr  son  g-ach  reithe  ; 

13  Agus  aon  delcheamh  earrann  philùir 
alr  leth  measgta  le  h-oladh  mar  thabhartas- 
bìdh  alr  son  g-achualn,  c/zz^??i  ìobairt-loisg-te 
deadh  fhàlle,  ìobairt  a  bhelrear  suas  le 
telne  do'n  Tlg^hearn. 

14  Agus77ir/r  antabhartais-dlbhe  blthidh 
leth  liin  do  fhìon  alr  son  tairbh,  agus  an 
treas  earrann  do  hin  airson  relthe,  ag-us  an 
ceathramh  earrann  do  hin  air  son  ualn :  is 
i  so  ìobalrt-lolsg-te  g-ach  mìosa  air  feadh 
mhìosan  na  bliadhna. 

1 5  Ag-us  ìobrar  aon  mheann  do  na  g-abh  - 
raibh  mar  ìobairt-pheacaidh  do'n  Tig-h- 
earn,  a  thuilleadh  air  an  ìolìairt-loisgte 
g-hnàthaichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

16  Ag-us  air  a'  cheathramh  là  deug-  do'n 
cheud  mhìos  tha  càisg;-  anTig^hearn. 

17  Ag-us  air  a'  chùigeadh  là  deug-  do'n 
mhìos  so  tha'n  fhèill:  seachd  hiithean 
ithear  aran  neo-g-holrtichte. 

18  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhg-hairm 
naomh;  obair  thràilleiP  sam  bith  clio 
dean  sibh  air: 

1 9  Ach  bheir  sibh  seachad a  chum  ìobalrt 
a  blieirear  suas  le  teine,  mar  ìobairt-loisgte 
do'n  Tig-hearna,  dà  tharbli  òg',  ag'us  aon 
reithe,  ag'us  seachd  uain  do'n  cheud 
bhliadhna:  g'un  g'haoid  bithidh  iad  dulbh. 

20  Ag'us  bithldh  an  tabhartas-bìdh  do 
phlùr  measg-ta  le  h-oladh :  tri  deicheamh 
earranna  bheir  sibh  seachad  alr  son  talrbh, 
ag'us  dà  dheicheamh  earrann  air  son  reithe. 

21  Deicheamh  earrann  alr  leth  bheir  thu 
seachad  air  son  g-ach  uain,  alr  feadh  nan 
seachd  uan : 

22  Ag-us  aonbhoc-g-albhre  c/iz/m  ìobalrt- 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  bhur  son. 

23  Iobraidh-,sibh  iad  sin  athuilleadh  air 
an  ìobairt-loisg-te  sa'  mhaduinn,  a  tha  mar 
ìobairt-loisg-te  g-hnàthalchte. 

24  Mar  so  bheir  slbh  seachad*  g'ach  hi 
air  feadh  nan  seachd  làlthean,  biadh  na 
h-ìobalrt  a  bheirear  suas  le  teine,  chum 
fàlle  chùbhraldh  do'n  Tlg-hearn:  bheirear 
seachad  e  tliuilleadh  air  an  ìobairt-loisg:te 
g-hnàthaichte,  ag-us  a  tabhartas-dibhe. 

25  Ag-us  air  an  t-seachdamh  là  bithidh 
comhg-hairm  naomh  ag-albli ;  obair  thràill- 
eil  sam  blth  cha  dean  sibh  air. 

26  Mar  an  ceudna  air  là  nan  ceud  thor- 
adh,'nuair  a  bhelr  sibh  seachadtabhartas- 
bìdh  nuadh^  do'n  Tig-hearn,  aig-  ceann 
bhur  seachduinean,  bithldh  comhg'halrm 
naomh  ag^albh  ;  obalr  thràilleil  sam  bith 
cha  dean  slbh : 

27  Ach  bhelr  slbh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  fàlle  chùbhraidh  do'nTig'h- 
earna,  dà  tharl)li  òg:,  aon  reithe,  seachd 
ualn  do'n  cheud  bhliadhna  ; 

28  Ag-us  an  tabhartas-bìdh  do  phlùr 


sliaoithreachail.    *  ni  sihh.  Eabh.    ^  nomha. 
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measgta  le  h-oladh,  trl  delcheamh  earrann- 
an  air  son  g-ach  tairbh,  dà  dheicheamh 
oarrann  air  son  g-ach  reithe, 

29  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son 
g-ach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan  ; 

30  Jgv/.9aonmheann^  do  na  gabhraibh, 
a  dheanamh  reite  air  bhur  son. 

31  lobraidh  sibh  iad  a  thuilleadh  air  an 
ìobairt-loisgte  g^hnàthaichte,  ag'us  a  tabh- 
artas-bìdh,  (gunghaoid  bithidh  iad  duibh,) 
ag-us  an  tabhartasan-dibhe. 

CAIB.  XXIX. 

Jn  lobairt-loisgte  gu  hlù  alr  a  toirt  seachad  air 
laiha  sèididh  nan  trompa/d,  7  air  latha  cràdhaidh 
an  anamanna,  12  agus  air  ochd  làithibh  fèille  nam 
pàilliiin. 

AGUS  anns  an  t-seachdamh  mìos,  air 
a'  cheud/à  do'n  mhìos,  bithidh  comh- 
g-hairm  naomh  agaibh ;  obair  thràilleil 
sam  bith  cha  dean  sibh  :  is  là  sèididh  nan 
trompaid  dhuibh  e.  ^  ^ 

2  Ag-us  bheir  sibh  seachad  mar  lobairt- 
loisg-te,  chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tigh- 
earn,  aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  ag-us 
seachd  uain  do'n  cheud  bhliadhna  g-un 
g-haoid : 

3  Agus  hìthidh  an  tabhartas-bidh  do 
phlìir  measg-ta  le  h-oladh,  trl  delcheamh 
earrannan  air  son  tairbh,  agiis  dà  dheich- 
eamh  earrann  alr  son  reithe, 

4  Agus  aon  deìcheamh  earrann  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan ; 

5  Agus  aon  mheann  do  na  gabhraibh 
c/2z/?/iìobaIrt-pheacaIdh,  a  dheanamh  rèite 
air  bhur  son :  ^ 

6  A  thuilleadh  alr  ìobairt-loisgte  a 
mhìosa,  agus  a  tabhartas-bldh,  agus  an 
ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  tabh- 
artas-bìdh,  agus  an  tabhartasan-dibhe,  a 
rèir  an  gnàtha,  chum  fàile  chùbhraidh, 
ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigli- 
earn. 

7  Agus  bithldh  agaibh  ak  an  deicheamh 
lìi  do'n  t-seachdamh  mios  so  comhghairm 
naomh :  agus  cràdhaldh sibh bhur n-anam- 
anna:  obair  sam  blth  cha  dean  slbh  a'ir. 

S  Ach  bhelr  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
lolsgte  do'n  Tighearn  a  dh'fhàile  cìibli- 
raìdh,  aon  tarbh  òg,  aon  reithc,  agus 
seachd  uain  do'n  cheud  bhhadhna;  gun 
ghaold  blthidh  iad  duibh. 

9  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh  do 
phlùr  measgta  le  h-oladh,  tri  deichcamh 
earrannan  air  son  sacii  tairbh,  agus  da 
dheicheamh  earrann  alr  son  g:ach  relthe, 

10  Delcheamh  earrann  air  leth  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan; 

11  Aon  mheann  do  na  g-abhraibh  chum 
ìobalrt-pheacaidh,  a  thuIUeadh  airìobalrt- 
pheacaidhna  rèlte,  agus  an  ìobalrt-loisgte 
g-hnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus 
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an  tabhartasan-dibhe. 

12  Ag-us  air  a'  chùigeadh  là  deug  do'n 
i-seachdamh  mìos,  blthldh  comhghairm 
naomh  agaibh ;  obalr  thràllleil  sam  bith 
chadeanslbh;  agus  gleldhidh  sibh  fèill 
do'n  Tlghearn  seachd  làlthean. 

1 3  Agusbhelr slbh seachad chum ìobairt- 
lolsgte,  ìobalrt  a  bhelrear  suas  le  telne,  a 
dh'fhàile  cùbhraidh*  do'n  Tighearna,  tri 
tairbh  dheug  òga,  dà  relthe,  agus  ceithÌF 
ualn  deug  do'n  cheud  bhhadhna ;  gun 
g-haoid  blthidh  iad. 

14  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  do 
phlùr  measgta  le  h-oladh,  tri  delcheamh 
earrannan  air  son  gach  tairbh  do  na  tri 
tairbh  dheug,  dà  dheicheamh  earrann  air 
son  g-ach  reithe  do'n  dà  reithe, 

15  Agus  delcheamh  earrann  air  leth  alr 
son  gach  ualn  do  na  celthlr  ualn  deug; 

16  Agus  aon  mheann  do  na  gabhraibli 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  aliT 
an  ìobairt-lolsgte  ghnàthalchte,  a  tabh- 
artas-bìdh,  agus  a  tabhartas-dìbhe. 

17  Agus  air  andara  là  bheirsibh  seachad 
dàtharbh  dheug:  òg,  dà  relthe,  celthir  uan 
deug-  do'n  cheud  bhlladhna  gun  ghaoid  : 

18  Agus  hithidh  antabhartas-bidh,  agu3 
an  tabhartasan-dlbhe  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  sonnan  uan, 
a  rèir  an  àirelmh,  a  rèir  a'  ghnàtha  ; 

19  Agus  aon  mheann  do  na  gabhraibh 
chu?n  ìobalrt-pheacaidh,  a  thuiUeadh  air 
an  ìobairt-lolsgte  ghnàthaichte,  agus  a 
tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartasan- 
dibhe. 

20  Agus  air  an  treas  là  aon  tarbh  deug, 
dà  reithe,  celthir  ualn  deug  do'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaold : 

21  A^us  bithid/ì  antabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-dlbhe.  air  son  nan  tarbh. 
alr  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àirclmh,  a  rèir  a'  ghnntha; 

22  Agus  aonbhoc-gaibhrec/?z//?zìobaìrt- 
plieacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas- 
bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

23  Agus  air  a'  cheathramh  là  deicli 
tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug 
do'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid : 

24  Bithidh  an  tabhartas-bìdli,  agus  an 
tabhartasan-dibhc,  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  airsonnanuan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha  : 

25  Agus  aon  mheann  do  na  gabhvalbh 
chu7n  lobairt-plieacaidh,  a  thuilleadh  air 
an  ìobairt-loisgte  glniàthaichte,  a  tabh- 
artas-bldh,  ag'us  a  tabhartas-dibhe. 

26  Agus  air  a'  chùigeadh  h\  naoi  tairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug  do'i> 
cheud  bhhadhna  gun  glìaoid: 

27  Agus  bithidh  an  tabliartas-bìdh,  agus 
an  tabìiartasan-di'bhe,  air  son  nan  tarblì. 
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t)ir  son  naii  reitheachan,  ag-ns  air  son  nan 
iian,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  g^hnàtha ; 

28  Ag-us aonbhoc-g-aibhre  chuìniohsiht- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
loisg-te  g-hnàthaichte,  ag:us  a  tabhartas- 
bìdh,  ag-us  a  tabhartas-dibhe. 

29  Ag-us  air  an  t-seathadh  là  ochdtairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug-  do'n 
cheud  bhhadhna  g-un  ghaoid : 

30  Ag-us  bithìdh  an  tabhartas-bìdh,  ag-us 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  ag-us  air  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  g-hnàtha  ; 

:U  Ag-us  aonbhoc-g:aibhrec/iz/mìobairt- 
phcacaidh,  a  thuilleadh  aìr  an  ìobairt- 
loisg:te  g-hnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
ag:us  a  tabhartas-dibhe. 

32  Ag-us  air  an  t-seachdamh  là,  seachd 
lairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug- 
do'n  cheud  bhh'adhna  g-un  g-haoid : 

33  Ag:us  bithidh  an  tabhartas-bìdh,  ag-us 
iiii  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 

;  air  son  nan  reitheachan,  ag'us  air  son  nan 
iian,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  g-hnàtha ; 

34  Ag-us  aon  bhoc-g-aibhre  chu?n  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
loisg-te  g-hnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
ag:us  a  tabliartas-dibhe. 

35  Agus  air  an  ochdamh  là  bithìdh  àrd- 
1  choimhthional  ag:aibh :  obair  thràilleil 
I  sam  bith  cha  dean  sibh  air  : 

36  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
loisg-te,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teme,  a 
dh'fhàile  cìibhraidh  do'n  Tig-hearn,  aon 
tarbh,  aon  reithe,  seachd  uain  do'n  cheud 
])hhadhna  gun  g:haoid : 

37  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe,  air  son  an  tairbh,  air 
son  an  reithe,  ag-us  air  son  nan  uan,  a  rèir 
an  àireimh,  a  rèir  a'  g:hnàtha  ; 

38  Ag:us  aon  bhoc-g-aibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
loisgte  g-hnàthaichte,  ag-us  a  tabhartas- 
bìdh,  ag:us  a  tabhartas-dibhe. 

39  Na  lìithe  sin  ni  sibh  do'n  Tig-hearna 
aiur  fèilhbh  suidhichte^  thuilleadh  air 
bhur  bòidibh,  ag-us  bhur  tabhartasan  saor- 
thoile,  air  son  bhur  n-ìobairtean-loisg-te, 
ag-us  air  son  bhur  tabhartasan-bidh,  ag-us 
iiir  son  bhur  tabhartasan-dibhe,  ag-us  air 
son  bhur  tabhartasan-sìth. 

40  Ag-us  dh'innis  Maois  do  chloinn  Is- 
laeil  a  rèir  g-ach  ni  a  dh'àithn  an  Tig-h- 
earna  do  Mhaois. 

CAIB.  XXX. 

1  ChcHnjlieud  hòìdean  a  hhi  air  am  hriseadh.  9  Mu 
hhòld  hantraich,  agtis  mnà  a  dhealaìcheadh  r'a 
fear-j)òsda. 

AGUS  labhairMaois  ri  ceannardannan 
treubh  a  thaobh  chloinn  Israeil^  ag* 
i'àdh,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tig-hearn. 


'  òrduichie  -  cinn-fheadhna  threubh  chloinn 

isracil-  3  /g  cuihhreach.  haun.       ^  truaiU* 
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2  Ma  l)hòidichoas  duine  bòid  dò'n  Tigh- 
earn,  no  ma  mhionnaicheas  e  mionnan  a 
cheang-al  'anama  le  ceang"al\  chabhris''  e 
'fhocal;  a  rèirg-ach  ni  a  thig-  a  mach  as  a 
bheul,  ni  e. 

3  Mar  an  ceudna,  ma  bhòidicheas  bean 
bòid  do'n  Tig-hearn,  ag-us  g:u'n  ceang-ail  s^ 
ifèin  le  ceang:al,  agus  i  ann  an  tig:h  a 
h-athar  'na  h-òig-e , 

4  Ag-us  g-u'n  cluinn  a  h-athair  a  bòid, 
ag-us  a  ceang-al  leis  an  do  cheang-ail  i 
h-anam,  agus  g-u'm  fan  a  h-athair  'na 
thosd  rithe,  an  sin  seasaidh  a  bòidean  uile, 
ag-us  seasaidh  ^ach  ceang-al  leis  an  do 
cheang:ail  i  a  li-anam. 

5  Ach  ma  chuireas  a  h-athair  'na  h-ag*h- 
aidh  san  là  anns  an  cluinn  e,  cha  seas  aon 
d'a  bòidibh,  no  d'a  ceang-laichibh,  leis  an 
do  cheang-ail  i  a  h-anam ;  ag-us  maithidli 
an  Tig-hearna  dh'i,  a  chionn  g-u'n  do  chuir 
a  h-athair  'na  h-ag-haidh^ 

6  Ag-us  ma  bha  idir  fear-pòsda  aice 
'nuair  a  bha  bòidean  oirre,  no  'nuair  a 
labhair  i  ni  as  a  beul,  lcis  an  do  cheang-ail 
i  a  h-anam, 

7  Ag-us  g-u'n  cual'  a  fear  c,  ag-us  g-u'n 
d'fhan  e  'na  thosd  rithe  san  là  anns  an 
cual'  e  i ;  an  sin  seasaidh  a  bòidean,  ag-us 
seasaidh  a  ceang-laichean  leis  an  do  cheang-- 
ail  i  a  h-anam. 

8  Ach  ma  chuireas  a  fear-pòsda  'na 
h-ag-haidh  san  là  anns  an  cluinn  e  i,  an  sin 
bheir  e  g:u  neò-bhrig-h  a  bòid  a  bhòidich 
i,  ag-us  an  ni  a  labhair  i  le  'bilibh,  leis  an 
do  cheang:ail  i  a  h-anam ;  ag-us  bheir  an 
Tig-hearna  maitheanas  dh'i. 

9  Ach  g-ach  bòid  bantraich,  ag-us  mnà 
deaIaichte,Ieisando  cheang'ail  i  a  h-anam, 
seasaidh  i  'na  h-ag-haidh. 

10  Ag-us  ma  bhòidich  i  ann  an  tig-h  a  fir, 
no  ma  cheang:ail  i  a  h-anam  le  ceang-al 
maille  ri  mionnaibh, 

11  Ag-us  g'u'n  cual'  a  fear  e,  ag'us  g"u'n 
d'fhan  e  'na  thosd rithe,  agusnach  do chuir 
e  'na  h-ag:haidh  ;  an  sin  seasaidh  a  bòid- 
ean  uile,  ag-us  seasaidh  g-ach  ceang-al  leis 
an  do  cheang-ail  i  a  h-anam. 

12  Ach  ma  chuir  a  fear  g-u  tur  air  chùl 
iad^  san  là  anns  an  cual'  e  iad,  an  siìige 
b'e  ni  a  thàinig-  a  mach  as  abeul  a  thaobh 
a  bòidean,  no  thaobh  ceangail  a  h-anama, 
cha  seas  e  :  chuir  a  fear  air  chùl  iad,  ag'us 
bheir  an  Tig-hearna  maitheanas  d'i. 

13  Na  bòidean,  ag-us  na  mionnan  sin  uile 
a  cheanglas  a  chum  an  t-anam  a  chràdh, 
feudaidh  a  fear  an  daing:neachadh,  no  feud- 
aidh  a  fear  an  cur  air  chùl. 

14  Ach  ma  dh'fhanas  a  fear  g-u  tur  'na 
thosd  rithe,  o  là  g-u  là ;  an  sin  tha  e  a' 
dain^neachadh  a  bòidean  uile,  no  a 
ceang-Iaichean  uile,  a  ta  oirre  :  tha  e  g-'an 


gu'n  d'thug  a  h-athair  a  hòid  gu  veò-hhrigh. 
rinn  afearfaoin  iad,  thug  e  gr,  ncò-hhrigh  iad 


AIREAMH, 

(leanaiTib  seasmliacli,  a  chionn  gu'n  d'fhan 
e  'na  thosd  rlthe  san  là  anns  an  ciiar  e  iad. 

15  Ach  ma  chiiireas  e  ah'  chor  sam  bith 
air  chìil  iad,  an  dèig-h  dha  'n  ckiinntinn ; 
an  sin  g-iìilaìnidh  e  a  h-aing-idheachd-san. 

16  7s  iad  sin  na  reachdan  a  dh'àithn  an 
Tig-hearna  do  Mhaois,  eadar  diiine  ag-usa 
bliean,  eadar  athair  agiis  a  nig-hean,  agus 
ifathast  'na  h-òig-he  ann  antigh  ah-athar. 

CAIB.  XXXI. 

1  Chreachadh  na  Midianaich,  agus  mharhhadh  Ba- 
laam.  14  Bha  corriiich  aig  Maols  ris  ìia  cea7in- 
ardaibh,  a  clùunn  gn'n  do  ghlèidh  iad  na  mnài  beò. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

2  Dìol  chmn  Israeil'  aìr  na  Midianaich  ; 
'na  dhèig'h  sin  cruinnìchear  chum  do 
dhaoine  thu. 

3  Ag-us  labhair  Maols  ris  an  t-skiag-h,  ag- 
ràdh,  ilachadh  culd  dibh  fo'n  armaibh 
chum  a'  chogaldh,  ag-us  imicheadh  iad  a 
chogadh  an  ag-haidh  nam  Midianach,  ag-us 
dìoìadh  iad  an  Tig-hearn  alr  Midlan. 

4  Culridh  slbh  mìle  do  g-ach  trèibh,  air 
feadhullethreubhanlsraeiljchum  a'  chog- 
aidh. 

5  Mar  sln  thu^adh  a  mach  à  miltibh  Is- 
raeil,  mìle  do  gach  trèlbh,  dà  mhlle  dheug- 
armalchte  chnm  cogaidh. 

6  Ag-us  chulr  Maois  iad  a  chum  a'  chog:- 
aldh,  mìle  do  gach  trèìbh,  iadsan  ag-us 
Fhinehas  mac  Eleasair  an  t-sag-airt,  a 
chum  a'  chog-aldh,  leis  na  h-innealaibh 
naomha  'na  làimh,  agus  na  trompaldean 
g-u  sèideadh. 

7  Ag-us  chog:  iad  an  agliaidh  nam  Mldlan- 
ach,  mar  a  dh'àlthn  an  Tlghearna  do 
Mhaols  ;  agus  mharbh  iad  na  firionnaich 
ulle. 

8  Ag-us  mharbh  iad  righrean  Mhidlaln, 
a  thuiUeadh  air  a'  chuid  eile  dhiubh  a 
mharbhadh  ;  eadhon  Ebhi,  agrus  Recem, 
a^us  Sur,  agus  Hur,  ag-us  Reba,  cìilg: 
ri^^hrean  Mhidiain :  Balaam  mac  Bheoir 
mar  an  ceudna  mharbh  lad  leis  a'  chlaidh- 
eamh.  ^ 

9  Agus  thug:  clann  Israeil  leo  mnai  Mhi- 
diain  'nam  braig-hdibh,  agus  an  clann 
bheag-,  ag-us  thug  ìad  leo  creach  an  sprèidh 
ulle,  ag-us  an  treudan  ulle,  ag-us  am  maoin 
uile. 

10  A^us  \oisg  iad  am  bailtean  uile  anns 
an  robh.iad  a  chòmhnuidh,  ag'us  an  dùln"^ 
uile  le  teine. 

1 1  Ag:us  thu^  iadleo  a'  chreach  ulle,  ag:us 
an  cobhartach^  uile,  eadar  dhaoine  agus 
uinmhidhean. 

12  Ag-us  thug  iad  na  braig^hdean^  ag:us 
a'  chreach,  agus  an  cobhartach,  g-u  Maols 
ag-us  Eleasar  an  sagart,  ag:us  g-u  comh- 
chruinneach  chloinn  Israeil,  a  chum  a' 
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chaimp  aig:  còmhnardaibh  Mhoaib,  a 
làlmh  ri  lordan  amfagus  do  lerìcho. 

13  Ag:us  chaidh  Maols  ag-us  Eleasar  an 
sag-art,  ag-us  ceannardan  a'  chomhchrulnn- 
ich  uile  mach  'nan  coinneamh,  an  taobh  a 
muigh  do'n  champ. 

14  Ag-us  bha  corruich  air  Maois  ri  luchd- 
riaghlaidh  an  t-skiaig-h,  rz5  na  ceannard- 
aibh  air  mhìklbh,  ag-us  na  ceannardaibh 
air  cheudaibh,  a  thàlnig-  o'n  chog-adh. 

15  Ag-us  thubhalrt  Maols  rlu,  An  da 
g-hlèldh  sibh  na  mnài  uile  beò  ? 

16  Feuch,  thug-iad  sln  alr  cloinn  Israell, 
le  comhalrle  Bhalaaim,  peacachadh  an 
ag-haldh  an  Tlghearn  ann  an  aobhar 
Pheoir ;  ag-us  bha  plàig'h  air  feadh  comh- 
chruinnich  an  Tig-hearn. 

17  A  nls  uime  sln,  marbhaibh  g-ach  fir- 
ionnach  am  measg-  na  clolnne  big-e,  agus 
marbhaibh  g:ach  bean  d'am  b'aithne  fear 
le  hiidhe  leis. 

18  Ach  a'  chlann  bhan  ulle  do  nach 
b'aithne  fear  le  kiidhe  leis,  g:leldhibh  beò 
dhuibh  fèln. 

19.  Ag-us  fanaibh-se  antaobh  a  muig-h  do'n 
champ  seachd  làlthean :  g-e  b'e  mharbh 
neach  alr  bith,  ag-us  g-e  b'e  bhean  rl  neach 
a  mharbhadh,  g-Umaibh  slbh  fèin.  ag-u;^^ 
bhur  bralghdean  air  an  treas  là,  agus  air 
an  t-seachdamh  là  ; 

20  Agus  g-lanaibh  òhur  n-eudach  uile 
ag-us  g-ach  ni  rinneadh  do  chrolcnibh,  agus 
g-ach  bbair  do  fhionnadh  g-habhar,  agus 
g-ach  ni  a  rlnneadh  do  fhlodh. 

•21  Ag-us  tiiubl)airt  Eleasar  an  sagart  ris 
na  fir-chog-aidh  a  chaidh  a  mach  a  dli'Ionn- 
suidh  a'  chatha,  Is  e  so  ordug-h  an  lagha 
a  dh'àithn  an  Tig-hearna  do  Mhaois  : 

22  A  mhàin  an  t-òr,  ag-us  an  t-airg-Iod, 
an  t-umha,  an  t-iarunn,  an  staoin,  ag-us  an 
luaidh, 

23  Gach  nl  a  dh'f huilg'eas  an  teine,  bheir 
sibh  fa'near  e  dhol  trolmh  'n  teine,  agus 
g-lanar  e ;  g-idheadh  le  uisg-e  an  sg-araidh 
g-ìanar  e :  ag-us  g-ach  ni  nach  fulalng:  an 
telne,  bhelr  sibh  fa'near  e  dhol  troimh  'n 
ulsge. 

24  Agus  nighldh  sibh  bhur  n-eudach  air 
an  t-seachdamh  là,  ag-us  bithidh  sibh  glan, 
agus  'na  dhèig:h  sin  thig:  sibh  a  stlg-h  do'ii 
champ. 

25  Ag:us  labhair  an  Tig'hearna  ri  Maois, 

ag-  ràdh, 

26  GaÌDh  àireamh  na  crelch  a  thogadh» 
eadar  dhuine  ag-us  ainmhidh,  thu  fèin,  agus 
Eleasar  an  sagart,  agus  prìomh-aithriche 
a'  chomhchruinnlch ; 

27  Ag-us  roinn  a'  chreach  'na  dà  earrainn ; 
eadar  a'  mhulnntir  a  g-habh  an  cog-adh  orra 
fèin,  a  chaidh  mach  do'n  chath,  agus  eadar 
an  comhchrulnneacli  uile : 


»  Thoir  aicheahhail  chloinn  Israeil  a  mach. 
an  caisfealan,  an  daiugnichean. 
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3  a'  chohharlach. 

^  ciomatch,  priosanaich. 
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28  A^us  tog  cìs'  do'n  Tig-hearn  o  na 
fir-chog-aidb,  a  chaidh  mach  do'n  chath  : 
aon  anam  a  cìiig-  ceud,  araon  do  na 
daoinibh,  agus  do'n  bhuar,  ag-us  do  na 
h-asail,  ag-us  do  na  caoraich. 

29  Gabh  e  as  an  leth-san,  ag-us  thoir  e  do 
Eleasar  an  sag-art,  mar  thabhartas-tog'ta 
do'n  Tig-hearn. 

30  Ag-us  ci  leth  chloinn  Israeil,  g-abhaidh 
tu  aon  chuibhrionn  a  leth-cheud,  do  na 
daoinibh,  do'n  bhuar,  do  na  h-asail,  ag-us 
do  na  treudaibh,  do  gach  aìnmhidh,  ag-us 
bheir  thu  iad  do  na  Lebhithich,  a  tlia 
g'leidheadh  cùraim  pàiUiuin  an  Tig-hearn. 

31  Ag-us  rinnMaois  ag-us  Eleasar  an  sag'- 
art  mar  a  dh'àithn  an  Tig-hearna  do  Mhaois. 

32  A^us  b'e  an  cobhartach,  eadhoìi  a' 
chuid  eile  do'n  chreich  a  g-hlac  na  fir- 
chog-aidh,  sè  ceud  mìle,  agus  deich  is  tri 
fichead  mìle,  ag-us  cuig-  mìle  caora, 

33  Agus  tri  fichead  ag-us  dà  mhìle  dheug" 
bò, 

34  Ag'us  tri  fichead  ag-us  aon  mhìle  asal, 

35  Ag-us  dà  mhìle  dheug-  'ar  fhichead 
anam  san  iomlan,  do  mhnaibh  do  nach 
b'aithne  fear  le  hiidhe  leis. 

36  Ag-us  bha  'n  leth  bu  chuibhrionn 
doibhsan  a  chaidh  miach  a  chum  a'  chog- 
aidh,  ann  an  àireamh  tri  cheud  mile,  aj^us 
seachd  mìle  deug  'ar  fhichead  agus  cùig; 
ceud  caora  ; 

37  Ag-us  b'i  cìs  an  Tig-hearna  do  na  caor- 
aich  sè  ceud  agus  tri  fichead  ag'us  cìiig- 
deug-. 

38  A^us  ìyiad  am  buar  sè  mìle  deug  'ar 
fhichead:  dhiubh  so  ò'i  cìs  an  Tig-hearna 
tri  fichead  's  a  dhà-dheug-. 

39  Ag-us  Viad  na  h-asail  deich  mìle  thar 
fhichead  ag-us  cìiig-  ceud :  dhiubh  so  ò'i 
cìs  an  Tig-hearna  tri  fichead  ag-us  a  h-aom 

40  Ag-us  h'ìad  anama  nan  daoine^  sè 
mìle  deug :  dhiubh  so  Vi  c\s  an  Tig-hearna 
dà  anam  dheug:  'ar  fhichead. 

41  Ag-us  thug-  Maois  a'  chìs,  eadlion 
tabhartas-togta  an  Tighearn,  do^  Eleasar 
an  sag-art,  mar  a  dh'àithn  an  Tig-hearna 
do  Mhaois. 

42  Ag-us  do  leth  chloinn  Israeil,  a  roinn 
Maois  o'n  luchd-chog-aidh, 

43  (A  nis  ò'i  'n  leth  a  hhuineadh  dd'n 
chomhchruinneacli,  tri  cheud  mìle,  a^us 
seachd  mìle  deug*  'ar  fiiichead  ag-us  cìiig- 
ceud  caora, 

44  Ag:us  sè  mìle  deu^  'ar  fhichead  bò, 

45  Ag:us  deich  mìle  thar  fhichead  asal 
ag-us  cìiig  ceud, 

46  Agiis  sè  mìle  deug-  anam^ 

47  Eadhon  àon  leth  a  hhulneadh^  do 
chloinn  Israeil,  g-habh  Maois  aon  chuibh- 
rionn  à  leth-cheud  cadar  dhuine  ag-us 
ainmhidh,  ag^us  thu^  e  iad  do  na  Le- 


bhithich,  abhagleidheadh  cùraim  pàillluln 
an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
carna  do  Mhaois. 

48  Agus  thàinig-  an  luchd-riag-hlaidh  a 
hha  os  ceann  mhìltean  an  t-shiaigh,  na 
ceannardan  air  mhìltibh,  agus  na  ceann- 
ardan  air  cheudaibh,  am  fag-us  do  Mhaois : 

49  Ag-us  thubhalrt  iad  ri  Maois,  Ghabh 
do  sheirbhlsich  àireamh  nam  fear-cogaidh 
a  tha  fo'r  làlmh,  agus  cha  'n'eil  duine 
dhinn  alr  chaU. 

50  Uime  sin,  thug  sinn  tabhartas  a  chum 
an  Tig-hearna,  gach  fear  na  fhuair  e  do 
sheudaibh^  òir,  eadhon  slabhraldhean, 
ag'us  usgraichean^  fàlnnean,  ckias-fhail- 
ean,  ag-us  crlosan,  a  dheaiìamh  relte  air 
son  ar  n-anaman  an  làthalr  an  Tighearn. 

51  Ag-us  g-habh  Maols  agus  Eleasar  an 
sag-art  an  t-òr  uatha,  iiile  'na  shcudaibh 
oibrichte. 

52  Agus  b'e  òr  an  tabhartais  uile  a  thug 
iad  seachad  do'n  Tighearn,o  na  ceannarcl- 
albh  alr  mhUtibh,  agnis  o  na  ceannardaibh 
alr  cheudaibh,  sè  mìle  deug-,  seachd  ceud 
agus  leth-cheud  seceh 

53  (Oir  g-ìiabh  na  fir-chog-aidh  cobhart- 
ach,  g-ach  dulne  dha  feln.) 

54  Àg-us  g:habh  Maois  ag:us  Eleasar  an 
sag-art  an  t-òr  o  na  ceannardaibh  air 
mhihlbh,  agus  air  cheudaibh,  _agus  thug- 
iad  e  g'U  pàlUiun  a'  cholmhthionall,  mar 
chulmhneaclian  do  chloinn  Jsraeil  an 
làthalr  an  Tig-hearn. 

CAIB.  XXXII. 

Dìiiarr  cìann  Reuhein  agus  clann  Ghad  seaìhh  sau 
fìiearann  air  an  taobh  an  car  do  lordan. 

ANIS  bha  aig-  cloinn  Reubein  agus 
cloinn  Ghad  ro  nihòran  sprèidhe: 
ag'us  an  uair  a  clunmalc  iad  fearann  laseir, 
ag-us  fearann  Ghllead,  feuch,  hha\\  t-àlte 
'na  àite  sprèldhe  : 

2  Ag-us  thàinig-  clann  Ghad,  agus  clann 
Reubein,  ag-us  ìabhalr  iad  ri  Maols,^  ag-us 
ri  Eleasar  an  sag-art,  agus  rl  uachdaran- 
aibh  a  chomhchruinnlch,  ag  ràdh, 

3  Atarot,  ag-us  Dibon,  agus  laser,  ag-us 
Nimrah,  agus  Hesbon,  ag-us  Elcah^h,  ag-us 
Sebam,  ag-us  Nebo,  agus  Beon  ; 

4  Eadhon  an  dìithaich  a  bhuail  anTigh- 
earna  rolmh  chomhchrulnneach  Israelj,  is 
fearanne  airson  sprèidhe,ag:usthasprèldh 
al^  do  shelrbhisich. 

5  Uime  sin,  ars'  iadsan,  ma  fhuair  sinn 
deadh-ghean^  a'd'  shealladh,  thugar  am 
fearann  so  do  d'  shelrbhlsìcli  mar  sheilbh 
agus  na  toir  slnn  a  null  thar  lordan. 

(5  Agus  thubhairt  Maois  ri  cloinn  Ghad, 
ag-us  rl  cloinn  Reubein,  An  tèld  bhur 
bràlthrean  g:u  cog-adh,  ag'us  an  suidli  slbhse 
an  so  ? 


'  cuìhhTÌonn.  ^  nam  pearsanna. 

'  anamanna  dhaoine.  Eabh.    persons.  Sasrj. 
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'  fahhur. 


5  làmh-fìiaiiean , 
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7  Ag-iis  c'ar  son  a  blieir  sibh  mi-mhis- 
neach"  do  chridhc  chloinn  Israeil,  a  dhola 
nuU  do'n  fhearann  a  thug-  an  Tlg-hearna 
dhoibh? 

8  Mar  so  vinn  bhur  n-aithriche,  'nuan' 
a  chnir  mi  iad  o  Chades-barnea  a  dh'amh- 
arc  na  tìre  : 

9  'Nuair  a  chaidh  iad  suas  g-u  g-leann 
Escoil,  ag-us  a  chunnaic  iad  am  fearann, 
thug-  iad  mi-mhisneach  do  chridhe  chloinn 
ìsraeil,  a  chum  nach  rachadh  iada  steach 
do'n  Ihearann  a  thug-  an  Tig-hearna  dhoibh. 

10  Agus  las  corruich  an  Tig*hearna  san 
àm  sin  fèin,  ag-us  mhionnaich  e,  ag-  ràdh, 

1 1  Gu  cinnteach  cha  'n  f  haic  a  h-aon  do 
na  daoinibh  a  thàinig-  a  nìos  as  anEiphit, 
o  fhichead  bhadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  am  fearann  a  mhionnaich  mi  do 
Abraham,  do  Isaac,  ag-us  do  lacob,  a 
chionn  nach  do  lean  iad  mi  g'U  h-iomlan ; 

12  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh  an 
Ceniseach,  a^iis  losua  mac  Nuin :  oir  lean 
iadsan  an  Tig-hearna  g-u  h-iomlan. 

13  Agus  las  corruich  an  Tighearn  an 
aghaidh  Israeil,  agus  chuir  e  air  seach 
aran'  iad  san  fhàsach  dà  fhichead  bhadh 
na,  g-us  an  deachaidh  as  do'n  ghinealach 
sin  uile  a  rinn  olc  an  seaUadh  an  Tighearn. 

14  Agus,  feuch,  tha  sibhse  air  èirig-h  suas 
an  àite  bhur  n-aithriche,  g-ineal  dhroch 
dhaoine,  a  mheudachadh   fathast  mòr 
chorruich  an  Tig-hearna  ri  h-Israel. 

15  Oir  ma  thionndaidheas  sibh  air  falbh 
o  'leantuinn-san  fàgaidh  e  fathast  uair 
eile  san  fhàsach  iad,  agus  sgriosaidh  sibh 
an  sluag-h  so  uile. 

16  Agus  thàinìg-  iad  am  fag-us  da,  agus 
thubhairt  iad,  Tog-aidh  sinn  mainnirean 
chaorach  an  so  d'ar  sprèidh,  agus  bailtean- 
d'ar  clohui  bhig- : 

17  Ach  thèid  sinn  fèin  deas-armaichte 
roimh  chloinn  Israeil,  ^us  an  toir  sinn  iad 
d'an  àite;  agus  ni  ar  clann  bheag'  còmh- 
nuidh  sna  bailtibh  daingnichte  air  sgàth^ 
luchd-àiteachaidh  na  tire. 

18  Cha  phill  sinn  d'ar  tig'liibh,  g-us  an 
sealbhaich  chinnlsraeil  gach  duinedhiubh 
'oig-hreachd  fèin : 

19  Oir  cha  sealbhaich  sinne  maiUe  riu- 
san  an  taobh  eile  do  lordan,  no  thall  o  sin  ; 
a  chionn  g:u'n  do  thuit  ar  n-oig:hreachd 
dhuinne  air  an  taobh  so  do  lordan  a  làimh 
na  h-àird'  an  ear. 

20  Ag:us  thubhairt  Maois  riu,  Ma  ni  sdih 
an  ni  so,  ma  thèid  sibh  fo'r^'  n-armaibh 
roimh  an  Tighearna  gii  cogadh, 

21  Ag-us  gu'n  tèid  sibh  ude  armaichte 
thar  lordan  roimh  an  Tig-hearn,  g:us  am 
fuadaich  e  mach  anaimhdean  as  a  làthan'. 

22  Ag-us  g-u'n  ceannsaichear^  am  fearann 
am  fianuis  an  Tighearna ;  'na  dhèigh  sin 


pilhdh  sibh,  ag'us  bithidh  sibh  neò-choii 
each  an  làthair  an  Tighearn,  agus  an 
làthair  Israeil,  agus  bithidh  am  fearami 
so  'na  sheilbh  ag-aibh  am  fianuis  an  Tig-h- 
earn. 

23  Ach  mur  dean  sibh  mar  so,  feuch, 
pheacaich  sibh  an  aghaidh  an  Tighearn ; 
igus  bithibh  cinnteach  g-u'm  faigh  bhut 
peacadh  a  mach  sibh. 

24  Togaibh  bailtean  d'ur  clolnn  bhig, 
ì  gus  mainnirean  d'ur  caoraich ;  ag-us  dean 
ìibh  an  ni  a  chaidh  mach  as  hhm  beuL 

25  Agus  labhair  clann  Ghad  agus  clann 
Reubein  ri  Maois,  ag-  ràdh,  Ni  do  sheirbh- 
isich  mar  a  ta  mo  Thighearn  ag  àith- 
neadh. 

26  Bithldh  ar  clann  bheag-,  ar  mnàl,  ar 
ti  eudan  ag-us  ar  sprèidh  uile  an  sin  ann 
am  bailtibh  Ghilead : 

27  Ach  thèid  do  shelrbhislch  thairis, 
gachfeardhiubharmaichte  chumcogaidh, 
rolmh  an  Tighearna  g-u  cath,  mar  a  tha 
mo  thig'hearna  ag-  ràdh. 

28  Agus  thug  Maols  àithne  d'an  taobli 
do  Eleasar  an  sagart,  agus  do  losua 
mac  Nuin,  agus  do  phrìomh-aIthrIchibh° 
threubha  chloinn  Israell : 

29  Agus  thubhalrt  Maols  riu,  jNIa  thèld 
clann  Ghad,  ag-us  clann  Reubeln  a  nuU 
maille  ribh  thar  lordan,  gach  fear  dhiiibh 
armalchte  gu  cath  an  bithair  an  Tighearii, 
ag'us  g'u'n  ceannsaichear  an  tìr  roimhlbh', 
an  sin  bheir  sibh  dhoibh  fearann  Ghilead 
mar  sheilbh : 

30  Ach  mur  tèid  iad  thairis  maille  ribh 
armaichte,  bitìildh  sellbh  aca  'nur  mcasg: 
f<a/i  ann  an  th'  Chanaain. 

31  Agus  fhreag-alr  clann  Ghad,  agus 
chmn  Reubein,  ag'  ràdh,  I\Iar  a  thubhalrt 
anTig-hearna  ri  d' sheirbhisich,  mar  sin 
ni  sinne. 

32  Thèid  sinn  a  nuU  armaichte  rolmh 
an  Tighearna  do  thìr  Clianaain,  a  chum 
gu  m  bi  sealbh  ar  n-olg'hreachd  againn  alr 
an  taobh  so  do  lordan. 

33  Agus  thug-  Maols  dhoibh,  eadhon  do 
chloinn  Ghad,  agns  do  chloinn  Reubcln, 
agus  do  leth  thrèlbh  Mhanaseh,  mic  lo- 
seiph,  rìoghachd  Shihoin  righ  nan  Amor- 
ach,  ag'us  rioghachd  Og  rig'h  Bhasain,  an 
th'  malUe  r'a  balUibh  anns  na  crìochajbli, 
eddhon  baiUe  na  dìithcha  mu'n  cuairt. 

34  Agus  thog  clann  Ghad  Dibon,  agus 
Atarot,  agus  Aroer. 

35  Agns  Atrot,  Sophan,  agus  lascr,  agus 
logfbehah, 

36  Agus  Bet-nimrah,  agus  Bet-haraii, 
baiUe  daing:nichte ;  agus  mainnircan  air 
son  chaorach. 

37  A^us  thog  clann  Reiibehi  Hesbon, 
us  Elealeh,  agus  Ciriataim, 


1  iomrnll,  aìlahan. 

2  c  'ighahlfi.  Eabh. 
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38  Agus  Nebo,  ag-us  Baal-nieoii,  (au' 
d'au  ainmean  a  bhi  air  an  atharrachadh,) 
ag-us  Sibmah  :  agus  thug:  iad  ainmean 
eile  do  na  bailtibh  a  thog-  iad. 
'  39  Ag-us  chaidh  clann  Mhachir,  mhic 
Mhanaseh,  do  Ghilead,  ag-us  ghlac  iad  e, 
ag-ns  chuir  iad  à  seilbh  an  t-Amorach  a 
bha  ann. 

40  Ag-us  thug-  Maols  Gilead  do  Mhachir 
mac  Mhanaseh;  ag-us  g-habh  e  còmhnuidh 
unn. 

41  Ag-us  chaidh  laer  mac  Mhanaseh, 
agus  ghlac  e  a  bhailte  beaga,  ag-us  thug 
e  Aabhotiair  mar  ainm  orra. 

42  Ag-us  chaidh  Nobali  agus  ghlac  e 
Cenat,  agus  a  bhailte  beag-a,  agus  thug:  e 
Nobah  mar  ainm  air,  a  reir  'ainme  fein. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Turusan  chloinn  Israeil  amis  anfhàsach.  50  Na 
Canaanaich  agus  ati  dealbhan  agus  an  coslaìs 
leaghta  uile  air  an  sgrios. 

JS  iad  so  tunisan  chloinn  Israeil,  a 
chaidh  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  reir 
an  armailteanS  fuidh  làimh  Mhaois  ag-us 
Aaroin. 

2  Ag-us  sgTÌobh  Maois  an  dol  a  mach  a 
reir  an  turusan,  air  àithne  an  Tighearn  : 
ag'us  is  iad  so  an  turusan,  a  reir  an  dol  a 
mach. 

3  Ag-us  dh'imich  iad  o  Rameses  anns  a' 
cheud  mhìos,  air  a'  chùig-eadh  là  deug- 
do'n  cheud  mhìos  :  air  an  là  màireach  an 
deig-h  na  càis^e  chaidh  clann  Israeil  a 
mach  le  làimh  àird  ann  an  sealladh  nan 
Eiphiteach  uile. 

4  (Oir  dh'adhlaic  na  h-Eiphitich  cai 
ceud-g-hin  uile,  a  bhuail  an  Tig-hearn  'nam 
measg :  air  an  diathan  mar  an  ceudna  chuir 
an  Tig-hearna  breitheanas  an  g-nìomh.) 

5  Ag-us  dh'imich  clann  IsraeiP  o  Ram- 
eses,  ag'us  champaich  iad  ann  an  Sucot. 

6  Ag-us  dh'imich  iad  o  Shucot,  ag-us 
champaich  iad  ann  an  Etam,  a  tha  ann 
un  iomall  an  fhàsaich. 

7  Agus  dh'imich  iad  o  Etam,  agus  phiU 
iad  a  rìs  g-u  Pihahirot,  a  ta  fa  chomhair 
Bhaabsephoin  :  agus  champaich  iad  fa 
chomhair  Mhigdol. 

8  Ag:us  dh'imich  iad  o  chomhair  Phihah- 
irot,  ag-us  chaidh  iad  troimh  mheadhon 
na  fairg-e  do'n  fhàsach,  agus  dh'imich  iad 
astar  thri  làithean  ann  am  fàsach  Etaim, 
ag-us  champaich  iad  ann  am  Marah. 

9  Ag-us  dh'imich  iad  o  Mhàrah,  ag-us 
thàinig  iad  g-u  h-Ehm  :  ag-us  ann  an  Elim 
hha  dà  thobar^  dheug"  uisg-e,  ag-us  deich 
agus  tri  fichead  craobh  phailme  :  ag-us 
champaich  iad  an  sin. 

10  Agus  dh'imich  iad  o  Ehm,  ag-us 
champaich  iad  làimh  ris  a'  mhuir  ruaidh. 

11  Ag-us  dh'imich  lado'n  mhuir  ruaidh, 
ag'us  champalch  iad  ann  am  fàsach  Shin. 

*  ìe'n  armailtiljh.      '  thriall,  ghabh  clann  Israeil 
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12  Agus  dh'imlch  iad  à  fàsach  Snm, 
ag:us  champaich  iad  ann  an  Dophcah. 

13  Ag-us  dh'imich  iad  o  Dhophcah,  ag-us 
champaich  iad  ann  an  Ahis. 

14  A^us  dh'Imich  iad  o  Ahis,  agus 
champaich  iad  ann  anRephldim,  far  nach 
robh  uisge  aig:  an  t-skiagh  r'a  òl. 

15  Agus  dh'imich  iad  o  Rephidlm,  _agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shinal. 

16  Agus  dh'imich  iad  o  fhàsach  Shinai, 
agus  champaich  lad  ann  an  Cibrot-hata 
abhah. 

17  Ag-us  dh'imlch  iad  o  Chibrot-hata- 
abhah,  ag:us  champaich  iad  ann  an  Has- 
erot. 

18  Ag-us  dh'Imlch  lad  o  Haserot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Ritmah. 

19  Ag-us  dh'imich  iad  o  Ritmah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Rlmon-parcs. 

20  Ag-us  dh'Imich  iad  o  Rimon-pares, 
-ag:us  champaich  lad  ann  an  Libnah. 

21  Agus  dh'imich  lad  o  Libnah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Risah. 

22  Agus  dh'imich  lad  o  Rlsah,  ag-us 
champalch  lad  ann  an  Cehelatah. 

23  A^us  dh'imlch  iad  o  Chehelatah, 
ag-us  champalch  iad  ann  an  shabli 
Shapher. 

24  Agus  dh'imich  lad  o  shhabh  Shapher, 
ag-us  champaich  iad  ann  an  Haradah. 

25  Ag:us  dh'imich  iad  o  Haradah,  agiis 
champaich  iad  ann  am  Machelot. 

26  Agus  dh'imich  iado  Mhachelot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Tahat. 

27  Ag-us  dh'imich  iad  o  Thahat,  agus 
champalch  iad  ann  an  Tarah. 

28  Ag-us  dh'imich  iad  o  Tharah,  agus 
champalch  iad  ann  am  Mitcah. 

29  Agus  dh'imlch  iad  o  Mhitcah,  ag-us 
champaich  iad  ann  an  Hasmonah. 

30  Agus  dh'imich  lad  o  Hasmonah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Moserot. 

31  Ag:us  dh'imlch  lad  o  Mhoserot,  agus 
champaich  iad  ann  am  Bene-Iaacan. 

32  Ag-us  dh'imlch  lad  o  Bhene-iaacan 
ag-us  champaich  iadannanHor-hagidg-ad. 

33  Ag:us  dh'imìch  lad  o  Hor-hag-Idgad, 
ag-us  champaich  iad  ann  an  lot-batah. 

34  Ag-us  dh'imlch  iad  o  lot-batah,  ag-us 
champaich  iad  ann  an  Ebronah. 

35  Agus  dh'imich  iad  o  Ebronah,  ag:us 
champaich  iad  ann  an  Eslon-^aber. 

36  Ag-us  dh'imlch  iad  o  Esion-g-aber, 
agus  champalch  iad  ann  am  fàsach  Shin: 
is  e  so  Cades. 

37  Ag-us  dh'Imlch  iad  o  Chades,  agus 
champalch  iad  ann  an  shabh  Hor,  ann  an 
iomall  fearalnn  Edolm. 

38  Ag-us  chaidh  Aaron  an  sa^artsuasg'u 
shabh  Hor,  alr  àltime  an  Tighearn,  agus 
fhuair  e  bàs  an  sin,  anns  an  dà  fhichead- 
amh  blladhna  an  delg-h  do  chlolnnlsraeil 

an  turus.  ^  shùil.  Eabh. 
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teai'lìd  a  mach  a  tir  na  h-Eiphit,  air  a' 
cheiid  là  do'n  chìiigeadh  mìos. 

39  Ag-ns  blia  Aavon  cend  ag-us  hchead 
ag-ns  tri  bhadhna  dh'aois,  anuair  a  dh  eug 
e  ann  an  shabh  Hor. 

40  Ag-ns  chuala  righ  Arad  an  Canaanach 
(a  bha  chòmhnuidh  san  àirde  deas  ann  an 
tìr  Clianaain)  mu  theachd  chloinn  Israed. 

41  Ag-us  dh'imich  iad  o  shhabh  Hor, 
ag-ns  champaich  iad  ann  an  Salmonah. 

42  Agus  dh'  imich  iad  o  Shalmonah,  ag;us 
champaich  iad  ann  am  Punon. 

43  Ag-us  dh'imich  iad  o  Phunon,  agus 
champaich  iad  ann  an  Obot. 

44  Agus  dh'imlch  iad  o  Obot,  agus 
champaich  iad  ann  an  lie-abarhn,  ann  an 
crich  Mhoaib. 

45  Ag-us  dh'imich  iad  o  lim,  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  Dibon-gad. 

46  Agus  dh'imich  iad  o  Dhibon-gad, 
agus  champaich  iad  ann  an  Almon-dibla-. 

taim.  , ,        Ti  1  i  • 

47  Ag-nsdh'imich  ìad  o  Almon-diblataim, 
ag-us  champaich  iad  ann  an  slèibhtibh 
Abarim,  fa  chomhah  Nebo. 

48  Agus  dh'imìch  iad  o  shleibhtibh 
Abarim,  agus  campaich  iad  ann  an  comh- 
nardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordan  am 
fa g- u s  do  lencho.  ^     i    -t  i 
'  49  Ag-us  champaich  ìad  humh  ri  lordan, 

o  Bhet-iesimot  eadhon  gu  Abel-sitmi,  ann 
an  còmhnardaibh  Mhoaib.  ^  . 

50  Ag-us  hibhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  hàimh  ri 
lordan  am  fagus  do  lericho,  ag  radli,  ^ 

51  Labhàir  ri  cloinn  ìsraeil,  agus  abau' 
riu,  'Nuair  a  thèid  sibh  a  nulltharlordan, 
do  thìr  Chanaain ; 

52  An  sin  fògraidh  sibh  a  mach  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  as  bhur  fianuis, 
agus  cuiridh  sibh  as  d'an  dealbhan  uiie, 
agus  sgriosaidh  sibh  an  coslais  leaghta 
aile,  agus  fàsaichidh  sibh-  an  lonadan 

àrda  uile.  ^      .ii  i    7    /  ? 

53  Ag-us  cuiridh  sibh  a  sedbh  luclid- 
àiteachaidh  an  fhearainn,  agiis  ni  sibh 
còmhnnidh  ann :  oir  tinig  mise  dimibh 
am  fearann  r'a  shealbhachadh, 

54  Agus  roinnidh  sibh  am  tearann  le 
crannchur  mar  olghreachd  am  measg- 
bhur  teaghlaichean  :  dhoibhsan  a  s  lion- 
mhoire  bheir  sibh  an  oighreachd  a  s  mo, 
agus  dhoibhsan  a's  teirce  bhen*  sibh  an 
oighreachd  a'shigha:  bithidh  oighreachd 
g:ach  dulne  san  àlt  anns  an  tuit  a  chrann- 
chur;  a  rèir  treubha  bhur  n-aithriche 
sealbhaichidh  sibh.  ,111 

55  Ach  mur  fògair  sibh  a  mach  hichd- 
àiteachaidh  an  fhearainn  as  bhur  hanuis 


sibh 


an  sin  bithidh  iadsan  dlubh  d'an  leig 
fuireach,  'nan  scolbaibh^    nur  sudean, 

'  ìomhai^hean,  dreachan,  riochdan. 

2  tihidh  sihh  sìos.       2  dealgaibh,  gathaibh. 
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agus  'nam  bioralbh  'nur  taobhan,  agui^ 
cuiridh  iad  campar  oirbh'^  san  fhearann 
anns  am  bi  sìbh  a  chòmhnuidh. 

56  Os  bàrr  tarlaidh,  mar  a  smuainichmi 
a  dheanamh  riu-san,  gun  dean  mi  ribhse. 
CAIB.  XXXIV. 

1  Crìochan  fearainn  Chanaaiu.    16  Ainmean  nan 
daoine  a  hha  gns  a  roinn  mar  oighreachd. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israell,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  thlg  slbh  do  thalamhChan- 
aaln,  {is  e  so  am  fearann  a  thuiteas  olrbh 
maroighreachd,  eadhon  fearannChanaain 
maille  r'a  chrìochaibh,) 

3  An  sin  blthidh  bhur  ceam^  deas  o 
fhàsach  Shm,  leth  ri  crìch  Edoim,  agus  Is- 
i  bhur  crìoch  mu  dheas  fìor  iomall  na 
fairge  saiUte  a  làimh  na  h-àird'  an  ear. 

4  Agus  piHIdh  bhur  crloch  o'n  taobh  inu 
dheas  gu  dkeadh  Acrabim,  agus  thèid'v 
air  a  h-aghaidh  gu  Sin ;  agus  bithidh  a 
dol  a  mach  o'n  taobh  mu  dheas  gu  Cades- 
barnea,  agus  gabhaidh  i  roimpe  gu  Hasar- 
adar,  agus  thèid  i  air  a  h-aghaidh  gu 
h-Asmon : 

5  Agus  bheir  a'  chrìoch  cuairt  o  Asmon. 
gu  amhalnn  na  h-Eiphit,  agns  bithidh  a 
dol  a  mach  aig  an  fhalrge.  ,  .  ,  . 

6  Agus  a  thaohhw^  crìch'  an  iar,bithidh 
agaibh  eadhon  an  fhalrge  mhòr  mar 
chrìch  :  blthidh  a'  chrìoch  so  'na  crich 
dhuibh  air  an  làlmh  an  iar. 

7  Agus  is  i  so  bhur  crìoch  a^ir  an  hinnh 
mu  thuath :  o'n  fhalrge  mhòlr  comhar- 
aichidh  sibh  dhuibh  fèin  gu  shabh  Hor. 

8  O  shhabh  Hor  comharaichldh  sibh 
hhur  crìoch  gu  dol  a  stigh  Hamait;  agus- 
bithldh  dol  a  mach  na  crìche  gni  Sedad. 

9  Agus  gabhaldh  ò/n^r  crìoch  romipegu 
Slphron,  agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig- 
Hasarenan ;  is  i  so  bhur  crìoch  mu  thuath. 

10  Agus  comharaichidli  sibhbhur  crioch. 
air  an  taobh  an  ear  o  Hasar-enan  gu 

Sepham.  ,    ,   »       r.,  i 

1 1  Agus  thèid  a'  chrioch  sios  0  Shepham 
gu  Ribìah,  alr  an  taobh  an  ear  do  Ain ; 
agus  thèld  a'  chrioch  sios,  agus  ruigidh  i 
gu  taobhfalrgeChineret  a  làmihnah  aird 

an  ear.  x    ,   x         t  i 

12  Agus  tlièld  a'  chrioch  sios  gu  lorrlan, 
agus  bhhidh  a  dol  a  mach  aig  a'  mhiur 
shaiUte  :  is  e  so  bhur  fcarann  le  'chrioch- 
aibh  mu'n  cuairt.  _ 

13  Agus  dh'àlthn  Maois  do  chlonin  Is- 
raell,  ag  ràdh,  /.s  e  so  am  fcarann  a 
«^healbhaicheas  sibh  le  crannchur,  a  dh  - 
àithn  an  Tighcarna  thoirt  do  na  naoj 
trevd)han,  agns  do'n  leth  thrèibh. 

14  Olr  fhnair  treubh  chlomn  Reubem  an 
oio-hreachd,iiYè\Y  tlghe  an  aithriche,  agus 


bithidh  ìad  'nan  rMÌmhdcan  duibh. 
6  cearna,  oisinn. 
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treubli  chloinn  Ghad  a  rèir  tighe  an  aith- 
riche  ;  ag-us  fhuair  leth  thrèibh  Mhanaseh 
an  oighreachd. 

15  Fliuair  an  dà  threubh  agus  an  leth 
thrèibh  an  oig:hreaclid  air  an  taobh  so  do 
lordan  am  fagus  do  lericho,  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear,  leth  ri  èirig-h  na  grèine. 

16  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agr  ràdh,  . 

17  /*  iad  so  ainmeanna  nan  daoine  a 
roinneas  am  fearann  duibh :  Eleasar  an 
sag-art,  agus  losua  mac  Nuin. 

18  Ag-us  g-abhaidh  sibh  aon  cheannard 
do  g-ach  trèibh,  a  roinn  an  fhearainn  mar 
oighreachd.  . 

19  Ag-us  is  iad  soaìnmeannanan  daome : 
Do  thrèibh  ludah,  Caleb  mac  lephuneh. 

20  Ag-us  do  thrèibh  chloinn  Shimeoni, 
Semuel  mac  Amihuid. 

21  Do  thrèibh  Bheniamin,  Elidad  mac 
Chisloin. 

22  Ag-us  ceannard  trèibhe  chloinnDhan, 
Buci  mac  logh. 

23  Ceannard  chloinn  loseiph,  air  son 
trèibhe  chloinn  Mhanaseh,  Haniel  mac 
Ephoid. 

24  Agus  ceannard  trèibhe  chlonin  Eph- 
raim,  Cemuel  mac  Shiphtain. 

25  Ag-us  ceannard  treibhe  chloinn  She- 
buhiin,  Ehsaphan  mac  Pharnaich. 

26  Ag-us  ceannard  trèibhe  chloinnlsach- 
air,  Paltiel  mac  Asain. 

27  Ag-us  ceannard  trèibhe  chloinn  Asen% 
Ahihud  mac  Shelomi. 

28  Ag-us  ceannard  trèibhe  chloinn  Naph- 
tah,  Pedahel  mac  Amihuid. 

29  Is  iad  sin  iadsan  d'an  d'àithn  an 
Tig-hearn  an  oig-hreachd  a  roinn  do  chloinn 
Israeil  ann  an  tìr  Chanaain. 

CAIB.  XXXV. 

1  Ochd  agus  dà  fhichead  haìle  air  an  toirt  do  na 
LehhiMch;  6  Sè  haille  dhiubh  chum  dìdein. 
9  Na  laghanna  a  ihaohh  mortaìdh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh 
ri  lordan  am  fagus  do  lericho,  ag-  ràdh, 

2  Aithn  do  chìoinn  tsraeil,  iad  a  thabh- 
airt  do  na  Lebhithich,  do  oighreachd  an 
seilbh,  bailte^  gu  còmhmùdh  a  g-habhail 
annta  :  agus  bheir  sibh  mar  an  ceudna  do 
na  Lebhithich  fearann  comh-roinn^  d'am 
bailtibh  mu'n  cuairt  orra. 

3  Ag-us  bithidh  na  bailtean  aca  g-u  còmh- 
nuidh  a  g-habhail  annta,  agus  bìthidh  am 
fearann  comh-roinn  air  son  an  sprèidhe, 
agus  air  son  am  maoin,  agus  air  son  an 
iiinmhidhean  uile. 

4  Ag-us  ruigidh  fearann  comh-roinn  nam 
})aihean,  a  bheir  sibh  do  na  Lebhithich,  a 
.iiach  o  bhalla  a'  bhaile,  mìle  làmh-choille 
mu'n  cuairt. 


5  Ag'us  tomhaisidh  sibh  o'n  leth  a  mui^-h 
do'n  bhaile  air  an  taobh  an  ear  dà  mhile 
làmh-choille,  ag-us  air  an  taobh  mu  dheas 
dà  mhìle  làmh-choiUe,  agus  air  an  taobh 
an  iar  dà  mhìle  làmh-choille,  agus  air  an 
taobh  mu  thuath  dà  mhìle  làmh-choihe  ; 
ag-us  hithidh  am  baile  sa'  mlicadiion : 
bithidh  so  dhoibh'na  fhearanncomh-roinn 
d'am  bailtibh. 

6  Agus  am  measg-  nambailtean  a  bhcir 
sibh  do  na  Lebhithich,  bithidh  sè  baUte 
chum  dìdein^  a  dh'orduicheas  sibh  air  a 
shon-san  a  mharbhas  duine,  chum  g-u'n 
teich  e  an  sin :  ag-us  riu-san  cuiridh  sibh 
dà  bhaile  's  dà  fhichead. 

7  Mar  so  is  iad  na  bailte  sin  uile  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhìthich,  ochd  agus  dà 
fhichead  baile :  iad  sin  hhcir  sibh  seachad 
ag-us  am  fearann  comh-roinn. 

8  Ag-us  hithidh  na  baiUean  a  bhcir  sibh 
seachad  do  sheilbh  chloinn  Israeil :  uatlia- 
san  aig-  am  hheil  mòran,  bhelr  sibh  mòran ; 
ach  uatha-san  aig-  am  hhell  beagan,  bheir 
sibh  beag-an :  bheir  gach  aon  d'a  bhailtibh 
do  na  Lebhithich,  a  rèir  'oighreachd  a  tii 
e  a'  sealbhachadh. 

9  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maols, 
ag'  ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag-us  abair 
riu,  'Nualr  a  bhlos  sibh  air  teachd  thar 
lordan  do  thìr  Chanaain. 

11  An  sln  orduichidh  sibh  dhulbh  lein 
ballte,  gu  bhi  'nambalUibh  didein  dhuibh, 
a  chum  g-u'n  telch  am  marbhalche  an  sln, 
a  mharbhas  neach  an  aln-fhios'^. 

12  Ag-us  blthldh  iad  dulbh 'nam  balltibh 
a  chum  dìdein  o'n  dìoghaltalr^;  a  chum 
nach  bàsaich  esan  a  mharbhas  duine,  gus 
an  seas  e  an  hithair  a'  chomhchrulnnich 
ann  am  breitheanas. 

13  Ag-us  do  na  balltlbh  sin  a  bhelr  sibh 
seachad,bithidh  sèbaiUean  agaibh  achum 
dìdeln. 

14  Bheir  sibh  seachadtri  balltean  alr  an 
taobh  so  do  lordan,  agus  tri  bailte  bhelr 
sibh  seachad  ann  an  tìr  Chanaain,  a  bhios 
'nam  balUibh  dìdeln.  ^ 

15  Bithidh  na  sè  baiUe  sln  'nan  didein, 
araon  do  chloinn  Israeil,  agus  do'n  choig-- 
reach,  ag-us  dhasan  a  bhios  alr  chuairt 
'nam  measg:;  a  chum  g-u'n  teich  g-ach 
neach  an  sln,  a  mharbhas  clulne  g-un  f  hlos. 

16  Agus  ma  bhualleas  se  e  le  h-Inneal 
iaruinn,  (air  chor  as  g-u'm  bàsaich  e,)  is 
mortair  e  :  cuirear  gu  cinnteach  ammort- 
air  g-u  bàs. 

17  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  clach  a 
thllgeadh  (a  dh'fheudas  a  bhàs  a  thoirt,) 
agus  g-u'm  bàsaich  e,  is  mortair  e :  culrear 
g-u  cinnteach  am  mortalr  g-u  bàs. 

18  No  7na  bhuaileas  se  e  le  làmh-bhall° 


'  caithriche. 
cìiyoibhtean. 


-  iomallanfearainn,  haiV 
3  cornruich,  girt. 


*  am  mcarachd. 
^  làìuìi-ann. 


5  ofìiear  vafolachd. 
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fiodha  Ca  dh'fheiidas  abhas  athoirt,)  ag-ns  ] 
g'u'm  f  aig-h  e  bàs,  is  mortair  e  :  cuirear 
g-u  cinnteach  am  mortair  ^u  bàs, 

19  Marbhaidh  dlog-haltair  na  fola  a  fein 
am  mortair :  an  uair  a  choinnicheas  se  e  \ 
marbhaidh  se  e. 

20  Ach  ma  bheir  e  urchuir  dha  tre 
fhuath^  no  ma  thilg-eas  e  ni  sam  hith  air 
am  plaid-luidhe^  air  chor  as  gu'm  faigh 
€  bàs  ; 

21  No  ma  bhuaDeas  se  e  le  a  làimh  ann 
an  naimhdeas,  air  chor  as  g-u'm  faig-h  e 
bàs ;  cuirear  esan  a  bhuail  e  gun  teag^amh 

bàs  ;  oir  is  mortair  e :  marbhaidh 
dìog-lialtair  na  fola  am  mortair,  an  uair  a 
choinnicheas  se  e. 

22  Achmathug- e  urchuir  dha ^uh-obann 
g-un  naimhdeas,  no  ma  thilg;  e  ni  sam  bith 
air  gun  phlaid-luidhe ; 

23  No  le  cloich  sam  bith,  a  db' fheudas 
bàs  duine  a  thabhairt,  gune'g-afhaicinn, 
ag-us  g-u'n  do  thilg-  e  air  i,  air  chor  as  gu'm 
faig-h  e  bàs,  ag*us  nach  bu  namhaid  da  e, 
ag-us  nach  d'iarr  e  a  chron; 

24  An  sin  bheir  an  comhchruinneach 
breth  eadar  am  marbhaiche  agus  dìog-h- 
altair  na  fola,  a  reir  nam  breitheanas  sin : 

25  Agus  saoraidh  an  comhchruinneach 
am  marbhaiche  à  làimh  dìog-haltair  na 
fola,  ag:us  cuiridh  an  comhchruinneach  air 
ais^  e  do  bhaile  a  dhìdein,  g-us  an  do 
theich  e  :  ag-us  fanaidh  e  ann  g-u  bàs  an 
àrd-shag-airt,  a  dh'ungadh  leis  an  oladh 
naoimh.  ^    ^  \ 

26  Ach  ma  thig  am  marbhaiche  uair  air 
bith  an  taobh  a  mach  do  chrìch  baile  a 
dhìdein,  g-us  an  do  theich  e  ; 

27  Ag-us  g:u'm  faigh  dìog-haltair  na  fola 
€  an  taobh  a  mach  do  chrìochaibh  baile  a 
dhìdein,  agus  gu'm  marbh  dìoghaltair  na 
fola  am  marbhaiche  ;  cha  bhi  e  ciontach 
do  fhuil : 

28  A  chionn  g'u'm  bu  chòir  dhafuireach 
ann  am  baile  a  dhìdein  gu  bàs  an  àrd- 
shagairt:  ach  an  deig-h  bàis  an  àrd-shag-airt, 
pillidh  am  marbhaiche  gu  fearann  a 
sheilbhe  fein. 

29  Agus  bithidh  na  nithe  sin  'nan  reachd 
breitheanais  dhuibh,  air  feadhbhur  gineal- 
acha,  'nur  n-àitibh-còmhnuidh  uile. 

30  Ge  b'e  mharbhas  neach  sam  bith, 
cuirear  am  mortair  gu  bàs  lebeuP  fhian- 
uisean  :  ach  cha  toir  aon  fhianuis  teisteas 
an  affhaidh  neach  sam bith  a  chum  a  chur 
g-u  bas. 

31  Ag-us  cha  g-habh  sibh  eirlc  sam  bith 
air  son  anama  mortair,  a  tha  ciontach  do 
bhàs,  ach  cuirear  gu  cinnteach  ^u  bàs  e. 

32  Ag-us  cha  ghabh  sibh  eiric  sam  bìtli 
air  a  shon-san  a  theich  do  bhaile  a  dhì- 
tìein,  a  chum  gu'n  tig-eadh  e  rìs  ag:habhail 


1  thachaireas  e  air.  -  o  ghalltanas. 

3  lcj'àth-fhcìthcamh,  le  rùn  mcalltach. 
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còmhnuidh  san  fhearann,  g-u  bàs  an 
t-sag-airt. 

33  Mar  sin  cha  tmaill  slbh  am  fearami 
anns  am  hheil  sibh ;  oir  trualUidh  fuil  am 
fearann,  ag-us  cha  'n'eil  e  'n  comas  am 
fearann  a  g:hlanadh  do'n  fhuil  a  dhoirt- 
eadh  ann,  ach  le  fuil  an  ti  a  dhòirt  i. 

34  Na  salaichibh,  ulme  sin,  am  fearann 
anns  am  bi  sibh  a  chòmhnuidh,  anns  am 
bheil  mise  a'm'  chòmhnuidh  :  a  chionn  g-u 
bheil  mise  an  Tfg-hearn  a'm'  chòmhnuidh 
am  meadhon  chloinn  Israeil. 

CATB.  XXXVI. 

Nigheana  chloinn  Israeil  aig  an  rohh  oighrcachd,  gu 
pòsadh  'nan  trèihh  fèin. 

AGUS  thàinig-prìomh-aithriche  theag:h- 
laiche  chloinn  Ghilead,  mhic  Mhachir, 
mhic  Mhanaseh,  do  theag-hlaichibh  mhac 
loseiph,  am  fag-us,  agus  labhair  iad  an 
làthair  Mhaois,  ag-us  an  làthair  nan  ceann- 
ard,  eadhoìi  prìomh-aithriche  chloinn  Is- 
raeil ; 

2  Ag-us  thubhairtiad,  Dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  m'  thig-hearn  am  fearann  a  th^irt 
mar  oig-hreachd  le  crannchur  do  chloinn 
Israeil,  ag-us  dh'àlthneadh  do  m'  thig:h- 
earna  lels  an  Tighearn,  oig^hreachd  ar 
bràthar  Shelophehaid  a  thoirt  d'a  nlg-h- 
eanaibh. 

3  Ag-us  ma  phòsar  iad  ri  h-aon  do  mhic 
nan  treubh  eile  do  chloinn  Israeil,  an  sin 
bheirear  an  oig:hreachd-san  o  oig-hreachd 
ar  n-aithriche,  agus  cuirear  i  ri  oig-hreachd 
na  treibhe  d'an  ^abhar  iad :  mar  sin 
bheirear  i  o  chrannchur  ar  n-oig:hreachd- 
ne. 

4  Ag'us  an  uair  a  bhios  an  iublle^  ann  do 
chloinn  Israeil,  an  sln  cuirear  an  olg-h- 
reachd  ri  oighreachd  na  trèibhe  g-us  an  do 
g-habhadh  iad :  mar  sin  bheirear  an  oig-h- 
reachd-san  air  falbh  o  oighreachd  thrèibhe 
ar  n-aithriche. 

5  Agus  dh'àlthn  Maols  do  chloinn  Is- 
raeil,  a  rèlr  focail  an  Tig-hearn,  ag- ràdh, 
Is  ceart  a  labhair  treubh  mhac  loseiph. 

6  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tig-hearna 
thaobh  nigheana  Shelopliehald,  ag-  ràdh, 
Pòsadh  iad  an  neach  a's  àiU  leo  ;  a  mhàin 
ri  teag:hlach  thrèlbhe  an  althrlche  pòsaidh 
iad. 

7  Mar  sin  cha'n  atharraich  oi^lireachd 
chloinn  Israeil  o  thrèibh  gu  trèibh  :  oir 
dlìith-leanaidh  g:ach  duine  do  chloinn 
Israeil  ri  oig-hreachd  trèlbhe  'aithriche. 

8  Ag^us  bithidh  g-ach  nig:hean,  a  shealbh 
aicheas  oig-hreachd  ann  an  trèibh  sam  bith 
do  chloinn  Israeil,  'na  mnaoi  aig  aon  do 
theag-hlach  trèibhe  a  h-athar,  a  chum  gu 
meal  clann  Israeil,  g-ach  duine  dhiubh, 
oig-hreachd  'aithriche. 

9  Ni  mò  dh'atharraicheas  an  oighreachd 

•5  ais-iocaidh  an  comhchruinncach. 

i  Q  bhriathraibh.  ^  bliadhna  mìiaìiliCiinats 
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o  aon  treibh  gni  treibii  eile ;  acli  dlùth- 
leanaidli  g-ach  duine  do  threubhaibh 
chloinn  Israeil  r'a  oig-hreachd  fèin. 

10  Eadhon  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois,  mar  sin  rinn  nig-heana  Shelo- 
pliehaid : 

11  Oir  uhòsadh  Mahlah,  Tirsah,  aj^us 
Uoglah,  agus  Milcah,  agus  Noah,  nigh- 
eana  Shelophehaid  ri  mic  bhràthar  an 
athar. 


12  Phòsadh  iad  rifir  do  theaghlaichibh 
mhacMhanaseh  mhicIoseiph,agus  dh'fhan 
an  oighreachd  ann  antrèibh  teaghlaich  an 
athar. 

13/5  iad  sin  na  h-àitheantan,  agus  na 
breitheanais,  a  dh'àithn  an  Tighearna  le 
làimh  Mhaois,  do  chloinn  Israeil  ann  au 
còmhnardaibh  Mhoaib,  làimli  ri  lordan  an 
fagiis  do  lericho. 


DEUTERONOMI. 


CAIB.  I. 

1  Alh-aWtris  le  Maois  aìr  va  thachair  do  chloinn 
Israeilanns  anfhàsach.  31  Geur-smachdachadh 
an  Tighearna  dhoibh  air  son  am  mi-chreidimh. 

/S  iàd  so  na  briatliran  a  labhair  Maois 
ri  h-Israel  iiile,  air  an  taobh  so  do 
lordan  san  fhàsach,  anns  a'  chòmhnard 
fa  chomhair  na  mara  riiaid/ie,  eadar 
Paran,  agus  Tophel,  agus  Laban,  agus 
Haserot,  agus  Disahab. 

2  {T/ia  asdar  aon  là  deug  o  Horeb, 
rathad  slèibh  Sheir,  gu  Cades-barnea.) 

3  Agus  anns  an  dà  fhicheadamh  bhadh- 
na,  anns  an  aon  mhìos  deug,  air  a'  cheud 
1(1  do'n  mhìos,  labhair  Maois  ri  cloinn  Is- 
raeil,  a  rèir  nan  uile  nit/ie  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dha  d'an  taobh  ; 

4  An  dèigh  dha  Sihon  righ  nan  Amor- 
acli  a  mharbhadh,  a  bha  chòmhnuidh 
ann  an  Hesbon,  agus  Og  righ  Bhasain,  a 
l)/ia  chòmhnuidh  aig  Astarot  ann  an 
Edrel, 

,5  Air  an  taobh  so  do  lordan,  ann  an  tir 
Mhoaib,  thòisich  Maois  air  an  lagh  so  chur 
an  cèill,  agràdh, 

6  Labhair  an  TighearnarDianiinn  ann 
an  Horeb,  ag  ràdh,  Ghabh  sibh  còmh- 
luiidh  fada  gu  leòrsan  t-sliabh  so: 

7  Pillibh  agus  gabhaibh  bhur  turus, 
agus  rachaibh  a  chum  slèibh  nan  Amor- 
ach,  ag-us  a  chum  nan  ionadan  uile  am 
fagus  da  anns  a'  chòmhnard',  anns  a' 
mhonadh,  agus  anns  an  t-srath,  agus  mu 
dheas,  agus  ri  taobh  na  fairge,  gu  fear- 
ann  nan  Canaanach,  agus  gu  Lebanon,  a 
dh'ionnsuidh  na  h-aimhne  mòire,  aimhne 
Euphrates. 

5  Feuch,chuirmi 'ntk  roimhibh;  rach- 
aibha  steach,  agus  sealbhaichibh  am  fear- 
aim  a  mhionnaich  an  Tighearna  d'ur 
n-aithrlchibh,  Abraham,  Isaac,  agus  la- 
cob,  gu'n  tugadh  e  dhoibh  e,  agus  d'an 
sliochd  'nan  dèigh. 

9  Agus  labhair  mi  ribh  san  àm  sln,  ag 
^\dh,  Cha  'n  urrainn  mise  bhur  giùlan 
'ni'  aonar : 


10  Rinn  an  Tighearna  blmr  Dla  fion- 
mhor  slbh,  agus,  feuch,  t/ia  sibh  an  dlugh 
mar  reulta  nèimh  a  thaobh  fionmhoir- 
eachd. 

11  (Gu  deanadh  an  Tighearna,  Dia 
bhur  n-althrlche  sibh  mìle  uair  nl's 
fionmhoire  na  ^/iasibh,  agus  gu'mbeann- 
aicheadh  e  slbh,  mar  a  gheall  e  dhuibh !) 

12  Clonnus  is  urrainn  mise  leam  feni 
bhur  dragh  a  ghlùlan,  agus  bhur  n-eall- 
ach,  agus  bhur  comhstri? 

13  Gabhaibh-se  dhuibh  fèin  daoine  ghc 
agus  tulgseach%  agus  althnichte  'nur 
treubhaibh,  agus  ni  mise  iad  'nan  ceann- 
ardaibh  oirbh. 

14  Agus  flireagair  slbh  mi,  agus  thubh^ 
alrt  sibh,  T/ia  an  ni  a  labhair  thu  maith 
d/ndnne  r'a  dheanamh. 

15  Agiis  ghabh  mi  cinn  bhur  treubhan, 
daoine  ghc,  agus  aithnichte,  agus  rlnn  mi 
iad  'nau  ceannardaibh  oirbh,  'nan  uachd- 
aranaibh  mhìlte,  agus  'nan  uachdaran- 
aibh  cheuda,  agus  'nan  uachdaranailih 
leth-cheuda,  agus  'nan  uachdaranaibh 
dhelchnear,  agus  'nan  hichd-rlaghlaldh 
am  measg  bhur  treubhan. 

16  Agus  dh'àlthn  mi  d'ur  breitheamh- 
naibh  san  àm  sln,  ag  ràdh,  Eisdlbh  ris 
7ia  cùisean  a  b/iios  eadar  bhur  bralth- 
rean,  agus  thugaibh  breth  cheart  eadar 
gac/i  duine  agus  a  bhràthalr,  agus  an 
colgreach  a  ta  maille  rls. 

17  Cha  bhi  suimagaibli  doneach  seach 
a  cìieile  ann  am  breltheanas  ;  rls  a'  bheag 
èisdldh  sibh  co  mhaith  is  ris  a'  mhòr ;  cha 
bhi  athadh^  oirbh  roimh  ghnìiis  duine, 
olr  is  le  Dia  a'  bhreth :  agus  a'  chùis  a 
bhios  ro  chruaidh  oirbh,  bhelr  slbh  a  m' 
iomisvildh-se,  agus  èisdidh  mise  rithe.  ^ 

18  Agus  dh'àithn  mi  dhuibh  san  am  sm 
na  h-uiìe  nltb.e  bu  chòic  dhuibh  a  dhcan 

'  19' Agus  an  uair  a  dh'fhalbli  sinn  o  Ho- 
reb,  chaldh  sinn  trolmh  an  fhàsach_  mhòr 
agus  uamhasach  sln  ulle,  achunnajc  sibli 
air  sllghe  slèibh  nan  Amorach,  a  rèir  mav 


-  niaitheav,  àrd-dhaoinc. 


3  cagal. 
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a  dhTiltlm  aiì  Tlg-hearn  ar  Dladhuinn; 
ag-iis  thàinig'  sinn  g:u  Cades-barnea. 

r^O  Ag'us  thubhairt  mi  ribh,  Tha  sibh 
air  tcachd  g-u  sliabh  nan  Amorach,  a  tlia 
'n  Tig-hearn  ar  Dia  a  tabhairt  dhuinn.  ^ 

21  Feuch,  chìiir  an  Tighearna  do  Dhia 
am  fearann  romhad,  imich  suas,  sealbh- 
aieh  e,  a  reir  mar  a  thubhalrt  an  Ti^h- 
earna  Dia  t'aithrlche  riut ;  nabiodh  eag-al 
ort,  aj^ns  na  biodh  faitcheas'  ort. 

22  Ag-us  thàlnlg-  sibh  am  fagus  domhsa, 
£^acli  aon  ag-albh,  agus  thubhairt  sibh, 
Cuireamaid  daoine  romhainn,  ag-us  ranns- 
alcheadh  iad  a  mach  dhuinn  am  fearr- 
ann,  agus  thugadh  iad  fios  d'ar  n-ionn- 
suidh  a  ris  ciod  an  t-sllghe  air  an  tèid  sinn 
suas,  agus  clod  na  bailte  gus  an  tig-  sinn. 

23  Agus  thaltinn  a'  chainnt  rium  gu 
maith ;  agus  ghabh  mi  dà  f hear  dheug 
dhibh,  aon  fhear  as  gach  trèibh. 

24  Ag-us  thionndaidh  iad,  agus  chaidh 
iad  suas  do'n  t-shabh,  agus  thàinig  iad 
8'u  gleann  Escoil,  agus  rannsaich  iad  a 
mach  e. 

25  Agus  ghabh  iad  'nan  làìmh  do  thor- 
adh  an  fhearainn,  agus  thug  iad  a  nuas  e 
d'ar  n-Ionnsnidh-ne,  ag:us  thug  iad  fios 
dulnn  a  rìs,  agus  thubhairt  iad,  Is  malth 
am  fearann  a  tha  'n  Tlghearn  ar  Dia  a' 
tabhalrt  dhulnn. 

26  Gldheadh,  cha  b'àlll  lelbh-^  dol  suas, 
ach  chulr  slbh^  an  aghaidh  àithne  an 


Tighearna  bhur  Dè. 

27  Agus  rinn  sibh  gearan  'nur  bìithalbh, 
agus  thubhalrt  sibh,  A  chionn  gu'm 
b'fhuathach  lels  an  Tighearna  sinn,  thug 
e  mach  sinn  a  tìr  na  h-Eiphit,  gu'r  toirt 
ihairis  do  làimh  nan  Amorach,  a  chur  as 
duinn. 

28  C'àlt  an  tèid  slnn  suas?  Chuir  ar 
bràithrean  ar  cridhe  fuidh  mhi-mhisnich. 
a^  ràdh,  Tha  'n  sluagh  ni's  mò  agus  ni's 
àirde  na  sinne;  tha  na  balltean  mòra, 
agus  daingnichte  suas  g:u  nèamh,  agus  os 
bàrr\  chunnaic  sinn  mic  nan  Anacach  an 
sln 

29  An  sln  thubhairt  mi  ribh,  Na  biodh 
g-eilt  olrbh,  no  eagal  rompa. 

30  An  Tighearna  bhur  Dia,  a  tha  dol 
roìmhibh,  cogaidh  esan  air  bhur  son,  a 
rèir  nan  uile  nithe  a  rinn  e  air  bhur  son 
san  Eiphit  fa  chomhair  bhur  sìil. 

31  Agus  anns  an  fhàsach,  far  am  faca 
tii  cionnus  a  ghiìilain  an  Tighearna  do 
Dhla  thu,  mar  a  ghlìilaineas  duine  a 
mhac,  san  t-slighe  sin  uile  air  an  deach 
aidh  sibh,  gus  an  d'thàinig:  sibh  do'n 
aite  so. 

32  Gidheadh  san  ni  so  cha  do  chreld 
sibh  an  Tighearn  bhur  Dla, 

33  A  dh'imich  roimhlbh  san  t-shghe,  a 


rannsachadh  a  mach  àite  dhuibh  g"us  ar 
bìithan  a  shuidheachadh  aniu  ann  an 
teine  san  oidhche,  a  nochdadh  dhiiibh 
ciod  an  t-shghe  air  an  imicheadh  sibh, 
agus  ann  an  neul  san  là. 

34  Agus  chual'  an  Tighearna  fuaim 
bhur  brlathran,  agus  bha  corruich  air, 
agus  mhionnaich  e,  ag:  ràdh, 

35  Gu  cinnteach  cha'n  fhalc  a  h-aon  dc 
dhaolnibh^  a'  ginealaich  uilc  so  am  fear- 
ann  malth  sin,  a  mhionnaich  mise  gu'n 
tugainn  d'ur  n-aithrichibh. 

36  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh;  chi 
esan  e,  agus  dhasanbheir  mi  am  fearann 
air  an  do  shaltair  e,  agus  d'a  chloinn,  a 
chlonn  gu'n  do  lean  e  'n  Tighearna  gu 
h-iomlan. 

37  Mar  an  ceudna,  bha  fearg  air  an 
Tighearna  riumsa  alr  bhur  sgàth,  ag 
ràdh,  Cha  tèld  thusa  fèln  a  steach  an  sln. 

38  Ach  losua  mac  Nuln,  a  tha  'na  sheas- 
amh  a'  d'  làthalr,  thèld  esan  a  steach 
an  sln.  Thoir  misneach  dha;  oir  bhelr 
e  air  Israel  a  shealbhachadh. 

39  Agus  bhur  leanbana®  a  thubhairt 
sibh  gu'm  biodh  iad  'nan  creich,  agus 
bhur  clann^  aig  nach  robh  san  là  ud 
eòlas  air  maith  seach  olc,  thèld  iadsan  a 
steach  an  sln,  agus  dhoibhsan  bhelr  ml  e, 
agus  sealbhaichidh  iad  e. 

40  Ach  alr  bhur  sonsa,  pllhbh,  agiis 
gabhaibh  bhur  turus  do'n  fhàsach,  air 
shghe  na  mara  ruaidhe. 

41  An  sin  fhreagalr  slbh  agus  thubh- 
alrt  sibhrIum,Pheacaich  slnn  an  aghaidb 
an  Tigheam,  thèld  sinn  suas  agus  cog- 
aldh  sinn,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àlthn 
an  Tighearn  ar  Dla  dhuinn.  Agus  chrios- 
laich  sibh  olrbh  gach  fear  agaibh  'airm 
chogaidh,  agus  bha  sibh  ullamh  gu  dol 
suas  do'n  t-shabh. 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rnmi, 
Abair  rlu,  Na  rachaibh  suas,  agus  na 
cogaibh,  oir  cha  'neil  mlse  'nur  measg; 
alr  eagal  gu'm  buailear^  sibh  an  làthalr 
bhur  naimhdean. 

43  Marso  labhair  mi  ribh,  agus  cha  ii 
èlsdeadh  sibh,  acli  rinn  sibh  ceannalrc 
an  aghaidh  àithne  an  Tighcarn;  agus 
chaldh  sibh  g:u  h-an-dàna  suas  do'n 
t-shabh. 

44  Agus  thàinlg  na  h-Amoraich,  a  bha 
chòmhnuidh  san  t-sllabh  sin,  a  macìi  'nur 
n-aghaidh,  agus  ruaig  iad  sibli  mar  a  ni 
beachan,  agus  chulr  iad  as  dhuibh  ann  au 
Selr,  eadhon  gu  Ilormah. 

45  Agus  phill  sibh,  agus  giuiil  sibh  an 
làthalr  an  Tighearn;  ach  cha  'n  èisdeadli 
an  Tighearna  ri'r  guth,  agus  cha  tugadh 
e  chias  duibh. 

46  Mar  sin  dh'fhan  sibh  ann  an  Cadcs 


1  mi-mhisneach,  *  cha  hu  toil  ìcìbh. 

'  sheas  sibh  a  mach,  rìnn  sihh  ar'  a  mach. 
174 


4  a  hhàrr  air  sin. 
^clann  bheag* 


5  do  dhaoinihh  sin.  Kabli. 
nu>.  Eabh.  ^gtCnlea^ar, 


DEUTERONOMI,  1.  II. 

a  relr  nan  làithean  a  a^us  rachaibh  thar  sriith  Shereid;  agns 


jmòran  làithean 
dli'  f han  sibh  an  sìn. 

CAIB.  II. 

1  Mu  chìoìnn  Esau,  9  mu  na  Moahaich,  IG  agus  mu 
na  h-Amonaich.  2\  Sion  an  t-Amorach  agus  a 
shluagh  ìdle  air  an  sgrios. 

AN  sin  phiU  sinn,  agns  g-habh  sinn  ar 
turus  do'n  f hàsach,  air  slig-he  na  mara 
ruaidhe,  mar  a  hibhair  an  Tig^hearna 
Fiumsa ;  ag-us  chuairtich  sinn  shabh  Sheir 
mòran  làithean. 

2  Ag-us  labhair  an  Tig'hearna  rlum,  ag- 
i'àdh, 

3  Chuairtlch  sibh  an  sliabh  so  fada  g-u 
ileòr:  pilhbh  ri  tuath. 

4  Ag-us  àithn  thusa  do'n  t-shia^h,  ag- 
'i-àdh,  Tlia  sibh  g-u  dol  troimh  chrlch  bhur 
bràithre  cloinn  Esau,  a  ta  chòmhnuidh 
ann  an  Seir,  ag-us  bithidh  eagal  orra 
roimhibh:  ach  thugaibh  aire  mhaith 
'dhuibh  fèin. 

5  Na  beanaibh  riu ' ;  oir  cha  tolr  ml 
òheag  d'am  fearann  duibh,  cha  toir  uir- 
ead  as  leud  troidhe ;  a  chionn  g'u'n  d'thug- 
ani  shabh  Sheir  a  dh'Esau  mar  sheilbh. 

6  Ceannaichidh  sibh  biadh  uatha  le 
h-air^iod,  a  chum  gu'n  ith  sibh;  ag-us 
mar  an  ceudna,  ceannaichidh  sibh  iiisge 
iiatha  le  h-airgiod,  a  chum  gu'n  òl  sibh. 

7  Oir  bheannaich  an  Tig-hearna  do  Dhia 
ihu  ann  an  uile  oibribh  do  làimhe:  is 
aithne  dha  do  thriall  troimh  'n  fhàsach 
mhòr  so:  rè  an  dà  fhichead  bhhadhna  so 
hha  'n  Tlghearna  do  Dhia  maille  rlut, 
cha  robh  uireasbhuidh  ni  sarn  bith  ort. 

8  Ag-us  an  uair  a  chaidh  slnn  seachad 
o'r  bràlthribh  cloinn  Esau,  a  bha  chòmh- 
nuidh  ann  an  Seir,  trìd  shhg^he  a'  chòmh- 
naird  o  Elat,  agus  o  Esion-g-aber,  phill 
slnn,  ag-us  chaidh  sinn  seachad  air  shg-he 
fàsaich  Mhoaib. 

9  A^us  thubhairt  an  Tighearna  rlum, 
Na  buin  g-u  naimhdeil  ris  na  Moabaich^ 
agus  na  dean  strì  riu  ann  an  cath :  olr  cha 
toir  mi  dhuit  a  hheag  d'am  fearann  mar 
sheilbh,  a  chlonn  g:u'n  d'thug:  mi  Ar  do 
chloinn  Lot  mar  sheilbh. 

10  Bha  na  h-Emich  roimhe  a  chòmh- 
nuidh  ann,  sluagh  mòr,  agus  lionmhor, 
agus  àrd  mar  na  h-Anacaich  ; 

11  A  mheasadh  mar  an  ceudna  'nam 
famhairean^  mar  na  h-Anacalch,  ach 
thug-  na  Maobaich  Emlch  mar  alnm  orra. 

12  Bha,  mar  an  ceudna,  na  Horaich  a 
chòmhnuidh  roimhe  sln  ann  an  Seir;  ach 
thàlnlg"  clann  Esau  'nan  dèlg-h,  agus 
(Chulr  iad  as  doibh  as  an  sealladh,  agus 
g-habh  iad  còmhnuidh  'nari  àlte,  mar  a 
rinn  Israel  ri  fearann  a  sheilbh-san,  a 
thu^  an  Tlg-hearna  dhoibh. 

13  A  nls  èiribh  suas,  thuhhairt  mise^ 


chaldh  slnn  thar  sruth  Shereid. 

14  Ag-us  ò'i  'n  ìiin'  anns  an  d'thàinlg; 
slmi  o  Chades-barnea,  gus  an  deachaidh 
sinn  thar  srutli  Shereid,  ochd  bhadhna 
deug:  thar  f  hichead ;  g-us  an  robh  g-Ineal- 
ach  an  t-shiaigh-chog-aidh  ulle  air  an 
caltheamh  a  mach  o  mheasg-  an  t-slòigh 
mar  a  mhionnaichan  Tighearna  dhoibh. 

1 5  Oir,  da  rìreadh,  bha  làmh  an  Tlg-h- 
earna  'nan  ag-haidh,  g-u'n  sg-rlos  o  mheasg 
an  t-slòlg-h,  g-us  an  do  chlaoldhcadh  lad. 

16  Ag-us  tharladh, 'nuair  a  bha  na  fìr- 
chog'aldh  uile  air  an  claoidh,  agus  air  bàs- 
achadh  o  mheasg-  an  t-shialg-h, 

17  Gu'n  do  labhair  an  Tlghearna  rlum, 
ag-  ràdh, 

18  Tha  tlm  g-u  dol  thalris  an'diugh 
trolmh  Ar,  crìoch  Mhoaib. 

19  Ag-us  an  vair  a  thig  thu  'm  fag:us 
thaU  fa  chomhair  chloinn  Amoin,  na  buln 
g-u  naimlKleil  rlu,  ni  mò  a  bheanas  tu  riu  : 
oir  cha  tolr  mi  dhult  sealbh  sam  blth  do 
f  liearann  chloinn  Amoin,  a  chionn  g'u'n 
d'thug-  mi  e  do  chloinn  Lot  mar  shellbh. 

20  (Mheasadh  sln  mar  an  ceudna  'na 
f hearann  f hamhalrean ;  g-habh  famhairean 
còmhnuidh  ann  san  t-sean  almslr,  ag-us 
thug-  na  h-Amonaich  Samsumaich  mar 
ainm  orra, 

21  Shiagh  mòr  ag'us  ììonmhor,  agus  àrd 
mar  na  h-Anacaich ;  ach  s^rios  an  Tlgh- 
earn  iad  rompa,  ag-us  thàinl^  iad  'nan 
dèi^h  agus  g-habh  iad  còmhnuidh  'nan 
àite : 

22  Mar  a  rlnn  e  ri  clolnn  Esau  a  bha 
chòmhnuldh  ann  an  Seir,  an  uair  a  sg-rios 
e  na  Horaich  rompa  ;  ag-us  ihàinig-  lad 
'nan  dèigh,  ag-us  g-habh  iad  còmhnuidh 
'nan  àite,  eadhon  g-us  an  là  'n  diug'h  : 

23  Ag-us  na  Habhaich  a  blia  chòmhnuidh 
ann  an  Haserim,  eadhon  g'u  Hadsah,  sgrios 
naCaphtoraich  athàinig:  amachàCaphtor 
iad,  agus  g-habh  iad  còmhnuidh  'nan  àite. 

24  Eiribh  suas,  gabhaibh  bhur  turus 
ag:us  rachaibh  thar  sruth^  Arnoin :  feuch, 
thug-  ml  do  d'  làlmh  Slhon  an  t-Amorach, 
rig'h  Hesboin,  ag-us  'fhearann;  tòisich  air 
a  shealbhachadh,  ag:us  dean  strì  ris  ann 
an  cath. 

25  Air  an  là  'n  diug:h  tòisichidh  mi  air 
t'uamhann-sa,  ag:us  t'eag-al,  a  chur  alr  na 
clnnich  a  ta  fuidh  nèamh  ulle,  a  chhunn- 
eas  iomradh  ort :  agus  crlothnalchidh  iad, 
ag:us  bithidh  cràdh^  orra  a'd'  làthair. 

26  Ag-us  chulr  mi  teachdalrean  à  fàsach 
Chedemolt  g-u  Sihon  rig-h  Hesboin,  le 
briathraibh  sìth,  ag'  ràdh, 

27  Lelg:  dhomh  g-abliail  trolmh  t'fhear- 
ann:  imlchldh  mi  romham  alr  an  rathad 
mhòr,  cha  tionndaldh  mi  aon  chuid  a  chum 


<  a'  chaimp.  Eabli. 
6  à'nhghar,  iovigliuin. 
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lui  lalmlie  delse,  no  clmm  na  làimhe 
clìtlie. 

28  Biudh  air  son  airg-id  reicidli  tu  rium, 
a  chum  g;un  ith  mi,  ag-us  uisge  air  son 
airg-id  bheir  thu  dhomh,  a  chum  ^u'n  òl 
mi ;  a  mhàin  imichidh  mi  romham  do  m' 
chois. 

29  (Mar  a  rinn  clann  Esau  rlum,  a  tha 
chòmhnuidh  ann  an  Seir,  ag-us  na  Moab- 
aich  a  tha  chòmhnuldh  ann  an  Ar)  g^usan 
tèid  mi  tliar  lordan,  do'n  fhearann  a  tka 
'n  Tig'liearn  ar  Dia  a'  toirt  duhm. 

30  Ach  cha  lelg-eadh  Slhon  Righ  Hesboin 
leinn  dol  troimh  'fhearann ;  oir  chruaidh- 
ich  anTighearna  doDhla  a  spiorad,  agus 
rinn  e  a  chridhe  rag^  a  chum  g-u'n  tugadh 
e  thairis  e  do  d'  làimh,  mar  a  chithear  air 
an  là'n  diugh. 

31  Agus  thubhairt  an  Tig^hearna  rium, 
Feuch,  thòlsich  mi  alr  Sihon  agus'fhear- 
ann  a  thoirt  thairis  a'd'  fhianuls :  gabh 
sealbh",  a  chum  g'u'm  bi  'fhearann  agad 
mar  oighreachd. 

32  An  sin  thàinlg  Slhon  a  mach  'nar 
n-aghaidh,  e  fèin,  agus  a  shhiagh  ulle,  a 
chogadh  alg-  lahas. 

33  Agus  thug- an  Tighearn  arDia  thairis 
e  romhainn,  agus  bhuail  sinn  e  fèin,  agus 
a  mhic,  agus  a  shhiagh  uile. 

34  Agus  ghlac  slnn  abhailtean^  uile  san 
àm  sln,  agus  sgrios  sinn  g-u  tur  fir,  agus 
mnài,  agus  clann  bheag  gach  baile  ;  cha 
d'fhàg-  sinn  a  h-aon  a  hàthair'* : 

35  A  mhàin  ghabh  slnn  duinn  fèin  an 
sprèidh  mar  chobhartach,  agiis  creach 
nam  balHean  a  ghlac  slnn. 

36  O  Aroer,  a  ta  air  bruaich  shruth 
Arnoin,  agus  o'n  bhaile  a  ta  làlmh  ris  an 
t-sruth,  eadhon  gu  Gilead,  cha  robh  aon 
bhaile  tuille  's  làidlr  air  ar  son :  thug  an 
Tighearn  ar  Dia  iad  uile  thairls  duinn. 

37  A  mhàin  gu  fearann  chlolnn  Amoin 
cha  d'thàinlg  thu,  no  gu  àlte  sam  bith  am 
fagus  do  shruth^  laboic,  no  gus  na  bailt- 
ibh  am  ìueasg  nam  beann,  no  gu  aite 
sam  blth  a  tholrmisg  an  Tighearn  ar  Dla 
dhuinn. 

CAIB.  IIL 

1  Bhuadliaìch  clann  Israeìl  air  Og  rJgJi  BJiasaJn. 
12  CraìmcJiur  sJdiocJid  Reiihein  agus  Gìiad. 
23  GJiuidJi  Maois  dul  a  steach  do  fJiearann  CJia- 
naain ;  27  acJi  fliuair  e  a  mJiàin  sealladJi  dJictJi  o 
mJiullacJi  PJiisgaJi. 

AN  sin  phlU  sinn,agus  chaidh  slnn  suas 
alr  an  t-shghe  gu  Basan :  agus 
thàinig  Og  righ  Bhasaln  a  mach  'nar 
n-aghaldh,  e  fèln  agus  a  shhiagh  uilc,  gu 
cath  aig-  Edrei. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  riumsa, 
Na  blodh  eagal  ort  roimhe:  oir  do  d' 
làlmh-sa  bheir  mise  thairls  e  fèin,  agus  a 

'  reasgacJi,  do-luhaidJi.  ^tòisicJi,  sealbJiaicJi.  Eabh. 
3  a  mìiòr-bJiaHtean,  a  cJiatJiraicJican.        ^  bcò. 
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shhiagh  uile,  agus  'fhearann;  agus  nr 
thu  rls  mar  a  rinn  thu  ri  Sihon  righ  nan 
Amorach,  abha  chòmhnuidh  alg  Hesbon. 

3  Mar  sìn  thug  anTighearn  ar  Diathair- 
is  d'ar  làimh-ne  mar  an  ceudna  Og  rlgh 
Bhasain,  agus  a  sWuagh  uile :  agus  bhuail 
slnn  e,  g-us  nach  d'  fhàg-adh  a  h-aon  bcò 
aige. 

4  Agus  ghlac  sinn  a  bhaiUean  uile  san 
àm  sin  ;  cha  robh  baile  nach  d'thug-  slnn 
uatha,  tri  fichead  baile,  dìithalch  Argoib 
uile,  rìoghachd  Og-  ann  am  Basan. 

5  Bha  na  bailte  sin  uile  air  an  dalng- 
neachadh  le  ballaàrd,  le  geatalbh  agus  le 
crannaibh,  a  thuilleadh  air  bailtibh  guii 
bhalla,  ro  mhòran. 

6  Agus  sgrios  sinn  gu  tur  iad,  mar  a 
rinn  sinn  air  Sihon  rlgh  Hesboin,  a'  lèlr- 
sgrios  fhear,  bhan,  agus  chloinne  gach 
balle. 

7  Ach  ghabh  sinn  an  sprèldh  uile,  agus 
creach  nam  bailte  mar  chobhartach  dhuinn 
fèin. 

8  Agus  thug-  sinn,  san  àm  sin,  à  làlmh 
dà  righ  nan  Amorach,  am  fearann  a  ta 
alr  an  taobh  so  do  lordan,  o  shruth  Arnoln 
gu  shabh  Hermoin : 

9  (Thug  na  Sidonalch  Slrlon  mar  alnm 
air  Hermon:  agus  thug"  na  h-Amoralch 
Senlr  mar  ainm  air:) 

10  Bailtean  a'  chòmhnaird^  uile,  agus 
Gllead  uile,  agus  Basan  uile,  gu  Salcha 
agus  Edrei,  bailtibh  rìoghachd  O^  ann 
am  Basan: 

1 1  Oir  bha  Og  righ  Bhasaln  a  mhàin  a 
hithair  do  fhuigheall  nam  famhairean; 
feuch,  a  leaba,  hu  leaba  iaruinn  i :  nach  'eil 
i  ann  an  Rabat  chlolnn  Amoln?  ò'iadnaot 
làmha-collle  a  fad,  agus  ceithlr  làmlia- 
collle  a  leud,  a  rèlr  Ìàmh-chollle  dulne. 

12  Agus  am  fearann  so,  a  shealbhaich 
sinn  san  àm  sin,  o  Aroer,  a  ta  làimh  ri 
sruth  Arnoin,  agus  leth  slèibh  Ghilead, 
agus  a  bhailte,  thug  mi  do  na  Reubenich, 
agus  do  na  Gadalch. 

13  Agus  a'  chuld  eile  do  Ghilead,  agus 
Basan  ulle,  eaclhon  rioghachd  Og,  tlniir 
mi  do  leth  thrèibh  Mhanaseh  ;  dìitha  icli 
Argoib  ulle,  maille  rl  Basan  ulle,  d'an 
ainm '  fearann  nam  famhairean. 

14  Ghabh  lalr,  mac  Mhanaseh,  dìitlt 
aich  Argoib  uile  gu  crìochaibh  Ghesuri, 
agus  Mhaachati;  agus  thug  e  Busan- 
Habhot-lalr  mar  ainm  oirre  a  rèlr  'ainme 
fèin,  gus  an  là'n  dlugh. 

15  Agus  thug  mi  Gilead  do  Mhachlr. 

16  Agus  do  na  Reubenich,  agus  do  na 
Gadaich,  thug  ml  o  Ghilead  eadhon  gu 
sruth  Arnoin,  leth  a'  g-hhnne,  agus  an 
t-iomall,  eadhon  gus  an  sruth  laboc, 
crìoch  chloinn  Amoin : 


5  amJiaìnn. 
d'an  goi'car. 
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17  An  còmbnard  mar  an  ceiidna,  ag-us 
lordan,  ag-us  a  chrìochan,  o  Chineret, 
eadhon  g-u  muir  a'  chòmhnaird,  a'  mhuir 
shaillte,  fuidh  Asdot-pisf>;ah  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear. 

18  Ag-us  dhTiithn  mi  dhuibhsan  àm  sin, 
ag:  ràdh,  Thug-  an  Tig-hearna  bhur  Dia 
dhuibh  am  fearann  so  r'a  shealbhachadh : 
theid  sibh  a  null  fo'r  n-armaibh  roimh 
bhur  bràithre  clann  Israeil,  g-ach  neach 
a  ta  fog-hainteach  a  chum  cog-aidh. 

19  Ach  fanaidh  bhur  mnài,  ag-us  bhur 
clann  bheag-,  ag-us  bhnr  sprèidh,  {oìr 
is  aithne  dhomh  g-u'?7i  hheìl  mòran 
sprèidhe  ag-aibh,)  'nur  ballt'bh  a  thug:  nii 
dhuibh,  ^ 

20  Gus  an  toir  an  Tlghearna  fois  d'ur 
bràithribh,  co  mhaith  ag-us  dhuibhse,  ag-us 
gus  an  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna 
am  fearann  a  thug-  an  Tig-hearna  bhur 
Dia  dholbh  an  taobh  thall  do  lordan : 
ag-us  *i/z.  pIlHdh  g-ach  duine  agaibh  g-'a 
'.sheilbh,  a  thug-  mi  dhuibh. 

21  Ag:us  dh'àithn  mi  do  losua  san  àm 
sin,  ag-  ràdh,  Chunnaic  do  shìiile  na  h-uile 
nithe^  a^  rinn  an  Tig-hearna  bhur  Dia  ris 
an  dà  rlg-h  sln  :  mar  sin  nl  an  Tig-hearna 
ris  na  rìog-hachdaibh  uile  g:us  am  hheìl 
thu  dol. 

22  Cha  bhl  eag-al  olrbh  rompa :  olr 
cog-aidh  an  Tlg-hearna  bhur  Dla  e  fèlnair 
bhur  son. 

23  Ag-us  g-huidh  ml  alr  an  Tlg-hearna 
san  àm  sin,  ag-  ràdh, 

24  O  Thlghearna  Dhè,  tholslch  thu  air 
do  mhòrachd,  ag-us  do  làmh  chumhachd- 
ach  a  nochdadh  do  d'  òg-Iach :  olr  cò  an 
Dia  air  nèamh  no  alr  talamh,  a's  urralnn 
a  dheanamh  a  rèir  t'oibre-sa,  ag-us  a  rèir 
do  chumhachd-sa  ? 

25  Guidheam  ort,  leig-  dhomh  dol  thalris, 
g-us  am  fearann  maith  sin  fhaicinn  a 

tha'n  taobh  thall  do  lordan,  an  sllabh 
nalth  sln,  ag-us  Lebanon. 

26  Ach  bha  fearg*  air  an  Tig-hearna  rium 
ilr  bhur  son-sa,  agus  cha  d'èisd  e  rium  : 
iffusthubhairtanTig-hearna  rium,  Gu  ma 
eòr  leat  e  ;  na  labhair  ni's  mò  rium  mu'n 
•hùis  so. 

27  Falbh  suas  g-u  mullachPhlsg-ah,  ag-us 
og-suas  doshùile  ris  an  àird'  an  iar,  ag-us 
■is  an  àirde  tuath,  agus  ris  an  àirde  deas, 
ig-us  rls  an  àlrd  an  ear,  ag-us  amhairc  le 
r  shùIHbh ' ;  olr  cha  tèid  tlui  thar  lordan 

0. 

28  Acli  tholr  àithne  do  losua,  ag-us  tholr 
nisneach  dha,  ag-us  neartaich  e  :  oir  thèid 
'san  thairis  rolmh  an  t-sluag-h  so,  ag-us 
)heir  e  orra  am  fearann  sln  a  chi  thusa,  a 
healbhachadh  mar  oig-hreachd. 

29  Mar  sin  g-halih  sinn  còmhnuldh  sa' 
hleann  thall  fa  chomhalr  Bhetpeolr. 
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CA IB.  IV. 

1  Earail  chum  ùmhlachd  do  lagh  Dhè.  41  Chuir 
Maois  air  leth  tri  hailte  dìdein  air  an  taohh  an  eai 
do  lordan. 

NIS  ulme  sln  èlsd,  O  Israell,  rls  na 
reachdaibh,  ag-us  ris  na  breitheanais, 
a^/z«mise  a'  teag-asg-  dhuibh  adheanamh, 
a  chum  g:u'm  bi  sibh  beò,  ag-us  g-u'n  tèicl 
sibh  a  steach  ag-us  g-ii'n  sealbhaich  sibh 
am  fearann  a  bheir  an  Tig-hearna  Dia 
bhur  n-aithrlche  dhuibh. 

2  Cha  chulr  slbh  a  bheag-  rls  an  fhocal  a 
tha  m\s&  ag-  àithneadh  dhuibh,  ni  mò  a 
bheir  sibh  ni  sam  bith  uaìth,  a  chum  gu'n 
g:lèidh  sibh  àitheantan  an  Tlg-hearnabhur 
Dè,  a  tha  mlse  ag-  àithneadh  dhulbh. 

3  Chunnaic  bhur  sùile  ciod  a  rinn  an 
Tlg-hearna  thaobh  Bhaal-peoir:  oìr  na 
daoine  sln  uile  a  lean  Baal-peor,  sg-rios 
an  Tig:hearna  bhur  Dia  iad  as  bhur 
measg-. 

4  Ach  tha  slbhse  a  lean  rls  an  Tig-h- 
earna  bhur  Dia,  beò  g-ach  aon  ag-aibh  air 
an  là'n  diug-h. 

5  Feuch,  theag-alsg-  mi  dhuibh  reachdan 
agus  breitheanais,  eadhon  mar  a  dh'àithn 
an  T4£:hearna  mo  Dhia  dhomh,  a  chiun 
g-u'n  deanadh  sibhse  mar  sin  anns 
fhearann  g-us  am  bheìl  sibh  a'  dol 
shealbhachadh. 

6  Uime  sln  g-leldhibh  ag-us  deanalbh?^^/- 
oir  is  e  so  bhur  g-liocas  ag-us  bhur  tulgse 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  a  chhiinn- 
eas  na  reachda  sin  uile,  ag-us  a  their,  Gu 
cinnteach  is  sluag-h  g-lic  ag-us  tulg-seach  an 
cinneach  mòr  so. 

7  Oir  cia  e  an  cinneach  co  mhòr,  aig-  am 
hheil  Dia  am  fagus  dolbh,  mar  a  ta  'n 
TIg:hearn  ar  Dla-ne  sna  h-uile  ììithihh  air 
son  am  bhell  slnne  a'  g-airm  alr  ? 

8  Agiis  cia  an  clnneach  co  mhòr,  aig-  am 
bheil  reachdan  agus  bveitheanals  co  cheart 
ris  an  lag-h  so  uile,  a  tha  mlse  a'  cur 
rolmhibh  air  an  là'n  diug-h  ? 

9  A  mhàln  thoir  an  aire  dhuitfèln,  ag-us 
g-lèidh  t'anam  g-u  dìchiollach,  alr  eag-aì  ~ 
g-ii'n  dìchuimhnich  thu  na  nithe  sin  a 
chunnaic  do  shìiilean,  ag-us  alr  eag-al 
g-u'n  dealaich  iad  ri  d'  chridhe  ulle  làlth- 
ean  do  bheatha ;  ach  teag:aisg:  iad  do  d' 
mhic,  ag-us  do  mhic  do  mhac  : 

10  Gu  h-ciraldh  an  là  a  sheas  thu  an 
làthair  an  Tlg-hearna  do  Dhè  ann  an  Ho- 
reb,  an  uair  a  thubhairt  an  Tlg-hearna 


an 


rlumsa,  Tionail  thug-am" 


duag-h 


chèlle,  ag-us  bheir  mi  orra  mo  bhriathr«n 
a  chhiinntinn,  a  chum  g-u  fòg-hhmi  iad 
eag-al  a  g-habhall  romham  rè  nan  uiìe 
làithean  a  hhios  iad  beò  air  an  talamh, 
ag-us  guw  teagaisg-  iad  an  clann. 

11  Ag-us  tliàlnig-  sibh  am  fag-us,  ag-us 
sheas  sibh  fuidh  'n  t-sliabh^;  ag-us  bha 


3  chv^am. 


^Juidh  'n  hlirìnn 
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'n  sliabh  a"  losg-adli  leteinc  meadhon 
nèimh,  maille  ri  duibhre,  neoil,  agus  dubii- 
dhorchadas.  ,  ^ 

12  Agus  labhair  an  Tig'hearna  ribh  a 
meadhon  an  teine :  chuala  sibh  guth 
nam  briathran,  ach  coslas  sam  bith 
cha  'n  fhaca  sibh;  n  mhvim  chuala  sibh 

^13  Ag-us  chuir  e  'n  cèill  duibh  a  choimh- 
cheangal,  a  dh'àithn  e  dhuibh  a  chomih- 
lionadh,  eadhofi  deich  àitheantan;  ag^us 
s«-rlobh  e  iad  air  dà  chlàr  chloiche. 

14  Ag-us  dh'àithn  an  Tighearna  dhomh- 
sa  san  àm  sin,  reachdaii  agus  breitheanais 
a  theagasg-  dhuibh,  a  chum  ^"1^5^^^."^/^^ 
sibh  iad  anns  an  fhearann  a  theid  sibh  a 
null  g:'a  shealbhachadh.  ^ 

15  Thugaibh  uime  sin  an  ane  mhaith 
dhuibh  fèin,  (oir  cha  'n  fhaca  sibh  gne 
coslais  sam  bith  anns  an  la  air  an  do 
ìabhair  an  Tighearna  ribh  ami  an  iioreb, 
à  meadhon  an  teine,) 

16  Air  eagal  gu'n  truaiU  sibh  sibh  tem, 
affus  gu'n  dean  sibh  dhuibh  fein  dealbh 
snaidhte,  coslas  riochd  air  bith,  coslas  hr 
no  mnà.  , 

]  7  Coslas  ainmhidh  sam  bith  a  t/ia  air 
an  talamh,  coslas  eoin  sgiathaich  au'  bith 
a  dli'itealaicheas  san  athar, 

18  Coslas  ni  sam  bith  a  shnaigeas  air 
an  làr,  cosìas  èisg:  air  bith  a  tha  sna  h-uisg- 
ibh  fuidh'n  talamh ; 

19  Agus  air  eag:al  g'u'n  tog  thu  suas  do 
shùilean  ri  nèamh,  agus  an  uan-  a  chi  tiiu 
a'  ghrian,  agus  a'  ghealach  agus  na  reult- 
an,  eadho?i  slòig^h  nèimh  uile  gu  n  tan-n- 
e:ear  thu  gu  cromadh  sios  dhoibh,  agus 
tu  aoradh  a  dheanamh  dhoibh,  a  roinn 
an  TighearnadoDhia  ris  gach  cmneach  a 
ta  fuidh  nèamh  uile. 

20  Ach  ghabh  an  Tighearna  sibhse,  agus 
thue:  e  mach  sibh  as  an  àmhuinn  larumn. 
as  an  Eiphit,  ^u  bhi  'nur  sluagh  au'  son 
oighreachd  dha  fèin,  mar  air  an  la  n 

Agus  bha  fearg  aìg-  an  Tig:hearna 
rmmsa  air  bhur  sonsa'-,  agus  mhionnaich 
e  nach  rachainn  thar  lordan,  agus  nach 
rachainn  a  steach  do'n  fhearann  nihaith 
sin  a  tha  'nTighearna  do  Dhia  a  tabliairt 
duit  mar  oighreachd. 

99  Ach  is  èigin  domh  bas  thaotainn  san 
f  hearann  so,  cha  tèid  mi  thar  lordan ;  ach 
thèid  sibhse  null,  agus  sealbhaichidh  sibh 
am  fearann  maith  sin.  . 

93  Thug:aibh  anaire  dhuibh  fein,aireag- 
aÌ  e:u'n  dìchuimhnich  sibh  coimhcheang- 
al  an  Tighearna  bhurDè,  a  rmn  e  r.bh 
aa-us  ffu'n  dean  sibh  dhuibh  fein  dealbh 
snaidhte,  coslas  7ii  air  bith  a  thoirmisg:  an 
Tighearn  do  Dhia  dhuit : 


24  Oir  is  teine  dian-loisg:each  an  Tigii- 
earna  do  Dhia  ;  is  Dia  eudmhor  e. 

25  'Nuair  a  g-hineas  tu  clann,  agus  clann 
cloinne,  agus  a  dh'fhanas  sibh  fada  san 
fhearann,  agus  a  thruaiUeas  sibh  sibhftin,^ 
agus  a  ni  sibh  dealbh  snaidhte,  coslas  /n 
sam  bith,  agus  a  ni  sibh  olc  ann  an  seall- 
adh  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  a  bhros- 
naicheas  sibh  e  g-u  feir^  ; 

26  Gairmeam  nèamh  agus  talamh  mar 
fhianuis  'nur  n-aghaidh  air  anlà  'n  diugh, 
g'u'n  tig:  lèir-sgrìos  oirbh  g-u  h-aithg-hearr 
as  an  fhearann  a  chum  am  bheil  sibh 
dol  thar  lordan  g'a  shealbhachadh :  cha 
bhuanaich  sibh  bhur  làithean  air,  ach 
sg:riosar  sibh  gu  tur. 

27  Agus  sgapaidh  an  Tighearna  sibh 
am  measg  nan  cinneach,  agus  fàgar  sibh 
tearc  an  àireamh  am  measg  nan  cinneach, 
far  an  toir  an  Tighearna  sibh. 

28  Agus  an  sin  ni  sibh  sen'bhis  do  dhiatli- 
aibh,  obair  làmha  dhaoine,  fiodh  agus 
clach,  nach  faic,  agus  nach  cluinn,  agus 
nach  ith,  ag:us  nach  gabh  faile. 

29  Ach  ma  dh'iarras  tu  'n  Tighearna  do 
Dhia  as  a  sin,  amaisidh  tu  air,  ma  dh  larr- 
as  tu  e  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d  uile 


a  bhlos  tu  ann  an  àmhghai 


anam. 

30  'Nuair  c  .....^^   ,  ■ 

a^us  a  thig  na  nithe  sin  uile  ort  sna  laith- 
ibh  deireannach,  ma  philleas  tu  chum  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  ma  bhios  tu 
ìimhal  d'a  ghuth ; 

31  (Olr  is  Dia  tròcaireach  an  Tighearna 
do  Dhia-sa,)  cha  trèig  e  thu,  ni  mo  a 
sffriosas  e  thu,  no  dhìchuimhnicheas  e 
coimhcheangal  t'aithriche,  a  mhionnaich 

e  dhoibh.  iv  -.1  -i  i 

32  Oir  fiosraich  a  nis  do  na  laithibh  a 
chaidh  seachad,  a  bha  romhad,  o  n  la  air 
an  do  chruthaich  Dia  an  duine  air  an 
talamh,  agus  fiosraich  o  aon  lomall  do 
nèamh  gus  anViomall  eile,  an  robhriamh 
ni  sam  bifh  ann  mar  an  m  mor  so,  no  n 
cualas  ìii  cosmhuil  ris  ? 

33  An  cuala  sluagh  sam  bitli  guth 
Dhè  a'  labhairt  à  meadhon  an  teme 
mar  a  chuala  tusa,  agus  an  do  mhair  lad 

beo  ^  • 
34'No  'n  d'fhcuch  Dia^  ri  dol  gu  cinn- 
each  a  ghabhail  da  fèin  o  mhcasg  ciiuiich 
,//,,le  dèuchainnibh^  le  comharaibh,  agus 
le  h-ion8:antasaibh,  agus  le  cogadh.  ag:us 
le  làimh  chumhachdaich,  agus  le  gairdean 
sìnte  mach,  agus  le  h-uamhasailili  nìora, 
a  rèir  nan  uile  nithe  a  rinn  an  Tighearna 
bhur  Dia  air  bhur  son  san  Eiplnt  la 
chomhair  bhur  sìil  ? 

35  Dhuitse  nochdadh  c,  chum  g:u  ni 
biodh  fios  agad  £rur  e 'n  Tig:hearn  as 
Dia  ann ;  cha  'n'eil  ann  ach  e. 


1  a  phàirtich,  a  thug. 
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I  36  A  nèanih  thug-  e  ort  a  g-huth  a  chhiinn 
tinn,  a  chiun  g'u'n  teag^aisg-eadh  e  thu ; 
a^us  air  takiinh  nochd  e  dhuit  a  ttieine 
mòr,  ag-us  chuala  tu  a  bhriathran  (i  meadh- 
on  an  teine. 

37  Ag-us  a  chionn  g:u'n  do  g'hràdhaich  e 
t'aitliriche,  uime  sin  thag-h  e  an  shochd 
^nnn  deig'h,  ag'us  thug*  e  thusa  mach 
'na  shealladh,  le  'chumhachd  mòr,  as  an 
Eiphit ; 

38  A  dh'fhuadachadh  a  mach  chinneach 
romhad,  a's  mò  ag-us  a's  cumhachdaiche 
na  thusa,  g^'ad  thoirt-sa  stig-h  a  thabhairt 
dhuit  am  fearainn  'na  oig'hreachd,  mar 
air  an  là  an  diug'h. 

39  Biodh  agad  fìos  uime  sin  an  diug-h, 
ag'us  thoir  fa'near  ann  ad  chridhe,g-ur  e'n 
Tig-hearn  a's  Dia  ann  air  nèamh  shuas, 
agus  air  an  talamh  a  bhos ' :  cha  'neil 
ann  ach  e. 

40  Gleidhidh  tu  uime  sin  a  reachdan,  a- 
g-us  'àitheantan,  a  tlia  mise  ag-  àithneadh 
idhuit  an  diugh,  a  chum  g-u'n  eirich  g-u 
inaith  dhuit,  ag-usdo  d'  chloinna'd'  dheig-h, 
agus  a  chum  g-u  ^m  buanaich  thu  do 
làithean  air  an  f hearann,  a  bheir  an  Tig-h- 
earna  do  Dhia  dhuit  g-u  bràth. 

41  An  sin  chuir  Maois  air  leth  tri  bailt- 
ean  air  an  taobh  so  do  lordan,  leth  ri  èirig^h 
na  grèine ; 

42  A  chum  g'u'n  teicheadh  am  marbh- 
aiche  an  sin,  a  mharbh  a  choimhearsnach 
g'un  fliios  da,  ag-us  g'un  fhuath  aig-e  dha 
san  aimsir  a  chaidh  seachad :  agrus  g-u'n 
teicheadh  e  gn  h-aon  do  na  baiUibh  sin, 
ag-us  gu  maireadh  e  beò : 

43  Eadhon  Beser  san  fkàsach,  ann  an 
dìithaich  a'  chòmhnaird^  do  na  Reuben- 
ich ;  ag-us  Ramot  ann  an  Gilead,  do  na 
Gadaich  ;  ag-us  Golan  ann  am  Basan,  do 
na  Manasaich. 

44  Agus  is  e  so  an  lag-h  a  chuir  Maois 
roimh  chloinn  IsraeiL 

45  Is  iad  so  na  teisteis^,  agus  na  reachd- 
ian,  ag-us  na  breitheanais,  a  labhair  Maois 
ri  cloinn  Israeil,  an  uair  a  thàini^  iad  a 
mach  as  an  Eiphit, 

4()  Air  an  taolDh  so  do  lordan  sa'  g^hleann 
thall  fa  chomhair  Bhet-peoir,  ann  am 
fearann  Shihoin  rig-h  nan  Amorach,  a  hha 
chòmhnuidh  ann  an  Hesbon,  a  bhuail 
Maois  ag-us  clann  Israeil,  an  dèig-h  dhoibh 
iteachd  a  mach  as  an  Eiphit : 

47  Agus  shealbhaich  iad'fhearann,  ag'us 
fearann  Og*  righ  Bhasain,  dà  righ  nan 
Amorach,  a  hìia  air  an  taobh  so  do  lor- 
dan,  leth  ri  èirig-h  na  g-rèine  ; 
I  48  O  Aroer,  a  ta  làimh  ri  brualch  smth 
'Arnoin,  eadhon  g'u  sliabh  Shihoin,  a's  e 
^lermon. 


shios.  2  anns  an  tìr  rèidh.  ^  fianuiseaji. 
ì:ìiii  icnnsuìch.  ^  ciinradh,  cùmhnant. 

tigh  nan  iràillean.        '  gearrta,  gràbhalta. 
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49  Ag:us  an  cònilmard  ulle  alr  an  taobh 
so  do  lordan  a  hiimh  na  h-àii'd'  an  ear, 
eadhon  g-u  muir  a'  chòmhnaird,  fuidh 
thobraichibh  Phlsg-ah. 

CAIB.  V. 

1  Aithris  a'  choimhchcaiìgail  a  rinn  Dia  ri  clninn  Is- 
raeil  ann  an  Horeh.  G  Ka  deich  àitheantan. 
23  Air  iarrtus  an  t-sluaigh  fhuair  Maois  an  lagh 
0  Dhia. 

AGUS  g-hairm  Maols  air  Israel  uile, 
ag:us  thubhairt  e  rlu,  Eisd,  O  Israell, 
rls  na  reachdaibh  ag-us  na  breitheanais  a 
labhras  mi'nurcluasaibh  alr  an  là'n  chug'li, 
a  chum  gu  fòg-hhim^  sibh  iad,  ag'us  guv 
g-lèidh  ag'us  gfu'n  dean  sibh  iad. 

2  Rinn  an  Tig^hearna  ar  Dla  coimh- 
cheang-aP  ruinn  ann  an  Horeb. 

3  Cha  d'  rinn  an  Tig-hearn  an  colmh 
cheang-al  so  r'ar  n-aithrlchibh,  ach  ruinne, 
eadhon  rulnne  a  tha  uile  beò  an  so  air  an 
là'n  dlug-h. 

4  Ag-haidh  ri  h-ag-haldh  labhair  an  Tlg-h 
earna  ribh  san  t-sliabh,  à  meadhon  an 
teine, 

5  (Sheas  mise  eadar  an  Tig-hearn  agus 
slblise  san  àm  sin,  anochdadli  dhulbh  foc- 
ail  an  Tlghearn :  oir  bha  eag'al  oirbh 
roimh  an  telne,  ag-us  cha  deachaldli  sibh 
suas  do'n  t-shabh,)  ag'  ràdh, 

6  Is  mlse  an  Tig-hearna  do  Dliia,  a  tliug 
a  mach  thusa  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tig'li  na 
daorsa^. 

7  Na  blodh  dèe  sam  bith  eile  ag'ad  a'm' 
fliianuis. 

8  Na  dean  dhuit  fèìn  dealbh  snaldhte", 
no  coslas  air  blth  a  dh'aon  ni  a  ta  shuas 
air  nèamh,  no  a  ta  shìos  air  an  talamh,  no 
a  ta  sna  h-ulsg-eachaibh  fuidh  'n  talamh. 

9  Na  crom  thu  fèln  sìos  doibh,  ag-us  na 
dean  seirbhls^  doibh :  oir  mlse  an  Tigh- 
earna  do  Dhìa,  is  Dia  èudmhor  a' 
leantuinn  aing^Idheachd  nan  aithrichean 
air  a'  chloinn,  ag-us  air  an  treas  ag-us  air 
a'  cheathramh  ginealach  dhiubhsan  a 
dh'fhuathaicheas  mi, 

10  Ag'us  a'  deanamh^  tròcalr  do  mhìltibh 
dhlubhsan  a  g-hràdhaicheas  mi,  agus  a 
g-hleldheas  m'àitheantan. 

1 1  Na  tabhalr  alnm  anTIg-hearna  doDhè 
an  dìomhanas:  olr  cha  mheas  an  Tig-h- 
earna  neo-chiontach  esan  a  bheir'alnm  an 
dìomhanas. 

12  Thoir  an  alre  là  na  sàbaid  a  naomh- 
acliadh'^,  mar  a  dli'àithn  an  Tig-hearn  do 
Dhla  dhuit. 

13  Sè  làithean  saothraichldh  tu,  agus  ni 
thu  t'obair  uile  ; 

14  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha  sàbald 
an  Tig-hearna  do  Dliè  :  air  an  la  so  cha 
dean  thu  obalr  sam  blth,  thu  fèln,  no  do 


^  aoradh.  9  a'  nochdadh. 

'°  Coimhid  ìà  na  sàhaid  chum  a  naomhnchadb, 
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mhac,  no  do  nighean,  no  t'òglacli,  no  do 
bhanog-lach,  no  do  dhamh,  no  t'asal,  no 
aon  air  bith  do  d'  sprèidh,  no  do  choigreach 
a  tha'n  taobli  a  stigh  do  d'  gheataibh  ;  a 
chiim  g-u'n  gabh  t  òglach  agiis  do  bhan- 
og-lacli  fois  co  mhaith  riut  fèin. 

15  Agnis  cuimhnich  gu'n  robh  i\\\\ftin 
a'd'  sheìrbhlseach  ann  an  tlr  na  h-Eiphit, 
agus  g-u'n  d'thug  an  Tighearna  do  Dhia 
mach  as  a  sin  thu,  le  làimh  chumhachd- 
aich  agus  le  gàirdean  sìntemach:  uime 
sin  rìh'àithn  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit 
an  t-sàbaid  a  choimhead^ 

16  Tabhair  urram'-^  do  t'athair  agus  do 
d'  mhàthair,  mara  dh'àithn  anTighearna 
do  Dhia  dhuit;  a  chum  gu'm  buanaichear 
do  làithean,  agus  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuit,  san  fhearann  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit. 

17  Na  dean  mortadh. 

18  Ni  mò  a  ni  thu  adhaltrannas. 

19  Ni  mò  a  ghoideas  tu. 

20  Ni  mò  a  bheir  thu  fianuis  bhrèìge  an 
aghaidh  do  cholmhearsnaich. 

21  Ni  mò  a  mhiannaicheas  tu  bean  do 
choimhearsnaich,  ni  mò  a  shanntaicheas 
tu  tlgh  do  choimhearsnaich,  'fhearann,  no 
'òglach,  no  'bhanoglach,  no  'dhamh,  no 
'asaì,  no  ni  air  bith  a'*  le  do  choimhears- 
nach. 

22  Na  briathra  sin  labhalr  an  Tighearna 
r'ur  coimhthional  uile  san  t-sliabh,  à 
meadhon  an  teine,  an  neoil  ag-us  an  dubh- 
dhorchadais,  le  guth  mòr ;  agus  cha  do 
chulr  e  tuiUeadh  ris  :  agus  sgriobh  e  iad 
air  dà  chlàr  chloiche,  agusthug  e  dhomh- 
sa  iad. 

23  Agus  an  uair  a  chuala  sibh  an  guth  (\ 
meadhon  an  dorchadais,  agus  an  t-slèibh 
a'  losgadh  le  teine\  an  sin  thàinig  sibh 
am  fagus  dcmhsa,  eadhon  uile  cheann- 
ardan  bhur  treubhan,  agus  bhur  seanair- 
ean, 

24  Agusthubhairtsibh,Feuch,  dh'fhoill- 
sich  an  Tlghearn  ar  Dia  dhuinn  a  ghlòlr, 
agus  a  mhòrachd,  agus  chuala  sinn  a 
g-huth  à  meadhon  anteine:  chunnaic  sinn 
an  diug'h  gu'n  labhair  Dla  ri  duine,  agus 
g-u  mair  e  beò. 

25  A  nis  uime  sin  c'ar  son  a  gheibheam- 
aid  bàs?  oir  loisgidh  antelne  mòr  so  sinn. 
Ma  chkilnneas  sinn  guth  an  Tighearn  ar 
Dè  tuiUeadh,  an  sln  bàsaichidh  sinn. 

26  Oir  cò  do'n  uile  fheoil  a  chuala  guth 
an  Dè  bheò  a'  labhairt  à  meadhon  an  telne, 
mar  a  rinn  sinne,  agus  a  mhair  beò  ?  _ 

27  Theirig-sa  am  fagus,  agus  èisd  ris  na 
li-uile  nlthibh  a  their  an  Tighearn  ar  Dia ; 
agus  hibhair  thusa  rumne  gach  ni  a  their 
an  Tighearn  ar  Dia  riut,  agus  èlsdidh 
slnne  ris,  agus  ni  sinn  e. 


28  Agus  chual'  an  Tighearna  guth  bhur 
briathra,  'nualr  a  labhalr  sibh  rium :  agus- 
thubhairt  an  Tighearna  rium,  Chuala  mi 
guth  bhriathran  an  t-shiaigh  so,  a  labhair 
iad  riut :  is  maith  a  thubhairt  iad  gach  ni 
a  labhair  iad. 

29  O  gu'm  biodh  an  gnè  crldhe  so  ann- 
ta,  gu'm  biodh  m'eagals'  orra,  agus  gu'n 
gleidheadh  iad  m'àitheantan  uile  a  ghnàth, 

chum  gu'n  èireadh  gu  maith  dhoibh, 
agus  d'an  cloinn  gu  bràth ! 

30  Imich,  abair  riu,  Rachaibh  d'ur  bìith 
aibh  a  rìs. 

31  Ach  do  d'  thaobh-sa,  seas  an  so  làimb 
riumsa,  agus  labhraidh  mi  riut  na  h-àith- 
eantan  uile,  agus  na  reachdan,  agus  na 
breitheanais,  a  theagaisgeas  tu  dhoibh,  a 
:hum  as  gu'n  dean  siad  iad  anns  an  f hear- 
ann  a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoibh  r'a 
shealbhachadh. 

32  Bheir  sibhan  aire,  uime  sin,  gu'n  dean 
sibh  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  bhur 
Dia  dhuibh :  cha  chlaon  sibh  a  thaobh  a 
chum  na  làimhe  deise  no  clìthe. 

33  Anns  gach  slighe  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  bhur  Dla  dhuibh  gluaisidh  sibh,  a 
chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  gu'n^  eiric/i 
gu  maith  dhuibh,  agus  gum  buanaich  sibh 
bhur  làlthean  anns  an  fhearann  a  shealbh- 
aicheas  sibh. 

CAIB.  VI. 

1  /5  /  ùmhìachd  do  thoil  Dhè  crìoch  an  lagha. 
3  Earail  ddn  t-shiagh  chum  na  crìche  so. 

ANIS  is  iad  so  na  h-àitheantan,  na 
reaclidan,  agus  na  breitheanais,  a 
dh'àithn  an  Tighearna  bhur  Dla  a  theag- 
asg  dlun'bh,  a  chum  gu'n  deanadh  sibli 
iad  san  fhearann  d'ani  hheil  siblì  a'  doì 
g'a  shealbhachadh : 

2  A  clium  gu'm  biodh  eagal  an  Tigh- 
earna  do  Dhè  ort,  gu'n  gleidheadh  tu  u 
reachdan  uile,  agus  'àitheantan,  a  tha 
mise  ag  àithneadh  dhult,  thu  fèln,  agus 
do  mhac,  agus  macdomhic,  uile  làltliean 
do  bheatha,  agus  a  chum  gu'm  buanaich- 
ear  do  hiithean. 

3  Eisd  ulme  sin,  Olsraeil,  agus  thoir  an 
aire  gu'n  dean  thu  so,  a  chum  gu'n  èlrich 
gu  maith  dhuit,  agus  gu'm  fàs  sibh  ra 
lìonmlior,  mar  a  glieall  an  Tighearna 
Dia  t'àithrlclie  dhult,  ann  am  fearann  a 
tha  sruthadh  le  bainne  agus  miL 

4  Eisd,  O  Israeil:  An  Tighearn  ar  Dia- 
ne,  is  aon  Tighearn  e. 

5  Agus  gràdhaichldh  tu  an  Tighearna 
do  Dhia  le  d'  ulle  chridhe,  agus  le  d'  uile 
anam,  agus  le  d'  uile  neart. 

6  Agus  bithidh  na  briathra  so,  a  tha  mi 
ag  àithneadh  dhuit  rn  diugh,  ann  ad 
chridhe ; 

7  Agus  teagaisgidh  tu  iad^  do  d'  chloinn. 


•1  cuiridh  tu  '?2  ceill  iad  gu  mtnic. 
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yg-iis  labhraldh  tii  orra 'nuair  a  shuidheas 
tu  a'd'  thig-h,  agus  an  uair  a  dh'imicheas 
tu  air  an  t-sh'ghe,  agus  an  uair  a  luidheas 
tu  sìos,  agus  an  uair  a  dh'eireas  tu  suas. 
S  Agus  ceang-laidh  tu  iad  mar  chomhar- 
j  adh  air  do  làimh,  agus  bithidh  iad  mar 
I  eudanain  eadar  do  shìiilibh. 

9  Ag-us  sgrìobhaidh  tu  iad  air  iirsainnibh 
do  thighe,  agus  air  do  g-heataibh. 

10  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  thu  do'n  f  hearann  a  mhionnaich 
e  do  d'  aithrichibh,  do  Abraham,  do  Isaac, 

1  agus  do  lacob,  gu'n  tugradh  e  dhuit  bailt- 
I  can  mòra  agus  maithe,  nach  do  thog-  thu 
fein. 

11  Agus  tighean  làn  do  g-ach  ni  maith 
I  nach  do  lìon  thu,  ag-us  tobraiche  cladh- 

aichtenach  dochkidhaich  thu,  fìon-liosan 
agushosan-olaidh  nach  do  shuidhich'  thu, 
'nuair  a  dh'itheas  tu  ag-us  a  bhios  tu  air 
do  shàsachadh ; 

12  An  sifi  tholr  an  aire  air  eagal  gu'n 
!  dichuimhnich  thu  an  Tig-hearn,  a  thug  a 
i  mach  thu  a  tlr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 

daorsa. 

13  Bithidh  eagal  an  Tig-hearna  do  Dhe 
ort,  agus  ni  thu  seirbhis  dha,  ag-us  mionn- 
lìchldh  tu  air  'ainm. 

14  Cha  teld  sibh  andeigh  dhiathan-eile, 
]  do  dhiathaibh  an  t-shiaig-h  a  tha  mu'n 
]  cuairt  oirbh  ; 

I    15  (Oir  flia'n  Tighearna  do  Dhla 'na 
j  Dhia  eudmhor  'nur  measg-;)   air  eagal 
^u'n  las  fearg  an  Tighearna  do  Dhè  a'd' 
ag-haldh,  agus  g-u'n  sgrios  e  thu  o  aghaidh 
na  tahTfihainn. 

16  Cha  bhrosnalch^  sibh  an  Tlghearna 
bhur  Dia,  mar  a  bhrosnaich  sibh  e  ann  am 
Masah. 

17  Gleidhidh  sibh  gu  dìchlollach  àith- 
eantan  an  Tighearna  bhur  Dè,  agus  a 
theisteis,  agus  a  reachdan,  a  dh'àithn  e 
dhuit. 

18  Agus  ni  thu  an  ni  sin  a  ta  ceart  ag-us 
j  malth  ann  an  sealladh  an  Tighearn ;  a 

chum  g-u'n  èirlch  ^u  maith  dhult,  agus 
g'u'n  tèid  thu  steach,  agus  g-u'n  sealbhaich 
thu  am  fearann  maith  a  mhlonnaich  an 
Tighearna  do  d'  aithrichibh  ; 

19  A  thilg-eadh  a  mach  do  naimhdean 
uile  romhad,  mar  a  kibhalr  an  Tig-hearna. 

20  'Nuair  a  dh'fhiosraicheas  do  mhac 
dhìot  san  almsir  ri  teachd,  a^  ràdh,  Ciod  is 
ciall  do  na  teisteasaibh,  agus  do  na  reachd- 
aibh,  a^us  do  na  breitheanasaibh  a  dh'- 
àlthn  an  Tlghearn  ar  Dla  dhuibh  ? 

21  An  sìn  their  thu  ri  d'  mhac,  Bha  sinn 
'nar  tràiHibh  ai^  Pharaoh  san  Elphit,  ag-us 
thug  an  Tighearn  a  mach  slnn  as  an  Eiphit 
le  làimh  chumhachdaich. 

22  Ag-us  nochd  an  Tighearna  comharan 
agus  iongantasan  mòra  agus  doilgheasach 
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san  Eiphit,  air  Pharaoh,  agus  air  a  theagh- 
lach  uile,  fa  chomhalr  ar  sìil ; 

23  Agus  thug"  e  mach  sinn  as  a  sln,  a 
chum  gu'n  tugadh  e  sinn  a  stigh,  a  thoirt 
dhuinn  an  fhearainn  a  mhionnaich  e  d'ar 
n-aìthrichibh. 

24  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  dhuinn 
na  reachda  sin  uile  a  dheanamh,  eagal  an 
Tighearn  ar  Dèbhl  oirnn  a  chum  ar  maith 
a  g^hnàth,  a  chum  gu'n  g-leidheadh  e  beò 
slnn,  mar  air  an  là'n  diugh. 

25  Agus  bithidh  e  'na  fhìreantachd 
dhuinn,  ma  bheir  sinn  fa'near  na  h-àith- 
eantan  so  uiìe  a  dheanamh,  an  h\thair  an 
Tighearn  ar  Dè,  mar  a  dh'àithn  e  dhuinn. 

CAIB.  VII. 

l  Uile  cliomh-chomnnn  ris  na  Cimiich  air  a  thoirm- 
easg,  4  air  eagal  gu'n  tairngeadìi  siad  iad  gu 
h-ìodhol-aoradh. 

*  IVrUAIR  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
-L^  thu  stigh  do'n  fhearann  a  chum  am 
bheil  thii  dol  g-'a  shealbhachadh,  agus  a 
thllgeas  e  mach  romhad  mòran  chinneach, 
na  Hlticli,  ag-us  na  Girg-asaicli,  ag-us  na 
h-Amoraich,  agus  na  Canaanaich,  agus 
na  Peridslch,  agus  na  Hlbhich,  agus  na 
lebusaich,  seaclid  cinnich  a's  mò  agus  a's 
cumhachdaiche  na  thusa ; 

2  Ag-us  an  uair  a  bheir  an  Tighearna  do 
Dhia  iad  thalris  a'd'  làtliair,  bnaiHdh  tu 
iad,  agus  cuiridh  tu  gu  tur  as  doibh  ;  cha 
dean  thu  coimhcheangal  sam  bith  rlu,  ni 
mò  a  nochdas  tu  tròcair  dhoibli : 

3  Ni  mò  a  ni  thu  cleamhnas''  riu  ;  do 
nlghean  cha  toir  thu  d'a  mhac-san,  ni  mò 
a  g-habhas  tu  a  nighean-san  do  d'  mhac 
sa. 

4  Oir  tlonndaidh  iad  do  mhac  o  mise  a 
leantuinn,  a  chum  g:u'n  dean  iad  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile:  mar  sin  lasaidh  feare; 
an  Tig-hearna'nurn-aghaldh,  agussg-rios- 
aidh  e  thu  g-u  h-obann. 

5  Ach  mar  so  buinldh  sibh  rlu :  sgrlos- 
aidh  slbh  an  altairean,  agus  brisidh  sibh 
an  dealbhan,  ag-us  gearraidh  sibh  sìos  an 
doireachan,  agus  loisgidh  slbh  an  coslals 
shnaldhte  le  teine. 

6  Oir  is  sluag:h  naomha  do'n  Tlghearna 
do  Dhia  thusa :  thag-h  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  gu  bhi  d'  shhiag-h  àraldh^  dha 
fèin,  os  ceann  gach  shiaig-h  a  ^«  airag'haldh 
na  talmhalnn. 

7  Cha  do  ghràdhaich  an  Tig-hearna  sibh, 
nl  mò  a  thag-h  e  sibh,  a  chlonn  gu'n  robh 
sibh  ni  bu  honmlioire  na  shiagh  sam  bith 
eile  ;  (olr  is  sibh  bu  telrce  do  g-ach  uile 
shluag-h ;) 

8  Ach  a  chionn  gu'n  do  ghradhalch  an 
Tlghearna  sibh,  agus  a  chum  gu'n  gleidh- 
eadh  e  na  mlonnan  a  mhionnaich  e  d'ur 
n-aithrichibh,  thug-  an  Tighearna  mach 
sibh  le  làimh  chumhachdaich,  ag-us  shaor 
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e  t/iii  a  tig-h  nan  tniillean,  a  làimh  Pha- 
raoh  ria-h  na  h-Eipliit. 

9  Biodh  fios  ag-ad  iiime  sin,  an  Tig-h- 
earna  do  Dhia  g-ur  esan  Dla,  an  Diafìrinn 
each,  a  chumas  coimhcheang^al  ag-us  tròc- 
air  riu-san  a   g-hràdhaicheas  e,  ag-us  a 
g-hleidheas'àitheantan,  g-u  mìle  g-inealach ; 

10  Ag-us  a  dhìolas  orra-san  ^  a  dh'fhuath 
aicheas  e,  r'an  eudain,  a  chum  an  sgTÌos 
clia  dean  e  moille  d'a  thaobh-san  aìg-  am 
bheil  fuath  dha;  diolaidh  e  air  r'a  eudaln. 

11  Gleidhidh  tu  uime  sin  na  h-àitheant- 
an,  ag-us  na  reachdan,  ag-us  na  breithean- 
ais,  a  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit  an  diug-h 
a  dheanamh. 

12  UI  me  sin,  ma  dh'eisdeas  sibh  ris  na 
breitheanais  sln,  ag:us  ma  cholmhìdeas 
ag-us  ma  ni  sibh  iad,  cumaidh  an  Tig-h- 
earna  do  Dhia  riutsa  an  coimhcheang-al 
ag-us  an  tròcair  a  mhionnaich  e  do  d'  aith- 
richibh. 

13  Ag'us  g:ràdhaichidh  e  thu,  ag-us  beann- 
aicliidh  e  thu,  ag-us  ni  e  lìonmhor  thu : 
mar  an  ceudna  beannaichidh  e  toradh  do 
bhronn,  ag-us  toradh  t'fhearainn,t'arbhar, 
ag-us  t'fhìon,  ag-us  t'oladh,  fàs  do  chruidh, 
ag-us  treuda  do  chaorach,  san  fhearann  a 
mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh  a  thabh- 
alrt  dult. 

14  Bithidh  tu  beannaichte  os  ceanng^ach 
shialgrh ;  cha  bhi  fìrionnach  no  boirionnach 
neo-thorrach  'nur  measg;,  no  measg;  bhur 
spreldhe. 

ìò  Ag-us  bheir  an  Tlg-liearn  ualt  g:ach 
eucail,  ag-us  cha  chuir  e  ort  h-aon  alr 
blth  do  dhroch  g-halaraibh  na  h-EIphit, 
a's  althne  dhult,  ach  cuiridh  e  iad  orra-san 
uile  le  'm  fuathach  thu. 

16  Ag-us  sg-rlosaidh  tu  an  shiag-h  sin  ulle 
a  bheir  an  Tlg-hearna  do  Dhia  thciiris 
dhuit ;  cha  g:habh  do  shìiil  truas  riu  :  ni 
mò  a  ni  thu  seirbhls  d'an  dlathaibh,  oir 
hithidh  sin  'na  ribe  dhuit. 

17  Ma  thelr  thu  ann  ad  chridhe,  Is  mò 
na  clnnich  sin  na  mise,  cionnus  is  urrainn 
mlse  an  cur  ;i  seilbh  ? 

18  Cha  bhì  eagal  ort  rompa;  ach  cuimh- 
nichldh  tu  g-u  malth  ciod  a  rinn  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  ri  Pharaoh,  agus  ris  na 
h-EIphltich  ulle ; 

19  Na  deuchainnean  mòra  a  chunnaic 
do  shìiilean,  ag-us  na  comharan,  ag-us  na 
h-iong-antais,  ag-us  an  làmh  chumhachd- 
ach,  ag-us  an  g-airdean  sìnte  mach,  leis  an 
d'thug-  an  Tlg-hearna  do  Dhla  mach  thu : 
mar  sin  ni  an  Tig-hearna  do  Dhla  rls  an 
t-skiag-h  uile  roimh  am  bhell  eag-al  ort. 

20  Os  bàrr,  cuirldh  an  Tlg-hearna  do 
Dhia  an  consbeach  -  'nam  measg-,  g-us  am 
bl  iadsan  a  dh'fhàg-ar,  ag:us  a  dh'fhol- 
aicheas  iad  fèin  o  d'  g-hnìiis,  air  an  sgTÌos. 
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21  Cha  bhi  uamhann  ort  rompa;  olr  iha 
'n  Tig-hearna  do  Dhia 'nur  measg-,  Dla 
mòr,  ag-us  uamhasach. 

22  Ag-us  culridh  an  Tig-heama  do  Dhia 
a  mach  na  cinnich  sln  romhad  a  lìon 
beag-aln  is  beag-ain:  cha  'n  fheud  thu  an 
sgTÌos  a  dh'aon  bheum,  air  eag-al  g-u'ni 
fàs  fiadh-bheathaiche  na  macharach  lìon- 
mhor  ort. 

23  _Ach  bheir  an  Tig-hearna  do  Dhla  iad 
thalrls  duit,  ag-us  sg-riosaidh  e  iad  le  sg-rios 
mòr,  g'us  an  cuirear  as  doibh. 

24  Ag-us  bheir  e  an  rìghre  thairls  do  d' 
làlmh,  ag-us  sg-riosaidh  tu  an  ainm  o  bhi 
fuldh  nèamh :  cha  seas  dulne  sam  blth 
a'd'  ag-haldh,  gus  an  culr  thu  as  doibh. 

25  Dealbhan  snaidhte  an  dèe  lolsg-ldh 
sibh  le  teine  :  cha  mhlannaich  thu  'n 
t-airg-Iod  no 'n  t-òr  a  ta  orra^nl  mò  g-habh- 
as  tu  e  dhult  fèln,  air  eag-al  gu'n  ribear 
thu  leis:  olr  is  g-ràlnelleachd  e  do'nTigh- 
earna  do  Dhla. 

26  Ni  mò  bheir  thu  gTàlneileachd  do 
d'  thigh,  alr  eag-al  gu'm  bi  thu  a'd'  ni 
mallalchte  cosmhuil  ris:  ach  bheir  thu 
fuath  iomlan  da,  ag-us  g-abhaidh  tu  g-ràln 
deth  g-u  tur,  olr  is  ni  mallaichte  e. 

CAIB.  VIII. 

1  Earail  do  chìoinn  Israeìl  gu'n  tiigadh  ìad  gèill  a 
dh'àitheaniaibh  Dè,  agus  nach  dìchuimhnichcadh 
iad  a  mhaitheas  ogus  afhreasdal  d'an  iaohh. 

NA  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag  àlthn- 
eadh  dhult  an  diug-h,  bhelr  sibh  au 
aìre  gu'n  dean  slbh  iad,  a  chum  ^u'm  bi 
sibh  beò,  agus  g-u'm  fàs  slbh  lìonmhor, 
ag-us  g-u'n  tèid  sibh  a  stigh,  agus  gu'n 
sealbhalch  sibh  am  fearann,  a  nihlonnaich 
an  Tlg-hearna  d'ur  n-altln*lchibh. 

2  Ag-us  culmhnichldh  tu  an  t-sllg:he  sin 
ulle  alr  an  do  threòraich  an  Tlg-hearna  do 
Dhla  thu  rè  an  dà  fhlchead  bhlladhna  so 
anns  an  fhàsach,  g-u  d'irloslachadh,  gu  d' 
dhearbhadh,  a  clunn  g-u'm  biodh  fios^  ciod 
a  ò/i'ann  ad  chridhe,  an  g:leidheadh  tu 
'àitheantan,  no  nacli  g-leldheadh. 

3  Ag-us  dh'Irloslaich  e  thu,  ag-us  thu^ 
e  ort  ocras  fhulang-,  ag:us  bheathalch  e 
thu  le  mana,  (nl  nach  b'althne  dhuit  fèin, 
ni  mò  a  b'althne  do  d'aithrichibh  e,)  a 
chum  g-u'n  tug-adh  e  ort  fios  a  bhi  agad 
nach  ann  le  h-aran  a  mhàin  a  bheath- 
aichear  duine,  ach  lels  g-ach./br^/  a  thig: 
a  mach  a  beul  an  Tig-hearna  bithidh  duine 
beò. 

4  Cha  do  chaitheadh  t'eudach  dhìot  le 
h-aois^  ni  mò  a  dh'at  do  clios  rè  an  dà 
fhichead  bhlladhna-sa. 

5  Bheir  thu  mar  an  ''eudna  fa'near  ann 
ad  chrldhe,  mar  a  smachdalcheas  dulne  a 
mhac,  g-ur  ann  mar  sin  a  tha  'n  Tighearna 
do  Dhla  'g:  ad  smachdachadh-sa. 


'  a  chuVtìcheas,  a  dh\iis-iocas  dhoibhsan. 
^  cearnahhan,  circ-bheach;  hornet ;  Sasg 
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annta. 
eadh  ris. 


*  a  dheanamh  aithnìchle,  a  h'ig- 
5  cha  d'  fhàs  t'  cudach  sean  ort. 
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6  Uime  sin  g-leidhidli  tii  àitheantan  an 
Tig-hearna  do  Dhè,  a  chiim  g-ii'n^  g-hiais 
thu  'na  shhghibh,  ag-us  gu'm  bi  'eagal- 
san  ort. 

7  Oir  tha'n  Tighearna  do  Dhia  'g-ad 
ihabhairt  gfu  fearann  maith,  fearann 
shruthan  uisgeacha,  thobraichean,  agus 
dhoimhneachdan  a  tha  'g-  èirigh  suas  air 
feadh  ghleann  agus  air  feadh  bheann  ; 

8  Fearann  cruithneachd,  ag-us  eòrna,  agus 
fhìonainean,  agus  chraobhan  fìgis,  agus 
phomgranat^  fearann  oladh  na  craoibh- 
olaidh,  agus  meaki; 

9  Fearann  anns  an  ith  thu  aran  gun 
ghoinne,  cha  bhi  uireasbhuidh  7U  sam  bith 
ort  ann ;  fearann  aig  am  hheil  a  chlachan 
'nan  iarunn',  agus  as  a  bheanntaibh  ctadh- 
aichear  umha. 

10  'Nuair  a  dh'itheas  tu  agus  a  shasuich- 
ear  thu,  an  sin  beannaichidh  tu  an  Tig;h- 
earna  do  Dhia  air  son  an  fhearainn  mhaith 
a  thug:  e  dhuit. 

11  Thoir  an  aìre  nach  dìchuimhnich  thu 
an  Tighearna  do  Dhia,  air  chor  as  nach 
g-lèidh  thu  'àltheantan,  agus  a  bhreithean- 
ais,  agus  a  reachdan,  a  tha  miseagàithn- 
eadh  dhuit  an  diugh. 

12  Air  eagal,  an  uair  a  dh'itheas  tu, 
agus  a  shàsuichear  thu,  agus  a  thogas  tu 
tighean  maithe,  agus  a  chòmhnuicheas  tu 
annta; 

13  Ag-us  a  dh'fhàsas  do  bhuar^  agus  do 
chaoraich,  agus  a  mheudaichear  t'airgiod 
agus  t'òr,  agus  a  mheudaichear  g-ach  ni  a 
ta  agad ; 

14  Gu'm  bl  an  sln  do  chrldhe  air  a  thog:- 
ail  suas,  agus  gu'n  dìchuimhnlch  thu  'n 
Tighearna  do  Dhla,  a  thug-  a  mach  thu  à 
tìr  na  h  Eiphlt,  agus  à  tigh  na  daorsa ; 

15  A  threòraich  thu  trolmh  'n  fhàsacli 
mhòr  agus  uamhasach  sìn,  far  an  rohh 
nathraichean  loisgeach,  agus  scorplona, 
agus  lonada  tartmhor,  far  nach  rohh  ulsge ; 
a  thug-  a  mach  dhuit  uisge  as  a'  charraig 
ailbhlnn  ; 

1 6  Abheathaìch thu san f hàsach  le  mana, 
nach  b'althne  do  d'  aithrichlbh,  a  chum 
g-u'n  Irloslalcheadh  c  thu,  agus  gu'n 
dearbhadh  e  thu,  a  dheanamh  malth  dhult 
ann  ad  làithihh  deireannach  ; 

17  Agus  gu'n  abalr  thu  ann  ad  chrldhe, 
Fhuair  mo  chumhachd,  agus  neart  mo 
làlmhe,  an  saoibhreas  so  dhomh. 

18  Ach  cuimhnichidh  tu  'n  Tlghearn  do 
Dhla:  olr  is  esan  a  bhelr  comas  dhuit 
beartas  fhaghall,  a  chum  gu'n  daingnlch 
e  a  cholmhcheangal  a  mhionnalch  e  do 
d'  aithrichlbh,  mar  air  an  là'n  diugh. 

19  Agus  tarlaidh,  ma  dhìchulmhnicheas 
tu  alr  chor  sam  blth  an  Tlghearna^  do 
Dhia,   agus  gu'n  ghiais  thu  an  dèigh 


dhlathan  elle,  ag-us  gu'n  dean  thu  selrbhia 
doibh,  agus  gu'n  dean  thu  aoradh  dholbli, 
tha  mi  a'  toirt  fianuis  'nur  n-aghaldh  an 
dlugh,  gu'n  sgrlosar  gu  tur  sibh. 

20  Mar  na  cinnich  a  tha  'n  Tigheani  a' 
sgrlos  roimh  bhur  gnuls,  is  amhull  sln  a 
thèid  as  duibhse;  a  chionn  nach  b'àlll 
leibh  bhi  ùmhal  do  ghuth  an  Tighearna 
bhur  Dè. 

CAIB.  IX. 

Tha  Maols  a'  deanamh  a  dhìchUl  gu  haraìl  an 
t-sluaigh  ìsìeachadh  a  ihaobh  am  fìreavtachd 
ogus  an  ionraca'ìs  fèin,  le'n  ceannairc,  an  gearan, 
agus  an  eas-ùmhlachd  a  chur  an  cuimhne  dìioihh. 

EISD,  O  Israeil :  tha  thu  gu  gabhall 
thar  lordan  an  diugh,  gu  dol  a 
steach  a  shealbhachadh  chlnneach  a's  luò 
agus  a's  treise  na  thu  fèin,  ballteanmòra 
agus  daingnichte  suas  gu  nèamh  ; 

2  Shiagh  mòr  agus  àrd^  clann  nan 
Anacach,  a's  aithne  dhult,  agus  mu' n 
cual'  thu  air  a  radh,  Cò  Is  urralnn  seas- 
amh  rolmh  chlolnn  Analc  ? 

3  Ulme  sln  tulg  thusa  an  diugh,  gur  e 
'nTIghearna  do  Dhla  an  ti  a  thèld  thalrls 
romhad  'na  theine  caithteach^:  culrldli 
esan  as  dolbh,  agus  cuirldh  e  sìos  iad  a'd' 
fhlanuls:  mar  sin  fògraldh  tu  mach  iad, 
agus  sgrìosaldh  tu  iad  gu  grad,  mar  a 
thubhairt  an  Tlghearna  riut. 

4  Na  kibhalr  ann  ad  chrldhe,  an  dèig^h 
do'n  Tlghearna  do  Dhia  an  tllg^eadh^  a 
mach  romhad,  ag  ràdh,  Alr  son  m'fhh'- 
eantachd  fèln  thug:  an  Tlghearna  steach 
mi  a  shealbhachadli  an  fhearalnn  so;  ach 
alr  son  aingldheachd  nan  clnneach  sin 
tha'n  Tighearna  'g  am  fògradh  a  mach  o 
d'  làthalr. 

5  Cha  'n  ann  alr  son  t'fhìreantachd,  no 
air  son  ionracals  do  chrldhe,  tha  thu  dol  a 
shealbhachadh  am  fearainn ;  ach  alr  son 
alngldheachd  nan  cinneach  sln  tha  'n 
Tlghearn  do  Dhia  'g*  am  fògradh  a  mach 
o  d'  làthalr-sa,  agus  a  chum  g-u'n  coimh- 
hon  e  'm  focal  a  mhionnalch  an  Tigh- 
earna  do  t'aithrlchlbh,  Abraham,  Isaa» 
agus  lacob. 

6  Tulg,  ulme  sln,  nach  ann  alr  son 
t'fhìreantachd-sa  a  tha'n  Tlg-hearna  do 
Dhla  a'  tolrt  dult  an  fhearalnn  mhalth  so 
r'a  shealbhachadh ;  oir  is  skiagh  rag-- 
mhuinealach  thu. 

7  Culmhnich,  na  dìchuimhnich  clonniis 
a  bhrosnalch  thu  'n  Tlghearna  do  Dliia 
gu  felr^  san  fhàsach  :  o'n  là  san  deach- 
aidh  tu  mach  à  tìr  na  li-Eiphlt,  gus  an 
d'thàinlg-sibh  do'n  àlte  so,  bha  sibh  ceann- 
airceach  an  aghaldh  an  Tlghearn. 

8  Mar  an  ceudna  ann  an  Horeb  bhros- 
nalch  sibh  an  Tighearna  gu  feirg,  alr  chor 


1  ghrav-ahhal. 
chlachaihh. 
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aig  an  tairngear  ìarunn  à  ^  harrachdaìl. 
^clirodìi. 


6  dian-Ioisscach. 
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as  g-u'n  robn  corriiioh  alr  an  Tig-hearna 
ribh,  a  chuni  bhur  sg-rios. 

9  'Nuair  a  cliaiclh  mise  suas  do'n  t-shabh 
a  g-habhail  nan  clàr  chloiche,  eadhon  c\\\kY 
Vi  choimhcheang-ail  a  rinn  an  Tig-hearna 


ribh,  an  sin  dh'fhan  mi  san  t-shabh  dà 
fhichead hi  ag-us  dà fhichead  oidhche  ;  cha 
d'ith  mi  aran,  ni  mò  a  dh'òl  mi  uisg-e : 

10  Ag-us  thug-  an  Tig-hearna  dhomh  dà 
chlàr  chloiche,  sg-rìobhta  le  meur  Dhè  ; 
ag-us  orra  hha  sgrìohhta  rèir  nan  uile 
bhriatliran  a  labhair  an  Tig^hearna  ribh 
san  t-shabii,  à  meadhon  an  teine,  ann  an 
]à  a'  chomhchruinnich. 

11  Ag:us  tharladh,  an  ceann  dhà  fhich- 
ead  ià  ag^us  dhà  fhichead  oidhche,  gii'ìi 
iVÙm^  an  Tig:hearna  dhomhs'  an  dà 
clilcàr  chloiche,  eadhon  clàir  a'  choimh- 
cheang-ai]. 

12  Ag-us  thulDhairt  an  Tighearna  rium, 
Eirich,  imich  sìos  g-u  luath  as  a  so;  oir 
th  ruaill  do  shluag'h  a  thug*  thu  mach  as  an 
^\lsh.\t  iad  fèin  ;  chlaon  iad  g-u  grad  o'n 
t-slig-he  a  fih'àithn  mise  dhoibh  ;  rinn  iad 
dhoibh  fèin  dealbh  ]eag'hta. 

13  A  bhàrr  air  so,  labhair  an  Tig-liearna 
TÌum,  ag:  ràdh,  Chunnaic  mi  an  shiag^h  so, 
ag-us,  feuch,  is  sluag:li  rag'-mhuinealach 
iad. 

^  14  Lelg'  dhomh,  a  chum  g-u'nsg-rios  mi 
iad,  ag-us  g-u'n  dubh  mi  mach  an  ainm  o 
bhi  fuidh  nèamh;  agus  m  xni  dhìotsa 
cinneach  a's  cumhaclidaiche  ag-us  a's  mò 
na  iadsan. 

15  Mar  sin  phill  mi,  ag-us  thàinig-  mi 
nuas  o'n  t-sliabh,  ag-us  bha  an  sliabh  a' 
losgadh  le  teine  ;  ag-us  bha  dà  chlàr  a' 
choimhcheang-ail  a'm'  dhà  làimh. 

16  Ag-us  dh'amhairc  mi,  ag-us,  feuch, 
liha  sibh  alr  peacachadh^  an  ag-haidh  an 
Tig-hearna  bhur  Dè,  rinn  sibh  laog-h 
leag-hta  dhiiihh  fèin  :  bha  sibh  air  tionn- 
dadli  a  thaobh  g:u  g-rad  as  an  t-slig-he  a 
dh'àithn  an  Tig-hearna  dhuibh. 

17  A^us  ghlac  mi  an  dà  chlàr,  ag-us 
thilg-  mi  as  mo  dhà  làimh  iad,  ag-us  bhris 
mi  iad  fa  chomhair  bhur  sìil. 

18  Ag-us  thuit  mi  sìos-  am  fianuis  an 
Tig-hearna,  mar  air  tlis,  dà  fliichead  là 
ag-us  dà  fhichead  oidhche ;  cha  d'ith  mi 
aran,  ni  mò  dh'òl  mi  uisg-e,  air  son  bhur 
jjeacannan  uile  a  pheacaich  sibh,  le  olc  a 
dheanamh  ann  an  sealladh  an  Tig'hearna, 
'ga  bhrosnachadh  g'U  feirg-. 

19  (Oir  bha  eag-al  na  feirg:e  orm,  ag-us 
na  ro-chornilch  leis  anrobh  an  Tig'hearna 
fearg-ach  'nur  n-ag-haidh-sa  chum  bhur 
sg-rios.)  Ach  dli'èisd  an  Tig'hearna  rium 
san  àni  sin  mar  an  ceudna. 

20  Ag-usbha  ro-fhearg-alr  anTig-hearna 
ri  h-Aaron  a  chimi  a  sg-rios :  ag'us  rinn  mi 


^  lìlia  sibh  an  dèigh  peacachaidh. 

2  dh'ìsHch  mi  mifèin,  rinn  mi  aoradh. 


urnuig-h,  mar  an  ceudna,  air  son  Aaroin 
san  àm  sin  fèin. 

21  Ag:us  g-habh  ml  bhur  peacadh,  an 
laog-h  a  rinn  sibh,  ag:us  loisg-  mi  e  le  teine, 
ag-us  phronn  mi  e,  agus  mheil  mi  gu  mm 
e,  eadhon  g-us  an  d'rinneadh  mm  e  mar 
dhuslach  ;  ag-us  thilg-  mi  a  dhuslach^  san 
t-sruth  a  thàinig-  a  nuas  o'n  t-sliabh. 

22  Agus  aig-  Taberah,  ag-us  aig-  Masah, 
ag-us  aig-  Cibrot-Hataabhah,  bhrosnaich 
sibh  an  Tig'hearna  g-u  feirg-. 

23  Mar  an  ceudna,  'nuair  a  chulr  an 
Tig:hearna  sibh  o  Chades-barnea,  ag- 
ràdh,  Rachaibh  suas,  ag-us  sealbhaichlbh 
am  fearann  a  ihug  mise  dhuibh ;  an  sin 
rinn  sibh  ceannairc  an  ag'haldh  àithne  an 
Tig:hearna  bhur  Dè,  ag-us  cha  do  chreid 
slbh  e,  ni  mò  a  dh'èisd  sibh  r'a  g-huth. 

24  Bha  sibh  ceannalrceach  an  ag-haldh 
an  Tig:hearn,  o'n  là  a  b'aithne  dhomhsa 
slbh. 

25  Mar  so,  thult  mi  sìos  am  fianuis  an 
Tig-hearna  dà  fhlchead  là  ag-us  dà  fliich- 
ead  ojdhche,  mar  athuit  mi  sìos  air  tìis^; 
a  chionn  g-u'n  dubhairt  an  Tig:hearna 
g-u'n  sg-riosadh  e  sibh. 

26  Uime  sin,  rinn  mi  urnulg'h  rls  an 
Tig-hearn,  ag:us  thubhalrt  mi,  O  Thig-h- 
earna  Dhè,  na  sgrios  do  shluag-h  fèln, 
ag-us  t'olg'hreachd,  a  shaor  thu  trìd  clo 
mhòrachd,  a  thug:  thu  mach  as  an  Elphit 
le  làimh  chumhachdaich. 

27  Cuimhnich  doshelrbhisich,  Abraliam, 
Isaac,  ag'us  lacob ;  na  h-amhairc  air 
reasg:achd  an  t-sluaigh  so,  no  air  an  aing- 
idheachd,  no  air  am  peacadh ; 

28  Alr  eag'al  g:u'n  abair  am  fearann  as 
an  d'thug-  thu  mach  slnn,  A  chionn  nach 
b'urralnn  an  TIg:hearn  an  toirt  a  steacli 
do'n  fhearann  a  g-heall  e  dhoibh,  ag-us  a 
chionn  ^u'n  robh  fuath  aig-e  dhoibh,  thug: 
e  mach  iad  g-'am  marbhaclh  san  fhàsach. 

29  Gidheadh  is  iad  doshluag-h  iad,  ag-us 
t'oig:hreachd,  a  thug:  thu  macli  le  d'  thrèin 
neart,  ag-us  le  d'  g'hairdean  sìnte  mach. 

CAIB.  X. 

1  Maitheas  agus  tròcair  Dhè  air  a  nochdadh  le  dà 
chlàr  an  Lagha  ath-nuadhachadh.  8  Trcuhh 
Lebhi  air  a  cur  air  lcih,  S^-c. 

AN  àm  sin  thubhairt  an  Tig-hearna 
^  ium,  Snaldh   dhuit  fèln  dà  chlàr 
chloiche  cosmhuil  ris  na  ceud  chlàlr,  ag-us 
thig-  a  nìos  a  m'  ionnsuidh-sa  do'n  t-slial3h% 
ag'us  dean  dhuit  àlrc  fhiodha. 

2  Ag'us  sg-rìobhaidh  mlse  alr  na  clàirna 
focail  a  bh'air  na  ceud  chlàir  a  bhris  thu, 
ag-us  cuiridh  tu  iad  san  àirc. 

3  Ag-us  rinn  mi  àirc  d^o  fhlodh  sltim, 
ag-us  shnaidh  mi  dà  chlàr  chloiche  cos- 
mhuil  ris  na  ceud  chlàir,  ag:us  chaidh  nii 


SAI 
ri 


3  smùr.  *  anns  ati  d'islich  mì  inì/èin. 

*  ào'n  hhcinn. 
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suas  do'n  t-sliabh,  agus  an  dà  clilàr  a'm' 
làlnih. 

4  Ag-us  s^rìobh  e  air  na  clàir  a  reir  a' 
cheud  sgrìobhaidh,  na  deich  àitheantan,  a 
labhair  an  Tig-hearna  ribh  san  t-shabh,  a 
meadhon  an  teine,  ann  an  là  a'  chomh- 
chruinnich:  agus  thug:  an  Tig-hearn  iad 
dhomhsa. 

5  Agnis  phill  mise,  ag-us  thàinig  mi  nuas 
o'n  t-sUabh,  ag-us  chuir  mi  na  clàir  san 
àirc  a  rinn  mi,  agus  an  sin  tha  iad,  mar  a 
dh'àithn  an  Tig-hearna  dhomh. 

6  Ag-us  dh'imich  clann  Israeil  o  Bherot 
chloinn  laacain  gu  Mosera :  an  sin  fhuair 
Aaron  bàs,  ag-us  dh'adhlaiceadh  e  an  sin; 
agus  fhritheil  Eleasar  a  mhac  ann  an 
dreuchd  an  t-sag-airt  'na  àite. 

7  As  a  sin  dh'imich  iad  gu  Gudgodah, 
ag-us  o  Ghudg-odah  gu  lotbat,  fearann 
shruthan'  uisg-e. 

8  San  àm  sin  chulr  an  Tig:hearn  aìr  leth 
treubh  Lebhi,  a  ghiìilan  àirce  coimh- 
cheangair-  an  Tighearn,  a  sheasamh  an 
làthair  an  Tighearna  gu  frithealadh  dha, 
ag:us  a  loheannachadh  'na  ainm,  gus  an 
là'n  diug-h. 

9  Uime  sin  cha  'n'eil  ai^Lebhi  roinnno 
oig-hreachd  maille  r'a  bhraithribh  :  is  e'n 
Tig-hearn  a's  oig:hreachd  dha,  a  reir  mar 
a  g-heall  an  Tig-hearn  do  Dhia  dha. 

10  Agus  dh'fhan  mi  san  t-sliabh,  a  reir 
na  ceud  ìiine^  dà  fhichead  là  ag-us  dà 
fhichead  oidhche,  agus  dii'èisd  an^  Tig;h- 
earna  rium  mar  an  ceudna  san  àm  sin, 
agus  cha  bu  toil  leis  an  Tighearn  thusa  a 

SgTÌOS. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tig-hearna  rium, 
Eirich,  imich  roimh  'n  t-sluag:h,  a  chum 
gu'n  tèid  iad  a  steach,  agus  guu  sealbh- 
aich  iad  am  fearann,  a  mhionnaich  mi 
d'an  aithrichibh  gu'n  tugainn  doibh. 

12  Ag:us  a  nis,  Israeil,  ciod  a  t/ia'n 
Tig-hearna  do  Dhia  -dg  iarraidh  ort,  ach 
eag-al  an  Tig:h£arna  do  Dhè  a  bhi  ort, 
g-hiasad  'na  uile  shhg-hibh,  a  g-hràdhach- 
adh,  ag-us  seirbhis  a  dheanamh  do'n  Tig-h- 
earna  do  Dhia  le  d'  uile  chridhe,  agus  le 
d'  uile  anam ; 

13  Aitheantan  an  Tie:hearn  a  g-hleidh- 
eadh,  a^us  a  reachdan,  a  t/ia  mise  ag" 
àithneadh  dhuit  an  diugh  air  son  do  leas  ? 

14  Feuch,  is  leis  an  Tighearna  do  Dhia 
tièamh,  ag:us  nèamh  nan  nèamh,  an  tal- 
amh  mar  an  ceudna,  ag-us  g-ach  7ii  a  ta 
ann. 

15  A  mhàin  bha  tlachd  aig^  an  Tigh- 
earn  a'  d'  aithrichibh  g-'an  gràdhachadh, 
agus  thagh  e  'n  shochd  'nan  dèigh,  ead/ion 
sibhse  os  ceann  g-ach  sluaigh,  mar  air  an 
là'n  diug:h. 

16  TimchioU-g-hearraibh,    uime  sin. 


roimhchrolcionn  bhur  cridhe,  ^  ag'us  na 
bithibh  rag:-mhuinealach  ni's  mò. 

17  Oir  an  Tig-hearna  bhur  Dia,  is  esan 
Dla  nan  Dia,  agus  Tighearna  nan  Tig:h- 
earna,  Dia  mòr,  cumhachdach,  ag-us 
uamhasach,  aig-  nach  'eil  bàig-h  ri  neach 
seac/i  a  c/ieile,  ag-us  nach  g-abli  duais^. 

18  Tha  e  a'  curan  g^nìomh  breitheanais 
an  dìlleachdaln  agus  na  bantraich,  agus 
Is  toig-h  leis  an  coigreach,  a'  toirt  dha 
bìdh  ag-us  eudalch. 

19  Ulme  sin  g-ràdhalchldh  sibh  an  coig:- 
reach;  olr  bha  slbh  fèin  'nur  coIg:rIch  ann 
an  tìr  na  h-EIphlt. 

20  Blthidh  eag-al  an  Tlghearna  do  Dhè 
ort ;  dhasan  ni  thu  selrbhls,  agus  rls-san 
dlùth-leanaldh  tu,  agus  alr  'alnm  mionn- 
alchldh  tu. 

21/5  esan  do  chllìi,  ag-us  is  esan  do 
Dhia,  a  rinn  alr  do  shon  na  nlthe  mòr 
ag-us  uamhasach  ud,  a  chunnaic  do  shùll- 
ean. 

22  Le  tri  ficheadag-us  deich  anamanna^ 
chaidh  t'althriclie  sìos  do'n  Eiphit;  agus 
a  nls  rinn  an  Tlg-hearna  do  Dhla  thu  mar 
reulta  nèlmh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

CAIB.  XI. 

1  Earaìl  dd'n  t-sluagh  gii  gè/lleachdaimi  do  lagh 
Dhè.  8  Dhoihh-san  a  bhios  ùmhal  dha  tha  soch- 
airean  mòra  air  an  geulltainn.  26  Tlia  heann- 
achadh  agus  mallachadh  air  an  curfa'n  comhair. 

AIR  an  aobhar  sin,  g-ràdhaichidh  tii'n 
Tl^hearna  do  Dhia,  ag-us  g-leldhldh 
tu  a  chìiram',  agus  a  reachdan,  ag-us  a 
bhreltheanais,  agus  'aitheantan  a  g-hnàth. 

2  Ag:us  blodh  fios  ag-aibhse  an  diug:h: 
oir  ni  'ìi  lab/iram  r'ur  cloinn  do  nach 
b'aithne,  ag-us  nach  faca  smachdachadh 
an  Tlghearna  bhur  Dè,  a  mhòrachd,  a 
làmh  chumhachdach,  agus  a  ghairdean 
sìnte  mach, 

3  Ag-us  a  chomharan,  agus  a  g-hnìomh- 
aran,  a  rinn  e  ann  am  meadhon  na 
h-Eiphlt,  ri  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit, 
ag-us  r'a  fhearann  uile  ; 

4  Ag-us  ciod  a  rinn  e  ri  armailt  nan 
Eiphiteach,  r'an  elch,  a^us  r'an  carbad- 
aibh  ;  cionnus  a  thug  e  air  uisg-e  na  mara 
ruaidhe  dol  tharta  'nuair  a  blia  iad  an 
tòir  oirbh,  ag-us  cionnus  a  sgrios  an  Tig-h- 
earn  iad  g-us  an  la'n  diug:h; 

5  Ag-us  ciod  a  rinn  e  dhuibhse  san  fhàs- 
ach,  g:us  an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so , 

6  Agus  clod  a  rlnn  e  ri  Datan  ag-us  Abl- 
ram,  mic  Elialb,  mhic  Reubein;  cionnus 
a  dh'fhosg-ail  an  talamh  a  bheul,  ag-us  a 
shluig  e  sìos  iad,  ag-us  an  teaghlaichean, 
aj?us  am  buthan,  agus  a'  mhaoln  uile  a 
bha  'nan  seilbh,  am  meadhonlsraell  ulle. 

7  Ach  chunnalc  bhur  sìillean-sa  g-nìomh- 
ara  mòra  an  Tlg-hearn  ulle,  a  rlnn  e. 


5  almhnichean. 
3  làithean.  Eabh. 
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*  cùnraidh. 

*  ròshnuich. 


5  ccannach.  ^  pearsanna. 

'  thaisgeach,  na  dlccarh  e  riut. 
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8  Uime  slii,  g-leidliidh  sibhna  h-àitheanta 
sin  uile  a  tha  mi  ag-  àithneadh  dhiiibh  air 
an  là'n  diiig-h,  a  chum  gu'm  bi  sibh  làidir, 
ag-us  g'u'n  tèid  sibh  a  stigh  agus  g-u'n 
sealbhaich  sibh  am  fearann,  gus  am  bheil 
sibh  a'  dol  g-'a  shealbhachadh  ; 

9  Ag-us  gu'm  buanaich  sibh  hhur  làith- 
ean  anns  an  fhearann  a  mhionnaich  an 
Tig-hearna  d'ur  n-aithrichibh  gu'n  tugadh 
e  dhoibh  e,  agus  d'an  sliochd,  fearann  a 
tha  sruthadli  le  bainne  agus  mil. 

10  Oir  cha  'n'eil  am  fearann  d'am  bheil 
thu  dol  a  stig-h  g-'a  shealbhachadh,  mar 
fhearann  na  h-Eiphit,  o'n  d'  thàinig*  sibh 
a  mach,  far  an  robh  thu  cur  do  shìì,  a^us 
g-'  a  uisg-eachadh  le  d'  chois,  mar  hos 
lusan^: 

11  Ach  am  fearann  g-us  am  bheil  sibh  a' 
dol  g-'a  shealbhachadh,  is  fearannbheann 
agus  g-hleann  e  :  do  fhrasachd^  nèimh  òl- 
aidh  e  uisg:e : 

12  Fearann  d'am  bheil  an  Tighearna  do 
Dhia  a' g-abhail  cìiraim ;  ^/za  sùilean  an 
Tig-hearna  do  Dhè  air  a  g-hnàth,  o  thois- 
each  na  bliadhna  eadhon  gu  deire^  na 
bhadhna, 

13  Agus  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibli 
g-u  dùrachdach  ri  m'  àitheantaibhs',  a 
tha  mi  ag-  àithneadh  dhuibh  air  an  la  'n 
diugh,  an  Tighearna  bhur  Dia  a  g-hràdh- 
achadh,  ag-us  seirbhis  a  dheanamh  dha 
le'r  n-uile  chridhe,  agus  le'r  n-uile  anam; 

14  Gu'n  toir  mise  dhuibh  uisge  bhur 
fearainn  'na  àm  fèin,  an  ceud  uisge,  agus 
nn  t-uisg-e  deireannach,  agus  cruinnichidh 
tu  stigh  t'arbhar,  agus  t'fhìon,  agus  t'- 
oladh. 

15  Agus  cuirìdh  mi  feur  a'd*  mhachair 
ào  d'  sprèidh,  ag-us  ithidh  tu,  ag:us  sàs- 
aichear  thu. 

16  Thugaibh  an  aìre  dhuibh  fèin,  air 
eag-al  g-u  mealhir  bhur  cridhe,  agus  gni'n 
claon  sibh  a  leth-taobh,  agus  g-u'n  dean 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  ag-us  g"u'n 
dean  sibh  aoradh  dhoibh  ; 

17  Ag-us  ^u'n  las  fearg-  an  Tig-hearna 
'nur  n-aghaidh,  agus  g-u'n  druid  e  suas 
nèamh,  air  chor  as  nachbi  uisge  sambith 
ann,  agus  nach  toir  am  fearann  a  thoradh 
uaith,  ag-us  g-u'n  sgriosar  g-u  grad  sibh  as 
an  fhearann  mhaith  a  tha  'n  Tighearn  a' 
tabhairt  duibh. 

18  Uime  sin  taisgidh  sibh  suas  iad  so 
mo  bhriathra  'nur  cridhe,  ag-us  'nur 
n-anam,  ag'us  ceanghudh  sibh  iad  mar 
chomharadh  air  bhur  làimh ;  agus  bith- 
idh  iad  mar  eudanain  eadar  bhur  sìiihbh. 

19  Agus  teag-aisg-idh  sibh  iad  d'ur 
cloinn,  a'  hibhairt  orra  'nuair  a  shuidheas 
tu  a'd'  thigh,  agus  an  uair  a  dh'imicheas 
tu  air  an  t-shg-lie,  agus  an  uair  a  Uiidh- 


'  vìar  ghàraàli  lus. 
^  dctreadh. 
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eas  tu  sios,  agus  an  uair  a  dh'èireastu  suas. 

20  Ag-us  sgrìobhaidh  tu  iad  air  ursamn- 
ean  doruis  do  thighe,  agus  air  do  g-heat- 
aibh : 

21  A  chum  ^u'm  bi  bhur  làithean  hon- 
mhor,  agus  làithean  bhur  cloinne,  san 
fhearann  a  mhionnaich  an  Tig-hearaa  d'ur 
n-aithrichibh  a  thoirt  doibh,  mar  làithean 
nèimh  air  an  taìamh. 

22  Oir  ma  ghleidheas  sibh  g-u  dìirachd- 
ach  na  h-àitheantan  so  uile  a  tha  mise 
ag;  àithneadh  dhuibh  a  dheanarrih,  an 
Tighearna  bhur  Dia  a  ghràdhachadh^ 
ghiasad  'na  uile  shhghibh,  agus  dlluh- 
leantuinn  ris; 

23  _An  sin  tilgidh  an  Tighearn  a  mach 
na  cinnich  sin  uile  roimhibh,  agus  sealbh- 
aichidh  sibh  cinnich  a's  mò  agus  a's 
cumhachdaiche  na  sibh  fèin. 

24  Gach  àit  air  an  saltair  buìnn  bhur 
cos,  is  hbhse :  o'n  fhàsach  ag-us  Lebanon^ 
o'n  amhainn,  an  amhainn  Euphrates,. 
eadhon  g:us  an  fhairg:e  a's  faide  mach, 
bithidh  bhur  crìoch. 

25  Cha  seas  duine 'nur  n-aghaìdh:  air 
gach  fearann  air  an  saltair  sibh,  cuiridh 
an  Tighearna  bhur  Dia  eagal  agus  geilt- 
chrith  roimhibh,  a  rèir  mar  a  thubhairt  e 
ribh. 

26  Feuch,  tha  mise  a'  cur  fa'r  comhair 
air  an  là'n  diugh  beannachadh  agus  mall- 
achadh; 

27  Beannachadh,  ma  bheir  sibh  gèill ' 
a  dh'àitheantaibh  an  Tighearna  bhur  Dè. 
a  tha  mi  ag-  àithneadh  dhuibh  air  an  hi'n 
diugh; 

28  Ag:us  mallachadh,  mur  toir  sibh 
g-èill^  a^  dh'àitheantaibh  an  Tig-hearna 
bhur  Dè,  ach  g-u'n  claon  sibh  o'n  t-shglìe 
a  fha  mi  ag-  àithneadh  dhuibh  an  diugh,. 
a  dhol  an  dèig-h  dhiathan  eile,  nach 
b'aithne  dhuibh. 

29  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  bheir  an 
Tighearna  do  Dhia  thu  stigh  do'n  tliear- 
annd'am  bheil  thu  dol  g'a  shealbhachadh, 
gu'n  cuir  thu  am  beannachadh  air  sh'abli 
Gheridsim,  agus  am  mallachadh  air  shabh 
EbaiL 

30  Nach  'eil  iad  air  an  taobh  eile  do 
lordan,  leth  ri  sh'ghe  dol  fuidhe  na  grèinc^ 
ann  an  tìr  nan  Canaanach,  a  tha  'g  àit- 
eachadh  a'  chòmhnaird  fa  chomhair 
Ghilgail,  h\imh  ri  còmhnardaibh*^Mhoreh  ? 

31  Oir  thèid  sibh  thar  lordan,  a  dhol  a 
stigh  a  shealbhachadh  an  fhearainn  a  tha 
'n  Tighearna  bhur  Dia  a'  tabhairt  duibh, 
agus  sealbhaichidh  sibh  c,agus  gabhaidh 
sibh  còmhnuidh  ann. 

32  Agus  blieir  sibh  an  aire  g:u'n  dean 
sibh  na  reachdan  uile  agus  na  breithean- 
ais,a  thami  cur  roimhibhair  anhi'ndiugh. 

5  èisd  sibh  ri.  Eabh.    ^  rèidhleinlhh ;  daragcibh. 
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CAIB  XII. 

1  Aitenn-aoraidh  agiis  allnirean  nan  ìndhol  gu  hhi 
aiì  an  sgrios.  ò  An  t-ionad  anns  an  deanar 
aeirbhis  dn  Dhia  gu  bhi  air  a  choiinhead  naomha. 
IG,  23  Fuil  air  a  tuirmeasg. 

/S  iad  so  na  reachdan  ag-iis  na  breith- 
eanais  a  bheir  sibhse  fa'near  g-ii'n 
dean  sibh  san  f'hearann  a  tha  'n  Tig-h- 
earna,  Dia  t'aithriche,  a'  toirt  duit  g-'a 
shealbhachadh,  nile  làithean  bhur  beatha 
air  an  talamh. 

2  Lèir-sgTÌosaidh  sibh  na  h-àiteachan 
uile  anns  an  d'rinn  na  cinnich  a  shealbh- 
aicheas  sibh,  seirbhis  d'an  diathaibh,  air 
na  beanntaibh  àrda,  ag-us  air  na  cnocaibh, 
ag-us  fuidh  g-ach  craoibh  g-hlàis. 

3  Ag-us  leag-aidh  sibh  sìos  an  altairean, 
Qgus  brisidh  sìbh  an  carraig-hean  \  agus 
loisg-idh  sibh  an  doireachan  le  teine,  agus 
g:earraidh  sibh  sìos  dealbhan  snaidhte 
an  dèe,  agus  sg-riosaidh  sibh  an  ainm  a 
mach  as  an  àite  sin. 

4  Cha  dean  sibh  mar  sin  ris  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia. 

5  Ach  a  dh'ionnsuidh  an  àite  a  rògh- 
naicheas  an  Tighearna  bhur  Dia  as  bhur 
treubhaibh  uile,  chum  'ainm  a  chur  an 
sin,  eadhon  a  dh'ionnsuidh  'àite-còmh- 
nuidh-san  iarraidh  sibh,  agus  g-u  sin  thig 
thu. 

6  Ag-us  bheir  sibh  g-u  sin  bhur  tabhart- 
ais-loisgte  %  agus  bhur  n-ìobairtean,  agus 
bhiir  deachamh,  agus  tabhartais-thogta 
bhur  làimhe,  agus  bhur  bòidean,  agus 
bhur  saor-thabhartais,  ag-us  ceud-ghin 
bhur  cruidh  agus  bhur  caorach. 

7  Ag-us  ithidh  sibh  an  sin  an  làthair  an 
Tig:hearna  bhur  Dè,  ag-us  ni  sibh  gaird- 
cacbasanns  g-ach  ni  ris  an  cuir  sibhbhur 
làmh,  sibh  fèin  agus  bhur  teag-hlaichean, 
anns  an  do  bheannaich  an  Tighearna  do 
Dhiathu. 

8  Cha  dean  sibh  a  rèir  nan  uile  iiithe  a 
tha  sinn  a'  deanamh  an  so  an  diu^h,  g;ach 
duine  an  ni  a  tha  ceart  'na  shìiilibh  fèin. 

9  Oir  cha  d'thàinig  sibh  fathast  a 
dh'ionnsuidh  na  foise,  ag-us  a  dh'ionn- 
suidhna  h-oighreachd  a  tha  'n  Tighearna 
bhur  Dia  a'  tabhairt  duibh. 

10  Ach  ari  uair  a  thèid  sibh  thar  lor- 
dan,  agus  a  g-habhas  sibh  còmhnuidh  san 
fhearann  a  bheir  an  Tighearna  bhur  Dia 
dhuibh  r'a  shealbhachadh,  agus  an  uair 
a  bheir  e  fois  dhuibh  o'r  naimhdibh  uile 
mu'n  cuairt,  agus  a  ghabhas  sibh  còmh- 
nuidh  g-u  tèaruinte. 

11  An  sin  bithidh  àit  ann  a  thaghas  an 
Tig-hearna  bhur  Dia,  a  thoirt  air  'ainm 
còmhnuidli  a  ghabhail  ann:  g-u  sin  bheir 
sibh  na  h-uile  nithe  a  tha  mise  ag"  àith- 
neadh  dhuibh;  bhur  tabhartais-loisgte, 


ag-us  bhur  n-ìobairte,  bliiu'  deachamli^ 
agus  tabliartais-thogta  bhur  làimhe,  agus 
taghadh  bhur  bòidean  uile  a  bhòidicheas 
sibh  do'n  Tighearn. 

12  Agus  ni  sibh  g-airdeachas  an  làthair 
an  Tig-hearna  bhur  Dè,  sibh  fèin,  agus 
bhur  mic,  agus  bhur  nigheanan,  ag-u_« 
bhur  n-òglaicli,  ag-us  bhur  bs-riC^.^xi^ 
agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n  taobh  a 
stig'h  d'ur  geataibh;  do  bhrìgh  nach  'eil 
roinn  no  oighreachd  aige  maille  ribh. 

13  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  ìobair  '^ 
thu  t'ìòbairtean-loisgte  anns  gach  àit  a 
chi  thu. 

14  Ach  anns  an  àit  a  thaghas  an  Tigh- 
earn  as  aon  do  d'  threubhaibh,  an  sin  ìob- 
raidh  tu  t'ìobairtean-loisgte,  agus  an  sin 
ni  thu  na  h-uile  nithe  a  tha  mise  ag  àith- 
neavdh  dhuit. 

15  Gidheadh,  feudaidh  tu  feoll  a 
mharbhadh  agus  itheadh  a'd'  gheataibh 
uile,  g-e  b'e  ni  air  am  bheil  miann  aig" 
t'anam,  a  rèir  beannachaidh  an  Tighearna 
do  Dhè  a  thug  e  dhuit :  feudaidh  aii 
neòghlan  agus  an  glan  itheadh  dheth ; 
mar  do'n  bhoc-earba,  agus  do'n  fhiadh. 

16  A  mhàin  cha  'n  ith  sibh  an  fhuil;  air 
an  talamh  dòirtidh  sìbh  i  mar  uisge. 

17  Cha  'n  fheud  thu  deachamh  t'arbh- 
air  itheadh  an  taobh  a  stigh  do  d'  gheat- 
aibh  no  t'fhìona,  no  t'olaidh,  no  ceud- 
ghin  do  chruidh  no  do  chaorach,  no  h-aon 
air  bith  do  d'  bhòidibh  a  bhòidicheas  tu, 
no  do  shaor-thabhartais,  no  tabhartais- 
thogta  do  làimhe: 

18  Ach  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè 
ithidh  tu  iad  anns  an  àit  a  thag-has  an 
Tighearna  do  Dhia,  thu  fèin,  ag-us  do 
mhac,  agus  do  nighean,  agus  t'òglach, 
ag:us  do  bhanoglach,  agus  an  Lebhith- 
each  a  tha  'n  taobh  a  stigh  do  d'  gheat- 
aibh  :  agus  ni  thu  g-airdeachas  an  làthair 
an  Tighearna  do  Dhè  anns  g-ach  ni  ris  an 
cuir  thu  do  làmhan. 

19  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  trèig* 
thu  an  Lebhitheach  am  feadh  is  beò  thu 
air  t'fhearann^. 

20  'Nuair  a  leudaicheas  an  Tig:hearna 
do  Dhia  do  chrìoch,  mar  a  g-heall  e  dhuit, 
agus  a  their  thu,  Ithidh  mi  feoil,  (a  chionn 
gu  bheil  t'anam  a'  miannachadh  feoil 
itheadh,)  a  rèiruile  mhiann  t'anamafeud- 
aidh  tu  feoil  itheadh. 

21  Ma  bhios  an  t-àit  a  thagh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  a  chur  'ainme  an  sin,  ro 
fhada  uait ;  an  sin  marbhaidh  tu  do  d'- 
bhuar,  agus  do  d'  threud,  a  thug-  an 
Tighearna  dhuit,  mar  a  dh'àithn  niise 
dhuit,  agus  ithidh  tu  an  taobh  a  stigh 
do  d'  gheataibh  gach  ni  is  miannach  le 
t'anam. 


'  dealbhan-cloiche.  •  ofrailean-loisgtc 
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22  Eacilioii  niar  a  dh'ithear  an  niadh- 
bhoc,  ag-iis  am  fiadh,  mar  shi  ithidh  tii  e: 
itliidh  an  neòg-hlan  ag-us  an  g-lan  deth  air 
an  aon  dòig-h  : 

23  A  mhàin  tholr  an  ro-aire  nach  ith  thu 
"n  l'luiil  :  o'w  is  i  'n  fhuil  a'  bheatha ;  ag-us 
v\m  'n  l'heud  thu  a'  bheatha  itheadh  maille 
ris  an  HieoiL 

24  Cha  'n  ith  thu  i ;  air  an  talamh  dòirt- 
idh  tu  i  mar  uisg-e. 

25  Cha  'n  ith  thu  i,  chum  g:u'n  èirich  g-u 
niaith  dhuit,  ag-us  do  d'  chloinn  a'd' 
dhèig-h,  'nuair  a  ni  thu  an  ìii  a  ta  ceart 
ann  an  sìiihbh  an  Tig-hearn. 

26  A  mhàin  g-abhaidh  tu  do  nithe 
naomha  a  tha  agad,  ag-us  do  bhòidean, 
agus  thèid  thu  do'n  àit  a  thag-has  an  Tigh- 
oarn. 

27  Agus  ìobraidh  tu  t'ìobairtean-loisg-te, 
an  fheoil  ag-us  an  f huil,  air  altair  an  Tig-h- 
earna  do  Dhè ;  ag-us  dòirtear  a  mach  l'uil 
t'ìobairtean  air  altair  an  Tig-hearna  do 
Dhè,  agus  ithidh  tu  'n  fheoiL 

28  Thoir  an  aire^  agus  èisd  ris  na 
briathraibh  sin  uile  a  tha  mi  ag-  àithneadh 
dhuit,  a  chum  g-u'n  èirich  g-u  maith  dhuit 
fèin,  ag-us  do  d'  chloinn  a'd'  dhèig-h  g-u 
bràth,  an  uair  a  ni  thu  an  ni  a  tha  maith 
agus  ceart  ann  an  smhbh  an  Tig-hearna 
doDhè. 

29  'Nuair  a  g-hearras  an  Tig^hearna  do 
Dhia  as  na  cinnich  romhad,  a  tha  thu  dol 
a  steach  an  sud  a  chum  an  sealbhachadh, 
ag-us  a  thig-  thu  'nan  àite,  ag-us  a  g-habhas 
tu  còmhnuidh  'nam  fearann  ; 

30  Thoir  an  aire  dhuit  fèin  nach  ribear 
thu  le'n  leantuinn,  an  dèig-h  dhoibh  bhi 
air  an  sg-rios  as  do  làthair,  ag-us  nach 
fiosraich  thu  mu  thimchioU  an  dèe,  ag- 
ràdh,  Cionnus  a  rinn  na  cinnich  sin  seirbh- 
is  d'an  diathaibh  ?  ni  mise  mar  sin  mar 
an  ceudna. 

31  Cha  dean  thusa  mar  sin  ris  an  Tig-h- 
earna  do  Dhia :  oir  g-ach  g-ràineileachd 
do'n  Tig-hearn  a's  fuathach  leis,  rinn  iad- 
san  d'an  diathaibh ;  oir  eadhon  am  mic 
ag-us  an  nig-heana  loisg-  iad  san  teine  d'an 
diathaibh. 

32  Gach  ni  a  tha  mise  ag-  àithneadh 
dhuibh,  thug-aibh  an  aire  g-u'n  dean  sibh 
e :  cha  chuir  thu  ris,  ni  mò  bheir  thu  ni 
sam  bith  uaith. 

CAIB.  xm. 

1  Clochar  gu  hàs  iadsan  a  mheallas  daoine  gu  dol 
an  dèigh  dhiathan  eile,  6  ged  a  robh  iad  J'agus 
an  dàimli  dhuit.  1 2  Cha  chaomhnar  lìa  hailtean 
anns  am  hi  ìodhol-aoradh. 

MA  dh'èireas  suas  'nur  measg-  fàidh, 
no  fear  a  chi  aisling'^  ag-us  g-u'n 
•iOìY  e  dhuit  comharadh^  no  iong-antas, 
2  Agus  g-u'n  tig-  an  comharadh  no'n 


J  Gleidh. 
^  sain-fhios. 
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t-iongantas  g:u  crìch,  air  an  do  labhair 
e  nut,  ag  ràdh,  Rachamaid  an  dèìgh 
dhiathan  eile,  nach  b'aithne  dhuit,  ag-us 
deanamaid  seirbhis  doibh  : 

3  Cha  'n  èisd  thu  ri  briathraibh  an 
fhàidh  sin,  no  ris  an  fhear  sin  a  chi 
aishng::  oir  tha  'n  Tighearna  bhur  Dia 
'g-ur  dearbhadh,  a  dh'fhenchainn  ambheil 
sibh  a'  g-ràdhachadh  an  Tighearna  bhur 
Dè  le'r  n-uile  chridhe,  ag-us  le'r  n-uile 
anam. 

4  An  dèigh  an  Tig:hearna  bhur  Dè 
g-Juaisidh  sibh,  ag:us  bithidh  'eagal-san 
oirbh,  agus  g-leidhidh  sibh'àitheantan,  ag-us 
èisdidh  sibh  r'a  ghuth,  ag:us  ni  sibh  seirbh- 
is  da,  ag-us  dlìith-leanaidh  sibh  ris. 

5  Agus  cuirear  am  fàidh  sin,  no  am  fear 
sin  a  chi  aishng-,  gu  bàs;  a  chionn  g-u'n 
do  labhair  e  chum  sibhse  chur  air  seach- 
aran  o'n  Tig-hearna  bhur  Dia,  a  thug:  a 
mach  sibh  à  th'  na  h-Eiphit,  ag-us  a  dh'- 
fhuasgail  sibh  à  tig-h  na  daorsa,  chum 
t'lomain  a  mach''  as  an  t-shg-he  anns  an 
d'àithn  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit 
imeachd ;  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  an 
t-olc  as  do  mheadhon^. 

6  Ma  chuireas  do  bhràthair,  mac  do 
mhàthar,  no  do  mhac  fèin,  no  do  nighean, 
no  bean-phòsda  t'uchd,  no  do  charaid,  a 
tha  dhuit  mar  t'anam,  impidh  ort  ann  an 
uaig:neas,  a^  ràdh,  Rachamaid  ag-us  dean- 
amaid  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  nach 
b'àithne  dhuit  fèin,  no  do  t'aithrichibh; 

7  Eadhon  do  dhiathaibh  nan  cinneach  a 
tha  mu'n  cnairt  oirbh,  am  fagus  duit,  no 
fada  uait,  o'n  dara  ceann  do'n  talamh 
eadhon  g-us  an  ceann  eile  do'n  talamh  ; 

8  Cha  'n  aontaich  thu  leis,  ni  mò  a  dh'- 
èisdeas  tu  ris ;  ni  mò  a  g-habhas  do  shùil 
truas  ris,  ni  mò  a  chaomhnas  no  cheileas 
tu  e: 

9  Ach  cuiridh  tu  g-u  cinnteach  g-u  bàs  e ; 
bithidh  do  làmh  fèin  an  tìis  air  g-'a  mharbh- 
adh,  ag:us  an  dèig-h  sin  làmli  an  t-sluaig:h 
uile. 

10  Ag-us  clachaidh  tu  e  le  clachaibh,  a 
chum  g-u'm  bàsaich  e;  a  chionn  gu'n 
d'iarr  e  do  tharruing:^  o'n  Tighearna  do 
Dhia,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na  h-Eipliit, 
à  tig-h  na  daorsa. 

11  Ag-us  cluinnidh  Israel  uile,  ag-us 
bithidh  eag-al  orra,  agns  cha  dean  iad 
ni's  mò  a  leithid  so  do  ghniomh  aing^idh 
'nur  measg-. 

12  Ma  chluinneas  tu  ann  an  aon  do  d' 
bhailtibh,  a  thug-  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit  gu  còmhnuidh  a  g-habhail  ann,  ncach 
air  hith  ag-  ràdh, 

13  Chaidli  daoine  àraidh,  clann  Bheliail, 
a  macli  as  bhur  measg:,  agus  bhuair'  iad 
luchd-àiteachaidh  am  baile,   ag:  ràdh, 


6  as  hhur  measg.  6  sgaradJi,  t'fhuadach 
'  tharriiiug,  mheall 
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Rachamaid  ag-iis  deaiiaiYiaid  seiibhis  do 
dhiathaibh  eile,  nach  b'aithne  dliuibh ; 

14  An  sin  fiosraichidh  tu,  ag-us  ranns- 
aichidh  tu,  agus  feòraichidh  tu  g-u  dur- 
achdach  ;  ag'us,  feuch,  ma's  f  ìrinn  e,  agiis 
gw'm  bheil  a'  chìiis  deirbhte,  gu  n  do 
rinneadha'  g-hràineileachd  sin'nur  measg-; 

1 5  Gu  cinnteach  buaihdh  tu  luchd-àit- 
eachaidh  a'  bhaile  sin  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  'g-a  sgrios  g-u  tur,  ag-us  g-ach  ni  a  ta 
ann,  ag-us  a  sprèidh,  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh. 

16  Ag:us  cruinnichidh  tu  a  chreach'  uile 
^u  meadhon  a  shràide,  agus  loisgidh  tu 
ìe  teine  am  baile,  agus  a  chreach  uile  ^u 
h-iomlan,  air  son  an  Tig-hearna  do  Dhè  : 
ag-us  bithidh  e  'na  fhòrr  '^  a  chaoidh  ;  cha 
tog-ar  suas  e  ni's  mò. 

17  Ag-us  cha  lean  ri  d'  làimh-sa  a  bheag- 
do'n  ni  mhallaichte  ;  a  chum  g-u'm  pill  an 
Tig'hearn  o  lasair  'fheirge,  ag-us  g-u  iiochd 
e  tròcair  dhuit,  ag-us  g-u'n  deari  e  iochd 
riut,  ag-us  g'u'n  toir  e  ort  fàs  honmhor, 
mar  a  mhionnaich  e  do  t'aithrichibh; 

18  'Nuair  a  dh'èisdeas  tu  ri  guth  an 
Tig-hearna  do  Dhè,  a  g-hleidheadh  'àith- 
eantan  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit 
an  diugh,  a  dheanamh  ati  ni  a  ^«  ceart 
ann  an  sìiihbh  an  Tig-hearna  do  Dhè. 

CAIB.  XIV. 

1  Cha  ghearr  agus  cha  lom  clann  Dè  ìacl  fèin,  an 
iiair  a  ni  iad  bròn  air  son  mairhh.  3  Na  heath- 
aichean  a  dh'fheudar  itheadh,  agus  nachfeudar. 

JS  sibhse  clann  anTig-hearna  bhur  Dè: 
cha  ghearr  sibh  sibh  fèin,  ni  mò_  a  ni 
sibh  lomadh  air  hith  eadar  bhur  sùilean 
air  son  mairbh : 

2  Oir  is  shiag-h  naomha  thu  do'n  Tig-h- 
earna  do  Dhia,  agus  thag-h  an  Tig-hearn 
thu  g-u  bhi  a'd'  shluagh  sònraichte  dha 
fèin,  thar  g-ach  uile  chinneach  a  tha  air 
ag-haidh  na  talmhainn. 

3  Cha  'n  ith  thu  ni  gràineil  sam  bith. 

4  Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas 
Kibh :  an  damh,  a'  chaora,  ag-us  a'  g-habhar, 

5  Am  fiadh,  agus  an  ruadh-bhoc,  ag:us 
an  dathais^  agus  a'  ghabhar  fhiadh- 
aich,  agus  an  t-earr-g-heall^  ag:us  an 
damh  fiadhaich,  agus  an  somer^ 

6  Ag-us  g-ach  beathach  a  roinneas  an 
iong:a,  ag-us  a  sg:oilteas  sg-oltadh  an  dà 
ionga,  ag'us  a  chnàmhas  a'  chìr  am  measg- 
nan  ainmhidhean,  sin  ithidh  sibh. 

7  Gidheadh,  iad  so  cha'n  ith  sibh  dhiubh- 
san  a  chnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a 
roìnneas  an  ionga  sg-oilte,  mar  an  càmhal, 
ag-us  a'  mhaig-heach,  agus  an  coinean ; 
oir  cnàmhaidh  iad  a'  chìr,  ach  cha  roinn 
iad  an  ionga  :  neòg-hlan  tha  iad  dhuibh.  ^ 

8  Ag-us  a'  mhuc,  a  chionn  g-ed  a  roinn  i 


^  spùinneadh.         ^'r.acharn.  ^  huabhid ; 

iachmur.  Eabh.              pigarg ;  dishon.  Eabh, 

Icrassa;  chamois.  Sasg.  ^  raah.  Eabh, 
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'n  iong-a,  nach  cnàmh  i  a'  chìr,  tha  i  neò- 
g-hlan  dhuibh :  d'am  feoil  cha  'n  itli  siblu 
ag-us  r'an  cairìih  cha  bhean  sibh. 

9  lad  so  ithidh  sibh  dhiubhsan  uile  a  ta 
sna  h-uisg-eachaibh  :  g-ach  ni  air  am  bheil 
itean  agus  lannan,  ithidh  sibh  ; 

10  Ag'us  g-ach  ni  air  nach'eil  itean  ag-us 
lannan,  cha'n  ith  sibh :  tha  e  neòg:hlan 
dhuibh. 

11  Gach  eun  g-lan  ithidh  sibh. 

12  Ach  is  iad  so  iadsan  do  nach  ith  sibh : 
an  iolair,  agus  an  cnàimh-bhristeach,  ag-us 
an  iolar-uisg-e. 

13  Ag-us  an  croman-g*abhlach^  ag-us  an 
clamhan,  ag-us  am  fang-^  a  rèir  a  g-hnè, 

14  Ag-us  g-ach  fìtheach  a  rèir  a  g-hnè, 

15  Ag-us  a'  chaiUeach-oidhche,  agus  an 
t-seabhag'-oidhche,  ag-us  a'  chuach,  ag:us 
an  t-seabhag"  a  rèir  a  g-nè, 

16  Agus  a'  chaiUeach-oidhche  bheagv 
ag-us  a'  chailleach-oidhche  mhor,  ag:us 
an  eala, 

1 7  Ag-us  am  pelican,  ag-us  an  iolair-fhionn, 
ag-us  an  sg-arbh, 

18  Ag-us  a'  chorra-bhàn,  ag-us  a'  chorra 
g-hlas  a  rèir  a  g-nè,  agus  an  t-adharcan- 
hiachrach,  ag'us  an  ialtag-. 

19  Ag-us  tlia  g-ach  ni  snàig-each  a  dh'- 
itealaicheas,  neòg-hlan  dhuibh :  cha'n 
ithear  iad. 

20  Gach  eun  g-lan  ithidh  sibh. 

21  Cha'n  ith  sibh  ni  sam  bith  a  bhàsaich- 
eas  dheth  fèin^:  bheir  thu  e  do'n  choig:- 
reach  a  tha  'n  taobh  a  stig:h  do  d'  g-heat- 
aibh^  chum  g'u'n  ith  se  e,  no  reic  e  ris  an 
eilthireach  :  oir  is  sluag-h  naomha  thu 
do'n  Tighearna  do  Dhia.  Cha  ])hruich 
thu  meann  ann  am  bainne  a  mhàthar. 

22  Bheir  thu  seachad  g-u  ceart  deach- 
amh  uile  chinnis  do  shìl,  a  bheìr  am  fear- 
ann  uaith  o  bhliadhna  g-u  bliadhna. 

23  Ag-us  ithidh  tu  'm  fianuis  an  Tig-h- 
earna  do  Dhè,  san  àit  a  thag-has  e  chum 
'ainm  a  chur  an  sin,  deachamh  t'arbhair, 
t'fhìona,  agus  t'olaidh,  ag-us  ceud-g-hin  do 
chruidh,  ag-us  do  chaorach ;  a  chum  g-u 
fòghlum  thu  eag-al  an  Tig-hearna  do  Dhè 
a  bhi  ort  a  g-hnàth . 

24  Ag-us  ma  bhios  an  t-slighe  ro  fhada 
dhuit,  air  chor  as  nach  urrainn  thu  a 
g-hiùlan,  a  chionn  an  t-àite  bhi  fada  uait^ 
a  thag-has  an  Tig-hearna  do  Dhia  a  chur 
'ainme  an  sin,  an  uair  abheannaicheas  au 
Tig-hearna  do  Dhia  thu  ; 

25  An  sin  ni  thu  airg-iod  deth,  ag-us 
ceang-laidh  tu  suas  an  t-airgiod  a'd'  làimh, 
ag:us  thèid  thu  chum  an  àit  a  thag-has  an 
Tig-hearna  do  Dhia : 

26  Agus  bheir  thu  nn  t-airg-iod  sin  air 
son  gach  ni  a  mhiannaicheas  t'anam.,  air 


'  daiah.  Eabh. 
9  a  tha  ann  do  gheafaibh. 
eile,  allmharach,  atharrach. 


8  cairbh  sam  hith. 

^'^  fear-/Iùthcha 
crnidh 
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son  biiair",  no  air  son  chaorach,  no  alrson 
fìona,  no  air  son  diblie  làidir,  no  air  son 
g-ach  ni  a  mhiannaicheas  t'anam:  ag-us 
ithidh  tii  ansinanlàthair  an  Tig-hearna  do 
Dhè,  ag-us  ni  thu  gairdeachas,  thu  fèin, 
agus  do  theag-hlach. 

27  Agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n  taobh 
a  stigh  do  d'  gheataibh,  cha  trèig  thu  e: 
oir  clia  'n'eil  roinn  no  oighreachd  aige 
maille  riut. 

28  Aig-  crìoch  thri  bhadhna  bheir  thu 
mach  uile  dheachamh  do  chinnis  air  a' 
bhh'adhna  sin  fèin,  agus  taisgidh  tu  suas 
e  an  taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh  : 

29  Agus  thig  an  Lebhitheach,  (a  chionn 
nach  'eil  roinn  no  oighreachd  aige  maille 
riut,)agus  an  coigreach,  agus  an  dìlleachd- 
an  agus  a'  bhantrach,  a  tha'n  taobh  a 
stigh  do  d'  gheataibh,  agus  ithidh  iad, 
agus  sàsuichear  iad;  a  chum  gii*m  beann- 
aich  an  Tighearna  do  Dhìa  thu  ann  an 
m'le  oibribh  do  làimhe  a  ni  thu. 

CAIB.  XV. 

1  Àn  seacMamh  bliadhna^na  bUadhna  fuasglaidh 
do'n  bhnchd.  7  Bheirear  dha  air  iasachd,  agus 
huilichear  air  an  ni  a  tha  dh'easbhuidh  air. 

N  ceann  gach  seachd  bhadhna  ni  thu 
fuasgladh. 

2  Agus  is  e  so  modh  an  fhuasglaidh  : 
Gach  fear  fìacha  a  bheir  ?ii  sam  hith  air 
iasachd'  d'a  choimhearsnach,  fuasglaidh- 
se  e ;  cha  'n  iarr  e  air  ais  e  o  'choimh- 
earsnach,  no  o  'bhràthair,  a  chionn  gu'n 
g-oirear  fuasgladh  an  Tighearna  dheth^.^ 

3  O  eihhireach  feudaidh  tu  'iarraidh  air 
ais;  ach  aii  ni  a's  leat  fèin  a  ta  aig  do 
bhràthair,  fuasglaidh  do  làmh  e ; 

4  Ach  a  mhàin  an  uair  nach  bi*  uireas- 
bhuidheach  sam  bith  'nur  measg:  oir 
beannaichidh  an  Tighearna  gu  mòr  thu 
san  fhearann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia 
a'  toirt  dhuit  mar  oighreachd,  r'a  shealbh- 
achadh : 

5  A  mhàin  madh'èisdeas  tu  gu  durachd- 
ach  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè,  a  thoirt 
an  aire  gu'n  dean  thu  na  h-àitheantan  so 
uiile  a  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit  air  an  là 
*n  diugh. 

6  Oir  beannaichidh  an  Tighearna  do 
Dhia  thu,  mar  a  gheall  e  dhuit :  agus 
bheir  thu  air  iasachd  do  mhòran  chinn- 
each,  ach  cha  ghabh  thu  air  iasachd ;  agus 
bithidh  uachdaranachd  agad  air  mòran 
chinneach,  ach  cha  bhi  uachdaranachd 
aca-san  ort-sa. 

7  Ma  bliios'nur  measg  duine  bochd,  aon 
do  d'  bhràithribh,  an  taobh  a  stigh  aoin 
do  d'  gheataibh,  ann  ad  fhearann  a  tha\\ 
Tighearna  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha 
chruaidhich  thu  do  chridhe,  ni  mò  a 

1  an  coingheall,  2  mathaidh,  saoraìdh. 

3  chionn  gu'n  abrar  fuasgladh  an  Tighearna  ris 
^  J  chum  nach  hi.  ^  cha  ieirig 
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dhruideas  tu  do  làmh  o  d'  bhrathair 
bochd, 

8  Ach  fosglaidh  tu  do  làmh  gu  farsaing 
dha,  agus  gu  cinnteach  bhieir  thu  air 
iasachd  dha  ni's  leòr  air  son  '4'heuma, 
dd'n  ni  a  tha  dh'easbhuidh  air. 

9  Thoir  an  aire  nach  bi  smuain  a'd' 
chridhe  aingidh,  ag  ràdh,  Tha  'n  t-seachd- 
amh  bhadhna,  bhadhna  an  fhuasglaidh, 
am  fagus ;  agus  gu'm  bi  do  shìiil  olc  an 
aghaidh  do  bhràthar  bhochd,  agus  nach 
toir  thu  bheag  dha,  agus  gu'n  glaodh  e 
ris  an  Tighearn  a't'  aghaidh,  agus  gu'ni 
bi  e  'na  pheacadh  dhuit. 

10  Bheir  thu  dha  gu  deimhin,  agus  cha 
bhi  doilgheas  air  do  chridhe  'nuair  a  bheir 
thu  dha ;  a  chionn  air  son  an  ni  so  gu'm 
beannaich  an  Tighearna  do  Dhia  thu  a't' 
oibribh  uile,  agus  anns  gach  ni  ris  an  cuir 
thu  do  làmh. 

11  Oir  cha  bhi  'n  tìr  a  chaoidh  gan 
bhochd^ :  uime  sin  tha  mi  'g  àithneadh 
dhuit,  ag  ràdh,  Fosglaidh  tu  do  làmh  gu 
farsaing  do  d'  bhràthair,  do  d'  bhochd, 
agus  do  d'  uireasbhiiidheach,  a'd'  dhìith- 
aich. 

12  Ma  reicear  rlut  do  bhràthair  Eàbh- 
ruidheach,  no  Ban-Eabhniidheach,  agus 
gu'n  dean  e  seirbhis  duit  sè  bhadhna;  an 
sin  anns  an  t-seachdamh  bhadhna  leigidh 
tu  leis  dol  saor  uait. 

13  Agus  an  uair  a  chuireas  tu  e  mach 
saor  uait,  cha  chuir  thu  air  falbh  e  falamh : 

14  Bheir  thu  dha  gu  pailt  as  do  threud, 
agus  a  t'urlar,  agus  à  t'fhìon-amar ;  as  na 
nithihh  sin  leis  an  do  bheannaich  anTigh- 
earna  do  Dhia  thu,  bheir  thu  dha. 

15  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robli  thu 
fèin  a'd'  thràill  ann  an  tìr  na  h-Eiphit ;  a- 
gus  shaor  anTighearna  doDhia  thu :  uime 
sin  tha  mi  ag  àithneadh  so  dhuit  an  diugh. 

16  Ach  ma  their  e  riut,  Cha'n  fhalbh  mi 
uait;  (a  chionn  gur  toigh  leis  thu  agus  do 
thigh,  do  bhrìgh  gu  bheil  e  gu  maitli 
agad;) 

1 7  An  sin  gabhaidh  tu  minidh,  agus  cuir  - 
idh  tu  troimh  a  chhiais  e  anns  an  dorus,a- 
gus  bithidh  e  'na  sheirbhiseach  dhuit  gu 
bràth:  agus  mar  an  ceudna  ri  d'  bhanog- 
laich  ni  tlni  mar  sin. 

18  Na  measar  e  cruaidh  leat,  an  uair  a 
chuireas  tu  uait  saor  e ;  oir  bha  e  dà  uair 
co  mhaith  dhuitse  ri  seirbhiseach  tuarasd- 
ail,leseirbhis  adheanamh  dhuit  sèbliadh- 
na  :  agus  beannaichidh  an  Tig^iearna  do 
Dhia  thu  anns  gach  ni  a  ni  thu. 

19  Gachceud-ghin  firionn  a  bheirear  am 
measg  do  chruidh^  agus  am  measg  do 
threud,  naomhaichidh  tu  do'n  Tighearna 
do  Dhia:  cha  dean  thu  obair  sam  bith  le 


cha'nfhàilingich  am  bochd  a  chaoidh  as  an  tìr 
^  a  thig  a'd'  chrodh. 
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«eihl  g'liin  do  bhoiii',  iii  mò  a  lomas  tu 
ceiid-ghin  do  chaorach. 

20  Am  fìamiis  an  Tig^heavna  do  Dhè  ith- 
idh  tu  e  0  bhhadhna  g-u  bhadhna,  san  ionad 
a  thag-has  an  Tighearn,  thu  fèin  ag-us  do 
tlieag-hlach. 

21  Agus  ma  bhios  gaoid  sam  hith  ann, 
crubaiche,  no  doiUe,  no  droch  gliaoid  sam 
bith,  cha  'nìobair  thu  e  do'n  Tighearna  do 
Dhia. 

22  An  taobh  a  stigh  do  d'  g^heataibh  ith- 
idh  tu  e  ;  ithidh  an  glan  ag-us  an  neòghlan 
-comh-ionnan  deth.,  mar  do'n  ruadh-bhoc, 
agus  mar  do'n  fhiadh. 

23  A  mhàin  'fhuil  cha  'n  ith  thu :  air  an 
lalamh  dòirtidh  tu  i  mar  uisge. 

CAIB.  XVI. 

1  Fèill  na  càisge,  9  nan  seachduin,  ÌStiampàilliuìi. 
16  Na  tabhartais  a  bheirear  seachad.  18  Mu 
Ihreitheamhnaihh  agus  mu  cheartas.  21  Doir- 
eachan  agus  ìomJiaighean  air  an  toirmeasg. 

COIMHID  mìos  Abib,  agus  cumaidh  tu 
a'  chàisgdo'nTighearnadoDhia:  oir 
sa'  mhìos  Abib  thug:  an  Tighearna  do  Dhia 
thu  mach  as  an  Eiphit  san  oidhche. 

2  Uime  sin  ìobraidh  tu  a'  chàisg:  do'n 
Tighearna  do  Dhia,  do'n  treud  ag:us  do'n 
bhuar,  san  ionad  a  thag-has  an  Tig-hearna 
chum  'ainm  a  chur  an  sin. 

3  Cha'n  ith  thu  aran  g^oirtichte^  sam 
bith  leatha :  seachd  làithean  ithidh  tu  aran 
neo-ghoirtichte  leatha,  eadhoii  aran  àmh- 
g-hair;  (oir  le  cabhaig  thàinig-  thu  mach  à 
tìr  na  h-Eiphit ;)  a  chum  g:u  cuimhnich  thu 
'n  là  air  an  d'thàinig  thu  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  uile  làithean  do  bheatha. 

4  Agus  cha'n  fhaicear  agad  aran  g-oirt- 
ichte  a'd'  chrìochaibh  uile  rè  sheachd  làith- 
«an:  ni  mòamhaireas«ò/2e<2g-do'nfheoil 
a  dh'ìobras  tu  air  feas^ar  sa'  cheud  là,  rè 
na  h-oidhche  g-u  maduinn. 

5  Cha  'n  fheud  thu  a'  chàisg  lobradh  an 
taobh  a  stig:h  aoin  air  bith  do  d'  g:heataibh, 
a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit : 

6  Ach  aig-  an  àit  a  thaghas  an  Tig-hearna 
do  Dhia  a  chur  'ainme  ann,  an  sin  ìobraidh 
tu  a'  chàisg-  air  feasg-ar,  aig  dol  fuidhe  na 
g-rèine,  san  àm  an  d'thàinig:  thu  mach  as 
anEiphit. 

7  Agus  roistidh  ag:us  ithidh  tu  i  san  àit  a 
thaghas  an  Tighearna  do  Dhia :  agus  pill- 
idh  tu  sa'  mhaduìnn,  ag-us  thèid  thu  do  d' 
bhìithaibh. 

8  Sè  làithean  ithidh  tu  aran  g-un  ghoirt- 
■eachadh;  ag-us  aìr  an  t-seachdamh  là  òi^A- 
idh  àrd  chomhchruimieach  do'nTighearna 
ilo  Dhia :  cha  dean  thu  obair  sam  bith  air. 

9  Seachd  seachduinean  àirmhidh  tu  dhuit 
fèin :  o'n  hìn  san  tòisich  thu  air  a'  chorran 
a  chur  san  arbhar,  tòlsichidh  tu  air  na 


seachd  seachduincan  àireamh. 

10  Ag'us  cumaidh  tu  fèill"^  nan  seachduin 
do'n  Tighearna  do  Dhia,  le  tiodhhic  saor- 
thoil  thabhartais  do  làimhe  a  bheir  thu 
seachad  a  rèir  mar  a  bheannaich  an  Tigh 
earna  do  Dhia  thu. 

1 1  Agus  ni  thu  gairdeachas  an  hithair  an 
Tighearna  do  Dhè,  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
agus  do  nighean,  agus  t'òglach,  agus  do 
bhanog-lach,  agus  an  Lebhitheach  a  tha'n 
taobh  a  stighdod'  gheataibh,  ag-usancoig*- 
reach,  agus  an  dìlleachdan,  agus  a'  bhant- 
rach,  a  tha  'nur  measg,  san  ionad  a  thagh 
an  Tigheania  do  Dhia  a  chur  'ainme 
ann. 

12  Agus  cuimhnichidh  tu  g-u'n  robh  thu 
fèin  a'd'  thràill  sanEiphit:  agus  coimhid- 
idh  tu,  agus  ni  thu  na  reachdan  so. 

13  Cumaidh  tu  fèill^  nam  pàilhun 
seachd  h\ithean  an  dèigh  dhuit  t'arbhar  a 
chruinneachadh  a  stigh,  agus  t'fhìon. 

14  Agus  ni  thu  gairdeachas  a'd'  fhèill, 
thu  fèin,  agus  do  mhac,  agus  do  nighean, 
ag-us  t'òglach,  ag-us  do  bhanoglach,  agus 
an  Lebhitheach,  agus  an  coigreach,  agus 
an  dìlleachdan,  agus  a'  bhantrach,  a  tha 
'n  taobh  a  stig-h  do  d'  gheataibh. 

15  Seachd  làithean  cumaidh  tu  fèiU  àr- 
aidh^  do'n  Tighearna  do  Dhia,  san  ionad 
a  thag-has  an  Tig'hearn :  a  chionn  g:u'm 
beannaich  an  Tighearna  do  Dhia  thu  a'd' 
chinneas  uile,  agus  ann  an  oibribh  do 
làmh  uile  ;  uime  sin  ni  thu  gu  deimhin 
gàirdeachas. 

16  Triuairean  sa'bhhadhnataisbelnear^ 
t'fhirionnaich  uile  an  làthair  an  Tighearna 
do  Dhè,  san  ionad  a  thaghas  e ;  ann  am 
fèiU  an  arain  neo-g-hoirtlchte,  ag-us  ann  am 
fèill  nan  seachduin,  agus  ann  am  fèill  nam 
pàilhun :  agus  cha tai sbeinear  iad  an  làthair 
an  Tighearna  falamh. 

17  Bheir  g-ach  duine  seacliad  mar  is  urr- 
ainn  e,  a  rèir  beannachaidh  an  Tig-hearna 
do  Dhè,  a  thug-  e  dhuit. 

18  Breitheamhnan,  ag-us  uachdarain  ni 
thu  dhuit  fèin,an  t'iobh  a  stigh  do  d'  g-heat- 
aibh  uile,  a  bheir  an  Tig-hearna  do  Dhia 
dhuit,  air  feadh  do  threubh :  agusbheir  iad 
breth  air  an  t-shiag-h  le  ceart  bhreitheanas. 

19  Cha  dean  thu  breitheanas  fhiaradh; 
cha  bhi  bàighagad  ri  neachseach  a  chèile, 
ni  mò  a  g-habhas  tu  tiodhlac"^ :  oir  dallaidh 
antiodhlac  sìiile  nan  daoine  g-hc,  agus  fiar- 
aidh®  e  briathra  nan  ionracan. 

20  An  ni  sin  a  ta  uile-cheart  leanaidh  tu, 
a  chum  gu'm  bi  thu  beò,  agus  g-u'n  sealbh- 
aich  thu  'm  fearann  a  tha  an  Tighearna 
do  Dhia  a'  tabhalrt  dhuit. 

21  Cha  suidhich  thu  dhuit  fèln  doire^ 
chraobhan  sam  bith  làimh  ri  altair  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  a  ni  thu  dhuit  fèin. 


'  bhòtha,  nihairt. 
cuirm.  ^fèisd. 
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làbhainie.  ^fèisd^ 
5  àrd,  shonruichte. 


«3  nochdar. 
*^  truailUdh. 


'  gibhi. 
9  bad. 
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22  Ni  ino  a  chiiireas  tu  siias  dhuit  fèiii 
(ìealbh^  sam  bith,  ni  a's  fuathach  leis  an 
Tighearna  do  Dhia. 

CAIB.  XVIL 

I  Feumaidìi  gach  ni  a  dliìohrar  a  hhi  fallain, 
2  Cuircar  luchd  ìodhol-aoraidh  gu  hàs.  14  Tagh- 
adh  agus  dleasdanas  righ. 

CHA  'n  ìobair  thu  do'n  Tig-hearn  do 
Dhia  tarbh,  no  cacra,  anns  am  bheil 
g'aoid,  no  mi-inhaise  sam  bith :  oir  is  g-ràin- 
eileachd  sin  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

2  Ma  g:heibhear  'nur  measg-,  an  taobh  a 
stigh  aon  do  d'  gheataibh  a  bheir  an  Tig-h- 
earna  do  Dhia  dhuit,  fear  no  bean  a  rinn 
aing'idheachd  ann  an  sliihbh  an  Tig-hearna 
do  Dhè,  le  'choimhcheangal  a  bhris- 
eadh, 

3  Ag-us  gu'n  deachaidh  e  ag:us  g^u'n  d'rlnn 
e  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  agn-is  gu'n 
d'rinn  e  aoradh  dhoibh,  aon  chuid  do'n 
g-hrèin,  no  do'n  g-healaich,  no  do  uile  ar- 
mailt  nèimh"~,  nach  d'àithn  mise  ; 

4  Agus  g-u'n  d'innseadh  dhuit  e,  ag-us  gu'n 
cuala  tu  e,  ag-us  gu'n  do  rannsaich  thu  gu 
maith,  agus,  feuch,  gur  fìor  e,  agus  g-u 
bheil  a'  chìiis  deirbhte,  gu'n  do  rinneadh 
a'  ghràineileachd  sin  ann  an  Israel ; 

5  An  sìn  bheir  thu  mach  am  fear  sin  no 
a'bhean  sin,  a  rinn  anni  aingidh  sin,chum 
do  gheatachan,  eadhon  am  fear  sin  no  a' 
bhean  sin,  agus  clachaidh  tu  iad  le  clach- 
aibh  g-us  am  bàsaich  iad. 

6  Aig-  beul  dà  fhianuis,  no  thri  f hianuls- 
ean,  cuirear  gu  bàs  esan  a  tha  tolllteanach 
airbàs:  chachuirear  g'ubàs  e  aig:  beul  aon 
fhianuis. 

7  Bithidh  làmhan  nam  fianuisean  alr  an 
toiseach,  g'a  chur  gu  bàs ;  agus'na  dhèigh 
sln,làmhan  aii  t-sluaig'h  uile:  mar  sin  cuir- 
idh  tu  'n  t-olc  air  falbh  o  bhur  measg". 

8  Ma  dh'èireas  cìiis  a  bhios  ro  chruaidh 
ort  ann  am  breitheanas,  eadar  fuil  agus 
fuil,  eadar  breth^  ag-us  breth,  agus  eadar 
buille  agus  buille,  eadhon  cìiisean  cons- 
poid  an  taobh  a  stigh  do  d'  g-heataibh ;  an 
sin  èirldh  tu,  agus  thèld  thu  suas  do'n 
ionad  a  thaghas  an  Tlghcarna  do  Dhia: 

9  Agus  thig-  thu  chimi  nan  sagart  nan 
Lebhitheach,  agus  a  chimi  a'  bhreitheimh 
a  bhios  anns  na  làlthibh  sin,  agus  fiosralch- 
idh  tu;  agus  nochdaidh  iad  dhult  focal^ 
a'  bhreltheanais : 

10  Agus  ni  thu  arèir  nabreithe  anochd- 
as  mulnntìr  an  àlte  sin  (a  thaghas  an 
Tig-hearna)  dhuit,  agus  bheir  thu  'n  aire 
g-u'n  dean  thu  a  rèir  gach  ni  a  theagalsgeas 
iad  duit: 

11  xV  rèir  breth  an  lagha  a  thea^aisgeas 
iad  dult,  agus  a  rèlr  a'  bhreitheanaìs  a 


1  ìomhaigh,  coslas.  ^  do  h-aon  do  shlògh  ncimh. 
^  tagartas.  cuis-lagha.  ^  hinn. 
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dh'innseas  iad  duit,  nl  thu  :  cha  chlaon 
thu  o'n  bhreth  a  nochdas  iad  duit,  a  chuni 
na  làimhe  deise  no  na  làimhe  clìthe. 

12  Ag-us  an  duine  a  ni^  gu  h-anndàna^, 
ag-us  nach  èisd  ris  an  t-sagart,  a  sheasas 
gu  frithealadh  an  sln  an  làthair  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  no  ris  a'  bhreltheamh, 
bàsalchldh  eadhon  an  duine  sin,  agus 
cuirldh  tu  'n  t-olc  aìr  falbh  o  Israpl. 

13  Agus  cluinnidh  an  sluagh  uile,  ag^us 
bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad  g-u 
h-anndàna  ni's  mò. 

14  'Nuair  a  thig-  thu  chum  an  fhearaiuR 
a  bheir  an  Tlghearna  do  Dhia  dhuit,  agus 
a  shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidh  ann,  agus  a  their  thu,  Cuiridh 
mi  righos  mo  cheann,  mar  na  cinnich  uile 
a  ta  mu'n  cuairt  orm : 

15  Cuiridh  tu,  air  g-achaon  chor,  esan  'na 
rlgh  os  do  cheann  a  thaghas  an  Tighearna 
do  Dhla ;  aon  o  mheasg  do  bhràithre  cuir- 
idh  tu  'na  righ  os  do  cheann :  cha  'n  f heud 
thu  coig-reach  a  chur  os  do  cheann,  nach 

'na  bhràthalr  dhult. 

16  Ach  cha  chuir  e  elch  an  lìonmhoir- 
eachd  dha  fèin,  nl  mo  a  bheir  e  air  aiì 
t-sluag-h  pilltinn  do'n  Eiphit,  a  chum  gu'n 
cuir  e  eich  an  lìonmhoireachd:  do  bhrìgh 
gu'n  dubhairt  an  Tighearna  so  rlbh,  Cha 
phill  sibh  à  so  a  mach  ni's  mò  air  an  t-shghe 
sin. 

17  Ni  mò  a  chuireas  e  mnài  an  lìon- 
mhoireachd  dha  fèin,  a  chum  nach  claon 
a  chridhe  air  falbh ;  ni  mò  a  mheudaicheas 
e  g-u  mòr  dha  fèin  airgiod  agus  òr. 

18  Ag-us  an  uair  a  shuidheas  e  air  righ- 
chalthir  a  rìoghaclid,  an  sin  ath-sgrìobh- 
aidh  e  dha  fèin  an  lagh  so'  ann  an  leabhar, 
as  an  leahhar  sin  a  tha  'n  làthair  nan  sag- 
art  nan  Lebhitheach. 

19  Agus  bithidh  e  aige,  agus  leughaldh 
e  ann  uile  làithean  a  bheatha :  chum  gu 
fòghlum  e  eagal  an  Tighearn  a  Dhè  a  bhi 
alr,  uile  bhriathran  an  lagha  so  a  ghlcidh- 
eadh,  agus  na  reachdan  so,  chum  an 
deanamh : 

20  A  chum  nach  bi  'chridhe  air  a  thogail 
suas  os  ceann  a  bhràithrean,  agus  nacli 
claon  e  o'n  àithne  chum  na  làimhc  dcise 
no  na  làimhe  clìthe ;  air  chor  as  gu'i:ì 
buanaich  e  a  làithean  'na  rìoghachd,  e  fèìn 
ag-us  a  chlann  am  meadhon  Israeil. 

CMB.  xvm. 

1  /s  g  'n  Tìghearn  oighrcachd  nan  sagart  agus  nan 
Lehhitlieach.  15  Èisdcar  ris  au  Fhàidh  cosiuhuit 
ri  Maois,  a  hha  Diagus  a  thogail  .tuas  'nam  7nmsg. 

CHA  bhl  alg'  na  sagartaibh  na  Lcbhltìi 
ich,  eadhon  uile  thrèibh  Lcbhi,  roinu 
sam  bith  no  oighreachd  maille  ri  h-Israel : 


5  ghii'ilaineas  e  fèin.  dalma. 
e  dììafèin  dùhlachadh  an  lagha  so. 
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ithidh  iad  tabhartais  aii  Tig-hearn  a  bheir-  chiinneam-sa  rìs  g-uth  an  Tig'/iearna  mo 
ear  siias  le  teine,  ag-us  'oig-hreachd-san.    ,  Dhe,  agus  na  faiceam  an  teine  mòr  so  ni's 
2  Uime  sin  cha  bhi  oighreachd  sam  bith  mò,  a  chum  nach  bàsaich  mi. 


'iica  am  measg  am  bràithrean:  is  e  n 
Tighearna  fèin  an  oig-hreachd,  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

3  Ag-us  is  e  so  dh'g-he  nan  sag-art  o'n 
t-shiagh,  uatha-san  a  dh'ìobras  ìobairt, 
ma's  tarbh  no  caora  e  ;  agus  bheir  iad 
do'n  t-sagart  an  sUnnean,  agus  na  gialan, 
iig-us  a'  mhaodal. 

4  Mar  a?i  ceudnaceud  thoradh  t'arbhair, 
t'fhìona,  agust'olaidh,  agus  ceud  lomradh' 
do  chaorach  bheir  thu  dha: 

5  Oir  thagh  an  Tighearna  do  Dhia  e 
mach  as  do  threubhail^h  uile,  gu  seasamh 
chum  fritheal'didh  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn,  e  fèin  agus  a  mhic  g-u  bràth. 

6  Ag-us  ma  thig-  Lebhitheach  o  h-aon 
do  d'  g-heataibh  a  mach  a  h-Israel  uile, 
far  am  bheil  e  air  chuairt,  ag^us  ma  thig-  e 
ìe  uile  thog-radh  'inntinn  do'n  ionad  a 
thag-has  an  Tighearn ; 

7  An  sln  fritheihdh  e  ann  an  ainm  an 
Tighearna  a  Dhè,  mar  a  bhràithrean  uile 
na  Lebhithich,  a  tha  'nan  seasamh  an  sìn 
an  làthair  an  Tighearn. 

8  Bithidh  ac'  uiread  ri  chèile  r'a  itheadh, 
a  bhàrr  air  na  thig  air  o  reiceadh  a  chuid 
duine-cloinne. 

9  'Nuair  a  thig-  thu  do'n  fhearann  a  tha 
'n  Tighearna  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha 
'n  fhòg-hkmi  thu  dheanamh  a  rèir  gràineil- 
eachd  nan  cinneach  sin. 

10  Cha'n  fhaighear  'nur  measg-  iieach 
air  hith  a  bheir  air  a  mhac,  no  air  a  nig-h- 
ìnn  dol  troimh'n  teine,  ?zo  a  ghnàthaicheas 
fiosachd,  no  speuradair',  no  fear-fàistin- 
eachd,  no  a  ghnàthaicheas  droch  inn- 
leachdan^ 

11  IVo  seunadair"*,  no  neach  a  dh'fhios- 
raìcheas  do  leannan-sìth^  no  druidh,  no 
neach  a  dh'iarras  eòlas  o  na  mairbh. 

12  Oir  is  g-ràineileachd  do'n  Tighearn 
iadsan  uile  a  ni  na  nithe  sin  ;  agus  air  son 
nan  gràineileachd  sin,  tha'n  Tig-hearna 
do  Dhia'gam  fuadachadh  amachromhad. 

13  Bithidh  tusa  coimhHonta  maillerisan 
Tighearna  do  Dhia. 

14  Oir  dh'èisd  na  cinnich  sin  a  shealbh- 
aicheas  tusa  ri  speuradairean,  agus  ri 
fiosaichibh  :  ach  airdo  shonsa,  cha  do  leig- 
an  Tig-hearna  do  Dhia  leat  mar  sin  a 
dheanamh. 

15  Togaidh  an  Tighearna  do  Dhla  suas 
fàidh  dhult  o  d'  niheadhon  fèin,  o  d' 
bhràithribh,  cosmhull  riumsa;  rìs-san 
èisdidh  sibh ; 

16  A  rèlr  nan  uile  nithe  a  dh'iarr  thu 
o'n  Tig-hearna  doDhla  ann  anHoreb,ann 
aiì  là  a'  chomhchruinnlch,  ag  ràdh,  Na 


17  Agus  thubhairt  an  Tighearna  riumsa, 
Is  maith  a  labhair  iad  an  ni  a  labhair  iad. 

18  Tog-aldh  mise  suas  fàidh  dhoibh  o 
mheasg-  am  bràithre,  cosmhuil  riutsa,  agus 
culridh  mi  mo  bhriathra  'na  bheul,  agus 
labhraidh  e  riu  g-ach  ni  a  dh'àithneas  mi 
dha. 

19  Ag-us  tarlaidh,  an  duine  nach  èlsd  ri 
m'  bhriathralbh-se  a  labhras  e  a'm'  ainm, 
iarraldh  mi  uaith  e: 

20  Ach  am  fàidh  alg-  am  bi  dhànadas 
focal  a  labhalrt  a'm'  ainm,  nach  d'àlthn 
mise  dha  a  labhairt,  no  a  labhras  ann  an 
ainm  dhiathan  eile,  g-u  cinnteach  bàsaich- 
idh  am  fàidh  sin. 

21  Agus  ma  thelr  thu  ann  ad  chrldhe, 
Cionnus  a  dh'aithnlcheas  slnn  am  focal 
nach  do  labhair  an  Tighearn  ? 

22  'Nuair  a  hibhras  fàidh  ann  an  ainm 
an  Tighearna,  mur  tachair  an  ni,  agus 
mur  tig  e  gu  crìch,  is  e  sin  an  ni  nach  do 
hd^hair  an  Tighearna;  g-u  h-anndàna 
labhair  am  fàidh  e  :  cha  bhi  eagal  ort 
roimhe. 

CAIB.  XIX. 

1  Na  haìltean  clìdebi.    16  Peanas fianuìs  bhrè'igc. 
UAIR  a  g-hearras  an  Tlghearna  do 

Dhla  as  na  cinnlch,  aig-  an  robh  ani 
fearann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a' 
tabhairt  duit,  agus  a  thlg  thu  'nan  àit, 
ag-us  a  ghabhas  tu  còmhnuidh  'nam  baiU- 
ibh^  agus  'nan  tighlbh  ; 

2  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèln  trl  baiU- 
ean  am  meadhon  t'fhearainn,  a  bheir  an 
Tig:hearna  doDhia  dhuit  r'a  shealbhach- 
adh. 

3  Deasaichidh  tu  dhult  fèin  sh'ghe,  agus 
roinnidh  tu  crìochU'fhearainn  a  bheir  an 
Tig:hearna  do  Dhla  dhuit  r'a  shealbhach- 
adh,  'nan  tri  earrannaibh,  a  chum  gu  feud 
g-ach  marbhaiche  teicheadh  an  sin. 

4  Agus  is  e  so  còr^  a'  mharbhaiche,  a 
thejcheas  an  sin,  a  chum  gu'm  bi  e  beò : 
Ge  b'e  a  mharbhas  a  cholmhearsnach 
guiì  fhlos  da,  do  nach  robh  fuath  aige 
roimhe^ : 

iS  Mar  a  ta  'nuair  a  thèid  dulne  maille 
r'a  choimhearsnach  do'n  choille  a  g-hearr- 
i\àh.  fiodha,  agus  a  bheir  a  làmhbullle  leis 
an  tualdh  a  g^hearradh  sìos  na  craoibhe, 
agus  a  leumas  an  ceann  bhàrr  na  coise 
ag-us  a  thuiteas  e  air  a  choim-hearsnach, 
air  chor  as  gu'm  bàsaich  e ;  teichidh  e 
chum  aoin  do  na  baiUibh  sln,  agus  bithidh 
e  beò  : 

6  Air  eag-al  g-u'nlean  dioghaUalr  na  fola 
am  marbhaiche,  am  feadh  's  a  ta  'chrldhe 
teth,  agus  g-u'm  beir  e  air,  a  chionn  g-u 


^  rhsgadh.         -  mheasas  a'msire  ni''s  amliartan-  ^  spioradfiosaclid.   ^  cathraichìhh.   '' iomall.    °  cùis. 
liche  na  chèiìe.      ^  bintseachas.      char?:icr.  Sasj^  ['^  an  dc  no  air  a  bhò'n  dè.  Eabh.  samhacha 
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hhcil  an  t-slig'lie  fada,  agus  g-u  marbh  se 
e,  g-ed  nach  robh  e  toillteanach  air  bàs, 
do  hhrìgh  nach  robh  fuath  aig-e  dha  san 
àni  a  chaidh  seachad. 

7  Uime  sin  tha  mi  ag-  àlthneadh  dhuit, 
ag'  ràdh,  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin  tri 
bailtean. 

S  Agus  ma  leudaicheas  an  Tighearna  do 
Dhia  do  chrìoch,  mar  a  mhionnaich  e  do 
t'aithrichibh,  agus  ma  bheir  e  dhuit  am 
fearann  uile  a  gheall  e  thoirt  do  t'aithrich- 
ibh ; 

9  Ma  bheir  thu  an  aire  na  h-àitheantan 
sin  uile  a  dheanamh,  a  tha  mise  ag-  àith- 
neadh  dhuit  an  diug-h,  an  Tig-hearna  do 
Dhia  a  g-hràdhachadh,  agus  g-hiasad  a 
g-hnàth  'na  shhghibh ;  an  sin  cuiridh  tu  air 
ìeth  dhuit  fèin  tri  bailtean  eile  a  thuiUeadh 
air  an  tri  sin  ; 

1 0  A  chum  nach  dòirtear  fuil  neo-chiont- 
ach  a'd'  fhearann,  a  bheir  an  Tig:hearna 
do  Dhia  dhuit  mar  oig-hreachd,  ag-us  nach 
bi  mar  s'in  fuil  ort. 

11  Ach  ma  tha  aig-  duine  sam  bith  fuath 
d'a  choimhearsnach,  ag:us  g-u'n  luidh  e 
'ra  plaid  air  a  shon^  agus  g-u'n  èirich  e 
suas  'na  ag-haidh,  ag-us  g:u'm  buail  e  g-u 
marbhtach  e,  air  chor  as  g-u'm  faigh  e  bàs, 
ag-us  gu'n  teich  e  g'U  h-aon  do  na  bailtibh 

l'Ì  An  sin  cuiridh  seanairean  a  bhaile 
fè'mfios  uatha,  ag-us  bheir  iad  as  a  sin  e, 
ag-us  bheir  iad  thairis  e  do  làimh  dìogh- 
aftair  na  fola,  a  chum  gu'm  bàsaich  e. 

13  Cha  g:habh  do  shùil  truas  ris:  ach 
cuiridh  tu  air  falbh  cionta  fola  neò-chiont- 
aich  o  Israel,  a  chumgu'nèirich  g-umaith 
dhuit. 

14  Cha'n  atharraich  thu  cxiooihfearainn 
do  choimhearsnaich,  a  shuidhich  na  sinnsn' 
a't'  oig:hreachd  a  shealbhaicheas  tu,  anns 
an  fhearann  a  bheir  an  Tig^hearna  do  Dhia 
dhuit  r'a  shealbhachadh. 

15  Cha  'ri  èirich  aon  fhianuis  a  mhain 
suas  an  aghaidh  duine  air  son  eucoracl) 
sam  bith,  no  air  son  peacaidh  sam  bith, 
ann  am  peacadh  sam  bith  a  pheacaicheas 
o:  ai^  beul  dà  fhianuis,  no  ai^  beul  thri 
fhianuisean  daing'nichear  a'  chùis. 

16  Ma  dh'èireas  hanuis  bhrèige  suas  an 
aghaidh  duine  sam  bith,  a  thoirt  fianuis 
'nvL  aghaidh  air  an  euceirt ; 

j  7  An  sin  seasaidh  an  dithis  dhaoine  aig: 
am  hheil  an  connsachadh,  am  fianuis  an 
Tighearn,  an  làthair  nan  sagart,  ag-us 
nam  breitheamhna  a  bhios  anns  na  làith- 
ibh  sin: 

18  Agus  ni  na  breitheamhna  rannsachadh 
g-eur:  agus,  feuch,  ma's  fianuis 
an  fhianuis,  agus  gu'n  d'thug' 
bhrèig-e  an  ag-haìdh  a  bhràthar, 

19  An  sin  ni  sibh  ris,  mar  a  shaoil  csan 


a  dheanamh  r'a  bhràthair:  mar  sin  cuir- 
idh  tu  air  falbh  an  t-olc  as  bhur  measg^. 

20  Ag-us  chiinnidh  iadsan  a  mhaireas 
ag-us  bithidh  eag'al  orra,  agus  cha  dean 
iad  o  sin  a  mach  a  shamhuil  so  do  olc, 
'nur  measg. 

21  Agus  cha  g-habh  do  shìill  truas  ;  ach 
theidamim  air  son  anama,  sìiil  air  son  sùla, 
fiacail  air  son  fiacla,  làmh  air  son  làimhe, 
cos  air  son  coise. 


bhreig-e 
e  fianuis 


CAIB.  XX. 

1  Brosnachadh  catha  an  t-sagairt  don  t-sìuagh. 
VìMar  a  hhuinear  ris  na  hailtihh  a  ghahhas  no 
dhiìiltas  tairgsean  sithe  16  Na  hailteaii  a  hha 
gu  hhi  air  an  sgrios. 

9"^UAIR  a  thèid  thu  mach  gu  cath-  an 
1%  aghaidh  do  naimhdean,  agus  a  chi 
thu  eich  agus  carbaid,  agus  shiag-h  a's 
honmhoire  na  thu  fèin,  na  biodh  eagal  ort 
rompa :  oir  tha  'n  Tighearna  do  Dhia 
maille  rhit,  a  thug:  a  mach  thu  à  tu'  na 
h-Eiphit.  . 

2  Ag-us  an  uair  a  dhlìithaicheas  sibh  ris 
a'  chath,  an  sin  thlg-  an  sagart  am  fagus, 
agus  labhraidh  e  ris  an  t-shiag-h, 

3  Agus  thelr  e  rlu,  Eisd,  O  Israeil,  tha 
slbh  an  diug-h  a'  dol  gu  cath  an  aghaidh 
bhur  naimhdean:  na  biodh  bhur  cridhe 
fann,  na  blodh  eagal  oirbh,  agus  na  crioth- 
naichibh,  agiis  na  biodh  uamhann  oirbh 
alr  an  son ; 

4  Olr  tha  'n  Tighearna  l)hur  Dia  a  dol 
maille  ribh,  a  chogadh  air  bhur  son  an 
aghaidh  bhur  naimhdean,  a  chum  bhur 
tearnadh.  ,  ,  • 

5  Agus  labhraldh  an  hichd-naghkaidh 
is  an  t-shiag-h,  ag  ràdh,  Cla  am  fear  a 

thog  tlg-h  nomha^  agus  nach  do  choisrig 
e?  rachadh  e  agus  pllleadh  e  chum  a 
thighe,  air  eagal  gu'ni  bàsaich  e  sa'  chath, 
agus  g-u'n  coisrig  fcar  eile  e. 

6  Ag'us  cia  an  duine  a  sluiidhich  i  lon- 
hos,  agus  \vàQ\\à"\i\\fathast  dheth?  rach- 
adn  esan  mar  an  ceudna,  ag:us  piUeadh  e 
g-'a  thigh,  air  eag-al  gu'm  bàsaich  e  sa 
chath,  agus  gu'n  ith  neach  eile  dhcth. 

7  Agus  cìa  an  duine  a  rinn  ceangal- 
pòsaidh  ri  mnaoi,  agus  nach  do  2:habh 
d'aionnsuidh  i?  rachadh  eagus  pilleadh 
e  d'a  thigh,  air  eagal  gu'm  bàsaich  e  sa 
chath,  agnis  gu'n  g-abh  neach  cile  i  d  a 
ionnsuidh.  ,  ,  . 

8  Agus  labhraidh  an  hichd-riaghlaidh,  u 
bhàrr  air  sin,  ris  an  t-shiagh,agus  their  lad, 
Cia  an  duine  a  ta  g-caUach,  agus  lag: 
chrldheach?  rachadh  e  agus  pillcadh  c 
d'a  thigh,  a  chum  nach  dean  e  cridlie  i 
bhràlthre  lag  mar  a  chrldhe  fèin. 

9  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  chuireas  ai^ 
hichd-riag-hlaldh  crloch  alr  labhairt  ris  an 
t-shiag-h,  gu'n  cuir  iad  ceannardan  air  na. 


uin  caiih  efcallair 


3  iiuadh. 
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DEljTERON 
Ii-ariTrdlltibh  g-iis  an  sluag:h  a  thout  ah  an 
aghaldh'. 

10  'Nuair  a  thlg^  thu  'm  fag^us  do  lihaile'- 
gu  cog:adh  'na  ag-haidh,  an  sin  g-airmidh 
tu  sìth  dha. 

1 1  Agus  tarlaidh,  ma  hheìr  e  freagradh 
na  sìthe  dhuit,  agus  ma  dh'fhosg-las  e 
dhult,  an  sln  tarlaldh,  g-u'm  bi  'n  sluag-li 
iille  a  g-helbhear  ann  fuldh  chìs  dhuit, 
ag  us  g-u'n  dean  iad  seirbhls  dhult. 

12  Agus  mur  dean  e  sìth  rlut,  ach  g'u'n 
'cog  e  riut,  an  sln  cuiridh  tu  g-u  crualdh 
'na  ag-haldh^ 

13  Ag-us  an  uaìr  a  bheir  an  Tlghearna 
do  Dhla  thairls  do  d'  làlmh  e,  buaihdh  tu 
g:ach  firlonnach  ann  le  faobhar  a'  chìaidh- 
eimh 

14  Ach  na  mnàl,  agus  a'  chlann  bheag", 
ag-us  an  spreidh,  ag-us  na  h-ulle  nlthe  a 
tha  sa'  bhaile,  eadhon  a  chreach  uile, 
grabhaidh  tu  dhuit  fein ;  ag-us  ithidh  tu 
creach  do  nalmhdean,  a  thug-  an  Tlgh- 
earna  do  Dhia  dhult. 

15  Mar  so  ni  thu  ris  na  bailtlbh  sìn  ulle 
rt  tha  ro  fhada  ualt,  nach  'eil  do  bhailtlbh 
iian  cinneach  sin. 

16  Ach  do  bhailtibh  an  t-sluaig-h  sln  a 
tha  'n  Tighearna  do  Dhla  a'  toirt  duit 
mar  olghreachd,  cha  g-hlèldh  thu  ni  sam 
bith  beò  anns  am  bhell  anall  : 

17  Ach  sgriosaldh  tu  gu  tur  'md,  eadho?i 
iia  Hitlch,  ag-us  na  h-Amoraich,  na  Can- 
aanalch,  agus  na  Perldslch,  na  Hibhich, 
agus  na  lebusaich,  a  rèlr  mar  a  dh'àlthn 
an  Tighearna  do  Dhia  dhult : 

18  A  chum  nach  teagalsg-  iad  dult  a 
dheanamh  a  rèir  an  ulle  g-hràlneileachd, 
a  rlnn  iad  d'an  dlathalbli :  mar  sln  pheac- 
alcheadh  slbh  an  aghaidh  an  Tig'hearna 
bhur  Dè. 

19  'Nuair  a  chuireas  tu  g-u  cruaìdh  an 
aghaidh  *  baile  rè  ìiine  fhada,  a'  dean- 
am<h  cogaidh  'na  aghaidh  chum  a  g-hlac- 
adh,  cha  chuir  thu  as  d'a  chraobhaibh  le 
tuadh  a  bhualadh  orra  :  olr  feudaldh  tu 
ìtheadh  dhiubh,  agus  cha  ghearr  thu  sìos 
iad,  (olr  is  ì  craobh  na  macharach  heatha 
dulne)  chum  an  g-nàthachadh  ann  an  cur 
an  aghaldh  «'  bhaile. 

20  A  mhàin  na  craobhan  a's  althne 
<lhuit  fèin  nach  craobhan  bìdh  iad,  sg-rlos- 
aldh  agus  gearraldh  tu  sìos  iad;  agus  tog-- 
aidh  tu  dalng-nichean^  an  ag-haidh  a' 
bhaile  a  chogas  riut,  g-us  an  ceannsalch 
thu  e^ 

CAIB.  XXI. 

1  Mu  mh.ortadh  dulne  5«'  mhachair,  gim  fh'ios  co 
viharhk  e.  10  O  mheasg  nam  braighdcan 
dìifheudadh  fear   beau  a  ghabhail  dha  fèin. 


*  gu'n  arreamn  ceannardan  nan  armailtean  an 
■ihiagh  fa  letìi.  ~  chathair. 

^  ctiit  idh  iu  sèi'ide  ris,  dubhaidh  isteannaidh  tu  e. 
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15  Còir  a'  cheud-ghin  mJiic.  18  Jm  mac  reasg^ 
ach  gu  bhi  air  a  chlachadh  gu  bàs 

MA  g-heibhear  neach  air  a  mharbh- 
adh  san  fhearann  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  r'a  shealbhachadli, 
'na  hiidhe  sa  mliachair,  agus  gun  fhios 
cò  mharbh  e ; 

2  An  sln  thlg-  do  sheanalrean  ag-us  do 
bhreitheamhnan  a  mach,  ag-us  tomhais 
Idh  lad  a  chum  nam  bailtean  a  tha  mu'n 
cualrt  alrsan  a  mharbhadh : 

3  Agus  tarlaidh  g-u'n  g:abh  am  baile 
a's  faig-se  do'n  dulne  a  mharbhadh, 
eadhon  seanalrean  a'  bhalle  sin  ag-h  lels 
nach  d'rlnneadh  obalr,  nach  do  tharrulng- 
riamh  ann  an  cuing  ; 

4  Ag-us  bhelr  seanairean  a'  bhalle  sin 
au  (.-.".g-h  sios  do  g-hleann  g-arbh,  nach  do 
threabhadh  agus  nach  do  shìol-chulr- 
eadh,  agus  g-earraidh  lad  an  sin  amhach ' 
an  aighe  dheth  sa'  g-hleann  ; 

5  Ag-us  thlg"  na  sag-airt  mìc  Lebhi  am 
fagus;  (oir  ladsan  thag-h  an  Tighearna 
do  Dhla  g-u  frlthealadh  dha  fèin,  agus 
gu  beannachadh  ann  an  alnm  an  Tigh- 
earn;)  ag-us  a  rèlr  am  focall-san  crìoch- 
nalchear  ^  gach  uile  chonnsachadh,  agus 
gach  ulle  bhuille. 

6  Agus  nlghidh  uile  sheanairean  a' 
bhaile  sin  a's  faig-se  do'n  duine  a  mharbh- 
adh,  an  làmhan  os  ceann  an  aighe  d'an 
do  g-hearradh  an  amhach  sa'  g-hleann  : 

7  Agus  freag:raidh  iad  agus  thelr  iad, 
Cha  do  dhòlrt  ar  làmhan  an  fhull  so,  iii 
mò  a  chunnaic  ar  sìillean  i. 

8  Bi  tròcalreach,  O  Thlghearna,  do  d' 
shluagh  Israel,  a  shaor  thn,  agus  na  cuir 
full  neò-chiontach  à  leth  do  shluaigh  Is- 
raell.    Agus  malthear  an  fhuil  dhoibh. 

9  Mar  sin  culridh  tu  alr  falbh  cionta  na 
fola  neò-chlontaich  o  bhur  measg-,  do 
bhrìgh  g:u'n  dean  thu  an  ni  a  ta  ceart  ann 
an  sìiillbh  an  Tlghearna. 

10  'Nualr  a  thèid  thu  mach  g-u  cog-adh 
an  aghaidh  do  naimhdean,  agus  g-u'n  toir 
an  Tìghearna  do  Dhia  thalris  iad  do  d 
làimh,  agus  g-u'n  dean  thu  braig-hdean 
dhiubh, 

11  Agus  g-u'm  falc  thu  am  measg  nani 
braighde  bean  sglamhach,  agus  gu  bheil 
dèlgh  agad  olrre.  agus  gvi'm  bu  mhaith 
leat  agad  i  'na  mnaoi ; 

12  An  sin  bhelr  thu  dhachaìdh  i  do  d' 
thlgh,  agus  bearraidh  i  a  ceann,  agus 
bheir  i  dhlth  a  h-ìnean ; 

13  Agus  culridh  i  dhith  a  h-eudach 
braighdeanais,  agus  fanaldh  i  a'd'  thig-h, 
agus  ni  i  caoldh^  air  son  a  h-athar  agus  a 
màthar  mìos  iomlan  :  agus  an  dèig-h  sin 


4  sèisde  ri.  5  dùin-chatha. 

6  gus  an  glacar  e.  '<  muìneal. 

^  bithidh  Eabh.  ^  caoinidhi 
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theld  tliii  steacli  d'a  h-ionnsuldh,  agus 
bithidh  tu  a't'  fhear-pòsda^  aice,  agus 
bithidli  ise  'na  mnaoi  ag^ad. 

14  Ach  mur  bi  tlachd  agad  innte,  an 
5in  leig-idh  tu  leatha  dol  far  an  àill  leatha, 
dch  cha  reic  thu  idir  air  airg-iod  i,  ni  mò 
a  ni  thu  ain-tig:hearnas  oirre^  a  chionn 
g'u'n  d'ìshch  thu  i. 

15  Ma  bhios  aig-  duine  dà  mhnaoi,  aon 
diubh  g-ràdhaichte  ag-us  an  aon  eile  fuath- 
ciichte,  agus  ma  ru^  iad  clann  da,  araon  a' 
bhean  g-hràdhaichte  agus  a'  hhean  fhuath- 
aichte;  agus  ma's  leis  a'  mhnaoi  fhuath- 
aichte  an  ceud-g-hin  mic, 

16  An  sin  tarlaidh,  'nuair  a  bheir  e 
sealbh  d'a  mhìc  air  an  ni  a  ta  aige,  nach 
fheud  e  ceud-g-hin  a  dheanamh  do  mhac 
na  mna  gràdhaichte  roimh  mhac  na  mna 
fuathaichte,  a's  e  da  rìreadh  an  ceud- 
g'hin : 

17  Ach  g-abhaidh  e  ri^  mac  na  mna 
fuathaichte  mar  an  ceud-g-hin,  le  roinn 
dhùbailte  a  thoirt  da  do  ^ach  ni  a  ta  aig-e : 
oir  is  esan  toiseach  a  neirt,  is  leis  còir  a' 
cheud-g-hin. 

18  Ma  bhios  aig-  duine  mac  reasg-ach^ 
agus  ceannairceach,  nach  g-èill  do  ghuth 
'athar,  no  do  g-huth  a  mhàthar,  ag-us  an 
uair  a  smachdaicheas  iad  e,  nach  èisd 
)-iu : 

19  An  sin  beìridh  'athair  ag-us  amhàth- 
air  air,  agus  bheir  iad  a  mach  e  g-u  sean- 
airean  a  bhaile,  ag-us  g:u  geata  'àite  fèin ; 

20  Ag-us  tlieir  iad  ri  seanairibh  a  bhaile, 
Tha  ar  mac  so  reasgach  ag-us  ceannair- 
ceach,  cha  toir  e  gèill  d'ar  guth;  tha  e  'na 
g-heòcair  agus  'na  mhisg-eir. 

21  Agus  clachaidh  uile  dhaoine  abhaile 
e  le  clachaibh,  a  chum  g-u'm  bàsaich  e: 
mar  sin  cuiridh  tu  olc  air  falbh^  as  bhur 
measg-,  ag-us  chiinnidh  Israel  ulle,  agus 
bithidh  cagal  orra. 

22  Agus  ma  rinn  duine  peacadh  a  tha 
toilheanacli  air  bàs,  agus  gu'm  bi  e  r'a 
chur  g-u  bàs,  agus  g-u'n  croch  thu  ri 
craoibh  e : 

23  Cha  'n  fhan  a  chorp  rè  na  h-oidliche 
air  a'  chraoibh,  ach  air  g-ach  aon  chor 
adhlaicidh  tu  e  air  an  là  sin  fèin;  (oir 
mallaichte  le  Dia  tha  esan  a  chrochadh  : 
agus  cha  salaich  thu  t'fhearann,  a  tha  'n 
Tig-hearna  do  Dhia  a'  toirt  duit  maroigh- 
reachd. 

CAIB.  XXII. 

Mii  chaoinihneas  a  nochdadh  do  bhràithribh,  agus 
mu  riaghaiUihh  àraidh  eilc. 

•^^UAIIl  a  chi  thu  damh  do  bhràthar, 
Ll  no  a  chaora  dol  air  seacharan,  cha'n 
fliolaich  thu  thu  fèin  uatha ;  bheir  thu 
air  g:ach  aon  chor  air  an  ais  iad  a  rìs  a 


dh'ionnsuidh  do  bhràthar. 

2  Agus  mur  bi  do  bhràthair  làlmh  nut, 
no  mur  aithne  dhuit  e,  an  sln  bheir  thu  e 
dh'ionnsuidh  do  thighe  fèin,  agus  bithldh 
e  maille  rlut  g-us  an  iarr  do  bhràthair  e, 
agus  bheir  thu  air  ais  dha  e. 

3  Air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  r'a  asal, 
ag-us  mar  so  Jii  thu  r'a  eudach,  ag-us  mar 
so  ni  thu  ris  na  h-uile  nithibh  caillte  le 
d'  bhràthalr,  a  challl  e,  agus  a  fhuair 
thusa:  cha  'n  fheud  thu  thu  fèinfholach. 

4  'Nuair  a  chl  thu  asal  do  bhràthar,  no 
a  dhamh  a'  tuiteam  sìos  air  an  t-shg-he, 
cha'n  fholalch  thu  thu  fèln  uatha:  gn 
cinnteach  togaidh  tu  suas  iad  maille  ris 
a  rìs. 

5  Cha  chaith  bean  an  ni  sln  a's  le  fear, 
ni  mò  a  chuireas  fear  ulme  eudach  mnà : 
oir  is  gràlneileachd  do'n  Tlghearna  do 
Dhia  ladsan  ulle  a  ni  so. 

6  Ma  tharlas  do  nead  eoin  a  bhi  romhad 
san  t-shghe  ann  an  craoibh  sam  bith,  no 
air  làr,  ?na's  eoin  òga  iad,  no  uibhean, 
ag-us  a'  mhàtliair  'na  suidhe  air  an  àlach^ 
no  air  na  h-ulbhean,  cha  g-hlac  thu  a' 
mhàthair  maille  ris  an  àlach : 

7  Alr  g'ach  aon  chor  leigidh  tu 
mhàthair  dol  as,  agus  an  t-àlach 
aidh  tu  dhuit  fèln;  a  chum  g-u'n 


leis 

g-abh- 

èirich 


gu  malth  dhuit,  agus  gu'm  buanaich  thu 
do  làithean. 

8  'Nuair  athogas  tu  tigh  nomha,  an  sin 
tog-aidh  tu  barr-bhalla  d'a  mhuliach,  a 
chum  nach  tolr  thu  fuil  air  do  thig^h,  ma 
tliulteas  duine  sam  bith  o  sin. 

9  Cha  chuirthut'fhìon-lios  le  h-iomadh 
g-nè  sìl,  air  eagal  gu'n  truaillear  toradli 
do  shìl  a  chuir  thu,  agus  meas  t'fhìon- 
lios. 

10  Cha  dean  thu  ar^  le  damh  agus  le 
h-asal  mallle  ri  chèile. 

1 1  Cha  chuir  thu  umad  eudach  nieasgta, 
mar  do  olainn  agus  do  lìon  le  chèlle. 

12  Ni  thu  dhuit  fèin  fàbhran  '  alrceìthir 
chelthreanaibh  t'eudaìch  leis  an  còmh- 
daìch  thw  thit  fein. 

13  Ma  ghabhas  duine  bean,  agus  gu'n 
tèld  e  steach  d'a  h-ionnsuidh,  ag:us  g-u'm 
fuathaich  e  I,  , 

14  Ag-us  g-u'n  toir  e  aobhar  cainnte  na 
h-aghaidh,  ag:us  g:u'n  to^  e  suas  droch 
ainm  oirre,  agus  gu'n  abair  e,  Ghabh  mi 
a'  bhean  so,  agus  an  uair  a  thàinig  mi 
d'a  h-ionnsuìdh,  cha  d'fhualr  mi  'na 
malghdlnn  I : 

15  An  singabhaldh  athair  na  h-iglmìn% 
ag-us  a  màthalr,  agus  bheir  iad  a  mach 
comharan  maig-hdeanals  na  h-ighinn  gu 
seanairlbh  a'  bhaile  anns  a'  gheata: 

16  Agus  thelr  athair  na  h-ig-hinn  ris  na 
seanairibh,  Thug-  mi  mo  nlghcan  do'iv 


1  na  t'fhcar-pòsda. 

2  aidnihichìdh  e  gur  e. 
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<liiìne  so  'na  mnaol,  agiis  tha  fuath  aige 
dh'i; 

17  Agus,  feuch,  thug-  e  aobhar  cainnte 
'na  h-aghaidh,  ag:  ràdh,  Cha  d'fhuair  mi 
do  nighean'na  maig-hdinn ;  ag:us  g-idheadh 
is  iad  sin  comharan  maig-hdeanais  mo 
nig-hinn :  agus  sgaoihdh  iad  an  t-eudach 
an  làthair  sheanairean  a'  hhaile. 

18  Ag-us  g-abhaidh  seanairean  a'  bhaile 
sin  an  duine,  agus  smachdaicliidh  iad  e: 

19  Agus  cuiridh  iad  ìimhla  cheud  ^eceZ 
airg-Id  air,  agus  bheir  iad  do  athair  na 
}i-ig-hinn  iad,  a  chionn  g-u'n  do  thog  e 
<lroch  ainm  air  òigh  do  chloinn  Israeil ; 
agus  bithidh  i  'na  mnaoi  aig:e:  clia  'n 
i'heud  e  a  cur  uaith  r'a  bheò. 

20  Ach  ma  tha  an  ni  so  fìor,  agus  nach 
'eil  comharan  maighdeanais  r'am  fag:h- 
ail  do'n  nighinn ; 

21  An  sin  bheir  iad  a  mach  an  nig^hean 
g-u  dorus  tig-he  a  h-athar,  ag-us  clachaidh 
daoine  a  baile  i  le  clachaibh^  gus  ani 
bàsaich  i;  a  chionn  gu'n  d'oibrich  i 
amaideachd  ann  an  Israel,  le  strìop- 
achas  a  dheanamh  ann  an  tigh  ah-athar: 
mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  olc  as  bhur 
aneasg". 

22  Ma  g-heibhear  duine  a'  hiidhe  le 
lunaoi  a  tha  pòsda  ri  fear,  an  sin  cuirear 
g'U  bàs  iad  le  chèile,  an  duine  a  huan  leis 
<i'  mhnaoi,  a^us  a'  bhean ;  mar  sin  cuiridh 
tu  olc  air  falbh  o  Israel. 

23  Ma  tha  nig-hean  agus  i  'na  h-òigh, 
fuidh  cheang-al-pòsaidh  aig  fear,  ag:us 
l^u'm  faigh  duine  i  sa'  bhaile,  agus  gu'n 
luidh  e  leatha  ; 

24  An  sin  bheir  sibh  a  mach  lad  le 
chèile  g'u  g:eata  a'  bhalle  sin,  agus  clach- 
aìdh  slbh  iad  le  clachaibh  g-us  am  bàsaich 
jad ;  an  nigrhean,  a  chionn  nach  do  g-hlaodh 
i,  agus  i  bhi  sa'  bhaile  ;  agus  am  fear  a 
chlonn  gu'n  d'ìshch  e  bean  a  choimh 
earsnaich:  mar  sin  culridh  tu  air  falbh 
olc  as  bhur  measg". 

25  Ach  ma  g-heibh  fear  sa'  mhachair 
tiighean  a  tha  fuidh  cheangal-pòsaidh, 
3ig:us  gu'n  èignich  an  dulne  i,  agus  gu'n 
luidh  e  leatha,  an  sin  cuirear  a  mhàin  an 
duine  a  luidh  leatha  gu  bàs. 

26  Ach  air  an  nighinn  cha  dean  thu 
bhea^  sam  bith;  cha 'n'ez'Z  san  nig-hinn 
coire  bàls:  olr  mar  an  uair  a  dh'èìreas 
-duine  suas  an  aghaidh  a  choimhears 
naich,  agus  a  mharbhas  se  e,  mar  sln  a  ta 
chìiis  so: 

27  Oir  fhuair  e  sa'  mhachair  i,  agus 
dh'èlg-h  an  nlg-hean  abha  fuidh  cheang-al- 
pòsaidh,  ag-us  cha  rohh  neach  ann  g-'a 
teasairg:Inn. 

28  Ma  g-heibh  dume  nighean  a  tha 
'na  h-òigh,  nach  'eil  fuidh  cheangal-pòs- 
aidli,  ag-us  gu'n  dean  e  greim  oirre,  agus 
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luidh  e  leatha, 


ag-us  g'i'm  faighear 


gu  n 
iad; 

29  An  sin  bheir  am  fear  a  hiidh  leatha 
do  athalr  na  h-Ig-hlnn  leth-cheud  sccel 
alrgld,  agus  blthidh  i  'na  mnaol  alge;  a 
chionn  gu'n  d'ìsllch  e  i,  cha  'n  fheud  e  a 
cur  uaith  r'a  bheò. 

30  Cha  ghabhdulne  d*a  ionnsuidh  bean 
'athar,  ni  mò  a  leigeas  e  ris  còmhdach- 
adh  'athar. 

CAIB.  XXIII. 

1  Cò  dhyheudadh  agus  nach  feudadh  dol  a  sleach 
do  choimhtìdonal  an  Tighearna.  9  Neòghloine 
sa*  champ  gu  bhi  air  a  seachnadh. 

CHA  tèld  esan  alg-  am  bheil  a  chlochan 
aìr  am  bruthadh',  no  'bhall  dìomh- 
air  a  ghearradh  dheth,  a  steach  do  chomh  - 
chruinneach  an  Tlghearna. 

2  Cha  tèld  fear  dìolain  a  steach  do 
chomhchruinneach  an  Tig-hearn ;  eadhon 
g\i  Yu'ìg  an  dticheamh  g-inealach  cha  tèid 
e  steach  do  chomhchrulnneach  an  Tig-h- 
earna. 

3  Cha  tèld  Amonach  no  Moabach  a 
steacli  do  chomhchrulnneach  an  Tigh- 
earn;  eadhon  g-us  an  delcheamh  glneal- 
ach  cha  tèid  iad  a  steach  do  chomh- 
chniinneach  an  Tig:hearn  a  chaoidh ; 

4  A  chionn  nach  do  choinnich  lad  sibh 
le  h-aran  agus  le  h-ulsg:e  air  an  t-sllg-he, 
'nuair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an  Eiphlt, 
agus  a  chlonn  gu'n  do  thuarasdalaich 
iad  a'd'  aghaidh  Balaam  mac  Bheoir,  o 
Phetor  na  Mesopotamia,  chum  do  mhall- 
achadh. 

5  Gidheadh,  cha  'n  èisdeadh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  ri  Balaam ;  ach  thlonn- 
daidh  an  Tighearna  do  Dhla  dhult  am 
mallachadh  gu  beannachadh,  a  chionn 
gu'm  bu  tolgh  lels  an  Tighearna  do  Dhia 
thu. 

6  Cha  'n  iarr  thu  an  slth,  no  an  sonas 
rè  t'ulle  làithean  g-u  bràth. 

7  Cha  ghabh  thu  g-ràin  do  Edomach, 
olr  is  e  do  bhràthair  e :  cha  ghabh  thu 
gràin  do  Elphlteach,  a  chìonn  gu'n  robh 
thu  a'd'  choig-reach  'na  fhearann. 

8  Thèld  a'  chlann  a  ghinear  leo-san,  a 
steach  do  chomhchruinneach  an  Tig-h- 
earna,  'nan  treas  ginealach. 

9  'Nuair  a  thèid  ^'fheachd^  a  mach  an 
aghaidh  do  naimhdean,  an  sln  g-lèldh  thu 
fèin  o  gach  droch  ni. 

10  Ma  bhios  'nur  measg:  dulne  sam  bith 
nach  'eil  ghui,  a  thaobh  neòg-hloine  a 
tharlas  da  san  oidhche,  an  sin  thèid  e 
mach  asa'  champ,  cha  ti^  e  steach  do 
mheadhon  a'  chalmp  : 

11  Ach  an  uair  a  bhios  e  dlìith  do'n 
fheasg-ar,  an  sln  nl^hldh  se  e  fein  ^  le 
h-uisge,  ag:us  an  uair  a  thèld  a'  ghrian 


1  air  an  lotadh. 

197 


-  t'armailt,  do  champa. 


DEUTERONO 

fodha',  thig:  e  steach  do  mheadhon  a' 
chaiinp. 

12  Bithidh  ag-ad  àite  mar  an  ceudna  an 
taobh  a  muig-h  do'n  champ,  far  an  tèid 
thu  mach. 

13  Ag-us  bithidh  pleadhag--  ag-ad  air  do 
chrios^  ag'us  an  uair  a  shuidheas  tu  a 
muig-h,  cladhaichidh  tu  leatha,  ag-us 
tionndaidh  tu  air  t'ais,  agus  folaichidh  tu 
an  ni  a  thig:  uait. 

14  Oir  tha  'n  Tig-hearna  do  Dhia  ag- 
imeachd  am  meadhon  do  chaimp,  chum 
do  shaoradh,  ag-us  a  chum  do  naimhdean 
a  thoirt  thairis  romhad:  uime  sin  bithidh 
do  champ  naomha,  chum  nach  faic  e  ni 
sam  bith  neò^hlan  annad,  ag-us  nach  pill 
e  air  falbh  uait. 

15  Cha  toir  thu  suas  d'a  mhaig'hstir  an 
seirbhiseach  a  chaidh  as''  a  t'  ionnsuidho 
'mhaig-hstir. 

16  Maille  riut  g^abhaidh  e  còmhnuidh 
'nur  measg:,  anns  an  àit  a  thag-has  e,  an 
taobh  a  stig-h  aoin  do  d'  g-heataibh  far  an 
taitniche  leis:  cha  dean  thu  foirneart  air. 

1 7  Cha  bhi  strìopach  air  bith  do  nig-h- 
eanaibh  Israeil,  ni  mò  bhios  Sodomach  do 
rahacaibh  Israeil. 

18  Cha  toir  thu  tuarasdal  strìopaich,  no 
hiach  coin,  do  thig-h  an  Tig:hearna  do 
Dhè  air  son  bòid  sam  bith ;  oir  tha  iad 
sin  eadhon  le  chèile  'nan  gràineileachd 
do'n  Tighearna  do  Dhia. 

19  Cha  toir  thu  ni  sam  hlth  an  coin- 
g-healP  do  d'  bhràthair  air  riadh^;  riadh 
airg-id,  riadh  bìdh,  riadh  ni  sam  bith  a 
bheirear  an  coing-heali  air  riadh. 

20  Do  choig-reach  feudaidh  tu  nì  a 
thoirt  an  colng-heall  air  riadh,  ach  do  d' 
bhràthair  cha  toir  thu  ni  sam  bith  an 
coing-heall  air  rìadh ;  a  chum  gu'm  beann- 
aich  an  Tighearna  do  Dhia  thu  anns  gach 
ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh,  san  fhearann 
d'am  bheil  tliu  dol  g:'a  shealbhachadh. 

21  'Nuair  a  bheir  thu  bòid  do'n  Tigh- 
earna  do  Dhia,  cha  dean  thu  moihe  'na 
h-ìocadh:  oir  gu  cinnteach  iarraidh  an 
Tig-hearna  do  Dhia  uait  i;  agus  bhiodh  e 
'na  pheacadh  dhuit. 

22  Ach  ma  dh'fhanas  tu  gun  bhòid  a 
thabhairt,  cha  bhi  e  'na  pheacadh  dhuit'. 

23  An  ni  sin  a  chaidh  mach  as  do  bhil- 
ibh,  coimhididh  agus  coimhhonaidh  tu; 
a  rèir  mar  a  bhòidich  thu  do'n  Tigh- 
earna  do  Dhia,  eadhon  tabhartas  saor- 
thoile,  a  gheall  thu  le  d'  bheuL 

24  'Nuair  a  thèid  thu  steach  do  fliìon- 
hos  do  choimhearsnaich,  an  sin  feud- 
aidh  tu  fìon-dhearcan  itheadh  mar  is 
miann  leat,  eadhon  do  shàth ;  ach  cha 
chuir  thu  bheag  a'd'  shoitheach. 


^fuidhe.  ^  sluasaìd. 

3  air  do  bhall-airm.  *  Iheich. 
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25  'Nuair  a  thèid  thu  steach  a  dh'arbhAr 
do  choimhearsnaich,  an  sin  feudaidh  tu  na 
diasan  a  spìonadh  le  d'làimh;  achcorran 
cha  chuir  thu  ann  an  arbhar  do  choimh- 
earsnaich. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mu  Utir-dhealaich  do  mhnaoi-phòsda.  6,  10  Mn 
gheall.  7  Mu  ghaduiche  dhaoine.  8  Mupklàigh 
na  luibhre.  Ì4  Tuarasdal  seirhhìsich  gu  bhi  air 
ìocadh  san  là  air  am  hi  e  dligheach.  17  Mu 
cheartas. 

'lVrUAIR  a  ghabhas  fear  bean  agus  a 
J-^  phòsas  e  i,  agus  gu'n  tachair  nach 
faigh  i  deadh-ghean  'na  shìiihbh,  a  chionn 
gii'n  d'fhuair  e  neòghlGÌne  èigin  innte ; 
an  sin  sgrìobhadh  e  litir-dhealaich^  dh'i, 
agus  thugadh  e  'na  làimh  i,  agus  cuireadh 
e  mach  as  a  thigh  i. 

2  Agus  an  uair  a  dh'fhalbhas  i  mach  as 
a  thigh,  feudaidh  i  dol  agus  a  bhi  'na 
mnaoi  aig  fear  eile. 

3  Agus  ma  dh'fhuathaiclieas  am  fear- 
pòsda  ma  dheireadh  so  i,  agus  gu'n 
sgrìobh  e  litir-dhealaich  dh'  i,  agus  gu'n 
toir  e  'na  làimh  i,  agus  gu'n  cuir  e  mach 
as  a  thigh  i ;  no  ma  gheibh  am  fear  ma 
dheireadh  bàs,  a  ghabh  i  'na  mnaoi  dha 
fèln ; 

4  Cha  *n  fheud  a  ceud  fhear-pòsda  a 
chuir  uaith  i,  a  gabhail  a  rìs  gu  bhi  'na 
mnaoi  dha,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a  tmaill- 
eadh ;  oir  is  gràineileachd  sin  an  làthair 
an  Tighearn :  agus  cha  toir  thu  air  an 
fhearann^  peacachadh,  a  tha  'n  Tigh 
earna  doDhia  a'  toirt  duit  mar  oighreachd. 

5  'Nuair  a  gliabhas  duine  bean  nuadh, 
cha  tèid  e  mach  gu  cogadh,  ni  mò  a 
chuirear  cìiram  gnothuich  sam  blth  air: 
fanaidh  e  saor  aig  a  thigh  fèin  aon  bhliadh 
na,  agus  bheir  e  subhacha-s  d'a  mhnaoi  a 
ghabh  e. 

6  Cha  g-habh  duine  sam  bith  a'  chlach- 
mhuilinn  ìochdarach  no  uachdarach  mar 
gheall :  oir  tha  e  gabhail  anama  duine 
mar  gheall. 

7  Ma  gheibhear  duine  a'  goideadh  aoin 
neach  d'a  bhràithribh  do  chloinn  Israeil, 
agus  ma  ni  e  ain-tighearnas  air'°,  no  ?na 
reiceas  se  e ;  an  sin  cuirear  gu  bàs  an 
gaduiche  sin;  agus  cuiridhtu  olc  air  falbh 
as  bhur  measg. 

8  Thoir  an  aire,  ann  am  plàigh  na 
luibhre,  gu'n  loir  thu  fa'neargu  dìirachd- 
ach,  agus  gu'n  dean  thu  a  rèir  nan  uile 
nithe  a  theagaisgeas  na  sagartan  na 
Lebhithlch  dhuibh  :  a  rèir  mar  a  dh'àithn 
mi  dhoibh,  bheir  sibh  fa'near  gu'n  dcan 
sibh. 

9  Culmhnich  ciod  a  rinn  an  Tighearna 
do  Dhia  ri  Miriam  air  an  t-slighe,  an 


'  aììuad.  Eabli.  ^  Utìr-dhcaìachaidh. 
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(Icig-h  dliuibh  teachd  a  mach  as  an  Eipliit. 

10  'Nuair  a  bheir  thu  do  d'  choimhears- 
nach  ni  sam  bith  an  coingheall,  cha  teid 
thu  steach  d'a  thigh  a  ghabhail  a  g-hill. 

11  A  mach  seasaidh  tu,  ag-us  bheir  an 
duine  d'am  bheil  thii  toirt  an  comgheall, 
:iu  geall  a  mach  dhuit.  ,     ,  ,  , 

12  Ag-us  ma  hhios  duine  bochd,  cha 
choidil  thu  le  'gheall.  . 

13  Air  g-ach  aon  chor  bheir  thu  air  ais 
dha  'n  g:eall  a  rìs,'nuair  a  thèid  a  ghrian 
tbdha,  chum  g-u'n  coidil  e  na  eudach 
fèin,  ag-us  g-u'm  beannaich  e  thu :  agus 
bithidh  so'na  ionracas  dhuit  an  Uithair  an 
Tigheama  do  Dhè.  . 

1 4  Cha  dean  thu  foirneart  air  seirbhis- 
each  tuarasdail  a  tha  bochd  agus  uireas- 
bhuidheach,  co  dhiuhh  a  tha  e  do  d 
bhràithribh,  no  do  d'  choigrich,  ^tha  ann 
a  t'  fhearann  an  taobh  a  stigh  do  d 
g:heataibh. 

15  Air  a  là  bheir  thu  dha  a  thuarasdal, 
ag:us  cha  tèid  a'  ghrian  slos  air,  oivjhd  e 
bochd,  agus  a'  suidheachadh  a  chridhe 
air ;  air  ea^al  gu'n  glaodh  e  a't  aghaidli 
ris  an  Tighearn,  agus  gu'm  bi  e  na 
pheacadh  dhuit.  .  ,  .  ,        ,  > 

16  Cha  chuirear  na  h-aithnche  g:u  bas 
air  son  na  cloinne,  ni  mò  a  chuirear  a 
chlann  gu  bàs  air  son  nan  aithriche : 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  son  a  pheac- 
aidh  fèin.  ,  i  • 

17  Chachlaon-  thu  breitheanas  a  choig:- 
rich,  no  an  dìlleachdain,  ni  mò  aghabhas 
tu  eudach  bantraich  mar  gheall. 

18  Ach  cuimhnichidh  tu  g:u  n  robh  thu 
fèiìi  a'd'  thràill  san  Eiphit,  agus  gu  n  do 
shaor  an  Tighearna  do  Dhiathu  as  a  sin  : 
uime  sin  tha  mi  ag'  àithneadh  dhuit  an  ni 
so  a  dheanamh. 

19  'Nuair  a  bhuaineas  tu^  t  fhog-har  a  d 
achadh,  ag:us  a  dhìchuimhnicheas  tu 
sg:uab  san  achadh,  cha  phiU  thu  g  a  to^- 
ail :  air  son  a'  choigrich,  air  son  an  dill- 
eachdain,  agus  air  son  na  bantraich  bith- 
idh  i ;  a  chum  gu'm  beannaich  an  Tig-h- 
earna  do  Dhia  thu  ann  an  uile  oibribh  do 

20  'Nuair  a  chrathas  tu  do  chrann-oladh, 
cha  tèid  thu  thairis  air  na  geugaibh  a  ris: 
air  son  a  choigrich,  air  son  an  dijleachd- 
ain,  agus  air  son  na  bantraich  bithidli  e. 

21  'Nuair  a  chruinnicheas  tu  fion- 
dhearcan  t'fhìon-lios,  cha  ghlan  ^thu  g:u 
buileach  a'd'  dhèig^h  e;  air  son  a  choig:- 
rich,  air  son  an  dìlleachdain,  agus  air  son 
na  bantraich  bithidh  e. 

22  A^us  cuimhnichidh  tu  g-u  n  robh  thu 
a'd'  thràill*  ann  an  tìr  na  h-Eiphit:  uime 
sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  ni  so  a 
dheanamh. 
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CAIB.  XXV. 


l  Mii  smachdaclindh  a'  chlontaich.  4  Cha  chuircar 
ceaìigal  air  beul  an  daimh  an  uair  a  tha  e  saltairt 
an  arbhair.  5  Mushìol  a  thogail  suas  do  bhràth- 
air.  l\  Mu'n  mhìiaoi  guìi  7iàire.  \3  Mu  choth- 
romaibh  ceart.    17  Mulèir-sgrios  Amaleic, 

MA  bhios  connsachadh  eadar  dhaoine, 
agus  g-u'n  tig-  iad  g-u  breitheanas,  a 
chum  as  g-u'n  toir  7ia  hreitheamhnahYoiXx 
orra^;  an  sin  saoraidh  iad  an  t-ionracan, 
agus  dìtidh  iad^  an  ciontach. 

2  Ag-us  tarlaidh,  ma  's  airidh  an  duine 
ain^idh  bhi  air  a  bhualadh,  g-u'n  toir  am 
breitheamh  air  hiidhe  sìos,  a^us  a  bhi  air 
a  bhualadh  'na  làthair,  a  rèir  a  choire,  ann 
an  àireamh  àraidh  do  hhuillihh. 

3  Dà  fhichead  buille  bheir  e  dha  :  cha 
tèid  e  thairis,  air  eugal  nan  rachadh  e 
thairis,  a^us  g-u'm  buaileadh  se  e  os  an 
ceann  sin  le  mòran  bhuilhbh,  an  sin  gu'm 
biodh  do  bhràthair  tàireil  a'd'  shìiihbh. 

4  Cha  chuir  thu  ceang-al  air  beul  an 
daimh  an  uair  a  tha  e  saUairt'  an  arhh- 
air. 

5  'Nuair  a  g-habhas  bràithrean  comh- 
nuidh  maille  ri  chèile,  ag-us  g:u'm  faig-h 
aon  diubh  bàs,  ag-us  gun  duine  cloinne 
ai^e,  cha  phòs  bean  a'  mhairbh  a  mach 
ri  coigreach :  thèid  a  bràthair-cèile  steach 
d'a  h-ionnsuidh,  agus  g^abhaidh  e  dha 
fèin  i  'na  mnaoi,  ag-us  nie  dhghe^  brathar- 
cèile  rithe  . 

6  Ag-us  èiridh  an  ceud-ghin  irAc  a  bheir- 
eas  i,  suas  ann  an  ainm  a  bhràthar  a  ta 
marbh,  a  chum  nach  dubhar  a  mach 
'ainm  à  h-Israel. 

7  Ag:us  mur  toil  leis  an  duine  bean  a 
bhràthar  a  g:habhail,  an  sin  thèid  bean  a 
bhràtharsuas  do'n  g-heata  chumnan  sean- 
airean,  ag-us  their  i,  Tha  mo  bhràthair- 
cèile  a'  diìiltadh  ainm  a  thog-ail  suas  d'a 
bhràthair  ann  an  Israel,  cha  'n  àill  leis 
dh'g-he  bràthar  cèile  a  dheanamh  rium.  _ 

8  An  sin  gairmidh  seanairean  a'  bhaile 
air,  agiis  labhraidh  iad  ris:  agus  ma 
sheasas  e  mach,  ag;us  g-u'n  abair  e,  Cha 
'n  àill  leam  a  gabhail ; 

9  An  sin  thig-  bean  a  bhràthar  d  a  lonn- 
suidh  an  làthair  nan  seanairean,  agus 
fuasglaidh  i  a  bhròg  bhàrr  a  ^  choise, 
ag-us  tilg-idh  i  smugaid  'na  eudain,  agus 
freagraidh  agus  their  i,  Mar  so  nìthear  ris 
an  duine  nach  tog  suas  tigh  a  bhràthar.  ■ 

10  Agus  goìrear  'ainm  ann  an  Israel, 
Tigh  an  f  hir  aig  am  bheil  a  bhròg  fuasg- 
ailte. 

11  'Nuair  a  bhios  daoine  ri  comhstri 
cuìdeachd,  neach  ri  neach  eile,  agus  gu'n 
ti^bean  aoin  diubh  am  fagus  a  dh'thuasg'- 
ladh  a  fìr-pòsda  à  làimh  an  fhir  a  tha  'ga 
bhualadh,  agus  g:u'n  sìn  i  mach  a  làmh. 


i  ais-ìocaidh  iu. 
3  ghearras  tu  sìos^ 
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2  Cha'nfhiar. 

*  a'd'  dhuine  d^or. 


5  eatorra. 
8  dlcasdanas. 


'fàgaìdh  iadshìos. 


lualadh. 
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agus  g-ii'n  g-abli  i  g^reim  air  a  bhiiill 
dlomliair  ; 

12  An  sin  g^earraidh  tii  dhith  a  làmh  ; 
clia  ghabh  do  shìiil  triias  rithe. 

13  Cha  bhi  ag-ad  ann  ad  mhàhi'  aon 
chothrom-^  ag-us  cothrom  eìle;  cothrom 
mòr  ag-ns  beag-. 

14  Cha  bhi  agad  ann  ad  thigh  aon 
soitheach^  agus  soitheach  eìle  tomhais; 
soitheach  mòr  ag-us  beag-. 

15  Cothrom  iomlan  agus  ceart  bithidh 
ag-ad,  soitheach-tomhais  iomlan  agus 
ceart  bithidh  agad;  a  chum  g-u'm  buan- 
aichear  do  làithean  anns  an  fhearann  a 
tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a'  tabhairt  duit. 

16  Oir  tha  iadsan  uile  a  ni  na  nithe  sin, 
iadsan  uile  a  ni  g-u  h-eucorach,  'nan  g-ràin- 
eileachd  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

17  Cuimhnich  ciod  a  rinn  Amalec  ort 
san  t-shghe,  'nuair  a  thàinig:  sibh  a  mach 
as  an  Eiphit, 

1 8  Cionnus  a  choinnich  e  thu  san  t-sh*ghe, 
agus  a  bhuail  e  chuid  bu  deireanaiche 
dhiot,  eadhon  iadsan  uile  a  hha  lag  a'd' 
dhèigh,  an  uair  a  hha  thu  fann  agus  sgìth, 
ag-us  nach  robh  eagal  Dè  air. 

19  Uime  sin  an  uair  a  bheir  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  fois  duit  o  d'  naimhdibh 
uile  rnu'ncuairt,  anns  an  f hearann  a  bheir 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  màr  oigh- 
reachd  r'a  shealbhachadh,  dubhaidh  tu 
as  cuimhne  Amaleic  o  hhi  fuidh  nèamh; 
cha  dìchuimhnich  thu  e. 

CAIB.  XXVI. 

1  Aìdeacliadh  an  ti  a  thug  seachad  do'ti  t-sagart 
bascaid  le  ceud  thoradh  an  fìiearainn.  12  Mu 
dheachamh^na  treas  hliadkrta.  16  An  coimh- 
chcangal  eadar  Dia  agus  a  shluagh. 

AGUS  an  uair  a  thèid  thu  stigh  do'n 
fhearann  a  tha  'n  Tighearna  do 
Dhia  a'  toirtdhuitmar  oighreachd,agus  a 
shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  g^hai^has  tu 
comhnuidh  ann, 

2  An  sin  g:abhaidh  tu  do'n  cheud  chuid 
do  uile  thoradh  na  tahTihainn,  a  bheir  thu 
leat  do  t'fhearann  a  tha  'n  Tighearna  do 
Dhia  a'  tabhairt  duit,  agus  cuiridh  tu 
ann  am  bascaid  e,  agus  thèid  thu  chum 
an  àite  a  thaghas  an  Tighearna  do  Dhia, 
a  chur  'ainme  an  sin. 

3  Agus  thèid  thu  dh'ionnsuidh  an  t-sag-- 
airt  a  bhios  anns  na  làithibh  sin,  agus  their 
thu  ris,  Tha  mi  ag  aideachadh  air  an  là 
''n  diugh  do'n  Tig'hearna  do  Dhia,  gu'n 
d'thàinig-  mi  do'n  dùthaich  a  mhionnaich 
an  Tig-hearna  d'ar  n-aithrichibh  gu'n 
tug-adh  e  dhuinn. 

4  Agus  g-abhaidh  an  sag-art  a'  bhascaid 
as  do  làimh,  agus  cuiridh  e  sìos  i  air 
beulaobh  altarach  an  Tighearna  do  Dhè. 

5  Agus  freagraidh  tu  agus  their  thu  an 


1  hhcilg.  *  chlach.  Eabh.  ^  eathar- 

tomhais;  ephah.  Eabh.  *  reinn. 
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làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  Bu  Shirian 
ach  air  sheòl  a  bhi  caiìlte  m'athair,  agus 
chaidh  e  sìos  do'n  Eiphit,  agus  bha  e  air 
chuairt  an  sin  le  beagan  cuideachd,  agus 
dh'f  hàs  e  'n  sin  'na  chinneach  mòr,  cumh- 
achdach,  agus  lìonmhor. 

6  Agus  bhuin  na  h-Eiphitich  g-u  h-olc 
ruinn^  ag-us  shàraich  iad  sinn,  agus  chuir 
iad  daorsa  chruaidh  oirnn. 

7  Agus  g-hlaodh  sinn  ris  an  Tighearna, 
Dia  ar  n-aithriche,  ag-us  dh'èisd  an  Tigh- 
earna  r'ar  g-uth,  agus  dh'amhairc  e  air  ar 
n-àmhghar,  agus  ar  saothair,  agus  ar 
foirneart : 

8  Agiis  thug-  an  Tighearna  mach  sinn  as 
an  Eiphit  le  làimh  chumhachdaich,  agus 
le  gàirdean  sìnte  mach,  ag-us  le  h-uamhann 
mòr,  agus  le  comharaibh,  agus  le  h-iong- 
antasaibh : 

9  Agus  thug  e  sinn  do'n  àite  so,  agus 
thug"  e  dhuinn  am  fearann  so,  fearann  a 
tha  sruthadh  le  bainne  agus  mil. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  thug-  mi  leam  ceud 
thoradh  an  fhearainn  a  thug  thusa,  a 
Thighearna,  dhomh.  Agus  cuiridh  tu  e 
am  fìanuis  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  ni 
thu  aoradh^  am  fìanuis  an  Tighearna  do 
Dhè. 

11  Agus  ni  thu  gairdeachas  anns  g-ach 
ni  maith  a  thug  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit,  agus  do  d'  thig-h,  thu  fèin,  ag-us  an 
Lebhitheach,  agus  an  coigreach  a  ò/z/o« 
'nur  measg". 

12  'Nuair  a  chuireas  tu  crìoch  aìrdeach 
amh  a  thoirt  seachad,  cadhon  uile  dheach- 
amh  do  chinneis^  air  an  treas  bhadhna, 
bhadhna  an  deachaimh,  agus  a  bheir  thu 
e  do'n  Lebhitheach,  do'n  choigreach, 
do'n  dìlleaclidan,  agus  do'n  bhantraich,  a 
chum  gu'n  ith  iad  an  taobh  a  stigh  do  d' 
g-heataibh  agus  gu'n  sàsuichear  iad; 

13  An  sin  their  thu  am  fianuis  an  Tigh 
earna  do  Dhè,  Thug  mi  leam  na  nithe 
naomha  as  mo  thigh,  agus  mar  an  ceud- 
na  thug  mi  iad  do'n  Lebhitheach,  agus 
do'n  choigreach,  do'n  dìlleachdan,  agus 
do'n  bhantraich,  a  rèir  t'àitheantau  uile  a 
dh'àithn  thu  dhomh  :  cha  do  bhris  mi 
\\-aon  do  t'àitheantaibh,  ni  luò  a  dhì- 
chuimhnich  mi  iad. 

14  Cha  d'ith  mi  hheag;  dhiubh  a'm' 
bhròn,  ni  mò  a  ghabh  mi  hheag  dliiubh 
gu  feiim  neòghlan  sam  bith,  ni  mò  a 
thug-  mi  hheag  dhiubh  air  son  a'  mluiirblì 
dh'èisd  mi  ri  guth  an  Tighearna  mo  Dhè; 
rinn  mi  a  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àithn 
thu  dhomh. 

15  Amhairc  a  nuas  o  ionad-còmhnuidh 
do  naomhachd,  o  nèamh,  agus  beannaich 
do  shhuigli  Israel,  agus  am  fearann  a 
thug-  tlui  dhuinn,  mar  a  mhionnaich  thu 


5  adhradh. 


phisich,  fhàit. 


d'ar  n-aithrlchibh,  fearami  a  tha  sriith- 
udh  le  bainne  agiis  mil. 

16  Air  an  là'n  diiig'h  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  dhuit  na  reachdan  ag-iis  na 
breitheanais  sin  a  dheanamh  :  iiime  sin 
coimhididh  agiis  ni  thu  iad  le  d'  uile 
chridhe  ag-us  le  d'  uile  anam. 

17  Rinn  thu  ro^hainn'  an  dlug-h  do'n 
Tig:hearna  g-u  bhi  'na  Dhia  dhult,  ag-us 
g:u  g:luasad  'na  shhghlbh,  ag-us  g-u  'reachd- 
an  a  g-hleldheadh,  ag-us  'àltheantan,  ag-us 
a  bhreitheanals,  ag-us  g-u  eisdeachd  r'a 
g-huth. 

18  Agus  thag-h^  an  Tighearna  thusa  an 
diugh  gn  bhi  a'd'  shhiag-h  sònralchte  dha 
fèln,  mar  a  gheall^  e  dhuìt,  agus  a  chum 
g-u'n  g-leldheadli  tu  'àitheantan  ulle  ; 

19  Ag-us  a  chum  gn'n  deanadh  e  àrd 
thu  os  ceann  nan  uile  chinneach  a  rlnn  e, 
ann  an  cUu,  ag-us  ann  an  ainm,  a^us  ann 
an  urram  ;  ag-us  a  chum  g-u'm  bitheadh 
tu  a'd'  shhiag-h  naomha  do'n  Tig-hearna 
do  Dhia,  mar  a  labhair  e. 

CAIB.  XXVII. 

1  Dli'aìthn  Maois  àd'n  t-sluagh  an  lagh  a  sgrìohhadli 
air  clachaibh  mòra ;  agus  altair  a  tliogail  siias  do 
chlachaihh  slàna.  11  Mu  hheannachdaihh  agtis 
mu  mhallachdaihh. 

AGUS  dh'àithn  Maols  ag^us  seanairean 
Israell  do'n  t-shiag:h,  ag-ràdh,GIeidh- 
ibh  na  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag-  àlth- 
neadh  dhuibh  an  diug-h. 

2  Ag-us  tarlaidh,  air  an  là  anns  an  teid 
sibh  thar  lordan  do'n  fhearann  a  bhelr  an 
Ti^hearna  do  Dhia  dhult,  g:u'n  cuir  thu 
suas  dhuit  fein  clacha  mòra,  agus  còmh- 
daichidh  tu  thalris  le  h-aol  iad. 

3  Ag-us  sg-rìobhaidh  tu  orra  uile,  bhriath- 
ran  an  lag-ha  so,  'nuair  a  theld  thu  thairis, 
a  chum  g-u'n  teld  thu  steach  do'n  fhear- 
ann  a  bheir  an  Tigrhearna  do  Dhia  dhult, 
fearann  a  tha  sruthadh  le  balnne  ag-us  le 
mil ;  mar  a  ^heall  an  Tlgfhearna  Dia 
t'althriche  dliuit. 

4  Uime  sin  an  uair  a  theid  sibh  thar  lor- 
dan,  cuiridh  slbh  suas  na  clachan  sln,  a 
iha  mi  ag:  àlthneadh  dhuibh  air  an  là'n 
dlug:h,  ann  an  shabh  Ebail,  agus  còmh- 
dalchidh  tu  thairis  k  h-aol  iad. 

5  Ag:us  an  sln  togaidh  tu  suas  altalr  do'n 
Tig-hearna  do  Dhla,  altair  do  chlachaibh  : 
cha  tog:  thu  suas  inneal  iaruinn  sam  bith 
orra. 

6  Do  chlachaibh  slàna  togaldh  tu  altalr 
an  Tlffhearna  do  Dhè,  ag-us  bhelr  thu 
suas  oirre  ìobalrte-loisgte  do'n  Tig-hearna 
do  Dhia. 

7  Agus  ìobraidh  tu  ìobairte-sìth,  ag-us 
ithidh  tu  'n  sìn,  agus  ni  thu  g-alrdeachas 
an  làthair  an  Tl^hearna  do  Dhè. 

8  Ag-us  sgrìobhaidh  tu  air  na  clachaibh 
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J  dh'aidich  thu. 
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2  ròghnuich. 
'7iad  phobull. 


ulle  bhriathran  an  lag-ha  so  g;u  ro  shoIllen\ 

9  Agus  labhalr  Maois,  ag:us  na  sag-artan 
na  Lebhithich,  ri  h-Israel  uilc,  ag-  ràdh, 
Tholr  an  aire,  agus  èisd,  O  Israell ;  air  an 
là'n  diug^h  rlnneadh  thu  a'd'  shluagh* 
do'n  Tlghearna  do  Dhla. 

10  Uime  sin  èlsdldh  tu  ri  g-uth  an  Tig-h- 
earna  do  Dhè,  ag-us  ni  thu  'àltheantan, 
ag-us  a  reachdan,  a  tha  mi  ag:  àithneadh 
dhult  alr  an  là'n  dlug-h. 

11  Ag-us  dh'àithn  Maols  do'n  t  sluagh 
alr  an  là  sln  fèln,  ag-  ràdh, 

12  Seasaidh  iad  soalrsliabh  Gheridslm  a 
bheannachadh  an  t-slualg-h,  'nualr  a  thèid 
sibh  thar  lordan ;  Slmeon,  ag'us  Leblil, 
ag-us  ludah,  ag-us  Isachar,  agus  loseph, 
ag-us  Benlamln. 

13  Ag-us  seasaidh  iad  so  air  sliabh  Ebail 
a  mhallachadh :  Reuben,  Gad,  ag-us  Aser, 
ag-us  Sebulun,  Dan,  agus  Naphtall. 

14  Ag-us  labhraidh  na  Lebhlthlch,  agus 
their  iad  ri  daoinibh  Israeil  uile  le  g'uth 
àrd. 

15  Mallalchte  gu  rohh  an  duine  a  ni 
dealbh  snaldhtc^  no  leag-hta,  g-ràlnelleachd 
do'n  Tig-hearn,  obair  làmh  an  fhir-chelrd, 
ag:us  a  chuireas  e  ann  an  ionad  dlomhair: 
ag-us  freag-raldh  an  sluag-h  uile,  agus  their 
iad,  Amen. 

16  Mallalchte  gu  robh  esan  a  nl  tàir  air 
'athair  no  air  a  mhàthalr:  ag-us  their  an 
sluag-h  uile,  Amen. 

17  Mallaichte  gu  rohh  csan  a  dh'atharr- 
aicheas  crìoch^  fearainn  a  choimhears- 
naich':  ag:us  thelr  an  sluagh  uile,  Amen. 

18  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  chuireas 
an  dall  air  seacharan  san  t-slig-he  .  agus 
their  an  sluag-h  ulle,  Amen. 

19  Mallaichte  gu  robh  esan  a  chlaonas 
breitheanas  a'  choigrlch,  an  diUeachdaln, 
ag-us  na  bantraich :  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

20  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas 
le  mnaoi  'athar,  a  chionn  g-u  bheil  e  a' 
leig:eadhris  còmhdalch 'athar:  agus  thelr 
an  sluagh  uile,  Amen. 

21  Mahaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas 
le  h-ainmhidh  sam  bith:  ag-us  their  an 
sluagh  uile,  Amen. 

22  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas 
le  'phiuthar,  nlg:hean  'athar,  no  nig-hean 
a  mhàthar :  ag-us  thcir  an  sluag-h  uile, 
Amen. 

23  Mallalchte  gu  robh  esan  a  luidheas 
le  'mhàthair-chèile '  ag-us  their  an  sluag-h 
ulle,  Amen. 

24  Mallalchte  gu  robh  esan  a  bhuaileas 
a  choimhearsnach  g-u  h-ualgneach^:  ag'us 
their  an  sluagh  ulle,  Amen. 

25  Mallalchte  gu  robh  esan  a  g-habh- 
as  duals^  alr  son  duine  neò-chiontach  a 


i  ìomJiaigh  ghràbhalta.  ^comhara;  ieòran.  Eir, 
7  a  nùbuidh  *  amfèill.  9  ceannach. 
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mharbliadh' :  ag^iis  their  an  shiag-h  iiile,  | 
Ameii. 

26  Mallaichte  f^u  rohh  esan  nach  daìng-- 
nicli  lìile  bhriathran  an  lag-ha  so  chnm 
an  deanamh :  ag:us  their  an  sluagh  uile, 
Amcn. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Bcannachdan  air  an  gealìtainn  dhoibhsaìi  a  hhios 
iimhal  do  Ingh  Dhè.  "l5  Mallachdan  dhoìbhsan  a 
hìiios  cas-ùmìial. 

/k  GUS  tarlaidh,  ma  dh'eisdeas  tu  g-u 
/jL  dìu-achdach  ri  guth  an  Tig-hearna  do 
Dhè,  a  choimhead  ag-us  a  dheanamh  'àith- 
eantan  nile,  a  tha  mi  ag*  àithneadh  dhuit 
air  an  là'n  ding-h,  g"u'n  cuir  an  Tig-hearna 
do  Dhia  suas  thu  os  ceann  uile  chinn 
eacha  na  taimhainn. 

2  Ag-us  thig  na  beannachdan  so  uile  ort, 
ag-us  beiridh  iad  ort,  ma  dh'èisdeas  tu  ri 
g-uth  an  Tig-hearna  do  Dhè. 

3  Beannaichte  hìthidh  tu  sa'  bhaile,  agus 
beannaichte  hithidh  tu  sa'  mhachair. 

4  Beannaichte  hithidh  toradh  do  chuirp, 
agus  toradh  t'fhearainn,  agus  toradh  do 
sprèidhe,  fàs  do  chruidh-,  agus  treuda  do 
chaorach. 

5  Beannaichte  hithidh  do  bhascaid  ag:us 
do  chuibhrionn^ 

6  Beannaichte  hithidh  tu  'nuair  a  thig:  tliu 
stig-h,  ag-us  beannaichte  hithidh  tu  'nuair 
a  thèid  thu  mach. 

7  Bheir  an  Tighearna  fa'near  g-u'm  bi  do 
naimhdean,  a  dh'èireas  suas  a't'  ag'haidh, 
air  am  bualadh  roimh  do  g-hnìiis :  thig  iad 
a  mach  a't'  aghaidh  air  aon  shg-he,  ag-us 
teichidh  iad  romhad  air  seachd  shg-hibh. 

8  Aithnidh  an  Tig-hearn  am  beannach- 
adh  ort  a'd'  thighibh-tasg-aidh^  agus  anns 
g:ach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh;  agus 
beannaichidh  e  thu  san  fhearann  a  bheir 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit. 

9  Daing-nichidh  an  Tig-hearn  thu  a'd' 
shluag-h  naomha  dha  fèin,  mar  a  mhionn- 
aich  e  dhuit,  ma  g-hleidheas  tu  àitheantan 
an  Tig-hearna  do  Dhè,  ag:us  ma  ghhiaiseas 
tu  'na  shhg-hibh. 

10  Ag-us  chi  uile  chinmch  na  talmhainn 
g-u'n  g-oirear  ainm  an  Tig-hearn  ort,  ag-us 
Dithidh  eagal  orra  romhad. 

11  Ag-us  ni  an  Tig:hearna  saoibhir*  thu 
ann  am  maoin,  ann  an  toradh  do  chuirp, 
agus  ann  an  toradh  do  sprèidhe,  ag-us  ann 
an  toradh  do  thahuhainn,  anns  an  talamh 
a  mhionnaich  an  Tighearna  do  t'aithrich- 
ibh  a  thabhairt  duit. 

12  Fosglaidh  an  Tighearna  dliuit  a 
dheadh  ionmhas^,  na  nèamhan  a  thoirt 
aisge  do  t'fhearann  'na  àm,  ag-us  a 
bheahnachadh  uile  oibredo  làimhe;  ag-us 


^  air  sonfuil  neò-chionfach  a  dhòrtadh. 
3  do  bhò.      3  gii^j.^      4  thighìbh  stòir,  shaibhlibh. 
5  paiJl.        ^  thaisgeach.  coingheall. 
ioTÒall.      ^  gu'n  coitnhlion.  àl  do  bhò. 
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bheir  thu  'n  iasachd'  do  mhoran  chinn 

each,  ag-us  cha  g-habh  thu  'n  iasachd. 

13  Agus  ni  an  Tig-hearn  an  ceann  dhìot, 
ag-us  ni  e  an  t-earball^;  ag-us  bithidh  tu 
mhàin  an  uachdar,  agus  cha  bhi  thu  'n 
iochdar ;  ma  dh'èisdeas  tu  ri  àìtheantaibh 
an  Tighearna  do  Dhè,  a  tha  mi  ag  àithn- 
eadh  dhuit  air  an  là'n  diug:h,  g:u'n  coimh 
ead  ag-us  g-u'n  dean  thu  iad. 

14  Ag-us  cha  tèid  thu  thaobh  o  aon  air 
bith  do  na  briathraibh  a  tha  mi  ag-  àithn- 
eadh  dhuit  an  diug-h,  a  chum  na  lannhe 
deise  no  chum  na  làimhe  clìth",  a  dhol  an 
dèig-h  dhiathan  eile  a  dheanaroh  seirbhis 
doibh. 

15  Ach  tarlaidh,  mur  èisd  thu  ri  g:uth  an 
Tig-hearna  do  Dhè,  a  thoirt  fa'near  g-u'n 
dean^  thu  'àitheantan  ag-us  a  reachdan 
uile,  a  tha  mi  ag-  àithneadh  dhuit  an  diugh, 
g-u'n  tig"  na  mallachdan  so  uile  ort,  ag:ns 
gii'm  beir  iad  ort. 

16  Mallaichte  bithidh  tu  sa'bhaUe,  agus 
mallaichte  hithidh  tu  sa'  mhachair. 

17  Mallaichte  bithidh  do  bhascatd  agus 
do  chuibhrionn. 

18  Mallaichte  bithidh  toradh  do  chuirp, 
ag-us  toradh  t'fhearainn,  fàs  do  chruidh'^ 
ag-us  treudan  do  chaorach. 

19  Mallaichte  bithidh  tn'mmÌTa  ih'ig  tìiu 
stig-h,  ag-us  mallaichte  bithidh  tu  'nuair  a 
thèid  thu  mach. 

20  Cuiridh  anTighearn  ort  mallachadh, 
mi-shuaimhneas",  agus  achmhasan,  anns 
g-ach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh  gu'dhean- 
amh,  g'us  an  sgriosar  thu,  agus  gus  an  tèid 
as  duit  g:u  h-obann,  air  son  ain^idheachd 
do  g:hnìomhara  leis  an  do  thrèig:  thu  m[se. 

21  Bheir  an  Tighearn  air  a'  phlàigh 
leantuinn  riut,  grus  an  cUioidh  e  thu  bhàrr 
an  fhearainn,  d'am  bheil  thu  dol  a  steach 
g:'a  shealbhachadh. 

22  Buaihdh  an  Tig-hearn  thu  le  caith- 
eamh'^  ag-us  le  fiabhrus'^  agus  le  h-ain 
teas,  agus  le  h-àrd-losgadh,  ag-us  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  le  seargadh'\  agus  le 
fuar-dhealt'^;  agus  leanaidh  iad  thu  g:us 
an  tèid  as  duit. 

23  A^us  bithidh  do  speuran  a  ta  os  do 
cheann  'nan  umha'^  ag:us  an  talamh  a  ta 
fodhad  'na  iarunn. 

24  Ni  an  Tig-hearn  uisgre  t'fliearainn  'na 
kiaithre  agus'na  dhuslach:  o  nèamh  thig: 
e  nuas  ort,  giis  an  sg-riosar  thu. 

25  Bheir  an  Tighearna  fa'near  gu'm 
buailear  thu  air  beulaobh  do  naimhdean : 
thèid  thu  mach  air  aon  slig^he  'nan  ag:h- 
aidh,  ag-us  teichidh  tu  rompa  air  seachd 
shghibh;  agus  atharraichear  thu  chum 
uile  riog-hachda  na  tahuhainn. 


carraid.  èifich.  teasaich,  cuartaicJi, 

gaiseadh,  losgadh-deaìanaich.  '5  crith-reodh 
'6  p-ais.  ròd,  rathad. 


26  Agus  bithldh  do  chlosach^  'na  biadh 
aig"  iiile  eimlaith  an  athalr,  ag-iis  aig-  beath- 
aichibh  na  tahTfihainn,  ag:us  cha  'n  f  huad- 
aich  duine  sam  bith  air  talbh  iad. 

27  Buailldh  anTighearn  thu  le  neasg-aid 
na  h-Eiphit,  agus  le  ruith  fola",  ag-us  le 
càrr,  ag-us  le  cloinih^  do  nach  bi  e'n 
comas  do  leigheas. 

28  Buaihdh  an  Tighearn  thu  le  cuthach, 
ag-us  le  doille,  ag:us  le  h-uamhann  cridhe. 

29  Agus  smeuralchidh  tu^  mu  mheadh- 
on-là,  mar  a  smeuraicheas  an  dall  san 
dorchadas,  agus  cha  solrbhlch  leat  a'd' 
shh'g-hibh:  agus  bithidh  tu  mhàin  fuldh 
fhoirneart,  ag:us  alr  do  chreachadh  a 
g-hnàth,  agus  cha  teasalrg  dulne  sam 
bith  thu. 

30  Ni  thu  ceang-al-pòsaidh^  ri  mnaoi,  a- 
g-us  hiidhidh  fear  eile  leatha :  tog-aidh  tu 
tig-h,  agus  cha  g-habh  thu  còmhnuidh  ann : 
suidhichidh  tu  fìon-Uos,  agus  cha  tionail 
thu  'fhlon-dhearcan. 

31  Marbhar  do  dhamh  fa  chomhair  do 
shìil,  ag-us  cha'n  ith  thu  dheth  :  bheirear 
alr  falbh  t'asal  a  dh'aindeoin  as  do  h\th- 
air,  a^us  cha  toirear  air  a  h-ais®  dhuit  I : 
])helrear  do  chaoraich  do  d'  naimhdibh, 
ag-us  cha  bhi  neach  agad  a  bheir  uatha 
iad. 

32  Bheirear  do  mhic  agus  do  nig:heana 
do  shhiagh  eile,  agus  chì  do  similean,  ag-us 
fàilnichidh  iad  le  fadal  alr  an  son'  rè  an 
ìà:  agus  cha  hhi  neart  sam  bith  a'd' 
làimh. 

33  Toradh  t'fhearainn,  agus  do  shaoth- 
air  uile,  Ithldh  cinneach  suas,  nach  b'aith- 
ne  dhuit;  ag-us  bithidh  tu  mhàln  fuidh 
fholrneart  ag:us  air  do  bhruthadh  an 
còmhnuidh : 

34  Air  chor  as  g-u'm  bl  thu  air  mhì- 
chèill,  alr  son  seallaidh  do  shìil  a  chi  thu. 

35  Buaihdh  an  Tig:hearn  thu  sna  g-luin- 
Ibh,  ag-us  anns  na  cosaibh,  le  neasg-aid 
chràitich  nach  gabh  lelg-heas,  o  bhonn  do 
choise  g-u  mullach  do  chinn. 

36  Bheir  an  Tlg-hearn  thu/ei/z,  ag:us  do 
rlg:h  a  chulreas  tu  os  do  cheann,  gu  clnn- 
each  nach  b'aithne  aon  chuid  duit  fèin  no 
dot'aithrìchibh;  agusanslnnl  thu  seirbh- 
is  do  dhiathaibh  elle,  do  fhiodh  agus  do 
chloich. 

37  Agus  bithidh  tu  a't'  uamhas^  a'd' 
shamhladh^  ag-us  a'd'  leth-fhocal^  am 
measg:  nan  uile  chinneachgus  antreòraich 
an  Tig-hearn  thu. 

38  Bhelr  thu  mòran  sìl  a  mach  do'n 
fhearann,  ach  is  beag"  a  chruinnicheas  tu 
stigh^:  oir  ithidh  an  locust  suas  e. 
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39  Suldhichidh  tu  fìon-hosan  a^us  deas- 
aichldh  tu  iad,  ach  cha'n  òl  thu  do'n 
fhìon,  nl  mò  a  chruinnicheas  tu  na  dearc- 
an  :  oir  ithidh  a  chnuimh  iad. 

40  Bithidh  crolnn-oladh  air  feadh  do 
chrìochan  uile,  ach  cha  'n  ung:  thu  thu 
fèin  leis  an  oladh :  oir  tllg:idh  do  chrann- 
oladh  a  thoradh. 

41  Ginidh  tu  mic  agus  nigheanan,  ach 
cha  mhealthuiad;  oir  thèidiad  ambralg^h- 
deanas. 

42  Do  chraobhanuile  agustoradht'fhear 
alnn,  milhdh"  an  locust. 

43  Eiridh  an  coig-reach  a  tha  'nur  measg' 
suas  g-u  ro  àrd  os  do  cheann ;  ag:us  thig  thusa 
nuas  g-u  ro  ìosal. 

44  Bheir  e  'n  lasachd  duit,  ag-us  cha  toir 
thusa  an  iasachd  dha :  bithidh  esan  'na 
cheann,  agus  bithidh  tusa  a'd'  earball. 

45  Ag-us  thig-  na  mallachdan  sin  uile  ort, 
agus  leanaldh'-^  iad  thu,  agus  beiridh  lad 
ort,  g-us  an  sg:riosar  thu ;  a  chionn  nach 
d'èisd  thu  ri  g:uth  an  Tighearna  do  Dhè, 
a  g-hleidheadh  'àitheantan  agus  a  reachdan 
a  dh'àithn  e  dhuit. 

46  Agus  bithidh  iad  ort  mar  chomhar 
agus  mar  long^antas,  ag:us  alr  do  shhochd 
a  chaoidh. 

47  A  chionn  nach  d'rlnn  thu  seirbhls  do  n 
Tig'hearna  do  Dhia  le  g^airdeachas,  agus  le 
subhachas  cridhe,  air  son  pailteis  nan  uile 
nithe;  .   i  , 

48  Uime  sln  nl  thu  seirbhis  do  d  naimhd 
ibh,  a  chuireas  an  TIg:hearn  a't'  ag'haldh, 
ann  anocras,  ag-us  annantart,  ag-us  ann  an 
lomnochdaidh,  agus  ann  an  uireasbhuidh 
nanuile  nithe :  agus  cuiridh  e  cuing:  lanuno 
air  do  mhuineal,  grus  an  cuir  e  as  duit. 

49  Bheir  an  Tig:hearn  cinneach  a't'  ag:h 
aidh  o  ionad  fad  o  lài?nh,  o  iomall  na  tal 
mhainn,  mar  an  iolalr  air  iteig: ;  cinneach 
nach  tuig:  thu  'n  cainnt ; 

50  Clnneach  aig  am  bheil  ag'haidh 
bhorb'^  nach  toir  urrani  do  g-hnùis  an 
aosmhoir,  agusnachdean  iochd  ris  an  og-.. 

51  Ag:us  ithidh  e  toradhdo  sprèidhe,  a^us 
toradh  t'fhearainn,  g:us  an  sg-riosar  thu: 
neach  nach  fàg-  ag^ad  arbhar,  fìon,  no  oladh, 
fàs  do  chnildh,  no^  treudan  do  chaorach, 
g-us  an  cuir  e  as  duit. 

52  Ag-us  teannaichidh  e  thu^^  ann  ad 
gheataibh  uile,  giis  am  brlsear  sios'^  do 
bhallachan  àrda  agus  dalng:nichte,  anns 
an  robh  do  dhòlgh,  air  feadh  t'fhearamn 
uile;  ag-us  teannaichidh  e  thu  ann  ad 
g-heataibh,  air  feadh  t'fhearalnn  uile  a 
thug-  an  Tig-hearna  do  Dhla  dhuit. 

53  A^us  ithidh  tu  toradh  do  chuirp  feiu 


J  do  chairbh,  do  chorp  marhh.  2  hemor- 

rhoids.  Sasg.       ^  claimh.  Eir.  iarraidh  tu 

fo  làimh.  5  rèiieachadh-pòsaidh. 

6  cha  'm  ais-ìocar.  '  le  deigh  orra. 

«  uamhann.  ^  ghnath-fìiocal. 
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10 fhor-fhoral,  ath-dhùnjhrith-ainm. 
n  sealbhakhìdh.  ruagaidh.  gharg. 

J4  cuiridh  s  sèisd  riut,  suidhidh  e  umad,  cuairiich 
idhethu.  an  tuit  sìos. 
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reoil  do  niliac  ag-iis  do  nigheanan,  a  thiig- 
an  Tii^-hearna  do  Dhia  dhiiit,  anns  a' 
chog-adh,  ag-iis  anns  an  teinn-.  leis  an 
teannaich  do  naimhdean  thii : 

54  Alr  chor  as  an  diiine  a  ta  maoth  'niir 
measg-,  ag-us  ro  shòg-har*,  g:n'm  bi  a  shùil 
olc  a  thaobh  a  bhràthar,  a^us^  a  thaobh 
mnà  'uchd  fein,  ag-us  a  thaobh  iarmaid^  a 
chloinne  a  dh'fhàgas  e : 

55  Air  chor  as  nach  toir  e  do  h-aon  diubh 
a  hheag  do  fheoil  a  chloinne  a  dh'itheas 
e ;  a  ciiionn  nach  fàgar  a  bheag  aig-e  sa' 
chog-adh^  ag^ns  anns  an  teinn,  leis  an 
teannaichdo  naimhdeanthu  a'd'  gheataibh 
iiile. 

56  A'  bhean  mhaoth  agus  shòghar  'nur 
measg-,nachdùraigeadhbonnacoiseachur 
air  an  talamh  a  thaobh  miiirn^  agus 
maothalachd^,  bithidh  a  sìiil  olc  athaobh 
fir-pòsda  a  h-uchd,  agus  a  thaobh  a  mic, 
ag-us  a  thaobh  a  h-ighinn, 

57  Agus  a  thaobh  a  mhaothrain  a  thig:  a 
mach  o  eadar  a  cosaibh,  agus  a  thaobh  a 
cloinne  a  bheireas  i:  oir  ithidh  i  iad  a 
dh'uireasbhuidh  nan  uile  nithe  an  dìomh- 
aireachd  anns  a'  cho^adh,  agus  anns  an 
teinn,  leis  an  teannaich  do  nàmhaid  thu 
a'd'  gheataibh. 

58  Mur  toir  thu  an  aire  uile  bhriathran 
an  lagha  so  a  dheanamh,  a  tha  sgrìobhta 
san  leabhar  so,  a  chum  g-u'm  bi  eagal  an 
ainm  g-hlòrmhoir  ag-us  uamhasaich  so  ort, 
AN  TIGHEARNA  DO  DHIA; 

59  An  sin  ni  an  Ti^hearna  do  phlài^hean 
iong-antach,  agus  plàighean  do  shliochd, 
md'Ao/iplàig-hean  mòra  ag-us  maireannach, 
agus  eucailean  cràiteach  agus  fadalach. 

60  A  bhàrr  air  so,  bheir  e  ort  uile  ghalar- 
an  na  h-Eiphit,  roimh  an  robh  eag-al  ort ; 
ag-us  leanaidh  iad  riut. 

61  Mar  an  ceudna  gach  tinneas,  agus 
gach  plàig-h,  nach  'eil  s^rìobhta  ann  an 
leabhar  an  lag:ha  so,  iad  sin  bheir  a  Tigh- 
earn  ort,  gus  an  sg-riosar  thu. 

62  Ag-us  fàgar  sibh  tearc  ann  an  àireamh, 
an  àite  g-u'n  robh  sibh  mar  reulta  nèimli 
an  lìonmhoireachd  ;  a  chionn  nach  d'èisd 
thu  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè. 

63  Ag'us  tarlaidh,  mar  a  rinn  an  Tigh- 
earna  g-airdeachas  os  bhur  ceann  a  dhean- 
amh  maith  dhulbh,  ag:us  gitv  deanamh 
lìonmhor,  mar  sin  gu'n  dean  an  Tighearna 
g-airdeachas  os  bhur  ceann  g:u'r  s^rios, 
ag-us  g-u'r  toirt  gu  neo-ni ;  ag'us  spìonar 
sibh  as  an  fhearann  d'am  bheil  thu  a'  dol 
g'a  shealbhachadh. 

64  Agus  sg-apaidh  an  Tig:hearn  thu  am 
measg  nan  uile  chinneach,  o'n  dara  ceann 
do'n  tàlamh  eadhon  gus  an  ceann  eile  do'n 
talamh;  agus  an  sin  ni  thu  seirbhis  do 


dhiathaibh  eile,  nach  b'aithne  aon  chuid 
duit  fèin  no  do  t'aithrichibh,  eadhon  do 
fhiodh  agus  do  chloich. 

65  Agus  am  measg-  nan  cinneach  sin 
cha'n  fhaigh  thu  suannhneas  sam  bith,  ni 
mò  bhios  fois  aig-bonndo  choìse :  achbheir 
an  Tighearna  dhuit  an  sin  cridhe  g-ealtach, 
agus  fàilneachadh  shùl,  agus  doilgheas ' 
inntinn. 

66  Ag-usbithidh  dobheathacrochta  ann 
an  amhams^  fa  d'  chomhair ;  agus  bithidh 
eag-al  ort  a  là  agus  a  dh'oidhche,  agus  cha 
bhi  cinnte  air  bith  agad  do  d'  bheatha. 

67  Sa'  mhaduìnn  their  thu,  Och !  nach 
b'e  'm  feasgar  e  ;  agus  san  f heasgar  their 
thu,  Och !  nach  b'i  a'  mhaduimi  e;  air  son 
eagail  do  chridhe  leis  am  bi  eagal  ort, 
agus  air  son  seallaidh  do  shìil  a  chi  thu. 

68  Agus  bheir  an  Tig^hearna  rìs  thu  do'n 
Eiphitann  anlongaibh,  air  ant-shghe  mu'n 
dubhairt  mi  riut,  Cha  'n  fhaic  thu  rìs  i 
tuilleadh :  a^us  an  sin  reicear  sibh  ri'r 
naimhdibh  mar  thràillean  agus  mar  bhan- 
tràiUean,  agus  cha  bhi  neach  ann  g-u'r 
ceannach. 

CAIB.  XXIX. 

2  Earail  do  chloinn  Israeil  an  coimhcheangal  ri  Dia 
a  chnimhcad.  29  Buinìdh  nithe  dìomhair  do'n 
Tighcarn. 

/S  iad  sin  briathran  a'  choimhcheangail 
a  dh'àithn  an  Tig-hearna  do  Mhaois  a 
dheanamh  ri  cloinn  Israeil,  ann  an  tìr 
Mhoaib,  a  thuilleadh  air  a'  choimhcheang:al 
a  rinn  e  riu  ann  an  Horeb. 

2  Agus  thug  Maois  gairm  do  Israel  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Chunnaic  sibh  gach  ni 
a  rinn  anTig:hearna  fa  chomhairbhur  sìil 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ri  Pharaoh,  agus 
r'a  sheirbhisich  uile,  agus  r'a  fhearann 
uile ; 

3  Na  deuchainnean^  mòraa  chunnaic  do 
shìiilean,na  comharan  agus  na  h-iong-antas- 
an  mòra  sin; 

4  Gidheadh  cha  d'thug:  an  Ti^hcarna 
dhuibh  cridhe  athuigsinn'",  agus  suileana 
dh'fhaiclnn,  agus  cluasan  a  chluinntinn, 
gus  an  là'n  diug-h. 

5  Ag:us  threòraich  mise  sibh  dà  fliichead 
bliadhna  san  fhàsach  :  cha  do  chaitheadh 
bhur  n-eudach  dhibh  le  h-aois  agus  cha 
do  chaitheadh  do  bhròg:  le  h-aois  bhàrr  do 
choise. 

6  Cha  d'ith  sibh  aran,  ni  mò  dh'òl  slbh 
fion,  no  deoch  làidir;  a  chum  gu'mbiodh 
fios  ag-aibh  gur  mise  an  Tighearna  blniT 
Dia. 

7  Agus  an  uaìr  a  thàinig:  sibh  do'n  àite 
so,  thàinig:  Sihon  righ  Hesboin,  ag:us  Og 
righBhasain,  a  mach  'nar  n-ag-haidhchuni 
catha,  ag-us  bhuail  sinn  iad. 


teanntachd.  cumhainge.  -  delicate,  luxurious.  Sasg. 
'^fiiigheall.       ^sant-sèisd.       ^  grhincis,  sògh, 
6  maolhachd.  bròn,  dubhachas. 
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8  an  teagamh. 
50  a  mhothacltadh. 
n-etidach  scan  umaibh. 


dcarhhan,  hnatreanm. 

i'  cha  d'fhàs  bhw 
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8  Agus  ghlac  sinn  am  fearann,  ag-iis  thu^ 
aiim  e  mar  oig-hreachd  do  na  Reubenich, 
ag-us  do  na  Gadaich,  ag^us  do  leth  thrèibh 
Mhanaseh.  ^ 

9  Gleidhibh  uime  sin  brlathran  a 
choimhcheang-ail  so,  ag:us  deanaibh  iad,  a 
chum  g-u  soirbhich  leibh  anns  g-ach  ni  a 
nì  sibh. 

10  Tha  sibhuile  'nur  seasamh  an  diug-h 
an  làthair  an  Tig-hearna  bhur  Dè ;  ceann- 
ardan  bhur  treubha^  bhur  seanairean,  ag-us 
bhur  hichd-riaghlaidh,  fir  Israeil  uile, 

1 1  Bhur  clann  bheag-,  bhur  mnài,  agus 
do  choig-reach  a  tha  ann  ad  champ  o  fhear- 
g-earraidh  t'fhiodha  g:u  fear-tarrulng 
t'uisg-e  ; 

12  A  chum  g-u'n  rachadh  tu  ann  an 
coimhcheang;al  ris  an  Tighearna  do  Dhia, 
ag-us  'na  mhionnaibh-san,  a  tha  'n  Tigh- 
earna  do  Dhla  a'  deanamh  riut  air  an  la 
'n  diug"h : 

13  A  clmm  gu'n  daing-nich  e  thu  an 
diug-h  mar  shhiagh  dha  fèin,  agus  gu'm 
bi  esan  dhuitse  'na  Dhia,  mar  a  thubhairt 
e  riut,  ag:us  mar  a  mhionnaich  e  do  t'aith- 
richibh,  'do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
lacob.  ^ . 

14  Agus  cha'n  ann  ribhse  mhain  a  tha 
mise  a'  deanamh  a'  choimlicheang-ail  so, 
ag-us  nam  mionna  so ; 

15  Ach  vìs-san  a  tha  'n  so  mallle  rulnn 
'na  sheasamh  an  diugh  an  làthair  an  Tig-h- 
earna  ar  Dè,  agus  maj'  an  ceiidna  rls-san 
nach  'eil  an  so  maille  rulnn  an  diug-h: 

16  (Oir  is  aithne  dhuibh  cionnus  a  bha 
slnn  a  chòmhnuidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  cionnus  a  thàinig-  sinn  trolmh  mheadh- 
on  nan  cinneach  air  an  deachaidh  sibh 
seachad ;  ^ 

1 7  Agus  chunnaic  sibh  an  graineileachd- 
an,  ag-us  an  ìodholan"^  fiodh  ag:us  clach, 
airg-Iod  ag-us  òr,  a  hha  'nam  measg- :) 

18  Air  eag-alg-u'mbiodh'nur  measg*  fear, 
iiobean,no  teag-hkch,  notreubh,  a  chlaon- 
as  a  chridhe  air  falbh  an  diug-h  o'n  Tig"h- 
earn  ar  Dia,  a  dhol  a  dheanamh  seirbhis 
do  dhiathaibh  nan  cinneach  sin ;  air  eag-al 
g-u'm  biodh  'nur  measg  freumh  a  bheir 
ualth  mar  thoradh  nimh^  ag-us  searbhas^ 

19  Ag-us  an  uair  a  chhilnneas  e  briathran 
a'  mliaìlachaidh  so,  an  sin  g-u'm  beannaich 
se  e  fèin  'na  chridhe,  a^ràdh,  Bithidh  sìth 
ag-am,  g-ed  a  g:hhiais  mi  ann  an  anamiann  ^ 
nio  chridhe  fèin,  a  chur  mlsg-e  ri  pathadh  : 

20  Cha  chaomhain  an  Tighearn  e,^  ach 
ansincuIrIdhfearganTig-hearn,agus'eud, 
smùld  diubh  an  aghaidh  an  duine  sin,  ag-us 
hn'dhidh  g-ach  mallachadh  air  a  tha 
sgTÌobhta  san  leabhar  so,  agus  dubhaidh 
an  Tighearn  mach'ainm  o  bhi  fuldh  nèamh. 
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21  Ag-us  sg-araldh  an  Tlg-hearn  e  chum 
uilc,  a  mach  a  treubhaibh  Israell  uile,  a  rèir 
ulle  mhaìlachdan  a'  cholmhclieang-all,  a 
tha  sg-rìobhta  ann  an  leabhar  an  higha  so : 

22  Air  chor  as  gu'n  abalr  an  g-inealach 
ri  teachd,  bhur  clann  a  dh'èireas  suas  'nur 
dèlg-h,  agus  an  coi^reach  a  thig-  o  tWr  fad 

0  làimh,  'nuair  a  chi  iad  plàlghean  an 
fhearainn  sin,  agus  'eucailean  a  lelg;  au 
Tig-hearn  air ; 

23  Agus  gu  hheil  a  thalamh  uile  'na 
phronnasg-,  agus  'na  shalann,  agus  'na 
losg-adh,  nach  'eil  e  air  a  chur,  no  toirt 
toraidh^  uaith,  agus  nach  'eil  feur  sam 
bith  a'  fàs  ann,  cosmhull  ri  sgrlos  Shodoim 
agfus  Ghoraorrah,  Admah  agus  Sheboim, 
a  sg:rios  an  Tig-hearna  'na  fheirg-,  agus  'na 
chorruìch ; 

24  Their  eadhon  na  h-uile  chlnnich,  C'ar 
son  a  bhuin  an  Tig-hearna  mar  so  rls  au 
f hearann  so  ?  Ciod  is  ciall  do  theas  na corr- 
ulche  mòire  so?^ 

25  An  sin  their  daoine,  A  chlonn  g-u'n 
do  thrèlg-  iad  colmhcheang-al  an  Tig-hearna 
Dè  an  aithriche  a  rinn  e  riu,  'nuair  a  thug*  e 
mach  iad  à  tìr  na  h-EIphit. 

26  Olr  chaidh  iad  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile,  agus  rinn  iad  aoradh' 
dhoibh,  dèe  nach  b'althne  dhoibh,  agus 
nach  d'thug"  esan  doibh^. 

27  Agus  las  corruich  an  Tighearn  an 
ag-haidh  an  fhearainn  so,  a  thoirt  nam 
mallachdan  sin  uile  air  a  tha  sg-rìobhta 
san  leabhar  so. 

28  Ag-us  spìon  an  Tighearn  a  mach  iad 
as  am  fearann  ann  am  felrg-,  agus  ann  an 
corrulch,  ag-us  ann  an  lasan'-^  ro  mhòr,  a- 
g:us  thilg:  e  iad  do  dhùthaich  eile,  mar  air 
an  là'n  diug-h. 

29  Buinidhi^VLnitheiÌìiomhiiiv  do'nTIg-h- 
earn  ar  Dla,  ach  na  iiithe  a  ta  folllslchte 
dhulnne,  ag-us  d'ar  clolnn  a  chaoldh,  a 
chum  gu'n  dean  sinn  uile  bhriathran  an 
lag-ha  so. 

CAIB.  XXX. 

1  Maitheas  agus  tròcaìr  aìr  an  gealltainn  dhoibhsan 
a  bheir  gèiìl  a  dlC àiilieantaibh  an  Tighcarna. 
13  Beaihu  agus  bàs  air  an  curfà'n  conìhair. 

AGUS  an  ualr  a  thlg-  na  nlthe  so  uile 
ort,  am  beannachadh  ag-us  am  mall- 
achadh,  a  chuir  mise  romhad,  ag-us  a 
chuimhnicheas  tu  orra  am  measg-  nau 
cinneach  uile  chum  an  d'f  hògair  an  Tlg-h- 
earna  do  Dhia  thu, 

2  Ag-us  a  philleas  tu  dh'ionnsuldh  an 
Tig-hearna  do  Dhè,  agus  a  bheir  thu  g-èlll 
d'a  g:huth,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  tha  mlse 
ag-  àithneadh  dhult  alr  an  là'n  dlug-h,  thu 
fèln  agus  do  chlann,  le  t'uile  chridhe,  ag:u3 
le  t'uile  anam ; 


•  Wmr  cìnn-Jheadhna  agus  hhur  treubha. 

2  diatlian  brèige.         ^  neinih,  puinsion,  domhìas. 

^  hurmaid. 
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s  aimiidhcachd,  smuaintihh. 


1  shlcuchd  ìad. 
'''JraGch  fc/rgc. 


^  nach  do  bhuilich  a  hJicag  ort 
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3  An  sin  bhelr  an  Tig-hearna  do  Dhia  air 
ais  do  bhraig'hdeanas,  agiis  ni  e  iochd  riut, 
agus  piUidh  e  ag-us  cruimiichidh  e  thu  as 
ua  h-uile  chinnich  a  chum  an  do  sgap  an 
Tig-hearna  do  Dhia  thu. 

4  Mà  dh'fiiòg-radh  neach  agad  gus  a' 
cliind  a's  ioniallaiche  do  nèamh,  as  a  sin 
cruinniclìidh  an  Tighearna  do  Dhia  thu, 
ag'us  as  a  sin  blieir  e  thu  : 

5  Ag:us  bheir  an  Tighearna^  do  Dhia 
thu  do'n  fhearann  a  shealbhaich  t'aith- 
riche,  agus  sealbhaichidh  tu  e  ;  agus  ni  e 
maitli  dlmit,  agus  bheir  e  ort  fàs  lìonmhor 
os  ceann  t'aithriche. 

6  Agus  timchioll-ghearraidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  do  chridhe,  agus  chridhe 
do  slihochd,  a  g^hràdhachadh  an  Tigh- 
earna  do  Dhe  le  t'uile  chridhe,  agus  le 
t'uile  anam,  a  chum  g-u'm  bi  tliu  beò. 

7  Agus  cuiridh  an  Tighearna  do  Dhla 
na  mallachdan  sin  uile  air  do  naimhdibh, 
agus  orra-san  aig  am  blieil  fuath  dhuit,  a 
rinn  g-eur-leanmhuinn  ort. 

8  Agus  pilhdh  tu  agus  bheir  thu  geill 
do  g-huth  an  Tighearn,  agus  ni  thu  'àith- 
eantan  uile  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit 
un  diugh. 

9  Agus  ni  an  Tighearna  do  Dhia  pailt 
thu  ann  an  uile  obair  do  làimhe,  ann  an 
toradh  do  chuirp,  agus  ann  an  toradh  do 
sprèidhe,  agus  ann  an  toradh  t'fhearainn, 
a  chum  maith :  oir  ni  an  Tighearna  rìs 
gairdeachas  os  do  cheann  chum  maith, 
mar  a  rinn  e  gairdeachas  os  ceann  t'aith- 
liche ; 

10  Ma  dh'èisdeas  tu  rì  guth  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  a  g-hleidheadh  'àitheantan, 
agus  a  reachdan,  a  tha  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  an  lagha  so,  agus  ma  philleas  tu 
chum  an  Tighearna  do  Dhè  le  t'uile 
chridhe,  agus  le  t'uile  anam.  ^ 

1 1  Oir  an  àitlme  so  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  cha  'ri  'eil  i  'm 
folach  ort,  ni  mò  a  ta  i  fada  uait. 

12  Cha  'fi'eilì  sna  nèamhaibh,  air  chor 
-is  gu'n  abradh  tu,  Cò  thèid  suas  air  ar 
son  do  na  nèamhaibh,  agus  a  bheir  i  d'ar 
n-ionnsuidh,  a  chum  g:u'n  ckiinn  sinn  i, 
ag-us  gu'n  dean  sinn  i? 

13  Ni  mò  a  tha  i  'n  taobh  thall  do'n 
fhairge,  air  chor  as  gu'n  abradh  tu,  Cò 
thèid  a  null  air  ar  son  thar  an  fhairge, 
agus  a  bheìr  i  d'ar  n-ionnsuldh  a  chum 
g-u'n  chiinn  sinri  u  agus  g'u'n  dean  sinn  i? 

14  Ach  tha  'm  local  ro  fhagus  duit,  ann 
do  bheul,  agus  ann  do  chridhe,  chum  g:u'n 
dean  thu  e. 

15  Feuch,  chuir  mi  romhad  an  diugh 
beatha  agus  maith,  agus  bàs  agus  olc ; 

16  A  mheud  gu  bheil  mi  ag  àithneadh 
dhult  an  dlugh  an  Tighearna  do  Dhla  a 
q  hràdhachadh,  ghiasad 'na  shllghibh,  agus 
'àitheantan  a  ghleidheadh,agus  areachd- 
an,  agus  a  bhreitheanais,  a  chiim  gu'm 
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bi  thu  beò,  agus  g-u'm  fàs  thu  lìonmhor, 
agus  gu'm  beannalch  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  sanfhearann  d'am  bheil  thudol 
g'a  shealbhachadh. 

17  Ach  ma  thionndaidheas  do  chridhe 
air  falbh  agus  nach  èisd  thu,  ach  gu'n 
tairng:ear  air  falbh  thu,  agus  gu'n  dean 
thu  aoradh  do  dhiathaibh  eile,  agus  gu'n 
dean  thu  selrbhis  dhoibh  ; 

18  Tha  mi  ag  innseadh  dhuibh  air  an 
là'n  diugh,  gu'n  sgrlosar  gu  cinnteach 
sibh,  agus  nach  buanalch  slbh  bhur  làith- 
ean  alr  an  fhearann,  d'am  bheil  thu  doi 
thar  lordan,  gu  gabhail  a  steach  g'a 
shealbhachadh. 

1 9  Tha  mi  a'  gairm  nan  nèamh  agus  na 
talmhainn  mar  fhianuisean'nur  n-aghaldh 
air  an  là'n  diugh,  gu'n  do  chuir  mi  beatha 
agus  bàs  f'ar  comhair,  beamiachadh  agus 
mallachadh  :  uime  sin  ròghnuich  beatha, 
chum  gu'm  bi  thu  fèui  agus  do  shhochd 
beò : 

20  A  chum  g-u'n  gràdhaich  thu'n  Tlgh- 
earna  do  Dhia,  agus  g-u'n  toir  thu  gèi.ì  d' 
a  ghuth,  agus  gu'n  lean  thu  rls:  (oir  is 
esan  do  bheatha,  agus  fad  do  làithean ;)  a 
chum  g'u'n  gabh  thu  còmhnuidh  san 
fhearann  a  mhlonnaich  an  Tigheama  do 
t'aithrichibh,  do  Abraham,  do  Isaac,  agus 
do  lacob,  gu'n  tugadh  e  dhoibh. 

CAIB.  XXXI. 

1  Thug  Maoìs  mìsneach  do  losua  agus  dd'n  t-sluagh. 
9  Thug  e  'n  ìagh  do  na  sagariaibh,  agus  dhWithn 
e  dhoibh  aig  ceann  gach  seacìid  bliadhna  a  leugh- 
adh  an  èisdeachd  an  t-sluaigh.  19  Tliug  Dia 
laoidh  do  Mhaoìs  marfhianuìs  'naii  aghaidh. 

AGUS  chaldh  Maois  agus  labhair  e  na 
briathra  so  ri  h-Israel  uile. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  mise  ceud 
agus  tichead  bhadhna  dli'aols  alr  an  là'n 
diugh ;  cha  'n  urrainn  mi  tullleadh  dol  a 
mach  agus  teachd  a  steach :  agus  thubliairt 
an  Tighearna  rium,  Clia  tèid  tliu  thar  an 
lordan  so. 

3  Thèid  an  Tighearna  do  Dhia  e  fèin  a 
null  romhad;  sgriosaidh  esan  na  cinnich 
sin  0  d'  làthair,  agus  sealbhaichidli  tu  iad : 
agus  thèid  losua  null  romhad,  mar  a 
thubhairt  an  Tighearn. 

4  Agus  ni  an  Tlghearna  rìu  mar  a  rinn 
e  ri  Sihon,  agus  ri  h-Og,  rìghre^  nnn 
Amorach,  agus  ri  fearann  na  nuiinntlr  sin 
a  sgrios  e. 

5  Agus  bhelr  an  Tighearna  tlialris  iad 
rolmh  bhur  gnìils,  a  chum  gu'n  dean  sibli 
riu  a  rèir  gach  àitlme  a  dh'àithn  niise 
dhulbh. 

6  Bithlbh  làldir,  agus  biodh  deadh  nihis- 
neacli  agalbh,  na  biodh  eagal  oirbli,  agus 
na  gabhaibh  geilt  rompa :  olr  e  'n  Tigli- 
earna  do  Dhla  e  fèln  a  thèid  leat;  cha 
dìbir  e  thu,  ni  mò  a  thrèigeas  e  thu. 

7  Agus  ghairm  ISIaoIs  air  losua,  agus 
thubhalrt  e  rls  ann  an  seaUadh  Ìsraeiì 
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ii.le,  B;  làidir,  agiis  biodh  deadh  mhis-  'cil  ar  Dia  'nar  meas-  a  thàinig:  na  h-iiilc 
iiea^h  asrad:  oir  is  tusa  a  thèid  a  stigh  so  oirnn?  ^  i  r  i  •  i  -  n 

eisant-shiaghsodo'nfhearannamhionn-l  18  Ag;us  gu  c.nnteach  fola.chidh  mise 
aich  an  Tigfiearna  d'an  aithrichibh  gu'n  mo  g-hnuis  pan  la  sin,  air  son  grach  udc  a 
e  dhoibh;  agus  bheir  thu  orra  a  dh'oibrich  lad,  a  chionn  g:u  n  do  thionn^ 


tugadh  _ 
fihealbhachadh  mar  oighreachd 

8  Agus  thèid  an  Tig:hearn  e  fem  romhad ; 
bithidh  esan  maille  riut,  cha  dìbir  e  thu, 
ni  mò  a  thrèig-eas  e  thu  :  na  g^abh  eagal, 
agus  na  biodh  g^eilt  ort. 

9  Ag-us  sgriobh  Maois  an  lagh  so,  ag-us 
thug:  se  e  do  na  sagartaibh  mic  Lebhi,  a 
tha  g-iìilan  àirce  coimhcheang-ad  an  Tigh- 
earn,  agus  do  sheanairibh  Israeil  uile. 

10  A^us  dh'àithn  Maois  dhoibh,  ag 
ràdh,  AÌg  ceann  gach  seachd  bhadhna, 
ann  an  àm  òrduichte  bliadhna  an  fhuasg:- 
laidh,  aig  fèiU  nam  pàilhun,  ^ 

1 1  'Nuair  a  thiglsrael  uile  g-  an  taisbean- 
'ddh  fèin  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhe, 
san  ionad  a  thaghas  e ;  leughaidh  tu  n 
!ag-h  so  an  làlliair  Israeil  uile  'nan  eisd- 
eachd.  ,      ,     ,     ,  ^ 

12  Cruinnich  an  sUiagh  ra  chede,  hr, 
agus  mnài,  aa^us  clann,  agus  do  choigreach 
a  tha  'n  taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh,  a 
chum  gu'n  cUiinn  iad,  agus  gu'm  foghUim 
iad,  agus  gu'm  bi  eagal  an  Tighearna 
bhur  Dè  orra,  agus  gu'n  toir  iad  fa  near 
iiile  bhriathran  an  lagha  so  a  dheanamh ; 

13  Agus  gii'n  cluinn  an  clann  do  nach 
b'aithne  hheag,  agus  gu  foghUim  iad  eagal 
anTighearna  bhur  Dè  abhiorra,am  tad  s 
is  beò  dhuibh  san  fhearann  d'am  bhed 
sibh  dol  thar  lordan  g:*a  shealbhachadh. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Feuch,  tha  do  làithean  a'  dUith- 
achadh  anns  am  feum  thu  bàs  fhaghail : 
gairm  air  losua,  agus  nochdaibh  sibh  fem 
ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionail,  achum 
gu'n  toir  mise  àithne  dha.  Agus  chaidh 
Maois  agus  losua,  agus  nochd  siad  lad 
fèin  ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionail. 

15  Agus  dh'fhoiUsich  an  Tighearn  e 
fèin  sa'  phàiUiun  ann  am  meaU'  neod: 
agus  sUeas  am  meaU  neoil  os  ceann  dor- 
uis  a'  phàiUiuin. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Feuch,  eoidlidh  tusa  maUle  ri 
t'aithrichibh ;  agus  èiridh  an  sUiagU  so 
suas,  agus  tUèid  iad  le  strìopacUas  an 
dèigU  dhiathan  na  tìre  coimhich  sin  d'am 
bheil  iad  a'  dol  a  steach  sufanhd/ui  'na 
meadhon,  agus  trèigidh  iad  mise,  agus 
brisidh  iad  mo  choimhcheangal  a  rnm 
mi  riu.  , 

17  Agus  lasaidh  mo  chorruich  ^  nan 
aghaidh  san  là  sin,  agus  trèigidh  mi  iad, 
;igiis  folaichidh  mi  mo  ghnìiis  uatha,  agus 
ìtriear  suas  iad,  agus  thig  mòran  olc  agus 
àmhg-haran^  orra,  air  chor  as  gun  abair 
iad  san  là  sin,  Nach  ann  a  chionn  nach 


daidh  iad  an  dèigh  dhiathan  eile. 

19  A  nis  uime  sin  sgrìobhaibh-se  dhuibl: 
fèin  an  laoidh=^  so,  agus  teagaisgibh  ì  do 
chloinn  Israeil:  cuir  i  'nam  beul,  a  chum 
g:u'm  bi  'n  laoidh  so  mar  fhianuis  dhomh- 
sa  an  aghaidh  chloinn  Israeil. 

20  Oir  an  uair  a  bheir  mì  stigh  iad  do'n 
fhearann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrich- 
ibh,  a  tha  sruthadh  le  bainne  agus  le  mil, 
agus  a  dh'itheas  iad  agus  a  shàsuichear 
iaxl,  agus  a  dh'fhàsas  iad  reamhar;  an 
sin  tionndaidh  iad  gu  diathan  eile,  agus 
ni  iad  seirbhis  doibh,  agus  brosnuìchidh 
iad  mi,  agus  brisldh  iad  mo  choimh- 
cheangal. 

21  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thig  mòran 
olc  agus  àmhgharan  orra,  gnn  labhair'' 
an  laoidh  so  mar  fhianuis  'nan  aghaidh; 
oir  cha  dìchuimhnichear  i  à  beul  an 
sUochd:  oir  is  aithne  dhomh  an  smuajn- 
tean  a  tha  iad  a'  dealbh  an  diug:h  few, 
mun  d'thug  mi  steach  iad  do'n  fhearann 
a  mhionnaich  mi. 

22  Sgriobh  uime  sin  Maois  an  Uioidli  so 
air  an  là  sin  fèin,  agus  theagaisg  e  i  do 
chloinn  Israeil. 

23  Ag-us  dh'àithn  e  do  losua  mac  Nuin, 
agus  thubhairt  e,  Bi  làidir,  agus  biodh 
deadh  mhisneach  agad:  oir  bheir  thu 
chuin  Israeil  do'n  fhearann  a  mhionnaich 
mi  dhoibh;  agus  bithidh  mise  maiUe  riut. 

24  Agus  an  uair  a  cUuir  Maois  crìoch 
air  sgrìobhadh  bhriathran  an  lagha  so 
ann  an  leabhar,  gus  an  do  chrìochnaich- 
eadh  iad, 

25  An  sin  dh'àithn  Maois  do  na  Le- 
bhÌLhich,  athagiìilan  àirce  coimhcheang-- 
ail  an  Tighearn,  ag  ràdh, 

26  Gabhaibh  leabhar  an  lagha  so,  agus 
cuiribh  e  aig  taobh  àirce  coimhcheang-- 
ail  an  Tighearna  bhur  Dè,  chnm  gu'm  bi 
e  'n  sin  mar  fhianuis  a't'  aghaidh. 

27  Oir  is  aithne  dhomh  do  cheannairc, 
agus  do  mhuineal  rag:  feuch,  ani  feadh 
's  a  ta  mi  fathast  beò  maiUe  ribU  an 
diugh,  bha  sibh  ceannairceach  an  ag^haidh 
an  Tighearn;  agus  cia's  mò  na  sin  a 
bhitheas  sibh  an  dèigh  mo  bhàis  ? 

28  Cruinnichibh  a'm'  ionnsuidh  seanaire 
bhur  treubhan  uile,  ag:us  bhur  luchd- 
riaghlaidh,  a  chum  g-u'n  labhair  mi  'nan 
cUiasaibU  nabriatUra  so,  agus  gu'n  gairm 
mi  na  nèamUan  agus  an  taUimU  mar 
fUianuisean  'nan  agUaidh. 

29  Oir  tha  fhios  agam,  an  dèig-h  mo 
bhàis  gu'n  truaiU  sibU  sibh  feiìi  g-u  tur, 
agus  gu'n  tèid  sibU  a  tUaobU  o'n  t-sUgUe 


^  sluadh. 


-  ihriohlaidean,  theanntachdan 
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DEUTERONO 
a  (Ih'àithn  nii  dhiiibh ;  ag-us  thig-  olc  oirbh 
anns  na  hVithibh  deireannach,  a  chionn 
gu'n  dean  sibh  olc  ann  an  sealladh  an 
Tig-hearna,  'g-a  bhrosnachadh  g-u  feirg*  le 
h-obair  bhur  lànih. 

30  Ag-us  UibhairMaois  annan  cluasaibh 
uile  chomhchruinnich  Israeil  briathra  na 
laoìdhe  so,  g-us  an  do  chrìochnaicheadh 
iad. 

CAIB.  xxxn. 

1  Laoidh  Mhaois.  46  Tha  e  a'  toirt  earail  do'n 
t-sluagh,  gu'7ì  socraicheadh  iad  an  cridhe  air  na 
nithihli  a  hha  air  an  cur  an  cèill  dhoibh  innte. 

CLUINNIBH,  O   a  nèamhan,  ag-us 
labhraidh  mi ;  ag-us  èisdeadh  an  tal- 
amh  ri  briathraibh^  mo  bheoil. 

2  Sihdh  mar  an  t-uisg-e  mo  theag-asg", 
tuitidh  mar  an  drìichd  mo  chainnt ;  mar 
mhìn-uisge  air  an  lus  mhaoth,  ag-us  mar 
f'hrasan  au'  an  fheur; 

3  A  chionn  g-u'm  foillsich  m\~  ainm  an 
Tig-hearna:  thug-aibh-se  mòrachd  d'ar 
Dia-ne. 

4  Is  esan  a'  charraig",  tJia  'obair  iomlan; 
oir  is  breìtheanas  a  shlig^hean  uile:  Dia 
na  nrinn,  ag-us  g-un  eucoir,  cothromach 
agus  ceart  tìia  esan. 

4  Thruaillsiadiad  fèin,  cha  'n  eansmal 
js'/'?ia/achloinne-san :  is  g-inealach  coirbte^ 
ag'us  fiar  iad. 

6  An  ann  mar  so  a  dh'ìocas  sibh^  do'n 
Tjg-hearn,  O  a  shluagh  amaideach  ag-us 
g'im  chèill  ?  nach  esan  t'athair  a  cheann- 
aich  thu?  nach  d'rinn  e  thu,  ag-us  nach 
da  dhaing-nich  e  thu? 

7  Cuimhnich  na  làithean  o  chian,  thoir 
fa'near  bliadhnacha  nan  lomadh  g-ineal- 
ach :  fìosraich  do  t'athair,  agus  nochdaidh  ^ 
e  dhuit ;  do  d'  sheanairibh,  agus  innsidh 
iad  dhuit. 

8  'Nuair  a  rolnn  an  Ti  a's  ro-àirde  do 
na  cinnich  an  oig-hreachd,  an  uair  a  sg-ar 
e  mic  Adhaimh  o  cheile,  shuidhich  e 
criochan  nan  sluag-h  arèir  àireimh  chloinn 
Israeil : 

9  Oir  is  e  'shluag-h  cuibhrionn  an  Tlg'h- 
earn ;  is  e  lacob  crannchur  'oighreachd- 
san. 

10  Fhuair  e  ann  am  fearann  fàs  e,  eadh- 
on  ann  am  fàsach  falamh  là/i  ulfhartaich^ : 
threòraich  e  mu'n  cuairt  e,  theag-aisg:  se 

g-hlèidh  e  mar  ubhal  a  shìila  e. 

1 1  Mar  a  charaicheas '  iolar  suas  a  nead, 
a  dh'itealaicheas  i  os  ceann^  a  h-àlaich, 
a  sgaoileas  i  mach  a  sg-iathan,  a  g-habh- 
as  i  iad,  a  g-hiìilaineas  i  iad  air  a  sg^iath- 
albh ; 

1 2  Mar  siii  threòraich  an  Tig-hearna  'na 

1  èisd,  0  Ihalaimh,  ri  hriathraibh.  ^  ciiir  mi 

an  cèiU,  gairm  mi  air.  ^  aingidh. 

An  e  so  an  èiric  a  hheir  sihh  ?  ^  taisheanaidh. 

^fàsacli  uamhora  gua  àitcach.  '  ghleidheas, 

ghabhas  iolar  cùram  d'a  7icad.  ^  a  luidheas  i 

caomh  air.          9  shìtghadh.  shliochd. 
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aonar  esan,  ag^us  cha  rohh  Dla  coigreacb 
maille  ris. 

13  Thug-  e  air  marcachd  air  àitibh  àrda 
na  talmhainn,  a  chum  g^u'n  itheadli  e 
toradh  an  fhearainn,  ag:us  thug:  e  air  mil 
a^dheothal^  as  a'  charraig;,  agus  oladh  as 
a'  charraig-  ailbhinn ; 

14  Im  cruidh,  ag-us  bainne  chaorach» 
maille  ri  saill  uan  agus  reitheachan  do 
shìoP''  Bhasain,  agus  ghabhar,  maille  ri 
reamhrachd  airnean  a'  chniithneachd: 
ag-us  dh'òl  thu  fuil  fhìor-g-hlan  nam  fìon- 
dhearc. 

15  Ach  dh'fhàs  lesurun  reamhar,  ag:u& 
bhreab  e;  tha  thu  air  cinntinn  ream.har, 
tha  thu  air  fàs  tiug-h,  tha  thu  còmhdaichte 
le  saill:  an  sin  thrèig-  e  an  Dia  a  rinn  e, 
ag-us  rinn  e  dìmeas  air  carraig-  a  shlàinte. 

16  Bhrosnaich  iad  e  gu  h-eud  le  diath- 
aibh  eile",  le  g-ràineileachdaibh  chuir  iad 
corruich  air. 

17  Dh'ìobair  iad  do  dheamhnaibh  cha'n 
ann  doDhia;  do  dhiathaibh  nachb'aithne 
dhoibh,  do  dhiathaihh  nuadh  a  dh'hr- 
èirich  suas,  roimh  nach  robh  eag:al  air 
bhur  n-aithrichibh. 

18  Air  a'  charraig:  a  g:hin  thu  tha  thu 
mi-chuimhneachail,  ag-us  tha  thu  dearm- 
adach  air  an  Dia  a  dhealbh  thu. 

19  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  an  Tig-h- 
earn  e,  g-habh  e  gràin  diuhh^',  air  son 
brosnachaidh  a  mhac  ag-us  a  nig-heana. 

20  Ag:us  thubhairt  e,  Folaichidh  mi  mo 
g:hnùis  uatha,  chi  mi  ciod  is  crìoch  dhoibh : 
oÌY  is  g-inealach  ro  choirbte'*  iad,  clann 
anns  nach  'eii  creidimh. 

21  Rinn  iad  eudmhor  mise'*  leis  an  ni 
nach  Dia,  bhrosnaich'^  iad  mi  g-u  feirg  le 
'n  dìomhanais.  ag-us  ni  mise  eudmhor 
iadsan  leo-san  nach  'eil  'nan  sluagh, 
brosnaichidh  mi  iad  g:u  feirg-  le  cinneach 
amaideach. 

22  Oir  tha  teine  air  fhadadh  a'm' 
fheirg-,  ag-us  loisgidh  e  g:ii  h-ifrinn  ìoch- 
draich"',  agus  cuiridh  e  as  do'"  'n  talamh 
le  'thoradh,  ag-us  cuiridh  e  ri  theine  bun- 
aite  nam  beann. 

23  Carnaidh  mi  suas  uilc  orra,  mo 
shaig-hdean  caithidh  mi  orra. 

24  Claoidhear'^  iad  le  h-ocras-\  agus 
cuirear  as  doibh  le  teas  loisgeach,  agus  le 
sg-rios  searbh:  tìaclan  fhiadh-bheath- 
aiche  mar  an  ceudna  cuiridh  mi  orra, 
maille  ri  nimh  nathraichean  an  duslaich. 

25  O'n  leth  a  muigh  sg:riosaidh  an 
claidheamh,  ag'us  o'u  lcth  a  stig:h  uamh- 
ann,  araon  an  t-òig-fhear  ag-us  an  òig-h, 
an  crlochran  ag-us  fear  na  g^ruaig-e  lèithe. 

1'  coimhcach.  riivi  e  tàir  orra. 

13  ro  chrcsta.  Dhùisg  iad  gu  h-cud  mise. 

'5  phrosnaich.  ^^gus  an  doimhne  a's  tochdraiche 

1"  ithidh  e  suas.  '8  dòrainnean.  Loisgear. 
20  gortadh. 
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26  Thiibhairt  ini,  Sg-apaidh  mi  iad  g-u 
cuiltibh,  bheir  mi  air  an  cuimhne  fg-ur  o 
mheasg:  dhaoine: 

27  Mur  bhitheadh  g"u'n  robh  eag-al  orm 
roimh  chorruich  an  nàmhaid,  air  eag-al 
g"u'n  g-iùlaineadh  an  eascairdean  iad  fein 
g-u  mi-chubhaidh,  air  eag-al  g-u'n  abradh 
iad,  Is  ì  ar  làmh  àrd-ne^  ag-us  cha  'n  e 
an  Tig-hearn  a  rinn  so  uile. 

28  Or  is  cinneach  g-un  chomhairle  iad, 
ni  mò  a  tha  tuig-se  annta. 

29  O  g-u'm  biodh  iad  g-hc,  gu'?i  tuìg 
cadh  iad  so,  gii'n  tug-adh  iad  fa'near  an 
crìoch  dheireannach ! 

30  Cionnus  a  chuireadh  a  h-aon  ruaig: 
air  mìle,  ag-us  a  chuireadh  dithis  deich 
mìle  air  theicheadh,  mui  biodh  an  caiT- 
aig"  air  an  reiceadh,  agus  mur  biodh  an 
Tig'hearn  air  an  druideadh  suas  ? 

31  Oir  mar  ar  carraig:-ne  cha  'n  'eil  an 
carraig:-san,  air  bhi  d'ar  naimhdibh  fein 
'nam  breitheamhnaibh. 

32  Oir  do  fhìonain  Shodoim  tha  m 
fìonain-san,  ag:us  do  mhacharaibh  Gho- 
morrah:  is  fìon-dhearcan  mharbhtach- 
am  fìon  dhearcan,  tha  'm  bagaidean 
searbh : 

33  Is  e  nimh  nan  dràg-on  am  fìon,  ag-us 
puinsion^  an-iochdmhor  nan  nathraich 
ean  nimhe^. 

34  Nach  'eil  so  air  a  thasg-aidh  suas 
ag:am,  air  a  sheulachadh  a'm'  ionmhas 
aibh? 

35  Dhomhsa  huinidh  dìog-haltas,  ag:us 
luaig-heachd ;  ri  h-ùine  sleamhnaichidh 
nn  cos :  oir  tha  là  an  sg-rios  am  fag-us, 
ag-us  tha  na  nithe  a  thig  orra  a'  deanamh 
deifir. 

36  Oir  bheir  an  Tig-hearna  breth  air  a 
shluagh,  agus  g-abhaidh  e  aithreachas  a 
thaobh  a  sheirbhiseacha,  'nuair  a  chi  e 
gu'n  d'fhalbh  aii  neart,  ag-us  nach  'eil 
neach  dhiubh  air  a  dhruideadh  suas,  no 
air  fhàg-ail^. 

37  Ag-us  their  e,  C'àit  am  bheil  an  diath- 
an,  a'  charraig-  as  an  d'earb  iad. 

38  A  dh'ith  saill  an  ìobairtean,  a  dh'òl 
fìon  an  tabhartais-dibhe  ?  eireadh  iad 
suas,  agus  cuidicheadh  iad  leibh ;  bith- 
eadh  iad  dhuibh  'nan  dìdean. 

39  Faicibh  a  nis  g-ur  mise,  eadhon  mise 
e,  ag:us  nach  'eil  Dia  sam  bith  maille 
rium  :  marbhaidh  mi,  ag-us  beothaichidh 
mi ;  lotaidh  mi,  ag-us  leig-hisidh  mi :  ag-us 
cha  'n'eil  neach  ann  a  shaoras  as  mo 
làimh. 

40  Oir  tograidh  mi  suas  mo  làmh  g-u 
nèamh,  ag-us  their  mi,  Is  beò  mise  gu 
sìorruidh. 

41  Ma  gheuraicheas  mi  mo  chlaidheamh 
Jasarach^,  ag-us  ma  i'i  mo  làmh  g-reim  air 


^  Tha  ar  làmh  àrd. 
2  nimh,  gath. 
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breitheanas,  ìocaidh  ml  diog-lialtas  do  m' 
naimhdibh,  agus  bheir  mi  luaigheachd 
dhoibhsan  aig  am  bheil  fuath  orm. 

42  Cuiridh  mi  air  mhisg  mo  shaighdean 
le  fuil,  agus  ithidh  mo  chlaidheamh  suas 
feoil ;  eadhon  le  fuil  nam  marbh,  agus 
nam  braighdean,  o  thoiseach  nan  dìogli- 
altas  air  an  nàmhaid- 

43  Deanaibh  gairdeachas,  O  chinn- 
eacha,  inaille  shluagh-san:  oir  dìol- 
aidh  e  tuil  a  sheirbhiseach,  agus  ni  e 
dìoghaltas  air  'eascairdibh,  agus  bithidh 
e  tròcaireach  d'a  thìr,  agus  d'a  shluagh 
fein. 

44  Agus  thàinig  Maois,  agus  labhair  e 
uile  bhriathra  na  laoidh  so  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-sluaigh,  e  fèin  agus  Hosea  mac 
Nuin. 

45  Agus  chuir  Maois  crìoch  air  na  briath- 
ra  sin  uile  a  labhairt  ri  h-Israel  uile. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Socraichibh 
bhur  cridhe  air  na  focail  uile  air  am  bheil 
misea'  toirt  fianuis  'nurmeasgalr  an  là'n 
diugh,  a  dh'àithneas  sibh  d'ur  cloinn  a 
choimhead,  a  chum  gu'n  dean  iad  uile 
bhriathran  an  lagha  so. 

47  Oir  cha  ni  dlomhain  e  dhuibh,  a 
chionn  gur  e  bhur  beatha  e ;  agus  leis  an 
ni  so  buanaichidh  sibh  bhur  làithean  san 
fhearann  a  tlia  sibh  a'  dol  a  null  thar 
lordan  g'a  shealbhachadh. 

48  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
san  là  sin  lein,  ag  ràdh, 

49  Imich  suas  do'n  bhcinn  so  Abarlm, 
do  shllabh  Nebo,  a  tha  ann  an  tìr  Mhoaib, 
a  tha  fa  chomhair  lericho,  agus  gabh 
sealladh  do  thìr  Chanaain,  a  tha  mi  a' 
toirt  do  chloinn  Israeil  mar  sheilbh ; 

50  Agus  gheibh  thu  bàs  san  t-sliabh 
d'an  tèid  thu  suas,  agus  cruinnichear  thu 
chum  do  dhaoine;  mar  a  fhuair  Aaron 
do  bhràthair  bàs  ann  an  sllabh  Hor,  agus 
a  chruinnicheadh  e  chum  a  dhaoine: 

51  A  chionn  gu'n  do  chiontaich  sibh 
a'ni'  aghaidh-sa  am  measg  chloinn  Is- 
raeil,  aig  uisgeachaibh  Mheribah-Cades, 
ann  am  fàsach  Shin ;  do  bhrìgh  nach  do 
naomhaich  sibh  mi  am  meadhon  chloinn 
Israeil. 

52  Gidheadh  chi  thu  am  fearann  fa  d' 
chomhair ;  ach  cha  tèld  thu  steach  do'n 
fhearann  a  tha  mi  tabhairt  do  chloinn  Is- 
raeil. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Mòrachd  Dhè.    6  Beannachadli  an  dà  tlireubh 

dheug. 

AGUS  is  e  so  am  beannachadh  lels  an 
do  bheannaich  Maols,  òglach'  Dhè, 
clann  Israell  rolmh  a  bhàs. 

2  Agus  thubhairt  e,  Thàinlg  an  Tigh- 
earn  o  Shinai,agus  dh'èirlch  e  suasdholbh 


5  a  làthair. 
duine.  Eabh. 


6  dcalrach.  ììobhta. 


DEUTERONOMI,  XXXIU. 


o  Sheir;  dhcalraich  e  mach  o  shllabh 
Pharain,  agiis  thcunig  e  le  deich  mìle  do 
iiaoimh :  o  'dheas  làimh  chaidli  lagh  teine 
mach  dhoibh. 

3  Seadh,  g-hràdhaich  e  'n  shiag^h;  tha-d 
naoimh  uile  a'd'  làimh:  ag-us  shuidh  iad 
sìos  aig-  do  chosaibh ;  g:heibh  gach  neach 
do  d'  bhriathraibh. 

4  Dh'àithn  Maois  lagh  dhuinn,  7nar 
oighreachd  do  chomhchruinneach  lacoib. 

ò  Agus  bha  e  'na  righ  ann  an  lesurun, 
an  uair  a  chruinnich  ceannardan^  an 
t-sliiaig-h  agus  treubhan  Israeil  an  ceann  a 
chèile. 

6  Blodh  Reuben  beò,  agus  na  faigh- 
eadh  e  bàs;  agus  bltheadh  a  dhaoine 
Uonmhor  an  àireamh. 

7  Agus  is  e  so  heannachadh  Ii^dah : 
agus  thubhalrt  e,  Elsd,  a  Thighearna,  ri 
guth  ludah,  agus  thoir  e  chum  a  shluaigh : 
biodh  a  làmb.an  foghainteach  dha,  agus 
bi-sa  a'd'  chòmhnadh"  aìge  o  'naimh- 
dibh. 

8  Agus  mu  Lebhi  thubhairt  e,  Biodh 
do  Thumim  agus  t'Urlm  aig-  t'aon  naomh, 
a  dhearbh  thu  aig  Masah,  ris  an  d'  rinn 
thu  strì  aig  ulsgeachaibh  Mheribah  ; 

9  A  thubhairt  r'a  athair  agus  r'a  mhàth- 
alr,  Cha  'n  fhaca  mi  e;  agus  cha  do 
g-habh  e^  r'a  bhràlthribh,  agus  chad'aith- 
nich  e  a  chlann  fèln:  oir  cholmhid  iad 
t'fhocaiì,  agus  ghlèldh  iad  do  choimh- 
cheangal. 

10  Teagaisgldh  iad  do  bhreitheanais 
do  lacob,  agus  do  lagh  do  Israel:  cuir- 
idh  lad  tìiis  fa  d'  chomhair,  agus  làn  ìob- 
airt-loisgte  alr  t'altair. 

11  Beannaich,  O  Thlghearn,  a  mhaoin^ 
agus  gabh  ri  obalr  a  làmh:  buail  troimh 
leasraidh  na  muinntir  a  dh'èireas  'na 
ag-haldh,  agus  na  muinntir  le  'm  fuathach 
e,  chum  nach  èlrich  iad  a  rìs. 

12  Mu  Bhenlamin  thubhairt  e,  Gabh- 
aidh  aon  gràdhach  an  Tighearna  còmh- 
miidh  ann  an  tèaruinteachd  làlmh  ris ; 
agus  còmhdaichidh  an  Tighearn  e  rè 
an  là  uile,  agus  g-abhaidh  e  còmhnuidh 
eadar  a  ghualUibh. 

13  Agus  mu  loseph  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  o'n  Tighearna  ga  robh  'fhearann, 
a  thaobh  nithe  hiachmhor  nèimh,  a  thaobh 
an  drìichd,  agus  a  thaobh  na  doimhne 
tha  'na  hiidhe  shìos, 

14  Agus  a  thaobh  nan  toradh  hiach- 
mhorabheirearamach  leisa'  ghrèin,  agus 
a  thaobh  nan  nlthe  hiachmhor  a  chulrear 
a  mach  leis  gach  mios% 

15  Agus  a  thaobh  prìomh*^  nlthe  nam 


beann  aosda',  agus  a  thaobh  nithe  luiich- 
mhor  nan  shabh  sìorruidh. 

16  Agus  a  thaobh  nithe  luachmhor  na 
talmhainn,  agus  a  làin,  agus  deadh-ghean 
an  Ti  sln  a  bha  chòmhnuidh  sa'  phreas  : 
thlgeadh  amheannachd  airceannloseiph, 
agus  air  mullach  a  chimi-san  a  sgaradh  o 
'bhràithribh. 

17  Mar  cheud-ghln  a  thairbh  iha  a 
sgèimh^,  agus  ìnar  adhalrcean  nan  aon- 
adharcach^  tha  'adhalrcean-sa :  leo  so 
purraidh^"  e  'n  shiagh  le  chèile,  gu 
h-iomallaibh  na  talmhalnn:  agus  is  iad 
so  deich  mìltean  Ephraim,  agus  is  iad  £0 
mìltean  Mhanaseh. 

18  Agus  mu  Shebulun  thubhairt  e, 
Dean  galrdeachas,  a  Shebuhiin,  a'd' 
dhol  a  mach;  agus  Isachair,  a'd'  bhùth- 
albh. 

19  Gairmldh  iad  an  sluagh  a  chum  na 
belnne;  an  sin  ìobraldh  iad  ìobairtean, 
ionracais:  olr  pallteas  nancuan  sìigaidh" 
iad  suas,  agus  ionmhais  fholalchte  na 
g-alneimh. 

20  Agus  mu  Ghad  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  robh  esan  a  leudaicheas  Gad : 
mar  leomhan  tha  e  gabhail  còmhnuidh, 
agus  reubaidh  e  'n  g-airdean  maille  rl 
mullach  a'  chlnn. 

21  Agus  dheasaich  e  a'  cheud  chulddha 
fèin,  a  chionn  an  sin,  ann  an  cuibhrionn 
an  lagh-thabhartalr,  g:u'n  do  shuidhicli- 
eadh  e ;  agus  thàinlg  e  maìlle  ri  ceann- 
ardaibh  an  t-shialgh;  ceartas  an  Tigh- 
earna  chulr  e  'n  gnìomh,  agus  a  bhreith- 
eanais  ri  h-Israeh 

22  Agus  mu  Dhan  thubhau't  e,  Is  cuil 
eanleòmhainDan  :  leumaldh  e  oBhasan. 

23  Agus  mu  Naphtah  thublialrt  c,  O 
Naphtah,  sàsuichte  le  deadh-ghean,  agus 
h\n  do  bheannachadh  an  Tighcarnn, 
sealbhaich  thusa  an  àird'  an  iar  agus  an 
àirde  deas. 

24  Agus  mu  Aser  thubhairt  e,  Biodh 
Aser  beannaichte  le  cloinn;  biodh  e  talt- 
neach  d'a  bhràithribh,  agus  tumadh  e 
a  chos  ann  an  oladh. 

25  Bithidh  dobhrògan'naniarunnagus 
'nan  umha'^  agus  mar  do  hiitliean  /•? 
amhluidh  hhios  do  neart'^ 

26  Cha  'n'eil  neach  cosmhuil  ri  Dia 
lesuruin,  a  tha  marcachd  air  nèamh  a\r 
chòmhnadh,  agus  'na  mhòrachd'^'  alr  lui 
speuraibh. 

21  Is  e  'n  Dia  bith-bhuan  do  thear- 
mumi,  agus  fuidhe  fha  ivd  gairdeana  siorr- 
uidh  :  agus  fuadaichidh  e  mach  an  nàmli- 
aid  romhad,  agus  their  e,  Cuir  as  da. 


^  chm.    Eabh.  ^  cìiongnamh.  Eir. 

^  cha  d'aldich  e  'hhràilhrcan.  a  vearf,  a  shluagh. 
^  lcis  a'  ghealaich.  ^ceiid,  àrd. 

7  hheanntan  an  àirde  'ìi  car.  Eabh. 

8  a  ghlòir,  a  mhaise.  ^  an  t-sròn  -adharcaich  ; 
Uhinoceros.    Sasg.  sàthaidh. 
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Ji  sùghaidh,  dcoihalaidh.  dh[fharsaingicheas. 

^3  tomadh,  bogudh.  lìùhidh  iarunn 

agns  umhafo  d'  chosalbh  ;  hithidh  do  chroinn  no  do 
^hlasan  a  dh'ianw.n  agus  a  dh'mnha. 

do  shith,  ^  oirdheirccas 
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28  An  sin  gabhaidh  Israel  còmhnuidh 
g-u  tèaminte  ^na  aonar :  hìthidli  tobar  la- 
cQÌb  air  fearann  arbhair  ag-us  i'ìona ; 
mar  an  ceudna  silidh  a  nèamha  nuas 
drìichd. 

29  Is  sonadh  thu,  O  Israeil:  cò  tha 
cosmhuil  riut,  O  shhiag-h,  a  sliaoradh 
leis  an  Tighearna,  sg-iath  do  chòmhnadh, 
agus  neach  is  e  claidheamh  do  mhòrachd? 
ag-us  gheibhear  do  naimhde  'nam  breug-- 
airibh  dhuit,  agus  saltraidh  tu  air  an  àit- 
ibh  àrda. 

CAIB.  XXXIV. 

1  O  sldiahh  Nebo  fliuair  Maois  sealladh  do  thìr 
Chanaain.  5  A  bhàs  agus  'adldac.  7  ^Aois. 
8  An  iuireadh  air  ashon.    10  A  chliu. 

AGUS  chaidh  Maois  suas  o  chòmh- 
nardaibh  Mhoaib  g-u  shabh  Nebo, 
g-u  mullach  Phisg-ah  \  a  tha  tliall  fa 
chomhair  lericho  :  agus  nochd  an  Tigh- 
earna  dha  fearann  Ghilead  uile  gu  Dan, 

2  Agus  Naphtali  uile,  agus  tìr  Ephraim, 
ag'iis  Mlianaseh,  agus  tìr  ludah  uile,  gu 
ruig  an  fhairge  a's  faide  mach, 

3  Agus  an  taobh  deas,  agus  còmhnard 
g-hnne  lericho,  baile  nan  craobh  paihn, 
gTi  ruìg  Soar. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Is  e 
so  am  fearann  a  mhionnaich  mi  do  Abra- 
Iiam,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  ag*  ràdh, 
Do  d'  shhochd-sa  bheir  mi  e :  thug  mi 
ortsa  'fhaicinn  le  d'  shùihbh,  ach  d'  a 
ionnsuidh  cha  tèid  thu  thairis. 
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5  Agus  fhuair  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earna,  lìàs  an  sin,  ann  am  fearann  Mhoaib, 
a  rèir  focail  an  Tighearn. 

6  Agus  dh'adhlaic  e  ann  an  gleann  e, 
ann  am  fearann  Mhoaib,thall  fa  chomhair 
Bhet-peoir :  ach  cha  'n  aithne  do  dhuine 
sam  bith  'uaigh  gus  an  là'n  diugh. 

7  Agus  bha  Maois  ceud  agus  hchead 
bliadhna  dh'aois  an  uair  a  fhuair  e  bàs  : 
cha  d'fhàilnich  a  shuil-,  ni  mò  a  thrèig-  a 
neart  e 

8  Ag-usghuil  clann  Israell  air  son  Mhaois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib  deich 
làithean  'ar  fhichead:  mar  so  chrìoch- 
naicheadli  làithean  a'  g:huil  agus  a'  bhròin 
air  son  Mhaois. 

9  Agus  bha  losua  mac  Nuin  làn  do 
S|)iorad  a'  g-hliocais;  oir  chuir  Maois  a 
lamhan  air :  agus  dh'èisd  clann  Israeil  ris, 
agus  rinn  iad  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

10  Agus  cha  d'èirich  fàidh  o  sin  ann  an 
Israel  cosmhuil  ri  Maois,  neach  ab'aithne 
do'n  Tighearn  aghaidh  ri  h-aghaidh  ; 

11  Anns  na  h-uile  chomharaibh,  agus 
iongantasaibli  a  chuir  an  Tighearn  e  a 
dheanamh  ann  an  tìr  na  Ii-Eiphit,  air 
Pharaoh'',  ag-us  air  a  sheirbhisich  uile, 
ag-us  air  'fhearann  uile, 

12  Agus  anns  an  làimh  chumhachdaich 
sin  uile,  agus  anns  an  uamhas  mhòr  uile, 
a  dh'oibrich  Maois  ann  ansealladhlsraeil 
uile. 


3  na  beinne.  Eabh. 


-  robh  a  sldàl  dall. 


3  ìùiyhdaicheadh  a  cliàil.    ■*  an  ashaidh  Pharaoli. 


lOSUA. 


CAIB.  I. 

Dliorduich  an  Tighearn  losua  an  àite  Mhaois. 
,'),  7  Gheall  e  bhi  maille  ris:  8  thug  c  riaghaiKean 
dha  a  thaobh  a  ghiùlain. 

ANIS,  an  dèigh  bàis  Mhaoìs,  òglaich 
an  Tighearna,  labhair  an  Tig-hcarna 
ri  losua,  mac  Nuin,  fear-frithealaidh 
Mhaois,  ag"  ràdh, 

.  2  Tha  m'òglach  Maois  marbh:  a  nis 
iiime  sin  èirich,  gabh  thairis  air  lordan 
so,  thu  fèin,  agus  an  sluagh  so  uile, 
dh'ionnsuidh  na  tìre  a  tha  mise  a  labhairt 
dhoibh,  eadhon  do  chloinn  Israeil. 

3  Gach  ionad  air  an  saltair  bonn  Miur 
coise,  sinthug  mi  dhuibh,mar  a'  thubhalrt 
mi  ri  Maois. 

4  O'n  fhàsach,  agus  Lebanon  so,  eadhon 
f^us  an  amhainn  mhòlr,  amhainn  Euphra- 
tes,  th'  nan  Hiteach  uile,  agus  g:us  an 
fhairge  mhòir,leth  rl  dol  fuidhe  na  g-rème, 
blthldh  'na  chrìch  dhulbh. 

5  Cha'n  urrainn  duin^  sam  blth  seasamh 
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a'd'  aghaidh  ulle  làlthean  do  bheatha. 
Mar  a  bha  ml  le  Maois,  mar  sm  bithidh 
mi  leatsa :  cha  dìbir  mi  thu,  ag^us  cha 
trèig:  ml  thu. 

6  Bi  làidir,  agus  ro  mhlsneachail ;  olr 
do'n  t-sluagh  so  roinnidh  tu  mar  oig:h- 
reachd  an  tìr  a  mhlonnaich  mi  d'an  aith- 
richibh^  a  thabhalrt  doibh. 

7  A  mhàin  bi-sa  làidir  agus  ro  mis- 
ueachall,  a  chum  g:u'n  tolr  thu  'n  alre  gu'n 
dean  thu  a  rèlr  an  lagha  uile  a  dh'àithn 
m'òglacli  Maols  dhuit:  na  tionndaldh 
ualth  dh'ionnsuidh  na  làimhe  delse  no 
dh'icnnsuldh  tia  làimhe  clìthe,  a  chum 
gu'n  soirbhlch  leat  anns  gach  aite  d'an 
tèid  thu. 

8  Clia  tèid  leabliar  an  Iag:ha  so  as  do 
bheul ;  ach  beachd-smuainlchidh  tu  air  a 
là  agus  a  dh'oidhche,  chum  gu'n  toir  thu 
'n  aire  g"u'n  dean  thu  a  rèlr  g-ach  ni  a  ta 


'  aithrcachaihh 

P2 
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so-rloblita  ann :  oir  an  sin  bhelr  thu  ah'  do 
shhg-he  soirbheachadh  leat,  agus  an  sin 
ni  thu  gu  g-hc'. 

9  Nach  d'àithn  mise  dhuit?  Bi  làidir 
ag-us  ro  mhisneachail ;  na  bi  fo  eagal, 
agus  na  blodh  faitcheas  ort :  oir  tha  'n 
Tighearna  do  Dhia  leat  anns  gach  ionad 
d'an  tèid  thu. 

10  An  sin  dh'àlthnlosuadoluchd-riagh- 
laldh  an  t-sluaigh,  ag;  ràdh, 

11  Rachaibh  trolmh'n  champ,  agus 
àithnibh  do'n  t-shiagh,  ràdh,  Deas- 
aichibh  dhulbh  fèin  lòn  ;  oir  an  ceann  thri 
làlthean  thèld  sibh  thar  lordan  so,  a  dhol 
a  stigh  a  shealbhachadh  na  the  a  tha 
Tighearna  bhur  Dla  a'  toirt  dulbh  r'a 
sealbhachadh. 

12  Agus  rls  na  Reubenich,  agus  rls  na 
Gadaich,  agus  ri  leth  thrèibh  Mhanaseh, 
labhair  losua,  ag-  ràdh, 

13  Cuimhnlchibh  am  focal  a  dh'àithn 
Maols  oglach  an  Tlghearna  dhulbh,  ag 
ràdh,  Thug:  an  Tlghearna  bhur  Dla  fols 
duibh,  agus  thug  e  dhuibh  an  tìr  so. 

14FanaIdh  bhur  mnàl,bhurclannbheag", 
agus  bhur  sprèidh,  san  th'  a  thug  Maois 
dhuibh  air  an  taobh  so  do  lordan ;  ach 
thèid  sibh  fèin  thairis  fo'r  n-armaibh  roimh 
bhur  bràithrean,  slbhse  ulle  a  tha  treun 
ann  an  neart,  agus  culdlchidh  slbh  leo ; 

15  Gus  an  toir  an  Tighearna  fols  d'ur 
bràlthribh,  mar  a  thug  e  dhuibhse,  ag-us 
gu'n  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  an 
tìr  a  tha  'n  Tighearna  bhur  Dia  a'  tabhairt 
dolbh:  an  sin  piUidh  sibh  g:u  tìr  bhur 
seilbhe,  agus  sealbhaichldh  sibh  i,  eadhon 
an  tìr  a  thug-  Maols  òglach  an  Tighearna 
dhuibh  alr  an  taobh  so  do  lordan,  leth  ri 
èirlgh  na  grèlne. 

16  Agus  fhreagair  iad  losua,  ag*  ràdh, 
Na  h-ulle  iiithe  a  dh'àithn  thu  dhuinne, 
ni  sinn ;  agus  g:e  b'e  taobh  a  chuireas  tu 
slnn,  thèid  sinn. 

17  A  rèlr  mar  a  dh'èisd  slnn  ri  Maois 
anns  na  h-uile  nithihh,  mar  sin  èisdldh 
slnn  riutsa  :  a  mhàln  blodh  an  Tighearna 
do  Dhla  maille  riut,  mar  a  bha  e  maille  r" 
Maois. 

18  Gach  dulne  a  chuireas  an  aghaidh 
t'àlthne,  agus  nach  èisdri  d'  bhriathralbh 
anns  na  h-uile  nithibh  a  dh'àithneas  tu 
dha,  cuirear  gu  bàs  e  :  a  mhàln  bi  làidir 
agus  ro  mhisneachail. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Rahah  aoidheachd  ddn  dithis  dhaoiuo  a 
thàinig  à  Sitim  a  ramisachadh  na  tìre.  8  Aii 
coimhcìieangal  eadar  ise  agus  iadsan. 

AGUS  chuir  losua  mac  Nuln  a  mach  à 
Sitim  dithis  dhaoine  a  rannsachadh 
a  mach  gu  h-uaigneach,  ag  ràdh,  Imlchibh, 
rannsaichibh  a  mach  an  tìr,  agus  lericho 


ag-us  dh'imich  iad,  agus  chaidh  lad  a 
steach  do  thlg-h  strìopaich,  d'am  b'ainm 
Rahab,  agus  hiidh  lad  an  sin. 

2  Ag:us  dh'innseadh  do  righ  lericho,  a^ 
ràdh,  Feuch,  thàinig  daolne  an  so  an 
nochd,  do  chloìnn  Israeil,  a  rannsachadh 
a  mach  na  tìre. 

3  Ag-us  chuir  righ  lerlcho  teachdaire  gii 
Rahab,  ag  ràdh,  Thoir  a  mach  na  daoine 
athàinig  a  t'ionnsuldh,  a  chaidh  steach  do 
d'  thlg-h :  oir  is  ann  a  rannsachadh  a  mach 
na  tìre  iiile  a  thàinig  iad. 

4  Ag-us  ghabh  a'  bhean  an  dithls  dhaoine, 
ag-us  dh'fholaich  i  iad,  agus  thubhairt  i 
mar  so,  Thàinìg-  gun  amharus  daolne  a 
m'  ionnsuidh,  ach  cha  robh  f hios  agam  cia 
as  a  thainig  iad : 

5  Agus  thachair  mu  hm  druidldh  a* 
g-heata^nualr  a  bha  e  dorcha,  g-u'n  deach- 
aidh  na  daoine  mach  :  c'àit  a  ghabh  na 
daoine,  cha'n  fhios  domh :  leanaibh  gu 
luath  air  an  tòir,  oir  beiridh  slbh  orra. 

6  Ach  bha  i  air  an  tolrt  suas  gu  miiUach 
an  tighe,  agus  air  am  folach  le  culseag- 
albh  an  lin,  a  leag  i  an  ordugh  air  mullach 
an  tighe. 

7  Agus  lean  na  daoine  air  an  tòlr  san 
t-shghe  gulordan,  g-u  ruig:^  na  h-àthanna 
ag-us  co  hiath  as  a  chaldh  a'  mhuinntir  a 
bh'air  an  tòir  a  mach,  dhruid  iad  an  g-eata. 

8  Agus  mun  robh  iad  air  hildhe  sìos, 
chaldh  i  suas  d'an  ionnsuidh  air  mullach 
an  tlghe ; 

9  Agus  thubhairt  i  ris  na  daoinibh,  Tha 
fios  agam  gu  bheil  an  Tighearn  air  toirt 
dulbh  na  tìre,  agus  gubheil  bhur  n-uamhas 
air  tuiteam  oirnne,  agus  gu  bhell  hichd- 
àiteachaidh  na  tu  e  uile  alr  leaghadh  as  le 
h-eagaP  roimhibh : 

10  Oir  chuala  sinne  cionnus  a  thiormaich 
an  Tighearna  suas  uisge  na  mara  rualdhe 
roimhibh,  'nualr  a  thàlnig  sibh  a  mach 
as  an  Elphlt ;  agus  ciod  a  rinn  sibh  air 
dà  righ  nan  Amorach,  a  òA'air  an  taobh 
eile  do  lordan,  Slhon  agus  Og-,  a  sgrios 
sibh  g:u  tur. 

11  Agus  co  hiath  as  a  chuala  sinne  na 
nithe  sin,  leag-h  ar  cridheachan,  agus  cha 
d'fhan  tuilleadh  a  bheagdomhisnich  ann 
an  dulne  sam  bith  air  bhur  sonsa :  olr  an 
Tighearna  bhur  Dla,  is  esan  Dia  anns 
na  nèamhaibh  shuas,  agus  air  an  talamh 
bhos^ 

12  A  nis  uime  sln  guidheam  oirbh, 
mionnaichibh  dhomh  air  an  Tighcarn,  u 
chionn  gu'n  do  nochd  mi  caolmhneas 
diiulbh,  gu'n  nochdsibhse  mar  an  ceudna 
caoimhneas  dothigh  m'athar-sa,  agus  gu'n 
toir  sibh  dhomh  comhara  cinnteach  ^ 

13  Agus  gu'n  glèidh  sibh  beò  m'athair, 
agus  mo  mhàthair,  ag:us  mo  bhràithrean, 
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a^iis  wio  pheathraichean,  ag-us  na  h-uile  a 
ta  aca,  agus  gu'n  saor  sibh  ar  n-anamanna ' 
o'n  bhàs. 

14  Ag-us  fhreag^air  na  daoine  1,  Arn-an- 
am-ne  air  bhur  son-sa  g-u  bàs,  mur  foill- 
sich  sibh  an  g-nothuch  so  againn.  Agus 
tarlaidh,'niiair  a  bheir  an  Tig^hearna  dhuinn 
an  tìr,  gu'm  buin  sinn  g-u  caoimhneil  agus 
^u  fìrinneach  riutsa. 

15  An  sin  leig-  i  sìos  iad  air  cord  troimli  "^ 
'n  uinnei^:  oir  hha  a  tig-h  air  balla  a' 
bhaile^  ag-us  bha  i  chòmhnuidh  air  a' 
bhalla. 

16  Ag-us  thubhairt  i  riu,  Thugaibh  am 
monadh^  oirbh,  air  eagalgu'n  coinnich  an 
hichd  tòrachd  sibh  ;  agus  folaichibh  sibh 
fèin  an  sin  tri  làithean,  g-us  am  bi'n  hichd 
tòrachd  air  pihtinn,  ag-us  an  dèigh  sin 
feudaidh  sibh  imeachd  air  bhur  shg-he. 

17  Ag:us  thubhairt  na  daoine  rithe^ 
Bithid/i  sinne  neò-chiontach  a  thaobh  iad 
so  do  mhionnan  a  thug:  thu  oirnn  a  mhionn- 
achadh. 

18  Feuch,  *nuair  a  thig:  sinn  do'n  tìr, 
ceanglaidh  tu  an  stìom^  so  do  shnàth 
scarlait  anns  an  uinneig  troimh  an  do  leig- 
thu  sìos  sinn:  agus  bheir  thu  t'athair, 
ag-us  do  mhàthair,  agus  do  bhràithrean, 
ag-us  teag-hlach  t'athar  uile,  dhachaidh  a 
t'ionnsuidh. 

19  Ag-us  tarlaidh,  g:e  b'e  neach  a  thèid 
a  mach  air  dorsaibh  do  thig-he  do'n  t-sràid, 
gu'm  bi  'fhuil  air  a  cheann  fein,  agus 
bithidh  sinne  neò-chiontach  :  agus  g-e  b'e 
neach  a  bhios  maille  riut  anns  an  tigh, 
òi^//i<i/i'fhuil  air  ar  ceann-ne,  ma  bheanas 
làmh  ris. 

20  Ag-us  ma  dh'fhoillsicheas  tu  an 
g'nothuch  so  ag-ainn,  an  sin  bithidh  sinne 
saor  o  d'  mhionnaibh  a  thug-  thu  oirnn  a 
mhionnachadh. 

21  Ag;us  thubhairt  ise,  A  rèir  bhur 
briathra,  mar  sin  bitheadh  e.  Ag-us  chuir 
i  air  falbh  iad,  agus  dh'imich  iad :  ag-us 
cheang:ail  i  an  stìom  scarlait  anns  an 
uinneig-. 

22  Agus  dh'fhalbh  iad,  ag-us  thàinig-  iad 
do'n  mhonadh,  ag-us  dh'fhan  iad  an  sintri 
làithean,  gus  an  do  phill  an  luchd  tòrachd. 
Ag-us  dh'iarr  an  luchd  tòrachd  iad  air 
feadh  na  slig-he  uile,  ach  cha  d'fhuair  siad 
iad. 

23  Mar  sin  phill  an  dithis  dhaoine,  ag:us 
chaidh  iad  sìos  o'n  mhonadh,  ag-us  chaidh 
lad  thairis,  ag-us  thàinig  iad  g-u  losua  mac 
Nuin,  agus  dh'innis  iad  da  g-ach  ni  a 
thachair  dhoibh. 

24  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Gu 
t  irinneach  thug-  anTig-hearna  thairis  d'ar 
làimh  am  fearann  uile :  oir  tha  eadhon 
hichd-àiteachaidh  na  tìre  uile  air  leag-hadh 
as  fa'r  comhair. 
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1  Thàinig  losua  gu  lordan.    7  Thug  Dia  misneach 
dha,  9  agus  thu^^  esan  misneach  do'n  t-sluagh. 

AGUS  dh'eirich  losua  g-u  moch  sa' 
mhaduin ;  agus  dh'imich  iad  o  Shitim, 
agus  thàinig-  iad  g-u  lordan,  e  fèin  agus 
clann  Israeil  uile,  ag-us  g:habh  iad  tàmh  an 
sin  mun  deachaidh  iad  thairis. 

2  Ag-us  an  ceann  thri  làithean,  chaidh  an 
luchd-riag'hlaidh  troimh  'n  champ'; 

3  Ag-us  dh'àithn  iad  do'n  t-sluag-h,  ag- 
ràdh,  'Nuair  a  chisibh  àirc  coimhcheang"- 
ail  an  Tig'hearna  bhur  Dè,  ag-us  na  sag-airt 
na  Lebhithich  'g-a  giùlan,  an  sin  g-luaisidJi 
sibh  o'r  n-àit,  ag-us  thèid  sibh  'na  dèig-h. 

4  Gidheadh  bithidh  astar  eadar  sibh  ag-us 
i,  mu  thimchioll  dà  mhìle  làmh-choille  do 
thomhas :  na  tig-ibh  am  fag-us  di,  a  chum 
g-u'm  bi  fios  na  slighe  ag-aibh  air  am  feum 
sibh  imeachd;  oir  cha  dog-habh  sibh  riamh 
roimhe  an  rathad  so. 

5  Ag-us  thubhairt  losua  rls  an  t-sluag-h, 
Naomhaichibh  sibh  fèin ;  oir  am  màireach 
ni  'n  Tig:hearna  7iithe  iong-antach  'nur 
measg'. 

G  Aguslabhairlosua  rls  na  sagartaibh,  ag' 
ràdh,  Tog-aibh  suas  àirc  a'  choimhcheang' 
ail,  ag-us  rachaibh  thairis  roimh  'n  t-sluag-h 
Agus  thog-  iad  suas  àirc  a'  choimhcheang:- 
ail  ag-us  chai'dh  iad  roimh  'n  t-sluag-h. 

7  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  losua, 
An  diugh  tòisichidh  mi  air  thusa  dhean- 
amh  mòr  ann  an  sealladh  Israeil  uile,  a 
chum  g-u'm  bi  fios  aca,  mar  a  bha  mi  le 
Maois,  g-u'm  bi  mi  leatsa. 

8  Ag-us  bheir  thu  àithne  do  na  sagartaìbh 
a  tha  g-iùlan  àirce  a'  choimhcheangail,  ag 
ràdh,  'Nuair  a  bhios  sibh  air  teachdgu  foir 
uìsg-e  lordain,  annanlordanseasaidhsibh. 

9  Ag-us  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeil, 
Thig-ibh  an  so,  ag-us  èisdibh  ri  briathraibh 
an  Tig-hearna  bhur  Dè. 

10  Ag-us  thubhairt  losua,  Le  so  blthidh 
fios  ag-albh  g-u  bheil  anDia  beò'nur  measg-, 
ag-us  gu'm  fuadaich  e  g-un  teag-amh  a  mach 
roimhibh  na  Canaanaich,  agus  na  Hitich, 
ag:us  na  Hibhich,  agus  na  Peridsich,  ag-us 
na  Girg-asalch,  ag-us  na  h-Amoralch,  ag-us 
na  lebusaich. 

11  FeuchjthaàirccoImhcheangailTigh- 
earna  na  talmhainn  uile  a'  dol  thairls 
rolmhibh  do  lordan. 

12  A  nis  ulme  sin  g-abhalbh  dà  fhear 
dheug-  à  treubhan  Israeil,  fear  as  g-acli 
trèibh. 

13  Ag-us  co  luath  *sa  shocralcheas  na 
sag-alrt  a  ta  g-Iìildn  àirce  an  Tighearna, 
Tig-hearna  na  talmhainn  ulle,  buinn  an  cos 
ann  an  ulsg-eachaibh  Iordain,bithidh  uisg-- 
eachan  lordan  air  an  sg-aradh  o  na  h-ulsg- 
eachalbh  a  thlg:  a  nuas  o*n  àirde ;  agus 
seasaidh  iad  'nan  torr. 
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14  Ag'iis  an  uair  a  dh'flialbh  an  shiagh 

0  mbìithaibh,  g-ii  dol  thar  lordan,  ag:us  na 
saf^airt  a'  giùlan  àirce  a'  choimhcheang-ail 
roimh  'n  t-shiagh  ; 

15  Agus  an  uair  abha  iadsan  a  g^hiùlain 
an  àirc  air  teachd  gu  lordan,  agus  a  bha 
cosa  nan  sagarta  a  ghiìilain  an  àirc  air  an 
tumadh  ann  anloiranuisge,  (oir  tha  lordan 
a'  sruthadh  thar  a  bruachan  uile  rè  an 
fhogaraidh  uile,) 

16  An  sin  sheas  na  h-uisgeachan  a 
thàinig-  a  nuas  o'n  àirde,  agus  dh'èirich 
iad  suas'nan  torr  rofhad  o'n  bhaile  Adam, 
a  ta  làimhri  Saretan:  agus  theirig  iadsan 
a  chaìdh  sìos  rathad  mara  a'  chòmhnaird, 
eadhon  na  mara  salainn,  agus  ghearradh 
as  iad;  agus  chaidh  an  shiagh  thairis 
dìreach  fa  chomhair  lericho. 

17  Agus  sheas  na  sagairt,  a  ghiùlain  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  g-u  daing- 
ean^  air  talamh  tioram  am  meadhon  lor- 
dain,  aguschaidh  nah-Israehchuile  thairis 
air  talamh  tioram  gus  an  robh  an  shiag-h 
uile  air  dol  thar  lordan^. 

CAIB.  IV. 

1  Dà  clihich  dheiig  air  an  toirt  mar  chuimhneachan 
d  meadhon  aìmhne  lordaìn :  9  dà  chloich  dheug 
e'ìle  air  an  cur  suas  'na  meadhon.  19  Chaidh  an 
sluagh  thairis. 

AGUS  an  uair  a  bha  'n  shiagh  uile  air 
.  dol  thar  lordan,  an  sin  labhair  an 
Tighearna  ri  losua,  ag-  ràdh, 

2  Gabhaibh  dhuibh  fèin  dà  fhear  dheug- 
as  an  t-shiagh,  duine  as  gach  trèibh ; 

3  Agus  àithnibh  dhoibh,  ag  ràdh,  Thug- 
aibh  leibh  o  so  à  meadhon  lordain,  as  an 
àit  anns  an  do  sheas  cosa  nan  sagart  gu 
daingean,  dà  chloich  dheug- ;  agus  bheir 
sibh  iad  thairis  leibh,  agus  cuiridh  sibh  iad 
anns  an  àite-tàimh  anns  an  gabh  sibh  fois 
an  nochd. 

4  An  sin  ghairm  losua  air  an  dà  fhear 
dheug:,  a  dheasaich  e  à  cloinn  Israeil,  fear 
as  gach  trèibh. 

5  Agus  thubhairt  losua  riu,  Rachaibh 
thairis  roimh  àirc  anTighearnabhurDègu 
meadhon  lordain,  agus  togadh  gach  fear 
dhibh  clach  air  a  ghualainn,  a  rèir  àireimh 
threubha  chloinn  Israeil. 

6  A  chum  g-u'm  bi  so  'na  chomhara  'nur 
measg-,  a  clium  'nuair  a  dh'fhiosraiciieas 
bhur clann  san  àm ri teachd^  ag" ràdh,  Ciod 
is  cìall  duibh  leis  na  clachaibh  so  ? 

7  An  sin  gu'm  freagair  sibh  iad,  Gu'n 
robh  uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o 
chèile  roimh  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
earna;  'nuair  a  chaidh  i  thar  lordan,  gun 
robh  uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o 
chèile :  agus  bithidh  na  clachan  so  'nan 
cuimhneachan  do  chloinn  Israeil  gu  bràth. 

8  Agus  rinn  clRnn  Israeil  amhuil  mar  a 
dh'  àithn  losua,  agus  thog  iad  suas  dà 
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chloich  dheu^  à  meadhon  lordam,  mar 
labhair  an  Tighearna  ri  losua,  a  rèir 
àireimh  threubha  chloinn  Israeil,  agus 
ghiìilaln  iad  leo  thairis  iad  do'n  àit  anns 
an  do  ghabh  iad  tàmh,  agus  chulr  iad  sìos 
an  sin  iad. 

9  Agus  chuirlosua  suas  dà  chloich  dheug- 
am  meadhon  lordam,  san  ionad  anns  an  do 
sheas  cosa  nan  sagart  a  ghiùlain  àirc  a' 
choimhcheangail:  agnstha  iadan  sin  gus 
an  là'n  diugh. 

10  Oirsheasna  sag-art  a  g-hiìilain  an  àirc 
am  meadhon  lordam,  giis  an  do  chrìoch- 
naicheadh  gach  ni  a  dh'àithnanTighearna 
do  losua  a  labhairt  ria  an  t-shiagh,  a  rèir 
nan  uile  nithe  a  dh'àithn  Maois  do  losua  : 
agus  rinn  an  sluagh  cabhag,ag:us  chaidh  iad 
thairis, 

1 1  Agus  an  uair  a  blia  'n  shiagh  uile  air 
dol  thairis,  an  sin  chaidhàirc  anTighearna 
thairis,  agus  na  sagairt,  an  làthair  an 
t-shiaigh. 

12  Agus  chaidh  clann  Reubein,  agus 
clann  Ghad,  agus  leth  tlirèibh  Mhanaseh, 
thairis  fo'n  armaibhroimh  chloinn  Israeil, 
mar  a  labhair  Maois  riu : 

13  Chaidh  thairis  mu  thimchioll  dà 
fhichead  mìle,  deas  air  son  cogaidh,  an 
làthair  an  Tighearna  gu  cath,  do  chòmh 
nardaibh  lericho. 

14  Air  an  là  sin  dh'àrdaich  an  Tigli- 
earna  losua  ann  an  sealladh  Israeil  uile, 
agus  bha  eagal  orra  roimhe,  mar  a  bha 
eagal  orra  roimh  Mhaois,  uile  làhhean  a 
bheatha. 

15  Agus  labhah'  an  Tighearna  ri  losua, 
ag  ràdh, 

16  Aithn  do  na  sagartaibh  a  tha  giìilan 
àirce  na  Fianuis,  iad  a  theachd  a  nìos  à 
lordan. 

1 7  Agus  dh'àithn losua  do na  sagartaibh, 
ag-  ràdh,  Thigibh  a  nìos  à  lordan. 

18  Agus  an  uair  a  bha  na  sagairt  a 
ghiùlain  àirc  coimhcheangail  an  Tighearn 
air  teachd  a  nìos  à  meadhon  lordain,  agus 
a  bha  buinn  chos  nan  sagart  air  an  togail 
suas  air  an  talamh  thioram,  an  sin  phill 
uisgeachan  lordain  d'an  àite  fèin,  agus 
chaidh  iad  thar  a  bruachan  uile,  mar  a 
ri?ui  iad  roìmhe. 

19  Agus  thàinig  an  sluag^h  a  nlos  à  lor- 
dan  air  an  deicheamh  là  do'n  cheud  mhìos, 
agus  champaich  iad  ann  an  Gilgal,  sau 
iomall  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  do  lericho 

20  Agus  an  dà  chloich  dheug  sin,  a  thug- 
iad  a  mach  à  lordan,  chuir  losua  suas  anu 
an  Gilgal. 

21  Agus  labhair  e  ri  cloinn  Israeil,  ag: 
ràdh, 'Nuair  a  dh'fhiosraicheas  bhur  clann 
d'an  aithrichibh  san  àm  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  is  ciall  do  na  clachaibh  so? 

22  An  sin  bheir  sibh  iìos  d'ur  cloinn,  ag 
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ràdli,  Thàlni^  Israel  thar  lordan  so  air 
talamh  tioram. 

23  Oir  thiormaich  an  Tig-hearna  bhiir 
Dia  suas  uisg-eachan  lordain  roinihibh-se, 
g-us  an  deachaidh  sibh  thairis,  niar  a  rinn 
an  Tig-hearna  bhur  Dia  air  a'  mhuir 
ruaidh,  a  thiormaich  e  suas  romliainn,  gus 
an  robh  sinn  air  dol  thairis  ; 

24  A  chum  g-u'n  aithnich  sluagh  na 
tahiihainn  uile  làmh  an  Tighearna,  g-u 
hheil  i  cumhachdach  :  a  chuni  g-u'm  bi 
eagal  an  Tig-hearna  bhur  De  oirbh  am 
feasd'. 

CAIB.  V. 

1  Ghahh  na  Canaayiaich  cagal.  2  An  timchioll- 
ghearradh  a'ir  'alh-ordiichadh.  10  Chumadh  a' 
chàisg  aig  Gilgal,  13  Làimh  ri  lerìcho  chunnaic 
lo&ua  aingeal. 

AGUS  an  uair  a  chual'  uile  lig-hre  nan 
Amorach,  a  ò/ì'air  an  taobli  thall  do 
lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  ag-us  uile 
rìg-hre  nan  Canaanach,  a  bha  lànnh  ris  an 
fhairg-e,  g-u'n  do  thiormaicli  an  Tighearna 
suas  uis^eachan  lordain  roimh  cliloinn  Is- 
raeil,  g-us  an  deachaidh  sinn  thairis,  leag-h 
an  cridhe,  ag-us  cha  robh  spiorad  tuiUcadh 
annta,  air  son  chloinn  IsraeiL 

2  Annsanàmsinthubhairt  an  Tig-hearna 
ri  losua,  Dean  duit  fein  sg-einean  g-eura^ 
agus  timchioll-g-hearr  clann  Israeil  a  rìs 
an  dara  uair. 

3  Ag-us rinn losua  dha fèin sg-eìnean g-eura, 
ag-us  thlmchioU-ghearr  e  clann  Israeil  aig- 
cnoc  nan  roimh-chroicionn. 

4  Agus  is  e  so  an  t-aobhar  mu'n  do  thini- 
chioU-g-hearr  losua  :  Fhuair  an  sluag-liuile 
a  thàinig  a  mach  as  anEiphit,  a  hha  'nam 
fìrionnaich,  eadhon  na  fìr-chog-aidh  viile, 
bàs  anns  an  fhàsach  air  an  t-slig'he,  an 
dèig-h  dhoibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 

5  A  nis  bha  'n  sluag-h  uile  a  thàinig-  a 
mach,  air  an  timchioU-g-hearradh  ;  aph  an 
shiagh  uile  a  rug-adh  san  fhàsach  air  an 
t-shg-he,  'nuair  a  thàinig-  iad  a  inach  as  an 
Eiphit,  iadsan  cha  do  thimchioU-g-hearr 
iad. 

6  Oir  dh*imich  clann  Israeil  anns  an 
fhàsach  dà  fhichead  bliadhna,  g-us  an 
deachaidh  as^  do'n  hichd-cog-aidh  uile  a 
thàinig  a  mach  as  an  Eiphit,  a  chionn  nach 
d'thug-  iad  gèill  do  g-huth  an  Tighearna  : 
d'an  do  mhionnaich  an  Tighearna  nach 
nochdadh  e  dhoibh  am  fearann,  a  mhionn- 
aich  an  Tig:hearna  d'an  aithrichibh  g-u'n 
tugadh  e  dhuinn,  fearann  a  tha  sruthadh 
le  bainne  agus  le  mil. 

7  Ag-us  an  clann-san,  a  thog*  e  suas  'nan 
àit,iadsanthimchioll-g-hearrIosua:  oirbha 
iadneo-thimchioll-g-hearrta,  a  chionn  nach 
dothimchioll-g-hearradhlad  air  ant-slighe. 

8  Ag-us  an  ualr  a  bha  'n  sluagh  uile  air 


an  tlmchioll-ghearradh,  dh'flian  lad  'nan 
àitlbh  anns  a'  champ,  gus  an  robh  iad 
slàn. 

9  Agus  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  losua, 
Air  an  là  'n  diug-h  bhuin  mi  air  falbh  uaibh 
masladh  na  h-Eiphit:  uime  sln  thugadh 
Gilgal  mar  ainm  air  an  àite  sin  g-us  an  là 
'n  diugh. 

10  Ag-us  champalch  clann  Israellann  an 
Gilgal,  agus  chum  iad  a'  chàlsg-,  air  a' 
cheathramh  là  deug-  do'n  mhios  anns  an 
fheasg-ar,  ann  an  còmhnardaibh  lericho. 

11  Ag-us  dh'ith  iad  do  shean  bhàrr"'  an 
fhearainn  air  an  là  màlreach  an  dèlg-h  na 
càlsg-e,  breacagan  neo-ghoirtichte,  ag-us 
sìol  cruaidhichte  alr  an  là  sln  fèln.  ^ 

12  Agussguirammanaairan  làmàireacli 
an  dèig-h  dholbh  itheadh  do  shean  bhàrr 
an  fliearainn ;  ni  mò  a  bha  mana  tuilleadh 
aig-cloinn  Israeil,  ach  dh'ith  iad  dothoradh 
fearainn  Chanaain  alr  a'  bhliadhna  sln. 

13  Ag-us  an  ualr  a  bha  losua  làlmh  ri 
lericho,  tho^  e  suas  a  shìiilean  a^us 
dh'amhairc  e,  ag-us,  feuch,  sheas  dulne 
thall  fa  'chomhalr,  agus  a  chlaidheamli 
ruisgte  'na  làimh:  ag:us  chaidh  losua  d'a 
lonnsuidh,  agus  thubhalrt  e  rls,  An  ann 
leinne  a  tha  thu,  no  le'r  n-eascalrdibh? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cha  'n  ann :  ach 
mar  cheannard  slòig'h  an  Tig-hearna  tha 
mi  a  nls  air  teachd.  Ag:us  thult  losua  air 
'ag-haldh  air  an  talamh,  ag-us  rinn  e  aor- 
adh,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha  mo 
thlg-hearn  ag-  ràdh  r'a  sheirbhiseach? 

15  Ag-us  thubhairt  ceannard  slòlg-h  an 
Tlghearna  ri  losua,  Fuasg-all  do  bhròg; 
bhàrr  do  cholse,  oir  tha  'n  t-ionad  air  am 
bheil  thu  a'd'  sheasamh,  naomh.  Agnis 
rinn  losua  mar  sjn. 

CAIB.  VI. 

1  Dhniideadh  lericho  suas.     20  Thuit  a  hhaUa. 
22  Shaoradh  Rahab  agus  a  dilsean. 

ANIS  bha  lerlcho  alr  a  dhruideadh 
suas  g-u  teann,  roimh  chloinn  Israeil ; 
cha  deachaidh  neach  alr  blth  a  mach,  ag-us 
cha  d'thàinig-  neach  airblth  a  stig-h. 

2  Agus  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  losua, 
Feuch,  thug-  mi  do  d'  làimh  lerlcho,  ag-us 
a  righ,  agus  na  daome  treun  ann  an 
neart. 

3  Ag^us  cualrtichidh  sibh  am  balle,  sìhhse 
fheara-cog-aldh  ulle,  ag'us  thèld  sibh  mii 
thimchioll  a'  bhalle  aon  ualr:  mar  so  ni 
thu  air  sè  làithibh. 

4  Ag-us  g-Iùlalnidh  seachd  sag:airt  roìmh 
an  àirc  seachd  trompaidean  a  dh'adhairc- 
ibh  reitheachan :  agus  air  an  t-seachdanih 
là  thèid  slbh  mu  thimchioU  a'  bhaile 
seaclid  uairean,  agus  sèldidh  na  sagairt 
lels  na  trompaldihh. 

5  Agus  an  uair  a  ni  iad/z/«i;72  fliada  b 


1  gach  là.  Eabh. 
(ìuaidh.  Eabli. 
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-  sgt'inean  do  chlochaiììh 
3  do  chaitheadh,  do  bhàsaich. 


4  arlììiar,  sioì,  toradh. 
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adhaircibh  naii  reithcachan,  agus  an  uair 
a  chluinneas  sibh  fuaim  na  trompaid,  an 
sin  èig-hidh  an  sluag-h  uile  le  h-iolaich 
mhòir,  ag-us  tuitidh  balla  a'  bhaile  sìos  o 
"bhunadh,  agus  thèid  an  sluag"h  suas  g-ach 
duine  direach  roimhe. 

6  Ag-us  g-hairm  losua  mac  Nuln  alr  na 
sag-artaibh,  ag-us  thubhairt  e  riu,  Tog^aibh 
suas  àirc  a'  choimhcheang^ail,  ag-us  g-iìil- 
aineadh  seachd  sag-airt  seachd  trompaid- 
can  a  dh'adhaircibh  reitheachan  roimh 
àirc  an  Tig-hearn. 

7  Ag-us  thubliairt  e  ris  an  t-sluag-h,  Gabh- 
aibh  air  bhur  n-ag-haidh,  ag'us  cuairtichibh 
am  baile,  ag-us  g-abhadh  esan  a  tha  fo  arm- 
aibh  air  ag-haidh  roimh  àirc  an  Tig-hearn. 

8  Agus  an  uair  a  labhair  losua  ris  an 
t-sluag-h,  g-habh  na  seachd  sag-airt,  a'g-iìil- 
an  sheachd  trompaidean  a  dh'adhaircibh 
reitheachan,  air  an  ag-haidh  roimh  'n  Tig-h- 
earn,  ag-us  shèid  iad  leis  na  trompaidibh ; 
agus  Jean  àirc  coimhcheangail  an  Tig-h- 
earn  iad. 

9  Ag-us  chaidh  na  daolne  armaichteroimh 
na  sag-artaibh  a  shèid  leis  na  trompaidibh, 
ag-us  thàinig-  a'  chuid  eile  do'n  t-sluag^h ' 
an  dèig-h  nah-àirce,  ?ia  sagartaìia' gabh 
ail  air  an  ag-haidh,  agus  a'  sèideadh  leis 
na  trompaidibh. 

10  Agus  dh'àithn  losua  do'n  t-sluag:h, 
ag-  ràdh,  Cha  dean  sibh  iolach,  ag-us  cha 
dean  sibh  fuaim  sam  bith  le'r  g-uth,  ni 
niò  thèld  focal  sa?n  bith  a  mach  as  bhur 
beul,  g-us  an  là  anns  an  abair  mise  ribh, 
Deanaibh  iolach ;  an  sin  ni  sibh  iolach. 

11  Mar  sin  chualrtich  àirc  an  Tig-hearn 
am  baile,  a'  dol  m'  «thimchioll  aon  uair: 
ag-us  thàinlg"  lad  do'n  champ,  ag-us  g'habh 
iad  tàmh  anns  a'  champ. 

12  Ag-us  dh'èirich  losua  g-u  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  thog-  na  sagairt  suas  àirc 
an  Tig-hearn. 

13  Agus  dh'imich  air  an  ag^haidh  a 
g-hnàth  seachd  sag-airt,  a'  g-iìilan  sheachd 
trompaldean  a  dh'adhalrcibh  reitheachan 
roimh  àlrc  an  Tlg^hearn,  ag-us  shèld  iad 
leis  na  trompaidibh:  ag-us  dh'imich  an 
sluag-h  armaichte  rompa,  ach  thàinlg"  a' 
ehuid  eile  do'n  t-sluag-h  an  dèigh  àirce  an 
Tig-hearn,  na  sagairt  a'  gabhail  air  an 
ag-haidh,  ag-us  a'  sèldeadh  lels  na  tromp- 
aidibh. 

14  Ag-us  alr  an  dara  là  chuairtich  iad 
am  baile  aon  uair,  ag-us  phlll  iad  do'n 
champ :  mar  so  rinn  iad  aìr  sè  làithibh. 

^  15  Ag'us  air  an  t-seachdamh  là  dh'èirich 
iad  gu  moch  mu  bhriseadhnafàire^  ag-us 
chuairtìch  iad  am  baile  air  an  dòlgh 
cheudiia,  seachd  uairean :  a  mhàin  air  an 
là  sin  chuairticli  iad  am  baile  seachd 
uairean. 


'  ìadsan  a  hliair  dhcireadh.  2  chamhanaich, 
&carthaìiaich  an  là.  3  mhi-shuaimhncas. 
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16  Agus  air  an  t  seachdamh  uair  shèid 
na  sag:airtleis  na  trompaldibh,  agusthubh- 
airtlosua  ris  an  t-sluag-h,  Deanaibh  iolach; 
oir  thug-  an  Tig'hearna  dhuibh  am.  baile. 

17  Ag-us  blthidh  am  baile  mallalchte,  e 
fèin  ag:usg-ach  ni  a  ^/i'ann,  do'n  Tighearn: 
a  mhàin  bithldh  Rahab  an  strìopach  beò, 
i  fèin  ag^us  iadsan  uile  a  tha  mallle  rithe 
san  tig-h,  a  chionn  g-u'n  d'fholaich  i  na 
teachdairean  a  chulr  slnn  uainn. 

18  Ag-us  sibhse,  air  g-ach  aon  chor  gleidh- 
ibh  sibhfèin  o'n  ni  mhallaichte,  air  eagal 
g-u'n  dean  sibh  sibhfein  mallaichte,  'nuair 
a  g-abhas  sibh  do'n  ni  mhallaichte,  ag-us 
g-u'n  dean  sibh  camplsraeil'na  mhallach- 
adh,  ag:us  g:u'n  cuir  sibh  e  fuìdh  bhuair- 
eas^ 

19  Ach  tha  'n  t-airg-iod  uile,  agus  an 
t-òr,  ag:us  na  solthlchean  umha  agus  iar- 
ulnn,  coisrig-te  do'n  Tighearna  :  thìg  iad 
a  steach  do  ionmhas^  an  Tig-hearn. 

20  Ag:us  rmn  an  sluag-h  iolach  an  ualr  a 
shèid  ?ia  sagairt  leis  na  trompaidibh : 
ag-us  an  uair  a  chual'  an  sluag:h  fuaim  na 
trompaid,  a^us  a  dh'èlg-h  an  sluag:h  le 
h-iolaich  mhòir,  an  sln  thult  am  balla  sìos 
gu  làr ;  ag-us  chaldh  an  sluag:h  suas  do'n 
bhaile,  g-ach  duine  dìreach  roimhe,  ag-us 
g:hlac  iad  am  baile. 

21^  Ag-us  lèir-sg-rios  iad  g-ach  ni  a  hha  sa' 
bhaile,  eadar  fliear  ag-us  bhean,  òg-  ag-us 
shean,  ag-us  dhamh,  ag-us  chaora,  ag-us 
asal,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

22  Ach  ris  an  dithis  fhear  a  rannsaich 
a  mach  an  tìr  thubhairt  losua,  Rachaibh 
a  steach  do  thlg-h  na  striopaich,  agus 
thug-aibh  a  mach  as  a  sin  a'  bhean,  agus 
g"ach  ni  a  th'aice,  mar  a  mhlonnaich  sibh 
dhi. 

23  Ag-us  chaidh  na  h-òg-analch  a  bha'nan 
iuchd-rannsachaldh^  a  stigh,  ag-us  thug- 
iad  a  mach  Rahab,  agus  a  h-athair,  ag-us 
a  màthair,  ag-us  a  bràithrean,  ag:us  g-ach 
ni  a  bh'aice;  ag:us  thug-  iad  a  mach  a 
dilsean  ulle,  agus  chuir  iad  an  taobh  a 
mulgh  do  champ  Israeil  iad. 

24  Ag-us  loisg"  iad  am  baile  le  teine,  ag:us 
g:ach  ni  a  bh'ann:  a  mhàin  an  t-airg:iod, 
ag-us  an  t-òr,  agus  na  soithichcan  umha 
ag-us  iaruinn,  chuir  iad  ann  an  ionmhas 
tig-he  an  Tig-hearn. 

25  Ag-us  g-hlèidh  losua  Rahab  anstrìop- 
ach  beò,  agnis  teag-hlacli  a  h-athar,  agus 
g-ach  iii  a  ò/i'aice:  agus  tha  i  'na  còmh- 
nuidh  ann  an  Israel  g-us  an  là  'n  diug:h,  a 
chionn  g:u'n  d'fliolaich  i  na  teachdairean 
a  chuir  losua  a  rannsachadh  a  mach  le- 
richo. 

26  Agus  chuir  losua  fuidh  nihlonnaibh 
iad  san  àm  sin,  ag:  ràdh,  Mallaichte  gu 
robh  an  duine  an  làthair  an  Tig-hearn,  a 


^  thaisgeach .  ^  luchd-hrathaìdk. 
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dh'eircas  ag:us  a  thog^as  am  baiìe  so  leri- 
€ho  :  *iia  cheud-g-hin  leag-aidh  e  a  bhun- 
achar,  ag-us  'na  mhac  a's  òige  cuiridh  e 
suas  a  g-heatacha. 

27  Mar  so  bha'n  Tighearna  maille  ri 
losua,  ag-us  sg-aoileadh 'iomradh-san  air 
feadh  na  tìre  uile. 

CAIB.  VIL 

1  Clìuireadh  an  ruaig  air  cloiìin  Isracil  aig  Ai. 
G  Gearan  losua.  10  Nochd  an  Tigheartia  dha 
ciod  a  bhuineadh  dha  a  dhcanamh.  19  Aidmheil 
Achain, 

ACH  rinn  clann  Israeil  cionta  san  ni 
mhallaichte  :  oir  ghabh  Achan  mac 
Charmi,  mhic  Shabdi,  mhic  Sherah,  do 
threibh  ludah,  cuid  do'n  ni  mhallaichte : 
ag-us  las  fearg"  an  Tig^hearn  an  ag-haidh 
chloinn  Israeil. 

2  Agus  chuir  losua  daoine  o  lericho  g:u 
h-Ai,  a  tha  làimh  ri  Bet-abhen,  air  an 
taobh  an  ear  do  Bliet-el,  ag-us  labhair  e 
riu,  ag-  ràdh,  Rachaibh  suas,  ag-us  ranns- 
aichibh  a  mach  an  tìr.  Ag-us  chaidh  na 
daoine  suas,  ag-us  rannsaich  iad  a  mach 
Ai. 

3  Agus  phiU  iad  g-u  losua,  ag-us  thubh- 
airt  iad  ris,  Na  rachadh  an  shiag-h  uile 
suas ;  ach  rachadh  mu  thimchioll  dà 
mhìle  no  trì  mìle  fear  suas,  ag-us  buail- 
«adh  iad  Ai :  na  toir  air  an  t-sluag-h  uile 
saoithreachadh  an  sin ;  oir  cha  'n'eil  a?in 
diubh  ach  beag-an. 

4  Ag:us  chaidh  suas  an  sìn  do'n  t-sluag-h 
mu  thimchioU  tri  mìle  fear ;  agus  theich 
iad  roimh  fheara  Ai. 

5  Ag-us  bhuail  fir  Ai  dhiubh  mu  thim- 
chioll  sè  fir  dheug:  thar  fhichead:  olr 
chuir  iad  an  niaig'  orra  o  chomhair  a* 
8'heata  eadhon  g\i  Sebarim,  ag-us  bhuail 
iad  san  dol  sìos  iad;  uime  sin  leag-h  cridhe 
an  t-skiaig:h,  ag-us  dh'fhàs  e  mar  uisg-e. 

6  Ag:us  reub  losua  'eudach,  ag-us  thult 
e  g:u  làr  air  'ag-haidh  roimh  àirc  an  Tig:h- 
earna,  g-u  tràth  feasg-alr,  e  fèin  ag-us  sean- 
airean  Israeil,  ag:us  chuir  iad  duslach  air 
an  cinn. 

7  Ag-us  thubhairt  losua,  Och  !  a  Thig-h- 
earna  Dhè,  c'ar  son  a  thug*  thu  idir  an 
sluagh  so  thar  lordan,  ^'ar  toirt  thairis  do 
làimh  nan  Amorach,  a  chum  ar  sg-rios  ? 
O  b'fhearr  gw'm  biomaid  toihchte,  ag:us 
gu'm  biomaid  air  gabhail  còmhnuidh  air 
an  taobh  eile  do  lordan  \ 

8  O  Thi^hearna,  ciod  a  their  mi  'nuair  a 
thionndaidheas  Israel  an  cìil  r'annaimhd- 
ibh? 

9  Oir  chiinnidh  na  Canaanaich,  ag-us  uile 
hichd-àiteachaidh  na  tìre,  ag:us  iadhaidh 
iad  mu'n  cuairt  oirnn,  ag-us  g-earraidh  iad 
as  ar  n-ainm  o'n  talamh  :  ag-us  ciod  a  ni 
thu  ri  d'ainm  mòr  ? 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  lo- 


VI.  VII. 

sua,  Eirich  suas ;  c'ar  son  a  hiidheas  tu 
mar  so  air  t'ag-haidh  ? 

1 1  Pheacaich  Israel,  ag:us  bhrls  iad  mar 
an  ceudna  mo  cholmhcheang-al  a  dh'àithn 
mi  dhoibh ;  oir  g:habh  iad  eadhon  do'n  ni 
mhallaichte,  ag-us  mar  an  ceudna  g-hold 
iad,  ag-us  mar  an  ceudna  cheil  ^  iad,  ag:us 
chuir  iad  eadhon  am  measg-  an  airneis 
fèln  e. 

12  Uime  sln  cha  b'urralnn  clann  Israeil 
seasamh  roimh  an  naimhdean,  ach  thlonn- 
daidh  iad  ancxA  r'an  nalmhdibh,  achionn 
g-u'n  robh  iad  mallaichte.  Cha  bhi  mise 
maille  ribh  tuille,  mur  sg-rios  sibh  an  ni 
mallalchte  as  bhur  measg-. 

13  Eirich  suas,  naomhalch  an  skiag-h, 
ag:us  abair,  Naomhaichibh  sibh  fèln  air 
son  an  là  màireach ;  oir  mar  so  tha  an 
Tig-hearna  Dla  Israell  ag-  ràdh,  Tha  ni 
mallalchte  a'd'  mheadhon,  O  Israeil : 
cha'n  urrainn  thu  seasamh  rolmh  do 
naimhdibh,  g-us  an  culr  sibh  air  falbh  an 
ni  mallaichte  as  bhur  measg*. 

14  Anns  a'  mhadulnn,  ulme  sln,  bheirear 
cuideachd  sibh  a  rèir  bhur  treubhan :  ag-us 
an  treubh  a  g:habhas  an  Tig'hearna,  thig; 
i  a  rèlr  a  teag-hlalchean;  ag:us  thig"  ari 
teag:hlach  a  g-habhas  an  Tig-hearn,  a  rèir 
a  thlg-hean ;  ag-us  thlg-  an  tlg:h  a  g-habhas 
an  Tlg-hearn,  a  fion  fear  is  fear. 

15  Ag:us  esan  a  g-hlacar  lels  an  ni  mhall- 
alchte,  loìsg-ear  le  telne  e  fèÌH  ag-us  g-ach 
ìii  a  ^/i'aig-e;  a  chlonn  g:u'n  do  bhris  e 
coimhcheangal  an  Tig-hearn,  ag-us  g-u'n 
d'rinn  e  amaldeachd^  ann  an  Israel. 

16  Ulme  sln  dh'èirich  losua  g-u  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  thug-  e  lels  Israel  a  rèh 
an  treubhan ;  ag:us  g^habhadh  treubh  lu- 
dah. 

17  Ag-us  thu^  e  lels  teag-hlach  Tudah ; 
ag-us  g:habh  e  teag-hlach  nan  Sarhìtheach  : 
ag-us  thug:  e  lels  teag-hlach  nan  Sarhith- 
each  a  lìon  fear  is  fear ;  ag:us  g-habhadh 
Sabdi. 

18  Ag:us  thug:  e  leis  a  thig:h,  a  lìon  fear 
ag'us  fear;  ag:us  g-habhadh  Achan  mac 
Charml,  mhlc  Shabdl,  mhic  Sherah,  do 
thrèibh  ludah. 

19  Ag-us  thubhairt  losua  ri  Achan,  A 
mhlc,  thoir,  g-uidheam  ort,  glòlr  do'n 
Tighearna  Dla  Israeil,  ag-us  dean  aid- 
mhell  da;  ag-us  Innls  domh  a  nis  ciod  a 
rlnn  thu,  na  folaich  uam  e. 

20  Ag-us  fhreag-air  Achan  losua,  ag-us 
thubhairt  e,  Gu  deimhln,  pheacalch  mi  an 
ag:haidh  an  Tighearna  Dè  Israeil,  ag-us 
mar  so  ag:us  mar  so  rinn  mi. 

21  'Nuair  a  chunnalc  mi  am  meass^  na 
creiche  earradh^  bhreag-ha  Bhabilonach, 
ag-us  dà  cheud  secel  airg-Id,  ag-us  g:einn 
òlr  anns  an  rohh  leth-cheud  secel  do  chud- 
throm,  an  sin  shanntaich  mi  iad,  agus 
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ghabh  ml  iad ;  ag"us,  feuch,  tha  iad  fol- 
aiclite  san  talamh  am  meadhon  mo  bhìi- 
tlid,  ag-us  an  t-airg-iod  fuidhe. 

22  Mar  sin  chuir  losua  teachdairean 
iiaith,  ag'us  ruith  iad  do'n  bhìith,  a^us, 
feuch,  hha  e  folaichte  'na  bhlith,  agus  an 
t-airg:iod  fuidhe. 

23  Ag:us  thug-  iad  leo  iad  a  meadhon  a' 
bhùtha,  ag-us  thu^  iad  g-ulosua  iad,  ag-us 
g-u  clann  Israeil  uile,  ag-us  sgaoil^  iad  a 
mach  iad  am  fìanuis  an  Tig-hearn. 

24  Ag-us  g-habh  losua  agus  Israel  uile 
maille  rìs,  Achan  mac  Sherah,  agus  an 
t-airg"iod,  ag'us  an  earradh,  ag-us  an  g-einn 
òir,  ag-us  a  mhic,  ag-us  a  nig-heanan,  ag-us 
a  dhaimh,  agus  'asail,  a^is  a  chaoraich, 
ag-us  a  bliìith,  agus  g-ach  ni  a  ò/i'aig-e; 
ag-us  thug  iad  do  g-hleann  Achoir  iad. 

25  Agus  thubhairt  losua,  C'ar  son  a 
chulr  thu  dragh  olrnn  ?  cuirldh  an  Tigh- 
earna  dragh  ortsa  an  diug-h.  Ag-us  chlach 
clann  Israeil  uile  e  le  clachaibh,  ag-us  lolsg- 
iad  le  teine  iad,  an  dèig-h  dhoibh  an  clach- 
adh  le  clachaibh. 

26  Agus  thog-  iad  suas  carn  mòr  chlach 
air  a  mhuin  g-us  an  là'n  diug-h :  Ag-us 
phiU  an  Tlg-hearn  o  g-halrg-e  a  chorrulch : 
uime  sin  thug-adh  g-leann  Achoir  mar  ainm 
air  an  àite  sin,  gus  an  là'n  diug-h. 

CAIB.  VIII. 

1  Thng  an  Tighearna  misneach  do  losua.  3  An 
dòigh  air  an  do  ghìacadh  haile  Ai.  29  Chroch- 
adli  a  righ,  .30  Thog  losua  cdtair  do  Dìiia. 
32  Sgriùhh  e  an  lagh  air  clachaihh,  agus  leugh 
e  a  hhrialhran  uile. 

AGUS  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  losua, 
Na  g-abh  eagal,  ag-i/s  na  bi  fo  g-hellt ; 
gabh  an  shiag-h  cog-aidh  uile  maille  riut, 
ag-us  èlrich,  imich  suas  g-u  h-Ai :  feuch, 
thu^  mi  thairls  do  d'  làlmh  rig-h  Ai,  ag-us 
a  shhiag-h,  ag-us  a  bhaile,  ag*us  'fhearann. 

2  Ag:us  ni  thu  ri  h-AI  a^us  r'a  rlg-h,  mar 
a  rinn  thu  ri  lerlcho,  ag-us  r'a  righ:  a 
mhàin  a  chreach,  a^is  a  sprèidh,  g-abh- 
aidh  slbh  mar  chobhartach  dhuibh  fèin. 
Culr  daoine  ann  am  feall-fholach^  an 
ag-haidh  a'  bhaile  air  a  chiilaobh. 

3  Ag-us  dh'èirlch  losua  ag-us  an  shiag-h 
cog-aidh  uile,  a  dhol  suas  an  ag-haidh  Ai : 
ag-usthagh  losua  mach  deich  mìle  fichead 
a  dh'fhearaibh  treun  ann  an  neart,  ag-us 
chuir  e  air  falbh  iad  san  oidhche. 

4  Ag-us  dh'àithn  e  dholbh,  ag;  ràdh, 
Feuch,  ni  sibh  feall-fholach  an  ag-haldh  a' 
bhaile,  eadhon  air  cìil  a'  bhaile  :  na  rach- 
aibh  ro  fhad  o'n  bhaile,  ach  blthibh  uile 
deas  : 

5  Agus  thèld  mise,  agus  an  sluag-h  ulle 
a  tha  maiUe  rlum,  dlìith  do'n  bhaile :  agus 
'àXi  uair  a  thig  iad  a  mach'nar  colnneamh, 
mar  air  tìis,  telchldh  slnne  rompa. 
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6  (Olr  thlg-  iad  a  mach  'nar  dèig-h)  giis 
an  tarruing-  sinn  iad  o'n  bhaile :  olr  their 
iad,  Tha  iad  a'  teicheadh  romhainn,  mar 
air  tìis  :  uime  sin  telchldh  sinne  rompa. 

7  An  sin  èlridh  sibhse  o'n  fheall-fholach, 
agus  g-lacaldh  sibh  am  baile:  oir  bheir  an 
Tighearna  bhur  Dla  'nur  làlmh  e. 

8  Ag-us  an  ualr  a  ghlacas  sibh  am  baile, 
cuiridh  sibh  am  baile  rl  theine :  a  rèir 
àlthne  an  Tig-heama  ni  sibh.  Feuch, 
dh'àlthn  mise  dhuibh. 

9  Uime  sin  chulr  losua  mach  iad  ;  agus 
dh'fhalbh  iad  a  dheanamh  feall-fhol- 
ach,  agus  dh'fhan  iad  eadar  Bet-el  agus 
Ai,  air  an  taobh  an  iar  a  dh'Ai :  ach 
dh'fhan  losua  an  oidhche  sin  am  measgr 
an  t-shiaig-h. 

10  Ag-us  dh'èirich  losua  g-u  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  dh'àireamh  e'n  shiag-h^ 
agus  chaidh  e  suas,  e  fèin  agus  seanair- 
ean  Israeil,  rolmh  'n  t-sluag:h  g-u  h-Ai. 

11  Ag-us  chaidh  an  skiag"h  cogaidh  uile 
suas,  a  hha  maiUe  ris,  ag-us  chaidh  iad  ani 
fag-us,  ag-us  thàinig'  lad  fa  chomhair  a' 
bhaile,  ag-us  champaich  iad  air  an  taobh 
mu  thuath  do  Ai :  a  nis  hha  g-leann  eadar 
iad  ag-us  Ai. 

12  Ag-us  g'habh  e  mu  thlmchioU  chìilgf 
mìle  fear,  agiis  chuir  e  iad  a  dheanamh 
feall-fholach  eadar  Bet-el  ag-us  Ai,  air  an 
taobh  an  lar  do'n  bhaile. 

13  Ag-us  an  uair  a  shuidhlch  iad  an 
shiag-h,  eadhon  am  feachd  uile  a  òA'air  aii 
taobh  mu  thuath  do'nbhaile,  agus  an  luchd 
feall-fholach  air  an  taobh  an  iar  do'n 
bhaile,  chaidh  losua  san  oidhche  sln  do 
mheadhon  a'  g-hh'nne. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  rig-h  Ai  sin^ 
rinn  iad  cabhag-  ag-us  dh'èirich  iad  g-u 
moch ;  agus  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach 
g-u  cath  an  ag-haldh  Israeil,  e  fèin  agus  a 
shluag-h  uile,  ann  an  àm  suidhichte,  fa 
chomhair  a'  chòmhnaird :  ach  cha  robh 
fhlos  alg-e  gw'n  rohh  hichd  feall-fholach 
'na  ag-haidh  air  cìil  a'  bhaile. 

15  Agus  rinn  losua  ag-us  Israel  uile  mar 
g-u'm  buailte  lad  rompa,  agus  thelch  iad 
rathad  an  fhàsaich. 

16  Ag-us  g-hairmeadh  an  shiagh  uile  a 
bha  ann  an  Ai^  an  ceann  a  chèile  gu  dol 
air  an  tòlr,  ag-us  chaldh  iad  air  tòir  losua, 
ag-us  thairngeadh  o'n  bhaile  iad. 

17  Ag:us  cha  d'fhàg:adh  duine  ann  an  Ai, 
no  ann  am  Bet-el,  nach  deachaidh  a  mach 
an  dèigli  Israeil :  agus  dh'fhàg  iad  am 
balle  fosg-ailte,  ag"us  chaidli  iad  air  tcir 
Israeil. 

18  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna  n  lo- 
sua,  Sìn  a  mach  an  t-sleagh  a  fha  'n  ad 
làimh  rathad  Ai ;  oir  bheir  mise  a'd' 
làimh^  e.    Agus  shìn  losua  mach  an 
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t-sleag:h  a  hWaige  'na  làlmli,  a  dh'ionn- 
suidh  a'  bhaile. 

19  Ag-us  dh'èirlch  na  daolne  a  bha  ns  an 
fheall-fholach  gii  grad  as  an  àlt,  agus 
ruith  iad  co  hiath'sa  shìn  e  mach  alàmh: 
agus  chaldh  iad  a  stig-h  do'n  bhaile,  ag-us 
g-ldac  iad  e,  agus  rinn  lad  cabhag,  agus 
chuir  lad  am  baile  ri  thelne. 

20  Agus  an  uair  a  sheall  fir  AI  'nan 
dèlgh,  chunnaic  iad,  agus,  feuch,  chaidh 
deatach  a'  bhaile  suas  gu  nèamh,  agus 
cha  robh  comas  aca  teicheadh  an  taobli 
so  no'n  taobh  ud :  agus  thlonndaldh  an 
shiagh  a  thelch  do'n  fhàsach,  air  an  ais 
air  an  kichd-tòrachd. 

21  Agus  an  uair  a  chunnalc  losua  agus 
Israel  uile  gu'n  do  ghlac  luchd  na  feall- 
fholach  am  baile,  agus  gu'n  deachaidh 
deatach  a'  bhaile  suas,  an  sin  phill  iad, 
agus  bhuall  iad  fir  AI. 

22  Agus  chaidh  ladsan  a  mach  as  a' 
bhaile  'nan  aghaidh ;  mar  sln  bha  lad  am 
meadhon  Israell,  cuid  alr  an  taobh  so, 
agus  cuid  air  an  taobh  ud :  agus  bhuail 
siad  iad,  gus  nach  d'fhàgadh  aon  diubh 
beò,  no  aon  gu  dol  as. 

23  Agus  ghlac  lad  righ  Ai  beò,  agus 
thug  lad  e  gu  losua. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Israel  crìoch  air 
uile  hichd-àiteachaldh'  Ai  a  mharbhadh, 
anns  a'mhachalr,  anns  an  fhàsach  d'an  do 
chuir  iad  an  ruaig  orra,  ag*us  an  ualr  a 
thuit  iad  uile  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
gus  an  do  chuireadh  as  doibh,  an  sin  phili 
na  h-Israehch  ulle  gu  h-AI  agus  bhuail 
lad  e  le  faobhar  a'  chlaidhelmh. 

25  A^us  bha  ann  dhiubhsan  uile  a^thuit 
air  an  la  sin,  eadar  fheara  agus  mhnài,  dà 
mhìle  dheug,  eadhon  muinntir  Ai  uile  : 

26  Oir  cha  do  tharruing  losua  a  làmh 
air  a  h-ais,  a  shìn  e  mach  leis  an  t-sleagh, 
gus  an  do  lèir-sgrios  e  luchd-àiteachaidh 
Ai  uile. 

27  A  mhàin  sprèidh  agus  creach  a' 
bhaile  sln  ghabh  Israel  mar  chobhartach 
dhoibh  fèin,  a  rèir  focail  an  Tighearn  a 
dh'àithn  e  do  losua. 

28  Agus  loisg  losua  AI,  agus  rinn  e  'na 
charn  e  gu  bràth,  'na  fhàsach  gus  an  là 
'n  diugh. 

29  Agus  rìgh  AI  chroch  e  air  crann  gu 
àm  an  fheasgalr:  agus  mu  dhol  fuidhe 
na  grèine  dh'àithn  losua,  agus  thug  iad  a 
nuas  a  chorp  o'n  chrann,  agus  thilg  lad  e 
alg  dol  a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  thog 
iad  air  carn  mòr  chlach,  a  tha  lathaìr  gus 
an  là'n  diugh. 

30  An  sin  thog  losua  altair  do'n  Tlgh- 
earna  Dia  Israeil  air  sllabh  Ebail, 

31  Mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  an 
Tighearna,  do  chloinn  Israell,  a  rèlr  mar 
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a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar  lagha 
Mhaois,  altair  do  chlachaibh  slàna,  ai? 
nach  do  thog  duine  sam  bith  suas  iarunn; 
agus  thug  iad  suas  oirre  ìobalrtean-Ioisgte 
do'n  Tighearn,  agus  dh'ìobair  iad  tabh- 
artais-shìth. 

32  Agus  sgrìobh  e  'n  sln  air  na  clachaibh 
dublachadh  lagha  Mhaois,  a  sgrìobh  e 
làthalr  chloìnn  Israell. 

33  Agus  sheas  Israel  uile,  agus  an  sean 
airean,  agus  an  luchd-riaghlaidh,  agus 
am  breltheamhna,  air  an  taobh  so  cìo'n 
àirc,  agus  alr  an  taobh  ud,  an  làthair  nan 
sagart  nan  Lebhitheach,  a  ghiùlan  àirc 
coimhcheangail  an  TIghearn,an  coigreach 
co  mhaith  rls-san  a  rugadh  'nam  measg; 
leth  dhiubh  thall  fa  cliomhair  slèibh 
Gheridslm,  agus  leth  dhiubh  thall  fa 
chomhair  slèibh  Ebail :  mar  a  dh'àithn 
Maois,  òglachanTighearna,  chum  sluap-h 
Israeil  a  bheannachadh  air  tìis'. 

34  Agus  an  dèigh  sin  leugh'  e  iiile 
bhriathran  an  lagha,  na  beannachdan 
agus  na  mallachdan,  a  rèir  nan  uile  mthe 
a  ta  sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha. 

35  Cha  robh  focal  do  na  h-uile  nithibk 
a  dh'àithn  Maois,  nach  do  leugh  losua  an 
làthair  comhchruinnich  Israeil  uile,  agus 
nam  ban,  agus  na  cloinne  bige,  agus  nan 
coigreach  a  bha  fantuinn  'nam  measg. 

CAIB.  IX. 

1  RÌ7171  na  rìghrean  coìmhcheangal  an  aghaidh 
Israeil.  3  Cealg  nan  Gibeonach.  20  Rinneadk 
trùiUean  dhiuhh. 

AGUS  an  ualr  a  chuala  na  rìghreaii 
uile  a  6/i'air  an  taobh  so  do  lordan, 
anns  na  beanntaibh,  agus  anns  a'  chòmh- 
nard,  agus  ann  an  uile  oirthir^  na  fai>-ge 
mòire  thall  fa  chomhair  Lebanoin,  an 
Hiteach,  agus  an  t-Amorach,  an  Canaan- 
ach,  am  Peridseach,  an  Hibheach,  agus 
an  lebusach  so ; 

2  Chruinnich  lad  an  ceann  a  chèile  a; 
chogadh  ri  losua,  pgus  ri  h-Israel,  ìe  aon 
rìm. 

3  Agus  an  uair  a  chuala  luchd-àiteach- 
aidh  Ghibeoin  ciod  a  rinn  losua  ri  lericho, 
agus  ri  h-Ai ; 

4  Rlnn  ladsan  mar  an  ceudna  gu  seòlta, 
agus  chaidh  iad  agus  leig  iad  orra  gu'm 
bu  teachdairean  iad,  agus  ghabh  iad 
seann  salc  air  an  asalaibh,  agus  fìon- 
shearragan^  a  bha  sean  agus  reubta,  agus 
ceangailte  suas, 

5  Agus  brògan  a  bha  sean  agus  càìrichte 
air  an  cosaibh,  agus  sean  eudach  orra; 
agus  bha  aran  an  lòin  uile  tioram  agu^ 
liath. 

6  Agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  losua- 
do'n  champ  gu  Gilgal,  agus  thiibhairt  iad 
ris,  agus  ri  fìr  Israeil,  Thàinig  sinne  o 
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tihìithaich  fad  as;  a  nis  uime  sin  dean- 1 
aibh  coimhcheang-al  ruinn. 

7  Agus  thubhairt  fir  Israeil  ris  na  Hibh- 
ich,  Theag-amh  g-u  bheil  sibh  a  chòmh- 
nuidh  'nar  measg-,  agus  cionnus  a  dh'- 
f  heudas  sinne  coimhcheangal  a  dheanamh 
ribh  ? 

8  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Is  sinne 
do  sheirbhisich.  Agus  thubhairt  losua 
riu,  Cò  sibh  ?  agus  cia  as  a  thàini^  sibh  ? 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  O  dhuthaich 
ro  fhad  air  astar  thàinig-  do  sheirbhisich, 
air  sgàth  ainme  an  Tighearna  do  Dhe : 
oir  chuala  sinn  'iomradh-san,  agus  gach 
m  a  rinn  e  san  Eiphit, 

10  Agus  g-ach  ni  a  rìnn  e  ri  dà  righ  nan 
Amorach,  a  bha  'n  taobh  thall  do  lordan, 
TÌ  Sihon  righ  Hesboin,  agus  ri  h-Og:  rig-h 
Bhasain,  a  bha  aig*  Astarot ; 

11  Uime  sin  labhair  ar  seanairean  agus 
iiile  hichd-àiteachaidh  ar  dìithcha  ruinn, 
ag  ràdh,  Gabhaibh  lòn  'nur  làimh  air  son 
an  turuis,  agus  rachaibh  'nan  coinneamh, 
agus  abraibh  riu,  Is  sinne  bhur  seirbh- 
isich:  agus  a  nis  deanaibh  coimhcheangal 
ruinn. 

12  An  t-aran  so  ag-ainn  g'habh  sinn  teth 
air  soìi  ar  lòin  a  mach  as  ar  tighibh,  san 
là  anns  an  d'thàinig"  sinn  a  mach  gu  dol 
d'ur  n-ionnsuidh-sa ;  ach  a  nis,  feuch,  tha 
e  tioram,  agus  liath  : 

13  Agus  na  searragan  fìona  so  a  lìon 
sinn,  bha  iad  nuadh^  ag-us,  feuch,  tha 
iad  reubta :  agus  tha  ar  n-eudach  so  agus 
ar  brògan  aìr  fàs  sean,  le  ro  fhad  na 
shghe. 

14  Agus  ghabh  na  daoine  d'am  biadh, 
agus  cha  d'iarr  iad  comhairle  o  bheul  an 
'Tighearn. 

15  Agus  rinn  losua  sìth  riu,  ag-us  rinn  e 
coimhcheangal  riu,  a  leigeil  leo  bhi  beò  : 
agus  mhionnaich  uachdarain  a'  chomh- 
chruinnich  dhoibh. 

16  Ag-us  thachair  an  ceannthri  làithean, 
an  deig-h  dhoibh  coimhcheangal  a  dhean- 
umh  riu,  g-u'n  cual'  iad  g-u'm  ò'iad  an 
coimhearsnaich  iad,  agus  g'^^'n  robh  iad  a 
chòmhnuidh  'nam  measg-. 

17  Ag-us  chaìdh  clann  Israeil  air  an  agh- 
aidh,  agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  am 
bailtean'^  air  an  treas  là:  a  nis  b'iad  am 
bailte  Gibeon,  agus  Chephlrah,  agus 
Beerot,  agus  Ciriat-iearim. 

18  Ag-us  cha  do  bhuail  clann  Israeil  iad 
a  chionn  g-u'n  do  mhionnaich  uachdarain 
iì''  chomhchruinnich  dhoibh  aìr  an  Tigh- 
earna  Dia  Israeil.  Agus  rinn  an  comh- 
chruinneach  uile  gearan^  an  ag-haidh  nan 
uachdaran. 

19  Ach  thubhairt  na  h-uachdarain  uile 
rìs  a'  chomhchruinneach  uile,  Mhionnaich 
sinn  dhoibh  air  an  Tighearna  Dialsraeil; 
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agus  uime  sin  cha  'n  ùieuà  sinn  bean- 
tuinn  riu. 

20  Sc  ni  sinn  ria ;  leigidh  sinn  eadhon 
leo  a  bhi  beò,  a  chum  nach  bi  fearg  Dhè 
*nar  n-aghaidh,  air  son  nam  mionnan  a 
mhionnaich  sinn  dhoibh. 

21  Agus  thubhairt  na  h-uachdarain  riu, 
Leigibh  leo  bhi  beò ;  ach  biodh  iad  'nan 
hichd-gearraidh  fiodha,  agus  'nan  hichd- 
tarruing"  uisge  do'n  chomhchruinneach 
uile,  mar  a  gheall  na  h-uachdarain 
dhoibh. 

22  Agus  g-hairm  Tosua  orra,  agus  labhair 
e  riu,  ag"  ràdh,  C'ar  son  a  mheall  sibh  sinn, 
ag:  ràdh,  Tha  sinn  ro  f  hada  uaibh,  an  uair 
a  tha  sibh  a  chòmhnuidh  'nar  measg ; 

23  A  nis  uime  sin  tha  sibh  mallaichte, 
agus  cha  saorar  neach  air  bith  dhibh  o 
bhi  'nur  tràiUibh,  agus  'nur  hichd-gearr- 
aidh  fiodha,  agus  'nur  hichd-tarniing 
uisg-e  air  son  tighe  mo  Dhe. 

24  Agus  f  hreagair  iad  losua,  agus  thubh- 
airt  iad,  Do  bhrìgh  gu'n  d'innseadh  gu 
cinnteach  do  d'  sheirbhisich  cionnus  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Dhia  d'a  òg- 
lach  Maois  am  fearann  uile  a  thoirt 
duibh,  agus  hichd-àiteachaidh  na  th-e  uile 
a  sgrios  roimhibh,  uìme  sin  bha  eagal 
mòr  ar  n-anama  oirnn  roimhibh,  agus 
rinn  sinn  an  ni  so. 

25  Agus  a  nis,  feuch,  tha  sinn  a'd' 
làimh :  mar  a  mheasar  maith  agus  ceart 
leatsa  a  dheanamh  ruinn,  dean. 
^  26  Agus  mar  so  rinn  e  riu,  agus  shaor  e 
iad  à  làimh  chloinn  Israeil ;  agus  cha  do 
mharbh  siad  iad. 

27  Agus  rinn  losua  iad  san  là  sin  feui 
'nan  hichd-gearraidh  fiodha,  agus  'nan 
kichd-tarruine:  uisge  do'n  clionilichruinn- 
each,  agus  do  aUair  an  Tighearn,  cadhon 
g-us  an  là  'n  diugh,  anns  an  ionad  a  rògh- 
naicheadh, 

CAIB.  X. 

1  Chog  ctiig  rtghrcan  nan  Amorach  an  aghaidh 
baile  Ghibeoiìi.  9  Shaor  losua  e.  12  Airfocal 
losua  sheas  a'  ghrian  agus  o'  ghealach  stia  spcur  ■ 
aibh. 

AGUS  an  uair  a  chual'  Adonisedec 
righ  lerusaleim  gu'n  do  ghlac  losua 
Ai,  agus  gu'n  do  leir-sg-rios  se  e ;  mar  a 
rinn  e  ri  lericho  agus  r'a  righ,  mar  sìn 
gu^n  d'rinn  e  ri  h-Ai  agus  r'a  righ  ;  agus 
gu'n  d'rinn  hichd-àiteachaidh  Ghibeoin 
sìth  ri  h-Israel,  agus  gu'n  robh  iad  'nam 
measg ; 

2  Ghabh  iad  eagal  mòr,  do  bhrìgh  g^u'm 
bu,  bhaile  mòr  Gibeon,  mar  aon  do  na 
baiUibh  rìoghail,  agus  do  bhrìgh  guìu  bu 
mhò  e  na  Ai,  agus  giin  robh  a  dhaoine 
uile  treun. 

3  Uime  sin  clmir  Adonisedcc,  righ  le- 
rusaleim,  fios  gu  Hoham  righ  Hebroin, 
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agiis  gu  Piram  righ  larmuit,  agus  gu 
laphia  Yigh  Lachis,  a^us  gu  Debir  rig-h 
Egloin,  ag:  ràdh, 

4  Thigibh  a  nìos  a  m'ionnsuidh-sa,  agus 
cuidichibh  leam,  a  chum  g-u'm  buail  sinn 
Gibeon:  oir  rinn  e  sìth  ri  losua,  agus  ri 
cloinn  Israeil. 

5  Uime  sln  chminnich  cìii^  rìghre  nan 
Amorach,  righ  lerusaleim,  righ  Hebroin, 
righ  larmuit,  righ  Lachis,  rig^h  Egloin, 
iad  fèin  an  ceann  a  chèile,  a^us  chaidh 
iad  suas,  iad  fèin  ag-us  an  slòig^h  uile, 
agus  champaich  iad  fa  chomhair  Ghibe- 
oin,  agus  chog  iad  'na  aghaidh. 

6  Agus  chuir  fir  Ghibeoin/io5  ^u  losua, 
do'n  champ  gu  Gilgal,  a^  radh,  Na 
deanadh  do  làmh  moille  o  d'  sheirbhisich: 
thig-  a  nìos  d'ar  n-ionnsuidh  g:u  g:rad,  ag-us 
saor  sinn,  agus  cuidich  leinn :  oir  tha 
rìg:hre  nan  Amorach  uile  a  tha  'nan 
còmhnuidh  sna  beanntaibh,  air  cruinn- 
eachadh  ri  chèile  'nar  n-ag:haidh. 

7  Agus  chaidh  losua  suas  o  Ghilgal,  e 
fèin  agus  an  sluagh  cogaidh  uile  maille 
ris,  agus  na  fir  threuna  uile. 

8  Ag:us  thubhairt  anTighearna  ri  losua, 
Na  gabh  eagal  rompa;  oir  thug:  mise 
thairis  do  d'  làimh  iad :  cha  seas  duine 
dhiubh  romhad. 

9  Uime  sin  thàinig  losua  orra  g:u 
h-obann :  rè  na  h-oidhche  chaidh  e  suas 
o  Ghilgal. 

10  Agus  chlaoidh  an  Tig-hearn  iad 
roimh  Israel,  agus  mharbh  *  e  iad  le  h-àr  - 
mòr  aig  Gibeon,  agus  chuir  e'n  ruaig-  orra 
rathad  uchdaich  Bhet-horoin,  agus  bhuail 
e  iad  g:u  Hasecah,  agus  g:ii  Macedah. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teicheadh 
roimh  Israel,  agus  iad  air  leathad  Bhet- 
horoin,  thil^  an  Tighearna  clacha  mòra 
orra  nuas  o  nèamh  gu  Hasecah,  agus 
f huair  iad  bàs :  bu  lìonmhoire  iadsan  a 
bhàsaich  leis  na  clacha-meallain,  na  iad- 
san  a  mharbh  clannlsraeil  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

12  An  sln  labhair  losua  ris  an  Tigh- 
earna,  san  là  anns  an  d'thug  an  Tigh- 
earna  suas  na  h-Amoraich  roimh  chloinn 
Israeil,  agus  thubhairt  e  'm  fianuis  Israeil, 
A  ^hrian,  air  Gibeon  stad,  agus  thusa,  a 
g-healach,  air  g-leann  Alaloin. 

13  Agus  stad  a'  ghrlan,  agus  sheas  a' 
ghealach,  g:us  an  do  dhìol  an  shiagh  ìad 
fèln  air  an  naimhdibh.  Nach  'eil  so 
sg-rìobhta  ann  an  leabhar  laseir  ?  Agus 
stad  a'  g-hrian  am  meadhon  nèlmh,  agus 
cha  d'rlnn  i  cabhag:  g-u  dol  fuidhe  mu 
thlmchloll  là  iomlaln.^ 

14  Agus  cha  robh  là  sam  hith  cosmhull 
ris  an  là  sin,  rolmhe  no  'na  dhèi^h,  anns 
an  d'èisd  an  Tighearna  rl  g:uth  dulne  ; 
oir  chog  an  Tighearn  alr  son  Israell. 
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[15  Agus  phill  losua,  agus  Israel  ulle 
maille  ris,  do'n  champ  gu  Gilgal ;] 

16  Ach  theich  na  cliig  rìghreanud,  agus 
dh'fholalch  slad  iad  fein  ann  an  uaimh 
ann  am  Macedah. 

17  Agus  dh'innseadh  do  losua,  ag  radh, 
Fhuaradh  na  cùig  rìghre  folaichte  ann  ari 
ualmh  ann  am  Macedah. 

18  Agus  thubhairt  losua,  Caruichibh 
clacha  mòra  alr  beul  na  h-uamha,  agus 
cuirlbh  daoine  làimh  rithe  g'an  g-leldh- 
eadh. 

19  Agus  na  stadalbh-se,  ach  rachaibh 
air  tòir  bhur  naimhdean,  agus  buaiHbh 
iadsan  a's  deireannaiche  dhiubh,  na  leig:- 
Ibh  leo  dol  a  stigh  d'am  balltlbh;  oir 
thug-  an  Tighearna  bhur  Dia  iad  thairis 
d'ur  làimh. 

20  Agus  an  ualr  a  chuir  losua  agus 
clann  Israell  crìoch  air  am  marbhadh  le 
h-àr  ro  mhòr,  gus  an  do  chuireadh  as 
doibh,  chaidh  a'  chuld  a  mhair  dhiubh  a 
steach  do  na  bailtibh  daingnlchte. 

21  AgusphlU  an  shiaghulle  do'n  champ 
gu  losua  aig  Macedah  ann  an  sìth :  cha 
do  g-hluais  neach  a  theanga  an  ag-haidh 
duine  sam  bith  do  chlolnn  Israeil. 

22  An  sin  thubhairt  losua,  Fosglaibh 
beul  'na  h-uamha,  agus  thugalbh  a  mach 
a  m'  ionnsuidh  na  cùig:  rìghrean  ud  as  an 
uaimh. 

23  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus  thug  lad 
a  mach  na  cìilg  rìghrean  ud  d'a  lonn- 
suidh  as  an  uaimh,  righ  lerusalelm,  rlgh 
Hebroln,  rlgh  larmuit,  rlgh  Lachis,  agus 
righ  Eg-loin.  ,  . 

24  Agus  an  uair  a  thug  lad  a  mach  na 
rìghre  sin  gu  losua,  ghairm  losua  air 
fearaibh  Israell  ulle,  agus  thubhairt  e  ri 
ceannardaibh  nam  fear-cogaidh  a  chaidh 
mallle  ris,  Thigibh  am  fagus,  culrlbh 
bhur  cosan  alr  mulnealalbh  nan  rlgh  sin. 
Agus  thàinig  iad  am  fagus,  agus  chuir 
iad  an  cosan  air  am  muinealaibh. 

25  Agus  thubhairt  losua  rlu,  Na  biodh 
eagal  olrbh  agus  na  blthlbh  fuldh  ghellt, 
bithibh  làldir  agus  blodh  deadh  mhls- 
neach  agalbh ;  oir  mar  so  ni  'n  Tighearna 
ri'r  naimhdibh  ulle  ris  am  bhell  sibh  a' 
cogadh. 

26  Agus  an  dèlgh  sin  bhuail  losua  lad, 
agus  mharbh  e  iad,  agus  chroch  e  lad  air 
ciilg  crannalbh :  agus  bha  iad  an  croch 
adh  air  na  crannaibh  gu  feasgar. 

27  Agus  an  àm  dol  fiiidhe^  na  grejne 
d'àithn  losua,  agus  thu^  lad  a  nuas  iado 
na  cramiaibh,  agus  thll^  siad  iad  san 
uaimh  anns  an  d'fholaich  slad  iad  fein, 
agus  chulr  iad  clacha  mòra  am  beul  na 
h-uamha,  a  tha  lathair  gus  a'  cheart 
hi  so. 

28  Agus  alr  an  là  sm  fèin  g-hìac  losua 
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Macedah,  ag-us  blmail  se  e  le  faobhar  a' 
elilaidheimh,  ag-iis  a  rig-h  sg-rios  e  g-u  tur, 
ladsan  agiis  g-ach  anam  a  hh'  ann ;  cha 
d'fhàg'  e  neach  air  bith  beò  :  a^us  rinn  e 
ri  rig-h  Mhacedah,  mar  a  rinn  e  ri  rig:h 
lericho. 

29  An  sin  chaidh  losua,  ag-us  Israel  uile 
maille  ris,  thairls  o  Mhacedah  Libnah, 
ag-us  chog'  e  'n  aghaidh  Libnah. 

30  Agus  thu^  an  Tig-hearna  thairis  e 
mar  an  ceudna,  ag-us  a  rig-h,  do  làimh  Is- 
raeil,  ag:us  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
^hlaidheimh,  ag:us  na  h-anaman  uile  a 
hha  ann :  cha  d'fhàg-  e  neach  air  bith  beò 
ann,  ach  rinn  e  r'a  rig^h,  mar  a  rinn  e  ri 
rig-h  lericho. 

31  Ag-us  chaidh  losua,  ag:us  Israel  iiile 
maille  ris,  tliairis  o  Libnah  g-u  Lachis, 
ag:us  champaich  e  'na  ag:haidh,  agus  chog: 
e  'na  ag:haidh. 

32  Ag:us  thug:  an  Tig^hearna  thairis 
Lachis  do  làimh  Israeil,  agus  g-hlac  se  e 
air  an  dara  là,  agus  bhuail  se  e  le  faobh- 
ar  a'  chlaidheimh,  ag-us  g-ach  anam  a  hha 
ann,  a  rèir  nan  iiile  nithe  a  rinn  e  air 
Libnah. 

33  An  sin  thàinlg-  Horam  ri^h  Gheselr  a 
mos  a  chuldeachadh  Lachls ;  agus  bhuail 
losua  e  ag-us  a  shhia^h,  g-us  nach  d'fhàg: 
e  h-aon  alr  bith  beò  alg-e. 

34  Ag:us  chaldh  losua  ag-us  Israel  uile 
mallle  ris,  o  Lachis  gu  h-Eglon,  ag:us 
champaich  iad  'na  aghaldh,  ag-us  chog- 
iad  'na  ag-haidh: 

35  Ag:us  g-hlac  iad  e  air  an  là  sin  fèln, 
agus  bhuail  iad  e  le  faobhar  a'  chlaldh- 
elmh,  ag-us  g-ach  anam  a  hha  ann  sgrios  e 
g-u  tur  san  là  sln,  a  rèlr  nan  ulle  nithe  a 
rlnn  e  ri  Lachls. 

36  Agus  chaidh  losua,  ag:us  Israel  ulle 
mallle  ris,  suas  o  Eglon  g-u  Hebron,  ag:us 
chog:  iad  'na  ag-haidh  : 

37  Ag-us  g-hlac  iad  e,  ag-us  bhuall  iad  e 
le  faobhar  a'  chlaidhelmh,  ag-us  a  rig-h, 
ag-us  a  bhailtean  uile,  agus  g:ach  anam  a 
hha  ann :  cha  d'fhàg:  e  h-aon  air  bith  beò, 
a  rèir  nan  uile  nithe  a  rlnn  e  ri  h-Eg:lon, 
ach  sg^rios  e  g-u  tur  e,  ag:us  g-ach  anam  a 
hha  ann. 

38  AgTis  phlll  losua,  ag-us  Israel  uile 
maille  ris,  g-u  Deblr,  ag'us  chog-  e  'na  ag-h- 
aidh : 

39  Ag'us  g-hlac  se  e,  ag-us  a  rlg-h,  ag-us 
a  bhalltean  uile,  agus  bhuail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chlaldhelmh,  ag-us  lèir-sg-rlos 
iad  g-ach  anam  a  hha  ann;  cha  d'fhàg-  e 
h-aon  air  bith  beò :  mar  a  rinn  e  ri  Hebron, 
mar  sin  rlnn  e  ri  Debir,  agus  r'a  rlg-h  : 
agiis  mar  a  rlnn  e  ri  Libnah,  ag-us  r'a 
rlg-h. 

40  Ag-us  bhuall  losua  tìr  nam  beann 
uile,  agus  na  h-àlrde  deas,  agus  a'  chòmli- 
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nalrd,  ag-us  nan  tobar,  agus  au  righrean 
uile:  cha  d'fhàg:  e  h-aon  air  bith  beò, 
ach  lèir-sg-rlos  e  g-ach  neach  anns  anroblì 
anail,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  Dia 
Israeil. 

41  Ag:us  bhuail  losua  iad  o  Chades- 
barnea  g-u  rulg-  Gasa,  agus  tìr  Ghosein 
uile  g:u  ruig:  Gibeon. 

42  Ag:us  na  rìghre  sin  uile,  ag-us  am 
fearann,  g:hlac  losua  dh'aon  tarrulng', 
do  bhrìg-h  g-u'n  do  chog-  an  Tighearna 
Dia  Israeil  alr  son  Israeil. 

43  Ag:us  phill  losua,  ag-us  Israel  uile 
maille  ris,  do'n  champ  gi\  Gilg^al. 

CAIB.  XL 

1  Aig  tnsgeachaihh  Mheroim  thugadh  hiialdh  air 
rìghribh  a  dh'èirich  suas  an  aghaidh  Israeil. 
10  Ghlacadh  agus  loisgeadh  Hasor.  21  Ghearr- 
adh  as  na  h-Anacaich. 

AGUS  an  uair  a  chuala  labin  rlg-h 
Hasoir  na  nithe  si?i,  chuir  efios  g-u 
lobab  rlg:h  Mhadoin,  ag-us  g:u  rig:h  Shim- 
rom,  ag:us  g:u  rlgh  Achsalph. 

2  Ag-us  a  dh'ionnsuidh  nan  rig:h  a  bha 
mu  thuath  anns  na  beanntalbh,  agais  anns 
a'  chòmhnard  mu  dheas  do  Chinerot, 
ag-us  anns  a'  ghleann,  ag-us  ann  an  crìoch 
aibh  Dhoir,  air  an  làlmh  an  iar; 

3  Agus  a  dh' ionnsuidh  a'  Chanaanaich 
air  an  làlmh  an  ear  agus  an  làimh  an  iar, 
ag-us  a  dh'ionnsuidh  an  Amoraich,  ag-us 
an  Hltich,  agus  a'  Pheridslch,  ag:us  an 
lebusalch  ^  anns  na  beanntaibh,  ag-us  a 
dh'iojinsuidh  an  Hlbhlch  fuldh  Hermon, 
ann  an  tu'  Mhispeh. 

4  Agus  chaidh  iad  a  mach,  lad  fèin  agus 
am  feachd  uile  maille  riu,  sluag-h  lìon- 
mhor,  eadlion  mar  a'  g-haineamh  a  ta  air 
tràigh  na  fairg-e  thaobh  lìonmhoireachd, 
le  h-eachalbh  ag:us  carbadaibh  ro  lìon- 
mhor. 

5  Ag-us  an  ualr  a  bha  na  rìg:hre  sin  ulle 
air  colnneachadh  a  chèile,  thàlnlg:  lad 
ag-us  champaich  iad  cuideachd  aig-  uisg-- 
eachaibh  Mheroim,  a  chog-adh  an  aghaidii 
Israeil. 

6  Agus  thubhalrt  an  Tighearna  ri  lo- 
sua,  Na  biodh  eagal  ort  rompa ;  oir  am 
niàlreach,  mu'n  àm  so,  bheir  mise  suas 
iad  m'Ie  marbh  ara  fianuls  Israeil :  g-earr 
aidh  tu  iosg:aIdean~  an  each,  ag-us  loisg: 
Idh  tu  an  carbadan  le  teine. 

7  Ag-us  thàinlg-  losua,  ag:us  an  sluag-h 
cog-aidh  uile  maille  ris,  orra  alg-  ulsg-each- 
aibh  Mheroim  g-u  h-obann,  ag-us  bhuail 
iad  orra. 

8  Ag'us  thug:  an  Tighearna  thains  lad 
do  làimh  Israell,  a  bhuail  lad,  ag-us  a  chuir 
an  ruaig-  orra  g-u  Sldon  mòr,  agus  gu 
Mìsrephot-malm,  agus  gu  còmhnard 
Mhispeh  air  an  làlmh  an  ear,  agus  bhuall 
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siad  iad,  g-us  nach  d'fhàg'  lad  aoii  diubh 
beò. 

9  Ag:us  rhinlosua  riu  mar  a  dh'iarr  an 
Tig:hearn  air:  ghearr  e  iosgaidean  an 
each,  agus  loisg  e  'n  carbadan  le  teine.  ^ 

10  Ag-us  phiU  losua  san  àm  sin  air  als, 
ag-us  ghlac  e  Hasor,  a^us  bhuail  e  a  rig-h 
leis  a'  chlaidheamh:  oirb'e  Hasor  roimhe 
sin  ceann  nan  rìog-hachda  sin  uile. 

1 1  Ag-us  bhuail  iad  na  h-anaman  uile  a 
hha  ann  le  faobhar  a'  chlaidheimh  an 
lèir-sg:rios :  cha  d'fhàg-adh  aon  anns  an 
robh  anail ;  ag-us  loisg:  e  Hasor  le  teine. 

12  Ag:us  uile  bhailte  nan  rig:h  sin,  agus 
an  rìg:hrean  uile  g-hlac  losua,  ag-us  bhuail 
e  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus 
KgTÌos  e  g-u  tur  iad,  mar  a  dh'àithn  Maois, 
òg-lach  an  Tig-hearn. 

13  Ach  a  thaohh  nam  bailte  sìn  uile  a 
sheas  a  g:hnàth  'nan  neart',  cha  do  loisg- 
Israel  aon  diubh  sin,  saor  o  Hasor  a 
mhàin;  sm  loisg*  losua. 

14  Ag:us  uile  chreach  nam  bailte  sin, 
ag:us  an  sprèidh,  g:habh  clann  Israeil  rnar 
chobhartach  dhoibh  fèin ;  ach  bhuail  iad 
g-ach  duine  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
g'us  an  do  chuir  iad  as  doibh;  cha  d'fhàg- 
iad  neach  air  bith  anns  an  robh  anail. 

15  Mar  a  dh'àithn  an  Tig-hearna^  d'a 
òg-lach  Maois,  mar  sin  dh'àithn  Maois  do 
losua,  ag-us  ^^mar  sin  rinn  losua :  cha 
d'fhàg-  e  ni  g-un  deanamh  do  na  h-uile  a 
dh'àithn  an  Tig:hearna  do  Mhaois. 

16  Mar  sin  g-hlac  losua  am^  fearann  sin 
uile,  na  slèibhtean,  ag:us  an  tlr  mu  dheas 
uile,  ag:us  fearann  Ghosein  uile,  ag-us  an 
g:leann,  ag-us  an  còmhnard,  ag:us  sliabh  Is- 
raeil,  ag:us  a  g-hleann ; 

17  O  shliabh  Halaic,  a  tha  dol  suas  g-u 
Seir,  eadhon  gu  Baal-gad  ann  an  g-leann 
Lebanoin,  fuidh  shliabh  Hermoin :  agus 
an  rìghrean  uile  g-hlac  e,  ag-us  bhuail  e 
iad,  ag:us  mharbh  e  iad. 

18  Rè  ùine  fhada^  rinn  losua  cog^adh 
rls  na  rìg-hribh  sln  uile. 

19  Cha  robh  balle  mòr^  alr  blth  a  rlnn 
sìth  ri  cloinn  Israeil,  saor  o  na  Hibhich, 
luchd-àlteachaldh  Ghibeoin;  càch  uile 
ghlac  iad  ann  an  cath. 

:20  Oir  b'ann  o'n  Tig-hearn  a  bha  e  an 
cridheachan  a  chruadhachadh,  chum 
g:u'n  tlg^eadh  iad  an  ag:haidh  Israeil  ann 
an  cath,  a  chum  g-u'n  sgrlosadh  e  iad  g:u 
tur,  agus  nach  biodh  iochd  sam  bith  air 
a  nochdadh  dhoibh,  ach  gu'n  culreadh  e 
as  dolbh,  mar  a  dh'àithn  an  Tig-hearna  do 
Mhaols. 

21  Ag:us  anns  an  àm  sln  thàlnlg-  losua, 
ag-us  g:hearr  e  as  na  h-Anacalch^  o  na 
slèlbhtibh,  o  Hebron,  o  Dhebir,  o  Anab, 
ag:us  o  bheanntaibh  ludah  uile,  agus  o 
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bheanntaibh  Israeil  uile  :  sgrios  losua  g-u 
tur  iad  le  am  balltibh. 

22  Cha  d'fhàg:adh  aon  do  na  h-Anac 
alch  ann  am  fearann  chlolnn  Israell ;  a 
mhàin  ann  an  Gasah,  ann  an  Gat,  ag:us 
ann  an  Asdod,  dh'fhàgadh  lad.  ^ 

23  Mar  sin  ghlac  losua  an  tìr  uile,  a 
rèlr  nan  uile  a  thubhalrt  an  Tlghearna  ri 
Maols,  ag:us  thug  losua  i  mar  oig:hreachd 
do  chloinn  Israell,  ann  an  earrannalbh  a 
rèlr  an  treubhan.  ^g^us  fhuair  an  tìr 
fois  0  chog:adh. 

CAIB.  XII. 

1  dà  righ  a  bhuail  Maois  an  taohh  an  ear  do 
lordan.  7  Aon  righ  deug  thar  fhichead  air  am 
hualaah  le  losua  air  an  taohh  an  iar  do  lordan. 

ANIS  is  iad  so  rìg-hrean  an  f  hearainn  a 
bhuail  clann  ìsraeil ;  ag-us  shealbh- 
aich  iad  am  fearann  air  taobh  elle  lordaln 
leth  rl  èirig:h  na  g-rèine,  o  shruth^^  Arnoln 
g-u  sliabh  Hermoin,  agus  an  còmhnard 
uile  alr  an  làlmh  an  ear. 

2  Silìon  rlg:h  nan  Amorach,  a  bha  chònih- 
nuldh  ann  an  Hesbon,  agus  a  rlag-hlalcli 
o  Aroer,  a  tha  air  bruaich  sruth  Arnoin, 
ag:us  0  mheadhon  an  t-srutha,  agus  leth 
Ghilead  eadhon  gus  an  sruth  laboc, 
crìoch  chlolnn  Amoin : 

3  Ag-us  an  còmhnard  g-u  mulr  Chlnerolt 
a  làlmh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  g-u  muir 
a'  chòmhnalrd,  eadhon  a'  mhuir  shalalnn 
a  làlmh  na  h-àlrde  'n  ear,  an  t-slighe  g-u 
Bet-iesimot;  ag-us  o'n  àirde  deas,  fuidh 
Asdot-pIsg:ah. 

4  Agus  crìoch  Og-  rlg-h  Bhasain,  a  bha 
dh'iarmadnamfamhalrean^  abha  chòmh- 
nuldh  ann  an  Astarot,  ag:us  ann  an  Edrei, 

5  Ag-us  a  rìog-haich  ann  an  sliabh  Her- 
moin,  ag-us  ann  an  Salcah,  agus  ann  am 
Basan  ulle,  g:u  crìch  nan  Gesurach  ag^us 
nam  Maachatach,  agus  leth  Ghllead, 
crìoch  Shiholn  rig-h  Hesboln. 

6  ladsan  bhuail  Maois,  òglach  an  Tlgli- 
earn,  ag-us  clann  Israeil ;  ag:us  thug-  Maois, 
òglacli  an  Tig:hearn,  e  mar  sheilbh  do  na 
Reubenich,  ag:us  do  na  Gadaich,  agus  do 
leth-thrèlbh  Mhanaseh. 

7  Ag:us  is  iad  so  rìg:hre  na  tìre  a  bhuail 
losua  agus  clann  Israell  alr  an  taobh  so 
do  lordan  air  an  làlmh  an  iar,  o  Bhaal- 
g-ad  ann  an  g-leann  Lebanoln,  eadhon  g:u 
sllabh  Halalc,  a  tha  dol  suas  gu  Selr ;  a 
thug-  losua  do  threubhan  Israeil  mar 
sheilbh,  a  rèlr  an  rolnnean : 

8  Anns  na  beanntaibh,  ag'us  anns^  na 
g:leanntaibh,  ag-us  anns  na  còmhnardaibh, 
ag-us  anns  na  tobralchibh,  agus  anns  an 
f hàsach,  ag-us  anns  an  tlr  mu  dheas :  na 
Hitlch,  na  h-Amoralch,  ag-us  na  Canaan- 
aich,  na  Perldsich,  na  Hibhlch,  agus  na 
lebusalch. 


le  halla.  *  clann  Anaic.  *  amhainn. 
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9  Righ  lerlcho,  aon 
làiiiih  ri  Bet-el,  aon ; 

10  Righ  leriisaleim,  aon ;  Yìgh  Hebroin, 
aon; 

1 1  Righ  larmiiit,  aon ;  rig-h  Lachis  aon ; 

12  Righ  Egloin,  aon;  righ  Gheseir, 
lon ; 

13  Righ  Dhebir,  aon;  righ  Ghedeir, 
aon ; 

14  Righ  Hormah,  aon ;  righ  Araidaon; 

15  Righ  Libnah,  aon;  righ  Adulaim, 
aon  ; 

16  Righ  Mhacedah,  aon;  righ  Bhet-eil, 
aon; 

17  Righ  Thapuah,  aon;  righ  Hepheir, 
aon ; 

18  Righ  Apheic,  aon;  righ  Lasaroin, 
aon ; 

19  Righ  Mhadoin,  aon;  righ  Hasoir, 
aon ; 

20  Righ  Shimron-meroin,  aon;  righ 
Achsaiph,  aon ; 

21  RighThaanaich,  aon;  righMhegido, 
aon; 

22  Righ  Chedeis,  aon ;  righ  locneaim  o 
Chai  Tiel,  aon ; 

23  Righ  Dhoir,  ann  an  crìchDhoÌr,  aon ; 
righ  Cliinneacha  Ghilgail,  aon ; 

24  RighThirsah,  aon;  na  rìghrean  iiile, 
deich  thar  fhichead  agus  aon. 

CAIB.  XIII. 

1  Crìochan  anfhearainn  air  nach  d' thugadh  fafhast 
huaidh.  14,  33  Is  iad  tobairtean  an  Tighearn 
oighreachd  nan  Lebhitheach.  22  Mharbhadh 
Balaam. 

NIS  bha  losua  sean  agus^  air  teachd 
air  aghaidh  ann  am  bhadhnaibh* ; 
agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Tha 
thusa  sean  agus  air  teachd  air  faghaidh 
am  bliadhnaibh,  agus  tha  fathast  ro 
mhòran  fearainn  r'a  shealbhachadh. 

2  Is  e  so  am  fearann  a  tha  fathast  a 
làthair;  uile  chrìocha  nam  Phihsteach, 
agus  Gesuri  uile, 

3  O  Shihar,  a  ta  fa  chornhair  na  h-Eiphit, 
eadhon  gu  crìch  Ecroin  mu  thuath,  a 
mheasar  do'n  Chanaanach:  cùig  tigh- 
earnan  nam  Phihsteach;  na  Gasataich, 
agus  na  h-Asdodaich,  na  h-Escalonaich, 
na  Gitich,  agus  na  h-Ecronaich,  agus  na 
Habhaich : 

4  O'n  taobh  mu  dheas,  uile  fliearann 
nan  Canaanach,  agus  Mearah  a  ta  làimh 
ris  na  Sidonaich,  gu  Aphec,  gu  crìch  nan 
Amorach ; 

5  Agus  fcarann  nan  Gibleach,  agus 
Lebanon  uile  leth  ri  èirigh  na  grèine,  o 
Bhaal-gad  fuidh  shhabh  Hermoin,  gu  ruig 
an  dol  a  stigh  do  Hamat; 

6  Uììe  hichd-àiteachaidh  nam  beann  o 
Lebanon  gu  Misrephot-maim,  agus  na 
Sidonaich  uile,  iadsan  fògraidh  mi  mach 
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righ  Ai,  a  tha  \  roimh  chloinn  Israeil ;  a  mhàin  roinn  e  le 
crannchur  do  na  h-Israehch  mar  oigh- 
reachd,  mar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

7  A  nis  uime  sin,  roinn  am  fearann  so 
mar  oighreachd  do  na  naoi  treubhan, 
agus  do  leth-thrèibh  Mhanaseh ; 

8  Maille  ris  an  leth-thrèihh  eile  fhuair  na 
Reubenich  agus  na  Gadaich  an  oigh- 
reachd-san  a  thug  Maois  doibh,  an  taobh 
thall  do  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
eadhon  mar  a  thug  Maois,  òglach  an 
Tighearna,  dhoibh : 

9  O  Aroer,  a  ta  air  bruaich  sruth  ^  Ar~ 
noin,  agus  am  baile^  a  tha  ann  am 
meadhon  an  t-srutha,  agus  còmhnard 
Mhedebah  uile  gu  Dibon  ; 

10  Agus  uile  bhailte  Shihoin,  righ  nan 
Amorach,  a  rìoghaich  ann  an  Hesbon,  gu 
crìch  chloinn  Amoin ; 

1 1  Agus  Gilead,  agus  crloch  nan  Gesur- 
ach,  agus  nam  Maachatach,  agus  shabh 
Hermoin  uile,  agus  Basan  uile  gu  Salcah  ; 

12  Uile  rìoghachd  Og  ann  am  Basan,  a 
rìoghaich  ann  an  Astarot  agus  ann  an 
Edrei,  a  mhair  do  iarmad^  nam  famhair- 
ean  :  oir  iad  sin  bhuail  Maois,  agus  dh*- 
fhògair  e  mach  iad. 

13  Gidheadh,chad'fhògairclannlsraeil 
a  mach  na  Gesuraich,  no  na  Maachataich ; 
achthanaGesuraich  agus  na  Maachataich 
'nan  còmhnuidh  am  measg  nan  Israeleach 
gus  an  là'n  diugh. 

14  A  mhàin  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug: 
e  oighreachd  sam  bith ;  is  iad  ìobairtean 
an  Tighearna  Dè  Israeil  a  bheirear  suas 
le  teine,  an  oighreachd-san,  mar  athubh- 
airt  e  riu. 

1 5  Agus  thug  Maois  do  thrèibh  chloiun 
Reubein  oighreachd  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean : 

16  Agus  bha  'n  crìoch  o  Aroer  a  ta  air 
bruaich  sruth  Arnoin,  agus  ambaile  a  tha 
ann  am  meadhon  an  t-snitha,  agus  an 
còmhnard  uile  gu^  Medebah : 

17  Hesbon,  agus  a  bhailtean  uile  a  tha 
sa'  chòmhnard ;  Dibon,  agus  Bamot-baal, 
agus  Bet-baal-meon, 

18  Agus  lahasa,  agus  Cedemot,  agus 
Mephaat, 

19  Agus  Ciriataim,  agus^Sibmah,  agus 
Saretsahar  ann  an  sliabh  a'  ghlinne, 

20  Agus  Bet-peor,  agus  Asdod-pisgah, 
agus  Bet-iesimot. 

21  Agus  uile  bhailtean  a'  chòmhnaird, 
agus  uile  rìoghachd  Shihoin  righ  nan 
Amorach,  a  rìoghaich  ann  an  Hesbon,  a 
bhuail  Maois  maille  ri  ceannardaibh 
Mhidiain,  Ebhi,  agus  Recem,  agus  Sur, 
agus  Hur,  agus  Rebah,  cinn-fheadlma 
Shihoin,  a  bha  chòmhnuidh  san  tìr. 

22  Balaam  mar  an  ceiulna,  mac  Bhcoir, 
am  fiosaiche^  mharbh  chiini  Israeil  lcis 
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a'  chlaidhea  nh  'nam  incasg--saii  a  mharbh- 
adh  leo. 

23  Ag:us  b'i  crìoch  chloinn  Reiibein, 
lordan  ag-UR  a  crìoch-san.  B'i  sin  o\gh- 
reachd  chloinn  Reubein  a  rèir  an  teag-h- 
laichean,  na  bailte  mòra'  agus  am  bailte 
beaga ^ 

24  Agus  thug:  Maois  o'ighreachd  do 
thrèibh  Ghad,  eadhoìi  do  chloinn  Ghad  a 
reir  an  teag-hlaichean. 

25  Agus  b'i  an  ciìoch  laser,  ag'us  uile 
bhailte  Ghilead,  agus  leth  fearainn  chloinn 
Amoin,  gu  Aroer  a     fa  chomhairRabah  : 

26  Ag-us  o  Hesbon  gu  Ramat-mhispeh, 
ag:us  Betonim  ;  agus  o  Mhahanaim  g'U 
crìch  Dhebir; 

27  Ag:us  anns  a'  g-hleann,  Betaram,  ag-us 
Bet-nimrah,  ag-us  Sucot,  ag:us  Saphon,  a' 
chuld  eile  do  rloghachd  Shihoin  rig-h  Hes- 
boin,  lordan  agus  a  crìoch,  eadho/i  gii 
fbir^  fairg-eChineret,air  taobheile  lordain 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear. 

28  B'i  sin  oig-hreachd  chloinn  Ghad,  a 
rèir  an  teag:hlaichean,  na  bailte  mòra 
ag:us  am  bailte  beag-a. 

29  Ag:us  thug  Maois  oighreachd  do  leth- 
thrèibh  Mhanaseh:  agus  b'i  so  sealìfh 
leth-thrèibh  chloinn  Mhanaseh,  a  rèir  an 
teag-hlaichean : 

30  Agus  bha  'n  crìoch  o  Mhahanaini,  Bas- 
an  uile,  uile  rìog-hachd  Og'  rig-h  Bhasain, 
ag-us  uile  bhailteanlair,  a  ta  ann  amBasan, 
tri  fichead  baile  mòr : 

31  Ag-us  leth  Ghilead,  ag'us  Astarot, 
agus  Edrei,  bailte  rìog-hachd  Og*  ann  am 
Basan,  hhuiìi  iad  do  chloinn  Mhachir 
mhic  Mhanaseh,  eadhon  do  leth  chloinn 
Mhachir,  a  rèir  an  teag-hlaichean. 

32  Is  iadsm  na  dìichanna  a  roinn  Maois 
mar  oig^hreachd  ann  an  còmhnardaibh 
Mhoaib,  air  an  taobh  eile  dolordan  làimh 
ri  lericho,  air  an  taobh  an  ear. 

33  Ach  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug- 
Maois  oig-hreachd :  ò'e  'n  Tig-hearna  Dia 
Israeil  e  fèin  an  oig-hreachd-san,  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

CAIB.  XIV. 

1  Thiigadh  an  oighreachd  le  crannchur  do  na  naQÌ 
treubban  agus  an  lctìi-iìaèibh.  6  Fhuair  Caleb 
Hebron. 

AGUS  is  iad  so  na  dìichanna  a  fhuair 
clann  Israeil  mar  oig-hreachd  ann  aii 
tìr  Chanaain,  a  roinn  Eleasar  an  sag:art, 
ag-us  losua  mac  Nuin,  ag:us  cinn-fheadhna 
aithriche  threubha  chloinn  Israeil  mar 
oighreachd  dhoibh. 

2  Le  crannchur  bha  an  oig-hreachd,  mar 
a  dh'àithn  an  Tig-hearna  le  làimh  Mhaols, 
do  na  naoi  treubhan  ag-us  anleth-thrèibh. 

3  Olr  bha  Maols  air  tabhairt  oig-hreachd 
do  dhà  thrèibh,  agus  do  leth-thrèlbh,  air 
an  taobh  eile  do  lordan :   ach  do  na 
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Lebhlthich  cha  d'thug-  e  oig-hreaclid  sam 
bith  'nam  measg-. 

4  Olr  bha  clann  loseiph  'nan  dà  thrèibh, 
Manaseh  ag'us  Ephraim  :  uime  sin  cha 
d'thug  lad  rolnn  sam  bith  do  naLebhlthich 
san  fhearann,  saor  o  bhailtibh  g-u  còmh- 
nuidh  g-habhail  annta,  maille  r'am  fear- 
ann  comhroinn  d'an  sprèidh,  ag-us  d'am 
maoin. 

5  Mar  a  dh'àithn  an  Tig:hearna  do 
Mhaols,  mar  sin  rlnn  clann  Israeil,  ag-us 
roinn  iad  am  fearann. 

6  An  sln  thàinig  clann  ludah  g-u  losua 
ann  an  Gllg-al ;  ag-us  thubhairt  Caleb  mac 
lephuneh  an  Ceniseach  ris,  Tha  tìos  ag:ad 
air  an  nl  a  thubhaìrt  an  Tig-hearna  ri 
Maois,  òg-lach  Dhè,  a  m'  thaol^hs'  ag-us  a 
d'  thaobh  fèln,  ann  an  Cades-barnea. 

7  Dà  fhlchead  bhadhna  dh'aois  hha 
mise  'nualr  a  chulr  Maois,  òg:lach  Dhè, 
mi  o  Chades-barnea,  a  rannsachadh  a 
mach  an  fhearainn ;  ag-us  thug-  mi  air  ais 
fios  d'a  ionnsuidh,  mar  a  bha  e  ann  ani 
chridhe. 

8  Gldheadh,  thug-  mo  bhràithrean  a 
chaidh  suas  maille  rlum,  air  cridhe  an 
t-sluaig:h  leag'hadh :  ach  lean  mise  gu 
h-Iomlan  an  Tighearna  mo  Dhia. 

9  Ag'us  mhionnaich  Maois  alr  an  là  sln, 
agràdh,  Gu  cinnteach  bithidh  am  fearanu 
air  an  do  shaltair  do  chos,  agad  fèin  inar 
oig'hreachd,  ag-us  alg-  do  chloinn  g-u  bràth  ; 
a  chionn  g:u'n  do  lean  thu  gu  h-iomlan  art 
TIg:hearna  mo  Dhia. 

10  Ag:us  a  nis,  feuch,  g-hlèidh  an  Tig-h- 
earna  mi  beò,  mar  a  thubhairt  e,  na  cìiig 
ag-us  an  dà  fhlchead  bliadhna  so,  eadhon 
o  labhair  an  Tlg-hearn  am  focal  so  ri 
Maols,  am  feadh  a  dh'imich  c^«?z Israeil 
anns  an  fhàsach ;  agus  a  nis,  feuch,  tha 
mi  'n  diu^h  ceithir  fichead  ag-us  cùig: 
bliadhna  dh'aois. 

1 1  Fathast  tha  mi  co  làldir  an  diug-h  as 
a  hha  mi  san  là  anns  an  do  chuir  Maois 
uaith  mi :  mar  a  hha  mo  neart  an  sin, 
mar  sln  tha  mo  neart  a  nis,  chum  cog-aidh, 
ag-us  a  dhol  a  mach,  ag-us  a  theaclid  a 
steach. 

12  A  nls  uime  sin  thoir  dhomh  a'  bheinn 
so,  mu'n  do  labhair  an  Tig-hearna  san  là 
ud ;  (oir  chuala  tu  san  là  ud  clonnus  a 
hha  na  h-Anacaich  an  sin,  ag-us  ga' n  robh 
na  ballte  mòr  ag-us  daiiig-nichte ;)  ma 
tharlas  gu'm  bi  'n  Tlg-hearna  leam,  an 
sin  fòg-raidh  mi  mach  iad,  mar  a  thubhairt 
an  Tighearn. 

13  Ag:us  bheannalch  losua  e,  ag-us  thug- 
e  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  Hebron  mar 
oig-hreachd. 

14  Rinneadh  uime  sin  Hebron 'na  olg-h- 
reachd  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  an 
Ceniseach,  g:us  an  là  'n  diug:h ;  a  chionn 


1  caithriche,  bailte  daingnichtc. 
225 


2  friih-hhailte.  3  ^jV. 

Q 


lOSUA, 

jru'n  do  lean  e  gii  h-iomlan  an  Tighearna 
Dia  Israeil.  ^     .      .   ,    r^.  •  . 

1 5  Ag-iìs  ò'e  ainm  llebroin  roimhe  Ciriat- 
arba;  blia  ii  t-Arha  so 'na  dhuine  mor 
am  measg-  nan  Anacach.  Agus  bha  tois 
aig'  an  tìr  o  chog-adh. 

CAIB.  XV.  ^  . 

1  Crìocha  crannchuir  chlovm  ludah.  tioym 
Chalcib.  16  Treuhìiantas  agus  duais  Utnieil. 
18  Àtlichuiuge  Achsah.  ^ 

-TTh'E  so  ulme  sin  crannchur  treibhe 
J3  chloinnludah  a  rèir  anteaghlaichean, 
eadlion  gu  crich  Edoim,  ga  iàsach  Shin 
ri  deas  o'n  chuid  a's  fhaide  mach  do  n 
iomall  dheas.  i  >  •  u 

2  Ag'us  bha  'n  crìoch  mu  dheas  o  thrai^ti 
na  mara  salalnn,  o  'n  hiib^  a  tha  g- 
amharc  rl  deas. 

3  A^us  cliaidh  i  mach  a  dh  lonnsuidh 
an  taoibh  mu  dheas  g'U  h-uchdaich- 
Acrablm,  a^us  g:habh  i  alr  a  h-aghaidh  gu 
Sin,  ag:us  chaldh  i  suas  air  an  taobh  mu 
dheas  gu  Cades-barnea,  agus  chaidh  i  an; 
a  h-ag:haldh  gu  Hesron,  agus  chaidh  i 
suas  gu  h-Adar,  agus  ghabh  i  mu  n  cuanl 
gu  Carcaa.  ,.        ...  . 

4  IJaith  s'm  ghabh  i  dh  lonnsuidh  As 
moln,  agus  chaldh  i  mach  gu  amhainn  na 
h-Eiphit,  agus  bha  dol  a  mach  na,  criche 
sln  alg:  a'  mhulr:  blthidh  so  agaibh  na 
crlch^  mu  dheas.  ,  . 

5  Agus  ò'i  a'  chrìoch  an  ear  a  mlunr 
shalainn,  cadìioìi  gu  ceann  lordam  :  agus 
hha  a'  chrìoch  air  an  taobh  mu  thuath  o 
luib  na  mara,  aìg:  a'  chuld  a  b  f  haide  mach 
do  lordan.  ,  v    ,  o  * 

6  Ag:us  chaldh  a  chrioch  suas  g;u  tJet- 
hog-lah,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  an- 
an  taobh  mu  thuath  do  Bhet-arabah ; 
agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  cloicli 
Bhohain  mhic  Reubein. 

7  Agus  chaldh  a'  chrìoch  suas  g-uDebir 
o  P-hleann  Acholr,  agus  ri  tuath  ag:  amharc 
rj  Gllgal,  a  ta  fa  chomhair  uchdaich 
Adumlm,  a^aalrtaobh  deasnah-annhne. 
agus  chaldh  a'  chrioch  thairis  gni  iiisg:- 
cachalbh  En-semels,  ag:us  bha  a  dol  a 
machai^En-rogel. 

8  Ag-us  chaidh  a'  chriochsuas  g:u  g:leann 
mhic  Hinolm,  g:u  taobh  deas  an  lebusaich ; 
(is  e  sln  lerusalem:)  agus  chaidh  a 
chrìoch  suas  gu  muUach  na  bemne,  a  tha 
rolmh  g:hleann  Hlnolm,  air  an  laimh  an 
iar,  a  ta  aig:  ceann  g:linne  nam  f amhairean 

'  gTgus  thaìrn^eadh*  a'  chrìoch  o  mhull- 
ach  an  t-sl6ibh  gu  tobar  uisge  Nephtoah 
agus  chaidh  i  mach  g:u  bailtibh  s leibh 
Ephroln,  agus  thalrng:eadh  a  chrioch  g:u 
Baalah  ;  {is  e  sln  Clriat-iearim.) 
10  Agus  chaidh  a'  chrìoch  mu  n  ciiairt 
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o  Bhaalah  alr  an  làimh  an  iar  gu  sliabh 
Shelr,  agus  ghabh  ithalrls  gu  taobh  slèibh 
learim,  \is  e  sln  Chesalon,)  air  an  taobh 
mu  thuath,  agus  chaidh  i  sìos  gu  Bet 
semes,  agus  g-habh  i  air  a  h-aghaidh  gu 
Timnah : 

1 1  Agus  chaidh  a'  chrìoch  a  mach  gu 
taobh  Ecroln  ri  tuath ;  ag-us  thalrngeadh 
a'  chrìoch  gu  Slcron,  ag-us  g-habh  i  thairis 
air  sllabh  Bhaalah,  agus  chaldh  ì  mach 
g-u  labneel;  agus  bha  dol  a  mach  na 
crìche  aig  a'  mhuir. 

12  Agus  hha  a'  chrìoch  an  iar  gus  an 
fhairge  mhòir,  agus  a  /i-oirthir^:  ò'i  sin 
crloch  chloinn  ludah  mu'n  cualrt,  a  ren- 
an  teaghlalchean. 

13  Agus  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  thug 
e  roinn  am  measg  chlolnn  ludah,  a  reir 
àithne  an  Tighearna  do  losua,  eadhoii 
balle  Arbah,  athar  Analc:  (is  e  sin  He- 
bron.) 

14  Ag:us  dh'fhògair  Caleb  a  mach  as  a 
sln  triùlrmhac  Analc,  Sesai,agus  Ahiman, 
agus  Talmai,  clann  Anaic. 

15  Agus  chaidh  e  suas  o  sm  g:u  hichd- 
àiteachaidh  Dhebir :  agus  ò'e ainm  Dhebn- 
rolmhe  Ciriat-sepher.  ,  ,  -i 

16  Ag-us  thubhalrt  Caleb,  Esan  abhuail- 
easCiriat-sepher,  agus  a  ghlacas  e,dhasan 
bhelr  mi  Achsah  mo  nighean  'na  mnaoi. 

17  Ag-us  ghlac  Otniel,  mac  Chenais, 
bràthar  Chaleib  e ;  agus  thug  e  dha 
Achsah  a  nig-hean 'na  mnaoi.    ^  ^  ^ 

18  Agus  tharladh,  'nuair  a  thaung:  i  d  a 
ionnsuidh,  g:u'n  do  bhrosnuich  i  e  gu 
achadh  iarraldh  alr  a  h-athau :  agus 
thelrinn  i  bhàrr  a  /i-asall ;  agus  thubhairt 
Caleb  rithe,  Ciod  a  b'aill  leat  ? 

19  Agus  fhreagalr  ise,  Thou'  dhomli 
beannachadh ;  olr  thug  thu dhomh  fearann 
mu  dheas,  tholr  dhomh  mar  an  ceudna 
tobair  uisge  ;  agus  thu^  e  dìii  na  toban- 
uachdarach,  ag-usna  toban' lochdarach. 

20  B'i  sin  olghreachd  treibhe  chlomn 
ludah,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

21  Agus  b'iad  na  bailtean  a  b  Ihaide 
mach,  le  trèibh  chlolnn  ludah,  leth  ri  crich 
Edolm  mu  dheas,  Cabseel,  agus  Edcr, 
ag-us  lag'ur, 

22  Agus  Clnah,  agus  Dimonah,  agus 

Adadah, 

23  Ag-us  Cedes,  ag:us  Hasor,  agus  Itnan. 

24  Slph,  ag-us  Telem,  agus  Bealot, 

25  Ag:us  Hasor,  Hadatah,  agus  C  eriot. 
agus  Hesron,  (is  e  sln  Hasor,) 

26  Amam,  agus  Sema,  agus  Molaaa.i, 

27  Ag'us  Hasar-g-adah,  agus  Hesmoii, 
affus  Bet-palct, 

28  Agus  Hasar-sual,  agus  Becrseba, 
agus  Bis-Iotlah, 

29  Baalah,  agus  lim,  agus  Aseni,  


ifeanga.EM^.       ^  dìreadh  ;   Maaleh.  Eahh 
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30  Agiis  Eltolad,  ag-us  Chesil,  ag-iis 
Hormah, 

31  Ag-us  Siclag',  agus  Madmanali,  ag'us 
Sansanah, 

32  Agus  Lebaot,  agus  Sllhim,  agus  Ain, 
ag-us  Rimon  :  ò'iad  na  mòr-bhailtean^ 
uilenaoi  thar  fhichead,  maille  r'am  bailt- 
ibh  beaga. 

33  Agus  anns  a'  chòmhnard,  Estaol, 
Jìgus  Soreah,  agus  Asnah, 

34  Agus  Sanoah,  agusEng^anim,  Tapuah, 
agus  Enam, 

35  larmut,  ag:us  Adulam,  Sochoh,  agus 
Asecah, 

36  Agus  Saraim,  agus  Aditaim,  agus 
Gederah,  agus  Gederotaim ;  ceithir  mòr- 
bhailte  deug:  le'mbailtibh  beaga. 

37  Senan,  agus  Hadasah,  ag^us  Migdal- 
g-ad, 

38  Agus  Dilean,  agus  Mispeh,  agus  loc- 
teel, 

39  Lachis,  agus  Boscat,  agus  Eglon, 

40  Agus  Cabon,  agus  Lahmas,  agus 
Ciths, 

41  Agus  Gederot,  Bet-dagon,  agusNaa- 
inah,  agus  Macedah ;  sè  mòr-bhailte  deug- 
le'm  bailtibh  beaga. 

42  Libnah,  agus  Eter,  agus  Asan, 

43  Agus  liphtah,  agus  Asnah,  agus  Ne- 
sìb, 

44  Agus  Ceilah,  agus  Achsib,  agus 
Maresah;  naoi  bailte  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

45  Ecron  le  'bhailtibh  a's  mò",  agus  a 
bhailtibh  beaga. 

46  O  Ecron,  eadhon  gusan  fhairge,  ìad- 
san  uile  a  bha  làimh  ri  Asdod,  le'm  bailt- 
ibh  beaga. 

47  Asdod  le  'bhailtibh  a's  mò  agus  a 
bhailtibh  beaga,  Gasah  le  'bhailtibh  a's 
mò  agus  a  bhailtibh  beaga,  amhainn 
na  h-Eiphit,  agus  an  f  hairge  mhòir,  eadh- 
on  a  crìch. 

48  Ag:us  anns  na  beanntaibh,  Samir, 
agus  latir,  ag-us  Socoh, 

49  Agus  Danah,  agus  Ciriat-sanah, 
<5adhon  Debir, 

50  Ag:i7s  Anab,  agus  Estemoh,  agus 
Anim, 

5 1  Agus  Gosen,  agus  II olon,  agus  Giloh ; 
aon  mhòr-bhaile  deug-  le'mbailtibh  beag-a. 

52  Arab,  agus  Dumah,  agus  Esean, 

53  Agus  lanum,  agus  Bet-tapuah,  agus 
Aphecah, 

54  Agus  Humtah,  agus  Ciriat-arbah, 
{ìs  e  sin  Hebron,)  agus  Sior ;  naoi  bailte 
mòra  le'm  bailtibh  beag-a. 

55  Maon,  Carmel,  agus  Siph,  agus 
lutah, 

56  Ag-us  lesrcel,  ag:us  locdeara,  agus 
Sanoah, 

caithriche,  haìUe  daingìiichtc. 
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57  Cain,  Gibeah,  agusTimnaìi;  deich 
bailte  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

58  Halliul,  Bet-sur  ag-us  Gedor, 

59  Agus  Maarat,  agus  Betanot,  agus 
Eltecon;  sè  bailte  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

60  Ciriat-baal,  (is  e  sln  Ciriat-iearim,) 
agus  Rabah;  dàbhaile  mòr  le'm  bailtibh 
beaga. 

61  San  fhàsach,  Bet-arabah,  Midin, 
agus  Secacah, 

62  Agus  Nibsan,  agus  baile  an  t-sal- 
amn^  agusEn-gedi;  sè  bailte  mòra  le'm 
bailtibh  beag-a. 

63  A  thaobh  nan  lebusach  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  cha  b*urrainn  clann  lu- 
dah  am  fògradh  a  mach :  ach  tha  na  le- 
busaich  'nan  còmhnuidh  maille  ri  cloinn 
ludah  ann  an  lerusalem  g'us  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XVI. 

1  Crcmnchur  chloinn  loseiph,    5  Cf  ìoch  oighreachd 
Ephraim. 

AGUS  chaidh^  crannchur  chlolnn  lo- 
seiph  a  mach  o  lordan  làlmh  ri  leri- 
cho  g-u  uisgeachaibh  lericho  air  an  làlmh 
an  ear,  dh'ionnsuldh  an  fhàsaich  a'  dol 
suas  o  lericho  gu  sUabh  Bhet-eiL 

2  Agus  tha  e  dol  a  mach  o  Bhet-el  gu 
Luds  agus  a'  gabhail  seachad  gu  crìoch- 
aibh  Archi  gu  Atarot, 

3  Agus  a'  g-abhail  sìos  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar  gu  crlch  laphleti,  gu  crlch 
Bhet-horoin  ìochdaralch,  agus  gu  Geser: 
agus  tha  a  dhol  a  mach  aìg:  an  fhalrge. 

4  Mar  sln  g-habh  clann  loselph,  Manaseli, 
agus  Ephraim,  an  oig:hreachd. 

5  Agus  bha  crìoch  chloinn  Ephraim,  a 
rèlr  an  teag:hlaichean,  mar  so :  b'i  eadhon 
crioch  an  oighreachd  alr  an  làlmh  an  ear 
Atarot-adar,  gu  Bet-horon  uachdarach: 

6  Agus  chaidh  a'  crìoch  a  mach  a 
dh'ionnsuidh  na  fairge,  gii  Michmetah  air 
an  taobh  mu  thuath;  agus  chaidh  a' 
chrìoch  mu  'n  cuau't  a  làimli  na  h-àirde 
'n  ear  gu  Taanot-siloh,  agus  g-habh  i 
seachad  air  an  taobh  an  ear  g-u  lanohah  : 

7  Agus  chaldh  i  sìos  o  lanohah  gu  Ata- 
rot,  agus  gu  Naarat,  agus  thàlnlg'  i  gu 
lerlcho,  agus  chaidh  i  mach  aig  lordan. 

8  Chaidh  a'  chrìoch  a  mach  o  Thapuah 
a  làimh  na  h-àirde  'n  iar  gu  sruth^  Chan- 
ah :  ag-us  bha  a  dol  a  mach  alg-  an  flialrge. 
jB'i  sin  olghreachd  trèibhe  chlolnn  Eph- 
raim,  a  rèir  an  teag-hlalchean.^ 

9  Agus  bha  na  bailtean  mòra  a  chuir- 
eadh  air  leth  do  chloinn  Ephralm,  am 
measg:  oighreachd  chlolnn  Mhanaseh,  na 
bailtean  mòra  uile  le'm  bailtibh  beaga. 

10  Ag:us  cha  d'fhògair  iad  a  mach  na 
Canaanaich  a  bha  chòmhnuidh  ann  an 

3  Air-mele.  Eabh.  thuìt. 

6  amhaìnn. 
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Gcser :  ach  tha  na  Caiiaanaich  'nan  còmh- 
nuidh  am  measg-  nan  Ephraimeach  g-us 
an  lìi  'n  diug-h  ;  agus  tha  iad  a'  deanamh 
seirbhis  dlioibli  fuidh  chìs. 

CAIB.  XVII. 

1  Craìmchur  trèibhe  Mhanaseh:  1  achrìoch.  \2  Cha 
d'fhògradh  na  Canaanaich  a  mach.  U  Fhuair 
clann  loseiph  crannchtir  eik' 

BHA  mar  an  ceudna  crannchur  aig 
trèibh  Mhanaseh,  (oir  b'esan  ceud- 
ghin  loseiph,)  eadhoii  aig  Machir  ceud- 
ghin  Mhanaseh,  athair  Ghilead  ;  a  chionn 
gu'm  b'fhear  co^aidh  e :  uime  sin  bha 
Gilead  agus  Basan  aige. 

2  Bha  mar  an  ceudna  crannchur  aig:  a' 
chuid  eile  do  chloinn  Mhanaseh  a  rèir  an 
teaghlaichean  ;  aig  cloinn  Abieseir,  agus 
aig-  cloinn  Heleic,  ag:us  aig  cloinn  Asrieil, 
agus  aig  clomn  Shecheim,  agus  aig  clomn 
Hepheir,  ag-us  aig  cloinn  Shemida :  Viad 
sin  chum-mhac  Mhanaseh,  mhic  loseiph, 
a  rèir  an  teaghlaichean. 

3  Ach  aig  Selophehad  mac  Hepheu', 
mhic  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic  Mha- 
naseh,  cha  robh  mic,  achnigheanan :  ag-us 
is  iad  so  ainmean  a  nig-heana,  Mahlah, 
agus  Noah,  Hoglah,  Milcah,  agusTirsah. 

4  Agus  thàinig  iad  am  fag-us  an  làthair 
Eleasair  an  t-sagairt,  agus  an  làthair  lo- 
sua  mhic  Nuin,  agus  an  làthair  nan  uachd 
aran,  ag-  ràdh,  Dh*àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois  oig-hreachd  a  thoirt  duinne  am 
measg  ar  bràithrean :  uime  sin  a  rèir 
àiflme  an  Tighearna,  thug  e  dhoibhol 
reachd  am  measg-  bhràithrean  an  athar. 

5  Ag-us  thuit  air  Manaseh  deich  cuibh- 
rionnan,  thuiUeadh  air  fearann  Ghilead, 
agus  Bhasain,  a  ò/i'air  an  taobh  eile  do 
lordan; 

6  A  clilonn  g-u'n  robh  aig  nigrheana 
Mhanaseh  oig-hreachd  am  measg  a  chuid 
mac;  ag-us  bha  fearann  Ghilead  aig  a' 
chuid  eile  do  mhacaibh  Mhanaseh. 

7  Ag-us  bha  crìoch  Mhanaseh  o  Aser  gu 
Michmetah,  a  tha  fa  chomhair  She- 
cheim,  agus  chaidh  a'  chrìoch  air  a  h-agh- 
aidh  air  an  làimh  dheis  gai  hichd  àiteach- 
aidh  Entapuah. 

8  A  nls  bha  aig  Manaseh  fearann  Tha- 
puah:  ach  Tapuah  air  crìch  Mhanaseh 
bìi  le  cloinn  Ephraìm. 

9  Ag-us  chaidh  a'  chrioch  sìos  g:u  sruth 
Chanah  mu  dheas  do'n  t-sruth :  bha  bailte 
sin  Ephraim  am  measg  bhaiUe  Mhana- 
seh ;  bha  mar  an  ceudna  crìoch  Mhana- 
seh  air  an  taobh  mu  thuath  do  n  t-sruth, 
ag-us  bha  a  dol  a  mach  aig  an  fhairg-e.^ 

10  An  taobh  mu  dheas  bu  le  Ephrami, 
agus  an  taobh  mu  thuath  bu  le  Manaseh, 
ag-us  b'i  an  fhairge  a  chrìoch,  ag:us 
choinnich  iad  a  chè'le  ann  an  Aser  air 


air  an  taobh  an  ear. 

1 1  Ag-us  bha  aig  Manaseh  ann  an  Isacha» 
agus  ann  an  Aser,  Bet-sean  ag:us  a  bhailt 
ean,  ag-us  Ibleam  agus  a  bhailtean,  ag:us 
hichd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailt- 
ean,  agus  hichd-àiteachaidh  Endoir  ag-us 

bhaìltean,  ag:us  hichd-àiteachaidh 
Thaanaich  agus  a  bhailtean,  agus  luchd- 
àiteachaidh  Mhegido  agus  a  bhailtean- 
eadlion  tri  dìichanna. 

12  Gidheadh  cha  b'urrainn  clann  Mha- 
laseh  luchd-aiteachaldh  nam  bailte  sin 
fhòg-radh  a  mach;  ach  b'àiU  leis  na  Ca- 
naanaich  còmhnuidh  ghabhail  san  tìr  sin. 

13  Gidheadh  tharladh,  'nuair  a^  dh'fliàs' 
clann  Israeil  làidir,  g-u'n  do  chuir  iad  na 
Canaanaich  fuidh  chìs;  ach  cha  d'fhògair 
iad  g-u  tur  a  mach  iad. 

14  Ag-us  labhair  clann  loseiph  ri  losua, 
ag-  ràdh,  C'ar  son  nach  d'thug-  thu  dhomh- 
sa  ach  aon  chrannchur  agus  aon  chuibh- 
rlonn  r'an  sealbhachadh,  agus  g-ur  shiagh. 
mòr  mi,  agus  g:u'n  do  bheannaich  an 
Tig'hearna  mi  gus  a  so? 

15  Agus  fhreagair  losua  iad,  ]NIa's- 
shia^h  mòr  thu,  imlch  suas  do'n  choillt- 
ich,  agus  gearr  sìos'-  dhuit  fèln  ait  an  sin 
ann  am  fearann  nam  Peridseach,  agus- 
nam  famhairean,  ma  tha  shabh  Ephralm 
ro  chimìhainn  duit. 

16  Ag-us  thubhalrt  clann  Ioseiph,_Cha 
leòr  an  shabh  dhulnne :  ag:us  tha  aig-  na 
Canaanaich  ulle  a  tha  chòmhnuldh  ann 
am  fearann  a'  ghllnne,  carbadan  iaruinn, 
an  da  chuid  aca-san  a  tlia  ann  am  Bet- 
sean  agus  'na  bhalUibh,^  ag:us  aca-san  a 
tha  ann  an  gleann  lesreeil. 

17  Ag-us  Uibhalr  losuari  tig^h  loseiph,  ri 
h-Ephralm,  ag:us  ri  Manaseh,  ag:  ràdli. 
/^shiagh  mòr  thu,  ag:us  tha  cumhachd 
mòr  agad  ;  cha  bhi  ag:ad  aon  chrannchur 
a  mlìhin.  .  . 

18  Ach  bithldh  an  sllabh  ag:ad-sa,  on-  is 
coille  e ;  ag:us  g:earraidh  tu  sìos  i :  agus- 
bitliidh  a  dhol  a  mach  agad  :  oir  fògraidh 
tu  mach  na  Canaanaich,ged  a  (/m  carbadan 
iaruinn  aca,  agus  g:ed  a  tha  iad  làidu". 

CMB.  xvin. 

1  Chnìrcadh  suas  bùlh  a'  choimhthìonaìl  aig  SiMu 
2  Roinneadh  a'  chuid  cile  don  fhcarann  'na 
sheachd  sarraìinaibh. 

AGUS  chruinnich  coimhthlonal  chloinn 
Israeil  uile  an  ceann  a  chèile  aiir 
Siloh,  a^us  chuir  iad  suas  pàiniun  a 
choimhthionail  an  sm,  agus  chcannsaich 
eadh  an  tìr  rompa.  . 

2  Agus  bha  lathast  am  measg:  cldoniiì 
Israeiì  seachd  treubha,  nach  d'fhuair  an 
oig:hreachd.  . 

3  Ag-us  thubhaìrt  losua  ri  cloinn  Isracil 
"   '  a  slicalblì 


rcitich. 


avihainn. 
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achadh  an  fliearainn,  athng  an  Tig-hearna 
Dia  bhur  n-aithriche  dhnibh? 

4  Thng-aibh  a  mach  dliomh-sa  as  bhnr 
measp:  triìiir  dhaoine  as  gach  trèìbh ;  agns 
cuiridh  mi  nam  iad,  agns  èiridh  iad,  ag:ns 
thèid  iadtroimh'n  fhearann,  agns  tairng;- 
idh'  iad  e  a  rèir  an  oìg-hreachd-san,  ag-ns 
thig-  iad  a  m'  ionnsnidhs'  a  rìs. 

5  Ag-ns  roinnidh  iad  e  na  sheachd 
earrannaibh :  fanaidh  Indah  'na  chrìch  fèin 
air  an  taobh  mn  dheas,  ag:ns  fanaidh  tig-h 
loseiph  'na  chrich  fèin  air  an  laobh  mn 
thnath. 

6  Uime  sin  tairng-idh  sibh  am  fearann 
'na  sheachd  earrannaibh,  ag^ns  bheir  sibh 
<in  tarruing'-  an  so  a  m'  ionnsnidhse, 
chum  g:n'n  tilg:  mi  croinn  air  bhnr  son  an 
so  an  làthair  an  Tig-hearn  ar  Dè. 

7  Achcha'n'eil  ai^  na  Lebhithich  roinn 
sam  bith  'nnr  measg,  oir  is  i  sag:artachd  an 
Tig-hearn,  an  oi^hreachd-san :  a^ns  fhnair 
Oad,  a^usRenben,  agns  leth-thrèibh  Mha- 
iiaseh,  an  oig-hreachd-san  an  taobh  thall 
do  lordan  air  an  ìàimh  an  ear  a  thu^ 
Mao.*°  òglach  an  Tighearna,  dhoibh. 

8  Ag-ns  Jh'èi  rich  na  daoine,  agnis  dh'  f  halbh 
iad :  ag:ns  dh'àithn  losua  dhoibhsan  a 
chaidh  a  tharrning- an  fhearainn,  ag-  ràdh, 
Imichibh,  ag-ns  rachaibh  troimh  '  i  fhear- 
ann,  ag:ns  tairng^ibh  e,  ag-ns  thig-i/jli  a_  rìs 
a  m'  ionnsnidh-se,  chum  g-u'n  t'lg-  mi  an 
so  croinn  air  bhur  son,  an  làthair  an  Tig-h- 
€arn  ann  an  Siloh. 

9  Ag-ns  dh'imlch  na  daoine,  agns  chaidh 
iadtroimh'n  fhearann,  agns  tharruing- iad 
e  arèir  a  bhaììte  'na  sheachd  earrannaibh, 
ann  an  leabhar,  ag-ns  thàinig:  iad  g-u  losua 
do'n  champ  aig-  Siloh. 

10  Ag-us  thiìg-  losna  crolnn  alr  an  son 
ann  an  Siloh,  an  làthair  an  Tig-hearn :  a^us 
an  sin  roinn  losna  am  fearann  do  chloinn 
Israell,  a  rèir  an  roinnean. 

11  Ag-ns  thàinig:  crannchur  trèlbhe 
chloInnBheniamin  a  mach  a  rèir  an  teag-h- 
laichean:  ag^uschaidh  crìochan  crannchuir 
a  mach  eadar  clann  ludah  ag:us  clann  lo- 
seiph. 

12  Ag-ns  bha  'n  crìoch  alr  an  taobh  mu 
thuath  o  lordan  ;  agus  chaidh  a'  chrìoch 
snas  g-u  taobh  lericho  air  an  taobh  mu 
thnath,  ag-us  chaidh  i  suas  trolmh  'n 
mhonadh  a  làimh  na  h-àlrde  'n  lar,  ag-ns 
oha  a  dol  a  mach  alg-  fàsach  Bhet-abhen. 

13  Ag-ns  chaidh  a'  chrìoch  thairis  o  sln 
■g-u  Lnds,  g:u  taobh  Lnds,  {is  e  sin  Bet-el,) 
ri  deas,  ag-ns  chaidh  a'  chrìoch  sìos  g-n 
Atarot-adar,  am  fag-ns  do'n  t-shabh  a  tha 
air  an  taobh  dheas  do  Bhet-horon  ìochd- 
arach. 

14  Ag-us  thalrngeadh  a'  chrioch  o  sin, 
ag-us  chnalrtlch  i  oisinn  na  mara  ri  deas, 
o'n  t-shabh  a  tha  fa  chomhair  Bhet-horoin 
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rl  deas :  ag-us  bha  a  dol  a  mach  aig  Cirlat- 
baal,  {is  e  sin  Ciriat-iearim,)  baile  le  cloiini 
ludah.    D'i  sin  a'  chearna  an  iar. 

15  Agns  bha  a'  chearna  mu  dheas  o 
cheann  Chiriat-iearim,^  ag:ns  chaidh  a' 
chrìoch  a  mach  air  an  làlmh  an  lar,  agns 
ghabh  i  mach  g^u  tobar  nlsg-eacha  Nepli- 
toah. 

16  A^nschaidh  a'  chrìoch  sios  g:u  ceann 
na  beinne,  a  tha  fa  chomhair  g-hnne  mhic 
Hinoim,  a  tha  ann  an  gleann  nam  famhair- 
ean  alr  an  taobh  mn  thuath,  agns  chaldli 
i  sìos  g-u  g-leann  Hinoim,  gu  taobh  lebnsi 
air  an  lcdmh  dheis,  agus  ghabh  i  sìos  g-n 
En-rog:eh 

17  Agus  thairng-eadh  I  o'n  taobh  m\i 
thnath,  ag-us  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  g-u 
En-semes,  ag:ns  chaldh  i  mach  a  dh'ionn- 
suidh  GheUlot,  a  ta  thall  fa  chomhair 
nchdaich  Adnmim,  ag-ns  g-habh  i  sìos  g-u 
cloich  Bhohain  mhic  Renbeln, 

18  Ag-ns  g:habh  i  air  a  h-aghaldh  chum 
na  taoibh  thall  fa  chomhair  Arabah  mu 
thuath,  agus  chaldh  i  sìos  g-u  Arabah ; 

19  A^ns  g-habh  a'  chrìoch  thairis  g-u 
taobh  Bhet-hog-lah  mn  thuath ;  agns  bha 
dol  a  mach  na  criche  aig"  an  hiib  mn  thnath 
do'n  mhulr  shalainn,  aig:  ceann  lordain  mu 
dheas.    B'i  sin  a'  chrìoch  mu  dhcas.^  ^ 

20  Ag-us  b'I  lordan  a  chrìoch  air  an  làimh 
an  ear.  B'i  sin  oig-hreachd  chloinn  Bheoia- 
min,  le  a  criochaibh  mu'n  cnairt,  a  rèir  an 
teag-hlaichean. 

21  A  nis  b'iad  baiUean  mòra^  trèibhe 
chloInnBheniamin,  a  rèir  anteaghlaichean, 
lericho,  ag-us  Bet-hoglah,  agns  gleann  Che- 
sls, 

22  Ag'us  Bet-arabah,  agus  Semaraim, 
ag-ns  Bet-el, 

23  Agus  Abhlm,  agus  Parah,  agns  Oph- 
rah, 

24  Ag'us  Chephar-haamonal,  agns  Ophnl, 
ag-ns  Gabah  ;  dà  mhòr-bhaile  dheug  le'm 
bailtlbh  beaga. 

25  Gibeon,  ag-ns  Ramah,  agns  Beerot, 

26  Ag:us  Mispeh,  agns  Chephirah,  ag-ns 
Mosah, 

27  Ag-us  Rechem,  ag-ns  Irpeel,  agns  Ta- 
ralah, 

28  Agrus  Selah,  Eleph,  agus  lebnsi,  (is 
e  sin  lerusalem,)  Gibeat,  agus  Cirlat; 
ceithlr  mòr-bhailte  deug-  le'ni  baiUibli 
beag-a.  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Bhen- 
lamin,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

CAIB.  XIX. 

l  Craimclmr  Slumeom,  10  Shehuluin,  Ì7  Isachair, 
24  Jseir,  32  NaphtaU,  40  Dhain.  49  Thug  clann 
Israeil  uighreachd  do  losua  'iiam  measg. 

AGUS  thàinig-  an  dara  crannchiu'  a 
mach  do  Shimeon,  eadhon  dothrèibli 
chloinnShimeoin,  a  rèlr  an  teag-hlaichean  • 
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n^ns  bha  'n  oig-lireachd-san  am  meadhon 
oig-hreachd  chìoinn  ludah. 

2  Agus  blia  aca  'nan  oig-hreachd,  Beer- 
sebah,  ag-us  Sebah,  agus  Moladah, 

3  Ag-us  Hasar-sual,  agus  Balah,  agus 
Asem, 

4  Ag:us  EltoUid,  agus  Betul,  ag^us  Hor- 
mah, 

5  Ag-us  Slclag",  agus  Bet-marcabot,  ag-us 
Hasar-susah, 

6  Ag-us  Bet-Iebaot,  ag-us  Saruhen;  tri 
mòr-bhallte  deug  agus  am  bailte  beag-a. 

7  Ain,  Remon,  ag-us  Eter,  ag-us  Asan ; 
ceithir  bailte  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

8  Ag-us  na  bailtean  bea^a  uile  a  hha  mu 
thimchioll  nam  baiìte  mòra  sin,  g-u  Balat- 
beer-ramat,  mu  dheas.  B'i  sin  oig-hreachd 
trèibhe  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  teag^h- 
laichean. 

9  A  mach  a  crannchur  chloinn  ludah  hha 
oìg'hreachd  chloinn  Shimeoin :  oir  bha 
cuibhrionn  chloinn  Iiidah  ro  mhòr  dhoibh ; 
uime  sinbha  aig'cloinn  Shimeoin  an  oig:h- 
reachd  ann  am  meadhon  an  oig-hreachd- 
san. 

10  Agus  thàini^  an  treas  crannchur  a 
mach  air  son  chloinn  Shebuhiin,  a  rèir  an 
teag-hlaichean :  ag-us  bha  crìoch  an  oig-h- 
reachd-san  g-u  Sarid. 

1 1  Agus  chaidh  an  crìochsuas  a  dh'ionn- 
suidh  na  fairg-e,  ag-us  MaraUdi,  agus  ràinig- 
i  g-u  Dabaset,  ag-us  ràinig  i  g-u  ruig"  an 
sruth  a  tha  fa  chomhair  locneaim, 

12  Agus  phill  i  o  Shared  a  làimh  na 
h-àirde  'n  ear,  leth  ri  èirig^h  na  grèine,  g-u 
crìch  Chislot-taboir  :  ag-us  an  sin  tha  i  dol 
a  mach  g-u  Daberat,  ag-us  a'  doì  suas  g'u 
laphia, 

13  Agus  o  sin  a'  g-abhail  thaìrls  alr  an 
làimh  an  ear  g-u  Gitah-hepher,  gu  Itah- 
casin,  agus  a'  dol  a  mach  gu  Remon- 
metoar  g-u  Neah ; 

14  Ag-usthaa'  chrloch  a'  dol  mu'n  cuairt 
mu  thuath  g-u  Hanaton :  agus  tha  a  dol 
mach  ann  an  g-leann  liphtah-el ; 

1 5  Ag-us  Catat,  ag-us  Nahalal,  ag:us  Sim- 
ron,  ag-us  Idalah,  ag-us  Bet-lehem;  dà 
mhòr-bhaile  dheug-  le'm  bailtibh  beag-a 

16  B'i  sin  oig-hreachd  chloinn  Shebuhiin, 
a  rèir  an  teag-Ìtilaichean,  nabailte  mòra  sin 
le'm  baiìtibh  beag:a. 

17  Thàini^  an  ceathramh  crannchur  a 
mach  do  Isachar,  air  son  chloinn  Isachair 
a  rèir  an  teaghlaichean. 

18  Ag-us  b'i  an  crìoch  lesreel,  ag:us  Che 
sulot,  agus  Sunem, 

19  Ag-us  Hapharlm,  agus  Sihon,  ag:us 
Anaharàt, 

20  Agus  Rabit,  ag:us  Cision,  ag'us  Abes, 

21  Ag-us  Remet,  ag-us  Eng:anim,  ag:us 
Enhadah,  agus  Bet-pases ; 

22  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  ruig:heachd  g:u 


Tabor,  ag-us  Sahasimah,  ag-us  Bet-se- 
mes,  ag-us  bha  dol  a  mach  an  crìche  aig- 
lordan;  sè  mòr-bhailte  deug-le'm  baihibh 
beag-a. 

23  B'i  sin  oig-hreachd  trèibhe  chlolnn 
Isachair,  a  rèir  an  teag-hlaichean,  na  baihe 
mòra  ag-us  am  baiUe  beag-a. 

24  Agus  thàlnig-  an  cuig-eamh  crannchur 
a  mach  do  thrèibh  chloinn  Aselr,  a  rèlr  an 
teag-hlaichean. 

25  Agus  b'i  an  crìoch  Helcat,  ag-us  HaU, 
ag-us  Beten,  ag-us  Achsaph, 

26  Ag-us  Alamelech,  agus  Amad,  agus 
Miseal ;  ag-us tha  i  a'  niig'heachd g-u  Carmeì 
alr  an  làimh  an  iar,  ag-us  gu  Sihor-hbnat, 

27  Ag-us  a'  pllUInn  leth  ri  èirlgh  na  g-rèine 
g-u  Bet-dag-on,  agus  a'  rulgheachd  g-u 
Sebuhni,  ag-us  g-u  g-leann  Ilphtah-el,  leth 
rls  an  taobh  mu  thuath  do  Bhet-emec, 
ag-us  Neiel,  ag-us  a'  dol  a  mach  g-u  Cabul 
air  an  làimh  chU, 

28  Ag:us  Hebron,  ag-us  Rehob,  ag:us  Ha- 
mon,  ag-us  Canah,  eadhon  g'u  Sldon  mòr; 

29  Ag-us  an  sin  tha  a'  chrloch  a'  pllUInn 
g-u  Ramah,  agus  g-us  am  mòr-bhaile  daing-- 
nlchte  ^  Tirus,  ag-us  tha  a'  chrioch  a'  pilltlnn 
g-u  Hosah ;  agus  tha  a  dol  a  mach  aig-  au 
fhalrg-e  o'n  oirthlr-  g-u  Achslb; 

30  Umah  mar  an  ceudna,  agus  Aphec, 
ag-us  Rehob  ;  dà  mhòr-bhaile  thar  fhich- 
ead  le  'm  baiUIbh  beag-a. 

31  /5  i  sin  oig-hreachd  trèlbhe  chlolnn 
Aselr,  a  rèir  an  tea^Maichean,  na  ballte 
mòra  sln  le  'm  baiUibh  beag-a. 

32  Thàinlg"  an  seathadh  crannchur  a  mach 
do  chloinn  Naphtah',  eadhon  do  chloinn 
Naphtah',  a  rèir  an  teaghlaichean. 

33  Agus  bha  'n  crìoch  o  Heleph,  0  Alon 
g'u  Saliananim,  agus  Adaml,  Neceb,  agus 
ìabneel,  g-u  Lacum ;  ag:us  bha  a  dol  a  mach 
gu  lordan. 

34  Ag'us  an  s'ui  tha  a'  chrìoch  a' pilUInu 
an  iar  g:u  Asnot-tabor,  ag:us  a'  dol  a  macli 
o  sln  g-u  Hucoc,  ag-us  tha  i  a'  rulg-heachd 
g'u  Sebuhni  air  an  taobh  mu  dhcas,  ag:us 
a'  rulg-heachd  g'U  Aser  air  an  taobli  an  iar, 
agus  g-u  briiachaibh  lordain^  leth  ri  èirigh 
na  g-rèlne. 

35  A^us  is  iad  na  mòr-bhaiUe  dalng:- 
nichte  Sidlm,  Ser,  agus  Hamat,  Racat, 
agus  Clneret, 

36  Ag-us  Adamah,  ag-us  Ramah,  ag-us 
Hasor, 

37  Ag:us  Cedes,  ag:us  Edrei,  agus  En- 
hasor, 

38  Ag:us  Iron,  ag-us  INIigdalel,  Horem. 
ag-us  Bet-hanat,  ag:us  Bct-scmes ;  naoi 
mòr-bhaiUe  deug:  le'm  balUibii  bcaga. 

39  Is  ì  sin  oiglu'eaclid  trèibhe  ciiloinn 
Naphtah,  a  rèlr  an  tcag:hhiichcan,  na  bailte 
mòra  ag'us  am  ÌKnUe  beag-a. 

40  Aariis  thàlnlg'  an  scachdamhcrannchur 


-  a'  ckaiiJiir  làìdìr. 
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a  mach  do  threibh  chlohm  Dhain,  a  lèir 
an  teag-hlaichean. 

41  Agiis  b'i  crloch  an  oig^hreachd  Sora, 
a^us  Estaol,  ag-us  Ir-semes, 

42  Ag-us  Saalabin,  agus  Aialon,  agus 
letlah, 

43  Agus  Elon,  agus  Tnnnatah,  ag-us 
Ecron, 

44  Agus  Elteceh,  agus  Gibeton,  agus 
Baalat, 

45  Agus  lehud,  agus  Bene-berac,  agus 
Gatrimon, 

46  Agus  Me-iarcon,  agus  Racon,  majlle 
rìs  a'  chrìch  fa  chomhair  lapho. 

47  Agus  chaidh  crìoch  chloinn  Dhain  a 
mach  ro  ghann  doibh  :  iiime  sin  chaidh 
clann  Dhain  suas  agus  chog  iad  an  aghaidh 
Leseim,  agus  ghlac  iad  e,agusbhuail  iad 
e  le  faobhar  a'  chlaidlieimh,  agus  shealbh- 
aich  iad  e,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
ann,  agus  thug  iad  Dan  a  dh'ainm  air 
Lesem,  a  reir  ainme  an  athar  Dan. 

48  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Dhain,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte 
mòra  sin  le  'm  bailtibh  beaga. 

49  'Nuair  a  chuir  iad  crìoch  air  an 
fhearann  a  roinn  mar  oighreachd  a  rèir 
an  crìocha,  thug  clann  Israeil  oighreachd 
do  losua  mac  Nuin,  'nam  measg  : 

50  A  rèir  focail  an  Tighearna,  thug  iad 
da  am  baile  a  dh'iarr  e,  eadhon  Timnat- 
serah  ann  an  shabh  Ephraim,  agus  thog  e 
am  baile,  agus  ^habh  e  còmhnuidh  ann. 

51/5  iad  sin  na  h-oighreachdan  a  roinn 
Eieasar  an  sagart,  agus  losua  mac  Niiin, 
agus  cinn  aithriche  threubha  chloinn 
Israeil,  mar  oighreachd  le  crannchur,  ann 
an  Siloh  an  làthair  an  Tighearn,  agus 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionaiL  Mar  sin 
chuir  iad  crìoch  air  an  fhearann  a  roinn. 
CAIB.  XX. 

1  A  rèìr  àithrie  Dhè  do  losua,.  7  chcir  clann  Is- 
raeil  air  leth  sè  bailte  dìdein. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  rl  losua, 
ag-  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  a^  ràdh, 
Sònraichibh  dhuibh  fèin  bailte  dìdein, 
mu'n  do  labhair  mi  ribh  le  làimhMhaois; 

3  A  chum  gu'n  teich  am  marbhaiche  a 
mharbhas  neach  ann  an  aineolas  agus 
gun  fhìos  da,  an  sin  :^  ag-us  bithidh  iad 
'nan  dìdein  duibh  o  dhìoghaltair  na  fola. 

4  Ag-us  an  uair  a  sheasas  esan  a  theicheas 
a  dh'ionnsuidh  aoin  do  na  bailtibh  sin,  aig 
dol  a  stigh  ^eata  a'  bhaile,  agus  a  chuir- 
eas  e  a  chìiis  an  cèill  ann  an  duasaibh 
sheanairean  a'  bhaile  sin,  gabhaidh  iad  a 
steach  e  do'n  bhaile  d'an  ionnsuidh,  agus 
bheir  iad  àite  dha  chum  gu'n  gabh  e 
còmhnuidh  'nam  meas^. 

5  Agus  an  uair  a  theid  dìoghaltair  na 
fola  an  tòir  air,  an  sin  cha  toir  iad  suas 
am  marbhaiche  d'a  làimh  ;  a  chionn  gu'n 
do  bhuail  e  'choimhearsnach  guu  fhios 
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da,  agus  gun  fhuaili  aige  ciha  san  aimsir 
roimhe  sin. 

6  Agus  gabhaidh  e  còmhnuidh  sa'  bhaile 
sin,  gus  an  seas  e  an  iàthair  a'  chomh- 
chruinnich  chum  brcitheanais,  agus  gw 
bàs  an  àrd-shagairt  a  bhios  anns  na  làith- 
ibh  sin  :  an  sin  pilhdh  am  marbhaiche, 
agus  thig  e  d'a  bhaìle  fèin,  agus  d'a  thigh 
fèin,  do'n  bhaile  o'n  do  theich  e. 

7  Agus  chuir  iad  air  lethCedes  ann  anGa- 
lìlee  ann  an  sliabh  Naphtali,  agus  Sechem 
ann  an  shabh  Ephraim,  agus  Ciriat-arba 
(eadon  Hebron)  ann  an  sliabh  ludah. 

8  Agus  air  taobh  eile  lordain,  h\imh  ri 
lericho  air  an  làimh  an  ear,  shònruich  iad 
Beser  anns  an  fhàsach  air  a  chòmhnard 
à  trèibh  Reubein,  agus  Ramot  ann  an 
Gilead  à  trèibh  Ghad,  agus  Golan  ann 
am  Basan  à  trèibh  Mlianaseh. 

9  B'iad  sin  na  bailtean  a  shònraicheadh 
air  son  chloinn  Israeil  uile,  agus  air  son  a' 
cholgrich  a  tha  air  chuaìrt  'nam  measg, 
a  chum  ge  b'e  mharbhadh  neach  ann  an 
aineolas,  gu'n  teicheadh  e  an  sin,  agus 
nacli  bàsaicheadh  e  le  làimh  dioghaltair 
na  fola,  g-us  an  seasadh  e  an  làthair  a' 
cliomlichruinnicli. 

CAIB.  XXI. 

1  Thugadh  ochd  hailtean  agus  dàfhichead  le  crami' 
chur   as   na  trenbhaìi  cile   'do  na  Lebhithich. 
43  Thug  an  Tighearnafuis  do  chloinn  Israeil. 
N  sin  thàinig  cinn  aithriche  nan  Le- 
bhitheach  am  fagus  do  Eleasar  an 
sag-art,  agus  do  losua  mac  Nuin,  agus  do 
cheannaibh  aithrlche  threublian  chloinn 
Israeil ; 

2  Agus  labhair  iad  riu  aig  Siloh  ann  an 
tir  Chanaain,  a^  ràdh,  Dh'àithn  an  Tigh- 
earna  le  làimh  Mhaois,  bailtean  a  thoirt 
duinn  gu  còmhnuidh  g'habhad  annta,  le'm 
fearann  comh-roinn  d'ar  sprèidh. 

3  Agus  thug:  clann  Israeil  do  naLebhith- 
ich,  as  an  oighreachd,  air  àithne  an  Tigh 
earna,  na  bailte  so  agus  am  fearami  comh- 
roinn. 

4  Agus  thàinig  an  crannchur  a  mach  air 
son  theaghlaichean  nan  Cohatach ;  agus 
bha  aig  cloimi  Aaroin  an  t-sagairt,  a  hha 
do  na  Lebhithich,  le  crannchur  à  trèibh 
ludah,  agus  à  trèibh  Shimeoin,  agus  à 
trèibh  Bheniamin,  tri  bailte  deug*. 

5  Agus  hha  ai^  a'  chuid  eile  do  chloinn 
Cohait  le  crannchur  àteaghlaichibhthrèibli 
Ephraim,  agus  à  trèibh  Dhain,  agus  à 
leth-tlirèibh  Mhanaseh,  deich  bailtean. 

6  Agus  hha  aig  cloinn  Ghersoin  le  crann- 
chur,  à  teaghlaichibh  thrèibh  Isachair, 
agus  à  trèibh  Aseir,  agus  à  trèibh  Naph- 
tali,  agus  à  leth-thrèibh  Mhanaseh  ann 
am  Basan,  trl  bailte  deug:. 

7  Bha  aig  cloinn  Mlierari,  a  rèh*  aii 
teaghlaichean,  à  trèil)h  Reubeln,  agus  k 
trèibh  Ghad,  agus  à  trèibh  Shebuhiin,  dà 
bhaile  dheug-. 


tOSUi 

8  Ag-us  tliug-  clann  Israeil  le  crannchur 
do  na  I<ebhithich  na  bailte  sm  le'm  fear- 
ann  comh-roinn,  mar  a  dh'àithn  an  Tig-h- 
eama  le  hiimh  Miiaois. 

9  Ag-us  thug-  iad  a  mach  a  trèibh  chlomn 
ludah,  agus  a  trèlbh  chloinn  Shimeoin,  na 
bailte  so  a  tha  air  an  aumieachadh, 

10  A  bha  aig:  cloinn  Aaroin  do  theag^h- 
laichibh  nan  Cohatach  mulnntir  a  bha 
do  chh:)inn  Lebhi :  (oir  bu  leo-san  an 
ceud  chrannchur.) 

11  Agus  thug  ìad  dhoibh  mòr-bhaile 
Arba,  atliar  Anaic,  (eadhon  Hebron)  ann 
an  sh'abh  ludah,  maille  r'a  fhearann  comh- 
roinn  mu'n  cuairt  air. 

12  Ach  fearann  a'  mhòr-bhaile,  ag:us  a 
bhailte  beaga,  i\ms;  iad  do  Chaleb  mac 
lephuneh  mar  a  sheilbh. 

13  Mar  so  thug  iad  do  chloinn  Aaroin 
an  t-sagairt,  Hebron  maiUe  r'a  fhearann 
comh-roinn,  gu  bhì  'na  bhaile  dìdein  do'n 
mharbhaiche,  agus  Libnah  le  'fhearann 
comh-roinn. 

14  Ag-us  latir  le  'fhearann  comh-roinn, 
ag-us  Èstemoah  le  'fhearann  comh-roinn, 

15  Agus  Holon  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Debir  le'fhearann  comh-roinn. 

16  Agus  Ain  le  'fhearann  cornh-roinn, 
agus  lutah,  le  'f  hearann  comh-roinn,  agrus 
Bet-semes  le  'fhearann  comh-roinn :  naoi 
bailtean  as  an  da  thrèibh  sin. 

17  Agus  à  trèibh  Bheniamin,  Gibeon  ìe 
"fhearann  comh-roinn,  Gebah  le  'f hearann 
comh-roinn, 

18  Anatot  le  'fhearann  comh-rolnn,  ag-us 
Almon  le  'fhearann  comh-roinn:  ceithir 
bailte. 

19  B'iad  uiìe  bhailte  chloinn  Aaroin  nan 
sagart,  tri  bailte  deug-  le'm  fearami  comh- 
roinn. 

20  Agus  bha  aig  teaghlaichibh  chloinn 
Chohait,  naLebhitliìch,  a  mhair  do  chlolnn 
Chohait,eadhon  aca-san,bailteanancrann- 
chuir  a  trèibh  Ephralm. 

21  Oìr  thug  iad  dhoibh  Sechem  le'fhear- 
ann  comh-roinn  ann  an  shabh  Ephraìm, 
gu  bhi'nvL  bhaile  dìdein  do'n  mharbaiche; 
agus  Geser  le  'fhearann  comh-roinn. 

22  Agus  Cibsaim  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Bet-horon  le  'fhearann  comh- 
roinn  ;  ceithir  baìltean. 

2.3  Agus  a  trèibh  Dhaln,  Elteceh  le 
'fhearann  comh-rolnn,  G  lbeton  le  'fhear- 
ann  comh-roinn, 

24  Aialon  le'fhearann  comh-roìnn,  Gat- 
rlmon  le  'fhearann  comh-roinn;  ceithir 
bailtean. 

25  Agus  a  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
Taanach  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Gatrimon  le  'fliearann  comh-roinn;  da 
bhaile. 

26  B'iad  na  baiìtean  ulle  le'm  fearann 
comh-rolnn  delch,  air  son  thcag-hkiichean 
chloinn  Chohait  a  mhalr  gu?i  an  oigfi- 
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reachd  fhaghail 

27  Agus  do  chlolnn  Ghersoln  do  theag:h. 
lalchibh  nan  Lebhitheach,  f.  leth  eile 
thrèlbh  Mhanaseh,  thug  iad  Golan  ann 
am  Basan  le  'fhearann  comh-roinn,  gu 
bhi  'na  bhaile  didein  do'n  mharbhaiche, 
agus  Bees-terah  le  'fhearann  comh-rolnn : 
dà  bhaile. 

28  Ag:us  à  trèlbh  Isachair,  Clson  le 
'fhearann  comh-roinn,  Dabareh  le'fhear- 
ann  comh-roinn, 

29  larmut  le  'fhearann  comh-roinn,  En- 
ganim  le  'fhearann  comh-roinn  :  ceithir 
bailtean. 

30  Agus  à  trèlbh  Aseir,  Misal  le  'fhear 
ann  comh-roinn,  Abdon  le  'fhearami  comli- 
roinn. 

31  Helcat  le  'fliearann  comh-roinn,  agr.s 
Rehob  le 'fhearann  comh-roinn;  celthir 
bailtean. 

32  Agus  à  trèibh  Naphtah,  Cedes  ann 
an  Galilee  le  'fhearann  comh-roinn,  gu 
bhi  'na  bhalle  dìdein  do'n  mharbhaiche  : 
agus  Hamotdor  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Cartan  le  'fhearann  comh-roinn  ;  tri 
bailtean. 

33  B'iad  ulle  bhallte  nan  Gersonach  a 
rèir  an  teaghlaichean,  tri  bailte  deug- 
le'm  fearann  comh-roinn. 

34  Agus  do  theaghlaichlbh  chlomnMhe- 
rari,  a'  chuid  elle  do  na  Lebhithìch,  à 
trèibh  Shebuluin,  locneam  le  'fhearann 
comh-roinn,  agus  Cartah  le  'fhearann 
comh-roinn. 

35  Dimnalì  le  'fhearann  comh-roinn. 
Nahalal  le  'fhearann  comh-roinn  ;  ceithir 
bailtean. 

36  Agus  à  trèibh  Reubeln,  Beser  Ic 
'fhearann  comh-roinn,  agus  lahasah  le 
'fhearann  comh-roinn. 

37  Cedemot  le  'fhearann  comh-roùin, 
agus  Mephaat  le  'fhearann  comh-roinn  ; 
ceithlr  bailtean. 

38  Agus  à  trèibh  Ghad,  Ramot  ann  an 
Gilead  le  fliearann  comh-roiiin,  gu  hhi 
'na  bhalle  dìdcin  do'n  mharbhaiche  ;  agus 
Mahanaim  le  'fhearann  comh-roinn, 

39  Hesbon  le  'fhearann  comh-roinn,  la- 
ser  le  'fhearann  comh-roinn :  ceithir  bailte 
san  iomlan. 

40  Mar  sin  b'iad  na  bailtean  uile  air 
son  chloinn  ]\lherari,  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean,  a  mhalr  do  theaghlaichibh  nan  Le- 
bhitheach,  a  rèir  an  crannchuir,  dà  bhailc 
dheug-. 

41  B'iad  ulle  bhalltean  nan  Lebhith- 
each,  an  taobh  a  stigli  do  sheilbh  chlomn 
Israeil,  ochd  bailtean  agus  dà  fhichead 
le'm  fearann  comh-rohm. 

42  Bha  na  bailte  sui  gach  aon  le'm  fear- 
ann  comh-roinn  mu'n  timchioll :  mar  sc 
b  ha  na  ballte  sln  uile. 


1  fhaotainn. 
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43  Agus  thiiff  an  Ti^liearna  do  Israel 
am  fearann  uile  a  mhioimaich  e  thoiri 
d 'an  aithrichibh  ;  agus  shealbhaich  iad  e, 
ag-us  g-habh  iad  còmhnuidh  ann. 

44  Ag-us  thuff  an  Tig-hearna  dhoibh 
fois  mu'n  cuairt,  a  rèir  nan  uile  nithe  a 
mhionnaich  e  d'an  aithrichibh ;  agus  cha 
do  sheas  duine  d'an  naimhdibh  uile  rom- 
pa;  thug-  an  Tighearna  thairls  an  naimh- 
dean  uile  d'an  hiimh. 

4.5  Cha  d'fhàihiich*  a' bheag-  do  j:ach 
ni  maith  a  hibhair  an  Tighearna  ri  tigh 
Israeil :  thàinig  an  t-iomlan  gu  crìch. 
CAIB.  XXII. 

1  An  da  thrèihh  agus  un  leth-thrèihh  aìr  an  cur  d'am 
hùthaihh:  10  thogiad  aliair  nafianuis' nan  tunis,  S^-c. 

AN  sin  g-hairm  losua  na  Reubenich, 
agus  na  Gadaich,  agus  leth-thrèibh 
Mhanaseh, 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Ghlèidh  sibh  na 
h-uile  ìiithe  a  dh'àithn  Maois  ògUich  an 
Tighearna  dhuibh,  agus  thug  sibh  gèiU 
do  m'  ghuth-sa  anns  na  h-uile  ìiithibh  a 
dh'àithn  mi  dhuibh 

3  Cha  d'fhàg-  sibh  bhur  bràithre  rè 
mhòrain  do  làithìbh  gus^  an  ià'n  diugli, 
ach  ghlèidh  sibh  cìiram  àithne  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè. 

4  Ag-us  a  nis  thug-  an  Tighearna  bhur 
Dia  fois  d'ur  bràithribh,  mar  a  g-heall  e 
dhoibh  :  a  nis  uime  sin  pilHbh,  agus 
rachaibh  d'ur  pàilhunaibh,  agus  g-u  fear- 
ann  bhur  seilbhe,  a  thug  Maois,  òglach 
an  Tig-hearna,  dhuibh  air  an  taobh  thall 
do  lordan. 

5  Ach  thugaibh  ro  aire  gu'n  coimhllon^ 
sibh  an  àlthne  agus  an  lagh,  a  dh'àithn 
Maols,  òglach  an  Tig-hearna,  dhuibh, 
g-ràdh  a  thoirt  do'n  Tighearna  bhur  Dia, 
agus  ghiasad'na  uile  shhghibh,  agus'àith- 
€antan  a  g^hleidheadh,  agus  dluth-lean- 
tuinn  ris,  agus  seirbhis  a  dheanamh  dha 
le'r  n-uile  chridhe,  agus  le'r  n-uile  anam. 

6  Mar  sin  bheannaich  losua  iad,  agus 
chulr  e  air  falbh  iad:  agus  chaidh  iad 
d'am  pàllhunaibh. 

7  A  nis  do  aon  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
thug:  Maols  sealbh  ann  am  Basan :  ach 
do'n  ÌGth-threibh  eile  dhiubh  thug  losua 
sealbh  am  measg  am  bràithrean  air^  an 
laobh  so  do  lordan  alr  an  làimh  an  iar. 
Ag:us  cuideachd,  an  uair  a  chulr  losua 
alr  falbh  lad  d'am  pàihiunalbh,  an  sln 
'bheannaich  e  iad, 

8  A^us  labhair  e  riu,  ag-  ràdh,  Le  mòr 
shaoibhreas  pihibli  d'ur  pàiUiunaibh,  agus 
le  ro  m.hòran  sprèldhe,  le  h-alrglod,  agus 
le  h-òr,  agus  le  h-umha,  agus  le  h-Iarunn, 
agns  le  ro  mhòran  eudaich ;  rolnnibh 
creach  bhur  naimhde  r'ur  bràithrlbh. 

9  Agus  phill  clann  Reubeln,  agus  clann 
Crhad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  agus 


ris, 
air 
b'e 
aith- 


dh'fhalbh  lad  o  chloinn  Israeil  à  Siloh,  a 
tha  ann  an  tìr  Chanaain,  gu  dol  do  thìr 
Ghilead,  gu  fearann  an  seilbhe,  a  shealbh- 
aich  iad,  a  rèlr  focail  an  Tighearna  le 
h\imh  Mhaols. 

10  Agus  an  uair  a  thàlni^  ìad  gu  crìoch- 
aibh  lordain,  a  tha  ann  an  tìr  Chanaaln, 
thog  clann  Reubein,  agus  clann  Ghad,  agus 
leth-thrèibh  Mhanaseh  aUair  an  sln  làimh 
ri  lordan,  aUair  mhòr  ri  amharc  oirre. 

11  Agus  chuala  clann  Israeil  alr  a  ràdh. 
Feuch,  thog-  clann  Reubein,  agus  cUmn 
Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  aUair 
thall  fa  chomhalr  tìre  Chanaaln,  ann  an 
crìochalbh  lordain,  far  an  d'thàinig  clann 
Israell  thairls. 

12  Agus  an  ualr  a  chuala  clann  Israeìl 
so,  chruinnlch  coimhthional  chloinn  Israell 
uile  iad  fèin  an  ceann  a  chèiìe  aig  Siloh, 
gu  dol  suas  a  chogadh  'nan  aghaidh. 

13  Agus  chuir  claTin  Israeil  a  dh'ionn- 
suidh  cloinnReubein,  agus  a  dh'ionnsuidh 
clolnn  Gliad,  agus  gu  leth-thrèibh  Mha- 
naseh,  do  thU  Ghilead,  Phinehas  rnac 
Eleasalr  an  t-sagairt ; 

14  Agus  deich  ceannardan^  maille 
ceannard  do  gach  prìomh-thigh^ 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  agus 
gach  fear  dhiubh  ceann  tighe  an 
rlche,  air  feadh  mhUtean  IsraeiL 

15  Agus  thàinig:  lad  gu  clolnn  Reubein, 
agus  gu  cloinnGhad,  agus  gu  leth-thrèibh 
Mhanaseh,  gu  tìr  Ghilead,  agus  labhaìr 
iad  riu,  ag;  ràdh, 

16  Mar  so  tha  comhchruinneach  an 
Tlghearn  uile  ag  ràdh,  Ciod  e  an  cionta 
so  a  rinn  sibh  an  aghaidh  Dè  Israeil, 
pilUinn  air  falbh  an  diugh  o  leantuinn  an 
Tlghearna,  le  aUair  a  thogail  dhuibh  fèln, 
chum  ceannairc  a  dheanamh  an  diugh  an 
ag-haidh  an  Tighearn? 

17  An  ro  bheag-  dhuinn  cionta  Pheoir,^o 
nach  'eil  sinn  air  ar  g-lanadh  gus  an  là'n 
dlugh,  (agus  air  son  an  robh  plàigh  ami 
an  comhchruinneach  an  Tighearn,) 

18  Ach  gu'm  pilleadh  sibh  alr  falbh  an 
diugh  o'n  Tighearn  a  leantuinn  ?  agus 
tarlaidh,(ioò/mg;// gu  bheil  slbh  a' deanamh 
ceannairc  an  diugh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn,  am  màireach  gu'n  las  'fliearg-  an 
aghaldh  uile  chomhchruinnich  IsraeiU 

19  Gidheadh,  ma  tha  fearann  bhur 
seiU:>he  neòghUm,  rachalbh  thairls  a  dh'- 
fhearann  seilbhe  an  Tighearn,  far  am 
bheil  pàllhun  an  Tighearn  a  chòmhnuidh, 
agus  gabhaibh  sealbh  'nar  measg-ne  :  acli 
na  deanaibh  ceannairc  an  aghaidh  an 

'  TIg-hearn,no  ceannairc 'nar  n-aghai(Ui-ne, 
le  'jUalr  a  thogail  duibh  fèin,  a  thuilleadh 
aìr  aUair  an  Tighearn  ar  Dè. 

20  Nach  d'rinn  Achan  mac  Sherah 
cionta  san  ni  mliaUaichte,  agus  thuit  feurg 


do  ihuìt.  Eabh. 
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cha  b'e  'n  duine  sin  'na  aonar  a  bhàsaich 
'na  chionta. 

21  An  sin  fhreag^an-  clannReubein,  agus 
clann  Ghad,  ag-us  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
ag-us  thubhairt  iad  ri  ceannardaibh  mhìlt- 
ean  Israeil, 

22  Aìg  an  Tig^hearna  Dla  nan  dèe,  aig: 
an  Tighearna  Dianan  dèe  e  fèin  a  ta  fìos, 
ag-us  aig  Israel  bithidh  tìos,  ma's  ann  an 
ceannairc,  no  ann  an  eusaontas  an  a^haidh 
an  Tighearna,  {ììia's  ann,  na  saor  sinn  an 
diug-h,) 

23  A  i\\og;  sinne  dhulnn  fèin  altair,  gu 
piUtinn  air  falbh  o'nTighearn  aleantuinn, 
no  ma's  ann  a  tholrt  suas  oirre  ìobairt- 
loisgte,  no  tabhartais-bìdh,  no  ma's  ann  a 
thoirt  suas  oirre  ìobairtean  thabhartasa- 
sìthe,  an  sin  ag-radh  an  Tig-hearna  fèin  e ; 

24  Ag-us  mur  ann  alr  eag-al  an  nl  so  a 
rlnn  slnn  e,  ag"  ràdh,  Anns  an  àm  ri  teachd 
dh'fheudadh  bhur  clann-sa  labhairt  ri  'r 
cloinn-ne,  ag^  ràdh,  Ciod  bhur  g^nothuch- 
sa  ris  an  Tig-hearna  Dia  Israell  ? 

25  Olr  rlnn  an  Tlg-hearna  lordan  'na 
crìch  eadar  sinne  ag^us  sibhse,  a  chlann 
Reubein,  agus  a  chlann  Ghad;  cha  'n'ell 
ag-albhse  culbhrlonn  alr  blth  san  TIg:h- 
earna  :  mar  so  bhelr  bhur  clann-sa  alr  ar 
cloinn-ne  sg'ur  do  eag-al  an  Tighearn  a 
bhl  orra. 

26  Ulme  sin  thubhairt  sinn,  Gabhamaid 
a  nis  mu  altalr  a  thog-all  dhulnn  fèln,  cha'n 
ann  air  son  tabhartais-loisg;te,  no  air  son 
ìobairt; 

27  Ach  a  clium  guìn  hi  i  'na  fianuis 
eadar  sinne  ag-us  sibhse,  ag-us  ar  sliochd 
'nar  dèigh,  a  chum  g-u'p  dean  slnn  seirbhis 
an  Tighearna  'na  làthair  le'r  tabhartais 
xoisgte,  ag:us  le'r  n-ìobalrtlbh,  ag-us  le'r 
tabhartais-sìth,  a  chum  nach  abalr  bhur 
clann-sa  r'ar  cloiim-ne  san  àm  ri  teachd 
Cha'n'eil  cuibhrionn  ag^albhsanTIg-hearn 

28  Uime  sin  thubhalrt  sinn,  g-u'n  tachair 
e,  'nuair  a  their  iad  so  rulnne,  no  r'ar 
shochd  san  àm  ri  teachd,  g-u'm  bi  ag-ainn 
ri  ràdh  a  rìs,  Falclbh  samhladh  altair  an 
Tlghearn,  a  rinn  ar  n-althrlche,  cha  'n  ann 
air  son  thabhartasan-lolsgte,  no  alr  son 
ìobairtean;  ach^  is  fianuis  i  eadar  sinne 
ag-us  sibhse. 

29  Gu  ma  fada  robh  e  ualnne  ceannairc 
a  dheanamh  an  ag:haidh  an  Tlghearn, 
ag-us  pilltinn  an  dlug-h  o  leantuinn  an  Tigh- 
earna,  le  altair  a  thog:aIl  air  son  thabhart- 
asan-loisg:te,  air  son  thabhartasan-bidh, 
no  air  son  ìobairtean,  seach  altair  an  Tigh- 
earn  ar  Dè,  a  tha  alr  beulaobh  a  phàilliuln. 

30  Agus  an  uair  a  chuala  Phinehas  an 
sag  irt,  ag-us  ceannardan  a'  chomhchrulnn- 
ich,  agus  clnn  mhìltean  Israeil  a  hha  maille 
»-is,  na  brlathran  a  labhair  clann  Reubein, 
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ag'us  clann  Ghad,  ag-us  clann  Mhanaseh, 
thaitlnn  e  rlu. 

31  Ag-us  thubhalrt  Phlnehas  macEleas- 
air  an  t-sag-airt  ri  clolnn  Reubein,  agus  n 
clolnn  Ghad,  agus  rl  cloinn  Mhanaseh,  An 
diug-h  tha  fhios  ag-alnn  g:u'm  hheil  an 
Tlg-hearna  'nar  measg",  a  chlonn  nach 
d'rlnn  sibh  an  clonta  so  an  ag-haldh  an 
Tlghearn  :  a  nis  shaor  slbh  claim  Israeil 
à  làimh  an  Tighearn. 

32  Ag:us  phill  Phinehas  mac  Eleasalr  an 
t-sag'alrt,  ag-us  na  ceannardan,  o  chloinn 
Reubein,  a^us  o  chloinn  Ghad,  à  tìr  Ghil 
ead  gu  tìr  Chanaaln,  gu  cloinn  Israeil, 
ag-us  thug-  iad  fios  d'an  ionnsuidh  a  rìs. 

33  Ag-us  thaltinn  a'  chìiisri  cloinnlsraell, 
g-us  bheannaich  clann  Israeil  Dla,  ag-us 

cha  robh  rìm  aca  dol'*  suas  'nan  aghaidh 
u  cath,  a  sg-rlos  na  tire  anns  an  rohh 
clann  Reubein  ag-us  Ghad  'nan  còmhnuldli. 

34  Ag-us  thug-  clann  Reubein,  agus  clani\ 
Ghad  Ed  mar  ainm  air  an  altair :  oir 
bithidh  i  'na  fianuls  eadaruinn,  g:ur  e'n 
Tighearn  a's  Dla  ann. 

CAIB.  xxm. 

Thug  losua,  roimìi  a  bhàs,  earail  do  chloinn  Israeil 
gu  Ingh  Dliè  a  choimhead  gu  cùramach. 

AGUS  an  ceann  ìiine  fhada,  an  dèlgh 
do'n  Tlghearna  fols  a  thoirt  do  Israel 
o'n  nalmhdibh  uile  mu'n  cualrt,  dh'fhàs 
losua  sean,  agus  thàini^  e  air  'aghaidh 
ann  am  bliadhnalbh. 

2  Agus  g-halrm  Ioswsl  d'aionìisuidhls- 
rael  uile,  an  seanairean,  ag:us  an  ceann- 
ardan,  agus  am  breitheamhna,  agus  an 
hichd-riag-hlaldh,  ag-us  tliubhairt  e  riu, 
Tha  mise  sean,  «g-//5airteaclid  alr  m'agh- 
aldh  ann  am  biiadhnaibh  : 

3  Ag-us  chunnaic  slbh  g:ach  ni  a  rinn  an 
Tlg-hearna  bhurDia  rls  na  cinnich  sln  uile 
alr  bhur  sonsa  ;  oir  is  e  'n  Tighearna  bhur 
Dia  e  fèin  a  chog-  air  bhur  son. 

4  Faicibh,  roinn  ml  dhulbh  le  crannchur 
na  cinnlch  sin  a  mhalreas,  gu  bhi  'nan 
oig-hreachd  d'iu'  treubhan,  olordan,  maille 
ris  na  cinnich  ulle  a  ghearr  mi  as,  eadhoii 
g-us  an  fhairg-e  mhòlr  air  an  taobh  an  lar. 

5  Ag-us  an  Tighearna  bhur  Dla,  fuad- 
aichidh  esan  iad  as  bhur  fianuis,  agus 
lomainidh  e  lad  a  mach  as  bhur  sealladh ; 
ag-us  sealbhaichidh  slbh  am  fearann,  mar 
a  j^heall  an  Tighearna  bhur  Dia  dhulbh. 

6  Bithibh-se  uime  sin  ro  mhisneachail  a 
g-hleldhcadli  agus  a  dlieanamh  nan  uile 
nithe  a  ta  sgrìobhta  ann  an  leabhar  lag-ha 
Mliaois,a  chum  nach  pill  sibli  a  leth-taobh 
uaith,  a  dh'ionn'^uidh  na  làimhe  deise,  no 
dli'ionnsuidh  na  làimhe  cUthe  ; 

7  A  chum  nacli  tig-  sibh  air  feadh  ran 
cìnneach  sin,  nan  cinneach  sin  a  mhaircas 
'nur  measg-,  agus  nach  luadh  sihh  aipni 
an  dèe,  ag:us  nach  mlonnalch  sibh  orra. 
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ug-us  nach  dean  sibh  seirbhis  dhoibh,  agus 
nach  crom  sibh  sibh  fèin  doibh : 

8  Ach  dlìith-leanaibh  ris  an  Tig^hearna 
bliurDìa,  mara  rinn  sibh  grusanla  ndiugh. 

9  Oir  dh'fhuadaich  an  Tig^hearn  a  mach 
as  bhur  fianuis  cinnich  mhòr  agus  threun : 
ach  d'ur  taobh-sa,  cha  b'urrainn  duine 
sam  bitli  seasamh  roimhibh  giis  an  là'n 
diu§:h. 

10  Cuiridh  aon  fhear  dhibh  an  teich- 
cadhairmìle:  oir  is  e'n  Ti^hearna  bhur 
Dia  e  fèin  a  chogas  air  bhur  son,  mar  a 
g-heall  e  dhuibh. 

11  Thu^aibh,  uime  sin,  aire  mhaith 
dhuibh  fèin,  gu'n  gràdhaich  sibh  an  Tig:h- 
earna  bhur  Dia. 

12  No  ma  thèid  sìbh  air  chor  sam  bith 
air  bhur  n-ais,  agus  ma  leanas  sibh  ri 
fuigheall  nan  cinneach  sin  eadJion  naii 
cinneach  sin  a  mhaireas  'nur  measg:,  ag-us 
ma  ni  sibh  cleamhnas  riu,  ag-us  ma  thèid 
sibh  a  steach  d'an  ionnsuidh,  agiis  iadsan 
d'ur  n-ionnsuidh-sa: 

13  Biodh  fìos  cinnteach  agaibh,  nach 
fuadaich  an  Tìg"hearna  bhur  Dia  tuill- 
eadh  aon  air  bìth  do  na  cinnich  sin  a 
mach  roimhibh ;  ach  bithidh  iad  dhuibh 
'nan  ribe,  agus  'nan  ceap-tuishdh,  agus 
'nan  sg^iursadh,  'nur  taobhan,  ag-us  'nam 
bioraibh  'nur  sìiihbh,  g:us  an  tèid  as  duibh 
bhàrr  an  fhearainn  mhaith  so  a  thug  an 
Tig:hearnabhur  Dia  dhuibh. 

14  Agus,  feuch,  a  ta  mise  an  diugh  a' 
dol  air  shghe  na  talmhainn  uile,  agus  tha 
fhios  ag-aibhfèin  'nur  n-uile  chridhe,  agus 
'nur  n-uile  anam,  nach  d'fhàihùch  aon  ni 
do  na  nithibh  maithe  sin  uile  a  labhair  an 
Tig-hearna  bhur  Dia  d'ur  taobh ;  thàinig- 
iadg-u  lèir  g:u  crìch  dhuibhse,  cha  d'fhàil- 
nich  aon  ni  dhiubh. 

1 5  Uime  sin  tarlaidh,  mar  a  thàinig:  na 
h-uile  nithe  maithe  oirbh,  a  g-heall  an 
Tig-hearnabhurDia  dhuibh,  mar  sin  g:u'n 
toir  an  Tig-hearn  oirbh  na  h-uile  nithe  olc, 
g:us  an  sg-rios  e  sibh  bhàrr  an  fhearaìnn 
mhaith  so  a  thu^  an  Tig-hearna  bhur  Dia 
dhuibh. 

16  'Nuair  a  bhriseas  sibh  coimhcheang-- 
al  an  Tig:hearna  bhur  Dè,  a  dh'àithn  e 
dhuibh,  agus  a  thèid  sibh,  agus  a  ni  sibh 
seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  ag-usa  chromas 
sibh  sibh  fèin  doibh  ;  an  sin  lasaidh  fearg- 
an  Tig:hearna  'nur  n-ag-haidh,  ag-us  thèid 
as  duibh  g-u  grad  bhàrr  an  fhearainn 
mhaith  a  thug*  e  dhuibh. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chruinnich  lesua  treiihhan  Israeil  gu  Sechem. 
2  Dh'aithris  e  tiodìdacan  Dè  :  14  dh'  athnuadh- 
aich  e  coimhcheangal  eadar  Dia  agus  iad. 

AGUS  chruinnich  losua  treubhan  Is- 
raeil  uile  ^u  Sechem,  agus  ghairm  e 
air  seanairibh  Israeil,  ag-us  air  an  ceann- 
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ardaibh,  ag-us  air  am  breitheamìmaibh, 
agus  air  an  hichd-riag-hlaidh  ;  ag-us  nochd 
siad  iad  fèin  am  fìanuis  Dè. 

2  Ag-us  thubhairt  losua  ris  an-t-sluagh 
uile,  Mar  so  tha  'n  Tighearna  Dia  Israeil 
a^  ràdh,  Air  taobh  thall  na  h-aimhne^ 
anns  an  t-sean  aimsir,  chòmhnuich  blmr 
n-aithriche,  eadhon  Terah,  athair  Abra- 
haim,  agus  athair  Nachoir:  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  dhiathaibh  eile. 

3  Ag-us  thug:  mi  bhur  n-athair  Abraham 
o  thaobh  thall  na  h-aimhne,  ag-us  threòr- 
aich  mi  e  troimh  thir  Chanaain  uile,  agus 
rinn  mi  a  shhochd  lìonmhor,  agus  thug- 
mi  dha  Isaac. 

4  Ag-us  thu^  mi  do  Isaac,  lacob  agus 
Esau:  agus  thu^  mi  do  Esau  shabh 
Sheir  r'a  shealbhachadh;  ach  chaidh  la- 
cob  ag-us  a  chlann  sìos  do'n  Eiphit. 

5  Chuir  mi  Maois  mar  an  ceudna  agus 
Aaron  a  mach,  ag^us  bhuail  mi  an  Eiphit, 
a  rèir  an  ni  sin  a  rinn  mi  'na  meadhon : 
agus  an  dèig-h  sin  thug  mi  sibhse  mach. 

6  Ag-us  thug-  mi  bhur  n-aithriche  as  an 
Eiphit:  agus  thàinig  slbh  a  dh'ionnsuidh 
na  fairge ;  agus  lean  na  h-Eiphitich  bhur 
n-aithriche  ìe  carbadaibh  agus  marc- 
shluagh  g;us  a'  mhuir  ruaidh. 

7  Ag-us  an  uair  a  ghlaodh  iad  ris  an 
Tighearna,  chuire  dorchadas  eadarsibhse 
ag-us  na  h-Eiphitich,  ag-us  tìmg  e  a' 
mhuir  orrasan,  ag-us  dh'fholaich  e  iad; 
agus  chunnaic  bhur  sìiile  ciod  a  rinn  mi 
sanEiphit:  agus  ^habh  sibh  còmhnuidh 
san  fhasach  ùine  f hada. 

8  Ag-us  thug  mi  sibh  do  fhearann  nan 
Amorach,  a  bha  chòmhnuidh  air  an  taobh 
thall  do  lordan;  a^us  chog  iad  ribh: 
ag-us  thug-  mi  thairis  iad  d'ur  làimh,  ag-us 
shealbhaich  sibh  am  fearann:  oir  sgTÌos 
mise  iad  as  bhur  fianuis. 

9  An  sin  dh'èirich  Balac  mac  Shipoir,  rig-h 
Mhoaib,  agus  chog-  e  'n  ag-haidh  Israeil, 
ag-us  chuir  efìos,  ag-us  gliairm  e  Balaam 
mac  Bheoir,  chum  sibhse  a  mhahachadh. 

10  Ach  cha  'n  èisdinn-sa  ri  Balaam; 
uime  sin  da  rìreadh  bheannaicli  e  sibh  : 
mar  sin  shaor  mi  sibh  as  a  làimh. 

1 1  Ag-us  chaidh  sibh  thar  lordan,  ag-us 
thàinig-  sibh  g-u  lericho:  ag-us  chog:_  fir 
lericho  'nur  n-ag'haidh,  na  h-Amoraich, 
ag'us  na  Peridsich,  agus  na  Canaanaich, 
ag-us  na  Hitich,  ag:us  na  Girgasaich,  na 
Hibhich,  ag-us  na  lebusaich;  ag-us  thug- 
mi  thairis  iad  d'ur  làimh. 

12  Ag-us  chuir  mi  a'  chonnsbeach^ 
roimhibh,  a  dh'fhuadaich  iad  a  mach  as 
bhur  fianuis,  eadhon  dà  rig:h  nan  Amor- 
ach;  ach  cha 'n  ann  le  d'  chlaidheamh, 
no  le  d'  bhogha. 

13  Ag-us  thug  mi  dhuibh  fearann  ann& 
nach  do  shaothraich  sibh,  ag:us  bailte 
nach  do  thog  sibh,  ag:us  g-habh  sibh  còmh 
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miidh  aniita;  do  fhìon-liosalbh  agus  do 
liosaibh-olaidh  nach  do  shuidhich  sibh, 
tha  sibh  ag"  itheadh. 

14  Anis  uime  sin  biodh  eag:al  an  Tig'h- 
earn  oirbh,  agus  deanaibh  seirbhis^  dha 
ann  an  treibìidhireas  ag-us  am  fìrinn, 
agus  cuiribh  uaibh  na  dèe  d'an  d'rinn 
bhur  n-aithriche  seirbhis  air  taobh  thall 
na  h-aimhne,  agus  anns  an  Eiphit,  agus 
deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearn. 

15  Agus  ma  mheasar  e  olc  le'bh  seirbhis 
a  dheanamh  do'n  Tighearna,  roghnaich- 
ibh  an  diugh  cò  d'an  dean  sibh  seirbhis; 
an  ann  do  na  diathaibh  d'an  d'rinn  bhur 
n-aithriche  seirbhis,  a  6/i'air  taobh  thall 
ua  h-aimhne,  no  do  dhiathaibh  nanAmor- 
ach,  muinntir  a  tha  sibh  a  chòmhnuidh 
'nan  tìr :  ach  air  mo  shon-sa,  agus  air  son 
mo  thighe,  ni  sinne  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn. 

16  Agus  fhreagair  an  shiagh,  agus 
thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  robh  e  uainne 
an  Tighearn  a  thrèigsinn,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  do  dhiathaibh  eile; 

17  Oir  an  Tighearna  ar  Dia,  is  esan  a 
tliug  a  nlos  sinne,  agus  ar  n-aithrichean  à 
tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa,  agus  a 
rinn  na  comharan  mòra  sin  'nar  sealladh, 
agus  a  ghlèidh  sinn  anns  an  uile  shhghe 
air  an  d'imich  sinn,  agus  am  measg  nan 
uile  shlògh  trìd  an  deachaidh  slnn : 

18  Agus  dh'fhògair  anTighearn  a  mach 
romhainn  na  slòigh  uile,  eadhon  na 
h-x\moraich  a  bha  chòmhnuidh  san  tìr; 
umie  sin.  ni  sinne  mar  an  ceudna  seirbhis 
do'n  Tighearn,  oìr  is  esan  ar  Dia. 

19  Ag-us  thubhairt  losua  ris  an  t-skiagh, 
Cha'n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh 
do'n  Tighearn;  oìr  is  Dia  ro  naomh  e; 
isB'm  eudmhor  e;  cha  lagh  e  bhur  n-eus- 
aontais,  no  bhur  peacanna. 

20  Ma  thrèigeas  sibh  an  Tighearn,  agus 
ma  ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimh- 
each  \  an  sin  piUidh  e  agus  ni  e  olc  oirbh, 
agus  claoidhidh  e  sibh,  an  dèigh  dha 
maith  a  dheanam.h  dhuibh : 

21  Agus  thubhairt  an  skiagh  ri^  losua, 
Ni  h-eadh,  ach  ni  sinne  seirbhis  do'n 
Tig-hearn. 

22  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-E:hiagh, 


-  do  dhlathaibh  dùcha  eiìe,  do  dhiathaihh  choigreach. 


Is  fianuisean  sibh  'nur  n-aghaidh  fèin, 
gu'n  do  tha^h  sibh  dhuibh  fèin  an  Tigh 
earna,      seirbhis  a  dheanamh  dha.  Ag-us 
thubhairt  iad,  Is  fianuisean  sinn. 

23  A  nis  uime  sin  cuiribh  air  falbh  {ars 
esan)  na  diathan  coimheach  a  ta  'nui 
nieasg-,  agus  aomaibh  bhur  cridhe  ris  an 
Tig^hearna  Dia  Israeil. 

24  Agus  thubhairt  an  skiagh  ri  losua, 
Do'n  Tighearn  ar  Dia  ni  sinn  seirbhis, 
ag:us  r'a  ghuthsan  èisdidh  sinn. 

25  Mar  sin  rinn  losua  coimhcheangal 
ris  an  t-shiagh  air  an  là  sin :  agus  shuidh- 
ich  e  dhoibh  reachd,  agus  riaghailt  ann 
an  Sechem. 

26  Agus  sgrìobh  losua  na  briathra  sc. 
ann  an  leabhar  lag-ha  Dhè,  agus  ghabh  e 
clach  mhòr,  agus  chuir  e  suas  i  an  sin 
fuidh  dharaig,  a  bha  làimh  ri  ionad  naomh 
an  Tighearna. 

27  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-skiag-h 
uile,  Feuch,  bithidh  a'  chlach  so  'na  fian- 
uis  duinn ;  oir  chual'  i  uile  bhriathran  an 
Tighearn  a  labhair  e  ruinn:  bithidh  i 
uime  sin  'na  fianuis  'nur  n-aghaidh-sa, 
air  eag-al  gu'n  aicheadh  sibh  bhur  Dia. 

28  Agus  leig  losua  leis  an  t-shiagh  im- 
eachd,  gach  duine  d'a  oighreachd  fèin. 

29  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin,  fhuair 
losua  mac  Nuin,  òglach  an  Tighearna, 
bàs,  agus  e  ceud  agus  deich  bhadhna 
dh'aois. 

30  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  crlcli 
'oighreachd  fèin  ann  an  Timnat-serah,  a 
tha  ann  an  shabh  Ephraim,  air  an  taobh 
mu  thuath  do  shhabh  Ghaais. 

31  Agus  rinn  Israel  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn  uile  kiithean  losua,  agus  iiile  làith- 
ean  nan  seanair  a  mhair  beò  an  dèigh 
losua,  agus  d'am  b'aithne  uile  oibre  an 
Tighearn,  a  rinn  e  air  son  Israeil. 

32  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  lo- 
seiph,  a  thug:  clann  Israeil  a  nìos  as  an 
Eiphit,  ann  an  Sechem,  ann  am  mìr  fear- 
ainn  a  cheannaichlacob  o  mhacaibh  Ham- 
oir,  athar  Shecheim,  air  son  ceud  bonn 
airgid;  agus  bha  e  'na  oighreachd  aig 
cloinn  loseiph. 

33  Agus  fhuan-  Eleasar  mac  Aaroin  bàs. 
agiis  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  sliabii  \q 
Phinehas  a  mhac,  a  thugadh  dha  ann  an 
shabh  Ephraim. 


BREITHEAMHNA. 


CAIB.  I. 

ì  Chaidh  ludah  agus  Simeon  suaa  a  chogadh  ou 
aghaidh  nnn  Car/aanach.  6  Lean  iad,  agus 
ghlac  iad  Andoni-besec.  8  Ghlacadh  lerusahm, 
10  ogus  Hebron. 

A  NIS  an  dèlgh  bàis  losua,  dh'fhios- 
^jL  raich'  clann  Israeil  do'n  Tighearn, 
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dh^fheòraich. 


ag  ràdh,  Cò  a  thèid  suas  air  ar  son  an 
aghaidh  nan  Canaanacli  air  tìis,  a  chogadh 
'nan  aghaidh  ? 

2  Agus  thubhairt  an  Tig-hearna,  Thèid 
ludah  suas :  feuch,  thug  mi  'n  tìr  thairi«ì 
d'a  làinih. 

3  Agus  thubhairt  ludah  ri  Simeon  a 
bhràthair,  Thig:  a  nìos  maille  riumsa  do 


BREITHEAMHNA,  I. 


m  chraiinchur,  a  chum  g-u'n  cog:  sinn  an 
ag-haidh  nan  Canaanach,  agiis  theid  mise 
mar  an  ceudna  maiUe  riutsa  do  d'  chrann- 
chur-sa.    Agus  chaidh  Slmeon  maille  ris. 

4  Agus  chaidh  ludah  suas ;  agus  thug 
an  Tighearna  na  Canaanaich,  agus  na 
Peridsich,thairis  d'anlàimh :  agus  mharbh 
iad  diuÌ3h  ann  am  Besec  deich  mìle  fear. 

5  A^us  fhuair  iad  Adoni-besec  ann  am 
Besec ;  agus  chog:  iad  'na  aghaidh,  agus 
bhuail  iad  naCanaanaich  agus  naPeridsich. 

6  Ach  theich  Adoni-besec,  agus  lean  iad 
e,  agus  ghlac  iad  e,  agus  ghearr  lad  dheth 
ordagan  a  làmh  agus  a  chos. 

7  Ag-us  thubhairt  Adoni-besec,  Thlonail 
tri  fichead  agus  delch  rìghrean,  al^  an 
robh  ordagan  an  làmh  agus  an  cos  air  an 
gearradh  dhlubh,  am  biadh  fuldh  m' 
bhord-sa:  mar  a  rlnn  ml,  mar  sln  dhìol 
Dia orm.  Agus  thug-  lad  e  g-u  h-Ierusalem, 
ag-us  fhualr  e  bàs  an  sln. 

8  A  nls  chog:  clann  ludah  an  aghaldh 
lerusaleim,  agus  ghlac  iad  e,  agus  bhitall 
iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  chuir 
iad  am  balle  ri  theine. 

9  Agus  an  dèigh  sin,  chaidh  clann  ludah 
slos  a  chogadh  an  aghaidh  nan  Canaan- 
ach,  a  bha  chòmhnuldh  sa'  mhonadh, 
agus  anns  an  àirde  deas,  agus  anns  a' 
chòmhnard. 

10  Agus  chaldh  ludah  an  aghaldh  nan 
Canaanach  a  bha  chòmhnuldh  ann  an 
Hebron,  (a  nls  ò'e  alnm  Hebroln  rolmhe 
Ciriat-arba;)  agus  mharbh  iad  Sesai,agus 
Ahiman,  agus  Tahiiai. 

11  Agus  à  sln  chaidh  e  an  aghaldh 
hichd-àiteachaidh  Dhebir :  (agus  ò'e  ainm 
Dhebìr  rolmhe  Cirlat-sepher : 

12  Ag-us  thubhairt  Caleb,  Esan  a  bhuall- 
eas  Cirlat-sepher,  agus  a  g-hlacas  e,  dha- 
san  bheir  mi  Achsah  mo  nighean  'na 
mnaoi. 

13  Agus  ghlac  Otniel  mac  Chenais 
bràthar  a  b'òlge  Chalelb  e  :  agus  thug:  e 
dha  Achsah  a  nlghean  'na  mnaol. 

14  Agus  an  ualr  a  thàlnig  i  d'a  ionn- 
suidh,  bhrosnalch  i  e  g:u  achadh  iarraidh 
o  h-athalr :  agus  theirinn  i  bhàrr  a  h-asall ; 
ag-us  thubhairt  Caleb  rlthe,  Clod  is  àlll 
leat  ? 

15  Agus  thubhalrt  i  ris,  Thon-  dhomh 
beannachadh :  olr  thug  thu  dhomh  fearann 
ri  deas';  tholr  dhomh  mar  an  ceudna 
tobair  ulsge.  Agus  thug- Caleb  dh'i  na 
tobair  uachdarach,  agus  na  tobair  ìochd- 
arach. 

16  Ag-us  chaldh  clann  a'  Chenlch,  athar- 
ceile  Mhaois,  suas  à  balle  nan  craobh- 
palime,  mallle  ri  clolnn  ludah,  do  fhàsach 
ludah,  a  tha  alr  an  taobh  mu  dheas  do 
Arad;  agus  chaidh  iad  agus  ghabh  lad 
còmhnuidh  am  measg-  an  t-shiaigh. 


17  Ag-us  chaidh  ludah  maille  ri  Slineon 
a  bhràthalr,  agus  bhuaìl  iad  na  Canaan- 
aich  a  bha  'nan  còmhnuldh  ann  an  Sephat, 
agus  sgrlos  iad  gu  tur  e  :  (a^us  thugadh 
Hormah  mar  ainm  alr  a'  bhaile  :) 

1 8  Agusghlac  ludahGasa  agusa  chrìoch- 
an,  agus  Ascelon  agus  a  chrìochan,  ag:us 
Ecron  agus  a  chrìochan. 

19  Agus  bha'n  Tighearna  maille  rì  lu- 
dah ;  agus  g-habh  e  sealbh  air  a'  mhonadh, 
ach  cha  b'urrainn  e  hichd-àlteachaldh  an 
t-sratha  fhògradh  a  mach,  a  chlonn  gu'n 
robh  carbald  iarulnn  aca. 

20  Agus  thug:  lad  Hebron  do  Chaleb, 
mar  a  thubhairt  Maois :  agus  dh'fhuad- 
aicii  e  as  a  sin  trlulr"^  mhac  Analc. 

21  Agus  cha  do  chuir  clann  Bheniamm 
a  mach  na  lebusalch  a  bha  'nan  còmh- 
nuldh  ann  anlerusalem ;  ach  tha  na  lebus- 
aich  'nan  còmhnuidh  maille  rl  clolnn 
Bhenlamln  ann  an  lerusaìem  gus  an  là'n 
diug:h. 

22  Agus  chaldh  tigh  loseiph  mar  au 
ceudna  suas  an  aghaidh^  Bhet-ell :  agus 
bha'n  Tighearna  mallle  rlu. 

23  Ag-us  chulr  tìgh  loselph  daoine  a 
rannsachadh  a  mach  Bhet-ell :  (a  nls  b'e 
alnm  a'  bhalle  roimhe  Luds.) 

24  Agus  chunnaic  an  hichd-bratha  dulne 
a'  teachd  a  mach  as  a'  bhaile,  agus  thubh- 
alrt  iad  rls,  Feuch  dhulnn,  guldheamaid 
ort,  an  rathad  a  stlgh  do'n  bhalle,  agus 
nochdaidh  slnn  tròcalr  dhuit. 

25  Agus  an  uair  a  dh'fheuch  e  dhoibh 
an  rathad  a  stlgh  do'n  bhalle,  bhuall  iad 
am  baile  le  faobhar  a'  chlaldheimh  :  ach 
lelg-  lad  air  falbh  an  duine  agus  a  theagh- 
kich  uile. 

26  Agus  chaidh  an  duine  do  fhearanii 
nanHiteach,  agus  thog  e  baile,  agus  thug 
e  Luds  mar  alnm  air:  is  e  so  'alnm  g-us 
an  là'n  diug-h. 

27  Cha  mhò  a  dh'fhògair  Manaseh  a 
mach  luchd-aiteachaidh  Bhet-seain  agus 
a  iDhailte,  noPhaanaich  agus  a  bhallte,  no 
hichd-àiteachaldh  Dhoir  agus  a  bhalUe, 
no  hichd-àiteachaldh  Ibleaim  agus  a 
bhallte,  no  luchd-àlteachaidh  Mhegido 
ag-us  a  bhallte  :  ach  b'àlll  leis  naCanaan- 
aich  còmhnuidh  a  g^habhail  san  fhearann 
sln. 

28  Ag-us  tharladh,  an  ualr  a  dh'fhàs  Is- 
rael  làldlr,  g:u'n  do  chulr  iad  na  Canaan- 
alch  fuidh  chis ;  ach  cha  d'fhuadalch  lad 
gu  buileach  a  mach  iad. 

29  Cha  mhò  a  dh'fhuadalch  Ephralm  a 
mach  na  Canaanaich  a  bha  chòmhnuldh 
ann  an  Geser  :  ach  ghabh  na  Canaanalch 
còmhnuldh  'nam  measg  ann  an  Geser. 

30  Cha  mhò  a  dh'flmadaich  SebuUm  a 
mach  hichd-àlteachaldh  Chltroin,  no 
hichd-àlteachaldh  Nahaloll :  ach  ghabh 
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^fearann  iioram,  leth. 


-  trììir. 
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iM\  ('anaaiiaieh  còmhnuidh  'nam  measg-, 
iigus  bha  iad  fuidh  chìs  dlioibh. 

31  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Aser  a  mach 
luchd-àiteachaidh  Acho,  no  hichd-àiteach- 
aidh  Shidoin,  no  Achhub,  no  Achsib,  no 
Ilelbah,  no  Aphic,  no  Rehoib : 

32  Ach  g-habh  na  h-Aserich  còmhnuidh 
am  measg-  nan  Canaanach,  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre  ;  oir  cha  d'fhuadaich  iad  a 
mach  iad. 

33  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Naphtah  a 
mach  luchd-àiteachaidh  Bhet-semeis,  no 
luchd-àiteachaidh  Bhet-anait ;  ach  g:habh 
e  còmhnuidh  am  meas^  nan  Canaanach, 
luchd-àiteachaidh  na  tìre :  g-idheadh  bha 
luchd-àiteachaidh  Bhet-semeis  agus  Bhet- 
anait  fuidh  chìs  doibh. 

34  Agus  dh'èignich  na  h-Amoraich  clann 
Dhain  do'n  t-sliabh  :  oir  cha  leigeadh  iad 
leo  teachd  a  nuas  do'n  ghleann. 

35  Ach  b'àill  leis  na  h-Amoraich  comh- 
nuidh  a  ghabhail  ann  an  shabh  Hereis  ann 
an  Aialon,  agus  ann  an  Saalbim:  gidh- 
eadh  bhuadhaich  làmh  tìghe  loseiph,  agus 
bha  iad  fuidh  chls  doihli. 

36  Agus  hha  crìoch  nan  Amorach  o 
uchdaichAcrabim,  o'n  charraig:,  agus  suas 
o  sin. 


CAIB.  II. 

Chronaich    ahigeal  an    sluagh    aig  Bochim. 
10  Aingidheachd  «'  ghinealaich  an  dè/gh  losua. 

GUS  thàinig  aingeal  an  Tighearna 
nìos  oGhilgal  guBochim,  agus  thubh- 
airt  e,  Thug  mi  nìos  sibh  as  an  Eiphit, 
agus  thug  mi  steach  sibh  do'n  fhearann  a 
mhionnaich  mi  d'ur  n-aithrichibh ;  agus 
Ihubhairt  mi,  Cha  bhris  mi  mo  choimh- 
cheangal  ribh  g:u  bràth. 

2  Agus  cha  dean  sibh  coimhcheangal 
sam  bith  ri  luchd-àiteachaidh  na  tìre  so  ; 
tilgidh  sibh  sìos  an  altairean:  ach  cha 
d'thug  sibh  gèill  do  m'  ghuth  :  c'ar  son  i 
rinn  sibh  so  ? 

3  Uime  sin  mar  an  ceudna  thubhairt  mi 
Cha'n  fhuadaich  mi  mach  iad  roimhibh 
ach  bithidh  iad  mar  hhiora  'nuY  taobhan, 
agus  bithidh  an  dèe  'nan  ribe  dhuibh. 

4  Agus  an  uaìr  a  labhair  aingeal  an 
Tighearna  na  brlathra  sin  ri  cloinn  Israeil 
uile,  thog-  an  sluagh  suas  an  guth,  agus 
g'huil  iad. 

5  Agus  g-hairm  lad  ainm  an  aite  sin 
Bochim  :  agus  dh'ìobair  iad  an  sin  do'n 
Tighearn. 

6  Agus  an  uair  a  leig-  losua  leis  an 
t-sluagh  imeachd,  chaidh  clann  Israeil 
g-ach  duine  d'a  oighreachd  a  ghabhad 
seilbhe  air  an  fhearann. 

7  Agus  rinn  an  shiagh  seirbhis  do  n 
Tighearna  rè  uile  làithean  losua,  agus 
uile  hàithean  nan  seanair  a  mhair  beò  an 
dèigh  losua,  a  chunnaic  uile  oibre  mòra  an 
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Tighearn,  a  rimi  e  air  son  Israeil. 

8  Agus  fhuair  losua  mac  Nuin,  ogjacK 
an  Tighearna,  bàs,  cgiis  e  ceud  agus  deich 
bhadhna  dh'aois. 

9  Agus  dh'adhlaic  ìad  e  ann  an  crìch 
'òighreachd  fèin  ann  an  Timnat-heres, 
ann  an  sliabh  Ephraim,  air  an  taobh  mu 
thuath  do  shHabh  Ghaais. 

10  Agus  chruinnicheadh  mar  an  ceudna 
an  ginealach  sin  uile  chum  an  aithriche  : 
agus  dh'èirich  ^inealach  eile  suas  'nan 
dèigh,  do  nach  b'aithne  an  Tighearna,  no 
na  li-oibre  a  rinn  e  air  son  IsraeiL 

11  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sealladh  an  Tighearn,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  Bhaahm. 

12  Agus  thrèig  iad  an  Tlghearna  Dia 
an  aithrlche,  a  thug  a  mach  iad  à  tlr  na 
h-Eiphit,  agus  lean  iad  diathan  eile,  do 
dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  bha  mu'n  cuairt 
orra,  agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos  doibh, 
agus  bhrosnaich  iadanTighearna  gucorr 
uich. 

13  Agus  thrèig  iad  an  Tlgheam,  agus 
rinn  iad  selrbhis  doBhaal  agus  do  Astarot. 

14  Agus  las  corruich  an  Tighearn  an 
aghaidh  Israeil,  agus  thug  e  thairis  iad 
do  làimh  chreachadairean  a  chreach  iad, 
agus  relc  e  iad  do  làimh  an  naimhdean 
mu'n  cuairt,  alr  chor  as  nach  b'urraìnn  iad 
ni  b'fhaideseasamhan  làthairannaimhde. 

15  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  iad  a  mach, 
bha  làmh  an  Tighearna  'nan  aghaidh 
chum  uilc,  mar  a  thubhairt  an  Tighearn, 
agus  mar  a  mhlonnaich  an  Tighearna 
dhoibh:  agus  bha  iad  ann  an  teinn  ro 
mhòir. 

16  Gidheadh  thog  an  Tighearna  suas 
breitheamhna,  a  sìiaor  iad  a  h\imh  na 
muinntir  sin  a  chreach  iad. 

17  Gidheadh  cha'n  èisdeadh  iad  ram 
breitheamhnaibh,  ach  chaidh  iad  le  strìop- 
achas  an  dèigh  dhiathan  eile,  agus  chrom 
siad  lad  fèindoibh:  phill  iad  gu  grad  as 
an  t-shghe  anns  an  d'Imlch  an  aithrichc, 
a'  toirt  gèiU  a  dh'àitheantaibh  an  Tigh- 


earna:  cha  d'rinn  iadsan  marsin. 

18  Agus  an  uair  a  thog  an  Tighearna 
suas  doibh  breitheamhna,  an  sin  blia  'n 
Tighearnaleis  a'  bhreltheamh,  agus  shaor 
e  iad  à  làimh  an  naimhde,  rè  uile  làitli 
ean  a' bhreitheimh:  olr  ghabh  an  Tigli- 
earna  truan  diubh  air  son  an  osnaich  o 
làthaìr'  na  muinntir  sin  a  rinn  ainncart 
orra,  agus  a  shàralch  iad"-. 

19  Agus  an  ualr  a  bha  'm  brcithcamh 
marbh,  phill  iad,  agus  thruaill  siad  iiul 
fèln  ni's  mò  na  'n  aithrlche,  ann  an  lcant- 
uinn  dhlathan  elle,  gu  seirbhls  a  dhcan- 
amh  dhoibh,agus  gu  cromadh  sios  doibh 
cha  do  sgulr  iad  o'n  g;nìomharaibh  fcin 
no  o'n  shghe  cas-ùmhail. 

-  a  iheanvaich  iad.  Eaìjh. 
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20  Affus  las  fearft-  aii  Tig-hearn  an  a^h-  a  b'òlg-e  Chaleib.  ^ 

nidhlsraeil;  ag-iis  thubhairt  e,  A  chionu  10  Agus  bha  spiorad  an  lig-hearuair 
eu'n  do  bhris  an  shiag-h  so  mo  choimh-  a^us  thug:  e  breth  air  Israel,  agus  chaidh 
cheanffal  a  dh'àithn  mi  d'an  aithrichibh,  ;  e  mach  a  chog-adh :  agus  thug-  an  Figh- 
ap-us  nach  d'eisd  iad  ri  m'  g-huth,  I  earnathairisd'alàmihCusan-risataim  righ 

21  Cha  chuir  mise  mar  an  ceudna,  à  so  |  Mhesopotarn^a ;  agrus  bhuadhaich  a  lamh 
suas,  duine  sam  bith  a  mach  rompa,  do  na 
cinnich  a  dh'fhàg:  losua  'nuair  a  fhuair  e 


bàs  ; 

22  Chum  leo-san  g-u'n  deai'bh  ml  Israel, 
ang-leidh  iadshg'hean  Tig-hearn,  a  dh'im- 
eachd  innte,  mar  a  ghleidh  an  aithrichean 
i,  no  nach  gleidfi. 

23  Uime  sin  dh'fhàg:  an  Tighearna  na 
cinnich  sin,  g-un  am  fuadichadh  a  mach 
g-u  ^rad;  agus  cha  d'thìig'  e  thairls  iad 
<lo  làimh  losua. 

CAIB.  III. 

1  Na  c'mmch  a  dlifhàgadh  chum  clavn  Israeìl  a 
dhearhìiadh.  5  Le  còmhimidh  a  gliahhail  'i/aìn 
measg,  Ihairngeadh  iad  gii  h-olc  a  dlteanamh  aiin 
an  sealladh  an  Tighearn. 

ANIS  is  lad  so  na  cinnich  a  dh'fhàg- 
an  Tig-hearn  a  dhearbhadh  Israeil 
leo;  (eadhon  a  mheud  do  Israel  do  nach 
b'aithne  cog-aldh  Chanaaln  ulle; 

2  A  mhàin  a  chum  g-u'm  b'àitlme  do 
g-hinealalch  chloinn  Israeil  cog-adh  iunns- 
iichadh  dhoibh,  alr  bheag-  sam  bith 
dhoìbhsan  do  nach  b'aithne  a  bheag-  dheth 
roimhe ;) 

3  Eadhon  cxng  tlg-hearnan  nam  Phillst- 
each,  ag-us  na  Canaanalch  ulle,  ag'us  na 
Sidonalch,  agus  na  Hibhich  a  bha  chòmh- 
miidh  ann  an  shabh  Lebanoln,  o  shhabh 
Bhaal-hermoln  g:u  dol  a  stig-h  Hamait. 

4  Ag:us  bha  lad  g-u  Israel  a  dhearbhadh 
leo,  a  dh'aithneacliadh  an  èisdeadh  iad  ri 
àitheantalbh  an  Tlg-hearn,  a  dh'àithn  e 
d'an  aithrichlbh  le  làlmh  Mhaois. 

5  Ag-us  ghabh  clann  Israeil  còmhnuldh 
am  measg"  nan  Canaanach,  nan  Hiteach, 
ag'us  nan  Amorach,  ag-us  nam  Peridseach, 
agus  nan  Hibheach,  ag-us  nan  lebusach  : 

6  Agus  g'habh  iad  an  nig-heana  g:u  bhl 
'nam  mnaibh  aca,  ag-us  thug-  iad  an  nlg-h- 
eana  fèin  d'am  macalbh-san ;  agus  rinn 
iad  seirbhis  d'an  dlathaibh. 

7  Ag'us  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an  sìiil- 
ibh  an  Tig:hearn,  agus  dhì-chuimhnlch  iad 
an  Tlg'hearn  an  Dla,  ag-us  rinn  lad  seirbhis 
do  Bhaah'm,  agus  do  Astarot'. 

8  Uime  sin,  las  fearg:  an  Tig-hearn  an 
aghaidh  Israeil,  ag-us  relc  e  iad  do  làimh 
Chusan-rlsatalm  rlg-h  Mhesopotamla  :  a- 
g-us  rlnn  clann  Israeil  selrbhis  do  Chusan- 
i'Isataim  ochd  bliadhna. 

9  Ag:us  an  ualr  a  g-hlaodh  clann  Israeil 
rls  an  Tig-hearna,  thog-  an  Tig:hearna  suas 
fear-saoraidh  do  chloinn  Israell,  a  shaor 
iad,  eadhon  Otniel  mac  Chenais,  bràthar 


an  ag-haidh  Chusan-rlsataim. 

1 1  Ag:us  bha  fois  aig-  an  tir  rè  dhà  fhicli- 
ead  bhadhna:  agus  fhuair  Otnlel  mao 
Chenals  bàs. 

12  Agus  rlnn  clann  Israeìl  olc  a  rìs  ann 
an  sìiihbh  an  Tig-hearn  :  agus  neartaich 
an  Tig-hearn  Eg-lon  rlg-h  Mhoalb  an  ag-h 
aidh  Israell,  a  chionn  g-u'n  d'rlnn  iad  olc 
ann  an  sìiIUbh  an  Tig'hearn. 

13  Ag-uschrulnnlcli  e  d'aionnsuldhclann 
Amoln,  ag-us  Amalec,  ag:us  chaidh  e  agus 
bhuail  e  Israel,  ag-us  shealbhaich  iad 
baile- nan  craobh-pailme. 

14  Ag-us  rinn  clann  Israell  seirbhls  do 
Eglon  rlg-h  Mhoalb  ochd  bhadhna  deug:. 

15  Ach  an  uair  a  g-hlaodh  clann  Israeil 
ris  an  Tighearna,  thog  an  Tighearna  suas 


doibh  fear-saoraidh,  Ehut 


Ghera, 


'  do  na  doireachaibh. 
3  clì-làmhach. 
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Beniamlneach,  dulne  clotach^:  ag-us  leis- 
san  chuir  chmn  Israeil  tiodhlac  g-u  h-Eg'lon 
rig'h  Mhoaib. 

16  Ach  rinn  Ehud  dha  fèin  claidheamh, 
aig-  an  robh  dà  f haobhar,  làmh-choIUe  air 
fad ;  ag-us  cheangall  se  e  fuidh  'eudach, 
alr  a  shhasald  dheis. 

17  Agus  thug'  e  'n  tlodhlac  gu  h-Eg-lon 
rig-h  Mhoaib  :  ag:us  hha  Eg-lon  'na  dhuine 
ro  reamhar. 

18  Ag-us  an  uair  a  chulr  e  crioch  alr  an 
tiodhlac  a  thoirt  seachad,  chuir  e  air  falbh 
an  sluagh  a  g'hiìilaln  an  tiodhlac. 

19  Ach  phlll  e  fèln  a  ris  o  na  clach-shloc- 
albh^  a  bha  làlmh  ri  Gll^al,  ag-us  thubh- 
airt  e,  Tha  g:nothuch  uaig-neach  ag-am 
riut,  O  a  rlg:h.  Ag-us  thubhalrt  esan,  Bi 
d'  thosd.  Agus  chaldh  ladsan  ulle  a 
sheas  làimh  ris  a  mach  ualth. 

20  Ag-us  chaidh  Ehud  a  steach  d'a  ionn- 
suidh;  ag'us  bha  e  ^na  shuidhe  ann  an 
seòmar-samhraidh^  a  ò/i'aig-e  dha  fèln  a 
mhàln :  ag-us  thubhairt  Ehud,  Tha  teachd- 
alreachd  agam  o  Dhla  a  d'  ionnsuidh. 
Ag-us  dh'èlrich  e  suas  as  a  chathair. 

21  Ag-us  chuir  Ehud  a  mach  a  làmh 
chlì,  ag'us  thug:  e  'n  claidheamh  o  'shhas- 
aid  dhels,  ag-us  shàth  e  'na  bhroinn  e. 

22  Ag-us  chaldh  an  dorn-chur  a  stig-h 
mar  an  ceudna  an  dèlg-h  na  loinne,  ag-us 
dhùin  an  t-saill  alr  an  loinn ;  olr  cha  do 
tharruing-  e'n  claldheamh'^  asabhrolnn: 
ag:us  thàinig-  an  salchar  a  mach. 

23  An  sin  cliaidh  Ehud  a  mach  troimli 
'n  fhor-dhorus"^,  ag-us  dhùin  e  dorsan  an 
t-seòmalr  air,  ag-us  g-hlais  e  iad. 

24  'Nuair  a  chaidh  e  mach,  thàlnig'  a 


fionnfhuaireachd.  c  air  chor  as  vach  h'  tirrainn 
e'n  claidheamh  a  iharruing.  ">  f.orch.  Sasg. 
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shelrbhisK  h ;  ag'us  aiì  uair  a  chimnalc 
iad,  fencli,  gvCn  ì'ohh  dorsan  an  t-seòm- 
air  g^laiste,  thiibhairt  lad,  Gu  cinnteach 
tha  e  còmhdachadli  a  fhos  'na  sheòmar- 
samhraidh. 

25  Ag'us  dh'fheith  iadgrus  an  robhnàlre 
orra:  a^us,  feuch,  cha  d'fhosg-ail  e  dor- 
san  an  t-seòmair;  ulme  sin  g-habh  iad 
iuchair,  ag-us  dh'fhosg-all  siad  iad :  ag:us, 
feuch,  hha  'n  tighoarn  air  tuiteam  sìos 
niarbh  air  an  talamh. 

26  Ag-us  chaidh  Ehud  as,  an  ualr  a  bha 
ladsan  fuidh  amhhiadh^;  agus  chaldh  e 
seachad  air  na  clach-shlocaibh,  »jus 
chaidh  e  as  gu  Seirat. 

27  Ag-us  an  uair  a  bha  e  air  teachd, 
shèid  e  trompaid  ann  an  sliabh  Ephraim, 
a^us  chaidh  clann  Israeil  sìos  maille  ris 
o'n  t-shabh,  ag-us  esan  rompa. 

28  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Leanaibh 
mise;  oir  thug"  an  Tlg-hearnabhur  naimh- 
de  na  Moabalch  thairis  d'ur  làimh.  A^us 
chaidh  iad  sìos  'na  dhèig-h,  ag-us  ghlac  iad 
àthanna  lordain  leth  ri  Moab,  agus  cha 
do  leig-  lad  duine  thairis. 

29  Ag-us  mharbh  iad  do  Mhoab,  san  àm 
sin,  mu  thlmchloU  deich  mile  fear,  suìt- 
mhor"^  uile,  ag-us  'nan  daolnibh  g-aìsgeil 
ulle :  agus  cha  deachaldh  dulne  air  bith  as. 

30  Mar  sin  cheannsalcheadh  Moab  air 
an  là  sin  fuidh  làimh  Israell.  _  Ag'us  bha 
fois  alg-  an  tìr  ceithlr  fichead  bhadhna. 

31  Agus  'na  dhèlg-h-san  bha  Samg'ar 
mac  Anait,  a  mharbh  do  na  Phihstich  sè 
ceud  fear  ie  luirg--iomain^  dhamh:  ag'us 
shaor  esan  Israel  mar  an  ceudna. 

CAIB.  IV. 

1  Shaor  Deborah  agus  Barac  clann  Israeìl  o  lahin 
agus  0  Shisera.    18  Mharbh  lael  Sisera. 

AGUS  xlnn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann 
an  sìiihbh  an  Tighearna,  'nuair  a 
bha  Ehud  marbh. 

2  Agus  reic  an  Tighearn  lad  do  hiimh 
labin  rlg-h  Chanaain,  a  rìg-hich  ann  _an 
Hasor;  agus  ò'e  ceannard  a  shkiaigh 
Sisera,  a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Haro- 
set  nan  cinneach. 

3  Agus  g:hhìodh  clann  Israell  rls  _  an 
Tighearn:  oir  bha  naol  ceud  carbad  iar- 
uinn  aig-e;  agus  rlnn  e  ainneart  air  cloinn 
Isrueil  g-u  ro  mhòr  rè  fhichead  bhadhna. 

4  Ag-us  thug  Deborah  ban-fliàldh,  bean 
Lapidoit,  breth  air  Israel  san  àm  sin.  ^ 

.5  Agus  bha  I  chòmhnuidh  fuldh  craolbh- 
phallme  Dheborah,  eadar  Ramah  ag:us 
Bet-eì,  ann  an  sliabh  Ephraim:  a^us 
chaidh  clann  Israell  suas  d'a  li-ionnsuidh 
air  son  breltheanais. 

6  Agus  chuir  ifios,  agus  g'halrm  I  Bar- 
ac,  mac  Abinoaim,  a  mach  à  Cedes-naph- 

1  a'  fuireach.  -  saoibhir. 

3  sìait-iomain  hior-grcasaidh. 
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tall,  agus  thubhalrt  I  ris,  Nach  d'aUhn 
Tlg'hearna  Dia  Israell,  ag  ràdh,  Imlch, 
agus  tarruing:  g-u  sliabh  Thaboir,  agns 
thoir  leat  deich  mìle  fear  do  chloìnn  Naph- 
tali,  ag:us  do  chlolnn  Shebuhiin  ? 

7  Ag-us  tairng-idh  mis'  a  t'ionnsuidh  g-u 
sruth  Chlsoin,  Sisera  ceannard  armaiìte 
labin,  le  'charbadaibh,   agus  a  mhòr 

hluag'h ;  ag:us  bhelr  ml  thairls  e  do  d' 
làimh. 

8  Ag-us  thubhairt  Barac  rilhe,  Ma  thèid 
thusa  leam,  an  sin  thèid  mi;  ach  mur 
tèld  thu  leam,  cha  tèid. 

9  Ag-us  thubhalrt  I,  Gu  clnnteach  thèid 
ml  leat:  g^Idheadh  cha  bhl 'n  turiis  a 
g-habhas  tu  chum  do  chhli :  oir  do  làimh 
mnà  reicidh  an  Ti^hearna  Sisera.^  A^us 
dh'èlrich  Deborah,  agus  chaidh  i  maille 
rl  Barac  g-u  Cedes. 

10  Ag-us  g:hairm  Barac  Sebuhm  a^u& 
NaphtaU  g-u  Cedes;  ag-us  chaidh  e  suas 
d'a  chois  le  deich  mìle  fear^ :  agus  chaldh 
Deborah  suas  maiUe  ris. 

11  A  nis  sgar  Heber  an  Ceneach,  a  hha 
do  chlolnn  Hobaib,  athar-cèile  Mhaois,  e 
fèin  o  na  Cenich,  agus  shuidhich^  e  a 
bhìith  g-u  ruig-  còmhnard  Shanaim,  a  tha 
làimh  ri  Cedes. 

12  Ag-us  dh'innis  lad  do  Shlsera  g:u'n 
deachaidh  Barac  mac  Ablnoalm  suas  g:u 
shabh  Thabolr. 

13  Ag-us  chrulnnich  Slsera  r'a  chèile  a 
charbaid  uile,  eadhon  naol  ceud  carbad 
iaruinn,  ag'us  an  shiag-h  ulle  a  hha  maille 
ris,  o  Haroset  nan  clnneach,  g:u  srutlì 
Chisoin. 

14  Ag-us  thubhalrt  Deborah  ri  Barac, 
Eirich ;  oir  is  e  so  an  h\  san  d'thug  an 
Tlg-hearna  Sisera  thairis  do  d'  k\Imh: 
nach  'eil  an  Tighearna  air  dol  a  mach 
romhad  ?  Ag-us  chaidh Barac  sìos  o  shhabli 
Thaboir,  ag-us  deich  mìle  fear  'na  dhèigh. 

1.5  Ag:us  sg-rlos  an  Tig'hearna  Sisera, 
agus  a  charbadan  ulle,  agus  a  shhiag-h 
uile,  le  faobhar  a'  chhiiciheimh  roimh 
Bharac :  agus  theirinn  Sisera  sìos  o 
'charbad,  ag-us  theich  e  as  d'a  chois. 

16  Ach  lean  Barac  an  dèigh  nan  carb- 
ad,  agus  an  dèigh  an  t-shiaigh,  g-u  Haro- 
set  nan  cinneacìi :  ag'us  tluiit  shiagh  Shis- 
era  ulle  le  faobhar  a'  chiaidhcimh :  cha 
d'fhàg-adh  uiread  as  a  h-aon  diid)h. 

17  Gidheadh  theich  Sisera  d'a  cliois 
g-u  bìith  laell,  mnà  Hebeir  a'  Chenich ; 
oir  hha  sìtli  eadar  labin  righ  Hasoir  aa:us 
tig:h  Hebeir  a'  Chenich. 

18  Ag-us  chaldh  lacl  a  mach  an  comn- 
eamh  Shlsera,  agus  thubhairt  i  TÌ5, 
Tionndaidh  a  steach,  mo  thighearnn, 
tionndaldli  a  steach  a  m'  ionnsuidhsc ;  na 
biodh  eag:al  ort.  Ag'us  an  uair  a  thionn- 

♦  chaidh  e  suas  Ic  deich  mììc  fcar  aig  a  chois 
(>  shhì,  sgaoil.  Eabh. 
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(laidh  e  steach  (l'a  h-ionnsuidh  do'nbhìith, 
chòrnhdaich  i  e  le  brat^ 

19  Ag-iis  thubhairt  e  rithe,  Thoirdhomh, 
g-uidheam  ort,  beag-an  uìsg-e  r'a  òl,  oir 
tha  tart*  orm  :  ag-us  dh'fhosgail  i  searrag- 
bhaimie,  ag-us  thug-  i  deocìi  dha,  agus 
chòmhdaich  i  e. 

20  A  rìs  thubhairt  e  rithe,  Seas  ann  an 
dorus  a' bhutha,  agus  ma  thig-  duine  agus 
g-u'm  feòraich  e  dhiot,  agus  gu'n  abair  e, 
Am  bheil  duìne  sam  bith  an  so?  an  sin 
their  thusa,  Cha'/i  'eiL 

21  An  sin  ghabh  lacl,  bean  Ilebeir,  tarr- 
ann^  do'n  phàilliun,  agus  g-hlac  i  ord  'na 
làinih,  agus  chaidh  i  gusÈimhach  asteaeh 
d'a  ionnsuidh,  agus  bhuail  i  'ntarrann  'na 
leth-cheann,  agus  shàth  i  san  talamh  i ; 
(oir  bha  e  trom  'na  chodal  ag-us  sgìth :) 
ag-us  fhuair  e  bàs. 

22  Agus,  feuch,  an  uair  a  bha  Barac  an 
tòir  air  Sisera,  thàinig  lael  a  mach  'na 
choinneamh,  agus  thubhairt  i  ris,  Thig-, 
agus  feuchaidh  mise  dhuit  am  fear  a  t/ia 
thu  'g-  iarraidh.  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
steach  d'a  huth,  feuch,  hha  Sisera  'na 
luidhe  marbh,  agus  an  tarrann  'na  leth- 
cheann. 

23  Mar  sin  cheannsaich  Dia  air  an  ìà  sin 
labin  righ  Chanaain  am  fianuis  chloinn 
Israeil. 

24  Ag-us  shoirbhich  le  làimh  chlolnn  Is- 
raeij,  agus  bha  i  trom'*  airlabin  righ  Cha- 
naain,  gus  an  do  chuir  iad  as  do  labin  rig^h 
Chanaain. 

CAIB.  V. 

Oran  Dhebornh  agus  Bharaic. 

AGUS  chan  Deborah,  agus  Barac  mac 
Abinoaim,  air  an  là  sin,  ag-  ràdh, 

2  A  chionn  g-u'n  do  g-habh  Israel  dìog-h- 
altas,  a  chionn  gu'n  do  thairig  an  sluagh 
iad  fèin  gu  toileach,  molaibh-se  an  Tigh- 
earn. 

3  Elsdibh,  a  rìghre :  thugaibh  au'e,  a 
cheannarda;  canaidh  mise,  misefèln,  do'n 
Tlghearna ;  canaidh  mi  do'n  Tlghearna 
Dia  Israeil. 

4  A  Thighearna,  'nualr  a  chaidh  thu 
mach  à  Seir,  'nualr  a  shiubhall  thu  mach 
à  tìr  Edoim,  chriothnalch  an  talamh,  ag-us 
shll  na  neamha;  shil  na  neoll  mar  an 
ceudna  ulsge. 

5  Leagh  na  slèibhtean  o  làthalr  an  Tigh- 
earna,  Sinai  sin  fèin  o  làthair  an  Tig^hearna 
Dè  Israell. 

6  Ann  an  làlthibh  Shamgair  nihlc  Analt, 
annan  làlthibhlaell,bha  na  rathalde  mòra 
g:un  tathiilch,  agusdh'Imlch  an  luchdturuls 
alr  rathaldibh  seachranach. 

7  Sgulr  liichd-aUeachaidh  nam  bailtean 
ann  an  Israel,  sgulr  iad  gus  an  d'èlrich 


^  falìuìng. 
^  tarraìig. 
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mlse  Deborah,  gus  an  d'èlrlch  mlse  a'm' 
mhàthalr  ann  an  Israel. 

8  Thag-h  iad  dèe  nuadha ;  an  sln  hha 
cog-adh  anns  nageataibh  :  an  robh  sgiath 
no^  sleagh  ri'm  faicinn  am  measg:  dhà 
fhlchead  mhìle  ann  an  Israel  ? 

9  Tha  mo  chridhe  le  uachdaranalbh 
Israell,  a  thalrg-  iad  fèln  gu  tolleach  ani 
measg-  an  t-sluaigh.  Beannaichibh  an 
Tighearna. 

10  Slbhse  a  ta  marcachd  an-  asalaibh 
g-eala,  slbhse  a  ta  'nur  suldhe  am  breith- 
eanas,  agus  a'  siubhal  an  ròid,  labhraibh. 

1 1  ladsan  a  tha  air  an  saoradh  o  fhualm 
nam  fear-bogha  ann  an  lonadaibh  tarruing: 
an  uisge,  an  sin  airisldh  lad  g-nìomhara 
cothromach  an  Tlg-hearna,  eadhon  na 
^nìomhara  cothromach  a  thaohh  luchd 
aiteachaidh  a  bhailtean  ann  an  Israel :  an 
sln  thèld  sluagh  an  Tighearna  sìos  a 
dh'Ionnsuidh  nan  geatacha. 

12  Dùlsg-,  dùlsg-,  a  Dheborah  :  dùlsg-, 
dùlsg-;  canòran:  èlrlch,  a  Bharaic,  agus 
thoir  do  bhruid^  am  braig-hdeanas,  thusa 
a  mhic  Ablnoalm. 

13  An  sin  thug  e  alr-san  a  mhalreas 
tig:hearnas  abhi  aige  air  nah-ualslil)h  am 
measg:  an  t-sluaigh:  thug-  an  Tlghcani 
ormsa  tlghearnas  a  bhi  agam  os  ceann 
nan  cumhachdach. 

14  A  h-Ephraim  òZf^  freumh  dhlubh  an 
ag-haidh  _  Amaleic ;  a'd'  dhèlgh-sa,  a 
Bhenlamin,  am  measg  do  shluaigh :  à 
Machlr  thàlnig  a  nuas  lagh-thabhartair- 
ean,  ag^us  à  Sebulun  iadsan  a  laimhslcheas 
peann  an  sgrlobhair. 

15  Agus  hha  ceannardan  Isachalr  le  De- 
borah,eadhonIsachar,f/g-//.smaran  ceudna 
Barac:  do'n  g-leann  chulreadh  esan  sìos 
d'a  chols.  Alr  son  rolnnenn  Reubeln  hha 
smuaintean  mòra  cridhe. 

16^  C'arson  adh'fhuirich  thu  am  measg: 
chrò  nan  caorach,  a  chlulnntlnn  m.èillch 
nan  treud  ?  Air  son  roinnean  Reubein  hha 
smualntean^  mòra  crldhe. 

17  Dh'fhan  Gllead  an  taobh  thall  do 
lordan :  ag-us  c'ar  son  a  dh'fhulrlch  Dan 
ann  an  longaibh  ?  dh'f  han  Aser  air  traigh  ' 
na  fair^e,  agus  'na  bhearnalbh  ghabh  e 
còmhnuldh. 

18  Bii  shluagh  Sebulun  agus  Naphtall, 
a  chuir  an  anaman  ann  an  cunnartgubàs 
ann  an  àltibh  àrda  an  fhearainn. 

19  Thàlnlg-  na  rìghrean  agus  chog-  lad 
ansin  chog-rìghreChanaaln  ann  an  Taan 
ach  làlmh  ri  uisg-Ibh  Mhegldo;  cha  c'o 
g:habh  lad  buannachd  air  blth  alrgld. 

20  O  nèamli  chog-  na  reultan ;  oTi 
sllgheannalbh  àrda  chog-  iad  an  aghaidh 
Sln'sera. 

21  Sguab  sruth  Chisoln  alr  falbh  iad, 


5  do  bhralghdeanas. 
7  ann  an  càladh. 


rannsacliaàh. 


scunn  snitfi  sln,  smth  Chisoin.  O  m'anam, 
shaltair  thii  sìos  ueart. 

22  An  sin  bhmthadh  ìong-ana  nan  each 
le  leumnaich,  leiimnaich  an  aona  cumh- 
achdach.  ,   , ,  . 

23  Mallaichibh-se  Meros,  (thubhairt  ani- 
geal  an  Tiì^-hearna ;)  mallaichibh  gu  mor 
a  hichd-àiteachaldh ;  a  chionn  nach 
d'  thàinig-  iad  gu  còmhnadh  ^  an  Tighearna 
gu  còmhnadh  an  Tighearn  an  aghaidh 
nan  cumhachdach.  ,  .  ,  .  iì 

24  Beannaichte  os  ceann  bhan  bithidh 
lael  bean  Hebeir  a'Chenich;  beannaichte 
bithidh  i  os  ceann  bhan  anns  a'  bhùth. 

25  Dh'iarr  e  ulsge,  thug'  i  dha  bainne  ; 
ann  an  soitheach  uasal  thug  i  alàthalr  im. 

26  Chuir  i  a  ìàmh'-  rls  an  tarrainn,  a 
làmh  dheas  ri  ord  nan  oibrlchean  :  agus 
lels  an  ord  bhuaiP  i  Slsera;  bhuail  i  a 
cheann,  ag-us  lot  i,  agus  shàth  i  troimh  a 
leth-cheann. 

27  Alg'  a  cosalbh  chrom  e,  thuit  e,  lindh 
e  sios :  aig  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e  ; 
far  an  do  chrom  e,  an  sinthult  e  sìosmarbh. 

28  A  mach  alr  uinneig  dh'amhairc  màth- 
alr  Shlsera,  agus  ghlaodh  i  trolmh  'n 
chlèith^  C'ar  son  a  ta  'charbad  co  fhad 
a'  teachd  ?  c'ar  son  a  ta  rothan  a  charbaid 
a'  deanamh  moille?  . 

29  Fhreagalr  a  baln-tighearnan  ghc  i, 
seadh,  thug-  i  freagradh  dhl  fèin. 

30  Nach  d'fhuair  iad,  nach  'ed  lad  a 
roinn  na  crelche?  maighdean  7?o  dha  do 
g-ach  fear?  creach  iomadh-dathach  do 
Shisera,  creach  iomadh-dathach  a  dh^ 
obalr  snàthaidhe,  iomadh-dathach  a  dh  - 
obair  snàthalde  air  gach  taobh,  air  son 
mhulnealan  na  midnntir  sin  a  ghlacas  a 

chreach.  ,    „     .   i  vi  i 

31  Mar  sìn  rachadh  as  do  d  nannhdibh 
ulle,  a  Thig'hearn  :  ach  biodh  iadsan  leis 
an  lonmhulnn  e  mar  a'  ghrian  an  uair  _a 
thèid  i  mach  'na  neart.  Agus  bha  tois 
aig-  an  tk  rè  dhà  fhichead  bliadhna. 

CAIB.  VI. 

1  Air  STàtìi  am  pcacaidh  shàrukhcadh  clann  Israeil 
le  Midian.  8  Chuircadh  fàìdh  d'an  ionnstiìdh,  a 
thug  achmhasan  dholhh.  11  amir  aingeal  an 
Tighcarna  Gidcong'an  saoradh. 

AGUS  rinn  cUmn  Israell  olc  ann 
sìilhbh  an  Tighearn :  agus  thug  ^ 
Tighearna  thalris  lad  do  làlmh  Mhidiam 
rè  sheachd  bUadhna.  ,  . 

2  Agus  bhuadhalch  làimh  Mhidiam  an 
aghaidh  Israeil :  ag-us  alr  sgàth  nam  Mid- 
ìanach  rlnn  clann  Israell  dhoibh  tem  na 
shilc  a  tha  sna  beanntalbh,  agus  ^  na 
h-uamhan,  agus  na  dalngnlchean  làldn\ 

3  Agus  thachalr,  an  ualr  a  chuir  ckmn 
Israeil  sìoU  gu'n  d'thàlnig:  na  Midianaich 
a  nìos,  agus  na  h-AmalecIch,  agus  clann 
na  h-àird'  an  ear,  thàinig  eadhon  ladsan 
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a  nìos  'nan  aghaidh, 

4  Agus  champaich  lad  'nan  aghaldh, 
agus  mhlll  lad  toradh  na  talmhalnn,  gus 
an  tig  thu  gu  Gasa:  agus  cha  d'fhàg  iad 
teachdan-tìr  sam  bith  do  Israel,  aon  chuld 
caora,  no  bò,  no  asal. 

5  Olr  thàlnig  iad  a  nìos  le'n  sprèidh, 
agus  am  blithalbh,  agus  thàlnlg  iad  mar 
na  locuist  alr  Uonmhoireachd  ;  oir  bha  'n 
dà  chuid  iad  fèin  agus  an  càmhail  giin 
àireamh :  agus  chaidh  iad  a  steach  do'n 
tìr  a  chum  a  milleadh. 

6  Agus  thugadh  Israel  gu  bochdalnn  ro 
mhòir  leis  na  Mldlanalch  ;  agus  ghlaodh 
clann  Israell  ris  an  Tlghearn. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israed 
ris  an  Tighearn  alr  son  nam  Mldianach, 

8  Chuir  an Tlghearna  fàldh  dh'ionnsuidh 
chlolnn  Israell,  agus  thubhairt  e  rlu,  Mar 
so  tha'n  Tighearna  Dla  Israeil  ag  ràdh, 
Thu^  mi  nlos  slbh  o'n  Elphit,  agus  thug 
mi  mach  sibh  à  tlgh  na  daorsa ; 

9  Agus  shaor  ml  slbh  à  làlmh  nan  Eiphlt- 
each,  agus  à  làimh  nan  uile  a  rinn  foirneart 
olrbh,  agus  dh'fhuadalch  ml  mach  iad 
roimhibh,  agus  thug  mi  dhuibh  am  fear- 

10  Agus  thubhairt  mi  ribh,  Is  mise  an 
Tighearna  bhur  Dia  ;  na  biodh  eagal  dhee 
nan  Amorach  oirbh,  mulnntir  a  tha  sibh  a 
chòmhnuidh  'nam  fearann :  ach  cha  d'èisd 
sibh  ri  m'  ghuth. 

11  Agus  thàlnig  alngeal  an  Tighearn, 
agus  shuidh  e  fuldh  dharaig  a  hha  ann  an 
Ophrah,  a  hhuin  do  loas  an  t-Abi-esrach : 
agus  hha  a  mhac  Gldeon  a'  bualadh  arbh- 


UgjLia  UILIV  <X    llllltl^-    -.^.^^^  —  

air  ann  an^  amar  bruthaidh  an  thiona,  gu 
f  holach  o  na  Midlanaich. 

12  Agus  dh'fhoiUsIch  alngeal  an  Tigh- 
earn  e  fèln  da,  agus  thubhairt  e  y\s,  Tha  n 
Tighearna  maiUe  riut,  a  dhuine  thrèin  ann 
an  neart.  .    ^  , 

13  Agus  thubhaìrt  Gideon  ns,  Och  mo 
thig-hearna,  ma  tha'n  Tighearna  madle 
rulnn,c'arsonathàlnlgsoude  omm?  agus 
c'àit  am  bhell  a  mhìorbhudean  ude  :i 
dh'innis  ar  n-althrlche  dhunin,  ag  radh, 
Nach  d'thug  an  Tighearn  sinn  a  nios  o  n 
Eiphlt?  achanis  thrèig  anTighearna  sinn, 
agus  thug  e  thairis  sinn  do  humh  nam 
Midlanach.  , 

14  Agus  dh'amhairc  an  Tighearn  air, 
agus  thulìhalrt  e,  Imich  ann  do  ncart  so. 
agus  saoraldh  tu  Israel  o  làmih  nan  Mid- 
ianach:  nach  do  chuir  mlse  uam  thu  ? 

1 5  Agus  thubhalrt  e  rls,  Och  mo  Thigh- 
earna,  cla  leis  a  shaoras  mise  Isracl? 
feuch,  tha  mo  theaghhich  bochd  ann  am 
Manaseh,  agus  is  mise  a's  Uigha  ann  an 
tigh  m'athar.  . 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Gu 

cinnteach  bithldh  mlse  maiUe  riut,  agus 
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Tbuallldh  tii  iia  Miclianaich  mar  aon 
duine. 

17  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Ma  fhuair  mi 
nis  deadh-gliean  a'd'  shìiilibh,  an  sin 
nochd  comhara  dhomh  g-ur  tusa  a  ta 
labhairt  rium. 

18  Na  falbh  à  so,  g-uidheam  ort,  g-us  an 
1ig-  mi  a  d'  ionnsuidh,  ag-us  g-un  toir  mi 
^uach  mo  thiodhlac,  ag-us  g-u'n  cuir  mi  a'd' 
làthair  e.  Ag:us  thubhaìrt  e,  Fanaidh  ml 
g"us  an  tig"  thu  a  rìs. 

19  Agus  chaidh  Gideon  a  stigh,  ag-us 
dheasaich  e  meann  do  na  g-abhraibh,  agus 
ephah  phlùlr^  'na  bhreacag-aibh  neo- 
g-holrtichte :  an  fheoil  chuir  e  ann  am 
l^ascaid,  ag-us  an  sùg:h  chuir  e  ann  am 
poit,  agus  thug-  e  mach  iad  d'a  ionnsuldh 
fuidh 'n  daralg-^ag'us  chuir  e 'na  làthair  iarf'". 

20  Ag-us  thubhairt  aing-eal  De  ris,  Gabh 
■Aw  fheoil,  ag'us  ua  breacagan  neo-g'ho.rt- 
ichte,  ag'us  cuir  iad  air  a'  charralg-  so, 
ag-us  taom  a  mach  an  sùg"h.  Agus  rinn  c 
mar  sin. 

21  An  sin  chuir  aingeal  an  Tlghearna 
mach  bàrr  a'  bhata  a  hha  'na  làimh,  agus 
bhean  e  ris  an  fheoil,  agus  ris  na  breacag-- 
aibh  neo-g-hoirtichte  ;  ag-us  dh'èirich  telne 
^uas  as  a'  charralg-,  ag-us  lolsg-  e  'n  fheoil, 
ag-us na  breacag-au  neo-g-holrtlchte.  An  sin 
chaldh  aing-eal  an  Tig'hearn  as  ashealladh. 

22  Agus  an  uair  a  thuig;  Gideon  g-u'm 
ÌJQ  aingeal  an  Tig-hearn  a  bh'ann,  thubh- 
airt  Gideon,  Och,  a  Thig-hearna  Dhe  !  a 
chionn  g-u'm  faca  mi  aing'eal  anTIg^hearn 
ag'haidh  ri  h-ag-haidh. 

23  Ag^us  thubhairt  an  Tig'heama  rls,  Sith 
dhult ;  na  biodh  eag-al  ort :  cha  'n  fhalg-h 
thu  bàs. 

24  Ag-us  thog:  Gideon  altair  an  sln  do'n 
Tlg-hearn,  ag-us  thug-  e  lehobhah-salom 
mar  alnm  oirre :  g-us  an  là'n  diug-h  tha  i 
fathast  ann  an  Ophrah  nan  Abl-esrach. 

25  Ag-us  air  an  oidhche  sln  fèin  thubhalrt 
an  Tighearna  ris,  Gabh  an  tarbh  òg-  alg- 
t'athalr,  ag-us  an  dara  tarbh  a  tha  seachd 
ì)h*adhnadh'aoIs,ag-usti]g-sìosaltairBhaaii 
a  th'a'ìs;  t'athalr,  ag-us  g-earr  sìos  an  dolrc 
a  tha  h\imh  rlthe  ; 

26  Agus  tog-  altair  do'n  Tig'hearna  do 
Dhia  air  mullach  na  carraige  so,  ann  an 
ordug-h^,  ag-us  g-abh  an  dara  tarbh,  ag-us 
thoir  suas  ìobairt-loisgte  le  fìodh  an  doire 
a  g-hearras  tu  sìos. 

27  An  sin  g-habh  Gldeon  deichnear 
•dhaoine  d'a  shelrbhisich,  ag-us  rinn  e  mar 
a  thubhairt  an  Tig'hearna  ris  :  ag-us  thar- 
ladh,  a  chionn  g-u'n  robh  eag-al  teag'hlalch 
'athar  air,  ag-us  dhaoine  a'  bhaile,  air  chor 
as  nach  ])'urrainn  e  'dheanamli  san  hV 
g-u'n  d'rinn  e  san  oidhclie  e. 

28  Ag-us  an  uair  a  dli'èirich  daolne  a 
'!)halle  g:u  moch  anns  a'  mhadulnn,  feucli. 
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bha  altair  Bhaall  alr  a  tllg-eadh  slos,  agus 
bha  'n  dolre  a  bha  làimh  rlthe  alr  a 
g-hearradh  sìos,  agus  bba'n  dara  tarbh  alr 
'ìobradh  air  an  altair  a  thog-adh. 

29  Ag-us  thubhairt  iad  gach  aon  r'a 
chcile,  Co  a  rinn  an  ni  so  ?  ag-us  an  uair 
a  dh'fhiosraich  agus  a  rannsaich  iad, 
thubhalrt  lad,  Is  e  Gideon  mac  loaìs  a 
rlnn  an  ni  so. 

30  An  sln  thubhairt  daoine  a'  bhalle  ri 
loas,  Thoir  a  mach  do  mhac,  a  chum  g-u'm 
bàsaich  e;  a  chionn  g'u'n  do  thilg-  e  sìos 
altair  Bhaall,  ag'us  gu'n  do  g'hearr  e  slos 
an  dolre  a  bha  làimh  rlthe. 

31  Ag-us  thubhairt  loas  riusan  uile  a 
sheas  'na  aghaidh,  An  tag-air  sibh  alr  son 
Bhaail?  an  saorsibhe?  esan  a  thagras 
alr  a  shon,  cuirear  g'U  l)às  e,  am  feadli  is 
i  mhaduinn  a  thafathast  a?i?i :  ma's  dia 
e,  tag-radh  e  air  a  shon  fèin,  a  chionn  gu'n 
do  thilg-eadh  sìos  'altair. 

32  Uime  sin,  alr  anlàsin  fèin  thug-  ele- 
rubaal  mar  ainm  air,  ag'  ràdh,  Tag'radli 
Baal  'na  ag-liaidh,  a  chlonn  g-u'ndo  thilg- 
eadh  sìos  'altair. 

33  An  sin  bha  na  Midianaich  uile,  agus 
na  h-Amalecich,  ag'us  clann  na  h-àirde  'n 
ear  air  cruinnlcheadh  r'a  chèile,  ag-us 
cliaidh  iad  a  null,  ag'us  champaich  iad 
ann  an  g-leann  lesreeil. 

34  Ach  thàinlg-  splorad  an  Tlg'hearn  air 
Gideon,  agus  sheid  e  trompaid,  ag-us 
g'halrm  e  Abieser  'na  dlièlg-h. 

35  Ag-us  chuir  e  teachdairean  air  feadh 
Mhanaseh  uile,  a  chruinnicheadh  mar  an 
ceudna  'na  dhèigh  :  ag:us  chuir  e  teachd- 
alrean  g-u  h-Aser,  ag-us  g-u  Sebulun,  agus 
g'U  Naphtali ;  ag:us  thàlnig-  iad  a  nìos  'nan 
coinneamh. 

36  Agus  tliubhairt  Gideon  ri  Dia,  Ma 
shaoras  tu  Israel  le  m'  laimh-sa,  mar  a 
thubhairt  tliu, 

37  Feuch,  cuirldh  ml  lomradh  olla  alr  an 
lu'lar-bhualaldh ;  agìfs  mabhiosan  drùchd 
air  an  lomradh  a  mhàin,  agus  tiormachd 
air  an  talamli  uile,  an  sin  bithidh  fios 
ag-am  g'u'n  saor  tliu  Israel  le  in'  làimh, 
mar  a  thubhairt  thu. 

38  Agus  bha  e  mar  sln :  on-  dh'èirich  e 
g'U  mocli  alr  an  là  màireach,  ag'us  theann 
e  'n  lomradh  cuideaclid,  ag-us  dh'fhàisg-  e 
'n  drùchd  as  an  lomradh,  làn  cuaiche 
dh'uisg-e. 

39  Ag-us  thubhalrt  Gidecn  ri  Dia,  Na 
biodh  do  chorruich  teth  a'm'  ag-haidli,  agus 
labhraidh  mi  a  mhàln  an  aon  uair  so :  leig- 
dhomh  dearbhadh,  g-uldheam  ort,  an  uair 
so  a  mhàin  leis  an  lomradh  ;  bitheadli  a 
nis  tìormachd  air  an  lomradh  a  mhàin, 
ag-us  air  an  talamh  uilc  bitheadli  driichd. 

40  Ag-us  rinn  Dla  mar  sin  air  an  oidhclie 
sin:  ag-us  blia  tìormachd  air  an  lomradh 
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CAIB 

1  Armailt  Ghideoìn :  9  Thugadh  misneach  dha  le 
h-aialiììg,  agusah-eadar-mlàueachadìi,  16  Ghlac- 
adh  Orcb  agus  Sceb 

AN  sin  dh'eirich  lerubaal,  (eadhon 
Gideon,)  ag-us  an  shiagh  uile  a  bha 
niaille  ris,  suas  g-u  moch,  ag-us  champaich 
iad  làimh  ri  tobar  Haroid:  agus  bha 
feaclid  nam  Midianach  air  an  taobh  mu 
thuath  dhiubh,  làimh  ri  sUabh  Mhoreh, 
anns  a'  g^hleann. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Gi- 
deon,  Tha  'u  sluagh  a  tha  maille  riut 
tuiUe  's  lìon-mhor  g:u  mise  a  thoirt  nam 
Midianach  'nan  làimh,  air  eagal  g^u'n 
deanadh  Israel  uaill  a'm'  aghaidh,  ag 
ràdh,  Shaor  mo  làmh  fèin  mi. 

3  Agus  a  nis  uime  sin  gairm  ann  an 
chiasaibh  an  t-shiaigh,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neach  air  am  bheil  eagal  agus  geilt,  pill- 
eadh  e,  agus  imicheadh  e  gu  moch  o  shhabh 
Ghilead.  Agus  phill  do'n  t-sluagh  dà 
mhile  thar  fhichead,  agus  dh'fhan  deich 
mìle. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Gi- 
deon,  Tha'n  shiagh  fathast  tuille  's  lìon- 
mhor;  thoir  sìos  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
uisge,  agus  dearbhaidh  mise  dhuit  iad  an 
sin :  agus  tarlaidh,  ge  h'efear  mu'n  abair 
mise  riut,  Thèid  am  fear  so  maille  riut, 
gu'n  tèid  esan  maiUe  rhit;  agus  ge  b'e 
fear  mu'n  abair  mi  riut,  Cha  tèid  amfear 
so  maille  riut,  nach  tèid  esan  ann. 

5  Mar  sin  thug  e  sìos  an  shiagh  a  dh' 
ionnsuidh  an  uisge :  agus  thubhairt  an 
Tig-hearnari  Gideon,Gachaonadh'imlich- 
eas'  an  t-uisge  le  'theangaidh,  mar 
dh'imhcheas  cli,  cuiridh  tu  esau  air  leth; 
mar  an  ceudna  gach  aon  a  chromas  sìos 
air  a  ghlìiinibh  a  dh'òl. 

6  Agus  b'e  àireamh  na  muinntir  a  dh'- 
imhch,  a'  cur  an  làimhe  r'am  beul,  tri 
cheud  fear :  ach  chrom  a'  chuid  eile  uile 
do'n  t-sluagh  sìos  air  an  glliinibh  a  dh'òl 


7  Àgus  thubhairt  an  Tighearna  _ri  Gi- 
deon,  Leis  an  tri  cheud  fear  so  adh'imlich, 
saoraidh  niise  sibh,  agus  bheir  mi  na 
Midianaich  thairis  do  d'  làimh :  agus 
rachadh  am  mòr-slihiagh  uile,  g-ach  duine 
d'a  àite  fèin. 

8  Agus  ghabh  an  sluagh  lùn  'nan  làimh, 
agus  an  trompaidean :  agus  gach  fear  eile 
do  Israel  chuir  e  air  falbh,  gach  aon  d'a 
bhùth,,  agus  ghlèidh  e  an  tri  cheud  feai 
so.  Agus  bha  shiagh  Mhidiain  fuidhe 
anns  a'  ghleann. 

9  Agus  air  anoidhche  sin  fèin  thubhana 
uìì  Tighearna  ris,  Eirich,  falbh  sìos  a 


dh'ionnsuidh  an  fheachd,  oir  thugr  mise 
thairis  e  do  d'  làimh. 

10  Ach  ma  ta  eagal  ort  dol  sìos,  falbh-sa 
ag:us  Phurah  t'òglach  sìos  a  dh'ionnsuidh 
an  fheachd: 

11  Agus  cluinnidh  tu  ciod  a  their  iad; 
agus  'na  dhèigh  sin  neartaichear  do  làmh- 
an,  agus  thèid  thu  sìos  a  dh'ionnsuidh  an 
fheachd.  An  sin  chaidh  e  sìos  maiUe  ri 
Phurah  'òglach,  gu  taobh  a  muigh  nan 
daoine  armaichte  a  bha  san  fheachd. 

12  Agus  bha  na  Midianaich,  agus  na 
h-Amalecich,  agus  clann  na  h-àird'  an  ear 
uile  'nan  hiidhe  sa'  ghleann  mar  na  locuist 
air  Uonmhoireachd ;  agus  bha  an  càmhaii 
gun  àireamh,  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air 
tràigh  na  fairge  air  Uonmhoireachd. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  Gideon, 
feuch,  bha  duine  a^  innseadli  aisUnged'a 
chompanach,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
chunnaic  mi  aisUng,  agus,  feuch,  thàinig' 
breacag  a  dh'aran  eorna  car  aìr  char  a 
stigh  do  champ  Mhidiain,  agus  thàinig  l 
gu  bùth,  agus  bhuail  i  e,  agus  thuit  e, 
agus  thUg  i  bun  os  ceann  e,  agus  thuit  ani 
bùth  sìos. 

14  Agus  fhreagair  a  chompanach,  agu<^ 
thubhairt  e,  Cha  ni  sam  bith  so  ach  claidh- 
eamh  Ghideoinmhicloais,  duine  do  Israel : 
thug  Dia  thairis  d'  a  làimh-san  Midian,  agus 
an  shiagh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  Gideon  aithris 
na  h-aislinge,  agus  a  h-eadar-mhìneach- 
adh,  rinn  e  aoradh ;  agus  phiU  e  gu  feachd 
Israeil,  agus  thubhairt  e,  Eiribh,  oir  thug- 
an  Tighearna  thairis  d'ur  làinih  feachd 
Mhidiain. 

16  Agus  roinn  e  'n  tri  cheud  fear  'nan  trt 
chuideachdaibh,  agus  chuir  e  trompaicl 
ann  an  làimh  gach  aoin  diubh,  maiUe  ri 
soithichibh  falamh,  agus  lòchranaibh  anns 
na  soithichibh. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Amhaircibli 
ormsa,  agus  deanaibh-se  mar  an  ceudna  : 
agus,  feuch,  an  uair  a  thig  mi  gu  taobh  a 
mach  a'  chaimp,  tadaidh,  mar  a  ni  mise, 
mar  sin  gu'n  dean  sibhse. 

18  'Nuair  a  shèideas  mise  le  trompaid, 
mi  fèin  agus  iadsan  uile  a  ^/m  maiUe  rium, 
an  sin  seidibli-se  na  trompaidean  mar  au 
ceudna  muthimchioU  a'  chaimp  uUe,  agus 
abraibh,  Claidheamh  an  Tighearn  ag:us 
Ghideoin. 

19  Mar  sin  thàinig:  Gideon  agus  an  ceud 
fear  a  bha  maiUe  ris,  gu  taobh  a  mach  a 
chaimp,  ann  an  toiseach  na  faire  mcadlion 
aich  ;  agus  cha  robh  iad  acli  air  ùr-sluiidh- 
eachadh  na  faire :  agusshèidiadna  tromp- 
aidean,  agus  bhrls  iad  na  soithichean  a 
bha  'nan  làimh. 

20  Agus  shèid  na  tri  chuideachdan  na 
trompaidean,  agus  bhris  iad  na  soitliichean, 

clnun  iad  na  lòchrain  'nan  làimh 
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g-ii  sèideadli  teo ;  ag-iis  g-hlaodh  iad, 
Claidheamh  an  Tig-hearn  ag-us  Ghideoin. 

21  Agus  sheas  iad  gach  duine  'na  àite 
fèin  n»u  thimchioll  a'  chalmp:  agusbhris- 
eadh*  am  feaclid  uile,  agus  g-hlaodh  iad, 
agus  theich  iad. 

22  Agus  shèid  an  tri  cheud  na  trompaid- 
ean,  agus  chuir  an  Tighearna  claidheamh 
g-ach  duine  an  aghaidh  a  chompanaich, 
eadhon  air  feadh  an  fheachd  uile ;  agus 
theich  an  sluagh  gu  Betsitah  ann  an  Sere- 
rat,  agus  gu  crìch  Abeii-mheholah,  làimh 
ri  Tabat. 

23  Agus  chrulnnicheadh  fir  Israeil  r'a 
cheile  à  Naphtali,  agus  à  h-Aser,  agus  à 
Manaseh  uile,  agus  chaidh  iad  air  tòir  nam 
Midianach. 

24  Agus  chuir  Gideon  teachdairean  air 
feadh  slèibh  Ephraimuile,  ag-ràdh,  Thig- 
ibh  a  nuas  an  aghaidh  nam  Midianach, 
;agus  g-lacaibh  rompa  na  h-uisgeacha  gu 
Bet-barah  agus  lordan.  An  sin  chrulnn- 
icheadh  fir  Èphraim  uile  ri  chèile,  agus 
ghlac  iad  na  h-ulsgeacha  gu  Bet-barah 
agus  lordan. 

25  Agus  glilac  iad  dà  cheannard  nam 
Midianach,  Orebagus  Seeb ;  agusmharbh 
iad  Oreb  air  carraig"  Oreib,  agus  Seeb, 
mharbh  iad  aig-  amar-bmthaidh  fìona 
Sheeib,  ag-us  chaidh  iad  airtòir  Mhldlain, 
agus  tiiug:  lad  cinn  Oreib  agus  Sheeib  gu 
Gideon  air  an  taobh  eile  do  lordan. 

CAIB.  VIII. 

3  Shìothaicheadh  fir  Ephraim.    10  Ghlacadh  Seha 
agus  Salniuììa.    33  lodhol-aoradh  chloinn  Isracil. 

AGUS  thubhairt  fir  Ephraim  rls,  Ciod 
e  an  ni  so  a  rinn  thu  oirnn,  nach  do 
g-hairm  thu  oirnn  an  uair  a  chaldh  thu  a 
chogadh  an  aghaidh  nam  Midianach  ? 
agus  throid  iad  ris  g-u  g-eur. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  anlsa  rlnn 
mlse  mar  a  riìm  sibhse  ?  Nach  fearr 
dìoghhiim^  fhìon-dhearcan  Ephralm  na 
fìon-fhoghar  Abieselr? 

3  Thug  Dla  thalrls  d'ur  làimh  ceann- 
ardan  Mhidiain,  Oreb  agus  Seeb :  agus 
ciod  a  b'urrainn  mls'  a  dheanamh  mar  a 
rinn  sibhse  ?  An  sin  thraogh  am  fearg 
rls,  an  uair  a  thubhairt  e  sln. 

4  Agus  thàlnig  Gideon  g-u  lordan,  agus 
chaidh  e  thalrls,  e  fèln,  agus  an  tri  cheud 
fear  a  hha  mallle  ris,  sg-ìth,  g-Idheadh  alr 
an  tòir. 

5  Agus  thubhairt  e  ri  fir  Shucoit,  Thug- 
aibh,  guidheam  oirbh,  buiUnnean  araln 
do'n  t-shiag-h  a  ^/ia 'g-am  leantulnn^;  olr 
tha  iad  sgìth,  agus  tha  mi  air  tòir  Sheba 
ag-us  Shalmuna,  rìghre  Mhidiain. 

6  Agus  thubhairt  ceannardan  Shucoit, 
Am  bheil  làmhan  Sheba  agus  Shalmuna 
nis  ann  ad  làimh,  gu'n  tugamaid  aran  do 
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d'  armailt? 

7  Agus  thubhaht  Gideon,  Uime  sln  an 
uair  a  bheir  an  Tighearna  Seba  agus 
Salmuna  thairls  do  m'  làimh,  an  sin  reub- 
aidh  mi  bhur  feoil  le  sgiothach  an  fhàs- 
aich,  agus  le  drisibh. 

8  Agus  chaldh  e  suas  à  sin  gu  Penuel, 
aguslabhair  e  riusan  air  a'  mliodh  cheud- 
na  :  agus  fhreagair  daolne  Phenueil  e, 
mar  a  fhreagair  daoine  Shucoit. 

9  Agus  labhair  e  cuideachd  rl  daolnibli 
Phenueil,  ag-  ràdh,  'Nuair  a  thlg  ml  arìs 
ann  an  sìth,  brisidh  mi  sìos  an  tìir  so. 

10  A  nisò/z«  Seba  agus  Salmuna  ann  an 
Carcor,  agus  an  slòigh  maille  rlu,  mu 
thimchioU  cùig-  mìle  deug  fear,  an  t-Iomlan 
a  dh'fhàgadli  do  shlòig:h  cloinne  na  h-àird' 
an  ear  uile :  oir  thult  ceud  agus  fichcad 
mìle  fear  a  tharruing-  claidheamh. 

11  Agus  chaidh  Gldeon  suas  air  sllghe 
na  mulnntir  a  tha  'nan  còmhnuidh  ann  am 
bìithaibh,  alr  an  làimh  an  ear  do  Nobah, 
agusdoIogbeìiah,agusbhuaiì  e'n  sluagh  . 
olr  bha  'n  skiagh  gun  umhaill. 

12  Ag-us  an  uair  a  theich  Seba  agus  Sal- 
muna,  chaldh  e  alr  an  tòlr,  agus  ghlac  e 
dà  righ  Mhidlaln,  Seba  agus  Sahiuma, 
agus  chulr  e  geilt  air  an  t-sUiagh  uile. 

13  Agus  phill  Gldeon  mac  loais  o'n 
i^chath  rolmh  elrigh  na  grèlne^ 

14  Agus  ghlac  e  òig-fhear  do  dhaolnibh 
Shucoit,  ag:us  dh'fhiosralch  e  dheth  :  agus 
sgrìobh  e  dha  ainmean  cheannardan  Shu- 
coit,  agus  a  sheanairean,  tri  fichead  agus 
seachd  fir  dheug-. 

15  Agus  thàinlg-  e  gu  fir  Shucoit,  agus 
thubhairt  e,  Feuchaibh,  Seba  agus  Salmu- 
na  a  thllg  slbh  suas  orm,  ag-  ràdh,  Am 
bheil  làmhan  Sheba  agus  Shalmuna  nis 
a'd'  làimh,  gu'n  tugamaid  aran  do  d' 
dhaolnibh  a  tha  sgìth  ? 

1 6  Agus g-hlac e seanairean  a' bhaìle,agus 
ghabh  e  sgiothach  an  fhàsaich,  agus 
drlsean,  ag*us  leo  so  reub^  e  fir  Shucoit. 

17  Ag-us  leag-  e  sìos  tìir  Phenueil,  agus 
mharbh  e  fir  a'  bhaile. 

18  An  sin  thubhairt  e  ri  Seba  agus  vi 
Salmuna,  Ciod  a'  ghnè  dhaolne  a  mhavbh 
sibh  ann  an  Tabor?  Ag-us  fhreagair  iad, 
Mar  a  ta  thusa,  is  amhuil  a  hha  iadsan ; 
g-ach  aon  cosmhuil  ri  cloinn  rig-h. 

19  Agus  thubhairt  e,  B'iad  sin  mo 
bhràithrean-sa,  mic  mo  mhàthar:  mar  is 
beò  an  Tighearna,  nan  gleidheadh  sibh 
beò  iadsan,  cha  mharbhainn  sibhse. 

20  Agus  thubhalrt  e  ri  leter  a  cheud- 
ghin,  Eirlch,  marbh  iad :  ach  cha  do 
tharruing-  an  t-òganach  a  chlaldheamh  ; 
oir  bha  eagal  air,  a  chionn  gu'n  robh  e 
fatha'it  'na  òganach. 

21  An  sinthubhalrt  Seba  agus  Salmuna, 
Elrlcli  fèln,  agus  buail  oirnn :  oir  mar  an 

*  Hares.  Eabli.       ^  sviachdaich,  tlicagaisg 
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(Inlnc,  l/iciD.  neart.  Agnis  dh'eiricli  G  ideon, 
agus  niharbh  e  Seba  ag-iis  Sahnima,  agiis 
thiig'  e  leis  na  li-usg-raichcan  a  ò/i'air  amh- 
aichibh  an  càmhalan. 

22  An  sin  thubhairtfir  Israeil  ri  Gideon, 
Bi-sa  a'd'  uachdaran  oirnn,  thu  fèin,  agus 
do  mhac,  agus  mac  do  mhic  mar  an 
ceudna  ;  oir  shaor  thu  sinn  a  làimh  Mhid- 
iain. 

23  Ag-us  thubhalrt  Gldeon  riu,  Cha  bhi 
mis'  a'm'  uachdaran  oirbh,  ni  mò  a  bhios 
mo  mhac  'na  uachdaran  oirbh ;  bithidh 
an  Tig-hearn  'na  uachdaran  oirbh. 

21  Ag'us  thubhairt  Gldeon  riu,  Dh'iarr- 
alnn  aon  athchulnge  olrbh,  gu'n  tugadh 
g-ach  duine  dhibh  cbias-fhàlnnean  a 
chreichedhomh:  (olrbha  cluas-fhàinnean 
òir  aca,  a  chionn  g:u'm  ò'  Ismaehch  iad.) 

25  Agus  fhreagair  iad,  Bhelr  sinne  gu 
toileach  dhuit  iad.  Agus  sgaoU  iad  eud- 
ach,  agus  thilg  iad  an  sin,  gach  duine 
cluas-fhàlnnean  a  chreiche. 

26  Agus  b'e  cothrom  nan  cluas-fhàlnn- 
can  òir  a  dh'iarr  e  mìle  agus  seachd  ceud 
secel  òìr,  a  thuilleadh  air  usgraichlbh, 
ag'us  clulgeinibh,  agus  eudach  corcuir  a 
bìi'dÌY  rìghribh  Mhidlan,  agus  a  thullleadh 
alr  na  slabhraidhibh  a  ò/i'air  amhaichibh 
an  càmhalan. 

27  Agus  rinn  Gldeon^ephod  dheth,  ag-Ub 
chuir  e  i  'na  bhalle  fèin,  eadhon  ann  an 
Ophrah ;  agus  chaidh  Israel  uile  an  sin 
le  strìopachas 'na  dèlgh;  agus  rinneadh 
slìi  'na  ribe  do  Ghìdeon  agus  d'a  thigh. 

28  Mar  so  chìosnaicheadh  Midian  roimh 
chloinn  Israell,  agus  cha  do  thog  iad  an 
ceann  tuilleadh  :  agus  bha  fois  aig:  an  tìr 
rè  dhà  fhichead  bliadhna  ann  an  làlthibh 
Ghideoin. 

29  Agus  chaidh  lerubaal  niac  loais, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  'na  thlgh  fèin. 

30  A^us  bha  aig  Gideon  deichnear  agus 
tri  ficheadmac  a  thàinig  o'leasraidh  fèin; 
oir  bha  mòran  bhan  aige. 

31  Ag-us  a  choimhleabach^  a  hha  ann 
an  Sechem,  rug  ise  mar  an  ceudna  mac 
dha,  air  an  d'thug  e  Abimelech  mar  ainm. 

32  Agus  fhuair  Gldeon  mac  loals  bàs 
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ann  an  deadh  shean  aois,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  an  uaìgh  loais  'athar,  ann 
an  Ophrah  nan  Ablesrach. 

33  Agus  co-hiath'sa  fhualrGideon  bas, 
jhill  ckmn  Israeil  a  ris,  agus  chaidh  iad 
fe  strìopachas  an  dèigh  Bhaalim,  agus 
rinn  ìad  Baal-berit  'na  dhla  dhoibh  fcin. 

34  Agus  cha  do  chuimhnich  clann  Israeil 
an  Tighearn  an  Dia,  a  shaor  iad  à  làlmh 
an  naimhdean  uile  air  gach  taobh  : 

35  Ni  mò  a  nochd  iad  caoimhneas  do 
thig-h  lerubaail,  eadhoii  Ghideoin,  a  rèir 
a'  mhaitheis  siu  uile  a  nochd  e  do  Israel. 


AGUS  chaldh  Abimelech  maclembaail 
do  Shechem,  gu  bràithribh  a  mhàth- 
ar,  agus  labhair  e  riu,  agus  ri  teaghlach 
tlghe  'athar  a  mhàthar  uile,  ag  ràdh, 

2  Labhraibh,  guìdheam  oìrbh,  ann  an 
cluasaibh  mhalthean^  Shechelm  ulle,  Cia 
dhiubh  is  fearr  dhuibh  tri  fichead  agus- 
delchnear  fhear  {eadhon  mlc  lerubaall 
uiìe)  a  bhi  'nan  uachdarain  oirbh,  no  aon 
fhear  a  bhi  'na  uachdaran  oirbh  ?  cuimh- 
nichibh  mar  an  ceudna  gur  mise  bhur 
cnàimh  agus  bhur  feoll.  ^ 

3  Agus  labhair  bràlthrean  a  mhathar 
uìme  ann  an  cluasaibh  mhaithean  Sliech- 
eim  uile  na  brìathra  sin  ulle :  agus  dh'aom 
an  crldheachan  an  dèigh  Ablmeleich ;  oir 
thubhairt  iad,  Is  e  ar  bràthair  e. 

4  Agus  thug  iad  dha  tri  fichead  ag;u& 
deich  hiiinn  airgid  à  tigh  Bhaail-bherit ; 
leìs  an  do  thuarasdalaich  Ablmelech 
daoine  faoin"  agus  eutrom,  a  lean  c. 

5  Agus  chaidh  e  gu  tlgh  'athar  ann  an 
Ophrah,  agus  mharbh  e  a  bhràithre,  mic 
lerubaail,  eadhon  delchnear  agus  tri  fich- 
ead  fear,  air  aon  cliloich  :  gldlieadh,  dh'- 
fhàgadh  lotam  am  mac  a  b'òlg:e  aig  Ic- 
rubaal;  olr  dli'fholaich  se  e  fèin. 

6  Agus  chruinnich  maithean  Shecheim 
uile  r'a  chèile,  agus  tìgh  Mhilo  uile,  agus 
chaldh  lad  agus  rlnn  iad  Ablmelech  'na 
rlgh,  làlmh  ri  còmhnard'*  a'  charraigh*  a 
hha  ann  an  Sechem. 

7  Agus  an  ualr  a  dh'innls  lad  so  do  lo- 
tam,  chaidh  e  agus  sheas  e  alr  mullacli 
slèlbh  Gherldsim,  agus  thog:  e  suas  a 
ghuth,  agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e 
riu,  Eisdibh  riumsa,  sibhse  a  mhaithean 
Shecheim,  a  chum  gu'n  èisd  Dia  ribhse. 

8  Chaidh  na  craobhan  a  mach  air  am 
araidh  a  dh'ungadh  righ  os  an  ceann 
fèin,  agus  thubhairt  iad  ris  a'  chrann- 
olaidh,  Bi-sa  a'd'  righ  olrnn. 

9  Ach  thubhairt  an  crann-olaidh  rlu,  Am 
fàgainn-se  mo  reamhrachd,  leis  am  bheil 
iad  leam-sa  toirt  urraim  do  Dhia  agus  do 
dhulne,  agus  an  rachalnn  gu  bhi  air 
m'àrdachadh®  os  ceann  nan  craobh  ? 

10  Agus  thubhalrt  na  craobhan  ris  a* 
chrann-fhìg-e,  Thlg:-sa,  agus  bi  d'  righ 
olrnn. 

11  Ach  thubhairt  an  crann-figc  rui., 
Am  fàgainn-se  mo  mhillseachd,  agus  mo 
dheadh  mheas,  agus  an  rachalnn  gu  bhi 
air  m'àrdachadh  os  ceann  nan  craobh  ? 

12  Agus  thubhairt  na  craoblian  rls  an 
fhìonaln',  Thlg-sa,  agus  bl  d'  rigli  on-nn. 

13  Agus  thubhairt  an  fhìonam  rui,  An\ 
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fàg-ainn-se  m'fhion,  a  iha  toirt  siibhachais 
do  Dhia  ag'iis  do  dhiiine,  agus  an  rach- 
ainn  gu  bhi  air  m'àrdachadh  os  ceann  nan 
craobh  ? 

14  An  sin  thubhairt  na  craobhan  uile  ris 
an  dris Thig'-sa,  agus  bi  d'  rig-h  oirnn. 

15  Ag'us  thubhairt  an  dris  ris  na  craobh- 
an,  Ma's  e  is  da  rìreadh  gu'n  ung-  sibh 
mise  a'm'  rig-h  oirbh,  thigibh,  cuiribh 
bhur  dòchas-  a'm'  sg-àile-sa :  ag-us  mvu- 
deaìi  sib/i  so,  thig-eadh  teine  mach  as  an 
dris,  ag-us  loisg-eadh  e  seudair-'  Lebanoin. 

16  A  nis  uime  sin,  ma  rinn  sibh  g-u 
fìrinneach  ag'us  g-u  trèibhdhireach  an  uair 
a  rinn  sibh  Abimelech  'na  rig-h,  ag-us  ma 
bhuin  sibh  g-u  maith  ri  lerubaal  ag-us  r'a 
thig:h,  ag-us  m.a  rinn  sibh  ris  a  rèir  toiht- 
eanais  a  làmh; 

17  (Oir  chog:  m'athair-sa  air  bhur  son, 
agus  chuir  e  'anam  ann  an  cunnart  mòr, 
ag-us  shaor  e  sibh  a  làimh  Mhidiain  ; 

18  Ag-us  tha  sibh  air  èirig-h  suas  an  agh- 
aidh  tig-he  m'àthar-sa  an  diug:h,  ag-us 
mharbh  sibh  a  mhic,  tri  fichead  agus 
deichnear  fhear,  air  aon  chloich,  ag-us  rinn 
sibh  Abimelech,  mac  a  bhanoglaich,  'na 
rig-h  os  ceann  mhaitheaii  Sliecheim,  a 
chionn  gur  e  bhur  bràthair  e :) 

19  Uime  sin,  ma  bhuin  sibh  g-u  firìnneach 
agus  g-u  trèibhdhireach  ri  lerubaal  ag-us 
r'a  thig-h  an  diug-h,  deanaibh  g-airdeachas 
ann  an  Abimelech,  ag-us  deanadh  esan 
mar  an  ceudna  gairdeachas  annaibh-se  : 

20  Ach  mur  do  rinn  sihh  mar  sin,  thig* 
eadh  teine  a  mach  o  Abimelech,  agus 
loisg:eadh  e  maithean  Shecheim,  ag-us  tig'h 
Mhilo;  ag-us  thi^eadh  teine  a  mach  o 
mhaithibh  Shecheim,  ag-us  o  thig-h  Mhilo 
'dgus  loisg-eadh  e  Abimelech. 

21  Ag-us  ruith  lotam  air  falbh,  ag-us 
theich  e,  agus  chaidh  e  g-u  Beer,  ag'us 
g-habh  e  cònihnuidh  an  sin,  air  eagal 
Abimeleich  a  bhràthar. 

22  Agus  rìg'hich  Abimelech  tri  bhadhna 
air  Israel, 

23  Ag-us  chuir  Dia  droch  spiorad  eadar 
Abimelech  agus  maithean  Shecheim ;  ag'us 
bhuin  maithean  Shecheim  gii  fealltach  ri 
Abimelech  : 

24  A  chum  g'u'n  tig-eadh  an  ainneart'* 
rinneadh  air  deichnear  ag-us  tri  fichead 
mac  lerubaail,  ag-us  gun  hiidheadh  am 
luil  air  Abimelech  am  bràthair,  a  mharbh 
iad ;  ag-us  air  maithibh  Shecheim,  a 
neartaich  a  làmhan  ann  am  marbhadh  a 
bhràithrean. 

25  Ag-us  chuir  maithean  Shecheim  luchd 
feall-fholach  air  a  shon  air  muhaichibh 
nam  beaini,  agus  rinn  iad  reubainn  au' 
gach  neach  a  chaidh  seachad  orra  san 


t-shg-he  sin :  ag'us  dh'innseadh  sin  do 
Abimelech. 

26  Agus  thàinig  Gaal  mac  Ebeid  ag'us  a 
bhràithrean,  ag:us  chaìdh  iad  thairis  gu 
Sechem :  ag-us  chuir  maithean  ShechemT 
an  dòchas  ann.  ^ 

27  Ag-us  chaidh  iad  a  mach  do  n  fhear- 
ann,  agus  chruinnich  iad  toradh  am  fìon- 
h'osan,  ag:us  bhrìith  iad  nafwìi-dhearcan, 
a^us  rinn  iad  gairdeachas^  ag'us  chaidh 
iad  a  steach  do  thig'h  an  dè,  a^us  dh  ith 
ag-us  dh'òl  iad,  agus  mhallaich  iad  Abi- 
melech. 

28  Ag-us  thubhairt  Gaal  mac  Ebeld,  Co 
Abimelech,  ag'us  cò  e  Sechem,  g-u'n 

deanamaid-ne  seirbhis  da?  nach  e  mac  le- 
rubaail  e,  ag-us  Sebul  ceannard  a  shlòig-h  ? 
deanaibh  seirbhis  do  dhaoinibh  Hamoir 
athar  Shecheim  ;  oir  c'ar  son  a  dheana- 
maid  seirbhis  dhasan? 

29  Ag-us  b'e  m.o  g-huidhe  gu'n  tugtadh 
an  sluagh  so  do  m'  iàimh  -sa  1  an  siii 
dh'atharraichinn  Abimelech.  Ag:us  thubh- 
lirt  e  ri  Abimelech,  Meudaich  t'armailt, 
ag-us  thìg  a  mach. 

30  Ag-us  an  uair  a  chuala  Sebul,  uachd- 
aran  a'  bhaiie,  briathra  Ghaail  mhic 
Ebeid,  las  a  chorruich. 

31  Ae:us  chuir  e  teachdairean  g-u  Abi- 
melech  os  ìosa],  ag-  ràdh,  Feuch,  thàinig- 
Gaal  mac  Ebeid,  agus  a  bhràithre,  do 
Shechem ;  ag'us,  feuch,  tha  iad  a'  teann- 
achadh  a'  bhaìle  a'd'  ag-haidh. 

32  A  nis  uime  sin,  èirich  suas  san  oidh- 
che,  thu  fèin  ag:us  an  shiag'h  a  ta  m.aillc 
riut,  agus  dean  feall-fhokich  anns  au 
fhearann : 

33  Ag-us  anns  a'  mhadulnn  mu  èirig'h  na 
g-rèine,  èiridh  tu  g-u  moch,  ag'us  bheir  thu 
ionnsuiclh  aìra'bhaile:  c\gus,teuch,'nuair 
a  thig-  e  fèin  ag-us  an  shiag-h  a  tha  maiUe 
ris  a  mach  a'd'  ag-haidh,  an  sin  ni  thu 
orra  mar  a  bhios  a'd'  chomas*'. 

34  Ag-us  dh'èirich  Abimelech  suas,  ag:us 
an  shiag^h  uile  j.ì  bha  maille  ris,  san 
oidhche,  ag'us  |^n  iad  feall-fholach  aii 
ag-haidh  Shecheim,  'nan  ceithir  chuid- 
eachdaibh. 

35  Ag'us  chaidh  Gaal  macEbeid  a  macli, 
ag-us  sheas  e  ann  an  dol  a  stig-h  ge/ita  a' 
bhaile.  Ag-us  dh'èirich  Abimelech,  ag-us 
an  shiag-h  a  bha  maille  ris,  o'n  fheall- 
fholach. 

36  Ag-us  an  uair  a  chunnalc  Gaal  an 
shiag:h,  tliubhairt  e  ri  Sebul,  Feuch,  tha 
shiag-h  a'  teachd  a  nuas  o  mhullach  nam 
beann.  Ag-us  thubhairt  Sebul  ris,  Tha  thu 
faiclnn  sg-àile  nam  bcann  mar  dhaolne. 

37  Ag-us  hibhalr  Gaal  a  rìs,  ag-us  thubh- 
alrt  e,  Fcuch,  tha  shiag'h  a'  teachd  a  nuas 


'  drnighinnn;  ntad  I'^abh. 
~  eai  bsadh,  muivgìnn. 
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BllElTHEAT 
o  iiilieadhon  na  tire,  agus  tlia  cuideachd 
oile  a'  teachd  air  an  ag-haidh  rathad 
còmluiaird '  Mhehonenim. 

»>S  An  sin  thubhairt  Sebul  ris,  C'àit  a 
nis  aìii  blieil  do  bheul,  leis  an  dubhairt 
thu,  Cò  e  Abimelech,  g-u'n  deanarnaid 
seirbhis  da?  nach  e  so  an  sluagh  air  an 
d'rinn  thu  tàir?  falbh  a  niach,  guidheam 
ort  a  nis,  agus  cog-  riu. 

39  Ag-us  chaidh  Gaal  a  mach  roimh 
inhaithean  Shechtfim,  agus  chog  e  ri  Abi- 
melcch. 

40  Ag'us  chuir  Abimelech  an  luaig- air, 
ag'us  theich  e  roimhe  ;  ag-us  thuit  mòran 
a  chaidh  leònadh,  eadìion  g'u  ruig-  dol  a 
stig-h  a'  g-heata. 

41  Ag-us  g'habh  Abimelech  còmhniiidh 
ann  an  Arumah:  agus  dh'fhuadaich  Se- 
bul  a  mach  Gaal  agns  a  bhràithrean,  a 
chum  nach  gabhadh  iad  còmhnuidh  ann 
an  Sechem. 

42  Ag-us  air  an  là  màìreach  chaidh  an 
shiagh  a  mach  do'n  mhachair;  agus  dii'- 
innis  iad  shi  do  Abimelech. 

43  Ag-us  g-habh  e'n  shiag-h,  ag-us  roinn 
e  iad  'nan  trì  chuideachdaibh,  agus  rinn  e 
feall-fholach  sa'  mhachair,  ag-us  dh'amh- 
airc  e,  agus,  feuch,  bha'n  shiag-h  air  dol 
a  mach  as  a'  bhaile ;  agus  dh'eirich  e 
'nan  ag-haidh,  ag-us  bhuail  e  iad. 

44  Ag-us  tlìug'  Abimelech  agus  a'  chuid- 
eachd  a  bha  maille  ris  ionnsuidh,  agus 
sheas  iad  ann  an  dol  a  stigh  g-eata  a' 
bhaile ;  ag-us  thug-  an  dà  chuideachd  eile 
Ìonnsuidh  orra-san  uile  a  bha  sa'  mhach- 
air,  agus  bhuail  siad  iad. 

45  Ag-us  chog-  Abimelech  an  ag-haidh  a' 
bhaile  rè  an  h\  sin;  agus  ghlac  e  'm  baile, 
ag-us  mharbh  e  'n  skiag-h  a  ò/i'ann,  ag-us 
leag-  e  sìos  am  baile,  agus  chuir  e  le  sal- 
ann  e. 

46  Ag-us  an  ualr  a  chual'  uile  mhuinntir  - 
tìiir  Shecheim  sin,  chaidh  iad  a  steach  do 
dhaingneach  tighe  an  de  Bherit. 

47  Ag-us  dh'innseadh  do  Abimelech,  gni'n 
robh  uile  mhuinntir  tìiir  Shecheim  air 
cruinneachadh  r'a  chelle. 

48  Ag-us  chaidh  Abimelech  suas  g-u 
shabh  Shalmoin,  e  fe.n  agus  an  shiag-h 
uile  a  bha  maille  ris;  ag-us  g-hlac  Ahi- 
melech  tuag:h  'na  h\imh,  agus  g-hearr  e 
.sìos  g-eug-  o  na  craobhan,  agnis  ghabh  e  i, 
ag-us  chuir  e  air  a  g-huaUiinn  i,  ag-us 
thubhairt  e  ris  an  t-shiagli  a  bha  maille 
ris,  An  ni  a  chunnaic  sibh  mise  a'  dean- 
amh,  greasaibh,  deanaibh  mar  a  rinn 
mise. 

49  Agus  g'hearr  mar  an  ceudna  an  sluag-h 
uile  sios  g:ach  duine  a  g-heug-,  agus  lean 
iad  Abimelech,  agus  chuir  iad  ris  an 
daingneach  iad,  ag-us  chuir  iad  an  daing-- 
neach  ri  theine  orra  :   mar   sin  fhuair 


1  daraise.  dhaoinc. 
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daoine  tìiir  Shechsìm  bàs  uile  niar  aii 
ceudna,  mu  thimchioll  mìle  fear  agiis 
bean. 

50  An  sin  chaidh  Abimelech  g:u  Tebes, 
ag-us  champaich  e  'n  ag^haidh  Thebeis, 
agus  ghlac  se  e. 

51  Ach  bha  tìir  làidir  ann  am  meadhon 
a'  bhaile,  agus  g-u  sin  theich  na  fir  agus 
na  mnài  uile,  agus  muinntir  a'  bììaile  uile, 
ag'us  dhùin  iad  orra  fein  e,  agus  chaidh 
iad  suas  air  mullach  an  tiiir. 

52  Agus  thàinig  Abimelech  g-u  ruig  an 
tùr,  agus  chog-  e  'na  aghaidh,  agus  dhlùth- 
aich  e  ri  dorus  an  tìiir  a  chum  a  losgadh 
le  teine. 

53  Agus  thilg-  bean  àraidh  mìr  do  chloich- 
mhuilinn  air  ceann  Abimeleich,  ag-us  bhrls 
i  a  chlaig-ionn. 

54  An  sin  g-hairm  e  gu  luath  air  an  òo:an- 
ach  a  bha  'g-  iomchar  'arm,  ag-us  thubh- 
airt  e  ris,  Tarruing-  do  chlaidheamh,  ag-us 
marbh  mi,  air  eagal  gu'n  abair  iad  umam, 
Mharbh  bean  e.  Ag-us  shàth  an  t-òg-anach 
aig-e  troimhe  e,  agus  fhuair  e  bàs. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  tìr  Israeil 
g-u'n  d'fhuair  Abimelech  bàs,  dh'imich 
iad  gach  fear  d'a  àite  fein. 

56  Agus  dhìol  Dia  olc  Abimeleich,  a 
rlnn  e  air  'athair,  le  'thri  tìchead  ag-us  a 
dheichnear  bhràithrean  a  mharbhadh. 

57  Agus  uile  olc  dhaoine  Shecheim  dhìol 
Dia  air  an  ceann  fein :  ag-us  thàinig  orra 
mallachadh  lotaim  mhic  lerubaail. 

CAIB.  X. 

1  Tìnig  Tvla  hreih  air  hroel.  7  Riun  na  PhtUslich 
agìis  na  h-Amouaich  Joirvcart  air  Israel.  10  Dh'- 
aidich  iad  ani  pcacadh  ;  15  ghabh  iad  aithrcachas, 
agìis  sìiaor  Dia  iad. 

AGUS  dh'eirìch  an  deig:h  Abimeleich, 
a  shaoradlì  Israeil,  Tola  macPhuah, 
mhic  Dhodo,  duine  dolsachar  ;  agus  6/z« 
e  chòmhnuidh  ann  an  Samir,  ann  an  sliabh 
Ephraim. 

2  Ag-us  thug-  e  breth  air  Israel  tri  bliadh- 
na  fichead :  agus  fhuair  e  bàs,  agus 
dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Samir.  ^ 

3  Ag-us  'na  dheigh-san  dh'eirich  lair, 
Gileadach,  a^us  thu^  e  breth  air  Israel  dà 
bhliadhna  thar  fhichead. 

4  Ag'us  bha  dcich  thar  fhichead  mac 
aig-e,  a  mharcalch  air  deicli  thar  fhichead 
asal  òg;  agus  bha  deich  thar  fhichead 
baile  aca,  air  an  d'thug-adh  Habhot-iair 
mar  ainm  g-u  ruig-  an  là'n  diug:!!,  a  tha 
ann  an  tìr  Ghilead. 

5  Agus  fhuair  lair  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadh  e  ann  an  Camon. 

6  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rìs  olc  ann 
an  sùilibh  an  Tighearn,  ag:us  rinn  iad 
seirbhis  do  Bhaalim,  ag'us  do  Astarot, 
ag'us  do  dheibh  Siiiria,  agus  do  dheibh 
Shidoin,  agus  do  dheibh  Mhoaib.  agus  do 
dheibli  chloinn  Amoin,  ag:us  do  dheibh 
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HREITHEAl 
nam  Philisteach ;  ag-iis  threig:  iad  an  Tig:h- 
earn,  agrus  cha  cÌ'rinn  iad  seirbhis  dha. 

7  Ag"us  his  fearg-  an  Tighearn  an  aghaidh 
Israeil,  agus  thug  e  thairis'  iad  do  làimh 
nam  PhiUsteach,  ag-us  do  làimh  chloinn 
Amoin. 

8  Agus  chlaoidhagus  rinn  iad"-  foirneart 
air  cloinn  Israeil  anns  an  àm  sin  rè  ochd 
bhadhna  deug,  air  cloinn  Israeil  iiile  a 
bh'iùr  an  taobh  eile  do  lordan,  ann  an  tir 
sian  Amorach,  a  tha  ann  an  Gilead. 

9  Ag-us  chaidh  clann  Amoin  thar  lordan 
a  chog-adh  mar  an  ceudna  an  aghaidh 
ludah,  agus  an  ag^haidh  Bheniamin,  agus 
an  ag-haidh  tighe  Ephraim;  agus  bha 
Israel  ann  an  teanntachd  ro  mhòir. 

10  Agus  ghhiodh  clann  Israeil  ris  an 
Tig'hearn,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn  a'd' 
aghaidh,  an  dà  chuid  a  chionn  g'u'n  do 
thrèig-  sinn  ar  Dia,  ag-us  g-u'n  d'rinn  sinn 
seirbhis  do  Bhaah'm. 

1 1  Ag-us  thubhairt  an  Tighearna  ri  cloinn 
Israeil,  Nach  do  shaor  mise  sihh  o  na 
h-Eiphitich,  agus  o  na  h-Amoralch,  o 
ehloinn  Amoin,  agus  o  na  Phihstich  ? 

12  Rinn  mar  an  ceudna  na  Sidonaich, 
agus  na  h-Amalecich,  agus  na  Maonaich'* 
foirneart  oirbh,  agus  ghlaodh  sibh  riumsa, 
agus  shaor  mi  sibh  as  an  Uiimh. 

13  Gidheadh  thrèig*  sibh  mi,  agus  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  eile :  uime  sin 
cha  saor  mi  sibh  ni's  mò. 

14  Rachaibh  agus  gairmibh  air  na  dèibh 
a  ròghnuich  sibh  :  saoradh  iad  sibh  ann 
an  àm  bhur  teanntachd. 

15  Agus  thubliairt  clann  Israeil  ris  an 
Tighearna,Pheacalch  sinn;  dean-saruinn 
a  rèir  g-ach  7ii  a  ta  maith  a'd'  shìiih'bh  ;  a 
mhàin  saor  sinn,  guidheamaid  ort,  air  an 
là'n  diug-h. 

16  Agus  chuir  iad  air  falbh  na  diathan 
coimheach  as  am  measg-,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do'riTig-hearn  :  agus  bha  doilg'h- 
eas  air  'anam  air  son  truaighe  Israeih 

17  An  sin  g-hairmeadh  clann  Amoin 
cuideachd,  ag-us  champaich  iad  ann  an 
Gilead :  agus  chruinnich  clann  Israeil  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile,  ag-us  ciiampaich 
iad  ann  am  Mispeh. 

1 8  Agus  thubhairt  an  comhchruinneach  ^ 
uachdarain  Ghilead,  gach  aon  ri  chèile, 
Cia  am  fear  sin  a  thòisicheas  ri  cogadh 
an  ag-haldh  chloinn  Amoln  ?  bithidh  esan 
'na  cheann  air  uile  luchd-àiteachaidh 
Ghilead. 

CAIB.  XI. 

1  Coimìicìieangal  lephtah  ri  srariairibh  Ghilead : 
29  a  hhòid ;  34  chiirnhlion  e  a  hhòid  air  a  nìghmn, 

ANIS  bha  lephtah  an  Gileadach  treun 
ann  an  neart,  agus  bìi  mhac  strìopaich 
e  :  ag-us  g-hin  Gilead  lephtah. 


reic  e.  Eabh.  -  claìin  Arnoin. 

Canaanaich.  *  sluagh.  Eabh. 
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2  Ag-us rug- bean  Ghilead  mic  diia;  agus 
dh'fhàs  mic  a  mhnà  suas,  ag-us  thilg  iad  a 
mach  lephtah,  ag-us  thubhalrt  iad  ris, 
C!ha'n  fhaigh  thu  oighreachd  ann  an  tigh 
ar  n-athar-ne,  oir  is  mac  mnà  coimhich'^ 
thu. 

3  An  sin  theich  lephtah  o  'bhràithribh^ 
ag-us  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  tìr 
Thoib  :  agus  chruinnicheadh  daoine  faoin 
gu  lephtah,  agus  chaidh  iad  a  mach  maille 
ris. 

4  Agus  an  ceann  làithean  àraidh,  chog* 
clann  Amoln  ri  h-Israel. 

5  Agus  an  ualr  a  chog"  clann  Amoin  ri 
h-Israel,  chaidh  seanairean  Ghilead  a 
tholrt  lephtah  à  tìr  Tholb  : 

6  Agus  thubhaivt  iad  ri  lephtah,  Thig 
agus  bi  a'd'  cheannardoirnn,  ag-us  cog-aidh 
sinn  an  aghaidh  chloinn  Amoin. 

7  Agus  thubhairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Nach  d'fhuathalch  sibh  mi, 
agus  nach  do  thilg-  sibh  a  mach  mi  à  tigh 
m'athar?  agus  c'ar  son  a  thàinlg- sibh  a 
m'ionnsuidh  a  nis,  an  ualr  a  tha  sibli  ann 
an  teanntachd  ? 

8  Agus  thubhalrt  seanairean  Ghllead  rl 
lephtah,  Uime  sln  phill  slnn  a  nis  a  d'ionn- 
suidh,  a  chum  gu'n  tèid  thu  mallle  ruinn, 
agus  g"u'n  cog-  thu  'n  aghaidh  chlolnn 
Amoln,  agus  g-u'm  bi  thu  a'd'  cheann 
oirnn,  eadhon  air  uile  luchd-àiteachaidh 
Ghllead. 

9  Agus  thubhairt  lephtah  ri  seanairlbh 
Ghilead,  Ma  bheir  sibh  air  m'aìs  ml  a 
chogadh  an  ag-haldh  chlolnn  Amoin,  agus 
g-u'n  toir  an  Tighearna  thairis  iad  a'm' 
fhlanuis,  am  bi  mise  a'm'  cheann  olrbh  ? 

10  Agus  thubhairtseanairean  Ghilead  ri 
lephtah,  Bitheadh  anTighearna  'na  fhian- 
uis  eadaruinn,  gu'n  dean  sinne  mar  sin, 
a  rèir  t'fhocail. 

1 1  Ag-us  chaidh  lephtah  maille  ri  sean- 
airibh  Ghilead,  agus  rinn  an  sluag-h'  e 
'na  chearm  orra,  agus  'na  cheannard. 
Agus  labhair  lephtah  a  bhriathran  uile  an 
làthair  an  Tighearn  ann  am  Mispeh. 

12  Ag-us  chulr  lephtah  teachdairean  a 
dh'ionnsuldh  righ  chloinn  Amoin,ag-  ràdh, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  rium-sa,  gu'n 
d'thàinig-  thu  a'm'  aghaidh  a  chogadh  ann 
am  thìr  ? 

13  Agus  thubhalrt  righ  chloinn  Amoin 
rì  teachdairibh  lephtah,  A  chlonn  gu'ndo 
g-hlac  Israel  m'fhearann  an  ualr  a  thàlnig 
iad  a  nìos  as  an  Eiphlt,  o  Arnon  gu  ruig 
laboc,  agus  g-u  rulg:  lordan :  a  nis  uime 
sin  thoir  thusa  air  ais  e^  ann  an  sìth.  ^ 

14  Agus  chuir  lephtah  a  rìs  teachdairean 
a  dh'ionnsuidh  rig-h  chloinn  Amoin  ; 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  IMar  so  tha 
lephtah  ag*  ràdh,  Cha  do  ghlac  Israel 


5  mac  màthar  eile.  ^  o  ghnùis  a  hhràifhrean.  Eabh, 
"ì  an  comhchruinneacli,  ^  iad.  Eabh. 
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fearaun  Mhoaib,  no  fearann  chloinn  Am- 
oin: 

16  Ach  an  uair  a  thanug-  Israe^  a  uios  as 
an  Eiphit,  ag-us  a  g-hhiais  iad  troimh  'n 
fhàsach  gu  vuig-  a'  mhuir  rua.dli,  ag'us  a 
thàinig  iad  g:u  Cades  ; 

17  \n  sin  chuir  Israel  teachdairean  g-u 
righ  Èdoim,  ag  ràdh,  Leig-  dhuinn,  guidh- 
eamaid  ort,  dol  troimh  t'fhearann :  ach 
cha'n  eisdeadh  rig'h  Edoim.  Ag-us  mar  an 
ceudna  chuir  iad  teachdairecm  gu  rig-h 
Mhoaib:  ach  cha  d'aontaich  e:  agus 
dh'fhan  Israel  ann  an  Cades.  ^ 

18  An  sin  g-hhiais  iad  troimh'n  fhasach, 
ag'us  chuairtich  iad  tìr  Edoim,  agus  tìr 
Mhoaib,  agus  thàinig-  iad  o  thaobh  na 
h-àirde'n  ear  do  thìr  Mhoaib,  agus  champ- 
aich  iad  air  an  taobh  eile  do  Arnon,  ach 
cha  d'thàinig  iad  an  taobh  a  stigh  do 
chrìch  Mhoaib;  oir  ò'e  Arnon  crìoch 
:^Ihoaib. 

19  Ag-us  chuìr  Israel  teachdairean  g-u 
Sihon  righ  nan  Amorach,  righ  Hesboin ; 
ag'us  thubhairt  Israel  ris,  Leig  dhumn, 
g-uidheamaid  ort,  gabhail  troimh  t'fhear- 
ann  do'r  n-àite  fèin.  .  ,  x  i 

20  Ach  cha  d'earb  Sihon  ri  h-Israel 
gabhail  troimh  a  chrìch :  ach  chruinnich 
Sihon  a  shhiag-h  uile  cuideachd,  ag:us 
champaich  iad  ann  anlahas;  ag-us  chog-  e 

ri  h-Israel.  -r^.    r  -i 

21  Ag-us  thug-  an  Tighearna  Dia  Israeil 
Sihon  ag-us  a  shhiagh  uile  thairis  do  làimh 
Israeil,  ag:us  bhuail  siad  iad :  agus  shealbh- 
aich  Israel  uile  f hearann  nan  Amorach, 
luchcl-àiteachaidh  na  tìre  sin. 

22  Agus  shealbhaich  iad  uile  chriocha 
nan  Amorach,  o  Arnon  g'u  ruig  laboc, 
agnis  o'n  fhàsach  gu  ruig  lordan. 

23  Ag'us  a  nis  thilg-  an  Tighearna  Dia 
Israeil  a  mach  na  h-Amoraich  à  fìanuis  a 
shhiaigh  Israeil,  agus  am  bu  chòir  dliuitse 


dol 


seiìbh- 


24  Aìi  ni  sin  a  bheir  do  dhia  Chemos 
dhuit  r'a  shealbhachadh,  nach  sealbhaich 
thusa  e?  ag-us  g-e  b'e  neach  a  thilg-^an 
Tig-hearn  ar  Dia-ne  mach  romhainn,  'na 
sheilbh-san  thèid  sinne. 

25  Agus  a  nis  am  hheìl  thusa  ni  s  fearr 
na  Balac,  mac  Shipoir,  righ  Mhoaib  ?  an 
do  rinn  esan  riamh  stri  rì  h-Israel,  agus 
an  do  chog  e  riamh  'nan  a^haidh  ? 

26  'Nuair  a  ghabh  Israel  còmhnuidh 
ann  an  Hesbon  agus  'na  bhailtibh,  agus 
ann  an  Aroer  ag-us  'na  bhailtibh,  agus 
anns  na  baiHibh  uile  a  tha  làimh  ri  Arnon 
rè  thrì  ceud  bhadhna?  agus  c'ar  son 
nach  do  bhuin  sibh  air  an  ais  iad  anns  an 


am  sni 

27  Uime  sin  cha  do  pheacaich  mise  a  d 
aghaidh,  ach  tha  thusa  a'  deanamh  eucoir 


ornisa^  le  cog-adh  a'm'  ag^haidh  :  thugadh 
an  Tig-hearn  am  Breitheamh  breth  an 
diug-h  eadar  clann  Israeil  agus  clann  Am- 
oin. 

28  Gidheadh  cha  d'èisd  rìgh  chloinn 
Amoin  ri  briathraibh  lephtah,  a  chuir  e 
d'a  ionnsuidh. 

29  Ag-us  thàinig  spiorad  an  Tighearn 
air  lephtah;  agus  chaidh  e  thairìs  gru 
Gilead  ag-us  Manaseh,  agus  o  sin  chaidh 
e  thairis  gii  Mispeh  Ghilead,  ag:us  o 
Mhispeh  Ghilead  chaidh  e  thairìs  gu 
cloinn  Amoin.  ^ 

30  Agus  bhòidich  lephtah  bòid  -  do  n 
Tig:hearn,  agus  thubhairt  e,  Ma  bheirthu 
gu  cinnteach  clann  Amoin  thairis  do  m' 
làimh, 

31  An  sln  tarlaidh,  ge  b'e  ni  a  thig-  a 
mach  à  dorsaibh  mo  thighe  a'm'  choinn- 
eamh,  'nuair  a  phiheas  mi  ann  an  sìth  o 
chloinn  Amoin,  gu  cinnteach  gur  leis  an 
Tighearn  e,  agus^  ìobraldh  mi  e  dha  niL 
ìobairt-loisg-te 

32  Agus  chaidhlephtahthairis  gu  clonin 
Amoin  a  chogadh  'nan  aghaidh ;  agus 
thug-  an  Tighearna  thairis  iad  d'a  himih. 

33  Agus  bhuail  e  iad  o  Aroer,  eadhon 
gus  an  tig-  thu  gu  Minit,  fìchead  baile% 
ag-us  gu  còmhnard  nam  fìon-hos,  le  àr^ 
ro  mhor.  Mar  so  dh'irioslaicheadh  clann 
Amoin  am  fianuis  chloinn  Israeih 

34  Agus  thàinig  lephtah  gu  Mispeh  d  a 
thig-h,  agus,  feuch,  thàinig-  a  nighean  a 
mach  'na  choinneamh  le  tiompanaibh 

g:us  le  dannsaibh,  agus  ò't  'aon  leanabh 
cloinne  i :  cha  rohh  aige  mac  no  nigheau 
ach  i.  .      .  , 

35  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  e  i,  reub  c 
'eudach,  ag-us  thubhairt  e,  Och,  mo  nig-h- 
ean  1  is  ro  ìosal  a  leag  thu  mi,  agus  is  aon 
thu  dhiubh-san  a  ta  'gam  chlaoidh:  oir 
dh'fhosgail  mi  mo  bheul  do'n  Tighcarn, 
agus  cha'n  fheud  mi  dol  air  m'ais.  ^ 

36  Agus  thubhairt  ise  ris,  Athair,  ma 
dh'fhosg-ail  thu  do  bheul  do'n  Tignearna, 
deanriumsa  a  rèir  an  ni  a  thàinig  a  mach 
as  do  bheul,  o  rinn  an  Tighearna  diogh- 
aUas  air  do  shonsa  air  do  nannhdibh, 
eadhon  air  clcinn  Amoin.  ^ 

37  Agus  thubhairt  i  r'ah-athair,  Deanar 
an  ni  so  air  mo  shonsa  :  Lcigcar  leam  da 
mhìos  a  chum  gun  imich  mi  suas  agus 
slos  air  na  beanntaibh,  ag:us  gu'n  deanmi 
caoidh  air  son  m'òigheachd,  mi  tem  agus 
mobhan-chompanacha.  . 

38  Ag:us  tlnibliairt  e,  Imich.  Agais  lei^ 
e  air  falbh  i  re  dà  mhios :  agus  chaidli  i 
maiUe  r'a  ban-chompanachaibli,  agus  rnin 
i  caoidh  air  son  a  h-òigheachd  au'  na 
beanntaibh.  u-u  ; 

39  Agus  ann  ceann  da  mhios,  plnll  i 


J  a'  huntaìnn  gu  h-olc  riumsa.  Eabh.  -  viò'd. 
s  no.  *  h/icir  mi  suas  e  niar  ìobairl-Ioisgtc. 
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5  caithir,  hniìc  cuairtichtc  le  laìla. 

6  marhhadh. 
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dlì'Iomisuìdh  a  h-athar,  ag-iis  rlnn  e  rithe 
a  rèir  a  bhòlde  a  bhòldich  e :  ag-us  cha 
robh  aithne  alce  alr  fear.  Agus  bha  e  'na 
g-hnàth  ann  an  Israel, 

40  Gu  n  rachadh  nlgheana  Israell  o 
bhhadhna  gu  bhadhna  a  dheanamh  caoldh 
air  son'  nighinn  lephtah,  a'  Ghileadaich, 
ceithir  làithean  sa'  bhlladhna. 

CAIB.  XII. 

1  Rtnn  na  Epliraimich  comhstri  ri  Tephtah  agits 
risnaGileadaich.  4  Chvg  iadsan'ìiau  aghaidh, 
agiis  mharbh  iad  mòran  diiibh.  7  Fhuair  leph- 
iah  bàs. 

AGUS  chruinnicheadh  fir  Ephraim  an 
ceann  a  cheile,  agus  chaidh  iadthalrls 
mu  thuath  -,  agus  thubhalrt  iad  ri  lephtah, 
C'ar  son  a  chaldh  thu  thairis  a  chogadh 
an  ag-haidh  chloinn  Amoln,  agiis  nach  do 
g-halrm  thu  oirnne  gu  dol  maille  riut? 
loisgldh  slnn  do  thle^h  ort  le  teine. 

2  A^usthubhalrt  lephtah  rIu,Bhaagam- 
sa  agus  alg  mo  slduagh  comhstri  mhòr  ri 
cloinn  Amoin  ;  agus  an  uali  a  ghairm  mi 
oirbh,  cha  do  shaor  slbh  mi  as  an  làimh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  nachdo 
shaor  slbh^  mi,  chulr  mi  m'anam  a'm' 
làimh,  agus  chaidh  ml  a  nuU^  an  aghaidh 
chlolnn  Amoin,  agus  thug-  an  Tighearna 
thairls  iad  do  m'  làlmh :  c'ar  son  ma  ta 
tha  slbh  air  teachd  a  nìos  a  m'  ionnsuidhs' 
an  diugli,  a  chogadh  a'm'  aghaidh  ? 

4  An  sln  chruinnich  lejDhtah  cuideachd 
iìr  Ghilead  uile,  agus  chog  e  ri  h-Eph- 
faim:  agus  bhuail  fir  Ghllead  Ephrami, 
a  chionn  gu'n  dubhairt  iad,  Js  hichd-fuad- 
ain  do  Ephralm,  slbhse  a  Ghileadacha, 
am  meas^  Ephraim  agus  am  measg- 
Mhanaseh. 

5  Ag-us  ghlac  na  Glleadalch  àthanna  lor- 
dain  alr  na  Ephralmich :  agus  an  uair  a 
thubhairt  na  h-Ephralmlch  sin  a  chaldh 
as,  Lelg  dhomh  dol  thalrls,  thubhalrt  fir 
Ghllead  rls,  An  Ephraimeach  thu?  Ma 
thubhairt  esan,  Cha  'n  eadh ; 

6  An  sln  thubhalrt  iadsan  rls,  Abair  a 
nis  Schibolet;  agus  thubhairt  esan  Sibo- 
let:  oir  cha  b'urrainn  e  a  ràdh  mar  sin^ 
An  sin  ghabh  iad  e,  agus  mharbh  iad  e  alg- 
àthannaibh  lordain;  agus  thuit  anns  an 
àm  sin  do  na  h-Ephraimlch  a  dhà  asrus 
dà  fhlchead  mìle. 

7  Ag-us  thug  lephtah  breth  air  Israel  sè 
biiadhna-  ansln  f  hualr  lephtahan  Gilead- 
ach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
ao7i  do  bhailtibh*^  Ghilead. 

8  Agus  'na  dheig-h-san  thug  Ibsan  o 
Bhetlehem  breth  air  Israel. 

9  Agus  bha  deich  thar  fhlchead  mac 
aige,  agus  delch  thar  fhlchead  nlghean,  a 
chuir  e  mach  uaith,  agus  ghabh  e  deich 


a  tlioirl  comhfìturtachd do 


3  thu.  Eabh. 
5  gu  ccart. 
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^  a  ìiuììii 


gu  Sephon. 
a  nonn.  Eir. 


an7i  am 


bailc. 


tliar  fhichead  nlghean  a  stlgh  d'a  lonn 
suidh  air  son  a  mhac.    Agus  thug  e  breth 
air  Israel  seachd  bliadhna. 

10  Agus  fhuairlbsan  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  am  Bet-lehem. 

11  Agus 'na  dhèigh-san  thug  Elon,  an 
Sebuloiiach,  breth  air  Israel:  agus  thug 
e  breth  air  Israel  deich  bhadhna. 

12  Agus  fhuair  Elon  an  Sebulonach 
bàs,  agus  dh'adhlalceadh  e  ann  an  Alalon, 
ann  an  tìr  Shebuloin. 

13  Agus  na  dhèigh-san  thug-  Abdon 
mac  Hlleil,  Plratonach,  breth  air  Israel. 

14  Ag-us  bha  dà  fhichead  mac  aige, 
agus  delch  thar  fhichead  mac  a  mhac,  a 
mharcaich  alr  delch  agus  trì  fichead  asal 
òg:  agus  thug  e  breth  alr  Israel  ochd 
bhadhna. 

15  Agus  fhuaìr  Abdon  mac  Hilell  am 
Piratonach  bàs,  agus  dh'adhlalceadh  e 
ann  am  Piraton,  ann  an  tìr  Ephraim,  ami 
an  shabli  nan  Amaleceach. 

CAIB.  XIII. 

1  Thugadh  cìann  Israeil  ihairis  do  làimh  nam  Phii- 
isteach.  2,  8  Dìtjhoillsich  aingcal  an  Tigìuarn  e. 
Jèin  do  mhnaoi  Miianoah.  agns  d'a  fear.  19  lob- 
airt-loisgte  Mhaìioah.    24  Rugadh  Samson. 

4  GUS  rlnn  clann  Israeil  olc  a  rls  ann 
i\  an  sìilllbh  an  Tighearn ;  agus  tliiig- 
an  Tlghearna  thairls  iad  do  làimh  nam 
Phìhsteach  dà  fhichead  bliadhna. 

2  Ag-us  bha  duine  àraldh  do  Shorah,  do 
theaghlach  nan  Daiiach,  d'am  ò'alnm 
Manoah  agiis  hha  a  bhean  neo-thorrach, 
agus  cha  d'rug  i  clann. 

3  Agus  dh'fholllslch  aingeal  an  Tlgh- 
earn  e  fèln  do'n  mhnaoi',  agus  thubhairt 
e  rithe,  Feuch  a  nis,  tha  thu  neo-thorr- 
ach,  agus  cha  d'rug  fathast  clann; 
ach  ginidh  tu,  agus  belrldh  tu  mac. 

4  A  nls  ma  ta  tholr  an  alre,  guidheam 
ort,  ag-us  na  h-òl  fìon  no  deoch  làidir,  agus 
na  h-Ith  ni  air  blth  neòghlan: 

5  Olr,  feuch,  ginldh  tu,  agus  belrldh  tu 
mac;  agus  cha  tlg  eaUalnn  sam  bith  alr  a 
cheann :  oir  blthldh  an  leanabh  'na  Nasar- 
ach  do  Dhia  o'n  bhroinn;  ^agus  tòlsichldh 
e  air  Israel  a  shaoradh  à  làimh  nam  Phi- 
listeach.  ,  . 

6  Agus  thàlnlg  a'  bhean  agus  dh'innis  i 
d'a  fear,  ag  ràdh,  Thàlnlg  òglach^  Dhè  a 
m'ionnsuldh,  agus  a  ghnùis  ma^  ghnùis 
alngll  Dè,ro  uamhasach:  ach  cha  d'fheòr- 
alch  ml  dheth  cia  as  a  bha  e,  agus  cha 
d'Innls  e  dhomh  'ainm. 

7  Ach  thubhalrt  e  rlum,  Feuch,  ginldh 
tu,  agus  beirldli  tu  mac;  agus  a  nls  na 
h-òl  fìon  n  deoch  làidir,  agus  na  h-ith 
ni  air  bith  neòghlan:  oir  bithidh  anlean- 


7  chunncas  aingeal  an  Tighearna  leis  a  mhnaoì.  Eabh 

8  duine.  Eabh. 
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ablì  'na  Nasarach  do  Dhia  o'n  bhroinn 
g-u  là  a  bhàis. 

8  An  sin  ghnidh  Manoah  air  an  Tig-h- 
carn,  ag'us  thiibhairt  e,  O  mo  Thigh- 
earna,  thig-eadh,  guidheam  ort,  òglach 
Dhè  a  chuir  thu  uait  a  rìs  d'ar  n-ionn- 
suidh,  ag-us  teagaisgeadh  e  dhuinn  ciod  a 
ni  sinn  ris  an  leanabh  a  bheirear. 

9  Agus  dh'èisd  Dia  ri  guth  Mhanoah ; 
ag-us  thàinig:  ain^eal  Dhè  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidh  na  m^uà,  agus  i  'na  suidhe  anns  an 
achadh:  ach  cha  rohli  Manoah  a  fear 
maille  rithe. 

10  Ag'us  rinn  a'  bhean  cabhag',  agus 
ruith  i,  ag-us  dh'innis  i  d'a  fear,  agus 
thubhairt  i  ris,  Feuch,  chunnaic  mi  an 
duine  a  thàinig-  a  m'  ionnsuidh  air  an  \n 
roimhe. 

IL  Ag-us  dh'èirich  Manoah,ag:us  chaidh 
e  'n  dèigh  a  mhnà,  ag-us  thàinig:  e  dh'ionn- 
suidh  an  duine,  agus  thubhairt  e  ris,  An 
tusa  an  duine  a  labhair  ris  a'  mhnaoi? 
Ag-us  thubhairt  esan,  Ism\. 

12  Agus  thubhairt  Manoah,  A  nis  thig-- 
eadh  do  bhriathra  gn  crìch:  cionnus  a 
dh'orduicheas  sìnn  mu'n  leanabh,  a^us 
ciod  a  ni  sinn  ris  ? 

13  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tig-hearna 
ri  Manoah,  O  gach  ?ii  a  thubha[rt  mise 
ris  a'  mhnaoi  coimhideadh'  si  i  fèin. 

14  Do  ni  sam  bith  a  thi^  o'n  chrann- 
fhìona  na  h-itheadh  i,  ag-us  fion  no  deoch 
iàidir  na  h-òladh  i,  agus  iii  sam  bith 
neòghlan  na  h-itheadh  i:  gach  ni  a 
dh'àithn  mise  dh'i,  coimhideadh  i. 

15  A^us  thubhairtManoah  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Lei^  dhuinn,  g-uidheamaid 
ort,  do  ghleidheadh,  agus  deasaichidh 
sinn  fa  d'  chomhair  mearm  do  na  g^abh- 
raibh. 

16  Agus  thubhairt  aing:eal  an  Tighearna 
ri  Manoah,  Ged  ghlèidh  thu  mi,  cha'n  ith 
mi  do  t'aran;  agus  ma  bheir  thu  suas 
ìobairt-loisgte,  do'n  Tighearn  bheir  thu 
suas  i:  oir  cha  robh  tìos  aig  Manoah 
^vCm  1)6  aing-eal  an  Tig^hearn  e. 

17  Ag-usthubhairt  Manoah  ri  ain^eal  an 
Tìg-hearna,  Ciod  is  ainm  dhuit;^  a  chum 
'nuair  a  thig:  do  bhriathra  g\\  crìcli,  g-u'n 
toir  sinn  urram  dhuit  ? 

18  Ag-usthubhairtain^eal  an  Tig-hearna 
ìis,  C'ar  son  a  tha  thu  mar  so  a'  tìosrach- 
adh  a  thaobh  m'ainme-sa,  agus  su  bheil  e 
diomhair'~? 

19  Ag-us  g-habh  Manoah  meann  do  na 
j]Cabhraibh,  maille  ri  tabhartas-bìdh,  ag:us 
dh'ìobair  se  e  air  carraig:  do'n  Tig'hearn: 
agus  b'iong:antach  an  ni  a  rinn  an  t-amo:- 
eaU  agus  Manoah  agus  a  bhean  ag  amh- 
arc  air: 

20  Oir  an  uair  a  dh'èirich  an  h\san' 
bhàrr  na  h-altarachsuas  g:unèamh,  chaidh 


>  glcidheadh.  ^  loììpantach.  Eabh. 
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aing-eal  an  Tig-hearna  suas  ann  an  lasair 
na  h-altarach:  agus  an  uair  a  chunnaic 
Manoah  ag-us  a  bhean  sin,  thuit  iad  air 
an  aghaidh  a  dh'ìonnsuidh  na  tal- 
mhainn. 

21  (Ach  cha  d'fhoillsich  aing-eal  an 
Tighearn  e  fèin  tuilleadh  do  Mhanoah 
ag-us  d'a  mhnaoi.)  An  sin  bha  fios  aig 
Manoah  g-u'm  ò'e  aing-eal  an  Tig-hearn  e. 

22  Ag-us  thubhairt  Manoah  r'  a  mhnaoi, 
Gu  cinnteach  g^heibh  sinn  bàs  oir  chunn- 
aic  sinn  Dia. 

23  Ach  thubhairt  a  bhean  ris,  Xam 
bu  toil  leis  an  Tighearn  ar  marbhadh, 
cha  g'habhadh  e  o'r  làimh  ìobairt-loisgte 
agus  tabhartas-bìdh,  ag-us  cha  nochdadli  e 
dhuinn  na  nithe  so  uile,  a^is  mar  air  an 
àm  so,  cha  chuireadh  e  'n  cèill  duinn  a 
leithid  so  do  nithìhh. 

24  Ag-us  rug-  a'  bhean  leanabh,  ag:us 
thug"  i  Samson  mar  ainm  air:  ag-us 
dh'fhàs  an  leanabh,  ag-us  bheannaich  an 
Tig-hearn  e. 

25  Ag-u?-  thòisich  spiorad  an  Tighearna 
r'a  bhrosnachadh  airuairibh  ann  ancamp 
Dhain,  eadar  Sorah  agus  Estaol. 

CAIB.  XW. 

1  DVìarr  Samson  hcan  do  na  PhiUsfich.  \0  A  chuirm- 
bainnsc  agìii  a  thoìmliscachnn.  19  Mharbh  c 
de/ch  'ar  fhichcad  Philis'cach.  agus  bìniin  e  diiibh 
an  eudach.    20  Thugndh  a  bheau  do  fhcar  eile. 

AGUS  chaidh  Samson  sios  gu  Timnat : 
agiis  chunnaic  e  bean  ann  an  Timnat 
do  nig'heanaibh  nam  PhiUsteach. 

2  Ag-us  thàinig:  e  nìos,  agus  dh'innis  e 
d'a  athair  ag-us  d'a  mhàthair,  agus  thubh- 
airt  e,  Chunnaic  mi  bean  ann  an  Timnat 
do  nig-heanaibh  nam  PhiUsteach:  agus  a 
nis  faighibh  i  dhonihsa  'na  mnaoi. 

3  An  sin  thubhairt  'atliair  agus  a  mhàth- 
air  ris,  Nach  'eil  bean  air  bitli  am  measg- 
nig-heana  do  bhràithre,  no  am  meassr  mo 
shhiaig^h  uile,  g-u'n  rachadli  tu  a  g-iiabhail 
mnà  do  na  Philistich  neo-tliimcliioll- 
g-hearrta?  Agus  tliubhairt  Samson  r'  a 
athair,  Faig-h  dhomh  i ;  oir  tha  i  taitneacli  ^ 
a'm'  shìiihbh. 

4  Ach  cha  robh  fhios  aia:  'athalrasrus  a 
mhàthair  g-u'm  b'ann  o'n  Tig-hearna  bha 
e,  g-u'n  d'iarr  e  fàth  an  ag-haidh  lìam 
Philisteach:  oir  anns  an  àm  sin  bha 
uachdaranachd  aig:  na  Phihstich  os  coann 
IsraeiL 

5  Uime  sin  chaidh  Samson  sìos,  ag:u<; 
'athair  agus  a  mhàthair,  g:u  Timnat.  agus 
thàinig-  iad  gu  fion-liosaibh  Thimnait : 
ag-us,  feuch,  bha  leòmhan  òg:  a'  bcuchd- 
aich  'na  ag-haidh. 

6  Agus  tliàinif^  spiorad  an  Tighearn  air 
g-u  treun,agus  reulì  se  e  mar  a  reubadli  o 
meann, agus  cha  robh  ni  air  l)ith  'na  làimh : 


i  »  dìrcach,  ceart.  E-ibh. 


ach  cha  d'iniils  c  d'a  athah-  iio  d'a  mhàth- 
air  ciod  a  rinn  e. 

7  Ag-iis  chaidh  e  sìos,  ag-us  lahhair  e  ris 
a'  mhnaoi ;  ag-iis  bha  i  taitneach  ann  an 
KÌiihbh  Shamsoin. 

8  Ag-us  an  deig:h  làithean  àraid/i,\)\ù\\  e 
chum  a  g-abliail,  agus  chaidh  e  a  leth- 
taobh  a  dh'fhaicinn  closaichan  leòmhain; 
ag-us,  feuch,  b/ia  sgaoth  bheach  ann  an 
closaich  an  leòmhain,  ag:us  miL  ^ 

9  Agus  g-habh  e  dhith  'na  himhaibh, 
a^us  chaidh  e  air  'aghaidh  ag  itheadh, 
ag:us  thàini^  e  dh'ionnsuidh  'athar  agnis  a 
mhàthar,  ag-us  thug;  e  dhoibh,  ag-us  dh'ith 
lad  :  ach  cha  d'innis  e  dhoibh  gu'm  b'ann 
Ci  closaich  an  leòmhain  a  thug:  e  a'  mhiL 

10  Ag:us  chaidh  'athair  sìos  a  dh'ionn- 
suidh  na  mnà :  ag-us  rinn  Samson  an  sin 
cuirm^  oir  mar  sin  bu  g^hnàth  leis  na 
daoinibh  òg-a  a  dheanamh. 

1 1  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  thu^ 
iad  deich  thar  fhichead  companach  gu  bhi 
maille  ris. 

12  Ag-us  thubhairt  Samson  riu,  Cuiridh 
mi  nis  toimhseachan  a  mach  dhuibh  :  ma 
chuireas  sibh  gai  cinnteach  an  ceill  domh 
e  an  taobh  a  stig-h  do  sheachd  làithibh  na 
cuirme,  ag-us  gu'm  faig:h  sibh  a  mach  e, 
ansmbheir  mise  dhuibh  deichthar  fhich- 
ead  brat-lìn-,  ag-us  deich  thar  fhichead 
fulaidh  eudaich : 

13  Ach  mur  urramn  sibh  a  chur  an  ceill 
domh,  an  sin  bheir  sibhse  dhomh-sa  deich 
thar  fhichead  brat-Hn,  ag:us  deich  thar 
fhichead  culaidh  eudaich.  Agus  thubhairt 
iad  ris,  Cuir  a  mach  do  thoimhseachan, 
ag:us  gu'n  chiinn  sinn  e. 

14  Ag-us  thubhairt  esan  riu,  As  SinJJiear 
a  dh'itheas  thàinig-  a  mach  biadh,  ag:us  as 
ixììj/iear  g\ìarg^  thàinig:  a  mach  millsead. 
Ag:us  cha  b'urrainn  iad  an  toimhseachan 
fhuasgladh  ann  an  tri  làithibh. 

1 5  Ag:us  air  an  t-seachdamh  là  thubhairt 
iad  ri  mnaoi  Shamsoin,  Meall  t'fhear,  a 
chum  g:u'ninnis  e  dhuinn^  an  toimhseach- 
an,  air  eagal  g:u'n  loisg:  sinn  thu  fein  ag:us 
tig:h  t'athar  le  teine :  an  ann  g:u  sealbh  a 
g'habhail  anns  na  bheil  ag-ainn  a  ghairm 
thu  oirnn  ?  nach  ann  ? 

16  Agus  g-huilbean  Shamsoin  '^nafhian- 
uis,  ag:us  thubhairt  I,  Tha  mhàin  fuath 
ag-ad  orm,  ag-us  cha  'n'eil  g:ràdh  agad 
domh  :  chuir  thu  mach  toimhseachan  do 
chloinn  mo  shhialgh^  ag:us  cha  d'innis  thu 
dhomh-sa  e  Ag-us  thubhairt  esan  rithe, 
Feuch,  cha  d'innis  mi  e  do  m'athair  no 
do  'm  mhàthair,  agus  an  innis  mi  dhuitse  e? 

17  Agus  ghuil  i  'nalàthair  rè  nan  seachd 
làithean  a  bha  chuirm  aca:  agus  air  an 
t-seachdamh  là  dh'innis  e  dh'i,  a  chionn 
g-u'n  do  chuir  i  g:u  teann  rls :  agus  dh'- 
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innls  ise  an  toimhseachan  do  chk)Iim  a 
shialg-h. 


18  Agus  thubhalrt  daoine  a'  bhaile  ris 
an'  an  t-seachdamh  là,  roimh  hildlie  na 
g-rèlne,  Clod  is  milse  na  mil,  ag-us  c\od  is 
g-alrg-e^  na  leòmhan?  Ag-us  thubhalrt 
esan  rlu,  Mur  bitheadh  sibh  alr  treabhadh' 
le  m'agh-sa^  cha'n  fhaig-headii  slbh  a 
mach  mo  thoimhseachan. 

19  Agus  thàinlg-  splorad  anTighearn  air 
g-u  treun,  agus  chaidh  e  sìos  g:u  Ascelon^ 
ag:us  mharbh  e  dhiubh  delch  thar  fhlchead 
fear,  agus  g-habh  e  am  faobh  ag-us  thug* 
e  culaldhean  euddlch  dhoibhsan  a  dh'- 
fhuasg-all  an  toimhseachan :  ag'us  las^ 
'fhearg-,ag'us  chaidh  e  suas  g-u  tlg-h  'athar. 

20  Ach  thug-adh^*^  bean  Shamsoin  d'a 
chompanach,  a  bha  mar  charaidaige. 

CAIB.  XV. 

1  Dlnultadh  a  bhcan  do  Shnmsoìi.  3  Loisg  e  arhhar 
nam  Philisteach.  9  Clicangladh  e  le  Jìr  ludah, 
agus  thngadh  thairìs  e  do  va  Phiiistich. 
14  Mharbh  c  le  criàimh  peirceill  mìlc  fear. 

AGUS  an  dèlg-h  làlthean  araid/i,  anii 
an  àm  fog'haraidh  a'  chrulthneachd, 
chaldh  Samson  a  dh'fhaicinn  a  mhnà  le 
meann  do  na  g-abhraibh  ;  ag-us  thubhairt 
e,  Thèid  mi  stlgh  a  dh'lonnsuldh  mo  mhnà 
do'n  t-seòmar.  Ach  cha  lelgeadh  a 
h-athair  leis  dol  a  stlgh. 

2  Ag-us  thubhalrta  h-athalr,  Gu  delmh- 
In  shaoil  ml  gu'n  d'fhuathaich  thu  gu  tur 
I,  agus  thug-  mi  i  do  d'  chompanach : 
nach  'eil  a  piuthar  a's  òige  ni's  maislche 
na  I  ?  bitheadh  i  nis  ag-ad  'na  h-àite. 

3  Agus  thubhairt  Samson  mu'n  tlm- 
chloH,  Anis  bithidh  mi  ni's  neò-chlontalche 
na  na  Phihstlch,  ged  nl  ml  olc  ovra. 

4  Ag:us  chaldh  Samson,  ag-us  g-hlac  e  trl 
cheud  slonnach,  a^us  g-habh  e  leusan-telne^ 
ag:us  thlonndaidh  e  earball  ri  h-earball, 
ag:us  chulr  e  leus  telne  anns  a'  mheadiion 
eadar  dà  earball. 

5  Ag-us  an  ualr  a  chulr  e  na  leusan  rì 
theine,  leig:  e  aìr  falbh  iad  am  rrieasg  ariìh- 
air  nam  Philisteach,  agus  lolsg:  e  'n  dà 
chuid  na  h-adag-an  ag:us  mar  an  ceudna 
an  t-arbhar  a  bha  'na  sheasamh,  mallle 
ris  na  fìon-hosaibh  agus  ris  na  liosalbh- 
olaldh. 

6  An  sln  thubhairt  na  Phlllstlch,  Cò  rlnii 
so  ?  Ag-us  dh'innseadh  dholbh,  Samson 
chamhuin  an  Timnatalch,  a  chionn  g-u'n 
do  g-habh  esan  a  bhean,  agus  g-u'n  d'thug' 
e  i  d'a  chompanach.  Ag-us  cluildh  na 
Phlllstich  suas,  ag-us  loisg-  iad  i  fèln  agus 
a  h-athalr  le  teine. 

7  Ag-us  thubhairt  Samson  riu,  Ge  do 
rlnn  sìbh  mar  so,  g-idheadh  dìolaidli  mlse 
ml  fèln  olrbh,  agus  'na  dhèlg-h  sin  sguir^ 
idh  ml. 


'  feisd  rè  sheachd  làithean. 
^  làidir.  4  dlmit. 
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2  lèine-tin. 
^mo  dliaoine, 


c  làidire.  air  ar. 

3  an  cididh,  an  creach. 


8  le  VI  cholpaich-sa. 
i  ^  bha.  Eabh. 
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8  Ag'iis  l)biiail  e  iad  cos  g'U  leis'  le  h-àr 
mòr :  ag-us  chaiclh  e  sìos  ag-us  ghabh  e 
còmhiuiidh  ann  an  iiaimh  -  carraige  Etaim. 

9  Agus  chaidh  na  Philistich  suas,  agus 
champaich  iad  ann  an  ludah,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  ann  an  Lehi. 

10  Ag-us  thubhairt  fìr  ludah,  C'ar  son  a 
tìiàinig:  sibh  a  oios  'nar  n-aghaidh-ne  ? 
Agus  thubhairt  iadsan,  A  cheangal  Sham- 
soin  thàinig'  sìnn  a  nìos,  a  dheanamh  air 
niar  a  rinn  csan  oirnne. 

1 1  Uime  sin  chaidh  tri  mìle  fear  do  lu- 
dah  sìos  g-u  uaimh  carraige  Etaim,  agus 
thubhairt  iad  ri  Samson,  Nach  'eil  fhios 
agad  gu  hheil  na  Philistich  ''nan  uachd- 
arain  oirnne  ?  agus  ciod  e  so  a  rinn  thu 
oirnn  ?  agus  thubhairt  esan  rlu,  Mar  a  rinn 
iadsan  ormsa,  mar  sin  rinn  mise  orra  san. 

12  Ag-us  thubhairt  iad  ris,  A  chumthusa 
a  cheangal  tha  sinn  air  teachd  a  nuas,  a 
chum  gu'n  toir  sinn  thairis  thu  do  làimh 
nam  Philisteach.  Agus  thubhairt  Samson 
riu,  Thugaibh  bhur  mionnan  dhomh,  nach 
buail  sibh  fèin  orm. 

13  Agus  fhreagair  iad  e,  ag:  ràdh,  Cha 
hhua'il:  ach  ceanglaidh  sinn  thu  gu  teann, 
agus  iDheir  sinn  thairis  thu  d'an  làimh,  ach 
g-ìi  cinnteach  cha  mharbh  sinn  thu.  Agus 
cheangail  iad  e  le  dà  chord  nomha,  agus 
thug  iad  a  nios  e  o'n  charraig. 

14  Agus  an  itair  a  thàinig-  e  gu  Lehi, 
rinn  na  Philistich  iolach  a'  c?oZ 'na  choinn- 
oamh:  agus  Ihàinig-  spiorad  an  Tighearn 
àir  gu  treun,  agus  dh'fhàs  na  cuird  a  bha 
iiir  a  g-hairdeanaibh  mar  Hon  aloisgeadh 
le  teine,  agus  dh'fhua^gladh  a  cheang:- 
laichean  bhàrr  a  làmha. 

15  Agus  fhuaire  cnàimh-peircilP  ùr  as- 
tiil,  ag'us  chuir  e  mach  alàmh,  agusghlac 
se  e,  agus  bhuail  e  leis  mìle  fear. 

16  Agus  tliubhairt  Samson,  Le  cnjiìmh- 
peircill  asail,  dìm  air  dhìin^  le  cnàimh- 
peircill  asail  mharbh  mi  mìle  fehr. 

17  Agus  an  uair  a  sguir  e  do  labhairt, 
thilg  e  'n  cnàimh-joeircill  as  a  làimh,_agus 
dh'ainmich  e  'n  t-aite  sin  llamat-lehi.  ^ 

18  Agus  bha  tart  mòr  air,  agus  ghairm 
e  air  anTighearn,  agus  thubhairt  e,  Thug 
thu  an  t-saorsa  mhòr  so  do  làimh  do 
sheirbhisich :  agus  a  nis  am.  faigh  mi 
bàs  le  tart,  agus  an  tuit  mi  ann  an  làimh 
nan  neo-thimchioU-ghearrta  ? 

19  Agus  sgoilt  Dia  lag^  a  hha  ann  an 
Lehi'',  agus  thàinig  uisge  as  ;^  agus  dh'òl 
e,  agus  thàinig'  a  spiorad  a  rìs,  agus  dh' 
ath-bheothaicheadh  e :  uime  sin  thug;  e 
En-hacore  mar  ainm  air,  a  tha  ann  an 
Lehi  gu  ruig:  an  là  'n  diugh. 

:20  Agus  thug-  e  breth  air  Israel  ann  an 
làitliibh  nam  Philisteach  fichead  bliadhna. 


'  cos  air  lcis.  -  air  muUach. 

3  ctiàimJi-gèil.  *  le  cnàimh-pelrcìll 

Qsail  chlaoidh  mi  iad.  •  ^  àitefalamh. 
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CAIB.  XVI. 

1  Tfutg  Samson  leis  coìnhlaichean  geata  Gliasu. 
4  Mheall  Delilah  e,  15  agus  thugadh  buaidh  air. 
21  Chuir  na  Philistich  a  mach  a  shidlean. 

AGUS  chaidh  Samson  gu  Gasa,  agus 
chunnaic  e  an  sin  strìopach,  agus 
chaidh  e  stigh  d'a  h-ionnsuidh. 

2  Agus  dh'buiseadh  do  na  Gasaich,  ag- 
ràdh,  Thàinig  Samson  an  so.  Agus 
chuairtich  iad  e,  agus  rinn  iad  feall-f  holach 
air  a  shon  rè  na  h-oidhche  ann  an  geata 
a'  bhaile,  agiis  bha  iad  tosdach'  rè  na 
h-oidhche,  ag  ràdh,  'Nuair  a  thig  solus 
na  maidne,  marbhaidh  sinn  e. 

3  Agus  luidh  Samson  gu  meadhon- 
oidhche,  agus  dh'èirich  e  mu  mheadhon- 
oidhche,  agus  ghabh  e  comhlaichean 
geata  a'  bhaile,  agus  an  dà  phost,  agus 
thug  e  leis  iad  maille  ris  na  crannaibii, 
agus  chuir  e  air  a  ghuaiUibh  iad,  agus 
thug-  e  suas  iad  g-u  mullach  slèibhe  a  iha 
fa  chomhair  Hebroin. 

4  Agus  'na  dhèigh  sin  g-hràdhaicli  e  bean 
ann  an  gleann  Shoreic,  d'am  ò'ainm  De- 
lilah. 

5  Agus  chaìdh  tighearnan  nam  Philisl- 
each  suas  d'a  h-ionnsuidh,  agus  thubliairt 
iad  rithe,  Meall  e,  agus  faic  c^kit  ain  hheil 
a  neart  mòr  a'  hiidhe,  agus  cionnus  a 
bhuaidhaicheas  sinn  air,  air  chor  as  gu'n 
ceangail  sinn  e  chum  a  cheannsachadli^ ; 
agus  bheir  sinn  dhuit,  gach  aon  agamn, 
mìle  agus  ceud  honn  airgid. 

6  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson, 
Innis  dhomh,  g-uidheam  ort,  c'àit  hheil 
do  neart  mòr  <?'  biidhe,  agus  cionnus  a 
dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangal  chnm 
do  c'.icannsachadh. 

7 '  Agus  thubhairt  Samson  rithe,  Ma 
cheang-las  iad  mi  le  seaclid  goid  ùra  nacli 
do  thiornuaicheadh,  an  sin  bithidli  mi 
anmhunn,  agus  bithidh  mi  mar  dhulne 
eile. 

8  An  sin  thug  tighearnan  nam  Phihst- 
cach  suas  d'a  h-ionnsuidh  seachd  goid 
ùra  nach  dothicrmaicheadh,aguscheang:- 
ail  i  e  leo. 

9  (A  nis  hha  daoine  ri  fcall-fholach  a' 
fantuinn  maille  rithe  anns  an  t-scòmar.) 
Agus  thubhairt  i  ris,  Na  Philistich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  bhris  e  na  g:oid,  niar  a 
bhrisear  snàthainn  ascan-d'^  an  uair  a 
bheanas  e  ri  teine'" :  agus  cha  d'  fhuaras 
fìos  a  nelrt. 

10  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson, 
Feuch,  mheall  thu  mi,  agus  dh'innis  thu 
dhomh  breugan :  a  nis  innls  dhondi, 
guidheam  ort,  cionnus  a  dh'fheudas  (u 
lihi  alr  do  cheangal. 

1 1  Agus  thubhairt  esan  rithe,;Ma  chcang- 


6  anns  a'  ghial.  '  sàmhach. 

8  a  phianadh,  a  chlaoidh.  ^  barraich. 
'0  a  ghabhas  efàile  an  tcinc.  ìLnhh. 
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las  iad  mi  g-u  teann  le  cordaibli  ìira  nach 
(ìo  ghnàthaicheadh  riamh,  an  sin  bithidh 
mi  anmhmm,  agus  bithidh  mi  mar  dhuine 
eile. 

12  Agus  8'habh  Delilah  cuird  ùra,  ag-us 
cheangail  i  e  leo,  agus  thubhairt  i  ris,  Na 
Philistich  ort,  a  Shamsoin.  (Agnis  hha 
luchd  feall-fholach  a'  fantuinn  anns  an 
t-seòmar.)  Agus  bhris  e  iad  bhàrr  a 
g-hairdeana  mar  shnàthainn. 

13  Agus  thubhairt  Dehlah  ri  Sarnson, 
Gu  ruig-e  so  mheall  thu  mi,  agus  dh'innis 
thu  dhomh  breugan :  innis  dhomli  cionnus 
a  dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangal. 
Ag-us  thubhairt  esan  rithe,  Ma  dh'fhigh- 
<.'as  tu  seachd  duaiP  mo  chinn  maille  ris 
an  eige. 

14  Agus  dhaingnich  i  iad\e\^  a'  phinne^ 
agus  thubhairt  i  ris,  Na  Phihstich  ort,  a 
Shamsoin.  Ag-us  mhosgail  e  as  a  chodal, 
agus  thug"  e  air  falbh  leis  pinne  na  garm- 
ainn  agus  an  eige. 

15  Agus  thubhairtiseris,Cionnus  is  urr- 
aimi  thu  a  ràdh,  Tha  gràdh  agam  dhuit, 
an  uair  nach  'eìl  do  chridhe  leam?  na  trl 
uairean  so  mheall  thu  mi,  agus  cha 
d'innis  thu  dhomh  c'àit  am  bheil  do  neart 
mòr  a'  liiidhe. 

16  Agus  an  uair  a  chulr  i  ,gu  teann  ris 
g-acli  aon  là  le  a  briathraibh,  ag-us  a 
choimh-èig:nich  i  e,  bha^anam  air  a  chràdh 
g'u  bàs. 

17  An  sln  dh'innis  e  dh'i  a  chridhc 
iiile,  agus  thubhairt  e  rithe,  Ealtainn  cha 
d'thàinig  riamh  air  mo  cheann;  oir  bu 
Nasarach  do  Dhia  mi  o  bhroinn  mo 
mliàthar :  ma  bhearrar  mi,  an  sln  falbhaidh 
mo  neart  uam,  agus  fàsaidh  mi  anmhunn, 
ag-us  bithidh  mi  mar  g-ach  duuie  eile. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  DeHkih  g'un 
fl'Innis  e  dh'i  a  chridhe  uile,  chuir  i  tios, 
agus  g-hairm  i  air  tighearnaibh  nam  Phil- 
isteach,  ag:  ràdh,  Thig-ibh  a  nìos  an  aon 
uair  so,  oir  dh'innis  e  dhomh  a  chridhe 
uile.  An  sln  thàmig  tighearnan  nam 
Phihsteach  a  nìos  d'a  h-ionnsuidh,  agus 
thug-  iad  alrg-iod  a  nìos  'nan  làimh.^ 

19  Agus  thug  i  air  codal  air  a  glìiinibh; 
agus  ghairm  i  air  fear,  agus  thug-  i  air 
seachd  duail  a  chinn  a  bhearradh  dheth ; 
agus  thòlslch  i  air  a  cheannsachadh,  agus 
dh'fhalbh  a  neart  uaith. 

20  Agus  thubhairt  i,  Na  Phlhstich  ort,  a 
Shamsoin.  Ag-us  mhosgail  e  as  a  cliodal, 
agus  thubhairt  e,  Thèld  mi  mach,  mar  air 
uairibh  eile,  agus  crathaidh  mi  mi  fèin : 
olr  cha  robh  fhios  aige  g'u'n  d'imich  an 
Tighearn  uaith. 

21  Ach  g-hlac  naPhilistlch  e,  agus  chuir 
lad  a  mach  a  sliìiilean ;  agus  thug"  iad 
sìos  e  g'u  Gasa,  agus  cheangail  iad  e  le 


gelmhllbh  umha,  agus  bha  e  a'  bleth  ann 
an  tigh  a'  phriosaln"'. 

22  Gidheadh  thòisich  folt  a  chinn  air  fàs 
a  ris,  an  dèlgh  dha  bhi  air  a  bhearradh. 

23  Agus  chruinnich  tlghearnan  nani 
Phllisteach  iad  fèin  an  ceann  a  chèile  a 
dh'iobradh  ìobairte  mòire  d'an  dia  Da- 
gon,  agus  a  dheanamli  g-alrdeachais :  olr 
thubhairt  iad,  Thug  ar  dia  thairis  Samson 
ar  nàmhaid  d'ar  làimh. 

24  Agus  an  ualr  a  chunnaic  an  sluagh 
e,  mhol  lad  an  dia:  oir  thubhairt  iad, 
Thug-  ar  dia  thairls  d'ar  làimh  ar  nàmh- 
ald,  agus  fear-mlllidh  ar  duthcha,  a 
mharbh  mòran  dhinn. 

25  Agus  an  ualr  a  bha'n  crldheacha 
subhach,  thubhairt  iad,  Gairmlbh  air 
Samson,  a  chum  gu'n  dean  e  fearas- 
chuideachd^  dhuinn.  Agus  ghairm  iad 
air  Samson  à  tigh  a'  phriosain;  agus  rinn 
e  fearas-chuideachd  'nan  làthair :  ag-us 
chuir  iad  e  eadar  na  pulst. 

26  Agus  thubhairt  Samson  rls  an  ògan 
ach  a  ghabh  greim  d'  a  làimh,  Leig 
dhomh  na  pulst  a  làlmhseachadh  air  am 
bheil  an  tig-h  'na  sheasamh,  a  chum  gu'n 
leìg  mi  mo  thaic  riu. 

27  A  nis  bha'n  tlgh  làn  dhaolne  agus 
bhan ;  agus  bha  uile  thighearnan  nam  Phi- 
listeach  an  sin :  agus  bha  aìr  mullach  an 
tlghe  mu  thimchioll  tri  mìle  fear  agus 
bean,  a  bha  'g-  amharc  an  uaìr  a  rinn 
Samson  fearas-chuideachd. 

28  Agus  g-hairm  Samson  air  an  Tig-h- 
earn,  agus  thubhairt  e,  O  Thighearna 
Dhè,  cuimhnicli  orm,  guidheam  ort,  agus 
neartalch  mi,  guldheam  ort,  a  mhàin  an 
aon  uair  so,  O  Dhè,  a  chum  gu'm  bi  mi 
dìolta  dh'aon  tarraing:  air  na  PhiIIstich 
alr  son  mo  dhà  shul. 

29  Agus  ghabh  Samson  greim  do'n  da 
phost  mheadhonach  air  an  robh  an  tlgh 
'na  sheasamh,  ag-us  rls  an  robh  e  'n  talc, 
do  h-aon  diìtbh  le  a  làlmh  dheis,  agus 
do  'n  aon  eile  le  a  làimh  chlì. 

30  Agus  thubhairt  Samson,  Faigheam 
bàs^  maille  rls  naPhilistich.  Agus  chrom 
se  e  fèin^  leulle  neart ;  agus  thuit  an  tlgli 
airna  tig-hearnaibh,  ag:us  air  an  t-sluag'h 
ulle  a  bha  ann  :  agus  bha  na  mairbh  a 
mharbh  e  aig  a  bhàs  ni  bu  lìonmholre  na 
iadsan  a  mharbh  e  'na  bheatha. 

31  Agus  chaidh  a  bhràlthrean  agus  tlgli 
'athar  uile  sìos,  agus  g-habh  iad  e,  agus 
thug-  iad  suas  e,  agus  dh'adhlaìc  iad  e 
eadar  Sorah  agus  Estaol,  ann  an  àlt-adh- 
lalc  Mhanoah  'athar  :  agus  thug:  c  breth 
air  Israel  fichead  bliadhna- 

CAIB.  XVIl. 

1  Tìtiig  Micah  air  ais  d'a  mhàthaìr  an  t-airgiod  a 
ssìioideadh,  a<snsrinn  i  dealbh  snaidhte  agus  deaìbh 


1  ciabhan.  -  tarrainn. 

•3  ann  an  iigh  nan  daoine  ccangailte.  Eabh. 
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spòrs,  siigradh.  ^  Bàsaicheadh  vi'arìanu  Eabli 
iharruing  e  sìos  na  puist. 
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hcitf/hta  dìicth.  7  T/inarasdalaich  Micah  Lc- 
bhÙhcach  gu  hhi  ^na  shagart  aigc. 

A  GUS  bha  diiine  do  shliabh  Ephraim, 
I\  d'am  ò'ainm  Micah. 

2  Ag-iis  thiibhairt  e  r'a  mhàthair,  Am 
mìle  ac:iis  an  ceud  secel  airg-id,  a  thug-adh 
air  laìbli  uait,  mu'n  do  mhallaich  Ihu, 
ag-us  mu'n  do  labhair  thu  cuideachd  ann 


dhomh,  a  chionn 
agam  'na  shaofart. 


gu  bheil  Lebhitheach 


CAiB.  xvni. 

1  Chuir  na  Danaich  cùigear  fhear  a  dKiarraidh 
oighreachd  dhuihhfèin.    27  Ghlac  iad  Lais. 

NNS  na  làithibh  sln  cha  rohh  rig-h 
air  bith  ann  an  Israel:  ag-us  anns  na 


am  chiuasaibh-sa,  feuch,  tha  'n  t-airg-iod  làithibh  sin  dh'iarr  treubh^  nan  Danach 

dhoibh  fèin  oighreachd  anns  an  g-abhadh 
iad  còmhnuidh  ;  oir  gu  ruig*  an  là  sin  cha 
do  thuit  an  oighreachd  uUe  orra  am 
measg-  threubhan  IsraeiL 

2  Agus  chuir  clann  Dhain  cìiigear  d'  an 
teag-hlach  o'n  crìochaibh,  daoine  treun,  o 
Shorah  ag-us  o  Estaol,  a  ghabhail  beachd 
air  an  tìr,  ag-us  g-'a  rannsachadh  a  mach ; 
ag-us  thubhairt  iad  riu,  Imichibh,  ranns- 
aichibh  a  mach  an  tìr.  Ag-us  thàinig-  iad 
gu  sliabh  Ephraim,  g:u  tig:h  Mhicah,  ag:us 
dh'fhan  iad  an  sin  rè  na  h-oidhche. 

3  An  iiair  a  hha  iad  ai^  tig-h  Mhicah, 
dh'aithnich  iad  g-uth  an  òg'anaich,  an  Le- 
bhithich;  ag-us  thionndaidh  iad  a  stigh  an 
sin,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cò  thug*  an  so 
thu?  ag-us  ciod  a  tha  thu  deanamh  an  so? 
ag-us  ciod  a  i^A'agad  an  so  ? 

4  A^us  thubhairt  esan  riu,  Mar  so  ag-us- 
mar  so  rinn  Micah  rium,  ag-us  thuarasdal- 
aich  e  mi,  ag-us  tha  mi  aige  a'm'  shagart. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  larr  comhairle, 
guidheamaid  ort,  air  Dia,  chum  g-u'm  bl 
tìos  againn  an  soirbhich  leinn  'nar  shg-he 
air  am  hheil  siim  ag:  imeachd. 

6  Ag-us  thubhairt  an  sagart  riu,  Imich- 
ibh  an  sith:  an  làthair  an  Tig:hearna  tha 
bhur  slig:he,  air  am  bheil  sibh  ag:  imeachd. 

7  Agus  dh'imich  an  cìiigear  fhear,  agus 
thàinig-  iad  g'U  Lais,  ag-us  chunnaic  iad  an 
s]uag:h  a  hha  ann,  a'  pbhail  còmhnuidh 
gun  umhaill,  a  rèir  g-nàtha  nan  Sidonach, 
sàmhach  ag-us  neo-umhailleach^ ;  ag-us 
cha  rohh  uaclidaran  air  bith  anns  an  tìr, 
a  chuireadh  g-u  nàire  iad  ann  an  ni  air 
hith:  agus  hha  iad  fada  o  na  Sidonaich, 
ag-us  cha  robh  gnothuch  aca  ri  duine  air 
bith. 

8  Agus  thàinig'  iad  a  dh'ionnsuidh  am 
bràithrean  gu  Sorah  agus  Estaol ;  ag-us 
thubhairt  am  bràithrean  riu,  Ciod  a  tha 
sibh  ai^  rcidh  ? 

9  Ag-us  thubhairt  ind,  Eiribh  agus  racli- 
amaicl  suas 'nan  aghaidh:  oir  chunnaic 
sinne  an  tìr,  agus,  feuch,  tha  i  ro  mhaith: 
ag-us  am.  hheil  sibhse  'nur  tàmh'?  na 
bithibh  lcasg'  g^u  imeachd,  aa;us  gu  dol  a 
steach  a  slicalbhachadh  na  tìre. 

10  'Nuair  a  thèid  sibh,  thig-  sibh  a  steacU 
dh'ionnsuidh  shiaigh  neo-umhaillìch, 

do  thir  ro  fharsaing:;  oir  thug:  Dia 


agam-sa  ;  g-habh  mise  e.  Ag^us  thubh- 
airt  a  mhàthair,  Gu  mabeannaichte  thusa 
o'n  Tig-hearn,  a  mhic. 

3  Ag-us  an  uair  a  thug-  e  air  ais  am  mìle 
ag'us  an  ceud  secel  airg-id  d'a  mhàthair, 
thubhairt  a  mhàthair,  Naomhaich  mi  g-u 
h-iondan'  an  t-airg-iod  do'n  Tig-hearn  o 
m'  làimh  air  son  mo  mhic,  a  dheanamh 
deilbh  shnaidhte,  ag-us  deiliih  leag-hta :  a 
nis  ma  ta  bheir  mi  air  ais  dhuit  e. 

4  Agus  thug-  e  air  ais  an  t-airg-iod  d'a 
mhàthair;  ag-us  g"habh  a  mhàthair  dà 
cheud  secel  airg-id,  ag-us  thvig-  i  iad  do'n 
òr-cheard,  ag-us  rinn  esan  dhiubh  dealbh 
snaidhte  agus  dealbh  lea^hta  :  agus  bha 
iad  ann  an  tigh  Mhicah. 

5  Ag-us  hha  ai^  an  duine  Micah  tig-h 
dhiathan^  agus  rinn  e  ephod,  agus  tera- 
phim,  ag-us  choisrig^  e  aon  d'a  mhic,  agus 
bha  e  aige'na  shag-art. 

6  Anns  na  làithibh  sin  cha  rohh  rig^h  air 
bith  ann  an  Israel :  rinn  gach  fear  an  nì 
siii  a  hha  ceart  'na  shùihbh  fem. 

7  Ag:us  bha  òg-anach  o  Bhet-lehem  lu- 
dah,  do  theag-hlach  ludah,  a  hha  'na  Le- 
bhitheach,  ag-us  bha  e  air  chuairt  an  sin. 

8  Ag:us  dh'imich  an  duhie  as  a'  bhaile  o 
Bhet-lehem  ludah,  a  dhol  air  chuairt  far 
am  faig-headh  e  hit :  agus  thàinig:  e  g^u 
shabh  Ephraim,  g-u  tigh  Mhicah,  a'  dol 
air  aghaidh  air  a  thurus. 

9  Ag-us  thubhairt  Micah  ris,  Cia  as  a 
tha  thu  air  teachd  ?  Agus  thubhairt  esan 
ris,  Is  Lebhitheach  mise  oBhet-lehemlu- 
dah,  agus  tha  mi  a'  triall  air  chuairt  far 
am  faigh  mi  aite. 

10  Agus  thubhairt  Micah  ris,  Fan  mallle 
rlumsa,  agus  bi  dhomhsa  a'd'  athair  a^us 
a'd'  shagart,  ag:us  bheir  mi  dhuit  deicli 
seceil  airg-id  sa'  bhhadhna''  agus  culaidh 
eudaich,  agus  do  bhiadh.  Agus  chaidh 
an  Lebhltheach  a  stig-h. 

11  Ag-us  bha'n  Lebhitheach  toillchte 
còmhinildh  g-habhall  maiUe  ris  an  duine, 
ag-us  bha'n  t-òganach  dha  mar  aon  d'a 
nihic. 

12  Agus  choisri^Micah  anLebhitheach; 
agus  bha  'n  t-òg-anach  aig-e  'na  shagart, 
agnis  bha  e  ann  an  tigh  Mhicah. 

13  Ag-us  thubhairt  Micah,  A  nls  tha  fios 
ag-am  g-u'n  dean  an  Tlghearna  maith 


i  Le  naomhachadh  ìiaomhaich  mi.  Eabh. 
'  'igU  d  i  Dhia.  lìon  e  làmh.  Eabh. 

^  an  ccaiì'i  làithean.    Eabh.  fnc. 


a 

agus 


c  (,,1  sluagh  a  hha  ann,  baile  a  bha  fautuinn 
nco-rm^'"'^^^'^^^^  ^  g"à(ha  van  Sidofiach, 

sàmhach  f^gi's  neo-timhaiUeach.    '  'nur  tosd.  Eabh 
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thairis  d'ur  laimli  i;  àit  anns  nach  'eil 
uireasbhnirlhniair  bith  a  ^A'airan  talamh. 

]  l  Ag:us  chaidh  a  sin  do  theag-hlach  nan 
Danach,  (i  Sorah  ag-us  à  Estaol,  sè  ceud 
tear,  crioslaichte  le  innealaibh  cog-aidh. 

12  Ag-us  chaidh  iad  suas,  ag-us  champ- 
aich  iad  ann  an  Ciriat-iearim,  ann  an  lu- 
dah :  uime  sin  thugadh  Mahaneh-dan  mar 
ainm  air  an  àite  sin  gu  ruig-  an  là'n  diug:h; 
feuch,  tha  e  air  cùlaobh  Chiriat-iearim. 

13  Agus  chaidh  iad  seachad  o  sin  g-u 
shabh  Ephraim,  agus  thàinig*  iad  g-u  tig-h 
Mhicah. 

14  An  sin  fhreag-air  an  cìiigear  fhear 
a  chaidh  a  g-habhail  beachd  air  tìr  Lais, 
ag-us  thubhairt  iad  r'am  bràithribh,  Am 
bheil  fhios  agaibh  gu  bheil  anns  na  tig^h- 
ibh  sin  ephod,  agus  teraphim,  ag-us  dealbh 
snaidhte,  ag-us  dealbh  leag^hta  ?  a  nis  ma 
ta  smuainichibh  ciod  a  ni  sibh. 

15  Ag-us  thionndaidh  iad  g:us  a  sin,  ag-us 
thàinig:  iad  g-u  tigh  an  òg-anaich,  an  IjC- 
bhithich,  eadhon  g\\  tig-h  Mhicah,  ag-us 
chuir  iad  fàilte  air. 

16  Agus  sheas  an  sè  ceud  fear  crìos- 
laichte  le  innealaibh  cog-aidh,  a  hha  do 
chloinn  Dhain,  aig-  dol  a  steach  a'  g-heata. 

17  Ag-us  chaidh  an  cìiig-ear  fhear  suas  a 
chaidh  g-habhail  beachd  air  an  tìr,  agus 
thàinig"  iad  a  stig-h  an  sin,  agus  g-habh 
iad  an  dealbh  snaidhte,  ag'us  an  ephod, 
ag:usan  teraphim,  ag-us  an  dealbh  leag:hta: 
ag-us  sheas  an  sag'art  aig-  dol  a  stig-h  a' 
g-heata,  ag-us  an  sè  ceud  fear  a  hha  crios 
laichte  le  innealaibh  cog-aidh. 

18  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  sin  a  steach 
do  thig-h  Mhicah,  ag-us  a  g-habh  iad  an 
dealbh  snaidhte,  an  ephod,  ag-us  an  tera- 
phim,  agus  an  dealbh  leag-hta,  an  sin 
thubhairt  an  sa^art  riu,  Ciod  a  tha  sibh 
a'  deanamh? 

19  Ag-us  thubhairt  iadsan  ris,  Bi  d' 
thosd,  cuir  do  làmh  air  do  bheul,  ag-us 
falbh  maille  ruinne,  ag^us  bi  dhuinn  a'd' 
athair  ag-us  a'd'  shag:art:  am  fearr  dhuit 
a  bhi  d'  shag-art  do  thig'h  aoin  duine,  na 
thu  bhi  d'  shag-art  do  thrèibh  agus  do 
theaghlach  ann  an  Israel  ? 

20  Agus  bha  cridhe  an  t-sag:airt  subhach ; 
ag-us  g-habh  e'n  ephod,  agus  an  teraphim, 
ag-us  an  dealbh  snaidhte,  agus  chaidh  e 
ann  am  meadhon  an  t-shmig-h. 

21  Ag-us  thionndaidh  iad,  agus  dh'imich 
iad,  agus  chuir  iad  a'  chlann  bheag-,  ag-us 
an  sprèidh,  ag-us  g:ach  ni  trom'  rompa. 

22  Agus  an  uair  a  bha  iad  astar  fada  o 
thig-h  Mhicah,  chruinnich  na  fir  a  6/i'anns 
na  tighibh  a  hha  làimh  ri  tigh  Mhicah  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile,  ag-us  chaidh  iad  air 
tòir"^  chloinn  Dhain. 

23  Ag-us  ghlaodh  iad  ri  cloinn  Dhain: 

1  luachmhor.  *  rug  iad  air. 

^  gu  bheil  thu  air  io  chruinneachadh.  Eabh 
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agus  thionndaidh  iadsaii  an  ag-haidh,  ag-us 
thubhairt  iad  ri  Micah,  Ciod  a  tha  taclied 
riut,  g-u  bheil  thu  teachd  le  leithid  so  do 
chuideachd^? 

24  Ag-us  thubhairt  esan,  Mo  dhiathan  a 
rinn  mi  thug"  sibh  leibh,  ag-us  an  sagart, 
ag-us  dh'fhalbh  sibh  roimhibh ;  ag-us  ciod 
a  th'ag-amsa  tuilleadh  ?  ag:us  ciod  e  so  a 
tha  sibh  ag:  ràdh  rium,  Ciod  a  tha  teachd 
riut  ? 

25  Ag-us  thubhairt  clann  Dhain  ris,  Na 
chiinnear  do  ghuth  'nar  measg,  air  eag:al 
g-u'm  buail  daoine  feargach  'nan  spiorad 
ort,  ag-us  g-u'n  caill  thu  t'anam  fèin,  ag-us 
anama  do  theag-hlaich. 

26  Ag:us  dh'imich  clann  Dhain  air  an 
shg:he ;  ag-us  an  uair  a  chunnaic  Micah 
g:u'n  rohh  iad  tuilleadh  's  làidir  air  a  shon, 
thionndaidh  e  a^us  phiU  e  d'a  thig:h. 

27  Ag:us  g-habh  iad  na  nithe  a  rinn  Mi- 
cah,  ag:us  an  sag:art  a  bh'aig^e,  agus  thài- 
ni^  iad  g-u  Lais,  a  dh'ionnsuidh  skiaig-ii 
a  hha  sàmhach  agus  neo-umhailleach : 
agus  bhuail  siad  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  agus  loisg-  iad  am  baile  le  teine. 

28  Agus  cha  rohh  fear-saoraidh  ann,  a 
chionn  g-u'/i  rohh  e  fada  o  Shidon,  ag-us 
nach  robh  gnothuch  aca  ri  duine  sam 
hith;  agus  bha  e  anns  a'  g-hleann  a  tha 
làimh  ri  Bet-rehob  :  ag-us  thog  iad  baile, 
ag-us  g-habh  iad  còmhnuidh  ann ; 

29  Ag-us  thug-  iad  Dan  mar  ainm  air  a' 
bhaile,  a  rèir  ainme  Dhain  an  athar,  a 
rugfadh  do  Israel :  g-idheadh  ò'e  Lais 
ainm  a'  bhaile  an  toiseach. 

30  Ag-us  chuir  clann  Dhain  suas  dhoibli 
fèin  an  dealbh  snaidhte :  agus  bha  lonatan 
mac  Ghersoim,  mhic  Mhanaseh,  e  fèin 
ag-us  a  mhic,  'nan  sagartaibh  do  thrèibh 
Dhain,  g-u  ruig-  là  braig-hdeanais  na  tìre. 

31  Agus  chuir  iad  suas  dhoibh  fèin 
dealbh  snaidhte  Mhicah,  a  rinn  e,  rè  na 
h-ùine  a  bha  tìgh  Dhè  ann  an  Siloh. 

CAIB.  XIX. 

1  Chaidh  Lebhitheach  gu  Bet-lehem  a  thoirt  dhach- 
aidh  a  mhnà.  16  Thtig  seann  duine  aoidheachd 
dha  aig  Gibeah.  22  Mhi-ghnàthaich  daoine  Ghi- 
heali  a  choimhleabach. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin,  an  ualr 
nach  rohh  righ  air  bith  ann  an  Israel, 
bha  Lebhitheach  àraidh  air  chuairt  air 
taobh  slèibh  Ephraim,  a  g-habh  d'a  ionn- 
suidh  coimhleabach  o  Bhet-leheni  ludah. 

2  Ag-us  rinn  a  choinihleabach  siìirtachd 
'na  ag-haidh,  ag-us  dh'fhalbh  i  uaith  gutigh 
a  h-athar  g-u  Bet-lehem  ludah,  ag-us  bha 
i  'n  sin  ceithir  mìosan  iomlan. 

3  Ag-us  dh'èirich  a  fear,  agus  chaidh  e 
'na  dèig-h,  a  chum  g\\n  labhradh  e  r'a 
cridhe,  ngus  gu'n  tugadh  e  air  a  h-als  i, 
ag-us  'ò^anach''  mallle  ris,  agus  dà  asal 

*  a  òganach, 
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ag"us  thag:  i  steach  e  do  thigh  a  h-athar; 
ag-us  an  uair  a  chunnaic  athair  na  h-ig-h- 
inn^  e,  chaidh  e  le  g-airdeachas^  'na 
choinneamh. 

4  Agus  ghleidh  'athair-cèile,  athair  na 
h-ighinn  e,  agus  dh'fhan  e  maille  ris  tri 
làithean:  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad,  agus 
dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche  an  sln. 

5  Agus  air  a'  cheathramh  là,  'nuaìr  a 
dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a*  mhaduinn, 
dh'èirich  esan  suas  gu  imeachd:  ag-us 
thubhairt  athair  na  h-ig^hinn  r'a  chhamh- 
uin,  Neartaich  do  chridhe  le  greim  arain, 
agus  'na  dhèigh  sin  imichidh  sibh. 

6  Agus  shuidh  iad  sìos  le  chèile,  agus 
dh'ith  iad  cuideachd,  agus  dh'òl  iad:  oir 
thiUDhairt  athair  na  h-ighinn  ris  an  duine, 
Bi  toilichte,  guidheam  ort,  agus  fan  rè 
na  h-oidhche,  agus  bitheadh  do  chridhe 
siibhach. 

7  Agus  an  viair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
g\i  imeachd,  rinn  'athair-cèile  dian-earail 
air ;  uime  sin  dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche 
sin  a  rìs.  ^ 

8  Agus  dh'èirich  e  gii  moch^  anns  a' 
mhaduinn  air  a'  chìiìgeadh  là  g-u  imeachd: 
agus  thubhanl  athair  na  h-ighinn,  Neart- 
aich  do  chridhe,  guidheam  ort.  Agus 
dh'fhan  iad  gu  dèigh  mheadhon-là^  agus 
dh'ith  iad  le  chèile. 

9  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine 
suas  gu  imeachd,  e  fèin,  agus  a  choimh- 
leabach,  agus 'òganach,  thubhairt 'athair- 
cèile,  athair  na  h-ighinn  ris,  Feuch,  a  nis 
tha  'n  là  a'  tarruing  gu  feasgar,  fanaibh, 
guidheam  ort,  rè  na  h-oidhche :  feuch, 
tha'n  là  a'  dlìithachadh  r'a  chrìch,  fan  an 
so  rè  na  h-oidhche  agus  bitheadh  do 
chridhe  subhach;  agus  am  màireach  èir- 
idh  sibh  gu  moch  a  chum  bhurturuis^ 
ag-us  thèid  thu  dhachaidh. 

10  Ach  cha  b'àiU  leis  an  duine  fantuinn 
an  oidhche  sin,  ach  dh'èirich  e  suas  agus 
dh'imich  e,  agus  thàinig  e  air  ag-haidh  fa 
chomhair  lebuis,  (is  e  sin  lerusalem;) 
agus  bha  maiUe  ris  dà  asal  le'n  diallaidibh ; 
bha  mar  an  ceudna  a  choimhleabach 
maille  ris. 

1 1  Agus  anuair  a  bha  iad  làimh  ri  lebus, 
chaìtheadh  an  là  gu  mòr;  agus  thubhairt 
an  t-òganach  r'a  mhaighstir,  Thig-,  guidh- 
eam  ort,  agus  tionndaidhmid  a  stigh  do 
bhaile  so  nan  lebusach,  agus  fanamaid  rè 
na  h-oidhche  ann. 

12  Agus  thubhairt  a  mhaighstir  ris,  Cha 
tìonndaidh  sinn  a  stigh  an  so  g'U  baile 
coigrich,  nach  'tìl  do  chloinn  Israeil,  ach 
g:abhaidh  sinn  thairis  g:u  Gibeah. 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  òganach,  Thig, 
ngus  tairngeamaid  am  fagus  do  aon  do  na 
h-àitibh  sin  gu  fantuinn  rè  na  h-oidhche, 


ann  an  Gibeah,  no  ann  an  Ramah. 

14  Agus  g:habh  iad  thairis,  agus 
dh'imich  iad ;  agu-s  chaidh  a'  ghrian  slos 
orra  làimh  ri  Gibeah,  a  bhuineas  do 
Bheniamin. 

15  Agus  thionndaidh  iad  aleth-taobh  an 
sin,  gu  dol  a  stigh  a  dh'fhantuinn  rè  na 
h-oidhche  ann  an  Gibeah :  agus  an  uair  a 
chaidh  e  stigh,  shuidh  e  sìos  ann  an  sràid 
a'  bhaile ;  oir  cha  robh  duine  sam  bith  a 
ghabh  iad  d'a  thigh  gu  fantuinn  rè  na 
h-oidhche. 

16  Agus,  feuch,  thàini^  seann  duine  o 
'obair  a  mach  as  an  fheaTann  mu  fheasg 
ar,  a  bha  mar  an  ceudna  o  shliabh  Eph 
raim,  agus  bha  e  air  chuairt  ann  an  Gib- 
eah;  ach  bu  Bheniaminich  daoine  an  àite. 

17  Agus  an  uair  a  thog:  e  suas  a  shìiilean, 
chunnaic  e  duine  a  bha  air  thurus  ann  an 
sràid  a'  bhaile :  agiis  thubhairt  an  seann 
duine,  C'àit  a  tha  thu  dol  ?  agus  cia  as  a 
tha  thu  air  teachd  ? 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  sinn  a' 
gabhail  thalris  o  Bhet-lehem  ludah  dh'- 
ionnsuidh  taoibh  slèibh  Ephraim,  as  am 
bheil  mise :  agus  chaidh  mi  do  Bhet-Jehem 
ludah,  ach  tha  mi  nis  a'  dol  gu  tigh  an 
Tighearn ;  agus  cha  'n'eil  duine  air  bith 
ann  a  ghabhas  mi  d'a  thig-h. 

19  Gidheadh,  tha  'n  dà  chuid  fodai 
ag'us  innlinn  ann  air  son  ar  n-asal,  agus 
tha  mar  an  ceudna  aran  agus  fìonann  air 
mo  shon-sa,  agus  air  son  do  bhanoglaich, 
agus  air  son  an  òganaich  a  tha  maille  ri 
d'  sheirbhisich:  cha '7i'e?7  easbhuidh^  ni 
air  bith  oirnn. 

20  Agus  thubhairt  an  seann  duuie,  Sìth 
gu  robh  maille  riut:  gidheadh,  biodh 
t'easbhuidh  gu  lèir  ormsa ;  a  mhàin  na  fan 
anns  an  t-sràid  rè  na  h-oidhche. 

21  Agus  thug:  e  steach  e  d'a  thigh,  agujs 
thug  e  innlinn  do  na  h-asalaibh :  agus  nigh 
iad  an  cosan,  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad. 

22  Ach  an  uair  a  bha  iad  a'  deanamii 
an  cridhe  subhach,  feuch,  chuairtich 
daoine  a'  bhaile,  daoine  bu  mhic  do  Bhe- 
lial,  an  tigh  mu'n  cuairt,  agus  bhuail  iad 
aig  an  dorus,  agus  labhair  iad  ri  maighstir 
an  tighe,  an  seann  duine,  ag  ràdh,  Thoir 
a  mach  an  duine  a  thàinig  a  dh'ionnsuidli 
do  thighe,  a  chum  gu'n  aithnich  sinn  e. 

23  Agus  chaidh  an  duine,  maighstir  an 
tighe,machd'an  ionnsuidh,  agus  thubliaiiL 
e  riu,  Na  deanaibh,  mo  bhràithre,  na 
deanaibh,  guidheam  oirbh,  cho  olc;  an 
dèigh  do'n  duine  so  teachd  a  dh'ionnsuidh 
mo  thiglie-sa,  na  deanaibh  an  ni  graineil- 
so. 

24  Feuch,  mo  nighean,  maighdean,  agus 
a  choimhlcabach,  iadsan  bheir  mi  mach  a 
nis,agusìslichibh-seiad,agusdeanaibh  riu 


1  h-inghin,  caiUn.  2  rinn  e  gairdcachas.  Eabh. 
^  gus  an  do  ihionndaìdh  an  là.  Eabh. 
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BREITHEAM 
an  7ii  sin  a  ta  maith  'niir  sìiilibh  :  ach  air 
an  duine  so  na  deanaibh  ni  cho  g-raineil. 

25  Ach  cha'n  eisdeadh  na  daoine  ris : 
ag:us  rug-  an  duine  air  a  choimhleabach, 
ag-us  thug-  e  mach  i  d'an  ionnsuidh;  agus 
dh'aithnich  iad  i,  agus  mhi-ghnàthaich  iad 
i  rè  na  h-oidhche  gu  maduinn:  agus  aig 
briseadh  na  fàire  leig-  iad  air  falbh  i. 

26  Agus  thàinig:  a'  bhean  ann  an  scarth- 
anaich  ^  an  là,  agus  thuit  i  sìos  aig  dorus 
tighe  an  duine,  far  an  robh  a  tighearna, 
g-us  an  robh  sohis  ann. 

27  Agus  dh'èìrich  a  tighearn  anns  a' 
mhaduinn,  agus  dh'fhosgail  e  dorus  an 
tìghe,  agus  chaidh  e  mach  gu  imeachd  air 
a  shlighe :  agus,  feuch,  bha  a'  bhean  a 
choimhleabach  air  tuiteam  sìos  aig-  dorus 
an  tighe,  ag'us  a  làmhan  air  an  stairsnich. 

28  Agus  thubhairt  e  rithe,  Eirich,  agus 
imicheamaid ;  ach  cha  d'thug  i  freagradh 
air  bith.  Agus  ghabh  e  i  air  asail,  agus 
dh'èirich  an  duine  suas,  agus  chaidh  e  d'a 
àite  fèin. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  thigh, 
g-habh  e  sgian,  agus  rug-  e  air  a  choimh- 
leabach,  agus  roinn  e  i,  maille  r'a  cnaimh- 
ibh,  'na  dà  mhìr  dheug-,  agus  chuir  e  i  gu 
iiile  chrìochaibh  Israeil. 

30  Agus  thubhairt  gach  neach  a  chunn- 
aic  e,  Cha  d'rinneadh  agus  cha'n  fhacas 
ni  air  hith  cosmhuil  ri  so,  o'n  là  anns  an 
d'thàinig  clann  Israeil  a  nìos  à  tìr  na 
h-Eiphit  gus  an  là'n  diug-h  :  beachdaich- 
ibh^  air,  gabhaibh  comhairle,  agus  labh- 
^•aibh. 

CAIB.  XX. 

.  Ann  an  coimlithional  an  t-sluaìgh  chuir  an  Le- 
bhitheach  an  cèill  an  eucoir  a  rinneadh  air. 
8  Shonriiich  clann  Israeil  air  dol  suas  gu  cath  an 
aghaidh  Ghibeah.  29  Sgriosadh  na  Beniaminich. 

AN  sìn  chaidh  clann  Israeil  uile  mach, 
agus  chniinnicheadh  an  coimhthional 
ri  chèile  mar  aon  duine,  o  Dhan  gu  Beer- 
seba,  agus  o  thìr  Ghilead,  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearna  g-u  Mis^eh. 

2  Agus  nochd  priomh-dhaoine^  an 
t-skiaigh  uile,  eadhon  threubhan  Israeil 
uile,  iad  fèin  ann  an  coimhthional  sUiaig-h 
Dhè,  ceithir  cheud  mìle  coisiche  a  tharr- 
v/ng-  claidheamh. 

3  (A  nis  chuala  clann  Bheniamin  gu'n 
'deachaidh  clann  Israeil  suas  gai  Mispeh.) 
Agus  thubhairt  clann  Israeil,  Innsibh 
cionnus  a  bha'n  t-olc  so  ? 

4  Agus  fiireagair  an  Lebhitheach,  fear 
na  mnà  a  mharbhadh,  agus  thubhairt  e, 
<tu  Gibeah  a  hhuineas  do  Bheniamin 
thàinig  mise  agus  mo  choimhleabach,  g-u 
fantuinn  ann  rè  na  h-oidhche : 

,'5  Agus  dh'èirich  fir  Ghibeah  a'm'  agh- 
aidh,  agus  chuairtich  iad  an  tigh  mu'n 


rarnhanaich ;  dawn.  Sasg.  2  cidribh  bhur 

Ihe  air.      ^  maithean  :  uaislean.      ^  là.  Eabh. 

259 


HNA,  XIX.  XX, 

cuairt  orm  anns  an  oidhche  :  mi  fèin  b'àil 
leo  a  mharbhadh,  ^  agus  air  mo  choimh- 
leabach  rinn  iad  èigin,  agus  tha  i  marbh. 

6  Agus  rug-  mi  air  mo  choimhleabach, 
agus  g-hearr  mi  i  'na  mìribh,  agus  chuir 
mi  i  air  feadh  uile  fhearainn  oighreachd 
Israeil :  oir  rinn  iad  cionta  agus  gràineil- 
eachd  ann  an  Israel. 

7  Feuch,  is  clann  Israeil  sibh  uile ;  thug*- 
aibh  seachad  an  so  bhur  focal  agus  bhur 
comhairle. 

8  Agus  dh'èirich  an  sluagh  uile  mar  aon 
duine,  ag-  ràdh,  Cha  tèid  neach  air  bith 
dhinn  d'abhìith,aguschationndaidh  neach 
air  bith  dhinn  a  steach  d'a  thig-h : 

9  Ach  a  nis  so  an  ni  a  ni  sinn  ri  Gibeali : 
thèid  sinn  suas  le  crannchur'naaghaidh. 

10  Agus  gabhaidh  sinn  deich  fir  as  a' 
cheud  air  feadh  uile  threubhan  Israeil, 
agus  ceud  as  a'  mhìle,  agus  mìle  as  na 
deich  mìle,  a  thoirt  lòin  a  dh'ionnsuidh  an 
t'sluaig'h,  a  chum  gu'n  dean  iad,  an  uair 
a  thig  iad  g:u  Gibeali  Bheniamin,  a  rèir 
na  gràineileachd  uile  a  rinn  iadsan  ann  an 
Israel. 

1 1  Mar  sin  chrulnnicheadh  fir  Israeil  uile 
an  aghaidh  a'  bhaile,  ceangailte  ri  chèile 
mar  aon  duine. 

12  Agus  chuir  treubhan  Israeil  daoine 
air  feadh  uile  thrèibhe  Bheniamin,  ag: 
ràdh,  Ciod  è  an  t-olc  so  a  rinneadh  'nur 
measg  ? 

13  A  nis  ma  ta  thugaibh  thairis  dhuinn 
na  daoine,  clann  Bheliail,  a  tha  ann  an 
Gibeah,  a  chum  g-'un  cuir  sinn  gu  bàs  iad, 
agus  g-u'n  cuir  sinn  air  falbh  olc  o  Israel. 
Ach  cha  'n  èisdeadh  clann  Bheniamin  ri 
g-uth  am  bràithre  cloinn  Israeil : 

14  Achchminnich  clann  Bheniaminn  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile  as  na  bailtibh  gu 
Gibeah,  chum  dol  a  mach  g-u  cath  an 
aghaidh  chloinn  Israeil. 

15  Agus  dh'àirmheadhcIannBhenlamin 
anns  an  àm*  sin  as  na  bailtibh,  sè  mìle 
thar  fhicheadfear  a  tharruing  claidheamh, 
a  bhàrr  air  Uichd-àiteachaidh  Ghibeah. 

16  Dh'àirmheadh  seachd  ceud  fear  tag-h- 
ta  am  measg-  an  t-sluaig-h  so  uile,  seachd 
ceud  fear  taghta  clì-làmhach^ :  thilg-eadh 
g-ach  aon  diubh  so  clach  à  crann-tàbhuill 
air  leud  ròineige,  agus  cha  mhearachd- 
aicheadh  e. 

17  Agus  dh'àirmheadh  clann  Israeil  air 
leth  o  Bheniamin,  ceithir  cheud  mìle  fear 
a  tharruing  claidheamh :  ò'fhir  chogaidh 
iad  so  uile. 

18  Agus  dh'èirlch  clann  Israeil,  agus 
chaidh  iad  suas  gu  tigh  Dhè*',  agus  db* 
fhiosraich  iad  do'^  Dhia,  agus  thubhan'i 
iad,  Cò  dhinn  a  thèid  suas  air  tìis  g-u  cath 
an  aghaidh  chloinn  Bheniamin  ?  ag:u& 


5  ccarr-làmhach.  6  Bet-el.  Eabh. 
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^19  Agus  dh'èlrlch  clann  Israell  anns  a' 
mhadulnn,  agus  champaich  lad  an  agh- 

fo'Ag"idhfirI^^^^^^ 
cath  anag-haldhBhenlamln;  agus  chuir 
tìr  lsraeillad  fèln  ann  an  ordugh  catha 
'nan  a^ialdh  aig  Gibeah.    ^  , 

21  Ag-us  thàinlg  clann  Bheniamm  a  mach 
a  Glbeah,  agus  sgrlos  iad  sios  l^r  do 
chlolnn  Israill  alr  an  là  sm,  da  mhile  thar 
fhichead  fear.  .    n  r 

22  Affus  ghabh  an  shiagh,  fir  Israeil, 
mlsneach  dholbh  fèin,  agus  chu.r  lad  a  ns 
an  cath  ann  an  ordugh,  far  an  do  chmr 
siad  lad  fèln  an  ordugh  air  a  cheud  la. 

23  (A^us  chaldh  clann  Israeil  suas,  agus 
g-huil  ifd  am  fianuis  an  Tighearim  ju 
feasg-ar,  agus  dh'fhiosraich  lad  do  nTigh- 
elrn  ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  a  ns  gu 
ca  h  an  aghaidh  chloinn  Bheniamm  mo 
bhràthar  ?  Agus  thubhairt  an  T.ghearna, 
Rachalbh  suas  'na  aghaidh.) 

24  \gus  thàinlg  clann  Israed  am  tag:us 
an  ashaldh  chlolnn  Bheniamm  an  dara  la. 

25  Affus  chaidh  Benlamm  a  mach  nan 
ag-haidh  à  Glbeah  an  dara  la,  agus  sgrios 

do  chlolnnlsraeil  arìs  ochdmile  deug 
fear  sios  gii  làr ;  tharrumg:  lad  so  uile 

^oe'^Agus  dialdh  clann  Israell  uile  ag:us 
^n  shiag'h  uile  snas,  agus  thaniig  lad  gu 
t.ih  Dhè,  agus  ghuil  iad,  agus  shuidh  .ad 
L^LamfìaLlslnTIgheanva.^^^^^^^^^ 

md  ìobalrte-lolsgte  agus  lobaiite-sith  am 

fianuis  an  Tighearn.  T.vno;i  rln'n 

07  Ae-usdh'fhiosra.chclann  Isiae.l  clo  n 
Tlghearn,  (oir  bha  àirc  coimhcheang:a.l 
Dè'an  sin  anns  na  Jàlthibh  sin; 
28  Agus  sheas  Phmehas,  mac  Eleasaii 
mhic  Aaroin,  'na  làtha.r  ?nns  ^^/^^^^/J^^^ 
sin  )  as:  ràdh,  An  tèid  mi  fathast  a  ns  a 
rach  gu  cath  an  a^haidh  chlo.rm  Bhema- 
mln  mo  bhràthar,  no  an  sgu.r  m  Agus 


mm  mo  D..icitiiui,  ^*?    ,    .i  1 

h  "bhairt  an  Tighearna,  Raeha.bh  suas ; 
oir  am  màireaeh  bheir  m.se  thair.s  lad  do 

%ÌA^ys  ehuir  Israel  h.ehd  feall-f  holach  I 
mu'n  cualrt  air  Gibeah. 

30  Agus  chaldh  clann  Israe.l  suas  an 
aghaldh  chloinn  Bheniam.n  a.r  an  tieus 

£  agus  chuir  siad  iad  f è  n  ann  an  ordug 
cathl  an  aghaldhGhlbeah,  mar  a.r  ua.r.bh 

^31'  Agus  chaidh  clannBhenlamin  a  mach 
an  aghlldh  an  t-shiaigh,  agus  t  f  .'V^^^T/^^'^ 
air  f!lbh  iad  o'n  bhaile ;  af^V  dhTo  u  i 
alr  cvid  do'n  t-shiagh  a.blniaUjdh  agus  a 

mharbhadh,  mar  ^iV^^^^iV'v'  .mW  doì 
vathaidibh  mòra,  d'am  bheil  aon  a  dol 


anns  an  fhearann,  mu  thimchioll  deich  hr 
fhlchead  do  Israel. 

32  Agus  thubhalrt  clann  Bheniamm, 
Tha  iad  air  am  bualadh  sìos  romhainn, 
mar  alr  tìis.  Ach  thubhairt  claim  Israeil, 
Telcheamald,  agus  talrng-eamald  iad  o'n 
bhalle  g:u  rulg  na  rathaldibh  mòra. 

33  Agus  dh'èlrich  clann  Israeiluile  suas 
as  an  àit,  agus  chuir  slad  lad  fèln  ann  an 
ordugh  catha  ann  am  Baal-tamar :  agus 
thàlnig-  hichd  feall-fholachlsraeil  a  macaì 
as  an  àltibh,  e«c?/io7i  ouchdalch-  Gh.beah. 

34  Agus  thàlnlg  an  aghaldh  Ghibeah 
delch  mìle  fear  taghta  mach  a  h  tsraei 
uile,  ag-us  bha  n  cath  crua.dh :  ach  cha 
robh  fhios  aca  g:u'n  robh  olc  am  fagus 

dolbh.  ,      r^.  ^  T.    •  • 

35  Agus  bhuad  anTighearna  Beniamin 
am  fianuls  Israell :  agus  sgrlos  clann  Is- 
raell  do  Bheniamin  alr  an  ha  sm,  cu.g  mile 
fichead  agus  ceud  fear ;  tharruing  lad 
so  uile  chdldheamh.  .  . 

36  Agus  chunnaicclannBheniam.ngu  li 
do  hhuaileadh  iad:  olr  thug  fir  Israeil 
àlte  do  na  Beniaminich,  a  ch.oim  gu  n  d 
earb  iad  rls  an  hichd  feall-fholacli  u 
shuldhlch  iad  làlmh  rl  Gibeah. 

37  Agus  rlnn  an  hichd  feall-f holach 
cabhag,  agus  ruith  jad  a  stig^h  a.r  G  .beah  ; 
agus  tharrulng  an  hichd  feall-fholach  a  r 
an  aghaidh,  agus  bhuail  .ad  am  ba.le  mle 
le  faobhar  a'  chlaldheimh. 

38  A  nis  bha  comhara^'  suidh.chte  eaoar 
fir  Israell  agus  an  hichd  feaìl-fliolacb, 
g-u'n  tugadh  iad  air  lasair  mhoir  le  deat- 
aich  èirig:h  suas  as  a'  bbaije. 

39  Agu'^  an  uair  a  cha.dh  fir  Israeil  aii 
an  als  anns  a'  chath,  thòlslch  Ben.amin 
alr  fir  Israell  a  bhualadh,  apis  mharìjh 
iad  dlubh  mu  thlmch.oll  de.ch  thar  1  mch- 
eadfear;  olr  thubhairt  .ad,  Gu  c.imteacti 
tha  iad  alr  am  bualadh  sìos  romhamn, 
mar  anìis  a'  cheud  chath.  .  . 

40  Agus  an  uair  a  thois.ch  an  lasa.r  air 
èlrlgh  suas  as  a'  bhaile,  lua.lle  r.  nìcaìl 
deataich  dh'amhairc  ua  Bemam.inch  air 
an  cìilaobh,agus,  feuch,  dh'e.r.ch  deatach 
a'  bhalle  suas  gu  nèamh. 

41  Agus  an  uair  a  ph.U  fir  Israed  a  n^ 
1  bha  uamhas  air  fir  Bheniam.n  :  o.r  chunn- 

alc  lad  gu'n  robh  olc  air  teachd  orra. 

42  Ulmesinthionndaidh  lad  an  nghaidh 
am  fianuis  chlolim  Isracil  n  shghe  au 
fhàsaich;  ach  rug:  an  cath  oi^'a :  Ag^^^^^^^ 
ladsan  a  thaimg  a  mach  as  na  ba.lt.bh 
sgrios  iad 'nam  meadhon.  , 

43  Chuairtlch  iad  na  Bemam.mch  a. 
gach  taobh,  ruaigslad  iad   shaìtair  ind 
ona g-un  sbair.i  thall fa  chomha.rGh.beah. 
leth  rl  èirigh  na  grcinc.   ^  , 

44  Ag^us  thult  do  Bheniamm  ochd  milc 


tnhhartnsa-sìth. 
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doug'  fear;  iad  iille  'ium  daoinibh 
tremui. 

45  Ag'iis  phlll  iad,  ag-iis  theich  iad  a 
dh'ionnsiiidh  an  fhàsaich  g-ii  carraig  Ri- 
moin ;  agus  dhìoghhiim  iad  diubh  air  na 
rathaidibh  mòra  cìiig  mìle  fear ;  agus  lean 
iad  gu  cruaidh  iad  gu  ruig  Gidom,  ag-us 
mharbh  iad  dhiubh  dà  mhìle  fear. 

46  Agus  b'iadsan  uile  a  thuit  do  Bhen- 
ramin  air  an  k\  sin,  cùig:  mìle  thar  f  hìchead 
fear  a  tharruing-  claidheamh  ;  iad  uile  nan 
daoinibh  treuna. 

47  Ach  phiU  sè  ceud  fear,  agus  theich 
iad  do'n  fhàsach  gucarraig  R-moin,  agus 
dh'fhan  iad  ann  ancarraigRimoinceithir 
mìosan. 

48  Agus  phill  clann  Israeil  air  an  ais  air 
cloinn  Bheniamin,  agus  bhuail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chhiidhcimh,  araon  daoine  gach 
baile,  agus  an  spreidh,  agus  gach  ni  air 
bith  a  fhuaradh  ann:  mar  an  ceudna 
chuir  iad  ri  theine  na  baiUean  uile  d'an 
d'thàinig'  iad. 

CAIB.  XXI. 

2  Rhin  au  shiagh  caoldli  aìr  son  sgrws  vam  Ben'ia- 
mmeach.  16  Tìiug  ìadcomhah  le  dho/bhsan  dinhh 
amhair  beò,  nmài  a  ghlacadh  dJioibhfein  do  nigh- 
ranaibh  Sìiiloh,  'nuair  a  ihìgeadh  iad  a  viacli  a 
dliannsadh. 

ANIS  mhionnaich  fìr  Israeil  ann  am 
Mispeh,  ag  ràdh,  Cha  toir  fear  ah- 
bith  againn  a  nighean  do  Bheniamin  'na 
mnaoi. 

2  Agus  thàinig  an  shiagh  gu  tigh  Dhe, 
agus  ^dh'fhan  iad  an  sin  g:u  feasgar  am 
fianuis  Dhè,  agus  thog  iad  suas  an  guth, 
ag-us  ghuil  iad  gu  goirt ; 

3  Agusthubhairt  iad,  C'arson,0  Thigh- 
earna  Dhè  Israel,  a  thàinig  an  ni  so  g'u 
crìch  ann  an  Israel,  gu'm  biodh  an 
diugh  aon  treubh  a  dh'easbhuidh  air  Is- 
rael  ?  ^  ^ . 

4  Agus  air  an  là  màireach  dh'èirlch  an 
shiagh  gu  moch,  agus  thog  iad  an  sin  alt- 
air,  agus  dh'ìobair  iad  ìobairte-loisgte  ag:us 
ìobalrte-sìth. 

5  Agus  thubhairt  clann  Israeil,  Cò  am 
measg  viile  threubhan  Israeil,  nach 
dh'thainig  a  nìos  maille  ris  a'  choimh- 
thional  a  dh'ionnsuidh  an  Tig-hearn?^  oir 
rinn  iad  mionnan  mòra  mu  thimchioll- 
san  nach  tigeadh  a  nìos  a  dh'ionnsuidh  an 
Tig-hearna  gu  Mispeh,  ag:  ràdh,  Cuirear 
gu  cinnteach  g-u  bàs  e. 

6  Agus  g-habh  clann  Israeil  aithreachas 
a  thaobh  Bheniamin  am  bràthar,  agus 
thubhairt  iad,  Ghearradh  air  falbh  an 
diugh  aon  treubh  o  Israeh 

7  Cionnus  a  ni  sinn  alr  son  bhan  dhoibh- 
fian  a  mhalr,  agus  gu'n  do  mhionnaich 
f5Ìnn  air  an  Tighearna,  nach  toir  sinn 
dfioibh  d'ar  nigheanaibh  mar  mhnaibh? 
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8  Agus  thubhairt  iad,  Cia  an  aon  do 
threubhaibh  Israeil,  nach  d'thàinig  a  nìos 
a  dh'ionnsuldh  an  Tighearna  gu  Mispeh? 
agus,  feuch,  cha  d'thàinig  duine  do'n 
champ  o  labes-ghilead  a  dh'ionnsuidh  a' 
choimhthionail. 

9  Oir  dh'àirmheadh  an  sluagh,  agus, 
feuch,  cha  robh  neach  air  bith  an  s«n  do 
hichd-àiteachaidh  labeis-ghilead. 

10  Agus  chuir  an  coimhthional  an  sin 
dà  mhìle  dheug  fear  dhiubhsan  bu  trèine, 
agus  dh'àithn  iad  dhoibh,  ag:  ràdh,  Falbh- 
aibh  ag-us  buaihbh  luchd-àiteachaidh 
labeis-g-hilead  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
maille  rls  na  mnaibh  agus  ris  a'  ciiloinn. 

11  Agus  so  an  ni  a  ni  sibh,  Sgriosaidh 
sibh  g-u  tur  gach  firionnach,  agus  gach 
bean  a  kiidh  le  fìrionnach. 

12  Ag-us  fhualr  iad  am  measg  luchd- 
àiteachaidh  labels-ghilead  celthir  cheud 
maighdean  òg-,  aig-  nach  robh  aitìme  air 
fear  le  hiidhe  le  firionnach  sam  bith: 
agus  thug  lad  do'nchamp  lad  g'U  Siloh,  a 
tha  ann  an  tìr  Chanaain. 

13  Agus  chuir  an  coimhthlonail  ulle 
daoine  uatha,  agus  labhalr  iad  rl  cloinn 
Bheniamln  a  hha  ann  an  carraig  Rimoln, 
agus  ghalrm  lad  orra  ann  an  sìth. 

14  Agus  thàinig"  Benlamln  a  ris  anns  an 
àm  sin;  ag-us  thug-  iad  dholbh  mnàl  a 
ghlèldh  iad  beò  do  mhnalbh  labeis-g-hil- 
ead :  g-Idheadh  cha  d'flmalr  iad  na  bii  lcòr 
mar  sin. 

15  Agus  ghabh  an  sluagh  aithreachas  a 
thaobh  Bheniamin,  a  cliionn  gu'n  d'rlnn 
an  Tighearna  briseadh  ann  an  treubhan 
IsraeiL 

16  Ag-us  thubhairt  seanairean  a'  cholmh 
thionail,  Clonnus  a  ni  sinn  air  son  bhan 
dholbhsan  a  mhair,  oir  sgriosadh  na  mnài 
mach  àBenlamin? 

17  Agus  thubhalrt  iad,  Tha  oi^hreachd 
«?z7z  airan  son-san  a  chaidh  as  do  Bhen 
iamin:  ag:us  cha  sgriosar  treubh  à  h-Is 
rael. 

18  Gidheadh,  cha'n  fheud  slnn  mnài  a 
thoirt  dolbh  d'ar  nigheanalbh  fèin;  olr 
mhionnaich  clann  Israeil,  ag-  ràdh,  Mall- 
aichte  gì.i  robh  esan  a  bheir  bean  do 
Bhenlamin. 

19  An  sin  thubhairt  iad,  Feuch,  tha 
fèilP  an  Tlghearn  ann  an  Siloh  gach 
bhadhna,  a?ms  an  ait  a  tha  alr  an  taobh 
mu  thuath  do  Bhet-el,  alr  an  taobh  an 
ear  do'n  rathad  mhòr  a  tha  dol  suas  o 
Bhet-el  gu  Sechem,  agus  air  an  taobh  mu 
dheas  do  Lebonah. 

20  Uime  sin  dh'àithn  iad  do  chloinn 
Bheniamin,  ag-  ràdh,  Falbhaibh,  agus 
deanalbh  feall-fholach  anns  na  fion  hos- 
aibh ; 

21  Agus  seallalbh,  agus,  feuch,  mailìig" 
nigheana  Shiloh  a  mach  a  dhannsadh  ann 
an  dannsaibh,  an  sln  thigibh-sa  mach  as 
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na  fion-liosaibh,  ag^iis  glaeaìbh  g-ach  fear 
dhib]i  a  bhean  do  nìg-heanaibh  Shiloh, 
agus  rachaibh  gii  tìr  Bheniamin. 

22  Agus  tarlaidh,  'niiair  a  thig-  an  aith- 
riche  no  am  bràithre  d'ar  n-ionnsuidh  ne 
a  dheanamh  gearain,  g-u'n  abair  sinne  riu, 
Bithibh  bàigheil  riu  air  ar  soin-ne,  a 
chionn  nach  do  g-hlèidh'  sinn  do  gach 
fear  a  bhean  anns  a'  chogadh;  oir  cha 
d'thug-  sibhse  dhoibh  anns  an  àm  so,  air 
chor  as  gu'm  biodh  sibh  ciontach.  . 

23  Agus  rinn  clann  Bheniamin  mar  sin, 
agus  g-habh  iad  mnài  dhoibh  fèin  a  rèir 

^  ghabh.  Eabh. 


an  airelmh,  dhiubhsan  a  bha  dannsadh,  a 
g:hlac  iad;  agus  chaidh  iad  agus  phill  iad 
a  dh'ionnsuidh  an  oighreachd,  agus  thog: 
iad  suas  na  bailtean,  agus  g:habh  iad 
còmhnuidh  annta. 

24  Ag-us  dh'imich  clann  Israeil  as  a  sin 
san  àm  sin,  gach  duine  a  dh'ionnsuidh  a 
thrèibhe,  agus  a  dh'ionnsuidh  a  theag-h- 
laich,  agus  chaidh  iad  a  mach  as  a  sin 
gach  duine  a  dh'ionnsuidh  'oighreachd 
fèin. 

25  Anns  na  làithibh  sin  cha  robh  righ 
air  bith  ann  an  Israel :  rinn  gach  duine  au 
ni  sìn  a  hha  ceart  'na  shìiilibh  fèin. 
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CAIB.  1. 

1  Chaìdh  Elimelech  agus  a  theaghlach  gu  hhi  air 
chua'irt  ann  am  Moab,  air  son  na  gorta  a  hha  ann 
an  tìr  ludah.  6  An  dèigh  a  bhàis,  phill  a  bhean 
Naomi  dhachaidh,  maille  r'a  han-chliamhuin  Rut. 

ANIS  ri  linn  nam  breitheamhna^  bha 
g-orta  san  tìr:  agus  chaidh  duine 
àraidh  do  Bhet-lehem  ludah  gu  bhi  air 
chuairt  ann  am  fearann  Mhoaib,  e  fèin 
agus  a  bhean,  agus  a  dhithis  mhac. 

2  Ag'us  ò'e  ainm  an  duine  Ehmelech, 
agus  ainm  a  mhnà  Naomi,  agus  ainm  a 
dhithis  mhac  Mahlon  ag^us  Chihon,  Eph- 
rataich  do  Bhet-lehem  ludah :  agus  thàin- 
i^  iad  gu  fearann  Mhoaib,  agus  dh'fhan^ 
iad  an  sin. 

3  Agus  fhuair  Elimelech  fear  Naomi 
bàs;  agus  dh'fhàgadh  ise  agus  a  dithis 
mhac. 

4  Agus  ghabh  iad  dhoibh  fèin  mnài  do 
na  Ban-mhoabaich:  he  ainm  aoin  diubh 
Orpah,  agus  ainm  na  m/iàeile  Rut:  ag:us 
g-habh  iad  còmhnuidh  an  sin  mu  thim- 
chioll  deich  bliadhna. 

5  Agus  fhuair  mar  an  ceudna  Mahlon 
agus  ChiHon  le  chèile  bàs ;  agus  dh'fhàg-- 
adh  a'  bhean  as  eugmhais  a  dithis  mhac, 
agus  as  eugmhais  a  fir. 

(j  Agus  dh'èirich  i  suas  maille  r'a  ban- 
chhamhuinibh^  a  chum  gu'm  piUeadh  i  o 
fhearann  Mhoaib :  oir  chual'  i  ann  am 
fearann  Mhoaib,  g-u'n  d'amhairc  an  Tigh- 
earn  air  a  shluagh  le  aran  a  thabhairt 
doibh. 

7  Uime  sin  chaidh  i  mach  as  an  àite  san 
robh  i,  agus  a  dà  bhan-chhamhuin  maille 
rithe;  agus  dh'imich  iad  air  an  t-shghe 
g-u  dol  aìr  an  ais  do  thìr  ludah. 

8  Agus  thubhairt  Naomi  r'a  dà  bhan- 


1  anm  na  làithibh  anns  an  d'thug  na  hreitheanih- 
na  hrat)^.  Eabh.  *  hha.  Eabh. 


chhamhum,  Falbhaibh,  pilleadh  gacli 
aon  agaibh  do  thigh  a  màthar:  gu'm 
buineadh  an  Tighearna  g-u  caoimhneil 
ribh,  mar  a  bhuin  sibhse  riutha-san  nach 
maireann^  agus  riumsa. 

9  Gu'n  tugadh  an  Tighearna  dhuibh 
gu'm  faigh  sibh  fois,  gach  aon  dhibh  ann 
an  tigh  a  fir.  An  sin  phòg  i  iad:  agus 
thog  iad  suas  an  guth,  agus  ghuil  iad. 

10  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Gu  dnn- 
teach  maille  riutsa  piUidh  sinne  dh'ionn- 
suidh  do  shhiaigh. 

11  Agus  thubhairt  Naomi,  PiHibh,  nio 
nigheana ;  c'ar  son  a  thèid  sibh  maiUe 
riumsa?  am  bheil  fathast  mic  agam-sa 
a'm'  innibh^  g:u  bhi  agaibh  'nam  tìr? 

12  Pilhbh,  mo  nigheana;  ìmichibh;  oir 
tha  mise  tuille's  sean  gu  fear  a  bhi  agam: 
nan  abrainn,  Tha  dòchas  agam,  /lam 
biodh  fear  agam  eadhon  an  nochd,  agus 
mar  an  ceudna  gu'm  beirinn  mic, 

13  Am  feitheadh  sibh  riu  g:us  an  cinn- 
eadh  iad?  amfanadh  sibh  air  an  son  gun 
fhir  a  bhì  agaibh?  uvl  dcaìiaibh  sjn,  mo 
nigheana;  oir  tha  mi  ro  dhoilich  air  bhui' 
sonsa,  gu'n  deachaidh  làmh  an  Tighearn 
a  mach  a'm'  aghaidh-sa. 

14  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  agus 
g-huil  iad  a  rìs  :  agus  phòg  Oi-pah  a  màth- 
air-chèile,  ach  dhlìith-lean  Rut  rithe. 

15  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  tha  do 
phiuthar-chèile  air  pilltinn   a  dh'ionn- 
suidh  a  sluaigh,  ag-us  a  dh'ionnsuidh  a 
diathan^;  pill  thusa 'n dèig:h do  phcatliat 
chèile. 

16  Agus  thubhairt  Rut,  Na  h  larr  orm 
t'fhàgail,  no  piUtinno  bhi'gad  leantuinn: 
oir  ge  b'e  taobha  thèidthusa,  thèid  mise; 
agus  far  an  gabh  thusa  tàmli,  gabhaìdh 


3  mnaibh  a  dà  mhac.  ^  ris  na  maìrhh.  EabU 
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niise  tàmh:  is  edo  shluag-h-samoshluag-h- 
sa,  ag-us  do  Dhia-sa  mo  Dhia-sa. 

17  Far  am  faig-h  thusa  bàs,  gheibhmise 
bàs,  ag-us  an  sin  adhlaicear  mi.  Gu'n 
deanadh  an  Tig^hearna  mar  sin  ormsa, 
ag-us  tuille  mar  an  ceudna,  ma  chuireas 
ach  am  bàs  dealachadh  eadar  mise  agus 
thusa. 

18  'Nuair  a  chunnaic  i  gun  robh  i 
suidhichte '  air  dol  maille  rithe,  an  sin 
sg-uir  i  do  labhairt  rithe. 

19  Agus  dh'imich  iad  le  chèile  gus  an 
dh'thàinig  iad  gi\  Bet-lehem.  Ag-us  an 
uair  a  bha  iad  air  teachd  g:u  Bet-lehem, 
ghhiaiseadh  am  baile  uile  mu'n  timchioU, 
agus  thubhairt  iad,  An  i  so  Naomi  ? 

20  Agus  thubhairt  ise  riu,  Nah-abraibh 
Naomi  rium:  abraibh  Mara  rium;  oir 
bhuin  an  t-Uile-chumhachdach  g-u  ro 
g-heur  rium. 

21  Chaidh  mi  mach  làn,  agus  thug-  an 
Tig-hearn  air  m'ais  mi  falamh.  C'ar  son 
ma  ta  their  sibh  Naomi  rium,  agus  ^u'n 
d'thug  an  Tighearna  fianuis  a'm'  ag-haidh, 
a^us  g-u'n  do  chuir  an  t-Uile-chumhachd- 
ach  fo  àmhghar  mi  ? 

22  Mar  sin  phill  Naomi,  agus  Rut  a' 
Bhan-mhoabach,  bean  a  mic,  maiUe  rithe, 
a  ohill  à  fearann  Mhoaib :  ag-us  thàìnig: 
lad  g'u  Bet-lehem  ann  an  toiseach  na  buain 
eorna'. 

cAiB.  n. 

1  Chaidh  Rut  a  dhìoghlum  ann  an  achadh  Bhoais 
4  Chitir  csan  eolas  oirre,  8  agus  nochd  e  caoimh- 
neas  dhi. 

AGUS  bha  aig-  Naomì  caraid  a  thaobh 
a  fir,  duine  cumhachdach  ais^  a?i 
rohh  mòr-bheartas,  do  theag-hlach  Eh'm- 
eleich,  agus  b'e  'ainm  Boas. 

2  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoab- 
ach  ri  Naomi,  Leig-  dhomh  a  nis  dol  do'n 
achadh,  agus  diasan  arbhair  a  dhìog^h- 
lum^  an  dèig-h  an  ti  sin,  aig  am  faig-h  mi 
deadh-^hean''  'na  shìiihbh.  Agus  thubh- 
airt  i  rithe,  Falbh,  mo  nighean. 

3  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  thàinig  i,  ae:us 
dhìoghhiim  i  san  achadh  an  dèig-h  nam 
buanaichean;  ag-us  thachair  dhi  dol  air 
earrann  do'n  achadh  hu,  le  Boas,  a  hha 
do  theaghlach  Elimeleich. 

4  Agus,  feuch,  thàini^  Boas  o  Bhet- 
lehem,  agus  thubhairt  e  ris  na  buanaich- 
ibh,  Gu  rohh  an  Tig-hearna  maille  ribh : 
ag-us  thubhairt  iadsan  ris,  Gu'm  beann- 
aicheadh  an  Tighearn  thusa. 

5  An  sin  thubhalrt  Boas  r'a  òg-lach  a 
chuireadh  os  ceann  nam  buanalchean,  Cò 
leis  an  òg:-bhean^  so?  ^ 

6  Agus  fhreag-alr  an  t-òglach  a  chuir- 
eadh  os  ceann  nam  buanaichean,  ag-us 


'  leagta.  fogharaidh  an  enrna. 

^  a  iìdonal.  caoimhncas.  5  cailin. 

tart,  pafhadh.  '  f  earhsaidh. 
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thubhairt  e,  Is  i  so  an  og'-bhean  Mhaob- 
ach,  a  thàinig:  air  a  h-ais  maille  i'i  Naomi 
à  fearann  Mhoaib: 

7  Agus  thubhairt  ise,  Guidheam  ort, 
leig"  dhomh  dìog-hhnn,  ag-us  tional  _am 
measg-  nan  sg-uab  an  dèig-h  nam  buana,ich- 
ean :  agus  thàini^  i,  ag-us  dh'fhuirich  i 
eadhon  o'n  mhaduinn  g-us  a  nis,  gu'ii 
d'fhan  i  tamull  beag-  a  stigh. 

8  An  sin  thubhairt  Boas  ri  Rut,  Nach 
chiinn  thu,  mo  nig'hean?  Na  g-abh  a 
dhlog:hhim  ann  an  achadh  eile,  ag:us  na 
falbh  à  so,  ach  fan  an  so  làimh  ri  m' 
g-hruagaichibh-sa.  ^ 

9  Bitheadh  do  shùllean  alr  an  achadh  a 
bhuaineas  iad,  ag-us  falbh  thusa  'nan 
dèig-h.  Nach  d'àithn  mise  do  na  h-òg-- 
anaich  g:un  bheantuinn  riut?  a^us  an  uair 
a  bhios  ìotadh*^  ort,  falbh  a  dh'iomisuidh 
nan  soithichean,  ag:us  òl  ào' n  uisge  a 
tharrulng"  na  h-òganaich. 

10  An  sin  thult  i  alr  a  h-ag:haidh,  ag-us 
chrom  si  i  fèin  g-u  làr,  ag-us  thubhairt  i 
ris,  C'ar  son  a  fhuair  mi  deadh-g-hean 
a'd'  shliihbh,  g-u'n  culreadh  tu  eòlas  orm, 
agus  mi  a'm'  cholgreach  ? 

1 1  Agus  fhreag-air  Boas,  ag-us  thubhairt 
e  rithe,  Dh'innseadh  g-u  h-iomlan  dhomh 
sa  g-ach  ni  a  rinn  thu  do  d'  mhàthair 
chèile  an  dèig-h  bàis  t'fhir,  ag-us  mar  a 
dh'fhàg  thu  t'athair  agus  do  mhàthalr, 
ag-us  an  th'  anns  an  d'rug-adh  tu,  ag-us  a 
tha  thu  air  teachd  a  dh'ionnsuidli  shuiig^h 
nach  b'àithiie  dhult  roimhe  so. 

12  Gu'n  dloladh  anTig-hearna  do  shaoth 
air,  ag-us  g-u  robh  do  dhuais  iomlan  o'n 
Tig-hearna  Dia  Israeil,  fuldh  a  sg:Iathaibh 
an  d'thàinig-  thu  a  chur  do  dhòchais''. 

13  Ag-us  thubhairt  ise,  Falgheam  deadh- 
g-hean  a'd'  shìnhbh,  mo  Thig-hearna,  do 
bhrig:h  gu'n  d'thug  thu  sòlas  dhomh,ag-us 
^u'n  do  labhair  thu  g-u  caoimhneil  ri 
d'bhanog-laich^  g-ed  nach'eil  mi  cosmhuil 
ri  h-aon  do  d'  g:hruag-aichibh-sa. 

14  Agus  thubhairt  Boas  rithe,  Aig:  am 
bìdh  thig  thusa  an  so,  agus  ìth  do'n  aran, 
ag-us  tum  do  ghreim  anns  an  fhion-g-heur, 
Agus  shuidh  i  ri  taobh  nam  buanaichean : 
ag-us  shìn  e  dhi  siol  crualdhichte,  a^us 
dh'ith  i^ag-us  shàsuicheadhi,  ag-us  dh'fhàg: 
i  fulgheall. 

15  Agus  an  uair  a  dh'èlrlcli  i  suas  g-u 
dioghhim,  dh'àithn  Boas  d'a  òganalch,  a^ 
ràdh,  Eadhon  am  measg-  nan  sg-uab  dìog'h- 
luimeadh  i,  agus  na  culrlbh  nàire  oirre^. 

16  Agus  cuideachd  lelg-il)h  d'ur  deoin  le 
cuid  do  na  dlaghalbh'"  tuiteam  air  a  son, 
ag-us  fàg-aibh  iad  a  chum  g:u'n  dìog-hluim 
i  iad,  agus  na  tugaibli  achnihasan  dhi. 

17  Mar  sin  dhìoghhiim  i  san  achadh  g-u 


8  gu'n  do  lahhair  thu  ri  cridhe  do  hhannglaich.  Eublu 

9  na  maslaichibh  i-  glacaidibh. 


RUT,  11.  111. 

leasgiiA-,  ag-us  bhiuiil  i  as  na  dhìog-hiuim  i,  j  ih\i      ràdh  rium,  ni  mise. 


ag'us  bha  a?i>i  mu  thimchioll  ephah  eorna. 

18  Ag'us  thog-  i  suas  e,  agus  chaidh  i 
do'n  bhaile,  ag-us  chunnaic  a  màthair- 
chèile  na  dhìog-hhn'm  i ;  ag-us  chuir  i  a 
làthair,  agus  thug"  i  dhi  na  dh'fhàg-  i,  an 
d.èigh  dhi  bhi  sàsuichte. 

19  Agus  thubhairt  a  màthair  chèile 
rithe,  C  'àit  an  do  dhìog-hhnm  thu'n  diugh  ? 
ug-us  c'àit  an  do  shaothraich  thu  ?  beann- 
aichte  gu  robh  an  ti  a  chuir  eòlas  ort. 
Agus  (ìh'innis  i  d'a  màthair-chèlle  co  alg" 
a  shaothralch  i,  ag-us  thubhairt  i,  Is  e 
ainm  an  dulne  mg  an  do  shaothralch  ml 
'n  diug-h,  Boas. 

20  Ag-us  thubhairtNaoml  r'aban-chliamh- 
uln,  Beannaichte  g'u  robh  esan  o'n  Tigh- 
earna,  nach  do  leig*  dheth  a  chaolmhneas 
do  na  beòtliaibh,  agus  do  na  marbhaibh. 
Ag-us  thubhairt  Naoml  rlthe,  Tha  'n  duine 
dlìith  an  dàlmh  dhuinn ;  is  aon  e  d'ar 
dilslbh  a's  falg-se^ 

21  Agus  thubhalrt  Rut  a'  Bhan-mhoab- 
ach,  Mar  an  ceudna  thubhairt  e  rlumsa, 
Làimh  ri  m'òganalch-sa  fanaidh  tu,  g"us 
an  crìochnaich  iad  m'fhog^har  uile. 

22  Ag-us  thubhalrt  Naomi  rl  Rut  a  ban- 
chhamhuln,  Is  fearr  dhuit,  mo  iil^hean, 
dol  a  mach  maille  r  a  g-hruagalchibh,  a 
chum  nach  colnnlch  lad  thu  ann  an  achadh 
sam  bith  eile. 

23  Dh'fhan  i  uime  sin  làlmh  ri  gruag-- 
aìchlbh  Bhoais  a  dhìoghlum,  g:us  an  do 
chrìochnalcheadh  foghar  -  an  eorna,  ag:us 
foghar  a'  chruithneachd ;  agus  ghabh  i 
còmhnuidh  mallle  r'a  màthalr-chèile. 

CAIB.  III. 

1  Jir  comhahie  Naomì,  5  chaidh  Rut  agus  luidh  i 
aig  cosaibh  Bhoais.  13  Glieall  Boas  gu'n  deanadh 
c  rithe  dlighe  fir-dàimh. 

AN  sin  thubhaìrt  Naomi  a  màthalr- 
chèlle  rithe,  Mo  njg-hean,  nach  larr 
mise  sualmhneas  dhultse,  chum  g*u'n 
èirich  gu  maith  dhuit  ? 

2  Ag-us  a  nis  nach  'eil  Boas  d'ar  dilsibh, 
mallle  r'a  g-hruagaichlbh  an  robh  thu  ? 
Feuch,  hithidh  e  a'  fasgnadh  eorna  an 
nochd  air  an  urlar-bhualaidh. 

3  Uime  sin  nig:h  thu  fèln,  agus  ung-  thu 
fèln,  agus  cuir  do  thrusgau  ort,  agus  gabh 
sìos  do'n  arlar-bhualaidh  :  ach  na  dean 
thu  fèin  aithnichte^  do'n  diiine,  g-us  an 
sg-ulr  e  dh'Itheadh  ag'us  a  dh'òl.^ 

4  Agus  an  ualr  a  luidheas  e  sìos,  bheir 
thu  fa'near  an  t-àit  anns  an  hiidh  e,  ag-us 
thèld  thu  ag-us  rùlsgidh  tu  a  chosan,  ag'us 
luldhidh  tu  sìos  ;  agus  innsldh  e  dhuit  ciod 
a  ni  thu. 

5  Agus  thubhalrt  i  rithe,  Gach  ni  a  tha 


6  Ag-us  chaidh  i  sìos  do'n  urlar-bhual- 
aidh,  agus  rlnn  i  a  rèir  g-ach  ni  adh'àithn 
a  màthalr-chèlle  dhl. 

7  Ag-us  an  uair  a  dh'Ith  ag:us  a  dh'òl 
Boas,  ag-us  a  bha  a  chridhe  subhach, 
chaldh  e  a  luldhe  sios  alg-  ceann  an  dùin 
arbhair :  ag-us  thàinig:  i  g'u  sàmhach,  agus 
rìiisg-  i  a  chosan,  ag-us  luidh  I  sìos. 

8  Ag-us  an  ualr  a  bha  e  mu  mheadhon- 
oldhche,  bha  eagal  alr  an  dulne,  ag-us 
thlonndaldh  se  e  fèin ;  ag:us,  feuch,  bean 
^ia  luidhe  alg*  a  chosalbh. 

9  Ag-us  thubhairt  e,  Cò  thusa  ?  Ag:us 
fhreag-air  I,  Is  mlse  Rut  do  bhanog-lach  : 
sg-aoli  ulme  sin  lomall  t'eudalch  alr  do 
bhanog-lalch,  olr  ìs  fear-dàimh^  thu. 

10  Ag-us  thubhairt  e,  Beannaichte  g-u 
robh  thusa  o'n  Tlg-hearna,  mo  nighean  ; 
nochd  thu  tuille  caolmhneis  mu  dhelr- 
eadh  na  an  tolseach,  do  bhrìgh  nach 
deachaidh  tu  'n  dèig-h  òigfheara,  bochd 
no  beartach. 

11  Agus  a  nls,  mo  nighean,  na  blodh 
eagal  ort ;  g-ach  ni  a  tha  thu  ag-  iarraidh, 
nl  ml  dhuit ;  oir  tha  fios  aig  ulle  bhaile 
mo  shluaigh  g-ur  bean  shubhailceach  ' 
thu. 

12  Ag-us  a  nis  tha  e  fior  g-ur  fear-dàlmli 
dhuit  mise  ;  g-idheadh  tha  fear-dàlmh  a's 
faigse  dhuit  na  mi, 

13  Fan  an  nochd,  agris  anns  a'  mhaduinn 
ma  ni  e  rlut  dlighe  fir-dàimh°,  fha  sin  g-u 
maith,  deanadh  e  dhghe  fir-dàlmh ;  ach 
mur  bi  e  tolleach  dhghe  fir-dàimh  a 
dheanamh  rlut,  an  sin  ni  mise  dhghe  fir- 
dàimh  riut,  mar  is  beò  an  Tig-hearna : 
hùdli  sìos  g-u  madulnn. 

14  Ag-us  luidli  i  sìos  aig-  a  chosalbh  gu 
maduinn  :  ag-us  dh'èirich  I  mu'nrobh  e  'n 
comas  do  dhuine  duin'  eile  aithneachadh. 
Ag-us  thubhairt  e,  Na  biodh  fios  aig  neach 
air  hith  gu'n  d'thàinig*  bean  a  steach  do'n 
urlar-bliualaidh. 

15  Mar  an  ceudna  thubhairte,  Thoir  an 
so  am  brat  a  tha  agad  umad,  ag-us  cum  e. 
Agus  chum  i  e,  ag-us  thomhaise  sè  toimh- 
sean  eorna,  ag'us  chuir  e  oirre  iad;  ag:us 
chaidh  i  a  steacli  do'n  bhaile. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig:  i  dh'ionnsuidh 
a  màthar-chèile,  thubliairt  i,  Cò  tluisa,  mo 
nighean?  agus  dh'innis  i  dhi  g-ach /i/  a 
rinn  an  duine  dhi. 

17  Agus  thubhairt  i,  Na  sè  toimhscaìi 
eorna  so  thug  e  dhomh;  oir  thubliairt  e 
rium,  Na  imich  falamh  a  dh'Ionnsuidh  do 
mhàthar-chèile. 

18  Agus  thubhalrt  Ise,  Fuirich,  mo 
nighean,  g:us  am  bi  fios  ag-ad  cionnus  a 
dh'èireas  do'n  chìns  :  oirchabhl  an  duine 


^  d'ar  luclid-fuasglaidh.  Eabh.    ~  foghmhar.  lc.iY. 

*  na  nochd,  nafeuch,  na  leìg  ris  thu  jèin. 

*  aon  d'ar  dUs'ihìi ,  fcar-fuasglaidh.  Eabli. 
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s  aig  am  hhcil  deadh  hhcusan. 
ma  dhfhuasgaiìeas  c  ihu.  Eabh. 


RUT,  III.  IV. 


aig  fols  giis  an  crìochnalch  e  'n  gnothuch 
an  diugrh. 

CAIB.  IV. 

1  Gìiairm  Boas  air  an  fhear-dàhnh  a  h'fhatgse, 
chum  giCm  fuasglndh  e  fearann  Elimeleich. 
(3  Dhiult  esan  fhuasgladh  13  Pliòs  Boas  Rut. 
17  Rug  ise  Obedy  sean-alhair  Dhaibhidh. 

AN  sin  chaidh  Boas  suas  a  dh'ionn- 
suidh  a'  g-heata,  ag-us  shuidh  e  sìos 
an  sin  :  ag-us,  feuch,  bha  'm  fear-dàimh 
mu'n  do  labhair  Boas  a'  dol  seachad, 
agus  thubhairt  e  ris,  Ho,  a  leìthid  so  a 
dh'fhear  ■  th'ig  a  leth-taobh,  suidh  sìos  an 
so.  Ag-us  thàinig  e  a  leth-taobh,  agus 
fihuidh  e  sìos. 

2  Agus  ghabh  e  deichnear  dhaoine  do 
sheanairibh  a'  bhaile,  agus  thubhairt  e, 
Suidhibh  sìos  an  so.  Agus  shuidh  iad 
sìos. 

3  Agus  thubhairt  e  rls  an  fhear-dàlmh, 
Tha  Naomi,  a  thàinig:  alr  a  h-ais  à  fearann 
Mhoalb,  gu  earrann  do'n  achadh  bu  le  ar 
bràthair  Ehmelech  reiceadh. 

4  Ag-us  smualnich  mi  alr  fios  a  thoirt 
duit,  a^  ràdh,  Ceannalch  e  am  fianuis  an 
luchd-àlteachaidh,  agus  am  fìanuis  shean- 
airean  mo  shhialgh :  ma  dh'fhuasgail- 
eas  tu  e,  fuasgail  e;  ach  murfuasgall  thu 
e,  innls  dhomh,  a  chum  g-u'm  bi  fios 
agam :  oir  cha  'n'eil  neach  alr  bitìi  ann 
g-u  'fliuasg-ladh  ach  thusa,  agus  mlse  a'd' 
dhèlgh-sa.  Ag:us  thubhalrt  esan,  Fuasg-- 
aihdh  mise  e. 

5  An  sin  thubhairt  Boas,  San  ìà  anns  an 
ceannaìch  thu  'n  t-achadh  o  làlmh  Naoml, 
feumaidh  tu  cuideachd  a  cheannach  o  Rut 
a'  Bhan-mhoabach,  bean  a'  mhalrbh,  a 
thog-all  suas  aìnme  a'  mhairbh  air  'olgh- 
reachd-san. 

I  6  Agus  thubhalrt  am  fear-dàimh,  Cha 
'n  fheud  mi  'fhuasgladh  dhomh  fèln,  air 
eagal  g-u  mlll  mi  m'  oighreachd  fèin : 
fuasgail  thusa  mo  chòlr  dhuit  fèin,  oir  cha 
fiieud  mise  a  fuasgladh. 

7  A  nis  ò'e  so  o  shean'  an  gnatli  ann  an 
Israel  a  thaobh  fuasglaldh,  agus  a  thaobh 
iomlaid^  a  dhaingneachadh  g^ach  ni: 
chulreadh  dulne  dheth  a  bhrò^,  ag-us 
bheireadh  e  d'a  cholmhearsnach  i :  agus 
bha  somar  fhlanuls  ann  an  Israel. 

8  Ulme  sln  thubhairt  am  fear-dàimh  ri 
Boas,  Ceannaich  air  do  shon  fèln  e:  agus 
^huir  e  dheth  a  bhròg-. 

9  Agus  thubhairtBoas  rlsna  seanambh, 
agus  ris  an  t-shiagh  uile,  Is  fianulsean 


slbhse  an  diug-h,  gu'n  do  cheannaich  nnsc 
gach  7ii  bu  le  Ehmelech,  agus  g-ach  ?ii  bu 
leCliihon,  agusleMahlon,  o  hiimhNaomi. 

10  Ag"UsS  mar  an  ceudna  Rut  a'  Bhan- 
mhoabach,  bean  Mhahloin,  cheannalch 
mi  dhomh  fèin  gu  bhi  'na  mnaoi  agam,  a 
thogail  suas  alnme  a'  mliairbh  alr 'oigh- 
reachd,  a  chum  nach  g-earrar  as  alnm  a' 
mhairbh  à  meadhon  a  bhràitlirean,  agus 
o  g-heata  'àite  fèln  :  is  fianuisean  sibhse 
an  diugh. 

11  Agus  thubhairt  an  shiagh  uile  a 
bha  sa'  g-heata,  agus  na  seanalrean  Is 
fianuisean  slnn:  g"u'n  deanadh  an  Tlgh- 
earn  a'  bhean  a  tha  teachd  a  dh'lonnsuldh 
do  thlglie,  mar  Rachel  agus  mar  Leah, 
a  thog  suas  le  chèile  tlg-h  Israeil:  ag-us 
dean  thusa  g"U  cubhaldh^  ann  an  E- 
phratah,  agus  bi  chuiteach  ann  am  Bet- 
lehem ; 

12  Ag'us  bitheadh  do  thìgh  mar  thlgh 
Phareis,  (a  rug:  Tamar  do  ludah,)  do'n 
t-shoclid  a  bheir  an  Tighearna  dimit  o'n 
mhnaoi  òlg-  so. 

13  Agus  ghabh  Boas  Rut,  agus  bha  ì 
aige  'na  mnaol :  agus  chaldh  e  stlgh  d'a 
h-ionnsuldh,  agus  thug  an  Tlghearna 
toirrcheas  dhl,  ag:us  rug-  i  mac. 

14  Agus  thubhairt  na  mnàl  ri  Naomi, 
Beannalclite  g:u  robh  an  Tighearna^nach 
d'fhàg-  thusa  an  dlugh  gun  fhear-dàimh, 
a  chum  gu'm  bi  'ainm  chuiteach*  ann  an 
Israel. 

15  Agus  blthldh  e  dhuit 'na  fhear  ath- 
nuadhachaidh  do  bheatha^ag'us  'na  fhear- 
altrulm  do  shean  aois  :  oir  is  i  do  bhan- 
chliamhuin,  alg  am  bheil  g:ràdh  dhuit,  a's 
fearr  dhult  na  seachd  mlc,  a  rug-  e. 

16  Ag-us  ghabh  Naomi  an  leanabh,  agus 
chulr  i  'na  h-uchd  e,  agus  bha  i  'na  ban- 
altrum  alg-e. 

17  Agus  thug  na  ban-choimhearsnalch 
ainm  air,  ag  ràdh,  Rug*adh  mac  do  Naomi ; 
agus  thug"  iad  Obed  mar  alnm  alr :  Is  esan 
athair  lese,  athar  Dhalbhidh. 

18  A  nis  is  iad  so  g-Inealaich  Phareis: 
Ghin  Phares  Hesron, 

19  Agus  g'hin  Hesron  Ram,  agus  gliin 
Ram  Amlnadab, 

20  Agus  ghin  Amlnadab  Nahson,  agus 
g:lnn  Nahson  Salmon, 

21  Agus  g-hin  Sahnon  Boas,  agus  ghin 
Boas  Obed, 

22  Agus  ghin  Obed  lese,  agus  ghln  lese 
Daibhidh. 


J  roimh, 

3  feartaiL  huadhar 


malairt 


4  gv!n  goirear  ^ainm.  Eabli. 
6  'na  fhear-aisig  Vanama 


Eabh. 
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CEUD  LEABHAR  SHAMUEIL 


D'  AN  AINM,  AIR  MHODH  EILE, 

CEUD   LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Elcanah  agus  a  dhà  mhnaoi,    9  Urnuìgh  Hanah. 
20  Rugadh  Samuel. 

ANIS  bha  diiine  àraidh  o  Ramataim- 
sophim,  o  shliabh  Ephraim,  ag-us  ò'e 
'ainm  Elcanah,  mac  lerohaim,  mhic  Ehhu 
mhic  Thohu,  mhic  Shuph,  Ephratach. 

2  Agus  bha  dithis  bhan  aige :  ainm  mnà 
dhiubh  Hanah,  ag-us  ainm  na  rmici  eile 
Peninah.  Ag-us  aig:  Peninah  bha  clann, 
ach  aig:  Hanah  cha  rohh  clann. 

3  Agus  thàinig  an  duine  so  nlos  as  a 
bhaile  gach  bliadhna^  a  dheanamh  aor- 
aidh  agus  a  dh'ìobradh  do  Thig-hearna 
nan  sluag-h  ann  an  Siloh:  ag'us  hha  dà 
mhac  Eh,  Hophni  agus  Phinehas,  sagart- 
an  an  Tig-hearn,  an  sin. 

4  Ag^us  an  uair  a  thàini^  an  t-àm  anns 
an  d'iobair  Elcanah,  thug-  e  d'a  mhnaoi 
Peninah,  a^us  d'a  raic  uile  ag-us  d'a  nig-h- 
eanaibh,  cuibhrionnan. 

5  Ach  do  Hanah  thug-  e  cuibhrìonn  dhù- 
bailte^  oir  g-hràdhaich  e  Hanah:  ach 
dhruid  an  Tig:hearn  a  brù. 

6  Agus  bhrosnaich  a  h-eascaraid  i  mar 
an  ceudna  g:u  feir^,  a  thoirt  oirre  g-earan  a 
dheanamh^  a  chionn  gu'n  do  dhruid  an 
Tig-hearn  a  brìi. 

7  Ag-us  mar  sin  rinn  e  g-ach  bliadhna, 
'nuair  a  thàinig  i  nìos  do  thigh  an  Tig:h- 
earna,  mar  sin  bhrosnaich  si  i.  Uime  sin 
g-huil  i,  ag-us  cha'n  itheadh  i. 

8  An  sin  thubhairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
A  Hanah,  c'ar  son  a  tha  thu  a'  guP?  ag'us 
c'ar  son  nach  'eil  thu  a^  itheadh?  ag-us 
c'ar  son  a  tha  do  chridhe  air  a  chràdh? 
nach  fearr  mise  dhuit  na  deich  mic? 

9  Agus  dh'èirich  Hanah  suas  an  dèig-h 
dhoibh  itheadh  ann  an  Siloh,  ag-us  an 
dèigh  dhoibh  òl:  (a  nis  bha  EH  an  sag:art 
'na  shuidhe  air  caithir  làimh  ri  ursainn 
ann  an  teampull  an  Tig:hearn:) 

10  Ag-us  bha  i  air  a  cràdh  'na  h-anam, 
ag^us  rinn  i  urnuigh  ris  an  Tighearn,  agus 
ghuil  i  gu  g-oirt. 

1 1  Agus  bhòidich  i  bòid,  ag-us  thubhan  t 
i,  O  Thig-hearna  nan  skiag'h,  ma  dh'amìi- 
airceas  tu  da  rìreadh  air  àmhg-har  do 
bhan-oglaich,  agus  g-u'n  cuimhnich  thu 
orm,  ag-us  nach  dìchuimhnich  thu  do 
bhanog-lach,  ach  gu'n  toir  thu  do  d' bhan- 
og-laich,  leanabh  g-ille,  an  sin  bheir  mi  e 
do'n  Tighearna  rè  uile  làithean  a  bheatha. 


0  làithibh  gu  làithibh.  Eabh.       =  thaitncach. 
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ag-us  cha  tèid  ealtainn  air  a  cheann._ 

12  Agus  an  uair  a  bhuanaich  i  ri  h-ur- 
nuig-h  an  làthair  an  Tighearna,  thue:  Eli 
fa'near  a  beul. 

13  A  nìs  bha  Hanah  a'  labhairt  'na 
cridhe ;  bha  a  bilean  a  mhàin  a'  gluasad, 
ach  cha  chualas  a  guth :  uime  sin  shaoil 
Eli  g-u'n  robh  i  air  mhisg-. 

14  Agus  thubhaiit  Eli  rithe,  Cia  fad  a 
bhios  tu  air  mhisg  ?  cuir  air  falbh  t'f  hìon 

uait.  V  1  u  • 

1 5  Agus  fhreagairHanah  ag-us  thubhant 
i,  Ni  h-eadh,  mo  thig-hearn ;  is  bean  mise 
atha  tuirseach  a'm'  spìorad ;  aon  chuid 
fìon  no  deoch  làidir  cha  d'òl^  mi,^  ach 
dhoirt  mi  mach  m'anam  an  làthair  an 
Tig:hearna. 

16  Na  meas  dobhanoglachmarni^hean 
do  Bhelial:  oir  is  ann  à  ro  mheud  mo 
g-hearain  agus  mo  dhoilgheis  a  labhairmi 
g-us  a  nis. 

17  An  sin  fhreagair  Eli  agus  thubhairt 
e,  Imich  an  sìth :  ag^us  g:u'n  tu^adh  Dia 
Israeil  dhint  t'iarrtus  a  dh'iarr  thu  air. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Faig:headh_  do 
bhanoglach  deadh-^hean  a'd'  shùilibh. 
Agus  dh'imich  a'  bhean  roimpe,  a^us 
dh'ith  1,  ag-uscha  robh  a  gnùisnib'fhaide 
dìihhach. 

19  Ag-us  dh'èirich  iad  g\i  moch  anns  a 
mhaduinn,  agus  rinn  iad  aoradh  anlàthair 
an  Tighearn,  agus  phiU  iad,  ag-us  thàinig' 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  gi\  Ramah  : 
ag-us  dh'aithnich  Elcanah  a  bhean  Hanah, 
ag-us  chuimhnich  an  Tig:heam  oirre. 

20  Uime  sìn  tharladh,  an  uair  a  thàinig- 
an  t-àm  mu'n  cuairt,  an  dèig:h  do  Hanali 
fàs  torrach,  gu'n  d'ru^  i  mac ;  ag:us  thug: 
i  Samuel  mar  ainm  air,  agràdh,  Do  bhrìg-h 
g:u'n  d'iarr  mi  e  air  an  Tighearn. 

21  Ag-us  chaidh  an  duìne  Elcanah,  apis 
a  thig-h  uile,  suas  a  dh'ìobradh  do'n  Tig:h- 
earna  na  h-ìobairt  bliadhnail,  agus  a 
choimhlionadh  a  bhòide. 

22  Ag-us  cha  deachaidh  Hanah  suas:  oir 
thubhairt  i  r'a  fear,  Cha  ieid  ìnise  suas  g:us 
an  cuirear  an  leanabh  bhàrr  na  cìche,  ag:u* 
an  sin  bheir  mi  leam  e,  chum  g:u'n  tais- 
beanar  e  am  fianuis  an  Tig^hearn,  agus 
gu'm  fan  e  'n  sin  g:u  bràth. 
^23  Agus  thubhairt  Elcanah  a  fearrithe, 
Dean  mar  is  raaith  leat;  fan  g:us  an  cuir 
thu  bhàrr  na  cìche  e ;  a  mhàin  daingnicli 


3  'ga  curfo  champar  *  «'  ga^- 


I.  SAMU 

eadh  an  Tig-hearn  'fnocal.  Ag^us  dh'fhan 
a'  bhean,  ag-us  thug"  i  crìoch  d'a  leanabh, 
gus  an  do  chuir  i  bhàrr  na  cìche  e. 

24  Ag-us  an  uair  a  chuir  i  bhàrr  na  cìche 
e,  thug;  i  suas  leatha  e,  maille  ri  tri-bhadh- 
nach  tairbh',  ag-us  aon  ephah  do  mhin 
mhìn%  ag'us  searrag"  fhìona,  agus  thug-  i  e 
do  thig-h  an  Tig'hearn  ann  an  Siloh ;  ag-us 
bha  'n  leanabh  òg-. 

25  Ag-us  mharbh  iad  an  tarbh,  agus  thug" 
iad  an  leanabh  a  dh'ionnsuidh  Eh. 

26  Agus  thubhairt  i,  Mo  thig-hearna, 
mar  is  beò  t'anam,  mo  thig-hearn,  is  mis' 
a'  bhean  a  sheas  làimh  riut  an  so,  a' 
deanamh  urnuig-h  ris  an  Tighearn. 

27  Air  son  an  leinibh  so  rinn  mi  urnuig-h  ; 
ag-us  thug-  an  Tighearna  dhomh  m'iarrtus 
a  dh'iarr  mi  air: 

28  Ag-us  uinie  sin  thug"  mi  seachad  gu 
saor  e^  do'n  Tig-hearna  :  rè  uile  làithean 
a  bheatha  thugadh  seachade^  do'n  Tig-h- 
earn.  Ag:us  rinn  e  aoradh  do'n  Tig'hearn 
an  sin. 

CAIB.  II. 

1  Laoìdh  Hanah.  12  Jingidheachd  mhac  Eli. 
18  Fhrìtheil  Samuel  an  làthair  an  Tighearna. 
27  Fàistneachd  an  aghaidh  tighe  Eli. 

AGUS  rinn  Hanah  urnuig:h,  agus  thubh- 
airt  i,  Tha  mo  chridhe  a'  deanamli 
g-àirdeachais  anns  an  Tighearna;  dh'àrd- 
aicheadh  m'adharc  anns  an  Tig-hearna ; 
rinneadh  mo  bheul  farsaing-  os  ceann  mo 
naimhde,  do  bhrìg-h  gu  bheil  mi  aoibh- 
neach  ann  do  shlàinte-sa. 

2  Cha  'neil  neach  air  bith  naomha  mar 
an  Tig:hearn ;  oir  cha  '  ìieil  neach  ann  ach 
thu,  ag:us  cha  'n'eil  carrai^  ann  mar  ar 
Dia-nc. 

3  Na  labhraibh  ni's  mò  cho  ro  uaibh- 
reach;  na  tig-eadh  àrdan^  a  mach  asbhur 
beul ;  oir  is  Dia  eòlais  an  Tig^hearn,  ag:us 
leisean  tha  g-nìomharan  air  an  cothromach- 
adh^. 

4  T/ia  bog-hanna  nan  daoine  treuna  air 
am  briseadh,  ag-us  tha  iadsan  a  thuishch 
air  an  crioslachadh  le  neart. 

5  ladsan  a  hha  làn,  air  son  arain  thuar- 
asdalaich  siad  iad  fèin ;  agus  iadsan  a  bha 
ocrach,  sg:uir  iad  do  bhi  mar  sin :  ise  a 
bha  roimhe  neo-thorrach,  rug"  i  seachdnar ; 
ag-us  ise  aig-  an  robh  mòran  cloinne,  dh*f  hàs 
i  fann. 

6  'Se  'n  Tig-hearn  a  mharbhas  ag-us  a 
bheothaicheas :  bheir  e  sìos  a  dh'ionnsuidh 
na  h-uaighe,  agus  bheir  e  nìos. 

7  'Se  'n  Tig-hearn  a  ni  bochd,  agus  a  ni 
beartach:  leag-aidh  e  sios,  ag-us  togaidh  e 
suas. 

8  Tog-aìdh  e  'm  bochd  o'n  duslach ;  o'n 
òtrach  tog-aidh  e  suas  am  feumach,  g:'an 

1  maille  ri  tri  tairbh  òga.  *  do  phlùr,  do  mhin 
chruithneachd.  ^  thug  mi  'n  coingheall  c. 

^  dh'iarradh  e,  bheirear  an  coingheall  e. 
*  seann  nithe,  ^  cha  stiùrar  gnìomhara  as 
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Eb,  I.  II. 

cur  'nan  suldhe  maille  ri  uachdaranaibh  , 
agus  a  thoirt  orra  caithir  g-lòire  a  shealbh- 
achadh;  oir  zs  leis  an  Tighearna  bunaite 
na  talmhainn,  agus  shuidhich  e  an  domhan 
orra. 

9  Cosan  a  naomh  g-leidhidh  e,  agus 
bithidh  na  h-aing:idh  tosdach  ann  an 
dorchadas ;  oir  le  neart  cha  bhuadhaich 
duine  sam  bith. 

10  Brisear  'nam  bloighdibh  eascairdean 
an  Tighearn :  as  na  nèamhaibh  ni  e  tairn- 
eanach  orra :  bheir  an  Tighearna  breth 
air  crìochaibh  na  talmhainn ;  ag-us  bheir  e 
neart  d'a  rig-h,  ag:us  àrdaicliidh  e  adharc 
'Aoin  ung-ta  fèin. 

1 1  Agus  dh'imich  Elcanah  g:u  Ramah 
d'a  thig:h ;  ag-us  fhritheil  an  leanabh  do'n 
Tig-hearn  am  fianuis  EH  an  t-sag-airt. 

12  A  nis  bu  mhic  do  Bhehal  mic  Eh  ; 
cha  b'àithne  dhoibh  an  Tig-hearn. 

13  Ag:us  ò'e  gnàth  nan  sag-art  leis  an 
t-shiag-h,  an  uair  a  dh'iobradh  duine  sam 
bith  ìobairt,  g-u'n  tig-eadh  òglach  an, 
t-sag-airt,  an  uair  a  bha  'n  fheoil  'ga 
bruicheadh,  ag-us  g-reimiche-feòla  thri 
meur  'na  làimh ; 

14  Ag-us  bhuaileadh  e  san  aghann  e,  no 
sa'  choire  bheag-,  no  sa'  choire  mhòr,  no 
sa'  phoit;  g:ach  ni  a  bheireadh  an 
g-reimiche-feòla  suas,  g^habhadh  an  sag-art 
air  a  shon  fèin  :  mar  sin  rinn  iad  ann  an 
Siloh,  ris  na  h-Israelich  uiie  a  thàinig  an 
sin. 

1 5  Mar  an  ceudna  mun  loisgeadh  iad  an 
t-saill,  thig-eadh  òg-lach  an  t-sag-airt,  ag-us 
theireadh  e  ris  an  duine  a  dh'ìobair,Thoir 
feoil  g-'a  ròstadh  do'n  t-sagart:  oir  cha 
g-habh  e  uait  feoil  bhruich,  ach  amh. 

16  Ag-us  7ian  abradh  duine  sam  blth 
ris,  Na  dearmadadh  iad  an  t-saill  a  losg:- 
adh  air  ball,  ag-us  an  sin  g-abh  dhuit 
fèin  mar  is  miann  le  t'anam ;  an  sin 
fhreag-radh  e,  Ni  h-eadh,  ach  bheir  thu 
dhomh  a  nis  ;  ag-us  mur  tabhair,  g-abhaidh 
mi  a  dh'aindeoin. 

17  Uime  sin  bha  peacadh  nan  òg-anach 
ro  mhòr  am  fianuis  an  Tig^hearn  ;  oir  rinn 
daoine  tarculs  air  ìobairt  an  Tig-hearn. 

18  Ach  fhritheiì  Samuel  an  làthair  an 
Tig-hearn,  agus  e  'na  leanabh,  air  a  clirìos- 
lachadh  le  ephod  do  fion-eudach. 

19  Ag-us  rinn  a  mhàthair  dha  cota  beag-, 
ag-us  thug"  i  d'a  ionnsuidh  e  o  bhhadhna 
g-u  bhadhna,  ''nuair  a  chaidh  i  suas  maille 
r'a  fear  a  dh'ìobradh  na  h-ìobairt  bhadh- 
naiL 

20  Ag-us  bheannaicli  EU  Elcanah,  agus 
a  bhean,  ag-us  thubhairt  e,  Gu'n  tug-adh 
an  Tig-hearna  dhult  sllochd  o'n  mlmaoi  so, 
air  son  an  tiodhlaic  a  thug:  i  seachad® 

'eugmhais-san.  naislibh. 

8  airson  aniarrfnis  a  dh'iarr  i,  air  son  a  cnovì' 
ghill  a  thugadh  no  thug  thtu 


I.  SAMUEL,  11.  m. 


Agiis  chaidh  iad  d'an 


do'n  Tig'heam 
àite  fèin. 

21  Agus  dh'amhairc  an  Tighearn  air 
Hanah,  a^us  dh'fhàs  i  torrach,  agijs  rug 
i  tri  mic,  ag-us  dà  nighinn.  Ag'us  dh  thas 
an  leanabh  Samuel  suas  am  fianuis  an 
Tighearn.  ,  . 

22  A  nis  bha  Eli  ro  shean,  a^us  chual 
e  gach  ni  a  rinn  a  mhic  ri  h-IsraeUule, 
agus  cionnus  a  hiidh  iad  leis  na  mnaibh  a 
chruinnich  aig  dorus  pàilhuin  a'  choimh- 
thionail.  . 

23  Ag-us  thubhairt  e  rni,  C  ar  son  a  tha 
sibh  a'  deanamh  a  leithid  so  do  nithibh  ? 
oir  tha  mi  a'  chiinntinn  a  thaobh  bhur 
droch  g:hnìomhara  o'n  t-shiagh  so  uìle.  ^ 

24  Na  deanaihh  mar  so,  mo  mhic  :  on- 
cha  sgeul  maith  a  tha  mi  a  chiinntinn, 
g-u  bheil  sibh  a'  toirt  air  shiagh  an  Tigh- 
earna  dol  air  seacharan^ 

25  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh 
duin'  eile,  bheir  am  breitheamh'-^  breth 
air^:  ach  ma  pheacaicheas  duine  an  agh- 
aidh  an  Tighearna,  cò  a  ghuidheas  air  a 
shon  ?  gidheadh  cha  d'èisd  iadsan  ri  guth 
an  athar,  do  bhrìgh  gu'm  bu  toil  leis  an 
Tighearn  am  marbhadh. 

26  (Ag-us  dh'fhàs  an  leanabh  Samuel 
^Aias,  agus  bha  e  taitneach  araon  do'n 
Tighearn,  agus  do  dhaoinibh.) 

27  Ag-us  thàmi^  duine''  le  Dia  dh'ionn- 
suidh  Eh,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ràdh,  An  d'fhoiUsich 
inise  gu  soilleir  mi  fèin  do  thigh  t'athar, 
an  uair  a  bha  iad  san  Eiphit,  ann  an  tigh 
Pharaoh? 

28  Agus  an  do  thagh  mi  e  a  treubhaibh 
Israeil  uile  gu  hhi  'na  shagart  agam,  a 
dh'ìobradh^  air  m'aUair,  a  losgadh  tìiis,  a 
dh'iomchar  ephoid  a'm'  fhianuis  ?  agus 
an  d'thug  mi  do  thigh  t'athar  na  tabhart- 
asan  uile  a  bheirear  suas  le  teine  le  cloinn 
Jsraeih 

29  C'ar  son  a  tha  sibh  a  deanamh  tàir 
air°  m'ìobairt,  agus  air  mo  thabhartas  a 
dh'àithn  mi  ann  ^màite-còmhnuidh,  agus 
a  tha  thu  a'  toirt  urraim  do  d'  mhic  os  mo 
cheann-sa.  g-u  sibh  fèin  a  dheanamh 
Teamhar  le  roghadh'  uile  thabhartasa  mo 
shluaigh  Israeil  ?  .  ^ 

30  Uime  sin  tha  'n  Tighearna  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Thubhairt  mi  gu  deimhin,  gun 
g-hiaiseadh  do  thig'h-sa  ag^us  tigh  t'athar 
a'm'  fhianuis  gu  bràth:  ach  a  nis  tha  'n 
Tighearn  ag  ràdh,  Gu  ma  fada  sin  uam- 
sa ;  oir  dhoibhsan  a  bheir  urram  dhomhsa 
ibheir  mise  urram,  agus  iadsan  a  ni  tàir 
ormsa,  is  beag-  am  meas  a  bhitheas 
dhiubh. 


31  Feuch,  tha  nalàithean  a'  teachdanns 
an  gearr  mi  dhìot  do  ghàirdean,  agus 
gàirdean  tighe  t'athar,  air  chor  as  nachbi 
seann  duine  a'd'  thigb. 

32  Agus  chi  thunàmhaid^  aìin  amkìie 
còmhnuidh-5a  anns  an  uile  shaoibhreas  a 
bheir  Dia  do  Israel :  agus  cha  bhi  seann 
duine  aM'  thigh-sa  gu  bràth. 

33  Agus  an  duine  sin  agad  nach  gearr 
mi  as  o  m'  altair,  hithidh  e  a  chlaoidh  do 
shìil,  agus  a  chràdh  do  chridhe  :  agus 
bàsaichidh  uile  g'hineaP  do  thighe  ann  an 
trèin'  an  neart^'^. 

34  Agus  hithidh  so  'na  chomhara  dhuit, 
a  thig  air  do  dhithis  mhac,  air  Hophni 
agus  Phinehas,  ann  an  aon  là  bàsaichidh 
iad  le  chèile. 

35  Agus  togaidh  mi  suas  dhomh  fèin 
sagart  dìleas,  a  ni  mar  a  tha  e  ann  am 
chridhe,  agus  ann  am  inntinn ;  agus  tog- 
aidh  mi  dha  tigh  seasmhach",  agus 
imichidh  e  am  fianuis  m'  Aoin  ungta  gu 
bràth. 

36  Agus  tarlaidh  g'u'n  tig  gach  neach  a 
dh'fhàgar  a'd'  thigh  a  chromadh  sìos  da 
air  son  mìr  airg^id,  agus  greim  arain ;  agus 
their  e,  Cuir  mi,  guidheam  ort,  ann  an  aon 
do  dhreuchdaibh  nan  sagart,  a  chum  gu'n 
ith  mi  greim  arain. 

CAIB.  ni. 


1  Dh'  fhoillsicheadhfocal  an  Tighearnado  Shamuel. 
11  Chuir  Dia  an  cèilldo  Shamiiel  ansgrios  a  hha 
gu  teac.hd  air  tigh  EU. 

AGUS  fhritheil  an  leanabh  Samuel 
do'n  Tighearn  am  fianuisEh:  agus 
bha  focal  an  Tighearna  hiachmhor  anns 
na  làithibh  sin ;  cha  rohh  taisbean  fohais 
each  ann. 

2  Agus  tharladh  anns  an  am  sin,  an  uair 
a  bha  Eh  'na  hiidhe  'na  àite  ;  (agus  thòis- 
ich  a  shùilean  air  fàihieachadh'*:  cha 
b'urrainn  e  faicinn  gu  maith ;) 

3  Agus  mun  dcachaidh  lòchran  Dhe  as, 
an  uair  a  bha  Samuel  'na  hiidhe  ann  an 
teampull  an  Tighearna,  far  an  robh  àirc 
Dhè; 

4  Gu'n  do  ghairm  an  Tighearn  air  Sa- 
muel;  agus  fhreagair  esan,T'//«mi  'n  so. 

5  Agus  ruith  e  dh'ionnsuidh  Eh,  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu 
orm.  Agus  thubliairt  esan,  Cha  do 
ghairm  mise  ort ;  pill,  hiidh  sìos.  Agus 
dh'fhalbh  e  agus  hiidh  e  sios. 

6  Agus  ghairm  an  Tighearn  a  ris  nir 
SamueL  Agus  dh'èirich  Samuel,  agus 
chaidh  e  dh'ionnsuidh  EH,  agus  thubh- 
airt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm. 
Agus  fhreagair  csan,  Cha  do  ghairm  misc 
ort,  a  mliìc ;  pih,  hiidh  sìos. 


1  claonadh,  dol  a  leih-taohh,  peacachadh 
^  Dia;  Elohim.   Eabh.  ^  guidhidh  daoine  ri  Dia 
s  a  leth.  òglach.  ^  gu  dol  siias. 

6  a'  breahadh  an  aghaidh.  Eabh. 
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7  toiseach.  Eabh.  8  chi  thu  le  doiìghcas  agvi 
farmad  ncach  eile.  ^  shIicchd,fJiàs. 

-.0  ' uan  daoinihh.      _  cinnteach. 
1-  chaidh  air  a  lèirsinn. 


I.  SAMUEL 

7  An  iiis  clia  b'aithne  do  Shamuel  fath- 
ast  an  Ti^hearn,  agus  cha  d'fhoillsich- 
eadh  focal  an  Tig:hearna  fathast  da. 

8  Agus  ghairm  an  Tighearna  fathast  air 
Samuel  an  treas  uair.  Ag-us  dh'èirich  e, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Eli,  ag-us 
Ihubhairt  e,  Tlia  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu 
orm.  Agus  thuig:  Eli  g-u'm  b'e  'n  Tigh- 
earn  a  g^hairm  air  an  leanabh. 

9  Uime  sin  thubhairt  Eh  ri  Samuel, 
Falbh,  hiidh  sìos;  agus  ma  grhairmeas  e 
ort,  an  sin  their  thu,  Labhair,  a  Thigh- 
earn,  oir  tha  do  sheirbhiseach  a'  cluinn- 
tinn.  Ag-us  dh'fhalbh  Samuel,  ag-us 
luidh  e  sìos  'na  àite  fèin. 

10  Ag-us  thàinig;  an  Tighearn,  agus  sheas 
e,  agus  g-hairm  e  mar  air  na  h-uairibh 
eile,  A  Shamueil,  a  Shamueil.  An  sin 
fhrea^air  Samuel,  Labhair,  oir  tha  do 
sheirbhiseach  a'  cluinntinn.  ^ 

11  Ag-us  thubhairt  an  Tig:hearna  ri  Sa- 
muel,  Feuch,  ni  mi  ni  ann  an  Israel,  a  ni 
gaoir^  ann  an  dà  chhiais  ^ach  neach  a 
chhiinneas  e. 

12  Anns  an  là  sin,  coimhlionaidh"  mi 
an  a^haidh  Eli  na  nWie  sin  uile  a  labh- 
air  mi  mu  thimchioll  a  thig-he:  tòisichidh 
mi  ag-us  crìochnaichidli  mi. 

13  Oir  dh'innis  mi  dha  gu'n  toir  mi 
breth  air  a  thig^h  g-u  bràth,  air  son  na 
li-aingidheachd  air  am  bheil  e  fiosrach ;  a 
chionn  g-u  'n  d'thug  a  mhic  masladh 
dhomhsa^  ag:us  nach  do  chaisg^  esan 
iad. 

14  A^us  uime  sin  mhionnaich  mi  do 
thig-h  Eli,  nach  g-lanar  as  aingidheachd 
tig-he  Eli  le  h-ìobairt,  no  le  tabhartas  gu 
bràth. 

15  Agus  luidh  Samuel  gu  maduinn,  ag:us 
dh'fhosgail  e  dorsan  tig-he  an  Tighearn: 
agus  hha  eag-al  air  Samuel  an  taisbean 
innseadh  do  Eh. 

16  An  sin  ghairm  Eh  air  Samuel,  ag^us 
thubhairt  e,  A  Shamueil  a  mhic.  Agus 
thubhairt  esan,  Tha  mi  'n  so. 

17  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  a  chaidh 
ràdh^riut?  na  ceil  ormsa  e,  guidheam 
ort:  g-u'n  deanadh  Dia  mar  sin  riut,  agus 
tuilleadh  mar  an  ceudna,  ma  cheileas  tu 
ni  air  hith  orm,  do  gach  nì  a  chaidh  radh 
riut. 

18  Ag-us  dh'innis  Samuel  dha  na  h-uile 
nithe,  agus  cha  do  cheil  e  ni  sam  bith  air. 
Agrus  thubhairt  esan,  Is  e  'n  Tig-hearn  a 
th'ann;  an  ni  sin  a  ta  maith  'na  shìiihbh 
ni  e. 

19  Ag'us  dh'fhàs  Samuel  suas,  ag-us 
bha  'n  Tìg-hearna  maille  ris,  ag-us  cha  do 
leig  e  do  h-aon  air  bith  d'a  fhoclaibh  tuit- 
eam  a  dh'ionnsuidh  an  làir. 

r20  Ag'us  bha  tìos  aig  Israel  uile,  o  Dhan 


III.  IV. 

gu  rui^  Beer-seba,  gu'n  (rorduicheadli* 
Samuel  'na  fhàidh  do'n  Tig^hearn. 
21  Agus  thaisbeineadh  an  Tig-hearn  a 
rìs  ann  an  Siloh ;  oir  dh'fhoiUsich  an  Tig:h 
earn  e  fèin  do  Shamuel  ann  an  Siloh,  le 
focal  an  Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  Bhuaileadh  cla7in  Israeil  roimh  na  Philistich. 
1 1  Ghlacadh  àlrc  Dhè,  agtis  mharbhadh  Hophut 
agus  Phinehas.    18  Bàs  Eli. 

AGUSthàinig  focal  Shamueil  adh'ionn- 
suidh  Israeil  uile.  A  nis  chaidh  Is- 
raeil  a  mach  an  ag-haidh  nam  Philisteacli 
g-u  cath,  ag-us  champaich  iad  làimh  ri 
Ebeneser  :  ag'us  champaich  na  Phihstich 
ann  an  Aphec. 

2  Agus  tharruin^  na  Phìhstich  iad  feiii 
suas  an  ordugh  blàir  an  ag-haidh  Israeil : 
a^us  chuireadh  an  cath,  ag-us  bhuaileadh 
Israel  roimh  na  Philistich:  ag-us  mharbh 
iad  anns  a'  chath  sa'  mhachair  mu  thim 
chioU  ceithir  mìle  fear. 

3  Ag-us  an  uair  a  thàinig-  an  shiag-h  do'n 
champ,  thul^hairt  seanairean  Israeil,  C'av 
son  a  bhuail  an  Ti^hearna  sinn  an  diug:]i 
an  làthair  nam  Phihsteach  ?  Thug:amaid 
d'  ar  n-ionnsuidh  à  Siloh  àirc  coimhcheang-- 
ail  an  Tig:hearna,  chum  'nuajr  a  thìg  i 
'nar  measg  gu'n  saor  i  sinn  ii  làimh  ar 
nanuhde. 

4  Ag-us  chuir  an  sluag-h  da.oine  g-u  Siloh, 
a  chum  gu'n  tu^adh  iad  à  sin  àirc  coimh- 
cheang-ail  Tig:hearna  nan  shiag:h,  a  tha 
chòmhnuidh  eadar  na  Cheruban:  ag-us 
bha  dithis  mhac  Eh,  Hophni_  ag-us  Phi- 
nehas,  an  sin  maille  ri  àirc  coimhcheang-- 
ailDè. 

5  Ag:us  an  ualr  a  thàini^  àirc  coimh- 
cheang:ail  an  Tig-hearna  do'n  champy 
dh'èi^h  Israel  uile  le  h-iolaich'  mhòir, 
agus  fhreag^air  an  talamh  do'n  fhuaim. 

6  Agus  chuala  na  Phihstich  fuaim  na 
h-iolaich,  ag:us  thubhairt iad,  CMisciall 
do  fhuaim  na  h-iolaiche  mòire  so  ann  an 
camp  nan  Eabhruidheach  ?  Agus  thuig 
iad  gu'n  robh  àirc  an  Tig-hearn  air  teachd 
do'n  champ. 

7  Agus  bha  eag:al  air  na  Philistich,  oir 
thubhairt  iad,  TÌia  diathan^  air  teachd 
do'n  champ:  agus  thubhairt  iad,  Mo 
thruaig-he  sinne !  oir  cha  robh  a  leithid 
so  do  ni  rlamh  rolmhe  ann  : 

8  MothruaIg:he  sinnel  cò  a  shaorassinn 
à  làimh  nan  diathan  cumhachdacha  sin? 
is  iad  sin  na  diathan  a  bhuail  na  h-Eiph- 
itlch  lèls  g-ach  plàig-h,  agus  a  rinn  nithe 
iongaiìiach  anns  an  fhàsach. 

9  Bithibh  làldìr,  ag-us  blthibh  fearail,  O 
sibhse  PhUIsteacha,  a  chum  nach  bi  slbh 
'nur  tràilUbh  aig  na  h-Eabhruidhlch,  mar 


^fualm.  -  dìiisgidh, 
fèiii  mallaichte. 
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•"5  gu  dWinn  a  mhic  iad 
4  choisg,  thoirmisg. 


5  a  thuhnalrt  an  Tighearna.  _ 

6  do  dhaivgnìchendh,       "<  gàiì 


8  Dca. 


1. 

a  bha  ìadsan  'naii  tràiUean  agaibhse : 
bithibh  ma  ta  fearail,  agus  cogaibh. 

10  Ag-uschog-na  Phihstich;  agusbhuail- 
eadh  Israel,  agus  theich  gach  duine 
dhiubh  a  dh'ionnsuidh  a  bhùtha:  agus 
bha  àr  ro  mhòr  ann ;  oir  thuit  do  Israel 
deich  mile  fichead  coisiche. 

11  Agus  g-hlacadh  àirc  Dhe;  agus 
fhuair  dithis  mhac  Eli,  Hophni  agus 
Phinehas,  bàs. 

12  Agus  ruith  duine  do  Bheniamm  a 
mach  as  an  armailt  \  agus  thàinig  e  gu 
Siloh  air  an  là  sin  fèin,  agus  'eudach  air 
areubadh",  agus  duslach  air  a  cheann. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig:  e,  feuch,  bha 
Eli  'na  shuidhe  air  caithir  làimh  ris  an 
t-slighe,  a'  coimhead^:  oir  bha  a  chridhe 
air  chrith  air  son  àirc  Dhè.  Agus  an  uair 
a  thàinig  an  duine  do'n  bhaile,  agus  a 
dh'innis  se  e,  dh'èig^h  am  baile  uile.  _ 

14  Agus  an  uair  a  chual'  Eli  fuaim  na 
h-èig-hich,  thubhairt  e,  Ciod  is  ciall  do 
fhuaim  na  conghàir  so?  agus  rinn  an 
duine  cabhag,  ^  agus  thàinig  e,  agus 
dh'innis  e  do  Eli. 

15  A  nis  bha  Eli  ochd  bliadhna  deug 
agus  ceithir  fichead  a  dh'aois ;  agus  bha 
a  shìiilean  mall  \  air  chor  as  nach  faiceadh 
e  gii  maith. 

16  Agus  thubhairt  an  duine  ri  Eli, 
mise  esan  a  thàinig  a  mach  as  an  armailt, 
agus  theich  mise  'n  diugh  as  an  armailt. 
Agus  thubhairt  esan,  Ciod  a  thachair,  a 
mhic  ? 

17  Agus  fhreagair  an  teachdair  agus 
thubhairt  e,  Theich  Israel  roimh  na  Phil- 
istich,  agus  mar  an  ceudna  bha  àr  mòr 
am  measg  an  t-shiaigh,  agus  mar  an 
ceudna  tha  do  dhithis  mhac  Hophni  agus 
Phinehas  marbh,  agus  ghlacadh  àirc 
iDhè. 

18  Agus  an  uair  a  dh'ammich  e  au'c 
Dhè,  thuit  e  bhàrr  na  cathrach  an  comh- 
air  a  chùil  làimh  ris  a'  gheata,  agus 
bhriseadh  'amhach,  agus  fhuair  e  bàs; 
oirbha  e 'na  sheann  duine,  agus  trom. 
Agus  thug  e  breth  air  Israel  dà  f  hichead 
bhadhna. 

19  Agus  bha  a  bhan-chliamhuin,  bean 
Phinehais,  torrach,  dlìdh  do  bhi  air  a 
h  aisead-^ :  agus  an  uair  a  chual'  i  'n  sgeiil 
gu'n  do  ghlacadii  àirc  Dhè,  agus  gu'n 
robh  a  h-athair-cèile  marbh,  agus  a  fear, 
chrom  si  i  fèin,  agus  rug  i  mac ;  oir  thàin- 
ig  a  saothair-chloinne  oirre. 

20  Agus  mu  àm  a  bàis,  thubhairt  na 
7nnai  a  bha  seasamhlàimhrithe,Na  biodh 
eagal  ort,  oir  rug  thu  mac^  Ach  cha  do 
fhreagair  ise,  ni  mò  a  thug  i  fa'near  e. 

21  Agus  thug  i  Ichabod  mar  ainm  air 
an  leanabh,  ag  ràdh,  Dh'fhalbh  a'  ghlòir 


1  cs  a'  chath.  '-'  shrachdadh.         '  a' faire. 

^  rag,  irom  ;  sheas  a  shùilean.  Eabh. 
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EL,  IV.  V. 

0  Israel:  Cdo  bhrigh  gu'n  do  ghlacadli 
àirc  Dhè,  agus  air  son  a  h-athar-cèile 
agus  a  fir :) 

22  Agus  thubhairt  i,    Dh'fhalbh^  a 
ghlòir  o  Israel;  oir  ghlacadh  àirc  Dhè. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  na  Philistich  àirc  Dhè  ann  an  tigh  Dhagoin 
ann  an  Asdod.  6  Bhuail  an  Tighearna  muinn- 
tìr  Jsdoid  le  neasgaidean  fola.  8  Thug  na  Phìl- 
istich  àirc  Dhè  gu  Gat,  agus  à  sin  gu  Hecron. 

AGUS  ghabh  na  Phihstich  àirc  Dhè, 
agus  thug  iad  leo  i  o  Ebeneser  gu 
Asdod. 

2  An  sin  ghabh  na  Philistich  àirc  Dhè, 
agus  thug  iad  i  do  thigh  Dhagoin,  agus 
shuidhich  iad  i  làimh  ri  Dagon. 

3  Agus  an  uair  a  dh'èirich  muinntir  As- 
doid  gu  moch  air  an  là  màireach,  feuch, 
bha  Dagon  air  tuiteam  air  'aghaidh 
dh'ionnsuidh  an  làir  fa  chomhair  àirc  an 
Tighearn :  agus  ghabh  iad  Dagon,  agus 
chuir  iad  a  rìs  e  na  àite  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  dh'èirich  iad  gu  moch 
sa'  mhaduinn  air  an  là  màireach,  feuch, 
bha  Dagon  air  tuiteam  air  'aghaidh 
dh'ionnsìiidh  an  làir  fa  chomhair  àirc  an 
Tighearn :  agus  bha  ceann  Dhagoin,  agus 
dà  bhois  a  làmh  air  an  gearradh  dheth 
aig  an  stairsnich :  dh'fhàgadh  a  mhàin 
com  Dhagoin  aige. 

5  Uime  sin  cha  saUair  sagairt  Dhagolii, 
no  neach  air  bith  a  thèid  a  steach  do  thigli 
Dhagoin,  air  stairsnich  Dhagoin  ann  an 
Asdod,  gus  an  là  'n  diugh. 

6  Ach  bha  làmh  an  Tighearna  trom  air 
muinntir  Asdoid,  agus  sgrios^  e  iad,  agus 
bhuaile  iad  le  neasgaidean  fola',  eadhon 
Asdod  agus  a  chrìochan. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  daoine  As- 
doid  gu'/i  robh  e  mar  sin,  thubhairt  iad, 
Cha'n  fhan  àirc  Dhè  Israeil  maiUe  ruinne ; 
oir  tha  a  làmh  trom^  oirnn,  agus  air  Dag- 
on  ar  Dia. 

8  Uime  sin  chuir  iad  fios  uatl  a,  agus 
chruinnich  iad  uile  thighearnan^  nani 
Philisteach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubh- 
airt  iad,  Cioda  ni  sinn  riàirc  Dhè  Israeil  ? 
Agus  fhreagair  iadsan,  Thugar  àirc  Dliè 
Israeil  mu'n  cuairt  gu  Gat.  Agus  thug 
iad  mu'n  cuairt  àirc  Dhè  Israeil  gii  Gat. 

9  Agus  an  uair  a  thug  iad  mu'n  cuairt 
i,  bha  làmh  an  Tighearn  an  aghaidh  a' 
bhaile  le  sgrios  ro  mhor,  agus  bhuail  e 
daonie  a'  bhaile  eadar  bheag  agus  mhòr ; 
agus  bha  neasgaidean  foki  aca  'nan  àitibh 
dhìomhair. 

10  Uime  sin  chuir  iad  air  falbh  àirc 
Dhè  gu  Hecron ;  agus  an  uair  a  bha  àirc 
Dhè  air  teachd  gu  Hecron,  dh'èigh  na 
Hecronaich,  ag  ràdh,  Thug  iad  mu  n 
cuairt  d'ar  n-ionnsuidh-ne  àirc  Dhe  Is 


5  asnid.  «  dhfhàsaich.  '  hcmorrhoids.  Sa.-g 
8  cruaidK  ^  uachdatana. 
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'Taei},  siim  fein  a  mharbhadh,  agiis  ar 
shiag'h. 

11  Uime  sin  chiiir  iad  fìos  uatha,  ag-us 
chriiinnich  iad  uile  thighearnan  nam 
Phih'steach,  agus  thubhairt  iad,  Cuiribh 
air  falbh  àirc  Dhè  Israeil,  agus  rachadh  i 
air  a  h-ais  d'a  h-àite  fèin,  a  chum  nach 
marbh  i  sinn  fèin  ag:us  ar  sluagh  :  oir  bha 
sgrios  bàis  anns  a'  bhaile  uile ;  bha  làmh 
Dhè  ro  throm  an  sin. 

12  Ag-us  na  daoine  nach  do  bhàsaich, 
bhuaileadh  iad  le  neasgaidean  fola  ;  agus 
chaidhèigheach'  a'bhaile  suas  gunèamh. 

CAIB.  VI. 

1  Chidr  na  Philistich  àirc  Dhè  air  feun  nomha,agus 
ghiulain  iad  i  gu  Bet-semes.  17  An  tabhartas  a 
thug  iad  seachad.  19  Bhuail  Dia  daoine  Bhet- 
semeis  a  chiojin  giCn  do  sheall  iad  air  au  àirc. 

AGUS  bha  àirc  an  Tighearn  ann  am 
fearann   nam   PhiHsteach  seachd 
-mìosan. 

2  Agus  ghalrm  na  Phih'stich  air  na 
sagartaibh,  agus  air  na  fiosaichibh,  ag: 
ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ri  àirc  an  Tig-hearna? 
thugaibh  fios  duinn  cionnus  a  chuireas 
sinn  air  falbh  i  d'a  h-àite  fèin. 

3  Ag-us  thubhairt  iadsan,  Ma  chuireas 
sibh  air  falbh  àirc  Dhè  Israeiì,  na  cuiribh 
uaibh  falamh  i ;  ach  air  g-ach  uile  chor 
ìocaibh  dha  tabhartas-eusaontais  :  an 
sin  slànuichear  sibh,  agus  bithidh  fios 
agaibh  c'ar  son  nach  do  phill  a  làmh 
uaibh. 

4  An  sin  thubhairt  iad,  Ciod  an  tabh- 
artas-eusaontais  a  dh'ìocas  sinn  da?  Agus 
fhrcag-air  iadsan,  Cìiig'  neasg-aidean  òir, 
agus  cùig-  hichaidh  òir,  a  rèir  àireimh 
thighearnan  nam  Phihsteacli ;  oir  ÒA«  aon 
phlàigh  oirbh  uile,  agus  air  bhur  tigh- 
earnaibh. 

5  Uime  sin  ni  sibh  dealbhanbhur  neasg-- 
aidean,  agus  dealbhan  bhur  hichaidh,  a 
tha  miUeadh  na  tìre ;  ag-us  bheir  sibh 
glòir  do  Dhia  Israeil :  theagamh  gu'n 
ciitromaich  e  a  làmh  dhibh,  ag-us  do  bhur 
diathaibh,  agus  do  bhur  tìr. 

6  C'ar  son  uime  sin  a  chruaidhicheas 
sibh  bhur  cridhe,  mar  a  chruaidhich  na 
h-Eiphitich  agus  Pharaoh  an  cridhe  ?  an 
uair  a  rinn  e  gu  h-iongantach  'nam  measg-, 
nach  do  leig  iad  an  shiagh  air  falbh,  ag-us 
dh'imich  iad? 

7  A  nis  uime  sln  deariaibh  feun  nomha^ 
agus  g-abhaibh  dà  mhart-bhainne,  air 
nach  deachaidh  cuing ;  agus  ceang:laidh 
sibh  na  mairt  ris  an  fheun,  agus  bheir 
sibh  an  laoigh  dhachaidh  uatha. 

8  Agus  gabhaidh  sibh  àirc  an  Tighearn, 
agus  cuiridh  sibh  i  alr  an  fheun  ;  agus 
cuiridh  sibh  na  seudan  òir,  a  dh'ìocas 
sibh  dha  mar  thabhartas-eusaontais,  ann 


^  glaodh. 
cairt  nuadh. 
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~  thugaìhh  air  ais. 
cisfe.  ^  ghlèidh. 


an  cobhan'' r'a  taobh;  ag:us  cuindh  sibh 
air  falbh  i,  a  chum  gu'n  imlch  i. 

9  Ag-us  chi  sibh,  ma  thèid  i  suas  rathad 
a  criche  fèln  gu  Bet-semes,  aii  sin  rìnn  e 
an  t-olc  mòr  so  oirnn :  ach  mur  tèid,  an 
sin  bithidh  fios  againn  nach  i  a  làmh-san 
a  bhuail  sinn ;  is  tuiteamas  a  thàinlg: 
olrnn. 

10  Ag-us  rlnn  na  daoine  mar  sln;  agus 
ghabh  iad  dà  mhart-bhainne,  agus  cheang:- 
ail  iad  rls  an  fheun  iad,  agus  dhruid^ 
iad  an  laoig-h  a  stlgh.^ 

11  Agus  chuir  lad  àirc  an  Tighearn  air 
an  fheun,  agus  an  cobhan  leis  na  hich- 
aidh  òlr,  ag-us  dealbhan  an  neasg-aldean 
fola. 

12  Agus  ghabh  na  malrt  an  rathad  dìr 
each  gu  slighe  Bhet-semels;  air  an  rathad 
mhòr  dh'imlch  iad,  a'  geumnaich  mar  a 
dh'Imich  iad,  agus  cha  do  thionndaidh 
lad  a  leth-taobh  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise  no  na  làlmhe  cHthe;  agus  chaidh 
tighearnan  nam  Phihsteach  'nan  dèlg:h  g:u 
crìch  Bhet-semeis. 

13  Agus  hha  muinìitir  Bhet-semels  a' 
buain  an  cruithneachd  anns  a  ghleann ; 
agus  ihog  lad  suas  an  sullean,  agus 
chunnaic  iad  an  àirc,  agus  rinn  iad  g:àird- 
eachas  'nualr  a  chunnalc  iad  i. 

14  Agus  thàinlg  am  feun  gu  achadhlosua 
a'  Bhet-semeslch  agus  sheas  e  'n  sin,  far 
a?i  rohh  clach  mhòr  ?  agus  sg-oilt  iad 
fiodh  an  fheuna,  agus  thug-  iad  suas  na 
maìrt  'nan  ìobairt-lolsgte  do'n  Tlghearn. 

15  Ag:us  thug  na  Lebhithich  sìos  àirc 
an  Tighearn  agus  an  cobhan  a  bha 
maille  rithe,  anns  an  robh  na  seudan  òir, 
agus  chulr  iad  alr  a' chloich  mhòir  iat,?; 
agus  thug  daoine  Bhet-semeis  suas  tabh- 
artals-lolsgte,  ag:us  dh'ìobalr  iad  ìobairte 
san  k\  sin  fèin  do'n  Tlghearn. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  cùig-  tlg-h- 
earnan  nam  Phihsteach  e,  phill  iad  gu 
Hecron  san  là  sìn  fèin. 

17  Ag-us  is  iad  so  na  neasgaidean  òir, 
a  dh'ìoc  na  Phillstich  Qnar  thabhartas- 
eusaontais  do'n  Tig-hearn :  alr  son  Asdoid 
aon,  air  son  Ghasa  aon,  air  son  Asceloln 
aon,  air  sonGhat  aon,  aìr  son  Hecroin  aon : 

18  Agus  na  luchaidh  òir,  a  rèir  àireimh 
ullebhailte  namPhihsteach,  a  hhuineadh 
do  na  cìiig  tighearnaibh,  araon  bhailte 
dalng-nichte  agus  bhailte  gun  bhalla, 
eadhon  g-u  rulg*  a'  chlach  mhòr,  air  an 
do  chuir  iad  sìos  àirc  an  Tighearna,  clach 
a  tha  làthair  g-us  an  là  'n  diugh  ann  an 
achadh  losua  a'  Bhet-semesich. 

19  Ach  bhuail  e  daoine  Bhet-semeis,  a 
chlonn  g-u'n  do  sheall  iad  alr  àlrc  an  Tlg-h- 
earna;  bhuail  e  eadhon  do'n  t-sluagh  tri 
fichead  agus  dcichnear  fhear^:  agus  rinn 

6  (ri  fichcad  agus  deichnear  fhear,  agus  lciu- 
cheud  mìle  fear. 
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f\n  sliia^-b  caoldb,  do  Ijhrìg-h  g'u'n  do 
bhiiail  an  Tig-hearna  cuid  do'n  t-shiag-h 
k  vlàig-h'  mhòir. 

20  x\gus  thubhairt  daoìne  Bhet-senieis, 
Cò  is  urrainn  seasamh  an  làthair  an  Tigh- 
earna  De  naoimh  so?  agus  cia  dh'ionn- 
suidh  a  theid  i"  suas  uainne  ? 

2J  Ag-us  chuir  iad  teachdairean  a  dh'ionn- 
suidh  luchd-àiteachaidhChiriat-iearim,  ag- 
ràdh,  Thug  na  Phihstich  air  a  h-ais  àirc 
an  Tighearna ;  thigjbh  a  nuas,  thug-aibh 
suas  i  d'ur  n-ionnsuidh. 

CAIB.  VII. 

1  Thug  daoine  Chirìat-iearim  an  àirc  gu  Giheah, 
agus  naomhaich  iad  Eliasar  mac  Ahinadaib  g'a 
gleidheadh.  18  Bhuaìleadh  na  PhìUstich  roimh 
chloinn  IsraeiL 

AGUS  thàinig  daoine  Chirlat-iearim, 
ag-us  tlìug:  iad  suas  àirc  an  Tighearn, 
agus  thug  iad  a  steach  i  do  thìgh  Abina- 
daib  ann  an  Gibeah^  agus  naomhaich 
iad  a  mhac  Ehasar,  a  ghleidheadh  àirc 
an  Tighearn. 

2  Ag-us  tharladh,  o'n  là  a  dh'fhan  an 
àirc  ann  an  Ciriat-iearlm,  g-u'n  robh  an 
almsir  fad  ;  (oir  bha  fichead  bhadhna 
ann;)  ag-us  rinn  tig-h  Israeil  uile  caoldh  an 
dèl^h  an  Tlghearn.  ,  .  ,  t 

3  Ag'us  labhair  Samuel  ri  uile  thig-h  Is 
raell,  ag-  ràdh,  Ma  phlUeas  sibh  a  dh'ionn 
suldh  an  Tig-hearna  le'r  n-uile  chridhe, 
an  sin  culribh  air  falbh  na  diathan  colmh- 
each  as  bhur  measg:,  Baalim  ag-us  Asta- 
rot:  ag-us  uUuIchibh  bhur  crldhe  a  chum 
an  Tlghearn,  ag^us  deanalbh  seirbhls 
dhasan  a  mhàln,  agus  saoraidh  e  slbh  à 
làlmh  nam  Phihsteach.  ^ 

4  An  sln  chulr  clann  Israeil  au'  talbh 
Baahm  agus  Astarot,  ag^us  rinn  iad  seirbhls 
do'n  Tig-hearn  a  mhàin. 

5  Ag-us  thubhalrt  Samuel,  Crumnichibh 
Israel  uile  ^u  Mlspeh,  ag:us  ni  mise  ur- 
nulgh  alr  bhur  son  rls  an  Tighearn. 

6  Ag-us  chruinnlch  lad  an  ceann  a  chèile 
g-u  Mlspeh,  agus  tharruing  iad  uisg^e,  agus 
dhòirt  iad  a  mach  e  an  làthaìr  an  Tlg'h- 
earn,  agus  throisg;  lad  alr  an  là  sln,  ag-us 
thubhairt  iad  an  sln,  Pheacaich  sinn  an 
ag:haidh  an  Tighearn.  Ag-us  thug-  Samuel 
breth  alr  cloinn  Israeil  ann  am  Mispeh. 

7  Ag:us  chuala  na  Phillstlch  g:u'n  robh 
clann  Israeil  air  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèlle  g-u  Mlspeh,  agus  chaldh  tighearnan 
nam  Philisteach  suas  an  aghaidh  lsraed  ; 
agus  an  ualr  a  chuala  clann  Israed  e,  bha 
eag:al  orra  roimh  na  Phihstich. 

8  Agus  thubhairt  clann  Israell  ri  Samuel, 
Na  sg-ulr  do  ghlaodhaich  rls  an  Tighearn 
ar  Dia  alr  ar  son,  a  chum  g-u'n  saor  e  smn 


à  làlmh  nam  Phihsteach. 

9  Agus  ghabh  Samuel  uan  deothail* 
agus  thug-  e  suas  e  uile  mar  ìobairt-loisg-te 
do'n  Tighearn;  agus  ghlaodh  Samuel  ris 
an  Tighearn  air  son  Israeil,  ag:us  chual' 
an  Tig-hearn  e. 

10  Ag-us  an  ualr  a  bha  Samuel  a'  tolrt 
suas  na  h-ìobairt-lolsgte,  tharrulng:  na 
Phlhstlch  am  fagus  g-u  cath  an  a^haldli 
Israell :  ach  rinn  an  Tig-hearna  tairnean- 
ach  le  fuaim^  mhòlr  san  là  sin  alr  na 
Phlhstich,  agus  chlaoidh  e  iad :  ag:us 
bhuaileadh  lad  roimh  Israel. 

1 1  Agus  chaidh  fìr  Israell  a  mach  à  MIs- 
peh,  agus  ruaig^  lad  na  Phlhstlch,  ag:us 
bhuall  slad  iad,  gus  an  d'thainig  iad 
fuldh  Bhet-car. 

12  An  sin  ghabh  Samuel  clach,  agus 
shuidhich  e  i  eadar  Mispeh  agus  Sen , 
ag-us  thug  e  Ebeneser'  mar  ainm  olrre, 
agus  thubhalrt  e,  Gu  ruige  so  chuidich  an 
Tighearna  leinn. 

13  Agus  dh'irioslalcheadh^naPhih'stlch, 
agus  cha  d'thàlni^  iad  tullle  g\i  crìch  Is 
raell:  agus  bha  làmh  an  Tig:hearn  an 
aghaidh  nam  Phihsteach  uile  làithean 
Shamuelh 

14  A^us  thugadh  na  bailtean  a  g:hlac  na 
Phlllstlch  o  Israel,  alr  an  als  do  Israel,  o 
Hecron  eadhon  g\i  Gat;  agus  shaor  Israel 
an  crìochan  à  làimh  nam  Phlllsteach ;  ag:us 
bha  sìth  eadar  Israel  ag:us  na  h-Amoraich. 

15  Ag-us  thug-  Samuel  breth  alr  Israel  rè 
ulle  làithean  a  bheatha. 

16  Ag-us  chaidh  e  o  bhliadhna  gu  bliadh 
na  mu'n  cuairt  gu  Bet-el,  ag:us  Gilgal, 
agus  Mlspeh,  agus  thug  e  breth  alr  Israel 
anns  na  h-àitlbh  sin  ulle. 

17  Agus  ò/2«'theachd  air  als  g-u  Ramali ; 
olr  an  sin  hha  a  thigh;  agus  an  sinthug  e 
breth  air  Israel,  agus  an  sin  thog:  e  altan* 
do'n  Tighearna. 

CAIB.  VIII. 

1  Dh'iarr  seanalrean  Israeil  righ  gu  hrefh  a  ihoirt 
orra.  6  Mhi-thaitinn  an  ni  so  ri  Samuel ;  9  avh 
dh'orduich  Dia  dha  eisdeachd  r'anguth,  agus  fios 
a  thoirt  doihh  air  seòl  an  rìgh  a  rìoghaichca^  cs 
an  ceann. 


'  ar,  sgrios. 
'  ,mns  rt'  chnoc. 
iorainn. 
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2  1.  e.  an  airc. 
4  hainne.  Eabh. 
G  lean. 


ANIS  an  uair  a  bha  Samuel  aosda» 
chuire  a  mhic'nam  breitheamhnalbh 
os  ceann  Israell. 

2  Agus  b'e  alnm  a  cheud-ghin  mic  loel, 
ag'us  ainm  a  dhara  mic  Abiah :  hha  iad 
'nam  breitheamlmalbh  ann  am  Beer-seba. 

3  Ag-us  cha  do  ghluais  a  mhlc  na  shhgh- 
ibh-san,  ach  chlaonlad  an  dèlg:h  tan-bhe% 
ag:us  g:habh  lad  duals^ag-^s  dh'ihiar  lad 
breitheanas.  . 

4  An  sin  chrulnnich  uUc  sheanairean  Is- 
raeil  iad  fèin  an  ceann  a  chèile,  agus 


"  /.  c  cJach  a'  chuideachuidh.  ^  cheannsaichcadh 
0  sannt.  iindhlacan. 


thàlnig  iad  a  dh'ionnsiiidh  Shamueil  2:^1 
Ramah. 

5  Ag-us  thubhairt  iad  ris,  Feiich,  tha  thii- 
sa  air  fàs  aosda,  agus  cha  'n'eil  do  mhic 
a'  gluasad  ann  ad  shlig-hibh :  a  nis  ma  ta 
dean  dhuinne  rig:h  gu  breth  a  thoirt  oìrnn, 
mar  na  cinnich  uile. 

6  Ach  mhi-thaitinn  an  ni  ri  SamueP,  an 
uair  a  thubhairt  iad,  Tholr  dhuinn  rig-h 
g-u  breth  a  tlioirt  oirnn :  agus  rinn  Sa 
muel  urnuig-h  ris  an  Tighearn. 

7  Ag-us  thubhairt  an  Tighearna  ri  Sa- 
muel,  Eisd  ri  guth  an  t-shiaigh  anns  g-ach 
ni  a  their  iad  riut:  oir  riut-sa  cha  do  chuir 
iad  cìil,  ach  rium-sa  chuir  iad  cùl,  a  chum 
nach  rìoghaichinn  os  an  ceann. 

8  A  rèir  nan  uile  oibre  a  rinn  iad  o'n  là 
anns  an  d'thug-  mi  nìos  iad  as  an  Eiphit, 
g-u  ruig-  an  là'n  diugh,  leis  an  _do  thrèig- 
iad  mi,  agus  an  d'rinn  iad  seirbhis  do 
dhiathaibh  eile,  mar  so  iad  a' dean- 
amh  mar  an  ceudna  riutsa. 

9  A  nis  uime  sin  èisd  r'an  g:uth  :^  g:idh- 
eadh  bheir  thu  g-u  cinnteach  fìanuis  'nan 
ag:haidh,  agnis  cuiridh  tu  'n  cèill  dhoibh 
lag'h-  an  righ  a  rìoghaicheas  os  an  ceann. 

10  Ag-us  dh'innis  Samuel  uile  bhriathran 
an  Tig:hearna  do'n  t-sluag'h,  a  bha  'g 
iarraidh  rig-h  air. 

11  Ag-us  thubhaìrt  e,  So  mar  a  bhitheas 
lag-h  an  rig-h  a  rìoghaicheas  os  bhur  ceann : 
Gabhaidh  e  bhur  mic,  agiis  orduichidh  e 
dha  fèin  iad  a  chum  a  charbadan,  ag:us 
gu  bhi  'nam  marcaich  aige,  agus  gu  ruith 
l  oimh  a  charbadaibh ; 

12  Ag-us  gu'n  cur  'nan  ceannardaibh 
dha  fèin  air  mhìltibh,  agus  'nan  ceannard- 
aibh  air  leth-cheudaibh,  ag;us  a  dh'ar 
'fhearainn^  ag:us  a  bhuain  'fhogharaidh, 
ag:us  a  dheanamh  innil  cogaidh  air  a  shon, 
ag*us  innil  air  son  a  charbadan.^ 

13  Ag-us  g-abhaidh  e  bhur  nigheana  a 
dheanamh  olaidhungaidh  cìibhraidh,ag:us 
gu  bhi  'nam  ban-chòcairibh,  ag-us  'nam 
ban-fhuineadairibh. 

14  Ag-us  g-abhaidh  e  bhur  n-achaidh, 
ag:us  bhur  fìon-h*osan,  agus  bhur  hosan- 
olaidh,  eadhon  a'  chuid  a's  fearr  dhiubh, 
ag-us  bheir  e  iad  d'a  òg-lachaibh. 

1 5  Agus  gabhaidh  e  an  deachamh  d'ur 
sìol,  ag-us  d'ur  fion-hosaibh,  ag-us  bheir  e 
d'a  luchd-dreuchd  e,  ag-us  d'a  òglaphibh. 

16  Ag:us  g-abhaidh  e  bhur  n-ò^laich-sa, 
jig-us  bhur  banog-laich,  ag-us  na  h-òg-anaich 
a's  fearr  ag-aibh,  ag-us  bhur  n-asail,  agus 
cuiridh  e  chum  'oibre  fèin  iad. 

17  Gabhaidh  e  an  deachamh  d'ur  caor- 
aich :  agus  bithidh  slbh  'nur  seirbhisich 
aig-e. 

18  Ag-us  g-laodhaidh  slbh  a  mach  san  là 
sln  o  làthalr  bhur  righ  a  thag:h  slbh  dhuibh 
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fèln;  ag-us  cha'n  èisd  Tig:hearna  ribh 
san  là  sin. 

19  Gidheadh,  dhiìilt  an  sluag^h  èisdeachd 
ri  guth  Shamueil,  a^us  thubhairt  iad,  Ni 
h-eadh;  ach  bithidh  righ  againne  os  ar 


J  Wia  an  ni  oh  ann  an  siiiUhh  ShamueU, 
riaghailt,  .<còl.  ^  chum  a  tìveabhadh. 
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ceann  : 

20  Agus  bithidh  slnne  mar  an  ceudna 
msr  na  cinnich  uile,  agus  bhelr  ar  righ 
breth  oirnn,  agus  thèld  e  mach  romhainn, 
ag:us  cuirldh^  e  ar  cathan. 

21  Ag:us  chuala  Samuel  ulle  bhrlathran 
an  t-skialgh,  ag-us  dh'aithrls  e  iad  ann  an 
chiasaibh  an  Tig-hearn. 

22  Ag-us  thubhalrt  an  Tig-hearna  ri  Sa- 
muel,  Eisd  r'an  g-uth,  ag-us  dean  rlgh 
dhoibh.  Ag:us  thubhairt  Samuel  ri  fir 
Israeil,  Rachalbh  gach  dulne  dhibh  d'a 
bhaile  fèin. 

CAIB.  IX. 

1  ChaiUeadh  asail  Chis,  agiis  chaidh  Saul  a  mhac 
g'an  iarraidh.  6  Air  comhairle  'ògmiaich  tìiàinig 
e  a  dh' ionnsuidh  Shamueil  a  dh'fhios'achadh  a 
shlighe.  22  Thug  Samuel  cuireadh  dha  chum  na 
cuirme  anns  an  ionad  àrd. 

AGUS  bha  duine  do  Bheniamin,  d'am 
ò'ainm  CIs,  mac  Ableil,  mhlc  Sheroir, 
mhic  Bhechorait,  mhic  Aphiah,  Benia- 
minich,  duine  treun  ann  an  ncart. 

2  Agus  bha  mac  aig-e,  d'am  ò'ainm  Saul, 
rog:hadh  òlg-tTiIr,  agus  e  tlachdmhor^ ; 
ag-us  cha  robh  am  measg-  chlolnn  Israeil 
fear  bu  tlachdmhoire  na  e  :  o  'g-huailibh 
agus  o  sin  suas  b'àirde  e  na  'n  shiag-h 
uile. 

3  Ag:us  chaiUeadh  asail  Chis,  athar 
Shauil;  agnis  thubhalrt  CIs  r'a  mhac  Saul, 
Thoir  leat  a  nis  aon  do  na  h-òg-anaich, 
ag-us  èirlch,  falbh,  iarr  na  h-asalL 

4  Ag-us  chaidh  e  troimh  mhonadh  Eph- 
raim,  ag-us  chaldh  e  trolmh  thìr  Shahsa, 
ach  cha  d'fhualr  slad  iad:  an  sin  chaidh 
e^  trolmh  thìr  Shah'm,  agus  cha  robh  iad 
an  sin:  ag-us  chaidh  e  troimh  thn-  nam 
Beniamineach,  ach  cha  d'fhuair  iad. 

5  Agus  an  uair  a  thàlnlg  iad  g-u  tu' 
Shuph,  thubhairt  Saul  r'a  òg-anach  a  bha 
maille  ris,  Thig:  ag-us  pilleamaid,  air  eagal 
g:u'n  lelg  m'athalr  dheth  a  chìiram  mu  na 
h-asail,  agus  g-u'm  bi  smuairean  air  m'ar 
timchioll-ne. 

6  Ag-us  thubhairt  esan  ris,  Feuch  a  p's, 
tha  duine  le  Dia  anns  a'  bhalle  so,  ag:us  is 
duine  urramach  e;  thig-  g-ach  ni  a  their 
e  g-u  clnnteach  g:u  crìch :  a  nis  ma  ta 
rachamaid  an  sin;  theag-amh  ^u'n  innis 
e  dhuinn  ar  sh'ghe,  air  an  còir  dhulnn 
g-luasad. 

7  An  sln  thubhairt  Saul  r'a  òg:anach, 
Ach,  feuch,  ma  thèld  sinn,  ciod  a  Uieir 
sinn  a  dh'ionnsuidh  òglaich'^  Dhè  ?  oir 
chaitheadh  an  t-aran  'nar  soithichibli,  ag-us 


^  cogaidh. 
*  iad. 


5  maitìi,  àluinn 
duine.  Eabli, 

T 
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cba 'n'eìZ  tiodhlac  ann  ri  tholrt  a  dh'ionn- 
suidh  òg:laich  Dhè :  ciod  ma  ta  a  ni  sinn  ? 

S  Ag'us  fhreag-air  an  t-òg-anach  Saul  a 
rìs,  ag-us  thubhairt  e,  Feuch,  tha  agam  an 
so  a'm'  làimh  an  ceathramh  cuìd  do  shecel 
a'rgid :  sifi  bheìr  mi  do  òglach  Dhè,  ag-us 
innsidh  e  dhuinn  ar  slighe. 

9  (O  shean  ^  ann  an  Israel,  an  uair^  a 
rachadh  duine  a  dh'f  hiosrachadh  do  Dhia, 
mar  so  labhradh  e,  Thi^ibh,  agus  racharn- 
aid  a  dh'ionnsuidh  an  fiiir-sheallaidh"^ :  oir 
esan  i'is  an  abrar  a  nis  fàidh,  o  shean 
theirte  fear-seallaidh  ris.) 

10  Ansin  thubhairt  Saul  r'a  òganach,  Is 
maith  a  labhair  thu ;  thig,  imicheamaid  : 
agus  dh'imich  iad  do'n  bhaile,  far  anrohh 
òg-lach  Dhè. 

1 1  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  suas  uchd- 
ach  a'  bhaile,  fhuair  iad  gruag^aichean  a' 
dol  a  mach  a  tharruing-  uisge,  agus  thubh- 
airt  iad  riu,  Am  bheil  am  fear-seallaidh 
an  so  ? 

12  Agus  fhreagair  iadsan  iad,  ag:us 
thubhairt  iad,  Tha ;  feuch,  tha  e  roimh- 
ibh^:  deanaibh  cabhag-^  a  nis,  oir  an 
diug-h  tha  e  air  teachd  do'n  bhaile ;  oir 
tha  ìobairt  aig  an  t-sluagh  an  diug-h  anns 
an  ionad  àrd. 

13  An  uair  a  thèid  slbh  a  steach  do'n 
bhaile,  alr  ball  g:heibh  sibh  mun  tèid  e 
suas  do'n  ionad  àrd  a  dh'itheadh  :  olr  cha 
''n  Ith  an  sluag-h  gus  an  tig-  e,  a  chionn  gu'm 
beannaich  e  an  ìobairt,  agus  an  dèlgh  sin 
ithidh  iadsan  a  chuireadh.  ^  A  nls  uime 
sln  rachaibh  suas,  oir  mu'n  àm  so  g-heibh 
slbh  e. 

14  Agus  chaidh  iad  suas  do'n  bhaile : 
agus  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  steach  gu 
meadhon  a'  bhalle,  feuch,  thàlnlg  Samuel 
a  mach  'nan  coinneamh,  g-u  dol  suas  do'n 
ionad  àrd. 

15  A  nis  dh'Innis^  an  Tlghearn  ann  an 
cluais  Shamuell,  là  mun  d'thàinig  Saul, 
ag"  ràdh, 

16  Mu'nàm  so  am  màlreach  cuiridh  mi 
a  d'ionnsuldh  duine  à  tlr  Bheniamin,  agus 
ungaidh  tu  e  'na  cheannard  air  mo  shkiagh 
Israel,  agus  saoraldh  e  mo  shluagh^  à 
làimh  nam  Phlllsteach ;  oir  dli'amhalrc 
ml  air  mo  shluagh,  achionngu'nd'thàinig: 
an  g-Iaodh  a  m'  ionnsuidh. 

1 7  Agus  an  ualr  a  chunnaic  Samuel  Saul, 
thubhairt  an  Tlghearnarls,  Feiich  an  duine 
mu'n  do  labhair  mi  riut:  rìoghaichidh 
esan  os  ceann  mo  shlualgh. 

18  An  sin  thàlnig:  Saul  am  fagus  do  Sha- 
muel  anns  a'  gheata^  agus  thubhairt  e, 
Innls  dhomh,  guldheam  ort,  c'àit  am  hheil 
tigh  an  fhlr-sheallaldh? 

19  Agus  fhreagair  Samuel  Saul,  agus 


thubhairt  e,  Is  mise  am  fear-seallaldh* 
gabh  suas  romham  do'n  ionad  àrd,  agus 
ithidh  sibh''  maille  rlumsa  an  dlugh;  agus 
lelgidh  mi  leat  falbh  sa'  mhaduinn,  agus 
g-ach  ni  a  ta  ann  ad  chridhe  innsidh  mi 
dhuit. 

20  Agus  a  thaobh  nan  asal  agad  a  chaill- 
eadh  o  cheann  tri  làlthean,  na  suldhich 
t'Inntinn  orra,  oir  fhuaradh  iad :  agus  cò 
air  amhheil  uile  dhèlgh  Israell^  ?  nach 
ann  ortsa,  agus  alr  uile  thlgh  t'athar? 

21  Ag-us  fhreagair  Saul  agus  tliubhairt 
e,  Nach  Beniamlneach  mise  do'n  treubh 
as  lugha  ann  an  Israel  ?  agus  nach  e  mo 
theaghlach  a's  lugha  do  uile  theaghlaich- 
ibh  trèibhe  Bhenlamin  ?  c'ar  son  iiime  sin  a 
tha  thu  labhairt  riumsa  alr  an  dòlgh  so? 

22  Agus  ghabh  Samuel  Saul  agus  'ògan- 
ach,  agus  thug  e  steach  iad  do'n  t-seòmar- 
chuìrm,  agus  thug  e  hite-suidhe  dhoibh  alg 
ceann-tolsich  nan  daolne  a  chaldh  chuir- 
eadh,  agus  iad  mu  thimchioll  deich  fir 
fhichead. 

23  Agus  thubhairt  Samuel  rls  a'  chòcaire, 
Thoir  dhomh  a'  chuibhrionn  a  thu^  mi 
dhuit  mu'n  dubhairt  mi  riut,  Cuir  làimh 
riut  i. 

24  Ag-us  tho^  an  còcaire  an  sllnnean, 
agus  an  ni  a  hha  air,  agus  chuir  e  fa 
chomhalr  Shauil  e,  agus  thubhairt  Samueh 
Feuch,  cuir  an  ni  sln  a  dh'fhàgadh  air  do 
bheulaobh,  agus  Ith;  oir  dh'ionnsuidh  an 
àm  so  2:hleldheadh  dhuit  e,  o  thubhalrt 
mi,  Thug:  mi  cuireadh  do'n  t-sluagh. 
Agus  dh'ith  Saul  maille  ri  Samuel  alr  an 
là  sln. 

25  Agus  an  uair  a  thàinlg  lad  a  nuas  o'n 
ionad  àrd  do'n  bhaile,  labhair  Samuel  ri 
Saul  alr  mullach  an  tlghe. 

26  Agus  dh'èirich  iad  g:u  moch :  agus 
mu  bhriseadh  na  fàlre,  ghairm  Samuel 

Saul  gu  mullach  an  tighe,  a£^  ràdh, 
Eirich,  a  chum  gu'n  leig  mi  aìr  falbh  thu. 
Agus  dh'èirich  Saul,  agus  chaidh  iad  a 
mach  le  chèile,  e  fèin  agus  Samuel.^ 

27  Agus  an  ualr  a  bha  iad  a'  dol  sìos  gu 
lomall  a'  bhalle,  thubhalrt  Samuel  ri  Saul, 
Abalr  rls  an  òganach  dol  alr  aghaidh 
romhainn,  (agus  chaldh  e  air  aghaldh.) 
ach  seas  thusa  tamiiU,  agus  cuiridh  mi  'n 
cèill  dhuit  focal  Dè. 

CAIB.  X. 

1  DKung  Samuel  Saul,  agus  ncartaicJi  se  e  Ic  iri 
comharaihh.    10  Thuirìiiig  spiorad  Dìic  air  Saul 
agus  rinn  c  fcndhcadhoircachd.  _  17  Shonraichcadh 
e  gu  bhi  'nàrigh  os  ceatm  Isracil, 
N  sln  ghabh  Samuel  corn^  oladh, 
agus  dliòirt  e  alr  a  clieann  r,  agus 
phòg  se  e,  agus  thubhalrt  c,  Nach  ann  a 


^  Roimhe.  ^  an  fheuchadair. 

2  romhad.  Eabh.  dean  cabhag.  Eabh. 

5  thaisbean,  dhfhoillsich,  Eabh. 
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6  am  meadhon  a'  bhaile.  ' 

8  d'am  buine  uile  nithc  tailncach  7sr.-.«/. 

*  irloin. 
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chlonn  g-u'n  d'im^  an  Tig-hearn  thii  gu  blii 
d'cheannard  air  'oig:hreachd  fèin  ? 

2  'Nuair  a  dh'imicheas  tu  'n  diug-h  uam- 
sa,  an  sin  g-heibh  thu  dithis  dhaoine  làimh 
ri  uaig:h  Racheil,  ann  an  crìch  Bheniamin 
ann  an  Selsah :  ag-us  their  iad  riut,  Fhuar- 
adh  na  h-asail  a  chaidh  thu  a  dh'iarraidh  ; 
tig-us,  feuch,  leig:  t'athair  dheth  cìiram  nan 
asal,  ag-us  tha  smuairean  air  mu'r  tim- 
ohioll-sa,  ag-  ràdh,  Ciod  a  ni  mi  air  son  mo 
mhic? 

3  An  sin  thèid  thu  air  t'ag-haidh  as  a  sin, 
ag-us  thig:  thu  dh'ionnsuidh  còmhnaird' 
Thaboir,  agus  coinnìchidh  tu  'n  sin  triuir 
dhaoine  a'  dol  suas  a  dh'ionnsuidh  Dhè 
g-u  Bet-el,  aon  diubh  a'  giùlan  thri  meann, 
ag-us  aon  eile  a'  g-iulan  thribuilinnean  arain, 
ag-us  aon  eile  a'  g-iùlan  searraig-  fhìona. 

4  Ag-us  cuiridh  iad  fàilte  ort,  agus  bheir 
iad  dhuit  dà  blmilinn  arain,  ag-us  g-abh- 
aidh  tu  as  an  làimh  iad. 

5  'Na  dhèig:h  sin  thig  thu  g-u  cnoc  Dhè, 
far  aììi  bheil  freiceadain  nam  Phihsteach : 
ag:us  tarlaidh,  'nuair  a  thig-  thu  an  sln  do'n 
bhaile,  g:u'n  coinnich  thu  cuideachd 
fhàidhean  a'  teachd  a  nuas  o'n  ionad  àrd, 
le  saltair,  ag'us  tiompan,  agus  pìob,  a^us 
clàrsach  rompa,  agus  iad  ri  fàidheadoir- 

chd : 

6  Ag-us  tuirling'idh  -  spiorad  an  Tig-hearn 
ort,  ag:us  ni  thu  l'àidheadoireachd  maille 
riu-san,  ag:us  tionndaidhear  ^  thu  a'd' 
<lhuine  eile. 

7  Ag'us  an  uair  a  thig*  na  comharan  sin 
ort,  ni  thu  mar  a  fhreag-ras  a'  chùis  duit*, 
oir  bithidh  Dia  maille  riut. 

S  Agus  thèid  thu  sìos  romham-sa  g-u  Gil- 
g-al;  agus,  feuch,  thèid  mise  sìos  a  d' 
ionnsuidh,  a  thoirt  suas  thabhartasa- 
loisgte,  ag-us  a  dh'ìobradh  ìobairtean 
thabhartasa-sìtli ;  seachd  làithean  fanaidh 
tu,  g-us  an  tig"  mise  a  d'  ionnsuidh,  ag-us 
g-u'n  toir  mi  fios  dhuit  ciod  a  ni  thu. 

9  Agus  an  uair  a  thionndaidh  e  a  chìil 
gu  falbh  o  Shamuel,  thu^  Dia  dha  cridhe 
eile;  agus  thàinig-  na  comharan  sin  uile 
g:u  crìch  air  an  là  sin  fèin. 

10  Ag"us  thàinig'  e  o  sin^  do'n  chnoc; 
ag-us,  feuch,  choinnich  cuideachd  fhàidh- 
ean  e;  ag*us  thuirhng-  spiorad  Dhè  air, 
agus  rinn  e  fàidheadoireachd  'nam  measg:. 

11  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iadsan  uile 
a  g-habh  eòlas  air  roimhe,  feuch,  g"u'n 
fl'rinn  e  fàidheadoireachd  maille  ris  na 
fàidhibh,  an  sin  thubhairt  an  shiag-h  g-ach 
aon  ri  chèile,  Ciod  e  so  thàinig-  air  mac 
Chls  ?  Am  blieil  Saul  cuideachd  am  measg: 
nam  fàldhean  ? 

12  Ag-us  fhreagalr  dulne  as  an  àlte  sln, 
agus  thubhalrt  e,  Ach  cò  e  an  athalr^? 
iiime  sln  bha  e  'na  g:hnàth-fhocal,  Am 


'  dolre  -  thig.  ^  iompaichear. 

^  an  ni  sin  a  gheibh  do  làimh.  Eabh. 
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bheil  Saul  cuideachd  am  measg  nam 
fàldhean  ? 

13  Agus  an  uair  a  chuir  e  crìoch  alr 
fàidheadolreachd  a  dheanamh,  thàinig  e 
do'n  ionad  àrd. 

14  Ag-us  thubhairt  bràthalr-athar  Shauil 
rls,  agus  r'a  ò^anach,  C'àltechaldh  sibh? 
ag-us  thubhairt  esan^  A  dh'iarraidh  nan 
asal :  ag-us  an  uair  a  chunnaic  slnn  nach 
robh  iad  ram  faghail,  thàini^  slnn  g-u 
Samuel. 

1 5  Ag-us  thubhalrtbràthair-athar  Shauil, 
Innls  dhomh,  g-uidheam  ort,  cioda  thubh 
airt  Samuel  ribh. 

1 6  Ag-us  thubhairt  Saul  ri  bràthalr-'athar, 
Dh'innls  e   dhulnn  g-u  cinnteach  g-u'n 
d'fhuaradh  na  h-asail ;  ach  a  thaobh  na 
rìog-hachd,  cha  d*innls  e  dha  ciod  a  thubh 
airt  Samuel. 

17  Agus  g-halrm  Samuel  an  shiagh  r'a 
chèlle  a  dh'ionnsuidh  an  Tig-hearna  g-u 
Mlspeh ; 

18  Ag-us  thubhalrt  e  rl  cloinn  Israeil, 
mar  so  tha'n  TlghearnaDialsraell  ag-  ràdh, 
Thug-  mi  nìos  Israel  as  an  Elphit,  agus 
shaor  mi  sibh  à  làlmh  nanEiphite-  -  -us 
à  làimh  nan  riog^hachdan  uile,  a  biiu  ^^^n- 
amh  alnneirt  oirbh. 

19  Gidheadh  chuir  sibhse  an  dlug-h  cìil 
ri'r  Dia,  esan  a  shaor  slbh  o  bhur  n-uilc 
agus  bhur  teanntachdaibh  gni  lèir ;  agus 
thubhalrt  sibh,  Ni  li-eadh,  ach  cuiridh  tu 
righ  os  ar  ceann.  A  nis  ulme  sìn,  nochd- 
aibh  slbh  fèln  am  fìanuis  an  TIg:hearn  a 
rèlr  bhur  treubhan,  ag:us  a  rèlr  bhur  mnt- 
ean. 

20  Agus  an  ualr  a  thug-  Samuel  air  uìle 
threubhan  Israell  teachd  am  fag-us,  g-habh- 
adh^  treubh  Bhenlamln. 

2 1  Ag-us  an  ualr  a  thug-  e  alr  trèlbh  Bhen 
iamln  teachd  am  fagus  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  g^habhadh  teag-hlach  Mhatrl : 
a^us  an  uair  a  thu^  e  air  teaghlacli 
Mhatri  teachd  am  fag-us  a  hon  fear  agus 
fear,  g-habhadh  Saul  mac  Chis  :  agus  an 
uair  a  dh'iarr  iad  e,  cha  d'fhuaradh  e. 

22  Ulme  sln  dh'fhiosraich  lad  fathast 
do'nTI^hearn,an  tig-eadh  an  dulne  fathast 
an  sln;  agus  fhreagair  an  Tlg-hearna, 
Feuch,  dh'fholaich  se  e  fèln  am  measg:  na 
h-airneis. 

23  Ag-us  ruith  iad,  agus  thug-  iad  à  sin  e  : 
ag-us  an  ualr  a  sheas  e  am  meadhon  an 
t-shialgh,bhae  nl  b'àlrde  na  'n  shiag-huile, 
o  'g-huaiHibh  ag-us  o  sln  suas. 

24  AgusthubhairtSamuelrisant-shmgh 
ulle,  Am  falc  slbh  esan  a  thag:h_an  Tig-h- 
earna,  nach  'eil  neach  cosmhuil  ris  am 
measg-  an  t-shiaigh  ulle?  agus  rinn  an 
shiagh  uile  iolacli^,  ag-us  thubhalrt  iad,  Gu 
ma  fada  beò  an  rlgh. 


5  iad  an  sin.  ^  cò  e  ^athnir  ? 

8  i.  e.  le  crannchur.  gàir. 
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25  An  sin  dh'innis  Samiiei  do'n  t-sluag-h 
lagh'  na  rioghachd,  agus  sg^rìobh  e  ann  an 
leabhar  e,  ag-us  thaisg-  e  suas  am  fianuis  an 
Tighearn  e :  agus  leig-  Samuel  an  skiagh 
uile  air  falbh,  gach  duine  d'a  thigh 

26  Ag-us  chaidh  Saul  mar  an  ceudna 
dhacliaidh  gu  Gibeah,  agus  chaidh  maille 
ris  daoiìie  treun,  aig  an  do  bhean  Dia  r'an 
cridhe. 

27  Ach  thubhairt  mic  Bhehail,  Cionnus 
a  shaoras  am  fear  so  sinn  ?  agus  rinn  iad 
dìmeas  air,  agus  cha  d'thug-  iad  tiodhlac 
sam  bith  d'a  ionnsuidh :  ach  dh'fhan  esan 
^na  thosd. 

CAIB.  XI 

1  ChampaìchNahasan  t-Amonach  an  aghaìdh  laheis- 
ghilead.  4  Chuirluchd-mulnntiranàitesinteachd- 
airean  a  dh'ioìuisuidh  Shauil  a  dKiarraidh  còmh- 
naidh.  7  Cliruinnich  esan  sluagh  Israeil  ri  chèile, 
agus  hhuail  e  na  h-Amonaich.  14  Dh' athiìuadh- 
aicheadh  a  rìoghachd  ann  an  Gilgal. 

AN  sin  chaidh  Nahas  an  t-Amonach 
suas,  agus  champaich  e  an  aghaidh 
labeis-ghilead:  ag:us  thubhairt  uile 
dhaoine  labeis  ri  Nahas,  Dean  coimh- 
cheang-al  ruinn,  agus  ni  sinne  seirbhis 
dhuit. 

2  Agus  fhreagair  Nahas  an  t-Amonach 
iad,  Air  cC  cìmmha  so  ni  mi  coimhcheang- 
al  ribh,  g-u'n  spìon  mi  mach  g-ach  sìiil 
dheas  agaibh,agus  g-u'n  cuir  mi  am  mas- 
ladh-  so  air  Israel  uile. 

3  Ag-us  thubhairt  seanairean  labeis  ris, 
Thoir  dhuinn  dàil  sheachd  làithean,  ^  a 
chum  g-u'n  cuir  sinn  teachdairean  gu  uile 
chrìochaibh  Israeil;  agus  mur  bi  neach 
sam  blth  g-u'r  saoradh,  an  sin  thèid  sinn  a 
mach  a  d'  ionnsuidh. 

4  An  sin  thàinig  na  teachdairean  g-uGi- 
beah  Shauil,  agus  dh'innis  iad  an  sgeul 
ann  an  chiasaibh  an  t-sluaigh:  ag-usthog: 
an  sluagh  uile  suas  an  g-uth,  agus  g-huil  iad. 

5  Agus,  Feuch,  thàinig-  Saul  an  dèigh  a' 
bhuair  as  a'  mhachair ;  agus  thubhairt 
Saul,  Oiod  «  i/im7/zg- air  an  t-sluagh,  gu 
bheil  ,  iad  a' gul?  agus  dh'innis  iad  da 
sgeul  dhaoine  labels. 

6  Agus  thuirhng-  spioradDhè  alr  Saul  an 
uair  a  chual'  e  an  sg-eul  sin,  agus  lasadh 
'fhearg  gu  mòr. 

7  Agus  ghabh  e  cuing  dhamh,  agus 
ghearr  e  sìos  'nam  mìribh  iad,  agus  cluiir 
e  iad  alr  feadh  uile  chrìochan  Israeil  le 
làimh  theachdairean,^  ag  ràdh,  Ge  b'e 
nach  tig:  a  mach  an  dèigh  Shauil,  agus  an 
dèigrh  Shamuell,  mar  so  nìthear  r'a  dhaimh : 
agus  thult  eagal  an  Tighearn  alr  an 
t-skiagh,  agus  thàinig-  iad  a  mach  mar 
aon  duine^. 

8  Agus  an  uair  a  dh'àlreamh  e  iad  ann 
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am  Besec,  bha  ann  do  chloinn  Israell  tri 
cheud  mìle,  agus  do  fhlrludah  deich  mile 
fichead. 

9  Ag-us  thubhalrt  iad  ris  na  teachdairibli 
a  thàinig-,  Mar  so  their  sibh  ri  fir  labeis 
ghilead,  Am  màireach,  an  ualr  a  dh'fhàsas 
a'  g-hrian  teth,  blthidh  cabhair*  agalbh. 
Ag-us  thàinig-  na  teachdalrean,  agus  dh' 
innis  iad  sììl  do  fhlr  labeis;  agus  bha 
aoibhneas  orra. 

10  Ulme  sln  thubhairt  fir  labeis^,  Am 
màireach  thèid  sinn  a  mach  d'ur  n'ionn^ 
suldh,  agus  ni  sibh  ruinn  a  rèir  g-ach  iii 
a's  àlll  leibh^ 

1 1  Agus  air  an  là  màireach  chuir  Saul 
an  skiagh  'nan  tri  buidhnibh ;  agus  thàlnig- 
iad  g-u  meadhon  an  fheachd  ann  am  faire 
na  maidne,  agus  bhuail  lad  na  h-Amon- 
aich  g-us  an  d'fhàs  an  latha  teth  :  agus 
sgapadh  iadsan  a  mhair,  air  chor  as  nach 
d'fhàgadh  dithls  diubh  cuideachd. 

12  Agus  thubhalrt  an  sluagh  ri  Samuel, 
Cò  a  thubhalrt,  Cha '  rìghich  Saul  os  ar 
ceann  ?  thugaibh  an  so  na  daoine  a  chum 
gu'n  culr  sinn  gu  bàs  iad. 

13  Agus  thubhairt  Saul,  Cha  chulrear 
duine  gu  bàs  air  an  là  so  ;  oir  an  dlugh 


an 
do 


dh'olbrich  an  Tighearna  saorsa  ann 
Israeil. 

14  An  sln  thubhairt  Samuel  ris 
t-skiagh,  Thiglbh,  agus  rachamaid 
Ghilgal,  agus  ath-nuadhaicheamaid 
sin  an  rìoghachd. 

15  Ag-us  chaldh  an  skiagk  uile  gu  Gil- 
gal,  agus  rlnn  iad  Saul  an  sin  'na  rlgh  am 
fianuls  an  Tlghearn  ann  an  Gilgal :  agus 
dh'ìobair  iad  an  sin  ìobairtean  thabharta- 
sa-sìth  am  fianuis  an  Tighearn :  agus 
rinn  Saul  an  sin  agus  fir  Israeiluile  galrd- 
eachas  mòr. 

CAIB.  XII. 

1  Dh'aidich  an  shiagh  neo-chiontas  Shamucih  6  Chnir 
esan  an  cèill  doihh  na  niihe  iongantach  a  rinn  Dia 
air  an  son,  agus  an  eas-ùmhlachd  dhasan  le  righ 
iarraidh  dhcibh  fèin. 

AGUS  thubhalrt  Samuel  ri  h-Israel 
uile,  Feuch,  dh'èlsdniiri'rguthanns 
g-ach  ni  a  thubhairt  sibh  rium,  agus  rinn 
mi  righ  OR  bhur  ceann. 

2  Ag-us  a  nis,  feuch,  tha'ji  righ  ag: 
imeachd roimh Ibh ^ :  agus  tha  mise  aosmhor 
agus  ceannhath,  agus,  feuch,  tha  mo  mliic 
maiUe  ribh :  agus  g:hluais  mise^  'nur 
fianuis  o  m'  òlge  gus  an  là  'n  diugh. 

3  Feuch,  tha  mi  'n  so ;  thugaibh  fianuis 
a'm'  aghaldh  an  làthalr  an  Tighearn  agus 
an  làthalr  'Aoinuiigta:  cò  esan  o'n  d  thug: 
ml  a  dhamh?  agus  cò  esan  o'n  d'thug- 
ml 'asal  ?  agus  cò  csan  air  an  d'rlnn  ml 
feall  ?  cò  esan  alr  an  d'rinn  mi  ainneart  ? 


1  riaghailt,  seòl, 
*  còmhnadh,  saorsa. 
rifin  Amonach. 
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2  spìd.        2  le  aon  rùn. 

5  fir  lahcis  ri  Nahas  rìgh 

6  a  bhios  maith  'nur  sìiiHbh. 


7  Aìì.  ®  ''Vir  cheannard  cirbh. 

^chaifh  mi  no  Ihcatha. 
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ag'us  cò  esan  o  làimh  an  do  ghabh  mi 
duais  a  chum  mo  shìiilean  a  dhalladh 
leatha?  agus  aisigidh  miMhuibh. 

4  Ag-us  thubhairt  iadsan,  Cha  d'rlnn 
thu  feall  oirnne,  ni  mò  a  rinn  thu  ainneart 
oirnn,  ni  mò  a  ghahh  thu  ni  air  bith  o 
làimh  aoin  duine. 

5  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Tha  n  iig-h- 
sarna  'na  fhianuis  'nur  n-ag-haidh,  ag-us 
;ha  'Aon  ung:ta  'na  fhianuis  an  diug-h, 
nach  d'fhuair  sibh  a'm'  làimh-sa  ni  sam 
bith.  Agus  fhreagair  iadsan  Tha  e  'na 
fhianuis. 

6  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an  t-shiag:h, 
Js  e  'n  Tighearn  a  thog-  suas^  Maois  agus 
Aaron,  agus  a  thug  bhur  n-aithriche  nios 
a  tìrna  h-Eiphit. 

7  A  nis  uime  sin  seasaibh,  a  chuni  g-u  n 
toir  mi  breth  oirbh^  an  làthair  an  Tig-h- 
earn,  a  thaobh  uile  g-hnìomhara  ceart  an 
Tig-hearn,  a  rinn  e  dhuibhse  ag-us  do  bhur 
n-aithrichibh.  , 

8  An  uair  a  thàinig-  lacob  a  steach  do  n 
Eiphit,  agus  a  ghlaodh  bhur  n-aithriche 
ris  an  Tighearna,  an  sin  chuir  an  Tigh 
earna  d'an  ìonnsuìdh  Maois  ag-us  Aaron 
a  thug:bhur  n-aithriche  mach  as  an  Eiphit, 
ag-us  a  thu^  orra  còmhnuidh  g^habhail 
anns  an  àite  so.  ,   .  ,  .  j 

9  Ag-us  an  uair  a  dhichulmhnich  lad  an 
Tighearn  an  Dia,  thug-  e  thairis  iad  do 
làimh  Shisera,  ceannaird  armallte  Hasoir, 
agus  do  làimh  nam  Phihsteach,  agus  do 
làimh  ri^h  Mhoaib  ;  agus  chog;  iad  'nan 
ag-haidh. 

10  Agus  g'hlaodh  iad  ris  an  Tig-hearn 
agus  thubhairt  iad,  Pheacaich  sinn,  do 
bhrìgh  g-u'n  do  threig-  sinn  an  Tighearn, 
agus  gu'n  d'rlnn  slnn  seirbhis  do  Bhaahm 
agus  Astarot ;  ach  a  nis  saor  sinn  à  làlnih 
ar  naimhdean,  agus  ni  slnn  seirbhis  dhuit. 

1 1  Agus  chuir  an  Tlghearn  ualth  leru 


baal,  agus  Barac^  agus  lephtah,  ag:us 
SamueP,  agus  shaor  e  sibh  à  làimh  bhur 
naimhdean  air  gach^  taobh,  agus  g^habh 
«ibh  còmhnuidh  gu  tèaruinte. 

12  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  sibh  g-u  n 
d'thàini^  Nahas  righ  chlolnn  Amoin  'nur 
n-aghaidh,  thubhairt  sibh  rhimsa,  Ni 
h-eadh,  ach  rìog^halchidh  rlgh  os  ar  ceann : 
an  uair  a  b'e  an  Tig^hearna  bhur  Dla  bhur 
rig-h. 

13  A  nis  uime  sin  feuch  an  rjg:h  a  thag-h 
sìbh,  agus  a  dh'iarr  sibh:  agus,  feuch, 
chuir  an  Tighearna  righ  os  bhur  cearin. 

14  Ma  bhios  eagal  an  Tlghearn  olrbh, 
agiis  ?na  ni  sibh  selrbhls  dha,  ag:us  7na 
dh'èisdeas  slbh  r'a  ghuth,  agus  nach  dean 
sibh  ceannalrc  an  ag:haidh  àithne^  an 
Tlghearn^  an  sin  blthidh  slbh  fèln  tèar- 


ulnte'^,  a^us  mar  an  ceudna  an  righ  a 
rìo^halcheas  os  bhur  ceann  an  dèig-h  an 
Tlg-hearna  bhur  Dè^. 

15  Ach  mur  èlsd  sibh  rl  g-uth  an  Tlg-h- 
earn,  agus  gu'n  dean  sibh  ceannairc  an 
aghaidh  àlthne  an  TIg:hearn,  an  sln  bithidh 
làmh  an  Tighearna  'nur  n-aghaidh-sa, 
mar  a  bha  i  'n  ag-haidh  bhur  n-aithriche. 

16  A  nis  ulme  sin  seasaibh  agus  faiclbli 
an  ni  mòr  so,  a  nian  Tighearnafa  chomh- 
air  bhur  suL 

17  Nach  'ei/  fog-har  a'  chruithneachd 
ann  an  diug-h?  g-alrmldh  mlse  alr  an 
Tighearn,  ag-us  cuiridh  e  ìums  talrneanach 
ag:us  ulsg:e ;  a  chum  gnn  tw'ig  a^us  g-u'm 
falc  sibh  g:u  bheil  bhur  n-olc  mòr,  a  rinn 
sibh  ann  an  sealladh  an  Tighearna,  le  rlgl) 
larraidh  dhuibh  fèin. 

18  Agus  g-halrm  Samuel  air  an  Tlgh- 
earn;  agfus  chuir  an  Tig'hearn  a  nuas 
talrneanach  ag-us  ulsg:e  alr  an  là  sin :  ag-us 
g:habh  an  shiag-h  uile  eagal  mòr  rolmh  an 
Tlghearn,  ag-us  roimh  ShamueL^ 

19  Agus  thubhairt  an  sluagh  ulle  ri 
Samuel,  Dean  urnuig-h  alr  son  do  shelrbh- 
Iseach  ris  an  Tig-hearna  do  Dhia,_  a 
chum  nach  bàsalch  sinn:  oir  chulr  slnn 
r'ar  peacannaibh  uile  an  t-olc  so,  rig-h  iarr- 
aidh  dhulnn  fèin. 

20  Agus  thubhalrtSamuelrls  an  t-shiag:h, 
Na  biodh  eagal  olrbh :  (rinn  slbh  an 
t-olc  so  uile  :  g-Idheadh  na  tlonndaidhibh 
a  thaobh  o'n  TIg:hearn  a  leantuinn,  ach 
deanaibh  selrbhis  do'n  Tighearn  le'r  n-uile 
chridhe  : 

21  Ag'us  na  tionndaidhibh  a  thaobh  an 
dèlgh  nithe  faoin^  nach  bi  chum  tairbhe 
dhuibh,  a^us  nach  saor  sibh ;  oir  is  faoin- 
eas^^iad:) 

22  Olr  cha  trèi^  an  Tlg-hearn  a  shhiagh, 
alr  sg-àth  a  mhòir  àinme  fèln;  do  bhrìgli 
g-u'm  bu  toll  lels  anTighearna  bhur  dean 
amh  'nur  shiag'h  dha  fèln. 

23  Ach  alr  mo  shon-sa,  nar  lelg-eadh  Dia 
gu'm  peacalchìnn  an  ag-haidh  an  TIg:h- 
earna,  le  sg-ur  do  urnuig'h  a  dheanamh  air 
bhur  son :  ach  teag-alsg:idh  mi  dhuibh  an 
t-shghe  mhalth  ag-us  cheart. 

24  A  mhàin  biodh  eagal  an  TIg:hearn 
olrbh,  ag-us  deanalbh  seirbhls  dha  ann  am 
firlnn  le  bhur  n-ulle  chridhe :  olr  falclbh 
cia  mòr  na  nithe  a  rinn  e  air  bhur  son. 

25  Ach  ma  bhuanaicheas  slbh  ann  an 
droch  dheanadas,  sgrlosar  araon  sibh  fèln 
ag:us  bhur  rlgh. 

CAIB.  XIII. 

1  Bhuail  lonatan  freiceadan  nam  PhiUsteach  ann 
an  Geha.  5  Chruinnicheadh  ia  lsan  an  ceann  a 
chèile  ann  am  Michmas  gu  cogadh  ri  Israel. 
6  Teanntachd  nan  Israelach.    9  Thug  Saul  snas 


1  bheir  mi  air  ais.  •  a  chruthaich,  a  rmn. 

3  gu'n  iagair,  giCn  reusonaich  mi  ribh. 

4  Bedan.  ^  Samson. 
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6  nach  brosnaich  sihh  an  Tighearna  gujèirg. 
1  beò.  Eabb.     8  an  dèigh  do'n  Tighearna  bhur  Dia 
bhi  'na  righ  agaibh.    9  dhiathan  hrèige.    ^°  ìieo  ni. 
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ìohairl-ìolsgte.  W  Clironaicli  Savmcl  e.  \1  Chu'ir 
■na  Phìlistìch  a  mach  irl  cuideachdan  do  luchd- 
creiche. 

)HA  Saiil  ddch  l)liadhna  ficliead  a 

  dh'aois  an  iiair  a  thòisich  ^  e  air 

rìog-hachadh  ;  ag-iis  rìg-hich  e  dà  bliadhna 
os  ceann  Israeih 

2  An  sin  thag-h  Saul  dha  fein  tri  mlle 
fear  do  Israel ;  d'an  robh  dcà  mhìle  maille 
ri  Said  ann  am  Michmas,  agiis  ann  an 
sliabh  Bhet-eìl,  agiis  bha  mìle  paille  ri 
lonatan  ann  an  Gìbeah  Bheniamin  :  agiis 
a'  chnid  eile  do'n  t-shiagh  chiilr  e  g-ach 
duine  dhiuhh  dh'ionnsuidh  a  bhìitha. 

3  Ag-us  bhuail  lonatan  freiceadan  nam 
Phihsteach  a  hha  ann  an  Geba^^;  agus 
chuala  na  Philistich  sin :  agus  shèid  Saul 
an  trompaid  air  feadh  na  tìre  uile,  ag 
ràdh,  Chiinneadh  na  h-Eabhruidhich. 

4  Ag-us  chual'  Israel  uile  iomradh  g'u'n 
do  bhuail  Saul  freiceadan  nam  Philis- 
teach,  agus  mar  an  ceudna  gu'n  robh 
Israel  air  am  meas  g-ràineil  leis  na  Phi- 
listich:  agus  g-hairmeadh  an  shiagh  an 
ceann  a  chèile  an  dèigh  Shauil  g^u  Gilgal. 

5  Agus  chruinnicheadh  na  Philistich  an 
ceann  a  chèile  g-u  cogadh  rì  h-Israel, 
deich  mìle  fichead  carbad'^  agus  _sè  mìle 
marcach,  agus  sluagh  mar  a'  ghainearnh 
a  ta  air  tràigh  na  fairge  thaobh  lìonmhoir- 
eachd:  agus  thàinig  iad  a  nìos,  agus 
champaich  iad  ann  am  Michmas,  a  làimh 
na  h-àirde  'n  ear  o  Bhet-abhen. 

6  An  uair  a  chunnaìc  fìr  Israeil  g-u'n 
robh  iad  ann  an  teanntachd,  a  chionn  g-u'n 
do  dhlìithaich  an  armailte^  riu,  an  sin 
dh'fhohiich  an  sluagh  ìad  fèin  ann  an 
uamhaibh,  agus  ann  an  droighnich^  agus 
ann  an  creagaibh,  agus  ann  an  daing:- 
neachaibli^  agus  ann  an  slochdaibh. 

7  Agus  chaidh  cuid  do  na  h-Eabh- 
ruidhich  thar^  lordan  g-u  tìr  Ghad,  agus 
Ghilead:  ach  hha  Saul  fathast  ann  an 
Gilgal,  agus  bha'n  sluagh  'na  dhèigh  uile 
air  chrith. 

8  Agus  dh'fheith  e  seachd  làithean,  gu 
ruig-  an  t-àm  àraidh  a  shuidhich^  Samuel: 
ach  cha  d'thàinìg-  Samuel  gu  Gilg^al :  agus 
sgapadh  an  sluagh  uaith, 

9  Agus  thubhairt  Saul,  Thugaibh  am' 
ionnsuidh  an  so  ìobairt-loisgte,  agus  tabh- 
artasan-sìth.  Agusthug  e  suas  anìobairt- 
loisgte.  ^ 

10  Agus  co  luath  as  a  chuir  e  crioch  air 
an  ìobairt-loisgte  a  thoirt  suas,  feuch, 
thàinig  Samuel ;  ag-us  chaidh  Saul  a  mach 
'na  choinneamh  a  chum  gu'm  beannaich- 
eadh  e  dlia. 

11  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciod  a  rinn 


thu  ?  Agus  fhreagair  Saul,  A  chionn  g-u  m 
faca  mi  gu'n  robh  an  sluagh  air  an  sgap- 
adh  uam,  agus  nach  d'thàinig  thu  an 
taobh  a  stigh  do'n  àm  shuidhichte,  agus 
gu'?i  do  chruinnich  na  Philistich  iad  fèin 
an  ceann  a  chèile  gu  Michmas ; 

12  Uìme  sin  thubhairt  mi,  A  nis  thig  na 
Phihstich  a  nuas  orm  g-u  Gilgal,  agus  cha 
do  chulr  mi  athchuinge  dh'ionnsuidh  an 
Tig-hearna :  rinn  mi  èigin  uime  sin  orm 
fèln^  agus  thug  mi  suas  anìobairt-loisgte. 

13  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Rinn 
thu  g-u  h-amaideach :  cha  do  ghlèidh  thu 
àithne  an  Tighearna  do  Dhè,  a  dh'àithn  e 
dhuit ;  oir  a  nis  dhaingnicheadh  an  Tigh- 
earna  do  rloghachd  air  Israel  gu  bràth. 

14  Ach  a  nis  cha  seas  do  rìoghachd  i 
dh'iarr  an  Tigheama  dha  fèln  duine  a 
rèlr  a  chrldhe  fèin,  agus  dh'àltlm  an 
Tighearn  dha  bhi  'na  cheannard  air  a 
shkiagh,  a  chionn  nach  do  ghlèldh  thusa 
an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna  dhuit. 

15  Agus  dh'èirich  Samuel^,  agus  chaldh 
e  suas  o  Ghllgal  gu  Gibeah  Bheniamin  : 
agus  dh'àireamh  Saul  an  sluagh  a  bha 
làthair^"  maille  ris,  muthlmchioU  se  ceud 
fear. 

16  Agus  dh'fhan  Saul,  agus  a  mhac 
lonatan,  agus  an  shiagh  a  bha  làthaii 
maiUe  riu,  ann  an  Gibeah  Bheniamln : 
ach  champaich  na  Phihstich  ann  am 
Michmas. 

17  Agus  thàinig  an  hichd-miUidh "  a 
mach  à  camp  nam  Phihsteach  'nan  tri 
chuldeachdaìbh  :  thlonndaidh  aon  chuid- 
eachd  dhiubh  do  'n  t-shghe  dh'ionnsuldh 
Ophrah,  gu  tìr  Shauil  : 

18  Agus  thionndaidh  cuideachd  eile  do'n 
t-sh'ghe  dh'ionnsuidh  Bhet-horoln :  agus 
thionndaidh  cuideachd  eile  do  shhghe  na 
crìche,  a  tha  'g  amharc  rl  gleann  She- 
boim,  a  dh'ionnsuldh  an  fhàsalch. 

19  A  nls  cha  d'fhuaradh  g:obha  ann  an 
tìr  Israell  uile  :  (oir  thubhairt  na  Phihs- 
tich,  Air  eagal  g-u'n  dean  na  h-Eabh- 
ruìdhich  dhoibh  ftin  claidhean  no  sleagh- 
an :) 

20  Uimesin  chaidh 'na  h-Israelich  ulle 
sìos  a  dh'ionnsuldh  namPhilisteach,  gach 
duine  a  gheurachadh  a  shuic,  agus  a 
chalbe,  agus  a  thuaighe,  agus  a  phlc- 
aid. 

21  Gldheadh  bha  eighe aca  air  son 
nam  picaidean,  agus  air  son  nan  soc, 
ag-us  air  son  nan  tri-mheurach  agus  air 
son  nan  tuaghan,  agus  a  gheurachadh 
nam  bior.  ^  ^ 

22  Mar  sìn  thachaìr  e  ann  an  là  a* 
chatha,    nach   d'fhuaradh    aon  chuid 


1  Gibeah. 

^  sluagh  an  riaimhdean. 
5  tùraibh,  ionadaibh  àrda. 
7  thubhaìrt.  Eabh. 
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2  tri  mìle  carhad. 
4  dìislainnibh. 
6  tJtair,  thairis  air. 
8  srhabh  vii  viisneacìi. 


»  Saul. 
ìuchd-creiche. 


'0  apmaradh.  Eabh. 
12  liobhan;  filc.  Sasg. 


'3  nan  gàbhal ;  forks,  trìdcnts.  Sasg 


I.  SAMUEL 
claidheamh  no  sleagh  ann  an  làimh  neach 
sam  bith  do'n'  t-sUiagh,  a  hha  maille  ri 
Saul  agus  lonatan:  ach  fhuaradh  aig 
Saul  agus  ai^  a  mhac  lonatan. 
23  Agus  chaidh  freiceadan  nam  Phihst- 
each  a  mach  gu  bealach^  Mhichmais. 

CAIB.  XIV. 

1  Bhuail  lonatan  agusfear  iomchaìr'armfreìceadan 
nam  Philisteach.  17  Thàinig  Saul  agus  Jheachd 
a  dh'ionnsuidh  a'  chatha.  21  Chuir  e  an  sluagh 
fo  mhionnaihh  nach  itheadh  iad  biadh  gu  feasgar , 
a  chum  git'n  dìolar  e  air  a  naimhdibh.  27  Shaor- 
adh  lonatan  leis  an  t-sluagh. 

ANIS  air  1;\  àraidh  thubhairt  lonatan 
mac  Shuail  ris  an  òganach  a  dh'iom- 
chair-  'airm,  Thig,  agus  rachamaid  thau'is 
g-u  freiceadan  nam  Phihsteach,  a  tha  air 
an  taobh  thall :  ach  cha  d'innis  e  da 
athair.  ,  , 

2  Agus  dh'fhan  Saul  anns  a  chuid  a 
b'fhaide  mach  doGhibeah,  fuidh  chraoibh 
pomgranait,  a  tha  ann  am  Migron:  agus 
bha'n  skiag-h  a  bha  maille  ris  mu  thim- 
chioll  sè  ceud  fear.  ^ 

3  Agus  bha  Ahiah  mac  Ahituib,bhrath- 
ar  Ichaboid,  mhic  Phinehais,  nihic  Eh 
sag-airt  an  Tig-hearn  ann  an  Siloh,  ag 
iomchar  ephoid.  Ach  cha  robh  fios  aig 
ant-sluagh  gu'n  d'fhalbh  lonatan. 

4  Agus  eadar  na  bealaichean,  air  an 
d'iarr  lonatan  dol  thairis  a  dh'ionnsuidh 
freiceadain  nam  Phihsteach,  bha  creag 
gheur '  air  aon  taobh,  agus  creag  gheur  air 
antaobheile:  agus  ò'e  ainm  creige  dhmbh 
Boses,  agus  ainm  na  creige  eile  Seneh. 

5  Bha  suidheachadh  creige  dhiubh  o 
thuath^  fa  chomhair  Mhichmais,  agus 
suidheachadh  na  creige  eile  o  dheas  fa 
chomihair  Ghibeah. 

6  Agus  thubhairt  lonatan  ris  an  ogan- 
ach  a  dh'iomchair  'airm,  Thig,  agus  rach- 
amaidthairis  a  dh'ionnsuidh  freiceadain 
nan  daoine  neo-thimchioU-ghearrta  ud: 
theagamh  gu'n  oibrich  an  Tighearn^  air 
ar  son :  oir  cha  'n'eil  bacadh  air  an  Tigh- 
earna  saoradh  le  mòran  no  le  beagan.  ^ 

7  Agus  thubhairt  fear  iomchair  'arm  ris, 
Dean  gach  ni  a  th'ann  adchridhe  ;  tionn- 
daidh  thu  fèin^  feuch,  tha  mise  maille 
riut  a  reir  do  chridhe. 

8  Ansin  thubhairt  lonatan,  Feuch,  theid 
sìnn  thairis  a  dh'ionnsuidh  nan  daoine  ud, 
agus  nochdaidh  sinn  sinn  fèin  doibh. 

9  Ma  their  iad  mar  so  ruinn,  Fanaibh 
gus  an  tig  sìnn  d'ur  n-ionnsuidh ;  an  sin 
seasaidh  sinne  'nar  n-àite,  agus  cha  teid 
sinn  suas  d'an  ionnsuidh. 

10  Agus  ma  their  iad  mar  so,  Thigibh 
anìos  d'ar  n-ionnsuidh-ne;  an  sin  thèid 
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sinn  suas,  oir  thug  an  Tighearna  thaiiis 
iadd'ar  làimh:  agusòt7^i<i/iso 'na  chomh- 
ara  dhuinn. 

11  Agus  nochd  iad  le  chèile  iad  fein  do 
fhreiceadan  nam  Phlhsteach :  agus  thubh 
airt  na  Philistich,  Feuch,  tha  na  h-Eabh- 
ruidhich  a'  teachd  a  mach  as  natollaibh^ 
anns  an  d'fholaich  siad  iad  fèin. 

12  Agus  fhreagair  fir  an  fhreiceadain 
lonatan  agus  fear  iomchair  'arm,  agus 
thubhairt  iad,  Thigibh  a  nìos  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne,  agus  nochdaidh  sinne  dhuibh  ni. 
Agus  thubhairt  lonatan  ri  fear  iomchair 
'arm,  Thig  a  nìos  a'm'  dhèigh;  oir  thug 
an  Tighearna  thairis  iad  do  làimh  Is- 
raeil. 

13  Agus  chaldh''  lonatan  suas  air  a 
làmhan  agus  air  a  chosan,  agus  fear  iom- 
chair  'arm  'na  dhèlgh:   agus  thult  iad 
roimh  lonatan;  agus  mharbh  fear  iom 
chair  'arm  'na  dhèigh. 

14  Agus  bha  an  ceud  àr  sin  a  rlnn  lo 
natan  agus  fear  iomchalr  'arm,  mu  thim- 
chioll  fichead  fear,  an  taobh  a  stlgh  mar 
gu'm  b'ann  do  leth-acalr  fhearalnn,^« 
dh'fheudadh  cuing  dhamh  ar  ann  an  là. 

15  Agusbhaball-chrithanns  anfheachd, 
sa'  mhachair,  agus  am  measgan  t-shialgh 
uile:  bha  crith  mar  an  ceudna  alr  an 
fhreiceadan  agus  air  an  hichd-miHidh 
fèin,  agus  chrlothnalch  an  talamh ;  agus 
bha  i  'na  crith  ro  mhòir 

16  Agus  dh'amhairc  hichd-falre  Shauii 
ann  an  Gìbeah  Bheniamin;  agus,  feuch, 
leagh  am  mòr-shhiagh  as,  agus  dh'fhalbh 
iad  a'  bualadh  sìos^  a  chèile. 

17  An  sin  thubhalrt  Saul  ris  an  t-shiag/i 
a  blia  maille  ris,  Gabhaibh  àireamh  a  nis, 
agus  falcibh  cò  a  dh'fhalbh  uainn.  Agus 
an  uair  a  dh'àlreamh  iad,  feuch,  cha  rohh 
lonatan  agus  fear  iomchair  'arm  an  sin. 

18  Agus  thubhalrt  Saul  rl  Ahiah,  Thoir 
an  so  àirc  Dhè;  olr  bha  àirc  Dhè  san  àm 
sin  mallle  ri  clolnn  Israeil. 

19  Agus  an  uair  a  bha  Saul  a  labhairt 
ris  an  t-sagart,  chaidh  a'  chonghair  a  bha 
ann  am  feachd  nam  Phìhsteach  alr  a 
h-aghaldh,agusmheudaich  i;  agusthubh- 
airt  Saul  ris  an  t-sagart,  Tarrulng  air  a 
h-ais  do  làmh. 

20  Agus  chruinnich  Saul  agus  an  skiagh 
uile  a  bha  maille  ris  iad  fèin  an  ceann  a 
chèile,  agus  thàlnig  iad  a  dh'ionnsuidh  a' 
chatha;  agus,  feuch,  bha  claidheamh 
gach  fir  an  aghaidh  a  cholmhearsnaich, 
agus  bha  amhluadh^"  ro  mhòr  ann. 

21  Agus  na  h-Eabhruidhlch  a  bha  mallle 
ris  na  Phihstich  roimhe  sin,^'a  chaidh  suas 
maille  riu  do'n  champ  o'n  tìr  mu'n-cuairt. 


1  sUghe  chumhainn  ;  dol  ihairis.  Eabli. 

2  ghiùlain.  ^  scoi-  chreige;  fiacaìl  chreige.  Eabh. 
*  bha  aghaidh  aoin  charraige  ri  f  uath. 

5  imich  ge  Ve  taohh  is  miann  leat. 
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e  còsaibh,frògaihh. 

8  '7ìa  crith  Dhè.  Eabh. 

10  dioghhhail,  sgrios. 


7  streap,  dhìr. 
9  an  so  agus  an  sin 
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ihìonìidaidh  iadsan  mar  an  ceudna  g'ii 
bhi  leis  na  h-Israelich,  a  bha  maille  ri 
Sanl  ag-us  lonatan. 

22  Agus  an  uair  a  chuala  na  fir  sin  uile 
do  Israel,  a  dh'fholaich  iad  fèin  ann  an 
shabh  Ephraim,  g-u'n  do  theich  na  Phil- 
istich,  dhlìith-lean  iadsan  mar  an  ceudna 
^nan  dèig-h  anns  a'  chath. 

23  Mar  sin  shaor  an  Tighearn  Israel  air 
an  là  sin :  ag-us  chaìdh  an  cath  thairis  gu 
Bet-abhen. 

24  Ag-us  thàinig-  fìr  Israeil  am  fag-us^ 
air  an  là  sin,  agus  chuir  Saul  an  skiag^h  fo 
mliionnaibh,  ag-  ràdh,  Mallaichte  gu  rohh 
am  fear  a  dh'itheas  biadh"~  g-u  feasgar,  a 
chum  gu'n  dìolar  mi  air  mo  naimhdibli: 
agus  cha  do  bhlais  neach  air  bith  do'n 
t-shiag'h  biadh. 

25  Ag-us  thàinig  an  shiagh  uile^  gu 
coille,  ag'us  bha  mil  air  aghaidh  na  mach- 
arach. 

26  Ag-us  an  uair  a  thàinig-  an  sluagh 
do'n  choille,  feuch,  shil  a'  mhil  sìos ;  ach 
cha  do  chuir  duine  sam  bith  a  làmh  a 
dh'ionnsuidh  a  bheoil;  oirbha  eagal  nam 
mionnan  air  an  t-shiagh. 

27  Ach  cha  chuala  lonatan  an  uair  a 
chuir  'athair  an  sluagh  fuidh  na  mionn- 
aibh :  uime  sin  shìn  e  mach  bàrr  na  slait 
a  hha  'na  làimh,  agus  thum  e  i  ann  an 
cìr  mheala,  agus  chuir^  e  a  làmh  g-u 
'bheul,  agus  shoillsicheadh^  a  shìiilean. 

28  An  sin  fhreagair  fear  do'n  t-sluagh, 
agus  thubhairt  e,  Chuir  t'athair  an  shiagh 
fuidh  mhionnaibh  teann,  ag-  ràdh,  Mall- 
aichte  ga  rohh  an  duine  a  dh'itheasbiadh 
an  diugh.  Agus  bha'n  sluag-h  air  fann- 
achadh. 

29  An  sin  thubhairt  lonatan,  Chuir 
m'athair  an  tìr  fo  bhuaireas:  faicibh, 
guidheam  oirbh,  cionnus  a  ta  mo  shùil- 
ean  air  an  soillseachadh,  do  bhrìgh  g-u'n 
do  bhlais  mi  beag-an  do  'n  mhil  so. 

30  Cia  mò  gu  mòr,  nam  biodh  an  sluagh 
air  itheadh  g-u  saor  an  diugh  do  chreich 
an  naimhdean,  a  fhuair  iad?  oir  nach  bith- 
eadh  a  nis  àr  ni  bu  mhò  am  measg*  nam 
Phihsieach  ? 

31  Agus  bhuaiì  iadair  anlàsin  naPhil- 
ìstich  o  Mhichmas  gu  Aialon  :  agus  bha 

sluagh  aìr  fannachadh  g-u  mòr. 

32  Agus  leum  an  shiagli  air  a'  chreich, 
ag-us  g:habh  iad  caoraicli,  agns  buar,  agus 
laoigh,  agus  mharbh  iad  air  an  talamh 
iad:  agus  dh'ith  an  sluagh  iad  leis  an 
fhuil. 

33  Ag'us  dh'innis  iad  do  Shaul,  ag  radh, 
Feuch,  tha'n  shiag'h  a'  peacachadh  an 
ag-haidh  an  Tighearna,  le  itheadh  maiUe 


^  hha  fir  Israeil  ann  an  airc.        2  aran.  Eabh. 
3  uìle  shluagh  Mct  ifh-e.  * phill,  ihìonndaidh.  Eabh. 
5  chunnaic.  ^  q/,-  qj,  Jjiuil.  Eabh. 

'  i  e.  chum  altarach,  ^  a  tharhh. 
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ris  an  fhuir'.  Agns  thubhalrt  esan,  Pheac- 
aich  sibh :  camichibh  a  m'  ionnsuidh  an 
diugh  clach  mhòr ". 

34  Agus  thubhairt  Saul,  Sgaoilibh  sibh 
fein  am  measg  an  t-sluaigh,  agus  abraibh 
riu,  Thugaibh  a  m'  ionnsuidh  an  so  gach 
duine  a  mhart^,  agus  gach  duine  a  chaora, 
agus  marbhaibh  iad  an  so  agus  ithibh; 
ag-us  na  peacaichibh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  le  itlieadh  maille  ris  an  fhuil.  Agus 
thug-  an  sluagh  uile  gach  duine  a  mhart 
leis^  air  an  oidhche  sin,  agus  mharbh  iad 
an  sin  iad. 

35  Agus  thog  Saul  altair  do'n  Tigh- 
earna ;  B'i  sin,  a'  cheud  altair  a  thog  e 
do'n  Tighearn. 

36  Agus  thubhairt  Saul,  Rachamaid 
sìos  an  dèigh  nam  Phihsteach  san  oidh- 
che,  agus  creachamaid  iad  g:u  solus  na 
maidne,  ag-us  na  fàgamaid  fear  dhiubh. 
Agus  thubhairt  iadsan,  Dean  gach  ni  a's 
maithleat^'.  An  sin  thubhairt  an  sagart, 
Thigeamaid  am  fagus  an  so  dh'ionnsuidh 
Dhè. 

37  Agus  dh'iarr  Saul  comhairle  air  Dia, 
An  tèid  mi  sìos  an  dèigh  nam  Phihsteach? 
an  toir  thu  thairis  ia  d  do  làimh  Israeil  ? 
ach  cha  do  fhreagair  se  e  air  an  là  siu. 

38  Agus  thubhairt  Saul,  Thigibh  am 
fagus  an  so,  sìhhse  uile  mhaithean^-  an 
t-sluaigh,  agus  biodh  fios  agaibh,  agus 
faicibh,  c'àit  an  robh  am  peacadh  so  an 
diugh. 

39  Oir  inar  is  beò  an  Tighearn,  a  shaor 
Israel,  g-ed  robh  e  ann  mo  mhac  loiiatan, 
g-u  cinnteach  gheibh  e  bàs.  Ach  cha  do 
fhreagair  duine  e  do'n  t-shiagh  uile. 

40  An  sin  thubhairt  e  ri  h-Israel  uile, 
Bithibh-seair  aontaobh,agusbithidh  mise 
agus  mo  mhac  lonatan  air  an  taobh  eile. 
Agus  thubhairt  an  shiagh  ri  Saul,  Dean 
an  ni  a's  maith  leat. 

41  Uime  sin  thubhairt  Saul  ris  an  Tigh- 
earna  Dia  Israeil,  Thoir  seachad  crann- 
chur  cothromach  Agus  ghabhadh  Saul 
agus  lonatan ;  ach  chaidh  an  sluagh  as. 

42  Agus  tliubhairt  Saul,  Tilgibh  crann- 
chur  eadar  mise  agus  mo  mhac  lonatan. 
Agus  ghabhadli  lonatan. 

43  An  sin  tluibhairt  Saul  ri  lonatan, 
Innis  dhomh  ciod  a  rinn  thu.  Agus 
dh'innis  lonatan  da,  agus  thubhairt  e,  Gu 
deimhin  le  bàrr  na  slait  i\.hha  a'm'  làimh, 
bhlais  mi  beagan  meala;  agus,  feuch, 
am  faigh  mi  bàs  ? 

44  Agus  thubhairt  Saul,  Gu'n  deanadh 
Dia  mar  sin,  agus  tuille  mar  an  ceudna: 
oir  gu  cinnteach  gheibh  thu  bàs,  a  lona- 
tain'*. 


9  'na  làimh.  Eabh.  I  sin  thòisich  e  ra  tagail 

mar  altair.    Eabh.  a\V  shiiilihh.  Eabh. 

oisinncan.  Tumim.  Eabh. 
1*  hàsaichidh  lonatan. 
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45  Agus  thubhairt  an  sUiagh  ri  Saul, 
Am  faigh  lonatan  bàs,  a  dh'oibrich  an 
t-saorsa  mhòr  so  ann  an  Israel  ?  Nar  leig- 
eadh  Dia :  mar  is  beò  an  Tig-hearna,  cha 
tuit  aon  ròineag^  do  fholt  a  chinn  gu 
làr;  oir  maille  ri  Dia  dh'oibrich  e  an 
diugh.  Uime  sin  shaor  an  shiagh  lona- 
tan,  agus  cha  d'fhuair  e  bàs. 

46  An  sin  chaidh  Saul  suas  o  leantumn 
nam  Phihsteach:  agus  dh'flialbh  na 
Phihstich  d'an  àite  fèin. 

47  Agus  ghabh  Saul  an  rìoghachd  os 
ceann  Israeil,  agus  chog  e  air  gach  làinih 
an  aghaidh  a  naimhde  gu  lèir,  an  aghaidh 
Mhoaib,  agus  an  aghaidh  chloinn  Amoni, 
agus  an  aghaidh  Edoim,  agus  an  ag'haidh 
rìghre  Shobah,  ag-us  an  aghaidh  nam 
Philisteach:  agus  ge  b'e  taobh  a  thionn- 
daidh  e,  chlaoidh  e  zflrfl 

48  Ag-us  thog  e  shiagh,  agus  bhuail  e 
na  h-Amalecich,  agus  shaor  e  Israel  à 
làimh  na  muinntir  a  bha  'gam  miUeadh^. 

49  A  nis  b'iad  mic  Shauil  lonatan,  agus 
Isui,  agus  Melchisua:  agus  Viad  so  ain- 
mean  a  dhithis  nighean;  ainm  na  ceud- 
ffhin  Merab,  agus  ainm  na  h-ighinn  a 
b'òìge  Michal. 

50  Agus  b'e  ainm  mnà  Shauil  Ahinoam, 
nighean  Ahimahais :  agus  ò'e  ainm  ceann- 
aird  a  shluaigh  Abner  mac  Neir,  bràth- 
air-athar  Shauil. 

51  Ag-us  b'e  Cis  athair  Shauil:  agus  ò'e 
Ner  athair  Abrieir,  mac  Abieil. 

52  Agus  bha  cogadh  dian  an  ag-haidh 
nam  Phihsteach  rè  uile  làithean  Shauil : 
agus  an  uair  a  chitheadh  Saul  fear  làidir 
sam  bith  no  fear  treun  sam  bith,  g-habh- 
adh^  e  d'a  ionnsuidh  e. 

CAIB.  XV. 

1  Cìiuireadh  Saul  a  sgrios  Amaleic.  6  Nochd  e 
caoimhneas  do  na  Cenich.  7  Bhuaile  na  h-Ama- 
lecich,  ach  chaomhain  e  na  caoraich  agus  am  huar. 
10  Air  son  'eas-ùmhlachd  bhacorruich  air  Dia  'na 
aghaidh,  agus  chuir  e  cùl  ris  o  hhi  'na  righ. 
32  Mharhh  Samuel  Agag. 

AGUS  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Chulr 
an  Tighearna  mi  gu  thusa  ungadh 
a'd'  rig-h  os  ceann  a  shhiaigh,  os  ceann 
Israeil :  a  nis  uime  sin  èisd  ri  briath- 
raibh^  an  Tighearna. 

2  Mar  so  tha  Tighearna  nan  shiagh,  ag: 
ràdh,  Is  cuimhne  leam^  ciod  a  rinn  na 
h-Amalecich  air  na  h-IsraeUch,  cionnus  a 
ehuir  iad  "nan  aghaidh  san  t-shghe, 
'nuair  a  thàinig  iad  a  nìos  as  an  Eiphit. 

3  A  nis  falbh,  agus  buail  na  h-Amalecich, 
agus  sgrios'  gu  tur  gach  ni  a  ^/i'aca,  agus 
na  caomhain  iad;  ach  marbh  araon  fear 
agusbean,  leanabh  agus  cìochran^  damh 
agus  caora,  camhal  agus  asal. 

1  fhuiltean.     -  hhuin  e  riu  mar  dhaoine  ciontach. 

3  'gam  fàsachadh,  'gan  aìtheachadh. 

4  chruinnicheadh.  Eabh.  ^  guth  hhriath- 
ran.  Eahh.             ^  Tha  e  ann  am  hheachd. 
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4  Agus  chrunmich  Saul  an  shiagh  an 
ceann  a  chèile,  agus  dh'àireamh  e  iad  ann 
an  Telaim,  dà  cheud  mìle  coisiche,  agus 
deich  mìle  fear  do  ludah. 

5  Agus  thàinig  Saul  gubaile  le  Amalec, 
agus  rinn  e  feaU-fholach  anns  a'  ghleann^ 

6  Ag-us  thubhairt  Saul  ris  na  Cenich, 
Falbhaibh,  imichibh  à  so,  rachaibh  sìos  o 
mheasg  nan  Amaleceach,  air  eagal  gu'n 
sgrios  mi  sibh  maiUe  riu :  oir  nochd  sibhse 
caoimhneas  do  chloinn  Israeil  uile 'nuair  a 
thàinig-  iad  a  nìos  as  an  Eiphit.  Uime  sin 
dh'imich  na  Cenich  o  mheasg  nan  Amalec- 
each. 

7  Agus  bhuail  Saul  na  h-Amalecich  o 
Habhilah  gus  an  tig  thu  gu  Sur,  a  tha  fa 
chomhair  na  h-Eiphit. 

8  Agus  ghlac  e  Agag-  righ  nan  Amalec- 
each  beò,  agus  sgrios  e  'n  sluagh  uile  le 
faobhar  a'  chlaidheimh. 

9  Agus  chaomhain  Saul  agus  an  shiagh 
Agag,  agus  a'  chuid  a  b'fhearr  do  na 
caoraich,  agus  do'n  bhuar,  agus  do  na 
beathaichibh  reamhra,  agus  do  na  h-uan- 
aibh,  agus  do  gach  7ii  a  bha  maith,  agus 
cha  b'àìU  leo  an  sgrios  gu  tur  ;  ach  gach 
ni  a  bha  tàireil  agus  suarrach  ^\  sin  sgrios 
iad  gu  tur. 

10  An  sin  thàlnig  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  Shamueil,  ag  ràdh, 

1 1  Is  aithreach  leam  g-u'n  d'rinn  mi  Saul 
'na  rlgh  ;  olr  thlonndaidh  e  alr  ais  o  m' 
leantulnn,  agus  cha  do  choimhUon  e 
m'àltheantan^^  Agus  chulr  sindollgheas 
air  Samuel,  ag^us  ghlaodh  e  ris  an  Tlgh- 
earna  rè  na  h-oldhche. 

12  Ag-us  an  uair  a  dh'èirich  Samuel  gu 
moch  a  choinneachadh  Shaull  sa'  mha- 
dulnn,  dh'Innseadh  do  Shamuel,  ag-  ràdh, 
Thàinlg-  Saul  gu  Carmel,  agus,  feuch, 
chulr  e  suas  dha  fèin  clach-chulmhneach- 
aln'-,  agus  dh'Imlch  e  mu'n  cualrt,  agus 
^habh  e  air  a^haidh,  agus  chaidh  e  sìos 
g-u  GIlg-aL 

13  Agus  thàlnlg  Samuel  ^u  Saul;  agus 
Ihubhalrt  Saul  ris,  Beannaichte  gu'nrobh 
thusa  o'n  Tlghearna  ;  choImhUon  mls' 
àlthne  an  Tighearn. 

14  Agus  thubhairt  Samuel,  Cìodis  ciall 
ma  ta  do  mhèiUch  nan  caorach  so  ann  am 
chluasaibh,  agus  do  g-heumnalch  a  chruidb 
a  tha  mi  a'  chiinntinn  ? 

15  Agus  thubhalrt  Saul,  o  na  h-Amalec- 
ich  thug:  slad  lad  ;  oir  chaomhaln  ^  an 
shiagh  a'  chuid  a  b'fhearr  do  na  caoralch, 
agus  do'n  bhuar,  a  chum  aìi  ìobradh  do'n 
Tighearna  do  Dhia;  agus  a'  chuid  eile 
sgrios  sinn  gu  tur. 

16  An  sin  thubhalrt  Samuel  ri  Saul, 
Fuirlch'^  agus  ìnnsidh  mi  dhult  ciod  a 

7  sgriosaihh.  Eabh,         8  naoidhean  na  cìche. 
f  agus  chaidh  e  sìos  do  'n  ghleann. 

seargta.  mo  hhriathran.  Eabh. 

^'-àite;  làmh.  Eafah.  Letg  dhomh. 
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tlmbluilrt  anTighearna  riimis'  an  nochd. 
Ag-iis  thubhairt  e  ris,  Abair  romhad. 

17  Ag-us  thubhairt  Samuel,  An  uair  a 
hlia  tlm  beag-  a'd'  shìiihbh  fèin  nach  d'rinn- 
eadh  thu  a'd'  cheann  air  treubhaibh  Is- 
raeil?  agus  dh'ung-  an  Tighearn  thu  a'd' 
rig-h  os  ceann  Israeil. 

18  Agus  chuir  an  Tighearn  thu  air 
thurus,  ag-us  thubhairt  e,  Falbh,  agus 
sg-rios  g-u  tur  na  peacaich  na  h-Amalecich, 
ag-us  cog 'nan  ag-haidh  g-us  an  cuir  thu^ 
as  doibh. 

19  C'ar  son  ma  ta  nach  d'èisd  thu  ri 
g-uth  an  Tig:hearn,  ach  a  leum  thu  air  a' 
chreich"^,  ag-us  a  rinn  thu  olc  ann  an  sùihbh 
an  Tighearn  ? 

20  Ag-us  thubhairt  Saul  ri  Samuel, 
Seadh,  dh'èisd  mi  ri  g-uth  an  Ti^hearn, 
ag'us  dh'imich  mi  air  an  t-shghe  air  ando 
chuir  an  Tig-hearna  mi,  agus  thug  mi  kam 
Ag:ag-,  rig-h  Amaleic,  agus  sg-rios  mi  g-u 
tur  na  h-Amalecich : 

21  Ach  g-habh  an  sluag-h  do'n  chreich, 
caoraìch  ag-us  buar,  toiseach"  nan  nithe 
bu  chòir  a  bhi  air  an  sgrios  g'U  tur,  a  chum 
an  ìobradh  do'n  Tighearna  do  Dhia  ann 
an  Gilg-al. 

22  Agrus  thubhairt  Samuel,  Am  bheil 
tlachd  ai^  an  Tighearn  ann  an  tabhartas- 
aibh-loisgte  agrus  an  ìobairtibh,  mar  ann 
an  iimhlachd  do  g-huth  an  Tig-hearna? 
Feuch,  is  fearr  ùmhlachd  na  ìobairt,  agus 
aire  a  thabhairt  na  saill  reitheachan. 

23  Oir mar pheacadh na  druidheachd  th a 
ceannairc,  agus  mar  aingidheachdìodhol- 
aoraidh^  tlia  rag-mhuineileachd^ :  a 
chionn  gu'n  do  chuir  thusa  cùl  ri^  focal 
an  Tig-hearna,  chuir  esan  mar  an  ceudna 
cùl  riutsa  o  bhi  d'  rig-h. 

24  Ag-us  thubhairt  Saul  ri  Samiiel, 
Pheacaich  mi,  oirbhris  mi  àithne  anTig-h- 
earn,  ag-us  do  bhriathra-sa ;  a  chionn  g^u'n 
robh  eag:al  orm  roimh  'n  t-shiagh  agus 
gu'n  d'èisd  mi  r'an  g-uth. 

25  A  nis  uime  sin,  g-uidheam,  ort  la^h 
mo  pheacadh,  agus  pill  maille  rium,  a 
chum  gu'n  dean  mi  aoradh  do'n  Tig-hearn. 

26  Ag-us  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Cha 
phill  mi  maille  riut ;  oir  chuir  thu  cùl  ri 
focal  an  Tighearn,  ag:us  chuir  an  Tigh- 
earna  cùl  riutsa  o  bhi  d'righ  air  Israeh 

27  Ag-us  an  uair  a  thionndaidh  Samuel 
mu'n  cuairt  g-u  falbh,  rug-  e  air  foir  'fhall- 
uinne,  ag-us  reubadh  i 

28  Ag-us  thubhairt  Samuel  ris,  Reub  an 
Tig-heàrna  rìog-hachd  Israeil  dhìot-sa  an 
diugh,  ag-us  thug-  e  i  do  d'  choimhearsnach, 
a's  fearr  ,na  thusa. 

29  Ag:us  mar  an  ceudna  cha  dean  Nea-rt"' 
Israeil  breug-,  ag-us  cha  g-habh  e  aith- 


reachas  ;  oir  cha  duìne  e  g-u'n  g-abh^tdh  e 
aithreachas. 

30  An  sin  thubhairt  e,  Pheacaich  mì ; 
gidheadh  a  nis  thoir  urram  dhomh,  g-uidh- 
eam  ort,  am  fìanuis  sheanairean  mo 
shhiaig-h,  ag-us  am  fianuis  Israeil,  agus  piU 
maille  rium,  a  chum  g-u'n  dean  mi  aoradh 
do'n  Tig-hearna  do  Dhia. 

31  Ag-us  phill  Samuel  an  dèig-h  Shauil ; 
ag-us  rinn  Saul  aoradh  do'n  Tig-hearn. 

32  An  sin  thubhairt  Samuel,  Thug-aibh 
an  so  a  m'  ionnsuidh-sa  Agag-  righ  nan 
Amaleceach :  agus  thàinig"  Ag-ag-  d'a  ionn- 
suidh  g-u  suilbhir^.  Ag-us  thubhairt  Agag-, 
Gu  cinnteach  chaidh  searbhas^  a  bhàis 
seachad. 

33  Ag-us  thubhairt  Samuel,  Mar  a  rinn 
do  chlaidheamh-samnàig-un  chlann^",  mar 
sin  bithidh  do  mhàthair  g-un  chlann  am 
measg-  bhan.  Ag-us  thug-  Samuel  fa'near 
Ag-ag-  a  g-hearradh  sìos  'na  mhìribh  am 
fianuis  an  Tig-hearn  ann  an  Gilg-al. 

34  An  sin  dh'imich  Samuel  g-u  Ramah 
ag-us  chaidh  Saul  suas  d'a  thig:h  g:u  Gibeah 
Shauil. 

35  Ag-us  cha  d'thàini^  Samuel  tuilleadh 
a  dh'fhaicinn  Shauil  gu  latha  a  bhàis ; 
g-idheadh,  rinn  Samuel  bròn  air  son 
Shauil :  ag-us  b'aithreach  leis  an  Tig-h- 
earna  g:u'n  d'rinn  e  Saul  'na  righ  air  Is- 
rael. 

CAIB.  XVI. 

1  Chaidh  Samuel gu  Bet-lehem,  agus  dh'ung  e  Daibh' 
idh  mac  lese.  14  Cltuir  drocli  spioi-ad  o'n  Tigh- 
earn  dragh  air  Saul.  19  Thugadh  Daìhhidh  'na 
làthair. 

AGUS  thubhairtanTig-hearn  ri  Samuel, 
Cia  fhad  a  ni  thu  bròn  air  son  Shauil, 
ag-us  g'u'n  do  chuir  mise  cùl  ris  o  rìogh- 
achadh  os  ceann  Israeil  ?  lion  do  chorn'- 
le  h-oladh,  agus  falbh,  cuiridh  mise  thii 
g-u  lese  am  Bet-lehemeach ;  oir  fhuair  mi 
mach'"  am  measg:achuidmacrighdhomh 
fèin. 

2  Agus  thubhairt  Samuel,  Cionnus  a 
dh'fhalbhas  mi  ?  oir  chiinnidh  Saul, 
ag'us  marbhaidh  e  mi.  Agus  thubhairt 
an  Tighearna,  Thoir  agh  leat,  a^us  abair, 
A  dh'ìobrodh  do'n  Tig:hearn_a  thàinig:  mi. 

3  Ag-us  g:airm  air  lese  dh'ionnsuidh  na 
h-ìobairte,  agus  bheir  mise  fios  dhuit  ciod 
a  ni  thu:  ag-us  ung-aidh  tu  dhomhsa  esan 
a  dh'ainmicheas  mi  dhuit. 

4  A^us  rinn  Samuel  an  ni  sin  a  labhair 
an  Tig:hearn,  agus  thàinig:  e  g:u  Bet- 
lehem:  agus  chriothnaich  seanairean  a' 
bhaile  r'a  theachd,  agus  thubhairt  iad,  An 
ann  an  sìth  a  tha  thu  teachd  ? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Ann  an  sith  :  a 
dh'ìobradh  do'n  Tig:hearna  thàinia:  mi. 


1  sìbK 
creiche. 


~  a  thionndaìdh  thu  dhHonnsuidh  na 
3  roshadh.  *  aingidheachd 


agus  ìodhol-aoradh. 
d'rinn  thu  dìmeas  air. 
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5  rcas^achd. 


gun 


7  Buaidh,  Aon  siorruidh. 


•  0  gheimhlibh. 
10  chloinn. 
12  chunnaie  ini.  Eabh. 


'  searbhadas,  scirbhe. 
1  t^adharc. 


naomhalchlbli  slbh  feln,  agriis  thi^ibh 
mallle  rliim  a  dh'ionnsuldh  na  h-lobairte. 
Ag-iis  naomhalch  e  lese  ag:iis  a  mhlc,  ag:us 
g'hairm  e  lad  a  dh'Ionnsuidh  na  h-ìobairte. 

6  Ag-us  an  ualr  a  thàlnig-  lad,  dh'amhairc 
e  air  Ehab,  ag^us  thubhalrt  e,  Gu  clnnt- 
each  am  fianuls  an  Tlghearna  tha  'aon 
ungtasan. 

7  Ach  thubhalrt  an  Tlg-hearna  ri  Sa- 
muel,  Na  h-amhalrc  air  a  g-hnìiis,  no  alr 
àirde  a  phearsa,  a  chlonn  g-u'n  do  chuir 
mise  cìil  ris ;  oir  cha'/i  fhaic  an  Tigh- 
earna  ^  mar  a  chl  dulne ;  oir  amhaircidh 
an  dulne  air  coslas  an  taobh  a  muig-h^ 
ach  amhalrcldh  an  Tighearna  steach  alr 

chrldhe. 

8  An  sìn  g-halrm  lese  alr  Abinadab,  ag-us 
thu^  e  air  g-abhall  seachad  fa  chomhair 
Shamuell :  agus  thubhalrt  e,  Ni  mò  a 
thag:h  an  Tig:hearn  e  so. 

9  An  sin  thug-  lese  air  Samah  dol  seach- 
ad :  ag-us  thubhalrt  e,  NI  mò  a  thagh  an 
Tlg-hearn  e  so. 

10  An  sin  thug  lese  air  seachdnar  d  a 
mhlc  dol  seachad  fa  chomhaìr  Shamueil : 
agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Cha  do 
thag:h  an  Tig-hearn  iad  so. 

1 1  Ag-us  thubhalrt  Samuel  ri  lese,  Am 
bhell  do  mhic  uile  an  so  ?  Agus  thubhalrt 
esan,  Dh'fhàg-adh  fathast  am  mac  a  s 
òige,  ag-us,  feuch,  tha  e  a^  ionaltradh^ 
nan  caorach.  Ag:us  thubhairt  Samuel  rl 
lese,  Cuir  fios  aii\  agus  thoir  an  so  e ; 
oir  cha  suidh  sinn  slos^  gus  an  tig  e'n  so. 

12  Agus  chuir  e  fios  air,  agus  thug-  e 
steach  e:  a  nls  bha  e  ruiteach,  agus 
s^iamhach  'na  g-hnìiis^  agus  malseach  rl 
amharc  alr.  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn, 
Eirich,  ung-  e  ;  oir  is  e  so  esan. 

13  Agus  g:habh  Samuel  an  corn  oladh, 
agus  dh'ung-  se  e  am  measg  a  bhràlthrean : 
ag'iis  thulrhng-  spiorad  an  Tig-hearna  air 
Dalbhldh,  o'n  là  sin  a  mach.  Ag-us  dh'- 
èlrich  Samuel,  agus  chaldh  e  g:u  Ramah. 

14  Ach  dh'fhalbh  splorad  an  Tighearna 
o  Shaul,  ag:us  chuir  droch  spiorad  o'n 
Tlg-hearna  buaireas®  air. 

15  Agus  thubhairt  seirbhisich  Shauijrls, 
Feuch  a  nis,  tha  droch  spiorad  o  Dhla  a' 
cur  buaireas  ort. 

16  Thu^adh  a  nls  ar  tighearn  àithne  do 
d'  sheirbhlslch  a  tha  ann  ad  f hianuis,  g:u'n 
iarr  lad  a  mach  duìne  a  chhiicheas'^  g:u 
h-ealanta  alr  clàrsalch:  ag:us  an  uair  a 
bhios  an  droch  spiorad  o  Dhia  ort,  an  sin 
ckilchidh  esan  le  a  làlmh,  agus  blthldb 
tusa  gu  maith, 

17  Agus  thubhalrt  Saul  r'a  shelrbhislch 
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Faighibh  a  nis  dhomh  dulne  a  chhucheas 
gu  maith,  ag-us  thu^aibh  a  m'  ionnsuìdh  e. 

18  An  sin  fhreag-air  aon  do  na  h-òg-laich» 
agus  thubhairt  e,  Feuch,  chunnaic  mi  mac 
le  lese  am  Bet-lehemeach,  a  chhiicheas  g-u 
h-ealanta^  ag-us  a  thatreun  ann  an  neart, 
ag-us  'na  fhear  cog-aldh,  ag-us  g-lic  ann  an 
g-nothuichibh^  ag-us  na  dhuine  maiseach; 
agus  tha  'n  Tighearna  maille  ris. 

19  Uime  sin  chuir  Saul  teachdairean  a 
dh'ionnsuldh  lese,  agus  thubhairt  e,  Cuir 

i'  ionnsuidh  Daibhidh  do  mhac,  a  tha 


'  oir  cha'n  fhaic  mise.  -  air  a'  ghìiùis  ;  air  na 
sùilibh.  Eabh.  ^     hiadhadh,  a'  gleidheadh. 

4  ì.  e.  mu'n  cuairt  air  a'  hhord. 

5  sùìlean  àluinn  aige.  Eabh.  ^  dragh,  uamhann. 
1  sheinneas.  ^  a  tha  eòlach  air  cluicheadh 
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maillè  rls  na  caoraich. 

20  Ag-us  g-habh  lese  asal  luchdaìchte  le 
/i-aran  ag-us  searrag-  f hìona,  ag-us  meanii 
do  na  g:abhralbh,  agus  chuire  z^zrf  le  làimh 
Dhaibhldh  a  mhic  a  dh'ionnsuidh  Shauil. 

21  Agusthàlnig-Dalbhidh  adh'Ionnsuidh 
Shaull,  ag-us  sheas  e 'na  fhlanuis;  agus 
g-hràdhalch  e  g-u  mòr  e,  ag-us  bha  e  aig-e 

na  fhear  iomchair  'arm. 

22  Ag-us  chulr  Saul  teachdaire  dh'Ionn- 
suidh  lese,  ag  ràdh,  Seasadh,  g-uidheam 
ort,  Daibhldh  a'm'  f  hianuis  ;  oir  fhuair  e 
deadh-grhean  a'm'  shùihbh'^ 

23  Agus  an  uair  a  bha'n  droch  spiorad 

0  Dhia  air  Saul,  an  sin  ghabh  Daibhidh 
clàrsach,  ag-us  chhiich  e  le  a  làimh  :  ag-us 
bha  fois^-  alg-  Saul,  ag-us  bha  e  g-u  maith; 
oir  dh'fhalbh  an  droch  spiorad  uaith. 

CAIB.  XVII. 

1  Chruinnichcadh  slòigh  nam  Philisteach  an  ceann  a 
chèilegu  cath  an  aghaidh  Israeil.  4  Thug  Goliath 
diibhlan  do  chloinn  Israeil. 
idh  e. 

ANIS  chruinnich 
slòigh  an  ceann 
ag-us  chruinnlcheadh 
bhuineas  do  ludah;  agus  champalch  iad 
eadar   Sochoh   agus  Asecah,    ann  an 
Ephesdamim^^ 

2  Agus  chruinnicheadh  Saul  ag-us  fìr 
Israeil  an  ceann  a  cheile,  agus  champaich 
iad  ann  an  gleann  Elah'\  ag-us  chuir  ìad 
an  cath  an  ordugh'^  an  aghaidh  nam 
Philisteach. 

3  Ag-us  sheas  naPhilistlch  air  shabh  air 
aon  taobh,  ag-us  sheaslsrael  air  sliabh  air 
an  taobh  eile  :  ag:us  bha  g-leann  eatorra. 

4  A^us  thàlnig-  curaidh  a  mach  à  camp 
nam  Philisteach,  d'am  ò'ainm  Goliath  o 
Ghat,  amis  an  robh  sè"  làmhan-coille  a- 
g:us  reis  air  àirde. 

5  Agus  bha  clogald'^  umha  air  a  cheann, 
agus  bha  e  alr  'eldeadh  le  lìiirich  mhàil- 
ich^^:  agus  ò'e  cothrom  na  lùlrlche  cìiig- 
mìle  secel  umha. 


9  am  focal,  an  comhairle.  hni)?cr  arain. 

u  is  'taitneach  leam  e.     ^'^fèifh,  anall,  lasachadh. 


38Mharhh  Daibh- 

na  Philistlch  an 
a  chèile  g-u  cath, 
lad  alg"  Sochoh,  a 


crìch  Dhamim.         gleann  an  daraich. 


eagar. 


18  ceann-bheirt , 


^fear'CÒmhraig. 


17  ceithir. 


lùirich  lannaich.  Eabh. 
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6  Ag'us  hlia  coisbheirt'  umha  air  a 
diosaibh,  ag-us  targ;aid"-  umha  eadar  a 
g-huaiUibh. 

7  Ag-us  hha  crami  a  shleagha  mar 
g-harmain^  figheadair  ;  agus  hha  ann  an 
ceann  a  shleagha  sè  ceud  secel  iaruinn : 
agus  hhafear  a'  giìilan  sgeithe  ag  imeachd 
roimhe. 

8  Agus  sheas  e,  agus  ghlaodh  e  ri  slòigh  * 
Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  a'  teachd  a  niach  guV  cath  a  chur  an 
ordugh  ?  NachPhilisteach  mise,  agus  nach 
seirbhisich  sibhse  do  Shaul?  taghaibh 
dhui.bh  fein  fear,  agus  thigeadh  e  nuas  a 
\ri  ionnsuidh-sa. 

9  Ma's  urrainn  e  còmhrag  riumsa,  agus 
ma  mharbhas  e  mi,  an  sin  bithidh  sinne 
'nar  seirbhisich  agaibhse ;  ach  ma  bheir 
mise  buaidh  air-san,  agus  gu  marbh  mi 
e,  an  sin  bithidh  sibhse  'nur  seirbhisich 
againne,  agus  ni  sibh  seìrbhis  dhuinn. 

10  Agus  thubhairt  am  Fhihsteach,  Tha 
mi  a'  toirt  dìibhlain  do  shlòigh  Israeil  an 
diugh ;  faighibh  dhomhsa  fear,  a  chum 
gu'n  dean  sinn  còmhrag  ri  cheile. 

11  An  uair  a  chuala  Saul  agus  Israel 
uile  bhriathra  sin  an  Phihstich,  bha  iad  fo 
uamhas,  agus  fo  eagal  mòr. 

12  A  nis  ò'e  Daibhidh  mac  an  Ephrat- 
aich  sin  o  Bhet-lehem  ludah,  d'am  ò'ainm 
lese ;  agus  hha  ochdnar  mhac  aige  ;  agus 
bha  an  duine  ann  an  làithibh  Shauil  'na 
sheann  duine,  air  teachd  air  aghaidh  ann 
an  aois^ 

13  Agus  dh'imich  an  trluir  mhac  bu 
shine  aig  lese,  agus  chaidh  iad  an  deigh 
Shauil  a  chum  a'  chogaidh;  agus  Viad 
ainmean  a  thriuir  mhac  a  chaidh  dhMonn- 
suidh  a'  chog-aidh,  Ehab  an  ceud-ghin, 
agus  'na  dhèigh-san  Abinadab,  agus  an 
treas  mac  Samah. 

14  Agus  ò'e  Daibhidh  am  mac  a  b'òige: 
agus  chaidh  an  triuir  bu  shine  an  dèigh 
Shauil. 

15  Ach  dh'fhalbh  Daibhidh  agusphiUe 
o  Shaul,  a  dh'ionaltradh  chaorach  athar 
ann  am  Bet-lehem. 

16  Agus  tharruing  am  Phihsteach  am 
fagus  sa'  mhaduinn  agus  mu  fheasgar, 
agus  nochd  se  e  fèin  dà  fhichead  là. 

17  Agus  thubhairt  lese  ri  Daibhidh  a 
mhac,  Gabh  a  nis  air  son  do  bhràithrean 
ephah  do'n  t-sìol  chruaidhichte  so,  agus  na 
deich  builinnean  so,  agus  ruith  do'n  champ 
a  dh'ionnsuidh  do  bhràithrean  ; 

18  Agus  giìilain  na  deich  mulchagan 
càise  so  dh'ionnsuidh  ceannaird  am  mìle- 
san,  agus  seall  cionnus  a  tha  do  bhràith- 
■rean,  agus  gabh  an  geaU. 

19  A  nis  hha  Saul,  agus  iadsan,  agus  fir 


^  eudanain.  2  sgiath.  ^  shail. 

4  armailtibh;  srcathaibh.  Eabh. 

5  om  measg  dhaoinc.       ^  chlais-dhìonaidh,  daing- 
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Israel  uile  ann  an  gleann  Elah,  a'cogadh 
ris  na  Phih'stich. 

20  Agus  dh'èirich  Daibhidh  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  dh'fhàg  e  na  caoraich  aig 
fear-gleidhidh,  agus  thug  e  leis,  agur, 
dh'imich,  e,  mar  a  dh'àithn  lese  dlia ; 
agus  thàinig  e  do'n  chlais-bhlàir^  an  uair 
a  bha  'n  armailt  a'  dol  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chatha,  agus  a  rinn  iad  iolach  a 
chum  a'  chatha : 

21  Oir  chuir  Israel  agus  na  Phihstich  iad 
fèin  an  ordugh  catha,  armailt  an  aghaidh 
armaih. 

22  Agus  dh'fhàg  Daibhidh  an  t-uidli- 
eam '  a  chuir  e  dheth  ann  an  làimh  fir- 
gleidhidh  an  uidheam,  agus  ruith  e  dh'- 
ionnsuidh  na  h-armailt,  agus  thàinig  e, 
agus  chuir  e  fàilt  air  a  bhràithribh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt  riu, 
feuch,  thàinig  an  curaidh  d'am  b'ainm 
Gohath,  am  Phihsteach  o  Ghat,  a  nìos  à 
armailt^  nam  Phihsteach,  agus  labhair  e 
a  rèir  nam  briathra  ceudna  :  agus  chuala 
Daibhidh  iad. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil 
uile  an  duine,  theich  iad  roimhe,  agus  bha 
eagal  mòr  orra. 

25  Agus  thubhairt  fir  Tsraeil^  Am  faca 
sibh  am  fear  so  a  tha  air  teachd  a  nìos  ? 
gu  cinnteach  is  ann  a  thoirt  dìibhlaln  do 
Israel  ^°  a  tha  e  air  teachd  a  nìos  :  agus  ge 
b'e  fear  a  mharbhas  e,  ni  an  righ  saoibhir 
e  le  mòr  shaoibhreas,  agus  bheir  e  dha  a 
nighean,  agus  ni  e  tigh  'athar  saor  ann  an 
Israeh 

26  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
daoinibh  a  sheas  làimh  ris,  ag  ràdh,  Ciod 
a  nithear  do'n  duine  a  mharbhas  am 
Phih'steach  so,  agus  a  bheir  air  falbh  am 
masladh  o  Israel  ?  oir  cò  e  am  Phihsteach 
neo-thimchioll-ghearrta  so,  gu'n  tugadh  e 
dìibhlan  do  armailtibh  an  Dè  bheò  ? 

27  Agus  fhreagair  an  shiagh  e  air  au 
dòigh  so  ag  ràdh,  Mar  so  nìthear  do'n 
duine  a  mharbhas  e. 

28  Agus  chuala  Ehab  a  bhràthair  bu 
shine,  'nuair  a  labliair  e  rls  na  daoinibh : 
agus  las  fearg  Ehaib  an  aghaidh  Dhaibh- 
idh,  agus  thubhalrt  e,  C'ar  son  a  thàinig 
thu  nuas  an  so?  agus  cò  aig  a  dh'fhàg 
thu  am  beagan  chaorach  sin  anns  an 
fhàsach?  tha  mi  fiosrach  alr  t-uabliar 
agus  olcas  do  chrldhe  ;  oir  is  ann  a  dh'- 
fhaicinn  a'  chatha  a  thàinig  thu  nuas. 

29  Agusthubhairt  Daiblildh,  Cloda  rinn 
mi  a  nis  ?  nach  briathran  iad"? 

30  Agus  thionndaldh  e  ualthsan  a  dh'- 
ionnsuidh elle,  agus  labhalr  e  air  an 
dòlgh  cheudna  :  agus  fhreagair  an  shiagh 
e  a  rìs  a  rèir  na  ceud  dòlgh. 


neach  ;  trcnch.  Sasg.        '  na  tJiug  e  leis. 
^  slòigh.  ^  duine  do  Isracl. 

amhaslachadh  Isracil.    "  nach  eil  aobharann  f 
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31  Agus  an  iiair  a  chualas  na  briathran 
a  labhair  Daibhidh,  dh'aithris  iad  am 
tìanuis  Shauil  iad:   agus  chuir  e  fios 

"^32*  A^us  thubhairt  Daibhidhri  Saul,  Na 
fannaicheadh  cridhe  duine  sam  bith  air  a 
shon-san:  theid  do  sheirbhiseach  agus 
cogaidh  e  ris  an  Philisteach  so.     ,  , 

33  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Cha'n  urrainn  thusa  dol  an  aghaidh  an 
Philistich  so  a  chogadh  ris  :  oir  cha  neil 
annad-sa  ach  òganach,  agus  tha  esan  na 
fhear  cogaidh  o  'òi^e.  .  , 

34  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  baul, 
Bha  do  sheirbhiseach  ag  ionaltradh  chaor- 
ach  'athar,  agus  thàinig  leòmhan,  agus 
math-ghamhuin,  agus  thug-  e  uan  as  an 

treud :  ,   ,      ii  i, 

35  Ag-us  chaidh  mi  mach   na  dheigh, 
agus  bhuail  mi  e,  agus  shaor  mi  as  a 
bheul  e.    Agus  an  uair  a  dh'eirich  e  a  ra 
aghaidh,  rug-  mi  air  fheusaig  air,  agus 
bhuail  mi  e,  agus  mharbh  mi  e. 

36  Araon  an  leòmhan  agus  am  math- 
ghamhuin  mharbh  do  sheirbhiseach :  agus 
bithidh  am  Phihsteach  neo-thimchioll- 
g-hearrta  so  mar  aon  diubhsan,  do  bhrigh 
g:u'n  d'thug  e  dùbhlan  do  armailtibh  an 
De  bheò. 

37  Mar  an  ceudna  thubhairt  Daibhidh, 
An  Tighearn  a  shaor  mise  a  màg-  an 
leòmhain,  agus  à  màg  a'  mhath-ghamh- 
uin,  saoraidh  esan  mi  à  làimh  an  rhil- 
istich  so.  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibh- 
idh,  Falbh,  agus  gu  robh  an  Tighearna 
maiUe  riut. 

38  Agus  chuir  Saul  'èididh  fem  air 
Daibhidh,  agus  chuir  e  clogaidumha  air  a 
cheann ;  mar anceudna  chuir e  lìiireach  air. 

39  Agus  chrioslaichDaibhidh  a  chlaidh- 
eamh  air  uachdar  'èididh,  agus  b'aill 
leis^  imeachd,  oir  cha  do  chleachd  e  lad : 
agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cha  n 
urrainn  mi  imeachd  leo  so,  oir  cha  do 
chleachd  mi  iad.  Agus  chuir  Dhaibhidh 
dheth  iad. 

40  Agus  ghabh  e  a  bhata'na  laimh,  agus 
thagh  e  dha  fèin  cmg  clacha  mme  o  n 
t-sruth,  agus  chuir  e  iad  ann  am  mala 
buachaille^  a  bha  aige,  eadhon  ann  an 
sporan,  agus  bha  a  chrann-tàbhuiU  na 
laimh:  agus  tharruing  e 'm  fagns  do  n 
Philisteach. 

41  Agus  thàinig-  am  Phihsteach  air 
aghaidh  agus  tharruing  e  'm  fagus  do 
Dhaibhidh  ;  agus  fear  iomchair  a  sgeithe 
roimhe. 

4-2  Agus  anuair  a  dh'amhairc  am  rhil- 


'na  g^hnìiis. 

43  Agus  thubhairt  am  Phihsteach  n 
Daibhidh,  An  cìi  mise,  g:u'n  tigeadh  tu  a 
m'  ionnsuidh  le  bataibh  ?  agus  mhallaich 
am  Phih'steach  Daibhidh  ann  an  amm  a 

dhèe^  -r^,  , 

44  Agus  thubhairt  am  Phihsteach  n 
Daibhidh,  Thig  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus 
bheir  mi  t'fheoil  do  eunlaith  an  athan-, 
agus  do  bheathaichibh  na  macharach. 

45  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  aii 
Phihsteach,  Tha  thusa  a'  teachd  a  m' 
ionnsuidh-sale  claidheamh,  agus  le  sleagh^ 
agus  le  sgèith ;  ach  tha  mise  a'  teachd  a 
d'  ionnsuidh-sa  ann  an  ainm  Thighearna 
nan  shiagh,  Dhè  armailtean  Israeil,  d'an 
d'thug  thusa  dùbhlan. 

46  Air  an  là  'n  diugh  bheir  an  Tigh- 
earna  thairis  thu  do  m'  làimh-sa,  agus 
buaihdh  mì  thu,  agus  buinìdh  mi  dhiot  do 
cheann,agus  bheir  mi  closaichean  fheachd 
nam  Phihsteach  air  an  là  'n  diugh  do 
eunlaith  an  athair,  agus  do  fhiadh-bheath- 
aichibh  na  talmhainn ;  a  chum  m  bi 
fios  aig-  an  talamh  uile  gu  bheil  Dia  ann 
an  IsraeP.  . 

47  Agus  bithidhfiosai^a  chomihthion- 
al  so  uile,  nach  ann  le  claidheamh  no  le 
sleagh  a  shaoras  an  Tighearn:  oir  is  leis 
an  Tighearn  an  cath,  agus  bheir  e  sibhse 
d'ar  làimh-ne.  ^ 

48  Ag:us  an  uair  a  dh'eirich  am  Phihs 
teacli,  agus  a  thàinig  e  agus  a  tharruingr 
e  'm  fagus  an  coinneamh  Dhaibhidh,  an 
sin  rinn  Daibhidh  cabhag,  agus  ruith  e 
dh'ionnsuidh  na  h-armailt  an  comneamh 
an  PhiHstich.  ,r    ,  , 

49  Agus  chuir  Daibhidtv  a  lamh  na 
mhàla,  agus  ghabh  e  as  a  sin  clach,  agus 
thilg-  e  as  a  chrann-tàbhuill,  agus  bhuail 
e  'm  Phihsteach  an  clàr  'eudain:  agus 


chaidh  a'  chlach  a  stigh'  ann  an 


clàr 


eudain,  agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionn 
suidh  an  làir.  . 

50  Mar  sin  thug  Daibhidh  buaidh  air  an 
Philisteach  le  crann-tàbhuill  agus  le 
cloich ;  agus  bhuail  e  'm  Phihsteach,  agus 
mharbh  se  e :  ach  cha  robh  claidheamh 
ann  an  làimh  Dhaibhìdh. 

51  Uime  sin  ruith  Daibhidh  agus  sheas 
e  air  anPhihsteach,agusghlac  e  achlaidh 
eamh  agus  tharruing  e  as  a  thruaill  e, 
agus  mharbh  se  e,  agus  ghearr  e  dheth  a 
cheann  leis.  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
Phihstich  gu'n  robh  an  gaisgeach  marbh, 
theich  iad.  t  i  i 

52  Agus  dh'èirich  fir  Israeil  agus  ludati, 
agus  rinn  iad  iolach,  agus  chaidh  iad  air  tou' 


isteach  a^us  a  chunnaic  e  DhaibhidKrnm  '  nam^Phihsteach  guslm  tig  thu  gu  glGann 
e  dìmeas  air  a  chionn  gu'n  robh  e  'na  agus  gu  geataichibh  Ecrom :  agus  thuit 
òga  "ach!  agus  ruìteaÌh,  fgus  sgiamhach  iadsan  a  bha  leònta  do  naPhdist.chan^  an 


ìghahhi-ee.  Eabh. 
d}Lfìi?.uch  c  ri. 
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2  c7-òdh  ;  làimh. 
^  aodhaire. 


Eabh. 


5  le'dhialhaihh. 
"i  an  sàs. 


6  o/ff  [sraeL 
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t-slia:he  g-ii  Saraim,  cadhon  gii  niig:  Gat, 
ag-iis  g-ii  niig-  Ecron.  ■ 

53  Agiis  phill  clann  Israeil  o  riiag-adh 
ram  Philisteach,  agus  chreacli  iad  an 
ca.iip'. 

54  Ag-us  ghabh  Daibhidh  ceann  an  Phil- 
istich,  agus  thug  e  leis  e  gu  h-Ierusalem  : 
ach  cluiir  e  'armachd  'na  bhùth. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  Daibh- 
idh  a'  dol  a  mach  an  agrhaidh  an  Phihs- 
tich,  thubhairt  e  ri  Abner  ceannard  an 
t-shiaigh,  Abneir,  cò  d'am  mac  an  t-òg- 
anach  so  ?  Ag:us  thubhairt  Abner,  Mar 
is  beò  t'anam,  O  a  righ,  cha  'n'eil  fhios 
ag-am. 

56  Agus  thubhairt  an  righ,  Feòraich^ 
thusa  cò  d'am  mac  an  t-òganach  so. 

57  Agus  an  uair  a  phìU  Daibhidh  o 
mharbhadh  an  Phihstich,  ghabh  Abner  e, 
agus  thug  e  am  fianuìs  Shauil  e  le  ceann 
an  Phihstich  'na  làimh. 

58  Agus  thubhairt  Saul  ris,  Cò  d'am 
mac  thu,  òganaich?  Agus  fhreagair 
Daibhidh,  is  ?/zimac  do  sheirbhisich  lese, 

Bhet  lehemich. 

CAIB.  XVIII. 

4  Ghràdhaich  lonatan  Daibhidh.  10  Dh'fhuath- 
aich  Saul  e,  agus  dìi'iarr  e  a  mharhhadh.  22  Thtig 
c  Michal  a  nighean  dha  'na  mìiaoi. 

GUS  tharladh  an  uair  a  chulr  e 
chrìoch  air  labhairt  ri  Saul,  gu'n  do 
cheangladh  anamlonatainri  anamDhaibh- 
idh,  agus  ghràdhaich  lonatan  e  mar  'anam 
fèin. 

2  Agus  ghabh  Saul  d'  a  ìonnsuidli  e  air 
an  là  sin,  agus  cha  do  leig-  e  leis  pilltinn 
ni's  mò  gu  tigh  'athar. 

3  An  sin  rinn  lonatan  agus  Daibhidh 
coimhcheang:al,  do  bhrìgh  gu'n  doghràdh- 
aich  se  e  mar  'anam  fèin. 

4  Agus  chuir  lonatan  dheth  fèin  an 
fhalluinn^  a  òA'air,  ag:us  thug  e  doDhaibh- 
idh  i,  agus'èididh  eadhon  gu'chlaidheamh, 
agus  gu  'bhogha,  agus  gu  'chrios. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  mach  gach 
taobh  a  chuir  Saul  e,  agus  ghiìilain  se  e 
fèin  gu  g-lic :  agus  chuir  Saul  e  os  ceann 
nam  fear  cogaidh ;  agus  bha  e  taitneach 
ann  an  sìiilibh  an  t-sluaigh  uile,  agus  mar 
an  ceudna  ann  an  sùilibh  sheirbhiseach 
Shauil. 

6  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teachd,  an 
<lèigli  do  Daibhidh  piUtinn  o  mharbhadh 
an  Philistich,  thàinig  na  mnài  a  mach  k 
uile  bhailtibh  Israeil,  a'  semn  agus  a' 
dannsadh  an  coinneamh  righ  Shauil,  le 
tiompanaibh,  le  gairdeachas,  agus  le 
h-mnealaibh  ciuil  tri-theudach. 

7  Agus  fhreag:air  na  mnài  a  clièile^  an 
vair  a  bha  iad  a'  seinn,  agus  thubhairt  iad, 

1  am  hùthan.  2  Fiosraich. 

irusgan.     ^  hha '«  ràdh  sin  olc  'tia  shinlibh.  Eabh. 
■  sheall  Saul  gu  mi-runach.        ^  hha  e  air  boile. 
T  bhuail.  ^  làithibh. 
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Mharbh  Saul  a  mhlltean,  agus  Daibhidh 
a  dheich  miltean. 

8  Agus  bha  Saul  ro  fheargach,  agiis 
mhi-thaitinn  an  ràdh  sin  ris  ^ ;  agus  thubh- 
airt  e,  Thug  iad  do  Dhaibhidh  deichmìlt- 
ean,  agus  dhomhsa  cha  d'thug  iad  ach 
mìltean  :  agus  ciod  tuille  dh'fheudas  bhi 
aig-e  ach  an  rìoghachd  ? 

9  Agus  chum  Saul  sùiP  air  Daibhidh 
o'n  là  sin  agiis  o  sin  a  mach. 

10  Ag-us  air  an  là  màireach  thàining' an 
droch  spiorad  o  Dhia  air  Saul,  agus  rinn 
e  fàidheadoireachd^  ann  am  meadhon  an 
tighe ;  agus  chluich"  Daibhidh  le  a  làimh, 
mar  air  uairibh^  eile :  agus  hha  sleagh 
ann  an  làimh  Shauil. 

11  Agus  thilg  Saul  an  t-sleagh,  agus 
thubhairt  e,  Buailidh  mi  Daibhidh  leatha 
gu  ruig  am  balla :  ach  tharruing  Daibhidh 
as  a  làthair  dà  uair. 

12  Agus  bha  eagal  air  Saul  roimh 
Dhaibhidh^  do  bhrìgh  gu'n  robh  an 
Tighearna  maille  ris,  agus  gu'n  d'imich 
e  o  Shaul. 

13  Uime  sin  chuir  Saul  air  falbh  uaith  e, 
a^is  rinn  e  'na  cheannard  dha  fèin  os 
ceann  mìle  e  ;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
thàinig-  e  stigh  roimh  'n  t-sluagh'° 

14  Agus  ghiìilain  Daibliidh  e  fèin  gii 
glic  'na  shlighibh  uile;  agus  òha'n  Tigh- 
earna  maille  ris. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  gu'n 
do  ghiùlain  se  e  fèin  gu  ro  ghlic,  bha 
eagal  air  roimhe. 

16  Ach  ghràdhaich  Israel  uile  aguslu- 
dah  Daibhidh,  do  bhrìgh  gu'n  deachaidh 
e  mach  agus  gu'n  d'  thàinig  e  stigh 
rompa. 

17  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Feuch,  mo  nighean  a's  sine  Merab,  ise 
bheir  mi  dhuit  'na  mnaoi :  a  mhàin  bi 
thusa  gaisgeil  air  mo  shon-sa,  agus  cuir 
cathan  an  Tighearn :  oir  thubhairt  Saul, 
Na  biodh  mo  làmh-sa  air,  ach  biodh  làmh 
nam  Philisteach  air. 

18  Agus  thubhairt  Daibhldh  ri  Saul,  Cò 
mise  ?  agus  ciod  i  mo  bheatha,  no  teagh- 
lach  m'athar''  ann  an  Israel,  gu'm  bithinn 
a'm'  chliamhuin  aig  an  righ  ? 

19  Acli  anns  an  àm  sam  bu  chòir  do 
Mheral3  nighean  Shauil  a  bhi  air  a  tabh- 
airt  do  Dhaibhidh,  thugadh  i  do  Adriel 
am  Meholatach  'na  mnaoi. 

20  Agus  ghràdhaich  Michal,  nighean 
Shauil,  Daibhidh ;  agus  dh'innis  iad  sin 
do  Shaul,  agus  thaitinn  an  ni  ris". 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Bheir  mi  dha  i, 
a  chum  gu'm  bi  i  dha  'na  ribeadh,  agus 
gu'ìn  bi  làmh  nam  Philisteach  'na  agh- 
aidh.    Uime  sin  thubhairt  Saul  ri  Daibh- 


9  roimh  ghnòis  Dhaibhidk.  Eabli. 

air  ccann  an  i-sluaigh. 
«'  ciod  i  beatha  tcaghlaich  inaihar. 

hha  an  ni  ccart  na  shidiibh.  Eabh. 
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idh,  Le  aon  do'n  dlthis  bithidh  tu  a'd' 
ehh'amhiiin  agams'  ari  diugh. 

22  Ag-us  dh'àithn  Saul  d'a  sheirbhisich, 
ag'  radh,  Labhraibh  ri  Daibhidh  an  uaig-- 
iieas,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  tlachd  aig-  an 
righ  annad,  a^usthagràdh  ai^a  sheirbh- 
ìsich  uile  dhuit:  a  nis  uime  sin  bi-sa  a'd' 
chliamhuin  aig:  an  righ. 

23  Ag-us  labhair  seirbhisich  Shauil  na 
briathra  so  ann  an  cluasaibh  Dhaibhidh  : 
ag-us  thubhairt  Daibhidh,  An  ni  faoin 
^iur  sùilibh-sa  bhi  ann  an  cleamhnas  ri 
righ,  ag-us  nach  'eil  annam-sa  ach  duine 
bochd,  agus  fo  dhìmeas  ? 

24  Agusdh'innisseirbhisich  Shauil  dha, 
ag-  ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhair  Daibh- 
idh. 

25  A^us  thubhairt  Saul,  Mar  so  their 
-sibh  ri  Daibhidh,  Cha  'n'eìl  an  rigrh  ag- 
iarraidh  dubharaidh  ^  sam  bith,  ach  ceud 
roimh-chroicionn  do  na  Phihstich,  g-u  bhi 
dìolta  air  naimhdibh  an  righ.  Ach  shaoil 
Saul  g-u'n  tu^adh  e  air  Daibhidh  tuiteam 
le  làimh  nam  Phihsteach. 

26  Agus  an  uair  a  dh'innls  a  sheirbh- 
iisich  do  Dhaibhidh  na  briathra  sin,  thait- 
inn  e  ri  Daibhidh  a  bhi  'na  chhamhuin 
aig-  an  rig-h :  ag-us  cha  do  chrìochnaich- 
eadh  '-  na  làithean. 

27  Uime  sin  dh'eirich  Daibhidh,  agus 
dh'imich  e  fèin  a^us  a  dhaoine,  ag-us 
mharbh  e  do  na  Philistich  dà  cheud  fear; 
agus  thug-  Daibhidh  leis  an  roimh-chrqic- 
ìnn,  agus  thug  iad  'nan  làn  àireamh  iad 
do'n  rig-h,  a  chum  g:u'm  biodh  e  'na 
ohhamhuin  ai^  an  righ:  agus  thug  Saul 
dha  Michal  a  nighean  'na  mnaoi. 

28  Agus  chunnaic  Saul,  a^us  bha  fios 
a,ig:e  g-u'n  rohh  an  Tig-hearna  maille  ri 
Daibhidh,  agus  gu'n  do  ghràdhaich  Mi- 
chal  nighean  Shauil  e. 

29  Agus  bha  fathast  an  tuilleadh  ea^ail 
air  Saul  roimh  Dhaibhidh ;  agus  bha 
Saul  'na  nàmhaid  do  Dhaibhidh  an 
còmhnuidh. 

30  An  sin  chaidh  ceannardan  nam  Phil- 
ìsteach  a  mach :  ag-us  an  dèigh  dhoibh 
dol  a  mach,  ghiìdain  Daibhidh  e  fèin  ni 
bu  ghhce  na  uile  sheirbhisich  Shauil : 
agus  bha  'ainm  ro  urramach. 

CAIB.  XIX. 

1  Dh^ìnn'is  lonatan  do  Dhaibhidh  gu'^i  robh  'athair 
ag  iarraidh  a  mharbhadh.  1 1  Cliuir  Saul  teachd- 
aìrean  a  dKionnsuidh  a  thighe  g'  a  chur  gu  bàs. 
12  Leig  Michal  sìos  troimh  uinneig  e  agus  iheich 
e  dh'ionnsuidh  Shamueil  gu  Ramah. 

AGUS  labhair  Saul  r'a  mhac  lonatan, 
agus  r'a  sheirbhisich  uile,  iad  a 
niharbhadh  Dhaibhidh. 

2  Ach  bha  tlachd  mòr  aig  lonatan  mac 
Shauil  ann  an  Daibhidh :  agus  dh'innis 


^  crodh.  ^  choimhlionadh. 

'  3  chimi  ciod  a  tlia  'na  chridhe  no  their  e,  agus 
innsidh  mi  dhuit.  Eabh. 
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lonatan  do  Dhaibhidh,  ag-  ràdh,  Tha 
m'athair  Saul  ag:  iarraidh  do  mharbhadh  ; 
a  nis  uime  sin,  g-uidheam  ort,  thoir  an 
aire  dhuit  fèin  sa'  mhaduinn,  ag-us  fan 
ann  an  àite  dìomhair,  agus  folaich  thu 
fèin. 

3  Agus  thèid  mise  mach,  agus  seasaidh 
mi  làimh  ri  m'athair  sa'  mhachair  anns 
am  bi  thu,  agus  labhraidh  mi  mu  d'  thim- 
chioìl  ri  m'athalr;  agus  an  ni  a  chi  mi. 
sin  innsidh  mi  dhult^ 

4  Ag-us  labhairlonatanmaith  muDhaibh- 
idh  r'a  athair  Saul,  ag-us  thubhairt  e  ris, 
Na  peacaicheadh  an  rig-h  an  ag-haidh  a 
sheirbhisich,  an  aghaidh  Dhaibhidh ;  do 
bhrìg-h  nach  do  pheacalch  esan  a'd'  ag-h- 
aidh-sa,  ag-us  do  bhrìg-h  'fi  robh  'oibre 
do  d'  thaobh-sa  ro  mhaith: 

5  Oir  chuir  e  'anam"*  'na  làimh,  ag:us 
mharbh  e  am  Phih'steach ;  ag-us  dh' oib- 
rlch  an  Tlg-hearna  saorsa  mhòr  air  son  Is- 
raell  uile :  chunnaic  thu  e  ag-us  rlnn  thu 
g-airdeachas  :  c'ar  son  ma  ta  a  pheacaich- 
eas  tu  an  ag-haldh  fola  neo-chiontaich,  le 
Daibhldh  a  mharbhadh  g:un  aobhar? 

6  Ag-us  dh'  èlsd  Saul  ri  g-uth  lonataln ; 
agus  mhlonnaich  Saul,  Mar  is  beò  an 
Tlg-hearna,  cha  mharbhar  e. 

7  Agus  g-hairm  lonatan  air  Daibhidh, 
ag-us  chuirlonatan  an  cèill  dha  na  briath- 
ra  sln  uile :  ag-us  thug  lonatan  Daibhidh 
a  dh'ionnsuidh  Shauil,  ag-us  bha  e  'na 
fhianuls  mar  a  hha  e  roimhe. 

8  Ag-us  bha  cog-adh  a  rìs  ann :  agus 
chaidh  Daibhidh  a  mach,  ag-us  chog-  e  ris 
na  Phillstlch,  ag:us  bhuail  e  iad  le  h-àr 
mòr ;  agus  theich  lad  rolmhe. 

9  Agus  bha'?^  droch  spiorad  o'n  Tig-h 
earn  air  Saul,  an  uair  a  shuidh  e  'na  thig-h, 
ag-us  a  shleag-h 'na  làimh:  agus  chluich 
Daibhidh  le  a  làimh. 

10  Ag-us  dh'iarr  Saul  Daibhidh  a  bhual 
adh  gu  ruig  amballa  lels  an  t-sleagh  ;  ach 
tharruing"  e  air  falbh  à  làthair  Shauil,  agus 
bhuail  e  'n  t-sleagh  a  stig-h  sa'  bhalla  : 
agus  theich  Dalbhidh,  ag-us  chaldh  e  as 
air  an  oidhche  sin. 

1 1  Ag-us  chuir  Saul  teachdairean  ^  a  dh'- 
ionnsuidh  tighe  Dhaibhldh,  g-'a  choimh 
ead^  agus  g-'a  mharbhadh  sa'  mhaduinn  : 
ag:us  dh'Innls  Michal  a  bhean  do  Dhaibh- 
idh,  e,  ag:  ràdh,  Mur  teasairg-  thu  t'anam 
an  nochd,  am  màireach  cuirear  g-u  bàs 
thu. 

12  Agus  lei^  Michal  sìos  Daibhidh 
troimh  uinneig- :  ag:us  dh'fhalbh  e,  ag:us 
theich  e,  agus  chaidh  e  as. 

13  Ag:us  g:habh  Michal  dealbh,^  ag-us 
chuir  i  san  leabaidh  agus  chuir  i  adh- 
artan"^  do///!Ìo//7?«f//z  g-habhar  f'a  cheann, 
ag-us  chòmhdaich  i  le  eudach  e. 


4  a  bheatha. 
^fhaireadh. 
cluasas  :  cehir.  Eabh. 
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14  Agus  an  iiair  a  chiilr  Saul  teachdair- 
ean  a  g-hlacadh  Dhaibhidh,  thubhairt  i, 
Tlia  e  tinn. 

15  Ag-us  chuir  Saul  na  teachdairean  a 
TÌs  a  dh'fhaicinn  Dhaibhidh,  ag-^ràdh, 
Thugaibh  a  nios  san  leabaidh  a  m'  ionn- 
suidhs'  e,  a  chum  g-u  marbh  mi  e. 

16  Agus  an  uair  a  thàinlg  na  teachd- 
airean  a  stigh,  feuch,  hha  dealbh  anns  an 
leabaidh,  ag-us  adhartan  do  fhionnadh 
g:habhar  f 'a  cheann. 

17  Ag-us  thubhairt  Saul  ri  Michal,  C'ar 
son  a  mheall  thu  mi  mar  so,  ag-us  a  chuir 
thu  aii  falbh  mo  nàmhaid,  air  chor  as 
g-u'n  deachaidh  e  as  ?  Agus  fhreag-air 
Michal  Saul,  Thubhairt  e  rium,  Leig 
dhomh  imeachd ;  c'ar  son  a  mharbhainn 

18  Ag-us  theich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
as,  ag-us  thàini^  e  dh'ionnsuiclh  Shamueil 
g-u  Ramah,  agus  dh'innis  e  dha  g:ach  ni 
a  rinn  Saul  ris:  ag-us  dh'imich  esan  agus 
Samuel,  agus  g-habh  iad  còmhnuidh  ann 
an  Naiot.  ^ 

]  9  Ag:us  dh'innseadh  do  Shaul,  radh, 
Feuch,  tha  Daibhidh  aig  Naiot  ann  an 
Ramah. 

20  Agus  chuir  Saul  teachdairean  a 
g-hlacadh  Dhaibhidh :  agus  an  uair  a 
chunnaic  iad  culdeachd'  nam  fàidhean  ri 
f àidheadoireachd,  agus  Samuel  'na  sheas- 
amh  maì'  air  a  shuìdheachadh  os  an 
ceann,  bha  spiorad  Dhe  air  teachdairibh 
Shauil,  agus  rinn  iadsan  fàidheadoireachd 
mar  an  ceudna. 

21  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Shaul,  chuir  e  uaith  mar  an  ceudna  teachd- 
alrean  eile,  agus  rinn  iadsan  cuideachd^ 
fàidheadoireachd.  Ag"us  chuir  Saul 
teachdairean  a  rìs  an  treas  uair,  agus  rinn 
iadsan  cuideachd  fàidheadoireachd. 

22  An  sin  chaidh  e  fein  mar  an  ceudna 
g-u  Ramah,  a^us  thàinig  e  gii  tobar  mor 
a  tha  ann  an  Sechu,  ag-us  dh  fheòraich  e, 
agus  thubhairt  e,  C'àit  am  hheil  Samuel 
agus  Daibhidh  ?  agus  thubhairt  aon, 
Feuch,  tha  iad  ai^  Naiot  ann  an  Ramah. 

23  Agus  chaidh  e  'n  sin  g:u  Naiot  ann 
an  Ramah:  agus  bha  spiorad  Dhè  air- 
san  mar  an  ceudna,  ag-us  chaidh  e  air 
ag-haidh  agus  rinn  e  fàidheadoireachd, 
gus  an  d'thàinig-  e  gu  Naiot  ann  an  Ra- 
mah. 

24  Agus  chuir  esan  cuideachd  eudach 
dheth,  agus  r'nn  e  fàidheadoireachd  am 
fìanuis  Shamueil  air  an  dòigh  cheudna : 
ag-us  hiidh^  e  sìos  lomnochd  rè  an  h\  sin 
agris  rè  na  h-oidhche.  Uime  sin  their 
iad,  Am  hheil  Saul  mar  an  ceudna  am 
measg-  nam  faidhean  ? 


1  comh-cnruhmeachadh.  ~  mar  aìi  ceudna. 
3  thidt.    Eabh.  ^  lochd. 

5  Ma  mhothaicheas  fathair  mì  aìrjallh. 
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1  Dh'athnuadhaich  Daihhidh  agus  Tonatan  a'\ 
coimhchearìgal  a  bha  eatorra.  2i  Dh'iarr  Saul 
lonatan  a  mharhhadh,  a  chionn  gu'n  do  leig  e 
Daibhidh  air  faìbh.  35  Dh'innis  lonatan  a 
chunnart  do  Dhaihhidh;  41  agus  dhealaich  iad. 

AGUS  theich  Daibhidh  o  Naiot  ann  an 
Ramah,  agus  thàinig  e,  a^us  thubh- 
airt  e  am  fìanuis  lonatain,  Ciod  a  rinn 
mi?  ciod  i  m'euceart^  agus  ciod  e  mo 
pheacadh  am  fianuis  t'athar,  gu  bheil  e 
'g-  iarraidh  m'anama  ? 

2  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nar  lei^eadh 
Dia ;  cha'n  fhaigh  thu  bàs :  feuch,  cha 
dean  m'athair  ni  air  bith  mòr  no  beag-, 
nach  foiUsich  e  dhomh-sa;  agus  c'ar  son 
a  dh'fholaicheadh  m'athair  uamsa  an  ni 
so  ?  cha  hhi  e  mar  sin. 

3  Agus  mhionnaich  Daibhidh  cuideachd, 
ag-us  thubhairt  e,  Tha  g:u  cinnteach  fios 
aig  t'athair  g:u'n  d'fhuair  mise  deadh- 
ghean  a'd'  shùilibh,  agus  their  e,  Na 
biodh  fios  aig"  lonatan  air  so,  air  eagal 
gu'm  bi  doilgheas  air :  ach  gu  deimhin 
mar  is  beò  an  Tig-hearn,  agus  mar  is 
beò  t'anam,  cha  'n'eil  ach  ceum  eadar 
mise  ag:us  am  bàs. 

4  An  sin  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Ge  b'e  ni  a  dh'iarras  t'anam,  eadhon  sin 
ni  mise  dhuit. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  lonatan, 
Feuch,  tha  a'  ^healach  nuadh  ann  am 
màireach,  agus  bu  chòir  dhomh-sa  suidhe 
maille  ris  an  righ  gu  biadh ;  ach  leig  air 
falbh  mi,  a  chum  gu'm  folaich  mi  mi  fèin 
anns  a  mhachair  gu  feasgar  an  treas  la. 

6  Ma  dh'ionndraineas  t'athair  idir  mi^ 
an  sin  their  thu,  Dh'iarr  Daibhidh  g:u 
dìirachdach  cead  ormsa  gu  ruith  do  Bhct- 
lehem  abhailefèin;  oir^/zaìobairtbhhadli 
nail^  an  sin  air  son  an  teaghlaich  uile. 

7  Ma  their  e  mar  so,  Ro  mhaith ;  hithìdli 
sìth  ai^  do  sheirbhiseach :  ach  ma  bhios 
fearg  ro  mhòr  air,  an  sin  bi  cinnteach  g:u 
bheil  olc  air  a  shonrachadh  leis'. 

8  Uime  sin  buinidh  tu  gu  caoimhneil  v 
d'  sheirbhiseach ;  oir  thug  thu  air  do 
sheirbhiseach  coimhcheangal  an  Tigh- 
earna  dheanamh  riut :  g-idheadh,  ma  tha 
olc  annamsa,  marbh  fèin  mi;  oir  c'ar  s(m\ 
a  bheireadh  tu  mi  dh'ionnsuidh  t'atliar? 

9  Aj?us  thubhalrt  lonatan,  Guma  fada 
sln  uait;  oir  ma  bhithcas  fios  gu  cmn- 
teach  agamsa  bheil  olc  air  a  shonrach- 
adh  le  m'athair  gu  teachd  ortsa,  an  sin 
nach  innls  mise  dhuit  e  ? 

10  An  sin  thubhalrt  Daibhldh  ri  lona- 
tan,  Cò  dh'innseas  dhomh,  ma  flu'cagras 
t'athalr  thu  ^u  garg:  ?  .  ,^     ,  •  „ 

11  Agus  thubhairt  lonatan  ri  DaibhKlli, 


<^  laitìiean.  Eabh. 

'  gu  hhcil  c  cur  roimhc  an  uilc ;  gu  hheil  olc  aìr 
dioimhlionadh  leis. 


Eabh. 
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Thig",  ag-iis  rachamaid  a  mach  do'n 
ihhachair.  Agus  chaidh  iad  a  mach  le 
clieile  do'n  mhachair. 

12  Ag-iis  thubhairt  lonatan  ri  Daibliidh, 
Gu'n  deanadh  an  Tig-hearna  Dia  IsraeiP, 
an  uair  a  dh'fhidireas  mi  m'athair-  mu'n 
iìm  so  am  màireach,  no  air  an  treas  là, 
agus,  feuch,  mabhios  maith  ann  a  thc-obh 
Dhaibhidh,  agus  nach  cuir  mi  an  sin//o^ 
ad'  ionnsuidh-sa,  agus  nach  foillsicli  mi 
dhuit  e ; 

13  Gu'n  deanadh  an  Tighearna  mar  sin, 
agus  ni's  ro  mhò  ri  lonatan :  ach  ma's  toil 
le  m'athair  olc  a  dheanamh  ort,  an  sin 
foillsichidh  mi  dhuit  e,  agus  cuiridh  mi 
air  falbh  thu,  agus  imichidh  tu  an  sìth ; 
agus  g-u  robh  an  Tighearna  maille  riut, 
mar  a  bha  e  maille  ri  m'athair-sa.^ 

14  Agus  cha'n  e  mhàin,  ma  bhios^  mi 
fathast  beò,  gu'n  nochd  thu  dhomh 
caoimhneas  an  Tighearna,  clium  nach 
faig-h  mi  bàs  : 

15  Ach  cuideachd  cha  ghearr  tlui  as  do 
chaoimhneas  o  m'  thigh  gu  bràth  :  cha 
!^hean\  eadhon  an  uair  a  ghearras  an 
Tighearn  as  naimhdean  Dhaililiidh,  g-acli 
aon  diubh  bhàrr  aghaidh  na  tahnhainn. 

16  Mar  sin  rinn  lonatan  coimhcheangal 
ì  ì  tig-h  Dhaibhidh,  ag  radh,  Gu'n  agradli 
an  Tigliearn  e  eadhon  o  làimh  naimhde 
Dhaibhidh. 

17  Agus  thug  lonatan  alr  Daibhidh 
mionnachadh  a  rìs,  a  chionn  gu'n  do 
g-hràdhaich  se  e  :  oir  g-hràdhaich  se  e  mar 
a  ghràdhaich  e  'anam  fein. 

18  An  sin  thubhairt  lonatan  rls,  Am 
màireach  tha  a'  ghealach  nuadh  ann  ; 
agus  ionndrainear  thu,  a  cliionn  g-u'm  bi 
d'àite-suidhe  falamh. 

19  Ag-us  an  uair  a  dh'fhanas  tu  gus  an 
treas  là,  thèid  thu  sìos  gu  grad,  agus  thig- 
thudh'ionnsuidhan  àite  anns  an  d'fholaich 
thu  thu  fèin,  anuair  abha'n  gnothuch^  an 
làiình,  agus  fanaidh  tu  aig  a'  chloich  Esel. 

20  Agus  tilgidh  mise  tri  saighdean  r'a 
taobh,  mar  gu'n  tilginn  air  comhara. 

21  Agus,  feuch,  cuiridh  mi  òganach  uam, 
ag  ràdh,  Falbh,  faigh  a  mach  na  salgh- 
dean.  Ma  their  mi  gu  cinnteach  ris  an 
òganach,  Feuch,  tha  na  saighdean  air  an 
taobh  so  dhìot,  gabh  iad^;  an  sin  tJiig- 
thusa:  oir  tha  sìih  ann  dhu'it,  agus  cha 
'n'eil  olc  sam  bith,  ?nar  is  beò  an  Tigh- 
earn. 

22  Achma  their  mi  mar  so  rls  an  ògan- 
ach,  Feuch,  tha  na  saighdean  air  an  taobh 
thall  dìot ;  imich  thusa,  oir  chuir  an  Tigh- 
earn  air  falbh  tliu. 

23  Ag-us  a  thaobh  a'  glmothulch  mu'n 
do  labhair  mise  agus  thusa,  feuch,  gu 

'  0  Thìghearna  Dhè  Israeìl!  Tha'n  Tìghearna 
Dia  Tsraeil  'na  fhianuis.  -  ra-».nsaichca:i  mi 

m^athair,  ni  mi  dìchioll  air  inntinn  rao.lhar  fhaotainn 
tt  mach.  ^  amfeadh  a  (a.  ann  an  là  a' 

289 


EL.  XX 

robh  an  Tighearn  eadar  mlse  agus  thusa 
gu  bràth. 

24  Uime  sln  dh'fholaich  Daibhidh  e  fèin 
anns  a'  mhachair  :  agus  an  uair  a  thàinig" 
a'  ghealach  nuadh,  shuidh  an  righ  sìos  gu 
biadh  itheadh. 

25  Agus  shuidh  an  righ  alr  a  chaithir 
fèln,  mar  air  uairibh  eile,  eadhon  air  caithir 
làimh  rls  a'  biialla :  agus  dli'èirich  lonatan, 
agus  shuldh  Abner  ri  taobh  Shauil :  agus 
bha  àlte  Dhalbiiidh  fahimh. 

26  Gldheadh,  cha  do  labhalr  Saul  a' 
bheag  sam  blth  alr  an  là  sin :  olr  tliubh- 
alrt  e  leisfei?i^,  Thàlnig  ni-eig-In  air,  cha 
'?i'eil  e  gian;  gu  clnnteach  cha  'n'eil  e 
glan. 

27  Agus  thachair  alr  an  la  malreacli,  an 
dara  là  do'  n  mhìos,  gu'n  robh  àite  Dhaibh 
Idh  falamh:  agus  thubhalrt  Saul  r'a 
mhac  lonatan,  C'ar  son  nach  d'thàinig- 
mac  lese  gu  biadli,  aon  chuid  an  dè  no'n 
diugh  ? 

28  Agus  fhreagair  lonatan  Saul,  Dli'iarr 
Daibhidh  gu  dìirachdach  cead  ormsa  dol 
do  Bhet-lehem : 

29  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  ml, 
gruldheam  ort,  oir  fha  lobairt  algar  teagh- 
ìach  anns  a'  bhaile ;  agus  dh'àlthn  mo 
bhràthair  dhomh  a  bhi  'n  si?i:  agus  a  nls 
ma  fhuair  mi  deadh-g-hean  a'd'  shìillibh. 
lelg-  dhomh  imeachd,  guldheam  ort,  agus 
mo  bhràithrean  f  haicinn :  ulme  sin  cha 
d'thàini^  e  gu  bord  an  ngh. 

30  An  sln  las  fearg  Shaull  an  aghaldh 
lonatain,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic  na 
7?i7ià  crosta  ceannalrclch'',  nach  'eiì  fhios 
agamsa  gju'n  do  thagh  thu  mac  lese  chum 
do  mhaslaldh^  fèin,  ag'us  a  chum  maslaldh 
lomnochdulgh  do  mliàthar? 

31  Oir  co  fhad  'sa  bhlos  mac  lese  beò 
alr  an  talamh,  cha  dalngnlchear  thusa,  no 
do  rìoghachd  :  ulme  sln  a  nis  cuir  f  ios 
air,  agus  thoir  a  m'  ionnsuidh  e,  oir  gii 
clnnteach  gheibh  e  bàs^. 

32  Agus  fhreagair  lonatan  'athalr  Saul, 
a^us  thubhalrt  e,  C'ar  son  a  chulrear  gu 
bas  e  ?  ciod  a  rlnn  e  ? 

33  Agus  thilg-  Saul  sleagh  alr,  chum  a 
bhualadh  :  le  sln  bha  fìos  alg  lonatan  gii  n 
robh  e  suidhichte  le  'athair  Daibhidh  a 
chur  gu  bàs. 

34  Uime  sin  dh'èlrich  lonatan  o'n  bhord 
ann  am  feirg  ro  mhòlr,  agus  cha  d'IUi  e 
bladh  sam  bith  air  an  dara  hi  do'n  mhìos: 
olr  bha  e  fo  dhollgheas  alr  son  Dliaibhidh, 
a  chlonn  ^u'n  d'thug  'athair  masladh  dha. 

35  Agus  anns  a'  mhaduinn  chaidh  lona 
tan  a  mach  do'n  mhachair  alg*  an  àm  a 
shuidliicheadh  ri  Daibhidh,  ag:us  òganach 
beag-  maille  ris. 


ghnotliuich.  Eabh. 
8  sliao'ìl  e. 
8  f  amhluadh. 


^gabhe.  Eabh. 
A  mhic  chrosda  na  ceannairce, 
9  is  7nac  do'n  hhàs  e.  Eabh. 
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I.  SAMUEL 
30  Ag-us  tlniblialrt  e  r'a  òg-anach,  Riiith,  |  ag-ii? 
faiglì  a  nis  a  mach  na  saig-hdean  a  thilg-  mi. 
Aiì-iis  an  uair  a  ruith  an  t-òganach,  thilg 
e  saig'hid  thairis  air. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig:  an  t-òganach 
g-u  àite  na  saighde  athilg-  lonatan,  ghlaodh 
lonatan  an  delg-h  an  òganaich,  ag-us  thubh- 
airt  e,  Nach  'cil  an  t-saighid  air  do  thaobh 
thall  ? 

38  Ghlaodh  lonatan  mar  an  ceudna  an 
deig-h  an  òganaich,  Luathaich,  dean  cabh- 
•■ìg',  na  stad.  Agus  thionail  òganach  lo- 
yiatain  suas  na  saig-hdean,  agus  thàinig-  e 
dh'ionnsuidh  a  mhaig-hstir. 

39  Ach  cha  robh  fios  aig-  an  òganach  air 
ni  sam  bith;  bhafios  a  mhàin  aigDaibh- 
idh  agus  lonatan  air  a'  chìiis. 

40  Ag-us  thug:  lonatan  'armachd  d'a 
òganach,  agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  thoir 
do'n  bhaile  iad. 

41  Agus  co  luath  'sa  dh'fhalbh  an 
t-òganach,  dh'eirich  Daibhidh  à  aite  mu 
dheas,  agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionn- 
suidh  na  tahnhainn,  agus  chrom  se  e  fèin 
tri  uairean :  ag-us  phòg'  iad  a  chèile,  ag^us 
g-huil  iad  le  chèile  ;  ach  ghuU^  Daibhidh 
ni  bu  mhò. 

42  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Imich  an  sith,  do  bhrìg^h  gu'n  do  mhionn- 
aich  sinn  le  chèile  ami  an  ainm  an  Tig-h- 
earn,  ràdh,  Gu  robh  an  Tighearn  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  eadar  mo  shliochd- 
sa  agus  do  shhochd-sa  g-u  bràth.  Agus 
dh'èirich  e  ag-us  dh'imich  e  :  agus  chaidh 
lonatan  do'n  bhaile. 


XX.  XXI. 

thubhairt  e,  Cha  'neU  aran  coit- 
cheann^  sam  bith  fo  m'  làimh,  ach  tha  aran 


coisrigte^  ann;  ma  g^hlèidh  na  h-òganaich 


CAIB.  XXI. 

1  Fhiiair  Daiblddh  araìi  coisrigte  o  Ahimelech. 
S  Qhahh  e  claidheaình  Gholiaih,  agus  theich  e  gii 
Gat.  10  Aig  Gat  leig  e  air  fèin  a  hhi  air  a' 
chuthach. 

AN  sin  thàinig-  Daibhidh  g-u  Nob,  a 
dh'ionnsuidh  Ahimeleichant-sag-airt: 
ag-us  bha  eag-al  air  Ahimelech  ag  coinn- 
eachadh  Dhaibhidh,  ag-us  thubhairt  c  ris, 
C'ar  son  a  tha  thu  a'd'  aonar,  agus  nach 
'eil  duine  sam  bith  maiUe  riut  ? 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Aliimelech 
nn  sagart,  Dh'àithn  an  rig-h  g-nothuch 
dhomhsa,  agus  thubhairt  e  rium,  Na 
biodh  fìos  aig  duine  sam  bith  a  thaobh  a' 
ghnothuich  mu'm  bheil  mise  'g-ad  chur 
uam,  agus  a  dh'àithn  mi  dhuit :  agus  dh'- 
orduich  mi'^  do  m'  òganaich  dol  a  dh'ionn- 
suidh  a  leithid  so  ag-us  a  leithid  sud  a 
dh'àite. 

3  A  nis  uime  sln  ciod  a  tha  fo  d'  lamili' 
thoir  dhoììih  cìii^  huUinnean  arain  a'm 
làimh,  no  g-e  b'e  ni  a  tha  làthair. 

4  Ag-us  fhreag^air  an  sag^art  Daibhidh, 


iad  fèin  air  bheag-  sam  bith  o  mhnaibh. 

5  Agus  fhreagair  Daibhidh  an  sagart, 
ag-us  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin  churnadh 
mnài  uainne  na  tri  làithe  so,  o  thàinig; 
mise  mach,  agus  tha^  soithiche  nan  ògap- 
ach  naomha;  ag:us  tha  '«  t-aran  coit- 
cheann  air  chor,  eadhon  g-ed  naomhaich- 
eadh  e  an  diugh  anns  an  t-soitheach^. 

6  Uime  sin  thug  an  sag-art  dha  aran 
naomh;  oir  cha  robh  aran  sam  bith  ansin 
ach  aran  na  fìanuis^  a  thugadh  à  fianuis 
an  Tighearna,  gu  aran  teth  a  chur  sìos 
anns  an  là  san  d'thugadh  air  falbh  e. 

7  A  nis  hha  duine  àraidh  do  sheirbhisich 
Shauil  an  sin  air  an  là  sin,  air  a  chumail  an 
làthair  an  Tighearn ;  agus  ò'e  'ainm  Doeg, 
Edomach,  am  fear  a  b'àirde  do  nabuach- 
aillibh  a  hhuineadh  do  Shaul. 

8  A^us  thubhairt  Daibhidh  ri  Ahimel- 
ech,  Agus  nach  'eil  an  so  fo  d'  làimh 
sleagh  no  claidheamh?  oir  cha  d'thug  mi 
aon  chuidmo  clilaidheamhno  m'airm  eile 
leam.,  a  chionn  gu'nrobh  gnothuch  an  righ 
cabhagach. 

9  Agus  thubhairt  an  sagart,  Claidheamh 
Ghohath  an  Philistich,  a  mharbh  thu  ann 
an  gleann  Elah,  feuch,  tha  e  sopaisgte 
ann  an  eudach  air  cìilaobh  na  h-Ephoid: 
ma  g-habhas  tu  sin  dhuit  fèin,  gabh  e  ;  on^ 
cha  'n'eU  claidheamh  sam  bith  eile  ach  e 
an  so.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Cha 
'neU  a  leithid  eile  ann,  thoir  dhomh  e.^ 

10  Agus  dh'èirichDaibhidh,  agus  theich 
e  air  an  là  sin  à  fianuis  Shauil,  ag-us  chaidh 
e  g-u  Achis  righ  Ghat. 

11  Agus  thubhairt  seirbhisich  Achis  ris, 
Nach  e  so  Daibhidh  rig^h  na  tìre?  nach  ann 
m'a  thimchioU-san  a  chan  iad  le  chèile^ 
ann  an  dannsaibh,  ag  ràdh,  INlharbh  Saul 
a  mhiltean,  agus  Daibhidh  a  dheich  milt- 
ean? 

12  Agus  thaisg:Daibhidh  suas  na  briathra 
sin  'na  chridhe,  agus  bha  eagal  mòr  air 
roimh  Achis  righ  Ghat.  ^ 

13  Agusdh'atharraich  e  a  ghiulan  nam 
fianuis,  agus  leig:  e  air  fèin  a  bhi  air  a 
chuthach  'nan  làmhaibh,  ag-us  scriob  e  air 
comhlaichibh^  a  g:heata,  agus  leig  e  le 
'shileadh  tuiteam  sìos  air  'fheusaig-. 

14  An  sin  thubhairt  Achis  r'a  slieirbhis- 
ich,  Feuch,  chi  sibh  g:u  bheil  an  duine  air 
a'  chuthach:  c'ar  son  ma  ta  thug  sibb 


a  m'  ionnsuidhs'  e  ?  .    ,    •  m  u 

15  Am  bheil  feum  agamsa  air  daomibh 
air  a'  chuthach,  gu'ntugadh  sibh  wiwfear 
sogu  bhi  air  a'  chuthach  u'm'^  làthair? 
i\£ iìmfear  so  a  steach  do  m'*thig:h-sa? 


1  gfus  an  do  ghuil.  Eabh.   ^thngmifios.  Eabli. 

3  cumanta.         *  naomhaichtc.         *  hha. 

<5  agus  ma  bha  ncòghloine  sam  bith  air  an  t-siìghc, 

290 


gidheadh  giccinnteach  an  dìugh  bithidh  na  soithich- 
can  qlan.  ■  oran  taisbeanta.  ^  fhreagair  iad  a 
cheiìc.  °  dorsaibh. 


1.  SAMUEL,  XXIL 


CAIB.  XXII. 


I  Chaidh  a  luchd-dàimh  agìis  sluagh  cile  a  dlilonn- 
^uidìi  Dhaihìiìdh  gu  Adulam.  (3  Geaium  Shauil 
an  agJiaidh  a  sheirbliiscach.  II  Dli'orduich  e 
Jhimclcch  agus  sagairt  an  Tighcarn  ci  chur  gu 
bàs.    20  Thcich  Jhiatar. 

BH'IMICH  Daibhidh  air  aii  aobhar 
siii  as  a  sin,  ag-iis  chaidh  e  as  g-u 
ijaimh  Adiilaim :  ag-us  an  uair  a  chual'  a 
bhràithrean  ag-us  tig:h  'athar  uile  e,  chaidh 
iad  sìos  an  sin  d'a  ionnsuidh. 

2  Ag'us  chruinnich  d'a  ionnsuidh  g-ach 
duine  a  hhah\  teanntachd,  agus  g-ach  duine 
a  bha  fo  fliiachaibh,  ag-us  g-ach  duine  a 
hha  fuidh  smuairein^  'na  inntinn  ;  a^us 
bha  e  'na  cheannard  orra :  ag"us  bha  maille 
ris  mu  thimchioll  ceithir  cheud  fear. 

3  A^us  chaidh  Daibhidh  as  a  sin  g-u 
Mispeh  Mhoaib,  agus  thubhairt  e  ri  rig-h 
Mhoaib,Thig-eadh,  g-uidheam  ort,  ni'athair 
agus  mo  mhàthair  a  mach,  agus  hitheadh 
iad  maille  ribh,  g-us  am  bi  fios  agam  ciod 
a  ni  Dia  air  mo  shon. 

4  Ag-us  thu^  e  iad  am  fianuis  rig-h 
Mhoaib  ;  agus  dh'fhan  iad  maille  ris  rè 
nan  làithean  uile  a  bha  Daibhidh  anns  an 
daing-neach. 

5  Ag-us  thubhairt  am  fàidh  Gad  ri 
Daibhidh,  Na  fan  anns  an  daing-neach; 
ialbh,  ag-us  imich  romhad  g-u  tìr  ludah. 
An  sin  dh'fhalbh  Daibhidh,  ag'us  thàinig 
€  g-u  coillteach  Hareit. 

6  Agus  chualaSaul  gu'm  facas-  Daibh- 
idh,  ag-us  na  daoine  a  bha  maille  ris,  (a 
iiis  dh'fhan  Saul  ann  an  Gibeah  fuidh 
chraoibh  ann  an  Ramah,  ag-us  a  shleag^h 
"na  làimh,  agus  a  sheirbhisich  uile  'nan 
seasamh  hximh  ris,) 

7  Ag-us  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich  a 
shcas  làimh  ris,  Eisdibh  a  nis,  a  Bhen- 
iamineacha;  eadhon  dhuibh-se  uile  an  toir 
mac  lese  achanna  ag'us  fion-liosan,  agus 
an  dean  e  sibh  uile  'nur  ceannardaibh  air 
mhìltibh,  ag-us  'mu'  ceannardaibh  air 
cheudaibh ; 

8  Gu'n  deachaidh  sibh  uile  ann  an  comh- 
bhoinn^  a'm'  ag-haidh-sa,  agus  nacli  'eil 
ìieach  ann  a  chuireas  an  ceill  domh  g-u 
bheil  mo  mhac  air  deanamh  coimhcheang-- 
ail  ri  mac  lese ;  ag-us  nach  'eil  neach 
ag-aibh  a  tha  doihch  air  mo  shon,  no 
chuireas  an  ceill  domh  gu'n  do  dhìiisg-  mo 
mhac  mo  slieirbhiseach  a'm'  ag-haidh,  a 
dheanamh  feall-fholach,  mar  air  an  là  'n 
diugh? 

9  An  sln  fhreagair  Doeg*  an  t-Edomach, 
(a  bha  'na  sheasamh  maille  ri  seirbliisicli 
ShauiP,)  ag-us  thubhalrt  c,  Chunnalc  mi 
mac  lese  a'  teachd  g-u  Nob,  a  dh'ionn- 
fìuldh  Ahimeleich  mhic  Ahitulb. 


^  neo-thoilichte ;  searbh.  Eabh.  -  gu'ii  d^ 

nilhiìii'headh.  Eabh.  gu'n  d'rinn  sibhuile 

■ceujtinirc,  ,hi'ir  s^f  h  uih  hlmr  cuiìihairle  ri  cheile. 
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10  Ag'us  dh'fhiosralch  e  air  a  shon  do'n 
Tig-hearn,  ag-us  thug^  e  biadh  dha,  ag-us 
thug-  e  dha  claidheamh  Gholiath  an  Phi- 
hstich. 

1 1  An  sin  ehulr  an  rlg-h  fios  alr  Ahlmcl 
ech  an  sagart,  mac  Ahltuib,  agus  tìg-h 
'athar  uile  na  sag-airt  a  bha  ann  an  Nob: 
ag:us  thàlnig'  iad  ulle  dh'ionnsuidh  an  rig-h. 

12  Ag-us  thubhalrt  Saul,  Elsd  a  nis,  a 
mhic  Ahitulb.  Ag-us  fhreag^air  esan, 
Tha  mi  'n  so,  mo  thig-hearn. 

13  Ag-us  thubhairt  Saul  ris,  C'ar  son  a 
cliaidh  sibh  ann  an  comh-bhoinn  a'm' 
ag'haldh  sa,  thusa  agus  mac  lese,  do 
bhrìg-h  g-u'n  d'thug-  thu  dha  aran  ag-us 
claidheamh,  agnis  g-u'n  d'fhlosraich  thu 
do  Dhla  alr  a  shon,  a  chum  g-u'n  elreadh 
e  suas  a'm'  ag-haldh,  a  dheanamli  feall 
fholach,  mar  alr  an  là  'n  dlug-h. 

14  An  sin  fhreag-alr  Ahimelech  an  rig'Ii, 
agus  thubhalrt  e,  Ag-us  cò  am  measg-  do 
shelrbhlseach  ulle  a  tha  cò  firlnneach  rl 
Daibhldh,  a  tha  'na  chllamhuln  aìg-  an 
rig-h,  ag-us  adh'imicheas  air  t'Iarrtus,  agus 
a  tha  urramach  ann  ad  thigh  ? 

15  An  do  thòlsich  mi  air  an  h\  sin^  a'ir 
Dia  fhiosrachadh  air  aslion?  g-a  mafada 
sin  uam :  na  culreadh  an  righ  ni  sam  hith 
as  leth  a  sheirbhlslch,  7io  as  leth  tlg'lxi 
m'athar  uile;  oir  cha  robh  fios  aig-  d(f 
sheirbhlseach  air  ni  saìu  hith  dhetli  so 
ulle,  beag  no  mòr. 

16  Ag'us  thubhah't  an  rlg-h,  Gu  clnnt- 
each  g-heibh  thu  bàs,  Ahlmelelch,  thu 
fein  ag-us  uile  thig-h  t'  athar. 

17  Ag'us  thubhairt  anrigh  rls  na  g;ìlhbh- 
ruith  a  sheas  làimh  rls,  Tionndaidhibh 
agus  marbhalbh  sag-artan  an  Tlghearn  ;  a 
chionn  g-u  bheil  mar  an  ceudna  an  làimh 
san  maille  ri  Daibhidh,  ag-us  a  chlonn 
g'u'n  robh  fios  a.ca  g:u'n  do  thelch  e,  ag-us 
nach  do  chuir  lad  an  ceill  domhsa  e.  Acli 
cha  b'àill  le  seirbhlsich  an  rig-h  an  làmh 
a  shìneadh  a  mach  g-u  bualadh  air  sag'art- 
aibh  an  Tig-hearn. 

18  Ag'us  thubhairt  an  rig-h  ri  Doeg', 
Tlonndaidh  thusa,  ag-us  buail  alr  na  sag;- 
artaibh.  Ag'us  thionndaidli  Doeg  an 
t-Edomach,  ag'us  bhuall  e  air  na  sag-art- 
aibh  ;  ag'us  mharbli  e  air  an  là  sln  ceithir 
fichead  agus  cìilg  fir  a  dh'Iomchair  ephod 
do  lìon-eudach^. 

19  Ag-us  bhuall  e  Nob  baiìe  nan  sagart 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  eadar  fheav 
ag'us  bhean,  leanabh  ag'us  chìochran,  ag:us 
dhamh,  ag-us  asal,  agus  chaora,  le  faobhar 
a'  chlaidhelmh. 

20  Ag'us  chaidh  aon  do  mhic  Ahìmeleicli 
mhlc  Aliltuib  as,  d'am  b'alnm  iVbiatar, 
agus  thelch  e  'n  deig'h  Dhaibhidh. 


^  a  chuircadh  os  ceann  sheirbhiseach  Shaull. 
5  a7i  diugh,  ^  anart. 
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21  Ag-iis  dli'iniils  Abiatar  do  Dhaibhidh 
i;-ii'n  do  mharbh  Saul  sagartan  an  Tig-h- 
earn. 

22  Agiis  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar, 
IJha  fios  a£^-am  air  an  là  anns  an  robh 
Ooeg-  an  t-Edomach  an  sin,  g-u  cinnteach 
j-i'u'n  innseadh  e  do  Shaul:  is  mise 
!)'aobliar  hais  g-ach  neach  do  thìgh  t'athar. 

:23  Fan  thusa  maiUe  riumsa;  na  ÌDÌodh 
eag-al  ort:  oir  esan  a  dh'iarras  m'anam- 
sa,  iarraidh  e  t'anam-sa:  ach  maille 
riumsa  bithidh  tu  fuidh  dhìdean. 

CAIB.  XXIII. 

1  Cìiog  na  Phiìistich  an  aghaìdh  Cheilah.  5  Bhuail 
Daibhidh  iad.  9  Dh'innseadh  dha  gii'ìi  rohh 
Saul  a'  teachd  air  a  thòir  gu  Ceiìah.  13  Theich 
e  gu  Siph.  19  Thug  na  Siphich  fios  do  Shaul 
gu'n  rohh  e  a'  gahhail  còmhmùdh  maille  riu,  agus 
gheall  iad  a  thoirt  thairis  d'a  làimh. 

AN  sin  dh'ìnnis  iad  do  Dhaibhidh,  ag- 
ràdh,  Feuch,  tha  na  PhiUstich  a' 
cog:adh  an  aghaidh  Cheilah,  agus  tha  iad 
a'  creachadh  nan  urlar-bualaidh. 

2  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  do'n 
Tig^hearn,  ag-  ràdh,  An  teid  mise,  agus 
am  buail  mi  na  Phihstich  sin?  Agus 
thubhairt  an  Tighearna  ri  Daibhidh, 
Falbh,  ag-us  buailna  PhiHstich,  agus  saor 
Ceilah. 

3  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
Feuch,  tha  eagal  oirnne  an  so  ann  an 
ludah ;  cia  mò  gu  mòr  ma  ta,  ma  thèid 
•sinn  g-u  Ceilah  an  aghaidh  armailtean 
nam  Phihsteach  ? 

4^  An  sin  dh'f  hiosraich  Daibhidh  a  rìs 
do'n  Tig:hearn.  Agus  fhreagair  an  Tigh- 
earn  e,  agus  thubhairt  e,  Eirich,  falbh 
sios  gu  Ceilah;  oir  bheir  mise  na  Phihst- 
jch  thairis  do  d'  làimh. 

.5  Agus  chaidh  Daibhidh  ag-us  a  dhaoine 
gu  Ceilah,  agus  chog"  e  'n  aghaidh  nam 
Phih'steach,  a^^us  thug-  e  leis  an  sprèidh, 
agus  bhuail  e  iad  le  ii-àr  mòr;  mar  sin 
shaorDaibhidhhichd-àiteachaidhCheilah. 

6  (A  nls  an  uair  a  theich  Abiatar  mac 
Ahimeleich  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  g-u 
Ceilah,  chaidh  e  sìos  le  ephod  'na  làimh.) 

7  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n 
d'thàinig-Daibhidhg-u  Ceihìh ;  ag-us  thubh- 
airt  Sau!,  Thug-  Dia  thairis  do  m'  làimh 
e:  oir  dhruideadh  astig-h  e  le  dol  a  steach 
do  bhaile  gheatachan  aguschrann. 

8  Ag-us  ghairm  Saul  an  shiag-h  uile 
chum  cogaidh,  a  dhol  sìos  gu  Ceilah 
a  chiiairteachadh^  Dhaibhidh  agus  a 
dhaoine. 

9  Ag-us  bha  fios  aig:  Daibhidh  g-u  rohh 
Saul  gu  dìomhair  a'  dealbhadh  uilc  'na 
ag-haidh  ;  agus  tluibhairt  e  ri  Abiatar  an 
sagart,  Thoir  an  so  an  ephod. 

10  Ag:us  thubhairt  Daibhidh,  AThi^h- 


*  a  thcaìviacìiadh.  Eabh.  daoinc. 
dh'imichiad  an  taohh  a  dh'imich  iad.    Eabh.  t 
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earna  Dhè  Israeil,  chuala  do  sheirbhis- 
each  g-u  cinnteach  g-u  bheil  Saul  ag  iarr- 
aidh  teachd  g-u  Ceilah,  a  sgrios  a'  bfiaiie 
air  mo  shon-sa. 

11  An  toir  luchd-àiteachaidh^  Cheilah 
mise  thairis  d'a  làimh?  an  tig:  Saul  a 
nuas  mar  a  chuala  do  sheh'bhiseach  ?  A 
Thighearna  Dhè  Israeil,  guidheam  ort, 
innis  do  d'  sheirbhiseach.  Agus  thubh- 
airt  an  Tighearna,  Thig:  e  nuas. 

12  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  An  toir 
luchd-àiteachaidh  Cheilah  mise  agus  mo 
dhaoine  thairis  do  làimh  Shauil?  Agus 
thubhairt  an  Tighearna,  Bheir  iad  thairis^ 
thu. 

13  An  sin  dh'èirich  Daibhidh  agus  a 
dhaoine,  a  bha  mu  thimchioll  sè  ceud, 
agus  chaidh  iad  a  mach  a  Ceilah,  agus 
dh'imich  iad  an  taobh  a  dh'fheudadh  iad 
imeachd^  Agus  dh'innseadh  do  Shaul 
g-u'n  deachaidh  Daibhidh  as  à  Ceilah, 
agus  leig  e  dh^th  dol  a  mach. 

14  Agus  dh'fhan  Daibhidh  anns  an 
fhàsach  ann  an  daingneachaibh  làidir, 
agus  dh'fhan  e  ann  an  shabh  am  fàsach 
Shiph:  agus  dh'iarr  Saul  e  gach  aon  là, 
ach  cha  d'thug:  Dia  thairis  d'a  làimh  e. 

15  Agus  chunnaic  Daibhidh  gu  robh 
Saul  air  dol  a  mach  a  dh'iarraidh  'anama ; 
agus  bha  Daibhidh  ann  am  fàsach  Shiph 
ann  an  coille. 

16  Agus  dh'èirich  lonatan  mac  Shauil, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh 
do'n  choiUe,  agus  neartaich  e  a  làmh  ann 
an  Dia. 

1 7  Ag:us  thubhairt  e  ris,  Na  biodh  eag:al 
ort;  oir  cha'n  fhaigh  làmh  Shauil 
m'athar-sa  thu,  agus  rìoghaichidh  tu  os 
ceann  Israeil,  agus  ismisea's  faig-sebhios 
dhuit;  agus  cuideachd  tha  fios  aig"  m'ath- 
air  Saul  air  sin. 

18  Agus  rinn  iadsan  nan  dithis  coimh- 
cheangal  am  fianuis  anTighearn:  agus 
dh'fhan  Daibhidh  anns  a'  choille,  agus 
dh'imich  lonatan  d'  a  thigh  fèin. 

19  An  sin  chaidh  na  Siphich  suas  a 
dh'ionnsuidh  Shauil  gu  Gibeah,  ag  ràdli, 
Nach'eiY  Daibliidh'g-a  fholach  fèin  maillc 
ruinne  annan  daing-neachaibh  sa'  choille, 
ann  an  sliabii  Hachilah,  a  tha  air  antaobh 
deas  do  lesimon  ? 

20  A  nis  uime  sin,  a  rèir  uile  mhiann 
t'anama,  O  a  righ,  thig  da  rìreadh  a  nuas, 
agus  is  i  ar  cuid-ne  a  thoirt  thairis  do 
hiimh  an  righ. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Beannaichte 
gv/  rohh  sibhse  o'n  Tighcarn,  oir  gliabh 
sibh  truas  riuni. 

22  Imichibh,  guidheam  oirbh,  uUuicli- 
ibh  fathast,  agus  biodh  fios  agaibh,  agus 
faicibh  'àit  anns  an  g'nàth  leis  a  blii 


*  3!ìns  am  hhcil  a  chos. 
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agiis  cò  a  chunnalc  an  sin  e:  oir  dh'inn- 
seadh  dhomh  ga  bheil  e  deanamh  g-u  ro 
sheòlta. 

23  Faicibh  ma  ta,  a^us  biodh  fios  ag-- 
aibh  air  g-ach  àite-folaich  anns  am  bheil 
e  'g-a  fholach  fèin,  agus  thig-ibh  a  m  'ionn- 
suidh  a  rìs  \e  fios  cinnteach,ag-us  theid  mise 
maille  ribh:  ag-us  an  sin,  ma  bhitheas  e 
anns  an  tìr,  rannsaichidh  mise  mach  e  air 
ieadh  uile  mhìUean  ludah. 

24  Ag:us  dh'èivich  iad,  agus  chaidh  iad 
g-uSiph  roimh  Shaul:  ach  b/ia  Daibhidh 
ag-us  a  dliaoine  ann  am  fàsach  Mhaoin, 
anns  a'  chòmhnard  air  an  taobh  deas  do 
lesimon. 

25  Ag-us  chaidh  Saul  agus  a  dhaoine 
g'a  iarraidh;  ag-us  dh'innis  iad  si/i  do 
Dhaibhidh:  uime  sin  thàinig-  e  nuas  g'U 
carraig-,  agnis  dh'fhan  e  ann  am  fàsach 
Mhaoin.  Ag-us  an  uair  a  chuala  Sauì  sin, 
•chaidh  e  air  tòir  Dhaibhidh  ann  am  fàs- 
ach  Mhaoin. 

26  Agus  chaidh  Saul  air  an  taobh  so 
do'n  t-sliabh,  agus  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  an  taobh  eile  do'n  t-shabh  : 
ag-us  rinn  Daibhidh  cabhag  g-u  imeachd 
air  falbh  roimhe  Shaul':  oir  chuairtich 
Saul  ag-us  a  dhaoine  Daibhidh  agus  a 
dhaoine,  chum  an  g-lacadh. 

27  Ach  thàinig"  teachdair  a  dh'ionn- 
suidh  Shauil,  ag-  ràdh,  Dean  cabhag  agus 
ihi^;  oh'  bhris  na  PhiHstich  a  stig^h  air 
an  tìr. 

28  Uime  sin  phlll  Saul  o  dhol  air  tòir 
Dhaibhidh,  agus  chaidh  e  an  ag^haidh 
-nam  Phihsteach  :  air  an  aobhar  sin  thu^ 
iad  Selah-hamah-lecof-  mar  ainm  air  an 
àite  sin. 

29  Ag:us  chaidh  Daibhidh  suas  as  a 
sin,  ag-us  g:habh  e  còmhnuidh  ann  an 
daing'neachaibh  làidir  Engedi. 

CAIB.  XXIV. 

1  Ami  an  uahnh  Engedi  ghearr  Daibhidh  air  falbh 
iomall  j'alluinne  Shauil.  8  Dh'fhcuch  e  so  do 
Shaul  mar  chomhar  air 'ionracas.  16  Dli  aidich 
Saul  a  chionta  :  21  ghahli  e  mionnan  do  Dhaibh- 
idh.  agus  phiil  e. 

AGUS  an  uair  a  bha  Saul  air  pilltinn  o 
.  leantuinn  nam  PhiHsteach,  dh'inn- 
seadh  dha,  ag-  ràdh,  Feuch,  tha  Daibh- 
•idh  ann  am  fàsach  Eng-edi. 

2  An  sin  g-habh  Saul  tri  mìle  fear  tag-hta 
à  h-Israel  uile,  ag-us  chaidh  e  dh'iarr- 
aidh  Dhaibhidh  agus  a  dhaoine  air  agh- 
aidh  chreag-  nam  tìadh-g-habhar. 

3  Ag-us  thàinig-  e  dh'ionnsuidh  mainnir- 
ean'^  nan  caorach  h\imh  ris  an  t-shg-he, 
far  an  robh  u'ò.\m\\\  ag"us  chaidh  Saul  a 
steach  a  chòmhdachadh  a  chos:  ag-us 
dh'fhan  Daibhidh  ag-us  a  dhaoine  ann  an 
taobhan  na  h-uamha. 

4  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 


'  air  eagal  Shauil 
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Feuch,  an  là  mu'n  d'thubhairt  an  Tigh 
earna  riut,  Feuch,  bheir  mi  thalris  do 
nàmhaid  do  d'  hiimh,  a  chum  g-u'n  dean 
thu  ris  mar  is  àiU  leat.  An  sin  dh'èirich 
Daibhidh,  agus  ghearr  e  alr  falbh  iomall 
falhiinne  Shauil  os  ìosal. 

5  Ag-us  'na  dhèigh  sin  bhuail  cridhe 
Dhaibhidh  e,  a  chionn  g'u'n  do  g'hearr  e 
air  falbh  'ìowvdW  falluiìine  ShauiL 

6  Ag-us  thubhairt  e  r'a  dhaoinlbh,  Nar 
leig-eadh  Dia  g-u'n  deannain-se  an  ni  so  ri 
m'  thig-hearn,  aon  ungta  an  Tlghearna,  mo 
Làmh  a  shìneadh  a  mach  'na  agfhaidh,  o's 
e  aon  ung-ta  an  Tig-hearn  e. 

7  Agus  choisg-  Daibliidh  a  dhaolne  leis 
na  briathraibh  sin,  agus  cha  do  lelg-  e  leo 
èirig-h  an  ag-haldh  ShauiL  Ach  dli'èirieh 
Saul  suas  as  an  ualmh,  agus  dh'Imich  e 
air  a  shhg;he. 

8  Ag-us  dh'èirlch  Daibhidh  suas  an  dèigh 
sin,  ag-us  chaidh  e  mach  as  an  uaimh, 
agus  g-hkiodh  e  'n  dèig-h  ShauIL  ag-  ràdh, 
Mo  thig-hearn,  a  rig-h.  Agus  an  ualr  a 
dh'amhairc  Saul'nadhèig'h^chroni  Dalbh- 
idh  e  fèln  air  'aghaidh  dh'ionnsuidli  na 
talmhainn,  ag-us  rinn  e  ùmhlachd^. 

9  Agus  thubhalrt  Daibhldh  ri  Saul,  C'ar 
son  a  tha  thu  ag  èisdeachd  ri  briathraibh 
dhaoine,  ag-  ràdh,  Feuch,  tha  Daibhidh  ag- 
iarraidh  do  chron? 

10  Feuch,  air  an  h\  'n  dlug-h  chunnalc 
do  shìiilean  clonnus  a  thug-  an  Tig-hearna 
thalris  thu  an  diug-h  do  m'  làlmh  anns  an 
uaimh:  ag-us  dh'Iarr  cwifZ  orni  do  mharbh- 
adh,  ach  chaomhain  mo  shìiil  thu,  agus 
thubhairt  mi,  Cha  chuir  mi  mo  làmh  a 
mach  an  ag-haldh  mo  thig-hearn ;  oir  is  e 
aon  ung-ta  an  Tighearn  e. 

11  Ag-us  faic,  O  athalr,  eadhon  faic 
iomall  t'fhalhiinne  a'm'  làlmh  :  do  bhrìg^h 
an  uair  a  g-hearrmi  aìr falbh  iomall  t'fhall- 
uinne,  nach  do  mharbh  mi  thu,  blodh  fios 
ag:ad  ag-us  faic  nach  'eil  aon  chuid  olc  no 
eusaontas^  a'm'  làlmh,  agus  nach  do 
pheacalch  mi  a'd'  ag-haidh  ;  g-Idheadh  tha 
thu  a'  sealg-  alr  m'anam,  a  chum  a  g-hlac- 
adh. 

12  Gu'n  tug-adh  an  Tig-hearna  breth 
eadar  mlse  agus  thusa,  ag:us  g-u'n  dìoladh 
an  Tlghearna  mise  ort :  ach  cha  bhi  mo 
làmh-sa  ort. 

13  Mar  a  thelr  g-nàth-fhocal  nan  sean- 
fhear,  O  na  h-aing-Idh  thlg-  aing:Idheachd : 
ach  cha  bhi  mo  Làmh-sa  ort. 

14  Cò  an  dèlg-h  an  d'thàlnig-  righ  Israell 
a  mach?  cò  air  am  bheil  thu  'n  tòir  ?  an 
dèig:h  coin  mhairbh,  an  dèigh  deargamne. 

15  Ulme  sin  bitheadh  an  Tig-hearna  'na 
bhreitheamh,  agus  thugadh  e  breth  eadar 
mise  ag-us  thusa,  ag-us  faiceadh  e,  ag-us 
tag-radh  e  mo  chìiis,  ag-us  saoradh  e  mi  as 
do  làimh. 

3  chro.    ^  chrom  se  efèin.    5  cu-ceart,  aingidhcachd. 


I.  SAMUEL, 
IG  Ag'iis  au  iiair  a  chiiir  Daibhidh  crìoch 
air  na  briathra  sin  a  labhairt  ri  Sanl,  an 
sin  thnbhairt  Sanl,  An  e  so  do  g-huth,  a 
mhic,  a  Dhaibhidh?  Agus  thog:  Saulsnas 
a  g'huth,  ag'us  ghnil  e. 

17  Agns  thnbhairt  e  ri  Daibhidh,  Is  tnsa 
a's  firinniche  na  mise;  oir  dhìol  thusa 
maith  dhomhsa,  ach  dhìol  mise  olc  dhuitse. 

18  Ag-us  nochd  thu  an  diugh  cionnns  a 
bhuln  thn  gu  maith  rium  ;  do  bhrìgh,  an 
nair  a  thug  an  Tighearna  thairis  mi  do  d' 
làimh,  nach  do  mharbh  thu  mi. 

19  Oir  an  uair  a  gheibh  duine  a  nàmhaid, 
an  leig  e  as  gu  maith^  e?  uime  sin  gu'n 
dìoladh  an  Tighearna  maith  dhuitse  air 
son  na  rinn  thu  dhomhsa  an  dingh. 

20  Agns  a  nis,  feuch,  tha  fìos  agam 
gu'm  bi  thu  gu  cinnteach  a'd'  righ,  agus 
gu'n  daingnichear  rìoghachd  Israeil  a'd' 
làimh : 

21  Uime  sin  mionnaich  dhomhsa  air  an 
Tighearna,  nach  gearr  thu  as  mo  shhochd 
a'm'  dheigh,  agus  nach  sgrios  thu  m'ainm 
a  tigh  m'athar. 

22  Agns  mhionnaich  Daibhidh  do  Shaul : 
agus  chaidh  Saul  dhachaidh ;  ach  chaidh 
Daibhidh  agus  adhaoine  suas  do'n  daing- 
neach. 

CAIB.  XXV. 

1  Fhìtaìr  Samuel  hàs.    4  Bhrosnaich  Nabal  Daibh- 
idh  le  'iargaltas.  18  Shiochaicìi  Ahìgaile.  36  Bàs 
Nabail.  39  Ghabh DaihhidhAhigail agusAhiìioam 
gu  bhi  'nam  mnaibh  aige.    44-  Thugadh  Michal, 
bean  Dhaibhidh,  do  Phalti. 
/4  GUS    fhuair    Samuel    bàs,  agus 
J%  chruinnich  na  h-Israelich  uile  an 
ceann  a  chèile,  agus  rinn  iad  caoidh  air  a 
shon,  agus  dh'adhlaic  iad  e  'na  thigh  ann 
an  Ramah.    Agns  dh'èirich  Daibhidh, 
agus  chaidh  e  sìos  gu  fàsach  Pharain. 

2  Agus  bha  duine  ann  am  Maon,  aig  an 
rohh  a  shealbh  '-  ann  an  Carmel;  agusbha 
'n  duine  ro  mhòr,  agus  bha  tri  mìle  caora 
aige,  agus  mìle  gabhar :  agus  bha  e  a' 
lomairt  ^  a  chaorach  ann  an  Carmel. 

3  A  nis  b'e  ainm  an  duine  Nabal,  agus 
ainm  a  mhnà  Abigail ;  agus  bha  ì  'na 
mnaoi  aig  an  rohh  deadh  thuigse,  agus 
maiseach  'na  dealbh  ;  ach  hha  'n  duine 
iargalta'',  agus  olc  'na  ghnìomharaibh ; 
agus  hha  e  do  thigh  Chaleib^. 

4  Agus  chuala  Daibhidh  san  fhàsach 
gu'/A  rohh  Nabal  a'  lomairt  a  chaorach. 

.5  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  deichnear 
òganach ;  agus  thubhairt  Daibliidh  ris  na 
h-òganaich,  Gabhaibh  suas  gu  Carmel, 
agus  rachaibh  a  dh'ionnsuidhNabail,  agus 
cniribh  fàilte  air  a'm'  ainm-sa.^ 

6  Agus  mar  so  their  sibh,  Slàn  gu  roh/i 


»  air  slighe  mhaith.    Eabh.       2  a  ni,  a  sprèidh  ; 
'ohair.    Eabli.  rùsgadh. 
aìnmeineacli;  cruaidh.  Eabli. 
6  bu  Chalebeach  e.  Eabh.  ^  mar  so  their 
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thu^':  agns  slthx  gu  rohh  dhuit  fèm,  agns- 
sìth  do  d'thigh,  agus  sìth  do  gach  ni  a 
^/z'agad. 

7  Agns  a  nis  chuala  mi  gu  bheil  kichd- 
lomairt  chaorach  agad  :  a  nis  do  bhuach- 
aillean-sa,  a  bha  maille  ruinn,  cha  d'rinu 
sinn  cron  orra,  ni  mò  a  dh'ionndraineadh ' 
ni  sam  bith  leo  rè  na  h-aimsir  a  bha  iad  ann 
an  Carmeh 

8  Feòraich  do  d'  òganaich,  agus  innsidh 
iad  dhuit:  faigheadh  mata  na  h-òganaich 
deadh-ghean  a'd'  shìiilibh,  oir  air  là 
maith^  thàinig  sinn  :  thoir,  guidheam  ort, 
do  d'  sheirbhisich,  agus  do  d'  mhac  Daibh- 
idh,  ge  b'e  ni  a  thig  a  dh'ionnsiiidh  do 
làimhe^. 

9  Agus  an  uair  a  thàìnig  òganaidi 
Dhaibhidh,  labhair  iad  ri  Nabal  a  rèir 
nam  briathra  sin  uile  ann  an  ainm  Dhaibh- 
idh,  agus  bha  iad  'nan  tcsd^^. 

10  Agus  fhreagair  Nabal  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e,  Cò  e  Daibh- 
idh  ?  agus  cò  e  mac  lese  ?  is  lìonmhor 
seirlDhisich  sna  làithibh  so  a  tha  briseadh 
air  falbh  gach  duine  dhiubh  o  'mhaigh- 
stir. 

11  An  gabh  mlse  ma  ta  m'aran,  agus 
m'uisge,  agns  m'fheoil  a  mharbh  mi  air 
son  mo  hichd-lomairt,  agns  an  tabhair  mi 
e  do  dhaoinibh  nach  aithne  dhomh  cia  as 
a  tha  iad  ? 

12  Uime  sin  thionndaidh  òganaich 
Dhaibhidh  air  an  shghe,  agns  phill  iad, 
agus  thàinig  iad  agus  dh'innis  iad  dha  do 
rèir  nam  briathra  sin  uile. 

13  Agus  thubhairt  Dalbhidh  r'adhaoin- 
ibh,  Cniribh  gach  duine  a  chlaidheamh 
air.  Agus  chnir  gach  duine  dhiubh  a 
chlaidheamh  air;  agus  chuir  Daibhidh 
mar  an  ceudna  a  chlaidheamh  alr  :  agns 
chaldh  suas  an  dèighDhaibhidh  muthim- 
chioll  ceithir  cheud  fear,  agus  dh't  han  dà 
cheud  maiUe  rls  an  airncis. 

14  Ach  dh'innis  fear  do  na  h-òganaich 
do  Abigail  bean  Nabail,  ag  ràdh,  Feuch, 
chuirDaibhidh  teachdairean  asanfhàsach 
a  chur  fàilte  air  ar  maighstir,  agus  thug  e 
anacainnt  dhoibh. 

15  Ach  bha  na  daoine  ro  inhaith  ruinn, 
agus  cha  d'  rlnneadh  cron  olrnn,  ni  mò  a 
dh'ionndrain''  sinn  ni  sam  bith  rè  na 
h-aimsir  a  bha'-  sinn  maille  riu,  'nuair  a 
bha  sinn  san  fhearann. 

16  Bha  iad  'nam  balUi  dhuinn  araon  a 
dh'oidhche  agus  a  h\,  rè  na  h-ahnsir  a 
bha  sinn  maille  riu  ag  ionahradh  nan 
caorach. 

17  A  nis,  air  an  aobhar  sin  biodh  fios 
ag-ad  agus  smuainlch  ciod  a  ni  thu;  oir 


sibh  ris-san  a  tha  beò  ann  an  saoibhreas. 
T  chailleadh.  ^subhach. 
9  gheibh  do  làmh.  Eabh.         sguv  iad,  stad  lad 
i\  cka'U.  a  glduais.  Eabh. 
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shonraicheadli  olc  an  ag-haidh  ar  maigh- 
stir,  agus  an  ag:haidh  a  thighe  iiile  :  agns 
is  mac  do  Bhelial  esan,  air  chor  as  nach 
feiid  neach  Uibhairt  ris. 

18  An  sin  rinn  Abigail  cabhag-,  agiis 
g-habh  i  dà  cheud  hidlionn  arain,  agus  dà 
shearrag  thìona,  agus  cìiig  caoraich  air  an 
deasachadh,  agus  cùig  toimhsean  do  shìol 
cruaidhichte^  agus  ceud  bagaide'-  do 
t'hìon-dhearcaibli  tiormaichtc,  agus^  dà 
cheud  meall  do  fhig-ibh ;  agus  chuir  i  air 
asalaibh  iad. 

19  Agus  thubhairt  i  r'a  h-òganaìch, 
llachaibh  air  bhur  n-aghaidh  romham  : 
feuch,  tha  mi  teachd  'nur  dèigh  :  ach  cha 
d'innis  i  sin  d'a  fear  Nabal. 

20  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  marcachd  air 
an  asail,  agus  a'  teachd  a  nuas  ann  am 
fasgath  an  t-sièibh,  feuch,  thàinig- Daibh- 
idh  agus  a  dhaoine  a  nuas  'na  còdhail ; 
agus  choinnich  i  iad. 

2\  K  nis  thubhairt  Daibhidh,  Gu  cinnt- 
each  is  ann  gu  dìomhain  a  g-hlèidli  mise 
gach  7ii  abh'aig  mìfhear  so  san  fhàsach, 
air  chor  as  nach  d'ionndraineadh^  ni  air 
bith  do  gach  ni  a  hhmne.adh  dha;  oir  dliìol 
esan  olc  dhomhsa  an  èiric  maith. 

22  Gu'n  deanadh  Dia  mar  sin  ri  naimh- 
dibh  Dhaibhidh,  agus  tuille  mar  an  ceud- 
na,  ma  dh'fhàg-as  mise  dhiubhsan  uile  a 
tha  aig-e  gu  rui^  a'  mhadulnn,  aon  air  bith 
a  ni  uisge  ri  balla. 

23  Agus  an  uair  a  chunnaic  Abigail 
Daibhidh,  rinn  i  cabhag  agus  theirinn  i 
bhàrr  na  h-asail,  agus  thuit  i  sìos  air  a 
h-aghaidh  am  tianuis  Dhaibhidh,  agus 
chrom  si  i  fèin  gu  làr. 

24  Agus  thuit  i  aig-  a  chosaibh,  agus 
thubhairt  i,  Ormsa,  eadhon  ormsa  mo 
thighearna,  bitheadh  an  cionta  so,  agus 
ìabhradh,  g-uidheam  ort,  do  bhanoglach 
ann  ad  èisdeachd,  agus  chiinnbriathra  do 
bhanoglaich. 

25  Na  tugadh  mo  thighearna,  g:uidheam 
ort,  fa'near  an  duine  so^  le  Behal,eadhon 
Nabal;  oir  a  rèir  'ainme,  mar  sin  tha  e 
is  e  Nabal^ 
maille  ris : 

bhanoglach,  òganaich  mo  thighearn, 
chuir  thu  uait. 

26  A  nis  uime  sin,  mo  thighearna,  mar 
ìs  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò 
t'anam,  a  chionn  gu'n  do  chum  an  Tigh- 
earn  thusa  o  theachd  a  dhòrtadh  fola, 
agus  o  thu  fèin  a  dhìoladh  le  d'  làimh 
fèin;  a  nis  uime  sin  mar  Nabal  bitheadh 
do  naimhdean,  agus  iadsan  a  dli'iarras  olc 
do  m'  thighearn. 

27  Agus  a  nls  am  beannachadh''  so,  a 
thug-  cìo  bhanoglach  a  dh'ionnsuidh  mo 


anim,  agus  tha  amaideachd 
ach  cha'n  fhaca  mise,  do 
a 


^  do  ghràn  gradain.  ^  hadan;  triof  aU.  Eir. 

clusters  •  Sasg.  ^  Na  ruireadh  mo  thighcarn  a 

chridhe  air  an  diiine  so   Eabh.  *  e.  amadan 


thighearna,  thugar  c  cadlion  _do  na 
h-òganaich  a  tha  siubhal  an  cois*^  mo 
thighearna. 

28  Maith,  g-uidhcam  ort,  cionta  do 
bhanoglaich;  oir  ni  an  Tighearna  g-u 
cinnteach  tigh  seasmhach  do  m'  thigh- 
earna  do  bhrìgh  gu  bheil  mo  thighcarn 
a'  cur  cathan  an  Tighearn,  agus  nach 
d'fhuaradh  olc  annad  o  tlms  do  làithean. 

29  Gidheadh  dh'èirich  duine  gu  dol  air 
dothòir,  agus  a  dh'iarraidh  t'anama  :  ach 
bithidh  anam  mo  thighcarn  air  a  cheangal 
suas  ann  an  ceanglachan  nabeatha  aig  an 
Tighearna  do  Dliia ;  agus  anaman  do 
naimhdean,  iadsan  tilgidh^  e  mach,  mar 
à  meadhon  croinn-tàbhuill '. 

30  Agus  an  uair  a  ni  an  Tigliearna  do 
m'  thighearn  a  rèir  gach  maith  a  labhair 
e  mu  d'  thimchioh,  agus  a  dh'orchiicheas 
e  thu  a'd'  uachdaran  os  ceann  Israeil ; 

31  Cha  bhi  so  chum  doilglieis^  dhuif, 
no  chum  oilbheim  cridhe  do  m'  thighear- 
na,  gu'n  do  dliòirt  thu  fuil  gun  aobhar, 
agus  gu'n  do  dhìol  mo  thighearn  e  fèin : 
ach  an  uair  a  bhuineas  an  Tighearna 
malth  ri  m'  thlghearn,  an  sin  cuimhnich 
air  do  bhanoglaich. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Ablgrail, 
Beannaichte  robh  an  Tighearna  Dia 
Israeil,  a  chuir  thusa  an  diugh  a'm'  choinn- 
eamh-sa : 

33  Agus  beannaichte  gu  robh  do  chomh- 
alrle,  agus  beannaichte  gu  robh  thii  fèin, 
a  chum  mise  an  diugh  o  theachd  a  dhòrtadh 
fola,  ag-us  o  mi  fèin  a  dhìohidh  le  m'  làimh 
fèln. 

34  Oir  gn  delmhin,  mar  is  beò  an  Tlgh- 
earna  Dia  Israeil,  a  chum  mis'  o  chron  a 
dheanamh  ort,  mur  bltheadh  tu  air  dean- 
amh  cabhaig,  agusalr  teachd  a'm'  choinn- 
eamh,  gu  cinnteach  cha'n  f  hàgta  do  Nabal 
gu  sohis  na  maichie  neach  sam  bith  a  ni 
uisge  ri  balla. 

35  Uime  sin  ghabhDaibhldh  as  a  làlmh 
na  thug:  i  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
rithe,Gabh  suas  ann  an  sìth  a  dh'ionnsuidh 
do  thighe;  falc,  dh'èisd  mi  ri  d'  g-huth, 
agus  ghabh  mi  ri  d'  ghnìiis. 

36  Agus  thàìnig  Ablgail  a  dh'ionnsuidh 
Naball ;  agus,  feuch,  hha  cuirm  alge  'na 
thigh  mar  chuirm  righ  ;  agus  hha  cridhe 
Naball  subhach  an  taobh  a  stlgh  dheth, 
olr  bha  e  gu  mòr  air  mhisg:  uime  sin  cha 
d'innls  I  dha  a  bheag  no  mhòr,  gu  sohis 
na  maidne. 

37  Ach  anns  a'  mhadulnn,  an  ualr  a 
chaidh  am  fion  à  Nabal'^  agus  a  dh'innis 
a  bhean  dha  na  nithe  sin,  bhasaich  a 
chrldhe  an  taobh  a  stlgh  dheth,  agus  bha 
e  mar  chloich. 

5  an  tiodhlac.  *'  «'  ìcaytninn.^ 

'i  inneadhun  glaice  croinn-lnhhuill .  Eabh. 

8  tuididh.       9  an  uair  a  thàinig  Nabaì  gu  'chèiU, 
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38  Aerus  mii  thimchioll  deich  làithean 
'iia  dht'igli  slìì  bhuailaiiTig-hearnaNabal, 
agus  fhuair  e  bàs. 

39  Ag-us  an  uair  a  chuala  Daibhidh  g-u'n 
tl'i'huair  Nabal  b;\s,  thubhairt  e,  lieann- 
aichtc  gii  rob/i  an  Tig-hearn  a  thagair  cìiis 
nio  mhaslaidh  o  hiimh  Nabail,  agus  a 
chum  a  sheirbhiseach  o  olc:  oir  thionn- 
daidh  an  Tig'hearn  aingidheachd  Nabai' 
air  a  cheann  fein.  Agus  chuir  Daibhidh 
teachdairecm  uaith,  ag-us  labhair  c  ri 
Abig-ail,  a  chum  a  g-abhail  dha  fèin  'na 
mnaoi. 

40  Ag-us  an  uair  a  thàinig'  seirbhisich 
Dhaibliidh  a  dh'ionnsuidh  Abigail  g-u 
Carmel,  labhair  iad  rithe,  ag:  ràdh,  Chuir 
Daibhidh  sinn  a  d'  ionnsuidh  a  chum  do 
g-habhail  thuig-e'  a'd'  mimaoi. 

41  Ag-us  dh'èirich  i,  ag-us  chrom  sl  i  fèin 
air  a  h-ag:haidh  dh' ionnsuidh  na talmhainn, 
agus  thubhaiit  i,  Feuch,  bitheadh  do 
bhanoglach  'na  h-innilf-  a  nig-headh  chos 
sheirbhiseach  mo  thig-hearn. 

42  Ag-us  rinn  Abig-ail  cabhag,  agus 
dh'èirichi,  agus  mharcaich  i  air  asail,ag-us 
cìiig-near  g-hruagach  aice  ag-  imeachd  'na 
dèig-h ;  ag-us  lean  i  teachdairean  Dhaibh- 
idh,  ag-iis  bha  i  'na  mnaoi  aig-e. 

43  GhabhDaibhidhcuideachd  Ahinoam 

0  lesreel ;  agus  bha  iad  mar  an  ceudna  le 
chèile  'nam  mnaibh  aig-e. 

44  Oir  thug'  Saul  a  nig-hean  Michal,  bean 
Dhaibhidh,  do  Phalti  mac  Lais,  a  hha  do 
Ghalim. 

CAIB.  XXVI. 

1  Cliaidh  Saul  gu  Hachììah  air  tòir  Dhaibhidh. 
5  Thàinig  Daibhidh  do'n  cìdais-bhlàir  jar  anrohli 
Saul  'ìia  luìdhe,  agus  tìiug  e  air  falbh  a  shìeagh 
agus  a  shoitheach-uisge.  13  Tiiug  Daibhidh 
achmhasan  do  Abner.  21  Dh'atdich  Saul  a 
pheacadh. 

AGUS  thàinig;  na  Siphich  a  dh'ionn- 
suidh  Shauil,  g'U  Gibeah,  a^  ràdh, 
Nach  'eil  Daibhidh  'g-a  fholach  fèin  ann 
an  sHabh  Hachilah  fa  chomhair  lesimoin? 

2  An  sin  dh'èirich  Saul,  agus  chaidh  e 
sìos  g-u  fàsach  Shiph,  ag-us  maille  ris  tri 
mile  fear  taglita  do  Israeì,  a  dh'iarraidh 
Dhaibhidh  ann  am  fàsach  Shiph. 

3  Ag-us  champaich  Saul  ann  an  shabh 
Hachilah,  a  tha  fa  chomhair  lesimoin  air 
ant-shghe:  ach  dh'ilian  Daibhidh  anns 
an  fhàsach,  agus  chunnaic  e  g'u'n  d'thain- 
ig-  Saul  'na  dhèigh  do'n  fhàsach. 

4  Uime  sin  chuir  Daibhidhmach  hichd- 
rannsachaidh,  ag-us  thuig:  e  g'u'n  d'thàinig' 
Saul  da  rìreadh. 

5  Ag:iis  dh'èirich  Daibliidh,  agus  thàinig 
e  dh'ionnsuidh  an  àite  anns  an  do  champ- 
aich  Saul ;  agus  chunnaic  Daibhidh  an 
t-àit  anns  an  robh  Saul  'na  kiidhe,  agus 
Abner   mac  Neir,  ceannard  'armailte: 


J  chuige.  Eir.  ^  'na  seirbhiscach. 
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agus  kiidh  Saul  an  taobh  a  stigh  do'n 
chlais-bhlàir^  ag'us  champaich  &jf  sluagh 
m'a  thimchioll. 

6  An  sin  fhreagair  Dalbhidh,  Qgus 
thubhalrt  e  ri  Ahlmelech  an  Hiteach, 
agus  ri  Abisai,  mac  Sheruiah,  bràthair 
loaib,  ag'  ràdh,  Cò  thèid  sìos  maille  rium- 
sa  dh'ionnsuidh  Shauil  do'n  champ?  Ag-us 
thubliairt  Ablsai.  Tlièid  mlse  sìos  maille 
rlut. 

7  Ulme  sln  thàinìg-  Daibhldh  agus  Ablsai 
dh'Ionnsuidh  an  t-shiaigh  san  oidhche ; 
agus,  feuch,  luidh  Saul  'na  chodal  an 
taobh  a  stlg-h  do'n  chlals-bhlàlr,  agus  a 
shleag-h  sàthta  san  talamh  aig-  a  cheann- 
adhalrt :  acli  kiidh  Abner  ag-us  an  siuag-li 
mu'n  cuairt  àlr. 

8  An  sin  thubhalrt  Ablsal  rl  Daibhldh, 
Tiiug-  Dia  thalrls  do  nàmhaid  an  dlug-h 
do  d'  làimh :  a  nis  uime  sin,  lelg-  leam  a 
bhualadh,  g'uldheam  ort,  lels  an  t-sleagh 
a  dh'ionnsuidh  na  talmhainn  aon  uair, 
agus  cha  bhiiail  ml  e  an  dara  uair. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  rl  Ablsal,  Na 
marbh  e;  oir  cò  a  shìneas  a  mach  a  làmh 
an  ag-haldh  aoin  ung-ta  an  Tig-hearn,  ag'us 
abhios  neo-chlontach? 

10  Thubhalrt  Daibhldh  mar  an  ceudna, 
Mar  Is  beò  an  Tig'hearna,  bualhdh  an 
Tlg'hearn  e,  no  thlg-  a  là  anns  am  faig-h 
e  bàs,  no  thèid  e  sjos  do'n  chatli  ag-us 
tuitidh  e. 

11  Nar  leigeadh  an  Tighearna  g-u'n  sìn- 
innse  mach  mo  làmh  an  ag'haidh  aoln 
ung-ta  an  Tlg-hearn :  ach  a  nis  g-abh, 
g'uldheam  ort,  an  t-sleagh  a  tha  aig;  a 
cheann-adhairt,  agus  an  soltheach-uisg'c, 
ag'us  biomaid  ag:  imeachd. 

12  Ag-us  g-habli  Daibhidh  an  t-sleagh 
ag'us  an  soit!ieach-uisge  o  cheann-adliairt 
Shauil,  ag-us  dh'imich  lad  rompa,  agus 
cha  robh  neach  ann  a  chunnaic  sin,  no 
aig- an  robh  tìos  alr,  no  a  mliosg-ail;  oir 
bha  iad  uile  'nan  codal,  do  bhrìg'h  g:u'n 
do  thuit  codal  trom  o'n  Tig'hearn  orra. 

13  An  sln  chaidh  Daibhidh  thairis  do'n 
taobh  eile,  agus  shcas  e  air  mullach  slèibh 
fad  as,  le  astar  niòr  eatorra. 

14  Ag'UsghkiodhDaibhidhrisant-skiagh, 
ag'us  ri  Abner  mac  Neir,  ag  ràdh,  Nacl) 
freag-alr  thu,  Abneir?  Agus  fhreagalr 
Abncr,  ag'us  thubhairt  e,  Cò  thusa,  a  tha 
g:laodhaich  ris  an  righ  ? 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abncr, 
Nach  fear  treun  tlnisa  ?  ag-us  cò  a's  cos- 
mhull  riut  ann  an  Israel?  c'ar  son  ma  ta 
nach  do  choimhid  thu  do  thighearn  an 
righ?  olr  thàinig  aon  do'n  t-sluagk  u 
steack  a  mharbhadh  an  righ  do  thigl;- 
earna. 

16  Cha  'neU  an  nl  so  malth  a  rinn  thu  . 
mar  is  beò  an  Tighearna,  tha  sibh  a' 


^  an  tiobh  a  st>£Ìt  do  chuaìrt  tian  carbad. 
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loiUtimi  a'  bhàis',   do  bhrìgfh  nach  do  i 
ghÌeidh  sibh  bhiir  maig-hstir,  aon  ungta 
an  Tighearn :  ag-iis  a  nis  iaic  c'àit  am 
bheil  sleag-h  an  rig-li,  ag-us  an  soitheach- 
iiis^e,  a  b/ia  ai^  a  cheann-adhairt  ? 

17  Agus  dh'aitlniich  Saul  g-uth  Dhaibh- 
idh,  ag-us  thubliairt  e,  An  e  so  do  g:huth- 
sa,  a  mhic,  a  Dhaibhidh?  ag:us  thubhairt 
Daibhidh,  Is  e  mo  {jhuth-sa  a  tliann,  mo 
thig-hearn,  a  righ. 

18  Agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  mo 
ihig-hearn  air  tòir  a  sheirbhisich  ?  oir  ciod 
a  rinn  mi  ?  no  ciod  an  t-olc  a  th'ann  am 
ìàimh  ? 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  eisd- 
eadh  mo  thig-hearn  an  ri^li  ri  briathraibh 
a  sheirbhisich  :  ma's  e  an  Tig-hearn  a 
bhrosnuich  thu  a'm'  ag-liaidh,  g-abhaidh 
e  tabhartas-:  ach  ma's  iad  clann  nan 
daoine,  mallaichte  tha  iad  am  fìanuis  an 
Tig-hearn;  oir  dli'fhuadaich  iadmisemach 
an  diugh  o  fhantuinn  ann  an  oighreachd 
an  Tig-hearn,  ag-  ràdh,  Falbh,  dean  seirbh- 
is  do  dhiathaibh  eile. 

20  A  nis  ma  ta,  na  tuiteadh  m'fliuil  a 
dh'ionnsuidh  na  tahnhainn  ann  am  tìanuis 
an  Tig-hearn;  oir  thàinig-  righ  Israeil  a 
mach  a  dh'iarraidh  dearg-ainne,  mar  a 
ruaig-eas  fear  cearc-clioiUe^  anns  na 
beanntaibh. 

21  An  sin  thubhairt  Saul,  Pheacaich  mi  : 
pili,  a  mhic,  a  Dhaibhidh,  oir  clia  dean 
mi  cron  ort  tuilleadii,  a  chionn  g-u'n  robh 
m'anam  hiachmlior  a'd'  shuilibh  an 
diug-h:  feuch,  rinn  mi  g:u  h-amaideach, 
ag-us  chaidh  mi  air  seacharan  g-u  ro  mhòr. 

22  Ag-us  flireag-air  Daibhidli  ag-us  thubh- 
airt  e,  Feuch,  sleag-h  an  rig-h  :  ag-us  thig;- 
eadh  aon  do  na  h-òganaich  a  nall  agus 
g-abhadh  e  i. 

23  A^us  ìocadh  an  Tighearna  do  g:ach 
neach  a  rèir  'ionracais  ag-us '  fhireantachd : 
oir  thug  anTighearna  thairis  thu  an  diug-h 
do  m'  làimlisa,  ach  cha  b'àill  leam  mo 
làmh  a  shìneadh  a  mach  an  aghaidh  aoin 
imgta  an  Tighearn. 

24  Ag-us,  feuch,  mar  amheasadh  t  anam- 
sa  gu  mòr  leamsa  an  diug-h,  mar  sin  bitli- 
eadh  m'anam-sa  air  a  mheas  g-u  mòr  leis 
an  Tig'hearn,  ag^us  saoradh  e  mi  as  g-ach 
gàbhadh. 

25  Ag-us  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Beannaichte  g-u  robli  tlmsa,  a  mhic,  a 
Dhaibhidh:  an  dà  chuid  ni  thu  nithe 
mòra,  agus  mar  an  ceudna  bheir  thu  g-u 
cinnteach  buaidh.  Ag-us  dli'imich  Daibh- 
idh  air  a  shhghe,  agus  phiU  Saul  do  'àite 
fèin. 


CAIB.  XXVII. 

1  Chuala  Saul  gii'n  clo  theich  Daibhidh  a  dh'ioìm- 
suidh  righ  Ghat,  agns  cha  d'iarr  e  tuiUe  air 
a  shon.  5  Tlnig  Achis  Siclag  do  Dhaibhidh 
8  Bìiuail  Daibhidh  na  Gesuraich, 

AGUS  tluibhairt  Daibhidh'na  chridhe, 
A  nis  tuitidh  mi  là  èig-in  an  làimh 
ShauiP:  chn 'neil  ni  air  bith  a's  fearr 
dhomh  na  mi  dliol  as  gu  hiath  do  dlnitli- 
aich  nam  Philisteach,  a  chum  g:u'n  leig: 
Saul  dlieth^  mise  iarraidh  ni's  mò  ann  aii 
crìch  air  bith  do  Israel,  ag-us  g-u'n  tèid  mi 
as  o'  làimJi. 

2  Ag-us  dh'èirich  Daibhidli,  ag'us  chaidh 
e  thairis  ag-us  an  sè  ceud  fear  a  bha  maille 
ris,  a  dh'ionnsuidh  Achis  mhic  Mhaoich, 
rig-h  Ghat. 

3  Ag'us  g-habh  Daibhidh  còmhnuidli 
maille  ri  Achis  ann  an  Gat,  e  fèin  agnis  a 
dhaoine,  g-ach  fear  le  'theag^hlach,  Daibh- 
idli  ag-us  a  dhà  mhnaoi,  Ahinoam  a' 
Bhan-iesreeleach,  ag-us  Aìjig-ail  a'  Bhan 
charmeleach,  bean  NabaiL 

4  Ag-us  dh'innseadh  do  Shaul  g-u'n  do 
tlieich  Daibhidh  g-u  Gat ;  ag-us  cha  d'iarr 
e  ni's  mò  air  a  shon. 

5  Ag'us  tlmbhairt  Daibliidh  ri  Achis,_Ma 
flniair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  shiiilibh, 
thug-ar  dhomh  àit  ann  am  baile  èig-in  san 
dìithaich,  a  chum  ^u'n  g-abh  mi  còmh- 
nuidh  an  sin :  oir  c'ar  son  a  g-habhadh  do 
slioirbliiseacli  còmhnuidh  anns  a'  bliaile 
rìog-hail  maille  riutsa? 

6  An  sin  thug-  Achis  dha  Siclag-  air  an 
là  sin :  uime  sin  buinidli  Sicla^  do  rìg-h- 
ribli  ludah  g-us  an  là  'n  diug-h. 

7  Ag-us  b'e  fad  na  h-aimsir°  a  dh'fhan 
Daibhidh  ann  an  diithaich  nam  Phih'st- 
each,  bliadhna  iomlan'  ag-us  ceithir 
mìosan. 

8  Ag-us  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
suas,  ag-us  bhris  iad  a  stig-h  air  na  Gesur- 
aich^  ag-us  na  Geserich,  agusna  h-Amal- 
eclch:  oirò'iadsan  o  shean  hichd-àiteach- 
aidh  na  tire,  mar  a  thèid  thu  g-u  Sui', 
eadhon  g:u  tìr  na  h-Eiphit. 

9  Ag:us  bhuail  Daibhidh  an  tir,  agus  cha 
d'f  hàg-  e  fear  no  bean  beò ;  ag'us  thug:  e  leis 
na  caoraich,  ag-us  am  buar,  ag'us  na  h-asail, 
ag-us  na  càmhail,  ag'us  an  t-eudach  ;  ag-us 
phill  e,  ag:us  thàinig-  e  g-u  Achis. 

10  Agus  thubhairt  Achis,  C'àit  an  do 
bhris  sibh  a  stig-h  an  diugh  ?  Agus  thubh- 
airt  Daibhidh,  Air  an  taobh  deas  do  lu- 
dah,  ag:us  air  an  taobh  deas  do  na  lerali- 
meehch,  agus  air  an  taobh  deas  do  na 
Cenich. 

1 1  Ag'us  fear  no  bean  cha  do  leig-  Daibh- 


5  ìs  mic  do'n  bhàs  sibh.  Eabh. 
~  gabhaidh  e  fàile  tabhartais.  Eabh. 
^cearc-thomain;core.  Eabh. 
cuirear  gu  bàs  mi  la  èigin  le  làirnh  Shauil. 
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^  gu^n  caill  Suìd  a  dhòchas  a*m^  thaobh-sa. 
6  ùircamh  nan  làilhcan.  Eabh. 
'  làitìiean.  Eabh. 

8  chaidìi  iad  a  chreachadh  nan  Gesurach. 


idh  as  beò,  a  tholrt 
ràdh,  Air  eag-al  g-u'n  inuseadh  iad  oirnn 
ag'  ràdh,  Mar  so  rinn  Daibhidh.^  Ag-iis 
mar  so  bha  a  sheòl  rè  na  h-aimsir  a 
dh'fhan  e  ann  an  dìithaich  nam  Phihst- 
each. 

12  Ag-ns  chreid  Achls  Daibhidh,  a_g 
ràdh,  Thiig-  e  air  a  shhiag-h  Israel  g-ràln 
mliòr  a  g-habhail  deth :  iiime  sin  bithidh 
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sgeula  g-ii  Gat,  ag-  fiosachd^  dhomh-sa,  g-uldheam  ort,  lels  an 


e  'na  sheirbhiseach  ag-am-sa  g-u 


bràth. 


CAIB.  XXVIII. 

1  ChmìnmcTtcadÌL  na  PhiUstìcli  an  ceann  a  chèile 
aig  Snnem.  5  Bha  cagal  air  Saul  rompa,  agus 
cìiaidh  e  dh'iotmsuidh  mnà  ann  an  Endor  aig  an 
robh  leanuan-sìth.  11  Air  'iarrtus  thog  i  Samuel 
a  vìos  dìia.  15  Dh'innis  Samuel  do  Shaul  giin 
tuiteadh  e  fèin  agus  Israel  an  Uiimh  an  naimh- 
dean. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin  chruinnlch 
na  Phihstich  an  armailtean  an  ceann 
a  chèile  chum  cog-aidh,  a  chur  catha  ri 
h-Israel :  agus  thubhairt  Achis  ri  Daibh- 
idh,  Biodh  fios  g-u  cinnteach  ag-ad  gu'n 
tèid  thu  mach  maiUe  riumsa  chum  catha, 
thu  fèin  ag-us  do  dhaoine. 

2  Ag:us  thubhalrt  Daibhidh  ri  Achis, 
Gu  deimhin  blthiclh  fios  ag-ad  ciod  a  nl 
do  sheirbhiseach.  Agus  thubhairt  Achis 
ri  Daibhidh,  Uime  sin  nl  ml  fear-g-leidh 
idh  mo  chinn  dìot  g'u  bràth. 

3  A  nls  fhualr  Samuel  bàs,  agus  rinn 
Israel  uile  caoidh  air  a  shon,  agus  dh 
adhlaic  lad  e  ann  an  Ramah  'na  bhaile 
fèin:  ag-us  chulr  Saul  air  falbh  ladsan  aig- 
an  robh  leannain-sìth,  agus  na  fiosaichean, 
as  an  tìr. 

4  Agus  chruinnicheadh  na  Phillstich  an 
ceann  a  chèlle,  a^us  thàinig-  iad  ag-us 
champaich  iad  ann  an  Sunem :  agus 
chruinnich  Saul  Israel  ulle  an  ceann  a 
chèile,  ag-us  champaich  lad  ann  an  Gilboa. 

5  Ag-us  an  ualr  a  chunnaic  Saul  feachd 
nam  Phlhsteach,  bha  eag-al  air,  ag:us 
chiiothnaich  a  chridhe  gn  mòr. 

6  Ag-us  an  uair  a  dh'fhiosralch  Saul 
do'n  Tig-hearna,  cha  do  fhreag:air  an 
Tig-hearn  e,  aon  chuid  le  alshng-ìbh,  no  le 
Urlm,  no  le  fàidhlbh. 

7  An  sln  thubhairt  Saul  r'a  shelrbhlslch, 
larraibh  dhomh-sa  bean  alg-  am  bheil 
leannan-sìth,  ag:us  thèid  ml  d'a  h-Ionn- 
suidh,  ag-us  fiosraichidh  ml  dhith.  Ag-us 
thubhairt  a  shelrbhlsich  ris,  Feuch,  tha 
bean  alg:  am  bheil  leannan-sith  ann  an 
Endor. 

8  Ag-us  chuir  Saul  e  fèln  ann  an  riochd 
ei]e,  agus  chuir  e  air  eudach  elle  agus 
dh'Imich  e,  ag-us  dithls  dhaoine  maille  ris, 
agus  thàinig"  iad  a  dh'ionnsudh  na  mnà 
anns  an  oidhche;  ag'us  thubhairt  c,  Dean 


leannan-shìth,  ag-us  tog-  suas  dhomii  esan 
a  dh'alnmlcheas  mi  dhuit. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  rls,  Feuch, 
tha  fios  agad  ciod  a  rinn  Saul,  cionnus  a 
g-hearr  e  as  ladsan  alg-  an  robh  leannain 
sìth,  ag-us  na  fiosaichean,  as  an  tìr :  c'ar 
son  ma  ta  a  tha  thu  a'  leagadh  ribidh  air 
son  m'anama,  chum  mo  chur  gu  bàs? 

10  Ag-us  mhionrialch  Saul  dhi  alr  an 
Tlg-hearn,  ag-  ràdh,  Mar  is  beò  an  Tigh- 
earna,  cha  tachair  olc  sam  bith  dhult  air 
son  an  ni  so. 

11  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Cò  thog:as 
mi  nìos  dhuit?  Ag-us  thubhairt  esan, 
Tog:  a  nios  dhomh  Samuel. 

12  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean 
Samuel,  g-hlaodh  i  le  g-uth  àrd ;  agus 
labhair  a'  bhean  ri  Saul,  ag-  ràdh,  C'ar 
son  a  mheall  thu  mi  ?  olr  is  tu  SauL 

13  Ag-us  thubhairt  an  righ  rithe,  Xa 
biodh  eagal  ort:  oir  ciod  a  chunnaic  thu  ? 
Ag-us  thubhairt  a'  bhean  ri  Saul,  Chunnaic 
mi  diathan  a'  teachd  a  nìos  as  an  talamli. 

14  Ag:us  thubhairt  e  rithe,  Ciod  e  a 
choslas  ?  Ag-us  thubhalrt  Ise,  Tlia  seann 
duìne  alr  teachd  a  nìos,  agus  e  còmh- 
daichte  le  faUuinn"-.  Agus  dh'aithnicli 
Saul  gu'm  b'e  Samuel  a  bli'anìì,  agus 
chrom  se  e  fèin  air  aghaidh  dh'ionnsuidli 
na  talmhainn,  ag'us  rinn  e  ùmhlachd  dfìa. 

15  Agns  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  C'ar 
son  a  chuir  thu  drag:h  orm,  le  m'  thoirt  a 
nìos  ?  Ag-us  fhreagair  Saul,  Tha  ml  ann 
an  teanntachd  mhòlr  ;  o'r  tha  na  Philist- 
ich  a'  cog-adh  a'm'  ag-haidh,  agus  dheal- 
alch  Dia  rinm,  agus  cha  'n'eil  e  tolrt 
freag'raidh  dhomh  ni's  mò,  aon  chuid 
]e  fàidhlbh  no  le  alsling:ibh:  uime  sin 
g-hairm  mi  ortsa  g-u  fios  a  tholrt  domli 
ciod  a  ni  mi. 

16  An  sin  tliubhairt  Samuel,  C'ar  son 
ma  ta  a  tha  tlm  a'  fiosrachadh  dlilom-sa, 
ag-us  g'u'n  do  dhealaich  an  Tighearna 
riut,  agus  gu  bheil  e  nis  alr  fàs  'na  nàmh- 
aid  duit^? 

17  Agus  rinn  an  Tighearna  dha,  mar 
a  labhair  e  tromham-sa^;  olr  reub  an 
Tlghearn  an  rìoghachd  as  do  làimh,  a£?us 
thug-  e  i  do  d'  choimhearsnach,  do  Dhaibh- 
idli. 

18  Do  bhrì^h  nacli  d'èìsd  thn  rl  g-uth 
an  Tlg-hearn,  agus  nach  do  clìuir  thu  an 
g-nìomh  a  chorruich  g-liarg:  an  ac:liaidli 
Amalelc ;  uime  sin  rinn  an  Tig:hearn 
an  nl  so  riut  air  an  là  'n  diug:h. 

19  Ag-us  bheir  an  Tig:hearna  mar  an 
ceudna  Israel  maille  riutsa  thalris  do 
làimh  nam  Philisteach:  agus  am  màir- 
each  hithìdh  tusa  ag-us  do  mhic  niaille 


^fàistneachd.  2  agus  faìhtinn  nime. 

^  gu  bheil  e  nis  maille  ri  d'choiniliearsnach , 
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lc  m'  làìmh-sa.  Eabli. 
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rhimsa :   blicir  an  Tighearna  mar  an 
ceudna  feaclid  Israeil  thairis  do  làimh 
nam  Phih'steach. 

20  An  sin  air  ball  thiiit  Saul  slnte  air  an 
talamh,  ag-us  bha  e  fo  eag^al  ro  mhòr  air 
son  bhriathra  Shamueil,  ag-us  cha  robh 
neart  air  bith  ann ;  oir  cha  d'ith  e  aran 
rè  an  hitha,  no  rè  na  h-oidhche  sin. 

21  Ag'us  thàinig  a'  bhean  a  dh'ionnsuidh 
Shauil,  ag-us  chunnaic  i  g-u'n  robh  e  fo 
uamhann  mòr,  agus  thubhairt  i  ris,  Feuch, 
thug"  do  bhanog-lach  e^eill  do  \  d'  g-huth, 
ag-us  chuir  mi  m'anam  a'm'  làimh,  agus 
dh'èisd  mi  ri  d'  bhriathraibh  a  kibhair  thu 
rium : 

22  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  eisd 
thusa  mar  an  ceudna  ri  guth  do  bhanog-- 
laich,  agus  cuiream  g-reim  arain  fa  d' 
chomhair,  ag-us  ith  e,  ag-us  bithidh  neart 
ag:ad,  an  uair  a  clh'imicheas  tu  air  do 
shlig-he. 

23  Ach  dhiùlt  esan,  ag-us  thubhau't  e, 
Cha'n  ith  mi:  ach  choimh-eignich  a 
sheirbhisich  agus  mar  an  ceudna  a'  bhean 
e;  ag'us  dh'èisd  e  r'an  guth:  agus  dh'èir- 
ich  e  o'n  talamh,  agus  shuidh  e  air  an 
leabaidh. 

24  Ag-us  bha  aig-  a'  mhnaoi  laog-h  biadhta 
san  tig-h,  ag-us  rinn  i  cabhag-,  ag-us  mharbh 
i  e;  ag:us  g-habh  i  min  mhìn",  ag-us 
dh'fhuin  si  i,  ag-us  rìnn  i  aran  neo-g-hoirt- 
ichte  dhith : 

25  Agus  chuir  i  iadi'a  chomhair  Shauil, 
ag-us  fa  chomhair  a  sheirbhiseach,  ag-us 
dh'ith  iad.  ansin  dh'èirich  iad  suas,  ag:us 
dh'imich  iad  air  an  oidhche  sin  fèin. 

CAIB.  XXIX. 

1  Bha  fearg  aìr  ceannardaibli  nam  Phìlìsteach  clo 
hhrìgh  gu'n  d'thug  Achis  Daibhidh  maille  ris. 
6  Chuir  Achis  airjalbh  e. 

ANIS  chruinnich  na  Phih'stich  am 
feachd  uile  g-u  Aphec :  ag-us  champ- 
aich  na  h-Israehch  làimh  ri  tobar,  a  th'ann 
an  lesreel. 

2  Ag-us  chaidh  tighearnan  nam  PhiUst- 
each  air  an  ag-haidh  'nan  ceudaibh  agus 
'nam  mìltibh  :  ach  chaidh  Daibhidh  ag-us 
a  dhaoine  air  an  aghaidh  'nafi  deireadh 
maille  ri  Achis. 

3  An  sin  thubhairt  ceannardan  nam 
Phihsteach,  Ciod  a  tha  na  h-Eabhruidh- 
ich  sin  a  deanamh  an  so?  Ag-us  thubh- 
airt  Achis  ri  ceannardaibh  nam  Phihst- 
each,  Nach  e  so  Daibhidh  seirbhiseach 
Shauil  rig-h  Israeil,  a  bha  maille  riumsa 
na  làithean  so,  no  na  bhadhnan  so,  ag-us 
cha  d'fhuair  mi  cron  sam  bith  ann  o'n  là 
anns  an  d'thàinig  e  a  m'  iojinsuidh  gus  an 
\h  'n  diug-h? 

4  Agus  bha  fear^  air  ceannardaibh  nam 
Phihsteach  ris;  agus  thubhairt  ceann- 
ardan  nam  Philisteach  ris,  Thoir  air  an 
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fhear  so  pilUinn,  a  chiUTi  g-u'n  tèid  e  ris 
d'a  àit  a  dh'orduich  thu  dha,  ag-us  na- 
rachadh  e  sìos  maiUe  ruinne  do'n  chath, 
air  eag-al  g-u'm  bi  e  'na  namhaid  ag-ainn 
sa'  chath:  oir  cia  leis  a  dheanadh  e  a 
rèite  r'a  mhaig^hstir?  nach  ann  lc  cinn 
nan  daoine  sin  ? 

5  Nach  e  so  Daibhidh,  mu'n  do  chan 
iad  le  chèile^  ann  an  dannsaibh,  'àg  ràdh, 
Mharbh  Saul  a  mhìltean,  agus  Daibhidh 
a  dheich  mìltean  ? 

6  An  sin  g-hairm  Achis  air  Daibhidh, 
ag-us  thubhairt  e  ris,  Gu  deimliin,  7ìiar  is 
beò  an  Tighearna,  bha  thu  dkeach,  agus 
is  taitneach  a'm'  shìiihbh-sa  do  dhol  a 
mach  ag"us  do  theachd  a  steach  niaille 
rium  anns  a'  champ  ;  oir  cha  d'f  huair  mi 
olc  annad,  o'n  hi  anns  an  d'thàiiìig-  thu  a 
m'ionnsuidh  g-us  an  là'n  diug-h:  g^idheadh, 
ann  an  sùihbh  nan  tig-hearnan  cha'n  'eil 
thu  taitneach. 

7  A  nis  ma  ta  pill,  agus  imich  ann  an 
sìth,  a  chum  nach  dean  thu  ?ii  a  ta  olc 
ann  an  sùihbh  thighearnan  nam  Phihst- 
each. 

8  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis, 
Ach  ciod  a  rinn  mi,  ag-us  ciod  a  fhuair 
thu  ann  do  sheirbhiseach  o'n  cheud  là  a 
bha  mi  maiUe  riut  g-u  ruig-  an  là  'n  diug-h,. 
nach  feud  mi  dol  a  chogadh  an  aghaidh 
naimhdean  mo  Ihighearn  an  rig-h  ? 

9  Agus  fhreag-air  Achis  ag:us  thubh- 
airt  e  ri  Daibhidh,  Tha  fìos  agam  g'U 
bheil  thu  maith  ;  ann  am  shìiiUbh-sa  tha 
thu  mar  aingeal  Dè:  g-idheadh,  thubh- 
airt  tig-hearnan  nam  PhiUsteach,  Cha  tèid 
e  suas  maiUe  ruinne  do'n  chath. 

10  A  nis  ma  ta  èirich  gu  moch  sa'  mha- 
duinn  maiUe  ri  seirbhisich  do  mhaig-hstir, 
a  thàinig  malUe  riut;  agus  cò  hiath  'sa 
dh'èireas  sibh  sa'  mhaduinn,  agus  abhios 
sohis  ag-aibh,  imichibh. 

11  Uime  sin  rinn  Daibhidh  ag-us  a 
dhaoine  moch-eirigh  chum  g-u'm  falbh- 
adh  iad  anns  a'  mhaduinn,  agus  g-u'm 
piUeadh  iad  g;u  tìr  nam  Phihsteach ;  agus 
chaidh  na  PhUistich  suas  g-u  lesreeh 

CAIB  XXX. 

1  Chreach  na  h-Amalecich  Siclag.  9  Chaidh 
Daibhidh  air  an  tòir :  16  bhuail  e  iad,  agus  shaor 
e  gach  ni  a  thug  iad  leo.  26  Chuir  e  tiodhlacan 
a  dh'ionnsuidh  a  chairdean  do  chreich  a  naiình- 
dcan. 

AGUS  an  uair  a  bha  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  teachd  g:u  Siclag-  air  an 
treas  là,  bhris  na  h-Amalecich  a  stigh  air 
an  taobh  deas,  agus  air  Siclag-;  ag-us 
bhuail  iad  Siclag-,  agus  loisg-  lad  e  le 

teine.  .  i  vi  i 

2  Agus  thug-  iad  leo  nam  l)raig-hdibh 
na  mnài  abha  ann:  cha  do  mharbh  iad 
neach  air  bith,  aon  chuid  beag-  no  mòr. 


2  plnr  ;  jlour.  Sasg.        ^fhrcagaìr  iad  a  cheile. 
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ftc'li  tliiig-  iad  loo  iad,  agiis  dh'imich  iad 
air  an  slig'he. 

3  Ag-us  thàinlg-  Daibhidh  agiis  a  dhaolne 
do'n  bhaile,  ag-us,  teiich,  bha^  e  loisgte  le 
telne  ;  ag*us  thugadh  am  mnàl,  agus  am 
mic,  agus  an  nigheana  air  falbh  ann  am 
bralg"li(leanas. 

4  An  sln  thog-  Daibhidh  agus  an  shiag:h 
ii  hha  mallle  ris  an  g'uth,  agus  ghuil  lad, 
g-us  nach  robh  neart  annta  gu  gul  ni 
b'fhalde. 

5  Ag-us  thugadh  dà  mhnaol  Dhaibhldh 
alr  falbh  'nam  bralghdlbh,  Ahinoam  a' 
Bhan-Iesreeleach,  agus  Abig:ail  bean  Nab- 
4ul  a'  Charmelich. 

6  Agus  bha  Dalbhldh  ann  an  teannt- 
iichd  mhòir  ;  olr  labhalr  an  sluag-h  mu  a 
chlachadli,  do  bhrìgh  g-u'n  robh  anam  an 
t-slualg-h  ulle  alr  a  chràdh,  g-ach  diilne 
air  son  a  chuid  mac,  ag-us  alr  son  a  nig-h- 
eana:  ach  g-habh  Daibhldh  mlsneach  dha 
fèin  anns  an  Tighearn  a  Dhia. 

7  Ag-us  thubhalrt  Dalbhldh  ri  Ablatar 
an  sag-art,  mac  Ahlmelelch,  Tholr  a  m' 
'onnsuldh  an  so,  guldheam  ort,  an  ephod; 
ag-us  thug"  Ablatar  an  ephod  an  sin  a 
-dh'ionnsuldh  Dhalbhldh. 
,  8  Ag:us  dh'fhlosralch  Dalbhldh  do'nTIg-h- 
earn,  ag-  ràdh,  An  tèid  mi  alr  tòlr  na 
buldhne  so?  am  beir  mi  orra?  Agus 
fhreagair  esan  e,  Falbh  air  an  tòlr;  olr  g-u 
cinnteach  belridh  tu  orra,  ag-us  saoraldh 
tu  an  t-Iomlan. 

9  Ag-us  dh'Imlch  Dalbhldh,  e  fèln  agus 
an  sè  ceud  fear  a  bha  mallle  ris,  ag-us 
ithàinlg-  lad  g-u  rulg-  an  sruth  Besor,  far  an 
id'fhan  iadsan  a  dh'fhàg-adh  'nan  dèigh. 

10  Agus  chaldh  Daibhidh  air  an  tòlr,  e 
fèln  ag-us  celthlr  cheud  fear :  ach  dh'fhan 
dà  cheud  fear  'nan  dèlgh,  a  bha  cho  sg-ìth 
iis  nach  b'urralnn  iad  dol  thar  an  t-sruth 
Besor. 

11  Agusfhuair  iad  Elphlteach  anns  a' 
mhachair,  agus  thug  iad  e  dh'ionnsuldh 
Dhaibhldh,  agus  ihug  iad  dha  aran,  ag-us 
dh'ith  e;  agus  thug-  lad  air  ulsge  òl; 

12  Ag-us  thug-  lad  dha  mìr  do  mhealP 
fhìgean,  agus  dà  bhag-aide  do  fhìon 
dhearcaibh  tiormalchte  ;  agus  an  ualr  a 
dh'ith  e,  thàlnig-  a  splorad  a  rìs  d'a  lonn- 
suldh:  oir  cha  d'Ith  e  aran,  agus  cha  d'òl 
e  ulsg-e  rè  thri  làithean  agfus  thri  oldh 
chean. 

13  A^us  thubhalrt  Dalbhidh  ris,  Coleis 
thu,  agus  cia  as  a  thuinig  thu?  Agus 
thubhairt  esan,  Is  òg-anach  Eiphlteach 
mi,  selrbhiseach  do  Amaleceach;  ag-us 
dh'fhàg-  mo  mhalg-hstir  ml,  do  bhrìg-h  g-u'n 
robh  ml  tlnn  o  cheann  tri  làithean. 

14  Bhrls  slnn  a  steach  alr  taobh  deas 
'iian  Cereteach,  a^us  air  a"  chrich  a  bhiiin 
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eas  do  ludah,  agus  air  taobh  deas  Cha- 
lelb ;  agus  loisg-  slnn  Siclag-  le  teine. 

15  Agus  thubhalrt  Dalbhidh  ris,  Antoir 
thu  sios  mi  dh'ionnsuidh  na  buldhne  sin? 
Ag-us  thubhairt  esan,  Mionnaich  dhomh 
alr  Dla,  nach  marbh  thu  ml,  agus  nach 
toir  thu  thalrls  ml  do  làlmh  mo  mhalgrh- 
stir,  ag-us  bheir  mi  sios  thu  dh'ionnsuidh 
na  buidhne  sin.  Agus  mhionnaich 
Daibhidh  dha. 

16  Agus  an  uair  a  thug  e  sios  e,  feuch, 
sg:aoIleadh  iad  air  aghaidh  na  tìre  uile, 
ag-  itheadh  ag-us  ag-  òl,  ag-us  a'  dannsadh, 
air  son  na  crelche  mòire  uile  a  thug:  iacl 
leo  à  th'  nam  Philisteach,  agus  à  th- 
ludah. 

17  Agus  bhuail  Dalbhldh  lad  o  bhrls- 
eadh  na  fàire  g-u  ruig-  feasgar  an  là  màir- 
each  ";  ag-us  cha  deachaidh  duine  dhiubli 
as,  ach  ceithir  cheud  òg:anach  a  mharc- 
aich  alr  càmhalalbh,  agus  a  theich. 

18  Agus  shaor  Daibhidh  g-ach  ni  athug- 
na  h-Amalecich  leo:  agus  shaor  Daibh- 
idh  a  dhà  mhnaoi. 

19  Ag-us  cha  robh  ni  alr  blth  a  dhìth 
orra^  aon  chuid  beag-  no  mòr,  mlc  no 
nlg-heana,  no  creach,  no  ni  air  bith  a  thug- 
iadleo:  bhuin  Daibhidh  g-ach      air  als. 

20  Ag:us  g-habh  Daibhidh  an  treud  ulle, 
ag-us  ambuar:  agus  dh'imlch  iad^  roimh 
an  sprèidh  so,  agus  thubhaìrt  iad,  Is  i  so 
creach  Dhaibhldh. 

21  Agus  thàinig-  Daibhldh  a  dh'ionn- 
suldh  an  dà  cheud  fear,  a  bha  cho  sgìth 
as  nacli  b'urrainn  iad  Daibhldh  a  lean- 
tulnn,  agus  alr  an  d'thug*  iad  fantulnn  alg 
an  t-sruth  Besor:  ag-us  chaidh  iad  amach 
an  coinneamli  Dhaibhidh,  agus  an  colnn- 
eamh  an  t-slualg-h  a  bha  maille  ris :  agus 
an  uair  a  thàinlg-  Dalbhidh  am  fag-us  do'n 
t-sluagh,  chulr  e  fàilt'  orra^ 

22  An  sln  fhreagair  na  droch  dhaoine 
uile,  ag-us  daoine  Bhellall,  dhlubhsan  a 
chaidh  maiUe  ri  Dalbhidh,  agus  thubhalrt 
lad,  Do  bhvìgh  nach  deachaidh  iad  mallle 
rulnne,  cha  tolr  slnn  dholbh  a'  hheog  do'u 
chreich  a  shaor  slnn,  ach  a  mhàin  do  g:ach 
dulne  a  bhean,  a^us  a  chlann,  a  chum 
g:u'n  tolr  iad  leo  iad,  agus  gu'n  imich 
iad. 

23  An  sln  thubhairtDaibhidh,  Cha  dean 
slbh  mar  sin,  mo  bhràithre,  rls  na  thug: 
an  Tighearna  dhuinn,  a  g-hlèldh'^  slnn, 
agus  a  thug-  a'  bhuidheann  a  thàlnlg:  'nar 
n-ag-haidh  thairls  d'ar  làimh. 

24  Agus  cò  a  dh'èisdeas  ribh  sa'  chìils 
so?  ach  mar  chulbhrionn  an  ti  a  tlièid 
sìos  do'n  chath,  mar  sin  bithidh  culbhrionn 
an  ti  a  dh'fhan-c::;  mallle  ris  anairneis; 
roinnldh  lad  air  an  aon  dòlg:h. 

25  Ag'us  bha  e  niar  sin  o'n  là  sin  a  macli 


!  bhreacaig.  -  a«  là  'r  na  mhàircach. 

3  cha  d' ionndraineadli  ni  air  bith  leo. 
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<  an  treud  uile  o^iis  aìu  buar  a  dh'iomain  iad. 

5  frhuidh  c  sìlh  dhoibh.  Eabh.      ^  dhìon,  dhtdiiu 


I.  SAMUEL, 
gu'n  d'rinn  e  'na  lagh  e  ag:us  'na  riagh- 
ailt  aig-  Israel  g-us  an  là  'n  diug;h. 

'26  Ag:us  an  uair  a  thàinig;  Daibhidh 
Siclag:  chuir  e  c?/icZ  do'n  chreich  adh'ionn- 
suidh  sheanairean  ludah,  eadlioìi  a 
dh'ionnsuidh  a  chairdean,  ag:  ràdh,  Feuch, 
tlodhlac^  dhuibh  do  chreich  naimhdean 
an  Tig-hearna  : 

27  Dhoibhsan  a  ò/^'ann  am  Bet-el,  ag:us 
dhoibhsan  a  òA'ann  an  Ramot  mu  dheas, 
ag-us  dhoibhsan  a  òA'ann  an  later, 

28  Ag-us  dhoibhsan  a  ò/i'ann  an  Aroer, 
ag'us  dhoibhsan  a  6/i'ann  an  Siphmot, 
ag:us  dhoibhsan  a  ò/i'ann  an  Estemoa, 

29  Ag-us  dhoibhsan  a  6/i'ann  an  Rachal, 
ag-us  dhoibhsan  a  ò/i'ann  am  bailtibh  nan 
lerahmeeleach,  ag-us  dhoibhsan  a  ò/i'ann 
am  bailtibh  nan  Ceneach. 

30  Ag:us  dhoibhsan  a  ò/i'ann  an  Hormah, 
ag:us  dhoibhsan  a  ò/i'ann  an  Cor-asan,  ag-us 
dhoibhsan  a  òA'ann  an  Atach, 

31  Ag:us  dhoibhsan  a  ò/i'annan  Hebron, 
ag-us  do  na  h-àitibh  sin  uile  anns  am  bu 
ghnàth  le  Daibhidh  ag-us  a  dhaome  tath- 
uich"-. 

CAIB.  XXXI. 

1  Bhuail  na  PhiUstlch  Jlr  Israeil,  agus  mharhh  lad 
triuir  mhac  Shauil.  5  Mharhh  Saul  agus  fear 
iomchair  ^arm  iad  fèin.  10  Sparr  na  Fhilistich 
cuirp  Shauil  agus  a  chuid  mac  riballa  Bhet-sain. 
12  Thug  daoÌ72e  laheis-ghilcad  air  falbh  iad, 
agus  dh'adhlaic  siad  iad. 

4  NIS  chog:  na  Phihstich  an  ag-haidh 
ZjL  Israeil ;  ag-us  theich  fir  Israeil  o  f hian- 
uis  nam  Phihsteach,  agus  thuit  iad  sìos 
marbh  ann  an  shabh  Ghilboa. 

2  Ag'us  lean  na  Phihstich  Saul  ag-us  a 
mhic  g-u  teann;  ag-us  bhuail'^  na  Phihst- 
ich  lonatan,  a_g:us  Abinadab,  agus  Malchi- 
sua  mic  ShauiL 

3  Ag-us  dh'fhàs  ancath  cruaidh  anag-h- 
aidh  Shauil,  ag-us  bhuail  na  fir-bhog:ha 
air^;  ag'us  lotadh  g:u  mòr  e  leis  na  fir- 
bhog-ha. 

4  An  sin  thubhairt  Saul  ri  fear  iomchair 
'arm,  Rùis^  do  chlaidheamh  agus  sàth 
tromham  e,  air  ea^al  g:u'n  tig:  na  daoine 

^  tiodhlacadh  ;  beannachadh.  Eabh.  2  taothall. 
^  mharbh.  ^  fhuair  na  fir-bhogha  e.  Eabh. 
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neo-thinichioll-g'hearrta  sin,  ag'us  gu*n 
sàth  iad  tromham,  agus  ^u'n  toir  iad 
masladh  dhomh^.  Ach  cha  b'àill  le  fear 
iomchair  'arm  sin  a  dheanam/i,  oir  bha 
eag-al  mòr  air:  uime  sin  g-habh  Saul 
claidheamh,  ag-us  thuit  e  air. 

5  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  fear  iomchair 
'arm  g-u'n  robh  Saul  marbh,  thuit  esaii 
mar  an  ceudna  air  a  chlaidheamh,  ag:us 
f huair  e  bàs  maiUe  ris. 

6  Mar  sin  f  huair  Saul  bàs,  agus  a  thriuir 
mhac,  ag-us  fear  iomchair  'arm,  agus  a 
dhaoine  uile  air  an  là  sin  fèin  maille  ri 
chèile. 

7  Ag:us  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil,  a 
b/ia  air  taobh  a'  g:hhnne,  ag-us  iadsan  a 
òA'air  an  taobh  so  do  lordan,  g-u'n  do 
theich  fir  Israeil,  ag:us  gu'n  robh  Saul 
ag-us  a  mhic  marbh,  thrèig  iad  na  bailt- 
ean,  ag-us  theich  iad;  apis  thàinig-  na 
Philistich,  ag-us  g-habh  iad  còmhnuidh 
annta. 

8  Agus  air  an  là  maìreach,  an  uair  a 
thàinig-  na  Phih'stich  a  dh'fhaobhachadh 
nam  marbh,  fhuair  iad  Saul  ag-us  a 
thrlulr  mhac  air  tuiteam  ann  an  shabh 
Ghllboa. 

9  Ag-us  g-hearr  iad  dheth  a  cheann,  a^us 
rùisg'  iad  'armachd  dheth,  ag-us  chuir  iad 
fios  g-u  tlr  nam  Phihsteach  mu'n  cuairt, 
g:'«  chur  an  cèill  ann  an  tigh  an  diathan- 
brèige,  agus  am  measg  an  t-shiaig-h. 

10  Ag-us  chuir  iad  'armachd  ann  an  tigh 
Astaroit:  ag-us  sparr  iad  a  chorp  ri  balla 
Bhet-saln. 

1 1  Ag-us  an  uair  a  chuala  luchd-àiteach- 
aidh  labeis-g'hilead  an  ni  sin  a  rinn  na 
Phihstich  ri  Saul. 

12  Dh'èirich  na  daoine  treuna  uile,  agus 
dh'imich  iad  rè  na  h-oidhche,  agus  thug: 
iad  corp  Shauil,  agus  cuirp  a^  chuld  mac,  o 
bhalla  Bhet-sain,  ag'us  thàinig  iad  gu 
labes,  ag-us  lois^  iad  an  sin  iad. 

13  Agus  ghabh  iad  an  cnaimhean,  agus 
dh'adhlaic  siad  iad  fuldh  chraolbh  ann 
an  labes,  ag:us  thraisg  iad  seachd  làithean. 

5  gìì'n  dean  iadfanaid  orm. 


DAMA  LEABHAR  SHAMUEIL, 

D'  AN  AINM,  AIR  MHODII  EILE, 

DARA  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Mharbltadh  an  t-Amaleceach  a  dh'innis  doDhaibh- 
idh  gu'n  do  hhuaileadh  claìui  Israeil,  agtis  a  thug 
fiamiis  'na  aghaidh  fèin  gu'n  do  mharbh  e  Saul. 
17  Caoidh  Dhaihhidh  air  son  Shauil  agus  air  son 
lonatain. 

ANIS  an  dèl^h  bàisShauil,phillDaibh- 
idh  o  àrnanAmaleceach^ag-us  dh'f  han 
Dail)hidh  ann  an  Siclag:  dà  latlia. 
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2  Ag-us  alr  an  treas  là,  fcuch,  thàlnig^ 
dunie  as  a'  champ  o  Shaul,  agus  'eudach 
renbta,  ag^us  ìiir  air  a  cheann  :  ag:us  an 
uair  a  thàinig'  e  dh'ionnsuldh  Dhaibhidh, 
thult  e  air  an  talamh,  agus  rlnn  e  ùmh- 
lachd. 

3  Agiis  thubhairt  Daibhldh  ris,  Cia  as  a 
tha  thu  air  teachd  ?  Agus  thubhairt  esan 
ris,  A  camp  Israeil  theich  mi. 
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4  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ris,  Ciod  a 
thachair?  iiinis  dhomh,  g-iiidheam  ort. 
Agus  fhreag-air  c,  Theich  aii  sluagh  o^ii 
€hath,  ag-us  cuideachd  tha  mòran  do  n 
t-shiag-h  air  tuiteam  agus  marbh ;  agus 
mar  an  ceudna  tha  Saul  agus  a  mhac 
lonatan  marbh.  ... 

thubhairt  Daibhidh  ris  an  ogan- 
ach  'd  dh'innis  dha,  Cionnus  a  tha  fios 
agad  g-u  bheil  Saul  agus  a  mhac  lonatan 
marbh?  ,  • 

6  Ag'us  thubhairt  ant-oganach  a  dh  mnis 
dha,  Thachair  dhomhsa  bhi  air  shabh 
Ghilboa,  agus,  feuch,  bha  Saul  a'  leiged 
a  thaice  r'a  shleagh,  agus,  feuch,  lean  na 
carbadan  agus  am  marc-shluae:h  gu  dian 
'na  dheigh.  .  , 

7  Agus  an  uair  a  dh  amhan'C  e  na 
dhèigh,  chunnaic  e  mise,  agus  ghairm  e 
orm  :  agus  fhreag-air  mi,  Tha  mi  'n  so. 

8  Agus  thubhairt  e  rium,  Co  thusa  ? 
Ag-us  fhreagair  mise  e,  Is  Amaleceach  mr 

9  Thubhairt  e  rium  a  rìs,^  Seas  orm. 
g-uidheam  ort,  agus  marbh  mi :  on^  ghlac 
teanntachd  mi,  do  bhrìgh  gu  bheU  mo 
bheatha  fathast  g-u  h-iomlan  annam. 

10  Agus  sheas  mi  air,  agus  mharbh  mi 
€,  a  chionn  gu'n  robhfios  agam  nachbiodh 
€  beò  an  deig-h  dha  tuiteam  ;  agus  ghabh 
mi  'n  crùn  a  bha  air  a  cheann,  agus  an 
làmh-fhàil  a  bha  air  a  ghairdean,  agus 
thug  mi  'n  so  iad  a  dh'ionnsuidh  mo 
tlìighearn.  ,     .    j     i  i 

11  An  sin  rug  Daibhidh  an'  eudach, 
agus  reub  se  e,  agus  mar  an  ceudna  na 
daoine  uile  a  bha  maiUe  ris.        ,      .  , 

12  Agus  rinn  iad  caoidh,  agus  ghuil  lad, 
agus  thraisg  iad  g:u  feasgar,  airson  Shaud, 
agus  air  son  a  mhic  lonatain,  agus  air  son 
sluaigh  an  Tighearn,  agus  air  son  tighe 
Israeìl,  do  bhrìgh  gu'n  do  thuit  lad  leis  a 
chlaidheamh. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
òganach  a  dh'innis  dha,  Cia  as  duitse? 
Agus  fhreagair  esan,  Js  mac  coigrich, 
Amalecich  mi.  . 

14  Agus  thubhairtDaibhidh  ris,Cionnus 
nach  robh  eagal  ort  do  làmh  a  shin^adh 
a  mach  amharbhadh '  aoin  ungta  an  Tigh- 

earn?  ,  .       .  i 

15  Agus  ghairm  Daibhidh  air  aon  dona 
h-òganaich,  agus  thubhairt  e,  Thig-  am 
fagus,  agus  leum  air.  Agus  bhuail  se  c, 
agus  fhuair  e  bàs.  ,    t^.  7, 

16  Agus  thubhairt  Daibhidli  ris,  Biodh 
t'f huil  air  do  cheami  fèin,  oir  thug  do  bheul 
fìanuis  a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Mharbh  mi 
aon  ungta  an  Tighearn.  , 

17  Agus  rinn  Daibhidh  caoidh  leis  a 
chumhadh"  so  os  ceann  Shauil,  agus  os 
ceann  a  mhic  lonatain : 
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18  i^Ag'US  dh'àithn  e  gu'n  iunnsalcheadh 
iad  do  chloinn  ludah  tilgeadh  le  bogha^: 
feuch,  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
laseir;) 

19  O  mhalse  Israell,  air  do  lotadh  alr 
t'àìtibh  àrda !  cionnus  a  thult  na  cumh- 
achdaich  ? 

20  Na  h-innslbh  e  ann  an  Gat,  na  cuir- 
ibh  an  cèill  e  ann  an  sràìdibh  Asceloin ; 
air  eagal  gu'm  bi  nigheana  nam  Phll- 
isteach  aoibhneach,  air  eagal  gu'n  dean 
nig-heana  nan  neo-thimchioll-gheanta 
luath-ghàlre. 

21  A  shlèibhte  Ghilboa,  na  biodh  druchd 
no  uisge  oirbh;  no  oirbhse,  achanna 
thabhartasa^  olr  an  sln  thilgeadh  g-u 
tàirell  air  falbh  sglath  nan  cumhachdach, 
sgiath  Shauil,  ìnar  nach  bitheadh  e  ungta 
le  h-oladh. 

22  O  fhull  nam  marbh,  o  shalll  nan 
cumhachdach,  cha  do  thlonndaldh  bogha 
lonataln  air  als ;  agus  cha  do  phlU  claldh- 
eamh  Shaull  gu  faoln^  ^ 

23  Bha  Saul  agus  lonatan  gTadhach 
agus  taltneach  'nam  beatha,  agus  'nam 
bàs  cha  do  sgaradh  iad :  bu  lualthe  iad 
na  iolalrean,  bu  treise  iad  na  leòmhain. 

24  A  nlgheana  Israeil,  guihbh  alr  son 
Shaull,  a  dh'eudaich  slbh  ann  an  scarlaid 
le  aolbhneas^  a  chuir  òir-ghreus  alrbhur 
n-eudach.  ,  i  •  i 

25  Cionnus  a  thult  na  cumhachdaich  ain 
meadlion  a'  chathal  O  a  lonataln,  air 
t'àltlbh  àrda  mharbhadh  thu  ! 

26  Tha  cràdh  orm  alr  do  shon,  mo 
bhràthair  a  lonataln :  ro  tliaitneach  bha 
thu  dhomhsa:  b'iongantach  do  ghràdh 
dhomhsa,  a'  tolrt  barrachd  air  gràdh  nam 

27  Clonnus  a  thult  na  cumhachdalch, 
agus  a  chaldh  as  do  alrm  a'  chogaidh  ? 

CAIB.  II. 

1  Chaìdh  Daibhidh  suas  gu  Hehroiu  ogus  an  sin 
riimcadh  righ  dhcth  os  ccann  ludah.  S  Rinn 
Ahner  Ishosct  'na  righ  air  IsraeL  17  Bhnadeadh 
Ahner  agusfir  Israeilroimh  sheirhhisich  Dhaibh- 
idh. 

AGUS  'na  dhèlgh  so  dh'fhlosraicli 
Dalbhldh  do'n  Tlghearn,  ag;  ràdh, 
An  tcld  mi  suas  gu  aon  do  blìaiUIl)h  lu- 
dah?  Agus  thubhairt  an  Tlghearna  ris, 
Falbh  suas.  Agus  thubhairt  Daibhidh, 
C'àit  a  thèid  mi  suas?  Agus  thubhaint 
esan,  Gu  Hebron. 

2  Agus  chaldh  Daibhldh  suas  an  sm,  agus 
mar  an  ccudna  a  dhà  mhnaoi,  Ahinoam 
a'  Bhan-icsreeleach,  a^us  Abigail  bcan 
Nabail  a'  Charmelich.  . 

3  Agus  a  dhaoine  a  bha  maille  ris  thug: 
Daibhidh  suas  lels,  g:ach  fear  lc  'thcag:]!- 


1  a  mhilleadh,  a  sgrios.  -  tuircadh. 

3 gu  n  teagaisgeadh  iad  do  chloinn ludah  an  cunih- 
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adh  so  d'  an  ainm  am  bogha.      *  achamm  iarbhacìu 
5  falamh.  ^  maiUc  ri  nithihh  iattncach. 
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facJi ;  ag-us  g-habli  iad  còmlmiiidh  anii  am 
bailtibh  Hebroin. 

4  Agusthàinigfdaoineliidah,  ag-us  dh'ung- 
iad  an  sin  Daibhidh  'na  righ  os  ceann 
tig:heludah.  Ag-usdh'innisiad  doDhaibh- 
idh,  ag"  ràdh,  B'  iad  daoine  labeis- 
g'hilead  a  dh'adhlaic  Saul. 

5  Ag-us  chulr  Daibhidh  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  dhaoine  labeis-g-hilead,  ag^us 
thubhairt  e  riu,  Beannaichte  gu  robh  sibh 
o'n  Tig'hearn,  a  thaobh  gu'n  do  nochd  sibh 
an  caoimhneasso  do'rtighearna,do  Shaul, 
agus  g:u'n  d'adhlaic  sibh  e. 

6  Ag-us  a  nis  gu  nochdadh  an  Tighearna 
caoimhneas  dhuibhse,  agus  lirinn :  ag-us 
•dìolaidh  mise  mar  an  ceudna  am  maitheas 

dhuibh,  do  bhrìg-h  g-u'n  d'rinn  sibh  an 

11  i  80. 

7  A  nis  uime  sin  biodh  bhur  làmhan  alr 
an  neartachadh,  agus  bithibli  g-aisg-eil , 
oir  tha  bhur  tighearna  Saul  marbh,  agus 
mar  an  ceudna  dh'ung-  tig-h  ludah  mise 
a'm'  righ  os  an  ceann. 

S  Acli  g-habh  Abner  macNeir,  ceannard 
armailte  Shauil,  Isboset  mac  Shaull,  ag'us 
thug'  e  tbairis  e  g'u  Mahanaim ; 

9  Ag-us  rinn  se  e  'na  rig-h  air  Gilead, 
iig-us  air  na  h-Asuraich,  agus  air  lesreel, 
agus  air  Ephraim,  ag-us  air  Beniamin, 
ag-us  air  Israel  uile. 

10  Dà  fhichead  bliadhna  dh'aois  bha 
Isboset  mac  Shauil  an  uair  a  thòìsìch  e 
air  rìog-hachadh  os  ceann  Israeil,  ag-us 
rìg-hich  e  dà  bhhadhna  :  ach  lean  tig-h 
ludah  Daibhidh. 

11  Ag'us  b'e  àireamh  nan  làithean  a  bha 
Daibhidh  'na  rig-h  ann  an  Hebron  air  tigh 
ludah,  seachd  bliadhna  agus  sè  mìosan. 

12  Ag-us  chaidh  Abner  mac  Neir,  agus 
seirbhisich  Isboseit  mhic  Shauil,  a  mach  o 
Mhahanaim  g-u  Gibeon. 

13  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah, 
4ig;us  seirbhisich  Dhaibhidh  a  mach,  agus 
<.'hoinnich  iad  a  chèile  aig-  lochan  Ghibe- 
oin  :  ag-us  shuldh  iad  sìos,  iad  so  air  aon 
taobh  do'n  lochan,  agus  iad  sud  air  an 
taobh  eile  do'n  lochan. 

14  Ag:us  thubhairt  Abner  ri  loab,  Elr- 
oadh  na  h-òganaich  a  nls,  agus  deanadh 
iad  lìichleas*  'nar  fianuis.  Ag-us  thubhairt 
loab,  Eireadh  iad. 

15  An  sin  dh'èirich  suas  ag'us  chaidh 
thairis  dà  fhear  dheug-  an  àireamh  do 
Bheniamin,  a  bhuineadh  do  Isboset  mac 
Shauil,  ag-us  dà  fhear  dheug  do  sheirbh- 
ìsich  Dhaibhidh. 

16  Ag-us  rug:  gach  fear  dhiubh  alr  ceann 
a  chompanaich^  ag-us  shath  e  a  chlaidh- 
eamh  ann  an  leth-taobh  a  chompanaich, 
ag-us  thuit  iad  sìos  cuideachd :  uime  sin 
thug-adh  mar  ainm  air  an  àite  sln  Helcat- 
liasurim,  a  tha  ann  an  Gibeon. 
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17  Ag-us  bha  cath  ro  chruaidh  ann  air 
an  là  sin ;  ag-us  bhuaileadh  Abner  agiis 
fìr  Israeil  ìà  chomhair  sheirbhiseach 
Dhaibhidh. 

18  Ag-us  bha  tri  mic  Sherulah  an  sin, 
loab,  agus  Abisai,  ag-us  Asahel :  ag*us  bha 
Asahel  co  hiath  d'a  chois  ri  boc  earba  na 
macharach. 

19  Ag-uschaidh  Asahel  air  tòir  Abneir; 
ag-us  cha  do  chlaon  e  'na  shiubhal  a  dh'- 
lonnsuldh  na  làlmhe  deise  no  na  làimhe 
chthe,  o  dhol  an  dèigh  Abneir. 

20  An  sin  dh'amhairc  Abner 'na  dhèig-h, 
ag-us  thubhairt  e,  An  tusa  A'sahel?  Ag'us 
fhreag-air  esan,  Is  mi. 

21  Agus  thubhairt  Abner  rls,  Tionn- 
daidh  a  dh'ionnsuidh  do  làimlie  deise  no 
dh'ionnsuidh  do  làimhe  cUthe,  agus  g-kic 
aon  do  na  h-òg-anaich,  ag-us  g-abli  a  d' 
ionnsuidli  'fhaobh^  Ach  cha  b'àill  le 
Asahel  tlonndadh  o  esan  a  leantulnn. 

22  Ag-us  thubhairt  Abnerarìs  ri  Asahel, 
Tionndaidh  o  mlse  a  leantuinn:  c'arsona 
bhualhnn  thu  g-u  làr?  cionnus  an  sin  a 
thogainn  suas  m'ag"haidh  ri  loab  do 
bhràthair  ? 

23  Gidheadh  dhiìilt  esan  tlcnndadh ; 
ulme  sin  bhuail  Abner  e  le  earr  na  sleag-ha 
fuidh  'n  chìiig'eadh  aisne,  ag-us  thàlnig-  an 
t-sleag'h  a  mach  air  a  chùlaobh  ;  agus 
thuit  e  'n  sin,  agus  fhuair  e  bàs  san  àite 
sin  fèin :  agus  iadsan  uile  a  thàinig-  a 
dh'ionnsuldh  an  àite  anns  an  do  thuit 
Asahel  sìos  agus  anns  an  d'fhuair  e  bàs, 
dh'fhan  iad  'nan  seasamh. 

24  Chaidh  loab  mar  an  ceudna  agus 
Abisaiairtòir  Abneir:  ag-uskildha'  ghriau 
an  uair  a  thàlnig-  lad  g-u  sliabh  Amah,  a 
tha  fa  chomhair  Ghiah,  air  skg-he  fàsaich 
Ghibeoin. 

25  Ag-us  chruinnich  clann  Bheniamin  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile  gu  dol  an  dèig-h 
Abneir,  ag-us  bha  iad  'nan  aon  bhuldhinn, 
ag-us  sheas  iad  alr  mullach  cnolc. 

26  An  sln  g-hlaodh  Abner  ri  loab,  ag-us 
thubhalrt  e,  An  sgrlos  an  claidheamh  g-u 
bràth?  nach'eilfios  agadg-u'mbi  searbhas 
ann  fa  clheireadh?  cia  fadabhitheas  e  ma 
ta  mu'n  abair  thu  rls  an  t-skiag'h  pihtinn 
o  leantiilnn  am  bràlthrean  ? 

27  Ag-us  thubhairt  loab,  Mar  is  beò 
Dia,  mur^  bitheadh  tu  air  labhairt,  g-u 
delmhin  an  sin  anns  a'  mhaduinn^  rachadh 
an  shiagh  suas,  g-ach  fear  o  leantuinn  a 
bhràthair. 

28  Uime  sin  shèld  loab  trompaid,  ai^us 
stad  an  skiag'h  uile,  ag-us  cha  deachaidh 
iad  ni's  mò  air  tòir  Israeil,  ag'us  cha  do 
chog-  iad  ni's  mò. 

29  Ag'us  dh'imich  Abner  agusa  dhaoine 
air  feadh  a'  chòmhnalrd  rè  na  h-oidhche 
sin,  ag:us  chaldh  iad  thar  lordan,  ag-us 
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clraidh  iad  troimli   Bhitron  iiile,  agiis 
thàinig-  iad  Mahanaim. 

30  Ag-us  phill  loab  o  dho\  an  deig-h  Ab- 
neir;  ag*us  an  uair  a  chruinnich  e  'n  shiagh 
uile  an  ceann  a  chèile,  dh'ionndraineadh 
do  sheirbhisich  Dhaibhidh  naoi  fir  dheug- 
ag'us  Asahel. 

31  Ach  bhuail  seirbhisich  Dhaibhidh  do 
Bheniamin,  ag-us  do  dhaoinibh  Abneir,  tri 
cheud  agus  tri  fichead  fear,  a  fhuair  bàs. 

3:2  Ag-us  thog"  iad  leo  Asahel,_ag-us  dh'- 
adhUiic  iad  e  ann  an  àit-adhlacaidh  'athar, 
a  hha  ann  am  Bet-lehem  agus  dh'imich 
Toab  ag-us  a  dhaoine  rè  na  h-oidhche, 
ag-us  thàini^  iad  g\\  Hebron  mu  bhriseadh 
na  fàire. 

CAIB.  III. 

1  Rugadh  sèanar  rahac  do  Dhaibhidh  ami  an  He- 
hron.  6  Tha  Jearg  air  Abner  ri  Isboset,  agus 
bhasair  e  an  rìoghachd  atharrachadh  o  ihigh 
Shmcil.  14  Chvir  Daibhidh  fios  air  Michal  a 
onhimoi.  22  Mharbh  loab  Abner.  28  Rinn 
Daibhidh  caoidh  air  a  shon. 

ANIS  bha  cog-adh  fada  eadar  tigh 
Shauil  ag-us  tig-h  Dhaibhidh :  ach  hha 
Daibhidh  a'  sìr-dhol  air  aghaidh  ann  an 
neart,  agus  tig-h  Shauil  a'sìr-dhol  an  laig-e. 

2  Agus  rug-adh  do  Dhaibhidh  mic  ann 
an  Hebron  :  agus  Ve  a  cheud-g-hin  Am- 
non,  ri  Ahinoam  a'  Bhan-iesreeleach  : 

3  Ag-us  a  dhara  mac  Chihab,  ri  Abigail 
bean  Nabail  a'  Charmeh'ch :  ag-us  an 
treas  7nac  Absalom,  mac  Mhaacah,  nig-h- 
inn  Thalmai,  rig-h  Ghesuir : 

4  Ag-us  an  ceathramh  mac  Adoniah,  mac 
Hagit:  ag-us  an  cùig:eadh  mac  Sephatiah, 
mac  Abitail : 

5  Agus  an  seathadh  mac  Itream,  rj 
E^lah  bean  Dhaibhidh.  Rugadh  iacl 
sin  do  Dhaibhidh  ann  an  Hebron. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  cogadh  eadar  tigh 
Shauil  ag-us  tig-h  Dhaibhidh,  rinn  Abner 
e  fèin  làidir  ann  an  tigh  ShauiL 

7  Ag-us  hha  coimhleabach  aig-  Saul, 
d'am  ò'ainm  Rispah,  nig-hean  Aiah:  ag-us 
thubhairt  Isboset  ri  Abner,  C'ar  son  a 
chaidh  thu  stig-h  a  dh'ionnsuidh  coimh 
leabaich  m'athar  ? 

8  An  sin  bha  fearg:  mhòr  air  Abner  air 
son  bhriathran  Isboseit,  agus  thubhairt  e 
An  ceann  coin  mise,  a  hhuiueas  àol\\à-ò\\? 
tha  mi  a'  nochdadh  caoimhneis  an  diugh 
do  thig-h  Shauil  t'athar,  d'a  bhràithribh, 
agus  d'a  chairdibh,  ag-us  cha  d'thug  mi 
thairis  thusa  do  làimh  Dhaibhidh ;  gidh 
eadh  tha  thusa  a'  cur  coire  as  mo  leth  an 
diug-h  a  thaobh  na  mnà  so? 

9  Mar  sin  gu'n  deanadh  Dia  ri  Abner, 
agus  tuille  mar  an  ceudna,  mar  a  mhionn- 
aich  an  Tig-hearna  do  Dhaibhidh,  mur 
dean  mise  eadhon  mar  sin  ris-san ; 

10  An  rioghachd  atharrachadh  o  thig-h 


Shauil,  agus  rig-h-chaithir  Dhaibhidh  a 
chur  suas  os  ceann  Israeil,  ag-us  os  ceann 
ludah,  o  Dhan  eadhon  g-u  Beerseba. 

1 1  Ag-us  cha  b'urrainn  e  Abner  a  fhreag-- 
airt  aon  fhocal  a  rìs,  a  chionn  g:u'n  robh 
eag-al  air  roimhe. 

12  Ag-us  chuir  Abner  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  'na  àite  fèin*,  ag- 
ràdh,  Cia  leis  an  tìr  ?  ag  ràdh  mar  an 
ceudna,  Dean  do  choimhcheang:al  riumsa, 
ag-us,  feuch,  bithidh  mo  làmh  leat,  g\\ 
Israel  uile  a  thionndadh  a  d'  ionnsuidh. 

13  Ag-us  thubhairt  esan,  Ro  mhaith  ;  ni 
mise  coimhcheangal  riut:  ach  aon  ni  tka 
mi  ag-  iarraidh  ort,  eadhon,  Nach  faic  thu 
mo  g-hnùis,  mur  toir  thu  leat  air  tùs  Mi- 
chal  nig-hean  Shauil,  an  uair  a  thig  thu 
g-'am  fhaicinn. 

14  Ag-us  chuir  Daibhidh  teachdairean 
g:u  Isboset  mac  Shauil,  ag-  ràdh,  Tabhair 
dhomh  mo  bhean  Michal,  a  cheang:ail  mi 
rium  fèin  am  pòsadh  air  son  ceud  roimh- 
chroicionn  do  na  Philistich. 

15  Agus  chuir  Isboset/io5  oirre,  ag-us 
thu^  e  o  a  fear  i,  eadhon  o  Phaltiel  mac 
Lais. 

16  Agus  dh'imich  a  fear  maille  ritlie,  a' 
g-ul  'na  dèig'h  gu  Bahurim:  an  sin  thubli- 
airt  Abner  ris,  Falbh,  pill.    Agus  phiU  e. 

17  Ag-us  rinn  Abner  còmhradh  ri  sean- 
airibh  Israeil,  ag  ràdh,  Anns  an  aimsir 
roimhe  so  dh'iarr  sibh  Daibhidh  a  bhi  'na 
rig-h  os  bhur  ceann. 

18  A  nis  ma  ta  deanaibh  e;  oir  labhair 
an  Tighearna  mu  Dhaibhidh,  ag:  ràdh,  Le 
làimh  mo  sheirbhisich  Dhaibhidh  saoraidh 
mi  mo  shluagh  Israel  (\  làimh  nam  Phi- 
listeach,  ag'us  à  làimh  an  naimhdean  uile. 

19  Agus  labhair  Abner  mar  an  ceudna 
ann  an  cluasaibh  Bheniamin:  agus  chaidli 
Abner  mar  an  ceudna  a  labhairt  ann  an 
cluasaibhDhaibhidhann  an  Hebron,  g:ach 
ni  a  bha  taitneach  ann  an  sìiilibh  Israeil, 
ag-us  ann  an  sìiilibh  tighe  Bheniamin  uile. 

20  Agus  thàinig  Abner  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  g\\  Hebron,  agus  fichead  fear 
maille  ris  :  agus  rinn  Daibhidh  cuirm  do 
Abner  agus  do  na  daoinibh  a  bha  maille  ris. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ri  Daibliidh, 
Eiridh  mi,  agus  falbhaidh  mi,  ag:us 
cruinnichidh  mi  Israel  uile  dh'ionnsuidh 
mo  thighearn  an  righ,  a  chum  g:u'n  dean 
iad  coimhcheangal  riut,  ag:us  g:u'n  rìg-hicli 
thu  os  ceann  gach  ni  a's  miann  le  t'anam: 
agns  chuir  Daibhidh  Abncr  air  falbli, 
agus  dh'imich  e  ann  an  sìth. 

22  Agus,  feuch,  tliàini^  scn'bhisich 
Dhaibhidh  ag-us  loab  o  ruagadh  buidh- 
ne,  agus  thug:  iad  creach  mhòr  leo :  (ach 
cha  robh  Abner  niaille  ri  Daiblndli,  ann 
an  Ilebron ;  oir  chuir  e  air  faìbh  e,  aj^u^ 
dh'imich  e  ann  an  sìth.) 
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23  Ag-us  an  iiair  a  thàinig-  loab  ag-iis  an 
armailt  uile  a  bha  maille  ris,  dh'innis  iad 
do  loab,  ag-  ràdh,  Thàinig-  Abner  mac 
Neir  a  dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  chuir  e 
air  lalbh  e,  agus  dh'imich  e  ann  an  sìth. 

24  An  sin  thàinig  loab  a  dh'ionnsuidh 
an  righ,  agus  thubhairt  e,  Ciod  e  a  rinn 
thu?  feuch,  thàinl^  Abner  a  d'ionnsuidh; 
c'ar  son  so  a  chuir  thu  air  falbh  e,  agus 
g-un  amharus  dh'imich  e  ? 

25  Is  aithne  dhuit  Abner  mac  Neir,  gur 
ann  gu  d'  mhealladh  a  thàinig  e,  agus  gu 
fios  fhaghail  air  do  dhol  a  mach  agus  do 
theachd  a  steach,  agus  gu  fios  fhaghail  air 
g-ach  ni  a  tha  thu  a'  deanamh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  a  mach 
o  Dhaibhidh,  chuir  e  teachdairean  an 
deiglì  Abneir,  a  thug  air  ais  e  o  thobar 
Shirah:  ach  cha  robh  fios  aig-  Daibhidh 
air. 

27  Ag-us  an  uair  a  phill  Abner  g-u  Hebron, 
thug-  loab  e  a  leth-taobh  anns  a'  g-heata  a 
hibhairt  ris  ann  an  sìth ' ;  agus  bhuail  e  'n 
sin  e  fuidh'n  chìiigeadh  aisne,  agus  fhuair 
e  bàs  air  son  fola  a  bhràthar  Asahel. 

28  Agiro  'na  dheigh  sin  an  uair  a  chuala 
Daibhidh  e,  thubhairt  e,  Tha  mise  ag-us 
mo  rìog-hachd  neò-chiontach  an  làthair  an 
Tighearna  g-u  bràth  o  fhuil  Abneir  mhic 
Neir. 

29  Fanadh  i  air  ceann  loaib,  ag-us  air 
tig-h  'athar  uile,  agus  na  bitheadh  a  dhìth 
air  tlgh  loaib  neach  air  am  bi  silteach, 
no  bhios  'nn  lobhar,  no  d'an  eigin  siubhal 
le  bata,  no  thuiteas  air  claidheamh,  no  air 
am  bi  easbhuidh  arain. 

30  Mar  sin  mharbh  loab  agus  a  bhràth- 
air  Abisai  Abner,  a  chionn  gu'n  do  chuir 
esan  gu  bàs  am  bràthair  Asahel  aig-  Gi- 
beon  anns  a'  chath. 

31  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  loab, 
agus  ris  an  t-skiagh  uilc  a  bha  maille  rls, 
Ileubaibh  bhur  n-eudach,  ag-us  cuiribh 
saic-eudach  umaibh,  agusdeanaibh  caoidh 
roimh  Abner.  Agus  lean  righ  Daibhidh 
fein  an  g-iùlan. 

32  Agus  dh'  adhlaic  iad  Abner  ann  an 
Hebron  .  agus  thog-  an  righ  suas  a  g-huth, 
agus  ghuil  e  aig  uaig-h  Abneir;  agus 
g-huil  an  shiagh  uile. 

33  Ag-us  rinn  an  rlgh  caoidh  os  ceann 
Abneir,  agus  thubhairt  e,  An  ann  mar  a 
bhàsaicheas  amadan  ',  a  bhàsaich  Abner? 

34  Cha  do  cheangladh  do  làmhan,  ag-us 
cha  do  chuireadh  do  chosan  ann  an 
g-eimhlibh:  mar  a  thuiteas  duine  roimh 
dhaoine  aing^Idh,  mar  sin  thiut  thusa. 
Agus  ghuil  an  sluagh  uile  a  rls  os  a 
cheann. 

35  Agus  an  uair  a  thàinlg  an  skiagh 
uile  a  thoirt  alr  Daibhidh  biadh  itheadh. 
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am  feadh  'sa  b'e  *n  là  fathast  a  bhann, 
mhionnaich  Daibhidh,  ag  ràdh,  Mar  sin 
g-u  deanadh  Dia  riumsa,  agrus  tuille  mar 
an  ceudna,  ma  bhlaiseas  mi  aran  no  ni 
air  blth  eile,  gus  an  teld  a'  g-hrian  fuidhe. 

36  Agus  thug-  an  skiagh  uile  fa'near  e, 
agus  bha  e  taltneach  'nan  sìiihbh ;  mar  a 
bha  gach  ni  a  rinn  an  righ  taitneach  ann 
an  sìilhbh  an  t-skiaigh  uile  : 

37  Oir  thuig  an  skiagh  uile  agus  Israel 
uile  air  an  là  sin,  nach  ann  o'n  righ  a  bh?\ 
e  Abner  mac  Neir  a  chur  gu  bàs. 

38  Agus  thubhairt  an  righ  r'a  sheìrbhis- 
icld,  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu'n  do  thuit 
uachdaran  agus  duine  mòr  an  diugh  ann 
an  Israel  ? 

39  Agus  tha  mise  an  dlugh  anmhunn^ 
ged*  tha  mi  ungta  a'm'  righ  ;  agus  tha 
na  daolne  sin,  mic  Sheruiah,  ro  chrualdh 
air  mo  shon:  dìolaidh  an  Tighearna  do 
fhear  deanamh  an  uilc  a  rèir  'aingidh- 
eachd. 

CAIB.  IV. 

1  Mharhh  Baanaìi  agiis  Rccìtah  Ishosct,  agus  thug 
iad  clieann  a  dìi^ ioìiusuidli  Dhaibhidli  gu  Hebron, 
9  Dliàithn  Daibhidh  an  cur  gu  bàs. 

AGUS  an  uair  a  chuaki  mac  Shauil 
g-u'n  d'fhualr  Abner  bàs  ann  an  He- 
bron,  dh'fhàs  a  làmhan  fann,  agus  bha 
Israel  uile  fo  bhuaireas. 

2  Agus  bha  aig  mac  Shaull  dithis  fhear 
a  bha  'nan  ceannardaibh  air  buidhnibh  ; 
ò'e  alnm  aoin  diubh  Baanah,  agus  ainm 
an  fhir  eile  Rechab,  niic  Rimoin  a' 
Bheerotaich,  do  chloinn  Bheniamin  :  (oir 
mheasadh  Beerot  mar  an  ceudna  do 
Bheniamin : 

3  Agus  thcich  na  Beerotaich  gu  Gitaim, 
ag-us  tha  iad  'nan  kichd-cuairt  an  sln  gu 
ruig-  an  là  'n  diugh :) 

4  Agus  bha  alg  lonatan  mac  Shaull  mac 
a  bha  bacach^  agus  a  bha  cùig  bkadhna 
dh'aols  an  uair  a  thàinig  an  sgeul  mu 
Shaul  aguslonatanàlesreel;  agus  thog  a 
bhanakrum  leatha  e,  agus  theich  i :  agus 
an  uair  a  rlnn  i  cabhag  gu  teicheadh, 
thuit  esan,  agus  rinneadh  bacach  e  ;  agus 
ò'e  'ainm  Mephiboset. 

5  Agus  dh'imich  mic  Rimohi  a'Bheerot- 
aich,  Rechab  agus  Baanah,  agus  thàinlg- 
iad  mu  theas  an  là  gu  tigh  Isboseit,  a  bha 
'na  hildhe  alr  leabaidh  mu  mheadhon-là. 

6  Agus,  feuch,  thàinig  iad  alr  an  aghaidii 
g-u  meadhon  an  tlghe,  mar  gu'm  biodh 
iad  g-u  cruithneachd  a  tholrt  leo,  agus 
bhuall  iad  e  fuidh 'n  chìiigeadh  aisne : 
agus  chaidh  Rechab  agus  a  bhràthair 
Baanah  as: 

7  Oir  an  ualr  a  thàlnlg-  lad  a  steach  dp'n 
tig:h,  bha  esan  'na  kildhe  alr  a  leabaldh 
'iia  sheòmar-codail,  agus  bhuail  iad  e, 


*  aiurramach  'na  chosaibh.  Eabh. 
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r.2:us  nihavbh  iud  e,  agus  chiiir  lad  an 
ccann  dcth,  a&-us  i\mg  iad  leo  a  cheann, 
a-us  dh'imich  iad  rompa  air  shghe  an 
fhàsaich'  rè  na  h-oidhche. 

S  Affus  thuft-  iad  ceann  Isboseit  a  dH  - 
ionnsuidh  Dhaibhldh  gu  Hebron,  agus 
thubhairt  iad  ris  an  rig-h,^  Feuch,  ceann 
Isboseit  mhic  Shauil  do  namhaid,  a  dh 
iarr  t'anam  ;  ag-us  thu- an  Tig-hearna  do 
m'  thighearn  an  rig'h  dio^haltas  air  an  la 
diuffh  air  Saul  ag^us  air  a  shhochd. 

9  A"-ns  fhrea^airDaibhidhRechabagus 
Baanah  abhràthair,  mic  Rimoin  a'  Bheer- 
otaich,  ag:us  thubhalrt  e  riu,  Mar  is  beo 
an  Tighearn,  a  shaor  m'anam  as  gach 
uile  airc,  ^         ,  n 

10  An  uair  a  dh  innis  neach  dhomh,  ag- 
ràdh,  Feuch,  tha  Saul  marbh,  (agns  e  a 
meas  gu'n  robh  e  toirt  deadh  sgeoil  leis,) 
rug:  mi  air,  agus  mharbh  mi  e  ann  an 
SicUig-,  an  uair  a  shaoil  e  gu'n  tug-amn 
luighelichd  dha  air  son  a  S2:eoil: 

1 1  Nach  mò  gu  mòr,  an  uan^  a  mharbh 
daoine  aingidh  duine  ionraic  'na  thigh 
fein  air  a  leabaidh  ?  agus  a  nis  nach  larr 
mi  'f huil-san  air  bhur  làimh-sa,  agus  nach 
toir  mi  bhàrr  na  talmhainn  sibh  ?  ^ 

12  A^us  dh'àìthn  Daibhidh  d  a  ogan- 
aich  agus  mharbh  siad  iad,  agus  g:hearr 
iad  dhiubh  an  làmhan  agus  an  cosan,_a^is 
chroch  iad  suas  iados  ceann  an  tobair  ann 
anHebron;  ach  g^habh  iad  ceann  Isboseit, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  ait-adhlac- 
aidh  Abneir  ann  an  Hebron. 

CAIB.  V. 

3  Thàmis  ireuhhan  Israeil,  a  dh'ionnsuìdh  Dhalbh- 
idh  gu  Hehron,  agus  dh'ung  iad  e  na  r,gh  os  an 


ceann.    6  Ghlac  e  Sion,  _  agus 


ann.  17  Bhuail  e  na  Philistich  aig  Baal-perasim, 
apus  a  rìs  aig  craohhaihh  nan  sìneur. 
4  N  sin  thàinig  uile  threubhan  Israed 
/Jl  adh'ionnsuidhDhaibhidh  -uHebron, 
agus  Uibhaìr  iad,  ag:  ràdh,  Feuch,  is  smne 
do  chnàimh  agus  t'fheoil.      ^  . 

2  Mar  an  ceudna  rornihe  so,  nuair  a  bna 
S  uil  'na  righ  os  ar  ceann,  bu  tusa  an  ti  a 
threòraich  a  mach  agus  a  thu^  a  steach 
Israel'  agus  thubhairt  an  Tighearna  rmt 
Beathaichidh  tu  mo  shhiagh  Israel,  agus 
bithidh  tu  a'd'  cheannard  au'  Israel. 

3  Agus  thàinig:  uile  sheanairean  Israeil 
a  dh'ionnsuidh  an  righ  g:u  Hebron,  agus 
rinn  rlgh  Daibhidh  coimhcheangal  riu 
ann  an  Hebron  am  fianuis  an  Tighearu  : 
agus  dh'ung:  iad  Daibhidh  'na  righ  air 

^4^m«  Daibhidh  deicb  bliadhna  fichead 
a  dh'aòis  an  uair  a  thòisich  e  air  riogh- 
achadh;  agus  rìg^hich  e  da  fhichead 
bhadhna.  ^  , .  , 

5  Ann  an  Hebron  righich  e  os  ceann 
ludah  seachd  bliadhna  agus  se  miosan ; 


agus  ann  an  lerusalem  rìghich  e  tri 
bhadhna  deug:  thar  fhichead  os  ceami 
Israeil  uile  agus  ludah. 

6  Agus  dh'imich  an  righ  agus  a  dhaome 
gu  h-Ierusalem,  adh'ionnsuidhnanlebus- 
ach,  hichd-àiteachaidh  na  tire  ;  a  labhair 
ri  Daibhidh,  ag  ràdh,  Cha  tig  thu  a  steach 
an  so  mur  toir  thu  air  falbh  na  doil  agus 
iia  bacaich ;  ag  ràdh,  Cha  tig  Daibhidh  a 
steach  an  so.  n  1  •  i 

7  Gidheadh,  ghlac  Daibhidh  damgneach 
Shioin  :  is  e  sin  baile  Dhaibhidh.  _ 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  air  an  la  sin, 
Ge  b'e  neach  a  ruigeas  a'  chlais-uisge% 
agus  a  bhuaileas  na  lebusaich,  agus  na 
bacaich,  agus  na  doill,  aig  am  bheil  tuath 
air  anam  Dhaibhidh,  bithidh  esan  na 
cheannard:  uime  sln  thubhairt  lad,  Cha 
tlg  an  dall  agus  am  bacach  a  steach  do  n 

^l^Àgus  ghabh  Daìbhidh  còmhnuidh 
anns  an  daingneach,  agus  dh'ainmich  se 
e  Baile  Dhaibhidh  ;  agus  thog  Daibhidh 
aitreabh  mu'n  cuairt,  o  Mhilo  agus  air  an 
taobh  a  stig-h.  .  ,    ,   •  1, 

10  Agus  chaidh  Daibhidh  air  aghaidli, 
a'  fàs  mòr;  agus  hha  'n  Tighearna  Dia 
nan  sluagh  maille  ris.  . 

11  Agus  chuir  Hiram  righ  Th.riiis 
teachdairean  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
agus  fiodh  seudair,  .^§7^^  ^aoii^  agus 
clachairean;  agusthogiadtighdoDhaibh- 
idb 

12  Agus  thuigDaibhidh  gu'n  dodhaing- 
nlch  anTighearn  e  'na  righ  air  Israel, 
ag:us  gu'n  d'àrdaich  e  a  noghachd  air  son 
a'shluaigh  Israeil. 

13  Agus  ghabh  Daibhidh  dha,fein  tuille 
choimhleabach  agus  bhan  a  h-Ienisalem, 
an  delgh  dha  teachd  a  Hebron :  ag:us 
rugadh  fathast  mic  agus  nigheana  do 
Dhaibhidh. 

14  Agus  is  ìad  so  an  ammean-san,  a 
rugadh  dha  ann  an  lerusalem  ;  Samuah, 
agus  Sobab,  agus  Natan,  agus  Solamh. 

15  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Ne- 
pheg,  agus  laphia. 

16  Ag:us  Elisama,  ag-us  Ehada,  agus 

Eliphalet.  ^     ,        t»i  -r  1 

17  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phihstic  1 
^u'nd'ung-  iadDalbhidh'na  rlg:hairlsrae  , 
thàinignaPhilistichuile  niosa  dh  larraidli 
Dhaibhldh  ;  agus  chuala  Daibhidh  sin, 
agus  chaidh  e  sìos  do'n  claingneach. 

18  Agus  thàinig  na  Philistich,  agus 
sgaoil  siad  iad  fein  ann  an  gleann  Ke- 

^19'Agus  dh'fhiosraìch  Daibhìdh  do'n 
Tidiearn,  ao-  ràdh,  An  teld  mi  suas  a 
dhMonnsuidh  nam  Philisteach  ?  an  toir  thu 


a'  chòmhnaird. 


Z^^  r^  ^^^  Agus  thubhairt 
an  Tighearna  ri  Daibhldh,  Gabh  suas  ; 

'  amfeadan  tàsgc. 
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olr  g-a  cinnteacli  bheir  mi  thalris  na  Phi- 
listich  a'd'  làimh. 

20  Agus  thàinig:  Daibhidh  g-u  Baal- 
perasim,  ag-us  bhuail  Daibhidh  iad  an  sin, 
ag-us  thubhairt  e,  Bhris  an  Tighearn  o 
cheile  mo  naimhdean  a'm'  fhianuis,  mar 
bhriseadh  uisg-eachan.  Uime  sin  thug-  e 
Baal-perasim  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

21  Ag-us  dh'fhàg-  iad  an  sin  an  dealbhan', 
ag-us  loisg  '-  Daibhidh  ag-us  a  dhaoine  iad. 

22  Ag'us  thàinig*  na  Phihstich  a  nìos  a 
rìs,  ag-us  sg-aoil  siad  iad  fein  ann  an  g-leann 
Rephaim. 

23  Ag:us  an  uaìr  a  dh'fhiosraich  Daibh- 
idh  do'n  Tig-hearna,  thubhairt  e,  Cha 
tèid  thu  suas;  ach  g-abh  mu'n  cuairt  air 
an  cìilaobh,  ag-us  thig-  orra  fa  cliomhair 
chraobh  nan  smeur^. 

24  Ag-us  an  uair  a  chhiinneas  tu  fuaim 
siubhail  ann  am  mullach*  chraobh  nan 
smeur,  an  sin  g-hiaisidh  tu  thu  fèin;  oir 
an  sin  thèid  an  Tig-hearna  mach  romliad, 
a  bhualadh  feachd  nam  Philisteach. 

25  Ag:us  rinn  Daibhidh  mar  sin,  mar  a 
dh'àithn  an  Tig-hearna  dha:  ag-us  bhuail 
e  na  Phihstich  o  Gheba,  g-us  an  tig-  thu  g-u 
Gaser. 

CAIB.  VI. 

i  T/uig  Daihhidh  an  àirc  o  Chirint-iearim  gu  Sion. 
6  Bììuail  Dia  Usah  a  cìiiovn  giin  do  ghahh  egreim 
dhith.    ]  G  Rinn  Michal  fàir  air  Daihhidh. 

AGUS  chruinnich  Daibhidh  fathast  an 
ceann  a  chèile  fir  thag-hta  Israeil 
uile,  deich  mìle  fichead. 

2  Ag-us  dh'èlrlch  Daibhidh,  ag:us  chaidh 
e,  ag-us  an  shiag-h  uile  a  bha  maille  ris,  o 
Bhaal  ludah,  a  thabhairt  suas  à  sin  àlrc 
Dhè,  air  an  g-airmear  ainm  Thig-hearna 
iian  shiag-h,  a  g-habhas  còmhnuidh  eadar 
na  Cheruban. 

3  Ag-us  chuir  iad  àirc  Dhè  air  feun^ 
iiomha,  ag:us  thug:  lad  i  à  tlg-h  Abinadaib 
a  bka  ann  an  Gibeah*  ag:us  dh'Iomain 
Usah  ag-us  Ahio,  mic  Abinadaib,  am  feun 
nomha  maille  ri  àirc  Dhè. 

4  Ag:us  dh'imich  Ahio  roimh  'n  àirc. 

5  Ag-us  chhilch  Daibhidh  ag-us  tlgh  Is- 
raeil  uile  am  fianuls  an  Tig*hearn  alr  g-ach 
inneal-ciidl  do  fhlodh  p-iumhais,  eaclhon 
air  clàrsaichibh,  ag-us  alr  saltalribh,  ag-us 
air  nabalalbh^  ag-us  air  tiompanalbh,  ag:us 
air  clombalalbh. 

Ag-us  an  uair  a  thàinig:  iad  g:u  urlar- 
bualaidh  Nachoin,  chuir  Usah  a  mach  a 
ìà?nh  a  dh'ionnsuidh  àlrc  Dhè,  ag-us  grliabh 
e  g:reim  dhith ;  olr  chulr  na  daimh  alr 
chrith  i. 

7  Ag:us  las  corruich  an  Tig-hearn  an 
ag-haidh  Usah,  ag:us  bhuail  Dia  an  sin  e 
alr  son  a  dhànadals^;  ag-us  fhualr  e  bàs 
an  sln  ìàimh  ri  àlrc  Dhè. 

1  an  ìodholan.  -  ghahh.  3  cìiraohh  nam 

pcìtr;  bacaim.  Eabh.  ^  ann  an  toiseach. 

^  cairt,  carhad.  c  nehaììm,  Eabh. 
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8  Ag-us  bha  doilg-heas  air  Daibhidli^  do 
bhrìg-h  g-u'nd'rinn  anTighearnabriseadh 
air  Usah  :  ag-us  dh'alnmlch  e  an  t-àite  sin 
Peres-usah  g-u  ruig-  an  là  'n  diug-h. 

9  Ag-us  bha  eag-a1  air  Daibhldh  roimh 
'  n  Tlg-hearn  air  an  là  sin,  ag-us  thubhalrt 
e,  Clonnus  a  thig'  àirc  an  Tlg-hearn  a'm' 
lonnsuidh-sa? 

10  Ag'us  cha  b'àlll  le  Daibhidh  àlrc  an 
Tlg-hearn  a  thionndadh  d'a  lonnsuldh  fèln 
g-u  baile  Dhaibhidh  :  ach  thug-  Daibhidh 
a  leth-taobh  i  g-u  tig-h  Obed-edoim  a' 
Ghitlch. 

11  Ag-us  dh'fhan  àirc  an  Tig-hearn  ann 
an  tigh  Obed-edolm  a'  Ghitich  tri  mìosan : 
ag-us  ÌDheannaich  anTIg-hearn  Obed-edom, 
ag-us  a  thlg'h  uile. 

12  Ag:us  dh'inuseadh  do  rìg-h  Daibhidh, 
ag-  ràdh,  Bheannaich  an  Tig-hearna  tlg-Ìi 
Obed-edoim,  ag-us  g-ach  ni  a  bhulneas  da, 
alr  son  àirc  Dhè-  Uime  sin  dh'fhalbli 
Daibhldh,  agus  thug*  e  nìos  àirc  Dhè  à 
tig-h  Obed-edoim  g-u  balle  Dhalbhldh,  le 
g-alrdeachas. 

13  A^^us  an  uair  a  dh'imich  iadsan  a 
g-hlìilaln  àirc  an  Tlg-hearna  sè  ceuman, 
dh'ìobair  e  tairbh  ag^us  beaihaichean 
reamhra. 

14  Agus  dhanns  Daibhldh  le  'ulle  neart 
am  fianuis  an  Tig-hearn,  ag'us  bha  Daibh- 
idh  crioslaichte  le  ephod  hn-eudaich. 

15  Ag-us  thug"  Daibhidh  ag-us  ulle  thlg-h 
Israeil  a  nìos  àlrc  an  Tlg-hearna  le  h-iol- 
alch,  ag*us  le  fuaim  trompaide. 

16  Ag-us  an  uair  a  bha  àlrc  an  Tig-hearn 
a'  teachd  a  steach  gu  balle  Dhaibhidh, 
dh'amhairc  Mlchal  nlg-hean  Shauil  trolmh 
ulnnelg-,  ai^us  chunnalc  i  rlg-h  Dalbhldh 
a'  leumnalch  ag-us  a'  dannsadh  am  fianuls 
anTIg-hearn,  ag-us  rlnn  i  tàir  air  'na  cridhe. 

17  Ag-us  thug;  ìad  a  steach  àlrc  an  Tig-h- 
earn,  agus  chuir  iad  suas  i  'na  h-àit,  ann 
am  meadhon  a'  phàiniuln  a  shuidhlch 
Daibhidh  alr  a  son :  agus  thug*  Daibhidh 
suas  ìobairtean-lolsg-te  am  fianuls  an 
Tig-hearn,  ag-us  ìobairtean-sìth. 

18  Ag-us  an  ualr  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  ìobairtean-lolsg'te  a  thoirt  suas,  ag-us 
ìobairtean-sìth,  bheannaich  e  an  shiag-h 
ann  an  ainm  Thlg-hearna  nan  sluag-h. 

19  Ag-us  rolnn  e  alr  an  t-shiag-h  uile, 
eàdhoìi  air  uile  chomhchruinneachadh 
Israeil,  eadar  fheara  ag-us  mhnài,  do  g-ach 
neach  breacag-  arain,  ag*us  mìr  malth./eò/f/, 
ag-us  copm^^  fiona :  agus  dh'fhali^h  an 
shiag-h  uile,  g-ach  neach  d'a  thig-h  fèln. 

20  Ag-us  phlll  Daibhidh  a  bheannachadh 
a  theag-hlaich  :  ag-us  thàinlg-  Michal  nlgh- 
ean  Shauil  a  mach  an  coinneamh  Dhaibh- 
Idh,  ag-us  thubhairt  i,  Cla  urramach^*'  a 
bha  rig-h  Israeil  an  diug-h,  a  rùisg-  e  fèin 

tìmhrels.  Sasg.  '  a  chionn  gii^i  do  chuir  e 

mach  a  làmh.  hha  Daihhidh  diombach. 

5  soitheach.  o  glòrmhor. 
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an  diu^li  aiin  an  sìiillbh  bhanog-lach  a 
sheirbhiseach,  mar  a  rìiisgeas  aon  do  na 
daoinibh  eutrom  e  fèin' 1 

21  Agus  thubhaht  Daibhidh  ri  Michal, 
Is  ann  a  bha  e  am  fiannis  an  Tighearn, 
a  thag'h  mise  roimh  t'athair,  agus  roimh 
a  thig-h  uile,  chum  m'orduchadh  a  ni 
cheannard  air  shiagh  an  Tighearn,  air 
Israel :  uime  sin  chhiich  mise  *  amfianuis 
an  Tighearn. 

22  Ag-us  bithidh  mi  fathast  ni's  taireile 
na  so,  agus  bithidh  mi  ìosal  a'm'  shùilibh 
fèin;  agus  aig  na  banoglaich  mu'n  do 
labhair  thu,  aca-san  g-heibh  mi  urram.  ^ 

23  Agus  cha  robh  duine-cloinne  aig- 
Michal  nighean  Shauil  gu  là  a  bàis. 

CAIB.  VII. 

1  Thoirmisg  Natan  do  DhaihMdh  tigh  a  ihogail  do 
Dhia.  12  Gheall  Dia  dha  sochairean  agus  beann- 
achadh'na  shliochd.  18  Umuigh  agics  buidheachas 
Dhaihhidh. 

AGUS  an  uair  a  shuidh  an  righ  'na 
thig-h,  agus  a  thug  an  Tighearna  fois 
dha  o  a  naimhdibh  uile  mu'n  cuairt, 

2  Thubhairt  an  righ  ri  Natan  am  fàidh, 
Feuch  a  nis,  tha  mise  a'm'  chòmhnuidh 
ann  an  tigh  seudair,  ach  tha  àirc  Dhè  'na 
còmhnuidh  an  taobh  a  stigh  do  chùirtehi- 
ibh. 

3  Agus  thubhairt  Natan  ris  an  righ, 
Faìbh,  dean  gach  ni  a  ta  anri  ad  chridhe ; 
oir  tha\-ì  Tighearna  maille  riut._ 

4  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thàinig 
focal  an  Tighearna  g-u  Natan,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  irmis  do  m'  òglach  Daibh- 
idh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An 
tog  thusa  tigh  dhomh-sa,  a  chum  gu'n 
g-abhainn  còmhnuidh  ann? 

6  Oir  cha  do  g-habh  mise  còmhnuidh 
ann  an  tigh  o'n  là  anns  an  d'thug:  mi  nìos 
chmn  Israeil  as  an  Eiphit,  eadhon  g-us  an 
là  'n  diugh,  ach  bha  mi  ag;  imeachd  ann 
am  bùth  agus  ann  am  pàilhun. 

7  Anns  gach  aìt  d'an  d'imich  mi  maille 
•i  cloinn  Israeil  uile,  an  do  labhair  mi 
focal  ri  h  aon  air  bith  do  bhreltheamh- 
naibh^  Israeil,  d'an  d'àithn  rni  mo  shhiagh 
ìsrael  a  bheathachadh,  ag  ràdh,  C'ar  son 
iiacli  tog  sibh  dhomh-sa  tigh  seudair? 

8  A  nis  uime  sin,  mar  so  their  thu  ri  m' 
sheirbhiseach  Daibhidh,Mar  so  tha  Tigh- 
oai-na  nan  sluagh  ag  ràdh,  Thug  mise  thu 
w  mhainnir  nan  caorach,  o  bhi  k^intuinn 
nan  caorach,  gu  bhi  d'  cheannard  air  mo 
shhiagh,  air  Israel : 

9  Agus  bha  mi  maille  riut  anns  grach  aite 
d'an  deachaidh  tu,  agus  g-hearr  mi^  as  do 
naìmhdean  uile  o  t'fhianuis,  agus  rinn  _mi 
dhuit  ainm  mòr,  mar  ainm  nan  daoine 
mòra  a  tha  air  an  talamh. 


^  ejèin  gu  heag-narach.  ^  rinn  mi  aoihhieas. 
3  threuhhaihh.  ^  dh'orduich, 

ao8 
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10  (Agus  orduichldh^  mi  àit  air  soii  mo 
shluaigh  Israeil,  agus  suidhichidh  mi  i-ad, 
agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  'nan  àlte 
fein,  agus  cha  ghkialsear  iad  nl's  mò  : 
ag-us  cha  sàralch  clann  na  h-aìng-idheachd 
iad  tuille  mar  air  tùs^ 

11  Agus  o'n  àm  anns  an  d'àithn  mi 
breitheamhna  bhi  os  ceann  mo  shhiaigh 
Israeil:  agus  bhelr  mi  dhuit  fois  o  d' 
naimhdlbh  gu  lèir.)  Mar  an  ceudna  tha'u 
Tighearn  ag  innseadh  dhuit,  gu'n  dean 
an  Tighearna  tigh  dhuit. 

12  Agus  an  ualr  a  choimhlionar  do 
làithean,  agus  a  choldileas  tu  maille  ri 
t'althrichibh,  togaidh  ml  suas  do  shhochd 
a'd'  dhèlgh,  a  thig  a  mach  à  t'innibh; 
agus  daingnichldh  mi  a  rìoghachd. 

13  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainmsa^ 
agus  daingnlchidh  mlse  righ-chaithlr  a 
rìoghachd  gu  bràth. 

14  Bithidh  mi  a'm' athair  aige-san,  agus 
bithidh  esan  'na  mhac  agamsa  :  ma  nl  e 
aingldheachd,  smachdaichldh  mi  e  le  slait 
dhaoine,  agus  le  builhbh  chloinn  nan 
daoine : 

15  Ach  cha  'n  imich  mo  thròcair  air 
falbh  uaith,  mar  a  thug-  mi  air  falbh  i  o 
Shaul,  a  chulr  ml  alr  falbh  o  t'fhlanuis-sa. 

16  Agus  bithidh  do  thigh  seasmhach, 
agus  do  rìoghachd  gu  bràth  a'm'  fhian- 
uls-sa6 :  bithldh  do  righ-chaithir  daingeau 
gu  bràth. 

17  A  rèir  nam  briathra  so  uile,  agus  a 
rèir  an  taisbeln'  so  uile,  mar  sin  labhair 
Natan  ri  Daibhldh. 

18  An  sln  chaidh  righDaibhidh  a  stigh, 
agus  shuidh  e  am  fianuls  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  Cò  mlse,  O  Thlghearna 
Dhè?  agus  clod  e  mo  thigh,  gu'n  d'thug- 
thu  mi  gu  niige  so. 

19  Agus  bu  bheag  an  ni  so  fatliast  a'd' 
shùihbh-sa,  a  Thighearna  Dhè  :  ach  labh- 
air  thu  mar  an  ceudna  thaobh  tlghe  dc^ 
sheirbhisich  rè  aimslr  fhada  ri  teachd: 
agus  an  e  so  gnàth  duine,  a  Thlghcarna 
Dhè. 

20  Agus  ciod  tuiìleadh  a  dh'fheudas 
Daibhidh  a  ràdh  rlut?  oir  is  aithne  dhult 
do  sheirbhlseach,  a  Thighearna  Dhè. 

21  Air  son  t'fhocail,  agus  a  rèir  do 
chrldhe  fèin,  rìnn  thu  na  nithe  mòra  so 
ulle,  a  thoirt  air  do  sheirbhiseach  eòlas  a 
ghabhail  orra. 

22  Uime  sin  a  ta  tìui  mòr,  a  Thig-hearna 
Dhè:  oir  cha  'ìi'eil  neach  ann  cosmhuil 
riut,  agus  cha  'n'ell  Dla  ann  ach  thusa,  a 
rèlr  gach  nl  a  chuala  sinn  le'r  cluasaibh. 

23  Agus  cla  an  cinneach  air  thalamh 
cosmhuil  rl  d'  shluagh-sa,  cosmhull  ri 
h-Israel,  a  chaldh  Dia  a  shaoradh  mar 
shluagh  dha  fèin,  agus  a  dheanamh  ainme 


5  mar  a  l  uin  iad  rcimhc.  ^  aW  fhianuis. 
7  an  t-se.alLaidh,  an  fhoillseachaìdh 
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tflia  fein,  ag'us  a  dheanamh  alr  an^  son 
nithe  mòra,  ag-iis  iiamhasach,  air  son  do 
thìre,  am  tianuis  do  shhiaigrh  a  shaor  thu 
dhuit  fein  as  an  Eiphit,  o  na  chmeachaibh 
ag-us  o'/i  diathaibh  ? 

24  Oir  dhaing-nich  thu  dhuit  fein  do 
shhiag-h  I^irael,  gii  hhi  'nan  shiag-h  dhuit 
.g-ubràth;  agus  tha  thusa,  a  Thighearn, 
a'd'  Dhia  aca. 

25  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhe,  am 
focal  a  labhair  thu  a  thaobh  do  sheirbh- 
isich,  ag-us  a  thaobh  a  thighe,  dean  scas- 
mhach  e.  gu  bràth;  agus  dean  mar  a 
thubhairt  thu. 

26  Agus  àrdaichear-  t'ainm  gu  bràth, 
ag  ràdh,  Is  e  Tighearna  nan  shiagh  a's 
I)ia  os  ceann  Israeil :  agus  bitheadh  tigh 
do  sheirbhisich  Dhaibhidh  daingean  a'd' 
fhianuis : 

27  Oir  dh'fhoillsich  thusa,  a  Thighearna 
nan  shiagh,  a  Dhè  Israeil,  do  d'  sheirbh- 
iseach,  ag  ràdh,  Togaidh  mi  tigh  dhuit; 
iiime  sin  fhuair  do  sheirbhiseach  'na 
chridhe  an  urnuigh  so  a  dheanamh  riut. 

28  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè,  is  tu 
fèin  Dia^,  agus  is  iad  do  bhriathran  an 
fhìrinn;  agus  gheall  thu  am  maitheas  so 
do  d'  sheirbhiseach : 

29  A  nis  uime  sin  g-u  ma  toil  leat  tigh 
do  sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum 
g-u  mair  e  g-u  bràth  a'd'  fhianuis :  oir 
labhair  thusa  e,  a  Thighearna  Dhè,  agus 
le  d'  bheannachadh  beannaicliear  tigh  do 
sheirbhisich  gu  bràth. 

cAiB.  vm. 

1  Bhuail  Daìhhìdh  na  Fhilistich,  agus  ihug  e  na 
Moahaich  fo  cJiìs.    3  Bhuail  e  Hndadeser  agus  na 
'  Siriaìiaich.    9  Chuir  Tui  a  mhac  le  tiodhlacaibh 
d'a  ionnsuidh.    1 1  Choisrig  e  iad  dd'n  Tighearn. 
14  Shuidhich  e  freiceadain  ann  an  Edom. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidh  na 
Phih'stich,  agus  cheannsaich^  e  iad : 
agus  g-hlac  Daibhidh  Meteg-amah^  à 
làimh  nam  Philisteach. 

2  Ag-us  bhuail  e  na  Moabaich,  agus 
Ihomhais  e  iad  le  cord^  'gan  tilg-eadh 
sìos  g-u  làr :  eadhon  le  dà  chord  thomhais 
e  a  thabhairt  bàis,  agus  le  aon  chord 
iomlan  a  ghleidheadh  beò.  Ag-us  bha  n^x 
Moabaich  'nan  seirbhisich  aig*  Daibhidh, 
agus  thug"  iad  tiodhlaca  leo. 

3  Bhuail  Daibhidh  mar  an  ceudna  Had- 
adeser  mac  Rehoib,  righ  Shobah,  'nuair 
a  chaidh  e  a  chosnadh  a  chrìche  air  a 
h-ais''  aig  amhainn  Euphrates. 

4  Agus  thug  Daibhidh  uaith  mìle  car- 
had,  agus  seachd  ceud^  marcach,  agus 
"fìchead  mile  coisiche  :  agus  ghearr  Daibh- 
idh  speireacha  each  nan  carbad  ulle,  ach 


^  hhur.  '  mòraicliear,  deanar  mòr.  Eabh. 

2  Is  tusa  an  Dia  sin.  ^  dWìslich. 

5  Gat  agus  a  hhaille  heaga.     ^  snàithne-tomhais, 
^  a  shuidhearhadh  a  làimìie.  Eabh.       ^  rnUe. 
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dh'fhàg  e  dhlubh  diol  cheud  carbad. 

5  Agus  anuair  a  thàlnig  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadadeser 
righ  Shobah,  bhuail  Daibhidh  do  na 
Sirianaich  dà  mhìle  tliar  fhichead  fear. 

6  An  sin  chuir  Dalbhldh  freiceadain  ann 
an  Sirla  Dhamascuis :  agus  bha  na  Slrian- 
alch  'nan  seirbhlsich  aig:  Dalbhidh,  agus 
thug  lad  leo  tiodhlacan :  agus  ghlèldh 
an  Tlghearna  Daibhidh  g^ach  taobh 
chaldh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan'-' 
òir  a  bh'aig-  seirbhisich  Hadadeseir,  ag-us 
thug  e  iad  gu  h-Ierusalem. 

8  Agus  o  Bhetah,  aguso  Bherotai,  bailt- 
ibh  Hadadeselr,  thug  righ  Daibhidh  ro 
mhòran  umha. 

9  An  uair  a  chuala  Toi  righ  Hamait 
gu'n  do  bhuail  Dalbhidh  shiagh  Hadad- 
eseir  ulle, 

10  An  sln  chuir  Toi  a  mhac  loram  gu 
righ  Daibhidh,  a  chur  fàilte  air,  agus  g*'a 
bheannachadh,  a  chlonn  gu'n  do  chog  e  ri 
Hadadeser,  agus  gu'n  do  bhuail  se  e :  (oir 
bha  cogadh  aig-  Hadadeser  ri  ToP^ :) 
agus  'na  làlmh  bha  soithichean  airgid, 
agus  soithichean  òlr,  agus  soithichean 
umha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig*^' 
righ  Daibhidh  do'n  Tighearna,  maille  rls 
an  airgiod  agus  ris  an  òr  a  choisrig  e  o  na 
h-uile  chlnneachaibh  a  cheannsaich  e  ; 

12  O  Shiria,  agus  o  Mhoab,  agus  o 
chloinn  Amoin,  agus  o  na  PhlHstich,  ag-us 
o  Amalec,  agus  o  chreich  Hadadeseir, 
mhic  Reholb,  rlgh  Shobah. 

13  Agus  fhuair'-  Daibhidh  ainm  dha. 
fèin,  an  uair  a  phlll  e  o  bhualadh  nan 
Edomach^^  ann  an  g-leann  an  t-salainn, 
ochd  mìle  àQw^  fear. 

14  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  an 
Edom:  air  feadh  Edolm  uile  chuir  e 
frelceadain;  agus  bha  na  h-Edomaich 
ulle  'nan  seirbhlslch  alg  Daìbhidh :  agus 
g-hlèldh  an  Tlghearna  Daibhidh  gach 
taobh  a  chaidh  e. 

15  Ag-us  righich  Daibhidh  air  Israel 
uile ;  agus  rlnn  Daibhidh  breitheanas  agus 
ceartas  d'a  shhiagh  ulle. 

1 6  Agus  hha  loab  mac  Sheruiah  os  ceann 
na  h-armailte ;  agus  hha  lehosaphat  mac 
Ahihild  'na  sheanachaldh'* ; 

17  Agus  hha  Sadoc  mac  Ahituib,  agus 
Ahimelech  mac  Abiatair  'nan  sagartaibh; 
agus  Seralah  'na  sgrìobhaiche  ; 

18  Agus  hha  Benaiah  mac  leholada  os 
ceann  nan  Cereteach  agus  nam  Peleteach : 
agus  bha  mic  Dhaibhldh  'nan  àrd  uachd 
aranaibh. 


9  targaidean. 
an  aghaidh  Thoi. 
1-  rinn.  Eabh. 
eachdraiche. 


'0  h'fÌLcar  cogaidh  Hadadeser 
Eabh.  naomhaicli. 

nan  Sirianach 
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CAIB.  IX. 

1  Chuir  DnibJiidhfios  air  Mephihoset,  agiis  vochd  e 
caoimhncas  da  air  son  'athar  lonatain.  7  Dh'aisig 
e  dha  amfcarami  a  hhuineadh  do  ShauL  9  Dh'~ 
orduich  e  do  Shiba  a  threabhadh  air  a  shon. 

AGUS  thiibhairt  Daibhidh,  Am  bheil 
fathast  neach  air  bith  a  dh'fhàg-adh 
do  thig'h  Shauil,  a  chimi  gii  nochd  mi  dha 
caoimhneas  air  son  lonatain? 

2  Ag-us  hha  aig-  tigh  Shauil  seirbhiseach, 
d'am  ò'ainm  Siba:  agus  an  uair  a  g-hairm 
iad  e  chum  Dhaibhidh,  thubhairt  an  rig-h 
ris,  An  tusa  Siba?  Agus  thubhairt  esan, 
Is  e  do  sheirbhiseach  a  th'ann. 

3  Ag-us  thubhairt  an  rig-h,  Nach  'eil 
fathast  neach  air  bith  do  thig-h  Shauil,  a 
chum  gu  nochd  mi  dha  caoimhneas  Dhè? 
Ag-us  thubhairt  Siba  ris  an  rig-h,  Tha 
fathast  mac  aig-  lonatan,  a  tha  bacach^ 

4  Ag-us  thubhairt  an  rig-h  ris,  C'àit  am 
hheil  e  ?  Ag-us  thubhairt  Siba  ris  an  rig-h, 
Feuch,  tha  e  ann  an  tigh  Mhachir,  mhic 
Amieil,  ann  an  Lodebar. 

5  Ag-us  chuir  righ  Daibhidh  fios  air, 
agus  thug-  se  e  a  tigh  Mhachir,  mhic 
Amieil,  0  Lodebar. 

6  A  nis  an  uair  a  thàinìg  Mephiboset^ 
mac  lonatain,  mhic  Shauil,  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  thuit  e  air  'ag-haidh,  agus  rinn 
e  ùmhlachd.  Ag-us  thubhairt  Daibhidh, 
A  Mhephiboset!  Agus  fhreagair  esan, 
Feuch,  do  sheirbhiseach. 

7  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ris,  Na 
biodh  eag-al  ort;  oir  gu  cinnteach  nochd- 
aidh  mise  dhuit  caoimhneas  airson  t'athar 
lonatain,  ag-us  aisi^idh  mi  dhuit  uile 
fhearann  t'athar  Shauil,  ag'us  ithidh  tu 
aran  aig-  mo  bhòrd-sa  an  còmhnuidh. 

8  Ag-us  chrom  se  e  fèin,  ag-us  thubhairt 
e,  Cò  e  do  sheirbhiseach,  g-u'n  amhairc- 
eadh  tusa  air  cù  marbh,  cosmhuil  riumsa  ? 

9  An  sin  g-hairm  an  rig-h  air  Siba  òg-lach 
Shauil,  ag-us  thubhairt  e  ris,  Gach  ni  a 
bhuineadh  do  Shaul,  ag-us  d'a  thig-h  uile, 
thug-  mi  do  mhac  do  mhaig-hstir. 

10  Agus  treabhaidh  tusa  am  fearann  air 
a  shon,  thu  fèin,  ag^us  do  mhic,  ag-us  do 
sheirbhisich,  ag-us  bheir  thu  a  siìgh  an 
toradh  a  chum  g-u'm  bi  biadh  aig-  mac  do 
mhaig-hstir  a  dh'itheas  e :  ach  ithidh 
Mephiboset  mac  do  mhaig-hstir  aran  an 
còmhnuidh  aig-  mo  bhòrd-sa.  A  nis  bha 
aig:  Siba  cùig  mic  dheug-  ag-us  fichead 
seirbhiseach. 

11  An  sin  thubhairt  Siba  ris  an  rig:h,  A 
rèir  g-ach  ni  a  dh'àithn  mo  thig-hearn  an 
rig-h  d'a  sheirbhiseach,  mar  sin  ni  do 
sheirbhiseach:  a  thaobh  Mhephiboset, 
ithid  esan  aig:  a^  bhòrd-san,  mar  aon  do 
mhic  an  rlg-h. 

12  Agus  hha  aig*  Mephiboset  mac  òg-, 
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d'am  ò'ainm  Micah  :  agmhha  iadsanuile 
a  g-habh  còmhnuidh  ann  an  tìgh  Shiba 
'nan  seirbhisich  do  Mhephiboset. 

13  Ag-us  chòmhnuich  Mephiboset  ann 
anlerusalem;  oir  dh'ith  e  an  còmhnuidli 
aig'  bord  an  rig-h  :  ag-us  bha  e  bacach  air 
a  dhà  chois. 

CAIB.  X. 

1  Bhidn  Hamin  gu  h-olc  ri  teachdairibh  Dhaìbhidh. 
6  Bhuail  Toab  agus  Abisai  na  h-Amonaich. 
15  Cheannsaich  Daibhidh  na  Sirianaicn. 

AGUS  'na  dhèig-h  so  fhuair  rig-h  chloran 
Amoin  bàs,  agus  rìghich  a  mhac  Ha- 
nun  'na  àit. 

2  An  sin  thubhairt  Daibhidh,Nochdaidh 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais, 
mar  a  nochd  'athair-san  caoimhneas 
dhomh-sa.  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  a 
sheirbhisich,  a  thoirt  sòlais  da  air  son 
'athar.  Ag-us  thàinig- seirbhisich  Dhaibh- 
idh  a  steach  do  thìr  chlohm  Amoin. 

3  Ag-us  thubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun  an  ti^liearn,  An  saoil 
thu  gur  ann  a  chum  urram  a  thabhairt  do 
t'athair,  a  chuir  Daibhidh  a  d'  ionnsuidh 
luchd-sòlais  ?  nach  ann  a  rannsachadh  a' 
bhaile,  agus  a  g^habhail  beachd  air,  ag:us 
g-'a  sg-rios,  a  chuir  Daibhidh  a  sheirbhisich 
a  d'  ionnsuidh? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanun  seirbhisich 
Dhaibhidh,  a^us  bhearr  e  dhiuhh  leth  am 
feusaig-,  ag'us  ghearr  e  an  eudach  sa' 
mheadhon,  ^u  ruig  am  màsan;  ag-us 
chuir  e  air  falbh  iad. 

5  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do  i 
Dhaibhidh,  chuir  e  daoine  'w^w  coinneamh,  | 
a  chionn  g-u'n  robh  nàire  mhòr  air  na 
daoinibh :  ag-us  thubliairt  an  rig-h,  Fanaibh 
ann  an  lericho  gus  am  fàs  bhur  feusag-, 
ag'us  an  sin  pilhbh. 

6  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
g-u'n  robh  iad  g^ràineil^  am  fianuis  Dhaibh- 
idh,  chuìr  clann  Amoin  teachdairean  uatha, 
ag-us  thuarasdalaich  iad  Sirianaich  Bhet- 
rehoib,  ag:us  Sirianaich  Shoba,  fichead 
mìle  coisiche^  ag-us  o  rig:h  INIhaacah  milc 
fear,  ag:us  o  Istob  dà  mhìle  dheug-  fcar. 

7  A^us  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin^ 
chuir  e  mach  loab,  ag-us  uile  shhiaghnan 
daoine  treuna. 

8  Ag-us  thàinig'  clann  Amoin  a  mach, 
ag-us  chuir  iad  an  cath  an  ordug:h  aig-  dol 
a  stig-h  a' gheata^:  ag-us  hha  Sirianaich 
Shoba,  ag:us  R^hoib,  ag-us  Istoib,  agus 
Mhaacah,  leo  fèin  anns  a'  mhachair. 

9  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  loab  g-u'n 
robh  ag:haidh  a'  chatha  ris  air  a  bheulaobh 
agus  air  a  chùlaobh,  thag:h  e  mach  cuid 
do  uile  dhaoinihh  tag-hta  Isitieil,  ag^u^ 
chuir  e  ann  an  ordug^h  catha  iad  an  ag-haidh 
nan  Sirianach : 


sjear-coise.      ^  geaia  Mhcdcba. 
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10  Ag-us  a'  chuid  eile  do'n  t-skiagli  thug- 
e  thairis  do  làimh  a  bhràthar  Abisai,  a 
chum  g-u'n  cuii'eadh  e  an  ordug-h  iad  an 
aghaidh  cldoinn  Amoin. 

11  Ag-us  thubhairt  e,  Mabhios  na  Sirian- 
aich  ni's  treise  na  mise,  an  sin  ni  thusa 
còmhnadh  riumsa;  ach  ma  bhios  cUmn 
Amoin  ni's  treise  na  thusa  an  sin  thig- 
mise  a  dheanamh  còmhnaidh  riutsa. 

12  Bi  misneachail,  agus  biomaid  gaisgeil 
air  son  ar  shiaigh,  agus  air  son  bhailtean 
ar  De ;  agus  deanadh  an  Tig-hearn  an  ni 
a  ta  maith  'na  shìiihbh. 

13  Agus  thàinig  loab  amfagus,  agus  an 
shiagh  a  hha  maille  ris,  gu  cath  an  aghaidh 
nan  Sirianach  :  agus  theich  iad  roimhe. 

14  Agusanuairachunnaic  clamiAmoin 
g-u'n  do  theich  na  Sirianaich,  an  sin  theich 
iadsan  mar  an  ceudna  roimh  Abisai,agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile :  agiis 
phill  loab  o  chloinn  Amoin,  agus  thàinig 
e  gu  h-Ierusalem. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Sirian- 
aich  gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel, 
chruinnich  siad  iad  fein  an  ceann  a  chèile. 

16  Ag'us  chuir  Hadadeser'  fios  vaith, 
ag'us  thng  e  mach  na  Sirlanaich  a  ò/i'air 
an  taobh  thall  do'n  amhainn,  agus  thàinig 
iad  g-u  Helam;  agus  chaìclh  Sobach 
ceannard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinnich  e  Israel  uile  an 
ceann  a  chèile,  agus  chaidh  e  tharlordan, 
agus  thàinig  e  gu  Helam  ;  agus  chuir  na 
Sirianaich  iad  fèin  an  ordugh  catha  an 
ag-haidh  Dhaibhidh,  agus  chog  iad  ris. 

18  Ag-us  theich  na  Sirianaich  roimh  Is- 
rael;  agus  mharbh  Daibhidh  do  na  Sirian- 
aich  fir  sheachd  ceud  carbad,  agus  dà 
fhichead  mìle  marcach ;  agus  bhuail  e 
Sobach  ceannard  an  armailte,  a  f  huair  bàs 
an  sin. 

19  Agus  an  uair  a  chininaic  na  rìghrean 
uile,  abha'ììnn  seirbhlsich  aig:  Hadadeser, 
g-u'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  rlnn 
iad  sìth  ri  h-Israel,  agus  rinn  iad  seirbhis 
dhoibh.  Ag-us  bha  eagal  air  na  Slrlanaich 
còmhnadh  a  dheanamh  tuille  rl  clolnn 
Amoin. 

CAIB.  XI. 

1  Lnidh  Daihhidh  le  Batseha  mnaoi  Uriah  an  Hit/ch, 
agits  dKfhàs  i  torrach.  14  Chuireadh  Uriah  gu 
bàs.  26  Ghahh  Daibhidh  Batseha  gu  bhi  'na 
mnaoi  aige. 

AGUS  alg:  teachd  mu'n  cuairt^  na 
bhadhna,  mu'n  àm  anns  an  tèid 
rìg-hrean  a  mach  gu  cath,  chulr  Daibhidh 
uaith  loab,  agus  a  sheirbhisich  maille  ris, 
ag:us  Israel  ulle,  ag-us  sgrios  iad  clann 
Amoln,  agus  theannaich  lad^  Rabah :  ach 
dh'fhan  Dalbhidh  ann  an  lerusalem. 
2  Ag-us  thachair  e  mu  fheasgar,  g-u'n 


d'èirich  Dalbhidh  bharr  a  leapach,  a^m 
gu'n  robh  e  a'  spaisdearachd  air  mulluch 
tighe  an  righ  :  agus  o'n  mhiiHach  chunn- 
aic  e  bean  'ga  nigheadh  fèln :  agus  bha 
ii  bhean  ro  mhaiseach  ri  sealltuinn  oirre. 

3  Agus  chulr  Dalbhldh  f  ios,  agus  dh'- 
f  heòraich  e  mu  thimchìoU  na  mnà :  agus 
thubhairt  ?ieach,  Nach  i  so  Batseba  iiigh- 
ean  Eham,  bean  Urlah  an  Hitich. 

4  Agus  chuir  Daibhldh  uaith  tcachdair- 
ean,  agus  ghabh  e  I ;  agus  thàinlg  i  stlgji 
d'a  lonnsuldh,  agus  hhdh  e  leatha;  (oiu 
bha  i  air  a  gkinacìh  o  a  neoghlolne  ;)  agus 
phlll  I  d'a  tigk  fèin. 

5  Agus  dk'fhàs  a'  bkean  torrach,  agus 
chuir  I  fios  uaitlie^,  agus  dh'Innis  i  do 
Dhaibhidh,  agus  thubhalrt  i,  Tha  mi 
torrach. 

6  Ag-us  chuir  Dalbhldh  fios  uaith  gu 
loab,  ag  rcidh,  Cnlr  a  m'  ionnsuidh  Uriah 
an  Hiteach.  Agus  chuir  loab  Uriah  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh. 

7  Agus  an  uair  a  thàlnig  Urlah  d'a 
lonnsuidh,  dh'fheòraich  Daibhidh  dheth 
clonnus  a  bha  loab,  agus  clonnus  abha'n 
shiagh,  agus  cionnus  a  chaldh  an  cog*adh 
air  ag-haldh. 

8  Agus  thubhalrt  Daibhldh  ri  Uriah, 
Imichsìos  do  d'  tliigli,  agus  nigh  do  chosan. 
Agus  chaldh  Uriah  a  mach  à  tigh^  an 
righ,  agus  chuireadh  'na  dhèigh  lòn  bèidh 
o'n  rlgh. 

9  Ach  kn'dk^  Uriak  aig  dorus  tigke  art 
rlg-k,  maille  ri  uile  shelrbhislch  a  thighearn, 
agus  cha  deachaidh  e  sìos  d'a  thigh. 

10  Agus  an  ualr  a  dli'innls  lad  do 
Dhaibhldh,ag-  ràdh,Cha  deachaidh  Urlah 
sìos  d'a  thlgh,  thubhairt  Dalbhidh  ri 
Uriah,  Nach  ann  o  d'  thurus  a  tliàinig  thu  ? 
c'ar  son  ma  ta  nach  deachaidh  tu  sìos  do 
d'  thig-h  ? 

11  Agus  thubhairt  Uriah  ri  Dalbhidh, 
Thcin  àlrc,  agus  Israel,  agus  ludah  a' 
fantuinn  am  pàiniunalbh ;  agus  tha  mo 
thighearn  loab,  agus  sh-elrbhlsich  mo 
thlghearn  air  campachadh  air  aghaldh  na 
macharach  ;  an  tèid  mise  ma  ta  a  stigh 
do  m'  thigh,  a  dh'itheadh,  ag-us  a  dh'òk 
ag-us  a  kiidke  le  m'  mknaol  ?  ?nar  is  beò 
tkusa,  agus  mar  Is  beò  t'anam,  cka  dean 
mi  an  ni  so. 

12  Agus  tkubkalrt  Dalbkidk  rl  Uriak, 
Fan  an  so  mar  an  ceudna  an  diugb,  agus 
am  màireack  leig'dk  mi  k^at  Imeackd. 
Ag'us  dk'fkan  Uriak  ann  an  lerusalem  an 
ià  sln,  agus  an  là  màireack. 

13  Agus  g-kalrm  Dalbkidk  alr,  agus 
dk'itk  agus  dk'òl  e  'na  fkianuis,  agus  ckuir 
e  alr  mhlsg-  e ;  ach  chaidh  e  mach  mu 
fheasgar  a  luldhe  'na  leabaidh  maille  ri 
selrbhlsich  a  thighearn,  agus  d'a  thlgh 
fèln  cha  deachaidh  e  sìos. 


•  Hadarescr.  -  atfit-phillcadh  3  ^hog  iad  an  a^haidh        ^  iiaipe.       ^  choidil, 
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14  Ag-us  anns  a'  mhadiilnn  sg-rìobh 
Daibhidh  litir  a  dh'ionnsuidh  loaib,  ag-us 
chuir  e  i  le  làirnh  Uriah. 

15  Ag-us  sgTÌobh  e  anns  an  htir,  ag"  ràdh, 
Cuiribh  Uriah  mu  choinneamh  a' chatha 
a's  deine,  agus  pilhbh  fèin  o  'chìilaobh, 
a  chum  gu'ni  buailear  e,  ag-us  gu'm  faig-h 
e  bàs. 

16  Ag'us  an  uair  a  g-habh  loab  ì^eachd 
air  a'  bhaile,  dh'orduich  e  Uriah  a  dh'ionn- 
suidh  àite  anns  an  robh  fios  aig-e  g:u'?ì 
robh  daoine  g-aisg-eil. 

17  Agus  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach, 
ag-us  chog"  iad  ri  loab;  ag-us  thuit  cuid 
do'n  t-shiagh,  do  sheirbhisich  Dhaibhidh ; 
ag-us  fhuair  Uriah  an  Hiteach  bàs  mar  ar. 
ceudna. 

18  An  sin  chuir  loab  fios  uaith,  agus 
dh'innis  e  do  Dhaibhidh  gach  ni  a  thachair 
sa'  chath': 

•19  Agus  dh'àithn  e  do'n  teachdair,  ag; 
ràdh,  An  uair  a  chuireas  tu  crìoch  air 
g-ach  ni  a  thachair  sa'  chath  innseadh  do'n 
rig-h,  _  ,  . 

20  Ag-us  ma  thachaireas  g-u'n  eirich 
fearg-  an  rig-h,  agus  g-u'n  abair  e  riut,  C'ar 
son  a  chaidh  sibh  teami  air  a'  bhaile  a 
chathachadh  ?  nach  robh  fios  agaibh  gu'n 
tilg-eadh  iad  o'n  bhalla? 
.21  Cò  a  bhuail  Abìmelech  mac  lerube- 
seit'?  nach  do  thilg-  bean  mìr  do  chloich- 
mhuihnn  air  o'n  bhalla,  air  chor  as  g-u'n 
d'fhuair  e  bàs  ann  an  Tebes  ?  c'ar  son  a 
chaidh  sibh  teann  air  a'  bhalla  ?  an  sin 
their  thusa,  Tha  do  sheirbhiseach  Uriah 
an  Hiteach  marbh  mar  an  ceudna. 

22  Agus  dh'imich  an  teachdair,  ag-us 
thàinig-  ag:us  dh'innis  e  do  Dhaibhidh  g-ach 
ni  mu'n  do  chuir  loab  air  falbh  e. 

23  Ag-us  thubhairt  an  teachdair  ri 
Daibhidh,  Gu  deimhin  bhuadhaich  na 
daoine  oirnn,  agus  thàinig:  iad  a  mach  d'ar 
n-ionnsuidh  sa'  mhachair,  agus  chuir  sinn 
an  ruaig-  orra-'^  eadhon  g'U  dol  a  stig'h  a' 
g'heata. 

24  A^us  thil^  na  fir-bhog-ha  air  do 
sheirbhisich  o'n  bhalla,  agus  tha  cuid  do 
sheirbhisich  an  righ  marbh,  ag-us  tha  do 
sheirbhiseach  Uriah  an  Hiteach  marbh 
mar  an  ceudna. 

25  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
teachdair,  Mar  so  their  thu  ri  loab,  Na 
biodh  an  ni  so  olc  a'd'  shìiiHbh ;  oir  cuir- 
idh  an  claidheamh  as  do  aon  duine  co 
mhaith  as  do  dhuin'  eile  :  dean  do  chath 
ni's  treise  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus  sg-rios 
e  ;  ag-us  thoir  misneach  dha. 

26  Agus  an  uair  a  chuala  bean  Uriah 
g:u'n  d'tìuiair  a  fear  Uriah  bàs,  rinn  i 
caoidh  air  son  a  fir. 


1  tdle  bhriaihra,  no  u'de  nithe  a'  chatha.  Eabli, 

2  leruhaad.  ^  cìiuir  sinn  'nan  aghaidh  ;  hha 
sinn  orra.  Eabh.      ^  aran,  bhiadh.       ^  aoidhe. 
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27  Ag-us  an  uair  a  bha  'm  bròn  thairis, 
chuir  Daibhidh  fios  oirre,  ag-us  thug-  e  i 
dh'ionnsuidh  a  thig-he,  agus  bha  i  'na 
mnaoi  aig-e,  agus  rug-  i  mac  dha :  ach  bha 
an  ni  a  rinn  Daibhidh  olc  ann  an  sùihbh 
an  Tig-hearna. 

cAiB.  xn. 

1  Thug  Natan  achmhasan  do  Dhaihhidh  a  chionn 
gu'71  do  mharbh  e  Uriah.  13  Dh^aidich  Daibhidh 
a  pheacadh,  agusfhuair  e  maitheanas.  24  Rugadh 
Solamh.    26  Ghlac  Daibhidh  Rabah. 

AGUS  chuir  an  Tighearna  Natan  a 
.  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh ;  ag-us  an 
uair  a  thàinig-  e  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e 
ris,  Bha  dithis  fhear  ann  an  aon  bhaile, 
fear  dhiiibh  beartach,  agus  am  fear  eile 
bochd. 

2  Aig-  an  <i?«?2e  bheartachbharo  mhòran 
chaorach  agus  cruidh : 

3  Ach  aig"  an  dui?ie  bhochd  cha  robh  ni 
sam  bith  ach  aon  uan  beag-  boirionn,  a 
cheannaich  e,  ag'us  a  bheathaich  e :  ag-us 
dh'fhàs  e  suas  maille  ris  fèin,  agus  maille 
r'a  chloinn  ;  dh'ith  e  d'a  g-hreim'*  fèin, 
ag-us  dh'òl  e  as  a  chopan  fèin,  agus  hiidh 
e  'na  uchd,  ag-us  bha  e  dha  mar  nighinn. 

4  Ag-us  thàinig-  fear-turuis^  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  bheartaich,  ag-us  chaomh- 
ain  e  g-abhail  d'a  chaoraich  fèin,  agus  d'a 
chrodh  fèin,  a  dheasachadh  air  son  an 
fhir-turuis  a  thàinig-  d'a  ionnsuidh,  ach 
g-habh  e  uan  an  duine  bhochd,  ag-us 
dheasaich  se  e  do'n  fhear  a  thàinig:  d'a 
ionnsuidh. 

5  Agus  las  fearg-  Dhaibhidh  an  ag-haidh 
an  duine  g-u  mòr ;  agus  thubhairt  e  ri 
Natan,  Mar  is  beò  an  Tig^hearna,  g'U 
cinnteach  cuirear  gu  bàs^  am  fear  a  rinn 
an  Jii  so : 

6  Agus  dìolaidh  e'  'n  t-uan  ceithir  uair- 
ean^  do  bhrìgh  g-u'n  d'rinn  e  an  ni  so, 
ag-us  a  chionn  nach  do  chaomhain  c^ 

7  Agus  thubliairt  Natan  ri  Daibhidh,  Is 
tusa  an  duine.  Mar  so  tha'n  Tighearna 
Dia  Israeil  ag-  ràdh,Dh'ung  mise  thu  a'd' 
righ  os  ceann  Israeil,  agus  shaor  mi  thu  à 
làimh  Shauil : 

S  Ag-us  thug-  mi  dhuit  tigh  do  mhaigh- 
stir,  agus  mnài  do  mhaighstir  ann  aduchd, 
ag-us  thug:  mi  dhuit  tig-h  Israeil  agus  lu- 
dah;  agus  nam  bu  bheag-  sin,  bheirinn 
dhuit  cuideachd  an  leithide  so  ag-us  an 
leithide  sud  do  nithibh. 

9  Car  son  a  rinn  thu  tàir  air  àithne  an 
Tighearna,  le  olc a  dheanamh  'na  f hianuis? 
Unah  an  Hiteach  bhuail  thu  leis  a'  claidh- 
eamh,  ag'us  a  bhean  g-habh  thu  'na  mnaoi 
dhuit  fèin,  agus  esan  mharbh  tliu  le  claidh- 
eamh  chloinn  Amoin. 

10  A  nis  uime  sin  cha  dealaich  an  claidh 


«  tha  c  toilltinna'  hhàis;  is  macdo'n  bhàse.  Eabh. 

aisigidh  e,  bheir  e  air  ais.         ^  ceithir-fiUic 
5  nach  robh  iochd  aige. 
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eamh  ri  d'thigh  gn  bràth,  do  bhvìgh  g-u'n 
d'rinn  thu  tàir  orm,  ag-us  g-u'n  do  g'habh 
thu  bean  Uriah  un  Hitich  g-u  bi  'na  mnaoi 
dhuit  fèin. 

11  Mar  so  tha'n  Tig-hearn  ag  ràdh, 
Feuch,  togaidh  mise  suas  olc  ann  ad 
ag-haidh  as  do  thig-h  fein  ;  ag-us  g-abhaidh 
mi  do  mhnài  fa  chomhair  do  shùl,  ag-us 
bheir  mi  iad  do  d'  choimhearsnach,  ag-us 
luidhidh  e  le  d'  mhnaibh  ann  an  seaUadh 
na  g^rèine  so : 

12  Oir  rinn  thusa  e  dlomhair  ;  ach  ni 
mìse  an  ni  so  am  fìanuis  Israeil  uile,  agus 
am  fianuis  na  g-rèine. 

13  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Natan, 
Pheacaich  mi  an  ag-haidh  an  Tighearn. 
Ag'us  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh,  Mar 
an  ceudna  chuir  an  Tighearn  air  falbh  do 
pheacadh' :  cha'n  fiiaig-h  thu  bàs. 

14  Gidheadh,  a  chionn  leis  a'  g-hnìomh 
so  g-u'n  d'thug-  thu  air  naimhdibh  an 
Tighearn  mòr-thàir  a  dheanamh  air, 
g-heibh  mar  an  ceudna  am  mac  a  rug-adh 
dhuit  g-u  cinnteach  bàs. 

1 5  Agus  dh'f  halbh  Natan  d'a  thig-h  fèin : 
agus  bhuail  an  Tig-hearn  an  leanabh  a  rug- 
bean  Uriah  do  Dhaibhidh,  agus  bha  e  ro 
thinn. 

16  Uime  sìn  g-huidh  Daibhidh  air  Dia 
air  son  an  leinibh  ;  ag-us  thraiso;  Daibhidh, 
ag-us  chaidh  e  stigh,  ag-us  hiidh  e  rè  na 
h-oidhche  air  an  talamh. 

17  Agus  thàinig-^  seanairean  a  thighe 
d'a  ionnsuidh,  g-'a  thog-ail  suas  o'n  talamh : 
ach  cha  b'àill  leis,  ni  mò  a  dh'ith  e  aran 
maille  riu. 

18  Agus  air  an  t-seachdamh  là  fhuair 
an  leanabh  bàs;  ag:us  bha  eag-al  air 
seirbhisich  Dhaibhidh  innseadh  dha  g;u'n 
robh  an  leanabh  marbh  :  oir  thubhairt  iad, 
Feuch,  an  uair  a  bha  an  leanabh  lathast 
beò,  labhair  sinn  ris,  ag:us  cha  'n  èisdeadh 
e  r'ar  g-uth :  cionnus  ma  ta,  ma  dh'innseas 
sinn  dha  gu  bheil  an  leanabh  marbh,  a 
chràidheas  se  e  fèin^? 

19  Ach  an  uair  a  chunnaic  Daibhidh 
g-u'n  robh  a  sheirbhisich  ri  cog^arsaich, 
thui^  Daibhidh  gu'n  robh  an  leanabh 
marbh  :  uime  sin  thubhairt  Daibhidh  r'a 
sheirbhisich,  Am  bheil  an  leanabh  marbh  ? 
Ag-us  thubhairt  iadsan,  Tha  e  marbh. 

20  An  sin  dh'èirich  Daibhidho'n  talamh, 
iì^us  dh'ionnlaid  agus  dh'ung  se  e  fèin, 
ag-us  mhìith^  e  'eudach,  agus  chaidh  e 
steach  do  thigh  an  Tig-hearn,  agus  rinn  e 
aoradh:  an  sin  thàinig-  e  d'a  thigh  fèin, 
ag^us  an  uair  a  dh'iarr  e,  chuir  iad  aran  fa 
chomhair,  ag-us  dh'ith  e. 

21  An  sin  thubhairt  a  sheirbhisich  ris, 
Ciod  e  an  ni  so  a  rinn  thu  ?  air  son  an 
leinibh,  ari  uair  a  hha  e  beò,  thraisg-  thu 

1  tJiug  an  Tigliearn  air  do  pheacadh  dolthairis.  Eabli. 

2  'lh'èirich.    Eabh.  ^  a  ni  e  olc.  Eabli. 

313 


ag-us  g-huil  thu ;  ach  an  uair  a  dh'eug  an 
leanabh,  dh'èirich  thu  agus  dh'ith  thu 
aran. 

22  Agus  thubhairt  esan,  An  uair  a  bha'n 
leanabh  fathastbeò,  thraisg-  mi  agus  g^huil 
mi :  oir  thubhairt  mì,  Cò  aig-  am  bheil  fios 
nach  g-abh  Dia  truas  rium,  agus  nach  mair 
an  leanabh  beò  ? 

23  Ach  a  nis  o  fhuair  e  bàs,  c'ar  son  a 
thraisg-inn?  an  urrainn  mi  a  diabhairt  air 
ais  tuiUeadh  ?  thèid  mise  d'a  ionnsuidh- 
san,  ach  cha  phill  esan  a  m'  ionnsuidh-sa. 

24  Ag-us  thug:Daibhidh  sòhis  d'a  mhnaoi 
Batseba,  ag:us  chaidh  e  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  ag-us  hiidh  e  leatlia  :  ag-us  ru^  i 
mac,  ag-us  thug-  e  Solamh  mar  ainm  air ; 
ag-us  g-hràdhaich  an  Tighearn  e. 

25  Ag-us  chuir  Q  fios  le  k\imh  an  fhàidh 
Natain,  agus  thu^  e  ledidiah  mar  ainm 
air,  air  son  an  Tig-hearn. 

26  Agus  chog-  loab  an  ag-haidh  Rabah 
chloinn  Amoin,  agus  g-hlac  e  am  baile 
rìog-haiL 

27  Ag-us  chuir  loab  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  agus  tlmbhairt 
e,  Chog-  mi  an  ag-haidh  Rabah,  ag'us  g-hlac 
mi  baile  nan  uisg-eachan. 

28  A  nis  uime  sin  cruinnich  a'  chuid  eilc 
do'n  t-shiag-h,  agus  campaich  an  ag-haidh 
a'  bhaile,  agus  glac  e,  air  eag-al  g-u' n  glac 
mise  am  baile,  agus  gu'n  toirear  m'ainm 
fèin  air. 

29  Ag-us  chruinnich  Daibhidh  an  shiag'h 
uik'  cuideachd,  ag-us  chaidh  e  gu  Rabah, 
agus  chog  e  'na  ag'haidh,  ag-us  ghlac  se  e. 

30  Agus  thug-  e  crìm  an  rig-h  bhàrr  a 
chinn,  (agus  b'e  a  chothrom^  talann  òir, 
maille  ris  na  clachaibh  luachmhor^)  agus 
chuireadh  e  air  ceann  Dhaibhidh :  ag-us 
thug-  e  mach  creach  a'  bhaile  ann  am  mòr 
phailteas. 

31  Agus  thug-  e  mach  an  sluag-h  a  hìia 
ann,  ag-us  chuir  e  i«rffuidh  shàbhan,  ag-us 
fuidh  innealan-bualaidh'  iaruinn,  ag-us 
fuidh  thuag:han  iaruinn,  ag:us  thug-  e  orra 
dol  troimh  àth  nan  clacha-creadha ;  agus 
mar  so  rinn  e  ri  uile  bhailtibh  cbloinn 
Amoin.  Ag-us  phill  Daibhidh  agus  an 
shiag-h  uile  g-u  h-Ierusalem. 

CAIB.  XIII. 

1  Dh'èignich  Amnon  Tamar  piuthar  Ahsaloim, 
28  Mharhh  Ahsahm  Jmnon,  agus  theich  c  d» 
Ghesiir.  39  Mhiannaìch  Daibhidh  an  deìgh 
Absaloim. 

AGUS  thachair  an  dèig-h  so,  g-u'n  robh 
aig-  Absalom  mac  Dhaibhidh  piuthar 
mhaiseach,  d'am  ò'ainm  Tamar ;  ag:us 
g-hràdhaich  Amnon  mac  Dhaibhidh  i.  ^ 

2  Ag-us  bha  Amnon  ann  an  airc  co  mhor, 
as  gu'n  d'fhàs  e  tinn  air  son  a  pheathar 
Tamair;  oir  ò'òigh  i,  agus  bha  e  cruaidh 


4  dh^atharraich. 
^  prìscil. 


5  a  Itiach,  'fhiach. 
chliathan. 
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ann  an  sìiilibh  Amnoin  ni  sam  bitli  a 
dheanamh  oirre. 

3  Ach  bha  aig-  Amnon  caraid,  d'am 
6'ainm  lonadab,  mac  Shimeah,  bràthar 
Dhaibhidh :  ag'us  hha  lonadab  'na  dhuine 
ro  sheòlta^ 

4  Ag-us  thubhalrt  e  ris,  C'ar  son  a  ta^ 
thusa^  ag'us  gur  mac  d'on  righ  thu,  tana* 
mar  so  o  làgu  k\?  nach  innis  thu  dhomh- 
sa?  Ag-us  ^thubhairt  Amnon  ris,  Tha 
g-ràdh  agam  air  Tamar,  piuthar  mo 
bhràthar  Absaloim. 

5  Ag'us  thubhairt  lonadab  ris,  Luidh 
sìos  air  do  leabaidh,  agus  ieig  ort  a  bhi 
tinn;  agus  an  uair  a  thig*  t'athair  g-'ad 
fhaicinn,  their  thu  ris,  Thigeadh,  g-uidh- 
eam  ort,  mo  phiuthar  Tamar,  agus  thug- 
adh  i  biadh  dhomh,  agus  deasaicheadh  i 
am  biadh  a'm'  fhianuis,  a  chum  gu*m 
faic  mi  e,  agus  gu'n  ith  mì  as  a  laimh  e. 

6  Agus  hiidh  Amnon  sìos,  agus  kig  e 
air  a  bhi  tinn ;  agus  an  uair  a  thàinig-  an 
rig-h  g'a  fhaicinn,  thubhairt  Amnon  ris  an 
righ,  Thigeadh,  guidheam  ort,  mo  phiuth- 
ar  Tamar,  agus  deanadh  i  dà  bhreacaig 
a'm'  f  hianuis,  a  chum  g-u'n  ith  mi  as  a 
làimh. 

7  An  sin  chuir  Daibhidh/io5  dhachaìdh 
a  dh'ionnsuidh  Thamair,  ag-  ràdh,  Imich 
a  nis  gu  tig-h  do  bhràthar  Amnoin,  agus 
deasaich  dha  biadh. 

8  Agus  chaidhTamar  do  thighabràthar 
Amnoin,  (agus  hha  esan  'na  hiidhe,  agus 
ghabh  i  min  mhhi,  agus  thaoisinn^  si  i, 
agus  rinn  i  breacagan  'na  f  hianuis,  agus 
bhruich  i  na  breacagan. 

9  Agus  ghabh  i  ag^hann,  agus_  thaom  i 
mach  iad  'na  fhianuis,  ach  dhiìilt  esan 
itheadh.  Ag'us  thubhairt  Amnon,  Thug-- 
aibh  a  mach  g-ach  duine  uam  ;  ag:us  thug:  ^ 
iad  a  mach  gach  duine  ;mith. 

10  Ag-us  thubhairt  Amnon  ri  Tamar, 
Thoir  am  biadh  a  steach  do'n  t-seòmar,  a 
chum  g-u'n  ith  mi  as  do  làimh.  Agus 
g-habh  Tamar  na  breacagan  a  rinn  i,  agus 
thug-  i  iad  do'n  t-seòmar  a  dh'ionnsuidh 
a  bràthar  Amnoin. , 

1 1  Agus  an  uair  a  thug*  i  iad  d'a  ionn- 
suidh  chum  ari  itheadh,  rug"  e  oirre,  agus 
thubhairt  e  rithe,  Thig,  hiidh  leam,  a 
phiuthar. 

12  Agus  fhreagair  i  e,  Ni  h-eadh,  a 
bhràthair,  na  h-eignich  mi ;  oir  cha  chòir 
a  leithid  so  a  bhi  air  a  dheanamh  ann  an 
Israel:  na  dean-sa  an  amaideachd  so. 

13  Agus  mise,  c'àit  an  cuir  mi  air  falbh 
mo  mhasladh  ?  agus  air  do  shonsa,  bith- 
idh  tu  raar  aon  do  na  h-amadanaibh^  ann 
anlsrael:  a  nis  uime  sin  labhair,  guìdh- 
eam  ort.  ris  an  righ;  oir  cha  chum  e 
aait  mi. 


EL,  xm. 

14  Gidheadh,  cha'n  èisdeadh  esan  r'a 
g-uth ;  ach  a  chionn  gu'm  bu  làidire  e  na 
ise,  dh'èig-nich  e  i,  agus  luidh  e  leatha. 

15  An  sin  dh'fhuathaich  Amnon  i  le 
fuath  ro  mhòr,  air  chor  as  gu'm  hu  mhò 
am  fuath  leis  an  d'fhuathaich  e  i,  na  'n 
gràdh  leis  an  do  g-hràdhaich  e  i:  ag-ua 
thubhairt  Amnon  rithe,  Eirich,  bi  ^g-  im- 
eachd. 

16  Ag-us  thubhairt,  ise  ris,  Na  hìtheadh 
e  mar  siìi,ahhrathair ;  oirùmòan  t-olc  so 
'nam  chur  air  falbh,  na'n  t-olc  eile  a  rinn 
thu  orm :  ach  cha'n  èisdeadh  esan  rithe. 

17  An  sin  ghairme  air'òglach  a  fhrith- 
eil  dha,  ag'us  thubhairt  e,  Cuir  a  nis  a' 
hhean  so  a  mach  uam,  agus  cuir  ancrann 
air  an  dorus  'na  dèigh. 

18  Ag:us  hha  trusgan^  iomadh-dathach 
oirre;  oir  le  leithid  so  do  dheise  bha  nigh 
eanan  an  rig-h,  a  hha  'nan  òighibh,  air  an 
sg-eadachadh.  An  sin  thug- a  sheirbhls- 
each  a  mach  i,  agus  chrann  e  an  dorus 
'na  dèigh. 

19  Agus  chuirTamar  luath  air  a  ceann, 
ag-us  reub  i  an  trusgan  iomadh-dathach  a 
hha  oirre,  agus  chuir  i  a  làmh  air  a  ceann, 
agus  chaidh  i  air  falbh  a'  glaodhaich. 

20  Agus  thubhairt  a  bràthair  Absalom 
rithe,  An  robh  do  bhràthair  Amnon  maiUe 
riut  ?  ach  a  nis,  a  phuithar,  bi  d'  thosd ;  is 
e  do  bhràthair  e ;  na  cuireadh  an  ni  so 
smuairean  ort'.  Agus  dh'fhan  Tamar 
g-u  h-aonaranach  ^  ann  an  tigh  a  bràthar 
Absaloim. 

21  Ach  an  uair  a  chuala  righ  Daibhidli 
na  nithe  so  uile,  bha  fearg  ro  mhòr  air. 

22  Ag-us  cha  do  labhair  Absalom  ri  Am 
nonaon  chuidolc  nomaith :  oir  dh'Hniath 
aich  Absalom  Amnon,  a  chionngu'n  d'èig" 
nich  e  a  phiuthar  Tamar. 

23  Agus  thachair  an  dèigh  dà  bhhadh 
na  iomlan,  g-u'n  robh  aig:  Absalom  hichd 
lomairt  chaorach  ann  am  Baal-hasor,  a 
tha  làimh  ri  Ephraim:  agus  thug-  Absa- 
lom  cuireadh  do  mhic  an  rig'h  uile. 

24  Ag-us  thàinig  Absalom  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  agus  thubhairt  e,  Feuch  a 
nis,  tha  luchd-ìomairt  chaorach  aig  do 
sheirbhiseach ;  thigeadh,  guidheam  ort, 
an  righ  agus  a  sheirbhisich  maille  ri  d' 
sheirbhiseach. 

25  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Absalom, 
Ni  h-eadh,  a  mhic,  na  rachamaid  uile  a 
nis,  a  chum  nach  bi  sinn  trom  ort''.  Agus 
chuir  e  inipidh  air:  gidheadh  cha  b'aill 
leis  imeachd,  ach  bheannaich  se  e. 

26  An  sin  thubhairt  Absalom,  Mur  tig 
thu  fèin,  thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
bhràthair  Amnon  maille  ruinn.  Agus 
thubhairt  an  righ,  C*ar  son  a  rachadh  e 
maille  riut? 


1  rò  gJilìc.         2     dol  ns  an  t-sealladh.  «  còta.      '  na  ciiìr  do  chrìdhe  air  au  ni  so.  Eabh. 

3  dh'flmin.    4  chaidh.    s  do  na  daoinihh  aingìdh,      8      h-xiaigneachf  dubhach.       ^  costail  dhuit. 
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27  Ach  cliiilr  Absalom  impidhair;  agus 
leig-  e  le  Amnon  agus  mic  an  rig-h  uile  dol 
maille  ris. 

28  A  nis  dh'àithn  Absalom  d'a  òglach- 
aibh,  ag  ràdh,  Thug-aibh  fa'near  a  nis  an 
uair  a  bhios  cridhe  Amnoin  subhach  le 
lìon,  agus  an  uair  atheir  mise  ribh,  Buail- 
ibh  Amnon,  an  sin  marbhaibh  e.  Na 
l)iodh  eagal  oirbh :  nach  d'àithn  mise 
dhuibh  ?  bithibh  misneachail,  ag-us  bith- 
ibh  treun. 

29  Agus  rinn  ò^laich  Absaloim  ri 
h-Amnon  mar  a  dh'àithn  Absalom :  an 
sin  dh'èirich  mic  an  rig-h  uile,  agus  chaidh 
g-ach  fear  dhiubh  air  a  mhuileid,  agus 
theich  iad. 

30  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  an  t-sh'ghe, 
thàinig-  sg-eul  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
ag:  ràdh,  Bhuail  Absalom  mic  an  righ  uiìe, 
ag:us  cha  d'fhàgadh  aon  diubh  beò. 

31  An  sin  dh'èirich  an  righ,  agus  reub 
e  'eudach,  agus  hiidh  e  air  an  talamh; 
ag:us  sheas  a  sheirbhisich  uile  làimh  ris 
le  'n  eudach  reubta. 

32  Ag-us  fhreagair  lonadab  mac  Shim- 
eah,  bràthar  Dhaibhidh,  agus  thubhairt 
e,  Na  smuainicheadh*  mo  thighearna 
gii'n  do  mharbh  iad  na  h-òganaich  uile, 
mic  an  rig^h;  oir  tha  Amnon  a  mhàin 
marbh:  oir  le  Absalom'-  shuidhicheadh 
an  ni  so,  o'n  là  anns  an  d'èignich  e  a 
phiuthar  Tamar. 

33  Agus  a  nÌ3  na  g-abhadh  mo  thigh- 
earn  an  righ  an  ni  thuige  d'a  chridhc,  a' 
smuaineachadh  g-u  bheil  mic  an  righ 
uile  marbh;  oir  tha  Amnon  a  mhàin 
marbh. 

34  Ach  theich  Absalom :  agus  thog  an 
t-òg-anach  a  bha  gleidheadh  na  faire  a 
shùilean,  agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch, 
bha  mòran  shiaigh  a*  teachd  air  an 
t-slig-he  air  a  chùlaobh  o  thaobh  an 
t-slèibh. 

35  Agim  thubhairt  lonadab  ris  an  righ, 
Feuch,  tha  mic  an  righ  a'  teachd:  a  rèir 
focail  do  sheirbhisich,  mar  sin  tha  e. 

36  Agus  co  hiath  as  a  sguir  e  do  labh- 
airt,  feuch,  thàini^  mic  an  righ,  agus  thog- 
iad  suas  an  guth  agus  g-huil  iad:  agus 
g:huil  mar  an  ceudna  an  righ,  agus  a 
sheirbhisich  uile,  le  g-ul  ro  mhòr. 

37  Ach  theich  Absalom,  agus  chaidh  e 
dh'ionnsuidh  Thalmai,  mhic^  Amihuid, 
righ  Ghesuir:  ag-uschuala  Daibhidh  sin, 
agus  rinn  e  caoidh  air  son  a  mhic  g-ach 
aon  là. 

38  Mar  sin  theich  Absalom,  ag:us  chaidh 
e  do  Ghesur,  ag:us  bha  e  'n  sin  tri  bliadh 
na. 

39  Agus  mhiannaich  anam  righ  Daibh- 
idh  clol  a  mach  a  dh'ionnsuidh  Absa- 


loim^:  oir  fhuair   e  comhfhurtachd 
thaobh  bàis  Amnoin. 

CAIB.  XIV. 

1  Chuir  loah  fios  air  mnaoi  ghlic  o  Thecoah,  agus 
chuir  e  focail  'na  heiil  a  hhrosriachadh  Dhaihhidh 
guAhsalom  a  thoirt  dhachaidh.  23  Thug  loah 
A  hsalom  gu  lerusalem. 

AGUS  thuig  loab,  mac  Sheruiah,  gu'n 
robh  cridhe  an  righ  air''  Absalom. 

2  Ag-us  chuir  loab/ios  gu  Tecoah,  agus 
thug-  e  as  a  sin  bean  ghlic,  agus  thubhairt 
e  rithe,  Leig  ort  a  bhi  ri  bròn,  guidheam 
ort,  agus  cuir  ort  a  nis  eudach  bròin, 
agus  na  h-ung  thu  fèin  le  h-oladh,  ach 
bi  mar  mhnaoi  a  tha  nis  fada  ri  bròn  air 
son  mairbh : 

3  Ag-us  thèid  thu  a  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  labhraidh  tu  ris  air  an  dòigh  so. 
Agus  chuir  loab  na  focail  'na  beul. 

4  Agus  thàini^  a'  bhean  o  Thecoah  a 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  thuit  i  air  a 
h-aghaidh  g-u  làr,  agus  rinn  i  vimh- 
lachd,  agus  thubhairt  i,  Cabhai'r  orm,  a 
rig:h. 

5  Agus  thubhairt  an  rig:h  rithe,  Ciod  a 
tha  teachd  riut  ?  Ag-us  fhreagair  ise,  Gii 
deimhin  is  bantrach^  mi ;  oir  f  huair 
m'fhear  bàs. 

6  Agus  hha  aig-  do  bhanog-laich  dithis 
mhac,  agus  chuir  iad  a  mach  air  a  chèile 
san  achadh,  agus  cha  robh  neach  ann  a 
chuireadh  eatorra :  agus  bhuail  fear 
dhiubh  am  fear  eile,  agus  mharbh  se  e. 

7  Agus,  feuch,  dh'èirich  an  teag-hlach 
uile  an  ag-haidh  do  bhanoglaich,  agus 
thubhairt  iad,  Thoir  seachad  esan  a  bhuail 
abhràthair,a  chum  g-u  'm  marbh  sinn  e  air 
son  anama  a  bhràthar  a  mharbh  e,  agus 
gu'ni  marbh  sinn  an  t-oighre  mar  an 
ceudna :  agus  mar  sin  raùchaidli  iad  m' 
eibhleag:  a  dh'fhàgadh,  air  chor  as  nacli 
fàg-  iad  aig  m'fhear  aon  chuid  ainm,  no 
iarmad  air  aghaidh  na  talmhainn. 

8  Agus  thubhairt  anrigh  ris  a'  mhnaoi,. 
Imich  a  dh'ionnsuidh  do  thighe,  ag:us 
bheir  mise  àithne  mu  d'  thimchioll. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  o  Thecoah 
ris  an  righ,  Ormsa,  a  thighearn,  a  righ, 
bitheadh  am  peacadh,  agus  air  tigh 
m'athar;  ag-us  bitheadh  an  righ  agus  a 
righ-chaithir  neo-chiontach. 

10  Agus  thubhairtan  righ,  Ge  b'e  neach 
a  their  ?ii  sam  bith  riut,  thoir  a  m'  ionn- 
suidhs'  e,  agus  cha  bhean  e  riut  ni's  mò. 

11  An  sinthubhairtise,  Cuimhnicheadh, 
guidheam  ort,  an  righ  an  Tighearna  do 
Dhia,  a  chum  nach  bi  dioghaltairean  na 
fola  lìonmhor  gu  sgrios,  agus  nach  marbh 
iad  mo  mhac.  Agus  thubhairt  esan,  Mar 
is  beò  an  Tighearn,  chatuit«07i  ròinneag^ 
do  fholt  do  mhic  gu  làr. 


^  Na  h-ahradh.  Eahh.     ~  le  beul  Ahsaloim.  'Eahh.      *  an  aghaidh.  ^  haintrcahhach, 

3  sgìiir  righ  Daihhidh  do  dhol  air  tòir  Ahsaloim.  ^  fhuiltean. 

315 


12  An  sln  thubhalvt  a   ,  — - 

•jadh,  g-iiidheam  ort,  do  bhanoglach  ao?i 
ihocal  ri  m'  thighearn  an  righ.  Agns 
thubhairt  esan,  Àbair  romhad. 

13  Agus  thubhairt  a'  bhean,  Carson 
ma  ta  a  smuainich  thu  a  leithid  so  do  ni 
an  aghaidh  shiaigh  Dhè?  oir  tha  n  righ 
a'  kibhairt  an  ni  so  mar  neach  a  tha  ciorit- 
aclì,  a  chionn  nach  'eil  an  righ  a  tonl 

"fhòg'araich  air  ais.  , 

14  Oir  bàsaichidh  sinn  gu  dernihm, 
agus  tha  sinn  mar  uisge  a  dhòirteadh  an- 
an  talamh,  agus  nach  cruinnichear  a  ris : 

'   '    àill  le  Dia  beatha^  a 


g-idheadh  cha'n  —   

t.hoirt  air  falbh,  ach  smuainichidh  e  air 
meadhonaibh  a  chum  nach  fògair  e  fhog- 
arach  gu  tur  uaith. 

.  15  Agus  a  nis  gu  bheil  mi  air  teachd  a 
labhairt  ri  m'  thighearn  an  righ  mu'n  ni 
so,  is  ciìin  a  chionn  gu'n  do  chinr  an 
shiagh  eagal  orm:  agus  thubhau't  do 
bhanogkich,  Labhraidh  mi  nis  ris  an  righ : 
theagamh  gu'n  dean  an  righ  iarrtus  a 
bhanoglaich. 

16  dir  èisdidh  an  righ,  a  shaoradh  a 
bhanoglaich  à  làimh  an  duine,  leis  am  haili 
mi  fèin  agus  mo  mhac  a  sgrios  le  cheUe  a 
mach  à  oighreachd  Dhè. 

17  An  sin  thubhairt  do  bhanoglach, 
Bithidh  focal  mo  thighearn  an  righ  a  nis 
sòlasach:  oir  mar  aingeal  Dè,  mar  sin 
tha  mo  thighearn  an  righ,  a  thuigsinn 
maith  agus  uilc:  agus  bithidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  maiUe  riut. 

18  Agus  fhreagair  an  righ,  agus  thubh- 
airt  e  ris  a'  mhnaoi,  Na  ceil  orm,  guidh- 
eam  ort,  an  ni  a  dh'fheòraicheas  mi 
dhiot.  Agus  thubhairt  a'  bhean,  Labh- 
radh  a  nis  mo  thighearn  an  righ.  ^ 

19  Agus  thubhairt  an  righ,  Nach  eii 
làmh  loaib  maille  riut  anns  an  ni  so  uile  ? 
Agus  fhreagair  a'  bhean  agus  thubhairt 
i,  Mar  is  beò  t'anam,  a  thighearn,  a  righ, 
cha  'n'eil  claonadh  sam  bith  a  dh'ionn- 
suidh  na  làimhe  deise,  no  dh'ionnsuidh 
na  làimhe  clìthe,  ann  an  ni  air  bith-  a 
labhair  mo  thighearn  an  righ;  oir  do 
sheirbhiseach  loab,  is  esan  a  dh'iarr  orm- 
sa,  agus  is  esan  a  chuir  ann  am  beul  do 
bhanoglaich  na  briathra  so  uile  : 

20  A  thoirt  mu' n  cuairt  a  leithid  so  do 
chainnt,  rinn  do  sheirbhiseach  loab  an  ni 
so :  agus  tha  mo  thighearna  ghc,  a  ren' 
g:hocais  aingil  Dè,  a  thuigsinn  gach  nì  a  ta 
air  an  talamh. 

21  Agus  thubhairt  an  righ  ri  loab,  Feuch 
a  nis,  rinn  mi  an  ni  so:  imich  ma  ta, 
thoir  air  ais  an  t-òganach  Absalom.  ^ 

22  Agus  thuit  loab  air  'aghaidh  gu  lar, 
agus  chrom  se  e  fèin,  agus  bheannaich  e* 
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bhean,  Labh- 1  do'n  righ :  agus  thubhairt  loab,  An  diugh 
tha  fìos  aig  do  sheirbhiseach  gu  n 
d'fhuair  mi  deadh-ghean  a'd'  shuihbh, 
mo  thighearn,  a  jigh  ;  oir  rinn  an  ngh 
iarrtus  a  sheirbhisich. 

23  Agus  dh'èirich  loab  agus  chaidh  e 
gu  Gesur,  agus  thug  e  Absalom  gu  h-Ie- 
rusalem. 

24  Agus  thubhairt  an  righ,  Pilleadh  e 
dh'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agus  na  faic- 
eadh  e  mo  ghnùis-sa.  Agus  phill  Absa- 
lom  a  dh'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agus 
cha 'n  fhac  e  gnùis  anrigh. 

25  Ach  ann  an  Israel  uile  cha  robh  dume 
co  mhaiseach  ri  Absalom  :  hha  e  ri  mhol- 
adh  gu  mòr :  o  bhonn  a  choise  gu  ruig 
mullach  a  chinn  cha  robh  smal  air  bith 

26  Agus  an  uair  a  bhearr  Qfolt  a  chinn, 
(oir  b'ann  aig  ceann  gach  bhadhna^  a 
bhearr  se  e ;  a  chionn  gu'n  robh  e  trom 
air,  uime  sin  bhearr  se  e,)  chothromaich 
e  folt  a  chinn  aig  dà  cheud  secel,  a  rèir 
tomhais^  an  righ. 

27  Agus  rugadh  do  Absalom  tri  mic, 
agus  aon  nighean,  d'  am  6'ainm  Tamar : 
bha  i  'na  mnaoi  sgiamhaich  'na  gnuis. 

28  Agus  ghabh  Absalom  comhnuidii 
ann  an  lerusalem  dà  bhhadhna  iomhm, 
agus  cha'n  fhac  e  gnìiis  an  righ. 

29  Uime  sin  chuir  Absalom/i05  air  loab, 
a  chum  a  chur  a  dh'ionnsuidh  an  righ ; 
ach  cha  b'àill  leis  teachd  d'a  ionnsuidli : 
agus  an  uair  a  chuir  e  fios  a  rìs  an  dara 
uair,  cha  b'àill  leis  teachd. 

30Uime  sin  thubhairt  c  r  a  sheirbhisich, 
Faicibh  achadh  loaib  làimh  ri  machadh- 
sa^,  agus  eorna  aig  an  sin;  rachaibh, 
agus  cuiribh  ri  theine  e.  Agus  chuir 
seirbhisich  Absaloim  ant-achadh  ri  theme. 

31  An  sin  dh'èirich  loab,  agus  thainig  e 
dh'ionnsuidh  Absaloim  d'  a  thigh,  agus 
thubhairt  e  ris,  C'ar  son  a  chuu'  do 
sheirbhisich  m'  achadh  ri  theme  ? 

32  Agus  fhreagair  Absalom  loab,  t  euch, 
chuir  mi  fios  a  d'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Thig  an  so,  agus  cuiridli  mi  thu  dh  lonn- 
suidh  an  righ,  a  ràdh,  C'ar  son  a  thàinig 
mi  oGhesur?  hii  mhaith  dhomhsa  gu  ni 
bithinn  fathast  ansin:  a  nis  ma  ta  taiceam 
gnìiis  an  righ ;  agus  ma  tha  eu-ceart  sam 
hith  annam,tlui8-adhe  fa'nearmomharbh- 

adh.  ^    ,      „  ... 

33  Uime  sin  thàinig  loab  a  dh  ionnsuidh 
an  righ,  agus  dh'innis  e  sin  da  :  agus 
g-hairm  e  air  Absalom,  agus  thainig  o 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  chrom  se  c 
fèin  air  aghaidh  gu  làr  am  fìanuis  an  righ  : 
agus  phòg  an  righ  Absalom. 


ianam.  'chanfhcud  cluine 

sam  blth  tìonvdadh  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise, 
iio  nà  làimhe  clìthe,  o  ni  air  bith, 
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3  thuo  c  huidhcachas.  *  o  cheami  Iàith(Hin 

0U  làìthibh.  Eabh.  ^  claich  Eabh. 

e  Faicibh  cuibhrionn  loaib  aig  mo  latmh-sa.  Labli. 
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CAIB.  XV. 

I  Ghoid  Ahsalom  cridheacha  chloinn  Istaeil,  agus 
rinn  e  ceaìinairc  làidir  an  aghaidh  Dhaìbhidh. 
13  Theich  Daibhidh  olerusakm.  34  Chuireadh 
Sadoc  agus  Abiaiar  air  an  ais  leis  an  àirc. 

AGUS  an  dèig-h  so  dh'ulhiich'  Absa- 
lom  dha  fèin  carbadan,  ag-us  eich, 
agus  leth-cheud  fear  gu  ruith  roimhe. 

2  Ag-us  dh'èirich  Absalom  g-u  moch, 
ug-us  sheas  e  làimh  ri  slig-he  a'  g-heata  : 
ag'us  an  uair  a  thig-eadh  neach  air  bith 
aig  an  robh  comhstri'  a  dh'ionnsuidh  an 
righ  chumbreitheanais,  an  sin  g-hairmeadh 
Absalom  air,  ag;us  theireadh  e,  Ciod  am 
baile  as  am  hhe'il  thu  ?  Agus  theireadh 
esan,  O  aon  do  threubhan  Israeil  tha  do 
sheirbhiseach. 

3  Ag-us  thelreadh  Absalom  ris,  Feuch, 
tha  t'fhocail  maith  ag-us  ceart ;  ach  cha 
'ìieil  neach  air  bith  ann  air  orduchadh 
leis  a.n  rig-h  g-u  èisdeachd  riut. 

4  Theireadh  Absalom  cuideachd,  O  nach 
robh  mise  air  mo  shuidheachadh  a'm'^ 
bhreitheamh  anns  an  tìr,  a  chum  a  m' 
ionnsuidh-sa  g-u'n  tigeadh  g-ach  duine 
aig-  am  bheil  comhstri  no  cùis-lagha,  agus 
dheanainn  ceartas  dha ! 

5  Ag-us  an  uair  a  thigeadh  duine  sam 
bith  am  fag'us  da  a  dheanamh  ìimhlachd 
dha,  chuireadh  e  mach  a  làmh,  ag:us 
bheireadh  e  air,  ag-us  phòg-adh  se  e. 

6  Agus  air  an  dòigh  so  rinn  Absalom  ri 
Israel  uile  a  thàinig  a  chum  breitheanais 
a  dh'ionnsuidh  an  righ:  agus  ghoid  Ab- 
salom  cridheacha  dhaoine  Israeil : 

7  Agus  anceann  cheithir^  bhadhnaihubh- 
airt  Absalom  ris  an  ri^h,  Leig:  dhomh 
imeachd,  g-uidheam  ort,  agus  mo  bhòid  a 
dhìoladh  a  bhòidich  mi  do'n  Tig:hearn 
ann  an  Hebron. 

8  Oir  bhòidich  do  sheirbhìseach  bòid  an 
uair  a  bha  mi  a'm'  chòmhnuidh  ann  an 
Gesur  ann  an  Siria,  ag:  ràdh,  Ma  bheir  an 
Tig-hearna  mi  g-u  dearbh  a  rìs  g-u  h-Ieru- 
salem,  an  sin  ni  mi  seirbhis  do'n  Tig-h- 
earn. 

9  Ag-us  thubhairt  an  righ  ris,  Imich  ann 
an  sìth.  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e 
g-u  Hebron. 

10  Ach  chuir  Absalom  hichd-bratha  air 
foadh  uile  threubhan  Israeil,  ag-  ràdh, 
Co  hiath  as  a  chhiinneas  sibh  fuaim  na 
trompaide,  an  sin  their  sibh,  Tha  Absa- 
lom  'na  righ  ann  an  Hebron. 

11  Agus  maille  ri  Absalom  chaidh  dà 
cheud  fear  a  mach  a  h-Ierusalem,  a 
g-liairmeadh,  agus  dh'imich  iad  ann  an 
treibhdhireas  an  cridhe,  ag-us  cha  robh 
fios  ni  sam  bith  aca. 

12  Agus  chuir  Absalom  fios  air  Ahito- 
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an  Giloiiach,  comhalrliche  Dhaibh- 
idh,  o  a  bhaile,  eadhon  o  Ghiloh,  an  uair 
a  hha  e  ag-  ìobradh  ìobairtean :  agus  bha 
a'  cheannalrc  làidir ;  oir  bha'n  shiag-h  a' 
sir-dhol  an  lìonmhoireachd  maille  ri  Ab- 
salom.  , 

13  Agus  thàlnig-  teachdalr  a  dh  lonn- 
suldh  Dhaibhidh,  ag-  ràdh,  Tha  cridh- 
eacha  fhear  Israeil  an  dèigh  Absaloim. 

14  Ag-us  thubhairtDaibhidh  r'a  sheirbh- 
Isich  uile  a  bha  maille  ris  ann  an  lerusa- 
lem,  Eiribh,  agus  telcheamald;  oir  ìnur 
dean  sinn  sin,  cha  bhi  dol  as  ag-alnn  o 
a^haidh  Absalolm  ;  luathalchlbh  agus 
Imlchibh,  air  eagal  g-u'n  dean  e  cabhag-, 
ag-us  gu'm  beir  e  oirim,  agus  gu'n  tarr- 
uing"  e  olc  olrnn,  agus  g-u'm  buail  e  'm 
baile  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

15  Agus  thubhairt  seirbhisich^  an  rig:h 
ris  an  rig-h,  A  rèir  g-ach  ni  a's  àill  le  m' 
thig-hearn^  an  righ,  feuch,  ni  do  sheirbh- 
isich. 

16  Ag-us  chaldh  an  rig-h  a  mach,  ag-us  a 
theag-hìach  ulle  'na  dhèlg-h^-   -  -v.^;» 


mhàin 


dh'fhàg-  an  righ  delchnear  bhan  a  bha 
'nan  coimhleabachaibh  aige,  a  ghleidh 
eadh  an  tighe. 

17  Agus  chaldh  an  righ  a  mach,  ag-us 
an  shiagh  ulle  'na  dhèie^h,  ag-us  dh'fhan 
lad  ann  an  àit  a  bha  fad  as^ 

18  Ag-us  chaidh  a  sheirbhlsich  uile  thalris 
hilmh  rls;  ag-us  chaidh  na  Ceretich  uile, 
ag-us  na  Peletich  uile,  agus  na  Gltich 
uile,  sè  ceud  fear  a  thàinig:  'na  dhèlgh  o 
Ghat,  thairis  roimh  an  rlg-h. 

19  Ag'us  thubhairt  an  rig-h  ri  Itai  an  Git- 
each,  C'ar  son  a  tha  thusa  mar  an  ceudna 
dol  mallle  rulnne?  plll  gu  d'àlt,  agus  fan 
maìlle  rls  an  rlg:h ;  q\y  is  colgreach  thu, 
ag-us  mar  an  ceudna  fògarach  o  d'  aite 
fèln''. 

20  An  dè  a  mhàin  thàinlg  thu,  agus  an 
diug-h  an  toir  mise  ort  dol  air  faontradh^ 
maiìle  ruinne  ?  oir  thèid  mlse  an  taobh  a 
tha  mi  g-u  dol :  pIU  thusa,  ag-us  thoir  air 
an  ais  do  bhràithrean  leat ;  agus^  gu 
nochdadh  an  Tighearna  dhiiit  trocan^ 
agus  firinn. 

21  Agus  fhreag-alr  Ital  an  rig:h,  agus 
thubhalrt  e,M"«ris  beò  anTIg:hearn,  ag'us 
7ìiar  is  beò  mo  thighearn  an  rig-h,_  g-u 
clnnteach  g-e  b'e  àit  anns  am  bi  mo  thig-h- 
earn  an  rig-h,  ma's  ann  a  chum  bais  no 
chum  beatha,  eadhon  an  sin  bithidh  do 
sheirbhiseach.  .  t  • 

22  An  sin  thubhalrt  Dalbhidh  ri  Itai, 
Imlch,  agus  g-abh  thalris.  Agus  chaidh 
Itai  an  Giteach  thairls,  agus  a  dhaome 
ulle,  ag-us  a'  chlann  bheag  ude  a  bha 
mallie  ris. 


1  ri7in.    Eabh.         ^  connsachadh,  cìiis-lagha. 
3  dhàfhichead  hliadhna,  dhàfhichcad  là. 
*  a  ro'^hnaicheas,  a  dh'orduicheas  mo  Ihigìicarn. 
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agus  piUidh  lu  do  d^  àitefèin. 
s  dol  sìos  agus  snas. 
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"23  Agiis 


ii-lmil  an  tìr  uile 


a£i-iis  chaidh  an  shiag-h  uile  thairis 
an  rig-h  cuicleachd  thairis  air  sruth  Chid- 
roin,  ag-us  chaidh  an  shiagh  uile  thairis  a 
làimh  na  shghc  do'n  fhàsach. 

24  Ao-us,  leuch,  bha  Sadoc  mar  an  ceud- 
na,  ag-us  na  Lebhithich  uile  maille  ris,  a 
giukm  àirc  coimhcheang-ail  De,  agus 


lè  guth  àrd,  1  doc  agus  Abiatar  na  sagairt?  agus  gach 
airis;  chaidh  focal  a  chluinneas  tu  a  tigh  an  righ,  mn- 


^huidhich  iad'  àirc 


Dliè;  agus  chaidh 


snuiauicii  un-i    ciii<^  j^x.^,  -o-- 
Abiatar  suas,  gus  an  do  sguir  an  skiagh 
uile  do  dhol  a  mach  as  a'  bhaile.^ 

25  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Sadoc, 
Thoir  air  a  h-ais  àirc  Dhè  do'n  bhaile : 
ma  gheibh  mi  deadh-ghean  ann  an  suihbh 
an  Tie-hcarna  bheir  e  air  m'ais  mi,  agus 
nochdaidh  e  dhomh  e  fèin,  agus  aite 
còmhnuidh.  ?    5  m 

26  Ach  ma  thelr  e  mar  so,  Cha  n  eil 
tìachd  agam  annad ;  feuch,  tha  mise  a7i 
so,  deanadh  e  rium  mar  is  maith  leis. 

27  Thubhairt  an  righ  mar  an  ceudna  ri 
Sadoc  an  sagart,  Nach  fear-seallaidh 
thusa-?  pill  do'n  bhaile  ann  an  sith, 
agus  Ahimaas  do  mhac  fèni,  agus  lonatan 
mac  Abiatair,  bhur  dithis  mhac  maiUe 
ribh.  .  >  , 

28  Faicibh,  fanaidh  mise  ann  an  comh- 
nardaibh^  an  fhàsaich,  g-us  an  tig  focal 


iiaibhse  a  thoirt  fios  domh. 

29  Uime  sin  thug  Sadoc  agus  Abiatar 
àirc  Dhè  a  rìs  gu  h-Ierusalem ;  agus 
dh'f han  iad  an  sin.  . 

30  Agus  chàidh  Daibhidh  suas  n  uchd- 
aich^  sleibh  nan  oladh,  a'  dol  suas  agus  a 
g-ul,  agus  a  cheann  còmhdaichte,  agus  e 
V  imeachd  cos-ruisgte :  agus  chòmhdaich 
an  sluagh  uile  a  bha  maille  ris,  gach  tear 
dhmbh  a  cheann,  agus  chaidh  lad  suas, 
ag-  imeachd  agus  a'  Sul.  m 

31  Agus  dh'innis  ?ieach  do  Dhaibhidh, 
ag  ràdh,  Tha  Ahitophel  am  measg  an 
luchd-ceannairc  maille  ri  Absalom.  Agus 
thubhairt  Daibhidh,Tionndaidh  a  Thigh- 
earna,  guidheam  ort,  comhairle  Ahitopheil 

h-amaideachd.  _ 

32  Agus  an  uair  a  thainig  Daibhidh  gu 
mullach  an  t-sleibh,  far  an  d'rinn  e  aoradh 
do  Dhia,  feuch,  thàinig  Husai  an  t-Arcach 
'na  choinneamh,  le  'chòta  reubta,  agus 
ìiir  air  a  cheann.         ^     ,  .  „   '  •     tì  t 

33  Agus  thubhairt  Daibhmh  ris,  Ma 
tìièid  thu  thairis  maille  riumsa,  an  sin 
bithidh  tu  a'd'  eallaich  orm. 

34  Ach  ma  phiUeas  tu  do  n  bhaile,  agus 
ma  their  thu  ri  Absalom,  Bithidh  mise 
a'm'  sheirbhiseach  dhuit,  a  righ;  bu 
sheirbhiseach  do  t'athair  mi  gu  ruige  so  , 
agus  a  nis  bithidh  mi  mar  an  ceudna  a  m 
sheirbhiseach  dhuitse ;  an  sin  bheir  thu  air 
mo  shonsa  comhairle  Ahitophed  gu  nco-ni. 

3.5  Agus  nach  'eil  maiUe  riut  an  sni  ha- 


sidh  tu  e  do  Shadoc  agus  do  Abiatar  na 
sagairt.  . 

36  Feuch,  than  sm  maiUe  riu  an  dithis 
mhac,  Ahimaas  mac  Shadoic,  agus  lo- 
natan  mac  Abiatair  :  agus  le'n  laimh-san 
cuiridh  sibh  a  m'  ionnsuidh-sa  gach  tocal 
a  chhiinneas  sibh.  . 

37  Uime  sinthàinigHusaicaraidDhaibh- 
idh  do'n  bhaile,  agus  thàinig  Ab^alom  gu 
h-Ierusalem, 

CAIB.  XVI. 

1  Le  casaid  bhrèige  fhuair  Sìha  oighreacnd  a 
mhaighsiir.  5  Mhallaich  Simei  Daibhidli. 
20  Comhaìrle  Ahìtopheil. 

AGUS  an  uair  a  chaidh  Daibhidh 
beagan  thar  mullach  an  t-sleibh, 
feuch,  thài7iig  Siba  òglach  Mhephiboset 
'na  choinneamh  le  dà  asail  air  an  diollaid- 
eachadh^  agus  dà  cheud  biiihonn  arain 
orra,  agus  ceud  bagaide  do  fhion-dhearc- 
aibh  tiormaichte;  agus  ceud  do  mheas 
samhraidh,  agus  searrag  fhìona. 

2  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Siba,  Ciod 
is  ciall  duit  leo  sin  ?  Agus  thubhairt 
Siba,  Tha  na  h-asail  air  son  teaghlaich  an 
righ  chum  marcachd;  agus^  an  t-aran 
agus  am  meas  samhraidh  air  son  nan 
òganach  chum  an  itheadh;  agus  ani 
fìon,  a  chum  gu'n  òl  esan  a  bhios  sgith' 
anns  an  fhàsach. 

3  Agus  tlmbhairt  an  righ,  Agus  c  ait 
am  bheil  mac  do  mhaighstu'?  Agus 
thubhairt  Siba  ris  an  righ,  Feuch,  tha  e 
fantuinn  ann  an  lerusalem :  oir  thublì- 
airt  e,  An  diugh  aisigidh  tigh  Israeil 
dhomhsa  lìoghaclid  m'  athar. 

4  An  sin  thubhairt  an  righ  ri  Siba, 
Feuch,  is  leatsa  gach  ni  a  bha  aig  Me- 
phiboset.  Agus  thubhairt  Siba,  iha  mi 
le  mòr-ìimhìachd  a'  guidhe  ort  gii  m 
faigh  mi  deadh-ghean  a'd  shuilibh,  a 
thighearn,  a  rigli.  .  ,       -ui -ji 

5  Agus  an  uair  a  thàmig  righ  Daibhidh 
gu  Bahurim,  feuch,  à  sin  thainig:  a  mach 
duine  do  theaghlach  tighe  Shauil,  d  am 
ò'ainm  Semei,  mac  Ghera :  thainig  e 
mach,  a'  teachd  air  aghaidh  agus  a 


1  leig  iad  sìos.       ~  Nach  'eil  thu  a\faicinn? 
3  ann  am  bealaichibh.       "  bruthach,  dìreadh. 
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mallachadh.  .  ,  .  „ 

6  Agus  thilg  e  clachan  air  Daibhidli, 
agus  air  seirbhisich  righ  Daibhidh  uile , 
a^us  bha  sluagh  uile,  agus  na  daoine 
tieuna  uile,  air  a  làimh  dheis  agus  air  a 

^'^^Aa-us  mar  so  thubhairt  Simci  an  uair 
a  mhallaich  se  e,  Tliig:  ^^'/i"?^  ,f 

mach,  thus'  a  dhuine  fliuileachdaich, 
aa-us  a  dhuine  le  Behal :  n  1 

8  Dh\ol  an  Tighearn  ortsa  uile  fhu.l 

tight 


Shauil,  an  àit  an  do  nghich  tliu  ; 


5  0  chcaiin  fada. 
7  lag,  faniì. 


f'  ìe'n  acfuinn  orra. 


11.  SAMUEL,  XVI.  XVn. 
ag-iis  thiiff  an  Tighearii  aii  noaliachd  do  1  Gabh  a  stlg-h 


laimh  do  mhic  Absalomi:  agiis,  teuch, 
ghlacadìi  thu  anri  ad  olc  fem,  a  chionn 
g-ur  duine  fuileachdach  thu.  . 

9  An  sin  thubhairt  Abisai  mac  Shermah 
ris  an  ri{?h,  C'ar  son  a  mhallaicheadh  an 
cù  marbh  so  mo  thighearn  an  rig-h  ?  leig: 
dhomh  dol  a  nuU,  g:nidheam  ort,  a^jus  a 
cheann  a  thoirt  deth. 

10  Ag-us  thubhairt  an  righ,  Ciod  e  mo 
ffhnothuch-sa  ribhse^  a  mhaca  Sheruiali? 
leij?ibh  leis  mallachadh,  a  chionn  g:u  n 
d'thubhairt  an  Tighearna  ris,  MaUaich 
Daibhidh:  agus  cò  a  their,  C  ar  son  a 
rinn  thu  mar  so  ?  .  *,  .  • 

11  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai, 
agris  r'a  sheirbhisich  uile,  Feuch,  mo 
mhac,  a  thàinig:  a  mach  a  m'innibh,  ag- 
iarraidh  m'  anama;  ag-us  cia  mor  is  mo  a 
nis  a  dKfheudas  am  Beniammeach  so  ? 
3L.eig-ibh  leis,  ag-us  mallaicheadh  e,  oir 
dh'iarr  an  Tig:hearn  air. 

12  Theag-amh  g:u'n  amhau'C  an  l]g:h- 
earn  air  m'àmhg:har,  agus  g:u'n  dìol  an 
Tig-hearna  dhomh  maith  an*  son  a  mhall- 
achaidh  air  an  là  'n  diug-h.  ...... 

13  A^us  an  uair  a  dh'imich  Daibhidh 
ag-us  a  dhaoine  air  an  t-shghe,  dh'imich 
Simei  air  shos^  an  t-sleibh  làimh  ris  ,  a 
dol  air  ag-haidh  agus  a'  mallachadh,  a^us 
thilg:  e  clachan  ag-us  ìiir  air. 

14  Ag:us  thàinig:  an  ri^h  agus  an  shiag:h 
iiile  a  hha  maiUe  ris,  sgìth  ;  agus  leig  lad 
an  anail  an  sin. 

15  Ag-us  thàinig  Absalom  agus  mle 
shhiag-h  f hear  Israeil,  gu  h  lerusalem, 
ag-us  Ahitophel  mailìe  rls. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig:  Husai  an 
t-Arcach,  caraid  Dhaibhidh,  a  dh'ionn- 
siiidh  Absaloim,  thubhairt  Husai  ri  Ab- 
salom,  Gu  ma  fada  beò  an  rig-h,  gu  ma 
fada  beò  an  rig-h. 

17  Ag:us  thubhairt  Absalom  ri  Husai, 
An  e  so  do  chaoimhneas  ri  d'  charaid  ? 
c'ar  son  nach  deachaidh  tu  maiUe  ri  d' 
cli3-rcii(i  ^ 

18  Ag-us  thubhairt  Husai  ri  Absalom, 
Ni  h-eadh;  ach  ge  b'e  neach  a  thaghas 
an  Tighearn,  agus  an  shiag-h  so,  ag-us  fìr 
Israeil  uile,  leis-san  bithidh  mise,  agus 
maille  ris  fanaidh  mi. 

19  Ag-us  san  dara  àite,  co  dha  a  dhean- 
ainn  seirbhis?  nach  ann  an  làthair  a 
mhic?  mar  a  rinn  mi  seirbhis  ann  an 
làthair  t'athar,  mar  sin  bithldh  mi  a'd' 
làthair-sa.  . 

20  An  sin  thubhairt  Absalom  ri  Ahito- 
phel,  Thugaibh  comhairle  'nur  measg: 
ciod  a  ni  slnn. 

21  Ag-us  thubhanl  Ahltophel  ri  Absalom, 


a  dh'ionnsuidh  cholmhleab- 
ach  t'athar,  a  dh'fhàg-  e  a  g-hleidheadh  an 
tighe  ;  agus  chiinnidh  Israel  uUe  g-u  bhelì 
thu  air  fas  g:ràlnell  do  t'athalr,  ag'us 
neartaichear  kimhan  g-ach  neach  a  tha 
mallle  rlut. 

22  Agus  sg-aoll  iad  bìit.h  do  Absalom  au' 
muUach  an  tlghe ;  ag'us  chaldh  Absalom 
a  steach  a  dh'ionnsuidh  choimhleabach 
'athar  ann  an  sealladh  Israeil  ulle. 

23  Agus  hha  comhalrle  Ahltopheil  a 
thug-  e  seachad  anns  na  làlthibh  sin,  mar 
g-u'm  fiosraicheadh  duine  do  fhocal  Dhe  : 
mar  sin  hha  uile  chomhairle  Ahltopheil, 
araon  aig-  Daibhldh  ag-us  aig  Absalom. 

CAIB.  XVII. 

1  Dh'iarr  Ahilophel  dol  air  tòir  Bhaihhidh. 
15  Chuir  Ilusai  fios  a  dh'ionnsuidh  Dhaihhidh 
os  ìosal  air  gacli  ni  a  chomhairlich  Jhitophel. 
23  Chroch  Ahitophcl  e  fèin.  25  Rinn  Absalom 
Amasa  'na  cheannard  air  an  t-sluagh. 

GUS  thubhalrt  Ahitopliel  ri  Absalom, 

  Leig-  dhomli  a  nis  dà  mhìle  dheug* 

fear  a  thag-hadh  a  mach,  agus  èlrldh  ml, 
agus  thèid  mi  air  tòirDhaibhidh  an  nochd : 

2  Ag-us  thig  mi  air  an  ualr  a  tha  e  sg-ith 
ag-us  lag-làmhach,  agus  cuirldh  ml  eagal 
air:  agus  telchidh  an  shiag-h  ulle  a  tha 
maille  ris,  agus  buaihdh  ml  an  rig-h  a 
mhàin. 

3  Agus  bheir  mi  air  an  ais  an  shiag-h 
uile  a  t'ionnsuidh-sa :  tha  'n  duine  a 
tha  thu  ag-  iarraidh  mar  gu'm  pilleadh  an 
t-iomlan  :  agus  bithidh  an  sUiaghude  ann 
an  sìth. 

4  Ag-us  thaitlnn  a'  chainnt  ri  Absalom% 
ag^us  ri  seanairibh  Israell  uile. 

5  Agus  thubhairt  Absalom,  Gan-m  a  nis 
mar  an  ceudna  alr  Husai  an  t-Arcach, 
ag'us  cUiInneamaid  mar  an  ceudna  clod 
atheiresan^ 

6  Agus  thàinig-  Husai  a  dh  lonnsuidh 
Absafolm,  agus  labhalr  Absalom  ris  a^ 
ràdh,  Air  an  dòigh  so  Uibhair  Ahitophel : 
an  dean  sinn  a  rèir  'fhocall,  no  nach 
t/e«/i  ?  labhalr  thusa. 

7  Ag-us  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Cha 
'n'ez7  a'  chomhairle  a  thug:  Ahitophel 
maith  air  an  uair  so.  .    ,   ,  . 

8  Olr,  arsa  Husai,  ìs  aithne  dhuit  t  athair 
ag-us  a  dhaolne,  gm  daoìne  treun  iad  ag-us 
air  am  fear^achadh  'nan  splorad^  mar 
mhath-ghamhuin  o'n  d'thugadh  a  cuileana 
anns  a'  mhachair:  agus  is  fear-cogaidh ' 
t'athair,  agus  cha  g:habh  e  tamh  maiUe 
rls  an  t-sUiagU.  , 

9  FeucU,  tUa  e  nis  am  tolach  ann  an 
slochd  èigin,  no  ann  an  àlt  cìgiii  elle:  ag^is 
tachairidh,  an  uair  a  thuiteas  cuid  diubh 


'  Ciod  e  dhomhsa  agus  dhuibhse.  Eabh. 
2  taobh.  -^fa  chomhair. 

<  hha  amfocal  ceart  ann  an  sùilibh  Absaloity,.  Eabh 
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^  cìcd  a  tha  'na  bheul-san.  Eabh. 

6  garg  'nan  inntinn,      '  f'ar  deanta  ri  cogadh. 


TI.  SAMUEL.  XVII.  XVIII. 


an  toise^ach,  g-e  b'e  neach  a  chluimieas  1 
e,  g"u'n  abair  e,  Tha  àr  am  measg'  an  ] 
t-shiaig'h  a  tha  leantuinn  Absaloim. 

10  Ag'us  esan  mar  an  ceudna  a  tha  'na 
(Ihuine  treun,  aig  am  hheil  a  chridhe  mar 
('hridhe  leòmhain,  leaghaidh  e  gutur:  oir 
tlui  tìos  aig-  Israel  uile  gur  duine  treun 
t'athair,  agus  gur  daoine  treun  iadsan  a 
tha  maille  ris. 

1 1  Air  an  aobhar  sin  is  i  mo  chomhairle- 
sa,  Gu'n  cruinnichear  Israel  uile  a  t'ionn- 
suidh,  o  Dhan  eadhon  gu  Beer-seba,  mar 
a[  ghaineamh  a  tha  làimh  ris  an  fhairge 
air  honmhoireachd,  agus  gu'n  teid  thu 
fèin'  maille  riu  do'n  chath. 

12  Agus  thig  sinn  air  ge  b'e  àit  am 
faighear  e,  agus  tuitidh  sinn  air  mar  a 
tliuiteas  an  drìichd  airantalamh:  agus 
cha'n  fhàgar  dheth  fèin,  agus  do  na  fir 
uile  a  tha  maille  ris,  eadhon  aon. 

13  Agus  ma  thèici  e  a  steach  do  bhaile, 
an  sin  bheir  fìr  Israeil  uile  cìiird  leo  a 
dh'ionnsuidh  a'  bhaile  sin,  agus  tairngidh 
sinn  e  do'n  amhainn",  gus  nach  fàgar  an 
sin  aon  chlach  bheag. 

14  Agus  thubhairt  Absalom,  agus  fir  Is- 
raeil  uile,  Is  fearr  comhairle  Husai  an 
Arcaich  na  comhairle  Ahitopheil  :  oir 
dh'orduich  an  Tighearna  comhairle 
mhaith  Ahltopheil  a  thoirt  gu  neo-ni,  a 
chum  gu'n  tugadh  an  Tighearn  olc  air 
Absalom. 

1 5  An  sin  thubhairt  Husai  ri  Sadoc  agus 
ri  Abiatar  na  sagairt,  Mar  so  agus  mar 
so  chomhairlich  Ahitophel  Absalom  agus 
seanairean  Israeil;  agus  mar  so  agusmar 
so  chomhairhch  mise. 

16  A  nis  uime  sin  cuiribh  fios  gu  grad, 
agiis  innslbh  do  Dhaibhldh  ag  ràdh,  Na 
fan  an  nochd  ann  an  còmhnardalbh  an 
fhàsaich,  ach  gabh  thairis  gu  luath,  alr 
eagal  gu'n  sluigear  suas  an  righ,  agus  an 
shiagh  ulle  a  tha  maille  rls. 

17  Agus  dh'fhan  lonatan  agus  Ahimaas 
làimh  ri  En-rogel;  (olr  cha'n  fheudadh 
iad  a  bhi  alr  am  falcinn  a'  dol  a  stìgh 
do'n  bhalle:)  agus  chaldh  caihn  agus 
dh'innis  i  dhoibh ;  agus  chaidh  ladsan 
agus  dh'Innls  iad  do  righ  Dalbhldh. 

18  Gldheadh  chunnaic  òganach  iad, 
agus  dh'innls  e  do  Absalom  :  ach  dii'- 
imich  ladsan  le  chèile  gu  hiath,  agus 
thàlnig  lad  gu  tigh  dulne  ann  am  Ba- 
hurlm,  aig  an  robh  tobar'na  chùlrt^  agus 
chaidii  lad  sìos  an  sin. 

19  Agus  g-habh  a'  bhean  còmhdach  agus 
sgaoil  i  e  air  beul  an  tobair,  agus  chuir  i 
g-ràn  mellte'^alr;  aguscha  d'aithnlcheadh 
an  nl. 

20  Agus  an  ualr  a  thàinig  seirbhislch 
Absaloim  a  dh'ionnsuidh  na  mnà  do'n 


tigh,  thubhairt  iad,  C'àlt  am  bheil  Ah^ 
maas  agus  lonatan  ?  Agus  thubhairt  a"* 
bheanrlu,  Chaldh  iad  thalris  alr  an  t-sruth 
an  uisge.  Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad, 
agus  nach  ci'fhuair  iad,  phill  iad  gu 
h-Ierusalem. 

21  Agus  an  uair  a  db  ilialbh  iad,  thàinigr 
iadsan  a  nìos  as  an  tobar,  agus  chaidh  iacl 
agus  dh'innls  iad  do  rlgh  Daibhldh,  agus 
thubhalrt  lad  ri  Daibhldh,  Elrlbh,  agus 
rachaibh  gu  grad  thar  an  i»isge  ;  oir  mar 
sochomhalrlIchAhltophernurn-aghaidh- 
sa. 

22  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  an 
shiagh  uile  a  hha  maille  rls,  agus  chaidh 
iad  thar  lordan  gu  sohis  na  maidne,  gus 
nach  robh  aon  diubh  nach  deachaidh  thar 
lordan. 

23  Agus  an  uair  a  clumnaic  Ahitophel 
nacli  do  ghabhadh  a  chomhairle,  chuir  e 
dìollald  air  'asail,  agus  dh'èirich  e,  agus 
dh'imich  e  dh'ionnsuidh  a  thighe,  d'a 
bhalle  fèln,  agus  thug  e  àitheanta  d'a 
theaghlach^,  agus  chroch  se  e  fèin,  agus 
fhualr  e  bàs,  agus  dh'adhlalceadh  e  ann 
an  àit-adhlacaldh  'athar. 

24  An  sin  thàlnig  Dalbhidh  gu  Maha- 
naim  :  agus  chaldh  Absalom  thar  lordan, 
e  fèin  agus  fir  Israeil  uile  maille  rls. 

25  Agus  rinn  Absalom  Amasa  'na 
cheannard  air  an  t-shiagli  an  àlt  loaib : 
agus  h'e  Amasa  mac  dulne,  d'am  ò'alnm 
Itra  Israeleach^  a  chaidh  a  steach  gii 
Abigall  nighean  Nahais,  piuthar  Sheruiah, 
màthar  loaib. 

26  Agus  champalch Israel  agus Absalom 
ann  am  fearann  Ghilead. 

27  Agus  an  ualr  a  thàlnig  Daibhidh  gu 
Mahanaim,thugSobI  mac  NahaisoRabah 
chlolnn  Amoln,  agus  Machir  mac  Amleil 
o  Lodebar,  agus  Barsillai  an  Gileadach 

0  Rogehm, 

28  Leapaichean,  agus  cuachan,  agus 
solthlchean  creadha,  agus^  cruithneachd, 
agus  eorna,  agus  mln  mhìn,  agus  gràn. 

j  crualdlilclite,  agus  pònalr',  agus  gall- 
pheasalr,  agus  peasair  chruaidhlchte, 

29  Agus  mil,  agus  im,  agus  caoraich, 
agus  càise  cruidh  alr  sonDhaibhidh,  agus 
air  son  an  t-shiaigh  a  hha  niallle  ris,  a 
chiim  aìi  itheadh :  olr  thubhairt  iad,  Tha'ii 
shiagh  ocrach,  agus  sgìth,  agus  ìotmhor^ 
anns  an  fhàsach. 

CAIB.  XVIII. 

1  Chuìr  Da'ibhidh  a  mach  'aì-maiH  fo  laimh  Icaibt 
Abisai,  agiis  Itai,  agus  dlì'orduich  e  dhcibh 
huinntinn  gn  mìn  ri  AbsGlom.  (S  Bhuailcadh  fir 
Isracil.  9  Mharbh  lo.ib  Absaloìiu  33  7?/«/» 
Daibhidh  caoidh  air  a  shon. 

AGUS  dh'àlrcamh  Daibhldh  an  shiagb 
a  hha  malUe  ris,  agus  chuir  c  ceann 


1  do  gkntdsfèin.  Eabh. 
3  loinn  ;  court.  Sasg. 
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2  do'n  t-sruth. 
*  oìeiilìlc. 


5  chnir  c  a  thcaghlach  an  ordugh. 

C  Icsrackach.  "  '  pànoir.       ^  jwj/t'flc/i 


II.  SAMU] 

ardaii  mhìltean,  agiis  ceamiardan  cheud- 
an  os  an  ceann. 

2  Ag-us  chuir  Daibhidh  a  mach  trian 
do'n  t-shiag-h  tiiidh  làimh  loaib,  agus 
trian  fuidh  hiimh  Abisai,  mhic  Sheruiah 
bhràthar  loaib,  agus  trian  fuidli  làimh 
Itai  a'  Ghitich :  agus  thubhairt  an  righ 
ris  an  t-shiagh,  Gu  deimhin  thèid  mi  fèin 
mar  an  ceudna  mach  maiUe  ribh. 

3  Ach  fhreagair  an  shiagh,  Cha  tèid 
thu  mach  :  oir  ma  theicheas  sinne,  cha 
g-habh  iad  suim  dhinn^  agus  ma  bhàs- 
aicheas  ar  leth,  cha  ghabh  iad  suim 
dhinn;  ach  a  nis  a  ta  tliusa  mar  dheich 
mìle  dhinne:  uime  sin  a  nis  fearr  g-u'n 
deanadh  tusa  còmhnadh-  ruinn  amach  as 
a'  bhaile. 

4  Agus  thubhairt  an  righ  riu,  An  ni  sin 
a  tha  ceart  'nur  sùihbh,  ni  mise.  Agus 
sheas  an  rlgh  làimh  ris  a'  gheata,  ag-us 
thàinig  an  shiagh  uile  a  mach  'nan  ceud- 
aibh  agus  'nam  mUtibh. 

5  Agus  dh'àithn  an  rìg-h  do  loab,  agus 
do  Abisai,  agus  do  Itai,  ag  rndh,  Buinibh 
gu  mìn  air  mo  sgàth-sa  ris  an  òganach,  ri 
Absalom.  Agus  chual'  an  shia^h  uile 
'nuair  a  dh'àithn  an  righ  do  na  ceann- 
ardaibh  uile  a  thaobh  Absaloim. 

6  Agus  chaidh  an  shiagh  a  mach  do'n 
mhachair  an  aghaidh  Israell:  agus  bha'n 
cath  ann  an  coille  Ephraim. 

7  Agus  mharbhadh  an  sln  shiagh  Israeil 
roimh  sheirbhlsIchDhaibhidh;  agusbha'n 
sin  alr  an  là  sln  àr  mòr  fhichead  mìle 
fear : 

8  Olr  bha'n  cath  an  sin  air  sg^aoileadh 
alr  aghaidh  na  tìre  uile;  agus  chulr  a' 
chollle  as  do  thuIUeadh  shiaigh  alr  an  là 
sin  na  chulr  an  claidheamh. 

9  Ag-us  thachalr  Absalom  air  selrbh- 
islch  Dhalbhidh;  agus  bha  Absalpm  a' 
marcachd  air  muiìeld,  agus  chaidh  a' 
mhuileid  a  steach  fiiidh  gheiiga  tiugha 
craolbhe  mòlre  daralch,  agus  ghlacadh 
a  cheann  anns  a'  chraoibh  dharalch,  ag-us 
chrochadh  e  eadar  nèamh  agus  talamh ; 
agus  dh'imich  a'  mhuileld  a  bha  fuidhe 
rolmpe. 

10  Agus  chunnalc  duine  àraidh  so,  agus 
dh'innls  e  do  loab,  agus  thubhalrt  e, 
Feuch,  chunnaic  mi  Absalom  crochta  ann 
an  craolbh  dharaich. 

11  Agus  thubhalrt  loab  rls  an  dulne  a 
dh'innis  dha,  Agus,  feuch,  chunnalc  thu 
e,  agus  c'ar  son  nach  do  bhuall  thu  e  'n 
sin  gu  làr^  agus  bheirlnn-se  dhuit  delch 
seceil,  alrgid'*  agus  crlos  ? 

12  Agus  thubhairt  an  dulne  ri  loab, 


'  cha  chuzr  ìad  an  cridhe  oirnn,  Eabh. 

'  covgnamh.    Eir.  ^  c'ar  son  nach  do 

bhuail  thu  e,  agus  nach  do  thilg  thu  e  sìos  gu  làr. 

*  agus  bhiodh  e  mar  t'hiacha  ormsa  delch  secell 
airgid  a  ihoirt  duit.    Eabh.       ^  breug,  ccalg. 
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Ged  g^heibhlnn-se  mìle  secel  alrgld  ann  mo 
làimh,  cha  chuirinn  mo  làmh  a  mach  ari 
aghaidh  mlc  an  righ:  oir'nar  n-èisdeachd 
dh'àithn  an  rlgh  dhultse,  agus  do  Abisai, 
agus  do  Ital,  ag-  ràdh,  Gleidhlbh  dhomh 
an  t-òganach  Absalom. 

13  No  dheanalnn  eucolr^  an  a^haldh 
m'anama^  fèin:  oir  cha  'n'ell  ni  air  bith 
am  folach  air  an  rlgh,  agus  sheasadh  'tusa 
lèln  'cim'  aghaldh. 

14  An  sln  thubhalrt  loab,  Cha'n  fheud 
mise  fulreach  mar  so  mallle  rlut.  Agus 
g-habh  e  tri  gathan  'na  làimh,  agus  shàth 
e  iad  an  chridhe  Absaloim,  an  uair  a 
bha  e  fathast  beò  ann  am  meadhon''  na 
craoibhe  daraich. 

15  Agus  chualrtlch  delchnear  òganach 
a  bha  'g-  iomchar  arm  loaib,  agus  bhuall 
iad  Absalom,  agus  mharbh  lad  e. 

16  Ag-us  shèld  loab  an  trompaid,  agus 
phill  an  shiag-h  o  ruagadh  Israeil ;  oir 
chum  loab  air  an  als  an  shiagh. 

17  Agus  g-habh  iad  Absalom,  agusthil^ 
lad  e  ann  an  slochd  mòr  anns  a'  choilje, 
ag-us  chuir  lad  carn  ro  mhòr  chlach  alr  : 
agus  thelch  Israel  ulle,  g-ach  fear  a  dh'- 
lonnsuidh  a  bhutha. 

18  A  nls  ghabh  Absalom,  an  ualr  bu 
bheò  e,  agus  chulr  e  suas  dha  fèin  carr- 
ag-h,  a  tha  ann  an  g-leann  an  righ  :  oir 
thubhalrt  e,  Cha  'n'ell  mac  agam  a 
chumail  m'ainme  air  chulmhne :  agus 
thu^  e  'ainm  fèin  alr  a'  charragh ;  ag-us 
theirear  ris  gu  ruig  an  là'n  diugh,  Clach- 
chuimhneachaln  Absaloim^. 

19  An  sln  thubhairt  Ahimaas  mac  Sha- 
doic,  Leig  dhomh  ruith  a  nis,  ag'us  sgeul® 
a  thoirt  a  dh'ionnsuidh  an  righ,  g-u'n  do 
shaor  an  Tig^hearn  c  à  làlmh  a  nalmh- 
dean^". 

20  Agus  thubhairt  loab  rls,  Cha  tolr 
thu  sgeul  leat  an  dlugh,  ach  bhelr  thu 
sg-eul  leat  là  elle  :  ach  an  dlugh  cha  tolr 
thu  sgeul  leat,  a  chionn  gu  bhell  mac  an 
rlgh  marbh. 

21  Agus  thubhairt  loab  rl  Cusl,  Falbh, 
Innls  do'n  righ  clod  a  chunnaic  thu. 
Ag-us  chrom  Cusi  e  fèln  do  loab,  agus 
rulth  e. 

22  An  sln  thubhalrt  Ahlmaas  mac  Sha 
dolc  a  rìs  ri  loab,  Ach  g-idheadh'^  leig: 
dhomhsa,  guldheam  ort,  rulth  mar  an 
ceudna  an  dèigh  Chusl.  Agus  thubhairt 
loab,  C'ar  son  a  mitheadh  tusa,  a  mhic, 
ag-us  nach  d'fhuaradh  sgeul  sam  bith 
dhult^-? 

23  Ach  g:Idheadh,  ars  esaji,  leig:  dhomh 
rulth.   Agus  thubhairt  e  ris,  Ilulth.  Agus 


s  mo  bheatha.  ann  an  cridhe.  Eabli. 

^  Aite;  làmh.    Eabh.  deadh  sgeul,  teichd- 

aircachd  mhuith.  gu'n  do  dhìol  an  Tighearn  « 

air  a  naimhdihh.  ciod  air  hith  a  Ihachaireas. 

'■■^  agu.'i  gun  sgenl  sam  hith  deas  agad. 
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riilth  Aliimaas  ratìiad  a'  chòmhnaird,  agus 
chaidh  e  seachad  air  Cusi. 

24  Ag-iis  shiiidh  Daibhidh  eadar  an  da 
gheata  :  ag-iis  chaidh  ani  fear-faire  suas 
g-u  muUach  a'  g-heata,  air  a'  bhalla  ;  agus 
iho^  e  suas  a  shuilean,  ag-\ìs  dh'amhairc 
0,  ag-us,  feuch,  duine  a' ruith  'naaonar 


25  Ag-us  g'hhiodh  am  fear-faire,  agus 
dh'innis  e  do'n  rig-h.  Ag-us  thubhairt  an 
rig-h,  Ma  tha  e  'na  aonar,  tlia  sg-euì  aige 
^na  bheuL  Agus  dh'inuch  e  air  ag-haidh, 
agus  thàini^  e  am  fag-us. 

26  Ag-us  chunnaic  am  fear-faire  duine 
eile  a'  ruith ;  agus  g-hlaodh  am  fear-faire 
ris  an  dorsair,  ag-us  thubhairt  e,  Feuch, 
tha  duine  eile  a'  ruith  'na  aonar.  Ag-us 
thubhairt  an  rig-h,  Tha  esan  mar  an  ceud- 
iaa  a'  toirt  sgeiL 

27  Ag-us  thubhairt  am  fear-faire,  Tha 
mi  a'  faicinn  ruith  a'  cheud  dui?ie  mar 
ruith  Ahimaais,  mhic  Shadoic.  Agus 
thubliairt  an  rig-h,  Is  duine  maith  esan, 
ag-us  is  ann  le  sgeul  maith  a  tha  e  a' 
teachd. 

28  Ag-us  g-hlaodh  Ahimaas,  agus  thubh- 
aìrt  e  ris  an  rig-h,  Tha  gach  ni  gu  maithj. 
Ag-us  chrom  se  e  fèin  sìos  do'n  rig-h  air 
'ag-haidh  dh'ionnsuidh  na  talmhainn,  ag-us 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  anTigh- 
earna  do  Dhia,  a  thu^  thairis  na  daoine  a 
tho^  an  làmhan  suas  an  ag'haidh  mo 
thig-hearn  an  rig-h. 

29  Ag-us  thubhairt  an  righ,  Am  bheil  an 
t-òg-anach  Absalom  tèaruinte  ?  _  Ag:us 
fhreag-air  Ahimaas,  An  uair  a  chuir  loab 
air  falbh  seirbhiseach  an  rig-h,  agus  mise 
do  sheirbhiseach-,  chunnaic  nii  buaireas 
mòr,  ach  cha  robh  fios  agam  ciod  e. 

30  Ag-us  thubhairt  an  righ  ris,  Tionn- 
daidh  a  leth-taobh,  agus  seas  an  so. 
Agus  thionndaidh  e  a  leth-taobh,  ag-us 
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31  Ag-us,  feuch,  thàinig  Cusi ;  ag:us 
thubhairt  Cusi,  Bheirear  sg-eul  do  m' 
thighearn,  an  righ,  g:u'n  do  shaor  an 
Tig-hearn  thusa  an  diug-h  à  làimh  nan 
iiile^  a  dh'èirich  suas  a'd'  ag-haidh. 

32  Ag:us  thubhairt  an  rig*h  ri  Cusi,  Am 
bheil  an  t-òg-anach  Absalom  tèaruinte  ? 
Ag-us  flireag-air  Cusi,  Gu  robh  naimhdean 
mo  thig:hearn  an  righ,  ag-us  iadsan  uile  a 
dh'èirich  suas  a'd'  ag-haidh  a  dheanamh 
do  chroin,  mar  a  tha  an  t-òg-anach  siu. 

33  Ag-us  g-hhialseadh  an  rig-h  g:u  mor  , 
agus  chaidh  e  suas  do'n  t-seòmar  os  ceann 
a'  gheata,  ag-us  ghuil  e  :  ag:us  ag-  imeachd 
dha,  thubhairt  e  mar  so.  A  mhic  Absa- 
loim  l  a  mhic,  a  mhic  Absaloim  !  O  nach 
mise  fèin  a  fhuair  bàs  air  do  shon,  Absa- 
Ìoim,  a  mhic,  a  mhic  ' 


^GUS 
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*  Thng  loah  air  Daìbìddh  sgiir  o  bhròn  a  dheanamh 
air  son  Absaloim.  Dh'ìarr  na  h-Israelich  an  righ 
a  thoirt  air  ais.  \6  Fhuair  Simei  maitheanas. 
24  Ghabh  Mephiboset  a  leisgeul  fèin,  31  Phill 
Barsillai  o  Dhaibhidh  a  leantuinn. 

dh'innseadh  do  loab,  Feuch, 
tha'n  rig-h  a'  g'ul  agus  a'  caoidh  aiv 
son  Absaloim. 

2  Agus  bha  a'  bhuaidh  air  an  là  sin  air 
a  tionndadh  g-u  caoidh  do'n  t-shiagh^uile ; 
oir  chual'  an  shiagh  'g:a  ràdh  air  an  là  sin, 
Tha  'n  rig:h  fo  thuirse  air  son  a  mhic^ 

3  Agus  g-hoid  an  shiagh  air  an  là  sin  a 
steach  do'n  bhaile,  mar  a  g-hoideas  sluagh 
air  falbh  ag^us  iad  fo  nàire,  an  uair  a 
theicheas  iad  ann  an  cath. 

4  Ach  dh'fholaich  an  righ  'aghaidh, 
agus  g-hlaodh  an  righ  le  guth  àrd,  A  mhic 
Absaloiml  Absaloim,  a  mhic,  a  mhicl 

5  Ag-us  thàini^  loab  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ  do'n  tigh,  agus  thubhairt  e, 
Chuir  thu  nàire  an  diugh  air  aghaidhibh 
do  sheirbhiseach  uile,  a  shaor  t'anam  an 
diug:h,  ag:us  anaman  do  mhac,  agus  do 
nighean,  agus  anaman  do  bhan,  agus 
anaman  do  choimhleabach : 

6  A  chionn  g-u  bheil  g-ràdh  agad  dhoibh- 
san  aig  am  bheil  fnath  dhuit,  agus  gii 
bheil  fuath  agad  dhoibh-san  aig-  am  bheil 
gràdh  dhuìt :  oir  nochd  thu  an  diugh 
nach  'eil  suim  a^ad  do  cheannardaibh,  no 
do  sheirbhisich :  oir  tha  mi  tuig-sinn  an 
diugh,  nam  biodh  Absalom  beò,  ag^us 
nam  bitheamaid-ne  uile  marbh  an  diugh, 
an  sin  ^u'm  bitheadh  e  ceart  a'd'  shmlibh. 

7  A  nis  uime  sin  èhich,  falbh  a  mach, 
ag:us  lai^hair  gu  caoimhneil  ri  d'  sheirbh- 
isich^:  oir  bheiream-sa  mo  mhionnan  air 
an  Tig-hearna,  mur  tèid  thu  mach,  nach 
fan  duine  maille  riut  an  nochd:  agus 
bithidh  sin  ni's  miosa  dhuit  na  g:ach  olc  a 
thàinig-  ort  o  t'òig-e  gus  a  nis. 

8  An  sin  dh'èirich  an  rig:h,  agus  shuidh 
e  anns  a'  g-heata.  Ag-us  dh'innisiad  do'n 
t-shiagh  uile,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n  righ 
'na  shuidhe  anns  a'  g-heata  :  ag-us  thanìig: 
an  shiagh  uile  am  fianuis  an  righ.  A^us 
theich  Israel,  g^ach  fear  a  dh'iornsuidh  a 
bhìitha. 

9  Agus  bha'n  shiag:h  uUe  ri  connsachadh 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag:  ràdh, 
Theasairg:  an  rig:h  sinn  à  làinih  ar  naimh- 
dean,  ag-us  shaor  e  sinn  à  làimh  nam 
Phihsteach,  agus  a  nis  tha  e  air  teicheadh 
as  an  th'  roimh  Absalom. 

10  Agus  fhuair  Absalom,  a  dh'ung-  sinn 
os  ar  ceann,  bàs  anns  a'  chath :  a  nis  ma 
ta  c'ar  son  a  tha  sibh  tosdach  mu'n  rigìi  a 
thoirt  air  ais  ? 


1  sìih.  Eabh.  ^  j^n  uair  a  chuir  seirbhiscach 

an  righ  loab  airfalbh  do  sheirbhiseach. 
3  oir  dhìol  an  Tighearn  thusa  an  diugh  orra-sOii  uil4. 
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4  bha'n  righ  fo  thuìrse  nihòir. 

5  labhair  ri  cridhe  do  sheirbhiseach.  Kabìi 
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J 1  Agus  chnir  rig*h  Dalbhidh  fios  gu 
Sadoc  ag-us  g-u  Abiatar  na  sag-airt,  ag 
i'àdh,  Labhraibh  ri  seanairibh  ludah,  ag- 
ràdh,  C'ar  son  a  tha  sibhse  air  dheireadh 
a  thoirt  an  righ  air  ais  d'a  thig-h?  (agus 
giin  d'tliàiiiig-  cainnt  Israeil  uile  dh'ionn- 
suidh  an  righ  d'a  tliigh.) 

12  Is  sibhse  mo  bhràithrean,  is  sibh  mo 
chnàmhan  agus  m'fheoil :  c'ar  son  ma  ta 
a  tha  sibh  air  dheireadFi  a  thoirt  an  righ 
air  ais  ? 

13  Agus  rl  h-Amasa  then*  sibh,  Nach 
tusa  mo  chnàimh,  ag-us  m'fheoil  ?  Mar 
sin  gu'n  deanadh  Dia  riumsa,  agus  tuill- 
€adh  mar  an  ceiidna,  mur  bi  thusa  a'd' 
cheannard  air  an  t-sluagh  a'm'  làthairs' 
an  còmhnuidh  an  àit  loaib. 

14  Ag-us  dh'aom  e  cridheacha  fhear 
ludah  uile,  mar  chridhe  aoin  duine ;  air 
chor  as  g'u'n  do  cliuir  iad  am  fios  so 
dh'ionnsiiidh  an  rig-h,  PiU  fein,  agus  do 
sheirbhisich  uile. 

15  Uime  sin  phill  an  righ,  agus  thàinig- 
e  gu  lordan  :  agus  thàìnig  ludah  gu  GIl- 
g-al,  a  dhol  an  coinneamh  an  rig-h,  g-us  an 
vigh  a  tholrt  thar  lordan. 

16  Ag-us  hiathaich  Simei  mac  Ghera, 
Beniamineach,  a  bha  o  Bhahiirim,  ag-us 
thàinig-  e  nuas  maille  ri  fearalbh  ludah  an 
coinneamh  rig-h  Dalbhldh. 

17  AgHis  bha  mìle  fear  do  Bheniamin 
inaiUe  ris,  agus  Siba  òg-lach  tighe  Shaull, 
ag-us  a  chùlg-  mic  dheug-,  agus  'fhlchead 
seirbhiseach  maille  ris ;  agus  chaidh  iad. 
thar  lordan  roimh  an  rlgh. 

18  Agus  chaldh  bàt-aisig*  a  null '  a  thoirt 
teaghlalch  an  righ  thairis,  agus  a  dhean 
amh  an  Jii  bu  mhalth  lels.    Agus  thult 
Simei  mac  Ghera,  sìos  am  fianuis  an  rig-h, 
^nuair  a  thàinig:  e  thar  lordan  ; 

19  Ag-us  thubhalrt  e  rls  an  rlg-h,  Na 
cuireadh  mo  thighearn  eu-ceart  as  mo 
leth,  agus  na  cuimhnich  an  ni  a  rinn  do 
sheirbhiseach  gu  h-an-dllgheach  air  an  là 
anns  an  deachaidh  mo  thlg-hearn  an  rlgh 
^  mach  à  h-Ierusalem,  air  chor  as  gu'n 
g-abhadh  an  righ  g-'a  chridhe  e. 

20  Olr  tha  fìos  alg  do  sheirbhiseach  i^u'n 
ilo  pheacaich  mi :  uime  sin,  feuch,  thàlnig" 
mi  an  dlugb  an  ceud  duine  do  thlgh  loselph 
iiile,  a  dhol  sìos  an  coinneamh  mo  thigh- 
earn  an  rig-h. 

21  Ach  f  hreag-aìr  Ablsal  mac  Sherulah, 
agus  thubhairt  e,  Nach  cuirear  air  a  shon 
«0  Slmei  g-u  bàs,  a  chionn  gu'n  do  mhall- 
-alcli  e  aon  imgta  an  Tlghearn. 

22  Ag-us  thubhalrt  Daibhidh,  Clod  e  mo 
^hnothuch-sa  rlbhse,  a  mhaca  Sheruiah, 
gu'm  bitheadh  sibh  an  dlugh  'nur  n-eas- 
cali'dibh  dhomh?  an  culrearan  diug^h  duine 


J  rimi  iad  gach  iii  deas. 
Sliriuìl.  3  cha  donigh 


2  mac  lonatain,  mhic 
^  dheasaich  e. 
Cnir  dìollaid  dliomh  air  asail.  ^  buailteach 
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sam  bith  gu  bàs  ann  an  Israel?  ir  nach 
'eil  fhios  agam  gu  bheil  mi  an  diugh  a'u)' 
rig-h  os  ceann  Israeil  ? 

23  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Simci, 
Cha'n  fhaigh  thu  bàs  :  ag-us  mhionnalch 
an  rlgh  dha. 

24  Agus  thàinlg"  Mephiboset,  mac 
Shauil',  a  nuas  an  coinneamh  an  rig^h, 
agus  cha  do  dheasalch^  e  a  chosan,  agus 
cha  do  chuir  e  snas  alr^  'fheusaig-,  agus 
cha  do  nlg-h  e  'eudach  o'n  là  anns  an  do 
thrlall  an  righ,  gus  an  là  anns  an  d'thàinig- 
e  rz5  ann  an  sìth. 

25  Agus  an  uair  a  thàlnìg'  e  gu  h-Ierusa- 
lem  an  colnneamh  an  righ,  an  sln  thubh- 
airt  an  righ  ris,  C'ar  son  nach  deachaidh 
tu  maiUe  riumsa,  a  Mhephiboset  ? 

26  Ag-us  fhreagair  esan,  A  thighearn,  a 
rig'h,  mheall  mo  sheirbhiseach  ml :  olr 
thubhalrt  do  sheirbhiseach,  Cuirldh  mi 
dìollaid  dhomh  fein  air  asaiP,  agus  marc- 
alchidh  mi  oirre,  agus  theid  ml  dh'Ionn- 
suidh  an  rig-h,  a  chlonn  gu  bheil  do 
sheirbhlseach  bacach. 

27  Ag-us  chùl-chàin  esan  do  sheirbhis- 
each  ri  m'  thighearn  an  rigli ;  ach  tha  mo 
thig-hearn  an  righ  mar  alng-eal  Dè  :  dean 
uime  sin  an  ni  sin  a  ta  malth  a'd'  shìiihbh. 

28  Oir  cha  robh  teaghlach  m'athar  uile 
ach  'nan  daoinlbh  marbha^  am  fianuis  mo 
thi^hearn  an  righ  ;  gidheadh  chuirthu  do 
shelrbhi^;each  'nam  measg:-san  a  dh'Ith 
alg"  do  bhord  fein :  clod  ma  ta  a'  chòir  a 
th'a^amsa  tuilieadh  alr  g-laodhalch  nl's 
mò  ris  an  rlg-h  ? 

29  Agus  thubhairt  an  rig^h  rls,  C'ar  son 
a  labhras  tu  nl's  mò  mu  d'g-hnothulch- 
ibli'?  thubhairt  mlse,  Rolnnidh  tusa  agus 
Slba  am  fearann. 

30  Agus  thubhairt  Mephiboset  rls  an 
righ,  Seadh,  g-abhadh  e  an  t-iomlan,  o 
thàlnig:  mo  thig'hearn  an  rig-h  a  ì^ìs  arm  an 
sìth  d'a  thlg-h  feln. 

31  Agus  thàlnig-  Barsillai  an  Glleadach 
a  nuas  o  Rog-elim,  agus  chaidh  e  thar 
lordan  maille  ris  an  righ,  clium  a  chur 
thar  lordan. 

32  A  nis  hha  Barslllai  ^ia  dhuine  ro 
shean,  ceithir  fichead  bliadhna  dh'aols : 
ag-us  thug-  esan  lòn  do'n  rig-h®  an  uair  a 
dh'fhan  e  ann  am  Mahanaim ;  oir  hu 
duine  ro  mhòr  e. 

33  Ag-us  thubhairt  an  rlgh  ri  Barsillai, 
Thigsa  thalrls  mallle  rium,  ag-us  beath- 
aichldh  mi  thu  maille  rlum  fèin  ann  an 
lenisalem. 

34  Ag-us  thubhalrt  Barslllai  ris  an  rig'h, 
Cia  fad  a  th'agam-sa  ri  bhi  beò'-^,  g-u'n 
rachainn  suas  mallle  rls  an  rig-h  g-u  h-Ie 
nisalem  ? 


du^n  bhàs.         '  a  labhras  tu  ni's  mò  do  hhriathra  ? 

8  ì)heathaich  esan  an  righ.  9  Cia  lìon  iad  iàilh- 
ean  bhliadhnacha  mo  bheatha-sa.  Eabh. 
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35  Tha  mi  an  dìugh  ceithlr  fìchead 
bliadhna  dh'aois:  an  urrainn  mise  aithn- 
eachadh  eadar  maith  agus  olc  ?  an  urr- 
ainn  do  sheirbhiseach  na  dh'itheas  no  na 
dh'òlas  mi  a  bhlasadh?  an  urrainn  mise 
tuilleadh  g-uth  fhear  ag:us  bhan  a  shemn- 
eas  a  chhiinntinn  ?  c'ar  son  ma  ta  a  bhiodh 
do  sheirbhiseach  fathast  na  eire'  air  mo 
thighearn  an  righ  ? 

36  Theid  do  sheirbhiseach  re  mne  bhig 
thar  lordan  maiUe  ris  an  rig-h :  agus  c'ar 
son  a  dhìoladh  an  righ  sin  dhomhsa  le 
leithid  so  do  hiaigheachd? 

37  Leig  le  d'  sheirbhiseach,  guidheam 
ort,  pilltinn  air  ais,  a  chum  gu'm  faigh  mi 
bàs  ann  mo  bhaile  fein,  làimh  ri  uaigh 
m'athar,  agus  mo  mhàthar:  ach,  feuch, 
rachadh  do  sheirbhiseach  Chimham  thair- 
is  maille  ri  m'  thighearn  an  righ,  agus 
dean  ris  na  hhios  maith  a'd'  shuihbh. 

38  Agus  f  hreagair  an  righ,  Thèid  Chim- 
ham  thairis  maiUe  rium,  a^us  ni  mi  dha 
na  hhios  maith  a'd'  shliiUbh;  agus  g-e  b  e 
ni  a  dh'iarras  tusa  orm,  ni  mi  e  dhuit. 

39  Agus  chaidh  an  shiagh  uile  thar 
lordan,  ag'us  chaidh  an  righ  thairis  :  agus 
phòg-  an  righ  Barsillai,  agus  bheannaich 
se  e  ;  agus  phill  e  d'a  àìte  fèin. 

40  An  sin  chaidh  an  righ  air  aghaidh  g:u 
Gilg-al,  agus  chaidh  Chimham  air  aghaidh 
maille  ris :  agus  thug"  shiagh  ludah  uile 
thairis  an  righ,  agus  mar  an  ceudna  leth 
shiaigh  Israeil. 

41  Agus,  feuch,  thàinig:  fir  Israed  uile 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  thubhairt 
iad  ris  an  righ,  C'ar  son  a  g-hoid  ar 
bràithrean  tìr  ludah  thu  air  falbh,  agus 
a  thug-  iad  an  righ  agus  a  theaghlach, 
agus  daoine  Dhaibhidh  uile  maiUe  ris 
thar  lordan  ? 

42  Agus  fhreagair  fir  ludah  uile  fir  Is- 
raeil,  A  chionn  gu  bheil  an  righ  fagus  an 
dàimh  dhuinne  :  c'ar  son  ma  ta  a  tha  fear^ 
oirbhse  air  son  an  ni  so  ?  an  d'ith  sinn  a' 
bheag  o'n  rlgh?  no'n  d'thug*  e  tiodhlac 
sam  bith  dhuinn? 

43  Agus  fhreagair  fir  Israeil  fir  ludah, 
agus  thubhairt  iad,  Tha  deich  earrannan^ 
agaiime  anns  an  righ,  agus  tha  mar  an 
ceudna  tuiUeadh  còir  againn  ann  an 
Daibhidh  na  ^A'agaibhse :  c'ar  son  ma  ta 
a  rinn  sibh  tàir  oirnne?  agus  nach  be 
ar  gnothuch-ne  an  toiseach  ar  righ  a 
thabhairt  air  ais^'?  Agus  bu  ghairge 
brìathran  fhear  ludah  na  briathran  fhear 
IsraeiL 

CAIB.  XX. 

1  nimi  Seha  agus  fir  Israeil  ceannairc  an  aghaidh 
Dhaihhidh.  \0  Mharbh  loab  Jmasa  ;  agus 
chaidh  e  aìr  tòir  Sheha  gu  Abel.    16  Shaor  bean 


ghlic  am  baile  le  ceann  Sheba  a  ihoirt  do  Icab. 
23  Luchd-dreuchd  Dhaìbhidh. 

AGUS  thachair  gu'n  robh  dulne  an  sln 
le  Behal,  do  'm  ò'ainm  Seba,^  mac 
Bhichrl,  Beniamineach ;  agus  shèid  e 
trompaid,  agus  thubhairt  e,  Cha  'n'eil 
againne  cuibhrionn  sam  bith  ann  an 
Daibhidh,  agus  cha  'n'eil  oighreachd  sam 
bith  againn  ann  am  mac  lese  :  gach  fear 
a  dh'ionnsuidh  a  bhìitha,  O  IsraeiL 

2  Agus  chaidh  gach  duine  do  Israel  suas 
o  hhi  'n  dèigh  Dhaibhidh,  agus  lean  iad 
Seba  mac  Bhichri :  ach  dhlùth-lean  daoine 
ludah  r'an  righ,  o  lordan  eadhon  gu 
h-Ierusalem. 

3  Agus  thàinlg  Daibhidh  d'a  thigh  ann 
an  lerusalem  ;  agus  ghabh  an  righ  an 
delchnear  bhan,  a  choimhleabacha,  a 
dh'f  hàg-  e  a  g-hleidheadh  an  tighe,  agus 
chulr  e  ann  an  gaintlr  ^  iad,  agus  bheath- 
aich  e  lad,  ach  cha  deachaldh  e  stlgh  d'an 
ionnsuidh  ;  agus  bha  iad  alr  an  druldeadh 
suas  g'u  là  am  bàis,  a'  caitheamh  am 
beatha  ann  am  bantrachas. 

4  An  sin  thubhairt  an  righ  ri  Amasa, 
Cruinnlch  dhomhsa  fir  ludah  an  ceann 
thri  làithean,  agus  seas  fèin  an  so. 

Agus  dh'fhalbhAmasa  a  chrulnneach- 
adh  fhear  ludah :  ach  dh'fhan  e  ni 
b'fhaide  na'n  t-àm  suidhichte  a  shonraich 
esan  dha.  .  . 

6  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai,  A 
nisnl  Seba,  macBhichri,tuille  croin  dulnn 
na  rinn  Absalom:  g:abh  thusa  selrbhisich 
do  thlghearn,  agus  falbh  alr  a  thòir,^  air 
eagal  gu'm  faigh  e  dha  fèln  baiUe  danig- 
nlchte,  agus  gu'n  tèld  e  as  uainn.  ^ 

7  Agus  chaidh  a  mach  'na  dhèigh  fir 
loaib,  agus  na  Ceretlch,  agus  na  Peletlch, 
agus  na  fir  threuna  ulle  :  agus  chaidh  lad 
a  mach'  à  h-Ierusalem,  a  dhol  air  tòir 
Sheba,  mhlc  Bhichri. 

8  An  uair  a  hha  lad  alg  a'  chlolch  mhoir 
a  tlia  ann  an  Gibeon,  thàlnig  Amasa 
rompa.  Agus  bha  loab  crioslaichte  le 
falhilnn  a  chuir  e  ulme,  agus  oirre  sin 
crlos  le  claidheamh  ceangaiUe  air  a  leis 
'na  thrualU ;  agus  an  uair  a  chaidh  e  an* 
aghaidh,  thuit  e  alste. 

9  Agus  thubhalrt  loab  ri  Amasa,  Am 
hheil  thu  slàn,  a  bhràthair?  Agus  ghUic 
loab  le  'dheas  U\imli  Amasa  air  'f heusaig, 
a  thabhairt  pòlge  dha. 

10  Ach  cha  d'thug  Amasa  fa'near  an 
claidheamh  a  hha  ann  an  làimh  loaib:  a- 
gus  bhuail  e  leis  e  fuidh  'n  chìiigeadh 
aisne,  agus  leig  e  mach  a  mlilonach  a 
dh'ionnsuidh  an  làir,  agus  cha  do  bhuail 
e  rìs  e  ;  agus  fh\iair  e  bàs.  Agus  chaidh 
loab,  agus  a  bhràthair  Ablsai,  au  tou' 
Sheba,  mhic  Bhichri. 


J  ealìaich.      2  cuibhrionnan.      ^  nach  d'iarradh 
ar  comhairle  air  tùs  a  thabhairt  ar  righ  air  ais. 
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11  Ag-us  sheas  fea  do  òg-anaich  loaib 
làimh  ris,  ag-iis  thiibhairt  e,  Esan  leis  an 
jonmhuinn  loab,  ag-us  esan  a  tha  le  Daibh- 
idh,  leanadh  e  loaD. 

12  Agusbha  Amasa'gaaonairt'  am  fuil 
am  meadhon  an  rathaid  mhòir.  Ag'us  an 
nair  a  chunnaic  an  duine  g-u'n  d'fhan  an 
shiag-h  uile  'nan  seasamh,  dh'atharraich 
e  Amasa  o'n  rathad  mhòr  do'n  achadh, 
agus  thilg'  e  eudach  air,  an  uair  a  chunn- 
aic  e  g-u'n  d'fhan  gach  neach  a  thàinig- 
làimh  ris  'nan  seasamh. 

13  An  uair  a  dh'atharraicheadh  e  o'n 
rathad  mhòr,  chaidhan  shiag'h  uile  air  an 
ag'haidh  an  dèig'h  loaib,  a  dhol  air  tòir 
Sheba  mhic  Bhichri. 

14  Ag-us  chaidh  e  air  feadh  uile  tlireubh- 
an  Israeil  g-u  h-Abel-Bhetmaacah,  agus 
na  Berich  uile  :  ag-us  chruinnicheadh  iad 
an  ceann  a  chèile,  aguschaidh  iad  maran 
ceudna  'na  dhèigh. 

15  Ag-us  thàinig-  iad,  ag:us  theannaich'- 
iade,  ann  an  Abel-Bhetmaacah,  ag-uschuir 
iad  suas  tòrr^  an  ag-haidh  a'  bhaile,  agus 
sheas  e  làimh  ris  a'  bhalla* :  agus  rinn  an 
shiag:h  uile  a  bha  maiUe  ri  loab  an  dìchioll 
air  a'  bhalla  a  leagadh  sìos. 

16  An  sin  g-hlaodh  bean  ^hhc  a  mach  as 
a'  bhaile,  Eisdibh,  èisdibh ;  abraibh, 
g'uidheam  oirbh,  ri  loab,  Thig'  am  fag:us 
an  so,  ag-us  labhraidh  mi  riut. 

17  Ag-us  an  uair  a  thainig*  e 'ni  fagiis 
d'i,  thubhairt  a'  bhean,  An  tu  loab  ?  Ag-us 
fhreag-air  esan,  Is  mi.  An  sin  thubhairt 
i  ris,  Eisd  ri  briathraibh  do  bhanoglaich. 
Ag-us  fhreagair  esan,  Tha  mi  ag  èisd- 
eachd. 

18  An  sin  labhair  i,  ag^  ràdh,  Gu  cinnt- 
each  labhair  iad  an  toiseach,  ag"  ràdh,  Gu 
deimhin  iarraidh  iad  sith  air  Abel :  ag-us 
mar  sin  crìochnaichidh  iad  an  gnothuchK 

19  Is  aon  mise  dhiubhsan  a  tha  sìochail 
^?g'Zfs  firinneach''  ann  anlsrael:  ach  tha 
thusa  ag-  iarraidh  baile  a  sg-rios,  ag-us 
raàthair  ann  an  IsraeL  C'ar  son  a 
shluigfeas  tu  suas  oig'hreachd  an  Tig:h 
earn  ? 

20  Agus  f  lireag-air  loab  agus  thubhalrt 
e,  Gu  ma  fada,  fada  sin  uamsa,  g-u'n 
sluiginn  suas,  no  g-u'n  sgriosainn. 

21  Cha  'n  ann  mar  sin  a  tha  an  g'noth- 
itch  :  ach  thog-  duine  do  shhabh  Ephraim, 
d'an  ainm  Seba  mac  Bhichri,  a  làmh  suas 
an  aghaidh  an  righ,  an  ag-haidh  Dhaibh- 
idh  :  thug-aibh  esan  a  mhàin  thairis,  agus 
imichidh  mi  o'n  bhaile.  Ag:us  thubhairt 
a'  bhean  ri  loab,  Feuch,  til^ear  a  cheann 
a  d'  ionnsuidh  thar  a'  bhalla. 


^  aoìneagran. 
4  anns  a'  dilais. 


ì.  Sasg.         2  dùn 

^  lahhair  i,  ag  ràdh,  Bii 
ghnàfh  leo  labhairt  san  t-sean  aimsir,  ag  ràdh,  Gu 
deimhin  iarraidh  iad  comhaiile  ann  an  Ahel:  agus 
mar  sin  chrìochnaich  iad  a'  chùis.  ^  dìleas. 

'  agus  labhair  i  'na  gliocas.  ^  ^na  àrd  \ 
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22  An  sin  chaidh  a'  bhean  a  dh-^onn- 
suidh  an  t-shiaig:h  uile  'na  g-fiocas  ' :  ag-us 
g-hearr  iad  ceann  Sheba  mhic  lihichri 
dheth,  agus  thilg-  iad  a  mach  e  dh'ionn- 
suidh  loaib  :  ag-us  shèid  e  trompaid,  ag:us 
chaidh  iad  air  falbh  o'n  bhaile,  gach  fear 
a  dh'ionnsuidh  a  bhutha.  Ag-us  phiU  loab 
do  lerusalem  a  dh'ionnsuidh  an  righ.  ^ 

23  A  nis  bha  loab  os  ceann  armaiìte 
Israeil  uile :  ag-us  hha  Benaiah  mac  le- 
hoiada  os  ceann  nan  Cereteach,  ag-us  os 
ceann  nam  Peleteach : 

24  Agus  bha  Adoram  os  ceann  na  cìse  : 
agus  hha  lehosaphat  mac  Ahihiid  'na 
sheanachaidh : 

25  Ag:us  hha  Sebha  'na  sg-rlobhaiche  : 
ag-us  ò'iad  Sadoc  agus  Abiatar  na  sa^airt . 

26  Agus  mar  an  ceudna  bha  Ira  an  lair- 
each  'na  àrd  riag-hlair®  aig:  Daibhidh. 

CAIB.  XXI. 

1  Sguir  a'  ghorta  a  hha  san  tìr 'nuair  a  cliroch  na 
Giheonaich  seachdnar  do  mhic  Shauil.  \2  Dh'- 
adhlaic  Daihhidh  cnàmhan  Shaiiil  agus  lonatain, 
15  Chog  seirhhisich  Dhaibhidh  an  aghaidh  nam 
Philisteach. 

AGUS  bha  g-orta  ann  an  làìthibh 
Dhaibhidh,  rè  thri  bhadhna,bhadhna 
'n  dèig-h  bliadhna.  Agus  dh'fhiosraich 
Daibhidh  do'n  Tig-hearn^  agus  fhreag-air 
an  Tig-hearn,  Is  ann  air  son  Shauil,  agus 
air  son  a  thighe  fhuileachdaich  a  tha  %  a 
ciiionn  gu'n  do  mharbh  e  na  Gibeonaich. 

2  Agus  g-hairm  an  rig-h  air  na  Gibeon- 
aich,  agus  thubhairt  e  riu  ;  (a  nis  cha  roò/i 
na  Gibeonaich  do  chloinn  Israeil,  ach  do 
iarmad'°  nan  Amorach;  ag'us  thug:  clann 
Israeil  mionnan  doibh:  agus  dh'iarr  Saul 
am  marbhadh,  'na  eud"  air  son  chloinn 
Israeil  ag-us  ludah :) 

3  Uime  sin  thubhaìrt  Daibhidh  ris  na 
Gibeonaich,  Ciod  a  ni  mi  air  bhur  son  ? 
ag-us  cia  leis  a  ni  mian  rèite,  a  chum  gu'm 
beannaich  sibh  oig:hreachd  an  Tighearn? 

4  Agus  thubhairt  na  Gibeonaich  ris, 
Cha  hhì  ag-ainne  airg:iod  no  òr  o  Shaul, 
no  o  a  thig-h^-;  agus  air  ar  soinne  clia 
mharbh  tliu  duine  sam  bith  ann  an  Israel. 
Ag-us  thubhairt  esan,  J?i7?iatheir  sibh, 
ni  mise  dhuibh^^ 

5  Ag'us  fhreag'air  iad  an  rlg-h,  An  dulnc 
chuir  as  duinn,  agus  a  srauainich  'nar 
n-ag:haidh  sinn  a  bhi  air  ar  sgrios,  air 
chor  as  nach  fanamaid  ann  an  crìch  air 
bith  do  Israel ;  ,       ,  . 

6  Thugar  dhuinn  seachdnar  d  a  mhic- 
san,  ag'us  crochaidh  sinn  suas  iad  do'n 
Tighearn,  ann  an  Gibeah  Shuail,  a  thag:h 

9  dh'iarr  Daihhidh  gnùis 
fhuigheal:  iarsma.  Eir. 
^^maille  ri  Saul,  no 
'3  Cìod  ma  ta  a  h'àili 


uachdaran. 
lehobhah.  Eabh. 

u  'na  theas-ghràdh. 
maille  r'a  thigh.  Eabh. 
leibh  gu'n  deanainn-sa 


dhuìhh  ? 


n.  SAMUEI 
an  Tig-hearn.   Agus   thubhairt  an  righ, 
Bheir  nii  dhuìhh  ìad. 

7  Ach  chaonihain  an  rig-h  Mephiboset 
niac  lonatain,  mhic  Shauil,  air  son 
nihionnan  an  Tighearn  a  hha  eatorra, 
eadar  Daibhidh  agus  lonatan  macShauil. 

8  Ach  g'habh  an  righ  dà  mhac  Rispah 
nighinn  Aiah,  a  rug  i  do  Shaul,  Armoni 
agus  Mephiboset;  agus  cìiignear  rnhac 
Mheroib^  nighinn  Shauil,  a  rug  i  do 
Adriel  mac  Bharsillai  a'  Mheholataich; 

9  Agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh  nan 
Gibeonach,  agus  chroch  siad  iad  anns  an 
t-sHabh  am  fianuis  an  Tighearn  :  agus 
thuit  an  t-seachdnar  sin  cuideachd,  agus 
chuireadh  gu  bàs  iad  ann  an  ceud  làithibh 
an  fìiogharaidh,  ann  an  toiseach  foghar- 
aidh  an  eorna. 

10  Agus  ghabh  Rispah  nighean  Aiah 
saic-eudach,  agus  sgaoil  i  dhi  fèin  e  air  a' 
charraig,  o  thoiseach  an  fhogharaidh  gus 
an  do  shiì  uisge  orra  o  nèamh:  agus 
cha  do  leig  i  le  eunlaith  an  athair  fois  a 
g"habhail  orra  san  là,  no  do  f hiadli-bheath- 
aichibh  na  macharach  san  oidhche. 

1 1  Agus  dh'innseadh  do  Dhaibhidh  ciod 
a  rinn  Rispah,  nighean  Aiah,  coimhleab- 
ach  Shauil. 

12  Agus  dh'fhalbh,  Daibhidh,  agus  thug 
e  o  dhaoinibh  labeis-ghilead  cnàmhan 
Shauil,  agus  cnàmhan  a  mhic  lonatain,  a 
g'hoid  iad  o  shràid  Bhet-sain,  far  an  do 
chroch  na  Phihstich  iad,  anns  anlà  air  an 
do  mharbh  na  Philistich  Saul  ann  an 
Gilboa : 

13  Agus  thug  e  nìos  as  a  sin  cnàmhan 
Shauil,  agus  cnàmhan  lonatain,  a  mhic: 
agus  chruinnich  iad  cnàmhan  na  muinn- 
tir  a  chrochadh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  Shauil, 
agus  a  mhic  lonatain,  ann  an  \k  Bhenia- 
min  ann  an  Selah,  ann  an  àit-adhlacaidh 
Chis  'athar.  Agus  rinn  iad  gach  ni  a 
dh'àithn  an  righ :  agus  'na  dhèigh  sin  bha 
Dia  rèidh  ris  an  tlr^ 

15  Agus  blia  cogadh  aig  na  Phihstich 
fathast  ri  Israel ;  agus  chaidh  Daibhidh 
sìos  agus  a  sheirbhisich  maille  ris,  agus 
chog  iad  ris  na  Philistich ;  agus  dli'fhàs 
Daibhidh  sgìth. 

16  Agus  thubhairt  Isbi-benob^  a  bha 
do  shliochd  an  fhamhair,  (agus  aig  am 
b'e  cothrom  cinn  a  shleagha  tri  cheud 
secel  umha,  agus  e  crioslaichte  le  crios^ 
nomha,)  gu'm  marbhadh  e  Daibhidh. 

17  Ach  rinn  Abisai  mac  Sheruiah  còmh- 
nadh  ris,  agus  bhuail  e  am  Pliilisteacli, 
agus  mharbh  se  e.  An  sin  mhionnaich 
fìr  Dhaibhidh  dha,  ag  ràdh,  Cha  tèid  thu 
mach  ni's  mò  maille  ruinne  gu  cath,  chum 

'  Mhichail.  -  dh'èisd  Dia  ri  athchui7ige 

mmnntir  na  tìre.  ^  shaoil  Isbi-benob,  chuir  e 

roimhe.        ^  claidheamh.        ^  Gesar.        ^  Sipoi. 

'  mac  lare-oregim  Betleheineach.  Faic  I.  Eachdr. 
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nach  cuir  thu  as  lòchran  Israeil. 

18  Agus  'na  dhèigh  so  bha  cath  a  ria 
ann  an  Gob^  ris  na  Phihstich.:  an  sin 
bhuail  Sibechai  an  Husatach  Saph^a  ò/^« 
do  shhochd  an  fhamhair. 

19  Agus  bha  rìs  cath  ann  an  Gob  ris  na 
Phihstich:  agus  bluiail  Elhanan  mac  la- 
reoregim  Lahmi^  bràthair  Ghohath  a' 
Ghitich;  agus  bha  crann  a  shleagha  mar 
gharmain  figheadair. 

20  Agus  bha  fathast  cath  anii  an  Gat» 
far  an  robh  fear  do  mheud  mhòÌ7\  agus 
sè  meoir  aige  air  gach  làimh,  agus  sè 
meoir  air  gach  cois,  ceithir  thar  fhichead 
an  àireamh;  agus  rugadh  esan  mar  an 
ceudna  do'n  fhamhair. 

21  Agus  an  uair  a  thug  e  dìibhlan^  do 
Israel,  mharbh  lonatan,  mac  Shimeah, 
bràthar  Dhaibhidh  e. 

22  Rugadh  a'  cheathrar  sin  do'n  fhamh 
air  ann  an  Gat,  agus  thuit  iad  le  làimh. 
Dhaibhidh,  agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CATB.  XXII. 

1  Laoidh  bhuidheachais  le  Daibhidh  do  bhrìgh  gti'n 
do  shaor  an  Tighearn  e  à  làimh  a  naimhdean. 

AGUS  labhair  Daibhidh  ris  an  Tigh- 
earna  briathra  na  laoidhe  so,  anns  an 
là  airando  shaor  anTighearn  e  à^  làimh 
a  naimhdean  uile,  agus  à  làimh  Shauil : 

2  Agus  thubhairt  e,  Is  e  'n  Tighearna 
mo  charraig,  agus  mo  dhaing-neach,  ag-us 
mo  shlànuighear. 

3  Is  e  Dia  mo  charraig;  earbaidh  mi  as 
mo  sgiath  agus  adharc  mo  shlàinte,  mo 
thùr  àrd  agus  mo  dhldean :  m'fliear- 
saoraidh;  o  alnneart  saoraidh  tusa  mi. 

4  Gairmidh  mi  air  an  Tighearn,  a's  air- 
idh  air  cliu;  agus  o  m'  naimhdibh  saorar 
mi. 

5  Oir  chuairtich  tonnan  a'  bhàis  mi :  chuir 
tuilte  dhroch  dhaoine  eag-al  orm. 

6  Dh'iadh  cuird'"  ifrinn  mu  m'  thim- 
chioll:  ghabh  lìontan^'  a'  bhàis  romham. 

7  A'm'  airc  ghairm  mi  air  anTighearn, 
agus  ri  m'  Dhia  ghlaodh  mi,  agus  chuar 
e  o  'theampuU  mo  ghuth,  agus  ràinig  mo 
ghlaodh  a  chluasan. 

8  Agus  chrathadh  agus  chriothnaich  an 
talamh :  ghhiaiseadh  bunaite  nan  nèamh'- 
agus  chrathadh  iad,  a  chionn  gu'n  robh 
fearg  air. 

9  Chaidh  deatach  suas  o  'shròin,  agus 
loisg  teine  as  a  bheul:  lasadh  eibhlean 
leis. 

10  Agus  lìib  e  a  nèamhan,  agus  thàinig 
e  nuas;  agus  dorchadas  fo  'chosaibh. 

1 1  Agus  mharcaich  e  air  cherub.  agus 
chaidh  e  air  iteig:  agus  dlvitealaich'^  e 
air  sgiathaibh  na  gaoithe. 

12  Agus  rinn  e  dorchadas  'na  phaill 

Caib.  XX.  r.  5.  ^  masladh.  »  as. 

piaìita.  ^  ribeacha.  7iam  beatoì. 

13  chunncas. 
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limaibli  m'a  tliimchioll,  comh-chminn- 
eachadh  nan  uisg'eacha^  neoil  thiugha 
nan  speur. 

13  Leis  an  deah-adh  a  bha  fa  'chomh- 
air  lasadh  eibhlean  teine. 

14  Rinn  an  Tighearna  tairneanacli  o  na 
nèamhaibh,  agus  leig-  an  Ti  a's  àird'  a 
g-huth  a  mach. 

15  Ag-us  chuir  e  mach  saig-hdean,  agus 
sgapeiad;  dealanachaguschlaoidh e  iad"-. 

16  Agus  leig-eadh  ris  aigean  na  fairge, 
nochdadh  bunaite  an  domhain,  le  ach- 
mhasan  an  Tighearna,  le  sèideadh  anaile 
a  shròine. 

17  Chuir  e  nuas  o'n  àird,  ghlac  e  mi ; 
tharruing' e  mi  a  mòran  uisgeacha. 

18  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir, 
nathasan  a  dh'fhuathaich  mi ;  oir  bu 
treise  iad  na  mise. 

19  Ghabh  iad  romham  ann  an  là 
m'àmhghair:  ach  b'e  'n  Tighearna  mo 
chùl-taice. 

20  Agus  thug:  e  mach  mi  gu  ionad  fars- 
aing :  shaor  e  mi,  a  chionn  gu'n  do  ghabh 
e  tlachd  annam. 

21  Thug-  an  Tighearna  luaigheachd 
dhomh  a  rèir  m'ionracaìs :  a  rèir  gloine 
mo  làmh  dhìol  e  dhomh. 

22  Oir  g-hlèidh  mi  shghean  an  Tigh- 
earn,  agus  o  m'  Dhia  cha  do  chlaon  mi 
g'U  h-aingidh. 

23  Oir  hha  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
fhianuis:  ag-us  a  reachdan  cha  do  chuir 
mi  uam  ^ 

24  Agus  bha  mi  ionraic  'na  fhianuis, 
agus  g-hlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidh- 
eachd^. 

25  Uime  sin  dhìol  an  Tighearna  dhomh 
a  rèir  m'ionracais,  a  rèir  mo  g-hloine  ann 
an  sealladh  a  shìiL 

26  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh 
tu  thu  fèin  tròcaireach,  agus  do'n  duine 
ionraic  nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 

27  Do'n  duine  g-hlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan,  agus  do'n  duine  reasgach 
nochdaidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

28  Agus  an  shiagh  ata  fo  àmhghar  saor- 
aidh  tu  :  ach  a  ta  do  shùilean  an  ag'haidh 
nan  uaibhreach;  bheirthu  nuasi«(^^ 

29  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran^  a 
Thighearna:  agus  soillsichidh  an  Tigh- 
earna  mo  dhorchadas. 

30  Oir  leatsa  ruith  mi  troimh  bhuidh- 
inn:  le  m'  Dhia  leum  mi  thar  balla. 

31  A  tliaohh  Dhè,  tha  a  shhghe  iomlan  ; 
tha  focal  an  Tighearn  aira  dhearbhadh: 
is  sgìath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann'. 

32  Oir  cò  a's  Dia  ann  ach  an  Tighearn? 

'  uisgeacha  dorcha.      •  chuir  e  gu  h-amhluaJh  iad. 
cha  do  dhealuich  mi  riu.        ^  o  m'  pheacannaibli. 

5  ach  va  sùiìean  àrda  bheir  thu  nuas. 

6  is  tumo  lòchian.  a  dh'earbas  as. 
^  a  tha  'gam  chrioslachadh  le  ncart. 
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agus  cò  a's  carraig"  ann  ach  ar  Dia-ne  ì 

33  Is  e  Dia  mo  neart  agiis  mo  chnmh- 
achd^;  agus  tha  e  deanamh  mo  shh'ghe 
iomlan. 

34  Th^i  e  deanamh  mo  chos  mar  chosan 
eilde:  agus  air  m'àitibh  àrda  socraichìdh 
e  mi. 

35  Tha  e  'g'  iunnsachadh  mo  lamh  gu 
cath,  air  chor  as  gu'm  brisear  bogha  umha 
le  m'  ghairdeinibh. 

36  Agus  thug-  thu  dhomh  sgiath  do 
shlàinte:  agus  rinn  do  chaoimhneas 
mòr  mi. 

37  Rinn  thu  mo  cheum  farsaing  fodh- 
am,  air  chor  as  nach  do  shleamhnaich  mo 
chosan. 

38  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug- 
mi  orra^;  agus  cha  do  phiU  mi  air  m'ais 
gus  an  do  chuir  mi  as  doibh. 

39  Ag-us  lot  mi  iad^'',  agus  cha  'n  èirich 
iad;  agus  thuit  iad  fo  m'  chosaibh. 

40  Oir  chrioslaich  thu  mi  le  neart  chuni 
catha:  leag- thu  ìadsan  a  dh'èirich  suas 
a'm'  aghaidh,  sios  fodham, 

41  Agus  mo  naimhde  thu^  thu  dhomh 
air  mhuineal ;  iadsan  a  dh'fhuathaich  mi, 
ag-us  ghearr  mi  as  iad. 

42  Sheall  iad,  agus  cha  rohh  fear-saor- 
aidh  ann ;  eaclhon  a  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
earn,  ach  cha  do  fhreagair  e  iad. 

43  Aii  sin  mhìn-phronn  mi  iad  mar 
dhuslach  na  talmhainn ;  mar  chlàbar  na 
sràide  bhrìith  mi  iad,  leudaich  m.i  a  mach 
iad. 

44  Agus  shaor  thu  mi  o  chomhstri'' 
mo  shluaigh ;  ghlèidh  thu  mi  g-u  bhi  'm 
cheann air  na  cinnich :  ni  sluagh  nach 
b'aithne  dhomh  seirbhis  dhomh. 

45  Strìochdaidh  coigrich  sìos  dhomh^^: 
co  luath  sa  chluinneas  iad,  gèihidh  lad 
dhomh. 

46  Seargaidh  coigrich  as,  agus  bithidh 
eagal  orra  a  mach  as  an  àitibh  daingne. 

47  Is  beò  an  Tighearn,  agus  g'u  ma 
beannaichte  mo  charraig--sa :  agus  air 'àrd- 
achadh  gu  robh  Dia,  carraig  mo  shlàinte. 

48  Is  e  Dia  a  ni  dìoghaltas  air  mo  shon- 
sa,  agus  a  chuireas  sìos  anshjagh  fodham, 

49  Agus  a  bheir  a  mach  mi  o  m'  naimh- 
dibh:  agus  os  an  ceann-san  a  dh'èirich 
suas  a'm'  aghaidh  thog  thu  suas  mi;  o 
f  hear  an  ainneirt  shaor  thu  mi. 

50  Uime  sin  chìithaichidh  mi  thu  a 
Thighearn,  am  measg-  nan  cinneach,  agus 
do  t'ainm  seinnidh  mi. 

51  Bheir  esan  saorsa  mòr  d'a  righ'-', 
agus  nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  ungta 
fèin,  do  Dhaibhidh,  agus  d'a  shUochd  gu 
bràth. 

^  sgrios  mi  iad.  ìochìiir  mi  as  doibh,  agus 

lot  mi  iad.  strìbh.     i  -  7ii  thn  mi  a'm'  cheànn. 

^3  ni  coigrich  brcug  dìmnh.  Eahh. 

aidichidh  mi  dhuìt,  hìicìr  mi  buidheachas  dìiuit. 
'5  Is  esan  tìir  slùiìite  a  rigJi 


CAIB.  XXIII.  I 

1  ^Na  hhr'iathraibh  dcireannacìi  chuir  Baihhtdh  an  \ 
ccill  so7ias  an  duine  ionraic,  agus  sgrios  an  aing- 
idh.    8  Ainmcan  a  dhaoine  treun. 

ANIS  is  iad  so  briatlira  deireamiach 
Dhaibhidh.  Thubhairt  Daibhidh 
mac  lese,  ag-us  thiibhairt  aii  dnine  achuir- 
eadh  suas  g-u  h-àrd,  aon  ung-ta  Dhè  la- 
coib,  ag-us  salmadair  binn  Israeil ; 

2  Labhair  spiorad  an  Tig-hearna  tromh- 
am-sa,  ag-us  'fhocal  air  mo  theangaidh. 

3  Thubhairt  Dia  Israeil,  labhair  carraig: 
Israeil  riumsa :  Bithidh  esan  a  riag-hlas  os 
ceann  dhaoine  ceart,  a'  riag-hladh  ann  an 
eag:al  Dè: 

4  Ag-us  mar  shohis  na  maidne  'nuair  a 
dh'èireas  a' g^hrianS  maldne  g'un  neoil ; 
Qìiar  am  feur  a'  fàs  as  an  talamh  le  deal- 
radh  an  dèig-h  uisge. 

5  Ged  nach  'eil  mo  thig-h  mar  sin  aig- 
Dia,  g:idheadh  rinn  e  coimhcheang-al 
siorruidh  rìumsa,  air  a  shuidheachadh 
anns  g-ach  7ii,  ag-us  a  choimhidear'^:  oir  is 
e  so  mo  shlàinte  uile,  ag-us  7no  mhiann 
iiile,  gcd  nach  'eìl  e  toirt  air  fàs. 

6  Ach  bithidh  mic  Bhehail  uile  mar 
dhroig:hionn  a  thilgear  air  falbh,  a  chionn 
nach  g'lacar  le  làimh  ìad : 

7  Ach  am  fear  a  bheanas  riu,  dìonar^ 
e  le  h-iarunn,  agusle  crann  sleag^ha;  ag-us 
le  teine  loisg-ear  g-u  tur  iad  far  am  fàs 
iad^. 

8  Is  iad  so  ainmean  nan  daoine  treuna  a 
hha  aig-  Daibhidh:  lasobeam,  mac  Hach- 
moni,  'na  cheann  air  triuir;  thog-  esan  a 
shleag-h  an  aghaidh  thri  ceud,  a  mharbh- 
adh  leis  san  aon  àm 

9  Ag-us  'na  dhèig:h-san  bha  Eleasar  mac 
Dhodo  an  t-Ahohach,  aon  do'n  triuir 
dhaoine  treuna  a  hha  maille  ri  Daibhidh, 
an  uair  a  thug-  iad  dù]>hhuì^  do  na  Phil- 
istich''  a  chruìnnicheadh  an  sin  g"U  cath, 
ag-us  a  dh'imich  fir  Israeil  rompa. 

10  Dh'èirlch  esan  ag-us  bhuail  e  na 
Phihstich  g'us  an  robh  a  làmh  sg-ìth, 
ag'us  g-u'n  do  lean  a  himh  ris  a'  chhiidh- 
eamh.  Ag-us  dh'oibrich  an  Tighearna 
saorsa  mhòr  air  an  là  sin ;  agus  phill  an 
shiag-h  'na  dhèig-h  a  mhàin  a  dh'fhaobh- 
achadh^ 

11  Ag-us  'na  dhèig-h-san  bha  Samah, 
mac  Ag-ee,  an  Hararach.  Ag-us  chruinn- 
icheadh  an  Phihstich  'nam  buidhinn,  far 
an  robh  mìr  fearainn  làn  do  g-hall-pheas- 
air :  agus  theich  an  shiag:h  roimh  na 
Phifistich. 

12  Achsheas  esan  am  meadhon  an  fhear- 


II.  SAMUEL,  XXIIL 

I  ainn,  agus  dhlon  se  e,  agiis  bhuail  e  na 
Phihstich  :  ag-us  dh'oibrlch  an  Tìghearna 
saorsa  mhòr. 

13  Agus  chaidh  triuir  do  na  delch  ceann 
arda  tìchead  sìos,  agus  thàinig  lad  an  àm 
an  fhog-haraldh  a  dh'ionnsuidhDhaibhidh 
do  uaimh  Adullaim :   agus  champaich 
buidheann  namPhlhsteach  ann  an  g^leann 
Rephaim. 

14  Ag-us  bha  Daibhidh  an  sin  ann  an 
daingneach,  ag-us  hha  freiceadan  nam 
Phihsteach  an  sin  ann  am  Bet-lehem. 

15  Ag:us  mhiani5alch  Daibhidh,  agii'; 
thubhairt  e,  O  g'u'n  tugadh  fear-èigm 
dhomh  deoch  uisg-e  o  thobar  Bhet-lehem, 
a  tha  làimh  ris  a'  g'heata  ! 

16  Agus  bhris  an  triuir  dhaoine  treuna 
stig:h  troimh  fheachd  nam  Phihsteach, 
agus  tharrulng-  iad  uisge  à  tobar  Bhet- 
lehem,  a  bha  làimh  ris  a'  g-heata,  agus 
g-habh  iad  e,  agus  thug-  iad  leo  e  dii'ionn- 
suidh  Dhaibhidh :  g-idheadh  cha  b'àiU 
leis  òl  deth,  ach  thaom  e  mach  e  do'n 
Tig-hearn. 

17  Ag-us  thubhairt  e,  Gu  ma  fada  uamsa, 
a  Thig:hearna,  so  a  dheanamh :  an 
òlainn-se  fuil  nan  daolne  a  chaidh  ann  an 


^  Agus  mar  sholus  na  maidne  èiridh  Icholhah 
«'  ghrian.  -  cinnteach. 

3  lìoìiar.  Eabli.  ^  anns  an  àite  cheudna  ; 

'«a  àite-taimh.  Eabh.  ^  Is  iad  so  nimncan  van 

daoìne  treuna  n  bha  aig  Daihhidh:  Jn  Tdchnionacli 
a  shuìdlie  aìins  a  chaithir,  ceann  van  ccannara  :  (6V 
so  Adino  an  t-  Esncach ;)  thog  e  suas  a  bhleagh  an 
32S 


cunnai't^  an  anama?  uime  sin  cha  b'àill 
lels  òl  deth.  Na  nlthe  sln  rinn  an  triulr 
dhaoine  treuna. 

18  Ag'us  bha  Ablsai  bràthair  loaib,  mac 
Sheruiali,  'na  cheann  air  triulr  ;  ag-us  thog' 
e  suas  a  shleagh  an  aghaidli  thri  ceud,  a 
mharbh  e ;  agus  fhuair  e  ainm  am  measg' 
thriiilr. 

19  Do'n  triuir  nach  b'e  a  b'urramaiche  ? 
uime  sln  bha  e  'na  cheannard  orra :  g:idh- 
eadh,  cha  do  ràinlg:  e  gu  rulg"  a'  cheud 
triuir. 

20  Ag'us  mharbh  Benaiah  mac  lehoiada, 
mhic  duine  g'haisg'ell,  o  Chabseel,  a  rinn 
mòran  g-hnìomhara,  mharbh  esan  dlthis 
fhear  leòmhanta*'^  do  Mhoab :  chaidh  e 
sìos  mar  an  ceudna,  ag-us  mharbh  e 
leòmlian  ann  am  meadhon  shiichd  an  àm 
sneachdaidh. 

21  Ag-us  mharbh  e  Eiphiteach,  duine 
comharaichte'^:  agus  ann  an  hiimh  an 
Eiphitich  bha  sleag-h;  ach  chaidh  esan 
sìos  d'a  ionnsiiidh  le  hiirg-,  ag-usspion  e'n 
t-sleag'hàlàimli  an  Elphitich  ag-us  mharbh 
e  le  'shleag'h  fèln  e. 

22  Na  nithe  sln  rinn  Benaiah  mac  lehoi- 
ada  ;  ag'us  bha  ainm  aig:e  am  measg- triuir 
dhaoine  treuna. 

23  Do'n  triuir b'e  a  b'urramaiche,  ach 
cha  d'ràinig'  e  g-u  ruig-  a'  cheud  triuir : 

aghaidh  ochd  ceud,  a  mharhh  e  san  aon  àm.  Faic  I. 
Eachdr.  Caib.  XI.  r.  11.  ^masladh. 

'  ann  am  Pas-damin.  I.  Eachdr.  Caib.  XI.  r. 

8  chreachadh  ^  cuntart. 

10  trcun  mar  lcòmhain.  7nòr,  tlachdmho? 

1-  do\'i  deich  tharfhiJicnd,  " 
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ag-iis  chulr  Daibhidli  e  os  ceann  a  fhreic- 
eadain. 

24  Bha  Asahel  bràthair  loaib  am  measg 
an  deich  thar  fhichead,  Elhanan  mac 
Dhodo  o  Bhet-lehem, 

25  Samah  an  Harodach,  Ellca  an  Harod- 
ach, 

26  Heles  am  Paltach,  Ira  mac  Iceis  an 
Tecoach, 

27  Ableser  an  t-Antetotach,  Mebunai 
an  Husatach, 

28  Salmon  an  t-Ahohach,  Maharai  an 
Netophatach, 

29  Heleb  mac  Bhaanah,  an  Netophat- 
ach,  Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chlolnn 
Bheniamin, 

^  30  Benalah  am  Piratonach,  Hidai  o 
shruthaibh  Ghaais, 

31  Abialbon  an  t-Arbatach,  Asmabhet 
am  Barhumach, 

32  EHahba  anSaalbonach :  do  mhacaibh 
lasein,  lonatan, 

33  Samah  an  Hararach,  Ahiam  mac 
Sharair  an  Hararach, 

34  Ehphelet  mac  Ahasbai,  mhlc  a' 
Mhaachataich,  Eham  mac  Ahitopheil  an 
Gilonach, 

35  Hesrai  an  Carmeleach,  Paarai  an 
t-Arbach, 

36  Ig-al  mac  Natain  o  Shobah,  Bani  an 
Gadach, 

37  Selec  an  t-Amonach,  Naharal  am 
Beerotach,  fear  iomchair  arm  loalb,  mhlc 
Sheruiah, 

38  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach. 

39  Uriah  an  Hlteach  :  seachd  deug:  thar 
f  hichead  uile. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chuìr  Daibhidh  loab  a  ghabhail  àireimh  Israeil. 
13  Air  son  so  (ha  plàigh  am  measg  an  t-sluaigh. 
15  Bhàsaich  deich  ugus  trifichead  mìle  fear  lcis 
a'  phlàigh.  18  Jhog  Daibhidh  altair  ann  an 
nrlar  bualaidh  Araunah. 

AGUS  a  rìs  las  fear^  an  Tig-hearn  an 
ag:haidh  Israell,  ag-us  bhrosnalch  e  ^ 
Dalbhldh  'nan  ag-haldh,  a  ràdh,  Falbh, 
gabh  àireamh  Israeil  agus  ludah. 

2  Oir  thubhairt  an  rig:h  ri  loab  ceannard 
an  t-slòig-h,  a  bha  maille  rls,  Imlch  a  nis 
air  feadh  ulle  threubhan  Israeil,  o  Dhan 
eadhon  g-u  Beerseba,  agus  gabh~  àlreamh 
an  t-shiaig-h,  a  chum  g:u'm  bi  fios  àireimh 
an  t-shiaig-h  ag-am. 

3  Ag:us  thubhalrt  loab  rls  an  rlgh,  A  nis 
gu'n  culreadh  an  Tlg-hearna  do  Dhia  ris 
an  t-sluagh,  (ge  b'e  ciod  an  t-àireamh  a 
th'ann  diubh,)  fathast  a'  cheud  uibhir, 
agus  g-u'm  faiceadh  sùilean  mo  thlghearn 
an  rlgh  e :  ach  car  son  tha  mo  thig-hearn 
an  rlgh  a'  gabhail  tlaehd  anns  an  ni  so  ? 


'  agus  shras  Satan  an  aghaidh  Israeil  agus  hhros- 
naich  e.  I.  Eachdr  Caib.  XXI.  r.  1.       "  gahhaihh. 
3  srutha,gliiuie.  ^  Tachtim.  Eabh. 
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4  Gldheadh,  bhuadhaich  focal  an  rig^li 
an  aghaIdhIoaib,ag-us  an  ag-haidh  cheann- 
ardan  an  t-slòigh,  agus  chaidh  loab  ag-us 
ceannardan  an  t-slòigh  a  mach  à  fianuls 
an  righ,  a  g-habhail  àlreimli  sluaigh  Is- 
raell. 

5  Ag-us  cjiaìdh  iad  a  null  thar  lordan, 
ag-us  champalch  lad  ann  an  Aroer,  air 
taobh  mu  dheas  a'  bhaile,  a  tha  ann  am 
meadhon  aimhne  ^  Ghad,  ag-us  leth  ri 
Gaser : 

6  An  sin  thàinlg:  lad  gu  Gilead,  a^us  g:u 
fearann  ìochdarach^  Hodsi ;  ag:us  thàlnlg: 
iad  g-u  Dan-Iaan,  agus  mu'n  cuairt  g:u 
Sidon, 

7  Agus  thàinl^  lad  gu  daing-neach 
Thiruls,  a^us  g-u  uile  bhailtlbh  nan  Hibh- 
each,  agus  nan  Canaanach ;  agus  chaldh 
iad  a  mach  do'n  taobh  mu  dheas  do  ludah, 
g:u  Beerseba. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  alr  feadh 
na  tìre  ulle,  thàini^  lad  gu  h-Ierusalem  an 
ceann  naol  mìos  ag-us  fhichead  là. 

9  Agus  thug-  loab  suas  làn  àireamh^  an 
t-shialg-h  do'n  rlgh :  agus  bha  ann  do 
Israel  ochd  ceud  mìle  fear  g-alsg-eil  a 
tharruin^  claidheamh,  ag-us  do  fhearaibh 
ludah  cìiig-  ceud  mìle  fear. 

10  Ag-us  bhuail  cridhe  Dhalbhidh  e,  an 
dèig-h  dha'nshia^hàireamh:  agus  thubh- 
alrtDaibhidh  rls  an  Tighearna,  Pheacalch 
ml  g-u  mòr  anns  an  ni  a  rinn  mi :  ag-us  a 
nis,  a  Thlg-hearna,  g-uidheam  ort,  tholr 
air  cionta  do  sheirbhisich  dol  seachad,  oir 
rinn  mi  gu  ro  amaideach. 

11  Ag-us  dh'èirich  Daibhidh  anns  a' 
mhaduinn,  ag-us  thàlnlg-  t<ical  an  Tigh- 
earna  dh'ionnsuidh  an  fhàidh  Ghad,  fir- 
seallaidh  Dhaibhidh,  ag:  ràdh, 

12  Falbh  agus  abair  ri  Daibhidh,  Mar 
so  tha'n  Tighearn,  ag-  ràdh,  Tha  mi  cur 
thri  nithe  fa  d'  chomhair:  ròghnaich 
dhult  fèin  aon  diubh,  a  chum  gu'n  dean 
ml  dhuit  e. 

13  Ag-us  thàinig"  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  ag-us  dh'innls  e  dha,  ag-us 
thubhalrt  e  ris,  An  tlg-  tri  ^  bhadhna  gort- 
aidh  ort  ann  ad  thìr  ?  no  an  teich  thu  tri 
mìosan  rclmh  do  nalmhdibh,  agus  iad  an 
tòlr  ort  ?  no  am  bi  tri  làlthean  plàig-li  ann 
ad  thìr  ?  A  nls  smuainlch,  ag-us  faic  ciod  a 
fhreag-alreas  mi  dhasan  a  chuir  uaith  mi. 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Gad,  Tha 
ml  ann  an  teinn'  mhòir  :  tulteamaid  a  nis 
ann  an  làimh  an  Tlghearn,  olr  is  lìonmhor 
a  thròcairean,  ach  ann  an  làimh  duine  na 
tuiteam. 

15  Ag-us  chuir  an  Ti^hearn  plàigh  air 
Israel,  o'n  mhaduinn  eadhon  g-u  ruig:  an 
t-àm  suidhichte^:    ag-us  bhàsaich  do'n 


5  uihhìr  àireimh.  ^  seachd.  Faic  I.  Eachdt 

Caib.XXI.  r.  12.  '  teanniachd,  airc. 
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II.  SAMUEL,  XXtV 


t-sliiag:b  oDhan  g'U  Beer-seba,  deich  agus 
tri  fìchead  mìle  fear. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  an  t-aingeal  a 
mach  a  làmh  gu  h-Ierusalem  g'a  sgrios, 
g-habh  an  Tig-hearn  aithreachas  a  thaobh 
an  uilc,  agus  thubhairt  e  ris  an  aingeal  a 
sgrios  an  shiagh,  Is  leòr  e :  cum  a  nis  air 
do  làimh.  Agus  bha  aingeal  an  Tigh- 
earna  làimh  ri  urlar-bualaidh  Araunah  an 
lebusaich. 

17  Agus  labhair  Daibhidh  rìs  an  Tigh- 
earna  'nuair  a  chunnaic  e'n  t-aingeal  a 
bhuail  an  shiagh,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
is  mise  a  pheacaich,  agus  is  mise  a  rinn 
g-u  h-aìng'idh  ;  ach  na  caoraich  sin,  ciod  a 
rinn  iad  ?  bitheadh  do  làmh,  guidheam 
ort,  a'm'  ag-haidh-sa,  agus  an  ag^haidh 
tig-he  m'athar. 

18  Agus  thàìnig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  air  an  là  sin,  ag-us  thubhairt  e 
ris,  Gabh^  suas,  tog  altair  do'n  Tighearn 
ann  an  urlar-bualaidh  Araunah  an  lebus- 
aich. 

19  Agus  chaidh  Daibhibh  suas,  a  reir 
focail  Ghad,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

20  Agus  dh'amhairc  Araunah,  agus 
chunnaic  e'n  righ  agus  a  sheirbhisich  a' 
teachd  air  an  aghaidh  d'a  ionnsuidh : 
agus  chaidh  Araunah  a  mach,  agns  chrom 
se  e  fèin  do'n  righ  air  'aghaidh  g:u  làr. 


1  Rach. 


qfraileadh. 


21  Agus  thubhairt  Araunah,  C'ar  son  a 
thàinig  mo  thighearn  an  riarh  a  dh'ionn- 
suidh  a  sheirbhisich  ?  Agus  thubhairt 
Daibhidh,  a  cheannach  uait  an  urlair 
bhualaidh,  a  thogail  altarach  do'n  Tigh- 
earn,  a  chum  gu'n  caisgear  a'  phlàig-h  o'n 
t-sluagh. 

22  Agus  thnbhairt  Araunah  rì  Daibh- 
idh,  Gabhadh,  agus  ìobradh"  mo  thigh- 
earn  an  righ  an  7ii  sin  a  bhios  maith  'na 
shùihbh:  feuch,  tha  buar  aìi  so  chum 
ìobairt-loisgte,  agus  innealan-bualaidh,  a 
gus  acfuinn  eile  a  blmineas  do'nbhuarair 
son  connaidh. 

23  lad  sin  uile  thug  Araunah  do'n  rig-h^. 
Agus  thubhairt  Araunah  ris  anrigh,  Gu'n 
gabhadh  an  Tighearna  do  Dhia  riut. 

24  Agns  thubhairt  an  righ  ri  Araunah, 
Ni  h-eadh  ;  ach  g-u  deimliin  ceannaichidh 
mi  uait  iad  air  Inach ;  agus  cha'n  ìobair 
mi  ìobairte-loisgte  do'n  Tighearna  _  mo 
Dhia  do'n  ni  sin  a  gheibh  mi  a  nasgaidh. 
Agus  cheannaich  Daibhidh  an  t-urlar- 
bualaidh,  agus  am  buar,  air  leth-cheud 
secel  airgid.  ^  ^ 

25  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altalr  do'n 
Tighearn,  agus  dh'ìobair  eiobairte-loisgtc, 
ag-us  ìobairte-sìth  :  agus  bha'n  Tighearna 
reidh  ris  an  tìr,  agus  choisgeadli  a'  phlàigh 
0  Israel. 

3  tìnis  Araiinah  mar  righ  do'n  ri'ih. 


CEUD  LEABHAR  NAN  RIGH, 

D'  AN  AINM,  GU  COITCHEANN, 
TREAS  LEABHAR  NAN  RIGH. 


AIB.  I. 

1  JJh'eìridinn  Ahisag  Daihhidh  'na  shean  aois. 
5  Lecòmhnadh  loaib ghlac  Adoniah  anrìoghachd. 
11  Chuir  Natan  Batseba  dK ioìmsuidh  Dhaìhhidh 
gufios  a  thoirt  da  mu'n  chùis  so.  38  Le  ordugh 
Dhaibhidh  dh'uvg  Sadoc  agus  Natan  Solamh. 
41  Theich  Adoniah,  SfC. 

ANIS  bha  righ  Daibhidh  sean,  agus 
air  teachd  air  aghaidli  ann  am 
bhadhnaibh:  agus  chòmhdaich  iad  e  le 
h-eudach,  gidheadh  cha  do  g-habh  e 
blàthas. 

2  Uime  sin  thubhairt  a  sheirbhisich'  ris, 
larradh  iad  do  m'  thighearn  an  righ  gruag- 
ach  a  ta  'na  h-òigh,  agus  seasadh  i  am 
fianuis  an  rig-h,  agus  eiridneadh  i  e,  agns 
luidheadh  i  ann  ad  uchd,  a  chum  gu  n 
g-abh  an  tig-hearna  mo  righ  blàthas. 

3  Uime  sin  dh'iarr  iad  gruagach  mhais- 
each  air  feadh  uile  chrioch  Israeil,  agus 
f  huair  iad  Abisag,  Ban-sunamach,  agus 


thug-  iad  i  a  dh'ionnsuidh  an  righ. 

4  Agus  bha  a'g;hruagach  ro  mhaiseacli, 
agus  dh'eiridinn  i  an  righ,  agus  f  liritheil 
i  dha;  ach  cha  d'aithnich  an  righ  i. 

5  Ansin  dh'àrdaich  Adoniah  macHagit 
e  fèin,  ag  ràdh,  Rìoghaichidh  mise :  agus 
dh'ulhìich  e  dha  fèin  carbaid,  agus  marc- 
shhiagh,  agus  leth-cheud  fear  a  ruith 
roimhe. 

6  Agus  cha  do  chuir  'athair  doilgheas- 
air  uair  sam  bith^  ag  ràdh,  C'ar  son  a 
rinn  thu  mar  so?  Ag-us  hha  esan  mar  an 
ceudna  ro  mhaiseach 'na  dhealbh;  agus 
nigadh  e  an  dèigh  Absaloim. 

7  Agus  bha  comlihiadar^  aige  ri  loab 
mac  Sheruiah,  agus  ri  Abiatar  an  sagart : 
ag-us  a  leantuinn  Adoniah,  rinn  iad  còmh- 
nadh  ris. 

8  Ach  cha  robh  Sadoc  an  sagrart,  agus 
Benaiah  mac  lehoiada,  agus  Natan  am 
fàidh,  agus  Simei,  agus  Rei,  agus  na  fìr 


a  mhuiìintir. 
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thrcuiia,  a  hhuineadh  do  Dhaibliidh, 
maiUe  ri  Adoniah. 

9  Ag-iis  dh'ìobair  Adoniah  caoraich  a^iis 
biìar,ag-iis.s/}''^«//ireamharlàimh  ri  cloich 
Shohelet,  a  tha  làimh  ri  Enrogel ;  agus 
thiig-  e  cuireadh  d'a  bhràithribh  iiile,  mic 
an  rig-h,  agus  do  fhearaibh  ludah  uile, 
seirbhisich  an  righ. 

10  Ach  do  Natan  am  fàidh,  agus  do 
Bhenaiah,  agus  do  na  fìr  threuna,  agus 
do  Sholamh  a  bhràthair,  cha  d'thug  e 
cuireadh. 

11  Uime  sin  labhair  Natan  ri  Batseba 
màthair  Sholaimh,  ag  ràdh,  Nach  cuala 
tu  gu  bheil  Adoniah  mac  Hagit  a'  rìogh- 
achadh,  agus  cha  'n'eil  fhios  ai^  ar  tigh- 
earna  Daibhidh  air  ? 

12  A  nis  ma  ta,  leig  dhomhsa,  g-uidheam 
ort,  comhairle  a  thabhairt  ort,  a  chum 
gu'n  saor  thu  t'anam  fein,  agus  anam 
Sholaimh  do  mhic. 

13  Imich,  agus  g-abh  a  steach  g:u  ngh 
Daibhidh,  agus  abair  ris,  Nach  d'thug- 
thusa,  mo  thighearn,  a  righ,  mionnan  do 
d'  bhanoglaich,  ag  ràdh,  Gu  deimhin 
rìoghaichidh  Solamh  do  mhac  a  m 
dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo  rig-h- 
chaithir-sa  ?  c'ar  son  ma  seadh  a  tha  Ado- 
niah  a'  rìoghachadh  ? 

14  Feuch,  am  feadhabhios  tusa  fathast 
a'  labhairt  an  sin  ris  an  righ,  thig  mise 
mar  an  ceudna  steach  a'd'  dhèigh^  agus 
daingnìchidh"^  mi  do  bhriathran. 

15  Ag-us  chaidh  Batseba  a  steach  a 
dh'ionnsuidh   an   righ,  do'n  t-seòmar 


choidleas  mo  thighearn  an  righ  maille  r'a 
aithrichibh,  gu'm  measar  mise  agus  mo 
mhac  Solamh  'nar  ciontaich. 

22  Agus,  feiich,  am  feadh  a  bha  i  fath- 
ast  a'  labhairt  ris  an  righ,  thàinig-  Natan 
am  fàidh  mar  an  ceudna  a  steach.  ^ 

23  Agus  dh'innis  iad  do'n  righ,  agradh^ 
Feuch,  Natan  am  fàidh.  Agus  an  uair  a 
thàinig-  e  steach  am  fìanuis  an  righ,  chrom 
se  e  fèin  do'n  righ  le  'aghaidh  gu  làr. 

24  Ag-us  thubhairt  Nalan,  Mo  thigh- 
earn,  a  righ,  an  d'thubhairt  thusa,  Rìogh- 
aichidh  Adoniah  a'm'  dhèigh-sa,  agus 
suidhidh  esan  airmo  righ-chaithir? 

25  Oir  chaidh  e  sìos  an  dingh,  agu& 
dh'ìobair  e  buar,  agus  sprèidh  reamhar, 
agus  caoraich  gu  lìonmhor ;  agus  thug  e 
cuireadh  do  mhic  an  righ  uile,  agus  do 
cheannardaibh  an  t-slòigh,  agus  do  Abia- 
tar  an  sagart;  agus,  feuch,  tha  iad  ag' 
itheadh  agus  ag-  òl  'na  làthair,  agus 
tlieir  iad,  Gu  ma  fada  beò  an  righ  Ado- 
niah. 

26  Ach  dhomhsa,  eadhoii  dhomhsa  do 
sheirbhiseach,  agus  do  Shadoc  an  sagart, 
agus  do  Bhenaiah  mac  lehoiada,  agus  do 
t'òglach  Solamh  cha  d'thug:  e  cuireadh. 

27  An  ann  le  m'  thighearn  an  righ  a 
rinneadh  an  ni  so,  agus  nach  d'thug-  thu 
fios  do  d'  sheirbhiseach  cò  a  shuidheas  au' 
righ-chaithir  mo  thighearn  an  righ  'na 
dhèigh  fèin?  ,  .  n 

28  Agus  fhreagair  righ  Daibhidh,  ag-us 
thubhairt  e,  Gairmibh  a  m'  ionnsuidh 
Batseba,  Agus  thàinig  i  an  làthair  an  righ. 


dh'iomisuidh  an  rjgti,  ao  n  i-seomar  :  i>aiseL)a, /ig  us  tucyn.B  -  x^....., 
agus  bha'n  righ  ro  shean ;  agus  fhritheil  j  agus  sheas  i  am  hanuis  an  rig:n. 
Abisag  a*  Bhan-sunamach  do'n  righ.       |  29  Agus  mhionnaich  ^  an    righ,  agus 

16  AVischromBatsebasìos^agusrinn  thubhairt  e,  Mar  is  beo  an  Tighccirn,  a 
1  ùmhlachd  do'n  righ.  Agus  thubhairt  shaor  m'anam  as  gach  ìiirc  ,  .  „  ., 
an  righ,  Ciod  a's  àill  leat?  ^      30  Amlìuil  mar  a  mhionnaich  mi  dhuit 

17  Agus  thubhairt  ise  ris,  Mo  thigh-  air  an  Tighearna  Dia  Israei ,  a|  l  adh, 
earna,mhionnaich  thu  air  an  Tighearna  Gu  deimhin  rioghaichidh  do  mhac  Solam^^^ 
do  Dhia  do  d'  bhanoglaich,  ag  radh,  Gu 
cinnteach  rìog^haichidh  Solamh  do  mhac 
a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo 
rig-h-chaithir-sa :  , 

18  Agus  a  nis,  feuch,  tha  Adoniah  a 
rìoghachadh,  agus  agad-sa,  mo  thigh- 
earn,  a  righ,  cha  'n'eil  fios  air. 

19  Agus  dh'ìobair  e  buar,  agus  sprèidh 
reamhar,  agus  caoraich  gu  lìonmhor,  agus 
thug  e  cuireadh  do  mhic  an  righ  uile, 
agus  do  Abiatar  an  sagart,  ag'us  do  loab 
ceannard  an  t-slòigh :  ach  do  t'òglach 
Solamh  cha  d'thug  e  cuireadh. 

20  Agus  a  nis  mo  thighearn,  a  righ, 
tha  sùilean  Israeil  uile  ort,  a  chum  gu'n 
innseadh  tu  dhoibh  cò  a  shuidheas  air 
righ-chaithir  mo  thighearn  an  righ  'na 
dhèigh  fèin. 

21  Oir,  mur  innisy  tarlaidh  'nuair  a 


a^m'  dhèig-h-sa,  agus  suidhidh  e  au'  mo 
righ-chaithir  a'm'  àite ;  gu  cinnteach  is 
ann  mar  sin  a  ni  mi  an  diugh. 

31  An  sin  chrom  Batseba  sios  le  h-agh- 
aidh  gu  làr,  agus  rinn  i  ìimhlachd  do'n 
righ  agus  thubhairt  i,  Maireadh  mo  thig'h- 
earna  righ  Daibhidh  gu  brcàth. 

32  Agus  thubhairt  righ  Daibhidh, 
Gairmibh  a  m'  ionnsuidh  Sadoc  an  sagart, 
agus  Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac 
lehoiada.    Agus  thàinig'  iad  am  fianui& 

righ.  .   ,     .      nni  -1,1 

33  Ag-us  thubhairt  an  righ  riu,  Thugaibh 
leibh  seirbhisichbhurtighearn,  agus  thug- 
aibh  air  Solamh  mo  mhac  marcachd  air 
mo  mhuileid  fèin,  agus  thugraibh  sios  e 
gu  Gihon; 

34  Agus  ungadh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  an  sin  e  'na  righ  air  Is 
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2  coimhlionaidh. 


3  dh'aom  Batseba  a  ceann. 


4  ieannfachd. 


I.  RIGP 

rael :  ag'iis  seidlbh  se  an  trompaid',  agus 
abraibh,  Gii  ma  fada  beò  rig-h  Solamh. 

35  An  sin  thig"  sibh  a  nìos  'na  dhèigh, 
ag'us  thig  esan,  agus  suidhidh  e  air  mo 
rig-h-chaithir-sa,  agus  rìoghaichidh  e  a'm' 
àite  :  agus  dh'àithn  mise  e  bhi  'na  cheann- 
ard  air  Ìsrael,  agus  air  ludah. 

36  Ag-us  fhreag'airBenaiahmacIehoiada 
an  righ,  agus  thubhairt  e,  Amen^ :  gu'n 
aÌDradh  an  Tighearna  Dia  mo  thighearna 
an  righ  mar  sin  cìiideachd. 

37  Mar  a  bha'n  Tighearna  maille  ri  m' 
thighearn  an  righ,  gu  ma  h-amhhiidh 
bhios  e  le  Solamh,  agus  gu'n  àrdaich- 
eadh^  e  a  righ-chaithir  thar  righ-chaithir 
mo  thighearna  righ  Daibhidh. 

38  Agus  chaidh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac  lehoi- 
ada,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peletich 
sìos,  agus  tìmg  iad  air  Solamh  marcachd 
air  muileid  righ  Daibhidh  ;  agus  thug  iad 
e  gu  Gihon. 

39  Ag:us  thug-  Sadoc  an  sagart  corn^ 
oladh  as  a'  phàilhun,  agus  dh'un^  e  Sol- 
amh ;  ag^us  shèid  iad  an  trompaid,  agiis 
thubhairt  an  shiagh  uile,  Gu  ma  fada  beò 
righ  Solamh. 

40  Agus  thàinig-  an  shiagh  uile  a  nìos 
'na  dhèigh,  agus  bha'n  shiagh  a'  pìob- 
aireachd  le  pìobaibh,  agus  a'  deanamh 
gairdeachais  le  mòr-ghairdeachas,  air 
chor  as  gu'n  do  reubadh  an  talamh  le'm 
fiiaim. 

41  Agus  chual'  Adoniah,  agus  na 
h-aoidhean^  uile  a  bha  maille  ris  e,  'nuair 
a  sguir  iad  a  dh'itheadh:  agus  an  uair  a 
chual'  loab  fuaim  na  trompaide,  thubhairt 
€,  C'ar  son  a  tha  fuaim  so  a'  bhaile,  agus 
e  làn  comhghàir^  ? 

42  Agus  am  feadh  a  bha  esan  fathast  a' 
labhairt,  feuch,  thàinig  lonatan  mac 
Abiatair  an  t-sagairt,  agus  thubhairt 
Adoniah  ris,  Thig-  a  steach,  oir  is  duine 
treun'  tlui,  agus  bheir  thu  sgeul  maith 
leat. 

43  Agus  fhreagair  lonatau,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Adoniah,  Gu  deimhin  rinn  ar 
tighearna  righ  Daibhidh  Solamh  'na  righ. 

44  Agus  chuir  an  righ  lels  Sadoc  an 
sag-art,  agus  Natan  am  fàidh,  agus  Ben- 
aiah  mac  lehoiada,  agus  na  Ceretich,  agus 
na  Peletich ;  agus  thug-  iad  air  marcachd 
air  muileid  an  righ. 

45  Agus  dh'ung:  Sadoc  an  sagart,  agns 
Natan  am  fàidh,  e  'na  righ  ann  an  Gihon : 
ag-us  thàinig  iad  a  nìos  as  a  sin  a'  dean- 
amh  gairdeachais,  air  chor  as  gu  bheil  am 
baile  ri  comh-ghàir^ :  ù  i  so  an  fhuaim  a 
chuala  sibh. 

46  Agus  mar  an  ceudna  tha  Solamh  'na 
shuidhe  air  caithir  na  rìoghachd. 

1  adharc,  stoc.  ^  Bitheadh  e  viar  sin. 
^  gu^ììi  meudaicheadh.  ^  adìiarc. 

6  an  luchd-cuiridh.  ^  conghàir.       '  gaisgeil, 
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47  Agus  os  bàrr,  thàinig  seirbhisich  an 
righ  a  bheannachadh  ar  tighearna  righ 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia 
ainm  Shohiimh  ni's  fearr  na  t'ainmsa, 
ag-us  g-u'n  àrdaicheadh  e  a  righ-chaithir 
os  ceann  do  righ-chaithir-sa:  aguschrom 
an  righ  e  fèin  air  an  leabaidh. 

48  Agus  cuideachd  mar  so  thubhairt  an 
rlgh,  Gu  mabeannaicht'  an  Tighearna Dia 
Israeil,  a  thug  an  diugh  duine  a  shuldhe 
air  mo  righ-chaithir,  agus  mo  shìiilean 
fèin  'ga  fhaicinn. 

49  Agusghlac  uamhas^  na  h-aoidhean 
uile  a  bha  maille  ri  Adoniah,  agus  dh'- 
èlrich  ìad,  agus  dh'imich  iad  gach  fear 
air  a  shhghe  fèin, 

50  Ag-us  bha  eagal  air  Adoniah  rolmh 
Sholamh,  agus  dh'èirich  e,  agus  chaldh  e, 
agus  ghabh  e  g-relm  do  adharcaibh  na 
h-altarach. 

51  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  eagal  air  Adonlah  rolmh 
rlgh  Solamh,  agus,  feuch,  ghabh  e  greim 
a  dh'adharcaibh  na  h-altarach,  ag  ràdh, 
Thugadh  rlgh  Solamh  a  mhlonnan 
dhomhsa  an  diug-h,  nach  marbh  e  a 
sheirbhiseach  lels  a'  chlaidheamh. 

52  Agus  thubhairt  Solamh,  Ma  bhios  e 
'na  dhulne  maith^^  cha  tuìt  rdijieag  cVa 
fholt  g-u  làr ;  ach  ma  gheibhear  olc  ann, 
culrear  gu  bàs  e. 

53  Agus  chulr  rlgh  Solamh  fios  air, 
agus  thug  ladalr  teachda  nuaso'n  altair, 
agus  thàinlg  e  agus  chrom  se  e  fèln  do 
rìgh  Solamh.  Agus  thubhalrt  Solamh 
ris,  Imlch  do  d'  thlgh. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Daihhìdh  àithne  do  Sholamh,  agus  fhuair  c 
hàs.  12  Kìghich  Solajnh  'na  àite.  23  Chuìrcadh 
Adoniah  gii'hàs.  26  Thihr  Solamh  a  mach  Ahiatar 
0  hhi  'na  shagarf.  29  Mharhhadh  loab  aig  adh- 
arcaibh  na  h-altarach. 

ANIS  thàlnlg-  làithean  Dhalbhldh  am 
fagus  anns  am  faigheadh  ebàs,  agus 
dh'àithn  e  do  Sholamh  a  mhac,  ag  ràdh, 

2  Tha  mise  a'  dol  air  shghe  na  tal- 
mhainn  ulle  :  bi  thusa  uime  sin  làidir,  agus 
dean  gu  fearail : 

3  Agus  coimhidcùram  anTighearna  do 
Dhè,  a  dh'imeaclid  'na  shlighibh,  a 
ghleldheadh  a  reachdan,  agus  'àitheantan, 
agus  a  bhreitheanais,  agus  a  tlieisteis,  mar 
a  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaols,  a 
chum  gu'nsolrbhichleat"  anns  g^ach  ni  a 
nl  thu,  agus  anns  gach  aite  d'an  tionndaidh 
tu  thu  fèin  ; 

4  Chum  gu'n  daingnich  an  Tighearn 
'fhocal  fèin,  a  labhalr  e  a  m'  thaobh-sa, 
ag  ràdh,  Ma  choimhldeas  do  chlann  an 
slighe,  gu  imeachd  a'm'  fhianu',s-sa  ann 
am  tìrinn,  le'n  ulle  chridhe,  ag:us  le'n  uile 

foghainteach.  ^  air  a  lìonadh  le  fuaim. 

9  uamhann.  suhhailceach,  dcadh-bheusach. 

I'  gu'n  dean  thu  gu  gtic. 
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anam,  cha  bhi  (ars'  esan)  duhie  dh'eas- i  17  Ag'us  thubhairt  esan,  Lal)l^^^^ 
bhuidh  ort'  air  righ-chaithir  Israeìl.  !  eam  ort,  ri  Solamh  aii  ri^h,  (oir  cha  d.ult 
5  Òs  barr,  tha  fhios  agad  ciod  a  rinn  e  thusa,)  g-u'n  tug-adh  e  dhomh  Abisag:  a 
loab  mac  Sheruiah  ormsa,  agus  ciod  a  Bhansunamach  na  miiaoi  . 
rinn  e  air  dà  cheannard  slòig-h  Israeil,  air  |  18  Ag-us  thubhairt  Batseba,  Ro  mhaith, 
Abner  mac  Neir,  agus  air  Amasa  mac  labhraidh  m.se  air  do  shon  ris  an  r.^h. 
letè  r  r  mharbh  I  iad,  ag-us  dhòirt  e  ;  19  Chaidh  Batseba  u.me  s.n  a  dh  lonn- 
ft.U  a''d.og.aidh  anns  an  t'-sìth,  agus  chuir  suidh.righ  Solamh  a  abha.r    r,s  a.r  son 


e  fuil  a'  chogaidh  air  a  chrios  a  bha  m'a 
leasraidh,  agus  air  a'  bhrògaibh  a  ò/i'air 
a  chosaibh. 

6  Dean  thusa  ma  ta  a  rèir  do  ghhocais, 
ag"us  na  leig  le  'cheann  hath  dol  sios  do'n 
uaig'h  ann  an  sìth. 

7  Ach  nochd  caoimhneas  do  mhacaibh 
Bharsillai  a'  Ghileadaich,  agus  bitheadh 
lad  am  measg  an  dream  a  dh'itheas  a.g 
do  bhord;  oir  is  ann  mar  so  a  thàinig-  iad 
a  m'  ionnsuidh-sa'nuairatheichmiroimh 
Absalom  do  bhràthair. 

8  Agus,  feuch,  maiUe  riut  tha  Simei, 
mac  Ghera,  Beniamineach  o  Bhahurim,  a 
mhallaich  mise  le  mallachadh  geur,  anns 
an  là  san  deachaidh  mi  do  Mhahanaim  : 
ach  thàinig.  e  a  nuas  a'm'  choinneamb  g'U 
lordan,  agus  mhionnaich  mi  dha  air  an 
Ti^hearn,  a^  ràdh,  Cha  chuir  mi  gu  bas 
leis  a'  chlaidheamh  thu. 

9  A  nis  ma  ta  na  meas  neo-chiontach 
e  - :  oir  is  duine  ^hc  thu,  agus  tha  fhios 
a^ad  ciod  is  còir  dhuit  a  dheananih  rls  ; 
ach  thoir  a  cheaim  liath  sìos  do'n  uaigh 
le  fuil.  .  ,  , 

10  An  sm  choidil  Daibhidh  madle  r  a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh.  ^  . 

11  Agus  ìy  iad  na  làithean  a  righich 
Daibhidh  os  ceann  Israeil  dà  fhichead 
bliadhna  :  ann  an  Hebron  rìghich  e  seachd 
hliadhna,  ag:us  ann  an  lerusalem  rìg^hich 
e  tri  bhadhna  deug  thar  fhichead. 

1:2  An  sin  shuidh  Solamh  air  righ- 
chaithir  Dhaibhidh  'athar,  agus  dhaing'- 
nicheadh  a  rìoghachd  gu  mòr. 

13  Agus  thàinig  Adoniah  mac  Hagit  gu 
Batseba  màthair  Sholaimh  ;  agus  thubh- 
airt  i,  An  ann  an  sìth  a  tha  thu  teachd  ? 
agus  thubhairt  esan,  Ann  an  sìth. 

14  Thubhairt  e  os  barr,  Tha  ni  agam  ri 
ràdh  riut.  Agus  thubhairt  ise,  Abair 
romhad. 

15  Ag-us  thubhairt  esan,  Tha  fhios  agad 
gu'm  bu  leamsa  an  rìogliachd,  agus  gu'n 
do  chuir  Israel  uile  an  aghaidh  orm,chum 
^w'n  rìoghaichinn:  g-idheadh,  thionn- 
daidheadh  an  rìoghachd  mu'n  cualrt,  agus 
fhuair  mo  bhràthair  i ;  oir  bu  leis-san  o'n 
Tighearn  i. 

16  Agus  a  nis,  aon  athchuinge  tha  mi 
'g  iarraidh  ort,  na  dlùlt  mi\  Agus  thubh- 
airt  ise  ris,  Abair  romhad. 


Adoniah.  Agus  dh'èirich  an  righ  suaa 
'na  coinneamh,  agus  chrom  se  e  fe.n  d'i, 
agus  shuldh  e  air  a  righ-chu.thir,  agus 
thug-  e  fa'near  caithir^  a  chur  sìos^  do 
mhàthair  an  rlgh ;  agus  shuidh  i  au'  a 
làimh  dheis. 

20  An  sln  thubhairt  i,  Tha  mi  g'  larr- 
aldh  aon  athchuinge  bige  ort,  na  dililt  mi, 
giddheam  ort.  Agus  thubhairt  an  rigli 
rithe,  larr,  a  mhàthair,  olr  cha  dmlt  mi 

21  Agus  thubhalrt  ise,  Thugar  Ablsag- 
a'  Bhan-sunamach  do  Adonlah  do  bhràth- 
air  'na  mnaoi. 

22  Agus  fhreagair  righ  Solamh,  agus 
thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Ag:us  c'ar  son  a 
dh'iarras  tu  Abisag  a'  Bhan-sunamach  do 
Adonlah?  iarr  dha  an  rioghachd  mar  an 
ceudna;  (oir  is  emo  bhràthair  a's  sine  e;) 
eadhon  dha-san,  agus  do  Abiatar  an 
sagart,  agus  do  loab  mac  Sheruiah. 

23  An  sin  mhlonnaich  righ  Solamh  air 
an  Tighearn,  ag  ràdh,Gu'n  deanadh  Dia 
mar  sln  riumsa,  agus  tuilleadh^  mar  ari 
ceudna,  mur  ann  an  a^haidh  anama 
fèin  a  labhair  Adoniah  am  focal  so. 

24  A  nls  uime  sin,  mar  is  beò  an  Tighj 
earn,  a  dhalngnlch  mise,  agus  a  chuir  a'm 
shuidhe  mi  alr  righ-chaithir  Dhaibhidh 
m'athar,  agus  a  rinn  tigh  dhomh,  mar  a 
labhair  e^  cuirear  Adoniah  gu  bas  an 

dlugh.  IV .  ' 

25  A^us  chuir  righ  Solamh  le  laimìi 
Bhenalah  mhic  lehoiada,  agus  bhuair  e 
air,  air  chor  as  gu'n  d'fhuair  e  bas.  ^ 

26  Agus  ri  Abiatar  an  sagart  thubhairt 
an  righ,  Imich  gu  Anatot,  a  dh'ionnsuidh 
t'fhearahui  fèin,  oir  tha  thu  toilltinn  a 
bhàis^ :  ach  an  diugh  cha  mharbh  mi  thu, 
a  chionn  gu'n  do  g^hlìilain  thu  ^^irc  an 
Tighearna  lehobhah  am  fianuis  Dhaibh- 
idh  m'athar,  agus  a  chionn  gu'n  d'fhulling' 
thu  àmhghar  anns  g:ach  nl  san  d'fhuihng- 
m'athair  àmhghar. 

27  Mar  so  thllg  Solamh  amach  Abiatar 
o  bhi  'na  shagart  do'n  Tlghearn,  a 
choimhhonadh  focall  an  Tighearn,  a 
labhair  e  do  thaobh  tiglie  Eh  ann  an 

Siloh.  .         ,       T  u 

28  An  sin  thà.inig-  tuairesgeul  gu  loab  ; 
(oir  thionndaidh  loab  an  dèigh  Adoniah, 
ged^  nach  do  thionndaidh  e  n  dcigh 
Absaloim  :)  agus  theich  loab  gu  pàilhun 


1  cha  ghearrar  as  uaìt  duine.  Eabh.  -  na  leig 
as  gun  dioghaltas  e.  na  tahhair  orm  m'agh- 

aidh  Ihionndadh  uait.  Eabh.  "  righ-chailhir. 
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■  a  bheatha.  ^  gheall  e. 

'  /,v  duine  huailteach  do  n  bhàs  tniu 
'  giodh.  Eir. 


7  le^im. 


Tig:hearn,  agns  g-habh  e  gTelm  a  dh'- 
adharcaibh  na  h-altarach. 

29  Ag-us  dh'innseadh  do  rig:h  Solamh 
gii'n  do  theich  loab  g:u  pàiniun  an  Tigh- 
earn,  agus  g-u'n  robh  e  làimh  ris  an  altair  : 
an  sin  chuh-  Soìamh  uaith  Benaiah  mae 
lehoiada,  ag-  ràdh,  Falbh,  buail  air. 

30  Ag-us  thàinig:  Benaiah  gu  pailhun  an 
Tighearn,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  rig'h  ag  ràdh,  Thig:  a  mach.  Agus 
thubhairt  esan,  Cha  tèld,  ach  g-heibh  mi 
bàs  an  so.  Agus  thug:  Benaiah  sgeul 
air  ais  a  dh'ionnsuidh  an  righ,  ag  radh, 
mar  so  labhair  loab,  agus  mar  so  fhreag:- 
tiir  e  mi.  , 

31  Ag'us  thubhairt  an  rig-h  ris,  Dean  mar 
a  labhair  e,  agus  buail  air,  agus  adhlaic 
e,  a  chum  gu'n  toir  thu  air  falbh  an  f  huil 
neò-chiontach,  a  dhòirt  loab,  uamsa  agus 
o  thigh  m'athar.  . 

32  Agus  pilhdh-  an  Tighearna  fhuil  air 
acheann  fèin,  do  bhrigh  gu'n  do  bhuad  e 
air  dithis  dhaoine  a  b'ionraice  agus  a 
b'fhearr  na  e  fèin,  agus  gu'n  do  mharbh 
€  leis  a  chlaidheamh  iad,  gun  fhios  do  m 
athair  Daibhidh,  ef/(i/?07i  AbnermacNen% 
ceannard  slòigh  Israeil,  agus  Amasa  mac 
leteir  ceannard  slòigh  ludah. 

33  PiUidh  uime  sin  am  fuil-san  air  ceann 
loaib,  ag-us  air  ceann  a  shhochd  gubràth: 
ach  aig-  Daibhidh,  agus  aig  a  shhochd, 
ag-us  aig  a  thigh,  agus  aig  a  righ-chaithn*, 
bithidh  sìth  gu  bràth  o'n  Tighearn.  ^ 

34  Agus  chaidh  Benaiah  mac  lehoiada 
suas,  agus  bhuail  e  air,  agus  mharbh  se 
e:  agus  dh'adhlaìceadh  e 'na  thigh  fem 
anns  an  f  hàsach.  . 

35  Agus  chuir  an  righ  Benaiah^  mac 
lehoiada  'na  àit  os  ceann  an  t-sloigh : 
agus  Sadoc  an  sagart  chuir  an  righ  an  ait 
Abiatair.  . 

36  Agus  chuir  anrigh/io5,  agus  g^hairm 
e  air  Simei,  agus  thubhairt  e  ris,  Tog  dhuit 
fèin  tigh  ann  an  lerusalem,  agus  gabh 
còmhnuidh  an  sin,  agus  na  falbh  a  mach 
as  a  sin  taobh  sam  bith^. 

37  Oir  tachairidh  air  an  là  anns  an  teid 
thu  mach,  agus  an  g:abh  thu  thar  sruth 
Chidroin,  gu'm  bi  fios  gu  cmnteach  agad 
g-u'm  faigh  thu  gu  deimhinbàs  :  bithidh 
t'fhuil  air  do  cheann  fèin. 

38  Agus  thubhairt  Simei  ris  an  rjgh,  Is 
maith  an  ràdh^:  mar  a  labhair  mo  thigh- 
earn  an  righ,  is  amhhiidh  a  ni  do  sheirbh- 
iseach.  Agus  g:habh  Simei  comhnuidh 
ann  an  lerusalem  mòran  do  làithibh. 

39  Ag^is  thachair  an  ceann  thri  bhadhna, 
2-u'n  do  theich  dà  sheirbhiseach  le  Simei 
dh'ionnsuidh  Achis,  mhic  Mhaachah, 
righGliat:  agus  dh'innis  lad  do  Shmiej, 


r.  R.uiL  II.  III. 

ag  ràdh,  Feuch,  tha  do  sheirbhlsich  ann 
an  Gat.  . 

40  Agus  dh'èirlch  Simei,  agus  chuir  e 
dìollaid  air  'asaiP,  agus  chaidh  e  do  Ghat 
a  dh'ionnsuidh  Achis,  a  dh'iarraidh  a 
sheirbhiseach:  agus  dh'fhalbhSimei,  agiLs 
thug"  e  leis  a  sheirbhisich  o  Ghat. 

41  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh  gu'u 
deachaìdh  Slmel  o  lerusalem  gu  Gat,  agus 
gu'n  d'thàinig  e  air  ais.  ^ 

42  Agus  chuir  anrigh /ios,  agus  ghan'm 
e  air  Simei,  agus  thubhairt  e  ris,  Nach 
d'thug  mise  ortsa  mionnachadh  air  an 
Tighearn,  agus  nach  d'thug  mi  fianuis 
a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Air  an  là  anns  an 
tèid  tliu  mach,  agus  am  falbh  thu  taobh 
sam  bith,  biodh  fios  g-u  cinnteach  agad 
gu'm  faigh  thu  gu  deimhin  bàs  ?  agus 
thubhairt  thu  rium,  Is  maith  am  tocal  a 

chuala  mi.  n-jun 

43  C'ar  son  ma  ta  nach  do  ghleidli  thu 
mionnan  an  Tighearn,  agus  an  àithne  a 
dh'àithn  mise  dhuit  ? 

44  Thubhairt  an  righ  cuideachd  ri 
Simei,  Is  aithne  dhuit  fèin  gach  uile  olc 
air  am  fìosrach  do  chridhe,  a  i'wm  thu  au' 
Daibhidh  m'athairsa :  ulme  sni  phiir  an 
Tighearna  t'olc  air  do  cheann  fem : 

45  Ach  hithidh  righ  Solamh  beann- 
aichte,  agus  bithidh  righ-chaithu'  Dhaibh- 
idh  daingean  am  fianuis  an  Tighearna  gu 

bràth.  .  ,   ,   T-,  1 

46  An  sin  dh'àithn  an  righ  do  Bhenaiah 
mac  lehoiada  ;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
bhuail  e  air,  agus  fhuair  e  bas.  Agus 
dhaingnicheadh  an  rìoghachd  ann  an 
làimh  Sholaimh. 


1  affus,  feuch,  e  làimJi  ris  an  altalr,  Eabh. 

2  àolàìdh.  a  niill  110  a  nall.  Eabh. 
^amfocal.  ^aasatl. 
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CAJB.  III. 

1  Ghabh  Solamh  nighean  Pharaoh  dha 
mnaoi.  5  Thaisbcan  an  Tighearn  efetn  do  bhol- 
amh  ann  an  aisling,agus  dh'fhcòraich  e  dhcth  cioa 
a  Vcdll  leis  e  thabhairt  da.  9  Ròghnaich  csan 
crliocas.  1 1  Gheall  Dia  sin  dha,  maiUe  ri  saotbh- 
reas  agus  urram.  16  Thvg  e  brcth  eadar  da 
strìopaich. 

AGUS  rinn  Solamh  cleamhnas  ri  Pliai-- 
aoh  righ  na  h-Eiphit,  agus  ghabh  e 
nighean  Pharaoh,  agus  thug  e  i  do  bhaile 
Dhaibhidh,  gus  an  do  chuir  e  crioch  an-  a 
thigh  fèin  a  thogail,  agus  tigh  an  1  igli- 
carn,  agus  balla  lerusaleim  mu  n  cuairt. 

2  Ach'  dh'ìobair  an  shiagh  air  aitibh 
àrda^  dobhrìgh  nach  do  thogadh  tigh 
do  ainm  an  Tighearna  gus  na  laithibh  sin. 

3  Ag-us  g'hràdhaich  Solamh  an  Iigh- 
earn,  ag:  imeachd  ann  an  orduighibh 
Dhaibhidh  'athar:  ach^  ann  an  aitiìih 
àrda  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tins. 

4  Agus  chaidh  an  righ  do  Ghibeon  a 
dh'ìobradh  an  sin,  oir  ò'e  sin  am  mor  Ait 


6  piUidh. 

?  air  àrdaibh,  tulaichibh. 


'  J  mhàiv. 
9  a  mhàÌH. 


I.  RIGH,  III 


àvd:  mile  ìobairt-loisgte  thug  Solamh 
suas  air  an  altalr  sin. 

5  Ann  an  Gibeon  thaisbem  an  Tig-hearn 
e  fèm  do  Sholamh^  ann  an  aisUn^  na 
h-oidhche;  ag-us  thubhairt  Dia,  larr  ciod 
is  àill  leat  mi  thabhairt  duit. 

6  Agus  thubhairt  Solamh,  Nochd'  thu 
do  t'òg-lach  Daibhidh  m'athair  caoimh- 
neas  mòr,  a  rèir  mar  a  dh'imlch  e  a'd' 
fhianuis  ann  am  firlnn,  agus  ann  an  ion- 
racas,  agus  ann  an  trèibhdhireas  cridhe 
maille  riut ;  agus  g-hlèidh  thu  dha  an 
caoimhneas  mòr  so,  gun  d'thug  thu  dha 
mac  a  shuidhe  air  a  righ-chaithir,  mar 
a  tha  e  'n  diugh. 

7  Agus  a  nis  a  Thighearna  mo  Dhia, 
rinn  thu  t'òglach  'na  righ  an  àite  Dhaibh- 
idh  m'athar;  agus  mise  a'm'  leanabh 
beag-,  do  nach  aithne  dol  a  mach  no  teachd 
a  steach. 

8  Agus  tha  t'òglach  am  meadhon  do 
shhiaig-h  a  thagh  thu,  shiagh  honmhor, 
nach  'eil  e  'n  comas  àireamh  uo  mheas  aig: 
an  lìonmhoireachd. 

9  Thoir  uime  sln  do  t'òglach  cridhe 
tuigseach  a  thoirt  breth  alr  do  shhiagh, 
g-u  dealachadh  chur^  eadar  am  maith 
agus  an  t-olc;  oir  cò  a's  urrainn  breth  a 
thabhairt  air  do  shhiagh  so  a  tha  co 
mhòr  ? 

10  A^us  bha  e  'na  ni  taitneach  leis  an 
Tighearna,  gu'n  d'iarr  Solamh  an  ni  so. 

11  Ag^is  thubhairt  Dia  rls,  A  chionn 
g-u'n  d'iarr  thu  an  ni  so,  ag:us  nach  d'iarr 
thu  dhuit  fèln  saoghal  fada^  agus  nach 
d'iarr  thu  dhuit  fèln  saolbhreas,  agus 
nach  d'Iarr  thu  anam  do  naimhdean,  ach 
gun  d'iarrthu  dhult  fèin  tulgse  a  dhean- 
amh  breitheanals. 

12  Feuch,rinn  mlse  a  rèlr  do  bhrlathra: 
feuch,  thug-  mi  dhuit  cridhe  g-Hc  agrus  tulg- 
seach,  air  chor  as  nach  robh  neach  alr 
bith  romhad  cosmhull  rlut,  agus  nach  mò 
a  dh'èireas  a'd'  dhèlgh  neach  air  bith 
cosmhuil  riut. 

13  Agus  mar  an  ceudna,  thug-  mi  dhuit 
an  ni  nach  d'Iarr  thu,  araon^  saolbhreas 
agus  chìi,  alr  chor  as  nach  bi  dulne  cos- 
mhuil  riut  am  measg  nan  righ  rè  do  laith- 
^an  uile. 

14  Agus  ma  dh'Imlcheas  tu  ann  mo 
f^hh'ghibh-sa,  a  ghleidheadh  mo  reachdan, 
agus  m'àitheantan,  mar  a  dh'Imlch  Daibh- 
idh  t'athair,  an  sin  ni  mi  do  làlthean  fada. 

15  Agus  mhosgail  Solamh,  agus,  feuch, 
ò'aishn^  a  bh'ann:  ag-us  thàlnlg  e  gu 
h-Ierusalem,  agus  sheas  e  am  fianuis 
àirc  colmhcheangail  an  Tighearn,  agus 
thug"  e  suas  ìobairtean-lolsgte,  agus  dh'ìob- 
alr  e  ìobairtean-sìth,  agus  rlnn  e  cuirmd'a 


shelrbhisich  uile. 

16  An  sln  thàinlg- dlthis  bhan,  a  hha 'nan 
strìopachaibh,  a  dh'ionnsuidh  an  rlg:h, 
agus  sheas  iad  'na  làthalr. 

17  Agus  thubhalrt  bean  dlubh,  O  mo 
thighearna,  tha  mlse  ag-us  a'  bhean  so  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  aon  tlgh,  agus 
dh'alseadadh  mise'  maiUe  rìthe  san  tlgh. 

18  Agusalr  an  treas  là'n  dèlgh  dhomh-sa 
bhi  air  m'  aisead,  dh'aiseadadh  a'  bhean 
so  mar  an  ceudna,  agus  bha  slnn  cuid- 
eachd;  cha  robh  colgreach  sam  bith  maille 
rulnn  san  tigh,  ach  slnn  fèin  'nar  dithls 
anns  an  tlg-h. 

19  Agus  dh'eug-  mac  na  mnà  so  san 
oldhche,  a  chionn  g'u'n  do  hildh  i  alr. 

20  Agus  dh'èirich  i  mu  mheadhon-oidh- 
che,  agus  thug-  i  mo  mhac-sa  o  m'  thaobh, 
am  feadh  a  bha  dobhanoglach  'na  codal, 
agus  chuir  i  'na  hiidhe  e.'na  h-uchd  fèln, 
ag-us  chulr  i  a  mac  marbh  fèin  'na  hildhe 
ann  am  uchd-sa. 

21  Agus  dh'èirich  mi  anns  a'  mhaduliui 
a  tholrt  cìche  do  m'  mhac,  agus,  feuch, 
bha  e  marbh.  Ach  an  ualr  a  thug-  mi  an 
airedha  sa'  mhaduinn,  feuch,  cha  b'e  mo 
mhac-sa  bh'ann,  a  rug  mi. 

22  Agus  thubhairt  a'  bhean  eile,  Ni 
h-eadh;  ach  is  e  vno  mhac-sa  tha  beò, 
agus  is  e  do  mhac-sa  tha  marbh :  ag-us 
thubhairt  ise^  Ni  h-eadh ;  ach  is  e  do  mhac- 
sa  tha  marbh,  agus  is  e  mo  mhac-sa  tha 
beò.  Mar  so  labhair  iad'-^  am  fìamils  an 
rlgh. 

23  An  sin  thubhairt  an  rlgh,  Tha  ì  so  ag- 
ràdh,  Is  e  so  mo  mhac-sa  tha  beò,  ag-us 
is  e  do  mhac-sa  tha  marbh :  ag-us  tha  i 
sud  ag:  ràdh,  Ni  h-eadh ;  ach  is  c  do 
mhac-sa  tha  marbh,  agus  is  e  mo  mhac 
sa  tha  beò. 

24  Ag:us  thubhairt  an  rlgh,  Thugalbh 
dhomh  claidheamh.  Agus  thug:  iad 
claidheamh  am  fianuls  an  rlgh. 

25  Ag:us  thubhalrt  an  rlg-h,  Roinnibh 
am  mac  beò  'na  dhà  leth^^,  agus  thug-- 
aibli  leth  dh'aon  mhnaoi^  agus  leth  do'n 
mhnaoi  elle. 

26  An  sin  labhalr  a'  bhean  le'm  bu  leis 
am  mac  beò  rls  an  righ,  (oir  theòdh  a 
cridhe^'  r'a  mac,)  agus  thubhalrt  i,  O  mo 
thlghearna,  thugaibh  dh'  ise  an  leanabh 
beò,  agus  na  marbhaibh  Idlr  e :  ach 
thubhalrt  a'  hhean  eile,  Na  bìodh  e  agam- 
sa  no  agad-sa,  ach  roinnibh  e. 

27  An  sin  fhreag-air  an  righ,  ag-us  thubh- 
alrt  e,  Thugaibh  dh'ise  an  leanabh  beò, 
agus  na  marbhaibh  idir  e:  is  ise  a 
mhàthalr. 

28  Agus  chuiir  Israel  uile  a'  bhreth  a 
thug-  an  righ,  agus  bha  eag-al  orra  roimh 


'  chunncas  an  Tighearna  le  Solamh.  Eabh. 
-  Rbm.  Eabh.  ^  òganach.        *  aìr  chor  as 

^u'n  tuig,  gu  moihalch  c 
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6  mòran  làithean.  Eabh, 


6  an  dà  chuid. 
8  i  so.  Eabh. 
i"*  earrann. 


'  dh'asaideadh,  rug  mlleanahh 
3  rinn  iad  connsacJiadìì, 
1'  a  h-innidh,  a  truc  s. 


I.  HIGH,  m.  IV. 


an  rlgh;  olr  chiuinaic  lad  g-ii  n  robh  gliocas 
Dhe  ann  \  a  dheanamh  breitheanais. 

CAIB.  IV. 

1  Uachdarain  Sholaimh.  28  Meud  a  rìnghachd, 
agus  soiìas  a  shluaigh.  22  A  lòn  air  son  aoin  là. 
29  A  ghliocas,  agus  a  sgrìobhudh. 

GUS  bha  righ  Solamh  'na  righ  air 
Israel  iiile. 

2  Agus  is  iad  so  na  h-iiachdarain-  a 
hh'iììge:  Asariah  mac  Shadoic  an  t-sag- 
airt : 

3  Elihoreph  agiis  Ahiah  mic  Shisa, 
sg-rìobhaichean  :  lehosaphat  mac  Ahihiid, 
an  seanachaidh^: 

4  Ag-us  Benaiah  mac  lehoiada  air  ceann 
an  t-slòigh :  agus  Sadoc  agus  Abiatar,  na 
sag-airt : 

5  Ag-us  Asariah  macNatain  os  ceannan 
luchd-dreuchd^:  agus  Sabud  mac  Natain, 
an  t-àrd  fhear-dreuchd,  'na  charaid^  aig- 
an  righ : 

6  Agus  Ahisar  os  ceann  an  teaghlaich : 
agus  Adoniram  mac  Abda  os  ceann  na 
cìse. 

7  Ag-us  bha  aig  Solamh  dà  fhear  dheug 
drouchd  os  ceann  Israeil  viile,  a  bheath- 
aich  an  righ  agus  a  theaghlach :  rè  a 
mhìosa  fèin  sa'  bhhadhna  bha  e  mar 
f  hìachaibh  air  gach  fear  dhiubh  a  bheath- 
achadh. 

8  Agus  ù  iad  so  an  ainmean  :  mac  Huir 
ann  an  sliabh  Ephraim : 

9  Mac  Dhecair  ann  amMacas,  agus  ann 
an  Saalbim,  agus  aìin  ain  Bet-semes, 
agus  aìin  an  Elon,  agus  ann  am  Bet- 
hanan : 

10  Mac  Heseid  ann  an  Arubot ;  alge- 
san  hha  Sochoh,  agus  uile  thìr  Hepheir : 

11  Mac  Abinadaib,  aig  an  robh  uile 
thìr  Dholr ;  bha  Taphat  nighean  Sholaimh 
alge  'na  mnaoi : 

12  Baanah  mac  Ahihiid;  aìge-san  hha 
Taanach,  agus  Megido,  agus  Bet-sean 
uile,  a  tha  làimh  ri  Sartanah  sìos  o'Iesreel, 
o  Bhet-sean  gu  Abel-meholah,  gu  ruig-  an 
taobh  thall  do  locneam : 

13  Mac  Ghebeir  ann  an  Ramot-g-ìlead ; 
dhasan  hhuineadh  bailteanlair  mhicMha- 
naseh,  a  tha  ann  an  Gilead;  dhasan  mar 
an  ceudna  bhuineadh  tìr  Argolb,  a^  tha 
ann  am  Basan,  tri  fìchead  balle  mòr  le 
ballachalbh  agus  le  crannalbh  umha : 

14  Ahlnadab  macldo  ann  am  Mahanàim : 

15  Ahimaas  ann  an  Naphtali;  ghabh 
esan  mar  an  ceudna  Basmat  nighean  Shol- 
aimh  'na  mnaoi: 

16  Baanah  mac  Husal  ann  an  Aser,  agus 
ann  am  Balot : 

17  lehosaphat  mac  Pharuah  ann  an 
Isachar : 


18  Simeì  mac  Elah  ann  am  Beniamni: 

19  Geber  mac  Uri  ann  an  tìr  Ghilead, 
ann  an  tìr  Siholn  righ  nan  Amorach,  ag-us 
Og-  righ  Bhasain;  ag-  s  b'esan  an  t-aon 
fhear-dreuchd  a  bha  san  tk. 

20  Bha  ludah  agus  Israel  lìonmhor,  mar 
a'  g-haineamh  a  tha  ri  taobh  na  fairge  air 
lìonmhoireachd,  ag  itheadh,  agus  ag  òl, 
agus  a'  deanamh  subhachais. 

21  Agus  rìghich  Solamh  os  ceann  nan 
rìoghachdan  uile,  o'n  amhainn  gu  tìr  nam 
Phihsteach,  agus  gu  migcrìochnah-Eiph- 
it :  thug  iad  leo  tiodhlacan,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  Sholamh  rè  uile  làithean  a 
bheatha. 

22  Agus  b'e  lòn^  Sholaimh  alr  son  aoin 
là,  deich  tomhais'  fhichead  do  mhin 
mhìn^  chruithneachd,  agus  tri  fichead 
tomhas  mine  eile, 

23  Deich  daimh  bhladhta,  agus  fichead 
damh  bhàrr  an  fheoir,  agus  ceud  caora, 
a  thuilleadh  alr  fèidh,  agus  ruadh-bhuic 
agus  dathais,  agus  eoin  bhìadhta. 

24  Oirbhauachdaranachd  aige  os  ceann 
na  tìre  uile  air  an  taobhso  do'n  amhainn, 
o  Thlphsah  eadhon  gu  Asah,  os  ceann 
nan  righ  uile  alr  an  taobh  so  do'n  amh- 
ainn:  agus  bha  sìth  aige  o  g-ach  laobli 
mu'n  cualrt  da. 

25  Ag;us  ghabh  ludah  agus  Israel  còmh- 
nuidh  gu  tèaruinte,  gach  fear  fo  a  chrann- 
fiona,  agus  fo  a  chrann-fige  fèin,  o  Dhaiì 
eadhon  gu  Beer-seba,  rè  uile  làithean 
Sholalmh. 

26  Agus  bha  aig  Solamh  ccithlr  mìle^' 
prasach  each  alr  son  a  charbad,  agus  dà 
mhìle  dheug  marcach. 

27  Agus  bheathaich  an  hichd-dreuchd 
sin  righ  Solamh,  agus  gach  neach  a  thàinig- 
gu  bòrd  rlgh  Solamh,  gach  dulne  'na 
mhìos  fèln:  cha  d'fhulhng  iad  ni  air  bltli 
a  bhi  dh'eosbhuidh. 

28  Eorna  mar  an  ceudna  agus  conlach 
do  na  h-eachaibh,  agus  do  na  dromedair- 
ibh,  thug  iad  a  dh'ionnsuldh  an  àit  anns 
an  robh  an  iuchd-dreuchd,  gach  fear  a 
rèir  'ordulgh  fèln. 

29  Agus  thug  Dia  ghocas  do  Sholamh, 
agus  tuigse  ro  mhòr,  agus  farsalngeachd 
crldlie  mar  a'  ghalneamh  a  tha  alr  tràigh 
na  mara. 

30  Agus  bu  mhò  ghocas  Sholaimh  na 
gllocas  uile  chlolnne  na  h-càird'  an  car, 
ag-us  na  ulle  ghhocas  na  h-Eiphit. 

31  Agus  bha  e  glic  thar  gach  dulne,  thar 
Etan  an  t-Esrahach'^  thar  Heman,  agus 
Chalcol,  agus  Darda,  mlc  Mhahoil "  :  agus 
bha  a  chìiìi'-  anns  gach  dìithaich  mu'n 
cuairt. 

32  Agus  lablialr  e  tri  mìle  gnàth-fhocal ; 


1  'wa  chridhe. 
3  ruimhiiicheoir. 
fhriiheil  do'n  righ 
6  aran.  Eabh. 
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-  ceannardan,  prioi/nsaidh. 

4  os   ceann   nan  daoine  a 

5  'na  fhear-rim. 

7  cor.  Eabh.    measures.  Sasg. 


^  phlìir.  ^  dàfhirhead  mìlc.   Faic.  H. 

Eachdr.  Cailx  IX.  r.  23.  „jac  Sherah.  Faic.  I. 
Eachdr.  Caib.  II.  r.  ().        "  hichd  dàin. 

1-  ainm.  liabh. 


1.  ÌIIG  O, 

agiis  ò'c  aireamh  a  tlhàn  mìle  a^iis  cùig-. 

33  Ag:us  labhair  e  air  craobhan,  o'n 
chrann-seudair  a  tha  ann  an  Lebanon,  | 
eadhon  g-u  ruig-  an  hisop  a  dh'fliàsas  a 
mach  as  a'  bhalhi:  hibhair  e  mar  an 
ceudna  air  ainmhidhibh,  agus  air  eunlaith, 
ag-us  air  nithibh  a  shnàigeas,  agus  air 
iasg-aibh. 

34  Agus  thàinig-  ciiid  do  na  h-uile  chinn- 
cachaibh  a  dh'èisdeachd  ri  ghocas  Shol- 
aimh,  o  uile  rìghribh  na  talmhainn,  a 
chual'  iomradh  a  ghUocais. 

CAIB.  V. 

1  TliugSolamh  fws  do  Hìram  gun  robh  e  gu  teampull 
a  thogail  do  Dhia,  agus  dh'iarr  e  fiodh  nailh  air 
son  va  h-oihre.  7  G  'hcall  Hiram  dagiCn  deanadh 
e  'uile  ihoil  a  thaohh  an  fhiodha.  13  Aireamh 
tuchd-oibre  Sholaimh. 

AGUS  chuir  Hiram  righ  Thiruis^  a 
sheirbhisich  a  dii'ionnsuidh  Shokiimh, 
an  uair  a  chual'  e  gu'n  d'ungadh  e  'na 
rig-h  an  àit  'athar :  oir  bha  spèis  aig  Hiram 
do  Dhaibhidh  rè  'uile  làithean. 

2  Agus  chuir  Solamh  f  ios  gu  Hiram,  ag 
ràdh, 

3  Tha  fhios  a^ad  cionnus  nach  b'urrainn 
m'athair  Daibhìdh  tigh  a  thogail  do  ainm 
an  Tighearn  a  Dhè,  air  son  a'  chogaidh 
leis  an  do  chuairtich  a  ìiaimhdean  e,  gus 
an  do  chuir  an  Tighearn  iad  fuidh  bhonn- 
aibh  a  chos. 

4  Ach  a  nis  thug  an  Tighearna  moDliia 
fois  dhomhsa  air  gach  taobh :  cha  'neil 
nàmhaidairbith  ann,  nodrochthuiteamas. 

ò  Agvis,  feuch,  tha  mi  a'  cur  romham 
tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tighearna  mo 
Dhè,  mar  a  labhair  an  Tighearn  ri  m'ath- 
air  Daibhidh,  ag  ràdh,  Do  mhac  a  chuir- 
eas  mise  a'd'  àit  air  do  righ-chaithir, 
tog:aidh  esan  tig-h  do  m'ainm-sa. 

6  A  nis  uime  s-in,  àithn  thusa  g-u'n  g-earr 
iad  dhomhsa  craobhan  seudair- à  Leba- 
non ;  ag-us bithidh mo sheirbhisich-sa maille 
ri  d'  sheirbhisich-sa  :  agus  tuarasdal  do 
sheirbhiseach  bheir  mise  dhuit,  a  rèir 
g-ach  ni  a  dh'ainmicheas^  tu:  oir  tha 
fhios  agad  nach  'eil  'nar  measgne  diiine 
d'an  aithne  lìodh  a  ghearradh,  mar  na 
Sidonaich. 

7  Agiis  an  uair  a  chuala  Hiram  briathra 
Sliokiimh,  bha  aoibhneas  mòr  air,  agus 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaicht'  an  Tigh- 
earn  an  diugh,  a  thug  do  Dhaibhidh  mac 
glic  os  ceann  an  t-sluaigh  lìonmhoir  so. 

8  Ag-us  chiiir  Hiram  fios  gu  Solamh,  ag- 
vàdh,  Chualami^  na  nithe  mu'n  do  chnn- 
Ihu  fios  do  m'ionnsuidh :  ni  mi  d'uile 
thoiÌ  a  thaobh  nan  craobh  seudair  agus 
a  thaobh  nan  craobh  giutliais. 

9  Bheir  mo  sheirbhisich  sios  iad  o  Le- 


'  Thìor.  -  ceudair. 

^  Smuainich  mi  air. 

*  cuiridh  m't  o  chèile.  Eabh. 
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^tlieir.  Eabh. 
^nan  snàmìiaichean. 
7  cor.  Eabh 


IV.  V.  VJ. 

banon  a  dh'ionnsuidh^  na  mara :  agus 
cuiridh  mi  air  falbh  iad 'nan  ràthaibh^^ 
air  muir,  gu  ruig-  an  t-àit  a  sliònraicheas 
tu  dhomh,  ag'us  cuiridh  mi  air  tir"  iad  an 
sin,  agus  bheir  thusa  leat  iad;  agus  ni 
thu  mo  riar  ann  am  biadh  a  thabhairt  do 
m'  theaghlach. 

10  Mar  sin  thug  Hiram  do  Sholamh 
tìodh  seudair,  agus  fiodh  g-iuthais,  a  reir 
'uile  thoil. 

1 1  Agus  thug  Solamh  do  Hiram  fichead 
mìle  tomhas^  cruithneachd  mar  lòn  d'a 
theaghlach,  agusfichead  tomhas  do  oladh 
fhìor-g-hloin :  mar  so  thug  Solamh  do 
Hiram  o  bhliadhna  gu  bhadhna. 

12  Agus  thug  an  Tig-hearna  g-liocas  do 
Sholamh,  mar  a  g-heall  e  dha^:  agus  bha 
sìth  eadar  Hiram  agus  Solamh,  ag-us  rinn 
iad  coimhcheangal  ri  chèile. 

13  Ag-us  rinn  rig-h  Solamh  togail  dhaoine 
à  h-Israel  uile  ;  agus  b'i  an  tog-ail  deich 
niìle  lichead  fear. 

14  Ag-us  chuir  e  iad  do  Lcbanon,  deich 
mìle  sa'  mhìos  mu'n  seach :  mìos  bha  iad 
ann  an  Lebanon,  agus  dà  mhìos  'nan 
tighibh  fèin^:  agus  hha  Adoniram  air 
ceann  na  togail. 

15  Agus  bha  aig  Solamh  deich  agus  tri 
fichead  mìle  fcar-iomcliar  eallaich,  agus 
ceithir  fichead  mìlc  lear-gearraidh  annsa' 
bheinn : 

16  A  thuilleadh  air  àrd  luchd-dreuchd 
Shokiimh,  a  hha  os  ceann  na  h-oibre,  tri 
mìle  agus  tri  cheud'",  aig  an  robh  iiachd- 
aranachd  air  an  t-sluagh  a  bha  deanamh 
na  h-oibre. 

17  Agus  dh'àlthn  an  righ,  agus  thug'iad 
lco  clacha  mòra,  ckicha  luachmhora,  a 
shuidheachadh  bunait  an  tighe,  clacha 
snaidhte. 

18  Agusslumidh  ckichairean  Sholaimh, 
agus  clachairean  Hiraim,  agus  na  gearr- 
adairean-chlach^'  iad:  mar  sin  rè  thri 
hliadhna  dheasaich  iad  fiodh  ag-us  clach- 
an  a  thogail  an  tighe. 

CAIB.  VI. 

1  Thog  Soìamh  tcampull  do  n  Tighearn.  11  Gealì- 
adh  Dhc  a  thaobh  an  teampuilL  23  Rinn  Sol- 
amh  dà  cherub.  37  An  aimsir  a  ghahh  e  a  thog- 
ail  (in  tigìie. 

AGUS  [anns  a'  cheathramh  ceud  agiis 
an  ceathramh  fichead  bliadhna  o 
theachd  chloinn  Israeil  a  mach  à  tn*  na 
h-Eiphit,]  anns  a'  cheathramh  bhadhna 
[do  rìogliachadh  Shòlaimh  os  ceann  Is- 
raeil,]  anns  a'  mhìos  Siph,  {is  e  sin  an 
dara  mìos,)  thòisich  e  air  tigh  a  thog-ail 
do'n  Tighearn. 

2  Agus  an  tigh  a  thog  righ  Solamh  do  n 
Tig:hearna,  h'iad  tri  fichead  k\mh-choille 

8  mar  a  lahhair  e  ris.  Eabh.  9  gach  fear  'na 
thìghfein.  Eabh.  ^^sèccnd.  II.  Eaclidr.Caib.il. 
1-.  18  u  gihelim.  Eabli 
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'fiiad,  ag,us  fìclicad  lamh-choìlle  a  leud, 
uii-iis  deich  thar  fhichead  làmh-choille 
■'àirde. 

3  Ag-iis  an  sgàth-thig-h '  air  beulaobh 
teampuiU  an  tig-he,  h'iad  fichead  làmh- 
choille  'Hiad,  a  reir  leoid  -  an  tighe  ;  agus 
dcich  Uimhan-coiUe  a  leud,  air  beulaobh 
an  ti""he. 

4  Ag-us  rinn  e  do'n  tig-h  ulnneagan  sohiis 
air  an  tarruing-  cumhainn. 

5  Agus  thog-  e  ri^  balla  an  tig-he  seom- 
raiche  mu'n  cuairt,  riballachaibh  antig:he 
mu'n  cuairt,  araon  an  teampuiU  ag-us  a' 
g-huth-àit^ ;  agus  rinn  e  frith-sheòmraiche 
mu'n  cuairt.  ^  ^ 

6  Bha'ìi  seòmar  ìochdrach  cuig-  lamh- 
an-coiUe  air  leud,  agus  an  seòmar  meadh- 
onach  sè  làmhan-coiìle  air  leud,  agus  an 
treas  seòmar  seaclid  làmhan-coille  air 
leud,  oir  thug  e  steach  balla  an  tighe^ 
mu'n  cuairt  o'n  taobli  a  muig-h,  air  chor 
as  nach  rachadh  na  sailthean  an  greim 
ann  am  balla  an  tig'he. 

7  Ag-us  an  uaìr  a  bha'n  tigh  ga  thog;- 
ail,  thog-adh  e  do  chhichaibh  air  an  cum- 
adh  mun  d'thugadh  d'a  ionnsuidh_  iad°: 
agus  cha  chualas  ord  no  tuagh,  no  inneal 
iaruinn  sam  bith,  anns  an  tig-h,  aii  uair  a 
bha  e  'g-a  thog-aiL  ,  .  , 

8  Bha  dorus  an  t-seòmar  mheadhonaich 
air  taobh  deas  an  tig-he :  ag-us  air  staidh- 
richibh  snlomhain  chaidh  iad  suas  do  n 
t-seòmar  mheadhonach,  agusas  an  t-seom- 
ar  mheadhonach  do'n  treas  seomar.  ^ 

9  Mar  so  thog-  e  an  tigh,  ag^us  chrioch- 
naich  se  e ;  agus  chòmhdaich  e '  an  tig^h 
le  saihhibh  ag-us  le  clàraibh  seudair.  ^ 

10  Ag-us  thog-  e  seòmraichejis  an  tig-h 
uile,  cìiig- làmhan-coille  air  àirde:  agus 
leig-  iad  an  cudthrom  air  an  tigh  le  fiodh 
seudair. 

11  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  g-u 
Solamh,  ag-  ràdh, 

12  A  thaobh  an  tighe  so  a  iha  thu  a 
tog-ail,  ma  g-hhiaiseas  tu  ann  am  reachd- 
aibh-sa,  agus  ma  chuireas  tu  mo  bhreith- 
eanais  an  g'nìomh,  ag-us  ma  ghleidheas  tu 
m'àitheantan  uile  le  g'hiasad  annta:  an 
sin  coimhlionaidh^  mìse  m'fliocal  duit,  a 
labhair  mi  ri  Daibhidh  t'athan':  ^ 

13  Agus  g-abhaidh  mi  comhnuidh  am 
meadhon  chloinn  Israeil,  agus  cha  treig- 
mi  mo  shhiagh  IsraeL  ^ 

14  Mar  sin  thog-  Solamh  an  tigli  agus 
chrìochnaich  se  e.  .  ,  • 

15  Ag-us  thog  e  ballachan  an  tighe  an-  an 
taobh  a  stig:h  le  clàraibh  seudair,  o  urlar 
an  tiglie  g'U  ruig  mulUicli  nam  baUacha 
chòmhdaich  e  iad  \Q  fiodh  a  stigh:  agus 

1  àìlear,  for-dhorus  ;  porch.    Sasg.  ^  _ 

aìr  heulaohh.  Kabh.  ^  aìr.  *  ail  an 

Dè-fhrcagraìdh ;  dahir.  Eabli.    oracle.  basg. 
6  rinn  e  socaircnn  cumhahm  ami  am  halla  an  lighe. 
6  do  chloich  iomìain,  do  chloich  dhcasaichie  roimh 
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chòmhdaich  e  urlar  an  tighe  le  clàraibh*" 
g'iuthais. 

I  16  Agus  thog-  e  fichead  làmh-choiUe  ri 
Itaobhan  an  tighe,  le  clàraibh  seudair,  o'u 
lurlar  gu  ruig:  mullach  nam  baUachan; 
agus  tlìog-  edha  iad  air  an  taobh  a  stigh, 
eadhon  do'n  ghuth-àit,  do'n  iouad  ro 
naomh. 

17  Agus  bha'n  tigh,  sin  ri  radh,  an 
teampuU  air  a  bheulaobh,  dà  fhichead 
làmh-choiUe  airfad. 

18  Agus  bha  seudar  an  tig-he  air  ni: 
taobh  a  stigh  gearrta'^  le  cnapaibh,  agus 
blàthaibh  fosgailte  :  bu  sheudar  an  t-iom- 
lan;  cha  robh  clach  r'a  faicinn. 

19  Agus  dh'uUuich  e  an  g:uth-àit  ar.ns 
an  tigh  a  steach,  a  chur  ansinàirc  coimii- 
cheangraU  an  Tighearn. 

20  Agus  ann  an  taobh-beoil  a'  ghuth- 
àit'-  bha  fìchead  h\mh-choiUe  air  fad, 
ag-us  fichead  làmli-choiUe  air  leud,  a^us 
fichead  làmh-choiUe  air  àirde :  agus 
chòmhdaichse  e  le  h-òr  fior-g:h!an :  chòmh- 
daich  e  cuideachd  an  aUair  le  seudar. 

21  Agus  chòmhdaich  Solamh  an  tigh  a 
steach  le  h-òr  fior-ghlan :  agus  rinn  e 
baUa-dealachaidh^''  le  sUibhraidliibh  ou" 
air  beulaobh  a'  ghutli-àit,  agiLS  chonih- 
daich  e  le  h-òr  e. 


22  Agus  chòmhdaich  e  an  tigh  uile  le 
h-òr,  gus  an  do  chrìochnaicheadii  an  tigh 
uUe:  mar  an  ceudna  an  aUair  uile,  a  bha 
làimh  ris  a'  ghuth-àit,  chòmhdaich  e  lc 
h-òr.  . 

23  Agus  rinn  c  anns  a  ghuth-ait  da 
cherub  do  chrann-olaidl^i,  g-ach  aon  diubh 
deich  làmhan-coiUe  air  àirde. 

24  Ag-us  bha  cìiig:  làmlian-coiUe  aun  a:i 
aon  sgeith  a'  chcruib,  ag:us  cìiig  làmhan- 
coiUe  aun  au  sgèith  eile  a'  cheruib :  bha 
deich  Umihan-coille  o  bhàrr  aoin  sgeilh 
aig-e  g-ubàrr  a'  sgèitli  eile. 

25  Agus  bha  deich  hàmhan-coUle  anns 
a' cherub  eile:  bha\\  t-aon  tomhas  agu^ 
an  aon  mheud  anns  an  dà  cherub.^ 

26  B'eàirde  aoin  cheruib  deich  lamhan- 
coiUe,  ag-us  mar  sin  bha  airde  a'  cheruUì 
eile.  ,  - 

27  Agus  chuir  c  na  cheruban  anns  an 
tigh  *a%'fhaidc  a  steach;  ag:us  shìn  na 
cheruban  au  sgiathan  a  mach,  au'  chpr  a?^ 
g-u'n  do  bliean  sg-iath  aoin  cheruib  ri  aon 
bhaUa,  agus  sgiath  a'  cheruib  eile  ris  a_ 
bhaUa  eiìe ;  agus  bhean  an  sgiathan  ri 
chèile  ann  an  meadhon  an  tighe. 

28  Agus  chòmhdnich  c  na  chcruban  1« 

29  Agus  bhreac  c  baiUichan  an  tighe 
uile  mu'n  cuairt  le  deaU)haibh  gearrta 

làimh.  ~  chuire  ceannair.       e  dai'igfiichidn. 

s  gu  riiig  hallacha  cinn  an  tighe.  bòrdai'yn. 
n  brsacta,  air  a  ghràhhaìadh. 
I-  anns  a'  chnid-ihoisich  </o'«  oracd. 
»3  lantaoir.  Kir.  partition.  Sasg. 
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cheruban,  ag-us  cliraobhan-pailine,  agus 
bhlàth  fbsg-ailte^  a  stig-h  ag-us  a  nung-h 

30  Ag'us  urlar  an  tig-he  chòmhdaich  e  le 
h-òr,  a  stig-h  ag-us  a  muigh. 

31  Ag-us  do  dhorus  a'  g-huth-àit  rinn  e 
còmhlachan  do  chrann-olaidh :  b/ian 
t-àrd-dhorus  agìis  na  h-ursainnean  cùig:- 
oisneach. 

32  Bha'n  dà  chòmhlach  mar  an  ceudna 
do  chrann-olaidh ;  ag-us  g-hearr  e  orra 
dealbhan'-  cherub,  agus  chraobh-paihiie, 
ag-us  bhlàth  fosg-ailte,  ag-us  chòmhdaich  e 
ìe  h-òr  iad:  agus  sg-aoil  e  òr  air  na  che- 
ruban,  ag-us  air  na  craobhan-pailme. 

33  Ag-us  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  do 
dhorus  an  teampuill  m  sainnean  do  chrann- 
olaidh,  ceithir-chcarnach. 

34  Ag-us  b/ia'n  dà  chòmhlach c^o  fhiodh 
g-iuthais ;  b/ia  dà  dhuilleag-  aoin  chòmh- 
laich  a'  filleadh,  ag-us  dà  dhuilleag-  a' 
chòmhlaich  eile  a'  tìlleadh. 

35  Ag-us  g-hearr  e  orra  cheruban,  ag-us 
craobhan-pailme,  ag-us  blàthan-fosg-aiite: 
ag-us  chòmhdaich  e  iad  ie  h-òr,  cumta  ris 
an  obair  g-hearrta. 

36  Ag-us  thog-  e  a'  chìiirt  a  stigh  le  tri 
sreathan^  do  chlachaibh  snaidlite,  ag-us 
sreath  do  shailthibh  seudair. 

37  Anns  a'  cheathramh  bhadhna  shuidh- 
icheadh  bunait  tig-he  an  Tig-hearn,  anns 
a'  mhìos  Siph. 

38  Ag-us  anns  an  aon  bhliadhna  dheug-, 
anns  a'  mhìos  Bul,  {is  e  sin  an  t-ochdamh 
mìos,)  chrìochnaiclieadh  an  tig-h  ann  a 
earrannaibh  uile,  ag-us  a  rèir  a  chumaidh 
uile.  Ag-us  bha  e  seachd  bhadhna  'g-a 
thogail. 

CAIB.  VII. 

1  Thog  Solamh  t'tgh  dha  fèin;  2  tìgh  frìthe  Leha- 
noin;  8  agus  tigh  do  nigìdnn  Pharàoh.  15  Ohair 
nam  post ;  23  agus  na  mara  leaghta. 

ACH  bha  Solamh  tri  bhadhna  deug-  a' 
tog-ail  a  thighe  fèin,  ag-us  chrìoch- 
ìiaicli  e  a  thig-h  uile. 

2  Thog-  e  mar  an  ceudna  tig'h  frìtbe^ 
Lebanoin ;  ceud  làmh-choille  'fhad,  ag-us 
leth-cheudlàmh-choille  a  leud,  agus  deich 
thar  fhichead  làmh-choille  'àirde;  air 
ceithir^  sreathaibh  do  phuist  seudair, 
ag-us  saiìthean  seudair  air  na  puist. 

3  Ag-us  chòmhdaicheadh  e  le  seudar  os 
a.  clieann  air  na  sailthibh,  b/ia  air  dà  fhich- 
ead  ag-us  cuig:  puist,  cìiig'-deug-  anns  g-ach 
sreath. 

4  Agus  b/ia  tri  sreathan  uinneag-®^  ann, 
a^us  solus  fa  chomhair  soluis  tri  uairean. 

5  Ag-us  b/ia  na  dorsan  uile  ag-us  na 
h-ursainnean  ceithir-chearnach,  maille  ris 
na  h-uinneag-aibh :  ag-us  bha  solus  fa 
chomhan-  soluis  tri  uairean. 

^foagladh  hhlàthan.  Eabh.  -  gearradh, 

hreathan.  ^  coVle.  ^  tri. 

^  h'usan,  sholusan.  '  lann,  lios. 
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6  Ag-us  rinn  c  sg-àth-thigh  do  pliuist; 
leth-cheud  làmli-choille  'fhad,  ag-us  deich 
làmhan-coille  thar  fhichead  a  leud;  agus 
b/ia'n  sg^àth-thig-h  rompa  sin ;  ag-us  b/ia 
na  puist  eile  ag-us  na  sailthean  g-arbha 
rompa. 

7  Rinn  e,  mar  an  ceudna,  sg-àth-thigh  na 
rig-lì-chaithreach  far  am  biodh  e  a'  tabh 
airt  breth,  ead/ion  sgàth-thig:h  a'  bhrelth- 
eanais  :  ag-us  chòmhdaicheadh  e  le  seudar 
o  aon  taobh  do'n  urlar  gu  ruig-  an  taobh 
eile. 

8  Ag-us  aig-  a  thlg-h  fèln  anns  an  do 
chòmhnulch  e,  b/ia  cìilrt''  elle  an  taobh  a 
stlg-h  do'n  sg-àth-thig;h,  a  bha  do'n  obalr 
cheudna.  Rinn  e  culdeachd  tlg-h  do 
nig-hlnn  Pharaoh,  a  g-habh  Solamli  dha 
fèln  'ìia  Qnnaoi^  cosmhuil  ris  an  s^àth 
thig-h  so. 

9  B/ia  iad  sln  ulle  do  chlachaibh  luach- 
mhora,  a  rèlrtomhals  chlacli  snaldhte,  alr 
an  g-earradh^  le  sàbhalbh  a  stigh  agus  a 
muig-h,  eadhon  o'n  bhunait  g-u  ruig-  na 
clacha-mulìalch^,  ag*us  mar  sin  air  an 
taobh  a  mach  g-u  rulg-  a'  chìiirt  mhòr. 

10  Ag-us  b/ia  a'  bhunait  cZo  chlachaibli 
luachmhora,  do  chlachaibh  mòra;  clacha 
san  robh  deich  làmhan-coille,  agus  clachu 
san  robli  ochd  làmhan-coille. 

11  Ag-us  g-u  h-àrd  b/ia  clacha  luach- 
mhora,  (a  rèir  tomhais  chlach  snaidiite,) 
ag-us  seudair. 

12  Ag-us  alg-  a'  chìilrt  mhòlr  mu'n  cualrt 
b/ia  tri  sreatlian  do  chlachaibh  snaidhte, 
ag-us  sreath  do  shailthlbh  seudalr :  air  an 
dòig-h  cheudna  alg-  cìilrt  a  steach  tlg-he  an 
Tlg-hearn,  agus  aig*  sgàth-thig-h  an  tig-he. 

13  Agus  chuir  rlg-h  Solamh  f  ios,  ag-us 
thug-  e  Hlram  o  Thirus. 

14  Bu  mhac  bantraich  e  do  thrèibh'" 
Naphtall,  agus  ò'fhear  o  Thirus  'athalr, 
ceard  umha ;  ag-us  bha  e  làn  do  g-hllocas, 
ag;us  do  thuigse,  agus  do  eòlas  a  dhean- 
amh  g-ach  oibre  ann  an  umha :  agus 
thàinig-  e  dh'ionnsuidh  rig*h  Solamh,  ag-us 
rinn  e  'obalr  uile. 

15  Olr  dhealbh  e  dà  phost  umha  :  ochd 
làmhan-coille  deu^  airde  g-ach  puist 
dhiubh,  agus  chaidh  snàthalnn  anns  an 
robh  dà  làmh-choille  dheug;  mu'n  cualrt 
air  g-ach''  post  dhiubh. 

16  Ag-us  rinn  e  dà  cheann  do  umha 
leag'hta,  chum  an  cur  air  mullach  nam 
post:  cìiig-  làmhan-coille  àirde  aoin  chlnn, 
agus  cìiig-  làmhan-collle  àirde  a'  chinn 
eile. 

17  Lìonta  do  lìon-obair  stìoman  do 
obalr  shlabhraldh,  do  na  cinn  a  b/ia  alr 
mullach  nampost:  seachd  do  aon  cheann, 
ag-us  seachd  do'n  cheann  eile. 


8  sàhhadh.  ^  clacJian-iomchair. 

'0  dofhtneadh,  do  chloinn.  an  dara,  Eabh 

j        do  ohair  tìiarsuinn. 
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]  S  Agus  rinii  e  pomg-raiuitaii,  shreath^ 
nm'ii  cuairt  air  aon  Uoii-obair,  a  chòmh- 
dachadh  iiaii  ceann  a  bha  mr  mullachnam 
posf-^ :  agus  mar  sin  rinn  e  ris  a'  cheann 
eile. 

19  Ag-us  bha  na  cinn  a  òA'air  mullach 
nam  post  do  obair  nh  anns  an  sg'àth-thigh, 
ceithir  lànihan-coille. 

20  Agus  bha  cinn^  air  an  dà  phost  mar 
an  ceu(hia  g-u  h-àrd,  làimh  ris  a'  bhalg-  a 
bha  air  an  taobh  thall  do'n  lìon-obair: 
agus  bha  dà  cheud  pomg-ranat  ann,  'nan 
sreathaibh  mu'n  cuairt  air  a'  cheann  eile. 

21  Ag-us  chuir  e  suas  na  puist  ann  an 
sg:àth-thigh  anteampuill:  ag-us  chuir  e 
suas  am  post  deas,  agiis  thug-  e  lachin 
mar  ainm  air ;  ag-us  chuir  e  suas  am  post 
clì,  ag:us  thug-  e  Boas  mar  ainm  air. 

22  Ag-us  air  m.ullach  nam  post  bha  obair 
hU :  mar  so  chrlochnaicheadh  obair  nam 
post. 

23  Ag-us  rinn  e  muir  leag-hta,  deich 
làmhan-coille  o  bhile^  gu  bile;  cruinn 
mu'n  cuairt,  agus  cìiig*  làmhan-coille  a 
h-àirde  :  ag-us  chuairtich  snàthainn  dheich 
làmhan-coille  thar  fhìchead  i  air  g-ach 
taobh. 

24  Agus  bha  miU  fuidh  a  bile  'g-a  cuairt- 
eachadh  mu'n  cuairt,  deich  anns  an  làmh- 
choille,  a'  dol  mu  thimchioll  na  mara: 
thilg-eadh  dà  shreath  mheall  an  uair  a 
thilg-eadh  i  fein. 

25  Sheas  i  air  dà  dhamli  dheug-,  tri  ag- 
amharc  g-u  tuath,  agus  tri  ag:  amharc  an 
iar  \  ag-us  tri  ag'  amharc  g-u  deas,  ag:us  tri 
ag-  amharc  an  ear^:  ag-us  chuireadh  a' 
mhuir  orra  g-u  h-àrd,  agus  bha  a'  chuid 
dheiridh  dliiubh  uiìe  a  stig-h. 

26  Ag-us  blia  leud  boise  air  tiug-haid 
innte,  ag-us  bha  a  bile  air  a  dheanamh  mar 
bhile  copain,  le  blàthaibh  lili :  chum  i  dà 
)uliìle  bat. 

27  Ag-us  rinn  e  deich  buinn"  umha : 
ceithir  làmhan-coille  fad  g-ach^  buinn, 
ag-us  ceithir  làmhan-coille  a  leud,  ag-us 
tri  làmhan-coiUe  'àirde. 

28  Ag-us  bha  obair  nam  bonn  air  an 
dòigh  so:  bha  iomaill^  aca,  agus  bha  na 
h-iomaill  eadar  na  tàdhacha^^ 

29  Agus  air  nah-iomaill  a  bha  eadarna 
tàdhacha  ò/zaleòmhain,  daimh,  ag'us  cher- 
uban :  ag-us  air  na  tàdhachaibh  bha  mar 
sin"  g:u  h-àrd  :  agus  fuidh  na  leòmhain 
ag-us  na  daimh  bha  ath-leasachadh  a  dh'- 
obair  thana 

30  Ag-us  bha  ceithir  rothan  umha  aig- 
g-ach  bonn,  ag-us  clàir^^  umha ;  ag-us  aig:  a 
cheithir  oisnibh  bha  g-uailne'^:  fuidh'n 
t-soitheach-ionnlaid  bha  g-uailne  leaghta, 


aig-  taobh  gach  ath-Ieasachaidh. 

31  Ag-us  bha  a  bheul  an  taobh  a  stìg:h 
do'n  cheann,  agus  shuas,  làmh-choille  air 
leud:  ach  bha  a  bheul  cruinn,  a  rcir  oibre 
a'  bhuinn,  làmh-choille  gu  leth  :  agus  mar 
anceudna  aira  bheul  bha  g-earraidheanj% 
ag-us  an  iomaill  ceithir-chearnach,  cha'n 
ann  cruinn. 

32  Ag-us  bha  ceithir  rothan  fuidh  na 
h-iomallaibh ;  agus  bha  mulan^^  nan  roth 
an  greim  anns  a'  bhomi :  ag-us  ò'e  àirde 
g-ach  rotha  làmh-choille  gu  leth. 

33  Agus  bha  obair  nan  roth  cosmhuil  ri 
obair  rotha  carbaid :  bha  am  mulan,  ag-us 
an  cìochan,  agus  an  cuairsgeinean,  agus 
an  tarsanain  uile  leaghta. 

34  Ag-us  bha  ceithir  giiailne  ri  ceithir 
oisnibh  g-ach  buinn;  na  guailne  do'n 
bhonn  fèin. 

35  Agus  ann  am  mullach  a'  bhuinn,  letli 
làmh-choille  air  àirde,  bha  cuairt  mu 
thimchioll:  agus  air  muUach  a' bhuinn 
bha  a  làmhan^'  ag-us  'lomaill  dheth  fèin. 

36  Agus  air  clàraibh  a  làmh,  agus  air 
'iomallaibh,  g-heavr  e  cheruban,  leòmhain,. 
ag-us  craobha-pailme,  a  rèir  riochd  g-ach 
aoin  diubh,  agus  ath-leasachadh  mu'n 
cuairt. 

37  Mar  so  rinn  e  na  deich  buinn:  an 
t-aon  tilg-eadh,  an  t-aon  tomhas,  an  t-aoK 
g'hearradh'^  aca  ulle. 

38  Ag-us  rinn  e  deich  solthichean-ionn- 
laid  umha :  chumadh  g-ach  soitheach- 
ionnlaid  dhiubh  dà  fhichead  bat :  bha 
ceithir  làmlian-coille  anns  gach  soithcach 
ionnlaid:  chuireadh  aon  soitheach-ionn 
laid  air  g:ach  aon  do  na  deich  buinn. 

39  Ag'us  chuir  e  cìiig:  buinn  air  taobh^^^ 
na  làimhe  deise  do'n  tigh,  agus  cùig-  air 
taobh  na  làimhe  clìtlie  dlieth:  agus  chuir 
e  a'  mhuir  air  taobh  na  làimhe  deise  do'n 
tìgh,  a  làimh  na  h-àirde  'n  car,  fa  chomh 
air  na  h-àirde  deas. 

40  Agus  rinn  Hiram  na  soithichean 
ionnlaid,  agus  na  sluasaidean,  agns  na 
cuachan:  agus  chuir  Hiram  crìoch  air 
deanamh  na  h-oibre  uile  a  rinn  e  do  rig^h 
Solamh  air  son  tighe  an  Tighearn : 

41  An  dà  phost,  agus  dh  chuairt*^  nan 
ceann  a  ò/z'air  muUach  andàphuist:  agus 
an  dà  lìon-obair  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann  a  6/i*air  muUach  nam 
post:  , 

42  Agus  ceithir  cheud  pomg-ranat  do  n 
dà  lìon-obalr :  dà  shreath  pliomgranat  do 
g-ach  lìon-obair,  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann  a  ò/ì'air  na  puist : 

43  Agus  na  deich  buinn,  agus  na  deich 
soithichean-ionnlaid  air  na  buinii : 


I  na  puist,  agus  dà  shreath.  -  air  a'  mhuUuch 
viaìlle  ri  pomgranataihh.  ^  Bha  pomgranatan 

uignacinn.  ^fhoir.  siar.       f>  s/or. 

'7  hunaitc.  ^  aoin.  Eabh.  ^foirean 

cenmanna.         honn.  ohaìr  shìnte. 
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'3  lannan.  Jìruip,  casan,  biiill-icrnchair. 

irravings.  Sasg.  aisilean;  lànìhan.  Eablv 

1"  'tharsanain.  mhcud. 

ghahhadh.  "^o  gualainn.  Eabh. 

-!  shoitheach  cruinn. 


T.  RTGH, 

44  Ag-us  aon  mluiir,  agus  dà  dluimh 
dlieu^  fuidh  'il  mhuir : 

45  Agus  na  h-aig-hneau agus  na 
shiasaidean,  ag'us  na  cuachan :  agus  na 
soithiche  sin  uile  a  rinn  Hiram  do  righ 
Solamh  air  son  tig:he  an  Tighearna,  hlia 
iad  do  umha  lìobhta  "^. 

46  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg-  an 
rig-h  iad,  anns  an  talamh  chreadha  eadar 
Sucot  agnis  Sartan. 

47  Agus  dh'fhàg:  Solamh  na  soithich- 
ean^  uile  giui  chothromachadh,  air  son 
an  lìonmhoireachd  anbarraich ;  cha 
d'fhuaradh  a  mach^  cothrom  an  umha. 

48  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam^ 
uile  a  bhuineadh  do  thig-h  an  Tig-hearn  : 
an  altair  do  òr,  agus  am  bòrd,  air  anrobh 
aran  na  fìanuis,  do  òr:  .  , 

49  Ag-us  na  coinnleirean,  cìiig  air  anlannh 
dheis,  agus  cìiig-  air  an  làimh  chlì,  air 
beulaobh  a'  ghuth-àite,  do  òr  fior-g:hkm ; 
lìgus  na  blàthan,  ag:us  na  lòchrain,  ag-us 
.na  clobhachan^  do  òr. 

50  Agus  na  cuachan,  agus  na  smàladair- 
ean,  agus  na  copain,  agus  na  spàinean, 
ag-us  na  tùiseirean,  do  òr  fior-g-hlan:  agus 
na  lìidag-an  do  òr,  an  dà  chuid  do  dhors- 
aibh  an  tighe  a  steach,  eadhon  an  ionaid 
ro  naoimh,  agus  do  dhorsaibh  an  tighe, 
eadhon  an  teampuill. 

51  Agus  chrìochnaicheadh  an  obair  uile 
11  rimi  righ  Solamh  air  son  tig-he'  an 
Tighearn:  agus  thug-  Solan\h  a  stigh 
nithe  naomhaichte^  Dhaìbhidh  'athar ; 
eadhon  an  t-airgiod,  agus  an  t-òr,  ag'us 
an  t-uidheam^  chuir  e  am  measg-  ion- 
inhais  tig-he  an  Tig-hearna. 

CAIB.  vni. 

1  Tluig  Soìamh  agus  seanairean  Israeil  an  àirc  suas 
do'ii  ionad  7iao?nh.  14  Bheannaich  Solamh  an 
coimhthìonal.  22  Rinn  e  urmdgh  ri  Dla.  62  Thug 
•e  seachad  ìohairtean  thahhartasa- sìth. 

4  N  sin  chruinnich  Solamh  seanaìrean 
XjL  Israeil,  agus  cinn  nan  treubh  uile, 
ceannardan  aitln^iche  chloinn  Israeil,  gu 
rig-h  Solamh  ann  an  lerusalem,  chum  g:u'n 
tug-adh  iad  a  nìos  àirc  coimhcheang-ail  an 
Tig-hearn,  à  baile  Dhaibhidh:  is  e  sin 
Sion. 

2  Agus  chruinnich  fir  Israeil  uile  iad 
fèin  a  dh'ionnsuidh  rlg-h  Solaimh,  air  an 
f hèill  ann  am  mìos  Etanim ;  is  e  sin  an 
seachdamh  mìos. 

3  Agus  thàinig'  uile  sheanairean  Israeil, 
agus  thog-  na  sagairt  an  àirc. 
.  4  Agus  thug'  iad  suas  àirc  an  Tig-hearn, 
agus  pàilhun  a'  choimhthionail,  ag-us  an 
t-uidheam  naomh  uile  aòAasa'  phàilhun; 
cadhon  iad  sin  thug  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich  suaSo 


^  poitean.  -  dealrach,  fior-ghlan. 

3  an  t-uidhea'm.  ^  cha  de  rannsaicheadh. 

■5  an  airneis,  iia  soithiche.  ^  tcanchairean . 
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VII.  VIII. 

5  Ag:us  bha  rig-h  Sokimh,  iig:us  coiuh 
thional  Israeil  uile,  a  thionail  d'a  ionn- 
suidh,  maiUe  ris  roimh  an  àlrc,  ag-ìobradh 
chaorach,  agus  cruidh,  nach  robh  e'n 
comas  àireamh,  no  mheas,  a  thaobh  lìon- 
mhoireachd. 

6  Ag-us  thug;  na  sa^airt  a  steach  alrc 
coimhcheangall  an  Tig-hearna  d'a  h-àite 
fèin,  do  g-huth-àit  an  tlg-he,  do'n  ionad  a's 
ro  naomh,  eadhon  fuidh  sg-iathaibh  nan 
cherub. 

7  Oir  sgaoll  na  cheruban  a  mach  an 
sg-Iathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agus 
chòmhdaich  na  cheruban  an  àlrc,  ag'us  a 
hmnan    g-u  h-àrd. 

8  Agus  tharruing-  iad  a  mach  na  hmnan, 
air  chor  as  gu'm  faicte  cinn  nan  hnni  as 
an  ionad  naomh  fa  chomhair  a'  g-huth- 
àite,  ach  cha'n  fhalcte  a  mach  iad :  ag-us 
tha  iad  an  sin  g-us  an  là'n  diug-h.  ^ 

9  Cha  robh  ni  air  bith  anns  an  àirc  ach 
an  dà  chlàr  chloiche,  a  chulr  Maois  an  sln 
ann  an  Horeb,  an  uair  a  rinn  an  Tig-h- 
earna  coimhcheangal  ri  cloinn  Israeiì,  a^ 
teachd  a  mach  dhoibh  a  tìr  na  h-Eiphit. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig'  na  sag-airt  a 
mach  as  an  ionad  naomh,  lion  an  neul 
tlg-h  an  Tig'hearn, 

1 1  Air  chor  as  nach  b'urramn  na  sagairt 
seasamh  a  fhrithealadh  leis  anneul:  oir 
lìon  g-lòir  an  Tig'hearn  tig-h  an  Tig-hearn. 

12  An  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhalrt 
an  Tlg-hearna  g'u'n  gabhadh  e  còmlmuldh 
ann  an  dorchaclas  tlug'h. 

13  Gu  dearbh  thog-  mlse  tig'h-còmhnuldh 
dhuit,  àlte  deas  chum  thu  dh'f  hantuinn 
ann  g'u  bràth. 

14  Ag'us  thionndaidh  an  righ  'ag-haidh, 
ag-us  bheannaich  e  uile  choimhthlonal  Is- 
raell :  (ag:us  uile  cholmhthlonal  Israeìl 
*nan  seasamh :) 

15  Ag:us  thubhairt  e,  Gu  ma  beann- 
aichte  an  Tig^hearna  Dia  Israeil,  a  hibh- 
alr  le  'bheul  fèin  ri  m'athair  Daibhldh, 
ag-us  a  choimhhon  e  le  'làimh'^  ag:  ràdh, 

16  O'nlàalran  d'thug-  mi  mo  shhiag-h 
Israel  a  mach  as  an  Elphit,  cha  do  thag:h 
mi  baile  sam  bith  à  uile  threubhan'^  Is- 
raeil  a  thogail  tighe,  chum  gu'm  biodh 
m'ainm  an  sin:  ach  thagh  mi  Daibhidh 
g-u  bhi  os  ceann  mo  shhiaigh  IsraeiL 

17  Ag'us  bha  e  ann  an  cridhe  Dhaibhidh 
m'athar,  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tig:h- 
earna  Dè  Israeil. 

18  Ag:us  thubhaìrt  an  Tighearna  ri 
Daibhidh  m'athalr,  A  chionn  gu'n  jobli 
e  ann  do  chridhe  tig-h  a  thopil  da 
m'alnm-sa,  is  maith  a  rinn  thu  g-u'n  robh 

,  e  ann  do  chridhe : 

19  Gidheadh,  cha  tog:  thusa  an  tig'h,  ach 


'  ann  an  tigh.  ^  vithe  coisrigte.  ^  na  soilhiche 
^^fhèisd.  bataichean.  suidhichle. 

'3  /e'chtmhachd.  theaghlaichihh,fhìneachaihh. 


L  RIGI 

i\u  inliac  a  tliig:  a  mach  as  do  leasraidh, 
tog-aidh  csan  an  tig-h  do  m'ainm-sa. 

20  Ag-iis  choimhlion^  an  Tighearna 
fliocal  a  labhair  e;  ag-us  dh'eirich  mise 
siias  an  àite  Dhaibhidh  m'athar,  ag-us  tha 
mi  a'm'  shuidhe  air  rig-h-chaithir  Israeil, 
mar  a  labhair^  an  Tig-hearn,  ag-us  thog- 
mi  tig-h  doainm  an  Tig-hearna  De  Israeil. 

21  Ag-us  shuidhich  mi'n  sin  àite  do'n 
airc,  anns  a?n  hheil  coimhcheang-al  an 
Tig'hearn,  a  rinn  e  r'ar  n-aithrìchibh,  an 
uair  a  thug-  e  mach  iad  à  tir  na  h-Eiphit. 

22  Ag-us  sheas  Solamh  air  beulaobh 
altair  an  Tig-hearn,  ann  an  làthair  uile 
choimlithionail  Israeil,  agus  sg-aoil  e  mach 
a  làmhan  g-u  nèamh: 

23  Ag-us  thubhairt  e,  A  Thig-hearna 
Dhe  Israeil,  cha  'n'eil  Dia  ann  cosmhuil 
riutsa,  anns  na  nèamhaibh  shuas,  no  air 
antalamh  abhos^  achumascoimhcheang-- 
al  ag-us  tròcairri  d'  sheirbhisich  aghkiais- 
eas  a'd'f  hianuis  le'n  uile  chridhe  : 

24  A  chum  ri  t'òg-lach  Daibhidh  m'ath- 
air  an  ni  a  labhair  thu  ris;  oir  labhair  thu 
le  d'  bheul,  ag:us  le  d'  làimh  choimhhon 
thu,  mar  air  an  là'n  diug-h. 

25  A  nis  iiime  sin,  a  Thig-hearna  Dhe 
Israeil,  cum  ri  t'òg-lach  Daibhidh  m'athair 
an  nì  a  labhair  thu  ris,  ag-  ràdh,  Cha  bhi 
duine  dhìth  ort  a'm'  fhianuis-sa,  ashuidh- 
eas  air  rig-h-chaithir  Israeil;  ma  bheìr  a 
mhàin  do  chlann  an  aire  d'an  shg'he,  le 
g-kiasad  a'm'  fhianuis-sa,  mar  a  g-hkiais 
thusa  a'm'  fhianuis. 

26  Ag-us  a  nis,  a  Dhè  Israeil,  daing-nich- 
ear\  g-uidheam  ort,  t'fhocal,  a  kìbhair 
thu  ri  t'òg-ìach  Daibhidh  m'athair. 

27  Ach  an  g-abh  Dia  da  rn-eadh  còmh- 
iniidh  air  antalamh?  feuch,  cha  chumna 
nèamhan  ag-us  nèamhan  nan  nèamh 
thusa ;  cia  g:u  mòr  as  kig'ha  na  sin  an  tig-h 
so  a  thog-  mise? 

28  Gidheadh  amhairc  air^  urnuig-li  do 
sheirbhisich,  ag:us  air  'athchuing-e^  a 
Thig-hearna  mo  Dhla,  a  dh'èisdeachd  ris 
a'  g-hkiodh  ag-us  ris  an  urnuig:h,  a  tha  do 
sheirbhiseach  a'  deanamh  a'd'  fhianuis 
an  diug-h : 

29  A  chum  g-u'm  bl  do  shuilean  fosg-- 
ailte  ris  an  tlg'h  so  a  dh'oidhche  ag'us  a 
là;  eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu, 
Bithidh  m'ainm  an  sin  :  a  chum  g'u'n  èisd 
thu  ris  an  urnuig-h  a  ni  do  sheirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  so'. 

30  Ag-us  èisd  thusa  ri  athchuing-e  do 
sheirbhisich,  ag-us  do  shkiaig-h  Israeil,  an 
uair  a  ni  iad  urnuigli  a  dh'ionnsuidh  an 
àite  so :  ag-us  èisd  thusa  o  d'  àite-cònih- 
miidh,  o  na  nèamhaibli^  ag'us  an  uair  a 

J  dhaingnich.  Eabh.       ^gheall.       ^  shìos. 
^fìrinnìchear.  ^  biodh  suim  agad  do. 

6  'asln<;h.       '  a  làimh  an  àite  so,  anns  an  àitc  so. 
s  anu  ad  àite-còmhnutdh,  ann  am  flaitheanas. 
lagh.  a'  saoradh,  gìanadh.  'ionracais. 
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i,  Vlll. 

dh'èisdeas  tu,  maith^  dhoibh. 

31  Ma  pheacaicheas  duine  an  a^haidfe 
a  choimhearsnaich,  agus  ma  dh'iarras 
e  mionuLn  air,  a'  toirt  air  mionnachadh, 
ag-us  g'u'n  tig-  na  mlonnan  air  beulaobh 
t'akarach  anns  an  tig-h  so ; 

32  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
ag-us  dean,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbh- 
isich,  a'  dìteadh  an  aing-idh,  g-u  'shh'^he 
a  thabhairt  air  a  cheann  fèin;  ag:us  a'  fir- 
eanachadh^°  an  fhu'ein,  a  thabhairt  da  a 
rèlr  'fhìreantachd^^ 

33  An  uair  a  bliuallear  do  shkiag-k  Is- 
rael  an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gu'n 
do  pheacaich  iad  a'd'  aghaidh,  ag-us  a 
philleas  iad  rlut,  ag-us  a  dh'aidicheas  iad 
t'ainm,  agus  a  ni  iad  urnulg-h,  ag-us  a 
g-huldheas  lad  ort  anns  antig-h  so; 

34  An  sln  èisd  thusa  o  na  nèam.halbh, 
ag-us  maith  peacadh  do  shkiaig-h  Israeil, 
ag'us  tholr  a  rìs  lad  do'n  fhearann  a  thug: 
thu  d'an  aithrichibh. 

35  An  uair  a  dhruldear  na  nèamhan, 
ag'us  nach  bi  uisg-e  ann,  a  chlonn  g-u'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  ag-haldh-sa,  ag^us  a  ni 
lad  urnuig'h  a  dh'ionnsuidh^  an  àlte  so, 
ag'us  a  dh'aldicheas  iad  t'alnm,  ag-us  a 
dh'Iompalchear  iad  o'm  peacadh,  an  uair 
a  chuireas  tu  fuidh  àmhg-har  iad; 

36  An  sin  èlsd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
ag-us  maith  peacadh  do  sheirbhiseach, 
ag-us  do  shluaig'h  Israeil,  a  chum  g:u'n 
teag'aisg  thu  dhoibh  an  t-sllg'he  mhalth. 
anns  an  còlr  dhoibh  gkiasad,  ag:us  g:u'ik 
cuir  thu  uisg:e  air  t'fhearann,  a  thug:  thu 
do  d'  shkiag-k  mar  oig-krcachd. 

37  Ma  bhlosg-orta  anns  an  tìr,  mabhlos 
pkilg-h  ann,  seargadh,  fuar-dlieak '%  lo- 
cuist,mabkIosburruIs'^  ann;  mathcaniv- 
aicheas  "  a  nàmhaid  e  ann  an  tìv  a  bhaike, 
ciod  alr  bith  plàlg-h,  clod  air  bith  cuslaint 
a  hhios  ann : 

38  Ge  b'e  urnuig:h,  ge  b'e  atlichuing:e  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  ììo  le  d' 
shluagh  Israel  uile,  ma  bhios  fios  aii? 
g'ach  aon  alr  plàig:h  a  chridhe  fèln,  ag:us 
ma  sg:aoileas  e  mach  a  làmhan  a  dh'ionn- 
suidh  an  tlg'he  so; 

39  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibk 
t'àite-còmhnuidh,  ag'us  maith,  ag-us  dean, 
ag-us  thoir  do  g'ach  duine  a  rèlr  a  shllg-h- 
ean  uile,  a  tha  fìos  ag-ad  air  a  chridhe ; 
(oir  Is  ann  ag-adsa,  ag-adsa  mhàln  a  tha 
fios  alr  crldheachaibh  uile  chloinn  nan 
daoine  :) 

40  A  chum  g:u'm  bi  eag:al  orra  romhad- 
sa  rè  nan  uile  làlthean  a  bhios  lad  bev'^ 
anns  an  fhearann'%  a  thug-  thu  d'av 
n-althrichlbh.  

12  crifh-reodh,  miU-chco,  carc-dhrùchd. 
i'^  lus-  chuach  ;  calcrpillar.  Sasg.    hasil.  Eabh. 
chumhainnìcheas,  chuairlichcas. 
air  aghaidh  anfhearainn.  Eab\i. 
1*  A  thuiir  air  sin. 
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41  Os  bàrr^  a  thaobh  colgrich  nach 
do  d'  shliiag-h  israel,  ach  a  thig-  (i  tir 
chein'  air  sg-àth  t'aiiim-sa  , 

4-^  (Oir  chiinnidh  iad  mii  t'anim  mor-sa, 
agus  mu  d'làimh  làidir,  ag-us  do  ghaird- 
ean  sinte  mach:)  an  uair  a  thic:  e  ag-us  a 
ni  e  urnuig-h  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so; 

43  Eisd  thusa  o  na  nèamhaibh  t-aite- 
còmhnuidh,  agus  dean  a  reir  nan  uile 
fiifhe  mu'n  g-laodli  an  coigreach  riut:  air 
chor  as  gu'm  bi  eòUis  aig  ude  sliloig-h  na 
talmhainn  air  t-ainmsa,  chum  gu  m  bi 
eag-al  orraromhad  mar  a  ta  air  do  shhiagh 
Israel,  agus  g'u'm  bi  tios  aca  gu  bheil  an 
tigh  so  athog-  mise  air  'ainmeachadh  ort. 

44  Ma  thèid  do  shhiagh  a  mach  a  chog- 
adh  an  aghaidh  an  naimhde,  ge  b'c  raUi- 
ad  a  chuireas  tu  iad,  agus  gu'n  dean  lad 
urnuigh  ris  an  Tighearn  a  Uinnh-  a 
bhaile  a  ròg-hnaich  thusa,  agus  an  tiirhe 
a  chuir  mise  suas  do  t'ainm  ;  ^ 

45  An  sin  èisd  thusa  o  na  neamhaibh 
r'an  urnuig-h  agus  r'an  athchuinge,  a.o-us 
seas"  an  còir. 

46  Ma  pheacaicheas  lad  a  d  ag-haidh, 
'oir  cha  'neil  duine  ann  nach  peacaich,) 
àgus  gu'n  las  t'fhearg  'nan  aghaidh  agus 
gu'n  toir  thu  thairis  iad  d'an  nanuhdibh 
agus  g-u'n  toir  iad  leo  'nam  braighdibh 
ìa'cl  do  tiiìr  an  naimhdean,  am  fad  no  m 

^agns;  .  .   ,    .  ,  , 

47  6Wiea(iA,ma  ni  lad  aithreachas  nan 
cridhe*  anns  an  tir  d'an  d'thugadh  nam 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaicliear 
iad,  agusma  ghuicìheas  iad  ort  ann  an  tn- 
na  muinntir  a  thug  leo  'nam  braighdibh 
iud,  ag- ràdh,  Pheacaich  sinn,  rmn^  smn 
gu  h-eucorach,  rinn  sinn  g'U  h-aingiclh ; 
'^48  Agus  mar  so  ma  philleas  iad  a  cl 
ionnsuidh-sa  ìe'n^  uile  chrldhe,  agus  le'n 
uile  anam,  aun  an  tìr  an  naimhdean,  a 
thug-  leo  'nr.m  braighdibh  iad,  agus  ina 
uì  iad  urnuigh  riutsa  rathad  an  tìre  fèin 
a  thug  thu  d'an  aithrichibh,  rathad  a 
bhaile  a  ròghnaich  thu,  agus  an  tighe  a 
tho^  mi  do  t'ainm;  ^     ,  u 

49  An  siu  èisd  tliusa  o  na  neamhaibh 
t'àite-còmhnuidh,  r'an  urnuigh  agus  r'an 
athchuinge,  agus  seas  an  còir, 

50  Agus  maith  do  d'  siihiagh  a  pheac- 
aich  a'd'  aghaidh,  agus  an  eusaontais 
nile  a  rinn  iad  a'd'  agliaidh,  agus  faigh 
truas  dhoibh  an  làtliair  na  muinntir  a  thug 
leo  'nam  braiglidibh  iad,  a  chum  gu  n 
gabh  iad  truas  riu;  ,  , 

51  Oir  is  iad  do  shhiagh-sa  agus  t  oigh- 
reachd  iad,  athugthu  mach  asan  Eiphit, 
à  meadlion  na  h-àmh\iinne  iaruinn  : 

52  A  chum  gu'm  bi  do  shuilean  tosg- 
ailte  ri  athchuinge  do  sheirbliisich,  agus  n 


athcluiinge  do  slihialgh  Israeil,  a  dh  eisd 
eachd  riu  anns  gach  ni  nui'n  gairm  lad  ort. 

53  Oir  dhealaich  thu  iad  chum  oigh^ 
rcachd  dluiit  fèin  o  uile  shhiagh  na  tal- 
mhainn,  mar  a  labhair  thu  le  h\imli  Mhaois 
t'òglaich  fèin,  an  uair  a  thug  thu  ar 
n-aithriclie  mach  as  an  Eiphit,  a  i  higli- 

earna  Dhè.  ,    .  r.  ,     i      ^  i 

54  Agus  an  uair  a  chuir  Sohimii  cnocli 
air  an  urnuigh  so  uile  a  dheanamh  ris  an 
Tighearn,  agus  an  athchuinge  so,  dh  eu' 
ich  e  o  bheulaobh  altaracli  an  Tigliearn, 


'  fad  as 

^  cum  suas  ;  dcan 
d'an  cridr.e.  Eabh. 
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Eabli.  *  ma  philleas  iad 

agtis  rinn.     ^  'nan.  Eabb. 


u  c  fèin  a  lùbadh  air  a  ghlìmubh,  agus 
làmhan  sgaoilte  dh'ionnsuidli  nanncamh: 
55  Agus  sheas  e,  agusbheannaich  e  uile 
hoimhthional  Israeil,  le  guth  mor,  a^ 

^sVgu  ma  beannaichte  an  Tighearn  a 
thug-  suaimhneas'  d'a  slìluagh  Israel,  a 
rèirnanuile  nithe  a  labhair"e:  cha  do 
thuit'-'  aonfhocal  irular  d'a  bhnathraibh 
maithe  uile,  a  labÌrair  e  le  làimh  Mliaois, 
'ògUiich  fèin. 

57  Gu'n  robh  an  Tighearn  ar  Dia  maille 
ruinne,  mar  a  bha  e  maille  ri'r  n-aith- 
•ichibli:  na  fàgadh  e  sinn,  agus  na  treig- 
eadhesinn; 

58  A  chum  gu'n  aom  e  ar  cridhe  thuige 
fèin,  a  ghluasad  'na  shhgliibh  uile,  agus  a 
g-hleidheadh  'àitheantan,  agus  a  /^cachcl- 
an,  agus  a  bhreitlieanasa,  a  dn  aith.u  e 
d'ar  n-aithricliibh.  ^ 

59  Agus  gu'n  roblma  bnathra  so  ag-_am- 
sa,  leis  an  do  chuir  mi  suas  athcliuinge 
anì  tìanuis  an  Tighearn,  am  fagus  do'n 
Tighearn  ar  Dia  a  là  agus  a  dh  oidhche, 
a  ctium  g:u'n  seas  e  còir  a  sheirbhisich, 
agus  còir  a  shhiaigh  ^lsraeil,  anns  gach 
àm,  mar  a  dh'iarras  a'  chìiis  : 

60  A  clium  gu'mbi  fiosaig  uileshluagh 
na  talmhainn  gur  e'n  Tighearn  a  s  Dia 
ann,  agus  nach  'eil  ann  ach  e.        _  _ 

61  Bitheadh  bhur  cridlie  uime  sm  lom- 
lan  leis  an  Tighearn  ar  Dla  a  gjduasad 
'na  reachdaibh,  agus  a  glileidlieadh  aith- 
eantan,  mar  air  an  là'n  dmgh. 

6:2  Agus  dh'ìobair  an  ngli,  agus  Israel 
uile  maiUe  ris,  ìobairtam  tìanuis  an  iigh- 

^63^'Agus  dli'lobair  Solamh  lobairt  thabh- 
artasa-sìth,  a  dh'ìobair  e  do'n  Tighearna, 
dà  mhile  thar  fhichead  bò,  ag;us  ceud 
agus  tichead  mìle  caora:  mar  sm  ch()is- 
rig an  righ,  agus  clann  Israeil  uile,  tigh 
an  Tighearn.  ,  .  , 

64  Air  an  là  sin  fem  naomliaicli  an  rig  i 
meadhon  na  cùirte  a  ò//'air  ì)eulaobh 
tighe  an  Tighearn :  oir  thng  e  suas  an  sjn 
ìobairte-loisgte,  agus  tabhartasa-bidh, 
agus  saill  nan  tabhartas-sith ;  a  chionn 

•  gheuU.        °  cha  d'fhàiMch 
n  gnoihuch  gach  ìà  ' na  làlìia 
naovihaich 


'  fois,  tàmh. 
'ò  cìniìge, 
Jcin.  Eabh. 
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gii'/i  robli  an  altair  umha  a  hliara  fìanuls  ^ 
an  Tig-hearna,  ro  bheag-  a  g-habhail  nan 
ìobairt-loisg'te,  ag'us  nan  tabhartas-bìdh, 
ag-us  saill  nan  tabhartas-sìth. 

65  Ag-us  chum  Solamh  anns  an  àm  sin 
teiU agus  Israel  uile  maiUe  ris,  coimh- 
Ihional  mòr,  o  dhol  a  stigh  Hamait  g-u  ruig- 
amhainn  na  h-Eiphit,  am  tìanuis  an  Tig'h- 
earn  ar  De,  seachd  làithean  agus  seachd 
làithean,  eadhoìi  ceithir  là  deug-. 

(j6  Air  an  ochdamh  là  leig-  e  air  falbh 
anshiag'h:  agus  bheannaich  iad  an  rig-h, 
ag-us  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  am  bìith, 
subhach  agus  aoibhinn  ""nan  crìdhe,  air 
son  a'  mhaith  uile  a  rum  an  Tig'hearna  do 
Dhaibhidh  a  sheirbhiseach  ag-us  d'a 
shluagh  Israel. 

CAIB.  IX. 

1  Rinn  Dia,  an  dara  uair,  coimhcheangal  ri  Solamh. 
1 1  Tìiug  Solamhjichead  haile  do  Hiram  air  son  a 
sheirbhis  dlia.  20  RinneadlL  tràillean  do  na 
Canaanich. 

AGUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch 
air  tigh  an  Tig'hearn,  ag'us  tig-h  an 
rig-h  a  thog-ail,  agus  uile  mhiann  Shol- 
aimh  bu  taitneach  leis  a  dheanamh, 

2  Dh'fhoiUsich  an  Tighearn  e  fèin  do 
Sholamh  an  dara  uair,  maradh'fhoiUsich 
se  e  fèin  da  ann  an  Gibeon. 

3  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna  ris, 
Chuala  mi  t'm'nuigh  agus  t'athchuing-e  a 
chuir  thu  suas  a'm'  fhianuis  :  naomhaich 
mi  an  tigh  so  a  thog-  thu,  a  chur  m'ainme 
an  sin  g-u  bràth ;  agus  bithidh  mo  shùilean 
ag-us  mo  chridhe  an  sin  g-ach  là*. 

4  Agus  ma  g-hhiaiseas  tusa  ann  am 
f hianuis,  mar  a  g-hhiais  Daibhidh  t'athair, 
ann  an  ionUain(ì  cridhe,  ann  an  ionracas, 
a  dheanamh  a  rèir  nan  uile  nithe  a  cUi'- 
àithn  mise  dhuit,  ag-us  g-u'n  g-lèidh  thu  mo 
reachdan  ag-us  mo  bhreitheanais, 

5  An  sin  daing-nichidh  mise  caithir  do 
rìoghachd  air  Israel  g-u  bràth,  mar  a 
labhair  mi  ri  Daibhidh  t'athair,  ag'  ràdh, 
Cha  bhi  duine  dtiìth  ort  air  righ-chaithir 
Israeil. 

6  Ach  ma  tliionndaidheas  sibh  da  rìreadh 
o  m'  leantuinn-sa  sibh  fèin  agus  bhur 
clann,  ag-us  nacliglèidh  sibh  m'àitheantan 
agus  mo  reachdan  a  chuir  mi  roimhibh, 
ach  g-u'm  falbh  sibh  agus  g'u'n  dean  sibh 
seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  agus  gu'n 
sleuchd  sibh^  dhoibh  ; 

7  An  sin  g-earraidh  mise  Israel  as  bhàrr 
ag'haidh  an  f hearainn  a  thug-  mi  dhoibh : 
ag'us  an  tig'h  so  a  naomhaich  mi  do  m'ainm 
fèin,  tilg-idh  mi  as  mo  shealladh;  ag'us 
bithidh  Israel  'na  g-hnàth-fhocal,  ag'us  'na 
leth-fhocal^  am  measg-  nan  uile  shluag'h  : 

8  Ag'us  an  tig'h  so  a  bha^  co  àrd,  g-ach 
neach  a  ghabhas  seachad  aìr,  bithidh 


1  cuirm,  fèisd.  -  an  còmhnnidh. 

^  crom  sihh  sìos.  Eabli.    -^fhocal-fochaid.    ^  tha. 
3^4 
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iong-nadh  air,  agus  ni  e  sgeig-^ ;  agus  then- 
iad,  C'ar  son  a  rinn  an  Tighearna  mar  so 
ris  an  tìr  so,  ag-us  ris  an  tig-h  so  ? 

9  Ag'us  freagraidh'  iad,  A  chionn  g-u'n 
do  thrèig-  iad  an  Tighearn  an  Dia,  a  tliug- 
a  mach  an  aithriche  à  tìr  na  h-Eiphit, 
ag-us  gu'n  do  ghabh  iad  d'an  ionnsuidh^ 
diathan  eile,  agus  g'u'n  do  shleuchd  iad 
dhoibh,  ag'us  g-u'n  do  rinn  iad  seirbhis 
dhoibh  ;  uime  sin  thu  an  Tig-hearn  orra 
an  t-olc  so  uile. 

10  Agus  an  ceann  fhichead  bliadhna, 
anns  an  do  tho^  Solamh  an  dà  thig-h,  tigh 
an  Tig-hearn  agus  tigh  an  righ, 

11  u4  chiojin  gu  n  d'thug-  Hiram  righ 
Thiruis  seachad  do  Sholamh  fiodh  seud- 
air,  agus  fiodh  giuthais,  agus  òr,  g-u  'uile 
thoil,  an  sin  thug-  righ  Solamh  do  Hiram 
fìchead  baile  ann  an  tlr  GhaUle. 

12  Ag-us  thàinig:  Hiram  a  mach  à  Tirus 
a  dh'fhaicinn  nam  baiUean  a  thug-  Solamh 
dha ;  acli  cha  do  thaitinn  iad  ris. 

13  Agus  thubhairt  e,  Ciod  iad  na  baiUe 
sin  a  thug-  thu  dhomh,  a  bhràthair  ?  Ag-us 
thug-adh  fearann  Chabuil  mar  ainm  orra 
g-us  an  là'n  diug-h. 

14  Agiis  chuir  Hiram  a  dh'ionnsuidh  an 
righ  sè  fichead  tàlann  òir. 

1 5  Ag-us  is  e  so  aobhar  na  cìse  a  thog 
rigli  Solamh  a  thogail  tighe  an  Tig'hearn, 
ag'us  a  thig-lie  fèin,  agus  Mliilo,  ag-usballa 
lerusaleim,  ag-us  Hasoir,  agus  ISlheg'ido, 
agus  Gheseir. 

16  Chaidh  Pharaoli  righ  na  h-Eiphit 
suas,  ag-us  g'lilac  e  Geser,  ag'us  loisg-  se  e 
le  teine,  ag-us  mharbh  e  na  Canaanaich  a 
blia  cliòmhnuidh  sa'  bhaile,  ag-us  thug-  se 
e  mar  thiodhlac  d'a  nig'lnnn,  mnaoi  Shol- 
aimh. 

17  Ag'us  thog-  Solanih  Geser,  agus  Bet- 
lioron  ìochdarach, 

18  Ag'us  Baalat,  agusTadmor  san  fliàs- 
ach,  anns  an  tìr, 

19  Agus  na  h-uile  bhailte  ionmhais  a 
bh'aig-  Solamh,  agus  bailtean  a  charbad, 
agus  bailtean  a  mharc-shluaig'h,  ag-us 
miann  Shokiimh  a  mhiannaich  e  thog-ail 
ann  an  lerusalem,  agus  ann  an  Lebanon, 
agus  ann  an  tìr  a  thighearnais^  uile. 

20  Agus  an  shiag'h  uile  a  dh'fhàg-acji 
beò  do  na  h-Amoraich,  do  na  Hitich,  Ud 
na  Peridsich,  do  na  Hibhich,  ag-us  do  na 
lebusaich,  nach  robh  do  chk^inn  Israeil, 

21  An  clann  a  dh'fhàg-adli  'nan  dèig-h 
san  tìr,  nach  b'  urrainn  ckum  Israeil  a 
sg'rios  g'U  tur,  dhiubhsan  thog  Solamh 
daor-cliìs  g'us  an  k\  "n  diug-h. 

22  Ach  do  chloinn  Israeil  cha  d'rinn 
Solamh  tràiU  sam  bith  :  ach  hha  iad  'nam 
fir-chogaidh,  ag'us  'nan  seirbhisich  aige, 
ag-us  'nan  uachdaranaibh,  agus'nan  ceann- 


^feadaidhe;  hewiU  Mss.  Sasg.  Ihcir.  Eabh. 
^  rinn  iad  grcim  air.       ^  ' uachdaranachà. 
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nan  riaft-hlairibh  a  charbad    T  Gldheadh,  cha  do  chreid  nii  nabriath- 


avdaibh,  ag-us 
yg-us  a  mharc-shhiaig-h. 

23  iriad  so  uachdarain  anluchd-dreuchd 
a  bha  os  ceann  oibre  Sholaimh,  cìiig:  ceud 
ag-us  leth-cheud,  a  riaghail  os  ceann  an 
t-sluaig'h  a  dh'oibrich  san  obair. 

24  Ach  chaidh  nighean  Pharaoh  suas  a 
baile  Dhaibhidh  d'a  tig:h  lein,  a  thog:  Sol- 
amh  dhi :  an  sin  thog-  e  Mdo. 

25  Agus  dh'ìobair  Solamh  tri  uan-e  sa 
ì)hhadhna  ìobairte-loisgte,  ag:us  ìobairt- 
tììth  air  an  altair  a  thog-  e  do'n  Tighearn, 
agus  lolsg-  e  tùls  air  an  altair  a  hha^  m 
fìanuis  an  Tig-hearn  :  agus  chrìochnaich  e 
'n  tigh.  ,  . 

26  Ag-us  rinn  righ  Solamh  loin^eas- 
ann  an  Esion-geber,  a  tha  làimh  ri  Elot, 
,air  tràig-h  na  mara  ruaidhe,  ann  an  tn- 
Edoim.  . 

27  Ag'us  chuir  Hlram  anns  an  lomgeas 
'òg:laich  feln,  maraichean^  aig-  an  robh 
eòlasnafairg:e,manie  ri  òglaich  Sholamih. 

28  Ag-us  thàhilg-  iad  g-u  h-Ophir,  ag-us 
Ihug-  iad  as  a  sin  òr,  ceithir  cheud  ag-us 
fichead  tàlann,  agus  thug-  iad  gu  rig-h 
Solamh  e. 

CAIB.  X. 

1  Ghahh  han-righìnn  Sheha  iongantas  ri  gliocas 
Sholaimh.  14  Cothrom  an  òir  a  thàinig  d'a  ionn 
SKÌdh  gach  hliadhna.  18  A  righ-chaithir.  21  A 
shoitldchean.  26  A  charhaid  agus  a  mharc- 
sJduagh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  ban-rlghmn' 
Sheba  cliu  Sholahnh  ann  an  ainm' 
an  Tlghearna,  thàlnig-  i  g-'a  dhearbhadh 
le  ceisdibh  cruaidhe^ 

2  Agus  thàinig  i  do  h-Ierusalem  le  cuid- 
eachd  ro  mhòir,  le  càmhalaibh  a'  giìdan 
spìosraidh^  ag:us  ro  mhòran  òir  ag-us 
chlacha  luachmhor^:  agus  thàmig- i  dh  - 
ionnsuidh  Sholaimh,  agus  labhair  i  ris 
gach  ni  a  bha  'na  cridhe. 

3  Agus  mhìnich  Solamh  dhiabriathran-' 
ulle  :  cha  robh  ni  air  hith  am  folach  air  an 
ri^h  nach  do  mhìnlch  e  dhi. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-rig:hmn 
Sheba  uile  ghliocas  Sholaimh,  agus  an 
tig-h  a  thog  e,  .  „  ,0 

5  Ag-us  biadh  a  bhùird,  agus  suidhe'  a 
sheirbhiseach,  agus  feitheamh  a  luchd- 
iVithealaidh,  agus  an  trusgan'S  ag-us  a 
g-hillean-cupain,  agus  a  dhol  suas  air  an 
deachaidh  e  suas  tig-h  an  Tig-hearna, 
cha  robh  spiorad  innte  ni's  mò. 

6  Ag-us  thubhairt  i  ris  an  righ,  B  fhior 
ant-iomradh^^  a  chuala  mise  ann  am  thn- 
fèìn  air  do  ghnìomharaibh  '\  agus  air  do 
;g-hliocas. 


ra,  g-us  an  d'thàinlg-  mi,  ag-us  g-u'm  faca 
mo  shùllean  fèin  e;  agus,  fcucli,  cha 
d'innseadh  a  leth  dhomh:  chaidh  clo 
g-hliocas  ag-us  do  shoirbheachadh  thar an 
iomradh  a  chuala  mi. 

8  Is  sona  do  dhaohie,  is  sona  iad  so  (ìo 
sheirbhlsich,  a  shcasas  a'd'  fhlanuls  an 
còmhnuidh,  ag  èisdeachd  ri  d'  ghlioc- 
as. 

9  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearna  do 
Dhia,  a  g-habh  tlachd  annad  g-u  d'  chur 
air  rlgh-chaithir  Israeil :  a  chionn  g-u'm 
bheil  g-ràdh  aig"  an  Tighearn  do  Israel  g-u 
bràth,  uime  sin  rlnn  e  thusa  a'd'  rig-h,  a 
dheanamh  breltheanais  agus  ceartais. 

10  Ag-us  thug:  i  do'n  righ  sè  fìchead 
tàlann  òir,  ag-us  ro  mhòran  do  spìosraldh, 
ag:us  clachan  luachmhor  :  (cha  d'thàlnig 
riamh  tuiUeadh  a  leithld  so  do  phallteas 
spìosraidh,  as  a  thug-  ban-rig-hinn  Sheba 
do  rig-h  Solamh. 

11  Agus  mar  an  ceudna  loing-eas'*^  Hi- 
raim  a  ghiulain  òr  o  Ophir,  thug-  i  o  Opliir 
ro  mhòran  do  fhiodh^'  almuig-,agiis  clacha 
luachmhor. 

12  Ag-us  rinn  an  rig-h  do'n  fhiodh  almuig- 
puist  do  thigh  an  Tig-hearn,  agus  do  thlg-h 
an  righ,  clàrsaichean  mar  an  ceudna  ag-us 
saltaìrean  do'n  luchd-ciìiil :  cha  d'thàlnig- 
a  leithid  so  do  fhiodh  almulg\  agus  cha'n 
fhacas  a  leithid  g-us  an  là'n  diug-h.) 

13  Ag-us  thug-  righ  Solamh  do  bhan- 
rig-hinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr  i, 
a  thuilleadh  alr  nathug  e  dhi  a  rèlr  'fhlal- 
aidheachd  rìog-hail  fèin'^ :  _  agus  phill  i, 
ag'us  clh'fhalbh  i  d'a  tk,  i  fèin  agus  a 
seirbhisich. 

14  A  nls  b'e  cothrom'^  an  òlr  a  thàinig: 
g-u  Solanih  ann  an  aonbhliadhna,  sèceud, 
tri  fìchead,  agus  sè  talannan  òir ; 

15  A  thuilleadh  air  na  fhuair  e  o  na 
ceannaichibh,  agus  o  mhalairf-"  an  luchd- 
spìosraidh,  ag-us  o  uile  rìghribh  Arabia, 
ag-us  o  uachdaranaibh  na  tìre. 

16  Agus  rinn  rig-h  Solamh  dà  cheud 
sg-iath  do  òr  buailte'^' :_  sè  ceud  secel  òlr 
chuir  e  chum  gach  sgèlthe. 

17  Agus  riìin  e  tri  cheucl  targald  do  òr 
buailte:  tri  puind  òir  chulr  e  chum  g-ach 
targalde  :  ag:us  chuir  an  rig-h  iad  ann  an 
tlg-h  frìthe  Lebanoin. 

18  Rinn  an  righ  mar  an  ceudna  rlg-h- 
chalthlr  mhòr  do  fliiaclaibh  elephant,  ag-us 
chòmhdaich  e  i  lels  an  òr  bu  g-hlolne. 

19  Bha  sè  ceuman  aig  an  righ-chalthir, 
agus  bha  muUach  na  righ-chalthreach 
cruinn  o  'cìil :  agus  hha  làmhan  air  g-ach 


1  olrre-san  a  bha.       -  hng        ^  scìopairean. 
4  ban-ri&h.     ^  agus  aimn.      ^  toimhseachanaib'i. 
nithe  'cìihhraidh.       ^  leug.       ^  ceisdean. 
còmhnuidh.  earradh,  eudach. 

J-  7ia  h-ìubairte-loisgte  a  dh'ìohair  e  ann. 
'3  B'fhìrinn  amfocai.  do  hhriathraihh,  di> 
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15  chuir  ihu  gliocas  agusmaithris.  Eabli 
'■^  clirannaibh. 
Eabh. 


ràdhaihh. 
16  long 

>8  a  rèir  làimhe  righ  Solaimh. 
19  cudthrom. 

-0  chcaìinaigneachd,  ghnotìiuichihh . 
-1  fior-ghlan. 
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(aobh  do'n  àite-shiildhe,  agais  dà  leòmhan 
ii  scasamh  hiimh  ris  na  làmhan. 

20  Ag'us  sheas  dà  leòmhan  dheiig-  an 
sin  air  na  sè  cenmaibh,  air  an  taobh  so 
ag-us  air  an  taobh  ud:  cha  d'rinneadh  a 
leithid  ann  an  rìog-hachd  air  bith  eile. 

21  Ag-us  bha  iiile  shoithìchean  òil  rig-h 
Solaimh  do  òr,  ag-us  uile  shoithiche  tig-he 
frìthe  Lebanoin  do  òr  fior-g-hlan :  cha 
robh  aon  diubh  do  airg-iod  ;  cha  robh  mefvS 
air  bith  dheth  ann  an  làithibh  Sholaimh. 

22  Oir  bka  loing-eas  Tharsis  aig-  an  righ 
air  mulr  mallle  rì  loing-eas  Hlraim  :  aon 
uair  anns  na  tri  bliadhnaibh  thàlnig- 
lolng-eas  Tharsis,  a'  g-iìilan  òir,  ag-us 
airgid,  fhiacal  elephant,  ag-us  apa,  agus 
pheucag'^ 

23  Mar  so  thug-  rlg-h  Solamh  barrachd 
alr  uile  rìig-hribh  an  domhain  ann  an 
saoibhreas,  ag-us  ann  an  g-hocas. 

24  Ag-us  dh'iarr  an  talamh  uile  teachd 
an  làthair^  Sholaimh,  a  dh'èisdeachd  r'a 
g-hhocas,  a  chuìr  Dia  'na  chrldhe. 

25  Ag-us  thug-  iad  leo  g-ach  fear  athlodh- 
lac;  soithìchean  alrg-id  ag^us  soithlchean 
òlr,  agus  trusg-ana,  ag'us  airm,  ag-us  spìos- 
raldh,  elch  agus  muileidean  ;  cuibhrionn^ 
bhadhna  anns  g-ach  bhadhna. 

26  Agus  chruinnlch  Solamh  carbald 
agus  marc-shhiag-h  :  agus  bha  mile  ag-us 
ceithlr  cheud  carlDad  aige,  ag-us  dà  mhìle 
dheug-  marcach  ;  a  chulr  e  ann  am  bailtlbh 
nan  carbad^,  ag-us  maille  ris  an  rig:h  ann 
an  lerusalem. 

27  Agus  tliug-  an  rlg-h  alr  alrg-Iod  a  bhi 
ann  an  lerusalem  mar  chlachan,  ag-us  alr 
na  crannalbh  seudalr  thug-  e  bhi  mar  na 
eroinn  shicomolr  a  tha  anns  ant-srat.h,  air 
ììonmholreachd. 

28  Ag-us  thugadh  eich  do  Sholamh  a 
mach  as  an  Elphit,  agus  snàth-lìn  :  g-habh 
ceannaichean  an  rig-h  an  snàth-hn  air 
hiach. 

29  Ag-us  thàlnlg'  carbad  a  nìos  ag'us 
chaidh  e  mach  as  an  Eiphlt  alr  shè  ceud 
secel  airgid,  ag-us  each  air  cheud  g-u  letli : 
ag-us  mar  sln  douile  rìg-hribh  nan  Hiteach, 
ag-us  do  rig-hrlbh  Shlrla,  thug-  ladsan  a 
mach  iadle'n  làimh. 

CAIB.  XI. 

1  Cl/laoìi  miiài  SJioIaimh  a  cliridhe  'im  sheau  aois  an 
dèìgh  dliiathan  coimheach  9  Bhagair  Dia  git  ìì 
retibadh  e  a  rìoghachd  uailh.  14  Dhùisg  an 
Tigheama  naiinhdean  stias  da.    43  A  bhàs. 

AGUS  bha  g'aol  aig"  rlg-h  Sokmih  alr 
mòran  do  mhnaibh  coimheach^  a 
thuilleadh  air  nig^hlnn  Pharaoh,  Ban- 
mhoabalch,  Ban-amonalch,  Ban-edom- 
alch,  Ban-shldonaich,  agus  Ban-hltlch  ; 

2  Do  na  clnneachailDh  mu'n  d'  thubhairt 
an  Tig-hearna  ri  cloinn  Israeil,  Cha  tèid 


'  phcahh-eun.  *  dliiarr  an  talamh  uile 

gniiis.  Eabh.        3,^/,  Eabh.       ^  air  son  charbad. 
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sibhse  a  steach  d'an  lonnsuidh-saii,  cha 
mhò  a  thlg"  iadsan  a  steach  d'ur  n-ionn- 
suidh-sa;  oir  g-u  deimhin  bheir  iad  air 
bhur  cridhe  claonadh  an  dèig-h  an  dèe  : 
riu  so  dhlìith-lean  Solamh  ann  an  gaoi. 

3  Ag-us  bha  seachd  ceud  bean  alge,  mar 
bhan-rlg-hlnnean,  ag-us  tri  cheud  coimh- 
leabach  :  ag-us  thug-  a  mhnài  alr  a  chridhe 
claonadh. 

4  Oir  thachair,  ann  an  àm  sean  aois 
Sholaimh,  gu'n  do  chlaon  a  mhnàl  a 
chridhe  an  dèigh  dhlathan  eile  ;  agus  cha 
robh  a  chridhe  iomlan  leis  an  Tighearn  a 
Dhla,  mar  a  bha  cridhe  Dhaibhidh  'atliar. 

5  Oir  chaidh  Solamh  an  dèig-h  Astarolt 
ban-dè  nan  Sldonach,  ag-us  an  dèigh  Mhil- 
coim  g-ràlneileachd  nan  Amonach. 

6  Ag-us  rinn  Solamh  olc  ann  an  sìiihbh 
an  Tig-hearn;  ag:us  cha  do  lean  e  g-u 
colmhhonta  an  Tighearna,  mar  a  rinn 
Daibhidh  'athair. 

7  An  sin  thog-  Solamh  ionad  àrddoChe- 
mos,  g-ràlneileachd  Mhoaib,  anns  an 
t-shabh  a  tha  mu  choinneamh  lerusaleim  ; 
agus  do  Mholech,  gràlneileaclid  cliloinn 
Amoin. 

8  Ag-us  air  an  dòig-h  cheudna  rinn  e  d'a 
mhnaibh  colmheach  uile,  a  lolsg;  tùis  ag;us 
a  thug-  suas  ìobairt  d'an  diathaibh. 

9  Agus  bha  fearg-  air  an  Tlghearna  ri 
Solanih,  a  chlonn  g-u'n  do  chlaon  achrldhe 
o'n  Tig-hearna  Dia  Israeil,  a  dh'fhoillsich 
e  fèin  dha  dà  uair, 

10  Ag:us  a  dh'àlthn  dha  a  thaobh  an  ni 
so,  nach  rachadh  e'n  dèlg-h  dhiathan  elle : 
acli  cha  do  g^hlèidh  esan  an  ni  a  dli'àithn 
an  Tlghearn. 

1 1  Ùime  sin  thubhairt  an  Tig-hearna  rl 
Solamh,  A  chionn  g-u'n  d'rinneadh  so 
leat°,  ag-us  nach  do  g-hlèldh  thii  mo 
cholmhcheang-al-sa,  agus  mo  reachdan  a 
dh'àithn  mi  dhult,  g-u  de'.a.hin  reubaidli 
mlse  an  rìog-hachd  ualt,  agusbheir  mi  do 
d'  sheirbhiseach  i. 

12  Gldheadh  ann  ad  làlthibh-sa  cha 
dean  mi  so,  alr  sgàth  Dhaibhidh  t'athar: 
à  làimh  do  mhic  reubaidh  mi  i. 

13  Ach  cha  reub  mi  an  riog-hachd  uiìe  : 
bheir  mi  aon  treubh'  do  d'  mhac  air  sgàth 
Dhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sg-àth  le- 
rusaleim  a  thagh  mi. 

14  Agus  dhìiisg'  an  Tighearna  nàmliaid 
suas  do  Sholamh,  Hadad  an  t-Edomacli : 
bha  e  do'n  t-shochd  rìoghail  ann  an 
Edom. 

15  Olr  an  uair  a  bha  Daibhldh  ann  an 
Edom,  agiis  a  clialdh  loab  ceannard  an 
t-slòigh  suas  a  dh'adhUìcadh  nammarbh, 
an  dèig-h  dlia  gach  firionnach  ann  an 
Edom  a  bhualadh, 

16  (Oir  dh'fhan  loab  sè  mìosan  an  sin, 

5  a  bha  ^nan  coigrich.  ^  gu^n  robh  $o  maille 

riut.  Eabh.  fhineadli. 
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iii,nis  Israel  uile,  g:us  an  do  ghearr  e  as 
cach  tìrionnach  ann  an  Edoni,) 

17  Theich  Adad,  e  fèin  ag-us  Edomaich 
àraidh  do  sheirbhisich  'athar  maille  ris, 
g-u  dol  a  stig-h  do'n  Eiphit ;  agus  Hadad 
'fathast  'na  leanaban  òg-. 

18  Ag-us  dh'èirich  iad  a  Midian,  a^us 
thàini^  iad  guParan,  ag-us  thug  iad  daoine 
leo  à  Paran,  ag-us  thàinig-  iad  do'n  Eiphit, 
g-u  Pharaoh  rig-h  na  h-Eiphit ;  ag-us  thug; 
esan  dha  tigh,  ag-us  dh'orduiche  lòn  aha, 
agnis  ihug  e  fearann  dha. 

19  Ag-us  fhuair  Hadad  deadh-g:hean 
mòr  ann  an  sìiilibh  Pharaoh,  air  chor  as 
g-u'n  d'thug'  e  dha  'na  mnaoi  piuthar  a 
mhnà  fèin,  piuthar  Thahpeneis  na  ban- 

rig-hinn.  .^,   ,  -11 

20  Ag-us  rug-  piutlmr  Thahpeneis  dha 
Genubat  a  mhac,  a  chuir  Tahpenes  bhàrr 
lui  cìche  ann  an  tig-h  Pharaoh :  ag-us  bha 
Genubat  ann  an  teaghlach  Pharaoh  am 
measg-  mhac  Pharaoh. 

:21  Ag-us  an  uair  a  chuala  lìadad  san 
Eiphit  gu'n  do  choidir^  Daibhidh  maille 
r'a  aithrichibh,  ag-us  gu'n  robh  loab 
ccannard  an  t-slòigh  marbh,  thubhan-t 
Hadad  ri  Pharaoh,  Leig-  dhomh  imeachd, 
a  chum  g-u'n  tèid  mi  do  m'  thìr  fèin. 

22  Ag-us  thubhairt  Pharaoh  ris,  Ach  ciod 
a  tha  dh'easbhuidh  ortmaiUe  riumsa,  g'u'n 
iarradh  tu,feuch,  dol  do  d'  thìr  fèin  ?  Agus 
fhreag-air  esan,  Cha  'rieil  ni  air  bith, 
g-idheadh  leig  dhomh  falbh  air  gach  aon 

23  Agus  dhìiisg-  Dia  suas  namhaid  eile 
dha,  Reson  mac  Eliadah,  a  theich  o  Had- 
areser^  righ  Shobah,  a  thighearn. 

24  Ag'us  chruinnich  e  daoine  thuige  , 
agiis  bha  e  'na  cheannard  air  buidhinn, 
an  uair  a  mharbh  Daibhidh  iadsan  0 
S/iobah  :  agus  chaidh  iad  do  Dhamascus, 
a^us  chòmhnuich  iad  ann,  agus  rinn  iad 
e  'na  righ^  ann  an  Damascus. 

25  Agus  bha  e  'na  nàmhaid  do  Israel  re 
uile  làithean  Sholaimh,  a  thuilleadh  airan 
olc  a  rimi  Hadad  :  agus  dh'fhuathaich  e 
Israel,  agus  rìghich  e  os  ceann  Edoim^ 

26  Agusleroboam  macNebait,  Ephrat- 
ach  o  Shereda,  seìrbhiseach  do  Sholamh, 
(agus  ò'e  ainm  a  mhàthar  Seruah,  ban- 
trach,)  thog  eadhon  esan  a  làmh  an  agh- 
aidh  an  righ. 

27  Agus  b'e  so  an  t-aobhar  mu'n  do  thog* 
e  a  làmh  an  aghaidh  an  righ :  Thog  Sol- 
amh  Milo,  agiis  chàirich  e  bearnan'  bhaile 
Dhaibhidh  'athar. 

28  Agus  bha'u  duine  leroboam  treun 
ann  an  neart :  agus  an  uair  a  chunnaic 
Solamh  gu'n  robh  an  t-òganach  deanadach, 
chuir  se  e  os  ceann  uile  luchd-giùlain 
uallach^  tighe  loseiph.   
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^19  Agus  thachaìr  anns  an  àm  sìn,  air  dol 
do  leroboam  a  mach  à  h~Ierusalem,  gu'n 
d'flmair  am  fàidh  Ahiah  an  Silonach  e 
san  t-shghe,  agus  e  sgeadaichte  le  trus 
gan^  ùr:  agus  bha  iad 'nan  dithis  leo  fèin 
anns  a'  mhachair. 

30  Agus  rug  Ahiah  air  an  trusgan  ur  a 
bha  air,  agus  reub  e  'na  dhà  mhìr  dheug 
e. 

31  Agus  thubhairt  e  ri  leroboam,  Gabh 
dhuit  fèin  deich  mìrean  ;  oir  mar  so  tha'n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,^  Feuch, 
reubaidh  mise  an  rìoghachd  à  làmih 
Sholaimh,  agus  bheir  mi  deich  treubhan 
dhuitse : 

32  (Ach  bithldh  aon  treubh  aige-san  air 
sgàthDhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sgàtb 
lerusaleim,  am  baile  a  thagh  mi  à  uilc 
threubhan  Israeil :)  ' 

33  Achionn  gu'n  dothrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  shleuchd  iad '°  do  Astarot  ban-dia 
nan  Sidonach,  do  Chemosdia  nam  Moab 
ach,  agus  do  Mhilcom  dia  chloinn  Amoin, 
agus  nach  do  ghhiais  iad  ann  am  shligh- 
ibh-sa,  a  dheanamh  wani  a  ta  ceart  a'ni' 
shìiihbh,  agus  a  ghleidheadh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanasa,  mar  a  rinn 
Daibhidh  'athair. 

34  Gidheadh,  cha  toir  nii'n  ^rioghachd 
uile  as  a  làimh,  ach  ni  mi  e  'na  uachd- 


1  bàigh. 
•»  chuige. 
'  dhfùn  e  snas  briseadh 
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2  luidh. 
•'»  rìghich  iad. 


3  Iladadescr. 

6  Sìiiria. 

8  uile  chìiraim. 


aran  rè  uile  làithean  a  bheatha,  air  sgàth 
Dhaibhidh  m'òglaich,  a  thagh  mi,  a 
chionn  gu'n  do  ghlèidh  e  m'àitheantaii 
agus  mo  reachdan. 

35  Ach  bheir  mi'n  rioghachd  à  làimh  a 
mhic,  agus  bheir  mi  dhuitse  i,  eadhon 
deich  treubhan. 

36  Agus  d'a  mhac-san  bhen-  mi  aon 
treubh,  a  chum  gu'm  bi  lòchran  ai^ 
Daibhidh  m'òglach  an  còmhnuidh  a'm' 
fhianuis  ann  an  lerusalem,  am  baile  a 
thagh  mi  dhomh  fèin  a  chur  m'ainme  an 
sin.  ^ 

37  Agus  gabhaidh  mi  thusa,  agus  riogh 
aichidh  tu  a  rèir  nan  uile  nithe  a  mhiann. 
aicheas  t'anam,  agus  bithidh  tu  a'd'  righ 
air  Israel.  . 

38  Agus  ma  dh'èisdeas  tu  ris  na  h-uile 
nithibh  a  dh'àithneas  mise  dhuit,  agus 
gu'n  gluais  thu  ann  am  shlighìbh,  agus 
gu'n  dean  thu  an  ni  a  ta  ceart  a'm'  shìiil- 
ibh,  a  ghleidheadh  mo  reachdan  agus 
m'àitheantan,  mar  a  rinn  Daibhidh 
m'òglach ;  an  sin  bìthidh  mise  maiUe  riut, 
agus  togaidh  mi  dhuit  tigh  daingean,  mar 
a  thog  mi  do  Dhaibhidh,  agus  bheir  mi 
Israel  dhuit. 

39  Agus  cràdhaidh  mi'^  shochdDhaibii- 
idh  air  a  shon  so,  ach  cha'n  ann  gu  bràth 

40  Uime  sin  dh'iarr  Solamli  leroboam 
a  mharbhadh.    Ach  dh'èirich  leroboam, 

9  cudach-i'achdair,fa!luinn.  chrom  siad  iad 

fcin.  Eabh.  'na  cheamìard/na  phrioìwsadh 

J2  cuiridh  mifo  ànihghar. 


1.  RICxH,  XI.  XII. 


iip;!]s  (helch  e  do'n  Eiphit,  a  dh'ionnsiiidh 
Shlsaic  v'ì^'h  iia  h-Eiphit,  ag'iis  bha  e  san 
Eiphit  g-n  bàs  Sholaimh. 

4 1  Ag-us  a'  chiiid  eile  do  g'hnìomharaibh  ^ 
Sholainiii,  eadhon"'^  na  h-iiile  nit/ie  a  rinn 
e,  agus  a  ghhocas,  nach  'eil  iad  sg-rìobhta 
ann  an  leabhar  g'hnìomhara  Shokiimh? 

42  Agus  b'i  anùine^  a  rìg-hich  Solamh 
ann  an  lerusalem  os  ceann  Israeil  uile,  dà 
fhichead  bhadhna. 

43  Aguschoidil^  Sohimhmaille  r'aaith- 
richibh,  agus  dh'adhhiiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  'athar:  ag-us  rig-hich  Re- 
lioboam  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XII. 

1  CJiruinnich  va  Israelich  aig  Sechem  gu  Rehoboam 
a  dìieanamh  ^na  righ.  16  Rinn  deich  fretibhan 
ce.iìinairc  'ìia  aghaidh,  agus  dh'ung  iad  leroboam 
gu  bhi  'na  r/gh  os  an  ceann  26  Chuir  leroboam 
suas  dà  laogh  òir  ann  am  Bet-el  agus  ann  an  Dan. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem : 
oir  thàinig-  Israel  uile  g-u  Sechem  g-u 
dheanamh  'na  rig-h. 

2  Ag-us  an  uair  a  chuala  leroboam,  mac 
Nebait,  a  bha  fathast  anns  an  Eiphit  sin, 
(far  an  do  theich  e  o  g-hnìiisrighSolaimh,) 
phill  leroboam  as  an  Eiphit^ 

3  Agus  chuir  'mà  fios  ag-us  ghairm  iad 
air:  ag-us  thàinig- leroboam,  ag-us  comh- 
chruinneachadh  Israeil  uile,  agus  labhair 
iad  ri  Rehoboam,  ag-  ràdh, 

4  Dh'antromaich  t'athair  ar  cuing'ne,  ach 
■  eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis"  chruaidh 
t'athar,  ag-us  a  chuing-  throm  a  chuir  e 
oirnn,  ag-us  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Falbhaibh  fathast 
gu  ceann  thri  làithean,  an  sin  thig-ibh  a 
rìs  a  m'ionnsuidh.  Agus  dh'fhalbh  an 
shiag-h. 

6  Ag-us  chuir  rig'h  Rehoboam  a  chomh- 
airle  ris  na  seann  daoinibh  a  sheas  an  làth- 
air  Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò  e, 
ag-  ràdh,  Cionnus  a  tha  sibh  a'  comhair- 
leachadh  dhomh  freag-radh  a  thabhairt 
do'n  t-shiagh  so? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag"  ràdh,  Ma 
bhios  tusa  an  diug-h  a'd'  sheirbhiseach  aig- 
an  t-shiagh  so,  ag-us  g:u'n  dean  thu  seirbhis 
dhoibh,  ag-us  g'u'm  freag-air  thu  iad,  ag'us 
g-u'n  labhair  thu  focail  mhaithe  riu,  an  sin 
bithidh  iadsan  ag-adsa'nan  seirbhisich  gu 
bràth'. 

8  Ach  threig"  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug:  iad  air;  ag-us  chuir  e 
'chomhairle  ris  na  daoinibh  òg-a  adh'fhàs 
suas  maille  rls  fein,  <7g';/s  a  sheas  'na  làth- 
air. 

9  Ag-us  thubhairt  e  rlu,  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comhairleachadh,  a  chum  g'u'n  toir  sinn 


'  bhriathraibh 
làithean.  Eabh. 
leroboam  anns  an  Eìphit. 
X.  r.  2.  t^-àillidheachd. 
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3  b'iad  «a 
agus  chòmlinuich 
Faic  II  Eachdr.  Caib, 
'  gacJi  uilc  là.  Eabh. 


freag-radh  do'n  t-sluagh  so,  a  labhair 
rium,  ag  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing-  a 
chuir  t'athair  oirnn? 

10  Ag-us  labhair  na  daome  òga  a  dh'- 
fhàs  suas  maille  nsfeiji  ris,  agràdh.Mar 
so  their  thu  ris  an  t-shiagh  so  a  labhair 
riut,  ag-  ràdh,  Dh'antromaich  t'athair  ar 
cuing'-ne,  ach  eutromaich  thusa  dhuinn  i; 
mar  so  labhraidh  tu  riu,  Tha  am  meur 
a's  hig-ha  ag-amsa  ni's  g^airbhe  na  leasraidh 
m'athar. 

11  Ag-us  a  nis  chuir  m'athair  g-un  amh- 
arus  oirbh  cuing  throm,  ach  cuiridh  mise 
ri  bhur  cuing-:  smachdaich  m'  athair  sibh 
le  slataibh^,  ach  smachdaichidh  mise  sibh 
le  scorpionaibh^. 

12  Uime  sin  thàinig  leroboam  ag^us  an 
sluag-h  uile  g-u  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àithn  an  rig-h,  ag-  ràdh,  Thigibh 
a  m'  ionnsuidh  a  rìs  air  an  treas  là. 

13  Ag-us  fhreag:air  an  rig:h  anshiagh  g:u 
g-arbh ;  agus  thrèig-  e  comhairle  nan  seann 
daoine  a  thug*  iad  dha. 

14  Ag-us  labhair  e  riu  a  rèir  comhairle 
nan  daoine  òg-a,  ag-  ràdh,  Dh'antromaich 
m'athair  bhur  cuing",  ag'us  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing- :  smachdaich  m'athair  sibhle 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

15  Mar  so  cha  d'èisd  an  righ  ris  an 
t-shiag'h ;  oir  bha'n  t-aobhar  o'n  Tigh- 
earna,  chum  gu'n  coimhhonadh  e  'fiiocal 
fèin  a  labhair  an  Tighearna  le  hiimh 
Ahiah  an  t-Silonaich  ri  leroboam  mac 
Nebait. 

16  Ag'us  an  uair  a  chunnaic  Israel  ude 
nach  d'èisd  an  righ  riu,  f hreagair  an  skiag:h 
an  rig-h,  ag'  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a 
^/z'ag-ainne  ann  an  Daibhidh  ?  ag'us  cha 
'n'eiL  oig'hreachd  againne  ann  am  mac 
lese :  do  d'  bhùthaibh,  O  Israeil ;  a  nis 
amhairc  air  do  thigh  fèin,  a  Dhaibliidh. 
Ag'us  dh'fhalbh  Israel  d'am  bìithaibh. 

17  Ach  a  thaohh  chloinn  Israeil  a  bha 
chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah,  rìgh- 
ich  Rehoboam  os  an  ceann. 

18  An  sin  chuirrighRehoboamAdorani 
d' cn  ionnsu'idh  ^  bha  os  ceann  na  cìse  ; 
ag-us  chlach  Israel  uile  e  le  clachaibh. 
agus  fhuair  e  bàs :  uinie  sin  rinn  righ 
Rehoboam  cabhag:  g:u  dol  suas'°  d'a 
charbad,  chum  g'u'n  teicheadli  e  do  h-Ie- 
rusalem. 

19  Ag-us  rinnlsrael  ceannairc  an  ag-haidh 
tig:he  Dhaibhidh'^  g'us  an  là'n  diugh. 

20  Ag-us  an  uair  a  chuala  Israel  uile  gu'n 
d'thàinig'  leroboam  a  rìs,  chuir  iad  fios. 
agus  g:hairm  iad  air  do'n  chomh-clu'uinn- 
eachadh,  ag-usrinn  iade  'narig-h  airlsrael 


^  sciùrsaibh. 

9  le  slataibh  calgac?i  cosmhuil  ri  scorpionaìbli, 

10  chaidh  righ  Rehoboam  k  'uile  neart  suas. 

11  ihrèig,  dhealaich  Israrl  ri  tigh  Dhaibhidìu 


1.  RIGII, 

uile  :  cha  do  lean  aon  tig-hDhaibhldh  ach 
treiibli  Iiidah  a  mhàin. 

21  Agus  an  uair  athàinig- Rehoboam  g\\  | 
h-Ierusalem,  chrumnich  e  tig-h  ludahiiile, 
agus  treubh  Bheniamin,  ceud  agus  ceithir 
fichead  mìle  fear  taghta  a  bha  deanta  ri , 
cogadh,  a  chogadh  ri  tigh  Israeil,  a  thou't 
na  rìog-hachd  air  a  h-ais  g-u  Rehoboam 
mac  Sholaimh. 

22  Ach  thàinig  ^focal  De  g-u  Semaiah 
duine  le  Dia,  ag:  ràdh,  ^ 

23  Labhair  riRehoboam  mac  Sholaimh, 
righludah,  agus  rl  tighludah  agus  Bhen- 
iamin  uile,  agus  rl  fuigheall  an  t-sluaigh, 
ag  ràdh,  ^ 

24  Mar  so  tha'n  Tighearn,  ag-  mdh,  Na 
rachaibh  suas,  agus  nacogaibh  rl'rbràith- 
ribh  cloinn  Israeil  •  pillibh  gach  duine  d'a 
thigh  fèin,  oir  is  ann  leamsa  a  rinneadh 
an  ni  so.  Agus  dh'èisd  lad  rl  focal  an 
Tighearn,  agus  phlU  iad  gu  imeachd  a 
rèlr  focail  an  Tighearn. 

25  Agus  thog  leroboam  Sechem  ann  an 
sliabh  Ephralm,  agus  chòmhnuich  e  ann ; 
agus  chaldh  e  mach  as  a  sln,  agus  thog-  e 
Penuel. 

26  Agusthubhalrtleroboam  na  chridhe, 
A  nls  pinidh  an  rìoghachd  gu  tlghDhaibh- 
idh: 

27  Ma  thèid  an  sluagh  sò  suas  a  dhean- 
amh  ìobairtean  ann  an  tigh  an  Tighearn 
ann  an  lerusalem,  an  sin  plUidh  cridhe  an 
t-shiaigh  so  r'an  tlg-hearna,  ri  Rehoboam 
righ  ludah:  agus  marbhaidh  lad  mise, 
agus  piUidh  lad  gu  Rehoboam  righ  ludah. 

28  Uime  sln  ghabh  an  rlg-h  comhairle, 
agus  rinn  e  dà  laogh  òlr,  agus  thubhairt 
e  rlu,  Is  mòr  olrbh  dol  suas  gu  h-Ierusa- 
lem :  feuch  do  dhèe,  O  Israeil,  a  thug:  a 
nios  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

29  Agus  shuldhlch  e  aon  diuhli  ann  am 
Betel,  agus  an  laogh  elle  chuir  e  ann  an 
Dan. 

30  Agus  rinneadh  an  ni  so  'na  pheacadh: 
oir  chaidh  an  sluagh  a  shleuchdadh  an 
làthalr  aoln  diubh,  g-u  rulg-  Dan. 

31  Agus  rinn  e  tigh  àitean  arda,  agus 
rinn  e  sagairt  do'n  chuld  a  b'ìsle  do'n 
t-sìuagh^  nach  robh  do  chloinn^Lebhi. 

32  Agus  rinn  leroboam  fèilP  anns  an 
ochdamh  mìos,  air  a'  chìiigeadh  là  deug: 
do'n  mhìos,  cosmhuil  rls  an  fheill  a  hha 
ann  an  ludah,  agus  dh'ìobaire=^  air  analt- 
air:  mar  sln  rlnn  e  ann  am  Bet-el,  ag: 
ìobradh  do  na  laoghaibh  a  rlnn  e :  agus 
shuidhlch  e  ann  am  Bet-el  sagalrt  nan 
àltean  àrda  a  rinn  e. 

33  Agus  dh'ìobair  e  air  an  altalr  a  rinn 
e  ann  am  Bet-el,  alr  a'  chìiigeadh  là  deug 
do'n  ochdamh  mìos,  anns  a'  mhìos  alr  an 
do  smualnlch  e  'na  chrldhc  fèin :  ag-us 


XII.  XIII. 

rlnn  e  fèill  do  chloinnlsraell,  agus  dh'ìob 
alr  e  alr  an  altair,  agus  loisg  e  tìiis  '. 


CAIB.  XIII. 

1  Dh'èigh  fàidh  an  aghaidh  na  h-altarach  ann  am 
Bet-el.  4  Shearg  làmh  lerohoaim,  ach  air  ìarr- 
ius  an  fhàidh  dh'aisigeadh  dha  i  a  rìs.  11  Dha 
am  fài'dh  cas-ùmhal  dofhocal  Dè,  agus  mharbh- 
adh  e  le  leòmhan  air  an  t-slighe.  26  Dh'adh- 
ìaic  sean  fhàidh  e.  tx-  ^ 

AGUS,  feuch,  thàinlg  dulne  le  Dia  a 
ludah  le  focal  an  Tighearna  gu  Bet- 
el:  agus  hha  leroboam  'na  sheasamh 
làlmh  ris  an  altair,  a  losgadh  tùise. 

2  Ag-us  dh'èigh  e  an  aghaldh  na  h-alt- 
arach  ann  am  focal  an  Tighearn,  agus 
thubhalrt  e,  O  altalr,  altalr !  mar  so  thubh 
airt  an  Tlghearna,  Feuch,  beirear  mac  do 
thigh  Dhalbhidh,  d'an  ainmjosiah,  agus 
ìobraldh  e  ortsa  sagairt  nan  àitean  àrda  a 
loisgeas  tìiis  ort,  agus  loisgear  cnàmha 
dhaoine  ort.  ^ 

3  Agus  thug-  e  air  an  là,sln  feui  comhara 
spachad,  ag-  ràdh,  Is  e  so  an  comhara  a 
labhair  an  Tìghearna:  Feuch,  reubar  an 
altair,  agus  dòirtear  a  mach  an  hiath  a 
tha  olrre. 

4  Agus  an  uair  a  chuala  righ  leroboam 
focal  an  duine  le  Dia,  a  dh'èigh  e  an  agh- 
aldh  na  h-akarach  ann  am  Bet-el,  shm  e 
a  làmh  a  macho'n  altalr,  agràdh,  Beiribh 
alr:  agus  shear^^  a  U\mh  a  shìn  e  mach 
'na  aghaldh,  air  chor  as  nach  b'urralnn  e 
a  tabhalrt  alr  a  h-ais  thulge^. 

5  Agusreubadh  an  altair,  agus  dhon't- 
eadh  an  luath  a  mach  o'n  altair,  a  ren-  a' 
chomharaldh  a  thug'  an  dulne  le  Dla  lc 
focal  an  Tighearn.  , 

6  Ag-us  fhreagair  an  rlgh,  agus  thubhairt 
e  rls  an  duine  le  Dia,  Aslaich  a  nis  gnuis 
an  Tighearna  do  Dhè,  agus  dean  urnuigh 
alr  mo  shon,  a  ehum  gu'n  aislgear  mo 
làmh  dhomh  a  rìs.  Agus  dh'aslaicli  an 
dulne  le  Dia  gnìiis  an  Tighearn,  agu^ 
dh'aisi^eadh  làmh  an  righ  dha  a  ris,  agus 
bha  i  mar  air  tìis. 

7  Agus  thubhairt  an  righ  ris  an  dunie 
le  Dla,  Thig  mallle  riumsa  do  m'  thigH, 
agus  neartaich  thu  fèin:  agus  bheir  mi 
tiodhlac  dhult. 

8  Agus  thubhalrt  an  dulne  le  Dia  ris  an 
rlgh,  Gedbhelreodh  tu  dhomhsa  leth  do 
thlghe,  cha  rachainn  a  stigh  maille  riut, 
cha  mhò  a  dh'ithlnn  aran,  no  dh'olamn 
ulsge  anns  an  àite  so : 

9  Oir  mar  so  dh'àithneadh  dbomh-sa  le 
focal  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Na  h-ith 
aran,  agus  na  h-òl  uisge,  agus  na  pill  an' 
an  t-slighe  air  an  d'thàinig  thu. 

10  Agus  dh'fhalbh  e  air  slighe  eilc, 
agus  cha  do  phill  c  alr  an  t-sllg-he  au'  au 
d"thàlnlg  e  do  Bhet-el. 


1  do  dheireadh  an  t-sliiaigh. 
3  chaidh  e  snas. 
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2  fèisd 


^  rhatdh  e  suas  air  an  altair,  a  losgaàh  tùisc. 
6  tltiormaich         ^  chuige. 


I.  RIGtì, 

1 1  A  iils  blia  sean  fliàidh  'na  chòmh- 
miidh  aiin  am  Bet-el;  ag'us  thàinig-  a  mhic, 
ag-us  dh'innis  iad  da  na  h-olbre  uile  arinn 
an  duine  le  Dia  air  an  là  sin  ann  am  Bet-eh 
na  briathran  a  kibhair  e  ris  an  rig-h,  iad  so 
dh'innis  iad  mar  an  ceudna  d'an  athair. 

12  Ag-us  thubhairt  an  athair  riu,  Cia  i 
an  t-sh'ghe  air  an  d'fhalbh  e?  ag-us 
dh'fheuch'  a  mhic  dìia  an  t-shghe  air 
an  d'fhalbh  an  duine  le  Dia,  a  thàinig-  à 
ludah, 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  mhic,  Cuiribh 
dìoUaid  dhomli  air  an  asaih  Agus  chuir 
iad  dìolhiid  dha  air  an  asail,  agus  mharc- 
aich  e  oirre. 

14  Agus  chaidh  e'n  deigh  an  duine  le 
Dia,  ag-us  fhuair  e  'na  shuidhe  e  fuidh 
dharaig';  agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa 
an  duine  le  Dia,  a  thàinig  à  ludah?  Ag-us 
Juibhairt  esan,  Is  mi. 

15  An  sin  thubhairt  e  ris,  Thig-  maiUe 
riumsa  do  m'  thig-h,  agus  ith  aran. 

16  Agus  thubhairt  esan,  Cha'n  fheud 
mi  pilltinn  maiUe  riut,  no  dol  a  steach 
maille  riut:  cha  mhò  a  dh'itheas  miaran, 
no  dh'òlas  mi  uisge  maille  riut  anns  an 
àìte  so: 

17  Oir  chaidh  a  ràdh  rium  le  focal  an 
Tighearna,  Cha'n  ith  thu  aran,  agus  cha'n 
òì  tiui  ulsge  an  sin  ;  cha  mhò  philleas  tu  g"U 
smeaclidairan  t-shg-he  air  an  d'thàinigthu. 

18  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Is  fàidh  mise 
mar  an  ceudna  mar  thu  fèin,  ag-us  labhair 
aingeal  rium  le  focal  an  Tighearn,  ag- 
ràdh,  Thoir  air  ais  leat  e  do  d'thig-h,  a 
chum  g-u'nith  e  aran,  ag-us  g'u'n  òl  e  uisg-e. 
Ach  rinn  e  breug  dha. 

19  Ag:usphill  e  maille  ris,  agus  dh'ith  e 
aran  'na  thig-h,  agus  dh'òl  e  uisg-e. 

20  Agus  an  uair  a  bha  iad  'nan  suidhe 
aig-  a'  bhord,  thàinig*  focal  an  Tighearn  a 
dh'ionnsuidh  an  fhàidh  a  thug- air  ais  e: 

21  Agus  g-hlaodh  e  ris  an  duine  le  Dia  a 
thàinig-  à  ludah,  ag:  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tig-hearn  ag-  ràdh,  A  chionn  g'u'n  robh  thu 
eas-ìimhal  do  fhocal'-  an  Tig-hearn,  agus 
iiach  do  ghlèidh  thu  an  àithne  a  dh'àithn 
an  Tig;hearna  do  Dhia  dhuit, 

22  Ach  gu'n  do  phiU  thu,  agus  g'u'n 
d'ith  thu  aran,  agus  g"u'n  d'òl  thu  uisg-e 
anns  an  àite  mu'n  d'thubhairt  e  riut,  Na 
h-ith  aran,  ag-us  iia  h-òl  uisge ;  cha  tèid 
do  chorp^  a  steach  do  uaig-h  t'aithriche. 

23  Agus  an  dèig-h  dha  aran  itheadh, 
ag-us  an  dèig-h  dha  òl,  chuir  e  dìollaid  dha 
air  an  asail,  eadhon  do'n  fhàidh  a  thug-  e 
air  ais. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  e,  thachair 
leòmhan  air  san  t-slig-he,  ag-us  mharbh  sc 
e  ;  ag-us  thilg-eadh  a  chorp  air  an  t-shg-he, 
ag-us  sheas  an  asal  làimh  ris:  sheas  an 


'  oìr  cliunnaic.  -  hhcuL 
^  chlosach,  mharòhan. 
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leòmhan  mar  an  ceudna  làlmh  rls  a'  chorp. 

25  Agus,  feuch,  bha  daoine  a'  g-abhail 
seacliad,  ag-us  chunnaic  iad  an  corp  tilg^te 
air  an  t-slighe,agus  an  leòmhan  'na  sheas- 
amh  làimhris  a'  chorp:  ag-us  thàlnig'  iad. 
agus  dh'innis  lad  e  anns  a'  bhalle,  anns 
aìirobh  an  sean  fhàidh  'na  chòmhnuldh. 

26  Agus  an  uair  a  chual'  am  fàidh  a 
thug-  air  als  e  o'n  t-slig-he  sin,  thubhairt 
e,  Is  esan  an  duinele  Dia,  a  bha  eas-ìimh- 
al  do  fhocal  an  Tlghearn:  uime  sin  tliug- 
an  Tig-hearna  thairis  e  do'n  leòmhan,  a 
reub  e,  ag-us  a  mharbh  e,  a  rèir  focail  an 
Tig-hearn,  a  labhair  e  ris. 

27  Ag-us  labhair  e  r'a  mhic,  ag;  radh, 
Cuirlbh  dìoUaid  dhomh  alr  an  asaiL  Agus 
chuìr  iad  dìollald  oirre. 

28  Ag-us  dh'fhalbh  e,  agus  fluialr  e  a 
chorp  tilgte  air  an  t-shg-he,  agus  an  asal 
ag-us  an  leòmhan  ""nan  seasamh  làlmh  ris 
a'  chorp  :  cha  d'ith  an  leòmhan  an  corp  ; 
cha  mhò  a  reub  e  an  asal. 

29  Ag-us  tho^  am  fàidh  corp  an  dulne  le 
Dia,  agus  chuir  e  air  an  asail  e,  ag-us  thug- 
eairaise:  agus  thàinlg  an  sean  fhàidh 
do'n  bhalle^  g-ucaoidh  adheanamh,  agus 
g'u  'adhlacadh^ 

30  Ag-us  chulr  e  a  chorp  'na  ualg-h  fèin  ; 
agus  rinn  iad  caoidh  os  a  cheann,  ^75- 
rfidh,  Mo  thruaighe  nio  bhràthair  I 

31  Ag-us  an  dèig-h  dha  csan  adhlacadh, 
labhair  e  r'a  mhic,  ag*  ràdh,  'Nualr  a 
g-heibh  mlsebàs,  an  sln  adhlaicibhmi  anns 
an  ualg-li  anns  am  bheìl  an  dulne  lc  Dia 
adhlaicte  ;  làimh  r'a  chnàmhaibh-san 
cuiribh  mo  chnàmha-sa : 

32  Oir  g'U  deimhin  thig-  e  g-u  crìch  an  ni 
a  dh'èig-h  e  le  focal  an  Tlg-hearn  an  agh- 
aidh  na  h-altarach  ann  am  Bet-el,  agus 
an  ag:haidhulle  thlghean  nan  àitean  àrda, 
a  tha  ann  am  baihibh  Shamaria. 

33  An  dèlg-h  an  nl  so,  cha  do  phiU  lero- 
boam  0  'dhroch  shlighe,  ach  rinn  e  a  rìs^ 
do'n  chuld  a  b'ìsle  do'n  t-sluagli  sagartan 
do  na  h-àltibh  àrda  :  g-e  b'e  leis  am  b'àill, 
cholsrlg-  se  e,  agus  bha  e  'na  aou  do 
shag-artaibh  nan  àitean  àrda. 

34  Ag:us  bha  an  ni  so  'na  plieacadh  do 
thlg-h  leroboaim,  ag-us  a  chum  a  g-hearr- 
adh  as,  ag*us  a  chum  a  sg-rios  bhàrr  agh- 
aldh  na  talmhainn. 

CAIB.  XIV. 

1  Cha'ulh  hean  Icrohoaìm  a  dh^ ionnsuidh  au  fhà/dh 
Jliiah  a  dh\fhiosrachadh  dheth  a  thaobh  a  ìì/ìc. 
5  Dh^nnis  Ahiah  dhi  am  hreithcanas  a  bha  gn 
tcachd  air  tìgìi  lerohoaim.  2 1  Rìoghachadh  aing- 
idli  Rcliohoaim.  25  Clircach  Sisac  Icrusalcui. 
29  FliuaÌT  Rcìiohoam  hàs,  agus  rìgJuch  Ahiaìiì  a 
mhac  'na  àit. 

ANNS  an  àm  sin  bha  Abiah,  mac  lo 
roboaim,  g-u  tinn. 


thàinig  e  do  bhaile  an  t-sean  fhàidh.  adhlnc 
phill  e  agus  rinn  e.  Eabh. 
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2  Ag'us  tliubhairt  leioboam  r'a  mhnaoi, 
Eirich  a  nis,  ag-us  cuir  thii  lein  ann  an 
coslas  eile',  air  chor  as  nach  aithnich  iad 
g-ur  tu  bean  leroboaim ;  agus  imich  do 
Shiloh  :  feuch,  an  sin  tìia  Ahiah  am  faidh, 
a  dh'innis  dhomhsa  gu'm  bithinti  a'm' 
rig-h  air  an  t-sluagh  so. 

3  Agus  thoir-  leat  a'd'  làmih  deich  biiil- 
innean,  ag-us  breacagan,  agus  soitbeach 
meala,  agus  falbh  d'a  ionnsuidh  :  innsidh 
esan  duit  ciod  a  dh'èireas  do'n  leanabli. 

4  Agus  rinn  bean  leroboaim  mar  sin, 
ag-us  dh'èirich  i,  agus  chaidh  i  do  Shiloh, 
agus  thàinig  i  gu  tlgb  Ahiah:  ach  cha 
b'urrainn  Ahiah  ni  fhaicinn,  oir  dhorch- 
aicheadh^  a  shùilean  le  aois. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Ahiah, 
Fench,  tha  bean  leroboaim  a'  teachd  a 
dh'iarraidh  ni  ort  a  thaobh  a  mic,  oir  tfìa 
c  gu  tinn:  mar  so  agus  mar  so  labhraidh 
tu  rithe^;  oir  tarlaidh^  'nuair  a  thig  i  a 
steach,  gu'n  gabh  i  oirre  fèin  giir  bean 
eile  i.  ,      .  , 

6  Agiis  tharladh,  an  uair  a  cbual  Ahiah 
fuaim  a  cos^  agus  i  a'  teachd  a  steach 
air  an  dorus,  gu'n  dubhairt  e,  Thig  a 
steach,  a  bhean  leroboaim:  c'ar  son  atha 
tliu  a'  gabhail  ort  gur  bean  eile  thu?  ach 
chuireadh  mise  a  d'  ionnsuidh  le  teachd- 
aireachd  chruaidh. 

7  Falbh,  innis  do  leroboam,  Mar  so 
tha'n  Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'àrdaich  mise  thu  à  meadh- 
on  an  t-sluaigh,  agus  gu'n  do  chuir  mi 
thu  a'd'  cheannard  air  mo  shhiagh  Israel, 

8  Agus  gu'n  do  reub  mi  an  rìoghachd  o 
thigh  Dhaibhidh  agiis  gu'n  d'thug  mi 
dhuitse  i ;  agiis  gidheadh  nach  robh  thu 
mar  m'òglach  Daibhidh,  a  ghlèidh  rn'àith- 
cantan,  agus  a  lean  mi  le  \iile  chridhe,  a 
dheanamh  an  ni  sin  a  mhàin  a  bha  ceart 
ann  mo  shùihbh-sa; 

9  Ach  gu'n  d'rinn  thii  olc  os  ceann  nan 
iiile  a  bha  romhad,  agns  gu'n  ^deachaidh 
tii  agus  gu'n  d'rinn  thu  dhuit  fèin  diathan 
eile agus  dealbhan  leaghta,  gu  fearg  a 
chur  ormsa;  agus  gu'n  do  thilg  thu  mi  air 
do  chìilaobh: 

10  Uime  sin,  feuch,  bheir  mise  olc  air 
tigh  leroboaim,  agus  gearraidh  mi  as  o 
leroboam  esan  a  ni  uisge  ri  balla,  esan  a 
dliruideadh  a  steach  agus  a  dh'fhàgadh 
ann  an  Israel;  agus  bheir  mi  air  lalbh 
fuigheall  tighe  leroboaim,  mar  a  bheir 
neach  air  falbh  aolach  gus  an  teirig  e. 

11  Esan  a  gheibh  bàs  do  leroboam  anns 
a'  bhaile,  ithidh  na  madraidh  e;^  agus 
csan  a  gheibh  bàs  anns  a'  mhachair,  ith- 
idh  eunlaith  an  athair  e;  oir  labhair  an 
Tighearn  e. 
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I  12  Uime  siu  èirich  thusa,  imich  do  ci 
thigh  fèin:  au  uair  a  thèid  do  chosan^^  a 
steach  do'n  bhaile,  gheibhanleanabhbàs. 

13  Agus  ni  Israel  uile  caoidh  air  a  shon, 
agus  adhhiicidh  iad  e:  oir  thèid  esan  a 
mhàin  o  leroboam  a  dh'ionnsuidh  na 
h-uaighe;  a  chionn  gu'n  d'fhuaradh  ann 
ni  maith  a  th?.obh  an  Tighearna  Dè  Is- 
raeil,  ann  an  tigh  leroboaim. 

14  Os  bàrr,  togaidh  an  Tighearna  suas 
dha  fèin  righ  air  Israel,  a  ghearras  as  tigh 
leroboaim  air  an  là  sin:  ach  ciod?  a  r.is 
fèin. 

15  Agus  buailidh  an  Tighearn  Israel, 
mar  a  ghhiaisear  cuilc  anns  an  uisge, 
agus  spìonaidli  e  Israel  as  an  fhearann 
mhaith  so,  a  thug  e  d'an  aithrichibh,  agus 
sgapaidh  e  iad  air  an  taobh  thall  do'n 
amhainn;  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  an 
doireachan,  a'  cur  feirge  air  an  Tighearn. 

Ifcl  Agus  bheir  e  thairis  Israel,  air  son 
phcacanna  leroboaim,  a  pheacaich,  agus 
a  thug  air  Israel  peacachadh. 

17  Agus  dh'èirichbeanleroboaim,  agus 
dh'imich  i,  agus  thàinig  i  gu  Tirsah: 
agus  an  uair  a  chaidh  i  steach  air  stan-s- 
nich  an  tighe,  fhuair  an  leanabh  bàs. 

18  Agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus  rinn  Is- 
rael  uile  caoidh  air  ashon,  a  rèir  focail  an 
Tighearn,  a  hìbhair  e  le  làimh  'òglaich 
fèin  Ahiah  an  fhàidh. 

19  Agus  a'  chuid  eilc  do  gbniomharaibh 
leroboaim,  mar  a  chog,  agus  mar  a  righ- 
ich  e,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh^  righrean  Israell, 

20  Agus  b'iad  na  làithean  a  rìghich  le- 
roboam  dà  bhhadhna  tiiar  fhichead: 
„gus  choidii  e  maille  r'aaitlirichibh,  agus 
rìghich  Nadab  a  mhac  'na  àit. 

21  Agus  rìghich  Ilehoboam  mac  Sliol- 
aimh  ann  an  ludah.  Bha  Relioboam 
bliadhna  agus  dà  fhichead  a  dh'aois  an 
uair  athòisich  e  air  rioghachadh;  agus 
rìghich  e  seachd  bliadhna  deug  ann  an 
lerusalem,  am  baile  a  tliagh  an  Tighearn 
à  uile  threubhan  Israeil,  a  chm-  'ainme  an 
sin:  agus  ò'e  ainm  a  mhàthar  Naamah, 
Ban-amonach.  ^ 

22  Agus  rinn  ludah  olc  ann  an  sudibli 
an  Tighearn,  agus  bhrosnaich  iad  e  gu 
h-eud  le'm  peacannaibli,_  a  rinn  iad  os 
ceann  nan  uile  a  rinn  an  aithriche : 

23  Oir  thog  iadsan  mar  an  ceudna  ait- 
ean  àrda  dhoibh  fèin,  agus  dealbhan,  agus 
doireachan,  air  gach  cnoc  àrd,  agusfuidh 
gach  craoibh  uaine. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  Sodomaidi 
anns  an  tìr  :  rinn  iadsan  a  rèir  uile  ghràin- 
eileachda  nan  cinneacb,  a  thilg  an  Tigh- 
earn  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 


'  atharraich  thujèin.  Eabli. 
^  sheas.  Eabh. 

^  biihidh  c.  Eabh.  ca» 
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25  Ai?U3  ainis  a'  cbùig-eadh  bliadbna  do 
rii^-b  ^  Ìieboboam,  tbàinìg'  Sisac  rig-h  na 
h-Eipbit  a  nios  an  ag-baidh  leriisaleim: 

26  Ag-iis  tbug-  e  leis  ionmhais  tig-be  an 
Tig-bearn,  agiis  iomnbais  tig-be  an  rig-h; 
bhiiin  e  leis  eadbon  an  t-iomlan:  ag-iis 
thug-  e  leis  na  sg-iatban  òir  uile  a  rinn 
Solamb. 

27  Agus  rinn  rig-b  Rehoboam  sgiathan 
umha  'nan  àit,  agus  tbug"  e  thairis  iad^  gu 
iriimh  cheannard  an  fhreiceadain  -  a 
g-hleidli  dorus  tighe  an  rig-h. 

28  Ag-us  an  uair  a  cbaidh  an  rig-h  a 
steach  do  thigh  an  Tighearna,  dh'iom- 
chair  am  freiceadan  iad,  ag-us  tbiig-iad  air 
an  ais  iad  g-u  seòmar  an  fhreiceadain. 

29  Ag-us  a'  chiìid  eile  do  g-bmombar- 
aibb^  Rehoboaim,  ag-us  na  h-uile  nithe  a 
rinn  e,  nach  'eil  iad  sg-riobbta  ann  an 
leabbar  eachdraidb  rìghrean  ludah? 

30  Agus  bha  cog-adh  eadar  Rehoboam 
agus  leroboam  rè  an  làithean  iiile. 

.31  Ag-us  cboidil  Reboboam  maille  r'a 
aithrichibb,  ag-us  dh'adhlaiceadh  e  maille 
r'a  aithricbibh  ann  am  baìle  Dhaibhidh: 
ag-us  ò'e  ainm  a  mbàthar  Naamab,  Ban- 
amonach.    Ag'us  rìg'hich  Abiam  a  mhac 

na  àit. 

CAIB.  XV. 

1  Rìoghachadh  aìngidh  Ahìai'm  {  7  a  hhàs  :  8ì-ìghich 
Asa  'jia  dhèigh.  23  Fhtinir  Asa  òàs,  agiis  rìgh- 
ich  lehosaphat  'na  àit.  25  Rìoghachadh  aingidh 
Nadaih  :  27  mharbhadh  fl  le  Baasa:  28  rìghich 
Baasa  'na  dhèigh,  agus  cìioimhlion  e  fàistneachd 
Ahiah  an  aghaidh  tighe  leroboaim. 

NIS  anns  an  ochdamh  bbadhna  deug- 
do  righ  leroboam  mac  Nebait,  rìg-h- 
ich  Abiam  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bhadhna  rìg-hich  e  ann  an  lerusa- 
lem :  agus  ò'e  ainm  a  mhàthar  Maacbab, 
nig-hean  Abisaloim. 

3  Agus  gbhiais  e  ann  an  uile  pbeacalbh 
'athar,  a  rinn  e  rolmhe:  ag-us  cba  robh^  a 
cbridhe  iomlan  leis  an  Tigrhearn  a  Dhia, 
mar  a  hha  cridbe  Dhaibhidh  'atbar. 

4  Gidheadb,  alr  sgàth  Dhaìbhidh  thug- 
an  Tig-hearn  a  Dhia  lòcbran  dha  ann  an 
lerusalem,  a  chur  a  mhic  suas  'na  dhèigh, 
ag-us  a  dhaing-neacbadb  lerusaleim: 

5  A  chionn  g'u'n  d'rhin  Daibhidb  an  ni 
a  hha  ceart  ann  an  sìiihbb  an  Tlg-bearn, 
ag-us  nach  do  chhion  e  o  na  h-uile  nithihh 
a  dh'àithiì  e  dha  rè  uile  làithean  abheatha, 
ach  a  mhàln  an  cìils  Uriab  an  Hìtlch. 

6  Ag-us  bha  cogadh  eadar  Rehoboam 
ag-us  leroboam  rè  ulle  làlthean  a  bbeatba. 

7  A  nls  a'  chuldclledo  ghnìomharaibh^ 
Ablaim,.  ag-us  na  b-ulle  nithe  a  rinn  e, 
nach  'ell  iad  sg-rìobbta  ann  an  leabhar 
eaclidraldh  rìg-hrean  ludah?  ag-us  bha 
cogadh  eadar  Abiam  agus  leroboam. 


'  rìigìiachadh. 

3  ohriathraibh,  sc^c'dt 
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-  7>an  giìlean-ruitìi, 
'1  bhrìathraibn. 


8  Agus  choidil  Abiam  maille  r'a  ait?5- 
rìchibh ;  ag-us  dh'adhlaic  iad  e  ann  ain 
baile  Dhaibhidh:  agus  rìghich  Asa  a 
mhac  'na  àit. 

9  Agus  anns  an  fblcheadamh  bhadhna 
do  leroboam  rig;h  Israell,  rig-hich  Asa  os 
ceann  ludah  ? 

10  Ag-us  bhadhna  ag-us  dà  fhichead 
rìghich  e  ann  an  lerusalem :  ag-us  ò'e  ainm 
a  mbàthar  Maachab,  nighean  Abisaloim. 

11  Agnis  rinn  Asa  an  ni  a  hha  ceart  ann 
an  sìiihbh  an  Tighearna,  mar  a  rlnn 
Daibhldh  'atbair. 

12  Ag-us  dh'fhuadalch  e  na  Sodomaich 
as  an  tìr,  ag-us  chuir  e  air  falbh  na  dealbh- 
an  uile  a  rinn  'aithrlche. 

13  Agus  mar  an  ceudna  Maachab  a 
mhàthair,  chuir  e  eadhon  ise  o  hhi  na 
ban-rig-hinn,  a  chionn  g-u'n  d'rinni  dealbh 
uamhasach  ann  an  doire:  ag:us  sgrios 
Asa  a  dealbh  uamhasach,  agus  loisg-  se 
e  aig-  sruth  Chidroin. 

14  Ach  cha  do  chuireadh  as  do^  na 
h-àitibh  àrda:  g-idheadb,  bha  cridhe  Asa 
iomlan  leis  an  Tighearna  rè  a  làitheaai 
tiile. 

15  Ag"us  thug-  e  steach  na  nithe  a  naomh- 
aich  'athair,  ag-us  na  nithe  a  naomhaich  e 
fèin,  do  thig-h  an  Tig-bearn,  airg-iod,  agus 
òr,  ag-us  soithichean. 

16  Ag-us  bha  cog-adli  eadar  Asa  ag'us 
Baasa  righ  Israeil,  rè  an  làithean  uile 

17  Aguschaidh  Baasa  rig'h  Israeil  suas 
an  ag-haidh  ludah,  ag:us  thog  e  Ramab,  a 
chum  nach  leigeadh  e  le  neach  air  bitb. 
dol  a  mach  no  teachd  a  steach  g:u  Asa 
rig-h  ludah. 

18  Ag-us  8:habh  Asa  an  t-airglod  agus 
an  t-òr  uile  a  db'fhàg-adh  ann  an  ionmhas- 
aibh  tlg-he  an  Tig-hearn,  agus  aìin  au 
ionmhasaibh  tighe^  an  righ,  agus  thug:  c 
iad  an  làimh  a  sheirbhiseach:  ag-us  chuir 
rlgh  Asa  iad  g-u  Ben-hadad  mac  Thabrim- 
oln,  mbic  Hesioin  rig-h  Shiria,  a^  bhu 
chòmhnuidh  ann  an  Damascus,  ag:  ràdh, 

19  Tha  coimhcheang:al  eadar  mise  agus^ 
thusa,  agus  eadar  m'athair-sa  ag:us  t'ath- 
air-sa:  feuch,  chuirmi  ad'ionnsuidhtiodh- 
lac  airg-id  ag-us  òlr;  tblg-  ag-us  bris  do 
choimhcheangal  ri  Baasa  rig:h  Israeil,  a 
chum  g-u'm  falbh  e  uam^ 

20  Ag'us  dh'èisd  Ben-hadad  ri  rig:h  Asa. 
ag-us  chuir  e  ceannardan  nan  armailtean  a 
hha  aig-e,  an  ag-haidh  bhaiUean  Israeil, 
agus  bluiall  e  lion,  ag-us  Dan,  agus  Abel- 
bet-maacah,  ag:us  Cinerot  uile,  malllc  ri 
tìr  Naphtah  uile. 

21  Agus  an  ualr  a  chuala  Baasa 
sg-uir  e  do  thogail  Ramah,  ag:us  §:habh  e 
còmhnuidh  ann  an  Tirsah. 

22  An  sin  thu^  rig-h  Asa  gairm  air  feadh 


5  cha  di)  chuircadh  aìrfalhh,  cha  d'aiherraich- 
eadh.  6 giiu  tog  c  dhiom. 
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imlali  uile,  (cha  robh  neach  air  bith  saor ;) 
ai^-iìs  thiig-  iad  leo  chicha  Ramah,  ag-ns 
'niiodh,  leis  an  do  thog'  Baasa  c  ;  agiis 
thog-  righ  Asa  leo  Gebah  Bheniamin, 
aiviis  Mispah. 

23  Ag-us  a'  chnid  eile  do  iiile  g-hniomh- 
araibh^  Asa,  agiis  a  neart  iiile,  agus  g-ach 
ni  a  rinn  e,  agiis  na  bailtean  a  thog  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìg^hrean  Iudah  ?  Gidheadh,  an 
àm  ashean  aoìs  bha  eucail  'na  chosaibh. 

24  Agns  choidil  Asa  maiUe  r'a  aith- 
lichibh,  ag-us  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'athar  :  agus  rìghich  a  mhac  lehosaphat 
'na  àit. 

25  Agus  thòisich  Nadab  mac  leroboaim 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil  anns  an 
dara  bliadhna  do  Asa  righ  ludah;  agus 
rìghich  e  os  ceann  Israeil  dà  bhliadhna. 

26  Agus  rinn  e  olc  ami  an  sìiihbh  an 
Tighearn,  ag-us  g-hluais  e  ann  an  slighc 
'athar,  agus  'na  pheacadh  leis  an  d'thug 
e  air  Israel  peacachadh. 

27  Agus  rinn  Baasa  mac  Ahiah,  do  thigh 
Isachair,  ceannairc^  'na  ag:haidh:  ag-ns 
bhuail  Baasa  e  làimh  ri  Gibeton,  a 
hhuineas  do  na  Philistich,  an  uair  a  bha 
Nadab  agus  Israel  uile  a'  teannachadh"^ 
Ghibetoin. 

2S  Mar  so  mharbh  Baasa  e  aniis  an 
treas  bliadhna  do  Asa  righ  Iiidah,  agiìs 
rìghich  e  'na  àit. 

29  Agus  an  nalr  a  righich  e,  bhwaii  p 
tigh  leroboaim  uile  ;  cha  d'fhàg  e  rieacl^ 
air  bith  anns  an  robh  anail  aig  lerobpam, 
g-us  an  do  sgrios  se  e,  a  rèir  focail  an 
Tighearn,  a  labhair  e  le  làimh  a  sheirbh- 
isich  Ahiah  an  t-Silonaich  : 

:50  Air  son  pheacanna  leroboaim  a 
pheacaich  e,  agus  leis  an  d'tliug-  e  air  ìs- 
rael  peacachadh;  air  son  a'  bhrosnach- 
aidh  leis  an  do  bhrosnaich  e'n  Tighearna 
Dia  Israeil  gu  feirg-. 

31  Agus  a'  chuid  eile  do  g;hmombaraibh 
Nadaib,  agus  na  h-iiile  nithe  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

32  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus 
Baasa  righ  Israeil  rè  an  làithean  uile. 

33  Anns  an  treas  bliadhna  do  Asa  vìgh 
[udah,  thòisich  Baasa  mac  Ahiah  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  uile  ann  an 
Tirsah ;  agus  rìghich  e  ceitliìr  bliadhna 
fichead. 

34  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilil)h  an 
Tighearn,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
leroboaim,  agus  'na  pheacadh  lcis  an 
d'thug  e  air  Israel  peacachadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Fàislneachd  lehu   an  aghaidh  iìghe  Bhaasa. 
5  Fìniair  Baasa  bàs,  agiis  rìghkh  Flah  'na  ùif. 

•  hhriathraibh.  coimhchcalg. 
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8  Mharbh  Simri  Flah.  IS  Loisg  Sinin  e  feiu 
'vuair  a  tìicannaich  Oviri  e  ann  an  Tirsuh. 
22  Bhuadhaicli  Omri  air  Tihni.  27  Fhuair 
Omri  bàs,  agus  rìgldch  Aìuib  'va  àit. 

UIME  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  lehu  mac  Ilanani  an  aghaidh 
Bhaasa,  ag  ràdh, 

2  A  chionn  gu'n  d'àrdaich  mise  thu  o'n 
duslach,  agus  gu'n  d'rinn  mi  thu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel,  ach  gu'n 
do  ghluais  thusa  annan  slighe  leroboaim, 
agus  gu'n  d'thug  thu  air  mo  shluagh  Is- 
raelpeacachadh,  'g-  am  bhrosnachadh  gu 
feirg  le  'm  peacaibh  : 

3  Feuch,  g-earraidh  mi  as  sliochd  Bhaasa, 
agus  sliochd  a  thighe ;  agus  nì  mi  do 
thighsa  mar  thigh  leroboaim  mhìc  Neb- 
ait. 

4  Esan  a  dh'eiig-as  do  Bhaasa  anns  a' 
bhaile  ithidh  na  madraidh  e ;  agus  esan  a 
dh'eugas  leis  anns  an  fhearann,  itliidii 
eunlaith  an  athair^  e. 

5  Agus  a'  chuid  eile  do  gluiìomharaibh 
Bhaasa,  agus  na  nilh:.  a  rinn  e,  ygus  a 
neart,  nacli  'eil  iad  sgrìobhta  anu  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

6  Agus  choidil  BaasamaiUer'a  aithricli- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Tirsah : 
agus  rìghich  Elah  a  mhac  'na  àit.^  • 

7  Agus  mar  an  ceudna  le^  làimh  an 
fhàidh  lehu  mhic  Hanani,  thtiinig  Ibcal 
an  Tighearn  an  aghaidh  Bhaasa,  agus  an 
agfhaidh  a  thig^he,  air  son  an  uilc  uile  a 
rinn  e  ann  an  sìiilibh  an  Tighearna,  'ga 
bhrosnachadh  gu  feirg  le  obair  a  làmh, 
g'U  bhi  mar  thigh  leroboaim,  agus  a 
chionn  g-u'n  do  mharbh  se  e. 

8  Anns  an  t-sèathadh  bliadhna  fìchead 
do  Asa  righ  ludah,  thòisich  Elah  mac 
Bhaasa  air  rìoghachadh  os  ^ceann  Is- 
raeil  ann  an  Tirsah  ;  agus  rìghich  e  dà 
bhliadhna. 

9  Agus  rinn  a  sheirbhiseach  Smiri, 
ceannard  leth  a  charbad,  ceamiairc  'na 
aghaidh  'nuaìr  a  bha  e  ann  an  Tirsah,  ag- 
òl  gus  an  robh  e  air  mhisg-  ann  an  tigli 
Arsah,  a  bha  os  ceann  a  thighe  ann  an 
Tirsah. 

10  Agus  chaidh  Simri  steach,  ag-us 
bhuail  se  e,  agus  mharbh  se  e,  anns  an 
t-seachdamh  bliadhna  fìchead  do  Asa 
righ  ludah  agus  rìghich  e  'na  àit. 

11  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air  rlogh- 
achadh,  co  luath  as  a  shuidh  e  air  a  righ- 
chaithir,  bhuail  e  tigh  Bhaasa  uile:  ciia 
d'fhàg  e  neach  air  bith  aige  a  dheanadh 
uisge  ri  balla,  d'a  luchd-dàimh  no  d'a 
chairdibh. 

12  Mar  so  sgrios  Simri  tigh  Bhaasa  uilc, 
a  rèir  focail  an  Tighearn,  a  labhair  e  an 
ag-haidh  Bhaasa  le  làimh  lehu  an  fhàidh  ^ 

13  Air  son  uilc  pheacanna  Bhaasa, 
agus  pheacanna  Elah  a  mhic,  leis  an  do 

I    -5  cuairleachadìi,  luidìic  mu.  ^  an  aidheir, 
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pheacaich  iad,  agus  leis  an  d'thiig-  iad  air 
Israel  peacachadh,  a'  brosnachadh  an 
Tig-hearna  Dè  Israeil  g\i  feirg  le'n  dìomh- 
anasaibh. 

14  Ag-us  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh  Elah,  agus  na  h-uile  7iithe  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

15  Anns  an  t-seachdamh  bhadhna  fich- 
ead  do  Asa  righ  ludah,  rìghich  Simri 
seachd  làithean  ann  an  Tirsah:  agus 
hha'n  shiagh  air  campachadh^  an  ag-h- 
aidh  Ghibetoin,  a  hhuineadh  do  na  Phil- 
istich. 

16  Agus  chual'  an  shiagh  a  hha  air 
campachadh,  'ga  ràdh,  Rinn  Simri^  ceann- 
airc,  agiis  mar  an  ceudnabhuail  e'n  righ: 
iiime  sin  rinn  Israel  uile  Omri,  ceannard 
an  t-slòigìi,  'na  righ  air  Israel  an  là  sin 
lein  anns  a'  champ. 

17  Agus  cliaidh  Omri,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  suas  o  Ghibeton,  agus  theann- 
aich  iad'^  Tirsah.  _  ^ 

18  AguK  an  uair  a  chunnaic  Simri  gu  n 
do  ghlaradh  am  baile,  chaidh  e  steach  do 
luchairt  tighe  an  righ,  agus  loisg  e  tigh 
an  righ  os  a  cheann  fèin  le  teine,  agus 
dh'eug-  e. 

1 9  Air  son  a  pheacanna  leis  an  do  pheac- 
fSLÌch  e,  a'  deanamh  uilc  ann  an  sliihbh  an 
Tighearn,  a'  g-hiasad  ann  an  shghe  lero- 
boaim,  ag-us  'na  pheacadh  a  rinn  e,  ann  an 
tabliairt  air  Israel  peacachadh.^ 

20  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Shimri,  agus  a  cheannairc  a  rinn  e,  nach 
'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd 
raidh  rìghrean  Israeil  ?  ^ 

21  An  sin  roinneadh  skiagh  Israeil  nan 
dà  leth :  lean  leth  an  t-shiaigh  Tibni  mac 
Ghinait,  gu  'dheanarnh  'na  righ  ;  agus 
lean  an  leth  eile  Omri. 

22  Ach  bhuadhaich  an  shiagh  a  lean 
Omri  air  an  t-shiagh  a  lean  Tibni  mac 
Ghinait:  agus  fhuair  Tibni  bas,  agus 
rìg-hich  Omri. 

23  Anns  an  aon  bhhadhna  deug  thar 
fhichead  do  Asa  righ  ludah,  thòisich 
Omri  air  rìoghachadh  os  ceann  Isìfaed  ; 
agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug  :  ann 
an  Tirsah  rìghich  e  sè  bhadhna.  _  ^ 

24  Agus  cheannaich  e  shabh  Shamaria 
o  Shemer  air  dhà  thàlann  airgid,  agus 
thog-  e  aitreabh  air  an  t-shabh,  agus  ghoir 
e  ainm  a  bhaile  a  thog  e,  a  reu'  ainme 
Shemeir,  sealbhadair  slèibh  Shamaria. 

25  Ach  rinn  Omri  olc  aim  an  smlibh  an 
Tig-hearn,  agus  rinn  e  ni's  miosana  ladsan 
uile  a  bha  roimhc  :  i  v  i  t 

2(3  Oir  g'hhiais  e  ann  an  uile  shhglie  le- 
roboaim  mhìc  Nebait,  agus'na  pheacadli 
leis  an  d'thug-  e  air  Israel  peacachadli,  a 


brosnachadh  an  T\ghearna  Dè  Israeil  gn 
feirg  le'n  dìomhanasaibh. 

27  Agus  a'  cliuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Omri,  a  rinn  e,  agus  a  neart  a  dh'fheuch 
e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

28  Agus  choidil  Omri  maiUe  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
Samaria :  agus  rìghich  Ahab  a  mhac  'na 
àit. 

29  Agus  thòisich  Ahab  mac  Omri  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil,  anns  an 
ochdamh  bÌiadhna  deug  thar  fhichead  do 
Asa  righ  ludah  :  agus  rìghich  Ahab  mac 
Omri  os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria,  dà 
bhhadhna  thar  fhichead. 

30  Agus  rinn  Ahab  mac  Omri  olc  ann 
an  sìiihbh  an  Tighearn,  os  ceann  nan  uile 
a  bha  roimhe. 

31  Agus  mar  gu'm  bu  ni  faoin^  dhasan 
ghiasad  ann  am  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait,  g-habh  e  'na  mnaoi  lesebel,  nigh- 
ean  Etbaail,  righ  nan  Sidonach,  agus 
chaidh  e  agus  rinn  e  seirbhis  do  Bhaal, 
agus  shleuchd  e  dha. 

32  Ag-us  chuir  e  suas  altair  do  Bhaal  ann 
an  tigh  Bhaail,  a  thog  e  ann  an  Samaria. 

33  Agus  rinn  Ahab  doire;  agus  rinn 
Ahab  ni's  mò  a  bhrosnachadh  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil  gu  iVirg  nauile  rìghreau 
Israeil  a  bha  roimhe. 

34  'Na  làithibh-san  thogHiel  amBetel 
eg.ch  lericho :  ann  an  Abiram^  a  cheud- 
^hin  shuidhich  e  a  bhunait,  agus  ann  an 
Sej,nib  a  mhac  a  b'òige  chuir  e  suas  a 
She^»tachan,  a  rèir  focail  an  Tjghearn,  a 
hìbhair  e  le  làimh  losua  mhic  Nuin. 

CAIB.  XVII. 

1  Fàistneachd  an  aghaidh  Ahaìb.  6  Bheathaich 
fithich  am  fàidh  Eliah  aig  sruth  Cherit.  8  'Kuair 
thiormaich  an  sruth  chidr  Dia  e  dh'iomisuìdh 
bantraich  ami  an  Sarephat.  \7  Fhuair  viac  na 
banlraich  bàs,  agus  dh'ath-bheothaicheadh  e  a  rh\ 

AGUS  thubhairt  Eliah  an  Tisbitheach, 
a  hha  do  hichd-àiteachaidh  Ghilead 
ri  Ahab,  Mar  is  beò  an  Tighearna  Dia 
Israeil,  an  làthair  am  bheil  mise  a'm' 
sheasamh,  cha  bhi  sna  bhadhnaibh  so 
druchd  no  uisge  ann,  ach  a  rèir  m'lhoc- 
ail-sa. 

2  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  d  a 
ionnsuidh,  ag:  ràdh, 

3  Imich  as  a  so,  agus  tionndaidh  thu 
fèin  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  folaicli 
thu  fèin  aig  sruth  Cherit,  a  tha  ta  chomh- 
air  lordain. 

4  Agus  òlaidh  tu  do'n  t-sruth,  agus  dh  - 
àithn  mise  do  na  fitheachaibh  do  bheath- 
achadh  an  sin. 

5  Agus  dli'imich  c,  agus  nnn  e  a  rejr 
focail  an  Tighearn ;  oir  chaidh  f,  agus 


J  'nan  suidhe.  -  shuidh  iad  miCn  ciiatrt  air. 
3  os  ceann  Isracil  uile.  '  Someron.  Eabli. 
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ghabh  e  ('òmhmildli  aig  sruth  Cherit,  a 
tha  fa  choinhair  lordain. 

6  Ag-us  t.hug  na  tìthich  d'a  ionnsuidh 
aran  ag-us  feoil  sa'  mhaduinn,  agus  aran 
ag-us  feoil  san  fheasg^ar ;  agus  dh'òl  e  as 
an  t-sruth. 

7  Ach  an  ceann  tamuilF  thiormaich  an 
sruth,  a  chionn  nach  robh  uisge  anns  an 
tìr. 

8  Ag-us  thàinig-  focal  an  Tig^hearna  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Eirich,  iniich  gu  Sarephat,  a's  le  Sidon, 
agus  gabh  còmhnuidh  an  sin :  feuch, 
dh'àithn  mise  do  mhnaoi  a  ta  'na  bant- 
raich  an  sin  do  bheathachadh. 

10  Ag-us  dh'eirich  e,  ag:us  chaidh  e  do 
Sharephat :  ag-us  an  uair  a  thàinig:  e  g:u 
geata  a'  bhaile,  feuch,  bha  a'  bhantrach 
an  sin  a'  tional  bhioran " ;  a^us.g-hairm  e 
oirre,  ag-us  thubhairt  e,  Thoir  a  m'  ionn- 
suidh,  g:uidheam  ort,  bea^an  uisg:e  ann  an 
soitheach,  a  chum  g:u'n  òl  mi. 

11  Ag-us  an  uair  a  bha  i  a'  dol  g-'a  thoirt 
leatha,  g-hlaodh  e  rithe,  agus  thubhairt  e, 
Thoir  a  m'  ionnsuidh,  g:uidheam  ort,  greim 
arain  a'd'  làimh. 

12  Ag-us  thubhairt  ise,  Mar  is  beo  an 
Tig-hearna  do  Dhia,  cha  'n'eil  breacag 
ag-am,  ach  làn  an  dùirn  do  mhin  ann  an 
soitheach^  ag:us  beagan  olaidh  ann_  an 
corn^ :  ag-us,  feuch,  tha  mi  a'  tional  bior- 
ainno  dhà,  a  chum  g-u'n  tèid  mi  steach, 
agus  gu'n  deasaich  mi  e  dhomh  fèin  ag:us 
do  m'  mhac,  agus  g-u'n  ith  sinn  e,  agus 
g-u'm  faigh  sinn  bàs. 

13  Ag-us  thubhairt  Eliah  rithe,  Na  biodh 
€ag-al  ort;  falbh,  dean  a  rèir  t'fhocail: 
ach  dean  dhomhsa  dhiubh  sin  breacag- 
bheag  an  toiseach,  ag;us  thoir  a  m'^  ionn- 
suidh  i,  agus  dhuit  fèin  agus  do  d'mhac 
deasaich^  'na  dhèig-h  sin. 

14  Oir  mar  so  tha'n  Ti^hearna  Dia  Is- 
raeil  ag-  ràdh,  Cha  chaithear  an  soitheach 
mine,  ag-us  cha  teirig"  an  corn  olaidh,  g-us 
an  là  san  cuir  an  Tighearn  vnsg:e  air  ag:h- 
aidh  na  talmhainn. 

15  Ag-us  dh'fhalbh  i,  ag-us  rlnn  i  a  reir 
focail  Ehah  :^  agus  dh'ith  ise,  agus  esan. 
i,g:us  a  tlgh  rè  mòrain  do  làithibh. 

16  Cha  do  chaitheadh  an  soitheach  mine, 
agus  cha  do  theirig-  an  corn  olaidh,  a  rèir 
focail  an  Tighearn,  a  labhair  e  le  làimh 
EUah. 

17  Agus  thachair  an  dèigh  nan  nithe 
sin,  gu'n  d'fhàs  mac  na  mnà,  eadhon 
mnà  an  tig-he,  gu  tinn ;  agus  bha  a  thinn- 
eas  cho  trom  as  nach  d'fiiàgadh  anail 


18  Agus  thubhairt  i  ri  Eliah,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  riut^  a  dhuine  le  Dia  ?  an 
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d'thàinlg-  thu  a  ni'  ìonnsuidh  a  chur  mo 
pheacaidh  an  cuimhne,  ag-us  a  mharbhadh 
mo  mliic  ? 

19  Agus  thubhairt  esan  rlthe,  Thoir 
dhomhsa  do  mhac.  Ag:us  g-hlac  e  as  a 
h-uchd  e,  agus  thug-  e  suas  e  do  sheòmar 
uachdarach^  anns  an  rohh  e  fèin  a'  fan 
tuinn,  ag-us  cliuir  e  'na  hiidhe  air  a  kabaidh 
fèin  e. 

20  Agus  dh'èlg-h  e  ris  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e,  A  Thighearna  mo  Dhia,  an 
d'thug-  thu  mar  an  ceudna  olc  aira'  bhant- 
raich  aig-  am  hheil  mi  air  aoidheachd^  le 
a  mac  a  mharbhadh  ? 

2 1  Ag-us  shìn  se  e  fèin  air  an  leanabh  tri 
uairean,  agus  dh'èig-h  e  ris  an  Tighearn, 
ag-us  thubhairt  e,  A  Thig-hearna  mo  Dhia, 
thigeadh,  g-uidheam  ort,  anam  an  leinibh 
so  a  steach  ann  a  rìs. 

22  Ag-us  dh'èisd  an  Tig:hearna  ri  guth 
Eliah;  ag-us  thàinig'  anam  an  leinibh  a 
steach  ann  a  rìs,  agus  dh'ath-bheothaich- 
eadh  e. 

23  Agus  g-hlac  Eliah  an  leanabh,  agus 
thug:  e  sìos  e  as  an  t-seòmar  uachdarach 
do'n  tig-h,  ag-us  thug-  e  d'a  mhàthair  e  : 
ag:us  thubhaìrt  Ehah,  Feuch,  tha  do  mhac 
beò. 

24  Agus  thubhairt  a' bhean  ri  Ehah,  A 
nis  le  so  tha  fios  agam  g:ur  duine  le  Dia 
thu,  ag-us  gur  firlnn  focal  an  Tig-hearn  ann 
do  bheuh 

CAIB.  XVIII. 

1  Noclid  Eliah  e  fèin  do  Ahah,   18  agus^  tlnig  e 
achmhasan  dha  air  son  a  dhroch  ghniomliara. 

40  Mharhh  e  fàidhean  Bhaail  aig  sruih  Chisoin. 

41  Thug  e  fios  do  Ahah  gti  n  tigeadh  pailteas 
uisge  air  aghaidh  na  talmhainn. 

AGUS  an  dèigh  mòrain  do  làlthibh, 
thàinig  focal  an  Tig-hearna  g-u  Eh'ah 
anns  an  treas  bhadhna,  ag  ràdh,  Falbh, 
nochd^  thu  fèln  do  Ahab,  agus  bheir  mise 
ulsg-e  air  ag-haidh  na  talmhainn. 

2  Ag-us  dh'fhalbh  Ehah  g-'a  nochdadh 
fèin  do  Ahab  :  agus  hha  g-orta  mhòr  ann 
an  Samaria. 

3  Ag-us  g-hairm  Ahab  air  Obadiah,  a  hha 
os  ceann  a  thig-he  :  (a  nis  bha  eagal  an 
Tig-hearna  g'U  mòr  air  Obadiah  : 

4  Oir  an  uair  a  thug-  lesebel  fa'near 
fàidhean  an  Tig:hearn  a  g-hearradh  as, 
g"habh  Obadiah  ceud  fàidh,  agus  dh'fhol- 
aich  e  iad  'nan  leth-cheudaibh^'^  ann  an 
uaimh,  agus  bheathaich  e  iad  le  h-aran 
ag-us  uisg-e  :) 

5  Ag-us  thubhairt  Ahab  ri  Obadiah, 
Imich  do'n  tìr,  a  dh'ionnsuidh  nan  tobar 
uisge  uile,  ag-us  a  dli'ionnsuidh  nan  sruth 
uile,  a  dh'fheuchainn  am  faig-h  sinn  feur 
a  chum  gu'n  glèidh  sinn  ar  n-eich,  agus  ar 


1  an  ceann  bliadhna;  ceann  làithean.  Eabh. 

2  mhaidean,  connaidh.        3  laraUlf  cuinneig. 


crutsgem. 
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6  dean. 


6  Ciod  dhomhsa  agus  dhuitse.  Eabh.       '  lohhta. 
8  maiUe  ris  am  bheil  mi  air  chuairt.     ^  taisbein, 
feuch.       10  a  lìon  leth-cìieud  agus  leth-cJieud. 
Aa2 


1.  HiGH, 

nuiileklean  beò,  ag-iis  nach  calU  sinn  an  m 
sprèidli  nile. 

6  Agiis  roinn  iad  an  tìr  eatorra  g-u  dol 
troimpe  :  chaidh  Ahab  air  aon  shg-he  leis 
fèin,  ag-us  chaidh  Obadiah  air  shghe  eile 
leis  fèin. 

7  Ag-us  an  uair  a  bha  Obadiah  san 
t-slig-he,  feuch,  thachair  Ehah  air:  agus 
dh'aithnich  se  e,  agus  thuit  e  air 'aghaidh, 
ag-us  thubhairt  e,  An  tusa  tha'71  so,  mo 
thig'hearn  Ehah  ? 

8  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is  m'i :  imich, 
innis  do  d'  thighearna,  Feuch,  tha  Ehah 
a?i  so. 

9  Ag'us  thubhairt  esan,  Ciod  am  peacadh 
a  rinn  mi,  g-u'n  tug-adh  tu  do  sheirbhiseach 
an  làimh  Ahaib,  g-'am  mharbhadh? 

10  Mar  is  beò  an  Tighearna  do  Dhia, 
cha  'n'eil  cinneach  no  rlog-hachd,  do  nach 
do  chuir  mo  thighearna  g-'ad  iarraidh  : 
agus  an  uair  a  thubhairt  iad,  Cha  'jieil 
e'n  so,  g-habh  e  mionnan  do'n  rìoghachd 
ag'us  do'n  chinneach,  nach  d'fhuair  e 
thu. 

11  Ag-us  a  nis  tha  thu  ag:  ràdh,  Imich, 
innis  do  d'  thig-hearna,  Feuch,  tha  Ehah 
a/i  so. 

12  Ag'us  tacharaidh,  an  iiair  a  dh'imich 
eas  mise  uait,  gu'n  tog-  spiorad  an  Tigh- 
earna  leis  thusa  far  nach  'eil  fhios  agam 

ag-us  an  uair  a  thig  mise  a  dh'inn 


sa ,  ^ 

seadh  do  Ahab,  ag-us  nach  faig-h  e  thu 
g-u'm  mharbh  e  mise  :  g-idheadh  tha  eag-al 
an  Tighearn  ormsa  do  sheirbhiseach  o 
m'òig'e 

13  Nach  d'innseadh  do  m'thig-hearna 
ciod  a  rinn  mi  'nuair  a  mharbh  lesebel 
fàìdhean  an  Tighearna,  mar  a  dh'fholaicl 
mi  ceud  fear  a  dh'fhàidhibh  an  Tighear- 
na,  'nan  leth-cheudaibh  ann  an  uaimh, 
ag-us  a  bheathaich  mi  iad  le  h-aran  ag-us 
le  h-uìsg-e  ? 

14  Ag-us  a  nis  tha  thu  ag-  ràdh,  Imich, 
ìnnis  do  d'thig-hearna,  Feuch,  tha  Ehah 
an  so  :  agus  marbhaidh  e  mi. 

15  Ag'us  thubhairt  Eliah,  Mar  is  beò 
Tighearna  nan  slòg-h,  an  làthair  am  bheil 
mi  a'm'  sheasamh,  g-u  deimhln  nochdaidh 
mi  mi  fèin  da  an  diugh. 

16  Uime  sin  chaidh  Obadiah  an  colnn- 
eamh  Ahaib,  agus  dh'innis  e  dha:  agus 
chaidh  Ahab  an  coinneamh  Eliah. 

17  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  Ahab  Eliah, 
thubhairt  Ahab  ris,  An  tusa  esan  a  tha  cur 
Israeil  fo  bhuaireas'-? 

18  Agnis  thubhairt  esan,  Chamhise  a  clmir 
Israel  fo  bhuaireas,  ach  thusa  agus^tig-h 
t'athar,  a  thaobli  g^u'n  do  thrèig' sibh  àith- 
eantan  an  Tlghearn,  agus  gu'n  do  lean 
sibh^  Baahm. 

19  A  nis  uime  sin  cmrfios,  cruinnlch  a 


XVlìl. 

ni'  ionnsuidh-sa  Israel  uiie  g-u  sh'abh  Char- 
meil,  agus  fàldhean  Bhaail,  ceithir  cheud 
agus  leth-cheud,  ag-us  fàidhean  nan  doire, 
ceithlr  cheud,  a  tha  itheadh  ai^  bord 
lesebeil. 

20  Agus  chulr  Ahab  fios  a  dh'ionnsuidh 
chloinn  Israell  uile,  ag-us  chruinnich  e  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèlle  g:u  sliabh  Char- 
meil. 

21  Agus  thàinig:  Eliah  dh'ionnsuidh  an 
-shiaig-h  ulle,  ag-us  thubhairt  e,  Cla  fhad 

a  bhitheas  sibh  san  lom-chomhalrl'  eadar 
dhà  bharall  ?  Ma's  e'n  Tlghearn  a's  Dla 
ann,  ìeanalbh  e ;  ach  ma's  e  Baal,  lean- 
aibh  esan.  Ach  cha  do  fhreagair  an 
shiag-h  e  aon  fhocal. 

22  An  sln  thubhalrt  Ehah  ris  an  t-slua^h, 
Dh'fhàgadh  mlse,  eadhon  mise  a  mhàln 
a'm'  fhàidh  leis  an  Tighearn ;  ach  rna 
fàidhean  Bhaall  ceithlr  cheud  agus  leth- 
cheud  fear  an  aireamh. 

23  Thu^adh  lad  dhulnne  ma  ta  dà  tharbh 
òg,  agus  taghadh  ladsan  dhoibh  fèin  aou 
tarbh  òg',  agus  g^earradh  lad  'na  mhìrlbh 
e,  agus  cuireadh  iad  air  connadh  e ;  ach 
na  cuireadh  lad  teine  fuidhe  :  a^us  deas- 
aichldh  mlse  an  tarbh  òg  eile,  agus  cuirldh 
mi  air  connadh  e,  ach  cha  chuir  ml  telne 
fuidhe. 

24  An  sin  g'airmibh-sa  air  alnm  blnu^ 
dèe  fèin,  ag-us  gairmldh  mise  air  ainm  an 
Tig-hearn^:  agus  an  Dia  a  fhreag^ras  le 
telne,  bithldh  esan  'na  Dhia.  Agus 
fhreagalr  an  shiagh  uile  agus  thubhairt 
ìad,  Is  malth  a  labhair  thu. 

25  Agus  thubhairt  Ehah  ri  fàidhlbh 
Bhaall,  Taghalbh-sa  dhuibh  fèin  aon  tarbh 
òg-,  agus  deasaichibh  an  toiseach  e,  oir  tha 
sibh  lìonmhor;  ag-us  g-airmibh  air  ainni 
bhur  dèe,  ach  na  culribh  teine  fuidlie. 

26  Ag'us  ghabh  iad  an  tarbh  ò^  a  tluig:- 
adh  dholbh,  ag-us  dheasaich  lad  e,  a^us 
g'halrm  lad  alr  ainm  Bhaail  o  mhaduinu 
eadhon  gu  meadhon-là,  ag'  ràdh,  A  Bhaail, 
èlsd  ruinnel  Ach  cha  rohh  guth,  no  neach 
air  bith  a  fhreagradh  anu:  agus  leum  iad 
air  an  ahair  a  rinn  iad'. 

27  Ag-us  an  ualr  abha  e  mu  mheadhon- 
hi,  rinn  Ehah  fanoid  orra,  agus  thubhalrt 
e,  Eig'hibh  le  guth  àrd;  oir  is  dia  e  :  au 
dara  cuid  tha  e  a'  beachd-smuaineach- 
adh^  no  tha  e  air  tòir,  no ealrthurus, 
no  theag-amh  g-u'm  bheil  e  'na  chodal, 
ag-us  g-u'm  fcumar  a  dhìisgadh.  ^ 

28  Ag-us  dh'èig'h  iadsan  le  ^uth  àrd,  ag:us 
g'hearr  siad  iad  fèin  a  rèlr  an  gnàtha  le 
cìaidhlbh'  agus  le  lannaibli,  g'us  an  do 
thaom  an  fhuil  a  mach  orra. 

29  Agus  an  uair  a  chaidh  mcadhon-hk 
thairis,  a^us  a  rinn  lad  fàldheadairoachct 
g'u  am  toirt  suas  na  \\-\oh^\vi-fheas2:air. 


'  lad. 
^  thusa. 
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2  «'  tuaìr^neadh  Isracìl. 
1  lchobhaìi.  Eabh. 


5  nìDìcadh. 
7  ss^atmibh* 


^  ri  bruìdlihvu 
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clia  robJi  guth  anri,  no  aoii  air  bith  a 
nireag-radh,  iio  bheireadh  fa'near  lad. 

30  Affiis  thiibhalrt  Eliah  ris  an  t-shiag-h 
iiile,  Thigibh  am  fag-us  domh-sa.  Ag-us 
thàinig:  an  shiag:h  uile  am  fag-us  da  ;  ag'us 
chàirich  e  aUair  an  Tighearn  a  bha  au'  a 
briseadh  sìos.  .  .  ,  i, 

31  Ag-us  g'habh  Ehah  da  chloich  dheug, 
a  reir  àireimh  threubh  mhac  lacoib,  chum 

d'thàinig-  focal  an  Tig:hearn,  a^  ràdh, 
Bithidh  Israel  mar  ainm  ort. 

3:2  Agus  thog  e  leis  na  clachaibh  altan- 
ann  an  ainm  an  Tig:hearn;  ag-us  rìnn  e 
clais  co  mhòr  as  g-u'n  cumadh  _  i  da 
thomhas  sìl,  mu'n  cuairt  air  an  altair. 

33  Agus  shuidhich  e'n  connadh,  ag-us 
^hearr  e'n  tarbh  'na  mhìribh,  ag'us 
chuir  e  air  a'  chonnadh  e.  ^ 

34  An  sin  thubhairt  e,  Lionaibh  ceithir 
soithichean  le  h-uisg-e,  ag-us  dòirtibh  e  an- 
an  ìobairt-loisgte,  ag-us  air  a'  chonnadh. 
Agus  thubhairt  e,  Deanaibh  an  dara 
h-uair  e,  a^us  rinn  iad  an  dara  h-uair  e  : 
ag-us  thubhairt  e,  Deanaibh  an  treas  uan- 
€,  agus  rinn  iad  an  treas  uair  e. 

35  Agiis  chaidh  an  t-uisg-e  mu  n  cuairt 
air  an  altair ;  agus  lìon  e  mar  an  ceudna 
a'  chlais  le  h-uisge.  ,  r  i  • 

36  Agus  an  àm  toirt  suas  na  h-iobanl- 
fheasgair,  thàlni^  Ehah  am  fàidh  am 
fagus,  a^us  thubhairt  e,  A  Thighearna 
Dhia  Abrahaim,  Isaaic,  ag-us  Israed, 
biodh  fhios  an  diug-h  g-urtusa  a's  Dia  ann 
an  Israel,  agus  guì'  mise  t'òg-lach,  ag:us 
gur  ann  air  t'fliocal-sa  rinn  mi  na  nithe 
so  uile.  . 

37  Eisd  rium,  AThighearna,  eisd  num; 
ag-us  blodh  fios  sàg  an  t-shiag-h  so  gur 
tusa  an  Tlg-hearna  _DIa,  ag:us  g:u'n  do  phill 
thu  an  cridhe  air  ais  a  rls. 

38  An  sin  thuit  teine  an  Tig:hearn,  ag'us 
chaith  e^  an  ìobairt-loisgte,  agus  an  conn- 
adh,  agus  na  clachan,  agus  an  hiaithre ; 
agus  an  t-uisge  bha  sa'  chlals  dh'imhch  e 
suas. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  shiag-h 
ulle  e,  thult  iad  air  an  aghaidh,  agus 
thubhairt  lad,  Is  e'n  Tlg-hearna  fem  a  s 
Dla  ann,  is  e'n  Tig^hearna  fein  a  s  Dia 
ann.  .  . 

40  A^us  thubhairt  Ehah  rui,  (jiacaibh 
fàidheanBhaail;  na  rachadh  duine  dhiubh 
as.  Agus  ghlac  siad  iad;  agus  thug- 
Ehah  sìos  iad  g-u  sruth  Chisoln,  agus 
mharbh  e  iad  an  sin.  -r^.  .  , 

41  A^us  thubhairt  Ehah  ri  Ahab,  Eirich 
suas,  ith  ag-us  òl ;  olr  tha  fualm  palltels 
iiis^e  an?i. 

42  Agus  chaidh  Ahab  suas  a  dh  itheadn 
asfus  a  dh'òl :  aj?us  chaidh  Ehah  suas  g-u 
muhach  Charmeil,  agus  thllg'  se  e  fèin  sìos 


alr  an  talamh,  ag-us  chulr  c  'ag-haidh  cadar 
a  g-hlmnlbh  ;  ^  ^ 

Agus  tlmbhalrt  e  r'a  og-hich,  Falbii 


43   - 

suas  a  nis,  amhalrc  a  dh'ionnsuidh  na 
falrge.  Agus  chaldh  esan  suas,  ^ag-us 
dh'amhairc  e,  agus  thubhalrt  e,  Cha  'n'eii 
nl  alr  bith  an?i.^  Ag-us  thubhairt  e,  Falbh 
a  rls  seachd  ualrean.  .    ,   i  , 

44  Ag-us  air  an  t-seachdamh  uan-  thubh 
airt  e,  Feuch,  tha  neul  beag:  cosmhull  ri 
bois  -  dulne  ag:  èirig-h  as  an  fhairge.  Ag-us 
thubhairt  e,  Falbh  suas,  abair  ri  Ahab, 
Ulluich  do  charbad,  ag:us  g-abh  sìos,  a 
chum  nach  bac  i\u  t-uisg*e  thu. 

45  Ag-us  anns  a'  cheart  àm  sln,  dhorch- 
alcheadh  na  speuran  le  neuhilbh  ag^us  le 
g-aoith  ;  ag-us  bha  ulsg:e  mòr  ann.  Ag-us 
mharcalch  Ahab,  agnis  chaldh  e  do  lesreeh 

46  Ag-us  blia  làmh  an  Tlg-hearn  air 
Ehah;   ag-us  chrloslaich  e  a  leasraidh, 

g:us  ruith  e  roimh  Ahab,  g'us  an  d'thàinig: 
e  do  lesreeP. 

CAIB.  XIX. 

1  Theich  Eliah  o  làthair  lesebeil,  agus  thàimg  e  gu 
Beer-seba.  4  Sanfhàsach  dh'iarr  e  dhafèm  bàs 
fhaohail;  5  ach  rinn  aingeal  an  Tighearn  cabhair 
air?  9  Ann  an  Horeb  dhfhoilhich  Dia  efèin  dha, 
agus  cìiuir  se  e  a  dìhcngadh  Hasaeil,  lelm,  agus 
Elisa. 

AGUS  dh'innls  Ahab  do  lesebel  na 
h-uile  nithe  a  rlnn  Ehah,  ag-us 
cionnus  a  mharbh  e  na  fàldhean  uile  leis 
a'  chlaìdheamh. 

2  Agus  chulr  lesebel  teachdan'  a  dli  - 
lonnsuidh  Eliah,  ag-  ràdh,  Mar  sin  dean- 
adh  na  dèe  riiimsa,  agus  tuilleadli  mar 
an  ceudna,  mur  dean'  mise  mu'n  am  so 
am  màlreach  t'anam-sa^  mar  anam  aoni 
dlubhsan.  .  •  i 

3  Ag-us  bha  eagal  air,  agus*^  dh  en'icli 
e,  ag-us  dh'fhalbh  e  air  sgàth  'anama, 
agus  thàinlg  e  g-u  Beer-seba,  a  bhuineas 
do  ludah,  ag:us  dh'fhàg:  e  'òglach  an  shi. 

4  Achchaldh  e  fèin  astar  latha'  don 
fhàsach,  agus  thàlnig-  e  ag:us  shuidh  c 
fuìdh  chraolbh  alteil,  ag-us  dh  larr  e  dha 
fèin^  bàs  fhaghall^  ag-us  thubhanl  e,  Is 
leòr  e;  a  nls  a  Thighearna,  thon-  leat 
m'anam;  olr  cha'n  fhearr  mise  na 
m'althrlche.  . 

5  Agus  an  ualr  a  hildh  e  ag-us  a  choidil 
e  fuidh  chraolbh  alteil,  feuch  an  slnbhean 
alng-eal  rls,  ag-us  thubhalrt  e  rls,  Enich, 

'^e'Affus  dh'amhalrc  e,  ag^us  feuch,  òAf^ 
aig-  a  cheann,  breacag:  a  bhruicheadh  an- 
a'  g:hrìosaich,  ag:us  soltheach  uisg:e :  ag:us 
dh'ith  agus  dh'òl  e,  ag^us  hndh  e  sios  a 

"7  Affus  thàlnlg-  aing:eal  an  Tighearn  alr 
als  an  dara  h-uair,  ag'us  bhean  e  ris,  ag-us 


1  dhHth  e  suas,  loisg  e. 
3  gu  dol  a  steach  lesreeil 
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2  làimh 
*  cuir. 


5  do  bhcatha-sa.  f'  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  sin. 
7/«.         ^d'aanam.  Eabh.  ^fhaotaimi. 
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thiibhairt  e,  Eirich,  ith  ;  oir  tha'ii  tiiriis 
mòr  air  do  shon. 

8  Ag-iis  dh'èirich  esan,  ag^iis  dh'ith  ag-iis 
dh'òl  e,  ag-iis  dh'imich  e  ann  an  neart  a' 
bhìdh  sin  dà  fhichead  là,  ag-iis  dà  fhich- 
ead  oidhche,  g-u  riiig-  Horeb  shabh  Dhè. 

9  Ag-us  chaidh  e  steach  an  sin  do  uaimh, 
agus  g'habh  e  tàmh  innte ;  ag-us,  feuch, 
thàinig-  focal  an  Tig:hearna  d'a  ionnsuidh, 
ag:us  thubhairt  e  ris,  Ciod  e  do  g-hnothuch 
an  so,  Eliah? 

10  Ag-us  thubhairt  esan,  Bha  mi  ro 
eudmhor  air  son  an  Tighearna  Dè  nan 
slòg-h  :  oir  thrèig-clann  Israeil  do  choimh- 
cheang-al,  thilg-  iad  sìos  t'altairean,  ag-us 
mharbh  iad  t'fhàidhean  leis  a'  chlaidh- 
eamh;  agus  dh'fhàg-adh  mise  a  mhàin, 
ag-us  tha  iad  ag:  iarraidh  m'anama,  chum 
a  thoirt  air  falbh. 

11  Ag-us  thubhairt  e,  Falbh  a  mach, 
a^us  seas  air  an  t-slìabh  an  làthair  an 
Tig-hearn.  Ag-us,  feuch,  ghabh  an  Tig-h- 
earna  seachad,  ag-us  reub  g-aoth  mhòr 
ag-us  làidir  na  beanntan,  agus  bhris  i  na 
creag-a  'nam  bloig-hdibh  roimh  an  Tig-h- 
earn,  ach  cha  robh  an  Tig-hearn  anns  a' 
g-haoith  ;  agus  an  dèig:h  na  g-aoithe  crith- 
thalmhainn,  ach  cha  rohh  an  Tig-hearn 
anns  a'  chrith-thalmhainn; 

12  Ag-us  an  dèig-h  na  crith-thalmhainn 
teine,  ach  cha  i'ohh  an  Tig'hearn  anns  an 
teine ;  ag-us  an  dèig-h  an  teine  guth  ciuin 
caol. 

13  Agus  an  uair  a  chuala  Eliah  e, 
chòmhdaich  e  'ag-haidh  le  'fhaUuinn, 
ag:us  chaidh  e  mach,  ag-us  sheas  e  am 
beul  na  h-uamha;  ag:us,  feuch,  thàmig 
g'uth  d'a  ionnsuidh,  ag-us  thubhairt  e, 
Ciod  e  do  g:hnothuch  an  so,  Ehah? 

14  Ag-us  thubhairt  esan,  Bha  mi  ro 
eudmhor  air  son  an  Tig:hearna  Dè  nan 
slòg-h :  oir  thrèig*  clann  Israeil  do  choimh- 
cheang-al,  thilg:  iad  sìos  t'altairean,  as'us 
mharbh  iad  t'fhàidhean  leis  a'  chlaidh- 
eamh;  agais  dh'fhàg-adh  mise  a  mhàin, 
ag-us  tha  iad  ag-  iarraidh  m'anama,  chum 
a  thoirt  air  falbh. 

15  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna  ris, 
Falbh,  pill  air  do  shlig-he  g-u  fàsach  Dha- 
mascuis  :  ag-us  an  uair  a  thig:  thu,  ung- 
Hasael  'na  rig-h  air  Siria. 

16  Ag-us  lehu  mac  Nimsi^  ung:aidh  tu 
'na  rig-h  air  Israel :  ag:us  Ehsa  mac 
Shaphait  o  Abel-meholah  ung-aidh  tu  'na 
fhàidh  a'd'  àite  fèin. 

17  Ag-us  tacharaidh,  esan  a  thèid  as  o 
chlaidheamh  Hasaeil,  gu  marbh  lehu  e ; 
ag-us  esan  a  thèid  as  o  chlaìdheamh  lehu, 
gu  marbh  Ehsa  e. 

18  Gidheadh  dh'fhàg*  mi  dhoinh  fèin 
ann  an  Israel  seachd  mìle,  na  glùinean 


^  lehu  mac  lehosaphaìt,  mhic  Nimsi.  II.  Righ 
Caib.  IX.  r.  2. 
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uile  nach  do  liib  iad  fèin  do  Bhaal,  ag^us 
g-ach  uile  bheul  nach  d'thug-  pòg-  dha. 

19  Ag-us  dh'fhalbh  e  as  a  sin,  ag-us  fhuair 
e  Elisa  mac  Shaphait,  ag-us  e  ag-  ar  le  dà 
chuing'  dheug-  dhamh  roimhe,  agus  e  fèin 
leis  an  dara  cuing  deug- :  agus  chaidh Eliah 
thairis  d'a  ionnsuidh^,  ag:us  thilg:  e'fhall- 
uinn  air. 

20  Ag-us  dh'fhàg-  esan  na  daimh,  ag:us 
ruith  e  'n  dèig-h  Ehah,  ag-us  thubhairt  e, 
Leig"  dhomh,  g-uidheam  ort,  m'athair  ag-us 
mo  mhàthair  a  phògadh,  agus  an  sin 
leanaidh  mi  thu.  Ag-us  thubhairt  esan 
ris,  Falbh,  pill;  oir  ciod  a  rinn  mise  ort? 

21  Ag-us  phill  e  uaith,  agus  g:habh  e 
cuing-  dhamh,  ag-us  mharbh  e  iad,  ag-us  le 
acfuinn  nan  damh  bhruich  e  am  feoil, 
ag-usthug-edo'n  t-sluagh  i,  agus  dh'ith  iad. 
An  sin  dh'èirich  e,  ag-us  chaidh  e'n  dèig:h 
Ehah,  ag:us  fhritheil  e  dha. 

CAIB.  XX. 

1  Theannaich  Ben-hadad  agus  na  Sìrìanaich  Sama-' 
rìa.  13  Bhuail  Ahah  agus  òganaich  uachdarana 
Israeil  iad.  22  Thàinig  na  Sirianaich  a  chogadh 
ri  Israel  aig  Aphec,  agus  hhuaileadh  iad  a  rìs  le 
h-àr  mòr.  31  Rinn  Ahah  coinihcheangal  ri  Bcn- 
hadad. 

AGUS  chruinnich  Ben-hadad  rig-h 
Shiria  a  shhiagh  uile  an  ceann  a 
chèile;  ag-us  hha  dà  rig-h  dheug-  thar 
fhichead  maille  ris,  ag-us  eich,  agus  carb- 
aid :  ag-us  chaidh  e  suas  ag-us  theannaich 
e  Samaria,  ag-us  chog"  e  'na  aghaidh. 

2  Ag-us  chuir  e  teachdairean  gu  Aìiab 
rig:h  Israeil  do'n  bhaile,  agus  thubhairt  e 
ris,  Mar  so  tha  Ben-hadad  ag:  ràdh, 

3  T'airg-iod  ag-us  t'òr  is  leamsa;  do 
mhnài  mar  an  ceudna  ag-us  do  chlann, 
eadhon  a  chiiid  a's  fearr  dhiubh,  is 
leamsa  iad. 

4  Ag-us  fhrea^air  rig-h  Israeil,  ag-us 
thubhairt  e,  A  reir  t'fhocail,  mo  thig-hearn 
a  rig-h,  is  leat  mise,  agus  gach  ni  a  ta 
ag-am. 

5  Ag:us  phiU  na  teaohdairean,  ag-us 
thubhairt  iad,  Mar  so  Uibhair  Ben-hadad, 
ag-  ràdh,  Ge  do  clmir  mi  fios  a  d'  ionn- 
suidh,  a^  ràdh,  T'airg-iod,  ag:us  t'òr  ag:us 
do  mhnai,  ag:us  do  chlann  bheir  thii 
dhomhsa ; 

6  Gidheadh  mu'n  tràth  so  ani  màireach 
cuiridh  mi  mosheirbhisich  ad'  ionnsuidh, 
ag-us  rannsaichidh  iad  do  thig-h,  ag-us 
tig-heandosheirbhiseach :  ag-ustacharaidh 
e,  g-ach  ni  a  ta  taitneach  do  d'  shìiihbh, 
gu'n  cuir  iad  'nan  làimh,  agus  gu'w  toir 
iad  leo  e. 

7  Ag-us  g-hairm  rig-hlsraeil  airuile  shean 
airibh  na  tìre,  agus  thubhairte,  Thugaibh 
fa'near^  g-uidheam  oirbh,  agus  faicibh 
cionnus  a  tha'm  fear  so  ag-  iarraidh  uilc ; 
oir  chuir  e  fios  a  m'  ionnsuidh,  aii  mo 


'  ghahh  Eliah  seachad  air. 
3  comharaichihlì. 


mo 
air  m'òr, 


chloinn 


ag-us  cba  do 


nihnaibb,  ag-ns  air 
m'airgiod,  a^us 
dhiùlt  mi  e.  . 

8  Agus  thubhairt  na  seanau'eanuile  agus 
an  shiagh  uile  ris,  Na  eisd  ris,  agus  na 
aontaich  leis.  ^         .       ,  ,  .  -i  i 

9  Uime  sin  thubhairt  e  ri  teachdairibh 
Bhen-hadaid,  innsibh  do  m'  thig-hearn  an 
righ,  Gach  ?ii  air  an  do  chuir  thu  fios 
t'òg-Ìach  an  toiseach,  ni  mi ;  ach  an  ni  so 
cha'n  urrainn  mi  dheanamh.  Agus  dh  - 
fhalbh  na  teachdairean,  agus  thug-  lad 
freagradh  air  ais  d'a  ionnsuidh. 

10  Agus  chuir  Ben-haded/ios  d'a  ionn- 
suidh,  agusthubhairt  e,  Mar  sin  deanadh 
na  dèe  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  ma's  leòr  duslach  Shamaria  g-u 
làn  an  dorndo'n  t-shiag-h  uile  a  tha'gam 
leantuinn-sa.  .  ,    ^  -i 

11  Agus  fhreagair  rjgh  Israed,  agus 
thubhairt  e,  Abraibh  ris,  Na  deanadh  an 
tì  sin  uaill,  a  ta  crioslachadh  'armachd 
uime,  mar  an  tì  a  chuir  dheth  i. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  Ben-hadad 
an  teachdaireachd  so,  apis  e  fein  agus  na 
rìghrean  ag  òl  anns  na  pàiHiunaibh,  thubh- 
airt  e  r'a  sheirbhisich,  Cuiribh  sibh  fein 
an  ordugh  '.  Agus  chuir  iadsan  iadfein 
an  ordiigh  an  aghaidh  a'  bhaile.^  ^ 

13  Agus,  feuch,  thàini^  faidh  araidhgu 
Ahab  righ  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Am  faca  tusa 
an  sluagh  mòr  so  uile  ?  feuch,  bheir  mise 
a'd'  làimh  iad  an  diugh,  agus  bithidh  fios 
agad  gur  mise  an  Tighearn. 

14  Agus  thubhairt  Ahab,  Co  leis?  Ag:us 
thubhairt  esan,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Le  òganaich  uachdarana  nan  duch- 
anna^.  An  sin  thubhairt  e,  Cò  chuireas 
an  cath  an  ordugh?  Agus  thubhairt  esan, 
Thusa. 

15  An  sm  dh'àireamh  e  oganaicnuachd- 
arana  nan  dùchanna,  agus  bha  ann  dmbh 
dà  cheud  agus  a  dhà  dheug  thar  f  hichead : 
agus  'nan  dèigh-san  dh'àireamh  e  an 
sluagh  uile,  eadhon  uile  shluagh  chlomn 
Israeil,  seachd  mìle. 

16  Agus  chaidh  iad  a  mach  mu  mheadh- 
on-là:  ach  hha  Ben-hadad  ag:  òl  gus  an 
robh  e  air  mhisg  anns  na  pàilhunaibh,  e 
fèin  agus  na  rìghrean,  eadhon  an  dà  rigb 
dheug  thar  fhichead  a  bha  'ga  chòmh- 
"^clh.  ^        .  ,        ,  - 

17  Agus  chaidh  oganaich  uachdarana 
nan  dùchanna  mach  an  toiseach:  agus 
chuir  Ben-hadad  daoine  a  mach,  agus 
dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Thàinig  daome 
a  mach  à  Samaria. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Ma  s  ann  gu  sith 
athàinigiad  a  mach,  glacaibh  beò  iad; 
no  ma's  ann  gu  cogadh  a  thàinig  lad  a 
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ao-us  air  |  rnach,  g:lacaibh  beo  lad. 


19  Àgus  thàinig  iad  a  macb  as  a  bhaiìe, 
òganaich  uachdarana  nandùchanna,  agus 
an  armailt  a  lean  iad. 

20  Agus  mharbh  gach  fear  diubh  thear: 
agus  theicb  na  Sirianaich,  agus  ruaig-  Is- 
rael  iad ;  agus  chaidli  Ben-badad  righ 
Shiria  as  air  muin  eich,  maille  ris  a 
mharc-shhiagh. 

21  Ag:us  chaidh  righ  Israeil  a  macb,  a  - 
gus  bhuail  e  na  h-eich,  agus  na  CBrbaid, 
agus  mharbh  e  na  Sirianaich  le  b-ar  mor. 

22  Agus  thàini^  am  fàidh  gu  ngh  Is- 
raeil,  agus  thubhairt  e  ris,  Falbb,  neartaich 
thu  fèin,  agus  thoir  fa'near,  agus  faic  ciod 
a  ni  thu  ;  oir  aig  teachd  mu'n  cuairt^  na 
bliadbna  thig  righ  Shiria  nìos  a'd'  agh- 

^^23  Agus  thubhairt  seirbhisich  righ  Sbiria 
ris,  Is  dèe  bheann  an  dèe-san ;  uime  sin 
bhuadbaich  iad  oirnn:  ach  cogamaid  nu 
anns  a'  chòmbnard,  agus  gun  teagamh 
buadhaicbidh  sinne  orrasan. 

24  Ag"us  dean  an  ni  so,  Tbou'  na  righ- 
rean  air  falbh,  gach  fear  as  'àit,  agus  cuir 
ceannardan  'nan  àit. 

25  Agus  àireamh  dbuit  fèin  armaiU,  mar 
an  armailt  a  tbuit  agad\  eacb  air  an 
each,  agus  carbad  air  a'  charbad ;  agus 
cogaidh  sinn  riu  anns  a'  chòmbnard,  agus 
gu  cinnteach  buadhaichidh  sinn  orra^ 
Agus  db'èisd  e  r'an  gutb,  agus  rmn  e 
mar  sin. 

26  Agus  aig  teachd  mu  n  cuairt  n^ 
bhadhna  dh'àireamb  Ben-badad  na  Si- 
rianaich,  agus  chaidb  e  suas  gu  h-Apbec 
a  cbogadh  ri  h-Israel. 

27  Agus  db'àirmheadh  clann  Israeil. 
agus  bha  iad  uile  a  làtbair,  agus  cbaidh 
iad  'nan  coinneamb :  agus  champaich 
clann  Israeil  fa'n  comhair,  mar  dbà  threud 
bheaga  ghabbar:  ach  lìon  na  Sirianaich 
an  tìr.  , , 

28  Agus  thàinig  duine  le  Dia,  agus  labh- 
air  e  ri  rigb  Israeil,  agus  thubhan't  e,  Mar 
so  tba'n  Tighearn  a^  ràdh,  A  chionn  g-u  n 
dubhairt  na  Sirianaich,  Is  Dia  bheann  an 
Tig:hearn,  ach  cha  'n  e  Dia  nan  gleann  e ; 
air  an  aobhar  sm  bheir  mise  an  shiagh 
lìonmhor  so  uile  ann  ad  làimb-sa,  agus 
bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn. 

29  Agus  champaich  iad  mu  chomneamh 
a  chèile  seacbd  làitbean:  agus  air  an 
t-seachdamh  là  chuireadh  an  caih  :  agus 
mharbb  clann  Israeil  do  na  Sn'ianaich 
ceud  mìle  coisiche  ann  an  aon  la. 

30  Ach  theich  a'  chuid  eile  gu  h-Aphec, 
do'n  bhaile;  agus  an  sin  ihxui  ]flla  air 
seachd  mìle  fichead  fear  do  na  db  fhag 
adh.   Agus  theich  Ben-badad,  agus  tham 
ig  e  do'n  bhaile,  do  sheòmar-cùile. 


1  SuidhicJiibh  na  h-innealan-cogaidh. 

2  iir  3  ath-fhilleadh. 
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31  Ag-iis  thiibhairt  a  sheirbhisich  rìs, 
Feuch  a  nis,  chiiala  sinn  mu  rìg-hrean 
tig-he  Israeil,  gnir  rìg-hrean  iochdmhor  iad: 
cuireamaid  ma  ta  saic-eudach  air  ar  leas- 
raidh,  ag-us  cìiird'  air  ar  cinn,  ag'us  rach- 
amaid  a  mach  g-u  rig-h  Israeil ;  theag-amh 
g-u'n  saor  e  t'anam. 

32  Ag'us  cheang-ail  iad  saic-eudach  air 
an  leasraidh,  ag-us  chuir  iad  cùird  air  an 
cinn,  ag-us  thàinig-  iad  g-u  righ  Israeil, 
ag-us  thubhairt  iad,  Tha  do  sheirbhiseach 
Ben-liadad  ag-  ràdh,  Leig-  dhomh,  g-uidh- 
eam  ort,  a  bhi  beò.  Agus  thubhairt  esan, 
Am  hlieìl  e  fathast  beò  ?  ù  e  mo  bhràth- 
air  e. 

33  Ag^us  thu^  na  daoine  an  aire  g-u  fur- 
achar  a  dh\flieuchaÌ7iìi  an  tigeadh  ni 
air  hith  uaith,  ag-us  g-hrad-g-hlac  iad  e  ; 
agus  thubhairt  iad,  Do  bhràthair  Ben- 
hadad.  An  sin  thubhairt  esan,  Rachaibh, 
thug-aibh  leibh  e.  Ag-us  thàinig-  Ben- 
hadad  a  mach  d'a  ionnsuidh ;  ag*us  thug:  e 
air  dol  suas  do'n  charbad. 

34  Ag-us  thubhairt  Ben-hadad  ris,  Na 
bailtean  a  thug-  m'athair-sa  o  t'athair-sa, 
bheir  mise  air  an  ais,  ag-us  ni  thusa  sràide 
dhuit  fèin  ann  an  Damascus,  mar  a  rinn 
w'athair-sa ann  an  Samaria.  An sin thubh- 
lirt  Ahab,  Leig-idh  mise  air  falbh  thu 
leis  a'  clioimhcheangal  so.  Mar  so  rinn  e 
coimhcheang-al  ris,  ag-us  leig'  e  air  falbh  e. 

35  Ag-us  thubhairt  duine  àraidh  do  mhac- 
aibh  nam  fàidh  r'a  choimhearsnach  aun 
Rm  focal  an  Tig-hearna,  Buail  mi,  g'uidh- 
eam  ort.  Ag-us  dhiult  an  duine  a  bhual- 
adh. 

36  An  sin  thubhairt  esan  ris,  A  chionn 
nach  d'èisd  thu  ri  g-uth  an  Tig-hearna, 
feuch,  co  hiath  as  a  dli'fhalbhas  tu  uam- 
sa,  marbhaidh  leòmhan  thu.  Ag-us  co 
luath  as  a  dh'fhalbh  e  uaith,  fhuair  leò- 
mhan  e,  ag-us  mharbh  se  e. 

37  'Na  dhèigh  sin  fhuair  e  duine  eile,  a- 
g-us  thubhalrt  e,  Buail  mi,  g-uidheam  ort. 
Ag-us  bhuail  gu  deimhin  an  duine*  e,  a- 
g-us  lot  se  e. 

38  Agus  dh'fhalbh  am  fàidh,  ag-us 
dh'fheitli  e  air  an  rig-h  làimh  ris  an  t-shg-he, 
ag-us  chuir  se  e  fèin  ann  an  coslas'^  eile  le 
luath*  air  'ag^haidh^ 

39  Ag-us  an  uair  a  bha'n  rig:h  a'  g-abhail 
seachad,  dii'èigh  e  ris  an  rig-h,ag"us  thubh- 
airt  e,  Chaidh  t'òg-lach  a  steach  gu 
meadhon  a'  chatha,  ag-us,  feucli,  thionnd- 
aidh  duine  aleth-taobh,  ag^usthug-  e  duine 
a  m'  ionnsuidh-sa,ag'us  thubhairt  e,  Glèidh 
am  fear  so:  mur  bi  e  r'a  fhaotainn°  air 
chor  sam  blth,  bitbidh  t'anam-sa  ah' son 
'anama-san,  no  dìokildh'  tu  tàlann  alrg-id. 

40  Ag-us  am  feadh  a  bha  t'òglach  a' 


'  taoid.     2  hkuail  an  dniììe  e  le  hualadh.  Eabh. 

duairnrachd.  gìnìis-blirat. 
5  fl  sìtftiHlìh.    Eabh.        ^  via  dliionndruìncar  e. 
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bith-dheanamhan  so  agus  an  sud,  cha  rohh 
esan  r'afhaghaiP.  Agus  thubhairt  rig-h 
Israell  rls,  is  ann  mar  so  a  hhitheas  do 
bhreitheanas-sa  ;  dh'orduich  thu  fèin  e. 

41  Ag-us  rinn  e  cabhag-,  agus  chuir  e'n 
luath  air  falbh  o  'ag-haidh  ;  agus  dh'aithn- 
ich  rig-h  Israeil  e,  gw'm  h'ann  do  na 
fàidhibh  e. 

42  Agus  thubhairt  e  rls,  Mar  so  tha'n 
Tlghearn  ag-  ràdh,  A  chionn  g-u'n  do  leig- 
tlm  as  do  làimh  duine  a  dh'orduich  mise 
g-u  lèlr-sg-rios,  uime  sin  bithidh  t'anam-sa 
alr  son  'anama-san,  agus  do  shkiagh-sa 
air  son  a  shkiaìgk-san. 

43  Agus  dk'fhalbh  righlsraeil  adh'ionn- 
suidh  a  thighe  dubhach'-^  agus  feargach'", 
agus  thàinig-  e  gu  Samaria. 

CAIB.  XXI. 

1  Bha  Ahah  duhhach  'na  spiorad  a  chioìin  giin  ào 
dhiìdt  Nahot  'fhìoìi-lios  a  thoirt  da.  8  Chuir  Ic- 
sebcl  Nahot  gu  hàs.  17  Tliug  Eliahfios  do  Ahah 
air  a'  hhreitheanas  a  ìahhair  Dia  d'a  ihaobh  cir 
son  a  dhroch  ghnìomhara.  27  Ghahh  Aliab  aith- 
reachas. 

AGUS  thachair  an  dèigh  nan  nithe  sin 
guw  robh  fion-lios  aig-  Nabot  an 
t-Iesreeleach,  a  hha  ann  an  lesreel,  làimh 
ri  lìichairt  Ahaib  rlg-h  Shamaria. 

2  Ag-us  labhair  Ahab  ri  Nabot,  ag-  ràdh, 
Thoir  dhomhsa  t'fhìon-lios,  gu  bhi  agam 
'na  lios^'  luibhean,  a  cliionn  g-u  bheil  e 
fag-us  do  m"  thlg'h,  ag-us  bheir  mise  dhuitse 
alr  a  shonfìon-lios  a's  fearrna  e;  no  ma's 
e  a's  taitniche  leat'-,  bheir  midhuit  a  luach 
an  alrg-iod. 

3  Ag-us  thubhalrt  Nabot  ri  Ahab,  Nar 
lelg-eadhDia  dhomhsa,  g-u'ntugainn  oigh- 
reachd  m'aithriche  dhultse. 

4  Ag'us  thàinig-  Ahab  d'a  thlg-h  dubhach 
ag'us  feargach,  air  son  an  fhocail  a  labh 
air  Nabot  an  t-lesreeleacli  ris:  oir  thubh- 
airt  e,Cha  toir  ml  dhult  oig'hreachd  m'aith- 
rlclie  :  agus  luldh  e  sìos  alr  a  lcabaidh, 
agus  thionndaidh  e  'aghaidh  air  falbh, 
ag-us  cha'n  itheadh  e  aran. 

5  x\ch  thàinig'  lesebel  a  bhean  d'a  ionn 
suidh,  agus  thubhairt  i  rls,  C'ar  son  a  tha 
do  spiorad  cho  dubhach,  ag-us  nach  ith  thu 
aran  ? 

6  Agus  thubhairt  esan  rlthe,  Air  son 
gu'n  do  labhalr  mi  ri  Nabot  an  t-Iesreel- 
each,  ag'us  g-u'n  dubhairt  mi  ris,  Thoir 
dhomhsa  t'fhìon-Iios  alr  airg'iod ;  no, 
ma's  àill  leat,  bhcir  mi  dluilt  tìon-Iios  cile 
air  a  shon:  ag'us  thubhairt  csan,  Cha  toii 
nii  dhuit  m'fhìon-Iios. 

7  Agus  thubhairt  lescbel  a  bhean  ris, 
Tha  thus'  a  nis  a'  stlùradh  rìoghachd  Is 
raell !  Elrlch,  ith  aran,  agus  biodh  do 
chridhe  subhach :  bheir  mise  dhuit  fion- 
lios  Nabolt  an  lesreelich. 


7  cudlhromaichidh.    Eabh.  »  fhaotainn. 

^  tuirseach.  fo  mhi-ghcan.  ghàradlu 

^'fearr  a'd'  shùilibh.  Eabh. 
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S  Ag-iis  sgTiobh  i  litrichGan  anii  an  ainm 
Ahaib,  ag-us  sheulaich  i  iad  le  'sheuhi ; 
ag-us  chuir  i  na  htriche  dh'ionnsuidh  nan 
seanair,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  uaislean 
a  hha  chòmhnuidh  maille  ri  Nabot  'na 
bhaile. 

9  Agus  sgrìobh  i  anns  na  lltrichibh,  ag 
ràdh,  Gairmibh  trasgadh,  ag-us  thugaibh 
air  Nabot  suidhe  an  toiseach  an  t-  skiaigh : 

10  Agus  cuiribh  dithis  dhaoine,  rnic 
Bhehail,  mii  'choinneamh,  a  thoirt  tìanuis 
'na  aghaidh,  ag-  ràdh,  Mhaslaich  thu' 
Dia  agus  an  righ  :  ag:us  an  sin  thug-aij^h 
a  mach  e,  agus  clachaibh  e,  a  chum  gii'm 
faig-h  e  bàs. 

11  Agus  rinn  daoine  a'  bhaile  ead/ion 
na  seanairean,  agus  na  h-uaislean  a 
chòmhnuich  'na  bhaile,  a  reir  anfhios  a 
chuir  lesebel  d'an  ionnsuidh,  a  rèir  an  m 
a  hha  sg-rìobhta  anns  na  litrichibh  a  chuir 
i  d'an  ionnsuidh. 

12  Ghairm  iad  trasg:adh,  agus  thug  iad 
^ir  Nabot  suidhe  an  toiseach  ant-sluaig-h. 

13  Agus  thàinig-  dithis  dhaoine,  mic 
Bhehail,  agus  shuidh  iad  mu'choinneamh : 
ag-us  rinn  fir  Bhehail  fianuis  'na  aghaidh, 
eadhon  an  aghaidh  Naboit,  an  hlthair  an 
t-shiaig-h,  ag-  ràdh,  Mhaslaich  Nabot  Dia 
ag:us  an  rig-h.  An  sin  thug  iad  a  mach  as 
a'  bhaile  e,  agus  chlach  iad  e  le  clachaibh, 
ag:us  fhuair  e  bàs. 

14  'Na  dhèigh  sin  chuir  iad  teachdair  gu 
lesebel,  ag-  ràdh,  Chlachadh  Nabot,  ag-us 
tha  e  marbh.  ^ 

15  Agus  an  uair  a  chuala  lesebel  g:u  n 
do  chlachadh  Nabot,  agus  g-u'n  robh  e 
marbh,  thubhairt  lesebel  ri  Ahab,  Eirich, 
g:abh  sealbh  ann  am  fion-hos  Naboit  an 
lesreehch,  a  dhiìilt  e  thoirt  duit  air  air- 
g-iod ;  oir  cha  'n'eil  Nabot  beò,  ach  marbh. 

16  Ag-us  an  uair  a  chual'  Ahab  gu'n 
robh  Nabot  marbh,  dh'èirich  Ahab  a  dhol 
sìos  g-u  fion-hos  Naboit  an  lesreehch,  a 
ghabhail  seilbh  ann. 

17  Agus  thàini^  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidhEhah  anTisbithich,agràdh, 

18  Eirich,  falbh  sìos  a  choinneachadh 
Ahaìb  righ  Israeil,  a  tha  ann  anSamaria  : 
feuch,  tha  e  ann  am  fion-hos  Naboit,  d*an 
deachaidh  e  sìos  a  ghabhail  seilbh  ann. 

19  Agus  labhraidli  tu  ris,  ag  ràdh,  Mar 
so  tha'n  Tig-hearn  ag:  ràdh,  An  do  mharbh 
thu,  ag:us  mar  an  ceudna  an  do  ghabh  thu 
sealbh  ?  Agus  labhraidh  tu  ris,  ag-  ràdh 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag:  ràdh,  Anns  an 
àit  anns  an  d'imhch  na  madraidh  fuil 
Naboit,  imlichidh  na  madraidh  t'fhuil-sa, 
eadhon  i'fhuil-sa. 

20  Agus  thubhairt  Ahab  ri  h-Ehah,  An 
d'fhuair  thu  mi,  O  mo  nàmhaid?  Agus 
Ihubhairt  esan,  Fhuair  mi  thu ;  a  chionn 
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gu'n  do  reic  thu  thu  fèin  a  dheanamh  uih 
ann  an  suihbh  an  Tighearna. 

21  Fcuch,  bheir  mise  olc  ort,  agus  cuir 
idh  mi  as  do  d'  shhochd,  ag:us  gearraidh 
mi  air  falbh  o  Ahab  esan  a  ni  uisg^e  r 
baUa,  ag:us  esan  a  dhruidear  a  stigh,  agus 
a  dh'fhàg-ar  ann  an  IsraeL 

22  Agus  ni  mi  do  thigh-sa  mar  thigh 
leroboaim  mhic  Nebait,  agus  mar  thig-h 
Bhaasa  mhic  Ahiah,  air  son  a'  bhrosnach- 
aidh  leis  an  do  bhrosnaich  thu  mi  gu 
feirg-,  ag-us  leis  an  d'thug  thu  air  Israel 
peacachadh. 

23  Agus  mar  an  ceudna  mu  lesebel 
labhair  an  Tig-hearn,  ag-  ràdh,  Ithidh  na 
madraidh  lesebel  aig  balla'-  lesreeil. 

24  Esan  a  g-heibh  bàs  do  Ahab  anns  a' 
bhaile  ithidh  na  madraidh  ;  agus  esan  a 
g-heibh  bàs  anns  a'  mhachair^  ithidh  eun- 
laith  an  athair. 

25  Ach  cha  robh  jieach  ann  cosmhuil  n 
Ahab,  a  reic  e  fèin  a  dheanamh  uilc  ann 
an  sìiihbh  an  Tighearna,  do  bhrìgh  gu'n 
do  tharruing-  a  bhean  lesebel  thuige  ^  e. 

26  Agus  rinn  e  nithe  ro  ghràineil  ann  an 
leantuinn  dhèe  brèige^  a  reir  nan  ulle 
ìiithe  a  rinn  na  h-Amoraich,  a  thì\g  afi 
Tighearn  a  mach  roimh^  chloinn  Israeil. 

27  Agus  an  uair  a  chuala  Ahab  na 
briathra  sin,  reub  e  'eudach,  agus  chuir  c 
saic-eudach  air  'fheoil,  agus  thraisg  e, 
agus  luldh  e  ann_  an  saic-eudach,  agus 
ghhiais  e  gu  mall'. 

28  Agus  thàinlg:  focal  an  Tighearna  g-u 
Ehah  an  Tisbitheach,  ag  ràdh, 

29  Am  faic  thusa  mar  a  tha  Ahab  ga 
ùmhlachadh  fèin  a'm'  f hianuìs-sa  ?  ^  a 
chionn  gu  bheil  e  'ga  ùmhlachadh  fem 
a'm'  fhìanuis,  cha  toir  mi  an  t-olc  na 
làithibh-san  :  ach  ann  an  làithibh  a  mhic 
bheir  mi  an  t-olc  alr  a  thigh. 

CAIB.  XXII. 

1  Mhealladh  Ahab  lefàidhibh  brèige,  agus  mharhh' 
adh  e  aig  Ramot-silead :  40  rìghich  Ahasiah  'na 
àit.  50  Fhuair  lehosaphat  ri  ludah  bàs,  agus 
rtghich  lehoram  a  mhac  'ìia  dhèigh. 

AGUS  dh'fhan  iad  tri  bhadhna  g\m 
chogadh  eadar  Siria  ag-us  IsraeL^  ^ 

2  Agus  anns  an  treas  bhadhna  thanng- 
lehosaphat  righ  ludah  a  nuas  gu  righ  Is- 

raeiL  i   •  i,i 

3  (Ag:usthubhan'trlghlsraeilr  ashen;bh- 

isich,  Nach'eil  fhlos  agaibh  g:ur  lemne 
Ramot  ann  an  Gilead?  agus  gidhea.dh 
tha  sinn  g-un  ghuth  againn  air  a  g'hlacadh 
à  làimh  righ  Shiria.)  ,   ,  * 

4  Agus  thubhairt  e  ri  lehosaphat,  An 
tèid  thu  maiUe  rlumsa  gu  cath  do  Rumot- 
g-ilead?  Agus  thubhalrt  lehosaphat  ri 
righ  Israeil,  Tha  mise  mar  a  ta  thusa,  mo 


1  Mhallaich  thu,  thug  thu  toibheum  do. 

2  ann  an  daingneach.  ^  anns  anfhearann. 
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4  chuige. 
7  gufòil. 


5  dhcalbh,  ìodhola.     ^  o  aghaidh.^  Eabh. 
8  'nar  tosd  o  a  ghlacadh.  Eabh. 
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sliluag'h-sa  mar  do  shluag-h-sa,  m'eich-sa 
mar  t'eich-sa. 

5  Ag-us  thubhairt  lehosaphat  ri  rig-h  Is- 
raeil,  Fiosraich^  guidheam  ort,  an  diug-h 
do  fhocal  an  Tig:hearn. 

6  Uime  sin  chruinnich  rig-h  Israeil  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile,  mu  thimchioll 
ceithir  cheud  fear,  ag-us  thubhairt  e  riu, 
An  tèid  mi  an  aghaidh  Ram  t-g-ilead  gi\ 
cath,  no'n  lei^  mi  leis  ?  Agus  thubhairt 
iadsan,  Falbh  suas,  oir  bheir  anTig-hearn 
an  làimh  an  rig-h  e. 

7  Ag-us  thubhairt  lehosaphat,  Nach'ei'Z 
an  so  fàidh  tuilleadh  leis  an  Tig-hearna, 
chum  g-u'm  fiosraich  sinn  dheth  ? 

8  Ag-us  thubhairt  rig"h  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fathast  aon  fhear  ami,  Micaiah 
mac  Imlah,  leis  am  feud  sinn  fiosrachadh 
do'n  Tig-hearn  ;  ach  tha  fuath  ag-am  dha, 
oir  cha  mhaith  a  chuireas  e  air  mo  mhan- 
adh-sa%  ach  olc.  Ag-us  thubhairt  lehosa- 
phat,  Na  abradh  an  righ  mar  sin. 

9  Ag-us  g-hairm  rig-h  Israeil  air  maor^, 
agus  thubhairt  e,  Greas  an  so  Micaiah  mac 
Iralah. 

10  Ag-us  shuidh  rig-h  Israeil,  ag-us  leho- 
saphat  rig-h  ludah,  g-ach  fear  air  a  rig-h- 
chaithir  fèin,  le'n  earradh  rìoghail  orra, 
ann  an  àite  rèidh,  ann  an  dol  a  steach 
g-eata  Shamaria,  agus  na  fàidhean  uile  ri 
fàidheadaireachd  'nam  fianuis. 

1 1  Ag-us  rinn  Sedeciah  mac  Chenaanah 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  ag-us  thubh- 
airt  e,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag-  ràdh, 
Leo  so  buaihdh  tu  na  Sirianaich,  gus  an 
cuir  thu  as  doibh. 

12  Ag-us  rinnna  fàidheanuile  fàidhead- 
aireachd*  mar  so,  ag"  ràdh,  Falbh  suas  g-ir 
Ramot-g:ilead,  agus  soirbhich  ;  oir  bheir 
an  Tig-hearn  an  làimh  an  rig-h  e. 

13  Ag-us  an  teachdair  a  chaidh  a  g-hairm 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Feuch  a 
nis,  tha  briathra  nam  fàidhle  h-aon  bheul 
a'  foillseachadh  maith  do'n  righ :  bitheadh 
t'fhocal-sa,  g-uidheam  ort,  mar  fhocal  aoin 
diubhsan,  ag-us  labhair  aii  7ii  a  ta  maith. 

14  Ag:us  thubhairt  Micaiah,  Mar  is  beò 
an  Tig-hearn,  an  iii  a  their  an  Tig-hearna 
rium,  sin  labhraidh  mise. 

15  Ag-us  thàinig  e  dh'ionnsuidh  an  rig-h, 
ag-us  thubhairt  an  rig-h  ris,  A  Mhicaiah,  an 
teid  sinn  do  Ramot-g-ilead  g-u  cath,  no'n 
leig"  sinn  leis?  Ag:us  thubhairt  esan  ris, 
Falbh  suas,  ag-us  soirbhich ;  oir  bheir  an 
Tig-hearn  an  làimh  an  rig-h  e. 

16  Ag'us  thubhairt  an  rig-h  ris,  Cia  lìon 
uair  a  mhionnaicheas  mi  thu,  nach  innis 
thu  dhomh  ach  an  f  hìrinn  ann  an  ainm  an 
Tig-hearn  ? 


*  Feòraich.  2  c^q,  tairgir  e  maith  mu  in 

ihimchioll-sa.  ^  caillteanach ;  eunuch.  Sasg. 

^  fàistìieachd,  manadaireachd.  ^  ireudaiche, 

huachaille.  ^  nach  roimh-innseadh  e  maith  sam 
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17  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  mi 
Israel  uile  sg-apta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  ai^  nach 'ez7  aodhaire^:  agus 
thubhairt  an  Tig-hearna,  Cha  'n'eil  maig-h- 
stir  orra  so :  pilleadh  g-ach  fear  dhiubh  d'a 
thig-h  fèin  ann  an  sìth. 

18  Ag-us  thubhairt  rig-h  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Nach  d'innis  mi  dhuit  nach  cuireadh 
e  maith  sam  bith  air  mo  mhanadh-sa^  ach 
olc? 

19  Ag-us  thubhairt  esan,  Uime  sin  èisd 
thusa"  ri  focal  an  Tighearna :  Chunnaic 
mise  an  Tig-hearna  'na  shuidhe  air  arigh- 
chaithir,  ag-us  uile  shlòigh  nannèamh'nan 
seasamh  làimh  ris,  air  a  làimh  dheis  agais 
air  a  làimh  chlì. 

20  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna,  Cò  a 
chuireas  impidh^  air  Ahab,  a  chum  g-u'n 
tèid  e  suas,  ag-us  g-u'n  tuit  e  ann  an  Ramot- 
g-ilead  ?  Ag-us  thubhairt  aon  mar  so,  agus 
aon  eile  mar  sud. 

21  Ag-us  thàinig-  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  am  fianuis  an  Tig^hearn,  agiis 
thubhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air. 

22  Ag'us  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Co 
leis  ?  Ag"us  thubhairt  esan,  Thèìd  mi  mach, 
ag-us  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'fhàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
e,  Cuiridh  tu  impidh  air,  ag-us  mar  an 
ceudna  buadhaichidh  tu :  falbh  a  mach, 
ag-us  dean  mar  sin. 

23  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  an  Tig:h- 
earna  spiorad  brèig-e  ann  am  beul  nam 
fàidh  sin  ag-ad  uile,  ag-us  labhair  an  Tigh- 
earn  olc  mu  d'  thimchioll. 

24  Agus  chaidh  Sedeciah  mac  Chenaan- 
ah  am  fag'us,  ag-us  bhuail  e  Micaiah  air 
a  g-hiall,  ag'us  thubhairt  e,  Cia'n  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tighearn  uamsa  a 
labhairt  riut-sa  ? 

25  Ag-us  thubhairt  Micaiah,  Feuch,  chi 
thu  san  là  air  an  tèid  thu  steach  do  sheòm- 
ar  cìiil^  gu  t'fholachadh  fèin. 

26  Ag-us  thubhairt  righ  Israeil,  Glac- 
aibh^''  Micaiah,  ag-us  thugaibh  air  ais  e  g:u 
Amon  uachdaran  a'  bhaile,  agus  gii  loas 
mac  an  rig-h ; 

27  Ag-us  abraibh,  Mar  so  thubhairt  an 
rig-h,  Cuiribh  am  fear  so  anns  a'  phrìos- 
an'',  ag-us  beathaichibh  e  le  aran  airce'"% 
ag-us  le  uisg-e  airce,  g-us  an  tig"  mise  ann 
an  sìth. 

28  A^us  thubhairt  Micaiah,  Ma  phillcas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  au 
Tig:hearna  leamsa.  Agus  thubhairt  e, 
Eisdibh,  a  shlòigh  uile. 

29  Uime  sin  chaidh  rig-h  Israeil,  agus 
lehosaphat  rig:h  ludah,  suas  gu  Ramot- 
g-ilead. 


hith  mu  ni'  thìmchioU-sa.  '  èisdibh. 

8  a  dh'aomas,  a  mhcaìlas.  9  do  sheòmar  ann 
an  seòrjiar.  Eahh.         loGr/ar.  ghainntir  ; 

tigh  a' p^urìosaiìi,  ùmhghair,gaitine. 
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■  30  Ag-us  thnbhairt  righ  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Cuiridh  mise  mi  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  thèid  mi  a  steach^do'n  chath; 
ach  cuir  thusa  t'earradh  rioghail  ort. 
A^us  chuir  rig-h  Israeìl  e  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  chaidh  e  steach  do'n  chath. 

31  Ach  dh'àithn  righ  Shiria  do  n  da 
cheannard  deug  thar  fhichead  a  bha  os 
ceann  a  charbad,  ràdh,  Na  cogaibh  ris 
a'  bheag  no  ris  a'  mhòr,  ach  ri  righlsraeil 
'na  aonar. 

32  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  Gu 
cìnnteach  is  e  so  righ  Israeil.  Ag:us  thionn- 
daidh  iad  a  leth-taobh  a  chogadh  na 
aghaidh:  agus  ghlaodh  lehosaphat  a 
mach.  - 

33  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  ò'erigh  Israeil  a  bh'ann, 
phill  iad  o  a  leantuinn. 

34  Agus  tharruin^  fear  a  bhogha  a 
thaobh  tuairmeis^  agus  bhuail  e  righ  Is- 
raeil  eadar  altaibh  na  lìiirich :  uime  sin 
thubhairt  e  r'a  charbadair,  Tionndaidh  do 
làmh,  agus  thoir  a  mach  as  an  fheachd 
mi;  oir  tha  mi  air  mo  lotadh. 

35  Ag-us  mheudaich-  an  cath  air  an  la 
sin :  agus  chumadh  an  righ  suas  'na  charb- 
ad  an  ag-haidh  nan  Sirianach,  agus 
fhuair  e  bàs  mu  fheasgar ;  agus  ruith  ari 
fhuil  a  mach  as  an  lot  gu  meadhon  a 
charbaid. 

36  Agus  chaidh  gairm  air  teadh  an 
t-slòigh  mu  luidhe  na  grèine,  ag  radh 
Gach  fear  d'a  bhaile,  agus  gach  lear  d  a 
thìr  fèin.  i  ji, 

37  Agus  dh'eug:  an  rig:h,  agus  thugadh 
do  Shamaria  e :  agus  dh'adhlaic  lad  an 
rìgh  ann  an  Samaria. 

38  Agus  nìgh.  neach  an  carbad  ann  aii 
lochan  Shamaria,  agus  dh'imhch  na  mad- 
raidh  'fhuil ;  agus  nigh  iad  armachd,  a 
rèir  focail  an  Tighearn,  a  labhair  e. 

39  Agus  a'  chuid  eile  do  ghi  lomharaibh 
Ahaib,  agus  na  h-uile  nithe  a  rinn  e,  ag-us 
an  tigh  do  fhiaclaibh  elephant  a  thog  e, 
agus  na  bailtean  uile  a  thog  e,  nach  eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil  ?  ,      .  u 

40  Agus  choidil  Ahab  maille  r  a  aith- 
richibh,  agus  rìghich  Ahasiah  a  mhac  na 
àit. 

41  Agus  thòisich  lehosaphat  mac  Asa 
air  rìoghachadh  os  ceann  ludah  anns  a 


cheathramh  bhadhna  do  AMab  rig^h  Is- 
raeil. 

42  Bha  lehosaphat  cùig:  bhadhna  deug" 
thar  fhichead  a  dh'aois  an  uair  a  thòisich 
e  air  rìog-hachadh,  agus  rìg-hich  e  cìiig: 
bhadhna  fìchead  ann  an  lerusalem  :  agus 
b'e  ainm  a  mhàthar  Asubah,  nighean 
Shilhi. 

43  Agus  g-hluais  e  ann  an  uile  shhg-he 
Asa  'athar;  cha  do  chlaon  e  uaithe,  a' 
deanamh  an  ni  a  bha  ceart  ann  an  sìiihbh 
an  Tig-hearna :  gidheadh,  cha  d'thug-adh 
air  falbh  na  h-àitean  àrda,  oir  fathast 
dh'ìobair  an  shiagh,  agus  loìsg  iad  tùis 
anns  na  h-àitibh  àrda. 

44  Agus  rinn  lehosaphat  sìth  ri  righ  Is- 
raeil.  ^ 

45  Agus  a'  chuid  eile  do  g-hniomharaibh 


lehosaphait,  ag^us  a  thrèine^  a  dh'fheuch 
e,  ag-us  cionnus  a  chog  e,  nach  'eil  ìad 
sg-rìobhta  ann  anleabhar  eachdraidhrig-h 
rean  ludah  ? 

46  Ag-us  fuigheall  nan  Sodomach  a 
dh'fhan  ann  an  làithibh  Asa  'athar,  chuir 
e  as  an  tìr. 

47  San  àm  sin  cha  robh  rìgh  ann  an  ti- 
dom  :  ò'fhear-riaghlaidh  a  bha  'na  righ*. 

48  Rinn  lehosaphat  longa  do  Tharsis^ 
gu  dol  do  Ophir  air  son  òir:  (ach  cha 
deachaidh  iad  ann ;  oir  bhriseadh  na 
longa  ann  an  Esiongeber.) 

49  Agus  thubhairt  Ahasiah  mac  Ahaib 
ri  lehosaphat,  Rachadh  mo  sheirbhisich- 
sa  maille  ri  d'  sheirbhisich-sa  anns  na 
long-aibh :  ach  cha  b'àill  le  lehosaphat  sin. 

50  Agus  choidil  lehosaphat  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  anri  am  baile  Dhaibhidh 
'athar:  agus  rìghich  lehoram  a  mhac'na 

àit.  . ,  .1 

51  Thòisich  Ahasiah  mac  Ahaib  air 
rìog-hachadh  os  ceann  Israeil  ann  an  Sa- 
maria  san  t-seachdamh  bhadhna  deug  do 
lehosaphat  rig-h  ludah,  agus  rìghich  e  os 
ceann  Israeil  dà  bhhadhna. 

52  Agus  rinn  e  olc  ann  an  suihbh  an 
Tighearn,  ag-us  g:hluais  e  ann  an  sh'ghe 
'athar,  agus  ann  an  shg-he  a  mhàthar, 
agus  ann  an  shgheleroboaim  mhic  Nebait, 
a  ihug  air  Israel  peacachadh : 

53  Oir  rinn  e  seirbhis  do  Bhaal,  agus 
shleuchd  e  dha,  ag-us  bhrosnaich  e  an 
Tig:hearna  Dia  Israeil  g:u  feirg:,  a  rèirnaa 
uile  nithe  a  rinn  'athair. 


tuaìrim,  teagmhuis.  ^  dh'èirich.  Eabh. 


3  neart.       ■*  bha'ji  àite  righ.       5  lovgafairge. 
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DAKA  LEABHAR  NAN  RIGH. 


D'AN  GOIRRAR,  GU  COITCHEANN 

CEATHRAMH  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Bha  Ahasiahthm,  4  agus  fhuair  efios  o  Dhia  gtc'm 
faigheadh  e  bàs.  9  Dà  uair  tìiug  Eliah  teine  o  na 
iieanihaibh  a  lasgadìi  an  t-sluaigh  a  chuireadh  g'a 
ghlacadh.  17  Fliuair  Ahasiah  bàs,  agus  rìghich 
lelwram  'na  àit. 

AGUS  rinn  Moab  ceannairc  an  aghaidh 
Israeil  an  dèig-h  bàis  Ahaib. 

2  Ag'us  thuit  Ahasiah  sìos  troimh 
chhath-uinneig-  'na  sheòmar  uachdarach 
a  b/ia  ann  an  Samaria,  agus  bha  e  tinn  ; 
agus  chuir  e  teachdairean  uaith,  agus 
thubhairt  e  riu,  Rachaibh,  fiosraichibh  do 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin,  an  tig-  mi  beò  o'n 
tinneas  so. 

3  Ach  thubhairt  aingeal  an  Tighearn  ri 
Eliah  an  Tisbitheach,  Eirich,  falbh  suas 
an  coinneamh  theachdairean  righ  Shama- 
ria,  agus  abair  riu,  An  ann  a  chionn  nach 
^eil  Dia  ann  an  Israel,  a  tha  sibh  a'  dol  a 
dh'fhiosrachadh  do  Bhaal-sebub  dia  Ec- 
roin  ? 

4  A  nis  ulme  sin  mar  so  tha'n  Tig-hearn 
ag'  ràdh,  O'n  leabaidh  sin  air  an  deach- 
aidh  tu  suas,  cha  tig:  thu  a  nuas,  ach  gu 
cinnteach  g-heibh  thu  bàs.  Agiis  dh'  f halbh 
Ehah. 

5  Agus  an  uair  a  phill  na  teachdairean 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  tha  sibh  air  pilUinn? 

6  Ag-us  thubhairt  iadsan  ris,  Thàinig- 
duine  a  nìos  'nar  coinneamh,  agus  thubh- 
airt  e  ruinn,  Rachaibh,  pilhbh  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ  a  chuir  uaith  sibh,  agus 
abraibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag- 
ràdh,  An  ann  a  chionn  nach  'ei/  Dia  ann 
an  Israel,  a  tha  thu  a'  cur  theachdairean 
a  dh'fhiosrachadh  do  Bhaal-sebub  dia 
Ecroin?  Uime  sin  o'n  leabaidh  sin  air  an 
deachaidh  tu  suas,  cha  tig  thu  a  nuas,  ach 
gu  cinnteach  g-heibh  thu  bàs. 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  eugas ' 
an  duine  a  thàinig  a  nìos'nur  coinneamh, 
agus  a  labhair  ribh  nabriathra  sin? 

8  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Duine  mol- 
ach,  agus  e  crioslaichte  le  crios  leathair 
m'a  leasraidh.  Agus  thubhairt  esan,  Is 
e  EHah  an  Tisbitheach  a  hh'ann. 

9  Agus  chuir  an  righ  d'a  ionnsuidh 
ceannard  leth-cheud,  maille  r'a  leth- 
cheud :  ag-us  chaidh  e  suas  d'a  ionnsuidh, 
(agus,  feuch,  bha  e  'na  shuidhe  air  mull- 

^  aogas,  coslas.  ~  Greas  ort,  thig  a  nuas.  Eabh. 
3  U7i  ann  a  chionn  nach  'eil  Dia  ann  an  Israel  a 

364 


ach  slèibh,)  agus  labhalr  e  ris,  A  dhuine 
le  Dia,  thubhairt  an  righ,  Thlg  a  nuas. 

10  Ag-us  fhreagair  Ehah,  agus  thubh- 
airt  e  ri  ceannard  an  leth-cheud,  Agus 
ma's  duine  le  Dia  mise,  thigeadh  teine  a 
nuas  o  na  nèamhaibh,  agus  loisgeadh  e 
suas  thusa  agus  do  leth-cheud.  Agus 
thàinig"  teine  a  nuas  o  na  nèamhaibh, 
agus  ìoisg:  e  suas  esan  agus  a  leth- 
cheud. 

11  Agus  a  rk  chuir  e  d'a  ionnsuidh 
ceannard  eile  leth-cheud,  maille  r'a  leth 
cheud;  agus  labhair  e,  agus  thubhalit  e 
ris,  A  dhuine  le  Dia,  mar  so  thubhairt 
an  righ,  Thig  a  nuas  gu  grad^ 

12  Agus  fhreagair  Ehah  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Ma'5  duine  le  Dia  mise,  thig- 
eadh  teine  a  nuas  o  na  nèamhaibh,  agus 
loisg-eadh  e  suas  thusa  agusdo  leth-che  id. 
Agus  thàlnlg:  teine  Dhè  a  nuas  o  na 
nèamhaibh,  agus  loisg"  e  suas  esan  agus  a 
leth-cheud. 

13  Agus  a  rìs  chiiir  e  uaith  ceannard  an 
treas  leth-cheud,  maille  r'a  leth-cheud : 
agus  chaidh  an  treas  ceannard  leth-cheud 
suas,  agus  thàlnig-  e,  agus  leig  se  e  fèin 
air  a  ghlìiinibh  fa  chomhalr  Ehah,  agus 
dh'aslalch  e  air,  agus  thubhalrt  e  ris,  A 
dhuine  le  Dia,  bitheadh,  g-uidheam  ort, 
m'anamsa,  agus  anam  an  leth-cheud  òg- 
lach  so  agad,  hiachmhor  a'd'  shìilhbh. 

14  Feuch,  thàinig  telne  a  nuas  o  na 
nèamhaibh,  agus  loisg  e  suas  an  dà  cheud 
cheannard  leth-cheud,  maihe  r'an  leth- 
cheudaibh  ;  ach  a  nis  bltheadh  m'anam- 
sa  hiachmhor  a'd'  shìiihbh. 

1 5  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tig-heama 
ri  Ehah,  Falbh  sìos  maille  ris ;  na  biodh 
eagal  ort  roimhe.     Agus   dh'èlrlch  e 
agus  chaldh  e  sìos  maille  ris  a  dh'ionn 
suidh  an  righ. 

16  Agus  thubhairt  e  rls,  Mar  so  tha'n 
Tlghearn  ag  ràdh,  A  chlonn  gu'n  do  chuii 
thu  teachdairean  a  dh'f hlosrachadh  do 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin,  mur  nach  biodh 
Dia  ann  an  Israel  a  dh'fhiosrachadh  d'a 
fhocal  ^  uime  sin  o'n  leabaidh  sln  air  an 
deachaidh  tu  suas,  cha  tig-  thu  nuas,  ach 
gu  clnnteach  gheibh  thu  bàs. 

17  Agus  fhuair  e  bàs,  a  rèlr  focail  an 
Tighearn  a  kibhair  Ehah  :  agus  rìghich 
lehoram  'na  àit\  anns  an  dara  bhadhna 

dh'flieòrach  d'a  fhocal?  Eabh. 

*  righich  lehoram,  a  hhràthair,  'tui  àit. 


II. 

(lo  lehoram  mac.  lehosaphait  rig-h  ludah, 
a  chionn  nach  robh  mac  aige.  ^ 

18  AgvLS  a  chiiid  eile  do  ghniomhar- 
aibh  xYhasiah  a  rinn  e,  "ach  W  lad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  righ- 
rean  Israeil  ? 


CAIB.  II. 

1  Dhmll  Elìsa  dealacliadh  ri  Elìah.  H  Thogadh 
Eliah  suas  le  h-iom-ghaoith  do  na  neamhaibh. 
14  Roinn  Elisa  uisge  lordaìn  le  fallmnn  a 
mhaighstir.  23  Mharhh  dà  mhath-ghamhuin  a 
chlann  a  rinnfanold  air. 

AGUS  thachair  an  uair  a  bha'n  Tigh- 
earna  gu  Ehah  a  thogail  suas  le 
h-iom-g-haoith  do  na  nèamhaibh,  gun 
deachaidh  Ehah  maille  ri  Ehsa  o  Ghilg-al. 

2  Agws  thubhairt  Eliah  ri  Ehsa,  Fan  an 
so  ffuidheam  ort;  oir  chuir  anTig-hearna 
mise  g:u  Bet-el.  Ag-us  thubhairt  Ehsa  ris, 
Mar  is  beò  an  Tig:hearn,  agus  7nar  is 
beò  t'anam,  cha'n  fhàg-  mi  thu.  Agus 
chaìdh  iad  sìos  g\i  Bet-el. 

3  A^us  thàini^  mic  nam  faidh  a  bfia  ann 
am  Bet-elamach  guEhsa,  ag-us  thubhairt 
iad  rÌ3,  Am  bheil  fhios  agad  g-u  n.toir  an 
Tig-hearn  an  diugh  do  mhaighstir  air  talbii 
o  d'cheann?  Agus  thubhairt  esan,  Seadh, 
tha  fhios  ag-am  air;  bithibh-se  'nur  tosd. 

4  Ag-us  thubhairt  Eh'ah  ris,  Ehsa,  fan 
au  so,  g-uìdheam  ort ;  oir  chuir  an  Tigh- 
earna  mise  g:u  lericho.  Ag-us  thubhaut 
esan,  Mar  is  beò  an  Tig:hearn,  agus  mar 
is  beò  t'anam,chadealaich  mi  nut.  Ag-us 
thàinig-  iad  lericho. 

5  Ag-us  thàinig-  mic  nam  faidh  a  b/ia  ann 
an  lericho  gii  Elisa,  agus  thubhairt  lad 
rls,  Nach  'eil  fhios  ag-ad-sa  g-u'n  ^toir  an 
Tig-h-earn  an  diug-h  do  mhaighstir  an'  falbh 
o  d'  cheann?  Agus  flu-eag^air  esan,  Seadh, 
tha  f hios  agam  air ;  bithibh-se  'nur  tosd. 

6  Agus  thubhairt  Ehah  ris,  Fan,  g'uidh- 
eam  ort,  an  so:  oir  chuir  an  Tighearna 
mise  gu  lordan.  Agus  thubhairt  esan, 
Mar  is  beò  an  Tig:hearn,  agus  mar  is  beo 
t'anam,  cha'n  fhàg  mi  thu.  Agus  chaidh 
.ad  'nan  dithis  air  an  aghaidh. 

7  Agus  chaidhleth-cheudfear  do  mhac- 
aibh  nam  fàidh,  ag:us  sheas  iad  fa'n  comh- 
air  fad  as:  ag-us  sheas  iadsan'nan  dithis 
làimh  ri  lordan. 

S  Ag-us  g-habh  Ehah  'fhahuinn,  ag-us 
dh'fhill  e  cuideachd  agus  bhuail  e  na 
h-uisgeachan,  agus  roinneadh  lad  a  null 
ag-us  a  nall;  ag-us  chaidh  iadsan  nan 
dìthis  thairis  air  talamh  tioram.  . 

9  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  dol  thairis, 
thubhairt  Ehah  ri  Elisa,  iarr  ciod  as  àill 
leat  mise  a  dheanamh  air  do  shon,  mun 
toirear  mi  air  falbh  uait.  Agusthubhau't 
Ehsa,  Bitheadh,  guidheam  ort,  cuibh 


RIGH,  1.  II. 

rionn  dhùbaiUc  do  d'  spiorad  orm.^ 

10  Ag:us  thubhairt  esan,  Is  cruaidii  an 
ni  a  dh'iarr  tlm:  gidhead/i,  ma  chi  thu 
mise  'nuair  a  bheirear  air  falbh  uait  nrii, 
bithidh  e  dhuit  mar  sin ;  ach  mur  faic, 
cha  bhi  e  mar  sin.  i  ,  • 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  lad  a  g:abhail  an- 
an  ag:haidh,  agus  a'  còmhradh,  feuch, 
carbad  teine,  ag:us  eich  theme,  ag-us 
dhealaich  iad  o  cheile  iad  :  agus  chaidh 
Eliah  suasle  h-iom-g:iiaoith  do  na  neamh- 
aibh. 

12  Agus    chunnaìc    Ehsa    sm,  agus 


g:hlaodh  e,  M'athair,  m'athairl  carbad 
Israeil,  agus  a  mharc-shhiagh.  Agus 
cha'n  fhac'  e  ni's  mò  e :  agus  rug  e  air 
'eudach  fèin,  agus  reub  e  'na  dhà  mlur  J  e. 

13  Ag-us  thog-  e  suas  faUumn  Ehah  a 
thuit  uaith,  ag-us  phill  e,  ag-us  sheas  e 
làimh  ri  bruaich  lordain ;  . 

14  Agus  ghabh  e  falhiinn  Ehah  a  thuit 
uaith,  ag-us  bhuail  e  na  h-uisg-eachan^g'us 
thubhairt  e,  C'àit  a  nis  ani  bheiUn  Tig-h- 
earna  Dia  Ehah?  Agus  an  uair  a  bluiail 
e  na  h-uisgeacha,  roinneadh  iad  a  nuU 
agus  a  naU,  agus  chaidh  Ehsa  thairis. 

15  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  mic  nam 
fàidh  e,  a  bha  ann  an  lericho  fa  'chomh- 
air,  thubhairt  iad,  Dh'fhan  spiorad  Eliah 
air  Ehsa.  Agus  thàinig  iad  'na  choinn- 
eamh,  agus  chrom  siad  iad  fein  dha- 
g-u  làr. 

16  Ag-us  thubhairt  iad  ris,  Feuch  a  nis, 
tha  maiUe  ri  d'  sheirbhisich  leth-cheud 
fear  treun^  rachadh  iad,  guidheamaid 
ort,  ag:us  i-arradh  iad  do  mhaighstir,  air 
eag-al  g-u'n  do  thog-  splorad  an  Tlghearna 
suas  e,  ag-us  g-u'n  do  tlill^  se  e  air  bemn 
èlg-In,  no  ann  an  g-leann  èlgin.  A^us 
thubhairt  esan,  Cha  chulr  sibh  uaibh  lad. 

17  Agus  an  uair  a  chulr  iad  impidh  air 
g-us  an  robh  nàire  alr,  tluibhalrt  e,  Culr> 
ìbh  uaibh  iad.  Ag-us  chuir  iad  uatlia 
leth-cheud  fear;  agus  dh'Iarr  iad  e  re 
thri  làithean,  ach  cha  d'fhuair  lad  e. 

18  Ag-us  an  ualr  a  thàinig-  iad  a  ris  d  a 
ionnsuidh,  ag-us  e  a  chòmhnuldh  ann  an 
lerlcho,  thubhairt  e  riu,  Nach  dubhairt 
mise  ribh,Na  rachaibh? 

]  9  Ag-us  thubhairt  tìr  a'  bhalle  ri  Ehsa, 
Feuch  a  nis,  tha  suidheachadh  a'  bhaile 
so  taitneach,  mar  a  tha  mo  thlg^hearn  a' 
falcinn;  ach  ilia'n  t-ulsge  olc,  ag^us  an 
talamh  neo-thorach. 

20  Ag:us  thubhalrt  esan,  Thug-aibh  a  m 
ionnsuidh  soltheach^  nomha,  agus  cuiribh 
salann  ann.  Ag'us  thu^  iad  d'a  lonnsuidh  e. 

21  Ag:us  chaldh  e  mach  a  dh'ionnsuidh 
tobair^  nan  uisg-eachan,  ag:us  thilg:  e  saì- 
ann  an  sin,  ag-us  thubhalrt  e,  Mar  so  tha  n 
Tlghearn   a^  ràdh,  Siilànulch    mi  mi 


1  reuhadh.  Eabh 

2  na  làthair. 


3  mic  neart.  Eabh. 

5  ieachd  a  mach,  màthar. 


coTìì,  gloin. 
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11.  RIGl 

h-iilsg-eacha  s'm :  cha  bhi  o  sin  ni's  mò 
bfis,  no  talamh  neo-thorach. 

22  Agns  shlàmiicheadh  na  h-uis^eacha 
g-us  an  lcVn  diug:h,  a  rèir  focail  Ehsa  a 
lalihair  e. 

23  Ag'us  chaidh  e  suas  as  a  sin  g-u  Bet- 
el :  agus  an  uair  a  bha  e  a'  dol  suas  air 
an  t-shg-he,  thàinig-  clann  bheag-^  a  mach 
us  a'  bhaile,  agus  rinn  iad  fanoid  air,  ag-us 
thubhairt  iad  ris,  Gabh  suas,  f hir  mhaoil ; 
g'abh  suas,  fhir  mhaoiL 

24  Agus  sheal  e  'na  dhèigh,  agus  chunn- 
aic  e  iad,  agus  mhallaich  e  iad  ann  an 
ainm  an  Tighearn:  ag-us  thàinig-  dà 
mhath-ghamhuin  bhoirionn  a  mach  as  a' 
ehoille,  agus  reub  iad  a  dhà  ag-us  dà 
fhichead  duine  cloinne  dhiubh. 

25  Agus  chaidh  e  as  a  sin  g:u  shabh 
Charmeil:  agus  as  a  sìn  phill  e  gu  Sa- 
maria. 

CAIB.  III. 

1  Rìoghachadh  aìngidh  lehoraim,  4  Rinn  Mesa 
rìgh  Mhoaib  ceamiairc  ^na  aghaidh.  24  BMiail- 
cadh  na  Moabaich.  26  Dh'ìobair  righ  Mhoaib  a 
cheud'ghin  mic,  agus  phill  sluagh  Israeil  uaith. 

ANIS  thòisich  lehoram  mac  Ahaib  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an 
Samaria,  anns  an  ochdamhbliadhna  deug 
do  lehosaphat  righ  ludah,  agus  rìghich  e 
dà  bhhadhna  dheug:. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiihbh  an  Tigh- 
earn,  ach  cha  h'ami  cosmhuil  r'a  athair, 
agus  cosmhuil  r'  a  mhàthair;  oir  chuir  e 
airfalbh  dealbh  Bhaail,  arinn 'athair. 

3  Gidheadh,  ri  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait  a  thug:  air  Israel  peacachadh, 
dhlìith-lean  e :  cha  do  dhealaich  e  riu  sin. 

4  Agus  bha  Mesa  righ  Mhoaib  'na 
shealbhadair  chaorach,  agus  dh'ìoc  e  do 
righ  Israeil  ceud  mìle  uan,  ag-us  ceud  mìle 
reithe  le'n  olainn. 

5  Agus  an  uair  a  dh'eug  Ahab,  rinn 
Tigh  Mhoaib  ceannairc  an  aghaidh  righ 
ìsraeil. 

6  Ag:us  chaidh  righ  lehoram  a  mach  air 
an  là  sin  a,  Samaria,  agus  dh'àireamh  e 
Israel  uile. 

7  Ag-us  chaidh  e,  agus  chuir  e  teachdair- 
ean  g:u  lehosaphat  righ  ludah,  ag:  ràdh, 
Rinn  rig-h  Mhoaib  ceannairc  a'm'  agh- 
aidh  :  an  tèid  thu  maille  rium  an  ag-haidh 
Mhoaib  gu  cath?  Agus  thubhairt  esan, 
Thèid  mi  suas :  tha  mise  mar  a  ta,  thusa, 
mo  shhiagh-sa  mar  do  shkiagh-sa  m'eich- 
sa  mar  t'eich-sa. 

8  Ag-us  thubhairt  e,  Cìa  an  rathad  a 
thèid  sinn  suas  ?  Agus  fhreag-air  esan, 
Rathad  fàsaich  Edoim. 

9  Agus  dh'imich  righ  Israeil,  agus  righ 
ludah,  agus  righ  Edoim,  agus  chaidh  iad 
mu'n  cuairt  astar  sheachd  là;  ag-us  cha 


^  giullain  bheaga. 
•  do  ghniiis. 
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robh  uisge  aca  do'  n  t-sluagh,  agus  do'n 
sprèidh  a  lean  iad. 

10  Agus  thubhairt  rlgh  Israeil,  Mo 
thruaighe,  gu'n  do  ghairm  an  Tighearna 
na  tri  rìghrean  so  cuideachd,  chum  an 
toirt  thairis  do  làlmh  Mhoaib. 

11  Agus  thubhalrt  lehosaphat,  Nach 
'eil  an  so  fàidh  leis  an  Tighearn,  a  chum 
gu'm  fìosraich  slnn  do'n  Tighearn  leis? 
Agus  fhreagair  aon  do  sheirbhlslch  righ 
Israeil,  agus  thubhairt  e,  Tha'n  so  Ehsa 
mac  Shaphait,  a  thaom  ulsge  air  làmhan 
Ehah. 

12  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Tha 
focal  an  Tighearna  maille  rls.  Ag-us 
chaidh  rlg-h  Israeil,  agus  lehosaphat,  agus 
rlgh  Edoim,  sìos  d'a  ionnsuldh. 

13  Agus  thubhalrt  Ehsa  ri  righ  Israeil, 
Ciod  e  mo  g-hnothuch-sa  rlut-sa  ?  imich  a 
dh'ionnsuidh  fhàidhean  t'athar,  agus  a 
dh'ionnsuidh f hàidhean  do  mhàthar.  Agus 
thubhairt  righ  Israeil  ris,  Ni  h-eadh :  oir 
g-hairm  an  Tighearna  na  tri  rìghrean  so 
cuideachd,  chum  an  toirt  thairis  do  làimh 
Mhoaib. 

14  Agus  thubhairt  Elisa,  Mar  is  beò 
Tig-hearna  nan  slògh,  an  làthalr  am  bheil 
nil  a'm'  sheasamh,  gu  cinnteach  mur 
biodh  meas  agam-sa  do  làthaireachd* 
lehosaphait  rig-h  ludah,  cha  seallainn  ort- 
sa,  ni  mò  a  chithinn  thu. 

1 5  Ach  a  nis  thugalbh  a  m'  ionnsuidh 
fear-ciuil.  Agus  an  uair  a  bha  'm  fear- 
ciull  a'  chiicheadh,  bha  làmh  an  Tighearn 
alr. 

16  Agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Dean  an  g-leann  so  làn  do 
chlalsibh^  • 

17  Oir  mar  so  tha'n  Tlghearn  ag  ràdii, 
Cha'n  flialc  sibh  gaoth,  ni  mò  a  chi  sibh 
uisge;  g:idheadh  lìonar  an  gleann  so  le 
h-uisge,  agus  òlaldh  sibh,  sibli  fèin  agus 
bhur  sprèldh,  agus  bhur  n-ainmhidh- 
ean. 

18  Agus  is  beag^  so  ann  an  sìiihbh  an 
Tighearna:  bheir  e  mar  an  ceudna  na 
Moabaich  thairis  d'ur  iàimh. 

19  Agusbualhdh  sibh  gach  baile  daing- 
nichte,  agus  g-acli  baile  taghta,  agus  leag- 
a[dh  sibh  sìos  gach  craobh  mhaith,  agus 
dìiinldh  sibh  suas  na  tobalr  uisge  uile. 
agus  milhdh  sibhg-ach  mlrmaith  fearainn 
le  clachalbh. 

20  Agus  anns  a'  mhaduinn,  mu  àm  toirt 
suas  an  tabhartals-bhìdh,  feuch,  thàinig 
uisge  rathad  Edoim,  agus  lìonadli  an  tir 
le  h-uisge. 

21  Ag'us  an  uair  a  chuala  na  Moabaich 
uile  gu'n  d'thàinig-  na  rìglirean  a  nìos  a 
chogadh  'nan  aghaidh,  g-hairmeadh  cuid- 
eachd  iadsan  uile  a  thàinig:  g:u  aois  airni 


3  'na  chlaisibh,  chlaisibh.  Eabh. 
^  eutrom,  suarach. 


iomcliar  ;  agiis  os^  a  cheami  sm,  ag-us 
sheas  iad  aig-  a'  chrìch. 

22  Agus  dh'èirich  iad  gn  moch  anns  a 
mhaduinn,  ag-us  dhealraich  a  ghrian  air 
na  h-uisg-eachaibh,  agus  chunnaic  ^  na 
Moabaich  thall  fa'n  comhair  na  h-msg- 
■eacha  dearg-  mar  fhuil : 

23  Agus  thubhairt  iad,  Is  fuil  so : 
■sgriosadh  gun  teagamh  na  rìghrean,  agus 
bhuail  iad  a  chèile:  a  nis  ma  ta,  dh'ionn- 
suidh  na  creiche,  a  Mhoaib. 

24  Ag-us  an  uair  a  thàinig  iad  gu  camp 
Israeil,  dh'èirich  na  h-Israehch,  agus 
bhuail  iad  na  Moabaich,  agus  theich  lad 
rompa :  ach  chaidh  iadsan  air  an  aghaidh 
a'  bualadh  nam  Moabach,  eadhon  'nan 

25  Ag-us  leag  iad  sìos  na  bailtean,  agus 
air  g-ach  mk  maith  fearainn  thilg:  g-ach 
fear  a  chlach,  agus  lìon  iad  e ;  agus  dhum 
iad  suas  g-ach  tobar  uisge,  agus^  leag  lad 
sìos  g-ach  craobh  mhaith  :  a  mhàin  ann  an 
Cir-haraset  dh'fhàg  iad  a  chlachan:  ach 
chuairtichhichd  nan  crann-tàbhuill  e,  agus 
bhuail  iad  e. 

26  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  righ  Mhoaib 
gu'n  do  bhuadhaich  an  cath  air,  thug  e 
leis  seachd  ceud  fear  a  tharruing  claidh- 
eamh,  a  chum  briseadh  a  steach  gu  righ 
Edoim  ;  ach  cha  b'urrainn  iad. 

27  An  sin  g-habh  e  a  cheud-ghin  mic,  a 
bha  gu  rìoghachadh  'na  àit,  agus  dh'ìobair 
se  e  mar  ìobairt-loisgte  air  a'  bhalla:  agus 
t)ha  corruich  mhòr  an  aghaidh  Israeil: 
agus  dh'imich  iad  uaith,  agus  phìU  iad 
à'an  tìr  fèin. 

CAIB.  IV. 

'  Mheudaich  Elisa  oladh  na  bantraich.  8  Atg  Sun- 
am  thug  hean  àraidh  aoidheachd  dha.  18  Fhuair 
a  mac  bàs,  agus  dh'ath-bheothaich  Elisa  e. 
42  Bheathaich  e  ceudfear  lefichead  huilionn. 

ANIS  g-hlaodh  bean  àraidhdo  mhnaibh 
mhac  nam  fàidh  ri  Ellsa,  ag-  ràdh, 
Fhuair  t'òglach  m'fhear  bàs;  agus  tha 
fios  ag-ad  g-u'n  robh  eagal  an  Tighearn  air 
t'òglach:  agus  tha  fear  nam  fiach  air 
teachd  a  thoirt  mo  dhithis  mhac  leis  gu 
bhi  'nan  tràiUibh  aige. 

2  Agus  thubhairt  Ehsa  rithe,  Ciod  a  ni 
mlse  air  do  shon?  mnis  dhomh  ciod  a 
th'agad  san  tigh  ?  Agus  thubhairt  ise,  Cha 
'n'eil  aig  do  bhanoglalch  ni  air  bith  san 
tig-h,  ach  soitheach  olaidh. 
.3  An  sin  thubhairt  esan,  Falbh,  iarr 
dhuit  fèin  solthiche  an  coingheall  a  muigh 
o  d'  choimhearsnaich  uile,  eadhon  soith- 
iche  falamh  :  na  dean  le^  beag-an. 
4  Agus  an  uair  a  thèid  thu  a  steach, 
druididh  tu  an  dorus  ort  fèin,  agus  air  do 
mhacaibh,  agus  taomaidh  tu  anns  na 
soithichibh  sin  uile,  agus  cuiridh  tu'n 
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soitheach  làn  a  leth-taobh. 

5  Agus  dh'f  halbh  i  uaith,  agus  dhruid  i 
an  dorus  oirre  fèln,  agus  air  a  macaibh , 
agus  thug  ladsan  lìa  soithiche  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  thaom  ise  a  mach. 

6  Agus  an  uair  a  bha  na  solthiche  lan, 
thubhairt  i  r'a  mac,  Thoir  a  m'  ionnsuidh 
fathast  soitheach.  Agus  thubhairt  esan 
rlthe,  Cha  'iieil  soitheach  ann  tuilleadh. 
Agus  stad  an  oladh.  ^  . 

7  An  sin  thàinig  i  agus  dh'innis  i  sin 
do'n  duine  le  Dla :  agus  thubhairt  esan, 
Falbh,  reic  an  oladh,  ag-us  dìol;  t'f  hiachan ; 
agus  thlg  fèin  agus  do  mhic  beò  air  a' 
chuid  eile.  ^ 

8  Agus  thachair  air  là  araidh  g-u  n 
deachaldh  Ehsa  thairis  gu  Sunam,  far  an 
rohh  bean  mhòr  ;  agus  chuir  i  impidh  air^ 
aran  itheadh.  Agus  ge  b'e  uair  a  rach- 
adh  e  seachad,  thionndaidheadh  e  stigh 
an  sin  a  dh'i'theadh  arain. 

9  Agus  thubhairt  ise  r'a  fear,  Feuch  a 
nis,  tha  fhios  agam  g-ur  duine  naomh  le 
Dia  e  so,  a  tha  gabhail  seachad  oirnn  cho 
tric^ 

10  Deanamaid,  guidheam  ort,  seomar 


beagballa^  agus  culreamaid  da  an  sm 
ìeabadh,  agus  bord,  agus  caithir,  a^us 
coinnleir:  agus  an  uair  a  thig  e  d'ar 
n-ionnsuidh,  tionndaidhidh  e  stigh  an  sin. 

11  Agus  tharladh^  air  \k  àraidh  gu'ti 
d'thàlnig-e'n  sin,  agus  thionndaidh  esteach 
do'n  t-seòmar,  agus  luidh  e'n  sin. 

12  Agus  thubhalrt  e  ri  Gehasi  'òglach, 
Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich  so.  Agus 
g-hairm  esan  oirre,  agus  sheas  i  'na  fhlan- 
uis. 

13  Agus  thubhalrt  e  ris,  Abair  a  nis 
rithe,  Feuch,  g-habh  thu  cùram  _  d'ar 
taobh-ne  leis  a'  chìiram.  so  uile  ;  clod  a 
tha  ri  dheanamh  air  do  shon?  an  àill  leat 
labhalrt  air  do  shon  ris  an  righ,  no  ri 
ceannard  an  t-slòigh  ?  Agus  fhreagalr  ise, 
Am  measg-  mo  shluaigh  fèin  tha  mi  a'm' 
chòmhnuidh. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  ma  ta  a 
tha  ri  dheanamh  air  do  shon?  Agus 
thubhairt  Gehasi,  Gu  deimhin  cha  'neil 
mac  aice,  agus  tha  a  fear  sean. 

15  Agus  thubhairt  esan,  Gairm  oirre. 
Agus  an  uair  a  ghalrm  e  oirre,  sheas  i 
anns  an  dorus. 

16  Agus  thubhairt  e,  Aig  an  àmshuidh- 
ichte  so,  a  rèlr  àm  na  beatha,  bithidh  rnac 
agad  a'd'  ghlacaibh.  Agus  thubhalrt  ise, 
Na  deaìi,  mo  thighearn,  a  dhuine  le  Dla, 
na  dean  breug  do  d'  bhanoglaich. 

17  Agus  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  agus 
rug  i  mac  aig  an  àm  shuidhlchte  sin  mu'n 
do  labhair  Ehsa  rithe,  a  rèir  àm  na 
beatha. 


'  gach  neach  a  chrioslaich  efèin  le  crios.  Eabli. 
*  pàigh.  3  choimh-èignich  i  e. 
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4  an  còmhnuidh. 
6  thacìuxir. 


5  Le  haì'u. 


n.  uktu,  iy. 


18  Ag-iis  dli'fhàs  an  leaiiabh  suas:  ag-us 
thachair  air  là  araìdh  g-u'n  deachaidh  e 
mach  a  chum  'athar,  a  dh'ionnsuidh  nam 
buanaichean. 

19  Ag-us  thubhairt  e  r'a  athair,  Mo 
cheann,  mo  cheann  !  Ag-us  thubhairt  esan 
ri  òg-hìch,  Tog  leat  e  dh'ionnsuidh  a 
mhàthar. 

20  Ag-us  thog-  esan  leis  e,  ag-us  thug:  e 
dh'ionnsuidh  a  mhàthar  e:  ag-us  shuidh  e 
air  a  g-lùinlbh  g-u  meadhon-là,  agus  an  sin 
dh'eug-  e. 

21  Ag-us  chaidh  i  suas,  ag-us  chuir  I  'na 
luidhe  e  air  leabaidh  an  duine  le  Dla,  agus 
dhruid  i  an  dorus  air,  ag-us  chaidh  I  mach. 

22  Ag-us  g-hairm  i  air  a  fear,  ag-us  thubh- 
alrt  i,  Cuir  a  m'  ionnsuidh,  g'uidheam  ort, 
aon  do  na  h-òg-lachaibh,  agus  aon  do  na 
h-asalaibh,  a  chum  g-u'n  ruith  mi  a  dh' 
ionnsuidh  an  duine  le  Dia,  ag-us  gu'n  tig' 
mi  a  rìs. 

23  Ag-us  thubhairt  esan,  C'ar  son  a  theid 
thu  d'a  ionnsuidh?  an  diug-h  cha  'ìi'eìl 
g-ealach  nomha,  no  sàbaid  ann.  Agus 
thubhairt  Ise,  Bithidh  gach  ni  g\\  maith^ 

24  An  sln  chuir  i  diollaid  air  asail,  ag-us 
thubhairt  i  r'a  h-òglach,  Tarruing:,  ag-us 
bl  'g-  imeachd:  na  cuir  mollle  orm  a' 
marcachd-,  mur  iarr  mi  ort. 

25  Ag'us  dh'imich  i,  ag-us  thàlnig*  i  dh'- 
ionnsuldh  an  duine  le  Dla  ^u  shabli 
Charmell :  ag-us  an  uair  a  chunnaic  an 
dulne  le  Dla  i  fa  'chomhair^  thubhalrt  e 
rl  Gehasi  'òglach,  Feuch,  is  I  sud  a'  Bhan- 
sunamach. 

26  Ruith  a  nis,  guidheam  ort,  'na  colnn- 
eamh,  agus  abair  rithe,  Am  hheil  thii  fèin 
g-u  malth  ?  am  bheil  t'fhear  gu  malth  ?  am 
hheil  an  leanabh  g-u  maith  ?  Ag-us  fhreag;- 
air  Ise,  Tha  g-u  maith. 

27  Ag-us  an  uaìr  a  thàlnlg-  i  a  dh'ionn- 
suidh  an  dulne  le  Dia  chmu  an  t-slèlbh, 
rug-  i  air  a  chosaibh;  ach  thàinig:  Gehasi 
am  fag-us  g-us  a  cur  alr  falbh.  Ag-us 
thubhairt  an  diiine  le  Dla,  Leig-  dhi,  oir 
tha  a  h-anam  air  a  chiàdh  Innte  ;  ag-us 
cheil  an  Tig-hearn  ormsa  c,  agus  cha 
d'innia  e  dhomh. 

28  Ag-us  thubhalrt  ise,  An  d'iarr  mlse 
mac  o  m'  thig-hearni  ?  nach  dubhairt  ml, 
Na  meall  mi  ? 

29  An  sin  thubhairt  e  ri  Gehasi,  Crios- 
laich  do  leasraidh,  ag'us  g-lac  mo  bhata- 
sa^  ann  do  Làlmh,  agus  bi  'g'  Imeachd: 
ma  thachaireas  tu  air  dulne  sam  blth,  na 
beannaich  dha ;  ag-us  ma  bheanuaicheas 
dulne  sam  bith  dhuit,  na  freag-air  e  a  rìs : 
ag-us  cuir  mobhataairag'haidhanleinibh. 

30  Ag-us  thubhairt  màthalr  an  leinibh, 
Mar  is  beò  an  Tlghearn,  agus  mar  is 


beò  t'anam-sa  cha'n  fliàg-  mi  thu.  Agus 
dh'èirlch  e,  agus  lean  e  i, 

31  Ag-us  chaidh  Gehasi  alr  ag-haidh 
rompa,  ag-us  chulr  e  'm  bata  aìr  aghaidh 
an  lelnibh  ;  ach  cha  rohh  cainnt  no  clàlst- 
eachd  aige  :  ulme  sin  phiU  e  'na  choinn 
eamh,  ag-us  dh'Innls  e  dha,  a^  ràdh,  Cha 
'n'ell  an  leanabh  air  dùsgadh.  _ 

32  Ag-us  an  ualr  a  thàinlg-  EHsa  a  steach 
do'n  tig-h,  feuch,  bha'n  leanabh  marbh, 
agus  'na  luldhe  air  a  leabaidh-san. 

33  Ulme  sin  chaidh  e  stl^h,  agus  dhùln 
e  'n  dorus  orra  'nan  dithis,  agus  rlnn  e 
urnuig'h  rls  an  Tig-hearn. 

34  Ag-us  chaidh  e  suas  ag-us  hiidh  e  air 
an  leanabh,  ag-us  chulr  e  a  bheul  alr  a 
bheul,  ag-us  a  shìiilean  air  a  shuiHbhjag-us 
a  làmhan  air  a  làmhaibh,  ag-us  shìn_  se  e 
fèin  sìos  alr,  ag-us  dh'fhàs  feoll  an  leinibh 
blàth. 

35  Ag-us  a  rìs,  dh'Imich  e^  anns  an  tigh 
a  nuU  ag-us  a  nall^  agus  chaldh  e  suas, 
ag:us  shìn  se  e  fèln  sios  air  ;  agus  rinn  an 
leanabh  sreothartaich  seachd  uairean, 
ag-us  dh'fhosg-all  an  leanabh  a  shìiilean. 

36  Agus  ghalrm  e  air  Gehasi,  agus 
thubhalrt  e,  Galrm  alr  a'  Bhan-sunamaich 
so,  Ag-us  g-hairm  esan  olrre  ;  agus  an  uair 
a  thàinl^  i  stig^h  d'a  ionnsuidh,  thubhairt 
esan,  Tog-  leat  do  mhac. 

37  Agus  thàinig-  i  ag'us  Uuiit  i  aig^  a 
chosalbh,  agus  chrom  si  I  fèin  sìos  g\i  làr, 
agus  thog'  i  leatha  a  mac,  agus  chaidh  i 
mach. 

38  Ag-us  phill  Ehsa  gu  Giigal ;  a^us 
bha  g:orta  san  tìr,  agus  hhamìc  nam  fàidh 
'nan  suidhe  fa'chomhair:  agus  thubhairt. 
e  r'a  òg:lach,  Cuir  air  a'  phoit  mhòr,  agus 
bruich  brochan  do  mhacaibh  nam  fàidh. 

39  Agus  chaldh  aon  a  mach  do'n  acli- 
adh  a  thional  hiibhean,  ag'us  fhuair  e 
fionain'  fhiadhaich,  agus  thionail  e  dhith 
dearcan^  fiadhaich,  làn  'fhaìluinne,  agus 
thàinig-  e  agus  g-hearr  e  sios  iad  anns  a' 
phoit  bhrochain ;  oir  clia  Iv'aithne  dhoibh 
iad. 

40  Ag:us  thaom  iad  a  mach  do  na  daoin- 
Ibh  g:u  itheadh ;  ag'us  an  uair  a  bha  iad 
ag'  itheadh  do'n  bhrochan,  g'hlaodh  iad. 
ag:us  thubhairt  iad,  Bàs  anns  a'  phoit,  a 
dhulne  le  Dla.  Ag'us  cha  b'urrainn  iad 
itheadh  dheth. 

41  Ag'us  thubhairt  esan,  Thugaibli  ma 
ta  min  a  m'  ionnsmdh-  Agus  thilg'  e 
anns  a'  phoit  i;  ag'us  thubhairt  e,  Taom 
a  mach  air  son  an  t-sluaig:h,  a  chuni  g-u'n 
ith  lad:  agus  cha  robh  ni  air  bith  olc  anns 
a'  phoit. 

42  Ag:us  thàinig:  duine  o  Bhaal-sahsa, 
ag'us  thug'  e  dh'ionnsuidh  an  duine  le  Dia 


^Sìth.  Eabh.  "  r,a  clean  air  mn  shon-sa 

moille  aìin  am  marcachd.  ^f'^i'i  naiih. 

^  mo  lorg-sa.  ^  AguspMll  e,  agus  dìi'imich  e.  Eabh. 
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6  aon  uaìr  an  so  agus  aon  uair  an  sud.  Eablu 

"  fncamhain,  crann-fiona. 

8  meallain  chruinne;  gourds.  Sasg. 
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aran  do'n  cheud  toradh,  fichead  builionn 
eorna,  ag-iis  làn  dhiasan  arbhair  'nan  càlth- 
leach^;  agus  thubhairt  e,  Thoir  do'n 
t-sluag-h,  a  chuiri  guu  ith  iad. 

43  Ag-us  thubhairt  'fhear-frithealaidh" 
ris,  C'ar  son  a  chuirinn  so  an  làthair  cheud 
lear?  Ag:us  thubhairt  esan  a  rìs,  Thoir 
do'n  t-sluag-h,  a  chuni  gu'n  ith  iad :  oir 
inar  so  tha'n  Tig-hearn  ag  ràdh,  Ithidh 
iad,  agus  bithidh  fuigheall  ann. 

44  Uime  sin  chuir  e  'nan  làthaìr  e,  agus 
dh'ith  iad,  ag"us  bha  fuiglieall  aca,  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

CAIB.  V. 

1  LeigJiis  Elisa  Naaman  an  Strìanach  o  'liiibhrc. 
15  DhiùU  Elisa  Uodìilac  a  gìiabhail  naith. 
20  Fhuair  Gehasi  an  tiodldac  ìe  ceilg,  agtis  bhiiail- 
eadh  e  le  luibhre. 

ANIS  bha  Naaman  ceannard  slòigh 
righ  Shiria  'na  dhuine  mòr  aig-  a 
thig-hearn,  ag-us  urramach  ;  a  chionn  leis- 
san^  gu'n  d'thug*  an  Tighearna  saorsa  do 
Shiria :  bha  e  mar  an  ceudna  treim  ann  an 
neart,  ach  bu  lobhar  e. 

2  Agus  chaidh  na  Sirianaich  a  mach 
'nam  buidhnibh,  ag'us  thug  iad  leo  am 
])raig-hdeanas  à  tìr  Israeil  caileag-  bheag-; 
agus  bha  i  a'  feitheamh  air  mnaoi  Naa- 
main. 

3  Agus  thubhairt  i  r'a  ban-mhaighstir, 
B'fhearr  leam  g-u'm  biodh  mo  thig-hearna 
maille  ris  an  fhàidh  a  tha  ann  an  Samaria; 
an  sin  leighiseadh  e  o  'hiibhre  e. 

4  Agus  chaidh  esan  ^  a  stigh,  agus  dh'- 
innis  e  d'a  thighearn,  ag*  ràdh,  Mar  so 
ag-us  mar  so  thubhairt  a'  chaileag-  a  tha 
0  thìr  Israeil. 

5  Agus  thubhairt  righ  Shirla,  Imlch 
romhad,  agus  cuirldh  mise  h'tir  a  dh'ionn- 
suldh  righ  Israeil.  Ag-us  dh'imich  e, 
agus  thug-  e  leis^  deich  tàlannan  alrgid, 
agus  sè  mìle  bon?i  òir,  agus  deich  culaldh- 
ean  eudaich. 

6  Agus  thug-  e  'n  htlr  a  dh'Ionnsuìdh  righ 
Israeil,  ag-  ràdh,  A  nis  an  uair  a  thlg-  an 
litir  so  a  d'  ionnsuidh,  feuch,  chuir  mi  a  d' 
ionnsuidh  leatha  Naaman  mo  sheirbh- 
iseach,  a  chum  gu'n  leighis  thu  e  o  'hiibh- 
re^. 

7  Ag-us  an  ualr  a  leug-h  rlgh  Israeil  an 
litir,  reub  e  'eudach,  agus  thubhairt  e,  An 
Dia  mlse,  a  mharbadh  ag-us  a  dheanamh 
beò,  gu'n  cuireadh  am/mr  so  fios  a  m' 
ionnsuidh  duine  a  leigheas  o  'hiibhre  ? 
uime  sln  thugalbh  fa'near,  guidheam 
oirbh,  agus  faiclbh  clonnus  a  tha  e  'g- 
iarraidh  aobhair  a'm'  aghaidh''. 

8  Ag-us  an  uair  a  chual'  Ellsa  an  ckn'ne 


'  'nara  caithleanaibh,  'nan  cogall;  'na  mhàìa. 
'  a  sheirbhiseach.  ^  le  a  làimh-san 

i.  e.  Naariian.  5  'na  làìmh.  Eabh. 

^  0  a  luibhr 
3f)9 


le  Dla  gu'n  do  rcub  righ  Israell  'eudacli, 
chuir  e  fios  a  dh'ionMSuidli  an  righ,  ag' 
ràdh,  C'ar  son  a  reub  thu  t'eudach?  thig'- 
eadhe  nis  am'  ionnsnidh-sa,  agus  blthldh 
fios  aige  g-u  bheil  l'àidh  ann  an  Israel. 

9  Agus  thainìg'  Naaman  le  'eacliaibh 
agus  le  'charbad,  agus  slieas  e  alg-  dorus 
tighe  Ellsa. 

10  Ag-us  chulr  Ellsa  teachdalr  d'a  ionn- 
suidh,  ag-  làdh,  IiDÌch,  nans  nigh  thu  fèin 
seachd  uairean  ann  an  lordan,  agus  thig 
t'fheoil  a  rìs  a  d'  lonnsuidh,  agus  blthldli 
tu  g-lan. 

11  Ach  bha  fearg-  air  Naaman,  agus 
dh'fhalbh  e  roimhe,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  shaoil  mi^  ^u  cinnteacli  g-u'n  tig- 
eadh  e  mach  a  m'  ionnsuidh,  agus  gu'n 
seasadh  e,  agus  g-u'n  g-airmeadh  e  air 
ainm  an  Tlghearn  a  Dhè,  ag:us  gu'n  culr- 
eadh  e  a  làmh  alr  an  àit,  agus  gu'n  leigh- 
Iseadh  e  an  lobhar. 

12  Nach  'ell  Abana  agus  Pharpar, 
aimhnichean  Dhamascuis,  ni's  fearr  na 
uile  uisgeachan  Israeil?  nach  feud  ml  mi 
fèln  anigheadh  anntasan,  agus  a  bhi  glan  ? 
Agus  thionndaldh  e,  agus  dh'fhalbh  e 
rolmhe  ann  an  corruich. 

13  Ag:us  thàlnig  a  shelrbhisich  am  fagus, 
ag'us  labhair  iad  rls,  agus  thubhairt  iad, 
O  athair,  ?iam  biodh  am  fàldh  alr  iarraidh 
ort  ni  mòr  a  dheanamh,  nach  deanadh  tu 
e  ?  nach  ro  mhò  na  sin  ma  ta,  'nualr  a  tha 
c  'g-  ràdh  riut,  Nig-h  agus  bi  g-lan  ? 

14  An  sln  chaidh  e  sìos,  agus  thum  se  e 
fi^in  ann  an  lordan  seachd  ualrean,  a  rèlr 
focail  an  duine  le  Dia;  agus  thàlnig- 
'fheoll  a  rìs  mar  fheoll  leinlbh  bhlg-,  ag-us 
g-hlanadh  e. 

15  Agus  phill  e  a  dh'ionnsuidh  an  duine 
le  Dla,  e  fèln  agus  a  chuideachd  uile, 
ag-us  thàlnlg'  e,  agus  sheas  e  'na  làthair  ; 
ag:us  thubhairt  e,  Feuch,  a  nis  tha  fios 
ag'am  nach  'eil  Dia  anns  an  talamh  ulle 
ach  ann  an  Israel :  a  nlsma  ta,  g-uldheam 
crt,  gabh  tlodhlac^  o  d'  shelrbhiseach. 

16  Ach  thubhairt  esan,  Mar  is  beò  an 
Tig-hearn,  an  làthalr  am  bhell  mi  a'm' 
sheasamh,  cha  ghabh  ml  e.  Ag-us  chuir 
e  inìpidh  air  a  ghabhail,  ach  dhiult  esan  e. 

17  Ag-ns  thubhairt  Naaman,  Nach  toir- 
ear  ma  ta,  guldheam  ort,  do  d'  shelrbh 
iseach  eire^''  dhà  mhuileld  do  thalamh  ^^? 
olr  cha  tolr  do  sheirbhiseach  suas  à  so  a 
mach  tabhartas-loisgte,  no  ìobalrt  do 
dhlathaibh  air  blth  eile,  ach  do'n  Tig-h- 
earn. 

18  Anns  an  nl  so  gu'n  tugadh  an  Tig-h 
earna  maitheanas  do  d'  sheirbhlseach,  an 
ualr  a  thèid  mo  thighearn  a  steach  do 


"  ag  iarraidh  aobhaìr  cur  a  mach  orm. 

^  thtibhairt  mi.  Eabli. 

®  bcamiachadh.  Eabh. 

'0  eallach,  /iichd,  sac.  u  fiìr. 
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11.  RIGH 
thig-h  Riinoir.  a  dheanamh  aoraidhj  an 
sin,  ag-us  a  lei^eas  e  a  thaic"'^  air  mo  làimh- 
ag-us  a  chromas  mise  mi  fein  sìos  ann 


sa,    „  ^ 
an  il0;h  Rimoin  :  an  uair  a  chrornas  mise 
mi  lein  slos  ann  an  tig-h_  Rimoin,  g-u'n 
tug'adh  an  Tighearna  maitheanas  do  d' 
sheirbhiseach  anns  an  ni  so. 

19  Agus  thubhairt  esan  ris,  Imich  ann 
an  sìth.  Ag-us  dh'imich  e  uaith  beagan 
astair. 

20  Agus  thubhairt  Gehasi  òglach  Ehsa 
an  duine  le  Dia,  Feuch,  chaomhain  mo 
mhaighstir  Naaman  an  Sirianach  so,  a 
thaobh  nach  do  ghabh  e  as  a  iàimh  an  ni 
sin  a  thug  e  leis :  ach  mar  is  beò  an  Tigh- 
earna,  ruitliidh  mise  'na  dhèigh,  agus 
g-abhaidh  mi  ni  eigln  uaith. 

21  Agus  lean  Gehasi  Naaman  :  agus  an 
uair  a  chunnaic  Naaman  e  a'  ruith  'na 
dhèigh,  leum  e  nuas  as  a  charbad  'na 
choinneamh,  agus  thubhairt  e,  Am  hheil 
g-ach  ni  g'U  maith? 

22  Ag'us  thubhairt  esan,  Tha  gach  ni  gu 
maith :  chuir  mo  mhaighstir  uaith  mi,  ag- 
ràdh,  Feuch,  a  nis  thàinig  a  m'  lonnsuidh 
dà  òganach  o  shhabh  Ephraim  do  mhac- 
aibh  nam  fàidh:  thoir  dhoibh,  guidheam 
ort,  tàhmn  airgid,  agus  dà  chulaidh  eud- 
aich. 

23  Agus  thubhairt  Naaman,  Ma's  toiì 
leat,  g-abh  dà  thàlann.  Agus^choimh- 
èiginich  se  e  ag-us  cheangail  e  dà  thàlann 
airgid  ann  an  dà  mhàla,  agus  dà  chulaidh 
eudaich,  agus  chuir  e  iad  air  dithis  d'a 
òglachaibh  ;  agus  ghiùlain  iadsan  roimiit 
iad.  ^  ,     ^  T 

24  Agus  an  ualr  a  thàinig*  e  do'n  dun', 
ghabh  e  as  an  làimh  iad,  agus  thais^  e 
anns  an  tigh  iad :  agus  leig:  e  na  daoine 
air  falbh,  ag-us  dh'flialbh  iad. 

25  Agus  chaidh  esan  a  steach,  agus  sheas 
e  an  làthair  a  mhaighstir,  agus  thubhairt 
Ehsa  ris,  Cia  as  a  thàinig  thusa,  a  Ghe- 
hasi  ?  Agus  thubhairt  esan,  Cha  deacli- 
aidh  do  slieirbhiseach  taobh  air  bith. 

26  Agus  thubhairt  esan  _  ris,  ^  Nacli 
deachaidh  mo  chridhe-sa  7naiLle  riiit,  an 
uair  a  phill  an  duine  o  'cliarbad  a'd' 
choinneamh?  an  àm  so  a  ghabhail  airgid, 
agus  a  g:habhail  eudaich,  agus  lìosan- 
olaidh,  agus  fhìon-Uosan,  agus  chaorach, 
agus  buair*,  ag^us  òg:lach,  agus  bhan- 
o^lach  ? 

27  Uime  sin  dlìith-leanaidh  luibhre  Naa- 
main  riutsa,  agus  ri  d'  shliochd  gu  bràth. 
Agus  chaidh  e  mach  à  'fhianuis,  'na 
lobhar,  geal  mar  shneachda. 

CAIB.  VI. 

1  T/iug  Elisa  air  iarium  sììamh.  8  Le'ig  e  rts  comh- 
aìrle  righ  Shiria,  agus  thug  e  gu  neo-ni  i.  1 1  Chuir 
righ  Shiria  armailt  g'a  ghlacadh.    1 8  Bhuaileadh 


V.  VI. 

iad  le  doille.    24  Theannaich  Be n-hadad  Samarin. 
i:5  Bhuadìtcxich  a'  ghorta  sa'  bhaile. 

AGUS  thubhairt  mic  nam  fàidh  ri 
Elisa,  Feuch  a  nis,  tha'n  t-àit  anns 
am  bheil  sinn  a  chòmhnuidh  maille  riut 
ro  chumhainn  air  ar  son. 

2  Leig  dhuinn  dol,  guidheamaid  ort,  gii 
lordan,  agus  bheir  gach  fear  againn  sail 
as  a  sin,  agus  ni  sinn  dhuinn  fèin  an  sin 
àite  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann.  Agus 
fhreagair  esan,  Rachaibh. 

3  Agus  thubhairt  aon  diubh,  Ma's  i  do 
tholl  a  nis,  falbh  fèin  maiUe  ri  d'  sheirbh- 
isich.    Agus  fhreagair  esan,  Thèid  mi. 

4  Agus  chaidh  e  maille  riu :  agus  an 
uair  a  thàinig  iad  gu  lordan,  ghearr  iad 
sìos  fiodh. 

5  Ach  an  uair  a  bha  aon  diuhh  a'  leag- 
adh  saile,  thuit  iarunn  na  tuaighe  ann>< 
an  uisge  :  agus  dh'èigh  e  agus  thubhairt 
e,  Mo  thruaigh,  a  mhaighstir  !  agus  g"'//- 
ann  an  coingheall  a  bha  e. 

6  Agus  thubhairt  an  duine  leDia,  C'àit 
an  do  thuìt  e?  Agus  dh'fheuch  esan  da 
an  t-àit.  Agus  ghearr  e  sìos  maide,  agiis 
thilg  e  'n  sin  e,  agus  thug-  e  air  an  iarunu 
snàmh. 

7  Agiis  thubhairt  e,  Tog  leat  e.  Agus 
shìn  esan  a  mach  a  làmh,  agus  ghabh  se  e. 

8  Agus  bha  righ  Shiria  a'  cogadh  ri 
h-Isràel;  agus  chuir  e  a  chomhairle  r"a 
sheirbhisich,  ag  ràdh,  Ann  an  leithid  so 
dh'àite  bithidh  mo  champ. 

9  Agus  chuir  aii  duine  le  Dia  fìos  a 
dh'ionnsuidh  righ  Israeil,  ag  ràdh,  Feucli 
nach  tèid  thu  thairis  a  dh'ionnsuidh^  a 
leithid  so  dh'àite ;  oir  an  sin  tha  na  Sirian- 
aich  air  teachd  a  nuas. 

10  Agu5  chuir  righ  Israeil  daoìne  a  dh'- 
ionnsuidh  an  àite  mu'n  d'innis  an  duine 
le  Dia  dha,  agus  mu'n  d'thug:  e  rabhadh 
dha,  agus  dhìon  se  e  fèin  an  sin,  cha  b'ann 
aon  uair  no  dà  uair. 

11  Agus  bha  cridhe  righ  Shiria  fo 
bhuaireas  mòr  air  son  an  ni  so;  agus 
ghairm  e  air  a  sheirbhisich,  agus  thubh- 
airt  e  ri\i,  Nach  innis  sibh  dhomh  cò  'nar 
ineasg-ne  tha  le  righ  Israeil? 

12  Agus  thubhairt  aon  d'a  sheirbhisich, 
Cha  'n'eil  neach  air  hith,  a  thigliearn,  a 
righ:  ach  Elisa  am  fàidh,  a  tha  ann  an 
Israel,  innsidh  esan  do  righ  Israeil  na 
briathran  a  labhras  tu  aiin  do  sheòmar- 
leapach. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  agus 
seallaibh  c'àit  am  hheil  c,  a  chum  gu'ii 
cuir  mi  daoine  uam,  agus  £^u'n  glac  mi 
e*^.  Agus  dli'innseadh  dha,  ag  ràdli, 
Feuch,"^/m  e  ann  an  Dotan. 

14  Uime  sin  chuir  e  eich  an  sin,  agnis 
carbaid,  agus  sluagh  mòr :  agus  thàinig:  iad 


I  a  shleuchdadh. 
a  chudthrom. 


^  tùr,  (lit  àrd ;  ophcì.  Eabli.  *  cruidìt. 
5  scachad  air.  ^  gu'n  toir  mi so  e 
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II.  RIGH,  VI  VII. 


chuairticli  iacl 


a  mhaighstir ! 

Na  blodh  eag-al 
a  tlia  leiime  na 


san  oidhche,  ag-us 

baile.  .      .  , 

15Ag-us  dh'eirichseirbhiseach  an  duine 
le  Dia  gu  moch  sa'  mhaduinn,  ag-us 
chaidh  e  mach,  agus,  feuch,  bìia  armaiU 
cuairteachadh  a'  bhaile,  maille  ri  each- 
aibh  agus  ri  carbadaibh  ;  ag-us  thubhairt 
'òg-lach  ris,  Mo  thruaigh 
cionnus  a  ni  sinn? 

16  Agus  fhreagair  esan, 
ort;  oir  is  lìonmhoire  iad 
iadsan  a  tha  leo-san. 

17  Agus  rinn  Elisa  urnuigh,  agus  thubh- 
airt  e,  A  Thighearna,  fosgail,^  g-uidheam 
ort,  a  shìiilean,  a  chum  g-u'm  faic  e. 
Agus  dh'fhosgail  an  Tighearna  sìiilean 
an  òganaich,  ag-us  chunnaic  e ;  ag-us, 
feuch,  bha'u  shabh  làn  do  eachaibh,  ag:us 
do  charbadaibh  teine  mu'n  cuairt  air  Ehsa. 

18  Ag-us  an  uair  a  tliàinig-  iad  a  nuas 
d'a  ionnsuidh,  rinn  Ehsa  urnuigh  ris  an 
Tig-hearn,  agus  thubhairt  e,  Buail,  guidh- 
eam  ort,  an  shiag-h  so  le  doille.  Ag'us 
bhuail  e  iad  le  doille,  a  reir  focail  EUsa. 

19  Ag-us  thubhairt  Ehsa  riu.  Cha'n  i  so 
an  t-sUg-he,  agus  cha  *n  a  so  am  baile; 
leanaibh  mise,  agus  bheir  mi  sibh  a  dh'- 
ionnsuidh  anduine  a  tha  sibh  ag  iarraidh. 
Ach  thu^  e  iad  gu  Samaria. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  steach 
do  Shamaria,  thubhairt  Ehsa,  A  Thig-h- 
earna,  fosg-ail  sìiilean  nan  daoìne  so,  chum 
gu'm  falc  iad.  Agus  dh'f  hosg-ail  ^  an 
Tighearn  an  sìiilean,  agus  chunnaic  iad, 
agus,  feuch,  bha  iad  am  meadhon  Sha- 
maria.  . 

21  Agus  thubhairt  righ  Israeil  n  Ehsa, 
an  uair  a  chunnaic  e  iad,  Am  buail,  am 
l3uail  mi  iad\  athair  ? 

22  Agus  fhreag-air  esan,  Cha  bhuail  thu 
iad:  am  buaileadh  tu  iadsan  a  g-hlac  thu 
'nam  braig:hdibh  le  d'  chlaidheamh,  agus 
le  d'bhog-ha-?  cuir  aran  agus  uisg-e^fa'n 
comhair,  a  chum  gun  ith  agus  gu'n  òl 
iad,  agus  g'un  tèid  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
tighearna  fèin. 

23  Ag-us  rlnn  e  deasachadh  mòr  air  an 
son  ;  agus  an  ualr  a  dh'ith  agus  a  dh'òl 
iad,  leig-  e  air  falbh  iad,  agus  chaidh  iad 
a  dh'ionnsuidh  an  tighearn.  Agrus  cha 
d'thàlnlg-  buidhne  Shiria  ni's  mò  do  thlr 
IsraelL 

24  Agus  'na  dhèlg'h  so  chrulnnlch  Ben- 
hadad  rig:h  Shiria  'armaiU  uile,  ag-us 
chaldh  e  suas  agus  theannaich  e  Samaria. 

25  Agus  bha  j^orta  mhòr  ann  an  Sama- 
ria;  agus,  feuch,  theannaich  iad  e,  gus  an 
robh  ceann  asall  air  a  reiceadh  air  cheithir 
lìchead  bonn  airgid,  agus  an  ceathramh 
cuid  do  chab  do  aolach  choluman^  air 


cUìiIg:  bonnaibh  airgld. 

26  Ag-us  an  uair  a  bha  rlgh  Israell  a' 
^abhail  seachad  air  a'  bhalla,  ghlaodh 
bean  ris,  ag:  ràdh,  Dean  cabhair  orm,  ino 
thlghearn  a  rlg-h. 

27  Ag-us  thubhalrt  esan,  Mur  dean  an 
Tig-hearna  cabhalr  ort,  clonnus  a  ni  nnse 
cabhair  ort  ?  an  ann  as  urlar  an  t-sabhail 
no  as  an  f hìon-amar  ? 

28  Ag-us  thubhairt  an  righ  rlthe,  Clod  a 
tha  teachd  rlut?  Ag:us  fhreagair  ise, 
Thubhalrt  a'  bhean  so  rium,  Thoir  seach 
ad  do  mliac-sa,  chum  g-u'n  ith  slnn  an 
dlug-h  e,  ag-us  mo  mhac-sa  Ithidh  sinn  an« 
màireach. 

29  Agus  bhruich  sinn  mo  mhac-sa,  ag-us 
dli'ith  slnn  e :  agusthubhairt  mise  rithe-sa 
air  an  ath  là,  Tholr  seachad  do  mhac-sa, 
chum  gu'n  ith  sinn  e :  ach  dh'fholaich  ise 
a  mac. 

30  Agus  an  uair  a  chual'  an  rig-h  briathra 
na  mnà,  reub  e  'eudach,  agus  jv^iabh  e 
seachad  air  a'  bhaUa,  agus  dh'amhairc  an 
sluag-h,  ag'us,  feuch,  bha  saic-eudach  air 
'flieoil  air  an  taobh  a  stlgh. 

31  An  sin  thubhairt  e,  Gu'n  deanadli 
Dia  mar  sin  rlumsa,  ag-us  tuiUeadh  mar 
an  ceudna,  ma  sheasas  ceann  EUsa  mhic 
Shaphalt  alr  an  dlugh. 

32  Ach  bha  Ellsa  'na  shuidhe  'na  thig;h, 
ag-us  na  seannairean'nan  suldhe  mallle  ns : 
ag-us  chulr  an  rig:h  dulne  uaith  as  a  làth- 
aìreachd  fèin^:  ach  mu'n  d'thàinlg-  an 
tcachdair  d'a  ionnsuidh  thubhalrt  e  rlsna 
seanairlbh,  Am  falc  sibhse  mar  a  chuir  mac 
so  a'  mhortalr  duine  a  tholrt  mo  chlnn 
diomsa?  thugaibh  an  alre^  'nualr  a  thlg- 
an  teachdair,  druldlbh  an  dorus,  ag-us 
cumaibh  ^u  daingean  e  aig-  an  dorus: 
nach  'eìl  fuaim  chos  a  thighearna  'wd 
dhèlg-h? 

33  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt 
rlu,  feuch,  thàlnig  an  teachdalr  nuas  d^'a 
ionnsuidh  :  ag-us  thubhairt  e,  Feuch,  tha'ii 
t-olc  so  o'n  Tig-hearna ;  c'ar  son  a  dh'- 
fheithinn-se  air  an  Tig-hearna  ni's  faide? 

CAIB.  VII. 

1  RQÌmh-innìsEUsa  giCm  hitheadh  mòr-phailteas  ann 
an  Samarìa.  3  Thvgceathrar  dhaoine  a  chaidh  a 
mach  ddn  champ  fios  seachad  gu'n  do  theich  na 
Sirianaìch.  12  Chreach  rìgh  Isracil  agus  an 
sluagh  camp  nan  Sirianach. 

AN  sin  thubhairt  Ellsa,  Elsdibh  n 
focal  an  Tighearna:  Mar  so  thaii 
Tig-hearn  ag-  ràdh,  Mu'n  tràth  so  ani 
màireach  reicear  tomhas  do  mhin  mhm 
*    shecel,  agus  dà  thomhas  eorna  aìr 


i  Le  hualadh  am  huail  mi  \dià1 
An  ann  a  chionn  gu'n  do  ghlac  thu  iad  le  d' 
chìaidhcamh,  agus  le  d'  bhosha,  amharhhadh  tu  iad? 
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shecel,  ann  an  g-eata  Shamarii 
2  Agus  fhreag:air  ceannavd*"',  a 


leii^  au 


3  do  ghail-pheasair. 

4  dhiubhsan  a  bhafeitheamh  air.  ^  seaHiUbh. 
e  mòir-j'hear,  duinc  san  treas  àitc  futdh'n  righ. 

Bh2 


II.  RIG 

1  igli  a  thaic  alr  a  làimh,  ai\  diiine  le  Dia, 
ag-iis  thiibhairt  e,  Feiich,  ged  dheanadh 
an  Tig'hearna  tuil-dhorsan*  anns  na 
nèamhaibh,  am  feiidadh  an  ni  so  bhì? 
ag-ns  thvibhairt  esan,  Feiich,  chi  thiisa  le 
d'  slmihbh  e,  ach  cha'n  ith  thii  dheth. 

3  Agiis  bha  ceathrar  do  dhaoinibh  air 
an  robii  an  liiibhre  aig-  dol  a  steach  a' 
g-heata  ;  ag-us  tliiibhairt  iad  g-ach  fear  r'a 
chèile,  C'ar  son  a  dh'fhanas  ^ìim  an  so  g-iis 
am  bàsaich  sinn  ? 

4  Ma  their  sinn,  Rachamaid  a  steach 
do'n  bhaile,  tha  a'  g-horta  anns  a'  bhaile, 
ag-us  bàsaichidh  sinn  an  sin ;  ag-us  ma 
dh'fhanas  sinn  an  so,  bàsaichidh  sinn  mar 
an  ceudna.  A  nis  ma  ta  thigibh,  ag-us 
teicheamaid  g-u  camp~  nan  Sirianach : 
ma  chaomhnas  iad  beò  sinn,  bithidh  sinn 
beò;  ach  ma  mharbhas  iad  sinn,  cha  'n 
l'liaig'h  sinn  ach  am  bàs. 

5  Agus  dh'èirich  iad  anns  an  dìithra^ 
g-u  dol  a  dh'ionnsuidh  caimp'*  nan  Sirian- 
ach :  ag-us  an  uair  a  thàinig  iad  g-us  a' 
chuid  a  b'fhaide  mach  do  champ  nan 
Sirianach,  feuch,  cha  robh  duine  air  hith 
an  sin : 

6  Oir  thug:  an  Tig-hearn  air  feachd  nan 
Sirianach  fuaim  charbad  a  chluinntinn, 
ag-us  fuaim  each,  eadhoii  fuaim  slòig-h 
mhòir:  ag-us  thubhairt  iad  g-ach  fear  r'a 
chèile,  Feuch,  tliuarasdalaich  righ  Israeil 
'nar  n-aghaidh  rìg-hrean  nan  Hiteach, 
ag'us  rìg-hrean  nan  Eiphiteach,  g-u  teachd 
oirnn. 

7  Uime  sin  dli'èirich  ìad,  a^us  theich 
iad  anns  an  duthra,  ag-us  dh'fhàg'  iad  am 
buthan,  ag-us  an  eich,  ag-us  an  asail,  eadh- 
on  an  camp  mar  a  bha  e,  ag-us  tlieich  iad 
air  son  an  anama. 

8  Ag-us  an  uair  a  thàinig-  na  lobliair  sin 
g-us  a'  chuid  a  b'fhaide  mach  do'n  champ, 
chaidh  iad  a  steacli  do  aon  bhìith,  ag;us 
dh'ith  iad,  ag-us  dh'òl  iad,  ag-us  thug:  iad 
leo  as  a  sin  airg-iod.,  ag-us  òr,  ag'us  eudach, 
agrus  cliaidh  iad  ag-us  dli'fholaich  siad 
iad ;  ag-us  tliàinig-  iad  air  an  ais,  ag-us 
chaidh  iad  a  steach  do  bliùth  eile,  ag-us 
tluig-  iad  leo  as  a  sin  ?7iar  an  ceudna, 
ag-us  chaidli  iad  ag-us  dh'fholaich  siad 
ìad. 

9  Ag-us  thubliairt  iad  g-ach  fear  r'a 
chèile,  Cha  'neiL  sinn  a'  deanamli  g-u 
ceart:  is  là  deadh  sg-èil  an  là  so,  ag'us  tha 
sinne  *nar  tosd:  ma  dh'fhanas  sinn  g"u 
solus  na  maidne,  thig-  olc  èig:in  oirnn :  a 
nis  ma  ta  thigibh,  agus  rachamaid  ag-us 
innseamaid  do  theag-hlach  an  rlg-h. 

10  Ag-us  tliàinig-  iad  ag:us  g-hlaodh  iad 
rl  dorsairibh^  a'  bhaile,  ag:us  dh'innis  iad 
dhoibh,  ag-  ràdh,  Chaldh  sinne  g'u  camp 


^umneagan.  ^feachd. 

an-mock,  duibhre.  ^  campa. 

*  dorsair.  ghlaodh  e  ris  nu  dorsairibh. 
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nan  Sirianach,  ag:us,  feuch,  cha  rohh  duine 
air  bith  an  sin,  ro  g-uth  duine,  ach  eich 
ceang-allte,  ag-us  asail  ceang-ailte,  ag-us  na 
bùthan  mar  a  bha  iad. 

11  Ag-us  g-hlaodh  na  dorsairean^,  ag-us 
dh'innis  iadsan  do  theag-hlach  an  rlgh  a 
stig-h. 

12  Ag:us  dh'èlrlch  an  rlg-h  anns  anoidh- 
che,  ag:us  thubhairt  e  r'a  shelrbhisich,, 
Innsldh  mi  dhuibh  a  nis  clod  a  rinn  na 
Slrlanaich  olrnn:  tha  fios  aca  g:u  bheit 
slnne  ocrach,  agus  chaidh  iad  a  mach  as 
a'  cliam^  g-u'm  folach  fèin  anns  a' mhach- 
alr,  ag-  ràdh,  An  uair  a  thig  iad  a  mach 
as  a'  bhaile,  g:lacaidh  sinn  beò  iad,  agus 
thèid  slnn  a  steacli  do'n  bhaile. 

13  Ag-us  fhreag-alr  aon  d'a  shelrbhlsich, 
ag-us  thubhalrt  e,  Gabhar  a  nls  cuìg  do 
na  h-eachaibh  a  tha  alr  am  fàg-all,  a 
dh'fhan  anns  a'  bhaile,  (feuch,  tha  lad 
mar  ulle  shluag-h  Israeil^  d'an  do  chuir- 
eadh  as,)  ag-us  culreamaid  teachdaireaìi. 
ualnn  ag'us  faiceamaid. 

14  Ghabhadh  ulme  sin  dà  each  carbaid^ ; 
ag-us  chuir  an  rlgh  teachdairean  an  dèig-h 
feachd  nan  Sirlanach,  ag:  ràdh,  Rachaibh 
ag-us  faicibh. 

15  Ag:us  chaidh  iad  'nan  dèlg:h  g:u  rulgp 
lordan,  ag-us,  feuch,  bha'n  t-shg-he  uile 
hin  do  eudach,  ag:us  do  sholthichibli,  a 
thilg-  na  Slrianaich  uatha 'nan  cabhai^: 
ag-us  phlll  na  teachdaìrean,  ag-us  dli'Innis 
lad  do'n  rlg-h. 

16  Ag-us  chaldh  an  sluag^h  a  mach,ag:us 
chreach  iad  camp^  nan  Sirianach :  agus 
reiceadh  tomhas  do  mhin  mhìnalr  sheceU 
ag-iis  dà  thomhas  eorna  alr  shecel,  a  rèir 
focail  an  TIg:hearn. 

17  Ag:us  chuir  an  rlg-h^  cìiram  a'  g:heata 
alr  a'  cheannard,  a  lelg'  e  a  thaic  air  a 
làimh:  ag'us  shaUair  an  sluag-li  air  anns 
a'  g'heata,  agus  dh'eug'  e,  mar  a  thubhairt 
an  duine  le  Dia,  a  labiialr  an  ualr  a 
thàinig'  an  rlg-h  a  nuas  d'a  lonnsuidh. 

18  A^us  thachair  e,  mar  a  labha-ir  an 
duine  le  Dia  ris  an  righ,  ag-  ràdh,  Bithidli 
dà  tliomhas  eorna  alr  sliecel,  agus  tomh 
as  do  mhln  mhln  air  shecel,  mu'n  tràtli  so 
am  màireach  ann  an  geata  Sliamarla  : 

19  Ag:us  fhreai^air  an  ceannard  sin  an 
dulne  le  Dia,  ag-us  thubhairt  e,  Feuch  a 
nis,  ged  dheanadh  an  TIg:hearna  tuil- 
dhorsan  anns  na  nèamhalbh,  am  feudadh 
a'  lelthld  so  do  ni  a  bhi?  agus  thubhairt 
esan,  Feuch,  clil  thu  le  d'  sliviUibh  e,  ach 
cha'n  ith  thu  dheth. 

20  Eadlion  mar  sln  thachalr  e  dlia  :  o!r 
shaUair  an  shiagii  air  anns  a'  g^hcata,. 
ag'us  dh'cug  c. 


'  mar  uilc  shluaghlsraeil a  dh\fhàgadh  ann ;  feiuh 
tha  mi  'g  ràdh,  tha  iad  mar  uile  shluagh  Israeil. 
8  da  charbad  len  eachaibh.  ^  bùthan. 


II. 

CAIB.  VIII. 

3  Phill  a'  Bhan-sunamach  d  tìr  nam  PhiUstcach. 
10  Thug  Eiisa  fios  do  Ilasacl  gu'ìti  faigheadh 
Ben-hadad  hàs,  agus  gu'm  hithcadh  e  fèin  'na 
righ  air  Siria.  28  Riim  Edom  agus  Libnah 
ceannairc  an  aghaidh  ludah.  23  Rìghich  Jha- 
siah  an  àit  lehoraim. 

AN  sin  labhair  Elisa  rls  a'  inhnaoi, 
d'an  d'ath-bhcothaich  e  a  mac,  ag- 
mdh,  Eirich,  agiis  iniich  thiisa  ag-iis  do 
iheaghlach,  agiis  falbh  air  chuairt  g;e  b'e 
àit  ani  feiid  thu  bhi  air  chuairt:  oir 
g-hairm  an  Tig-hearn  air  g-orta,  agnis  mar 
an  ceudna  thig  i  aìr  an  tìr  rè  sheachd 
bhadhna. 

2  Agus  dh'eirich  a'  bhean,  agus  rinn  i  a 
reir  focail  an  duine  le  Dia :  agus  dh'fhalbh 
i  lein  agus  a  teaghlach,  ag-us  bha  i  air 


nam 


Phihsteach  rè 


chuairt  ann  an  tìr 
sheachd  bliadhna. 

3  Agus  aig  ceann  nan  seachd  bhadhna 
phill  a'  bhean  a  tìr  n»m  Phifisteach :  agus 
chaidh  i  mach  a  ghairm  air  an  rig-h  air 
son  a  tighe,  agus  air  son  a  fearainn. 

4  Agus  labhair  an  rig-h  ri  Gehasl,  òglach 
an  duine  le  Dia,  a^  ràdh,^  Innis  dhomh, 
g'uldheam  ort,  na  nithe  mòra  uile  a  rinn 
EUsa. 

5  Agus  an  uair  a  bha  e  ag*  innseadh 
do'n  rig-h  mar  a  dh'ath-bheothaich  e  neach 
a  bha  marbh,  feuch,  g-hlaodh  a'  bhean, 
d'an  d'ath-bheothaich  e  a  mac,  ris  an  righ 
air  son  a  tighe,  ag-us  air  son  a  fearainn. 
Agus  thubhairt  Gehasi,  Mo  thighearn,  a 
righ,  so  a'  bhean,  agus  so  a  mac,  a  dh'ath- 
bheothaich  EHsa. 

6  Agus  an  uair  a  dh'fheòraich  an  righ 
do'n  mhnaoi,  dh'innis  i  dha.  Agus  dh'or- 
duich  an  righ  dhi  maor  àraidh,  ag  ràdh, 
Tholr  air  ais  g-ach  nì  bu  leatha,  agus  uile 
thoradh  an  fhearainn,  o'n  là  a  dh'fhàg:  i 
an  tìr,  eadhon  g-us  a  nis. 

7  Ag-us  thàini^  Ehsa  gu  Damascus; 
agus  bha  Ben-hadad  rig-h  Shiria  tinn: 
agus  dh'innseadh  dha,  ag^  ràdh,  Thàinig- 
an  duine  le  Dia  an  so. 

8  Agus  thubhairt  an  righ  n  Hasael, 
Oabh  ann  ad  làimh  tiodhlac,  agus  falbh 
-an  coinneamh  an  duine  le  Dia,  agus  fìos- 
raich  do'n  Tighearna  leis  ag  ràdh,  Antig- 
sni  beò  o'n  tinneas  so? 

9  Agus  dh'fhalbh  Hasael  'na  choiiin- 
■eamh,  ag-us  g-habh  e  tiodhlac  'na  làimh, 
eadhon  do  g-ach  ni  maith  a  bha'n  Damas- 
€us,  eire'  dhà  fhichead  chàmhal :  agus 
thàinig:  e,  ag-us  sheas  e  'na  làthair,  ag-us 
thubhairt  c,  Chuir  do  mhac  Ben-hadad, 
righ  Shiria,  mise  a  d'ionnsuidh,  ag'  ràdh, 
An  tig-  mi  beò  o'n  tinneas  so  ? 

10  Agus  thubhairt  Elisa  ris,  Falbh 
abalr   ris,  Feudaidh  tu  gun  teag-amh 


RIGH,  VIII. 

Iteachd  uaith:  gidlieadh,  nochd  an  Tigli- 
earna  dhomhsa  gu'ni  faigh  e  gu  cinnteach 
bàs. 

11  Agus  shocralch  e  a  ghnùls  gu  seas- 
mhach,  gusan  robh  nàire  air:  agus  ghuil 
an  duine  le  Dia. 

12  Agus  thubhairt  Hasael,  C'ar  son  a 
^//amothlghearna'  gul  ?  Agus  fhreag-air 
esan,  A  chionn  g'u  bheil  fios  agam  air  an 
olc  a  ni  thusa  do  chloinn  Israell :  avi 
daing-neacha  làidìr  cuiridh  tu  ri  theinc, 
agus  an  daolne  òga  marbhaidh  tu  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  an  clann  bheagbruth- 
aidh  tu-^,  agus  am  mnathan  torrach  reub- 
aidh  tu  suas. 

13  Agus  thubhalrt  Hasael,  Ach  ciod,  an 
cìi  do  sheirbhiseach,  g-u'n  deanadh  e  an 
ni  mòr  so?  Agus  fln-eagair  Eh'sa,  Nochd 
an  Tighearna  dhomhsa  gn'm  bi  thu  a'd' 
rig:h  air  Siria. 

14  Agus  dh'fhalbh  e  oEHsa,  agusthàin- 
Ig- e  dh'ionnsuidh  a  thig-hearn,  a  thubh- 
airt  ris,  Cioda  thubhairt  Ehsa  riut?  Agus 
fhreag'air  esan,  Dh'innis  e  dhomh  '^a  n 
tlg  thu  gu  cinnteach  o  n  tinneas  so. 

15  Agus  air  an  là  màireach  ghabh  e 
eudach  tiugh,  agus  thum  e  ann  an  uisge 

agus  sgaoil  e  air  'aghaidh  e,  air  chor  as 
g-u'n  d'fhuair  e  bàs:  agus  rìghich  Hasael 
'na  àlt. 

16  Agus  anns  a'  chìiigeadh  bhadhna  do 
loram  mac  Ahaib,  righ  IsraeiP,  thòisich 
lehoram,  mac  lehosaphait  righ  ludah,  air 
rìoghachadh. 

17  DàbhUadhna  dheug-  thar  fhichead  a 
dh'aois  bha  e  'nuair  a  thòisich  e  air  rìogh  - 
achadh,  agus  rìg-hlch  e-  ochd  bUadhna  ann 
an  lerusalem. 

18  Agus  g-hUiais  e  ann  an  sUghe  rìgh- 
rean  Israeil,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib  ;  oir 
bha  nighean  Ahaib  'na  mnaoi  aige  :  agus 
rinn  e  olc  ann  an  smUbh  an  Tighearna. 

19  Gidheadh  cha  b'àiU  leis  an  Tlgh- 
earn  ludah  a  sgrios,  air  sgàth  Dhaibhidh 


'òglaich,  mar  a  g"heall  e  dha  solus^  a 
thabhairt  da  fèin  agfus  d'a  mhacaibh  an 
còmhnuidh. 

20  'Na  làithibh-san  dh'èirich  Edom^  o 
bhi  fuidh  làimh  ludah,  agus  rinn  iad  rigli 
os  an  ceann  fèin. 

21  Ag-us  chaidh  loram  thaìris  g'u  San-, 
ag-us  na  carbadan  uile  maiUe  ris;  ag'us 
dh'èirich  e  san  oidhche,  agus  bhuail  e  na 
h-Edomaich  a  bha  mu'n  cuairt  alr,  agus 
ceannarda  nan  carbad:  ag-us  thelch  an 
sluagh  d'am  bìithaibh. 

22  Gidheadh  dh'èirich  Edom  o  bìii  fuldli 
làimh  ludah  g'us  an  là'n  diugh :  agus 
dh'èirich  Libnah  san  àm  cheudna. 

23  Ag'us  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh  loraim,  ag'us  g^ach  ni  a  rinn  e,  nach 


'  eallach,  luchd. 

~  huailidh  tu  ris  an  làr. 


3  righ  Israeil,  'ììuair  a  hha  Ichosaphat  'na  righ  air 
ludah  4  lòchran.        5  rinn  Edom  ar'  a  mach. 
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'eil  lad  sgTÌoblita  anii  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìg-hrean  Iiidah  ? 

24  Ag:iis  choidil  loram  maille  r'a  aith- 
richibh,  agiis  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh: 
ag'us  rìg-hich  Ahasiah  a  mhac  'na  àit. 

25  Anns  an  dara  bliadhna  deug-  do  lo- 
ram  mac  Ahaib,  righ  Israeil,  thòisich 
Ahasiah  mac  lehoraim,  righ  ludah,  air 
rìog-hachadh. 

26  Dàbhhadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 
bha  Ahasiah  an  uair  athòisich  e  airrìog-h- 
achadh,  agus  rìg-hich  e  aon  bhliadhna  ann 
anlerusalem:  ag-us  ò'e  ainm  a  mhàthar 
Ataliah,  nig-hean  Omri  ^  righ  Israeil.  ^ 

27  Ag-us  g-hluais  e  ann  an  shg-he  tig-he 
Ahaib,  ag-us  rinn  e  olc  ann  an  sìilhbh  an 
Tig-hearna,  mar  a  rimi  tig-h  Ahaib :  oir 
hu  chhamhuin  do  thig:h  Ahaib  e. 

28  Ag-us  chaidh  e  maille  ri  loram  mac 
Ahaib,  g-u  cog-adh  an  aghaìdh  Hasaeil 
rig-h  Shiria  ann  an  Ramot-gilead ;  ag-us 
Jot  n»  Sirianaich  loram. 

29  Ag"us  cnaiaxi  rig-h  loram  air  ais  g-u 
bhi  air  a  leig-heas  ann  an  lesreel  o  na  lot- 
aibh  a  thug-  na  Sirianaich  dha  ann  an 
Ramot,  an  uair  a  chog  e  an  ag-haidh  Ha- 
saeil  rig-h  Shiria:  ag-us  chaidh  Ahasiah 
mac  lehoraim,  rig-h  ludah,  sìos  a  dh'fhaic- 
inn  loraim  mhic  Ahaib  ann  an  lesreel,  a 
chionn  g-u'/i  rohh  e  tinn. 

.    CAIB.  IX. 

1  Chuìr  Elisa  fàidh  gu  Ramot-gilead  a  dlLungadh 
lehu.  1]  Rinneadh  lehu  'na  righ  le  ceannardaihh 
an  t-slòigh.  24  Mharbh  e  lehoiam  agus  Ahasiah. 
39  Thilg  caillteanaich  lesehel  a  nuas  o  uitineig, 
agns  dh'iih  7ia  madraid/i  a  feoil  a  rèirfocail  an 
fhàidh  Eliah. 

AGUS  g-hairm  Elisa  am  fàìdli  air  aon 
do  mhacaibh  nam  fàidh,  ag-us  thubh- 
airt  e  ris,  Crioslaich  do  leasraidh,  ag-us 
g-abh  an  corn  olaidh  so  ann  do  làimh, 
agus  imich  g\\  Ramot-g'ilead. 

2  Ag-us  an  uair  a  thig^  thu  'n  sin,  seall- 
aidh  tu  an  sin  air  son  lehu  mhic  lehosa- 
phait,  mhic  Nimsi ;  ag:us  thèid  thu  a 
stig^h,  agus  bheir  thu  air  èirig^h  suas  o 
mheasg-  a  bhràithrean,  agus  bheir  thu  e 
do  sheòmar  cìiil : 

3  Ag-us  gabhaidh  tu  an  corn  olaidh,  ag-us 
taomaidh  tu  air  a  cheann  e,  ag-us  their  thu, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ràdh,  Dh'ung- 
mi  thu  a'd'  righ  air  Israel;  an  sin  fosg-- 
aihdh  tu  an  dorus,  agus  teichidh  tu,  ag-us 
cha  'n  fhan  thu. 

4  Agus  dh'imich  an  t-òg-anach-  am 
fàidh,  g-u  Ramot-gilead.  ^ 

5  Ag'us  an  uair  a  thàinig*  e,  feuch,  hha 
ceannardan  an  t-slòigh  'nan  suidhe ;  agus 
thubhairt  e,  Tha  ni  ag:am  ri  ràdh  riut^  a 
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cheannaird.  Ag-us  thubhairt  lehu,  Cia 
ris  dhinn  uile  ?  Agus  thubhairt  esan,  Riut- 
sa,  a  cheannaird. 

6  Ag:us  dh'èirich  e,  ag-us  chaidh  e  steach 
do'n  tigh,  agus  thaom  e  an  oladh  air  a 
cheann,  ag'us  thubhairt  e  ris,Mar  sotha'n 
Tig-hearna  Dia  Israeil  ag-  ràdh,  Dh'ung- 
mi  thusa  a'd'  righ  air  shiag-h  an  Tighearn^ 
eadhon  air  Israeh 

7  Ag'us  buailidh  tu  tigh  Ahaib  do  thig-h- 
earn,  agus  dìolaidh  mise  fuil  mo  sheirbfi- 
iseach  nam  fàidh,  agus  fuil  uile  sheirbh- 
iseach  an  Tighearn,  air  làlmh  lesebeiL 

8  Ag-us  sgriosar  tig-h  Ahaib  uile,  ag-us 
g-earraidh  mi  as  o  Ahab  esan  a  ni  uisge  rì 
balla,  ag:us  esan  a  dhruidear  suas  agus  a 
dh'fhàg-ar  an  ann  Israel. 

9  Ag-us  ni  mi  tig-h  Ahaib  mar  thig-h  le- 
roboaim  mhic  Nebait,  ag-us  mar  thigh 
Bhaasa  mhic  Ahiah. 

10  Ag-us  ithidh  na  madraidh  lesebel  ann 
an  cuibhrionn  lesreeil,  ag-us  cha  hhìneach 
air  hith  ann  a  dli'adhlaiceas  Ag-us 
dh'fhosg-ail  e'n  dorus,  ag-us  theich  e. 

1 1  An  sin  thàinig  lehu  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  sheirbhlseach  a  Thighearn,  agus 
thubhairt  iadM-is,  Am  hheìl  g-ach  ni  g-u 
maith  ?  c'ar  son  a  thàinig-  am  fcar  cuth-  i 
aich  so  a  d'  ionnsuidh  ?  Agus  thubhairt  I 
esan  riu,  Is  aithne  dhuibh  on  duine,  ag-us 
a  chainnt. 

12  Ag:us  thubhairt  iadsan,  Is  brcug:  c  ; 
innis  dhuinn  a  nis.  Agus  thubhairt  esan, 
Mar  so  agus  mar  so  labhair  e  rium^,  ag: 
ràdh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag:  ràdh, 
Dh'ung:  mi  thu  a'd'  rlg-h  alr  Israel. 

13  An  sinn  rinn  lad  cabhag:,  ag-us  ghabh 
iad  g-ach  fear  dhiubh  'fhaihiinn^  ag-us 
chuir  iad  fuldhe  i  air  mullach  na  staidh- 
reach^  ag-us  shèid  iad  le  trompaid,  ag:us 
thubhalrt  iad,  Is  e  lehu  an  rig-h. 

14  Uime  sln  rlnn  lehu  mac  lehosaphalt, 
mhic  Nimsi,  ceannairc'  an  ag:haidh  lor- 
alm:  (a  nis  bha  loram  a'  gleidlicadh  Ra- 
mot-g-ilead,  e  fèin  ag:us  Israel  uile,  an 
ag'haldh  Hasaeil  rlg^h  Shlrla  : 

15  Ach  phill  rlg-h  loram  gu  bhi  air  a 
leig-heas  ann  anlesreel  onalotaibh  a  thug: 
na  Sirianaich  dha,  'nualr  a  chog:  e  rl  Ha- 
sael  rig-h  Shiria.)  Ag'us  thubhairt  Ichu, 
Ma's  e  bhur  toll  e,  na  rachadh  neach  alr 
bith  a  mach,  ag:us  na  teicheadh  e  as  a' 
bhaile,  g'U  dol  g'a  innscadh  ann  an  les- 
reel. 

16  Ag:us  mharcaich  lehu  ann  an  carbad, 
ag-us  chaidh  e  gu  lesreel ;  oir  hha  loram 
'na  hildhe  an  sin:  ag:us  thàlnl^  Ahasiah 
rig-li  ludah  a  nuas  a  dh'fhaicinn  loraim. 

Ì7  Ag-us  sheas  fcar-faire  air  an  tùr  ann 
an  lesreel,  ag:us  chunnaic  e  buidhcann® 


1  nighcan  Ahaib,  mhic  Omri.    Faic  I.  Righ  Caib. 
XVI.  V.  28.     -  an  t-òganach,  cadhon  an  t-òganach. 
^  Tha  snoiJìucìi  as.am  riut. 

o  o 

3^4 


*  thubhairt  neach 
6  nan  ceum. 
^  cuideachcL. 


5  a  bhrat. 

'  coÌ7nh'Chealp. 
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lehu  'miair  a  bha  e  a'  teachd,  agiis  thubh-  \  hosa ' 
ah-t  e    T/ia  nn  faiclnn  buidhne.  Ag-us 
thubhairt  loram,  Gabli  marcach,  agus 
cuir  'nan  coinneamh  e,  ag-us  abradh  e,  An 
sìth  a  tliann?  i  i  • 

18  Ag-us  chaidh  fear  a  marcachd  air 
each  choìnneamh,  agus  thubhairt  e, 
Mar  so  tha'n  rig-h  ag-  ràdh,  An  sith  « 
th'ann?  Agus  thubhairt  lehu,  Ciod  do 
p-hnothuch-sa  ri  sìth?  tionndaidh  an^  mo 


chiilaobh.    A^us  dh'innis  am  fear-tan-e, 
ràdh,  Thàinig-  an  teachdair  d  an  lonn- 
suidh,  ach  cha  'n'eil  e  teachd  air  ais. 

19  Agus  chuir  e  uaith  fear  eile  a  marc- 
uchd  air  each,  agus  thàinig  e  d'an  lonn- 
suidh,  agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha  n  righ 
ag:  ràdh,  An  sìth  a  tliaun  ?  Agus  t  hreag:- 
air  lehu,  Ciod  do  ghnothuch-sa  ri  sith 
tionndaidh  air  mo  chùlaobh.  ^  ^ 

20  Ag:us  dh'innis  am  fear-fan'e,  ag:  radh, 
Thàinig-  e  eadhon  d'an  ionnsuidh,  agus 
cha  'n'eil  e  teachd  air  ais:  agus  tha  '?? 
siubhal  cosmhuil  ri  siubhal  lehu  mhic 
Nimsi';  oir  tha  e  a'  siubhal  g:u  dian. 

21  Ag'us  thubhairt  loram,  Ulhnch  ^  A- 
g-us  dh'ulhiich  e  a  charbad.  Agus  chaidh 
loram  righ  Israeil,  agus  Ahasiah  righ  lu- 
dah,  a  mach,  gach  fear  dhiubh  'na  charb- 
ad,  agus  chaidh  iad  a  mach  an  comn- 
eamh^  lehu,  ag-us  thachair  iad  air  ann  an 
cuibhrionn  Naboit  an  lesreehch. 

22  Agus  an  uair  a  chunnaic  loram  lehu, 
thubhairte,  An  sith  a  ì'/ì'««a?,  a  lehu  ? 
Agus  thubhairt  esan,  Ciod  an  t-sitli,^  [iiad 
's  a  bhios  strìopachas  lesebeil  do  mhathar, 
iigus  a  druidheachda  co  Uonmbor?^ 

23  An  sin  thionndaidh  loram  a  làmhan 
ag-us  theich  e,  agus  thubhairt  e  ri  Ahasiah, 
Tha  feall  ann,  Ò  Ahasiah.  ^ 

24  Agus  tharruing  lehu  bogha  le  inle 
neart,  agus  bhuail  e  loram  eadar  a  gbaird- 
eana,  agus  chaidh  an  t-saighead  a  mach 
troimh  a  chridhe,  agus  chrom  e  sios  na 
charbad. 

25  An  sin  thubhairt  lehu  ri  Bidcar  a 
cheannard,  Tog-  agiis  tilg  e  ann  an  cuibh- 
rionn  fearainn  Naboit  an  Issreehch:  oir 
is  cuimhe  leam\  an  uair  a  bha  mise  agus 
thusa  a'  marcachd  cuideachd  an  deigh 
Ahaib  'athar,  gu'n  do  chulr  an  Tighearn 
an  eallach  so  air^  r  -i 

26  Gucinnteach  chunnalc  mi  an  de  tuil 
Nabolt,  agus  fuil  a  mhac,  ars'  an  Tigh- 
earn,  agus  dlolaidh  mi  ort  anns  a'  chuibh- 
rionn^  so,  ars'  an  Tighearn.  A  nis  ma  ta 
io^  agiis  tWg  e  anns  a'  chuibhrIonn//2e(rir- 
ainn,  a  rèir  focaiì  an  Tighearn. 

27  Agus  an  uair  a  chunnalc  Ahasiah 
rio-h  ludah  so,  theich  e  rathad  tighe  an 


agus  lean  Tehu  'na  dhèlgh,  agus 
thubhairt  c,  Bualhbli  esan  mar  an  ceudna 
'na  charbad.  Jgus  bh uail  iad  e  aig  uchd- 
aich  Ghulr,  a  tha  làimh  ri  Iblcam:  agus 
theich  e  gu  Megido,  agus  thuaT  e  bas  an 

28  Agus  thug  a  Mieirbhisicii  leo  e  ann 
an  carbad  gu  h-Ierusalem,  agus  dh'adh- 
hiic  iad  e  'na  àit-adhlacaidh,  maille  r  a 
aitln-ichlbh  ann  am  baile  Dhaibhidh. 

29  Agus  anns  an  aon  bldiadhna  dcug- 
do  loram  mac  Ahaib,  thòlsich  Ahasiah 
air  rìoghacliadh  os  ceann  ludah. 

30  Agus  an  ualr  a  thàinig'  lehu  gu  les- 
reel,  chuala  lesebel  e,-  agus  chuir  i  dath 
mu  a  sùihbh^  agus  sgeadaich  i  a  ccani/, 
agus  dh'amhairc  i  mach  alr  ulmieig-. 

31  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  teachd  a 
stigh  alr  a'  gheata,  thubhalrt  i,  An  robh 
slth  aig  Slmri,  a  mharbh  a  thighearn  ? 

32  Agus  thog   esan  'aghaidli   suas  a 
dh'ionnsuidh  na  h-uinneig,  agus  thu bh- 
ahte,  Cò  a  ta  leamsa,  cò?   agus  dh 
amhairc  a  mach  alr  dithis  no  trmu'  do 
chaillteanalch. 

33  Agus  thubhairt  e,  Tilglbh  a  nuas  i. 
Agus  thilg  iadsan  sìos  i ;  agus  chrathadh 
cuid  d'a  fuil  air  a'  bhalla,  agus  an-  na  h- 
eachaibh,  agus  shaltair  iad^  fo  'n  cosaibh  i. 

34  Agus  chaldh  e  stigh,  agus  dh  ith 
agus  dh'òl  e,  agus  thubhairt  e,  Rachaibh  a 
nls  a  dh'fhalcinn  na  mnà  mallalchte  sm, 
agus  adhlaicibh  i  ;  oir  is  nighean  righ  i. 

35  Agus  chaldh  iad  g'a  h-adhlacadh, 
ach  cha  d'fhuair  iad  dith  ach  an  cloig- 
eann,  agus  na  cosan,  agus  basan  a  kimh. 

36  Agus  phin  iad,  agusdh'Innls  iad  da: 
agus  thubhairt  esan,  Is  e  so  focal  an  Tigh- 
earn,  a  labhair  e  le  hiimh  'òglaich  Ehah 
an  Tisbithlch,  ag  ràdh,  Ann  an  cuibh- 
rionn  lesreeil,  ithidh  na  madraidh  feod 
lesebeil: 

37  Agus  blthidh  closach  lesebeU  mar 
aolach  air  aghaldh  an  fhearainn  ann  aii 
cuibhrlonn  lesrcell,  air  chor'ds  nach  abalr 
iad,  Is  i  so  lesebeL 

CAIB.  X. 

1  Chtiir  Jehu  mic  Ahaib  gu  bàs.  12  Air-  a  shhghe 
gu  Samaria  viharlh  e  brùilhrcan  Ahasiah.  18  Le 
a  sheòltachd  sgrios  e  nile  luchd-aoraidh  Bhaail, 
agus  loisg  c  an  deaìbhan.  32  Bhuaìl  Hasael  Is- 
rael.  34  Fhxiair  Ichu  bàs,  agus  rìghich  lehcahas 
'na  àit. 

AGUS  bha  alg  Ahab  delch  agus  tri 
fìchead  mac  ann  an  Samaria.  Agus 
sgriobh  lehu  ìltrlchean,  agus  chuir  e  do 
Shamarla  iad,  a  dh'Ionnsuidh  uachdarana 
lesreeiP,  a  dh'ionnsuidh  nan  seanalr,  agus 
d'an  ionnsuidh-san  a  thog  clann  Ahaib, 
ag  ràdh, 


I  lehu  mliic  lehosaphait,  mhic  Nimsi.Vd.\c.  r.  2. 

Beartaich.       ^  an  aghaidh.       ^  cuimhìndu 
5  gu'n  do  chuir  an  Tigìiearn  an  cèill  an  Jhùist- 
reachd  so  ^na  at^haidh. 
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6  bhall,  'àife,  achadh.  '  rt'  ghàraidh. 

8  chuir  i  lìth  air  a  h-aghaidh  ;  cìiuir  i  a  sùlleav. 
ann  an  datìu    Eabh.  ^  shaltair  e. 

iiavhdarava  Shamaria. 


2  A  nis  aiì  iiair  a  thlg:  an  lltir  so  d'iir 
n-ioiiiisuidh,  o  tba  mic  bbur  tig-bearna 
inaille  ribh,  ag-us  carbaid  ag-aibh,  ag:us 
eich,  ag-us  baile  daing-nichte,  agus  airm, 

3  Amhaircibh  a  mach  eadhon  aira  sbon- 
Pan  a's  fearr  agus  a's  iomchuidh  do  mbac- 
aibh  bhur  tig-hearn,  agus  cuirlbh  e  alr 
righ-cbaltbir  'athar,  agus  cogaibh  air  son 
tighe  bhur  tlghearn. 

4  Acb  bba  eagal  ro  mhòr  orra-san,  agus 
tbubhairt  iad,  Feuch,  cha  do  sheas  dà  rig-b 
rolmhe,  agus  cionnus  a  sheasas  slnne  ? 

5  Ag-us  chulr  esan  a  hha  os  ceann  an 
tlg-be,  ag-us  esaìi  a  hha  os  ceann  a'  bhalle, 
ag:us  na  seanalrean,  agus  iadsan  a  thog- 
a'  chlann,^  teachdairean  gu  lehu,  ag- 
ràdh,  Is  slnne  do  sheirbhisicb,  ag-us  ni 
sinn  gach  iii  a  dh'iarras  tu  olrnn;  cha 
dean  sinn  rlg-b  alr  bith  :  an  7ii  a  ta  tait- 
iieach  a'd'  shìiibbh-sa,  dean  e. 

6  Agus  sgrìobh  e  d'an  ionnsuidb  btlr  an 
dara  ualr,  ag-  ràdb,  Ma'*  leamsa  slbb,  a- 
g-us  ma  db'eisdeas  slbb  ri  m'  ghuth,  gabb- 
albh  clnn  mhac'  bhur  tighearn,  ag-ustbig-- 
ibh^  a  m'ionnRuidh-sa  mu'n  tràth  so  am 
inàlreach  g-u  lesreel :  (a  nis  hha  mic  an 
rigb,  dejch  agiis  tri  fichead  fear,  mallle 
rl  daoinibh  mòra  a'  bhaile  a  tbog-  lad.) 
^  7  Agus  an  uair  a  thàinlg-  an  lltir  d'an 
ionnsuidb,  g-habh  iad  mic  an  righ,  agus 
inbarbh  ìad  deicb  agus  tri  fìcbead  fear, 
ag-ns  cbuìr  lad  an  cinn  ann  am  bascaid- 
ibb,  agus  cbuir  iad  d'a  ionnsuidb  iad  gu 
lesreel. 

8  Agus  thàlnig'  teacbdair,  agus  dh'Innis 
e  dha,  ag  ràdb,  Tbug-  iad  leo  cinn  mbac 
fln  rlg-h.  Ag-us  tbubbairt  esan,  Culribh 
iad  'nan  dà  dhìin  aig:  dol  a  stlgh  a'  g-heata 
g'u  madu'n'.i. 

9  Agus  anns  a'  mhadulnn  chaidh  e  mach 
agus  sbeas  e,  ag-us  thubbalrt  e  ris  an 
t-shiag-h  uile,  Tba  sibhse  ionraic:  feucb, 
rlnn  mlse  ceannalrc  an  agbaidb  mo  thig-h- 
earn,  agus  mharbh  mi  e  ;  acb  cò  a  bhuail 
iad  so  uile  ? 

lO^  Blodb  fios  agaibb  a  nls,  nacb  imilide 
do  fbocal  an  Tlg-hearna  g-u  làr,  a  hibbair 
an  Tighearn  mu  thigh  Ahalb ;  oir  rinn 
anTIghearn  an  ni  sin  alabbalr  e  le  làimh 
a  sheirbblslcb  Ehah. 

11  Mar  sln  bbuail  lehu  ladsan  ulle  a 
mhair  do  tblgh  Abaib  ann  an  lesreel, 
ag-us  a  dhaolne  mòra  uile,  ag-us  a  hichd- 
dàlmb,  ag-us  a  shagalrt,  g-us  nach  d'fhàg- 
e  dulne  beò'  aige. 

12  Ag'us  dli'eirich  e,  agus  dii'Imlcli  e, 
ag-us  chaldb  e  do  Shamaria.  Agus  anuair 
a  hha  e  alg  tlgh-bearraldh  nam  buach- 
aillean^  alr  an  t-shg:be, 

1 3  Thachair  lehu  alr  bràitbribh  Ahaslab 

'  nan  daoine  eadhon  mhac.  Eabh. 

a  mhair.  3  j^qu  aodhair. 

*  han~righ. 
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rìgb  ludah,  agus  thubbairt  e,  Cò  sibbse  ? 
Agus  thubbairt  iadsan,  7.9  slnne  bràith 
rean  Ahaslah,^  ag-us  tha  sinn  a'  dol  sìos  a 
cbur  fàllte  air  clolnn  an  rigb,  agus  air 
cloinn  na  ban-rigblnn^ 
^  14  Agus  tbubbalrt  esan,  Glacaibh  beo 
lad.  Agus  ghlac  lad  beò  iad,  agus  mharbh 
siad  iad  aig:  slocbd  an  tigh-bhearraldh,  dà 
fhichead  agus  dithis  fhear;  ag-us  cha 
d'fbàg-  e  dulne  heò  dhlubb. 

15  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  e  as  a  sin, 
thacbair  e  air  lehonadab  mac  Rehaib  a 
teachd'na  choinneamh ;  agus  chuir  e  fàlhe 
air,  agus  tliubba^M  e  rls,  Am  bheil  do 
chridlìe-sa  direach%  mar  a  tha  mo  cbrldhc  - 
sa  le  d'  cbrldhe-sa  ?  Agus  tbubhalrt  leho- 
nadab,  Tba.  Ma  tha,  ars'  esan,  tholr 
dhonih  do  làmh.  Agus  thug-  e  dha  a 
lànih,  agus  tbog-  e  suas  e  d'a  ionnsuidh 
do'n  charbad. 

16  Agus  thubhairt  e,  Thlg  maille  rlum- 
sa,  agus  faic  m'eud  alr  son  an  Tighearn. 
Agus  thug-      air  marcachd  'na  cbarbad. 

17  Agus  tbàinig'  e  do  Shamarla,  agus 
bbuall  e  iadsan  uile  a  mhair  do  Abab  ann 
an  Samaria,  gus  an  do  sgrlos  se  e,  a  reir 
focall  an  Tlgbearn,  a  hibbair  e  ri  Eliah. 

18  Ag-us  chrulnnlch  lebu  an  sluaghuile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Rlnn  Ahab  beagan 
seirbbls  do  Bbaal,  ach  ni  lehu  mòran 
selrbbls  dha. 

19  A  nis  mata  g:alrmlbha  m'  ionnsuldh- 
sa  fàldhean  Bhaall  uile,  a  sheirbhisicli 
uile,  ag-us  a  shagairt  uile  ;  na  blodh  dulnc 
dbiubii  air  chalì';  oir  tha  ìobairt  mhòr 
ag-am  ra  deananih  do  Bhaal :  g-e  b'e 
neacli  a  bbios  air  chall,  cha  mhalr  e  beò. 
Ach  rinn  lehu  so  ann  an  seòUachd,  a  cbuni 
g-u'n  sgriosadb  e  hichd-aoraidh  Bhaaih 

20  Agus  thubbalrt  lebu,  Galrmibb  fèiU 
naomh  do  Bhaal.    Agus  ghairm  iad  i. 

21  Agus  cbuir  lebu/ios  alr  feadh  Israeil 
uile,  ^  agus  thàlnig*  uile  hichd-aoraidh 
Bhaail;  cha  d'fhàgadh  duine  dhlubh 
nach  d'tbàlnlg  :  agus  cbaidb  lad  a  steacii 
do  thigh  Bhaail,  agus  fionadh  tig:h  Bhaail 
o  cbeann  gu  ceann. 

22  Agus  thubbairt  e  rls-san  a  hha  os 
ceann  seòmalr  nan  culaidb,  Tboir  a  macli 
culaidhean  do  ulle  lucbd-aoraidb  Bhaaih 
Agus  tlnig  e  mach  dhoibh  culaidhean. 

23  Agus  cbaldh  lehu  ngus  lelionadab 
mac  Rehaib  a  steach  do^  thlgb  Bbaail, 
agus  thubbalrt  e  ri  hichd-aoraidli  Bhaall 
Rannsalchlbh  ag-us  falcibh  nach  bi  an  so 
mallle  rlbh  neach  air  hith  do  sheirbhislcli 
an  Tighearn,  ach  kichd-aoraidh  Bhaall  a 
inhàin. 


24  Agus  an  ualr  a  chaidh  iad  a  steacli  a 
tboirt  suas  ìobalrtean  agus  thabhartasan- 


5  Jm  hhcil  do  cridhe-sa  dìreach  le  m'  chridhe-sa. 
^  "  atr  ioìUìdrtiin. 

'  fèisd,  comh -chru in neach adh. 
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Joisg'te,  shiiidhich  lehii  celthir  fichead  fear 
leis  a  muig-h,  agiis  thubhaìrt  e,  Ma  theid 
l'ear  air  bith  as  do  na  daoinibh  a  thug- 
mise  thairis  d'ur  làimh,  theid  anam  an 
neach  a  leigeas  as  e  air  son  'anama-san. 

r25  Agus  co  hiath  as  a  chuir  e  crìoch  air 
an  ìobairt-loisg:te  ìobradh,  thubhairt  lehu 
ris  an  fhreiceadan,  ag-us  ris  na  ceannard- 
aibh,  Rachaibh  a  steach,  buaihbh  iad,  na 
tig-eadh  duine  dhiubh  mach.  Ag-us  bhuail 
siad  iad  le  faobhar  a'  chkiidheimh,  ag-us 
thilg  am  freiceadan  ag-us  na  ceannardan 
a  mach  iad;  ag-us  chaidh  iad  gu  baile 
tig-he  Bhaail. 

26  Ag:us  thug-  iad  a  mach  na  dealbhan  a 
tig-h  Bhaail,  ag-us  loisg"  siad  iad. 

27  Ag-us  bhris  iad  sìos  dealbh  Bhaail, 
ag-us  bhris  iad  sìos  tigh  Bhaaìl,  ag:us  rinn 
iade  'na  thig-h-salchair  g'us  anlà'ndiug-k 

28  Mar  so  sg^rios  lehu  Baal  a  mach  à 
h-Israeh 

29  Gidheadh  ri  peacaibh  leroboaim  mhic 
JNIebait,  a  thug-  air  Israel  peacachadh,  cha 
do  dhealaich  lehu,  eadhon  ris  na  laog-h- 
aibh  òir  a  hha  ami  am  Bet-el,  ag-us  a  hha 
ann  an  Dan. 

30  Ag-us  thubhairt  an  Tighearna  ri  lehu, 
A  chionn  g-u'n  do  rinn  thu  gu  maith  anns 
an  7ii  sin  a  dheanamh  a  tha  ceart  annmo 
shùilibh-sa,  agus  g-u'n  d'rinn  thu  ri  tig-h 
Ahaib  a  reir  gach  ni  aò/zaann  am  chridhe- 
-sa,  suidhidh  do  mhic_  dp'n  cheathramh 
ginealach  air  rig-h-chaithir  Israeil. 

31  Ach  cha  d'thug  lelui  an  aire  air  im- 
eachd  ann  an  lag'h  an  Tighearna  Dè  Is- 
raeil  le  'uile  chridhe  ;  oir  cha  do  dheal- 
aich  e  ri  peacaibh  leroboaim,  a  thug  air 
Israel  peacachadh. 

32  Anns  na  làithibh  sin  thòisich  an 
Tig-hearn  air  Israel  a  ghearradh  g-oirid : 
agus  bhuailHasael  iad  ann  an  uile  chrìoch- 
aibh  Israeil ; 

33  O  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
fearann  Ghilead  uile,  na  Gadaich,  agus  na 
Reubenich,  agus  na  Manasaich,  o  Aroer, 
(a  tha  làimh  ri  sruth^  Arnoin,)  eadhon 
Gilead  ag-us  Basan. 

34  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
lehu,  ag-us  gach  ni  a  rinn  e,  agusathrèine 
iiile,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

35  Ag-us  choidil  lehu  maille  r'a  aith- 
richilDh;  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
Samaria :  agus  rìghich  lehoahas  a  mhac 
'na  àit. 

36  A^us  h'i  'n  ìiin'  a  rìg-hich  lehu  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria,  ochd  bhadh- 
na  fichead. 

CAIB.  XI. 

1  Dh'fholaìch  lehoseha  loas  rè  shè  hliadhna  ann  an 
iìsh  an  Tishearn.  4  Air  an  t-seachdamh  hliadhna 


dh'ung  lehoiada  e  'na  righ  airludah.  13  Mharhh- 
adh  AtaUah.  IS  Bhriseadh  allairean  agus  dealhh- 
an  Bhaail 

AGUS  an  uairachunnaic  Ataliah  màth- 
air  Ahasiah  g-u'n  robh  a  mac  marbh, 
dh'èirich  i,  agus  sgrios  i  an  shochd  rìog-h- 
ail  uile. 

2  Ach  g-habh  lehoseba  nighean  rìg-h 
loraim,  piuthar  Ahasiah,loas  mac  Ahasiah, 
agus  g-hoid  i  e  à  measg  mhac  an  rigli  a 
mharbhadh,  agus  chuir  i  e  fèin  ag-us  a 
bhanaltrum  ann  an  seòmar  nan  leab- 
aichean-:  ag-us  dh'fholaich  iad  e  o  Ata- 
hah^  air  chor  as  nach  do  mharbhadli  e. 

3  Agus  bha  e  maille  rithe  am  iblach  ann 
an  tigh  an  Tig-hearna  rè  shè  bhadlma  : 
ag-us  rìghicli  Atahah  os  ceann  na  tìre. 

4  Agus  air  an  t-seachdamh  bh'adhna 
chuir  lehoiada  fios  uaith,  agus  g-liabh  e 
iadsan  a  bha  os  ceann  cheudan  \  ag'us  na 
ceannardan,  ag-us  am  freiceadan,  agus 
thug-  e  steach  d'a  ionnsuidli  iad  do  thig-h 
an  Tig-liearn,  agus  rinn  e  coimhcheangal 
riu,  ag-us  g-habh  e  mionnan  diubh  ann  an 
tig-li  an  Tig:liearn,  agus  dh'f heuch  e  dhoibh 
mac  an  rig-h. 

5  Ag'us  dh'àithn  e  dhoibh,  ag-  ràdh,  So 
an  ni  a  ni  sibh  :  Bithidh  an  treas  cuid 
dhibhse  a  thèid  a  steacli  air  an  t-sàbaid, 
a'  g-leidheadh  faire  tig-he  an  rig-h  : 

6  Agus  hithidh  trian  aig-  g'eata  Shuir, 
ag-us  trian  aig  a'  gheata  air  cìilaobh  an 
f hreiceadain :  mar  so  g-leidhidh  sibh  faire 
an  tiglie,  a  chum  nach  brisear  a  steach 
air^ 

7  Ag-us  gleidhidh  dà  clmid  dhibhse  iiile 
a  thèid  a  mach  air  an  t-sàbaid,  g-leidhidh 
eadlìon  iadsan  faire  tig-he  an  Tighearna 
mu'n  cuairt  air  an  rigli. 

8  Agus  cuairtichidh  sibh  an  rig'h  air  gach 
taobh,  g-ach  fear  le  'airm  'na  làimh :  agus 
esan  a  thig:  an  taobh  a  stig-h  do  na  sreath- 
aibh^  marbhar  e  ;  ag:us bithibh-se  maille 
ris  an  rig;h  'nuair  a  thèid  e  mach,  ag-us  an 
uair  a  thig-  e  steach. 

9  Agus  rinn  na  ceannarda-cheud  a  reir 
g-ach  ìii  a  dh'àithn  lehoiada  an  sag-art, 
agus  g'habh  iad  g-ach  fear  dhiubh  a 
dhaoine  a  hha  dol  a  steach  air  an  t-sàbaid, 
maille  riuthasan  a  hha  dol  a  mach  air  an 
t-sàbaid,  ag-us  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh 
lehoiada  an  t-sag-airt. 

10  Ag:us  thug-  an  sagart  do  na  ceannard 
aibh-cheud  sleaghanna  agussg-iathan  righ 
Daibhidh,  a  hha  ann  an  tig'h'  an  Tig'h 
earn. 

1 1  Agus  sheas  am  freiceadan,  gach  fear 
le  'airm  'na  làimh,  mu'n  cuairt  air  an 
rig-h,  o  thaobh^  deas  an  tig'he  g'u  ruig 
taobh  clì  an  tighe,  làimh  ris  an  altair  ag^us 
an  tigh. 


1  amhainn.       2  paic  II.  Eachdr.  Caib.  XXII.  r.  11. 
■3  0  ghnids  Ataliah.  Eabli.    ^  nan  ceannardan-cheud. 
377 


5  a  chum  nach  hrisear  sìos  c. 
7  teamjmll.  ^  oisinn, 


6  rangaìhh. 
{yhualainn. 
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12  Agws  thiig:  e  macli  mac  an  rig-h,  ag-us 
chuir  e  'n  crìin  air,  ag:us  thug  e  dha  an 
f hianuis ;  agfus  rinn  iad  'na  rig-h  e,  ag-us 
dh'ung'  iad  e,  agus  bhuail  iad  am  basan, 
ag-us  thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an 
Tig-h. 

13  Agus  an  uair  a  chual'  Ataliah  fuaini 
an  t-sluai^h  a'  ruith  cuideachd*,  thàinig-  i 
dh'ionnsuidh  an  t-sluaig^h,  a  steach  do 
thig'h  an  Ti^hearn. 

14  Agus  an  imir  a  dh'amhairc  i,  feuch, 
sheas  an  rig;h  làimh  ri  post,  mar  bu  ghnàth, 
ag-us  na  h-uachdarain,  agus  na  trompad- 
airean  làimh  ris  an  righ;  a^us  rinnsluag-h 
na  tìre  uile  g-airdeachas,  ag-us  sheid  iad  le 
trompaidibh :  agus  reub  Atahah  a  h-eud- 
ach,  ag-us  dh'eig-h  i,  Feall,  feall ! 

15  Ach  dh'àithn  lehoiada  an  sag-art  do 
na  ceannardaibh-cheud,  a  chuireadh  os 
ceann  an  t-slòig-h,  ag-us  thubhairt  e  riu, 
Thug-aibh  a  mach  i  an  taobh  a  muig-h  do 
na  sreathaibh;  agus  geb'e  neach  a  leanas 
i,  marbhar  leis  a'  chlaidheamh  e :  oir 
thubhairt  an  sa^art,  Na  cuirear  gu  bàs  i 
ann  an  tig:h  an  Tig-hearn. 

16  Ag-us  thug-  iad  comas  d'i'^  agus 
dh'imich  i  air  an  t-slig:he  air  an  tig-  na 
h-eich  gu  tig-h  an  righ,  agus  mharbhadh 
an  sin  i. 

17  Agus  rinn  lehoiada  coimhcheang:al 
eadar  an  Tig-hearn  agus  an  righ  agus  an 
sluag-h  g-u'm  biodh  iad  'nan  sluag-h  air  an 
Tig-hearna  ;  mar  an  ceudna  eadar  an  rig-h 
ag-us  an  sluag-h. 

18  Ag-us  chaidh  sluagh  na  tne  uile^  a 
steach  do  thig-h  Bhaail,  ag:us  leag-  iad  sìos 
e  ;  'altairean  ag-us  a  dheaìbhan  bhris  iad 
g-u  tur ;  ag-us  mharbh  iad  Matan  sag-art 
Bhaail  fa  chomhair  nan  altair :  agus  chuir 
an  sag-artluchd-rìag-hlaidh^  os  ceann  tig-he 
an  Tighearn. 

19  Ag-us  g-habh  e  iadsan  abha  os  ceann 
cheudan,  agus  na  ceannardan,  ag-us  am 
freiceadan,  ag-us  sluagh  na  tìre  uiìe  ;  agus 
thug-  iad  a  nuas  an  rig-h  o  thig-h  an  Tigli- 
earn,  ag-us  thàini^  iad  rathad  g:eata  an 
fhreiceadain  g-u  tig:h  an  rig:h :  ag:us  shuidh 
e  air  caithir  nan  rig-h. 

20  Ag-us  rinn  sluag-h  na  tìre  uile  g:aird- 
eachas,  ag-us  bha  'm  baile  sàmhach  :  agus 
mharbh  iad  Ataliah  leis  a'  chlaidheamh 
laimh  ri  i'igh  an  rig-h. 

21  Seachd  bliadhna  dh'aois  bha  lehoas 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìog-hachadh. 


CAIB.  XII. 

1  Dh'orchnch  lehuas  do  na  sagnrtaihh  tlgh  an  Tigh- 
earn  a  chàradh.  IG  Ghlac  ^Hasacl  Gat,  agus  chuir 
e  'aghaidh  ri  dol  suas  gn  Icrusalcìn.  18  Air  dha 
tiodhlac  fhaghail  phill  e  air  ais.  20  Chuireadh 
lehoas  gu  hàs,  agus  rìghich  Amasiah  'na  àit. 


ANNS  an  t-seachdamh  bliadhna  do 
lehu  thòisich  lehoas  air  rìog-hachadh, 
ae:us  rìg-hich  e  dà  fhichead  bliadhna  ann 
an  lerusalem :  ag-us  ò'e  ainm  a  m-hàthar 
Sibiah  o  Bheerseba. 

2  Ag-us  rìnn  lehoas  an  ni  a  bha  ceart 
ann  an  sìiilibh  anTig:hearna  rè  a  làithean 
uile,  anns  an  do  theagaisg-  lehoiada  an 
sagart  e. 

3  Ach  cha  d'thug-adh  air  falbh  na  h-àit- 
ean  àrda :  hha  'n  sluag-h  fathast  ag*  ìob- 
radh,  agus  a'  losgadh  tìiis  anns  na  h-àitibh 
àrda. 

4  Ag:us  thubhairt  lehoas  ris  na  sag-art- 
aibh,  Uile  airg-iod  nan  nithe  coisrigte  a 
bheirear  a  steach  do  thig-h  an  Tighearn, 
airg:iod  g-ach  duine  a  thèid  seachad  saii 
àireamh,  airg-iod  meas^  g-ach  duine,  an 
t-airg-iod  uile  a  thig:  e  ann  an  cridhe  duinc 
sam  bith  a  thoirt  a  steach  do  thigh  an 
Tig^hearna, 

5  Gabhadh  na  sag-airt  d'an  ionnsuidh  r, 
g-ach  duine  o  'fhear-eòlais  ;  ag:us  càireadh 
iad  briseadh  an  tig-he,  eadhon  gach  bris- 
eadh  a  gheibhear  ann. 

6  Gidheadh,  anns  an  treas  bliadhna 
fichead  do  rig-h  lehoas,  cha  do  chàraicli 
na  sag-airt  briseadh  an  tig-he. 

7  An  sin  g-hairm  rig-h  lehoas  air  lehoiada 
an  sag-art,  ag:us  air  na  sag-artaibh  pìVc, 
ag-us  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  nach  'eil 
sibh  a'  càradh  brisidh  an  tig-he  ?  a  nis  ma 
ta  na  g-abhaibh  airgiod  tuilleadh  o  hiclìd 
bhur  n  eòlais,  ach  thug:aibh  air  son  brisidh 
an  tig-he  e. 

8  Ag:usdh'aontaichnasag:airtgun  airg:iod 
a  g-habhail  tuilleadh  o'n  t-sluag-h,  agus  g-un 
bhriseadh  an  tighe  a  chàradh. 

9  Ach  g-habh  lehoiada  an  sag-art  cistc, 
ag-us  rinn  e  toU  'na  h-uachdar^  ag-us  chuii 
e  i  ri  taobh  na  h-altarach  air  an  làimli 
dheis,  mar  a  thig-  duine  a  steach  do  thig-h 
an  Tig-hearn :  agus  ann  an  sin  chuir  na 
sag-airt  a  bha  g-leidheadh  an  doruis,  an 
t-airgiod  uile  a  thugadh  a  steach  do  thig-h 
an  Tig-hearn. 

10  Ag'us  an  uair  a  chunnaic  iad  g-ii'/? 
robli  mòran  airgid  anns  a'  chiste,  chaidh 
sgrìobhaich  an  righ  suas,  ag-us  an  t-àrd 
shag-art,  ag-us  cheangail  iad  suas,  agus 
dh'àireamh  iad^'  an  t-airg-iod  a  fhuaradh 
ann  an  tigh  an  Tighearn. 

1 1  Ag-us  thug-  iad  an  t-airg-iod,  an  ualr  a 
dh'àirmheadh  e,  ann  an  làinih  nan  duoino 
a  rinn  an  obair,  a  chuireadh  os  ccanQ 
tig-he  an  Tig-hearn;  ag-us  thug-  iadsan  a 
mach  e  do  na  saoraibh,  ag-us  do'n  luchd- 
tog-ail,  a  rinn  obair  air  tigh  an  Tig-hearn. 

12  Agus  do  chlacharaibh,  agus  do 
luchd-snaidhidli  chlach,  ag:us  a  cheannach 
fiodha  ag:us  chlacha  snaidhte  a  chàradh 


^  juaìm  anjnreiceadain  agus  t-sluaigh. 
chuir  iad  làmh  innte.       ^  luchd-frithealaidh. 
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4  airgiod  meas  anaìna.  Eabh.  ^  'j,a  clàr-hcoil. 
6  chiiir  iad  annam  màladh,  agns  dh'àìreamìi  iad. 
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brisidh  tighe  an  Tighearn,  agiis  air  son 
f';aeh  ni  a  chuireadh  a  mach  air  an  tigh 
g-'«  chàradh. 

13  Gidheadh  cha  d' rinneadh  do  thìg-h 
an  Tighearna  copain  airg-id,  smàladairean, 
ciiachan,  trompaidean,  soithichean  òir  air 
hith,  no  soithichean  airg-id  air  bith,  do'n 
airg-Iod  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an 
Tig'hearn : 

1  l  Ach  thug"  lad  e  do'n  luchd-oibre,  agus 
chàraich  iad  leis  tigh  an  Tifjhearn. 

15  Os  bàrr,  cha  d'thug:  iad  air  na  daoin- 
ihh,  an  làimh  an  d'  thug:  iad  ari  t-airg-iod 
chum  a  thoirt  do'n  hichd-oibre,  cunntas  a 
thoirt  seachad:  oir  rinn  iadsan  g:u  tìrinn- 
each. 

16  Cha  d'thugadh  an  t-airgriod  eusaont- 
ais  ag'us  an  t-airgiod  peacaidh  a  steach 
do  triìgh  an  Tig-hearna :  bu  leis  na  sag- 

idrt  e.  r^,  .  . 

17  An  sin  chaidh  Hasael  righ  Shn-ia 
suas,  agus  chog  e  an  ag-haidh  Ghat,  agus 
g-hlac  se  e  :  agus  chuir  Hasael  'aghaidh  rl 
(\ò\  suas  gu  h-Ierusalem. 

18  Agus  ghabh  lehoas  righ  ludah  na 
nithe  coisrigte  uile  a  choisrig-  lehosaphat, 
ngus  lehoram,  agus  Ahasiah  'aithriche, 
rìghreanludah,  agus  anithe  coisrigte  fèin, 
agus  an  t-òr  uiìe  a  Hiuaradh  ann  an 
ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn,  agus 
tighe  an  righ,  agus  chuir  e  dh'ionnsuidh 
Hasaeil  righ  Shiria  e;  agus  dh'imich  e  o 
lerusalem.  ^ 

19  Agus  a'  chuid  eile  do  g-hmomharaibh 
lelioais,  agus  gach  ?n  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  ludah  ? 

20  Agus  dh'èirich  a  sheirbhisich,  agus 
rinn  iad  ceannairc,  agus  bhuaiP  iad  le- 
hoas  ami  an  tigh  Mhilo,  a  tha  san  dol  sìos 
g-u'^  Sila : 

r21  Oir  bhuail  losachar  mac  Shimeat, 
ag-us  lehosabad  mac  Shomaìr  a  sheirbh- 
isich  e,  agus  fhuair  e  bàs  ;  agus  dh'adh- 
laic  iad  e  maille  r'a  aithrichibh  ann  am 
baile  Dhaibhidh:  agus  rìghich  Amasiah 
a  rahac  'na  àit. 

CAIB.  xni. 

1  Rìoghachadh  aingidh  lehohais.  5  Shaoradh  Israel 
ofkòirneirt  nan  Sirianach.  9  Fhuuir  lehoahas  bàs, 
agus  rìghich  a  mhac  'na  àit.  \A:  Roimh-innis 
Elisa  do  loas  gu'm  buadhaicheadh  e  air  na  Sirian- 
aich.  20  Fhuair  Elisa  bàs.  22  Bhuaìl  loas  na 
Sirianaich  tri  uairean. 

ANNS  an  treas  bUadhna  fìchead  do 
loas  mac  Ahasiah  rig-h  ludah,  thòis- 
ich  lehoahas  mac  lehu  air  rìoghachadh 
os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agus 
rìghich  e  seachd  bliadhna  deugr. 
2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn,  agus  lean  e  peacanna  leroboaim 


»  vìharhh.  2  a  thèìd  sìos  gu.  ^  an. 
<  sàruchadh,  àmighar.  5  cha  d'fhàg  e. 
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mhicNebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh : 
cha  do  dhealaich  e  riu. 

3  Agus  kis  learg  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  Israeil,  ag-us  thug-  e  thalris  iad  do 
hiimh  Hasaeil  righ  Shirla,  agus  do  hVmih 
Blien-hadaid  mhic  Hasaeiì,  rè  aMàithean 
uile. 

4  Agus  ghuidh  lehoahas  alr  an  Tigh 
earn,  agus  dh'èisd  an  Tlghearna  ris ;  oir 
chunnalc  e  fòirneart^  Israeil,  oir  rinn  righ 
Shiria  fòirneart  orra. 

5  (Agus  thug-  an  Tighearna  fear-saor- 
aidh  do  Israel,  agus  chaidh  iad  a  mach  c 
bhi  fuidh  làimh  nan  Sirlanach :  agus 
ghabh  clann  Israeil  còmhnuidh  'nan^: 
bìithaibh,  mar  a  rirui  iad  roimhe. 

6  Gidheadh,  cha  do  dliealaich  iad  ri 
peacaibh  tighe  leroboaim,  a  thug  air  Is- 
rael  peacachadh,  ach  ghluais  iad  annta  : 
agus  dh'fiian  an  doire  cuideachd  ann  an 
Samaria.) 

7  Agiis  cha  dThàgadh^  alg-  lehoahas 
do'n  t-shiagh  ach  leth-cheud  marcach, 
agus  deich  carbaid,  ayus  deich  mìle  cois- 
iche  ;  olr  sgricxs  righ  Shiria  iad,  agus  rinn 
eiad  mar  an  duslach''  le  bualadh. 

8  Agus  a''  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
lehoahais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a 
threine^,  nach  ''eil  iad  sgrlobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

9  Aguschoidil  lehoahas  maille  rV  aith- 
richibli,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  Sa- 
maria,  agus  rlgliich  loas^  a  mhac  'naàit. 

10  Anns  an  t-seachdamh  bliadhna  deug^ 
thar  f  hichead  do  lehoas  righ  Iudah,thòis- 
ich  Toas  mac  lehoahaisair  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  ann  anSamaria;  ogusrìgh- 
ich  e  sè  bliadhna  deug. 

11  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearna  :  cha  do  dhealaich  e  ri  uile 
pheacaibh  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug 
air  Israel  peacachadh,«cA  ghkiais  e  anrita. 

12  Agus  a'chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
loais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  thrèine 
leis  an  do  chog  e  an  aghaidh  Amasiah 
righ  ludah,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

18  Agus  choidil  loas  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  shuidh  leroboam  air  a  righ- 
chaithir:  agus  dh'adhlaiceadh  loas  ann. 
an  Samaria  maille  ri  rìghribh  Israeil. 

14  A  nis  bha  Elisa  tinn  d'a  thinneas 
d'an  d'fhuair  e  bàs,  agus  thàinlg  loas  righ 
Israeil  a  nuas  d'a  ionnsuidh,  agus  ghuil  e 
os  a  cheann  agus  thubhairt  e,  O  athair, 
athair,  carbad  Israeil  agus  a  mharc- 
shluagh. 

15  Agus  thubhairt  Elisa  ris,  Gabhbogha. 
agus  saighdean  :  agus  ghabh  e  d'a  ionn- 
suidh  bogha  agus  salghdean. 


luaithre.  '  a  ghaisge,  a  neart. 
^  lehoas.  aìr 'aghaidh.  Eabh 
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16  Ag-iis  thubliairt  e  rl  righ  Israeil,  Ciiir 
do  làmh  air  a'  bhog-ha.  Ag-us  chuir  e  a 
];\mh  air ;  agnis  chuir  Eh'sa  a  làmhan  air 
làmhan  an  righ. 

17  Ag:us  thubhairt  e,  Fosg:ail  an  iiinneag 
alàimh  na  h-àirde'n  ear:  ag-us  dh'fhosg-- 
ail  e  i.  An  sin  thubhairt  EUsa,  Tì\g : 
ag-us  thil^  esan.  Agus  thubhairt  e, 
Saig-head  shaoraidh  an  Tighearn,  agus 
saig-head  shaoraidh  o^  Shiria:  oirbuaihdh 
tu  na  Sirlanaich  ann  an  Aphec,  gus  an 
cuir  thu  as  doibh. 

18  Agus  thubhairt  e,  Gabh  na  saig-hd- 
ean .  agus  g-habh  esan  iad.  Ag-us  thubh- 
airt  e  rl  rlg-h  Israeil,  Buail  alr  an  talamh: 
ag-us  bhuail  e  trl  uairean,  ag-us  stad  e. 

19  Agus  bha  fearg  alr  an  duhie  le  Dia 
ris,  ag-us  thubhalrt  e,  Bu  chòlr  dhuit  bual- 
adh  cìilg'  no  sè  ualrean,  an  sin  bhuaileadh 
tu  Siria  g-us  an  cuireadh  tu  as  dith:  ach  a 
uis  bualhdh  tu  Sirla  a  mhcdn  tri  uairean. 

r20  Agus  fhuair  Ehsa  bàs,  agus  dh'adh- 
laic  iad  e :  ag-us  thàìnlg-  buldhnean  nam 
Moabach  a  stlg-h  do'n  tìr"-^  aig-  teachd  a 
steach  na  bhadhna. 

21  Ag'us  an  uair  a  bha  lad  ag*  adhlac- 
adh  dulne,  feuch,  chunnaic  lad  bulclheann 
dhaoìne,  ag-us  thllg-  iad  sìos  an  dulne  do 
àlt-adhlacaìdh  Elisa :  agus  an  uair  a  leig-- 
eadh  an  duine  sìos,  agus  a  bhean  e  ri 
cnàmhan  Ellsa,  dh'ath-bheothaicheadh  e, 
ag-us  dh'eirich  e  air  a  chosaibh. 

22  A  nls  rinn  Hasael  rlg-h  Shiria  fòirneart 
iiìr  Israel  rè  ulle  làithean  lehoahais. 

23  Ach  bha  'n  Tig-hearna  bài^heil  rlu, 
agus  ghabh  e  truas  riu,  ag-us  dh'amhalrc 
e  orra  air  sgàth  a  choImhcheang:ail  ri 
Abraham,  Isaac,  agus  lacob,  agus  cha 
b'àill  leis  an  sg-rios,  cha  mhò  a  thilg-  e  as 
a  làthalr  iad  g'us  a  nis. 

24  Ag-us  fhuair  Hasael  rìg'h  Shiria^bàs, 
ag'us  rìg-hich  Ben-hadad  a  mhac  'na  àit. 

25  Ag-us  thug-  loas  mac  lehoahais  alr  an 
ais  as  làimh  Bhen-hadaid  mhic  Hasaeil, 
na  balltean  a  thug-  esan  as  làimh  lehoa- 
hais  'athar  anns  a'  chog:adh  :  trl^  uairean 
])luiall  loas^  e,  agus  thug;  e  air  an  als 
balltean  Israeil. 

CAIB.  XIV. 

1  Chuir  Amasiali  gu  bàs  na  daoine  a  mharhh  *athair. 
7  Bhuail  e  na  h-Edomaich  ann  an  gleann  an 
t-salainn.  1 1  Chog  lehoas  righ  Israeil  'na  agh- 
aidh,  agus  chreach  e  lerusalem.  17  Cìniireadìi 
Amasiah  gu  bàs,  agus  rìghicli  Asariah  'na  àit. 

A  NNS  an  dara  bliadhna  do  lehoas'* 
1\  mac  lehoahais  rlg-h  Israeil,  rìg'hlch 
Amaslah  mac  loais  rlg-h  ludah. 

2  Cìiig-  bliadhna  fìchead  a  dh'aols  bha  e 
;m  ualr  a  thòisich  e  alr  rìog'hachadh,  agus 
ng-hich  e  naoi  bhadhna  fìchead  ann  an 


*  an  aghaidh.  -  thrig  huidhnean  nam  Moab- 

ach  io?insuidh  air  an  tìr.  ^  lchoas. 

•1  loas.  ^  nan  daoine  marbhta. 
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lerusaiem:  agus  ò'e  alnm  a  mhàthar 
lehoadan  o  lenisalem. 

3  Ag-us  rlnn  e  an  7ii  a  hha  ceart  ann  an 
sìilhbh  an  Tlghearn;  ach  cha  ò'ann 
cosmhull  ri  Daibhidh  'athair:  a  rèir  g-ach 
ni  a  rlnn  loas  'athair,  rinn  esan. 

4  Ach  cha  d'thug-adh  alr  falbh  na  h-àlt- 
eanàrda:  fathast  bhah\  shiagh  a^  ìob- 
radh,  ag-us  a'  losgadh  tìiis  air  na  h-àitibh 
àrda. 

5  A  nls  an  ualr  a  dhaing-nicheadh  an 
rìogliachd  'na  làlmh,  mharbh  e  a  sheirbh- 
islch  a  mharbh  an  rlg-h  'athalr. 

6  Ach  micnam  mortalr^  chadomharbh 
e ;  mar  a  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
lag-ha  Mhaois,  anns  an  d'àithn  an  Tig-h- 
earn,  ag-  ràdh,  Cha  chuirear  na  h-aith- 
riche  g-u  bàs  alr  son  nam  mac,  agus  dia 
chuirear  na  mlc  g-u  bàs  air  son  nan  aith- 
riche :  ach  culrear  gach  duine  g-u  bàs  air 
son  a  pheacaidh  fèin^. 

7  Bhuail  e  do  Edom  ann  an  gleann  an 
t-salalnn  delch  mìle,  ag-us  g-hlac  e  Selah 
anns  a'  chog-adh,  ag-us  thug-  e  locteel  mar 
ainm  air  g'us  an  là'n  dlug-h. 

8  An  sin  chuir  Amasiah  teachdalrean  a 
dh'lonnsuldh  lehoais  mhlc  lehoahals,  mic 
lehu  rig'h  Israell,  ag  ràdh,  Thlg;,  seallam- 
aid  alr  a  chèile  san  ag-haldh. 

9  Agus  chulr  lehoas  rlg:h  Israeil  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Amasiah  rlgh  Ju- 
dah,  ag  ràdh,  Chuir  am  foghannan'^  a 
hha  ann  an  Lebanou  fios  a  dh'ionnsuidh 
an  t-seudair  a  bha  ann  an  Lebanon,  ag- 
ràdh,  Thoir  do  nlg-hean  do  mo  mhac-su 
'na  mnaoi:  ag'us  chaidh  fiadh-bheathaclì 
seachad  a  hha  ann  an  Lebanon,  ag:us 
shaUair  e  slos  am  foghannan. 

10  Bhuail  tlui  g:un  amharus  Edom,  agus 
thog:  do  chrldhe  suas  thu :  dean  ualU  à  so, 
ag-us  fan  aig:  do  thig'h:  oir  c'ar  son  a 
bhlodh  làmh  ag:ad  ann  an  ni  chum  t'aimh- 
leis,  alr  chor  as  g:u'n  tuiteadh  tu  fèin  agus 
ludah  mallle  riut? 

11  Ach  cha  d'èlsd  Amasìah  ris:  ulme 
sln  chaidh  lehoas  rlg-h  Israeil  suas,  agii> 
dh'amhairc  e  fèin  ag'us  Amasiah  rig:h  Iu- 
dah  air  ag'haidli  a  chèile  aig:  Betsemes,  a 
hhìiineas  do  ludah. 

12  A^usbhuaileadh  ludah  roimli  Israel, 
ag'us  theich  iad  gach  fear  a  dh'ionnsuidh 
am  bìithan. 

13  Ag-us  g-hlac  lehoas  rlg:h  Israeil  Ama- 
siah  rlg'h  ludah,  mac  lehoais  mlìlc  Aha- 
slah,  alg'  Betsemes,  agus  thàinig:  e  gu 
h-Ierusalem,  agus  bhris  e  sìos  baUa  leru- 
saleim  o  g-heata  Ephraim  g'U  g-eata  na 
h-olsne,  ceithlr  cheud  h\mh-choiUe. 

14  Ag'us  g'habh  e  an  t-òr  ag:us  an  t-air- 
g-Ioduile,  ag:usnasoithIchean'^  uile  afhuar- 


'na  phcacadh  fcin.  Eabh. 
"  cluaran. 

6  na  h-innil,  an  t-uidheam. 


adhanii  an  tlg^h  an  Tighearn,  ag^iis  ann  an 
ionnihasalbh  tigrhe  an  righ,  agrus  braig-hd- 
eaii-glll',  agus  phill  e  g-u  Samaria. 

15  Agus  a'  chuid  eile  do  g-hnìomhar- 
aibh  lehoais  a  rinn  e,  agus  athrèine,  ag-us 
mar  a  chog  e  ri  Amasiah  rig-h  ludah, 
nach  'eil  iad  sgrlobhto.  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil  ?  _ 

IG  Agus  choidil  lehoas  maille  r'a  aitli- 
richibh,  agus  dh'adhkii'ceadh  e  ann  an 
Samaria  maiUe  ri  rìghribh  Tsraeil,  agus 
rìghich  leroboam  a  mhac  'na  àit. 

Ì7  Agrus  bha  Amasiah  mac  loais  righ 
ludah  beò  an  dèigh  bàis  lehoais,  mhic 
lehoahais  righ  Israeil,  cùigbhaiihna  deug:. 

18  Agus  a'  chuid  eile  do  g-nìomharaibh 
Amasiah,  nach  'eil  iad  sgrlobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah  ? 

19  Agus  rinn  iad  ceannairc  'na  ag-haidh 
ann  an  lerusalem ;  agus  theich  e  gu 
Lachis:  ach  chuir  iad  daoine  'na  dhèigh 
g*u  Lachis,  agus  mharbh  iad  e  an  sin. 

20  Ag-us  thug  iad  leo  air  eachaibh  e; 
agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  lerusalem 
maille  r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibh- 
idh. 

2\  Agus  ghabh  skiagh  ludah  uile  Asa- 
rlah  ",  agus  e  sè  bhadhna  deiig-  a  dh'aois, 
agus  rinn  iad  'na  righ  e  an  àit  'athar 
Amaslah. 

22  Thog-  esan  Elat,  agus  dh'aisig  ^  e 
do  ludah,  an  dèig-h  do'n  righ  codal  inaille 
r'a  àithrichibh. 

23  Anns  a'  chìiigeadh  bhadhna  deug-  do 
Amasiah  mac  loais,  righ  ludah,  thòisich 
leroboam  macloais  righ  Israeil,  au'  rìogh- 
achadh  ami  an  Samaria;  agvs  rìgklch  e 
bhadhna  agus  dà  fhlchead. 

24  Ag'us  rlnn  e  olc  ann  an  sìilhbh  an 
Tig:hearna  :  cha  do  dhealaich  e  rl  ulle 
pheacaibh  leroboaimmhlcNebait,  athug: 
air  Israel  peacachadh. 

23  Dh'aisig  e  crìoch  Israell  o  dhol  a 
steach  Hamait  gu  ruig-  muir  a'  chòmh- 
naird,  a  rèlr  focail  an  Tighearna  Dè  Is- 
raell,  a  labhair  e  le  làlmh  a  sheirbhisich 
lonah,  mhlc  Amitai  an  fhàidh,  a  bha  o 
Ghat-hepher. 

26  Oir  chunnalc  an  Tighearn  àmhghar 
Israell,  gu  n  roò^  e  ro  shearbh ;  oir  cha 
rohh  neach  alr  bith  air  a  dhruldeadhsuas, 
ng-us  cha  d'fhàgadh  neach  alr  blth,  agus 
cha  rohh  fear-còmhnaldh''  ami  aig-  Is- 
raeh 

27  Agus  cha  dubhalrt  an  Tlghearna 
gu'n  dubhadh  e  mach  ^  ainm  Israeil  o  hki 
fuldh  nèamh:  ach  shaor  e  iad  le  làlmh 
leroboalm  mhic  loals. 

28  Agus  a'  chuid  elle  do  ghnìomharaibh 
leroboalm,  agus  g-ach  nì  a  rinn  e,  agus  a 
tlirèine,  mar  achog  e,  agus  mar  a  dh'aisig 
e  Damascus,  agus  Hamat,  Vhu  le  Iudah,J 
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do  Israel,  nach  'eil  lad  sgrìobhta  ann  aii; 
leabhar  eachdraldh  rìg-hrean  Israeil? 

29  Agus  choldil  leroboam  maihe  r'a 
aìthrlchibh,  maille  ri  rìghrlbh  Israell;. 
ag-us  rìghlch  Sachariah  a  mhac  'na  àlt. 

CAIB.  XV. 


7  Fhuaìr  Asariah  bàs,  agiis  rìghich  lotam  'ìia  àit. 
10  Mharbh  Sahim  Sachariah  righ  Israeil.  11 
Chuìr  Menaìiem  Salum  gu  bàs,  agus  rìghich  e  'na 
àit.  29  Riiin  Tiglat -pileser  fòinieart  air  Is- 
rael,  ^c. 

ANNS  an  t-seachdamh  bhadhna  ficli- 
ead  do  leroboam  righ  Israeil,  thòis- 
Ich  Asarlah^  mac  Amaslah  righ  ludah^ 
alr  rìog-hachadh. 

2  Sè  bhadhna  deug-  a  dh'aols  bha  e'nuair 
a  thòlsich  e  air  rìoghachadh ;  aerus  rìghicl  t 
e  dà  bhliadhna  dheug-  agus  dà  fhichead 
ann  an  lerusalem  :  agus  ò'e  alnm  a  mhàth- 
ar  lechohah  o  lerusalem. 

3  Agus  rlnn  e  an  7ii  a  hha  ceart  ann  an 
sulhbh  an  Tighearn,  a  rèir  g-ach  ìii  a  rlnn 
Amasiah  'athair. 

4  Gldheadh,  cha  d'thug-adh  alr  falbh  lìa 
h-àitean  àrda :  fathast  bha  'n  shiag-h  ag- 
ìobradh,  agus  a'  losgadh  tiils  anns  na 
h-àitibh  àrda. 

5  Agus  bhuaiT  an  Tighearn  an  righ, 
agus  bha  e  'na  lobhar  g:u  là  a  bhàis,  agus 
g-habh  e  còmhnuldh  ann  an  tlgh  air  leth  : 
agus  hha  lotam  mac  an  rlg-h  os  ceann  an 
tlghe,  a'  toirt  breth  air  shiag-h  na  tke. 

6  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Asariah,  ag-us  g-ach  ni  a  rinn  e,  nach  yU 
lad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraldh 
rìghrean  ludah  ? 

7  Ag-us  choldil  Asarlah  maille  r'a  aith- 
rlchlbh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maine  r'a 
althrlchibh  ann  am  balleDhalbhidh:  agus 
rìghlch  lot  m  a  mhac  'na  àit. 

8  Anns  an  ochdamh  bhadhna  deug:  thar 
fhichead  do  Asarlah  righ  ludah,  rìg-hlch 
Sachariah  mac  leroboalm  os  ceann  IsraelL 
ann  an  Samaria  sè  miosan.^ 

9  Agus  rlnn  e  olc  ann  an  siilhbh  an  Tlgh- 
earna,  mar  a  rinn  'aithrlche :  cha  do 
dheaialch  e  rl  peacalbh  leroboaim  mhic 
Nebait,  a  thug-  air  Israel  peacachadh. 

10  Agus  rinn  Sahim  mac  labels  ceann- 
alrc  'na  aghaidh,  agus  bhuall  se  e  am 
fianuis  an  t-shialgh,  agus  mharbh  se  e, 
ag-us  rìghlch  e  'na  àlt. 

11  Agus  a'  chuld  elledo  g-hnlomharaibh 
Shachariah,  feuch,  tha  lad  sgrìobhta  anu 
an  leabhar  eachdraldh  rìghrean  IsraelL 

12  B'q  so  focal  an  Tighearn,  a  labhair 
e  rl  lehu,  ag  ràdh,  Suidhidh  do  mhlc  air 
rl^h-chaithir  Israeil,  gu  mig-  an  ceathramh. 
ginealach.    Agus  bha  e  mar  sin.^ 

13  Thòislch  Sahim  mac  labeis  alr  rìogli- 
achadh  anns  an  naothadh  bhadhna  deug; 
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Udsiah.     3  iJiug  c  air  ais. 
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tliiir  fhicl'.eud  cb  Udslali'  rlg-h  ludah, 
agus  rìg:hich  e  inìos  iomlan-  ann  an  Sa- 
maria : 

14  Oir  cliaidh  Menahem  mac  (jhadi 
suas  o  Thirsali,  ag-us  thàini^  e  gn  Sama- 
ria,  agus  bhuail  e  Salum  mac  labeis  ann 
an  Samaria,  agus  mharbh  se  e,  ag^us  rìgh- 
ich  e  'na  àit. 

15  Ag'us  a'  chuideile  rfo  ^hniomharaibh 
Shaluim,  ag-us  a  cheannairc  a  rinn  e,  feuch, 
tha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìg-hrean  Israeil. 

16  An  sin  bhuail  Menahem  Tiphsah,  a- 
gus  iadsan  uile  a  hha  ann,  ag-us  a  chrìoch- 
an  0  Thirsah  ;  a  chionn  nach  d'f  hosgail  iad 
dha,  uime  sin  bhuail  se  e :  a  mhnathan 
torrach  uile  reub  e  suas. 

17  Anns  an  naothadh  bliadhna  deug-  thar 
f  hichead  do  Asariah  righ  ludah  thòisich 
Menahem  mac  Ghadi  aìr  rìog-hachadh  os 
ceann  Israeil ;  agus  rìghich  e  deich  bhadh- 
na  ann  an  Samaria. 

18  Ag-us  rinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tig-hearna :  cha  do  dhealaich  e  rè  'uile 
làitheanripeacaibh  leroboaim  mhic  Neb- 
ait,  a  thug  air  Israel  peacachadh. 

19  Agiis  thàini^  Pul  righ  Asiriaan  ag-h- 
aidh  na  tìre:  ag-us  thuf^  Menahem  do 
Phul  mìle  tàlann  airg-id,  a  chum  gfu'm 
])iodh  a  làiiih  leis,  a  dhaingneachadh  na 
rìog'hachd  'na  làimh. 

20  Ag-us  thog-  Menahem  an  t-air^iod  o 
Israel,  eadhon  uathasan  uile  a  bha  com- 
asach  ann  an  saoibhreas,  leth-cheud  secel 
airgid  o  g-ach  duine,  chum  a  thabhairt  do 
righ  Asiria:  ag:us  phiU  rig:h  Asiria^air  ais, 
agus  cha  d'fhan  e  'n  sin  anns  an  tìr. 

21  Ag:us  a'  chuideile  do  g-hnìomharaibh 
Mhenaheim,  ag-us  g-ach  ni  a  rinn  e,  nach 
^eil  iad  sg-rìobhta  ann  an  leabhar  eachd 
raidh  rìghrean  Israeil  ?  ^ 

22  Agus  choidil  Menahem  maille  r  a 
aithrichibh  ;   ag-us   rìg-hich  Pecahiah 
mhac  'na  àit. 

23  Anns  an  deicheamh  bhadhna  agus 
dà  fhichead  do  Asariah  righ  ludah,  thòis 
ich  Pecahiah  mac  Mhenaheim  air  rlog-h 
achadh  os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria 
agus  rìghich  e  dà  bhhadhna. 

24  Ag-us  rinn  e  olc  arm  an  sìiilibh  an 
Tig-hearna:  cha  do  dhealaich  e  ri  peac 
aibh  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug:  ai 
Israel  peacachadh. 

25  Ach  rìnn  Pecah  mac^  Remaliah, 
ceannard  leis  fein,  ceannairc  'na  ag-liaidh, 
agus  bhuail  se  e  ann  an  Samaria,  ann  an 
lìichairt  tighe  an  righ,  maiUe  ri  Arg'ob 
agus  ri  Arieh,  agus  maille  ris  leth-cheud 
fear  do  na  Gileadaich  :  agus  mharbh  se 
e,  agus  rìghich  e  'na  àit.  ^ 

26  Agus  a'  chuid  eile  do  g'hniomharaibh 
Phccahiah,  agus  g-ach  ni  a  rìnn  e,  feuch, 


tha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil. 

27  Anns  an  dara  bhadhna  deug  agus  dn 
fhichead  do  Asariah  righ  ludah,  thoisich 
Pecah  mac  Remahah  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agus  righ- 
ich  e  fichead  bhadhna. 

28  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiihbh  an 
Tighearn;  cha  do  dhealaich  e  ri  peacaibh 
leroboaim  nhic  Nebait,  a  thug  air  Israel 
peacachadh, 

29  Ann  an  làithibh  Phecah  righ  Israeil 
thàinig-  Tiglat-pileser  rig-h  Asiria,  agus 
ghlac  e  lion,  ag-us  Abel-bet-maachah, 
ag-us  lanoah,  ag-us  Cedes,  agus  Hasor, 
ag:us  Gilead,  ag-us  Gahle,  uile  thìr  Naph- 
tah,  agus  thug:  e  'nam  braiv^hdibh  iad  gu 
Asiria. 

30  Ag-us  rinn  Hoseah  mac  Elah  ceann- 
airc  an  ag-haidh  Phecah  mhic  Remahali, 
ag-us  bhuaiì  se  e,  agus  mharbh  se  e,  agus 
rì^hich  e'  na  àit,  anns  an  fhicheadamli 
bhadhna  do  lotam  mac  Udsiah^ 

31  Agus  a'  chuideile  do  g-hnìomharaibli 
Phecah,  agus  gach  ?iia  rinn  e,  feuch,  iha 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìg-hrean  Israeil. 

32  Anns  an  dara  bhadhna  do  Phecah 
mac  Remahah  righ  Israeil,  thòisich  lotam 
mac  Udsiahrig-h  ludah  air  rìoghachadh. 

33  Cìiig-  bhadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
e  'nuair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh  ; 
agus  rìghich  e  sè  bhadhna  deug  ann  an 
lerusalem:  agusò'e  ainma  mhàthar  le- 
rusa,  nighean  Shadoic. 

34  Ag'us  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn  :  a  rèir  nan  uile  nithe 
a  rinn  Udsiah  'àthair,  rinn  esan. 

35  Gidheadh  cha  d'thugadh  air  falbh 
na  h-àitean  àrda:  fathast  hha  \\  skiag:li 
ag-  ìobradh  agus  a'  losgadh  tìiis  anns  na 
h-àitibh  àrda.  Cluiir  e  suas  an  geata  a 
b'àirde  do  thig-h  an  Tighearn. 

36  Agus  a'  chuid  eile  do  ^hnìomharaibh 
lotaim,  agus  gach  nì  a  rìnn  e,  nach  'ed 
iad  sg-rìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rlghrean  ludah"^  ^  , 

37  (Anns  na  làithibh  sin  thoisich  an 
Tighearn  airResin  rìghSliiria,  ag^usPecah 
mac  Remahali  a  clun-  an  aghaiihi  ludah.) 

38  Agus  choidillotam  maiUe  rìa  aitlu'ich- 
ibh,  agus  dh'adhUìiceadh  e  maihe  r'a 
lithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'athar:  agus  rìghich  Ahas  a  mliac  'na  ait. 

CAIB.  XVI. 

1  RìoL-hdchadh  aìn^ridh  Ahais.  5  Chog  Rcs'n)  ngu.< 
Pccah  'ìia  aghafdh.  10  Rinn  Jhas  aìtaìr  a  trtf 
samhlaidh  altarach  a  bha  ann  an  Damasctts,  agus 
dh  ìobair  e  oirre.  20  Fhuair  c  bàs,  agtis  rìghicìi 
Ilcsc  ciah  'na  àit. 

SAN  t-seachdamh  bhadlina  drug-  do 
Phecah  mac  Rcmahah,  thòisich  Ahas 
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tnac  lotiiim 
adh. 


ria-h  ludali  air  nog'hach- 


•2  Fichead  bliadhna  dh'aols  bha  Ahas  an 
\vdìv  a  thòisich  e  air  rìog-hachadh,  ag-iis 
rìg-hich  e  sè  bhadhna  deiig-  ann  an  lerusa- 
lem;  agus  cha  do  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart 
ann  an  sùilibh  an  Tlghearn  a  Dhe,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 

3  Ach  dh'imich  e  ann  an  shghe  righ- 
rean  Israeil,  agus  mar  an  ceudna  thug  e 
air  a  mhac  dol  troimh  'n  teine,  a  rèir 
g-hràineileachd  nan  cinneach,  a  thilg-  an 
Tighearn  a  mach  roimh  chloiim  IsraeiL 

4  Agus  dh'ìobair  e  agus  loisg-  e  tìiis  anns 
na  h-àitibh  àrda,  agus  air  na  cnoic,  agus 
iuìàh  g-ach  craoibh  uaine. 

5  An  sin  thàinig  Resin  righ  Shiria,  agus 
Pecah  mac  Remahah  righ  Israeil,  a  nìos 
gu  h-Ierusalem  a  cho^adh :  agus  theann- 
aich  iad  Ahas,  ach  cha  b'urrainn  iad 
buaidh  a  thoirt  air. 

6  San  àm  sin  choisinn  Resin  righ  Shi- 
ria  Elat  airais  do  Shiria,  agus  dh'fhògair 
ena  h-Iudhaich  à  h-Elat:  agus  thàinig 
na  Sirianaich  do  Elat,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  ann  gus  an  là  'n  diugh.  ^ 

7  Agus  chuir  Ahas  teachdaìrean  gu  Tig- 
lat-pileser  righ  Asiria,  a^  ràdh,^/^  mise 
t'òglach  agus  do  mhac;  thig:  a  nìos  agus 
saor  mi  à  làimh  righ  Shiria,  agus  a  làimh 
righ  Israeil,  a  dh'èirich  a'm'  aghaidh. 

8  Agus  g-habh  Ahas  an  t-airgiod^  agus 
an  t-òr  a  fhuaradh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
€arn,  agus  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an 
righ,  agus  chuir  se  e  mar  thiodhlac  g-u 
rìgh  Asiria. 

9  Agus  dh'èisd  rlgh  Asiria  ris;  ojr 
chaidh  righ  Asiria  suas  an  ag^haidh  Dha- 
mascuis,  agus  g-hlac  se  e,  agus  thug-  e  a 
shluagh  leis  am  braig:hdeanas  gu  Cir 
agus  mharbh  e  Resin. 

10  Agus  chaidh  righ  Ahas  an  coinneamh 
Thiglat-pileseir  righ  Asiria  guDamascus, 
iigus  chunnaic  e  ahair  a  hha  ann  an  Da 
mascus;  ag-us  chuir  righ  Ahas  gu  h-Urial 
an  sagart  samhladh  na  h-aUarach,  ag"us  a 
cumadh  a  rèir  a  h-uile  oibre. 

1 1  Agus  thog:  Uriah  an  sagart  altair  a 
rèir  gach  ni  a  chuir  Ahas  an  righ  o  Dha 
mascus :  mar  sin  rinn  Uriah  an  sagart  i 
air  cheann  do  righ  Ahas  teachd  o  Dha 
mascus. 

12  Ag-us  an  uair  a  thàinig  an  righ^  ( 
Dhamascus,  chunnaic  an  righ  an  altair 
ag^us  thàinig  an  righ  am  fagus  agus  dh'- 
ìobair  e  oirre. 

13  Agus  lolsg  e  a  thabhartas-lolsgte ' 
Jigus  a  thabhartas-bidh,  agus  thaom  e  i 
thabhartas-dibhe,  agus  chrath  e  fuil  i 
thabhartasan-sìth  air  an  ahair. 

14  Agus  thug  e  mar  an  ceudna  analtair 
umha,  a  bha  'm  fianuls  an  Tighcarn  o 


bheulaobh  an  tlghe,  o  cadar  im  ultair  a<ru« 
tigh  an  Tighearn,  agus  chuir  e  i  au'  taobh 
tuath  iia  h-aUarach. 

15  Agus  dh'àithn  rlgh  Ahas  do  Urlah 
an  sagart,  ag  ràdh,  Air  an  altalr  mhòir 
loisg:  tabhartas-loisgte  iva  maldne,  agus 
tabharta^-bìdh  an  fheasgair,  agus  tabh- 
artas-loisgte  an  righ,  agus  a  thabhartas- 
bìdh,  agus  tabhartas-lolsgte  uile  shhiaigh 
na  tire,  agus  an  tabhartas-bidh,  agus  an 
tabhartas-dibhe ;  agus  crath  oirre  uile 
fhull  an  tabhartals-lolsgte,  agus  uile  fhull 
na  h-ìobairte :  agus  blthldh  an  altair 
imiha  agamsa  gu  tìosrachadh  leatha. 

16  Mar  so  rinn  Uriah  an  sagart  a  rèlr 
g-ach  ni  a  dh'àithn  righ  Ahas._ 

17  Agus  ghearr  righ  Ahas  iomalll  nam 
bonn  diubh,  agus  dh'atharralch  e  dhiubh 
an  soitheach-ionnlaid,  agus  thug  e  nuas 
an  fhairge  bhàrr  nan  damh  umha  a  bha 
foipe    agus  chuir  e  i  alr  urlar  chlach. 

18  Agus  an  còmhdachadh^sàbald  a  tho^ 
lad  san  tigh,  agus  shghe  an  righ  a  steach 
o'n  leth  mulgh,  thlonndaldh  e  o  thlgh  an 
Tighearn  air  son''  rlgh  Asiria.^ 

19  A  nls  a'  chuid  eile  do  g-hmomharaibh 
Ahais  a  rlnn  e,  nach  'ei/ iad  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah  ? 

20  Agus  choidil  Ahas  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  malUe  r'a 
althrlchibh  ann  am  baile  Dhaibhidh;  agus 
rlghich  Heseciah  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XVII. 

1  Rìoghachadh  aingidh  Hoscah.  4  Rimi  Hoseah 
agus  So  righ  ìia  h-Eiphit  ceannairc  an  aghaidh 
Sìialmaneseir.  6  Ghluc  Salamaneser  Samaria. 
24  Cliuir  Dia  leòmhain  am  measg  an  t-sliiaigh 
clioigrich  a  dh'àitich  Samaria. 

ANNS  an  dara  bhadhna  deug  do  Ahas 
rig-h  ludah  thòlsich  Hoseah  mac  Elah 
air  rìog-hachadh  ann  an  Samarla  airlsrael ; 
agus  rìghich  e  naoi  bhadhna. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sealladh  an 
Tighearn,  ach  chab'ann  mar  rlghribh  Is- 
raeil  a  bha  rolmhe. 

3  'Na  aghaldh-san  thàinìg  anios  Sahiia- 
ncser  righ  Asirla;  agus  bha  Hoseah  'na 
sheirbhiseach  aig-e,  ag-us  thug  etiodhkic^ 
dha. 

4  Agus  fhuairrigh  Asiria  ceaiinalrc^  ann 
an  Hoseah  ;  oir  chuir  e  teachdairean  gu 
So  righ  na  h-Eiphlt,  agus  chfi  d'thug  e 
tiodhlac  air  blth  gu  righ  Aslrin,  mar  a 
chleachde  o  bhhadhna  gu  bhadhna  :  uime 
sin  dhruid  righ  Asirla  suas  e,agus  cheang- 
ail  e  ann  am  prìosan  e. 

5  An  sin  thainig:  righ  Asirla  nìos  trolmh 
'n  fhearann  ulle,  agus  chaldh  e  suas  gu 
Samaria,  agus  theannaich  se  e  tri  bliadhna. 

6  Anns  an  naothadh  bhadhna  do  Hoseah 
ghlac  rlgh  Aslria  Samaria,  agus  thug-  e 
lels  Israel  do  Asiria,  aj^us  shuidhich  e  lad 


ìohairt-loisgtc, 
383 


■fuidhc. 


'  jìailLiun, 


<  uir  eagal. 


*  cìs. 


JealL 


II.  RIGH 

nnn  an  Halali,  ag-iis  ann  an  Habor  làimh 
rì  amhainn  Ghosain,  agus  ann  am  bailtìbh 
nam  Medeach. 

7  Oir  thavladh  g-u'n  do  pheacaich  clann 
Israeil  an  ag-haidh  an  Tighearn  an  De,  a 
thug-  a  nìos  iad  (i  tìr  na  h-Eiphìt,  o  bhi 
fuidh  làimh  Pharaoh  rig-h  na  h-Eiphit, 
agus  bha  eagal  dhiathan  eile  orra, 

S  Ag-us  dh'imich  iad  ann  an  reachdaibh 
nan  cinneach,(athilg  an  Tighearn  a  mach 
roimh  chloinnIsraeil,)ag-us<77z/?  anreachd- 
aibh  rìg-hrean  Israeil  a  rinn  iad. 

9  Agus  rinn  clann  Israeil  gu  dìomhair 
nitlie  nach  rohh  ceart  an  aghaidh  an 
Tig-hearn  an  De,  ag-us  thog-  iad  dhoibh 
fèin  àitean  àrda  'nam  mòr-bhailtibh  uile, 
o  thùrait  an  luchd-faire  g-us  a'  bhaile 
dhaingnichte.  ^ 

10  Agus  chuir  iad  suas  dlioibh  fein 
dealbh  an  agus  doireachan^  air  gach  uile 
chnoc  àrd,  agus  fuidh  g-ach  uile  chraoibh 
uaine. 

11  Agus  an  sin  loisg  iad  tìiis  anns  na 
h-àitibh  àrda  uile,  mar  na  cinnich  a  thug 
Dia  air  falbh  rompa  ;  agus  rinn  iad  nithe 
olc  a  bhrosnachadh  an  Tighearna  gu  cor- 
ruìch  ; 

12  Olr  rinn  iad  seirbhis  do  ìodholaibh, 
mu'n  d'thubhairt  an  Tighearna  riu,  Cha 
dean  sibh  an  ni  so. 

13  Gidheadh  thug-  an  Ti^hearna  fianuis 
an  aghaidh  Israeil,  agus  an  aghaidh  lu- 
dah,  leis  na  fàidhibh  uile,  agus  leìs  an 
luchd-seallaidh  uile,  ag  ràdh,  Pillibh  o 
bhur  droch  shlig-hibh,  agus  gleidhibh 
m'àitheantan  agus  mo  reachdan,  a  rèir 
an  lagha  iiile  a  dh'àithn  mi  d'ur  n-aith- 
richibh,  agus  a  chuir  m^i  d'ur  n-ionnsuidh 
le  m'  sheirbhisich  -  na  fàidhean. 

14  Gidheadh  cha  b'àill  leo  èisdeachd, 
ach  rnruadhaich  iadam  muineal,  cosmhiiil 
ri  muineal  an  aithriche,  nach  do  chreid 
anns  an  Tighearn  an  Dia. 

15  Ag-us  rinn  iad  tàir  air  a  reachdaibh, 
agus  ajr  a  choimhcheang-al  a  rinn  e  r'an 
aithrichibh,  agus  air  a  theisteis  leis  an 
d'thug-  e  tianuis  'nan  aghaidh  ;  agus  lean 
iad  diomhanas,  agus  dh'f hàs  iad  dìomhain, 
agus  chaidh  iad  an  dèigh  nan  cinneach  a 
hha  mu'n  cuairt  orra,  mu'n  d'thug  an 
Tighearna  sparradh  dhoibh,nach  deanadh 
iad  cosmhuil  riu. 

16  Agus  thrèig  iad  uile  àìtheantan  an 
Tighearn  an  Dè,  agus  rinn  iad^dhoibh 
fèin  dealbhan  leaghtu,  eadhon  dà  laoph, 
agus  rinn  iad  doire,  agus  rinn  iad  aoradh 
do  uile  armailt  nèimh,  agus  rinn  lad 
seirbhis  do  Bhaal. 

17  Agus  thug-  iad  air  am  macaibh 
air  an  nigheanaibh  dol  troimh  'n  teìne 
agus  g-hnàthaichiadfìosachdagus  druidh 
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eachd,  agus  reic  siad  iad  fèin  a  dheanumh 
uilc  ann  an  sealladh  an  Tighearna,  chum 
a  bhrosnachadh  gu  feirg. 

18  Uime  sin  bha  fearg  ro  mhòr  aig- an 
Tighearna  ri  h-Israel,  agus  dh'atharraich 
e  iad  as  a  shealladh  :  cha  d'fhàgadh  aon 

ch  treubh  ludah  a  mhàin. 

19  (Mar  an  ceudna  cha  do  g-hlèidh  lu- 
dah  àitheantan  an  Tigheam  an  Dè,  ach 
dh'imich  iad  ann  an  reachdaibh  Israeil  a 
rinn  iad.) 

20  Agus  chuir  an  Tighearna  cul  ri  uile 
shhochd  Israeil,  agus  chuir  e  fuidh  àmh 
ghar  iad,  agus  thug  e  thairis  iad  do  làimli 
chreachadairean,  gus  an  do  thilg  e  as  a 
shealladh  iad. 

21  Oir  scar  Israel  e  fèin  o  thigh  Dhaibn- 
idh^  agus  rinn  iad  leroboam  mac  Nebait 
'na  righ;  agus  dh'fhuadaich  leroboam 
Israel  o'n  Tighearn  a  leantuinn,  agus  thug: 
e  orra  peacadh  mòr  a  pheacachadh. 

22  Agus  dh'imich  clann  Israeil  ann  an 
uile  pheacaibh  leroboaim  a  rinn  e :  cha 
do  dhealaich  iad  riu ; 

23  Gus  an  d'atharraich  an  Tighearn  Is- 
rael  as  a  shealladh,  mar  a  thubhairt  e  le 
'sheirbhisich  uile  na  fàidhean.  Agiis 
thugadh  Israel  air  falbh  as  an  tìr  fèni  do 
Asiria,  gus  an  là  'n  diugh. 

24  Agus  thug  righ  Asiria  daoliìe  o  Bha 
bilon,  agus  o  Chutah,  agus  o  Abha,  agus 
o  Hamat,  agus  o  Shepharbhaim,  agus 
shuidhich  e  ìad  ann  am  bailtibh  Shamaria, 
an  àite  chloinn  Israeil ;  agus  shealbhaich 
iad  Samaria,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
'na  bhailtibh. 

25  Agus  tharladh,  'nuair  a  ghabh  lad  an 
toiseacìi  còmhnuidh  an  sin,  nach  robh 
eagal  an  Tighearn  orra ;  uime  sin  chuir 
an  Tìghearna  leòmhain  'nam  measg,  a 
mharbh  cuid  diubh.  ^  , 

26  Air  an  aobhar  sin  labhair  iad  ri  righ 
Asiria,  ag  ràdh,  Na  cinnich  a  dh'atharr- 
aich  thu,  agus  a  shuidhich  thu  ann  auì 
bailtibh  Shamaria,  cha  'n  aithne  dhoibh 
gnàth  Dhè  na  tire  :  uime  sin  chuir  e  lco- 
mhain 'nam  measg,  agus,  feuch,  tha  iad 
'gam  marbhadh,  a  chionn  nach  aithne 
dlioibh  gnàth  Dhè  na  tìre.  ^ 

27  An^sin  dh'àithn  righ  Asiria,  agradh, 
Thugaibh  lcibh  an  sin  aon  do  na  sagart- 
aibh  a  thug  sibh  as  a  sin;  agus  rachadh 
e^  agus  gabhadh  e  còmhnuidh  an  suk 
agus^teag-aisgeadh  e  dhoibh  gnàth  Dhè 
na  tìre. 

28  An  sin  thànng:  aon  do  na  sagartaihh 
a  thug  iad  leo  a  Samaria,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  am  Bet-el,  agus  theagaisjr 

gus  e  dhoibh  cionnus  bu  chòir  dhoibh  cagaJ 
an  Tighearn  a  bhi  orra. 

29  Gidheadh,  rinn  gach  cmneach  doe 


1  iodholan ;  aslicr'm.  Eabli. 

2  le  làiinh  mo  sheirbhiseach,  Eabh, 
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ib  e  Tsracl  o  thigh  Dhaibhidh. 


4  iad. 


II.  RiGH,  XVII.  XVIII. 


tlhoibh  fein,  agus  chiiir  siad  iad  ami  aii 
ti^-hibh  naii  àitean  àrda  a  rinn  na  Sania- 
riticìi,  gach  cinneach  'nam  bailtibh  fèin 
anns  an  do  g-habh  iad  còmhnuidh. 

,30  Ag-us  rinn  daoine  Bhabiloin  Sucot- 
Benot,  agus  rinn  daoine  Chuit  Nergal, 
ag-us  rinn  daoine  Hamait  Asima, 

31  Agus  rinn  na  h-Abhaich  Nibhas  ag-us 
Tartac,  agus  lois^  na  Sepharbhaich  an 
clann  san  teine  do  Adramelech  agus  Ana- 
melech,  dèe  Shepharbhaim. 

32  Ag-us  bha  eagal  an  Tighearn  orra, 
ag:us  rinn  iad  doibh  fèin  do'n  chuid  a 
b'ìsle  dhiubh  sagairt  nan  àitean  àrda,  agus 
thug-  iad  suas  ìobairtean  air  an  son  ann 
an  tig-hibh  nan  àitean  àrda. 

33  Bha  eagal  an  Tig-hearn  orra,  ag:us 
rinn  iad  seirbhls  d'an  diathaibh  fèin,  arèir 
g-nàtha  nan  cinneach  a  thug  iad  leo  as  a  sin. 

34  Gus  an  là  'n  diugh  tha  iad  a'  dean- 
amh  a  rèir  nan  ceud  ghnàth :  cha  'n'eil 
eagal  an  Tighearn  orra,  cha  mhò  tha  iad 
a'  deanamh  a  rèir  an  reachda,  no  do  rèir 
an  orduighean,  no  do  rèir  an  lagha,  no  do 
rèir  na  h-àithne  a  dh'àithn  an  Tig:liearna 
do  chloinn  lacoib,  air  an  d'thug-  e  Israel 
mar  ainm  : 

35  Ris  an  d'rinn  an  Tighearn,  coimh- 
cheang:al,  agus  d'an  d'thug-  e  sparradh^ 
ag-  ràdh,  Cha  bhi  eagal  dhiathan  eile 
oirbh,  agus  cha  chrom  sibh  siblì  fèin 
doibh,  ag'us  cha  dean  sibh  seirbhis  doibh, 
ag'us  cha  'n  ìobair  sibh  dolbh  : 

36  Ach  an  Tighearn,  a  thug-  a  nìos  sibh 
a  tìr  na  h-Eiphit  le  mòr  chumhachd,  agus 
le  g-airdean  sìnt'  a  mach,'eagal-san  bithidh 
oirbh,  ag'us  dha-san  lùbaidh  sibh  an  glùn, 
ag-us  dha-san  ìobraidh  sibh. 

37  Agus  na  reachdan,  agus  na  h-ord- 
uig-hean,  ag-us  an  lagh,  agus  an  àithne  a 
sgrìobh  e  dhuibh,  bheir  sibh  an  aire  g-u'n 
dean  sibh  iad  g-u  bràth ;  agus  cha  bhi 
eag-al  dhiathan  eile  oirbh. 

38  Agus  an  coimhcheangal  a  rinn  mise 
ribh  cha  dìchuimhnich  sibh;  ag'us  chabhi 
eag-al  dhiathan  eile  oirbh. 

39  Ach  bithidh  eagal  an  Tig-hearna  bhur 
Dè  oirbh,  agus  saoraidh  esan  sibh  à  làimh 
bhur  naimhdean  uile. 

40  Gidheadh  cha  d'èisd  iad,  ach  rinn 
iad  a  rèir  an  ceud  ghnàtha. 

41  Agus  bha  eagal  an  Tighearn  air  na 
cinnich  sin,  gidheadh  rinn  iad  seirbhis 
d'an  dealbhaibh  snaidhte  fèin,  araon  an 
clann,  agus  clann  an  cloinne:  mar  a  rinn 
an  aithriche,  is  amhuil  a  ta  iadsan  a' 
deaiiamh  g-us  an  là'n  diugh. 

CAIB.  xvm. 

1  Rìoghachadh  agus  treubhanlas  Heseclah.  9  Ghlac 
Salmaneser  Saniarta.  13  Thàinìg  Scnacherib  a 
nìas  an  aghaidh  bhailtean  ludah,  agus  ihog  c  cìs 
0  Hesecìah.    17  Chàin  liabsaceh  Heseciah. 
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thiig  e. 


AGUS  anns  au  trcas  bliadhna  do  Ho 
seah  mac  Elah  righ  Israeil,  thòlsich 
Heseciah   mac  Ahais,   righ  ludah,  air 
rìoghachadh. 

2  Cìiig  bliadhna  fìchead  a  dh'aois  bha 
e  '  nuair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh ; 
agus  rìghich  e  naoi  bliadhna  fichead  ann 
an  lerusalem :  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Abi,  nighean  Shechariah. 

3  Agus  rinn  e  an  fii  a  blia  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearn,  a  rèir  nan  uile  nithe 
a  rinn  Daibhidh  'athair. 

4  Chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda, 
ag:us  bhris  e  na  dealbhan,  agus  ghearr  e 
sìos  na  doireachan,  agus  mhln-phronn  e 
an  nathair  umha  a  rinn  Maois  ;  oir  gusna 
làitliibh  sin  bha  clann  Israeil  a'  losgadh 
tìiisdhi:  agus  thugadh"^  Nehustan  mar 
ainm  oirre. 

5  As  an  Tighearna  Dia  Israeil  bha 
'earbsadh:  agus  'na  dhèigh  cha  robli 
neach  sam  bith  cosmhuil  ris  am  measg- 
uile  rìghrean  Iudah,no  aon  abha  roimhe. 

6  Oir  dhlìith-lean  e  ris  an  Tighearna, 
cha  do  chlaon  e  o  a  leantuinn  :  acli  ghlèidh 
e  'àitheantan,  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

7  Ag-us  bha  'n  Tig-hearna  maille  _  ris  : 
anns  gach  àitc  d'an  deachaidh  e,  shoirbh- 
ich  e.  Agus  dh'èirich  e  'n  aghaidh  righ 
Asiria,  agus  clia  d'rinn  e  seirbliis  dlia. 

8  Bhuail  e  na  Philistich  gu  ruig  Gcsa, 
ag-us  a  chrìoclian,  o  thur  an  fhreiceadain 
gu  ruig  am  baile  daingniclite. 

9  Ag-us  anns  a'  cheathrandi  bliadhnado 
rigli  Heseciah,  agus  san  t-seachdamh 
bhadhna^  do  Hoseah  mac  Elah  righ  Is- 
raeil,  thàinig:  Salmaneser,  righ  Asiria,  a 
nìos  an  aghaidh  Shamaria,  agus  theann 
aich  se  e. 

10  Agus  g'hlac  iad  e  an  ceann  thri  bliadh- 
na:  anns  an  t-sèathadh  bliadhna  do  He- 
seciah,  agus  san  naothadh  bliadlma  do 
Hoseah  righ  Israeil,  g-hlacadh  Samaria. 

11  Agus  thug-  righ  Asiria  leis  Israel  do 
Asiria,  ag-us  chuir  e  iad  ann  an  Halah 
agus  ann  an  Habor  laimh  rì  amhainn 
Ghosain,  ag'us  ann  am  bailtibh  nam  Med- 
each  : 

12  A  chionn  nach  d'èisd  iad  ri  g'uth  an 
Tighearn  an  Dè,  ach  gu'n  do  bhris  iad  a 
choimhcheangaI,nah-uiIe /ziVAe  a  dh'àithn 
Maois  òg'lach  an  Tig-hearna  :  nach  d'èisd 
iad        agus  nach  mò  a  rinn  siad  iad. 

13  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna 
deug  do  righ  Heseciah  thàiiii:^-  Senacherib 
rig'h  Asiria  a  ftìos  an  aghaidh  uile  bhailte 
daingnichte  ludah,  agus  ghlac  e  iad. 

14  Agus  chuir  Heseciah  righ  ludah 
teachdaireaìi  g:u  righ  Asìria  do  Lachis. 
ag-  ràdh,  Chiontaich  mi;  pill  uam  :  anni 
a  fJmireas  tu  orm,  g'iìilalnidh  mi.  Ag-us 

'  b'i  sÌ7i  an  seachdamh  hUadhna.  Eabh. 
C  c 


tliuir  rlg-h  Asiria  air  Heseciah  righ  Judah 
tri  cheud  tàlannairg-id,  ag^usdeich  tàlanna 
tìchead  òir. 

15  Ag:us  thug:  Heseciah  dha  an  t-airg-iod 
uile  a  t'huaradh  ann  an  tig:h  an  Tighearn, 
ag:us  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an  rig:h._ 

16  Anns  an  àm  sin  g-hearr  Heseciah  air 
falbh  còmhlaich  teampuill  an  Tig-hearn, 
ag'us  na  h-ursainnean  a  chòmhdaich  He- 
seciah  righ  ludah,  agus  thug  e  iad^  do 
rig-h  Asiria. 

17  Agus  chuir  righ  Asiria  Tartan,  agus 
Rabsaris,  agus  Rabsaceh,  o  Lachis  g-u 
rig:h  Heseciah  le  shiagh  mòr  an  aghaidh 
lerusaleim  :  agus  air  teachd  a  nìos  doibli  % 
thàinig-  iad  agus  sheas  iad  aig"  sruth-chlais 
uahnne  a's  àirde,  a  tha  air  shghe  achaidh 
an  hiadhadair. 

18  Agus  an  uair  a  dh'eigh  iad  ris  an 
rig:h,  thàinig-  a  mach  d'an  ionnsuidh  Eli- 
acim  mac  Hilciah,  a  hha  os  ceann^  an 
teag:hlaich,  agus  Sebna  an  sgrìobhaich, 
ag-us  loas  mac  Asaiph  an  seanachaidh. 

19  Agus  thubhairt  Rabsaceh  riu,  Ab- 
raibh  a  nis  ri  Heseciah,  Marsotha'n  righ 
mòr,  righ  Asiria,  ag;  ràdh,  Ciod  an  t-earb- 
sadh^  mòr  so  a  th'agad? 

20  Tha  thu  ag:  ràdh,  (ach  is  briathra 
faoin  iad,)  Tha  comhairle  agus  neart 
agam  chum  a'  chogaidh :  a  nis  ma  ta  cò 
as  am  bheil  thu  ag-  earbsadh,  g-u'n  dean- 
adh  tu  cogadh  a'm'  aghaidh-sa? 

21  A  nis,  feuch,  tha  thu  'g-  earbsadh  as 
an  hiirg  bhriste  chuilce  sìn,  as  an  Eiph- 
it,  a  thèid,  ma  leigeas  duine  a  chudthrom 
oirre,  a  steach  'na  làimh,  agus  a  thollas 
troimhe''  i.  Is  ann  mar  so  a  thaFìm 
raoh  righ  na  h-Eiphit  dhoibhsan  ulle  a 
(dh'earbas  as. 

22  Ach  ma  their  sibh  rium,  As  an  Tigh- 
earn  ar  Dia  tha  ar  n-earbsadh  :  nach  e  so 
esan,  a  chuir  Heseciah  air  falbh  'àitean 
àrda,  agus  'aUairean,  agus  a  thubhairt  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na 
h-altarach  so  sleuchdaidh  sibh  ann  an  Ic 
rusalem? 

23  A  nis  uime  sin,  g-uidheam  ort,  thoir 
gill  do  m'  thighearna  righ  Asiria,  agus 
bheir  mise  dhuit  dà  mhìle  each,  ma's 
urrainn  thusa  air  do  thaobh  fèin  marcaich 
a  chur  orra. 

24  Cionnus  ma  ta  bheir  thu  air  aon 
cheannard,  do  na  seirbhisich  a's  higha  a 
tha  aig   mo  thighearna-sa,  'ag-haidh 
thionndadh  uait,  agus  a  dh'earbas  tu  as 
an  Eiphit  air  son  charbad  ag^us  marc 
shUiaigh  ? 

25  Ach  a  nls,  an  ann  as  eugmhais  an 
Tighearn  a  thàinlg  mls'  anìos  an  aghaldh 
an  àite  so,  g'a  sgrios?    Is  e  'n  Tlghearn 
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athubhairtrlumsa,  Falbh  suas  an  aghaidh 
na  tìre  so,  agus  sgrlos  I. 

26  An  sln  thubhairt  Ellaclm  macHil- 
clah,  agus  Sebna,  agus  loah,  ri  Rabsaceh, 
Labhalr,  g-uidheam  ort,  ù  d'  shelrbhisich 
anns  a'  chalnnt  Shirianaich,  _  olr  tulgldh 
slnn  i;  agus  na  labhair  ruinn  anns  a' 
chainnt  Iudhaich,anchiasalbhan  t-shiaigh 
a  tha  air  a'  bhalla. 

27  Ach  thubhaìrt  Rabsaceh  riu,  An  ann 
a  dh'Ionnsuidh  do  thigheama-sa,  agus  a 

ionnsuidh-sa,  a  chulr  mo  thighearna 
mise  a  labhalrt  nam  brlathra  so?  nach 
ann  a  dh'ionnsuldh  nan  daoine  a  tha  'nan 
suidhe  alr  a'  bhalla,  a  churn  gu'n  ith  iad 
an  salchar  fèln,  agus  gu'n  òl  iad  an  ulsge 
fèin  mallle  ribhse? 

28  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agus  dh'èigh 
e  le  guth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhaich, 
agus  labhalr  e,  ag  ràdh,  Elsdlbh  ri  focal 
an  righ  mhòlr,  rlgh  Aslria : 

29  Mar  so  tha'n  rlgh  ag-  ràdh,  Na 
mealladh  Heseciah  sibh,  oir  cha  'nurrainn 
e  bhur  saoradh  à  m'  làlmh-sa^ : 

30  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  san  Tlghearn,  agràdh,  Gu 
delmhin  saoraldh  an^  Tighearna  slnne, 
agus  cha  toirear  thairls  am  balle  so  do 
làimh  righ  Aslrla. 

31  Na  h-èisdlbh  riHeseciah:  oir  mar  so 
tha  rlgh  Aslrla  ag  ràdh,  Deanalbh  suas 
càirdeas  rlumsa^  agus  thigibh  a  macli 
a'm'  ionnsuidh,  agus  ithibh  gach  feard'a 
chrann-fiona,  agus  gach  fear  d'a  chrann- 
fige  fèln,  agus  òlaibh  gach  fear  uisge  a 
thobair  fèin ; 

32  Gus  an  tig  mise,  agus  g-u'n  toir  mi 
air  falbh  sibh  do  thu-  cosmhuil  r'ur  tìr 
fèln,  th-  arbhair  agus  fiona,  tìr  arain  agus 
fhìon-hos,  iii'  oUiidh  a'  chroinn-olaidh 
agus  meala,  a  chum  gu'm  bl  slbh  beò, 
agus  nach  faigh  sibh  bàs :  agus  na  h-èisd- 
ibh  ri  Heseciah,  an  uair  a  chuireas  e 
impldh  olrbh,  ag:  ràdh,  SaoraldhanTigh- 
earna  sinn. 

33  An  do  shaor  riamh  dèe  nan  cinneacli, 
gach  aon  a  thìr  fèin,  à  làimh  righ  Asiria  ? 

34  C'àlt  am  bhAl  dèe  Hamait,  agus 
Arphald?  c'àit  am  hheil  dèe  Shepharbh- 
aim,  Hena,  agus  Ibhah?  an  do  shaor  iad 
Samaria  as  mo  làimh-sa  ?  ^ 

35  Cò  am  measg  uile  dhèe  nan  dìichan- 
na,  a  shaor  an  tìr  fèin  as  mo  U\inih-sa, 
gu'n  saoradh  an  Tigheam  lerusalem  as 
mo  làimh  ? 

36  Ach  bha'n  shiagh  'nan  tosd,  agus 
cha  do  fln-eagair  iad  aon  fhocal  da :  oir 
b'i  àithne  an  rlgh  dhoibh,  Na  tugaibh 
freagradh  air. 

37  An  sln  thàinlg:  Ehacim  niac  Hilciali, 


'  an  t-òr  a  hJia  orra. 

-  agus  cluiidh  ìnd  snas,  agiis  fJiài>ì?g  iad  gn  Tcru- 
saìem :  as:us  an  iiair  a  thàinig  iad  a  nios. 
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^  an  dòchas.  *  trìd, 

^  as  a  làimh-san. 

c  Dfanaibh  coimhcheangal  riuìnsa  lc  tiodhlac. 


11.  RIGH, 

a  hlia  os  ceannan  teag-hlalcli,  apfus  Sebna 
an  sgTÌobhaich,  agus  loah  mac  Asalph  an 
seanachaidh,  Heseciah  le'n  ciulach 
reubta,  ag'us  dh'innis  iad  da  briathra 
Rabsaceh. 

CAIB.  XIX. 

1  Chuir  Hesccìah  fios  a  dli'ionnsuidh  Isaiah  gu  ur- 
nuigh  a  dheanamh  air  a  shon.  20  Fàistncachd 
Jsaiah  a  thaobh  Shenacherib.  33  Bhuail  aingeal 
an  Tighcarn  armailt  nan  Asirianach.  37  Chuir 
a  mhic  Senacherib  gu  bàs. 

AGUS  an  uair  a  chual'  Heseciah  an 
rig-h  e,  i-eub  e  'eudach,  agus  chòmh- 
daich  SG  e  fein  le  saic-eudach,  agus  chaidh 
c  do  thigh  an  Tig-hearn. 

2  Agus  chuir  e  Ehacim,  a  hha  os  ceann 
an  tighe,  agus  Sebna  an  sgrìobhaich,  agus 
seanaire  nan  sagart,  còmhdaichte  le  saic- 
€udach,  gu  Isaiah  am  fàidh,  mac  Amois. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha 
Heseciah  ag  ràdh,  Is  là  teinn,  agus  ach- 
mhasain,  agus  maslaidh  an  là  so :  oir  tha 
clann  air  teachd  gu  inbhe  brelth,  agus  neart 
g\\m  breith  cha  '/L'eil  ann. 

4  Theagamh  g-u'n  chiinn'  anTighearna 
do  Dhia  uile  bhrìathra  Rabsaceh,  a  chuir 
u  thig-hearna  righ  Asiria  a  mhaslachadh 
an  De  bheò  ;  agus  g-u'n  cronaich  e  na 
briathran  a  chual'  an  Tighearna  do  Dhia: 
tog:  suas  t'urnuigh  ma  ta  air  son  an  fhuig^h- 
ill  a  dh'fhàgadh. 

5  Uime  sin  an  uair  a  thàinig;  selrbhisich 
a'igh  Heseciah  gu  h-Isaiah, 

6  Thubhairt  Isalah  riu,  Mar  so  their 
sibh  r'ur  tighearn,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
.earn  ag-  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort  roimh 
na  briathralbh  a  chuala  tu,  leis  an  d'thug- 
seirbhisich  righ  Asiria  masladh  dhomhsa. 

7  Feuch,  cuiridh  mise  spiorad  ann-^, 
agus  chiinnidh  e  tuairesgeul,  agus  pilhdh 
e  d'a  thìr  feln  ;  agus  bheir  mise  air  tuit- 
eam  leis  a'  chlaldheamh  'na  thu-  fèin.  ^ 

8  Ag-us  phill  Rabsaceh,  ag-us  ^  fhuair  e 
righ  Asiria  a'  cogadh  an'  aghaidh  Lib- 
nah :  oir  chual'  e  g-u'n  d'fhalbh  e  o  Lachis. 

9  Ag-us  an  uair  a  chual'  e  'ga  ràdh  mu 
Thirhacah  righ  Etiopia'',  Feuch,  thàinig-  e 
mach  a  chogadh  riut ;  chuir  e  teachdair- 
«an  a  rìs  gu  Heseclah,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  labhraidh  sibh  ri  Heseciah 
righ  ludah,  ag-  ràdh,  Na  mealladh  do 
Dhla  thu,  as  am  bheil  thu  'g  earbsadh, 
ag"  ràdh,  Cha  toirear  lerusalem  thairis  do 
làimh  righ  Aslrla. 

1 1  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  rìghrean 
Asirla  rls  g-ach  ulle  thìr,  g-'  an  sgrios  gu 
tur;  agus  an  saorar  thusa? 

12  An  do  shaor  dèe  nan  cinneach  ladsan 
a  sgrios  m'aithrlche-sa,  eadhoii  Gosan, 
agus  Haran,  agus  Reseph,  agus  clami 
Edein  a  hha  ann  an  Telasar  ? 


'  0  ('jCn  cluinneadh.  -  osag  air. 

3  Chuis.  Eabh. 
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13  C'àit  am  bheil  righ  Hamait,  agus 
righ  Arpaid,  agusrig'h  mòr-bliaile^  Shcph- 
arbhaim,  Hena,  agus  Ibhah? 

14  Agus  ghaba  Heseciah  an  htlr  àlàimh 
nan  teaclìdaireim,  agus  leugh  e  i :  agus 
chaldh  Heseciah  suas  do  thigh  an  Tigh- 
earn,  agus  sgaoil  e  i  am  fianuis  an  Tigh- 
earn. 

15  Agus  rlnn  Heseciah  urnuigh  an 
làthair  an  Tlghearn,  agus  thubhalrt  e,  O 
Thighearna  Dhè  Israeil,  a  tha  d'  chòmh- 
nuidh  eadar  na  cheruban,  is  tu  fèln  Dia, 
thusa  a'd'  aonar,  Dia  uile  rìoghachda  na 
talmhalnn  :  is  tu  a  rinn  na  nèamhan  agus 
an  talamh. 

16  Crom,  a  Thigliearn  a  nuas  do  chluas, 
agus  èisd ;  fosgall,  a  Thighearna,  do 
shùilean,  ag^us  faic  :  seadh  chiinn  briath- 
ra  Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslachadli 
an  Dè  bheò. 

17  Gu  delmhin,  a  Thighearna,  sgrios 
rìghrean  Asiria  na  cinnich  agus  an  tìre  ;^ 

18  Agus  thllg-  iad  an  dèe  san  teine ;  oir 
cha  hii  dèe  iad,  ach  olbre  làmha  dhaoine, 
tìodh  agusclach:  ulme  sln  sgriosslad  iad. 

19  A  nis  ma  ta,  O  Thighearn  ar  Dla, 
saor  sinn,  guidheam  ort,  as  a  làimh,  chum 
gu'm  bi  tìos  aig:  uile  rìoghachdaibli  na  tal- 
mhainn  gur  tusa  an  Tighearna  Dla,  thu 
fèln  a'd'  aonar. 

20  An  sln  chuir  Tsalali  mac  Amois  ieachd 
air  g"u  Heseclah,  ag-  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tlghearna  Dia  Israeil  a^  ràdh,  An  ur- 
nuigh  a  rlnn  thu  riumse  mu  thimchioll 
Shenacherib  rlgh  Asirla,  chuala  mi. 

21  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearna 
nui  'thimchloU  :  Rinn  òig:h  nighean  Shioin 
tàir  ort ;  rinn  i  gàire  fanoid  riut ;  chrath 
nighean  lerusaleim  a  ceann  alr  do  chùl- 
laobh. 

22  Cò  d'an  d'thu^  thu  masUidh  agus 
toibheum?  agus  cò  a  dh'àrdalch  thu  do 
ghuth  'na  aghaidh,  agus  a  thog  thu  do 
shìiilean  g:u  h-àrd  ?  an  aghaidh  Ti  naoimh 
Israeih 

23  Le  làimh  dotheachdairean  mhashilch 
thu  an  Tlghearn,  agus  thubhairt  thu,  Le 
lìonmhoireachd  mo  charbad  dhìrlch  mi 
àirde  nan  beann,  shosan  Lebanoln  ;  agus 
ffearraidh  mi  sìos  a  chraobhan  seudair  a's 
airde%  agus  roghadh  a  chraobhan  giuthais, 
agus  thèid  mi  stigh  a  dh'àitibh-tàimh  a 
chrìche,  frìth  a  CharmeiL 

24  Chladhaich  mi  agus  dh'òl  mi  uisg-- 
eacha  colmheach,  agus  le  bonn  mo  chos 
thiormaich  mi  suas  uile  aimhniche  nan 
dalngneach. 

25  Nach  cuahi  tu  o  cheannfada  cionnus 
a  rlnn  mi  e,  agus  o'n  aimsir  chèin  gu'n  do 
dhealbh  mi  e  ?  a  nls  thug:  mi  gu  crìch  e, 
gu'm  bitheadh  tusa  chum  bailtean  daing- 


^  caithreach. 

5  àirde  a  chraobh  se.ud  air.  Eabh. 
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niclite  fhàsachadh  'nan  carnaibh  sg-rios. 

•26  Uime  sin  bha  'n  hichd-àiteachaidh 
air  bheag:  neirt :  bha  crith-eag-ail  orra 
agus  atnhluadh  ;  bha  iad  mar  fheur  na 
niacharach,  agus  mar  an  hiibh  ghlas\ 
mar  fheur  muUaich  nan  tighean,  agus 
)nar  arbhar  searg^ta  mu'm  fàs  e  suas. 

:27  Ach  is  aithne  dhomh  t'àite  còmh- 
nuidh,  ag:us  do  dhol  a  mach,  agnis  do 
theachd  a  steach,  agus  fraoch  t'fheirg-e 
a'm'  aghaidh. 

28  A  chionn  g-u  bheil  fraoch  t'fheirge 
a'm'  aghaidh,  agus  t'onfhadh  air  teachd 
a  nìos  gu  m'  chhiasaibh,  uime  sin  cuiridh 
mi  mo  dhubhan  a'd'  shròin,  agus  mo  shrian 
a'd'  bheul^  agus  pilhdh  mi  air  t'ais  thu 
san  t-shg:he  air  an  d'thàinig:  thu. 

29  Agus  hithidh^o  'na  chomhara  dhuit: 
Ithidh  tu  air  a'  bhliadhna  so  na  nithe  a 
dh'fhàsas  leo  fèin,  agus  anns  an  dara 
bhadhna  na  nithe  a  chinneas  asda  sin; 
agus  anns  an  treas  bhadhna  cuiridh  agus 
buainidh  sibh,  a^us  suidhichidh  sibh  fìon- 
liosan,  ag:us  ithidh  sibh  d'an  toradh. 

30  Agus  g:abhaidh  am  fuigheall  a  thèid 
as  do  thig-h  ludah,  fathast  freumh  slos, 
ag:us  cuiridh  e  toradh  suas. 

31  Oir  à  lerusalem  thèid  fuighealP  a 
mach,  agus  iadsan  a  thèid  as  o  shhabh 
Shioin :  ni  eud  Thì§:hearna  nan  shiagh  so^ 

32  Uime  sin  mar  so  tha'n  Tig-hearn,  ag 
ràdh  mu  thimchioll  righ  Asìrìa,  Cha  tig  e 
do'n  bhaile  so,  agus  cha  til^  e  saighead 
ann,  agus  cha  tig-  e  fa  'chomhair  le  sgèith 
agus  cha  chuir  e  suas  tòrr^  'na  aghaidh. 

33  Air  an  t-shg:he  air  an  d'thàinig*  e,  air 
an  t-slighe  cheudna  pillidh  e,  agus  chatig 
e  steach  do'n  bhaile  so,  ars'  an  Tighearn  : 

34  Oir  dìonaidh  mise  am  baile  so  chum 
a  shaoradh,  air  mo  shon  fèin,  agus  air  son 
Dhaibhidh  m'òglaich. 

35  Agus  air  an  oidliche  sin  fèin  chaidh 
aing-eal  an  Tighearna  mach,  agus  bhuail 
e  ann  an  camp  nan  Asirianach  ceud  ag-us 
ceithir  fichead  agus  cùig:  mìle :  agus  an 
uair  a  dh'èirich  iad  g"u  moch  anns  a' 
mhaduinn,  feuch,  hha  iad  uile  'nan  cor- 
paibh  marbha. 

36  Ag:us  dh'imich  Senacherib  righ  Asi- 
ria,  agus  chaidh  e  ag-us  phill  e,  agus  ghabh 
c  còmhnuidh  ann  an  Ninebheh. 

37  Agus  an  uair  a  bha  e  ri  aoradli  ann 
an  tig-h  Nisroich  a  dhè,  bhuail  Adrame- 
lech  ag-us  Sareser  a  mhic  e  leis  a'  chhiidh- 
eamh ;  ag-us  theich  iad  do  thìr  Armenia  : 
ag-us  rìghich  Esarhadon  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XX. 

1  'Nuair  bha  Heseciah  tinn  gu  bàs,  rinn  e  urmiigli 
ri  Dia,  agusfhuair  e  geaUadh  gu^n  tigeadh  e  beò. 


RIGH.  XIX.  XX. 

12  Chuir  Berodachhaladan  teaehdaìrean  d'a 
ioìinsuidh,  agiis  dh\fheuch  e  dhoihh  nah-uile  nitlie 
a  bha  'na  thigh.  21  Fhuair  Heseciah  làs,  agus 
rìghich  Manaseh  ^na  àit. 

ANTsTS  na  làithibh  sin  bha  Hesecjah 
tinn  g-u  bàs  :  agus  thàinig  am  fàidh 
Isaiah  mac  Amois  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ae: 
ràdh,  Cuir  do  thigh  an  ordugh,  oir  gheibh 
thu  bàs,  a^us  cha  bhi  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  e  'aghaidh  ris  a' 
bhalla,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  ag:  ràdh, 

3  Guidheam  ort,  O  Thighearna,  cuimh- 
nich  a  nis  cionnus  a  ghhiais  mi  a'd'  làthair 
ann  am  firinn,  agus  le  cridhe  iomlan,  agus 
a  rinn  mi  an  ìii  a  ta  maith  a'd'  shìiihbh. 
Agus  ghuil  Heseciah  gu  g-oirt. 

4  Agus  mu'n  deachaidh  Isaiah  mach 
do'n  chìiirt  mheadhonaich,  thàinig  focal 
an  Tighearna  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

5  Pill,  agus  abair  ri  Heseciah  ceannard 
mo  sMuaigh,  Mar  so  tha'n  Tighearna, 
Dia  Dhaibhidh  t'athar,  ag  ràdh,  Chuala 
mise  t'urnuig-h,  chunnaic  mi  do  dheoir : 
feuch,  slànuichidh  mi  thu  ;  air  an  treas  là 
thèidthu  suas  do  thigh  an  Tighearn. 

6  Agus  cuiridh  mi  ri  d'  làithibh  cìiig: 
bhadhna  deug- ;  agus  saoraidh  mi  thusa, 
agus  am  baile  so,  à  làimh  righ  Asiria  ; 
agus  dìonaidh  mi  am  baile  so  ah  mo  shon 
fèin,  ag-us  air  son  Dhaibhidh  m'òglaich. 

7  AgusthubhaìrtIsaiah,Gabhaibh  meall 
fhìge.  Agus  ghabh  agus  chuir  iad  e  air 
an  neascaid,  agus  shlànuicheadh  e^ 

8  Agus  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Ciod  an  comhara  gu'n  leighis  an  Tigh- 
earna  mi,  ag'us  g'u'n  tèid  mi  suas  air  an 
treas  là  do  thigh  an  Tighearn? 

9  Agus  timbliairt  Isaiah,  Bithidh  so  'na 
chomhara  dhuit  o'n  Tighearna,  gu'n  dean 
an  Tighearn  an  ni  a  hibhaire:  Antèidan 
dubhar  air  aghaidh  deich  ceumanna,  no'n 
tèid  e  air  ais  deich  ceumanna  ? 

10  Agus  fhreagair  Hescciah,  Is  suarach 
an  ni  do'n  dubliar  dol  sìos'  deich  ceum- 
anna  ;  ni  h-eadh,  ach  pilleadh  an  dubhar 
air  ais  deich  ceumanna. 

11  Agusg-hhiodh  Isaiah  am  fàidh  ris  an 
Tighearn  ;  agus  thug  e  air  ais  an  dubhar 
deich  ceumanna,achaidh  e  slos^  air  ceum- 
annaibh  Ahais^. 

12  San  àm  sin  chuir  Berodach-baladan'" 
mac  BhaLidain,  righ  Bhabiloin,  teachd- 

!  aìrean  le  htrichibh  agus  tiodhhic  gu  Hc- 
seciah :  oir  chual'  c  gu'n  robh  Heseciah 
tinn. 

13  A^us  rinn  Heseciah  gairdeachas  os 
an  ceann",  ag:us  dh'fheuch  e  dhoibh  uile 


^  uaine.        ~  à'd'  bhilibh.        ^  iwmad. 
ni  eud  an  Tighearna  so.  ^  dùn  taìmhaiuì}, 

daingvcach.     e  Paic  Isaiah.Caib.  XXXVIII.  r.  21, 
'  air  aghaidh.  ^  air  aghaidh. 
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9  uaìrcadaìr-grcine  Ahais. 

10  Merodoch-baìadan    Isaiah,  Caib.  XXXIX.  r.l. 

11  dìi'èisd  Heseciah  riu.  Faic  Isaiah,  Caib 
XXXI X.  r.  2. 


II.  RIGH, 

lliig-h-tasg-aidli  a  nithe  luachmbor,  an  t-air- 
giod,  ag:us  an  t-òr,  agus  na  spìosraidh,  ag-us 
an  oladh  hiachmhm',  agus  a  thigh  arm- 
achd,  ag'us  na  nithean  uile  a  fhuaradh  'na 
ionmhasaibh :  cha  robb  ni  'na  thigh,  no 
'na  rìoghachd  uile,  nach  d'fheuch  Hese- 
ciah  dhoibh. 

14  An  sin  thùinig'  Isaiah  am  fàidh  g-u 
rig'h  Heseciab,  agus  thubhairt  e  rls,  Ciod 
a  thubhairt  na  daoine  so  ?  agus  cia  as  a 
thàinig-  iad  a  d'  ionnsuidh  ?  agus  thubh- 
airt  Heseciah,  Thàinig:  iad  o  thìr  chèin,  o 
Bhabilon. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic 
iad  a'd  thigh  ?  agus  fhreagair  Heseciah, 
Na  h-uile  nithe  a  ta  a'm'  thigh  chunnaic 
iad :  cha  'n'eil  ni  ann  am  ionmhasaibh 
iracii  d'fheuch  mi  dhoibh. 

16  Agus  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Eisd  ri  focal  an  Tighearna  : 

17  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
anns  am  bi  na  h-uile  nithe  a  tha  ann  ad 
thigh,  ag-us  na  h-ionmhasan  athaisg  t'aith- 
riche  suasgusan  là'n  diugh,  air  an  giìdan 
gu  Babilon :  cha'n  fhà^ar  ni  air  bith,  ars' 
an  Tighearn. 

18  Agus  cuid  do  d'  mhacaibh  a  thig- 
uait,  a  g-hineas  tu,  bheir  iad  leo,  agus 
bithidh  iad  'nan  caillteanaich  ann  an  lìich- 
airt  righ  Bhabiloin. 

19  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Is  maith  focal  an  Tighearn  a  labhair  thu: 
thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Nach  maith, 
ma  bhios  sìth  agus  fìrinn  a'm'  làithilih-sa? 

20  Ag^us  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh  Heseciah,  agus  a  thrèine  uile,  agus 
mar  a  rinn  e  lochan^  agus  sruth-chlais, 
ag-us  a  thug-  e  uisge  steach  do'n  bhaile, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah  ? 

21  Agus  choidil  Heseciah  maille  r'a  aith- 
richibh:  agus  rìghich  Manaseh  a  mhac 
'na  àit. 

CAIB.  XXI. 

I  Rìoghachadh  aingidh  agusìodhol-aoradh  Mhanaseh. 
10  Fàistneachd  an  aghaidh  ludah.  17  Fhuair 
Manaseh  hàs,  agus  rìghich  Amon  ^iia  àit. 
23  Mharbh  a  sheirbhisich  Amon:  2Q  rìghich  lo- 
siah  'ìia  àit. 

DA  bhhadhna  dheug  a  dh'aois  bha 
Manaseh  'nuair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  agus  rìghich  e  cìiig  bliadhna 
deug-  agus  dà  fhichead  ann  an  lerusalem : 
agus  6'e  ainm  a  mhàthar  Hephsibah. 

2  Ag-us  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearn,  a  rèir  ghràineileachd  nan  cinn- 
each,  a  thilg-  an  Tighearna  mach  roimh 
chloinn  Israeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda 
a  sgrios  Heseciah 'athalr ;  agus  chuir  e 
suas  altairean  do  Bhaal,  agus  rlnn  e  doire, 

'  poll-èisg.  2  corrochadh.  Eir. 

le  làimh  a  sheirbhiseach.  Eabh. 
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mar  a  rinn  Ahab  righ  Israeil ;  agus 
shleuclid  e  do  uile  armailt  nèimh,  agus 
rinn  e  seirbhis  doibh. 

4  Agus  thog-  e  altairean  ann  an  tig-h  an 
Tighearna,  mu'n  dubhairt  an  Tig^hearn, 
Ann  an  lerusalem  cuiridh  mi  m'ainm. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  armailt 
neimh,  ann  an  dà  chìiirttighe  an  Tighearn. 

6  Ag-us  thug-  e  air  a  mhac  dol  troimh  'n 
teine,  agus  thug  e  fa'near  àmanna,  agus 
ghnàthaich  e  druidheachd,  agus  chuir  e 
air  chois  leannain-shìth,  agus  luchd-fios- 
achd :  dh'oibrich  e  mòr  aingidheachd  ann 
an  sìiilibh  an  Tighearna,  g-'a  bhrosnach 
adh  gii  feirg-. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  snaidhte  an  doire 
a  rinn  e,  anns  an  tigh  mu'n  dubhairt  an 
Tighearna  ri  Daibhidh,  agus  rl  Solamh 
a  mhac,  Anns  an  tigh  so,  agus  ann  an 
lerusalem,  a  thagh  mi  (i  ulle  threubhan 
Israeil,  cuiridh  mi  m'ainm  gu  bràth. 

8  Cha  mhò  a  bheir  mi  alr  cosaibh  Israeil 
caruchadlr  tuilleadh  a  mach  as  an  fhear- 
ann  a  thug*  mi  d'an  aithrichibh  ;  a  mhàln 
ma  bhelr  iad  an  airegu'n  dean  iad  a  rèir 
nan  uile  Jiithe  a  dh'àithn  mise  dholbh, 
agus  a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àlthn  m'òg- 
lach  Maois  dhoibh. 

9  Ach  cha  d'èisd  iad:  agus  tharruing 
Manaseh  iad  gutuilleadh  uilca  dheanamh 
na  rinn  na  cinnich,  a  sgrios  an  Tlghearna 
roimh  chloinn  Israeil. 

1 0  Agus labhair an Tighearnale 'sheirbh- 
isich^  na  fàidhean,  ag*  ràdh, 

11  A  chionn  g-u'n  d'rlnn  Manaseh  rigii 
ludah  na  g-ràineileachda  so,  agus  gu'n 
d'rinn  e  ni's  miosa  na  na  h-uile  ?iithe  a 
rinn  na  h-Amoralch  a  bha  roimhe,  agus 
gu'n  d'thug-  e  air  ludah  mar  an  ceudna 
peacachadh  le  ìodholaibh : 

12  Uime  sin  mar  so  tha'nTig-hearnaDIa 
Israeil  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mi  tal^hairt 
uilc  air  lerusalem  agus  ludah,  a  bhelr  air 
gach  neach  a  chluinneas  e,  gu'm  bi  gaoir* 
'na  dhà  chluais. 

13  Agus  suiidh  mi  mach  os  ceann  leru- 
saleim  sreang'-thomhais  Shamaria,  agus 
sreang-riaghallt^  tighe  Ahaib  :  agus  glan- 
aldh  mi  as  lerusalem  mar  a  ghlanas  neach 
soitheach,  g'«  g-hlanadh,  agus  a'  tlonn- 
dadh  a  bheoil  fuidh^ 

14  Agus  trèigidh  mi  fuigheall  m'oigh- 
reachd,  agus  bheir  mi  iad  do  làlmh  an 
naimhdean ;  agus  bithldh  iad  'nan  crelch 
agus  'nan  cobhartach  d'an  nalmhdibli 
uile ; 

15  A  chionn  g-u'n  d'rlnn  iad  olc  a'm' 
shìiilibh,  agus  g:u'n  do  bhrosnalch  iad 
mi  gu  feirg-  o'n  là  san  d'thàinlg  an  aith- 
riche  mach  as  an  Elphit,  cadhon  gus  an 
là  'n  diugh. 


4  glaoim. 
^foidh. 


5  cudthrom.  Eabh, 


II  RIGH, 

16  Os  bàrr,  dhòlrt  Manaseh  fiiil  neò- 
cliiontach  g-u  ro  mhòr,  gus  an  do  lìon  e  le- 
rusalem  o  cheann  gu  ceann,  a  thuilleadh 
air  a  pheacadh  fèin  leis  an  d'thug-  e  au' 
ludah  peacachadh,  le  olc  a  dheana.nh 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearn.  ^ 

17  Ag-us  a'  cìuiid  eile  do  ghniomharaibh 
Mhanaseh,  agus  na  h-uile  7LÌt/ie  a  rinn  e, 
ag-us  a  pheacadh  a  rinn  '  e,  nach  'eil^  iad 
sg-rìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  ngh- 
rean  ludah  ?  , 

18  Agus  choidil  Manaseh  maille  ra 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
lios  a  thighe  lèin,  ann  an  hos  Udsa :  ag-us 
rìghich  Amon  a  mhac  'na  àit. 

19  Dàbhhadhnathar  fhichead  a  dh'aois 
bha  Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rlogh- 
achadh;  agus  rìghlch  e  dà  bhliadhna  ann 
an  lerusalem :  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Mesulemet,  nighean  Haruis  o  lotbah. 

20  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiihbh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  Manaseh  'athalr. 

21  Agus  dh'imich  e  anns  anuile  shhghe 
san  d'imich  'athair,  agus  rlnn  e  selrbhis 
do  na  h-iodholaibh  d'an  d'rinn  'athair 
seìrbhis,  agus  rinn  e  aoradh  dhoibh  : 

22  Agus  thrèlg-  e  'n  Tlghearna  Dia 
'aithrlche,  agus  cha  do  g:hluais  e  ann  an 
shghe  an  Tighearn. 

23  Ag-us  rlnn  seirbhislch  Amoln  ceann- 
cilrc  'na  ag:haidh,  agus  mharbh  iad  an 
ngh  'na  thigh  fèin. 

24  Agus  mharbh  "  skiagh  na  tìre  ladsan 
uile  a  rlnn  ceannalrc  an  aghaidh  rlgh 
Amoln ;  agus  rlnn  sluagh  na  tìre  loslah  a 
mhac  'na  righ  'na  àit.  ^ 

25  Agus  a'  chuidelledo  g-hniomharaibh 
Amoin  a  rlnn  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  eachdraldh  rìghrean  lu- 
dah? 

26  Ag-us  dh'  adhlalc  lad  e  'na  uaigh 
fèlnann  an  hos  Udsa;  agus  rìglilch  lo- 
siah  a  mhac  'na  àit 

CAIB.  XXII. 

1  Dliorduich  losiah  tigh  an  Tighearn  a  chàrodh. 
8  Fhuair  Hilciah  leabhar  an  lagha,  ogus  lcugh 
Saphan  e  an  làthair  an  righ.  1 2  DhJ/nusra/ch 
losiah  do  Dhia  thaohh  bhriathran  an  lagha. 
15  Roimh-innis  Hrddah  sgrios  lerusalcim. 

OCHD  bhadhna  dh'aols  bha  loslah 
'nuair  a  thòlslch  e  alr  rioghachadh, 
agus  rìghlch  e  aon  bhhadhna  deug  thar 
fhichead  ann  an  lerusalem :  agus  ò'e 
alnm  a  mhàthar  ledidah,  nighean  Adaiah 
o  Bhoscat. 

2  Agus  rinn  e  an  ?ii  a  bha  ceart  ann  an 
sùihbh  an  Tlghearn,  agus  dh'Imich  e  ann 
anuile  shlig'he  Dhaibhidh  'athar,  agus  cha 
do  chhion  e  dh'ionnsuidh  na  làimhe  dejse 
no  na  làimhe  chthe. 

3  Ag-us  anns  an  ochdamhblladhna  deug 


1  pheacaich.  Eabli. 

2  bliuail. 
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do  rìgh  loslah,  chuir  an  righ  Saplian  mac 
Asahah,  mhic  Mhesulalm,  an  sgrìobh- 
aiche,  do  thìgh  an  Tlghearn,  ag  ràdh, 

4  Falbh  suas  gu  Hilclah  an  t  ard  shag- 
art,  chum  gu'n  àlreamh  e  an  t-alrgiod  a 
thugadh  do  thigh  an  Tlghearn,  a  chruinn- 
ich  hichd-gleidhidh  an  doniis  o'n 
t-sluagh : 

5  Agus  thugadh  iad  e  do  làimh  luchd 
dcanamh  na  h-oibre,  dhoìbhsan  a  tha  os 
ceann  tlghe^  an  Tighearn:  agus  thugadh 
iadsan  e  do  luchd  deanamh  na  h-oibre,  a 
tha  ann  an  tigh  an  Tlghearn,  a  chàradh 
brisidh  an  tighe ; 

6  Do  shaoraibh,  agus  do  luchd  togail, 
agus  do  chlachairlbh,  agus  a  cheannach 
fìodha,  agus  chlach  snaidhte,  a  chàradh 
an  tighe. 

7  Gidheadh  cha  d'rlnneadh  cunntas  riu 
thaobh  an  alrgid  a  thugadh  d'an  làlmh,  a 
chionn  gu'n  d'rinn  lad  gu  h-Ionralc. 

8  Agus  thubhairt  Hilclah  an  t-àrdshag- 
art  ri  Saphan  an  sgrìobhaiche,  Fhuair  mi 
leabhar  an  lagha  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn :  agus  thiig  Hilclah  an  leabhar  do 
Shaphan,  agus  leugh  se  e. 

9  Agus  thàinlg  Saphan  an  sgriobhaiche 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  dh'aithris  e 
'n  gnothuch  do'n  righ,  ag:u5  thubhalrt  e, 
Chruinnich  do  sheirbhisich  an  t-alrgiod  a 
fhuaradh  anns  an  tlgh,  agus  thug  iad  e 
do  làlmh  hichd  deanamh  na  h-oibre,  u 
bha  os  ceann  tighe  an  Tighearn. 

10  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgriobli- 
alclie  do'n  rlgh,  ag  ràdh,  Thug  Hilciah  an 
sagart  leabhardhomh :  agus  leughSaphan 
e  an  làthair  an  righ. 

1 1  Agus  an  uair  a  chual'  an  rlgh  brlathra 
leabhair  an  lagha,  reub  e  'eudach. 

12  Agus  dh'àithn  an  rlg'h  do  Hllclah  an 
sagart^agus  do  Ahlcam  mac  Shaphain. 
agus  do  Achbor  mac  Mhlcaiali,  agus  do 
Shaphan  an  sgriobhalche,  agus  do  Asa- 
hlah  selrbhlseach  an  righ,  ag;  ràdh, 

13  Rachaibh,tìosraichibh  do'n  Tigheani 
air  mo  shon-sa,  agus  alr  son  an  t-shiaigh, 
agus  alr  son  ludah  uile,  thaobh  bhriath- 
ran  an  leabliair  so  a  fhuaradh  :  oir  is  mòr 
fearg-  an  Tighearn  a  tlia  air  lasadh  'nar 
n-aghaidh,  a  chlonn  nach  d'èisd  ar  n-aith- 
rlche  ri  briathraibh  an  leabhair  so,  a 
dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  ta  sgrìobhta 
d'ar  taobh. 

14  Ulme  sln  chaidh  Hllclah  an  sagart, 
agus  Ahicam,  agus  Achbor,  agus  Saphan, 
agus  Asahlali,  dh'Ionnsuidh  Huldah  a' 
bhan-fhàidh,  mnà  Shahiim  mhic  Thic- 
bhah,  mhic  Harhais,  tìr-gleidhidh  an  eud- 
alch,  (a  nis  bha  i  chòmhnuidh  ann  an  le- 
rusa'lem  anns  an  oil-thIgh\)  agus  labhair 
lad  rlthe. 


3  os  ccann  na  h-oibre  ann  an  tigh. 
*  iigh  anjhòghhàm ;  miscna.  Eabh. 


15  Affus  thubhairt  i  riu,  Mar  so  tha  n 
Tighearna  Dia  Israeil,  ag-  radh,  Innsibh 
(lo'n  duine  a  ciìuir  a  in'  lonnsuidh-sa  sib  i, 

16  Mar  so  thu'n  Tighearn,  ag-  radh, 
Feuch,  bheir  niise  olc  air  an  àite  so,  agiis 
air  a  hichd-àiteachaidh,  eacllion  ude 
bhrlathran  an  leabhair  a  leug:h  rig-hludah: 

17  A  chionn  ^u  w  do  threig-  lad  mise, 
uffus  gu'n  do  U)isg  ìad  tùis  do  dhiathaib h 
eile,  chum  mo  bhros.uichadh  g'U  corruich 
le  uile  oibribh  an  hìnih:  unne  sm  lasaidti 
m'fhearg  an  aghuidh  an  àite  so,  agus  cha 
mhùchar  i.  ,   •     -i  u 

18  Ach  ri  rig:h  ludah  a  chun-  sibh  a 
dh'fhiosrachadh  do'n  Tig:hearna,  mar  so 
their  sibh  ris,  Mar  so  tha  nTighcarna  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  A  iliaobli  nam  briathran 
a  chual'  thu,  ,  •  i,  i 

19  A  chionn  g-u'n  robh  do  chridhe  tiom  , 
affus  gu'n  d'irisiich  thii  thu  fein  an  hithair 
an  Tig-hearna,  'nuair  a  chual'  thu  ciod  a 
labhair  mise  an  aghaidh  an  àite  so,  agus 
an  aghaidh  a  hichd-àiteachaidh,  gu  m 
biodh  iad  'nam  fàsach,  agus  'nam  mall- 
achadh,  agus  ga  n  do  reub  thu  t  eudacli, 
ag'us  giin  do  g:hull  thu  a'm'  fhianiiis; 
chuala  mise  mar  an  ceudna  tliusa,  ars'  an 
Tighearna. 

20  Feuch  uime  sin,  crninnichidh  mise 
thu  chum  t'aithriche,  a^us  cruinnichear 
thu  do  d'  uaigh  an  sìth,  agus  cha  'n  thaic 
do  shìiilean  an  t-olc  sin  uile  a  bheu'  mise 
air  an  àite  so.  Agus  thug  iad  fios  a  ris  a 
dh'ionnsuidh  an  righ. 


II.  RIGII,  XXII.  XXIIl. 

leabliar  so :  agus  sheas  an  shiagh  uilc  r'S 
a'  clioimhcheang-ah 

4  Agus  dh'àithn  an  righ  do  Ililciah  an 
t-àrd  shag-art,  ag:us  do  shagartaibii  an 
dara  ordiiigh,  agns  do  hichd-s:leidhidh  an 
doruis,  na  soithichean  uile  a 


CAIB  XXIII. 

1  Leugh  losiah  leabhar  an  lagha  an  èisdcachd  an 
t-shiaigh ;  3  liiun  e  cuimhcheangal  am  fianuis  an 
Ti<Thearn :  4  Chuir  e  air  falbh  ìodhol-aoradh, 
2Ùeannain-shìth.  agus  luchd-fiosachd.  29  Mharhh 
Pharaoh-vecho  lostah  aig  Megido,  agus  rìghich 
lehoahas  '?ia  àit. 

AGUS  chuiran  v'ish teachdaireanuaith, 
agus  chruinnich  d'a  ionnsuidh  uile 
sheanairean  ludah,  ag-us  lerusaleim. 

2  Agus  chaidh  an  righ  suas  do  thigh  an 
Tighearn,  agus  daoine  ludah  uile,  ag-us 
uile  luchd-àiteachaidh  lerusaleini  _  madle 
ris,  ag-us  na  sagartan,  agus  na  fàidhean, 
ag-us  an  sluagh  uile  eadar  bheag:  agus 
mhòr  '^:  agus  leug:h  e  'nan  eisdeachd^  uile 
bhriathra  leabliair  a'  choimhcheangail,  a 
fhuaradh  ann  an  tig-h  an  Tighearn.^ 

3  A^us  sheas  an  rig-h  làimh  ri  post; 
agus  rinn  e  coimhcheang-al  am  fianuis  an 
Tighearna,  gu'n  g:luaiseadh  iad  an  dèigh 
an  Tighearn,  agus  gu'n  g-leidheadh  iad 
'àitheantan,  ag;us  a  theisteis,  agus  ^  a 
reachdan  le'?^  uile  chridhe,  agus  le'n  uile 
anam,  a  choimhlionadh  bhriathran  a' 
choimhcheang-ail  so,  a  ta  sgrìobhta  san 


rinneadh  do 

Bha:il,  agus  do'n  doire^  ag-us  do  uile 
armailt  nèimh,  a  thoirt  a  mach  à  teampull 
an  Tig-hearn  :  ag-us  loisg-  e  iad  an  taobh 
a  muigh  do  lerusalcm  ann  am  macharaibh 
Chidroln,agusghiùlaine'nluath  guBet-el. 

5  Ag-us  chuir  e  as  do  shagrartaibh  an 
ìodhol-aoraidh,  dh'orduich  rlghrean  lu- 
dah  a  losgadh  tùis  anns  na  h-àitibh  àrda, 
ann  am  mòr-bhailtibh  ludah,  ag'us  anns 
na  h-àltibh  mu  thimchioll  lerusaleim; 
iadsan  mar  an  ceudna  a  loisg-  tùis  do 
Bhaal,  do'n  g-hrèin,  ag-us  do'n  g-healaich, 
ag-us  do  na  reultaibh  seachranach,  ag'us 
do  uile  armailt  nèimh. 

6  Agus  thug-  e'n  doire^  o  thigh  an  Tigli- 
earn,  an  taobh  a  mach  do  lerusalem,  g-u 
sruth  Chidroin,  agus  loisg:  se  e  aio:  sruth 
Chidroin,  agus  mlnn-phronne  g-u  luaithre 
e,  ag-us  thil^  e  a  luaithre  air  uaighibh 
cloinne  an  t-sluaigh. 

7  Ag-us  bhris  e  slos  tig-hean  nan  Sodom- 
ach  a  bha  làimh  ri  tigh  an  Tig-hearna, 
far  an  robh  na  mnài  a'  fig:headh  chuir- 
teine°  do'n  doire. 

8  Ag-us  thug  e  mach  na  sag-airt  uile  a 
bailtibh  ludah,  agus  thruaill '  e  na  h-àit- 
ean  àrda  far  an  do  loisg  na  sag-airt  tuis,  o 
Gheba  gn  Beer-seba,  agus  bhris  e  sios 
àitean  àrda  nan  g-eata,  a  bha  ann  an  dol  a 
stig-h  geata  losua  uachdarain  a'  bhaile,  a 
bha  air  làimh  chlì  duine  ann  an  g-eata  a' 
bhaile. 

9  Gidheadh,  cha  deachaidh  sagairt  nan 
àitean  àrda  suas  gu  altair  an  Tighearn 
ann  an  lerusalem,  ach  dh'ith  iad  aran 
neo-g-hoirtichte  am  measg-  am  bràithrean. 

10  Ag-us  thruaiU  e  Tophet  a  tha  ann  an 
g-leann  mhic^  Hlnnoim,  a  chum  nach 
feudadh  duine  air  bith  toirt  air  a  mhac  no 
air  a  nig-hinn  dol  troimh  'n  teine  do 
Mholech.  . 

11  Ag-us  thu^  e  air  falbh  na  h-eich  a 
thug  rìg-hrean  ludah  do'n  g-hrèin,^  o  dhol 
a  steach  tig^he  an  Tighearna,  làimh  ri 
seòmar^  Natan-meleich  a'  chaiUteanaich, 
a  b/ia  sa'  mhach-bhaile^  agus  lois^  e 
carbada  na  g-rèine  le  teine. 

12  Agus  na  h-altairean  a  air  muU- 
ach  seòmair  uachdaraich  Ahais,_  a  rinn 
rìghrean  ludah,  ag-us  na  h-altairean  a 
rinn  Manaseh  ann  an  dà  chùirt  tig:he  aii 
Tig-hearna,  thilg-  an  rig:h  sios,  ag-us  bhris 
e  o  sin  iad'\  a^us  thiliir  e  'n  luaithre  ann 
an  sruth  Chidroin. 


:  maoth.  •  o'n  bheag  gus  a'  mhòr.  Eabh. 

3  cluasaibh.   Eabh.  do  iodhol  an  doire  ; 

Ksherah.  Eabh.         5  dealbh  snaidlite  an  doire ; 
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asherah.  Eabh.  Faic.  Caib.  XXI.  r.  7.     «  bhùthan 
1  shalaich.       ^  chloinn.     9  tigh,  àite-còmhnutdh, 


10  Pharurim.  Eabh 


ruith  e  leo  as  a  sia. 


11.  rig: 

13  Ag-us  na  h-àitean  àrda  a  hha  fa 
choniluur  lernsaleim,  a  òA'air  an  làimh 
dheis  do  shliabh  na  truaiUidheachd^  a 
thog-  Solamh  rig-h  Israeìl  do  Astarot 
gràineileachd  nan  Sidonach,  ag-us  do 
Chemos  g-ràineileachd  nam  Moabach, 
ag-us  do  Mhilcom  g-ràineileachd  chloinn 
Amoin,  thruaill  an  rig-h. 

14  Ag-iis  bhris  e  'nam  bloìg-hdibh  na 
dealbhan,  ag-us  g-hearr  e  sìos  na  doireach- 
an,  ag-us  hon  e  'n  à'tean  le  cnàmhaibh 
dhaoine. 

15  Os  bàrr,  an  altair  a  òA'aig- Bet-el, 
ag-us  an  t-àit  àrd  a  rinn  leroboam  mac 
Nebait,  a  thug-  air  Israel  peacachadh, 
araon  an  altair  ag-us  an  t-àit  àrd  bhris  e 
sìos,  ag-us  loisg-  e  'n  t-àit  àrd  ;  agus  mhìn- 
phronn  e  g-u  hiaithre  e,  ag:us  loisg-  e  'n 
doire. 

16  Ag-us  an  uair  a  thionndaidh  losiah 
mu'n  cuairt,  chunnaic  e  na  h-uaig-hean  a 
bha  'n  sin  san  t-shabh,  ag-us  chuir  e  daoìne 
iiaith,  ag-us  thug*  e  na  cnàmhan  as  na 
h-uaig-hibh,  ag-us  loisg-  e  iad  air  an  altair, 
ag-us  thruaiU  e  i,  a  rèir  focail  an  Tig-hearn, 
a  labhair  òg-lach  Dhe  "^  a  chuir  an  cèill  na 
briathra  so. 

17  An  sin  thubhairt  e,  Ciod  e  an  carr- 
ag-h^  so  a  tha  mi  faicinn  ?  Ag-us  thubhairt 
daoine  a'  bhaile  ris,  Is  i  uaig-h  òg-laich 
Dhè  a  th'ann,  a  thàinig-  o  ludah,  ag-us  a 
chuir  an  cèill^  na  nithe  sin  a  rinn  thusa  an 
ag-haidh  altaracli  Bhet-eih 

18  Ag-us  thubhairt  e,  Leig-ibh  leis  ;  na 
g'hiaiseadh  duine  sam  bith  a  chnàmha- 
san:  ag-us  leig-  iad  tàmh  d'a  chnàmhaibh 
maiUe  ri  cnàmhaibh  an  fhàidh  a  thàinig-  à 
Samaria. 

19  Ag-us  mar  an  ceudna,  uile  thig-heannan 
àitean  àrda  a  hha  ann  am  baiUibh  Shama- 
ria,  a  rinn  rìghrean  Israeil  a  bhrosnachadh 
anTighearna  g-u  feirg-,  thug-  losiah  air 
falbh,  ag-us  rinn  e  a  rèir  nan  uile  g-hnìomh 
a  rinn  e  ann  am  Bet-eh 

20  Ag-us  mharbh  e  uile  shag-alrt  nan 
aitean  àrda  a  hha  'n  sin  air  na  h-altairlbh, 
ag-us  loisg-  e  cnàmhan  dhaoine  orra,  ag-us 
phill  e  g-u  h-Ierusalem. 

21  Ag-us  dh'àithn  an  rig-h  do'n  t-shiag-h 
iiile,  ag"  ràdh,  Cumaibh  a'  chàisg-  do'n 
Tig-hearna  bhur  Dia,  mar  a  ta  e  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  a'  choimhcheang-ail  so. 

22  Gu  cinnteach  cha  do  chumadh  a 
leithid  so  do  chàisg*,  o  làithlbh  nam 
breitheamh  a  thug-  breth  air  Israel,  no  ann 
an  uile  làithibh  rìg-hrean  Israeil,  no  rìg-h- 
rean  ludah : 

23  Ach  anns  an  ochdamh  bhadhna  deug- 
do  rig-h  loslah,  chumadh  a'  chàisg-so  do'n 
Tig'hearn,  ann  an  lerusalem. 

^  shliabh  iian  olaìdli  ~  a  lahìiair  òghich 

Dhè,  'ìMair  a  sheas  leroboam  air  là  na  fcill  air  an 
nltair.  Agus  an  uair  a  thionndaidh  e  nin'n  cuairt, 
thog  e  suas  a  shùilean  air  uaìgh  òglaich  Dhè. 
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24  Os  bàrr,  na  ìeannain  shìth,  agus  an 
hichd-fìosachd,  ag-us  na  dealbhan,  a^us 
na  h-ìodholan,  agus  g-ach  uile  g-hràineil- 
eachd  a  chunncas  ann  an  tir  ludah,  ag-us 
ann  an  lerusalem,  chuir  losiah  air  falbh, 
a  chum  g-u'n  coimhhonadh  e  briathran  an 
lag-ha,  a  bha  sg-riobhta  san  leabhar  a 
fhuair  Hilciah  an  sag-art  ann  an  tigh  an 
Tig-hearn. 

25  Ag-us  cosmhuil  ris-san  cha  robh  rig-h 
air  blth  roimhe,  a  phill  a  dh'ionnsuidh  an 
Tig-hearna  le  'uile  chridhe,  ag-us  le  'uile 
anam,^  ag-us  le  'ulle  neart,  a  rèlr  lagrha 
Mhaois  uile  ;  agus  'na  dhèig-h  cha  d'èirich 
a  shamhuil. 

26  Gidheadh,  cha  do  phill  an  Tighearn 
o  theas  'fheirg-e  mòire,  leis  an  do  las 
'fhearg-  an  ag-haidh  ludah,  air  son  nan 
uile  bhrosnachadh^  lels  an  do  bhrosnaich 
Manaseh  e. 

27  Ag:us  thubhairt  an  Tig-hearn,  Atharr- 
aichidh  mi  ludah  mar  an  ceudna  as  mo 
shealladh,  mar  a  dh'atharralch  mi  Israel, 
ag-us  cuiridh  mi  cìil  g-u  tur  ris  a'  mhòr- 
bhaile  so  lerusalem,  a  thag-h  mi,  agus  ris 
an  tig-h  mu'n  dubhairt  mi,  Bithidh  m'ainm 
an  sin. 

28  Ag-us  a'  chuid  eile  do  g-hnìomharaibh 
loslah,  ag-us  na  h-ulle  nithe  a  rinn  e,  nach 
'eil  iad  sg-rìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìg:hrean  ludah? 

29  'Na  làithibh-san  chaidh  Pharaoh- 
necho  rig-h  na  h-Eiphit  suas  an  ag^haidh 
rlg-h  Asirla  g-u  amhainn  Euphrates  :  ag-us 
chaidh  rlg-h  losiah  'na  ag-haidh,  agns 
mharbh  esan  e  alg-  Megido  'miair  a  chuhQ 
aic  se  e. 

30  Ag'us  g-hiìilaln  a  sheirbhisich  e 
marbh*^  ann  an  carbad  o  Mheg:Ido,  agus 
tìuig-  iad  e  g-u  h-Ierusalem,  agus  dh'- 
adhlaic  iad  e  'na  uaigh  fèln:  ag-usg-habh 
sluag-h  na  th'e  lehoahas  mac  losiah,  ag-us 
dh'ung:  iad  e,  ag-us  rlnn  iad  'na  rig-h  e  an 
àlt  'athar. 

31  Tri  bliadhna  ficJiead  a  dh'aois  bha 
lehoahas  an  ualr  a  thòlslch  e  air  rìog-hach- 
adh ;  ag'us  rìg'hich  e  tri  mìosan  ann  an 
lerusalem:  ag:us  b'e  ainm  a  mhàthar 
Hamutal,  nig'hean  Icremiah  o  Libnah. 

32  Ag'us  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  rinu 
'aithrlche. 

33  Ag-us  chulr  Pharaoh-necho  e  ann  ai\ 
cuibhreachalbh  aig-  Illblah,  ann  an  tìr 
Hamait,  a  chum  nach  rìog'haicheadh  e  ann 
anlerusalem;  ag'us  chuir  e  ceud  tàlann 
airg'id  agus  tàlann  òlr,  mar  chìs  air  an  tìr. 

34  Agus  rinn  Pharaoh  necho  Eliacim 
mac  losiah  'na  rig-h  an  àit  losiah  'athar, 
ag'us  thlonndaldh  e  'ainm  g-u  lehoiacim, 

3  comhara,  sgrìohhadh. 
^  a  ghairm. 
5  phrosnachadh. 
'nuair  a  bha  cfaghail  a'  bhàts. 


II.  illGH,  ? 
ag'iis  thug-  e  air  falbh  lehoahas ;  agus 
thriinig-  e  do'n  Eiphit,  ag'us  dh'cug;  e  an 
sin. 

35  Ag-us  thug'  lelioiacim  an  t-airg-iod 
agus  an  t-òr  do  Pharaoh :  ach  thug-  e 
fa'near  an  tìra  mheasa  clmm  g-u'nìocadh 
iad  an  t-airg-iod  a  reir  àithne  Pharaoh  ; 
dh'iarr  e  'n  t-airg-iodag-us  an  t-òr  o  slihiag*h 
iia  tìre,  o  g-ach  neach  a  reir  a  mheas, 
g-us  a  thabhairt  do  Pharaoh-necho. 

36  Cìiig'  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
lehoiacim  an  uair  a  thòisich  e  air  rìog'h- 
achadh,  agus  rì^hich  e  aon  bliliadhna 
deug  ann  an  lerusalem ;  agiis  h'e  ainm  a 
inhàthar  Sebudah,  nig-hean  Phedaiah  o 
Rumah. 

37  A^us  rinn  e  olc  ann  an  sìiihbh  an 
Tig-iiearn,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  rinn 
'aithriche. 

CAIB.  XXIV. 

1  Rinn  lehoìachn  ceannairc  an  aghaidh  Nchuchad- 
nesair.  5  Fhuair  e  bàs,  agus  rìglnch  lehoiacìiin 
^na  àit.  7  Bhnadhaich  righ  Bìiahiluin  air  righ 
nah-E'phit.  10  Gìdac  Nebuchadm'sar  ferusalem, 
ngus  tliug  e  leis  lehoiacìiin  am  braighdeanas  do 
Bhabilon.  17  Rìnneadh  Sedeciah  'na  righ  'wa 
àit. 

'I^TA  hiithibh-san  thàinig-  Nebuchad- 
L\  nesar  rig-h  Bhabiloin  a  nìos,  ag-us 
bha  lehoiacim  'na  sheirbhiseach  aig:e  tri 
bh'adhna :  an  sin  phiU  e  ag'us  rinn  e  ceann- 
airc  'na  aghaidh. 

2  Agus  chuir  an  Tig'hearna  'na  ag^haidh 
buidhnean  do  na  Caldeanaich,  ag-us  buidh- 
iiean  do  na  Sirianaich,  ag-us  buidhnean 
do  na  Moabaich,  ag'us  buidhnean  do 
chloinn  Amoin,  a^us  chuir  e  iad  an  ag:h- 
aidh  ludah  g-'a  sg-rìos,  a  rèir  focail  an 
Tig-hearn,  a  labhair  e  le  'sheirbhisich*  na 
fàidhean. 

3  Gu  cinnteach  air  àithne  an  Tig-hearna 
thàinig"  so  air  Iiidah,  chum  an  atharrach- 
adh  as  a  shealladh  air  son  pheacanna 
Mhanaseh,  a  rèir  nan  uile  ?iithe  a  rinn  e : 

4  Ag-iis  mar  an  ceudna  air  son  na  fola 
neò-chiontaich  a  dhòirt  e  ;  oir  lìon  e  leru- 
salem  le  fuil  neò-chiontaich,  nach  maith- 
eadh  an  Tig-hearn. 

5  Ag-us  a'  chuid  eile  do  g-hnìomharaibh 
lehoiacim,  ag-us  na  h-uile  7iithe  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
cachdraidh  rìg-hrean  ludah? 

f)  Ag-us  choidil  lehoiacim  maille  r'a  aith- 
richibh :  agus  rì^hich  lehoiachin  a  mhac 
"na  àit. 

7  Ach  cha  d'thàinìg:  rig-h  na  li-Eiphit 
ni's  mò  as  a  thìr  fèiii:  oirg-hlac  rig-hBha- 
biloin  o  amhainn  na  h-Eiphit  g-us  an 
amhainn  Euphrates,  g-ach  ni  bu  le  rig-h  na 
h-Eiphit. 

8  Ochd  bliadhna  deug-  a  dh'aois  hhale- 
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hoiachin  aii  uair  a  thòisich  e  air  rìogh 
achadh  ;  ag-us  rig^hich  e  ann  an  lerusalem 
tri  mìosan :    agus  6'e  ainm  a  mhàtiiar 
Nehusta,  nig-hean  Ehiatain  o  lerusalem, 

9  Ag'us  rinn  e  olc  ann  an  sìiihbh  an 
Tii^hearn,  a  rèir  nan  uile  'nithe  a  rinn 
'atiiair. 

10  Anns  an  àm  sin  thàinig:  seirbhisich 
Nebuchadnesair  rig-h  Bhabiloin  a  nìos  an 
ag-iiaidh  lerusaleim,  agiis  theannaicheadh 
am  baile. 

11  Agus  thàini^  Nebuchadnesar  rlg'h 
Bhabiloin  an  ag-haidh  a'  bhaile,  ag-us 
theannaich  a  sheirbhisich  e. 

12  Ag-us  chaidh  lehoiachin  rlgh  ludah 
a  mach  a  dli'ionnsiiidh  rig-h  Bhabiloin,  e 
fèiii,  ag-us  a  mhàthair,  ag'us  asheirbhislch, 
ag'us  a  cheannardan  %  ag-us  a  chailltean- 
aich^:  agus  g'hlac  rig-h  Bhabiloln  e  san 
ochdamh  bhadhna  d'a  rìog-hachadh. 

13  Ag-us  thug'  e  mach  as  a  sin  lùle 
ionmhais  tlg'he  an  Tig'hearn,  agiis  ion- 
mhais  tig'he  an  rlg-h,  ag-us  g-hearr  e  'nam 
bloig-hdibh  na  soithlchean  òlr  uile  a  rinn 
Sohimh  rl^h  Israeil  ann  an  teampull  an 
Tig^hearna,  mar  a  labhair  an  Tlg-hearn. 

14  Ag:iis  thug-  e  lels  lerusalem  uile,  ag-us 
na  ceannardan  ulle,  ag'us  na  daoine  treuna 
uile,  deich  mìle  do  bhraig-hdibh,  ag'us  an 
luchd-ceirde  ulle,  ag'us  na  g-albhne^ :  cha 
d'fhan  a  h-aon  ach  bochdan  sluaig-h  na 
tu'e. 

15  Ag:us  thug:  e  lels  lehoiachin  do  Bha- 
bilon,  ag-us  màthairan  rlg-h,  ag-us  mnàl  an 
rìg'h,  ag'us  a  chaillteanaich,  agus  daoine 
cumhachdach  na  tìre;  iad  sin  thug:  e  leis 
am  braig:hdeanas,  o  lerusalem  do  Bha- 
bilon : 

16  Ag'us  na  daoine  g-alsgell  uile,  seachd 
mìle,  ag-us  an  luchd-ceirde,  ag-us  na 
g-aibhnean,  mìle,  iadsan  uile  a  bha  comas- 
ach  agus  a  dheanadh  cogadh,  eadhon 
iadsan  thu^  rig'h  Bhabiloin  am  braig:hd- 
eanas  leis  do  Bhabllon. 

17  Ag'us  rinn  rig-h  Bhabiloin  Mataniah 
bràthair  'athar  'na  rlg-h  'na  àit,  agus 
thionndaidh  e  'alnm  g'U  Sedeciah. 

18  Bliadhna  thar  fhlchead  a  dh'àois  hha 
Sedeciah  'nuair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh;  agus  rìg:hich  e  aon  bhlladhna  deu^ 
ann  an  lerusalem:  agus  ò'e  ainm  a 
mhàthar  Hamutal,  nig^hean  leremiah  o 
Libnah. 

19  Ag-us  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tig'hearn,  a  rèir  nan  uile  vithe  a  rinn 
lehoiacim. 

20  Olr  troimh^  chorruich  an  Tighearna 
bha  e  mar  siri  ann  an  lerusalem  ag"us 
ann  an  ludah,  gnis  an  do  thilg'  e  as  a 
làthair  iad:  agus  rlnn  Sedeciah  ceannairc 
an  ag:liaidli  rig'h  Bhabiloin. 


1  le  làimli  a  sheirhhiseach.  Eabh. 
~  uachdarain,  a  mhaithean,  a  dhaoine  mhra. 
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3  ìuchd-dreuchd. 

•*  goibhuc.       ^  ire,  trìd 


II. 

CAIB.  XXV. 

Theannaich  Ncbuchadnesar  Icrusalem.  4  Ghlae  e 
Sedeciah,  aeus  chuir  e  mach  a  shìiìlcan.    8  Loiss 

.  P      T  j  10   n/fi  z,7,. 


Nebusar-adan  lerusalem.  18  Mharbhadh  uais- 
lcan  ludah  aig  Riblah.  23  Chuir  Ismael  Gedaliah 
su  bàs.  27  Nochd  Ebhil-merodach  caoimhneas  do 
lehoiachin. 

AGUS  anns  an  naothadh  bliadhna  d'a 
rìog-hachadh,  san  deicheamh  mìos, 
air  an  deicheamh  là  do'n  mhìos,  thàinig 
Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin,  e  fèin 
agus  'armailt  uile,  an  ag-haidh  lerusaleim, 
agus  champaich  e  'na  h-ag-haidh  ;  ag-us 
thog  iad  daingnichean^  'na  h-aghaidh 
mu'n  cuairt. 

2  Agus  bha  am  baile  air  a  theannachadh 
g-us  an  aon  bhliadhna  deug-  do  righ  Sede- 
ciah. 

3  Ag-us  air  an  naothadh  la  do  n  cheatli- 
ramh  mìos,  bhuadhaich  a'  ghorta  sa' 
bhaile,  agus  cha  robh  aran  ann  do  shhiagh 
na  tìre. 

4  Agus  bhriseadh  sios  am  Daile,  agus 
theich  na  fìr  chogaidh  uile  san  oidhche,  air 
shghe  a'  gheata,  eadar  an  dà  bhalla,  a  tha 
làimh  ri  hos  an  righ  ;  (a  nis  hha  na  Cal- 
deanaich  an  aghai  dh  a'  bhaile  mu'n  cuairt ;) 
agus  dh'imich  iad"^  air  an  t-shghe  dh'ionn- 
suidh  a'  chòmhnaird. 

5  Agus  lean  armailt  nan  Caldeanach  an 
righ,  agus  rug  iad  air  ann  an  còmhnard- 
aibh  lerìcho ;  agus  sgapadh  'armailt  uile 
uaith. 

6  Mar  sin  g:hlac  iad  an  righ,  agus  thug: 
iad  suas  e  dh'ionnsuidh  righ  Bhabiloin  gu 
Riblah  ;  agus  thug  esan^  breth  air. 

7  Agus  mharbh  e''  mic  Shedeciali  fa 
chomhair  a  shìil,  agus  chuir  e  a  shìiilean 
a  Sedeciah,  agus  cheangail  se  e  le  greimh- 
Hbh^  umha,  agus  thug  e  leis  e  do  Bhabi- 
lon^. 

8  Ag-us  anns  a'  chìiigeamh  mios,  au'  an 
t-seachdamh  lò.  do'n  mhìos,  (ò'i  sin  an 
naothadh  bliadhna  deug  do  righ  Nebu- 
chadnesar,  rìg-h  Bhabiloin,)  thàinig  Ne- 
busar-adan  ceannard  an  fhreiceadain, 
seirbhiseach  righ  Bhabiloin,  gu  h-Ierusa- 
lem: 

9  Agus  loisg-  e  tigh  an  Tighearn,  agus 
tigh  an  righ,  agus  ti^hean  lerusaleim 
uile ;  agus  gach  uile  thigh  mòr  loisg-  e  le 
teine. 

]  0  Agus  leag-  uile  armailt  nan  Caldean- 
ach,  a  bha  maille  ri  ceannard  an  fhreic- 
eadain,  sìos  ballacha  lerusaleim,  mu'n 
cuairt. 

1 1  Agus  a'  chuid  eile  do  n  t-shiagh  a 
dh'fhàgadh  sa'  bhaile,  agus  an  hichd- 
teichidh  a  chaidh  thairis  g-u  rìgh  Bhabi- 
loin,  maille  rl  fuigheall  an  t-shiaigh,  thug: 
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Nebusar-adan  ceannard  an  flireiceadaln 
air  falbh  leis. 

12  Ach  dh'fhàg  ceannard  an  fhreicead- 
ain  cuid  do  bhochdaibh  na  tìre,  gu  bhi 
'nan  hichd-deasachaidh  fhìonainean  agus 
5         i.  T,u„:^T,:uv, 7 


nan  treabhaichibh' 

13  Agus  na  puist  umha  a  bha  ann  an 
tigh  an  Tighearn,  agus  na  buinn,  agus  an 
fhairge  umha  a  hha  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  bhris  na  Caldeanaich'nam  bloigh 
dibh,  agus  thug  iad  leo  an  umha  do  Bha- 
bilon. 

14  Agus  na  poitean,  agus  na  skiasaidean, 
agus  na  smàladairean,  agus  na  spàinean, 
agus  na  soithichean  umha  uile  leis  an 
d'rinn  lad  frìthealadh,  thug  iad  leo. 

15  Agus  na  h-aighnean  teme^  agus  na 
cuachan,  na  nìthe  a  bha  do  or  'na  òr, 
agus  ^hha  do  airg-iod  '??«  airgiod,  thug' 
ceannard  an  fhreiceadain  air  falbh. 

16  Dà  phost,  aon  fhairge,  agusnabuinn 
a  rinn  Solamh  air  son  tighe  an  Tighearna  ; 
bha  umha  nan  soithiche  sin  uile  gun 
tomhas : 

17  Ochd  làmhan-coille  deug  àirde  aoin 
phuist,  agus  an  ceann-mullaich  a  bh'aiìT 
do  umha ;  agus  àirde  a'  chinn-mhullaich 
tri  lamhan-coihe:  agus  an  lìon  obair,  agus 
na  pomgranatan  air  a'  cheann-mhuUaich 
mu'n  cuairt,  iad  sin  uile  do  umha :  agus 
an  leithide  sin  bha  aig:  andara  post,  maiUe 
ri  Uon-obair. 

18  Agusghlac  ceannard  an  fhreiceadain 
Seraiah  an  t-àrd  shagart,  agus  Sephaniah 
an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsairean. 

19  Agus  as  a'  bhaile  tliug  e  aon  chaiUt- 
eanach,  a  bha  os  ceann  nam  fear  cogaidh, 
agus  cìiignear''  fhear  dhiubhsan  a  bha  'n 
làthair  an  righ,  a  fhuaradh  sa'  bhaile, 
agus  àrd  sgrìobhaiche  na  h-armaiU,  a  bha 
'g-  iunnsachadh  cog-aidh  do  shhiagli  na 
tìre'°,  agus  tri  fichead  fear  do  shhiagh  na 
tìre  a  fhuaradh  sa'  bliaile. 

20  Agus  ghlac  Nebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadain  iad  sin,  agus  thug  c  iad 
gu  righ  Bhabiloin  do  Riblah. 

21  Agus  bhuail  righ  Bhabiloin  iad,  agus 
mharbh  e  iad  aig  Riblah,  ann  an  tìr  Ha- 
mait.  Agus  tliugadh  ludah  air  falbh  as 
an  tìr  fèln. 

22  Agus  05  cean7ì  an  t-sluaig:n  a  dli  - 
fhàgadh  ann  an  tìr  ludah,  a  dh'fliag- 
Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloln,  eadhon  os 
an  ceann-san  chuir  e  Gedallah  mac  Ahi- 
caim,  mhic  Shaphain. 

23  Agus  an  uair  a  chual  uile  cheann 
arda  nan  armailt,  lad  fèin  agus  an  daoine, 
gu'n  do  rinn  rlgh  Bhabiloin  Gedahah  na 
uachdaran,  thàinig:  gu  Gedaliah  do  ISlhls- 
pah,  cadhon  Ismael  mac  Netaniah,  agus 


I  tùir.       2  dKimich  an  ligh.       '  iad. 
4  iad.  ^  slabhraidhibh. 

«  Faic  leremiah,  Caib.  XXXIX.  r.  6,  7. 

394 


7  tuuthannaìch.  ^  tuisetrean. 

9  cùigcar.  '°  a  thairngeadh  suas,  a 

ghabhadh  àireamh  sluaìgh  na  tìre. 


II.  RIGl 

lohanan  mac  Chareah,  ag'us  Seraiah  mac 
'rhanhumeit  an  Netophatach,  ag-us  laas- 
jiniah  mac  Mhaachataich,  iad  fein  agus  an 
(laoine.  n  , 

24  A^us  mhionnaich  Gedahah  dhoibh, 
a^us  d'an  daoinibh,  agus  thubhairt  e  riu, 
Na  biodh  eag-al  oirbh  a  bhi  'nur  seirbhisich 
do  na  Caldeanaich  :  g-abhaibh  còmhnuidh 
san  tìr,  ag-us  deanaibh  seirbhis  do  righ 
Bhabiloin,  agus  èiridh  g-u  maith  dhuibh. 

25  Ach  anns  an  t-seachdamh  mìos, 
thàini^  Ismael  mac  Netaniah,  mhic  Eli- 
sama,  do'n  t-shochd  rìoghail,  a^us  deich- 
near  fhear  maille  ris,  agus  bhuail  iad 
Gedahah  air  chor  as  gu'n  d'eug:  e,  agus 
na  h-Iudhaich  agus  na  Caldeanaich  a  bha 
maille  ris  aig  Mispah. 

26  Agus  dh'èirich  an  shiagh  uile  eadar 
bheag  agus  mhòr,  agus  ceannarda  nan 
armailt,  agus  thàinig-  iad  do'n  Eiphit: 
oir  bha  eagal  nan  Caldeanach  orra. 


[,  XXV. 

27  Ach  anns  an  t-seachdamh  bhadhna 
deug-  thar  fhichcad  do  bhraighdeanas 
lehoiachin  rig-h  ludah,  anns^  an  dara  mìos 
deug,  air  an  t-seachdamh  là  fichead  do'n 
rahìos,  thog  Ebhil-merodach  righ  Bhabi- 
loin,  air  a'  bhhadhna  anns  an  do  thòisich 
e  air  rìoghachadh,  suas  ceann  lehoiachin 
righ  ludah    prìosan'.  . 

28  Agus  kdìhair  e  gu  caoimhneil  ris, 
agus  chuir  e  suas  a  righ-chaithir  os  ceann 
righ-chaithir  nan  rigb,  a  bha  maiUe  ris 
ann  am  Babilon  : 

29  Agusmhìithe'eudach-priosain;  agua 
dh'ith  e  aran  a  ghnàth 'na  làthair  rè  uile 
làithean  a  bheatha. 

30  Agus  ba  chuibhrionn  g-hnàthaichte  a 
chuibhrionn  a  thugadh  dha  o'n  righ,  cuid 
laitheil  fa  chomhair  gach  là,  rè  uile  hàith- 
ean  a  bheatha. 


1  à  tigh  a'  phrìosain.  Eabh. 


CEUD  LEABllAIl 

NAN 

EACHDIIAIDH. 


CAIB.  I. 

1  Sliochd  Adhaimh  gu  Noah.  5  Mic  lapheit. 
8  3Iic  Ham  17  Mic  Sheim.  24  Sliochd  Sheim 
gu  Ahraham.  29  Mic  Ismaeil.  32  Mic  Che- 
turah.   36  Sliochd  Ahruhaim  le  Esau,  Sfc. 

ADHAMH,  Set,  Enos, 
2  Cenan,  Mahaleel,  lered, 

3  Henoch,  Metuselah,  Lamech, 

4  Noah,  Sem,  Ham,  agus  laphet. 

5  Mic  lapheit;  Gomer,  agus  Ma^og-, 
agus  Madai,  agus  labhan,  ag:us  Tubal, 
agus  Mesech,  ag^us  Tiras. 

6  Agus  mic  Ghomeir;  Aschenas,  a^is 
lliphat,  ag:us  Togarmah. 

7  Ag-us  mic  labhain;  EUsah,  agus  Tar- 
sis,  Citim,  agus  Dodanim. 

8  Mic  Ham ;  Cus,  agus  Misraim,  agus 
Phut,  ag:us  Canaan. 

9  Ag'us  mic  Chuis;  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabta,  agus  Raamah,  agus  Sabtecha : 
agus  mic  Raamah  ;  Seba  ag-us  Dedan. 

10  A^usghinCusNimrod:  thòisich  esan 
air  a  bhi  cumhachdach  air  an  talamh. 

11  Agus  gh'm  Misraim  na  Ludaich', 
agus  na  h-Anamaich,  agus  na  Lehabaich, 
agus  na  Naphtuhaich, 

12  Agus  na  Patrusaich,  agus  na  Cashi- 
haich,  (o'n  d'thàinig:  na  Philistich,)  ag-us 
na  Caphtoraich. 


13  Agus  ghin  Canaan  Sidon  a  cheud- 
ghin,  agus  Het, 

14  Agus  an  lebusach,  ag-us  an  t-Amor- 
ach,  agus  an  Girg-asach, 

15  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Arch- 
ach,  agus  an  Sineach, 

16  Agus  an  t-Arbhadach,  ag:us  an  Se- 
marach,  agus  an  t-Hamatach. 

17  Mlc  Sheim;  Elam,  ag-us  Asur,  agus- 
Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram  ;  ag'us 
mic  Araim  Ùs"-,  agus  Hul,  agus  Getery 
agus  Mesech. 

18  Ag-us  ghin  Arphacsad  Selah,  agus 
ghin  Selah  Eber. 

19  Agus  do  Eber  rugadh  dithis  mhac  r 
ò'e  ainm  aon  diubh  Peleg:,  a  chionn  'na 
làithibh  san  gu'n  doroinneadh  antaUimh; 
agus  ainm  a  bhràthar  loctan. 

20  Agus  g-hin  loctan  Ahnodad,  agus  Se- 
leph,  agus  Hasarmabhet,  agus  lerah, 

21  Agus  Hadoram,  agus  Usal,  ag:us 
Diclah. 

22  Agus  EbaP,  agus  Abimael,  agus 
Seba, 

23  Agus  Ophir,  agus  Habhilah,  agus 
lobab.    B'iad  sin  uiìe  mic  loctain. 

24  Sem,  Arphacsad,  Selah, 

25  Eber,  Peleg-,  Reu, 

26  Serug,  Nahor,  Terah. 


1  Ludim.  Eabh. 
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27  Abram,  is  e  sin  Abraham, 

28  Mic  Al)rahaim  ;  Isaac  ag-iis  Ismael. 

29  Is  iad  so  aii  g-inealaich :  Ceud-g-hin 
Ismaeil,  Nebaiot;  an  shi  Cedar,  ag-us 
Adbeel,  ap-us  Mibsam, 

30  Misma,  ag-us  Dumah,  Masa,  Hadad, 
ag-us  Tema, 

31  letur,  Naphis,  ag-us  Cedemah.  Is 
iad  sin  mic  Ismaeil. 

32  Ag:us  mic  Cheturah,  coimhleabaich^ 
Abrahaim  :  rug-  ise  Simran,  ag-us  locsan, 
ag:us  Medan,  ag-us  Midian,  ag-us  Isbac, 
ag-us  Suah.  Ag-us  mic  locsain ;  Seba, 
ag-us  Dedan. 

33  Ag-us  mic  Mhidiain  ;  Ephah,  ag-us 
Epher,  ag-us  Henoch,  ag-us  Abida,  ag-us 
Eìdaah.    Is  iad  sin  uile  mic  Cheturah. 

34  Ag-us  g-hin  Abraham  Isaac.  Mic 
Isaaic ;  Esau  ag-us  Israel. 

35  Mic  Esau;  Eh'phas,  Reuel,  ag-us 
leus,  ag-us  laalam,  ag-us  Corah. 

36  Mic  Ehphais  ;  Teman,  ag-us  Omar, 
Sephi,^  ag-us  Gatam,  ag:us  Cenas  :  ag-us 
rug-  Timna,  coimhleabach  Eliphais,  dha 
Amalec  ^ 

37  Mic  Reueil;  Nahat,  Serah,  Samah, 
agus  Midsah. 

38  Ag-us  mic  Sheir ;  Lotan,  ag-us  Sobal, 
ag'us  Sibeon,  agus  Anah,  ag-us  Disor,  ag-us 
Eser,  ag-us  Disan. 

39  Ag-us  mic  Lotain ;  Hori,  ag'usHomam : 
ag-us  ì)i  Timna  piuthar  Lotain. 

40  Mic  Shobail ;  Ahan,  ag-us  Manahat, 
agus  Ebal,  Sephi,  ag-us  Onam.  Agus  mic 
Shibeoin  ;  Aiah,  ag-us  Anah. 

41  MicÀnah;  Dison.  Ag-us  mic  Dhi- 
soìn ;  Amram,  ag-us  Esban,  ag-us  Itran, 
ag-us  Cheran. 

42  Mic  Eseir;  Bilhan,  ag-us  Sabhan, 
agus  lacan.  Mic  Dhisain ;  Us,  agus  Aran. 

43  A  nis  is  iad  so  na  rìg-hrean  a  rig-hich 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìg'hich  righ 
air  bith  os  ceann  chloinn  Israeil ;  Bela 
mac  Bheoir:  ag:us  ò'e  ainm  a  bhaile^ 
Dinhabah. 

44  Ag-us  dh'eug-  Bela;  ag:us  rìghich 
lobab,  mac  Sherah  o  Bhosrah,  'na  àit. 

45  Ag-us  dh'eug-  lobab  ;  agus  rìg-hich  'na 
àit  Husam  o  thìr  nan  Temanach. 

46  Ag-us  dh'eug-  Husam ;  agus  rìg-hlch 
Hadad  mac  Bhedaid(abhuail  Midian  ann 
am  machair  Mhoaib)  'na  àit :  ag-us  ò'e 
ainm  a  bhaile  Abhit. 

47  Ag-us  dh'eug"  Hadad  ;  agus  rìg-hich 
Samlah  o  Mhasrecah  'na  àit. 

48  Ag:us  dh'eug-  Samlah ;  ag-us  rìg-hich 
Saul  o  Rehobot  làimh  ris  an  amliainn  'na 
àit. 

49  Ag-us  dh'eug-  Saul ;  ag-us  rìg-hich 
Baal-hanan  mac  Achbolr  'na  àit. 

50  Ag-us    dh'eug*   Baal-hanan;  ag:us 

^  leannain.  -  Cenas,  agus  Timna, 

agus  Amalec.  Faic  Gen.  Caib.  XXXVL 
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rìg-hich  Hadad  'na  ait :  agus  ò"e  ainm  a 
bhaile  Pau^;  ag-us  ò'e  ainm  a  mhnà  Me- 
hetabel,  nig:hean  Mhatreid,  nighinn  Mhe- 
sahaib. 

51  Dh'eug"  Hadad  mar  anceudna.  Ag-us 
b'iad  cinn-fheadhna^Edoim;  ceann-feadh- 
na  Timnah,  ceann-feadhna  Ahiah^,  ceann- 
feadhna  letet, 

52  Ceann-feadhna  Aholibamah,  ceann- 
feadhna  Elah,  ceann-feadhna  Pinon, 

53  Ceann-feadhna  Cenas,  ceann-feadhna 
Teman,  ceann-feadhna  Mibsar, 

54  Ceann-feadhna  Mag-diel^ceann-feadh- 
na  Iram.  Is  iad  sin  cinn-fheadhna  Edoim 

CAIB.  II. 

1  Mic  Israeil.  3  SUochd  Iiidah  le  Tamar.  13  Mie 
lese.  ]S  SliochdChaleibmhicHesroin.  2b  Sliochd 
lerahmeeil.  34  Sliochd  Shesain.  50  Sliochd 
Chaleib  mhic  Huir. 

/S  iad  so  miclsraeil ;  Reuben,  Simeou, 
Lebhi,  ag-us  ludah,  Isachar,  agus 
Sebuhm, 

2  Dan,  loseph,  ag-us  Beniamin,  Naphtah', 
Gad,  ag-us  Aser. 

3  Mic  ludah;  Er,  ag-us  Onan,  agus  Se- 
lah :  an  triuir  so  rug:adh  dha  le  nig-hinn 
Shuah  a'  Bhan-chanaanaich.  Ag-us  bha 
Er  ceud-ghin  ludah  olc  ann  an  sìiihbh  an 
Tig-hearn,  ag-us  mharbh  se  e. 

4  Ag-us  rug-  Tamar  a  bhan-chh'amhuin 
dha  Phares  agus  Serah.  B'iaduWe  nihic 
ludah  cìilg'near. 

5  Mic  Phareis ;  Hesron  agus  Hamuh 

6  Agus  mlc  Sherah  ;  Simri,  agus  Etan, 
ag-us  Heman,  ag-us  Calcol,  ag-us  Dara : 
cìiig-near  dlubh  uile. 

7  Ag'us  mic  Charmi ;  Achar,  fear-buair- 
eis"  Israei),  a  chlontaich  anns  an  ni  mhall- 
aichte. 

8  Ag-us  mic  Etain  ;  Asariah. 

9  Ag-us  mic  Hesroln,  a  rug-adh  dha  ;  le- 
rahmeel,  ag-usRam,  ag-us  Chehibai. 

10  Ag-us  g:hin  Ram  Aminadab,  ag-us 
g:hin  Amlnadab  Nahson,  ceannard  chloinn 
ludah  ; 

11  Ag-us  g-hln  Nahson  Sahna,  ag-usghin 
Sahiia  Boas, 

12  Ag'us  g-hin  Boas  Obed,  ag:us  g-hln 
Obed  lese. 

13  Ag-us  g-hln  lese  a  clieud-ghin  Ehab, 
ag-us  Ablnadab  an  dara  ?ììac,  ag-us  Sima 
an  treas, 

14  Netaneel  an  ceathramh,  Radai  an 
cìilg-eadh, 

15  Oscm  an  seathadh,  Daibhidh  an 
seachdamh^: 

16  Ag-us  b'iad  am  peathraiche-san  Se- 
rulah  ag-us  Abig:aiL  Ag-us  mic  Sheruiah  ; 
Abisai,  ag-us  loal),  ag-us  Asahel,  triulr. 

17  Ag'us  rug:  Abig-ail  Amasa  :  ag-us  òV* 
athair  Amasa,  leter  an  t-Ismeeleach. 


^  Pai.  5  ceanvardan. 

Aliah.  ' ftar-fuairgncadh. 

8  Elihti  an  scachdamh,  Daibhidh  an  t-ochdainh. 
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18  Ag-us  ghin  Calel)  niac  Hesroln  ri 
Asiibah  a  nihnaoi,  leriot' :  so  mar 
an  cciidna  a  mic,  leser,  ag-iis  Sobab,  ag-iis 
Ardon. 

19  Ag:iis  an  iiair  a  bha  A?!nbah  marbh, 
g-habh  Caleb  d'a  ionnsiiidh  Ephrat,  a  rugr 
Hur  dha. 

20  Agus  g-hin  Hur  Uri,  agus  g-hin  Uri 
Besaleel. 

21  Agus  'na  dhèig-h  sin  chaidh  Ilesrona 
steach  a  dh'ionnsuidh  nighinn  Mhachir, 
athar  Ghilead,  ag-us  ghabh  e  i  'nuair  a 
bha  e  tri  lichead  bliadhna  dh'aois;  ag:us 
rug:  i  dha  Seg-ub. 

22  Agus  g:hin  Segub  lair,  aig  an  robh 
tri  thar  fhichead  do  bhailtibh  mòra'-  ann 
on  tìr  Ghilead. 

23  Ag:us  thug-  e  Gesur  agus  Aram  le 
baiìtibh  lair  uatha,  maille  ri  Cenat  ag:us  a 
bhailtibh,  eadhon  tri  fìchead  baile  mòr : 
hhidìi  iad  sin  uile  do  mhacaibh  Mhachir, 
athar  Ghilead. 

24  Agus  an  dèigh  do  Hesron  bàs  f  hagh- 
ail  ann  an  Caleb-ephratah,  an  sin  rug 
Abiah  bean  Hesroin  Asur  athair  The- 
coah  dha. 

25  Agusb'iad  mic  lerahmeeil  ceud-g-hin 
Hesroin,  Ram  an  ceud-ghin,  agus  Bunah, 
agus  Oren,  ag-us  Osem,  agus  Ahiah. 

26  Bha  mar  an  ceudna  bean  eile  alg: 
lerahmeel  d'am  ò'ainm  Atarah:  b'ise 
màthair  Onaim. 

27  Ag-us  b'iad  mic  Ram  ceud-ghin  le- 
rahmeeil,  Maas,  ag:us  lamin,  agus  Ecer. 

28  Ag:us  b'iad  mic  Onaim,  Samai,  ag-us 
lada.  Agus  mic  Shamai;  Nadab  ag-us 
Abisur. 

29  Ag:us  ò'e  ainm  mnà  Abisuir,  Abihail; 
agus  rug-  i  dha  Ahban  agus  Mohd. 

30  AgusmicNadaib;  SeledagusApaim: 
ach  fhuair  Seled  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  mic  Apaim;  Isi.  Agus  mic 
Isi;  Sesan.    Agus  mic  Shesain;  Ahlai. 

32  Agus  mic  lada  bràthar  Shamai;  le- 
ter,  agus  lonatan:  ag:us  fhuair  leter  bàs 
gun  chlann. 

33  Agus  mic  lonatain ;  Pelet,  agus 
Sasa.    B'iad  sin  mic  lerahmeeih 

34  A  nis  cha  robh  aig-  Sesan  mic  ach 
nig:heana:  agus  bha  aig  Sesan  òg-lach, 
Eiphiteach,  d'am  6'ainm  larha. 

35  Agus  thug'  Sesan  a  nighean  d'a  òg- 
lach  larha  'na  mnaoi ;  agus  rug-  i  dha 
Atai. 

36  Ag-us  ghin  Atai  Natan,  agus  ghin 
Natan  Sabad, 

37  Agus  ghin  Sabad  Ephlal,  agus  g:hin 
Ephlal  Obed, 

38  Agus  ghin  Obed  lehu,  a^us  ghin 
lehu  Asariah, 

39  Agus  ghin  Asariah  Heles,  agus  ghin 


'  agus  lerioi. 

-  chaithrichibh,  bhaiKibh  daingnichie. 
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Heles  Eleasah, 

40  Ag-us  ghin  Eleasah  Sisamai,  agus 
ghin  Sisamai  Sahim, 

41  Agus  ghin  Sahm  lecamiah,  agus 
ghin  lecamiah  Ehsama. 

42  A  nis  b'iad  mic  Chaleib  bràthar  le- 
rahmeeil,  Mesa  a  cheud-ghln;  ò'esan 
athair  Shiph;  agus  mic  Mharesah  athar 
Hebroin^ 

43  Ag:us  mic  Hebroin;  Corah,  ag"us 
Tapuah,  agus  Recem,  ag-us  Sema. 

44  Ag-us  ghin  Sema  Raham,  athair  lor- 
coaim:  agus  ghin  Recem  Samai. 

45  Ag-us  ò'e  mac  Shamai  Maon :  agus 
Ve  Maon  athair  Bhet-suir. 

46  Ag-us  rug-  Ephah  colmhleabach  Cha- 
leib  Haran,  agus  Mosa,  agus  Gases :  agus 
g-hin  Haran  Gases. 

47  Ag-us  miclahdai;  Reg-em,  ag:us  lo- 
tam,  agus  Gesan,  agusPelet,  agus  Ephah, 
agus  Saaph. 

48  Rug:  Maachah  coimhleabach  Chaleib 
Seber  agus  Tirhanah. 

49  Rug  i  mar  an  ceudna  Saaph  athair 
Mliadmanah,  Sebhah  athair  Mhachbenah^ 
agus  athair  Ghibeah:  agus  ò'c  nigheaii 
Chaleib  Achsa. 

50  B'iad  so  mic  Chaleib  mhic  Huir,, 
ceud  g-hin  Ephrata;  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim, 

51  Salma  athair  Bhet-lehem,  Hareph 
athair  Bhet-g-adeir. 

52  Agus  bha  aig  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim  mic;  Haroeh,  Hatsi ;  Hameniot^ 

53  Ag-us  teaghlaichean  Chiriat-iearim ; 
na  h-Itrich,  agus  na  Puthich,  agus  na 
Sumataich,  agus  na  Misraich:  uatha-san 
thàinig-  na  Sareataich,  agus  na  h-Estaul- 
aich. 

54  Mic  Shalma;  Bet-lehem,  agus  na 
Netophataich,  Atarot,  tigh  loab,  agus 
leth  nam  Manaheteach,  na  Soraich. 

55  Ag-us  teag-hlaichean  nan  sg-rìobhaich 
a  bha  chòmhnuidh  aig:  labes;  na  Tirat- 
aich,  na  Simeataich,  agìis\\2L  Suchataich. 
Is  iad  sin  na  Cenich  a  thàinig-  o  Hemat,. 
athair  tlghe  Rechaib. 

CAIB.  III. 

1  Mic  Dhaibhidh.    10  Slinchd  Sholaìmh  gu  Sede- 
ciah.    17  Sliochd  leconiah. 

ANIS  b'iad  so  mic  Dhaibhidh,  a  rug- 
adh  dha  ann  an  Hebron:  ari  ceud- 
ghin  Amnon  o  Ahinoam  a'  Bhan-iesreel- 
each :  an  dara  7nac,  Daniel  o  Abigail  a 
Bhan-charmeleach : 

2  An  treas  inac,  Absalom  mac  Mhaach- 
alì,  nighinn  Thalmai  righ  Ghesuir:  an 
ceathramh,  Adoniah  mac  Hagit: 

3  An  cìiigeadh,  Sephatiah  o  Abital:  an 
sèathadh,  Itream  le  Eglah  a  mhnaoi. 

4  Rugadh  an  sèathnar  sin  dha  ann  i\n 


3  agiis  mic  Shiph  ;  Maresah  aihair  Hebroin. 

4  aKus  Jelh  nam  Manaheieach. 
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Hebron;  ag'us  ami  ansin  rìg-hich  e  seachd 
hhadhna  ag-us  sè  mìosan:  ag-us  ann  an 
lerusalem  rìgliich  e  tri  bhadhna  deug 
ihar  l'hichead. 

5  Agus  rug-adh  iad  so  dha  ann  an  leru- 
salem  ;  Simea .  agus  Sobab,  agus  Natan, 
agus  Solomon,  ceathrar,  o  Bhatseba' 
nighinn  Amieil; 

6  Ibhar  mar  an  ceudna,  agus  EHsama'% 
agus  EJiphelet, 

7  Agus  Nog-ah,  ag:us  Nepheg,  ag-us  la- 
phia, 

S  Agus  Ehsama,  ag-us  Eliada,  ag^us  Eh- 
phelet^  naonar. 

9  B'iad  siìi  mic  Dhaibhidh  uile,  abhàrr 
air  macaibh  nan  coimhleabach,  agus  Ta- 
mar  am  piuthar. 

10  Ag'us  ò'e  mac  Sholomoin  Rehoboam, 
Abia  a  mhac-san,  Asa  a  mhac-san,  leho- 
saphat  a  mhac-san, 

1 1  loram  a  mhac-san,  Ahasiah  a  mhac- 
san,  loas  a  mhac-san, 

12  Amasiah  a  mhac-san,  Asariah^  a 
mhac-san,  lotam  a  mhac-san, 

13  Ahas  a  mac-san,  Heseciah  a  mhac- 
san,  Manaseh  a  mhac-san, 

14  Amon  a  mhac-san,  losiah  a  mhac- 
san. 

15  Ag'us  ò'mc?  mic  losiah;  anceud-g-hin 
lohanan,  an  dara  mac  lehoiacim,  an 
treas  7nac  Sedeciah,  an  ceathramh  Salimi. 

16  Agus  mic  lehoiacim;  leconiah  a 
mhac,  SedecÌah  a  mhac. 

17  Agus  mic  leconiah;  Asir,  Salatiel  a 
mhac, 

18  Agus  Malchlram,  agusPedaiah,  agus 
Senasar,  lecamiah,  Hosama,  ag^us  Ne- 
dabiah. 

19  Ag:us  ò'mcZmicPhedaiah  Serubabeì, 
agusSimei:  agus  mic  Sherubabeil;  Me- 
sulam,  ag;us  Hananiah,  agus  Selomit  am 
piuthar : 

i  20  A^us  Hasubah,  agus  Ohel,  agus 
Berechiah,  agus  Hasadiah,  lusab-hesed, 
cìiig-near. 

21  Agus  mic  Hananiah ;  Pelatiah,  agus 
lesaiah  a  mhac-san,  Rephaiah  a  mhac- 
san,  Arnan  a  mhac-san,  Obadiah  a  mliac- 
fcan,  Sechaniah  a  mhac-san^. 

22  Agus  mic  Sechaniah;  Semaiah:  agus 
micShemaiah ;  Hatus,agusIgeal,agusBa- 
riah,  agus  Neariah,  agus  Saphat,  sèathnar. 

23  Agus  mic  Neariah  :  Ehoenai,  agus 
Heseciah,  agus  Asricam,  triuir. 

24  As;usb'iad  mic  Ehoenai;  Hodaiah, 
agus  Ehasib,  agus  Pelaiah,  agus  Acub, 
agus  lohanan,  agus  Dalaiah,  agus  Anani, 
seachdnar. 

CAIB.  IV. 

1  Sliochd  ludah  le  Caleh  mac  Huir.  5  SUochd  Jsuir. 
21  Sliochd  Shelah. 


Bhetsua. 
Eliphala. 
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-  Elisua. 
4  Udsiah. 


IC  ludah;   Phares,  Hesron,  agus 
Carmi,  agus  Hur,  agus  SobaL 

2  A^us  ghin  Reaiah  mac  Shobail  lahat , 
agus  g-hin  lahat  Ahumai,  agus  Lahad. 
Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Soratach. 

3  Agus  thainig  iad  so  o  athair  Etaim ; 
lesreel,  agus  Isma,  agus  Idbas:  agus  ò'e 
ainm  am  peathar  Haselelponi. 

4  Ag-us  Penuel  athair  Ghedoir,  agus 
Eser  athair  Husah.  Is  iad  sin  mic  Huir, 
ceud-g-hin  Ephratah,  athar  Bhet-lehem. 

5  Ag:us  bha  aig  Asur  athair  Thecoah 
dà  mhnaoi,  Helah  agus  Naarah. 

6  Agus  ru^  Naarah  dha  Ahusam,  agus 
Hepher,  agus  Temeni,  agus  Haahastari. 
B'iad  sin  mic  Naarah. 

7  Ag:us  ììiad  mic  Helah,  Seret,  agus 
lesoar,  ag-us  Etnan. 

8  Agus  ghin  Cos  Anub,  agus  Sobebah, 
ag-us  teaghlaichean  Aharheil,  mhic  Ha- 
ruim. 

9  Agus  bha  labes  ni  b'urramaiche  na  a 
bhràithrean:  agus  thug:  a  mhàthair  labes 
a  dh'ainm  air,  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
d'rug"  mi  e  le  doilgheas. 

10  Agus  ghairm  labes  air  Dia  Israeìl, 
ag"  ràdh,  O  gu'm  beannaicheadh  tu  mi  da 
rìreadh,  agus  gu'n  cuireadh  tumo  chrìoch- 
an  am  farsaingeachd,  agus  gu'm  biodli 
do  làmh  leam,  agus  gu'n  gleidheadh  tu 
ìni  o  olc,  a  chum  nach  cràidh  e  mi!^  Agus 
dheònaich  Dia  dha  an  ni  sin  a  ghuidh  e. 

11  Agus  ghin  Chehib  bràthair  Shuah 
Mehir:  ò'esan  athair  Estoin. 

12  Agus  ghin  Eston  Betrapha,  agus 
Paseah,  agus  Tehinah  athair  Irnahais.  Is 
iad  sin  fir  Rechah. 

13  Agus  mic  Chenais;  Otniel,  agus  Sc- 
raiah :  agus  mic  Otnieil ;  Hatat. 

14  Agus  ghin  Meonotai  Ophrah:  agus 
g-hin  Seraiah  loab,  athair  muinntir 
g:hnne  Charasaim;  oir  bu  kichd-ceirde 
iad. 

15  Agus  mic  Chaleib  mhic  lephuneh; 
Iru,  Elah,  agus  Naam;  agus  mic  Elali ; 
Cenas. 

16  Agus  mic  lehaleleeil;  Siph,  agus 
Siphah,  Tiria,  agus  AsareeL 

17  Agus  h'iad  mic  Esra,  leter,  agus 
Mered,  agus  Epher,  agus  lalon:  agus 
rug  i  Miriam,  agus  Samai,  agus  Isbah 
athair  Estemoa. 

18  Ag-us  rug  a  bhean  lehudiah  lered 
athair  Ghedoir,  agus  Heber  athair  Shocho, 
agus  lecutiel  athair  Shanoah.  Agus  ìs 
iad  sin  mic  Bhitiah  nighinn  Pharaoh,  a 
ghabh  Mered  ' na  mnaoi. 

19  Agus  mic  a  mhnà  Hodiah,  pcathar 
Nahaim,  athar  Cheilah  a'  Gharmaich, 
agus  Estemoa  a'  Mhaachataich. 

20  Agus  ì)  iad  mic  Shimoin,  Amnon, 

5  Prlaiiah,  agus  lesaiah :  mic  Rephaiah,  ììììc  Ar- 
nain,  mic  Obadiah,  mic  Shechaniah. 
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ng-us  Rinah,  Beii-hanan,  agus  Tilon. 
Agus  b'iad  mic  Isi,  Sohet,  agus  Ben- 
sohet. 

21  B'iad  mic  Shelah  mhic  ludah,  Er 
athair  Lecah,  ag-us  Laadali  athair  Mhar- 
c'sah,  agus  teag"lilaichean  tighe  na  muinn- 
tlr  a  dh'oibrich  anart  g-rliin  do  thigh 
Asbea. 

22  Agus  locìm,  agus  daolne  Choseba, 
agus  loas,  agus  Saraph,  alg:  an  robh  an 
uachdaranachd  ann  am  Moab,  ag-us  lasu- 
bilehem.    Agus  is  seann  nìthe  iad  sin. 

23  B'iad  sin  na  crladhadairean,  agus 
ladsan  a  chòmhnuich  am  measg-  lusan 
agus  g-hàraichean  :  malUe  rls  an  righ  'na 
obalr  dh'fhan  iad  an  sin. 

24  B'iad  mic  Shlmeoin,  Nemuel,  ag:us 
Tamin,  larib,  Serah,  agus  Saul : 

25  Salum  a  mhac-san,  Mlbsam  a  mhac- 
san,  Misma  a  mhac-san. 

26  Ag:usmIcMhisma;  Hamuel  a  mhac, 
Sachur  a  mhac-san,  Simei  a  mhac-san. 

27  Agus  bha  alg-  Simei  sè  mic  deug-  agus 
sèathnar^  nighean;  ach  aig*  a  bhràlthribh 
^ha  robh  mòran  cloinne,  agus  cha  deach- 
aidh  an  teag-hlaichean  uile  an  lìonmhoir- 
cachd,  cosmhull  ri  cloinn  ludah. 

28  Ag-us  chòmhnulch  iad  ann  am  Beer- 
seba,  ag-us  Moladah,  agus  Hasarsual, 

29  Ag-us  ann  am  Bilhah,  agus  ann  an 
Esem,  ag-us  ann  an  Tolad, 

30  Ag:us  ann  am  Betuel,  agus  ann  an 
Hormah,  ag'us  ann  an  Siclag-, 

31  Ag-us  ann  am  Bet-marcabot,  agus 
ann  an  Hasar-susim,  agus  ann  am  Bet- 
birei,  agus  ann  an  Saaralm.  B'iad  shi 
am  bailte  mòra,  gus  an  do  rìghlch  Dalbh- 
idh,  maille  ri'm  bailtlbh  beaga. 

32  Etam  mar  an  ceudna,  ag-us  Aln, 
Rimon,  ag:us  Tochen,  agus  Asan,  cìiig- 
bailte  mòra ; 

33  Agus  am  frith-bhalltean  uile  a  bha 
mu'n  cuairt  air  na  mòr-bhailtlbh  sln  g-u 
ruig'  Baal.  B'iad  sin  an  ionald-tàlmh, 
ag:us  an  s]oInnteireachd. 

34  Agus  Mesobab,  agus  lamlech,  agus 
losah  mac  Amaslah, 

35  Agus  loel,  agus  lehu  mac  loslbiah, 
mhlc  Sheraiah,  mhic  Asieil, 

36  Ag-us  Elioenai,  ag-us  laacobah,  agus 
lesohalah,  ag-us  Asaiah,  agus  Adlel,  agus 
leslmiel,  ag-us  Benaiah, 

37  Agus  Slsa  mac  Shiphi,  mhlc  Aloln, 
mhlc  ledaiah,  mhic  Shimri,  mhic  She- 
maiah. 

38  Bha  iad  sin  a  tha  air  an  aithrls  air 
an  ainmibh  'nan  ceannardaibh  'nan  teagh- 
laichibh  fein:  agus  ann  an  tig-h  an  aith- 
riche  mheudaich  iad  gu  mòr  '-. 

39  Agus  chaldh  lad  gu  ruig  dol  a  steach 
'Ghedoir,  eadhoìi  g\x  rulg  taobh  an  ear  a' 

'  seisear.     '  mheudalch  tigh  an  aithriclie  gumùr 
^  meunìm.  Eabh. 
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ghllnne,  a  dh'iarraldh  ionaltraidh  d'an 
treudaibh. 

40  Agus  fhuair  iad  lonaltradh  reamhar 
agus  malth,  agus  bha  an  tìr  farsalng-, 
ag-us  sàmhach,  agus  sìochail;  olr  bha 
sliochd  Ham  a  chòmhnuldh  an  sln  rolmhe. 

41  Agus  thàlnlg'  ladsan  a  tha  sgrìobhta 
alr  an  ainm,  ann  an  làithlbh  Heseclah 
rlgh  ludah,  agus  bhuail  iad  am  bìithan, 
agus  na  h-Ionada-còmhnuidh^  a  fhuar- 
adh  ^  an  sin,  agus  chuir  lad  as  doibh  gu 
tur  gus  an  là'n  dlugh,  agus  ghabh  lad 
còmhnuldh  'nan  àlte;  a  chionn  gu  n  robh 
ionaltradh  an  sln  d'an  treudaibh. 

42  Agus  chaidh  cuid  diubh,  eadhon  do 
mhacalbh  Shimeoin,  cìilg-  ceud  fear,  g:u 
sllabh  Shelr;  agus  Pelatlah,  agus  Near- 
lah,  ag-us  Rephalah,  agus  Udslel,  mlc 
Isl  air  an  ceann. 

43  Agus  bhuall  iad  am  fulgheall  a 
chaldh  as  do  Amalec,  ag-us  chòmhnulch 
lad  an  sin  gus  an  la'n  diug-h. 

CAIB.  V. 

1  Sliochd  Reubein  chaill  a  chòir-hhreith )  gus  an 
d'thugadh  air  falhh  iad  ann  am  braighdeanas.. 
11  Ciìin-fhcadhna  Ghad.  18  Aireamhagus  treubh- 
antas  mhac  Reubein,  Ghad,  agus  leth-ihrèibh 
Mhanaseh. 

ANIS  b'iad  mlc  Reubeln,  ceud-g-hin 
Israell,  (olr  ò'esan  an  ceud-g-hin; 
ach  a'chionn  gu'n  do  thruaill  e  leabadh 
'athar,  thugadh  a  chòlr-bhrelth  do  mhac- 
albh  loseiph  mhlc  Israell :  agus  cha 
'n'eil  na  ginealaich  g:u  bhi  alr  an  àireamh 
reir  na  còir-bhrelthe. 

2  Olr  bhuadhaich  ludah  air  a  bhràlth- 
rlbh,  agus  uaith-san  thainig  an  t-àrd 
rlaghladair,  ach  bu  le  loseph  a'  chòir- 
bhrelth :) 

3  MIc  Reubein,  ceud-ghin  Israell ;  Han- 
och,  agus  Pahi,  Hesron,  agus  Carml. 

4  MIc  loell ;  Semalah  a  mhac,  Gog-  a 
mhac-san,  Simei,  a  mhac-san, 

5  Mlcah  a  mhac-san,  Reala  a  mhac-san, 
Baal  a  mhac-san, 

6  Beerah  a  mhac-san,  a  thug-  Tilgat-pil- 
neser,  righ  Aslrla  air  falbh  lels^:  b'esan 
uachdaran  nan  Reubeneach. 

7  Agus  bha  'bhràithrean  a  reir  an  teag-h- 
laiche,  ('nuair  a  dh'àlrmheadh  an  slolnnte 
a  reir  an  ginealach,)  'nan  cinn-fheadhna, 
leiel,  agus  Secharlah, 

8  Agus  Bela  mac  Asais,  mhlc  Shema, 
mhic  loeil,  aig-  an  robh  a  chòmhnuldh 
ann  an  Aroer,  eadhon  gu  ruig:  Nebo,  agus 
Baalmeon  : 

9  Agus  a  làimh  na  li-àirde  'n  ear,  chòmh- 
nulch  e  gu  ruig-  dol  a  steach  an  fhàsalch 
o'n  amhalnn  Euphrates;  a  chlonn  g-u'n 
d'fhàs  an  spreldh  ro  lìonmhor  ann  ain 
fearann  Ghilead. 


*fhuaras. 

5  airfalbh  leis  ann  am  braighdeanas. 
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10  Agiis  anii  an  làithibh  Shauil  rinn  iad 
cog-adh^  rls  na  Hag-araich,  a  thiiit  le'n 
làimh  :  a^us  chòmhmiich  iad  'nam  bùth- 
ail)li-san  air  feadh  uile  aghaidh  na  h-àird' 
an  ear  do  Ghilead.  i  i  n 

1 1  Ag-us  chòmhnuich  clann  Ghad  thall 
fa'n  comhair,  ann  an  tlr  Bhasain  gii  ruig: 
Salcah: 

12  loel  an  ceann',  ag-us  Saphan  a 
b'fhaig-se-,  agus  laanai,  agus  Saphat  ann 
am  Basan. 

13  A^us  b'iad  am  bràithre  do  tlngh  an 
aithriche,  Michael,  ag^us  Mesulam,  ag-us 
Seba,  ag-us  lorai,  a^us  lachan,  ag-us  Sia 
ag-us  Heber,  seachdnar. 

14  Is  ìad  sin  clann  Abihail  mhic  Huri, 
mhic  leroah,  mhic  Ghilead,  mhic  Mhi- 
chaeil,  mhic  lesisai,  mhic  labdo  mhic 
Bhuls: 

15  Ahi  mac  Abdleìl,  mhlc  Ghuni,  ceann 
tig:he  an  aithrlche. 

Ì6  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  an 
Gilead,  ann  am  Basan,  ag-us  'nabhaiUibh, 
agus  ann  an  uile  fhearann  chomh-roinn'^ 
Sharoin,  air  an  crìochaibh. 

17  Dh'àirmheadh  iad  sln  uile  le  slomn- 
telreachd  ann  an  làithibh  lotaim  rig-h  lu- 
dah,  ag-us  ann  an  làlthibh  leroboaim  rig:h 

^lS^Bha  micReubeln,  agus  na  Gadaich, 
ag-us  leth-thrèibh  Mhanaseh,  do  fhear- 
aibh  treuna^  fìr  chomasach  g-u  sg^iath 
ag-us  claldheamh  iomchar,  ag-us  g-u  tilg- 
eadh  le  bo^ha,  a^us  teòma  air  cogadh, 
ceithir  ag-us  dàfhichead  mìle,  agusseachd 
ceud  ag-us  tri  fichead  an  aireamh,  a  chaidh 
a  mach  g-u  cogadh. 

19  Ag-us  rinn  iad  co^adh  ris  na  Ilag-ar- 
aich,  ag-us  rl  letur,  agus  Nephis,  agus 
Nodab; 

20  Ag:us  chuidicheadh  leo  nan  aghaidh, 
agus  thug:adh  thairis  'nan  làimh  na  Ha- 
garaich,  agus  iadsan  uile  a  hha^  madìe 
riu :  olr  dh'èig-h  lad  rl  Dla  anns  a'  chath, 
ag-us  dh'aontaich  esan  le'n  g:uìdhe,  a 
chionn  gu'n  d'earb  lad  as. 

21  Ag'us  thug:  lad  leo  am  feudail;  d  an 
càmhalaibh  deich  a^us  dà  fhlchead  mìle, 
ag:us  do  chaolribh  dà  cheud  agus  leth 
cheud  mìle,  a^us  do  asalaibh  dà  mhile, 
ag-us  do  dhaolnlbh^  ceud  mìle  : 

22  Olr  thuit  mòran  slos  air  am  marbh- 
adli^  a  chionn  gu  nrohh  an  cog:adh  o 
Dhia.  Agus  ghabh  lad  còmhnuidh  'nan 
àite  g-u  ruig  am  braii^hdeanas. 

23  Agus  chòmhnuich  clann  leth  threibh 
Mhanaseh  anns  an  tìr,  o  Bhasan  g:u  Baal- 
hermon,  agus  Senir,  ag:us  gu  shabh  Her- 
moin  ;  a^us  dh'fhàs  iad  lionmhor. 

24  A^usb'iad  so  clnn  tlghe  an  aithriche, 
eadhon  Epher,  agus  Isl,  agus  Ellel,  agus 


Asrlel  ag-us  le'rmiah,  a^us  Hodabhiah,. 
ag-us  lahdiel,  daolne  treunmhor,  daoine 
allair,  cinn  tig-he  an  althriche. 

25  Ach  chlontaich  iad  an  ag:haidh  Dhè 
an  althriche,  agus  chaldh  iadle  strìopachas 
an  dèìg-h  dhèe  muinntir  na  tìre,  a  sg^rios 
Dia  rompa. 

26  Ag:us  dhìiisg  Dia  Israeil  suas  spiorad 
Phul  righ  Aslria,  agais  spiorad  Thilgat- 
pilneselr  rlg-h  Asiria,  ag-us  thug-  e  leis  iad, 
(eadhon  na  Reubenich  ag-us  na  Gadaich, 
ag:us  leth-thrèibh  Mhanaseh,  agus  thug  e 
iad  gu  Halah,  agus  Habor,  agus  Hara, 
ag-us  g-u  amhainn  Ghosain,  gus  an  là'n 
diugh. 

CAIB.  VT. 

1  Mic  Lehhi.  4  Sliochd  Eleasair  gu  ruig  am  hraighd- 
eaìuis.  20  Mic  Ghersoiìi,  Chohait,  agus  Mhe- 
rari.  49  Dreuchd  Aaroin  :  58  A  shliochd  gu 
ruig  Ahimaas. 

MIC  Lebhl ;  Gerson,  Cohat,  ag:us  Me- 
rari. 

2  Agus  mlc  Chohalt;  Amram,  Ishar, 
agus  Hebron,  agus  Udsiel. 

3  Agus  mlc  Amraim ;  Aaron,  ag:us  Ma- 
ois,  ag-us  Miriam.  Ag-us  mic  Aaroln ; 
Nadab,ag:us  Abihu,  Eleasar,  a^is  Itamar. 

4  Ghin  Eleasar  Phlnehas,  ag-us  g:hin 
Phinehas  Abisua, 

5  Ag-us  ghin  Ablsua  Bucl,  agus  g-hin 
Bucl  Udsi, 

6  Agus  ghin  Udsl  Serahiah,  agus  ghin 
Serahlah  Meralot, 

7  Ghin  Meraiot  Amarlah,  ag:us  ghin  A- 
mariah  Ahitub, 

8  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  ag-us  g:hin 
Sadoc  Ahlmaas, 

9  Ag:ns  g:hln  Ahlmaas  Asariah,  ag-us 
g-hin  Asaraiah  lohanan, 

10  Agus  ^hin  lohanan  Asariah,  (esan  a 
bha  frlthealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sag- 
airt  anns  an  tlgh  a  thog  Solamh  ann  an 
Terusalem,; 

11  Agus  g:hin  Asariah  Amariah,  ag-us 
g-hin  Amarlah  Ahitub, 

12  Ag-us  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghm 
Sadoc  Sahun, 

13  Agus  ghin  Salum  Hllciah,  agus  ghin 
Hilciah  Asarlah, 

14  Ag:us  g-hin  Asarlah  Seralah,  agus 
g'hin  Seraiah  lehosadac, 

15  Agus  chaldh  lehosadac  am  braighd- 
eanas,  an  uair  a  thug-  an  Tig-hearn  an' 
falbh  ludah  ag-us  lerusalem  le  lamih  iSe- 
buchadnesalr. 

16  Mic  Lebhi;  Gersom,  Cohat,  ag-us 
Mcrari. 

17  Agus  is  lad  so  ainmean  mhac  uhcr- 
solm,  Libni  ag-us  Simei. 

18  Ag-us  h'iad  mic  Chohait,  Amram 
ag-us  Tshar,  agus  Hebron,  ag^us  Udsieh^ 


ceann  feadhnn,  ceannard,  prìomh-fhear. 
an  t-ath-fhear. 

ann  «.  mh'.  mhach-hhaiUihh,iomaU-hhaiUibh. 
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do  mìiic  gaisgc.  Eabh. 

5  anamaih)i.  dhaoine.  Eabli. 

6  chaidh  leònadh.  •  '  ainmcil 
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19  Mic  MliGrari;  Muhli,  ag-iis  Miisi. 
Agus  is  iad  so  teag-hlaiclieaii  nan  Lebhith- 
each^  ii  reir  an  aithriche  : 

20  O  Ghersom ;  Libni  a  mhac,  lahat  a 
nihac-san,  Simali  a  mhac-san, 

21  loah  a  mhac-san,  Ido  a  mhac-san, 
Serah  a  mhac-san,  leaterai  a  mhac-san, 

22  Mic  Chohait:  Aminadab  a  mhac, 
Corah  a  mhac-san,  Asir  a  mhac-san, 

23  Elcanah  a  mhac-san,  ag^us  Ebiasaph 
u  mhac-san,  ag-us  Asir  a  mhac-san, 

24  Tahat  a  mhac-san,  Uriel  a  mhac-san, 
Ildsiah  a  mhac-san,  ag-us  Saul  a  mhac-san. 

25  Agfus  mic  Elcanah;  Amasai,  ag'us 
Ahimot: 

26  Elcanah  a  mhac-san Sophai  a  mhac- 
san,  ag-iis  NahiU  a  mhac-san, 

27  Eh'ab  a  mnac-san,  leroham  a  mhac- 
san,  Elcanah  a  mhac-san. 

28  Ag-us  mic  Shamueil ;  an  ceud-g-hin 
loel,  ag-us  an  dara  Abiah"-. 

29  Mic  Mherari ;  Mahh*,  Libni  a  mhac- 
san,  Simei  a  mhac-san,  Udsa  a  mhac  san, 

30  Simea  a  mhac-san,  Hag-iah  a  mhac- 
san,  Asaiah  a  mhac-san. 

31  Ag'us  is  iad  sin  iadsan  a  chuir  Daibh- 
idh  os  ceann  seirbhis  a'  chiuil^  ann  an 
tig:h  an  Tig-hearn,  an  dèig-h  do'n  àirc  fois 
fhag:haiL 

32  Ag-usbha  iad  a'  frithealadli  fa  chomh- 
air  pàihiuin  bìitlia  a'  choimhthionail  le 
ceòl'*,  g-us  an  do  thog-Solamh  tig-h  anTig-h- 
oarn  ann  an  lerusalem ;  ag-us  an  sin 
dh'fheith  iad  air  an  dreuchd  a  rèir  an  ord- 
uig-h 

33  Ag-us  is  iad  so  iadsan  a  bha  feith- 
eamh,  le'n  cloinn  :  do  mhacaibh  nan  Co- 
hatach  ;  Heman  am  fear-ciuil  \  mac  loeil, 
mhic  Shemueil, 

34  Mhic  Elcanah,  mhic  lerohaim,  mhic 
Eheil  mhic  Thoah, 

35  Mhic  Shuph,  mhic  Elcanah,  mhic 
Mhahait,  mhlc  Amasai, 

36  Mhic  Elcanah,  mhic  loeil,  mhic  Asa- 
riah,  mhic  Shephaniah, 

37  MhicThahait,  mhicAsir,  mhic  Ebia- 
saiph,  mhic  Chorah, 

38  Mhic  Ishair,  mhic  Chohait,  mhic  Le- 
bhi  mhic  Israeih 

39  Ag-us  a  bhràthair  Asaph,  (a  sheas  air 
a  làimh  dheis,)  eadho/i  Asaph  mac  Bher- 
achiah,  mhic  Shimea, 

40  Mhic  Mhichaeil,  mhic  Bhaaseiah, 
mhic  Mhalchiah, 

41  Mhic  Etni,  mhic  Sherah,  mhic  Ada- 
iah, 

42  Mhic  Etain,  mhic  Shimah,  mhic  She- 
meì, 

43  Mhic  lahait,  mhic  Ghersoin,  mhic 
Lebhi. 

1  Elcanah:  raic  Elcanali. 

2  mic Shamueil;  an  ceud-ghin  Bhasm,  agus  Abiah. 
na  cantaireacìid.  ^  ie  seinn. 

^  an  t-òravaich,  amfcar-seìnn.  ^caistealan. 
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44  Agus  am  bràithrean  nìic  Mherarj  air 
an  làimh  chfi ;  Etan  mac  Chisi,  mhic 
Abdi,  mhic  Mhahiich, 

45  Mhic  Hasabiah,  mhic  Amasiah,  mhic 
Hilciah, 

46  Mhic  Amsi,  mhic  Bhani,  mhic  Sha- 
meir, 

47  Mhic  Mhahli,  mhic  Mhusi,  mhic  Mhe- 
rari,  mhic  Lebhi. 

48  Dh'orduicheadh  mar  an  ceudna  ani 
bràithre  na  Lebhithl'^h  chum  g-ach  uile 
g-hnè  sheirbhis  pàilhui.i  t  g-he  Dhè. 

49  Ach  thug-  Aaron  ag-us  a  nihic  sua. 
tabhartais  air  aUair  na  h-ìobairt-loip^te^, 
ag-us  air  altair  na  tùise  ;  agus  dh'orduicìi 
eadh  iad  chum  uile  oibre  an  io/taid  ro 
naoimh,  agnis  a  chum  rèite  a  dheanamh 
air  son  Israeil,  a  rèir  g-ach  ni  a  dh'àithn 
Maois  òg-kich  Dhè. 

50  Ag:us  is  iad  so  mic  Aaroin  ;  Eleasar 
a  mhac,  Phinehas  a  mhac-san,  Abisua  a 
mhac-san, 

51  Buci  a  mhac-san,  Udsi  a  mhac-san, 
Serahiah  a  mhac-san, 

52  Meraiot  a  mhac-san,  Amariah  a  mhac- 
san,  Ahitub  a  mhac-san. 

53  Sadoc  a  mhac-san,  Ahimaas  a  mhac- 
san. 

54  Ag-us  is  iad  so  an  àiteacha-còmli 
nuidh,  alr  feadh  anlìichairte^  'nan  crìoch  • 
aibh,  do  mhacaibh  iVaroin,  do  theag-hlaich- 
ibh  nan  Cohatach ;   oir  bu  leo-san  an 
crannchur. 

55  Ag-us  thug-  iad  dhoibh  Ilebron  ann 
an  tìr  ludah,  ag-us  'fhearann  comh-roinn'' 
mu'n  cualrt  air. 

56  Ach  achanna  a'  bhaile,  ag-us  a  fhrith- 
bhailte^  thug-  iad  do  Chaleb  mac  lephuneh. 

57  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  thug-  iad 
bailte;  Hebron  am  bailc  dìdein^,  agus 
Libna  le  'fhearainn  comh-roinn,  ag'us 
latir,  ag-us  Estemoa  le  'fhearainn  comh- 
roinn  : 

58  Ag-us  Hllen  le  'fhearann  comh-roinn, 
Debir  le  'fhearann  comh-roinn, 

59  Ag-us  Asan  le  'fheiirann  comh-roinn, 
ag-us  Betsemes  le  'fhearann  comh-roinn: 

60  Ag-us  o  tln-èlbh  Bheniamin ;  Geba  le 
'fhearann  comh-rolnn,  agus  Alemet  le 
'fhearann  comh-roinn,  ag-us  Anatot  le 
'fhearann  comh-rohm.  B'iad am  bailtean*" 
uile,  alr  feadh  an  teag-hlaichean,  tri  bailte 
deug-. 

61  Ag-us  do  mhacaibh  Chohalt  a  dh'- 
f  hàg-adh  do  theag-hlach  an  trèibh  sin,  thitg- 
adh  o'n  leth-thrèibh,  eadhon  \e\h-fhreibh 
Mhanaseh,  le  crannchur,  delch  bailtean. 

62  Ag-us.  do  mhacaibh  Ghersolm  alr 
feadh  an  teag-hlaiche,  thìigadh  o  thrèibh 
Isachair,  ag-us  o  thrèibh  Aseir,  ag-us  o 

'iomall-bhaUte,  a  dhliith-bhailte,  [fho-bhailte : 
suhurbs.    Sasg,       ^  a  bhailte  beagn. 

^  thug  iad  bailte  ludah,  eadlion  Hebron  am  1*111^ 
dìdein.  i*'  an  caithriche,  am  mòr-bhalUe, 
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thrèibh  INapìitali,  ag-us  o  thrèibh  Mhana- 
seh  ann  am  Basan,  tri  bailte  deiig;. 

63  Do  nihacaibh  Mherari  air  ieadh  an 
teao-hlaichean,  o  thrèibh  Renbein,  agus  o 
thrèibh  Ghad,  ag-us  o  thrèibh  Shebuhnn, 
thugadli  le  crannchur  dà  bhaile  dheug-. 

64  Agus  thug  clann  Israeil  do  na  Le- 
bhithich  nabailte  sin  le'm  fearann  comh- 
roinn.  , 

65  Agus  thug  iad  le  crannchur  o  threibh 
chloinn  ludah,  agus  o  thrèibh  chloinn  Shi- 
meoin,  agus  o  thrèibh  chloinn  Bheniamin, 
na  bailte  sin  a  ghairmear  air  an  ainmibh. 

66  Agus  bha  aig  a'  chuid  eile  do  tiieagh- 
laichibh  mhac  Chohait  bailtean  an  crìcho 
thrèibh  Ephraim. 

67  Agus  thug-  iad  dhoibh  do  bailtibh 
dìdein,  Sechem  ann  an  sliabh  Tphraim, 
le  'fhearann  comh-roinn :  Geser  Diar  an 
ceudna  le  fhearann  r  ,mh-roinn, 

68  Agus  locmeam  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Bethoron  le  'fhearann  comh- 
roinn, 

69  Agus  Aialon  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Gat-rimon  le  'f  hearann  comh- 
roinn ; 

70  Agus  o  leth-thrèibh  Mhanaseh ;  Aner 
le  'fhearann  comh-roinn,  agus  Bileam  le 
'f  hearann  comh-roinn,  air  son  teaghlaich 
rhloinn  Chohait  a  dh'fhàg-adh. 

71  Do  mhacaibh  Ghersoim  thugadh  o 
theaghlach  leth-thrèibh  Mhanaseh,  Golan 
ann  am  Basan  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Astarot  le  'fhearann  comh-roinn: 

72  Agus  o  thrèibh  Isachair ;  Cedes  le 
'fhearann  comh-roinn,  Daberat  le  'fhear- 
ann  comh-roinn, 

73  Agus  Ramot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Anem  le  'fhearann  comh- 
roinn;  .      _^     .  , 

74  Ag-us  o  thrèibh  Aseir;  Masal  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  Abdon  le 
'fhearann  comh-roinn, 

75  Ag-us  Hucoc  le  'fhearann  comh-romn, 
agus  Rehob  le  'fhearann  comh-roinn  : 

76  Agus  othrèibhNaphtah;  Cedes  ann 
an  Galilee  le  'fhearann  comh-rolnn,  agus 
Hamon'  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Ciriataim  le  'f  hearann  comh-roinn. 

77  Do'n  chuid  eile  do  chloinn  Mherari, 
thugadh  o  thrèibh  Shebuhiin,  Rimon  le 
'fhearann  comh-roinn,  Tabor  le'thearann 
comh-roinn: 

78  Agus  air  taobh  thall  lordam  laimh 
ri  -  lericho,  air  an  taobh  an  ear  do  lordan 
thugadh  dhoibh  o  thrèibh  Reubein,  Beser 
anns  an  fhàsach  le  'fhearann  comh-romn, 
agus  lahsah  le  'fhearann  comh-romn, 

79  Ag:us  Cedemot  le  'fhearann  comh 
roinn,  agus  Mephaat  le  'fhearann  comh- 
roinn ; 


VI.  VIL 

80  Agus  o  thrèibh  Ghad;  Ramot  an^ 
an  Gilead  le  'fhearann  comh-roinn,  agxis 
Mahanaim  le  'fhearann  comh-roinn, 

81  Agus  Hesbon  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  laser  le  'fhearann  comh- 
roinn. 

CAIB.  VII. 

1  Miclsachair,  Q  Bhenìamin,  13  Naphtali,  14:  Mlia- 
naseh,  20  agus  Ephraim.    21  Bròn  Ephraim,  SfC. 

ANIS  Viad  mic  Isachair,  Tola,  ag-us 
Puah,  lasub,  agus  Simron,  ceathrar. 

2  Agus  mic  Thola;  Udsi,  agus  Repha- 
iah,  agus  leriel,  agus  lahmai,  agus  Ibsam,, 
agus  Semuel,  cinn  tighe  an  aithriche, 
eadhon  Thola  :  daoine  treuna  'nan  gìn 
ealachaibh  d'am  ò'àireamh  ann  an  làith- 
ibh  Dhaibhidh  dà  mhlle  thar  fhichead 
agus  sè  ceud. 

3  Agus  mic  Udsi ;  Israhiah  :  agus  mic 
Israhiah;  Michael,  agus  Obadiah,  agus 
loel,  agus  Isiah,  cuignear ;  iad  uile  'nan 
ceannaibh  tighe : 

4  Agus  aca-san,  a  rèir  an  ginealach,  a 
rèlr  tighe  an  aithriche,  bha  buidhnean 
shaighdeir^  gu  cogadh,  sè  mile  deugthar 
fhichead /ear;  oir  bha  iomadh  bean  agus 
mac  aca. 

5  Agus  bha  ambràithrean  am  measg  uile 
theaghlaichean  Isachair  'nan  daoinibh 
treunaS  air  an  àireamh  san  iomlan  a  reir 
an  ginealach  'nan  seachd  agus  ceithir 
fichead  mìle. 

6  Mic  Bheniamin;  Bela,  agus  Becher, 
agus  lediael,  triuir. 

7  Agus  mic  Bhela;  Esbon,  agus  Udsi. 
agus  Udsiel,  agus  lerimot,  agus  Iri,  cìijg- 
near;  cinn  tighe  an  aithriche,  daome 
treuna,  agus  dh'àirmheadh  iad  a  rèir  an 
ginealach  'nan  dà  mhìle  thar  f  hichead, 
agus  ceithir  deug  thar  fhichead. 

8  Agus  mic  Bhecheir;  Semira,  agus 
loas,  agus  Elieser,  agus  Ehoenaì,  agus 
Omri,  agus  lerimot,  agus  Abiah,  agus' 
Anatot,  agus  Alamet.  Is  iad  sin  uile  mic 
Bhecheir. 

9  Agus  ò'e  an  àireamh  a  reir  an  slomnlc, 
a  rèir  an  ginealach,  cinn  tighe  an  aith 
riche,  daoine  treuna,  fichead  mìle  agun 
dà  cheud. 

10  Agusmiclediaeil;  Bdhan:  agusmic 
Bhilhain;  leus,  agus  Beniamin,  agun 
Elmd,  agus  Cenaanah,  agus  Setan,  agu^ 
Tarsis,  agus  Ahisahar. 

11  jB/ia  iad  sin  uile  mic  lediaeil,  a  reir 
cheann  an  aithriche,  daoine  treuna, 'nan 
seachd  mìle  deug  agus  da  cheud  Jear, 
iomchuidh  gu  dol  a  mach  chum  cogaidh 
agus  catha.  . 

12  Supim  mar  an  ceudna,  agus  llupnn 
mic  Ir,  agus  Husim  mic  Aheir. 


»  Hamot.  losua,  Caib.  XXI.  r.  32. 

2/a  chomhair. 
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13  Mic  Naphtali;  lahsiel,  ag^iis  Gimi, 
agiis  leser,  agus  Sahim,  mic  Bhilhah. 

14  Mic  Mhanaseh ;  Asriel,  a  rug' i :  {ach 
rug:  a  choimhleabach,  a'  Bhar.-ar&Hiach, 
Machir  athair  Ghilead. 

15  Agus  g-habh  Machir  mar  mhuaoi 
piuthar  Hupim  agus  Shupim,  a^us  6'e 
ainm  a  peatharMaachah:)  agus  b'e  ainm 
an  dara  mic  Selophehad:  agus  bha  aig* 
Selophehad  nigheanan. 

16  Ag-us  ru^  Maachah  bean  Mhachir 
niac,  agus  thug  i  Peres  mar  ainm  air; 
ag-us  ò'e  ainm  a  bhràthar  Seres;  agus 
b'iad  a  mhic-san  Ulam  agus  Racem. 

17  Agus  mic  Ulaim;  Bedan.  JS'iad  sin 
mic  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic  Mha- 
naseh. 

18  Agus  rug"  a  phiuthar  Hamolecet  Isod, 
ag-us  Abieser,  agus  Malialah. 

1 9  Ag-us  b'iad  mic  Shemida,  Ahian,  agus 
Sechem,  agus  Lichi,  ag-us  Aniam. 

20  Agus  mic  Ephraim;  Sutelah,  agiis 
Bered  a  mhac-san,  ag-us  Tahat  a  mhac- 
san,  agus  Eladah  a  mhac-san,  Tahat  a 
mhac-san, 

21  Agus  Sabad  a  mhac-san,  agus  Sute- 
lah  a  mhac-san,  ag^us  Eser,  agus  Eìead, 
a  mharbh  fir  Ghat  a  rug-adli  san  tìr  si/i,  a 
chionn  g-u'n  d'thàinig  iad  a  nuasathogail 
an  creich^ 

22  Agus  rinn  an  athair  Ephraim  bròn 
rè  iomadh  là,  agus  thàinig"  a  bhràithre 
g-u  comhfhurtachd  a  thoirt  da. 

23  Agus  chaidh  e  stig-h  a  dh'ionnsuidh 
a  mhnà,  agus  dh'fhàs  i  torrach,  ag-us  rug: 
i  mac,  agus  thug"  e  Beriah  mar  ainm  air,  a 
chionn  gu'n  d'èirich  g-u  h-olc  le  'thigh. 

24  (Agusb'i  a  nighean  Serah,  ise  a  thog- 
Bet-horon  ìochdarach,  ag'us  uachdarach, 
ag-us  Udsen-serah.) 

25  Agus  b'e  Rephah  a  mhac,  mar  an 
ceudna  Reseph,  ag-us  Tela  a  mhac-san, 
ag-us  Tahan  a  mhac-san, 

26  Laadan  a  mhac-san,  Amihud  a  mhac- 
san,  Ehsama  a  mhac-san, 

27  Non  a  mhac-san,  lehosua  a  mhac- 
san. 

28  Agus  b'iadan  seilbh  agus  an  àiteacha- 
còmhnuidh  Bet-el  agus  a  bhailtean,  agus 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  Naaran,  agus  a 
lùimh  na  h-àirde  'n  iar  Geser  le  'bhailtibh, 
Sechem  mar  an  ceudna  agus  a  bhaiUe,  g-u 
ruig  Gasa  agus  a  bhailtean. 

29  Agus  làimh  ri  cloinn  Mhanaseh,  Bet- 
sean  agus  a  bhailte,  Taanach  ag-us  a 
bhailte,  Meg'ido  agus  a  bhailte,  Dor  agus 
a  bhailte.  Annta  sin  g-habh  clann  loseiph 
?nhic  Israeil  còmhnuidh. 

_30  Mic  Aseir:  Imnah,  agus  Isuah,  agus 
ìsui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piuthar. 
31  Agus  mic  Bheriah;    Heber,  agus 


'  a  thoirt  leo  amfeudalach. 
-  clnn.  Eabh.         ^  thcaghlach. 
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Malchiel:  ò'esan  athair  Bhirsabhit. 

32  Agus  ghin  Heber  laphlet,  agus  Somc^.^ 
agus  Hotam,  agus  Suah  am  piuthar. 

33  Agus  mic  lapiileit;  Pasach,  agus 
Bimhaì,  ag"us  Asbhat :  is  iad  sin  mic 
laphleit. 

34  Agus  mic  Shameir;  Ahi,  agusRohg'- 
ah,  lehubah,  agus  Aram. 

35  Ag-us  mic  Heleim  a  bhràthar;  Soph- 
ah,  Imna,  agus  Seles,  agus  Amah 

36  Mic  Shophah;  Suah,  agus  Harne- 
pher,  ag'us  Sual,  agus  Beri,  agus  Imrah, 

37  Beser,  agus  lìod,  agus  Sama,  agus 
Silsah,  agus  Itran,  agus  Beera. 

38  Agus  mic  leteir;  lephuneh,  agus 
Pispah,  agus  Ara. 

39  Agus  micUIa;  Ara,  ag'us  Haniel, 
ag-us  Resia. 

40  B'iad  sin  uile  mic  Aseir,  cinn  tighe 
an  aithriche,  daoine  taghta,  treun  an  neart, 
roghadh-  nan  uachdaran.  Agus  an  uair 
a  dh'àirmheadh  iad  a  rèir  an  ginealach 
chum  cog^idh  agus  catha,b'e  an  àireamh 
sè  mìle  fichead  fear. 

CAIB.  VIII. 

1  Mic  agus  c'mn-flicadhna  Bhcìiiamin.    33  Sliochd 
Shauil  agus  lonaiain. 

y4  NIS  ghin  Beniamin  Bela  a  cheud- 
l\-  g'hin,  Asbel  an  dara,  agus  Ahara  an 
treas, 

2  Nohah  an  ceathramh,  agusRaphah  an 
cìiig'eadh. 

3  Agus  b'iad  mic  Bhela,  Adar,  ag-us  G  era, 
agus  Abihud, 

4  Ag-us  Abisua,  agus  Naaman,  agus 
Ahoah. 

5  Ag'us  Gera,  agus  Sephuphan,  agus  Hu 
ram. 

6  Agus  Z5  iad  so  micEhuid:  is  iad  so 
cinn  aitliriche^  hichd-àiteachaidh  Gheba, 
ag'us  dh'atharraich  siad  iad  gu  Manahet  • 

7  Ag'UsNaaman,agusAhiah,agus  Gera, 
dh'atharraich  e  iad,  agus  g'hin  e  Udsa, 
ag-us  Ahihud. 

8  Ag'us  g-hin  Saharaim  clanìi  ann  an  tìr 
Mhoaib,  an  dèig-h  dha  Husim  agus  Baara 
a  mhnài  a  chur  air  falbh^ 

9  Agus  g'hin  e  ri  Hodes  a  mhnaoi,  lobab, 
ag'us  Sibia,  agus  Mesa,  agus  Malcham, 

10  Agus  leus,  agus  Sachia,  agus  Mirma. 
JB'iad  sin  a  mhic,  cinn  nan  aithriche. 

11  Ag-us  ri  Husim  g:hin  e  Ahitub  agus 
Elpaal. 

12  MicElpaail ;  Eber,  agus  Misam,agus 
Samed,  a  thog  Ono,  agus  Lod  le  'bhailt- 
ibh. 

13  Agus  Beriah  agus  Sema:  ò'iadsar, 
cinn  aithriche  hichd-àiteachaidh  Aialoiii 
a  ruag'  luchd-àiteachaidh  Gliat: 

14  Ag'us  Ahio,  Sasac,  agus  lerimot. 


<  an  dèigh  an  cur  airfaWh,  Ilusim  agus  Baara  a 
mhnài.  fìabli. 
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15  Aji'iTS  Sebadlali,  ag-iis  Arad,  ag-iis 
Ador, 

16  Ag-iif.  Michael,  ag-iislspah,  ag-iis  loha, 
niic  Blieriah; 

17  Agus  Sebadiah,  ag'us  Mesulam, ag:us 
Heseci,  ag-us  Heber, 

18  Ag'us  Ismerai,  ag-us  lesliah,  ag^uslo- 
bab,  mic  Elpaaìl ; 

19  Agus  lacim,  agus  Sichri,  agus  Sabdi, 

20  Ag-usEhoenai,  agus  Siltai,  agusElìel, 

21  Agus  Adaiah,  agus  Beraiah,  agus 
Simrat,  mic  Shimhi ; 

22  Agus  Ispan,  agus  Heber,  agus  Ehel, 

23  Agus  Abdon,  agus  Sichri,  ag-us 
Hanan, 

24  Agus  Hananiah,  ag-us  Elam,  ag:us 
Antotiah, 

25  Agus  Iphedeiah,  agus  Penuel,  mic 
Shasaic; 

26  Ag-us  Samserai,  a^us  Sehariah,  agus 
Atahah, 

27  Ag-us  laresiah,  ae^us  Ehah,  agus 
Sichri,  mic  lerohaim. 

28  Sin  cinn  nan  aithrichean,  a  reir  an 
gìnealach,  cinn-fheadhna.  Bha  iad  sin  a 
chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

29  Agus  ann  an  Gibeon  bha  lehiel,  athair 
Ghibeoin,  a  chòmhnuidh;  agus  ò'e  ainm 
a  mhnà  Maachah ; 

30  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdon,  agus 
Sur,  agus  CIs,  agus  Baal,  agus  Ner,  ag-us 
Nadab, 

3 1  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agriis  Sacher, 
ag-us  Mlclot^ 

32  Agus  g-hin  Miclot  Simeah.  Agus 
chòmhnuich  iad  sin  mar  an  ceudna  fa 
chomhair  am  bràithrean  ann  an  lerusalem 
maiUe  r'am  bràlthrlbh. 

33  Agus  g-hin  Ner  Cis,  agus  g:hin  CIs 
Saul,  agus  g-hin  Saul  lonatan,  ag-us  Mal- 
ehisua,  agus  Abinadab,  agus  Esbaal. 

34  Agus  ò'e  mac  lonatain  Merib-baal ; 
ag-us  g-hin  Merib-baal  Mlcah. 

35  Agus  b'iad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tarea,  agus  Ahas. 

36  Ag.isg-hin  Ahaslehoadah;  agusgliin 
lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet,  agus 
Slmri ;  agus  g-hin  Simri  Mosa, 

37  Agus  ghin  Mosa  Blnea:  ò'e  Rapha 
a  mhac-san,  Eleasah  a  mhac-san,  Asel  a 
mhac-san. 

38  Agus  bha  aig  Asel  sèathnar  mhac ; 
agus  is  iad  so  an  ammean,  Asricam, 
Bocheru,  agus  Ismael,  ag-us  Seariah,  agus 
Obadlah,  agus  Hanan.  B'iad  sln  uile 
mlc  A«eil. 

39  Agus  b'iad  mlc  Eseic  a  bhràthar, 
Ulam  a  cheud-ghin,  lehus  an  dara,  agus 
Ehphelet  an  treas. 

40  Ap-us  bha  mic  Ulaim  'nan  daoinibh 
treuna, 'nam  fir-bhogha*-^ ;  agus  bha  mòran 


J  Faic.  Caib.  IX.  r.  36,  37. 

a  thairngeadh  bogha,  a  thilgeadh  gu  maith  le 
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mhac  aca,  ag-us  mhac  am  mac,  ceud  agus 
leth-cheud :  iad  sin  uile  do  mhacaibh 
Bheniamin. 

CAIB.  IX. 

1  Toiseach  ghinealach  Israeil  agiis  ludah.  2  Na 
h-Israelich,  \Qna  sagairt,  1 4  agus  7ia  Lehhithich, 
a  ghabh  còmhnuidh  ann  an  leruxalem.  27  Cùram 
nan  Lebhitheach.  35  Sliochd  Shauil  agus  lona- 
tain 

AGUS  dh'àlrmheadh  Israel  ulle  a  rèir 
an  g:inealach,  agus,  feuch,  bha  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  IsraeiL 
Ach  thugadhludah^  air  falbh  do  Bhabilcn 
air  son  an  eusaontais. 

2  Ag-us  b'iad  an  ceud  luchd-àiteachaidh 
a  ghabh  cdmhnuidh  'nan  sealbh  'nam 
bailtibh,  na  h-Israelich,  na  sagairt,  na 
Lebhlthich,  agus  na  Netinich. 

3  Ag^us  ann  an  lerusalem  ghabh  còmh 
nuidh  do  chioinn  ludah,  agus  do  chloinn 
Bhenlamin,  ag:us  do  chloinnEphraim,  ag-us 
Mhanaseh ; 

4  Utai  mac  Amihuid,  mhlc  Omri,  mhic 
Imri,  mhic  Bhani,  do  chloinnPhareis  mhic 
ludah. 

5  Agus  do  na  Silonaicli;  Asaiah  an 
ceud-g-hin,  ag-us  a  mhic. 

6  Agus  do  mhacaibh  Sherah;  leuel. 
agus  am  bràithre,  sè  ceud  agus  ccithii- 
fìchead  agus  a  delch. 

7  Agus  do  mhacalbh  Bheniamin ;  Saht 
mac  Mhesulaim,  mhic  Hodabhiah,  mhie 
Hasenuah : 

8  Agus  Ibneiah  mac  lerohaim,  agus  Elah 
niac  Udsi,  mhlc  Mhichri,  agus  Mesulam 
mac  Shephatiah,  mhic  Reuell,  mhic  Ib 
nlah; 

9  Ag-us  am  bràithrean,  a  rèir  an  g^Ineat- 
ach,  naoi  ceud  agus  sè  deug  agus  dà 
fhichead.  Bii  chinn  althriche  na  daoine 
sin  ulle  ann  an  tlgh  an  aithriche. 

10  Ag-us  do  na  sagartaibh;  ledaìah, 
agus  lehoiarib,  agus  lachin  ; 

11  Agus  Asariah  mac  Hilclah,  mhic 
Mhesuìaim,  mhlc  Shadoic,  mhic  Mhe- 
raiot,  mhic  Ahituib,rlaghladair  tigheDhe; 

12  Agus  Adalah  mac  lerohalm,  mhic 
Phasuir,  mhlc  Mhalchlah;  agus  Maasai 
mac  Adieil,  mhlc  lahserah,  mhic  Mhesul- 
aim,  mhic  Mhesulemit,  mhic  Imeir; 

13  Agus  am  bràlthre,  cinn  tighe  an 
althrlche,  mìle  agus  seachd  ceud  agus 
tri  fichead,  daoine  ro  fhoghainteach  fa 
chomhalr  olbre  selrbhls  tighe  Dhè. 

14  Agus  do  na  Lebhithich;  Semalah 
mac  Hasuib,  mliic  Asricaim,  mhic  Hasa- 
biah,  do  mhacaibh  Mherari; 

1 5  Agus  Bacbacar,  Heres,  ag:us  Galal,. 
agus  Mataniah  mac  Mhicah,  mhic  Shich- 
ri,  mhic  Asaiph ; 

16  Agus  Obadiah  mac  Shemaiah,  mhic 


bogha.  leahìiar  rìghrcan  rsrafil  ogus  ludalh, 
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Ghalail,  niliic  Tediituln,  agnis  Berechiah 
mac  Asa,  mhic  Elcaiiah,  a  bha  chòmh- 
lìuidh  ann  am  fiith-bhailtibh  ^  nan  Ne- 
tophatach. 

17  Agus  Viad  na  dorsairean  Salum, 
iig-us  Acub,  ag-us  Talmon,  agus  Ahiman, 
agws  am  bràithre :  ò'e  Salum  an  ceannard ; 

Ì8  Kbha  gus  an  àm  so  aig-  geata  an 
rlgh  air  an  taobh  an  ear,  'nan  dorsairibh 
ann  an  cuideachdaibh  ciiloinn  Lebhi. 

19  Agus  hha  Sahim  mac  Chore,  mhic 
Ebiasaiph,  mhic  Chorah,  agus  a  bhràith- 
re,  (do  thigh  'athar,)  na  Corahaich  os 
ceann  oibre  na  seirbhis,  'nan  luchd-gleidh- 
idh  g-heatacha  a'  phàiUiuin;  agus  an 
aithriche  os  ceann  slòigh  an  Tighearna, 
'nan  hichd-g-leidhidh  air  dol  a  stigh  a' 
phailliidn. 

20  Agus  b'e  Phinehas  mac  Eleasair  bu 
cheann-riaghlaidh  orra  o  shean  am  fian- 
uis  an  Tighearna". 

21  Maille  ris  bha  Sechariah,  mac  Mhe- 
selemiah,  'na  dhorsair  doruis  pàilliu::i  a' 
choimhthionail. 

22  lad  sln  uile  a  thaghadh  gu  bhi  'nan 
dorsairlbh  anns  na  geatalbn,  h\\  dà  cheud 
ag:us  dà  fhear  dheug  iad.  Dh'àirmh- 
eadh  iad  sin  a  reir  an  ginealach^  'nam 
frith-bhailtlbh,a  shuidhich  Daibhidh  agus 
Samuel  am  fear-seallaidh  'nan  dreuchd 
suidhichte. 

23  Mar  sin  bha  iadsan,  agus  am  mic,  os 
ceann  gheatacha  tighe  an  Tig-hearn,  agus 
tighe  a'  phàilliuln  chum  an  gleldheadh'*. 

24  Ann  an  ceithir  chearnaibh  bha  na 
dorsairean,  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  na 
h-àirde  'n  iar,  na  h-àirde  tuath,  ag-us  na 
h  àirde  deas. 

25  Agus  ambràlthre'nam  frith-bhailtibh, 
^u  teachd  an  deigh  sheachd  làithean  o 
am  g-u  h-àm  maille  riu. 

26  Oir  bha  na  Lebhithich  sin,  na  ceithir 
àrd  dhorsairean,  'nan  dreuchd  suidhichte, 
agus  bha  iad  os  ceann  sheòmraichean, 
agus  os  ceann  ionmhasan  tighe  Dhe. 

27  Agus  bha  iad  a'  g-abhail  tàimh  mu'n 
cuairt  air  tigh  Dhe,  a  chlonn  gu'm  b'ann 
orra-san  a  bha  a  chùram,  agus  gw'ììi 
binneadh  dhoibh  'fhosgladh  gach  mad- 
uinn. 

28  Agus  bha  cmd  diubh  os  ceann  nan 
soithiche^  frithealaidh,  _  chum  an  toirt  a 
stigh  agus  a  mach  air  àireamh. 

29  Chuireadh  cuid  diubh  mar  an  ceud- 
na  os  ceann  nan  soithiche,  agus  os  ceann 
uile  innealan  an  ionaid  naoimh,  ag:us  os 
ceann  na  mine  mìne,  agus  an  fhìona,  apis 
na  h-oladh,  agus  na  tùise,  agus  nan  spì©s- 
raidh^ 

30  Ag:us  bha  cuid  do  mhacaibh  nan 

^  hailtihh  beaga.   •  an  Tighear  i.  a  hha  mnille  ris. 
^  an  sloinnte.        ^  seal  idan  scach.        s  «?>  cuid 
iiuòh  bha  cùram  nan  soithiche.      ^  nithe  cùbhraidh. 
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sagart  a'  deanamh  na  h-oladh-imgaidh 
do  na  spìosraidh. 

31  Agus  b'ann  alg  Matitiali  aon  do  na 
Lebhithich,  eadhon  c Aud-ghin  Shaluim  a' 
Chorahalch,  a  hha  dreuchd  suidhichte  os 
ceann''  nan  nithe  arinneadh  ann  an  aigh- 
nibh. 

32  Ag-us  6^ac?/ic?ei7ed'ambraithrIbh,do 
mhacaibh  nan  Cohatach,  os  ceann  arahi 

afìanuis^  ^u  dheasachadh  gach  sàbaid. 

33  Agus  is  iad  sin  an  luchd-ciull^  cinn 
aithrlche  nan  I^ebhltheach,  a  hha  anns  na 
seòmralchlbh,  saor  o  gach  curaìn  eile ; 
oir  a  là  agus  a  dh'oldhche  hha  orra  bhi 
r'an  obair-5«/i. 

34  Bha  cinn  aithriche  sin  nan  Lebhith- 
each  'nan  cinn  a  rèlr  an  grlnealach :  bha 
iad  a  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

35  Agus  ann  an  Gibeon  chòmhnuicìi 
athalr  Ghibeoin,  lehiel;  agus  ò'e  ainm  a 
mhnà  Maachah : 

36  Agus  a  cheud-ghln  mlc  Abdon,  an 
sin  Sur,  agus  Cis,  ag^us  Baal,  agus  Ner, 
ag-us  Nadab, 

37  Agus  Gedor,  ag^us  Ahio,  agus  Secha- 
riah,  agus  Miclot. 

38  Ag-us  g-hin  Miclot  Simeam:  agus 
ghabh  ladsan  mar  an  ceudna  còmhnuidli 
fa  chomhair  am  bràithrean  ann  an  leru- 
salem,  maille  r'am  bràlthribh. 

39  Agus  g-hln  Ner  Cis,  agus  ghin  CIs 
Saul,  agus  ghln  Saul  lonatan,  agus  Mal- 
chisua,  agus  Ablnadab,  ag-us  Esbaal. 

40  Agus  6'e  mac  lonataln  Merib-baal ; 
agus  ghin  Merib-baaì  Micah. 

41  Agus  b'iad  mic  Mhlcah,  Piton,  ag-us 
Melech,  agus  Tahrea,  agus  Ahas. 

42  Agus  g-hin  Ahas  Iehoadah^°,  ag'us 
^hin  lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet, 
agus  Simri ;  agus  g-hin  Simri  Mosa ; 

43  Agus  g-hln  Mosa  Blnea :   agus  b'e 
Rephalah  a  mhac-san,  Eleasah  a  mhac 
san,  Asel  a  mhac-san. 

44  Agus  bha  aig  Asel  sèathnar  mhac,  agus 
is  iad  so  an  ainmean  :  Asrlcam,  Bocheru, 
ag-us  Ismael,  agus  Searlah,  ag-us  Obadiah, 
agus  Hanan.    jB'iad  sin  mic  Aseil. 

CAIB.  X. 

1  Bhuail  na  Philisfich  clann  Israeil,  ogus  mharhh 
iad  Saul.  11  Nochd  fir  labeis-ghilead  caoimh- 
neas  do  Shaul  agiis  d'a  mhic.  14  Thugadh  an 
rìoghachd  do  Daibhidh. 

NIS  chog-  na  Phillstlch  an  'aghaidh 
Israeil;  ag-us  thelch  fir  Israeil  o 
fhianuis  nam  Phillsteach,  ag;iis  thult  iad 
sios  marbhta  ann  an  sllabh  Ghilboa. 
2  Agus  lean  na  Phillstlch  g-u  teann  an 
dèlgh  Shaull,  agus  an  dèigh  a  chuldmac; 
agus  bhuail  na  Phillstich  lonatan,  agus 
Abinadab,  agus  Malchisua,  mic  Shauil. 

'  ri  Matitìah  hha'n  earbsadh  bhi  os  ceann. 
8  an  arain  thaìsheania.  ^  luchd-seinn. 
10  larah.  Faic  Caib.  VIII.  r.  36. 
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3  Ag-us  dh'fhàs  aii  cath  criialdh  an  ag-h- 
aidh  Shauil,  ag-us  chuimsich*  na  fìr- 
bhog-ha  e,  agus  lotadli  e  leis  na  fìr- 
bhog-ha. 

4  An  sin  thubhairt  Saul  ri  fear  iomchair 
'arm,  Rìiisg  do  chlaidheamh  agus  sàth 
tromham  o.,  air  eagal  g'u'n  tig"  na  daoine 
neo-thimchioll-g-hearrta  sin,  agus  gu'n 
ii-nàthaich  iad  gu  maslach  mi.  Ach  cha 
dcanadh  fear  iomchair  'arm  sin,  oir  bha 
cai^al  mòr  air.  Uime  sin  g'hlac  Saul 
claidheamh,  ag-us  thuit  e  air. 

5  Ag:us  an  uair  a  chunnaic  fear  iomchair 
'arm  g-u'n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan 
mar  an  ceudna  air  a*  chlaidheamh,  agus 
fhuair  e  bàs. 

6  Mar  sin  fhuair  Saul  bàs,  agus  a 
thriulr  mhac,  agus  dh'eug^  a  thigh  uile 
san  aon  àm. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  uile  fhir  Is- 
raeil  a  hha  sa'  g-hleann  g"u'n  do  theich  iad, 
ag-us  gu'n  robh  Saul  agus  a  mhic  marbh, 
an  sin  thrèig  iad  am  bailtean,  agus  theich 
iad ;  agus  thàini^  na  Philisticli,  ag-us 
chòmhnuich  iad  annta. 

8  Ag:us  air  an  làmàireach,  anuair  a  thàin' 
ig  na  Philistich  a  dh'fhaoljhachadh  nam 
marbh,  fhuair  iad  Saul  ag-us  a  mhic  air 
tuiteam  ann  an  sliabh  Ghilboa.  ^ 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhaobhaich  iad  e, 
g-hlac  iad  a  cheann,  agus  'airm,  ag-us 
chuir  iad  fios  do  thìr  nam  Phihsteach 
mu'n  cuairt,  ^u  s^eul  a  thoirt  do  thigh 
an  diathan  breige^  agus  do'n  t-sluag-h, 

10  Agus  chuir  iad  'airm  ann  an  tigh  an 
dèe,  agus  dhaingnich  iad  a  cheann  ann 
an  teampuU  Dhagoin. 

11  Agus  an  uair  a  chual'  uile  lucJid-ait- 
eachaidh  Iabeis-g:hilead  na  h-uile  nithe  a 
rinn  na  Philistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  fir  threuna  uile,  ag-us 
thug"  iad  leo  corp  Shauil,  agus  cuirp  a 
chuid  mac,  agus  thug*  iad  gu  labes  iad, 
ag-us  dh'adhlaic  iad  an  cnàmhan  fuidh  'n 
daraig"  ann  an  labes,  agus  thraisg-  iad 
seachd  làithean. 

13  Mar  so  dh'eug*  Saul  air  son  achionta 
a  rinn  e  'n  ag^haidh  an  Tig'hearn,  an  agh- 
aidh  focail  an  Tighearna  nach  do  g-hlèidh 
e,  agus  mar  an  ceudna  a  chionn  gu'n 
d'iarr  e  bean  aig-  an  robh  leannan-sìth,  a 
dh'fhiosrachadh  dhith. 

14  Agus  nach  d'fhiosraicli  e  do'n  Tigh- 
earn:  uime  sin  mharbh  se  e,  agus  thionn- 
daidh  e  'n  rìog-hachd  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  mhlc  lese. 

CAIB.  XI. 

1  Rinneadh  Daìbhidh  ^na  righ  air  Israel  aig  Ileb- 
ron.  5  Ghlac  e  tùr  Shioìn.  10  Aireamh  a 
dhaoine  treuna. 

AN  sin  chruinnich  Israel  uile  iad  fèin  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron, 


^fhuair.  Eabh. 
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ag  ràdh,  Feuch  is  sinne  do  chnàimh  ae-us 
t'fheoll. 

2  Ag-us  a  bhàrr  alr  so,  san  ìilne  chaidh 
seachad,  eadhon  an  uaìr  a  bha  Saul  'na 
righ,  bu  tusa  a  threòraich  a  mach,  agus 
a  thug-  a  steach  Israel ;  agus  thubhairt 
an  Tighearna  do  Dhia  riut,  Beathaich- 
idh  tusa  mo  shluagh  Israel,  agus  bith- 
idh  tu  a'd'  cheannard  air  mo  shhiag-h 
Israel. 

3  Ag-us  thàinig:  uile  sheanairean  Israeil 
a  dh'ionnsuidh  an  righ  g-u  Hebron;  ag-us 
rlnn  Daibhidh  coimhcheang-al  riu  ann  an 
Hebron  am  fianuls  an  Tighearn :  agus 
dh'ung-  iad  Daibhidh  'na  righ  air  Israel, 
a  rèir  focail  an  Tighearn,  le  làimh  Sha- 
mueil. 

4  Agus  chaidh  Daibhldh  ag:us  Israel 
uile  g:u  h-Ierusalem,  (is  e  sln  lebus,)  far 
aìi  rohh  na  lebusaich,  luchd-àiteachaidh 
an  fhearainn. 

5_Agus  thubhairt  luchd-àlteachaidh  le- 
buis  ri  Daibhidh,  Cha  tlg-  thu  'n  so. 
Gidheadh,  ghlac  Daibhidh  tùr  Shioin; 
is  e  sin  baile^  Dhaibhidh. 

6  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ge  b'e 
bhuaileas  na  lebusaich  an  tolseach,  bith- 
idh  esan  'na  cheannard  agus  'na  iiachd- 
aran.  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah 
suas  an  tolseach,  ag-us  bha  e  'na  cheann- 
ard. 

7  Ag'us  ghabh  Daibhidh  còmhnuidh  san 
tìir;  uime  sin  thug  iad  baile  Dhaibhidh 
mar  ainm  air. 

8  Agus  thog:  e  am  baile  mu'n  cuairt, 
eadhon  o  Mhilo  mu'n  cualrt :  agus  chuir 
loab  suas  a  rìs  a'  chuld  cile  do'n  bhaile. 

9  Ag-us  dh'fhàs  Daibhidh  ni  bu  mhò, 
agus  ni  bu  mhò ;  oir  bha  Tig:hearna  nan 
sluagh  leis. 

10  Agus  ìs  iad  so  rog-hadh  nan  daoine 
treuna  ^hha  aig  Daibhidh,  a  neartaich  iad 
fèin  leis  'na  rìoghachd,  agus  le  h-Israel 
uile,  g'U  righ  a  dheanamh  dheth,  a  rèir 
focail  an  Tighearna  mu  thimchioU  Is- 
raeil. 

11  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine 
treuna  a  hha  aig-  Daibhldh ;  lasobeam, 
mac  Hachmoni,  'na  cheann  alr  triuir^: 
thog  esan  a  shleagh  an  aghaidh  thri  ceud, 
a  mharbhadh  leis  san  aon  àm. 

12  Agus  'na  dhèigh-san  bha  Elcasar,. 
mac  Dliodo,  an  t-Ahohach :  ò'aon  esan  do 
na  tri  g-aisgich. 

13  Bha  esan  maille  ri  Daibhidli  ann  am 
Pasdamim,  agus  an  sin  bha  na  Phiìistlch 
air  cruinneachadh  an  ceann  a  clièile  g'ii 
cath;  [agus  dh'imlch  fìr  Isracil  rompa  : 

Dh'èirich  esan,  ag-us  bhuail  o  na  Pliihst- 
ich  g-us  an  robh  a  ìàimh  sgìth,  agus  gu'n 
do  lean  a  himh  ris  a'  chlaidheamh.  Agus 
dh'oibrich  an  Tighearna  saorsa  mhòr  air 


caithir. 
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aii  \k  sin ;  a^iis  phill  an  sluag-h  'na  dheìgh  I  25  Feiich,  do'n 
a  inhàin  a  dh'fhaobhachadh. 
Agus  'na  dhèigh-san  bha  Samah,  mac 
Agee,  an  Hararach:   ag-us  chruinnich- 
eadh  na  Phihstich  'nam  buldhinn^]  far 
an  robh  dail"  fhearainnlàn  eorna^;  ag-us 
theich  an  shiagh  roimh  na  Phihstich. 

14  Agus  shuidhich  iadsan  iad^  fèin  am 
meadhon  na  dalach  sin,  agus  dhìon  iad  i, 
agus  mharbh  iad  na  Phìhstich:  ag-us 
shaor  an  Tighearn  iad  le  saorsa  mhòir. 

15  A  nis  chaidh  trlulr  do  na  delch 
ceannaird  fhichead  sìos  do'n  charraig  a 
dli'ionnsuidh  Dhaibhidh,  gu  uaimh  Adul- 
laim:  agus  champaich  feachd  nam  Phll- 
isteach  ann  an  gleann  Rephaim. 

16  Agus  bha  Daibhidh  an  sin  san  daing-- 
neach;  agus  bha  freiceadan  nam.  Phlhst- 
each  an  sin  ann  amBet-lehem. 

17  Agus  mhiannaich  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  O  nach  tugadh  nccch  dhomh 
deoch  uisge  o  thobar  Bhet-lehem,  a  tha 
iì'ig  a'  g'heata ! 

18  Agus  bhris  an  trlulr  trolmh  fheachd 
nam  Phihsteach,  agus  tharruing:  iad  ulsge 
(i  tobar  Bhet-lehem  a  bha  aig  a'  gheata 
agus  ghabh  iad  e,  agus  thug  iad  e  gu 
Daibhidh:  ach  cha  'n  òladh  Daibhidh  e, 
ach  thaom  e  mach  e  do'n  Tighearn. 

19  Ag-us  thubhalrt  e,  Nar  lelgeadh  mo 
Dhia  dhomh  gu'n  deanalnn  an  ni  so  :  an 
òlainn-se  fuil  nan  daoine  so  a  chuir  an 
anaman  ami  an  cunnart?  oir  le  cunnart 
an  anaman  thug  iad  leo  e :  uime  sin  cha 
'n  òladh  e  dheth.  Na  nithe  sin  rinn  an 
trluir  dhaoine  treuna.  ^ 

20  Agus  bha  Abisai,  bràthair  loaib,  na 
chcann  alr  triulr:  agus  thog  e  a  shleagh 
an  ag-haidh  trl  cheud,  a  mharbh  e ;  agus 
bha  ainm  aige  am  meas^  thrluir. 

21  Do'n  triuir  ò'e  a  b'urramalche  na  an 
dithis,  agus  bha  e  'na  cheannard  orra : 
g-Idheadh,  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

22  MharbhBeuamh,  maclehoiada,  mhic 
duine  ghaisgeil  o  Chabseel,  a  rlnn  mòran 


ghnìomhara,  mharbh  esan  dithis  fhear 
leòmhanta  do  Mhoab  :  chaldh  e  sìos  mar 
an  ceudna,  agus  mharbh  e  leòmhan  ann 
am  meadhon  skiichd  air  latha  sneachd 
aidh. 

23  Ag-us  mharbh  e  Eiphiteach,  duine  do 
mheudachd  inhòir,  cìiig  làmhan-coille  air 
àirde  ;  agus  ann  an  làimh  an  Eiphitlch  bha 
sleagh  cosmhuil  ri  garmain''  tigheadair ; 
ach  chaldii  esan  sìos  d'a  ionnsuldh  le  hiirg, 
agus  spìon  e  'n  t-sleagh  à  làimh  an  Eiph- 
itich,  agus  mharbh  e  le  'shleagh  fèln  e.  ^ 

24  Na  7?i7/ze  sin rinn Benaiah  macleliol- 
ada,  agus  bha  ainm  aige  am  measg  trluir 
dhaoine  treuna 


trluir^  b'e  a  b'uvram 
aiche,  ach  cha  d'ràinig:  e  gu   rui^  a 
cheiid  trlulr:  agus  chuir  Daibhldh  e  oa 
ceann  a  fhrelceadain 

26  Mar  an  ceudna  ò'md  daolne  treuna 
nan  armailt,  Asahel  bràthair  loaib,  Elha 
nan  mac  Dhodo  o  Bhet-lehem, 

27  Samot  an  t-Harorach,  Heles  am  Pelo- 
nach, 

28  Ira  mac  Iceis  an  Tecoach,  Ableser  an 
t-Anatotach, 

29  Sibecai  an  t-Husatach,  Ilai  an  t-Aho- 
liach, 

30  Mahararl  anNetophatach,  Heled  mac 
Bhaanah  an  Netophatach, 

31  Itai  mac  Rlbai  o  Ghibeah  chloinn 
Bheniamln,  Benaiah  am  Piratonach, 

32  Hurai  o  shruthaibh^  Ghaais,  Ablel 
an  t-Arbatach, 

33  Asmabhet  am  Baharumach,  Eh'abha 
an  Saalbonach. 

34  Mic  Haselm  a'  Ghisonalch  ;  lonatau 
mac  Shage  an  t-Hararach, 

35  Ahiam  mac  Shacair  an  t-Hararach, 
Ehphal  mac  Uir, 

36  Hepher  am  Mecheratach,  Ahiah  air, 
Pelonach, 

37  Hesro  an  Carmeleach,  Naaral  mac 
Esbai, 

38  loel  bràthair  Natain,  Mibchar  mac 
Hageri, 

39  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am  Be 
rotach,  fear  iomchair  arm  loalb  mhic  She 
ruiah, 

40  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach, 

4 1  Urlah  an  t-HIteach,  Sabad  mac  Ahdai, 

42  Adina  mac  Shlsa  an  Reubeneach, 
ceannard  do  na  Reubenlch,  agus  deich 
thar  fhichead  maille  ris, 

43  Hanan  mac  Mhaacah,  agus  losaphat 
am  Mitneach, 

44  Udsia  an  t-Asteratach,  Sama  agus 
lehiel  mic  Hotaim  an  Aroerich, 

45  lediael  mac  Shlmri,  agus  loha  a 
bràthair  an  Tidseach. 

46  Ellel  am  Mahubliach,  agus  leribai 
agus  losabhiah  mlc  Elnaaim,  agus  Itmali 
am  Moabach, 

47  Eliel,  agus  Obed,  agus  laslel  o  Ml:e- 
sobia. 

CAIB.  XII. 

1  Na  buìdlmean  a  thaimg  a  dh'ionnsuidh  Dhaibh 
idh  gu  Stclag.    23  Na  daoine  armaichte  a  thàinig 
d'a  ionvsuidk  gu  Hebron.  ^ 

ANIS  is  iad  so  iadsan  a  thàlnlg  a  dh  - 
ionnsuldh  Dhaibhldh  gu  Siclag-, 
'nuair  a  bha  e  fathast  'ga  chumail  fèin  a 
stig-h  alr  eagal  Shauil  mhic  Chis :  agus 
bha  iad  am  measg  nam  fear  treuna,  'nan 
luchd-cuideachaidh  sa'  chogadh. 
2  Bha  iad  armaichte  le  boghannalbh. 


»  II.  Samuel,  Caib.  XXIII.  r.  9,  10,  11. 

*  lan  do gJiall-pheasair.  II.  Samuel,  Caib.  XXI 11 
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4  sail. 

5  do'n  deich  tharfhichcad. 

6  aimhnichibh. 
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ag-us  teòma  leis  an  làlmh  dhels  ag-iis  chlì 
air  clachan  a  t/iili^eadìi,  agiis  salg-hdean  a 
bog-ha,  eadhoii  do  bhràithribh  Shauil  do 
Bhenlamln. 

3  B'e  Ahleser  bii  bharraichte'  dhiubh, 
an  sin  loas,  mlc  Shemaah  a'  Ghlbeatalch  ; 
ag-us  leslel  ag-us  Pelet  mic  Asmabheit ; 
ag-us  Beracha,  agus  lehu  an  t-Anatotach, 

4  Ag-us  Ismaiah  an  Glbeonach,  dulne 
treun  am  measg-  an  delch  thar  fhichead  ; 
ag'us  os  ceann  an  delch  thar  fhichead ; 
ag-us  leremiah,  ag-iis  lehaslel,  ag-us  loha- 
nan,  ag-us  losabad  an  Gederatach, 

5  Ehisai,  ag-us  lerlmot,  ag-us  Beallah, 
ag-us  Semariah,  agus  Sephatiah  an  t-Har- 
uphach, 

6  Elcanah,  ag"us  lesla,  ag-us  Asareel, 
ag-usloeser,  ag-us  lasobeam,  naCorhalch, 

7  Ag-us  loelah,  ag'us  Sebadiah,  mic  le- 
rohaim  o  Ghedor. 

8  Ag-us  do  na  Gadalch  chaldh  thairls^  a 
dh'lonnsuldh  Dhalbhldh,  do'n  dalng:neach 
anns  an  fhàsach,  daolne  treuna,  fir  chog-- 
aidh  iomchuidh  chum  catha,  d'am  b'althne 
sg-iath  ag-us  targ-aid  a  lalmhseachadh,  alg' 
an  robh  an  g-nìiisean  mar  g-hnìilslbh  leò- 
mhan,  agus  iad  co  hiath  ris  na  h-eildibh 
air  na  beanntaibh. 

9  Eser  an  ceud  fhear,  Obadlah  an  dara, 
Eliab  an  treas, 

10  Mlsmanah  an  ceathramh,  leremiah 
an  culg-eadh, 

11  Atai  ansèathadh,EHelanseachdamh, 

12  lohanan  an  t-ochdamh,  Elsabad  an 
Jiaothadh, 

13  lercmiah  an  delcheamh,  Machbanai 
an  t-aon  fhear  deug-. 

14  Bha  lad  sln  do  mhacalbh  Ghad  'nan 
ceannardalbh  an  t-slòig-h:  an  t-aon  bu 
lug-ha  dhiubh  os  ceann  cheud,  agus  an 
t-aoìi  bu  mhò  os  ceaan  mhìle, 

15  Sin  iadsan  a  chaldh  thairis  alr  lordan 
sa'  cheud  mhìos,  an  ualr  a  bha  'sruth  cur 
thairls  alr  a  bruachalbh  ulle ;  ag-us  chuh' 
iad  an  ruaig:  alr  ìnuinntir  nan  g-leann  ulle, 
a  làimhna  h-àirde'n  ear,  agus  nah-àirde 

iar. 

16  Thàinig-  mar  an  ceudna  cuid  do 
chloinnBheniamln  ag-usludah  do'n  daing- 
iieach  a  dh'ionnsuldh  Dhaibhldh. 

17  Ag-us  chaidh  Daibhldh  a  mach  'nan 
colnneamh,  agus  fhrea^air  e,  ag-us  thubh- 
airt  e  rlu,  Ma  thàlnlg-  sibh  g-u  sìochail  a 
m'  ionnsuldh-sa  a  chuldeachadh  leam, 
blthldh  mo  chridhe  leibh  le  aon  rùn:  ach 
ma  thciinig  slbh  a  chum  mo  bhrath  do 
m'  naimhdibh,  'nualr  nach  'eil  eucoir  alr 
bith  a'm'  làmhaibh,  g-u'n  amhairceadh 
Dia  ar  n-althrlche  air  sin,  ag-us  g"u'n 
cronalcheadh  se  e. 


■>  an  ceann.  Eabh. 

-  cliuir  air  leih,  dhealaicJt,  thearbaid/i  ìcid  fèin, 
3  cungnanih.  Eir. 
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18  An  sìn  thàlnlg:  an  splorad  air  Amasai, 
am  fear  a  b'Inbhiche  do  na  ceannardaibh,' 
agus  thubhairt  e,  Leatsa  tha  sinne,  à 
Dhaibhidh,  ag^us  air  do  thaobh,  a  mhlc 
lese:  sìth,  sìth  dhuit,  agus  sìth  do  d' 
hichd  cuideachaidh:  oir  tha  do  Dhla  a' 
còmhnadh^'  leat.  Ag-us  g-habh  Dalbhldh 
iad,  agus  rinn  e  iad  'nan  ceannardalbh  na 
buldhne. 

^  19  Ag-us  chaidh  cuid do  Mhanaseh  thair- 
is  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhldh  'nuair  a 
thàinig-  e  leis  na  Phinstlch  an  ag-haidh 
Shauil  g-u  cath,  ach  cha  do  chuidich  iad^ 
leo;  olr,  le  comhairie,  chuir  tig-hearnan 
nam  Phihsteach  air  falbh  e,  ag-  ràdh,  Le 
cunnart  ar  ceann-ne  thèid  e  thairis  a'dh'- 
ionnsuldh  Shauil  a  thlghearna. 

20  'Nualr  a  bha  e  do!  g-n  Siclag-,  chaldh 
thairis  d'a  ionnsuldh  do  Mhanaseh,  Ad 
nah,  ag-us  losabad,  ag-us  lediael,  ag-us 
Mlchael,  ag-us  losabed,  ag-us  Ehhu,  a|us 
Slltal,  clnn-fheadhna  nam  miltean  a  bha 
do  Mhanaseh. 

21  Ag:us  chuldich  iad  le  Daibhidh  au 
ag-haidh  buidhne  nan  creachadairean : 
oir  bu  daoine  treuna  lad  uile,  ag-us  bha 
lad  'nan  ceannardaibh  san  fheachd. 

22  Oir  mu'n  àm  sin  là  'n  dèig-h  hi, 
thàlnlg-  iad  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhldh  a 
chòmhnadh^  leis,  g-us  an  robh  fcachd  mòr 
ann,  mar  fheachd  Dhè. 

23  Ag-us  is  e  so  àireamh'  nan  daoinc 
armalchte  chum  cog-aidh,  a  thàhiig:  a 
dh'ionnsuldh  Dhaibhidh  g-u  Hebron,  a 
thlonndadh  rioghachd  Shauil  d'a  ionn- 
suidh-san,  a  rèir  focall  an  Tlgheariia  : 

24  Mic  ludah,  a  g-hihlain  sg-iath  agus 
sleag-h,  sè  mìle  ag-us  ociid  ceud,  armaichte 
chum  cog-aidh. 

25  Do  mhacalbh  Shimeoin,  fir  threuna 
g-u  cog^adh,  seachd  mìle  agus  ceud. 

26  Dho  mhacaibh  Lebhi,  ceithir  mìle 
agus  sè  ceud. 

27  Agus  lehoiada  ceannard  nan  Aaron- 
ach,  ag:us  maiUe  ris  tri  mìle  ag-us  seachd 
ceud. 

28  Ag-us  Sadoc  òg-anach  ro  threun,  ag:us 
do  thigh  'athar  dà  cheannard  thar  fhich- 
ead. 

29  Ag-us  do  mhacaibh  Bheniamln,  luchd- 
dàimh  Shaull,  tri  mìle:  oir  fathast  bha 
chuid  bu  mliò  dhiubh  'nam  frelceadan  air 
tlgh  Shauil. 

30  Ag-us  do  mhacaibh  Ephralm,  fichead 
mìle  ag-us  ochd  ceud,  hr  threuna,  ainmeil 
ann  an  tigh  an  althriclie. 

31  Agus  doleth-thrèibh  Mhanaseh,  ochd 
mìle  deug-,  a  dh'alnmicheadh  alr  an  ainm- 
Ibh,  g-u  teachd  a  dheanamh  Dhaibhidh 
'na  rlo'h. 


^  thuit  do  Mhanaseh.  Eabli. 
5  e.  ^  cììuidrachadh. 

~  cunntas  cheann.  Eabh. 
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32  Ag'us  do  mhacaibh  Isacliair,  aig-  an 
robh  aithue'  air  na  h-aimsiribh,  a  thuig-- 
sinn  ciod  bu  chòir  do  Israel  a  dheanamh, 
hu  dà  cheud  an  ceannardan ;  ag-us  am 
bràithrean  uile  aig-  an  ordug-h-sa. 

33  Do  Shebuhm  a'  mheud  ^sa  chaidh 
mach  g-u  cath,  daoine  teòma  ann  an  cog:- 
adh,  It  uil'  innealaibh  cog-aidh,  deich  ag-us 
dà  fhic  head  mìle,  a  chuideachadh  Dhaihh- 
idh'^  g-un  cheilg-  'nan  cridhe. 

34  Ag-us  do  Naphtah  mìle  ceannard, 
ag-iis  maihe  riu-san,  le  sg-eith  ag-us  sleag:h, 
seachd  mìle  deug-  thar  fhichead. 

35  Ag:us  do  na  Danaich,  teòma  ann  an 
cog-adh,  ochd  mìle  fichead  ag-iis  sè  ceud. 

36  Ag'us  do  Aser,  a'  mheud  'sa  rachadh 
a  mach  g-u  cath,  teòma  ann  an  cog-adh, 
dà  fhichcad  mìle. 

37  Ag-us  air  an  taobh  eile  do  lordan,  do 
na  Reubenich,  ag-us  do  na  Gadaich,  ag-us 
do  leth-threibh  Mhanaseh,  le  uil'  inneal- 
aibh  cog-aidh  chum  catha,  ceud  agus  fich- 
ead  mìle. 

38  Na  firchog-aidh  sin  ulle,  d'amb'aith- 
ne  dol  an  ordug^h  hlair,  le  cridhe  iomlan 
thàinig-  iad  gu  Hebron  a  dheanamh 
Dhaibhidh  'na  rìg-h  os  ceann  Israeil  uile: 
ag-us  mar  an  ceudna  bha  chuid  eile  do  Is- 
raelgu  leir  do  aon  chridhe  chum  Daibh- 
idh  a  dlieanamh  'na  rig-h. 

39  Ag-us  bha  iad  an  sin  maille  riDaibh- 
idh  tri  làithean,  ag-  itheadh  ag-us  ag-  òl : 
oir  dh'ulhiich  am  bràithrean  air  an  son. 

40  A  bhàrr  air  sin,  thug-  iadsan  a  bha 
fag'us  doibh,  g-u  ruig"  Isachar,  ag-us  Sebu- 
hm,  ag-us  Naphtah',  afan  leo  air  asalaibh, 
ag-us  air  cliàmhalaibh,  ag-us  air  mhuileid- 
ibh,  agus  air  dhamhaibh,  biadh,  min,  mill 
fhig'e,_  ag-us  bag-aidean  do  fhìon-dhearc- 
aibh  tiormaichte,  ag-us  fion,  agus  oladh, 
ag'us  daimh,  agus  caoraich  ann  am  pailt- 
eas  ;  oir  bha  aoibhneas  ann  an  Israel. 

CAIB.  XIII. 

1  Thug  Daihhìdh  aiì  àirc  o  Chiriat-iearim.  9  Bhu- 
aìl  Dia  Usa  agusfhimir  e  bàs.  13  Dh'fhàgadh 
an  àirc  aig  tigh  Obed-edoim. 

AGUS  chuir  Daibhidh  a  chomhairle 
riusan  a  bha  os  ceann  mhìltean  ag-us 
cheud,  ris  g-ach  uile  cheannard. 

2  Ag-us  thubhairtDaibhidh  ri  uile  chomh- 
chruinneachadh  Israeil,  Ma  chithear  iom- 
chuidh  dhiubh,  ag-us  gur  ann  o'n  Tig-h- 
earn  ar  Dia  «  tha  chùis,  cuireamaid  fios  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  ar  bràithrean  anns 
g:ach  àit,  a  dh'fhàg^adh  ann  an  uilc  thìr 
Israeìl,  ag-us  maille  riu-san  adh'iomisuidh 
nan  sag^art  ag-us  nan  Lebhitheach  a  tha 
^nam  bailtibh  /e'm  fearann  comh-roinn^ 
iad  g-'an  cruinneachadh  fèin  thug-ainn^ 

3  Ag-us  thug-amaid  a  rìs  àirc  ar  Dè  d'ar 
'H-ionnsuidh :   oir  cha   d'fhiosraich  sinn 

'  eòlas.       -  a  rachadh  an  ordugh  blàir. 
3  'nam  haiUihh  agus  'iiam  mach-bhailtibh. 
*  chugaiiin. 
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dheth  ann  an  làithibh  Shauil. 

4  Ag-us  thubhairt  an  comhchruinneach- 
adh  gu  lèir,  g-u'm  bii  chòir  sin  a  dhean  - 
amh^;  oir  bha  an  ni  ceart  ann  ansìiiiibh 
an  t-shiaig-h  uile. 

,5  Uime  sin  chrujnnich  Daibhidh  Israel 
uile  an  ceann  a  chèile,  o  Shihor  na  h-Eiphit 
g-u  dol  a  steach  Hamait,  chum  àirc  Dhè  a 
thoirt  o  Chiriat-iearim. 

6  Ag-Tis  chaidh  Daibhidh  suas,  agus  Is- 
rael  uile  do  Bhaalat,  eadhon  gu  Ciriat- 
iearim  à  hhuineadh  do  ludah,  a  thabh- 
airt  leo  as  a  sin  àirc  Dhè  an  Tig-hearn,  a 
tha  chòmhnuidh  eadar  na  cheruban,  air 
an  g-airmear  'ainm. 

7  Ag-us  g-hiìilain  iad  àirc  Dhè  air  feun° 
nomha  o  thig-h  Abinadaib  :  ag-us  dh'iom- 
ain  Usa  ag-us  Ahio  am  feun. 

8  Ag-us  chluich  Daibhidli  ag-us  Israel 
uile  am  fianiiis  Dhè  le'nuile  neart,  eadh- 
on  le  laoidhibh^  ag-us  le  clàrsaichibh, 
ag-us  le  saUairibh,  ag-us  le  tiompanaibh, 
ag'us  le  ciombalaibh,  agus  le  trompaidibh. 

9  Ag-us  an  uair  a  thàinig-  iad  g-u  h-urlar- 
buahiidh  Chidoin,  chuir  Usa  a  mach  a 
làmh  ag-habhail  g-reim  do'n  àirc,  oirchuir 
na  daimh  air  chrith  i. 

1 0  Ag-us  las  fearg-  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  Usa,  ag-us  bhuail  se  e,  a  chionn  g'un 
do  chuir  e  a  làmh  ris  an  àirc:  agus 
dh'eug-  e  'n  sin  an  làthair  Dhè. 

11  Ag-us  bha  doilg-heas  air  Daibhidh^  a 
chionn  g-u'n  d'rinn  an  Tig:hearna  briseadh 
air  Usa:  agus  dh'ainmìch  e  'n  t-àite  sin 
Peres-usa  g-u  ruig:  an  là  'n  diug-h, 

12  Ag-us  bha  eag-al  air  Daibhidh  roimh 
Dhia  air  an  là  sin,  ag-us  thubhairt  e, 
Cionnus  a  bheir  mise  àirc  Dhè  dhach- 
aidh  a  m'  ionnsuidh  ? 

13  Uime  sin  cha  d'thug  Daibhidh  an 
àirc  d'a  ionnsuidh  fèin  g-u  baile  Dhaibh- 
idh ;  ach  thug-  e  a  leth-taobh  i  g'U  tig-h 
Obed-edoim  a'  Ghitich. 

14  Ag-us  dh'fhan  àlrc  Dhè  maille  ri 
teag-hlach  Obed-edoim  'na  thigh  tri  mìos- 
an.  Ag-us  bheannaich  an  Tig-hearna  tig-li 
Obed-edoim,  ag-us  g-ach  ni  a  6/z,'aig-e. 

CAIB.  XIV. 

1  Chuir  Hiram  fiodh  agns  clachairean  a  dh'ionn- 
suidìi  Dhaibhidh.  4  Ainmean  a  chloinne  a  rug- 
adh  dha  ann  an  lerusalem.  8  Bhuail  Daibhidh 
na  PhiUstich  dà  uair  le  h-àr  mòr. 

ANIS  chuir  Hiram  rig-h  Thiruis  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
ag-us  fiodh  seudair,  ag-us  clachairean, 
ag-us  saoir,  a  thog-ail  tig-he  dha. 

2  Ag:us  dh'aithnich  Daibhidh  g-u'n  do 
dhaing:nich  an  Tig-hearn  e  'na  rig-h  air 
Israel,  agus  ^u'n  d'àrdaicheadh  g-u  mòr 
a  rìog'hachd  air  son  a  shhiaig-h  IsraeiL 

3  Ag:us  g-habh  Daibhidh  tuille  bhan 

5  gii'n  deanadh  iad  mar  sin.       ^fèana,  cairt. 

'  a/r  ^acA  inneal-ciùil  do  fhiodh  giiimhais.  IL 
Sam.  Caibc  VI.  r.  3.     8  bha  Daibhidh  fo  mhi-ghcan 
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nim  an  leriisalem;  ag-iis  g^liiii  Daibhidh  do  neach  air  bith  àìrc  ijne  lomchar,  ach 
iathast  mic  ag-us  nigheana.  j  do  na  Lebhithich  :  oir  iadsan  ròg-hnaich 

4  Ag-us  is  iad  so  ainmean  a  chloinne  a  an  Ti^hearna  gu  àirc  Dhè  iomchar,  agus 
bha  aÌ^e  ann  an  lerusalem;  Samua,  agus  \  gu  frithealadh  dha  g-u  bràth. 
Sobab,  Natan,  ag^us  Solamh 


5  Ag-us  Ibhar,  agus  Ehsua,  agus  Elpha- 
let, 

6  Agrus  Nogah,  agus  Nephegs  ag-us  la- 
phia, 

7  Ag-us  Ehsama,  ag:us  Beeliada,  ag:us 
Eh'phalet. 

8  Ag-us  an  uair  a  chuala  na  Phihstich 
g-u'n  d'ung:adh  Daibhidh  'na  rig-h  air  Is- 
rael  uile,  thàinig-  na  Phihstich  g'U  lèir  a 
nìos  a  dh'iarraidh  Dhaibhidii :  agus  chuala 
Daibhidh  sin,  ag-us  chaidh  e  mach  'nan 
ag-haidh. 

9  Ag:us  thàinig:  na  Phihstich,  agus  sg-aoil 
siad  iad  fèin  ann  an  g-leann  Rephaim. 

10  Ag:usdh'fhìosraichDaibhidhdoDhia, 
a^  ràdh,  An  tèid  mi  suas  an  ag'haidh  nam 
Phihsteach,  agus  an  toir  thu  thairis  iad 
a'm'  làimh?  Ag'us  thubhairt  an  Tig-h- 
earna  ris,  Gabh  suas,  ag-us  bheir  mise 
thairis  iad  a'd'  làimh. 

1 1  Agus  thàinig  iad  gu  Baal-perasim  ; 
ag'us  bhuail  Daibhidh  an  sin  iad.  Ag-us 
thubhairt  Daibhidh,  BhrisDiamo  naimhd- 
ean  o  chèile  le  m'  làimh-sa,  mar  bhris- 
eadh  uisg-eachan  :  uime  sin  thug-  iadBaal- 
perasim  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

12  Ag-us  dh'fhàg-  iad  an  diathan  an  sin, 
ag:us  thug-  Daibhidh  àithne,  agus  loisg- 
eadh  iad  le  teine. 

13  Ag-us  thàini^^  na  Phihstich  a  rìs,  ag-us 
sg-aoil  siad  iad  fèin  anns  a'  g-hleann. 

14  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a 
rìs  do  Dhia;  ag-us  thubhairt  Dia  ris,  Na 
g-abh  suas  'nan  dèig:h;  tionndaidh  air 
ralbh  uatha,  ag-us  thig:  orra  fa  chomhair 
craobh  nan  smeur. 

15  Ag-us  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaim 
siubhail  ann  am  barraibh  chraobh  nan 
smeur,  an  sin  thèid  thu  mach  chum  catha ; 
oir  thèid  Dia  a  mach  romhad,  a  bhualadh 
feachd  nam  Phihsteach. 

16  Ag:us  rinn  Daibhidh  mar  a  dh'àithn 
Diadha:  ag-us  bhuail  iad'  feachd  nam 
Phih'steach  o  Ghibeon  eadhon  g-u  Gaser. 

17  Agus  chaidh  ainm-  Dhaibhidh  a 
mach  do  g-ach  tìr,  agus  thug-  an  Tig-hearn 
'eag:al-san  air  na  h-uile  chinneachaibh. 

CAIB.  XV. 

1  Dh'orduich  Daibhidh  do  na  Lehhilhich  an  nirc  a 
ihoirt  S2iai  do'n  àit  a  dh^ulluich  e  air  a  son. 
29  Rinn  Michal  tàir  air  'na  cridhe  'nuaìr  chunn- 
aic  i  e  a'  dannsadh  agus  a'  cluicheadh, 

AGUS  rinn  Daibhidh  dha  fèin  tighean 
ann    am    baile    Dhaibhidh,  ag:us 
dh'ulhiich  e  àite  do  àirc  Dhè,  agus  shuidh- 
ich  e  bìith  dhi. 
2  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ;  cha  chòir 


3  Agus  chruinnich  Daibhidh  Israel  uile 
an  ceann  a  chèile  g-u  h-lerusalem,  gu 
àirc  an  Tighearn  a  thoirt  suas  a  dh'ionn- 
suidh  a  h-àite,  a  dh'ulhiich  e  air  a  son. 

4  Agus  chruinnich  Daibhidh  mic  Aaroln 
ag-us  na  Lebhithich : 

ò  Do  mhacaibh  Chohait;  Uriel  an  ceann, 
ag-us  a  bhràithre  ceud  ag-us  tichead. 

6  Do  mhacaibh  Mherari;  Asaiah  an 
ceann,  agus  a  bhràithre  dà  cheud  ag  is 
fichead. 

7  DomhacaibhGhersoim;  loel  anceann, 
agus  a  bhràithre  ceud  ag-us  deich  thar 
fhichead. 

8  Do  mhacaibh  Elisaphain ;  Semaiah 
an  ceann,  a^us  a  bhràithre  dà  cheud. 

9  Do  mhaeaibh  Hebroin;  Ehel  an 
ceann,  ag-us  a  bhràithre  ceithir  fichead. 

10  Do  mhacaibh  Udsieil ;  Aminadab  an 
ceann,  agus  a  bhràithre  ceud  agus  dà 
f  hear  dheug'. 

11  Agus  g-hairm  Daibhidh  air  Sadoc 
ag-us  Abiatar  na  sagairt,  agus  air  na 
Lebhithich,  airUriel,  Asaiah,  agus  loel, 
Semalah,  ag'us  Eliel,  ag-us  Aminadab, 

12  Ag-us  thubhairt  e  riu, /i' sibhse  cinn 
aithriche  nan  Lebhitheach  :  naomhaich- 
ibh  sibh  fèin,  sibhse  ag^us  bhur  bràithre, 
chum  gu'n  toir  sibh  suas  àirc  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil,  a  dh'ionnsuidh  an  àit  a 
dh'uUuich  mise  dhi : 

13  Oir  a  chionn  nach  rohh  sibh  a  latha'ir 
roimhe,  rinn  an  Tighearn  ar  Dia  briseadh 
oirnne,  do  bhrìg-h  nach  d'iarr  sinn  e  air 
mhodh  dhg-heach. 

14  Uime  sin  naomhaich  na  sag:airt  agus 
na  Lebhithich  iad  fèin,  a  thabhairt  suas 
àirce  an  Tighearna  Dè  Israeih 

15  Agus  g-hiìihiin  mic  nan  Lebhitheach 
àirc  Diiè  air  an  guaihiibh,  leis  na  hmn- 
aibli-^  orra,  mar  a  dli'  àithn  Maois  a  rèir 
focail  an  Tighearn. 

16  Ag-us  labhair  Daibhidh  ri  h-uachd- 
aranaibh^  nan  Lebhitheach,  am  bràith- 
rean  orduchadh  bhì  'nan  hichd-cluil  ^ le 
h-innealaibh  ciuil,  saltairibh,  ag-us  clàr- 
saichibh,  agus  ciombalaibh,  a'  deanamh 
fuaim,  a'  tog-ailsuas  a'  ghutha  le  h-aoibh- 

neas.  i  i  •  i  •  i 

17  Uime  sin  dh'o'-duich  na  Lebhithicli 
Heman  mac  loeil;  agus  d'a  bhràithribh, 
Asaph  mac  Bherechiah;  ag:us  do  mhac- 
aibh  Mherari  am  bràithribh,  Etan  mac 
Cliusaiah : 

18  Ag:us  maiìle  riu  am  bràithrcan  do  n 
dara  cmm,  Secharlali,  Ben,  agus  laasiel, 
agus  Semlramot,  agus  lehiel,  ag:us  Uni, 
Ehab,  agus  Benaiah  ag:us  Maaseiah,  agus 


1  e. 
410 


alladh,  cUà. 


"  bataichibh. 


prìomhjliearaibh. 
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Matltlali,  ag-us  Elipheleb,  agus  Micneiali, 
agusObed-edoin,agusIeiel,nadorsairean. 

19  Agus  bha'/t  Kichd-ciuil,  Heman, 
Asaph,  ag-us  Etan,  gu  tuaim  a  dheanamh 
le  ciombahiibh  umha; 

20  Agus  Sechariah,  agus  Asiel,  agus 
Semiramot,  agus  lehiel,  agus  Uni,  ag-us 
Ehab,  agus  Maaseiah,  agus  Benaiah,  \q 
saltairibh  air  Alamot; 

21  Agus  Madtiah,  agus  Elipheleh,  agus 
Micneiah,  agus  Obed-edom,  agus  leiel, 
agus  Asasiah,  le  clàrsaichibh  air  Seminit  a 
thoirt  barrachd. 

22  Agus  b/ia  Cenaniah  uachdaran  do  na 
Lebhithich  fa  chomhair  na  laoidh  :  sheòl 
e  mu  thimchioU  na  laoidh,  a  chionn  g\i  ?i 
rohk  e  eòlach. 

23  Agus  hha  Berechiah  agus  Elcanali 
'nan  dorsairibh  do'n  àirc. 

24  Agus  bhaSebaniah,  agus  lehosaphat, 
agus  Nataneel,  agus  Amasai,  agus  Se- 
chariah,  agus  Benaiah,  agus  Eheser  na 
sagairt,  a'  sèideadh  leis  na  trompaidibh 
roimh  àirc  Dhè:  agus  hha  Obed-edom 
agus  lehiah  'nan  hichd-gleidhidh  dorùis 
na  h-àirce. 

25  Mar  sin  chaidh  Daibhidh  agus  sean- 
airean  Israeil,  agus  na  ceannardan  mhilt- 
ean,  a  thoirt  suas  àirce  coimhcheangail  an 
Tighearn  à  tigh  Obed-edoim  le  h-aoibh- 
neas. 

26  Agus  an  uair  a  chuidich  Dia  leis  na 
Lebhithich  a  ghiìilain  àirc  coimhcheangail 
anTighearna,  dh'ìobair  iad  seachdtairbh 
òga  agus  seachd  reitheachan. 

27  Agus  hha  Daibhidh  sgeadaichte  le 
falluinn  do  anart  grinn,  agus  na  Lebhith- 
ich  uile  a  bha  gililan  na  h-àirce,  agus  an 
luchd-ciuil,  agus  Chenaniah  an  t-àrd 
fhear-seinn  am  measg  an  luchd-ciuil :  air 
Daibhidh  mar  an  ceudna  hha  ephod  an- 
airt. 

28  Mar  so  thug  Israel  uile  suas  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  le  h-iol- 
aich,  agus  le  fuaim  a'  bhuabhuill',  agus 
le  trompaidibh,  agus  le  ciombalaibh 
deanamh  coimhsheirm  le  saltairibh  agus 
clàrsaichibh. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna  steach  do  bhaile 
Dhaibhidh,  bha  Michal  nighean  Shuail  ag 
amharc  a  mach  air  uinneig,  agus  chunn- 
aic  i  righ  Daibhidh  a'  dannsadh  agus  a" 
cluicheadh ;  agus  rinn  i  tàir  air  'na  cridhe. 

CAIB.  XVI. 

1  Thug  Daibhidh  suas  ìobairte.an,  agus  hheannaich 
e  an  sluagh,  7  A  laoidh  mholaidli.  37  Dh'urd- 
uich  e  cuid  do'n  t-sluagh  a  Jìiritìiealadk  ruimli  an 
àirc. 

AGUS  thug  iad  a  steach  àirc  Dhè,  agus 
chuir   iad  i   ann  am  meadhon  a' 


bhìitha  a  shuidhich  Daibhidh  air  a  son : 
agus  thug  iad  seachad  lobairtean-loisgte 
agus  ìobairtean-sìth  am  fìanuis  Dhè. 

2  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  na  h-ìobairtean-loisgte  thoirt  suas, 
agus  na  h-ìobairtean-sìth,  bheannaich  e 
'n  skiagh  an  ainm  an  Tighearn. 

3  Agus  roinn  e  air  gach  aon  do  Israelp, 
eadar  fhear  agus  bhean,  do  gach  aon 
buihonn  arain,  agus  mìr  maith  feòla,  agus 
copanjlona. 

4  Agus  dh'orduich  e  ciiid  do  na  Le- 
bhithich  afhrithealadhroimhàirc  anTigh- 
earn,  agus  a  chur  air  chuimhne,  agus  a 
thoirt  buidheachais  -  agus  chìi  do'n  Tigh- 
earna  Dia  Israeil: 

5  Asaph  an  ceann^  agus  'na  dhèigh-san 
Sechariah,  an  sin  leiel,  agus  Semiramot, 
agus  lehiel,  agus  Matitiah,  agus  Ehab, 
agus  Benaiah,  agus  Obed-edom  ;  agus 
leiel  le  saltairibh  agus  clàrsaichibh; 
agus  Asaph  le  ciombalaibh  a'  deanamh 
fuaim: 

6  Benaiah  mar  an  ceudna  agus  lahasiel 
na  sagairt,  le  trompaidibh  a  ghnàth  roimh 
àirc  coimhcheangail  Dhè. 

7  An  sin  air  an  là  sin,  thug  Daibhidh 
seachad  a'  cheud  uairan  laoidh  mholaidh 
so  do'n  Tighearn,  ami  an  làimh  Asaiph 
agus  a  bhràithre: 

8  Molaibh  an  Tighearna^  gairniibh  air 
'ainm,  deanaibh  a  ghnìomharan  aithnichte 
am  measg  nan  sluagh. 

9  Seinnibh  dha-san,  seinnibh  saihn  dha, 
labhraibh  air  'uileoibribh  iongantach-sa. 

10  Deanaibh-se  uaiU  'na  ainm  naomh: 
deanadh  cridhe  na  muinntir  a  tha  'g  iarr- 
aidh  an  Tighearna  gairdeachas. 

1 1  larraibh  an  Tighearn  agus  a  neart,. 
iarraibh  a  ghnìiis  a  ghnàth. 

12  Cuimhnichibh  'oibrean  iongantacli  a 
rinn  e,  a  chomharan^  agus  breitheanais  a 
bhèil ; 

13  O  sibhse  a  shliochd  Israeil  'oglaicli- 
san,  sibhse  a  chhmn  lacoib,  a  dhaoine 
taghta-san. 

14  /sesanan  Tighearn  ar  Dia-ne;  air 
feadh  na  talmhainn  uile  tha  a  bhreith- 
eanais-san. 

15  Cuimhnichibh  an  còmhnuidh^  a 
choimhcheangal,  am  focal  a  dh'àithn  e  do 
mhìle  ginealach ; 

16  A  rinn  e  ri  h-Abraham,  agus  a 
mhionnan  do  Isaac: 

17  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob  maif 
lagh,  do  Israel  mar  choimhcheangal  bith- 
bhuan, 

18  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  mi  fearann 
Chanaain,  crannchur  bhur  n-oighreachd. 

19  An  uair  nach  robh  iad'  ach  ro  thearc 
an  àireamh,  agus  'nan  coigrich  ann. 


Tighearna.  ^  'ÌGVganlaKin. 

6  gu  hràlh.    Eabh.  '  sibh 


20  Ag-us  a  chaidh 
c'mneach,  ag'iis  o  rìoghachd  gu  sluag-h  1 
eile ; 

21  Cha  do  lei^  c  le  diiine  sam  bith  euc- 
oir^  a  dheanamh  orra;  agus  smachdaich 
e  rìg-hrean  air  an  son-sa: 

22  Jg  ràd/i,  Na  beanaibh  ri  m'  dhaoin- 
ibh  ungta,  agus  air  m'fhàidhibh  na  dean- 
aibh  cron  sam  bith. 

23  Seinnibh  do'n  Tighearn,  g:ach  uile 
thìr-;  foiìlsichibh  o  là  gu  là  a  shhVinte. 

24  Cuiribh  a  ghlòir  an  ceill  am  measg- 
nan  cinneach ;  'oibre  iongantach  am 
measg-  nan  uile  shluagh: 

25  Oir  is  mòr  an  Tig^hearn,  ag-us  ro 
airidh  air  cliù;  agns  is  aobhar  eagail  esan 
os  ceann  nan  uile  dhee*. 

26  Oir  is  ìodhoil^  uile  dhee  nan  cinn- 
each^;  ach  is  e 'n  Tighearn  a  rinn  na 
nèamha. 

27  Tha  g-lòir  agus  mòralachd'nalàthair; 
neart  ag-us  subhachas  'na  ìonad-san. 

28  Thugaibh  do'n  Tighearna,  sibhse 
fhìneacha  nan  sluag^h;  thugaibh  do'n 
Tig-hearn  urram  ag-us  neart. 

29  Thug-aibh  do'n  Tig:hearn  an  t-urram 
a's  cubhaidh  d'aainm:  thug-aibh  tabhartas 
leibh,  ag:us  thig^ibh  'na  làthair;  sleuchd- 
aibh  do'n  Tighearn  ann  am  maise  na 
naomhachd. 

30  Biodh  eagal  oirbh  'na  fhianuis-san, 
g-ach  uile  thìr:  daing-nichear  an  domhan 
7eis,  air  chor  as  nach  gluaisear  e^ 

31  Biodh  na  nèamhan  ait,  agus  deanadh 
an  talamh  gairdeachas;  ag'us  abradh  iad 
am  measg-  nan  cinneach,  Tha'n  Tighearn 
a'  rìog'hachadh. 

32  Beucadh  an  fhairge,  ag-us  a  làn; 
deanadh  a'  mhachair  gairdeachas,  ag^us 
g*ach  7ii  a  ta  innte. 

33  An  sin  seinnidh  craobhan  na  coille  g-u 
h-àrd-g:huthach  an  làthair  an  Tig:hearn, 
a  chionn  g:u  bheil  e  teachd  a  thoirt  breth 
air  an  talamh. 


I.  EACllDRAIDH,  XVI.  XVII. 
lad  o  chinneach  gu  dh'iarradh  obair  gach  là: 


34  Molaibh  an  TigheanV 


oir 


tha 


maith ;  oir  g-u  bràth  ìnairidh  a  thròcair. 

35  Ag:us  abraibh-se,  Tèaruinn  sinn,  O 
Dhè  ar  slàinte,  agus  cruinnich  r'a  chèile 
sinn,  ag:us  saor  sinn  o  na  cinnich,  a  chum 
g:u'n  toir  sinn  moladh  do  t'ainm  naomh- 
sa,  ag-us  g"u'n  dean  sinn  uaill  ann  ad  cliliìi. 

36  Beannaichte  g-u  robh  an  Tig:hearna 
Dia  Israeil  gu  saog-hal  nan  saog:hal.  Ag-us 
thubhairt  an  sluagh  uile,  Amen,  agus 
chliùthaich  iad  an  Tig-hearn. 

37  A^us  dh'fhàg-  e  an  sin  fa  chomhair 
àirce  coimhcheangail  an  Tig-hearn,  Asaph 
ag:us  àbhràithrean,a  fhrithealadhairbeul- 
aòbh  na  h-àirce  an  còmhnuidh,  mar  a 


38  Agus  Obed-edom,  agus  am  bràith 
rean,  ochd  agus  tri-fìchead :  Obed-odonì 
mar  an  ceudna,  mac  ledutuin,  agus  Bosah, 
'nan  dorsairibh: 

39  Ag-us  Sadocan  sae:art,agus  a  bhràith* 
rean  na  sagairt,  fa  chomhair  pàiiìiuin  an 
Tighearii,  anns  an  àit  àrd  a  òA'ann  an 
Gibeon, 

40  A  dh'ìobradh  ìobairte-loisgte  do'n 
Tig-hearn  air  altair  na  h-ìobairt-lolsgte  a 
g-hnàth,  sa'  mhaduinn  a^us  san  fheasgar, 
agus  a  dheanamh  a  rèir  g-ach  ni  a  ta 
sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tighearn,  a 
dh'àithn  e  do  Israel : 

41  Ag-us  maille  riu-san  Heman  agus  le- 
dutun,  ag-us  a'  chuid  eile  a  thaghadh,  a 
g-hairmeadh'  air  an  ainmibh,  a  thoirtcliù^ 
do'n  Tighearn,  a  chionn  gu  bheil  a 
thròcair  bith-bhuan : 

42  Eadhon  maille  riu-san  Heman  agus 
ledutun  le  trompaidibh,  agus  le  ciombal  - 
aibh,  a' deanamh  fuaim^  agus  ìe  h-inn 
ealaibh  ciuilDè:  agus  ò/za  mic  ledutuin 
'nan  dorsairibh. 

43  Agus  dh'fhalbh  an  sluag:h  uile,  gach 
duine  d'a  thig-h  fèin:  ag-us  phiU  Daibhidh 
a  bheannachadh  a  thighe  fèin. 

CAIB.  xvn. 

1  Tìioìrmìsg  Nntan  do  Dhaìhhìdh  tìgh  a  thognil  do 
Dhia.  11  Fhtiair  Daibhidh  gealladh  air  bi  unn- 
achdaìhh  àraidh  'iia  shliochd.  IG  '  Urnuigh  ogus 
a  laoidh  mliolaidh. 

ANIS  an  uair  a  bha  Daibhidh  'na 
shuidhe  'na  thigh,  thubhairt  Daibli- 
idh  ri  Natan  am  fàidh,  Feuch,  tha  mise 
a'm'  chòmhnuidh  ann  an  tigh  seudair'^ 
ach  tha  àirc  coimhcheang^ail  an  Tig-li- 
earna  fuidh  chìiirteinibh. 

2  Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh, 
Dean  g-ach  ni  a  tha  ann  ad  cliridhe ;  oir 
tha  Dia  leat.  ^  ^  _ 

3  Ag:us  air  an  oidhche  sin  fèin  thainig- 
focal  Dhè  g-u  Natan,  ag-  ràdh, 

4  Falbh  agus  innis  do  m'òglach  Daibh- 
idh,  Mar  so  tha'n  Tighearn,  ag  ràdh,  Cha 
tog-  thusa  dhomhsa  tigh  gu  còmlinuidh 
g-habhail  ann : 

5  Oir  cha  do  g-habh  mise  còmhnuidh 
ann  an  tig^h  o'n  là  air  an  d'thug  mi  nìos 
Israel  as  an  Eiphit"  g:us  an  là'n  diug:h, 
ach  bha  mi  o  bhìith  g:u  bìith,  agus  o 
phàilliun  gu  pàilliun. 

6  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  mi  le  h-Israel 
ude,  an  do  labhair  mi  focal  ri  h-aon  do 
bhreitheamhnaibh  Israeil,  (d'an  d'àithn 
mi  mo  shlua^h  a  bheathachadh,)  ag:  ràdh, 
C'ar  son  nach  do  thog  sibh  dhomh  tii^li 
seudair? 


^foirneart.  -  a  thalaimh. 

^faoin.  *  nan  sluagh. 

5  Faic  Salm,  XCVI.  r.  9,  10. 

6  Thugaibh  buìdheachas  do'n  Tighearn. 
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7  a  dh'ainmichcadlì,  a  shònraicheadh. 

8  buidheachais.  ^/«'«  chovdiair-san  d\m 
Uunicadhfuaim  a  àhcanamh.  ccudair. 

11  II.  Samuel,  Caib.  VII.  r.  6 
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7  A  nis  uinie  sin  mar  so  their  thu  ri  m' 
sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha  Tigh- 
earna  nan  shiagh  ag  ràdh,  thiig  mi  thu  o 
chrò  nan  caorach,  o  leantuinn  nan  caor- 
ach,  gu  bhi  d'  cheannard  air  mo  shhiagh 
Israel:  ,        .      i   •  i. 

8  Ag-us  bha  mi  leat  gach  taobh  a  chaulh 
thu,  ag-us  ghearr  mi  asdo  naimhdean  uile 
romhad,  agus  rinn  mi  dhuit  ainm  cos- 
mhuil  ri  ainm  nan  daoine  mòra  a  tlia  air 
an  talamh.  , 

9  Agus  dh'orduich^  mi  aite  do  m 
shluag:h  Israel,  agus  shuidhich  mi  lad, 
agus  g-abhaidh  iad  còmhnuidh  'nan  ait, 
ag-us  cha  ghhiaisear  iad  tuiUeadh;  cha 
nihò  a  chUioìdheas  clami  na  h-amgidh- 
eachd  iad  tuilleadh,  mar  an  toiseach, 

10  Agus  o'n  àm  san  d'àithn  mi  do 
bhreitheamhnaibh  hìii  os  ceann  mo 
shluaig-h  Israeil:  agus  ceannsaichidh  mi 
do  naimhdean  uile.   Mar  an  ceudna  tha  mi 

innseadh  dhuit  gu'n  tog  an  Tighearni 
tig-h  dhuit.  .  j  i^vu 

1 1  Ag:us  an  uair  a  choimhhonar  do  laith 
ean,  agus  gur  èigin  duit  triall  madle  r 
(l'aithrichibh,  tog:aidh  mise  suas  do 
shhochd  a'd'  dhèig:h,  a  bhios  do  d  mhac 
aibh ;  agus  daing:nichidh  mi  a  rioghachd 
san. 

12  Tog-aidh  esan  tlgh  dhomh,  agus 
daing-nichidh  mi  a  rig:h-chaithir  gu  brath 

13  Bithidh  mi  a'm'  athair  dha,  agus 
bithidh  esan  'na  mhac  dhomhsa,  agus 
cha  toir  mi  mo  thròcair  air  falbh  uaith 
mar  a  thug  mi  uaithsan  a  bha  romhad 

14  Ag-us  suidhichidh  mi  e  ann  am  thigh 
agus  ann  am  rìoghachd  g-u  bràth ;  agus 
bithidh  a  righ-chaithir  dain^ean  gu  brath. 

15  A  rèir  nam  briathra  so  uile,  ag^us  a 
rèir  an  taisbein  so  uile,  mar  sin  labhair 
Natan  ri  Daibhidh.  . 

16  An  sin  chaidh  rig:h  Daibhidh  a  stigh, 
agus  shuidh  e  am  fianuis  an  Tighearn, 
ag-us  thubhairt  e,  Cò  mise,  O  Thig^hearna 
Dhè,  agus  ciod  e  mo  thig'h,  gu'n  d  thu^ 
thu  mi  g:u  ruig:e  so? 

17  Agus  bu  bheag  so  a  d  shuihbh-sa, 
O  Dhè,  oir  labhair  thu  mar  an  ceudua 
mu  thigh  do  sheirbhisich  rè  aimsir  fhada 
ri  teachd,  agus  thug:  thu  meas-  orm  a 
rèirstaid  duine  àrd-inbhich,  a  Thighearna 
Dhè. 

18  Ciod  tuilleadh  is  urrainn  Daibhidh  a 
ràdh^  riut,  air  son  urraim  do  sheirbh- 
isich?  ach  is  aithne  dhuit  do  sheirbh- 
iseach. 

19  A  Thig'hearn,  is  ann  air  son  do 
sheirbhisich^  agus  a  rèir  do  chridhe  fem 


♦ti  rinn  thu  na  nithe  mòra  so  uile,  a  chum 


,  „,  XVII.  XVUI. 

^u'n  deanadh  tu  na  nithe  mòra  so  gu  lèir 
aithnichte. 

20  O  Thig-hearna,  cha  'n'eil  neach  an 
cosmhuil  riutsa,  ag:us  cha  'neìl  Dia  ann 
ach  thusa,  a  rèir  gach  ni  a  chuala  sinii 
le'r  cluasaibh. 

21  Agus  cia  an  cinneach  air  thalamh 
cosmhuil  ri  d'  shluag-h  Israel,  a  chaidh 
Dia  a  shaoradh  mar  shluag-h  dha  fèin,  a 
dheanamh  ainme  dhuit  fèin,  a  dlieanamh 
nithe  mòra  agrus  uamhasach  le  cinnich 
fhòg-radh  roimh  do  shhiagh,  a  shaor  thu 
as  an  Eiphit^? 

22  Oir  rinn  thu  do  shluagh  Israel  'nan 
shiagh  dhiiit  fèin  gu  bràth;  ag-us  tha 
thusa,  a  Thig-hearn,  a'd'  Dhia  aca. 

23  A  nis  ma  ta,  a  Thig-hearn,  am  focal 
a  labhair  thu  mu  thimchioll  do  sheirbh- 
isich,  agus  mu  thimchioll  a  thig-he,  daing-- 
nichear  e  ^u  bràth,  ag:us  dean  mar  a 
thubhairt  thu. 

24  Biodh  e  eadhon  air  a  dhaingneach- 
adh,  agus  àrdaichear  t'ainm-sa  g-u  bràth, 
ag  ràdh,  Is  e  Tighearna  nan  shiagh  Dia 
Israeil,  is  Dia  do  Israel:  agus  hiodli  tig:h 
Dhaibhidh  do  sheirbhisich  air  a  dhaing- 
neachadh  a'd'  fhianuis. 

25  Oir  dh'fhoillsich*^  thusa,  O  moDhia, 
do  d'  sheirbhiseach,  g-u'n  togadh  tu  tig-h 
dha:  uime  sin  fhuair  do  sheirbhiseach 
'na  chridhe  urnuig'h  a  dheanamh  a'd' 
làthair. 

26  Agus  a  nis,  a  Thig:hearn,  is  tu  teiii 
Dia,  agus  gheall  thu  do  d'  sheirbhiseacli 
am  maitheas  so. 

27  A  nis  uime  sin,  gu  ma  toil  leat  tig:h 
do  sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum 
g-u'm  bi  e  gu  bràth  a'd'  f  hianuis  :  oir  an 
uair  a  bheannaicheas  tusa,  a  Thighearna 
beannaichte  hithidh  e  gu  bràth. 

CAIB.  xvin. 

1  Cheanvsaich  Daibhidh  na  Philistich,  agus  thug  e 
na  Moabaichfo  chìs.  3  Bhuail  e  Hadm-eser  agus 
naSirianaich.  9  Chim  Tou  a  mhac  le  tiodhlacaibh 
a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh.  13  Chuir  Daibhidh 
freiceadain  ann  an  Edom.    15  A  luchd-dreuchd. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidli  na 
Phihstich,  agus  cheannsaich  e  iad  ; 
ag-us  g-hlac  e  Gat  agus  a  bhailte  beaga  h 
làimh  nam  Philisteach. 

2  A^us  bhuail  e  Moab ;  ag-us  bha  na 
Moabaich  'nan  seirbhisich  ai^  Daìbhidh, 
ag:us  thug  iad  tabhartais  leo\ 

3  Ag-usbhuail  Daibhidh  Hadareser^  rig-h 
Shobah  ^u  ruig  Hamat,  an  uuir  a  chaidli 
e  a  dhaingneachadh  a  thighearnais^  aig' 
amhainn  Euphrates.         .  ,     „       ,  , 

4  Agus  thu^  Daibhidh  uaith  mile  carbad^ 
agrns  seachd  mìle  marcach,  ag-us  fichead 
mìle  coisiche:    ag-us  ghearr  Daibhidh 


«  orduichidh.  ^  dh'amhairc  thu.  Eabh. 

^  Faic  II.  Samuel,  Caib  VII.  r.  20. 
«  air  son  ifhocaiì.  II.  Samucl,  Caib.  VII.  r.  21. 
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5  11.  Samuel,  Caib.VII.  r.  23. 

6  dhHnnis.  '  dh'toc  iad  cìs  dha, 
8  Hadadeser.         •  a  ìàimhe.  Eabh. 
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spelreacha  each   nan  carbad  iiile,  ach 
dh'fhàg-  e  dhlubh  diol  cheiid  carbad. 

5  Ag-us  an  uair  a  thàinig:  SirianaichDha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadareser 
ri^h  Shobah,  niharbh  Daibhidh  do  na 
Sirianaich  dà  mhìle  fìchead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadain' 
ann  an  Siria  Dhamascuis;  ag:us  bha  na 
Sirianaich  'nan  seirbhisich  aig-  Daibhidh, 
ag-us  Ihug-  iad  tabhartais  leo.  Ag'us 
g-hleidh  an  Tighearna  Daibhidh  g-ach 
taobh  a  chaidh  e. 

7  Ag-us  ghabh  Daibhidh  na  sg-Iathan  oir 
a  bh'air  seirbhisich  Hadareseir,  agus  thug 
e  iad  g-u  h-Ierusalem. 

8  Ag-us  o  Thibat  agus  o  Chun,  bailtibh 
Hadareseir,  thug-  Daibhidh  ro  mhòran 
umha,  leis  an  d'rinn  Solamh  an  fhairg-e 
umha,  agus  na  puist,  agus  na  soithichean 
iimha. 

9  Ag:us  an  uair  a  chuala  Tou  ^  righ  Ham- 
tìit  g-u'n  dobhuail  Daibhidh  uileshhiag-h 
Hadareseir  ribh  Shobah, 

10  Chuir  e  Hadoram  a  mhac  gu  rlg-h 
Daibhidh,  a  chur  fàilte  air,  ag-us  g-'a 
bheannachadh,  a  chionn  gu'n  do  chog-  e 
'n  ag-haidh  Hadareseir,  agus  g:u'n  do 
ì)huail  se  e  ;  (oirbha  Hadareser  a'  cog:adh 
ri  Tou;)  agus  leis-san  g-ach  uile  g-hnè 
shoithichean  òìr,  a^us  airg-id,  ag-us  umha. 

1 1  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig  rig-h 
Daibhidh  do'n  Tighearna,  maille  rls  an 
tiirg-iod  ag'us  an  òr  a  thu^  e  o  na  cinn- 
<?achaibh  so  ulle  ;  o  Edom,  agus  o  Mhoab, 
a^us  o  chloinn  Amoin,  agus  o  na  Phil- 
istich,  ag-us  o  Amalec. 

12  Os  bàrr,  mharbh  Abisal  mac  Sheruiah 
do  na  h-Edomaich  ann  an  g:leann  an 
t-salainn  ochd  mìle  deu^. 

13  Agus  chuir  e  freiceadaln  ann  an 
Edom;  a^us  bha  na  h-Edomalch  ulle 
'nan  seirbhisich  aig-  Daibhidh.  Agus 
g-hlèidh  an  Tlghearna  Dalbhidh  gach 
taobh  a  chaldh  e. 

14  Ag-us  rìghlch  Daibhidh  airlsrael  uile ; 
agus  bha  e  a'  cur  an  gnìomh  breitheanais 
ag-us  ceartais  d'a  shluag:h  uile. 

1 5  Ag-us  hha  loab  mac  Sheruiah  os  ceann 
na  h-armallte;  agus^  lehosaphat  mac 
Ahiluid  'na  sheanachaidh ; 

16  Ag-us  Sadoc  mac  Ahitulb,  ag-us  Ahlm- 
elech^  mac  Abiatair  'nan  sag:artaibh ; 
agus  Sabhsa  'na  sgrìobhaiche ; 

17  Agus  Benaiah  mac  lehoiada  os  ceann 
nan  Cereteach,  ag-us  namPeleteach.  Ag-us 
ì/iad  mic  Dhaibhidh  bu  mhò  inbhe  mu 
thimchioU  an  rig:h. 

CAIB.  XIX. 

1  Bhuìn  Hanungu  h-aingidh  ri  teachdairibh  Dhaibh- 
ibh.    6  Bhuail  loab  clann  Jmoin  agus  na  Sir'ian- 

UI.  Samuel,  Caib.  VIII.  r.  6. 
2  2'oi.  ^  Abimelech. 

Feuchaidh.       ^  sòlas. 

414 


3H,  XVIII.  XIX. 

aich  a  thainig  g'an  còmhnadh.    17  Cheannsaich 
Daibhidh  na  Sirianaich. 

AGUS  an  dèlg-h  so  flmalr  Nahas  righ 
chloinn  Amoin  bàs,  agus  rìg^hich  a 
mhac  'na  àit. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Nochdaidh 
mi  caolmhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  a 
chlonn  g:u'n  do  nochd  'athair-san  caoimh 
neas  dhomhsa.  Uime  sin  chuir  Daibhldh 
teachdairean  gu  comhfhurtachd^  a  thoirt 
da  mu  thimchioU  'athar:  ag-us  thàinig- 
selrbhisichDhaibhidh  do  fhearann  chloinn 
Amoin  g-u  Hanun,  chum  comhfhurtachd 
a  thabhairt  da. 

3  Ach  thubhairt  ceannardan  chloinn  A- 
moin  ri  Hanun,  An  saoil  thusa  gur  ann  a 
chimi  urram  a  thabhairt  do  t'athair  a  chuir 
Daibhidh  a  d'  lonnsuidh  luchd  comhfhurt- 
achd?  nach  ann  a  rannsachadh,  agus  a 
g-habhail  beachd  alr  an  fhearann,  ag-us 
g-'a  sg-rlos^  a  thàinig'  a  sheirbhisich  a  d' 
ionnsuidh? 

4  Uime  sln  g-hlac  Hanmi  seirbhisich 
Dhaibhidh,  ag'us  bhearr  e  iad,  agus  ghearr 
e  an  eudach  sa'  mheadhon,  g-u  ruig-  am 
màsan ;  ag-us  chuir  e  air  falbh  lad. 

5  Ag-us  chaidh  daoiue,  agus  dh'Innis  iad 
do  Dhaibhidh  mar  a  bhulneadh  ris  na 
fearaibh ;  agus  chuir  esan  teachdairean, 
'nan  coinneamh,  a  chionn  g-u'n  robh  nàire 
mhòr  air  na  daoinibh  :  ag-us  thubhairt  an 
rig-h,  Fanaibh  ann  an  lericho  g-us  am  fàs 
bhur  feusag-,  ag-us  an  sin  pìllibh. 

6  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoiii 
g-u'n  d'rinn  slad  lad  fèin  gràineiP  do 
Dhaibhidh,  chuir  Hanun  agus  clanii 
Amoin  mìle  tàlann  airgid  a  tliuarasdal- 
achadh  charbad  agus  marc-shluaigh 
dhoibh  à  Mesopotamla,  ag:us  à  Siriii- 
maachah,  ag-us  à  Sobah. 

7  Ag'us  thuarasdalaich  iad  dà  mhìle 
dheugtharfhichead/e«r,  agus  carbadan^ 
ag-us  Yigh  Mhaachah  ag-us  a  shluag-h; 
agus  thàinig-  iadsan  ag:us  champalcli  iad 
fa  chomhalr  Mhedeba.  Ag-us  chruinnich 
clann  Amoin  iad  fèin  an  ceann  a  chèile  as 
am  bailtibh,  ag-us  thàinig'  iad  chum  catha. 

8  Ag-iis  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  fheachd^nan 
daoine  treuna. 

9  Ag-us  thàinig:  clann  Amoln  a  mach, 
ag:us  cliuir  iad  an  cath  an  ordugh  fa 
chomhair  g-eata  a'  bliaile  :  ag-us  bha  na 
rìghrean  a  thàinig',  leo  fèin  anns  a'  mhach- 
air. 

10  Ag-us  an  uair  a  chunnalc  loab  gu'n 
robh  ag-haidh  a'  chatha  ris  air  a  bheul- 
aobh,  ag-us  air  a  chìilaobh,  thagh  e  mach 
cuid  do  uWe dhaoinibhtaghia.  Israeil,  agus 
chuir  e  ann  an  ordugh  catha  iad  an  ag-h 
aidh  nan  Sirianach. 

6  g'a  cìnir  hun  os  ceann.  II.  Samuel,  Caib.  X.  r.  5. 

"^fuafhach.  ^  dà  mhile  dheug  thar  j'hich- 

ead  carhad.  ^  armailt,  shluagh. 
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11  Agus  a'  clìuid  elle  do'iit-shia^h  thu^ 
e  thairis  do  làimh  Abisai  a  bhràthar,  ag-us 
chuir  iadsan  iadfeifi  an  ordugh  an  ag-h- 
aidh  chloinn  Amoin. 

1 2  Ag:us  thubhairt  e,  Ma  bhios  na  Sirian- 
aich  ni's  treise  na  mise,  an  sin  cuidichidh 
tusa  leamsa :  ach  ma  bhios  clann  Amoin 
ni's  treise  na  thusa,  an  sin  cuidichidh  mise 
ieatsa. 

13  Bi  misneachail,  agus  biomaid  praisgeil 
air  son  ar  shiaigh,  agus  air  son  bhailtean 
ar  Dè :  ag-us  deanadh  an  Tig'hearn  an  ìii 
a  ta  maith  'na  shuihbh. 

14  Agusthàinig  loab  am  fagus,  ag:us  an 
slua^h  a  hha  maiUe  ris,  an  ag^haidh  nan 
Sirlanach     cath ;  ag-us  theich  iad  roimhe. 

1 5  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  dotheichna  Sirianaich,  theich  iadsan 
mar  an  ceudna  roimh  Abisai  a  bhràthair, 
agus  chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile.  An 
sin  thàinig:  loab  g:u  h-Iemsalem. 

16  A^us  an  uair  a  chunnaic  na  Sirian- 
aich  gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel, 
chiiir  iad  teachdairean  uatha,  ag-us  thug 
ìad  a  mach  na  Sirianaich  a  ò/i'air  an  taobh 
thall  do'n  amhainn  ;  agus  chaidh  Sophach 
ceannard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Ag-us  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinnich  e  Israel  uile,  ag:us 
chaidh  e  thar  lordan,  ag:us  thàinig  e  orra, 
ag:us  chuir  c'ti  cath  an  ordug-h  'nan  ag-h- 
aidh.  Agiis  an  uair  a  chuir  Daibhidh  an 
cath  an  ordug^h  an  aghaidh  nan  Sirianach, 
chog"  iad  ris. 

18  Agus  thelch  na  Sirlanalch  rolmh  Is- 
rael ;  ag:us  mharbh  Daibhidh  do  na  Si- 
rlanaich/iV  sheachdmìle  carbad,  ag-us  dà 
fhiehcad  mìle  coisiche,  ag:us  mharbh  e 
Sophach  ceannard-na  h-armailte.^ 

19  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  seirbhislch 
Hadareselr  gu'n  do  bhualleadh  iad  roimh 
Israel,  rinn  iad  sìth  ri  Daibhidh,  ag-us  rlnn 
iad  seirbhis  da :  ag^us  cha  chuidicheadh  na 
Slrianaich  le  clolnn  Amoin  tuilleadh. 

CAIB.  XX. 

1  TheannalcJi  loah  Rabah  :  2  Chreach  Baibhidh  am 
baile,  agus  hhuin  e  gu  cruaidh  r'a  shluagh. 
4  Mharhhadh  triuir  fhamhairean. 

AGUS  aig:teachdmu'ncuairtnabhadh- 
na,  mu'n  àm  anns  an  tèid  rìghrean  a 
mach  gu  cogadh,  tharruing:  loab  a  mach 
neart  an  alrm,  a^us  chuir  e  fàs  dlithaich 
chloinn  Amoln,  ag-us  thàinig  e  a^us  theann- 
aich  e  Rabah ;  (ach  dh'f  han  Daibhidh  ann 
an  lerusalem  ;)  agus  bhuail  loab  Rabah, 
ag-us  s^rlos  se  e. 

2  Ag-us  thug"  Daibhldh  crìin  an  rlg:h 
bhàrr  a  chinn,  agus  fhualr  e  cudthrom 
tàlalnn  òlr  ann,  ag-us  hha  clacha  luach- 
mhor  ann;  ag:us  chuireadh  e  air  ceann 
Dhaibhldh  ;  agus  thug;  e  mach  ro  mhòran 
creiche  as  a'  bhaile. 


3  Agus  thug"  e  mach  an  skiagfh  a  hha 
ann,  ag'us  g-hearr  e  iad  le  sàbhaibh,  agHH 
le  h-Innealaibh-bualaidh'  iaruinn,  ag-iis  le 
tua^halbh:  agus  mar  so  bhuin  Daibhidli 
v'ì  uile  bhailtlbh  chloinn  Amoin.  Agus 
phiU  Daibhidh  ag:us  an  skiagh  uile  g^u 
h-Ierusalem. 

4  Agus  'na  dhèlgh  so  dh'èlrlch  cogadh 
ann  an  Geser  ris  na  Phihstlch  :  an  sin 
bhuail  Sibechal  an  t-Husatach  Sipai  a  bha 
do  shhochd  an  fhamhalr ;  ag:us  cheann- 
saicheadh  lad. 

5  Ag:us  bha  rìs^og:adh  ris  na  PhiUstich; 
ag'us  bhuail  EUianan  mac  lalr  Lahmi. 
iDràthair  GhoUath  a'  Ghitich,  aig*  a?i  robh 
crann  a  shleag'ha  mar  g^harmain'^  fighead- 
air. 

6  Agus  bha  fathast  cogadh  ann  an  Gat, 
far  an  robh  fear  do  mheudachd  mhòir, 
agus  sè  meolr  aig:e  air  gach  laimh,  ag-us 
sè  air  gach  cois,  ceithlr  thar  fhìchead  an 
àireamh :  a^us  rug-adh  esan  mar  an  ceud- 
na  do'n  fhamhair. 

7  Ach  an  ualr  a  thug  e  dìibhlan  do  Is- 
rael,  mharbh  lonatan  mac  Shlmea,  bràth- 
air  Dhaibhidh,  e. 

8  Rugadh  iad  sin  do'n  fhamhair  ann  an 
Gat ;  ag:us  thuit  iad  le  làimh  Dhaibhidh, 
agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXI. 

1  Chuir  Daibhidh  loab  gu  Israel  àireamh:  7  Mhi- 
thaitinn  an  ni  so  ri  Dia  :  8  Dh'aidich  Daibhidh  a 
pheacadh.  10  Do  na  tri  nithibh  a  chuir  Diafa 
'chomhair  ròghnaich  e  a'  phlàigh.  16  RinnDaibh- 
idh  eadar-ghuidhe  air  son  aìi  t-sluaigh.  18  Cheann- 
aich  e  urlar'bualaidh  Ornain. 

AGUS  sheas  Satan  suas  an  ag-haldh 
Israeil,  ag-us  bhrosnuich  e  Daibhidh 
g-u  Israel  àireamh. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  loab,  ag^us 
ri  uachdaranaibh  an  t-shiaig-h,  Rachaibh, 
àirmhibh  Israel  o  Bheer-seba  eadhon  g:u 
Dan;  agus  thug-albh  an  àireamh  a  m' 
ionnsuidh-sa,  chum  g-u'm  bi  fìos  agam  air. 

3  Ag:us  fhreagair  loab,  Gu'n  deanadh 
an  Tig:hearn  a  shUiagh  fèin  ceud  uair  ni's 
Uonmholre  na  tha  iad.  Ach,  mo  thighearn 
a  rig-h,  nach  lad  seirbhisich  mo  thig-hearn 
iad  uile  ?  C'ar  son  ma  seadh  a  tha  mo 
thig-hearn  ag  iarraldh  an  nl  so  ?  C'ar  son 
a  bhios  e  na  aobhar  cionta  do  Israel  ? 

4  Gidheadh,  bhuadhaich  focal  an  rig-h  an 
ag:haldh  loaib :  uime  sin  dh'imich  loab, 
ag-us  chaldh  e  alr  feadh  Israeil  uìle,  ag-us 
thàinig  e  g-u  h-Ierusalem. 

5  Ag-us  thug  loab  uibhir  àireimh  an 
t-shiaig-h  do  Dhaibhldh  :  ag:us  bha  ann  do 
Israel  uile,  mìle  do  mhìltibh  ag-us  ceud 
mìle  fear  a  tharruing-  claidheamh  ;  agus 
do  ludah,  ceithir  cheud  ag:us  deich  ag:us 
tri  fìchead  mìle  fear  a  tharruing-  claicjh- 
eamh. 

6  Ach  Lebhl  agus  Beniamln  cha  d'àir- 


'  cUathaibh. 
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T.  EACHDRAIDH,  XXI 


oir  bha  focal  an 


righ  g'ràineil  do  loab. 
7  Aa-ns  nihì-thaitinn  an  nl  so  ri 


Dia; 


uhne  sin  bhuail  e  Israel. 

8  Ai^-ns  thnbhairt  Daibhidh  ^ri  Dia, 
rheacaich  mi  g-u  mòr,  a  chionn  gu'n  d'rinn 
nii  an  ni  so;  ach  a  nis,  guidheam  ort,  thoir 
air  falbh  cionta  do  sheirbhisich ;  oir  rinn 
mi  g-u  ro  amaideach. 

9  Ag-ns  h\bhair  an  Tighearna  ri  Gad, 
fear-seallaidh  Dhaibhidh,  ag-  ràdh, 

10  Falbh  agus  labhair  ri  Daibhidh,  ag- 
ràdh,  Mar  so  tha'n  Tighearn,  ag  ràdh, 
Tri  ìntJie  tha  mi  cur  fa  d'  chomhair; 
ròghnaich  dhuitfèin  aon  diubh,  chum  gu'n 
dean  mi  dhuit  e. 

11  Agus  thàinig-  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag:  ràdh,  Gabh  do  rogh- 
ainn. 

12  Aon  chuid  tri  bhadhna  gortaidh ;  no 
bhi  tri  mìosan  a'  teicheadh'  roimh  do 
naimhdibh,  agus  claidheamh  do  naimh- 
dean  a'  breith  ort;  no  tri  làithean  do 
chìaidheamh  an  Tighearn,  eadhon  do  n 
phlàigh,  anns  an  fhearann,agus  aingeal  an 
Tighearn  a'  sgrios  air  feadh  uile  chrioch- 
an  Israeil:  a  nis  uime  sin  faic  ciod  a 
fhreag'aireas  mi  dhàsan  a  chuiruaith  mi. 

13  AgusthubhairtDaibhidh  ri  Gad,  Tha 
m\  ann  an  teinn  mhòir  :  tuiteam  a  nis  ann 
an  làimh  an  Tig-hearn,  oir  is  ro  lìonmhor  a 
thròcairean ;  ach  ann  an  làimh  dume  na 
tuiteam.  i>.  i 

14  Ag-us  chuir  an  Tighearna  plaigh  air 
Israel :  agus  thuit  do  Israel  deich  ag'us  tri 
fichead  mìle  fear. 

15  Agus  chuir  Dia  aingeal  g-u  h-Ierusa- 
lem,  chum  a  sgrios :  ag-us  an  uair  a  bha  e 
a'  sgrios,  dh'amhairc  an  Tighearn,  agus 
ghabh  e  aithreachas  a  thaobh  an  uilc,  agus 
thubhairt  e  ris  an  aingeal  a  bha  ri  sgrios, 
Is  leòr  e  ;  cum  a  nis  air  do  làimh.  Agus 
sheas  aingeal  an  Tighearna  làimh  n  urlar- 
bualaidh  Ornain   an  lebusaich. 

16  Ag-us  thog  Daibhidh  suas  a  smnlean 
agus  chunnaic  e  aingeal  an  Tighearn  'na 
sheasamh  eadar  talamh  agus  neamh,  agus 
a  chlaidheamh  ruisgte  'na  làimh,  snite 
mach  os  ceann  lerusaleim :  agus  thuit 
Daibhidh  agus  seanairean  Israeil,  comh- 
daichte  le  saic-eudach,  sìos  air  an  agrhaidh. 

17  Agus  thubhairt  Daibhidh^  ri  Dia, 
Nach  mise  a  dh'àithn  an  shiagh  àireamh  ? 
Is  mise  fèin  a  pheacaìch,  agus  arnin  guro 
olc ;  ach  na  caoraich  so,  ciod  a  rmn  ladsan  ^ 
Bitheadh  do  làmh,  guidheam  ort,  a  1  high- 
earna  mo  Dhia,  a'm'  aghaidh-sa,  ag^is  an 
aghaidh  tighe  m'athar  ;  ach  an  aghaidh 
do  shhiaigh  na  hìtheadli  i,  gu  plaigh  a 
chnr  orra. 


18  An  sin  dh'àithn  ain^eal  an  Tighearna 
doGhad  a  ràdh  riDaibhidh,  gu'n  rachadh 
Daibhidh  suas  a  thogail  altarach  do'n 
Tighearn  ann  an  urlar-bualaidh  Ornain  an 
lebusaich. 

19  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  air  focal 
Ghaid,  a  labhair  e  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn. 

20  Agus  thionndaidh  Ornan  air  ais,  agus 
chunnaic  e  an  t-aingeal  ^ ;  agus  dh'fholaich 
a  cheathrar  mhac,  a  hha  maille  ris,  iad 
fèin.  A  nis  bha  Ornan  a'  bualadh  cruith- 
neachd. 

21  Agus  an  uair  a  thàini^  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidh  Ornain,  dh'amhairc  Ornan 
agus  chunnaic  e  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
mach  as  an  urlar-bhualaidh,  agus  chrom 
se  e  fèin  do  Dhaibhidh  le  'aghaidh  gu  làr. 

22  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Ornan, 
Thoir  dhomhsa  àit  an  urlar-bhualaidh  so, 
a  chum  gu*n  tog  mi  aUair  ann  do'n  Tigh- 
earn:  air  a  làn  hiach^  bheir  thu  dhomh 
e,  a  chum  gu'n  caisgear  a'  phlàigh  o'n 
t-sluagh.  , 

23  Agus  thubhairt  Ornan  ri  Daibhidh, 
Gabh  thugad^  e,  agus  deanadh  mo  thigh- 
carn  an  righ  an  ni  a  ta  maith  'na  shìiihbh : 
feuch,  tha  mi  toirt  a'  bhuair  dhuit  chum 
ìobairtean-loisgte,  agus  nan  innealan-bual 
aidh  chum  connaidh,  agus  a'  chruith- 
neachd  chum  tabhartais-bìdh ;  sni  uile  tha 
mi  toirt  duit.  ,  .  „ 

54  Agus  thubhairt  righ  Daibhidh  n 
Ornan,  Ni  h-eadh,  ach  gu  deimhin  ceann- 
aichidh  mi  iad  air  an  làn  kiach  ;_oir  cha 
ghabh  mi  an  ni  a'*  leatsa  gu  thoirt  do  n 
Tighearn,  agus  cha  toir  mi  suas  ìobairtean- 
loisgte  ^un  chostus. 

25  Uime  sin  thug  Daibhidh  do  Ornan 
air  an  àite,  sè  ceud  secel  òir  air  thomhas. 

26  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tigheavn,  agus  dh'ìobair  e  ìobairte-loisgte 
agus  iobairte-sìth,  agus  ghairm  e  air  an 
Tighearn  ;  agus  fhreagair  se  e  le  teme  o 
nèamh  air  aUair  na  h-ìobairt-loisgte.  ^ 

27  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  do  ii 
aingeal ;  agus  chuir  e  suas  a  chlaidheamh 
a  rìs  'na  thruailL 

28  San  àm  sin,  an  uair  a  chunnaic 
Daibhidh  gu'n  do  fhreagair  an  Tigheara 
e  ann  an  urlar-bualaidh  Ornani  an  lebus- 
aich,  dh'iobair  e  an  sin  : 

29  Oir  hha  pàiliinn  an  Tighearn^  a  rnm 
Maoissanfhàsach,  agus  altair  na  h-ioban-t- 
loisgte  san  àm  sin  anns  an  àit  ard  ann  an 

Gibeon.  ^     ,  .  „   i  i  j 

30  Ach  cha  b'urrainn  Daibhidh  dol  na 
làthair,  a  dh'f hiosrachadh  do  Dhia  ;^  oir 
bha  e  fuidh  eagal  air  son  claidhennh  auiiril 
an  Tighearna. 


J  aìrdochìaoidh.  Faic  IT.  Samuel,Caib.  XXIV.r.  13. 
Araunah.  II.  Samuel,  Caib.  XXIV.  r.  ?a« 
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3  a«  rìgh. 
6  chiigad. 


*  làu  airgiod.  Eabh. 


I.  EACIIDRAIDII,  XXII.  XXIIL 


CAIB.  XXII. 

1  Dìiullnìch  Daihìiidk  gu  pailt  air  son  tighe  an 
Tigìicarn,  (5  Theagaisg  e  do  Shoìarnli  a  dhleasd- 
anas,  agus  gcallaiina  Dliè  d'a  thaobh.  17  Tliug  e 
àithne  do  iiachdaranaibh  Israeil  iad  a  chuideach- 
adh  le  Solamh. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh,  Is  e  so^ 
tig'h  an  Tig-hearna  De,  ag-ns  is  i  so 
altair  na  h-ìobairt-loisgte  do  Israel. 

2  Ag-iis  dh'àithn  Daibhidh  na  coigTÌch  a 
hha  ann  am  fearann  Israeil  a  chruinneach- 
adh  an  ceann  a  cheile  ;  agus  chuir  c  clach- 
airean  a  g-hearradh  chlach  snaidhte  a 
thogail  tighe  Dhe. 

3^  Ag-us  sholair  Daibhidh  iarumi  ann  am 
pailteas  chum  tairngean  do  chomhlaich- 
ibh^  nan  g-eata,  agiis  a  chum  nan  dlùth- 
adh;  agus  umha  ann  am  pailteas,  g-un 
tomhas ; 

4  A^us  fiodh  seudair  g-un  àireamh,  oir 
thug-  na  Sidonaich  agns  muinntlr  Thiruis 
fiodh  seudair  am  pailteas  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh. 

.5  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Tha  Solamh 
mo  mhac  òg-  agus  maoth ;  agus  an  tigh  a 
tlia  ri  thog-ail  do'n  Tig;hearn,  is  còir  a 
dheanamh  mòr  ag-us  àrd^,  a  chimi  gu'mbi 
e  ainmeil  ag-us  'na  aobhar  uaill  air  feadh 
g-ach  uile  thìr  :  uime  sin  ulhiichidh  mise  fa 
'chomhair.  Agus  dh'ulluich  Daibhidh  g^^u 
pailt  roimh  a  bhàs. 


6  Agus  ghairm  e  air  Solamh  a  mhae, 
ag-us  dh'àitiin  e  dha  tig-h  a  thogail  do'fi 
Tig-hearna  Dia  Israeil. 

7  Ag:us  thubhairt  Daibhidh  ri  Solamh, 
A  mhic,  air  mo  shonsa  dheth,  bha  ann  am 
aire  tig-h  a  thogail  do  ainm  an  Tighearna 
ino  Dhè : 

8  Ach  thàinlg  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag-  ràdh,  Dhòirt  thu  mòran 
fola,  agus  rlnn  thu  coganna  mòra :  cha  tog- 
thu  tigh  dp  m'ainmsa,  a  chionn  g-u'n  do 
dhòirt  thu  mòran  fola  air  an  talamh  a'm' 
fhianuls. 

^  9  Feuch,  belrear  mac  dhuit;  bithldh  esan 
'na  dhulne  foistinneach,  ag-us  bhelr  mise 
fois  dha  o  'naimhdibh  uile  mu'n  cuairt ; 
oir  bithldh  Solamh  mar  ainm  air,  ag-us  sìth 
agus  suaimhneas  bheir  mise  do  Israel  r'a 
h*nn-san. 

10  Tog-aidh  esan  tigh  do  m'ainm-sa; 
agus  bithidh  e  'na  mhac  dhornh,  agus 
hithidh  mise  a'm'  athair  dha-san  ;  ag-us 
daingnichldh  mi  righ-chalthir  a  rìog-hachd 
os  ceann  Israeil  gu  bràth. 
^  11  A  nis  uime  sla,  a  mhic,  gu'n  robh  an 
Tighearna  maille  riut,  chum  g-u'n  soirbh- 
ich  thu,  agus  gu'n  tog-  thu  tigh  an  Tlg-h- 
earna  do  Dhè,  mar  a  hibliair  c  mu  d' 
thlmchloll. 

12  A  mhàin  g:u'n  tugadh  an  Tlg-hearna 


dhuit  g-Uocas  agus  tuigse,  agus  gu'n  tug"- 
adh  e  dhuit  àithne  a  thaobh  Israell,  chuni 
g-u'n  g-lèldh  thu  hig-h  an  Tig-hearna  do 
Dhè. 

13  An  sln  soirbhichldh  tu  ma  bhelr  thu 
'n  aire  g"u'n  coimhhon  thu  na  reachdan 
agus  na  breltheanais  a  dh'àithn  an  Tig-h- 
earna  do  Mhaois  a  thaobh  Israeil :  bi  làldlr, 
ag:us  biodh  deadh  mhisneach  agad;  na 
gabh  eag-al  agus  na  bi  fo  uamhann. 

14  A  nls,  feuch,  ann  am  theanntachd^ 
dh'ulhu'ch  mise  fa  chomhairtigheanTigh- 
earna  ceud  mìle  tàUuin  òir,  agus  mìle  do 
mhìUibh  tàlann  airgid,  agus  do  umha  ag-us 
do  iarunnguntomhas  :  (oir  a  ta  ro  phalU- 
eas  ann :)  fiodh  mar  an  ceudna  agus 
clachan  dh'ullulch  mi ;  ach  feudaidh  tusa 
cur  rlu. 

15  Mar  an  ceudna  tha  luchd-olbre  ani 
pailteas  agad,  snaidheadalrean  agus  luchd 
saolthreach  cloichc  agus  fiodha,  ag'us  gacli 
ulle  g-hnè  dhaoine  tùraiP  fa  chomhair  gacli 
g-nè  oibre. 

16  Alr  an  òr,  an  alrglod,  ag-us  an  umha, 
ag-us  an  iarunn,  cha'z/'ei/ àireamh.  Elrich 
ag-us  dean  romhad,  agus  g-u  robh  an  Tlgh- 
earna  mallle  riut. 

17  Dh'àithn  DalbhicUi  mar  an  ceudna  do 
uachdaranaibli  Israeil  g:u  lèir,  lad  a  chuid  - 
oachadh  le  Solamh  a  mhac,  ag  ràdh, 

18  Nach  'eil  an  Tighearna  bhur  Dla 


un  so  bithìdii. 
diieanamìi  ro  nihòr. 
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-  d/io>-sa/lih. 
Ohochdainì)^  ùm}<ghar.  ^ 


Yiiaille  ribh  ?  agus  nach  d'thug-  e  dhulbh 
suaimhneas^  air  g-ach  taobh  ?  olr  thug  e 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  a'm'  làlmh-sa  ; 
ag-us  tha'n  tìr  air  a  cìosnachadh  roimh  an 
Tig-hearn,  ag-us  rolmh  a  shluag-h. 

19  A  nis  ulme  sin  socraichibh  bhur 
crldhe  agus  bhur  n-anam  a  dh'iarraldh  an 
Tig-hearnabhurDè:  èlribhse  agus  togalbh 
lonad  naomh  an  Tighearna  Dè,  chum 
g-u'n  toir  sibh  steach  àlrc  coimhcheang'ail 
an  Tighearn,  ag-us  soithicheun  naomha 
Dhè,_do'n  tigh  a  tha  r'a  thog-ail  do  alnm 
an  Tighearna. 

CAIB.  XXIII. 

1  Rinn  Daibhidh,  'na  shcan  aois,  Solanih  'na  righ. 
3  Jireamh  nan  Lebh/thearh.  7  Teashlaichean 
nan  Gersonuch.  12  Mic  Chohait.  21  J/ic  Mhe- 
rari.    24  Dreuchd  nan  Lebliilheach. 

NIS  an  uair  a  bha  Daibhidh  sean 
agus  làn  do  làithibh,  rinn  e  Solamh  a 
mhac  'na  rlgh  air  Tsi'ael. 

2  Agus  chruinnich  e  'n  ceann  a  chèile 
ceannardan''  Israeil,  uile,  ag-us  na  sagairt 
ag-us  na  Lebhithich. 

3  Agus  dh'àirrnheadh  iia  Lebhithlch  o 
aois  dheich  bliadhna  tìchead  ag-us  os  a 
cheann  j  agus  b'e  an  àireamh  air  an  cmn, 
duin'  alr  dhulne,  ochd  niilc  deug"  tfiar 
fhlchead. 


A 


5  glic,  seòìia. 
tiachdarain. 


1.  EACHDIIAIDII,  XXm.  XXIV. 


4  Dhliibli  sin  hha  ccitliir  mìleficliead  g-u 
obalr  tig-he  aii  Tig-hearn  a  chur  air  a 
h-ag-haldh,  ag-us  sè  mìle 'nan  hichd-riagh- 
laidh  ag-us  'nam  breitheamhnalbh  : 

ò  Ag-us  celtlilr  mìlc  'nan  dorsairibh ;  ag^us 
oelthn-  mile  a'  chuthachadh  an  Ti{?hearna 
lels  na  h-Innealaibh  a  rinn  D«i6/u(://i' gu 
cHìithachadh. 

6  Ag-us  roinn  Daibhldh  iad  'nan  roinnibh- 
eadar  mhacaibh  Lebhi,  eadhon  Ghersoin, 
Chohait,  ag-us  Mherari. 

7  Do  naGersonalch;  Laadan  agusSimei. 

8  MIc  Laadain ;  lehiel  an  ceann,  ag:us 
Setam,  ag-us  loel,  trluir. 

9  [MIc  Siiimei ;  Selomlt,  ag-us  Haslel, 
agus  Haran,  triuir.]  i^'iad  sin  cinn  aith- 
riche  Laadain. 

10  Agus  mic  Shlmel ;  lahat,  Sldsa^ 
ag-us  leus,  agus  Beriah.  i^'iad  sln  mic 
Shlmei,  ceathrar. 

1 1  Ag-us  b'e  ìahat  an  ceann,  ag'us  Sldsa  an 
dara  fear  :  ach  cha  robh  mòran  mhac  alg 
leus  ag-us  Beriah ;  uime  sin  bha  iad  ann 
an  aon  àireamh,  a  rèlr  tig-he  an  aithriche. 

12  MicChohait;  Amram,  Itsar,  Hebron, 
agus  Udsiel,  ceathrar. 

13  MIc  Amraim;  Aaron  agus  Maols ; 
ag-us  dhealaicheadh  Aaron  chum  g:u'n 
naomhaicheadh  e  na  nlthe  ro  naomha,  e 
fèin  agus  a  mhic  gu  bràth,  gu'n  lolsg-eadh 
e  tùis  an  làthair  an  Tighearna,  g'u'm  frilh  - 
eileadh  e  dha,  agus  g-u'm  beannaicheadli 
e  'ahmi  g'U  bràth. 

1  4  A  nls  mu  thimchioll  Mhaois  òg'laich 
Dhè,  bha  a  mhic  alr  an  ainmeachadh  do 
thrèibh  Lebhi. 

15  MIc  Mhaois;  Gersom  ag-us  EUeser. 

16  MIc  Ghersolm  ;  Sebuel  an  ceann. 

17  Ag-us  b'iad  mic  Eheseir  ,  Rehabiah 
an  ceann.  Ag-us  cha  robh  aig:  Eheser  mic 
sam  blth  eile  ;  ach  bha  mic  Rehabiah  ro 
lìonmhor. 

18  Mic  Itsalr  ;  Selomit  an  ceann. 

19  MicHebroin:  leriah  an  ceud//ie«r\ 
Amarlah  an  dara,  lahasiel  an  treas,  ag-us 
lecameam  an  ceathramh. 

20  Mic  Udslell ;  Micah  an  cend  fhear, 
agus  leslah  an  dara. 

21  MicMherarl;  Machh  ag'UsMusI :  mic 
MhachU  ;  Eìeasar  agus  Cis. 

22  Ag-us  fhuair  Eleasar  bàs,  ag-us  cha 
robh  mic  aige,  ach  a  mhàin  nlgheanan : 
ag-us  g-habh  am  bràlthre  mic  Chis  iad. 

23  MicMhusi;  Machli,  agusEder,  ag:us 
leremot,  triuir. 

24  B'iad  sin  mlc  Lebhì,  a  rèlr  tighe  an 
aithriche,  cinn  nan  aithriche,  mar  a 
dh'àlrmheadh  iad  le  àireamh  an  ainmean 
:\ìr  an  clnn,  a  rinn  obair  seirbhis  tighe  an 
Tighearn,  o  aois  fhichead  bliadhna  agus 
os  a  cheann. 


25  Oir  thubhairt  Daibhidh,  Tha'n  Tigh 
earna  Dia  Israell  air  toirt  fois  d'a  shluag:h, 
ag'us  g-abhaidh  iad  còmhnuidh  ann  an  le 
rusalem  g'u  bràth. 

26  Agus  mar  an  ceudna  a  thaobh  nan 
Lebhltheach,  cha  bhi  'm  pàlUiun  aca  7us 
mò  r'a  iomchar,  agus  uile  sholthlchean  a 
sheirbhls. 

27  Oir  le  brlathralbh  deireannachDhaibh- 
ìdh  dh'àìrmheadh  na  Lebhithlch  o  aois 
fhichead  bUadhna  ag-us  os  a  cheann : 

28  A  chionn  gu'm  h'e  an  dreuchd-san 
bhi  fuidh  làlmh  mhac  Aaroin,  fachomhair 
selrbhis  tlghe  anTig-hearn,  anns  na  cìiirt- 
ibh,  ag'us  anns  na  seòmrachibh,  ag-us  ana 
an  g-lanadh  nan  uile  nithe  naomha,  ag*us 
ann  an  obair  seirbhls  tlghe  Dhè  ; 

29  Araon  fa  chomhair  an  arain  thals- 
beanta,  agus  fa  chomhalr  na  mine  mìne 
chum  tabhartals-bìdh,  agus  fa  chomhalr 
nam  breacag-an  neo-g-hoirtichte,  agiis  fa 
chomhair  nan  nithe  a  dheasaichear  san 
aghann  agus  a  ròlstear,  agus  fa  chomhair 
g-ach  ulle  g-hnè  tomhais  agus  meud ; 

30  Agus  a  chum  seasamh  g:ach  maduinn 
a  tholrt  buldheachais  agus  cUìi  do'nTIgh- 
earn,  agus  mar  an  ceudna  mu  fheasgar  ; 

31  Agus  a  chum  gach  ìobalrt-loisgte 
thoirt  suas  do'n  Tighearn,  air  na  sàbald- 
ibh,  agus  air  na  g-ealaichibh  nuadh^  agus 
air  na  fèilUbh  suidhichte,  ann  anàireamh, 
a  r-èir  na  rlag-haih  a  dh'àithneadh  dhoibli 
a  ghnàth  an  làthair  an  Tlg'hearn. 

32  Agus  a  chum  g-u'n  g-leldheadh  iad 
chram  pàiUIuIn  a'  choimhthlonail,  agus 
curam  an  ionald  naolmh,  agus  cliram  mhac 
Aaroin  am  bràithrean,  ann  an  selrblils 
tlghe  an  Tig'hearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Roimieadh  viic  Aaroin  le  cramichur'nan  ccithir 
huidhnibh  thar  fliichead.  20  Roinneadh  a  cltuid 
eile  do  mhacaibh  Lebhi  lc  cranìichur. 

AGUS  is  iad  so  roinnean  mhac  Aaroln. 
Mic  Aaroln;  Nadab,  agus  Ablhu, 
Eleasar,  agus  Itamar. 

2  Ach  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bas 
roimh  an  athalr,  ag'us  cha  robh  clann  aca : 
uime  sin  fhrltheil  Èleasar  ag:usltamar  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

3  Ag'us  roinn  Dalbliidh  iad,  araon  Sadoc 
do  mhacaibh  Eleasair,  agus  Ahimelech  do 
mhacaibh  Itamair,  a  rèlr  an  àireniili  nan 
selrbhis.  .  , 

4  Agus  fhuaradh^  mlc  Eleasair  ni  s  hon- 
mhoire  'nam  pvìomh-dhaoinlbli'^  na  mic 
Itamair ;  agus  mar  so  roinneadh  iad  :  Do 
mhacaibhÈleasalr  hha  sè  prìomh-dhaoine 
deug-,  a  rèir  tighe  an  ailhriche ;  ag:us  do 
mhacaibh  Itamair  ochdnar,  arèir  tighe  an 
aithriche. 


5  nomha.  <^fhuaras. 

T  ^nan  ceannaihh  dhaoine.  Eabli.  cecnm. 
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5  Ag-us  rolnneadh  iad  le  crannchiir,  lad 
so  leo  sln ;  olr  bha  iiachdarain  an  ionaid 
riaoimh,ag'iisiiachdarainnambreitheamh', 
<\o  mhacaibh  Eleasalr  ag-us  do  mhacaibh 
Jtamair. 

6  Ag-us  sgrìobh  Semalah  mac  Nelaneeil 
an  sg^rìobhaiche,  duine  do  na  Lebhithich 
iad,  am  fìanuis  an  righ,  agus  nan  uachd- 
tiran,  agus  Shadoic  an  t-sagairt,  agus 
Ahimeleicli  mhic  Abiatair,  agus  cheann 
aithrlche  nan  sagart  agus  nan  Lebhith- 
oacli ;  aon  phrìomh-thig-h  ^  air  a  ghabhail 
ajr  son  Eleasair,  agus  aon  air  a  g-habhail 
-air  son  Itamair. 

7  Agus  thàinig-  a'  cheud  chrann  a  mach 
do  leholarib,  an  dara  do  ledalah, 

8  An  treas  do  Harim,  an  ceatliramh  do 
Sheorim, 

9  An  cìiig-eadh  do  Mhalchlah,  an  sèath- 
adli  rìo  Mhiamin, 

10  An  seachdamh  do  Hacots,  an  t-ochd- 
amh  do  Ablah, 

11  Aii  naothadh  dolesua,  an  delcheamh 
rìo  Shecaniah, 

12  An  t-aon  deug'  do  Ehasib,  an  dara 
cranii  deug-  do  lacim, 

13  An  treas  deug-  do  Chupah,  an  ceath- 
ramh  deug  do  lesebeab, 

14  An  cìiigeadh  deug-  do  Bhilgali,  an 
sèathadh  deug-  do  Imer, 

15  An  seachdamh  deug-  do  Hedslr,  an 
t-ochdamh  deug-  do  Apheses, 

16  An  naothadh  deug"  do  Phetahlah,  am 
tìcheadamh  do  lehesecel, 

17  An  t-aon  thar  fhlchead  do  lachin,  an 
dara  thar  fhlchead  do  Ghamul, 

18  An  treas  thar  fhichead  do  Dhelaiah, 
tm  ceathramh  thar  f  hichead  do  Mhaasiah. 

19  JB'e  sin  an  àireamh  a  rèlr  an  selrbhls 
chum  teachd  a  steach  do  thl^h  an  Tigh- 
•carn,  a  rèir  an  g^nàtha,  fuldh  laimh  Aaroin 
an  athar,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
Dla  Israeil  dha. 

20  Agus  a  thaobh  a'  chuid  eile  do  mhac- 
aibh  Lebhi :  do  mhacaibh  Amraim ;  Sub- 
aeP  ;  do  mhacaibh  Shubaell ;  lehdelah. 

21  A  thaobh  Rehabiah  :  do  mhacaibh 
llehablah,  an  ceud  fhear'*  Isìah. 

22  Do  na  h-Itsaralch;  Selomot:  do 
nihacaibh  Shelomoit ;  lahat. 

23  Ag-us  mic  Hebroin ;  lerlah  an  ceud 
fliear,  Amariah  an  dara,  lahaslel  an  treas, 
lecameam  an  ceathramh. 

24  Do  mhacaibh  Udsiell ;  Mlchah  :  do 
mhacaibh  Mhichah ;  Samir. 

25  JB'ebràthalrMhichahlsiah:  domhac- 
aìbh  Isiah  ;  Sechariah. 

26  B'iad  mic  Mherari,  Machh  ag-us 
Musi :  [mic  laaslah ;  Beno. 

27  MIc  Mherari  le  laaslah  :  Beno,  agus 


^  uachdaraln  Dhè.  Eabh.       -  figh  athar.  Eabh. 
^SebueL  Caib.  XXIII.  r.  1(>. 
ann  ccaim.  Eabh. 
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Soham,  agus  Sachur,  agus  Ibrl.] 

28  O  Mhachh  thainig  Eleasar,  aig  nach" 
robli  mlc  sam  blth. 

29  A  thaobhChis:  micChls;  leralmieel. 

30  Agusmlc  Mhusi ;  MacliH^agus  Eder, 
agus  lerimot.  jB'iad  sin  mic  nan  Le- 
bhitheach,  a  rèir  tlghe  an  althriche. 

31  Agus  chuir  lad  sln  mar  an  ccudna 
crannchur  fa  chomhalr  am  bràithre  mliac 
Aaroin,  am  fìanuis  Dhaibhidh  an  righ, 
agus  Shadoic,  agus  Ahimeleich,  agus 
cheann  althriche  nan  sagart  agus  nan  hc- 
bhltheach,  eadhon  cinn  nan  aithriche  fa- 
chomhair  am  bràlthrean  a  b'òlge. 

CAIB.  XXV. 

1  Alreamli  agus  drenchd  an  Inchd-friihcalaidh. 
8  Roinvcadli  iad  ìe  crannchur  'nan  ceithir  huidli' 
nihh  iharfìiichcad. 

OS  bàrr,  chulr  Daibhldh  agus  ceann- 
ardan  an  t-shialgh  alr  leth  fa  chomii- 
air  na  seirbhis  do  mhacaibh  Asaiph,  agus 
Hemain,  agus  ledutuin,  daoine  a  dhean- 
adh  fàidheadaireachd^  le  clàrsaichibh,  le 
saltairibh,  agus  le  ciorìibalalbh.  Agus  ])'e 
àireamh  an  hichd-fritheakiidh,  a  rèir  an 
selrbhis : 

2  Do  mhacalbh  Asalph :  Sachur,  agus 
loseph,  agus  Netanlah,  agus  Asarelah, 
mic  Asaiph,  fuidh  làlmh  Asalph,  a  bha 
ri  fàldheadalreachd  a  rèlr  àithne  an  rlgh. 

3  O  ledutun  :  mic  ledutuin  ;  Gedah'ah, 
agus  Seri,  agus  lesaiah,  agus  SÌ7nei,  agu.s 
Hasabiah,  ag-us  Matitiah,  seàthnar  fuidh 
làimh  an  athar  ledutuin,  a  bha  rl  fàidh- 
eadaireachd  le  clàrsaich  a  tholrt  buldh- 
eachais  ag:us  chu  do'n  Tighearn. 

4  O  Heman :  mic  Hemain  ;  Buciah,  Ma- 
tanlah,  Udsiel,  Sebuel,  ag-us  lerlmot,  Ha 
naniah,  Hanani,  Ehatah,  Gidalti,  agufì 
Romamti-eser,  losbecasah,  Malotl,  Hotir, 
Mahasiot : 

5  jB'iad  sln  uile  mlc  Hemaln,  fhlr  seall- 
aldh  an  righ,  ann  am  briathralbh  Dhè, 
chum  an  adharc  a  thogall  suas.  Agus  thug 
Dla  do  Heman  ceithir  mic  dheug-  agus  tri 
nig-heana. 

6  Bha  iad  so  ulle  fuldh  làimh  an  atiiar, 
fa  chomhair  laoidhean  tig-he  Dhè,  le  clom- 
balaibh,  saltairlbh,  agus  clàrsaichibh, 
chum  seirbhis  tlg:he  Dhè,  fuidh  làlmh  an 
rig^h,  Asaiph,  Hemain,  agus  ledutuln®. 

7  Agus  b'e  an  àireamh  maille  r'am  bràith- 
ribh,a  fhuair  iunnsachadh  air  laoidhibh  an 
Tig-hearn,  eadhon  iadsan  uile  abha  tùrail, 
dà  cheud  celthlr  fichead  agus  ochdnar. 

8  Agus  chulr  iad  crannchur,  buidheann 
an  aghaidh  buidhne.,  am  beag-  co  malth 
ris  a'  mhòr,  an  t-oid-iunnsaich  co  mhaitli 
rls  an  fhog:hIumach. 


a  sheinncadh  laoidheanfàistneachd. 
c  a  rcir  àiihne  an  righ  do  /Isaph,  Icduiun,  agus 
Hcman. 

E  c2 


1.  EAClIDRAir 

9  Ag-us  thàiiilg-  ivn  ceiid  cmnnchur  a 
mach  air  ^Vsaph,  do  loseph  ;  an^dara  do 
Ghedahah,  dha  lein  ag-us  d'a  bhràithribh, 
ag-us  d'a  nihacaibh,  dà  t'hear  dlieug- : 

10  An  treas  do  Shachur,  d'a  mhacaibh 
ag-us  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug-: 

11  Anceathramli  do  Isri^  d'amhacaibh 
ag-us  d'a  bhràithribh,  dà  fliear  dheug: 

12  An  cìiig-eadh  do  Netaniah,  d'a  mhac- 
aibh  ag-us  d'abhràithribh,  dà  fheardheug': 

13  An  sèathadh  do  Bhuciah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug : 

14  An  seachdamh  do  lesarelah",  d'a 
nihacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dlieug- : 

15  An  t  ochdamh  do  lesaiah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: : 

16  An  naothadh  do  Mhataniah,  d'a 
nihacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

17  An  deicheamh  do  Shimei,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug- : 

18  An  t-aon  deug  do  AsareeP,  d'a  mhac- 
aibh  ag-us  d'a  bhràithribh,  dà  fheardheug-: 

1 9  An  dara  crannchur  deug  do  Hasabiah, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug: 

20  An  treas  deug  do  Shubael,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

21  Ao  ceathramh  deug  do  Mhatitiah, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
f  hear  dheug : 

22  An  cùigeadh  deug  do  lerimot,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug- : 

23  An  sèathadh  deug-  do  Hananìah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

24  An  seachdamh  deug  do  losbecasah, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug: 

25  An  t-ochdamh  deug-  do  Hanani,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

26  An  naothadh  deug  do  Mhaloti,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
tlheug' : 

27  An  fìcheadamh  do  Ehatah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug : 

28  An  t-aon  thar  fhichead  do  Hotir,  d'a 
mhacaibh  ag-us  d'a  bhràithribh,  dà  fliear 
dheug : 

29  An  dara  thar  fhichead  do  Ghidalti, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug : 

30  An  treas  thar  fhichead  doMhahasIot, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràitliribh,  dà 
fhear  dheug-. 

31  An  ceathramh  tliar  fhichead  do  Ilom- 
amti-eser,  d'a  ndiacaibh  agus  d'abhràith- 
ribh,  dà  fhear  dheug. 


1  Seri.  r.  3.  -  Asarelah.  r.  2. 

3  Udsiel.  r.  4. 
420 


►  H.  XXV.  XXVI. 

CAIB  XXVI. 

1  Rohmcan  nan  dorsair.  13  Thiìgeadh  croìnn  axr 
son  nan  geatacha.  28  Ghabh  na  Lebhithich  cìi- 
ram  ionmhasa  tighe  Dhè,  agus  ionrnhasa  nan  nithe 
naomha, 

ATHAOBH  roinnean  nan  dorsair :  do 
na  Corhaich,  Meselemiah  mac  Chore, 
do  mhacaibh  Asaiph. 

2  Agus  mic  Mheselemiah;  Sechariah 
an  ceud-ghin,  lediael  an  dara,  Sebadiah 
an  treas,  latniel  an  ceathramh, 

3  Elam  an  cìiigeadh,  lehohanan  an  sèath- 
adh,  EHoenai  an  seachdamh. 

4  Agus  mlc  Obed-edoim;  Semaiah  an 
ceud-ghin,  lehosabad  an  dara,  loah  an 
treas,  agus  Sacar  an  ceathramh,  agus 
Netaneel  an  cìiigeadh, 

5  Amiel  an  sèathadh,  Isachar  an  seachd- 
amh,  Peultai  an  t-ochdamh :  oir  bheann- 
aich  Dia  e. 

6  Agus  do  Sh^malah  a  mhac  rugadh 
mic,  a  bha  riaghladh  tighe  an  athar :  oir 
hu  daoine  treuna  iad. 

7  Mic  Shemaiah  ;  Otnì,  agus  Rephael, 
agus  Obed,  Elsabad:  agus  li'iad  am 
bràithre,  daoine  gaisgeil\  Elihu  agus 
Semachlah. 

8  lad  sin  ulle  do  mhacalbh  Obed-edolm : 
iad  fèin,  agus  am  mic,  agus  am  bràlth- 
rean,  daoine  comasach  an  neart  fa  chomh- 
alr  na  seirbhls,  'nan  tri  fichead  agus  a 
dhà,  o  Obed-edom. 

9  Agus  bha  alg  Meselemiah  mlc  agus 
bràithrean,  daoine  galsgell,  ochd  fir  dlieug. 

10  Agus  hha  alg  Hosah,  do  chlolnn  Mke- 
rarl,  mic  ;  Simri  an  ceann:  (olr  g-ed  nach 
b'e  aii  ceud-g:hin,  gidheadh  rinn  'athair  e 
'na  cheann  : 

11  Hilciah  an  dara  fear,  Tebahah  an 
treas,  Sechariah  an  ceathramh :  uile  mhlc 
agus  bhràithrean  Hosah  tri  deu^. 

12  Dhiubh  sin  hha  roinnean  nan  dorsair, 
eadhon  do  na  prìomh-dhaolnlbh  a  hha  ri 
falre  fa  chomhair  am  bràlthrean,  gu  frith- 
eakidh  ann  an  tigh  an  Tighearn. 

13  Agus  thilg  lad  crolnn,  am  beag  co 
mhaith  ris  a'  mhòr,  a  rèlr  tlghe  an  aith- 
rlche,  air  son  gach  g-eata. 

14  Ag-us  thult  an  crannchur  a  làlmh  na 
h-àird'  an  ear  air  Selemiah:  agus  tlnlg 
iad  crolnn  alr  son  a  mhlc  Secharlah. 
(comhairhche  glic,)  agus  thàinig:  a  crami- 
chur-san  a  mach  mu  thuath.  ^ 

15  Do  Obed-edom  mu  dheas,  agus  d  a 
mhacaibh  tìgh  Asuplm^ 

16  Do  Shuplm  agus  do  Ilosah  a  h\imh 
na  h-àird'  an  iar,  maillc  ris  a'  gheata 
Salechet,  U\Imh  ri  cruaidli-rathad*^  na 
h-uchdaich,  faire  fa  chomhalr  ialre. 

17  Alr  an  taobh  an  ear  hha  sèathnar 
Lebhitheach,   au'  an  taobh  mu  thuath 
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i'eatlirar  eacli  ,à,  air  an  taobli  inii  dhcas 
ccathrar  g-ach  là,  ag-ns  air  taobh  Asiipini 
dithis  ag-iis  (hthis. 

18  Aig-  Parbar  alàimh  na  h-àlrd'  an  iar, 
ceathrar  aig-  a'  chriiaidh-rathad,  ag^iis  di- 
this  aig-  Parbar. 

19  Is  iad  sin  roinnean  nan  dorsair  do 
mhacaibh  Chore,  ag-us  do  mhacaìbh  Mhe- 
rari. 

20  Ag-iis  do  na  Lebhithich,  hha  Ahiah  os 
ceann  ionmhasan  tig'he  Dhe,  ag^us  os  ceann 
ionmhasan  nan  nithe  naomha. 

21  ^^/?«o6/imhacLaadain:  mica'Gher- 
sonaich  Laadain,  prìomh-aithric)ie,''«c//iO?? 
o  Laadan  an  Gersonach  hlia  lehieli. 

22  Mic  lehieU;   Setam,   agiis  loe! 


XXVI.  XXVIT. 

agus  seachd 


dà  mhdc  agus  seachd  ceud,  cinn  nan 
teaghlach:  ag-us  rinn  Daibhidh  iad  ^ian 
riaghladairibh  os  ceann  nan  Reubencach, 
ag:us  nan  Gadach,  agus  leth-thrèib[)  Mha- 
naseh,  anns  g-ach  ni  a  'onuineadh  do  Dhia, 
agus  ann  an  g-nothuichjbh  an  rig-h. 

CAiB.  xxvn 

1  Aìi  ('ù  clicannard  dheua  u  fhrithcil  dd'n  rìgìi  nàos 
air  mìùiis  atr  Jcadh  ailc  mhìos  va  hliadhna.  10 
Ccaiinardan  threubh  Israeil.  25  Luchd-drcuchd 
Dhaibhidh. 

ANIS  6/2«  clann  Israeil,  a  rèir  an  àir- 
-  eimh,  tadhon  cinn  nan  aithriche-, 
ag"us  na  ceannarda  mhìltean  ag"us  cheud, 
ag'us  an  hichd-riag-hlaidh 
do'n  rig-h  anns  g-ach 


a  frithealadl» 
cuis  a  hhuineadli  do 


bhràthair,  ahhaos  ceann  ionmhasan tighe  na  roinnibh,  a  bha  teachd  a  steach  ag-us 
an  Tig-hearna. 

23  Do  na  Hamramaich,  do  na  h-Idsar- 
aich,  do  na  Hebronaich,  agus  do  na  h- 
Udsielich. 

24  Ag-us  hha  Sebuel  mac  Ghersoim, 
mhic  Mhaois,  'na  àrd  riag-hlair  air  na  h- 
ionmhasaibh. 

25  Agus  a  bhràithre  le  Elieser ;  Rchab- 
iah  a  mhac,  ag-us  lesaiah  a  mhac-san, 
ag-us  loram  a  mhac-san,  agus  Sichri  a 
mhac-san,  ag-us  Selomit  a  mhac-san. 

26  B'c  Selomit  so  ag-us  a  bhràithrean,  a 
hha  os  ceann  uile  ionmhasa  nan  riithie  cois- 
rig-te,  a  choisrig-  Daibhidh  an  rig-h,  ag-us 
cinn  nan  aithriche,  ag-us  na  ceannarda 
mhiltean  ag-us  cheud,  ag-us  ceannardan 
an  t-slòigh. 

27  As  na  cathaibh  ag'us  as  na  creachaibli 
choisrig-  iad  tahhartais  a  chàradh  tig-he 
an  Tig-hearn. 

28  Ag-us  g-ach  uile  ni  a  choisrig-  Samuel 
am  fear-seallaidh,  agus  Saul  mac  Chis, 
ag-us  Abner  mac  Neir,  ag-us  loab  mac 
Sheruìah ;  agiis  ge  b'e  neach  a  choisrig- 
ni  air  hLth,  hha  sin  fo  làimh  Shelomit 
agus  a  bhràithrean. 

29  Do  na  h-Idsaraich,  bha  Chenaniah 
ag-us  a  mhic  fa  chomhair  nan  g-nothuich- 
ean  o'n  leth  muigh  os  ceann  Israeil,  'nan 
luchd-riag-hlaidh '  agus  'nam  breitheamh- 
fiaibh. 

30  Do  na  Hebronaich,  hha  Hasabiah 
agus  a  bhràithrean,  daoine  g-aisg-eil,  mìle 
ag-usseachd  ceud  fear,  'nan  luchd-riag:h- 
laidh  air  Israel  air  an  taobh  so  do  lordan 
a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  ann  an  uile 
g'hnothuichibh  an  Tighearn,  ag-us  ann  an 
seirbhìs  an  rìg-h. 

31  Do  na  Hebronaich,  h'e  leriali  ceann 
nan  Hebronach  a  rèir  g-hinealach  'aith- 
vlche.  Anns  an  dà  fhicheadamh  bliadhna 
do  rìog-hachadh  Dhaibhidh  dh'iarradh 
;ad,  ag-us  fhuaradh  'nam  measg-  daoine 
treuna  ann  an  laser  Ghilead. 

32  Agus  a  bhràithrean,  daoine  g-aisg-eil. 


a  dol  a  mach  mìos  air  mhìos,  air  feadh 
uile  mhìos  na  bliadhna  :  anns  g-ach  roinn 
b/ia  ceithir  mìle  lichead  fear. 

2  Os  ceann  na  ceud  roinne.  fa  chomhaìr 
a'  cheud  mhìos,  hha  lasoheamtnac  Shab 
dieil :  ag-us  'na  voinn-san  hha  ceithir  mìle 
fichead. 

3  Do  chloinii  Pberes  hha  ceann  u'ihi 
cheannardan  au  t-slòigh  fa  chomhair  a' 
cheud  mhìos. 

4  Agus  os  ceann  roinn  an  dara  mìos  hha- 
Dodai  an  t-Ahohach,  agus  air  aroinn-san 
b'e  Miclot  am  fear-riaghlaidh :  ag-us  'na 
roinn-san  mar  an  ceudna  hha  ceithir  mìle 
fìchead. 

5  B'e  treas  ceannard  an  t-slòig-h,  fa 
chomhair  an  treas  mìos  Benaiah  mac  le- 
hoiada,  àrd  shagairt :  ag:us  'na  roinn-san 
hha  ceithir  mìle  fìchead. 

6  So  am  Benaiah  ud  a  bha  treun  am 
measg-  an  deich  thar  fhichead,  agus  os 
ceann  an  deich  thar  fhichead :  agus  "na 
roinn-san  hha  Amisabad  a  mhac. 

7  B'e  'nceathramh  cca?inard,  fa  chomh- 
air  a'  cheathramh  mìos,  Asahel  bràthair 
loaib,  ag-us  Sebadiah  a  mhac  'na  dhèig-h: 
ag-us  'na  roinn-san  hha  ceithir  mlle  fìchead. 

8  B'e  'n  cìiig-eadh  ceannard,  fa  chomh- 
air  a'  chìiig-eadh  mìos,  Samhut  an  t-Israh- 
ach :  agus  'na  ròinn-san  hha  ceithir  mìlc 
fìchead. 

9  B'e  'n  sèathadh  ceannard,  fa  chomh 
air  an  t-sèathadh  mìos,  Ira  mac  Iceis. 
an  Tecothach  :  ag-us  'na  roinn-san  blia 
ceithir  mìle  fìchead. 

10  B'e  'n  seachdamh  ceannard,  fa 
chomhair  an  t-seachdamh  mìos,  Heles  ani 
Pelonach  do  chloinn  Ephraim  ;  ag-us  'na 
roinn-san  bha  ceitheir  mìle  fichcad. 

11  B' e'nt-ochA^imh. ceaunard,  fachomh- 
air  an  ochdamh  mìos,  Sibecai  an  t-Fiis- 
atach  do  na  Sarhaich  :  ag-us  'na  roinn-$an 
bha  ceithir  mìle  fìchead. 

12  B'e  'n  naothadh  ceannardy  fa  chomh. 
air  an  naothadh  mìos,  Abieser  an  t-Anet- 
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ntach  do  cbloiim  lamin :  agiis 'na  roinn- 
san  bha  ceìthir  mìle  tichead. 

13  B'  t'n  deicheamh  ceannard,i'a  chomh- 
alr  an  deicheamh  mìos,  Maharai  anNeto- 
phatach  do  na  Sarhaich :  agus  'na  roinn- 
san  b/ia  ceithir  nnle  fichead. 

14  B'e  'n  t-aon  ckeannard  deiig-,  fa 
chomhair  an  aon  mhìos  deiig-,  Benaiah 
am  Piratonach  do  chloinn  Ephraim :  ag-us 
'na  roinn-san  bha  ceithir  mìle  fichead. 

1 5  B'e\\  dara ceannard deug-,  fa  chomh- 
air  an  dara  mìos  deug-,  Heldai  an  Neto- 
phatach  o  Otneil :  ag-us  'usl  rohin-san  hha 
ceithir  mìle  fìchead. 

16  Os  bàrr,  os  ceann  threubh  Israeìl : 
b'e  ceannard  nan  Reubeneach,  Eheser 
mac  Shichri :  nan  Simeonach,  Sephatiah 
mac  Mhaachah : 

17  Nan  Lebhitheach,  Hasabiah  mac 
Chemueil :  nan  Aaronach,  Sadoc  : 

18  Ceannard  ludah,  Elihu^  aoìi  do 
bhràithribh  Dhaibhidh;  ceannardls'àch- 
air,  Omri  mac  Mhichaeil : 

19  Shebuluin,  Ismaiah  mac  Obadiah : 
ceannard  Naphtah,  lerimot  mac  Asrieil : 

20  Ceannard  chloinn  Ephraim,  Hosea 
mac  Asasiah :  leth-thrèibh  Mhanaseh,  loel 
mac  Phedaiah. 

21  Ceanuard  leth-thrèibh  Mhanaseh  ann 
an  Gilead,  Ido  mac  Shecharlah:  Bhen- 
iamin,  lasiel  mac  Abneir ; 

22  Dhain,  Asareel  mac  terohalm.  i^'iad 
sin  ceannarda  threubh  Israeil. 

23  Ach  cha  do  ^habh  Daibhidh  an  àir- 
eamh  o  aois  fhichead  bhadhna  ag-us 
fuidh;  a  chlonn  gu'n  dubhairt  an  Tig-h- 
earn,  g^u'n  deanadh  e  Israel  llonmhor  mar 
reulta  nan  nèamh. 

24  Thòisich  loab  mac  Sherulah  alr  àlr- 
eamh,  ach  cha  do  chrìochnaich  e,  a  chionn 
gu'n  robh  air  a  shon  so  fearg-  an  ag-haldh 
Israeil ;  cha  mhò  chulreadh  sìos  an  uibhir- 
ann  an  àireamh^  eachdraidh  rlg-h  Daibh- 
ìdh. 

25  Ag-us  os  ceann  lonmhasan  an  rig-h  hha 
Asmabhet  mac  Adlell :  ag'us  os  ceann  nan 
tig-h-tasg-aldh  anns  na  machairibh,  anns  na 
mòr-bhailtibh,  ag-us  anns  na  frith-bhailt- 
ibh,  ag'us  anns  na  tìiraibh^  hha  lehonatan 
mac  Udsiah. 

26  Ag-us  os  an  ceann-san  a  rlnn  obalr  na 
macharach,  ann  an  treabhadh  an  f  liear- 
ainn,  hha  Esri  mac  Chehiib. 

27  Ag"us  os  ceann  nam  fìon-llos  hha 
Simei  an  Ramatach :  os  ceann  toraidh  nam 
fion-lios,  fa  chomhair  nam  fìon-thaisg-- 
each,  hha  Sabdl  an  Siphmitheach. 

28  Ag-us  os  ceann  nan  craobh  oladhag:us 
nan  craobh  sicomolr  a  hha  sna  còmhnard- 
aibh  ìosal,  hha  Baal-hanan  an  Gedereach : 
ag-us  os  ceann  nan  talsgeach  oladh  loas. 

29  Ag-us  os  ceann  a'  chruidh  a  bha  air 
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feurach  ann  an  Saron  hha  Sitrai  an  Saron- 
ach:  ag-us  os  ceann  a'  chruldh  aìms  \v,\ 
g'leanntaibh  bha  Saphat  mac  Adlai. 

30  Os  ceann  nan  càmhal  mar  an  ceudna 
bha  Obil  an  t-Ismaeleach  :  agus  os  ceann 
nan  asal  bha  lehdeiah  am  Meronotach. 

31  Ag-us  os  ceann  nan  treud  hha  lasis  an 
t-Hagereach.  B'Iad  sin  uile  luchd-riag^h- 
laidh  na  maoin  bu  le  rig-h  Daibhidh. 

32  Mar  an  ceudna  bha  lonatan,  bràthalr- 
athar  Dhaibhidh  'na  chomhairleach,  'na 
dliuine  g-hc,  ag-us  'na  sg-rìobhaiche  :  ag-us 
ò/za  lehielmac  Hachmoni  maille  ri  mic 
an  rig-h. 

33  Ag-us  ò'e  Ahitophel  comhairleach  an. 
righ,  ag-us  Husai  an  t-Architheach  com- 
panach^  an  righ. 

34  Ag-us  an  'lèigh  Ahitopheil  hha  lehoi 
ada  mac  Bhenaiah,  ag-us  Abiatar.  Agus 
ò'e  loab  ceannard  armailt  an  rig-h. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chruììinich  Daibhidh  uile  cheanvardan  Israeil  gu 
lerusalem,  agus  thug  e  earail  doibh  àitheantan  a?i 
Tighearn  a  ghìeidheadh.  9  Dh'orduich  e  do  Shol- 
amh  tigh  a  tìiogail  do  Dhia.  11  Thug  e  dha 
samhladh  an  tìghe,  agus  òr  agns  airgicd  air  sor. 
na  h-oibrc. 

AGUS  chrulnnich  Daibhldh  gu  h-Ieru- 
salem  uile  cheannardan  Israeil,  ceann  - 
arda  nan  treubh,  ag-us  ceannarda  nau 
roinn^  a  bha  frithealadh  do'n  rig-h,  ag-us 
na  ceannarda  mhìltean,  ag-us  na  ceannarda 
cheud,  agus  an  luchd-riag-hlaidh  os  ceann 
uile  mhaoin  agus  sprèidh  an  righ  agus  a 
mhac,  leis  an  luchd-dreuchd,  agus  na 
daoinibh  cumhachdach,  agus  na  daolnibh 
g-alsgeil  uile. 

2  An  sin  sheas  Dalbhldh  an  rl,^h  suas 
air  a  chosaibh,  ag-us  thubhairt  e,  Elsdiblì 
riumsa,  mo  bhràithrean,  ag:us  mo  shluagh : 
Bha  e  ag-amsa  a'm'  chridhe  tigh-còmh- 
nuldh  a  thogail  do  àirc  coimhcheang:ail 
an  TIg:hearn,  agus  do  stòl-chos  ar  Dè-ne,. 
agus  dh'ulluicli  mi  fa  chomhair  na 
h-oibre : 

3  Ach  thubhairt  Dia  rìum,  Cha  tog  tlui 
tig-h  do  m'ainm-sa,  a  ch lonn  g-u'n  roò/z  thu 
a'd'  fhear-cog-aidh,  agus  g-u'n  do  dhòiri 
thu  fuil. 

4  Gidheadhròg:hnalch  anTighearnaDia 
Israeil  ml  roimh  uile  thigh  m'athar,  gii 
bhi  a'm'  rlg-h  air  Israel  gu  bràth:  oir 
ròg-hnaich  e  ludah  mar  riag-hU\ir,  agus  a 
tigh  ludah,  tig-h  m'athar-sa,  ag-us  am 
measg"  mhac  m'athar  bu  toil  leis  misc  a 
dheanamh  a'm'  righ  os  ceann  Israeil  iiilc. 

5  Agus  do  m'  mhacaibh  uile,  (oir  thug: 
an  Tig-hearna  mòran  mhac  dhomh,)  rògh- 
naich  e  Solamh  mo  mhac  gu  suidhe  alr 
rig'h-chaithir  rìoghachd  an  Tig-hearn  os 
ceann  Israeil. 

6  Agus  thubhalrt  e  rium,  Tog-aldh  So 
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lamh  do  mhac  mo  thlg-h-sa  ag-iis  mo  lìich- 
airtean:  oir  thag-h  mi  e  g-u  bhi  'na  mhac 
ag-am,  ag'us  bithidh  mise  a'm'  athairaig-e- 
san. 

7  Os  bàrr,  daing-nichidh  mi  a  rìog-hachd 
g-u  bràth,  ma  bhios  esan  seasmhach  a 
choimhlionadh  m'àitheantan  ag^us  mo 
bhreitheanais,  mar  air  an  là'n  diiigh. 

8  A  nis  uime  sin  giddheam  oirhh  ann  an 
sealladh  Israell  uile,  comhchruinneach- 
aidh  an  Tig-hearn,  ag-us  ann  an  eisdeaclid 
ar  Dè-ne,  g-leìdhibh  ag-us  iarraibh  uile 
àitheantan  an  Tig-hearna  bhur  Dè  :  chum 
g-u  sealbhaich  sibh  am  fearann  maith  so, 
ag-us  g-u  fàg-  sibh  e  mar  oig-hrcachd  d'ur 
cloinn  'nur  dèigh  g-u  bràth. 

9  Ag:us  thusa  a  Sholaimh,  a  mhic,  biodh 
aithne  ag-ad  air  Dia  t'athar,  agus  dean 
seirÌ3his  da  le  crldhe  iomhin,  ag-us  le  inn- 
tinn  thoihch  :  oir  tha'n  Tig-hearn  a'  ranns- 
achadh  nan  iiile  chridhe,  ag-us  a'  tuigslnn 
uile  dhealbhadh  nan  smuain:  madh'iarras 
tus'  esan,  g-heibhear  e  leat;  ach  ma 
thrèig-eas  tii  e,  tilg-idh  e  uaith  thu  g-u  bràth. 

10  Thoir  an  aire  a  nis,  oir  thag-h  an 
Tighearn  thu  g-u  tlg-h  a  thog-ail  do'n  ionad 
naomh ;  bi  làldir  ag-us  dean  e. 

11  An  sin  thug-Daibhidh  do  Sholamh  a 
mhac  samhladh  an  sg-àth-thig-h,  agus  a 
thig-hean,  ag'us  'ionadan-ionmhaìs,  agus  a 
sheòmraichean  uachdarach,  ag-us  a  sheòm- 
raichean  an  leth  stig-h,  ag-us  àite  na  caithir- 
thròcair. 

12  Ag-us  samhladh  nan  uile  nithe  a  bha 
aig-e  'na  inntlnn',  a  thaobh  lìichairtean 
tig-he  an  Tig-hearn,  ag-us  a  thaobh  nan  ulle 
sheòmraiche  mu'n  cualrt,  a  thaobh  ion- 
adan-ionmhais  tig-he  Dhè,  ag-us  a  thaobh 
ionada-taisg'idh  nan  nlthe  coisrig-te. 

13  Mar  an  ceudna  thaobh  roinnean  nan 
sagart  agnis  nan  Lebhitheach,  agus  a 
thaobh  ulle  olbre  selrbhis  tlg-he  an  Tlgh- 
earn,  ag-us  a  thaobh  nan  ihle  shoithiche 
seirbhis  ann  an  tlg-h  an  Tig-hearn. 

14  A  thaobh  òir  air  chudthrom  chum 
nithe  òlr,  chum  nile  inneala  g-ach  iiile  g^hnè 
sheirbhis  ;  a  thaohh  airgid  chum  uile  Inn 
calan  alrg-id  alr  chudthrom,  chum  nile  inn- 
eala  g-ach  uile  g'hnè  sheirbhis  : 

15  Eadhon  an  cudthrom  chumnan  coinn- 
leir  òir,  ag-us  a  chum  an  lòchran  òir,  air 
chiidthrom  chum  g-ach  coinnlelr  ag-us  a 
lòchranan :  agus  a  chum  nan  coinnleir  air- 
g-id  air  chudthrom,  chum  a'  choinnleir 
ag'us  a  lòchranan,  a  rèir  feuma  g-ach  coinn- 
leir. 

16  Ag-us  òr  air  chudthrom  chum  bhord 
an  arain  thaisbeanta,  chum  g-ach  bìilrd, 
ag-us  airg-Iod  chum  nam  bord  airg-id : 

17  Mar  an  ceudna  òr  g-lan  chum  nan 
g-reimlchean  feòla,  ag-us  nan  cuach,  ag-us 
nan  copan :  agus  a  chum  nan  soltheach- 


ionnlaid  òir,  òr  air  chudthrom  fa  chomh- 
air  g-ach  soithich-ionnhiid  ;  agus  airgìod 
air  chudthrom  fa  chomhair  gach  soithich- 
ionnhiid  a'rgld : 

18  Ag-us  a  chum  altair  na  tìiise  òr  fìor 
ghhm  air  chudthroin ;  agus  òr  fa  chomhalr 
samhlaidh  carbaid  nan  cherub,  a  sgaoil  a 
mach  an  sgiathan,  agus  a  chòmhdaich 
àirc  coimhcheang-all  an  Tlghearna. 

1 9  So  uile,  arsa  Daibhidh,  ihug  an  Tigh- 
earn  orm  a  thuig-slnn  ann  an  sg-rìobhadh 
le  a  làlmh  orm,  eadhon  ulle  oibre  an 
t-samhlaidh  so. 

20  Ag-us  thubhairt  Daibhldh  ri  Solamh 
a  mhac,  Bi  h\idir  ag-us  g-abh  mlsneach, 
ag-us  dean  e:  na  biodh  eag-al  ovt,  ag-us  na 
bi  fo  uamhas,  olr  blthidh  an  Tig-hearna 
Dia,  mo  Dhia-sa,  leat ;  cha  'n  fhàihiich  c 
thu,  cha  mhò  a  thrèig-eas  e  thu,  g-us  an 
crìochnalch  thu  an  obalr  uile  fa  chomhalr 
seirbhis  tlg-he  an  Tig-hearn. 

21  Ag-us,  feuch,  roinnean  nan  sagartagus 
nan  Lebhitheach  mmUe  riut  chum^  uile 
sheirbhls  tlg-he  Dhè,  ag-us  maihc  rlut  a 
chum  g-ach  uile  ^hnè  olbre,  e^ach  duine 
tolleach  tùrail  fa  chomhair  g-ach  uile  g-hnè 
sheirbhls ;  ag-us  na  ceannardan  ag'iss^  an 
shiag-h  g-u  h-iomlan  freagarrach  do  d'àith 
eantaibh  uile. 

CAIB.  XXIX. 

6  Thug  tiachdaraln  threuhh  Israe'd  tahharìnlsuatha 
gu  toileach  fa  chomhatr  tìghe  Dhe.  10  Urmdgh 
Dhaibhìdh.  20  Dheannaichan  slnagh.  an  Tighcaru, 
agus  rinn  iad  Solamh  av  dara  nair  ^na  rigìi. 
20  Rìoghacliadìi  agus  bàs  Dliaihhidìi. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh  an  rig-h  rls 
a'  chomhchruinneach  uìle,  Tha  So- 
himh  mo  mhac  d'an  d'rlnn  Dia  a  mhàin 
rog-hainn,  òg-  ag-us  maoth,  ag-us  tha  'n 
obairmòr:  oir  cha'n  ann  airson  dulne  ach 
alr  son  an  Tlghearna  Dè  tha  an  Hichalrt. 

2  A  nis  le  m'uile  neart  dh'uìhiich  mise 
fa  chomhair  tlghe  mo  Dhè,  an  t-òr  chum 
nithe  do  òr,  agus  an  t-alrglod  chum /?i//z6 
do  airg-iod,  ag-us  an  t-umlia  chum  nithe 
do  umha,  ag-us  an  t-iarunn  chum  nitheào 
iarunn,  agus  am  lìodh  chum  nithe  do 
fhiodh  ;  clachan  onics,  ag-us  clachan  r'an 
cur,  clachan  lonrach  agus  do  iomadh  datli, 
ag-us  g-ach  uUe  g-hnè  chlach  hiachmhor, 
agus  clacha  marmolr  am  pallteas. 

3  Os  bàrr,  a  chionn  g-u'n  do  shocraich 
mi  m'algne  air  tigh  mo  Dhè,  tha  ag-am  do 
m'  shcllbh  àraidh  fèln,  do  òr  ag-us  do  air- 
g-Iod  a  thug-  mi  seachad  do  thlg'h  mo  Dhè, 
abhàrrair  na  dh'ulhnch  mi  ulle  fa  chomh- 
alr  an  tlg-he  naoimh, 

4  Tri  mìle  tàlann  òlr,  do  òr  na  h-Ophir, 
ag-us  seachd  mìle  tàlann  do  alrg-id  fìor- 
g-hhm,  a  chòmhdachadh  bhanaclian  an 
tig-he": 

5  An  t-òr  fa  chomhalr  nithe  do  òr,  agus 
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-  nan  tighean. 


I.  EACilDR 
an  t-alrg'lod  fa  clìoinliair //i/!/ze  do  airg-iod, 
ag'us  ia  chonihair  g-ach  uile  g-huè  oibre  a 
Qiithear  le  lànihaibli  Uichd  ceirde.  Agus 
cò  a  tha  toileach  air  a  sheirbhis  a  chois- 
reag-adh  an  (Ung-h  do'n  Tighearn? 

6  An  sin  thug-  cinn  nan  aithriche^  ag'us 
iiachdarain  threubh  Israeil,  ag-us  na 
ceannarda  nihìhean  ag-us  cheud,  maille 
ris  an  luchd-riag-hlaidh  os  ceann  oibre  an 
rig-h,  tabhartais  uatha  gni  toileach. 

7  Ag-us  thug-  iad  seachad  fa  chomhair 
seirbhis  tig-hc  Dlie,  do  òr  cuig'  mìle  tàlann 
ag-us  deich  mìle  darcon,  agus  do  airg'iod 
deich  mile  tàlann,  ag-us  do  umha  ochd 
mìle  deug  tàlann,  ag'us  ceud  mìle  tàlann 
iaruinn. 

8  Ag-us  g-e  b'e  aig-  an  d'fhuaradh  clacha 
luac/imhor,  iìmg  iad  seachad  iad  do  ion- 
mhas  tig-he  an  Tig'hearn,  le  làimh  lehieil 
a'  Ghersonaich. 

9  Ag-us  rinn  an  sUiag-h  g-airdeachas  a 
cUionn  g"u'n  d'thug-  iad  uatUa  g'u  toileacU, 
a  cUionn  le  cridhe  iomUm  g-u'n  d'thug  iad 
tabhartas  uatha  g-u  toileach  do'n  Tigh- 
earn  :  ag:us  rinn  Daibhidh  an  rigU  mar  an 
ceudna  g-àirdeacUas  le  aoibUneas  mòr. 

10  Air  an  aobUar  sin  bUeannaicU  DaibU- 
idU  an  Tig-Uearn  ann  am  fianuis  a'  cUoimU- 
cUruinnicU  uile :  agus  tUubUairtDaibUidU, 
Gu  ma  beannaicUt'  tUu,  a  TUig-Uearna 
Dhia  Israeil  ar  n-athar,  g-u  saog-hal  nan 
saog-haL 

11  leatsa,  O  Thig-Uearn,  a'  mUòracUd, 
ag-us  an  cumUacUd,  agus  a'  g-Ulòir,  ag'us 
a'  bUuaidU,  ag-us  a'  mhòralachd ;  oir  is 
leat  na  h-uile  a  ta  air  nèamh  ag-us  air  tal- 
amU  :  is  leat  an  rìoghachd,  O  ThigUearn, 
ag'us  tha  thu  air  t'àrdachadh  mar  cheann 
tUar  na  U-uile. 

12  Uaitse  tha  teachd  araon  saoibUreas 
ag'us  urram,  ag-us  tha  tUu  a'  rìog'UacUadU 
os  ceann  g-acU  uile,  ag'us  ann  ad  làimU  tha 
cumUacUd  agus  neart ;  ag-us  ann  ad  làimU 
tha  e  neach  a  dheanamìi  mòr,  agus  neart 
a  thoirt  do  g-ach  uile. 

13  A  nis  uinie  sin,  ar  Dia-ne,  tUa  sinn 
a'  toirt  buidUeacUais  duit,  ag'us  a'  cUìitU- 
acUadU  t'ainm  urramaicU. 

14  AcU  cò  mise,  ag-us  ciod  iad  mo 
sUUiag'U,  g'u'm  biodU  e  'nar  comas  tabU- 
artais  a  tUoirt  seacUad  cUo  toileacU  air  an 
dòig'U  so  ?  oir  is  ann  uaitse  tha  na  U-uile 
nitUe,  ag-us  is  ann  do  d'  cUuid  fèin  a  tUug- 
sinn  duit : 

15  Oir  is  coigricU  sinne  a'd'  fUianuis 
ag-us  UicUd-cuairt,  mar  ar  n-aitUricUean 
uile;  mar  fUaileas  tha  ar  làitUean  air 
tUaUmTli,  ag'us  cUa  'n'eil  buanas"  ann. 

16  O  TUig'Uearn  ar  Dia,  tha  'm  pailteas 
so  uile  a  dli'uUuicU  sinne  a  tUogail  tigUe 
dUuit   fa  cUomUair  t'aìnm  naoimU  a' 
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teachd  o  d'  làimh  fèm,  agus  is  leat  fèin  e 
g-u  lèir. 

17  TUa  tìos  ag"am  mar  an  ceudna,  mo 
DUia,  g-u'n  dearbU  tUnsa  an  cridUe,  agus 

I  g-u  bUeil  tìacUd  ag-ad  ann  an  treibUdUireas. 
j  Do  m'  tUaobU-sa,  anu  an  treìbUdUireas 
1  mo  cUridUe  thug-  mi  g-u  toileacU  uam  mar 
tUabUartas  na  nitUe  so  uile :  agus  a  nis 
cUunnaic  mi  le  U-aoibUneas  do  sUUiagh, 
a  tha  'n  so  a  làthair,  a'  tòirt  seacUad  g-u 
toileacU  an  tabUartais  dUuitse. 

18  OTUig-UearnaDUia  AbraUaim,Isaaic, 
ag'us  Israeil  ar  n-aitUricUe,  g-lèidU  so  g'ii 
bràtU  ann  am  breitUneacUadU  smuainte 
cridUe  do  shUiaig-U,  agus  ulUiicU  an  cridhe 
dhuit  fèin; 

19  Agus  thoir  do  SholamU  mo  mìiac 
cridUe  iomlan,  a  g'UleidUeadUt'àitUeantan, 
do  tUeisteis,  ag-us  do  reacUdan,  ag-us  a 
dUeanamUnan  nithe  so  uile,  ag'us  a  tUogail 
na  lùcUairt  fa  cUomUair  an  d'ulUiicU  mise. 

20  Ag-us  tUubUairt  DaibUidU  ris  a' 
cUomUcUruinneacUadU  uile,  A  nis  beann- 
aicUibU  an  Tig-Uearna  bUur  Dia.  Ag-us 
bUeannaicU  an  comUcUruinneacliadU  gu 
lèir  an  TigUearna  Dia  an  aitUricUe,  agus 
cUrom  iad  sìos  an  cinn,  agus  tUug-  iad  ur- 
ram  do'n  TigUearn  ag'us  do'n  rigU. 

21  Agus  dU'ìobair  iad  ìobairtean  do'n 
Tig'Uearn,  agus  tUug-  iad  seacUad  ìobairte- 
loisg-te  do'n  TigUearn  air  an  k\  màireacU 
an  dèigU  an  là  sin,  eadUon  mìle  tarbU, 
mìle  reitUe,  agus  mUe  uan,  le'n  tabUart 
ais-cUbUe,  ag-us  lobairtean  am  paiUeas  air 
son  Israeil  uile  ; 

22  Ag'us  dU'itU  agus  dU'òl  iad  an  U\tU 
air  an  TigUearn  air  an  là  sin  le  mòr 
sUubUacUas ;  ag'us  rinn  iad  SoUimU  mac 
Dhaibhidh  'na  rig-U  an  dara  uair,  agus 
dU'ung'  iad  e  do'n  TigUearna  'na  àrd 
uacUdaran,  agus  Sadoc  'na  sUag-art. 

23  Ag'us  sUuidU  SokimU  ann  an  caitUir 
rìog'Uail  an  Tig'Uearna  mar  rigU  an  àite 
DUaibUidU  'athar,  agus  shoirbUicU  leis, 
ag'us  bUa  Israel  uUe  ìimUal  dUa. 

24  Ag'us  strìocUd  na  U-uacUdarain  uik\ 
ag-us  na  daoine  cumUacUdacU,  agus  mar 
an  ceudna  uile  mhic  righ  Daibhidh,  iad 
fèin  do  SholamU  an  rigU. 

25  Ag'us  dU'àrdaicU  an  Tig'Uearna  So- 
lamU  g-u  ro  mliòr  an  seaUadU  Israeil  uile, 
agus  tUug'  e  mòraUicUd  rìog'Uail  dha  nach 
robh  aig'  rig'U  sam  bitU  roimUe  ann  an 
Israel. 

26  Mar  so  rìgUicU  DaibUidU  mac  Icse 
os  ceann  Israeil  uile. 

27  Ag-us  òi'  'n  ùine  a  rìgUicU  e  os  ceann 
Israeil  dà  fUicUead  bliadUna:  ann  anlle- 
bron  rìg'UicU  e  seacUd  bUadUna,  agus  ann 
an  lerusalem  rìgUicU  e  tri  hliadhna  deu^ 
tUar  fUicUead. 


1  nan  tcagldach 
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28  Affus  fhualr  e  bàs  ann  an  deadli 
shean  aois,  làn  do  làithibh,  do  shaoibh- 
reas,  ag:us  do  urram ;  ag-us  rìg^hich  So- 
lamh  a  mhac  'na  àit. 

23  A  nis  g-nìomhara  Dhaibhidh  an  rlgh, 
^adar  tholseach  agus  dheireadh,  feuch, 
ilia  \àd  sg-riobhta  ann  an  lcabhar  Sha- 


mueil  an  f hir-sheallaldh,  agus  ann  an 
leabhar  Natain  an  ftiàidh,  ag-us  ann  an 
leabhar  Ghad  an  fhir-shcallaidh.^ 
30  Mallle  r'a  rìoghachadh  gu  leir,  agus 
a  chumhachd,  agus  na  h-almsirean  a 
chaidh  thairis  alr,  agus  thar  Israel,  agus 
tliar  ulle  rìoghachda  nan  dìichanna. 


DARA  LEABHAR 


EACHDRAIDH 


CAIB.  I. 

1  Dh'iarr  Solamh  agus  coimhViioual  Israeiì  an  T/gh- 
larn  ann  an  Gibcon.  7  Dlifhoiìlsìch  Dia  e  jèin 
do  Sholamh  ann  an  aisling.  8  Ròghnaich  Soìamh 
gliocas:  13  A  charhaid  agus  a  mharc-shluagh. 

1  GUS  dhaingnicheadh  Solamh  mac 
.OLDhalbhldh  'na  rìoghachd,  agusbha'n 
Tlghearn  a  Dhla  maiUe  ris,  agus  dh'àrd- 
alch  se  e  gu  mòr. 

2  Agus  dh'àithn  Solamh  do^  Israelulle, 
do  na  ceannardaibh  mhìUean  agus  cheud, 
agus  do  na  breitheamhnaibh,  agus  do 
gach  uachdaran  air  Israel  uile,  cinn  nan 
tiithriche-. 

3  Agus  chaidh  Sohimh  agus  an  coimh- 
thional  uile  maille  rls  do'n  àlt  àrd  a  hlia 
ann  an  Gibeon;  olr  an  sin  bha  pàlUiun 
coimhthlonail  De,  a  rlnn  Maois,  òglach  an 
Tighearn,  anns  an  fhàsach. 

4  Ach  àirc  Dhè  thug  Dalbhidh  a  nìos  o 
€hiriat-iearim  do  ' ii  aìt  a  dh'uUuIch 
Daibhidh  dhi;  oir  shuldhlch  e  pàilhun 
air  a  son  ann  an  lerusalem. 

5  Mar  an  ceudna,  blia'n  altalr  umlia,  a 
rlnn  Besaleel  mac  Url,  mhic  Hulr,  an  sin 
fa  chomhair  pàiniuin  an  Tighearn;  agus 
dh'iarr  Solamh  agus  an  colmhthional  e  "\ 

6  Agus  chaidh  Solamh  suas  an  sin  a 
dh'ionnsuidh  na  h-altalr  umha  am  fianuls 
an  Tlghearn,  a  ò/z«  ai^  pàiniun  a'  choimh- 
thionall,  agus  dh'lobair  e  olrre^  mìle  ìob- 
airt-loisgte. 

7  Air  an  oidhche  sin  dh'fhoillslch  Dla  e 
fèin  do  Sholamh,  agus_  thubhairt  e  rls, 
larr  ciod  a  bheir  mi  dhuit. 

8  Agus  thubhairt  Solamh  ri  Dia,  Nochd 
thu  do  Dhaibhidh  m'athalr  caoimhneas 
mòr,  agus  rinn  thu  mlse  a'm'  rlgh  'na 
àit^ 

9  A  nis,  a  Thighearna  Dhè,  colmhhon- 
ar  ^  doghealladh'  do  Dhalbhidh  m'athair  : 
oir  rinn  thu  mise  a'm'  righ  air  sbuigh, 
Uonmhor  mar  dhuslach  na  tahnhainn. 

10  Thoir^  dhomh  a  nis  ghocas  agus 


eòUis,  a  chum  gu'n  tèid  ml  mach  agus 
gu'n  tig  mi  steach  rolmh  an  t-shiagh  so: 
oir  cò  a's  urrainn  breth  a  thabhairt  alr  do 
shluagh  so  a  tha  cho  mòr? 

11  Agus  thubhairt  Dia  ri  Sokimh,  A 
chionn  gu'n  robh  so  a'd'  chridhe,  ^  agus 
nach  d'Iarrthu  beartas,  maoin,  no  chu,  no 
anam  do  naimhdean,  ag-us  mar  an  ceuchia 
nach  d'iarr  thu  saoghal  fada;  ach  gu'n 
cÌ'Iarr  tìui  dhuit  fèin  ghocas  agus  eòlas, 
lels  an  tugadh  tu  breth  air  mo  shhiagh- 
sa,  air  an  d'rinn  mi  thu  a'd'  rlgh ; 

12  Tlia  gliocas  agus  eòlas  alr  an  tabh- 
airt  duit,  agus  bhelr  mise  dhuit  beartas, 
agus  maoln,  agus  cllù,  air  chor  as  nach 
robh  a  lelthid  aig:  na  rìghrean  a  6/m  romh- 
ad,  agus  a'd'  dhèlgh  nach  bl  a  leithid. 

13  Agus  thàinig-  Solamh  o'n  àlt  àrd^  a 
hha  ann  an  Gibeon  g-u  h-Ierusalem,  o 
làthalr  pàiUIuin  a'  choimhthionaU,  agus 
rìg-hlch  e  os  ceann  IsraeU. 

14  Agus  chruinnich  Solamh  carbaid 
agus  marc-shhiagh :  agus  bha  mìle  agiis 
ceithir  cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhUe 
dheug  marcach  ;  agus  chulr  e  iad  ann  am 
Ì^ailtlbh  nan  carbad,  agus  maiUe  ris  an 
righ  ann  an  lerusalem 

15  Agus  thug  an  rlgh  alr  airgiod  agus 
air  òr  «  hhi  ann  an  lerusalem  mar  na 
clachan,  agus  alr  na  crannaibh  seudair^' 
thug  e  hhi  mar  na  croinn  shlcomoir  a  tha 
anns  an  t-srath,  air  rionmholreachd. 

16  Agus  thugadh  eich  do  Sholamh  a 
mach  as  an  Eiphit,  agus  snàth-Un:  ghabh 
ceannaichean  an  rlgh  an  snàth-hn  air 
kiach . 

17  Agus  thàlnig  iad  a  nìos,  agus  thug- 
iad  a  mach  as  an  Eiphlt  carbad  alr  shè 
ceud  secel  airgld,  agus  each  air  cheud 

I  agus  leth-cheud:  agus  mar  sln  do  uile 
rìghribh  nan  Hlteach,  agus  do  rìghribh 

i  Shirlu,  lc'n  làlmh  san  thugadh  a  mach 
kd. 


1  lahhair  Solamh  ri.  -  cinn  nan  teaghlach,  na 
k'àrd  aiihriche.  ^  d'a  ìi-ionnsuidh . 

4  tiirre.  ^  Faic  I.  Iligh,  Caib  III.  r.  G. 
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C' daingnichear,firi)inichcar.  '  Cfhocal  Eabli. 
8  I'abhair.  ^  o  'thiirus  do'n  ùit  àrd, 

10  I.  Righ,  Caib.  X .  r.  2G.         ^ '  ceudair. 


II.  EAClIDll 

CAIB.  II. 

1  Aircamh  an  Ihcìid-oibre  cJinm  tigh  Dhè  a  tiiogaiL 
3  Chuir  Solainìi  fios  a  dh' ionnsuidh  Hiraim  air 
son  duine  teòma  air  oibreachadh  aim  an  òr,  agus 
air  son  fiodìia.    1 1  Freagradh  càirdeil  Hiraim. 

AGUS  shonraicli  Solamh'  tig-h  atho^- 
ail  do  ainm  an  Tig-hearn,  agus  tlg-h 
d'a  rìog-hachd. 

2  Ag-iis  dh'àireamh  Solamh  a  mach 
deich  agus  tri  tichead  mìle  fear-iomchair 
eallaich,  ag-us  ceithir  fichead  mìle  feur- 
g-earraidh  anns  a'  bheinn,  agus  tri  mìle 
agus  sè  ceud  a  shealltuinn  thairis  orra. 

3  Ag-us  chuir  Solamh  teachdair  gu 
Huram'-  rig-h  Thiruis,  ag-  ràdh,  Mar  a 
rinn  thu  ri  Daibhidh  m'athaìr,  ag-us  a 
chuir  thu  d'a  ionnsuidh  craobhan  seudair 
a  thog-ail  tig-he  dha  gu  còmhnuidh  a 
g-habhail  ann,  dean  riumsa : 

4  Feuch,  tha  mi  g-u  tigh  a  thog-aiì  do 
ainm  an  Tig-hearna  mo  Dhe,  chum  a 
choisreag-adh^  dha,  g-u  tìiis  chùbhraidh  a 
losg-adh  'na  fhianuis,  ag-us  air  son  an 
arain  thaisbeanta  bhith-bhuain^  ag-us  air 
son  ìobairtean-loisgte  air  maduinn  agus 
air  feasgar,  air  na  sàbaidibh,  ag-us  air  na 
g'ealaichibh  nomha,  ag-us  air  àrd  fheilHbh 
an  Tig-hearn  ar  Dè:  gu  bràth  tha  so 
ceangailte  air  Israel. 

5  Ag-us  hithidh  an  tig-h  a  thogas  mise 
mòr:  oir  is  mòr  ar  Dia-ne  os  ceann  nan 
uilc  dhèe. 

6  Ach  cò  a's  urrainn  tig-h  athog:ail  dha, 
'nuair  nach  cum  na  nèamha,  no  nèamha 
nan  nèamhe?  Ag-us  cò  mise  g-u'n  tog-ainn 
dha  tigh,  ach  a  mhàin  a  losg-adh  iobairt- 
ean  'na  f hianuis  ? 

7  A  nis  ma  ta  cuira  m'  lomisuidh  duine, 
teòma^  air  oibreachadh  ann  an  òr,  ag-us 
ann  an  airg-iod,  ag-us  ann  an  umha,  ag-us 
ann  an  iarunn,  ag-us  ann  an  corcur,  ag-us 
ann  an  dearg-,  ag^us  ann  an  g-orm,  ag'us  a 
tha  eòlach  air  g-earradh  g-u  g-rinn  maille 
ris  na  daoinibh  ealanta^  a  tha  maiUe  rium- 
sa  ann  an  ludah,  ag-us  ann  an  lerusalem,  a 
sholair  Daibhidh  m'athair. 

8  Cuir  a  m'  ionnsuidh  mar  an  ceudna 
craobhan  seudair,  craobhan  g-iuthais,  ag-us 
craobhan  alguim  o  Lebanon:  or  tha 
fhios  ag-am  g-u  bheil  do  sheirbhisich  eòl- 
ach  air  fìodh  a  g-hearradh  ann  an  Leba- 
non :  ag-us,  feuch,  bithidh  mo  sheirbhisich- 
sa  maille  ri  d'sheirbhisich-sa. 

9  Eadhon  a  dheasachadh  dhomh  fiodha 
ann  anr  pailteas;  oir  hithidh  an  tigh  a 
tha  mise  g-us  a  thog-ail  mòr  agus  ion- 
g:antach. 

^  10  Ag-us,  feuch,  bheir  mi  do  d'  sheirbh- 
isich,  na  g-earradairean  a  g'hearras  fiodh, 
fichead  mìle  tomhas  do  chruithneachd 


chuir  Solamh  roimhe. 
-  Hiram.  I.  Righ,  Caib.  V.  r  1. 
^  nao7nhachadh.  *  làthaiì. 
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AIDH,  IL  m.  I 
buailte,  agus  fìchead  mìie  tomhas  eorna, 
ag-us  fichead  mìle  bat  fiona,  agus  fichead 
mìle  bat  oladh. 

11  Agus  fhreag-air  Huram  righ  Thiruis 
ann  an  sgrìobhadh,  achuire  dh'ionnsuidh 
Sholaimh,  A  chionn  g-u  bheil  g-ràdh  aig 
an  Tig-hearna  d'a  shhiag-h,  rinn  e  thusa 
a'd'  righ  os  an  ceann. 

12  Thubhairt  Huram  mar  an  ceudna, 
Beannaichte  gu  rohh  an  Tig^hearna  Dia 
Israeil  a  rinn  nèamh  agus  talamh,  a  thug 
do  Dhaibhidh  an  righ  mac  gUc,  aig-  am 
bheil  eòlas  ag-us  tuig-se,  a  thogadh  tigh 
do'n  Tig-hearn,  agus  tigh  d'a  rìog-hachd. 

13  Ag-us  a  nis  chuir  mi  a  d'  ionnsuidh 
duine  eòlach,  aig-  am  bheil  tuigse,  a  bha 
aig-  Huram  m'athair'; 

14  Mac  mnà  do  nig-heanaibh  Dhain, 
ag-us  'athair  'na  dhuine  o  Thirus,  teòma^ 
air  oibreachadh  ann  an  òr,  ag-us  ann  an 
airgiod,  ann  an  umha,  ann  an  iarunn,  ann 
an  cloich,  ag-us  ann  am  fiodh,  ann  an  cor- 
cur,  ann  an  g-orm,  agus  ann  an  anart  grinn, 
ag-us  ann  an  dear^;  agus  air  g-earradli 
gach  g-nè  gearraidh,  ag'us  air  dealbhadh 
g-ach  ni  innleaclidaich  a  chuirear  fa  'chomh- 
air,  maille  ri  d'  dhaoinibh  ealanta-sa,  agus 
daoinibh  ealanta  mo  thig'hearna  Dhaibh- 
idh  t'athar. 

15  A  nis  air  an  aobhar  sin  an  cruith- 
neachd,  ag-us  an  t-eorna,  an  oladh,  agus 
am  fion,  air  an  do  labhair  mo  thighearn,  j 
cuireadh  e  iad  a  dh'ionnsuidh  a  sheirbh-  ] 
iseach:  ^  ; 

16  Ag'us  gearraidh  sinne  fiodh  à  Leba-  | 
non,  a  rèir  g-ach  feum  a  bhios  agad;  ag-us 
bheir  sinn  a  d'ionnsuidh  e  'na  ràthaibh  air  ' 
muir  g'u  lopa ;  ag-us  bheir  tliusa  suas  e  i 
g:u  h-Ierusalem. 

17  Agus  dli'àireamh  Solamh  na  coig-  | 
rich  uiìe  a  hha  ann  an  tìr  Israeil,  an  dèigli  | 
an  àireimh  leis  an  d'àireamh  Daibhidh  j 
'athair  iad;  agus  fhuaradh  ann  diubh  | 
ceud  agus  leth-cheud  mìle  ag:us  tri  mlle  i 
agus  sè  ceud. 

18  Ag-us  rinn  e  tri  fichead  ag-us  deich 
mlle  dhiubli  'nan  luchd-iomchair  eallach,  i 
agus  ceithir  fichead  mìle  'nan  g-earrad- 
airibh  anns  an  t-sliabh,  agus  tri  mìle  agus 

sè  ceud  'nan  luchd-amhairc  thairis  a  thoirt  ' 
air  an  t-sluag:h  obair  a  dhcanamh.  ; 

CAIB  III. 

1  An  i-àit  agus  an  t-àm  san  do  ihòisirh  Soìamh  air  ' 
togail  an  teampuHl.  3  Tumhas  agus  uidhcam  m  I 
teampuill.  8  Tomhas  an  tighe  ro  naoimh.  14  Am  ^ 
brat,  1 5  agus  na  puist. 

AGUS  thòisich  Solamh  air  tog:ail  tighe 
an  Tighearn  ann  an  lerusalem  air 
sliabh  Mhoriah,  far  an  d'fhoillsicheadh 
an  Tighearna  do  Dhaibhidh  'athair,  aniis  ' 


^  eòìach,  gìic.  ^  glice. 

'  duine  còlach  aig  am  hheil  tuigse,  eadhon  Hu* 
raììi-abi.  ^  scòlta. 


IT.  EACHDRAIDH,  III,  IV. 

111  ìi'd  a  dh'ulliiich  Daibhidh  ann  an  ur-  ,  mullach  gacli  aoin 
lar-bualaidh  Ornain  an  lebusaich. 
:ì  Ag-us  thòisich  e  air  togail  air  an  dara 
inìos',  anns  a'  cheathramh  bhadhna  d'a 
irìog'hachadh. 

I  3  Ag-us  isiadsonanitheashuidhicheadh 
|le  Solamh-  chum  tigh  Dlie  a  thogail ;  am 
ifad  ann  an  làmhaibh-coille,  a  rèir  a'  cheud 
tonihais,  tri  fichead  làmh-choille,  agus  an 
leud  fìchead  làmh-choille. 

I  Ag-us  an  sg:àth-thigh  a  bha  air  beulaobh 
(UL  flg/ie,  fìchead  làmh-choiUe  'fhad,  a  rèir 
leoid  an  tig-he,  agus  ceud  ag-us  fìchead 
lamh-choille  'àirde:  ag^us  chòmhdaich  e 
thairis  e  air  an  taobh  a  stigh  le  h-òr  fìor- 
g-hlan. 

5  Ag'us  an  tigli  mòr  chòmhdaich  e_  le 
fìodh  g-iuthais,  ag-us  chòmhdaich  e  thairis 
e  le  h-òr  fìor-ghlan,  ag'us  thug-  e  air 
craobhan-paihne  èirigh  suas  air,  ag'us 
slabhraidhean. 

()  Ag-ussg:eadalch^  eantig-hleclachaibh 
uaìsle  air  sg-àth  sg^èimhe;  ag-us  ò'e  an  t-òr 
I  òr  Pharbhaim. 

I  7  Ag-us  chòmhdaich  e  thairis  an  tigh,  na 
jsailean,  na  puist,  agus  abhallachan,  agus 
!  a  dhorsan,  le  h-òr ;  ag-us  g-hearr  e  cherulDan 
i  air  na  ballacliaibh.  _ 

8  Ag-us  rinn  e  'n  tigli  ro  naomh  :  'fhad  a 
I  rèir  leoid  an  tig-he,  fìchead  himh-choiUe, 
j  ag-us  a  leud  fìchead  làmh-choille :  ag-us 
I  chònihdaich  e  thairis  e  le  h-òr  fior-g:hkm, 

a  Uiàinig  gu  sè  ceud  tàlann. 

9  Ag-us  h'e  cothrom  nan  tairngean  letl 
I  cheudsecelòir:  agus  chòmhdaich  e  thairis 
i  na  seòmraichean  uachdarach  le  h-òr. 
ì    10  Agusanns  an  tigh  ro  naomh  rinn 
i  dà  cherub  do  obair  sho-g-hluaiste,  ag-us 
j  chòmhdaich  e  thairis  le  h-òr  iad. 

I I  Ag-us  hha  sg'iathan  nan  cherub  fich- 
ead  làmh-choille  air  fad:  aon  sg^iath  cìiig; 


;un 


han-coiUe,  a'  ruig-heachd  g"U  balla 


an 


tig-he;  ag-us  an  sg-iath  eile  cliig-  làmhan- 
coille,  a'  ruig-heachd  g-u  sg-iath  a'  cheruib 

I  12  Ag:us  sg-iath  a'  cheruib  eile  cùig- 
i  lamhan-coille,  a'  ruig^heachd  g-u  balla  an 
I  tig'he ;  agus  an  sgiath  eile  cuig  làmhan- 
i  coiUe,  tàthta  ri  sgiath  a'  cheruib  eile. 
j  13  Sgaoil  sgiathan  nan  cherub  sin  iad 
i  fèin  a  mach  fichead  làmh-choille  :  agus 
shcas  iad  air  an  cosaibh,  agus  an  ag-haidh- 
ean  ris  an  taobh  a  stig-h. 

14  Ag:us  rinn  e  am  brat*  c/o  ghorm,agus 
do  chorcur,  ag-us  do  dhearg-,  ag-us  do  anart 
grinn,  agus  dh'oibrich  e  cheruban  air. 
'  15  Ag-us  rinn  e  air  beulaobh  an  tig-he  dà 
phos  cùl^  làmhan-coille  deug-  thar  fhich- 
ead    air  àirde,  ag-us  an  ceann  a  hha  air 


diubh  cìiig-  lànilian 

coille. 

16  Ag-us  rinn  e  slabhraidhean,  ìììar  anns 
a'  g-huth-àit,  agus  chuir  e  iad  air  nuilUich 
nam  post;  agus  rinn  e  ceud  pomg-ranat, 
ig-us  chuir  e  iad  air  na  slabhraidhibh. 

17  Agus  chuir  e  suas  na  puist  air  beuì- 
aobh  an  teampuill,  aon  air  an  làimh  dheis, 
ag-us  aon  air  an  làimh  clilì.  Agus  thug'  e 
lachin  mar  ainm  air  a  phost  airan  làimh 
dheis,  ag-us  Boas  mar  ainm  air  a'  phost 
air  an  làimh  chlì. 

CAIB.  IV. 

1  Jii  aìtaìr  mnha.  2  //'  mlmir  leagìila.  6  Na  soìth- 
ichean-ionnlaid,  7  na  coinnleirean,  ^agusna  hùird. 
19  An  t-uidìieani  a  rivneadh  do  òr. 

AGUS  rinn  e  altair  umha :  fìchead 
làmh-choille  a  fad,  agus  tìchead 
làmh-choille  a  leud,  ag-us  deich  làmhan- 
coille  a  h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  muir  leag-lita,  deich  lànili- 
an-coille  o  bhile  g-u  bile,  cruinn  mu'n 
cuairt,  agus  cùig-  kunhan-coille  a  h-àirde  ; 
agus  chuairtich  snathainn  dheich  làmhau- 
coille  thar  fhichead  i  nm'n  cuairt. 

3  Ag-us  iùidhe^  hha  coshis  dhamh',  a 
chuairtich  i  mu'n  cuairt,  deich  anns  au 
h\mh-choille  a'  dol  mu  thimchioll  na  mara 
mu'n  cuairt.  Thilg-eadh  dà  shreath  dhamh 
an  uair  a  thilg-eadh  i  fèln. 

4  Sheas  i  air  dà  dhamh  dheug-,  trl  ag- 
amharc  g-u  tuath,  agus  tri  ag-  amharc  aii 
iar,  ag-us  tri  ag-  amharc  g-u  deas,  ag'us  tri 
ag'  amharc  an  ear:  ag-us  chìdreadli  'ò! 
mhuir  orra  g-u  h-àrd,  agus  hha  a'  chuid- 
dheiridh  dhiubh  uile  a  stig-h. 

5  Agus  hha  leud  bolse  air  tlulg-head 
innte,  agus  hha  a  bile  air  a  dheanamh 
marbhile  copain,  le  blàthalbh  llll :  g-habh 
i  agus  chum  i  tri  mlle^  bat. 

6  Ag-us  rinn  e  deich  soithichean-Ionnlaldt 
ag-us  chuir  e  cùlg-  dhiubh  alr  an  làlmh 
dheis,  ag-us  cùig"  air  an  làimh  chlì,  a  clh'- 
ionnlad  annta  :  nlthe  na  h-lobairt-loisgte 
nig:h  iad  annta  ;  acli  bha  a'  mhuir  alr  son 
nan  sagart,  a  dh'ionnlad  innte. 

7  Agus  rinn  e  deich  coinnleirean  òir,  a 
rèir  an  cumaidh,  ag-us  chuir  e  iad  anns  an 
teampuU,  cùig"  alr  an  làlmh  dhels,  ag-us 
cùig-  air  an  làlmh  chlì. 

8  Agus  rlnn  e  deìch  bùlrd,  ag-us  chuir  e 
iad  anns  an  teampull,  cùlg-  air  an  làimh 
dheis,  agus  cùlg  air  an  làimh  chlì :  agus 
rlnn  e  ceud  cuach  òir. 

9  Agus  rinn  e  cùlrt  nan  sag-art,  ag-us  a' 
chùirt  mhòr,  agus  dorsan  air  son  na  cùirte, 
agus  chòmhdaich  e  an  dorsan  thairls  le 
h-umha. 

10  Ag-us  chuir  e  a'  mhuir  air  an  taobh 


1  air  an  dara  là  dd'n  dara  mìos. 

2  na  nithe  anns  an  do  sheòladh  Solamh. 

3  cJiòmhdaich. 
an  roinn-bìirat. 
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^  ochd  làmhan-coiUc  deug.  I.  Righ,  Caib.  Vir. 
15.  ^  fuidhpc,  foipe. 

'  mhealL  I.  Rigli,  Caib.  VII.  r.'24. 
8  dà  mhìle.  I.  Kigli,  Caib.  VII.  v.  26. 


II.  EACHDRAIDH,  IV.  V. 


deas  do'n  chcanii  an  car,  fa  chomhair  na 
h-àirde  deas. 

11  Ag-us  rinn  Ilnram  na  h-aig-hnean', 
ag'us  na  shiasaidean,  ag*us  na  cuachan; 
ag-us  chuir  Huram  crioch  air  deanamh  na 
lì-oibre  a  rinn  e  do  rig-h  Solamh  ann  an 
tig-h  Dhè: 

12  Eadlion  an  dà  phost,  ag-us  na  cuairt- 
ean,  ag-us  na  cinn  a  bli'  air  mullach  an  dà 
phuist,  agus  an  dà  lìon-obair  a  chòmh- 
dachadh  dà  chuairt  nan  ceann  a  ò/i'  air 
muHach  nam  post: 

13  Ag-us  ceithir  cheud  pomg-ranat  do'n 
dà  hon-obair;  dà  shreath  phomg-ranat  do 
g-ach  lìon-obair,  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann,  a  hli  air  na  puist. 

14  Agus  rinn  e  buinn,  agus  rinn  e  soith- 
ichean-ionnlaid  air  na  buinn  : 

15  Aon  mhuir,  ag-us  dà  dhamh  dheug; 
fuidhe  * : 

16  Ag-us  na  h-aig-hnean,  ag-us  na  skias- 
aidean,  agus  na  g^reimichean^  feòla,  agus 
an  uidheam'*  uile,  rinn  Huram^  do  rig-h 
Solamh  ann  an  tig:h  an  Tig-hearna  do 
umha  fiobhta. 

17  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg-  an 
srig-h  iad,  anns  an  talamh  chreadha^  eadar 
Sucot  agus  Seredatah. 

18  Ag-us  rinn  Solamh  an  t-uidheam  so 
iiile  ann  am  mòr-phailteas;  oir  cha  robh 
€  comasach  cothrom  an  umha  fhag-hail  a 
mach. 

19  Ag'us  rinn  Solamh  an  t-uidheam  uile 
a  hhuineadh  do  thig-h  Dhè,  ag-us  an  altair 
òir,  ag-us  na  bùird  air  an  rohli  aran  na 
■fianuis  ; 

20  Ag-us  na  coinnleirean  maille  r'an 
lòchranaibh,  chum  g-u'n  loisgeadh  iad  a 
rèir  a'  g-hnàtha  air  beiiìaobh  a'  g-huth- 
àite,  do  òr  fìor-g:hlan ; 

21  Ag-us  na  blàthan,  ag'us  na  lòchrain, 
ag-us  na  clobhachan,  do  òr,  eadhon  do'n 
òr  bu  g-hloine  ; 

22  Ag-us  na  smàladairean,  ag-us  na  cuach- 
an,  ag-us  na  spàinean,  ag-us  na  tìiiseirean, 
do  òr  fior-g-hlan ; 

23  Ag-us  dol  a  steach  an  tig-he,  a  dhorsan 
a  b'fhaide  a  stigh  aig'  an  ionad  ro  naomh, 
ag"us  dorsan  tig-he  an  teampuill,  do  òr. 

CAIB.  V. 

1  Thug  Solarnh  na  nithe  naomhaichte  a  stigh  do'n 
teampull.  2  Thug  na  Lebhithich  a  tiìos  a>i  àirc  à 
haile  Dhaibhidh-  11  ^Nuair  bha  na  Lebhit/iich, 
8(0.  a'  moladli  Dhè  lìonadh  aii  teampull  le  ncul. 

AGUS  chrìochnaicheadh  an  obair  uile 
a  rinn  Solamh  air  son  tig-he  an  Tigh- 
earn :  ag-us  thug-  Solamh  a  stigh  nithe 
naomhaichte  Dhaibhidh  'athar  :  an  t-air- 
giod,  ag-us  an  t-òr,  ag-us  na  h-innealan 


1  poitcan.  ^fuidlipe,foipe. 
^  gramuichean.  ^  inìiea/an. 

6  Huram  athair ;  Huram-abiu  Eabh. 

428 


iiile,  chuir  e  am  measg  ionmhasan  tig-hc 
Dhè. 

2  An  sin  chruinnich  Solamh  seanairean 
Israeil,  ag-us  cinn  nan  treubh  uile,  ceann- 
ardan  aithriche  chloinn  Israeil,  g'u  h-Ieru- 
salem,  chum  gu'n  tug-adh  iad  a  nìos  àii'f 
coimhcheang'ail  an  Tig-hearn  à  bail;- 
Dhaibhidh,  a'^  e  Sion. 

3  Ag-us  chruinnich  fir  Israeil  uile  iad  fèin 
a  dh'ionnsiiidh  an  rig-h  air  an  fhèill,  [ani' 
am  mìos  Etanim,]  is  e  sin'  an  seachdaml 
mìos. 

4  Agus  thàìnlg-  iiile  sheanairean  Israeil ; 
ag-us  thog-  na  Lebhithich  an  airc. 

5  Agus  thug  iad  suas  an  àirc,  ag-us 
pàiUiun  a'  choimhthionail,  ag-us  na  soith- 
ichean®  naomha  uile  a  bha  sa'  phàilliun  ; 
thiig-  na  sag-airt  agus  na  Lebhithich  iad 
sin  suas. 

6  Ag-us  dh'ìobair  righ  Solamh,  agus 
coimhthional  Israeil  uile  a  chruinnich  d'a 
ionnsuidh  roimh  an  àirc,  caoraich  ag'us 
crodh,  nach  robh  e'n  comas  àireamh  no 
mheas,  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

7  Ag-us  thug-  na  sagairt  a  steach  àirc 
coimhcheang-ail  an  Tig-hearna  d'a  h-àitc 
fèin,  do  g-huth-àit  an  tig-he,  do'n  ionad  a's 
ro  naomh,  eadhon  fuidh  sgiathaibh  nan 
cherub : 

8  Oir  sgaoil  na  cheruban  a  mach  aìì 
sg-iathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agus 
chòmhdaich  na  clieruban  an  àirc  agus  a 
lunnan  g-u  h-àrd. 

9  Ag-us  tharruing-  iad  a  mach  na  lunnan, 
air  chor  as  g-u'm  faicte  cinn  nan  lunn  o'n 
àirc  fa  chomhair  a'  ghuth-àlte  ;  ach  cha'n 
fhaicte  a  mach  iad:  agus  tha  iad^  an  siii 
g-us  an  là'n  dlug-h. 

10  C\và,  robh  ni  airblth  anns  an  àirc  acli 
an  dà  chlàr  a  chuir  IMaois  an  sin  ann  an 
Horeb,  an  uair  a  rinn  an  Tig-hearna 
coimhcheangal  ri  cloinn  Isracil,  ag"  tcachd 
a  mach  dhoibh  as  an  Elphit. 

11  Ag-us  an  uair  a  thàinig-  na  sag-alrt  a 
mach  as  an  ionad naomh ;  (oir  naomhaich- 
eadh  na  sagairt  uile  a  bha  U\thalr :  cha 
robh  iad  a'  feitheamh  san  ani  sin  a  rèir 
an  rolnnean'" : 

12  An  sin  bha  na  Lebhlthlch,  an  luchd- 
seinn,  agus  iad  uile  doAsaph.do  Henian, 
doledutun,  maille  r'am  macaibh  agusam 
bràithribh,  air  dhoibh  bhi  alr  an  sg-ead- 
achadh  ann  an  lìon-eudach  g-eal,  le  ciom- 
balaibh,  ag-us  le  saltairibh,  a.^'us  le  clàrs 
aichibh,  'nan  seasamh  alg-  a'  cheann  an 
ear  do'n  altair,  agus  maiUe  riu  ceud  ag-us 
fichead  sag-art  a'  deanamh  fuaim  le  tromp- 
aidlbh.) 

13  Agus  bha  iad  mar  aon  a'  deanamh 
fuaim  le  trompaidibh,  agus  a'  seinn,  a 


c  chrcudhaich. 

'<  Faic  I.  lligh,  Caib.  VIII.  r.  2.  s  h-imi- 
ealan,  an  t-uidìieam.       ^  i.  a  rcir  an  scal. 


II.  EACHDRAIDH.  V.  VI. 


hoirt  air  aon  glmth  abhi  air  achhiinntinn 
X  niholadh  ag:us  a  thoirt  buidheachais 
io'ii  Tig-hearn.  Ach  an  uair  a  thog-  iad 
suas  an  g-uth  leis  na  trompaidibh,  agus 
ua  ciombalaibh,  agus  na  h-innealaibh 
r.iuil,  agus  a  bha  iad  a'  moladh  an  Tigh- 
MìYny  a  chionn  gu  bheil  e  maith,  a  chionn 
^u  ììiair  a  tliròcair  gu  bràth  ;  an  sin  lìon- 
ridh  an  tig-h  le  neul,  tigh  an  Tighearn. 

14  Agus  cha  b'urrainn  na  sagairt  seas- 
umh  a  fhrithealadh  air  sgàth  an  neoil : 
oir  lìon  g-lòir  an  Tighearn  tigh  Dhe. 

CAIB.  VI. 

1  Bhcannaìch  Solamh  an  sluagh,  agus  mhol  e  Dia. 
2  Uninigh  agus  athchningc  Sholaimh  'nuair 
choisrig  e  an  teampull.  19  Gìiuidh  e  gun  tugadh 
Dia  èisdeachd  d'n  ùrnuigh,  agus  gu7n  hithcadh  a 
lùlhaireachd  maille  rìs  a  ghnàlh. 

AN  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt  an 
.  Tighearna  gu'n  gabhadh  e  comh- 
nuidh  ann  an  dorchadas  tiugh. 

2  Ach  thog-  mise  tigh-còmhnuidh  dhuit, 
agus  àite  chum  thu  (Ih'Hiantuinn  ann  gu 
bràtli.  ,   ,    ,  .„ 

3  Agus  thionndaidh  an  righ  aghaidh, 
a^us  bheannaich  e  uile  choimhthional  Is- 
raeil,  (agus  uile  choimhthional  Israeil  'naii 
seasamh,) 

4  Ag-us  thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte 
an  TighearnaDia  Israeil,  achoimhhon  le 
a  làimh  na  labhair  e  le  'bheul  ri  m'athair 
Daibhidh,  ag  ràdh, 

5  O'n  là  air  an  d'thug-  mi  mo  shluagh  a 
mach  à  th'  na  h-Eiphit,  cha  do  thag:h  mi 
haile  sam  bith  à  uile  threubhan  Israeil  a 
thogail  tighe,  chum  gu'm  biodh  m'ainm 
an  ìiin,  agus  cha  do  thagh  mi  duine  sam 
ì)ith  g-u  bhi  'na  uachdaran  os  ceann  mo 
shhiaigli  Israeil. 

()  Ach  a  ?iis  thagh  mi  lerusalem,  a  chum 
gu'm  biodh  m'ainm  an  sin ;  agus  thagh 
mi  Daibhidh  gu  bhi  os  ceann  mo  shkiaigh 
Israeil. 

7  Agus  bha  e  ann  an  cridhe  Dhaibhidh 
m'athar  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tigh- 
earna  De  IsraeiL 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Daibh- 
idh  m'athair,  A  chionn  gu'n  robh  e  ann 
ad  chridhe  tigh  a  thogail  do  m'  amm-sa, 
is  maith  a  rinn  tlui  g-u'n  robh  e  ann  do 
ehridhe: 

9  Gidheadh,  cha  tog-  thusa  an  tigh,  ach 
do  mhac  a  thig-  a  mach  as  do  leasraibh, 
tog-aidh  esan  an  tigh  do  m'ainm-sa. 

10  Agus  choimhlion  an  Tighearn  'fhocal 
Li  labhair  e,  agus  dh'èirich  mise  suas  an 
àite  Dhaibhidh  m'athar,  agustha  mi  a'm' 
almidhe  air  rigli-chaithir  Israeil,  mar  a 
iabhair  an  Tighearn,  agus  thog  mì  an  tigh 
do  ainm  an  Tighearna  De  Israeil : 

11  Agus  shuidhich  ml  an  sin  an  airc, 
annsambheil  coimlicheangal  anTigliearn, 
a  rinn  e  ri  cloinn  IsraeiL  ^ 

12  Agus  sheas  e  roimli  altair  an  Iigh- 
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earn,an  làthair  uile  choimhthionail  Isracil, 
agus  sgaoil  e  mach  a  làmhan, 

13  (Oir  rinn  Solamh  bonn  umha,  aguS' 
chuir  se  e  ann  am  meadhon  na  cùirte,  cùlg-. 
làmhan-coille  air  fad,  agus  cùig  làmhan- 
coIUe  air  leud,  agus  tri  làmhan-coille  air 
àirde ;  agus  sheas  e  alr,  agus  leig-  se  e 
fèin  air  a  g-hììiinibh  an  làtliair  coimhthion- 
ail  Israeil  uile,  agus  sgaoil  e  mach  a 
làmhan  gu  nèamh,) 

14  Agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  Dhe 
Israeil,  cha  'ncil  Dia  ann  cosmhuil  riutsa 
anns  na  nèamhaibh,  no  alr  an  talamh,  a 
chumas  coimhcheangal  agus  tròcair  ri  d' 
sheirbhlslch,  a  ghluaiseas  a'd'  fhianuis  le 
'n  uile  chridhe  : 

15  A  chum  ri  t'òglachDaibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris  ;  oir  labhair  thu  le 
cf  bheul,  agus  le  d'  làimh  cholmhhonthu, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

16  A  nis  uime  sin,  a  Thighearna  Dhe 
Israeil,cum  ri  t'òglach  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris,  ag-  ràdh,  Cha  bhi 
duinedhìth  ort  a'm'  fhianuls-sa,  a  shuldh- 
eas  air  righ-chaithlr  Israeil,  ma  choimhid- 
eas  a  mhàin  do  chlann  an  shghe,  a  ghias- 
ad  ann  am  lagh,  mar  a  ghluais  thuso< 
a'm'  fhianuls. 

17  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè  Is- 
raell,  daingnichear  t'fhocal  a  labhair  thu 
ri  t'òglach  Daibhidh. 

18  Ach  an  gabh  Dla  d'a  rìreadh  còmh- 
nuidh  maille  ri  daolnibh  alr  an  talamh  ? 
feuch,  cha  chum  nanèamhan  agus  nèamha 
nan  nèamh  thusa  ;  cia  is  ro  higha  na  slu 
an  tigh  so  a  thog  mise  ? 

19  'Gidheadh,  amhairc  air  urnuigh_  do 
sheirbhislch,  ag-us  air 'athchuinge,  aThigh- 
earna  mo  Dhia,  a  dh'èisdeachd  ris  a' 
ghlaodh  agus  rls  an  urnuigh,  a  t/ia  do 
sheirbhiseach  a'  deanamh  a'  d'fhianuis; 

20  Achum  gu'm  bi  doshùllean  fosgailte 
ris  an  tigh  so  a  dh'oidhche  agus  a  là,. 
eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu  gu'n 
cuireadh  tu  t'ainm  an  sin,  a  dh'èisdeachd 
ris  an  urnuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  so. 

21  Eisd  air  an  aobhar  sin  ri  ath- 
chuinge  do  sheirbhisich,  agus  do  shluaigh 
Israeil,  an  uair  a  ni  iad  urnuig:h  a  dh'ionn- 
suidh  an  àite  so  ;  agus  èisd  thusa  o  t'àlte- 
còmhnuidh,  o  na  nèamhaibh;  ag'us  an  uair 
a  dh'èisdeas  tu,  maith  dhoibh. 

22  Ma  plieacaicheas  duine  an  aghaidh  a 
choimhearsnaich,  agus  ma  dh'iarras  e 
mionnan  alr,  a'  toirt  air  mionnachadh, 
agus  gu*n  tlg  na  mionnan  an  làthalr  t'alt- 
arach  anns  an  tigh  so ;  ^ 

23  An  sin  èisd  thusa  o  na  neamhaibh, 
agus  dean,  agus  thoir  breth  air  do  shelrbh- 
islch,  ag  ìocadh  do'n  alngidh,  a'^  toirt  a 
sliHghe  air  a  cheann  fèln  ;  agus  a'  fhean 
achadh  an  fhìrcin,  a'  tabhalrt  da  a  rèlf 
'fiiìreantachd. 


II.  EACHDR. 
21  Agus  ma  bhiiailear  do  shluag-h  Israel 
an  làthair  an  nàmhaid,  a  chiomi  g'u'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  ag-haidh,  ag-us  ma 
philleas  iad  ag:us  g-u'n  aidich  iad  t'ainm, 
ag-us  gHi'n  dean  iad  urnuigh,  ag-us  gu'n 
g-uidh  iad  a'd'  hithair  anns  an  tigh  so  ; 

25  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
ag-us  maith  peacadh  do  shhiaigh  Israeil, 
ag'us  thoir  a  rìs  iad  do'n  fhearann  a  thug* 
tiui  dhoibh  fein  ag:us  d'an  aithrichibh. 

26  An  uair  a  dhruidear  na  nèamhan, 
ag-us  nach  bi  uisg-e  ann,  a  chionn  g"u'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  ag-haiclh-sa,  ag-us  a  ni 
iad  iirnuig'h  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so, 
ag-us  a  dh'aidicheas  iad  t'ainm,  agus  a 
dh'iompaichear  iad  o'm  peacadh,  an  uair 
a  chuireas  tu  fuidh  àmhg-har  iad  ; 

27  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
ag'us  maith  peacadh  do  sheirbhiseach, 
ag'us  do  shhiaig-h  Israeil,  a  chum  g-u'n 
teag-aisg-  thu  dhoibh  an  t-shghe  mhaith 
air  an  còir  dhoibh  g-hiasad,  agus  g:u'n  cuir 
thu  uisge  air  an  f  hearann  a  thug;  thu  do  d' 
shhiag:h  mar  oig-hreachd. 

28  An  uair  a  bhios  g-orta  anns  an  tu',  an 
iiair  a  bhios  plàigh  ann,  an  uair  a  bhios 
searg^adh  ann,  no  fuar-dhealt,  locust,  no 
burruis  ;  an  uair  a  theannaicheas  anàmh- 
aid  e  ann  an  tìr  a  bhailte,  ciod  air  bith 
plàigh,  ag:us  ciod  air  bith  euslaint  a  hhios 
ann ; 

29  Ge  b'e  urnuig-h,  g-e  b'e  athchuing'e  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shhiag-h  Israel  uile,  an  uair  abhios  fios  aig- 
g-ach  aon  air  a  phlàig-h  fèin,  ag-us  a  dhoil- 
g-heas  fèin,  ag-us  a  sgaoileas  e  mach  a 
làmhan  a  dh'ionnsuidh  àn  tig-he  so  ; 

30  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh,  o 
t'àite-còmhnuidh,  ag-us  maith,  agus  thoir 
do  g-ach  duine  a  rèir  a  shhg-hean  uile,  a 
tha  fìos  ag-ad  air  a  chridhe ;  (oir  is  ann 
^ig-adsa,  agadsa  mhàin  a  tha  fios  aircridh- 
eachaibh  chloinn  nan  daoine ;) 

31  A  chum  g-u'm  bi  eagal  orra  romhad- 
sa,  a  ghhiasad  ann  ad  shhg:hibh  rè  an 
làithean  uile  a  bhios  iad  beò  anns  an  tu'  a 
thug-  thu  d'ar  n-aithrichibh. 

32  Os  bàrr,  a  thaobh  a*  choig-rich,  nach 
'eil  do  d'  shhiag-h  Israel,  ach  a  thig-  à  tìr 
chèin  air  sg-àth  do  mhòir-ainme-sa,  ag-us 
do  làimhe  làidir,  ag-us  do  g'hairdein  sìnte 
mach,  agus  a  thig'  ag:us  a  ni  urnuig^h  anns 
an  tig-h  so ; 

33  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh,  o 
t'àite-còmhnuidh,  ag'us  dean  a  rèir  nan 
iiile  nit/ie  mu'n  g-laodh  an  coig-reach  riut ; 
a  chum  g'u'm  bi  eòlas  aig-  uile  shlòig-h  na 
tahnhainn  air  t'ainm,  ag'us  g'u'm  bi  eag-al 
orra  romhad,  mar  a  ta  air  do  shhiag:h 
Israel,  ag-us  g'u'm  bi  fios  aca  g'u'n  g-oirear 
t-ainm-sa  air'  an  tig-h  so  athog:  mise. 


^IDH,  VI.  VII. 

34  An  uair  a  thèid  do  shhiagh  a  mach  a 
chogadh  an  aghaidh  an  naimhdean  air  an 
t-shghe  air  an  ciiir  thu  iad,  ag-us  a  ni  iad 
urnuigh  riut  a  làimh"^  a'  bhaile^  so  a  ròg-b- 
naich  thusa,  agus  an  tig-he  a  thog-  mise  do 
t'ainm  ; 

35  An  sin  èisd  thvisa  o  na  nèamhaibh  r'an 
urnuigh  agus  r'an  athchuing-e,  ag-us  cum 
ceartas  riu. 

36  An  uair  a  pheacaicheas  iada'd'  agh- 
aidh,  (oir  cha  'n'eil  duine  ann  nach  peac* 
aich,)  agus  a  lasas  t'fhearg-  'nanaghaidh, 
ag-us  a  bheir  thu  thairis  iad  à'an  naimh- 
dibh,  ag-us  a  bheir  iad  leo  'nam  braigh- 
dibh  iad  do  thk  am  fad  no  am  fag-us ; 

37  Gidheadh  ma  thig*  iad  gu  inntinn 
cheart^  anns  an  th'  d'an  d'thugadh  'nam 
braig-hdibh  iad,  ag-us  ma  dh'iompaichear 
iad,  ag-us  ìna  ni  iad  urnuigh  riut  ann  an 
tìr  am  braighdeanais,  ag:  ràdh,  Pheacaich 
sinn,  rinn  sinn  g-u  h-eucorach,  agus  riun 
sinn  g-u  h-aing:idh ; 

38  Ma  phiUeas  iad  a  d'  ionnsuidh-sa 
le'n  uile  chridhe,  ag'us  le'n  uile  anam,  ann 
an  tìr  am  braig-hdeanais,  d'an  d'thugadh 
iad  'nam  braighdibh,  agus  ma  ni  iad 
urnuig-h  a  làimh  an  th'e  fèin  a  thug-  thu 
d'an  aithrichibh,  agus  a  laimh  a'  bhaile  a 
ròg"hnaich  thu,  ag-us  a  làimh  an  tighe  a 
thog:  mise  do  t'ainm  ; 

39  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibli,  o 
t'àite-còmhnuidh,  r'an  urnuig'h  ag-us  r'an 
athchuing-e,  ag-us  cum  ceartas  riu,  agus 
maith  do  d'  shhiag-h  a  pheacaich  a'd' 
ag:haidh. 

40  A  nis,  mo  Dhia,  bitheadh,  guidheam 
ort,  do  shìiilean  fosg'ailte,  agus  thug-adh  do 
chhiasan  an  aire  do  urnuig-h  an  àite  so. 

41  Ach  a  nis  èirich  thusa,  a  Thig-heania 
Dhè,  do  d'  àlte  suaimhneis,  thu  fèin,  agus 
àirc  do  neirt.  Bitheadh  do  shagairt,  a 
Thig'hearna  Dhè,  air  an  sg'eadachadh  le 
slàinte,  ag-us  deanadh  do  naoimh  gaird- 
eachas  ann  am  maitheas. 

42  A  Thighearna  Dhè,  na  tionndaidh 
air  falbh  gnìiis  t'aoin  ungta :  cuimlinich 
tròcairean  Dhaibhidh  do  sheirbhisich. 

cAiB.  vn. 

1  lAon  glòir  an  Tighearn  an  teampull.  5  Cìiol.srig 
Solamh  agus  clann  Israeil  tigh  Dhc,  ÌO  cgus  an 
siìi  phìll  an  sluagh  d'am  bàthaibh  aoibhinn  agus 
subhach  'nan  cridhe.  12  Dh'fhoiIIsìch  Dia  cjein 
a  ris  do  Sholamh.  agus  rinn  c  coimhcheangaì  ris. 

AGUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìocli 
air  urnuig:h  a  dheanamh,  thàinig-  an 
teine  a  nuas  o  nèamh,  ag-us  loisg  e  suas  an 
tabhartas-loisg'te  agus  na  h-ìobairtean ; 
agus  lìon  g'lòir  an  Tig-hearn  an  tig-li. 

2  Agus  cha  b'urrainn  na  sagairt  (U^I  a 
steacli  do  thig:h  an  Tig:hearn,  a  chionn 


3  na  caithrcach. 

*  ma  philleas  iad  d'an  cridhc.  Eabh. 


IL  EACHDR^ 

gun  do  ilon  g-lòir  an  Tigliearn  tig'h  an 
Tig:hearn.        ^  .     i       t  -i 

3  Agiis  an  iian*  a  chnnnaic  clann  Israeil 
iiile  mar  a  thàini^  an  teine  nuas,  ag-ns 
^lòir  an  Tig-hearn,  air  an  tig-h,  chrom  siad 
iad  fein  le'n  aghaidhibh  chum  na  tal- 
mhainn  air  an  urlar,  agus  rinn  iad  aoradh, 
agus  mhol  iad  an  Tighearn,  a  cliionn  g  /^ 
hhdl  e  maith,  g-u  7naiì-  a  thròcair  g-u  bràth. 

4  An  sin  dh'ìobair  an  righ  ag-us  an  sluag'h 
uile  ìobairtean  am  fìanuis  an  Tig-hearn.^ 

5  Ag-us  dh'ìobair  righSolamh  marìobalrt 
dà  mhìle  fichead  bò,  ag'us  ceud  ag-us 
fichead  mìle  caora  :  ag:us  choisrig  an  rig-h 
agus  an  sluag'h  uile  tig-h  Dhè. 

6  Ag-us  dh'fheith  na  sag-airt  air  an 
dreuchd;  na  Lebhithich  mar  an  ceudna 
le  innealaibh-ciuil  an  Tighearn,  a  rinn 
Daibhidh  an  rig-h  a  mholadh  an  Tig-h- 
'€arn,a  chionn  g-u  ìnalr  a  thròcair  g"u  bràth, 
an  uair  a  bha  Daibhidh  a'  chùthachadh 
le  'n  làimh-san  :  ag-us  shèid  na  sag-airt 
trompaidean  rompa,  agus  sheas  Israel 
in'le. 

7  Agus  naomhaich  Solamh  meadhon  na 
cùirte  a  bha  fa  chomhah'  tig-he  an  Tig-h- 
earn :  oir  thug'  e  suas  an  sin  ìobairtean- 
loisgte,  agus  saill  nan  tabhartas-sith,  a 
chionn  nach  b'iuTainn  an  altair  umlia  a 
rlnn  Solamh  na  h-ìobairtean-loisgte,  agus 
na  tabhartasan-bìdh,  ag'us  an  t-saill,  a 
^•habhail. 

8  Ag:iis  chum  Solamh  anns  an  àm  sln  an 
fhèill  seachd  làithean,  ag-us  Israel  uile 
maille  ris,  comhchruinneachadh  ro  mhòr, 
o  dhol  a  stig:h  Hamalt  g:u  ruig-  amhainn  na 
h-Eiphlt. 

9  Ag-us  air  an  ochdamh  là  chum  iad  àrd 
choimhthional ;  oir  chum  iadcoisreag:adh 
iia  h-altarach  seachd  làithean,  ag-us  an 
fhèill  seachd  làithean. 

10  Agus  air  an  treas  là  fichead  do'n 
t-seachdamh  mìos  leig  e  an  shiag-h  alr 
falbh  d'am  bìithaibh,  aolbhinn  a^us  subh- 
ach  'nan  cridhe  alr  son  a'  mhaltheis  a  nochd 
an  Tighearna  do  Dhaibhidli,  ag^us  do 
Sholamh,  agus  do  Israel  a  shhiagh. 

11  Agus  chrìochnaich  Solamh  tig-h  an 
Tig'hearn,  ag-us  tigh  an  righ  ;  a^us  gach 
mi  a  thàinlg:  ann  an  cridhe  Sholaimh  a 
dheanamh  ann  an  tigh  an  Ti^hearn,  ag:us 
"na  thig:h  fèin,  shoirbhich  leis  'na  dhean- 
amh. 

12  Ag:us  dh'flioillslch  an  Tighearn  e 
fèln  do  Sholamh  san  oldhche,  agus  thubh- 
airt  e  ris,Chuala  mi  t'urnuiì^h,  ag:usthag-h 
mi  'n  t-àite  so  dhomh  fèin  air  son  tlghe 
ìobairte. 

13  Ma  dhruideas  mi  na  nèamhan,  agus 
tìach  bi  uisge  ann,  no  ma  dh'àlthneas  mi 
■do  na  loculst  am  fearann  itheadh  suas,  no 


'  gairmear.  *  iad.  ^  dhoibh. 

i  ghnàth-fhocal.  hhall-magaidh. 
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ma  chuireas  mi  philgh  am  mcasg:  nio 
shìuaig-h ; 

14  Ma  dh'irioslalcheas  mo  shhiag-h  air 
an  g-olrear'  m'alnm  iad  fèln,  ag-iis  g-u-ii 
dean  iad  urnuig-h,  ag-us  gu'n  iarr  iad  mo 
g-hnìiis,  ag-us  g-u'm  pill  iad  o'n  droch 
shh'g-hibh,  an  sin  chiinnldh  mlse  o  lui 
nèamhaibh,agusmaithldh  ml  am  peacaà)), 
ag'us  lelghisidh  mi  am  fearann. 

15  A  nis  bithidh  mo  shìiilean  fosg-ailte, 
ag-us  bheir  mo  chluasan  an  aire  do  urnuig-h 
an  àite  so : 

16  Oìr  a  nis  thag-h  mi  ag*us  naomhaich 
mi  an  tig-h  so,  chum  g-u'mbi  m'alnm  an 
sin  g-u  bràth ;  ag'us  bithidh  mo  shìillean 
ag-us  mo  chridhe  an  sln  g-ach  là. 

17  Agus  ma  ghhiaiseas  tusa  ann  am 
fhlanuis,  mara  g-hluals  Daibhidh  t'athair, 
agus  ma  ni  thu  a  rèir  g-ach  ni  a  dh'àithn 
mi  dhuit,  ag:us  g-u'n  g:lèidh  thu  mo  rcachd- 
an  ag'us  mo  bhreitheanais  ; 

18  An  sin  daing-nichidh  mise  rig-h-chaithlr 
dorìog-hachd,mar  arinnmi  coimhcheangal 
ri  Daiblildh  t'athair,  ag"  ràdh,  Cha  bhi 
duine  dliìth  ort  g"u  bhi  'na  uachdaran  ann 
an  Israel. 

19  Ach  ma  thlonndaidheas  sibh  uam, 
ag'us  g:u'n  trèlg-  sibh  mo  reachdan  agus 
m'àitheantan  a  chuir  mi  roimhibh,  agus 
g'u'n  tèid  sibh  ag-us  g-u'n  dean  sibh  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile,  agus  g:u'n  sleuchd  sibh 
dhoibh ; 

20  An  sin  spìonadh  mlse  slbh'-  àm'fliear- 
ann  a  thug-  mi  dhuibh^;  agus  an  tlgh  so  a 
naomhaich  mi  do  m'ainm,  tllgidh  mi  as 
mo  shealladh,  agus  ni  mi  e  'na  shamh 
ladh^  ag-us'na  leth-fhocaP  am  measg-nan 
ulle  chinneach. 

21  Ag-us  an  tlg'h  so  abhacoàrd,  bithidh 
iongantas  air  g-ach  neach  a  thèld  seachad 
air,  ag-us  their  e,  C'ar  son  a  rinn  an  Tig-h- 
earna  mar  so  ris  an  tìr  so,  agus  ris  an  tig'h 
so  ? 

22  Ag'us  freagrar*^,  A  chionn  g'u'n  do 
thrèig-  iad  an  Tig-hearna  Dia  an  aithrlche, 
a  thug'  a  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  ag-us 
g-u'n  do  g-habh  iad  d'an  lonnsuldh''  diath- 
an  elle,  agus  g-u'n  do  shleuchd  iad  dhoibh, 
ag-us  g-u'n  do  rinn  iad  seirbhls  dhoibh; 
uime  sln  thug'  e  an  t-olc  so  uile  orra 

CAIB.  VIII. 

1  Na  hallfenn  a  thog  Solamh.  7  Rinneadh  tràiìkan 
do  va  Canaavaich.  1 1  Thug  Solamh  snas  nighcau 
Pharaoh  a  dh'ionnsuidh  a  tighefèln.  1 4  Shuidhich 
e  roinnean  nan  sagart,  agus  van  Lrhhitheach. 
17  Thug  loiiga  Sholaimh  òr  o  Ophir, 

AGUS   tharladh   an   ceann  fhichead 
bliadhna,  anns  an  do  thog:  Solamh 
tlg:h  an  Tig-hearn  ag-us  a  thig-h  fèin, 

2  Na  bailtean  a  thug'  Iluram  do  Shol- 
amh,  gu'n  do  thog:  Solamh  iad,  ag:us  thug- 


c  iheir  iad.  Eabh, 

7  gii^n  d'rinn  iad  greim  air. 


II.  EACHDPvA 
e  aìr  cloinn  Israell  còmhuuidh  a  g-habliail 
an  siii. 

3  Ag-us  chaidli  Solamh  g-u  Hamat-sobah, 
ag-us  thug  e  buaidh  air. 

4  Ag-us  tliog-  e  Tadmor  anns  an  fhàsach, 
ag'us  iia  bailtean  ionmhais  uile  a  thog  e 
anu  an  Hamat. 

5  Miìv  an  ceudna  thog  e  Bet-horon 
uaclidarach,  agus  Bet-horon  ìochdarach, 
bailte  daingnichte,  le  ballachaibh,  geat- 
aibh  ag-us  crannaibh : 

G  Agus  Baalat,  agus  na  h-uile  bhailtean 
ionmhais  a  bha  aig  Solamh,  agus  uile 
bhailte  nan  carbad,  agus  bailtean  a' 
mharc-shhiaigh,  agus  uile  mhiann  Sho- 
laimh  a  mhiannaich  e  thogail  ann  an  leru- 
salem,  agus  ann  an  Lebanon,  agus  ann 
an  uile  thìr  a  thighearnais. 

7  A  thaohh  an  t-shiaigh  uile  a  dh'fhà^- 
adh  do  na  Hitich,  agus  do  na  h-Amoraich, 
agus  do  na  Peridsich,  agus  do  na  Hibh- 
ich,  agus  do  na  lebusaich,  nach  rohh  do 
Israel, 

8  D'an  clolnn  a  dh'fhàgadh  'nan  deigh 
anns  an  th',  nach  do  sgrìos  clann  Israeil, 
dhiubhsan  thog-  Sokunh  cìs  g-us  an  là'n 
diugh. 

9  Ach  do  chloinn  Israeil  cha  d'  rinn  So- 
himh  tràill  sam  bith  air  son 'oibre;  oir 
bha  iad  'nam  fir-chogaidh,  agus  'nan 
uachdaranaibh,  agus  'nan  ceannardaibh  ^ 
aige,  agus  'nan  riaglilairibh  a  charbad 
agus  a  mharc-shhmigh. 

10  Agus  6'  iad  so  uachdarain  an  hichd- 
dreuchd  a  hha  aig  righ  Solamh,  dà  cheud 
agus  leth-cheud-  a  riaghail  os  ceann  an 
t-shiaigh. 

11  Ag-us  thug  Solamh  suas  nighean 
Pharaoh  à  baile  Dhaibhidh  a  dh'ionn- 
suidh  an  tighe  a  thog-  e  dhi :  oir  thubh- 
airt  e,  Cha  g-habh  mo  bhean-sa  còmh- 
nuidh  ann  antigh  Dhaibhidh  righ  Israeil ; 
oir  is  naomh  na  h-àitean  d'an  d'thàinig 
àirc  an  Tighearna  steach. 

12  An  sin  dh'ìobair  Solamh  ìobairtean- 
loisgte  do'n  Tig-hearn,  air  altair  anTigh- 
earn,  a  thog  e  fa  chomhair  an  sgàth- 
thighe ; 

13  A  dhhghe  feln  air  g-ach  h\,  ag  ìob- 
ra'ìh  a  reir  àithne  Mhaois,  air  na  sàbaid- 
ibh,  agus  air  na  gealaichibh  nomha,  agus 
air  na  fèilhbh^  sonraichte,  tri  uairean  sa' 
bhhadhna,  air  fèill  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte,  agus  air  fèill  nan  seachduin,  ag^us 
air  fèill  nam  pàilliun. 

14  Agus  shuidhich  e,  a  reir  riag-hailt 
Dhaibhidh  'athar,  roinnean  nan  sagart 
chum  an  seirbhis,  agus  na  Lebhithich 
chum  an  curaim,  a  mholadh  agus  a 
fhrithealadh  am  fìanuis  nan  sagart,  a  rèir 


1  I.  Righ,  Caib.  IX.  r.  22.  -  cùig  ceud 

agiis  leth-cheud.  I.  lligh,  Caib.  IX.  r.  23. 
^fèisdihh.  stcidh. 
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dlighe  g-ach  là;  agus  na  dorsairean  a  reir 
an  roinnean  aig:  gach  geata :  olr  mar  shi 
dh'àithn  Daibhidh  òglach  Dhè. 

15  Agus  cha  do  chlaon  iad  o  àithne  an 
righ  mu  na  sagairt  agus  na  Lebhithich,  a 
thaobh  ni  air  bith,  no  thaobh  nan  ionmhas 

16  Agus  dh'easaicheadh  obair  Sholaimh 
uìle  gu  ruig  an  là  anns  an  do  leagadh 
bunait^  tighe  an  Tighearn,  agus  gus  an 
do  chrìochnaicheadh  e.  Mar  siti  rinn- 
eadh  tigh  an  Tighearna  gu  h-iomlan. 

17  An  sin  chaidh  Solamh  gu  h-Esion- 
g"eber,  agus  g-u  h-Elot,  air  taobh  na  mara 
ann  an  tìr  Edoim. 

18  Agus  chuir  Huram  d'  a  ionnsuidh  ie 
làimh  a  sheirbhiseach  longa,  agus  seirbli- 
isich  aig-  an  robh  eòlas  na  fairge  ;  agus 
chaidh  iad  maille  rl  seirbhisich  Sholaimh 
gu  h-Ophir,  agus  thug  iad  as  a  sin  celthir 
cheud  agus  leth-cheud  tàlann  òir,  agus 
thug  iad  gu  rig-h  Solamh  iad. 

CAIB.  IX. 

1  Thàinìg  han-righìnn  Shcba  gu-lcrusalem  a 
dhearhhadh  Sholaimh.  3  Gliahh  i  iongantas  r'a 
gìiliocas.  13  Cotìivom  an  òir  a  thàinig  dh'ionn- 
suidh  Sholaimh  ann  an  aon  bhliadhna.  16  Arigh~ 
chaithir.    2Q  A  shoithichcan  òil.    29  A  bhàs. 

\  GUS  an  uair  a  chuala  ban-righinn 
^iTjL  Sheba  cliìi  Sholaimh,  thàinig  i  a 
dhearbhadh  Sholaimh  le  ceisdibh  cruaidhe 
g-u  h-Ierusalem,  le  cuideachd  ro  mhòir, 
agus  le  càmhahalbh  a'  g-iìilan  spiosraidh 
agus  òir  ann  am  pailteas,  agus  chlacha 
hiachmhor:  agus  an  uair  a  thàinig  ì 
dh'ionnsuidh  Shokiimh,  labhair  i  rls  g-ach 
?ii  a  bha  'na  crldhc. 

2  Agus  fhreagalr^  Solamh  dhl  a  ceisd- 
ean*"  ulle  ;  agus  cha  robh  ni  air  blth  ani 
Iblach  air  Solamh  nach  d'innis  c  dhi. 

3  Agus  an  uair  a  chunnalc  ban-rlghlnn 
Sheba  gliocas  Sholalmh,  agus  an  tlgh  a 
thog  e. 

4  Agus  bladli  a  blmird,  agus  suidlie  a 
sheirbhlseach,  agus  feitheamh  a  hichd- 
frlthealaidh  agus  an  trusgan,  agus  aghill- 
ean-cupain  agus  an  trusgan,  agus  a  dhol- 
suas  air  an  deachaldh  e  suas  gu '  tlgh  an 
Tlghearna;  cha  robh  spiorad  innte  ni's 
mò. 

5  Agus  tluibhairt  i  rls  an  righ,  B'fhìor 
an  t-Iomradh  a  chuaki  mi  ann  am  thìr 
lèin  alr  do  ghnkmiharalbh,  agus  air  do 
ghhocas : 

(i  Gldheadh  cha  do  chreid  miambrlàth- 
ra,  gus  an  d'thàinig  ml,  agus  gu'm  faca 
mo  shìiilean;  agus,  feuch,  cha  d'Innseadh 
dhomh  lcth  meud  do  ghhocais :  chaidh 
thu  tlìar  an  iomradh  a  chuaki  ml. 

7  Is  sona  do  dhaoinc,  agus  is  sona  lad 
so  do  sheirbhisich,  a  sheasas  a'd'  fhian 


5  dh'fhuasgaìl,  mhìnich. 
'ì  hriathran.  Eabh. 

'  na  h-ìobaìrte-loisislc  a  dh'ìobair  e  ann. 


II.  EACIIDR 
I  uis  an  còmhiiiiidli,  ng-us  a  chluinneas  do 
i  g-hhocas. 

8  Gu  ma  beannaicJite  an  Tig-hearna  do 
Dhia  a  g-habh  tUichd  annad  g-u  d'  chur 
air  a  ri^h-chaithir,  g-u  bhi  d'  rig-h  air 
son  an  Tig-hearna  do  Dhe:  a  chicnn  g-u'n 
do  g-ln-àdhaich  do  Dhia  Israel,  chum  an 
daing-neachadh  g-u  bràth,  uime  sin  rinn  e 
thusa  a'd'  rig-h  os  an  ceaiin,  a  dheanamh 
breitheanais  ag-us  ceartais. 

9  Ag-us  thug-  i  do'n  rig-h  ceud  ag-us  fìch- 
ead  tàlann  òir,  agus  ro  mliòran  do  spìos- 
raidh,  ag-us  chicha  hiachmhor  :  Ag-us  cha 
robh  riamh  a  leithid  so  do  spìosraidli,  as 
a  thug'  ban-rig-hinn  Sheba  do  righ  Solamh. 

10  Ag-us  mar  an  ceudna  tliug-  seirbhlsich 
Iluraim,  ag-us  seirbhisich  Sholaimh,  a 
tliug-  òr  o  Ophir,  fìodh  alg-uim'  leo,  ag-us 
ckicha  hiachmhor. 

11  Ag'us  rinn  an  rig-h  do'n  fhiodh  al- 
g'uim  staidhrichean-do  thig-h  anTig-hearn, 
ag'us  do  thig-h  an  rig-h,  ag-us  chirsaichean 
ag-us  saltairean  do'n  hichd-ciuil:  ag-us 
cha  'n  fhacas  an  leithid  roimhe  ann  an  tìr 
Indah. 

12  Ag'us  thug-  rig'h  Sohunh  do  bhan- 
rig-hinn  Siieba  a  h-uile  mliiann  a  dh'iarr 

I  i,  a  tlun'lleadh  air  na  thug:  i  dh'ionnsuidh 
i  an  riglr^:  ag-us  thionndaidh  i  ag'us  dh*im- 
j    ich  i  d'a  tìr,  i  fèin  agus  a  seirbhisich. 

13  A  nis  b'e  cothrom  an  òir  a  thàinig;  a 
dli'ionnsuidh  Sholaimh  ann  an  aon  bhhadh- 
na,  sè  ceud  ag-us  tri  fìchead  ag:us  sè  tàl- 
annan  òir : 

14  A  thuilleadli  air  na  thug-  na  ceann- 
aichean  ag-us  an  luchd  malairt,  ag-us  uile 
rìg-hrean  Arabia,  ag-us  uachdarain  na  tìre; 
a  thug:  òr  ag-us  airg-iod  a  dh'ionnsuidh 
Shohiimii^ 

15  Agrus^  rinn  rig-h  Solamh  dà  clieud 
sgiath  do  òr  buaih,e  ;  cìiaidh  sè  ceud  secel 
do  òr  buailte  clnmi  g-ach  sg-èithe. 

16_  Ag-us  rbiìi  e  tri  cheud  targ-aid  do  òr 
buallte:  chaidh  tri  cheud  seceL  òir  chum 
gach  targaide :  ag-us  chuir  an  rig-li  iad 
ann  an  tig-h  frìthe  Lebanoin. 

17  Rinn  an  rig-h  mar  an  ceudna  rig-h- 
chaithir  mhòr  do  fhlachiibh  elephant,  ag-us 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  bu  g-hloine. 

18  Ag-us  hha  sè  ceuman  ai^  an  rig-h- 
chaitliir  ag-us  cos-stòl  òir,  air  an  tàthadh 
ns  an  rig:h-chaithir,  ag-us  himhan  air  g-ach 
taobh  do'n  àite-shuidhe,  ag-us  dà  leò- 
mhan  a'  seasamh  hiimh  ris  na  Làmhan. 

19  Ag-us  sheas  dà  leòmhan  dheug-  an 
;  sm  air  na  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so 

ag'us  air  an  taobh  ud.    Cha  d'  rinneadh 
a  leithid  ann  an  rìog-hachd  air  bith  eile. 

Agus  bha  uile  shoithichean  òil  rig-h 
Solaimh  do  òr,  ag-us  uile  shoithiche  tig-he 


'  almuig.  T.  Righ,  Caib.  X.  r.  11. 

-  àrd-shlighean.  3  a  thuiUeadh  air  na  thugan  righ 
dhl  d'afhiallaidheachd  fèin.  I.  Righ,  Caib.  X.  r.  13. 
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frlthe  Lebanoin  do  òr  fìor-g-ldan :  cha  robh 
meas  do  airg-iod  ann  an  làithibh  Shoiaimh 
chum  ni  sam  bith. 

21  Oir  chaidh  loiugeas  an  rlg-h  g-u  Tar- 
sis  maille  ri  seirbhisich  Huraim :  aon  uair 
anns  na  tri  bliadhnaibh  thàinig'  loing-eas 
Tharsis  a'  g-Iìdan  òir  ag-us  airg-id,  fhiacal 
elephant,  ag-us  apa,  ag'us  pheucag-. 

22  Ag-us  thug-  righ  Solamh  barrachdair 
uile  rìg-hribh  an  domhani  ann  an  saoibh- 
reas  ag-us  g-Iiocas. 

23  Ag-us  dh'iarr  uile  rìg-hrean  na  tal- 
mhalnn  teachd  an  làthair  Sholaìmh,  a 
chluinntinn  a  g-hliocais  a  chuir  Dia  'na 
chridhe. 

21  Ag-us  thug-  iad  leog-ach  fear  a  thiodh- 
lac,  soithlchean  airg-id,  ag-us  solthlchean 
òir,  ag-us  trusg-anan,  ag-us  airm,  ag-us 
spìosraidh,  ag-us  eich  ag-us  m.uileidean, 
cuibhrlonn  blladhna  anns  g-acli  bliadhna. 

25  Ag-us  bha  alg-  Solamh  ceithir  mìle 
prasach  each  air  son  a  charbad  ^  ag-us  da 
mhìle  dheug-  marcach,  a  chuir  e  mach 
ann  am^  bailtibh  nan  carbad,  ag-us  mailìe 
rls  an  rig-h  ann  an  lerusalem. 

26  A^g:us  rìg-hich  e  os  ceann  nan  rlg-h 
uile,  o'n  amhainn  gu  ruig-  th'  nam  Philist- 
each,  ag-us  g:u  ruig:  crioch  na  Ii-EIphit. 

27  Ag-us  thug:  an  rlg-h  air  airglod  a  hhi 
ann  an  lerusalem  mar  chlachan,  agus  air 
na  crannaibh  seudair  thug:  e  hhi  mar  na 
croinn  shicomoir,  a  tha  anns  an  t-srath, 
air  lìonmhoireachd. 

28  Ag-us  thug-adli  eich  a  dh'ionnsuidh 
Sholaimh  as  an  Eiphit,  agus  as  g-ach  uile 
thìr. 

29  Ag-us  a'  chuid  eile  do  g-hiomharaibh 
Sholaimh,  an  toiseach  ag-us  mu  dheir- 
eadh^,  nach  'eil  iad  sg-rìobhta  ann  an 
leabhar  Natain  an  fhàidh,  ag^us  ann  am 
fàldheadaireachd  Ahlah  an  t-SiIonalch, 
ag-us  ann  an  seallannaibh  Ido  an  fhir- 
sheallaidh  an  aghaidh  leroboalm  mhic 
Nebait? 

30  Ag-us  rìg:hich  Solamh  ann  an  lerusa- 
lem  os  ceann  Israeil  uile,  dà  fhichead 
bliadhna. 

31  Ag-us  choidil  Solamh  maille  r'a  aith- 
rlchibh,  ag-us  dh'adhlaiceadh  e  ann  ani 
baile  Dhaibhidh  'athar:  ag-us  rìg-hich 
Rehoboam  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  X  . 

1  Thàinig  cìaìin  Israeil  do  Shechem  gic  Reìiohoam  a 
dhcanamìt  'na  righ.  G  Dhiìdt  esan  comhairle  nan 
seann  daoine,  agus  labliair  e  gu  garg  ris  an 
t-shiagh,  arèir  comhairle  nandaoinc  òga.  16  Rinn 
clann  Israeil  ceannairc  'na  aghaidh. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shecliem . 
oir  thàlnlg-  Israel  uile  do  ShechGiK 
g-'a  dheanamh  'na  rlg-h. 


4  Faic  I.  Righ,  Caib.  X.  r.  15. 

5  I.  Righ,  Caib.  IV.  r.  20. 
^  0  thoiseach  gii  deireadh. 
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y  Ai>,-us  iui  uair  a  cluuila  leroboam  mac  . 
Nebait  sìn,  a  b/ia  anns  au  Eiphit,  far  an  j 
do  theich  c  o  g-huìiis  rig'h  Solaimh,  phill  1 
leroboam  as  au  Eiphit. 

3  Ag-us  chuir  iad  flos,  ag-us  g-hairm  iad 
c :   ag-us  thàinig'  ìeroboam  ag'us  Israel  | 
uile,  ag-us  labhair  iad  ri  llehoboam,  ag- 1 
ràdh, 

4  Dh'antromaich  t'athair  ar  cuuig--ne, 
ach  eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis 
chrualdli  t'athar,  ag-us  a  chuing- throm  a 
chuire  oirnn,  ag-us  ni  sinn  seirbhis  dhuit.^ 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  An  ceann  thri 
làithean  thig-ibh  a  rìs  a  m'  ionnsuidh. 
Ag-us  dh'fhalbh  an  sluag:h. 

()  Agus  chuir  ri^h  Rehoboam  a  chomh- 
airle  ris  na  seann  daoinibh  a  sheas  an 
làthair  Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò 
e,  ag"  ràdh,  Cionnus  a  chomhairhcheas 
sibh  dhomh  freagradh  a  thabhairt  do'n 
t-sluag-h  so  ? 

7  Ag-us  labhair  iadsan  ris,  ràdh,  Ma 
bhios  tusa  caoimhneil  ris  au  t-sluag-h  so, 
ag-us  g-u'u  toilich  thu  iad,  agus  g:u'n  labh- 
air  thu  riu  briathra  maithe,  bithìdh  iad- 
san  ag-adsa  'nan  seirbhisich  g-u  bràth. 

8  Ach  threig  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thu^  iad  air;  agus  chuir  e 
'chomhairle  ris  na  daoinibh  òga  a  dh'fhàs 
suas  maille  rls  fein  agus  a  sheas  'na 
làthair. 

9  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Cìod  a  iha  s'ihhse 
ii'  comhairleachadh,  a  chum  g:u'n  toir 
slnn  freag:radh  do'n  t-shiag-h  so,  a  labh- 
air  rium,  ag:  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing- 
a  chuir  t'athalr  oirun? 

10  Agus  labhair  na  daolne  òga  a 
dh'fhàs  suas  maille  nsfeiìi  ris,  ag-  ràdh, 
Mar  so  thelr  thu  rls  an  t-shiag-h  a  labhair 
riut,  ag-  ràdh,  Dh'antromalch  t-athalr  ar 
cuing:-ne,  ach  eutromalch  thusa  dhuinn  i 
mar  so  their  thu  rlu,  Is  g-airbhe  mo  lìighd 
ag'-sa  na  leasraldh  m'athar. 

11  Ag-us  a  nls  chulr  m'athalr  g-un  amh- 
arus  olrbh  cuing'  throm,  ach  culrldh  mlse 
ri  bhur  cuing:;  smachdalch  m'athalr  slbh 
le  slatalbh,  ach  smachdaichidh  mlse  s'ibh 
le  scorplonaibh. 

12  Agus  thàinlg-  leroboam  ag-us  a^n 
sluagh  uile  g-u  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àithn  an  rlg-h,  ag-  ràdh,  Thig-ibh 
a  rìs  a  m'  ionnsuidh  alr  an  treas  là. 

13  Agus  fhreag-air  an  rig-h  iad  g-u  g-arbh ; 
agus  thrèlg  rig:h  Rehoboam  comhairle 
nan  seann  daoine. 

14  Agus  labhair  e  rlu  a  rèir  comhairle 
nan  daoine  òga,  ag  ràdh,  Dh'antromalch 
m'atlialr  bhur  culng-,  ach  culrldh  mlse 
tithe;  smachdalch  m'  athalr  slbh  le  slat- 
albh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionalbh. 

15  Mar  so  cha  d'èlsd  an  righ  rls  an 


t-shiagh;  oir  bha'n  t-aobhar  Dhia, 
chum  g-u'n  colmhhonadh  an  Tig-hearn 
'fhocal  fèin,  a  labhalr  e  le  làimh  Aliiah 
an  t-SIlonaich  ri  leroboam  mac  Nebalt. 

16  Ag-us  an  uair  a  chunnalc  Israel  uile 
nach  d'èisd an  righ  riu,  f hreag-air  an  sluagh 
an  rlgh,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chulbhrlonn  a 
^/i'ag-alnne  ann  an  *  Daibhidh?  agus  cha 
n'eil  oig-hreachd  againn  ann  am  mac 
lese :  g-ach  fear  do  d'  bhiithaibh,  O  Is- 
raell;  a  nis  thoiran  aire'-  air  dothig-h  fèiii 
a  Dhaibhldh.  Agus  dh'fhalbh  Israel  uile 
d'am  bùthaibh. 

17  Ach  a  thaobh  chloinn  Israell  a  blia 
chòmhnuidh  ann  am  balltlbh  ludah,  rìgli- 
Ich  Rehoboam  os  an  ceann. 

18  An  sln  chulr  rlgh  Rehoboam  Ado~ 
ram  a  bha  os  ceann  na  cìse  d'au  ionn- 
suidh;  agus  chlach  cìann  Israell  e  le 
clachaibh,  agus  f  huair  e  bàs :  agrus  rlnn 
Rehoboam  cabhag-  gu  dolsuas  d'a  charb- 
ad,  chum  g-u'n  telcheadh  e  do  h-Ierusti- 
lem. 

19  Ag-us  rlnnlsrael  ceannairc  an  ag-haidli 
tig-he  Dhaibhldh  gus  an  là'n'diug-h. 

CAIB.  XI. 

1  Chruhinich  RehohGam  armailt  a  chogadh  cu  agh- 
aidh  Israeil.  6  Na  hailte  daingnichte  a  thog  e. 
13  Thàinig  na  sagairt  agus  na  Lebhithich  gn  le- 
rusalem,  a  chionn  gu'n  do  chuir  lerobocm  iad  o 
fhrithealadh  'nan  drcuchd.  iS  J\lnài  agus  clann 
Rehoboaim. 

AGUS  anuair  a  thàini^  Rehoboam  gu 
h-Ierusalem,  chrulnnlch  e  do  thigh 
ludah  agus  Bheniamln,  ceud,  agus  celthir 
fiahead  mile  fear  taghta,  deanta  ri  co^- 
adh,  a  chogadh  an  ag:haidh  Israeil,  a 
chum  an  rìog-hachd  a  thoirt  a  rìs  gu  Re- 
hoboam. 

2  Ach  thàlnig;  focal  an  Tighearna  gu 
Semaiah  òglach'^'  Dhè,  ag-  ràdh, 

3  Labhair  ri  Rehoboam,  mac  Shohilmli, 
rig-h  ludah,  agus  vi  h-Israel  ulle  ann  an 
ludah  agus  ann  am  Beniamin,  a^  ràdh, 

4  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag-  ràdh,  Cha 
tèld  sibh  suas,  ag:us  cha  chog'^  sibh  ri'r 
bràlthrlbh:  piUibh,  g-ach  fear  a  dh'Ionn- 
suldh  athig-he;  oir  leamsa  rlnneadh  au 
nl  so.  Ag-us  dh'èlsd  iad  ri  briathraibli  au 
TIg-hearn,'agus  phiU  iad  o  dhol  an  ag-haldh 
leroboalm. 

5  Agus  ghabh  Rehoboam  comhnuidh 
ann  au  le^usalem,  agus  thog-  e  balUe 
dalng-nlchte  ann  an  ludah  : 

6  Th.og  e  eadhouBet-lehem,  agus  Etani. 
ag'us  Tecoa, 

7  Agus  Bet-sin%  a^us  Socho,  agus  A 
dullam, 

8  Agus  Gat,  agus  Maresah,  agus  Ì5ipli, 

9  Agus  Adoraim,  agus  Lachls,  agus 
Asecah, 

10  Agus  Sorah,  agus  Aialon,  ag-us  ilo- 


^  7naille  ri. 
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11.  EACIIDRA 
bron;  a  tha  ann  an  ludali,  agiis  ann  am 
Beniamin,  'nam  bailtibli  claing-niclito. 

11  Ag-iis  neavtaich  e  na  daing-niciiean, 
ag-us  chuir  e  ceannardan  annta,  agus 
taisg-eacha  bìdh,  agus  ohiidh,  agus  fìona. 

12  Agus  anns  g-ach  baile'  fa  leth  chuir 
e  sg-iathan  agus  sleaghan,  agus  rinn  e  ro 
làidir  iad ;  oir  bha  ludah  agus  Beniamin 
aige  air  a  thaobh. 

13  Ag-us  thàinig  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich,  a  hha  ann  an  Israel  uile,  d'ii 
lonnsuidh  as  an  crìochaibh  uile: 

14  (Oir  dh'fhàg-  na  Lebhithich  am  fo- 
bhaihean-,  ag-us  an  sealbh,  agus  thàinig- 
iad  gu  ludah  agus  gu  h-Ierusalem  ;  a 
chionn  g-u'n  do  chuir  leroboam  agus  a 
mhic  iad  o  fhritheahidh  ann  an  dreuchd 
iian  sagart  do'n  Tighearn. 

15  Ag-us  rinn  e  dha  fein  sagairt  alr  son 
nan  àitean  àrda,  agus  air  son  dhiabhoì, 
ag:us  air  son  nan  kiogh  a  rinn  e.) 

l(ì  Ag-us  'nan  deigh-san  thàinig-  a  mach 
a  uile  threubhan  Israeil,  iadsan  a  shoc- 
raìch  an  cridhe  a  dh'iarraidh  an  Tighear- 
na  De  Israeil,  gu  h-Ierusalem  a  dh'ìob- 
radh  do'n  Tighearna  Dia  an  aithriche. 

17  Agus  dhaingnicli  iad  rìoghachd  lu- 
dah,  agus  rinn  iad  Rehoboam  mac  Sho- 
laimh  h\idir  rè  thri  bhadhna ;  oir  rè  thri 
bhadhna  g-hhiais  iad  ann  an  shgheDhaibh- 
idh  agus  Sholaimh. 

18  Agus  ghabh  Rehoboam  Mahalat 
nìghean  lerimoit,  mhic  Dhaibhidh,  dha 
fein  'na  mnaoi ;  Ablhail  mar  an  ceudna, 
lìighean  Ehaib,  mhlc  lese : 

19  Agus  rug  ise  dha  clann  ;  leus,  ag'iis 
Semariah,  agus  Saham. 

20  Agus  'na  dèigh-san  g'habh  e  Maa- 
chah,  nighean  Absaloim,  a  rug  dha  Abiah, 
agus  Atal,  agus  Slsa,  agus  Selomlt. 

21  Agus  g:hràdhaich  Rehoboam  Maa- 
chah,  nighean  Absaloim,  os  ceann  a  bhan 
ag-us  a  choimhleabaicheanuile  ;  oir^habh 
c  dha  fèin  ochd  mnàl  dheug',  agus  tri  fich- 
cad  colmhleabach,  agus  ghin  e  ochd  mic 
fhichead,  agus  trl  fichead  nighean.) 

22  Agus  rinn  Rehoboam  'na  cheannard 
Ablah,  mac  Mhaacah,  g-u  bhi  'nariaghlalr 
am  measg-  a  bhràithrean  ;  oir  smuainich 
e  air  a  dheanamh  'na  righ. 

23  Agus  riim  c  gu  ghc,  agus  sgaoil  e 
(i  chuid  eile  d'a  mhacalbli  uile  air  feadh 
Tiile  thh'e  ludah  agus  Bhenlamln,  anns  na 
bailtibh  daingnichte  iiile  ;  agus  thug-^  e 
dhoibh  pailteas  bldh  :  agus  dh'iarr  e  mòr- 
an  bhan. 

CAIB.  XII. 

1  Thrèig  Kehohoam  lagh  an  Tighearn.  2  Thàinig 
Sisac  rigli  na  li-I'jipliit  a  nìos  'iui  agiiaidh,  agt(s 
gìilac  e  baillean  daiiigìiichte  ludah.  5  Dh'irios- 
laich  Ileìioboam  e  fèin,  agus  thug  Dia  càil-eigin 
do  shaorsa  dha.    13  A  rioghachadh  agus  a  bhàs. 


J  caiihir.  -  dlù-bhaillean, 

fearann  cojnh-roinn  ;  suburbs.  Sasg. 
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AGUSan  ualr  a  dhaing-nicheadh  rrogh- 
achd  Rehoboalm,  agus  a  dh'lliàs  e 
cumhachadach^  thrèlg-  e  lagh  an  Tig-h- 
earn,  agus  Israel  iiile  maille  ris. 

2  Agus  anns  a'  chùigeadh  bhadhna  do 
righ  Rehoboam,  thàinlg  Sisac  righ  na 
h-EIphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusalelm,  (a 
chionn  g-u'n  do  pheacaich  iad  an  ag-haidh 
an  Tlghearn,) 

3  Le  mìle  agus  dà  cheud  carbad,  agus 
le  trl  fichead  mlle  marcach :  agus  bha  'n 
shiagh  gun  àireamh  a  thàinig-  maille  ris 
as  an  Eiphlt ;  na  Lubaich,  na  Sucaich, 
agus  na  h-Etiopaich, 

4  Agus  ghlac  e  na  bailte  dalngnichte  a 
bhuineadh  do  ludah,  agus  thàinig-  e  gu 
h-Ierusalem. 

5  Ansin  thàlnigSemalaham  fàidhguRe 
hoboam,  agus  gu  h-uachdaranaibh  ludah, 
a  bha  alr  cruinneachadh  gu  h-Ierusalem 
air  eagal  Shlsaic,  agus  thubhairt  e  riu, 
Mar  so  tha'n  Tigheam  ag  ràdh,  Dli'fhàg-' 
slbhse  mlse,  agus  air  an  aobhar  sin  dh'- 
fhàg-  mlse  slbhse  ann  an  hiimh  Shisaic. 

6  An  sln  dh'irioshiich  uachdaraln  Israeli 
agus  an  rlgh  lad  fèin,  agus  thubhairt  iad, 
Tha'n  Tighearna  ceart. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tlghearn 
gu'n  d'irioslaicli  slad  iad  fèin,  thàlnig-  fo- 
cal  an  Tlgliearna  gu  Semalah,  ag-  ràdh, 
Dh'irloslaich  slad  iad  fèin  ;  cha  sgrios  mi 
iad,  acli  l>helr  mi  dhoibh  càil-eigin  _do 
shaorsa ;  ag-us  cha  taomar  mo  chorrulcli 
a  mach  air  lerusalem  le  làimh  Sliisaic. 

8  Gldheadh,  bithidh  iad  'nan  seirbhlsich 
aige,  agus  blthidh  aithne  aca  air  mo 
sheirbhis-sa,  agus  air  seirbhls  rìoghachd- 
an  nan  dìichanna. 

9  Ulmc  sin  thàlnlg  Sisac  rlg-h  na  h- 
Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusalelm,  agus 
thug:  e  leis  ionmhais  tighe  an  Tighearn 
agns  lonmhals  tighe  an  ri^^h  ;  bhuin  e  lels 
an  t-Iomlan :  thug:  e  leis  mar  an  ceudna 
na  targaidean  òlr  a  rlnn  Solamh. 

10  Agus  rlnn  righ  Rehoboam  targald- 
ean  umha  'nan  àit,  agus  thug  c  thalris  iad 
do  làlmh  cheannarcl  an  fhreiceadain,  a 
g-hlèldh  dorus  tighe  an  rlgh. 

11  Agus  an  uair  a  chaldh  an  rlgh  a 
steach  do  thìgh  an  Tighearna,  thàlnlg-  am 
freiceadan  ag-us  thog*  slad  iad,  agus  thug 
iad  air  an  ais  iad  gu  seòmar  an  fhrelcead- 
ain. 

12  Agus  an  uair  a  dh'irloslaich  se  e  fèln, 
thionndaldh  corruich  an  Tighearn  uaìth, 
chum  nach  sgrlosadh  se  e  gu  tur.  Agus 
mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha  nitlie 
g-u  maith. 

13  Agus  dhalngnlcli  rlgh  Rehoboam  e 
fèin  ann  an  lerusalem,  agus  rìghich  e. 
A  nls  bha  Rehoboam  aon  ag:us  dìi  fhich- 


3  nearlaich  sc.fein. 

4  Thrèig. 
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ead  blìadima  dli'aols,  aii  iiair  a  thòisich  e 
air  rìog-hachadh,  ag-iis  rìg-hich  e  seachd 
bhadhiia  deiig-  ann  an  lernsalem,  am  baile 
a  thag-h  an  Tig-hearn  a  mach  ci  iiile 
threubhan  Israell  a  chiir  'ainme  an  sin : 
ag-ns  ainm  a  mhàthar  Naamah,  Ban- 
amonach. 

1.4  Ag-ns  rinn  e  olc,  a  chionn  nach  d'nll- 
uich  e  a  chridhe  a  dh'iarraidh  anTig-hearn. 

15  A  nis  g-nìomhara  Rehoboaim,  an 
toiseach  ag-us  mu  dheireadh,  nach  ' eìl  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  Shemaiah  an 
fiiàidh,  agus  Ido  an  fhir-sheahaidh,  mu 
thimchioll  g-hinealach  ?  Ag-us  hlia  cogadh 
eadar  Rehoboam  ag-us  leroboam  rè  an 
làithean  uile. 

16  Ag-us  choidil  Rehoboam  maille  r'a 
dithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann 
am  baiìe  Dhaibhidh:  ag-us  rìg-hich  Abiah 
a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XIII. 

1  Blia  cogadli  eadar  Abiah  agus  lerohoam.  5  Cìiuir 
Abiah  an  cèill  ceartas  a  chùis.  13  Bhuadhaich  e 
air  Icroboam,  agus  mharbh  e  Israel  le  h-àr  mòr. 
21  A  mhnài  agus  a  chlann. 

NIS  anns  an  ochdamh  bh'adhna  deu^ 
J^do  rig-h  leroboam,  thòisich  Ablah'  air 
rìog'ìiachadh  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bhadhna  rìg-hloh  e  ann  an  lerusa- 
lem:  ag-us  ò'e  ainm  a  mhàthar  Maachah, 
nig-hean  [Ablsalolm,  mhic]  Urleil  o  Ghib- 
eah'".  Ag-us  bha  cog-adh  eadar  Abiah 
ag-us  leroboam. 

3  Agus  chuir  Ablah  an  cath  an  orcUig-h 
le  armallt  do  dhaoinlbh  treuna  ann  an 
cog-adh,  ceithir  cheud  mìle  fear  taghta : 
ag-us  chuir  leroboam  an  cath  an  ordug-h 
"na  ag-haidh  le  ochd  ceudmllefear  tag-hta, 
daolne  treuna  g-aisg-elL 

4  Ag-us  sheas  Abiah  suas  alr  shabh  She- 
maraim,  a  tha  ann  an  sllabh  Ephraim, 
ag'us  thubhairt  e,  Elsdibh  rium,  a  lero- 
boaim,  ag-us  Israeil  uile. 

5  Nach  bu  chòlr  dhulbhse  fios  a  bhi  ag"- 
aibh  g-u'n  d'thug-  an  Tig-hearna  Dia  Is- 
raeil  an  rìog-hachd  os  ceann  Israeil  thairls 
do  Dhaibhldh  g-u  bràth,  eadhon  dha-san 
ag-us  d'a  mhacaibh  le  coimhcheangal  sal- 
ainn  ? 

6  Gidheadh,  dh'elrich  leroboam,  mac 
Nebait,  selrbhiscach  Shohu'mh  mhlc 
Dhaibhiclh  suas,  agus  rinn  e  ceannairc  an 
ag-haidh  a  thighearn  : 

7  Ag-us  chrulnnich  d'a  lonnsuidh  daoine 
faoine,  mlc  Bhehall,  ag-us  neartaich  siad 
iad  fein  an  ag-haidh  Rehoboaim,  mhlc 
Shokdmh,  'nuair  a  bha  Rehoboam  òg- 
ag-us  tals-chridlieach'\  ag-usnach  b'urrainn 
e  cur  'nan  ag-haidli. 

8  Ag-us  a  nis  tha  sibh  a'  smuaineachadh 
air  cur  an  ag-haidh  rìo^hachd  an  Tig-h- 


earn  ann  an  làlmh  mhac  Dhaibhldh ;  agiis 
tha  sibh  'nur  *  shiagh  mòr,  ag-us  tha  ag-aibh 
laolg-h  òir,  a  rinn  leroboam  dhuibh  mar 
dhèe. 

9  Nach  do  thllg-  sibh  a  mach  sag-airt  an 
Tig-hearna,  mic  Aaroin,  ag-us  na  Le- 
bhithich,  agus  nach  d'rinn  sibh  dhiubh  fèin 
sag-alrt  mar  chinnich  eile  an  domhaln? 
Gach  neach  a  thig-  g:'a  choisreag-adh  fèln 
le  tarbh  òg-  ag-us/e  seachd  reitheachaibh, 
bithidh  esan  air  ball  'na  shag-art  dhoibh 
san  nach  ' eìl  'nan  diathaìbh. 

10  Ach  d'ar  taobh-ne,  is  e'n  Tighearn 
ar  Dla,  ag-us  cha  do  thrèlg-  sinn  e :  ag-us 
is  iad  mlc  Aaroin  na  sagairt  a  tha  f  rith- 
ealadh  do'n  Tlg-hearn,  ag-us  tha  na  Le 
bhithlch  a'  feitìieamh  air  an  obair/e/^z; 

11  Ag-us  tha  iad  a'  losg-adh  do'n  Tigh- 
earn  ìobalrte-lolsgte  air  g-ach  maduinn 
ag-us  air  g:ach  feasgar,  ag-us  tìiis  chìibh- 
raldh  ;  agus  tha  aran  na  fianuis  air  a' 
bhord  fhìor-g-hlan,  ag-us  an  colnnlelr  òlr 
maille  r'a  lòchranaibh  a  lasadh  air  g-ach 
feasg-ar :  olr  tha  slnne  a'  g-leidheadh  cùr- 
aim  an  Tig'hearn  ar  Dè ;  ach  thrèig  slbh- 
se  e. 

12  Ag'us,  feuch,  maille  minne  tha  Dia 
fèln  'na  cheannard  oirnn,  ag;us  a  shag-airt 
le  trompaidibh  fuaimneach  a  tholrt  cais- 
meachd  'nur  n-ag-haidh-sa.  A  chlann  Is- 
raell,  na  cog-aibh-se  an  ag-haidh  an  Tig-h- 
earna  Dè  bhur  n-aithriche ;  oir  cha  solrbh- 
ich  slbh. 

13  Ach  thug'  leroboam  air  luchd  feall- 
fholalch^  teachd  mu'n  cuairt  air  an  cùl- 
aobh,  alr  clior  as  g-u  robh  iad  fèin  fa 
chomhair  ludah,  ag-us  an  luchd  feall-fhol- 
aich  alr  an  cìdaobh. 

14  Ag;us  an  uair  a  sheall  ludah  'nan 
dèigh,  feuch,  bha'n  cath  air  ani  beuhiobh 
ag-us  alr  an  cìdaobh :  ag-us  ghlaodh  iad  ris 
an  Tig-hearn,  agus  rinn  na  sag-airt  fualni 
le  trompaldibh. 

15  Ag'us  rlnn  fìr  ludah  g-àir:  agus  an 
uair  a  rinn  fir  ludah  g-àlr,  alr  ball  bhuall 
Dia  leroboam  ag;us  Israel  uile  roimh  A- 
biah  ag-us  ludah. 

16  Ag-us  theich  clann  Israeil  rolmli  lu- 
dah;  ag'us  thug'Dia  thairls  iad  'nan  L^imh. 

17  Ag'us  mharbh  Abiali  agus  a  shhiag-li 
I  iad  le  h-àr  mòr ;  olr  tlniit  sìos  marbhta 
I  do  Israel,  cùlg'  ceud  mìle  fear  taghta. 

18  Ag-us  dh'irloshilcheadh  chmn  Isracii 
air  an  àm  sin,  agus  ncartaiclieadh*'  clann 
ludali,  a  chionn  gu'n  d'earb  iad  as  an 
Tlghearna  Dia  an  aithriche. 

!  19  Agus  lean  Abiah  an  ruaig-  air  lero- 
boam,  agus  g-hlac  e  uaith  mòr-bhailte  ' ; 

!  Bet-el  le  'bhailtibh  beag-a,  agus  lesanah 
le  'bhailtibli   beag-a,    ag:us  Eplu'on  le 

i  'bhailtibh  beag-a. 


1  Abìavi.  LTi\gh,  Caib.XV.  r.  1. 

2  Faic  l.  Kigh,  Caib.  XV.  r.  2. 
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3  maoth-chridheach.  *  ann  bhw. 

^  plaid-iiddhe.      ^  bhuadhaich.     '  cailhriche. 


II.  EACHDllAID 

20  Ag-us  cha  d'rhuair  levoboain  neart 
ni's  mò  ann  an  làithibh  Abiah  :  agus 
bimail  an  Tig^hearn  e,  ag'iis  fhuair  e 
bàs. 

21  Ach  dh'fhàs  Abiah  cumhachdach, 
ag-us  phòs  e^  ceithir  mnài  dheug-,  ag-us 
g-hin  e  dà  mhac  thar  fhichead,  agus  sè 
nig'heana  deug;. 

22  Agus  a'  chuid  eile  do  g-hnìomharaibh 
Abiah,  agusa  shhg^hean,  agus  a  bhriathra, 
iha  iad  sgrìobhta  ann  an  eachdraidh  an 
fhàidh  Ido. 

CAIB.  XIV. 

3  Fhuair  Abiah  hàs,  agus  rìghich  Asa  'na  ait. 
3  Chuir  Asa  air  falbh  altairean  nandèe  coimheach. 
9  Bhuail  e  na  h-Etiopaich  aigMaresah,  agus  Ihug 
e  mòran  creiche  uatha. 

AGUS  choidil  Ablah  maille  r'a  aith- 
.  richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh;  ag-us  rìg-hich  Asa  a  mhac 
^na  àit.  'Na  làithibh-san  bha'n  ùx  sàmh- 
ach  delch  bh'adhna. 

2  Agus  rinn  Asa  an  nì  a  hha  maith  agiis 
ceart  ann  an  sùlhbh  an  Tio^hearn  a  Dhè  j 

3  Oir  chuir  e  air  falbh  altairean  nan  dèe 
coimheach,  agus  na  h-àitean  àrda,  agrus 
bhris  e  sìos  na  dealbhan,  agus  g-hearr  e 
sìos  na  doireachan ; 

4  Ag-us  dh'àithn  e  do  ludah  an  Tig:h- 
earna  Dia  an  aithriche  iarraidh,  agus  an 
lagh  a  ghleidheadh^  agus  an  àithne. 

5  Chuir  e  alr  falbh  mar  an  ceudna  àuile 
bhailtibh  ludah  na  h-àitean  àrda,  agus  na 
dealbhan  Ag-us  bha  'n  rìog-hachd  sàmh- 
ach  'na  hithair. 

6  Agus  thog:  e  bailte  daingnichte  ann  an 
ludah:  oir  bha'n  tìr  sìochail,  agus  cha 
rohh  cogadh  ai^e  anns  na  bhadhnaibh  sin ; 
oir  thug-  an  Tig-hearna  fois  da. 

7  Ulme  sin  thubhalrte  ri  ludah,  Togarn- 
aid  na  bailte  so,  agus  deanamaid  mu'n 
cualrt  orra  ballachan,  le  tìiraibh,  g-eatach- 
aibh,  ag:us  crannaibh,  an  uair  a  tha'n  tìr 
fathast  romhainn:  oir  dh'iarr  sinne  an 
Tighearn  ar  Dia;  dh'iarr  sinn  e,  agus 
thug-  e  fois  dhuinn  air  g-ach  taobh.  Uime 
sin  thog-  e  lad,  agus  shoirbhich  leo. 

8  Agus  bha  aig:  Asa  armailt  do  dhaoin- 
ibh  a  dh'Iomchalr  sgiath  agus  slea^h,  à 
ludah  tri  cheud  mìle,  agus  à  Beniamin,  a 
dh'iomchair  targ-aid  ag-us  a  tharruing: 
bogha,  dà  cheud  ag-us  ceithir  fichead 
mìle;  iad  sin  uile  'nan  daoinibh  treuna 
ffais^eil. 

9  Agus  thalnig-  a  mach  nan  aghaidh 
Serah  an  t-Etiopach  le  armailt  mìle  do 
ìnhìltibh,  agus  tri  cheud  carbad,  ag:us 
thàinig:  e  gu  Maresah. 

10  Agus  chaidh  Asa  mach  'na  ag'haidh, 
agus  chuir  iad  an  cath  an  ordug:h  ann  an 
gleann  Shephatah  aig  Maresah. 


H,  xm.  XIV.  XV. 

11  Ag-us  g-hlaodh  Asa  rls  an  Tig-hearna 
Dhia,  agus  thubhairt  e,  A  Thic:hearna, 
cha  '?ieil  ann  ach  an  aon  chuid  duitse 
cuideachadh  le  mòran,  no  leo-san  a  ta 
g-un  neart :  cuidlch  leinne,  a  Tliig:hearn  ar 
Dia  ;  oir  asad-sa  earbaidh  sinn,  ag-us  ann 
ad  ainm-sa  thèid  sinn  an  ag-haidh  na  mòr 
chuldeachd  so  :  a  Thip;hearn,  is  tusa  nr 
Dia ;  na  buadhaicheadh  duine  a'd'  agh 
aldh. 

12  Ag'us  bhuail  an  Tighearn  na  h-Etio 
paich  roimh  Asa,  agus  roimh  ludah  ;  ag-us 
theich  na  h-Etiopaich. 

13  Agus  lean  Asa  agus  an  shiagh  a  hha 
maille  ris  iad  g-u  Gerar :  agus  thnit  dona 
h-Etiopalch  uiread^  as  nach  robhtiiilleadh 
neirt  aca^;  oir  sgriosadh  iad  roimh  an 
Tlg-hearn  ag-us  roimh  'fheachd :  agus  thug 
iad  leo  ro  mhòran  creiche. 

14  Agus  bhuail  iad  na  l)ailtean  uile 
mu'n  cuairt  air  Gerar,  oir  bha  eagal  an 
Tlghearn  orra :  ag-us  chreach  iad  na  bailt 
ean  uile,  oir  bha  mòran  crelche  annta. 

15  Ag-us  bhuail  iad  mar  an  ceudna  bùth 
an  na  sprèldh,  ag'us  thug-  iad  leo  caoraich 
ann  am  pailteas,  ag-us  càmhail ;  agus  phil) 
iad  gu  h-Ierusalem. 

CAIB.  XV. 

1  Fàidheadaireachd  Asariah.  S  Chuir  Asa  air 
falbh  na  h-ìodhola  gràìneilà  tìr  ludali.  12  Ilinn 
efèin  agus  an  sluagh  uile  coimhchcaììgal  ris  an 
Tighearn.  16  Chuir  e  Maachah  a  mhàthair  o  hhi 
'na  ban-righinn  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  dealhh  ann 
an  doire. 

AGUS  thàlnlg-  spiorad  Dhè  air  Asarlah 
mac  Odeid : 

2  Ag-us  chaidh  e  suas  an  coinneamh  Asa, 
ag-us  thubhairt  e  ris,  Eisdibh  riumsa,  Asa, 
ag-us  ludah  uile,  agus  a  Bhenlamin  ;  Tha 
'n  Tl^hearn  maille  ribh,  am  feadh  a  tha 
sibhse  maille  rls-san  :  ag-us  ma  dh'iarras 
sibh  e,  g-heibhear  leibh  e  ;  ach  ma  thrèig:- 
eas  slbhse  esan,  trèigidh  esan  sibhse. 

3  A  nis  rè  iomadh  là  hithidh  Israel  as 
eugmhais  Dhè  na  firinn,  ag-us  as  eug-mhais 
sag-airt  a  theag-aisg:eas,  agus  as  eugmhais 
lag-ha. 

4  Ach  an  ualr  a  philleas  iad  'nan  airc  a 
dh'Ionnsuidh  an  Tig-hearna  Dè  Israeil, 
agus  a  dh'iarras  iad  e,  g-heibhear  leo  e. 

5  Agus  anns  na  h-amannaibh  sin,  cha 
hhi  sìth  ann  dha-san  a  thèid  a  mach,  no 
dha-san  a  thlg"  a  steach,  ach  buaireas' 
mòr  air  uile  luchd-àiteachaidh  nan  dìi- 
channa. 

6  Ag-us  sgrlosar  cinneach  le  cinneach, 
ag-us  baile  le  baile ;  oir  claoidhldh  Dia 
iad  leis  g-ach  airc. 

7  Ach  bithibh-se  làidir,  agus  na  biodh 
bhurlàmhan  lag-;  oir  tha  duais  ann  air 
son  bhur  n-olbre. 


*  ghabh  e  d-a  ionnsuidh.  Eabh. 
2  a  dJicanamh.  Eabh. 
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2  aigfois. 

^  srian-riochdan. 


5  oiread.  Eir.  ^  nach  robli  a' 
'  tuairgne  cràdh'Shlat. 


bheo":  hcò  dìduhh 


II.  EACHDRAIDH,  XV.  XVI. 


S  Ag'iis  an  iialr  a  chuar  Asa  na  brlathra 
Mii,  ag-iis  làldheadaireachd  [Asariah 
lìihlc]  Odeld  an  fhàldh,  g-habh  e  mls- 
neach,  ag-ns  chuire  air  falbh  na  h-ìodhola 
lyràlnell  (\  tìr  ludah  ap;us  Bhenlamln  uile, 
ag-us  as  na  bailtlbh  a  g-hlac  e  do  shh'abh 
Ephraim,  agus  dh'ath-nuadhalch  e  altalr 
an  Tighearn,  a  hha  air  beulaobli  sg-àth- 
thlg-he  an  Tlg-hearn. 

9  Agus  chrulnnich  e  ludah  uile  agus 
Beniamin,  ag'us  na  colg'rlch  malUe  rlu  à 
h-Ephralm,  ag:us  à  Manaseh,  ag-us  à 
Simeon  ;  oìr  thàlnlg'  iad  thairis  d'a  iomi- 
suldh  à  h-Israel  ann  am  pailteas,  an  uair  a 
chunnalc  lad  g-u'/i  rohh  an  Tighearn  a 
Dhia  maille  rls. 

10  Ag-us  chrulnnich  iad  an  ceann  a 
chèile  alg'  lerusalem  anns  an  treas  mìos, 
anns  a'  chùig-eadh  bUadhna  deug-  do 
lìoghachadh  Asa. 

11  Ag-us  dh'ìobair  iad  do'n  Tig-hearna 
san  àm  sin  do'n  chreich  a  thug-  iad  leo, 
seachd  ceud  bò,  ag-us  seachd  mìle  caora. 

12  Ag-us  rinn  iad  colmhcheang-al  g"u'n 
larradh  lad  an  Tig-hearna  Dia  an  althrlche 
le'n  uile  chridhe,  ag-us  le'n  uile  anam; 

13  Ag-us  g-u'n  rachadh  g-ach  neach  nach 
Ìarradh  an  Tig-hearna  Dla  Israeil  a  chur 
g-u  bàs,  co  dhiubh  bu  bheag  no  mòr,  fear 
no  bean,  e. 

14  Ag-us  mhionnaich  iad  do'n  Tig-h- 
earna  le  g-uth  àrd,  ag-us  le  g'àlr,  ag-us  le 
trompaidibh,  ag-us  le  buabhullaibh. 

15  Ag:us  rinn  ludah  ulle  g-airdeachas  a 
thaobh  nam  mionnan  sln:  olr  mhionnalch 
iad  le'n  uile  chridhe,  ag-iis  dh'iarr  iad  e 
le'n  uile  rùn ;  ag-us  f iiuaradh  e  leo.  Ag-us 
thug-  an  Tig-hearna  fois  dhoibh  air  g-ach 
taobh. 

16  Ag-us  mar  an  ceudna  thaohh  Mhaa- 
chah  màthar  rig-h  Asa,  chuir  e  i  o  hhi  'na 
ban-rlg-hlnn,  a  chìonn  g-u'n  d'rinn  i  dealbh 
uamhasach  ann  an  doire :  ag'us  g-hearr 
Asa  sìos  a  dealbh  uamhasach,  ag:us  mhìn- 
phronn  se  e,  ag-us  lols^  se  e  alg-  sruth 
Chldroin. 

17  Ach  cha  do  chulreadh  na  h-àltean 
àrda  air  falbh  à  h-Israel:  g-Idheadh,  bha 
cridhe  Asa  iomlan  rè  a  làlthean  ulle. 

18  Agus  thug  e  steach  na  nithean  a 
naomhaich  'athalr,  ag'us  na  nithean  a 
naomhalch  e  fèln,  do  thlg'h^  an  Tlg-hearn, 
airg-iod,  ag'us  òr,  agus  soìthlchean. 

19  Ag'us  cha  robh  cog'adh  tuilieadh  ann 
g-u  ruig*  an  cìilgeadh  blladhna  deug-  thar 
fhichead  do  rìog-hachadh  Asa. 

CAIB.  XVI. 

1  Rìnn  Asa  coìmhcheavgal  ri  Benhadad  an  aghaidh 
Bhaasa.  7  Thtig  Hanani  achmhasan  do  Asa 
a  chionn  gu^n  d'  earb  e  as  va  SiriaJiaicìi. 
12  Dh'fhàs  eucail  'ua  chosaihh.    13  A  Ihàs. 

ANNS  an  t-seathadh  bhadhna  deug' 
thar  fhifliead  do  rìoghachadh  Asa, 
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thàinig-  Baasa  rig'h  Israeil  a  nìos  an 
ag-haldh  ludah,  ag'us  thog  e  Ramah, 
chum  nach  leigeadh  e  le  neach  air  bith 
dol  a  mach  no  teachd  a  stigh  gii  Asa 
rig-h  ludah. 

^  2  An  sin  thug*  Asa  mach  alrg-Iod  ag-us 
òr  à  ionmhasaibh  tig-he  an  Tig-hearn 
ag-us  tlg-he  an  rig:h,  agus  chuir  e  teachd- 
airean  g-u  Benhadad  righ  Shirla  a  bha 
chòmhnuldh  alg-  Damascus,  ag-  ràdh, 

3  Biodh  colmhcheang-al  eadarmlse  agus 
thusa,  mar  a  hha  eadar  m'athair-sa  agus 
t'athair-sa:  feuch,  chuirmia  d'ionnsuidh 
airg-Iod  agus  òr;  falbh,  bris  do  choimh 
cheangal  ri  Baasa  rlg-h  Israell,  a  chum 
gu'n  imlch  e  uam. 

4  Ag-us  dh'èisd  Benhadad  ri  rlg-h  Asa, 
agus  chulr  e  ceannardan  nan  armallt  a 
hha  alge,  an  ag-haldli  bhailtean  Israeil ; 
ag-us  bhuail  iad  lon,  agus  Dan,  agus  Abel- 
malmjag-us  ulle  bhailtean  ionmhals  Naph- 
tah. 

5  Ag-us  an  uair  a  chuala  Baasa  lelg" 
e  dheth  Ramah  a  thog-ail,  agus  sgulr  e  d'a 
obalr. 

6  An  sin  thug-  Asa  an  righ  leis  ludali 
ulle ;  ag'us  thug-  iad  leo  clacha  Ramah, 
ag:us  'fhiodh,  leis  an  robh  Baasa  a' togail ; 
ag-us  thog:  e  leo  Geba,  ag-us  Mlspah. 

7  Ag:us  anns  an  àm  sin  thàinig-  Hanani 
am  fear-seallaidh  gu  h-Asa  rlg-h  ludali, 
ag-us  thubhairt  e  rls,  A  chionn  g-u'n  d'earb 
thu  à  rlgh  Shirla,  agus  nach  d'earb  thu  as 
anTIg'hearna  doDhIa,uimesIn  thaarmailt 
righ  Shiria  air  dol  as  o  d'  làimh. 

8  Nach  robh  na  h-Etlopalch  ag-us  na 
Lubaich  'nan  skiagh  lìonmhor,  ie  ro  mhòr- 
an  charbadag:usmarc-shluaig'h?  g^Idheadl", 
a  chlonn  g'u'n  d'earb  thu  as  anTig-hearn 
thug-  e  thalris  do  d'  làimh  iad. 

9  O'wtha  sìiilean  an  Tig-hearn  ag-  amharc 
a  null  ag-us  a  nall  alr  feadh  na  tahnhalnn 
uile,  a  chum  e  fèin  a  nochdadh  hiidir  as 
an  leth-5<77?,  alg-  ani  hheìl  crldhe  iomlaii 
d'a  thaobh.  Rinn  thu  g'U  h-amaldeach  an 
so ;  alr  an  aobhalr  sln  o  so  a  mach  bithidh 
cogadh  a'd'  aghaidh. 

10  An  sin  bha  fearg-  air  Asa  ris  an  fhear- 
sheallaidh,  ag'us  chulr  e  ann  an  tig-h  prìos- 
aln  e,  a  chlonn  g'u';?  rohh  e  ann  an  corruich 
ris  a  thaobh  an  iiì  so.  Ag-iis  rinn  Asa 
alnneart  air  cuid  do'n  t-sluag-h  san  àm 
sin. 

11  Agus,  feuch,  g-niomharan  Asa,  an 
tolseach  ag-us  mu  dheireadh,  feuch,  tha 
iad  sg'rìobhta  ann  an  leabhar  rìg-hreanlu- 
dah  ag'us  Israell. 

12  Agus  dh'fhàs  eucail  air  Asa  *na  chos 
aibh  anns  an  naothadh  blladhna  dcug'  thar 
fhlchead  d'a  rìog'hachadh,  ^us  an  d'tlmìn' 
ig-  'eucall  g'u  h-àirde  mhoir:  gidhcadh, 
'na  eucall  cha  d'Iarr  e  an  Tighearn,  ach 
na  llg'hichean. 

13  Ag:us  choldil  Asa  mallle  r'a  aith 
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dh'eng  e  aiins  a'  chciid  tiodhlacan  do  lehosaphat,  a^?us  an'g-iod 


richiDh,  agiis  cnreng  e 
bliadhna  ag:us  dà  fhichead  d'a  rìog-hach- 
adh. 

11  Ag-us  dh'adhlaic  iad  e  'na  uaig-h  fèin, 
a  rinn  e  air  a  shon  fèin  ann  am  baile 
Dhaibhidh,  agns  chuir  iad  'na  hiidhe  e 
ann  an  leabaidh,  a  lìonadh  le  nithibh  cìibh 


lidh 


agus 


ie  h-iomadh  gnè  olaidh"  air 


an  deasachadh  le  h-ealadhain  an  lèig-h : 
ag-us  rinn  iad  dha  losg-adh  ro  mhòr. 

CAIB.  XVII. 

1  Ghìuah  lehosaphat  aun  an  sUghihh  an  Tighcarn. 
7  Oiuir  e  cuid  d'a  nachdaranaihh  a  thcagnsg  ann 
am  hailtioìi  luduh.  11  Thug  na  Philislich  agus 
na  h-Arabaich  tiodhlacan  da  ionnsuidh.  Vò  A 
cheannardan  agns  'armailtean. 

AGUS  rìghich  lehosaphat  a  mhac  'na 
àit,  agus  neartaich  se  e  fèin  an  agh- 
aidh  Israeih 

2  Agus  chuir  e  feachd  ann  an  nile  bhailt- 
ibh  daingnichte  ludah,  agns  chuir  e  freic- 
eadain  ann  an  tìr  ludah,  agus  ann  am 
l)ailtibh  Ephraim,  a  g-hlac  Asa  'atiiair. 

3  Agus  bha  'nTig-hearna  maiUe  ri  leho- 
saphat,  a  chionn  gu'n  do  ghluais  e  ann  an 
cend  shlighibh  Dhaibhidh  'athar,  agus 
nach  d'iarr  e  dh'ionnsuidh  Bhaalim^; 

4  Ach  g-u'n  d'iarr  e  dh'ionnsuidh  (an 
Tig'hearna)  Dè  'athar,  agus  gu'n  do 
ghluais  e  'na  àitheantaibh,  agus  cha  b'ann 
a  rèir  deanadais  Israeil : 

ò  Uime  sin  dhaingnich  an  Tighearn  an 
rìoghachd  'na  làimh ;  agus  thug-  ludah 
nile  tiodhlacan  gu  lehosaphat ;  agus  bha 
aige  beartas  agus  urram  ann  am  pailteas. 

6  Agus  dh'àrdaicheadh  a  chridhe  ann  an 
filig-hibh  an  Tigliearn ;  agns  mar  an  ceudna 
chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda  agns  na 
doireachan  (i  ludah. 

7  Agus  anns  an  treas  bliadhna  d'a  rìogh- 
achadh  chuir  e  ciiid  d'a  uachdaranaibh^ 
Benhail,  agns  Obadiah,  agus  Sechariah, 
agns  Netaneeì,  agns  Micaiah,  a  theagasg 
ann  am  bailtibh  Indali. 

8  Agus  maille  riu-san  na  Lebhithich, 
Semaiah,  agus  Netaniah,  agns  Sebadiah, 
agns  Asahel,  agns  Semiramot,  agus  leho- 
natan,  agus  Adoniah,  agns  Tobiah,  agus 
Tob-adoniah,Lebhithichwi/e  agnsmaille 
rìu-san  Elisama,  agns  lehoram,  na  sag- 
Hirt. 

9  Agus  theagaisg-  iad  ann  an  Indah, 
agus  leabhar  lagha  an  Tighearn  aca,  agus 
chaidh  iad  mn'n  cnairt  air  feadh  nile 
bhailtean  ludah,  agns  theagaisg  iad  an 
sluagh. 

10  Ag-ns  bha  eagal  an  Tighearn  airnile 
rìoghachdaibh  nan  tìr  a  bha  mn'n  cuairt 
air  Indah,  agns  cha  do  chog-  iad  ri  leho 
saphat. 

11  Agus   thng-  cuid  do  na  Philistich 


1  spiosraidh  deadh-bhohiidh. 

2  oinemeid.  ^  dhìathan  brèigc. 
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cìse :  mar  an  cendna  tinig-  na  h-Arabaich 
d'a  ionnsnidh  sprèidh,  seachd  mìle  agus 
seachd  ceud  reithe,  agns  seachd  mìle  agns 
seachd  cend  boc-gaibhre. 

12  Agus  dh'fliàs  lehosaphat  g-n  h-an  • 
barrach  mòr;  agns  thog  e  ann  an  luda^? 
caistealan^  agns  bailtean  ionmhais. 

13  Ag-ns  bha  mòran  oibre  aige  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  fir-chogaidh,  daoine 
comasach  gaisgeil  ann  an  lerusalem. 

14  Agns  so  'an  àireamh,  a  rèir  tighe  au 
aithriche :  Do  Indah,  ceannarda  mhìltean ; 
Adnah  an  ceannard,  agus  maille  ris 
daoine  comasach  gaisgeil,  tri  cheud  mìle. 

15  Agns  na  dhèigh-san  lehohanan  an 
ceannard,  agus  maille  ris  dà  chend  agns 
ceithir  fichead  mìle. 

16  Agns  'na  dhèig-h-san  Amasiah  mac 
Shichri,  a  thng  e  fèin  snas  do'n  Tighearn, 
agns  maille  ris  dà  chend  mìle  fear  com- 
asach  g-aisgeil. 

17  Agns  do  Bheniamin;  Eliada  fear 
comasach  g-aisgeil,  agns  maille  ris  daoine 
armaichte  le  bogha  agns  le  targaid,  dà 
cliend  mìle. 

18  Agus  'na  dhèigh-san  lehosabad, 
agns  maille  ris  cend  agns  ceithir  fìchead 
mìle,  deas  g-n  cogadh. 

19  B/ia  iadsina'  feitheamh  alr  an  rig-h, 
a  bhàrr  orra-san  a  chnir  an  righ  anns  na 
bailtibh  daìng-nichte  air  feadh  Indah  nile. 

CAIB.  XVIII. 

1  Chaidh  lehosaphat  maiUe  ri  Ahah  an  aghaidh 
Ramot-ghilead.  4  Dììjhiosrnich  iad  do  fhocal 
an  Tighearn,  agus  thug  na  fàidhcan  hrèige  làn- 
dearbhadh  dhoibh  gu'n  soirbhicheadh  leo.  6  Chuir- 
eadhfios  air  Micaiah :  15  Roimìi-innis  e  bàs  Ahaib. 

AGUS  bha   aig   lehosaphat  beartas 
agns  cliìi  ann  am  pailteas ;  agns  rinu 
e  cleamhnas  ri  Ahab. 

2  Agns  an  ceann  bhliadhnan  araidh 
chaidh  e  sìos  a  dh'ionnsuidh  Ahaib  do 
Shamaria:  agus  mharbh  Ahab  caoraich 
agns  crodh  ann  am  pailteas  air  a  shon, 
agus  air  son  an  t-sluaigh  a  hha  maille  ris, 
agns  chnir  e  impidh  air  dol  suas  gn  Ra- 
mot-gilead. 

3  Agus  thnbhairt  Ahab  righ  Israeil^  ri 
lehosaphat  righ  ludab,  An  tèid  thn  maille 
riumsa  do  Ramot-g-ilead  ?  Agns  f hreag- 
air  esan  e,  Tha  mise  mar  a  ta  thnsa,  agus 
mo  shlnag-h-sa  mar  do  shlnag-h-sa  agus 
hithidh  sinn  leat  anns  a'  chogadh.  _ 

4  Agus  thnbhairt  lehosaphat  ri  rigli  Is- 
raeil,  Fiosraich^  guidheam  ort,  an  diug-li 
do  fhocal  an  Tig-hearn. 

5  Uime  sin  chruinnich  righ  Israeil  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile,  ceithir  chend 
fear,  agns  thubhairt  e  rin,  An  tèid  sinn  do 
llamot-gilead       cath,  no'n  leig  mi  leis 

ehuir  e  fios  a  dh'innmnidh  uachdaran, 
à  tiiir.  6  Feòraich. 
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Ag'us  tliubhairt  iaclsan,  Falbh  suas;  oir 
bheir  Dia  an  làimh  an  rig'h  iad. 

6  Ag-us  thubhairt  lehosaphat,  Nach  'eil 
an  so  tàidh  tuilleadh  leis  an  Tig-hearna, 
chuni  g-u'ni  tiosraich  sinn  dheth  ? 

7  Ag-us  thubhairt  righ  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  T'ha  fathast  aon  fhear  ann,  leis  am 
feud  sinn  lìosrachadh  do'n  Tighearn ; 
ach  tha  fuath  agam  dha,  oir  cha  'ìieil  e 
deanamh  laistneachd  mu  m'  thimchioU 
idir  air  maith,  ach  an  còmhnuidh  air  olc : 
is  e  so  Micaiah.  mac  Imla.  Ag-us  thubh- 
airt  lehosaphat,  Na  h-abradh  an  rig^h 
mar  sin. 

8  Ag-us  g-hairm  rig-h  Israell  aon  da 
mhaoraibh,  ag-us  thubhairt  e,  Greas  an  so 
Micaiah  mac  Imla. 

9  Ag'us  shuidh  rig-h  Israeil,  agus  leho- 
saphat  rig-h  ludah,  g-ach  fear  air  a  righ- 
chaithir  fèin,  le'n  earradh  rìoghail  orra, 
ag'us  shuidh  iad  ann  an  àite  rèidh,  aig  dol 
a  steach  g-eata  Shamaria;  ag-us  hha  na 
fàidhean  uile  ri  fàidheadaireachd  'nan 
làthair. 

10  Ag-us  rlnn  Sedeclah,  mac  Chenaan- 
ah,  adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  agus 
thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tìg-hearn  ag- 
ràdh,  Leo  so  buaihdh  tu  na  Sirianaich  \ 
gus  an  cuirearas  doibh. 

11  Ag-us  rinn  na  fàidhean  uile  fàidh- 
eadaireachd  mar  sin,  ag-  ràdh,  Falbh  suas 
g'u  Ramot-g-ilead,  agus  soirbhich ;  oir 
bheir  an  Tig-hearn  an  làimh  an  rig-h 
ìad. 

12  Ag'us  an  teachdair  a  chaldh  a  g-halrm 
Mhlcaiah,  labhair  e  ris,  ag-  ràdh,  Feuch, 
tlia  brlathra  nam  fàidh  le  h-aon  bheul  «' 
foillseachadh  maith  do'n  rig-h:  bitheadh 
t'fhocal-sa,  g-uidheam  ort,  mar  fhocal 
aoln  diubhsan,  ag-us  labhalr  malth. 

13  Ag-us  thubhairt  Mlcaiah,  Mar  is 
ìjeò  an  Tlg-hearn,  eadhon,  a?i  ni  a  their 
mo  Dhia,  sln  labhraldh  mise. 

14  Ag-us  thàinig-  e  dh'ionnsuidh  an  rig-h, 
ag-us  thubhairt  an  rig-h  rls,  A  Mhicaiah, 
an  tèid  sinn  do  Ramot-g-Ilead  g'U  cath, 
no'n  leig-  mi  lels?  ag-us  thubhairt  esan, 
Rachaibh  suas,  ag-us  solrbhlchlbh,  oir 
bheirear  ann  bhur  làimli  iad. 

15  Ag-us  thubhairt  an  rlgh  rls,  Cia  lion 
tiair  a  mhlònnalcheas  mi  thu,  nach  Innis 
thu  dhomh  ach  an  fhìrinnann  an  alnm  an 
Tlg-hearn  ? 

1  16  Agus  thubhalrt  esan,  Chunnaic  mi  Is- 
rael  uile  sg-apta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  alg*  nach  'eil  aodhalre:  ag-us 
thubhairt  an  Tlg-hearna,  Clia  '/z'ei/  maigh- 
stir-  orra  so;  pilleadh  gach  fear  d'athigh 
fèin  ann  an  sìth. 

17  (Ag-us  thubhairt  righ  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Nach  d'Innismi  dhult,  nach  dean- 


'  purraìdh  iii  Sivia. 

3  a  dìiaornas,  a  mlicallas. 
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tìirhearn. 


adh  e  fàistneachd  mu  m'  thìmchloll-sa 
air  maith,  ach  air  olc?) 

18  A  rìs  thubhairt  e,  Uime  sln  èisdibh  ri 
focal  an  Tig-hearna:  Chunnalc  mise  an 
Tlg-hearna  'na  shuidhe  air  a  rig-h-chaithir, 
agus  uile  shlòigh  nan  nèamli  'nan  seas- 
amh  air  a  làimh  dheis  agus  air  a  làimh 
chfi. 

19  Agus  thubhalrt  an  Tlg-hearna,  Cò  a 
chuireas  impldh^  alr  Ahab  righ  Israell,  a 
chum  g'u'n  tèld  e  suas,  agus  g'u'n  tuit  c 
ann  an  Ramot-gilead?  Aguslabhair  aon, 
ag-  ràdh  mar  so,  agus  aon  eile  ag'  ràdh 
mar  sud. 

20  Agus  thàinlg-  spiorad  a  mach,  ag-us 
sheas  e  am  fianuis  an  Tig-hearn,  agus 
thubhalrt  e,  Cuirldh  mise  Impidh  air. 
Agus  thubhairt  an  Tlghearna  rls,  Cia 
leis? 

21  Ag-us  thubhairt  esan,  Thèid  mi  mach, 
ag-us  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'fhàldhean  uile.  Agus  thubhalrt 
an  Tig-hearna,  Culridh  tu  Impldh  air, 
ag-us  mar  an  ceudna  buaidhichidh  tu: 
imicli,  ag-us  dean  mar  sin. 

22  A  nls  uime  sln,  feuch,  chulr  an  Tig:h- 
earna  splorad  brèig-e  ann  am  beul  nam 
fàidh  sin  ag-ad,  ag-us  labhair  an  Tlghearn 
olc  mu  d'  thimchiolL 

23  Ansin  chaidh  Sedeclah  mac  Chenaan- 
ah  am  fag-us,  agus  bhuail  c  Micaiaii  air 
a'  g-hiall,  agus  thubhairt  e,  Cia  an  taobh 
a  chaldh  spiorad  an  Tig-hearn  uamsa  a 
labhairt  riutsa  ? 

24  Agus  thubhairt  Micalah,  Feuch,  chl 
thu  san  là  sin  air  an  tèid  thu  steach  do 
sheòmar-cìiil  g-u  d'fiiohichadh  fèin. 

25  An  sin  thubhairt  rig-h  Israeil,  Glac- 
aibh  Micaiah,  agus  thug-aibh  air  ais  e  g-u 
h  Amon  uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas 
mac  an  rig'h; 

26  Agus  abralbh,  Mar  so  thubhalrt  an 
rig'h,  Cuiribh  mwfear  so  anns  a'  phriosan, 
ag-us  beathaichibh  e  le  aran  alrce^  agus 
le  uisge  alrce,  gus  am  pill  mise  ann  an 
sìth. 

27  Agus  tlmbhalrtlMIcaiah,  INIa  phiUeas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhalr  an 
Tig-hearna  leamsa.  Ag'us  thubhairt  e, 
Eisdlbh,  a  shlòigh  uile^ 

2S  Uime  sin  chaidh  rig-h  Israeil,  ag-us 
lehosaphat  righ  ludah,  suas  g-u  Ramot 
g'ilead. 

29  Agus  thubhairt  rlg'h  Israeil  rl  leho- 
saphat,  Cuiridh  mise  mi  fèln  ann  an  coslas 
eile,  ag'us  thèid  nii  steach  do'n  chath;  ach 
cuir  thusa  t'earradh  rìoghail  ort.  Ag'us 
chuir  righ  Israei!  e  fèin  ann  an  coslas  cile, 
agus  chaidh  e^  steach  do'n  chath. 

30  A  nls  dh'àlthn  rlgh  Slilrla  do  cheann- 
ardalbh  nan  carbad  a  bha  aig:e,  ag  ràdh. 


teanntachd. 
5  Eisdcadh  gach  uile  shluagh. 


6  iad. 
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Na  co^aibh  ris  a'  bheag-,  no  ris  a'  mhòr, 
ach  ri  rig-h  Israeil  a  mhàin. 

31  Ag^iis  an  uair  a  chininaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  Is 
e  so  rig:h  Israeil :  uime  sin  thàinig-  iad 
mii'n  ciiairt  air  a  chog-adh.  Ach  g-hlaodh 
lehosaphat  a  mach,  ag-us  chuidich  an 
Tig-hearn  leis,  ag-us  dh'aom  Dia  iad  gu 
falhh  uaith. 

32  Oir  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  b'e  righ  Israeil  a  bha  ann, 
phill  iad  o  a  leantumn. 

33  Ag-us  tharruing:  fear  a  bhog-ha  a 
thaobh  tuairmise^  agus  bhuail  e  rig-h  Is- 
raeil  eadar  alta  na  lùirich :  uime  sin 
thubhairt  e  r'a  charbadair,  Tionndaidh  do 
làmh,  ag-us  thoir  a  mach  as  an  fheachd- 
mi  ;  oir  tha  mi  leòinte. 

34  Ach  mheudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
uime  sln  dh'fhan  rig:h  Israeil  suas  'na 
charbad  an  ag^haidh  nan  Sirianach  g-u  ruig- 
am  feasg-ar ;  ag:us  fhuair  e  bàs  mu  àm  dol 
fodha'^  na  g-rèine. 

CAIB.  XIX. 

1  Thug  lehu  achmhasan  do  lehosaphat  a  chionngu'n 
do  chuidich  e  le  Jhab.  4  Chaidh  lehosaphat  a 
mach  air  feadh  an  t-sluaigh,  agus  shuidhich  e 
hreitheamhna  anns  an  iìr.  6  Theagaisg  e  dhoibh 
an  dleasdanas. 

AGUS  phill  lehosaphat  ric^h  ludah  a 
dh'ionnsuidh  a  thig-he  ann  an  slth  g-u 
h-Ierusalem. 

2  Ag-us  chaidh  lehu  mac  Hanani  am 
fear-seallaidh  a  mach  'na  choinneamh, 
ag:us  thubhairt  e  ri  rig-h  lehosaphat,  Am 
buineadh  dhuitse  an  t-aing-idh  a  chuid- 
eachadh,  ag-us  iadsan  a  g-hràdhachadh  a 
dh'fhuathaicheas  an  Tig-hearn?  uime  sin 
tha  fearg-  riut  o  hàthair  an  Tig'hearn. 

3  Ach  fhuaradh  nithe  maithe  annad,  a 
thaobh  g:u'n  do  chuir  thu  air  falbh  na 
doireachan  as  an  tìr,  agus  g-u'n  d'ulhiich 
thu  do  chridhe  a  dh'iarraidh  Dhè. 

4  Ag-us  g-habii  lehosaphat  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  :  ag:us  chaidh  e  mach  a 
rìs  air  feadh  an  t-shiaig-h,  o  Bheer-seba  g-u 
shabh  Ephraim,  agus  thug:  e  air  an^  ais 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  Tig-hearna  Dè  an 
aithriche. 

5  Ag-us  shuidhich  e  breitheamlma  anns 
an  tìr,  air  feadh  uile  bhailte  daingnichte 
ludah,  anns  g-ach  baile  fa  leth. 

6  Ag-us  thubhairt  e  ris  na  breitheamh- 
naibh,  Thug-aibh  an  aire  ciod  a  ni  sibh, 
oir  cha  'n  ann  air  son  duine  a  tha  sibh  a' 
tabhairt  breth,  ach  air  son  an  Tig-hearn  ; 
ag:us  tha  e  feiii  maille  ribh  anns  a'  bhreith- 
eanas  "^. 

7  A  nis  ma  ta  bitheadh  eag-al  an  Tig-h- 


^  tuairimei'i,  teagmhuis,  tuitimeis. 

2  as  an  t-sluagh.  ^  fuidh. 

4  ann  nm,focal  no  gìioihuch  a'  hìircitiìeanais.  Eabh. 

^  aithrichean.  Eabh.  ^fìrinn 
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earn  oirbh :  thug'aibh  an  aire  ag^us  bitnibh 
a'  deanamh  ;  oir  maiUe  ris  an  Tig;hearn 
ar  Dia  cha  'n  'eil  euceart,  no  bàig:h  ri 
neach  seach  a  chèile,  no  g:abhail  duaise. 

8  Ag-us  mar  an  ceudna  ann  an  lerdsalem 
shuidhichlehosaphat  cuid  do  na  Lehhith- 
ich,  agus  do  na  sag-artaibh,  ag-us  do 
cheannaibh  theag-hlach^  Israeil,  air  soi; 
breitheanaìs  an  Tig'hearn,  ag'us  g-u  conn- 
sachadh  achnochfiachadh  an  uair  a  phill 
iad  g-u  h-Ierusalem. 

9  Ag-us  thug'  e  sparradh  dhoibh,  ag- 
ràdh,  Mar  so  ni  sibh  ann  an  eag:al  an 
Tig-hearn,ann  an  ionracas^,  ag'us  le  cridhe 
iomlan. 

10  Ag:us  ge  b'e  cìiis  a  thig-  d'ur  n-ionn- 
suidh  o  bhur  bràithribh  a  tha  chòmhnuidh 
'nam  bailtibh,  eadar  fuil  ag-us  i'uil,  eadar 
lag-h  ag:us  àithne,  reachdan  ag-us  breith- 
eanais,  bheir  sibh  rabhadh  dhoibh  nach 
dean  iad  eusaontas  an  ag'haidh  an  Tig-h- 
earn,  ag-us  g-u'n  tig:  fearg-  oirbhse  ag-us  air 
bhur  bràithribh  :  deanaibh  mar  so,  agus 
cha  chiontaich  sibh. 

11  Ag:us,  feuch,  tha  Amariah  an  t-àrd 
shag-art  os  bhur  ceann  ann  an  uile  g-hnoth- 
uichibh  an  Tig-hearn  ;  ag-us  Sebadiah  mac 
Ismaeil  'na  cheannard  air  tigh  ludah  ann 
an  uile  g-hnothuichibh  an  rig-h ;  agus  n;i 
Lebhithich  'nan  luchd-riag-hlaidh  'nur' 
fianuis.  Bithibh  misneachail,  ag-us  dean- 
aibh ;  ag'us  bitliidh  an  Tig-hearna  maille 
ris  a'  mhaith. 

CAIB.  XX. 

1  Thàinig  na  Moahaich  agus  na  h-Amonaich  gu 
cath  an  aghaidh  ludah.  5  Urnuigh  lehosaphait. 
14  Fàistneachd  lahasieil.  22  Bhuadeadh  clann 
Amoin  agus  Mhoaib  le  h-àr  mòr.  26  Bheannaich 
an  sluagh  an  Tighearn,  agus  phill  iad  gu  h-Ie- 
rusalem. 

AGUS  an  dèig-h  nan  nithe  so  thàinig- 
clann  Mhoaib,  ag-us  clann  Amoin, 
ag-us  mailìe  riu  cuid  do  na  h-Edomaich*^, 
an  ag-haidh  lehosaphait  g-u  cath. 

2  Ag-us  thàinig  teachdairean,  ag:us 
dh'innis  iad  do  lehosaphat,  ag  ràdh,  Tha 
sluag-h  mòr  a'  teachd  ort  anall  thar  fairg-e, 
agus  o  Edom^;  ag-us,  feuch,  tha  iad  ann 
an  Hasason-tamar ;  is  e  sin  Eng-edi. 

3  Ag-us  bha  eag-al  air  lehosaphat,  agus 
chuir  e  'ag-haidh  a  dh'iarraidh  an  Tig-h- 
earn,  ag-us  ghairm  e  trasg-adh  air  feadh 
ludah  uile. 

4  Ag-us  chruinnicheadh  ludah  an  ceann 
a  chèile  a  dh'iarraidh  còmhnaidh^'^  o'n 
Tig-hearn  :  eadhon  à  uile  bhailtibh  ludah 
thàinig-  iad  a  dh'iarraidh  an  Tig-hearn. 

5  x\g-us  sheas  lehosaphat  ann  an  coimh- 
thional  ludah  ag'us  lerusaleim,  ann  an 

'  aìin  hhur.  ^  agus  maille  riu  daoin' 

eile  thuilleadh  air  na  h-Amonaich. 
^  air  aii  taobh  so  do  Shiria. 
congnaimh.  Eir. 


ir.  EACHDRAIDH,  XX. 
;ia-h  an  TÌG-hearna,  fa  chomhair  na  oìiirte  faicibh  saorsa  an  Tighearna  maille  ribh 


noniha, 

6  Ag-us  thubhairt  e,  a  Thig-hearna  Dhe 
ar  n-aithriche,  nach  tusa  Dia  anns  na 
nèamhaibh?  ag'us  iiach  'eil  thu  a'  riagh- 
ladh  os  ccann  uiìe  rìog-hachda  nan  cinn- 


a  ludah,  agus  a  leriisalem:   na  biodh 
eagal  no  faitcheas  oirbh ;  am  màireach 
rachaibh  a  mach  'nan  ag-haidh,  agus 
hithidh  an  Tig-hearna  maille  ribh. 
18  Ag'us  chrom  lehosaphat  a  cheann,  le 


each?  agfusannadlàimhsa  /^ac/i'ez/neart  'aghaidh  g-ii  làr;  agus  thuit  ludah  uile» 


ag-us  cumhachd,  air  chor  as  nach  'eil 
neach  air  bith  comasach  air  seasamh  a'd' 
aghaidh  ? 

7  Nach  tusa  ar  Dia-ne,  a  dh'fhògair  a 
mach  hichd-àiteachaidh  na  tìre  so  roimh 
do  shhiag-h  Israel,agus  a  thug  i  do  shliochd ' 
Abrahaim  do  charaid  gu  bràth? 

8  Ag-us  g-habh  iad  còmhnuidh  innte,  ag-us 
thog  iad  air  do  shonsa  innte  ionad  naomh, 
air  son  t'ainme-sa,  ag  ràdh, 

9  Ma  thig-  olc  air  bith  oirnn,  claldheamh, 
breltheanas-,  no  plàig:h,  no  gorta,  seasaldh 
slnn  fa  chomhalran  tig-he  so,  ag-us  ann  ad 
fhiamiis-sa,  (olr  tha  t'alnm  anns  an  tigh 
so,)  agus  g^laodhaidh  slnn  riut 'nar  teinn% 
agus  èisdidh  tusa,  ag:us  saoraldh  tu  sinn. 

]  0  Ag'us  a  nls,  l\?uch,  tha  clann  Amoin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir,  aìg:  nach 
do  lelg*  thu  le  h-Israel  dol  troimh  an 
crìocha,  'nualr  a  thàinig-  lad  à  tìr  na 
h-Eiphit,  ach  thionndaldh  iad  uatha,  ag-us 
cha  do  sgrios  slad  iad : 

1 1  Feuch  a  nls,  mar  a  ta  iad  a'  toirt 
luigheachd  dhuinn,  le  teachd  g-us  ar  tilg-- 
eadh  a  mach  à  t'olghreachd,  a  thug-  thu 
dhuinn  r'a  sealbhachadh. 

12  O  ar  Dia,  nach  tolr  thu  breth  orra? 
olr  cha  'neil  neart  againne  an  aghaidh  an 
t-slualgh  mhòlr  so,  a  tha  teachd  oirnn : 
ag-us  cha  'n'ell  fhios  againn  ciod  a  ni 
sinn;  ach  ortsa  tha  ar  sùilean. 

13  Agus  sheas  ludah  ulle  am  fianuis  an 
Tighearna;  mar  an  ceudna  an  òigridh, 
am  mnài,  ag'us  an  clann. 

14  Agus  air  lahaslel,  mac  Shechariah, 
mhlc  Bhenaiah,  mhic  lehlell,  mhic  Mhat- 
anlah,  Lebhitheach  do  mhacaibh  Asaiph, 
bba  splorad  an  Tlg-hearn,  ann  am  meadh- 
on  a'  choimhthionall : 

15  Ag-us  thubhalrt  e,  Eisdibh  riiwisa,  a 
ludah  uile,  agus  a  luchd-àlteachaidh  le- 
rusaleim,  eig'us  thusa  a  rlgh  lehosaphait 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh  ribh,  Na 
biodh  eagal  no  faitcheas  oirbh  alr  son  an 
t-sluaig:h  mhòir  so ;  oir  cha  leibhse  an 
cath,  ach  le  Dla. 

16  Ammàlreachrachaibhsios  nan  agh- 
aidh :  feuch,  tha  lad  a'  teachd  a  nìos  rathad 
uchdalch  Shids ;  ag-us  gheibh  slbh  iad  alg- 
ceann  an  t-srutha,  fa  chomhair  fàsaich  le- 
rueil. 

17  Cha  bhi  cath  agalbh  r'a  chur  an  so ; 
a  mhàin  thlglbh  a  làthair,  seasaibh,  agus 


agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  sios 
am  fianuis  an  Tlghearn,  a'  deanamh  aor- 
aldh  do'n  Tighearn. 

19  Agus  dh'èirlch  na  Lebhithlch  do 
chlolnn  nan  Cohatach,  agus  do  chloinn 
nan  Corhach,  suas  a  mholadh  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil  le  ^uth  mòr,  gu  h-àrd.  ^ 

20  Ag:us  dh'èirich  lad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu 
fàsach  Thecoa:  ag-us  an  uair  a  hha  iad  a' 
dol  a  mach,  sheas  lehosaphat  agus  thubh- 
alrt  e,  Elsdibh  riumsa,  a  ludah,  agus  a 
luchd-àlteachaidh  lerusaleim;  Creidibh 
anns  an  Tighearna  bhur  Dia,  agus 
daing'nichear  sibh;  creidibh  'fhàidhean,. 
agus  soirbhichldh  sibh. 

21  Ag-us  an  ualr  a  thug  e  comhalrle  do'n 
t-sluagh\  dh'orduich  e  luchd-seinn  do'n 
Tighearn,  agus  daoine  a  mholadh  niaise 
na  naomhachd^  an  ualr  a  thlgeadh  iad  a 
mach  rolmh  an  armailt,  agus  a  thelreadh'', 
Thugaibh  buldheachas  do'n^  Tighearn, 
oir  g-u  bràth  mairidh  a  thròcair. 

22  Ag-us  an  uair  a  thòlsich  iad  air  seinn 
agus  air  moladh,chuir  anTighearna  luchd 
feall-fholaich  an  aghaidh  chloinn  Amoiii, 
agus  Mhoaib,  agus  slèlbh  Sheir,  a  thainig- 
an  aghaidh  ludah ;  agus  bhuaileadh  iad: 

23  Olr  sheas  clann  Amoin  agus  INlhoaib 
suas  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh  slèibh 
Sheir,  chum«mmarbhadh  agusft;?  sgrlos 
gutur;  agus  an  uair  a  chuir  iad  as  do 
luchd-àiteachaidh  Sheir.^  chLiIdich  lad 
gach  aon  diubh  gus  a  chèlie  a  sgrios. 

24  Ag-us  an  uair  a  thàinlg-  ludah  laimh 
ri  tùr  na  faire  anns  an  fhàsach,  dh'amh- 
airc  iad  air  an  t-sluagh  mhòr,  ag:us,  feuch, 
hha  iad'nan  coi-palbh  marbha  au'tuiteam 
gu  talamh,  agus  cha  deachaldh  dulne  as 
dlubh. 

25  Agus  thàlnig:  lehosaphat  agus  a 
shluagh  a  thoirt  leo  an  creiche ;  agus 
fhuair  iad  'nam  measg-  ann  am  paiUcas 
araon  beartas  mallle  ris  na  corpaibh 
marbha,  agus  seudan  hiachmhor '  a  thug: 
iad  dhiubh  air  an  son  fèln,  tuilleadh  as  a 
b'urrainn  iad  iomchar  leo  :  agus  bha  lad 
tri  làithean  ann  an  crulnneachadh  na 
creiche  ;  oir  hha  I  mòr. 

26  Agus  air  a'  cheathramh  là  chruinn- 
Icheadh  lad  an  ceann  a  chèile  ann  an 
gleann  Bherachah;  oir  an  sin  bheannaich 
iad  an  Tìghearn :  uime  sin  thugadh  mar 


1  shìoL  cMdheamh  a'  bhrcìtheanaìi 

3  ^ìiar  n-aìrc. 
chuir  e  'chomhairle  ris  an  t-shiagh. 
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3  clnnn  maìsc  na 
ionaid  nafìimh. 
"i  iaitneach. 


naomhachd,  aun  am  maise  an 
6  dcireadh.  Eir. 


II.  EACIIDRAIDII 

siii  a-leann  Bhcrachal 


ainm  air  an  àitc 
g-us  an  là'n  diugh. 

27  An  sin  phiU  fir  ludah  ag-us  lerusa- 
leim  uile,  agus  lehosaphat  alr  an  ceann, 
a  dhol  air  an  ais  g-u  h-Ierusalem  le  g-aird- 
eachas ;  oir  thug-  an  Tighearn  orra  gaird- 
eachas  a  dheanamh  os  ceann  an  naimhd- 


28  A^us  thàinig  iad  gu  h-Terusalem  le 
saltairibh,  ag'us  le  clàrsaichibh,  agus  le 
trompaidìbh,  a  dh'ionnsuidh  tig:he  an 
Tighearn.  ,    .  ^  i 

29  Ag-us  bha  eagal  De  air  uile  riog-ii- 
achdaibh  nan  diichanna  siu,  an  uan-  a 
chual'  iad  g-u'n  do  chog:  an  Tig:hearn  an 
ag-haidh  naimhdean  Israeil.  , 

30  Ag-us  bha  rìoghachd  lehosaphait 
sàmhach ;  oir  thug-  a  Dhia  fois  dha  air 
g-ach  taobh. 

31  Agus  rig-hich  lehosaphat  os  ceann 
ludali :  cìiig-  bhadhna  deu^  thar  fhichead 
do  aois  bha  e  'nuair  a  thòisich^  e  an- 
rìog-hachadh,  agus  rìghich  e  cìii^  bliadhna 
fichead  ann  an  lerusalem :  ag:us  b'e  ainm 
a  mhàthar  Asubah,  ni^hean  Shilhi. 

32  Ag-us  ghluais  e  ann  an  shg-he  Asa 
'athar,  agus  cha  do  dhealaich  e  rithe,  a' 
deanamh  an  7i  i  a  bha  ceart  ann  an  sùihbh 
an  Tig-hearn. 

33  Ach  cha  d'thug-adh  air  falbh  na 
li-àitean  àrda ;  oir  fathast  cha^d'ulhiich 
an  sluag-h  an  cridhe  air  son  Dhe  an  aith- 
rlche.  ^ 

34  A  nis  a'  chuideile  do  ghnioraharaibh 
lehosaphait,  an  toiseach  agus  mu  dhen^- 
eadh,  feuch,  tha  iad  sg-rìobhta  ann  am 
briathraibh  lehu  mhic  Hanani,  a  chmr  e 
sìos  ann  an  leabhar  rìg-hrean  Israed'. 

35  Ag-us  'na  dhèig-h  so  rinn  lehosaphat 
rig-h  ludah  coimhcheangal-  ri  Ahasiah 
rig-h  Israeil,  a  bha  olc  'na  dheanadas. 

36  Agus  rinn  e  coimhcheang-al  ris  long:an 
a  dheanamh  a  rachadh  ^u  Tarsis;  agus 
rinn  iad  na  lone:an  ann  an  Esion-g-eber. 

37  Ach  rinn  Eheser,  mac  Dhodabhah  o 
Mharesah,  fàistneachd  an  aghaidh  leho- 
saphait,  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'rinn  thu 
coimhcheangal  ri  Ahasiah,  bhris  an  Tigh- 
earna  t'oibre.  Ag-us  bhriseadh  na  longan, 
ag-us  cha  b'urrainn  iad  dol  gu  Tarsis. 

CAIB.  XXI. 


1  Flmair  lehosaphat  bàs,  agiis  rìghich  lehoram  *na 
àit.  4  Mharbh  lehoram  a  bhràiLhrean.  8  Rinn 
Edom  cgus  Libnah  ceannairc  'na  aghaidh. 
16  Chreach  na  Philistich  e  agus  rinn  iad  ainneart 
air.    \%  A  bhàs,  agus  'adhlac. 

A  GUS  choidil  lehosaphat  maille  r'a 
XX.  aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh^  e 
maille  r'a  aithrichibh  ann  am  baile 
Dhaibhidh:    agus  rìghich   lehoram  a 


XX.  XXI. 

nihac  na  àit. 

2  Ag'us  bha  bràithrean  aig-e-san,  mic 
lehosaphait,  Asariah,  ag-us  lehiel,  a2:u!? 
Sechariah,  agus  Asariah,  ag-us  Michael, 
ag-us  Sephatiah:  ò'iad  sin  uile  mic  leho- 
saphait,  righ  ludah^    .  ,  . 

3  Agus  thug-  an  athair  dhoibh  lomadh 
tiodhlac  airg-id  agus  òir,  agus  nithc  luach- 
mhor,  maille  ri  bailtibh  daing-nichte  ann 
an  ludah;  ach  thu^  e  an  rìoghachd  do 
lehoram,  a  chionn  gu'm  ò'e  an  ceud- 
g-hin  e. 

4  Ag'us  an  uair  a  dh'èirich  lehoram  suas 
g-u  rìog-hachd  'athar,  agus  a  dhaingnichse 
e  fèin,  mharbh  e  a  bhràithrean  uile  leis  a' 
chlaidheamh,  ag-us  mar  anceudna  cuid  do 
uachdaranaibh  IsraeiL 

5  Dà  bhhadhna  dheug:  thar  fhichead  a 
dh'aols  bha  lehoram  an  uair  a  thòisich  e 
air  rìog-hachadh,  agus  rìghich  e  ochd 
bhadhna  ann  an  lerusalem. 

6  Ag-us  ghluais  e  ann  an  shghe  righrean 
Israeil,  mar  a  rinn  tig:h  Ahaib ;  oir  bha 
nig-hean  Ahaib  'na  mnaoi  aige:  agus  rinn 
e  olc  ann  an  sliilibh  an  Tig-hearna. 

7  Gidheadh,  cha  b'àiU  leis  an  Tig'hearna 
t\gh  Dhaibhidh  a  sgrios,  air  sg:àth  a' 
choimhcheang-ail  a  rinn  e  ri  Daibhidh, 
ag-us  ^u'n  do  gheall  e  solus  a  thabhairt 
da  fèin  ag-us  d'a  mhacaibh  gu  bràth^ 

8  'Na  làithibh-san  dh'èirich  na  h-Edom- 
aich  o  bhi  fuidh  làimh  ludah^  agus  runi 
iad  rig-h  os  an  ceann  fèin. 

9  Ag'us  chaidh  lehoram  a  mach  le 
'cheannardaibh,  agus  a  charbadan  uile 
maille  ris  :  agus  dh'èirich  e  san  oidhche, 
ag-us  bhuail  e  na  h-Edomaich  a  thàinig- 
mu'n  cuairt  air,  agus  ceannardan  nau 
carbad.  . 

10  Gidheadh,  dh'èirich  na  h-Edomaich 
o  bhi  fuidh  làimh  ludah  g:us  an  là'n 
diu^h.  Affus  dh'èirich  Libnah  san  am 
cheudna  o^bhi  fuidh  a  làimh,  a  chionn 
g-u'n  do  thrèig-  e  an  Ti^hearna  Dia  'aith- 
riche.  ^ 

1 1  Mar  an  ceudna  rinn  e  àitean  arda  ann 
an  slèibhtibh  ludah,  agus  thug:  e  air  hichd- 
àiteachaidh  lerusaleim  strìopachas  a 
dheanamh,  agus  tharruing'^  e  ludah  a 
dh'ionjisiiidh  si?i. 

12  Ag-us  thàinig  sgrìobhadh  d'a  lonn- 
suidh  o  Ehah  am  fàidh,  ag:  ràdh,  Mar  so- 
tha'n  Tighearna,  Dia  Dliaibliidh  t  athar,. 
a^  ràdh,  A  chionn  nach  do  g-hluais  thu 
ann  an  shg-hibh  lehosaphait  t'athar,  no 
ann  an  slighibh  Asa  righ  ludah, 

13  Ach  g:u'n  do  ghluais  thu  ann  an  shg-he 
rìg-hrean  Israeil,  agus  gu'n  d'thug-  thii  air 
ludali  agus  luchd-àiteachaidh  lenisaleiin 
strìopachas   a  dheanamh,  cosmhuil  ri 


1  air  am  bheil  iomradh  ann  an  leabhar  rìghrean 
IsraeiL  ^  chaìdh  lehosaphat  righ  Iiidah  ann 

an  comh-chuideachd.  Israeil. 
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*  an  còmhnuidh ;  gach  ìà.  Eabh. 

6  ritin  Edom  aradh  a  mach  an  aghaidh  ludah. 

e  choìmh-èignvch. 


II.  EACHDRATDH,  XXI.  XXII.  XXIII. 

5  Ghliiais  e  mar  an  ceiidna  a  rèlr  an 
comhairle,  agiis  chaidh  e  maiìle  ri  leho- 
ram,  mac  Ahaib  rig-h  Israeil,  a  cho^adh 
an  aghaidh  Hasaeil  ùgh  Shiria  ann  an 
Ramot-gilead:  agiis  lot^  na  Sirianaich 
loram^ 

6  Ag-iis  phill  e  gii  bhi  air  a  leigheas  ann 
an  lesreel  o  na  ìotaibh  '  a  thng-  iad  dha 


strìopachas  tig-he  Ahaib,  ag-us  mar^  an 
ceuchia  g-u'n  clo  mharbh  thu  do  bhràith- 
rean  do  thig-h  t'athar,  a  b'fhearr  na  thu 
fèin : 

14  Feuch,  buallidh  an  Tighearna  le 
philgh  ^  mhòir  do  shluagh,  agus  do  chlann, 
ag-us  do  mhnài,  agus  do  mhaoin  uile.^ 

ì  5  Ag-us  bithidh  tu  ann  an  tinneas  mòr  le 
eucail  do  mhionaich,  gus  an  tult  do 
mhionach  a  mach  leis  an  eucail,  o  là  g:u 
là. 

16  Uime  sin  bhrosnaich  an  Tighearn  an 
aghaidhlehoraimspIoradnamPhihsteach, 
agus  nan  Arabach,  a  bha  làimh  ris  na 
h-Etiopaich : 

17  Agus  thàinig  iad  a  nìos  g-u  ludah, 
agus  bhrls  iad  a  steach  mnte,  agus  thug- 
iad  leo  a'  mhaoin  uile  a  fhuaradh  ann  an 
tig-h  an  rig:h,  ag:us  mar  an  ce.udna  a  mhic 
agus  a  mhnài ;  alr  chor  as  nach  d'fhàg;adh 
mac  aig-e  ach  Ahasiah"^  a  mhac  a  b'òlg:e. 

18  Ag-us  'na  dhèigh  so  ulle,  bhuall  an 
Tig-hearn  e'na  mhionach  le  h-eucail  nach 
gabhadh  leig-heas. 

19  Ag-us  an  deigh.  làlthean  araidh,  an 
ceann  dà  bhhadhna,  thult  a  mhionach  a 
mach  le  'eucail,  agus  fhuair  e  bàs  le  droch 
8'halaraibh ;  agus  cha  d'rinn  a^  shhiag:h 
losg-adh  air  a  shon  cosmhuil  ri  losg:adh 
^aithì'iche. 

20  Dà  bhhadhna  dheug:  thar  fhichead  a 
dh'aols  bha  e  'nuair  a  thòlsich  e  air  rìog-h- 
achadh,  agus  rìghich  e  ochd  bliadhiia 
ann  an  lerusalem,  agus  shiubhail  e  g-un 
dèidh  sam  bith  air ;  agus  dh'adhlaic  iad 
e  ann  am  baile  Dhaibhidh,  ach  cha  b'ann 
an  àitibh-adhlaic  nan  rig-h. 

CAIB.  XXII. 

1  Rìoghachadh  a'mgidh  Ahasiah.  5  Rinn  e  coimh- 
cheanaal  ri  lehoram,  agus  mharbhadh  e  le  lehu 
ììiac  Nimsi.  10  Omir  Ataliah  ansUoclid  rìoghail 
gu  bàs,  agus  rìghich  i  os  ceaun  na  tìre. 

AGUS  rinn  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim  Ahasiah  a  mhac  a  b'òlge  'na 
rìg-h  'na  àit :  oir  mharbh  a'  bhuidheann  a 
thàinig-  maille  ris  na  h-Arabaich  do'n 
champ  na  mic  bu  shine  uile.  ^  Agus  rìgh- 
ich  Ahasiah  mac  lehoraim,  rlg-h  ludah. 

2  Dà  bhhadhna  thar  fhichead^  a  dh'aois 
hha  Ahasiah  'nuair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  ag-us  rìghich  e  aon  bhhadhna  ann 
an  lerusaìem:  ag-us  6'e  ainm  a  mhàthar 
Atahah,  nlg^hean  Omri. 

3  Ghluais  esan  mar  an  ceudna  ann  an 
slig-hibh  tig-he  Ahaib  ;  oir  b'i  'mhàthair  a 
chomhairhche^  a  dheanamh  uilc. 

4  Air  an  aobhar  sin  rinn  e  olc  ann  an 
sùihbh  an  TIg:hearna,  cosmhuil  ri  tig:h 
Ahaib,  oir  b'Iad  sln  a  chomhairlichean 
an  dèlgh  bàis  'athar,  chum  a  sgrios. 

1  huiUe.  •  lehoahas. 

3  ba  hhliadhna  agus  dà  fhichead.  Faic  II.  Righ, 
Caib.  VIII.  r.  26.       ^  chomhairlcach.       ^  bhuail. 
c  lehoram. 
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9  Agus  dh'iarr 
id  e,  agus  e  am 


ann  an  Ramah^  an  uair  a  chòmhraig  e'-^ 
an  ag-haidh  Hasaell  righ  Shirla.  Agiis 
chaidh  Ahasiah^"  mac  lehoraim,  rig-h 
ludah,  sìos  a  dh'fhaiclnn  loralm  mhic 
Ahaib  ann  an  lesreel,  a  chlonn  gu'«  rohh 
e  tinn. 

7  Ag-us  b'ann  o  Dhia  bha  sgrios  Aha- 
siah,  le  'theachd  gu  loram:  oir  an  ualr  a 
thàinig- e,  chaidh  e  mach  m.aille  ri  leho- 
ram  an  aghaidh  lehu  mhic  Nimsi,  a  dh'- 
ung-  an  Tighearn  a  ghearradh  as  tig:he 
Ahaib. 

8  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  deanamh 
breltheanals  alr  tlgh  Ahaib,  agus  a  fhuair 
e  uachdarain  ludah,  agus  mic  bhràith- 
rean  Ahasiah,  a  fhrithell  do  Ahasiah, 
mharbh  e  iad. 

e  Ahaslah  ;  ag'us  g-hlac 
folach  ann  an  Samarla  : 
ag-us  thug-  iad  e  dh'Ionnsuidh  lehu,  agus 
mharbh  iad  e,  agus  dh'adhlalc  iad  e,  a 
chionn,  thubhairt  iad,  gur  e  mac  lehosa- 
phait  e,  a  dh'Iarr  an  Tlghearna  le 'uile 
chridhe.  Agus  cha  rohh  e  'n  comas  do 
thig-h  Ahaslah  an  rìog-hachd  a  g:hleidh 
eadh  ni  b'fliaide. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ataliah, 
màthair  Ahasiah,  g-u'nrobh  a  mac  marbh, 
dh'èirich  i,  agus  sgrlos  i  uile  shliochd 
rìog-hail  tlghe  ludah. 

11  Ag-us  g-habh  lehosabet",  nighean  an 
rlgh,  loas  mac  Ahasiah,  agus  ghoid  i  e  à 
measg:  mhac  an  rig-h  a  mharbhadh,  agus 
chuir  i  e  fèin  agus  a  bhanaltrum  ann  an 
seòmar  nan  leapaiche.  Mar  sin  dli'fhol- 
aich  lehosabet,  nig:hean  righ  lehoraim, 
bean  leholada  an  t-sag-airt  e  (oir  b'i  piuth- 
ar  Ahasiah  i)  o  Ataliah,  air  chor  as  nacli 
do  mharbh  i  e. 

12  Agus  bha  e  maiUe  riu  am  folach  ann 
an  tlg-h  Dhè  rè  shè  blladhna ;  agnis  Ata- 
llah  a'  rlog-hachadh  os  ceann  na  tìre. 

CAIB.  XXIII. 

1  Rinn  lehoiada  loas  'na  righ.  12  Chuìreadh  A- 
taliah  gu  bàs.  16  Bhriseadh  allairean  agns 
dealbhan  BhaaiL  20  Shuidhich  lehoiada  loas  air 
an  righ-chaithir. 

AGUS  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
neartaichleholada  e  fèin,agus  ghabh 
e  na  ceannardan  cheud,  Asariah  mac  le- 
rohaim,  a^us  Ismael  mac  lehohanaln, 
agus  Asarlah  mac  Obeid,  agus  Maaseiah 


29. 


7  a  thaobh  nan  lot. 

8  Eamot.  I.  Righ,  Caib.  VIII.  r. 
5  cnuir  c  cath.  Asar/ah. 

11  lehoseba.  II.  Righ,  Caib.  XI.  r.  2. 


11. 
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mac  Adalah,  agus  Elisaphat  mac  Shichri, 
a  steach  ann  an  coimhcheangal  ris. 

2  Ag-us  chaidh  iad  mu'n  cuairt  ann  an 
ludah,  ag:us  chruinnich  iad  na  Lehhithich 
a  mach  à  uile  bhailtibh  ludah,  ag-us  cinn 
aithrichean^  Israeil,  agus  thàinig  iad  g-u 
h-Ierusalem. 

3  Ag-us  rinn  an  coimhthional  uile  coimh- 
cheangal  ris  an  righ  ann  an  tigh  Dhe  : 
agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  rìoghaichidh 
mac  an  rlgh,  mar  a  thubhalrt  an  Tlghear- 
na  mu  mhacaibh  Dhaibhidh. 

4  So  an  ni  a  ni  sibh:  Bithidh  an  treas 
cuid  dhibhse  a  thèid  a  steach  air  an  t-sàb- 
aid  do  na  sagartaibh  agus  do  na  liC- 
bhithich  'nan  luchd-gleidhidh  nan  dorus: 

5  Agus  bithidh  trian  alg-  tlgh  an  rig-h  ; 
agus  trian  aig-  geata  na  bunaite  ;  agus 
bithidh  an  shiag-h  uile  ann  an  cìiirtibh  tighe 
an  Tig-hearn. 

6  Ach  na  tigeadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearn  ach  na  sagairt,  agus  iadsan  do 
na  Lebhithich  a  f hrltheileas ;  thèld  ladsan 
a  steach,  oir  tha  iad  naomha :  ach  colmh- 
ididh-  an  sluagh  uile  taire  an  Tighearn. 

7  Agus  cuairtichidh  na  Lebhithich  ^an 
rig-h  air  gach  taobh,  gach  fear  le  'airm  'na 
làimh  ;  agus  g-e  b'e  neach  a  thig- a  steach 
do'n  tlgh,  culrear  g:u  bàs  e :  ach  bithibh-se 
mallle  ris  an  righ,  'nuair  a  thig  e  steach, 
agus  an  ualr  a  thèid  e  mach. 

8  Agus  rlnn  na  Lebhithich,  ag-us  ludah 
uile,  a  rèlr  nan  uile  nithe  a  dh'àithn  le- 
hoiada  an  sagart,  ag-us  ghabh  iad  gach 
fear  a  dhaoine  fèin  a  bha  gu  teachd  a 
steach  alr  an  t-sàbald,  maille  riu-san  a 
hha  g-u  dol  a  mach  air  an  t-sàbaid ;  olr 
cha  do  lelg  leholada  an  sag-art  air  falbh 
na  rolnnean. 

9  Agus  thu^  leholada  an  sag-art  do  na 
ceannardalbh-cheud  sleaghan,  agus  sglath- 
an,  ag-us  targaidean,  a  ò/i'aig  rlgh  Daibh- 
idh,  a  bha  ann  an  tigh  Dhè. 

10  Agus  chuir  e  an  shiagh  uile,  gach 
fear  le 'ghath^ 'na  làlmh,  o  thaobh  deas 
an  tlghe  gu  rulg  taobh  clì  an  tighe,  làlmh 
ris  an  altair  agus  an  tlgh,  mu'n  cuairt  air 
an  righ. 

11  Agus  thug  iad  a  mach  mac  an  rlgh, 
agus  chuir  iad  an  crìm  air,  agus  thug  iad 
dha  an  fhianuis,  agus  rlnn  iad  'na  righ  e: 
agus  dh'ung-  lehoiada  agus  a  mhice,agus 
tlìubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an  rlgh.^ 

12  Agus  an  uair  a  chual'  Atahah  fuaim 
ant-sluaigh  a' rulth  culdeachd,  agus  a' 
moladh  an  rlgh,  thàinlg-  i  dh'ionnsuidh  an 
t-shiaigh,  a  steach  do  thigh  an  Tlghearn. 

13  Agus  dh'amhalrc  i,  agus,  feuch,  sheas 
an  rlgh  làlmh  r'a  phost  aig'  an  dol  a 
steach,  agus  na  h-uachdarain  agus  na 


trompaldean  làimh  rls  an  rlgh  ;  ag-us  rinn 
uile  shhiagh  na  tìre  galrdeachas,  agus  rlnu 
iad  fuaim  le  trompaldibh,  agus  an  hichd- 
seinn  le  h-innealaibh-ciuil,  agus  ladsan  a 
bhaeòlach  alrmoladh:  agus  reub  Ataliah 
ah-eudach,  agus  thubhalrt  i,  Feall,  fealll 

14  An  sln  dh'àithn  lehoiada  an  sagart 
do  na  ceannardaibh-cheud a  chuireadh 
os  ceann  an  t-slòigh,  agus  thubhalrt  e  riu, 
Thug-albh  a  mach  i  an  taobh  a  mulgh  do 
na  sreathaibh;  agus  ge  b'e  neach  a 
leanas  i,  marbhar  lels  a'  chlaidheamh  e  : 
oir  thubhairt  an  sagart,  Na  culribh  gu  bàs 
i  ann  an  tlgh  an  Tighearn. 

15  Agus  thu^  iad  comas  dl^;  agus  an 
uair  a  thàlnlg-  i  gu  dol  a  stlgh  geata  nau 
each  aig  tigh  an  righ,  mharbh  iad  an  sin  I. 

16  Agus  rlnn  lehoiada  coimhcheangai 
eadar  e  fèln,  ag^us  an  sluagh  g:u  lèir,  agus 
an  rig:h,  g:u'm  biodh  iad  'nan  sluagh  alg- 
an  Tighearn. 

17  Agus  chaldh  an  shiagh  ulle  a  stlgh  do 
thigh  Bhaail,  agus  leag-  lad  sìos  e,  ag-us 
bhris  iad  'altairean  agus  a  dhealbhan  gii 
tiir,  agus  mharbh  iad  Matan  sagartBhaall 
fa  chomhair  nan  altalr. 

18  Ag-us  shuldhlch  leholada  luchd-rlagh- 
laldh  tighe  an  Tighearna  le  làimh  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  a  roinn 
Dalbhldh  ann  antigh  an  Tlghearna,  chum 
ìobairtean-lolsgte  an  Tighearn  ìobradh, 
mar  ata  e  sg:rìobhta  ann  an  lagh  Mhaois, 
le  g-airdeachas  agus  le  seinn,  a  rèlr  ord- 
ulgh^  Dhaibhidh. 

19  Agus  shuidhlch  e  na  dorsairean  alg' 
geataibh  tighe  an  Tig-hearna,  chum  nach 
rachadh  neach  air  blth  a  stlgh,  a  bha 
neò-ghlan  ann  an  ni  alr  bith. 

20  Agus  ghabh  e  na  ceannardan-cheud, 
agus  na  h-àrd  uaislean,  agus  uachdarain 
an  t-shiaigh,  agus  uile  shhiagh  na  tìre, 
agus  thug-  iad  a  nuas  an  rlgh  o  thigh  au 
Tlghearn;  agus  thàinig  lad  troimh  'n 
g-heata  àrd  a  steach  do  thlgh  an  righ, 
agus  chuir  iad  an  rlgh  'na  shuidhe  air 
righ-chaithir  na  rioghachd. 

21  Agus  rlnn  uile  shhiag-h  na  tìre  gaird- 
eachas:  agus  bha'm  baile  sàmhach,  au 
dèigh  dhoibh  Atahah  a  mharbhadh  leis 
a'  chlaidheamh. 


1  theaghlaìchean.  gleìdhidh. 
^  le  'hhall-airm,  le  'chlaidheanih 
■*  tìiug  lelioiada  an  sasart  a  mach  na  ccannardan- 
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CAIB.  XXIV. 

1  Dh'ord^iich  loas  do  na  sagartaihh  agus  do  va 
Lehhithich  tigh  an  Tighearn  a  chàradh.  15  Bàs 
lehoiada.  17  Thrèig  loas  lagh  Dhè  agus  mhnrhli 
e  Sechariaìi  mac  lehoiada.  '23  Chreach  na  Sirian- 
<aich  lerusalem.  25  Mharhh  a  sheirhhisich  loas, 
agus  rìghich  Aniasiah  a  mliuc  'na  àit. 

Q  EACHD  bhadhna  dh'  aols  bha  loas ' 
O  an  ualr  a  thòlsich  e  alr  rìogliachadh, 
agus  rìghicli  e  dà  fhichead  bhadhna  ann 


cheud.    Faic  11.  Righ,  Caib.  XI.  r.  15. 

s  chuir  iad  làimlt  innle.  ^  làimhe.  Eabh. 
7  lehoas.    II.  Righ  Caib.  XII,  r.  1. 


II.  EACHDR 
an  lerusalem :  ag-us  h'e  ainm  a  mhàthar 
Sibia  o  Bheerseba. 

2  Ag-us  rinn  loas  an  ni  a  hha  ceart  ann 
an  sìiilibh  an  Tig-hearna  rè  uile  làithean 
lehoiada  an  t-sagairt. 

3  Agus  g-habh  lehoiada  air  a  shon  dà 
mhnaoi,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

4  Ag-us  'na  dhèigh  so  bha  e  ann  an  imi- 
tìnn'  loais  tigh  an  Tighearn  a  chàradh^ 

5  Ag-iis  chruinnich  e  ri  chèile  na  sagairt 
ag-us  na  Lebhithich,  agus  thubhairt  e  riu, 
llachaibh  a  mach  do  bhailtibh^  ludah, 
agus  cruinnichibh  o  Israel  uile  airgiod  a 
chàradh  tighe  bhur  Dè  o  bhh'adhna  g-u 
bliadhna,  agus  faicibh  gu'n  dean  sibh 
cabhag:^  sa'  g^hnothuch.  Gidheadh  cha 
d'rinn  na  Lebhithich  cabhag'. 

6  Agus  ghairm  an  righ  lehoiada  an 
t-hvà-shagart,  agus  thubhairt  e  ris,  C'ar 
son  nach  d'iarr  thu  air  na  Lebhithich  cls 
Mhaois  ^  òglaich  an  Tighearn,  a  thoirt  a 
steach  o  ludah,  agus  o  lerusalem,^  agus^ 
o  choimhthional  Israeil,  air  son  pàiUiuin 
na  fianuis  ? 

7  Oir  bhris  mic  na  droch  mhnà  Atahah 
sios  tigh  Dhè  ;  agus  mar  an  ceudna  uile 
nithe  coisrigte^  tighe  an  Tighearna  thug; 
iad  seachad''  do  Bhaahm. 

8  An  sin  air  àithne  an  righ  rinn  iad  ciste, 
agus  chuir  iad  i  a'g  geata  tighe  an  Tigh- 
earn  aìr  an  taobh  a  muigh. 

9  Agus  thug-  iad  gairm  air  feadh  ludah 
agus  lerusaleim,  cìs  Mhaois  òglaich  Dhè, 
a  chuir  e  air  Israel  anns  an  fhàsach,  a 
thoirt  a  steach  do'n  Tighearn. 

10  Agus  rìnn  na  h-uachdarain  iiile  agus 
an  sluagh  uile  ^airdeachas,  agus  thug  iad 
leo,  agus  thilg  iad  anns  a'  chiste,  gus  an 
do  fionadh  i^ 

11  Agus  an  uair  a  thugadh  a'  chiste 
steach  a  dh'ionnsuidh  hichd-riaghlaidh^ 
an  righ  le  ìàimh  nan  Lebhitheach,  agus 
a  chunnaic  iad  gu'n  rohh  mòran  airgid 
innte,  an  sin  thàinig  sgrìobhaich  an  righ 
agus  fear-riag-hlaidh  an  àrd-shagairt,  agus 
dh'fhalamhuich  iad  a'  chiste,  agus  g:habh 
iad  i,  agus  thug:  iad  air  a  h-ais  i  d'a 
h-àite  fèin.  Mar  sin  rinn  iad  o  là  gu  là, 
agus  chruinnich  iad  airgiod  ann  am  pailt- 
eas. 

12  Agus  thug  an  righ  agus  leliolada  e 
dhoibhsan  a  rinn  obair^°  seirbhis  tighe  an 
Tighearn,  agus  thuarasdalaich  iad  hichd- 
snaithidh  chlach  agus  saoir  a  chàradh  tighe 
an  Tighearn,  agus  mar  an  ceudna  hichd- 
oibre  ann  an  iarunn  agus  an  umha  a 
dheanamh  suas"  tlghe  an  Tighearn. 

13  Agus  dh'oibrich  an  hichd-oibre,  agus 
choimhlionadh  an  obair  le'n  làimh  ;  agus 

^  cridhe.  Eabh.  a  leasachadh,  afh-nuadhachadh. 
3  deijir.  4  «'  chìs  a  dh'àithn  Maois  blii  air  a 

togail.  5  eadhon.  ^  nacmha. 

~  rinn  iad,  Eabh. 

^  eus  an  do  rhuir  iad  crìoch  air  a'  ghnothuch. 
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rinn  iad  suas  tigh  an  Tighearna  co  cheart 
as  a  bha  e  roimhe,  agus  dhaingnich  ìad  e. 

14  Agus  an  uair  a  chrìochnalch  iad  an 
ohair,  thug  iad  na  dli'fhàgadh  do'n  airgiod 
an  làthair  an  righ  agus  lehoiada,  agus 
rinn  iad  soithichean  deth  do  thìg-h  an  Tigh- 
earna,  soithichean  frithealaidhnan  ìobairt- 
loisgte,  agus  spàinean,  agus  soithichean 
òir  agus  airgid:  agusdh'ìobair  iadìobairt- 
ean-loisgte  a  ghnàth  ann  antigh  anTigh- 
earna,  rè  uile  làithean  lehoiada. 

15  Ach  dh'fhàs  lehoiada  sean,  agus  bha 
e  làn  do  làithibh,  agus  fhuair  e  bàs  :  ceud 
agus  deich  bhadhna,  fichead  a  dh'aois  hha 
e  'nuair  a  fhuair  e  bàs. 

16  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh  maiUe  ris  na  rlghribh,  a  chionn 
gu'n  d'rinn  e  maith  ann  anlsrael,  araon'- 
a  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  a  thighe. 

17  Agus  an  dèigh  bàis  lehoiada,  tliàinig 
uachdarain  ludah,  agus  rinn  iad  ùmhlachd 
do'n  righ.    An  sin  dh'èisd  an  righ  riu. 

18  Agus  thrèig  iad  tigh  an  Tighearna 
Dè  an  aithriche,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
dhoireachaibh  agus  do  dhealbhaibh^^ : 
agus  thàinig  fearg  air  ludah  ag-uslerusa- 
lem  air  son  an  cionta. 

19  Gidheadh  chuir  e  fàidhean  d'an  ionn- 
suidh,  gu'n  toirt  air  an  ais  a  dh'ionnsuidh 
anTighearn;  agus  rinn  iad  fianuis 'nan 
aghaidh,  ach  cha  d'èisd  iadsan  rlu. 

20  Agus  thàinig  splorad  an  Tighearn  air 
Sechariah  mac  lehoiada  an  t-sagairt,  agus 
sheas  e  os  ceann  an  t-shiaigh,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Mar  so  tha  Dia  ag  ràdh,  C'ar 
son  a  tha  sibh  a'  briseadh  àitlieantan  an 
Tighearn?  ulme  sin  cha  soirbhich  sibh. 
A  chionn  gu'n  do  thrèlg  sibhse  an  Tlgh- 
earn,  trèlgidh  esan  sibhse. 

21  Agus  chaidh  iad  ann  an  comhbholnn 
'na  aghaldh,  agus  chlach  iad  le  clachaibh 
e,  alr  àithne  an  righ,  ann  an  cùirt  tighe 
an  Tighearn : 

22  Olr  cha  do  chuimhnich  loas  an  righ 
an  caoimhneas  a  rinn  leholada  'atlialr  ris, 
ach  mliarbh  e  a  mhac :  agus  an  uair  a 
bha  esan  a'  faghail  a'  bhàis,  thubiialrt  e, 
Chi  an  Tlghearn,  agus  agraidh'^  c. 

23  Agus  aig  ceann^^  na  bliadhna  thàlnig 
armailt  Shiria  nìos  'na  aghaldh ;  agus 
thàlnlg'  ad  gu  ludah  agus  gu  Icrusalem, 
agussgrios  iad  ulle  uachdarain  an  t-sluaigh 
o  mheasg  an  t-sluaigh,  agus  chulr  lad  an 
creach  uile  dh'ionnsuidh  rlgh  Dhamas- 
culs. 

24  Olr  le  beagan  dhaoine  thàinig  arin- 
ailt  Shiria,  agus  thu^  an  Tighearna  thairis 
'nan  làlmh  sluagh  ro  mhòr,  a  chionn  gu'n 
do  thrèig:  iad  an  Tighearna  Dia  an  aith 

9  luchd  amhairc  thairis,  hichd  ghnoihìùchean. 
air  nn  rohh  cùram  oibrc.    Faic  II.  Righ,  Vm\\ 
XII.  r.  11.       1'  «  chàradh.  an  dà  chuid. 

12  ìodhoìaibh.  iarraidh,  dìolaidh. 

icachd  mun  cuai'  i,  Eabh. 
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iad  breitheanas  an  Ti£:hearna  maille 


riche:  ulme  sln  i 
ae^haidh  loais. 

25  A^us  an  uair  a  dh'Imich  iad  uaith,  a 
chionn  gu'n  d'fhàg-  iad  e  ann  an  eucail- 
ibh  mòra,  rinn  a  sheirbhisich  fein  ceann- 
airc  'na  ag-haidh  air  son  fola  mhic '  le- 
lioiada  an  t-sagairt,  ag-us  mharbh  iad  e 
air  a  leabaidh,  agus  an  uair  a  fhuair 
«  bàs,  dh'adhlaic  lad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh,  ach  cha  d'adhlaic  lad  e  ann 
an  àitlbh-adhlaic  nan  righ. 
,  26  Agus  is  lad  so  iadsan  a  rinn  ceann- 
airc  'na  aghaldh  ;  Sabad  mac  Shimeait  na 
Ban-amonaich,  ag'us  lehosabad  mac  Shim- 
rit  na  Ban-mhoabaich,  agus  a  mhic. 
.  27  A  nis  a  tliaohh  meud  na  cìse  a  thog 
e'-,  a^us  mar  a  rinn  e  suas  tigh  Dhè,  feuch, 
tha  lad  sg^rìobhta  ann  an  eachdraidh 
leabhar  nan  rig-h.  Agus  rìgrhich  Ama- 
siah  a  mhac  'na  àlt. 

CAIB  XXV. 

3  Chuir  Amasiah  gu  hàs  na  danine  a  mharhÌL  'athair. 
6  Thuarasdalaich  e  armailt  à  li-Isracl  an  aghaidh 
nan  Edomach,  1 1  Bhuail  e  na  h-  Edomaich  ann 
an  gleann  an  t-salainn.  22  Chog  loas  'na  agh- 
aidh,  agiis  bhuadìiaich  e  air.    27  Bas  Amasiah. 

CUIG  blladhna  fichead  a  dh'aois  bha 
Amaslah  'nuair  a  thòisich  e  air  riogh- 
achadh,  agus  rlghich  e  naol  bliadhna  tìch- 
tìad  ami  an  lerusalem :  agus  ò'e  ainm  a 
mhàthar  lehoadan  o  lerusalem. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sìillibh  an  Tlghearn,  ach  cha  b'ann  le 
CTÌdhe  lomlan. 

3  A  nis  an  uair  a  dhalng'nlcheadh  an 
rìoghachd  dha,  mharbh  e  a  sheirbhislch  a 
mharbh  an  righ  'athair. 

4  Ach  an  clann  cha  do  mharbh  e,  a  rèir 
mar  a  ta  e  sg'rìobhta  anns  au  lag-li  ann  an 
leabhar  Mhaols,  far  an  d'àithn  an  Tig-h- 
earn,  ag  ràdh,  Cha  chuirear  na  h-aith- 
rlche  gu  bàs  alr  son  nam  mac,  ag'us  cha 
chulrear  na  mic  g:u  bàs  air  son  nan  aith- 
riche;  ach  cuirear  ^ach  duine  g-u  bàs  air 
son  a  pheacaldh  fèin. 

5  Ag-us  chruinnich  Amasiah  ludah  r  a 
chèile,  agus  rinn  e  lad,  a  rèir  tig-he  an 
althrlche,  'nan  ceannardaibh  mhìltean 
ag-us  'nan  ceannardalbh  cheud,  ann  an 
ludah  ag:us  ann  am  Beniamin  uile  :  agus 
dh'àireamh  e  lad  o  fhichead  bliadhn 
dh'aois  ag-us  os  a  cheann,  agus  fhuair  e 
ann  diubh  trl  cheud  mìle  fear  taghta,  a 
rachadh  a  mach  g-u  cath,  a  laimhsicheadh 
s'ieag'h  agus  sg-iath. 

6  Thuarasdalaich  e  mar  an  ceudna  a 
h-Israel  ceud  mile  fear  comasach  g'aisg- 
eil^  air  cheud  tàhuin  airg-id. 

7  Ach  thàinig-  duine  le  Dia  d'a  lonn- 
suidh,  ag"  ràdh,  A  rig-h,  na  rachadh  arm- 
ailt  Israeil  maille  rlut;  oir  cha ';i'ei7  an 

'  mhac.    2  meud  na  h-calìair.h  a  rhuireadli  (nr. 
^  gaisgrach  làid/r.  *  mic.  iOabli. 
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rl   h-Israel,  eadho-n 
maille  ri  cloinn  Ephraim  uile. 

8  Ach  ma's  àill  leat  Imeachd,  dean,  bi 
làidir  air  son  a'  chatha;  bheir  Dia  ort 
tuiteam  roimh  an  nàmhaid ;  oir  tha  Dia 
comasach  air  còmhnadh  a  dheanaoih, 
ag'us  air  tllgeadh  sìos. 

9  Agus  thubhairt  Amasiah  ris  an  duine 
le  Dia,  Ach  ciod  a  ni  sinn  mu'n  clieud 
tàhmn  a  thug-  ml  do  àrmailt_  Israeil  ? 
Ag-iis  fhreag-air  an  duine  le  Dia,  Tha'n 
Tig-hearna  comasach  air  mòran  tuilleadh 
na  sin  a  thabhairt  duitse. 

10  An  sin  sgaoil  Amasiah  ladsan  do'iv 
armailt  a  thàinlg-  d'a  ionnsuidh  à  h-Eph- 
raim,  a  chum  g-u'n  rachadh  iad  d'an  àite 
fèin.  Ag'us  las  am  fearg-  g-u  mòr  an  ag-h 
aldh  ludah,  agus  phiU  iad  d'an  àite  fèin 
ann  an  corruich  mhòir, 

11  Agus  neartaich  Amasiahe  fèin,  cig-us 
tliug  e  mach  a  shluagh,  agus  chaidh  e  gu 
g-leann  an  t-salainn,  ag'us  bhuail  e  do 
chloinn  Sheir  deich  mìle. 

12  Ag'us  deich  mile  dhiuhh  ghlac  clatui 
ludali  beò,  agus  thug:  iad  leo  iad  g-u  mull- 
ach  carraig-,  ag-us  thilg-  lad  sios  iad  o 
mhullach  na  carralg*,  agus  bhrlseadh  iad 
g-u  tur. 

13  Ach  bhrls  fir^  na  h-armallt  a  chulr 
Amasiah  air  an  ais,  a  chum  nach  rach- 
adh  iad  maiUe  ris  cath,  a  stig^h  air 
balltibh  ludah,  o  Shamaria  eadhon  gni 
ruig-  Bet-horon,  agus  bhuail  lad  tri  mìle 
dhlubh,  agus  thug*  iad  leo  creach  mhòr. 

14  A  nis  an  dèigh  do  Amasiah  teachdo 
àr  nan  Edomach,  thug*  e  leis  dèe  chloinn 
Sheir,  ag:us  chuir  e  suas  lad  dha  fèin  mar 
dhiathaibh,  ag-us  chrom  sc  e  fèiu  slos 
rompa,  ag-us  loisg  e  tùls  dhoibh. 

15  Uime  sin  las  fearg  an  Tig-hearn  an 
ag-haidh  Amasiah,  agus  chuir  e  d'a  lomi 
suidh  fàidh,  a  thubhairt  ris,  C'ar  son  a 
dh'iarr  thu'n  dèig-h  dhiathan  an  t-sluaig-h, 
nach  b'urrainn  an  shmg'h  fèin  a  shaoradh 
as  do  làimh-sa? 

16  A^us  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt  ris, 
fhreagair  esan  e,  An  d'rinneadh  thusa 
a'd'  chomhairliche^  do'n  righ?  leig 
dhìot^;  c'ar  son  a  bhiodh  tu  air  do  bhual- 
adh  ?  Agus  leig-  am  fàidh  dheth,  agus 
thubhairt  e,  Tha  fìos  agam  g-u'n  do  shòn- 
raich"^  Dia  ar  do  sg:rios,  a  chlonn  gu'n 
d'rinn  thu  so,  agus  nach  d'èisd  thu  ri  m' 
clìomhairle-sa. 

17  An  sin  g-habh  Amasiah  rlgh  ludah 
comhairle,  ag:us  chuir  e  teachdairean  i\ 
dh'ionnsuidh  loais,  mhic  lehoahais,  mhic 
lehu  righ  Israeil,  ag-  ràdh,Thig:,  faiceam- 
aid  ag-iiaidh  e  chèile. 

18  Agus  cluiir  loas  righ  Israeil  teachd- 
airean  g'U  Amasiah  righ  ludah,  ag:  ràdh, 


chondiair/cach. 
"  shuidhich. 


c  hi  d'thosd. 
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a  hha  anii  an  Le-  \  dh'aois,  ag- 


riinir  ani  fog-hannan 
3anon  teachdalr  a  dh'ionnsiiidh  an  t-seiid- 
Air^  a  hha  ann  an  Lebanon,  ag-  ràdh, 
Thoir  do  nigliean  do  m'  mhac-sa  'na 
ninaoi:  ag-us  chaidh  fìadh-hheathach 
seachad  a  hha  ann  an  Lebanon,  ag-ns 
shaltair  e  sìos  am  fog-hannan. 

19  Thubhairt  thu,  Feuch,  bhuail  mi"^ 
Edom,  ag-us  thog"  do  chrìdhe  suas  thu 
chum  uaiìl  a  dheanamh;  fan  a  nis  aig-  do 
thig-h:  c'ar  son  a  bhiodh  làmh  ag-ad  ann 
an  ni  clium  t'aimhleis,  air  chor  as  g-u'n 
tuiteadh  tu  fèin  ag-us  ludah  mailleriut? 

20  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris  ;  oir  hha 
e  o  Dhia  an  toirt  thairis  'na  làimh,  a 
chionn  g-u'n  d'iarr  iad  an  dèig-h  dhiathan 
Edoim. 

21  Uime  sin  chaidh  loas  rig-h  Israeil 
suas,  ag'us  chunnaic  e  fèin  ag-us  Amasiah 
rig'h  ludah  ag-haidh  a  chèile  aig-  Bet- 
semes,  a  hhuineas  do  ludah. 

22  Ag'us  bhuaileadh  ludah  roimh  Israeì, 
aguìs  theich  iad  g-ach  fear  a  dh'ionnsuidh 
a  bhùtha. 

23  Ag-us  g-hlac  loas  rlg-h  Israeil  Amasiah 
rìg-h  ludah  mac  loas,  mhic  Ahasiah^,  aig- 
Bet-semes,  ag-us  thug-  se  e  g-u  h-Ierusa- 
lem,  ag-us  bhris  e  sìos  balla  lerusaleim,  o 
g-heata  Ephraim  g-u  g-eata  na  h-oisne, 
ceithir  cheud  làmh-choille. 

24  Ag-us  fg-habh  e]  an  t-òr  ag'us  an 
t-airg-iod  uiie,  ag-us  na  soithichean  uile  a 
fhuaradh  ann  an  tig-h  Dhè  ai^  Obed- 
edom,  ag-us  ionmhasan  tig-he  an  ri^h,  ag-us 
braig-hde-g-ill,  ag-us  phill  e  g-u  Samaria. 

25  Ag-us  mhair  Amasiahmac  loais,  rig-h 
ludah,  beò  an  dèig'h  bàis  loais  mhic  le- 
hoahais  rig-h  Israeil,  cùig-  bliadhna  deug-. 

26  Ag-us  a'  chuid  eile  do  g-hniomhar- 
aibh  Amasiah,  an  toiseach  ag-us  mu  dheir- 
eadh,  feuch,  nach  'eil  iad  sg-rìobhta  ann 
an  leabhar  rìg'hrean  ludah  ag-us  Israeil  ? 

27  Ach  o'n  àm  anns  an  do  thionndaidh 
Amasiah  o  leantuinn  an  Tig-hearn,  rinn 
iad  ceannairc^  'na  ag-haidh  ann  an  leru 
salem,  ag-us  theich  e  g"u  Lachis :  ach 
chuir  iad  daoine  'na  dhèig"h  g-u  Lachis, 
ag-us  mharbh  iad  e  an  sin. 

28  Ag-us  thug-  iad  leo  air  eachaibh  e, 
a^us  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a  aithrich- 
ibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 

CAIB.  XXVI. 

1  SoìrbheachadhUdsiah:  9  Na  thir  a  thog  e  ann  an 
lerusalem:  11  'Armailt,  agus  'innil-chogaidh. 
16  Bhuaileadh  e  le  luibhre  air  son  a  jiheacanna. 
22  A  bhàs. 


A 


GUS  ghabh 
siah^. 


sluag- 
agus  e  sè 


h  ludah  uile  Ud- 
bliadhna  deug-  a 


1  a'  cheudair.        -  ihu.  ^  lehoahais. 

*  coimhchealg.  *  ludah. 

*  Asariah.    II.  Righ,  Caib.  XIV.  r.  21. 

Elot.       ^  a  bha  tuigscach  ann  an  seallonnaihh. 
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e  'na  righ  an  àit 


us  rinn  iad 
athar  Amasiah. 

2  Thog-  esan  Elat',  ag-us  dh'aisig*  se  e 
do  ludah,  an  dèig-h  do'n  rig-h  codal  maiUe 
r'a  aithrichibh. 

3  Sè  bliadhna  deug-  a  dh'aoìs  hhaXJà^ 
siah  'nuair  a  thòisich  e  air  rìog-hachadh, 
ag-us  rìg:hich  e  dà  bhliadhna  dheug-  ag:us 
dà  fhichead  ann  an  lerusalem:  ag'us  ò'e 
ainm  a  mhàthar  lecohah  o  h-Ierusalem. 

4^  Ag-us  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tig-hearn,  a  rèir  g-ach  ni  a  rinn 
Amasiah  'athair. 

5  Ag:us  dh'iarr  e  Dia  ann  an  làithibh 
Shechariah,  a  theag-aisg-  e  ann  an  eag-aP 
Dè  :  a^us  fhad  'sa  dh'iarr  e  an  Tighearna, 
thug-Dia  air  soirbheachadh. 

6  Ag-us  chaidh  e  mach,  ag-us  chog-  e  'n 
ag-haidh  nam  Phihsteach,  ag-us  bhris  e 
sìos  balla  Ghait,  ag-us  balla  labneith, 
ag-us  balla  Asdoid ;  ag-us  thog-  e  bailtean 
ann  an  Asdod^  ag-us  am  measg  nam  Phil- 
isteach. 

7  Agus  chuidich  Dia  leis  an  a^haidh 
nam  Philisteach 
Arabach  a  bha 
Gur-baal,  ag-us  nan  Amonach^^. 

8  Ag-us  thug-  na  h-Amonaich  tiodhlacan 
do  Udsiah ;  ag-us  chaidh  'ainm  a  mach 
g-u  ruig-  dol  a  steach  na  h-Eiphit,  oir 
dh'fhàs  e  ro  chumhachdach. 

9  Ag-us  thog-  Udsiali  tìiir  ann  an  lerusa- 
lem  ai^  g-eata  na  h-oisne,  ag-us  aig:  g-eata 
a'  g-hlinne,  ag-us 
dhaing:nich  e  iad. 

10  Agus  thog*  e 
ag-us  chladhaich  e 


ag-us^  an  ag:haidh  nan 
nan  còmhnuidh  ann  an 


aig-  an  oismn 


tìiir  anns  an  fhàsach, 
mòranthobar;  oirbha 
mòran  sprèidh  aig:e,  ag-us  anns  an  th' 
ìosaii  ag'us  anns  a'  cliòmhnard  trcabh- 
aichean,  ag-us  fìon-hosadairean^-  anns  na 
slèibhtibh  ag-us  aun  an  Carmel,  a  chionn 
g-u'm  bu  toig'li  leis  tuathanachd. 

11  Bha  aig'  Udsiah  mar  an  ceudna  arni- 
ailt  do  dhaoinibh  a  dheanadh  cog-adh,  a 
rachadh  a  macli  g-u  cath  'nam  buidhnibh, 
a  rèir  uibliir  anàireimh'\  le  hiimh  leieil 
an  sg-rìobhaiche,  ag-us  Mliaaseiah  an  fhir- 
riag-hlaidh,  fuidli  làimh  Hananiah  aon  do 
uachdaranaibh  an  rig-h. 

12  B'e  àireamh  iomlan  phrìomh'^-aith- 
riche  nan  daoine  comasach  g-aisg-eil,  dà 
mhìle  agus  sè  ceud. 

13  Ag'us  fuidh  'n  làimh-san  hha  arm- 
ailt,  tri  cheud  mìle  ag-us  seachd  mìle 
ag-us  cìiig-  ceud,  a  dheanadh  cog-adh  le 
treun  neart,  a  chuideachadh  leis  an  rig:h 
an  ag'haidh  an  nàmhaid. 

14  Agus  dheasaich  Udsiali  air  an  son, 
eadhon  do'n  fheachd   uile,  targ-aidean, 


^  nvi  ihimchioll  Asdoid. 
1'  tionndadh  a*  bhalla. 

an  cunntais,  am  meas. 

cncann-  Eabh. 


if^  vam  Mehunach. 
-J'ìon-ghàradaircaf 
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lì^us  sleag:han,  ag-us  clog-aidcan,  ag-iis 
lìiirichean,  ag-us  ìjog-hanna,  ag-us  cranna- 
VdhhuìW  a  thiìi^ead/i  chhich. 

15  Ag-us  rinn  e  ann  an  Terusaleni  innil- 
chogaidh,  a  dhealbhadh  le  daoinibh  eal- 
antaS  g-u  bhi  air  natìiraibh  ap:iis  air  ois- 
nibh  nam  ballac/ìa,  a  thilg-eadh  shaig-head 
agus  chlach  mòra  leò;  ag-us  chaidh 
''ainm  a  mach  an  cein,  oir  b'iong-antach 
an  dòig:h  air  an  do  chuidicheadh  leis  g-us 
an  d'fhàs  e  cumhachdach. 

16  Ach  an  uair  a  dh'fhàs  c  cumhachd- 
ach,  thog-adh  a  chridhe  suas  a  chum 
aimhleis,  ag-us  pheacaich  e  an  aghaidh  an 
Tig:hearn  a  Dhè:  oir  chaidh  e  steach  do 
theampull  an  Tig-hearn,  a  losgadh  tùise 
air  altair  na  tùise. 

17  Agus  chaidh  Asariah  an  sag-art  a 
steach  'na  dhèig^h,  ag-us  maille  ris  ceithir 
fichead  sag-art  leis  an  Tig-hearna,  fìr 
tÌH'euna ; 

18  Ag-us  sheas  iad  an  ag-haidh  Udsiah 
an  rig-h,  ag-us  thubhairt  iad  ris,  Chab/miii 
r  dhuitse,  Udsiah,  tùis  a  losg-adh  do'n 
Tig-hearn,  ach  do  na  sa^artaibh,  mic 
Aaroin,  a  tha  air  an  naomhachadh  a 
losgadh  tiiise:  imich  a  mach  as  an  ionad 
naomh,  oir  pheacaich  thu,  a^us  cha  b/ii  e 
dhuit  a  chum  lu-raim  o'n  Tighearna 
Dia. 

19  Ag-us  bha  fearg*  air  Udsiah,  ag-us 
tuiseir  aig-e  'na  làimh  a  losg-adh  tìnse : 
ag-us  an  uair  a  bha  fearg-  air  ris  na  sag-- 
artaibh,  air  ball  dh'èirich  hiibhre  suas 
ann  an  clàr  'eudain,  am  fianuis  nan  sag-art 
ann  an  tig-h  an  Tighearn,  os  ceann^  altair 
na  tùise. 

20  Ag-us  dh'amhairc  Asariah  an  t-àrd 
shag-art,  ag-us  na  sagairt  ìiiìe  air,  ag-us, 
feuch,  b/ia  hiibhre  air  ann  an  clàr  'eudain, 
ag-us  g-hreas  iad  a  mach  as  a  sin  e;  ag-us 
rìnn  e  fèin  mar  an  ceudna  cabhag-  g-u  dol 
a  mach,  a  chionn  gun  do  bhuail  an  Tig-h- 
earn  e. 

91  Ag-us  bha  Udsiah  an  righ  'na  lobhar 
gu  là  a  bhàis,  agus  g-habh  e  còmhnuidh 
ann  an  tig-h  air  leth,  mar  fhear  a  bha  'na 
lobhar,  an  uair  a  dhruideadh  a  mach  e  a 
tig:h^  an  Tighearn;  ag-us  b/ia  lotam  a 
mhac  os  ceann  tig-he  an  righ,  a'  toirt  breth 
air  sluag-h  na  tìre. 

22  Ag-us  a'  chuid  eile  do  g-hnìomhar- 
aibh  Udsiah,  an  toiseach  ag-us  mu  dheir- 
eadh,  sg-rìobh  Isaiah  am  fàidh,  mac 
Amois. 

23  Agus  choidil  Udsiah  maille  r'a  aith- 
rlchibh,  ag-us  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  mag-h  ài7-adhlacaidh 
nanrig-h:  oir  thuhhairt  iad,  T/ia  e  'na 
lobhar.  Ag-us  rìghich  lotam  a  mhac  'na 
àit. 


•  innleachdach.  2  q  thaohh. 

3  oir  shearradh  as  e  o  th/gh.      ^  cor.  Eabh. 
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CAIB.  XXVII. 

l  Rìogliachadh  lotahn  :  5  Bhiiadhuic}/  e  air  na 
h-Amonaich.  9  Fhuair  e  bùs,  agus  rìgìiich  Ahas 
'ìia  àit. 

CUIG  bliadhna  fichead  a  dh'aois  b/ia 
lotam  an  uair  a  thòisich  e  air  rìog-h- 
achadh,  ag-us  rìghich  e  sè  bliadhna  deug- 
ann  an  lerusalem ;  ag-us  ò'e  ainm  a 
mhàthar  lerusa,  nig-hean  Shadoic. 

2  Ag-us  rinn  e  an  ni  a  b/ia  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tig-hcarn,  a  rèìr  nan  uiìe  ììit/ic 
a  rinn  Udsiah  'athair;  g-idheadh  cha 
deachaidh  e  steach  do  theampull  an  Tig-h- 
earn,  ag-us  b/ia  'n  sluag-h  fathast  truaill 
idh. 

3  Thog-  e  g-eata  àrd  tig-he  an  Tig'hearn, 
ag-us  air  balla  Opheil  thog-  c  mòran. 

4  Agus  thog"  e  bailtean  ann  an  slèibhtibh 
ludah,  ag-us  anns  na  coilltibh  thog-  e  caist- 
ealan  ag'us  tìiir. 

5  Ag-us  chog:  e  ri  rig-h  chlolnn  Amoin, 
ag-us  thug  e  buaidli  orra.  Ag-us  thug- 
clann  Amoin  dha  air  a'  bhliadhna  sin  fèin 
ceud  tàlann  airg-id,  agus  deich  mìle  tomh- 
as'^  cruithneachd,  ag-us  deich  mìle  tom/ias 
eorna.  So  thug-  clann  Amoin  seachad  da, 
araon  alr  an  dara  bliadhna,  ag'us  air  an 
treas. 

6  Ag-us  dh'fhàs  lotam  ciunhachdach,  a 
chionn  g-u'n  do  dhcasaich  e  a  shlig-hean 
am  fianuis  an  Tighearn  a  Dhè. 

7  Ag-us  a'  chuid  eile  do  g-hnìomharaibh 
lotaim,  ag-us  a  chog-anna  uile,  ag-us  a 
shllg-hean,  feuch,  t/ia\'c\d  sg-rìobhta  ann  an 
leabhar  rìg-hrean  Israeil  ag-us  ludah. 

8  Culg-  blladhna  fichead  a  dh'aols  bha  e 
'nuair  a  thòisich  e  alr  rìog-hachadh,  agus 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug-  ann  an  lerusa- 
lem. 

9  Ag-us  choldil  lotam  maille  r'a  alth 
richibh,  agus  dh'adhlalc  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhldh  :  ag-us  rìg-hich  Ahas  a 
mhac  'na  àlt. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Rìoghachadh  aingidh  Ahais.  5  Thug  Dia  thairis 
e  do  làimh  righ  Shiria  agus  righ  Israeil.  9  Chuir 
clann  Israeil  braighdean  ludah  air  an  ais.  20  Shàr' 
aìch  righ  Asiria  Ahah.  22  'Na  theaimtachd 
chiontaich  e  ni  bu  mhò  an  aghaidh  Dìiè, 

FICHEAD  bliadhna^  dh'aois  b/ia  Ahas 
an  uair  a  thòislch  e  air  rìog-hachadh, 
ag-us  rìg-hlch  e  sè  bliadhna  deug-  ann  an 
lerusalem  :  ag-us  cha  d'rinn  e  an  ni  a  b/ia 
ceart  ann  an  sùilibh  an  Tig-hearna,  mar  a 
rimi  Daibhldh  'athair. 

2  Ach  dh'Imich  e  ann  an  slighibh  rìg-h 
rean  Israeil,  ag-us  mar  an  ceudna  rlnn  c 
dealbhan  iGag-hta  do  Bhaallm. 

3  Ag-us  loisg:  e  tìils  ann  an  g-leann  Bhen- 
hìnoim^  ag-us  loisg-  e  a  chlann  anns  an 
teine,  a  rèir  g-hràineileachd  nan  cinneach  a 


5  Cùig  bliadhnafichead, 
c  gleann  mhic  Hinoim. 
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tliilg'  an  Tig^heariia  niacli  roimh  chloinii 
Israeil. 

4  Ag:us  dh'ìobair  e  ag-us  loisg-  etìiis  anns 
na  h-àitibh  àrda,  ag'us  air  na  cnoic,  agus 
fuidh  gach  craoibh  uaine. 

5  Uinie  sin  thu£^  an  Tig-hearn  a  Dhia 
thairis  e  an  hiimh  righ  nan  Sirianach ' ; 
ag-us  bhuail  iad  e,  agus  thug  iad  leo  mòr- 
an  diubh  'nam  braighdibh,  ag-us  thug-  siad 
iad  g:u  Damascus :  agus  thugadh  mar  an 
ceudna  thairis  e  an  làimh  righ  Israeil,  a 
bhiiail  e  le  h-àr  mòr. 

6  Ag-us  mharbh  Pecah  mac  Remah'ah 
ann  an  ludah  ceud  agus  fichead  mìle  ann 
an  aon  là,  fir  threuna'-  uile  ;  a  chionn  g"u'n 
do  thrèig:  iad  an  Tig-hearna  Dia  an  aith- 
riche. 

7  Ag:us  mharbh  Sichri,  duine  treun  do 
Ephraim,  Maaseiah  mac  an  righ,  ag-us 
Asricam  uachdaran  an  tig-he,  agus  Elcanah 
a  b'fhaigse  do'n  righ. 

8  Ag-us  thug:  clann  Israeil  leo  'nam 
braig-hdibh  d'ambràithribh  dà  cheud  mìle 
bean,  mac  ag-us  nighean,  ag:us  thog-  iad 
mar  an  ceudna  creach  mliòr  uatha,  ag-us 
thug-  iad  a'  chreach  g-u  Samaria. 

9  Ach  bha  tàidh  leis  an  Tig-hearn  an  sin 
d'am  b'ainm  Oded,  agus  chaidh  e  mach 
am  fianuis  an  t-sh~)ig:h  a  thàinig-  gu  Sama- 
ria,  agus  tluibhairt  e  riu,  Feuch,  a  chionn 
g"U  robh  fearg-  air  an  Tighearna  Dia  bhur 
n-aithriche  ri  ludah,  thug  e  thairis  iad  ann 
bhur  làimh-sa,  ag:us  mharbh  sibh  iad  le 
buirbe  a  ràinlg-  suas  gu  nèamh. 

10  Ae:us  a  nis  tha  sibh  a'  cur  roimhibh 
clann  ludah  ag-us  lerusaleim  a  chur  fiiidh- 
ibh  mar  thràiUibh  ag:us  mar  bhan-tràilhbh 
agaibh.  Nach  'ei/  idir  ag-aibh-se,  eadhoìi 
ag-aibh-se  peacanna  an  ag-haidh  an  Tig-h- 
earna  bhur  Dè  ? 

11  A  nis  ma  ta  èisdibh  rium-sa,  agus 
thugaibh  air  an  ais  na  braig-hdean  a  thug- 
sibh  leibh  ann  am  braighdeanas  o  bhur 
bràithribh  ;  oir  tha  fearg-  laiste  an  Tig'h- 
earna  ribh. 

12  An  sin  dli'èlrich  daoine  araìdh  ào 
cheannaibh'  chlolnn  Ephraim,  Asariah 
mac  lohanain,  Berechiah  mac  Mhesilc- 
moit,  ag-us  lehisciah  mac  Shahiim,  agus 
Amasa  mac  Hadlai,  suas  'nan  ag:haidh- 
ban  a  thàinig-  o'n  chogadh. 

13  Ag:us  thubhairt  iad  riu,  Cha  toir  sibh 
iia  braig'hdean  a  steach  an  so  ;  oir  bhiodh 
si/i  'na  chlonta  an  aghaidh  an  Tighcarn 
oirnne.  Tha  sibhse  a'  cur  roimhibh  tulll- 
eadh  a  chur  r'ar  peacannaibh,  ag-us  r'ar 
cionta,  'nuair  a  ta  ar  cionta  cheana  mòr 
agus  fearg-  laiste  ri  h-lsraeh 

14  An  sin  dh'fhàg:  na  daoine  a  bha  fo 
*narmaibh^  na  braig-hdean  ag-us  a'  chreach 


am  fìanuis  nan  uachdaran  ag^usa'  chomh- 
cliruinnich  uile. 

15  Ag-us  dh'èlrich  na  daoine  a  g-hairm- 
eadh  air  an  ainm,  ag-us  g-habh  iad  na 
bralghdean,  agus  dh'eudaich  iad  leis  a' 
chreich  iadsan  uUeabha  lomnochddhiubh, 
agus  an  uair  a  chuir  lad  eudach  agus 
bròg-an  orra,  thug-  iad  orra  itheadh  agus 
òl,  ag'us  dh'ung-  siad  iad,  agus  chuir  iad 
air  asalaibh  iadsan  uile  a  bha  anmhunn 
diubh,  agus  thug-  siad  iad  gu  lericho, 
baile  nan  craobh  pailme,  a  dh'Ionnsuidli 
am  bràlthrean ;  ag-us  phill  iad  g-u  Saina- 
ria. 

16  San  àm  sin  chuir  rig'h  Ahasyio^  a 
dh'ionnsuidhrig-h^  Asiria,  a  chuideachadh 
leis. 

17  Oir  thàlnlg'  na  h-Edomalch  a  rìs, 
ag-us  bhuall  lad  ludah,  agus  thug  iad  leo 
braig-hdean. 

18  Thug-  ua  Phlhstlch  mar  an  ceudna 
ionnsuldh*'  alr  baiUibh  a'  cliòmhnaird, 
agus  air  an  taobh  deas  do  ludah,  agus 
g-hlac  iad  Bet-semes,  agus  Alalon,  agus 
Gederot,  agus  Socho  le  'bhalltlbh  beaga, 
agus  Timnali  le  'bhalltlbh  beaga,  ag-us 
Gimso  le  'bhalUIbh  beag-a ;  ag:us  g'habh 
iad  còmhnuidh  an  sin. 

19  Olr  rinn  an  Tlghearn  ludah  ìosal  air 
sonAhals  rlgh  ludah ',a  chlonn  gu'n  d'rlnn 
e  ludah  lomnochd,  agus  gu'n  d'rinn  p 
cionta  mòr  an  aghaldh  an  Tighearn. 

20  Ulme  sln  thàinig  Tilgat-jDlhieser  x\g\\ 
Asiria  d'a  ionnsuldli,  agus  sharaich^  ach 
cha  do  neartalcli  se  e. 

21  Oir  ghabh  Ahas  cuibhrionn  a  tigh  an 
Tighearn,  agus  à  tig-h  an  righ,  ag:us  o  na 
h-uachdaranaibh,agus  thug  e  sin  do  rig:h 
Asirla  ;  ach  clia  do  chuldich  e  Ums. 

22  Agus  an  àm  a  tlieanntachd  rinn  c 
fathast  tuIUeadh  ciouta  an  ag:haidh  an 
Tighearn,  an  righ  so  fèin  Ahas. 

23  Oir  dli'ìobair  e  do  dhlathaibh  Dha- 
mascuis  a  bhuail  e,  agus  thubhairt  e,  A 
chionn  gu'n  culdich  dèe  rìghrean  Shiria 
leo,  ìobraldh  mlse  dholbh  a  chum  gu'n 
cuidlch  iad  leamsa  :  ach  is  ann  a  bha  iad 
'nan  aobhar  sgrlos  dha  iein,  agus  do  Is- 
rael  uile. 

24  Agus  clnnilnnich  Ahas  soithichean 
tighe  Dhè,  agus  g-hearr  e  'nam  nnribli 
soltliichean  tiglie  Dhè,  agus  dliruid  e 
dorsan  tighe  an  Tighearn.  Ag-us  rinn  e 
dlia  fèln  aUalrean  anns  g:ach  ccarn  do 
h-Ierusalem. 

25  Agus  anns  gach  baile  fa  kHh  do  lu- 
dah  rinn  eàitean  àrda,chum  tìils  a  losgadh 
do  dlilathaibh  coimheach,  agus  blu'osnaich 
e  g-u  feirg  an  Tlghearna  Dia  \nthrìche. 

26  Aa-us  a'  chuid  eile  d'a  g:hnìonìhar- 


^righShìria.  nuc  neirt.  Eabh. 

3  do  phrìomh-dhaoinihh,  àrd-iuiislìhh. 
*  ìia  daoive  armaichte. 
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riibh  ag'us  d'a  shlig-hibh  uile,  an  toiseach 
agus    mu    dheireadli,    feuch,    t/ia   iad  '• 
j.giìoblita  ann  an  leabhar  ngln  ean  ludah 
ag-us  Israeil. 

•21  Ag-us  choidil  Ahas  maille  r'a  aith- 
richibh,  ag:us  dh'adhlaic  iad  e  anns  a' 
l)haile,  ann  an  lerusalem  ;^  ach  cha  d'thiig- 
iad  e  do  àitibh-adhlaic  rìghrean  Israeil : 
agus  rìghich  Heseciah  a  mhac  'na  àit. 
CAIB.  XXIX. 

1  Rìogliachadh  Heseciah.  5  Tlnig  c  eara'il  do  na 
Lebìùthich  iad  a  vaomhachadli  t/gh  Dhè.  12 
Naomhaich  na  Lehliithich  iadfèin,  agusghlan  ìad 
an  teanipull    20  Lìbairtean  Heseciah. 

mHOlSICH  Heseciah  air  rìoghachadh 
A  'nuair  a  bha  e  cùig  bliadhna  hchead 
a  dh'aois,  agus  rìghich  e  naoi  bliadhna 
fichead  ann  an  lerusalem :  agus  ò'e  ainm 
a  mhàthar  Abiah ',  nighean  Shechariah. 

2  Agus  rinn  e  an  ìii  a  blia  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tigheani,  a  reir  nan  uile  nitlie 
a  rinn  Daibhidh  'athair. 

3  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  air  a'  cheud  mhìos,  dh'fhosgail 
e  dorsan  tighe  an  Tighearn,  agus  chàirich 
e  iad. 

4  Agus  thug-  e  stigh  na  sagalrt  agus  na 
Lebhithich,  agus  chruinnich  e  iad  do'n 
t-sràid  an  ear, 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh^  rium,  a 
Lebhitheacha ;  a  nis  naomhaichibh  sibh 
fein,  agus  naomhaichibh  tigh  an  Tigh- 
earnaDe  bhur  n-aithriche,  agus  thugaibh 
a  mach  an  salchar  as  an  ionad  naomh  : 

Q  Oir  pheacaich  ar  n-aithriche,  agus  rinn 
iad  an  ni  a  bha  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearn  ar  De,  agus  thrèig  iad  e,  agus 
thionndaidh  iad  an  aghaidhean  o  phàilliun 
im  Tig-hearn,  agus  chuir  iad  cid  ris. 

7  Mar  an  ceudna  dhruid  iad  dorsan  an 
Bgàth-thighe,  agus  chuir  iad  as  na  lòch- 
rain,  agus  cha  do  loisg-  iad  tùis,  agus  cha 
d'thug-  iad  ìobairtean-loisgte  suas  anns  an 
ionad  naomh,  do  Dhia  Israeil. 

8  Uime  sin  bha  fearg:  an  Tighearna  ri 
ludah  ag-us  ri  h-Ierusalem,  agus  thug:  e 
thairis  iad  do  thuairgne',  do  uamhann^ 
agus  dosgeig,  mar  a  chi  sibh  le'r  sùilibh. 

9  Oir  feuch,  thuit  ar  n-aithriche  leis  a' 
Uilaidheamh,  agus  tha  air  mic,  agus  ar 
nigheanan,  agus  ar  mnài  ann  am  braig-h- 
deanas  air  son  so. 

10  A  nis  tha  e  ann  am  chridhe  coimh- 
cheang-al  a  dheanamh  ris  an  Tighearna 
Dialsraeil,  a  chum  gu'n  tionndaidh 'fhearg- 
Jaiste  uainn. 

1 1  Mo  mliic,  na  bithibh  a  nis  dearmad- 
ach;  oir  thagh  an  Tighearna  sibh  gu 
seasamh  'na  làthair  a  dheanamh  seirbhis 
^la,  agus  g'U  bhi  a'  frithealadh  dha  agus 
a'  losgadh  tùlse. 

12  An    sin   dh'èirlcli    na  Lebhithich, 
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Mahat  mac  Amasai,  agus  loel  mac  Asa 
riah,  do  mhacaibh  nan  Cohatach  :  ag'us 
do  mhacaibh  Mherari,  Cìs  mac  Abdi,  agus 
Asariah  mac  lehaleleil:  agus  do  na  Ger 
sonaich,  loah  mac  Shlmah,  agus  Eden 
mac  loah  : 

13  Agus  do  mhacalbli  Elisaphaln,  Slmri 
agus  lehiel :  agus  do  mhacalbh  Asaiph, 
Sechariah  agus  Matanlah : 

14  Agus  do  mhacaibh  Hemaln,  lehlel 
agus  Simei :  agus  do  mhacaibli  ledutuln, 
Semaiah  ag'us  Udsiel.  ^ 

15  Agus  chruinnlch  lad  am  bràithreau, 
agus  naomhaich  siad  iad  fèin,  agus  thàinig 
iada  rèiràithneanrlgh  ann  am  brlathraibh 
an  Tighearn,  a  ghlanadh  tlghe  an  Tig-ìi- 
earn. 

16  Agus  chaidh  na  sagalrt  do'n  chuld  a 
b'fhaide  steach  do  thigh  an  Tighearna  g-'a 
ghlanadh,  agus  thug  iad  a  niach  gach 
salchar  a  fhuair  iad  ann  an  teampuU  an 
Tighearna,  gu  cùirt  tighe  an  Tighearn. 
Agus  thog  na  Lebhithich  leo  gu  'thoht 
a  mach  gu  sruth  Chldroln. 

17  A  nis  thòisich  iad  alr  a'  cheud  là 
do'n  cheud  mhios  air  naomhachadh', 
ag-us  air  an  ochdanih  là  do'n  mhìos  thàinig 
iad  gu  sgàth-thigh  an  Tighearn,  agus 
naomhalch  iad  tig-h  an  Tighearn  ann  aii 
ochd  làithibh,  agus  air  an  t-sèathadh  là 
deug-  do'n  cheud  mhìos  chrìochnalch  iad 
an  obair. 

18  An  sin  chaidh  lad  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  Heseciah  an  righ,  agus  thubhairt 
iad,  Ghlan  sinn  tigh  an  '1  igheain  uile, 
agus  altalr  na  h-ìobairt-loisgte  maiUe  r'a 
solthlchibh  uile,  agus  bord  an  arain  thais- 
beanta  mallle  r'a  shoithichibh  ulle. 

19  Agus  na  soithlche  sin  uile  a  chuir 
righ  Ahas,  an  ualr  a  rìghich  e,  air  falbh 
'na  eusaontas,  dheasaich  sinne  ^  agus 
naomhaich  sinn,  ag:us,  feuch,  tha  lad  la 
chomhalr  altair  an  Tighearn. 

20  An  sln  dh'èirich  Heseciah  an  righ  gu 
moch,  agus  chruinnich  e  uachdaraln  a' 
bhaile,  agus  chaidh  e  suas  do  thigh  an 
Tighearn. 

21  Agus  thugladleo  seachd  tairbh  òga, 
agus  seachd  reitheachan,  agus  seachd 
ualn,  agus  seachd  buic-ghaibhre  mar 
ìobairt-pheacaidh  air  son  na  rìoghachd, 
agus  air  son  an  ionaid  naoimh,  agus  air 
son  ludah  :  agus  dh'àithn  e  do  na  sagai  t 
albh,  mic  Aaroin,  an  iobradh  air  altair  an 
Tighearn. 

22  Uime  sìn  mharbh  ladsan  na  tairbh. 
agus  ghabh  na  sagairt  an  fhuil,  agus 
chrath  lad  i  airanaltair:  mharbh  iad  inar 
an  ceudnanareitheachan,  agus  chrath  iad 
an  fhuil  alr  an  altalr:  mharbh  lad  culd- 
eachd  na  h-uain,  agus  chrath  hid  an  ihuil 
air  an  altair. 
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23  Ag-ns  thiip;  iad  leo  na  buic-g-haibhre 
air  son  na  h-ìobairt-pheacaidh  an  làthair 
an  rig-h  agns  a'  choimhthionail,  ag-ns  chnir 
iad  an  himhan  orra  : 

:24  Ag-ns  niharbh  na  sagairt  lad,  agns 
chrath  iad  am  fniP  air  an  altair  chnm 
rèite  dheanamh  air  son  Israeil  mle  :  oir 
dh'àithn  an  righ  an  ìobairt-loisg-te  agns  an 
ìobairt-pheacaidh  air  son  Israeil  uile. 

25  Ag-ns  chnir  e  na  Lebhithich  ann  an 
ti^^h  an  Tighearnale  ciombalaibh,  le  salt- 
airibh,  agns  le  clàrsaichibh,  a  rèir  àithne 
Dhaibhidh,  agns  Ghaid  fhir-sheallaidh 
an  rig-h,  ag-ns  Natain  an  fhàidh :  oir  b  i 
siji  àithne  an  Tighearna  lelàimh  'fhàidh- 

ean.  ,  ,  . 

26  Ag'us  sheas  naLebhithich  le  h-mneal- 
aibh  Dhaibhidh,  agus  na  sagairt  leis  na 
trompaidibh. 

27  Agus  dh'àithn  Hesecìah  an  lobairt- 
loisg-te  ìobradh  air  an  altair  :  agus  an  uair 
a  thòisich  an  ìobairt-loisgte,  thòisich  ?ìiar 
cm  ceudna  Uioidh  an  Tig:hearna  leis  na 
trompaidibh,  agus  le  h-innealaibh  Dhaibh 
idh  rig-h  IsraeiL 

28  Ag-us  rinn  an  coimhthional  uile  aor 
adh,  agus  sheinn  an  luchd-seinn,  ag-us 
shèid  na  trompadairean :  mhaìr^  so  uile 


g-us  an  do  chrìochnaicheadh  an  lobairte 
ìoisgte.  .  ^     ^    ,  . 

29  Ag:ns  an  uair  a  chuir  lad  crioch  air 
ìobradh,  chrom  an  righ  agus  iadsan  uile  a 
bha  maille  ris  iad  fèin"-,  agus  rinn  lad 
aoradh.  . 
,30  Ag-us  dh'àlthn  Heseciah  an  ri.^h  agus 
na  h-uachdarain  do  na  Lebhithich  gu 
iTioladh  iad  an  Tighearn  am  brlathraibh 
Dhaibhidh,  agns  Asaiph  an  fhir-sheall- 
aidh :  a^us  mhol  iad  le  subhachas,  agus 
chrom  iad  an  cinn,  ag-us  rinn  iad  aoradh. 

31  An  sin  fhreag-air  Heseciah,  ag^us 
thubhaìrt  e,  A  nis  choisrig-  sibh  sibli  fein 
do'n  Tighearna  :  thigùbh  am  fa^nr-,  agus 
thugaibh  leibh  ìobairtean,  a^us  tabhartais- 
buidheachais  do  thigh  an  Tighearn. 
Agus  thug-  an  coimhthional  a  steach  lob- 
airtean,  agns  tabhartais-buidheachais, 
ag-us  iadsan  uile  a  bha  toileach  'nan 
cridhe,  tabhartais-loisgte. 

32  Agus  b'e  àireamh  nan  tabhartas- 
loisgte  a  thug-  an  coimhthional  leo,  tri 
fìchead  ag-us  deìch  tairbh  òg-a,  ceud  reithe, 
dà  cheud  uan  ;  iad  sin  uile  chum  lobairt- 
loisgte  do'n  Tighearn.  ^ 

33  Agus  na  nìthe  coisrigte,  se  ceud  bo, 
a^us  tri  mìle  caora. 

34  Ach  bha  na  sa^airt  tearc,  agus  cha 
b'urrainn  iad  na  tabhartais-loisgte  uile 
fhionnadh  :  uime  sln  chuidìch  am  braithre 
na  Lebhlthich  leo,  g:us  an  do  chrioch- 
naicheadh  an  obair,  agus   g'us   an  do 


..aomhaichna  sagairt  iad  fèm  ,  oir  hha  na 
Lebhithich  ni  bu  deise^  'nan  cridhe  chum 
iad  fèin  a  naomhachadh  nà  na  sag-airt. 

35  Agus  mar  an  ceudna  hha  na  tabhart- 
ais-loisgte  am  paiheas,  maille  ri  saill  nan 
tabhartas-sìth  a^us  nan  tabhartas-dibhe, 
chum  na  h-lobairt-loisgte.  Ag:ns  dheas- 
aicheadh^  seirbhis  tighe  an  Tighearn. 

36  Agus  rinn  Heseciah  agus  an  sluag-h 
ulle  gairdeachas,  a  chionn  gu'n  do  dheas- 
aich  Dia  air  son  an  t-sluaigh :  oir  rlnneadh 
an  ni  gu  g-rad. 

CAIB.  XXX. 

1  Thug  Heseciah  fa'near  gairm  a  thahhairt  air  feadh 
Israeil  uile  iad  a  chumail  na  càisge  ann  an  leru- 
salem.  13  Thug  an  comhchruinneach  air  falhh 
altairean  nan  dèe  coimheach,  agus  chum  iad  a' 
chàisg  ceithir  là  deng. 

AGUS  chuIrHeseciah/ios  g:u  h-Israel 
uile  agus  gu  ludah,  agus  mar  an 
ceudna  sgrìobh  e  htrlchean  g-uh-Ephraim 
agus  g:u  Manaseh,  iad  a  theachd  g-u  tigh 
an  Tighearn  ann  an  lerusalem,  a  chumail 
na  càisge  do'n  Tighearn  Dia  IsraeiL 

2  Ag-us  ghabh  an  rig:h  comhairle,  agus 
'uachdarain,  agus  an  coimhthional  uile 
ann  an  lerusalem,  a'  chàisg  a  chumail  air 
an  dara  mìos. 

3  Oir  chab'urrainn  iad  a  cumail  san  am 
sin,  a  chlonn  nach  do  naomhaich  na  sagairt 
iad  fèin  gu  leòr,  agus  nach  robh  an  shiagh 
air  cruinneachadh  gu  h-lerusaiem. 

4  Agns  thaitinn  an  ni  ris  an  righ,  agus 
rls  a'  choimhthional  uile. 

5  Agus  shuidhich  iad  reachd,  gairm  a 
thabhairt  air  feadh  Israeil  uile  o  Bheer 
seba  eadhon  gu  Dan,  iad  a  theachd  a 
chnmail  na  càisge  do'n  Tighearna  Dia 
Israeil  ann  an  lerusalem  ;  oir  cha  do  chum 
mòran  i^  mar  a  bha  e  sgrìobhta. 

6  Ag-us  chaidh  na  gillean-ruithe  _  le 
htrichibh  o'n  rÌ2:h  agus  o  'uachdaranaibh 
air  feadh  IsraeiT  nlle  agus  ludah,  agus  a 
rèir  àithne  an  rlg-h,  ag  ràdh,  A  chlanii 
Israeil,pilhbhadh'ionnsuIdh  anTighearna 
Dè  Abrahaim,  Isaaic,  agus  Israeil,  agiis 
piUidh  esan  a  dh'ionnsuidh  an  tiinighill 
dibh  a  chaidh  as  o  làimh  rìghrean  Asiria. 

7  Ag-ns  na  bithibh  cosmhud  ri  r  n-aith~ 
rlchibh,  ag'us  cosmhuil  ri'r  bràlthribh  a 
pheacaich  an  aghaldh  an  Tighearna  De 
an  aithriche,  ag-us  thng:  csan  than-is  'ad 
lèir-sgrios,  mar  a  chi  sibh.  ,  . 

8  A  nis  na  bitlilbh-se  cruaidh-mhumeil 
each  cosmhuil  ri'r  n-aithrichibh :  thug:aibii 
sibh  fèin  thairls  do'n  Tighearn,  agus 
rachaibh  a  steach  d'a  ionad  naomh,  a 
naomhaich  e  g-u  bràth :  agus_  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tlghearna  bhur  Dia,  a  chuni 
gu  tionndaidh  lasan  'Hieirge  air  talbU 
uaibh. 


2  rinn  iad  rèite  le'mfuil. 
m  hu  duicìic.  ionraice. 
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iadfèin  air  an  gUiiuihh. 


4  shuidhichcadh,  chnireadh  an  ordugh. 

5  cha  do  chum  iad  i  lè  ìùuc//mrfa. 


IL  EACHDRAIDH,  XXX.  XXXI. 

9  Oir  ma  philleas  sibh  a  dh'iorinsuidh  aii  ami  an  leriisalem  feill  an  araln  neo 
Tig-hearna,  [gheibh]  bhur  bràithrean  agus  g-hoirtichte  seachd  làithean  le  mòr-g-haird 


bhur  clann  iochd  'nani  fianuis-san  a  thug- 
?eò  am  braighdeanas  iad,  air  chor  as  g-u 
pill  iad  a  dh'ionnsuidh  na  tìre  so :  oir 
g-ràsmhor  agus  tròcaireach  tha'' n  Tigh- 
earna  bhur  Dia,  agus  cha  tionndaidh  e  a 
8'hnùis  air  falbh  uaibh,  ma  philleas  sibh 
d'a  ionnsuidh. 

10  Ag-us  chaidh  na  g-iUean-ruithe  thairis 
o  bhaile  gu  baile,  air  feadh  tlre  Ephraim 
ag'us  Mhanaseh,  eadhon  gu  ruig  Sebukm  ; 
ach  bha  iad  a'  fanoid  orra,  agus  a'  dean- 
amh  ball-magaidli  dhiubh. 

1 1  Gidheadh,  dh'irioslaich  daoine  araidli 
do  Aser,  agus  do  Mhanaseh,  agus  do  She- 
buhm  iad  fèin,  agus  thàinig-  iad  gu  h-Ie- 
rusalem. 

12  Mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha 
làmh  Dhè  a  thoirt  aon  chridhe  dhoibh,  a 
dheanamh  àithne  an  rlgh  agus  nan  uachd- 
aran,  a  rèir  focail  an  Tighearn. 

13  Agus  chruinnich  ann  an  lerusalem 
mòran  sluaigh,  a  chumail  fèiU  an  arain 
neo-ghoirtichte  anns  an  dara  mìos,  comh- 
chruinneachadh  ro  mhòr. 

14  Agus  dh'èirich  iad,  agus  thug  iad  air 
falbh  na  h-altairean  a  hlia  ann  an  lerusa- 
lem,  agus  na  h-altairean  uile  air  son  tìiise 
thug:  iad  air  falbh,  agus  thilg  siad  iad  ann 
an  sruth  Chidroin. 

15  Agus  mharbh  iad  a'  chàisg-  air  a' 
cheathramh  la  deug:  do'n  dara  mìos  ; 
agus  bha  nàir  air  na  sagairt  agus  air  na 
Lebhithich,  ag-us  naomhaichsiad  iad  fèin, 
agus  thug  iad  a  steach  ìobairtean-loisgte 
do  thig-h  an  Tighearn. 

16  Agus  sheas  iad  ''nan  àit  a  rèir  an 


riaghailt' 


lagha  Mhaois  òglaich 


Dhè;  agus  chrath  na  sagairt  an  fhuil 
ghahh  iad  o  h\imh  nan  Lebhitheach. 

17  Oir  hhamòvau  anns  a'  choimhthional 
nach  robh  air  an  naomhachadh :  uime  sin 
bha  cùram  marbhaidh  na  càisge  air  na 
Lebhithich,  air  son  g-ach  neach  nach  rohh 
l^-lan,  a  chum  aii  naomhachadh  do'n 
Tighearn. 

18  Oir  c  ha  do  ghlan  mòran  do'n  t-sluagh, 
mòran  do  Ephraim,  agus  do  Mhanaseh, 
do  Isachar,  agus  do  Shebuhm  iad  fèin ; 
g-idheadh,  dh'ith  iad  a'  chàisg,  cha  b'ann 
ìnar  a  ta  e  sgrìobhta. 

19  Ach  rinn  Heseciah  urnulgh  alr  an 
son,  ag-  ràdh,  Gu  tugadh  an  Tighearna 
maith  maitheanas  do  g-ach  aon,  a  dheas- 
aich  a  chridhe  a  dh'iarraidh  anTig-hearna 
Dè^  "aithriche,  ged  nach  'eil  e  glan  a  rèir 
g-lanaidh  an  ioìiaid  naoimh. 

20  Agus  dh'èisd  an  Tighearna  ri  Hese- 
ciah,  agus  lelgliis  e  an  shiagii. 

21  Agus  chum  clann  Israeil  a  bha  làthair 


^  am  modha.       -  Dhè,  an  Tighearna  Dè. 
3  ri'u  c'  idhc.  Eabh. 
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eachas :  agus  mhol  na  Lebhithlch  agus  na 
sagairt  an  Tighearn  o  là  gu  là,  a  seinn 
le  h-innealaibh  fuaimneach  do'n  Tigh- 
earn. 

22  Agus  labhair  Heseciah  gu  caoimh- 
nell-^  ris  na  Lebhithich  uile,  a  theagaisg 
eòlas  maith^  anTighearn;  agus  dh'ith* 
iad  air  an  fhèill  rè  sheachcl  làithean,  ag" 
ìobradh  ìobairte-sìth,  agus  a'  chìithachadh 
an  Tighearna  Dè  an  aithriche. 

23  Agus  g-habh  an  coimhthional  uile 
comhairle  seachd  làJthean  eilea  chumaiì 
agus  chum  iad  seachd  làithean  eile  le 
h-aoibhneas. 

24  Oir  thug:  Heseciah  righ  ludah  suas 
do'n  cholmhthional  mìle  tarbh  òg-,  agus 
seachd  mìle  caora ;  agus  thug-  na  h-uachd- 
arain  suas  do'n  choimhthlonal  mìle  tarbh 
òg-,  agus  deich  mìle  caora  :  agus  naomh 
aich  mòran  shagart  iad  fèin. 

25  Agus  rlnn  coimhthional  ludah  uile 
gairdeachas,  agus  na  sagairt,  ngus  na 
Lebhithich,  agus  an  coimhthional  uile  a 
thàinig-  à  h-Israel,  agus  na  coigrlch  a 
thàinlg-  à  tìr  Israeil,  agus  a  bha  chòmh- 
nuidh  ann  an  ludah.^ 

26  Mar  sin  bha  mòr-aoibhneas  ann  an 
lerusalem  ;  oir  o  làitlìibh  Sholaimh,  mhic 
Dhaibhidh  righ  Israell,  cha  rohh  a  leithid 
ann  an  lerusalem. 

27  An  sin  dh'èirich  na  sagalrt  agus  na 
Lebhithlch,  agus  bheannaich  iad  an 
shiagh:  ag:us  chuala  [Dia]  an  guth,  agus 
thàinig'  an  urnuigh  suas  d'a  àlte-comh- 
nuidh  naomha-san,  do  nèamli. 

CAIB.  XXXI. 

2  Sliuidhich  Hcscciah  roinnean  van  sagart  agiis  van 
Lebhitheach.  5  Thug  clann  Israeil  seachad  gu 
toileach  ceud  thoradh  anfliearainn,  1 1  An  bichd- 
dreuchd  a  hha  os  ceann  nan  tabhartas. 

GUS  an  uair  a  chrìochnaicheadh  so 
uile,  chaidh  Israel  uile  a  hha  làthair 
a  mach  clo  bhailtibh  ludah,  ag-us  ])hris  lad 
na  dealbhan,  agus  g-hearr  iad  slos  na 
doireachan,  agus  thilg-  iad  sìos  na  h-Ion- 
adan  àrda  agus  na  h-altalrean  à  ludali 
uile  agus  à  Beniamin,  agus  ann  an 
Epnraim  agus  Manaseh,  g-us  an  do  sgrios 
gu  tur  iad.  An  sinn  phill  cìann  Israeil 
uile,  g-ach  duine  a  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe 
fèin,  d'am  balltlbh  fèin. 
2  Ag-us  shuidhlch  Heseciah  roinnean  naii 
sagart  agus  nan  Lebhltheacli  a  rèir  an 
roinnean,  gach  duine  a  rèir  a  siieirbhis 
fèln,  na  sagairt  agus  na  Lel^hltheach  air 
son  nan  ìobairt-loisgte,  agus  alr  son  nan 
ìobalrt-shìth,  a  fhrithealadh,  agus  t. 
thabhairt  buidheachals,  agus  a  cliliìith 


4  a  hha  iuigsinn  eòlais  mhaith. 
^  choimhlion,  chum. 


11.  EACHDRAIDH,  XXXI.  XXXII. 


ad'adh  ann  an  g-eatachaibh  chaimp  an 
Tig:hearna : 

3  Cuibhrionn  an  r'igh  maran  ceudna  d'a 
nihaoin,  air  son  nan  ìobairt-loisg-te,  air 
son  ìobairt-loisg-te  na  maìdne,  agus  an 
fheasg-air,  agus  ìobairt-loisg:te  nan  sàbaid, 
ag-us  nan  g-ealach  nomha,  agus  nam  fèill 
suidliichte,  mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an 
lag-lì  an  Tig^hearna. 

4  Dh'àithn  e  cuideachd  do'n  t-shiagh  a 
bha  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem,  gu'n 
tugadh  iad  seachad  cuibhrionn  nan  sagart 
ag'us  nan  Lebhitbeach,  chum  gu'm  biodh 
iad  air  an  daing^neachadh  ann  an  lag-h  an 
Tighearn. 

5  Agus  co  kiath  as  a  thàinig  an  àithne 
mach,  thug:  clann  Israeil  seachad  gu  pailt 
ceud  thoradh  an  arbhair,  an  fhiona,  agus 
na  h-oladh agus  na  meala,  agus  uiie 
fhàis"-  an  fhearainn;  agus  deachamh  nan 
uile  nithe  thug:  iad  a  stigh  ann  am  pailt- 
eas. 

6  Agus  a  thaohh  chloinn  Israeil  agus 
ludah  a  bha  chòmhnuidh  ann  am  bailtibh 
ludah,  thug  iadsan  mar  an  ceudna  stigh 
deachamh  a'  bhuair  agus  nan  caorach, 
agus  deachamh  nan  nithe  naomha  a  bha 
air  an  naomhachadh  do'n  Tighearn  an 
Dia.  agus  rinn  iad  mòran  chruach  diubh. 

7  Anns  an  treas  mìos  thòisich  iad  air 
bunaitean  nan  cruach  a  leagadh,  agus 
anns  an  t-seachdamh  mìos  chriochnaich 
siad  iad. 

8  Ag-us  thàini^  Hcseciah^  agus  na 
li-uachdarain,  agus  chunnaic  iad  ^  na 
cruachan,  agus  bheannaich  iad  an  Tigh- 
earn  ag:us  a  shluag-h  Israel. 

9  Agus  dh'fhiosraich  Heseciah  do  na 
sagairt  agus  na  Lebhithich  mu  tliimchioll 
nan  cruach. 

10  Agus  fhreag:air  Asariah  an  t-àrd 
shagart  do  thigh  Shadoic  e,  ag-us  thiibii- 
airt  e,  O'n  a  tliòisich  iad  air  na  tabhartais 
a  thoirt  a  steach  do  thig^h  an  Tighearna, 
dh'ith  sinn  ^us  an  do  shàsuicheadh  sinn, 
agus  dh'fhàg:  sinn  pailteas :  oir  bheann- 
aich  an  Tighearn  a  shhiagh,  agiis  dh'- 
fliàgadh  am  pailteas  mòr  so. 

1 1  An  sin  dh'àithn  Heseciah  seòmraich- 
ean^  ulluchadh  ann  an  tigh  anTighearn; 
agus  dh'ulhiich  sìad  iad ; 

12  Agus  thug;  iad  a  stigh  na  tabhartais, 
agus  an  deachamh,  agus  na  Tiithe  naomh- 
aichte  g-u  f ìrinneach ;  agus  os  an  ceann 
bha  Cononiah  an  Lebhitheach  'na  riagh- 
lair,  agus  Simei  a  bhràthair  san  àit  a 
b'fhaigse. 

13  Agus  bha  lehiel,  agus  Asariah,  agus 
Nahat,  a^us  Asahel,  ag-us  lerimot,  agus 
losabad,  agus  Eliel,  agus  Ismahiah,  agus 
Mahat,  agus  Benaiah,  'nan  hichd-amhanx 


1  an  olaidh.  -  cìiinnìs. 

3  àitean-tasgaidh.     *  Miniamin. 
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thairis  fuidh  làimh  Chononlah,  ag-us  Shi 
mei  a  bhràthar,  air  àithne  Heseciah  au 
righ,  agus  Asariah  uachdarain  tighe  Dhè. 

14  Agus  bha  Core  mac  Imnah  an  Le- 
bhitheach,  an  dorsair  a  làimh  na  h-àird' 
an  ear,  os  ceann  shaor-thiodhlac  Dhè, 
chum  gu'n  tugadh  e  seachad  tabhartais 
an  Tighearn,  agus  na  nithe  ro  naomha. 

15  Agus  làimh  rìs-san  Eden,  agiis  Benia- 
min\  agus  lesua,  agus  Semaiah,  agus 
Amariah,  agus  Secaniah,  ann  am  baiUibh 
nan  sag-art  'nan  cìiram^  a  thabhairt  d'am 
bràlthribh  'nan  roinnibh^  mar  do'n  mhòr 
mar  sin  do'n  bhea^. 

16  A  thuilleadh  air  àireamh  nam  firionn- 
ach  a  rèir  an  g-inealach  o  thri  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  do  gach  neach 
a  thèld  a  steach  do  thigh  an  Tighearn,  a 
chuibhrionn  lathall,  air  son  an  seirbhis 
'nan  cùram,  a  rèlr  an  rolnnean ; 

17  Araon  do  àireamh  nan  sagart  a  rèir 
an  ginealach,  a  rèir  tlghe  an  aithrlche, 
agus  nan  Lebhitheach  o  f  hichead  blladìi- 
na  dh'aols  agus  os  a  cheann,  'nan  cùram,  a 
rèlr  an  rolnnean  ; 

18  Agus  do  àlreamh  an  cloinne  blge  iiile 
a  rèir  an  ginealach,  am  ban,  agus  am  mac, 
agus  an  nigheana,  do'n  choimhthional 
uile  ;  oir  'nan  cìiram  naomhaich  slad  fèin 
gu  mòr : 

19  Agus  do  mhacaibh  Aaroln  na  sagart- 
aibh  ann  am  fearann  comh-rolnn  am 
balltean,  anns  gach  baile  fa  leth,  na  daolne 
a  dh'alnmicheadh  air  an  alnm,  a  thabhalrt 
an  cuibhrionna  do  gacli  firionnacb^  am 
measg  nan  sagart,  agus  dhoibhsan  ulle  a 
bha  alr  an  àireamh  a  rèlr  an  ginealach  am 
measg  nan  Lebhitheach. 

20  Agus  rinn  Heseciah  mar  so  alr  feadh 
ludah  ulle :  agus  rlnn  e  an  ni  sìn  a  bha 
malth,  agus  ceart,  agus  fìrlnneach  ann 
am  fìanuls  an  Tlghearn  a  Dhè. 

21  Agus  a  thaobh  gach  oibre  alr  an  do 
thòlsich  e  ann  an  seirbhis  tighe  Dliè,  agus 
anns  an  lagh,  agus  anns  na  h-àitheantaibh, 
a  dh'iarraidh  a  Dhè,  rlnn  c  i  le  'uile 
chridhe,  agus  sholrbhich  e. 

CAIB.  XXXII. 

1  Dhaingnich  Hescciah  hailc  Icrusaleim  an  aghaidh 
righ  Asiria.  9  Teachdaircachd  mhaslach  Shena- 
cherib.  20  Bhnail  ai»gral  an  Tighearn  feachd 
van  Asirianach.    32  Bàs  agus  adhlac  Heseciah.  • 

N  dèigh  nan  nithe  so  agus  an  uair  a 
bha  iàd  air  an  suidheachadh,  thàinig: 
Senacherib  rlgh  Asiria,  agus  chaidh  e 
steach  do  ludah,  agus  champaich  e  an 
aghaldh  nam  baike  daingnìchte,  agus 
shònraich '  e  air  an  cosnadh  dha  fèin. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  Heseciah 
gu'n  d'thàinig  Senacherib,  agus  gu'n  robh 


5  '«an  dreuchd  shuidhichfc. 
T  shaoil;  tìiubhairt,  Eiibh. 


f  'nan  sealaibh. 
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c  cur  roimhe  cogadh  an  aghaidh  lerusa- 
lcim, 

3  Chuir  e  a  chomhalrle  r  a  uachdaran- 
aibh  agus  r'a  dhaoinibli  cumhachdach, 
uisgeacha  nan  tobar  aò/m'n  taobha  muigh 
do'nbhaile  a  dhìmadh  suas;  agus  chuidich 
iad  leis. 

4  Agus  chruinnich  shiagh  mor,  agus 
dhìiin  iad  suas  na  tobraicheyx  uile,  agus 
na  sruthain  a  bha  ruith  ann  am  meadhon 
na  tìre,  ag  ràdh,  C'ar  son  athig-eadh  righ- 
rean  Asiria,  ag-us  a  g-heibheadh  iad  mòran 


5  Ag-us  dhaingnich  se  e  fem,  ag-us  tho^ 
e  am  balla  uile  a  cluiidh  bhriseadh,  agus 
chuir  e  suas  tùir  air',  agus  balla  eile  air 
an  taobh  a  muigh,  ag:us  dhaingnich  e  Milo 
baile  Dhaibhidh,  agus  rinn  e  gathanna 
ag-us  targaidean  ann  am  pailteas. 

6  Agus  chuir  e  ceannardan  cogaidh  os 
ceann  an  t-shiaigh,  agus  chruinnich  e  iad 
d'a  lonnsuidh  ann  an  sràid  geata  a'  bhaile, 
agus  labhair  e  r'an  cridhe,  ag  ràdh, 

7  Bithibh  làidir  agus  bithibh  misneach- 
all,  na  biodh  eagal  agns  na  biodh  fait- 
cheas  olrbh  roimh  rìgii  Asiria,  no  roimh  an 
t-skiag-h  mhòr  so  uile  a  tha  maille  ris; 
oir  is  mò  a  ta  leinne  na  leis-san. 

8  Leis-san  tlia  g-airdean  feòhi,  ach  lelnne 
tha'u  Tighearn  ar  Dia,  a  chuideachadh 
leinn,  ag:us  a  chur  ar  catha.  Agus  dh'earb 
an  sluagh  à  briathraibh  Heseciah  righ 
ludah. 

9  'Na  dheigh  so  chuir  SenacherÌb  rigji 
Asiria  a  sheirbhisich  gu  h-Ierusalem,  (oir 
blia  e  fèin  aig-  Luchis,  agus  a  neart  uile 
maille  ris,)  a  dh'ionnsuidh  Heseciah  righ 
ludah,  agus  a  dh'ionnsiiidh  ludah  uile,  a 
bha  aig:  lerusalem,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  tha  Senacherib  righ  Asiria  ag- 
ràdh,  Cia  as  a  tha  sibh  ag;  earbsadh,  agus 
sibh  a'  fantuinn  'nur  daingneach  ann  an 
lerusalem  ? 

11  Nach  'eil  Heseclah  'gur  comhalr- 
leachadh  sibh  fèin  a  thoirt  thairis  gu  bàs 
le  gorta  agus  le  tart,  ap:  ràdh,  Saoraidh 
an  Tig-hearn  ar  Dia  smn  à  làimh  righ 
Asiria? 

12  Nach  do  chulr  Heseciah  so  fèin  air 
falbh  'àitean  àrda,  agus  'ahairean,  agus 
nach  d'àithn  e  do  ludah  agus  do  lerusa- 
lem,  ag-  ràdh,  Fa  chomhair  aoin  aUarach 
sleuchdaidh  sibh,  agus  loisgidh  sibh  tìiis 
oirre  ? 

Ì3  Nach  'eil  fhìos  agaibh  ciod  a  rinn 
mise  agus  m'aithrlche  ri  uile  shhiagh  nan 
dìichanna  ?  an  roì)h  dèe  chinneach  nan  th' 
sin  comasach  air  an  tìr  fèin  a  shaoradh  as 
mo  làimii-sa  ? 

14  Cò  am  measj:^  ulle  dhèe  nan  clnneach 
sinasgrios  m'aithrlche-sa  gu  tur,  ab'urr- 
amn  a  shhiagh  a  shaoradh  as  mo  làimh-sa, 

'  chuir  e  suas  e  gu  ruig  na  f  ùir. 
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gu'm  biodh  bhur  Dìa-sa  comasach  air 
bhur  saoradh  as  mo  h\Imh  ? 

15  A  nis  ma  ta  na  niealkidh  Heseciah 
sibh,  ag-us  na  comhairliclieadh"  e  sibh 
mar  so,  agus  na  creidibh  e;  oir  cha  robh 
dia  air  blth  cinnich  no  rìoghachd  sam  bith 
comasach  air  a  siihiagh  a  siiaoradh  as  mo 
làimh-sa,  agus  a  hiimh  m'aithriclie ;  nach 
lugha  gu  mòr  na  sin  is  un  ainn  bhur  Dia- 
sa  bhur  saoradli  as  mo  làimli  ? 

16  Agus  Uibhalr  a  slieirbhlsich  tuilleadh 
as  so  an  aghaidh  an  Tighearna  Dè,  agus 
an  aghaidh  a  sheirbhisich  Heseciah. 

17  Sgrìobh  e  niar  an  ceudna  Htrlchean 
a  chàineadh  an  Tigheania  Dè  Israeil, 
agus  a  labhairt  'na  aghaldh,  ag:  ràdh, 
Mar  nach  do  shaor  dèe  chinneach  nan 
dùchanna  an  shiagh  as  mo  làimh-sa,  mar 
sin  cha  saor  Dia  Heseciah  a  shluagh  as 
mo  làlmh. 

18  Ghhiodh  iad  cuideachd  le  guth  àrd 
sa'  chànain  ludhaich  rl  shiagh  lerusaleim 
a  hha  ah  a'  bliaha,  gueagal  agus  buaire-JiS 
a  chur  orra,  chum  gu'n  glacadh  iad  am 
baile. 

19  Agus  hibhalr  lad  an  aghaldh  Dhè 
lerusalelm,  mar  an  aghaidh  dhèe  shhiaigh 
na  talmhalnn,  oibre  làmlian  dhaolne. 

20  Agus  rinn  Heseciah  an  rl^h,  agusam 
fàidh  Isalah  mac  Amois,  urnuigh  air  son 
so,  agus  g-hhiodh  iad  gu  nèamh. 

21  Agus  chulr  an  Tighearn  alngeaJ 
ualth,  a  sgrios  na  daoine  comasach  gaisg- 
eil  uile,  agns  na  ceannardan,  agus  na 
h-uachdaraln  ann  an  camp  righ  Asirla^: 
uime  sln  phill  e  le  nàire  g-nìiise  d'a  thìr 
fèin.  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do 
thlgh  a  dhè,  mharbh  iadsan  a  thàinlg  a 
mach  as  'innibh  fèin  e  'n  sin  leis  a'  chlaldh- 
eamh. 

22  Mar  so  shaor  an  Tlghearna  Heseclah 
agus  hichd-àiteachaidhlerusalelm  à  làimh 
Shenacherib  righ  Asirla,  agus  à  làimh 
nan  uile,  agus  stiùir  e  iad  air  gach 
taobh. 

23  Agus  tliug:  mòran  tabhartais  a  dh'- 
ionnsuìdh  an  Tighearna  g:u  h-Ierusalem, 
agus  tiodhlacan  a  dh'lonnsuldh  Heseciah 
righ  ludah  :  agus  dh'àrdalcheadh  e  ann 
an  sìiihbh  nan  uile  chinneach  'na  dhèigh 
sin. 

24  Anns  na  làlthlbh  sln  bha  Hesecìah 
tlnn  gu  bàs,  agus  rinn  e  urnulgh  rls  an 
Tighearn :  agus  dh'èisd^  esan  rls,  agus 
thug  e  comhara  dha. 

25  Ach  cha  d'ìoc  Heseciah  a  rìs  a  rèir 
mar  a  bhuihcheadh  air;  oir  thog-adh  a 
chridhe  suas :  agus  bha  fearg:  rls,  agus  ri 
ludah  agus  lerusalem. 

26  Gldheadh  dh'Irloskiich  Heseclah  e 
fèln  alr  son  uabhair  a  chridlie  ;  araon  e 
fèin  agus  hichd-àiteachaidh  lerusaleim : 


'  na  h-aomadh 


2  ^ahhair.  Eabh. 
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uinie  sin  ciia  d'thàinift-  fearg-  aii  Tig-hearn 
orni  ann  an  Uiithibh  Heseciah. 

27  Ag-us  bha  aig-  Heseciah  beartas  ag'us 
urrauì  ro  mhòr :  ag-us  rinn  e  dha  fèin 
ioninhasan  do  airg'iod,  ag'us  do  òr,  ag-us 
do  chlachaiì)h  hiachmhor,  agus  do  spìos- 
raidh,  agus  do  thargaidibh,  ag-us  do  g-ach 
seud'  taitneach  ; 

2S  Ag'us  tig'hean-tas^aidh  air  son  tor- 
aidh-  an  arbhair,  ag-us  an  fhìona,  agus  na 
Ii-okidh ;  agus  tig-hean  air  son  g-ach  g-nè 
ainmhidh,  ag'us  mainneirean  air  son  nan 
treud. 

29  Ag'us  rinn  e  dha  fèin  bailtean  :  agus 
hha  sealbh  chaorach  ag'us  buar  aige  ann 
am  bailteas,  oir  thug*  Dìa  dha  maom  ro 
mhòr. 

30  Chuir  Heseciah  so  fèin  mar  an  ceud- 
na  stad  air  srnth  uisg-e  uachdarach  Ghi- 
hoin,  ag-us  thug-  e  sios  dìreach  e  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar  do  bhaiie  Dhaibhidh.  Ag'us 
sh-oirbhich  Heseciah  'na  oibribh  uile. 

31  Gidheadh,  a  thaobh  theachdairean 
uachdarana  Bliabiloin,  a  chuireadh  d'a 
ionnsuidh  a  dh'fhiosrachadh  mu'n  ion- 
g-antas  a  bha  san  th',  thrèig'  Dia  e  g-'a 
dhearbhadh,  chum  g'u'm  biodh  fios  aig-e 
air  g-ach  ìii  a  bha  'na  chridhe. 

32  Ag'us  a'  chuid  eile  do  g-hnìomharaibh 
Heseciah,  ag-us  a  mhaitheas,  feuch,  tha 
iad  sg-rìobhta  ann  am  fàistneachd^  Isaiah 
an  fhàidh,  mhic  Amois,  ag-us  ann  an 
leabhar  rìghrean  ludah  agus  Israeii. 

33  Ag-us  choidil  Heseciah  maille  r'a 
aithrichibh,  ag'us  dli'adhlaic  iad  e  ann  an 
\rd  àit-adlilacaidh  mhac  Dhaibhidh :  ag-us 
tluig:  ludah  uile  ag-us  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim  urram  dha  'nuair  a  flmair  e 
bàs.  Ag'us  rìg-hicli  Manaseh  a  mhac  'na 
àit. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Rìoghacìiadh  ahìgidh  Mhanaseh.    10  Thug  ccaììii- 
■  arda  r'igli  Asiria  am  braìghdeanas  e  gu  Babilnn. 
12  Dìi^rio.slaicli  se  e  fèin  an  sin,  agus  thug  Dia 
air   ais   e   d'a   rìoghacìul.     14  A  gìinìoniìiara. 
24  Fìiuair  e  bàs,  agus  rìgìiich  Amon  'iia  àit. 

DA  bhliadhna  dheug"  a  dh'aois  hìia. 
Manaseh  'nuair  a  tliòisicli  e  air 
rìoghachadh,  ag'us  rìghicli  e  cùig- bliadhna 
deug'  ag-us  dà  i'hicliead  ann  an  lerusalem. 

2  Ach  rinn  c  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tig'h- 
carn,  a  rèir  g-lu-àineileachd  nan  cinneach, 
a  thilg-  an  Tiglieam  a  macli  roimli  chloinn 
Israeil. 

3  Oir  tliog-  e  suas  a  rìs  na  li-àitean 
àrda  a  sg-iios  Heseciali  'athair,  agus  chuir 
e  suas  aìtairean  do  Bliaalim,  agus  rinn  e 
doireaclian,  ag-us  shleuchd  e  do  uile 
slilòig-li  ^  nan  nèamh,  ag'us  rinn  e  seirbhis 
doibh. 

4  Ag-us  thog"  e  altairean  ann  an  tigli  an 


'  tudheam,  inneaì.  'fàis,  cinnis. 

2  sealladh.  Eabh.  *  armailt. 
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Tig'hearna,  mu'n  dubhairt  an  Tighearii, 

Ann  an  lerusalem  bithidh  m'ainm-sa  g-u 

bràth. 

5  Agus  thog-  e  altairean  do  uile  slilòigh 
nan  nèamh  ann  an  dà  chliirt  tighe  an 
Tig'hearn. 

6  Agus  thug'  e  alr  a  chloìnn  dol  troimli 
'n  teine  ann  an  g-ieann  mliic  Hinoim ; 
ag'us  thug-  e  fa'near  àmanna,  ag:us 
g'hnàthaich  e  geasachd^  ag-us  druidh- 
eachd,  ag-us  cliuir  e  air  cliois  leannain- 
sliìth  ag'us  luchd-fiosachd :  dli'oibrich  e 
mòr-aing-idheaclid  ann  an  sìiilibh  an  Tig"h- 
earna,  g-'a  bhrosnachadh  gu  felrg-. 

7  Agus  cliuir  e  dealbli  snaidlite,  ìodlior' 
a  rinn  e,  ann  an  tig-h  Dhè,  mu"n  dubhairt 
Dia  ri  Daibhidh,  ag-us  ri  Solamli  a  mliac, 
Anns  an  tig-h  so,  agus  ann  an  lerusalem, 
a  thag'ìi  mi  à  uile  threubhan  Israeil,  cuir- 
idh  mi  m'ainm  g'U  bràth. 

8  Ag-us  cha  charuich  mi  cos  Israeil  nl's 
mò  as  an  fhearann  a  dh'orduich  mi  do 
bhur  n-aithrichibh  ;  ma  bheir  iad  a  mliàin 
an  aire  g-u'n  dean  iad  gach  ni  a  dh'àithn 
rni  dhoibh,  a  rèir  an  lagha  uiìe,  agus  nan 
reachd,  agus  nan  riag-liailt  le  làimli 
Mhaois. 

9  Mar  sin  thug"  Manaseh  alrludah  agus 
luchd-àiteacliaidh  lerusalem  dol  air 
seachàran,  g-u  tuilieadli  ullc  a  dlieanamh 
na  ì'i/iìL  na  cinnich,  a  sgrios  an  Tighearna 
roimh  cldoinn  Israeil. 

10  Ag-us  labhair  an  Tlghearna  ri  Mana- 
seh,  agusr'asiduag'li;  acii  cha'n  èisdeadli 
iad. 

11  Uime  sin  thu^  an  Tig^hearn  orra 
ceannarda  feachd  rlgh  Asirla ;  agus  g-hiac 
iad  Manaaeh  ann  an  droig-hnich,  agus 
cheangail  iad  e  le  slabhraidlnbh,  ag-us 
thug-  iad  leo  e  g-u  Babilon. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  àmhg'iiar 
dh'iarr  e  an  Tig:hearn  a  Dhla,  agus  dh'ir- 
ioslaicli  se  e  fèin  gu  mòr  am  fìanuis  Diiè 
'aithriche, 

1 3  Ag-us  rinn  e  urnuig-h  rls,  ag-us  rinn- 
eadh  esan  rèidli  ris,  ag-us  dh'èisd  e  r'a 
athclniinge,  agus  tiiu^  e  air  ais  e  g-u 
li-Ierusalem  d'a  rìog'hachd,  Ag-us  dii'- 
aithnich  Manaseh  gur  e'n  Tig-hearn  a"s 
Dia  ann. 

14  Agus  'na  dhèlgh  so  tho^  e  baila  an 
taobh  a  muigh  do  bhaile  Dhaibhidh,  alr 
an  taobh  an  iar  do  Ghiiion  anns  a' 
ghleann,  eadiion  g-u  rulg:  doi  a  stlg-ii  g:eata 
an  èisg',  agus  tlnig-  e  mu'n  cuairt  air 
Opiiel  e,  ag'us  thog-  e  suas  e  g-u  ro  àrd; 
ag'us  chulr  e  ceannardan  cogaidh'  ann  an 
uile  bhailtibh  daing:niciite  ludah. 

15  Ag'us  chuir  e  alr  falbh  nà  dlathan 
coimlieacii  agus  an  ìodhol  à  tigh  an  Tigii- 
earn,  agus  na  h-altairean  uile  a  thog:  e 


^ geasadaireachd.  ^  cosamhlachd  ;  sericl.  Eabh. 
'  ccannardan  nc.  ',^-armaili.  _ 
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ann  an  sliabh  tig:lie  a  i  Tig-heavn,  agus 
ann  an  lerusalem,  agus  thilg  e  mach  as 
a'  bhaile  iad. 

16  Ag-us  chàirich  e  altair  an  Tig:hearn, 
ag-us  dh'ìobair  e  oirre  ìobairtean-sithe 
ag:us  buidheachais,  ag-us  dh'àithn  e  do 
ludah  seirbhis  a  dheanamh  do'n  Tig-h- 
earna  Dia  Israeil. 

17  Gidheadh,  dh'ìobair  an  shiagh  tath- 
ast  anns  na  h-àitibh  àrda,  ach  a  inham 
do'n  Ti^hearn  an  Dia. 

18  Ag-us  a'  chuid  eile  do  ghniomharaibh 
Mhanaseh,  agus  'urnuigrh  r'a  Dhia,  ag-us 
briathra  nam  fear-seallaidh  a  hibhair  ris 
ann  an  ainm  an  Tig:hearna  De  Isra^il, 
feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
ì'ìg'hrean  IsraeiL 

19  'Urnuig'h  mar  an  ceudna,  ag-us  mar 
a  dh'eisdeadh  rls,  ag-us  a  ]3heacadh  uile, 
iig-us  'eusaontas,  agus  na  h-aitean  anns  an 
do  thog-  e  ionadan  àrda,  ag:us  an  do  chuir  e 
suas  doireachan  ag-us  dealbhan  snaidhte, 
inu'n  d'irioslaicheadh  e,  leuch,  tha  lad 
sg-rìobhta  am  measg  bhriathar  nam  fear- 
seallaldh.  , 

20  Ag-us  choidil  Manaseh  maille  r  a 
aithrichibh,  a^us  dh'adhkiic  iad  e  'na 
Ihig-h  fèin :  agus  rìghich  a  mhac  Amon 
'na  àit. 

21  Dà  bhliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
ag-us  rì^hlch  e  dà  bhhadhna  ann  an  leru- 
salem. 

22  Agus  rinn  e  olc  ann  an  suihbh  an 
Tig-hearna,  mar  a  rìnn  Manaseh  'athair : 
oir  dh'ìobair  Amon  do  na  dealbhaibh 
snaidhte  uile  a  rinn  Manaseh  'athair, 
ag-us  rinn  e  seirbhis  doibh : 

23  Ag-us  cha  d'irioslaich  se  e  fèin  am 
fianuis  an  Tig-hearna,  mar  a  dh'irioslaich 
Manaseh  'athair  e  fèin  ;  ach  mheudalch 
Amon  eusaontas.  ^  ^ 

24  Agus  rinn  asheirbhisich  ceannairc 'na 
a^haidh,  ag'us  mharbh  iad  e  'nathlg-h  fèln. 

25  Ach  mharbh  shiag^h  na  tìre  iadsan 
uile  a  rinn  ceannairc  an  a^haidh^  rig-h 
Amoin,  ag:us  rinn  shiagh  na  tìre  losiah 
mhac  'na  rig-h  'na  àit. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Gldan  losiah  ludah  agus  lerusaìem  o  na  h-àitibh 
àrda.  8  Chuir  e  luchd  oìbre  a  chàradh  ttghe  an 
Tighearn.  \\  Fhuair  Hilciah  leabhar  an  lagha, 
agus  leugh  Saphan  e  an  èisdeachd  an  righ.  23 
Roimh-innis  Huìdah  sgrios  lertisaleim. 

OCHD  bhadhna  dh'aols  bha  losiah, 
'nuair  a  thòisich  e  alr  lìoghachadh, 
agus  rìghich  e  ann  an  lerusalem  aon 
bhhadhna  deu^  thar  fhichead. 

2  Ag-us  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sìiihbh  an  Tig-hearn,  a^us  dh'imlch  e  ann 
an  shghibh  Dhaibhidh  'athar,  ag-us  cha 
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do  chUion  e  dh'ionnsuldh  na  làimhe  deise 
no  na  làimhe  cUthe. 

3  Oir  anns  an  ochdamh  bh'adhna  d'a 
rìog-hachadh,  'nuair  a  bha  e  fathast  òg', 
thòislch  e  air  Dla  Dhalbhidh  'athar  iarr- 
aidh,  agus  anns  an  dara  bhadhna  deug- 
thòisich  e  air  ludah,  ag-us  lerusalem  a 
ghlanadh  o  na  h-àitibh  àrda,  agus  na 
doireachaibh,  ag^us  na  dealbhaibhsnaldh- 
te,  aì^us  na  deaìbhaibh  leag:hta. 

4  Agus  bhris  iad  sìos  altairean  Bhaalim 
'na  fhianuis,  ag-us  na  dealbhan  g-rianach 
a  bha  g-u  h-àrd  os  an  ceann  g-hearr  e  sìos, 
ag'us  na  doireachan  ;  ag-us  na  dealbhan 
snaidhte,  ag-us  na  dealbhan  leag-hta  bhrìs 
e  'nam  mìribh,  ag-us  phronn  e  g:u  luailhre, 
ag-us  chrath  e  i  air  ualghibh  na  mulnntir 
a  dh'ìobair  dhoibh.  ^ 

5  Ag-us  lolsg-  e  cnàmhan  nan  sag-art  alr 
an  altairibh,  agus  g-hlan  e  ludah  ag-us  le- 
rusalem. 

6  Mar  an  ceudna  ann  am  bailtibh  Mha- 
naseh,  ag-us  Ephralm,  ag-us  Shimeohi, 
eadhon  g:u  ruig:  Naphtali,  'nan  àitibh  fàs- 
aichte  mu'n  cuairt. 

7  Ag-us  an  uair  a  bhris  e  sios  na  h-altair- 
ean  ag-us  na  doireachan,  ag-us  a  phronn  e 
na  dealbhan  snaldhte  ^u  luaithre,  ag-us  a 
g-hearr  e  sìos  na  dealbhan  gTÌanach'  uile 
air  feadh  tke  Israeil  uile,  phiU  e  g-u  h-Ie- 
rusalem. 

8  Agus  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
d'a  rìoghachadh,  'nualr  a  g'hlan  e  an  tìr, 
ag-us  an  tlgh,  chuir  e  Saphan  mac  Asallah, 
agus  Maaseiah  uachdaran  a'  bhaile,  a^us 
loah  mac  loahais  an  seanachaldh,  a  chàr- 
adh  tig-he  an  Tig-hearn  a  Dhè. 

9  Ag:us  thàinig-  iad  gu  Hilciah  an  t-àrd 
shag-art,  ag:us  thug-adh  dhoibh  an  t-airg-iod 
athug-adh  steach  do  thig:h  Dhè,  a  chruinn- 
ich  na  Lebhlthich  a  g-hlèidh  na  dorsan  o 
làimh  Mhanaseh  ag-us  Ephraim,  ag-us  o 
uile  fhuig-heall  Israeil,  ag-us  o  ludah  uile, 
ag-us  0  Bheniamin,  ag:us  o  luchd-àiteach- 
aldh  lerusaleim'. 

10  Ag'us  ihug  lad  e  do  làimh  luchd  dean- 
amh  na  h-oibre,  a  chuireadh  os  ceann 
tig-he^  an  Tig:hearn,  ag-us  thug-  iadsap  e 
do'n  luchd-oibre  a  dh'oibrlch  ann  an  tlg-h 
an  Tlghearn,  a  chàradh  ag-us  a  leasach- 
adh  an  ti^he  : 

11  Thug  iad  e  eadhon  do  na  saoraibh 
agus  do'n  luchd-tog:ail,  a  cheannach  chlach 
snaidhte,  ag:us  fiodha  chum  nan  ceang-al  ^ 
ag:us  g-u  ìirlar  a  chur  sna  tlg-hibh  a  mhill 
rìghrean  ludah. 

12  Ag:us  rinn  na  daoine  an  obair  gu  fìi 
inneach;  ag:us  b'iad  an  luchd  amhairc 
thairìs  orra  ìahat  ag-us  Obadlah,  na  Le- 
bhithich,   do  mhacaibh  Mherari ;  ag-us 
Sechariah  ag:us  Mesulam,  do  mhacaibh 


'  na  h-ìodfiolan. 

a  agus  phill  iadgii  h.Icrusalem. 
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3  a  bha  'nan  luchd  amhaìrc  thairis  ann  ^in  tigh. 
*  tàdhachn. 
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iian  Conatuch,  a  cliiir  iia  li-oibre  air  a 
h-ag-liaidh ;  mar  an  ceudiia  do  na  Le- 
bhithich  g-ach  neach  a  bha  eòlach^  air 
hineahiibh-clnil. 

13  Bha  iad  cntdeachd  os  ceann  an  kichd- 
iomciiair  eallach,  ag-ns  'nan  Inchd  amh- 
airc  thairis  orra-san  nile  a  rinn  obair  ann 
an  g-nè  seirbhis  air  h'th  :  agns  do  na  Le- 
bhithich  bha  sgrìobiiai. hean,  agus  riagh- 
iadairean,  agus  dorsairean. 

14  Agns  an  uair  a  bha  iad  a'  toirt  a 
mach  an  airgid  a  thugadh  a  steach  do  thigh 
an  Tighearna,  fhuair  Hilciah  an  sagart 
leabhar  higha  an  Tighearn  an  làimh^ 
Mhaois. 

1 5  Agus  fhreagair  Hilciah,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Saphan  an  sgrìobhaiche,  Fhnair 
mi  leabhar  an  lagha  aiin  an  tigh  an  Tigh- 
earn.  Ag-us  thug:  Hilciah  an  leabhar  do 
Shaphan. 

16  Agns  thug'  Saphan  an  leabhar  a 
dh'ionnsnidh  an  righ,  agns  dh'aithris  e 
'n  g-nothuch  do'n  rig-h,  ag-  ràdh,  Gach  ni 
a  dh'àithneadh  do  d'  sheirbhisich,  tha 
iad  a'  deanamh. 

17  Chruinnich  iad  an  t-airgiod  a  fhnar- 
adh  ann  an  tigh  an  Tighearn,  agiis  thng- 
iad  e  do  làimh  an  hichd  amhairc  thairis, 
ag-us  do  laimh  hichd  deanamh  nah-oibre. 

18  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgrìobh- 
aiche  do'n  righ,  ag  ràdh,  Thng:  Hilciah 
an  sagart  leabhar  dhomh.  Agus  lengh 
Saphan  e  an  làthair  an  righ. 

19  Ag-ns  an  nair  a  chual'  an  righ  briath- 
ran  an  lagha,  reub  e  'endach. 

20  Agns  dh'àithn  an  righ  do  Hilciah, 
agus  do  Ahicam  mac  Shaphain,  agus  do 
Abdon^  mac  Mhicah,  agns  do  Shaphan 
an  sgrìobhaiche,  agns  do  Asaiah  seirbh- 
iseach  an  righ,  ag  ràdh, 

21  Rachaibh,  fiosraichibh  do'nTighearn 
air  mo  shon-sa,  agus  air  an  son-san  a 
dh'fhàgadh  ann  an  Israel  agus  ann  an 
ludah,  thaobh  bhriathar  an  leabhair  a 
fhuaradh  :  oir  is  mòr  fearg  an  Tighearn, 
a  tha  air  a  taomadh  a  mach  oirnn,  a  chionn 
nach  do  choimhid  ar  n-aithriche  focal  an 
Tighearn,  a  dheanamh  a  rèir  gach  ni  a 
ta  sgrìobhta  anns  an  leabliar  so. 

22  Agns  chaidh  Hiiciah  agns  iad- 
san  a  (ìh'orduich  an  righ  g:u  Huldah  a* 
bhan-fhàidh,  bean  Shahiim,  mhic  Thic- 
bhah,  mhic  Hasrah^  fhir-ghleidhidh  an 
eudaich  ;  (a  nis  bha  i  chòmhnuidh  ann  an 
lerusalem  ann  an  oil-thigh^;)  agus  labh- 
air  iad  rithe  mar  sin. 

23  Agus  flireagair  i  iad,  Mar  so  tha'n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Innsibh 
do'n  dnine  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh-sa, 

24  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus 


-  seòlta,  teòma.  *  fà/m/i-sgrìobhaidh. 

3  Jchbor.  II.  Righ,  Caib.  XXIÌ.  r.  12. 
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air  a  Inchd-àiteachaidh,  eadhon  gach  mall- 
achadh  a  ta  sgrìobhta  anns  an  leabhar  a 
leugh  iad  am  hanuis  righ  ludah  ; 

25  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise, 
agus  gn'n  do  loisg  iad  tìiis  do  dhiathaibh 
eile,  chum  mo  bhrosnachadh  gu  corruich 
le  uile  oibribh  an  làmh  ;  nime  sin  taomar 
m'fhearg  a  mach  air  an  àite  so,  agus  cha 
mhiichar  i. 

26  Ach  a  thaobh  rig-h  ludah,  a  chuir 
sibh  a  dh'fhiosrachadh  do'n  Tlghearn, 
mar  so  their  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earna  Dla  Israeil  ag  ràdh,  A  thaobh  nam 
briathar  a  chnal'  thu, 

27  Achionn  gu'n  dothiomaichdochridhc, 
agus  gu'n  d'irioslaich  thu  thu  fèin  anlàth- 
air  Dhè,  'nuair  a  chual'  thu  a  bhriathrau 
an  aghaidh  an  àite  so,  agus  an  aghaidi: 
a  hichd-àiteachaidh,  agus  gu'n  d'irioslaich 
thu  thu  fèin  a'm'  làthair-sa,  agns  gu'n  do 
reub  thu  t'eudach,  agus  gu'n  do  ghuil  thu 
a'm'  làthair,  chuala  mise  mar  an  ceudna 
thusa,  ars'  an  Tigheam. 

28  Feuch,  cruinnichidh  mi  thu  chum 
t'aithriche,  agus  cruinniciiear  thu  do 
d'uaigh  an  sìth,  agus  cha'n  fhaic  do  shìiil- 
ean  an  t-olc  sin  uile  a  bhelr  mise  air  an 
àlte  so,  agus  air  a  hichd-àiteachaidh. 
Agns  thug  iad  fios  a  ris  a  dh'ionnsuidhaii 
rlgh. 

29  Agus  chuir  an  righ  teachdairean 
uaith,  agus  cliruinnich  e  r'a  chèile  uile 
sheanairean  ludah  agus  lerusalelm. 

30  Agus  chaidh  an  righ  suas  do  thigh 
an  Tigliearn.  agus  fir  ludah  ulle,  agus 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  na  sag- 
alrt  ag-ns  na  Lebhitliich,  agus  an  sluagli 
ulle  eadar  bheag-  agus  mhòr ;  agns  leugh 
e  'nan  èisdeachd  uile  bhriathran  leabhair 
a'  choimhcheangail,  a  fhuaradh  ann  an 
tigh  an  Tlghearn. 

31  Agns  sheas  an  righ  'na  àite  fèin, 
ag-us  rinn  e  coimhcheangal  am  fianuis  an 
Tlghearna,  g-u'n  ghialseadh  e'n  dèigh  an 
Tighearn,  agus  g-u'n  g-leidheadh  e  'àith- 
eantan,  agus  a  theistels  agus  a  reachdan, 
le  'ulle  chridhe  agus  le  'uile  anam, 
a  choimhhonadh  bhriathar  a'  choimh- 
cheangail,  a  tha  sgrìoblita  anns  an  leabh- 
ar  so. 

32  Agus  thug'  e  orra-san  uile  a  fhuaradh 
ann  anlernsalem  agusBeniamin,  seasamh : 
ag^us  rlnn  hichd-àlteachaldh  lerusaleini  a 
reir  coimhcheangail  Dè,  Dè  an  aithriche. 

33  Agus  chuir  losiali  alr  falbh  nagràin- 
eileachdan  uile  as  na  tìrlbh  uile  a  bhuin- 
eadh  do  chloinn  Israeil,  agus  thug  e  orra- 
san  ulle  a  fhuaradli  ann  an  Israel  seirbhi« 
a  dlieanamh  do'n  Tighearn  an  Dia.  Rè 
a  làlthean  uile  cha  cio  chlaon  iad  o  lean- 
tuinn  an  Tig-hearna,  Dè  an  aithriche. 

4  Harhais.  II.  Righ,  Caib.  XXII.  r.  11. 

5  lighfòghluim;  miseiìa.  Eabh. 


II.  EACHDR 
CAIB.  XXXV. 

i  Chum  losiah  càisg  du'n  Tighearn  arm  an  lerusa- 
lem.    20  Chaidh  e  a  citogadh  ri  righ  na  h-Eiphit, 
agus  mharbhadh  e  aig  Megido.    25  Riìm  lere- 
miah  tuireadh  air  a  shon.    26  A  glmìomhara. 
Ì  GUS  chum  losiah  ann  an  lenisalem 
.ZjL  càisg-  do'n  Tigrhearn :  ag-iis  mharbh 
iad  a'  cliàisg  air  a'  cheathramh  là  deug- 
do'n  cheud  mhìos.  ^  ^ 

2  Agus  shuidhich  e  na  sa^airt  nan 
cùram,  agus  tìmg  e  misneach  dhoibh  chum 
seirbhis  tighe  an  Tig-hearn. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  na  Lebhithich  a 
theagaisg  Israel  uile,  a  bha  naomha'  do'n 
Tighearna,  Cuiribh  an  àirc  naomh  anns 
an  tigh  a  tho^  Solamh,  mac  Dhaibhidh, 
righ  Israeil ;  cha  bhi  i  'na  h-eallaich  a|r 
bhur  guailhbh  :  deanaibh  seirbhis  a  nis 
do'n  Tighearna  bhur  Dia,  ag'us  d  a 
shluagh  Israel  ;  ,  .  , 

4  A^us  deasaichibh  sibh  fem  areirtighe 
bhur '^n-aithriche,  a  rèir  bhur  roinnean, 
mar  a  sgrìobh  Daibhidh  righ  Israeil,  a^is 
mar  a  sgrìobh  Solamh  a  mhac ; 

5  Agus  seasaibh  anns  an  io?iad  naomh  a 
rèir  roinnean  theaghlach  aithriche  bhur 
bràithre  do'n  t-slua^h^  agus  areir  rohme 
theaghlach  aithriche  nan  Lebhitheach  ; 

6  À^us  marbhaibh  a'  chàisg,  agus 
ivdomhaichibh  sibh  fèln,  agus  deasaich- 
ibh  bhur  bràithrean,  chum  gu'n  dean  lad 
a  rèir  focail  an  Tighearna  le  làimh  Mhaois. 

7  Agus  thug  losiah  do'n  t-sluagh  caor- 
aich,  uain  agus  minn,  iad  uile  air  son  ìob- 
airtean  càisge  dhoibhsanuile  abha  làthair, 
gu  ruig-  deich  mìle  fichead  an  àireamh, 
agus  tri  mìle  bò :  iad  sin  do  mhaoin  an 
righ. 

S  Agus  thu^  na  h-uachdaram  aige  gu 
toileach  do'n  t-shiagh,  do  na  sagartaibh. 
agus  do  na  Lebhithich.  Thug  Hilciali, 
agus  Sechariah,  agus  lehiel,  uachdaraui 
tighe  Dhè,  do  na  sagartaibh,  an-  son 
ìobairtean  na  càisge,  dà  mhile  agus  se 
ceud  [caora,]  agus  tri  cheud  bò. 

9  Agus  thug  Conaniah,  agus  Semaiah, 
agus  Netaneel  agus  a  bhràithrean,  ag:us 
Hasabiah,  agus  lehiel,  agus  losabad, 
uachdarain  nan  Lebhitheach,  do  na  Le- 
bhithich  air  son  ìobairtean  na  càisge,  cìug 
mile  [caora,]  agus  cmg  ceud  bò. 

10  Agus  dh'uUuicheadh  an^  t-seirbhis, 
agus  sheas  na  sagairt  'nan  àit,  agus  na 
Lebhithich  'nan  roinnibh,  a  rèir  àithne  an 

11  Agus  mharbh  iad^  a'  chaisg,  agus 
chrath  na  sagairt  [an  fhuil]  le'n  launh 
agus  dh'fhionn  na  Lebhithich. 

1:2  Agus  thug  iad  air  falbh  na  h-iobairt 
ean-loisgte,  chum  gu'n  tugadh  iad  seachad 
a  vèir  roinnean  theaghlach  an  t-sluaigh,^ 

1  iad  fèin  a  vaomhoi-nadh. 

2  mhàc  an  t-sluaigh.  Eabh. 

3  chuiriad  air  lclh. 
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dh'ìobradh  do'n  Tighearna,  mar  a  ta  e 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  Mhaois :  agus 
mar  sin  rinn  iad  ris  a'  bhiiar\ 

13  Agus  ròist  iad  a'  chàisg:  le  tcine,  a 
rèir  .ra  riaghailt ;  ach  bhruich^  iad  na 
tabhartaÌH  naomha  ann  am  poitibh,  agus 
ann  an  coireachaibh,  ag-us  ann  an  aigh- 
nibh,  agus  roinn  siad  iad  gu  grad  am 
measg-  an  t-shiaigh  uile. 

14  Agus  'na  dlièigh  sin  dheasaich  lad 
dhoibh  fèin  agus  do  na  sagartaibh.  A 
chionn  gu'/?  robh  na  sagairt,  mic  Aaroin, 
ag-ìobradh  lobairtean-loisgte  agus  nasail. 
gu  h-oidhche,  uime  sin  dheasaich  na  Le- 
bhithich  dhoibh  fèin  agus  do  na  sagairt, 
mic  Aaroin.  •    *    •  i 

15  Agus  bha'u  luchd-seinn,  mic  Asaiph, 
'nan  àite  fèin,  a  rèir  àithne  Dhaibhidh, 
agus  Asaiph,  agus  Hemain,  agus  le- 
dutuin  fhear-seallaidh^  an  ngh,  agus  na 
dorsairean  aig- gach  geata;  cha'n  Iheum 
adh  iad  an  seirbhis  fhàgail,  oir  dheasaicli 
am  bràithrean  na  Lebhithich  air  an  spn. 

16  Agus  dheasaicheadhuile  sheirbhis  an 
Tighearn  air  an  là  sin  fèin,  chum  a^  cb  iis^ 
a  chuinail,  agus  ìobairtean-lolsgte  ìobradh 
air  altair  an  Tighearn,  a  rèir  àithne  aii 
righ  losiah. 

17  Agus  chum  clann  Israeil,  a  bha  làth- 
air,  a'  chàisg  san  àm  sin,  agus  fèilì'  an 
arain  neo-ghoirtichte,  seachd  làithean. 

18  Agus  cha  do  chumadh  a  leithid  siii 
do  chàisg  ann  an  Israel  o  làithibh  Shamueil 
anfhàidh;  ni  mò  a  chum  uile  rìghrean 
Israeil  a  leithid  do  chàisg  as  a  chum  lo- 
siah,  agus  na  sagairt,  agus  na  Lebhithich, 
agus  ìudah  agus  Israel  uile  a  bha  làthair, 
ag-us  hichd-àiteachaidh  lerusaleim. 

19  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  do 
rlo^^-hachadh  losiah  chumadh  a'  chàisg^  so. 

20  'Na  dheigh  so  uile  'nuair  a  dheasaich 
losiah  an  teampuU  thàinig  Necho  righ  na 
h-Eiphit  a  nìos  a  chogadh  an  aghaidh 
Charchemis,  làimh  ri  Euphrates:  agus 
chaidh  losiah  a  mach  'na  aghaidh. 

21  Ach  chuir  esan  teachdairean  d'a  ionn 
suidh,  a^  ràdh,  Ciod  e  mo  ghnothuch-sa 
riutsa,  a  righ  ludah?  Cha'n  ann  a'd'  agh- 
aidh-sa  tha  mise  teachd  an  diugh,  ach  an 
aghaidh  tighe  ris  am  bheil  mi^  a'  cogadh ; 
agus  dh'àithn  Dia  dhomh  mi  dheanamh 
cabhaig;  leig  dhiot  a  blii  ri  Dia,  a  tha 
maille  riumsa,  chum  nach  sgrios  e  thu. 

22  Gidheadh  cha  do  thionndaidh  losiah. 
'aghaidh  uaith,  ach  dh'fhàs  e  ni  bu  dèine** 
g-u  cogadh  'na  aghaidh,  agus  cha  d'èisd  e 
ri  briathraibh  Necho  o  bheul  Dè,  agus 
chaidh  e  steach  a  chur  catha  ann  an 
gleann  Mhegido. 

23  Agus  thilg  na  fir-bhogha  air  righlo- 
siah;  agus  tluibhairt  an  righ  r'a  sheirbh- 

4  chrodh.  *  bhruith.  Eir. 

6fhir-sheallaidh.         '  cuirm,fèisd. 
8  cìiuir  se  e  fèin  ann  an  atharrachadh  cruiha^ 


isich,  Belribh  leibh  mi,  oir  tha  mi  alr  mo 
lotadh  ^ii  mòr.  , 

24  Ag:us  thug  a  sheirbhislch  e  as  a 
charbad  sin,  ag:iis  chuir  iad  e  amip  an 
dara  carbad  a  hha  aig-e ;  ag-us  thua:  lad  e 
{i-u  h-Ierusalem,  agus  fhuair  e  bas,^ag-us 
dh'adhlaiceadh  e  ann  an  àit-adhlaic 'aith- 
riche:  ag-us  rinn  ludah  agus  lerusalem 
uile  caoidh  alr  son  Tosiah. 

25  Ag-us  rinn  leremiah  tuireadh  *  airson 
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sgrìobhta  ann  an  leabhar  ri^hrean  Israeil 
agus  ludah.  Agus  rìghich  lehoiachin  a 
mhac  'na  àit.  „  ,    .    ,  7 

9  Ochd  bliadhna  deug  ^  a  dh  aois  hha 
lehoiachin  an  uair  a  thòisich  e^  air  riogh 
achadh,  agus  rìghich  e  trì  mìosan  agus 
dèich  làithean  ann  an  lerusalem;  agus 
rinn  e  olc  ann  an  sliihbh  an  Tighearn. 

10  Ag-us  ai^  ceami  na  bìiadhna^  chuir 
rig-h  Nebuchadnesar  daome  uaith,  agus 
thug  e  do  Bhabilon  e,  maille  ri  soithichibh 
taitneach''  tig:he  an  Tighearn;  agus  rmn 


miiahtuireadh* 
losiah;  agus  labhair  na  fìr-sheinn  a^us 
ua  mnài-sheinn  uile  mu  thimchioll  losiah 
'nan  tuireannaibh  g'U  ruig  an  là  'n  diugh, 
agiis  rìnn  slad  iad  'nan  reachd  ann  an  Is- 
raeh  Ag'us,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann 
aìi  leahhar  nan  tuireadh. 

26  Agus  a'  chuid  eile  do  ghniomhar- 
aibh  losiah,  agus  a  mhaitheas  mar  a  ta  e 
sg-rìobhta  ann  an  lag-h  an  Tighearn, 

27  Eadhon  a  ghnìomtiaran  an  toiseach 
ag^us  mu  dheireadh,  feuch,  tha  iad  sgrlobh- 
ta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil  ag-us 
ludah. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Chidr  rigk  na  h-Eiphlt  lehoahas  0  rìoghachadh  avn 
an  lemsalem.  4  lUnueadh  lehoiacim  'na  righ  'na 
àit.  6  Cheavgaìl  Nebuchadneser  lehoiacim  chum 
a  thoirt  do  Bhubilon.  14  Sgrios  na  Caldeanaich 
lerusalem.    22  Gairni  Chìruis. 

AGUS  ghabh  shiag:h  na  tke  lehoahas 
mac  losiah,  agus  rinn  iad  'na  rig:h  e 
an  àit  'atharann  an  lerusalem. 

2  Tri  bhadhna  fichead  a  dh'aois^  hha 
lehoahas  an  uair  a  thòisich  e  alr  rìogh- 
achadh,  agus  rìg:hich  e  tri  mìosan  ann  an 
lerusalem. 

3  Agus  chuir  rlg-h  na  h-Eiphit  e  Lo 
fiog-hachadh]  ann  an  Icrusalem^  a^us 
chuìr  e  ceud  tàlann  airg:id,  ag:us  talann 
òir,  mar  ìibhla^  air  an  tìr. 

4  Agus  rinn  rig-h  na  h-Eiphlt  Ehacim  a 
bhràthair  'na  righ  air  ludah  ag-us  leru- 
salem,  agus  thlonndaidh  e  'alnm  g'U  le- 
hoiacim.  Agus  g-habh  Necho  lehoahas 
a  bhràthalr,  agus  thug-  e  do'n  Elphit  e. 

5  Cìiig-  bhadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
lehoiacim  an  ualr  a  thòisich  e  air  rìcg:h- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhhadhna 
deug-  ann  an  lerusalem :  ag'us  rinn  e  olc 
ann  an  sìiiìlbh  an  Tig:hearn  a  Dhè. 

6  'Na  ag-haldh-san  thàinig:  Nebuchad- 
nesar  righ  Bhablloin  a  nìos,  agus  cheang:- 
all  e  ann  an  geimhlibh  umha  e,  chum  a 
thoirt  do  Bhabllon. 

7  Thu^  Nebuchadnesar  mar  an  ceudna 
lcis  cuid  do  shoithichibh  tighe  an  Tigh- 
earna  do  Bhabilon,  agus  chuir  e  lad  'na 
theampuU "  ann  am  Babllon. 

8  Ag-us  a'  chuid  eile  do  g-hniomharaibh 
lehoiacim,  agus  a  g-liràineileachdan  a  rinn 
e,  agus  na  fhuaradh  ann,  feuch,  tha  lad 


e  Sedeciah  a  bhràthair^  'na  righ  air 
dah  ag:us  lerusalem. 

11  Bhadhnathar  fhlchead  a  dh'aoisò//a 
Sedeciah  'nuair  a  thòlsich  e  air  rìoghach- 
adli,  agus  rì^hich  e  aon  bhhadhna  deug 
ann  an  lerusalem. 

12  Ai^us  rinn  e  olc  ann  an  sìiihbh  an 
Tig-hearn  a  Dhè;  agus  cha  d'irioslaich  se 
e  fèln  am  fianuis  leremlah  an  fhàidh,  a 
lahhair  o  bheul  an  Tighearn. 

13  Ag-us  mar  an  ceudna  rinn  e  ceann- 
airc  an  aghaldh  righ  Nebuchadneselr,  a 
thug:  air  mionnachadh  air  Dia :  ach  rag- 
aich  e  a  mhuineal,  agus  chruaidhich  e  a 
chridhe  o  thlonndadh  a  dli'ionnsuidh  an 
TIg:hearna  De  IsraeiL  _ 

14  Mar  an  ceudna  pheacaich  lAdsan 
uile  a  b'àlrde  do  na  sagartalbh  agus  do'n 
t-shiagh  gu  ro  mhòr,  a  rèlr  uile  ghram- 
eileachd  nan  cinneach,  agus  thruaiU  lad 
ugh  an  Tighearn,  a  naomhalch  e  ann  an 
lerusalem. 

15  Ag-us  chulr  an  Tighearna  Dia  an 
aithriche  fios  d'an  ionnsuldh  le  làimh  a 
theachdairean,  ag  èirlg-h  g:u  moch,  agus 
a'  cur  uaith;  a  chionn  gu'n  robh  truas 
aige  d'a  shluag:h,  ag'us  d'a  àlte-còmli- 
nuidh. 

16  Ach  rinn  iadsan  fanold  an*  teachd- 
airlbh  Dhè,  agus  rinn  iad  dìmeas  air  a 
bhrlathraibh,  agus  rlnn  iad  tarcuis  air 
'fhàidhibh,  g:us  an  d'èirich  fearg-  an  Ti^h- 
earn  an  aghaidh  a  shluaigh  air  chor  as 
nach  rohh  leigheas  ann. 

17  Uime  sin  thug:  e  orra  righ  nan  Cal- 
deanach,  a  mharbh  an  daoine  òga  leis  a 
chlaidheamh  annantlg:h  an  io;?rtirf  naonuh, 
ag'us  nach  do  chaomhain  òig--thear  no 
òlg-h,  seann  duine  no  esan  a  bha  air  a 
chromadh  leis  an  aois:  thug  e  tliaa-is 
iad  uile  'na  làimh.  •  ,     tm  - 

IS  Ag-us  uile  shoithichean  tighe  Dhe, 
mòr  a^us  beag:,  agus  ionmhais  tighe  an 
Tighearn,  agnis  ionmhais  an  righ  agu^ 
'uachdarana,^  thug:  e  leis  uile  do  Bhahilon. 

19  Ag'us  lolsg  iad  tÌ2:h  Dhe,  agus  bliris 
iad  sìns  balla  lerusaleim,  agus  hìis^  lad  a 
lùchairteau  uile  e  telne,  ag:us  mhill  lad  a 
shoithichean  taitneach  uile. 


I  ciimhadh.      ~  Faic  II.  Righ.Caib.  XXIII. 
3  mar  chìs.  lùchairt. 
6  Faic  II.  Righ,  Caib.  XXIV.  r.  S. 
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6  teachd  nnCn  cìiaìrt  na  hliadhfia 


•  77iaiscach,  luachmhor, 
3  magadh. 


bràihair  'athar. 


II.  EACllDRAI 

20  Ag-us  ladsaii  a  chaldh  as  o'n  chlaidh-  ' 
eamh  thiig-  e  leis  do  Bhabilon,  lar  an 
robh  iad  'nan  seirbhisich  ai^e  fèin  agus 
aig-  a  mhacaibh,  gus  an  do  rif?:hich  righ 
Phersia:  ,  , 

•21  Chum  gu'mbiodh  focal  an  Tig-hearna 
la  beul  leremiah  air  a  choimhhonadh,  gus 
am  mealladh  an  tìr  a  sàbaidean :  re  na 
h-ìiine  a  bha  i  fàs,  chum  i  sabaidean-, 
g'us  an  do  choimhUonadh  tri  fichead  agriis 
deich  bliadhna.  . 

22  A  nis  ann  an  ceudbhhadhna  Chiruis 
rig-h  Phersia,  chum  gu'm  biodh  focal  an 
Tig:hearna  le  beul  leremiah  air  a  choimh- 


DH,  XXXVI. 

honadh,  dhìiisg  an  Tighearna  suas  spior- 
ad  Chiruis  righ  Phersia,  ag^us  thug:  e 
fa'near  ^airm  a  bhi  air  a  tabhairt  air 
feadh  a  rìoghachd  uile,  ag:us  a  chitr  mar 
an  ceudna  ann  an  sg^riobhadh,  ag:  ràdh, 
23  Mar  so  tha  Cirus  rig-h  Phersia  ag- 
ràdh,  Uile  riog-hachdan  an  domhain  thug- 
an  Tighearna  Dia  nan  nèamh  dhomhsa, 
agus  dh'àithn  e  dhomh  tigh  a  thog:ail  dha 
ann  an  lerusalem,  a  ta  ann  an  ludah :  g-e 
b'e  neach  a  ta  'nur^  measg-  d'a  shhiag:! 
uile,  gu  robh  an  Tighearn  a  Dhia  maillc 
ris,  agus  rachadh  e  suas. 


rìoghachd. 


2  rinn  i  tàmh. 


3  ann  bhur 


E  S  R  A, 


CAIB.  I. 


I  Dnorduich  Cirus  an  teampull  a  thogail.  7  Dh  - 
alsìcT  e  soilhichean  tighe  an  Tighearn  do  òhesbad- 
sar  uachdaran  ludah.     9  Aireamh  nan  souhich- 


4  NIS  ann  an  ceud  bhhadhna  Chiruis 
jL^  righ  Phersia,  chum  gu'm  biodh  focal 
an  Tig-hearna  le  beul  leremiah  air  a 
choimhlionadh,  dhùisg:  anTig-hearna  suas 
spiorad  Chiruis  rlgh  Phersla,  ag:us  thug- e 
fa'near  galrm  a  bhi  air  a  tabhairt  an-  feadh 
a  rioghachd  uile,  ag-us  a  chur^  mar  an 
ceudna  ann  an  s^riobhadh,  ag:  radh,  ^ 

2  Mar  so  tha  Cirusrig:hPhersiaag  radh, 
Uile  rìoghachdan  an  domhain  thug  an 
Tii^hearna  Dia  nan  nèamh  dhomhsa, 
ag-us  dh'àithn  e  dhomh  tigh  a  thogad 
dha  ann  an  lerusalem,  a  ta  ann  an  ludah. 

3  Ge  b'e  neach  a  ta  'nur  measg--sa  d'a 
shhiaj^h  uile,  gu  robh  a  Dhia  maìlle  ris, 
agiìs  rachadh  e  suas  gii  h-Ierusalem  a  ta 
ann  an  ludah,  agus  togadh  e  tig-h  an 
Ti^hearna  Dè  Israeil;  is  esan  an  Dia,  a  ta 
ann  an  lerusalem. 

4  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'fhagadh'  ann 
an  àite  sam  bith  far  am  bheil  e  air 
chuairt,  cuidicheadh  daoine  'àite  leis  le 
h-airglod,  agus  le  h-òr,  ag-us  le  maoin, 
a^us  le  h-alnmhidhibh,  a  thuiUeadh  air 
an  tabhartas  saor-thoile  air  son  tig:he  Dhè 
a  ta  ann  an  lerusalem. 

5  An  sin  dh'èlrlch  cinn  aithrlche  ludah 
a^us  Bheniamin,  agus  na  sagairt  ag-us 
na  Lebhithlch,  ^ach  neach  alg-  an  do 
dhìilsg-  Dla  asplorad  gu  dolsuas  a  thog-ail 
tìghe  anTighearn,  a  ta  ann  an  lerusalem. 

6  Agus  neartalch  iadsan  ulle  a  bha 
nm'n  cuairt  dolbh  an  làmhan  le  soìthich- 
ibh  airg-Id,  le  h-òr,  le  maoin,  agus  le 
h-ainmhidhibh,  a{?us  le  nithibh  hiachmhor, 


a  thullleadh  air  g-ach  ?ii  a  thug^adh  seach 
ad  le  saor-tholl.  .  ,  r>i- 

7  Thug-  mar  an  ceudna  an  rig-h  Cn'us  ii 
mach  solthichean-  tlghe  an  Tlg'hearn,  a 
ihus  Nebuchadnesar  a  mach  à  h-Ierusa- 
lem,  agus  a  chuir  e  ann  an  tig-h  a  dhèe  : 

8  Eadhon  iad  sin  thu^  Clrus  rig:h  Pher- 
sia  mach  le  làlmh  Mhitredaltl  hir-g-hleidh- 
Idh  an  lonmhais,  ag-us  dh'àireamh  e  iad  do 
Shesbadsar  uachdaran  ludah. 

9  Ag-us  is  e  so  an  àireamh:  peicli 
cuacha  fichead  òlr,  mìle  cuach  airg-Id, 
naoi  sgeana  fichead,  , 

10  Delch  thar  fhichead  soitheach-ionn 
laid  òir,  ceithir  cheud  agus^  deich  soith 
ichean-airgld  do'n  dara  seorsa,  mile  do 
sholthlchlbh  eile. 

1 1  Na  soithichean  òir  agus  airg-id  uile, 
cuig-  mìle  ag-us  celthlr  cheud;  iadsinude 
thug-Sesbadsar  suas  malUe  ris  na  braighd- 


Ibh^  a  thugadh  suas  o  Bhabilon  g-ii 
h-Ierusalem. 

CAIB.  11.  ^  , 

\  Aireamh  an  t-sluaigh  a  phill  gu  h-Ierusalem. 
36  Aireainh  nan  sagart,  40  nan  Lebhitheach, 
43  nan  Netineach,  55  agus  mhac  sheirbhiseacli 
Sholaìmh.  68  Na  tabhartasan  air  son  togaii  an 
teampuilL 

AGUS  is  iad  so  clann  na  mor-romne,  a 
chaidh  suas  do  na  braig:hdibh, 
dhiubhsan  a  thu^adh  air  falbh,  a  thug- 
Nebuchadnesar  rig-h  Bhabiloin  air  falbh 
leis  do  Bhabiloin,  agus  a  phiU  g-u  h-Ieru- 
salem  ag:us  ludah,  g:ach  fear  d  a  bhaile 

2"À  thàlnig:  maille  rl^  Serubabel,  lesua, 
Nehemlah,  Seraiah,  Realaiah,  Mordecai, 
Bilsan,  Mispar,  Big-bhai,  Rehum,  Baanah. 

AlREAMH  DHAOINE  SLUAIGH  IsRAEIL. 

3  MIc  Pharols,  dà  mhile  ceud  trl  fich- 
ead  ag-us  a  dhà-dheug-.  ^ 


1  dh'fhanas. 
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-  airneis. 


3  a'  bhraighdeanas.  Eabl 


^  marri,  le. 


ESRA,  II. 


I  Mlc  Shepliatiali,  tri  cliciid  tri  fìchead 
ag-iis  a  dhrì-dheug-. 

5  iMic  Arah,  seachd  ceiid  tri  fichead 
ag-ns  cùig--deiig-. 

()  Mic  Phahat-mhoaib,  do  chloinn  lesua 
lagus]  loaih,  dà  mhile  ochd  ceud  afjus  a 
dìià-dheug'. 

7  M^c  Elaim,  mìle  dà  cheud  leth-cheud 
op-us  a  ceithir. 

S  Mic  Shatu,  naoì  ceud  dà  f  hichead  agus 
ix  cìiig-. 

9  Mic  Shacai,  seachd  ceud  ag-us  tri  fich- 
cad. 

10  Mic  Bhani,  sè  ceud  dà  fliichead  agus 
a  dhà. 

II  Mic  Bhebai,  sè  ceud  fìchead  agus 
a  tri. 

12  Mic  Asfjaid,  mìle  dà  cheud  fìchead 
ag'us  a  dhà. 

13  Mic  Adonicaim,  sè  ceud  tri  fìchead 
ag:us  a  sè. 

14  Mic  Bhig'bhai,  dà  mhìle  dà  fhichead 
ag-us  sè-deug-, 

15  Mic  Adin,  ceithir  cheud  leth-cheiid 
agus  a  ceithir. 

16  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fìch- 
ead  agus  ochd-deu^. 

17  Mic  Bhesai,  tri  cheud  fichead  ag'us  a 
tri. 

IS  Mic  lorah,  ceud  ag:us  a  dhà-dheug-. 

19  Mic  Hasuim,  dà  cheud  fichead  agus 
a  tri. 

20  Mic  Ghibair,  ceithir  fichead  agus 
cùig-deug: 

21  Mic  Bhet-leheim,  ceud  fichead  ag-us 
a  tri. 

22  Daoine  Netophah,  dà  fhichead  agus 
sè-deug-. 

23  Daoine  Anatoit,  ceud  fichead  agus  a 
h-ochd. 

Asmabheit,  dà  fhichead  agus  a 


Mic 


24 
dhà. 

25  Mic 
Bheeroit, 


Chiriat-arim,  Chephirah,  agus 
seachd  ceud  agus  dà  fhichead 
ag-us  a  tri. 

26  Mic  Ramah  agus  Gheba,  sè  ceud 
fichead  agus  a  h-aon. 

27  Daoine  Mhiclimais,  ceud  fichead  agus 
a  dhà. 

28  Daoine  Bhet-eil  agus  Ai,  dà  cheud 
fichead  ag-us  a  tri. 

29  Mic  Nebo,  dà  fhichead  ag'us  dhà- 
dheug-. 

30  Mic  Mhagbis,  ceud  leth-cheud  agus 
a  sè. 

31  Mic  Elaim  ei\e\  mìle  dà  cheiid  leth- 
cheud  ag-us  a  ceithir. 

32  Mic  Harim,  tri  cheud  ag:us  fichead. 

33  Mic  Loid,  Hadid,  agus  Ono,  seachd 
ceud  tìchead  ag-us  a  cìiig'. 

34  Mic  lericho,  tvi  cheud  dà  fhichead 
agus  a  cùig-. 


mic  Elam-air 


35  Mic  Shenaah,  tri  nùle  agus  se  ccun 
agus  deich  thar  fhichead. 

36  Na  sagairt :  Mic  ledaiah,  do  thig:h 
lesua,  naoi  ceud  tri  fichead  agus  tri-deug. 

37  Mic  Imeir,  mìle  dà  fhichead  agus  a 
dhà-dheug'. 

38  Mic  Phasuir,  mìle  dà  cheud  dà  fhich- 
ead  ag-us  a  seachd. 

39  Mic  Harim,  mlle  ag-us  seachd-deug. 

40  Na  Lebhithich :  Mic  lesua  agus 
Chadmiel,  do  chloinn  Hodabhiah,  trl 
fìchead  agus  ceithir-deug. 

41  An  luchd  seinn :  Mic  Asaiph,  ceud 
fichead  ag-us  a  h-ochd. 

42  Mic  nan  dorsair  Mic  Shalulm,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic 
Hatita,  mic  Shobai,  iad  uile  ceud  a^us 
naoi-deug-  thar  fhichead. 

43  Na  Netinich  :  Mic  Shiha,  mic  Hasu- 
pha,  mic  Thabaoit, 

44  Mic  Cherois,  mic  Shiaha,  mic  Pha 
doin, 

45  Mic  Lebanah,  mlc  Hagabah,  mic 
Acuib, 

46  Mic  Hagaìb,  mic  Shalmai,  mic  Han- 
ain. 

47  Mic  Ghidell,  mlc  Ghahalr,  mic  Rea- 
iah, 

48  MIc  Resin,  mic  Necoda,  mlc  Ghads 
aim,  . 

49  Mic  Udsa,  mic  Phaseah,  mic  Bhesai, 

50  Mic  Asnah,  mic  Mhehunim,  mic  Ne- 
phusim, 

51  Mic  Bhacbulc,  mic  Hacupha,  mic 
Harhulr, 

52  Mic  Bhasiuit,  mic  Mhehida,  mic 
Harsa,  . 

53  MIcBharcoIs,  mlc  Shlsera,  mic  Iha- 
mah, 

54  Mic  Nesiah,  mic  Hatlpha, 

55  Mic  sheirbhlseach  Sholaimh:  Mi^ 
Shotal,  mlc  Shophereit,  mic  Phemda,  ^ 

56  Mic  laalah,  mic  Dharcoin,  mic  Ghid- 
eil, 

57  Mic  Shephatlah,  mic  Hatil,  mic  Pho 
chereit  o  Sheboim,  mic  Ami.        ,  .  ,  , 

58  Na  Netinich  ulle,  agus  clann  sheirl.  h- 
Iseach  Sholaimh,  tri  cheud  ceithir  fichea(» 
ag^us  a  dhà-dheug.  _ 

59  Agus  so  ladsan  a  chaidh  suas  o  i  liel- 
melah,  Telharsa,  Cherub,  Adan,  agus 
Imer  ;  ach  cha  b'urrainn  iadtigh  an  atliar 
a  nochdadh  agus  an  sliochd,  am  b  ann  do 

Israel  iad:  .    rr^,  i  •  i 

60  Mic  Dhelaiah,  mic  Thobiah,^  imc 
Necoda,  sè  ceud  leth-cheud  agusa  dha. 

61  Agus  do  mhacaibh  nan  sagart :  Mic 
Habaiah,  mlc  Chois,  mic  Bhars.l  ai,  a 
{rhabh  bean  do  nig:heanaibh  BharsiUai  a 
Ghileadaich,  agus  a  ghoireadh  air  ;in 

alnm.  ,^       >  i  i   •  n 

62  Dh'iarr  iadsan  an  clar-s^nobhaulti 
nam  measg-san  a  bha  air  an  aireamh  c 
;loinnteireachd.  ach  cha  d'fhuaradh  lad: 
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ivme  sin  g'hearradli  as  o'ii  t-sag^artachd 
iad^ 

63  Agus  thubhah-t  an  Tirsata  riu,  nach 
feudadh  iad  itheadh  do  na  nithibh  ro 
naomha,  g-us  an  seasadh  sag-art  suas  le 
Urim  agus  le  Tumim. 

64  An  coimhthional  uile  cuideachd,  da 
fhichead  agus  dà  mhìle  tri  cheud  agus  tri 
fichead ; 

65  A  thuilleadh  air  an  seirbhlsich  agus 
am  banoglaich,  d'an  robh  ann  seachd  mìle 
tri  cheud  agus  seachd-deug  thar  fhichead ; 
agus  dhiubh-san  dà  cheud  'nam  fearaibh 
agus  'nam  mnaibh-seinn. 

66  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè-deug 
thar  fhichead  :  am  muileidean',  dà  cheud 
dà  fhichead  agus  a  cìiig  : 

67  An  càmhail,  ceithir  cheud  agus  cìiig- 
deug  thar  fhichead :  ari  asail,  sè  mìle 
seachd  ceud  agus  fichead. 

68  Agus  thug  cuid  do  chinn  nan  aith- 
xiche,  'nuair  a  thàinig  iad  do  thigh  an 
Tighearn  a  tha  ann  an  lerusalem,  seachad 
d'an  saor-thoil  air  son  tighe  Dhè,  chum  a 
chur  suas  'na  àite  fèin. 

69  A  rèir  an  comais  thug  iad,  gu  h-ion- 
mhas  na  h-oibre,  tri  fichead  agus  aon 
mhìle  darcon^  òir,  agus  cìiig  mìle  pund 
airgid,  agus  ceud  culaidh  sagairt. 

70  Agus  ghabh  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich,  agus  cuid  ào'n  t-shiagh,  agus 
an  hichd-seinn,  agus  na  dorsairean,  agus 
na  Netinich,  còmhnuidh  'nam  baiUibh, 
agus  Israel  uile  'nam  baiUibh. 

CAIB.  III. 

1  Thog  an  sluagli  altair  Dht  Israeìl,  4  agus  thug 
iad  seachad  an  ìobairt-loisgte  làthail.  10  'Nuair 
a  leagadh  bunait  an  leavipuill  mhol  na  sagairt 
agiis  na  Lebhithich  an  Tighearn. 

A  GUS  an  uair  a  thàinig  an  seachdamh 
-/jL  mìos,  agus  clannlsraeil'na?7i  bailtibh 
chruinnich  an  sluagh  an  ceann  a  chèile 
mar  aon  duine  gu  h-Ierusalem. 

2  Agus  sheas  lesua  mac  losadaic  suas, 
agus  a  bhràithrean  na  sagairt,  agus  Se- 
rubabel  rnac  Shealtieil,  agus  a  bhràith 
rean,  agus  thog  iad  altair  Dhè  Israeil,  a 
dh'ìobradh  ìobairtean-loisgte  oirre,  mar  a 
ta  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois  òglaieh 
Dhè. 

3  Agus  shuidhlch  iad  an  altair  air  a 
l)onnaibh,  oir''  hha  eagal  orra  roimh 
shluagh  nan  tìr  sin ;  agus  dh'ìobalr  iad 
lobairte-loisgte  do'n  Tighearn,  ìobairte- 
loisgte  air  madulnn  agus  alr  feasgar. 

4  Agus  chum  lad  fèlll  nam  pàiUiun,  mar 
a  ta  e  sgrìobhta,  agus  dh'ìobair  iad  an 
iobairt-Ioisgte  làthail  aim  an  àireamh,  a 


rèir  na  riaghailt,  a  dhlìghe  fèln  air  gach 
là; 

5  Agus  'na  dhèlgh  sin  an  ìobairt-loisgte 
ghnàthalchte,  araon  alr  na  gealaichlbh 
nomha,  agus  air  ulle  fhèilllbh  naomhaichte 
an  Tlghearn,  agus  o  gach  neach  a  thug 
seachad  gu  toileach  tabhartas  saor-tholle 
do'n  Tlghearn. 

6  O'n  cbeud  là  do'n  seachdamh  mìos 
thòlsich  iad  alr  ìobairtean-loisgte  ìobradh 
do'n  Tlghearna,  'nuair  nach  do  leagadh 
fathast  bunait  teampuill  an  Tlghearn. 

7  Ach  thug  ìad  airglod  do  na  snaidh- 
eadalrlbh  agus  do'n  luchd-celrde^ ;  agus 
bladh,  agus  deoch,  agus  oladh  do  na 
Sldonalch  agus  do  na  Tloraich^  a  chum 
gu'n  tugadh  iad  fiodh  seudalr  o  Lebanon 
gu  mulr  lopa,  a  rèlr  a'  chomais'  a  fhuair 
iad  o  Chlrus  righ  Phersia. 

8  Agus  anns  an  dara  bliadhna  an  dèigh 
dholbhteachd  gu  tigh  Dhè  alglerusalem, 
anns  an  dara  mìos,thòisich  Serubabel  mac 
Shealtleil,  agus  lesua  mac  losadalc,  agus 
fuigheall  am  bràithrean  na  sagalrt  agus 
na  Lebhlthich,  agus  ladsan  uile  a  thàinig 
o'n  bhraighdeanas^  gu  h-Terusalem ; 
agus  dh'orduich  lad  na  Lebhithlch,  o 
fhlchead  blladhna  dh'aols  agus  os  a 
cheann,  a  chur  oibre  tlghe  an  Tighcani 
air  a  h-aghaidh. 

9  Agus  sheas  lesua  agus  a  mhic  agus  a 
bhràithrean,  Cadmiel  agus  a  mhic,  agus 
mlc  ludah^  mar  aon  duine,  a  ghreasadh 
an  luchd-oibre  ann  an  tigh  Dhè :  mic 
Henadaìd  [agus]  am  mic  agus  am  bràith- 
rean  na  Lebhithlch. 

10  Agus  an  ualr  a  leag  an  luchd-togail 
bunalt  teampuill  an  Tlghearna,  sheas  na 
sagairt  'nan  culaldhlbh  le  trompaldlbh, 
agus  na  Lebhithlch,  mlc  Asalph,  le 
ciombalalbh,  a  mholadh  an  Tighearna  le 
làlmh'''  Dhalbhldh  rlgh  Israell. 

11  Agus  fhreagalr  iad  a  chèile  ann  ani 
moladh,  agus  ann  an  tabhairt  buidheach- 
als  do'n  Tlghearn,  A  chlonn  gu  bheil  e 
maith,  gu  mair  a  thròcalr  do  Israel  gu 
bràth.  Agus  rinn  an  sluagh  uile  gàir 
mhòr,  an  ualr  a  mhol  iad  an  Tighearn,  a 
chlonn  gu'n  do  leagadh  bunait  tighe  an 
Tighearn. 

12  Ach  hha  mòran  do  na  sagalrt  agus 
do  na  Lebhithlch,  agus  do  chìnn  nan  aith 
riche,  seann  daoine  a  chunnalc  an  ceud 
thigh,  'nualr  a  leagadh  bunalt  an  tlghe  so 
fa  chomhalr  an  sìil,  a'  gul  le  guth  àrd ; 
agus  bha  mòran  a'  deanamh  gàìr  gu  h-àrd 
le  h-aolbhneas: 

13  Air  chor  as  nach  b'urrainn  an  sluagh 
fuaim  gàlr  an  aoibhneis  aithneachacìli. 


'  mar  dhaoine  truaillidh  chuireadh  iad  d'n  t-sag- 
artachd.  -  mu/lidhean :  mulfs.  Sasg. 

3  drachm.  Sasg.  Faic  I  Eachdr.  Caib.  XXIX.  r.7. 
*  gcd.       5  do  na  cìachairibh  agus  do  na  saoraibh. 
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6  dhoibh'ianà  Sldon  agus  à  Tirus. 

an  orduigh,  8  Ihniìd. 

»  Hodahhiah.  Caib.  II.  r.  40. 
'0  a  rèir  r/aghailf,  no,  ann  am  hriathraìhh. 


seach  fviaiin  g-ul  an  t-shialg-li ;  oiv  rinn  an 
shiag-h  g-àir  mhòr,  ag'us  chiialas  an  fhuaim 
an  cèin. 

CAIB.  IV. 

1  Jìììi  an  togaìl  an  teampuUl  dh' anmhuìinaich  sluagh 
7ia  tìre  làmhan  slualgh  ludah.  7  Sgrìobh  iad  litir 
gu  Artacscrcses.  17  Freagradh  Artacsercseis. 
23  Sguir  ohair  t/ghe  Dhè. 

A  GUS  chuala  naimhdean  ludah  agus 
J\  Bheniamin  gu'n  rohh  clann  a' 
bhraig-hdeanais  a'  togailanteampuill  do'n 
Tig-hearna  Dia  Israeil  * 

2  Ag-us  thàinig;  iad  gu  Serubabel,_  agus 
gu  cinn  nan  aithriche,  agus  thubhairt  iad 
riu,  Togaidh  sinne  maiUe  ribh  ;  oir  tha 
sinne  ag  iarraidh  bhur  Dè-sa  ^mar  sibh 
fèin,  agus  dha-san  tlia  sinn  ag  ìobradh  o 
làithibh  Esar^hadoin  righ  Asiria,  a  thug: 
a  nìos  an  so  sinn. 

3  Ach  thubhairt  Serubabel  agus  lesua 
agus  a'  chuid  eile  do  cheannaibh  aithriche 
Israeil  riu,  Cha  bhuin  e  dhuibhse  tig-h  a 
thogail  maille  ruinne  d'ar  Dia-ne ;  oir 
togaidh  sinn  fèin  'nar  n-aonar  do'n  Tigh- 
earna  Dla  Israeil,  mar  a  dh'àithn  Cirus^ 
righ  Phersia  dhuinn. 

4  Uime  sln  dh'anmhunnaich'-  shiagh  na 
th-e  kunhan  shiaigh  ludah,  agus  chuir  iad 
dragh  orra  anns  an  to^gail ; 

5  Agus  thuarasdalaich  iad  comhairìich 
'nan  aghaidh,  a  bhacadh  an  rùin  rè  uile 
làithean  Chiruis  rìgh  Phersia,  eadhon  gus 
an  do  rìghich  Darius  righ  Phersia. 

6  Agus  an  uair  a  rìghich  Ahasuerus, 
ann  an  toiseach  a  rìoghachaidh,  sgrìobh 
iadlitir-chasaid  an  aghaidh  hichd-àiteach 
aidh  ludah  agus  lerusaleim. 

7  Agus  ann  an  làithibh  Artacsercseis 
sgrìobh  Bislam,  Mitridat,  Tabeel,  agus  a' 
clmid  eile  d'an  cuideachd,  gu  Artacsercses 
yigh  Phersla;  agus  hha  sgrìobhadh  na 
htireach  ann  an  sgrìobhadhnan  Sirianach, 
agus  air  a  mhìneachadh^  anns  a'  chànain 
Shirlanaich. 

8  Sgrìobh  Rehum  an  t-àrd-chomhair- 
leach,  agus  Simsai  an  sgrìobhaiche,  htir 
an  aghaidh  lerusaleim  g-u  h-Artacsercses 
an  righ  anns  na  briathraibh  so  ^ ; 

9  An  sln  sgrìohh  Rehum  an  t-àrd 
chomhairleach,  agus  Slmsai  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  a'  chuid  eile  do'n  cuideachd, 
na  Dinathaich,  na  h-Aphasachaich,  na 
Tarpelaich,  na  h-Apharsaich,  na  h-Arch- 
ebhich,  na  Babilonaich,  na  Susanachaich, 
na  Dehabhaich,  na  h-Elamaich, 

10  Agus  a'  chuid  eile  do  na  cinnlch  a 
thug  Asnapar  mòr  agus  urramach  a  nall, 
agus  a  shuidhlch  e  ann  am  bailtibh  Sha- 
maria,  agus  a'  chuld  elle  alr  an  taobh  so 
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do'n  amhainn^  agus  ann  an  leithìd  so  do 
àm. 

11  J5  e  so  dìiblachadh^  na  htlreach  a 
chuir  iad  d'a  ionnsuidh :  Gu  h-Artacsercses 
an  rip;h,  do  sheirbhisich,  na  daoine  air  an 
taobh  so  do'n  amhainn,  agus  aig  a  leithid 
so  do  àm. 

12  Blodh  fios  aig  an  righ  g-u  bheil  na 
h-Iudhaich  a  thàinig  a  nìos  uait  d'ar 
n-ionnsuidh  air  teachd  gu  li-Ierusalem, 
a'  togail  a'  bhaile  cheannaircich  agus  uilc 
sin,  agus  a'  cur  suas  a  bhallachan,  agus 
a'  ceangal  r'a  chèile  nam  bunait. 

13  Bitheadh  a  nis  fios  aig  an  rlg-h,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear  suas 
a  bhallachan,  nach  ìoc  iad  gearradh", 
cìs,  no  càin,  agus  g-u'n  toir  thu  call  air 
teachd-a-steach  nan  righ. 

14  A  nis  a  chionn  gu  bheil  sinne  alr  ar 
beathachadh  o'n  lìichairt^  agus  nach  'eil 
e  iomchuidh  dhulnn  eas-urram  an  righ 
fliaiclnn,  uime  sin  chuir  slnn  litir  uainn, 
agus  thug  sinn  fios  do'n  righ, 

15  Chum  gu'n  rannsaichear  ann  an 
leabhar  eachdraidh^  t'aithriche,  agus 
gu'm  faigh  tliu  anns  an  leabhar  eachd- 
raidh,  agus  gu'm  bi  fios  agadgu  ò/zei/am 
baile  so  'na  bhalle  ceannairceach,  agus 
diùbhalach  do  rìghribh  agus  do  mhòr- 
roinnibh,  agus  gu'n  rohh  iad  a'  deanamh 
dualreachais^'  'na  mheadhon  san  t-sean 
almsir :  air  son  so  sgriosadh  am  baile  so. 

16  Tha  sinn  a'  toirt  fios  do'n  righ,  raa 
thogar  am  balle  so,  agus  ma  chuirear 
suas  a  bhallachan,  an  sin  nach  bi  culbh- 
rionn  alr  bith  agad  air  an  taobh  so  do'n 
amhainn. 

17  Chulr  an  rlgh  freagradh  gu  Rehum 
an  t-àrd  cbomhairleach,  agus  Simsai  an 
sgrìobhalche,  agus  a'  chuid  eile  d'an  cuid- 
eachd  a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Samaria, 
agus  a'  chuld  eile  an  taobh  thall  do'n 
amhainn,  Sìth,  agus  aig  a  leithld  so  do 
àm. 

18  An  htir  a  chuir  sibh  a  m'  ionnsuidh 
leughadh  tu  soiileir  a'm'  làthair  i. 

19  Agus  thugadh  àithne  leam,  agus 
rannsaìcheadh,  agus  fhuaradh  a  mach 
g-u'n  rohh  am  balle  so  o  shean  ag:  eirigh 
an  aghaidh  rìg-hrean,  ag-us  gu'n  d'rinn- 
eadh  ceannairc  agus  duaireachas  ann. 

20  Agus  blia  rìghrean  r-umhachdach 
ann  an  lerusalem,  a  riaghlaich  os  an 
ceann-san  uile  alr  an  taobh  thall  do  ii 
amhalnn;  agus  dh'ìocadh  gearradh,  cìs, 
agus  càin  doibh. 

21  Thugaibh-se  nls  àlthne,  a  tholrt  air 
na  daolne  sin  sgur,  agus  nach  togar  am 
baile  sin  gus  an  tig  ordugh  uam-sa. 

22  Thugaibh  an  aire  ma  ta  nach  dean 


'  an  righ  Cirus.       "  dh'fhannaich.       ^  r'a  thuig- 
sinn,  air  a  dheachdadh.         ^  air  a'  7nhodh  so. 
^abìuwm.  ^  sainhladh,  lciiìibrcac. 
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7  dlighc. 
9  cuimhnc. 


6  0  thigh  aji  righ. 

ci-onai};  dioghbhaìach. 


aimhreite,  buaircis 
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siLfi  mearachcl  an  so.  C'ar  son  a  dh'fhàs- , 
adh  calldach  ann  g-u  cron  nan  rig-h? 

23  An  sin  an  uair  a  leug-hadh  dìiblach- 
adh  litireach  Artacsercseis  an  righ  an 
làthair  Rehuim,  agusShimsai  an  sgrìobh- 
aiche,  ag^us  an  cuideachd,  chaidii  iad  le 
cabhaig-  suas  gu  h-Ierusalem  a  dh'ionn- 
suidh  nan  ludhach,  agus  thug'  iad  orra 
sgur  leis  an  làimh  làidir. 

24  An  sin  sguir  obair  tighe  Dlie,  a  (a 
ann  an  lerusalem.  Si^uir  i  gus  an  dara 
bhadhna  do  rìoghachadh  Dhariuis  righ 
Piiersia. 

CAIB.  V. 

1  Le  hrosnachadh  Hagai  thòisich  Seruhahcl  agns 
lesua  air  ligh  Dhè  a  thogail.  3  Dh'fheuch  Tat- 
nai  agus  Setar-hosnai  rVm  hacadh  :  5  Thugadh 
ci  chàis  a  dh' ionnsuidh  Dhariuis. 

ACH  rinn  Ilag-ai  am  fàidh,  ag:us  Secha- 
riah  mac  Ido  an  fhàidh,  fàidheadair- 
eachd  do  na  h-Iudhaich  a  ò/za  ann  an 
ludah  agus  ann  an  lerusalem,  faidhead- 
aireachd  dhoibh  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil. 

2  An  sin  dh'èirich  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus 
thòisich  iad  air  tigh  Dhè  a  thogail,  a  tha 
ann  an  lerusalem  :  agus  mailÌe  riu-san 
bha  fàidliean  Dhè  a'  cuideacliadh  leo. 

3  Anns  an  àm  sin  fèin  thàinig  d'anionn- 
suidh  Tatnai,  an  t-uachdaran  air  an  taobh 
so  do'n  amhainn,  agus  Setar-bosnai,  agus 
an  cuideachd',  agus  mar  so  thubhairt 
iad  riu,  Cò  thug  ordugh  dliuibhse  an  tigh 
so  a  thog^ail,  agus  na  ballaclia  so  a  dhean- 
amh  suas  ? 

4  An  sin  thubhairt  iad  -  riu  air  an  dòigh 
so,  C'ainm  a  tk'  air  na  daoinibh  a  tha 
togail  na  h-aitreabh^  so  ? 

5  Ach  bha  sùil  an  Dè  air  seanairibh  nan 
[udhach,  agus  cha  d'thug  iad  orra  sgur, 
g-us  an  d'thàinig-  a'  chùis  a  dh'ionnsuidh 
Dhariuis ;  ag-us  an  sin  thugadh  freagradh 
le  litir  mu  thimchioll  so  : 

()  Dùblachadh  na  htireach  a  chuir  Tat- 
nai  an  t-uachdaran  air  an  taobh  so  do'n 
amhainn,  agus  Setar-bosnai  agus  a  chuid- 
eachd  na  h-Arphasachaich,  a  hha  air  an 
taobh  so  do'n  amhainn,  a  dh'ionnsuidh 
Dhariuis  an  righ : 

7  Chulr  iad  htir  d'a  ionnsuidh,  anns  an 
robh  sgrìobhta  mar  so  :  Gu  Darius  an 
rig:h,  g:ach  uile  shìochaint. 

8  Biodh  fios  aig  an  righ  gu'n  deachaidh 
sinn  gu  mòr-roinn^  ludea,  a  dh'ionnsuidh 
tig'he  an  Dè  mhòir,  a  tha  'ga  thogail  le 
clachaibh  mòra,  agus  tha  fiodh  air  a  chur 
anns  na  ballachaibh,  agus  tha'n  obair  so 
a'  dol  g:u  hiath  air  a  h-aghaidh,  agus  a' 
soirbheachadh  'nan  làmhaibh. 


'  an  companaich. 

^  deanamh  na  h-oibre. 

f  a  choimhliou,  a  dheasaich. 
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-  stnn. 

mòr-earrann. 
c  àilhnc. 


9  An  sin  dh'fheòraich  sinn  do  na  sean 
airibh  sin,  [agus]  mar  so  thubhaìrt  sinii 
riu,  Cò  thug  dhuibh  ordugh  an  tig-h  so  i\ 
thogail,  agus  na  ballacha  so  chur  suas? 

10  Agus  mar  an  ceudna  dh'fheòralch 
sinn  an  ainmean  diubh,  a  tholrt  tìos  duit, 
a  chum  g-u'n  sgrìobhamaid  ainmean  nan 
daoine  a  6/i'air  an  ceann. 

11  Ag-us  mar  so  thug-  iad  freagradh 
dhuinn,  ag-ràdh,  Is  sinne  seirbhislch  Dhè 
nan  nèamli  agus  na  talmhainn,  agus  tha 
simi  a'  togail  tighe  a  chaldh  thogail  iom- 
adh  bhadhna  rolmhe^  so,  a  thog-  agus  a 
chrìochnalch^  righ  mòr  a  bh'air  Israel. 

12  Ach  an  uair  a  bhrosnalcii  ar  n-alth- 
riche  Dia  nèimh  g-u  feirg-,  thug*  e  thaìrls 
lad  do  làlmh  Nebuchadnesalr  rlgh  Bhabi 
loin  a'  Chaldeanaich,  a  sg:rIos  an  tigh  s- 
agus  a  thug  an  shiagh  leis  do  Bhabilon. 

13  Ach  ann  an  ceud  bhhadlnia  Chlruis 
rigli  Bhabiloln,  thug  rlgh  Cirus  ordugh^' 
tigh  so  Dhè  a  thog-ail. 

14  Agus  mar  an  ceudna  soithlchean  òlr 
agus  airg'id  tighe  Dhè,  a  thugNebuchad- 
nesar  as  an  teampull  a  hha  ann  an  leru- 
salem,  agus  a  thug  e  leis  do  theampull 
Bhabiloin,  lad  sln  thug  righCirus  a  mach 
à  teampull  Bhabiloin,  agus  thugadh  iad 
do  fhear  d'am  ò'ainm  Sesbadsar,  a  rinn 
e  'na  uachdaran ; 

13  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  na  soith- 
iche  so,  imich,  tholr  leat  lad  do'n  team- 
puU  a  ta  ann  an  lerusalem,  agus  biodh 
tigh  Dhè  air  a  thogail  'na  àit. 

16  An  sln  thàlnlg  Sesbadsar  sin,  agus 
leag-  e  bunait  tlghe  Dhè  a  ta  ann  an  leru- 
salem  :  agus  o'n  àm  sin  gus  a  nls  tha  e 
'g-a  thog-ail,  agus  cha  'n'eil  e  fathast 
crìochnaichte. 

17  A  nis  uime  sln,  ma's  malth  lels  an 
rlgh,  deanar  rannsachadh  ann  an  tigh 
ionmhals  an  rlgh  a  ta  ann  am  Babilon,  a 
dh\fheuchainn  an  d'thugadli  an  t-ordugli 
so  le  rlgh  Clrus,  tlg-h  so  Dhè  a  thogail 
ann  an  lerusalem,  ag:us  culreadh  an  rlgh 
fios  d'ar  n-ionnsuldh  ciodi  a  thoil  a  thaobh 
aii  7ti  so. 

CAIB.  VI. 

1  Thug  Darius  ordiigh  do  Thatnai  agus  Shelar- 
bosnai  iad  a  chuideachadh  le  seanairibh  nan 
ludhach  chum  t/gh  Dìiè  a  thogail.  13  Chrìoch- 
naich  7ia  h  ludhaich  an  tean^jmll.  16  Choisrig 
iad  e  le  gairdeachas. 

AN  sin  thug-  Darius  an  righ  ordug-h 
seachad',  agus  rannsalch  iad  ann  an 
tigh  nan  leabhar,  far  an  robh  na  h-ion- 
mhals  air  an  tasgaldh  ann  am  Babilon. 

2  Agus  fhuaradh  ann  an  Achmeta,  annr. 
an  lùchairt  a  ta  ann  am  mòr-rolnn  nam 
Medach,  clàr^  ag-us  mar  so^  bha  sgrìobhta 
ann  gu  bhì  air  a  chumail  air  chuimhne^. 


rinn  Darìus  an  righ  reachd. 
*  roln ;  roll.  Sasg. 
9  cuimhneachan. 

n  II 


ESRA, 

3  Ann  an  ceud  bhruidhna  Chhniis  an 
rìg-h,  thug-  Cirus  un  rif.li  ordug-h  seachad 
a  tliaohli  tig-he  Dhè  ann  an  lerusalem, 
Biodli  an  tig-h  air  a  thogail,  an  t-àit  anns 
an  d'ìobair  iad  ìobairtean,  ag-us  a  bhun- 
aiteaii  air  an  suidheachadh  gu  làidir: 
'àirde,  tri  fìchead  làmh-choiUe ;  a  leud, 
tri  fichead  himh-choille: 

4  Tri  sreuthan  do  chlachaibh  mòra, 
ag-us  sreath  do  fhiodh  nomha ;  ag-us  luas- 
aicliear  an  costus'  k  tig-h  an  rig-h. 

5  Ag:us  mar  an  ceudna  aisig-ear^  soith- 
ichean  òir  ag-us  airgid  tig-he  Dhè,  a  thug- 
Nebuchadnesar  as  an  teampuU  a  ta  ann 
an  lerusalem,  agus  a  thug-  e  leis  do  Bha- 
bilon,  agus  thug-ar  a  rìs  iad  do'n  teampull 
a  ta  ann  an  lerusalem,  gacli  ao/i  d'a 
àit  f'èin,  ag'us  suidhich  iad  ann  an  tig-h 
Dhè. 

6  A  nis  a  Thatnai,  uachdarain  air  an 
taobh  thall  do'n  amhainn,  a  Shetar-bosnai, 
maille  ri'r  cuideachd  na  h-Arphasachaich 
a  tlia  air  an  taobh  thall  do'n  amhainn, 
bithibh-se  fada  o  sin: 

7  Leig-ibh  le  obair  tighe  so  Dhè :  topdh 
uachdaran  nan  ludhach,  agus  seanairean 
nan  ludhach,  tigh  so  Diiè  'na  àit. 

8  Agus  tha  mise  a'  toirt  orduig-h  a  thaobh 
na  ni  sibh  ri  seanairibh  nan  ludhach  sin, 
chum  tigh  so  Dhè  a  thog-ail ;  eadiion  g:u'n 
tug:ar  do  mhaoin  an  rig-h,  do'n  chìs  air  an 
taobh  thall  do'n  amhainn,  costus  air  ball 
do  na  daoinibh  sin,  a  chum  nach  cuirear 
bacadh  orra. 

9  Ag-us  na  tha  dh'easbhuldli  orra^,  araon 
tairbh  òga,  agus  reitheachan,  ag-us  uain, 
air  son  ìobairte-loisgte  Dhè  nèimh,  cruith- 
neachd,  salann,  fìon,  ag-us  oladh,  a  rèir 
orduig:h  nan  sa^art  a  ta  ann  anlerusalem, 
thugar  ^u  cinnteach  dhoibh  o  là  gni  là, 
g-u'n  fhàihng-eadh ; 

10  A  chum  g-u'n  toir  iad  seachad  tabh- 
artais  deadh-bholaidh  do  Dhia  nèimh, 
agus  gu'n  dean  iad  ìirnui^h  air  son  beatlia 
an  rign  ag-us  a  mhac. 

11  Mar  an  ceudna  thu^  mi  seachad  or- 
dug:h,  g-e  b'e  neach  a  dh'atharraicheas  am 
focal  so,  g-u'n  spìonar  sìos  tiodh  as  a  thigh, 
ag:us  an  uair  a  chuirear  suas  e,  g-u'n  crochar 
air  e,  agus  g:u'n  deanar  a  thig:h  'na  òtrach'' 
air  son  so. 

12  Agus  an  Dia  a  thug  air  'ainm  còmh 
nuidh  a  ghabhail  an  sin,  gu'n  sgriosadh 
esan  na  rìghrean  sin  uile,  ag:us  an  shiagh 
a  shineas  a  mach  an  làmh  a  dh'atliarrach 
adh  agits  a  sgrios  tig-he  Dhè  a  ta  ann  an 
lerusalem.  Thug:  mise  Darius  ordug-h 
seachad;  deanar  an  ni  g-u  hiath. 

13  An  sin  rinn  Tatnai  an  t-uachdaran 
air  an  taobh  so  do'n  amhainn,  Setar-bosnai 


=on  seirbhis  Dhè,  a  ta  ann  an  lerusa- 
mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  leabhav 


VI.  VII. 

ae:us  an  cuideachd,  giin  dàil  a  rèir  an 
flitos  a  chuir  Darius  an  righ  uaith. 

14  Ag-us  thog-  seanaireun  nan  ludhach, 
ag-usshoirbliich  leo  a  rèir  fàidheadaireachd 
Hagai  an  fliàidh,  agus  Shechariah  mhic 
Ido  ;  agus  thog:  iad  agus  chriochnaich  iad, 
a  rèir  àithne  Dè  Israeil,  agus  a  rèir  àithne 
Chiruis  agus  Dhariuis,  agus  Artacsercseis 
righ  Phersia. 

15  Agus  chrìochnaicheadh  an  tigh  so  air 
an  treas  là  do'n  mhìos  Adar,  a  bha  anns 
an  t-seathadh  bliadhna  do  rìog-hachadh 
Dhariuis  an  ri^-h. 

16  Ag-us  chum  clann  Israeil,  na  sag-airt 
ag-us  na  Lebhithich,  ag-us  a'  chuid  eile  do 
chloinn  a'  bhraighdeanais,  coisreag^adh^ 
tig-he  so  Dhè  le  g-airdeachas ; 

17  Agus  dh'ìobair  iad  ai^  coisreagadh 
tig-he  so  Dhè,  ceud  tarbh  òg-,  dà  cheud 
reithe,  ceithlr  cheud  uan  ;  agus  mar 
ìobairt-pheacaidh  alr  son  Israeil  uile,  dà 
bhoc  dheug  g-haibhre,  a  rèir  àireimli 
threubh  Israeiì. 

18  Agus  shuldhich  iad  na  sagairt  'nan 
roinnibh,  ag-us  naLebhlthich  'nan  sealaibh, 

r 

lem 

Mhaols. 

19  Agus  chum  clann  a'  bhraig-hdeanals 
'  chàisg  air  a'  cheatliramh  là  deug-  do'n 

cheud  mliìos, 

20  Oir  glilanadh  na  sag-alrt  agus  na 
Lebhitiilch  le  clièlle :  hha  iad  ulle  g:hui, 
agus  mharbh  iad  a'  chàisg-  do  chloinn  a' 
bhraighdeanais  uile,  agus  d'am  bràithribli 
na  sag-artaibh,  agus  dhoibh  fèin. 

21  Ag-us  dh'ith^  ckmn  Israeil  a  thàlnig- 
alr  an  ais  o'n  bhraighdeanas,  agus  iadsau 
uile  a  dheaUiIch'  iad  fèin  d'an  ionnsuidli  o 

halcliar  ciiluneach  na  tìre,  a  dh'iarraidh 
an  Tighearna  Dè  Israeil. 

22  Agus  clium  iad  fèlll  an  arain  neo- 
g-hoirtlchte  seachd  làitliean  le  h-aolbhneas : 
olr  rinn  an  Tigliearn  aoibhinn  iad  agus 
thionndaldh  e  cridhe  rlgh  Asiria  d'an  ionn- 
suldh,  a  neartacliadh  an  làuìhan  ann  aiì 
obair  tlghe  Dhè,  Dhè  Israeil. 

CAIB.  VII. 

1  Gìnealach  Esra  o  Aaron.  C  Chaìdh  Esra  SUas  o 
Blialxlm  gu  h-lcni.salem.  11  Dùbìachadh  va 
litircach  a  lìiug  Artacsercses  dha.  27  Bheann- 
aich  Esra  Dia. 

GUS  an  dèigh  nan  nitiie  sin,  ri  linn'* 
Artacsercseis  rlg-h  Phersia,  chaidh 
Esra  mac  Sheraiah,  mhic  Asariah,  miiio 
Hilclah, 

2  Mhic  Shaluim,  mhic  Shadoic,  nilnc 
Aliltulb. 

3  Mliic  Amariah,  mhic  Asariah.  inihic 
lohanaln,  mhic  Asariah,  mhic  Ahimaais, 


1  an  cur  a  mach,  an  caithearnh. 

2  thugar  air  an  ais.  ^  gach  ni  air  am  blieil 
feum  aca.                          *  '««  dhùnan. 
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6  ììaomhachadh,  tiomnadh  suas. 
c  dh'ich.  '  scar. 

^  ann  an  t  ìoghachadh. 


ESRA,  vn. 


Kìhic  Shadolc,  mhlc  Ahituib,  mhlc  Ama- 
vicihS]  mhic  Mheraolt, 

4  Mhic  Sheraiah,  mhic  Udsi,  mhlc  Bhuci, 

5  Mhlc  Abisua,  mhic  Phinehais,  mhic 
Eleasair,  mhlc  Aaroin  an  àrd-shagairt: 

6  Cliaidh  Esra  so  suas  o  Bhabilon,  agus 
c  *na  sgrìobhaiche  deas  ann  an  lag-h 
Mhaois,  a  thug-  an  Tighearna  Dla  Israell 
seachad:  ag-us  thug-an  rì^h  dha,  a  chionn 
gun  robh  làmh  an  Tl^hearn  a  Dhè  air, 
■'iarrtus  uile. 

7  Ag-us  chaidh  cuid  do  clìlolnn  Israeil, 
ug-us  do  na  sagartaibh,  agus  do  na  Le- 
bhlthlch,  agus  f/o'n  luchd-selnn,  agus  do  na 
dorsairibh,  agns  do  na  Netlnich,  suas  g:u 
h-Ierusalem,  anns  an  t-seachdamh  bhadh- 
na  do  Artacsercses  an  rig-h. 

8  Ag:us  thàinig:  e  gu  h-Ierusalem  anns 
a'  chùig^eadh  mìos,  a  bha  anns  an  t-seachd- 
amh  bhadhna  do'n  rig-h. 

9  Olr  air  a'  cheud  là  do'n  cheud  mhìos 
fchòisich  e  air  dol  suas  o  Bhabilon,  ag-us 
aira'  cheud  là  do'n  chìiig-eadh  mìosthàin- 
Ig-  e  g-u  h-Ierusalem,  a  chionn  g-u'n  robh 
làmh  mhaith  a  Dhè  alr. 

10  Oir  dh'uhulch  Esra  a  chrldhe  a 
-dh'iarraidh  lag-ha  an  TIg:hearn,  ag:us  g:'a 
dheanamh,  ag-us  a  theag-asg  ann  an  Is- 
rael  reachdan  ag-us  bhreitheanas. 

11  Ag-us  is  e  so  dublachadh  na  htlreach 


a  thui 


Artacsercses  do  Esra  an  sag- 


ualn,  ag-us  an  tabhartais-bìdli,  ag-us  an 
tabhartals-dibhe,  ag-us  g-u'nìobalr  thu  iad 
air  aUalr  tighe  bhur  Dè  a  ta  ann  an  Ic 
rusalem : 

18  Ag-us  g-e  b'e  nl  a's  maitli  leat  fèin 
ag-us  le  d'  bhràithribh  a  dhcanamh  leis  a' 
cìiuid  elle  do'n  air^iod  ag:us  do'n  òr,  a 
rèir  toile  bhur  Dè  deanaibh. 

19  Na  soithlche  mar  an  ceudna  a  tha 
air  an  tabhairt  duit,  air  son  selrbhis  tig-he 
do  Dhè,  tholrseachad  am  fianuis  Dè  le- 
rusalelm. 

20  Ag-us  g'e  b'e  ni  tullleadh  a  Vhlos 
feumail  alr  son  tig-he  do  Dhè,  a  chi  tlui 
aobhar  alr  a  bhuileachadh\  buihch  e  à 
tig-h-Ionmhais  an  rig-h. 

21  Ag-us  tha  mlse,  mise  fèin  Artacsercses 
an  rig:h,  a'  toirt  ordulg'h  do  ulle  Uichd- 
coimhead  an  lonnihais  a  ta  alr  an  taobh 
thall  do'n  amhainn,  g:e  b'e  ni  a  dh'iarras 
Esra  an  sag-art,  sg-rìobhaiche  lag-ha  Dhè 
nan  nèamh  olrbh,  g-u'n  deanar  air  ball  e: 

22  Gu  rulg-  ceud  tàlann  airg-Id,  ag:us  g^u 
ruig  ceud  tomhas  cruithneachd,  ag-us  rui^ 
ceud  bat  fìona,  ag:us  g-u  ruig-  ceud  bat 
olaidh,  ag"us  sakum  g-un  àlreamh"*. 

23  Gach  ni  a  ta  a  rèir  àithne  Dhè  nan 
nèamh  deanar  g-u  cùramach  e  do  tliig'h 
Dhè  nan  nèamh,  air  cag-al  g-u'm  bl  learg- 
an  a^haidh  rìog-hachd  an  righ  agus  a 
mhac. 

24  Mar  an  ceudna  tha  slnn  a'  tolrt  fios 
duibh  a  thaobh  nan  sag-art  uile  ag-us  nan 
Lebhitheach,  an  hichd-seinn,  nan  dors- 
air,  nan  Netineach,  no  sheirbhiseach  ti^hc 


artjansg-rìobhaiche^sgrìobhaichebhriathar 
àitheantan  an  Tighearn,  ag:us  a  reachdan 
'do  Israel : 

12  Artacsercses  righ  nan  righ,  gu  Esra 
an  sag-art,  sg-rìobhaiche  lag-ha  Dhè  nan  so  Dhè,  nach  feudar  g-earradhS  ei^,  nu 
nèamh,  g:ach  uile  shith\  ag^us  'na  leithid  i  càln  a  chur  orra. 

so  do  àm.  25  Ag-us  suidhicli  thusa,  Esra,  a  reir 

13  Tha  mi  a'  tolrt  orduIg:h,  iadsan  uile '  g-hocals  do  Dhè,  a  fa  ann  ad  làimh,  uachd- 
ann  am  rìog-liachd  do  shkiag-h  Israell,  ag-us  !  arain,  a^us  breitheamhna,  a  bhelr  bretli 
d'a  shag-artalbh,  ag-us  d'a  Lebhithich, '  air  an  t-sluag-h  uile  a  ta  alr  an  taobh  thall 
lels  an  àill  trlah  do  h-Ierusalem,  e:u'n  do'n  amhalnn,  orra-san  ulle  d'an  aithne 
tèid  iad  maille  riutsa:  ^    lag-hanna  do  Dhè  ;  agus  teagals^ibh  iad- 

14  A  thaobh  guu  do  chuireadh  thu  leis  san  do  nach  althne  iad. 

-an  rl^h,  agus  le  'sheachd  comhalrleach  26  A^us  gach  neach  nach  dean  a  rèir 
aibh,  a  dh'fhiosrachadh  mu  thlmchloll  lag-ha  do  Dhè  ag-us  lag'ha  an  rig-h,  deanar 
ludah  agus  lerusaleim,  a  rèlr  lagha  do  breitheanas  alr  ball  air,  ma's  ann  a  chun^. 
Dhè  a     ann  ad  làimh ;  bàis,  no  chum  fòg-raidh,  na  chum  ìibh- 


15  Ag-us  a  thoirt  leat  an  airg-Id  agus  an 
òlr,  a  thug  an  rlg-h  ag-us  a  chomhairllch 
d'an  toil  fèin  do  Dhia  Israeil,  al^  am 
bheil  'àite-còmhnuldh  arni  an  lerusalem ; 

16  Agus  an  alrg-id  agus  an  òir  uile  a 
gheibh  thu  ann  an  ulle  mhòr-rolnn  Bhabi- 
loin,  maille  rl  tabhartas  saor-thoile  an 
t-slualg:h  ag-us  nan  sagart,  a'  toirt  seachad 
d'an  saor-tholl  air  son  tig^he  an  Dè,  a  ta 
ann  an  lerusalem : 

17  A  chum  g-u'n  ceannalch  thu  alr  ball 
Jeis  an  alrg-iod  so  tairbh  ò^a,  reltheachan, 


1  Faic  Eachdr.  Caib.  VI.  r.7,  8,  9, 
-  sìth  iomlan.         a  tìioirt  seachad,  a  chaitheamh. 
^  gun  a  bhi  air  a  sgrìohhadh.  Eabh. 
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laidh^  no  chum  prìosain 

27  Beannaichte  gu  robh  an  Tlg-hearna 
Dia  ar  n-aithriche,  a  chuir  mar  so  ann  ai 
cridhean  ri^h,  a  dheanamh  tig'he  an  Tlg'h 
earn,  a  ta  ann  an  lerusalem  maiseach ; 

28  Ag-us  a  fhuair  tròcair  dhomhsa  am 
fianuis  an  righ  agus  a  chomhairleach,  ag'us 
am  fìanuis  uile  uachdarana  cumhachdach 
an  righ:  ag-us  neartaicheadh  mi  a  chlonn 
gu*n  robh  làmh  an  Ti^hearna  mo  Dhè 
orm ;  agus  chruinnich  mi  à  Ii-Israelda(Mne 
tagiita^  gu  dol  suas  malUe  rlum. 


dltghe. 
'  geimhlibh. 


6  call  a  mhaomt 


Eabh. 
H  H  2 


ESRA,  vm. 


CAIB.  VIII. 

1  A'ircaniìi.  an  t-sluatgh  a  phill  maille  rl  Esra  o 
Bhabilon.  15  Cliuir  Esra  fios  gu  Ido  aìr  son 
sheirhhiseach  a  fhrithealadh  do  thigh  Dhè. 
24  Chuir  c  iomnhasan  an  tcampuill  fo  làimh  nan 
sasart. 


agrus  air  Natan,  ag-iis  air  Sechariah,  ag-ii'i 
au'  Mesulam,  prìomh-dhaoine;  ag-us  air 
feechariah,  ag-us  air  Mesulam,  prìomh- 
dhaoine  ;  ag:us  air  loiarib,  ag-us  air  Elna- 
tan,  daoine  tuig-seach. 


17  Ag-us  chuir  mi  iad  le  h-àithne  gii 

ACUS  ìs  iad  so  cinn  an  aithriche,  ag-us  loo  an  ceann,  aig-  àit  Chasiphia,  ag-us 
an  àireamh  a  reir  an  g:inealach,  a  dh'innis  mi  dhoibh  ciod-  a  theireadh  iad 
chaidh  suas  maille  rium  o  Bhabilon,  ri  p  Ido,  [ag-us]  r'a  bhràithribh  na  Netin- 


linn  Artacsercseis  an  rig-h: 

2  Do  mhacaibh  Phinehais;  Gersom: 
do  mhacaibh  Itamair;  Daniel :  do  mhac- 
aibh  Dhaibhidh;  Hatus. 

3  Do  mhacaibh  Shechaniah :         :  do 
mhacaibhPharois;  Sechariah:  ag-usmaille 
ris-san  bha  air  an  àireamh  a  rèir  an  g-in 
ealach  do  fhirionnaich  ceud  agus  leth- 
cheud. 

4  Do  mhacaibh  Phahat-mhoaib;  Elioe- 
nai  mac  Sherahiah,  agus  maille  ris  dà 
cheud  firionnach. 

5  Do  mhacaibh  [Shatu:]  Sechaniah  mac 


lahasieil,  ag-us  maiUe  ris  tri  cheud-fir- 
ionnach. 

6  Ag-us  do  mhacaibh  Adin;  Ebed  mac 
lonatain,  ag-us  maiUe  ris  leth-cheud  fir- 
ionnach. 

7  Ag-us  do  mhacaibh  Elaim;   lesaiah  I 
mac  Atahah,  ag-us  maille  ris  tri  fichead 
ag-us  deich  firionnaich. 

8  Ag'us  do  mhacaibh  Shephatiah;  Se- 
badiah  mac  Mhichaeil,  ag-us  maille  ris 
ceithir  fichead  firionnach. 

9  Do  mhacaibh  loaib ;  Obadiah  mac  le- 
hieil,  agus  maille  ris  dà  cheud  agus  ochd 
fìrionnaich  deug-. 

10  Agus  do  mhacaibh  [Bhani;]  Selomit 
mac  losiphiah,  ag-us  maille  ris  ceud  ag-us 
tri  fichead  firionnach. 

11  Ag-us  do  mhacaibh  Bhebai;  Secha- 
riah  raac  Bhebai,  a^us  maille  ris  fichead 
ag-us  ochd  tìrionnaich. 

12  Ag-us  do  mhacaibh  Asgaid;  lohan- 
an,  mac  Hacatain,  ag-us  maille  ris  ceud 
iig-us  deich  firionnaich. 

13  Agus  do  mhacaibh  deireannach  Ado- 
iiicaim ;  ag-us  is  iad  so  an  ainmean, 
Ehphelet,  leiel,  ag:us  Semaiah,  ag-us 
maille  riu  tri  fichead  tìrionnach. 

14  Ag-us  do  mhacaibh  Bhig'bhai;  Utai 
ag-us  Sabud,  agus  maiUe  riu  tri  fichead 
ag-us  deich  tìrionnaìch. 

15  Ag-us  chruinnich  mi  iad  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-aimhne  a  tha  teachd  g-u  Ahabli- 
ah,  ag-us  an  sin  d'fhan  sinn  ann  am  bùth- 
aibh  tri  làithean,  ag-us  g-habh  mi  beachd 
do'n  t-skiag-h,  ag-us  do  na  sag-airt,  ag-us 
cha  d'fhuair  mi'n  sin  a  h-aon  do  mhac- 
aibh  Lebhi. 

16  An  sln  chuir  mi  fios  air  Eliescr,  air 
Ariel,  air  Semaiah,  ag-us  air  Ehiatan', 


1  air  Elnatan,  agus  air  larib,  agus  air  Elnatan. 
^  chuirmi  nam  beul  na  briafhra.  Eabli. 
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ich  ai^  àit  Chasiphia,  gu'n  tu^adh^  iad 
d  ar  n-ionnsuidh  seirbhisich  air  son  tiffhe 
ar  De.  ^ 

18  Ag-usle  Jàimh  mhaith  ar  De'  oirntt 
tliug:  lad  dar  n-ionnsuidh  Is-secheP  dc 
mhacaibh  Mhahh,  mhic  Lebhi,  mhic  Is- 
raeil,  ag:us  Serebiah  ag-us  a  mhic  ag-us  a 
bhraithrean,  ochd//r  dheug-; 

19  Ag:us  Hasabiah,  agus  maiUe  ris  le- 
saiah  do  mhacaibh  Mherari,  a  bhràith^ 
rean,  ag-usam  mic,  fichead; 
T^^^^fg;"^^^  na  Netinich  a  dh'orduich 
Daibhidh  ag-us  na  h-uachdarain  air  son 
seirbhis  nan  Lebhitheach,  dà  cheud  agus 
fichead  Netineach:  g-hoireadh^  iad  uile 
air  an  amm. 

21  An  sin  g-hairm  mi  trasg-adh  san  àite 
sin  aig:  amhainn  Ahabha,  chum  g-u'n  irios- 
laichf^amaid^  sinn  fèin  am  fianuis  ar  Dè, 
a  dh  larraidh  air  slig-he  cheirt  dhuinn  fèin, 
a^us  d  ar  cloinn  bhig-,  ag-us  d'ar  maoin 
uile. 

22  Oirbu  nàir  leam  buidheann  shaig-hd- 
eai-an  ag-us  marc-shhiag:h  iarraidh  air  an 
ng-h,  a  chuideachadh  leinn  an  ag-haidh  an 
munhaid  air  an  t-slig-he;  a  chionng-u'n  do 
labhair  suin  ris  an  rig-h,  ag  ràdh,  Tha 
Jamh  ar  Dè  chum  maitli  orra-san  uile 
dh'iarras  e,  ach  a  chumhachd 
thear^  'nan  ag:haidh-san  uile 

eas  e. 

23  Uime  sin  thraisg-  sinn,  asrus  dh'iarr 
siiin  ar  Dia  air  son  so,  agus  dh'èisd  e  ri'r 
n-athchuing-e. 

24  An  sin  chuir  mi  air  leth  dà  fhear 
dheug'  dhiubhsan  a  b'àirde  do  na  sagart- 
aibh,  Serebiah,  Hasabiah,  agus  deichnear 
d  am  bràithribh  maille  riu ; 

25  Ag:usthomhais^  mi  dhoibh  an  t-air- 
g-iod,  ag-us  an  t-òr,  ag-us  na  soithichean, 
tabhartas  tig-he  ar  Dè,  a  thug-  an  rig-h, 
ag-us  a  chomhairlich',  ag-us  a  dhaoinb 
mòra,  ag-us  Israel  uile  a  bha  làthair, 
seachad; 

26  Thomhais  mi  eadhon  d'an  làimh  sè 
ceud  ag-us  leth-cheud  tàlann  airg:id,  ag-us 
do  shoithichibh  airg-id  ceud  talann,  ag-us 
ceud  tàlann  òir; 

27  Ag-us  fichead  cuach  òir  do  mhìlo 
darcon;  ag^us  dà  shoithoach  do  umha 
buidh  maitli,  luachmhor  mar  òr. 

28  Ag'us  thubhairt  mi  riu,  T/ia  sibhse 


a 
agus 
thrèig-- 


'  duine  tuigseacn.  *  dh'aimnichcadh. 

5  cràdliamaid.   c  chothromaicn.  rhomhairlichcaìu 


ESRA, 

•naonilia  do'n  Tighearn,  ag'us  na  soithich- 
ean  naomha,  a^us  an  t-airo-iod  ag'us  an 
t-òr  'na  thabhartas  saor-thoile  do'n  Tig-h- 
earna  Dia  bhur  n-aithriche. 
[  29  Deanaibh  faire,  ag-us  coimheadaibh, 
g:us  an  cothromaich  sibh  iad  am  fianuis 
uachdarana  nan  sagart,  agus  nan  Le- 
bhitheach,  ag'usuachdaranaaithricheanls- 
raeil  ann  an  lerusalem,  ann  an  seòmraich- 
ibh  tig'he  an  Tig-hearn. 

30  Ùime  sin  g-habh  na  sag-airt  agus  na 
Lebhithich  cothrom  an  airgid  ag-us  an 
òir,  ag-us  nan  soitheach,  chum  a/i  tabh- 
airt  gu  h-Ierusalem  a  dh'ionnsuidh  tighe 
ar  Dè. 

31  Ag'usdh'imich  sinno  amhainnAhabha 
air  an  dara  là  deug-do'n  cheud  mhìos,  g-u 
dol  do  h-Ierusalem ;  ag-us  bha  làmh  ar 
Dè  oirnn,  ag-us  shaor  e  sinn  o  làimh  an 
nàmliaid,  ag-us  o'n  làÌ7nh-san  a  bha  dean- 
amh  feull-fholach  air  an  t-shghe. 

32  Agus  thàinig"  sinn  gu  h-Ierusalem, 
ag-us  dh'fhan  sinn  an  sin  tri  hiithean. 

33  Ag:us  air  a'  cheathramh  là  tliomhais- 
eadh  an  t-airg-iod  ag-us  an  t-òr  ag-us  na 
soithichean  ann  an  tig-h  ar  Dè,  le  làimh 
Mheremoit  mhic  Uriah  an  t-sag-airt,  ag-us 
maille  ris  bha  Eleasar  mac  Phinehais, 
lig-us  maille  riu-san  losabad  mac  lesua, 
iig-us  Noadiah  mac  Bhinui,  Lebhithich: 

34  A  rèir  àireimh  agus  a  rèir  tomhais 
iian  uile:  ag-us  sg-rìobhadh  an  tomhas 
iiile  san  àm  sin. 

35  Thug:  clann  na  muinntir  a  thug-adh 
air  falbh,  ag-us  a  thàini^  o'n  bhraighd- 
eanas,  seachad  ìobairtean-ioisg-te  do  Dhia 
Israeil,  dà  tharbh  dheug-  òg  air  son  Is- 
raeil  uile,  ceithir  fichead  ag-us  sè  relthe 
(ìeug-,  tri  fichead  ag-us  seachd  uain  dheug', 
dà  bhoc  dheug- g-haibhre  mar  ìobairt-pheac- 
aidh:  iad  uile  'nan  ìobairt-loisg-te  do'n 
Tig-hearn. 

36  Ag:us  thug-  ìad  seacliad  orduig-hean 
an  rig^h  do  àrd-riag-hlairibh  an  righ,  ag-us 
do  na  h-uachdaranaibh  air  an  taobh  so 
do'n  amhainn ;  agus  chuir  iadsan  an  shiag-h 
ag-us  tig:h  Dhè  air  an  ag-haidh. 

CAIB.  IX. 

1  Rinn  Esra  caoidh  a  chionn  gu'n  do  ghahh  sluagh 
Israeil  d'  an  ionnsuidh  ìnnài  choimheach.  5  Dh'- 
irioslaich  se  e  fèin,  agus  rinn  e  urnuigh  ri  Dia. 

AGUS  an  uair  a  rinneadh  na  nithe  sin, 
thàinig-  na  h-uachdarain  a  m'  ionn- 
suidh,  ag:  ràdh,  Cha  do  dhealaich  shiag-h 
Israeil,  ag-us  na  sag-airt,  ag:usna  Lebhith- 
ich  iad  fèin  o  shhia^h  na  tìre«'  deanamh 
a  rèir  an  g-ràineileachd,  eadhon  nan  Ca- 
naanach,  nan  Hiteach,  nam  Peridseach, 
iian  lebusach,  nan  Amonach,  nam  Maob- 
ach,  nan  Eiphiteach,  agusnan  Amorach. 

2  Oir  g'habh  iad  d'an  nig:heanaibh 
dhoibh  fèin  ag:us  d'am  macaibh,  ag:us 


^  ioghnadh. 
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2  bàigh, 


VIII.  IX. 

mheasg-anshochd  naomhlad  fèin  rl  sluag-h 
nan  tìr;  agus  bha  làmh  nan  uachdaran 
ag-us  nan  riag-hlair  air  thoiseacli  anns  a' 
chionta  so. 
3  Ag:us  an  uair  a  chuaki  mi  an  ni  so, 
reub  mi  m'eudach,  ag-us  m'fhalhn'nn,  ag-us 
spìon  mi  cuid  do  g-hruaig-  mo  chinn  ag-us 
m'fheusag-,  ag-us  shuidh  mi  sìos  fo  uamh- 
ann 

i  An  sin  chruinnicheadh  a  m'  ionnsuidh 
ladsan  uile  a  chriothnaich  roimh  bhriath 
raibh  Dhèlsraeil,  air  son  euceirt  na  muinn- 
tir  a  thug-adh  air  falbh;  ag-us  shuidh  mi 
fo  uamhann  gu  rulg-  an  ìobairt-fheasgair. 

5  Ag^us  aig:  an  ìobairt-fheasg-air  dh'èir- 
ich  mi  o  m'  thuirse,  le  m'eudach  ag-us 
m'fhalhiinn  reubta  umam,  ag-us  leag:  mi 
mi  fèin  air  mo  g-hlìiinibh,  agus  sgaoil  mi 
mach  mo  làmhan  a  dh'ionnsuidh  an 
Tlg-hearna  mo  Dhè, 

6  Ag-us  thubhairt  mi,  O  mo  Dhia,  tha 
nàir  orm  ag:us  rudhadh  g-rualdh  m'ag-h- 
aidh  thog-ail  riutsa,  mo  Dhia  :  oir  tha  ar 
n-eucearta  air  fàs  lìonmhor  os  ar  ceann, 
ag-us  tha  ar  cionta  air  èirig-h  suas  g-u 
nèamh. 

7  O  hiithibh  ar  n-altlu'iche  hha  slnn  ann 
an  cionta  mòr  g-u  ruig:  an  hi  'n  diug:]], 
ag-us  alr  son  ar  n-eucearta  thug:adh  thairis 
sinn  fèin,  ar  rìg'hrean,  ar  sag:alrt  do  làimh 
rìg-hrean  nan  tìr,  do'n  chlaidheamh,  do 
dhaorsa,^  ag-us  do  chreachadh,  ag-us  do 
nàire  g:nìilse,  mar  air  an  là  'n  dlug-h. 

8  Ag'us  a  nls  cartamulll  bhig-  nochdadh 
g:ràs'^  o'n  Tig'hearn  ar  Dia,  a  dh'fhàg-all 
dulnn  fuig-hiIP,  ag-us  a  thabhairt  tairnge 
dhulnn  'na  ionad  naomh,  chum  g-u'n  soill- 
sicheadh  ar  Dia  ar  sìillean,  agus  g-u'n 
tug'adh  e  dhuinn  beag-an  beothachaidh 
^iar  daorsa : 

9  Oir  bha  sinne  'nar  tràillibh,  g-Idh- 
eadh  'nar  daorsa  cha  do  thrèig-  ar  Dia 
smn,  ach  fhuair  e  tròcair  dhulnn  ann  an 
sìiillbh  rìg-hrean  Phersla,  a  thoirt  duinn 
ath-bheothachaldh  a  chur  suas  tlg-he  ar 
Dè,  ag-us  aleasachadh  na  mhllleadh  ann'*, 
ag-us  a  thoirt  dulnn  balla  ann  an  ludah 
ag'us  ann  an  lerusalem. 

10  Ag:us  a  nls,  O  ar  Dia,  ciod  a  their 
sinn  an  dèl^h  so  ?  olr  thrèlg:  sinn  t-àith- 
eantan, 

11  A  dh'àlthn  thu  le  d'  sheirbhislch  na 
fàidhean,  ag-  ràdh,  Tha'n  talamh  d'am 
bhell  sibh  a'  dol  g:'a  shealbhachadh,  'na 
thalamh  neòg-hlan  le  neòg'hloine  shluaig-h 
nan  tìr,  le'n  g-ràineileachdaibh,  a  lìon  e  o 
cheann  g-u  ceann  le'n  salchar. 

12  A  nis  ma  ta  na  tug-aibh  bhur  nig-h- 
eana  d'am  macaibh,  ag:us  an  nig'heana-san 
na  g-abhaibh  do  bhur  macaibh-sa,  ag'us  na 
h-iarralbh  an  sìth,  no  an  saoibhreas  g'U 
bràth :  chum  gu'm  bi  sibh  làidir,  ag-usgu'n 


2  dol  as. 
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sibìi  iTiiiItli  an  fbearainn,  agnis  g-u'm.   7  Agns  thug- iad  g-airm  air  feadh  Iiidali 


ith     .   ^  „         - .      -  ,  1 

fàg  sibh  e  'na  oighreachd  do'r  cloinn  gu  agus  lerusaleim,  do  uile  cnioinn  a 
bratli.  bhraighdeanais,  iad  a  chruinneachadh  ri 

13  Ach  an  dèigh  gach  iii  a  thàinig-  olrnn  chèilegu  h-Ierusalem  ; 
air  son  ar  droch  oibre,  agus  air  son  ar    8  Agus  g-e  b'e  ' 


cionta  mhòir,  o  nach  d'rinn  thusa  ar  Dia 
peanas  oìrnn  a  rèir  ar  droch  thoillteanais 
agus  gu'n  d'thug  thug;  dhuinn  a  leithid  so 
do  shaorsa ; 

11  Nam  briseamald  a  rìs  t-àltheantan, 
affus  nan  deanamald  cleamhnas  ri  shiagh 


neach  nach  tigeadh  an 
ceann  thri  làithean,  a  rèir  comhairle  nan 
uachdaran  agus  nan  seanair,  gu'n  tugadh 
uaith^  a  mhaoin  uile,  agus  gu'm  biodh  e 
fèin  alr  a  dhealachadh  o  chomhchrulnn- 
eachadh  na  muinntir  a  thugadh  air  falbh. 
9  Agus  chruinnicheadh  tìr  ludah  agus 


nan  g-ràineileachd  sin,  nach  biodh  fearg-  i  Bheniapin  uile  gu  h-Ierusalem  an  ceann 
ort  rulnn  gus  an  cuireadh  tu  as  duinn,  air'      '       '  t-'--  -   „„^*u„ju 


chor  as  nach  biodh  fuigheall  no  dol  as 
ann  ? 

15  A  Thlghearna  Dhè  Israeil,  ceart 
thusa,  oir  tha  sinn  a  làthalr  a  thàinig  as% 
mar  air  an  là'n  diugh.  Feuch,  tha  slnn 
a'd'  fhianuis  'nar  peacannaibh :  olr  cha'n 
urrainn  slnn  seasamh  a'd'  fhianuis  air 
son  so. 

CAIB.  X. 

1  Thug  Scchanìah  vilsneach  do  Esra,  agus  chomh- 
airlich  e  na  mnài  choimheach  a  chur  airfalhh. 
7  Chruìnnicheadk  an  sluagh  gu  h-Ierusah'm, 
9agus  dliaidich  iad  am  peucamia.  18  Aireamh 
na  mui7iìdir  a  ghabh  dhoibh  fèiii  mnài  choìmlieaclt. 

ANIS  an  uair  a  rinn  Esra  urnulgh, 
agus  a  dh'aldich  e,  a'  gul,_  agus  'ga 
thilgeadh  fèln  slos  fa  chomhair  tighe  Dhè, 
chrulnnlch  d'a  ionnsuidh  à  h-Israel  comh- 
chruinneachadh  ro  mhòr  do  fhearaibh, 
agus  do  mhnaibh,  agus  do  chlolnn ;  olr 
g-huil  an  sluagh  gu  mòr^  _ 

2  Agus  labhair''  Sechanlah  mac  lehieil, 
aon  do  mhacalbh  Elaim,  ag:us  thubhalrt 
e  rl  h-Esra,  Pheacalch  slnn  an  aghaidh  ar 
Dè,  agus  ghabh  slnn  d'ar  n-ionnsuidh 
mnàl  choimheach^  do  shluagh  na  tìre  : 
ach  a  nis  tha  dòchas  alg  Israel  a  thaobh 
an  ni  so. 

3  A  nls  uime  sin  deanpmald  colmh- 
cheangal  ri'r  Dia,  na  mnàl  uile  a  chur 
uainn,  agus  iadsan  a  rugadh  leo,  a  rèir 
comhairle  mo  thighearn,  agus  na  muinntlr 
a  chrlothiiaicheas  ri  àithne  ar  Dè,  agus 
deanar  a  rèir  an  lagha. 

4  Elrich ;  olr  dhultse  huinidh  an  ni  so, 
agus  bithidh  slnne  maille  riut:  gabh  mls- 
neach,  agus  dean. 

5  Agus  dh'èirlch  Esra,  agus  thug  e  alr 
na  h-àrd  shagartaibh,  na  Lebhithich, 
agus  Israel  ulle  mionnachadh,  gu'n  dean- 
adh  iad  a  rèir  an  fhocail  so ;  agus  mhlonn- 
aich  iad. 

6  An  sin  dh'èirlch  Esra  o  làthaìr  tighe 
Dhè,agus  chaidh  e  do  sheòmar  lohanaln, 
mhlc  Eliasib  :  agus  an  uair  a  thàlnlg  e'n 
sin,cha  d'ith  e  aran,  agus  cha  d'òl  e  ulsge  ; 
oir  rlnn  e  bròn  air  son  cionta  na  muinntir 
a  thugadh  air  falbh. 

1  gu'n  do  chaomhain  thu  sinn  fhar  mar  a  thoìU  ar 
peacanna.  -  thafuigheall  a  làthaìr  dhìnn. 
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thri  làithean:  hha  e  anns  an  naothadh 
mìos,  alr  an  fhicheadamh  là  do'n  mhìos  . 
agus  shuldh  an  sluagh  uile  ann  an  sràid 
tighe  Dhè,  air  chrith  alr  son  an  ni  so^ 
agus  air  son  an  uisge  mhòir. 

10  Agus  dh'èirlch  Esra  an  sagart,  agus 
thubhalrt  e  riu,  Pheacaich  sibh,  agus  ghabh 
slbh  dhuibh  fèln  mnàl  choimheach  a 
mheudachadh  peacaidh  Israeil. 

11  A  nis  ma  ta  deanaibh  aldmheir  do'n 
Tighearna  Dla  bhur  n-aithrlche,  agus 
coìmhhonaibh  a  thoil ;  agus  dealaichibh 
sibh  fèln  o  shhiagh  na  tìre,  agus  o  na 
mnaibh  coimheach. 

12  Agus  fhreagaìr  an  coimhthlonal  uile,. 
agus  thubhairt  lad  le  guth  ard,Mar  sin,  a 
rèir  t-fhocail,  tha  e  ceangailte  oirnne  a 
dheaiiamh. 

13  Ach  tha'w  sluagh  lìonmhor,  agus  is 
àm  mòr  uisge  e,  agus  cha'n  urrainn  sinii 
seasamh  a  muigh,  agus  cha'n  obair  aoin 
là,  no  dà  la  so ;  olr  tha  sinn  lìonmhor  a 
pheacaich  anns  an  ni  so. 

14  Seasadh  a  nis  ar  n-uachdarain  do'n 
choimhthlonal  uile,  agus,  aig  àmannalbh 
suidhlchte,  thigeadh  iadsan  uile 'nar  bailt- 
ibh  a  ghabh  dholbh  fèin  mnàl  choimheach, 
agus  maille  riu  seanairean  gach  baile 
agus  a  bhreitheamhna,  gus  an  tionndaidli- 
ear  fearg-  lalste  ar  Dè  ualnn  a  thaobh  an 
ni  so. 

15  Sheas  a  mhàin  lonatan  mac  Asahelly 
agus  lahaslah  mac  Thlchbah,  air  son  so : 
agus  chuldich  Mesulam  agus  Sabetal  an 
Lebhitheach  leo. 

16  Agus  rinn  clann  a'  lìhralghdeanais 
mar  sin :  agus  dheahiicheadh  Esra  an 
sag-art,  agus  cinn  àraldli  nan  àithriche  a 
rèir  tighe  an  aithriche,  agus  iad  ulle  a  rcir 
an  ainmean,  agus  shuldh  iad  sìos  air  a' 
cheud  là  do'n  delcheamh  mìos  a  ranns- 
achadh  na  cùise. 

17  Agus  chrìochnalch  iad  a  thaobh  nan 
daoine  ulle  a  ghabh  dholbh  feln  mnài 
cholmheach,  air  a'  cheud  là  do'n  cheud 
mhìos. 

18  Agus  am  measg  mliac  nan  sagart 
fhuaradh  a  ghabh  dhoibh  fèin  mnài 
choimheach:  Do  mhacaibh  lesua,  mhic 

^legulmòr.  Eabh.  ^fhreagaìr. 

5  choigrcach.    ^  gun  caiUeadh  c.      thvgatbh  glòir 
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losadalc,  agus  a  bhràitlirean ;  Maaseiah, 
agus  Elieser,  agus  larib,  ugnis  Gedaliah. 

19  A^^us  thug'  iad  an  làinha  gii'n  cuir- 
eadh  iad  uatha  am  mnài :  ag-us  air  dhoibh 
bhi  ciontach,  tliug  iad  reithe  do'n  treud 
air  son  an  cionta. 

20  Ag'us  do  mhacaibh  Imeir ;  Hanani, 
agus  Sebadiah. 

21  Agus  do  mhacaibh  Harim  ;  Maaseiah, 
^gus  EUah,  agus  Semaiah,  agus  lehiel, 
agus  Udsiah. 

22  Ag-us  do  mhacaibh  Phasuir;  Ehoe- 
nai,  Maaseiah,  Ismael,  Netaneel,  losabad, 
agus  Elasah. 

23  Ag-us  do  na  Lebhithich  ;  losabad, 
ag-us  Simei,  agus  Celaiah,  e  sin  Cehta,) 
Petahiah,  ludah,  agus  Eheser. 

24  Agusdo'n  hichd-seinn;  Ehasib:  agus 
do  na  dorsairibh;  Sahim,  agnis  Telem, 
agus  Uri. 

25  Agus  do  Israel :  Do  mhacaibh  Phar- 
ois;  Ramaiah,  agus  lesiah,  agus  Mal- 
chiah,  agus  Miamin,  agus  Eliaser,  agus 
Malchiah,  agus  Benalah. 

26  Agus  do  mhacaibh  Elami ;  Mata- 
niah,  Sechariah,  agus  lehiel,  agus  Abdi, 
ag'us  lerimot,  agus  Ehah. 

27  Ag-us  do  mhacaibh  Shatu;  Ehoenai, 
Ehaslb,  Mataniah,  agus  leremot,  ag-us 
Sabad,  agus  Asisa. 

28  Ag'us  do  mhacaibh  Bhebai;  leho- 


hanan,  Hananiah,  Sabai,  agus  Aiiai. 

29  Àgusdo  mhacaibh  Bhani;  Mesulam, 
Mahich,  agus  Adalah,  lasub,  agus  Seul, 
ag:us  Ramot. 

30  Agus  do  mhacalbh  Phaliat-mhoad)  • 
A(hia,  agus  Chehil,  Beiialah,  Maaseiah, 
Mataniah,  Besaleel,  agus  Binui,  agus  Ma- 
naseh. 

31  Agus  do  mhacaibh  Harlm  ;  Eheser, 
Isiah,  Malchiah,  Semaiah,  Simeon, 

32  Beniamln,  Mahich,  agus  Semariah. 

33  Do  mhacaibh  Hasuim  ;  Matenai,  Ma- 
tatah,  Sabad,  Ehphelet,  leremai,  Mana- 
seh,  agiis  Simei. 

34  Do  mhacaibh  Blumi ;  Maadai,  Am, 
ram,  agus  Uel, 

33  Benaiah,  Bedalah,  Chehih, 

36  Biianiah,  Meremot,  Eliaslb, 

37  Mataniah,  Matenal,  agus  laasau,  • 

38  Agus  Bani,  agus  Binul,  Simel, 

39  Agus  Selemiah,  agus  Natan,  agus 
Adaiah, 

40  Machnadebal,  Sasai,  Sarai, 

41  Asareel,  agus  Seiemiah,  Semariah, 

42  Sahim.  Amariah.  agus  loseph. 

43  Do  mhacaibh  Nebo  ;  leiel,  Matltiah. 
Sabad,  Sebina,  ladau,  agus  loel,  Benalah, 

44  Ghabli  iad  sin  ulle  dhoibh  fèin  mnai 
choimheach :  agus  aig-  cuid  diubh  bha 
mnài  ris  an  robh  cìann  aca. 
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CAIB.  I. 

1  '  iV«a<;-  a  chuaV  Nehemiah  iomradh  air  doilghcas 
nan  ludhach  a  dh'fhàgadh  do\i  bìira'ighdeanas, 
thraisg  e,  agus  rinn  e  bròn  am  fianuis  Dhe. 
5  Urnuigh  Nehemiah. 

BRIATHRA  Nehemiah  mhic  Hach- 
ahah'.  Agus  tharìadli  anns  a'  mhìos 
Chisleu,  anns  an  fhicheadamh  blladhna, 
'nuair  a  bha  mi  ann  an  Susan  an  lìichairt, 

2  Gu'n  d'  thàinig  Hanani,  aon  do  m' 
bhràithribh,  e  feln  agusdaolnedo  ludah; 
a"us  dVfheòraich  mi  dhiubh  a  thaobh 
nan  ludhach  a  chaidh  as,  a  dh'fhàgadh 
do'n  bhral^hdeanas,  agus  mu  thimchioU 
lerusaleim.  , 

3  A^us  thubhairt  iad  rlum,  Tlia  m 
fuigheall  a  dh'fhàgadh  do'n  bhraighdean- 
as  an  sln  anns  a'  mhòr-rolnn,  ann  anàmh- 
g:har  mòr  agus  ann  am  mi-chhù  -;  agus 
bhriseadh  balla  lerusaleim  sìos,  agus 
loisgeadh  a  geatacha  le  teine. 

4  Agus  an  uair  a  chuaUi  mi  na  brlathra 
so,  shuidh  mi  sios,  agus  ghuil'  mi,  affus 
rinn  mi  bròn  làlthean  araidli,  agus  tliraisg 
nii,  a^us  rinn  mi  urnuigh  am  tianuis  Dhe 
nan  nèamh,   

1  Hilcìah. 
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5  Agus  thubhalrt  mi,  Guldheam  ort,_a 
Thighearna,  Dhè  nan  nèamh;  an  Dia 
mòrag-us  uamhasach,  a  ghleldheas  colmh 
cheangal agus tròcair  dhoiblisan a  ghràdh- 
aicheas  e,  agus  a  choimheadas  'àith 
eantan ; 

6  Biodh  do  chhias  a  nis  furachar,  a^^us 
do  shuilean  fosgallte,  chum  g;u'ii  èisd 
thu  ri  urnuigh  t-òg-laich,  a  tham'ì  a'  dean- 
amh  a'd'  fhianuis  a  nis,  a  là  agus  a  dh' 
oidhche,  air  son  chloinn  Israeil  t'òglacli  : 
agus  tlia  ììii  'g-  aideachadh  pheacanna 
cìilolnn  Israeil,  a  pheacaich  sinn  a'd' 
aghaidh  :  pheacaich  araon  mise  agus 
tigli  m'athar. 

7  Rinn  sinn  gu  ro  thrualllidh  a'd' 
thaobhsa,  agus  cha  do  g-hlèldh  sinn 
na  h-àitheanta,  no  na  reachda,  iio  na 
breitheanais  a  dh'àithn  thu  do  t'òglach 
Maois. 

8  Cuimhnlch,  guidheam  ort,  am  focal 
a  dh'àlthnthu  dot'òglach  Maols,  agràdh, 
Ma  pheacaicheas  sibh,  sgapaldh  mise  sibh 
am  measg  nan  ciniieach. 

9  Ach  ?na  phllleas  sildi  a  m'ionnsuidh, 
agus   gu'n  coimhid  sibh  m'àltheantan, 

-fo  thasart. 


ag-us  g-ii'n  dean  slbli  iad,  g'ed  robh  iad 
dhihii  air  an  tilg-eadh  a  mach  do'n 
chiiid  a's  iomallaiche  do  nèamh,  cruinn- 
kliidh  mi  as  a  sìn  iad,  ag'us  bheir  mi 
iai'  do'n  àit  a  thag:li  mi,  a  chur  m'ainme 
an  sin. 

A  nis  {.V  iad  so  do  sheirbhisich  ag-iis 
do  shUjag-h,  a  shaor  thu  le  d'mhòr-chumh- 
aciid,  ag-us  le  d'  làimh  threln. 

11  A  Thlg-hearna,  g^uidheam  ort,  biodh 
do  chUias  a  nis  furachar  rl  h-urnuig-h  do 
shelrbhlsich,  agus  ri  h-urnuig:h  t'òg-lach 
le'm  miann  eag-al  t'ainme  bhi  orra :  agus 
solrbhich,  g-uidheam  ort,  le  d'  sheirbhlseach 
an  diug^h,  ag:us  thoir  dha  tròcair  ann  an 
sealladh  an  duine  so.  A  nis  bha  mlse  a'm' 
g-liiUe-cupaln  aig-  an  rig-h. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Artacsercses  comas  do  Nehemiah  dol  a  tliog- 
ail  balla  lerusaleim.  9  Thàinig  e  gu  lerusalem, 
agus  dh'fheuch  e  litrichean  an  righ  do  na  uachd- 
aranaibh.  17  Bhrosnaich  c  an  sluagh  gus  ara 
halla  a  thogail. 

AGUS  tharladh  ann  am  mìos  Nisain, 
anns  an  fhicheadamh  bh'adhna  do 
Artacsercses  an  rig^h,  gii'?i  rohli  fìon 
roimhe;  ag-us  ^habìi  mi  am  fìon,  agus 
thug-  mi  e  do'n  rig-h.  Ag:us  cha  robh  mise 
roimlie  sìn  dubhach  'na  fhlanuis^ 

2  Ulme  sin  thubhairt  an  rig-h  rium, 
C'ar  son  a  tha  do  g-hmils  dubhach", 
ag"us  g-un  thu  bhi  tinn  ?  cha  ni  eile  so 
ach  cràdh  crldhe.  Ag-us  bha  eag-al  mòr 
orm  ; 

3  Ag-us  thubhairt  mi  ris  an  rlg-h,  Gu 
niaireadh  an  rlg-h  g-ubràth  :  c'arsonnach 
blodh  mo  g-hnùls  dubhach,  an  uair  a  tha 
^m  baile,  àit-adhlacaidh  m'aithrlche,  air 
Yhàsaciiadh,  ag-us  a  gheatachan  air  an 
caitheadh  le  teine  ? 

4  Ag-us  thubhairt  an  rlgli  rlum,  Ciod  e 
so  a  tlia  thu  ag-  iarraidh  ?  Ag-us  rinn  mi 
urnuig'h  ri  Dla  nyn  nèamh  : 

5  Ag-us  thublialrt  mi  ris  an  rlg-li,  Ma'.s 
maith  leis  an  rig-h,  ag-us  ma  g-heibh  do 
shelrbliiseach  deadh-g-hean  a'd'  fhianuls, 
g-u'n  culreadh  tu  mi  dh'ionnsuldh  ludali, 
g-u  baile  àit-adhUicaidh  m'aithrlche,  ag-us 
g:u'n  tog-  mi  e. 

6  Ag-us  thubhairt  an  rig-li  rium,  ag-us  a' 
bhan-rig-hinn  'na  suidhe  làlmh  ris,  Cia  fad 
an  ìilne  bhlos  tu  air  do  thurus ;  ag-us  c'uin 
a  philleas  tu  ?  Ag-us  bu  toil  leis  an  rig-h 
mo  cluir  alr  falbh,  ag-us  shuidhich  mi  àm 
ris. 

7  Ag'us  thubhairt  mi  ris  an  rlg-h,  Ma'^ 
toll  lels  an  righ,  thugar  Utrichean  dhomh 
a  dh'ionnsuidh  nan  uachdaran  air  an  taobh 
thall  do'n  amhainn,  chum  g-u'n  cuir  iad 
thairis  mi  g-us  an  tig-  ml  g-u  ludah  ; 

8  Ag-us  litir  g-u  Asaph  fear-g-leidhidh 
frìthe  an  rlg-h,  chum  g:u'n  toir  e  dhomh 
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fìodh  a  dheanamh  sailean  air  soiì  g-heat- 
achan  na  lìichairt  a  hhuineas  do'n  tigh, 
ag:us  alr  son  baUa  a'  bhaile,  ag-us  air  soii 
an  tig:he  d'an  teid  mi.  Acts  thug-  an  righ 
dhomh,  a  reir  làimhe  mhaith  mo  Dhè 
orm. 

9  Ag-us  thamig-  mi  dh'Ionnsuidh  nan 
uachdaran  alr  an  taobh  eile  do'n  amhaimi, 
agus  thug;  mi  dholbh  Utrichean  an  rig:h. 
A  nis  chuir  an  righ  mallle  rium  ceannard- 
an  do'n  armalH  agus  marc-shluagh. 

10  An  ualr  a  chuala  Sanbalat  an  t-Hor- 
onach,  ag-us  Tobiah  an  seirbhiseach  an 
t-Amonach  e,  chulr  e  doìlg:heas  mòr  orni 
g:u'n  d'thàinlg:  duine  a  dh'iarraldh  leas 
chloinn  Israeil. 

11  Ag-us  thàinig:  mi  g-u  h-Ierusalem, 
ag:us  bha  mi  'n  sin  tri  làithean. 

12  Ag-us  dh'èirich  mi  san  oldhche,  mi 
feln  ag-us  beag-an  dhaolne  mallle  rlum  ; 
ach  cha  d'innis  mi  do  dhuine  clod  a  chuir 
mo  Dhia  ann  am  chridhe  a  dheanamh 
anri  an  lerusalem :  agus  cha  robh  ain 
nihidh  maille  rium,  ach  an  t-ainmhidh 
air  an  do  mharcalch  mi. 

13  Ag-us  chaidh  mi  mach  san  oidhche  alr 
g:eata  a'  g-hlinne,  ag-us  fa  chomhair  tobair 
an  drag-oin,  ag-us  gu  g-eata  an  aolaich, 
ag-us  g-habh  mi  sealladh  do  bhallachaibli 
lerusaleim,  a  bha  alr  am  briseadh  sìos, 
ag-us  c?'a  g-eatachaibh  a  bha  air  an  caith- 
cadh  le  teine. 

14  Ae:us  chaldh  mi  air  m'ag:haidh  g-u 
g:eata  an  tobair,  ag'us  g-u  lochan  an  rig'h : 
ach  cha  robh  àit  ann  do'n  ainmhidh  <7  6^« 
fodham  g-u  dol  thairis. 

15  An  sin  chaldh  mi  suas  san  oidliche 
làimh  rls  an  t-sruth,  ag:us  g-habh  mi  seall- 
adh  do'n  bhalla,  ag-us  thlonndaidh  mi  air 
m'als,  ag-us  chaldh  mi  steach  air  g-eata  a' 
g-hlinne,  agus  phill  mi. 

16  Agus  cha  robh  fios  aig-  na  riag:hlair- 
ibli  c'àit  an  deachaldh  mi,  no  ciod  a  rinn 
mi,  ag:us  cha  d'innis  mì  e  do  na  h-Iudh- 
alch,  no  do  na  sag-artaibh,  no  do  na  h-àrd 
ualslibh,  no  do  na  riag:hlalribh,  no  do'n 
chuld  eile  a  rinn  an  obair. 

17  Ag-us  thubhairt  ml  riu,  Tlia  sibli 
a'  falcinn  a'  chruaidh-chais  anns  am 
hheil  sinn,  mar  a  ta  lerusalem  air  a  fàs- 
achadh,  ag-us  a  g-eatachan  air  an  losg-adh 
le  teine  :  thig-ibh  ag-us  tog-amaid  balla  Ic 
rusalelm,  chum  nach  bi  sinn  ni's  mò  'nar 
masladh. 

18  Ag'us  dh'innis  mi  dholbh  a  thaobli 
làimhe  mo  Dhè,  a  hha  maith  orm,  ag:us 
mar  an  ceudna  briathran  an  rig-h  a  labh- 
air  e  rium.  Ag-us  thubhalrt  iad,  Elream- 
aid  agus  tog-amaid.  Ag'us  neartaich  iad 
an  làndian  chum  malth. 

19  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat  an 
t-Horonach,  ag'us  Tobiah  an  seirbhiseacli 


>  cha  hu  gìmàth  leamsa  bhi  dubhach  'nafhianuìs;  cha  robh  mi  olc  'nafhianuis.  Eabh.     -  olc.  F.abh 
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an  t-Amoiiach,  agus  Gesem  an  t-Arabach 
rinii  iad  gàire  lanoid  oirnn,  ag-us  rliin 
iad  tàh'  oiriin,  agnis  thubhairt  iad,  Ciod 
an  ni  so  a  tha  sibh  a'  deanamh  ?  an  dean 
sibh  ceannairc  an  ag-haidh  an  rig-h  ? 

20  An  sin  fhreagair  mi  iad,  agus  thubh- 
airt  mi  riu,  D1a  nan  nèamh,  soirbhichidh 
esan  leinn  :  a  chionn  g-ur  sinne  a  sheirbh- 
isich,  eiridh  sinn  agus  togaidh  sinn :  ach 
ag-aibhse  cha  'ìieil  cuibhrionn,  no  còir,  no 
cuimhneachan  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  III. 

l  Ainmean  agus  ordugli  an  t-shiaigh  a  tliog  halla 
lerusalehn. 

AGUS  dh'eirich  EHasib  an  t-àrd 
shag-art  maiUe  r'a  bhràithribh  na 
-sag'airt,  ag-us  thog;  iad  g-eata  nan  caorach  : 
naomhaich  iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a 
chomhlachan:  eadhon  g:u  ruig-  tùr  Mheah 
naomhaich  iad  e,  ag:us  g:u  ruig:  tìir  Hana- 
neeil. 

2  Ag-us  làimh  ris-san  thog:  fìr  lericho : 
ag'us  làimh  riu-san^  thog-  Sacur  mac 
Imri. 

3  Ach  g-eata  an  èisg;  thog-  mic  lìasen- 
aah  :  leag-  iad  a  shailean,  agus  chuir  iad 
•suas  a  chomhlachan,  a  ghlasan,  ag-us  a 
chroinn. 

4  Ag-us  hiimh  rlu-san  leasaich"  Mere- 
moi  mac  Uriah,  mhic  Chois :  agus  làimh 
ris-san^  leasaich  Mesulam  mac  Bhere- 
chiah,  mhic  Mhesesabeil :  ag-us  làimh 
riu-san  leasaich  Sadoc  mac  Bhaanah. 

5  Ag-us  làimh  riu-san  leasaich  na  Teco- 
aich :  ach  cha  do  chuir  an  àrd  uaislean 
am  muineal  ri  seirbiiis  an  Tighearn. 

6  Agus  an  seann  g-heata  leasaich  lehoia- 
da  mac  Phaseah,  ag-us  Mesulam  mac 
Bhesodeiah :  ìeag-  iad  a  shailean,  agus 
chuir  iad  suas  a  chomhlachan,  ag-us  a 
g-hlasan,  ag-us  a  chroinn. 

7  Ag:us  làimh  riu-san  leasaich  Melatiah 
an  Gibeonach,  ag-us  ladon  am  Meronot- 
ach,  fir  Ghibeoin  ag-us  Mhispah,  g-u  ruig- 
rig-h-chaithir  an  uachdarain  air  an  taobh 
so  do'n  amhainn. 

8  Làimh  ris-san  leasaich  Udsiel  mac 
Harhaiah,  do  na  h-òr-cheardaibh  :  ag-us 
làimh  ris-san  leasaich  Hananiah,  mac  aoin 
do  na  leig:hibh,  agus  neartaich  iad  ieru- 
salem  g-u  ruig-  am  balla  leathann. 

9  Ag-us  làimh  riu-san  leasaich  Reph- 
aiah  mac  Huir,  riag-hlair  leth-roinne^ 
lerusaleim. 

10  Ag:us  làimh  ris-san^  leasaich  ledaiah 
mac  Harumaiph,  eadhon  fa  chomhair  a 
■thig:he:  ag-us  laimh  ris-san  leasaich  Hatus 
mac  Hasabniah. 

1 1  An  t-ath-thomhas  leasaich  Malchiai 
mac  Harim,  ag-us  Hasub  mac  Phahat 


^  ris-san.  ^  cliàirich. 
ttre.  ^  riu-san. 
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mhoaib,  ag-us  tìir  nan  àmhuinn 

12  Agus  làimh  ris-san  leasaich  Sahim 
mac  Haloheis,  riaghlair  leth-roinne  leru- 
saleim,  e  fèin  agus  a  nig:heana. 

13  Geata  a'  g-hlinne  leasaich  Hanun, 
ag-us  hichd-àiteachaidh  Shanoah :  thog: 
iad  e,  ag-us  chuir  iad  suas  a  chomhlachan, 
a  g-hhisan,  ag'us  a  chroinn,  ag-us  mìle 
làmh-choille  do'n  bhalla,  g\i  ruig-  g-eata 
an  aolaich. 

14  Ach  g'eata  an  aolaich  leasaich 
Malchiah  mac  Rechaib,  riaghlair  roinne 
Bhet-hacereim :  thog-  se  e,  agus  chuir  e. 
suas  a  chomhlachan,  a  g-hlasan,  ag-us  a 
chroinn. 

15  Ach  g:eata  an  tobair  leasaich  Sahmi 
mac  Chol-hoseh,  riag:hlair  roinne  Mhis- 
pah :  thog-  se  e,  a^us  chuir  e  dìon  air, 
ag-us  chuir  e  suas  a  chomhlachan,  a  g-hlas- 
an,  ag'us  a  chroinn,  agus  balla  lochain 
Shiloah  làimh  ri  lios  an  rig-h,  agus  g-u  ruig* 
na  ceuman  a'  dol  sìos  o  bhaile  Dhaibh- 
idh. 

16  'Na  dhèigh-san  leasaich  Nehemiali 
mac  Asbuic,  riag-hlair  leth-roinne  Bhet- 
suir,  g-u  ruig-  fa  chomhair  àitean-adh- 
lacaidh  Dhaibhidh,  ag-us  g-u^  ruig-  an 
lochan  a  riinieadh,  ag-us  g-u  ruig-  Bet  ag-- 
barim 

17  'Na  dhèig-h-san  leasaich  na  Lebhith- 
ich,  Rehum  mac  Bhani  :  làimh  ris-san 
leasaich  Hasabiah,  riaghlair  leth-roinne 
Cheilah,  'na  roinn  fèin. 

18  'Na  dhèig-h-san  leasaich  am  bràith- 
rean,  Babhai  mac  Henadaid,  riag-hlair 
leth-roinne  Cheilah. 

19  Ag-us  làimh  ris-san  leasaich  Eser 
mac  lesua,  riag-hiair  Mhispah,  an  t-ath- 
thomhas  fa  chomhair  an  dol  suas  do'n 
arm-thigh  aig-  an  tionndadh. 

20  'Na  dhèigh-san  leasaich'  Baruch 
mac  Shabai  an  t-ath-thomhas,  o'n  tionn- 
dadh  g:u  ruig-  dorus  tig'he  Eliasib  an  àrd- 
shag-airt. 

21  'Na  dhèigh  san  leasaich  Meremot 
macUriah,  mhicAcois^,  an  t-ath  thomhas, 
o  dhorus  tighe  Eliasib  g:u  ruig  ceann  tig:he 
Eliasib. 

22  Ag:us  'na  dhèigh-san  leasaich  na  sag-- 
airt,  daoine  a'  chòmhnaird. 

23  'Nan  dèi^h-san^  leasaich  Beniamiu 
agus  Hasub,  fa  chomhair  an  tighe  :  'na 
dhèigh-san  leasaich  Asariah  mac  Mhaa- 
seiah,  mhic  Ananiah,  làimh  r'a  thigh. 

24  'Na  dhèig-h-san  leasaich  Binui,  mac 
Henadaid,  an  t-atli-thomhas,  o  thigh  Asa- 
riah  g-u  ruig:  an  tionndadh,  ag-us  g-u  ruig: 
an  oisinn. 

25  Palal  mac  Udsai,  fa  chomhair  an 
tionndaidh,  ag-us  an  tìiir  a  tha  dol  a  mach 
o  thigh  àrd  an  rig:h,  a  b/ia  làimh  ri  cìiirt 


"  leasaich  gu  dìchiollach. 

8  Chois.       9  'Na  dhòìgh-san. 
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a'  phrìosain:  *na  dhèigh-san  Pedaiah  mac 
Pliarois. 

26  Mar  an  ceiidna  na  Netinich  a  bha 
chòmhnnidh  ann  an  Ophel,  gii  rnig- 
ta  chomhair  geata  an  uisge  a  làimh  na 
h-àirde  'n  ear,  ag^us  an  tliir  a  tha  dol  a 
mach. 

27  'Nan  dèig-h-san  leasaich  na  Tecoaich 
an  t-ath-thomhas,  fa  chomhair  an  tùir 
mhòir  a  tha  dol  a  mach,  gu  nùg  balla 
Opheil. 

28  O  thaobh  shuas  g^eata  nan  each  leas- 
aich  na  sagairt,  g-ach  aon  fa  chomhair  a 
thighe. 

29  'Nan  dèigh-san^  leasaich  Sadoc  mac 
Imeir,  fa  chomhair  a  thighe :  agus 
'na  dhèi^h-san  leasaich  Semaiah,  mac 
Shechaniah,  fear-gleidhidh  an  doruis  an 
ear. 

30  'Na  dhèig-h-san  leasaich  Hanamah, 
mac  Shelemiah,  agus  Hanun,  seathadh 
mac  Shalaiph,  an  t-ath-thomhas :  'na 
cihèig-h-san  leasaich  Mesulam  mac  Bhe- 
rechiah,  fa  chomhair  a  sheòmair  fèin. 

31  'Na  dhèig-h-san  leasaich  Malchiah, 
mac  an  òr-cheird,  g-u  àit  nan  Netineach, 
agus  nan  ceannaiche  fa  chomhair  geata 
Mhiphcaid,  a^us  g-u  dol  suas  na  h-oisinn. 

32  Ag;us  o'^  dhol  suas  na  h-oisinn  g:u 
geata  nan  caorach,  leasaich  na  h-òr-cheird 
agus  na  ceannaichean. 


CAIB.  IV. 

1  'N^iair  a  hha  an  naimhdean  a  deanamh  fanotd  air 
na  ludhaich  rinn  Nehemiah  urnuigh  agus  hhuan- 
fìich  e  ann  an  togail  a  hhalla.     9  Shuidhich  e 
fre/ceadan,  13  agtts  dh'armaich  e  an  liichd-uibre. 
A  GUS  an  uair  a  chuala  Sanbalat  ^u'/i 
J\.  robìi  sinn  a'  tog^ail  a'  bhalla,  bha 
fearg  air,  agus  bha  e  ann  an  corruich  ro 
mhòir,  agus  rinn  e  fanoid  air  na  h-Iudh- 

aich.  .      1 1  ^  -.1 

2  Agus  labhair  e  am  fianuis  a  bhraith- 
rean  ag-ns  armailt  Shamaria,  agus  thubh- 
airt  e,  Ciod  a  ni  na  h-Iudhaich  anmhunn 
so  ?  an  daing-nich  siad  iad  fèin  ?  an  ìoban* 
iad?  an  crìochnaich  iad  ann  an  Ui?  an 
tog-  iad  suas  a  rìs''  na  clachan  as  na  dun- 
aibh  hiaithre  a  chaidh  losg*adh  ? 

3  Agus  ò/mTobiah  an  t-Amonach  laimh 
ris,  agns  thubhairt  e,  Eadhon  an  ni  a  tha 
iad  a'  tO£^ail,  ma  thèid  sionnach  suas, 
brisidh  e  sios  am  balla  cloiche.  ^ 

4  Eisd,  O  ai  Dia,  oir  tha  tair  an'  a 
dheanamh  oirnn,  agus  tionndaidh  am 
masladh  air  an  ceann  fèm,  agns  tabhair 
iad  'nan  cobhartach  ann  an  tu'a  bhraighd- 
eanais : 

5  Ag-lis  na  còmhdaich  an  euceart,  a^us 
na  dubhar  a  mach  am  peacadh^  à  d'thian- 
uis ;  oir  bhrosnaich  iad  thu  gu  feirg  an 
làthair  an  luchd-togail. 


6  Ag-us  thog-  sinn  am  balla;  aguschean- 
g-ladh  am  balla  uile  ri  chèile  gu  nn'g:  a 
leth  :  oir  bha  toil  aig  an  t-sluag-h  obair  a 
dheanamh. 

Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agiis 
Tobiah,  ag:us  na  h-Arabaich,  agus  na 
h-Amonaich,  agus  na  h-Asdodaich,  gu'n 
robh  uile  bhallacha  lerusaleim  'gan  cur 
suas,  gu'n  do  thòisich  na  bearnan  ri  bhi 
air  an  dìmadh,  an  sin  bha  fearg  mhòr 
orra. 

8  Ag-us  chuir  lad  uile  an  comhairle  ri 
chèile  iad  a  theachd  acho^adh  an  aghaidh 
lerusaleim,  a^us  g:'a  bhacadh. 

9  Ach  rinn  sinne  urnuigh  r'ar  Dia,  agus 
shuidhich  sinn  freiceadan  'nan  aghaidh 
a  là  agus  a  dh'oidhche  fa'n  comhair. 

10  Agus  thubhairt  ludah,  Tha  neart 
luchd-iomchair  nan  eallach  air  fàiling- 
eadh,  agus  mòran  luaithre  ann,  air  chor 
as  nach  urrainn  sinn  am  balla  a  thogail.  • 

11  Agus  thubhairt  ar  naimhdean,  Cha 
bhi  fios  aca,  agus  cha'n  fhaic  iad  gus  an 
tig-  sinn  a  stigh  'nam  meadhon,  agus  gii 
marbh  sinn  iad,  agus  gu'n  cuir  sinn  stad 
air  an  obair. 

12  A^us  an  uair  a  thàinig  na  h-Iudhaich 
a  bha  chòmhnuidh  làimh  riu,  thubhairt 
iad  ruinn  deich  uairean,  As  g-ach  àit  q'm 
piU  sibh  d'ar  n-ionnsuidh-ne,  bithìdh  iad 
olrbh^. 

13  Uime  sin  shuidhich  mi  anns  nah-ait- 
ibh  a  b'ìsle  air  cìilaobh  a'  bhalla,  agus 
air  na  h-àitibh  a  b'àirde,  shuidhich  mi 
eadhon  an  sluag:h  a  rèir  an  teaghlaichean 
le'n  claidhibh,  le'n  sleaghannaibh,  agns 
le'm  bog-hannaibh.  ^ 

14  Agns  dh'amhairc,  agus  dh  eirich  mi, 
agus  thnbhairt  mi  ris  na  h-àrd  uaislibh, 
agus  ris  na  riaghlairibh,  agus  ris  a'  chuid 
eile  do'n  t-sluagh,  Na  biodh  eag^al  oirbh 
rompa :  cuimhnichibh  an  Tigheama  mor 
agus  uamhasach,  agus  cog:aibh'  air  son 
bhur  bràithre,  bhur  mac,  agus  bhur  nigh- 
eana,  bhnr  ban,  agus  bhur  tig:hean. 

15  Ach  anuair  a  chual' ar  naimhdean 
g-u'n  d'fhuair  sinn  fios  air,  agus  a  thug: 
Dia  an  comhairle  gu  neo-ni,  phill  sinn  uile 
dh'ionnsuidh  a'  bhalla,  gach  aon  a  dh'- 
ionnsuidh  'oibre  fèin.  . 

16  Agus  o'n  àm  sin  a  mach  dh  oibrich 
leth  m'òglach-sa  anns  an  obair,  agus  chun> 
an  leth  eile  dhiubh  na  sleag-lianna,  na 
sg-iathan,  agus  na  boghanna,  agus  na  hnr- 
ichean;  agus  bha  na  riag^hlan-ean  air 
cìilaobh  uile  thighe  ludah. 

17  Dh'oibrich  iadsan   a  thogr  air  a 
bhalla,  agus  iadsan  a  ghiùlain  eallacha, 
maille  riu-san  a  Inchdaich,  gach  aon  le 
aon  làimh  anns  an  obair,  agus  leis  an 
làijnh  eile  chum  e  gath^ 


1  'Na  dheigh'San. 
3  an  leig  iad  leo  2 
5  peacaìiìia. 
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2  eadar.  Eabh. 

<  an  ath-hhcothaich  iadì 


6  O  crach  uile  àit  d'an  Uoììvdaìdh  sibh,  bithidfe 
iad  oirnn.  '  còmhraigihh. 

8  hall-tììgidh. 
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18  Ag'iis  hha  ai^  g-ach  aon  do'n  hichd-  thubhairt  mi  riii, 
tograil  a  chlaidheamh  crioshiichte  air  a  tog-ail  ocair^  o  a 
l^is,  an  uair  a  thog  iad  :  agus  blia  esan  a 
sheid  an  trompaid  làimh  riumsa: 

19  Agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uais- 
ìibh,  agus  ris  na  riaghlairibh,  ag-us  ris  a' 
chuid  eile  do'n  t-shiagh,  7Vm'n  obair  mor 
agus  farsaing"',  agus  tha  sinn  air  ar  deal- 
achadh  air  a'  bhalla  gach  aon  fada  o 

^^^^^^  •         ^  ,  .      -1  u  r  • 

20  Ge  b'e  àit  anns  an  chunn  sibn  tuaim 

na  trompaid,  cruinnichibh  an  sin  d'ar 
n-ionnsuidh-ne :  cogaidh  ar  Dia  air  ar  son. 

21  A^usshaothraich  sinn  anns  an  obair : 
agus  chum  leth  dhiubh  na  sleaghanna  o 
eirigh  na  maidne  gus  am  facas'^  na  rionn- 

ag'an.  ,   i  u  • 

22  Mar  an  ceudna  san  am  sm  thubhairt 
mi  ris  an  t-shiagh,  Fanadh  gach  aon  maille 
r'a  òglach  ann  an  lerusalem,  chum  gu  m 
bi  iad  'nam  freiceadan  dhuinn  san  oidli- 
che,  agus  san  là  'nan  oibricliibh. 

23  Agus  cha  do  chuir  mise  no  mo 
bhràithrean,  no  m'òglaich,  no  fìr  an 
fhreiceadain  a  lean  mi,  dhinn  ar  n-eudach ; 
ach  a  mhain  gu'n  do  chuir  gach  dume 
dheth  e  air  son  'ionnlaid^ 

CAIB.  V. 

1  Rinn  an  sluagh  gearan  an  aghaidh  cìse  an  riiih, 
agus  daorsa  an  cloinne.  6  Chroiìaich  Nehemiah 
na  h-àrd  uaislean  a  chionn  gu'n  robh  iad  togail 
ocair  o'm  bràithribh. 

AGUS  bha  gàir  mhòr  aig:  an  t-shiagh, 
agus  aig  am  mnàibh,  an  aghaidh  am 
bràithre  nan  ludhach. 

2  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Le  ar  mic 
agus  ar  nigheana  tha  sinne  lìonmhor; 
a^us  g-abhaidh  sinn  sìol  air  an  so^?,  chum 
gu'n  ith  sinn,  agus  gu'm  bi  sinn  beò. 

3  Agus  bha  ann  athubhairt,  Ar  fearann, 
agus  ar  fìon-Uosan,  agus  ar  tig-hean  bheir 
sìnn  an  geall,  chum  gu'm  faigh  sinn  sìol 
anns  a'  g-horta. 

4  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Ghabh  sinn 
airg^iod  an  coingheall  air  son  cise  an  righ 
air  ar  fearann  agus  ar  fìon-hosaibh. 

5  Ag-us  a  nis  mar  fheoil  ar  bràithre  tha 
ar  feoil-ne,  mar  am  mic-san  ar  mic-ne; 
ach  feuch,  tha  sinn  a'  toirt  thairis  ar  mac 
agus  ar  nigheana  gu  bhi  'nan  tràillibh, 
agus  tha  cuid  d'ar  nigheanaibh  air  an 
toirt  thairis  a  cheana,  agus  gun  chomas 
againn  am  fuasgladh,  an  uair  a  ta  ar 
fearann  agus  ar  fìon-liosan  aig  daoinibh 
eile. 

G  Ag-us  bha  fear^  mhòr  orm  an  uair  a 
chuaUi  mi  an  gàir,  a^us  na  briathra  sin.  ^ 
V  Agus  chuir  mi  mo  chomhairle  ri  m' 


chridhe  fein,  agus  chronaich  mi  na  h-ard 
uaislean,   agus    na    riaghlairean,  agus 


^lia  gach  aon  ;ig':jihh  u' 
bhràthair.    Agus  chuir 
mi  comhchruinneachadh  mòr  'nan  agh- 
aidh. 

8  Agus  thubhairt  mi  riu,  Shaor  sinne,  a 
rèir  ar  comais,  ar  bràithre  na  h-Iudhaich 
a  reiceadh  ris  na  cinnich,  agus  an  reic 
sibhse  mar  an  ceudna  bhur  bràithrean, 
agus  an  reicear  iad  ruinn  fcin?  Ach  bha 
iad  'nan  tosd,  agus  chad'flmair  iad  ni  air 
bith  ri  ràdh, 

9  Mar  an  ceudna  thubliairt  ml,  Cha 
mhaith  an  ni  a  tha  sibh  a'  deanamh  :  nach 
buineadh  dhuibh  ghiasad  ann  an  eagal  ar 
Dè,  air  son  mashiidh  nan  cinneach  ar 
naimhde? 

10  Dh'fheudainn-se  cuideachd,  mo 
bhràithre,  agus  m'òglaich,  airgiod  agus 
sìol  a  thogail  uatha.  Leigeamaid  dhinn, 
g:uidheam  oirbh,  an  t-ain-dlig-he  so^_ 

11  Aisigibh  dhoibh,  guidheam  oirbh, 
mar  air  an  là 'n  diugh,  am  fearann,  am 
fìon-hosan,  an  hosan-olaidh,  agus  an  tigh- 
ean;mar  an  ceudna  cuid  do'n  airgiod^ 
agus  do'n  t-sìol,  do'n  fhìon,  agus  do'n 
oladh,  a  tha  sibh  a'  togail  uatha. 

12  Agusthubhalrtiadsan,  Aisigidh  sinn, 
ag-us  cha'n  iarr  sinn  uatha ;  mar  sin  ni 
sinn  mar  a  fa  thu  'g-  ràdh.  An  sin  ghairm 
mi  na  sagairt,  agus  ghabh  mi  mionnan 
diubh  g-u'n  deanadh  iad  a  rèir  a'  g'heaU- 
aidh  so : 

13  Mar  an  ceudna  chratli  mi  m'uchd, 
agus  thubhairt  mi,  Mar  so  crathadh  Dia 
gach  duine  nach  coimhlion  an  g^eaUadh 
so,  a  mach  as  a  thigh,  agus  à  'obair, 
eadhon  mar  so  crathar  a  mach  agus 
falmhaichear  e.  Agus  thubhairt  an 
coimhthional  uile,  Amen,  agus  mhol  iad 
an  Tighearn.  Agus  rinn  an  shiagh  a  rèi? 
a'  gheaUaidh  so. 

14  Os  bàrr,  o'n  là  air  an  d'thugadh  or- 
dugh  dhomh  mi  bhi  m'uachdaran  orra 
ann  an  tìr  ludah,  o'n  fhicheadamh  bUadh- 
na,  eadhon  gus  an  dara  bUadhna  deug: 
thar  fhichead  do  Artacsercses  an  rigrh, 
dà  bhUadhna  dheug-,  chad'ith  mise  no  mo 
bhràithrean  aran  un  uachdaraiu.  ^ 

15  Ach  bha  na  ceud  uachdarain  a  bha 
romham  trom  air  an  t-shiagh,  agus  ghabh 
iad  uatha  aran  agus  f  ìon,  a  thuiUeadh  air 
dà  fhichead  secer  airgid;  rinn  eadhon 
an  òglaich  ain-tighearnas  air  an  t-sluagh : 
ach  cha  d'rinn  mise  mar  sin  air  eag-al  Dè, 

16  Ag:us  mar  an  ceudna  ann  an  obair  a' 
bhalla  so  bhuanaich  mi,  ag:us  cha^  do 
cheannaich  sinn  fearann  ;  ag-us  chriiinn- 
icheadh  m'òglaich  uile  an  sin  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-oibre. 

17  Agus  bha  aig-mobhord  ceud  leth 


1  sgaoiUcach.  ^  an  d'èirich. 

3  aig  gacli  duine  bha  a  ghath  agns  uisge. 

*  ain-dìighe.       *  an  eallach  so  chur  orra. 
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f  mar  an  ceudna  an  ceudamh  cuìd  do'n  ahgìod. 
'  ghabh  ind  air  son  arain  agusfìova  ognc^  aon  dà- 
fhichead  sccel. 


ludhacli  ag-us  riaghlair, 
11  thàinig-  d'ar  n-ionnsuidh  o  na  cinnich  a 
ta  inu'n  cuairt  oirnn. 

18  Ag'us  so  na  dheasaicheadh  air  son 
g-ach  là,  aon  damh,  sè  caoraich  thag-hta : 
mar  an  ceudna  dheasalcheadh  eoln 
dhonih,  ag-us  aon  uair  anns  na  delch  làith- 
ibh  pailteas  do  g-ach  g-we '  f ìona :  gldheadh 
alr  son  so  cha  d'iarr  mi  aran  an  uachd- 
arain,  a  chionn  g-u'n  robh  an  daorsa  trom 
air  an  t-sluagh  so. 

19  Cuimhnich  ormsa,  mo  Dhia,  chum 
niaith,  a  thaohh  ^ach  ni  a  rinn  mi  airson 
an  t-sluaig-h  so. 

CAIB.  VI. 

1  Dìifheuch  Sanhalat  ri  Nehemiah  a  mhaslachadh  le 
bhi  togail  droch  sgeoil  air.  15  Chrìochnaìcheadh 
halla  lerusaleira.  17  Chuir  uaislean  ludah  litrich- 
eanfealltach  a  dW ionnsuidli  Thobiah. 

ANIS  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  ag-us 
Toblah,  ag-us  Gesem  an  t-Arabach, 
agus  a'  chuld  eile  d'ar  naimhdlbh  g:u'n 
do  thog-  ml  am  balla,  ag-us  nach  d'f  hàg-adh 
briseadh  ann,  (g-ed  nach  do  chuir  ml  suas 
san  àm  sin  comhlachan  air  na  g-eatalbh.) 

2  Chuir  Sanbalat  ag-us  Gesem  teachd- 
mreaìi  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig-, 
ag'us  coinnlcheamaid  a  chèile  ann  an 
Chephlrim"^  ann  an  còmhnard  Ono :  ach 
smualnich  ladsan  alr  olc  a  dheanamh  orm. 

3  Ag-us  chuir  mi  teachdalrean  d'an  lonn- 
suidh,  ag"  ràdh,  Tha  mi  a'  deanamh  olbre 
mòlre,  ag^us  cha'n  urralnn  ml  dol  sìos: 
c'ar  son  a  sg'uireadh  an  obair,  an  uair  a 
dh'f  hàgalnnse  I,  ag"us  a  rachalnn  sìos  d'ur 
n-lonnsuldh? 

4  Gldheadh  chulr  iad  teaclidaireaii  a  m' 
ionnsuidh  alr  an  dòlgh  so  ceithir  uairean ; 
ag-us  f hreagair  mi  lad  air  an  dòig^h  cheud- 
na. 

.5  An  sin  chuir  Sanbalat  a  m'  lonnsuldh 
air  an  dòig-h  so  an  cìiig-eadh  ualr  'òg-lach 
fèln,  ag'us  htlr  fhosg-  iilte  'na  làlmh; 

6  Anns  an  robh  so-rìobhta  ;  Am  measg- 
nan  cinneach  tha  e  alr  'althris,  ag-us  tha 
Gesem^  ag-  ràdh,  gu  hheil  thusa  ag-us  na 
h-Iudhaich  a'  smualneachadh  alr  ceann- 
airc  a  dheanamh:  ulme  sin  tha  thu  a' 
togall  a'  blialla,  a  chum  g-u'm  bi  thu  a'd' 
rig-h  orra  a  rèlr  nam  briathar  so. 

7  Ag:us  mar  an  ceudna  dh'orduich  thu 
fàidhean  a  g-hairm  mu  d'  thimchioU  ann 
an  lerusalem,  ag"  ràdh,  Is  rlg^h  e  ann  an 
ludah :  ag-us  a  nis  althrisear  do'n  rlg-h  a 
rèir  nam  brlathar  so.  A  nis  ma  ta  thlg-, 
ag-us  culreamaid  ar  comhairle  ri  chèile. 

8  An  sin  chuir  m\fios  d'a  ionnsuidh,  ag- 
ràdh,  Cha  d'rinneadh  nithe  sam  bith  mar 
a  ta  tliu  'g-  ràdh,  ach  is  ann  as  do  <ihridlie 
fèin  a  tha  thu  'gan  dealbh. 


NEIIEMIAH,  V.  VI.  VII. 

a  bhàrr  orra-san  ,  9  Oìvhha  iad  uile  a'  cur  eagail  oirnn,  ag 


seòrsa.      -  ann  an  aon  do  na  bailtibh  heaga. 
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ràdh,  Anmhimnalchear  an  làmhan  o'n 
obalr,  ag-us  cha  deanar  I:  ach  a  nlsneait- 
aich  mlse^  mo  làmhan. 

10  An  sin  chaidh  mi  steach  do  thigh 
Shemaiah,  mhlc  Dhelaiah,  mhic  Mhehe- 
tabeell,  agus  c  air  a  dhniideadh  suas ; 
agus  thubhairt  e,  Coinnlcheamald  a  chèlle 
ann  an  tig-h  Dhè,  ann  am  meadhon  an 
teampulll,  ag*us  dìiineamaid  dorsan  an 
teampuill,  olr  thlg-  iad  g''ad  mharbhadh, 
eadhon  anns  an  oidhche  thig  lad  g'ad 
mharbhadh. 

11  Ag-us  thubhalrt  mi,  An  teìch  duine 
mar  a  ta  mlse?  agus  cò  mar  a  ta  mlse  a 
rachadh  a  steach  do'n  teampull,  a  chum 
g-u  maireadh  e  beò?  Cha  tèid  mi  steach. 

12  Ag-us,  feuch,  dh'althnlch  ml  nach  do 
chuir  Dia  ualth  e,  ach  g-u'n  do  labhair  e 
an  fhàidheadaireachd  so  a'm'  aghaidh  : 
olr  thug  Tobiah  ag-us  Sanbalat  duais  dha. 

13  Air  an  aobhar  so  thug-adh  duais  dha 
chum  g-u'm  biodh  eagal  ormsa,  agus  gu'n 
deanainn  mar  so,  ag-us  g-u'm  peacaicliinn, 
ag:us  g'u'm  biodh  fàth  droch  sg-eoil  aca, 
chum  g-u  maslaicheadh  lad  ml. 

14  Cuimhnlch  thusa,  mo  Dhla,  air  To- 
biah  agus  Sanbalat  a  rèlr  an  oibre  sin, 
ag-us  mar  an  ceudna  air  a'  bhan-fhàìdh 
Noadiah,  agus  a'  chuld  eile  do  na  fàldhibh 
leis  am  b'àill  eag-al  a  chur  orm. 

15  Ach  chrìochnaicheadh  am  balla  air 
a'  chùigeadh  la  fichead  ào'n  mhìos  Elul, 
ann  an  dà  là  dheug*  agus  dà  f  iiichead. 

16  Ag-us  an  uair  a  chual'  ar  nalmhdean 
ulle  e,  agus  a  chunnaic  na  cinnich  ulle  a 
hha  mu'n  cuairt  duinn  e,  thilgeadh  g-u  mòr 
sìos  iad  'nan  sìiilibh  fèin ;  olr  dh'althnich 
iad  g-u'm  b'ann  le'r  Dia-ne  a  rimieadh  an 
obair  so. 

17  Os  bàrr,  OMns  na  làltln'bh  sin  chuir 
àrd  ualslean  ludah  mòran  htrichean  g:u 
Toblah,  ag:us  thàinig  /i^ric/zeThobiahd'an 
ionnsuidh-san: 

18  Oir  hha  mòran  ann  anludah  air  toirt 
am  mlonnan  da,  a  chionn  ^n'ìn  bu 
clillamhuln  e  do  Shechanlah  mac  Arah : 
ag:us  g'u'n  do  ghabh  lohanan  a  mhac 
nighean  Mhesuhiim,  mhic  Bherechiah, 
'na  miìaoi. 

19  Mar  an  ceudna  dh'aithris  iad  a 
dheadh  bhuadhanna^  a'm'  fhianuis,  ag-us 
dh'Innis  iad  mo  bhriathra-sa  dha.  Ag-us 
chuir  Toblah  htrlche  ualthe  e:u  eag:al  a 
chur  orm. 

CAIB.  VII. 

1  Thug  Nchemiah  àiihne  d'a  bhràthair  agus  do 
uaclidarau  va  Itichairt  a  tìiaobh  lerusaWm.. 
5  Flìuaradh  leabhar  gincaìaich  na  mui'wtir  a  phill 
gu  h-Ierusalem.    8  Aireamh  an  t-sluaigh,  39  nan 


*  a  nis  uime  sin  neartaich,  a  Dhè. 

5  ghntomhara 
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i  ^,,ar,,iZ.anL.mtheack,,^ag,.,,anNetin-     18  Mic  Adonlcam,,      ceud  tr,  fichead 
niKh  !fC.    lONataUlarlaisatlmgadhseachad.    :  agus  a  seaclici.  ,        ,  •  c  u  1 

'  *  NIS  a,i  uai,-  a  thogadh  a,n  balla, :  fg  Mic  Bhigbha,,  dà  ,„l„lc  t,-,  ficheaci 
^sT  dÌ^SctXrXvS":  "if;\ìirr^in:  ce„d  letl,.che„d  a,„s  a 
rr ih;;^";:,! trr',K  iihràtt';,' Hat .  Mìc  Atel,-  o  Hesecial..  ceithi,.  fichead 
'è  7^S^J^f^">^^^  e  t  i  ir£'Ht;L,  t,-i  che„d  fichead  a.„s 


dhuine  nrlnneach,  agus  eagal  De  air  os 
ccann  mhòrain;)  ^ 

3  Agus  thubhairt  mi  nu,  Na  tosgailear 
o-eatacha  lerusaleim  g:us  am  fas  a  ghrian 
teth-  agus  ag  seasamh  doibh  fathast  aig- 
làim'h,  druideadh  iad  na  comhlachan,ag:us 
crannadh  iad  iad:  agus  shuidhich  mi 
freiceadain  do  hichd-àiteachaidh  lerusa- 
leim,  gach  aon  ^ia  fhreiceadan,  ag-us 
a-ach  aon  fa  chomhair  a  thighe  tem.  ^ 

4  A  nis  bham  baile  farsaing:  agus  mor : 
ach  bha'n  shiagh  tearc  ann,  agus  cha  robh 
ìia  tig-hean  air  an  togail. 

5  Ag:us  chuir  mo  Dhia  ann  ani  chricUie 
ffu'n  cruinnichinn  ri  chèile  na  h-ard  uais- 
lean,  agus  na  riaghlairean,  agus  an  shiagh, 
p-ubhi  air  an  àireamha  reir  an  ginealacli: 
ag-us  fhuair  mi  leabhar  g^inealaich-  na 
muinntir  a  thàinig:  a  nios  an  toiseach, 
agus  fhuair  mi  sgrìobhta  ann, 

6  Is  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a  chaicUi 
suasdo  na  braighdibh,  dhiubhsan  a  thug- 
adh  air  falbh,  a  thug  Nebuchadnesar  righ 
Bhabiloin  air  falbh  leis,  agus  a  phill  gu 
h-Ierusalem^  agus  gu  ludah,  gach  lear 
d'a  bhaile  fèin ;  ,  i  i  t 

7  A  thàinig  maiUe  ri  Serubabel,  lesua, 
Nehemiah,  Àsariah,  Raamiah,  Nahamani, 
Morclecai,  Bilsan^  Misperet,  Bigbhai, 
Nehum,  Baanah. 

AlREAMIl  DHAOmE  SLUAIGH  ISRAEIL. 

8  Mic  Pharoìs,  dà  mhìle  ceud  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug'.  w  •  ^ 

9  Mic  Shephatiah,  tri  cheud  tn  fichead 
ag'us  a  dhà-dheug.      ,  ,^     .  ,      .  „^ 

10  Mic  Arah,  sè  ceud  dà  f hichead  ag:us 
a  dhà-dheug-.  ,    ...  ^ 

1 1  Mic  Phahat-mhoaib,  do  chlomn  lesua 
i.gus  loaib,  dà  mhìle  ochd  ceud  agus 
ochd-deug:.  ,   ,      i  wi    i  i 

12  Mic  Elaim,  mile  da  cheud  leth-cheud 

ag'us  a  ceithir.  ,,^,-1.1.  1 

13  Mic  Shatu,  ochd  ceud  da  thichead 

ag-us  a  cliig.  ,  ,  , 

14  Mic  Shacai,  seachd  ceud  agus  tn 

^l  5^ MÌc  Bhinui,  sè  ceud  dà  fhichead  agus 
a  h-ochd. 


a  h-ochd.  ,      _  ,  . 

23  Mic  Bhesai,  tri  cheud  fichead  agus  a 

ceithir.  ,1  >  11 

24  Mic  Hariph,  ceud  agus  a  dha-dheug. 

25  Mic  Ghibeoin,  ceithir  fìchead  agus 

cùig-deug.  ^  .    1   1  1 

26  Fir  Bhet-leheim  agus  Netophah,  ceud 
ceithir  fìchead  agus  a  h-ochd. 

27  Fir  Anatoit,  ceud  fichead  agus  a 

^^28^Fir  Bhet-asmabheit,  dà  f  hichead  agus 

a  dhà.  ... 

29  Fir  Chiriat-ieanm,  Chephu'ah,  ag:us 
Bheeroit,  seachd  ceud  dà  fhichead  agus  a 

^30  Fir  Ramah  agus  Ghaba,  sè  ceud  fìch- 
ead  agus  a  h-aon.  n  ì 

31  Fir  Mhichmais,  ceud  agus  hchead 
agus  a  dhà. 

32  Fir  Bhet-eil  agus  Ai,  ceud  fìchead 

agus  a  tri.  .    ,   ,    1  i 

33  Fir  Nebo-air^  leth-cheud  agus  a 

^34'Mic  Elaim-air^  mìle  dà  cheud  leth- 
cheud  agus  a  ceithir.  ,  1 

35  Mic  Harim,  tri  cheud  agus  fichead. 

36  Mic  lericho,  tri  cheud  da  thichead 
agus  a  cùig-.  ^  .  , 

37  Mic  Loid,  Hadid  agus  Ono,  seachd 
ceud  fichead  ag:us  a  h-aon. 

38  Mic  Shenaah,  tri  mile  naoi  ceud  agus 
deich  thar  fhichead.     ^  ,  .  ,     .       .  , 

39  Na  sagairt:  Mic  ledaiah,  do  thigh 
lesua,  naoi  ceud  tri  fichead  agus  tri-deug. 

40  Mic  Imeir,  mile  leth-cheud  agus  a  dha. 

41  Mic  Phasuir,  mile  dàcheuddathich- 
ead  agus  a  seachd. 

42  Mic  Harim,  miìe  agus  seachd-deug'. 

43  Na  Lebhithich  :   Mic  lesua  agus 
Chadmieil,  do  chloinn  Hodebhah,  tn  hch- 
ead  agus  ceithir-deug.  ^^.     .    .  . 

44  An  hichd-seinn :  Mic  Asaiph,  ceud 
dà  fliichead  agus  a  h-ochd.  , 

45  Na  dorsairean:  Mic  Shahum,  mic 
Ateir,  mic  Thaìmoin,  mic  Acuib,  mic  Ha- 
tìta,  mic  Shobai,  ceud  agus  ochd-deug: 
thar  fhichead.  . 

46  NaNetinich:  Mic  Shiha,  micHasu- 


16  Mic  Bhebai,  sè  ceud  fichead  agus  a  1?^^'^.^  Cherois,  mic  Shia,  micPhadoin, 
h-ochd.  ,      .  •  u     1  48  Mic  Lebana,  mic  Hagaba,  mic  Shal 

17  Mìc  Asgaid,  dà  mhilc  tn  cheud  fich-  ^4«^ 
ead  agus  a  clhà. 
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i  suidhkh  thusa. 
-  sloinnteireachd. 


3  Faic  Esra,  Caib.  II. 
5  Elaim-eUc. 


4  Neho  eilc. 
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49  Mic  Hanaln,  mlc  Ghìdell,  mic  Gha- 

^^50*Mic  Reaiah,  micResin,  inic  Necoda, 
ol  Mic  Ghadsaim,  mic  Udsa,  mic  Fhas- 

52  Mic  Bheaia,  mic  Mheunim,  mic  i\e- 

53  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic 

Harhuir,  .         ,  .  i       •  tjt 

54  Mic  Bhasht,  mic  Mhehida,  mic  Harsa, 

55  MIc  Bharcois,  mic  Shlsera,  mic  Tha 
mah, 

56  Mic  Neslah,  mic  Hatipha. 

57  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh :  mic 
Shotai,  mic  Shopherelt,  mìc  Pherida, 

58  Mic  laala,  mic  Dharcom,  mic  Ghid- 
eil, 

o9  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,  mic  Pho- 
cherit  o  Shtbalm,  mic  Amoin:  _ 

60  Na  Nethiich  uile,  ag-us  clann  sheirbh- 
iseach  Sholaimh,  tri  cheud  ceithir  fichead 
ag-us  a  dlià-dheug-. 

61  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  1  hel- 
neUdi,  Telharsa,  Cherub,  Adon  agus 
Inier ;  ach  cha  b'urralnn  iad  tig:h  an  athar 
a  nochdadh  ag:us  an  sliochd,  am  ò  ann  do 
Israel  iad.  ^    ,  .  ,      .  ^,. 

62  Mic  Dhelaiah,  mic  Thobiah,  mic  Ne- 
coda,  sè  ceud  dcà  fhichead  agus  a  dha. 

63  Ag-usdonasag:artaibh:  mic  Habaiah, 
mic  Chois,  mic  Bharsllìai,  a  ^habh  bean 
do  nlglieanaibh  Bharslìlai  a'  Ghdeadaich, 
ap-us  a  ghoireadh  air  an  ainm. 

64  Dh'ìarr  iadsan  an  clàr-sg-riobhaidh 
'nam  measg-san  a  bha  alr  an  àireamh  a 
rèir  an  g-Iiiealach,  ach  cha  d'fhuaradh  e  : 
uime  sin  ghearradh  as  o'n  t-sagartachd 

Ìad'.  .  , 

65  Agus  thubhairt  an  Tirsata  nu,  nach 
feudadh   iad  itheadh  do  na  nithibh  ro 


71  A^us  thug  cuid  do  chìnn  nanalth- 
rlche  seachad  do  ionmhas  na  h-oibre 
fìchead  mìle  darcon  òir,  agus  dà  mhile 
agus  dà  cheud  pund  airgid.         ^  ^ 

72  Ag-us  so  na  thug-  a'  chuid  eile  do  n 
t-sluag-h:  fìchead  mìle  darcon  òir,  agus 
dà  mhìle  pund  alrg-id,  agus  tri  fichead 
agus  seachd  cidaidh  sag-alrt. 

73  Agus  g'habh  na  sagalrt,  agus  na 
Lebhithlch,  agus  na  dorsalrean,  agus  an 
hichd-selnn,  agus  cuic^  do'n  t-sluag-h,  agus 
na  Netinìch,  agus  Israel  ulìe,  còmhnuidh 
'nam  balltibh  ;  agus  an  uair  a  thàinig  an 
seachdamh  mìos,  bha  clann  Israeil  'nam 
bailtibh. 

CAIB.  VIH. 


1  Leugh  Esra  leabhar  an  lagha  cn  èisdeachd  a 
choimhthiovaìl.  9  Shìnchaiutich  na  Lebhithich  an 
sluagh.    15  Chum  iadfèill  nam  pàilliun. 

AGUS  chruinnich  an  shiagh  uile  au 
ceann  a  chèlle  mar  aon  duine  do  n 
t-sràid  a  tha  fa  chomhair  geata  an  uisg'e, 
agus  dh'iarr  iad  air'  Esra  an  sgrìobhaiche 
e  thoirt  a  làthalr  leabhair  lagha  Mhaois, 
a  dh'àlthn  an  Tlghearna  do  Israel. 

2  Ag-us  thug  Esia  an  sagart  an  lagh  an 
làthair  a'  choimhthionail,  araon  fhear  agu'- 
bhan,  agus  gach  ulle  a  thuigeadh  ^iuair 
a  chhil  eadh  iad  e,  air  a'  cheud  la  do'n 
t-seachdamh  mìos. 

3  Ag-us  leugh  e  ann  fa  chomhair  na 
sràlde  a  tha  fa  chomhalr  g:eata  an  uis^e, 
o  nihaduinn  g'U  meadhon-là,  an  lathair 
nam  iear  agus  nam  ban,agus  na  muinntir 
a  thuigeadh ;  agus  bha  cluasan  ant-sluaig'h 
uile  ri  leabhar  an  lagha.       ,  ,  ,   .  , 

4  Ag-us  sheas  Esra  an  s^riobhaiche  air 
crannai^  fhiodha,  a  rinn  iad  air  son  a' 
g:hnothuich,  agus  làimh  ris  sheas  Mati- 
tiah,  agus  Sema,  ag-us  Anaiah,  a^usUnali, 


^f^'f  thuilleadh  air  an  òglaich  agus  am    5  Agus  dh'fhosgail  Esra  an  leabharann 

S™  jfeSìi.  Ji  .i...fd  .,„.  ds  fhw.-  di.'n.».raii .. ..  .1.". ... 

ead  agus  a  cùig:  'nam  fearaibh  agus  nam 
mnail)]i-seinn.  ^ 

68  An  eich,  seachd  ceud  agus  se  deug 
thar  fhichead:  am  muileidean,  da  cheud 
dà  fhichead  a^us  a  cìiig  : 

69  lAiil  càmhail,  ceithir  cheud  agus 
cùig'-deug  thar  fhichead  :  [anj  asail,  se 
mile  seachd  ceud  agus  fichead. 

70  Agus  thu^  cuid  do  chinn  nan  aith- 
riche  seachad  air  son  na  h-oibre.  Tluig- 
an  Tirsata  seachad  do'n  lonmhas,  mile 
dnrcon  òir,  leth-cheud  cuach,  cìiig:  ceud 
agus  deich  thar  fhichead  culaidh  sa^airt. 


6  Agus  bheannaich  Esra  an  Tig:hcarn, 
an  Dia  mòr:  agus  fhreagair  an  s  uagh 
uile,  Amen,  Amen,  a' tog-ail  suasanlamh 
A^us  chrom  iad  an  cinn,  agus  rimì  lad 
aoradh  do'n  Tighearnle  'n  aghaidhibh  ns 
an  taUimh.  . 

7  Mar  an  ceudna  thug  lesua,  agus  Bani, 
agus  Serebiah,  lamin,  Acub,  Sabetai, 
Hodiah,  Maaseiah,  Cellta,  Asanah.  losa 
bad,  Hanan,  Pelaiah,  agus  na  Lebhithich, 
air  an  t-shiagh  an  Uigh  a  thuig^snin  :  ag-us 
sheas  an  sUiagh  'nan  àit. 

8  Ag-us  leugh  iad  ann  an  leabh^-  U\g:ha 


>  Faic  Esra,  Caib.  II.  r.  62. 
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5  ihubhairt  iad  rì.  Eabh. 
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Dhè  g\ì  soilleir,  ag'iis  Ihug:  iad  an  seadh 
seachad';  ag-us  thuig  iadsan  an  uair  a 
leughadh.  ^ 

9  Agus  thubhairt  Nehemiah,  neach  a  s 
e  an  Tirsata,  ag-us  Esra  an^  sagart  an 
sgrlobhaiche,ag-us  na  Lebhithich  atlieag- 
aisg  an  shiagh,  ris  an  t-shiagh  uile,  Tha  'n 
là  so  naomh  do'n  Tighearna  bhur  Dia  ; 
na  deanaibh  caoidh  no  g:ul :  oir  ghuil  an 
shiagh  uile,  'nuair  a  chual'  iad  briathran 
an  lag'ha. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Imichibh, 
ithiblì  ìiithe  reamhra,  ag*us  òkiibh  nithe 
inilse,  agus  cuiribh  cuibhrionna  d'an  ionn- 
suidh-san  do  nach  d'ulhiicheadh  ni  air 
bith;  oir  tha'n  là  so  naomh  d'ar  Tigh- 
«arn:  agus  na  bithibh  ri  bròn,  oir  is  e 
^airdeachas  an  Tighearna  bhur  neart. 

11  Agus  chiùinich"  na  Lebhithich  an 
skiagh  uile  ag-  ràdh,  Bithibh  'nur  tosd, 
oir  a  ta  'n  là  naomh,  agus  na  bithibh  ri 
bròn. 

,  12  Agus  dh'imich  an  shiagh  uile  a  dh'ith- 
eadh  agus  a  dh'òl,  agus  a  chur  chuibli- 
rionn  uatha,  agus  a  dheanamh  aoibhneis 
mhòir,  a  chionn  gu'n  do  thuig  iad  na 
briathran  a  chuir  iad  an  cèill  doibh. 

13  Agus  air  an  dara  là  chruinnicheadh 
cuideachd  cinn  aithriche  an  t-skiaigh  uile, 
ua  sagairt  agus  na  Lebhithich  gu  h-Esra 
an  sgrìobhaiche,  chum  gu'n  tuigeadh  iad 
briathran  an  lag-ha. 

14  Agus  fhuair  iad  s^rìobhta  anns  an 
lagh  a  dh'àithn  an  Tighearn  le  làimh 
Mhaois,  gu'n  gabhadh  clann  Israeil  còmh- 
nuidh  ann  am  pàilHunaibh^  air  an  fhèiU 
air  an  t-seachdamh  mìos. 

15  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  thug 
iad  gairm^  'nam  baikibh  uile,  agus  ann  an 
lerusalem,  ag  ràdh,  Rachaibh  a  mach  do'n 
t-shabh,  agus  thugaibh  leibh  g-euga^ 
chrann-okddh,  agus  geuga  gluthais,  agus 
g-euga  miortail,  agus  ^euga  pailme,  agus 
g-eug^a  chraobh  tiu^-h,  a  dheanamh  phàill- 
iun,  mar  a  ta  e  sgriobhta. 

16  Agus  chaidh  an  sluagh  a  mach,  agus 
thug  iad  leo  iad,  agus  rinn  iad  dhoibh 
fèin  pàiUiuna,  gach  fear  air  mullach  a 
thighe,  agus  'nan  cìiirtibh,  agus  ann  an 
cìiirtibh  tighe  Dhè,  agus  ann  an  sràid 
geata  an  uisge,  agus  ann  an  sràid  g^eata 
Ephraim. 

17  Agus  rinn  uile  choimnthional  na 
muinntir  a  thàinig  air  an  ais  o'n  bhraighd- 
€anas  pàiUiuna,  agus  shuidh  iad  fuidh  na 
pàiUiunaibh  :  oir  o  làithibh  losua*^  mhic 
Nuin,  g-u  ruig  an  là  sin,  cha  d'rinn  clann 
Israeil  mar  sin  ;  agus  bha  gairdeachas  ro 
mhòr  ann. 

18  Agus  leugh  e  ann  an  leabhar  lag-ha 


Dhè  là'n  dèigh  là,  o'n  cheud  ìà^uruig  an 
là  mu  dheireadh  :  agus  chum  iad  an  f  hèill 
seachd  làUhean,  agus  air  an  ochdamh  là 
àrd-choimhthional  a  rèir  a'  ghnàtha. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'nidlch  sluagh  Isrueil  am  pcncanna  fèin,  asus 
euceartan  an  ailhriche.  4  Lahhair  va  Lebinlhich 
a/r  maitheas  agus  truacanlas  Dhè  d'a  shluagh 
Isruel. 

AGUS  air  a'  cheathramh  là  fichead 
do'n  mhìos  so  chruinnicheadh  clann 
Israeil  ann  an  trasgadh,  agus  ann  an  saic- 
eudach,  agus  ìiir  orra. 

2  Agus  dhealaich  sìol  Israeil  iad  fèin  o 
uile  chloinn  choigreach,  agus  sheas  iad, 
agus  dh'aidich  iad  am  peacanna,  agus 
euceartan  an  aithriche. 

3  Agus  dh'èirich  iad  'nan  àit,  agus  leugh 
iad  ann  an  leabhar  lagha  an  Tighearn  au 
Dè  an  ceathramh  cuid  do'nlà ;  agus  ceath- 
ramh  eile  dh'aidich  iad,  agus  rinn  iad 
aoradh  do'n  Tighearn  an  Dia. 

4  An  sin  dh'èirich  air  cheumaibh  nan 
Lebhitheach,  lesua,  agus  Bani,  Cadmiel, 
Sebaniah,  Buni,  Serebiah,  Bani,^  agus 
Chenani,  agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd  ris 
an  Tig-hearn  an  Dia. 

.5  Agus  thubhairt  na  Lebhithich,  lesua 
agus  Cadmiel,Bani,  Hasabniah,  Serebiah, 
Hodiah,  Sebaniah,  agus  Petahiah,  Eiribh, 
beannaichibh  an  Tighearna  bhur  Dia  gu 
saoghal  nan  saoghal :  agus  beannaichte 
gu  robh  t'ainm  glòrmhor-sa,  a  ta  air  'àrd- 
achadh  os  ceann  g-ach  beannachaidh  agus 
cliìi. 

6  Is  tusa,  is  tusa  a'd'  aonar  an  Tigh- 
earn:  rinn  thu  na  nèamha,  nèamha  nan 
nèamh  agus  an  slòigh  uUe,  an  talamh 
agus  gach  ìii  a  ta  air,  na  cuanta  agus  gach 
ìii  a  ta  annta,  agus  tha  thu  'gan  cumail 
suas uile ;  agus  a  ta  slòigh  nan  nèamh 
a'  deanamh  aoraidh  dhuit. 

7  Isiw  fèin  anTighearn  anDia,  athagh 
Abram,  agus  a  thug  a  mach  e  à  h-Ur  nan 
Caldeanach,  agus  a  thug  Abraham  mar 
ainm  air. 

8  Agus  fhuair  thu  a  chridhe  firinneach 
a'd'  fhianuis,  agus  rinn  thu  coimhcheang- 
al  ris,  g:u'n  tugadh  tu  tìr  nan  Canaanach, 
nan  Hiteach,  nan  Amorach,  ag-us  nam 
Peridseach,  ag-us  nan  lebusach,  ag-us  nan 
Girgasach,  g'u'n  tugadh  tii  so  d'a  shliochd 
agus  choimhlion  thu  do  bhriathran,  oir 
tha  thu  ceart: 

9  Agus  chunnaic  thu  àmhg-har  ar  n-aith-^ 
riche  anns  an  Eiphit,  agus  chuaia  tu  an 
glaodh  aig-  a'  mhuir  ruaidh  : 

10  Agus  nochd  thu  comharan  agus  ion 
g-antais  air  Pharaoh,  agus  air  a  sheirbh 
isich  uile,  agus  air  uile  shluagli  a  thue 


1  dKinnis  iad  cìod  hu  chiaìl  da. 

2  shtochaintich.  hùthaihh. 

^  agus  gun  cuircadh  iad  an  cèill,  agus  gv^n  tug 
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adh  iad  gairm. 
duilleach.  Eabh. 

'  «'  toiri  beatha  dhoihh. 


5  gcugan  lè'n  duilkach,' 
^  lesua . 


NEH£MIAH,  IX. 
oir  bha  fios  ag-ad  gn'n  d'rimi  ìad  g'U  agus  slòigh,  agus  roinn  thu  iad  aiin  aii 
h-uaibhreach  'nan  ao-haidh:  agus  fhuair  cearnaibh;    agus    shealbhaich    lad  tir 
thudhuitleinainm,inarairanlà'ndiug-h.  Shihoin   agus  Ur  righ  Hesbom,  agas  tn* 
11  Ag'us  rohm  thu  a'  mhuirrompa,  agus  Og  righ  Bhasam. 


chaidh  iad  troimh  mheadhon  na  mara  an* 
talamh  tioram;  agus  an  luchd-tòrachd 
thilg-  thu  anns  an  doimhne,^  mar  chloich 
anns  na  h-uisg-eachaibh  làidir.^  ^ 

12  Ag-us  lemeall^  neoil  threoraich  thu 
iad  san  là;  agus  le  meall  teine  san  oidh- 
che,  ashoiUseachadhdhoibh  na  shghe  air 
an  imicheadh  iad.  ^ 

13  Agus  thàinig  thu  nuas  an'  shabh 
Shinai,  ag-us  labhau-  thu  riu  o  nèamh, 
agus  thug-  thu  dhoibh  breitheanais  chear- 
ta,  agus  laghanna  fìrinn,  reachdan  agus 
àitheanta  maithe. 

14  Agus  do  shàbaid  naomh  dh  thoill- 
sich  thu  dhoibh;  agus  àitheantan,  agus 
reachdan,  agus  lagh,  dh'àithn  thu  dhoibh 
le  làimh  Mhaois  t'òglaich: 

15  Agus  aran  o  nèamh  thug*  thu  dhoibh 
'nan  ocras",  ag'us  uisge  as  a'  charraig 
thug  thu  mach  dhoibh 'nan  tart:  agus 
thubhairtthu  riu^'  dol  a  steach  a  shealbh- 
achadh  an  fhearainn  a  mhionnaich  thu 
g-u'n  tugadh  tu  dhoibh.  .  ,  .  , 

16  Ach  rinn  iad  fèin  ag'us  ar  n-aithriche 
gu  h-uaibhreach,  agus  chruaidhjch  lad 
am  muineal,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  t  aith- 
eantaibh, 

17  Agus  dhiùlt  iad  eisdeachd,  agus  cha 
do  chuimhnich  iad  t'iong-antasan  a  rmn 
thu  'nam  measg ;  ach  chruaidhich  lad  am 
muineal,  agus  dh'orduich  iad  ceannard, 
chum  pilltinn  d'an  daorsa  san  Eiphit  '": 
ach  is  Dia  thusa  a  tha  ealamh  gu  maith- 
eanas  a  thoirt  seachad,  gràsmhor  agus 
tròcaireach,  mall  a  chum  feirge,  agus 
pailt  ann  an  truacantas^  agus  cha  do 
thrèig  thu  iad.  ^      -  i  , 

18  Eadhon  an  uair  a  rmn  lad  dhoibli 
fèin  lao^h  leaghta,  agus  a  thubhairt  lad, 
So  do  dhia  a  thug  a  nìos  thu  as  an  Eiphit, 
agus  a  dh'oibrich  iad  mòran  brosnach- 
aidh ; 

19  Gidheadh  a'd'  thruacantas  mor  cha 
do  thrèig  thu  iad  san  f hàsach :  cha  do 
dhealaich  am  meall  neoil  riu  san  là,  gu'n 
treòrachadh  air  an  t-shghe;  no  am  meall 
teine  san  oidhche,  a  shoillseachadh  na 
shghedhoibh  air  an  imicheadh  iad. 

20  Agus  do  spiorad  maith  thue:  thu 
seachad  gu'n  teagasg,  agus  do  mhana 
cha  do  chum  thu  o'  m  beul,  agus  uisge 
thug  thu  dhoibh  'nan  tart. 

21  Eadhon  dà  fhichead  bhadhnabheath- 
aich  thu  iad  san  fhàsach:  cha  robh  dith 
orra:  cha  d'fhàs  an  eudach  sean,  agus 
cha  d'at  an  «;osan. 

22  Agus  thug:  thu  dhoibh  rioghachdan 


23  Àgus  rinn  thu  an  clann  fionmhor  mar 
reulta  nan  nèamh,  agus  thug  thu  iad  do'n 
tìr  mu'n  dubhairt  thu  r'an  aithrichibh, 
gu'n  rachadh  iad  a  steach  g'a  sealbh 
achadh. 

24  Agus  chaidh  an  clann  a  steach,  agus 
shealbhaich  iad  an  tìr,  agus  chìosnaich 
thu  rompa  luchd-àiteachaidh  na  tìre,  na 
Canaanaich,  agus  thug  thu  thairis  'nan 
làimh  iad  fèin  agus  an  rìghrean,  agu& 
shiagh  na  tìre,  a  dheanamh  riu  mar  bu 
mhiann  leo. 

25  Agus  ghlac  iad  bailte  daingnicht^e',. 
agus  takimh  reamhar,  agus  shealbhaicli 
iad  tighean  làn  do  gach  ni  maith,  tob- 
raiche  cladhaichte,  f  ìon-hosan  agus  lios-- 
an-olaidh,  agus  craobhan  meas  ann  ani 
pailteas :  agus  dh'ith  iad,  ag:us  shàsuich- 
eadh  iad,  agus  dh'fhàs  iad  reamhar, 
agus  bha  toil-inntinn  aca  ann  ad  jzihòr 
mhaitheas-sa. 

26  Gidheadh,  bha  iad  eas-umhal,  agus 
rinn  iad  ceannairc  a'd'  aghaidh,  agiis 
thilg  iad  do  lagh  air  an  cìilaobh,  agus 
mharbh  iad  t'fhàidhean  a  thug^  fianuis 
'nan  aghaidh,  chum  am  pilltinn  a  d'ionn- 
suidh;  agus  dh'oibrich  iad  mòran  bros- 
nachaidh. 

27  Air  an  aobhar  sin  thug  thu  thairis  iad 
do  làimh  an  naimhdean,  a  shàraich  iad  : 
agus  ann  an  àm  an  airce  ghlaodh  iad  riut, 
agus  o  na  nèamhaibh  chuala  tu,  agus  a'd' 
mhòr-thròcair  thug:  thu  dhoibh  luchd- 
saoraidh,  a  shaor  iad  à  làimh  an  naimhd- 
ean. 

28  Ach  an  uair  a  bha  fois  aca,  rinn  iad 
olc  a  rìs  a'd'  fhianuis  ;  uime  sin  dh'fhàg- 
thu  iad  ann  an  làimh  an  naimhdean,  agus 
bha  uachdaranachd  aca  orra.  Gidheadii, 
an  uair  a  phill  iad  agus^  a  g^hlaodh  iad 
riut,  chuala  tu  o  na  nèamhaibh,  agus 
shaor  thu  iad  a'd'  mhòr-thròcair  iomadh 
uair : 

29  Agus  thug  thu  fianuis  'nan  aghaidh, 
chum  an  toirt  air  an  ais  a  dh'ionnsuidh 
do  lagha:  gidheadh,  rinn  iadsan  gii 
h-uaibhreach,  agus  cha  d'èisd  iad  ri 
t'àitheantaibh,  ach  pheacaicli  iad  an  agh- 
aidh  do  bhreitheanasa,  nithe  ma  ni  duine, 
bithidh  e  beò  annta ;  agus  tharruing  iad 
air  falbh  an  gualainn,  agus  chruaidhich 
iad  am  muineal,  agus  cha  'n  èisdeadh  iad. 

30  Agus  ghiìdain  thu  U^o  rè  iomadh 
bhadhna,  agus  rinn  thu  fianuis  'nan  agh- 
aidh  le  d'  spiorad  le  làimli  t'fhàidhean: 
ach  cha  '  n  èisdeadh  iad,  agus  thug  tlìu 
thairis  iad  do  làimh  shhiagh  nan  tìr. 


tùirìhh,  stuaidh,  stac  ;  pillar.  Sasg. 
2  aif.  son  an  ocrais.       3  dh'àithn  thii  dhoibh. 
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^a  ihog  thu  suas  do  làmh.  Eabh.  ^  'nan  ccaìimirc 
^  caiimhneas,  '  làidir 


NEHEMIi 

31  Gidheadh  ann  ad  mhòr  thròcair  cha 
do  chiiir  thu  as  dolbh  s;u  tur,  agus  cha  do 
threi^  thu  iad;  oir  is  Ì3ia  g-ràsnihor  ag:us 
tròcaireach  thusa. 

32  A  nis  ma  ta,  O  ar  Dia-ne,  a  Dhè 
nihòir,  chumhachdaich,  ag-us  uamhas- 
aich  a  chumas  coimhcheangal  agustròc- 
air,  na  measar  beag-  a'  d'fhianuis  an  sàr- 
achadh  so  uile  a  thàinig-  oirnne,  air  ar 
rìg-hribh,  air  ar  n-uachdaranaibh,  ag-us 
air  ar  sagartaibh,  agus  air  ar  fàidhibh, 
?.gus  air  ar  n-aithrichibh,  agus  air  do 
shhiagh  uile,  o  k\itliibh  rìghrean  Asiria 
gu  ruig-  an  h\'n  diugh. 

33  Ach  a  ^athusa  cothromach  annsgach 
7ii  a  thàinig:  oirnn;  oir  rinn  thusa  gu  fir- 
inneach,  ach  rlnn  sinne  gu  h-aingidh. 

34  Cha  do  g-hlèidh  ar  rìghrean,^  ar 
n-uachdarain,  ar  sagairt,  no  ar  n-aith- 
riche  do  laghsa,  agus  cha  d'èisd  iad  ri 
d'àitheantaibh,  agus  ri  d'theisteas  leis  an 
d'thug:  thu  teisteas  'nan  aghaidh: 

35  Oir  cha  do  rinn  iad  seirbhis  dhuit 
'nan  rìoghachd-,  agus  anns  a'  mhòr  mhaith 
a  thug:  thu  dhoibh,  agus  anns  an  fhear- 
ann  fharsaing  agus  reamhar  a^  chuir  thu 
fa'ncomhair;  agus  cha  do  phiU  iad  o'n 
droch  oibribh. 

36  Feuch,  is  seirbhisich  sinn  an  diugh, 
agus  am  fearann  a  thug  thu  d'ar  n-aith  - 
richibh  a  dh'itheadh  a  thoraidh  agus  a 
mhaith,  feuch,  is  seirbhisich  sinn  ann.^ 

37  Ag:iis  is  mòr  a  thoradh  do  na  rìghribh 
a  chuir  thu  os  ar  ceann  air  son  ar  peac- 
anna;  agus  a  ta  uachdaranachd  aca  os 
ceann  ar  corpa,  agus  os  ceann  ar  sprèidhe, 
a  rèir  an  toile,  agus  tha  sinn  ann  an  àmh- 
ghar  mòr. 

38  Ag:us  air  son  so  uile  ni  sinn  coirnh- 
cheangal  cinnteach,  agus  sgrìobhaidh 
sinn  e ;  agus  cuiridh  ar  n-uachdarain,  ar 
Lebhithich,  agus  ar  sagairt  an  seula  air. 

CAIB.  X. 

1  Aìnmean  an  t-sluaigh  a  cliuir  an  seula  aìr  a' 
choimhcheangal.  28  Chaidh  a'  chuid  eile  do'n 
t-sluagh  fo  mhionnaihh  gluasad  ann  an  lagh  Dhè. 

A  GUS  so  iadsan  a  chuir  an  seula  air: 
J\.  Nehemiah  an  Tirsata,  mac  Hacha- 
hah,  agus  Sedeciah, 

2  Seraiah,  Asarlah,  leremiah, 

3  Pasur,  Amariah,  Malchiah, 

4  Hatus,  Sebaniah,  Mahich, 

5  Harim,  Meremot,  Obadiah, 

6  Daniel,  Glneton,  Baruch, 

7  Mesulam,  Abiah,  Miamin, 

8  Maaslah,  Bllgai,  Scmaiah:  ò'iad  sin 
na  sagairt. 

9  Agus  na  Lebhithlch;  lesuah  mac 
Asaniah,  Binui  do  mhacaibh  Henadaid, 
Cadmiel; 

10  Agus  am  bràithrean,  Sebaniah,  IIo- 
diah,  Celita,  Pelaiah,  Hanan, 


^H,  IX.  X. 

1 1  Mlcha,  llehob,  Hasabiah, 

12  Sacur,  Serebiah,  Sebaniah, 

13  Hodiah,  Bani,  Beninu. 

14  Cinn  an  t-shiaigh:  Paros,  FaliaV 
moab,  Elam,  Satu,  Bani, 

15  Buni,  Asgad,  Bebai, 

16  Adoniah,  Bigbhal,  Adin, 

17  Ater,  Hisciah,  Adsur, 

18  Hodiah,  Hasum,  Besai, 

19  Harìph,  Anatot,  Nebai, 

20  Magpias,  Mesulam,  Hesir, 

21  Mesesabeel,  Sadoc,  ladua, 

22  PeUitiah,  Hanan,  Anaiah, 

23  Hosea,  Hananiah,  Hasub, 

24  Halohes,  Pileha,  Sobec, 

25  Rehum,  Hasabnah,  Maaseiah, 

26  Agus  Ahiah,  Hanan,  Anan, 

27  Mahich,  Harlm,  Baanah. 

28  Ag-us  a'  chuld  elle  do'n  t-skiagh,  na 
sagairt,  na  Lebhithich,  na  dorsairean,  an 
hichd-scinn,  na  Netinich,  agus  iadsan  uile 
a  dhealaich  iad  fèin  o  shhiagh  nan  th'  a 
chum  higha  Dhè,  am  mnài,  am  mic,  agus 
an  nigheana,  gach  aon  ai^  an  robh  eòlas 
agus  tuigse ; 

29  DhUith-lean  iad  r'am  bràithribh,  an 
àrd-uaislean,  ag-us  chaidh  lad  fo  mhall- 
achadh,  agus  fo  mhionnaibh,  ghiasad  ann 
an  lagh  Dhè,  a  thugadh  seachad  le  h\imh 
Mhaols  òglaich  Dhè,  agus  a  choimhead 
agus  a  dheanamh  uile  àltheantan  leho- 
bhah  ar  Tig:hearn,  agus  a  bhreitheanas, 
UwO^us  a  reachdan : 

30  Agus  nach  toir  sinn  ar  nìgheana  do 
shhiagh  na  tìre,  agus  nach  gabh  sinn  an 
nigheana-san  d'ar  macaibh: 

31  Agus  ma  bheir  sluagh  na  tire  leo 
bathar,  no  biadh  air  bith  air  là  na  sàbaid. 
g-'a  reiceadh,  nach  ceannalch  slnn  e  uatha 
air  an  t-sàbaid  no  air  là  naomh :  ag:us 
g-u'n  leig-  sinn  leis  an  t-seachdamh  bliadh- 
na,  agus  le  togall  nam  fiach  uile. 

32  Mar  an  ceudna  rlnn  slnn  reachdan 
dhuinn  fèin,  an  treas  cuid  do  shecel  a 
chur  a  dh'fhiachalbh  oirnn  fèin  gach 
bliadhna,  alr  son  seirbhls  tlghe  ar  Dè; 

33  Alr  son  an  arain  thalsbeanta,  ag:us 
air  son  an  tabhartais-bhìdh  ghnàthalchte, 
agus  alr  son  ìobalrt-loisgte  ghnàthaichte 
nan  sàbaid  agus  nan  g-ealach  nomha,  air 
son  nam  fèlll  suidhichte,  agus  air  son  nan 
nithe  naomha,  agus  aìr  son  nan  ìobairt 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  son  Is 
raeil,  agus  air  son  ulle  oibre  tighe  yr  De. 

34  Agus  thllg  shin  croinn,  na  sag-airt, 
na  Lcbhithlch,  agus  anshiagh  mu'n  tabh- 
artas-fhiodha,  chum  a  thabhairt  gu  tigh 
ar  Dè,  a  rèir  tlghe  ar  n-althriche,  air  am- 
annaibh  suidhlchte,  o  bhhadhna  ^ 
bhadhna,  a  losgadh  air  aUair  an  Tigh- 
earn  ar  Dè,  mar  a  ta  e  sgrìobhta  anns  an 

I  lagh: 


1  eagalaich. 
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35  Agus  a  thablialrt  ceiid-thoraidh  ar  Cholhoseh 


mhic  llasaiah,  mhic  Adaiah, 


fearainn,  aj?us  ceud-thoraidh  uile  mheas 
gach  uile  cliraoibh,  o  bhhadhna  gu  bhadh- 
lìa,  g:"  t>g"lì      Tig-hearn:  ^ 

36  Ag-us  a  thahhairt  ceud-g'hm  ar  mac, 
ag-us  ar  n-ahinihidhean,  mar  a  tci  e 
s^rìohhta  anns  an  hig-h,  ag'us  ceud-ghin 
ar  cruidh  ag-us  ar  caorach,  g:u  tigh  ar  De, 
dh'ionnsuidh  nan  sagart  a  fhritheileas 
ann  an  tig-h  ar  Dè: 

37  A^us  g-u'n  tug:amaid  ceud-tnoradh 
ar  taoise,  ag-us  ar  tabhartasan,  agus  meas 
gach  g-nè  craoibhe,  fiona  agus  olaidh, 
dh'ionnsuidh  nan  sag^art,  g:u  seòmraichibh 
tig-he  ar  Dè;  agus  deachamh  ar  fearainn 
do  na  Lebhithich,  air  chor  a's  g-u  faigh- 
eadh  na  Lebhithich  sin  an  deachamhann 
an  uile  bliailtibh  artreabhachais. 

38  A^us  bithidh  an  sagart  mac  Aaroin 
maille  ris  na  Lcbhithich,  an  uair  a  thog-- 
tis  na  Lebhitliich  an  deachamh:  ag:us 
bheir  na  Le!)liithich  suas  leo  deachamh 
an  deachaimh  g-u  tigh  ar  Dè,  a  steach  do 
iia  seòmraichibh,  do  thigh  an  ionmhais: 

39  Oir  bheir  clann  Israeil,  a^us  clann 
Lebhi  leo  tabhartas  an  arbhair,  an  fhìona 
iiuaidh,  agus  na  h-olaidh^  steach  do  na 
seòmraichibh,  far  am  bheil  soithichean 
an  ionaid  naoimh,  agus  na  sag-airt,  [agus. 
an  hichd-frithealaidh,  agus  na  dorsaireun 
agus  an  hichd-seinn.  A^us  cha  treig: 
sinne  tig:h  ar  Dè. 

CAIB.  XI. 

1  Chòwhnuich  uachdnraìn  an  t-sltmgh,  agur,  na 
daoine  a  ihaìrg  iadfèin  gu  toileach,  ann  an  leru- 
salem:  20  Ghabh  a' chmd  cile  don  l-slungh  còmh- 
nuìdh  gach  duine  'na  sheHhhfèin. 

AGUS  chòmhnuich  uachdarain  an 
t-shiai^h  ann  an  lerusalem  ;  agus 
fchilg  a'  chuid  ede  do'n  t-shia^h  cromn,  a 
thoirt  aoin  as  an  deichnear  a  g-habhail 
còmhnuidh  ann  an  lerusalem  am  baile 


mhic  loairib,  mhic  Shechariah,  mhìc  Shi- 
loni. 

6  Mic  Phereis  uile  a  chòmhmiich  ann 
an  lerusalem,  ceithir  cheud  tri  fichead 
agus  ochd  tìr  threuna. 

7  Agus  is  iad  so  mic  Bheniamin ;  Salu 
mac  Mhesukiim,  mhic  loeid,  mhic  Phe- 
daiah,  mhic  Cholaiah,  mhic  Mhaaseiah, 
mhic  Itieiì,  mhic  lesaiah. 

8  Agus  'na  dhèigh-san  Gabai,  Salai, 
naoi  ceud  fichead  ag-us  a  h-ochd. 

9  Agus  loel  mac  Shichri  'na  fhear-amh- 
airc  thairis  orra ;  ag-us  ludah  mac  She- 
nuah  an  dara  fear  os  ceann  a'  bhaile. 

10  Do  na  sagartaibh  :  ledaiah,  loiarib  *, 
lachin, 

11  Seraiah  mac  Hilciah,  mhic  Mhesu- 
laim,  mhic  Shadoic,  mhic  Mheraioit,  mhic 
Ahituib,  riaghlair  tighe  Dhè. 

12  Agus  am  bràithrean  a  rinn  obair  an 
tig-he,  ochd  ceud  fichead  agus  a  dhà : 
ag-us  Adaiah  mac  lerohaim,  mhic  Phela- 
hah,  mhic  Amsi,  mhic  Shechariah,  mhic 
Phasuir,  mliic  Mhalchiah  ; 

13  Agus  a  bhràithre,  cinn  nan  aithriche 
dà  cheud  dà  fhichead  ag-us  a  dhà  :  agus 
Amasai  mac  Asareeil,  mhic  Ahasai,  mhic 
Mhesilemoit,  mhic  Imeir. 

14  Ag-us  am  bràithrean,  fir  chomasach 
ghaisg:eil,  ceud  tìchead  agus  a  h-ochd  : 
agus  'na  fhear-amhairc  thairis  orra  Sab- 
diel,  mac  aoin  do  na  daoinibh  mòra  .  ^ 

15  Agus  do  na  Lebhithich:  Semaiah 
mac  Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasa- 
biah,  mhic  Bhuni ; 

16  Ag-us  Sabetai,  agus  losabad,  do 
clieanna  ibh  nan  Lebhitheach,  os  ceann 
oibre  tig^he  Dhè  o'n  leth  muiì?h.  ^ 

17  Ag-us  Mataniah  mac  Mhicha,  mhic 
Shabdi,  mhic  Asaiph,  an  ceud  fhear 


OiiCll/Hl,       llllllV-      ii.^v^iJJ",     —  ^ 

thòisicheadh  air  buidheachas  a  thoirt' 


ann 


2  Àg-us  bheannaich  an  slua^h  na  daome 
uUe,  a  thalr^  iad  fèin  gu  toileach  g:u 
còmhnuidh  g-habhail  ann  an  lerusalem. 

3  Agus  is  iad  so  cinn  na  mòr-romne,  a 
chòmìmuich  ann  an  lerusalem,  agus  ann 
am  bailtibh  ludah:  g-habh  g-ach  aon  comh- 
miidh  'na  sheilbh  fèin,  'nam  bailtibh,  na 
h-Israelich,  na  sagairt,  agus  na  Lebhith- 
ich,  ag-us  na  Netinich,  ag-us  mic  shen-bh- 
iseach  Sholaimh. 

4  Ag:us  chòndmuich  ann  an  lerusalem 
do  chloinn  ludah,  agus  do  chloinn  Bhen- 
iamin:  do  chloinn  ludah :  Ataiah  mac 
Udsiah,  mhic  Shechariah,  mhic  Amariah, 
mhic  Shephatiah,  mhic  Mahalaleeil,  do 
chloinn  Phereis :  .  ,      i  • 

5  Affus  Maaseiah  mac  Bharuich,  mhic 


   ,  ag:us 

mhic  Ghahiil,  mhic  Icdn 


mac  Shanma, 
tuin.  ,  1 ,  -1 

18  Na  Lebhithich  uile  anns  a  bhaile 
naomh,  dà  cheud  ccithir  fichead  agus  a 

ceithir.  ,   rr.  i 

19  Agus  na  dorsairean,  Acub,  lalmon, 
ag-us  am  bràitlu'ean  a  bha  ri  faire  aig- 
na  g:eataibh,  ceud  tri  fichead  ag:us  a  dha 

dheug-.  ,    T  1 

20  Agus  hha  chuid  eile  do  Israel,  lui 
sag:airt,  agus  na  Lebhithich,  ann  an  uile 
bhailtibh  ludah,  g'ach  fear  'na  sheilbh 

^21  Ach  g-habh  na  Netinich  còmhnuidh 
ann  an  Ophel ;  agus  hha  Siha  ag:us  Gispa 
os  ccann  nan  Netineach. 
22  Agus  ò'c  fear-amhairc  thau'is  nan 


i  an  claidh. 
l'aic  i.  Eaclidr.  Caib-  IX.  r 
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•  ledaìah  mac  loiarib. 
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3  mac  Gìicdchnm.  ^  p"  ceudfhear  pt 

vwladh  agtis  buidhcachas  a  thahhairt 
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Lebhitheach  ann  an  lerusalein  Udsi  mac  i  8  Ag-us  na  Lebhithich  :  lesua,  Binui, 
Bhani,  mhic  Hasabiah,  mhic  Mhataniah,  Cadmieì,  Serebiah,  ludah,  agus  Matan- 
mhìc  Mhicah.     Do  mhacaibh  Asaiph,  iah,  a  6/m  os  ceann  nan  laoidh-mholaidh^, 
òJia'n  hichd-seinn,   fa  chomhair  *   oibre  e  fein  ag-us  a  bhràithrean : 
tighe  Dhe  :  |  9  Agus  Bacbuciah,  ag-us  Uni,  ag-us  am 

23  Oir  b'i  àithne  an  vigh  mu'n  timchioll,  bràithrean,  a  bìia  thall  fa'n  comhair-san 
g-u'm  biodh  cuibhrionn  àraidh  air  son  an  anns  na  fairibh. 

luchd-seinn,  a  dhhghe  fèin  air  g:ach  là.     1   10  Agus  ^hin  lesua  loiacim,  agus  ghin 

24  Agusò/zaPetaiah  mac  Mhesesabeeil,  loiacim  Ehasib,  agus  ghin  EHasib  lo- 
do  chloinn  Sherah  mhic  ludah,  aig  làimh  iada. 


an  rig-h  anns  g-ach  cìiis  a  thaobh  an 
t-sluaig-h. 

25  Ag-us  a  thaobh  nam  bailte  beag-a 
^nam  fèarann%  chòmhnuich  cìnddo  mhac- 
aibh  ludah  ann  an  Ciriat-arba  ag:us  'im 
bhailtibh  beaga,  agus  ann  an  Dibon  agus 
'/ia  bhailtibh  ijeaga,  ag'usann  anlecabseel 
agus  'wa  bhailtibh  beaga, 

26  Agus  ann  an  lesua,  agus  ann  am 
Moladah,  ag:us  ann  am  Bet-pelet, 

27  Ag:us  ann  an  Hasar-sual,  agus  ann 
am  Beer-seba  agus  'uvl  bhailtibh  beag-a, 

28  Ag-us  ann  an  Siclag-,  agus  ann  am 
Meconah  agus  'im  biiailtibh  beaga, 

29  Agus  ann  an  En-rimon,  ag'us  ann  an 
Sareah,  agus  ann  an  larmut, 

30  Sanoah,  Adulam,  agus  '??am  bailtibh 
beaga,  ann  au  Lachis  agus  '/7a  fliearann, 
ann  an  Asecah  agus  'na.  bhailtibh  beaga. 
Agus  chòmhnuich  iad  o  Blieer-seba  gu 
ruig"  g-leann  Hinoim; 

31  Agus  mic  Bheniamin  o  Gheba,  ann 
am  Michmas,  agus  Aia,  agus  Bet-el  agus 
^ìm  bhailtibh  beaga, 

32  Ann  an  Anatot,  Nob,  Ananìah, 

33  Kasor,  Ramah,  Gitaim, 

34  Hadid,  Seboim,  Nebalat, 

35  Lod,  agus  Ono,  g-leann  an  luchd- 
ceirde. 

36  Agus  do  na  Lebhithich  bha  roinn- 
ean,  ami  an  ludah,  ag:us  aìin  am  Benia- 
•min. 

CAIB.  XII. 

1  Na  sugairt  agns  na  Lehhithich  a  chaidh  suas 
mallle  ri  Sernbabel.  12  Cinnailhrìche  nansctg- 
art.  27  Coiircagadh  halla  lerusaleìm.  44 
Drmchd  nan  sagart  agus  nan  Lebhitheach  a 
shuidheachadh  aniis  an  teampuil. 

AGUS  is  iad  so  na  sa^airt  agnis  na  Le- 
bhithich  a  chaidli  suas  maille  ri  Sc- 
nibabel  mac  Shealtieil,  ag-uslesua:  Sera- 
iah,  leremiah,  Esra, 

2  Amariah,  Mahich,  Hatus, 

3  Sechaniah,  Rehum,  Meremot, 

4  Ido,  Gineto,  Abiah, 

5  Miamin,  Maadiah,  Bilg^ah, 

6  Semaiah,  agus  loiarib,  ledaiah, 

7  Sahi,  Amoc,  Hilciah,  ledaiah :  b'ìad 
sin  cinn  nan  sagart  agus  am  bràithrean 
ann  an  làithibh  lesua. 


'  os  ceann.  2  achaìhh. 

os  ccann  an  (abhairt  huidhcachais. 
4  Mhaluch.  r.  2. 
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11  Ag-us  g-hin  loiada  lonatan,  agus  ghin 
lonatan  ladua. 

12  Ag:us  ann  an  làithibh  loiacim  bha 
sagairt,  cinn  nan  aithriche  :  o  Sheraiah, 
Meraiah :  o  leremiah,  Hananiah  : 

13  O  Esra,  Mesulam :  o  Amariah,  le- 
hohanan : 

14  O  Mhehcu  ^  lonatan :  o  Shechaniah^ 
loseph  : 

15  O  Harim,  Adnah :  o  Mheraiot,  Hel- 
cai : 

16  O  Ido,  Sechariah  :  o  Ghineton,  Me- 
suhìm  : 

17  O  Abiah,  Sichri:  o  Mhiamin",*  *  *  : 
0  Mhoadiah,  Piltai : 

18  O  Bhilgah,  Samua  :  o  Shemaiah,  le- 
honatan  : 

19  O  loiarib,  Matenai :  o  ledaiah,  Udsi: 

20  O  Shalai,  Calai :  o  Amoc,  Eber  : 

21  O  Hilciah,  Hasabiah  :  o  ledaiali,  Ne- 
taneel. 

22  S^rlobhadh  sios  na  Lebhithich  ann 
an  làithibh  Eliasib,  loiada,  agus  leho- 
nain,  agus  ladua,  cinn  nan  aithriche;  ag:us 
na  sagairt  gu  ruig:  rìoghachadh  Dhariuis 
a'  Phersaich. 

23  Sgrìobhadh  sios  mlc  Lebhi,  cinn  nan 
aithriche,  ann  an  leabhar  nan  eachdraidh, 
g-u  rui^  làitliean  lohanain  mhic  Eliasib. 

24  Ag:us  cinn  nan  Lebhitheach :  Hasa- 
biah,  Serebiah,  agus  lesua  mac  Chad- 
miell,  agus  am  bràithre  thall  fa'n  comh- 
air,  a  mholadh  agìis  a  thabhairt  buidh- 
eachais  a  rèir  àithne  Dhaibhidh  òg:Iaich 
Dhè,  faire  fa  chomhair  faire. 

25  Mataniah,  agus  Bacbuciah,  Obadiah, 
Mesulam,  Talmon,  Acub,  'nan  dorsairibh 
a'  coimhead  na  faire  aig;  stairsneachaibh' 
nan  g-eata. 

26  lad  sin  ann  an  làithibh  loiacim  mhic 
lesua,  mhic  losadaic,  agus  ann  an  làith- 
ibh  Nehemiah  an  uachdarain,  agus  Esra 
an  t-sagairt,  an  s^rìobhaiche. 

27  Ag-us  aig'  coisrcagadh  balla  lerusa- 
leim  dh'iarr  iad  na  Lebhithich  as  an  àit- 
ibh  uile,  chum  an  tabhalrt  g:u  h-Ierusa- 
lem,  a  chumail  a'  choisreag-aidh  le  h- 
aoibhneas,  agus  le  breth-buidheachais, 
ag-us  le  seinn,  le  ciombalaibh,  saltairibb, 
ag'us  le  clàrsaichibh. 


5  Shehaniah.  *  HUiiniamn, 

'  ss^ùfh-thighihh,  tighihh-tionail ;  asupim.  Eabh. 
F aic'ì.  Eachdr.  Caib.XXVI.r.  15.  17. 
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28  Ag-us  clu-iilnnlch  mic  an  liichd-seinn 
an  ceann  a  chèile,  araon  as  an^  tìr  rèidh 
niu  thimchioll  lerusaleim,  agus  (i  bailtibh 
bea^-a  Netophati ; 

29^  Ag-us  !i  tig-h  Gliilg-ail,  agnis  a  mach- 
airibhGheba  ag-us  Asmabheit;  ou  thog- 
an  hiclid-seinn  bailte  beaga  dhoibh  iem 
mu  thimchioll  lerusaleim. 

30  Agus  ghlan  na  sagairt  agus  na  Le- 
bhithich  iad  fèin,  ag'us  g-hlaniad  an  sluagh, 
ag-us  na  geatachan,  agus  am  balla. 

31  An  sin  thug  mi  suas  uachdaram 
Tudah  air  a'  bhalla,  agus  dh'orduich  mi 
dà  chuideachd  mhòr  chum  molaidh,  agus 
gu'n  imicheadh  aoìi  a  dh'ionnsuidh  na 
làimhe  deise  air  a'  bhalla  gu  geata  an 
aolaich :  t     •  u 

32  Agus  'nan  dèigh-san  chaidh  Hosaiah, 
agus  leth  uachdarana  ludah, 

33  Agus  Asariah,  Esra,  agus  Mesulam, 

34  ludah,  agus  Beniamin,  agus  Sema- 
jah,  agus  leremiah : 

35  Agus  cuid  do  mhacaibh  nan  sagart 
le  trompaidibh  ;  Sechariah  mac  lonatain, 
mhic  Shemaiah,  mhic  Mhataniah,  mhic 
Mhichaiah,  mhic  Shacuir,  mhic  Asaiph  ; 

36  Agus  a  bhràithre  Semaiah,ag:us  Asar- 
eel,  Milalai,  Gilalai,  Maai,  Netaneel,  agus 
Tudah,  ag'us  Hanani,  le  innealaibh-ciuil 
Dhaibhidh  òglaich  Dhè,  agus  Esra  an 
f^griobhaiche  rompa 


Xltl. 

oir  thug  Dia  orra  gairdeachas  a  dhean- 
amh  le  h-aoibhneas  mòr :  rinn  na  mnài 
mar  an  ceudna  agus  a'  chlann  gairdeach- 
as,  agus  chualas  g-airdeachas  lerusaleim 
an  cèin. 

44  Agus  shuidhicheadh  air  an  là  cheudna 
daoine  os  ceann  nan  seòmar  air  son  nan 
ionmhas,  air  son  nan  tabhartas,  air  son 
nan  ceudthoradh,  agus  air  son  nan  deach- 
amh,  chum  gu'n  cruinnicheadh  iad  annta 
à  achannaibh  nam  bailte  cuibhrionnan  an 
lagha  do  na  sagairt  agus  do  na  Lebhith 
ich :  oir  bha  aoibhneas  air  ludah  air  son 
nan  sagart  agus  air  son  nan  Lebhitheach 
a  bha  a'  feitheamh^ 

45  Agus  choimhid  iad  faire  an  Dè,  agus 
faire  a'  ghlanaidh,  araon  an  hiclid-seinn 
ag-us  na  dorsairean,  a  rèir  àithne  Dhaibh- 
idh  agus  Sholaimh  a  mhic : 

46  Oir  ann  an  làithibh  Dhaibhidh  agus- 
Asaiph  o  shean  bha  cinn  ann  air  an  hichd- 
seinn,  agus  air  na  laoidhibh  molaidh  agus 
buidheachais  do  Dhia. 

47  Agus  thug  Israel  uile  seachad  ann 
an  làithibh  Sherubabeil,  agus  ann  an 
làithibhNehemiah,cuibhrionnananhichd- 
seinn  agus  nan  dorsair,  dlìghe_  gach  la 
air  a  là  fèin ;  agus  naomhaich  iad  ?iithe 
do  na  Lebhithich  ;  agus  naomhaich  na 
Lebhithich  do  chloinn  Aaroin. 


37  Agus  aig  geata  an  tobair  a  bha  fa  n 
comhair,  chaidh  iad  suas  air  ceumaibh^ 


baile  Dhaibhidh,  aig  dol  suas  a'  bhalla, 
os  ceann  tighe  Dhaibhidh,  gu  ruig  geata 
an  uisge  a  ìàimh  na  h-àirde  'n  ear. 

38  Agus  dh'imich  a  chuideachd  eile  a 
bha  chum  molaidh  thall  fa'?^  comhair, 
agus  mise  'nan  dèigh,    agus  leth  an 
t-sluaigh  air  a'  bhalla,  o  thaobh 
tùir  nan   àmhuinn  gu  r 
leathan ;  | 

39  Agus  o  thaobh  shuas  greata  L- , 
phraim,  agus  os  ceann  an  ^sean  g-heata,  I 
agus  os  ceann  geata  an  èisg,  agus  tuir 
Hananeeil,  agus  tùir  Mheah,  gu  ruig  geata 
nan  caorach  ;  agus  sheas  iad  ann  an  geata 
a' phriosain-. 

40  An  sin  sheas  an  da  chuideachd  a 
bha  chum  molaidh  ann  an  tighDhè,  agus 
mise  agns  leth  nan  riaghlair  maiUe  rium  : 

41  Agus  na  sagairt,  Eliacim,  Maaseiah, 
Miniamin,  Michaiah,  Elioenai,  Sechariah, 
Hananiah  le  trompaidibh  ; 

42  Agus  Maaseiah,  agus  Semaiah,  agus 
Eleasar,  agus  Udsi,  agus  lehohanan,  agus 
Malchiah,  agus  Elam,  agusEser:  agus 
sheinn  an  Inchd-seinn  gu  h-ard,  agus  les- 
raiah  'na  l'liear-amhairc  thairis  orra.  ^ 

43  Agus  dh'ìobair  iad  air  an  la  sm  lob- 
nirtean  mòra,  agus  rinn  iad  g-airdeachas ; 


A' 


CAiB.  xni. 

1  Air  leughadh  an  lagha  dhoibh  dhealaìcheadh  Is- 
rael  on  t-duagh  mheasgla.  4  'Nuair  a  phill  Ne- 
hemiah  thug  e  Ja'near  na  seòmraichean  a  ghla)}- 
adh.  10  Thagàir  e  cìns  van  Lehhilheach.  h> 
Mu  hhriseadh  na  sàhaid.  23  Mu  na  li-Iudìi- 
aich  a  phòs  mnài  choimheach. 

IR  an  là  sin  leughadh  ann  an  leabh- 
ar  Mhaois    ann  an  èisdeachd''  an 
shuas  t-sluaigh,  agus  fliuaradh  sgrìobhta  ann, 
am  ballalnach  tigeadh  an  t-Amonach  agus  am 
I  Moabach  a  steach  do  choimhthional  Dhe 
gu  bràth  ;  ,  .  ,  , 

2  A  chionn  nach  do  chomnich  lad  clann 
Israeil  le  h-aran  agus  le  h-uisge,  agus 
gu'n  do  thuarasdalaich  iad  Balaam  'nan 
aghaidh  chum  am  mallachadh  :  ach 
thionndaidh  ar  Dia  am  mallachadh  gu 
beannachadh. 

3  A  nis  an  uair  a  chual  lad  an  lagli, 
dhealaich  iad  an  sluagh  measgta^  uile  o 
Israel.  . 

4  Ag-us  roimhe  so  bha  aig  Ehasib  aii 
sagart,  a  chuireadh  os  ceann  seòmair 
tighe  ar  Dè,  cleamhnas  ri  Tobiah. 

5  Agus  rinn  e  dha  seòmar  mor,  far  an 
robh  ^iad  roimhe  a'  cur  an  tabhartais 
bhìdli,  na  tìiise,  agus  nan  soitheach,  agus 
deachaimh  an  arbhair,  an  fhìona  nuaidli, 
agus  na  h-olaidh,  (a  dh'orduiclieadh  do 
na  Lebhithich,  agus  do'n  luchd-semn. 


'  staidhricììibh, 
a'  frithealadh, 
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-  ais  gcata  na  gainiir. 
'iian  scasamh  an  sin 


ann  an  cluasaihh.  Eabli. 
5  na  coigrich,  iadsan  do  shliochd  (lìc. 
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agus  do  na  dorsairlbb,)  ag:us  tabbartais 

nan  sagart.  ,    ,   .  -i  i  t 

6  Ach  an  nair  a  tbacbair  so  uile  cna 
Tobh  mise  ann  an  lerusalem  ;  oir  anns  an 
dara  bliadbna  deug:  tb.ar  fbicbead  do  Ar- 
tacsercses  ri^b  Bbabiloin,  tbainig-  nn  dh  - 
ionnsuidh  an  rig-h,  agus  an  deÌ8:b  laith- 
€an  àraidh  fbuair  mi  mo  cbead  o  n  righ : 

7  Agus  thàinig  mi  g'U  b-Ierusalem,  agus 
tbuig-  mi  an  t-olc  a  rinn  Ebasib  air  son 
Tbobiah,  seòmar  a  dbeanamh  dba  ann 
an  cìiirtibb  tigbe  Dhè. 

8  Ag-us  g-habh  mi  gu  ro  olc  e  ;  agus 
tbilg  mi  uile  airneis-tigbe  Thobiah  macb 
as  an  t-seòmar. 

9  Ag-us  dh'àitbn  mì,  agus  g:hlan  lad  na 
seòmraicbean  :  a^us  thug  nii,  air  an  ais 
an  sin  soithichean  tigbe  Dbe,  an  tabh- 
artas-bìdh  agus  an  tùis  ^ 

10  Agus  dh'aitbnicb  mi  nacb  d  tbugadli 
seacbad  cuibhrionnan  nan  Lebhitheach; 
oir  tbeicli  na  Lebbithich  agus  an  bichd- 
seinn  a  rinn  an  obair,  ^gach  dunie  a  dh  - 
ionnsuidh  'fhearainn  fèin.  ^ 

1 1  Agus  thug  mi  acbmbasan  do  na  riag'li- 
lairibb-,  agus  thubhairt  mi,  C'ar  son  a 
thrèigeadh^  tigb  Dbè?  Agus  cbnunnich 
mi  iad  ri  chèile,  agus  phuidbu  b  nii  lad 

""nan  àlt.  ..     ,     ,  i 

12  Agus  thwg  ludab  uile  deacbamh  an 
arbhair,  agus  an  fbìona  nuaidh,  agus  na 
h-olaidh  a  steacb  do  na  h-ionmbasaibh. 

13  Agus  cbuir  mi  bichd-coimhid  os 
ceann  nan  ionmhas,  Selemiah  an  sagart, 
agus  Sadoc  an  sgriobhaicbe  ;  agus  do  na 
Lebhithich,  Pedaiah  ;  agus  hiimh  riu-san 
Hanan  mac  Shacuir,  mbic  Mhataniab  : 
oir  mbeasadh  fìrinneach  iad,  agus  bha 
orra-san  roinn  air  am  bràithribb. 

14  Cuimhnich  orm,  O  mo  Dbia,  an- son 


agus  sibh  a'  briseadh^  là  na  sàbaid  ? 

18  Nach  d'rinn  bhur  n-aithricbe  mar  so, 
agus  nach  d'thug:  ar  Dia  an  t-olc  so  uile 
oTrnne,  ag'us  air  a'  bhaile  so  ?  agus  tha 
sibbse  a  toirt  tuilleadh  feirge  air  Israeì 
leis  an  t-sàbaid  a  bhriseadh. 

19  Agùs  an  uair  a  thòisich  geatachaii 
lerusaleim  air  a  bbi  dorcha  roìmh  'n 
t-sàbaid,  dh'àitbn  mi,  agus  dbruideadh 
na  comhlacban;  agus  dh'àithn  mi  nac h 
bitbeadb  iad  air  am  fosgladh  gus  an  deigli 
na  sàbaid  :  agus  cuid  do  m'òglacbaibh 
shuidhich  mi  aig  na  geataibb,  cbum  nach 
tigeadh  eallacb  a  stigh  air  là  na  sàbaid. 

20  Agus  gbabh  na  ceannaichean,  agus 
hichd-reicidh  gach  gnè  batbair,  tàmb  an 
taobb  a  muigh  do  lerusalem  uair  no  dba. 

21  Agus  tbug  mi  fìanuis 'nan  agbaidb, 
agus  tbubbairt  mi  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh 
a'  gabhail  tàimh  fa  chombair  a'  bhaba  ? 
ma  ni  sibb  a  rìs  e,  leagaidh  mi  làmb 
oirbh.  O'n  àm  sin  cba  d'thàinig  iad 
tuilleadh  airan  t-sàbaid. 

22  Agus  db'àithn  mi  do  na  Lebliitbicli, 
a  bha  '^an  glanadb  fèin,  agus  a  thàinig 
a  gbleidheadh  nan  g-eata,  gu'n  naomh- 
aicheadh  iad  k\  na  sàbaid.  Cuimhnich 
orm,0  mo  Dhia,  thaohh  so  mar  an  ccudna, 
aguscaomhain  mi  arèir  meud  do  thròcair. 

23  Mar  an  ceudna,  anns  na  làithibb  sin 
cbunnaic  mi  ludhaich  a  pbòs  mnài  do 
Asdod,  do  Amon,  agus  do  Mhoab. 

24  Aguslabbair  an  clann  leth  ann  an 
cainnt  Asdoid,  agus  cba  b'urrainn  iad 
labhairt  ann  an  cainnt  nap  ludhach,  acb 
a  rèir  cainnte  an  dà  shbiaigh'. 


so,  agus  na  cuir  as  do  shealladh  mo 
dheadh  glniìomharan  a  rhm  mi  a  thaobh 
tighe  mo  Dbè  agus  a  tbaobb  'fbairean^  ^ 

15  Anns  na  làitbibb  sin  chunnaic^  mi 
ann  an  ludah  daoine  a'  saltairt  fbion- 
amar  air  an  t-sàbaid,  agus  a'  toirt  a  stig^h 
sguab,  agus  a'  cur  luchd  air  asalaibh  ; 
agus  mar  an  ceudna  fìon,  fìon-dhearcan, 
agus  fìgean,  agus  gacb  gnè  eallaich,  a 
tbug  iad  a  stigh  do  h-Ierusalem  air  la 
na  sàbaid:  agus  tbug-  mi  fianuis  '/?«?i 
aghaidh  air  an  là  air  an  do  reìc  iad  biadh. 

16  Ghabh  mar  an  ceudna  Tioraich 
còmhnuidh  ann,  a  thug  a  stigh  iasg  agus 
gach  gnè  batbair ;  agus  reic  lad  air  an 
t-sàbaid  ri  clanu  ludab,  agus  ann  an  le- 

^lT  Agus  thug  mi  acbmbasan  do  àrd 
iiaislibh  ludah,  agus  thubhairt  mi  riu, 
Ciod  an  ni  olc  so  a  tha  sibh  a'  deanamh, 

1  ann  an  so  uile.  Eabli. 

'  thagair  mi  a'  chùis  ris  na  riaghìairihh. 

^  a  ihrèig  sinn.   *  na  dubh  a  mach,  va  di-chuimhnich. 

5  air  soTi  (iglie  mo  Dhè,  agits  air  son  a  fhrithealaidh. 
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25  Agus  tbug-  mi  acbmhasan  dhoibb, 
agus  mhallaicb  mi  iad,  agus  bhuail  mi 
cuid  diubh,  agus  spìon  mi  dhiubh  am  falt, 
agus  tbug  mi  orra  mionnacbadh  air  Dia, 
nach  tugadh  iad  an  nigheana^  d'am  mac- 
aibb-san,  agus  nach  gabhadh  iad  an 
nigheana-san  d'am  macaibh,  no  dhoibh 

fèin.  .  ,11 

26  Leis  nanithibb  sin  nach  do  pheac- 
aich  Sohimh  rigb  Israeil  ?  gidheadb  am 
measg  mbòrain  cbinneach  cba  robb  righ 
ann  cosmbuil  ris,  a  bba  air  a  ghràdhach- 
adh  le  'Dhia,  agus  a  rinn  Dia  'na  righ  air 
Israeluile:  ach  ihug  mnài  choimheach 
air-san  fèin  peacacbadb. 

27  An  èisd  sinn  ribh  ma  ta  g-us  an  t-olc 
mòr  so  uile  a  dheanamh,  gu  peacachadh 
an  aghaidh  ar  Dè,  le  mnài  cboimheach  a 

phòsadh  ?  ,      ,      .i ,  t  •  j 

28  Agus  bha  aon  do  mhacaibh  loiada, 
mbic  Èìiasib  an  àrd-shagairt,  'na  cbHamh- 
uin  aig  Sanbalat  an  t-Horonach  :  uime 
sin  db'fbògair  mi  uam  e. 

29  Cuimbnich  orra,  O  mo  Dhia,  chionn 

e  a'  truailleadh,  a'  mi-naomhachadh. 

7  sluaigh  agus  shiaigh.  Eabh. 

8  Cha  ìoir  sibh  bhur  vigheaiia,  SfC. 
0  a  hha  'nan  coigrich,  o  ihìribh  cile. 
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g'U*n  do  thruaill  iad  an  t-sag-artachd,  agus 
coimhcheangal  na  sagartachd  ag-us  nan 
Lebhitheach. 
30  Mar  so  g:hhin  mi  iad  o  g-ach  coig-- 
reach,  ag:us  dh'orduich  mi  fairean  nan 
sag-art  ag-us  nan  Lebhitheach,  g-ach  aon 


'na  g-hnothuch  fein: 

31  Agus  air  son  nan  tabhartas-fiodha, 
aig-  àmaimaibh  suidhichte,  agus  alr  son 
nan  ceud  thoradh.  Cuimhnich  orm,  O  mo 
Dhia,  chum  maith. 


E  8  r  E  R. 


CAIB.  I. 

1  Rbin  Ahamerus  cuirm  d'a  uacìidaranaihh  agns 
d'a  sheirbhisich.  10  Dhihlt  Bhasti  teachd  an 
làtìiair  un  righ  'nuair  a  chuir  efios  oirre.  16  Le 
comhairle  Mhemucain  chuir  an  righ  air  falbh 
Bìiasti. 

ANIS  ann  an  làithibh  Ahasueruis,  {is 
e  so  an  t-Aiiasuerus  a  rìg-hich  o  India 
g'U  ruig-  Etiopla,  os  ceann  ceud  ag'us 
seachd  thar  fhichead  mòr-roinn;) 

2  Anns  na  làitliibh  sin,  an  uair  a  shuidh 
rig-h  Ahasuerus  air  rig-h-chaithir  a  rìog-h- 
achd,  a  hha  ann  an  Susan  an  lìichairt ; 

3  Anns  an  treas  bhadhna  d'a  rìog-hach- 
adh,  rinn  e  fleadh'  d'a  uachdarain  uile, 
ag:us  d'a  sheirbhisich ;  agus  cumhachd 
Phersia  ag-us  Mhedia,  àrd  uaislean  agus 
uachdaraiu  nam  mòr-roinn  'na  làthaìr; 

4  An  uair  a  nochd  e  saoibhreas  a  rìog-h- 
achd  g-hlòrmhoir,  ag-us  urram  a  mhòr- 
achd  òirdheirc,  rè  ceud"^  ag-us  ceithir  fich- 
ead  h\. 

5  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheadh  na 
làithe  sln,  rinn  an  rig-h  do'n  t-skiag-h  uile 
a  bha  hithair  ann  an  Susan  an  lìichalrt, 
eadar  mhòr  agus  bheag-,  fleadh  sheachd 
làithean,  ann  an  cìiirt  lios^  tig-he  an  rig-h. 

6  Bìia  na  cìiirteine  g-eal,  uaine,  agus 
gorm  air  an  crochadh  le  cordaibh  do 
anart  g-rinn  ag-us  do  chorcur,  air  failbh- 
eag-aibh  airg:id,  ag:us  puist  marmoir:  na 
leabaiche  do  òr  ag-us  do  airgiod,  alr  leac- 
urlar  do  mharmor  dearg-,  agus  g-orm, 
ag^us  g-eal,  ag-us  dubh. 

7  Ag-us  thu^  iad  deoch  seachad  ann  an 
soithichibh  òir,  ag-us  na  soithichean  ea- 
cosmhuil  r'a  chèile*,  agus  fìon  rìoghail 
ann  am  pailteas,  mar  a  thig-eadh  do'n 
rig-h^ 

8  Agus  bha  'n  t-òl  a  rèlr  an  lag-ha,  g:un 
neach  ann  a  dh'èig-nicheadh  ;  oir  mar  sin 
dh'àithn  an  rlg-h  do  uile  dhaoinibh  mòra 
a  thig:he,  gu'n  deanadh  iad  mar  a  b'àill 
leis  g:ach  duine 

9  Mar  an  ceudna  rlnn  Bhastì  a'  bhan- 
rig:hinn  fleadh  do  na  mnaibh  anns  an 
tig-h  rìog-hail  a  bhuineadh  do  righ  Aha- 
suerus. 

10  Air  an  t-seachdamh  là,  'nuair  a  bha 


'  cuirm,fèisd.  •  iomadh  laiha,  eadhon  ccud. 
^  gàraidh.  ■*  agus  mhùth  iad  na  soiihiche. 
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I  cridhe  an  righ  subhach  le  fìon,  dh'àithn 
e  do  Mhehuman,  do  Bhista,  do  Harbona, 
do  Bhlg:ta,  ag-us  do  Abagta,  do  Shetar, 
ag-us  do  Charcas,  na  seachd  callUeanalch 
a  fhrltheil  ann  an  làthair  an  rig-h  Aha- 
sueruis, 

11  Bhasti  a'  bhan-rlghinn  a  tholrt  an 
làthair  an  rlgh  leis  a'  chrìin  rìog-hail,  a 
nochdadh  do'n  t-sluag-h  ag-us  do  na 
h-uachdaranaibh  a  sgèimhe ;  oir  bha  i 
maiseach  ri  amhairc  oirre. 

12  Ach  dhiìdt  a'  bhan-rig-hlnn  Bhasti 
teachd  air  àlthne  anrig-h  a  thug  e  seachad 
le  làimh  nan  caillteanach  :  ag-ns  bha  corr- 
uich  mhòr  air  an  rl^h,  ag:us  las  'fhearg' 
an  taobh  a  stig-h  dheth. 

13  An  sin  thubhalrt  an  rlg-h  ris  na 
daoine  g-hce,  d'am  b'althne  na  h-aimslr- 
ean,  (oir  6'e  sin  g-nàth  an  righ  d'an  taobh- 
san  uile  a  bha  eòlach  air  lagh  ag:us  breith- 
eanas ; 

14  Ag-us  làimh  rìs  hha  Carsena,  Setar, 
Admata,  Tarsls,  Meres,  Marsena,  [agusj 
Memucan,  seachd  uachdarain  Pliersia 
ag-usMhedla,  a  hha  faicinn  g-nìilse  an  rig-h, 
agus  a  shuidh  air  thoiseach  san  rìog-h- 
achd,) 

15  A  rèir  an  lag-ha  ciod  a  ni  sinn  ris  a' 
bhan-rlg-ln'nn  Bhasti,  a  chlonnnach  d'rinn 
i  iarrtus  an  righ  Ahasueruis  le  làlmh  nan 
calllteanach  ? 

16  Ag-us  thubhalrt  Memucan  an  làthair 
an  rig-h  agus  nan  uachdaran,  Cha'n  ann 
air  an  rig-h  a  mhàin  a  rinn  Bhasti  a'  bhan- 
rig-hinn  eucolr,  ach  mar  an  ceudiia  alr  na 
h-uachdaranaibh  uile,  agus  air  an  t-shiag^h 
uile,  a  tha  ann  an  uile  mhòr-roinnibh 
rig'h  Ahasueruls: 

17  Oir  thèid  g-nìomh  na  ban-rlg:hinn  a 
mach  a  dh'ionnsuldh  nam  ban  uile,  air 
chor  as  g-u'n  dean  iad  tàir  air  am  fir  'nan 
sùiHbh,  'nuair  a  their  iad,  Dh'àith.n  nn 
rlg'h  Ahasuerus  a'  bhan-rig-iiinn  Bhasti  a. 
thoirt  a  steach  'na  làthair,  ach  cha  d'thàin- 
ig:  i. 

18  Mar  an  ceudna  air  an  là'n  diug-li 
their  bain-tlg-hearnan  Phersla  ag-us  Mlic- 
dia,  a  chluinneas  mu  g-hnìomh  na  ban- 
rlg-hinn,  rì  uile  uachdaranaibh  an  rig-h; 


5  mar  bn  chuhhaìdh  dd'n  righ  ;  a  rèir  làimhe  u» 
righ,  Eabh. 


ESTEU,  I.  n.  ,  ,       .  , 

paiUc;,s  tàirc  agus  |  EsteO  ,ni?rhean  bnrthar- atha;_^  o.r^clm 


mur  so  èlridh  snas 

^TL^Ma's  malth  leis  an  rlg'lì,  tliig-eadh 
àithne  rìog-hail  amach  ni.ith, ag-iis s^nobn- 
ar  i  am  uieLisi?  lni^himna  nam  l  ersaci) 
affus  nam  Medach,  chum  nach  athurr- 
aichear  i,  Nach  liir  Bhasti  ni  s  mo  au 
làthah-  au  rii>h  Ahasueruis,  ag-us  ^u  n 
toh'  au  righ  a  h-inV)he  nog-hail  do  mhnaoi 
eiÌe  a's  fearr  na  ise. 

20  Ag-us  an  uair  a  chhunuear  aitnne  an 
rlffh  a  blieir  e  seachad  air  feadh  a  riog-h- 
achd  uile,  (oir  tlia  i  mòr,)  bheir  na  mnai 
uile  urram  d'am  fearaibh,  eadar  mhor 
ag-us  bhea^.  ,    .         .  . 

21  Ag-us  thaitimi  am  tocal  ris  au  righ 
agnis  r'a  uachdaranaibh ;  ag-us  rmu  an 
rig-h  a  reir  focail  Mhemucam: 

22  Ag-us  chuir  e  litnchean  a  dh  lonn- 
suidh  uile  mhòr-roinueau  an  righ,  dh'ionu- 
suidh  g-ach  mòr-roinne  a  reir  a  s^riobh- 
aidh,  ag-us  a  dh'ionnsuidh  g-ach  shiaigfh  a 
relr  au  cànain',  g:u'm  bitheadh  g-ach  tear 
'na  uachdaran  'na  thig-h  f e m  ;  agus  g-u  m 
blodh  .«?o  air  niolllsicheadli-  a  reu'  canam 
i^ach  sluaig-h. 

CAIB.  II. 

1  Chomhaiylich'ò^lmch  do'n  rìgh  han-rìglnnn  elh 
iarraidh  an  àìl  Bhasli  5  Dh'àraich  Murdecai 
Esler.  ir>  Thaitinu  Ester  ri  Aiiasuerus,  agiis 
riìnwadh  i  'na  ban-rigliimi. 

N  delg-h  uau  nithe  sln,  an  uair  a 
_  ^      fearg-  an  rlg-h  Ahasueruis, 

chulmhnich  e  air  Bhasti,  ag-us  na  rlnn  I, 
:)t>-us  na  dh'àithneaiUi 'na  h-ag-haidh. 

2  Au  siu  tliubhairt  òghiich  au  rig-h  a 
fhrltheil  da,  larrar  do'u  rig:h  òig-heau  og:a 
sg'iamhacli:  ,  ,   .  i 

3  Ag-us  orduicheadli  an  righ  hichd-nag-h- 


laidh''  anu 


uile    mhòr-roinnÌL^h  a 


riog-hachd,  agus  cniinnìcheadh  lad  na 
h-òig-hean  òg-a  sg-iamliach  uile  g-u  Suson 
an  luchairt,  gu  tigh  nam  ban,  iuidh  laimh 
IJeg-al,  chaillteanaich  au  ng-li,  thir- 
ghleìdhldli  namban;  ag-us  thus^r  dhoibh 
na  nithe  air  son  an  gìanaidh. 
4  Agrus  bitlieadh  an  òigli  a  thaitneas  ris 


an  rig-h 


ban-riglìinu  an  àlte  Bhastl. 


Ag-us  thaituìu  an  ni  ns  au  ng'h,  agus  rinn 
e  mar  sln. 

5  Rha  ludhacli  àraidh  anu  an  Susan  an 
luchalrt,  d'am  ò'alnm  Mordecal,  luac  lair, 
inhlc  Sliimei,  mliic  Chis,  duine  do  Bheu- 

iamìn,  ,        ,      i  • 

6  A  thugadh  air  falbh  o  ìerusaleui  eis 
a'  bhraig:lideauas  a  tiuig-iulh  air  faìbh 
maille  ri  lecouiah  rlg-h  ludah,  a  thug  Ne- 
huchadnesar  rig-h  BhiibiU)in  air  fulbh.  ^ 

7  Agus  dh'àraich^  e  Hadasah,  (/>  i  sm 


robh  athair  no  màthair  aice ;  agus  bha  ìl 
òio-li  rualseach  'ua  cnith,  agus  sgiamliacU 
'ua  g-nìiis:  ag:us  anuair  a  dh  eu^?  a  h-atli 
air  ag-us  a  màthair,  g-lud)h  Mordecai  d  a 
ionnsuidli  I  mar  a  nigheau  tein.  ^ 

8  Ag-us  an  uair  a  chualas  aithne  au  ri^h 
a-us  'ordug-h,  agnis  au  uair  a  clununìuch- 
ecadli  ionuidh  òigli  g'U  Susan  au  luchcurt, 
g-u  bhi  fuidh  làimh'  Hegai,  thugadh  Ester 
maran  ceudna  g:u  tigh  'an  ngh,  gu  bhi 
ÌTiidh  làlmh  Hegai,  fhir-g:hleidhidh  nam 

9  Ào-us  thaltlnu  an  òigh  rls,  agus  fhuair 
i  caoimhneas  'na  làthair,  agus  rinn  e 
deiiir  g-us  a  nitlie  air  son  glanaidh,  a^us 
na  bhuineadh  dhi,  a  thabhairt  d'a  h-ionn- 
suidh,  ag-us  j?u  seachd  maighdeanan 
iomchuidh  a  thabliairt  di  à  tigh  au  ngh  ; 
agus  cluiir  e  i  feln  agus  a  maig-hdeauan 
do'n  àit  a  b'fhearr      thig-h  uam  bau. 

10  Cha  d'innis  Ester  a  sluagh,  no  a 
luchd-daimh:  olr  dh'àitlm  Mordecai  dhi 
p^un  Innseadh. 

1 1  Ai2:us  g-acli  là  hha  Mordecai  ag-  im- 
eachd  Fà  chomhalr  cìiirte  tighe  nam  ban, 
a  dii'fhiosrachadh  cionnus  a  bha  Ester, 
ag-us  ciod  a  dli'èireadh  dhl.        ^  ^ 

12  Ag-us  au  uair  a  thàinig-  àm  g'acn 
òighe  gu  dol  a  steach  a  dh'iounsuldh  an 
rig-h  Àhasueruls,  au  dèig-h  dhi  bhi  dii 
mhìos  dheug-  a  rèir  g-nàtha  uam  bau,  (olr 
inar  sin  choìmhHonudh  iàitheau  an  glan- 
aidh,  sè  mìosan  le  h-oladh  mirr,  agus  se 
mìosau  le  luibhibh  cìibhraidh,  ag-us  le 
nithibh  eile  chum  glanaidh  nam  ban,) 

l;ì  An  sin  mar  so  thàinig-  gach  oig:h  a 
dh'ioiuisuldh  an  rlgh  :  g:ach  ni^  a  dh'iarr 
I  tiiugadh  dhl  gu  dol  a  steach  leatha  a 
tigh  nam  ban  gu  tigh  an  rlg-h. 

14  Air  feasgar  chaidh  i  steach,  ag:us  sa 
mhaduinu  phiU  i  gu  dara  U^h  nam  ban, 
fuidh  làimh  Shaasg-ais,  chaillteanaich  an 
rlg-li,  fhìr-g-hleidhidh  nau  coimhleabach: 
cha  d'thàinig-  i  steach  tuilleadh  a  dh'ionn- 
suidh  an  rig-h,  inar  do  ghabli  au  rig'h 
tlachd  dhi,  agnis  g:u'n  do  g^nairmeadh  i 
air  a  h-alnm.  ^ 

15  Ag-us  au  uair  a  thàinig  am  Esteir, 
nlg-hean  Ablhall,  bràthar-athar  Mhorde 
ca1,  (a  g-habh  d'a  ionnsuldh  i  n-.ar  a  nigh 
ean  ièiu,)  gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuidh 
au  rigli,  cha  d'iarr  i  ni  alr  bith  ach  na 
dii'onluich  Heg-ai,  caìllteanach  an  n^h, 
fear-gleidliidh  nam  bau :  a^'us  fhuair 
Ester  g-ean-malth  'nau  sìiilibh-san  uile  a 
diramhalrc  olrre.  . 

16  Ag-us  thugadh  Ester  a  dh  lonnsuidh 
au  righ  Ahasueruis,  a  dh'ionusuidh  a 
thighe  rìoghail,  anns  an  delcheamh  mìos. 


1  càvamhain.  cainntc. 

2  air  a  dheanamh  aitìinichle. 

»  a  dh  U/ch,  a  sguir.     *  luchd-amhairc  thairis, 
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5  a  khìos  maith  ann  an  sùilibh  an  righ.  Eabh. 

6  tho'r.  Tftiidh  ckùrarn,  ann  an  coimhead. 
8  gach  neach 


ESTER, 

(ù  e  sln  inìos  Thebelt,)  aniis  an  t-seaclid- 
anih  bliadhna  d'a  rìog-hachadh. 

17  Ag-us  g-hràdhaich  an  rig-h  Ester  os 
ceann  narn  ban  iiile,  ag-us  fhuair  i  g-ean- 
maith  ag-us  caoinilnieas  'na  làthair  os 
ceann  nan  òig-hean  uile;  ag-us  chuir  e  an 
crìm  rìog-hail  air  a  ceaun,  ag-us  rinn  e  'na 
l}an-rigliinn  i  an  àite  Bhasti. 

18  An  sin  rinn  an  rig-h  fleadh  mòr  d'a 
uachdaranaibh  uile  ag-us  d'a  sheirbhis- 
ich,  fleadh  Esteir;  ag-us  thug*  e  saorsa 
do  na  mòr-roinibh,  ag-us  thug-  e  seachad 
tiodhlacan,  mar  bu  chubhaidh  do'n  rig-h. 

19^  Ag-us  an  uair  a  chruinnicheadh  na 
h-òig-hean  an  dara  uair,  an  sin  shuidh 
Mordecai  aim  an  g-eata  an  rig-h. 

20  Cha  d'innls  Ester  fatliast  a  hichd- 
dàimh,  no  a  skiag-h,  mar  a  dh'àithn  Mor- 
depai  dhi ;  oir  rinn  Ester  larrtus  Mhorde- 
cai,  mar  a  rinn  i  'nuair  a  dh'àraicheadh  i 
maille  rls. 

21  Anns  na  làitlilbh  sln,  an  ualr  a  bha 
Mordecal  'na  shuidhe  ann  an  g-eata  an 
rig-h,  bha  fearg-  air  Big'tan  ag-us  Teres, 
dìthis  do  chaillteanaich  an  rig-li,  dhiubh- 
san  a  bha  coimhead  an  doruls,  ag-us  dh'iarr 
iad  làmh  a  chur  anns  an  rig-h  Ahasuerus. 

22  Ag-us  fhuair  Mordecai  fios  air  an  ni 
sìn,  ag-us  dh'innis  se  e  do  Ester  a'  bhan- 
rig-hinn;  ag^us  dh'innis  Ester  e  do'n  rig-h 
ann  an  ainm  Mhordecal. 

23  Ag-us  rannsalcheadh  an  ni,  ag-us 
fhuaradh  mach  e,  ag-us  chrochadh  suas 
iad  le  cheile  air  crann :  agfus  sg-rìobhadh 
e  ann  an  leabhar  nan  eachdraidh  ain  fìan- 
uis  an  rlg'h. 

CATB.  III. 

1  DìCarda'ìch  Jhasnerus  Haman,  ogus  thug  a 
sheirbhisich  uile  tirram  da,  ach  Mordecai  an 
i-Iudliach'na  aonar:  5  Airan  aobhar  sin  dh'iarr 
Maman  lìa  h-Iudliaich  gu  lèir  a  sgrios. 

AN  deig-h  nan  nithe  sinn  rlnn  an  rlg-h 
Ahasuerus  Haman,  mac  Hamedata 
an  Ag-ag-aich,  'na  dliuine  mòr,  ag-us 
dh'àrdaich  se  c,  ag-us  chuir  e  'àite-suidhe 
os  ceann  nan  uachdaran  uile  a  blia  mailie 
ris. 

2  Agus  chrom  na  seirbhlslch  ulle  a  hha 
ann  an  g-eata  an  rlg-h  lad  feln,  ag-us  thug- 
iad  urram  do  Haman,  oir  dh'àithn  an  rig*h 
mar  sln  d'a  thaobh;  ach  cha  do  chrom 
Mordecal  e  fèln,  ag-us  cha  d'thug-  e  ur- 
ram  dha. 

3  Ag-us  thubhalrt  selrbhislch  an  rlg-h,  a 
hha  ann  an  g-eata  an  rlg-h,  ri  Mordecai, 
C'ar  son  a  tha  thu  a'  brlseadh  àithne  an 
rig-h  ? 

4  Ag-us  an  ualr  a  labhalr  iad  rls  la'n 
dèlg:h  là,  ag-us  nacli  d'èisd  e  rlu,  an  sin 
dh'innis  iad  edo  Haman,  a  dh'fheuchalnn 
an  seasadh  brlathra  Mhordecai;  oir 
dh'innls  e  dhoibli  gum  6'Iudhach  e. 

1  thilg  e.       2     làimh  an  iuchd-qhnafhu'che. 
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II.  III. 

I  5  Ag:us  chunnalc  Haman  nach  dochrom 
I  Mordecai  e  fèin,  ag-us  nach  d'thug-  e  ur- 
;ram  dha,  ag'us  bha  Haman  iàn  feirg-e. 

6  Ag^us  clia  b'fhiù  ieis  làirnh  a  churann 
I  am  Mordecai  'na  aonar,  oir  nochd  iad  da 

skiag:h  Mhordecai;  uime  sin  dh'iarr  Ha- 
man  na  h-Iudhaich  uile  sg-rlos  a  bha  ann 
an  ulle  rìog-hachd  Ahasueruis,  sluaa-h 
Mhordecai.  ^ 

7  Anns  a'  cheud  mhìos,  ({.?  e  sin  mìos 
Nisain)  anns  an  dara  bhadhna  deug-  do 
rig-h  Ahasuerus,  thilg-eadh '  Pur,  is  e  sin 
an  crannchur,  an  làtiiair  Hamain,  o  là  g-u 
là,^  agrus  o  mhìos  gu  mios,  gus  an  dara 
7nios  deug-,  i.-i  e  sin  mios  Adalr. 

8  Ag-us  thubhairt  Haman  rl  rlg-h  Alia- 
suerus,  Tha  shiagfh  àraidh  ann  alr  an 
sg-aoileadh  ag-us  air  an  roinn  am  nieasg- 
an  t-sluaig-h  ann  anuile  mhòr-roiniiibh  do 
rìoghachd,  agnis  tha  lag-hanna  air  leth 
aca  seach  g-acli  skiag-h,  ag-us  cha 'n'eil  iad 
a'  colmhead  lag-hanna  an  rig-h ;  uime  sin 
cha'n'ei/  e  air  son  leas  an  rig-h  am  fulang-. 

9  Ma's  toil  lels  an  rig-h,  sgriobhar  g-u'm 
bi  iad  air  an  sg-rlns,  ag-us  ìocaidh  mise 
deich  mìletàlann  airg-id  d'an  làimh-san  a 
ni  an  g-nothuch%  chum  a  thabhairt  do 
ionmhasaibh  an  rig-h, 

10  Ag:us  thug-  an  rlg:h  'fhàlnne  bhàrr  a 
làimhe,  ag-us  thug:  se  e  do  Haman,  mac 
Hamedata  an  Ag-ag-aich,  nàmhaid  nan 
ludhach. 

11  Agnis  thubhairt  an  rig-h  rl  Haman, 
Than  t-airg-Iod  air  a  tiìabhairt  duit,  ag-us 
an  sluag-h,  a  dheanamh  riu  mar  is  àill 
leat. 

12  Ag-us  g-halrmeadh  sg-rìobhaichean  an 
rig-h  airantreaslà  deng-  do'n  cheud  inhìos 
ag-us  sg-rìobhadh,  a  rèirg-achni  a  dh'àithn 
Haman,  chum  àrd-riag-lilairean  an  rig-h, 
ag-us  a  chum  nan  uachdaran  a  hha  os 
ceann  g-ach  mòr-roinne,  ag-us  a  chum 
ciieann-feacihna'^  g:ach  shiaig-h,r/?//w  g-ach 
mòr-roinne  a  rèir  an  sgTÌobliaidh,  ag-us  a 
cliani  g-ach  shutig-ii  a  rèir  an  cànain  :  ann 
an  ainm  an  rlg-li  Aliasueruis  sg-rìobhadh  e 
ag-us  shciilaicheadh  e  le  fàinne  an  rig-Ii. 

13  Agus  chuireadh  na  litrichean  le 
làimh  ghillean-ruithe  g-u  uile  mhòr-rolnn- 
ibh  an  rig-h,  a  sg-rios,  a  mliarbhadh,  ag-us 
a  cliur  as  do  na  h-Iudhalch  uile,  eadar  òg- 
ag-us  sliean,  chloinn  bhig-  ag-us  inlinaibh, 
ann  an  aon  là,  alr  an  treas  la  deug-  do'n 
dara  mìos  deug-,  {is  e  sin  mìos  Àdair,) 
ag-us  am  feudail  ^  a  ihos^ail  miir  clireich. 

14  J3'e  dìiblachadh  an  sg:riobhaidh,  (iu'n 
tiig-ta  àithne  seachad  anns  g-ach  mor-roinn, 
air  a  fbillseachadli  do  g-acli  sluag-h,  iad  a 
bhi  deas  fa  chomhair  an  là  sin. 

15  Chaidh  na  g-illean-rnithe  a  mach, air 
an  gTeasadli  le  h-àiihne  aii  rig-h;  ag-us 
thug-adh  an  t-ordug:h  seachad  ann  an  Su 

2  cheatmard.  *  am  maoin. 


ESTER, 

san  an  lùchalrt:  ag-us  shuidli  an  rig-h 
ag-us  Haman  sìos  a  dh'òl;  ach  bha'm 
baile  Susan  i'o  amhluadh  '. 

CAIB.  IV. 

J  Riim  Mordecai  agus  na  h-Iudhaich  bròn  aìr  son 
àithiie  an  r/gh  tl'an  laohh.    4  Thugadh  fios  do  \ 
Esler  air  an  ni  so,  agus  chomhairHcìwadh  dhi 
eadar-ghuidhe  a  dheanamh  air  son  nan  ludìiach, 
15  Ghairm  i  Irasgadh. 

AN  uair  a  dli'aithnich  Mordecai  g-ach 
lìi  a  rinneadh,  reub  e"^  'eudach,  ag-us 
chuir  e  saic-eudach  air  ag-us  luaithre,  agus 
chaidh  e  mach  gu  meadhon  a'  bhaile,agus 
g-hlaodh  e  le  g-laodh  àrd  agus  searbh. 

2  Agus  tliàinig  e  eadhon  fa  chomhair 
g-eata  an  righ  :  oir  cha'n  fheudadh  neach 
air  bith  dol  a  stigh  do  g-heata  an  righ  le 
saic-eudach  air. 

3  Ag-us  anns  gach  uile  mhòr-roinn  d'an 
d'thàinig  fbcal  an  rig^h  agus  'ordugh,  bìia 
bròn  mòr  am  measg  nan  ludhach,  agus 
trasgadh,  agus  gul,  agus  caoidh;  agus 
luidli  mòran  ann  an  saic-eudach  agus  an 
luaithre. 

4  Agus  thàinig  maighdeanan  Esteir 
agus  a  caillteanaich,  ag:us  dh'innis  iadsin 
di.  Agus  bha  a'  bhan-righinn  ro  dhoilgh- 
easach,  agus  chuir  i  eudach  gu  bhi  air  a 
chur  air  iVlordecai,  agus  gu'n  tugta  'eud- 
ach-saice  dheth:  ach  cha  ghabhadh  csane. 

5  An  sin  ghoir  Ester  airHatach,  aon  do 
chaillteanaich  an  righ,  d'an  d'orduich  e 
feitheamh  oirre,  agus  thug  i  àithne  dha 
gu  Mordecai,  gu'm  faigheadh  e  tìos  ciod 
e  so,  agus  c'ar  son  so. 

6  Agus  chaidh  Hatach  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  Mhordecai,  gu  sràid  a'  bhaile,  a 
bha  fa  chomhair  geata  an  righ. 

7  Agus  dh'innis  Mordecai  dha  ^ach  iii 
a  thachair  dha,  agus  an  t-suim  airg'id  a 
gheall  Haman  a  thomhas  a  stigh  do  ion- 
mhasaibh  an  rig-h  air  son^  nan  ludhach, 
chum  an  sgrios. 

8  Agus  thug  e  dha  dìiblachadh  sgrìobh- 
aidh  an  orduigh,  a  thugadh  ann  an  Susan 
gus  an  sgrios,  chum  'f  heuchainn  do  Ester, 
agus  a  chur  an  cèiU  di,  agus  a  dh'àith- 
neadh  dhi  gu'n  rachadh  istigha  dh'ionn- 
suidh  an  rig-h,  a  dh^aslachadh  air,  agus  a 
.g:huidheadh  air*  as  leth  a  sluaig^h. 

9  Agus  thàinig:  Hatach,  agus  dh'innis  e 
do  Ester  briathra  Mhordecai. 

10  Agus  labhair  Ester  ri  Hatach,  ag-us 
thug  i  àithne  dha  gu  Mordecai : 

11  Tha  tios  aig  seirbhisich  an  righ  ulle, 
agus  aig  shiagh  mhòr-roinnean  an  righ, 
ge  b'e  air  bith  fear  no  bean  a  thèid  a 
steach  a  dli'ionnsuidh  an  righ  do'n  chìiirt 
a's  faide  a  stigh,  air  nach  goirear,  ga  blieil 
aon  lagh  aige  a  chur  gubàs,  ach  a  mhàin 
€san  d  an  sìn  an  righ  a  mach  a  shlat-òir 
rìoghail,  a  chum  gu'm  bi  ebeò;  ach  cha 


HI.  IV.  V. 

do  ghoireadh  ormsa  teachd  a  steach  a  dh'- 
ionnsuidhanrighnadeich  latha  ficheadso. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Mhordecai 
briathran  Esteir. 

13  Agus  (Ih'àithn  Mordecai  freagradh 
a  thoirt  do  Ester,  Na  smuainich  agad 
fèin  gu'n  tèid  thu  as  ann  an  tigh  an  righ 
ni*s  mò  na  na  h-Iudhaich  uile  : 

14  Oir  ma  bhitheas  tusa  gutur  a'd'  thosd 
san  àm  so,  thig  lasachadh  agus  saorsa  do 
na  h-Iudhaich  o  àit  eile;  ach  sgriosar 
thusa  agus  tigh  t'athar:  agus  cò  aig  am 
bheil  fios  nach  ann  air  son  a  leithid  so  do 
àm  a  thàinig-  thu  do'n  rìoghachd^? 

15  An  sin  dh'iarr  Ester  «//1  freagradh  so 
a  thoirt  do  Mhordecai ; 

16  Falbh,  cruinnich  r'a  chèile  na  n-Iudh- 
aich  uile  a  gheibhear  ann  an  Susan,  agus 
traisgibh  air  mo  shon-sa,  agus  na  h-ith- 
ibh  agus  na  h-òlaibh  rè  thri  làithean,  a 
là  nodh'oidhche:  traisgidh  mise  agusmo 
mhaighdeanan  air  an  dòigh  cheudna; 
agus  an  shi  thèid  mi  a  stigh  a  gh'ionu- 
suidh  an  righ,  ni  nach  'eil  a  rèir  an  la^ha ; ' 
agusmar  sin  mabhàsaicheas  mi,  bàsaich- 
eam. 

17  Agus  dh'imich  Mordecai,  agus  rinn 
e  a  rèir  gach  ni  a  dh  àithn  Ester  dha. 

CAIB.  V. 

1  Fhuair  Ester  dcadh-ghean  an  sealladh  an  r/gh. 

4  Thtig  i  cnireadh  ddn  righ  agus  do  Haman  a 
dh'iorinsuidh  fleadha.  9  Bha  Haman  làn  feirge 
an  aghaidh  Mhordecai.  14  Le  cowha'rle  a  mlina 
agus  a  chairdean  rinn  e  croich  air  a  shon. 

ANIS  air  an  treas  là  chuir  Ester  oirre 
a  [culaidhj  rìoghail,  agus  sheas  i 
anns  a'  chìiirt  a  b'fhaide  steach  do  thigh 
an  righ,  fa  chomhair  tighe  an  righ  :  ag-us 
bha'/i  righ  'na  shuidhe  air  a  righ-chalth- 
ir  anns  an  tigli  rìoghail,  fa  chomhair 
geata  an  tighe. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  righ  Ester 
a'  bhan-righinn  'na  seasamh  anns  a' 
chùirt,  fhuair  i  deadh-ghean  'na  sheall- 
adh :  agus  shìn  an  righ  a  mach  gu  Ester 
an  t-slat-òir  rìoghail  a  blia  'na  làimh; 
agus  thàinig-  Ester  am  fagus,  agus  bhean 
i  ri  bàrr  na  slaite. 

3  An  sin  thubhairt  an  righ  rithe,  Ciod 
a's  àill  leat,  a  bhan-rig-hinn  Ester  ?  agus 
ciod  e  t'iarrtus?  gu  ruig  leth  na  rìogh- 
achd  bheirear  dhuit  e. 

4  Agus  fhreagair  Ester,  Ma'^  maith  leis 
an  righ,  thigeadh  an  righ  agus  Hamanan 
diugh  a  dh'ionnsuidh  na  fleadhaa  dheas- 
aich  mi  dha. 

5  Ag-us  thubhairt  an  rlgh,  Greasaibh 
Haman  a  dheanamh  mar  a  thubhairt 
Ester.  Agus  thàinlg-  an  righ  agus  Haman 
a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich 
Ester. 

6  Agus  thubhairt  an  rlgh  rl  Ester  alg- 


^  iomcheist.      Mordecoì.  Eabh.    ^  anaghaidh. 
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5  inbhe  rìoghail 
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fleadh  an  fhìona,  Ciod  i  t'athchiiinge  ? 
agiis  bheirear  dhiiit  i :  ag-us  ciod  e  t'iarr- 
tus?  ag-us  gu  ruig  leth  na  rìog'hachd 
nithear  e.  ,   ,  ,  • 

7  Agrus  fhreagair  Ester,  ag-us  thubhairt 
1,  Is  i  m'athchuing-e  agus  ni'iarrtus; 

8  Ma  thuair  mi  deadh-g-hean  ann  an 
seaUadh  an  rig;h,  agns  ma's  maith  leis  an 
rig-h  m'athchuinge  a  dheònachadh,  ag:us 
m'  iarrtus  a  dheanamh,  thigeadh  an  rig-h 
ag-us  Haman  a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a 
dheasaicheas  mi  dhoibh,  agus  am  màir- 
each  ni  mi  a  reir  focail  an  righ. 

9  Ag-us  chaidli  Haman  a  mach  air  ^an 
là  sin  aoibhneach  agus  subhach  'na 
chridhe :  ach  an  uair  a  chunnaic  Haman 
Mordecai  ann  an  g-eata  an  righ,  agus  nach 
d'èirich  e,  agus  nach  do  charuich  e  air 

làn  feirg-e  an  ag-haidh 


a  shon,  bha 
Mhordecai. 

10  Gidheadh  chum  Haman  air  fein 
agus  chaidh  e  dhachaidh;  agus  chuir  e 
fios  uaith,  ag-us  thug:  e  air  a  chairdibh 
'teachd  d'a  ionnsuidii,  agus  air  Seres  a 
mhnaoi.  , 

11  Ag-us  chuir  Haman  an  ceill  doibh 
mòralachd  a  bheartais,  agus  lìonmhoir- 
eachd  a  mhac,ag-us  gach /zi  leis  an  d'rinn 
an  rig-h  mòr  e,  agus  mar  a  dh'àrdaich  se 
e  os  ceann  nan  uachdaran  agus  sheirbhis- 
each  an  rìgh. 

12  Thubhairt  Haman  mar  an  ceudna, 
Os  bàrr,  cha  d'thug:  Ester  a'  bhan-rig-hinn 
duine  air  bith  a  stigh  maille  ris  an  rig-h  a 
dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich  i, 
ach  mi  fèin;  ag:us  mar  an  ceudiia  am 
màireach,  tha  mi  air  mo  chuireadh  leatha 
maille  ris  an  righ. 

13  Gidheadh  cha  dean  so  uilc  a  bhea^ 
do  mhaith  dhomh,  am  feadh  a  chi  mi 
Mordecai  an  t-Iudhach  'na  shuidhe  ann 
an  g:eata  an  righ. 

14  Agus  thubhairt  Seres  a  bhean  ris, 
agus  a  chairdean  uile,  Deanar  croich 
leth-cheud  làmh-choille  aìr  àirde,  agus 
anns  a'  mhaduinn  labhair  ris  an  rig:h  gu'n 
crochar  Mordecai  oirre;  agus  g-abh  a 
steach  maille  ris  an  righ  dh'ionnsuidh  na 
fleadha  gu  subhach.  Agus  thaitiini  an  ni 
ri  Haman,  agus  thug:  e  fa'near  a'  chroich 
a  bhi  air  a  deanamh. 

CAIB.  VI. 

1  Smuainìch  Ahasuerus  air  urram  a  chur  nìr  Morde- 
cai  a  chionn  gu'n  d'imris  e  air  Bigtaiia  agus  air 
Teres  :  10  Shònraicheadh  Haman  gu  so  a  dhcan- 
amh.  13  Ruiinh-innis  a  chairdean  do  Haman 
gu'n  tuiteadh  e  roimh  Mhordecai. 

AIR  an  oidhche  sin  theich  codal  an  righ 
uaith;  ag:us  dh'iarr  e  leabhar-cuimhne 
nan  eachdraidh  lathail  a  bhi  air  a  thabh- 
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airt  d'a  ionnsiiidh ;  agus  leughadh  iad 
am  tìanuis  an  righ. 

2  Agus  fhuaradh  sgTiobhta,  gu'n  d'innis 
iMordecai  air  Bigtana"  agus  air  Teres, 

dithis  do  chaiUteanuich  an  righ,  dìiiubh- 
san  a  bha  coimhead  an  doruis,  a  dh'iarr 
làmh  a  chur  ann  an  righ  Ahasuerus. 

3  Ag-us  thubhairt  an  righ,  Ciod  an 
't-urram  agus  an  inbhe  a  thugadh  do 

Mhordecai  air  son  so?  Agus  thubhairt 
òglaich  an  rig-h  a  fhritheil  dha,  Cha 
d'rinneadh  ni  air  bith  air  a  shon. 

4  Ag-us  thubhairt  an  righ,  Cò  a  tha  sa' 
chìiirt  ?  (a  nis  bha  Haman  air  teachd  do 
chìiirt  tig-he  an  righ  a  b'f  haide  a  mach,  a 
hd)hairt  ris  an  righ,  g:u'm  biodh  Mordecai 
air  a  chrochadh  air  a'  chroich  a  dheasaich 
e  dha  ;) 

5  Agus  thubhairt  òglaich  an  righ  ris, 
Feuch,  Haman  'na  sheasamh  anns  a' 
chìiirt.  Agus  thubhairt  an  rig-h,Thigeadh 
e  stigh. 

6  Agus  thàini^  Haman  a  stigh ;  agus 
thubliairt  an  rig:h  ris,  Ciod  a  nìthear  do'n 
duine  air  an  toil  leis  an  righ  urram^  a 
chur?  (A  nis  thubhairf^  Haman  'na 
chridhe,  Cò  air  an  toil  leis  an  righ  urrani 
a  chur  ni's  mò  na  orm  fèin  ?) 

7  Agus  fhreag-air  Haman  an  rlg-h,  Alr 
son  an  duine  air  an  toil  leis  an  rig-h  urrani 
a  chiH', 

8  Thugar  a  làthair  a'  chulaidh  *  rio^h- 
ail  a  chuireas  an  rig'h  air,  agus  an  t-each 
air  am  marcaich  an  righ,  ag-us  an  crun 
rioghail  a  chuirear  air  a  cheann  : 

9  Agus  thug-ar  a'  chulaidh  agus  au 
t-eacli  do  hiimli  aoin  do  uachdaranaibh 
ro  urramach  an  righ,  agus  sg-eadaicheadh 
iad  an  duineair  an  toil  leis  an  righ  urrani 
a  chur,  agus  thugadh  iad  air  marcachd  air 
an  each  air  sràid  a' bhaile  mhòir^  agus 
g-airmeadh  iad  roimhe,  Mar  so  nìthear 
do'n  duine  air  an  toil  leis  an  righurram  a 
chur. 

10  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Haman. 
Greas*^  ort,  g-abh  a'  chulaidh  agus  an 
t-each  mar  a  thubhairt  thu,  agus  dean 
mar  sin  do  Mhordecui  an  t-Iudhach,  a 
tha  'na  shuidhe  ann  an  e^eata  an  righ  :  na 
dearmaid  ni  air  bith  do  na  thubhairt  tlui. 

11  An  sin  ghabh  Haman  a'  chulaidh 
ag-us  an  t-each,  agnis  sgeadaich.  e  Mordc- 
caì,  ag-us  thug-  e  air  marcachd  air  an  cach 
air  sràid  a'  bhaile  mliòir,  ag:us  g:hairm  c 
roimhe,  Mar  so  nithear  do'n  duine  air  an 
toil  leis  an  righ  urram  a  chur. 

12  Ag-us  phiU  Mordecai  ^u  g-cata  an 
righ:  ach  g-hreas  Haman  d'a  thigh  fèin  n 
bròn,  ag-us  a  clieann  còmliduichte  '. 

13  Agus  dh'ìnnis  Hauìan  do  Sheres  a 


«  trc  shràid  na  caithreach.  «  Luaihaich. 
"i  Jolach  air  a  cìieunn. 
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bliean,  ag-iis  d'a  chaiTclibh  iiile  g-ach  ni  a 
Ihachair  dha.  Agnis  thiibhairt  a  dhaoine 
a:lice  ag-us  Seres  a  bhean  ris,  Ma'.s  ann  do 
shliochd  nan  ludhach  Mordecai,  roitnh  an 
do  thòisich  thvj  air  tuiteain,  cha  bhuadh- 
aich  thu  'na  ag-haidh,  ach  g^un  teag-amh 
tuìtidh  tu  roimhe. 

14  An  uair  a  bha  iad  fathast  a'  labhairt 
ris,  thàinig:  caillteanaich  an  rig-li,  ag^us 
rinn  iad  deifir  g-u  Haman  a  thabhairt  a 
dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich 
Ester. 

CAIB.  VII. 

1  Aìg  an  fhlcndli  dh'iarr  Ester  aìr  an  r'gh  gu'n 
tcarnadh  e  i  fèin  agus  a  sìuagh  o  ai<-iiinlcachd 
Hamaiii.  7  BÌia  fearg  air  an  righ  ri  Haman,  agus 
dìùirnuirh  e  a  chur  gu  bàs. 

\  GUS  thàinig:  an  rig-h  ag:us  Haman 
1%  chum  na  fleadha  maille  ri  Ester  a' 
bhan-rig-hinn 

:2  Ag:us  thubhairt  an  rig-h  ri  Ester  mar  an 
ceudna  air  an  dara  là  aig:  fleadh  an 
fhìona,Ciod  i  t'athchuinge,_a  bhan-rig-hinn 
Ester  ?  a^us  bheirear  dhuit  i :  ag-us  ciod 
e  t'iarrtus'?  ag-us  ruig:  leth  na  rìog-h- 
achd  nìthear  e. 

3  Agus  fhrea^air  Ester  a'  bhan-rig-h- 
Inn,  agus  thubhairt  i,  Ma  fhuair  mi  deadh- 
g:hean  a'd'  shùiìibh,  a  rig-h,  ag-us  ma\9 
maith  leis  an  righ,  thugar  dhomh  m'anam 
air  m'  athchuing-e,  agus  mo  shhiag-h  air 
m'iarrtus : 

4  Oir  reiceadh  sinn,  mise  ag-us  mo 
shluag-h,  g:u  bhi  air  ar  dìtheachadh  ',  air 
ar  marbhadh,  ag'us  air  ar  leir-sgrios:  ach 
nam  b'ann  mar  thràiHibh  ag:us  mar  bhan- 
tràillibh  a  reiceadh  sinn,  bhithinn  a'm' 
thosd,  g-ed  nach  b'urrainn  an  nàmhaid 
calP  an  rig:h  a  dheanamh  suas. 

5  Ag-us  fhreag-air  rig-h  Ahasuenis,  ag:us 
thubhairt  a  ri  Èster  a'  bhan-righiiìn,  Cò 
e  so?  ag-us  c'àit  am  bheil  esan,  aig-  an 
robh  a  dhànadas  'na  chridhe  deananih 
mar  sin  ? 

6  Ag:us  thubhairt  Ester,  Is  e'n  t-eascar- 
aid  ag:us  an  nàmhaid  Haman  an  droch 
dhuine  so.  Ag:us  bha  eag-al  air  Haman 
an  làthair  an  rig:h  ag:us  na  ban-rig-hinn. 

7  Ag:us  dh'eirich  an  righ  'na  fheirg  o 
fhleadh  an  fhìona  agus  cliaìdli  e  do  hos 
na  lìichairt^  ag^ussheas  Haman  g:u  'anam 
a  g-huidhe  o  Ester  a'  bhan-righinn;  oir 
cliunnaic  e  g-u'n  do  shònraicheadh  olc  'na 
ag-haidh  leis  an  righ. 

8  Agus  phill  an  rig:h  o  lios  na  Uichairt 
g'U  tigh  fleadh  an  fhìona;  ag-us  bha 
Haman  air  tuiteam  air  an  leabaidh  air  au 
robli  Ester,  Ag-us  thubhairt  an  rig-h,  An 
èig:nich  e  a'  bhan-rig:i;iinn  mar  an  ceudna 
a'm'  làthair  ann  am  thig:h?  An  uair  a 
chaidli  am  focal  à  beul  an  rig^h,  chòmh- 
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daich  iad  ag-haidh  Hamam. 

9  Agus  thubhairt  Harbonah,  aon  do  na 
cailiteanaich,  an  làthair  an  rig-h,  Feuch, 
tha  mar  an  ceudna  a'  chroich  a  rin.ii  Ha 
man  do  Mhordecai,  a  labhair  maitii  air 
son  an  righ,  'na  seasamh  ann  an  tig-h  Ha- 
main,  leth-cheud  iàmh-choille  air  àirde. 
Ag-us  thubhairtan  rig-h,  Crochaibh  eoirre. 

10  Agus  chroch  iad  Haman  air  a' 
ciiroich  a  dheasaich  e  do  Mhordecai, 
Ag-us  thraog:h  fear^  an  rig-h. 

CAiB.  vni. 

1  Dh'àrdaìch  Ahasuerus  Murdccai  os  ccann  tigìw 
Hamain.  3  Thugudh  cdvitis  do  Estcr  na  Htrich- 
can  a  sgrìobh  Hanian  (in  agha/dh  nan  Indhac/i  a. 
SÌiaimi  air  an  ais.     15  Inbhe  Mhordccai. 

IR  an  làsin  tliug-  an  rig-li  Ahasuerus 
tig:h  Hamain,  eascaraid  nan  ludh- 
ach,  do  Ester  a'  bhan-righinn ;  ag:us 
tlìàuiig:  Mordecai  an  làthair  an  rig^h:  oir 
dli'innis  Ester  ciod  e  dlii^ 

2  Agus  tliug-  an  righ  dheth  'fhàinne  a 
thug-  e  o  Haman,  ag-us  thug-  se  e  do  Mhor- 
decai.  Agus  cluiir  Ester  Mordecai  os 
ceann  tighe  Hamain. 

3  Ag-us  labhair  Ester  a  rìs  an  làthair  ar> 
rig-li,  agus  thuit  i  sìos  aig:  _a  chosaibh, 
ag-us  g-huil  i,  ag-us  g:liuidh  i  air  g-u'n  cuir- 
eadh  eair  falbli  olc  Hamain  an  Ag-ag-aich, 
ag-us  'ais-innleachd  a  dhealbh  e^  an  agh^ 
aidli  nan  ludhach. 

4  Agus  sliin  an  rig-h  a  mach  ant-slat-òir 
nog:haii  g'U  h-Ester.  ^  Ag:us  dli'èiricli 
Estei,  ag-us  sìieas  i  an  ìàthair  an  righ. 

5  Agus  thul)liairt  i,  Ma'*  maith  leis  aii 
rig-h,  ag-us  ma  fhuair  mise  deadh-g-hean 
'na  làtiuiir,  ag-us  ma  ta  an  ni  ceart  am 
tianuis  an  rig:h,  ag-us  ma  ta  mi  taitneacli 
'na  shìiliibli,  sg-rìobhar  a  g-halrm  alr  an  aiS' 
nan  litrichean  a  dhealbhadh  le  Haman 
niac  Hamedata  an  Ag-ag-aich,  a  sg-rìobh  e 
chum  na  h-Iudhalch  a  ta  ann  an  uile 
mhòr-roinnibh  an  rig-li  a  sg-rios. 

6  Oir  cionnus  is  urrainn  mi  amharc  air 
an  olc  a  thig:  alr  mo  shluag-h?  ag-uscionn- 
»is  is  urrainn  mi  amharc  air  sg-rlos  mo 
hichd-dàimh  ? 

7  An  sin  thubhairt  an  rlg:h  Ahasuerus 
ri  Ester  a'  bhan-rig-hinn,  ag-us  ri  Morde- 
cai  an  t-Iudhach,  Feuch,  tigh  Hamain 
thug:  mi  do  Ester,  agus  esan  chroch  iad. 
air  a'  chroich,  a  chionn  g'u'n  do  chuir  e  a 
lànih  anns  na  h-Iudhaich. 

8  Sg-rìobhaibh-se  mar  an  ceiidna  alr  son 
nan  iudhach,  mar  is  maith  leibh,  ann  an 
ainm  an  rig:li,  ag:us  seulaichibh  le  fàinne 
an  rlg-h:  oir  an  sg-rìobhadh  a  sg-rìobhar 
ann  an  ainm  an  rig-h,  ag-us  a  sheulaich 
ear  le  fàinne  an  rig:h,  cha  'n  fheudar  a 
chur  alr  ais. 

9  Uime  sin  g:hairmeadh  sg"rìobhaichean 


*  hhan-rVn. 
3  calldach. 


2  miìleadh,  sgrios. 

*  do  lios  an  tighe,  do'n  lios  a 
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a  bha  e  dhi. 


6  a  dhroch  smuainte  a  smuainich  e. 
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nn  rlg-h  air  an  ani  sin  anns  an  treas  mios, 
{is  e  sin  mìos  Shibhain,)  air  an  treas  là 
iìchead  rìhetli;  ag-us  sgrìobhadh,  a  rèir 
g-aeb  ìii  a  dh'àithn  Mordecai,  chum  nan 
ludhach,  agus  a  chum  nan  àrd-riaghluir', 
agus  nan  ceannard  agus  uachdaran  nam 
mòr-roiun'-  a  tha  o  India  g"u  h-Etiopìa, 
reud  tichead  agus  seachd  mor-roinn  c/ium 
g-ach  mòr-roiniie  a  rèir  an  sgrìobhaidh, 
ag-us  a  clium  g-ach  shiaig-h  a  rèir  an  càn- 
ain^  agus  a  chum  nan  ludhach  a  rèir  an 
sgriobhaidh,  agus  a  rèir  an  cànain. 

10  Agus  sgrìobh  e  ann  an  ainm  an  rig-h 
Ahasueruis,  agus  sheulaich  e  le  fàinne  an 
rig-h,  agus  chuir  e  htrichean  le  làlnrih 
theachdairean^  air  eachaibh,  a'  marcachd 
air  eachaibli  luatha,  ag'us  air  muileidibh, 
mic  nan  cabulì^; 

11  Anns  an  d'thiig  an  righ  cead  rio  na 
h-Iudhaich,  a  blia  anns  g-ach  baile,  cruinn- 
eachadh  an  ceann  a  chèile,  agus  seasamh 
air  son  an  anama,  a  sgrios,  a  mharbh- 
adh,  ag-us  a  chur  as  do  uile  neart  shiaigh 
agus  mòr-roinne  a  thigeadh  'nan  agh- 
aidh*^,  araon  an  clann  bheag  agus  am 
mnài,  agus  an  creach  a  thogail, 

12  Air  aon  là  ann  an  uile  mhòr-roinn- 
ibh  an  righ  Ahasueruis,  air  an  treas  la 
deug  do'n  dara  mios  deug,  {is  e  sin  mìos 
Adaii.) 

13  B'q  dùblachadh  an  sgrìobhaidh, 
Gu'n  tugta  àithne  seachad  anns  g-ach  mòr- 
roinn,  air  a  t'oillseachadh  do  gach  shiagh, 
§u'm  biodh  na  h-Iudhaich  deas  air  an  ia 
sin  gu'n  dìoladh  fèin '  air  an  naimhdibh. 

14  Chaidh  na  teachdairean^  a  mach,  a' 
marcac'  d  air  eachaibh  hiatha,  [agus]  air 
muileidibh^  le  cabhaig-,  agus  lad  air  an 
^reasadh  le  àithne  an  righ:  agus  thug- 
adh  an  t-ordugh  seachad  ann  an  Susan 
an  lìichairt. 

15  Agus  chaldh  Mordecai  mach  à  làth- 
alr  an  righ  anii  an  eudach  rìoghall  do 
g-horm  agus  do  gheal,  agus  le  crìiii  mòr 
òir,  agus  le  trusgan  do  anart  g-rinn  ag-us 
do  chorcur:  agus  riim  baile  Shusain 
gairdeachas,  agus  bha  e  aoibhinn. 

16  Aig  na  h-Iudhaich  bha  solus,  agus 
aolhhneas,  agus  gairdeachas,  agus  urram. 

17  Agus  anns  g-ach  mòr-roinn,  agus 
anns  gach  baile,  g-e  b'e  àit  d'an  d'thàlii- 
ig  àithne  an  rigli  agus  'ordugh,  bha  aoibh- 
neas  agus  gairdeachas  aig  na  h-ludh- 
aicli,  cuirm,  agus  là  malth.  Agus  dh'fhàs 
mòran  do  shUiagh  na  th-e  'nan  ludiialch; 
oir  tlmlt  eagal  nan  hidhach  orra. 

CAIB.  IX. 

1  Le  còmhììadh  van  uachdarun  mìiarbh  va  h-Iudh- 
aich  an  >/ahnhdean,  ngus  chruch  ind  mic  Hdmaìn. 
20  Sliuidhich  Mnrdecai  an  centhrav.h  anus  an 
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ciùgeadh  ìà  deug  do  mhìos  Adair  gu  bhi  'nan 
làitliiblt-Jèille  do  va  h-Iudhaich. 

ANIS  anns  an  dara  mìos  deug,  {is  e 
sin  mìos  Adair,)  air  an  treas  là  deiig 
do'n  mlììos,  air  an  robh  àlthne  an  righ 
agus  'ordugh  gu  bhi  alran  coimhhonadh, 
air  an  là  anns  an  robh  dìiil  aig  naimhdibh 
nan  ludhach  cumhachd  tnaghail  os  an 
ceann,  (ged  thachalr,  air  a'  chaochladh, 
gu'n  robh  aig  na  h-Iudhaich  cumhachd 
os  an  ceann-san  a  dh'f'huathalch  iad,) 

2  Chruinnich  na  h-Iudhaich  lad  l'èin  an 
ceann  a  chèlle  'nam  bailtibh,  ann  an  uile 
mhòr-rolnnibh  an  rlg-h  Aliasueruls,  gu 
làmh  a  chur  annta-san  a  dh'iarr  an  cron; 
agus  cha  b'urrainn  dulne  alr  blth  seasamh 
'nan  aghaidh,  oir  thuit  an  eagal  air  gach 
uileshluagh. 

3  Agus  thug  uile  uachdarana  nam  mòr- 
rolnn  agus  na  h-àrd  riaghlalrean,  agus  na 
ceannardan,  agus  iadsan  a  rinn  g-nothuich- 
ean  an  rlgh,  urram  do  na  h-Iudhaich'"; 
oir  thult  eagal  Mhordecai  orra: 

4  Olr  bha  Mordecai  mòr  ann  an  tlgh 
an  righ,  agus  chaldh 'iomradh  a  mach  air 
t'eadh  nam  mòr-roinn  uile ;  olrdh'fhàs  an 
duine  so  Mordecai  ni  bu  mhò  ag^us  nl  bu 
mhò. 

5  Ag-usbhuail  na  h-Iudhalch  an  naìmhd- 
ean  ulle  le  buille  a'  cldaidhelmh,  agus 
àlr,  agus  sgrios;  a^us  rinn  iad  m;>r  bu 
mhlann  leo  orrasan  a  dh'fhuatliaicii  iad. 

6  Agus  ann  an  Susan  an  lìiclialrt  mharbh 
na  h-Iudhaich,  agus  sgrlos  iad  cìiig  ceud 
fear. 

7  Agus  Parsandata,  agus  Dalphon,  agus 
Aspata, 

8  x\gus  Porata,agus  Adaha,  ag:iis  Arldata, 

9  Agus  Parmasta,  agus  Arisai,  ag^iis  Ari- 
dal,  agus  Bhaiesata, 

10  Deich  mic  Hamain  mhic  Hamedata, 
nàmhaid  nan  ludhach,  mharbh  iad:  ach 
alr  a'  chrelch  cha  do  chulr  lad  an  làmh. 

11  Alr  an  là  sin  thugadh  àlreamh  na 
muinntlr  a  mharbhadh  ann  an  Susan  an 
lùchairt  an  hàthair  an  righ. 

12  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Ester  a 
bhan-rlghlnn,  Mharl)h  na  h-Iudhaich  agus 
sgrios  iad  cùig  ceud  fear  ann  an  Susan 
an  Hichairt,  agusdelcli  mic  Hamaln  :  agus 
anns  a'  cliuid  eile  do  mhòr-roinnibh  an 
righ  clod  a  rinn  iad?  ach  clod  i  t'ath- 
chulnge?  agus  bheirear  dhuiti:  ag-us 
ciod  a  t'Iarrtus  os  bàrr?  agus  nilhear  e. 

13  Ag-us  tluìblialrt  Ester,  Ma'.v  maith 
leis  an  rigii,  tiiugar  comas  do  na  h-Iudh- 
alch  a  tha  aim  an  Susan,  deanamh  mar 
an  ceudna  am  màireacli  a  rèir  orchfigh 
an  hà'n  diugli,  agus  crochar  deich  mic 
Hamaln  air  a'  chroich. 


^  Jear-àite  an  righ. 
^  cainnte. 


-  mòr-rarnmn. 
* gldllean- /  uithe,  phnsf. 
^  agus  marcnich  air  muileidihh,  cànilialaibh,  agus 
dromedairibh  ò-ra.  bheireadh  ioìiHòUÌdh  orm, 
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'      d'ìDghaltas  a  dhcanamh. 
8  gil/i  aii-ruillu'. 

"  air  viuilcidibh  agus  càmhnlaihh. 


'0  dliàrdaicli  iad,  chuidich  iad  leis  na  h-Iudhaich, 


ESTER,  IX.  X. 
M  Affus  dh'àithn  an  rlg-h  a  dheanamh  '  an  dltheachadh  agus  an  sstìos. 

.  ^        ^  xi  f  ...iri    25  Ach  an  uair  a  thauiig-  lEsterJ  an 

làthair  an  rig:h,  dh'ordulch  e  le  htir,  gum 


13  Vlll  cvii/iiii  ..t-"  "  

marsin;  ag-us  thugradh  an  t-orduM'h  ann 
an  Susan;   agus  chroch  iad  deich  mic 

Hamain.  ,         ,  x   „   •  i_  i./ 

15  Agus  chrumnicn  na  h-Iudhaich  a  b/ia 
ann  an  Susan  an  ceann  a  chède  mar  an 
ceudna  air  a'  cheathramh  là  dcug  do 
mhìos  Adair,  agus  mharbh  iad  ann  an 
Susan  tri  cheud  fear ;  ach  air  a'  chreich 
cha  do  chuir  iad  an  làmh. 


v,.v.v..^..  e   ,  t,  

pilleadh  'ais-iniileachd  donadh^  a  dhcalbh 
e  an  ag-haidh  nan  ludhach  air  a  cheann 
fèin,  agus  gu'm  biodh  esan  ag'us  a  mhic 
air  an  crochadh  air  a'  chroich. 

26  Uime  sin  dh'ainmich  iad  na  làithean 
sin  Purim,  a  rèir  ainme  Phuir:  Air  an 
aobhar  sin,  air  son  uile  bhriathar  na  htir- 
ic 


na  ao  cuinr  lau  an  iciuiii.   ■■-i       '    -  •    •    i     ii  ^uu 

16  Affus  chruinnich  a'  chuid  eile  do  na  each  sin,  agus  na  chunnaic  lad  a  thaobh 

h-Iudhaich  a  6/1«  ann  am  mòr-roinnibh  an  ni  so  agnis  na  thachair  dhoibh^ 

an  r  gh  an  ceann  a  chèile,  agus  sheas  iad  27  Shuidhich^    na   h-Iudhaich  agus 

air  son  an  anama,  agus  bha  fois  aca  o'n  g:habh  lad  orra  fein,  agus  air  an  shochd, 

naimhdibh,  agus  mharbh  iad  d'an  eas-  agus  orra-san  mle  a  leanadh  riu,  air  chor 
cairdibh  cì  ig-deug  agus  tri  fichead  mìle;'  as  nach  rachta  thairis  an',  gu  n  cumadh 


a'  chreich  cha  do  chuir  iad  an 


ach  an 
làmh. 

17  Air  an  treas  là  deug:  do  mhios  Adair 
rinn  iad  marso ;  ag-us  bha  fois  aca  air  a' 
cheathramh  là  deug  do'n  m/iios  cheudna, 
agus  rinn  iad  e  'na  là  cuirme  agus  aoibh- 

"6ÌS.  ,     -r      1,      •    1  7  7 

18  Ach  chruinnich  na  h-Iudhaich  a  bha 
ann  an  Susan  iad  fèin  an  ceann  a  clieile 
air  an  treas  là  deug-,  agus  air  a'  cheath- 
ramh  là  deug  do'n  mhìos  ;  agus  bha  tois 
aca  air  a'  chnigeadh  là  deug  do'n  mhios 
cheudna,  agus  rinn  iad  e  'na  h\  cuirme 
ag-usaoibhneis. 

19  Uime  sin  rinn  ludhaich  nam  bailte 
beaga,  a  bha  'nan  còmhnuidh  ann  am 
bailtibh  nam  mòr-roinn an^ceathramh 
h\  deug"  do  mhlos  Adair  'nalà  aolbhneis, 
agus  cuirme,  agus  'na  là  maith,  agus  a 
chur  chuibhrionn  a  chum  a  chèile. 

20  Agus  sgrìobh  Mordecai  na  nithe  so, 
agus  chuir  e  htriche  chum  nan  ludhach 
uile  a  bha  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  an 
righ  Ahasueruis,  am  fad  's  am  fugus; 

21  Chum  a  shuidheachadh  'nam  measg-, 
gu' n  cumadh  iad  an  ceathramh  là  deug: 
do  mhìos  Adair,  agus  an  cìiigeadh  là  deug- 
dheth  gach  bhadhna, 

22  A  rèir  nan  làithean  anns  an  d'fhuair 
na  h-Iudhaich  fois  o'n  naimhdibh,  agus 
a'  mhìos  a  dh'iompaicheadh  dhoibh  o 
thuirse  gu  h-aoibhneas,  agus  o  bhròn  gu 
h-àm-^  maith;  gu'ndeanadh  siad  iad  'nan 
làithibh  cuirme,  agus  aoibhneis,  agus  a 
chur  chuibhrionn  chum  a  chèile,  agus 
thiodhlacan  chum  nam  bochd. 

23  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich  os  laimh 
deanamh  mar  a  thòislch  iad,  agus  mar  a 
sgrìobh  Mordecai  d'an  ionnsuidh; 

24  A  chionn  g-u'n  do  smuainich^  Ha- 
man,  mac  Hamedata  an  Agagaich,  nàmh- 
aid  nan  ludhach  uile,  an  aghaidh  nan 
ludhach  chum  an  sgrios,  agus  gu'n  do 
thilg  e  Pur,  {is  e  sin,  crannchur,)  chum 

'  anns  na  haìltibh  gun  hìiallachaibh. 

-  là.    Eabb.  ^  Ihiu: 

*  an  t  aìmhleìs,  a  dhroch  smnainle. 
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iad  an  dà  là  sin  a  rèir  an  sgrìobhaidh, 
agus  a  rèir  an  àm,  anns  gach  bliadhna  :  ^ 

28  Agus  gum  biodh  na  làithean  sin  air 
an  cuimhneachadh,  agus  air  an  cuniail 
air  feadh  g'ach  àil,  gach  teag^hlaich,  gacli 
mòr-roinne,  agus  gach  baiìe;  agus  nach 
leigte  sìos^  na  làithean  sin  Phurim  am 
measg  nan  ludhach,  a^us  nach  rachadh 
as  d'an  cuimhne  o'n  sliochd. 

29  Agus  sgrìobh  a'  bhan-righinn  Ester 
nighean  Abihail,  agus  Mordecai  ant-Iudh- 
ach,  leis  an  uile  ùghdarras,  a  dhaing:- 
neachadh  na  dara  htireach  so  Phurim. 

30  Agus  chuir  e  htriche  chum  nan  ludh 
ach  uile,  chum  a'  cheud  agus  nan  seachd 
mòr-roinn  f  liichead  do  lìoghachd  Ahasue- 
ruis,  le  briathraibh  sìth  agus  lìrinn, 

31  A  dhaingneachadh  làithean  sin  Phu 
rim  'nan  amannaibh,  mar  a  shuit.i  h 
Mordecai  an  t-Iudhach  agus  Ester  a* 
bhan-righinn  d'an  taobh,  agus  mar  a 
dh'orduich  iad  air  an  son  fèin,  agus  air 
son  an  shochd  nithe  nan  trasgadh  agus 
an  èighich. 

32  Agus  dhaingnlch  ordugh  Esteir 
nithe  Phurini  sin;  agus  sgrìobhadh  e  ann 
an  leabhar. 

CAIB.  X. 

1  Mòrachd  agus  cumhachd  Jhasucrtds.    3  Dh'iai  r 
Mordecai  maith  d'a  shlnagh. 

AGUS  chuir  an  ri^h  Ahasuerus  cìs  air 
an  tìr,  agus  air  elleanaibh  na  mara. 

2  Agus  uile  ghnìomharan  a  thrèine  agus 
a  chumhachd,  agus  foillseachadh  mòr- 
achd  Mhordecai  chum  anj  d'àrdaich  an 
righ  e,  nach  'eil  iad  sgriobhta  ann  an 
ìeabhar  eachdraidh  rìghrean  Mhedia  agus 
Phersla? 

3  Olr  ò'e  Mordecal  an  t-Iudhach  a 
b'fhaigse  do  righ  Ahasuerus ;  agus  bha  e 
mòr  am  measg-  nan  ludhach,  agus  tait- 
neach  do  mhòr-chuideachd  a  bhràithrean, 
ag:  iarraldh  maith'  d'a  shhiagh,  agus  a 
labhairt  sìth  r'a  shUochd  uile. 


*  dKorduich. 

<5  rachar  ihairis  air. 

7  leis  an.       »  soirbheis,  hearlats. 


lOB. 


CAIB.  I.  I 

1  lonracas,  ieaghlarh,  agtts  matnn  lob.     G  lìinn  I 
Saian  casaid  blirèige  'na  aghaidh     13  Dh'inn- 
seadh  do  lob  gii'n  d'thttgadh  a  mkanin  airfaibh, 
agiis  gii'n  d'flntair  a  chlann  bàs.  20  'Na  theannt- 
achd  bheannaich  e  Dia 

EHAl  duine  ann  antlr  Uis  d'am  6'aìnnfi 
lob:  ag-us  bha'n  duine  sin  coimh- 
lionta'  ag:us  dìreach%  ag-us  'va  neach  air 
an  robh  eagal  Dè,  ag-us  a  sheachainn  olc. 

2  Agus  rugadh  dha  seachd  mic,  agus 
tri  nig-heanan. 

3  Ag-us  b'i  a  mhaoin^  seachd  mìle  caora, 
ag'us  tri  mile  càmhal,  ag-us  cìiig-  ceud  ciiing: 
dhamh,  ag'us  cùig:  ceud  asal  bhoirionn\ 
as^us  teaghlach  ro  mhòr :  ag-us  bha  'n 
duine  sin  mòr  os  ceann  uile  dhaoine  na 
h-àirde  'n  ear. 

4  Ag-us  chaidh  a  mhic  ag'us  rinn  iad 
cuirm  ai^  an  tigh,  g-ach  fear  air  a  là  fèin  ; 
ag-us  chuir  iad  /io.s,  agus  thug  ìad  cuire 
d'an  tri  peathraichibh  a  dh'itheadh  agus 
a  dh'òl  maiUe  riu. 

5  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  na 
cuirme  mu'n  cuairt,  chuir  lob  fios  orra, 
agus  naomhaich  e  iad ;  ag-us^  dh'èirich  e 
moch  sa'  mhaduinn,  ag-us  dh'ìobair  e  ìob- 
airt-loisgte  a  reir  an  àireimh  uile :  oir 
thubhairt  lob,  Theagamh  gru'n  do  pheac- 
aich  mo  mhic,  a^us  gu'n  do  mhallaich  iad 
Dia  'nan  cridhe.  Marsorinn  lob  g-ach  là^ 

6  A  nis  bhalàair  an  d'thàinig;  mic  Dhè 
gu  seasamhan  làthair  an  Tig-hearn;  agus 
thàini^  mar  an  ceudna  Satan  'nam 
measg-. 

7  Agus  thubhairt  an  Tig-hearna  rì  Satan, 
Cia  as  a  thàinig  thu  ?  Agus  fhreagair 
Satan  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  O 
imeuchd  mu'n  cuairt  air  an  talamh,  agus 
o  shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

8  Ag-us  thubhairt  an  Tighearna  ri  Satan, 
An  d'thug:  thufa'near  m'òg;lach  lob,  nach 
'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  air  an  talamh, 
duine  coimhlionta  ag^us  dìreach,  air  am 
bheil  ea^al  Dè,  ag-us  a'  seachnadh  uilc? 

9  Ag-us  fhreag-air  Satan  an  Tighearn, 
a^us  thubhairt  e,  An  ann  a  nasg-aidh  a  tha 
eagal  Dhè  air  lob? 

10  Nach  do  chuir  thu  gàradh  mu*n 
cuairt  air  fèin,  agus  mu'n  cuairt  air  a 
thigh,  ag:us  mu'n  cuairt  air  ^ach  ni  a  ta 
aige  air  g'achtaobh  ?  Obair  alàmhbheann- 
aich  thu,  ag:us  dh'fhàs  a  mhaoin  mòr 
pan  tìr : 


ifoirfe.  '  cothromach. 

3  a  ni,  a  sprèidh,  *eudail. 
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1 1  Ach  cuir  a  nis  a  mach  du  làmh,  agus 
bean  ris  g-ach  7ii  a  ta  aig:e,  ag-us  as  an 
eudan  mallaichidh  e  thu. 

12  A^us  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  Sa- 
tan,  Feuch,  tha  g-ach  7ii  a  ta  aige  a'd' 
làimh-sa:  a  mhàin  air  fèin  na  cuir  do 
làmh.  Ag-us  chaidh  Satan  a  mach  o  làth- 
air  an  Tighearn. 

13  Agus  bha  là  air  aìi  rohh  a  mhic  agus 
a  nig-heana  ag-  itheadh,  agus  ag-  òl  fiona 
ann  an  ùgh  am  bràtharbu  shine: 

14  Ag'us  thàinig:  teachdair  g-u  lob,  ag'us 
thubhairt  e,  Bha  na  dàimh  ag- ar,  ag-usna 
h-asail  ag-  ionaltradh  làimh  riu; 

15  Ag-us  leum^  na  Sabeanaich^  orra, 
ag-us  thug-  iad  leo  iad,  a^us  mharbh^  iad 
na  h-òg-laich  le  faobhar  a'  chlaidheimh; 
ag-us  thàinig"  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'inn- 
seadh  dhuit. 

16  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig-  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus, 
thubhairt  e,  Thuit  teine  Dhè  o  na  nèamh- 
aibh,  agus  loisg-  e  na  caoraich,  agus  na 
h-òglaich,  agus  chuir  e  as  doibh ;  agus 
thàinig:  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh 
dhuit. 

17  An  uair  a  bha  e  fatliast  a'  labhairt, 
thàinig:  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,  Rinn  na  Caldeanaich  suas  tri 
buidhnean,  ag:us  thug*  iad  ionnsuidh  air 
na  càmhalaibh,  agus  thug"  iad  leo  iad, 
ag-us  mharbh  iad  na  h-òg-laich  le  faobhar 
a'  chlaidheimh;  agus  th  inig'  mise  a'm' 
aonar  a  dh'innseadh  dhult. 

18  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt. 
thàinig-  mar  an  ceudna  ftar  eile,  ag-us 
thubhairt  e,  Bha  do  mhic  agus  do  nigh- 
eana  ag-  itheadh,  ag-us  ag-  òl  fiona  ann  an 
tig-h  am  bràthar  bu  shine  : 

19  Ag:us,  feuch,  thàinig:  ^aoth  mhòr  o"n 
fhàsach,  agus  bhuail  i  air  ceithir  oisinn- 
ibh  an  tighe,  ag-us  thuit  e  air  na  h-òg^an  - 
aich,  agus  tha  iad  marbh ;  agus  thàinig" 
mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh  dhuit. 

20  An  sin  dh'èirich  lob.  agus  reub  e 
'fhaUuinn,  agus  bhearr  e  a  chcann,  agnis 
thuit  e  sìos  air  an  talamh,  agus  rinn  c 
aoradh, 

21  Agus  thubhairt  e,  Lomnochd  tliàinig- 
mi  à  broinn  mo  mliàthar,  acrus  lomnoclid 
piUidh  mi  an  sin:  thug-  an  Tig^hearn  uaith 
ag'us  thug:  an  Tigliearn  leis  :  beannaicht^ 
g'U  robh  ainm  an  Tighearn. 

22  An  so  uile  cha  do  pheacaich  lob. 


<  hhainhmn.  ^  thuil. 

creachadaireau. 


lOB,  I. 

tigm  cha  do  labhair  e  gu  h-amaideach  an 
ag-haidh  Dhè'. 

CAIB.  II. 

I  Fhuaìr  Snfan  comas  lob  a  bhuaìreadh  :  7  bhuail 
se  e  leìif  .,  i  tibh  cràìtcach.  9  T)mg  lob  ach- 
mhasan  d'u  inliuaoi.  1 1  Tliàiuìg  a  ciiairdean  a 
dheanamh  hròin  inaille  ris. 

/k  RIS  bha  h\  air  an  d'thàinlg:  micDhè 
x\  g-u  seasamh  an  hathair  an  Tig-hearn, 
a^iis  thàinfv  mar  an  ceudna  Satan  'nani 
measg:  g:u  seasamh  an  làtliair  an  Tigh- 
earn. 

•2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Satan, 
Cia  as  a  thàinig  thu?  Agus  fhreagair 
Satan  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  O 
imeachd  mu'n  cuairt  air  an  talamh,  agus 
o  shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
An  d'thug:  thu  la'near  m'òglach  lob, 
iiach  'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  air  an 
talamh,  duine  coimhhonta  agus  dìreach, 
air  am  bheil  eagal  Dè,  agus  a'  seachnadh 
uilc?  agus  tathast  tha  e  gleidheadh  'ion- 
racais,  g-e  do  g-hhiais-  thusa  mi  'na  agh- 
aidh  chum  a  sgrios  g-un  aobhar. 

4  Agus  fhreagair  Satan  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  Croicionn  air  son  croic- 
inn,  eadhon  g:ach  ni  a  ta  aig-  duine  bheir 
e  air  son  'anama. 

5  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làmh,  agus 
bean  r'a  chnàimh  agus  r'a  fheoil,  ag-us  as 
an  eudan  maUachaidh  e  thu. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Feuch,  tha  e  a'd'  hiimh-sa  ;  ach  caomh- 
ain  'anam. 

7  Agus  chaidh  Satan  a  mach  o  làthair 
an  Tighearn,  ag-us  bhuail  e  lob  le  neasg- 
aidibh  cràiteach,  o  bhonn  a  choise  gu 
mullach  a  cliinn. 

8  Agus  g-habh  e  sh'g-e-chreadha  g:'a 
sgrìobadh  ièin  leatha  ;  agus  shuidh  e  am 
measg  na  hiaithre. 

9  An  sin  thubhairt  a  bhean  rls,  Am  hheil 
thufathast  a'  cumail  t'ionracais?  mallaich 
Dia,  ag:us  laigh  bàs. 

10  Ach  thubhairt  esan  rithe,  Mar  a  labh- 
rus  aon  do  na  mnaibh  amaideach  tha  thu 
a'  labhairt:  seadh,  an  gabh  sinn  maith  o 
hiimh  Dhè,  agus  nach  gabh  sinn  olc?  An 
so  uile  cha  do  pheacaich  lob  le  'bhihbh.  | 

11  A  nis  an  uair  a  chuala  tri  chalrdean 
lob  an  t-olc  so  uile  a  thàinlg-  air,  thàinig 
iad  g-ach  fear  o  'àite  fein  ;  Ehphas  an 
Temanach,  agus  Bildad  an  Snhach,  agus 
Sophar  an  Naamatach;  oir  shuidhich  iad 
catorra^  fèin  teachd  a  dheanamh  bròinV 
inaille  rìs,  agus  a  thabhairt  comhfhurtachd 
dha. 


^  clia  do  chuir  e  amaideachd  as  leth  Dhè. 
dhùisg,  bhrosnaicli.  ^  riun  iad  coinneamh 

ri  chèile,  *  comh-dhoilgheis. 

^  an  tiair  a  dh'ainhairc  iad.       ^  na  h-amìiairceadh  \ 
Dia  air  a  shon,  na  b^udh  seadh  aig  Dia  dheth.  ' 
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12  Agus  an  uair  a  thog  iad  an  suileaR^^ 
fad  as,  agus  nach  d'aithnlch  iad  e,  thog 
iad  an  guth  agus  ghuil  iad;  agus  rcub 
iad  gach  fear  'fhalhiinn,  agus  chrath  iad 
dusìach  air  an  cinn  a  làimh  nan  nèamh.^ 

13  Agus  shuldh  iad  sios  mallle  rls  air 
an  talamh  seachd  làithean  agus  seachd 
oldhchean,  agus  cha  do  labhair  neach 
fbcal  ris  ;  oir  chunnalc  iad  gu'n  robh  a 
dhollgheas  ro  mhòr. 

CAIB.  III. 

1  Mhaiìaich  lob  an  là  air  an  d'  rugadh  c.  20  Ann 
an  .searbhas  'anamn  tha  c  a'  caoidh  giùi  do  dliruìd 
Dia  suas  e  air  gach  taobh. 

A  dhèlgh  so  dh'fhosgail  lob  a  bheul, 
agus  mhahaich  e  a  là. 

2  Agus  labhair  lob,  agus  thubhairte, 

3  Rachadh  as  do'n  là  air  an  d'rugadh 
mi,  agus  do'noldhche  anns  an  dubhradh, 
Ghlneadh  leanabh  mic. 

4  Biodh  an  là  sin  'na  dhorchadas ;  na 
h-iarradh  Dia  e^  o'n  àirde,  agus  nadeal- 
raicheadh  sohis  air. 

.5  Dubhadh  an  dorchadas  agus  sgàile 
a'  bhàis  e  ;  gabhadh  neul  còmhnuidh  air; 
deanadh  iad  uamhasach  e  mar  na  làithean 
a's  selrbhe'. 

6  An  oidhche  sin,  g-lacadh  dorchadas  1  • 
na  cuirear  i  ri  làithibh  na  bhadhna ;  ann 
an  àlreamh  nam  mìos  na  tlgeadh  i. 

7  Feuch,  biodh  an  oidhche  sin  aonaran- 
ach^;  na  tigeadh  fonn  aoibhinn  oirre^. 

8  Mallalcheadh  iadsan  i  a  mhallaicheas 
an  h\,  a  tha  deas  a  thogail  Lebhlatain '°. 

9  Dorchalchear  reuhan  a  dìithra  " ;  amh- 
airceadh  i  alr  son  sohils,  ach  na  tigeacUi 
e ;  agus  na  faiceadh  i  rosga  na  maidne'-; 

10  A  chionn  nach  do  dhruid  i  dorsa  mo 
bhronn  agus  nach  d'fholaich  i  bròn'^  o 
m'  slmllibh. 

1 1  C'ar  son  nach  d'eug  mi  o'n  blirolnn? 
car  son,  an  uair  a  thàlnlg-  mi  as  a'  bholg", 
nach  d'thug  mi  suas  an  deò? 

12  C'ar  son  a  ghabh  na  glìiìnean  romh- 
am  ?  agus  c'ar  son  na  clocha,  g-u'n  deoth- 
alhnn  ? 

]  3  Olr  a  nls  hiidhlnn  sìos,  agus  ghelbh- 
inn  fols;  choidhnn,  an  sin  bhiodh  tàmh 
agam ; 

14  Mallle  rl  rìg-hrlbh  agus  comhalrhch- 
ibh  na  talmhainn,  a  thog:  àitean  aonaran- 
ach    dholbh  fèin  ; 

15  No  mallle  ri  h-uachdaranalbh  aig: 
an  rohli  òr,  a  hon  an  tighean  le  h-airg-Iod: 

16  No  mar  thorralcheas  anabulch  fol- 
alchte  cha  bhlthlnn  ann ;  mar  naoidheana 
nach  faca  sohis. 

17  An  sin  sgulrldh   na  h-alngidh  do 


'  cuìreadh  duibhre  an  là  oilll  air. 

8  nonaiach.        ^  na  tigeadh  guth  aoibhinn  innte. 

II a  h  uilc-bheiste,  ani  brò/n.  ^\feasgair. 
1-  briscaah  va  fàire.  '■^  hronn  mo  inhàihar. 

14  docair,  doiìgheas.     ^'fàsail.  nco-inbhich 
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bhiiaireas'"  ap;iis  an  sin  heibh  ladsan  a 
ta  sg-ìth  le  saothair  tbis  : 

18  Ciiideachd  bithidh  tàmh  aig  na  prìos- 
anaich;  cha  chhiinn  iad  gnth  an  fhir- 
shàriichaidh. 

19  Tìia  am  beag  agns  am  mòr  an  sin  ; 
agns  an  seirbhiseach  saor  o  'mhaig-hstir. 

'20  C'ar  son  a  thng;  e  do'n  trnag-h  sohis, 
ag-ns  beatha  dhoibhsan  a  ta  ann  an  searbh- 
as  anama  ? 

21  A  tha  g-abhail  fadail  air  son  a'  bhàis, 
ach  cha  'iieil  e  a'  teaclid ;  agns  a  chladh- 
aicheas  air  a  shon  ni's  mò  na  air  son 
ionmhasa  folaichte : 

22  A  ni  aoibhneas  ro  mhòr,  a  ni  hiath- 
ghaire  'nnair  a  g'heibh  iad  an  uaig-h  : 

23  Do'n  dnine  aig;  am  bheil  a  shhghe 
folaichte,  ag-ns  a  dhruid  Dia  suas  air  g^ach 
taobh. 

24  Oir  roimh  mobhiadh  thigm'osnaich, 
ag-ns  taomar  a  mach  mar  uisge  mo  bhìiir- 
eadh. 

25  Oir  an  ni  roimh  an  robh  eag-al  mòr 
orm,  thachair  e  dhomh ;  ag:us  an^  _ni 
roimh  an  robh  mi  fo  uamhann,  thàinig- 
e  orm. 

26  Cha  robh  mi  an  sìth,  ag-us  cha  d'fhuair 
mi  fois,  agus  cha  robh  tàmh  agam ;  oir 
thàinig-  buaireas-. 

CAIB.  IV. 

1  TJtug  Eliphas  achmhasan  do  loh  a  chionn  gìi'n 
robh  e  dh'easbhuidh  dòchais  dhiadhaidh.  7  Dh'~ 
iniiis  e  dha  gu'n  sgriosadh  Dia  au  t-aingidJi,  acJi 
gun  gleidJieadh  e  an  l-  ionracau  beò.  12  TJia  e 
ag  ìsiicJieadJi  feodìias  an  duine  au  làtJiair  DJiè. 

AN  sin  fhreag-air  Ehphas  an  Teman- 
ach,  ag-us  tHubhairt  e, 

2  Ma  dh'fheuchas  sinn  ri  labhairt  riut, 
an  g-abh  thu  g-u  h-olc  e^?  ach  cò  a's  urr- 
aiiin  e  fein  a  chumail  o  labhairt? 

3  Feuch,  theag-ais^  thusa  mòran,  agus 
neartaich  thu  na  himhan  kig-a. 

4  Esan  a  bha  tuiteam  chum  do  bhriathra 
suas,  ag-us  na  g-lìiine  anmhunn'^  neartaich 
thu. 

ò  Ach  a  nis  thàini^  e  ort,  agus  g-habh 
thu  g-u  h-olce^;  bhean  e  riut,  ag-us  tha 
thu  fo  amhhiadh. 

6  Nach  e  t'eagal  diadhaidh  t'earbsa, 
ag-ns  ionracas  do  shlig-hean  do  dhòchas  ? 

7  Cuimhnich,  g-uidheam  ort,  cò  e  an 
neò-chiontach  a  sg-riosadh,  no  c'àit  an  do 
ghearradh  as  na  h-ionracain.^ 

8  A  reir  mar  a  chunnaic  mise,  iadsan  a 
threabhas^  euceart,  agus  a  chuireas  aing- 
idheaclid,  buainidh  iad  e. 

9  Le  seideadh'  Dhe  sg-rlosar  iad,  agnis 
le  auail  a  shròine  cuirear  as  doibh. 


i  aisitJi.  -  fèarg,  triohlaid. 

3  am  bi  tliu  doilìch  ?  laga,fauua. 
*  iha  tJiu  a'  faunacJiadh.       ^  dk'aircas. 
aiiail,  osaiff.  ^  sacJial,  Eabh. 


ìainiim. 
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10  Tha  beucaich  an  leòmbam,  agns 
g^uth  an  leòmhain  ghairg:^  ag-us  tiacìa 
nan  leòmhan  òga  air  am  briseadh. 

11  Tha  'n  seann  leòmhan  a'  bàsachadh 
dhìth  cobhartaich,  agns  sg^arar  o  cheile 
cuileana  an  ieòmhain  bhoirinn^ 

12  Ach  a  m'  ionnsuidh-sa  thug-adh  foc 
aP'^  gu  h-uaignidheach,  ag-us  g-habh  mo 
chhias  beag-an  deth. 

13  Ann  an  smuaintibh  o  aisrmgibh  na 
h-oldhche,  'nuair  a  thuiteas  codal  trom 
air  daoinibh, 

14  Thàinig-  eagal  orm  agus  crìth,  a  thug: 
air  mo  chnàmha  g:u  leir"  criothnachadh : 

15  Ag-us  g-habh  spiorad  seachad  roimh 
mo  g-hnùis;  sheas  falt  mo  chuirp : 

16  Sheas  e,  ach  cha  d'aithnich  mi  a 

chruth  :  dealbh  fa  chomhair  mo  shùl  

tosd,  ag-us  chuala  mi  g-uth  : 

17  Am  bi  dnine  ni's  ceirte  na  Dla  ?  am 
bi  fear  ni's  g-loine  na  'Chrnith-fhear  ? 

18  Feuch,  as  a  sheirbhisich  cha'n  earb 
e  ;  agns  as  leth  'aingle  cuiridh  e  amaid- 
eachd : 

19  Nach  lug-ha  na  sin  astla-san^",  a  tha 
'nan  còmhnuidh  ann  an  tig^hibh  cro:idha, 
aig-  am  hheil  am  bunadh  anns  an  duslach, 
a  bhruthar  roimh  an  leòman'^? 

20  O  mhaduinn  g-u  feasg-ar  bruthar'* 
iad ;  g-un  neach  ann  'g-a  thoirt  fa'near, 
theid  as  doibh  g:u  bràth. 

21  Nach  siubhail  am  feodhas  aìr  falbb 
maille  riu?  bàsaichidh  iad,  agus  cha'n 
ann  le  g-liocas. 

CAIB.  V. 

1  TJia  EUphas  a'  vochdadh  gu  hheil  crìorh  an  aiug- 
idh  truogh  ;  6  gu  hJieil  au  dnive  air  a  hhrctJi  chum 
trioblaid  :  8  gur  còir  iarraidh  a  dìi'ioni-suidh  DJie 
anvs  gach  teanutacJid  ;  17  agiis  gu  bJieil  smachd- 
arJiadh  au  Tighearna  cJium  inaith  an  duine. 

GAIRM  a  nis,  ma  ta  e  ann  a  fhrcag-- 
aireasthn;  agus  cia  do  na  naomh- 
aibh  ris  an  tionndaidh  thu  ? 

2  Oir  marbhaidh  fearg:  an  t-amaideach, 
ag-us  bheir  tnù  bàs  an  duine  shuaraich. 

3  Chunnaic  mi  an  t-amaideach  a'  freumh- 
achadh ;  achmhallaichmi'aite-còmhnuidh 
air  baìl. 

4  Is  fhad  a  bhios  a  mhic  o  thèaniin- 
teachd,  ag-us  bruthar  iad  anns  a'  g-heata, 
g-un  neach  ann  g-u'n  teasairg-Inn. 

5  Ag:us  ithidh  an  t-ocrach  suas  'fhog-h- 
ara,  agus  eadhon  as  na  droig:hnibh  g-abh- 
aidhsee'^:  skiig'idh  an  creachadar  suas 
am  maoin. 

6  Ged  nach  tlg:  àmhgliar  a  mach  as  arr 
duskich,  agus  nach  fàs  carraid'^  as  an 
takimh, 

11  lìonmhoireachd  mo  chnàmh.  Eabh. 

1-  Mar  an  ceudna  vacJi  cuir  e  sin  as  an  ìeth-san. 
reiidan.  sgriosar.        '^  Na  ghearras  iad 

sìos  san  fliogJiara  itJiidh  an  t-ocrach  suas  ;  agus  a 
hhioraihh  cJia  saorar  iad.       i^  teinn,  irioblaid- 
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7  Gidheadh,  riig'adh  an  diiiiie  chiim 
can-aid,  mar  a  dh'eireas  na  srada^  siius. 

8  Ach  dh'iarrainn-se  dh'ionnsuidh  ])he, 
ag'us  a  chum  Dhè  chuirinn  mo  g"huth-: 

9  A  tha  deanamh  7iithe  mòra  ag-us  do- 
rannsachaidh ;  7iit/ie  iong-antach  g-un  àir- 
eamh: 

10  A  tha  toirt  fhras  uisg^e^  air  ag"haidh 
na  talmhainn,  ag-us  a'  cur  uisg-eacha  air 
ag-haidh  nam  machair; 

11  A  chum  iadsan  a  tha  ìosaìa  chur  an 
àird,  agus  iadsan  a  tha  dubhach  a  thogail 
suas  an  tèaruinteachd : 

12  A  tha  toirt  innleachda  nan  cuil- 
bheartach  g-u  neo-ni,  air  chor  as  nach 
coimhlion  an  làmhan  cm  g'nlomh : 

13  A  tha  glacadh  nan  daome  g-h'ce  'nan 
cuilbheartachd'^  fèin,  air  chor  as  g:u  tilg-- 
ear  sìos  comhairle  nan  daoine  fìara^. 

14  San  lci  coinnichidh  iad  dorchadas; 
ag-us  mar  anns  an  oidhche  smeuraichidh 
lad^  mu  mheadhon-là. 

15  Ag-us  saoraidh  e  am  bochd  o'n 
chlaidheamh,  o'm  beul^,  ag-us  o  làimh  a' 
chumhachdaich. 

16  Ag-us  ai^  a'  bhochd  bithidh  dòchas, 
ag"us  druididh  aingidheachd  a  beul. 

17  Feuch,  is  nèarachd^  an  duine  a 
smachdaicheas  Dia :  air  cronachadh  an 
Uile-chumhachdaich  ma  ta  na  dean-sa 
tàir. 

18  Oir  cràdhaidh  e,  ag-us  ceang-laidh  e 
suas  ;  lotaidh  e,  ag-us  leig:hisidh  a  làmhan. 

19  Ann  an  sè^  teanntachdaibh^'*  saoraìdh 
e  thu,  agus  anns  an  t-seachdamh  cha  tig* 
olc  an  g-ar  dhuit. 

20  Ann  an  g-orta  tèarnaidh  e  thu  o'n 
bhàs ;  ag-us  ann  an  cog-adh,  o  chumhachd" 
a'  chlaidheimh. 

21  O  sg-iìirsadh  na  teang-a  folaichear 
thu ;  ag-us  cha  bhi  eag-al  ort  roimh  sg-rios 
an  uair  a  thig"  e. 

22  Ri  sg-rios  ag-us  ri  g-orta'-  g-àiridh  tu  ; 
ag-us  roimh  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
n.ihainn  cha  bhi  eag-al  ort. 

23  Oir  ri  clachaibh  na  macharach  bith- 
idh  tu  ann  an  coimhcheang-al ;  ag-us  bith- 
idh  fiadh-bheathaiche  na  macharach  ann 
an  sìth  riut. 

24  Ag-us  aithnichidh  tu  gu'm  bi  do  phàil- 
h'un  ann  an  sìth;  ag-us  amhaircidh  tu  air 
t-àite-còmhnuidh,  agus  cha  dean  thu  g-u 
h-olc^l^ 

25  Aithnichidh  tu  mar  an  ceudna  g-u'm 
bi  do  shhochd  lìonmhor,  ag-us  do  g-hineal 
mar  fheur  na  talmhainn. 

26  Thig-  thu  ann  an  làn  aois  chum  na 


1  mic  an  teine.  Eabh. 
Jìio  chùis. 

'7ian  iìinleachdaibh. 
carach,  aingidh. 
hithidh  iad, 
s  ìs  ro-ahona. 


2  ri  Dia  dh'earbainìi 
^  feurthuinn. 
Faic  l.  Cor.  III.  r.  19. 

ri  iarraidhfo  làimh 
0  chlaidheamh  am  beòiL 
^  sea. 


h-naiglie,  iiiar  a  chuirear  suas  cruach 
arbhair  'na  h-àm. 

27  Feuch,  so  an  ni  a  rannsaich  sinn  ; 
mar  sin  a  ta  e  :  èisd  ris,  agus  biodh  fìoa 
agad  air,  air  do  shon  fèin. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  loò  a'  leigeadh  ris  nieudachd  a  dhoilgheii : 
8  agusag  iarraidh  gu'm  hu  toil  le  Dia  a  ghearr- 
adh  as:  14  Thug  e  achmhasan  d'a  chairdibh. 

ACH  fhreag-air  lob,  ag-us  thubhaìrt  e, 
.   2  O  nach  robh  mo  dhoilg'heas^^  air 
a  làn-chothromachadh,   ag-us  mo  dhòì- 
uinn^^  tog-ta  anns  na  meidhibh  le  chèile! 

3  Oir  a  nis  bhiodh  e  ni  bu  truime  na 
g-aineamh  na  fairg-e :  uime  sin  tha  mo 
bhriathran  air  au  shig-adh  suas. 

4  Oir  tha  saig^hdean  an  Uile-chumhachd- 
aich  annam,  ag-us  tha  an  nimh  ag*  òl  suas 
mo  spioraid :  tha  uamhasan  Dhè  'g-an  cur 
fèin  an  ordug-h  catha  a'm'  ag-haidh. 

5  An  dean  am  fiadh-asal  sitìrich  os 
ceann  feoir?  an  dean  an  damh  g-eum  os 
ceann  ^innlinn  ? 

6  An  gabh  an  ni  a  ta  neo-bhlasta  itheadh 
g-un  salann?  am  bheil  blas  air  g-ealag-an 
an  uibhe? 

7  Tha  m'anam  a'  diìdtadh  beantuinn 
riu:  tha  iad  sin  mar  mo  bhiadh  bròin^^. 

8  O  nach  tug-ta  dhomh  m'athchuing-e ; 
ag:us  gu'n  deònaicheadh  Dia  dhomh  mo 
mhiann ! 

9  Ag-urj  g-u'm  bu  toil  le  Dia  mo  sgrios ; 
g-u'n  cuireadh  e  mach  a  làmh^^,  aglis 
g-u'n  g-earradh  e  as  mi ! 

10  Ansinbhiodh  furtachd  ag-am  fathast, 
g'edbhithinn  airmo  chruadhachadh  annan 
do-bhròn,  ag-us  nach  caomhnadh  e:  oir 
cha  do  cheil  mi  briathran  an  Aoin  naoimh. 

11  Ciod  e  mo  neart,  g-u'mbiodh  dòchas 
ag-am  ?  ag-us  ciod  i  mo  chrìoch,  gu'n  sm- 
inn  mo  bheatha? 

1 2  An  e  neart  nan  clach  mo  neart  ?  ani 
bheil  m'fheoil  do  umha? 

13  Nach  'eil  mo  chabhair  annam  fèin? 
ag-us  an  d'f huadaicheadh  g-hocas  uam  ? 

14  Dha-san  a  thrèigeas  a  charaid  is 
mòr  am  masladh  e^^;  trèlg-idh  e  mar  an 
ceudna  eag-al  an  Uile-chumhachdaich. 

1 5  Mheall  mo  bhràithre  mi  mar  shruth : 
mar  neart  nan  sruth  g-habh  iad  seachad : 

16  _A  bliios  dubh  le  h-eig-h ;  anns  am 
folaichear  an  sneachda : 

17  An  uair  a  leag-has  iad,  thèid  as  doibh ; 
an  uair  a  dh'fhàsas  e  teth,  caithear  as  an 
àlt  iad. 

18  Tha  ceuman  an  sllg-he  air  claonadh : 
thig:  iad  g-u  neo-nì,  agus  sgrlosar  iad. 


cruaidh-chàsaibh, 
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cìmnartaihìi. 


11  0  làmhaibh.  Eabh.  i-  Mufhàsachadh 

agus  mu  ghorta.  13  cha  pheacaich  thu. 

mar  a  chuirear  a  stigh  adag.  m'fhearg. 

ic  rnolc,  m'aivgidheachd.  i^  d'am  bheiì  mi  gabh  ■ 
ail  gràin.       i8         leigeadh  e  a  làmh  sgaoilte. 

19  Dha-san  a  tha  ann  an  àmhghar  dligliear  truac- 
antas  o  charaid. 
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19  Dh'aiiiluiirc  biildhnean  Thema,  dh'- 
fhe'ìth  ciiideachdan^  Sheba  orra. 

20  Bha  iad  fo  anihhiadh,  a  chionn 
Toimh  sin  g-u'n  robh  dòchas  aca :  thàinig' 
iad  an  sin,  ag-us  bha  nàire  orra. 

21  Ach  a  nis  tha  sibhse  'nur  neo-ni ; 
chi  sibh  mo  bhriseadh-cridhe,  agus  tha 
eag-al  oirbh. 

22  An  dubhairt  mi,  Thugaibh  a  m'  ionn- 
suìdh?  no  d'ur  maoin  thugaibh  tiodhlac 
air  mo  shon  ? 

23  No  tèarnaibh  mì  o  làimh  an  nàmh- 
aid  ?  no  o  làimh  nan  cumhachdach  saor- 
aibh  mi? 

24  Teag-alsgibh  mi,  agus  bithidh  mì 
a'm'  thosd;  agus  ma  chaidh  rai  bheag  am 
mearachd,  thugaibh  orm  a  thuig-sinn. 

25  Nach  neartmhor  briathran  ceart? 
ach  ciod  a  chronaicheas  esan  a  chronaich- 
eas  ^mir  measg 


2p 


26  An  smuainich  sibh  air  briathran  a 
chronachadh,  agus  cainnt  an  eu-dòchas- 
aich,  a  tlia  mar  g-haoith  ^? 

27  Seadh,  tha  sibh  a'  leum  air  an  dìll- 
eachdan,  agus  a'  cladhachadh  sluichd 
d'ur  caraid. 

28  A  nis,  uime  sin,  ma's  toil  leibh,  amh- 
aircibh  orm;  agus  6i7/iirfAe  soilleirdhuibh, 
ma  ni  mi  breug. 

29  PiUibh,  g-uidheam  oirbh,  na  biodh 
euceart  ann ;  seadh,  pilhbh  fathast,  tha 
m'  fhìreantachd-sa  ann. 

30  Am  bheil  ann  am  theangaidh  eu- 
ceart  ?  nach  aithnich  mo  bhlas  nithe  tìara? 

CAIB.  VII. 

1  Tha  lob  a'  cao'uìh  gu  bheil  a  thrioblaid  ro  throm 
air  a  shon  ;  1 1  agus  ann  an  searbhas  a  spioraid  a' 
deanamh  gearain  ri  Dia.  26  Dh^aidich  e  'cus- 
aontas  amfianuis  Dhè. 

NACH  'eil  àm  suidhichte  aig:  an  duine 
air  thalamh?   agus  mar  làithean 
fhir-tuarasdaiì  a  làithean? 

2  Mar  a  mhiannaicheas  an  seirbhiseach 
an  sgàile,  agus  mar  a  bhios  suil  aig:  an 
fhear-tuarasdail  ri  duais  'oibre  ; 

3  Mar  sin  f  huair  mise  mar  sheilbh  dhomh 
fein  mìosan  dìomhanais,  agus  àirmhear^ 
dhomh  oidhchean  cràidh^ 

4  Ma  kiidheas  mi  sìos,  their  mi,  C'uin  a 
dh'eireas  mi,  agus  a  thèid  an  oidhche 
thairis?  agus  tha  mi  làn  hiasgaidh  a  null 
a^us  a  nall  gubrlseadh  na  fàlre. 

5  Tha  m'fheoil  air  a  còmhdachadh  le 
cnuimhlbh  agus  spalrtibh  ùire ;  bhrls  mo 
chroicionn,  agus  tha  e  breun. 

6  Tha  mo  làithean  ni's  luaithe  na  spàl 
iìgheadair,  agus  tha  iad  air  an  caitheadh 
n;un  dòchas. 

7  Culmhnlch  gur  gaoth  mo  bheatha:  cha 


phill  mo  shìiil  a  dh'fhalclnn  malth. 

8  Suil  an  ti  a  chunnalc  mi,  cha'n  fiiaic  i 
ml:  hithidh  do  shùllean  orm,  agus  cha 
hhi  mi  ann. 

9  Caithear  an  neul,  is  thèld  e  as;  mar 
sin  esan  a  thèld  sìos  do'n  uaigh,  cha  tig  e 
nìos. 

10  Cha  phlll  e  ni's  mò  dh'ionnsuldh  a 
thlghe ;  agus  cha'n  aithnlch  'àit  e  ni's 
mò. 

11  Ulme  sln  cha  chum  ml  mo  bheuh 
labhraidh  mi  ann  an  teanntachd^  mo 
sploraid;  gearainidh  mi  ann  an  searbhas 
m'anama. 

12  Am  muii  mi,  no  muc-mhara^  gu'n 
cuireadh  tu  faire  orm  ? 

13  Ma  theìr  mi,  Bheir  mo  leaba  furt- 
achd  dhomh;  eutromalchldh  m'ulrighmo 
g-hearan ; 

14  An  sln  culridh  tu  fuathas  orm  le 
h-alshng-Ibh,  ag-us  uamhas  le  seallannn- 
aibh  : 

15  Ag-us  is  fearr  le  m'anam  tachdadli, 
bàs  na  beatha^. 

16  Tha  mi  g-abhail  gràin  deth;  cha 
b'àill  leam  bhi  beò  gu  bràth:  lelg  leam, 
olr  is  dìomhanas  mo  làithean. 

17  Clod  e  an  duine,  gu'n  àrdalcheadh 
tu  e?  agus  g'u'n   suldhicheadli  tu  do 


chrldhe 

18  Agus  gu'm  fiosraicheadh  tu  e  gach 
maduinn?  gach  mionaid  gu'n  dearbhadh 
tu  e? 

19  Cia  fhad  a  bhios  tu  gun  dealachadh 
rium?  agus  nach  leig-  thu  leam  gus  an 
shiig  mi  sìos  mo  shile  ? 

20  Pheacaich  mi ;  ciod  a  nl  ml  dhuit,  O 
fhir-coimhid  dhaoine?  c'ar  son  a  chuir 
thu  mi  a  d'  aghaidh^  agus  a  ta  mi  a'm' 
eire    orm  fèin  ? 

21  Agus  c'ar  son  nach  maith  thu  m'eus- 
aontas,  agus  nach  cuir  thu  alr  falbh  ni'eu- 
ceart?  oir  a  nls  anns  an  duslach  coldlldli 
mi ;  agus  larraldhtu  mi  amis  a'  mhaduinn, 
ach  cha  hhi  mi  ann. 

CAIB.  VIII. 

1  Tìia  Bildad  a  nochdadh  gu'n  glèidh  an  t-Uile- 
chumhachdach  breiiheanas  ;  4  gu'n  dìol  e  do  gach 
neach  a  reir  a  ghnìoìnhara  ;  8  agus  gum  bàsaich 
dòchas  a'  chcalgair  mar  a  sheargas  lidbh  na 
macharach. 

AN  sin  fhreagair  Bildad  an  Suhach, 
agus  tliubhairt  c, 

2  Cla  fhad  a  labhras  tu  mar  sin,  agus  a 
bhios  brlathra  do  bheoil  mar  gliaohli 
làidlr? 

3  Amfiar  Dla  breitheanas,  agus  am  har 
an  t-Uile  chumhachdach  ceartas  ? 

4  Ma  pheacaich  do  chlann  'na  aghaidh. 


1  luchd-turuis.       2  ciod  a  tha  bhur  comh-reuson-  achailjadalach.       6  cradh.  ^     '  mle-hhctst. 
nchadh  «'  cronachadh.  air  o'  jhaoiih  an  tilg      8  cnaimhcan  slàna;  mo  chnamha.  Eabh. 

sibh  gu  faoin  bhur  cainnt  ?  Faic  Caib.  Vlll.  r.  2.    |     »  c'ar  son  a  chuir  thu  fa  d  chomhatr  mar  chusp- 
4  orduichear,  suidhichear.        ^  oidhchean  piani-  ;  air  mi  ?  a  m  eallaich. 
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agus  gn'n  d'thiig:  e  thairis  iad  do'n  eiis- 
aontas'; 

5  Nan  iarradh  tu  gu  moch  a  dh  lonn- 
suìdh  Dhè,  ag-us  air  an  Uile-chumhachd- 
ach  nan  aslaicheadh  tu; 

6  Nam  biod/i  tu  g-lan  ag-us  ionraic,  gu 
cinnteach  a  nis  mhosg-aileadh  e  air  do 
shon,  a^us  dheanadh  e  àite-còmhnuidh 
t'fhìreantachd  sìochaiL 

7  Ged    bhiodh    do    thoiseach  beag-, 
dh'fhàsadh  do  chrìoch  gu  mòr. 

8  Oir  fiosraich,  g-uidheam  ort,  do'n  h*nn 
roimhe,  agus  deasaichthu  fèinchum  ranns- 
achaidh  an  aithriche : 

9  (Oir  o'n  dè  tha  sinne,  ag:us  cha  'n 
aithne  dhuinn,  a  chionn  g:ur  sg^àile  ar  làith- 
ean  air  thalamh:) 

10  Nach  teagaisg;  iadthu,  nach  innis  jad 
duit,  agus  o'n  crìdhe  nach  labhair  iad 
briathra. 

11  Am  fàs  an  hiachairgun  làthach?  am 
fàs  am  mm-fheur-  gim  uisg^e  ? 

12  'Nuair  a  bhios  e  fathast  'na  ghlaise^ 
cha  ghearrar  sìos  e;  g:idheadh,  roimh 
gach  hiibh  seargaidh  e. 

13  Mar  sin  ceuma  nan  uile  a  dhi-chuimh- 
nicheasDia;  agus  bàsaichidh  dòchas  a' 
ehealg-air: 

14  Aig"  an  a:earrar  a  dhòchas  as,  oir  is  e 
Uon^  an  damhain-allaidh  'earbsa. 

15  Leigidh  e  'thaic  ri  'thig-h,  ach  cha 
seas  e  :  cumaidh  se  g:u  daingean  e,  ach 
cha  mhair  e. 

16  Uaine  tlia  e  fa  chomhair  na  g-rèine; 
agus  'na  hos^  fàsaidh  a  mheanglan  suas. 

17  Air  a'  charn  bithidh  a  fhreumhan 
air  am  fig-headh  air  feadh  a  chèile,  ag:us 
fiosraichidh  e  àlt  nan  clach^. 

18  Ma  ghearras  e  as'  o  àit  e,  an  sin 
àicheadhaidh  se  e,  ag  ràdh,  Cha'n  fhaca 
mi  thu. 

19  Feuch,  is  e  so  aoibhneas  a  shhg:he- 
san ;  ach  as  an  ìiir  fàsaidh  aon  eile. 

20  Feuch,  cha  tilg-  Dia  air  falbh  an  dui?ie 
foirfe,  ag:us  cha  ghabh  e  g-reim  do  làimh 
p.an  daoine  aing-idh  : 

21  Gus  an  lìon  e  do  bheul  le  gàire,  a^us 
do  bhilean  le  g-airdeachas. 

22  ladsan  a  dh'fhuathaicheasthu,  eòmh- 
daichear  iad  le  nàire  ;  agus  cha  bhi  pàill- 
iun  nan  aing-idh  ann. 


AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Gu  deimhin  tha  fhios  ag-am  gu 


a  shaoras 


CAIB.  IX. 

1  Tha  loh  ag  aideachadh  ceartais  Dè  ;  14  a'  nochd- 
adh  nach  eil  e  'g  iarraidh  efèin  fhìreanachadh 
20  agus  iiach  còir  breth  thoirt  air  neach  air  hith 
a  rèir  an  dòigh  air  am  hheil  Dia  huinliìin  ris. 

^  chuir  e  iad  ann  an  làimh  an  eusaontais,  Eabh, 
-  an  gall-sheilisdcir,  feur  a'  chladaich.   Faic  G  en 
Caib.  XLI,  r.  2.  ^       ghuirme,  uainc. 

*  tigh.    Eabh.  ^  ghàradh. 

^  chi  e  tigh  nan  clach. 


bheil  e  mar  sui:  oir  cionnus 
duine  e  fèin^  aig  Dia? 

3  M'as  àiU  leis  a  chìiis  a  thag:radh  'na 
làthair^  cha  fhreagair  se  e  aon  uair  as  a' 
mhìle. 

4  GHc  an  cridhe,  agus  treun  an  neart, 
cò  a  chruaidhich  e  fèin  'na  aghaidh,  agus 
a  shoirbhich  ? 

5  A  dh'atharraicheas  na  beanntan,  agus 
cha  bhi  fios  ac'  air ;  a  thilgeas  bun  os 
ceann  iad  'na  fheirg- ; 

6  A  chrathas  an  talamh  as  'àit,  ag:us 
criothnaichidh  a  phuist: 

7  A  dh'àithneas  do'n  g-hrèin,  agus  cha'n 
èirich  i ;  agus  air  na  reultaibh  a  chuireas 
seula : 

8  A  sg-aoileas  a  mach  na  nèamha  'na 
aonar,  ag-us  a  shaltaireas  air  tonnaibh  na 
fairge : 

9  A  tha  deanamh  Arcturuis'^  Orioin", 
ag-us  Phleiades'^  agus  sheòmraiche  na 
h-àirde  deas : 

10  A  tha  deanamh  ìiitlie  mòra,  nach  bi 
e  'n  comas  fhag:hail  a  mach,  ag:us  nithe 
iong-antach  nach  gabh  àireamh. 

11  Feuch,  thèid  e  seachad  orm,  agus 
cha  'n  f  haic  mi  e ;  ag-us  gabhaidh  e  thair- 
is,  ach  cha  mhothaich  mi  e. 

12  Feuch,  ma  bheir  e  air  falbh,  cò  a 
bhacas  e'^  ?  cò  a  their  ris,  Ciod  a  tha  thu 
a'  deanamh  ? 

13  Cha  tionndaidh  Dia  air  falbh  'fhearg- : 
fuidhe  cromaidh  fir-chuideachaidh  ai) 
àrdain. 

14  Nach  ro  hig-ha  na  sin  a  fhreag-airea? 
mise  e,  a  thag-has  mi  mo  bhriathra  ris  ? 

15  Oirg:edbhithinn  ionraic^^chafhreag-- 
airinn  e ;  air  mo  bhreitheamh dh'aslaichinn. 

16  Nan  gairminn,  agus  gu'm  freag-air- 
eadh  e  mi,  cha  chreidinn'^  gu'n  d'èisd  e 
ri  m'  g-huth : 

17  Oir  le  doinionn  tha  e 'g:am  bhruth- 
adh,  agus  a'  deanamh  mo  lot  lìonmhor 
g-un  aobhar. 

18  Cha  lei^  e  leam  m'anail  atharruing-, 
ach  lìonaidh  e  mi  le  searbhas'^. 

19  Malabhrar  mu  neart,  feuch,  tha  e 
làidir ;  ag:us  ma  labhrar  mu  bhreitheanas, 
cò  a  shuidhicheas  àm^''  air  mo  shon  ? 

20  Ma  dh'fliìreanaicheas  mi  mi  fèin, 
dìtidh  mo  bheul  fèin  mi ;  ag:us  foirfe  7na 
ni  mi  mi  fèin,  nochdaidh  e  fiar  mi. 

21  Foirfe  g:ed  bhithinn,  cha'n  aithnicli- 


mn  e  ,•  a  m 
bheatha. 


anam^^  dheanainn  tair  au'  mo 


Ma  sgriosar. 
^  Ma  ni  e  strì  ris. 
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Eabh. 

a  hhios  duine  cearl . 
10  Has.  Eabh. 


11  Chesil.  Eabh. 

1*  nan  seachd  rionnag ;  Chima.  Eabh. 

13  ma  hheir  e  Icis,  cò  a  hheir  air  aiseag? 

1-1  ceart,  cothromach,  neò-chiontach. 

15  ìs  gann  a  chreidinn.       i^  le  scarhJiasaihh, 

i''  à?7i-tagraidh. 

18  Foirfe  ged  hhithìnn,  chà'n  uitknichinn  m'anam 
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22  Is  aoii  ni  e :  iiime  sin  thubhairt  mi, 
Am  t'oirfe  ag-us  an  t-aing-idh  tha  e  a' 

PiiTÌOS. 

23  Ma  mharbhas  an  t-slat  g-u  h-obann, 
ri  denchainn  nan  neò-chiontach  g^àiridh  e. 

r34  Thugadh  an  talamh  an  hiimh  an 
aing-idh  :   aghaidhean  a  bhreitheamhna  , 
cònihdaichidh  e:  mar  deaìi  c  jnar  so, 
chìi,  cò  esan  a  ni? 

2ò  Bha  mo  làithean  ni  bu  hiaìthe  na 
g-ille-ruithe  :  theich  iad  air  falbh,  cha  n 
fhac  iad  maith. 

26  Ghabh  iad  seachad  mar  na  lon^aibh 
hiatha;  mar  an  iolaire  a' dol  air  itei^*  a 
chum  cobhartaich. 

27  Ma  their  mi,  Di-chuimhnichidh  mi 
mo  g-hearan,  leigidh  mi  dhìom  mo  dhubh- 
achas',  agus  bheir  mi  comhfhurtachd 
dhomh  fèin  ; 

28  Tha  eagal  orm  roimh  mo  dhoil- 
g-heasaibh  uile  ;  tha  fios  agamnach  meas 
thu  neò-chiontach  mi. 

29  Ma  bhios  mi  aingidh^  c'ar  son  ma 
ta  a  shaothraichinn  gu  dìomhain  ? 

30  Ma  nigheas  mi  mi  fèin  ann  an  uisg- 
ibh  sneachdaidh,  agus  ma  ghlanas  mi  g-u 
g-ìan  mo  làmhan  ; 

31  Am  sin  tnmaidh  tu  mi  san  t-slochd^ 
agns  gabhaidh  m'eudach  fèin  g-ràin  dìom. 

32  Oir  cha  duine  e  mar  a  ta  mise,  gu'm 
freagairinn  e,  gu'n  tigeamaid  cuideachd 
gu  breitheanas. 

33  Cha  'n'eil  fear-rèite^  eadaruinn,  a 
chuireadh  a  làmh  oirnn  le  chèile. 

34  Thugadh  e  air  falbh  a  shlat  dhìom, 
agus  na  cuireadh  eagal  roimhe  uamhas 
orm. 

35  Aìi  siìi  labhrainn,  agus^  cha  bhiodh 
eagal  orm  roimhe :  ach  cha  'rieil  mi  mar 
sin  agam  fèin*^. 

CAIB.  X. 

1  Arin  an  searhhas  'anama  thagair  lob  a  cMiis  an 
làihair  Dhè :  18  tha  e  a'  caoidh  nach  d'thug  e 
suas  an  deò  gun  sìdl  'ga  fhaicinn.  20  Ghuidh 
e  air  Dia  hcagan  comhfhurtachd  a  thahhairt  da. 

THA  m'anam  sgìth  do  m'  bheatha; 
fàgaidh  mi  mo  g-hearan  orm  fèin ; 
labhraidh  mi  ann  an  searbhas  m'anama. 

2  Their  mi  ri  Dia,  Na  dìt  mi ;  thoir  fios 
dhomh  c'ar  son  a  tha  thu  a'  cur  a*m*  agh 
aidh. 

3  Ammaithleat  gu'n  sàraicheadh  tu? 
g-u'n  deanadh  tu  tàir  air  obair  do  làmh  ? 
agus  gu'n  deah'aicheadh  tu  air  comhairle 
nan  aingidh  ? 

4  Am  bheil  sùilean  feòla  ag-ad  ?  an  ann 
mar  a  chi  duine,  a  chi  thusa  ? 

5  An  ann  mar  hiithibh  duine  a  tha  do 
làithean-sa?  am  hheil  do  bhhadhnacha 


X.  Xi 

mar  làithibh  duine, 

6  Gu'n  sireadh  tu  air  son'  m'euceirt. 
ag-us  gu'n  rannsaicheadh  tu  air  scn  mo 
pheacaidh  ? 

7  Tha  fhios  agad  nach  d'rinn  mi  gn 
h-aingidh :  agus  cha  '/i'ei^  neach  ann  a 
shaoras  o  d'  làimh. 

8  Shaothraich  do  làmha-sa  mì,  agus  rinn 
iad  mi  comhcheart  mu'n  cuairt ;  agus  an 
sgrios  thu  mi  ? 

9  Cuimhnich,  g-uidheam  ort,  g-ur  ann 
mar  chriadh  a  rinn  thu  mi ;  agus  gu  dus- 
lach  an  tionndaidh  thu  mi  a  rìs? 

10  Mar  bhainne  nach  do  thaom  thu  mi 
mach,  agus  mar  chàise  nach  do  dhaing 
nich  thu  mi  ? 

11  Le  croicionn  agus  le  feoil  chòmh- 
daich  thu  mi,  agus  le  cnàmhaibh  agus 
fèithibh-luthaidh  dhìon^  thu  mi. 

12  Beatha  agus  caoimhneas  dheònaich. 
thu  dhomh,  agus  choimhid  do  fhreasdal^ 
mo  spiorad. 

13  Agus  na  nithe  so  dh'fholaich  thu  a'd' 
chridhe  :  tha  fios  agam  gu  hheil  so  ag-ad^^ 

14  Ma  pheacaicheas  mi,  bheir  thu  fa'- 
near  mi,  agus  o  m'euceart  cha  saor^^  thu 
mi. 

15  Ma  bhios  mi  aingidh,  mo  thruaigh 
mi !  agus  ma  bhios  mi  ionraic,  cha  tog 
mi  mo  cheann.  Làn  maslaidh'-  a  ta  mi, 
ag:us  faic  fèin  m'  àmhg-har; 

16  Oir  tha   e  a'  meudachadh ;  mar 
leòmhan  g-argtha  thu  a'  sealg  orm  ;  agus 
a  rìs  tha  thu  'gad  nochdadh  fèin  iongant 
ach  orm 

17  Tha  thuag-  ath-nuadhachadh  t'fhian- 
uisean  a'm'  aghaidh,  agus  a'  meudach- 
adh  do  chorruich  rium;  tha  caochlaidli 
agus  cogadh  a'm'  aghaidh. 

18  C'ar  son  ma  ta  a  thug  thu  mach  as 
a'  bhroinn  mi  ?  Och  nach  d^thug  mi  suas 
an  deò,  gun  sìiil  'g-am  fhaicinn ! 

19  Bhithinn  mar  nach  bithinn  ann  ;  o'n 
bhroinn  a  dh'ionnsuidh  na  h-uaighe  bhith- 
inn  air  mo  ghiìilan. 

20  Nach  tearc  mo  làithean  ?  sguir  ma 
ta,  agus  leig  leam,  agus  gu  faigh  mi  beag- 
an  comhfhurtachd, 

21  Mun  siubhail  mi,  agus  nach  pill  mi 
tuilleadh,  gu  tìr  an  dorchadais  agus  sgàile 
a  bhàis  ; 

22  Tìr  dorchadais  mar  dhuibhre  sgàile 
a  bhàis;  agus  as  eughmais  gach  riaghailt, 
agus  far  am  bheil  an  sohis  mar  dhorch 
adas 

CAIB.  XL 

1  Thu<r  Sophar  geur-achmhasan  do  loh  a  chionn 
gu'ìt  dfhìrinnich  se  efèin  :  7  tha  e  a'  nochdadh 
nach/heud  duinc  mòrachd  Dhè  a  rannsachadh  : 


1  mar  an  iolaire  a  dh'itcalaicheas. 
~  mo  thuirse  ;  mo  ghniiis.  Eabh. 
3  cionfach.  ^  san  t-salchar,  san  d/g. 

^  fear-tagraidh,  fear-eadraiginn,  breitlwamh. 
c  wi  h~ann  mar  a  ta  e  agamsa. 
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'  071  dèigh. 
9  Vfhiosrachadh. 


"  veartaich. 
1"  a'  t'aigne. 

1 1  cha  ghlan.  amhluaidh. 
53  tha  do  ìàmh  iongantach  trom  orni. 
a.'nis  a  hhios  dorcha  ìncu-  an  dorcha 
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13  agus  nach  hi  dòchas  aig  neach  fhad  's  a  bhios 
cuccart  'ìia  làimh. 

AN  sin  fhrea^air  Sophar  an  Naamat- 
.  ach,  agus  thubhairt  e, 

2  Do  lìonnihoireachd  bhriathar  nach 
toirear  freag^radh  ?  ag-us  an  saorar  fear 
na  mòr-bhruidhne  ? 

3  An  toir  do  bhreug-an-sa  air  daoin- 
Sbh  a  bhi  'nan  tosd  ?  a^us  an  uair  a  ni 
thu  fanoid,  nach  cuir  duin'  air  bith  nair 
ort? 

4  Oir  thubhairt  thu,  Glan  a  ta  mo  theagr- 
asg,  agus  neò-chiontach^  tha  mi  ann  ad 
shùiHbh. 

5  Ach,  O  nach  labhradh  Dia,  ag^us 
nach  fosgaileadh  e  a  bhilean  riut" ; 

6  Ag-us  nach  nochdadh  e  dhuit  nithe 
dìomhair  a'  g^hhocais,  g-u  hheil  iad  dùb- 
ailte  na  ta  ann^ !  Biodh  fios  agad  uime 
sin  g-u  bheil  Dia  'g-ad  agairt  air  son  t'eu- 
ceirt^ 

7  An  urrainn  thusa  le  rannsachadh  Dia 
fhaghail  a  mach?  an  urrainn  thu  an 
t-Uile-chumhachdach  fhaghail  a  mach  gu 
h-iomlan  ? 

8  Ard  mar  na  nèamha ;  ciod  a  nl  thu  ? 
ni's  doimhne  na  ifrinn;  ciod  is  aithne 
dhuit? 

9  Ni's  faide  na'n  talamh  a  thomhas,  ae:us 
ni's  leithne  na'n  fhair^e. 

10  Ma  g:hearras  e  as%  no  ma  dhìilneas 
e  suas,  no  ma  chruinnicheas  e  ri  chèile, 
cò  a  bhacas  e  ? 

11  Oir  is  aithne  dha  daolne  faoine^; 
agus  an  uair  a  chl  e  euceart,  nach  tolr  e 
fa'near  i  ? 

12  Agus  b'àiìl  leis  an  duine  fholamh''  a 
bhl  g:llc,  ged  is  ann  mar  loth  asail  fhiadh- 
alch  a  bhelrear  duine. 

13  Ma  dheasaicheas  tu  do  chrldhe,  agus 
gu'n  sìn  thu  d'a  ionnsuidh  do  làmhan ; 

14  Ma  bhios  euceart  a'd'  làlmh,  culr 
fada  uait  i,  agus  na  lelg-  le  alngidheachd 
còmhnachadh  a'd'  phàilllunaibh. 

15  Olr  an  sln  tog-aldh  tu  suas  do  g-hnìils 
g-un  smal,  agus  blthidh  tu  seasmhach, 
agus  cha  l^hi  eag-al  ort : 

16  Oir  di-chulmhnlchidh  tu  do  dhoch- 
air^ ;  mar  na  h-ulsgeachaibli  a  chaldh 
seachad  culmhnichldh  tu  i. 

17  Ag-us  ni's  soillelre  na  meadhon-là 
fàsaidh  ^'aols ;  g-ed  robh  thu  ann  an  dorch- 
adas,  mar  a'  mhaduinn  bithidh  tu. 

18  Agus  earbaidh  tu^  oir  bithidh  dòch- 
as  ag-ad  ;  agus  cladhaichldh  tu,  [ag-us]  g:u 
tèarulnte  gabhaidh  tu  tàmh. 

19  Ag-us  an  uair  a  luidheas  tu  sìos,  cha 
chuir  neach  air  bith  eagal  ort ;  agus  iarr- 
aidh  mòran  do  g-hnùis. 


20  Ach  fàilnlchldh  sùllean  nan  alngidh  , 
agus  dol  as  cha  bhi  aca;  agus  hithìdh  an 
dòchas  ìnar  thoirt  suas  an  deo. 

CAIB.  XII. 

1  Chronaich  loh  a  chairdean :  C  Dhjhetich  e 
dhoibh  gu  hheil  an  t-aingidh  soirhheachadh  sa 
hheatha  so.  13  Neart  agus  gliocas  an  Uile- 
chumhachdaich. 

AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhalrt  e, 
2  Cha  'n'ell  teagamh  nach  sibhse 
an  sluagh,  agus  maille  ribhse  bàsaichidh 
g-hocàs. 

3  Ach  agamsa  tha  tulsg:e^^  mar  a  ta 
ag-albhse";  cha'n  ìsle  _  mlse  na  sibhse  : 
ag-us  cò  aig  nach  'eil  fios  air  an  leithide 
sin  ? 

4  Mar  neach  a  ta  'na  bhall-magaidh 
alg  a  charaid  tha  mise,  a  ghalrmeas  air 
Dla,  agus  freagairidh  se  e:  'na  bhall 
fochaid  tha  an  dulne  ceart  ionraic. 

5  Mar  lòchran  fùidh  thàlr  ann  an 
smuaintibh  an  ti  a  ta  aig-  fols,  hithidh 
esan  a  bhios  uUamh^^  g'u  sleamhnacliadh 
le  'chols. 

6  Sìochall  bithldh  pàlllluna  chreachad 
alrean;  agus  tèaruinte  hithidh  ladsan  a 
bhrosnaicheas  Dia;  d'an  d'thug-  Dia  m 
'nan  làimh. 

7  Ach  feòraich  a  nis  do  na  h-ainmhidh- 
ibh,  agus  teag-aisgldh  lad  thu ;  agus  do 
eunlalth  nan  speur,  agus  innsldh  iad 
dhult . 

8  No  labhaìr  rìs  an  talamh,  agus  teag:- 
aisg-Idh  e  thu  ;  agus  cuiridh  iasg-  na  mara 
an  cèill  duit. 

9  Cò  alg:  nach  'eil  fios  a  thaobh  nan 
ìiithe  so  ulle,  gur  i  làmh  an  Tighearn  a 
rinn  so  ? 

10  Aig-  am  bheil  'na  làlmh  anam  gach  ni 
beò,  agus  anall  g"ach  uile  fheòla  dhaoine. 

11  Nach  dearbh  a'  chluas  briathra? 
ag-us  nach  blals  am  beul  a  bhladh  ? 

12  Anns  na  h-aosda  tha  g^liocas ;  agus 
am  fad  làlthean  tuigse. 

13  Maille  rls-san  tha  gllocas  ag-us  neart: 
aige-san  tha  comhairle  ag-us  tuigse. 

14  Feuch,  brlsldh  e  sìos,  aguschatogar 
suas:  druldldh  e  suas  duine,  ag-us  cha'n 
fhosgallear. 

15  Feuch,  cumaidh  e  na  h-ulsgeachari 
air  an  als,  agus  tlormaichidh  iad  suas  r, 
agus  cuirldh  e  mach  iad,  agus  tilgidh  iad 
bun  os  ceann  an  talamh. 

16  Alg-e-san  tha  neart  agus  g-liocas :  i.v 
lels-san  esan  a  mheallar,  agus  esan  u 
mheallas. 

17  Cuirldh  e  alr  falbh  comhalrlich 
creachta,  agus  do  bhreitheamhnaibh  ni  e 
amadaln. 


J  glan.  2  a't^'  aghaidh. 

3  'na  ta  air  am  foillseachadh  do  dhaoinibh. 
^  gur  lugha  a  tha  Dia  cC  togail  uait  na  iha  Vcu- 
ceart  a'  toilltinn.  &  Ma  chaochaileas  e. 
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6  hreugach. 
8  do  thruaighe. 
'0  cridhe.  Eabh- 
i'-  ealamh. 


T  fhàs,  fhaoin. 

9  bithidh  tu  tèaruinte. 

"  co  maith  ribkse. 
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J  S  Ciubhreach  ng:hrean  sg-aoihdh  e,  ag-us 
crioslaichidh  e  crios  air  an  leasraibh. 

19  Cuiridh  e  air  falbh  uachdarain^ 
creachta,  ag-us  tilg'idh  e  slos  na  cumh- 
achdaich. 

20  Atharraichidh  e  calnnt  nam  fìrinn- 
each,  ag-us  bheir  e  air  falbh  tuigse  nan 
aosnihor. 

21  Taomaidh  e  tàir  air  àrd-uaish'bh^ 
ag-us  anmhunnaichidh  e  neart  nan  daoìne 
treuna. 

'22  Taisbeanaidh  e  nithe  doimhne  a 
dorchadas,  agus  bheir  e  sgàile  a'  bhàis 
g'u  sohis. 

23  Meudaichidh  e  na  cinnich,  ag-us 
sg-riosaidh  se  iad:  fairsinnichidh  e  na 
cinnich,  ag-us  cumhannaichidh  se  iad. 

24  Bheir  e  air  falbh  cridhe  cheannard 
skiaig-h  na  talmhainn,  ag-us  cuiridh  e  air 
seacharan  iad  ann  am  fàsach  as  eug-mhais 
shg-he. 

25  Smeuraichidh  iad  san  dorchadas, 
ag:us  iad  g-un  sohis;  ag"us  bheir  e  orra 
tuisleachadh  mar  dhuine  airmhisg-^. 

CAIB.  XIII. 

1  Chronaìch  loha  chaìrdean  do  bhrìgh  gu^n  do  lahh- 
aìr  iad  gu  h-aivgidh  as  leth  Dhè  :  14  Ged  nach 
do  thuìg  e  aohhar  a  thriohlaìd  cha  d^fhàilnich  a 
dhòchas:  20  Dh^iarr  e  Jiosfhaghail  air  apheac- 
annaihh. 

FEUCH,  churmalc  mo  shìiil  so  uile; 
chuala  mo  chluas,  ag'us  mhothaich^ 

i  e. 

2  Mar  is  aithne  dhuibh-se,  is  aithne 
dhomh-sa  maranceudna:  cha'nìsle  mise 
ria  sibhse. 

3  Ach  labhrainn-se  ris  an  Uile-chumh- 
achdach,  ag-us  b'àill  leam  tagradh^  ri 
Dia. 

4  Olr  is  luchd  cumadh^  bhreug-  sibhse, 
leig-hean  nach  fiu  sibh  uile. 

5  O  nach  robh  slbh  g:u  tur  'nur  tosd ! 
ag-us  b'e  sin  bhur  g-hocas. 

6  Clulnnibh  a  nis  mo  thagradh',  ag-us 
eisdibh  ri  deasbolreachd  mo  bhilean. 

7  Au  labhair  slbh  g:u  h-aing-idh  air  son 
Dhe  ?  ag:us  air  a  shon-san  an  labhair  slbh 
g-u  cealgach  ? 

8  An  g-abh  sibh  r'a  g-hnìiis^?  air  son 
Dhè  an  dean  sibh  comhstri  ? 

9  Am  bheil  e  maith  g"u'n  rannsaicheadli 
e  mach  sibh?  mar  a  nìthear  fanoid  air 
duine,  an  dean  sibh  fanold  air-san? 

10  Gu  clnnteach  cronaichldh  e  sibh,  ma 
g-habhas  sibh  an  uai^nidheas  ri  g-hnìiis. 

11  Nach  cuir  'òirdhearcas-san  eag-al 
oirbh?  ag-us  nach  tuit  'uamhann-san 
oirbh? 

1 2  Thahhm  cuimhne  cosmhuil  ri  luaithre. 


J  sagairt,  2  uachdaranaihh,  ceannardaihh. 

3  mheisg.  ^  thuig.  ^  reusonachadh. 

luchd-dealhh.  m*achmhasan. 
8  yim  bl  sihh  leth-hhretheach  air  a  thaohh-san  ? 
^  gabhadh  thairis.  atin  an  cuntart. 
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mar  chuirp  creadha  bhur  cuirp. 

13  Bithibh  'nur  tosd  a  m'  thaobh-sa, 
ag-us  labhraidh  mi,  agus  thlg-eadh^  orm 
na  dh\fheudas. 

14  C'ar  son  a  tha  mi  g-abhall  m'fheòla 
a'm'  fhlaclaibh,  ag-us  a'  cur  mo  bheatha 
a'm'  làimh'^? 

15  Ged  mharbh  e  mi,  g^idheadh  earb- 
aldh  ml  as  :  ach  tag-raldh  ^~  mi  mo  shh'g-h- 
ean  'na  fhianuis. 

16  Mar  an  ceudna  hithìdh  e  dhomhsa 
chum  slàlnte;  oir  cha  tig  cealg-air  'na 
làthair 

17  Eisdibh  gu  furachar  ri  m'  chainnt, 
agus  ri  m'  sg-eul  le'r  cluasaibh. 

18  Feuch  a  nls,  chuir  mi  mo  chìiis  an 
ordug-h :  tha  fios  ag-am  g:u'n  saorar  mi, 

19  Cò  esan  a  thag-ras  rium?  oir  a  nis, 
ma  bhitheas  mi  a'm'  thosd,  bheir  mi  suas 
an  deò. 

20  A  mhàln  dà  'ni  na  dean  rium  ;  an  sin 

0  d'  g-hniils  cha  'n  fholalch  ml  mi  fèin. 

21  Tarrulng- do  ]àmh  fadauam?  ag-us 
na  culreadh  t'uamhann  eagal  orm. 

22  An  sin  g-airm  thusa,  ag-us  freag-airldh 
mise :  no  labhraidh  mise,  agus  freag:air 
thusa  mi. 

23  Cla  lìonmhor  m'euceartan  ag:us  mo 
pheacanna?  air  m'eusaontas  ag-us  mo 
pheacadh  thoir  fios  domh. 

24  C'ar  son  a  tha  thu  a'  folachadh  do 
g:hnmse,  ag:us  'g:am  mheas  mar  nàmiiald 
dult? 

25  Am  brls  tliu  an  dullleag'  a  thilg-ear  a 
null  ag-us  a  nall?  ag-us  an  ruaig:  thu  an 
asbliuaìn  thloram? 

26  Olr  tha  thu  a'  s^rìobhadh  nithe 
searbha  a'm'  ag-haidh,  agus  a'  toirt  orm 
eucearta  m'òig-e  a  shealbhachadh. 

27  Ag-us  tha  thu  a'  cur  mo  chos  anns  a' 
cheap,  ag-us  a'  g-eur-amharc  air  mo  shhg-b. 
ibh  g-u  lèir,  ag-us  a'  cur  chomhar  air 
bonnalbh  mo  chos. 

28  Ag-us  mar  nl  breun  culrear  as  da^\ 
mar  thrusg-an  a  dh'itheas  an  leomann ' 

CAIB.  XIV. 

1  Dh'asluich  loh  fad-fhidangas  Dhè,  do  bhrtgh  gu 
bheil  an  duine  air  hheag  làithean  agus  làn  ànih'- 
ghair.  13  Dh'iarr  e  àite  tàimh  gus  an  iìgeadh 
crìoch  'àimsire  suidhichte. 

THA  'n  duine  a  rug:adh  o  mhnaol,  g-earr- 
shaog-halach    ag-us  làn  àmhg-hair. 

2  Mar  bhlàth  thig:  e  mach,  ag-us  gearrar 
sìose:  ag-us  teichidli  e  mar  sgàile,  ag-u?^ 
cha'n  fhan  e. 

3  Gidheadh  air  a  leithid  sin  dh'fhosgail 
thu  do  shìiilean ;  ag'us  mise  tha  thu  a' 
tabhalrtg:u  breltheanas  maille  rlut. 

1'  cha  ^n'eildìiil  agam  ri  ni  eile. 
12  dearbhaidh,  scasaidh.  ''^  '?/a  shlàints 

dhomhsa,  ged  nach  tig  cealgair  'na  làihair. 
i^  domlì.  i^  an  rcudan,  a'  chmnmh 

16  air  bheag  làithean. 
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4  Cò  a  bheir  glan  a  neòghìan?  cha 
fabhaira  h-i\on. 

5  Gu  cìeimhin  tha^  a  laithean  suidh- 
lchte,  tha  àireamh  a  mhìos  agad-sa; 
dh'orduich  thu  a  chrìochan,  ag-us  cha 
tèid  e  thairis  orra.  ^  .  ^  . 

6  Tionndaidh  uaith  chum  {^u  bi  tois 
aige,  gus  an  coimhlion  e  mar  thear-tuar- 
asdail  a  là. 

7  Oir  tha  dòchas  a  craoibh,  ma  g^hearrar 
sìos  i,  gu'm  fàs  i  a  rìs,  agus  nach  fàihVich 
a  faillean-  òg. 

8  Ged  fhàs  a  freumh  sean  anns  an  tai- 
amh,  agus  anns  an  ùir  ged  bhàsaich  a 

9  Trid  fhàile  an  uisge  ùr-f hàsaidli  i, 
affusbheir  i  mach{?-eug-a  mar  òg--chrao!bh. 

10  Ach  bàsaichidh  fear,  ag-us  theid  g-u 
tur  as  da;  a^us  bheir  duine  suas  an  deo, 
affus  c'àit  am  hheil  e?  ,      ,  • 

1 1  Fàiìnichidh  na  h-uisg:eachao  n  mhuir, 
agtis  caithear  an  amhainn,  agus  tior- 
maichidh  i  suas^: 

12  Mar  sin  luidhidh  an  dume  sios,  ag-us 
cha'n  èirich  e;  g-us  nach  hi  na  nèamhan 
ann,  cha  mhosgail  iad,  ag-us  cha  dùisgear 
as  an  codal  iad. 

13  Och  nach  folaicheadh  tu  mi  anns  an 
uaig-h,  nach  gleidheadh  tu  mi  an  uaig:- 
nidheas,  g-us  am  biodh  t'fhearg:  thairis ! 
nach  suidhicheadh  tu  dhomh  àm  àraidh, 
ag-us  gu'n  cuimhnicheadh  tu  mi ! 

14  Ma  bhàsaicheas  duine,  an  ti^  e  beo? 
uile  làithean  m'aimsire  suidhichte  feithidh 
mi,  g-us  an  tig-  mo  chaochladh. 

15  Gairmidh^  tusa,  ag-us  freag-airidh 
mise  thu :  air  obair  do  làmh  bithidh  deig-h 
a^ad.  ^ . 

16  Oir  a  nis  tha  thu  ag'  au'eamh  mo 
cheum:  ag-us  nach  'eil  thu  ri  faire  air  mo 
pheacadh  ? 

17  Seulaichte  ann  an  ceangflachan  tha 
m'eusaontas,  agus  fuaighidhtu  suas  m'eu- 

ceart.  ,  i  i  • 

18  Ag-us  gu  deimhin  tuitidh  a  bhemn, 
ag-us  thèid  as  di ;  agus  atharraichear  a' 
charraig-  as  a  h-àit. 

19  Caithidh  na  h-uisgeacha  na  clacha 
bheir  thu  tuil  air  na  nithibh  a  dh'f  hasas 
à  h-ùir  na  talmhainn,  agus  sgriosaidh  tu 
dòchas  an  duine. 

20  Buadhaichidh  tu  gu  brath  na  agh- 
aidh,  agus  siùbhlaidh  e :  caochaihdh  tu  a 
ghnìiis,  ag-us  cuiridh  tu  air  falbh  e. 

21  Urramach  fàsaidh  a  mhic,  agus  cha 
bhi  fios  aig:  air ;  ag-us  ìslichear  iad,  ach 
cha  toir  e  fa'near  iad^  . 

22  Ach  bithidh  'fheoil  an  taobh  a  stig-h 


dheth*^  cràiteach,  ag-us  ni  'anam  an  taobli 
a  stigh  dheth  bròn. 

CAIB.  XV. 

1  Chronaìch  EUphas  lob  air  son  a  dhànadais  'va 
fhìreantachdjèm.  17  Nochdegun  cràdhar  an 
t-aiìigidh  rò  a  làithean  uile. 

AN  sin  fhreag-air  Eliphas  an  Teman 
ach,  ag-us  thubhairt  e, 

2  An  hiadh  duine  glic  air  eolas  na 
gaoithe'',  agus  an  lìon  e  a  chliabh  leis  a 
ghaoith  an  ear  ? 

3  An  tagair  e  le  briathraibh  gun  tan-bhe, 
agus  le  cainnt  leis  nach  dean  e  maith? 

4  Seadh,  tha  thu  a'  tilgeadh  dhìot  eag:- 
ail^  ag-us  a'  lèigeadh  urnuigh  dlùot  an 
làthair  Dhè. 

5  Oir  teag-aisgidh  t  auìgidheachd  do 
bheuì^  ag-us  ròghnaichidh  tu  teaiiga  nan 
cuilbheartach. 

6  Dìtidh  do  bheul  fèin  thu,  ag-us  cha 
m.hise;  agus  bheir  do  bhilean  fèin  fìanuis 
a'd'  ag-haidh, 

7  An  tusa  an  ceud  dume  a  rugadh  no 
roimh  na  cnocaibh  an  do  rinneadh  thu? 

8  An  cuala  tu  bheag  ann  an  conihairle 
dhìomhair  Dhè?  agus  a  d'ionnsuidh  teui 
a  mhàin  an  do  tharruing-  thu  gh'ocas'"? 

9  Ciod  is  aithne  dhuitse,  nach  aithnc 
dhuinne?  a  thuig-eas  tusa,  nach  tuig 
sinne  ? 

10  Tha  araon  an  ceann-liath  agus  an 
t-aos-mhor  'nar  measg-ne,  ni's  sine  gu 
mòr  na  t'athair. 

11  Am  beag-  leat  sòlasa  Dhè?  ag-us  am 
bheil  ni  dìomhair  agad^-?  ,  ,  . 

12  C'ar  son  a  tha  do  chridhe  g:ad  tlion  t 
air  falbh?  agus  c'ar  son  a  tha  do  slmil- 
ean  a*  caog-adh. 

13  Gu  bheil  thu  a'  tionndadh  do  spior- 
aid  an  aghaidh  Dhè,  ag-us  a'  leigeadh  an 
leithide  sin  do  bhriathraibh  a  mach  as  do 
bheul  ? 

14  Cò  e  an  duine,  g-u'm  biodh  e  glan? 
agus  g:u'n  saoradh  esan  e  l^in,  a  rugadh 
o  mhnaoi  ?  ,   j  i 

15  Feuch,  as  a  naomhaibh  cha  n  earb 
e ;  agus  cha  'n  'eil  na  nèamha  glan  'na 
shìiilibh. 

16  Nach  gràineile  agus  nach  sailche  gu 
mòr  an  duine,  a  dh'òlas  euceart  mar 
uisge  ? 

17  Innsidh  mi  dhuit,  eisd  rium  ;  agus  na 
chunnaic  mi,  cuiridh  mi  'n  cèill; 

18  A  dh'aithris  daoine  glice,  agus  nacii 
do  cheil  an  aithriche  orra  : 

19  D'an  d'thugadh  'nan  aonar  an^  tal- 
amh,  agus  cha  d'imich  coig-reach  nam 
measg. 


2  meanglan. 
5  Goiridh. 


'  /i  thaobh  gu  bheil. 
3Faic  Isaiah,  Caib.  XIX.  r.  5. 

5  oha  mhothaich  e  sin  d'  an  taobh. 

6  dir  a  shonfèin.  '  eòlasfioin. 

8  eagail  dhiadhaidh.  '-^  nochdaidh  do  bheul 
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fainmdheachd.  a  d'ionnsuidh  fèin  an  toir  thu 

air  falbh  gliocas;  riut  fèin  a  mhàin  an  cum  tltu 
o-Iiocas  ^  eil  againne.  Eabh. 

12  an  dh'fholaich  efocal  agad  ?  dh'aithrls 
daoinc  gHce  o'n  ailhrichibh,  agus  nach  do  cheil  lad. 


lOB,  XV.  XVI 

20  Rè  a  làitheau  iiile  cràdhar  an  t-aing-- 
idh.-  ag:iis  folaichear  àireamh  a  hhUadh- 
laaìi  air  an  fhear-shàrachaidh. 

21  Tka  fuahn  eag-alach  'na  chhiasalbh  : 
'ìia  sholrbheachadh  thia*  am  fear-miUidh 


air. 

2'2  Cha  chreld  e  gii'm  pìU  e  as  an  dorch- 
adas;  ag-iis  feithear  air  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

23  Tha  e  ag-  Imeachd  mu'n  ciiairt  air 
son  arain,  ag  radli  C'àlt  am  b/ieil  e  ?  tha 
fìos  aig-e  g-u  bheil  là  an  dorchadais  deas 
aig-  a  làimh. 

24  Culridh  teanntachd  agus  àmhghar^ 
uamhas  air:  buadhaichidh  iad  air,  mar 
righ  deas  a  chum  catha. 

25  Oir  sìnidh  e  mach  a  làmh  an  aghaidh 


3  Am  bi  crloch  alr  brìathralbhgaoithe'? 
no  ciod  a  tha  toirt  an  dànadais  duit 
bheil  thu  a'  freagairt? 

4  Dh'fheudainn-se  mar  an  ceudna  labli- 
airt  cosmhuil  ribhse:  nam  blodh  bhur 
n-anam  an  àlt  m'anama-sa,  dh'fheud- 
ainn  briathra  chur  cuideachd  'nur  n-agh- 
aidh  agus  mo  cheann  a  chraihadh  ribh: 

5  [Ach]  neartaichinn  sibh  le  m'  bheul, 
agus  highdaicheadh  g-hiasad  mo  bhllean 
hhur  doilgheas. 

6  Ged  labhalr  mise,  cha  lug-hdaichear 
mo  dhoilgheas;  agus  ma  blilos  mi  a'm' 
thosd,  clod  am  fuasgladh  a  gheibh  mi? 

7  Ach  a  nis  sgìthich  e  mi :  sgap  thu '  - 
mo  chuideachd  uile. 

8  Ag:us  rinn  thu  mi  làn  phreasag:-eud- 


Dhe,  agus  an  aghaldh  an  Uile-chumhachd-  ain  ;  mar  fhianuis  tha  sin:  agus  dh'èir 

aich  neartaichldh  se  e  fein.  Ich  mo  chaoile  a'm'  aghaidh'^;  ri  ni'eud- 

26  Rulthldh  e  air,  air  a  mhulneal,  air  an  freagairldh  I. 

copalbh  tiug"ha  a  sgiath ;    ^  9  Reub  a  chorruich  ml ag-us  tha  fuath 

27  A  chionn  gu'n  do  chòmhdaich  e  a  aige  dhomh:  chas  e 'fhiaclan  rium;  tha 
g-hnìiis  le  a  shult",  agus  gu'n  d'rìmi  e  fìU-  mo  nàmhaid  a'  geurachadh  a  shùl  orm. 


sallle  alr  a  leasraibh. 


10  Chas  lad  am  beul  rlum;  le  masladh 


28  Agus  còmhnuichidh  e  ann  am  bailt-  bhuall  lad  mo  ghiala;  cuideachd  chruinn- 
ibh  fàsaichte^  ann  an  tig-hibh  nach  'eil  ich  iad  a'm' aghaldh. 

air  an  àiteachadh,  a  tha  ullamh  gu  bhi  i  11  Thug- Dia  ml  thalrls  do'n  ain-dladh- 
'nan  carnaibh.  !  aldh,  agus  an  làlmh  nan  aing-ldh  thil; 

29  Cha  bhi  e  beartach,  ag-us  cha  mhalr  e  ml. 

a  mhaoln;  agus  cha  sm  e  mach  a  f hreumh  12  An  sìth  bha  mi,  ach  phronn  e  mi  : 
san  talamh^  agus  rug  e  air  mo  mhuineaL  agus  chrath 

30  Cha  trlall  e  à  dorchadas;  tlormaich-  e  as  a  chèlle  mi,  agus  chuir  e  suas  mi  dha 
idh  lasair  a  mheanglan^;  agus  slubhlaldh  fèln  mar  chuspalr. 


e  le  anall  a  bheoil. 
31  Na  h-earbadh  esan  a  mheallar 
dìomhanas;  olr  dìomhanas  bithldh 
mar  luigheachd. 


13  Thaaluchd-shalghead^*  'gamchuairt- 
%  eachadh  alr  gach  taobh :  sgoiltidh  e  m'air 
alge  nean  o  chèlle,  agus  cha  chaomhain  e : 
taomaidh  e  mach  mo  dhomblas  air  an  tal- 


32  Roimh  a  là  colmhllonar  e;  agus  cha  amh. 


bhl  a  gheug"  uaine. 

33  Crathaidh  e  dheth  mar  an  fhìonain 
'fhìon-dhearcan  anabaich,  agus  tilgidh  e 
dheth  mar  an  crann  olaldh  a  bhlàth. 


34  Olr  hithidh  coimhthional  nan  cealg'alr  duslach 


14  Brlsidh  e  ml  le  brlseadh  air  bhris- 
eadh;  ruithldh  e  orm  mar  churaidh 

1.5  Dh'fluiaigh  ml  saic-eudach  alr  mo 
chroìcionn,  agus  shalalch  mi  m'adharc  san 


aonarach,  ag-us  calthidh  teine  pàillluna  na 
duals-bhratha". 
35  Ginidh  lad  donas,  agus  beirldh  lad 
droch-bheart^  agus  ullulchldh  an  com 
cealg-. 

CAIB.  XVI. 

1  Chronaich  loh  a  chairdean  do  hhrìgh  giin  rohh 
iad  ^nan  luchd-comhjhurtachd  truagh.  7  Chuir 
e  an  cèìll  an  doilgheas  a  thàinig  air;  17  agus 
thagair  e  a  neò-chiontas. 

ACH  fhreag-alr  lob,  ag-us  thubhairt  e, 
2  Chuala  mi  mòran  d'an  leithidibh 
sin :  is  luchd-comhfhurtachd  truagh  sibh 
uile. 


^  cruaidh-chàs.       "^reamhrad.       ^  staoigean. 
'^  fàsail.         5  cha  sìn  e  an  coimhliontachd  air  an 
talàmh ;  cha  chuir  e  mach  sgàile  air  an  talamh. 
^fhàilean.  duais  na  h-eucorach. 

^  dìomhanas.  ^  hriathraihh  faoin. 

10  rinn  tìiu  aonaranach.  chasadh. 
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16  Tha  m'eudanalrah-atadh^^  le  gal'', 
agus  alr  mo  rosgaibh tha sgàile  à'  bhàis ; 

17  Cha'n  ann  air  son  euceirt  a'm'  làmh- 
aibh  :  mar  an  ceudna  tha  m'urnuigh  glan. 

18  A  thalamh,  na  còmhdaich  thusa  m' 
fhuil,  ag:us  na  biodh  àitaig  mo  ghlaodh. 

19  Mar  an  ceudna  nis,  feuch,  anns  na 
nèamhaibh  tha  m'  fhianuis,  agus  esan  a 
bheir  teisteas  orm  anns  na  h-àirdibh. 

20  A'  fanoid  orm  fha  mo  chàirdean; 
chum  Dhè  tha  mo  shiiil  a'  taomadh  dheur. 

21  O  nacli  feudadh  duine  tag:radh  ri 
Dia,  mar  a  thagras  mac  an  duine  r'a 
choimhearsnach  ! 


3  Reuh  e  mi  'nafheirg. 
15  mar  fhamhair. 


1-  aìinam. 
14  a  shaighde. 

16  salchadh.  gul,  caoineadh. 

18  ràr  fàhhraidhihh  mo  shùl. 

tag'radh  air  son  duine  rì  Dia,  mar  a  thagras 
duine  air  son  a  choimhearsnaich. 


lOB,  XVI.  XV\I.  XVIII 
22  An  iiair  a  thig  beagan  da  bhliadh- 
naibh,  an  sin  san  t-slig-he  airnachphill  mi 
siubhlaidh  mi. 

CAIB.  XVII. 

1  Rinn  loh  gearan  an  aghaidh  a  chairdean,  agus 
tìmg  e  a  chùis  an  làthair  Dhè.  11  Chaidh  a 
dhòchas  sa'  bheatha  so  thairis. 

THRUAILLEADH  m'anail;  g-hearr- 
adh  as  mo  làithean;  ^^ana  h-uaigh- 
ean  air  mo  shon-sa. 

2  Nach  'eil  hichd-fanoid  maille  riunri  ? 
agus  'nam  brosnachadh  nach  'eil  mo  shìiil 
a'  buanachadh  ? 

3  Cuir  sìos  a  nis,  thoìr  dhomh  urras 
maiUe  riut :  cò  esan  a  ghlacas  mo  làmh  ? 

4  Oir  dh'fhohiich  thu  an  cridhe  o  thuig:- 
se :  uime  sln  cha'n  àrdaich  thu  iad 


Esan  an  ni  miodal  r'a  chàirdibhS  fàil- 
nichidh  sìiilean  a  chloinne. 

6  Ag-us  rinn  e  mi  a'm'  g:hnàth-fhocal  an 
t-shiaigh  ;  ag^us  tha  mi  mar  bhall-fochaid 
rompa'. 

7  Agus  dhorchaich  mo  shìiil  le  bròn^ 
ag-us  tha  mo  bhuìU  uile  mar  sgàile. 

8  Bithidh  uamhas  air  na  h-ionracain  air 
son  so  ;  agus  duisgidh^  an  neò-chiontach 
an  aghaidh  a'  chealgair. 

9  Ag'us  cumaidh  an  duine  cothromach  a 
shhg-lìe ;  agus  gheibh  esan  a  ta  glan  'na 
làmhaibh  tuilleadh  neirt. 

10  Ach  air  bhur  son-sa  uile,  pilHbh 
agus  thig'ibh  a  nis  ;  agus  cha'n  fhaigh  mi 
duine  gììc  'nur  measg. 

11  Chaidh  mo  làithean  thalris,  bhrls- 
eadh  mo  smuainte^  air  falbh,  seilbh^  mo 
chridhe. 

12  An  oldhche  tlonndadhaldh  lad  g-u  là: 
tha'n  sohis  g^oirld  a  thaobh  dorchadais. 

13  Ma  dh'fheltheas  mi,  is  I'n  uaig-h  mo 
thigh  :  san  dorchadas  rlnn  mi  mo  leaba. 

14  Ri  truailhdheachd  thubhairt  mi,  Is 
tu  m'àthair;  rls  a'  chnulmh,  Is  tu  mo 
mhàthair,  agus  mo  phiuthar. 

15  Ag-us  c'àit  a  nis  am  bheil  mo  dhòch- 
as'?  seadh,  mo  dhòchas-sa,  cò  chi  e?  ^ 

16  Gu  crannaibh  an  t-shilchd  thèld  lad 
slos  :  an  sin  bithidh  ar  fois  cuideachd  anns 
an  duslach. 

CAIB.  XVIII. 

1  Thtig  Bildad  achmhasan  do  lob  a  chionn  gu'n 
robh  e  dh'eashhuidh  foighidinn.  5  Dh'ijinis  e 
gu'ìi  cuirear  solus  an  aingidh  as,  agus  gu'n  sgrios- 
ar  a  chuimhne  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn, 

AN  sln  fhreagair  Bildad  an  Suhach, 
ag-us  thubhalrt  e, 

2  Cla  fhada  g-us  an  cuir  sibh  crìoch  alr 
briathralbh?  tuiglbh^  agus  'na  dhèigh 
sin  labhramald. 

3  C'ar  son  a  mheasar  sinne  mar  ain- 


XIX. 

mhidhlbh,  agus  a  tha  slnn  tàlreH'  a'd' 
shùnibh-sa  ? 

4  Tha  e  a'  reubadh  'anama  'na  chorj-- 
ulch:  alr  do  shon-sa  an  trèlgear  an  tal- 
amh?  agus  an  atharralchear  a'  charraig- 
as  a  h-àit  ? 

5  Sesidh,  culrear  sohis  an  alngidh'"  as: 
ag:us  cha  dealralch  lasair'^  a  thèine^. 

6  Dorchaichear  an  sohis  'na  phàlUIu!., 
agus  culrear  as  a  lòchran  aige. 

7  Cumhannalchear  ceuman  a  nelrt,  agiis 
tllgldh  a  chomhalrle  fèin  sìos  e : 

8  Olr  cuirear  ann  an  fion  e  le  a  chosalbh 


fèln''^  agus  alr  ribe'^  Imichldh 


1  a  gheallas  creach  d'a  chairdibh. 

2  roimhe  bha  mi  mar  thiompan. 

3  doilgheas,  àrdan.  dùisgear. 
5  rùna.  ^  smuainte. 

'  mo  dhùil.  ^  thugaibhfa'near. 
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9  Glacaidh  an  cord  alr  shail  e ;  buadh- 
aichidh  am  fear-reubainn  'na  aghaidh. 

10  Fohilchte  anns  an  talamh  tha  ribe 
alr  a  shon,  agus  inneal-^lacaidh  alr  a  shon 
air  an  t-shghe. 

11  Air  gach  taobh  culrldh  uamhasan 
eag-al  air,  agusfuadalchldhlad  air  a  chos- 
albh  e. 

12  Bithidh  a  neart  alr  a  chlaoidh  le 
h-ocras,  aguslèir-sgrlos  deas  aig  athaobh. 

13  Itlildh  e  suas  neart^''  a  chroiclnn : 
ithldh  ceud-g-hin  a'  bhàls  suas  a  neart. 

14  Spìonar  as  a  phàllhun,  a  dhòchas  ; 
agus  bhelr  se  e  gu  rlg-h  nan  uamhann. 

15  Gabhaidh  e  còmhnuidh  'na  phàiniuii, 
a  chionn  nach  lels-san  e  ;  crathar  pron- 
nasg  alr  àite-còmhnuldh. 

16  Shìos  tiormaichear  a  fhreumhan, 
agus  shuas  gearrar  air  falbh  a  bhàrr. 

17  Sgrlosar  a  chulmhne  as  an  talamh, 
agus  cha  bhi  ainm  aige  air  an  t-sràid. 

18  Fògairear  e  o  shohis  g-u  dorchadas, 
ag:us  as  an  t-saoghal  tllgear  e. 

19  Cha  bhi  mac  alge,  no  mac  a  mhic 
am  measg-  a  shhialgh,  no  neach  a  mhalr- 
eas  'na  àitlbh-còmhnuidh. 

20  R'a  là  bithldh  Iong:nadh  orra-san  a 
thig"  'na  dhèigh,  mar  a  ghlac  uamhas''^ 
iadsan  a  thàlnig-  roimhe. 

21  Gu  deimhln  is  iad  sin  ionada-còmh- 
nuidh  an  alngldh ;  ag-us  Is  e  so  'àite-san, 
do  nach  aithne  Dla. 

CAIB.  XIX. 

1  Tlia  lob  a'  gearan  gu'n  d'àrdaich  a  chairdean  iad 
fèin  'na  aghaidh  'vuair  a  hhean  làmh  an  Tigh- 
earna  ris.  23  A  dhòchas  ann  an  ais-eirigh  o  7ia 
marbhaibh, 

A  CH  fhroagair  lob,  agus  thuUiairt  e, 
j\,  2  Cia  fhada  chuireas  sibh  doilgheas 
air  manam,  agus  a  bhriseas  sibh  mo 
chrìdhe  le  briathraibh  ? 

3  Na  deich  uairean  so  mhaslaich  sibh  mi : 
cha  nàir  leibh  gu  bheil  sibh  cho  coimh- 
each  rium  ^^. 

4  Agus  gu  deimhin  ma  chaidh  mi  air 


9  gràineil,  neò-ghlan. 

10  nan  aingidh.  srad. 
12  cuirear  ann  an  lìon  a  chos. 

ììon,paititeir.  maise.  fuathas. 

'6  air  bhur  cruadhachadh  a'ìn'  oghaidh. 


lOB,  XIX.  XX. 


seacharan,  fanaidh  mo  sheacliaran  ag-am 
fein. 

5  An  àrdaich  *  sibhse  d'a  rìreadh  sibli 
fèin  a'm'  a£^-haidh,  ag-ns  an  tagair  sibh 
mo  mhasladh  a'  m'  aghaidh  ? 

6  Biodh  tìos  ag-aibh  a  nis  g-n'n  do  thilg 
Dia  thairis  mi,  ag-us  gu'n  do  chuir  e  a  lìon 
mu'n  cnairt  orm. 

7  Fench,  g-laodhaidh  ml,  Encolr,  ach 
cha  'n  èisdear  rinm ;  èig-hidh  mi  gu  h-àrd, 
ach  cha  'n'eil  breitheanas  ann. 

8  Dhuin  e  suas  mo  shhghe  air  chor  as 
nach  urrainn  mi  dol  seachad,  ag-us  chuir  e 
dorchadas  air  mo  cheumaibh. 

9  Bhnin  e  mo  ghlòir  dhìom,  agns  thug 
e  an  crìm  bìlàrr  mo  chinn. 

10  Sg:rios  e  mi  air  g-ach  taobh,  ag-ns 
chaidh  as  domh"-^;  ag-iis  chuir  e  air  falbh, 
mar  chraoibh,  mo  dhòchas. 

11  Ag-us  las 'fhearg-a'm'  aghaidh,  agus 
mheas  e  mi  mar  aon  d'a  naimhdibh. 

12  Cuideachd  thàinig  a  bhuidhnean, 
agus  chuir  iad  suas  an  sh'g-he  a'm'  ^  ag-h- 
aidh,  ag-us  champaich  iad  mu'n  cuairt  air 
mo  phàilhun. 

13  Chuir  e  mo  bhràithrean  fad  uam  ; 
ag"us  tha  mo  hichd-eòlais  g-u  deimhin  air 
fàs  coimheach  rium. 

14  Thrèig  mo  dhilsean,  agus  dhi-chuimh- 
nich  mo  hichd-eòlais^  mi. 

15  Mheas  muinntir  mo  thig-he,  ag-us  mo 
bhanog-laich  mi  mar  choig-reach :  a'm' 
eilthireach^  bha  mi  'nan  sùilibh. 

16  Air  mo  sheirbhiseach  g^hairm  mi, 
ag-us  cha  do  fhreagair  e  :  le  m'  bheul  fèin 
g-huidh  mi  air. 

17  Bham'anail  coimheach  do  m' mhnaoi, 
g-c  do  ^huidh  mi  as  leth^  cloinne  mo 
chuirp  fèln^. 

18  Rinn  eadhon  clann  òg-  tàir  orm : 
dh'èirich  mi,  agus  labhair  iad  a'm'  ag-h- 
aidh. 

1 9  Ghabh  mo  hichd-rùln  uile  gràin  dioni ; 
ag-us  tha  iadsan  a  g-hràdhalch  mi  air 
tionndadh  a'm'  ag-haidh. 

20  Ri  m'  chroicionn  agus  ri  m'fheoil 
dhlìith-lean  mo  chnàmhan  ;  ag:us  chaidh 
mi  as  le  croicionn  m'fhiacal. 

21  Gabhaibh  truas  dìom,  g-abhalbh  truas 
dìom,  O  mo  chairdean,  oir  bhean  himh 
Dhè  rium. 

22  C'ar  son  a  g^heur-leanas  sibhse  mi 
mar  a  7ii  Dia,  ag^us  le  m'fheoil  nach  sà 
sulchear  sibh  ? 

23  O  nach  robh  mo  bhrlathra  nls  aìr  an 
ggrìobhadh  1  O  nach  robh  iad  air  an  cur 
sìos  ann  an  leabhar  ! 

24  Le  peann  laruinn  agus  luaidhgubràth 


ann  an  carraig-  nach  robh  iad  air  an  g-earr- 
adh. 

25  Oir  a  ta  fios  ag-am  g'u  bhell  m'fhear- 
saoraidh  beò,  agus  ma  dheireadh  g:u  seas 
e  air  an  talamh^ : 

26  Ag-us  an  dèlgh  dhoibh  so  mo  chrolc- 
ionn  a  chnàmh^  gidheadh  ann  am  fheoil 
g-u'm  faic  mi  Dla: 

27  Neach  a  chi  mise  air  mo  shon  fèin, 
ag-us  air  an  amhairc  mo  shìiilean-sa,  ag-us 
ni  h-e  neach  elle :  so  uile  chulr  mi  suas 
a'm'  chom  fèln^. 

28  Ach  their  sibhse,  C'ar  son  a  gheur- 
leanamaid  e,  agus  g:u'n  d'fhuaradh  freumli 
a'  ghnothuich  ann^°? 

29  Blodh  eag-al  oirbh  roimh  'n  chlaidh- 
eamh;  oir  fàsaldh  an  claidheamh  teth 
[an  ag-haidh]  eucearta'S  chum  gu'm  bl 
iìos  ag:aibh  g:u'm  bi  breitheanas  ann. 

CAIB.  XX. 

1  Tha  Sophar  a'  nochdadh  gur  gearr  caithream  nan 
aingidh,  agus  nach  mair  soirhheas  a'  cheaìgair  ach 
car  iiota. 

AN  sin  fhreagair  Sophar  an  Naamat- 
ach,  agus  thubhairt  e,  ^ 

2  Ulme  sin  tha  mo  smualnte  toirt  orm 
freagalrt,  ag'us  air  a  shon  so  ni  mi  delfir. 

3  Achmhasan    mo  mhaslaidh  chiinn 
eam^^  ag:us  tha  spiorad  mo  thuisge  a' 
toirt  orm  freag'alrt. 

4  Nach  althne  dhult  ^  so  o  chian,  o 
shuldhii  headh  an  duine  alr  thalamh, 

5  Gur  g:earr  caithream^^  nan  alngidli, 
agus  ?^acà  'eil  gairdeachas  a'  chealgair 
acli  car  tiota  ? 

6  Ged  èlrlch  'àirde  "  suas  g:us  na  nèamh 
albh,  agus  g-ed  ruig  a  cheann  na  neoil; 

7  Mar  'aolach  fèin  g:u  bràth  thèid  as  da  : 
their  iadsan  a  chunnaic  e,  C'àit  a?ìi  hheil 


1  Ma  dh'àrdaicheas.  ^  siubhlam. 

^  mo  chàirdeaìi.  ^  allmharach 

5  agus  tha  mi  ri  caoidh  air  son. 

6  m'innidh;  mo  hhronna.  Eabh. 
'  gv!n  èirich  e  air  an  duslach. 


dèigh   mo  chroicinn 

506 


ged  chnà''*    ^id  a' 


e? 

8  Mar  aishngg:rad-shìubhlaidh'^  e,  ag:us 
cha'n  fhaighear  e  ;  agns  teichidh  e  mar 
shealladh  na  h-oldhche. 

9  An  t  a  chunnaic  e,  cha  'nfhaic  i 
e  tuillea  agus  ni's  mò  cha'n  amhairc 
'àlte  fèin  au' 

10  larraidh  a  mhic  na  bochdan  a  thoil- 
eachadh,  agus  aisip^ldh  a  làmhan  am 
maoln. 

11  Tha  a  chnàmha  h\n  do  pheacadh 
'òig-e  ag-us  maille  ris  anns  an  duslach 
luldhidh  e. 

1  2  Ged  robh  an  t-olc  mlhs  'na  bheul, 
ged  fholaich  se  e  fuidh  a  theang:aidh ;  ^ 

13  Ged  chaomhain  se  e,  ag:us  nach  trèig: 
se  e,  ach  gu'n  glèidh  se  ean-taobh  a  stig:h 
a  bheoll ; 

14  Tionndaidhear  a  bhiadh  'na  mhion- 

ctireuuìiag  so.  "  ged  chaiihear  m'airncan 

an  taohh  a  stigh  dhìom.  annam. 

11  oir  bheii\/"eari,'-  peanas  a'  cfuaidfunnn. 

12  Mo  chronachadh  maslach  chuaìa  mi. 
'3  luaihghaire.  uaiU. 

15  iteilichidh.         d'a  pheacannaibh  dtomhaìr. 


lOB,  XX.  XXL 


ach,  gn  domblas  nan  nathair  an  taobh  a  |  4  A'ni'  thaobii  sa,  an  ann  ri  duine  a  tfia 


stigh  dheth 

15  Shkiig-  e  sìos  beartas,  agiis  sgeithidh 
e  nìos  e :  tilg-idh  Dia  mach  as  a  bhroinn  e.  I 

16  Sùgaidh  e  nimh  nan  nathair  ^ :  marbh- 
aidh  teanga  na  nathrach  milltich  e. 

17  Cha  'n  fhaic  e  na  h-aimhniche  'nan  I 
roinnibh^  na  sruthain  meala  ag-iis  ime.  i 

18  Aisi^idh  e  an  ni  air  son  an  do  shaoth-  ] 
raich  e,  ag-us  cha  sluig-  e  sìos  e ;  a  rèir  a 
shaoibhris^  bithidh  'aiseag-^  agus  cha 
dean  e  gairdeachas  ann  : 

19  A  chionn  g-u'n  d'rinn  e  fòireig-in, 
gu'n  do  thrèig  e  nabochdan,  le  h-ainneart 
gu'n  d'thug-  e  air  falbh  tigh  nach  do 
thog-  e.  .   ,  , 

20  Oir  cha  mhothaich  e  suaimhneas  na 
chom^  cha  tèaruinn  e  bhea^  do  na 
mhiannaich  e. 

21  Cha'nfhà^ar  a  bheag:  d'a  bhiadh; 
uime  sin  cha  bhi  sìiil  aig  duine  air  hith 
r'a  mhaoin^  ,  .  u •  lu 

22  Ann  an  iomlaine  a'  phailteis  bithidh 
e  ann  an  teanntachd:  tlii^  gach  aobhar 
dragha  air''. 

23  An  ìiair  a  bhios  e  gus  a  bhru  a  lion- 
adh,  tilgidh  Dia  fraoch*^  'fheirge  air, 
agus  frasaidh  e  air  e  'nuair  a  bhios  e  a^ 
itheadh. 

24  Teichidh  e  roimh  na  h-armaibh  lar- 
uinn:  buaiHdh  amboghaumha^  troimhe  e. 

25  Tairng-ear,  agus  th\g  a  mach  as  a 
chorp,  thig-anclaidheamh  loinneara^"  mach 
as  a  dhomblas :  thig  uamhasan  air. 

26  Bithidh  g-ach  uile  dhorchadasfolaichte 
'na  ionadaibh  dìomhair :  loisgidh  teine 
g-un  sèideadh  e:  èiridh  gu  h-olc  dhàsan  a 
dh'fhàgar  'na  phàiUiun. 

27  FoiUsichidh  na  nèamhan  amg-idh- 
eachd;  ag:us  èiridh  an  talamh  'na  ag-h- 
aidh.  . 

28  Triallaidh  fàs  a  thi^he;  sruthaidh 
7ii^^e  as  arm  an  là 'fheirge.  ^ 

29  Is  e  so  cuibhrionn  an  duine  amgidh  o 
Dhia,  agus  an  oi^hreachd  a  dh'orduich- 
eadh  dha  le  Dia. 

CAIB.  XXI. 

1  Dh'iarr  lob  gu'n  èisdeadh  a  chàirdean  gufurachar 
r'  a  chaìnnt  :  7  tha  e  a'  nochdadh  gu  hheil  na 
h-ahìgìdh  air  uairibh  a'  soirbheachadh  ;  16  agus 
air  uairibh  eile  gu  hheil  an  sgrios  soilleir.  30  Tha 
an  t-aingidh  air  a  ghleidheadh  chum  là  an  sgrios. 
\  CH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 

J\.  2  Eisdibh  g-u  furachar  ri  m'  chainnt, 

ag-usbiodh  somar*^  bhur  comhfhurtachd. 
3  Fuilgibh  dhomh,  ag-us  labhraidh  mi ; 

agus  an  dèigh  dhomh  labhairt,  cuiribh  ri'r 

fanoid. 

1  asp.  Sasg.  petan.  Eabh.       ^  meuraihh,  sruth- 
chlaisibh.  ^  a  neirt.  *  ath-dlmladh. 

5  'na  hh  'oinn.  *^  cha  mhair  a  shoirhheas. 

7  buailidh  làmh  gach  duine  dhroch-mhuinte  air. 

8  lasan.  stàilinn,  cruadhach. 

.     10  lìobhta,  dealrach.  an  àit. 
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imog-hearan?  ag-us  nam  b'ann,  c  ar  soti 
i  nach  biodh  mo  spiorad  fo  bhuaiveas^"! 
1   5  Amhaircibh  orm,  ag-us  biodh  ìong- 
'  nadh'^  oirbh,  ag'us  cuiribh  hhur  làmh  air 
I  hhur  beul. 

I  6  Oir  an  uair  a  chuimhnicheas  mi,  tha 
I  eagal  orm :  agus  glacaidh  geilt-chrith 
'  m'fheoil. 

i  7  C'ar  son  a  ta  na  h-aingidh  beò,  a 
dh'fhàsas  iad  sean,  agus  a  bhios  iad  àrd'^ 
ann  an  cumhachd  ? 

8  Tha'n  sliochd  air  a  dhaing'neachadh 
'nam  fianuis  niaille  riu,  agus  an  g^ineal  fa 
chomrmir  an  sùl. 


9  Tha'n  tighean  saor  o  eag-al  '^;  ag-us  cha 
*7i'eil  slat  Dhè  orra. 

10  Ginidh  an  tarbh,  agus  cha'n  fhàil 
nich  e;  beiridh  am  bò  ìaogh,  agus  cha 
tilg:  i  e. 

1 1  Cuiridh  iad  a  mach  an  clanii  bheag- 
mar  threud;  ag-us  dannsaidh  an  g^ineal. 

12  Tog-aidh  iad  an  tiompan  ag-us  a' 
chlàrsach;  agus  ni  iad  g-aird(^.achas  ri 
fuaim  an  org-ain, 

13  Caithidh  iad  an  làithean  ann  an 
saoibhreas,  ag-us  ann  an  tiota^'  thèid  iad 
sìos  do'n  uaig-h. 

14  Ag-us  their  iad  ri  Dia,  Imich  uainn; 
oir  cha'n  àiU  leinn  eòlas  do  shlig-hean, 

15  Cò  e  an  t-Uile-chumhachdach,  g-u'n 
deanamaid  seirbhis  dha?  ag-us  ciod  an 
tairbhe  bhios  ann  duinn,  ma  ni  sinn  ur 
nuigh  ris  ? 

16  Feuch,  cha  'n'eil  am  maith  'nan 
làimh:  tha  comhairle  nan  aing-idh  fada 
uam-sa. 

17  Cia  minic  a  chuirear  coinneal  nan 
aing-idh  as  ?  ag-us  a  thig  an  sg-rios  orra : 
roinnidh  Dia  doilg-heasan  'na  fheirg-. 

18  Bithidh  iad  mar  asbhuain  roimh  'ii 
g-haoith,  agus  mar  mhoU  a  bheir  an  iom 
g^haoth  leatha. 

19  Taisg:idh  Dia  suas  'euceart-san^^  d  a 
chloinn:  dìolaidh  e  dha,  ag-us  bithidh  fios 
aig"  air. 

20  Chi  a  shìiilean  a  sgrios,  a^us  do 
f  heirg"  an  Uile-chumhachdaieh  òlaidh  e. 

21  Oir  ciod  an  tlachd  a  bhios  ■dige '^nn, 
thig-h  'na  dhèigh,  'nuair  a  g:hearrar  as  àu^- 
eamh  a  mhìos  'nam  meadhon? 

22  Do  Dhia  an  teag-aisg  neach  aìr  hith 
eòlas,  ag-us  gur  e  fèin  a  bheir  breth  orra 
san  a  ta  àrda? 

23  Bàsaichidh  e  so  'na  iàn  neart,  ag-us  e 
uile  ai^  fois  agus  an  sìth. 

24  Tha  'innidh  làn  saill'^  ag-us  a  chnamh- 
an  air  an  taiseachadh  le  smior. 


12  air  a  theannacliadh,  air  a  bhrosnachadh. 

13  tiamhas.  namhas. 

■  15  barraichte,  treun.  ièaruinte,  agus  as 

eugmhais  eagail.  ' '  ami  an  gradaig. 

18  euceart  an  duine  aingidh,  a  thruaighe. 

19  a  chìocha  làn  bainne. 


lOB,  XXI.  xxn.  ^xni. 


25  Ag-us  bàsaichidh  e  sìn  ann  an  searbh- 
as  'anama,  ag-us  cha  'n  ith  e  idir  le  toil- 
inntinn. 

26  Cuideachd  anns  an  duslach  hiidhidh 
iad,  ag'us  còmhdaichidh  cnuimhean  iad. 

27  Fench,  is  aithne  dhomhbhur  smuainte, 
ag'us  na  h-innleachdan  a  tha  sibh  a' 
dealbhadh  g-u  h-eucorach  a'm'  a^haidh: 

28  Oirtheir  sibh,  C'àit  am  b heil  tìgh  an 
duine  mhòir,  ag-us  c'àit  a?}i  bheil  ionada- 
còmhnuidh  nanaingidh? 

29  Nach  d'fheòraich  sibh  dhiubh-san  a 
g-habhas  seachad  air  an  t-shg-he? 
nach  aithne  dhuibh  an  comharan? 


eadh  tu;  agus  chòmhdaich  paiiteas  uisge 
eachan  thu. 

12  Nach  'eil  Dla  aìin  an  àirde  nan 
nèamh?  ag-ns  faic  mullach^  nan  rionnag, 


!  cia  àrd  a  ta  iad. 

:  13  Agus  their  thusa,  Cionnus  a  ta  fìos 
aig-Dia?  troimh  an  dorchadas  *  ambreith- 
nich  e  ? 

14  Tha  neoil  'nan  còmhdachadh  dha, 
ag-us  cha'n  f haic  e ;  ag-us  ann  an  cìiirt 
j  nan  nèamh  siubhlaidh  e. 
;  15  An  d'thug  thu  fa'near  an  t-shg-he  o 
agus  shean,  air  an  d'imich  daoine  aingidh? 

  i   16  A  g-hearradh  sìos  roimh  an  àm,  ag-us 

"  30  Gu'n  g:leidhear  an  t-aingidh  chum  là  thaom  tuil  thar  am  bunait; 
ansgrios:  chum  là  na  feirg-e  gu'n  toirear    17  A  thubhairt  ri  Dm,  Imich 
a  mach  iad. 

31  Cò  a  chuli-eas  anceill  a  shhg-he  as  an 
eudan  :  ag-us  cò  a  dh'ìocas  dha  na  rinn  e? 

32  Ach  a  chum  na  h-uaig-he  bheirear  e, 
ag-us  anns  an  àit-adhlacaidh  fanaidh  e. 

.33  Bithidh  fòidean  a'  g-hhnne  milis  dha, 

agus  tairngidh  g-ach  duine  'nadhèigh,  mar  neas  orra;  agus  ni  an  neò-chiontach  gaire- 
a  ta  iad  do-àlreamh  roimhe.  :  fanoid  riu. 

34  Cionnus  ma  ta  a  tha  sibh  a'  tabhairt  20  An  àit,  nach  do  g:hearradh  ar  maom 
comhfhurtachd  dhomh  gu  dìomhain,  an  ne  sìos;  ach  loisgidh  teme  am  fuigheall 
uair  a  ta  cealg: 'nur  freag-radh?  i        ^  .  . 

j  21  Gabh-sa  nis  eolas  air-san,  agus  bian 
CAIB.  XXII.  islth:  mar  sin  thig-  maith  a  d'  ionnsuidh. 

1  Tlmg  Eliphas  fa'near  nach  zirrainn  cluìne  hhi 
tarbhach  do  Dhia,  5  Cliuir  e  mòran  aingidh- 
eachd  as  leth  loh.  21  Dh^earail  e  air  gu'n  dlùth- 
leanadh  c  ris  an  Tighearn,  agus  gu'n  dìoladh  e  a 
hhòidean  da.  \ 

AN  sin  fhreagair  Ehphas  an  Teman-  i 
ach,  agus  tiiubhairt  e,  | 
2  Do  Dhia  am  feud  duine  abhi  tarbhach, 


uanin , 

agus  ciod  is  urrainn  an  t-Uile-chumhachd- 
ach  a  dheanamh  air  ar^  son? 

18  Gidheadh  lìon  e  an  tighean  le  nith- 
ìbh  maithe  :  ach  g-u  ma  fada  bhios  comh 
airle  nan  aingidh  uamsa  1 

19  Chi  na  h-ionraic,  agus  bithidh  aoibh 


22  Gabh,  guidheam  ort,  an  lagho'blieul, 
ag-us  cuir  suas  a  bhriathran,  ann  ad 
chridhe. 

23  Ma  phllleas  tu  dh'ionnsuidh  an  Uik 
chumhachdaich,  togar  suas  thu ;  cuiridh 
tu  euceart  am  fad  o  d'  phàilhunaibh. 

24  Agus  cuiridh  tu  suas  òr  mar  dhuslach. 


mar  a  dh'f heudas  esan  a  ta  ghc  bhi  tarbh-  ag:us  òr  Ophir  mar  chlachaibh  nan  srut h. 
ach  dha  fèin?  i        Ag-us  bithidli  an  t-Une-cliumhachd- 

3  An  toil-inntinn  do'nUile-cliumhachd-  ach  'na  dhìdean  agad,  ag:us  bithidh 
ach  g-u'n  saor  thusa  thu  fèln?  agus  am  neart^  aug:id  a^ad. 

buannachd  e  dha-san,  ^u'n  dean  thu  do    26  Oir  an  sm  bithidh  do  thlachd  anns 

an  Uile-chumhachdach,  a^us  tog^aidh  tu 
suas  do  g-hnìils  a  dh'ionnsuidh  Dhè. 

27  Ni  thu  urnuigh  ris,  agus  èisdidli  e 
riut,  ag-us  dìolaidh  tu  do  bhòidean. 

28  Ag-us  cuiridh  tu  ni  romhad,  agus 
daingnichear  dhuit  e;  ag:us  air  do  shhgh 
ibh  dealraichidh  solus. 

29  An  uair  a  dh'ìshchear  daoine,  an  sin 
ÙiQÀY  i\m,  Bithidh  àrdachadh  ann;  a^us 
saoraidh  e  an  t-iriosal. 

30  Saoraidh  se  esan  nach  'eil  neò-chiont- 
ach^  agus  saorar  e  le  g-loine  do^  làmh-sa. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mhiannaich  loh  teachd  a  dh'ionnsuidh  àitC'CÒrnh- 
nuidh  Dhè,  agus  a  cliùis  a  thagradh  'na  làthair. 
8  Ged  tha  Dia  neo-fhaicsinncach  is  aiihne  dha 
slighe  an  duine.  11  lonracas  loh.  13  Tha 
comhairìe  Dhè  nco-chaochlaidheacìi. 

ACH  fhreag:air  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  An  diugh   fèin   is   searbh  mo 
istruimemo  bhuiUe  na  m'osna. 


g:u  n 

shlig-hean  iomlan  ? 

4  Air  eag-al  romhad  an  cronaich  e  thu  ? 
an  tèid  e  chum  breitheanais  leat  ? 

5  Nach  'eil  t'aing-idheachd  mòr?  ag-us 
t'eucearta  gun  chrìoch? 

6  Oir  g-habh  thu  g^eaU  o  d'  bhràithribh 
g-un  aobhar,  agus  eudach  nan  lomnochd 
bhuin*  thu  dhiubh. 

7  Cha  d'thug-  thu  uisge  do'n  sg-ìth  r'a  òl, 
ag-us  o'n  ocrach  chum  thu  aran. 

8  Ach  aig  fear  a'  g-hairdean  làidir  bha 
an  talamh ;  ag-us  g-habh  an  duine  urram- 
ach  còmhnuidh  ann. 

9  Chuir  thu  bantraichean  uait  falamh, 
ag:us  bhrlseadh  gairdeana  nan  dìlleachd- 
an. 

Air  an  aobhar  sin  mu'n  cuairt  ort 
ribeachan,  agus  g^hìac^  geilt  obann 


10 
hha 
thu; 

11 


No  dorchadas  air  chor  as  nach  faic-  ghearan 


i  ruisg. 

3  àirde;  ceann.  Eabli. 
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glacaidh. 
4  an  netd  dorcha. 


aii.  ^  pailtcas 

an  jicò-chwniacn,  eilean  an  ncò-chiontaich.    ^  a. 


lOB,  XXIII.  XXIV. 


3  Och  gun  fhios  ag-am  c'àit  am  faighinn 
osan,  agus  gii'n  tiginn  a  dh'ionnsuidh 
'àite ! 

•1  Chuirinn  7no  chìiis  an  ordugh  na 
làthair,  aguslìonainn  mobheul  le  h-argu- 
maidibh. 

5  Bhiodh  fios  agam  air  na  briathraibh 
leis  am  freag:aireadh  e  mi,  agus  thuiginn 
ciod  a  theireadh  e  rium. 

6  Le  a  mhòr  chumhachd  an  tag:aireadh 
e  a'm'  aghaidh?  ni  h-eadh;  ach  chuir- 
eadh  e  Jìeart  annam. 

7  An  sin  thag-aireadh  am  fìrean  rìs,  agus 
bhithinn  air  mo  shaoradh  gu  bràth  o  m' 
bhreitheamh. 

8  Feuch,  thèid  mi  air  m'aghaidh,  ach 
cha  'neil  esan  ann;  agus  air  m'ais,  ach 
cha  mhothaich  mi  e: 

9  Air  an  làimh  chlì,  far  am  bheil  e  ag: 
oibreachadh,  ach  cha  'n  fhaic  mi  e;  fol- 
tiichidh  se  e  fèin  air  an  làimh  dheis,  ag-us 
cha  lèir  dhomh  e. 

10  Ach  is  aithne  dha  an  t-slig:he  ag-am: 
an  uair  a  dhearbhas  e  mi,  mar  òr  thìg  mi 
a  mach. 

11  Air  a  cheumaibh  chum  mo  chos ; 
ghlèidh  mi  a  shhghe,  ag^us  cha  do  chlaon 
mi. 

12  O  àithne  a  bhilean  cha  deachaidh 
mi  air  m'ais  ;  ni's  mò  na  mo  dhhg-he  bìd/i 
mheas  mi  briathran  a  bheoil^ 

13  Ach  tha  e  san  aon  bheachd\  agus 
cò  a  dh'iompaicheas^^  e?  agus  aji  ni  is 
miann  le  'anam,  sin  m  e. 

14  Oir  coimhlionaidh  e  an  ni  a  dh'ord- 
uicheadh  dhomhsa:  ag:us  tha  mòran  d'an 
leithidibh  sin  aige. 

1 5  Uime  sin  tha  fiamh  orm  'na  fhianuis ; 
an  uair  a  bheir  mi  fa'near,  tha  eag^al  orm 
roimhe: 

16  Oir  mhaothaich  Dia  mo  chridhe, 
agus  chuir  an  t-Uile  chumhachdach  fiamh 
orm; 

17  A  chionn  nach  do  g:hearradh  as  mi 
roimh  an  dorchadas,  ag:us  o  m'  ghnùis 
nach  d'fholaich  e  an  dorchadas. 

CAIB.  XXIV. 

1  Nocìul  loh  gu  hheìl  na  h-aingidh  gu  minic  a' 
soirhheachadh  'ìian  aingidheachd,  agus  a'  hàs- 
achadh  mar  shluagh  eile. 

C'AR  son,  o  nach  d'fholaicheadh  aim- 
sirean  o'n  Uile-chumhachdach,  nach 
faic  iadsan  d'an  aithne  e  a  làithean  ; 

2  Atharraichidh  iad  na  comharan  tal- 
mhainn;  bheir  iad  treudan  leo  le  foir- 
neart,  ag-us  biadhaìdh  siad  iad. 

3  lomainidh  iad  air  falbh  asal  nan  dìll- 
eachdan;  mar  g:heall  g-lacaidh  iad  damh 
na  bantraich. 

4  Tionndadhaidh  iad  na  feumaich  as  an 


t-shghe:  le  chèile  folaichidh  bochdan  mi- 
talmhainn  iad  fèin. 

5  Feuch,  mar  asalaibh  fiadhaich  anns 
an  fhàsach  thèid  iad  a  mach  a  chum  an 
oibre,  ag  èirighg^u  moch  a  chum  creiche, 
bheir  am  fàsach  biadh  dhoibh  à\m  òig:- 
ridh^ 

6  Anns  an  fhearann  buamidh  iad  arbh 
ar  ;  agus  cruinnichidh  iad  fìon-f hog:hara 
an  aing-idh. 

7  Bheir  iad  air  an  lomnochd  hiidhe  gfun 
eudach,  ag-us  gun  chòmhdachadh  anns  an 
fhuachd. 

8  Le  frasaibh  nam  beann  bithidh  iad 
fhuch,  ag:us  a  dhìth  fasg-aidh^  gabhaidh 
iad  'nan  g-lacaibh  a'  charraig-. 

9  Spìonaidh  iad  an  dìlleachdan  o'n 
chìch,  ag-us  o'n  bhochd  g-abhaidh  iad 
g-eall. 

10  Bheir  iad  air  mieachd  lomnochd,  gun 
eudach;  agus  o  na  h-ocraich  bheir  iad 
leo  an  sg-uab. 

11  An  taobh  a  stigh  d'am  ballachaibb 
fàisg-idh^  iad  oladh;  bruthaidh  iad  ani 
fìon-amair,  agus  fuihng-idh  iad  tart. 

12  As  a'  bhaile  tha  daoine  ag-  osnaich, 
agus  èighidh  anam  nan  daoine  leònta; 
gidheadh  cha  chuir  Dia  amaideachd  as 
an  leth. 

13  Tha  iad  dhìubhsan  a  dh'èireas  suas 
an  aghaidh  an  t-soluis;  cha  'n  aithne 
dhoibh  a  shhghean,  agus  cha  ghhiais  iad 
'na  cheumaibh. 

14  Leis  an  t-solus  èiridh  am  mortair", 
[agusl  marbhaidh  e  am  bochd  agus  ani 
feumach ;  agus  anns  an  oidhche  bithidh  e 
mar  ghaduiche. 

15  Mar  an  ceudna  feithidh  sùil  an  adh- 
ahranaich  ris  an  dubh-thra^  ag  ràdh, 
Cha'n  fhaic  sùil  mi ;  agus  cuiridh  e  fol- 
ach  air  'aghaidh. 

16  Cladhaichidh  iad  anns  an  dorchadas 
troimh  thighibh,  a  chomharaich  iad  dhoibh 
fèin  san  là;  cha'n  aithne  dhoibh  an 
sohis : 

17  Oir  tha  mhaduinn  dhoibh-san  mar 
sgàile  a'  bhàis  :  ma  dh'aithnicheas  neach 
iad,  bithidh  iad  ann  an  uamhasaibh 
sgàile  a'  bhàis. 

18  Luath  ^/ia  e  mar  na  h-uisgeacha^ ; 
mallaichear  an  cuibhrionn  air  an  talamh  : 
cha'n  fhaic  e  slighe  nam  fìon-hos. 

19  Bheir  tiormachd  agus  teas  leo  uisg-- 
eachan  an  t-sneachdaidh ;  an  uaigh  iad- 
san  a  pheacaich. 

20  Di-chuimhnichidh  a'  bhrìi  e  ;  biadh- 
aidh  a'  chnuimh  gu  mihs  air ;  ni's  _mò 
chachuimhnicheare ;  agusbrìsear  aingidh- 
eachd  mar  chrann. 

21  Bithidh  e  olc  ris  a'  mhnaoi  neo 


'  a'm'  chridhe  thaisg  mi  hriathran  a  hheoil. 
iha  e  'na  aoUo  ^  thionndaidheas,  philleas. 

cran  cloinn.  *  a  chion  tearmuinn. 

509 


c  vi.  '  tnurtair. 

^fheasgar,  amnach. 

9  air  aghaidh  nan  uisseacha. 


Eabh. 
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tliorraicb,  nach  beìr  clann  ;  agus  do'n  agus  bithidh  uamhas  orra  r'a  achmhasan. 
bhantraich  cha  dean  e  maith.  |  12  Le 'chumhachdroinnidhe  anfhair^e, 

22  Ag-us  tairng-idh  e  na  daoine  treuna  le  agus  le  'thuigse  buaiUdh  e  an  t-uaibh- 
a  neart:  èiridh  e  suas,  ag-us  cha  'n'eil  reach. 


neacli  air  bitli  cinnteach  d'a  bheatha. 

23  Bheir  e  dha  a  bhi  ann  an  tèaruint- 
eachd,  agus  as  a  sin  earbaidh  e  ;  ach  a  ta 
a  shùilean  air  an  sh"g:hibh. 

24  Ardaichear  iad  rè  tamuill,  ach  cha 
ò/zHadann;  ìshchear  iad,  agus  mar  na 
h-uile  bheirear  air  falbh  iad,  agus  mar 
cheann  dèise  g-earrar  as  iad. 

25  Ag-us  mur  'eil  e  mar  sin  a  nis,  cò  a 
ni  breug-air  dhìom,  ag^us  a  bheirgu  neo- 
iii  mo  chainnt  ? 

CAIB.  XXV. 

1  NocJid  Bildad  tighearnas  an  Uile-chumhachdaich, 
agus  truaillidheachd  an  duine. 

AN  sin  fhreag-air  Bildad  an  Suhach, 
ag:us  thubhairt  e, 

2  Tha  tig-hearnas  agus  eag-al  maille  rls- 
san :  ni  e  sìth  'na  ionadaibh  arda. 

3  Am  bheil  àireamh  air  bith  air  a 
shlòig-h  ?  ag-us  cò  air  nach  èirlch  a  shokis. 

4  Cionnus  ma  ta  a  shaorar  duine  aig- 
Dia?  ag-us  cionnus  a  bhios  esan  g:lan  a 
mg-adh  o  mhnaoi  ? 

5  Amhairc  eadhon  air  a'  g-healaìch,  ag-us 
cha  dealraich  i ;  agus  cha  'n'eil  na  rionn- 
ag-a  g-lan  'na  sheaìladh. 

6  Cia  is  ro  lug-ha  na  sin  an  duìne  a  ta 
"na  chnuimh ;  agus  mac  an  duine  a  ta 
'na  chnuimh  ? 

CAIB.  XXVI. 

3  Chronaich  lob  Bìldad :  5  Dh'aidich  e  gu  hheil 
cumhachd  agus  gUocas  Dhè  gun  chrtoch,  agus  do- 
rannsacìiaidh. 

ACH  fhreagair  lob,  ag:us  thubhairt  e, 
2  Cionnus  a  chuidich  thu  leis  an  ti 
a  ta  g'un  chumhachd?  cionnus  a  shaor 
thu  an  g-airdean  a  ta  g-un  neart  ? 

3  Cionnus  a  chomhairhch  thu  esan  aig 
nach  'eil  g:ìiocas,  ag-us  a  dh'fhoiUsich  thu 
gu  pailte  an  ni  mar  a  ta  e  ? 

4  Cia  ris  a  labhair  thu  briathran?  agus 
cia  leis  an  spiorad  a  thàinig:  uait? 

5  I)ealbhar?M^/ie  marbha  fuidh  nah-uisg:- 
eachaibh,  ag-us  an  luchd-àiteachaidh. 

6  Lomnochd  tha  ifrinn  'na  làthair,  ag-us 
cha  'n'eil  còmhdachadh  aig:  lèir-sg-rios. 

7  Tha  e  a'  sìneadh  na  h-àirde  tuath  os 
ceann  an  ionaid  fhalaimh,  a'  crochadh  na 
talmhainn  air  neo-ni ; 

8  A'  ceang-al  suas  nan  uisg-eacha  'na 
neulaibh,  agus  cha  reubar  an  neul  fopa  ; 

9  A' cumail  a  stig-h'  aghaidh  a  rig-h- 
chaithreach,  a'  sg^aoileadh  a  neoil  oirre. 

10  Chuairtich  e  na  h-ulsg:eacha  le  crìoch- 
aibh,  g:us  an  teirig:-  an  là  maille  ris  an 
oidhche. 

11  Criothnaichidh  puist^  nan  nèamh. 


13  Le  a  spiorad  sg:eadaich  e  na  nèamha ; 
dhealbh  a  làmh  an  nathair  lìibach. 

14  Feuch,  is  iad  sin  cuid  d'a  shlig-hibh; 
ach  cia  bea^  a'  chuibhriomi  a  chuala  sinn 
deth  ?  ag-us  cò  a  dh'fheudas  tairneanach 
a  clìumhachd  a  thuig-sinn  ? 

CAiB.  xxvn. 

1  Tha  lob  a'  cur  roimhe  buanachadh  'na  ionracas, 
agus  'na  fhìreantachd,  8  a  chionn  gu  bheil  an 
cealgair  gun  dòchas. 

GUS  bhuanaich  lob  'na  chosamh- 
lachd  a  labhairt  a  mach,  agus  thubh- 
airt  e, 

2  Mar  is  beò  Dia  a  thug  air  falbh  mo 
bhreitheanas,  agus  an  t-Uile-chumhachd- 
ach  a  chràidh  m'anam, 

3  Co  fhad  as  a  bhios  m'anail  annam, 
agus  spiorad  Dhè  ann  am  chuinneinibh'', 

4  Cha  labhair  mo  bhilean  aing:idheachd, 
agus  cha  chan  mo  theanga  cealg-. 

5  Nar  leigeadh  Dia  g^u'n  saorainn  sibh  : 
g-us  am  bàsaich  mi,  cha'n  atharraich  mi 
m'ionracas  uam. 

6  Ann  am  fhìreantachd  fanaidh  mi,  ag-us 
cha  leig-  mi  uam  i ;  cha  mhaslaich  mo 
chridhe  7ni  rè  mo  làithean. 

7  Mar  an  t-aing-idh  biodh  mo  nàmhaid : 
ag-us  esan  a  dh'èireas  suas  a'm'  ag-haidh 
mar  an  t-eucorach. 

8  Oir  ciod  e  dòchas  a'  chealg'air,  g:e  do 
bhuanaich  e,  'nuair  a  bheir  Dia  air  falbh 
'anam? 

9  An  èisd  Dia  r'a  g-hlaodh,  'nuair  a  thig 
àmhghar  air  ? 

10  Anns  an  Uile-chumhachdach  an  gabh 
e  tlachd  ?  an  g-airm  e  air  Dia  ^-ach  àm  ? 

11  Teag-aisg-idh  mi  sibh  le  laimh  Dhè  ; 
a?i  ni  a  ta  aig:  an  Uile-chumhachdach, 
cha  cheil  mi. 

12  Feuch,  chunnaic  sibh  fèin  uile  è: 
c'ar  son  ma  ta  a  tha  sibh  clio  ro  fhaoin  ? 

1.3  Is  i  so  cuibhrionn  an  duine  aing-idh 
aig-  Dia,  ag-us  oighreachd  luchd-foirneart 
a  g-heibh  iad  o'n  Uile-chumhachdach. 

14  Ma  dh'fhàsas  a  mhic  lìonmhor,  is 
ann  air  son  a'  chlaidheimh ;  agus  cha 
sàsaichear  a  shliochd  le  li-aran. 

15  Adhlaicear  iadsan  a  mhaireas  'na 
dhèig-h^  anns  a'  bhàs;  ag-us  cha  g:huil  a 
bhantraichean. 

16  Ged  charn  e  suas  airgiod  mar  an 
duslach,  ag'us  g-ed  dheasaich  e  eudach 
mar  an  làthaich  ; 

17  Deasaichidh  se  e,  ach  cuiridh  an 
t-ionracan  air  e  ;  ag:us  roinnidh  an  neò- 
chiontach  an  t-airg-iod. 

18  Tog'aidh  e  mar  an  leomann  a  thigh. 


aìr  a  h-aìs. 
iuir'idhean ;  pillars. 
5J0 


2  tig  crìoch  air 
Sasg. 


'i  choimhUonaìbh 
6  iarmad. 


lOB,  XXVII. 
ag  us  mar  bhothan  a  nì  am  fear-coimhid. 

19  Luidhidh  an  saoibhir  sìos,  ach  cha 
chruinnichear  e  :  fosgaiUdh  e  a  shìiilean, 
ag-us  cha  ''neìl  e  ann. 

20  Glacaidhuamhasan  e  mar  iiisgeacha: 
san  oidhche  goididh  doinionn  air  falbh  e. 

21  Bhèir  a'  g-haoth  an  ear  leatha  e,  agus 
siubhlaidh  e  ;  agus  le  h-iomghaoith  grad- 
g-hhiaisidh  i  as  'àit  e. 

22  Oir  caithidh^  Dia  air,  agus  cha 
chaomhain  e:  bii  mhiann  leis  teicheadh 
as  a  làimh. 

23  Buaihdh  daoìne  am  basan  ris,  agus 
le  sgeig  fuadaichidh  iad  as  'àit  e. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Tha  lob  a'  iiocJidadh,  ged  rannsalch  duine  nithe 
domhain  an  t-saoghail  so,  vach  urrnin  e  luach 
gUocais  a  thuigsinn ;    23  Aig  Dia  a  mhàin  tha 
■  eòlas  air  gliocas. 

GU  cinnteach  tha  dol  a  mach^  aig  an 
airgiod,  agus  àit  aig  an  òr  amis  an 
leagh  iad  e. 

2  Bheirear  iarunn  as  an  talamh,  ag:us 
leaghar  a'  chlach  'na  h-umha. 

3  Chuir  e  crìoch  air  an  dorchadas;  agus 
rannsaichidh  e  mach  gach  iomlaine,  clach- 
an  duibhre  agus  sgàile  a'  bhàis. 

4  Brisidh  an  sruth  ^  a  mach  o'n  hichd- 
àiteachaidh ;  dearmadar^  iad  leis  a'  chois ; 
tiormaichear  suas  iad  ;  o  dhaoinibh  siubh- 
iaidh  iad. 

5  A  thaohh  na  talmhaìnn,  aisde  thig" 
aran;  agus  fuidhe^  tionndaidhear  suas 
amhuil  teine  : 

6  Is  iad  a  clachan  àit  na  saphir  ;  agus 
tha  duslach  òir  aice  : 

7  Ceum  nach  aithne  do'n  eunlaith,  agus 
nac  faca  siiil  na  fainge^ 

8  Cha  do  shaltair  cuileana  an  leò- 
mhain'  air,  agus  cha  deachaidh  an  leò- 
mhan  garg  seachad  air. 

9  Air  a'  charraig  cuiridh  e  mach  a 
lumh :  tilgidh  e  bun  os  ceann  na  beanntan. 

10  Anns  na  creagaibh  bhelr  e  air  airnh- 
nichibh  brlseadh  a  mach ;  agus  chi  a 
shìill  gach  ni  hiachmhor. 

11  Ceanglaidh  e  na  h-aimhnichean  o 
dhol  thalris ;  agus  an  ni  a  ta  folaichte 
bhelr  e  gu  sohis. 

12  Ach  cia  as  a  g^heibhear  gllocas?  agus 
c'àlt  am  bheil  ionad  na  tuigse? 

13  Cha'n  aithne  do  dhulne  a  hiach^; 
ugus  cha'n  fhalghear  i  ann  an  tir  nambeò. 

14  Their  an  doimhne,  Cha  'neil  i  an- 
nam-sa;  agus  thelr  a'  mhuir,  Cha  'n'eil  i 
maille  rium-sa. 

15  Cha  tolrear  òr  alr  a  son,  agus  cha 
tomhalsear  alrgiod  mar  a  luach. 

16  Cha  mheasar  i  le  h-òr  na  h-Ophlr, 
kis  an  Onics  hiachmhoir,  no  lels  an  t-saphir. 
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17  Cha  choimeasar  òr  no  leug  rithe  ; 
agus  cha  hhi  a  malairt  le  seudalbh  do'n 
òr  fhlor-ghlan. 

18  Alr  coireal  no  neamhnuidlbh^  cha 
hiadhar;  oirtha  hiach  ghocals  os  ceann 
nan  clach  a's  uaisle^". 

19  Cha  choimeasar  topas  na  h-Etiopia 
rithe :  lels  an  òr  fhìor-ghlan  cha  mheasar  i 

20  Cia  as  ma  ta  a  thig  ghocas?  agus 
c'àit  am  hheil  ionad  na  tuigse  ?  ^  ^ 

21  Oir  a  ta  i  am  folach  o  shìilhbh  niiu 
uile  bheò  ;  agus  o  eunlaith  an  athair  tha  i 
an  clelth. 

22  Thubhairt  lelr-sgrios  agus  am  bas, 
Le'r  chiasalbh  chuala  sinn  a  ch'ìi. 

23  Tuigidh  Dia  a  shghe,  agus  is  aithne 
dha  a  h-àit ; 

24  Oir  gu  crìochaibh  na  talmhainn  amh- 
alrcidh  esan ;  fuidh  na  neamhaibh  uile 
chi  e : 

25  Chum  gu  dean  e  cudthrom  do'n 
ghaoith,  agus  gu  tomhais  e  na  h-uisg- 
eacha  le  tomhas. 

26  An  uair  a  rinn  e  reachd  do'n  uisge, 
agus  shghe  do  dhealanach na  tairneanaich ; 

27  An  sln  chunnalc  e  i,  agus  dh'fhoill- 
sich  e  i ;  dheasaich  e  i,  seadh,  agus  ranns 
alch  e  mach  i. 

28  Agus  thubhairte  ris  an  dulne,  Feuch, 
eagal  an  Tighearn,  is  e  sin  g-hocas  ;  agus 
an  t-olc  a  threlgslnn,  tuigse. 

CAIB.  XXIX. 

1  Chuimhnich  lob  air  na  làithibh  san  do  dhealraich 
lòchran  Dhè  air  a  cheann  .  1 1  Bha  e  'na  charaid 
dd'ìi  dìlleachdan,  agus  do'n  bhantraicli. 

AGUS  bhuanaich  lob  'na  chosamh- 
lachd  a  labhairta  mach,  agus  thubh- 
alrt  e, 

2  Och  nach  robh  mi  mar  anns  na  mìos- 
aibh  a  chaldh  tharum,  mar  anns  na  làlth- 
ibh  air  an  do  choirnhid''  Dla  mi! 

3  'Nualr  a  thug  e  air  a  lòchran  deaì- 
rachadh  alr  mo  cheann,  agus  le  a  shohis 
a  ghhials  mi  san  dorchadas; 

4  Mar  a  bha  mi  ann  'dn  làithlbh  m'òlge, 
'nuair  a  hha  rìin-dlomhair  Dhe  air  mo 
phàiUiun; 

5  An  uair  a  hha'n  t-Uile-chumhachdach 
fathast  maille  rlum,  agus  m'òganalch'" 
mu  m'  thimchioll ; 

6  An  uair  a  nigh  mi  mo  cheuma  le  h-im, 
agus  a  thaom  a'  charraig:  a  mach  dhomh 
sruthaln  olaldh ; 

7  'Nuair  a  chaidh  mi  mach  gu  geata  a' 
bhaile,  a  dheasaich  mi  m'àite-suidhe  anns 
an  t-sràid. 

8  Chunnaic  na  daoine  òga  mi,  agus 
dh'fholaich  siad  iad  fèln;  agus  dh'èlrlch 
na  daoine  aosda,  agus  sheas  lad. 

9  Sguir  na  h-uachdarain  do  labhairt, 
agus  chuir  iad  an  làmh  air  am  beul. 


'  tilgidh.       2  cuisle. 
^  di-chuimhnichear. 
^  na  seabhaig  ;  Aiah. 
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3  na  sruthain,  an  tuil. 
f> fuipe,  0  a  h-ìochdar. 
Eabh. 


''  mic  an  àrdain. 
^  gabis.  Eabh. 
peninim.  Eabh. 


8  a  riaghailt,  a  sUghc. 
10  rubies.  Sasg. 
'^^  ghlè idh .  mo  chlan n . 
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10  Dh'fhan  na  h-àrd-uaislean 'nan  tosd, 
ag-us  lean  au  t^ang-a  r'an  gial. 

1 1  An  luiir  a  chual'  a'  chhias,  bheann- 
aich  1  mi ;  ag-us  un  uah-  a  chunnaic  an 
t-sìiil,  thug-  i  tianuis  leam: 

12  A  chionn  gun  do  shaor  mi  ambochd 
a  bha  'g'  eig-heach,  ug'us  an  dìlleachdan 
aig-  nach  robh  fear-cuideachaidh^ 

13  Thàinig  beannachadh  an  ti  a  bha 
uUamh  gu  bàsacliad  orm;  ag-us  thug" 
mi  air  cridhe  na  bantraich  seinn  le 
h-aoibhneas. 

14  Chuir  mi  ionracas  orm,  ag:us  dh'eud- 
aich  emi:  mar  f haUuinn  agus  marchoron 
bha  mo  bhreitheanas. 

15  Bu  shìiilean  mi  do'n  dall,  ag-us  bu 
chosan  mi  do'n  bhacach. 

16  B/ia  mi  a'm'  athair  do  na  bochdaibh; 
agus  à'  chìiis  nach  b'  aithne'  dhomh 
rannsaich  mi  mach. 

17  Ag-us  bhris  mi  gial  an  droch  dhuine, 
ag-us  à  fhiaclaibh  spìon  mi  a'  chreach. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Ann  am  nead 
g'heibh  mi  bàs,  ag-us  mar  a'  g"haineamh 
ni  mi  ìno  h\ithean  fionmhor. 

19  Bha'^  mo  fhreumh  air  a  sgaoileadh 
a  mach  làimh  ris  na  h-uisg:eachaibh,_ag-us 
liildh^  an  drìichd  rè  na  h-oidhche  air  mo 
mheangan. 

20  Bàa  mo  g-hlòir  ìir  agam,  agus  dh'ath- 
nuadhaicheadh  mo  bhogha  ann  am  làimh. 

21  Rium-sa  dh'èisd  daoine,  agus  dh'- 
fheith  iad,  ag-us  bha  iad  'nan  tosd  ri  m' 
chomhairle. 

22  An  dèigh  mo  bhriathra  cha  do  labh- 
air  iad  a  rìs  ;  agus  shii  mo  chainnt  orra. 

23  Agus  bha  sìiil  aca  rium,  mar  ris  an 
uisg-e ;  agus  dh'f  hosgail  iad  am  beul  g:u 
farsuinn,  7nar  air  son  an  uisg-e  dheireann- 
aich. 

24  Ma  g-hàir  mi  riu,  cha  do  chreid  iad; 
agus  sokis  mo  ghnìiise  cha  do  thilg-  iad 
sìos. 

25  Tha^h  mi  mach  an  shghe,  agus 
shuidh  mi  mar  cheannard,  ag-us  chòmh- 
nuich  mi  mar  rig-h  ann  an  armaiU.,  mar 
aon  abheir  comhfhurtachddoluchdobròin. 

CAIB.  XXX. 

]  Tha  loh  a'  caoidh  gu'n  robh  a  mheas  agus  a  chlià 
air  an  tionndadh  gu  masladh  :  15  agus  gu'ìi  rohh 
a  shoirbhcachadh  air  atharrachadh  gu  àmhghar. 

ACH  a  nis  tha  iadsan  a's  òige  na  mise 
a'  deanamh  fanoid  orm,  muinntir 
nach  b'fhiù  leam  an  aithrichean  a  chur 
maille  ri  conaibh  mo  threuda. 

2  Seadh,  ciod  an  tairbhe  a  bh  'iodh  dhomh- 
sa  ann  an  neart  an  làmh,  ai^  an  deach- 
aidh  as  d'an  sean  aois? 

3  Le  dìth  agus  le  gorta  hha  iad  umg- 


1  agus  esan  aig  nach  rohh  fear-cuideachaidh. 

2  cùis  an  ti  nach  b'aithne  dhomh 
Bithidh.  4  luidhidh, 
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neach,  a'  teicheadh  do'n  fhasach,  a  bha 
san  àm  a  chaidh  seachad  'na  fhàsalachd 
ag-us  'na  lèir-sg-rios : 

4  A'  g-earradh  sìos  maloimh^  làimh  ris 
na  preasaibh,  agus  treumhan-aiteil  mar 
bhiadh. 

5  O  mheasg-  dhaoine  dh'fhògTadh  a  mach 
iad:  dh'èigh  iad  'nan  ag-haidh,  mar  an 
aghaidh  g-aduiche. 

6  Bha  iadvL  chòmhnuidh  ann  an  sg-aradh 
nan  g:leann,  ann  an  uamhaibh  na  tal- 
mhainn  agus  nan  creag'. 

7  Ammeasg  nam  preasrinniad  gearan^: 
fuidh  an  eanntagaich  chruinnicheadh  iad 
ri  chèile: 

8  Clann  nan  amadan,  seadh,  clann 
dhaoine  g-un  chhìi :  bha  iad  ni  bii  tàireile 
na  'n  talamh. 

9  Ag-us  a  nis  is  mise  a's  òran  doibh,  ag:us 
a  ta  mi  a'm'  leth-fhocal  aca. 

10  Tha  iad  a'  g-abhàil  g-ràin  dìom,  tha 
iad  a'  teicheadh  fad  as  uam,  ag-us  cha 
chaomhain  iad  smugaid  a  thilg-eadh  a'm' 
eudan. 

11  A  chionn  gu'n  d'fhuasgail  e  mo 
chord,  ag-us  g:u'n  do  shàraich  e  mi,  leig- 
iadsan  mar  an  ceudna  an  t-srian  sgaoilte 
romham. 

12  Air??io  dheas  làimh  dh'èirich  an  òig:- 
ridh ;  thug:  iad  air  mo  chosaibh  sleamh- 
nachadh  uam,  ag-us  thog:  iad  suas  a'm' 
ag:haidh  shghean  an  sg:rìos. 

13  MhiU  iad  mo  cheuma,  chuir  iad  m' 
aimhleas  air  aghaidh,  gun  fhear-cuid- 
eachaidh  aca. 

14  Mar  bhriseadh  a  steach  leathan  thain- 
\g  iad,  mar  ann  an  lèir-sgTÌos  thaom  iad  a 
stig-h. 

15  Thionndaidh  uamhasan  a'm'  agh- 
aidh  ;  ruaig'  iad  m'anam  mar  a'  g-haoth  : 
ag-us  mar  neul  chaidh  mo  thèaruinteachd 
seachad. 

16  Ag:us  a  nis  tha  m'anam  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach  orm;  ghlac  làithean  amh- 
g-hair  mi. 

17  San  oidhche  tha  mo  chnàmhan  air 
an  tolladh  annam:  agus  chabhi  m'fhèith- 
ean  aig:  fois. 

18  Le  meud  a  neirt  mhìith  e  m'eud- 
ach^:  mar  bhile  mo  chòta  chuairtich  e  mi. 

19  Thilg-e  mi  anns  an  làthaich,  ag-us  tha 
mi  air  fàs  cosmhuil  ri  duslach  ag-us  ri 
luaith. 

20  Dh'èigh  mi  riut,  ag:us  clia  d'èisd  thu 
rium;  sheas  mi  suas,  ag:us  [cha]  d'thug: 
thu  fa'near  mi. 

21  Tha  thu  air  fàs  an-iochdmhor  rium; 
le  neart  do  làimhe  tha  thu  'g:ad  chur  fèin 
a'm'  ag'haidh. 

22  Tha  thu  'g:am  thog-ail  ris  a'  ghaoith : 


5  gropis  ;  maluch.  Eabli. 

6  ciurruhvi ;  sitirich-  Eabh.       "  orm. 

s  le  ncart  m'eucalach  chaochaìleadh  m'eudacìu 
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tha  thu  toirt  orm  marcachd  oirre,  ag:us  a' 
leag-hadh  as  mo  bhrig^h. 

23  Oir  a  ta  fliios  agam  g-u'n  toir  thu  mi 
gu  bàs,  ag-us  a  chum  an  tighe  a  dh'ord- 
uicheadh  do  gach  uile  bheò. 

24  Gidheadh  cha  sìn  e  mach  a  làmh  a 
chum  na  h-uaig-he,  ged  ghlaodh  iad  'na 
sg:rios. 

25  Nach  do  ghuil  mise  air  a  shon-san  a 
bha  ann  an  àmhghar?  nach  robh  m'anam 
doihch  air  son  an  duine  bhochd  ? 

26  An  uair  a  bha  sìiil  agam  ri  maith, 
an  sin  thàinig  olc ;  agiis  an  uair  a  bha 
dìiil  agam  ri  sohis,  thàinig  dorchadas. 

27  Bha  m'innigh  air  ghoil,  agus  cha 
robh  fois  aca:  chuir  làithean  àmhghair 
romham, 

28  Ri  bròn  dh'imich  mi  as  eugmhais  na 
grèine:  dh'èirich  mi,  anns  a'  chomh- 
chruinneachadh  dh'èigh  mi. 

29  Is  bràthair  mi  do  na  dragonaibh, 
agus  is  companach  mi  do  na  cumhach- 
agaibh  ^ 

30  Dhubhadh  mo  chroicionn  orm,  agus 
loisgeadh  mo  chnàmhan  le  teas. 

31  Agus  tha  mo  chlàrsach  air  tionndadh 
g"U  bròn,  agus  m'organ  gu  guth  na  muinn- 
tir  a  ghuileas. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tha  lob  a'  nochdadh  gtt'n  do  ghlunìs  e  ttìifi  an 
trèihhdhìreas  a  chrìdhe;  IG  agiis  gu'n  robh  e 
caoimhneil  ris  an  dìUeachdan  agus  ìia  m  òachd- 
aibh. 

RINN  mi  coimhcheangal  rl  m'shùil- 
ibh:  c'ar  son  ma  ta  a  smuainichinn 
air  maighdinn  ? 

2  Oir  ciod  e  cuibhrionn  Dhè  o'n  ionad 
shuas,  agus  oighreachd  an  Uile-chumli- 
achdaich  o'n  àirde  ? 

3  Nach  'eil  sgrios  ann  do'n  droch  dhuine, 
agus  coimhichead'^  do  luchd-deanamh  na 
h-euceirt? 

4  Nach  'eil  e  a'  faicinn  mo  shlighean, 
agus  ag  àireamh  mo  cheumanna  gu  lèir? 

5  Ma  ghluais  mi  le  dìomhanas,  agus 
ma  ghreas  mo  chos  a  chum  ceilge; 

6  Cudthromaichear  mi  ann  am  meidhibh 
a'  cheartais,  chum  gu'm  bi  fìos  aig"  Dia 
air  m'ionracas. 

7  Ma  thionndaidh  mo  cheum  as  an 
t-shghe,  agus  an  dèigh  mo  shìil  g-u'n  do 
ghluais  mo  chridhe,  agus  ri  m'làmhaibh 
gu'n  do  lean  smal  air  bith; 

8  Cuiream,  agus  itheadh  neach  eile; 
seadh,  biodh  mo  shliochd  air  an  spìonadh 
as  am  frèimh. 

9  Ma  mhealladh  mo  chrldhe  le  mnaoi, 
agus  aig  dorus  mo  choimhearsnaich  ma 
rlnn  mi  feall-fholach; 


noileachaìbk-oidhche. 
peanas  ionganiach. 
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10  Meileadh  mo  bhean  do  neach  eiìe 
agus  cromadh  daoine  eile  oirre: 

1 1  Olr  is  cionta  mòr  so,  agus  is  cuceart 
e  air  son  nam  breitheamh^ 

12  Oir  is  teine  e  a  loisgeas  chum  sgrios, 
agus  a  spìonadh  as  m'fhàs  ulle. 

13  Ma  rlnn  mi  tàir  alr  cìiis  m'òglaich, 
no  mo  bhanoglalch,  an  ualr  a  tiiagalr 
lad^  rium; 

14  Clod  ma  ta  ani  mi  'nuair  a  dh'èlreas 
Dia?  agus  an  ualr  a  dh'f  hlosraicheas  e, 
clod  a  fhreagalreas  ml  dha? 

15  Nach  e'n  ti  a  rinn  mlse  anns  a' 
bhroinn,  a  rlnn  esan  ?  agus  nach  aon  a 
dhealbh  sinn  anns  a'  bhrolnn? 

16  Ma  chum  nii  naboclidan  o'?72  miann, 
agus  ma  thug  mi  air  sìiilibh  na  bantraich 
fàilneachadh; 

17  No  ma  dh'Ith  mi  mo  ghrelm  a'm* 
aonar,  agus  nach  d'ith  an  dìUeachdan 
dheth; 

18  Olr  0  m'òlge  dh'fhàs  e  suas  maille 
rium,  mar  flig-'athalr:  agus  o  bhroinn 
mo  mhàthar  threòraicli  mi  ise;) 

19  Ma  chunnaic  mi  neach  a'  bàsacliadh 
a  dhìth  eudaich  agus  nach  robh  còmhdach- 
adh  alg  a'  bhochd ; 

20  Mur  do  bheannaich  a  leasraidh  mi, 
agus  mur  do  bhlàthaicheadh  e  le  lomradh 
mo  chaorach. 

21  Ma  thog-  mi  mo  }àmh  an  aghaldh  an 
dìUeachdain,  an  uair  a  chunnaic  mi  mo 
chòmhnadh  anns  a'  gheata ; 

2?  Tulteadh  mo  ghairdean  o'n  t-sllnn- 
ean,  agus  brlsear  mo  rlghe  o'n  chnàlmh^. 

23  Oir  bha  sgrios  o.  Dhla  'na  uamhas 
dhomhsa,  agus  a  thaobh  'àlrde-san  cha 
robh  e'n  comas  domh  fulang. 

24  Ma  chulr  mi  san  òr  mo  dhòchas, 
agus  ma  thubhalrt  mi  ris  an  òr  ihìor- 
ghlan,  Is  tu  m'earbsa; 

25  Ma  rlnn  mi  g-alrdeachas  a  chlonn 
gu'7i  robh  mo  bheartas  mòr,  agus  a 
chlonn  gu'n  d'fhualr  mo  làmh  mòran; 

26  Ma  dh'amhairc  mi  air  a'  ghrèin  an 
ualr  a  dheah'aich  i,  no  air  a'  ghealaich  a' 
gluasad  an  soiUse, 

27  Agus  gu'n  do  mhealladh  mo  chrldhe 
os  ìosal,  agus  gu'n  do  phò^  mo  bheul  mo 
làmh : 

28  Is  clonta  so  mar  an  ceudna  air  son 
a'  bhreitheimh;  oir  dh'àicheadliainn  an 
Dla  a  ta  shuas. 

29  Ma  rinn  mi  galrdeachas  rì  sgrlos  an 
ti  a  dh'fhuathaich  mi,  agus  ma  thog  mi 
mi  fèin  suas  a  chionn  gu'n  d'thàinig  olc 
air : 

30  Olr  cha  do  leig"  mi  le  m'  bheul  peac- 
achadh  le  mallachadh  larraldh  air  'anam. 

31  Mur  dubhairt  tìr  mo  phàilliuin,  Och 

^  gu  hhi  air  a  smachdachadh  ìeisna  hrcitheamhnaìhK 


'inn  iad  strt  rium. 


5  0  n  uilinn. 


lOB,  XXXI.  XXXII.  XXXIII. 


nacli  robli  sinn  air  ar  sàsiichadh  le 
^rheoil". 

32  Am  mui^h  cha  do  luidh  an  coig- 
reach:  mo  dhorus  dh'fhosg^ail  mi  do'n 
fhear-turuis.  ^ 

33  Ma  cheil  mi,  mar  Adhamh,  m'eu- 
saontais,  le  m'euceart  fholachadh  a'm' 
uchd : 

34  An  uair  a  bha  eag-al  orm"  roimh 
mhòr-shhiagh,  no  chuir  tarcuis  theag-h- 
lach  uamhas  orm,  ag-us  a  bha  mi  a'ni' 
thosd,  ag-us  nach  deachaidh  mi  mach  air 
dorus. 

35  Och  nach  èisdeadh  aon  rium !  feuch, 
is  e  mo  mhiann  gu'?n  freag-aireadh  an 
t-Uile-chumhachdach  mi,  agus  gii'ìi 
sg^rìobhadh  m'fhear-casaìd^  leabhar. 

36  Gu  deimhin  air  mo  ghualainn  ghabh- 
amn  e ;  cheanglainn  e  mar  choron  prm. 

37  Aireamh  mo  cheumanna  chuirinn  an 
cèiU  da;  mar  cheannard  rachainn  am 
fagus  da. 

38  Madh'èigheasm'fhearann'am'  agh 
aidh,  no  ma  ghearaineas  mar  an  ceudna 
a  chlaisean : 

39  Ma  dh'ith  mi  a  thoradh  gun  airgiod, 
no  ma  thug  mi  air  a  luchd-seilbh  an 
anam  a  chall : 

40  An  àit  cruithneachd  fàsadh  droigh- 
neach,  agus,  an  àit  eorna,  ionntagach^ 
Chrìochnaicheadh  briathran  lob. 
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CAIB 

1  Las  fean^  Elihu  on  aghaidh  lob  agus  a  thrìuir 
chairdean.  C  Chronaich  e  a  chaìrdean  a  chionn 
vach  do  dhearbh  iad,  an  aghaidh  lob.  16  I^ochd 
e  'eud  gu  labhairt. 

N  sin  sguir  an  triuir  dhaoine  so  do 
thoirt  freagraidh  air  lob,  a  chionn 
guìi  robh  e  ionraic  'na  shudibh  fèin. 

2  Agus  las  fearg  EUhu  mhic  Bharacheil 
a'  Bhusithich,  do  chinneadh  Ram;  an 
aghaidh  lob  las  'fhearg,  a  chionn  gu  n 
d'fhireanaich'  se  e  fèin  ni's  mo  naDia.^ 

3  Mar  an  ceudna  an  aghaidh  a  thriuir 
chairdean  las  'fhearg,  a  chionn.^  nach 
d'fhuair  iad  freagradh,  agus  gu  n  do 
dhlt  iad  lob.  i  ,  i , 

4  A  nis  dh'f  heith  Elihu  gus  an  do  labh- 
air  lob,  a  chionn  gu'm  hu  shine  lad  na 
esan.  , , 

5  An  uair  a  chunnaic  Ehhu  nach  robli 
freagradh  air  bith  ann  am  beul  an  truur 
dhaoine  so,  an  sin  las  'fhearg. 

6  Agus  fhreagair  Ehhu  mac  Bharach- 
eil  a'  Bhusithich,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mise  òg,  agus  sibhse  aosmhor ;  unne  sm 
bha  eagal  orm,  agus  bha  mi  sgathach  mu 
m'  bharail  a  nochdadh  dhuibh. 


7  Thubhairt  mi,  Labhradh  làithean,  agus 
teagaisgeadh  llonmhoireachd  bhh'adh- 
nacha  ghocas. 

8  Ach  a  ta  spiorad  san  duine,  agusbheir 
anail  an  Uile-chumhachdaich  tuigse  dha". 

9  Cha  bhi  daoine  mòra  a  ghnath  g-hc ; 
agus  cha  tuig  na  h-aosmhoir  breitheanas. 

10  Uime  sin  thubhairt  mi,  Eisdibh 
rium;  nochdaidh  mise  mar  an  ceudnamo 
bharaiL 

11  Feuch,  dh'fheith  mi  ri'r  briathraibh; 
dh'èisd  mi  ri  'r  reusonaibh,  gus  an  do 
rannsaich  sibh  ciod  a  theireadh  sibh. 

12  Seadh,  thug  mi  fa'near  sibh ;  agus, 
feuch,  cha  rohh  aon  agaibh  a  dhearbh  an 
aghaidh  lob,  no  a  thug  freagradh  air  a 
bhriathraibh  ; 

13  Aireagal  gu'n  abradh  sibh,  Fhuair 
sinn  a  mach  gUocas :  ìs  e  Dia  a  thilgeas 
sìos  e,  cba  'n  e  duine. 

14  A  nis  cha  do  chuir  e  a  bhriathranan 
ordugh  a'm'  aghaidh-sa;  agus  le  bhur 
foclaibh-sa'  cha  fhreagair  mise  e. 

15  Bha  uamhas  orra;  cha  do  fhreagair 
iad  ni  bu  mhò ;  sguir  iad  do  labhairt. 

16  Agus  dh'fheith  mi,  ach  cha  dolabh- 
air  iad;  ach  sheas  iad,  agus  cha  do 
f  hreagair  iad  ni  bu  mhò. 

17  Freagairidh  mise  mar  an  ceudna  mo 
chuid  fèin ;  nochdaidh  mise  mar  an  ceud- 
na  mo  bharaiL 

18  Oira  ta  mi  L\n  do  bhrìathraibh ;  a 
ta  soiordd  rao  chuim'gamèigneachadh. 

ly'  l'euch,  a  ta  mo  chom  mar  fhìon  gun 
dol  as  aige ;  mar  shearraga  nuadha,  tha  e 
ullamh  gu  bhi  air  a  reubadh. 

20  Labhraidh  mi,  agus  l)ithidh  lasach- 
adh^  agam;  fosgaiUdh  mi  mo  bhilean, 
ag-us  freagairidh  mi. 

21  Na  gabham-sa,  guidheam  ort,  n 
gnìiis  duine  air  bith;  agus  ri  duine  na 
hibhram  gu  miodalach. 

22  Oir  cha'n  aithne  dhomh-sa  cannit 
mhiodalach:  nam  b'aWme,  gu  h-aith- 
g-hearr  bheireadh  mo  Chruith-fhcar  au- 
falbh  mi. 

CAIB.  XXXIII. 

lob.  S  Chro:;- 


1  Och  nach  robh  againn  d'a  fheoil  !  cha  sàsuich- 
ear  sinn.  '  ^4n  robh  eagal  orm  isx. 

3  m'eascaraid.         *  eanntagach,  luibh  loibheacn. 
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1  Thairg  EUhu  e  fèin  a  thagradh 
aich  se  e  a  chionn  gu'n  robh  dòchas  atg  'na 
neò-cìtiontas.  14  Le  uisling  na  h-oidhche  bhar 
Dia  eòlas  do'n  duine, 

UIME  sin,  a  lob,  chiinn,  guidheam  ort, 
mo  bhriathran^  agus  èisd  ri  m'tlioc- 
laibh  uile. 

2  Feuch,  a  nis  dh  fhosgad  mi  mo 
bheul ;  labhair  mo  theanga  ann  am  bhcuL 

3  0  ionracas  mo  chridhe  thig  mo 
bhriathran;  agus  ìabhraidh  mo  bhilean 
eòkìs  gu  soiUeir. 


£  gu''n  do  shaor. 
'  tiirghiol-sa. 
9  mo  chainnt,  m'uir^hioì 


6  dhoihh. 
8  aiiailfois. 
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4  Riim  spiorad  Dhe  mi,  a^us  tbug-  anail 
an  Uile-chumhachdaich  beatha  dhomh. 

5  Ma's  urrainn  thu,  frea^air  mi,  cuir  do 
hhriathran  an  ordugh  a'm'  lathair,  seas 
Ruas. 

6  Feuch,  a  ta  mise,  mar  a  ta  thu  fein  o 
Dhia^  as  a'  clirèidh  dliealbhadh  misc 
mar  an  ceudna. 

7  Feuch,  cha  chuir  m'uamhas-sa  eagal 
ort,  ag'us  cha  bhi  mo  làmh  trom  ort.  ^ 

8  Gu  cmnteach  labhair  thu  a'm'  eisd- 
eachd,  agus  chuala  mi  g-uth  Ldo]  bhriath 
ar,  ag  ràdh, 

9  Glan  a  ta  mi,  gun  eusaontas;  neo- 
chiontach  a  ta  mi,  agus  cha  'neil  euceart 
annam.  ^   ,  , 

10  Feuch,  tha  e  fag-hail  chìilsean-^a  m 
ag-haidh ;  tha  e  'gam  mheas  mar  a  nàmh- 

i^id ;  , 

11  Tha  e  a'  cur  mo  chos  anns  a  cheap; 
tha  e  a'  geur-amharc  air  mo  cheumaibh 
g-u  lèir. 

12  Feuch,  an  so  cha 'n'eil  thu  ceart ; 
freagairidh  mi  thu  gur  mò  Dia  na  duine. 

13  C'arson  a  chuireas  tu 'na  ag-haidh? 
oh-  ann  an  aon  air  bith  d'a  nithibh  cha  tcir 
e  cunntas^. 

14  Oir  aon  uair  labhraidh  Dia,  agus  an 
dara  uair  cha'n  amhairc  ethairis  air^ 

15  Ann  an  aishng-,  ann  an  sealladh^  na 
h-oidhche,  'nuair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoinìbh,  'nuair  a  bhios  iad  'nan  suain  air 
an  leabaidh ; 

16  An  sin  fosgailidh  e  ch'.asan  dhaoine, 
lìgus  seulaichidh  e  an  teag-as^, 

17  Chum  gu  tarruing-  e  duine  o  a  dhean- 
adas^  agus  gii'm  folaich  e  uabhar  c 
dhuine  ; 

18  Gu'n  cum  e  'anam  o'n  t-slochd,  ag-us 
a  bheatha  o  sgrrlos  leis  a'  chlaidheamh. 

19  Oir  smachdaichear  e  le  pèin  air  a 
leabaidli,  ag^us  Ronmhoireachd  a  chnàmh 
le  ptin  làidir : 

20  Air  chor  as  gu'n  g-abh  a  bheatha 
g-ràin  do  aran,  ag:us  'anam  do  bhiadh 
deadh-bhlasda. 

21  Caithear  'fheoil  air  chor  as  nach 
faicear  i ;  ag-us  a  chnàmhan  nach  facas, 
seasaidh  a  mach. 

22  Ag-us  tairng-idh  'anam  am  fag^us  do'n 
uaig-h,  ag-us  a  bheathado  na  miUtearaibh. 

23  Mabhiosteachdair  aig-e,  eadar-theang-- 
air,  aon  am  meas-^  mhile,  a  nochdadh 
'ionracais  do  dhuine ; 

24  An  sin  g-abhaidh  e  truas  deth,  ag-us 
their  e,  Saor  e  o  dhol  sìos  do'n  t-slochd, 
fhuair  mi  èiric'. 

25  Bithidh  'fheoil  ni's  ùire  na./[eoz7  lein- 
i1)h  ;  tln'g  e  air  ais  g'U  hxithibh  'oìg-e: 

26  Ni  e  urnuigh  ri  Dia,  ag:us  gabhaidh 

J  a  ta  mìse,  a  rèir  do  ghuidhe,  an  àit  Bhè. 
-  chion-fàlh.  ^  chafhreagair  e. 

seadh,  dà  uair,  ged  nach  toir  duuie  fanear  c. 
s  taishean.  ^  a  rtin. 

515 


e  g:u  caoimhneiP  ris  ;  agus  chl  c  a  g^hnìils 
le  gairdeachas  ;  oir  ìocaidh  e  do  dhulne 
'ionracas. 

27  Amhaircidh  e  alr  daolnibh,  agus  ma 
their  aon  duine^,  Pheacaich  mi,  ag:us 
chlaon  mi  an  ni  a  hha  ceart,  agus  cha 
robh  e  chum  tairbhe  dhomh ; 

28  Saoraidh  e  'anam'"  o  dhol  sìos  do'n 
t-slochd,  agus  chi  a"  bheatha  sohis. 

29  Feuch,  na  nithe  sin  ulle  oibrichidh 
Dia  gu  minlc'-  a  thaobh  duine, 

30  A  thoirt 'anama  air  als  o'n  t-slochd, 
g-u  bhi  air  a  sholllseachadh  le  sohis  nam 
beò. 

31  Tholr  fa'near,  a  lob,^  elsd  rlum  ;  bi 
d'thosd,  ag-us  labhraidh  ml. 

32  Ma  tabheag-  ag-ad  r'a  ràdh,  freag^alr 
mi :  labhalr,  oir  bu  mhlann  leam  do  shaor- 
adh'^ 

33  Mur  'ell,  èlsd  thusa  rlumsa ;  bì  d 
thosd,  ag-us  teaga-Isgidh  mlse  dhuit  g-hocas. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Rinn  Eltliu  casaid  air  loh  a  chionn  gti  n  diihhairl 
e  gii^n  robh  e  ionraic,  agus  gtCn  dUhng  Dia  air 
falbh  a  bhreitheanas.  10  Cha  chòmhnuich  aing- 
idheachd  maiUc  ri  Dia.    34  Chronaich  Elihu  lob. 

ATHUILLEADH  alr  so  fhreag:air 
Ehhu,  ag-us  thubhalrt  e, 

2  Chilnnibh  mo  bhriathra,  a  dhaoine 
g-hce,  ag-us  èlsdibh  rlum,  slbhse  alg-  am 
bheil  eòlas : 

3  Olr  dearbhaidh  a'  chhias  briatliran, 
ag-us  bUiIsIdh  am  beul  bladh. 

4  Ròg-hnaicheamald  dhulnn  fèln  hreith- 
eanas :  biodh  fios  againn  eadaruinn  fèin 
ciod  an  ni  a  ta  maith. 

5  Olr  thubhairt  lob,  A  ta  ml  lonraic; 
agus  thug-  Dia  air  falbh  mo  bhreitheanas 

6  Ann  am  bhreltheanas  tha  mi  alr  mo 
mhealladh'^:  tha  mo  lot  do-lelg-his,  as 
eug-mhals  eusaontals. 

7  Cla  an  duine  a  ta  cosmhull  rl  lob,  a 
dh'òlas  suas  mag:adh  mar  uisg-e? 

8  A  dh'imicheas  ann  an  cuideachd  hichd- 
deanamh  na  h-eucelrt,  ag:us  a  shlubhlas 
le  droch  dhaolnlbh. 

9  Oir  thubhairt  e,  Cha  'n'ell  talrbhe  ann 
do  dhulne  tlachd  a  g-habhall  ann  an  Dia. 

10  Ulme  sin  èisdibh  rium,  sibhse  a 
dhaoine  tulgseach:  Fada  g-u  robh  aing-- 
idheachd  o  Dhla,  agus  euceart  o'u  Uile- 
chumhachdach. 

1 1  Olr  gnìomh  dulneìocaidh  e  dha,  ag'us 
bheir  e  alr  gach  duine  gu  faigh  e  a  rèir  a 
shhg-ne. 

12  Seadh,  g-u  cìnnteach  cha  dean  JJia 
g-u  h-alngidh,  agus  cha  chlaon  an  t-Uile- 
chumhachdach  breltheanas. 

13  Cò  achuir  an  talamh  fuidh  a  clnir- 
am  ?  agus  cò  a  shuldhich  an  domhan  uile  ? 

'  luach-saoraidh,fuasgìadh.       ^  hàigheil. 
9  agus  thcir  e.       '°  ISÌiaor  e  m^anam.  mo. 
^'^  tri  tiairean.    Eabh.  do  ghlanadh. 

/ìn  dcanainn  breug  an  aghaidh  mv  chcirt? 
Ll2 
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jL4  Ma  chiiireas  e  a  chridhe  air\  ma  j  ag-us  eisdeadh  diiine  g-lic  riiim. 


chruinnicheas  ed'aiomisiiidhfèin  aspiorad 
agus  'anail  ; 

15  Bàsaichidh  g-ach  uile  f heoil  le  chèile, 
ag-us  piliidh  an  duine  a  rìs  do'n  duslach. 

16  A  nis  ma  tha  tuig:se  agad^  chiinn  so; 
èisd  ri  g-utli  mo  bhriathar : 

17  An  ria^hail  esan  fèin  ai^  am  bheil 
fuath  docheartas?  ag^us  an  dìt  thu  esan 
a's  ro  cheirte  ? 

18  An  abrar  ri  rìgh,  Tha  thu  aing^idh  ? 
ri  daoinibh  urramach^  Tha  sibh  ain- 
diadhaidli? 

19  Ris-san  nach  g^abh  ri  gnùis  uachd- 
aran,  ag-us  nach  meas  an  saoibhir  ni's  mò 
na'm  bochd?  oir  is  iad  uile  oibre  a  làmh. 

20  Gu  h-obann  g:heibh  iad  bàs,  ag-us 
mu  mheadhon-oidhche  cuirear  an  shiag:h 
fo  bhuaireas^  ag:us  siubhlaidh  iad  :  ag:us 
bheirear  an  cumhachdach  air  falbh  gun 
làmh. 

21  Oir  ata  ashliilean  air  sh^hibh duine, 
ag-us  chi  e  a  cheumanna  gu  lèir.  ^ 

22  Cha  'ndl  dorchadas  no  sg:àile  bàis 
ann,  far  am  folaich  hiehd-deanamh  na 
h-aingidheachd  iad  fèin.  ^ 

23  Oir  cha  leig:  e  tuilleadh  'sachoir  dìiY 
duine,  chum  ^u'n  rachadh  e  am  breith- 
eanas  ri  Dia. 

24  Brisidh  e  sìos  daoine  cumhachdach 
g-un  àireamh,  agus  cuiridh  e  suas  daoine 
eile  'nan  àit. 

25  Uime  siii  is  aithne  dha  an  gnìomhar- 
an,  ag-us  tilg-idh  e  bun  os  ceann  iad  san 
oidhche,  agus  sg-riosar  iad. 

26  Mar  dhroch  dhaoinibh  buaihdh  e  iad 
ann  an  sealladh  soilleir  dhaoine  eile : 

27  A  chionn  g-u'n  do  thionndaidh  iad 
air  an  ais  uaith,  agus  nach  d'thug-  iad 
fa'near  aon  air  bith  d'a  shHg^hibh; 

28  Air  chor  as  g-u'n  d'thug-  iad  air  g:laodh 
nam  bochd  teachd  d'a  ionnsuidh,  ag-us 
g-u'n  cual'  e  glaodh  nan  truag:han. 

29  An  uair  a  bheir  esan  fois,  cò  a  ni 
buaireas^?  agus  an  uair  a  dh'fholaicheas 
e  a  ghnùis,  cò  a  chi  e  ?  ma's  ann  a  thaobh 
cinnich,  no  a  thaobh  duine  a  mhàin. 

30  A  chum  nach  rìghich  duine  a  bhios 
'na  chealgair,  air  eagal  g-u'm  biodh  an 
sluag:h  air  an  ribeadh. 

31  Gu  cinnteach  ri  Dia  tha  e  iomchuidh 
r'a  ràdh,  Ghiulain  mi  smachdachadh,  cha 
chiontaich  mi  nis  mò. 

32  Aii  ni  nach  lèir  domh,  teag-aisg-  thusa 
dhomh:  ma  rinn  mi  aingidheachd,  cha 
dean  mi  sìii  ni's  mò. 

33  An  ann  a  rèir  do  thoile-sa  bu  choir 
an  ni  a  bhi  ?  dìolaidh  se  e,  ma  dhiìiltas 
tusa,  oir  is  tu  fèin  a  ròghnaicheas,  agus 
r,ha  mhise;  uime  sin  an  ni  a's  aithne  dhuit 
lubhair.  .        ,  1 

34  Innseadh  daome  tuigseach  dhomh. 


35  Labhair  lob  g-un  eòlas,  agus  bha  a 
bhriathran  as  eug-mhais  g-liocais. 

36  Is  e  mo  mhiann  lob  a  bhi  air  a 
dhearbhadh  chum  na  crìche,  air  son  a 
fhreag-raidhean  le  daoinibh  aing-idh. 

37  Oir  tha  e  a'  cur  ceannairc  r'a  pheac- 
adh,  a'  bualadh  a  bhas  'nar  measg,  agus  a* 
deanamh  abhriathra  lìonmhor  anaghaidli 
Dhè. 

CAIB.  XXXV. 

1  Chronaich  Elihu  lob  a  chionn  eiCn  dubhairt  e 
gv!n  robh  'fhìreantachd  os  ceannjìreantachdDhè. 
9  Glaodhaidh  mòran  a  tha  air  an  sàrachadh  ri 
Dia,  ach  cha'n  fhaigh  iad  èisdeachd,  do  hhrìgh 
gu  bheil  iad  as  eugmhais  creideimh. 

FHRE AGAIR  Elihu  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e, 

2  An  saoil  thusa  so  a  bhi  ceart,  gu'n 
dubhairt  thu,  Tha  m'fhìreantachd-sa  os 
ceann  fìreaìitachd  Dhè. 

3  Oi'r  thubhairt  thu,  Ciod  an  tairbhe 
bhios  ann  dhuit-se  ?  Jgus,  ciod  a'  bhuann- 
achd  a  bhios  ann  dhomh-sa,  ìna  shaorar 
mi  o  m'  pheacadh  ? 

4  Freag-airidh  mise  thu,  agus  do  chomp- 
anaich  maille  riut. 

5  Amhairc  air  na  nèamhaibh,  ag*us, 
feuch  ;  agus  faic  na  neoil  a's  àirde  na 
thu. 

6  Ma  pheacaicheas  tu,  ciod  a  ni  thu  'na 
ag-haidh-san  ?  agus  ma  dh'fhàsas  t'eus- 
aontais  lìonmhor,  ciod  a  ni  thu  air-san? 

7  Ma  bhios  tu  ionraic,  ciod  a  bheir  thu 
dhasan?  no  ciod  a  g-heibh  e  o  d'  làimh? 

8  Feudaidh t'aingidheachd cronadhean- 
amh  do  dhuine  mar  a  ta  thusa,  agus 
t'flnreantachd  abhi  tarbhach  do  mhac  an 
duine. 

9  Glaodhaidh  iadsan  a  tha  air  an  sàr 
achadh  le  mòran,  èig-hidh  iad  air  son 
g-airdein  na  mòir-chuideachd^ 

10  Ach  cha  'n  abair  aon  neach,  C'àit 
am  bheil  Dia  mo  Chruith-fhear,  a  tha 
tabhairt  dhàn  seachad  san  oidhche?  ^ 

11  A  tha  'g:ar  teagasg:  ni's  mò^  na 
ainmhidhean  na  talmhainn,  ag:us  'g-ar 
deanamh  ni's  g:lice  na  eunlaith  nan  speur. 

12  An  sin  èighidh  iad,  ach  cha  fhreagair 
neach  air  bith  iad,)  air  son  uabhair  dhroch 
dhaoine.  ^ 

13  Gu  cinnteach  cha 'n  èisd  Dia ri  diomh- 
anas,  agus  cha  bhi  meas  aig:  an  Uile- 
chumhachdach  air. 

14  Ged  their  thu  nach  fìiic  thu  c,  tha 
breitheanas  'na  làthair ;  uime  sin  earb 
thusa  as.  ^ 

15  Ach  a  nis  a  chionn  nach  eil  e  mar 
sin,  dh'fhiosraich  e  'na  chorruich,  ^idh- 
eadh  ni  h-aithne  dha  sin  ann  an  deuch- 
ainn^  mhòir. 


'  aìr  duine. 
^  fo  thrìohlaid. 

516 


'  uachdaranaibh,  àrd-uaisUbh. 


*  a  chuireas  tuairgne. 
cionta. 


5  nan  daoine  mòra. 


lOB,  XXXV.  XXXVI.  XXXVII. 


fosg-ailidh  lob  a  bheiil 
e  briathra  lionmhor  gun 


16  Uime  sin 
diomhain  :  ni 
c(Mas. 

CAIB.  XXXVI. 

l  Nochd  Elihu  gti  hheil  Dia  ceart  'na  uile  sMighibh. 
8  Crìoch  smachdachaidh  Dhè.  24  Tha  oibre  an 
Tighearn  iongantach  agus  do-thuigsinn. 

AGUS  chaidh  Ehhii  air  aghaidh,  agus 
thubhairt  e,  u  i  •  n 

2  Leig-  d'iiomh  beag-an,  agus  nochdaidh 
mi  dhuit  gu  bheil  fathast  ni  agmn  n  labh- 
airt  air  son  Dhe. 

3  Tairng-idh*  mi  m'eòlas  o  chem,  ag:us 
do  m'  Chruith-fhear  ^  bheir  mi  ceartas. 

4  Oir  gu  cinnteach  cha  bhi  mo  bhriathra 
breugach .  tha  esan  a  ta  iomlan  ann  an 
eolas  maille  riut. 

5  Feuch,  tha  Dia  cumhachdach,  ag:us 
cha  dean  e  tàir;  cumhachdach  ann  an 
neart  Ze  g-hocas.         ^  .,u  i 

6  Cha  g-hlèidh  e  beo  an  t-am^idh ;  acli 
bheir  e  ceartas  do  na  bochdaibh.  ^ 

7  Cha  tarruin^  e  a  shìiilean  o  n  lonrac- 
an;  ach  a  ta  iad  le  rìg-hrlbh  air  an  rig:h- 
chaithir,  agus  daingnichidh  e  lad  gu 
bràth,  ag-iis  àrdaichear  iad. 

8  Agus  ma  bhios  iad  ceang-ailte  an 
g'eimhhbh,  7na  g^hlacar  iad  ann  an  cord- 
aibh  àmhghair ; 

9  An  sin  nochdaidh  e  dhoibh  an  obau* 
ag-us  an  eusaontais,  g-u'n  robh  iad  ana- 

10  Agus  fosg-aiHdh  e  an  ckias  chum 
fòghluim,  agus  àithnidh  e  dhoibh  piUtmn 
o  euceart.  .  . 

11  Ma  dh'èisdeas  iadris  ag-us  ma  ni  lad 
seirbhis  da,  caithidh  iad  an  làithean  ann 
an  saoibhreas,  agnis  am  bliadhnan  ann  an 
subhachas. 

12  Ach  mur  èisd^  iad,  cuu-ear  as  doibh 
leis  a' chlaidheamh,  agus  gheibh  iad  bas 
g:un  eòlas.  . 

13  Ach  carnaidh  na  ceal^airean  sa 
chridhe  suas  fear^;  cha  'n  èig-h  lad  an 
iiair  a  chean^las  e  iad. 

14  Gheibh  iad  bàs  'nan  oig;e,  ag-us  tha 
am  beatha  am  measg  nan  neòg-hlan. 

15  Saoraidh  e  am  bochd  'na  amhgrhar; 
agus  fosgaiHdh  e  an  chiasan  'nan  sarach- 
adh.  .  , 

16  Eadhon  mar  sln  dh'atharraicheadh  e 
thusa  à  meadhon,  teanntachd  gu  ^i^e  far- 
suinn,  far  nach  'eil  teanntachd  air  bith; 
agus  bhiodh  na  chliirte  air  do  bhord  lan 
do  shaill. 

17  Ach  cholmhhon  thu  breitheanas  an 
ain^idh :  gabhaidh  breltheanas  ag:us  ceart- 
as  g-reim  dhìot.  •  .  -  i  u 

]  8  A  chionn  gu  bheic  fear^  riuf,  tabh- 
air  an  aire  nach  toir  e  air  falbh  thu  le  a 
bhuille  :  an  sln  cha  saor  èiric  mhor  thu. 


19  Am  meas  e  do  shaolbhreas?  cha 
niheas,  no  òr,  no  ulle  neart  cumhachd. 

20  Na  miannaìch  an  oidhche  'nuair  a 
ghearrar  as  sluagh  'nan  àit. 

21  Tabhair  an  aire  nach  claon  thu  g:u 
euceart^ ;  oir  so  ròghnaich  thu  thar  àmh- 
g-har. 

22  Feuch,  àrdaichidh  Dia  le  a  chumh- 
achd;  cò  a  theag:aisgeas  cosmhuil  ris- 

san " 


23  Cò  a  dh'fhlosralch^  ashhghe?  agus 
cò  a  dh'fheudas  a  ràdh,  Rinn  thu  euceart 

24  Cuimhnich  g:u'n  àrdaich  thu  'obair 
san,  a  chi  daoine. 

25  Chi  na  h-uile  dhaolne  I :  chi  duìne  i 
o  chèln. 

26  Feuch,  tha  Dla  mòr,  agus  cha'n 
aithne  dhulnne  e  ;  agus  cha  rannsalcheaì 
a  m;^ch  àlreamh  a  bhhadhnacha. 

27  Oir  ni  e  meanbh  na  braoin  ulsge 
taomaidh  iad  a  nuas  ulsg:e  a  rèlr  a  cheò, 

28  A  shileas  naneoil;  frasaldh  iad  air 
an  duine  gu  pailt. 

29  A  bhàrr  air  so,  an  urralnn  neach  air 
bith  sgaoileadh  nan  neul  a  thulgslnn,  nc 
fuaim  a  phàiUIuin? 

30  Feuch,  sg:aoiHdh  e  a  shohis  air,  agnis 
còmhdaichidh  e  ìochdar  na  fairg-e. 

31  Oir  leo  sin  bhelr  e  breth  air  an 
t-skiagh;  bheirebiadh  seachadam  paik- 
eas. 

32  Le  a  làmhaibk''  còmkdalchidh  e  an 
sokis,  ag:us  àltknidh  e  dha  teachd  a  rìs. 

33  Nochdaidh  an  fhuaim  aige  a  thaobh 
sln,  an  sprèidh  mar  an  ceudna  a  thaobh 
na  thèid  suas 

CAIB.  XXXVII. 

Dia  uamhasach  'na  oibrihh ;    15  agus  'na 


23  Is  còir  do  dhaoine 


1  Tha  _  - 
ghliocas  do-raimsachaidh. 
eagal  hhi  orra  roimhe. 

MAR  an  ceudna  ulme  so  chriothnaich 
mo  chridhe,  ag:us  charaicheadh  as 

'àlt  e. 

2  Eisdibh  gu  furachav  rl  fuaim  a  g:hutha, 
agus  an  torman  a  thèid  a  mach  as  a 
bheul. 

3  Fuidh  na  nèamhaibh  ulle  stlubhraidh 
se  e,  ag'us  a  dhealanach  g-u  crìochaibh  na 
talmhalnn- 

4  'Na  dlièig-h  sln  beucaidh  g:uth:  ni  e 
talrneanaf  h^  le  g-uth  a  mhòralachd;  ag:us 
cha  chum  e  air  an  ais  iad  an  uair  a  chhiinn- 
ear  a  ghuth. 

5  Ni  Dla  talrneanach  le  a  g:huth  gu 
h-iongantach ;  ni  e  nlthe  m.òra  do-thuig. 
slnn.  . 

6  Oir  ris  an  t-sneachda  their  e,  Bi-sa 
air  an  talamh;  mar  an  ceudna  ris  an 
ulsge  mheanbh,  agus  ri  uisge  mòr  a  nelrt. 

7  Alr  làimh  gacìi  dulne  cuindh  e  seula, 


-  Togaidh. 
*  fuasgladh. 
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;  Cruthadair.  ^  gèiU. 

i  na  iahhair  spèis  do  eucearl. 


a  dh'orduìch.  '  neuìaibh  "  a'  cheò. 
9  tairneinichidh,  no  tairnichidh  e. 


lOB,  XXXV 
g-ii'n  yitlìnich  na  h-iiile  clhaoine 
r-san. 

8  Agns  theid  na  fiadh-bheathalche 
steach  d'an  garaidh,  ag-us  'nan  àitibh- 
tàinih  kiidhidh  iad. 

9  As  an  àirde  deas  thig  an  ioma-ghaoth^ 
ag'us  fnachd  as  an  àirde  tuath. 

10  Le  h-anail  Dhè  bheirear  reodhadh; 
cnndiainnichear  leud  nan  uisgeacha. 

11  Mar  an  ceudna  le  h-uisgeachadh 
sgithichidh  e  an  neul  tiugh:  sgaoilidh  e 
a  neul  soillseach. 

12  Agus  tionndaidhear  mu'n  cuairt  e  le 
a  chomhairle  ;  chum  gu'n  dean  iad  ge  b'e 
ni  a  dh'àithneas  e  dhoibh  air  aghaidh  a' 
chruinne-chè. 

13  Bheir  e  air  teachd,  ma's  ann  a  chum 
smachdachaidh,  no  air  soii  'fhearainn,  no 
air  son  tròcair. 

14  Eisd  ri  so,  a  lob;  seas,  agus  tabhair 
fa'near  oibre  iongantach  Dhè. 

15  Am  bheil  tios  agad  c'uin  a  dh'ord- 
uich  Dia  iad,  agus  a  thug  e  air  sokis  a 
neoil  deah'achadh? 

16  Am  bheil  fios  agad  air  cothromach- 
adh  nan  neul,  air  oibribh  iongantach  an 
ti  a  ta  iomlan  ann  an  eòlas  ? 

17  Cionnus  a  ta  t'eudach  blàth,  'nuair  a 
chiìiinichear-  an  talamh  leis  ghaoith 
a  deas  ? 

18  An  do  sgaoil  thu  mach  maille  ris-san 
naspeura,  a  ^alàidir,  marsgàthanleaghta? 

19  Nochd  dhuinn  ciod  a  their  sinn  ris  : 
cha'n  urrainn  sinn  ar  cainnt  a  chur  an 
ordugh  a  thaobh  dorchadais. 

20  An  innsear  dha  'nuair  a  labhras  mi? 
Ma  labhras  duine,  gu  cinnteach  skiigear 
suas  e. 

21  Agus  a  nis  cha'n  fhaic  daoine  an 
sokis  dealrach  a  ta  anns  na  neulaibh  :  ach 
siubhlaidh  a'  ghaoth,  agus  glanaidh  i  iad. 

22  As  an  àirde  tnath  thig  soinionn^: 
aig  Dia  tha  mòrachd  uamhasach. 

23  An  t-Uile-chumhachdach,  cha  'n 
urrainn  sinn  fhaghail  a  mach :  tha  e 
òirdheirc  ann  an  cumhachd,  agus  am 
breitheanas,  agus  an  làn  cheartas :  cha 
sàraich  e. 

24  Uime  sìn  bithidh  eagal  air  daoinibh 
roimhe :  cha  bhi  meas  aige  air  duìne  sam 
bith  a  hhios  ghc  an  cridhe. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Ghairni  Dìa  air  loh  as  a'  cJmaii  t-ghaoith,  agus 
dh'iarr  e  rensojiuchadh  ris  :  4  Le  bhi  'g  àireamh 
nithe  ìongnntach  a  cìiumhachd  7iochd  Dia  dha  gu 
hheil  an  duine  a  dhìth  eòlais  agus  neirt. 

AN  sln  fhreagair  an  Tighearn  lob  as  a 
chuairt-ghaoith^,  agus  thubhairt  e, 
2  Cò  e  so  «  tha  dorchachadh  comhairle 
le  briathraibh  gun  eòlas? 

1  a'  chuairt-ghaoth.       -  \iuair  a  shìothaicheas  e. 
•5  deadh-aimsir  ;  òr.       ^  ioma- ghaoiih. 
5  '««  cìirios-pasgaidh.    ^  chamìiaoir. 
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3  Crioslaich  a  nls  mar  fhear  do  leas- 
raidh,  agus  feòraichidh  mi  dhìot,  agus 
freagair  thusa  mi. 

4  C'àit  an  robh  ihii  'nuair  a  leag  mlse 
bunaitean  na  talmhainn?  innis,  ma  tha 
tulgse  agad. 

5  Cò  a  shuidhlch  a  thoimhsean,  ma's 
aithne  dhuit?  no  cò  a  shìn  an  snàithne- 
tomhals  air? 

6  Ciod  air  am  bheil  a  bhunaltean  alr  an 
dalngneachadh  ?  no  cò  a  leag  chlach-ols- 
inn; 

7^  'Nualr  a  shelnn  reulta  na  maidne 
cuideachd,  agus  a  rinn  uile  mhic  Dhè 
gairdeachas  ? 

8  No  cò  a  dhruld  a  stlgh  an  fhairge  le 
dorsalbh,  'nuair  a  bhris  i  mach  7nar  gu'rr 
tigeadh  i  as  a'  bhroinn  ? 

9  An  ualr  a  rinn  mi  neul 'na  Ihrusgan 
di,  agus  tlugh  dhorchadas  'na  chrios- 
spaoihdh^  di? 

10  Agus  a  bhris  mi  suas  di  m'  àite 
suldhichte,  agus  a  rinn  mi  dhi  crannan 
agus  dorsan; 

11  Agus  a  thubhairt  mi,  Gu  rulg  so 
thlg  thu,  ach  cha  tig  ni's  faide,  agus  an 
so  colsgear  do  thonna  ualbhreach ! 

12  O  thoiseach  do  làithean  an  d'thug 
thu  àlthne  do'n  mhadulnn?  an  d'thu^ 
thu  fios  a  h-àite  do'n  scarthanalch^? 

13  A  chum  greim  a  ghabhail'  do 
chrìochaibh  na  talmhainn,  agus  gu'n 
crathta  na  h-aingidh  as. 

14  Tionndaidhear  e  mar  chrladh  ris  an 
t-seula;  agus  seasaidh  iadsan  mar  eud- 
ach. 

15  Agus  cumar  an  sokis  o  na  h-alng- 
idh,  agus  brlsear  an  galrdean  àrd. 

16  An  deachaldh  tusteach  gu  tobralch- 
ibh  na  falrge?  no  ann  an  rannsachadh  an 
dubhaigeln^  an  d'imich  thu? 

]  7  An  d'fhosgladh  geatachan  a'  bhàls 
dult?  no  m'  faca  tu  dorsan  sgàile  a' 
bhàis? 

18  An  d'thug  thu  fa'near  leud  na  tal- 
mhainn  ?  innis,  ma's  aithne  dhuit  e  uile. 

19  C'àit  am  hheil  an  t-slighe  anns  an 
còmhnuich  an  solus  ?  agus  an  dorchadas, 
c'àlt  am  hheil  'lonad-san? 

20  Gu'n  gabhadh  tu  e  g'a  chrìch,  agus 
gu'm  b'àlthne  dhultna  ceuman  a  dh'ionn- 
suidh  a  thlghe? 

21  An  althne  dhult  e,  a  chlonn  gu'n  d' 
rugadh  tu  an  sln,  no  gu  bheil  àireamh 
do  bhliadhnacha  mòr  ? 

22  An  deachaidh  tu  steach  gu  ionmlias- 
aibh  an  t-sneachdaidh?  no'm  faca  tu  ion- 
mhasan  na  cloiche-meallain^  ? 

23  A  thaisg  mlse  fa  chomhalr  almsir  na 
teanntachd,  fa  chomhair  làa'  chatha  agus 
a'  chogaidh. 

gus  an  gabh  thu  grcim. 
«  }ìa  doimhne. 
clu  ich-sh  n  cachda  id  h , 
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24  Cia  an  ratliad  a  dhealaichear  an 
soliis,  a  se^aoileas  a'  ghaoth  an  ear  air  an 
talamh? 

25  Cò  a  roinn  sruth-chlais  au*  son  na 
tiiile,  agus  shghe  air  son  dealanaich'  na 
tairneanaich; 

26  A  thoirt  air  frasadh  air  an  talamh 
far  nach  'tii  duine ;  aìr  an  f  hàsach  gun 
duine  ann; 

27  A  shàsachadh  an  fhàsaich  agus  an 
dìthreabh,  ap^us  a  thoirt  air  cinneas^  an 
lus  mhaoth  fàs  suas  ? 

28  Am  bheil  athair  ai^  an  iiisge?  noco 
a  ghin  braoin  an  drìichda  ?  .  ,  , 

29  A  broinn  cò  an  d'  thàinig  an  eigh  ! 
a^us  liath-reodhadh  nan  speur,  cò  a 
grhin  e  ?  ,  . 
^  30  Mar  chloich  tha  na  h-uisgeachan  air 
an  cruadhachadh^  ag^us  aghaidh  na 
doimhne  air  reodhadh. 

31  Am  feud  thusa  cumhachda  mdse 
Phleiades  ^  a  cheang-al,  no  ceanglaichean 
Orioin^  fhuasgladh?  ^ 

32  An  toirthu  mach  Madsarot  na  ani  ? 
no  an  stiliir  thu  Arctùrus  maiUe  r'a 
mhacaibh? 

33  An  aithne  dhuit  reachda  nan  neamh  ì 
an  suidhich  thii  an  uachdaranachd  air  an 
talamh  ? 

34  An  tog  thu  suas  a  dh'ionnsuidh  nan 
neul  do  ghuth,  air  chor  as  g^u'n  còmh- 
daich  pailteas  ulsg-cacha  thu? 

35  An  cuir  thu  uait  dcalanaich,  agus  an 
teid  iad,  agus  an  abair  iad  riut,  Tha  sinn 

an  so  '.  .  1  -  - 

36  Cò  a  chuir  g-liocas  san  taobh  a  stigh '  j 
no  cò  a  thug  tuigse  do'n  chridhe? 

37  Cò  a  dh'àirmheas  na  neoil  an  g:ho 
cas?   no  cò  a  choisgeas  searraga  nan 

nèamh;  ,    ,    i  ^ 

38  'Nuair  a  dli'fhasas  an  duslach  na 
mheall  cruaidh,  agus  a  dhUith-leanas  na 
fòidean  ri  chèile? 

39  An  seal^  thusa  cobhartach  do'n 
leòmhan  bhoirionn,  agus  an  sàsaich  thu 
cìocras^  nan  leòmhan  òga ; 

40  'Nuair  a  chrùbas  iad  'nan  garaidh 
a  dh'fhanas  iad  ann  an  sgàile  clium  feall 
fheitheamh? 

41  Cò  a  sholaras  do'n  fhitheach  a  lon? 
an  uair  a  dh'èigheas  an  t-àl  òg  aige  ri 
Dia,  thèid  iad  air  iomroU^  a  chion  bidh. 

CAIB.  XXXIX. 

1  ì^ocM  Dia  a  chumhachd  fèin,  ogus  aimhuinneachd 
agus  aineolas  an  duive,  le  e  bhi  coimhead  agus  a 
riaghladh  fUadh-hheathaiche  na  macharach  air 
dòigh  neo-aithnichte  do  chreutair  cnithaichte. 

AN  aithne  dhuitse  an  t-àm  anns  am 
beir  gabhair  fhiadhaich  na  carrai^ 


'uin  a  bheireas  na 


an  toir  thu  fa'near 
h-eilde  laoigh? 

2  An  urrainn  thu  na  mìosan  aireamh  a 
choimhlionas  iad,  agus  anaithne  dliuitan 
t-àm  anns  am  beir  iad? 

3  Cromaidh  siad  iad  fèin,  beiridh  lad  an 
àl,  tllgidh  iad  dhiubh  an  do-bhròn. 

4  Tha  an  àl  an  culaidh  mhaith,  tha  lad 
a'  fàs  suas  anns  na  chiainibh^";  thèid  iad 
a  mach,  agus  cha  phiU  iad  d'an  ionn- 

suidh.  lu  •  1, 

5  Cò  a  chuir  a  mach  an  t-asal  fiadhaich 
saor,  agus  cò  a  dh'fhuasgail  ceanglaich- 
ean  an  asail  fhiadhaich? 

6  D'an  d'rinn  mi  a  thigh  do'n  fhasach, 
agus  'àite-còmhnuidhdo'n  fhearann  neò- 

thorach.  , ,  ,  •, 

7  Ni  etarcuisairmòr-shluag-Ii  a  bhade, 
rl  èigheach  an  fhir-ghreasaidh  cha  'ii 
èisd  e. 

8  Rannsaichidh  e  na  slèibhtean  chuni 
ionaltraidh,  agus  siridh  c  'n  dèigh  gach 
ni  uaine'^ 

9  Am  bi  an  t-aon-adharcach^-  toileacli 
alr  seirbhis  a  dheanamh  dhult?  am  fan  e 
aig-  do  phrasaich? 

10  An  ceangail  thu  an  t-aon-adharcach 
le  'chuin^  anns  a'  chìais  ?  no'n  cìiath  e 
na  gleanntan  a'd'  dhèigh  ? 

11  An  earb  thu  as,  a  chionn  g  v.  mor  a 
neart?  no  'm  fàg  thu  t'obair  dha 

12  An  creid  thu  e  gu'n  alsig  e do  shioi, 
agus  ^u'n  cruinnich  se  e  do  d'  urlar-bual- 

aidh^^?  .   ,      ,        ,  , 

13  An  tusa  tJuig  sgiathan  breagha  do 
na  peucagaibh'^?  no  sgiathan  agus 
iteach'*^  do'n  struth''; 

14  A  dh'f  hàg-as  a  h-uibhean  san  talamh, 
agus  a  blàthaicheas  iad  san  duslach, 

15  Agus  a  dhì-chuimhnicheas  gu'm  leud 
cos  am  bruthadh,  no  fìadh-bheatliach  na 
macharach  am  brlseadh  ? 

16  Cruadhaichear  i  an  aghaidh  a  h-al- 
aich  mar  nach  hu  leatha  iad :  dìomhaui 
tlia  a  saothair  gun  eagal ;  ^ 

17  A  chionn  gu'n  do  dhmlt  Dia  dhi 
ghocas,  ag'us  nach  do  roinn  e  tuigse  rithe. 

18  Ge  b'e  uair  a  thogas  si  i  fèin  an  àird, 
ni  i  tàir  air  an  each,  agus  air  a  mharcach. 

19  An  d'thug  thusa  neart  do'n  each?  aii 
d'eudaich  thu  a  mhnineal  le  tairneanaich  ? 

20  An  dean  thu  gealtach  e  mar  an  leum- 
nach-uaine^M  isuamhasach  glòir  a  chuinn- 
cine  ^^. 

21  Bìiraìchidlr°  e  le  chois^  anns  a* 
ghleann,  agus  ni  e  gairdeachas 'na  neart: 
thèid  e  air  aghaldh  an  coinneamh  an 

airm.  ,  i    1 1  • 

22  Ni  e  magadh  air  eagal,  agus  cnaWu 


*  theintich, 
3  deigh. 

s  Chimah.  Eabh. 
1  sna  h-airnibh. 
seacharan. 
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2  ùras. 

4  air  am  folachadh. 
6  Chesil  Eabh. 
8  miann  ;  anam.  Eabh. 
•0  lc  h-arbìiar. 


n  glas.  an  sròn-adharcach,  am  buabhulL 

13  au'n  tahhair  e  stigìi.      i  '  do  d'  shabhal. 
y-'renanim.  Eabh.  cleitcach.  Eabh. 

ostrich.    Sasg.  fionnan  feoir,  dreolan 

tcashhnidh.     ^'^  a  phollairean.  Cladhaichidh. 
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iiamliaiin  aìr,  as'us  cha  phill  e  air  ais  o 
fhaobliar'  a'  chlaldhcimh. 

23  Ni  'ni  bal{;--sai^'lìid  torman  'na  ag'h- 
aidh,  an  t-sleag-h  loiiircacli  ag-usan  g-ath'-. 

24  Le  g-airo-e  ag-us  feirg-  cladhaichidh^ 
e  'ntalanih;  ag-uscha  chreide  g-ur  i  fuaim 
na  tronipaid  a  ta  ann. 

25  Ani  mcadhon  fiia'im  na  trompaid 
tìieir  e,  ila,  ha  !  agus  fad  as  g-abhaidh  e 
boladh  a'  chatha,  tairneanaich  nan  ceann- 
ard,  agus  na  h-iolaich. 

26  An  ann  le  d'  ghliocas-sa  a  dh'iteal- 
aicheas  an  t-seabhag,  a  shìneas  i  asg^icith- 
an  a  làimh  na  h-àirde  deas.^ 

27  An  ann  air  t'aithne-sa  a  dh'eireas  an 
iolaire  suas,  agus  a  ni  i  a  nead  g-u  h-àrd? 

2S  Gabhaidh  i  còmhnuidh  anns  a'  charr- 
aig-,  agus  fanaidh  i  airscor  *  na  carraig:, 
agus  amis  an  daingneach. 

29  As  sin  iarraidh  i  cobhartach ;  chi  a 
sìiilean  fad  as. 

30  Agus  sìigaidh  a  h-àlach^  suas  fuil ; 
agus  far  am  bi  na  mairbh,  an  sin  bìthidli 
ise. 

CAIB.  XL. 

1  T)lLÌrioslaicli  loh  e  fèin  an  làthair  Dhè.  6  Lahh- 
air  an  Tigìtearna  ris  as  a'  chuairt-ghaoiih.  15 
Dh'fhoillsich  Dia  a  chumhachd  ann  an  cruthach- 
adh  Bltehemoit. 

\  THUILLEADH  air  so  fhreagair 
an  Tighearn  lob,  agus  thubhairt  e, 

2  An  teagaisg  esan  a  ni  strì  ris  an  Uile- 
chumhaclidach  ?  esan  a  thagras  ri  Dia, 
freagradh  e  air  a  shon. 

3  Ag'us  fhreag-air  lob  anTig-hearn,  agus 
thubhairt  e, 

4  Feuch,  tha  mi  gràineil ;  ciod  a  fhreag-- 
ras  mi  dhuit?  cuiridli  mi  mo  làmh  air  mo 
bheul. 

5  Aon  uair  labhair  mi,  ach  cha  fhreag-- 
air  mi ;  seadh,  dà  uair,  ach  cha  'n  abair 
mi  tuilleadh. 

6  An  sin  fhreagair  an  Tighearn  lob  as 
a'  chuairt-ghaoith,  agus  thubhairt  e, 

7  Crioslaich  a  nis  mar  dhuine  do  leas- 
raidh :  feòraichidh  mi  dhìot,  agus  freag^air 
thusa  mi^ 

8  An  toir  thusa  mo  bhreitheanas-sa  g-u 
neo-ni  ?  an  dìt  thu  mise,  chum  gu  saorar 
thu  fein? 

9  Am  bheil  gairdean  agad  cosmhuil  ri 
Dia?  no'n  dean  thu  tairneanach  le  g-uth 
cosmhuil  ris  san  ? 

10  Sg-eadaich  thu  fein  a  nis  le  mòrachd 
agus  le  h-òirdheirceas,  agus  eudaich  thu 
ièin  le  glòir  agus  maise. 

11  Taom'  a  mach  fraoch  t'fheirge, 
agus  faic  g-ach  neach  a  ta  uaibhreach, 
agfus  irioslaich  e. 


^  aghaidh.  Eabh. 
sluigidh  easuas 


eotn  òga. 
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2  an  sgiath. 
^fiacail.  Eabh. 
c  thnir  thusa  fìos  domh. 
^  tnire,  cluichcadh. 


^  12  Faic  g-ach  neach  a  ta  uaibhreach, 
ìslich  e,  agus  saltair  sìosna  droch  dhaoine 
'nan  àit. 

13  Folaich  iad  sari  duslach  le  chèile, 
ceangail  an  aghaidhean  an  dìomhaireachd. 

14  An  sin  mar  an  ceudna  aidichidh  mise 
dhuit,  gu'n  saor  do  dheas  làmh  fèin  thu. 

15  Feuch  a  nis,  Behemot,  a  rinn  mise 
maille  riut ;  ìthidh  e  feur  mar  dhamh. 

16  Feuch  a  nis,  tha  a  neart  'na  leasraidh, 
agus  a  spioimadh  ann  an  iomlaig  a  bhronn. 

17  Gluaisidh  e  'earball  mar  sheudar: 
tha  fèithean-hithaidh  a  shlèisdean  ceang- 
ailte  r'a  chèile. 

1 8  Tha  a  chnàmha  làidir  mar  umha ; 
tha  a  chnàmha  mar  chrannaibh  iaruinn. 

19  /s  e  tus  shlighean  Dhè  e  :  an  ti  a 
chrutliaich  e,  feudaidh  esan  a  chlaidheamh 
a  thoirt  am  f  agus  da. 

20  Gu  cinnteach  bheir  na  slèibhte  dha 
feur,  far  am  bi  uilebheathaiche  na  mach- 
arach  ri  sìigradh^. 

^  21  Fuidh  na  crannaibh  dubharach  hiidh 
idh  e,  ann  am  folach  na  cuilce  agus  na 
làthaich. 

22  Còmhdaichidh  na  cranna  duhbarach 
e  len  sgàile :  cuairtichidh  seileach  an 
t-sruthain  e. 

23  Feuch,  thig:  amhainn  gu  cruaidh  air, 
agus  cha  dean  e  deifir  :  iDÌthidh  dòchas 
aige  'nuair  a  thig  lordan  a  mach  g'a 
bheul^ 

24  'Na  shìiilibh'"  an  g:lac  duine  e?  le 
dubhanaibh^^  an  toll  e  a  shròn? 

CAIB.  XLI. 

Cumhachd  Dhè  mar  a  ta  e  air  a  noclidadh  anns  an 
Lchhiatan. 

AN  tarruing  thu  mach  Lebhlatan  le 
dubhan,  no  a  theanga  le  cord  a  leig- 
eas  tu  sìos  ? 

2  An  cuir  thu  cromag*  'na  shròin,  agus 
le  deilg'-  an  toll  thu  a  ghial  ? 

3  An  dean  e  mòran  aslachaidh  ort  ?  an 
labhair  e  briathra  mìne  riut? 

4  An  dean  e  coimhcheangal  riut?  an 
gabh  thu  e  mar  sheirbhiseacli  gu  bràth? 

5  An  dean  thu  cluicheadh  ris  mar  ri 
h-eun?  no'n  ceang*ailthu  e  do  d'  g-hniag:- 
achaibh  ? 

6  An  dean  na  companaìch  cuirm  dheth? 
ann  roinn  iad  e  am  measg  nan  ceannaiohe? 

7  An  lìon  thu  le  g-athaibh  a  chroicionn, 
no  le  mòr-ghathalbh  èisg  a  cheann? 

8  Cuir  do  làmh  air,  cuimhnich  an  cath, 
na  dean  tuilleadh. 

9  Feuch,  is  dìomhain  a  dhòchas-san: 
eadhon  aig  ashealladh  nach  tilgear 

sìos  ? 

10  Nachborb  e 'nuaira  dhùisgeas  neach 


^  òlaidh  e  suas  amhatnn,  agus  cha  hhi  cahhag  air: 
is  dòi^gh  leis  gu^n  tarraing  e  suas  lordan  'na  bheul. 
'na  shealladh.  "  ann  an  ribcachaibh. 

bior. 


lOB,  XLI 

e'^  agus  cò  esan  a  slieasas  'iia  làthalr-? 

n  Cò  a  ghabh  romham^  agiis  g-u  n 
dìolainn?  gach  ni  a  ta  fuidh  na  ncamh- 
aibh  uile,  is  leam-sa  e. 

]  2  Cha  cheil  mi  a  bhuill,  no  a  neart,  no 
a  dhealbh  sgiamhach.  ,   .  „  ,  , 

13  Cò  a  dh'fhoillsicheas  aghaidh  eud- 
aich  ?  cò  a  thig  d'a  ionnsuidh  le  a  shrian 
dìibailte? 

14  Cò  a  dh'fhosgaileas  dorsan  aghaidh? 
tha  'fhiaclan  uamhasach  mu'n  cuairt. 

15  Is  iad  a  lannan  'uaill,  dùinte  suas  le 
chèile  mar  le  seula  daingean ; 

16  Aon  air  a  cur  ri  h-aon  eile,  air  chor 
as  nach  tig  deò  eatorra. 

17  Tha  iad  air  an  tàthadh  ri  cheile,  tha 
iad  a'  dlùth-leantuinn  ri  chèile,  agus  cha 
g-habh  iad  dealachadh. 

18  Le  a  shitrich  soillsichidh  solus;  ag^us 
tha  a  shìiilean  cosmhuil  ri  rosgaibh  na 
maidne.  . 

19  As  a  bheul  thèid  leusan^ ;  leumaidh 
srada  teine  a  mach. 

20  A  cuinneanaibh  a  shròine  thig  deat- 
ach  a  mach,  mar  à  poit  air  g:hoil  no  coire. 

21  Lasaidh  'anail  gual,  agus  thèid  lasair 
a  mach  as  a  bheul. 

22  'Na  mhuineal  còmhmiichidh  neart, 
ag^us  roimhe  ruithidh  bròn^ 

23  Tha  filhchean'^  'fheòla  a'  leantuinn 
ri  chèile  :  tha  iad  daingean  annta  fèin ; 
cha  ghabh  iad  g-luasad. 

24  Tha  a  chridhe  cruaidh  mar  chloich 
cruaidh  eadhon  mar  chloich-mhuihnn 
ìochdaraich. 

25  An  uair  a  thog-as  se  efèinsuas.  bith- 
Idh  na  cumhachdaich  fo  g-heilt :  air  eagal 
brisidh  g:lanaidh  siad  iad  fèin 

26  Cha  seas  claidheamh  an  ti  a  bheanas 
an  t-sleagh,  an  gath,  no'n  lìiireach^ 


27  Measaidh  e  mar  chonlaich  an t-iarunn, 
mar  fhiodh  grod  an  t-umha. 

28  Cha  toir  an  t-saig-head^  air  teicheadh ; 
'nan  conlaich  tionndaidhear  leis  clachan 
a'  chroinn-tàbhuill. 

29  Marchonlaichmeasargathan^;  agus 
ni  e  g:àire  ri  crathadh  sleagha. 

30  Fuidhe  tha  clacha^eura:  sgaolìidh 
e  nithe  geura  air  an  làthaich. 

31  Bheir  e  aìr  an  doimhne  bhi  air  g:hoIl 
mar  choire:  an  fhairge  ni  e  mar  phoit 
olaidh-ung:aidh. 

I  32  'Na  dhèigh  bheir  e  air  a  shlighe  solll- 
seachadh :  saoilidh  jieach  an  t-aigean  a 
bhi  liath. 

33  Air  thalamh  cha  '/i'ei/  a  shamhuil,  a 
rinneadh  as  eug-mhais  ea^ail. 

34  Chi  e  g:ach  ni  àrd :  tha  e  'na  rig:h  os 
ceann  uile  chloinne  an  uabhair. 


XLII. 

CAIB.  XLII. 

1  DlCùmhìaich  lobefèinfo  là'mh  Dìiù.  7  Chronaich 
Dia  a  thriùir  chairdean  a  chionn  vach  do  lalh- 
air  iad  an  ni  a  hha  ceart  d'a  thaobh.  9  Ghabh 
an  Tighearna  ri  lob,  agus  thug  e  da  a  dhà 
uiread'sa  bha  aige  roimhe.  13  Clami  lob . 
16  'ylois  agus  a  bhàs. 

N  sin  ^^hreagairlobanTIghearn,  agus 
.  _  thubhairt  e, 

2  Tha  fios  agam  gur  urrainn  thusa  gach 
7ii  a  dheanamh,  agus  nach  ceilear  smualn 
air  bith  ort. 

3  Cò  esan  a  chelleas  comhairle^un  eol- 
as?  uime  sln  chuir  mi  'n  cèlll  nithe  nach 
do  thuig  mi ;  nithe  tuilleadh  's  iongant 
ach  air  mo  shonsa,  nach  b'aithne  dhomh. 

4  Eisd,  guidheam  ort,  agus  labhraldh 
mi :  feòraìchidh  mi  dhìot,  agus  foiUsich 
thusa  dhomh. 

Le  èisdeachd  na  clualse  chuala  mi 
thu ;  ach  a  nis  chunnaic  mo  shìiil  thu.^ 

6  Uime  sin  gabhaidh  ml  g-ràin  dìom 
fèin,  agus  ni  mi  aithreachas  ann  an  dus- 
lach  agus  an  luaith. 

7  Ach  an  dèig-h  do'n  Tlghearn  na  briath- 
ra  sln  a  labhalrt  ri  lob,  thubhalrt  an 
Tig-hearn  ri  Eliphas  an  Temanach,  Tha 
m'fhearg-  alr  a  lasadh  a'd'  aghaldh-sa, 
agus  an  aghaldh  do  dhlthis  chalrdean,  a 
chionn  nach  do  labhair  sibh  a'm'  thaobh- 
sa'"  an  7ii  a  bha  ceart,  mar  a  labhair 
m'òg-lach  lob. 

8  Agus  uime  sin  gabhaibh  dhuìbh  fem 
seachd  tairbh  òg-a  agus  seachd  reltheach- 
an,  agus  rachaibh  a  dh'ionnsuidh  m'òg:- 
lalch  lob,  agus  ìobraibh  ìobairt-lolsgte 
air  bhur  son  fèln  ;  agus  ni  m'òglach  lob 
ùrnuig-h  air  bhur  son,  oir  rls-san"  gabh 
aidh  mi :  chum  nach  buin  mi  ribh  a  reir 
bhur  n-amaldeachd,  a  chionn  nach  do 
labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa  an  ìii  a  bha 
ceart,  mar  a  labhair  m'òglach  lob. 

9  Ag-us  chaidh  Ellphas  an  Temanach, 
ag-us  Bildad  an  Suhach,  agus  Sophar  an 
Naamatach,  agus  rinn  iad  mar  a  dh'aithn 
an  Tig-hearna  dholbh:  agus  g:habh  an 
Tig-hearn  rl  lob. 

1 0  Agus  thionndaldh  an  Tlghearn  braìgh- 
deanas  lob,  an  ualr  a  rinn  e  ùrnulgh  alr 


son  a  chalrdean :  agus  thug:  an  Tighearn 
do  lob  a  dhà  ulread  'sa  bha  alge  roimhe. 

1 1  Agus  thàlnig:  a  bhràithrean  uile  d'a 
ionnsuidh,  agus  a  pheathraichean  uile, 
agus  ladsan  uile  d'am  b'althne  e  roimhe, 
agus  dh'ith  iad  aran  mallle  rls  'na  thigh ; 
a^us  bha  truas  aca  dheth,  agus  tlnig  iad 
comhfhurtachd  dhathaobh  an  ullc  ulle  a 
Ihug  an  Tighearn  alr :  agus  thug-  iad  dha 
gfach  aon  diubh  bonn  airgid,  agus  g:ach 
aon  diubh  cluas-fhàlnne  òlr. 


1  Cha  'n'eil  neach  ann  cho  borb  as  gu'n  dàisg  se  e 
-  a'm  làthaìr.  ^  a  chuidich  leam.  I 

*  lòchrain  lasarra.  ^  ni  bròn  gairdeachas,  \ 

tìonndaidhear  bròn  gu  gairdeachas  'na  làthair.  \ 
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«  sleantach.  '  uchd-èididh. 

8  mac  a'  bhogha,    Eabh.       ^  totach.  Eabh 

umam-sa,  a'm'  làthair-sa. 
"  r  a ghnids  san.  Eabh 


lOB, 

12  Ag-iis  bheannaich  an  Tig^hearn  deir- 
eadh  lob  ni's  mò  na  a  thoiseach ,  agiis 
bha  aig'e  ceithir  mìle  deug-  caora,  ag:us  sè 
mìle  càmhal,  ag-us  mìle  cuing-  dhamh, 
ag:us  mìle  asal  bhoirionn. 

13  Agus  bha  aig^e  seachd  mic,  ag^us 
triìiir  nig-hean. 

14  Agus  thug-  e  lemima  mar  ainm  air 
a'  cheud  nigliimi,  ag-us  Cesiah  mar  ainm 
alr  an  dara,  agus  Ceren-hapuch  mar 
ainm  air  an  treas  nighinru 


XLII. 

15  Agus  cha  d'fhuaradh   mnài  clio 
sg-iamhach  ri  nig^heanaibh  lob  anns  an  tir 
uile  ;  ag;us  thug-  an  athair  dhoibh  oigh 
reachd  am  measg-  am  bràithrean. 

16  Ag-us  bha  lob  beò  'na  dhèigh  so 
ceud  ag:us  dà  fhichead  bhadhna;  agu& 
chunnaic  e  a  mhic,  ag-us  mic  a  mhac, 
ceithir  g-inealaich. 

17  Ag:us  fhuair  lob  bàs  'na  sheann  duine,. 
agus  làn  do  làithibh. 


LEABHAR 


NAN 


S  A  L  M. 


SALM  I. 

1  Sonas  an  fhìrein.    4  Sgriosar  na  h-aingidh  ann 
am  hreithearms. 

/S  beannaichte  an  duine  sin  nachg-kiais 
ann  an  comhairle  nan  aing-idh,  ag-us 
nach  seas  ann  an  yhVhe  nam  peacach, 
ag-us  nach  suidh  aiin  an  caithir  hìchd 
fanoid : 

2  Ach  aig:  am  hheil  tlachd  ann  an  lag-h ' 
an  Tig:hearn,  ag-us  a  smuainicheas  air  a 
lag-h-san  a  là  ag-us  a  dh'oidhche. 

3  Bithidh  e  ir.ar  chraoibh  suidhichte 
làimh  ri  sruthaibh  uisge,  a  bheir  a  mach 
a  toradh  'na  h-aimslr,  agus  nach  caill  a 
duille :  agus  soiibhichidh  leis  gach  ni  a 
ni  e. 

4  Cha'n  ann  mar  sin  a  hhios  na  h-aing-- 
idh  ;  ach  mar  mholl  a  sg:apas  a'  g-haoth. 

5  Alr  an  aobhar  sin  cha  seas  na  h-aing"- 
idh  ann  am  breitheanas,  no  peacaich  ann 
an  coimhthioRal  nam  fìrean. 

6  Olr  is  aithne  do'n  Tig-hearna'  shg-he 
nam  firean ;  ach  sg-riosar  sh*g:he  nan  aing-- 
idh. 

SALM  11. 

1  Cumhachd  agus  oighreachd  Chriosd :  10  Thugadh 
earail  do  hhreitheamhnaihh  na  ialrnhainn  iad  a 
dheanamh  seirbhis  dha. 

C'AR  son  a  ghabh  na  cinnich  bolle, 
ag-us  a  smuainich  na  slòig-h  ni  dìomh- 

ain? 

2  Car  son  a  dh'èlrlch  rìg-hrean  na  tal- 
mhaìnn,  ag-us  a  g-habh  na  h-uachdarain 
comhairle  le  chèlle,  an  ag-haidh  an  Tig-h- 
earn,  agus  an  ag-haidh  'Aoin  ungta-san, 
ag  rcidh  , 

3  Briseamald  o  chèile  an  cuibhreach, 
ag-us  tilg'eamaid  dhinn  an  cuing:^? 

4  An  ti  a  ta  'na  shuidhe  alr  nèamh,  ni  e 
g-àlre  ;  nl  an  Tig-hearna  fochaid  orra. 

5  An  sln  labhraldh  e  rìu  'na  fheirg* ; 


ag-us  'na  chorrulch  culridh  e  uamhant^ 
orra. 

6  Gidheadh  dh'ung-^  mise  mo  Rlg-h  air 
SÌon,  mo  shhabh  naomh-sa. 

7  Cuiridh  mi  an  cèill  ordug^h  an  Tig:h- 
earna :  thubhairt  e  riimi,  Is  tu  mo  mhac 
sa  ;  an  diug-h  g-hin  mi  thu. 

8  larr  orm,  ag'us  bheir  mi  dhuit  na  clnn- 
Ich  mar  olg-hreachd,  agus  crìocha  na  tal- 
mhainn  mar  sheilbh. 

9  Brisidh  tu  iad  le  slait  iarulnn  ;  mar 
sholtheach  criadhadair,  pronnaidh  tu  iad 
'nam  blolg-hdlbh. 

10  A  nis  ma  ta,  a  rlghrean,  bithibh  g-h'c ; 
g-abhaibh  fòg-hhim,  a  bhreitheamhna  na 
talmhainn. 

11  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tig:hearna 
le  h-eag-al,  ag-us  deanaibh  g:airdeachas  le 
ball-chrith. 

12  Pòg-albh  am  mac^  alr  eagaì  g-u'uT 
bi  fearg-  air,  ag-us  g:u  sg:riosar  slbli  san 
t-shg:he,  'nuair  a  lasas  ach  g-u  beag-  u 
chorruich.  Is  beannaichte  iadsan  uile  a 
dh'earbas  as. 

SALM  m. 

1  Tha  Dia  'na  sgèiih  agus  'wa  dhìdean  dhoihhsan  a 
dh'earbas  as. 

Salm  le  Daibhidh,  'nuair  a  theich  e  roimh  Ab- 
salom  a  mhac. 

ATHIGHEARN,   nach  lìonmhor  a 
dh'fhàs  mo  naimhdean?  is  iomadh 
lad  a  tha  'g-  èlrlgh  a'm'  aghaldh. 

2  Ts  iomadh  lad  athelr  ri  m'anam,  nach 
'eil  furtachd  alg-e  ann  an  Dia.  Selah. 

3  Ach  a  ta  thusa,  a  Thlg-hearn,  a'd'  sg*èlth 
dhomhsa  ;  mo  g-hlòlr,  ag:us  fear-togalach 
mo  chinn. 

4  liC  m'  g-huth  dh'èig:h  mi  ris  an  Tigh- 
earn,  ag-us  dh'èlsd  e  rium  as  a  shllabh 
naomli.  SeUih. 


i  reachd.  ^  is  iaiiìieach  leis  an  Tighcarn.  ^  an  cùird.        shuidhich,      5  Thus:'aibh  ùinhlachd  dò'n  mhac» 
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5  Luidh  nii  sìos,ag-iischoidil  mi:  dhuise; 
mi,  oir  chum  an  Tighearna  suas  mi. 

6  Clia  n  eag-al  leam  deich  mile  sluag-h, 
u  chuir  iad  tèin  a'm'  aghaidh  air  g:ach 
taobh.  . 

7  Eirich,  a  Thig-hearn ;  saor  mi,  O  mo 
Dhia  :  oir  bhuail  thu  mo  naimhdean  ude 
air  an  gial;  bhris  thu  fiacla  nan  aingidh. 

8  Is  leis  an  Tighearn  an  fhurtachd:  air 
do  shluag:h  fha  do  bheannachd.  Selah. 

SALM  IV. 

1  IViug  Daibhidh  achmhasan  d'a  naimhdibh,  agus 
chomhairlich  e  iad.  6  Nochd  e  gu  bheil  sonas  an 
duine,  cha'n  ann  am  mòr  phaUteas  nithe  tal- 
mhaidh,  ach  ann  an  deadh-ghean  an  Tighearna. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil  air  Neginot.  Salm  le  Daibh- 
idh. 

^I^UAIR  a  dh'eigheas  mi,  èisdrium,  a 
Dhè  m'ionracais ;  'miair  a  bha  mi 
ann  an  teinn,  dh'fhuasgail  thu  orm ;  dean 
tròcair  orm,  agfus  èisd  ri  m'urnuigh.^ 

2  A  chlann  nan  daoine,  cia  fhad  a  thioim- 
daidheas  sibh  mo  ghlòir  chum  naire '  ?  a 
g-hràdhaicheas  sibh  dìomhanas,  a  shireas 
sibh  an  dèigh  bhreug-?  Selah. 

3  Ach  biodh  fios  ag-aibh  gu'n  do  rogh- 
nuich  an  Tighearn  an  duine  naomh  dha 
fèin  ;  èisdidh  an  Ti^hearn  an  uair  a  dh'- 
èigheas  mi  ris. 

4  Biodh  eag-a';  oìrbh,  agus  na  peacaich- 
Ibli  :  kibhraibh  f'ur  cridhe  air  bhur  leab- 
aidh,  ag-us  bithibh  tosdach.  Selah. 

5  lobraibh  ìobairtean  ionracais,  agus 
earbaibh  as  an  Tig-hearn. 

6  Tha  mòran  ag  ràdh,  Cò  nochdas 
dhuinn  iii  maith  ?  Tog  oirnne  solus  do 
g-hmiise,  a  Thighearna. 

'  7  Chuir  thu  aoibhneas  ann  am  chridhe, 
ni's  mò  na  'miair  is  pailte  an  arbhar  agus 
am  fion-san. 

8  An  sìth  araon  luidhidh  mi,  agus  coid- 
lidh  mi;  oir  is  tusa  mhàin,  a  Thighearn, 
a  bheir.orm  còmhnuidh  ghabhail  g:u  tèar- 


IV.  V.  VI. 

aingidheachd, 


an  t-aing-idh'^ 


unite. 


SALM  V. 


ì  DhHarr  Dcibhidh  gu'n  tugadh  Dia  eisdeachd  d'a 
urnuigh.  4  Isfuathach  leis  an  Tighearn  luchd- 
deanamh  an  uile.  8  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  treòr- 
aicheadh  Dia  e  ^nafhìreantachd. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil  air  Nechilot.  Salm  le  Daibh- 
idh. 

RI  m'  bhriathraibh  èisd,  a  Thig-hearn  ; 
beachdaich  air  mo  smuaìntibh. 

2  Thoir  an  aire  do  ^huth  mo  g^hlaoidh, 
mo  Righ,  agus  mo  Dhia;  oir  riut-sa  ni  mi 

urnuigh.  i  .    •  ,u 

3  A  Thighearn,  air  madunm  chnnnidh 
tu  mo  g-huth  ;  air  maduinn  deasaichidh 
mi  mi  fèin  a'd'  làthair^  agus  amhaircidh 
mi  suas. 

4  Oir  cha  Dla  thusa  ai^  am  bheil  tlachd 


agus  cha  chònihmiich 
maille  riut. 
t)  Cha  seas  na  h-amadain  a'd'  làthalr  : 
is  fuath  leat  hichd-deanamh  an  uilc. 

6  Sgriosaidh  tu  Uichd-labhairt  bhreug  : 
is  gràin  leis  an  Tigliearn  an  duine  fuil- 
eachdach  agus  cealgach.  ^  , 

7  Ach  air  mo  shon-sa,  ann  an  honmhoir- 
eachd  do  thròcair,  thig:  mi  steach  do  d 
thigh  ;  sleuchdaidh  mi  aig  do  theampull 
naomh^  ann  ad  eagal.  ^ 

8  A  Thighearn,  treòraich  mi  aini  ad 
fhìreantachd :  air  sgàth  mo  naimhde, 
dean  do  shhghe  dìreach  romham  : 

9  Oir  cha  'neil  ceurt^  'nam  beul ;  isfior 
aingidheachd  an  taobh  a  stigh  dhiubh  ; 
is  uaig-h  fliosgaiìte  an  sgornan  ;  ni  lad 
miodal  le  'n  teangaidh.  ^ 

10  Sgrios^iad,  a  Dhe;  tuiteadh  lad  le  n 
comhairle  fèin:  air  son  Uonmhoireachd 
an  eucearta  tilg-  a  mach  iad  ;  oir  rnni  lad 
ceannairc  a'd'  aghaidh. 

11  Ach  deanadh  iadsan  uile  aoibhneas 
a  chuireas  an  dòigh  annad :  gu  brath 
deanadh  iad  ioUich,  a  chionn  gu  n  dion 
thu  iad  :  agus  deanadh  iadsan  luathghaire 
annad,  leis  an  ionmhuinn  t'ainm.  ^ 

12  Oir  beannaichidh  tusa  am  firean,  a 
Thighearna  :  le  deadh-ghean  cuairtichidU 
tu  e,  mar  le  sgèith. 

SALM  VI. 

' Na  theanntachd  rinn  Daihhidh  gearan  ri  Dia. 
8  Chuir  e  a  dhòchas,  agics  rinn  e  gairdcachas, 
ann  an  tròcair  an  Tighearna. 
Do'n   àrd  fhear-ciuil   air  Neginot  air  Seminit. 
SahTi  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARN,  ann  ad  chorruìch  na 
cronuich  mi,  agus  ann  ad  fheirg  na 
smachdaich  mi. 

2  Gabh  truas  dìom,  a  Thighearn,  oir  a 
ta  mi  lag- :  slànuich  mi,  a  Thighearn,  oir 
a  ta  mo  chnàmhan  air  an  cràdh ; 

3  Agus  a  ta  m'anam  air  a  chradh  gil 
mòr:  ach  thusa,  a  Thighearn,  cia  thad? 

4  Pill,  a  Thighearna,  fuasgail  m'anam. 
saor  mi,  air  sgàth  do  thròcair. 

5  Olr  anns  a'  bhàs  cha  'neil  cuimhn3 
ort:  anns  an  uaigh  cò  bheir  dhuit  chù'? 

6  Tha  mi  sgith  le  m'osnaich  ;^  re  na 
h-oidhche  tha  mi  cur  mo  leabaidh  an- 
snàmh;  le  m'  dheuraibh  uisgicheam 
m'uirigh. 

7  Caithear  le  dubhachas  mo  shuil ;  las- 
aidh  i  sean,  air  son  m'eascairde  g-u  ièir. 

8  Imichibh  uam,  sibhse  uiìe  a  hichd- 
deanamh  na  h-euceirt,  oir  chual'  anTigh- 
earn  guth  mo  chaoidh. 

9  Chual'  an  Tighearn  m  athchumge  r 
gabhaidh  an  Tigliearn  ri  m'urnuigh. 

10  Cuirear  gu  nàire  agus  gu  mòr  amh- 


1  ciafhad  a  bhios  sibh  trom  an  cridhe  ?  c'ar  son. 
-  stiùìmdh  mi  m'urnuigh  a  d'ionnsuidh. 
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3  okr. 


*  ìe  niagìiaidh  ri  d'  lùchairt  naomfu 
6  Dìt^  '       '  luidheachas. 


SALM,  VI.  vn.  vin.  ix. 


luadh  mo  naimbde  gii  leir:  pilleadh  iad, 
cuirear  gu  h-obann  gii  nàire  iad. 

SALM  VII. 

Ghuidh  Daihhidh  air  Dia  gu'n  saoradh  se  e  o 
làìmh  u  naimhdean.  9  Tha  e  a'  nochdadh  gu'n 
dcarbh  Dia  cndhe  an  duine,  agus  gu'n  tig  an 
t-aingidh  gu  bochduiìin. 
Sigaion  le  Daibhidh,  a  sheinn  e  do'n  Tighearna, 
thaobh  bhriathar  Chuis  a'  Bheniaminich. 

\  THIGHEARNA  mo  Dhia,  annad 
cuiream  mo  dhòig-h  :  saor  mi  uatha- 
san  uile  a  tha'n  tòir  orm,  agus  teasair^ 
mi : 

2  Air  eag-al  mar  leòmban  g-u'n  reub  e 
m'anam,  'g-ahodairt,  g-unneach  ashaoras. 

3  A  Tliig-hearna  mo  Dhia,  ma  rinn  mi 
so  ;  ma  tha  lochd  a'm'  làmhaibh  ; 

4  Ma  dh'ìoc  mi  olc  do'n  fhear  a  bha  an 
sìth  rium,  no  ma  rinn  mi  fòirneart  air-san 
a  bha  'na  eascaraid  domh  g-un  aobhar^ ; 

5  Geur-leanadh  an  nàmhaid  m'anam, 
ag:us  g^lacadh  se  e,  ag-us  saltradh  e  mo 
bheatha  gu  làr,  ag-us  leagadh  e  mo  chhìi 
san  duslach.  Selah. 

6  Eirich,  a  Thig-hearn,  a'd'  fheirg: ;  tog: 
suas  thu  fèin  air  son  corruich  mo  naimh- 
dean;  ag-us  mosg-ail  air  mo  shon  chum 
na  breth  a  dh'àithn  thu. 

7  An  sin  cuairtichidh  coimhthional  an 
t-skiaig-h  thu ;  air  an  son-san  uime  sin 
pill  gu  h-ionad  àrd. 

8  Bheir  an  Ti^hearna  breth  air  an 
t-shiag:h  :  thoir  brcth  orm,  a  Thighearn, 
a  rèir  m'fhìreantachd,  ag:us  a  rèir  m'ion- 
racais  a  ta  annam. 

9  Thig:eadh  crìoch  air  aingridheachd  nan 
aing-idh  ;  ach  daingnich  thusa  am  fìrean: 
oir  dearbhaidh  tu  na  cridheachan  ag:us  na 
h-airnean,  a  Dhè  chothromaich^ 

10  J5  e  Dia  mo  sg-iath,  a  shaoras  iadsan 
a  tha  ceart  an  cridhe. 

11  breitheamh  cothromach  Dia,  agus 
bithldh  Dia  am  feirg:  ris  a'  chioìLtach 
g-ach  là. 

12  Mur  plll  e,  g:euralchidh  e  a  chlaldh- 
eamh  :  chulr  e  a  bhogha  air  hig:h,  ag-us 
dheasaich  se  e. 

13  Ag-us  dh'ulhiich  e  air  a  shon  iiinll 
bàis :  dhealbh  e  a  shaig-hdean  an  ag-haidh 
hichd  g-eur-leanmhulnn'. 

14  Feuch,  tha  e  ri  saothalr  le  h-euccart; 
ghln  e  olc,  agus  nig-  e  breug-. 

15  Dh'fhosg-ail  e  slochd,  agus  chladh- 
aich  se  e,  agus  thult  e  fèin  anns  a'  chlals 
a  rinn  e. 

16  PilHdh  'olc  air  a  cheann  fèin,  ag:us 
thi^  'fhoirneart  a  nuas  air  a  chloigionn 
fèin. 

17  Molaidh  mise  an  Tig^hearn  a  rèlr  a 


cheartais ;  ag-us  selnnidh  mi  cllii  do  ainm 
an  TIg:hearn  a's  ro  àlrde. 

SALM  VIII. 

1  Tka  glòir  Dhè  air  a  h-àrdachadh  le  oibribh  iong- 
antach  a  làmh,    5  agus  le  'mhaitheas  do  mhac  an 
duine. 
Do'n  àrd 


fhear-ciuil 


air  Gitit. 
idh. 


Salm  le  Daibh- 


OIEHOBHAH  ar  Tighearn,  cla  òir- 
dhelrc  t'ainm  air  feadh  na  talmhalnn 
uile  ?  a  shocraich  do  g-hlòlr  os  ceann  nan 
nèamh. 

2  A  beul  naoidhean  agus  chìochran  dh' 
orduich  thu  neart,  air  son  do  naimhde, 
chum  g-u  coisg-eadh  tu  an  nàmhaìd  agus 
an  diog-haltach. 

3  'Nualr  a  dh'amhalrceas  mi  air  do 
nèamhalbh,  obair  do  mheur;  air  a'  g-heal- 
alch  ag-us  na  reultaibh,  a  shuldhich^ 
thu;  ^ 

4  Cò  e  an  dulne  g:u'm  biodh  tusa  cuimh 
neachall  air,  ag-us  mac  an  duine  g:u'm  fios 
ralcheadh  tu  e  ? 

5  Rlnn  thu  e  beag:an  ni  b'ìsle  na  na 
h-aing-il,  ag-us  chrun  thu  e  le  g^lolr  ag-us  le 
h-urram. 

6  Thug:  thii  uachdaranachd  dha  air  oib 
rlbh  do  làmh  :  chuir  thu  g:ach  nl  fo  'chos- 
aibh : 

7  Caoralch  ag:us  buar  uile,  agus  mar  aii 
ceudna  ainmhldhean  na  macharach  ; 

8  Eunlaith  nan  speur,  ag:us  iasg:  na  mara, 
a  shiubhlas  air  shg:hibh  nan  cuan. 

9  O  lehobhah,  ar  Tlg-hearn,  cia  òlr- 
dhelrc  t'alnm  alr  feadh  na  talmhalnn  uile  ? 

SALM  IX. 

\  Mhol  Daibhidh  an  Tighearn  do  bhrtghgun  d'thug 
e  breth  air  a  naimhdibh.  13  Ghuidh  e  gu'n 
deanadh  Dia  iròcair  air  'na  àmhghar,  agus  gn'n 
saoradh  e  an  t-ainnis  à  làiình  an  aingidh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mut-Iaben.  Salm  le 
Daibhidh. 

MOLAIDH  ml  thii,  a  Thig-hearn,  lo 
m'  ulle  chrldhe ;  cuiridh  mi'n  cèill 
t'oibre  iong-antach  g:u  lèir. 

2  Ni  mi  aoibhneas  afi^us  g-airdeachas 
annad  ;  selnnldh  mi  cHìi  do  t'alnm,  O 
Thl  a's  àlrde. 

3  'Nualr  a  phillear  mo  nalmhdean  air 
an  als,  tultldh  iad  ag:us  thèid  as  doibh  a'd' 
f  hianuls : 

4  Oir  sheas  thu  dhomh  mo  cliòir  ag:iis 
mo  chìiis  :  shuidh  thu  alrr/o  rig-h-chalthir. 
a'  tolrt  breth  le  ceartas. 

5  Smachdaich  thu  na  cinnicli,  sg-rlos  tlni 
na  h-alngldh  ;  chulr  thu  as  d'an  ainm  g:u 
saog-hal  nan  saog-haL 

6  Chaidh  crìoch  air  sg:rIos  an  nàmhald 
am  feasd;  leag:  tlui  sìos  om  bailte  mòra  : 
thèid  as  d'an  culmhne  maille  riu  fèia. 


an  agus  va  h-airnean. 

•>  luchd  tòrach,  luchd  dtobhargaidh. 
*  dh'orduich,  dhcasaich. 


SALM,  IX.  X.  XI. 


7  Acli  maindli  an  Tig-hearna  gu  siorr- 
iiidli :  dheasaich  e  a  rig-h-chaithir  chum 
breitheanais. 

8  Ag-us  bheir  esan  breth  an'  an  t-saog-h- 
al  am'fìreantachd,  ni  e  breitheanas  do'n 
t-shia^h  an  ceartas.  ^ 

9  AgusbithidhanTig:hearna  na  dhain^- 
neach  do'n  ti  a  shàruichear,  'na  dhamg- 
neach  ann  an  aimsiribh  teanntachd. 

10  A^us  cuiridh  iadsan  d'an  aithne 
t'ainm  an  dòig-h  annad :  oir  cha  trèig- 
thusa,  a  Thighearn,  iadsan  a  dh'iarras 
thu.  ,  ,  . 

1 1  Seinnibh  cliù  do'n  Ti^hearn  a  chomh- 
nuicheas  ann  an  Sion ;  aithrisibh  am  measg 
nan  cinneach  a  ghnìomhara.  ^ 

12  'Nuair  a  ni  e  rannsachadh  air  finl, 
cuimhnichidh  e  orra:  cha  dìchuimhnich 
e  glaodh  nam  bochd. 

13  Dean  tròcair  orm,  aThig:hearn:  amh- 
airc  air  m'àmhg:har  a  tha  mi  fulang 
uatha-san  le'm  fuathach  mi,  O  thusa  a  tlia 
g-a  m'  thogail  suas  o  gheataibh  a'  bhàis ; 

14  Chum  g-u  foillsich  mi  do  chhìi  uile 
ann  an  geataibh  nig-hinn  Shioin :  ni  mi 
g:airdeachas  ann  ad  shlàinte. 

15  Thuit  na  chinich  sìos  anns  an  t-slochd 
a  rinn  iad :  anns  an  lìon  a  dh'fholaich 
*ad,  chaidh  an  cos  fèin  an  sàs. 

16  Aithnichear  anTighearnasa'  bhreith- 
eanas  a  rinn  e :  ann  an  gnìomh  a  làmh 
fèin  ribearant-aing:idh.   Higaion.  Selah 

17  Culrear  na  h-aing:idh  g-u  h-ifrinn' 
lui  cinnich  nile  nach  cuimhnich  Dia. 

Ì8  Oir  cha  dìchuimhnichear  an  t-ainnis- 
gu  bràth;  cha  tèid  as  do  dhòchas  nam 
^ochd  gu  siorruidh.  „   .  i 

19  Eirich,  a  Ttiighearn,  na  buadhaich 
eadh  duine ;  thugar  breth  air  na  einnich 

f  hianuls. 

20  Cuir  a  Tliighearn,  eagal  orra  ;  chum 
gna  aithnich  na  cinnich  nach  'eil  annta 
fèin  ach  daoine.  Selah. 

SALM  X. 

1  Tha  Daìhhidh  a'  nochdadh  gu-hheil  slighean  nan 
aivgidh  doiìgheasach  an  còmhniiidh.  12  Cuidich- 
idh  Dia  leis  an  duine  bhochd,  14  agus  cumaidh 
e  cearias  ris  an  dììleachdan. 

C'AR  son,  a  Thig-hearn,  a  sheasas  tu 
fad  o  làimh  ?  a  dh'f  holaicheas  tu  thu 
fe'in  ann  an  aimsiribh  teanntachd  ?  ^ 

2  'Na  uahhar  geur-leanaidhan  t-aingidh 
um  bochd^:  glucar  iad  sna  h-innleachd- 
aibh  a  dhealbh  iad. 

3  Oir  ni  an  t-aingidh  ràiteachas  à  miann 
a  chridhe ;  ag-us  molaidh  e  an  duine 
sanntach,  a's  beag-  air  Dia.^ 

4  Ann  an  uabhar  a  g-hnìiise  cha'n  iarr 
an  t-aing-idh  Dia:  cha  'ji'eil  Dia  'na  uile 
smuaintibh. 

5  Tha  a  shlighean  doilgheasach  anns 


tha  do  breitheanais  àrd  as  a 
thaobh  a  naimhdean  uile,  ni 

4 


g-ach  am  ; 
shealladh 
e  tarcuis  orra\ 

6  Thubhairte  'na  chrìdhe,  Cha  g-hluais- 
ear  mi ;  gu  bràth  cha  hhi  mi  ann  an  àmh- 
g"har. 

7  Tha  a  bheul  làn  do  mhallachadli, 
agus  do  chèile:,  a^us  do  mhealltaireachd : 
fo  'theang-aidh  tha  donas  agus  dìomlianas. 

8  Suidhidh  e  ann  an  ionadaibh-folaich 
nam  bailte  beag:a  ;  ann  an  àitibh  diomhair 
mortaidh  e  an  neò-chiontach:  tha  a  shìiil- 
ean  ann  an  uaig-nidheas  a'  dearcadh  alr  a 
bhochd. 

9  Ni  e  feall-fholach  g-u  dìomhair,  inar 
leòmhan  'na  g:haraidh  :  ni  e  feall-fholach 
chum  gu'n  g-lac  e  an  duine  bochd :  g-lac- 
aidh  e  an  duine  bochd,  'g:a  tharruing'  'na 
lìon. 

10  Crìibaidh  e,  cromaidh  e  sios,  agus 
tuitidh  am  bochd  le  'dhaoinihh  làidir'"'. 

1 1  Thubhairt  e  'na  chridlie,  Dhichuimh- 
nich  Dia:  dh'fhohiich  e  a  g-hnìiis;  cha 
lèir  dha  sud  am  feasd. 

12  Eirich,  a  Thighearna  Dhè,  tog'  suas 
do  làmh;  na  dìchuimhnich  na  daoine 
bochd^ 

13  C'ar  son  a  rinn  an  t-aing-idh  tàlr  alr 
Dia  ?  a  thubhairt  e  'na  chridhe,  Cha'n 
iarr  thu  e? 

14  Chunnalc  thu  e  ;  oir  is  lèir  dhuit  donas 
agus  mì-run,  chum  a/i  dìoladh  le  d' 
laimh:  ortsa  fàgaidh  an  dulne  bochde 
fèin ;  is  tu  fear-cuideachaldh  an  dìlleachd- 
ain. 

15  Bris  thusa  g-airdean  an  aing'idh,  ag-us 
an  droch  dhuine  ;  rannsalch  a  mach  'ain- 
g-Idheachd  g-us  nach  falgh  thu  i. 

16  Than  Tig:hearna  'na  Rig'h  g-u  saogh- 
al  nan  saog-hal :  sgriosadh^  na  cinnich  a 
mach  as  a  thìr. 

17  A  Thighearna,  chuala  tu  miann  nan 
daoine  bochd^ :  deasaichidh  tu  an  cridhe  ; 
bheir  thu  alr  do  chluais  èlsdeachd: 

18  A  chumail  ceirt  ris  an  dìlleachdan 
ag'us  ris  an  truag-han,  chum^  nach  dean 
duine  o'n  ìiir  folrneart  ni's  mò. 

SALM  XI. 

1  Chtiir  Daibhidh  a  dhòchas  ann  an  Dìa.  AFreasd  ■ 
al  agus  cearlas  an  Uile-chumhachdaich. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 


*  Pillear  na  h-aingidh  don  uaigh. 
^  an  t-uireasbhuidheach.     ^  an  truaghan. 
<  sèididh  e  orra.  ^  'na  ionadaiJau  ìàidir, 
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AS  an  Tlg-hearn  earbam  :  c'ar  son  a 
their  sibh  ri  m'anam,  Telch  as  niar 
eun,  gu  d'  shliabh'*  ? 

2  Olr  feuch,  chuir  na  h-aing-idh  bogha 
air  lagh  ;  g:hleus  iad  an  saig'head  alr 
sreing',  chum  tilg-eadh  san  dorcha  orra-san 
a  ta  ceart  'nan  cridhe. 

3  Ma  sgriosar  na  bunaltean,  clod  a  nl 
am  firean? 

4  r/?«'nTig-liearna'na  theampull  naonili 


^  truagli,  iriosal.  '<  sgriosar. 

8  tritagh,  iriosal. 

9  Teich  as  do  na  bcaiintaibh,  viar  eun. 


SALM,  XI.  XIi 
tha  rig-h-cliaitliir  an  Tig-lieurn  anns  na 
iièamhaibh:  chi  a  shìiilean,  rannsaichidh^ 
a  rosg-an  clann  nan  daoine. 

5  Rannsaichidh  an  Tighearn  am  firean; 
«ch  an  t-amgiJh,  ag-us  esan  a  tlmg- spèis 
do  fhòirneart,  is  Aiath  le  'anam. 
■>  ()  Frasaidh  e  air  na  h-aing-idh,  ribeach- 
an^,  tenie  ag-us  pronnusc,  ag-us  doinionn 
uamliasach,  mar  chuibhrionn  an  cupain. 

7  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Tig:hearna 
cheart  ceartas  :  amhaircidh  a  g-hnùis  air 
*an  duine  ionraic, 

SALM  XIL 

1  Dh'iarr  Daibhìdli  còmhi/adh  o  Dhia.  3  Tha  e  a' 
gahhail  Tnisnich  dìia  fèia  do  bhrìgh  gu'n  toir  Dia 
an  t-aingidh  gu  breiiheanas,  agus  gu'n  teasairg 
e  na  h-ionracain. 

Do'n  àicl  fhear-ciuil  air  Seniinit.  Salm  le  Daibh- 
idh. 

^"lUipiCHZe«?72,  aThig-hearn,oir  cha'n 
"eil  duine  diadhaidh  ann ;  oir  their- 
ig-^  na  h-ionraic  o  mheasg-  chloinn  nan 
daoine. 

2  Labhraidh  iad  dìomhanas^g-ach  neach 
r'a  choimhearsnach  ;  le  bihbh  miodalach, 
le  cridhe  dùbailte^  labhraidh  iad. 

3  Sg-athaidh  an  Tig-hearna  na  bilean 
iniodalach  uile,  an  teang-adh  a  labhras 
mthe  mòra ; 

4  ladsan  a  thubhaìrt,  Le'r  tean^aidh 
buaidhichidh  sinn  ;  is  leinnfèin  ar  bilean; 
cò  a  ta  'na  thig-hearn  os  ar  ceann? 

5  Air  son  fòirneirt  nam  bochd,  air  son 
osnaich  nan  ainnis^  a  nis  èiridli  mi,  ars' 
an  Tig-hearn:  cuiridh  mi  e  ann  an  tèar- 
iiintcachd  uaìthe-san  a  bhagras  'na  ag-h- 
aidh^. 

^6  Is  briathra  fior-g-hlan  brlathran  an 
Tig-hearna ;  mar  airg-iod  air  a  dhearbh- 
adh  ann  an  àmhuinn  chreadha,  aìr  a 
g-hlanadh  seachd  uairean. 

7  Gleidhidh  tusa  sinn^  a  Thig-hearn; 
ilìonaidh  tu  sinn'-^  o'n  g-hinealach  so  g-u 
bràth. 

8  Gluaisidh  na  h-aing-idh  air  g-ach  taobh, 
'miair  a  dh'àrduichear  iadsan  a's  suar- 
aiche  do  chloinn  nan  daoine. 

SALM  XIII. 

1  Tha  Daìbhidh  a'  caoidh  gii'n  do  dhìchuimhnich 
Dic  e:  3  a'  guidhe  gti'ìi  soillsicheadh  e  'hmtinn  : 
5  agiis  ag  earbsadh  ri  slàinte  d  tròcair  an  Tigh- 
earn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Sahn  le  Daibhidh. 

CIA  fhad,  a  Thig-hearn,  a  dhìchuimh- 
nicheas  tu  mi?  an  ann  g-u  bràth  ? 
Cia  fhad  a  dh'fholaicheas  tu  do  g:hnìiis 
uam  ? 

2  Cia  fhad  a  ghabhas  mi  comhairle  ann 
am  anam,  bròu  ann  am  chridhe  g-ach  là? 


'  dearhhaìdk.  2  eihhlean. 

3  dhfhàibiich.  4  breug. 

5  le  cridhe  dà  fhillie  ;  cridhe  agus  cridhc.  Eabh. 

*  aìrson  glaoidh  ìiam  feumach. 
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Cia  fhad  a  dh'àrduichear  mo  nàmhaid  o= 
mo  chean  ? 

3  Amhairc  orm,  èisd  rium.  a  Thig-hearna 
mo  Dhia :  soillsich  mo  shìiilean,  air  i 
g-u'n  coidil  mi  chum  bàis'": 

4  Air  eag-al  gu'n  abair  mo  nàmhaid, 
Bhuadhaich  mi  'na  ag-haidh;  gu'n  dean 
m'eascairdean  g-airdeachas  an  uair  a  dh'- 
aomar  mi. 

5  Ach  dh'earb  mise  à  do  thròcair ;  ni 
mo  chridhe  grairdeachas  ann  ad  shlàinte. 

6^  Seinnidh  mi  do'n  Tig-hearn,  a  chionn 
g-u'n  do  bhuin  e  rium  g-u  fial:  [ag-us 
seinnidh  mi  cliù  do  ainm  an  Tig-hearn  a's 
ro  àirde.] 

SALM  xrv. 

1  Chuìr  Daihhidh  an  cèill  truaillidheachd  a'  chhmc- 
daoine;  4  agus  dhearhh  e  an  aghaidh  nan  aing. 
^dh  0  sho!us.  an  coguisfèin. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salni  le  Daibhidh. 

THUBHAIRT  ant-amadan  'na  chridhe, 
Cha  'n'eil  Dìa  ann.  Tha  iad  truaill- 
idh ;  rinn  iad  oibre  g-ràineil ;  cha  'n'eil 
neach  ann  a  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tig-hearn  a  mias  o 
nèamh  air  cloinn  nan  daoine,  a  dh'fheuch- 
ainn  an  robh  neach  ann  a  bha  g-hc,  a  bha 
'g-  iarraidh  Dhè. 

3  Chiaon  iad  uiie  ;  tha  iad  g-u  lèir  air 
fàs  salach:  cha  '71'eil  neach  ann  a  ni 
maith,  cha  '?i'eil  eadhon  aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  uile  a  tha 
deanamh  na  h-eucorach,  a  tha  'g-  itheadh 
suas  mo  shluaig-h,  mar  a  dh'itheadh  iad 
aran,  agus  nach  g-airm  air  an  Tig-hearn  ? 

5  An  sin  g-habh  iad  eag-al  mòr,  a  chionn 
g-ii  bheil  Dia  ann  an  g-inealach  nam  fìrean. 

6  Nàirich  iad^'  comhairle  an  duine 
bhochd,  a  chionn  gur  e'n  Tig-hearn  a 
thearmunn. 

7  O  g:u  tig-eadh  sìàinte  Israeil  a  mach  a 
Sion !  An  uair  a  bheir  an  Tig-hearn  air 
ais  braig'hdeanas a  shluaigh,  ni  lacob 
g-airdeachas,  ni  Israel  aoibhneas. 

SALM  XV. 

1  Còmhnuichidli  an  t-ionracan,  agus  an  neach  a 
laì)hras  an  fhuiìin  'na  chridhe,  ann  am  pàiUiun 
Dhè. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATIIIGHEARN,  cò  dh'fhanasann  ad 
phàilhun  ?  cò  chòmhnuicheas  air  do 
shhabh  naomh? 

2  Esan  a  g-hluaiseas  g:u  h-ionraic,  agus 
a  ni  ceartas,  agus  a  labhras  an  fhìrinn  'na 
chridhe : 

3  Nach  dean  cùl-chàineadh  le  'theang-- 
aidh,  nach  dean  olc  d'a  charaid'^  agus 
nach  tog  droch  sgeul  air  a  choimh- 
earsnach : 


7  le'm  b'àill  a  ribcadh.  f  iad. 

5  e,  iad.  10  gu^n  coidil  mi  codal  0'  bhàis. 

sibh.  hraighdcan. 

chompanach,  cJwiìnhcar.wach. 


SALM,XV.  XVI.  XVII.  XVIII. 

4  Leis  an  siiaracli  an  drocli  dhuine\ 
ach  a  bheir  iirram  dhoibhsan  air  am  bi 
^agal  an  Tig^hearn;  a  mhionnaicheas 
chiim  a  challdaich  lein-,  ag-us  nach  caoch- 
ail: 

5  Nach  cuir  'airgiod  a  macli  air  ocar% 
ag-us  nach  gabh  duais  an  ag'haidh  an  neò- 
chiontaich.  Esan  a  ni  na  nithe  sin,  cha 
ghluaisear      bràth  e. 


SALM.  XVI. 

1  Tha  Daibhìdh  a'  cur  a  dhòigh  ann  an  Dia  :  4  a' 
gabhail  grùin  do  luchd  ìodhul-aoraidh  ;  8  agus  a 
deanamJi  gairdearhais  do  bhrìgh  gu  bheil  dòchas 
aig  ann  an  aiseirigh  o  na  marbhaibh. 

Michtam  le  Daibhidh. 

GLEIDH  mi,  a  Dhe,  oir  chuir  mi  mo 
dhòig-h  annad. 

2  Thubhairt  mi^  ri  lehobhah,  Is  tu  mo 
Thig-hearn :  cha  ridg  mo  mhaitheas  ortsa. 

3  A  thaobh  nan  naomh^  a  ta  air  thal- 
amh,  a^us  nam  flath;  tha  mo  thlachd 
uile  annta. 

4  Meudaichear  an  doilg-heasan  dhoibh- 
san  a  ni  deitìr*^  an  deigh  dlièe  eile:  cha'n 
ìobair  mi  an  ìobairtean-dibhe  do  fhuil, 
iigus  cha  luadh  mi  air  an  ainmibh  le  m' 
bhihbh'. 

ò  Ise  an  Tig:hearna  cuibhrionn  m'oigh- 
reachd  ag-us  mo  chupain  :  is  tusa  a  chumas 
suas  mo  chrannchur. 

6  Thuit  mo  roinn^  dhomhsa  ann  anion- 
ndaibh aoibhneach ;  seadh,  tha  oighreachd 
thaitneach  ag-am. 

7  Beannaichidh  mise  an  Tighearn,  a 
thug  comhairle  orm:  tha  m'àirnean  niar 
anceudna'gam  theagasg  an  àm  na  h-oidh 
che. 

8  Chuir  mi  an  Tig-hearna  romham  a 
ghnàth:  a  chionn  g:u  bheiL  e  air  mo  dheas 
làimh,  cha  ghhmisear  mi. 

9  Uime  sin  ni  mo  chridhe  aoibhneas 
?gus  ni  mo  ghlòir  gairdeachas  :  gabhaidh 
m'fheoil  mar  an  ceudna  fois  ann  an 
dòchas. 

10  Olr  cha'n  fhàg:  thu  m'anam^  anns 
-an  uaigh:  cha  leig  thu  le  t'aon  naomh 
truaiUidheaclid  fhaicinn. 

1 1  Feuchaidh  tu  dhomh  shghe  nabeatha : 
i/ia  lànachdaoibhneisa'd'  làthair-sa:  tha 
mòr-shubhachas  ai^  do  dheas  làimh  gu 
siorruidh. 


SALM  XVII. 

1  Chuir  Daibhidh  an  cèill  ionracas  a  chridhe  fèin, 
8  agus  ghuidh  e  gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o 
ghnùis  nan  aingidh. 

Urnuigh  le  Daibhidh. 
'ISD  rl  ceartas,  a  Thighearn,  tabhair 
aire  do  m'  ghlaodh ;  cluinn  rn'ur- 

1  'Na  shùilibh  am  bi  an  droch  dhuiue  t.àireil.  Eabh. 


nuig-h,  a  thig  a  mach  cha'n  ann  o  bhilibh 
cealgach. 

2  O  d'fhlanuis  tliig'eadh  mo  bhreth: 
faiceadh  do  shìiileati  nithe  cothromach. 

3  Dhearbh  thu  mo  chridhe;  dh'fhios- 
raìch  thu  mi  san  oidhche ;  rannsaich  thu 
mi,  cha  d'fhuair  thu  a  bheag:  is  e  mo  run 
nach  ciontaich  mo  bheul. 

4  A  thaobh  g-hnìomhara  dhaoine,  le 
focal  do  bhilean  sheachainn  mi  ceum- 
anna'^  a'  mhiUtelr. 

5  Cum  suas  mo  cheumanna  ann  ad 
shhg-hibh,  chum  nach  sleamhnuich  mo 
chosan. 

6  Ghalrm  ml  ort,  oir  èlsdldh  tu  runu,  a 
Dhè;  aom  do  chluas  a  m'  ionnsuldh, 
chilnn  mo  chalnnt. 

7  Taisbein  do  chaolmhneas  iongantach, 
O  thusa  a  shaoras  le  d'  dheas  làlmh  iad- 
san  a  dh'earbas  asad,  uatha-san  a  dh'èir- 
eas  suas  'nan  aghaidh 

8  Glèidh  mi  mar  chloich  na  sìila,  fuidh 
sg-àile  do  sgiathan  fohfich  ml. 

9  O  g-hnìils  nan  droch  dhaoiiie  a  tha  ri 
folrneart  orm,  naimhdean  m'anama  a 
tha  g-a  m'  chuairteuchadh  air  g-ach 
taobh. 

10  'Nan  saill  tha  iad  au'  an  driudeadh 
suas;  le'm  beul  labhraldh  iad  g'u  h-uaibh- 
reach. 

1 1  'Nar  ceum  a  nis  chualrtich  iad  slnn : 
shuidhich  iad  an  sìillean,  a'  cromadh  sìos 
g-u  làr. 

12  Cosmhull  ri  leòmhan  «  tha  g-ionach 
chum  cobhartaich,  agus  ri  leòmhan  òg:a' 
feitheamh  ann  an  ionadaibh  diomhair. 

13  Eirlch,  a  Thig-hearn,  cuir^  roimhe, 
leag-  sìos  e,  saor  m'anam  o'n  alngldh  le 
d'  chlaldheamh". 

14  O  dhaolnibh  le  d' làlmh,  a  Thigh 
earn,  o  dhaoinibh  an  t-saog'hali,  d'am  bheit 
an  cuibhrionn  sa'  bheatha  so,  ag-us  d'an 
do  fion  thu  am  brìi  le  Vionmhas  foì- 
ulchte:  sàsulcliear  an  clann  agus  fàg*- 
aldh  lad  am  fuigheall  d'an  naoldhean 
albh. 

15  Air  mo  shon-sa,  ann  am  fireantachd 
chi  mi  do  g-hnìiis:  sàsuichear  mi,  'nuair 
a  dhìilsgeas  mi,  le  d'  chosamhlachd. 

SALM  XVITI. 

1  Laoidh  bhuìdheachais  le  Daibhidh  air  son  na  saor- 
sa  mhòir,  agas  vam  bcannachdan  lìonmhor  a 
dìieòìiaich  Dia  dìia. 
Do'n  àrd  fheai-ciuil,  [Sahn]  le  Daibhidh,  òglach 
ou  Tigheai-n,  a  labhair  ris  an  Tigliearna  briathra 
na  hiuidl)  so,  san  là  air  an  do  sliaor  an  Tighearn 
e  as  làinih  a  nainihdean  uile,  agus  as  làimh 
Sliauil  :  agus  an  dubliairt  e, 

RADHAICMIDH  mi  thu,  a  Tliigh- 
earn,  mo  neart. 


mhionnaicheas  d'a  charaid         ^  air  rìadh. 
<  'Hxuhhairt  thu,  O  m'anam. 
5  Ach  air  na  naoimh.  *  ca'jhag. 
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'  cha  ghahh  mi  an  ainmean  air  mo  bhilibh. 

^  vii  crhiCÌLa  ;  na  sreaìiga- tnmhais.  Eabli. 

9  mo  />hea>sa,  mise.  thug  mi  fa'near  ceumanna. 

n  a  tha  'na  chlaidheamh  dhuit.     Lha  iud  làncloinnt. 


SALM, 

2  Is  e  an  Tig-liearna  mo  cliarrai^,  agus  ( 
mo  dhaing-iieacli,  ag-us  m'fhear-saoraidh :  i 
mo  Dhia,  mo  chrea^*  anns  an  cuiream 
mo  (Ihòchas ;  mo  sg-iath,  agus  adharc  mo  ( 
shlàiiite,  mo  thùr  àrd. 

3  Gairniidh  mi  air  an  Tighearn  a's 
airidh  air  chù,  ag-us  o  m'  naimhdibh  saor- 
ar  mi. 

4  Chuairtich  piantana' bhàis^  mi,  ng:us 
chuir  tuilte  dhroch  dhaoine  eag-al  orm. 

5  Chuairtich  piantan  ifrinn^  mi ;  ghabh 
lìontan  a'  bhàis  romham. 

6  A'm'  eig-in  g-hairm  mi  air  an  Tig-h- 
earn,  ag-us  ri  m'  Dhia  ghlaodh  mi :  chual' 
e  as  a  theampull  mo  ghuth,  agus  thàinig: 
mo  g'hlaodh  'na  làthair  d'a  chluasaibh. 

7  An  sin  chrathadh  agus  chriothnuich 
an  talamh,  ag-us  g-hhiaiseadh  bunaitean 
nam  beann  agus  chrathadh  iad,  a  chionn 
gu'n  robh  corruich  air. 

8  Chaidh  deatach  suas  as  a  shròin'*, 
ag:us  dhian-loisg^  teine  as  a  bheul :  las- 
adh  eibhlean  leis. 

9  Ag:us  lùb  e  na  nèamhan,  agus  thuir- 
ling-  e  nuas:  agus  bha  dorchadas  fuidh  a 
chosaibh. 

10  Ag-us  mharcaich  e  air  cherub,  ag:us 
chaidh  e  air  iteig-:  ag-us  dh'itealaich  e  air 
sg-iathaibh  na  g-aoithe. 

11  Chuire  dorchadas  mar  ionad  dìomh- 
aìr  mu'n  cuairt  air:  bii  phàilliun  da, 
duibhre  uisgeacha,  neoil  nan  speur^ 

12  O'n  dealradh  a  bha  fa  chomhair 
chaidh  a  neoil  thairis;  clacha-meallain 
ag-us  eibhlean  teine'. 

13  Agus  rinn  an  Tig-hearna  tairnean- 
ach  sna  speuraibh,  ag-us  chuir  an  Ti  a's 
àirde  a  mach  a  g-huth  ^ 

14  Agus  chuir  e  mach  a  shaighdean, 
ag-us  àgap  e  iad;  ag-us  thilg-  e  mòran  tein'- 
athair,  agus  chlaoidh  e  iad. 

15  Ag-us  chunncas  aigein  nan  uisge^ 
agus  nochdadh  bunaitean  an  domhaìm  le 
d'  achmhasan-sa,  a  Thig-hearn,  le  seid- 
eadh  anaiP'^  t'fheirg-e^^ 

16  Chuir  e  nuas  o'n  àirde,  g-hlac  e  mi, 
tharruing:  e  mi  à  h-uisg-eachaibh  .  Uon- 
mhor  ^'^. 

17  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir,  agus 
uatha-san  a  dh'fhuathaich  mi;  oir  bu 
treise  iad  nu  mise. 

18  Ghabh  iad  romham  ann  an  là  m'àmh- 
g-hair:  ach  bha'n  Tig'hearna  'na  chìil- 
taice  dhomh. 

19  Agus  thug-  emach  mi  g-u  ionad  fars- 
uinn :  shaor  e  mi,  a  chionn  gu'n  do  g-habh 
e  tlachd  annam. 

20  Thug   an   Tighearna  Uiig-heachd 


1  mo  ìieart,  mo  dhìdean.  -  tonnun  a'  bhàis. 

II.  Samuel,  Caib.  XXII.  r.  5.      ^na  h-tiaìghe. 

4  'vafheirg.  ^  chnàmh,  chaiih,  sgrios. 

6  ann  au  neulaihh  titigh  nan  speur.  '  lasadh 
eilMeaìì  leine.  II.  Samuel,  Caib.  XXII.  r.  13. 


XVIII. 

dhomh  a  rèir  m'ionracais:  a  rèir  g:loine 
mo  làmh  dhìol  e  dhomh. 

21  Oir  g:hlèidh  mi  slighean  an  Tig:h- 
earn,  ag-us  cha  do  chlaon  mi  g\\  h-aing- 
idh  o  m'  Dhia. 

22  Oir  bha  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
fhianuis;  agus  a  reachdan  cha  do  chiiir 
mi  uam. 

23  Ag-us  bha  mi  ionraìc  'na  fhianuis, 
agus  ghlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidh- 
eachd. 

24  Uime  sin  dhìol  an  Tighearna  dhomh 
a  rèir  m'ionracais,  a  rèir  gloine  mo  làmh 
ann  an  sealladh  a  shìil. 

25  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh 
tu  thu  fèin  tròcaireach;  do'n  duine  ion- 
raic  nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 

26  Do'n  duine  g-hlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  g-lan;  agus  do'n  duine  reasgach^* 
nochdaidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

27  Oir  saoraidh  tu  an  sluagh  a  ta  fo 
àmhg:har ;  ach  na  sùilean  àrda  bheir  thu 
nuas. 

28  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigh- 
earn :  soiUsichidh  mo  Dhia  mo  dhorch- 
adas. 

29  Olr  leatsa  ruith  mi  troimh  bhuidh- 
inn;  agus  le  m'  Dhia  leum  mitharballa. 

30  A  thaobh  Dhè,  tha  a  shlig:he  iomlan: 
tha  focal  an  Tighearn  air  a  dhearbhadh: 
is  sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann'^ 

31  Oir  cò  a's  Dia  ann  ach  an  Tighearn? 
ag-us  cò  a's  carraig  ann  ach  ar  Dia-ne? 

32  /5  e  Dia  a  tha  'gam  chrioslachadh 
le  neart,  agus  a'  deanamh  mo  shlighe 
iomlan. 

33  Tha  e  deanamh  mo  chos  mar  chos- 
aibh  eilde,  agus  ga  m'  shocrachadh  air 
m'àitibh  àrda.  ^ 

34  Tha  e  'g:  iunnsachadh  mo  lamh  gi 
cath,  air  chor  as  g-u'm  brisear  bogha 
umha^^  le  m'  ghairdeinibh. 

35  Agus  thug'  thu  dhomh  sgiath  do 
shlàinte :  agus  chum  do  dheas  làmh  suas 
mi,  ag'us  rinn  do  chaoimhneas  mòr  mi. 

36  Rinn  thu  mo  cheuma  farsuinn  fodh- 
am,  air  chor  as  nach  do  shleamhnuich  mo 

i  chosa. 

37  Lean  ml  mo  nalmhdean,  agus  rug' 
mi  orra;  agus  cha  do  phiU  mi  air  m'ais 

•  g-us  an  do  chuir  mi  as  doibh. 
■    38  Lot  mi  iad,  agus  cha  bhi  e  'n  comas 
doibh  èlrig-h:  thuit  iad  fo  m'  chosaibh. 
39  Oir  chrioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
i  catha:  leag-  thu  sìos  fodham  iadsan  a 

dh'èirich  suas  a'm'  ag-haidh. 
i    40  Agus  thug-  thu  diiomh  mo  naimh- 


8  a  ghuth,  le  clochaihh-mcaììain  agus  eibhlihh  tcine. 

9  na  jfairge.  '°  analach. 
11  do  shròinc.  viòra. 

dhoirbìijhiata.  hhris. 
15  dKearuas  us.  stàilinn,  •♦»-etiii'ia.''rt. 
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(lean  air  mhuineal ;  iadsan  a  dli'f'huath- ' 
aìchmi,  agus  ghearr  mi  as  iad. 

41  Ghlaodli  iad,  ach  cha  robli  fear-saor- 
aidh  ann;  eadhon  air  an  Tig'hearn,  acli 
cha  do  f'hrea^air  e  iad. 

42  An  sin  mhìn-phronn  mi  iad  mar 
(lluislach '  fa  chomhair  na  g-aoithe :  mar 
t  lilc\bar  nan  sràid  bhruth  mi  iad  *. 

43  Shaor  thu  mi  o  chomh-stri  an 
t-sluaigh ;  rinn  thu  mi  a'm'  cheann  air  na 
cinnich :  ni  sluagh  nach  b'aithne  dhomh, 
seirbhis  domh. 

14  Co  luath  'sa  chluinneas  iad,  geill- 
idh  iad  dhomh :  strlochdaidh  coig:rich 
dhomh^ 

45  Seaigaidh  coi^rich  as,  ag-us  bithidh 
cag-al  orra  macb    as  an  àitibh  daingne. 

46  Is  beò  att  Tighearn,  agus  g-u  ma 
beannaichte  mo  charraig-sa !  agus  air 
'àrdachadh  gu  robh  Dia  mo  shlàinte ! 

47  Is  e  Dia  a  ni  diog'haltas  air  mo  shon, 
agus  a  chuireas  an  slua^h  fodham  ; 

48  A  shaoras  mi  o  m'  naimhdibh.  Seadh, 
os  an  ceann-san  a  dh'èireas  suas  a'm' 
ag-haidh  tog"aidh  tusa  suas  mi :  o  fhear  an 
aiuneart  saoraidh  tu  mi. 

49  Uime  sni  cliùthaichidh  mi  thu.  a 
Thi^hearn,  am  measg  nan  cinneach,  agus 
seinnidh  mi  do  d'ainm. 

50  Bheir  esan  saorsa  mòr  d'a  rigb,  agus 
nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  ungta  fèin,  do 
Dhaibhidh  agus  d'ashliochdgu  bràth. 


SALM  XIX. 

1  Tha  oibre  Dhè  sna  nèamliaibh  a'  cur  an  cèill  glòir 
an  Cruithfhir.  7  Oìrdheirceas  lagha  Dhù. 
12  Ghuìdh  Daibhidh  gu'71  glanadh  Dia  e  0  pheac- 
ailìh  diomhaìr  agus  dànadais. 

Do'n  àitl  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

CUIRIDH  na  nèamhan  an  cèill  g:lòir 
Dhè,    ag:us  nochdaidh  na  speura 
g-nìomh  a  làmh. 

2  Tha  là  a'  deanamh  sgèil  do  là,  agus 
oidhche  a'  foillseachadh  eòlais  a  dh'oidh- 
che. 

3  Clia  '/leil  cainnt,  cha  'n'eil  briathra, 
anns  nach  chiinnear  an  g-uth. 

4  Air  feadh  na  talmhainn  uile  chaidh 
am  fuaim"^  a  mach,  agus  am  focail  gii 
li-iomall  an  domhain. 

5  Do'n  ghrèin  chuir  e  pàilliun  annta; 
ag-us  tha  i  mar  nuadh  fhear-pòsda  a' 
teachd  a  mach  à'sheòmar;  ni  i  g-aird- 
eachas  mar  g-haisgeach  a  ruith  na  shhg^he^. 

6  Tha  a  dol  a  mach  o  chrìch  nan  speur, 
ag-us  a  cuairtg-u  ruig-an  crìochaibh  ;  ag-us 
cha  '7ieil  ni  air  bith  a  dh'fholaichear  o  a 
teas. 

7  Is  ìomlan  lagh  an  Tig'hearn,  ag-  iom- 


XIX  XX. 

pachadh  an  anania;  tha  fìanuis"  an 
Tighearna  cinnteach,  a'  deanamh  a' 
bhaoghulta^  glic. 

8  Tha  reachdan  an  Tighearna  ceart,  a' 
deanamh  a'  chridhe  aoibhneach ;  tha 
àithne  an  Tig-hearna  grlan,  a'  soillseach- 
adii  nan  sìil. 

9  Tha  eagal  an  Tighearna  fior-g-hlan, 
a'  maireachduinn  am  feasd;  is  tìrinn 
breitheanais  an  Tig-hearira ;  tha  iad  gu 
h-iomlan  cothromach. 

10  Ni's  mò  r'an  iarraidh  tha  iad  na'n 
t-òr,  seadh,  namòran  do'nòr  flùor-ghlan; 
ag-us  ni's  milse  na  a'  mhil,  seadh,  na  a' 
7nhil  a  shileas  as  na  cìribh-meala. 

11  Os  bàrr,  tha  do  sheirbhiseach  a' 
faotainn^  rabhaidh uatha  :  'nan  coimhead 
tha  mòr  dhuais. 

12  Cò  thuigeas  a  sheacharain  ?  o  lochd- 
aibh  dìomhair  glan  thusa  mi. 

13  Mar  an  ceudna  op/ie«cmM  dànadais 
cum  air  aist'òglach;  nabiodli  àrd-clieann- 
as'"  aca  orm :  an  sin  bithidh  mi  ionraic, 
ag'usbithidhmineò-chiontacho  eusaontas" 
mòr. 

14  Bithcadh  briathra  mo  bheoil,  agus 
smuainte  mo  chridhe,  taitneach  a'd'  làrh- 
air,  a  Thighearna,  mo  charraig'%  agus 
m'fhear-saoraidh. 

SALM  XX. 

1  Urnuigh  air  son  ièaruinteachd  ann  an  là  tcauìi- 
tachd.    6  IVia  Daibhidh  a  cur  an  ccill  giin  saor 
Dia  'aon  ungta  le  neart-saoraidh  a  dhcas  làimh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidli. 

GU'N  èisdeadh  an  Tighearna  riut  ann 
an  là  teanntachd  !  gu  cumadh  ainm 
Dhè  lacoib  suas  thu  I 

2  Gu  cuireadh  e  cabhair  thugad'^  as 
'ionad  naomh !  ag-us  à  Sion  gu  neart- 
aicheadh  e  thu  ! 

3  Gu  cuimhnicheadh  e  do  thabhartasan 
uile,  agus  gu'n  g:abhadh  e  g-u  taitneach 
uait  t'ìobaiit-loisgte !  Selah. 

4  Gu  tugadh  e  dhuit  a  rèir  do  chridhe 
fèin,  agus  g-u  coimhhonadh  e  do  chomh- 
airle  uile ! 

5  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàinte- 
ag-us  ann  an  ainm  ar  Dè-ne  tog-aidh  sinn 
suas  ar  bratach.  Gu  coimhlionadh  Dia 
t'iarrtuis  uile ! 

6  A  nis  tha  fios  agam  gu'n  saor  an  Tigh- 
earn  'aon  ungta  l'èin :  èisdidh  e  ris  o 
nèamhaibh  a  naomhachd,  le  neart-saoraidli 
a  dheas  làimh. 

7  Earbaidii  cuid  à  carbadaibh,  ag:us  cuid 
à  h-eachaibh ;  ach  cuimlinichidh  sinne 
ainm  an  Tighearn  ar  Dè. 

8  Dh'ìslicheadh  iadsan,  ag-us  thuit  iad  ; 
ach  dh'èirich  sinne,  ag-us  sheas  sinn. 


'  luaithre.  2  tJiUg  rni  mach  iad. 

^  ni  coigrich  breug  dhomh.  Eabh. 

thig  iad  a  mach  le  h-eagal. 
^  an  crìoch.  Faic  liom.  Caib.  X.  r.  18. 
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<j  coimhlionga,  rèisc.  teisteas. 
8  an  duiue  eu-cèillidfi,  aon-fhillle,  shimplidh. 
^  faghail.  Eir.      uachdaraìiachd.  pheacadh 
mo  neart.  cìiugad,  a  d'  ionnsuidh. 

M  M 
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9  Saor  aii  rlg-b,  a  Thig-hearn ;  agiis  èisd 
niinn  san  h\  a  g-hairmeas  sinn^ 
SALM  XXL 

1  Laoidh  hhuUìheachais  le  Daibhidh  air  son  maith- 
eis  Dhè  d'a  thaohh  7  Sgriosaidh  an  Ttghearn 
iadsaj}  le'vi  fiiathach  e.  -.^  .,  , 

Do'n  àid  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh.  ^ 

ANN  ad  neart,  a  Thig^hearn,  ni  anrig-h 
aoibhneas  ;  ag-us  ann  ad  shlàinte  cia 
mòr  an  g-airdeachas  a  ni  e  ? 

2  Miann  a  chridhe  thng-  thii  dha ;  agus 
athchuinge  a  bhilean  cha  do  dhiùlt  thu 
dha.    Selah.  ^  , 

3  Oir  g-habh  thuvoimhe  le  beannachadh 
do  mhaitheis  ;  chuir  thu  m'a  cheann  coron 
do  òr  tìor-ghhìn. 

4  Dh'iarr  e  beatha  ort :  thug:  thu  dha 
fad  làithean  gu  saoghal  nan  saog^hah 

5  Is  mòr  a  ^hlòir  trìd  do  shlànite-sa : 
urram  agus  mòralachd  chuir  thu  air. 

6  Oir  rinn  thu  e  ro  bheannaichte  g-u 
bràth;  rinn  thu  e  ro  aoibhneach  le  d' 
g'hnhis. 

7  Oir  earbaidh  an  rig^h  as  an  Tigrhearn ; 
agus  trìd  thròcair  an  Ti  a's  àirde,  cha 
ghhiaisear  e.  ,      .   ,  j 

8  Gheibh  do  Làmh  amachdonaimhdean 
uile ;  gheibh  do  dheas  làmh  a  mach  iad- 
san  le'm  fuathach  thu.  .   ,  .    •  i 

9  Ni  thu  iad  mar  àmhunm^  themtich 
ann  an  àm  t'fheirge :  shiig:idh  an  Tig-h- 
earna  sìos  iad  'na  chorruich,  agus  caith- 
idh^  an  teine  h 


10  An  toradh  sgriosaidh  tu  o'n  talamh 
agus  an  sHochd  o  chloinn  nan  daoine. 

11  Oir  dhealbh  iad  olc  a'd'  ag-haidh  . 
smuainich  iad  droch  smuainte,  nachb  urr- 
ainn  iad  a  cfioimhlionadh. 

12  Uime  sin  bheir  thu  orra  an  cul 
thionndadh  ;  air  srean^aibh  do  bhog:ha 
gleusaidh^  tu  do  shaighdean   nan  ag:h 

13  Bi  air  t'àrdachadh,  a  Thig:hearn,  ann 
ad  neart;  seinnidh  sinne  agus  molaidh 
s\nn  do  chumhachd. 

SALM  XXIL 

1  ' Na  theanntacM  ghairm  Daihhidh  air  Dia,  ^agus 
leicT  e  ris  da  an  triohlaid  a  thàinig  air.   22  Gheall 
e  buidheachasfollaiseach  agus  cliù  a  thahhairt  da 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Ailet-sachar.  SaUn  le 
Daibhidh. 

MO  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig: 
thu  mi?  fad  o   m'   ghlaodh^  o 
bhriathraibh  mo  bhìiiridh. 

2  O  mo  Dhia!  g-airmeam  san  hi,  ac h 
cha  fhreagairthu;  agus  san  oidhche,  ach 
cha '7i'ei/ fois  ag:am.  ,      t,^  i 

3  Ach  a  ta  thusa  naomh,  a  d  chomh- 


nuidh  far  am  bkeil  cliù  Israeil^  . 

4  Asad-sa  dh'eaib  ar  n-aithriche ;  dh'earD 
iad,  ag-us  shaor  thu  iad. 

5  Riut-sa  ghlaodh  iad,  agus  theasairg 
eadh  iad;  asad-sa  dh'earb  iad,  ag:us  cha 
robh  nàire  orra. 

6  Ach  is  cnuimh  mise '  agus  cha  duine : 
masladh  dhaoine,  agus  tàir  an  t-shiaigh. 

7  Ni  iadsan  uile  a  chi  mi,  gàire-fanoid 
rium  ;  casaidh  iad  am  beul,  crathaidh  iad 
an  ceann,  ag  ràdh, 

8  Chuir  e  a  dhòig-h  anns  an  Tighearn, 
fuasg-ladh  e  air ;  saoradh  se  e,  a  chionn 
gu  bheil  tlachd  aig-e  ann. 

9  Ach  is  tusa  an  Ti  a  thug  a  mach  as  a 
bhroinn  mi ;  bu  tu  aobhar  mo  dhòchais, 
air  cìch  mo  mhàthar. 

10  Ortsa  thilgeadh  mi  o'n  bhroinn :  o 
bhroinn  mo  mhàthar  is  tusa  mo  Dhia. 

11  Na  bi-sa  fad  uam,  oir  a  ta  àmhghar 
dlìith  dhomh  a^us  gun  neach  ann  g:u  m 
chuideachadh. 

12  Chuairtichmòrantharbh  mi;  dh  ladh 
tairbh  làidir  Bhasain  umam. 

13  Dh'fhosg-ail  iad  orm  am  beul,  mar 
leòmhan  reubach^  agus  beucach. 

14  Mar  uisge  dhòirteadh  mach  mi,  agus 
s^àin  mo  chnàmhan  uile  o  chèile :  tha 
mo  chridhe  mar  chèir,  air  leaghadh  am 
meadhon  mo  chuim.  _ 

15  Air  tiormachadh  mar  shoitheach 
creadha  tha  mo  neart ;  agus  ^  tha  mo 
thean^adh  a'  leantuinn  ri  m'  ghial;  agus 
gu  h-ìiir  bhàis  thug  thu  mi.  ^ 

16  Oir  chuairtichmadraidhmi;  dh'iadti 
coimhthional  dhroch  dhaoine  umam  :  lot 
iad  mo  làmhan  ag:us  mo  chosan.  ^ 

17  Feudaidh  mi  mo  chnàmhan  uiie  air- 
eamh:  tha  iadsan  a'  sealltuinn,  tha  iad 

'  g-enr-amharc  orm. 

18  Roinn  iad  mo  thnis^an  eatorra,  agus 
air  mo  bhrat  thilg:  iad  crannchur. 

19  Ach  na  bi-sa,  a  Thighearn,  fad  uam  ; 
O  thusa  mo  neart,  g-reas  g:u  m'  chabhair. 

20  Teasairg  m'anam  o'n  chlaidheamh  ; 
m'aon  ghradh^  onearf-^  a'  mhadaidh. 

21  Saor  mi  o  bheui  an  leòmhain,  agur 


o  adharcaibh  nam  biiabhulP'  teasairg: 

mi  ^*.  ^ 

22  Cuiridhmi'n  cèill  t'ainm  dom'bhraith- 
ribh;  ann  am  meadhon  a'  clioimhthionad 
molaidh  mi  thu. 

23  Sibhse  air  am  bhed  eag:al  De,  mol- 
aibh  e  :  sibhse  uìle,  a  shìol  lacoib,  thug- 
aibh  g-lòir  dha;  ag:us  biodh  'eagal-san 
oirbh,  sibhse  ulle  a  shìol  Israed. 

24  Oir  cha  do  rinn  e  tàir  air,  agus  cha 
do  g-habh  e  g-ràin  do  àmhghar  an  truagh- 


1  Fò/r,  a  Thighearn  , 
'nuair  aghairmeas  sinn. 
àmhuinn. 

^  dcasiichidh. 

6  Ach  C  thusa,  a  tha 
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èisdeadh  an  righ  riiinn, 
•  Cuiridh  tu  lad  ann  an 
3  miUidh. 
5  0  vìfhurlachd. 

d'  chò'mhnuìdh  san  ionad 


naomh,  cUà  rsraeil.  '  ^ar  chmamn  a  ta  mise . 

8  fuileachdach.      ^  mo  hhe atha,  mo  phearsa. 

10  0  lawih.  Eabh. 

11  w«?j  aon-adharcach,  nan  sròin-adharcaci. 
dh'èisd  ihu  rium. 
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amS  ag-us  cha  d'flioluich  e  a  ghnùis  air; 
ach  an  uair  a  g-hlaodh  e  ris,  dh'eisd  e. 

25  Ortsa  h'itliidh  ino  mholadh  anns  a' 
mhòr-choimhthional :  mo  bhòidean  ìoc- 
iiidh  mi  'nan  làthair-san  d'an  eag-al  e. 

26  Ithidh  na  daoine  macanta,  ag'us  sàs- 
iiichear  iad:  molaidh  iadsan  an  Tig^hearn 
a  dh'iarras  e:  bithidh  an  cridhe'-  beò  g-u 
bràth. 

27  Culmhmchidh  air,  agus  pìllidh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearn  uile  chrìocha 
na  tahnhainn;  agus  strìochdaidh  uile 
theaghlaiche  nan  cinneach  'na  làthair. 

28  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  rlogh- 
iichd;  agus  tìia  esan  'na  uachdaran  air 
an  cinnich. 

29  Ithidh  daoine  reamhra^  na  talmhainn 
iiile,  ag-us  ni  iad  aoradh:  'na  làthair- 
san  sleuchdaidh  iadsan  uile  a  thèid  sìos 
do'n  duslach ;  oir  cha  chum  neach  'anam 
beò^ 

30  Ni  sliochd'^  seirbhis  dha:  measar  e 
do'n  Tighearna  mar  g;hinealach. 

31  Thig:  iad,  agus  cuiridh  iad  an 
cèill  'fhìreantachd  do'n  àl  ri  teachd,  g-u'm 
b'esan  a  rinn  sud^. 

SALM  XXIII. 

J  DKearh  Daibhìdh  à  freasdal  agus  à  maitheas  Dè- 
Salm  le  Daibliidh. 

JS  e'n  Tig'hearna  mo  bhuachaille :  cha 
bhi  mi  ann  an  dìth. 

2  Ann  an  cluainibh  g-las  bheir  e  orm 
luidhesìos:  làimh  ri  h-uisgeachaibh  ciìiin 
treòraichidh  e  mi. 

3  Aisig-idh'  e  m'anam,  treòraìchidh  e 
mì  air  shghibh  na  fìreantachd  air  sgàth 
'ainme  fèin. 

4  Seadh,  g-ed  shiubhail  mi  troimh 
g-hleann  sgàile  a'  bhàis,  cha  bhi  eag-al 
uilc  orm ;  oir  a  ta  thusa  maille  rium : 
bheir  do  shlat  ag:us  do  lorg-  comhfhurt- 
achd  dhomh. 

5  Deasaichidh  tu  bord  fa  m'  chomhair 
am  fianuis  mo  naimhde:  d'ung;  thu  le 
h-oladh  mo  cheann;  tha  mo  chupan  a' 
-cur  thairis. 

6  Gu  cinnteach  leanaidh  maith  agus 
tròcair  mi  uile  làithean  mo  bheatha;  ag-us 
<;òmhnuichidh  mi  ann  an  tig-h  an  Tig-h- 
earna  fad  mo  làithean^. 

SALM  XXIV. 

1  Ard'Uachdaraììachd  Dhè  os  ceann  na  talmhainn. 
3  Seasaidh  am  fìrean  ann  an  ionad  vaomh  an 
Tighearn.  7  Dol  a  steach  Righ  ?ia  glòire  d'a 
àite-còmhnuidh 

Salm  le  Daibhidh. 

JiS^  leis  an  Tig*ìiearn  an  talamh,  ag-us  a 
làn:  an  domhan,  agus  iadsan  a  tha 
'nan  còmhnuidh  ann. 
2  Oir  shuidhich  e  air  na  cuantaibh  e. 


agus  shocraich  e  air  na  sruthaibh  e. 

3  Cò  thèid  suas  gu  sllabh  anTighearn? 
agus  cò  sheasas  'na  ionad  naomh-san  ? 

4  Esan  aig-  am  bheil  làmhan  neò-chiont- 
acli  ag-us  cridhe  glan,  nach  do  thog  'anam 
ri  dìomhanas,  agus  nach  do  mhionnaich 
chum  ceilge. 

5  Gheibh  esan  beannachadh  o'n  Tigh- 
earn,  agus  tìreantachd  o  Dhia  a  shlàinte. 

6/5  i  so  g-inealach  na  droinge  a  dli'iarras 
e,  a  dh'iarras  do  g-hnìils,  a  Dhla  lacoib. 
Selah. 

7  Togaibh,  a  gheatacha,  bhur  cinn,  agus 
bithibh  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsa 
siorruidh;  agus  thig:  Rlg^h  na  g^Iòire 
steach. 

8  Cò  e  soRigh  na  g-lòire?  An  Tighearna 
làidir  agus  treun,  an  Tig-hearna  treun  an 
cath. 

9  Togalbh  suas  bhur  cinn,  a  g-heatacha, 
ag-us  bithibh  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsa 
siorruidh,  agus  thig  Rig-h  na  g:lòire  steach. 

10  Cò  e  so  Righ  na  glòire  ?  Tig-hearna 
nan  slògh,  is  esan  Righ  na  g'Iòire.  Selah. 

,  SALM  XXV. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gti'n  treòraicheadh  Dia  e  ami 
an  slighe  na  fìrinn ;  7  giim  maitheadh  e  peac- 
anna'òige;  \Q  agus  gu'n  deanadh  e  cabhair  air 
aìin  an  àm  a  ihrioblaid. 

Le  Daibhidh. 

RIUTSA,  a  Thlg-hearn,  togam  m'.inam 
suas. 

2  Annad-sa,  mo  Dhla,  culream  mo  dhòch- 
as;  na  nàraichear  ml,  agus  na  deanadh 
mo  naimhdean  g-alrdeachas  os  mo  cheann. 

3  Seadh,  na  nàraichear  neach  sam  bith 
a  dh'fheltheas  ortsa;  biodh  nàire  orra- 
san  a  chlontaicheas  g-un  aobhar. 

4  Nochd  dhomh  do  shllghean,  a  Tlilgh- 
earn;  teag-aisg  dhomh  do  cheumanna. 

5  Treòraich  mi  ann  ad  fhirinn,  ag-us 
teagalsg-  mi;  oir  is  tusa  Dia  mo  shlàinte, 
ag-us  ortsa  tha  mi  feitheamh  g-ach  là. 

6  Culmhnlch  do  chaomh-throcairean,  a 
Thig-hearn,  ag-us  do  chaoimhneasan  gràdh- 
ach;  oir  tha  iad  ann  o  chian  nan  clan. 

7  Peacanna  m'òlg-e,  ag:us  m'eusaontais, 
na  cuimhnich  thusa:  a  rèlr  do  thròcair 
bl-sa  culmhneachail  orm,  alr  sgàth  do 
mhaltheis,  a  Thlghearn. 

8  Is  maith  agus  Z5  dh'cach  an  Tig-hearn; 
uime  sm  teag:aisgidh  e  peacaich  san 
t-sllghe. 

9  Treòraichidh  e  na  daoine  ciùin  ^  ann 
am  breltheanas ;  ag-us  teag-alsg-Idh  e  do  na 
daoinlbh  clìiin  a  shllghe. 

10  Is  tròcair  agus  tìrinn  uile  shlighean 
an  Tighearna,  dholbhsan  a  g:hleidheas  a 
choimhcheang'al  agus  a  theistels. 

1 1  Air  sgàth  t'alnme,  a  Thig-hearn,  lagh 
mo  chionta;  oir  a  ta  i  mòr. 


•  an  duine  bhochd.     -  bhur  cridhe.     3  beartach. 

*  aguo  hithidh  m'anam  beò  dha-sa>^     s  j;,^  shUochd. 

531 


oir  rinn  esan  e. 
gu  bràth. 


Mu  2 


'  iompaichidh. 
^  truagh,  iriosal. 
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12  Cò  e  am  fear  air  am  bhell  eag-al  an 
Ti?;bearna?  seòlaidh  c  esan  san  t-shghe 
a  ròfi-hnnicheas'  e. 

13  Ni  'ananì  tànih  ann  am  maith';  a^us 
mealaidli  a  shliochd  an  tìr. 

14  Tha  rìm  an  Tig-hearn  aig:  an  dream 
d'an  eag-al  e  ;  ao  us  foiUsichidh  e  dhoibh 
a  choimhcheang-al. 

15  Tha  mo  shuilean  a  g:bnath  ris  an 
Tig-hearn;  oir  bheir  esan  mo  chosan  as 
an  fion. 

IG  Amhairc  orm^  agus  gabh  truas 
(fiom:  oir  a  ta  mi  a'm'  aonar,  agus  to 
àmhghar. 

17  Tha  teinn  mo  chridhe  a  dol  am 
meud:  o  m'  amhgharaibh  saor  thusa  mi^ 

18  Amhairc  air  m'  àmhg'har,  agus  air 
mo  phein^  agus  lag-h  mo  pheacanna  gu 
leir. 

19  Amhairc  air  mo  naimhdibh,  on'  tha 
iad  lionmhor;  agus  le  fuath  anabarrach^ 
tha  iad  ga  m'  fhuathachadh. 

20  Glèidh  m'anam,  agus  saor  mi;  na 
leig  fo  naire  mi,  oir  chuir  mi  mo  dhòigh 
annad. 

21  Dìonadh  ionracas  agus  ceartas  mi ; 
oir  tha  mi  feitheamh  ortsa. 

22  Saor  Israeil,  a  Dhè,  as  'amhghar- 
aibh  uile. 

SALM  XXVL 

]  Chulr  Daihhìdh  an  cèìll  'ionracas  fèin,  agus 
ghuidh  e  gu'n  ramìsaicheadh  Dia  'airnean  agus 
a  chridhe.  8  Dh'iarr  e  bhi  air  a  shaoradh  o 
dhaoinibh  fuHeachdach. 

Le  Daibhidh. 

THOIR  breth  orm,  a  Thig'hearn,  oìr 
g-hhiaìs  mi  ann  an  ionracas;  o  chuir 
mi  mò  dhòigh  anns  an  Tighearn,  cha 
ghhiaisear  mi. 

2  Fidir  mi,  a  Thighearn,  agus  dearbh 
mi;  rannsaich"^  m'airnean  agus  mo 
chridhe.  ^ 

3  Oir  tha  do  chaoimhneas  g-radhach  fa 
chomhair  mo  shùl ;  agus  ffhluais  mi  ann 
ad  f  inrinn. 

4  Cha  do  shuidh  mi  le  daoinibh  meall- 
tach^  agus  maiUe  ri  luchd-ceilge  cha 
tèid  mi  steach. 

5  Is  beag-  orm  coimhthional  hichd-uilc, 
ag-us  le  daoinibh  aingidh  cha  suidh  mi.^ 

6  Nighidh  mi  mo  làmhan  aiin  an  neò- 
chionta,  agus  cuairl  :hidh  mi  t'altair,  a 
Tighcarn; 

7  Chum  g-u  foillsich  mile  g-uth  molaidh, 
agus  g-u  cuir  mi  an  cèiU  t'oibre  iongant- 
ach  gu  lèir. 

8  A  Thighearn,  is  ionmhuinn  leam  comh- 
nnidh  do  theach-sa^  agus  ionad  pàilHuin 
do  ghlòire.   

"  a  thaghas  e,  d'an  còir  dha  ròghuiìiiì  adhsanamli. 
-  socair,  seasgnireachd.  ^  Tionndaidh  riuvì. 

4  Lasaich  teanntachda  rno  chridhc,  ogtis  o  vi 
àmhgharaibh  saor  thiim  mi.       ^  mo  shaothair. 
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9  Na  cruinnich  m'anam  le  peacachaibri, 
no  mo  ììheatha  le  daoinibh  fuileachdach  : 

10  Aig-  am  bheil  lochd'"  'nan  làmhaibh, 
aprusan  làinh  dheaslàndodhuais-bhratha. 

1 1  Ach  ghiaisidh  mise  ann  am  ionracas : 
saor  mi,  agus  deantròcair  orm. 

12  Tha  mo  chos  'na  seasamh  ann  an 
ionad  còmhnard :  anns  na  coimhthional- 
aibh  beannaichidh  mi  an  Tighearn. 

SALM  XXVII. 

1  Cha  robh  eagal  air  Dnibhidh  roimh  a  naimhdibh 
do   bhrìgh  giì'ìi   robh   D/a  'va  shlàinte  dha. 
7  Ghuidh  e  air  an  Tighearn  tròcair  a  nochdadh 
dha,  agics  a  theàrnadh  o  thoil  luchd-fòirneirt. 
Le  Daibhidh. 

J.S'  e  an  Tighearna  mo  sholus,  agus  mo 
shlàinte ;  cò  chuireas  eagal  orm  ?  Is 

cò 


e  an  Tighearna  neart  mo  bheatha; 
chuireas  geilt  orm? 

2  'Nuair  a  thàinig:  luchd-uilc  orm  a 
dh'itheadh  suas  m'fheòla,  mo  naimhdean 
agus  m'eascairdean,  timishch  iad  fèin, 
agus  thuit  iad. 

3  Ged  champaicheadh  feachd  a'm  ae^h- 
aidh,  cha  bhiodh  eagal  air  mo  chridhe : 
ged  èireadh  cogadh  a'm'  aghaidh,  à  so  ni 
mi  mo  bhun. 

4  Aon  nì  ghuidh  mi  air  an  Tig-hearna, 
sin  iarraidh  mi,  a  bhi  m'  chòmhnuidh 
ann  an  tigh  an  Tighearna  rè  uile  làithean 
mo  bheatha,  chum  gu  faicinn  maise  an 
Tighearn,  agus  gu  fiosraichinn  'na  theam- 
puìl. 

5  Oir  folaichidh  e  mi  'na  sgàth-thigh'' 
ann  an  là  an  uilc;  folaichidh  e  rni  ann 
an  dìomhaireachd  a  phàihiuin ;  air  car- 
raig  togaidh  e  suas  mi. 

6  Agus  a  nis  togar  suas  mo  cheann  os 
ceann  mo  naimhdean  mu'n  cuairt  orm; 
agus  lobraidh  mi  'na  phàilliun  ìobairtean 
aoibhneis;  seinnidli  mi,  agus  canaidh  mi 
chìi  do'n  Tighearn. 

7  Eisd,  a  Thighearna,  ri  m'  ghuth,. 
'nuaìr  a  dh'èiglieas  mi ;  dean  tròcair 
orm,  agus  freagair  mi. 

8  'Niiair  a  thitbhairt  thusa,  larraibh-se 
mo  g-hnìiis;  tluibliairt  mo  chridhe  riut, 
Do  g-hnìiis  a  Thighearn  iarraidh  mi. 

9  Na  foUìicli  do  g'hnùis  iiam;  na  cuir 
air  falbh  t'ògUich  am  feirg:  bu  tusa  mo 
chabliair;  na  fàg  mi,  agus  na  trèig:  mi, 
a  Dhia  mo  shUiinte. 

10  'Nuair  a  thrèig-eas  m'athalr  agus  mo 
mhàthair  mi,  an  sin  togaidh  anTighearna 
suas  mi. 

1 1  Teagaisg  dhomh  do  shhghe,  aThigh- 
earn,  agus  treoraich  ml  alr  shglie  dliirich, 
alr  sgàth  mo  nalmhdean. 

12  "Na  tabhair  thalrls  mi  do  thoìl  mo 


6  eucorach.  '  glan.  ^fuot/i,  dicmhain. 

5  aite-comhnuidh  d  naumhachd-sa. 
i(>  ai»gidhcachd,  donas.  "  'na  phuhuU,  't.a 

phàilliun.  1-  hhùtha. 
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naimhdean:  olrdh'èirich  tìanulsean  brèiae 
a'm'  agrhaidh,  ag-us  hichd  bagairt  fòir- 
neirt. 

13  Gidheadh  chreid  mise'  gi'in  faic- 
inn  maitheas  an  Tighearn  ann  an  tir  nam 
beò. 

14  Feith  air  nn  Tiirhearna;  g-lac  mis- 
neach',  agus  neartaich-dh  esan  do  chridhe : 
feith,  tha  mi  'g  ràdh,  air  an  Tia'hearn. 

SALM  XXVIIT. 

1  Ghiiidli  Baihhìdh  i^^tin  cuidich'^adh  Dia  leis  an 
aghaidh  a  iiaimhdean.     6  Bheannaich  e  Dia : 
9  agus  rinn  c  urnuigli  air  sor.  an  t-sluaìgh. 
Le  Daibhidh. 

RIUTSA,  a  Thig'hearn,  èlgheam,  mo 
charrai^:  na  bi-sa  a'd  thosd^  a  m' 
thaobh,  air  eag:al,  nia  bhios  tu  a'd'  thosd 
a  m'  thaobh  g-u  fàs  mi  cosmhuil  riu-san 
ii  thèid  sìos  do'n  uaig-h^ 

2  P^isd  ri  g-uth  m'athchuingrean  an  uair 
a  ghlaodhas  mi  rlut,  an  uair  a  thog-as  ni 
rno  làmhan  chum  do  arhuth-àlte  naoimh- 

3  Na  tarruìng-  mi  mach  leis  na  h-aing:- 
idh,  ag-us  le  hichd-deanamh  na  h-eucor- 
ach,  a  tlia  ìàbhairt  sìth  r'  an  coimhears- 
naich,  ag-us  olc  aca  'nan  cridhe. 

4  Thoir  dhoibh  a  rèir  an  oibre,  ag-us  a 
rèir  aing-Idheachd  an  g-nìomharan ;  a  rèlr 
oibre  an  himh  thoirdhoibh;  ìoc  an  hiigrh- 
eachd^  dhoibh. 

5  A  chionn  nach  toir  iad  an  aire  do 
g'hmomharaibh  anTig'hearna,  no  do  obair 
a  làmh,  sg;rIosaidh  e  iad,  agus  cha  tog"  e 
snas  iad. 

6  Beannaichte  g-u  robli  an  Ti^hearn  a 
chionn  g'u'n  d'èisd  e  ri  g-uth  m'athchuing'e. 

1  Is  e  an  Tig-hearna  mo  neart,  ag-us  mo 
sg-iath;  ann-san  chuir  mochridhe  adhòch- 
sis,  ag-us  chuidlcheadh  leam ;  uime  sin 
rinn  mo  chrldhe  g-ahdeachas ;  ag-us  le  ra' 
laoldh  molaidh  mi  e. 

S  Is  e  an  Tlg'hearna  neart  a  shhialg-h ; 
iig-us  is  esan  neart  slàlnte  'aoin  ung-ta  fèln. 

9  Saor  do  shhiag-h,  ag-us  beannalch 
t'oig'hreachd :  beathaich  iad,  ag'us  àrd- 
aich  iad  g:u  bràth. 

SALM  XXIX. 

1  Thug  Daihhidh  earail  do  uachdaranaibh  glòir  a 
thabhairt  do  Dhia,  3  a  chionn  gu  bìieil  a  chumh- 
achd  viòr,  1 1  agtis  gu  bheil  e  'na  dhìdean  d'a 
shluagh. 

Sahn  le  Daibhidh. 

THUGAIBH  do'n  Tlghearn,  a  chlann 
nan  cumhachdach,  thug-aibh  do'n 
Tlg'hearna  g-lolr  agus  neart. 

2  Thugalbh  do'n  Tighearn  a'  g-hlòir 
a's  cubhaidh  d'a  ainm ;  sleuchdalbh  do'n 
Tighearna  ann  am  malse  na  naomhachd. 

3  Tha  g-uth  an  Tig^hearna  os  ceann  nan 

>  Rachadh  mo  nihisneach  air  cùl  mur  creidhinn. 
^  bi  daivgean  ;  bì  làidlr.  Eabh.         ^  bodhar. 
'^do'n  t-slochd.  ^  gu  ienad-còmhnuidh  do 

maomhachd-sa.      an  dìoì,  an  dlighe. 
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uisg-eaclia  :  rlnn  Dla  na  g-ìòlre  taìrnoan 
ach,  an  Tighearn,  os  ceann  nan  uisg- 
eacha  mòra. 

4  Tha  g-uth  an  Tig:hearna  cumhachd- 
ach;  tha  g-uth  an  Tig'hearna  hin  mòral 
achd. 

5  Brlsldh  g'uth  an  Tig'hearna  na  seudalr  ; 
seadh,  brlsidli  an  Tlghearn  seudalr  Lc- 
banoin. 

6  Ag-us  bheir  e  orra  leum  mar  laogh ; 
Lebanon  ag-us  Slrlon,  mar  bhuabhulF 
òg:. 

7  Sg'olltldh  g'uth  an  Tif^hearna  lasraiche 
an  telne^ 

8  Crathaldh  g'uth  an  Tlg^hearn  am  fàs- 
ach ;  crathaldh  an  Tlghearna  fàsach  Cha- 
dels. 

9  Bheir  g:uth  an  Tig'hearn  alr  na  h-elld- 
ibh  an  hioig'h  a  thllg-eadh  ^  ag'us  lomaidh 
enacoIUte:  ag'us 'na  tlieanipull  cuiridh 
g-ach  neach  an  cèilì  a  g'hlòir. 

10  Suldhldh  an  Tlg-hearn  alr  tuil;  ag'us 
suidhidh  an  Tlg'hearna 'na  Rig'h  gu  siorr- 
uidh. 

11  BheiranTlg'hearnaneartd'a  shluagh 
beannaichidh  an  Tlg-hearn  a  shiag-h  le 
sìth. 

SALM  XXX. 

Mhol  Daibhidh  Dia  a  chionn  gii'n  do  theasairg  se 
e.    4  Chomhairlich  e  do  gach  veach  buidheachas 
a  thabhairt  dd'ìi  Tighearn. 
Salm  ;  laoidh  coisreagaidh  tighe  Dhaibhidh. 

OLAIDH   mi  thu,  a  Thlghearn; 
olr  thog"  thu  suas  ml,  ag'us  cha 
d'thug'  thu  alr  m'eascalrdlbh  g'airdeachas 
a  dheanamh  os  mo  cheann. 

2  A  Thlg-hearna  mo  Dhla,  ghlaodh  mi 
rlut,  ag-us  shlànulch  thusa  mi. 

3  A  Thig-hearna,  thog-  thu  m'anam  a 
nìos  as  an  uaigh;  g-hlèidh  thu  beò  mi, 
chum  nach  rachainn  sìos  do'n  t-slochd. 

4  Selnnlbh  do'n  Tlg'liearna,  slbhse  a 
naoimh-san,  ag-us  thugaibh  buidhe-achas 
ri  culmhneachadh  alr  a  naomhachd, 

5  Olr  cha  'neil  ach  tlota  'na  f  helrg- ;  tha 
beatha  'na  dheadh-g-hean :  rè  oidhche 
malridh  bròn,  ach  air  maduinn  thiggSLird' 
eachas. 

6  Thubhairt  mise  a'm'  shocalr'*',  Cha 
g'hhiaisear  mi  am  feasd. 

7  A  Thig-hearna,  le  d'  dheadh-g-hean 
thug:  thu  alr  mo  bheinn  seasamh  g:u  dalng*- 
ean":  dh'fhohilchthudo  g'hnùis  ^  bhami 
fo  amhhiadh. 

8  Ghlaodh  mi  riutsa,  a  Tlilghearn ;  agus 
air  an  Tig-hearn  dh'ashiich  mi. 

9  Ciod  an  talrbhe  a  tha  ann  am  fhuil, 
'nualr  a  thèld  ml  sìos  do'n  t-slochd?  Am 
mol  an  ìiir  thu  ?  an  culr  i  an  cèill  t'fhìr- 
inn? 


M' 


'  aon-adharcach.  8  an  dealavaich. 

9  Crathaidh  guih  an  Tighearna  na  daragan. 

shuaimìineas,  shoirbìieas. 
"  (hitg  thu  veart  do  m'  urra^n,  do  mhaise. 
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10  Kisd  rlum,  a  Tliig-hearn,  ag-iis  dean 
tròcair  orni;  A  Thig-hearna,  bi-sa  a'd' 
fhear-cnidich  leani. 

1 1  Thionndaidh  thii  dhomh-sa  mo  bhròn 
gu  dannsadh:  chnir  thu_  dhiom  m'eud- 
ach-saic,  agus  chrioslaich  thu  mi  le 
h-aoibhneas; 

12  Chum  g-u  seinneadh  mo  g-hlòir  cliu 
dhuit,  agus  nach  bitheadh  i  'na  tosd.  ^  A 
Thig-hearna  mo  Dhia,  gu  bràth  molaldh 
mise  thu  K 

SALM  XXXI. 

1  Chuir  Daihhìdh  a  dhòchas  ann  an  Dia,  7  agus 
Hnn  e  gairdeachas  'na  throcair.  9  'Na  thriohlaid 
dh'earb  e  as  an  Tighearn.  19  Mhol  e  maitheas 
Dhè. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidli. 

ANNAD-SA,   a  Thig-hearn,  cuiream 
mo  dhòig-h;  na  nàraichear  mi  g:u 
bràth  :  trld  t'fhìreantachd  saor  mi. 

2  Aom  a  m'  ionnsuidh  do  chhias;  g\\ 
grad  furtaich  orm:  bi-sa  a'd'  charraig- 
làidir  dhomh,  a'd'  thigh-tearmuinn  chum 
mo  dhionadh. 

3  Oir  is  tusa  mo  charrai^,  ag:us  mo 
dhain^neach ;  agus  ^  air  sgath  ^  t'ainme 
treòralchidb  ag:us  stlìiraidh  tu  mi. 

4  Bheir  thu  mi  as  an  lìon  a  dh'fhol- 
uich  iad  fa  m'  chomhalr:  oir  is  tusa  mo 
neart. 

5  Ann  ad  làimh'Sa  tiomnam  mo  spiorad : 
saor  mi  -,  a  Thig-hearna  Dhè  na  fìrinn.  | 

6  Is  fuath  leat^  iadsan  a  bhelr  fa'near  ' 
dìomhanasa  breu^ach  :  ach  anns  an  Tigh- 
earna  chuir  mlse  mo  dhòchas. 

7  NI  mi  aoibhneas  agus  galrdeachas 
ann  ad  thròcair:  oir  chunnaic  thum'àmh- 
^har;  b'aithne  dhult  m'anam  ann  an 
teanntachdaibh ; 

8  Agus  cha  do  dhruid  thu  suas  ml  ann 
an  lalmh  an  nàmhald  ;  shocraich  thu  mo 
chosan  ann  an  àlte  farsuinn. 

9  Gabh  truas  dìom,  a  Thlg-hearn,^  oir 
tha  mi  ann  an  teinn ;  tha  mo  shìill,  m'an- 
am,  agus  mo  chom,  air  seargadh  as  le 
doilg-heas. 

10  Oir  chlaoidheadh  mo  bheatha  le 
bròn,  ag-us  mo  bhliadhnan  le  h-osnaich ; 
air  son  m'euceirt  thuit  mo  neart,  ag-us 
chaitheadh  mo  chnàmhan. 

11  Am  meas^  mo  naimhdean  ^u  lèir 
bha  mi  a'm'  mhasladh,  ag-us  g:u  h-àraidh 
do  m'  cholmhearsnaich,  agus  a'm'  aobhar 
eag-ail  do  m'  hichd  eòlais  :  iadsan  a 
chimnaic  ml  a  muigh,  thelch  iad  uam. 

12  Dhì-chuimhnlcheadh  mi  mar  dhuine 
marbh  alr  dol  à  cuimhne;  tha  mi  mar 
shoitheach  briste. 

13  Oir  chuala  mi  cùl-chàineadh  morain 
dhaoine  ;  hha  eag:al  air  g:ach  taobh,  'nuair 
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a  g-habh  iadcomhalrle  le  chèlle  a'm'  a^h- 
aldh,  a  dhealbh  iad  mo  bheatha  tholrt 
uam. 

14  Achdh'earb  mlse  asad-sa,  a  Thigh- 
earn :  thubhairt  ml,  Is  tu  mo  Dhia. 

15  Ann  ad  làlmh-sa  tha  m'almsirean : 
saor  mi  à  làimh  mo  naimhdean,  agus 
uatha-san  a  tha  'n  tòir  orm. 

16  Thoir  air  do  g-hnìiis  dealrachadh  air 
t'òg-hich :  saor  mi  air  sg-àth  do  thròcalr. 

17  Na  nàraichear  mi,  a  Thlghearn, 
oir  g:hairm  mi  ort ;  nàire  biodh  alr  na 
h-ain^Idh,  'nan  tosd  bitheadh  iad  san 
uaig-h ! 

18  Deanar  balbh  na  bllean  breugach,  a 
labhras  an  aghaldh  an  fhìrein  g:u  crualdh, 
le  h-uabhar  agus  tarcuis. 

19  Cia  mòr  do  mhaitheas,  a  thalsg  thu 
dhoibh-san  do'n  eag:al  thu ;  a  rinn  thu 
dhoibh-san  a  dh'earbas  asad,  am  fianuis 
chloinn  nan  daoine ! 

20  Folalchidh  tu  iad  ann  an  diomhair- 
eachd  do  làthaireachd'*  o  àllgheas  dhaoine : 
folaichidh  tu  iad  ann  am  pàilUun  o^  strì 
nan  teang:adh. 

21  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearn ; 
oir  nochd  e  gu  h-iongantach  a  chaoimh- 
neas  dhomh-sa  ann  am  baile  dalngnlchte^ 

22  Thubhalrt  mlse  a'm'  dheifir,  Ghearr- 
adh  as  mi  o  fhianuis  do  shìil:  g:idheadh 
dh'èlsd  thusa  ri  g-uth  m'asluchaidh, 'nualr 
a  dh'èig'h  mi  rlut 

23  G^àdhalchlbh  an  Tlghearn,^  slbhse 
ulle  a  naoimh-san:  gleidhidh  anTighearn 
na  daoine  trèibhdhlreach,  agus  dìolaidh 
e  g-u  pailt  dhasan  a  ni  gu  h-uaibhreach. 

24  Bithlbh-se  misneachail,  agus  neart- 
aichidh  esan  bliur  cridhe,  sibhse  uile  a 
chuir  bhur  dòchas  anns  au  Tighearn. 


bheir  mise  buidheachas  dhuit. 
2  shaor  thu  mi.  ^  leam. 

<  ào  ghnùise.    Eabh.       ^  ann  an  caithtr  làidir. 
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SALM  XXXII. 

1  Beannachadh  an  duine  d'an  do  mhaitheadh  ^eus- 
aontas.  3  Bheir  aidmheil  peacaidh  fois  do'n 
choguis.  8  Dh'earail  Daihhidh  air  an  t-sluagh 
gluarad  gu  colhromach. 

Le  Daibhidh  Mascliil. 

J8  beannalchte  esan  d'an  do  mhalth- 
eadh^  'eusaontas,  d'am  bheil  a  pheac- 
adh  air  'fholachadh. 

2  Is  beannaichte  an  duine,  nach  cuir  aii 
Tig-hearn  euceart  as  a  leth,  agus  alg:nach 
'ez7  cealg: 'na  spiorad.  ,  .j. 

3  'Nuair  a  bha  mi  a'm  thosd;,  hndh 
aois  air  mo  chnàmhaibh^  le  m'  bhìiireadh 

fad  an  là.  ,  ,     ,  i  j 

4  Oir  a  là  ag-us  a  dh  oidhche  bha  do 
làmh  trom  orm:  tha  mo  bhrigli  air  a 
h-atharrachadh  gu  tiormachd  an  t-samh- 
raidh.  Selah. 

5  Dh'aidlch  mi  mo  pheacadh  dhuit» 


^dhi-chuim  nicheadh. 

a  thaobh  nio  pheacaidh. 
^  chaithcadh  mo  chnàmhan. 


SALM,  XXXII.  XXXIII.  XXXIV. 


ag-us  clui  do  clieil  mi  m'eiiceart :  thubh- 
airt  nii,  Aidichidh  nii  m'eusaontais  do'n 
Ti^hearii ;  ag-us  mhaith  thusa  cionta  mo 
pheacaidh.  Sehdi. 
6  Air  an  aobhar  sin,  ni  g-ach  dume  diadh 


aidh^iirnuii 


riut-sa,  san  àm  am  faighear 


thu:  gu  cinnteach  mm  an  tuil  nan  uisg-- 
eacha  mòra,  cha  tig-  iad  am  fag:us  da. 

7  T/ia  thmsL  a'd'  ionad-fohiich  dhomli; 

0  theinn  gleidhidh  tu  mi ;  le  h-òranaibh 
saorsa  cuairtichidh  tu  mi.  Selah. 

8  Fìor-theag-aisg-idh  mi  thu,  a^us  nochd- 
aiclh  mi  dhuit  an  t-slig-he  air  an  tig-- 
eadh  dhuit  triall ;  seòlaidh  mi  dhuit  le  m' 
shìiil^  ^  .^, 

9  Na  bi  mar  each,  no  mar  mhuiieid  , 
uig  nach  'eil  ciall ;  d'an  cuirear  sparrag- 
agus  srian  'nam  beul,  chum  nach  t'ìg  lad 
an  g:ar  dhuit^  ^ 

10  Is  lìonmhor  doilgheasan  do  n  ain^- 
idh;  ach  cuairtichidh  tròcair  esan  a  dh  - 
earbas  as  an  Tig-hearn. 

11  Bithibh  aoibhneach  anns  an  Tig-h- 
earn,  agus  deanaibh  g-airdeachas,  sibhse 
f  lììreana ;  agus  deanaibh  hiathghaire, 
sibhse  uile  a  tha  ceart  an  cridhe. 

SALM  XXXIII. 

1  Is  còìr  do'nfhtrean  Dia  a  viholadh,  4  air  son  a 
mhailheis,  6  a  chumhachd,  V2  agus  a  jhreasd- 
ail.  18  Tha  sìdl  an  T/ghcarn  orra-san  a  chuir- 
eas  an  dòìgh  ^na  thròcair. 

DEANAIBH  g-airdeachas  san  Tig-h- 
earna,  sibhse  fhìreana  ;  donah-ion- 
raic  tha  chìi  ciatach. 

2  Molaibh  an  Tighearn  air  clarsaich: 
air  an  t-saltair,  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seìnnibh  dha. 

3  Canaibh  dha  òran  nuadh ;  seinnibh 
fonn  gu  h-ealanta,  le  fuaim  àrd. 

4  Oir  tha  focal  an  Tig:hearna  ceart,  ag-us 
tha  'oibre  uile  deaiita  ann  am  firinn. 

5  Is  ionmhuinn  leis  ceartas  agus  breith- 
eanas  ;  do  mhaitheas  an  Tig-hearna  tha'n 
talamh  làn. 

6  Lefocal  an  Tighearna  rinneadh  na 
nèamha,  agus  le  h-anail  abheoil  an  slòigh 
uile. 

I  Carnaidh  e  suas  mar  thòrr  uisg-eacha 
na  fairg-e  ;  cuiridh  e  an  doimhne  suas  'na 
thig-hibh-tasgaidh. 

8  Roimh  an  Tighearna  biodh  eagal  au' 
an  talamh  uile  ;  roimhe-san  biodh  hamh 
air  uile  hichd-àlteachaidh  an  domhain  :  ^ 

9  Oir  labhair  e,  ag:us  bha  e  ann ;  dh'- 
àithn  e,  agus  sheas  e". 

10  Rhin  an  Tighearna  comhalrle  nan 
cinneach  faoin;  thug  e  innleachdan  an 
t-slualg-h  gu  neo-ni. 

II  Seasaidh  comhalrle  an  Tighearna 


g-n  slorruidh,  smuaintean  a  cliiidhe  o  hnn 
gu  linn. 

12  Is  beannaiclite  an  clnneacli  sln,  'g-am 
hheil  an  Tighearna  'na  Dhia  dlioibh  ;  an 
shiagh  a  ròglinalch  e  mar  oig-hreachd  dha 

13  O  na  nèamhaibh  amhaircidh  ai» 
Tig-hearn  a  nuas ;  chi  e  uile  cldann  nan 
daoine. 

14  O  lonad  seasmhach  a  chòmhnuidh 
beachdaichidh  e  air  ulle  hichd-àitcachaldh 
na  tahnhalnn. 

15  Chmn  esan  an  crldhe  air  aon  dòig-h ; 
bhelr  e  fa'near  an  g-nìomharan  uile. 

16  Chatearnar  rig-h  le  meud 'fheachd*"' ; 
cha  saorar  laoch  le  meud  a  neirt.  ^ 

17  Is  dìomhaln  ant-each  chum  tèaruint- 
eachd;  ag-us  le  meud  a  nelrt  cha  saor  e. 

18  Feuch,  tha  sull  an  Tighearn  orra- 
san  d'an  eag-al  e  ;  orra-san  a  chuireas  an 
dòchas  'na  thròcalr ;  ^  ^ 

19  Chum  an  anam  a  theasalrginn  o  n 
bhàs,  ag-us  an  cumail  beò  anns  a'  g-horta. 

20  Feithldh  ar  n-anam  air  an  Tighearn; 
is  esan  ar  cabhair,  ag-us  ar  sg-Iath. 

21  Oirann-san  nl  ar  crldhe  gairdeachas, 
,  chionn  'na  ainm   naomh-san  g-u'n  do 

chulr  sinn  ar  dòlg-h. 

22  Gu  robh  do  thròcalr,  a  Thighearn, 
oirnn,  a  rèir  mar  a  chulr  sinn  ar  dòchas 
annad. 

SALM  XXXIV. 


B 


I  naomh,  maith.        -  bheir  mi  comhairU  dhuit  le 
m'  shùil  a  bhi  ort ;  socrairhidh  mi  mo  shiiil  ort. 
3  mhuilidh  ;  mule.  Sasg. 
*  no  cha  iig  iad  amfagus  duil. 
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1  Dh'earail  Daibhidh  air  an  t  -slungh  Dia  a  mhol- 
adh.  S  Is  beaììuaichfe  an  duiiie  a  dh'carbas  fls 
an  Tighearn.  15  Saoraidli  Dia  am  fìrcan  as  gach 
teanntaclid. 

Le  Daibhidli,  'nuair  a  dlratliarraicli  e  a  ghiùlan 
an  làthair  Abimelcich,  agus  a  chuir  esan  uaith  e, 
agus  a  dh'iniich  e. 

EANNAICHIDH  mì  an  Tlgrhearna 
g-achàm:  an  còmhnuidh  hithidh  a 
mholadh  ann  am  bheul. 

2  Anns  an  Tighearna  ni  m'anam  ualU  - 
chiinnidh  na  daoine  sèimhe,  ag-us  ni  iad 
aoibhneas. 

3  Molaibh  an  Tlg-hearna  leamsa,  ag:us 
àrdalcheamaid  'alnm  le  chèile. 

4  Dh'iarr  mi  an  Tig-hearn,  agus  dh'èisd 
e  rium  ;  ag-us  shaor  e  mi  o  gach  aobhar 
eag-ail  a  bha  ag-am. 

5  Dh'amliairc  iad  air,  ag-us  shoillslch- 
eadh  iad;  agus  cha  robh  nàire  air  an 
g'nùis'. 

6  Ghlaodh  an  dulne  bochd  so,  agus 
dh'èisd  an  Tlg-hearna  ris ;  agus  as  a 
theanntachdalbh  g-u  lèir  shaor  se  e. 

7  Campaichidh  aingeal  an  Tig-hearna 
mu'n  timchioll-san  (ì'an  eag-al  e,  agus 
teasairg-idh  e  lad. 


5  hha  e  air  buil. 

6  a  shlòigh. 

7  Amìiaircihh-ae  air,  agus  hithihh  air  hhur  soilZ- 
seuchadh  ;  ngus  cha  bhi  nàire  oir  bhur  gruaidh. 


SALM,  XXXIV.  XXXV. 


S  O  ])Uiisibh  ag-us  faiclbli  g-iir  inaith  an 
Tig-hearn:  zò'  beannaichte  an  chiine  sin  « 
(ih'carbas  as. 

9  Biodli  eag-al  an  Tig-hearn  oirbh,  a 
naoinili-san ;  oir  cha  bhi  clith  air  a  hichd- 
cagail-san. 

10  Bithidli  easbhnidh  air  na  leòmhan- 
aibh  òga',  agns  bitliidh  ocras  orra  ;  ach 
orra-san  a  dh'iarras  an  Tig'hearn  cha  bhi 
maith  air  bith  a  dliìth. 

11  Thigibh,  a  cidann,  eisdibh  rium ; 
teag-aisg-idh  mi  dhnlbh  eagal  an  Tig'h- 
carna. 

12  Cò  e  am  feara  mhiannaicheasbeatha, 
a  g-hràdhaicheas  hiithean  a  dh'fhaicinn 
maitli  ? 

13  Gleidh  do  theang-adh  o  olc,  agus  do 
bhilean  o  habhairt  ceilg-. 

14  Seachainn  an  t-olc,  agns  dean  am 
maith  ;  iarr  sìochaint  ag-us  lean  i. 

15  J'/za  sìiilean  an  Tighearn  air  na  fir- 
eanaibh,  ag-us  a  chhias  r'an  g-laodh. 

16  TYza  g-nìiis  an  Tigliearn  an  aghaidh 
Inchd-deananih  uilc,  chum  an  cuimhne  a 
ghearradh  as  o'n  talamh. 

17  Ghlaodh  na  [fireana,]  agus  dli'eisd 
an  Tig-hearn;  agns  as  an  teanntachdaibh 
gu  lèir  shaor  e  iad. 

18  Js  dlìith  an  Tighearna  dhoibh-san  a 
tha  briste  'nan  cridhe  ;  ag-us  saoraidh  e 
iadsan  a  tha  brìiite  'nan  spiorad. 

19  /5  lìonmhor  àmhgharan  an  fhìrein  ; 
ach  asda  airfad  saoraidh  an  Tighearn  e. 

20  Gleidhidh  an  Tig-hearn  a  chnàmhan 
uile:  cha  bhi  h-aon  diubh  briste. 

21  Marbhaidh  olc  na  h-aing-idh^ ;  ag:us 
iadsan  a  tha  toirt  fuath  do'n  fhìreanlom 
sg-riosar  iad. 

22  Saoraidh  anTig'hearnanam  asheirbh- 
iseach ;  agus  cha  sg-riosar  aon  air  bith 
dhiubhsan  a  chuireas  an  dòlg^h  ann. 


SALM  XXXV. 

1  CIi2ur  Daìbhidh  sìias  atlicìniin^e  air  son  lèaruin 
teachd  rìa  fèin,  agus  sgrios  d'a  naiinhdibli.  1 1 
Ghearain  c  gìin  do  dlihd  a  naimhdean  dìta  olc  an 
eìric  maiiK  22  Ghuidh  e  giin  tagradh  Dia  < 
diùis 

Le  Daibhiclh. 

rilAGAIR,  a  Tiìighearn,  riu-san  a  thag-- 
M  ras  a'm'  aghaidh  ;  cog-  'nan  aghaidh- 
san  a  chog-as  a'm'  agliaidh. 

2  Glac  targaid  agus  sgiath,  ag'us  èlrich 
chnm  mo  chnideacljaldli. 

3  Agus  tarrulng-  a  mach  an  t-sleag-h, 
agrus  druid  a/i  t-sL'iglie  'nan  aghaldh-san^ 
a  tha  'n  tòlr  orm  :  abair  ri  m'anam,  Is  mi 
do  shlàliite. 

4  Nàire  ag-us  masladh  gni  robh  orra-san 


a  tha  iarraidh  m'anama:  g'U  pillear 
iadsan  air  an  ais,  ag'us  g-u  robh  amhhiadh 
orra,  a  tha  smuaineachadh  uilc  dhomh. 

.5  Bltheadh  lad  mar  mhoU  fa  chomhair 
na  gaoitlie,  agus  aingeal  an  Tighearna 
'g-an  ruagadh. 

6  Bitheadhan  shghedorchaag-ussleamh-  ' 
ulnn,  agus  aingeal  an  Tighearn  an  tòir 
orra, 

7  Olr  gun  aobhar  dh'fholulch  iad  air 
mo  shon  an  fion ;  slochd  g'un  aobhar 
chladhaich  lad  air  son  m'anama. 

8  Thigeadh  sgrlos  air  gun  fhios  da, 
ag'us  a  Uon  a  dh'fhohiich  e,  g-lacadh  se  e 
fèin:  san  sgrios  sin  tuiteadh  e. 

9  Ach  iji  m'anam-sa  g-alrdeachas  anns 
an  Tig:hearn ;  ni  e  aolbhneas  'na  shlàlnte. 

10  Their  mo  chnàmh.an  uUe,  A  Thigh- 
earn,  cò  is  cosmhuU  rlut-sa,  a  theasairg;- 
eas  am  bochd"^  uaith-san  a's  trelse  na  e, 
agus  am  bochd  agus  an  t-ainnis^  uaith- 
san  a  chreachadh  e? 

11  Dh'èirich  fianulsean  eucorach  ;  chuir 
iad  as  mo  leth  °  nithe  air  nach  robli  fios 
agam. 

12  Dhìol  iad  dhomh  olc  an  èiric  malth, 
«'  ciir  rompa  mo  bheatha  a  tliolrt  uam. 

13  Ach  a  m'  thaobh-sa,  'nualr  a  Ijha 
iad-san  gu  tinn,  b'e  eudach-saic  mo  clud- 
aidh  ;  chi'irloshilch  mi  m'anam  le  trasg- 
adh',  ag-us  phill  m'urnuig;h  a'm'  uchd 
fèin. 

14  Mar  gu'm  bu  charaid  no  bràthair 
dhomh  a  hhiodh  ann,  ghluais  mi  ;  mar 
fhear  caoldh  a  mhàthar,  g'U  dubhach 
chrom  mi  sìos. 

15  Acli  air  bhi  dhomh-sa  ann  an  àmh- 
g'har,  bha  iadsan  ait,  agus  chrulnnich  iad 
le  chèile;  chrulnnlcli  daoiiie  snaracli  nacli 
b'aitlme  dhomh  le  chèilc^  a'm'  ag'haidli  : 
reub  iad,  ag-us  clia  do  sgulr  lad. 

16  Le  hichd  dlan-mhagaidli^  cealgach, 
chas  iad  am  fìacUi  rlum. 

17  Cia  fliad,  a  Tlilgliearn,  a  dh'amh 
airceas  tu  air  so?  saor  m'anain  o  am 
milleadli,  m'aon  ghradk'  o  na  leòmhan- 
aibh. 


'  Bithidìi  daoine  cunihachdarh  bochd. 
-  an  t-ainnidh.  tarruing  an  i-sìeagh 

agus  an  claidheainli  'vau  (ighaidh-tian. 
*  an  duine  'ruagìi,  amligharach. 
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18  Clìuthaichidh  mi  thu^"  anns  a'  mhòr- 
choimhthional ;  am  measg:  shiaigh  lìon- 
mhoir  mohiidli  mi  thu. 

19  Na  deanadh  iadsan  a  ta  'nan  naimhd- 
ibh  dliomh  gu  li-eucoracli,  g-airdeachas  os 
mo  cheann:  iadsan  aig  am  bliell  fuath 
dhomh  gun  aobliar,  na  caogadh  iad  le'n 
siill  : 

20  Oir  cha  lahhalr  iad  sìth  ;  ach  an  agli- 
aldh  dhaolne  ciìiln  na  tìre  dealhliaidh  iad 
nithe  cealgacli. 

21  Dli'fhosgall  lad  ambeul  g'U  farsuinn 

6  amfcumach.      ^  dhfheòraich  iad  dhìom. 
"  trosgadh.  ^  luchd-magaidh  air  cuirniibh. 

*  7no  sheircein,  mo  phewsa. 
I     '0  Bheir  mi  buidhcachas  duit. 


SAI.M,  XXXV. 
ii'm' ag-haidh;  thubhaivt  iad,  Aha,  aha! 
chunnaic  ar  sìiih  . 

22  Chunnaic  thusa  so,  a  Thig^hearn,  na 
bi  a'd'  thosd:  a  Thig-hearn,  na  bi  tad 
uam. 

23  'Tog  ort,  ag-us  mosgail  chum  mo 
cheirt';  chum  mo  chliise,  mo  Dhia  ag-us 
mo  Thig-hearn.  ,  , 

24  Thoir  breth  orm  a  reir  do  cheartais, 
a  Thig-hearna  moDhia,  ag:usna  deanadh 
iiid  g-airdeachas  os  mo  cheann. 

•25  Na  h-abradh  iad  'nan  cridhe,  Aha, 
ts  e  sud  ar  miann:  idir  na  h-abradh  lad, 
Shhiig-  sinn  suas  e. 

26  Nàire  agus  amhhiadh  g:u  robh  orra- 
saii  le  chèile,  a  tha  deanamh  g-airdeachas 
ri  m'olc:  còmhdaichear  le  naire  ag;us 
masladh  iadsan  a  dh'àrdaicheas  iad  fem 
a'm'  aghaidh  I 

27  Deanadh  iadsan  lolach,  ag-us  bith- 
€adh  iad  aoibhneach,  a  sheasas  mo  choir 
dhomh^;  agus  abradh  iad  a  g^hnath,  Mor- 
chliù  g-u  robh  do'n  Tig-hearn,  aig-  am 
bheil  tlachd  ann  an  slth  a  sheirbhisich  1 

28  An  sin  cuiridh  mo  theang-adh  an  cedl 
do  cheartas,  air  feadh  an  là  do  chliìi. 

SALM  XXXVI. 

1  Euceart  agns  cealg  nan  ain^ìdh.    5  Oirdheirc- 
eas  iròcair  Dhè.     10  Dh\iduich  Daihhidh  air 
Dia  gu'm  buaiiaicheadh  e  a  chaoimhneas  dhoihh- 
san  a  bha  ionraic  'nan  cridhe. 
Do'n  ài-d  fhear-ciuil,  Le  Daibhidh  òglach  a 
Tighearna. 

their  an  t-aing-idh  an  taobh  a  stlg-h 
!S  d'achridhe^  g^u'm  peacaich  e:  cha 
'neil  eag-al  Dè  i\i  chomhair  a  shìil.^ 

2  Oir  ni  e  bàigh^  ris  fèin  'na  shudibh 
fèin,  gm  am  faig-hear  a  mach  a  chionta 
mar  aobhar  fuatha^ 

3  Is  euceart  ag-us  cealg  briathran  a 
bheoil:  leig  e  dheth  bhl  g:hc,  maith  a 
dheanamh. 

4  Dealbhaidh  e  euceart  air  a  leabaidh : 
suidhlchldh  se  e  fèin  air  shg-he  nach  eil 
maith  ;  cha'n  oilteil  leis  an  t-olc. 

6  A  Thig-hearn,  anns  na  nèamhalbh  t/ia 
do  thròcalr;  tha  t'fliìrinn  gu  ruig  na 
iieoil. 

6  Tha  t'fhìreantachd  mar  na  beanntan 
àrda,  do  bhreitheanais  'nan  doimhne 
mhòlr:  g:hleidhidh  tusa,  a  Thighearn, 
duine  agus  ainmhidh. 

7  Cia  hiachmhor  do  chaolmhneas  g'ràdh- 
ach,  aDhè!  uime  sin  earbaidh  clann  nan 
daoine  à  s^àile  do  sglathan. 

8  Sàsulchear  lad  g-u  mòr  le  sailP  do 
thighe ;  a^us  à  amhainn  do  shòlasan  bhelr 
thu  orra  òl. 
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9  Oir  ag-adsa  fha  tobar  nnbeatha:  aun 
ad  shohis-sa  chi  sinne  sohis. 

10  Buanaich  do  chaoimhneas  g-ràidh 
dhoibhsan  a  chuir  eòlas  ort,  ag:us  t'fhìr 
eanlachd  dhoibhsan  a  tha  lonralc  'nan 
cridhe. 

1 1  Na  tigeadh  cos  an  àrdain  orm,  ag:us 
na  ghialseadh  làmh  nan  alng^idh  mi. 

12  An  sinthuit  luchd-deanamh  nah-eii- 
ceirt  sìos;  leag-adh  sìos  lad,  agus  cha'n 
urralnn  iad  èirlgh. 

SALM  XXXVII. 

1  Chomhairìich  Daihhidh  do  gach  neoch  fèitheamh 
air  an  Tighearn,  \0  do  bltrìgh  gu'n  sgrios  e  an 
i-aiììgidh,  28  agus  gun  glndh  e  an  t-ionracan 
heò. 

Le  Daibhidh. 

NAbiodh  campar'  ort  mu  dhaoinibh 
alng'idh,  agus  na  g-abh  farmad  r! 
hichd-deanamh  na  h-euceirt: 

2  Oir  mar  am  feur  gearrar  g:u  g-rad  sios 
iad,  ag-us  mar  an  hilbh  g-hlas^  seargaldh 
iad. 

3  Earb  thusa  as  an  Tighearn,  ag-us  dean 
maith;  mar  siii  g-abhaldh  tu  còmhnuidh 
san  tìr,  ag-us  beathalchear  thu  g-u  cinnt- 
each 

4  Mar  an  ceudna  g-abh  tlachd  anns  an 
Tig-hearn,  ag'us  bheir  e  dhult  iarrtuis  do 

chrldhe.  ,  ,   rre  i 

5  Tabhair  suas  do  shhg:he  do  n  lig'h- 
earn  ;  a^us  earb  as,  agus  ni  se  e : 

6  Agus  bheir  e  mach  t'fhìreantachd 
mar  an  sohis,  agus  do  bhreltheanas  mar 
am  meadhon-là. 

7  BI  d'  thosd  an  làthair  an  Tig-hearn'", 
agus  feith  le  foighidln  air:  na  biodh 
campar  ort  mu'n  ti  a  shoirbhlcheas  'na 
shhg-he,  mu'n  fhear  abheir  a  dhroch  inn- 
leachda  g:u  buiL 

8  Lei^  fearg-  dhiot,  ag-us  treig-  corruich  ; 
na  biodh  campar  ort  air  aon  chor"  chum 

ullc.  .  1    .  T 

9  Oir  gearrarasdroch  dhaoine;  ach  lad- 
san  a  dh'fheltheas  air  an  Ti^hearn,  buan- 
mhealaldh  iad  an  tahìmh''^. 

10  Oir  fathast  tamull'^'  beag:,  ag:us  cha 
bhi  an  t-aingidh  ann;  seadh,  bheir  thu 
fa'near  'àltsan,  a^us  cha  bhi  e  ann. 

11  Ach  mealaidh  daoine  macanta  an 
talamh,  ag-usg^abhaldh  iad  tlachd  ami  am 
meud  na  sìth.  , 

12  Tha'n  t-aìng-idh  a'  cumadh  iiilc  do  n 
ionraic,  ag-us  a'  casadh  'fhiacal  ris, 

13  Ni  Dia  fanoid  air,  olr  Is  lèir  dha  gu 
bheil  a  là  a'  teachd. 

14  Tharruln^  na  h-ain^idh  an  ciaidii- 
eamh,  agus   chulr   iad  am  bogha  air 


*  mo  chòir,  mo  hhreifheanaìs.    2  leis  an  ionmhuinn 
vto  chcartas.     ^  do  m'  chridhe.     *  miodal,  brionnal. 
5  'nuair  a  gheibhear  a  viach  a  chionta  gràiueil. 
^pailteas.  Uasan,fcarg. 
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8  uaine.  ^  pailteas. 

'O  Fan  gu  sàmhach  ris  an  Tighearn.        a  mhàin, 

12  sealbhaichidh  iadan  talamh  mar  oighreachd. 

13  tiota,  sealan.  ciitin,  sèimh. 
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g'hleiis,  a  leag-adli  slos  a'  bhochd  a^iis  an 
ainnis,  a  mharbhadh  hichd  deadh-bheus'. 

15  Thèid  an  chiidheamh  a  steach 'nan 
cridhe  fèin,  agnis  brisear  am  bog-ha. 

16  /.s  fearr  beag-an  aig-  an  duine  ionraic 
na  saoibln-eas  mhòrain  dhroch  dhaoine. 

17  Oir  brisearg-airdeanadhrochdhaoine; 
ach  cumaidh  Dia  suas  na  lìreana. 

18  Js  tìosrach  Dia  air  laithibh  nan  daoine 
ionraic,  agus  bithidh  an  oighreachd  gu 
siorruidh. 

19  Cha  chuirear  g:u  nàire  iad  ann  an  àm 
an  uilc,  ag-us  ann  an  làithfbh  na  gorta 
sàsuichear  iad. 

20  Ach  sg-riosar  droch  dhaoìne,  agus 
hìtliidh  naimhdean  an  Tighearna  mar 
shailluan:  thèid  as  doibh,  mar  dheat- 
aich  thèid  as  doibh. 

21  Gabhaidh  an  t-aing-idh  air  iasachd^ 
ag-us  cha  dìol  e  rìs ;  ach  tha'm  firean 
tròcaireach,  ag:us  bheir  e  uaith. 

22  Oir  iadsan  a  bheannaichear  leìs, meal 
aidh  iadantalamh;  agus  iadsan  amhall- 
aichear  leis,  g-earrar  as  iad. 

23  Leis  an  Tighearn  tha  ceumanna 
duine  air  an  orduchadh,  ag:us  gabhaidh 
e  tlachd  'na  shh'g-he : 

24  Ged  thuit  e,  cha  tilg-ear  g-u  tur  sìos 
e;  oir  cumaidh  an  Tig-hearna  suas  air 
làimh  e. 

25  Bha  mi  òg,  agus  a  nis  tha  mi  sean; 
gidheadh  cha'n  fhaca  mi  am  firean  air  a 
thrèig-sinn,  agus  a  shHochd  ag  iarraidh 
arain. 

26  Tha  e  g^hnàth  truacanta  ag'us  coing-h- 
eallach;  agus  hithìdh  a  shliochd  beann- 
aichte. 

27  Seachainn  an  t-olc,  ag'us  dean  am 
maith,  agus  gabh  còmhnuidh  g-u  bràth. 

28  Oir  is  toig^h  leis  an  Tig-hearna  breith- 
eanas,  ag-us  cha  trèig-  e  a  naoimh :  g-u 
bràth  coimhidear^  iadsan;  ach  gearrar 
as  shochd  nan  aing-idh. 

29  Meallaidh  na  fireana  an  tìr,  agus 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  innte  ^u  bràth. 

30  Cuiridh  beul  an  fhìrein  an  cèill  ghoc- 
as,  agus  labhraidh  a  theangadh  breith- 
eanas. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'na  chridhe :  cha 
sleamhnuich  a  cheumanna. 

32  Bithidh  an  droch  dhuine  ri  faire  air 
an  f  hìrean,  ag-us  iarraidh  e  a  mharbhadh. 

33  Cha'n  f  hàg  an  Ti^hearn  e  'na  làimh ; 
ag-us  cha  dìt  se  e,  'nuair  a  bheirear  breth 
air. 

34  Feith  air  an  Tighearn,  agus  g:leidh  a 
shhg-he ;  ag-us  àrdaichidh  e  thu,  chum  an 
tìr  a  mhealltuinn :  'nuair  a  ghearrar  as 
droch  dhaoìne,  chi  thu  e. 

35  Chunnaic  mi  an  duine  aingidh  am 


1  nan  daoine  dìreacli  ^nan  slighe. 

2  an  coiiìgheall.  ^  gleidhear. 
*marsheudar  edsre.  Eahh.    ^  chaidh  mi  seacì/, 
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mòr-chumhachd,  ag*us  e  'g'a  sg-aoileadh 
fèin  a  mach  mar  ùr-chraoibh^  uaine. 

36  Ach  chaidh  e  seachad^,  agus,  feuch, 
cha  roò/i  e  ann ;  a^us  dh'iarr  mi  e,  ach 
cha  d'fhuaras  e. 

37  Thoir  fa'near  an  duinefoirfe^  agus 
amhairc  air  an  duine  ionraic;  oir  is  i  sìth 
a's  crìoch  do'n  duine  sin. 

38  Ach  sgriosar  hichd  eusaontais  far- 
aon  ;  g-earrar  as  crìoch'  dhroch  dhaoine. 

39  Tlia  slàinte  nam  firean  o'n  Tig:hearn; 
is  esaìi  an  neart  ann  an  àm  teanntachd : 

40  Agus  cuidichidh  an  Tighearna  leo, 
ag'us  teasairg-idh  e  iad:  teasairgidh  e  iad 

0  dhroch  dhaoinibh,  agus  saoraidh  e  iad, 
a  chionn  gu'n  d'earb  iad  as. 

SALM  xxxvni. 

1  Ghuidh  Baibhidìi  aìr  Dia  gu'n  gabhadh  e  triias 

deth,  2 1  agus  gu'n  cuidicheadh  e  leis. 

Salm  le  Daibhidh  a  chur  an  cuinihne. 

ATHIGHEARNA,  na  cronuich  ml 
ann  ad  chorruich,  agus  na  smachdaich 
mi  an  teas  t'fheirge  : 

2  Oir  shàthadh  do  shai^hdean  annam, 
ag:us  tha  do  làmh  trom  orm. 

3  Cha'n'ei/  fallaineachd  a'm'  fheoil  aif 
sont'fheirg-e:  cha'7i'ei/sìth  a'm'  chnàmh- 
aibh  air  son  mo  pheacaidh : 

4  Oir  chaidh  m'eucearta  thar  mo 
cheann :  mar  eire  ®  thruim  tha  iad  ro 
throm  air  mo  shon : 

5  Tha  mo  chreuchdan  lobhta,  breun, 
air  son  m'amaideachd. 

6  Tha  mi  cràiteach;  chromadh  sios  mi 
gu  mòr ;  air  feadh  an  là  uile  tha  mi  'g 
imeachd  g-u  dubhach: 

7  Oir  tha  m.o  leasraidh  làn  do  ghalar 
g:randa ;  agus  cha  '?ieil  fallaineachd  a'm' 
fheoil. 

8  Tha  mi  lag:,  ag:us  ro  bhrìiite:  tha  mi 
a'  bìiireadh  trìd  mi-shuaimhneis  mo 
chridhe. 

9  A  Thig-hearn,  tha  mo  mhiann  uile 
a'd'  làthair;  ag:us  cha  'n'eil  m'osnaich 
fohiichte  ort. 

10  Tha  mo  chridhe  a'  ploscartaich^; 
thrèig'  mo  neart  mi  :  a  thaobh  fradhairc^" 
mo  shìil,  sin  mar  an  ceudna  cha  'ìieil 
agam. 

1 1  Tha  hichd  mo  ghaoil  a§:us  mo  chaird 
ean  a'  seasamh  fa  chomhair  mo  leoin; 
ag-us  tha  mo  dhìlsean  a'  seasamh  fad 
uam.  , 

12  Ag-us  tha  hichd-iarraidh  m'anamaa 
cur  ribeacha  romham,  agus  hichd-iarr- 
aidh  m'uilca'  Uibhairt  nithe  aimhleasach, 
agus  a'  smuaineachadh  ceilg:e  air  feadhan 
là  uile. 

13  Ach  mar  dhuine  bodhar,  chachhnnit 


6  coimhlionta,  iomlan.  '  fuighealì,  sliochd, 

8  uallaich,  eallaicfi.  '  luaimhncaclu 

'0  radhairc,  soluis. 
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inise;  agiis  tlia  ml  mar  dhuine  balbh, 
iiach  fosg-ail  a  bheul. 

14  Tha  mi  eadhon  mar  fhear  nach 
cUiinn,  ag-us  aig:  nach  'eil  achmhasain  'na 
bheul. 

15  Oir  annad-sa,  a  Thighearn,  chuir  mi 
mo  dhòchas:  èisdidh  tusa,  a  Thighearna 
mo  Dhia. 

16  Oir  thubhairt  mi,  Air  ea^al^  g"U  n 
dean  iad  gairdeachas  a'm'  aghaidh ;  'nuair 
a  shleamlinuicheas  mo  chos,  gu'n  àrdaich 
siad  iad  fèin  a'm'  aghaidh. 

17  Oir  tlia  mi  ealamh  gu  tuisleachadh, 
ag-us  tha  mo  dhoilgheas'  a'm'  fhianuis  a 
ghnàth. 

,  18  Oir  aidichidh  mi  m'euceart;  bithidh 
mi  doihch  air  son  mo  pheacaidh. 

19  Ach  a  ta  mo  naimhdean  beothail, 
tha  iad  làidir^;  agus  tha  iadsan  aig:  am 
bheil  fuath  dhomh  gu  h-eucorach,  air  fàs 
lìonmhor. 

20  Agus  tha  iadsan  a  dhìolas  olc  air  son 
maith  a'  cur  a'm'  aghaidh,  a  chionn  g-u 
bheil  mi  leantuinn  a'  mhaith. 

21  Na  trèig  mi,  a  Thighearn,  moDhia; 
na  bi-sa  fad  uam. 

22  Greas  chum  mo  chuideachaidh,  a 
Thighearn,  mo  shlàinte. 

SALM  XXXIX. 

1  Thug  Daihhìdh  aire  riach  peacaicheadh  e  le  'theang- 
aidh.  4  Tha  bealha  an  duiiic  mar  sgàile,  agux 
mar  leud  boise  a  làithean.  8  Dh'iarr  Daihhidh 
guHn  saoradh  Dia  e  o  'eusaontas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.  Salm  le  Daibh- 
idh. 

THUBHAIRT  mi,  Bheir  mi  'n  aire  do 
m'  shhghibh,  nach  peacaich  rni  lc 
m'  theangaidh:  gleidhidh  misrian  air  mo 
bheul,  an  uair  a  bhios  an  duhie  aingidh 
a'm'  fhianuis. 

2  Bha  mi  balbh  tosdach;  dh'fhan  mi  o 
labhairt  maith  fein ;  ach  dhùisgeadh  mo 
dhoiigheas. 

3  Dh'fhàs  mo  chridhe  teth  an  taobh  a 
stigh  dhìom ;  'nuair  a  bha  mi  a'  beachd- 
smuaineachadh,  las  an  teine;  labhair  mi 
le  m'  theangaidh : 

4  Thoir  fìos  dhomh,  a  Thì^hearn,  air 
mo  chrìch,  agus  tomhas  mo  làithean  ciod 
e,  chum  g-u  bi  fìos  agam  cia  gearr  mo  rè. 

ò  Feuch,  mar  leud  boise  rinn  thu  mo 
làithean,  agus  tha  m'aois  mar  neo-ni  a'd' 
fhianuis  :  gu  deimhin  is  dìomhanas  gach 
duine  d'a  fheabhas.  Selah. 

6  Gu  deimhin  tha  g-ach  duine  a'  siubhal 
ann  an  samhladh  diomhain^:  g-u  deimhin 
cuirear  ml-shuaimhneas  orra  gu  faoin: 
carnaidh7?e«cAsuas  beartas,gim  fhios  aig 
cò  mhealas^  e. 


'  mo  bhròn.  -  tha  iadsan  a  tha  'nan 

naimhdihh  dhomh  gun  aobhar  làidir. 
3  mar  sgàile  siubhlaidh  duine. 
*  chruinnccheas.  *  tionndaidh  uam. 
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7  Agus  a  nis  ciod  ris  am  feitheani,  a 
Thighearn  ?  tha  mo  dhòchas  annad-sa. 

8  Saor  mi  o  m'eusaontasaibh  uile  ;  no- 
dean  ball-maslaidh  an  amadain  dhìom. 

9  Bha  mi  a'm'  thosd,  cha  d'fhosgail  mì 
mo  bheul,  a  chionn  g-ur  tusa  a  rinn  e. 

10  Tog  dhìom  do  bhuiUe:  le  beum  do 
làimh-sa  chlaoidheadh  mi. 

11  Le  achmhasanaibh  air  son  euceirt 
'nuair  a  chronaicheas  tu  duine,  bheir  thiit 
air  a  shnuadh  caitheadli  mar  leomann  : 
gu  deimhin  is  dìomhanas  gach  duine. 
Selah. 

12  Chiinn  m'urnuigh,  a  Thighearn,  agus 
èisd  ri  m'  ghlaodh ;  ri  m'dheoir  nabia'd' 
thosd :  oir  is  coigreach  mi  maille  riut, 
agìfs  fear-cuairt,  mar  m'aithriche  uile. 

13  O!  caomhain  mi^  chum  gu  faigls' 
mi  neart^  mun  siìibhail  mi,  agus  nach  bi 
mi  ann  ni's  mò. 

SALM  XL. 

1  Nochd  Daibhidh  soìias  an  duine  a  chuireas  a 
dhòchas  aniis  an  Tighearn  6  'Se  ùmhlachd  d'a 
thoil  an  ìobairt  a's  taitnich  le  Dia.  11  Dh'as- 
luich  Daihhidh.  air  an  Tighearn  slàinte  dhafèin 
agus  amhluadh  d'a  naimhdibh. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil.    Sahn  le  Daibhidh. 

DH'FHEITH  mi  le  foighidinn  ris  an 
Tighearn,  agus  chrom  e  thugam"  • 
agus  chual'  e  mo  ^hlaodh. 

2  Agiis  thug:  e  nìos  à  slochd  uamhuina 
mi,  à  clàbar  hithaich,  ag-us  chuir  e  mo  chos- 
an  air  carraig" ,  shocraich  e  mo  cheum- 
anna. 

3  Agus  chuir  e  òran  nuadh  ann  am  bheul, 
òran-molaidh  d'ar  Dia:  chi  mòran  e,  agus 
bithidh  eagal  orra,  ag'us  earbaidh  iad  as 
an  Tighearn. 

4  Is  beanna'chte  an  duine  sin  a  chuireas 
a  dhòchas  anns  an  Tighearn,  ag-us  nach 
seall  an  dèigh  nan  uaibhreach^  no 'nan 
dèigh-san  a  chlaonas  chum  brèige. 

5  Is  lìonmhor,  a  Thighearna  mo  Dhia, 
na  nithe  a  rinn  thu  !  t'oibre  iong-antach, 
ag:us  do  smuainte  d'ar  taobh-ne,  cha 
'n'eil  e  'n  comas  a  chur  sìos  an  ordu^^h 
dhuit,  nochdainn  agus  chuirinn  an  cèiil 
iad;  ach  tha  iad  ni's  lìonmhoire  na  g"u'n 
g-abh  iad  àireamh. 

6  Ann  an  ìobairt  a^us  an  tabhartas  cha 
do  ghabh  thu  tlachd  :  dh'fhosgail  thu  mo 
chluasan^"  ìobairt-loisg-te  agus  ìobairt- 
pheacaidh  cha  d'iarr  thu. 

7  An  sin  thubhairt  mi,  Feuch,  tha  mi 
teachd;  ann  an  rola  an  leabhair  tha  e 
sg:rìobhta  ormsa  ; 

8  Is  e  mo  thlachd  do  thoil  a  dheanamh-, 
a  Dhè ;  seadh,  tha  do  lagh  an  taobh  a 
stig:h  do  m'  chridhe. 


^fois,  comlifhurtachd.  '  chugam. 

^  nach  tion"daidh  chvm  nan  uaibhreach,  nach 
gahìi  tlachd  auns  na  h-uaibhrich. 
f  dheasaich  thu  corp  dhomh. 
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Rimi  mi  sg-eul  air  ^'fhìreantachd  sa' 
ehoimlithional  mhòr:  feuch,  cha  dochoisg- 
mi  mobhilean,aThift-hearn,  isaithnedhuit. 

10  Cha  d'fholuicli  mi  t'fhìreantachd 
ann  am  meadhon  mo  chridhe  :  chuir  mi'n 
ceill  t'fhìrinn,  ag-us  do  shlàinte:  cha  do 
cheil  mi  do  ciiaoimhneas  g-ràdhach,  ag^us 
t'fhìrinn,  o*n  choimhthional  mhòr. 

11  AThig^hearn,  nacum-sado  chaomh- 
thròcairean  uam :  g'leidheadh  do  chaoimh- 
neas  gràdhach  a^ust'fhìrinn  a  g'hnàthmi. 

12  Oir  dh'iadh  uilc  g:un  àireamh  mu'n 
cuairt  orm;  g-hlac  m'eucearta'  mi,  ag:us 
cha  'n'eil  e  'n  comas  dhomh  sealltuinn 
suas ;  ni's  lìonmhoire  tha  iad  na  falt  mo 
chinn,  ag-us  threig  mo  chrldhe  mi. 

13  Gu  ma  toil  leat,  a  Thighearn,  mo 
theasair^inn ;  greas,  a  Thig-hearn,  chum 
mo  chuideachaidli. 

14  Nàire  agus  am.hhiadh  g-u  robh-  orra- 
san  le  chèile,  a  tha  '^  iarraidh  m'anama 
g-'a  sg-rios :  ruagar  air  an  ais  agus  nàr- 
aichear  iadsan  a  tha  g-uidhe  nilc  dhomh. 

15  Aonaranach  g-u  robh  iadsan^  mar 
thuarasdal  an  nàire,  a  their  rhmi-sa,  Aha, 
Aha! 

1 6  Deanadh  iadsan  uile  a  dh'iarras  thusa, 
g-airdeachas  agnis  aoibhneas  annad  :  ab- 
radh  iadsan  an  còmhnuidh,  a  g-hràdhaich- 
€as  do  shlàinte,  Mòr-mholadh  gn  robh 
do'n  Tig'hearn. 

17  T/ia  mise  bochd  agus  nireasbhuidh- 
cach,  ac/z  smuainichidh  an  Tighearn  orni : 
15  tusa  m'fhear-cabhair,  agus  m'fhear- 
saoraidh  ;  a  Dhè,  na  dean  moille. 

SALM  XLI. 

1  Tuarasdal  an  duìne  chaiiinihneil.  4  Ghuìdh 
Daìbhidh  gii'n  nochdadh  Dia  trbcair  dha.  1  ìDh'- 
•aidich  e  maiiheas  Dhè  d'a  tliaobh. 

Do'n  àid  t  hear-ciuil.    Salin  le  Daibliidh. 
'WS  beannaiclìte  esan  abheir  an  aire  do'n 


duine  bhoohd 


ann  an 


là 


uilc' 


saoraidh  an  Tig-hearn  e. 

2  Gleidhidh  an  Tigheahi  e,  agus  cum- 
aidh  e  beò  e,  agus  bithidh  e  beannaichte 
air  thalamh:  na  tabhair  thusa  e  do  thoil 
anaimhdean^ 

3  Bheir  an  Tig-hearna  neart  dha  air  leab- 
aidh  a  thinneis  iarg-anaich:  aleabadh  nile 
m  thusa  dha  'na  euslainte. 

4  Thubhairt  mi,  A  Thighearn,  dean 
tròcair  orm:  leighis  m'anam,  oir  pheac- 
aich  mi  a'd'  ag-liaidh. 

5  Tha  mo  naimhdean  a*  labhairt  nile 
orm,  ag  radli,  C'uin  a  g:heibh  e  bàs  agus 
a  sg-riosar  'ainm? 

6  Agus  ma  thig-  neach  g:'am  shealltuinn, 
labhraidh    e   dìomhanas;    carnaidh'  a 
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chridhe  euceart  dha  fèin;  theid  e  niach, 
agus  labhraidh  se  e. 

7  Tha  iadsan  uile  ai^  am  bheil  fuath 
dhomh  a'  cogarsaich  le  chèile  a'm'  agh- 
aidh :  tha  iad  a'  dealbh  uilc  a'm'  aghaidh. 

8  Tha  droch  ni,  ars'  iadsan,  air  teachd 
air^;  ag-us  esan  a  tha  nis  'na  luidhe, 
cha'n  èirich  e  ni's  mò. 

9  Eadhon  fear  mo  shith^  as  an  d'earb 
mi,  esan  a  dh'ith  do  m'aran,  thog-  e  a  shàil 
a'm'  ag"haidh. 

10  Ach  dean-sa,  a  Thighearn,  tròcair 
orm,  agus  tog  suas  mi,  agns  bheir  mi 
hiig-heachd  dhoibh. 

11  Le  so  tha  fìos  ag-am  gu  bheil  tlachd 
ag-ad-sa  annam,  a  chionn  nach  'eil  mo 
nàmhaid  a'  deanamh  caithreim^'^  os  mo 
cheann. 

12  Ach  aìr  mo  shon-sa,  cnmaidh  tu  suas 
mi  ann  am  ionracas,  agus  suidhichidh  tu 
mi  a'd'  fhianuis  g-u  bràth. 

13  Beannaichte  g-u  robh  an  Tighearna 
iDia  Israeil,  o  shiorruidheachd  g-u  siorr- 
I  uidheachd !  Amen  agus  Amen ! 

'  SALM  XLIL 

1  Tha  cridhe  Dhaibhidh  a'  togairt  a  dh' ionusittdh 
Dhè.  5  Ghlac  e  misneach  a  bhrìgh  iròca'rr  an 
Tighearn. 

Do'n  ài  d  fhear-ciuil,  Maschil,  airson  mhac  Chorah. 

MAR  a  thogras  am  fiadh  chum  nan 
sruth  uisge,  mar  sin  tha  m  anam  a' 
tog'airt  a  d'ionnsnidh-se,  a  Dhè. 

2  Tha  tart  air  m'anam  chum  Dhè,  chum 
an  Dè  bheò:  c'uin  a  thig-  mi,  agus  a 
nochdar  mi  am  fianuis  Dhè'^? 

3  Is  iad  mo  dheoir  a's  biadh  dhomh  a 
là  ag'us  a  dh'oidhche,  'nuair  a  theireor 
rium  g:ac.h  là,  C'àit  am  hlieìl  do  Dhia? 

4  Na  nitlie  so  is  cuimhne  leam,  agus 
tha  mi  dòrtadh  a  mach  m'anama  leam 
fèin  ;  oir  g-habh  mi  thairis  leis  a'  mliòr 
chuideachd,  chaidh  mi  leo  g-u  tig-h  Dhè, 
le  fuaim  g-airdeachais  agus  moUiidh,  leis 
a'  chuideachd  a  bha  cumail  h\  fèille'-. 

b  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos, 
O  m'anam?  ag'us  c'ar  son  a  tha  tlui  fo 
bhuaireas'^  an  taobh  astigh  dhìom?  earb 
thusa  à  Dia  ;  oir  fathast  molaidh  mise  e, 
shiinte  mo  g'hnìiise'^  ag:us  mo  Dhia. 

6  Leagadh  slos  m'anam  an  taobh  a  stig-h 
dhìom:  uime  sin  cuimhnichidh  mi  ortsa, 
nio  Diiia,  o  thh'  lordain,  agus  o  Hermon, 
o  sliliabh  Mhitsair. 

7  Tlia  doimhne  a'  g:alrm  air  doimhne  le 
fuaim  t'l'headan  uisg'e;  chaidlì  do  stuaidh- 
ean    agus  do  thonnan  uile  tharum. 

5  Anns  an  là  àitlinidh  an  Tig-hearn  a 


i  m'àmhgharan.  -  hìihidh. 

3  dì-làraichear  iad.  gu  rohh  iadfo  uamhimn. 

4  losal.  ^  aiiìi  an  àm  teinn. 
^agus  beanvaichidh  e  air  thalomh  e,  agus  cha 

ia-bhair  e  do  thoil  a  nuinilideau  e. 

cruinnichidh.  ^  /ha  droch  thinneas  a  dìidh- 
Jcaniuinn  ris  :  tha  mòr-chionla  air  achur  asaleth. 
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thròc 


au' 


16. 


ag'us  san  oidhche  hithidh  a 


9  mn  charaid.  gairdeachais. 

«'  a  ch'  mi  ginas  Dhè.  Na  nithe  so  cuìmh- 

nichidh  ìni,  agus  taomaidh  mi  much  m'anam  cn 
iaobh  a  stigh  dhìom,  'uuair  a  ghabhas  fni  ihairis 
h'is  a'  viì.òr-chuidcachd,  a  thèid  mi  lco,  S;c. 

'•■^  mhi-shuaimhncas.     "  air  sonfurtachd  a  ghntme. 

15  do  shkmainncan.  «  chaoimhncas. 
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kioidh  maille  miin,  ag'us  m'urnuig:h  ri  Dia 
ino  bheatha.  . 

9  Their  mi  ri  Dia  mo  charraig',  C  ar  son 
a  dhì-chuimhnich  thu  mi  ?  c'ar  son  a  tha 
,ni  a'  triall  s;ii  dubhach  air  son  foirneirt 

an  eascaraid  ?  ,    ,   ,   i   ^    i  -i 

10  Mar  chlaidheamh  a'm  chnamhaibh 
tha  mo  naimhdean  a'  toirt  maslaidh 
dhomh,  'nuair  a  their  iad  rium  gach  ia, 
C'àit  «m         do  Dhia  ?     .     ,  , 

11  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh 
sìos,  O  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu 
fo  bhuaireas  an  taobh  a  stigh  dhiom? 
earb  thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh 
mise  e,  slàìnte  mo  ghnìiise,  ag'us  mo 

SALM  XLIIT. 

i  Dh'iarr  Daibhidh  air  Dia  a  chàis  a  thagradh, 
a<rus  e  fèin  a  theòrachadh  chum  a  phailhuna. 
^Chuir  e  a  dhòchas  ann  an  Dia.  ^ 

THOIR  breth  orm\  a  Dhe,  ag^us  ta^air 
mo  chìiis:  o  chinneach  an-iochd- 
i.ihor-;  0  fhear  na  ceil^e  agus  na  h-eu- 
ceirt,  saor  thusa  mi.  .  , 

2  Oir  is  tusa  Dia  mo  neirt;  c  ar  son  a 
chuir  thu  mi  fad  uait?  c'ar  son  a  tha  mi 
a'  triall  gu  dubhach  air  son  foirneirt  an 
eascaraid?  ,^  ^ 

:]  O  cuir  a  mach  do  shohis  ag'us  1 1  hir- 
iun!  secMadh  ìadsan  mi,  thug^adh  lad  mi 
chum  do  shleibh  naomh-san,  agus  chum 
do  phàiUiuna.  .  . 

1  An  sln  thèid  ml  dh'ionnsuidh  altair 
])he  a  dh'ionnsuidh  Dhe  m  aoibhneis 
10  mhòir^  ag'us  molaidh  mi  thu  an'  a 
elilàrsaich,  a  Dhia,  mo  Dhia. 

'■)  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh 
sìos,  O  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu 
lo  bhualreas  an  taobh  a  stig-h  dhiom? 
earb  thusa  à  Dla;  oir  fathast  molaidh 
inise  e,  slàlnte  mo  ghnuise,  ag:us  mo 
Dhia. 

SALM  XLIV. 

1  Chuimhnich  an  eaglais  air  na  tiodhlacaibh  athug 
Dia  dhi  0  shean;  9  agus  tha  i  a  caotdh  gu  n  do 
lhrèi<r  e  i  a  nis:  17  chuir  i  an  ceill  a  h-ionracas, 
a'Tus  ghuidh  i  gu'n  deanadh  Dia  cabhair  oxrre. 

Di.-n  àrd  fheai-ciuil,  air  son  mhac  Chorah,  Maschil. 

VDHE,  le'r  cUiasaibh  chuala  sinn, 
dh'innis  ar  n-aithriche  dhumn  an 
)l)alr  a  rlnn  thu  'nan  làithibh-san,  sna 
nithibh  o  shean.  .    .  u 

'l  Le  d'làimh  thilg:  thu  mach  na  cmnich, 
Hch  shuidhich  thu  iadsan:  chlaoidh  thu 
la  slòlgh,  ach  thug  thu  orra-san  soirbh- 
eachadh^  ,     _  ,  ^,. 

3  Oir  cha'n  ann  le'n  claidheamh  tem  a 
f  huair  lad  sealbh  san  tìr,  ag^us  cha  n  e  an 
galrdean  fèin  a  shaor  iad ;  ach  do  dheas 
làmh,  agus  do  g-hairdean-sa,  ag:us  sohis 
"^Cum  còir  rium.  '  mi  naomh,  ain-diadhaidh. 
.-5  m'aoibhneis  agus  mo  ghairdeachais.  _ 
4  rinn  ihu  olc  do  na  slòigh,  ach  chmr  thu  cadsan 
an  lìr  thèaruinlc. 
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do  ghnìiise,  a  chionn  gu'n  robh  deadh 
g-hean  agad  doibh.  ^ 

4  Is  tu  fèin  mo  Righ,  a  Dhe:  aithn 
thusa  saorsa  do  lacob.  ^ 

5  Trìd-sa  buallidh  slnn  ar  naimhdean ; 
trìd  t'ainme-sa  saltraidh  sinn  orra-san  a 
dh'èireas  'nar  n-aghaldh. 

6  Oir  as  mo  bhog:ha  cha'n  earb  mi,  ag-us 
cha  saor  mo  chlaidheamh  mi. 

7  Ach  shaor  thusa  slnn  o  ar  namihchbh, 
agus  nàlrich  thu  iadsan  aig  an  robh  fuatli 

8  A  Dla  ni  smne  uaill  air  teadh  an  la ; 
ag-us  t'ainm-sa  molaldh  slnn  gu  siorruìdh. 
Selah.  .  . 

9  Ach  a  nis  thil^  thu  uiat  smn,  agus  nau'- 
ich  thu  sinn  ;  ag-us  cha  'n'ell  thu  dol  a 
mach  le'r  n-armailtlbh. 

10  Thu^  thu  olrnn  tlonndadh  an-  ar 
n-ais  o'n  nàmhaid,  agus  tha  iadsan  le'ni 
fuathach  sinn  'g-ar  creachadh^ 

1 1  Thug  thu  slnn  mar  chaoraich  air  son 
bìdh  ;  agus  am  measg  nan  clnneach  sg-ap 
thu  sinn.  ,  ^      ,  f., .  , 

12  Relc  thu  do  shhiagh  g-un  tlnacli, 
ag-us  cha  do  mheudalch  thu  do  mhaoin. 

le'n  hiach^  ,  ,  „ 

masladh  d  ar 


nar 


fanoid  ag-us 
mu'n  cuairt 


13  Rinn  thu  sinn 
coimhearsnaich,  'nar  ball 
magaidh  dhoibhsan  a  tha 

oirnn.  ,  ,  ,  . 

14  Rlnn  thu  gnàth-fhocal  dhmn  am 
measg-  nan  cinneach,  aobhar  crathaidh 
clnn  am  measg-  an  t-shiaig-h.  ^  ^ 

15  Fad  an  là'  tha  m'amhhiadh  am 
fhianuis,  agus  chòmhdalch  nàire  mo 
ffhnìils  mi^  ,  ,   .  , 

16  Air  son  guth  an  fhn*  abheir  masladh 
a^us  toibheum,  alr  son  fianuis  an  namh- 
ald  ag:us  an  dìoghaUaich, 

1  7  Thàinig  so  uile  olrnn ;  gidheadh,  cha 
do  dhìchulmhnich  sinn  thu,  ag:us  cha 
d'rinn  sinn  cealg  ann  adchoimhcheang:al. 

18  Cha  do  thlonndaidh  ar  cridhe  air 
ais  ag-us  cha  do  chlaon  ar  cos  o  d'  shhghe : 

19  Ged  mhìn-phronn  thu  sinn  ann  aii 
ionad  dhràgon,  ag:us  ged  chomhdaich 
thu  sinn  le  sgàil  a'  bhàis.  ^  ^ 

20  Ma  dhlchuimhnlch  sinn  ainm  ar  De, 
no  ma  shìn  sinn  ar  làmhan  g:u  Dia  coimh- 

^21  Nach  rannsaìch  Dla  so  a  mach?  oir 
tha  fìos  aig-e-san  air  nithihh  dìomhair  a 

chrldhe.  ,    ,  ,    „  . 

02  Ach  air  do  shon-sa  mharbhadh  sinn 
rè'an  là  gni  lèlr;  mheasadh  sinn  mar 
chaoralch  chum  casg-raidh.  ^ 

?3Mosg-aiì;  c'ar  son  a  choidleas  tu,  a 
Thig-hearn?  dlilsg-,  na  tilg:  5Ì7i/i  uait  g-u 
bràth.    - 


creachadh  dhoibhfèin. 


'  A  ghnàth. 


^^l'ha'ar  n-amhluadh  'nar fianuis,  agus  chòmhdaich 
nàirc  ar  gnùisc  sinìu 


SALM,  XLIV.  XLV.  XLVI.  XLVIL 

21^  C'ar  son  a  dh'fholaicneas  tu  do  1  deana  'na  dèigh,  a  bana-chompanaich,  a 
ghnìiis  ?  a  dhi-chi.imhnicheas  tu  ar  n-àmh-  steach  thiigad 


g-har,  ag'us  ar  foirneart  ? 
^  25  Oir  chromadh  sìos  ar  n-anam  do'n 
ìiir;  dhlìith-lean  ar  com'  ris  an  talamh. 

26  Eirich,  cuidich  leinn,  agus  saor  sinn 
au'  sg-àth  do  thròcair. 

SALM  XLV. 

I  Mòralachd  oìglireachd  Chriosd.  10  Dleasdanas 
na  h-caglais,  agus  ìia  sochaireaii  a  tha  ì  a'  ìnealt- 
ninn. 

Do'n  ùid  fhear-cìuil  air  Sosanim,  air  son  mhac 
Chorah,  Maschil.    Oran  gràidh. 

THA  mo  chridhe  a'  deachdadh^  deadh 
ni ;  cuiridh  mi 'n  cèill  na  nithe  a  rinn 
mi  do'n  Righ^;  hithidh  mo  theangadh 
mar  pheann  fir-sgTÌobhaidh  dheis. 

2  Is  maisiche  thu  na  clann  nan  daoine; 
dhòirteadh  g-ràs  ann  adbhiUbh  :  uime  sin 
bheannaich  Dia  thu  gu  bràth. 

3  Crioslaich''  do  chlaidheamh  air  do 
lèis,  O  a  ghaisgeich  ;  le  d'  ghlòir,  ag-us  le 
d'  mhòralachd. 

4  Marcaich^  air  d'aghaidh  gu  buadhach 
air  sgàth  na  fìrinn,  agus  na  macantachd^ 
ag-us  nafìreantachd  ;  ag^us  teagaisgidh  do 
dheas  làmh  dhuit  nithe  uamhasach. 

5  /5  g-eur  do  shàighdean,  (tuitidh  na 
slòigh  Ibdhad,)  is  geur  iad  ann  an  cridlie 
nàimhdean  an  Righ. 

6  IVia  do  righ-chaithir,  a  Dhè,  gu  saog:h- 
al  nan  saoghal:  is  slat  cheartais  slat- 
shuaicheantais  do  rìog-hachd-sa. 

7  Ghràdb.aich  thusa  fireantachd,  agus 
thug-  tlui  fuath  do  aingidheachd ;  uime 
sin  dh'ung  Dia,  doDhia-sa,  thu  le  h-oladh 
aoibhneis  os  ceann  do  chompanach, 

8^Do  mhirr,agus  do  alos,  ag^us  do  chasia, 
thèidfaile  o  d'  thrusg-an  uile,  a  mach  à 
lùchairtibh  do  fhiaclaibh  elephant^  leis 
an  do  chuireadh  aoibhneas  ort. 

9  Tha  nigheana  rìg^hrean  am  measg-  do 
bhan  iirramach  ;  seasaidh  do  bhan-righ- 
inn  air  do  dheas  làimh,  ann  an  òr  na 
h-Ophir. 

10  Eisd,  a  nighean,  agus  amhairc,  agus 
aom  do  chhias ;  a^us  dìchuimhnich  do 
shluagh  fèin,  agus  tigh  t'athar, 

I I  An  sin  gabhaidh  an  Righ  mòr-thlachd 
ann  ad  àille^:  a  chionn  gur  esan  do  Thigh- 
earn,  thoir-sa  urram^  dha. 

12  Thig  eadhon  nighean  Thlruis  le 
tiodhlac ;  ashiichidh  daoine  saoibhir  an 
t-shiaigh  do  dheadh-g-hean. 

13  Uile  g-lòrmhor  ^/m  nig:hean  an  righ 
a  stigh;  air  oibreachadh  le  h-òr  tha  a 
h-eudach. 

14  Ann  an  trusgan  do  obair  g-hrèis  bheir- 
ear  i  chum  an  Rig-h  :  bheirear  na  maig-h- 

^  hrù.  2       a  mach. 

2  mu'n  Righ.       ^  Criosraich,  Deasaich. 
s  Aiin  ad  mhòralachd  marcaich.      ^  ccannsachd, 
'  air  an  deanamh  maiseach  lejìaclaibh  elephantt 
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15  Bheirear  iad  le  h-aoibhneas  agus  le 
g-airdeachas  ;  thèid  iad  a  steach  do  lìich- 
airt  an  Righ. 

16  An  àite  t'aithriche  bithidh  do  mhic  \ 
ni  thu  iad  'nan  uachdaranaibh  air  an  tal- 
amh  uile. 

17  Bheir  n)i  airt'ainm  a  bhi  airchuimli- 
ne  anns  gach  hnn  a  thig:  uime  sin  mol- 
aidh  an  skiag^h  thu  gu  saog:hal  nan  saogh- 

SALM  XLVI. 

1  TTiaDia'na  ihearmunn  agus  'ìia  neart  d'a  shhia<jh 
fèin.  8  Earail  gu  beachdachadh  aìr  oibrihh  iong- 
antach  Dhè, 

Do'n  àrd  fhear-ciuìl  air  son  mhac  Chorah.  Orau 
air  Alamot. 

/5"  e  Dia  ar  tearmunn  agus  ar  neart : 
ar  cabhair  ro  dheas  ann  an  teann- 
tachdaibh  ; 

2  Air  an  aobhar  sìn  chabhi  eagal  oirnn, 
gred  ghluaisear^^  an  talamh,  agus  ged  ath- 
arruichear  na  beannta  gu  meadhon  na 
fairg-e : 

3  Ged  bheuc  a  h-uisgeacha,  agus  ged 
chiiirear  thar  a  chèile  iad  ;  ged  chrlotli- 
nuich  na  beannta  le  a  h-ataireachd.  Selah. 

4  Tha  amhainn'-  ann,  agus  nlasruthaiu 
caithir^^Dhè  ait ;  naomh-ionad  phàlUiuu 
an  Ti  a's  àirde. 

5  Tha  Dia  'na  meadhon;  cha  ghhials- 
ear  i :  cuidichidh  Dia  leatha  g-u  moch  air 
mhaduinn. 

6  Ghabh  na  cinnich  boile;  g'hhiaiseadh 
na  rìoghachdan :  chuir  e  mach  a  gluith, 
leagh  an  talamh. 

7  Tha  Dia  nan  slògh  leinn ;  Is  e  Dia 
lacoib  a's  dìdean  duinn.  Selah. 

8  Thigibh,  falcibh  olbre  an  Tighcantn, 
gach  lèir-sg-rios'^  a  rinn  e  air  thalamh. 

9  Coisgidh  e  an  cogadh  g-u  h-iomah  na 
tahiihasinn ;  brisidh  e  am  bogha,  agus 
gearraidh  e  an  t-sleagh :  na  carbadan- 
cogaidh  loisgidh  e  le  teine. 

10  Blthibh  sàmhach,  agus  tuigibh  gur 
mise  Dia  :  àrdaichear  mi  am  measg  naii 
cinneach,  àrdaichear  mi  air  thalamh. 

11  Tha  Dla  nan  slògh  lèlnn ;  /.9  e  Dia 
lacoib  a's  dìdean  dulnn.  Selah. 

SALM  XLVII. 

1  Nochd  an  salmadar  gu  hheil  Dia  'na  Righ  mòr 
os  ceann  na  talmhainn,  agus  'na  aobhar  eacrail  do 
gach  neach,  * 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  air  son  mhac  Chorah. 

BUAILIBH  bhur  basan,  uile  shlòigli ; 
togaibh  iolach  do  Dhia  le  guth  gaìrd- 


eachais 
2  Oir  tha'n  Tighearn 


m  Ti  a's  àird< 


8  àilne,  sgèimh,       ^  tanhlachd,  aoradh. 
'0  chugad.  1'  mhùthar,  chaochaiicar . 

'2  abhuinn.  13  mòr-bhaile. 

na  nithe  ua^nhasach.  caUhreim. 
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^un  aobliar  eag-ail:  is  Rì^n  -nòr  e  oscearm 
na  talmhainn  uile. 

3  Cuiridh  e  na  s\o\^h  fo'r  smachd,  ag:us 
na  cinnich  fo'r  cosaibh. 

4  Tag-haidh  e  ar  n-oig-hreachd  dhuinn, 
òirdheirceas '  lacoib,  a  ghràdhaich  e. 
Selah. 

5  Chaidh  Dia   suas  le  caithream,  an 
Tighearna  le  tuaim  trompaid. 

0  Seinnibh  moUidh  do  Dhia,  seinnibh ; 
seinnibh  moladh  d'ar  Righ,  seinnibh : 

7  Oìv  is  e  Dia  rlgli  na  tahnhainn  uile ; 
seinnibh  moladh  g-u  h-eòlach. 

8  Tha  Dia  'na  Rig:h  os  ceann  nan  cinn- 
each :  tha  Dia  'na  shuidhe  air  righ-chaithir 
a  naomhachd. 

9  Chruinnicheadh  uachdarainnanshiagh 
le  chèil'e,  shiagh  Dhè  Abrahaim :  oir  is 
le  Dia  sgiatha  na  tahnhainn  ;  tha  e  air 
àrdachadh  g:u  mòr. 

SALM  XLVm. 

ì  Tlia  an  eaglais  sginmhach  'iia  srudheachadh,  3 
agus  tha  Dia  'na  thearmuiin  di  anns  gach  teann- 
tachd. 

Oran  agus  Salm  air  son  nihac  Chorah.  ^ 

JS' mòr  an  Tighearn,  agus  Ìs  ro  airidh 
fiir  chù  e  ann  am  baile"  ar  Dè,  ann 
"in  shabh  a  naomhachd. 

2  Srjamhach  'na  shuidheachadh,  aoibh- 
neas  i^iatahnhainn  uile,  is  e  shabh  Shioin: 
air  an  taobh  mu  thuath  tlia  baile^  an 
Righ  mhòir. 

3  Aithnichear  Dia  'na  lùchairtibh  mar 
Ihearmunn. 

4  Oir  feuch,  cìiruinnicheadh  na  ng-h- 
rean  ;  ghabh  iad  thairis  le  chèile. 

5  Chunnaic  iad,  agus  b'ioghnadh  leo; 
bha  uamhas  orra,  g-hreas  iad  orra. 

6  Ghlac  geiU-chrith  iad  an  sin,  pian  mar 
phèin  mnà  ri  saothair. 

7  Le  gaoith  an  ear  mìn-bhrisidh  tulong^a 
Tharsis. 

8  Mar  a  chuala  sinn,  is  amkuil  a  chunn- 
aic  sinn  ann  am  baile  Tighearnanan  sk)gh, 
ann  am  baile  ar  Dè  :  daingnichidh  se  e 
g'U  bràth.  Selah. 

9  Smuaniich  sinn  air  do  chaoìmhneas 
gràidh,  a  Dhè,  ann  am  meadhon  do 
theampuilh 

10  Mar  t'ainm,  a  Dhè,  mar  sìn  a  ta  do 
chhìi  gu  crìochaibh  na  talmhainn :  tha 
do  dheas  làmh  làn  do  fhìreantachd. 

11  Deanadh  shabh  Sliioin  aoibhneas, 
deanadh  nig-heana  ludah  g^airdeachas,  air 
son  do  bhreitheanas. 

12  Cuairtichibh  Sion,  agus  rachaibh  m'a 
timchioll ;  àirmiìibh  a  tìiir. 

13  Thug-aibh  an  aire  d'a  balla  làidir^ 
comharaichibli  a  lùchairtean^  chum  g-u 


XLVII.  XLVIII.  XLIX. 

cuìr  sibh  an  cèill  e  do'n  àl  ri  teachd. 

14  Oir  is  e  an  Dia  so  ar  Dia-ne  gu 
saoghal  nan  saoghal:  stiìiraidh  e  sinn 
ruig  am  bàs^. 

SALM  XLIX. 

1  Chuir  an  Salmadar  an  rèill  do'n  t-sluagh  gu'n 
labhradh  a  bheal  air  nilhibh  tnìgseach.    6  Nochn 
e  dhoibh  dìomhanas  nithe  talmhaidh. 
Do'n  àrd  fbear-ciuil,  Salm  air  son  mhac  Chorah. 

(^LUINNIBH  so,  a  shlòigh  uile,  èisd- 
J  ibh,  siblise  uile  hichd-àiteachaidh 
an  domhain ; 

2  Araon  a  dhaoine  ìosal  ag:us  àrd,  beart 
ach  agus  bochd  le  chèile. 

3  Labhraidh  mo  bheul  g:h*ocas",  agus 
smuainichidh  mo  chridhe  air  tuigse^ 

4  Aomaidh  mi  g-u  cosamhlachd  mo 
chhias;  nochdaidh^  mi  air  a'  chlàrsaich 
mo  ràdh  dorcha. 

5  C'ar  son  a  bhiodh  eagal  orm  ann  an 
làithibh  an  uiìc,  'nuair  a  chuairticheas 


'  mòrachd. 
3  caithir. 
5  caistealan. 
'  nithe  glice. 
8  fosgailidh. 
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2  mòr-bhaile,  caithìr. 

*  d'a  diiiiìaneachd,  d'a  necrt. 


hràtk 


8  ìiilhihh  l//isgeach. 


aing 


idheachd  luchd  -feall ; 


aingidheachd  m'eascairdean'"  mi, 

6  A  dh'earbas  as  an  syoibhreas,  ag-us  a 
ni  uaih  à  pailteas  am  beartais? 

7  Cha'n  urrainn  duine  air  chor  sam  bith 
a  bhràthair  a  shaoradh,  no  èiric  a  thabli- 
airt  do  Dhia  air  a  shon: 

8  (Oir  tha  saorsa  an  anama  luachmhor, 
agus  sguiridh  e  am  feasd:) 

9  Gu  maireadh  e  beò  g-u  siorruidh,  agus 
nach  faiceadh  e  truaiHidheachd 

10  Oir  chi  e  g-//'m  faigh  na  daoine  g-hce 
bàs,  g-i/'n  sgriosar  le  chèile  an  t-amadan 
agus  an  t-ùmaidh,  ag-us  gum.  fàg  iad  am 
beartas  aig  daoinibh  eile. 

1 1  Is  iad  smuaintean  an  cridhe  gu  mair 
an  tig-hean  gu  bràth,  an  ionada-còmhnuidh 
o  hnn  gu  hnn:  bheir  iad  ainm  air  am 
fearann,  a  rèir  an  ainme  fèin. 

12  Ach  gedrohli  an  duine  ann  anurram, 
cha  mhair  e'*:  is  cosmhuil  e  ris  na  h-ain- 
mhidhibh,  a  g-hearrar  as. 

13  Is  i  so  an  shghe,  eadhon  an  amaid 
eachd :   g-idheadh  g-abhaidh  an  shochd 
tlachd  'nan  cainnt.  Selah. 

14  Mar  chaoraich  cuirear  iad  san  uaigh: 
ithidh  am  bàs  iad  agus  bithidh  uachd- 
aranachd  aig-  na  fireanaibh  os  an  ceann 
anns  a'  mhaduinn:  searg-aidh'^  an  dreach 
as  san  ua.igh,  an  ionad-còmhnuidh'^ 

1.5  Ach  saoraidh  Dia  m'anam-sa  o 
chumhachd'^  na  h-uaighe;  oir  g-abhaidh 
e  mi  d'a  ionnsuidh.  Sekih. 

16  Na  g:abh  thusa  eagal  an  uair  a 
dh'fhàsas  duine  beartach,  'nuair  a  mheud- 
aichear  g:lòir  athighe: 

17  Oir  'nuair  a  gheibh  e  bàs,  cha  toir  e 
ni  air  bith  ieis ;  cha  tèid  a  g^hlòir  sìos  'na 
dhèig-h : 

Inchd  mo  shàl.  "  Jch  mairidh  esan  [an  t-aon 

naomh]  beò  gu  siorruidh  ;  cìia'n  fhaic  e  truaìllidh- 
eachd.  (Jia  e  gun  tuigse. 

13  ionaltraidh  am  bàs  orra.  agus  seargaidh 

15  o'n  ionad-còmhnuidh.  o  làimh. 
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18  Ged  blieannaich  e  'anam  fein,  'nuair 
a  tha  e  hcò ;  i\q;us  mohir  thiisa,  'niiair  a 
ni  thu  maith  dhuit  feiu'. 

19  Tlìeid  e         li-àl  a  shinnsear:  gu 
hràtli  ciia'n  fhaic  iadsan  sohis 

:?0  Tha'n  duiue,  a  t.ha  ann  an  urram, 
ag'us  a  tha  g-un  tuigse,  cosmhuil  ris  na 
h-ainmhidhibli  a  g-hearrar  as. 

SALM  L. 

1  Mòra!achd  agm  cumhacìid  Dhè.  7  Cha  'n!eil 
tlaclid  a'ìg  an  T/gheani  aim  an  iobairt,  14  as 
eìignihais  ìohnirt  buidheachais.  16  Cronaichidh 
Dia  an  cealgair. 

Salm  le  Asaph. 

LABIIAIR  Dia  nan  Dia%  lehobhah, 
ag-us  g-hairm  e  an  talamh  o  eirigh 
g-u  ruig  hiidhe  g-rèine. 

2  A  mach  ji  Sion,  iomlaine  na  maise, 
dhealruìch  Dia. 

3  Thig  ar  Dia-ne,  ag-us  cha  bhi  e  ''na 
thosd:  roimh  a  ghnìiis  lasaidh  teine  millt- 
each^  agus  mu'n  cuairt  air  bithidh  doin- 
ionn  mhòr. 

4  Gairmidh  e  air  na  nèamhaibh  o'n 
àirde,  agus  air  an  taUimh,  chum  breth  a 
thoirt  air  a  shhiagh. 

5  Cruinnichibh  mo  naoimh  a  m'  ionn- 
suidh,  iadsan  a  rinn  coimhcheangal  riumle 
h-ìobairt. 

6  Agus  cuirldh  na  nèamhan  an  cèill  a 
cheartas ;  oir  is  e  Dia  fèin  a's  Breith- 
eamh  ann.  Selah. 

7  Eisdibh,  O  mo  shhiagh,  agus  labh- 
raidh  mi ;  O  Israeil,  ag-us  ni  mi  fianuis 
a'd'  aghaidh'':  is  mise  Dla,  do  Dhia-sa. 

8  Alr  son  t'ìobalrtean  cha'n  agair  mi 
thu;  oir  t/ia  t'ìobairtean-lolsgte  a  g-hnàth 
a'm'  fhianuis. 

9  Cha  g-habh  mi  tarbh  òg:  as  do  thig-li, 
?w  g-abhair  fhirionn  as  do  mhainniribh ^: 

10  Oir  is  leamsa  uile  bheathaiehe  na 
coille,  an  sprèidh  air  mlle  shabh. 

1 1  Is  aithne  dhomh-sa  uile  ounlaith  nam 
beann^;  agus  Is  leam-sa  fiadh-bheatli- 
aiche  na  macharach. 

12  Nam  bithlnn  ocrach,  cha'n  innsinn 
duitse;  oh'is leam-sa  an domhan,agus a làn. 

13  An  e  g-u'n  Ithinn  feoil  iharbh?  agus 
an  òlainn  fuil  g-habhar  ? 

14  lobair  ìobairt  bhuidheachais  do  Dhia, 
agus  ìoc  do  bhòidean  do'n  Ti  a's  àirde. 

15  Agus  gairm  orm  ann  an  là  teann- 
tachd :  saoraidh  mlse  thu,  agus  bheir  thusa 
g-lòlr  dhomhsa. 

16  Ach  ris  an  droch  dhulne  their  Dia, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  mo  reachdan'  a 
chur  an  cèiil,  no  gu'n  gabhadh  tu  mo 
choimhcheangal  ann  adbheul  ; 

17  'Nualr  a  ta  fuath  agad  air  fòghlum. 


'  agus  ged  mhol  e  thusa,  'vnair  a  m  ihu  maith  dha. 
2  an  DÌa  tretin.  caìthìdh  teine,  ithidh  teine 

ìuas.    Ealih.  mu  d'  tìiivicìdoll,  dìmit. 

5  chròthaibh.  6  eunlaith  an  atluiir. 

544 


agus  a  thilg-  thu  mo  bhrlathran  alr  de 
chìd? 

18  Ma  chunnaic  thu  gaduiche,  dh'aont- 
aich  thu  leis^;  agus  maille  ri  luchd  adh- 
altrannais  bha  do  chuibhrlonn. 

19  Chulr  thu  do  bheul  chum  uilc,  agus 
dhealbh  do  theang-adh  cealg:. 

20  Shuldh  thu,  agiis  an  ag-haldh  do 
bhràthar  labhair  thu;  agus  do  mhac  do 
mhàthar  thug  thu  beum 

21  Na  nithe  so  rinn  thu,  agus  bha  mise 
a'm'  thosd;  shaoil  thu  g-u'n  robh  mi  gu 
tur  mar  thu  fèin:  cronalchidh  mi  thu,. 
agus  cuiridh  ml  gach  ni  an  ordugh  fa 
chomhalr  do  shùL 

22  Smualnichlbh  a  nis  air  so,  sibhse 
nach  cuimhnich  Dia;  air  eag:al  gu'n  reub 
mi  as  a  chèile,  gun  neach  ann  a  theas- 
airgeas. 

23  Esan  a  dh'ìobras  moladh,  bhelr  e 
glòir  dhomh-sa ;  agus  dhàsan  a  dh'ord- 
ulcheas  a  shhg:he,  nochdaidh  mi^°  slàinte 
Dhè. 

SALM  LI. 

1  Dh'aidich  Daihhidh  a  pheacanna,  agus  ghuidh  e 
gu'n  duhhadh  Dia  as  iad.  7  Dh'asluich  e  air 
Dia  gu'n  vaomhaicheadh  se  e.  17  'Se  ^fiorad 
briste  ìobairt  Dliè. 
Do'n  àid  fhear-ciuil  Salm  le  Daibhidh,  'nuair  a 
thàinig  Natan  am  fàidh  d'a  ionnsuidh,  an  à.ti.y^ 
dha  bhi  aig  Batseba. 

DEAN  tròcair  orm,  a  Dhè,  a  rèlr  do 
chaoimhneis  gràldh;   a  rèlr  lìon- 
mhoireachd    do  chaomh-thròcairean 
dubh  as  m'eusaontas. 

2  Gu  h-IomUm  lonnail  mi  o  m'  lochd, 
agus  glan  mi  o  m'  pheacadh: 

3  Oir  tha  ml  ag:  aideachadh  m'eusaont- 
als,  agus  tha  mo  piieacadh  a'm'  làthalr  a 
ghnàth. 

4  A'd'  aghaldh,  a'd'  ag:haidh  fèin  a 
mhàln  pheacalch  ml,  agus  rlnn  mi  olc 
a'd'  shetdladh,  air  chor  as  g:u'm  firean- 
alchear  thusa  'nuair  a  labhras  tu,  gu'm 
bl  thu  ghm  'nuair  a  bheir  thu  breth. 

5  Feuch,  ann  an  euceart  dhealbhadh  mi, 
agus  ann  am  peacadh  ghabh  mo  mhàth- 
air  mi  'na  broinn. 

6  Feuch,  is  lonmhulnn  leat  an  fliìrinn 
san  taobh  a  stigh'";  agus  san  ionad  thol- 
uichte  bhelrthu  orm  giiocas  athuigsinn. 

7  Glan  mi  le  hlsop,  agus  blthidh  mi 
g-lan ;  ionnail  mi,  agus  bithidh  mi  ni's 
g-ile  na  sneachdadh. 

8  Thoir  orm  guth  sidihachais  agus 
aoibhneisachhiinntinn  :  agusnina  cnàmh- 
an  a  bhris  thu  g-airdeaclias. 

9  Foluich  do  g-hnùis  o  m'  jpheacaibh, 
affus  dubh  as  m'eucearta  gu  lelr. 


stàtuin. 
5  masla'ìh. 
air  an  vovlid  mi  dha. 
s}ia  h-airnihh. 


8  ruith  thu  leis. 

'0  agus  is  t  so  an  t-slighe 

u  thruacantais. 
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10  Cruthaicli  annam  cridhe  g-lan,  a  Dhè; 
jg'us  ath-niiadhaich  spiorad  ceart  an 
taobh  a  stig-h  dhìom. 

1 1  Na  tilg"  mi  o  d'  shealladh,  ag-iis  na 
toir  do  spiorad  naomh  uam. 

12  Aisig"  dhomh  g-àirdeachas  do  shlàinte, 
ag:us  le  d'  spiorad  saor  cum  suas  mi. 

13  Teag-aisg'idh  mi  do  hichd-eusaont- 
ais  do  shhg-hean;  ag-us  iompaichear  peac- 
aich  a  d'ionnsuidh. 

14  Saor  mi  o  chionta  fola,  a  Dhè,  a 
Dhè  mo  shlàinte :  àrd-mholaidh  mo 
iheangadh  t'fhìreantachd. 

15  A  Thig:hearn,  fosg-ail  mo  bhilean, 
ag-us  cuiridh  mo  bheul  an  cèill  do  chhù. 

16  Oir  cha'n  iarr  thu  ìobairt,  no  bheir- 
inn  dhuit  i;  ann  an  ìobairt-loisg-te  cha 
'n'eil  tlachd  ag-ad. 

11  Is  iad  ìobairtean  Dhè  spiorad  briste  : 
air  cridhe  briste  ag:us  brìiite,  a  Dhè,  cha 
dean  thusa  tàir. 

18  Dean  maith,  a'd'  dheadh-g:hean,  do 
Shion;  tog"  suas  ballacha  lerusaleim. 

19  An  sin  taitnidh  ìobairtean  ionracais 
riut,  ìobairtean-loisg'te  ag-us  làn  ìobairt- 
ean-loisgte :  an  sin  ìobraidh  iad  tairbh 
òg:a  air  t'altair. 

SALM  LII 

I  Chronaìch  Daìbhidh  Doeg  air  son  a  mhìruin,  agtts 
roimh-innis  e  a  sgrios.  8  Thug  e  buidheachas  do 
Dhia  do  bhrìgh  gu'ìi  robh  dòchas  aig  'ìia  thròcair. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Maschil  le  Daibhidh,  'nuair 
a  thàinig  Doeg  an  t-Edomach,  agus  a  dh'innis  e 
do  Shaul,  agus  a  thul)hairt  eris,  Thàmig  Daibh- 
idh  gu  tigh  Ahimeleich. 

(^'AR  son  a  ni  thu  uaiU  an  ann  olc,  O 
y^g'haisgich?  Maìridh  maitheas  Dè  a 
8:hnàth  ^ 

2  Dealbhaidh  do  theang-adh  aimhleas, 
mar  ealtuinn  ghèir,  ag:  oibreachadh  ceilg-e. 

3  Is  annsa  leat  an  t-olc  na  maith,  a' 
bhreug:  na  briathran  a'  cheartais.  Selah. 

4  Is  ionmhuinn  leat  g-ach  focal  millt- 
each,  an  teang-adh  chealg-ach^. 

5^  Uime  sin^  sg:riosaidh  Dia  thu  gu 
bràth;  bheir  e  air  falbh  thu,  ag:us  tairn- 
g-idh  e  as  [do]  phàilliun  thu,  ag:us  splon- 
aidh  e  do  fhreumhan  à  tìr  nam  beò.  Selah. 

6  Ag:us  chi  na  fireana,  a^us  bithidh  eag:al 
orra,  ag:us  ni  iad  g-àire  uime,  ag  radh, 

7  Feuch,  80  am  fear  nach  d'rinn  a  neart 
do  Dhia,  ach  a  dh'earb  à  pailteas  a  bheart- 
ais,  ag:us  a  neartaich  e  fèin  'na  aingidh- 
eachd. 

8  ^  Ach  hìthidh  mise  mar  chrann-olaidh 
uaine  ann  an  tig:h  Dhè ;  earbaidh  mi  à 
tròcair  Dhè  g:u  saog-hal  nan  saog-hal. 

9  Molaidh  mise  thu  gu  siorruidh,  a 
chionn  ^u'u  d'rinn  thu  e ;  agus  feithidh 
mi  air  t'ainmsa,  oir  tha  e  maith  an  làth- 
air  do  naomh. 


'  gach  la.  Eabh. 

-  a  theangadh  chealgaich. 

.545 


LIIl.  LIV,  LV. 

I  SALM  LIII. 

1  Chuir  Daibhidh  an  cèill  iruaillidhcachd  a'  chinne" 
daoine.  C  Mhòannaich  e  shìinte  an  Tigheai-n. 
fhaicinn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mahalat,  MascLil  le 
Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  t-amadan 'na chridhe, 
Cha '/i'ez7  Dia  ann:  tha  iad  truaiU- 
idh,  ag-us  rinn  iad  aing:idheachd  ghràin- 
eil ;  cha  '/i'eil  neach  ann  a  ni  maith. 
2  Dh'amhairc  Dia  a  nuas  o  nèamh  air 
cloinn  nan  daoine,  a  dli'fheuchainn  an 
robh  neach  ann  a  bha  g-Uc,  a  bha  'g  iarr- 
aidh  Dhè. 

^  3  Chaidh  g:ach  aon  diubh  air  ais ;  tha 
iad  gu  lèir  air  fàs  salach:  cha  'n'eil 
neach  ann  a  ni  maith,  cha  'nell  eadhon 
aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  a  tha  dean- 
amh  na  h-eucorach,  a  tha  'g:  itheadh  suas 
mo  shluaigh,  mar  a  dh'itheadh  iad  aran, 
agus  nach  g-airm  air  Dia  ? 

5  An  sin  ghabh  iad  eag-al  mòr,  'nuair 
nach  robh  aobhar  ea^ail  ann ;  sg-aoil  Dia 
a  chnàmha-san  o  chèile  a  champaich  a'd' 
aghaidh:  nàirich  thu  iad,  a  chionn  g'u'n 
d'rinn  Dia  tàir  orra. 

6  O  g-u  tig:eadh  slàlnte  Israeil  a  mach  à 
Sion  !  An  uair  a  bheir  Dia  air  ais  braig'hd- 
eanas  a  shluaigh,  ni  lacob  gàirdeachas, 
ni  Israel  aoibhneas. 

SALMLIV. 

1  Rinn  Daibhidh  gearan  an  aghaidh  nun  Siph' 
each.  4  Tha  dòchas  aig  gu'n  cuidich  Dia  leis, 
agus  gu'n  dìol  e  olc  d'a  naiinlidibh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot,  Maschil  le 
Daibhidh,  'nuair  a  thàinig  na  Siphich,  agus  a 
thubhairt  iad  ri  Saul,  Nach 'eil  Daibhidh  'ga 
fholach  fèin  maille  ruinne  ? 

AIR^  sg'àth  t'ainme,  a  Dhè,  saor  thusa 
mi,  ag-us  le  d'  chumhachd  cum  co- 
throm  rium. 

2  Cluinn   m'urnuig'h,  a  Dhè;  èisd  ri 
briathraibh  mo  bheoil. 
3'Oir  dh'èirich  coig'rìch^  a'm'  ag'haidh, 
ag-us  dh'iarr  luchd-foirneirt  mo  bheatha; 
cha  do  chuir  iad  Dia  fa'n  comhair.  Selah. 

4  Feuch,  is  e  Dia  m'fhear-cuideachaidh : 
tha'u  Tig'hearna  dhiubhsan^  a  chumas 
suas  mo  bheatha. 

5^  Dìolaidh  e  olc  do  m'  naimhdibh:  a'd' 
fhh'inn  g'earr  as  iad. 

6  Le  saor  thoil  bheir  mi  ìobairt  dliuit; 
molaidh  mi  t'ainm,  a  Thig'hearn,  oiv  tha  e 
maith. 

7  Oir  shaor  thu  mi  as  g'ach  teinn:  agus 
chunnaic  mo  shùil  mo  mhiann  air  mo 
naimhdibh. 

SALM  LV. 

1  'Na  theanntachd  ghuidh  Daibhidh  gu'n  tugadh 
Dia  èisdeachd  d'a  urnuigh.   16  Gìilac  c  misneach 


3  Mar  an  ceudna.  4  „^  h-uaibhrich. 
*  nam  mea^g-san,  lco-san. 

N  N 


SALM,  LY.  LVI. 


a  cliionn  gu'n  rohh  dòchas  aig  gu'n  saoradh  Dìa  e 
as  gach  triohlaìd. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot,  Maschiì  le 
Daibhidh. 

EISD,  a  Dhe,  ri  m'iirniiig-h,  agiis  na 
foìaich  thu  fèin  o  m'ashichadh. 

2  Thoir  aire  dhomh,  agus  eisd  rium: 
tha  mi  àrd  ann  am  g-hearan,  ag-us  rl  buir- 
eadh: 

3  Air  son  g'utha  m'eascaraid,  air  son 
foirneirt  an  duine  aing:idh;  oir  tha  iad  a 
tilgeadh  euceirt  orm,  agus  am  feirg  tha 
iad  a'  toirt  fuatha  dhomh. 

4  Tha  mo  chridhe  air  a  chràdh  an  taobh 
a  stig-h  dhìom,  ag-us  thuit  uamhasan  a' 
bhàis  orm. 

5  Thàinig:  ea^al  agus  crith  orm,  ag-us 
chòmlidaich  uamhunn  mi. 

6  Ag-us  thubhairt  mi,  Och,  nach_  robh 
agam  sg-iathan!  mar  chohmian  theichinn 
as  air  iteig-  agus  g-heibhinn  fois. 

7  Feuch,  shiùbhlainn  fad  as;  chomh- 
nuichinn  anns  an  fhàsach.  Selah. 

8  Dheanainn  deifir^  g-u  dol  as  o  ghaoith 
làidir^  agus  o'ndolninn. 

9  SgTÌos,  a  Thig-hearn,  as:us  roinn  an 


teang'adh=^;  oir  chunnaic  mi  folrneart  ag:us 
consachadh  sa'  bhaile.  ^ 

10  A  là  agus  a  dh'oidhche  tha  lad  a 
aol  mu'n  cuairt  air,  air  a  bhalkchaibh ; 
ag-us  tha  euceart  agus  aimhleas  na 
mheadhon. 

11  Tha  aing-idheachd  'na  mheadhon; 
ag'us  cha  dealaich  feall  ag:us  cealg  r'a 
shràidibh. 

12  Oir  cha  bu  nàmhaid  a  thug  masìadh 
dhomh,  no  dh'fhuilg:inn  e;  cha  b'e  fear 
le  'm  b'fhuathach  mi  a  dh'àrdaich  e  fem 
a'm'  aghaidh,  no  dh'fholaichinn  mi  fem 
uaith : 

ISAchthusal-  fearbu  choimpire  dhomh 
fèin^  fear  m'iùil,  agus  fear  m'eòlais.  ^ 

14  Le  chèiìe  g-habh  sinn  comhairle 
bhlasta  ;  gu  tigh  Dhè  dh'imich  sinn  cuid- 

eachd.  .        „ ,  i 

15  Gabhadh  am  bàs  sealbh  orra,  rach- 
adh  iad  sìos  beò  do'n  uaig-h^  on*  a  ta 
uilc  'nan  àite-còmhnuidh,  'nam  meadhon 

16  Glaodhaidh  mise  ri  Dia;  ag:us  saor 
aidh  lehobhah  mi. 

17  Air  feasg-ar,  air  maduinn,  agus  aig- 
meadhon-là  ni  mi  urnuigh,  agus  g'laodh 
aidh  mi  gu  h-àrd;  agus  èisdidh  esan  ri 
m'ghuth.  ^  , 

18  Saoraidh^  e  m'anam  ann  an  sitho  n 
chòmhrag  a'm^  aghaidh  ;  oir  is  Uonmhoi 
iad  a  tha  strì  rium . 

19  Eisdidh  Dla,  agus  bheir  e  nuas  lad, 
eadhon  esan  e  tha  ann  o  chian.  Selah: 


oir  cha  'n'eìl  atharrachadh  orra,  agus  cha 
'n'n7  eagal  Dè  orra. 

20  Shìn  e  mach  a  làmh  'nan  aghaldh- 
san  a  bba  an  sìth  ris:  bhrls  e  a  choimh- 
cheangal. 

21  Bu  mhìne  na  ìmfocail  a  bhèil,  ach 
bha  cogadh 'na  chridhe;  bu  bhuige  a 
bhriathra  na  oladh,  ach  hu  chlaidhean 
rùisg'te  iad. 

22  Tilg-  air  an  Tighearna  do  chùranA 
ag-us  cumaidh  esan  suas  thu :  cha  leig  e 
am  feasd  do'n  fhìrean  a  bhi  air  a  ghkias- 
ad. 

23  Ach  tilg-Idh  tusa,  a  Dhe,  sìos  iad  gu 
slochd  an  sg-rios :  cha  mhalr  daolne  fuil- 
eachdach  agus  cealgach  leth  an  làithean ; 
ach  cuiridh  mise  mo  dhòigh  annad-sa. 

SALM  LVI. 

IJiinn  Daihhidh  gearan  a  hhrìgh  foirneìrt  a  naìmhd- 

ean.     9  Chuir  e  an  cèill  a  dhòchas  ann  am  foca 

Dè,  agus  gheall  e  Dia  a  mholadh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  lonatelim-rechocim,  Mich- 

tam  le  Daibhidh,  an  uair  a  ghlac  na  Philistich  e 

ann  an  Gat. 

DEAN  iochd  orm,  a  Dhè;  oir  b'àiU  le 
duine  mo  shlugadh  suas  ^ :  tha  e 


'gam  shàruchadh  g-ach  là  le  cog-adh. 

2  B'àill  le  m'eascalrdibh  mo  slilugadh 
suasg-achlà;  oir  ìs  fionmhor  lad  a  tha 
cogadh  rium  0  io/?«f/ àrd'". 

3  San  là  air  am  bi  eag-al  orm,  earbaidh 
mi  asad-sa. 

4  Ann  an  Dia  molaidh  mi  'fhocal;  ann 
an  Dia  chuir  mi  mo  dhòig:h  ;  cha'n  eagal 
leam  ciod  a  dh'fheudas  feoil  a  dheanamh 
orm. 

5  Gach  là"  tha  iad  a'  fiaradh  mo 
bhriathar;  tha'n  smuainte  uile  a'm'  agh 
aidh  chum  uilc. 

6  Tha  iad  a'  crulnneachadh  le  cheile, 
tha  iad  'g-am  folach  fèin ;  tha  iad  a'  toirt 
fa'near  mo  cheumanna,  'nuair  a  tha  iad 
a'  feitheamh  air  son  m'anama. 

7  Le  h-eucoir an  tèid  iad  as  ?  ann  ad 
fhelrg-  tilg  sios  na  slòlgh,  a  Dhè. 

8  Dh'àireamhthumosheacharain:  cuir 
mo  dheolr  ann  ad  shearraig^^  nach  'eìl  lad 
an^*  ad  leabhar? 

9  An  sin  pillear  mo  naimhdean  air  au 
ais,  san  là  a  g-halrmeas  mi  ort:  air  so  tha 
fios  agam,  olr  tha  Dla  leam. 

10  Ann  an  Dla  molaldh  mi  'fhocal :  anns 
an  Tighearna  molaidh  mi  'fhocah 

11  Ann  an  Dla  chuir  mi  mo  dhòigh: 
cha'n  eagal  leam  ciod  a  dh'fheudas  dume 
a  dheanamh  orm. 

12  Ormsa,  a  Dhè,  tha  do  bhoidean  : 
ìocaldh  mi  chu  dhuit : 


1  cahhag. 
3  comhairle. 
mo  chridhe  fèin. 
6  Skaor. 
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annrathaich,  hhuaireasaich. 
4  a  rèir  mo  choslais  fèin,  a  rèir 
5  gu  h-ifrinn. 
hu  lìonmhor  iad  a  hha  leam. 


8  feallach. 
10  O  tliì  a's  àirde. 
Air  son  cuceirt. 
ann  ad  shealìadh. 


9  saìiairt  orm. 
i'  Itè  an  là. 
13  aun  ad  shoireadh 
mhòidean 
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13  Olr  shaor  tliu  in'anam  o'n  bhàs, 
;tg:iis  mar  an  ceudna  mo  chosan  o  thuis- 
ieadli,  chum  gn  gluaisinn  ann  ad  fhian- 
iiis,  a  Dhe,  ann  an  sohis  nam  beò. 

SALM  LVIL 

1  'Na  urnuigh  tha  Daihhidh  a'  guidhe  gu'n  dean- 
adh  Dia  tròcair  aìr,  agus  gu'n  saoradh  se  e  o'n 
fhear  le  'm  h'àill  a  sgrios.  7  Dh' àrdaicheadh  a 
chridhe  gu  Dia  a  mholadh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le 
Daibhidh,  nuair  a  theich  e  o  làthair  Shauil  do'n 
uaimh. 

DEAN  tròcair  orm,  a  Dhe,  dean  tròc- 
airorm;  oir  annad-sa  tha  m'anam 
a'  cur  a  dhòig'h,  agus  fuidh  sg^àile  do 
sgiathan  g-abhaidh  mi  mo  thearmunn, 
gus  an  teid  na  h-uilc  so  uile  thairjs. 

2  Eig-hidh  mi  ris  an  Dia  a's  àirde,  ri 
Dia  a  choimhUonas  nithe  air  mo  shon. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  agus  saor- 
aidh  e  mi;  bheir  mi  masladh  do'n  fhear 
le'm  b'àill  mo  shlug-adh  suas  '.  Selah. 
Cuiridh  Dia  a  mach  a  thròcair  ag-us 
''fhìrinn, 

4  Tlia  m'anam  am  measg  leòmhan ;  tha 
mi  a'm'  luidhe  am  measg  droinge  air 
lasadh'^,  daoine  aig;  am  bheil  am  lìacla 
"nan  sleag-haibh  ag^us  'nan  saig'hdibh, 
agus  an  teangadh  'na  claidheamh  g-eur. 

5  Ardaich  thu  fèin  os  ceann  nan  nèamh, 
a  Dhè;  do  g'hlòir  os  ceann  na  talmhainn 
uile. 

6  Dheasaich  iad  lìon  fa  chomhair  mo 
cheum;  chrom  iad  m'anam  sìos :  chladh- 
aich  iad  slochd  romham ;  thuit  iad  fèin 
'na  mheadhon.  Selah. 

7  Tha  mo  chridhe  deas^  a  Dhè,  tha 
mo  chridhe  deas ;  seinnidh  mi,  ag-us  mol- 
aidh  mi. 

8  Mosgail,  mo  g-hlòir ;  mosg*ail,  a  shalt- 
air  ag-us  a  chlàrsach:  mosg^laidh  mi  fèin 
moch  air  mhaduinn. 

9  Molaidh  mi  thu  am  measg"  nan 
sluagh,  a  Thig-hearn ;  seinnidh  mi  dhuit 
am  measg"  nan  cinneach: 

10  Oir  is  mòr  do  thròcair^  g-u  ruig"  na 
nèamha,  agus  t'fhìrinn  g-u  ruig  na  neula. 

1 1  Ardaich  thu  fèin  os  ceann  nan  nèamh, 
aDhè;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn 
uile. 

SALM  LVIII. 

1  Thug  Daihhidh  achmhasan  do  hhreitheamhnaihh 
aingidh.  3  Nochd  e  gu  bheìl  na  h-aingidh  a'  dol 
air  seacharan  o'n  hhroinn  ;  6  agus  thug  e  thairis 
iad  do  hhreitheanas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Altaschit,  Michtaiu  le 
Daibhidh. 

AN  labhairsibh,  a  choimhthlonail^  da 
rìreadh  a'.i  ceartas?   an  tolr  sibh 


'  saltairt  orm.  2  yi  theine. 

3  uUamh,  gleusla,  suidhichtc, 

*  mhaitheas,  chaoimhneas.    ^  G  bhreilìicanthna. 
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breth  g-u  cothroniach,  a  chlann  naij 
daoine? 

2  Seadh,  'nur  crldhe  tha  slbn  a'  dealbh- 
adh  alngidheachd;  alr  talamh  tha  slbh  a' 
tomhas  foirneirt  bhur  làmh. 

3  Tha  na  h-alngldh  a'  claonadh  o'n 
bhroinn;  tha  iad  a'  dol  air  seacharan  o'm 
breith,  a'  hibhairt  bhreug:. 

4  Tha  an  nimh  mar  nimh  nathrach ;  tha 
iad  mar  nathalr  bhodhar,  a  dhruideas  a 
chias,- 

5  Nach  èisd  ri  giith  nan  druldh,  a  tha 
ro  sheòlta  'nan  druidheachd. 

6  Brls  am  tìaclan,  a  Dhè,  'nam  beul; 
pronn  g-u  tur  tulsg-  nan  leòmhan  òg-a,  a 
Thig^hearn. 

7  Leag^hadh  iad,  mar  ulsg:eacha  a  rulth 
eas  gu  saor^;  cjilreadh  Dìa  a  shalg-hdean 
'nan  aghaidhy  ligus  g-earrar  as  iad. 

8  Mar  shellchelg-  a  bhiosa'  leag-hadh  as^ 
rachadh  iad  as;  mar  t'jiOrralcheas  ana 
buich  mnà,  na  faiceadh  iad  a'  g-hrian. 

9  Mu'm  mothalcli  bhur  colreacha  teas 
o'n  droig-hnlch,  bhelr  e  air  falbh  lad  mar 
le  h-ioma-ghaolth^,  araon  beò,  ag^us  'n 
chorruich. 

10  Blthidh  aoibhneas  alr  an  fhìrean,  an 
uair  a  chi  e  an  dlogfhaltas :  nlg-hidh  e  a 
chosan  ann  am  full  an  duine  alng-Idh. 

11  An  sln  thelr  dulne,  Gu  delmhln  tha 
duals  ann  do'n  fhìrean;  g-u  clnnteach  tha 
Dla  ann  a  tha  toirt  brethair  an  talamh. 

SALM  LIX. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o  a 
naimhdibh.  8  Cìiuir  e  a  dhòchas  anns  an  TigJt- 
earna.    1 1  Dh'iarr  e  sgrios  a  naimhdean. 

Do'n  àrdfhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le  Daibh- 
idh  ;  'nuair  a  chuir  Saul  daoine  uaith,  agus  a 
chuir  iad  laire  air  an  tigh,  chuma  mharbhadh. 

TEASAIRG  ml   o  m'  nalmhdibh,  O 
moDhia;  dìon  mi  uatha-san  a  tha 
'g-  èirlgh  a'm'  ag-haldh. 

2  Teasalrg  mi  o  luchd-deanamh  na 
h-eucelrt,  ag^us  o  dhaolnlbh  fulleachdach 
saor  mi : 

3  Olr  feuch,  tha  iad  a'  feitheamh  nam 
fàth^  an  ag-haldh  m'anama ;  tha  daolne 
cumhachdach  air  cruinneachadh  a'm' 
ag-haidh  ;  cha'n  ann  air  son  mo  lochd-sa, 
no  air  son  mo  pheacaldh,  a  Thig-hearn. 

4  Gun  choire  agam-sa,  ruithldh  lad, 
agus  ullulchldh  siad  iad  fèin  :  mosgail 
thusa  a  chuldeachadh  leam,  ag-us  anih- 
alrc. 

5  O  thusa,  a  Thlghearn,  a  Dhè  nan 
shiag-h,  a  Dhè  Israell,  mosg^ail  a  dh'f hios- 
rachadh  nan  clnneach  uile  :  na  dean  iochcl 
air  luchd-eusaontais  ciontach  sam  blth. 
Selah. 

6  fiacìa  mòra,  cùl-fhiacla. 

'  leojcin,  an  còmlmuidh.  8  cuairt-ghaoit 

5  ri  feall-Jholach,  a'  luidhe  am  plaid, 

N  n2 
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6  Pillidh  iad  sau  fheasg-ar,  ni  iad  donnal- 
aicìi  mar  choin,  ag-us  thèid  iad  mu'n  cuairt 
uir  a'  bhaile. 

7  Feuch,  brìiclidaidh  iad  a  mach  le'm 
beul;  tha  claidhean  'nam  bihbh:  Oir  cò, 
ars'  iadsaiu  ^  chhiinneas? 

8  Ach  ni  thusa,  a  Thig-hearn,  g-àire 
umpa;  ni  thu  fanoid*  air  na  cinnich 
uiie. 

9  O  thusa  mo  neart',  feithidh  mi  ort: 
oir  is  e  Dia  mo  dhaing-neach  ^ 

10  Mo  Dhia,  g-abhaidha  thròcair  romh- 
am*:  bheir  Dia  dhomh  g-u  faic  m\  mo 
mhiann  air  m'eascairdibh. 

11  Na  marbh  iad,  air  eagal  gu'n  dì- 
chuimhnich  mo  shhiag-h;  sgaoil  iad  le 
d'  neart,  agus  leag:  g:u  h-ìosal  iad,  a 
Thig-hearn  arsg'iath. 

12  ^ir  i'o?!  peacaidh  am  hQoW,  air  son 
bhriathar  am  bilean,  glacar  iad  'nan 
àrdan;  eadhon  air  son  nam  màllachd 
ag-us  nam  breug"  a  labhras  iad. 

13  Sg-rios  [iad]  am  feirg-,  sg-rios  [iad,] 
ag'us  na  hiodh  iad  ann ;  agus  biodh  fios 
aig-  daoine  g-u  bheil  Dia  'na  uachdaran 
ann  an  lacob,  ruig-^  crìocha  na  tal- 
mhainn.  Selah. 

14  PiUidh  iad  san  fheasgar,  ni  iad  donn- 
alaich  mar  choin,  agus  thèid  iad  mu'n 
cuairt  air  a'  bhaile. 

15  Gabhaidh  iad  a  null  ag-us  a  nall  air 
son  bìdh^  agus  mur  sàsuichear  iad,  ni 
iad  g-earan. 

16  Ach  seinnidh  mise  mu  d' neart,  a^us 
àrd-mholaidh  mi  sa'  mhaduinn  do  thròc- 
air;  oir  bu  tusa  mo  dhaing^neach,  agus 
mo  dhìdean,  ami  an  là  mo  theanntachd. 

17  O  thusa  mo  neart,  canaidh  mi  dhuit ; 
oir  is  e  Dia  mo  dhaingneach,  mo  Dhia-sa, 
mo  thròcair^. 

SALM  LX. 

1  Tha  Daihhidh  ri  caoidh  a  chionn  gu'n  rohhfearg 
air  Dia  r'a  shluagh.  4  Teasairgidh  an  Tighearn 
iadsan  a's  ionmhuinn  leis. 

Do'n  àid  fhear-ciuil  air  Susan-edut,  Michtam  le 
Daibhidh,  chum  teagaisg,  an  uair  a  chog  e  an 
aghaidh  Aram  naharaim,  agus  an  aghaidh 
Aram-sobah,  agus  a  phiU  loab,  agus  a  bhuail  e 
do  Edom  ann  an  gleann  an  t-salainn  da  mhìle 
dheug. 

ADHE,  thilg-  thu  uait  sinn,  sg-ap^  thu 
sinn,  bha  fearg  ort ;  O  pill  thusa 
ruinn. 

2  Chuir  thu  an  talamh  air  chrith  ;  bhris 
ihu  e;  slànuich  a  bhriseadh,  oirtha  e  air 
a  hiasg-adh^. 

3  Nochd  thu  do  d'  shluag-h  niihe  cruaidh ; 
thug'f.hu  oirnnfion  a'  bhuaireis  òl. 

4  l'hug-  thu  bratach  dhoibhsan  d'an 


J  tarcuis.  -  Air  sgàth  a  neirt. 

3  dhìdean.  ^  Gahhaidh  Dia  mo  thròcair  romham. 
5  agus  gu  ru'ìg.  ^  ag  iarraidh  bìdh. 

"'  Dia  mo  iìiròcair,  mo  Dhia  tròcaireach. 
8  hhris,  '■^  a'  criothnachadh. 
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eag-al  thu,  g-u  bhi  air  a  tog-ail  suas  air 
sgàth  na  firinn.  Selah. 

5  Chum  g-u  teasairg-ear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh.. 
agus  èisd  rium. 

6  Labhair  Dia  'na  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas;  roinnidh  mi  Sechem,  agus 
tomhaisidh  mi  g-leann  Shucoit. 

7  Is  leam-sa  Gilead,  agusi^leam  Mana- 
seh  ;  ag-us  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn, 
ludah  fear-tabhairt  mo  lag-ha : 

8  Is  e  Moab  mo  shoitheach-ionnlaid;  os 
ceann  Edoim  tilg-idh  mi  mo  bhròg  :  thar 
Palestin  ni  mi  caithream 

9  Cò  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingnichte  ? 
cò  threòraicheas  mi  g-u  h-Edom  ? 

10  Nach  tusa,  a  Dhè?  thusa  a  thilg 
uait  sinn,  ag-us  nach  deachaidh  a  mach,  a 
Dhè,  maille  r'ar  n-armailtibh  ? 

11  Thoir  còmhnadh  dhuinn  ann  an 
teinn^' :  oir  is  dìomhain  furtachd  duine. 

12  Trìd  Dhè  ni  sinn  treubhantas;  oir 
saltraidh  esan  sìos  ar  naimhdean. 

SALM  LXI. 

1  Rinn  Daihhidh  urnuigh  ri  Dia,  4  agus  chuir  e  a 
dhòchas  'na  thròcair. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.   Sahn  !e 
Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  g:hlaodh,  thoir  an 
aire  do  m'  urnuig-h. 

2  O  iomall  na  talmhainn  èig-hidh  mi  riut, 
an  uair  a  bhios  mo  chridhe  lag-^* ;  chum 
na  carraig-  a's  àirde  na  mi  fèin,  treòraich 
thusa  mi : 

3  Oir  bha  thusa  a'd'  thearmunn  dhomh, 
a'd'  thìir  làidir  an  ag-haidh  an  nàmhaid. 

4  Gabhaidh  mi  còmhnuidli  ann  ad 
phàiUiun  g-u  bràth :  cuiridh  mi  mo  dhòigh 
ann  an  sg-àil  do  sg-iathan.  Selah. 

5  Oir  chuala  tusa,  a  Dhè,  mo  bhòidean ; 
thug-  thu  oighreachd  dhoibhsan  air  am 
bheil  eag-al  t'ainme. 

6  Cuir  thusa'^  làithean  ri  làithibh  an 
rig-h:  biodh  a  bhhadhnan  mar  linn  ag:us 
hnn. 

7  Maireadhe  g-u  bràth  am  fianuis  Dliè: 
g-leidheadh  tròcair  ag-us  firinn  e  '^. 

8  Mar  sin  seinnidh  mi  cliu  do  t'ainm  g-u 
bràth,  chum  g-u  dìoll'^  mi  mo  bliòidean  o 
là  g:u  là. 

SALM  LXU. 

1  Chronaìch  Daìhhidh  a  naimhdean  aìrsonan  aing- 
idheachd,  5  agus  thug  e  mìsneack  do  na  h-ionrac- 
ain.    9  Cl>a  chòir  dòchas  chur  ami  an  saoihhrcas. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.     Salm  le 
Daibhidh. 

AIR  Dla  a  mhàin  ^/m  m'anam  a'  feith- 
eamh:  uaith-san  thig  mo  shlàintc. 


'^^  air  mo  shonsa,  a  Phalestìn,  dean  caHhream. 
an  aghaidh  an  vàmhaid. 
trom.fo  thuirse.  Cuiridk  tusa. 

deasaich,  no  orduìch  gu'n  glcìdh  tròcair  agus 
fiìinnc.  coimhlion. 


SALM,  LXIl. 

2  Is  esan  a  mhàin  mo  charraig-  agiis  mo  1 
shlàinte :  is  e  mo  dhìdean :  cha  ghluaisear 
gii  mòr  mi. 

3  Cha  fhad  a  dhealbhas  slbh  aimhleas 
Q,n  aghaidh  duine?  marbhar  sibh  uile; 
mar  bhalla  ag  aomadh,  mar  ghàradh^  air 
chrith,  bithidh  sibh. 

4  A  mhàin  chum  a  thilgeadh  slos  o 
'àirde"^  tha  iad  a'  gabhail  comhairle  le 
chèile;  is  miann  leo  breug-an;  le'm  beul 
beannaichidh  iad,  ach  'nan  cridhe  mall- 
aichidh  iad.  Selah. 

5  A  mhàin  air  Dia  feith,  O  m'anam; 
oir  is  ann  uaith-san  a  ta  mo  dhòchas. 

6  Is  esan  a  mhàin  mo  charraig:,  ag-us  rno 
shlàinte :  is  e  mo  dhìdean ;  cha  ghluais- 
ear  mi. 

7  An  Dia  tha  mo  shlàinte  agus  mo 
ghlòir;  carraig:  mo  nelrt,  mo  thearmunn 
is  e  Dia. 

8  Cuiribh  air  g-ach  àm  bhur  dòig-h  ann, 

0  a  shluagh;  dòirtibh  a  mach  bhur 
cridhe  'na  fhianuis :  tha  Dia  'na  thear- 
munn  duinn.  Selah. 

9  Gu  cinnteach  tha  clann  Adhaimh^ 
'nan  dìomhanas,  clann  an  duine''  'nam 
brèig :  air  meidh  ma  chuirear  iad,  is  eu- 
truime  iad  g-u  lèir  na  dìomhanas. 

10  Na  h-earbaibh  à  foirneart,  agus  à 
reubainn  na  deanaibh  uailP:  'nuair  a 
dh'fhàsas  saoibhreas,  na  cuiribh  bhur 
cridhe  air. 

1 1  Aon  uair  labhair  Dia ;  dà  uair  chuala 
mi  so,  g:ur  le  Dia  cumhachd. 

12  Mar  an  ceudna  dhuit-se,  a  Thig^h- 
earn,  buinidh  tròcair;  oir  bheir  thu^ 
ìuig-heachd  do  dhuine  a  rèir  'oibre. 

SALM  LXIII. 

1  Tha  crìdhe  Dhaibhidh  a'  togradh  a  dh'ionnsuidh 
Dhè.  9  Sgriosar  a  naimhdean  le  faobhar  cC 
chlaidheimh,  1 1  agus  bithidh  e  fèin  aoibhneach 
ann  an  Dia. 

Salm  le  Daibhidh,  'nuair  a  bha  e  ann  am  fàsach 
ludah. 

ADHIA,  is  tu  mo  Dhia-sa;  g'u  moch 
iarraidh  mi  thu :  tha  tart  an'  m'anam 
a'd'  dhèigh,  tha  m'fheoil  a'  tog:radh  a 
d'ionnsuidh  ann  an  tìr  thioraim  agus 
thartmhoir,  as  eugmhais  uisg-e; 

2  Chum,  mar  a  chunnaic  mi  thu  ann  ad 
ionad  naomh,  gu  faicinn  do  chumhachd 
ag-us  do  g-hlòir. 

3  Do  bhrìgh  gur  fearr  do  chaoimhneas 
gràidh"^  na  beatha,  bheir  mo  bhileanchìi 
dhuit. 

4  Mar  sin  beannaichidh  mi  thu,  an  cian 
is  beò  mi ;  ann  ad  ainm  togaidh  mi  mo 
làmhan. 


^  dhìg,fhàL  ^  0  'urram,  o  a  chliti. 

^daoinebeag.  daoinc  mòra. 

5  le  reubaìnn  na  mealar  sibh. 
^  ged  bheir  ihu.        ^  do  thrcc^  sa. 
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5  Mar  le  smior  agus  le  saill  sàsuichear 
m'  anam,  agus  le  blhbh  aoibhneach  moi- 
aidh  mo  bheul  thu  ; 

6  'Nuair  a  chuimhnicheas  mi  ort  air  mo 
leabaidh,  a  bheachd-smuainlcheas  mi  ort 
ann  am  fairibh  na  h-oidhche. 

7  A  chionn  gu  robh  thu  a'd'  chabhair 
agam,  uime  sln  fo  sgàlle  do  sglathan  ni 
mi  g-airdeachas. 

8  Tha  m'anam  a'  dlìith-leantulnn  riut  - 
cumaidh  do  dheas  làmh  suas  mi. 

9  Ach  iadsan  a  dh'iarras  m'anam  a 
chum  a  sgrios,  thèid  iad  do  ionadaibh 
ìochdarach  na  talmhainn. 

10  Tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaldh- 
eimh;  mar  chulbhrionn  do  na  sionnach- 
aibh  bithidh  iad. 

11  Ach  bithidh  an  rìgh  aoibhneach  ann 
an  Dla :  ni  g-ach  neach  a  mhionnaicheas 
airsan,  uaill;  'nuair  a  dhruidear  beul  na 
droinge  a  labhras  breug'. 

SALM  LXIV. 

1  Ghuidh  Daibliidh  gu'n  gleidìieadh  Dìa  e  o  chomh- 
airle  dhìomliair  dhrocìi  dhaoine :  7  ghabh  e  mis- 
ìieach  dha  fèin  do  bhrìgh  giCn  robh  dùil  aig  ri'n 
sgrios  fhaicinn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Sahn  le  Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  g-huth  ann  am  as- 
hichadh ;  o  eagal  an  nàmhald  |:lèidh 
mo  bheatha. 

2  Folalch  mi  o  chomhairle  dhìomhair 
dhroch  dhaolne,  o  chomhchrulnneachadh^ 
luchd-deanamh  na  h-eucelrt ; 

3  A  gheuraich  mar  chlaidheamh  an 
teang-adh ;  a  dheasaich  an  saighdean, 
eadhon  brlathra  searbh  ; 

4  Chum  an  tllgeadh  ann  an  ionadaihh 
dìomhair  air  an  duine  ionraic^ :  guh-obann 
tilgidh  iad  alr,  ag-us  cha  bhi  eagal  orra  "^. 

.5  Gabhaidh  iad  misneach  dholbh  fèin 
an  droch-bheirt ;  labhraidh  iad  le  chèile 
mu  leag*adh  ribeacha  gu  dìomhalr ;  'se 
their  iad,  Cò  a  chi  slnn'^? 

6  Rannsalchldh  iad  a  mach  eucearta  ; 
coimhlionaidh  iad  mìn-rannsachadh ;  agus 
sin  an  taobh  a  stlgh  do  dhuine,  eadhon  sa' 
chrldhe  dhomhain. 

7  Ach  tllgidh  Dla  salghid  orra-san ;  gu 
h-obann  blthidh  iad  air  an  lotadh''^. 

8  Agus  bheir  iad  alr  an  teangaldh  fèln 
tulteam  orra  fèin:  teichldh  gach  neach  a 
chi  iad. 

9  Agus  bithidh  eagal  air  gach  duine';-, 
agus  cuiridh  iad  an  cèiU  obair  Dhè ;  oir 
tulgldh  iad  a  g-hnìomh-san. 

10  Ni  am  firean  aolbhneas  anns  an 
Tighearn,  agus  cuirldh  e  a  dhòchas 
ann  :  ag:u3  nl  iadsan  ulle  a  tha  ceart  'nan 
crldhe  gairdeachas. 


8  cheannairc,  ionnsuidh  ghairbh,  bhuaireas. 
^fhoirfe,  ÌQmlan.  1°  cha'n  fhaicear  iacL 
11  iad.  uir  ani  bualadk, 

chi  na  h-uile  dhaoine. 


SALM,  LXV. 
SALM  LXV. 

1  Mhol  Baihhìdh  an  Tighcnrn  air  son  a  thròcair. 

4  Beannachadh  an  t-sbiaigh  a  thaghas  Dia,  agtis 

a  hhcir  e  'ìu  fagus  da. 
Do'n  àvd  fhear-ciuil.    Salm  no  laoidh  le  Daibhidh. 

OllT-SA,  O  Dhe,  tJia  moladh  a'  feith- 
eamh  anii  an  Sion ;  agiis  dhiiit-se 
dìolar  a  bhòid^ 

2  O  thiisa  a  dh'eisdeas  rl  h-urniiig-h, 
thug-ad-sa-  thig'  gach  feoil. 

3  Thug-  eucearta^  buaidh  oirnn'':  ar 
n-eusaontais  g-lanaidh  tusa  uainn. 

4  Is  beannaichte  esan  a  thag:has  tusa, 
ag-us  a  bheir  thu  am  fagus  duit^,  gheibh 
e  còmhnuidh  a'd'  chìiirtibh :  sàsuichear 
sinne  le  maitheas  do  thighe,  do  theam- 
puiU  naoimh. 

.5  Le  nithibh  uamhasach  au  ceartas  bheir 
thu  freagradh  dhuinn,  a  Dhè  ar  slàinte, 
dòchas  uile  chrìocha  na  talmhainn,  agus 
na  fairg-e  fada  uainn  1 

6  A  tha  socrachadh  nam  beann  le  do^ 
chumhachd,  air  do  chrìoslachadhle  neart^: 

7  A  chaisg:eas  fuaim  fhairg-ean,  fuaim 
an  tonn,  ag-us  buaireas  nan  cinneach. 

8  Gabhaidh  eadhon  luchd-àiteachaidh 
nan  crìoch  fada  mach'  eag:al  roimh  do 
chomharaibh :  bheir  thusa  air  dol  a  mach 
na  maidne  agus  an  fheasgair  g-airdeachas 
a  dheanamh. 

9  Thathu  a' fiosrachadh  natalmhainn^ 
agus  'ga  uisgeachadh ;  ni  thu  ro  bheart- 
ach  e,  otr  tha  abhainn  Dè  làn  do  uisg-e : 
deasaichidh  tu  arbhar^  'nuair  a  dh'ull- 
uich  thu  e  mar  so. 

10  Tha  thu  gu  pailte  ag-  uisg-eachadh 
'iomairean;  tha  thu  a'  leag-adh  sios  a 
sg-rìoban ;  le  frasaibh  ni  thu  tais  e ; 
beannaichidh  thu  'fhàs. 

1 1  Crìinaidh  tu  a'  bhhadhna  le  d'  mhaith- 
eas ;  agus  silidh  do  cheuman  sailL 

12  Sihdh  iad  aìr  ckiainibh^'  an  fhàs- 
aich ;  agus  ni  na  cnuic  g-airdeachas  air 
g-ach  taobh. 

13  Tha  na  cluamean  air  an  sg-eadach- 
adh'-  le  treudaibh,  ag-us  tha  na  g-linn  air 
an  còmhdachadh  le  h-arbhar:  ni  iad  iol- 
ach  ait ;  seadh  seinnidh  iad. 

SALM  LXVI. 

1  Chuir  Daihhidh  impidh  air  gach  uile  thìr  an 
Tighearn  a  mholadh.  5  Tha  oihre  Dhè  uamhas- 
ach  :  S  is  còir  do  gach  neach  a  bheannachadh: 
]  3  gheall  Daihhidh  gu'n  coimhlionadh  e  a  hhòidcan 
da. 

Do'n  àvd-fhear-ciuil,    Salm  no  laoidh 

TOGAIBH  iolach  ait  do  Dhia,  a  thìr- 
ean  uile : 

2  Seinnibh  g'lòir  'ainme,  deanaibh  a 
chhìi  g-lòrmhor. 

3  Abraibh  ri  Dia,  Cia  h-uamhasach 

1  dìolar  a'  hhòid  [aiin  an  lerusalem.'] 
-  chiigad-sa.  ^  vithe  euceart. 

4  orm.  le  a.  treuhhantas- 

'  luchd-àiteachaidh  chrìocha  na  tahnhaiiuì. 
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t'oibre  ?  trìd  meud  do  neirt,  striochdaidh 
do  naimhde  dhuit. 

4  Sleuchdaidh  gach  tìr  dhuit,  agus 
semnidh  iad  dhuit;  seinnidh  iad  do  t'ainm. 
Selah. 

5  Thigibh,  agus  faicibh  oibre  Dhe: 
uamhasach  tlia  e  'na  ghnìomharaibh  air 
chloinn  nan  daoine. 

6  Thionndaidh  e  a'  mhuir  g-u  talamjì 
tioram :  troimh  'n  t-sruth  ghabh  iad  thairis 
d'an  cois:  an  sin  rinn^^  sinn  gairdeachas 
ann. 

7  Le  'thrèin  neart  riag-hlaidh  e  gu  bràth  ; 
amhaircidh  a  shùilean  air  na  cinnich  :  na 
h-àrdaicheadh  luchd-ceannairc  iad  fèln. 
Selah. 

8  Beannaichibh,  O  a  shlòigh,  ar  Dia-ne, 
ag-us  thugaibh  air  fualm  a  mholaldh  bhi 
air  a  cluinntinn ; 

9  Neach  a  chumas  ar  n-anam  beò,  ag-us 
nach  leig"  le'r  coìs  carruchadh^*. 

10  Oir  dhearbh  thu  sinn,  a  Dhè  ;  ghlan 
thu  sinn  san  teine,  mar  a  ghlanar  airgiod. 

1 1  Thug  thu  steach  san  lìon  sinn  ;  chuir 
thu  teinn    air  ar  leasraldh. 

12  Thug'  thu  air  daolnlbh  marcachd 
thar  ar  clnn  .  chaldh  sinn  trolmh'^  theine, 
agus  troimh  uisg:e ;  ach  thug  thu  mach 
slnn  g-u  h-Ionad  saolbhir. 

13  Thèid  mi  do  d'  thighle  h-lobalrtlbh 
lolsgte:  coimhhonaidh  mi  dhultmobhòid- 
ean, 

14  Leis  an  d'fhosgladh  mo  bhilean,  ag:us 
a  labhair  mo  bheul,  'nuair  a  bha  mi  ann 
an  èig-in. 

15  lobairtean-loisgte  do//ze?/c?ai7  reamh- 
ar  ìobraldh  mi  dhult,  maiUe  ri  tìils  reith- 
eacha:  bhelr  mi  suas  buar,  maille  ri 
g-abhraibh.  Selah. 

16  Thlg'ibh,  èlsdlbh,  sibhse  uile  air  ani 
bheil  eagal  Dè,  agus  cuiridh  mi  'n  cèill 
na  rinn  e  alr  son  m'anama. 

17  Ghlaodh  ml  ris  le  m'  bheul,  ag:us 
dh'àrdalcheadh  e  le  m'  theangaldh. 

18  Ma  bhelr  ml  spèls  do  euceart  a'm' 
chridhe,  cha*n  èlsd  an  Tighearna  rium. 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia,  thu^  e  an 
aire  do  g:huth  m'urnuigh. 

20  Beannaichte  gu  rohh  Dla,  nach  do 
thionndaldh  m'urnul§:h  ualth-san,  agus  a 
thròcair  uamsa. 

SALM  LXVII. 

1  Urnuigh  air  son  soirhheis  rìoghachd  Chrìosd, 
3  chmn  gu'^n  hi  na  cinnìch  aoihhneach,  i  agus 
gu  mol  na  slòigh  an  Tighearn. 
Do'n  àvd  fhear-ciuil  air  Neginot.    Sahn  no  laoidh. 

Gi  U  deanadh  Dia  tròcair  olrnn,  agus  g:u 
W  beannalcheadh  e  Sinn !  ag-us  gu  tug-- 
adh  e  air  a  g-hmils  dealrachadii  oirnn  ! 
Selah.  

8  an  tahnhainn.     9  arbhar  dhoibh.  weoiV. 
1'  SiHdh  cluainean.  air  an  còmhdachadlì. 

13  jii^  14  coìTurhadh.  Eir. 

15  tcanniachd,  ànihghar.       'f'  irid. 
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2  Chum  gu'n  aithnichear  do  shlig-he  air 
an  talamh,  do  shlàinte  am  measg  nan  uiìe 
chinneach.  ^,,.      i  n 

3  Moladh  naslòigh  thu,  a  Dhel  moladh 
na  slòig-h  uile  thu ! 

4  Biodh  na  cinnich  aoibhneach,  agus 
deanadh  iad  hiathg-haire  ;  oir  bheir  thusa 
breth  air  na  slòig-h  an  ceartas,  agus  riagh- 
laidh  tu  na  cinnich  air  an  talamh.  Selah. 

5  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhè !  mol- 
adh  na  slòigh  uile  thu ! 

6  Bheir  an  talamh  a  thoradh:  ^ubeann- 
aicheadh  Dia,  ar  Dia-ne,  sinn ! 

7  Gu  beannaicheadh  Dia  sinn  I  agus  g'u 
robh  'eagal-san  air  uile  chrìochaibh  na 
talmhainn ! 

SALM  LXVIII. 

1  Ghuidh  DaibUdh  gu'n  sgapadh  Dia  a  naimhdean. 
4  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  thròcairean, 
7  agus  air  son  a  chùraim  d'a  shluagh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  no  laoidh  le  Daibhidh. 

EIREADH  Dia!  biodh  a  naimhdean 
air  an  sgapadh!  ag-us  teicheadh  iad- 
san  aig  am  bheil  fuath  dha,  o  'g-hnìiis! 
2  Mar  a  dh'fhuadaichear  deatach,  fuad- 
lichear^  iad:   mar  a  leaghar  cèir  fa 


chomhair  an  teine,  sgTÌosar  droch  dhaoine 
am  fianuis  Dhè. 

3  Ach  biodh  na  fireana  aoibhneach ; 
deanadh  iad  g-airdeachas  am  fianuis  Dè, 
ag-us  biodh  iad  suilbhir  le  luathg-haire. 

4  Seìnnibh  do  Dhia,  molaibh  'ainm ; 
àrdaichibh  esan  a  ta  marcachd  air  na 
nèamhaibh"^  le  'ainm  lah,  agus  deanaibh 
j^rairdeachas  'na  fliianuis. 

5  Athair  nan  dìlleachdan,  agus  breith- 
eamh  nam  bantrach,  is  e  Dia  ann  an 
ionad-còmhnuidh  a  naomhachd. 

6  Suidhichidh  Dia  na  daoine  aonaran- 
ach  ann  an  teag-hlach^;  bheir  e  mach 
iadsan  a  tha  ceangailte  le  cuibhreachaibh ; 
ach  g-abhaidh  na  ceannaircich  còmhnuidh 
ann  an  tìr  thartmhoir^. 

7  A  Dhè,  'nuair  a  chaidh  thu  mach 
roimh  do  shluag-h,  'nuair  a  dh'imich  thu 
anns  an  fhàsach  ;  Selah : 

8  Chriothnaich  an  talamh,  shil  mar  an 
eeudna  na  nèamha  ;  [leagh  na  beannta^] 
o  làthair  Dhè,  Sinai  sin  fèin  o  làthair  an 
Tighearna  Dè  Israeil. 

9  Shil  thu  nuas  uisg^e  g:u  pailt,  a  Dhe ; 
air  t'oighreachd,  agus  i  sg-ìth,  dh'fhurt- 
aich  thu. 

10  Chòmhnuich  dochoimhthionaP  mnte; 
dheasaich  thu,  a  Dhè,  do  d'  mhaitheas 
do'n  duine  bhochd. 

11  Chuir  an  Tighearn  a  g-huth  a  mach; 
bit  lìonmhor  cuideachd  na  muinntir  a 
dh'fhoillsich'  e. 


12  Theich,  theich  righrean  nan  armailt- 
ean ;  agus  roinn  ise  a  dh'fhan  aig-  antigh 

a'  chreach.  .  I 

13  Ged  luidh  sibh  am  meas^  choir- 
eacha^  bithidh  sibh  mar  sgiathaibh  col- 
umain  air  an  còmhdachadh  >e  h-airgiod, 
agus  'iteagan  le  h-òr  buidhe. 

14  'Nuair  a  sgaoil  an  t-Uile-chumh- 
achdach  rìghrean  innte,  bha  i  geal  mai 
shneachdadh  air  Salmon. 

15  Tha  beinn  Dhè  mar  bhemn  Bhasani, 
*na  beinn  àrd  mar  bheimi  Bhasain^ 

16  C'ar  son  a  leumas  ,ibh^  abheannta 
àrda?  is  i  so  a'  bheinn  anns  am  miann  le 
Dia  còmhnuidh  a  ghabhail,  seadh,  còmh- 
nuichidh  an  Tig:hearn  iìinte  gu  brath. 

17  Tha  carbaid  Dhè  'nam  fichead  mile, 
le  mìltibh  do  mhìltibh  aingle:  tha  an 
Tighearna  'nam  measg,  mar  ann  anSmai, 
san  ionad  naomh.  .  >   i  i 

18  Chaidh  thu  suas  air  loìiad  ard,  thug- 
thubruid"  am  braig-hdeanas :  thug:^-  thu 
tiodhlacan  do  dhaoinibh,  seadh,  eadhon 
do  dhaoinibh  cejinnairceach,  chum  gu 
g-abhadh  an  Tighearna  Dia  comhnuidh 
'naìn  measg. 

19  Beannaichte  git  robh  an  Tighearn,  a 
tha  g:ach  là  'gar  cumail  suas^',  Dia  ar 
slàinte  !  Selah. 

20  Is  e  ar  Dia-ne  Dia  na  slamte  ;  a^us 
do'n  Tighearna  Dia  buinidh  an  t-shg'he 
o'nbhàs'^  . 

21  Ach  brisldh  Dia  ceann  a  naimhde, 
claigionn  g-reannach  an  fhir  a  dh'imicheas 
'na  pheacaibh. 

22  Thubhairt  an  Tighearna,  Mar  o  Bha 
san  bheir  mi  mo  shluagh  air  an  ais  ;  bheir 
mi  air  an  ais  iad  mar  o  dhoimhneachd- 
aibh  na  fairge : 

23  Chum  gu  tumar  de  chos  ann  am  tuil 
do  naimhde,  teangadh  do  mhadradh  anns 
an  ni  cheudna.  -r^,  r ,  ,  .  ,, 

24  Chunnaic  iad  do  thriall,  a  Dhe !  triall 
mo  Dhè,  mo  Righ,  san  ionad  naomh  ! 

25  Dh'imich  an  hichd  seinn  air  thois- 
each,an  hichd-ciuil'nan  dèigh,ammeadh- 
on  mhaighdean  a'  bualadh  thiompan 

26  Annsna  coimhthionalaibh  beannaich- 
ibh  Dia,  an  Ti^hearn  o  thobar  Israeil. 

27  An  sin  tha  Beniamin  beag:''  na 
uachdaran  orra,  ceannardan  ludah  an 
luchd-comhairle,  ceannardan  Shebuhun, 
ceannardan  Naphtali. 

28  Dh'àithn  do  Dhia  dhuit  do  neart  : 
neartaich,  a  Dhè,  an  ni  so  a  rinn  thu  air 
ar  son.  .„  ^ 

29  Air  son  do  theampuill  ann  an  leru- 
salem,  bheir  rìghrean  tiodhlac  dhuit. 

30  Smachdaich  luchd  nan  sleagh^  mor 


ifuadaich  thusa.     2  (rìd  namfàsach.     3  tigh. 
•»  thioraim.    5  Faic  Breitheamhna,  Caib.  V.  r.  3. 
6  chreutairean  heò  a  chuir  an  cèill. 

8  p]iota.  Is  heinn  mhòr  heinn 

Bhasain,  beinn  nan  àirdc  heinn  Bhasain. 
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10  dh'amhairceas  sihh  gu  h-uaihhreach. 

11  braighdeanas,  braighdean.  ^-fhuair. 

13  a  dh'uallaicheas  sinn  gach  là  le  'thiodhlacaibh. 

14  sUghe  a'  hhàìs.  thabur.  dg. 
»7  fiadh-bhealhach  na  cuilce.  Eaon. 


SALM,  LXV 
chuideachd  nan  tarbh,  le  laog-haibh  an 
t-shiaig-h,  gus  nn  strìochd  iad  le  mìribh 
airgid:  sg-ap  thusa  na  slòig'h  a  g'habh 
tkichd  do'n  chog-adh. 

31  Thig-  àrd  uaislean  as  an  Elphit;  sìn- 
idh  Etiopia  a  lànihan  a  mach  g'U  hiath  ri 
Dia. 

32  A  rìog-hachda  na  talmhainn,  selnnibh 
do  Dhla;  sclnnibh  moladh  do'n  Tig-h- 
earna:  Sehih. 

33  Dha-san  a  tha  marcachd  air  nèamh- 
aibh  nan  nèamh  o  chian  !  Feuch,  tha  e  a' 
cur  a  mach  a  g-hutha,  g-utha  neirt. 

34  Thug-aibh-se  neart  doDhia:  thar  Is- 
rael  t/ia  a  ghlòir,  ag^us  tha  a  neart  anns 
na  neulaibh. 

35  Is  uamhasach  thusa,  a  Dhe,  o  d'ion- 
adaibh  naomha  1  Is  e  Dia  Israeil  a  bheir 
neart  ag-us  treòir  d'a  shhiag'h.  Gu  ma 
beannaichte  Dia ! 

SALM  LXIX. 

1  ^Na  tlieanntachd  rinn  Daibhidh  gearan  ri  Dia  ; 
]  3  ghuidh  e  air  son  saorsa  o  Hhrioblaidibh : 
22  thug  e  thairis  a  naimhdean  gu  lcir-sgrios : 
30  gheall  e  Dia  'àrdachadh  le  breith-buidheachais. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim.    Le  Daibhidh, 

TEASAIRG  mi,  a  Dhe,  oir  thàinig-  na 
h-uisg-eacha  steach  gu  ruig"  m'anam. 

2  Tha  mi  a'  dol  fodha  ann  an  làthaich 
dhomhain,  gnn  àite  gii  seasamh :  tha  mi 
air  teachd  g-u  dolmhneachdaibh  'nan 
uisg-e,  ag:us  tha'n  sruth  a'  dol  tharum. 

3  Tha  mi  sg-ith  le  m'  g-hlaodhaich;  tha 
mo  sg-ornan  air  tiormachadh:  tha  mo 
shìiilean  air  fàilneachadh  le  feitheamh  air 
mo  Dhia. 

4  Is  lìonmhoire  na  falt  mo  chinn  iadsan 
aig-  am  bheil  fiiath  dhomh  g:un  aobhar : 
tha  iadsan  air  fàs  làidir  le'm  b'àill  mo 
mhilleadh,  a  tha  'nan  naimhdibh  dhomh 
g-u  h-eucorach ;  an  ni  sin  nach  d'thug-  mi 
leam,  an  sin  is  èlg^in  domh  'aiseag'. 

ì  5  Tha  fios  agad-sa,  a  Dhè,  air  m'amaid- 
cachd;  ag-us  cha  'n'eil  mo  lochdan  fol- 
aichte  ortsa. 

6  Na  biodh  nàire  orra-san  air  mo  sg-àth- 
sa,  a  dh'fheitheas  ortsa,  a  Thig-hearna 
Dhè  nan  slòg-h  :  na  biodh  amhluadh  orra- 
san  air  mo  sg-àth  -sa,  a  dh'iarras  thusa,  a 
Dhè  Israeil : 

7  Oir  air  do  sgàth-sa  dh'fhuihng;  mi 
masladh;  chòmhdaich  amhluadh  mo 
ghnìiis. 

8  Is  coigreach  mi  do  m'  bhràithribh, 
agus  coimheach  do  chloinn  mo  mhàthar: 

9  Oir  dh'ith  eud  do  thighe  suas  mi; 
agus  orm-sa  thuit  toibheum  na  mumntir 
sin  athug  toibheum  dhult-se. 

10  Agus  an  uair  a  dh'irioslalch  mi  m'an- 


1  'nuair'a  ghuìl  mi  lc  trosgadh, 

2  ghnàth-fhocal,  fhocal-fochaid. 
^  amhairc  orm. 
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am  le  trasgadh',  bha  e  'na  mhasladh 
dhomh. 

1 1  Agus  rlnn  mi  mo  chulaidh  do  shaic- 
eudach,  agus  bha  mi  a'm'  leth-fhocal'-' 
aca.  . 

12  Tha  iadsan  a  tha  'nan  suldhe  anns 
a'  gheata  a'  labhairt  a'm'  aghaidh;  agus 
tha  mi  a'm'  òran  aca-san  a  tha  'g  òl  dibhe 
làidir. 

13  Ach  alr  mo  shon-sa,  tha  m'urnuigh 
riut-sa,  a  Thighearn,  ann  an  àm  tait- 
neach  :^  a  Dhè,  ann  an  lìonmhoireachd  do 
thròcalr  èisd  rium,  ann  am  firinn  do 
shlàinte. 

14  Saor  mi  o'n  làthaich,  agus  na  racham 
sìos :  teasairgear  mi  uatha-san  le'm  fuath- 
ach  mi,  agus  o  na  h-uisgeachaibh  domh- 
ain. 

15  Na  rachadh  tuil  nan  uisge  tharum, 
agus  na  sluigeadh  an  doimlmeaclid  mi, 
agus  na  druideadh  an  slochd  a  bheul 
orm! 

16  Eisd  rium,  a  Thlghearn,  olr  ìs  maith 
do  chaoimhneas  gràdhach;  a  rèir  lìon- 
mhoireachd  do  chaomh-thròcalrean  plll 
rium  '^. 

17  Agus  na  folaich  do  ghnìiìs  o  d'  òg- 
lach,  oir  tlia  mi  ann  an  airc  ^;  èisd  rniin 
gu  grad. 

18  Druid  ri  m'anam,  saore;  a  bhrìgh 
m'  eascairdean,  teasairg  ml. 

19  Is  aithne  dhuit  mo  mhasladh,  agus 
mo  nàire,  agus  mo  mhl-chllìi:  a'd'  fhian- 
uis  tha  mo  naimhdean  uile. 

20  Bhris  masladh  mo  chridhe,  agus  tha 
mi  iarganach:  agus  dh'amhalrc  mi  air 
son  neach  a  ghabhadh  truas,  ach  cha 
robh  e  ann ;  agus  air  son  luchd-comhfhurt- 
achd,  ach  cha  d'fhuair  mi  iad. 

21  Agus  thug  iad  dhomh,  mar  mo 
bhiadh,  domblas;  agus  ann  am  ìotadh% 
thug  iad  dhomh  fion-geur  r'a  òl. 

22  Biodh^  am  bord  fa'n  comhair  mar 
ribe,  agus  an  soirbheas  mar  cheap-tuis- 
lidh  dhoihh. 

23  Dorchaichear  an  sìiilean,  chum  nacli 
faic  iad ;  agus  thoir  air  an  leasraidh  a 
ghnàth  bhi  air  chrith. 

24  Dòirt  t'fhearg  orra,  agus  glacadh  do 
chorruich  gheur  iad. 

25  Biodh  an  àite-tàimh  fàs;  'nampàlll- 
iunaibh  na  gabhadh  neach  còmhnuidh ! 

26  Oir  gheur-Iean  iad  an  ti  a  bhuail 
thusa;  agus  labhair  iad  chum  doilgheis 
dhoibhsan  a  lot  thu '. 

27  Culr  euceart  r'an  euceart,  agus  na 
tigeadh  iad  a  steach  a'd'  fhìreantachd-sa. 

28  Dubh  a  mach  iad  à  leabhar  nam  beò, 
agus  maille  ris  na  fireanaibh  na  sgriobh- 
ar  iad. 


*  teanntachd.  5  thart,  phathadh. 

6  Bithidh.  7  chnir  iad  ri  doilghcas 

nan  daoine  a  lot  thu. 


SALM,  LXIX 
-  29  Ach  mise,  a  ta  bochd  agus  brònach, 
togadh  do  shlàinte,  a  Dhè,  an  àird  mi. 

30  Molaidh  mise  ainm  Dè  le  h-òran, 
agus  àrdaichidh  mi  e  le  breith-buidheach 
ais. 

31  Agus  is  fearr  leis  an  Tighearn  so  na 
damh,  7ia  tarbh  òg  a  ta  adharcach,  crobh- 
anach*. 

32  Chi  na  daoine  sèimh  so,  a^us  bith- 
idh  aoibhneas  orra :  sibhse  a  dh'iarras  an 
Tighearna,  bithidh  bhur  cridhe  beò. 

33  Oir  èisdidh  an  Tighearna  r)  bochd- 
aibh,  agus  cha  dean  e  tàir  air  a  phrìos- 
naich  ^ 

34  Moladh  na  nèamhan  agus  an  talamh 
e ;  na  cuantan,  ag^us  gach  ni  a  ghluaiseas 
annta ! 

35  Oir  saoraidh  Dia  Sion,  a^us  tog-aidh 
e  bailtean  ludah;  ag:us  g:abhaidh  iad 
còmhnuidh  an  sin,  ag:us  mealaidh  iad  i. 

36  Sealbhaichidh  shochd  a  sheirbhis- 
each  i,  ag-us  gabhaidh  iadsan  a  g-hradh- 
aicheas  'ainm-san  còmhnuidh  innte. 

SALM  LXX. 

1  Ghuidh  Daihhidh  gu'n  dcanadh  Dia  deifir  chum 
a  chuideachaidh,  2  agusguv  cuireadh  e  a  naimìid- 
ean  fo  amlduadh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Salm  le  Daibhidh,  a  chur  an 
cuimhne. 

ADHE,    chum  mo  theasairginn,  a 
Thig:hearna,  chum  mo  chuideachaidh 
dean  deitìr 

2  Biodh  nàire  ag-us  amhhiadh  orra-san  a 
tha 'g- iarraidh  m'anama:  pillear  air  an 
ais  iad,  agus  mòr-amhkiadh  g-u  robh  orra- 
san  a  tha  miannachadh  uilc  dhomh. 

3  Gu  piUear  iadsan  air  an  ais^  mar 
thuarasdal  d'an  nàire,  a  their  rium,  Aha, 
aha ! 

4  Deanadh  iadsan  ulle  a  tha  g:a  d'  iarr- 
aidh,  aoibhneas  agus  g:airdeachas  annad ; 
agus  abradh  iadsan  a  g:hnàth,  le'n  toig-h 
doshlàinte,  Mòr-mholadh  g:u  robh  do 
Dhia! 

5  Ach  a  ta  mise  bochd  ag-us  uìreas- 
bhuidheach;  a  Dhè,  greas  a  m'  ionnsuidh ; 
is  tusa  mo  chabhair  agus  m'fhear-saor- 
aidh :  a  Thighearna,  na  dean  moille. 

SALM  LXXI. 

1  Chuir  an  salmadar  an  cèill  maitheas  Dhè  d'a 
thaohh  san  aimsir  a  chaidh  seachad,  12  agus 
ghuidh  e  nach  tilgeadh  e  uaith  e  'na  shean  aois. 
19  Chliùthaich  e  an  Tighearn. 

ANNAD-SA,  a  Thig-hearna,  culream 
mo  dhòig:h:  nàire  na  biodh  orm  am 
feasd. 

2  A'd'  cheartas  teasairg:  mi,  agus  thoir 
orm  dol  as;  aom  do  chluas  rlum,  ag:us 
saor  mi. 


1  ladharach. 
3  cahhag. 
Faic  Salm  XL  r.  15. 
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~  a  dhaoine  ceangailte. 
4  Aonaranach  gu  rohh  iadsan. 
5  charraig  comlmuidh. 


LXX.  LXXI. 

3  Bi-sa  a'd'  charralg*  làldlr^  dhoinh.. 
chum  an  rachainn  a  g-hnàth:  dh'àlthn 
thu  mi  bhi  alr  nio  shaoradh ;  olr  is  tu  mo 
charraig:,  ag:us  mo  dhalngneach. 

4  O  mo  Dhia,  thoir  fuasgladh  dhomh  à 
làimh  an  amgidh,  à  làlmh  an  dulne  eucor- 
alch  agus  an-Iochdmhoir. 

5  Olr  is  tusa  mo  dhòchas,  a  Thighearna 
Dhè,  mo  dhòlgh  o  m'òige, 

6  Leat-sa  chumadh  mlse  suas  o'n 
bhroinn:  à  h-innibh  mo  mhàthar  bhuhi 
thu  mi:  ortsa  hitliidh  mo  mholadh  an 
còmhnuldh. 

7  Mar  aobhar  iongantais  tha  mi  aig 
mòran  ;  ach  is  tusa  mo  thearmunn  làidir. 

8  Lìonar  mo  bheul  le  d'  mholadh,  le  d' 
urram-sa  gach  là. 

9  Na  tllg-  uait  mi  an  àm  sean  aolse; 
'nuair  a  dh'fhàilnicheas  mo  neart,  na 
trèlg"  mi. 

10  Olrlabhalrmo  naimhdean  a'm'  ag-h- 
aldh ;  agus  ghabh  iadsan  a  tha  feitheamh 
nam  fàth  air  m'anam,  comhalrle  le 
chèlle, 

11  Ag:  ràdh,  Thrèl^  Dia  e:  leanalbh  e 
gu  teann,  ag-us  g-lacaibh  e;  olr  cha'?j'eiZ 
neach  ann  a  shaoras  e. 

12  A  Dhè,  na  bl-sa  fad  uam ;  O  mo 
Dhia,  g-reas  gu  m'  chabhalr. 

13  Blodh  nàlre,  biodh  claoidh,  alr  eas- 
cairdibh  m'anama :  còmhdalchear  le  mas- 
ladh  agus  le  mi-chhù  ladsan  a  tha  'g: 
iarraldh  m'uilc. 

14  Ach  sìr-earbaidh  mìse,  ag-us  cuirldh 
mi  ri  d'  chhìi  uile 

15  Althrisldh  mo  bheul  t'fhireantachd, 
air  feadh  an  là  do  shlàlnte;  ged  nach 
althne''  dhomh  anàlreamh. 

16  Thèld  mi  air  m'ag-haldh  ann  an 
neart  an  Tig-hearna  Dè:  nl  mi  sg-eul 
air  t'fhireantachd,  t'fhìreantachd  fèin  a 
mhàin. 

17  O  Dhè,  theag-aisg  thu  mi  o  m'òlg^e ; 
a^us  gu  rulg:e  sochuirmi  t'oibre  iong-ant- 
ach  an  cèiU. 

18  Ag-us  a  nis,  an  uair  a  ta  mi  sean  ag-us 
hath,  a  Dhè,  na  trèig:  ml ;  g-us  an  cuir  mi 
an  cèlll  do  neart  ào'n  àl  so,  do  g-ach  al 
ri  teachd  do  chumhachd. 

19  A^us  a  ta  t'fhìreantachd-sa,  a  Dhè, 
ro  àrd,  O  thusa  a  rinn  nithe  mòra ;  a  Dhè, 
cò  is  cosmhuil  riut? 

20  A  nochd  dhomh  teanntachdan  mòra 
agus  crualdh,  a  bheothalcheas  mi  a  rìs, 
agus  0  dhoimhneachdalbh  na  taimhalnn  » 
bhelr  a  nìos  mi  a  rìs. 

21  Meudalchldh  tu  mo  mhòrachd,  ag:us 
alr  ^ach  taobh  bhelr  thu  sòlas  dhomh. 

22  Uime  sin  molaldh  mise  thu  air  _an 
t-saltalr,  seadh  t'fhìrlnn-sa^,  mo  Dhia; 


6  seinnidh  mi  do  chliù  ni's  mò  agus  ni's  mò. 

oir  cha'n  aitìme. 
8  air  inneal-ciuil  na  saltair  molaidh  mise  t'Jhmnn. 


SALM,  LXXI.  I 
se  imldh  mi  dhuit  air  a'  chlàrsaich,  O  Aoln 
naoimh  Israeil. 

23  Ni  mo  bhilean  mòr-ghairdeachas  an 
iiair  a  sheinneas  mi  dhiiit,  agus  m'anam 
a  shaor  thu. 

24  Labhraidh  maran  ceudnamo  thean^- 
adh  air  t'fhireantachd  air  feadhan  là;  oir 
chuireadh  amhhiadh,  oii  chuireadh  nàire 
orra-san  a  tha  'g  iarraidh  m'aimhleis  K 

SALM  LXXIL 

1  Rinìi  Daibhidh  urnuigh  air  son  Sholaimh,  4  agus 
nochd  e  ceartas,  sonas,  agus  glòir  a  rìoghachd. 
1 8  Bheannaich  e  Dia. 

Air  son  Sholaimh. 

ADHE,  thoir  do  bhreitheanais  do'n 
righ,  agus  t'fhìreantachd  do  mhac 
an  righ. 

2  Bheir  esan  breth  air  do  shluag-h  le 
tireantachd,  agus  air  do  bhochdaibh  le 
ceartas. 

3  Bheir  na  beannta  sìth  do'n  t-sluag:h, 
ag'us  na  tulaich^ 

4  Le  ceartasbheir  e  breth  air  bochdaibh 
an  t-shiaig-h ;  saoraidh  e  clann  nan  ainnis, 
ach  mìn-bhrisidh  e  fear  an  fhoirneirt. 

5  Bithidh  t'eagal  orra  am  feadh  a  mhair- 
eas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach^  o  Hnn 
g-u  hnn. 

6  Thlg  e  nuas  mar  uisge  air  an  fhaiche 
bhuainte,  mar  fhrasaibh  a  dh'uisg^icheas 
an  talamh. 

7  'Na  làlthibh-san  soirbhichidh  leis  an 
fhirean  \  agus  bithidh  pailteas  sìth  ann, 
g:us  nach  hi  a'  g-healach  ann  ni's  mò.^ 

8  Ag-us  bithidh  uachdaranachd  aig-e  o 
niairg-e  g-u  fairg^e,  agus  o'n  amhainn  g:u 
ruig-  crìochaibh  na  tahnhainn. 

9  'Na  fhianuis  sleuchdaidh  sìos  luchd- 
còmhnuldh  an  f hàsaich ;  ag-us  imhchidh 
a  naimhdean  an  ìiir. 

10  Bhelr  rìghrean  Tharsls  agus  nan  eil- 
ean  tiodhlacan  uatha ;  bheir  rìg^hrean 
Sheba  ag-us  Shaba^  tabhartais  dha. 

11  Agus  sleuchdaidh  na  h-uile  rì^hrean 
sìos  dha ;  ni  na  cinnich  uile  seirbhis  dha. 

12  Oir  saoraidh  e  an  t-ainnis  an  uair  a 
dh'èlg:heas  e;  agus  an  truaghan,  aig 
nach  'eil  fear-cuideachaidh. 

13  Caomhnaldh  e  am  bochd  ag:us  am 
feumach ;  agus  tèarnaidh  e  anama  nam 
feumach. 

14  O  flieill  agus  o  fhoirneart  saoraidh  e 
an  anam ;  agus  bithldh  am  fuil  luach- 
mhor  'na  shlilllbh. 

15  Ag-us  bUhldh  e  beò,  agus  bheirear 
dha  do  òr  £.,cba :  agus  nìthear  urnulg-h 
air  a  shona  ghnàth;  g-ach  là  beannaich- 
ear  e. 

16  Bithidh  dorlach  sìl  san  talamh  air 


1  m'uilc.  2     tulaich  fireantachd. 

3  maille  ris  a'  ghrèin,  agtcs  am  fianuis  na  geal- 
aicli.   Eabh^  ^  le  fireantachS.         ^  Seba. 
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mullach  nam  beann  ;  crathaidh  mar  Le- 
banon  a  thoradh ;  agus  thig  iadsan  do'n 
bhaile  fo  bhlàth,  mar  hiibh  na  talmhalnn. 

17  Blthidh  'ainm-san  buan  g=u  siorniidh; 
comh-mhairionn  ris  a'  ghrèin  bithidh 
'ainmsan ;  agus  annsan  beannaichear  na 
slòig-h  ulle,  ag-us  beannaichidh  iadsan  e^, 

18  Beannaichte  g:u  robh  an  Tighearna 
Dia,  Dia  Israeil,  an  ti  a  mhàin  a  ni  nithe 
iong:antach ! 

19  Ag:us  beannaichte  gu  robh  'ainra 
g-lòrmhor-san  g-u  siorruidh ;  ag-us  fionar 
an  talamh  uile  le  'ghlòirl  Amen,  a^us 
Amen ! 

20  Chrìochnaicheadh  urnuigheanDhalbh- 
idh  mic  lese. 

SALM  LXXm. 

1  Is  beag  nach  d'fhàilnich-  creidimh  an  t-salmadair 
'nuair  a  chunnaic  e  soirbheas  nan  aingidh  ;  15  ach 
thuig  e  ma  dheireadh  gu'n  sgriosar  iad  gu  iur. 
23  Chuir  e  a  dhòigh  ann  an  Dia 
Sahn  le  Asaph. 

GU  deimhin  tha  Dia  maith  do  Israel, 
dhoibhsan  a  tha  g:ian  'nan  cridhe. 

2  Ach  air  mo  shonsa,  is  beag:  nach 
d'aom  mo  chosan ;  cha  mhòr  nach  do 
shleamhnuich  mo  cheumanna  uam. 

3  Oir  g-habh  mi  tnìi'  ri  h-amadanaibh, 
ri  faicinn  soirbheis®  dhaoine  aingidh  ; 

4  Oir  cha  'rLeil  cuibhrichean  'nam  bàs^ 
ach  a  ta  an  neart  làldir. 

5  Ann  an  docair  mar  dhaoinibh  eile  cha 
'ìieil  iad ;  ag-us  mar  dhaoinibh  eile  cha 
'n'eil  iad  air  an  sàruchadh  : 

6  Uime  sin  mar  shlabhraidh  chuairtlch 
àrdan  iad ;  mar  thrusgan,  chòmhdalch 
foirneart  iad. 

7  Sheas  an  sìiil  a  mach'°  le  saill;  fhuair 
iad  thar  miann  an  cridhe. 

8  Tha  lad  truainidh,  ag^us  labhraldhiad 
g:u  h-aing-idh  air  foirneart;  g:u  h-àrd 
labhraidh  iad. 

9  Chuir  iad  am  beul  an  ag:haidh  nan 
nèamh ;  ag:us  g-hluais  an  teang:adh  air 
feadh  na  tahnhainn. 

10  Air  an  aobhar  sinpillidh  a  shhiagh" 
an  so;  ag:us  fàisgear  uisg-eacha  cupain 
h\in  a  mach  dholbh. 

11  Agus  thelr  lad,  Cionnus  is  aithne  do 
Dhia  ?  ag:us  am  bhell  eòlas  aig:  an  Ti  a's 
àirde? 

12  Feuch,  is  iad  sin  na  daoine  aing-idh, 
a  tha  soirbheachadh  san  t-saoghal ;  tha 
iad  a'  carnadh  suas  beartais. 

13  Da  rìreadh  g:u  dìomhain  g-hlan  mi 
mo  chridhe,  agus  nigh  mi  mo  làmhan  an 
neò-chionta : 

14  Oir  bhwaileadh  mi  alr  feadh  an  là, 
ag:us  smachdalcheadh  mi  g-ach  madulnn. 

15  Nan  abralnn,  Labhraldh  ml  mar  so 


^  bheir  iad  clin  dha.  '  farmad. 

8  soirbheachaidh.    ^  ccangJaichean  orra  gu  77ì  bàs. 

1"  Tha  an  sùilean  air  bòrcadh.      >'  mo  shluagh. 
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reuch,  air  g-inealach  do  chlomne  dhean- 
ainu  eucoir.  . 

16  'Nuair  a  smuainich  mi  air  so  athuig-- 
smn,  bu  chruaidh  an  gnothuch  e  ann  am 
shùilibh.  . 

11  Gus  an  deachaidh  mi  steach  do 
naomh-ionad  Dhè  :  an  sin  thuig  mi  an 
crìoch-san.  ^      ,    ,  , 

18  Gu  deimhin  ann  an  aitibh  sleamhna 
chuirthu  iad  :  thilg-  thu  sìos  iadgu  sgrios. 

19  Cionnus  a  thugadh  iad  gu  sgnos, 
mar  ann  an  tiota  ?  a  chuireadh  as  doibh 
gu  tur  le  h-uamhasaibh? 

20  Mar  aisling"  'nuair  a  dhìiisgeas  neach 
a  Thighearn,  anns  a  bhaile^  ni  thu  tarc 
uis-  air  an  dealbh. 

21  Ach  bha  mo  chrldhe  gon't,  agus  bha 
g-oimh  a'm'  àirnibh.  . 

22  Agus  b/ia  mibaoth,  agus  ameolach; 
mar  ainmhidh  bha  mi  a'd'  làthair. 

23  Gidheadh,  tha  mi  a  ghnath  maille 
riut;  chum  thu  suas  7ni  air  mo  dheas 
làimh.  >    .  „ 

24  Le  d'  chombairle  stiuraidh  tu  mi,  agus 
fa  dheoidh^  gabhaidh  tu  rai  chum  g:lòire. 

25  Cò  ^/i'ag-am  anns  na  nèamhaibh  ach 
thìisa  ?  agus  an  coimhmeas  riut  cha  'n'eil 
neach  air  thalamh  air  am  bheil  mo  dh^ig-h, 

26  Tha  m'fheoil  agus  mo  chridhe  air 
fàihieachadh :  is  e  Dia  neart  mo  chridhe 
agus  mo  chuibhrionn  gu  siorruidh.^ 

27  Oir  feuch,  sgriosar  iadsan  a  theid  fad 
uait :  g-hearr  thu  as  gach  neach  a  chaidh 
le  strìopachas  uait. 

28  Ach  is  maith  dhomh-sa  teachd  dluth 
do  Dhia:  anns  an  Tighearna  Dia  chuir 
mi  mo  dhòigh,  chum  gu  foiUsichinn  t'oibre 

'"^^*  SALM  LXXIV. 


1  Tha'n  salmadar  a'  caoidh  giCn  do  thiìg  Dia  uatth 
a  shluagh  fèin ;  10  agus  g'  a  hhrosnachadh  gu 
cabhair  a  dheanamh  orra,  18  do  bhrìgh  gu  n 
d'  thiig  an  naìmhdean  beum  doibh. 

Maschìl  le  Asaph. 

C~  'AR  son,  a  Dhè,  a  thilg  thu  uait  sinn 
gubràth?  a  lasas  t'fhearg  ri  caor- 
aich  t'ionaltraidh? 

2  Cuimhnich  do  choimhthional.  a  cheann- 
aichthu  o  chian,  a  shaor  thu;  slat^  t'oigh- 
reachd,  beinn  Shioin  so  anns  an  do  ghabh 
thu  còmhnuidh.  . 

3  Tog-  do  chosa  chum  nam  fasach  siorr- 
uidh,  chu7n  nan  uile  olc  a  rinn  an  nàmh- 
aid  ann  ad  ionad  naomh. 

4  Bheuc  do  naimhdean  am  measg:  do 
choimhthionail ;  chuir  iad  suas  am  brat  - 
aichean  mar  chomharaibh. 

5  Bha  neach  ainmeil  mar  a  thogadh  e  a 
thuagh  gu  h-àrd  air  coiUe  thhigh.  
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6  A  nis  mar  an  ceudna  bhris  iad  sios 
'obair  ghearrta^  le  chèile  le  tuaghaibh 
agus  le  h-ordaibh. 

7  Chuir  iad  ri  thcine  t'ionad  naomh  gu 
rulgan  làr;  thruaill  iad  pàilliunt'ainme-sa. 

8  Thubhairt  iad  'nan  cridhc,  Sgriosam- 
ald  iad  le  chèile :  loisg  iad  uile  ionada- 
cruinneachaidh^  Dhè  san  tìr. 

9  Ar  comharan  cha'n  fhalc  sinn  ;  cha= 
'n'eil  fhidh  ann  ni's  mò,  agus  chn  ' n  eil 
neach  'nar  measg  alg  am  bheil  fhios  cia. 
fad. 

10  Cia  fad,  a  Dhè,  a  bheir  an  t-eascar- 
aidbeum?  an  dean  an  nàmhaid  tarcuis 
air  t'ainm  gu  bràth  ?  ,   ,^    ,  , 

11  C'ar  son  a  phiUeas  tu  do  lamh,  do 
dheas  làmh  fèln  alr  a  h-ais  ?  buln  a  mach 
o  d'  bhrollach  T. 

12  Olr  is  e  Dla  mo  Rìgh  o  chian,  ag: 
oibreachadh  slàlnte  am  m.eadhon  na 
talmhalnn.  , 

13  Sgaollthusa  an  fhalrge  le  d  neart; 
bhris  tìiu  cinn  naii  dràg^on'  air  na  h-uisg- 
eachalbh.  . 

14  Phronn  thu  clnn  Lebhiatain ;  thug- 
thu  e  mar  bhiadh  do'n  t-sluagh  anns  an 
fhàsach.  . 

15  Sg'ollt  thu  an  tiobairt^  agus  an  sruth, 
thiormaich  thu  aimhnlche''' mòra. 

16/5  leat-sa  an  là,  mar  an  ceudna  is 
leat-sa  an  oldhche:  is  tu  dheasaich  solus 

agus  grlan.  i  ^    i         .  . 

17  Shuidhich  thu  ude  chriocha  na  tal- 
mhainn ;  rinn  thu  an  samhradh  agus  an 
geamhradh.  . 

18  Cvilmhnich  so  :  thug  an  t-eascaraid 
beum,  a  Thighearn,  agus  rinn  sluagh 
amaideach  tarculs  air  t'ainm. 

19  Na  tolr  suas  do'n  fhiadh-bheathach^' 
anam  do  cholumain^':  anaman  do  dhaome 
truagh  na  dìchuimhnich  gu  bràth. 

20  Tholr  an  aire  do'n  cholmhcheangal  '^- 
oir  tha  àitean  dorcha  na  tìre  làn  do  lonad- 
aibh-còmhnuidh  an  fholrnelrt. 

21  Na  pillear  alr  ais  le  nàlre  an  ti  a 
shàruichear :  moladh  am  bochd  agus  am 
feumach  t'ainm.  ,  . .  r-/. 

22  Eirlch,  a  Dhè,  tagair  do  chuis  tein  : 
culmhnlch  mar  a  ta  '^n  t-amadan  a'  toiii. 
tolbhelm  dhult  gach  là. 

23  Na  dìchulmhnlch  guth  do  naimhd- 
ean,  tolrm  na  muinntir  a  dh'èirlch  a  d 
aghaidh,  a  tha  dol  suas  an  còmhnuldh. 

SALM  LXXV. 


1  'miair  a  mhosglas  tu. 
^  'na  dhèigh  sin. 


2  dhneas. 

•■  na  iiiici^n  ot/i.  ^  treubh. 

5  obair  shnaidhte  an'wnaìà  naoimh,  agheatacha. 

6  shìonagoga,  ionadan-aoraidh.  agus  a  chumas 
tu  do  dheas  làmh  air  a  h-ais  ann  ad  bhrollach  ? 
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1  Mhol  an  salmadar  Dia,  2  agus  gheall  e  gun 
tugadh  e  hreth  k  cearlas.  4  Chronaich  e  n% 
h-uaibhrich.  ,    •  n 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit.  Sahn  no  laoidh 
le  Asaph. 


Quabheist.  ^  tobar.     _  aibhne. 

n  do  mhòr-chuidcachd  nan  aingidh. 
I-  an  ti  a  bheir  aoradh  dhuìt. 
13  do  d'  choimhcheangal. 
bruidheann. 
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BHElll  sliin  moladh^  dhuit,  a  Dhe, 
bheir  sinn  moladh ;  oir  g-u  hheil 
t'amin  am  fag-us"^  cuiridh  t'oibre  iong-ant- 
ach  an  ceill. 

2  'Nuair  a  g-hlacas  mi  an  t-àm  suìdh- 
ichte^  bheir  mi  breth  le  ceartas. 

3  Sg-aoileadh  an  tìr  agus  a  hichd-àit- 
eachaidh  g-u  leir:  cumaidh  mise  suas  a 
puist.  Selah. 

4  Thubhairt  mi  ris  na  h-amadanaibh, 
Na  bithibh  amaideach ;  ag-us  rìs  na 
h-aing-idh,  Na  tog-aibh  suas  hhur  n-adh- 
arc. 

5  Na  tog-aibh  suas  bhur  n-adharc  g;u 
h-àrd  ;  na  labhraibh  le  muineal  cruaidh. 

6  Oir  cha'n  ann  o'n  ear,  no  o'n  iar,  no  o 
dheas  a  thig  àrdachadh. 

7  Ach  is  e  Dia  am  Breitheamh :  leag"- 
aidh  e  sìos  am  fear  so,  ag'us  àrdaichidh  e 
am  fear  sin. 

S  Oir  tha  cupan*  an  làimh  an  Tig-hearn, 
ag-us  tha  am  fion  dear^:  làn  coimeisg- 
tha  e,  ag-us  dòirtidh  e  cuid  as :  ach  a 
dheasg-ainean^  fàisg-idh  ag-us  òlaidh  uile 
dhaoine  aing-idh  na  talmhainn. 

9  Ach  ni  mise  g-airdeachas^  gu  bràth ; 
seinnidh  mi  moladh  do  Dhia  lacoib. 

10  Ag'us  sg-athaidh  mi  sìos  uile  adharca 
nan  aing-idh :  àrdaichear  adharcan  an 
fhìrein. 

SALMLXXVI. 

1  Tha  Dia  gìòrmhor  ann  an  Sion,  7  agui  'na  chùis 
eagail  do  gach  neach,  \  \  Is  còir  bòiacan  ìocadh 
dha. 

I3o'n  àrd  fliear-ciuil  air  Neginot.    Salm  no  laoidh 
le  Asaph. 

AITHNICHEAR  Dla  ann  anludah; 
ann  an  Israel  tìia  'ainm  mòr: 

2  Ag-us  ann  an  Salem  tha  a  phàiUiun, 
ag-us  'ionad-còmhnuidh  ann  an  Sion. 

3  An  sin  bhris  e  saighdean  a'  bhog'ha, 
an  sgiath,  agus  an  claidheamh,  agus  an 
cath^.  Selah. 

4  Is  alloiP  thusa,  is  g-lòrmhor  thu  os 
ceann  bheann  na  creiche. 

5  Chreachadh  iadsan  a  bha  misneachail 
an  cridhe  ;  choidil  iad  an  codal,  ag-us  cha 
d'fhuair  na  daoine  treuna  g:u  Tèir  an 
làmhan. 

6  Le  d'achmhasan,  a  Dhè  lacoib,  chuir- 
eadh  araon  am  marcach  ag:us  an  t-each^ 
'nan  suam. 

7  Is  cìiis  eag:ail  thusa,  eadhon  thusa  ; 
ag-us  cò  sheasas  a'd'  làthair  an  uair  a 
bhios  fearg"  ort  ? 

8  Thug-  thusa  air  breitheanas  g:u  'n 
cualadh  o  nèamh  e :  bha  eagal  air  an  tal- 
amh,  ag-us  bha  e  'na  thàmh  , 


1  huidheachas.  ^  gu  bheil  thu  amfagus. 

3  an  coìmhthional.       ^  copan. 
5  dheasgaidh.  ^  cuh-idh  mise  an  cèill. 

'  agiis  claidheamh  a  chòmhraig. 
8  urramach.  ^  marcaich  nan  cach , 
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9  An  uair  a  dh'èirich  Dla  chum  brelth- 
eanais,  a  shaoradh  uile  dhaoine  ciùine  na 
talmhainn.  Selah. 

10  Gu  cinnteach  bheir  fearg-  dulne  mol- 
adh  dhuit :  fuig-heall  na  feirg-e  coisg:idh 
tu. 

11  Bòidichibh,  agus  ìocaibh  do'n  Tigh- 
earna  bhur  Dia ;  thugadh  iadsan  uile  a 
ta  m'a  thimchioll  tiodhlaca  dha-san  a's 
aobhar  eag-ail  ann. 

12  Sg-athaidh  e  sìos  spiorad  uachdar 
ana  is  cìiis  eagail  e  do  rìghribh  na  taì- 
mhainn. 

SALM  LXXVII. 

1  Rinn  an  salmadar  urnuìgh  ri  Dia  'na  iheinn,  agus 
fhuair  e  èisdeachd.  10  Bheachd-smuainich  e  air 
oibribh  tròcaireach  an  Tigheaniy  agus  ghlac 
e  misneach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.    Salm  le  Asaph. 

LE  m'  g'huth  dh'èig-h  mi  ri  Dia,  le  m' 
g-huth  dh'eigh  mi  ri  Dia,  agus  dh'èisd 
e  rium. 

2  Ann  an  là  mo  theinn  dh'iarr  mi  au 
Tig^hearn ;  shìneadh  mo  làmh  a  mach  '^' 
san  oidhche  g'un  sgur ;  dhiùlt  m'anam 
sòlas  a  g:habhail. 

3  Chuimhnich  mi  air  Dia,  agus  bha  mi 
fo  bhuaireas^^;  rinn  mi  g-earan,  agus 
chlaoidheadh  mo  spiorad.  Selah. 

4  Chum  thu  mo  shìiilean  'nam  faireach- 
adh ;  tha  mi  iarg:anach,  ag-us  cha'n  un- 
ainn  mi  labhairt, 

5  Smuainich  mi  air  na  làithibh  o  shean, 
air  blìadhnaibh  na  h-almsir  chèin. 

6  Chuimhnich  mi  mo  cheòl  san  oidh- 
che ;  rinn  mi  cainnt  ri  m'  chridhe  fèÌH; 
ag-us  rannsaich  mo  spiorad  gu  g-eur : 

7  An  tilg'  an  Tighearn  uaith  g-u  bràth  ? 
ag-us  nach  nochd  e  a  dheadh-g-hean  ni's 
mò? 

8  An  do  sguir  a  chaoimhneas  am  feasd? 
an  d'fhàilnich  'fhocal  o  linn  g-u  linn? 

9  An  do  dhearmaid  Dia  a  bhi  g-ràsmhor  ? 
an  do  dhruid  e  'na  chorruich  a  chaomh- 
thròcairean?  Selah. 

10  An  sln  thubhairt  mise,  Is  e  so  m'an- 
mhuinneachd:  ise  caochladhdeaslàimhe 
an  Ti  a's  àirde  a  th'ann. 

11  Cuimhnichidh  mi  oibre  an  Tig:h- 
earna;  g-u  deimhin  cuimhnichidhmit'iong- 
antais  o'n  aimsir  chèin. 

12  Ag'us  beachd-smuainichidh  mi  air 
t'oibribh  g:u  lèlr,  ag'us  air  do  g'hnìomh- 
araibh  labhraidh  mi. 

13  Tha  do  shlig'he,  a  Dhè  san  ionad 
naomh  ;  cò  a  ta  'na  Dhia  mòr  nun'  ar 
Dia-7/e.^ 

14  Is  tusa  an  Dia  a  tha  deanamh  nithe 


luchd  nan  carbad-cogaidh  agus  nan  cach. 

10  shil  mo  shfiil,  ruith  mo  leòn. 

11  mhi-shuaimhneas.  mo  dhàn. 

13  ach  cuimhnichidh  mi  hliadìinan  deas  làimhe. 
•4  an  naonìhachd.  Eabh. 


lon^aiitacli :  tliaisbein  thii  am  measgnan 
sliiag'h  do  neart. 

1 5  Shaor  thii  le  d'  ghairdean  do  shliiag-h, 
mic  '  lacoib  ag-iis  loseiph.  Selah. 

16  Chunnaic  na  h-uisg-eachan  thu,  a 
Dhe!  chunnaic  na  h-uisg-eachan  thu;  bha 
eag-al  orra,  seadh,  ghluaiseadh-  na  doimh- 
neachda. 

17  Dhòirt  na  neoil  a  nuas  uisge;  thug- 
na  speura  fuaim ;  mar  an  ceudna  chaidh 
do  shaighdean  a  mach. 

18  Bha  guth  do  thairneanaich  san  speur; 
shoillsich  do  dhealanaich  an  saoghal; 
g'hhiaiseadh  agus  chriothnaich  an  talamh. 

19  San  fhairge  hha  do  shlig-he,  agus  do 
cheumanna  anns  nah-uisg:eachaibh  mòra ; 
ag-us  cha  d'aithnicheadh  kiirg  do  chos. 

20  Threòraich   thu    mar  threud  do 
vhkiag-h,  le  làimh  Mhaois  ag:us  Aaroin. 

SALM  LXXVIII. 

1  Chomhairlich  an  salmadar  do'n  t-sluagh  reachdan 
agus  glòìr  an  Tighearn  a  nochdadh  d'an  cloinn. 
Èachdraidh  feirge  Dhè  an  aghaidh  chloinn  Israeil. 
Maschil  le  Asaph. 

EISDIBH,  O  mo  shkiagrh,  ri  m'  reachd ; 
aomaibhbhur  ckias  chum  bhriathar 
mo  bheil. 

3  Fosg-aihdh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamk- 
lachd;  cuiridh  mi  sean-fhocail  dhorcha^' 
an  ceill : 

3  A  chualasmn,  ag-us  ab'  aithne  dhumn, 
ag'us  a  dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinn. 

4  Cha  cheil  sinn  air  an  cloinn  a' 
foillseachadh  chìi  an  Tighearna  do'n  àl 
a  ta  ri  teachd,  agus  a  neart,  ag-us  'oibre 
iong-antach  a  rinn  e  : 

5  Oir  chuir  e  suas  teisteas  ^  ann  an  la- 
cob,  ag-us  shuidhich  e  lag-h  ann  an  Israel, 
a  dh'àithn  e  d'ar  n-aithrichibh  g^u'n  dean- 
adh  iad  aithnichte  d'an  cloinn  ; 

6  Chum  g:u'm  biodh  fios  ai^  an  àl  ri 
teachd  orra,  gu'n  èireadh  a'  _  chlann  « 
bheirteadh,  agus  gu'n  cuireadh  iad  an  cèill 
ìad  d'an  cloinn  fèin ; 

7  Ag-us  g:u'n  cuireadh  iad  an  dòchas 
ann  an  Dia,  agus  nach  dìchuimhnicheadh 
iad  oibre  Dhè,  ach  g-u'n  gleidheadh  iad 
'àitheantan^; 

8  Ag:us  nach  bitheadh  iad  mar  an  aith- 
riche,"  'nan  ginealach  reasgach^  ag-us 
ceannairceach,  g-ìnealach  nach  do  shuidh- 
ich  an  cridhe  g-u  ceart,  agus  nach  robh  an 
spiorad  tairis  do  Dhia. 

9  Ged  bha  clann  Ephraim  fo'n  armaibh, 
ag-us  ged  thilg  iad  le  bogha,  phiU  iad  air 
an  ais  ann  an  h\  catha. 

10  Cha  do  ghlèidh  iad  coimhcheang:al 
Dhè,  ag-us  dhiìiU  iad  imeachd 'nareachd. 

11  Agus  dhi-chuimhnich  iad 'oibre,ag:iis 
'iongantais  a  nochd  e  dhoibh. 
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12  An  làthair  an  aithriche  rmn  e  nithc 
iong-antach,  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ai_n 
am  machair  Shoain. 

13  S^oiU  e  an  fhairg-e,  agU3  thug  e  iad- 
san  thairis;  agus  thug-  e  air  na  h-uisg:each- 
aibh  seasamh  mar  thorr. 

14  Ag:us  stiuir  e  iad  le  neul  san  là,  ag-us 
air  feadh  na  h-oidhche  le  sokis  teine. 

15  Sgoik  e  na  creag-an  san  fhàsach, 
agus  thug  e  deoch  dhoibh,  mar  à  doimh- 
neachdaìbh  mòra. 

16  Ag:us  thug"  e  srutha  a  mach  as  a' 
charraig:,  ag-us  thug-  e  air  uisg-eachaibh 
ruith  sìos  mar  aimhnichibh. 

17  Gidheadh  pheacaich  iad  fathast  ni's 
mò  'na  aghaidh,  a'  brosnachadh  an  Ti  a's 
àirde  san  fhàsach. 

18  Ag:us  bhuair  iad''  Dia'nan  cridhe,  a^ 
iarraidh  bìdh  d'am  miann. 

19  Seadh,  labhair  iad  an  ag-haidh  Dhè; 
thubhairt  iad,  An  urrainn  Dia  bord  a 
dheasachadh  san  f  hàsach. 

20  Feuch,  bhuail  e  a'  chreag-,  agus 
bhrìichd  uisg-eacha  mach,  agus  dh'èirich 
na  tuiìtean :  an  urraìnn  e  mar  an  ceudna 
aran  a  thabhairt?  an  deasaich  e  feoil  d'a 
shkiag-h  ? 

21  Uime  sln  chual'  an  Tig-hearn,  agus 
bha  corruich  air ;  ag:us  las  teine  an  ag-h- 
aidh  lacoib,  ag"us  mar  an  ceudna  dh'èiricli 
fearg:  an  aghaidh  Israeil: 

22  A  chionn  nach  do  chreid  iad  ann  an 
Dia,  agus  nach  d'earb  iad  as  a  shlàinte; 

23  Ged  dh'àithn  e  do  na  neulaibh  o'n 
àirde,  agus  g:ed  dh'fhosgail  e  dorsa  nan 
nèamh ; 

24  Ag-us  ged  fhras  e  nuas  mana  orra 
r'a  itheadh,  agus  g:ed  thug'  e  dhoibh  coire 
nan  nèamh. 

25  Dh'ith  daoine  biadh  nan  aingeal . 
thug:  e  dhoibh  an  sàth  do  lòn. 

26  Thu^  e  air  gaoith  an  ear  imeachd  sna 
nèamhaibh,  ag:us  le  a  neart  thug-  e  stig-h 
a'  g:haoth  à  deas. 

27  Ag-us  fhras  e  nuas  feoil  orra  mar 
dhuslach  ^  agus  eunlaith  iteag-ach^  mar 
ghaineamh  na  fairg-e. 

28  Ag-us  thug:  e  orra  tuiteam  am  nrieadh- 
on  an  caimp,  mu  thimchioll  an  àitean- 
còmhnuidh.  ^ 

29  Ag-us  dh'ith  iad,  ag-us  làn-shasuich- 
eadh  iad ;  oir  thu^  e  dhoibh  am  miann 
fèin. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sg'arachduinn  o 
am  miann :  fathast  hha  am  biadh  'nam 
beul ;  , 

31  An  sin  thàinig-  fearg-  Dhe  orra,  agus 
mharbhe  iadsanbushuUmhoire^'  dhiubh, 
agus  lea^  e  sìos  daoine  taghta  IsraelL  ^ 

32  An  dèig-h  so  gu  lèlr  pheacaich  iad 


J  clann,  sUochd.  ^  chriothnaich. 

sgeula  d'n  t-sean  a'msìr.  ^fianuis. 
^  a  ùitheaiitan.  eascaoin,fiar,  eas-umhal. 
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'  dhearbh,  dh'fheuch,  chuir  iad  caihachadh  air. 
8  luaithre.  ^  sgiathanach. 

10  a  b  fhearr  hu  làidire. 
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fatluist  agiis  cha  do  chreld  iad  air  son 
'oibre  iong-antach-san. 

33  Uime  sin  chaith  e  an  làithean  ann 
an  dìonihanas,  ag-us  am  blìadhnachan 
ann  an  uamhas^ 

34  'Nuair  a  mharbh  e  iad,  an  sin  dh'iarr 
iad  e,  ag'us  phill  iad,  agus  bha  iad  gu 
inoch  ag'  iarraidh  Dhè"^; 

35  Agus  chuimhnich  iad  g-u'm  6'e  Dia 
an  carraig',  ag-us  an  Dia  a's  àirde  am 
fear-saoraidh. 

36  Ach  rinn  iad  miodal  ris  le'm  beul, 
ag'us  rinn  iad  breug-  dha  le'n  teang-aidh: 

37  Olr  cha  robh  an  cridhe  ceart  maiUe 
ris,  ag'uscha  robh  iad  dìleas^  'nachoimh- 
cheang'al. 

38  Gidheadh  g-u  h-iochdmhor  mhaith 
esan  cm  lochd,  ag-us  cha  do  sg-rios  e  iad ; 
seadh,  iomadh  uair  thionndaidh  e  'fhearg* 
uaith^ag-us  chado  dhùisge  a  chorruich  uile; 

39  Oir  chuimhnich  e  nach  rohh  annta 
ach  feoil ;  osag-  gaoithe  a  shiubhlas,  ag-us 
nach  piU  a  rìs. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuich  iad  e  anns  an 
fhàsach,  a  chuir  iad  campar  air  anns  an 
lonad  uaig-neach  ? 

41  Seadh,  phill  iad  air  an  ais,  ag:us 
bhuair^  iad  Dia,  ag'us  chuir  iad  tomhas 
air  Aon  naomh  Israeil. 

42  Cha  do  chuimhnich  iad  a  làmh  ?io'n 
là  air  an  do  shaor  e  iad  o'n  nàmhaid^; 

43  Mar  a  nochd  e  a  chomharan  anns  an 
Eiphit,  ag-us  'oibre  iong-antach  ann  am 
machair  Shoain ; 

44  Ag-us  a  thionndaidh  e  an  uisg'eacha 
g'u  fuil,  ag-us  an  srutha,  air  chor  as  nach 
feudta  òl  diubh ; 

45  A  chuir  e  'nam  mcasg:  iomadh  g-nè 
chuileag-^  a  dh'ith  suas  iad,  ag:us  losg'ainn 
a  sg-rios  iad ; 

46  A  thug:  e  an  toradh  do'n  bhurras'', 
ag-us  an  saothar  do'n  locust; 

47  A  mhill  e  an  croinn-fhìona  le  cloich- 
mheallain,  ag:us  an  croinn-fhìg-e^  le  reodh- 
adh: 

48  Ag-us  a  thug"  e  thairis  am  feudail^ 
do'n  chloich-mheallain,  ag-us  an  treudan 
do'n  tein-athair; 

49  A  thilg-  e  orra  teas  'fheirg-e,  boile^", 
ag-us  corruich,  ag-us  teinn,  le  aing-il  olc  a 
chur  7ia?ìi  measg; 

50  A  rinn  e  slig'he  d'a  fheirg",  nach  do 
chaomhain  e  an  anam  o'n  bhàs,  ach  a 
thug"  e  thairis  am  beatha  do'n  phlàig-h; 

51  Ag-us  a  bhuail  e  g-ach  ceud-g-hin  san 
Eiphit,  toiseach  an  neirt  ann  am  pàilliun- 
aibh  Ham ; 

ò2  Ach  a  thug  e  mach  mar  chaoraich  a 


1  carroid,  cabhaig. 
dh'ionnsuidh  Dhè. 

^  bhrosnuich. 

6  choìiachuHeag. 
Iiasil.  Eabh. 


-  a'  teachd  gu  moch  a 
3  Daingean,  seasmhach. 
5  0  iheinn. 

7  caterpillar.  Sasg. 
s  sicomoir. 


^  an  crodh,  an  ainmidhean. 
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shhmg-h  fèin,  ag-us  a  threòraich  e  iad  mar 
threud  anns  an  fhàsach; 

53  Ag-us  a  stiùir  e  iad  gu  tèaruinte,  air 
chor  as  nach  robh  eagal  orra,  acli  a 
chòmhdaich  an  f  hairg-e  an  naimhdean ; 

54  Agus  a  thug-  e  iad  gu  crìch  'ionaid 
naoimh-san,  do'n  t-shabh  so  a  choisinn  a 
dheas  làmh  ; 

55  Agus  a  thilg"  e  mach  na  cinnich  rom- 
pa,  ag-us  a  roinn  e  oighreachd  dhoibh 
le  crannchur,  agus  a  ihug  e  air  treubh- 
aibh  Israeil  còmhnuidh  a  ^habhail  'nam 
pàilhunaibh-san. 

^  56  Gidheadh  bhuair  agus  bhrosnuich 
iad  an  Dia  a's  àirde,  ag-us  cha  do  ghlèidh 
iad  a  theisteis. 

57  Ach  phill  iad,  agus  g:hkiais  iad  g:u 
fealltach,  mar  an  aithriche ;  chaidh  iad  a 
thaoibh,  mar  bhogha  fìar^^; 

58  Ag-us  bhrosnuich  iad  e  le'n  ionad- 
aibh  àrda,  ag:us  le'n  dealbhaibh  g-earrta 
dhìiisg  iad  e  gu  h-eud. 

59  ChualaDia,  agusbha  fearg^air,  agus 
g:habh  e  g-ràin  mhòr  do  Israel : 

60  Ag-us  thrèig'  e  pàilhun  Shiloh,  ani 
bùth^^  a  shuidhich  eam  measg:  dhaoine. 

61  Ag:us  thug-  e  suas  a  neart  g'ubraigh- 
deanas,  agus  a  g:hlòir  do  làimh  an  nàmh- 
aid. 

62  Ag-us  thug  e  thairis  a  shhiagh  do'n 
chlaidheamh,  ag-us  g:habh  e  fearg:  r'a  oig^h- 
reachd. 

63  Loisg"  an  teine  an  òig-ridh,  agus  cha 
d'fhuair  an  òig:hean  pòsadh^*. 

64  Thuit  an  sag'airt  leis  a'  chlaidheamh, 
ag-us  cha  d'rinn  am  bantraich  bròn. 

65  An  sin  mhosgail  an  Tig-hearna  mar 
neach  a  bha  'na  chodal,  mar  churaidli  a 
ni  iolach  an  dèig-h  dha  fion  òl. 

66  Agus  bhuail  e  a  nàimhdean  'nan 
deireadh;  thug-  e  masladh  bithbhuan 
dhoibh. 

67  Ag-us  dhiìilt  e  pàiUiun  loseiph,  ag-us 
cha  do  thagh  e  treubh  Ephraim. 

68  Ach  thag:h  e  treubh  ludah,  shabh 
Shioin  a  g:hràdhaich  e. 

69  Ag-us  thog:  e*ionad'^  naomh  fèin  mar 
luchaìrt  àrd,  mar  an  talamh  a  shuidh- 
ich  e  g'u  bràth. 

70  Ag:us  thag-h  e  Daibhidh  'òglach, 
ag-us  thug:  se  e  o  chrò  nan  caorach. 

71  O  bhi  'n  dèig-h  nan  caorach  a  bha 
trom  le  h-àl,  thug-  se  e  a  bheathachadh 
lacoib  a  shhiaig-h,  ag-us  Israeil  'òigh- 
reachd. 

72  Ag-us  bheathaich  e  iad  a  rèir  ioin-ac 
aisachridhe;  ag-us  le  seòUachd  a  làmh 
stiìiir  e  iad. 


10  bidle.  1'  a  roinn  e  atnfearann  dhoihh. 

1-  claon,  mealltach,  cealgach. 

am  pohull,  an  t-ionad-còmhnuìdh. 
'*  cha  do  mholadh  an  òighean. 
15  a  ionad. 

ann  an  ienad  àrd,  aìr  an  talamh. 


SALM 
SALM  LXXIX. 

J  Tha  an  salmadar  ri  caohlh  air  son  sgrios  lerusa- 
ìeim.  8  Ghuidh  c  gu'n  cuidicheadh  Dia  le  oigh- 
rcachd  air  sgath  glòire  'aimnefèin. 

Salm  le  Asaph. 

ADHE,  thàinig-  nacinnich  a  steach  do 
d'  oig-hreachd;  thruaiU  iad  do 
theampull  naomh;  dh'fhàg:  iad  lerusa- 
lem  'na  carnaibh. 

2  Thug:  iad  cuirp  do  sheirbhiseach  mar 
bhiadh  do  eunlaith  nan  speur,  teoil  do 
uaomh  do  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
mhainn.  . 

3  Dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisge  timchioll 
lerusaleim,  agus  cha  robh  neach  gu'n 
adhlacadh. 

4  Tha  sinn  'nar  masladh  d'ar  coimh- 
earsnaich,  'narn-aobhar  fanoid  agus  mag- 
aidh  dhoibhsan  a  tha  mu'n  cuairt  oirnn. 

5  Cia  fhad,  a  Thighearn,  a  bhios  fearg 
ort?  g-u  bràth  an  las  t'eud  mar  theme  ? 

6  Dòirt  do  chorruich  air  na  cinnich  aig 
nach  'eil  eòlas  ort,  agus  air  na  rìoghachd- 
aibh  nach  gairm  air  t'ainm. 

7  Oir  chuir  iad  as  do '  lacob,  agus  rinn 
iad  'àlte-còmhnuidh  'na  fhàsach. 

S  Na  cuimhnich  thusa  'nar  n-aghaidh 
ar  n-eucearta  roimhe  so^ :  gu  hiath  g-abh- 
adh  do  thròcairean  romhainn ;  oir  thug- 
adh  g'U  ro  ìosal  sinn. 

9  Cuidich  leinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  air 
sgàth  g-lòire  t'ainme  ;  agus  teasairg  smn, 
agus  glan  ar  peacaidh  uaimi  'air  son 
t'ainmefèin. 

10  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich,  C'ait 
mn  bheil  an  Dia  ?  aithnichear  am  nieasg- 
iian  cinneach  fa  chomhair  air  sùl  dìogh- 
altas  fola^  do  sheirbhiseach,  a  dhòirt- 
eadh  ! 

11  Thigeadh  osnaich  a'  phriosanaich 
a'd'  làthair,  a  rèir  meud  do  neirt^;  saor 
thusa  iadsan  a  dh'orduicheadh  chum 
bàis^ 

12  Agus  dìol  d'ar  coimhearsnaich  a 
sheachd  uiread  'nam  brollach,  am  mas- 
ladh  leis  an  do  mhaslaich  iad  thusa,  a 
Thig:hearn. 

13  Agus  molaidh  sinne  do  shhiag-h,  agus 
€aoraich  t'ionaltraidh,  thusa  gu  bràth  :^  o 
ìinn  g-u  hnn  cuiridh  sinn  an  cèill  do  chhù  : 

SALM  LXXX. 

1  Dh'asluich  an  salmadar  air  Diagu'n  tugadh  e  air 
a  ghnùis  dealrachadh  air  a  shluagh.  8  Thionn- 
daidheadh  tròcairean  Dhè  gu  hreitheanas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim  Ediit,  Sahn  le 
Asaph. 

OAODHAIRE^  Israeil,  èisd,  thusa  a 
stiùireas  loseph  mar  threud  ;  thusa 


LXXIX.  LXXX.  LXXXI. 

a  tha  d'  chòmhnuidh  eadar  na  cheruLan, 


dealraich  a  mach. 

2  An  làthair  Ephraim,  agus  Bheniamni, 
ag-us  Mhanaseh,  dùisg  do  chumhachd, 
ag^us  thig  g:u'r  saoradh. 

3  PiU  sinn,  a  Dhè ;  agus  thoir  air  do 
g-hnùis  dealrachadh,  ag-us  saorar  sum. 

4  A  Thighearna  Dhè  nan  slòg:h,  cia 
fhad  a  bhios  fearg  ort  ri  urnuigh  do 
shhiaig-h  ? 

.5  Thug-  thu  dhoibh  aran  nan  deur  r  a 
itheadh,  ag:us  thug:  thu  dhoibh  deoir  r'an 
òl  am  pailteas.  ^ 

6  Rinn  thu  sinn  'nar  n-aobhar  stri  d'ar 
coimhearsnaich ;  agus  ni  ar  n-eascaird 
ean  g:àire-fanoid  umainn'. 

7  A  Dhè  nan  slògh,  pill  sinn;  agus 
tlK)ir  air  do  g-hnùis  dealrachadh,  agus 
saorar  sinn. 

8  Thug  thu  fionain^  as  an  Eiphit;  thilg- 
thu  mach  na  cinnich,  agus  shuidhich  thu  i. 

9  Rèitich  thu  àite  fa  comhair,  agus  thug- 
thu  oirre  freumhachadh  g:u  daingean, 
ag:us  lìon  i  an  tìr. 

10  Chòmhdaicheadh^beamita  le  a  sgàile, 
agus  le  a  geugaibh  seudair  àrda'". 

11  Chuir  i  mach  a  meoir  g^u  ruig-  a' 
mhuir,  agus  a  meanglain"  g:u  ruig:  an 
amhainn. 

12  C'ar  son  a  bhris  thu  sìos  a  ballachu- 
dìonaidh  air  chor  as  gu  bheil  uile  hichd- 
g-abhail  na  shghe  'ga  spìonadh? 

13  Tha  an  torc  as  a'choille  'g:a  fàsach- 
adh,  agus  tha  fiadh-bheathach  na  mach- 
arach  'ga  h-itheadh  suas. 

14  A  Dhè  nan  slògh,  pill,  g-uidheamaid 
òrt ;  amhairc  a  nuas  o  nèamh,  ag:us  faic, 
agus  fiosraich  an  fliìonain  so  ; 

15  Ag-us  am  fion-lios  a  shuidhich  do 
dheas-làmh,  agus  am  meang:lan  a  neart- 
aich  thu  dhuit  fèin^^. 

16  Loisgeadh  i  le  teine,  g-hearradh  sìos 
i:  le  achmhasan  do  ghnùise  sgriosar  iad. 

17  Biodh  do  làmh  air  fear  do  làimhe 
deise,  air  mac  an  duine  a  neartaich  thu 
dhuit  fèin. 

18  An  sin  chaphiUsinn  air  ar  n-ais  uait: 
beothaich  sinn,  agus  g:airmidh  sinn  air 
t'ainm. 

19  A  Thig-hearna  Dhè  nan  slòg-h,  pill 
sinn,  thoir  air  do  g-hnùis  dealrachadh, 
ag-us  saorar  sinn. 

SALM  LXXXI. 

1  Earaìl  gu  Dia  a  mholadh.    8  Chomhairlich  Dìa 
do  Jsrael  ùmhlachd  a  thoirt  d'a  thoil,  agus  gheall 
e  an  teasairginn  o  làiinh  an  naimhdean. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit.    Sahn  le  Asaph. 


^  dh'ith  iad  suas,  mhill  iad. 

-  ar  seann  pheacanna.  ^  ailhnichear  esan 

am  measg  nan  cinneach  'nar  sealladh  fèin,  le 
dìogualtas  a  gabhail  airfuil. 

^  do  ghairdean.    Eabh,  ^  mic  a' hhàis. 


*  hhuachaille. 
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'  leojèin. 


^fineamhuin,  crann-fiona.     _  ^  Chòmhdaich. 

1"  bha  a  geugan  mar  sheudair  àrda. 

11  ffcuoan.  «  callaidean. 

^^^gus  daingnich  an  ni  a  shuidhich  do  dheas 
làmh ;  [eadhon  air  son  mic  an  duine,  a  nearfaich 
thu  dhuitfèin. 
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SEINNIBII  g-u  h-ait  do  Dhia,  ar  neart ; 
tog-aibh  iolach  do  Dhia  lacoib. 

2  Glacaibh  sahn,  ag-iis  thiig^aibh  tiompan 
Uìibh :  a' chhirsach  bhinn  maiUe  ris  an 
t-sahair. 

3  Anns  a'  ghealaich  nuaidh*  scidibh  an 
trompaid,  anns  an  àm  shuidhichte,  air  là 
ar  teille. 

4  Oir  hii  reachd  so  do  Israel,  riaghailt 
le  Dia  lacoib. 

5  Mar  fhianuis  shuidhich  se  e  ann  an 
loseph,  an  uair  a  thàinig-  e  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  ybr  an  cual'  e  cainnt  nach  do 
thuig'  e  *. 

6  O'n  eallaich  thug-  mi  as  a  g-huala:  o 
na  potaibh^  shaoradh  a  làmhan. 

7  Ann  an  teinn  g-hairm  thu,  ag-us  shaor 
mi  thu ;  f  hreag-air  mi  thu  ann  an  ionad 
dìomhair  na  tairneanaich  :  dhearbh  mi  thu 
Uiimh  ri  uisg-eachaìbh  Mheribah.  Selah. 

8  Eisd,  O  mo  shluagh,  ag-us  bheir  mi 
fianuis  dhuit ;  O  Israeil,  ma  dh'èisdeas  tu 
rium ; 

9  Cha  bhi  dia  coig-reach  annad^  agus 
cha  chrom  thu  sìos  do  dhia  coimheach. 

ÌO  Is  mise  an  Tig-hearna  do  Dhia,  a 
thug-  a  nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit :  fosg^ail 
do  bheul  g-u  farsuinn,  ag-us  lìonaidh  mise  e. 

11  Gidheadh  cha  d'èisd  mo  shluag'h  ri 
m'  g-huth,  agus  cha  do  g-habh  Israel  rium. 

12  Uime  sin  thug-  mithairis  iad  do  ana- 
miann  an  cridhe  fèin  ;  dh'imich  iad  'nan 
comhairle  fèin. 

13  O  nach  èisdeadh  mo  shkiag-h  rìum ! 
nach  imicheadh  Israel  a'm'  shhg-hibh ! 

14  Gu  luath  leagainn  sìos  an  eascairdean, 
agus  thionndaidhmn  mo  làmh  an  aghaidh 
an  nairahdean. 

15  Bheireadh  luchd-fuath  an  Tighearn 
ìimhlachd  dha:  ach  mhaireadh  an  aimsir- 
san  g-u  bràth. 

16  Agus  bheathaicheadh  e  iad  le  smior 
a'  chruithneachd:  ag-us  le  mil  o'n  charr- 
aig  shàsuichinn  thu^ 

SALM  LXXXII. 

1  Chronaich  an  salmadar  na  h-iiachdarain  do  bhrìgh 
giJn  d'thug  iad  breth  gu  h-eucorach ;  3  agus 
thug  e  earail  doibh  ceartas  a  chumail  ris  na 
hocfidaibh. 

Salm  le  Asaph. 

THA  Dia  'na  sheasamh  ann  an  coìmh- 
thional    nan    cumhachdach^:  am 
measg  nan  dèe  bheir  e  breth. 

2  Cia  fhad  a  bheir  sibh  breth  g-u  h-eu- 
corach,  ag-us  a  g-habhas  sibh  ri  g-nìiis" 
dhaoine  aingidh  ?  Selah. 

3  Deanaibh  ceartas  do'n  bhochd  agus 
do'n  dllleachdan;  cumaibh  còir  ris  an 
truaghàn^  ag:us  ris  an  fheumach. 


J  nomha.    2  chuala  mi  teangadh  nach  do  thtù 
3  0  shoithichibh-giùlain  na  creadha. 
^  agad.  ^  shàsHÌcheadìi  e  iad. 

6  san  ùrd-choimhthional       '<  pcarsa. 
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4  Teasairg-ibh  am  bochd  ag-us  an  t-am 
nis  ;  à  làimh  nan  aing-idh  saor  ibh  iad. 

5  Cha  'n'eil  eòlas  no  tuigse  aca ;  ann  an 
dorchadas  g^hiaisidh  iad :  tha  uile  bhun- 
aitean  na  talmhainn  air  chrith^. 

6  Thubhairt  mi,  Is  dèe  sibh,  ag:us  is  mic 
sibh  uile  do'n  Ti  a's  àirde. 

7  Ach  gheibh  sibh  bàs  mar  dhaoine, 
ag-us  tuitidh  sibh  mar  aon  do  na  h-uachd- 
aranaibh. 

8  Eirich,  a  Dhè,  thoir  breth  air  an  tal- 
amh  ;  oir  sealbhaichidh  tu  na  h-uile  chinn- 
ich  mar  oighreachd. 

SALM  LXXXIII. 

1  Tha  an  salmadar  a'  gearan  gu^n  d'  rinn  naimhd- 
ean  Israeil  ceannairc  làidir  'nan  aghaidh.  9  Dh'as- 
luich  e  air  Dia  an  sgrios  gu  h-obami. 

Laoidh  no  Salm  le  Asaph. 

ADHE,  na  bi  a'd'  thosd;  na  bi  sàmh- 
ach,  ag:us  na  bi  a'd'  thàmh,  a  Dhè: 

2  Oir  feuch,  tha  do  naimhdean  ri  buair- 
eas;  agus  thog  iadsan  le'm  fuathach  thu, 
suas  an  cinn. 

3  An  aghaidh  do  shluaigh  gu.  cuilbheavt- 
ach  dhealbh  iad  olc^°,  agus  ghabh  iad 
comhairle  le  chèile  an  aghaidh  do  mhumn- 
tir  dhìomhair. 

4  Thubhairt  iad,  Thig-ibh,  ag-us  g:earr- 
amaid  as  iad  o  bhi  'nan  cinneach,  chum 
nach  cuimhnichear  ainm  Israeil  ni's  mò  : 

5  Oir  le  h-aon  inntinn  g-habh  iad  comh- 
airle  le  chèile,  a'd'  ag'haidh-sa  rinn  iad 
coimhcheang:al. 

6  Pàilhuna  Edoim  agus  na  h-Ismaehch, 
Moab  ag-us  na  Hag-araich, 

7  Gebal,  ag-us  Amon,  ag-us  Amalec,  na 
Phihstich  maille  ri  hichd-àiteachaidh 
Thìor^^: 

8  Mar  an  ceudna  dhlìith-lean  Asur  riu  : 
bu  chòmhnadh  iaddo  chloinn  Lot.  Selah. 

9  Dean  orra  mar  air  Midian,  mar  air 
Sisera,  mar  air  labin,  aig-  sruth  Chisoin  ; 

10  Asg-riosadh  aig*  Endor,  a  rinneadh 
mar  aolach  do'n  talamh. 

1 1  Dean  an  àrd  uaislean  mar  Oreb, 
ag'us  mar  Sheeb,  ag:us  an  uachdarain  gu 
lèir  mar  Sheba,  ag-us  mar  Shalmuna; 

12  A  thubhairt,  Glacamaid  dhuinn  fèii» 
mar  oig-hreachdàiteacha-còmhnuidh  Dhè. 

13  O  mo  Dhia,  dean  iad  mar  roth'-'; 
mar  asbhuain  roimh'n  g-haoith. 

14  Mar  a  loisg-eas  teine  a'  choille,  agus 
mar  a  chiiireas  lasair  na  beannta  ri  tlieine  ; 

15  Mar  sin  dean  thusa  tòrachd  orra  le 
d'  dhoininn,  ag'us  le  d'ioma-g-haoith  cuir 
uamhunn  orra, 

16  Lìon  an  eudan  le  inasladh,  chuni 
gu'n  iarr  iad  t'ainm,  a  Thig:hearn. 

17  Biodh  amhhiadh  agus  buaireas  orru 


8  an  duinc  chràite.  ^  air  an  corruchadh. 

^'^  gliabh  iad  comhairlc  chuìlbheartach. 
11  Thiruis.       1-  iadjC'in  agus  an  àrd-uaisican. 
13  ir.ar  mholl  air  iomain  mu'n  cuairt 
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gu  bràth  ;  seadh,  glacadh  nàire  iad,  agus 
sgTÌosar  iad : 

18  Chiim  ^u'm  bi  fhios  aig  daoinibhguv 
tusa  mhàin  d'an  ainm  Tehobhah,  an  Ti  a's 
àirde  os  ceann  na  talmhainn  uile. 

SALM  LXXXIV. 

1  Bha  an  salmadar  an  geall  alr  càirtibh  an  Tigli- 
earn,  4  agus  nochd  e  beannachadh  an  t-sluaigh  a 
bha  'na7i  còmhnuidh  annta. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil  air  Gitit.  Salm  air  son  mhac 
Chorah. 

CIA  so-^hràdhach   do  phàiUiuna,  a 
Thig-hearna  nan  slògh ! 

2  Tha  m'anam  a'  miannachadh,  seadh, 
eadhon  a'  fannachadh '  le  dèigh  air  cùirt- 
ibh  an  Tig-hearna:  tha  mo  chridhe  ag-us 
m'fheoil  ag:  èigheach  gu  h-àrd  air  son  an 
Dè  bheò. 

3  Fhuair  eadhon  an  gealbhonn  tip^h, 
ag-us  an  g-obhlan-gaoithe  nead^  dhi^  fèin, 
anns  an  cuireadh  i  a  h-àlach ;  t'altairean- 
sa-,  a  Thighearna  nan  slògh,  mo  Dhia, 
ag-us  mo  Righ. 

4  beannaiclite  iadsan  a  tha'nan  comh- 
nuidh  a'd'  thig-h-sa:  molaidh  iad  thu  a 
^hnàth.  Selah. 

5  Is  beannaichte  an  duine  sin  aig-  am 
hheiL  a  neart  annad-sa,  agus  iadsan  aig 
am  hheil  do  shlig-hean^  'nan  cridhe. 

6  A'  dol  troimh  ghlinn  Baca\  ni  iad  sin 
tobar^  ann :  lìonaidh  mar  an  ceudna  an 
t-uisg'e  na  linnte. 

7  Imichidh  iad  o  neart  gu  neart ;  nochd- 
ar  gach  aon  diuhh  ann  làthair  Dhè  ann 
an  Sion. 

S  A  Thi^hearna  Dhè  nan  slògh,  chiinn 
nì'nrnuigh  ;  èisd,  a  Dhè  lacoib.  Selah. 

9  A  Dhè,  ar  sg-iath,  faic,  agus  amhairc 
air  g-nìiis  t'Aoin  ung-ta  :  ^ 

10  Oir  is  fearr  là  a'd'  chùirtibh  na  mile : 
b'fhearr  leam  a  bhi  ri  dorsaireachd  ann 
an  tig-h  mo  Dhè,  na  bhi'm  chòmhnuidh 
ann  am  pàiUiunaibh  aing-idheachd  : 

11  Oir  is  g-rian  agus  is  sg-iath  an  Tig-h- 
earna  Dia  ;  ag'us  bheir  an  Tig-hearna  g:ràs 
agus  glòir:  cha  chum  e  maith  air  bith 
uatha-san  a  ghkiaiseas  gu  h-ionraic. 

12  A  Thighearna  nan  slòg-h,  is  beann- 
aichte  an  duine  a  chuireas  a  dhòig^h  ann- 
ad-sa. 

SALM  LXXXV. 

1  Dh'aidich  an  Salmadar  gu'n  robh  Dia  bàigheil  r'a 
shluagh;  4  ghuidh  e  gu'm  meudaicheadh  e  a 
thròcair  dhoibh;  8  agus  nochd  e  gu  bheil  slàinte 
dlùth  dhoibhsan  air  am  bheil  eagal  an  Tighcarna. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  air  son  mhac  Chorah. 

BHA  thusa  bàig'heil,  a  Thi^hearna  ri 
d'  thìr:  thug  thu  air  ais  braighd- 


1  a'  lagachadh,  air  a  chlaoidh,  meaia. 

2  làimh  ri  t'altairibh-sa.  ^  Is  beannaichte 
an  sluagh  sin  aig  am  bheil  do  shlighean.  ^  r/hlinn 
uan  dcur,  ghlinn  a'  bhròin.     ^  òlaidh  iad  do  thobar 
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eanas^  lacoib 

2  Mhaith  thu'  cionta  do  shhiaig^h , 
dh'fhokiich  thu  am  peacadh  uile.  Selah. 

3  Choisg  thu  do  chorruich  uile  ;  thionn- 
daidh  thu  o  fhraoch  t'fheirg-e. 

4  PiU  sinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  ag-us  to^ 
t'fhearg-  dhinn. 

5  Gu  bràth  am  bi  corruich  ort  ruinn  ? 
an  sìn  thu  t'fhearg  o  Unn  g-u  hnn? 

6  Nach  ath-bheothaich  thu  sinn?  chum 
g-u  dean  do  shkiag-h  g-airdeachas  annad  ? 

7  Nochd  dhuinn,  a  Thighearna,^  do 
thròcair,  ag-us  deònuich  dhuinn  do  shlàinte. 

8  Ckiinnidh  mi  ciod  atheir  DiaanTig-h- 
earn  :  oir  labhraidh  e  sìth  r'a  shhiagh, 
ag-us  r'a  naomhaibh  ;  ach  na  pUleadh  iad 
chum  amaideachd. 

9  Gu  dearbh  tha  a  shlàinte  dHith  dhoibh- 
san  d'an  eag:al  e ;  chum  gu'n  còmhnuich 
g-lòir  'nar  tìr. 

10  Tha  tròcair  agus  firinn  air  còmhlach- 
adh^  a  chèile:  tha  ceartas  agus  sìth  air 
pòg-adh  a  chèile. 

1 1  Fàsaidh  firinn  a  nìos  as  an  talamh, 
ag-us  seaUaidh  ceartas  a  nuas  o  na  nèamh- 
aibh. 

12  Seadh,  bheir  an  Tighearna  malth 
dhuinn  ;  ag^us  bheir  ar  fearann  uaith  a 
thoradh^. 

13  Imichidh  ceartas^"  roimhe,  ag-us 
stiìiraidh  e  a  cheumanna  san  t-sUg:he''. 

CAIB.  LXXXVI. 

1  Athchuinge  Dhaibhidh.  5  Dh'aidich  e  gu'n  robh 
Dia  maith  agus  iochdmhor.  14  Rinn  e  gearan 
an  aghaidh  nan  tiaibhreach,  agus  ghtiidh  e  air  Dia 
tròcair  a  dheanamh  air. 

Drnuigh  le  Daibhidh. 

AOM,  a  Thig-hearna,  do  chkias,  èisd 
rium ;  oir  tha  mi  bochd,  ag-us  uir- 
easbhuidheach. 

2  Glèidh  m'anam,  oir  a  ta  mi  diadh- 
aidh  :  O  thusa  mo  Dhia,  saor  t-òg:lach, 
a  dh'earbas  asad. 

3  Dean  tròcair  orm,  a  Thig^hearn ;  oir 
tha  mi  a'  g-laodhaich  riut  g-ach  là 

4  Dean  anam  t'òglaich  fèin  aoibhinn  ; 
oir  riutsa,  a  Thighearna,  tog-aidh  mi 
m'anam. 

5  O'wata  thusa,  a  Thig:hearna,  maith 
a^us  iochdmhor,  ag:us  pailt  ann  an  tròc- 
air  dhoibhsan  uile  a  g-hairmeas  ort. 

6  Eisd,  a  Thighearna,  ri  m'urnuig-h, 
ag-us  thoir  fa'near  guth  m'athchuing:e. 

7  Ann  an  là  mo  theinn  g-airmidh  mi 
ort;  oir  frea^airidh  tu  mi. 

8  Cha  'n'eil  do  shamhuil-sa  am  meas^ 
nan  dèe,  a  Thi^hearn;  agus  cha  'n'eil 
oibre  ann,  cosmhuil  ri  t'oibribh-sa. 


6  braighdean. 
8  coinneachadh. 


7  thug  ihu  air  falbh. 
5  'fhàs.         '°  am  firean. 


1'  stiùraidh  e  sinn  air  slighe  a  cheumanna. 


ta  vd  naomh,  oir  a  ta  tiiusa  maith, 

O  o 


13  rèan  latha. 
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9  Tliig-  iia  cliiiiich  uile  a  rinn  thii,  agus 
sleiichdaidh  iad  a'd'  làthaìr,  a  Thighearn, 
ag'iis  bheir  iad  g-lòir  do  t'ainm. 

10  Oir  is  mòr  thusa,  agus  tha  thu 
deanamli  nithe  iong-antach;  is  tusa  Dia, 
thu  fein  a  mhàin. 

11  Teag-aisg  dhomh,  a  Thighearna,  do 
shhghe  ;  gluaisidh  mi  a'd'fhìrinn :  coimh- 
cheangail  mo  chridhe'  chum  eagal 
t'ainme  bhi  orm. 

12  Molaidh  mi  thu,  a  Thighearna  mq 
Dhia,  le  m'uile  chridhe,  agus  bheir  mi 
g-lòir'^  do  t'ainm  gu  bràth: 

13  Oir  is  mòr  do  thròcair  ormsa,  agus 
shaor  thu  m'anam  o'n  t-slochd^  a'sìochd- 
araiche. 

14  A  Dhe,  dh'eirich  na  h-uaibhrich 
a'm'  aghaidh,  agus  dh'iarr  coimhthional 
luchd-foirneirt  m'anam;  agus  cha  do 
chuir  iad  thusa  rompa. 

15  Ach  «  ta  thusa,  a  Thighearn,  a'd' 
Dhia  iochdmhor,  agus  gràsmhor,  mall 
chum  feirg-e,  agus  pailt  ann  an  tròcair 
agus  am  fìrinn. 

16  Amhairc  ormS  agus  dean  tròcair 
orm ;  thoir  neart  ^  do  t'òg-lach,  ag-us  saor 
mac  do  bhanog-laich. 
,  17  Thoir  dhomh  comhara  air  mhaith, 
chum  gu  faic  iadsan  e  aig  am  bheil  fuath 
dhomh,  agus  g-u'n  gahh  iad  nàire,  a 
chionn,  a  Thig-hearna,  g-u'n  do  chuidich 
thusa  leam,  agus  g-u'n  d'thug;  thu  comh- 
f  hmlachd  dhomh. 

SALM  LXXXVII. 

1  Banalt  agus  glòir  Shioin.    4  Tha  a  sluagh  eadar- 
dhealaichte  o  gach  sluagh  eile. 
Saltn  ?ìo  laoidh  air  son  mhac  Chorah. 

THA  a  bhunait  anns  na  beanntaibh 
naomha. 

2  Is  ionmhuinn  leis  an  Tighearna  g:eat- 
acha  Shioin,  thar  uile  ionada-còmhnuidh 
lacoib. 

3  Innsear  nithe  g-lòrmhor  ortsa,  a  chaith- 
ir^  Dhe.  Selah. 

4  Cuimnichidh  mi  Rahab  agus  Babel 
dhoibhsan  d'an  aithne  mi:  feuch,  Pales- 
tin,  agus  Tìor,  maiUe  ri  h-Etiopia;  rug-- 
adh  am/ear  so  an  sin. 

5  Ach  mu  Shion  theirear,  Rugadh  am 
fear  so  agus  am  fear  ud  innte,  ag-us  daing- 
nichidh  an  Ti  a's  àirde  i.^ 

6  Comharaichidh  an  Tighearna',  'nuair 
a  sgrìobhas  e  sìos  na  fineacha,  gu'n 
d'rug-adh  ^mfear  so  an  sud.    Selah.  . 

7  "Èithidh  araon  luchd-seinn  ag:us  kichd 
ciìiil  an  sin ;  tha  mo  thobair  uile  annad-sa 

SALM  LXXXVIII. 

1  Tha  an  salmadar  a'  guidhe  gu^n  tugadh  Dia  èisd- 
eachd  d^a  wnidgh,  3  agus  a'  leigeadh  ris  da  na 
trioblaidean  a  thàinig  aii. 

1  aonaich,  druid  mo  chridhe  viut.        -  urram. 
3  0  ifrinn,  o'n  uaigh.  ■»  PiU  rium. 

»  do  neart.  ^  a  mhòr-bhaile. 
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Laoidh  no  salm  air  son  mhac  Chorah,  d-^n  àrd 
fhear-ciuil  air  Mahalat  Leanot,  Mcschil  le  He- 
man  an  t-Esrahach. 

ATHIGHEARN,  a  Dhè  mo  shlàinte, 
a  là  agus  a  dh'oidhche  ghlaodh  mi 
a'd'  fhianuis. 

2  Thig-eadh  m'urnuigh  a'd'  làthair ; 
aom  do  chhias  ri  m'  ghlaodh  : 

3  Oir  tha  m'anam  làn  truaighe^  agus 
tha  mo  bheatha  dlìith  do'n  uaigh. 

4  Mheasadh  mi  mar  iadsan  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd;  tha  mi  mar  dhuine  gun 
neart ; 

5  Saor  am  measg  nam  marbh,  mar  iad- 
san  a  mharbhadh,  a  ta  "nan  kiidhe  san 
uaigh,  air  nach  'eil  cuimhne  agad  ni's  mò  ; 
oir  o  d'  làimh^  gearradh  as  iad. 

6  Chuir  thu  mi  san  t-slochd  a's  ìsle  ann 
an  dorchadas,  amis  na  doimhneachd- 
aibhi\ 

7  Luidh  t'fhearg-  orm  gu  teann,  agus  le 
thonnaibh  uile  cW.aoidh  thu  mi.  Selah. 

8  Chuir  thu  mo  kichd-eòlais  fad  uam  ; 
rinn  thu  mi  a'm'  ghràineileaehd  dhoibh  : 
druidte  suas  tha  mi,  agus  cha'n  urrainn 
mi  teachd  a  mach. 

9  Tha  mo  shìiil  a'  fàikieachadh"  a 
bhrìgh  m'àmhghair;  ghairm  mi  ort,  a 
Thighearna,  gach  là;  shìn  mi  mo  làmh- 
an  riut. 

10  Do  namarbhaibh  an  noehd  thu  iong- 
antais?  an  èirich  na  mairbh,  agus  am 
mol  iadthu?  Selah. 

11  An  cuirear  an  cèill  do  chaoimhneas 
caomh  san  uaigh  ?  t'fhkinn  ann  an  sgrios? 

12  An  aithnichear  t'iongantais  anns  an 
dorchadas?  agus  t'fhkeantachd  ann  an 
talamh  na  dìchuimhne  ? 

13  Ach  riutsa,  a  Thighearna,  ghlaodh 
mise ;  agus  anns  a'  mhaduinn  thig  m'm'n- 
uigh  a'd'  làthair. 

14  C'ar  son,  a  Thighearn,  a  thilgeas  tu 
m'anam  uait?  a  dh'fholaicheas  tu  do 
g:hnìiis  uam  ? 

15  Tha  mise  air  mo  chràdh,  ag:us  dHith 
do'n  bhàs,  o  ìti'òlge;  dh'fhuikng  mi 
t'uamhasan,  tha  mi  an  imcheist. 

16  Dh'imich  t'fhearg-  g-heur  tharnm; 
chlaoidh  t'uamhasan  mi. 

17  Chaidh  iad  timcliioll  orm  mar  uisge 
g:ach  là;  chuairtich  iad  mi  le  chèile. 

18  Chuir  thu  fear  mo  ghaoil  agus  mo 
charaid  fad  uam:  tha  hichd  m'eòlais  ann 
an  dorchadas. 

SALM  LXXXIX. 

1  Mhol  an  salmadar  Dia  air  son  a  gheallanna  iròc- 
aireach  do  Dhaibhidh.  5  Cnmliachd  agus  mòr- 
achd  an  Tighearna.  15  Tre  jhveantachd  Dhc 
bithidh  an  t-ionracan  air  'àrdachadh ;  19  agus 
dìonaidh  an  Tiffhearn  e  o  làimh  a  naimhdcan. 


'  Airmhidh  an  Tighearn.  ^  do  oìcaihh.  Eabh, 
9  le  d'  làimh.  ann  an  sgàile  a'  bhàis. 

1 1  ri  bròn. 
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ca-oidh  gu'n  do  tìiilg  Dia  Chuir 


Ì8  Tha  an  sahnadar  a 

shluagh  uailh.    4G  liinn  c  urnuigh  ri  Dia,  agus 
hheannaich  se  e. 

Mascliil  1  le  h-Etan  an  t-Esrahach. 

AIR  iròcalrlbh  an  Tig-hearna  gu  bmth 
seinnidh  mi ;  o  linn  gu  linn  foillsich- 
idh  mi  t'fliìrinn  le  m'  bheul: 

2  Oir  thubhairt  mì%  Gu  bràth  tog-ar 
siias  tròcair ;  anns  na  nèamhaibh  daing-- 
nichidh  tu  t'fhìrinn,  ag  radh, 
!  3  Rinn  mi  coimhcheang-al  rl  m'Aon 
tag-hta;  mhlonnaich  mi  do  Dhaibhidh, 
m'òglach. 

4  Gu  bràth  daingnlchldh  rnl  do  shliochd, 
ag'us  tog-aidh  mi  suas  do  rig'h-chaithir  o 
llnn  g\\  Hnn.  Selah. 

.5  Molaldh  na  nèamha  t'iong:antais,  a 
Thlg'hearna ;  mar  an  ceudna  t'fhìrinn  ann 
an  coimhthlonal  nan  naomh. 

6  Oir  cò  ann  am  flaltheanas^  a  choimh- 
ineasar  rls  an  Tig:hearna ;  cò  am  measg; 
mhac  nan  cumhachdach  a  shamhkiichear 
ris  an  Tig-hearn? 

7  Is  aobhar  eagall  Dla  gu  mòr  ann  an 
coimhthional  nan  naomh;  ag:us  is  còir 
urram  a  thubhalrt  da  os  an  ceann-san 
iille  a  tha  mu'n  cualrt  da. 

8  A  Thlg-hearna  Dhe  nan  slòg:h,  cò  a  ta 
cosmhuil  riut?  treun  a  ta  thu,  a  Thig-h- 
earn,  ag-us  tha  t'fhìrinn  mu'n  cuairt  dult. 

9  Rlag-hlaldh  tusa  onfha^  na  fairg-e: 
^nuair  a  dh'èireas  a  tonnan,  coisg^idh  tu 
lad. 

10  Mhin-phronn  thu  Rahab,  mar  dhuine 
leònta^;  le  g:airdean  do  neirt  sg-ap  thu 
do  naimhdean. 

11/5  leatsa  na  nèamha,  mar  an  ceudna 
is  leat  an  talamh;  shuidhich  thusa  an 
cruinne-cè,  ag-us  a  làn. 

12  Cruthalch  thusa  an  àirde  tuath,  ag'us 
an  àirde  deas ;  nl  Tabor  ag'us  Hermon 
gairdeachas  ann  ad  ainm. 

13  Ag:adsa  tha  g^alrdean  neartmhor :  is 
làldlr  do  lamh,  Is  àrd  do  dheas  làmh.^ 

14  Js  iad  ceartas  ag"us  breitheanas  àite- 
tàimh  do  rig-h-chalthreach ;  thèld  tròcair 
agus  firlnn  roimh  do  ghnùis. 

15  Is  beannalchte  an  sluag-h  d'anaithne 
an  f  hualm  aolbhneach :  imichidh  iad,  a 
Thi^heai>n,  ann  an  solus  do  g-hnìilse. 

16  Ann  ad  alnm-sa  nl  iad  galrdeachas 
alr  feadh  an  là;  ag-us  ann  ad  fhìreantachd 
àrdalchear  lad. 

17  Oir  is  tusa  g-lòir  an  neirt;  agus  ann 
ad  dheadh-ghean  àrdaichear^  ar  n-adharc. 

18  Oirù  e  'c  Tighearn  ar  sglath',  agus 
Aon  naomh  Israeil  ar  Rig-h. 

19  An  sin  labhair  thu  ann  an  talsbean^ 
ri  d'  Aon  naomh^,  ag-us  thubhairt  thu 


mise  cuideachadh   air  aon  a  t 
cumhachdach;  dh'àrdaichmi  aon  taghta 
as  an  t-sluag:h. 

20  Fhuair  ml  Daibhidh  m'òg:lach;  le 
m'oladh  naomh  dh'ung  ml  e: 

21  Le'm  bl  mo  làmh  gu  dalng:ean  •  mar 
an  ceudna  neartalchidh  mo  ghairdean  e. 

22  Cha  to^  an  nàmhald  cìs  dheth''^, 
ag-us  cha  chlaoldh  mac  an  iiilc  e. 

23  Ag-us  pronnaidh"  ml  a  naimhdean 
roimhe,  ag:us  buallidh  ml  ladsau  le'ni 
fuathach  e. 

24  Ag:us  bithidh  m'  fhìrlnn  agiis  mo 
thròcalr  maille  ris;  agus  ann  am  alnm-sa 
àrdalchear  'adharc-san. 

25  Ag:us  culrldh  mlalàmh'^  anns  an 
fhairg-e,  agus  a  dheas  làmh  anns  na 
h-aimhnlchibh 

26  Glaodhaidh  e  rlum,  Is  tu  m'athair, 
mo  Dhia,  ag-us  carralg  mo  shlàìnte. 

27  Mar  an  ceudna  ni  mi  wo  cheud-ghin 
dheth,  àrd  os  ceann  rì^hreannatalmhainn. 

28  Gu  bràth  g-leidhidh  ml  mo  thròcalr 
dha,  agus  bithldh  mo  choimcheang-al 
seasmhach  leis. 

29  Ag:us  suidhichidh  mi  g-u  bràth  a 
shliochd,  agus  a  ri^h-chaithir  mar  làith 
ibh  nan  nèamh. 

30  Ma  thrèigeas  a  chlann  mo  lagh,  agus 
nach  gluais  iad  ann  am  breltheanasaibh ; 

31  Ma  mhi-naomhaicheas  iad  mo  reachd- 
an,  ag'us  nach  g-lèidh  iad  m'àitheantan ; 

32  An  sin  fiosraichidh  ml  le  slait  an 
eusaontas,  agus  le  buiUibh  an  euceart. 

33  Gidheadh,  cha  bhuin  mi  g-u  tur  mo 
chaoImhneas-gTàldh  uaith,  agus  cha 
bhreug'alch  mi  mo  ghealladh. 

34  Cha  bhris  ml  mo  choimhcheang-al  • 
ag:us  an  nl  a  thàlnig  à  m'  bhilibh  cha 
chaochail  mi. 

35  Aon  uair  mhlonnalch  ml  air  mo 
naomhachd,  nach  dean  mi  breug-  do  Dhai- 
bhidh. 

36  Malrldh  a  shllochd  gu  bràth,  ag:us  a 
righ-chaithir  mar  a'  ghrian  a'm'  làthair. 

37  Mar  a'  ghealach,  daing-nlchear  e  g\\ 
bràth ;  agus  mar  fhianuis  dhìleas  ann  an 
nèamh.  Selah. 

38  Ach  thllg  thu  ualt,  agus  ghabh  thu 
g:ràin    ;  bha  fear^  ort  ri  t'Aon  ung:ta. 

39  Sgaoll  thu  coimhcheang:al  t'òg:laich  ; 
thruaillthu  a  choron,  g'a  thilgeadhgw  làr. 

40  Bhris  thu  a  bhallacha-dìonaidh  uile  ; 
rinn  thu  a  dhaing-neacha  'nan  sg-rios. 

41  Creachaidh  iadsan  uile  a  g:habhas 
an  t-slighe  e:  tha  e  'na  mhasladh  d'a 
cholmhearsnaich. 

42  Thog-  thu  suas  deas  làmh  a  nalmhd- 
ean ;  rinn  thu  'eascairdean  uile  ait. 


1  Teagasg,  2  iftu.  3  anns  na  speuraihh,  sna 
neulaibh.  <  avfa,  uahhar.  5  sàthta  trìd,  oir 
mharbhadh.        c  ùrdaichidh  tu.        '  didean. 


6  sealladh. 

563 


i  d'  naomhaibh. 


'0  Cha  dean  an  nàmhaid  fòireigin  air. 

11  sgriosaidh.  ^'^  a  neart,  a  chumhachd. 

13  sruthaibh. 

14  dhiùlt  thu, 

O  o2 
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43  Mar  an  ceudna  phill  thu  faobhar 
a  chhudheimh,  ag'us  cha  d'thug"  thu  air 
seasamh  anns  a'  chath. 

44  Chuir  thu  as  d'a  g*hlòir\  agus  thilg 
thu  sìos  a  vig-h-chaithir  gu  làr. 

45  Ghiorraich  thu  huthean  'òige*; 
chòmhdaich^  thu  e  le  nàire.  Selah. 

46  Cia  fhad,  a  Thighearn,  a  dh'fhol- 
uicheas  tu  thu  fèin  gu  tur*?  a  loisgeas, 
mar  tlieine,  do  chorruich? 

47  Cuimhnich  cia  gearr  m'a'tnsir :  c'ar 
sofi  f  chruthaich  thu  gu  dìomhain  clann 
nan  daoine  uile? 

48  Cò  e  an  duine  a  ta  beò,  agus  nach 
fair  am  bàs,  7io  theasairgeas  'anam  fèin 

0  ]àlmh  na  h-uaighe?  Selah. 

4.9  C'àit  am  bheil  do  chaoimhneasa- 
g-ràidh  roimhe  so,  a  Thighearn,  ^mhionn- 
uich  thu  do  Dhaibhidh  air  t'fhìrinn. 

50  Cuimhnìch,  a  Thighearna,  masladh 
do  sheirbhiseach ;  gu'n  do  ghiìilain  mise 
ann  am  uchd  uile  mhasladh  sluaigh 
mhòir, 

51  Leis  an  do  mhaslaich  do  naimhdean, 
a  Thighearna ;  leis  an  do  mhaslaich  iad 
ceumanna  t-Aoin  ungta. 

52  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearna 
gu  siorruidh'.  Amen  agus  Amen. 

SALM  XC. 

1  Dh'fhoillskh  Maois  freasdal  Dè  do  chloinn  Israeil. 
9  Ncchd  e  gu  bheil  làithean  an  duine  gearr ; 
13  agus  ghuidh  e  gu'n  sàsuicheadh  Dia  a  shluagh 
ìe  'thròcair. 

Urnuigh  le  Maois,  òglach  Dè. 

ATHIGHEARNA,  bha  thusa  a'd' 
ionad-comhnuidh^  dhuinn  o  h'nn  gu 

h'nn. 

2  Mun  do  ghineadh  na  beanntan,  agus 
mun  do  dhealbh  thu  an  talamh  agus  an 
cruinne-cè,  eadhon  o  bhith-bhuantachd 
gu  bith-bhuantachd  is  tusa  Dia. 

3  Tionndaidhidh  tu  an  duine  gu  sg^rios ; 
agus  their  thu,  Pilhbh,  a  chlann  nan 
daoine. 

4  Oir  a  ta  mìle  bhadhna  ann  ad  sheall- 
adh-sa,  mar  an  là'n  dè  'nuair  a  thèid  e 
seachad,  agus  ?7i<7r  fhaire  anns  an  oidhche. 

5  Dli'thuadaich  thu  iad,  mar  le  sruth  ; 
mar  chodal  tha  iad :  anns  a'  mhaduinn 
tha  iad  mar  fheur  a  dh'fhàsas  suas^ 

6  Air  maduinn  thig  e  fuidh  bhlàth,  agus 
fàsaidh  e  suas  ;  air  feasgar  gearrar  sìos 
e,  agus  seargaidh  e. 

7  Oir  tha  sinn  air  ar  caitheadh  le  d' 
fheirg,  agus  le  d'  chorruich  tha  sinn  air 
ar  claoidh''. 

8  Chuir  thu  ar  n-euceartan  a'd'  fhianuis, 
peacanna  dìomhair  ann  an  solus  do 

g-hnùise. 


i  ghloine.  ^  a  òige 
4  an  ann  gu  bràth  ? 


3  dhfhoìuich. 
5  a'd'  thearmtcnn. 
6  a  chaochlaidheas.  fo  amhluadh. 

air  tionndadh)  air  gabhail  seach, 
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9  Oir  tha  ar  làithean  air  teireachdumn' 
ann  ad  f heirg :  chaith  sinn  ar  blladhnacha 
mar  sgeul  a  dh'innseadh. 

10  Tha  làithean  ar  blladhnacha  'nan 
tri  fichead  bliadhna  agus  a  delch  ;  agus  le 
tuilleadh  neirt  ma  bhios  celthlr  fichead 
ann,  is  saothair  agus  dollgheas  an  spionn- 
adh^:  oir  gearrar  as  e  gu  grad,  agus 
siubhlaidh  slnn 

11  Cò  d'an  aithne  neart  t'fheirge,  agus 
a  rèir  t'eagail  do  chorrulch? 

12  Teagaisg  dhulnn  mar  so  ar  làithean 
àireamh,  chum  gu  socralch  sinn  ar  cridhe 
alr  gh'ocas. 

13  PiU  a  Thighearna;  cia  fhad"?  agus 
gabh  aithreachas  a  thaobh  do  sheirbhis 
each. 

14  Sàsulch  sinn  gu  moch  le  d'  thròcalr, 
a  chum  gu  dean  sinn  gairdeachas  agus 
aoibhneas  rè  àr  làlthean  ulle. 

1 5  Dean  aoibhneach  sinn  a  rèlr  nan  là 
air  an  do  chràidh  thu  sinn,  nam  bhadhna 
anns  am  faca  sinn  olc. 

16  Faicear  t'obair  le  d'  shelrbhisich, 
agus  do  ghlòir  le  'n  cloinn. 

17  Agus  biodh  malse  an  Tigheam  ar  Dè 
olrnn;  agus  daingnich  thusa  obair  ar 
làmh  dhuinn^^;  seadh,  daingnich  obalv  av 
làmh. 

SALM  XCI. 

1  Tèaruinteachd  agus  sonas  nan  ionracanfo  sgàih 
an  Uile-chumhachdaich. 

GABHAIDH  esan  a  tha  'na  chòmh- 
nuidh  ann  an  ionad  dìomhair  an  Ti 
a's  àirde,  tàmh  fo  sgàile  an  Uile-chumh- 
achdaich. 

2  Their  mi*^  mur  thlmchìoll  an  Tigh- 
earn,  Is  e  mo  thearmimn,  ag-us  mo 
dhaingneach  ;  mo  Dhia,  anns  an  cuir  mi 
mo  dhòigh. 

3  Gu  dearbh  saoraidh  e  thu  o  rlb  an 
eunadair,  o'n  phlàigh  mhilltich. 

4  Le  'iteagaibh^^  còmhdaichldh  e  thu, 
agus  fuldh  a  sgiathaibh  bithidh  t'eavbsa  : 
bithidli'i\m\Yi\\  'na  sgèith  agus  'natargaid 
dhuit. 

5  Cha  bhi  eagal  ort  a  thaobh  an 
iiamhals  anns  an  oidhche,  ìw  na  saighde  a 
ruitheas  san  là ; 

6  No  na  plàlgh  a  ghhiaiseas  an  dorchad- 
as,  no  an  sgrlos  a  mhilleas  mu  mheadh- 
on-là. 

7  Tultidli  mìle  ri  d'  thaobh,  agus  deich 
mìle  aiv  dolàimh  dheis;  ach  cha  tig'  e  am 
fagus  dult. 

8  A  mhàin  le  d'  shùillbh  scallaidh  tu, 
agus  chl  thu  dioP^  nan  aingidh. 

9  A  chionn  gu'n  d'rinn  thii  an  Tighearn 

5  a'  chuid  a'sfearr,  a'  chuid  à's  mò  dhiuhh. 

teichidh  sinn  romhainn. 
"  Pill,  a  Thighearna.fa  dheoidh.        i-  oirnv. 
*3  Their  e.         a  iteich.  duais,  tuarasdau 
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calrdibh"  ;   mii  na 
dh'èireas  siias  a'm' 
chkiasan. 

12  Mar  chrann-pailme,  thl^  am  firean 
fo  bhlàth^^;  mar  sheudair  alr  Lchanon, 
fàsaidh  e  suas. 

13  ladsan  a  shuldhichear  ann  an  ti^h 
an  Tig-hearn,  ann  an  cuirtibh  ar  Dè-ne 
thig-  iad  fo  bhlàth : 

14  Fathast  'nan  sean  aois  bhelr  lad  a 
mach  toradh ;  sultmhor  ag-us  ur  bithidli 
iad. 

1 5  A  chum  g-u  nochd  lad 
charraig-, 

ann. 


nathearmunn',  anTia's  àirde  'naionad- 
còmhnuidh  dhuit; 

10  Cha'n  èirich  olc  air  blth  dhuit,  agus 
cha  tlg-  plàigh  am  fag:us  do  d'fhàrdulch^ : 

11  Oirbhelr  e  àithne  d'a  alng-Ubh  mu 
d'  thlmchioU,  chum  do  ghleldheadh  ann 
ad  shlig:hlbh  ulle. 

12  'Nan  làmhaibh^  tog:aidh  iad  suas 
thu,  air  eag:al  g-u'm  buail  thu  do  chos  alr 
cloich. 

13  Alr  an  leòmhan'*  agus  an  natliair- 
nimhe  saltraidh  tu ;  pronnaidh  tu  fo  d' 
chois  an  leòmhan  òg-  agus  an  dràgon.       .  , 

14  A  chionn  g-u  bheil  g-ràdh  aige  dhomh, ,  1  ighearna,    mo  chai 
saoraidh  mi  e ;  àrdalchldh  mi  e,  a  chionn  ,  agus  nacli  'eil  euceart 
gur  aithne  dha  m'ainm.  ^  j 
r  l5  Gairmldh  e  orm,  agus  èisdidh  mi 
ris  ;   bithidh  mi  mallle  ris  ann  an  teinn  ; 
teasair^idh  mi  e,  agus  bheir  mi  urram 
dha. 

16  Le  fad  làithean^  sàsulchidh  mi  e, 
ag-us  nochdaidh  mi  dhamo  shlàinte. 
SALM  XCII. 

]  BìCearalaich  am  fàidh  Dìa  a  mholadh,  4  alr  son 
a    bhreitheanais  air    luchd-deanamh  an  uilc, 
10  agus  air  son  a  mhaitheis  do'n  ìonracan. 
Salm  no  laoidh  air  son  là  na  sàbaid. 

J-S  maith  an  ni  buidheachas  thabhalrt 
do'n  TIg:hearn,  agus  cliù  a  thabhairt 
do  t'ainm-sa,  O  Thi  a's  àlrde  ; 


droch  dhaoinibh  u 
■haidh  cluiiinldh  mo 


g-u  hheil  an 
cothromach. 


2  Do  chaoimhneas-^ràidh^  a  chur  an 
cèiU  anns  a'  mhaduinn,  agus  t'fhìrlnn 
gach  oidhche. 

3  Alr  inneal-ciuil  nan  delch  teud,  ag-us 
air  an  t-saltalr;  air  a'  chlàrsaich  le  fuaim 
fhonnmhoir  àird'. 

4  Olr  rinn  thu  mi  aoibhinn,  aThIg:hearna, 
trid  t'oibre-sa ;  ann  an  g-niomharaibh  do 
làmh  ni  mi  g-airdeachas. 

5  Cia  mòr  do  ghnìomhara-sa,  a  Thi^h- 
carna  !  ro  dhomhain  tha  do  smualnte. 

6  Cha'n  eòl  do'n  amhlalr^  e,  agus  cha 
tulg  an  t-amadan  so. 

7  An  uair  a  chinneas  na  h-aing-Idh  mar 
fheur,  ag:us  a  thig:  uile  luchd-deanamh  na 
h-eucelrt  fo  bhlàth,  hithidh^  iad  air  an 
sg-rios  am  feasd. 

8  Ach  a  ta  thusa  ro  àrd  g:u  slorruldh,  a 
Thig-hearn. 

9  Olr  feuch,  do  naìmhdean,  a  Thigh- 
earn,  olr  feuch,  do  naimhdean,  sgriosar 
iad:  sg-apar  uile  luchd-deanamh  na  h-eu- 
ceirt. 

10  Ach  mar  adharc  buabhuiU '°  ardalch- 
idh  tu  m'adharc-sa  :  ung-ar  mi  le  h-oladh 
ùir. 

11  Ag-us  amhaircldh  mo  shuil  alr  m'eas- 


T' 


^  neach  a's  e  mo  thearmunn.  ^  do  d'  phàilliun. 
3  Jir  an  làmhaibh.  *  sachal.  Eabh. 

5  Le  saoghalfada.  ^  do  thròcair. 

'  Higaion.  Eabh. 
8  do^n  ùmaidh,  dd'n  duine  bhrùideil. 
^  is  ann  a  chum  gti'm  bi. 
10  aon-adharcaich,  sròin-adharcaich. 
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Mèralachd  agus  naomhachd  oighreachd  Chriosd. 
HA'N  Tig-hearn  a'  rìoghachadh,  tha 
e  alr  a  sg-eadachadh  le  mòralachd ; 
tha'n  Tig-hearn  air  a  sg-eadachadh  le 
neart,  agus  chrioslaich  se  e  fèln:  tha'n 
saog-hal  mar  an  ceudna  air  a  dhaing- 
neachadh,  chum  nach  g:luaisear  e. 

2  Dhalng'nlcheadh  do  rlg-h-chalthir  o 
chian  :  o  shiorruldheachd  tha  thusa. 

3  Tho^  na  tuilte  suas,  a  Thlg-hearna, 
thog-  na  tuilte  suas  an  guth .  tog-aldh  na 
tuilte  suas  an  tonna. 

4  Os  ceann  toirme  ulsgeacha  lìonmhor, 
os  ceann  thonn  neartmhor  na  mara,  is- 
neartmhor'*'  annsna  h-àrdaibh'^  an  Tig:h- 
earna. 

5  Tha  do  thelsteis  ro  f hìor  :  do  d' 
thig"h-sa  is  lomchuldh  naomhachd,  a 
Thig-hearna,  gu  bràth. 

SALM  XCIV. 

1  Dh^asluich  Daibhidh  air  Dia  gu^n  ìocadh  e  luigh- 
eachd  do  na  h-uaibhrich.  8  Nochd  e  freasdal 
Dè,  agus  beannachadh  an  duine  a  smachdaichear 
leis.  16  Tha  Dia  'na  fhear-cuideachaidh  do'n 
fhìrean. 

ADHE  an  dloghaltals*^  aThighearna 
Dhè  an  diog-haltals,   dealraich  a 
mach. 

2  Ardalch  thu  feln,  a  Bhreithelmh  na 
talmhalmi;  ìoc  hìigheachd"^°  do  na 
h-ualbhrich. 

3  Cla  f  had  a  ni  na  h-alngidh,  a  Thlg:h- 
earna,  cia  fhad  a  nl  na  h-alng^idh  calth- 
ream? 

4  Ciafhad  a  brìichdas  iad  briathran,  a 
labhras  iad  nithe  cruaidhe  ?  a  bhlos  uile 
luchd-deanamh  an  ullc  ri  ràiteachas  ? 

5  A  bhruthas  iad  do  shluag-h,  a  Thig^h- 
earn,  ag:usachlaoidheas  lad  t'oig-hreachd? 

6  A  mharbhas  iad  a'  bhantrach  ag:us  aii 

11  air  crìoch  m'eascairdean. 

12  bithidh  piseach  air ,  soirbhichidh  leis  an  fhìrean. 

13  hrìoghmhor,  sùghmJior.  i^  uainc. 

♦'5  ghuth.  i^  mòralach,  uamhasach. 

anns  an  ionad  àrd.  i^  tfhianuiscan. 

19  d'am  buin  dioghaltas. 

luaigheachd,  duais. 


SALM,  XCIV 
coig:reach,  agus  a  mhortas  lacl  na  dìU- 
eachdain? 

7  Ag-iis  atheir  iad.  Cha'nfhaican  Tig-h- 
earn,  ag-us  cha  toir  Dia  lacoib  fa'near  e. 

8  Tuig-ibh,  sihhse  amhlairean^  am  measg: 
an  t-sluaig-h;  agusamadana,  c'uin  abhios 
sibh  g'hc  ? 

9  An  ti  a  shuidhich  a'  chluas,  nach 
clulnn  e  ?  an  ti  a  dhealbh  an  t-sliil,  nach 

/aic  e  ?  o       u  2 

10  An  ti  a  smachdaicheas  na  fineacha  , 
nach  cronaich  e?  an  ti  a  theagaisgeas 
eòlas  do'n  duine,  nach  'eil  eòlas  aige  ? 

11  Is  fiosrach  an  Tìghearn  air  smiTàmt- 
ibh  dhaoine,  g-ur  dìomhanas  iad. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  smachd- 
aicheas  tusa,  a  Tighearn,  agus  a  theag- 
aisg:eas  tu  as  do  lagh  :  r .  ,  -i  u 

13  Chum  fois  a  thabhairt  da  o  laithibh 
an  uilc",  g-us  an  cladhaichear  slochd  do'n 
aingidh. 

14  Oir  cha  Uìg-  Dia  dheth  a  shluagh, 
ag-us  cha  trèig-  e  'oig-hreachd  fèin  ; 

15  Ach  pillidh  breitheanas  ri  ceartas  ; 
agus  leanaidh  iadsan  uile  a  tha  ionraic 
'nan  cridhe  e.  ,1,11 

16  Cò  dh'èireas  leam  an  ag-haidhluchd- 
deanamh  an  uilc?  cò  sheasas  air  mo 
shon  an  aghaidh  luchd-deanamh  na 
h-aing'idheachd? 

17  Mur  hiodh  an  Tighearna  'gam  chuid- 
eachadh,  is  beag  nach  robh  m'anam  'na 
thàmh  g-u  tosdach  ^  ? 

18  'Nuair  a  thubhairt  mi,  Tha  mo  chos 
air  sleamhnachadh  uam,  chum  do  thròcair, 
a  Thig-hearna,  suas  mi. 

19  Ann  an  lìonrahoireachd  mo  smuamte 
an  taobh  a  sti^h  dhìom,  thug  do  chomh 
fhurtachd-sa  sòlas  do  m'auam. 

20  Am  bi  comunn  riutsa  aig-  rig-h-chaith 
ir  na  h-euceirt,  a  dhealbhas  aimhleas  le 
reachd?  , 

21  Cruinnichidh  iad  le  cheile  an  agli- 
aidh  anama  an  fhìrein,  agus  dìtidh  lad 
fuil  neòchiontach.  . 

22  Ach  is  e'n  Tighearna  mo  dhamg-- 
neach  ;  agus  is  e  mo  Dhia  carrai^  mo 
dhòchais^. 

23  Agus  dìolaidh  e  orra  fem  an  euceart, 
agus  'nan  aingidheachd  fèin  g-earraidh  e 
as  iad  ;  g-earraidh  anTighearn  ar  Dia  as 

'^^'  SALM  XCV. 

1  Earaìl  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  mhòrachd, 
6  agtis  air  son  a  mhaitheis. 

OTHIGIBH,  seinneamaid  do'n  Tigh- 
earna;  togamaid  iolach  do  charraig: 
ftr  slàinte.  .        i  •ji 

'2  Thig-eamaid  'na  fhianuis  le  buidh- 


XCV.  XCVI. 

eachas,  agus  le  salmaibh  tog-amaid  ceè-1 
dha  g:u  suilbhireach  : 

3  Oir  is  Dia  mòr  an  Tig-hearn,^  a^us  is 
Righ  mòr  e  os  ceann  nan  uile  dhèe. 

4  'Na  làimh-san  tha  doimhneachda  na 
tahnhainn  ;  agus  is  leis  àirde'  nam  beann. 

5  Is  leis  an  fhairge,  oir  is  e  a  rinn  i ; 
ag-us  dhealbh  a  làmhan  an  talamh  tioram. 

6  O  thigibh,  sleuchdamaid,  a^us  crom- 
amaid  sìos ;  tuiteamaid  air  ar  g-lìiinibh 
am  fianuis  an  Tighearn  a  rinn  sinn  : 

7  Oir  is  esan  ar  Dia,  agus  is  sinne 
sluagh  'ionaltraidh-san,  agus  caoraich  a 
làimhe. 

8  An  diug-h  ma  dh'èisdeas  sibh  r'a 
g-huth,  na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar 
anns  a'  chonsachadh^  mar  ann  an  là  a' 
bhuairidh^  anns  an  fhàsach  ; 

9  'Nuair  a  bhuair  bhur  n-aithriche  nii, 
a  dhearbh  iad  mi,  ag-us  a  chunnaic  iad 
m'oibre  rè  dhà  fhichead  bliadhna^^ 

10  Chuireadh  campar  orm  leis  a'  ghin 
ealach  ud,  agus  thubhairt  mi,  Is  sluagh 
seacharanach  'nan  cridhe  iad,  agus  cha'n 
aithne  dhoibh  mo  shhg-hean  : 

11  D'an  d'thug:  mi  mo  mhionnan  a'm^ 
fheirg-,  nach  rachadh  iad  a  steach  a'm* 
fhois. 


1  a  dhaoine  haoghalta,  bràideiL 

2  cinnich.  ^  àmhghair. 
1  dheach.  *  san  uaigh 
6  mo  charraig  dhìonaidh.        '  neart. 
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Earail  gu  glòir  Dhè  a  chur  an  ceill,  10  agus  ga 
gairdeachas  a  dheanamh  a  chionn  gu  hheil  e  a' 
rtoghachadh  os  ceann  an  domhain. 

CANAIBH    do'n   Tighearn  laoidh'-" 
nuadh;  canaibh  do'n  Tig:hearn,  a 
thirean  uile. 

2  Canaibh  do'n  Tifirhearna,  beannaicli- 
ibh  'ainm ;  foillsichibh  o  là  gu  là  a 
Wàinte. 

3  Cuiribh  an  cèill  am  meas^  nan  cinn- 
each  a  ghlòir,  am  measg:  gach  sluaig-h 
'ioug:antais-san. 

4  Oir  is  mòr  an  Tighearn,  a^us  is  ro 
airidh  e  air  cliìi :  is  aobhar  eagail  esan  os 
ceann  nan  uile  dhèe  : 

5  Oir  is  ìodhoil  uile  dhèe  nan  cinneach : 
ach  is  e'n  Tighearn  a  rinn  na  nèamhan. 

6  Tha  urram  agus  mòralachd  'na  fhian- 
uis;  neart  ag:us  maise  'na  ionad  naomh. 

7  Thugaibh  do'n  Ti^hearna,  sibhse 
fhineacha  nan  sluag:h;  thugaibh  do'n 
Tig-hearna  g-lòir    agus  neart. 

8  Thugaibh  do'n  Tighearn  a  ghlorr 
a's  cubhaidh  d'a  ainm :  thugaibh  tabh- 
artas  leibh,  ag:us  thig:ibh  a  steach  da 
chìiirtibh. 

9  Sleuchdaibh  do'n  Tighearn  ann  am 
maise  na  naomhachd;  biodh  eag:al  oirbh 
'na  fhianuis,  gach  uile  thir. 

10  Abraibh  am  measg:  nan  cuìneach, 

^  chomh-strì ;  Merihàli.  Eabli. 

9  Masah.  Eabh.         Faic  Eabli.Caib.  III.  r. 

n  òran.  dcalbha  faoin. 

13  urram. 
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Tha' u  Tiì?hearn  a'  rìoghachadh :  mar  an  |  SALM  XCVIII. 

ceudna  daing-nichear  an  domhan,  chxxmì  i  Chidr  an  salmadar  an  ceM  slamte  D^^ 
nach  ghiaisear  e-  bheir  e  breth  air  na 


slòig:h  le  ceartas. 

1 1  Biodh  na  nèamhan  aoibhneach,  agus 
deanadh  an  talamh  g:airdeachas;  beucadh 
an  fhairge,  agus  a  làn.  . 

12  Biodh  a'  mhachair  ait,  ag-us  gach  ni 
a  ta  innte ;  an  sin  deanadh  uile  chranna 
na  coille  luathghaire,  ^ 

1 3  An  làthair  an  Tighearn ;  oir  tha  e  a 
teachd,  oir  tha  e  a'  teachd  a  thoirt  breth 
air  an  talamh :  bheir  e  breth  an'  an 
t-saog-hal  le  ceartas,  agus  air  na  slòighle 
'fhìrinn 

SALM  XCVII. 

I  Mòraìachd  rìoghachd  Dhè.  8  Rinn  Sion  gaird- 
eachas  air  son  hhreitheanas  an  Ttghearna. 
1 0  Gleidhidh  Dia  anaman  a  naomh. 

THA'N    Tighearn    a'   rìog:hachadh ; 
biodh  aiteas  air  an  talamh :  deanadh 
na  h-eileana  lìonmhor  gairdeachas. 

2  Tha  neoil  ag:us  dorchadas  m'a  thnn- 
chioll:  is  iad  ceartas  agus  breitheanas 
àite-còmhnuidh  a  righ  chaithreach. 

3  Thèid  teine  roimhe,  agus  loisg-idh  e 
suas  a  naimhdean  air  gach  taobh^ 

4  Shoillsich  a  dhealanaich  an  cruinne-ce ; 
chunnaic,  ag:us  chriothnaich  an  talamh. 

5  Leagh  na  beanntan  as  mar  chèir  o 
làthair  an  Tig-hearna  o  làthair  Thigh- 
earna  na  talmhainn  uile. 

6  Cuiridh  na  nèamhan  an  cèill  a  cheart- 
as,  ag"us  chi  g:ach  shiagh  a  g-hlòir. 

7  Bithidh  '^  amhluadh  orra-san  uile  a  ni 
seirbhis  do  dheaibhaibh  snaidhte,  a  ni 
uaiU  à  h-ìodholaibh :  sleuchdaibh  dha,  a 
dhèe  uile. 

8  Chuala  Sion,  ag:us  bha  aoibhneas 
oirre;  ag'us  rinn  nig:heana  ludah  gaird- 
eachas  air  son  do  bhreitheanas,  a  Thigh- 
earn.  ^ 

9  Oir  a  ta  thusa,  a  Thighearn,  ard  os 
ceann  na  talmhainn  uile;  tha  thu  air 
t'àrdachadh  gu  mòr  os  ceann  nan  uile 
dhèe. 

10  Sibhse  aghràdhaicheasanTig-hearna, 
fuathaichìbh  olc:  gleidhidh  e  ananian  a 
naomh ;  a  laimh  nan  aingidh  saoraidh  e 
iad. 

11  Dh'èirich^  sohis  do'n  fhìreari,  agus 
aoibhneas  dhoibhsan  a  tha  ionraic  'nan 
cridhe. 

12  Biodh  aoibhneas*  oirbh,  fhireana, 
anns  an  Tighearn ;  agus  thugaibh  buidh- 
eachas  ri  cuimhneachadh  air  a  naomh- 
achd. 


o 


idl  Israel.    Thug  e  earail  do'n  t-sluagh  huidh- 
eachas  a  thahhairt  do  Dhia. 

Salm. 

SEINNIBH  do'n  Tighearna  laoidh 
^  nuadh,  oir  rinn  e  nithe  iongantach : 
dh'oibrich  a  dheas  làmh  agus  a  ghaird- 
ean  naomh  slàinte  dha^ 

2  Thaisbein  an  Tighearn  a  shlamte; 
an  sealladh  nan  cinneach  dh'fhoillsich  e 
'fhireantachd. 

3  Chuimhnich  e  a  thròcair  ag-us  fhirinn 
do  theaghlach  Israeil ;  chunnaic  uile 
chrìocha  na  talmhainn  slàinte  ar  Dè. 

4  Togaibh  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile' :  togaibhbhur  guth,  deanaibh 
gairdeachas,  agus  seinnibh  chìi. 

5  Seinnibh  do'n  Tighearn  le  clàrsaich  ; 
le  clàrsaich  agus  guth  sailme. 

6  Le  trompaidibh  agus  guth  na  h-adh 
airc^  togaibh  iolach  ait  an  làthair  an 
Righ  lehobhah. 

7  Beucadh  an  fhairge  agus  a  lan,  an 
saoghal  agus  iadsan  tha  'nan  còmhnuidh 
ann.  . 

8  Buaileadh  na  tuiltean  ambosan;  cuid- 
eachd  deanadh  na  beannta  hiathghaire 

9  An  làthair  an  Tighearn;  oir  tha  e  a' 
teachd  a  thabhairt  breth  air  antalamh: 
bheir  e  breth  air  an  t-saoghal  am  fìreant- 
achd,  agus  air  na  slòigh  an  ceartas. 

SALM  XCIX. 

1  Tha  am  fàidh  a  nochdadh  gu  hheil  Dia  'na  righ 
os  ceann  na  talmhainn,  5  agus  gur  còir  sleuchd- 
adh  aig  stòl  a  chos. 

THA'N  Tighearn  a'  rìoghachadh; 
criothnaicheadh  na  slòigh :  the  e 
'na  shuidhe  eadar  cheruban:  biodh  crith 
air  an  talamh. 

2  Tha'n  Tighearna  mòr  ann  an  Sion, 
agus  tha  e  àrd  os  ceann  gach  shiaigh. 

3  Moladh  iad  t'ainm  mòr  agus  uamhas- 
ach:  is  naomh  e. 

4  Agus  is  toigh  leis  an  Righ  chumh- 
achdach^  breitheanas:  is  tu  a  shocruich- 
eas  a'  chòir ;  ni  thusa  breitheanas  agus 
ceartas  ann  an  lacob. 

5  Ardaichibh  an  Tighearn  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibh  aig  stol  a  chos:  is  naomh 
esan. 

6  Bha  Maois  agus  Aaron  am  measg  a 
shagart,  agus  Samuel  'nam  measg-san  a 
ghairm  air  'ainm  :  ghairm  iadsan  air  an 
Tighearn,  agus  fhreagair  esan  iad. 

7  Am  baideal^''  neoil  labhair  e  riu : 
ghlèidh  iad  a  theisteis,  agus  an  reachd  a 
thug  e  dhoibh.  . 

8  A  Thighearn  ar  Dia,  fhreagair  thusa 


1  mu'n  cuairt.  ^  Biodh. 

3  Chuircadh,  Shiol-chuireadh. 

4  aiteas,  gaìrdeachas.  ^  òran. 
thug  a  dheas-làmh  agu%  a  ghairdean  naomh 
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luaidh  a  mach  dha.   Faic  Isaiah,  Caib.LXIII.  r.  5. 

7  uile  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn. 

8  a'  bhuabhuill,  na  gall-truimp  ;  cornet.  Sasg. 

y  le  neart  an  Righ.  Eabh.  ^^stac,  meall,  uaithne. 


SALM,  XCIX.  C.  CI.  CII. 


iad :  is  tu  an  Dia  a  tliiig-  maitheanas 
dhoibb,  g-ed  rinn  thii  diog-haltas  air  son 
an  g-nìomhara^ 

9  Ardaichibh  an  Tighearn  ar  Dìa,  agns 
sleuchdaibh  aig  a  shliabh  naomh:  oir  is 
iiaomh  an  Tighearn  ar  Dia. 

SALM  C. 

1  Earail  gu  seirbhis  a  dlieanamh  do  Dhia  mar  ar 
cruithjlwar  agus  ar  fear-saoraidh,  4  agus  gu  cliù 
a  thabhairt  da  air  son  a  ìnhaitheis,  a  thròcair 
agus  'fhìrÌTm. 

Salm  molaidh. 

TOGAIBH  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile. 

2  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearna  le 
h-aoìbhneas,  thigibh  'na  fhianuis  le  luath- 
g'haire  ~. 

3  Biodh  fios  agaibh  gur  e'n  Tighearn 
a's  Dia  ann :  is  e  a  rinn  sinn,  agus  cha 
sinn  fein ;  is  sinn  a  shkiagh,  agus  caor- 
aich  'ionaltraidh-san. 

4  Thigibh  a  steach  *na  gheataibh  le 
buidheachas,  'na  chliirtibh  le  moladh; 
thugaibh  buidheachas  dha,  beannaichibh 
'ainm. 

6  Olr  tha'n  Tighearna  maith;  mairidh 
a  thròcair  gu  bràth,  agus  'fhirinn  o  linn 
gu  hnn. 

SALM  CI. 

1  Chuir  Daibhidh  roimhe  gti'ìi  gluaiseadh  e  ann  an 
ionracas  a  cJiridhe,  5  agus  gu'n  gearradh  e  as 
luchd-deanamh  an  uilc. 

Salm  le  Daibhidh. 
U  thròcair  agus  breitheanas  canaidh 
mi:  dhuitse,  a  Thighearna,  seinn- 
idh  mi. 

2  lomchairidh  mi  mi  fein  gu  glic  air 
shghe  ionraic^;  O  c'uin  a  thig  thu  a  m' 
ionnsuidh^?  gluaisidh  mi  ann  an  ionracas 
rao  chridhe  am  meadhon  mo  thighe. 

3  Cha  chuir  mi  ni  olc  sam  bith  fa  chomh- 
air  mo  shìil :  is  fuathach  leam  obair 
luchd  eusaontais ;  cha  lean  i  rium. 

4  Triallaidh  cridhe  iargalt^  uam;  air 
an  daoi,^  cha  chuir  mi  eòlas. 

5  An  ti  gu  dìomhair  a  bheir  beum  d'a 
choimhearsnach,  esan  gearraidh  mi  as; 
an  ti  aig  am  bheil  sealladh  àrd,  agus 
cridhe  uaibhreach,  esan  cha'n  fhuihng 
ini. 

6  Bithidh  mo  shùilean  air  fireanaibh  na 
tìre,  chum  gu  gabh  iadcòmhnuidh  leam: 
esan  a  ghhiaiseas  ann  an  slighe  ionraic, 
ni  e  seirbhis  dhomh. 

7  Cha  ghabh  fear-deanamh  ceilge  còmh- 
nuidh  ann  am  thigh;  cha'n  fhuirich  fear- 
labhairt  bhreug-  fa  chomhair  mo  shìil. 


^  an  innleachda. 
^fhoiìfe,  iomlain. 
jn'  ionnsuidh. 

6  aìi  droch  dhuine. 
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-  lefmn  ait. 
^  'nuair  a  thig  thu  a 
^  reasgach,  ana-mèbteach. 
0  mhòr-bhaile  an  Tish- 


8  Gu  moch  gearraidh  mi  as  uile  dhroch 
dhaoine  na  tìre ;  chum  gu  sgath  mi  as  o 
chaithir  an  Tighearn'  uile  hichd-dean- 
amh  an  uilc. 

SALM  CIL 

1  Thaom  am  fàidh  a  ghearan  an  làthair  Dhè. 

12  Chuimhnich  e  air  tròcair  an  Tighearn  d'a 

shluagh,  agus  ghlac  e  misneach.  23  ThaDia 

neo-chaochluidheach  'na  bhith. 
Urnuigh  air  son  duine  thruaigh  'nuair  a  bhios  e 

air  a  shàruchadh,  agus  a  thaomas  e  a  ghearan 

an  làthair  an  Tighearn. 

ATHIGHEARN,  èisd  ri  m'urnuigh, 
agus  thigeadh  mo  ghlaodh  a  d'ionn- 
suidh. 

2  Na  foluich  do  ghnùis  uam  ann  an  là 
motheinn:  aom  do  chluas  rium  san  là 
air  an  gairm  mi  ort;  èisd  rium  gu  grad. 

3  Oir  tha  mo  làithean  air  ten^achdainn 
mar  dheataich,  agus  tha  mo  chnàmhan 
air  an  losgadh  mar  theinntein^. 

4  Tha  mo  chridhe  air  a  bhualadh,  agus 
air  seargadh  mar  fheur  ;  air  chor  as  nach 
cuimhne  leam  m'aran  itheadh. 

5  Le  guth  m'osnaich,  lean  mo  cnàmhan 
ri  m'fheoiV^. 

6  Tha  mi  cosmhuil  rl  pehcan  an  fhàs- 
alch;  tha  mi  mar  chomhachaig nan 
ionad  aonaranach. 

7  Tha  mi  ri  faire,  agus  tha  mi  mar  eun 
^na  aonar  air  mullach  tighe. 

8  Air  feadh  an  là  tha  mo  naimhde  gam' 
mhasluchadh;  agus  iadsan  a  tha  air 
bhoile  rium,  mhionnaich  iad  a'm'  agh- 
aidh^2. 

9  Oir  dh'ith  mi  hiath  mar  aran,  agus 
mheasg  ni  mo  dheoch  le  ??i'dheuraibh^\ 

10  Trid  do  chorruich  agus  t'fheirge; 
oir  thog  thu  mi  suas,  agus  leag  thu  mi 
sìos. 

11  Tha  mo  làithean,  mar  sgàile,  ag; 
aomadh  sìos ;  agus  tha  mi  fèin,  mar  f  heur, 
air  seargadh. 

12  Ach  mairidh  tusa,  a  Thighearna,  gu 
bràth,  agus  do  chuimhne  o  hnn  gu  linn. 

13  Eiridh  tusa,  ni  thu  tròcair  aìr  Sion ; 
oir  tha'n  t-àm  gu  deadh-ghean  a  nochd- 
adh  dhi,  seadh,  an  t-àm  suidhichte  air 
teachd. 

14  Oir  tha  do  sheirbhisich  a'  gabhail 
tlachd  'na  clachaibh,  agus  tha  deadh  rùn 
aca  d'a  luaithre. 

15  Mar  sin  bithidh  eagal  air  na  cinnich 
roimh  ainm  an  Tighearn,  agus  air  uile 
rìghribh  na  talmhainn  roimh  a'^  ghlòir. 

16  An  uair  a  thogas  an  Tighearna  suas 
Sion,  chithear  e  'na  ghlòir. 

17  Bheir  e  'n  aire  do  urnuigh  nan  dìob- 


earna.            ^  theallach.  ^  ri  m'  chraicionn 

10  chaiUìch-oìdhche.  ghealbhonn 

1-  orm.  -'3  le  gid. 

gràs,  iruacantas.  do. 


SALM,  CII.  CHI.  CI\r. 


arach  *,  agus  cha  dean  e  tàir  aìv  an  ath- 
chiùng-e.  ,    >,  . 

18  Sg-rìobhar  so  do  n  al  ri  teachd;  ag^us 
molaidh  an  shiagh  a  ghinear    an  Tigh- 

earn.  ^  , 

19  Oir  dh'amhah-c  e  nuas  o  airde  a 
naomhachd^  fèin;  o  na  nèamhaìbh  sheall 
an  Tighearn  air  an  talamh.  ^ 

20  A  chluinntinn  osnaich  a  phriosan- 
aich^  chum  fuas^ladh  orra-san  a  dh'ord- 
uicheadh  chum  bàis^; 

21  Chum  ainm  an  Tighearna  chur  an 
cèill  ann  an  Sion,  ag'us  a  chhù  ann  an  le- 
rusalem;  u  i 

22  An  uair  a  chruinnichear  na  sloj^n  le 
cRèile,  agus  na  rìog:hachda,  g\i  seirbhis  a 
dheanamh  do'n  Tig'hearna. 

23  Chlaoidh  e  amis  an  t-sli^he  mo  neart; 
^•hiorraich  e  mo  làithean. 

24  Thubhairt  mi,  Mo  Dhia,  na  tabhair 
air  falbh  mi  ann  a,m  ineadhon  mo  làith- 
ean:  tìia  do  bhUadhnan-sa  au'  feadh  nan 
uiie  hnn.  .  i 

25  O  chian^  leag:  thu  bimaite  na  tal- 
mhainn ;  agus  is  iad  na  nèamhan  obair 
do  làmh.  _       ,  .... 

26  Thèid  as  doibhsan',  ach  man'idh 
lusa :  fàsaidh  iadsan  uile  sean  mar  eud- 
ach;  mar  thrusgan  caochìaidh  tu  lad, 
ag-us  bithidh  iad  air  an  caochladh^ 

21  Ach  is  tusa  an  Ti  ceudna,  ag-us  cha 
chrbchnaichear  do  bhliadhnan. 

28  Mairidh  clann  do  sheirbhiseach,  agus 
daingnichear  an  sUochd  a'd'  fhianuis. 
SALM  CIII. 

1  Earail  gu  cliù  a  thoirt  do  Dhia  do  bhrìghgu  bheil 
a  mhaitheasmòr,  15  agiis  a  thròcair  o  shiorruidh- 
cachd  orra-san  d'an  eagal  e. 

Salm  le  Daibhidh. 

BEANNAICH  an  Tig:hearn,  O  m'an- 
am;  a^us  moladh  gach  ni  a  ta  n 
taobh  a  stigh  dhìom,  'ainm  naomh-san. 

2  Beannaich  an  Tighearn,  O  m  anam  ; 
affus  na  dìchuimhnich  a  thiodhlacan  uile. 

3  'Se  mhaitheas  dhuit  do  pheacanna  gu 
lèir,  a  shlànuicheas  t'euslaintean^  ude ; 

4  A  shaoras  do  bheatha  o  sgrios' ,  a 
chrìmasthu  le  caoimhneas-gràidh  ag^us 
caomh-thròcairibh.  . 

5  A  shàsuicheas  do  bheul  le  nithibh 
maithe,  air  chor  as  g'u'n  ath-nuadhaichear 
t'òig:e,  mar  òige  na  h-iolaire. 

6  Ni  an  Tighearna  ceartas  agus  breitli- 
eanas  dhoibhsan  uile  a  tha  air  an  sàruch- 
adh'^ 

7  Dh'fhoillsich  e  a  shlig:hean  do  Mhaois, 
a  ghnìomhara  do  chloinn  Israeil. 

8  Is  tròcaireach  agus  is  grasmhor  an 


Tighearn,  maU  chum  feirge,  ag-us  pailt 
ann  an  caoimhneas-gràidh 

9  Cha  chronaich  e  g-u  siorruidh,  agus 
cha  ghlèidh  e  Jhearg  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacanna  cha  d'rmn  e  oirnn, 
agus  a  rèir  ar  n-eucearta  cha  d'thug:  e 
hiig:heachd  dhuinn.  ^ 

11  Oir  mar  a  ta  na  neamhan  ard^-"  os 
ceann  na  talmhainn,  ìnar  sin  a  ta  a  thròc- 
air^^  mòr  d'an  taobh-san  d'an  eag-al  e. 

12  Co  fhad  as  a  ta  'n  àird  an  ear  o'n 
àird  an  iar,  co  f  had  as  a  sin  chuir  e  uainn 
ar  n-eusaontais. 

13  Mar  a  g:habhas  athair  truas  d  a 
chloinn,  g-abhaidh  an  Tighearna  truas 
dhiubhsan  d'an  eagal  e. 

14  Oir  is  aithne  dha  ar  dealbh ;  is 
cuimhne  leis  gur  duslach  sinn. 

15  An  duine,  mar  fheur  tha  a  laithean; 
marbhlàth  na  macharach,  mar-sin  fàs- 
aidh  e  fo  bhlàth. 

16  Oir  gabhaidh  a'  g-haoth  thairis,  agus 
Ì  cha  bhi  e  ann ;  agus  cha'n  aithnich  'ionad 
'  fèin  e  ni's  mò. 

17  Ach  a  ta  tròcair  an  Tighearn  o 
shiorruidheachd  orra-san  d'an  eag-al  e, 
ag-us  'fhìreantachd  do  chloinn  an  cloinne ; 

18  Dhoibhsan    a  chumas  a  choimh- 
cheangal,  agus  a  chuìmhnicheas  'àith 
eanta,  chum  an  deanamh. 

19  ShocruichanTighearn  arig^h-chaithn- 
anns  na  nèamhaibh;  agus  tha  a  rìoghachd 
a'  riaghladh  os  ceann  nan  uile. 

20  Beannaichibh  an  Tighearna,  sibhse 
'aingle,  treun  an  neart,  a'  deanamh  'iarr 
tuis,  ag  èisdeachd  ri  fuaim  'fhocail'^  ^ 

21  Beannaichibh  anTig:hearn,  a  shloigh 
uile,  sibhse  a  hichd-frithealaidh  a  ni  a 
thoil.  ^  , 

22  Beannaichibh  an  Tighearn,  oibre 
uile,  anns  gach  àitd'a  thighearnas :  beann 
aich  an  Tighearn,  O  m'anam'. 

SALM  CIV. 

1  Mòralachd,cimhachd,  agus  freasdal  Dè.  31  Mair- 
idh  glòir  an  Tighearna  gu  bràth.  33  Gheall  am 
fàidh  gu'n  canadh  e  moladh  do  Dhia  an  cian  a 
bha  e  beò. 

BEANNAICH  an  Tighearn,  O  m  an- 
am!  A  Thighearna  mo  Dhia,  tha 
thusa  ro  mhòr ;  le  h-urram  ag:us  mòral 
achd    tha  thu  air  do  sgeadachadh. 

2  Tha  thu  a'  cur  sohiis  umad^  mai 
thrusgan,  a'  sìneadh  a  mach  nan  nèamh 
mar  chìiirtein. 

3  Tha  e  a'  leagadh  sailean  a  sheomai 
anns  na  h-uisg:eachaibh,  a'  deanamh  nan 
neul  'nan  carbad  dha  fèin,  a'  siubhal  air 
sg^iathaibh  na  gaoithe; 


1  nan  daoine  bochd,  lom.  -  «  chruihaichear. 

3  'ionaid  naoimh.  ^  osnaidh  a  chiomaich. 

r.  air  clann  a'  bhàis.       ^  An  toiseach,  air  tùs. 
-  Teirgidh  iadsan.         ^  air  am  mùlhadh  air  an 
■<ilharrachadh.  ^  eucnilean. 
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o'nt-slochd.  Eabh.  fofhòirneart. 
12  tròcair.  '"^  o  rèir  àirde  nan  nèamh 

1*  a  ghràs,  a  chaoimhneas  gràdhach. 

guth  fhocail. 
if'  L'lòir. 


SALM, 

4  A'  deanamh  'aingle  'nan  spioradaibli, 
a  luchd-fVithealaidh  'nantelne  lasarach^ 

5  Shuidhich  e  an  talamh  air  a  bhun- 
aitibh,  chum  nach  g-hiaisteadh  e  g:u  bràth. 

()  Leis  an  doimhneachd,  mar  le  trusg-an, 
chòmlidaich-  thu  e:  sheas  na  h-uisg-- 
eacha  os  ceann  nam  beann. 

7  O  t'achmhasan-sa  theich  iad,  o  g-huth 
do  thairneanaich  g-hreas  iad  rompa. 

S  Chaidh  iad  suas  ri  taobh  nam  beann ; 
chaidh  iad  sìos  air  feadh  nan  g-leann  do'n 
àit  a  dh'orduich  thusa  dhoibh. 

9  Shuidhich  thu  crìoch  air  nach  teid  iad 
tliairis ;  chum  nach  pill  iad  a  rìs  a  chòmh- 
dachadh^  na  talmhainn. 

10  Tha  e  a'  cur  thobar  anns  na  g-leannt- 
aibh,  a  tha  a'  ruith  air  feadh  nam  beann. 

11  Bheir  iad  deoch  do  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach:  coisg:idh  na  h-as- 
ail  fhiadhaich  an  ìotadh^ 

12  Am  fag:us  doibh  còmhnuichidh  eun- 
laith  nan  speur,  a  bhios  a'  seinn  am  measg- 
nan  g'eug-. 

13  Uisg-ichidh  e  na  beanntan  o  'sheòm- 
raichibh:  le  toradh  ghnìomh  sasuich- 
ear  an  talamh. 

14  Bheir  e  air  feur  fàs  do'n  spreidh, 
ag-us  air  luibh  chum  seirbhis®  an  duine, 
chum  aran  a  thabhairt  as  an  talamh, 

1 5  Ag-us  fion  a  ni  cridhe  an  duine  subh- 
ach,  oladh  a  ni  a  g-hnùis  dealrach,  ag-us 
aran  a  neartaicheas  cridhe  an  duine. 

16  Tha  craobhan  an  Tig-hearna  làn 
brìg-he,  seudair  Lebanoin  a  shuidhich  e  : 

17  Far  an  dean  na  h-eoin  an  nid;  aig* 
an  storc'^  ^Ac^  na  craobhan  g-Iuthais^  mar 
ionad-tàimh. 

18  TAa  na  beanntan  àrda'nan  tearmunn 
do  na  g-abhair  fhladhaich ;  na  creag-an  do 
na  coineanalbh^. 

19  Rinn  e  a'  g-healach  air  son  aimslr- 
ean ;  Is  althne  do'n  g^hrèin  mar  a  hildh- 
eas  i. 

20  NI  thu  dorchadas,  agfus  tha'n  oidhche 
ann  :  an  sin  snàig-Idh  uile  bheathaiche  na 
collle  mach. 

21  Beucaldh  na  leòmhain  òga  air  son 
eobhartaich,  agus  ag  iarraidh  am  bìdh  air 
Dla. 

22  Elrldh  a'  ghrlan,  crumnlchldh  iad  le 
chèlle,  ag-us  'nan  àitibh-tàimh  hiidhldh 
iad. 

23  Thèid  an  duine  mach  g-u  'obair, 
ag-us  g-u  'shaothalr  g-u  feasg-ar. 

24  Cla  lìonmhor  t'olbre,  a  Thig-hearn ! 
ann  an  g-hocas  rinnthu  iad  g-u  lèir:  tha'n 
talamh  làn  le  d'  shaolbhreas : 

25  Mar  an  ceudna  ancuan  so  a  ta  mòr 


1  A'  deanamh  a  thcachdairean  do  na  gaothaibh, 
a  luchd-frilhealaidh  do'n  teine  lasarach. 
-  dh'fholuich.  3  a  dh'fhoìach. 

4  an  tart,  am  pathadh.         ^  do.        ^  feima. 


CIV.  cv 

1  ag-us  farsuinn,  anns  am  hheil  creutairean 
I  snàig-each'^  g-un  àireamh,  araon  beath 
I  aichean  beag-a  agus  mòra. 
!  26  An  sln  siubhlaldh  na  longan;  agus 

an  Lebhiatan  sin,  a  dheaibh  thu  g:u  sìig-- 

radh  ann. 

27  Felthldh  lad  sln  ulle  ortsa,  chum 
g-u'n  tabhalr  thu  dhoibh  am  biadh  'na 
thràth, 

28  Bheir  thusa  dholbh,  crulnnichidh  iad- 
san;  fosg^ailidh  tu  do  làmh,  sàsuichear 
iad  le  maith. 

29  Folulchidh  tu  do  g-hniils,  blthidh  iad 
fo  amhhiadh;  bheir  thu  uatha  an  deò, 
eug-aidh  iad,  agus  plllldh  iad  ri'n  ìiir". 

30  Cuirldh  tu  mach  do  splorad,  cruth- 
alchear  iad ;  ag-us  ath-nuadhaichldh  tu 
ag-haidh  na  talmhalnn. 

31  Malrldh  g-lòir  an  Tlghearna  gu  bràth ; 
ni  an  Tig-hearna  galrdeachas  'na  oib- 
ribh. 

32  Seallaidh  e  air  an  talamh,  ag-us 
criothnaichldh  e;  beanaldhe  rlsnabeann- 
talbh,  ag-us  bithidh  deatach  dhiubh. 

_  33  Seinnidh  mise  do'n  Tl^hearn  an  cian 
is  beò  ml;  canaidh  mi  moladh  do  m' 
Dhia  fhad's  a  bhios  bith  ag-am. 

34  Bithidh  mo  smualntean  alr  mihs'-; 
nl  mi  gairdeachas  anns  an  Tlg-hearna. 

35  Sg-riosar  peacaich  a  mach  as  an  tal- 
amh,  ag-us  cha  hhi^^  na  h-aing-Idh  ann 
ni's  mò.  Beannalch  an  Tlghearn,  O  m'an- 
am.    Molalbhse  an  Tlg-hearn. 

SALM  CV. 

1  Is  còir  huidheachas  a  thahhairt  do  Dhia,  agus  a 
ghnùis  iarraidh  a  ghnàth.  8  Nochd  an  salmadar 
freasdal  Dè  do  Abraham  ;  16  doloseph  :  23  agu; 
do  Israel  san  Eiphit,  ^-c. 

THUGAIBHbuIdheaclias"  do'n  Tlg-h- 
earna;  g-alrmlbh  air  'alnm;  foills- 
Ichibh  am  measg-  nan  shiagh  a  g-hnìomh- 
ara. 

2  Selnnibh  dha;  selnnibh  sallm  dha , 
labhraibh  air  'olbrlbh  long-antach-san  g-u 
lèir. 

3  Deanaibh  ualll  à  'alnm  naomh-san  : 
blodh  g:airdeachas  air  crldhe  na  droing-e 
a  dh'iarras  an  Tlg-hearn. 

4  larralbh  an  Tlghearn  agus  a  neart; 
larralbh  a  g^hnùis  a  g-hnàth. 

5  Culmhnlchibh  'oibrean  iong-antach  a 
rlnne;  a  chomharan'^  agus  brelthean- 
ais  a  bhèil, 

6  O  sibhse  a  shhoehd  Abrahaim  'òg; 
laich-san,  sibhse  a  chlann  lacoib  a 
dhaoine  tag:hta-san. 

7  Is  esan  an  Tig-hearn  ar  Dia-ne ;  alr 


a'  chorra-bhàin, 
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'  giumh 


9  sapah.    Eabh.  snàigheach,  ghiasdach 

11  duslach,  luaithre. 

1-  mo  smuainte  taitneach  dha. 

'3  na  biodh.  moladh,  cJiì). 

'5  deanaibh  aithnichic.  ionsantasan. 


SALM,  CV.  CVJ. 
feadl,       taUnbamn  uile  tha  a  l^hrelth- |  ^31  L^abl.air 

'l"chuin,hr.icli  e  gu  siorruidh  a  choimh- '  aibh  uile. 


e^,  agus  thàinig'  iomadh 
agus  mialan  'nan  crìoch- 


dh'orduich  e  do 


cheangai,  am  focal 
mhìle  srinealach ;  . 
9  Annnerih-Abraham,agusamhionn- 

o"^  A^g\is  dhaingnich  e  sin  do  lacob  mar 
reachd?  do  Israel  mar  choimhcheangal 

''ltA^ScÌh,  Dhuit-sebheir  mi  fearann 
Chanafin,  crannchur  bhxir  n-o.ghreach^^ 

12  An  uair  nach  robh  lad  ach  ro  .hearc 
an  àireamh,  ag'us  'nan  coigrich  ann; 

13  Agusachaidh  iad  o  chmneach  gu 
cinneach,  o  rìoghachd  gu  sluagh  ei  e ; 

14.  Cha  do  lei^  e  le  dume  ^^"^  ,^,^^^1;^^^^^^ 
coir  a  dheanamh  orra,  agus  smachdaich  e 

^f^^;S^r^eanaibhrim'^ 
ibh  unfta,  agus  air  m'f hàidhibh  nadean- 

aibh  cron.  ,  . 

16  Ag'us  ghairm  e  gorta  air  an  tir, 
bhris  e  uile  lorg  an  aram. 

17  Chuir  e  duine  rompa,  loseph,  ^reic^ 

eadh  mar  thràiU.  -^a  ^  nhc^^ 

18  Le  g-eimhhbh  dhochamn  lad  a  chos- 
an;  chuireadh  an  iarunn  e  gu  teann ; 

19  Gu  ruig  an  t-àm  anns  an  d  thamig  a 
^ohriathàr:  dhearbh  focal  aii  Tighearn  e 

20  Chuir  an  righ  teachdair  uaith,  ag'us 
d™uiasgaileair;uachdaranant-sìua.gh, 

affus  leiff  e  saor  as  e.  .        .  , 

21  Rinn  se  e  'na  thighearn  air  a  thigh, 
agus  'na  uachdaran  os  ceann  a  mhaom 

"22 Chum  gu'n  ceangladh  e  'àrd-cheann- 
a^danarèir  athoile,  agus  gu'n  dcanadh 
e  a  sheanairean  g:hc.  T^\^h\t 
23  Agus  thàinig  Israel  do  n  Eiphit 
agus  bha  lacob  air  chua.rt  ann  an  tir 

^24"Agus  thug  e  air  a  shhmgh  fàs  ro 
lìonmhlr,  agusrinn  e  nibu  tre.se  ladna  n 

naimhdean.  ,         fnoth  a 

25  Dh'iompaich  e  an  cridhe  gu  tuath  a 
thoirt  d'a  shluagh,  agus  gu  buntainn  gu 
ceal2*ach  r'a  sheirbhisich.  . 

26  Chuir  e  d'an  ionnsuidhU^o^s  og- 
lach  fèin,  Aaron  a  thagh  e. 

27  NÌchd  iad  a  chomharan 'nam  measg 
agus  a  bheartan  iongantach  ann  an  tir 

^28  Chuir  e  mach  dorchadas  agus  bha 
dorchadas  ann^.  agus  cha  d'rmn  .ad 
ceannairc  an  aghaidh  fhocail. 

29  Thionndaidh  e  an  uisgeacha  gu  tuU, 
ae-us  mharbh  e  an  ias^.  •  4 

30  Thua-  an  tìr  a  mach  losgamn^  g:u 
pailt,  ann  an  seòmraichibh  an  nghrean. 


32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh 
clach-mheallain^  agus  teine  lasarach 

'nan  tìr.  .  y 

33  Agusbhuaile  an  croinn-fhiona  agUb 
ancroinn-fhig-e;  agus  bhris  e  craobhan 
an  crìoch.  ,  .  . 

34  Labhaire,  agusthamìg  locuist,  agi.s 
burruis,  agus  sin  gun  àireamh  ;  ^ 

35  Agus  dh'ith  iad  gach  lu.bh  nan  tu\; 
agus  dh'ith  iad  meas^  am  fearaiiin. 

36  Ag-us  bhuail  e  gach  ceud-ghin  naii 
tìr,  toiseach  an  neirt  uile. .  .    .  , 

37  Agusthug  emach  lad  le  h^airg.od 
agus  le  h-òr:  agus  'nan  treubhaibh  uile 
cha  rohh  aon  neach  lag.  , 

38  Bha  aoibhneas  air  an  Eiph.t  an  uair 
a  chaidh  iad  a  mach;  oir  thuit  an  eagal- 

san  orra.  ,  v    ,  ,    i  m 

39  Sgaoìl  e  neul  mar  chomhdach  '\  agus 
teine  g:u  solus  a  thoirt  san  oidhche. 

40  Dh'iarr  iad,  agus  ihug^  e  dhom 
gearra-goirt;  agus  le  h-aran  neimh  shas 
uich  e  iad 

41  Dh'fhosg-ail  e  a'  chreag,^  agiis 
bhrùchd  uisgeacha  mach;  ru.th  lad  air 
na  h-ionadaibh  tioram  mar  amhamn. 

42  Oir  chuimhnich  e  a  ghealladh  naomh 
do  Abraham  a  sheirbhiseach. 

43  Agus  thug  e  mach  a  shluagh  le 
h-aoibhneas,  a  dhaoine  taghta  le  gaira- 

44  Àgus  thuff  e  dhoibh  fearann.  nan 
cinneach;  agus  shealbhaich  iad  saothair 

nan  sluagh ;  „    .  i    ^  >     «  o 

45  Chum  gu  tugadh  lad  .fanear  a 
reachdan,  agusgu  gleidheadhiad  a  lagh- 
anna.    Molaibh  an  Tighearna. 

SALM  CVI. 

1  Chomhairlich  an  salmadar  ^o'n  t-sluagh  Dia  a 
mholadh  air  son  a  mhaitheis  4  Ghmdh  e  gu  n 
cuimhnicheadh  Dia  orra  le  a  àheadh-ghean, 
6  Chuir  £  an  cèill  ceannairc  Israzil ;  47  ag^s 
chrìochnaich  e  le  urnuigh. 

MOLAIBH  an  Tighearn.  O  thug- 
aibh  buidheachas  do'n  Tighearn, 
oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth  mairidh  a 
thròcair.  ^     ,  x 

2  Cò  is  urrainn  gniomhara  treuna  an 
Tighearn  a  chur  an  cèill?  co  is  urrainn  a 
chliìiuile  fhoillseachadh? 

3  Is  beannaichte  iadsan  a  choimhid- 
eas breitheanas,  a  ni  ceartas  anns  gacti 

""S™  Culmhnich  oirnn'",  a  Thighearna,  leis 
an  deadh-ghean  a  nochdas   tu  do  d 


1  inaji  2  Ham.  ^  dhorchaich  e. 

4  hìfrùchd  an  talamh  a  mach  losgainn. 

5  Dh'àithn  e.  '  sgaoih  chmleag. 
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shluagh  fèin:  O 
shlàinte : 


fìosraich'^  sinn  le  d* 


7  clach'Shneachd, 

9  toradh. 

11  ghleidheas. 


8  tei7ie  dealanaich. 
10  bhrat. 
1-2  orm. 


SAL 

5  Chum  g-ii  faic  sirin '  maith  do  dhaoine 
tag-hta,  chiim  g-ii  dean  sinn  aoibhneas  ann 
an  aolbhneas  do  chinnich  ;  chum  g:u  dean 
sinn  uaill  le  t'oighreachd-sa. 

6  Pheacaich  sinne  le'r  n-aithrichibh ; 
rinn  sinn  gu  h-olc,  rinn  sinn  gu  h-aingidh. 

7  Cha  do  thuig-  ar  n-aithriche^  t'iong- 
antais  anns  an  Eiphit ;  cha  do  thuig-  iad 
lìonmhoireachd  do  thròcairean,  ach  bhros- 
nuich  iad  thu^  làimh  ris  a'  mhuir,  aig:  a' 
mhuir  ruaidh. 

S  Gidheadh  theasair^  e  iad  air  sgàth 
'ainme  fèin ;  chum  g-u  nochdadh  e  a 
chumhachd. 

9  Agus  smachdaich  e  a'  mhuìr  ruadh, 
agus  thiormaicheadh  i ;  agus  threòraich 
e  iad^  troimh  na  doimhneachdaibh,  mar 
troimh  fàsach. 

10  Agus  theasaìrg;  e  iad  o  làimh  an  ti  a 
thug-  fuath  dhoihh,  ag:us  shaor  e  iad  o 
làimh  an  nàmhaid. 

11  Ag:us  dh'fhohiich  na  h-ulsg-eachan 
an  eascairde  :  cha  d'fhàg-adh  aon  diubh. 

\2  An  sin  chreid  iad  abhriathran^  agus 
sheinn  iad  a  chhìi. 

13  Gu  hiath  dhìchuimhnich  iad  a' 
g-hnìomhara;  cha  d'fheith  iad  r'a  chomh- 
airle. 

14  Ach  g-hlac  ana-miann  iad®  san  fhàs- 
ach,  agus  bhuair '  iad  Dia  anns  an  ionad 
uaig-neach. 

1 5  Ag:us  thug-  e  dhoibh  an  iarrtus,  ach 
chuir  e  caoile^  air  an  anam. 

16  Agus  g-habh  iad  farmad  ri  Maois 
anns  a'  champ,  agus  ri  h-Aaron  sagart 
naomh  an  Tighearn. 

17  Dh'fhosgail  an  talamh,  ag-us  shhn'g- 
e  sìos  Datan,  agus  dh'f  hoUiicheadh  cuid- 
eachd  Abiraim. 

18  Agus  las  teine  'nan  cuideachd  ;  loisg* 
an  lasair  suas  na  droch  dhaoine. 

19  Rinn  iad  laog-h  ann  an  Horeb,  agus 
shleuchdiad^  do'n  dealbh  leaghta. 

20  Ag-us  chaochail  iad  an  g-lòir  g-u  cos- 
amhlachd  daimh  a  dh'itheas  feur. 

21  Dhìchuimhnich  iad  Dia  am  Fear- 
saoraidh,  a  rinn  nithe  mòra  anns  an 
Eiphit ; 

22  Nithe  iongantach  ann  an  tìr  Cham, 
nithe  uamhasach  aig  a'  mhuir  ruaidh  : 

23  Uime  sin  thubhairt  e  g-u'm  milleadh  ^° 
e  iad,  mur  bhitheadh  g-u'n  do  sheas  'òg- 
ìach  taghta  Maois  fti  chomhair  anns  a' 
bhcirn"  g^us  a  chorruich  a  thionndadh 
uatha,  chum  nach  sgriosadh  e  iad. 

'  24  Agus  rinn  iad  tarcuis  air  an  tìr  thait- 
ìiich  :  cha  do  chreid  iad  'fhocal. 


viL  ~  Cha  d'ihug  ar  sinnseara  fa'near. 

'  hha  iad  ceannairceach.  ^  ihug  e  orra  imeachd. 
5  'fhocal.  6  loisg  iad  le  h-ana-miann. 

'  dhearhh.  ^  claoidh,  sgrios. 

9  rinn  iad  aoradh.  sgriosadh. 
'1  bheum,  hhriscadh.     ^'^ pàilliunaibh,  pubuUaibh. 
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M,  CVI. 

25  Ag:us  rinn  iad  gearan  'nam  butii- 
aibh'';  agus  cha  d'èisd  iad  ri  g-uth  an 
Tig-hearn. 

26  An  sin  thog-e  a  làmh^^  'nan  aghaidh, 
a  thoirt  orra  tuiteam  anns  an  f hàsach ; 

27  Agus  a  thilgeadh  sìos  an  sliochd  am 
measg"  nan  cinneach,  agus  g:u'n  sgaoil- 
eadh  air  feadh  nan  tìr. 

28  Mar  an  ceudna  naisg  iad  iad  fèin  ri 
Baal-peor,  agus  dh'ith  iad  ìobairtean  nam 
marbh. 

29  Ag:us  bhrosnuich  iad  e  le'n  g:nìomh- 
araibh  ;  agus  bhris  a'  phlàig-h  a  steach 
orra. 

30  An  sìn  sheas  Phìnehas,  agus  chuir  e 
breitheanas  an  g-nìomh  ;  agus  choisgeadh 
a'  phlàig-h. 

31  Ag-us  mheasadh  sin  dha  mar  fhìr- 
eantachd  o  linn  gu  hnn  g*u  bràth. 

32  Chuir  iad  fearg'  air  mar  an  ceudna 
aig'  uisgeachaibhMheribah  agus  dh'èir- 
ich  olc  do  Mhaois  air  an  son. 

33  Oir  bhrosnuich  iad  a  spiorad,  air 
chor  as  gu'n  do  labhair  e  gu  h-aithg^hearr 
le  'bhihbh. 

34  Cha  do  sgrios  lad  na  slòigh,  mu'n 
d'thug:  an  Tighearn  àithne  dhoibh 

35  Ach  choimh-mheasg-  iad  iad  fèin  am 
measg-  nan  cinneach,  agus  dh'fhòg-hhiim 
iad  an  oibre. 

36  Ag-us  rinn  iad  seirbhis  d'an  ìodhol- 
aibh^^  a  bha  mar  ribe  dhoibh. 

37  Agus  dh'ìobair  iad  am  mic  agus  an 
nigheana  do  dheamhanaibh, 

38  Ag-us  dhòirt  iad  fuil  neò-chiontach, 
fuil  am  mac  ''^  agus  an  nighean,  a  dh'ìobair 
iad  do  ìodholaibh  Chanaain :  agus  thruaill- 
eadh  an  tìr  le  fuil. 

39  Ag-us  rinneadhneòghlaniad  le'noib- 
ribh,  agus  chaidh  iad  air  strìopachas  le'n 
g-nìomharaibh'^ 

40  Ag:us  las  fearg  an  Tig:hearn  an  agli- 
aidh  a  shhiaig^h,  ag:us  g:habh  e  t  vàin  d'a 
oighreachd. 

41  Agus  thug  e  suas  iad  do  làimh  nan 
cinneach :  agus  bha  iadsan  a  dh'fhuatli- 
aich  iad,  'nan  uachdarain  os  an  ceann. 

42  Agus  shàruich  an  naimhdean  iad ; 
ag-us  leagadh  gu  h-ìosal  iad  fo'n  làimh. 

43  lomadh  uair  shaor  e  iad ;  ach  bhros- 
nuich  iad  e  le'n  comhairhbh,  ag-us  thug-- 
adh  sìos  iad  air  son  an  cionta. 

44  Gidheadh  thug  e  an  àmhghai  fa'n- 
ear'^  an  uair  a  chual'  e  an  glaodh  : 

45  Ag:us  chuimhnich  e  dhoibh  a  choimh- 
cheangal,  agus  ghabh  e  aithreacl  'is  a 
rèir  lìonmhoireachd  a  thròcair  '". 


'3  mhionnaìch  e.  innUachdaibh. 

'5  uisgcachaihh  na  comh-stri. 

16  diathaibh-brèige  clann  mhac. 

^8  innleachdaibh. 

'9  dh'atnhairc  e  orra  'nan  teinn. 

20  a  rèir  saoibhreis  aghràis. 


SALM,  CVI.  CVII. 


46  A^us  f huair  e  truas '  dhoibh  an  seall- 
adh  na  muinntir  sin  a  thug-  leo  'nam 
braighdibh  iad. 

47  Saor  sinn,  a  Thig-hearn  ar  Dia,  agus 
tìonail  sinn  o  mheasg  nan  cinneach,  chum 
buidheachas-  a  thabhairt  do  t'ainm 
naomh-sa,  chum  caithream^  a  dheanamh 
ann  ad  chliù. 

48  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearna 
Dia  Israeil  o  shiorruidheachd  gu  siorruidh- 
eachd!  agus  abradh  an  sluagh  uile, 
Amen.    Molaibhse  an  Tighearn. 

SALM  CVII. 

1  Chomhairlich  Daihhidh  do'n  t-sluagh  Dìa  a 
mholadh  air  son  a  mhaitheis,  6  agus  air  son  a 
fhreasdail  d'an  taobh  anns  gach  teanntachd. 

OTHUGAIBH   buidheachas^  do'n 
Tig-hearn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

2  Mar  so  abradh  iadsan  a  shaoradh  leis 
an  Tighearn,  a  shaor  e  o  làimh  an  nàmh- 
aid;  ^  , 

3  Agus  a  chruìnnich  e  as  na  tiribh,  o  n 
àird  an  ear  agus  o'n  àird  an  iar,  o'n  àirde 
tuath  agus  o'n  àirde  deas  ^ 

4  Chaidh  iad  air  seacharan  anns  an  fhàs- 
ach,  ann  an  ionad  iiaigneach  ;  sìighe^  gu 
baile  tàimh'  cha  d'fhuair  iad. 


5  Ocrach  agus  tartmhor,  dh'fhàilnich 
an  anam  annta. 

6  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearna 
'nan  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  ^ 
shaor  e  iad. 

I  7  Agus  threòraich  e  iad  air  sh'ghe  cheirt, 
chum  gu  rachadh  iad  gu  baile  tàimh. 

8  O  gu  moladh  daoine  Dia  air  son  a 
mhaitheis^  agus  air  son  a  bhearta  iong- 
antach  do  chloinn  nan  daoine  I 

9  Oir  shàsuich  e  an  t-anam  cìocrach 
agus  11  on  e  an  t-anam  ocrach  ie  maith. 

10  ladsan  a  shuidh  ann  an  dorchadas 
agus  ann  an  sgàile  a'  bhàis,  ceangailte 
ann  an  truaighe  agus  an  iarunn, 

1 1  A  chionn  'gu'n  d'rinn  iad  ceannairc 
an  aghaidh  bhriathar  Dhè,  agus  gu'n 
d'rinn  iad  tàir  air  comhairle  an  Ti  a's 
àirde ; 

12  Aig-  an  do  leagadh*^  sìos  ancridhe  le 
docair'^:  thuit  iad,  agus  cha  rohh  fear- 
cuideachaidh  ann : 

13  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearna 
*nan  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  shaor 
e  iad. 

14  Thug:  e  iad  à  dorchadas  agus  à  sgàile 
a'  bhàis,  agus  bhris  e  o  chèile  an  cuibh- 
reach. 

15  O  gu  moladh  daoine  an  Tighearn 


air  son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bhearta 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine ! 

16  Oir  bhris^^  e  na  g:eatachan  umha", 
agus  ghear  e  sìos  na  croinn  iaruinn. 

17  Bhaamadain,  air  son  an  eusaontais'^ 
agus  air  son  an  eucearta,  fo  àmhg"har^°. 

18  Do  grach  biadh  ghabh  an  anan« 
g:ràin,  agus  thàinig:  iad  dlùth  do  gheat 
aibh  bàis. 

19  An  sin  ghlaodhiad  ris  an  Tighearna 
'nan  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh 
shaor  e  iad. 

20  Chiiir  e  'fhocal  uaith,  agus  shlànuich 
e  iad  ;  agus  shaor  e  iad  o  sgrios 

21  O  gu  moladh  daoine  an  Tighearn 
air  son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bhearta 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine ! 

22  Agus  gu'n  ìobradh  iad  ìobairte  buidh- 
eachais,  agus  gu'n  cuireadh  iad  an  cèill  a 
g-hnìomhara  le  hiathghaire ! 

23  ladsan  a  thèid  sìos  do'n  fhaìrge  air 
longaibh,  a  ni  obair  air  uisgeachaibh 
mòra, 

24  Chi  iadsan  gnìomharan  anTighearn, 
agus  a  bhearta  iongantach    san  doimhne. 

25  Oir  labhraidh  e,  agus  dìiisgidh  e  a' 
ghaoth  dhoinionnach,  agus  togaidh  i  a 
tonnan  ^^. 

26  Thèid  iad  suas  do  na  nèamhaibh, 
thèid  iad  sìos  do  na  doimhneachdaibh ;  le 
h-àmhghar  leaghaidh  an  anam. 

27  Theid  iad  thui^e^*^  agus  uaith,  agus 
tuislichidh  iad  mar  dhuine  air  mhisg ; 
ag:us  thèid  as  d'an  cèill  uile'^^ 

28  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tigh- 
earna  'nan  airc,  agus  as  an  teanntachd- 
aibh  bheir  e  iad. 

29  Cuiridh  e  an  doinionn  gu  fèith  ;  agus 
bithidh  a  tonnan  'nan  tàmh. 

30  An  sin  bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'm 
bi  iad  sàmhach;  agus  bheir  e  iad  do'n 
chaladh  a's  miannach  leo. 

31  O  gu  moladh  daoine  an  Tighearn 
air  son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bhearta 
iong:antach  do  chloinn  nan  daoine  I 

32  Agus  gu'n  àrdaicheadh  iad  e  ann  an 
coimhthional  an  t-sluaigh,  agus  ann  an 
àite-suidhe"^"~  nan  seanair  gu  moladh  iad  e ! 

33  Ni  e  aimhniche  'nam  fàsach,  agus 
tobair  uisge  'nan  talamh  tartmhor"'^ 

34  Fearann  beartach  ni  e  fàs  -\  air  sod 
aingidheachd  a  hichd-àiteacnaidh. 

35  Ni  e  fàsach  'na  llnne  uisge,  agus 
fearann  tioram  'na  thobraichibh  uisge. 

36  Agus  an  sin  bheir  e  air  na  h-ocraich 
còmhnuidh  a  ghabhail ;  agus  deasaichidh 
iad  baile  tàimh'^^ ; 


'  bàigh,  iochd. 
*  moladh. 

6  air  slighe  uaignich. 
^  àmhgharaibh. 
'f*  miannach. 
13  bhrisi. 

le  slighe  an  eusaontais, 
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2  moladh.  ^  uaill. 

5  o'/i  mhuir  ruaidh.  Eabh. 
'  baile  còmhnuidh. 
3  a  thròcair. 

1'  leag  e.       i'-  saothair. 
J4  praise. 
Eaììh. 


■^6  air  an  cràdh.  oshlochdaìbh  truaiUidheachd. 
13  'iongantais-san.  i^  tonna  nafairgc. 

20  chuige.  21  sluigear  suas  an 

ciall  uile,  teirgidh  an  scòltachd  uile. 

cruinneachaidh.  23  tioram,  cruaìdk 

2^  goirt,  bochd,  gun  toradh. 
25  chum  còmhnuidh  anìi. 


37  Agiis  sìol-chiùrldh  iad  achanna,  ag-us 
siiidhichidh  iad  fion-hosan ;  agiis  bheir 
iad  toradh  pailt'  iiatha. 

38  Ag-us  beannaichidh  e  iad,  ag-us  fas- 
aidli  hìd  ro  lìonmhor;  agus  cha  lug-hdaich 
e  an  sprèidh. 

39  Ach  ma  pheacaicheas  iad,  highd- 
aichear  agus  leig-ear  sìos  iad  le  fòirneart, 
olc-,  ag-us  doiìg-heas. 

40  Dòirtidh  e  tarcuis  air  àrd-uaishbh^ 
Rgus  cuiridh  e  air  seacharan  iad  ann  ann 
fàsach  as  eug-hmais  shg^he. 

41  Ag'us  tog:aidh  e  suas  am  bochd  o 
thruaig-he  \  agus  ni  e  tea^hlaichean  dha 
mar  threud. 

42  Chi  na  fireana  so,  ag:us  bithidh  iad 
ait  •  ag:us  druididh  gach  euceart  a  beul. 

43  Cò  a  ta  g-hc,  agus  a  bheir  fa'near 
na  nithe  sin?  tuig^idh  esan  caoimhneas 
g:ràdhach^  an  Tighearna. 

SALM  CVIII. 

1  Ghlac Daibhidhmisneach  gu  Dia  a  mholadh,  5  agus 
dh'iarr  e  còmhnadh  uaith  a  rèir  a  gheallanna. 
Laoidh  no  Salm  le  Daibhidh. 
flffHA  mo  chridhe  deas,  a  Dhè  ;  seinn- 
JL  idh,  mi  ag'us  molaidh  mi,  eadhon  le 
m'  ghlòir^. 

2  Mosgail,  a  shaltair  ag-us  a  chlàysach : 
mosg-laidh  mi  fèin  moch  air  mhaduinn. 

3  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan  sluag:h, 
a  Thighearn,  ag:us  seinnidh  mi  dhuit  am 
measg"  nan  cinneach. 

4  Oir  is  mòr  do  thròcair  os  ceann  nan 
nèamh;  agus  tha  t'fhlrinn  gu  ruig-  na 
neula. 

5  Bi  air  t'àrdachadh  os  ceann  nan 
nèamh,  a  Dhè ;  agus  os  ceann  na  tal- 
mhainn  uile  biodh  do  ghlòir. 

6  Chum  gu  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheaslaimh, 
ag-us  èisd  rium'. 

7  Labhair  Dia  *na  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas,  roinnidh  mi  Sechem,  ag^us 
tomhaisidh  mi  gleann  Shucoit. 

8  Is  leam-sa  Gilead;  is  leam  Manaseh  ; 
agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn ;  ludah 
fear  tabhairt  mo  lag-ha. 

9  Is  e  Moab  mo  shoitheach-ionnlaid ; 
os  ceann  Edoim  tilgidh  mi  mo  bhròg  : 
thar  Palestin  ni  mi  caithream. 

10  Cò  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaing:nich- 
te  ?  cò  threòraicheas  mi  g:u  h-Edom  ? 

11  Nach  tusa,  a  Dhè  ?  thusa  a  thilg; 
uait  sinn,  ag:us  nach  deachaidh  a  mach^ 
a  Dhè,  le  ar  n-armailtibh  ? 

12  Thoir  còmhnadh  dhuinnannanairc; 
oir  is  dìomhain  furtachd  duine. 


SALM,  cvii.  cvm.  CIX. 

13  Trìd  Dhè^  ni  sinn  treubhantas ;  oir 
saltraidh  esan  sios  ar  naimhdean. 


SALM  CIX. 

1  Tìia  Daìbhidh  a'  gearan  gu'n  do  bhuin  a  naìmhd- 
can  gu  ceaìgach  ris.  6  Thug  e  thairis  iad  do 
lèir-sgrios  :  16  Nochd  e  gu'n  do  ghràdhaich  iaa 
aingidheachd ;  21  agus  ghuidh  e  gun  saoradh 
Dia  e  0  luchd-ditidh  'anama. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh 

ADHE  mo  chhìi,  nabi  a'd'  thosd. 
2  Oir  tha  beul  an  aingidh,  agus  beul 
na  ceilg-e  fosgaiUe  a'm'  aghaidh  ;  labhair 
iad  a'm'  aghaidh  le  teang-aidh  nam  breug-. 

3  Agus  le  briathraibh  fuatha  chviairtich 
iad  mi ;  agus  chog-  iad  a'm'  aghaidh  gun 
aobhar. 

4  An  èiric  mo  ghràidh  tha  iad  naimhd- 
eil  dhomh,  agus  mi  ri  h-urnuigh. 

5  Ag:us  dhìol  iad  dhomh  olc  an  èiric 
maith,  agus  fuath  an  èiric  mo  ghràidh. 

6  Cuir  an  t-aing-idh  os  a  cheann^°,  ag:us 
seasadh  Satan  aig  a  dheas  làimh. 

7  'Nuair  a  bheirear  breth  air,  faighear 
ciontach  e",  agus  biodh  'urnuigh  dha  'na 
peacadh. 

8  Biodh  a  làithean  tearc,  agus  glacadh 
neach  eile  a  dhreuchd^-. 

9  Biodh  a  chlann  'nan  dìlleachdain'\ 
ag-us  a  bhean  'na  bantraich. 

10  A  g-hnàth  air  seacharan  biodh  a 
chlann,  agus  iarradh  iad^  dèirc  ;  agiis  sir 
eadh    iad  as  an  àitibh  fàs. 

11  Glacadh  fear  nam  fiach  g-ach  ni  a 
ta  aig-e,  agus  creachadh  coig-rich  ii 
shaothair. 

12  Na  biodh  neach  ann  a  ni  tròcair  air  '\ 
agus  na  biodh  aon  ann  a  g:habhas  tnias 
d'a  chloinn  g-un  athair. 

13  Sgrios  g-u  robh  air  a  shliochd :  san  àl 
a  thig:  'na  dhèig-h,  gii  cuirear  as  d'a  ainm  " 

14  Air  chuimhne  biodh  aing-idheachd 
'aithrìche  aig-  an  Tighearn ;  ag:us  na 
cuirear  as    peacadh  a  mhàthar. 

15  Biodh  iad  am  fianuis  an  Tighearn  a 
g-hnàth  ;  ag:us  g-earradh  e  as  an  cuimhne 
o'n  talamh. 

16  A  chionn  nach  dochuimhnich  etròc- 
air  a  nochdadh,  ach  g*u'n  do  gheur-lean 
e  an  duine  bochd  agus  uireasbhuidheacli 
ag-us  aig-  an  robh  cridhe  g-oirt,  chum  a 
mharbhadh. 

17  Mar  a  ghràdhaich  e  mallachadli, 
thig-eadh  e  air  :  mar  nach  robh  tlachd 
aige  ann  am  beannachadh,  biodh  e  fad 
uaith 

18  Mar  a  chuir  e  mallachadh  uime  nìuv 
'eudach'^  thigeadh  e  steach  mar  uisgc 


1  toradh  an  cinneìs.  "  lefoirneart  an  uilc. 

3  uac.hdaranaihh,  prionnsaihh.       ^  àmhghar. 

5  caomh- thròcairean.    <5  Faic  Salm  LVII.  r.  7,  &c. 

7  Faic  Salm  LX.  r.  6,  &c.  8  An  dothilg  thu 
uait  sinn  ?  agus  nach  ièid  thu  mach  ?  Faic  Salm 
LX.  r.lG 
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9  Aìin  an  Dia.  Eabh. 


10  <' C«7>  an  t-aingidh,"   ars'  iadsan,   "  c. 
cheann,  ^  c."        thigeadh  binn  a  mach  'na  aghaidk. 
I-  a  chùram.    Faic  Gniomh  Caib.  I.  20. 
13  gun  athair.  tiìgcar  a  mach. 

55  a  shìncas  tròcair  thuige.  " 
1"  glanar  as,  dubhar  as. 


d'an  aitìm. 
i^  a  chulaidh. 


SALM,  CX. 
na  chom,  ag-us  mar  oladh  'na  chnàmh- 
aibh. 

19  Biodh  e  dha  mar  an  trusgan  /eis  an 
còmhdaichear  e,  agus  mar  an  crios  leis 
an  crioslaichear  e  a  g-hnàth. 

20  Is  e  so  obair  m'eascairdean  an  làth- 
air  an  Tig-hearn',  agus  nan  daoine  a 
labhras  olc  an  ag-haidh  m'anama. 

21  Ach  dean  thusa  air  mo  shon,  a  Thigh- 
earna  Dhè,  air  sgàth  t'ainme  ;  achionn  g-u 
bheil  do  thròcair  maith,  saor  thusa  mi. 

22  Oir  tha  mi  bochd-  agus  uireas- 
bhuidheach,  agus  tha  mo^  chridhe  air  a 
lotadh  an  taobh  a  stigh  dhìom. 

23  Mar  sgàile  a'  claonadh  sìos  tha  mi 
a'  siubhal;  tha  mi  air  m'fhuadachadh 
mar  an  locust. 

24  Tha  mo  ghlùinean  lag-  le  trasgadh 
agus  tha  m'fheoil  a'  teireachduinn  le  dìth 
sulta. 

25  Ag-us  tha  mi  a'm'  aobhar  maslaidh 
dhoibh:  'nuair  ^  sheall  iad  orm,  chrath 
iad  an  cinn. 

26  Cuidich  leam,  a  Thisrhearna  mo 
Dhia  ;  saor  mi  a  rèir  do  thròcair : 

27  Chum  gu'm  bi  fios  aca  gur  i  so  do 
làmh,  giir  tusa,  a  Thighearn,  a  rinn  e. 

28  Mallaicheadh  iadsan,  ach  beannaich 
thusa :  'nuair  a  dh'èireas  iad,  biodh  nàire 
orra  ;  ach  biodh  t'òglach-sa  ait. 

29  Bìodh  m'eascairdean  air  an  còmh- 
dachadh  le  nàire,  agus  biodh  iad  air  am 
folachadh  le'n  amhluadh  fèin,  mar  le 
faUuinn. 

30  Ard-mhoiaidh  mi  an  Tighearna  le 
m'  bheul ;  agus  am  measg  na  mòr-chuid- 
eachd  bheir  mi  cUù  dha. 

31  Oir  seasaidh  e  aig  deas  làimh  an 
duine  bhochd,  chum  a  shaoradh  o  kichd- 
dìtidh^  'anama. 


SALM  CX. 

1  Oighreachd,    4  sagartachd,    5  huaìdh,    7  agus 
fulangas  Chriosd. 
Salm  le  Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  Tighearna  ri  m' 
Thighearna,  Suidh  aig:  mo  dheas 
làimh,  gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'nan 
stòl  fo  d'  chosaibh. 

2  Slat-shuaicheantais  do  chumhachd 
cuiridh  an  Tighearn  a  mach  à  Sion :  bi 
thusa  a'd'  uachdaran  am  meadhon  do 
naimhdean. 

3  Bithidh  do  shhiagh  ro  thoileach.  ann 
an  là  do  chumhachd :  ann  am  maise  na 
naomhachd,  mar  an  drùchd  o  bholg:  na 
maidne,  hithidh  t'òigridh  agad^ 

4  Mhionnaich  an  Tighearn,  agus  cha 
ghabh  e  aithreachas,  Is  sagart  thu  gu 
bràth,  a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 


CXI.  CXH. 

5  Buailidh^  an  Tighearn,  a  ta  aig-  do 
dheas  làimh,  rlghrean  ann  au  la  'fheirg-e. 

6  Bheir  e  breth  am  measg  nan  cinn- 
each;  lìonaidh  e  gach  ait  le  corpaibh 
marbha;  lotaidh  e  an  t-uachdaran^  os 
ceann  lomadh  tìr. 

7  Do'n  t-sruth  air  an  t-slighe  olaidh  e; 
uime  sin  togaidh  e  suas  a  cheann. 

SALM  CXI. 

1  Is  cubhaidh  cliù  a  thabhairt  do  Dhia^  air  son 
'oibre  glòrmhor  agus  iovgantaoh.  7  Is  iadfirinn 
aous  ceartas  gnìomharan  a  làmh. 

1%J'OLAIBHSE  an  Tighearna.  Bheir 
ItJL  mise  cliìi  do'n  Tighearna  le  m' 
uile  chridhe,  ann  an  coinneamh  nam  fir- 
ean,  agus  anns  a'  choimhthlonal. 

2  Tha  gnìomharan  an  Tighearna  mòr  , 
rannsaichear  iad  leo-san  uUe  aig  am  bheil 
tlachd  annta.  ,  • 

3  Urramach  agus  glòrmhor  tha^  obau'- 
san ;  malridh  'f hìreantachd  gu  brath. 

4  Chuir  e  a  ghnìomharan  iongantack 
air  chuimhne  :  gràsmhor  agus  truacants 
tha  an  Tighearna. 

5  Thug  e  lòn  dhoibhsan  d'an  eagal  e  : 
cuimhnichidh  e  g^ubràth  a  cholmhcheang- . 
al. 

6  Chuir  e  neart  'olbre  an  ceUl  d'a 
shhiagh,  le  oighreachd  nan  cinneach  a 
thabhairt  doibh  ^ 

7  Is  iad  tìrlnn  agus  ceartas  gniomharan 
a  làmh  ;  is  fior^  'àitheanta-san  uile. 

8  Seasmhach  tha  iad  gu  saoghal  nan 
aoghal,  deanta  ann  am  firlnn  agus  an 

9  Chuir  e  saorsa  dh'ionnsuldh  a  shhiaigh, 
dh'àithn  e  a  choimhcheangal  gii  bràth  : 
is  naomh  agus  urramach  'ainm-san. 

\Q  Is  e  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
ghUocais  ;  tha  deadh  thulg-se  aca-san  uile 
anì'àitheanta-san^:  mairidh  a  chUìi  g-u 
bràth. 


1  duais  m'eascaìrdean  d'n  Tighearna. 

2  truagh.  "  hhreitheamhnaìbh, 

4  roimh  reult  na  maidne  ghin  mi  thu. 

5  Lotaidh. 
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SALM  CXII. 

1  Beannachadh  agus  tèaruinteachd  nan  ionracan  : 
10  Chi  na  h-aingidh  an  soirbheas,  agus  bithidh 
fearg  orra. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.  Is 
beannaichte  an  duine  air  am  bi 
eagal  an  Tighearn,  a  ghabhas  tlachd  mòr 
d'a  àltheantaibh. 

2  Làidir  anns  an  tìr  bithidh  a  shUochd  : 
beannalchear  ginealach  nam  firean. 

3  Bithidh  maoin  agus  saoibhreas  na 
thigh;  agus  mairidh  'fhìreantachd  gu 
bràth. 

4  Ann  an  dorchadas  èindh  sohìs  do  na 
fireanaibh :  gràsmhor  agus  làn  truacant- 
als,  agus  cothromach  tha  [an  Tigìi- 
earn^".] 


Eabh. 


6  ann  ceann. 

7  biadh.  ^  cinnteach,  seasmhach. 

9  a  ghnàthaicheas  e,  i.  e  eagal  an  Tighearn ;  anu 
iad.  Eabh. 


10  Faic  Salm  CXT.  r.  4. 


SALM,  CXII.  CX 
5  Is  mttith  do'n  diiine  a  bhios  truacanta 

ag-us  coing'heallach  \  a  riaghlas  a  ghnoth- 

uicho  g-u  ceart- : 
G  Oìr  gu  bràth  cha  ghhiaisear  e;  air 

chuimhne  gii  bràth  bithidh  am  firean. 

7  Roinih  dhroch  sg-eul  cha  bhi  eag:al 
air ;  t/ia  a  chridhe  suidhichte,  ag:  earb- 
sadh  as  an  Tig-hearna. 

8  IVia'  a  chridhe  air  a  shocrachadh,  cha 
bhi  eagal  air,  gus  am  faic  e  crìoch  a 
naimhdean^ 

9  Sg-aoil  e,  thug-  e  do  na  bochdaibh ; 
mairidh  'fhkeantachd  g:u  bràth  ;  mairidh 
'adharc  le  h-urram. 

10  Chi  an  droch  dhuine,  ag-us  bithidh 
fearg'  air;  casaidh  e  'fhiaclan,  a^^us 
searg-aidh  e  as  :  sgriosar  miann  nan  aing:- 
idh. 

SALM  CXIII. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh,    G  do  bhrìgh  giCn  d' 
ìslich  se  e  fèin  gu  amharc  air  oibribh  a  làmh. 

OLAIBHSE  an  Tighearna.  Mol- 
aibh,  O  sibhse  òglacha  an  Tig:h- 
earna,  molaibh  ainm  an  Tighearna. 

2  Gu  ma  beannaichte  ainm  anTig:hearn, 
o'n  àm  so  agus  g-u  bràth, 

3  O  èirigh  na  g-rèine  ^u  ruì^  a  luidhe, 
is  lonmholta  ainm  an  Ti^hearn. 

4  Ard  os  ceann  nan  cinneach  jiiile  tha 
an  Tig:hearn,  os  ceann  nan  nèamh  a 
g-hlòir. 

5  Cò  is  cosmhuil  ris  an  Tighearn  ar 
Dia,  a  tha  'na  chòmhniiidh  shuas^  ? 

6  A  dh'ìslicheas  e  fèin  g:u  amharc  air  na 
nithìhh  a  ta  sna  nèamhaibh,  agus  air  an 
talamh. 

7  Tog-aldh  e  am  bochd  o'n  duslach;  o'n 
òtrach  àrdaichidh  e  an  t-ainnis  ;  ^ 

S  Chum  a  chur  'na  shuidhe  le  àrd-uais- 
libh^  le  àrd-uaislibh  a  shluaigh. 

9  Bheir  e  air  a'  mhnaoi  a  ta  gun  sliochd 
còmhnuidh  a  g-habhail  ann  an  tigh,  'na 
mathair  air  cloinne. 

SALM  CXIV. 

1  Tha  cumhachd  Dhè,  a  nochd  e  do  Israel  'nuair  a 
ihug  e  mach  iad  as  an  Eiphit,  'na  aobhar 
eagail  d'a  shliiagh. 

MOLAIBHSE  an  Tighearna.  'Nuair 
a  thàinig:  Israel  a  mach  as  an 
Eiphit,  tig:h  lacoib  o  shluagh  coimh- 
each^ 

2  Bha  ludah  dha  mar  a  chòmhnuidh 
naomh,  Israel  mar  a  thighearnas. 

3  Chunnaic  an  cuan,  agus  theich  e; 
thionndaidh  lordan  air  a  h-ais.  ^ 

4  Leum  na  beannta  mar  reitheachan, 
na  cnuic  mar  uain. 

5  Ciod,  a  chuain,  a  thug  ort  teicheadh  ? 


1  Bithidli  an  duine  maith  bàigheil  agus  coingh- 
eallach.  ^  ann  am  breitheanas.  Eabh. 

3  giis  an  amhairc  e  air  'eascairdibh.  Faic  Salm 
XC  lì .  r.  1 1 .  *a  dh' àrdaìcheas  e  fèin  gu  còmh- 
nuidh  a  gabhail.  Eabh.  ^  maithibh,  prionnsaiòh. 
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a  lordan,  a  thug  ort  tionndadh  air  t'ais. 

6  A  bheannta,  a  thug  oirbh  leum  mar 
reitheachan ;  a  chnoca,  mar  uain  ? 

7  Criothnaich,  a  thalaimh,  an  làthair  an 
Tig-hearn,  an  làthair  Dhè  lacoib  l 

8  A  thionndaidheas  a'  charraig  gu  linne 
uisge,  an  ailbhinn'  gu  tobar  uisg-e! 

SALM  CXV. 

1  Nochd  an  salmadar  gu'm  buin  glòir  do  Dhia  a 
mhàin.  4  Dìomhanas  todhol-aoraidh.  9  Earail 
gu  earbsadh  as  an  Tighearn. 

TABHAJR  g-lòir,  a  Thighearna,  cha'n 
ann  duinne,  cha'n  ann  duinne,  ach 
do  t'ainm  fèin,  air  son  do  thròcaìr  agus  air 
son  t'fhìrinn. 

2  C'ar  son  atheireadh  na  cìnnich,  C'àit 
a  nis  am  bheil  an  Dia  ? 

3  Ach  a  ta  ar  Dia-ne  anns  na  nèamh- 
aibh,  ag:us  rinn  e  g:ach  ni  b'àill  leis. 

4  Is  airgiod  agus  òr  an  ìodhoil-san,  ob- 
air  làmh  dhaoine ! 

5  Tha  bèil  aca,  ach  cha  labhair  iad; 
siiilean  aca,  ach  cha'n  fhaic  iad. 

6  Tha  cluasan  aca,  ach  cha  chluinn  iad ; 
sròinean  aca,  ach  cha  ghabhiad  fàile^. 

7  Tha  làmhan  aca,  ach  cha  laimhsich 
iad;  cosan^  aca,  ach  cha'n  imich  iadr 
ag:us  cha  labhair  iad  troimh  an  sg-ornan. 

8  Cosmhuil  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
ag-us  g-ach  neach  a  dh'earbas  asda. 

9  Earbaidh  tigh  IsraeiP"  as  an  Tigh- 
earn:  is  esan  an  còmhnadh",  ag-us  an 
sgiath. 

10  Earbaidh  tìg-h  Aaroin'-  as  an  Tigh 
earn:  is  esan   an  còmhnadh    ag'us  an 
sgiath. 

11  ladsan^^  air  am  bi  eag-al  an  Tig'h- 
earn,  earbaidh  iad^  as  an  Tig-hearn:  is 
esan  an  còmhnadh  ag-us  an  sg-iath. 

12  Bha  an  Tighearna  cuimhneachail 
oirnn  :  beannaìchidh  e  sinn  ;  beannaich 
idh  e  tìgh  Israeil;  beannaichidh  e  tig:h 
Aaroin. 

13  Beannaichidh  e  ladsan  air  am  bi 
eag:al  an  Tighearna,  na  big*  agus  na  mòir. 

14  Cuiridh  an  Tig'hearna  sibh  an  lìon- 
mhoireachd,  sibh  fèin  agus  bhur  clann. 

15/5  beannaichte  sibhse  o'n  Tighearn, 
a  rinn  na  nèamhan  ag-us  an  talamh. 

16  Js  leis  an  Tighearna  na  nèamhan, 
eadhon  na  nèamhan^^;  ach  an  talamh 
thug-  e  do  chloinn  nan  daoine. 

17  Cha  mhol  na  mairbh  an  Tig:hearna, 
no  iadsan  uile  a  thèid  sìos  tosdach  dò'n 
uaigh. 

18  Ach  beannaichidh  sinne  an  Tig-h- 
earn,  o'n  àm  so  ag'us  g-u  bràth.  Molaibhse 
an  Tighearna. 


0  shluagh  le  tcangaidh  choimhìch, 
'  a'  chlach-theinc.       ^  àile.       ^  casan. 

10  0  Isracil,  earb  ihusa. 

1 1  am  fcar-cuideachaìdh.      A  ihigh  Aarotn,  earò. 
iSibhse.     ^^earbaibh.         7ièamha  nan  ncamh. 


SALM,  CXVl  < 
SALM  CXVL 

!  Chuir  an  salmadar  an  cèìll  a  ghràdh  agus  a 
dhleasdanas  do  Dhia  air  son  na  tròcair  a  nochd  e 
dha.  12  Gheall  e  a  bhòìdcan  ìocadh  don  Tigh- 
carn  ann  an  sealladh  a  shìnaigh. 

IS  toigh  leam  an  Tighearn,  oir  dh'èisd 
e  ri  ^iith  m'athchiiing-ean'. 

2  A  chionn  g-u'n  d'aom  e  a  chhuis  rium, 
uime  sin  ri  m'  bheò  èighidh  mi  ris. 

3  Chuairtich  doilg-heasan-  a' bhàis  mi, 
ag-us  ^hlac  piantan  ifrinn  mi :  fhuair  mi 
teinn  agus  bròn. 

4  An  sin  ghairm  mi  air  ainm  an  Tig^h- 
earn:  A  Thighearna,  guidheam  ort,  saor 
in'anam. 

5  Is  g:ràsmlior  an  Tig-hearn,  agus  coth- 
romach;  ag'us  is  tròcaireach  ar  Dia-ne. 

6  Gleidhidh  an  Tig-hearna  na  daoine 
aon-fhillte^:  dh'ìslicheadh  mi,ag:us  theas- 
airg-  e  mi. 

7  Pill,  O  m'anam,  g-u  d'  shuaimhneas*, 
oir  bhuin  an  Tighearna  riut  g'u  fial. 

8  Oir  shaorthu^  m'anam  o'n  bhàs,  mo 
shìiil  o  dheuraibh,  ag-us  mo  chos  o 
shleamhnachadh. 

9  Ghiaisidh  mi  ani  fianuis  an  Tighearn 
ann  an  tìr  nam  beò. 

10  Chreid  mi,  uime  sin  labhair  mi^; 
'^ihlaoidheadh  mi  g-u  mòr. 

11  Thubhairt  mla'm*  dheifir,  Tha  gach 
duine  breugach. 

12  Ciod  a  dh'ìocas  mi  do'n  Tighearn 
air  son  'uile  thiodhlaca  dhomh? 

13  Glacaidh  rai  cupan  na  slàinte,  ag:us 
g:airmidh^  mi  air  ainm  an  Tighearn. 

14  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tig:h- 
earn,  a  nis  an  h\thair  a  shhiaigh  uile. 

15  jTvhiacnmhor  an  sealladh  an  Tig:h- 
earna  bàs  a  naom.h. 

16  O  a  Thig:hearn,  g:u  deimhin  is  mì^ 
t'òg-lach,  is  mi  t'òg-lach,  mac  do  bhan- 
oglaich  ;  sg-aoil  thu  mo  chuibhreach. 

17  Dhuitse  ìobraidh  mi  ìobairt  mol- 
aidh^  agus  air  ainm  an  Tighearna  gairm- 
idh  mi. 

18  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tig-h- 
earn  a  nis  an  làthair  a  shhiaig-h  uile, 

19  Ann  an  cùirtibh  tig-he  an  Tighearn, 
ann  ad  mheadhon-sa,  O  lerusalem.  Mol- 
aibhse  an  Ti^hearna. 

SALM  CXVII. 

1  Earaii  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  thròcair  agus 

'fhìrinn. 

MOLAIBH  an  Tig-hearna,  _  sibhse  a 
chinneacha  uile ;    molaibh   e,  a 
shlòig:h  uile  ;  , 

2  Oir  is  mòr  a  thròcair  chaomh^"  d  ar 
taobhne ;  agus  maìridh  firinn  an  Tigh- 
oarna  gu  bràth.  Molaibhse  an  Tighearna. 

1  ri  m'  ghuth  agus  ri  m!  athchuingihh. 

2  ioghanna,  pianta.    ^  simplidh,  neo-chronail. 
^gud'fhois.  ^shaore.      c  Paic  II.  Cor. 

Caib.  IV.  r.  15.  i  goiridh.  ^ 

^  a  chioìin  gur  mi.    ^  buidhcachais.    >o  a  ghras. 
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SALM  CXVIII. 

1  Is  airidh  Dia  air  huidheachas  do  hhrìgh  gu  mair 
a  thròcair  gu  bràth.  5  Nochd  an  salmudar  gur 
maith  an  nì  earbsadh  as  an  Tigliearìì. 

OTHUGAIBH    buidheachas      do  n 
Tig-hearn,  oir  tha  e  malth,  oir  g-u 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

2  Abradh  Israel  a  nis,  g-u  mair  a  Ihròc- 
air  g-u  bràth. 

3  Abradh  tlgli  Aaroin  a  nis,  g-u  mair  a 
thròcair  g-u  bràth. 

4  Abradh  iadsan  a  nis  d'an  eag-al  an 
Tlg-hearna,  gu  mair  a  thròcair  gu  bràth. 

5  Ann  an  teinn  g-halrm  mi  air  an  Tig:h- 
earn  :  fhreagair  an  Tighearna  mi,  gii  m' 
chur  ann  an  ionad  farsuinn. 

6  Tha'n  Tlg-hearna  leam  cha'n  eag-al 
leam  ciod  a  dh'fheudas  dulne  a  dhean- 
amh  orm. 

7  Tha'n  Tig-hearn  am  measg-  mo  luchd- 
cuideachaldh,  ag:us  chi  ml  crìoch  mo 
luchd-fuatha  ^^. 

8  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tjg-hearna,  na 
earbsadh  à  duine. 

9  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tlg-hearna,  na 
earbsadh  à  h-uachdaranaibh^'*. 

10  Chuairtich  na  cinnich  gn  lèir  mi ; 
ach  ann  an  ainm  an  Tighearna  g^earraidh 
ml  as'^  iad. 

11  Chuairtich  iad  ml,  seadh,  chualrtlch 
iad  mi ;  ach  ann  an  alnm  an  Tlg'hearna 
g-earraldh  mi  as  lad. 

12  Chuairtich  lad  mi  mar  bheachalbh  ; 
cuirear  as  lad  mar  theine  droighnich  ;  olr 
ann  an  ainm  an  Ti^hearna  g-earraidh  mi 
as  iad. 

13  Thug:  thu^^  lonnsuidh  dlilan  orm, 
chum  mo  leagadh ;  ach  chuldhich  an 
Tighearna  leam. 

14  e  an  Tig'hearna  mo  neart,  agus 
mo  cheòP^;  ag-us  is  e  mo  shlàlnte. 

15  Tha  guùì  gàirdeachais  agus  slàinte 
ann  am  pàilliunaibh  nam  firean:  rinn 
deas  làmh  an  Tighearna  treubhantas. 

16  Dh'ài'daicheadh  deaslàmh  anTIg^h- 
earna;  rmn  deas  làmh  an  Tighearna 
treubhantas ! 

17  Cha'n  fhaig-h  mi  bàs,  ach  mairidh 
mi  beò,  agus  cuiridh  mi'n  cèill  olbre  an 
Tighearna. 

18  Throm-smachdaich  an  TIg:hearna 
mi;  ach  gu  bàs  cha  d'thuge  thairis  mi. 

19  Fosglaibh  dhomh  g-eatachan  an  ion- 
racais;  thèid  mi  steach  orra,  ag:us  mol- 
aidh  ml  an  Tighearn. 

20  Is  e  so  geata  an  Tig-hearn,  air  an 
tèid  na  fireana  steach. 

21  Molaidh  mi  thu,  oir  dh'èisdthurlum, 
ag:us  is  tu  mo  shlàinte. 

n  moladh.  am  measg  mo  ìuchd-cuideachaidìt 
13  Faic  Salm  CXII.  r.  8.  prionnsaibh. 

15  ghearr  mi  as,  sgrios  mi. 

16  Thugadh. 

1'  mo  laoidh,fàth  mo  mholaidh. 

P  r 
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22  A'  chìacli  a  dhiìilt  na  cUichaireaii, 
rìnneadh  i  'na  doich-c\\\\\\\  na  h-oisinn. 

23  O'n  Tlg-hcarnatha  so;  is  iongantach 
e  'nar  sùiHbli-nc  1 

24  Is  e  so  an  ìà  a  rmn'  an  Tigrhearna  : 
deanamaid  g-airdeachas,  agns  biomaid  ait 
air. 

25  Guidheamaid-  ort,  a  Thlg-hearna, 
saor  a  nis;  g-uidheamaid  ort,  a  Thig-h- 
earna,  soirbhich  leinn  a  nis. 

26  Beannaichte  gu  robh  an  Ti  a  thig  an 
ainm  an  Tighearna ;  thug"  sinne  beann- 
achd  oirbhse  o  thi^h  an  Ti^hearn. 

27  Is  e  Dia  a's  Tig-hearn  ann,  agus 
dheah-aich  e  oirnn^:  ceang-laibh  an  ìob- 
airt*  le  cordaibh,  eadhon  ri  adharcaibh 
na  h-altarach. 

28  Is  tusa  mo  Dhia,  agus  molaidh  mi 
thu  :  mo  Dhia,  àrdaichidh  mi  thu. 

29  O  thugaibh  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth  mair- 
idh  a  thròcair ' 

SALM  CXIX. 

1  San  t-salm  so  tìia  Daìbhidh  a'  deanamh  ìomadh 
urnuigh  ri  Dia,  a'  seinn  cliù  d'u  ainm,  a'  cur  an 
cèill  a  thlachd  'na  lagh,  agus  ag  iarraidh  gu'm 
hitheadh  a  cheumanna  air  an  stiùradh  chum 
reachdan  an  Tighearn  a  choimhead, 

ALEPH. 

S  beannaichte  iadsan  a  tha  neo-lochd- 
ach^  san  t-slighe,  a  dh'imicheas  ami 
an  lagh  an  Tighearna. 

2  Is  beannaichte  iadsan  a  g-hleidheas  a 
theisteis^  «dh'iarrase  le'n  uile  cridhe. 

3  Mar  an  ceudna  cha  dean  iad  aing-idh- 
eachd:  'nashlighibhimichidhiad. 

4  Dh'àithn  thu  t'orduig-hean  '  a  bhi  air 
an  coimhead  gn  dkhiollach. 

5  O  nach  robh  mo  cheumanna  au'  an 
stiìiradh,  chum  do  reachdan  a  choimhead  ! 

6  An  sin  cha  ghabh  mi  nàire,  an  uair  a 
bheir  mi  spèis  do  t'àitheantaibh  g-u  lèir. 

7  Molaidh  mi  thu  le  trèibhdhireas 
cridhe,  'nuair  a  dh'fhòghhmias  mi  breith- 
eanais  do  cheartais. 

S  Coimhididh  mi  do  reachdan:  O  na 
trèi^  mi  gu  tur  1 

BETH. 

9  Ciod  leis  an  g-lan  ^  an  t-òganach  a 
shìighe?  trìd  faicill,  a  rèir  t'fhocail^ 

10  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  to: 
na  leig-  dhomh  dol  air  seacharan  o  t'àith- 
eantaibh. 

11  A'm'  chridhe  dh  fholuich  mi  tthoc- 
al  chum  nach  peacaichinn  a'd'  aghaidh. 

12  Is  beannaìchte  thusa,  aThi^hearna; 
teaffaisg-  dhomh  do  reachdan.  ^ 

13  Le  m'  bhiHbh  chuir  mi  n  ceill  uile 


bhreitheanais  do  bhèil. 

14  Ann  an  shghe  do  thelsteas  rlnn  mi 
g-airdeachas,  mar  os  ceann  g-ach  uile 
shaoibhreis. 

15  Air  t'àitheantaibh  beachd-smuain 
ichidh  mi,  agus  dearcaidh^  mi  air  do 
cheumannaibh. 

16  Ann  ad  reachdaibh  gabhaidh  mi 
tlachd;  cha  dì-chuimhnich  mi  dobhriathra. 

GIMEL. 

17  Buin  gn  fìal  ri  t'òglach,  chmn^  git  bi 
mi  beò,  ag-us  gu  coimhid  mi  do  bhrlathra. 

18  Fosg-ail  mo  shùilean,  chum  gu  faic 
mi  nithe  iong-antach  o  d'  lag-h. 

19  coigreach  air  thalamh  mi ;  na  ceil 
orm  t'àitheantan. 

20  Tha  m'anam  brùite,  le  dèidh  air  dc 
bhreitheanasaibh  g-ach  tràth. 

21  Smachdalch  thu  na  h-ualbhrlch:  if> 
malhiichte  iadsan  a  thèid  air  seacharan  o 
t'àitheantaibh^^ 

22  Tionndaldh  uam  masladh  agus  tàir; 
oir  g-hlèidh  mi  do  theisteis. 

23  Shuidh  eadhon  uachdarain,  agus 
labhair  iad  a'm'  aghaidh ;  ach  bheachd- 
smuainich  t'òglach  air  do  reachdaibh. 

24  Mar  an  ceudna  is  iad  do  theistels  mo 
thlachd,  mo  chomhalrhchean. 

DALETH. 

25  Tha  m'anam  a'  leantuinn  ris  an  ìiir^' : 
beothaich  mi  a  rèir  t'fhocaiL 

26  Chuir  mi  an  cèill  mo  shhghean,  ag*us 
dh'èisd  thu  rium:  teag-aisg  dhomh  do 
reachdan. 

27  Thoir  orm  sHghe  t'àitheantan a 
thùlgsinn,  ag:us  labhraidh  mi  alr  t'olbribh 
iongantach. 

28  Tha  m'anam  a'  leaghadh  as  le 
tuirse  ":  neartaich  mi  a  rèir  t'fhocall. 

29  Cuiruam  sh*g:he  nam  breug-,  agus  g  u 
g-ràsmhor  deònaich  dhomh  do  lag-h. 

30  Ròghnaich^^  mi  shghe  na  firinn, 
chuirmi  do  bhreltheanais/fi  7n  chomhair. 

31  Dhlìith-lean  mi  ri  d' thelsteasaibh  :  a 
Tighearna,  na  cuir  g'U  nàlre  mi. 

32  Ann  an  shghe  t'àitheantan  rulthldh 
mi,  'nuair  a  chuireas  tu  mo  chridhe  ani 
farsulnneachd. 

HE. 

33  Teagaisg  dhomh,  a  Thlg-hearna. 
slighe  do  reachdan,  agus  gleidhldh  mi  i 
g-u  ruig'  a'  chrìoch 

34  Thoir  tuigse  dhomh,  agus  g:leidhidh 
mi  do  lagh;  seadh,  coimhididh  mi  e  le  n; 
ulle  chridhe. 

35  Thoir  orm  triall  an  ceum  t'aitheant- 
an;  oir  ann-san  tha  mo  thh\chd. 

36  Lub  mo  clu'Idhe  gu  d'  thelsteasalbh, 
agus  ni  h-ann  gu  sannt. 


1  dh'orduich.  2  Gmdheam. 

3  thu"  e  solus  dhuinn.  an  t-nan. 

5  ionraic,  iomlan.  ^  'fhianuisean.  ^ 

7  do  reachdan.      ^  le  d'  hhriathran  a  choimnead. 
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9  geur-amhaircidh, 
XXVII.  r.  26. 

1-  t'orduighean. 
H  Thagh. 


10  Faic  Deut.  Caib 
"  duslach, 
'•^  hròn. 
sru  crìc/i  mo  shaoglail 


37  Tioniidaidh  mo  shìiilean  o  amharc 
air  dìomhanas;  ann  ad  shlig^hibh^  beoth- 
aich  mi. 

38  Daingmich  t'fhocal  do  t'òglach,  air 
am  hheil  t'eag-al-sa'^. 

39  Cuiriiam^  mo  mhasladh  a's  eagal 
leam ;  oir  tJia  do  bhreitheanais  maith. 

40  Feuch,  is  miannach  leam-sa  do  reachd- 
an :  a'd'  cheartas  beothaieh  mi. 

VAU. 

41  Agus  thigeadh  do  throcair  a  m'ionn- 
suidh,  a  Thighearn,  do  shlàìnte  a  reir 
t'fhocail: 

42  An  sin  bitliidh  freag-radh  agam 
dhasan  a  bheir  masladh  dhomh,  g-u  bheil 
ni'earbsadh  a  t'fhocal-sa. 

43  Ag'us  na  buin  focal  na  firuin  g'u 
h-iomlan  as  mobheul:  oir  ann  adbhreith- 
eanasaibh  chum  mi  mo  dhòchas. 

44  Ag'us  coimhìdidh  mi  do  lagh  a 
g-hnàth,  g'U  suthain  is  gu  sior. 

45  Agus  ghiaisidh  mi  am  farsuinn- 
eachd^;  a  chionn  gu'n  iarr  mi  do  reachd- 
an. 

,  46  Agus  labhraidh  mi  air  do  theisteis 
,in  làthair  rìghrean,  agus  cha  bhi  nàire 
orm. 

47  Agus  gabhaidh  mi  tlachd  do  t'àith- 
eantaibh  d'an  d'thug-  mi  g-ràdh. 

48  Agus  tog-aidh  mi  mo  làmhan  ri 
t'àitheantaibh,  d'an  d'thug  mi  gràdh; 
ag'us  beachd-smuainichidh  mi  air  do 
reachdaibh. 

ZAIN, 

49  Cuimhnich  am  focal^  do  t'òg'lach, 
as  an  d'thug:  thu  orm  earbsadh. 

50  Is  e  so  mo  chomhfhurtachd  ann  am 
àmhg'har;  oir  bheothaich  t'fhocal  mi. 

51  Rinn  na  h-uaibhrich  fanoid  orm  g'u 
mòr;  g-idheadh  o  d'  lagh  cha  do  chlaon 
mi. 

52  Chuimhnich  mi  do  bhreitheanais  o 
chian,  a  Thighearn,  agus  f  huair  mi  comh- 
fhurtachd. 

53  Ghlac  uamhunn  mi  a  thaobh  nan 
daoine  aingidh,  a  thrèigeas  do  lagh. 

54  B'iad  do  reachdan  mo  cheòl  ann  an 
tig'h  mo  chuairt. 

55  Chuimhnich  mi  t'ainm,  a  Thighearn, 
anns  an  oidhche,  agusg-hlèidh  mi  do  lag-h. 

56  Mar  so  tharladh'  e  dhomhsa,  a 
chionn  g-u'n  do  ghlèidh  mi  do  reachdan. 

CHETH. 

57  Is  tusa  mo  chuibhrionn,  a  Thigh- 
€arna:  thubhairt  mi  g-u  coimhidinn  t'fhoc- 
ail. 

58  Dh'asluich  mi  do  dheadh-ghean^  le 

1  shUghc.       '*  a  bhios  a  chum  t'eaga'd-sa. 
3  Tionndaidìi  uam.  *  forduighcan. 

5  gu  saor.  ^  tjìiocal. 

'  Ihachair,  hha  e.  ^  do  ghnìds.  Ealjli. 

-  Mìicas,  hheachd-smuaìnichmi  air. 
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m'uile  chridhe :  dean  tròcair  orm  a  rcir 
t'fliocall. 

59  Chnuasaich  mi^  mo  shlig'hean,  agus 
phill  mi  mo  chosan  rl  d'  theisteasaibh. 

60  Rinn  mi  deifir",  agus  cha  robh  mi 
mairnealach",  chum  t'àitheantan  a 
choimhead. 

61  Chreach  buidhnean  dhroch  dhaoine 
mi;  ach  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do 
lag-h. 

62  Mu  mheadhon-oidhche  èiridh  mi, 
chum  buidheachas  a  thoirt  duit  air  son 
bhreitheanas  do  cheartais. 

63  Is  fear-comuinn  mi  dhoibhsan  uile 
air  am  bi  t'eagal,  agus  dhoibhsan  » 
g'hleidheas  do  reachdan. 

64  Do  d'  thròcair,  a  Thighearna,  tha'n 
talamhlàn  :  teagaisg  dhomhdo  reachdan. 

TETH. 

65  Rinn  thu  g\i  maith  do  t'òglach,  a 
Thighearn,  a  rèir  t'fhocail. 

66  Teagaisg  dhomh  deadh  thuigse  agus 
eòlas,  oir  chreid  mi  t'àitheantan. 

67  Mun  robh  mi  ann  an  àmhghar'^ 
chaidh  mi  air  seacharan ;  ach  a  nis  tha 
mi  a'  gleidheadh  t'fhocail. 

68  Is  maith  thusa,  agus  ni  thu  maith : 
teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

69  Dhealbh  na  h-uaibhrich  breug'  a'm' 
aghaidh:  ach  g'leldhidh  mise  t'àltheant- 
an*^  le  m'uile  chridhe. 

70  Co  reamhar'^  ri  saill  tha  an  cridhe- 
san ;  ach  ann  ad  lagh  tha  mo  thlachd-sa. 

11  Is  maith  dhomhsa  g'u'n  robh  mi  ann 
an  àmhghar,  chum  gu  fòghlumainn  do 
reachdan. 

72  Is  fearr  dhomhsa  lagh  do  bhèil,  na 
mìltean  do  òr  agus  do  airgiod. 

lOD. 

73  Rinn  agus  dhealbh  do  làmhan  mi . 
thoir  tuigse  dhomh,  chum  gu  fòghlum  nu 
t'àitheantan. 

74  Chi  iadsan  air  am  bì  t'eagal  mi,  agus 
bithidh  iad  ait,  a  chionn  g-u'n  d'earb  mi 
à  d*fhocal. 

75  Tha  fhios  agam,  a  Thlghearna,  gu 
bheil  do  bhreitheanais  ceart,  agus  gur  ann 
am  fìrinn  a  chlaoidh  thu  mi. 

76  Biodh  a  nis  do  thròcair  chaomh 
chum  comhf  hurtachd  dhomh,  a  rèlr  t'f  hoc- 
ail  ri  t'òglach. 

77  Thig'eadh  do  chaomh-thròcairean  a 
m'ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  mi  beò  ;  oir 
is  e  do  lagh  mo  thlachd. 

78  Biodh  nàire  alr  luchd  an  àrdam,  olr 
gun  aobhar bhuin  iad  gu  har  rium  ;  ach 
beachd-smuainichldh  mise  alr  t'àitheant- 
aibh^^ 


0  cahhag.  "  cha  do  chuir  ini  dàil. 

■2  companach,  caidreach.  '3  teinti. 

do  reac^-  lan,  fordnighean.       '5  iiugh, 
^^'gii  fealìtach. 

t'ordu/ghihh,  do  riaghaiUihlu 
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SALM,  CXIX. 
79  Pilleadh  iaclsaii  air  aivi  bheil  t'eaa-al 


riiini,  aa'us  iadsan  a  tlia  eòlacli  air  do 
theisteasaibh. 

80  Biodh  mo  chridhe  trèibhdhireach^ 
ann  ad  reachdaibli,  chiim  nach  nàraich- 
ear  nii. 

CAPH. 

81  Tha  m'anam  air  a  chlaoidh  le  dèig-h 
air  do  shl;\inte:  ann  ad  fhocal  chuir  mi 
mo  dhòchas. 

82  Tlia  mo  shìiilean  air  an  caitheadh 
le  feitheamh  ri  t'fhocal,  ""nuair  a  ta  mi 
ag-  ràdh,  C'uin  a  ni  thu  furtachd  orm  ? 

83  Oir  tha  mi  mar  shearraig:^  ann  an 
deataich  ;  g-idheadh  cha  do  dhì-chuimh- 
nich  mi  do  reachdan. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  t'òglaich?  c'uin 
a  chuireas  tu  breitheanas  an  g-nìomh  orra- 
san  a  tha  'n  tòir  orm  ? 

85  Chladhaich  na  h-uaibhrich  shiichd 
dhomh,  nach  'eil  a  rèir  do  lagha. 

86  Is  firinn  t'àitheantan-sa  gu  lèir:  g-u 
fealltach  tha  iad  an  tòir  orm ;  cuidich 
thusa  leam. 

87  Is  beag'  nach  do  chuir  iad  as  domh 
air  thalamh ;  ach  cha  do  thrèig-  mise  do 
reachdan. 

88  A  rèir  do  chaomh-thròcair  beothaich 
thusa  mi,  agus  g-leidhidh  mi  teisteas  do 
bhèil. 

LAMED 

89  Gu  bràth,  a  Thighearn,  tha  t'fhocal 
seasmhach  anns  na  nèamhaibh. 

90  O  hnn  gu  h'nn  tha  t'fhìrinn :  dhaing-- 
nich  thu  an  talamh,  agus  seasaidh  e. 

91  A  rèir  t'orduig'hean  tha  iad  buan  gus 
an  diugh ;  oir  is  iad  na  h-uile  do  sheirbh- 
isich. 

92  Mur  bhiodh  gu'm  ì)  e  do  lag-h  mo 
thlachd,  an  sin  gheibhinn  bàs  a'm'  àmh- 
ghar. 

93  Gu  bràth  cha  dì-chuimhnich  mi  do 
reachdan;  oirleo-san  bheothaich  thu  mi. 

94  Is  leat  mise,  saor  mi;  oir  dh'iarr  mi 
do  reachdan. 

95  Dh'fheith  na  h-aing-idh  orn),  chum 
mo  sgrios ;  ach  beachd-smuainichidh  mise 
air  do  theisteasaibli. 

96  Chunnaic  mi  crioch  gach  iomlain; 
ach  tìia  t'àithne~sa  ro  fiiarsuinn. 

MEM. 

97  O  cia  h-ionmhuinn  leam  do  lagh-sa? 
g-ach  là  is  e  mo  smuaineachadh^. 

98  Le  t'àithne^  rinn  thu  mi  ni's  g-Hce 
na  m'eascairdean ;  olr  tha  i  a  g-hnàth 
leam. 

99  Os  ceann  mo  hichd-teag'aisg-  uilc  tha 
mi  a'  tuig'sinn ;  oir  is  iad  do  theisteas  mo 
smuaineachadh. 


^  ionraìc,  ìomlan. 
^  aohhar  mo  smualntc. 
do  3i'  chàirean. 
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-  sìioire-craicinn. 
4  fàiiheaniaibìi. 


100  Os  ceann  nanseanair  tha  mi  crìonna 
a  chionn  gu  bheil  mi  a'  g-leidheadh  do 
reachdan. 

101  O  g-ach  droch  shh'ghe  chum  mi  mo 
chosan,  chum  gu  coimhidinn  t'fhocah 

102  O  d'  bhreitheanasaibh  cha  do  chlaon 
mi :  oir  thea^^aisg;  thusa  mi. 

103  Cia  mihs  le  m'  bhlas  do  bhriathra  ! 
?ii  s  milse  tha  iad  na  mil  do  m'  bheuP. 

104  Trìd  do  reachdan  fhuair  mi  tuigse  • 
uime  sm  is  fuathach  leam  gach  sh'ghe 
bhreug^ach. 

NUN. 

105  Is  lòchran  t'fhocal  do  m'  chois, 
agus  sohis  do  m'  cheum. 

106  Mhionnaich  mi,  agus  coimhhonaidh 
mi  e,  g-u  n  coimhid  mi  breitheanais  do 
cheartais. 

107  Tha  mi  ann  an  àmhghar  ro  mhòr  : 
ath-bheothaich  mi,  a  Thighearn,  a  rèir 
t  fhocaiL 

108  Gabhuam  gu  taitneach,  guidheam 
ort,  a  Thig:hearna,  saor-thabhartais  mo 
bheil;  agus  teagaisg  dhomh  do  breith- 
eanais. 

109  Tha  m'anam  a  ghnàth  a'm'  làimh; 
gidheadh  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do 
lag-h. 

110  Chuir  droch  dhaoine  ribe^  romham  ; 
ach  0  d'  reachdaibh  cha  deachaidh  mise 
air  seacharan. 

111  Ghabh  mi  do  theistels  mar  oigh- 
reachd  gu  bràth;  oir  is  iad  aoibhneas  mo 
chridhe. 

112  Dh'aom  mi  mo  chridhe  chum  do 
reachdan  a  chur  an  gnìomh  a  g-hnàth,  g-u 
ruig-  a'  chrìoch. 

SAMECH. 

113  Is  fuath  leam  smualnte  faoin;  ach 
is  toig-h  leam  do  lagh. 

114  /5  tusa  m'ionad-fohiich,  agus  mo 
sgiath:  à  t'fhocal-sa  tha  m'earbsa. 

115  Imichlbh  uam,  a  hichd-deanamh  an 
uilc  ;  oir  gleldhidh  mlse  àitheantan  nio 
Dhè. 

116  Cum  suas  ml  a  rèir  t'fhocail,  agus 
malridh  mibeò;^  agus  naleig-  fo  nàire  mi 
a  tliaobh  mo  dhòchais. 

117  Daingnich'  ml,  ag-us  bithldh  mi 
tèaruinte;  agus  bithidh  tlachd  agam  ann 
ad  reachdaibh®  a  g-hnàth. 

118  Shaltair  thu  orra-san  ulle  a  chaidh 
alr  seacharan  o  d'  reachdaibh;  olr  is 
breug'^  an  cealg". 

119  Mar  shal  tilgidh  tii  ualt'"  uile 
dhroch  dhaolne  na  tahnhainn :  ulme  sin 
is  toigh  ieam  do  theisteis. 

120  Chriothnaich  m'fheoil  le  li-uamh- 


6  lìon.  '  Neartaich,  cum  siias. 

^  dcarcaidìi  mi  air  do  rcachdaihh. 

5  dìomhain  '"^  cuiridh  iu  as  do. 


SALM, 

nnn  ronihad ;  ag-us  blia  cag-al  orm  rohnh 
do  bhreitheanasaibh. 

AIN. 

121  Rinn  mi  breitheanas  ag-iis  ceartas : 
iia  fàg-  mi  do  m'  hichd-foirneirt. 

122  Bi-sa  an  iirras  air  t'òglach  chiim 
maith :  na  deanadh  na  h-iiaibhrich  foir- 
neart  orm. 

123  Tha  mo  shùilean  air  an  caitheadh 
if.  hhi  seaUtuiun  air  son  do  shlànite,  agus 
air  son  focail  t'fhìreantachd'. 

124  Buin  ri  t'òglach  a  rèir  do  thròcair, 
ag-us  teag-aisg-  dhomh  do  reachdan. 

125  Is  mi  t'òg-lach;  thoirtuig-se  dhornh, 
chum  g'u'm  bi  eòlas  ag-am  air  do  theist- 
easaibh. 

126  Is  mithich  dhuit,  a  Thig-hearna,  a 
bhi  deanamh  :  bhris  iad  do  lagh. 

127  Uime  sin  is  annsa^  leam-sa  t  aith- 
eantan  na'n  t-òr,  seadh,  na'n  t-òr  fior- 

128  Uime  sni  measam  do  reachdan  uile 
[«  thaohh  g:ach  ni  ]  abhi  ceart:  is  fuath- 
ach  leam  g-ach  shghe  bhreug-ach. 

PE. 

129  Is  iongantach  do  theisteis:  air  an 
aobhar  sin  gleìdhidh  m'anam  iad. 

130  Bheir  fosgladh  do  bhriathar  sohis, 
a'  teag-asg-  nan  daoine  aon-fhillte  "\ 

131  Dh'fhosg-ail  mi  mo  bheul,  a' plos- 
cartaich;  oir  bha  mi  an  g-eall  air  t'àith- 
eantaibh. 

132  Amhairc  orm,  agus  dean  trocair 
orm,  mar  ìs  ^nàth  leat  a  dheanamh 
dhoibhsan  le'n  ionmhuinn  t'ainm. 

133  Stiuir  mo  cheu»nanna  a  rèir  t'fhoc- 
ail;  agus  na  biodh  aig^  euceart  sam  bith 
uachdaranachd  orm. 

134  Teasairg-  mi  o  fhòirneart  dhaoine''; 
ag"us  coimhididh  mi  t'orduig-hean. 

135  Thoir  air  do  g-hnùis  dealrachadh 
air  t'òglach,  agus  teag-aisg-  dhomh  do 
reachdan. 

136  Ruith  srutha  dheur  ^  sìos  o  m'  shuil- 
jbh,  a  chionn  nach  do  choimhid  iad  do 
lag-h. 

TSADDI. 

137  Is  cothromach  thusa,  a  Thighearn, 
ag-us  is  ceart  do  bhreitheanas^ 

138  Dh'àithn  thu  do  theisteis  mar  cheart- 
as  ag:us  mar  fhìrinn  mhòir^ 

139  Chlaoidh  m'eud  mi^  a  chionn  g'u'n 
do  dhì-chuimhnich  mo  naimhdean  do 
bhriathran. 

140  Ro  g-hlan  t'fhocal-sa,  agus  is 
ionmhuinn  le  t'òglach  e. 

141  Bea^  agus  suarach  a  ta  ml ;  ^idh- 
eadh  cha  dìchuimhnich  mi  do  reachdan. 

142  Is  ceartas  siorruidh  do  cheartas-sa. 


mi ; 


CXIX. 

agus  is  firinn  do  lag-h 

143  Ghlao   teinn  agus  ànihghar 
ach  is  iad  t'àitheantan  mo  thlachd. 

144  Mairidh  ceartas  do  theisteas  gu 
bràth  :  thoir-sa  tuig-se  dhomh,  agus  bith- 
idh  mi  beò. 

KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  chridhe ;  èisd 
rium,  a  Thig-hearna:  g^leidhidh  mi  do 
reachdan. 

146  Ghlaodh  mi  riut;^  saor  mi,  agnis 
coimhididh  mi  do  theisteis. 

147  Thàinig-  mi  roimh  'n  scarthanaich^ 
ag-us  dh'èig"h  mi:  à  d'fhocal  dh'earb  mi. 

148  Ghabh  mo  shìiilean  roimh  f  hairibh 
na  h-oidhche,  chum  g-u  beachd-smuain-- 
ichinn  air  t'fhocal. 

149  Eisd  ri  m'  g-huth  a  rèir  do  chaoimh- 
neis-g-hràidh:  a  Thig-hearn,  a  rèir  do 
bhreitheanais  beothaich  vni. 

150  Thàinig:  luchd-leanmhuinn  dioch- 
bheirt  am  fagus:  ach  fada  bha  iad  o  d' 
lagh. 

151  Am  fagus  tha  thusa,  a  Thig-hearn  ; 
ag-us  is  firinn  t'àitheantan  uile. 

152  O  thoiseach'"  b'fhiosrach  mi  a 
thaobh  do  theisteas,  g'u'n  do  shuidhich 
thu  iad  gu  bràth. 

IIESH. 

153  Amhairc  air  m'àmhg-har,  ag-us  teas- 
airg-  mi ;  oir  cha  do  dhìchuimhnich  mi  do 
lagh. 

154  Tagair  mo  chùis,  agus  saor  mi;  a 
rèirt'fhocailbeothaich  mi. 

155  Is  fada  slàinte^'  o  dhroch  dhaoin 
ibh;  oir  cha'n  iarr  iad  do  reachdan.  ^ 

156  /.9  lìonmhor'-  do  chaomh-thròcair- 
ean,  a  Thighearn ;  a  rèir  do  bhreithean- 
as    beothaich  mi. 

157  Is  lìonmhor  mo  luchd-tòrachd  ag^us 
m'eascairdean ;  gidheadh,  o  d'  theisteas- 
aibh  cha  do  chlaon  mise. 

158  Chunnaic  mi  luchd-eusaontais 
agus  bha  doilg-heas  orm,  a  chionn  nach 
do  choimhid  iad  t'fhocal. 

159  Feuch,  is  ionmhuinn  leam  do  reachd- 
an  :  a  Thighearn,  a  rèir  do  chaoimhneis- 
g-hràidh  beothaich  thusa  mi. 

160  O  thoiseach'^  ù  firinn  t'fhocal-sa; 
agus  gu  bràth  mairidh  uile  bhreithean- 
ais  do  cheartais. 

SCHIN. 

161  Bha  uachdarain  an  tòir  orm  gwn 
aobhar:  ach  roimh  t'fhocal-sa  tha  ea^al 
air  mo  chridhe. 

162  Tha  aiteas  orm  ri  t'fhocal-sa,  mar 
neach  a  fhuair  creach  mhòr. 

163  Is  fuath  leam,  agus  is  oilteil  leani 
breug" :  ach  is  toigh  leam  do  lag-h-sa. 


1  do  clieartais.  ^  ionmìiuinne.  ^  simpUdh. 
i  duine.     ^  uisgeacha.  EaWi.     ^  bhreitheanais. 

a  ta  ceart  agus  ro  fhìrinneach. 
6  Chtdr  mo  theas-ghràdh  as  domh  • 
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9  hhriscadh  va  fàire,  chamhair. 

10  Ocheannfada.  i'  saorsa. 

1-  mòr.  hhrcithcanais. 
daoine  fealìtach.  Qu  h-iomlain^ 


SALM,  CXIX.  CXX.  ( 

164  Seaclul  iiairean  san  là  bheiream 
moladli  dhnit,  air  son  bhreitheanas  do 
cheartais. 

165  Is  mòr  sìth  na  mninntir  a  tha  toirt 
g-ràidh  do  d'  lag-h,  agns  cha'?i  èirìch 
aobhar  tnislidh  (Hioibh- 

166  Dh'llieith  mi  ri  d'  shlàinte,  a  Thig-h- 
earn  ;  ag-ns  rinn  mi  t'àitheantan. 

167  Choimhid  m'anam  do  theisteis,  ag-us 
is  ro  lonmhinnn  leam  lad 

16S  Choimhìd  mi  do  reachdan  ag-us  do 
theisteis  ;  oir  tha  mo  shhg'hean  uile  fa  d' 
chomhair. 

TAU. 

169  Thig:eadh  mo  g-hlaodh  am  fagus 
a'd'  làthair,  a  Thig-hearn :  a  rèir  do bhriath- 
air  thoir  tuig-se  dhomh. 

170  Thigeadh  m'ashichadh  a'd'  làth- 
air:  a  rèir  t'fhocail  teasairg  mi. 

171  Cnirldh  mobhilean  an  cèiUcZo  chliù, 
'nuair  a  theag-ais^eas  tudhomh  doreachd- 
an. 

172  Aithrisidh  mo  theang-adh  t'fhocal ; 
oir  is  ceartas  l'àitheantan  uile. 

173  Cuidicheadh  do  làmh  leam ;  oir 
ròg-hnaich  mi  do  reachdan. 

174  Bha  mi  'n  g-eall  air  do  shlàinte,  a 
Thig-hearn ;  agus  is  e  do  lag-h  mo  thlachd. 

175  Biodh  m'anam  beò,  agus  molaidh 
e  thu :  ag-ns  cuidicheadh  do  bhreithean- 
ais  leam. 

176  Chaidh  mi  air  seacharan  mar  chaor- 
aich  chaillte;  iarr  t-òg:lach,  oir  cha  do 
dhì-chuimhnich  mi  t'àitheantan. 

SALM  CXX.  _ 

1  Gliuìdh  DaibJndh  gu'n  saoradh  Dia  e  o'n  teang- 
aidìi  chealgach. 
Laoidh  nan  ceum. 

AM'  èig-in  g-hlaodh  mi  ris  an  Tig-h- 
earn,  ag-us  dli'èisd  e  ruim. 

2  A  Thig-hearna,  saor  m'anam  obhillbh 
nam  breug-,  o'n  teang-aidh  chealg-ach. 

3  Ciod  a  bhelrear  dhult?  ag-us  clod  a 
nìthear  ort,  a  theang-adh  chealg-ach  ? 

4  Geur  shaig^hde  laolch,  le  elbhhbh  do'n 
alteal. 

5  Mo  thruaig-he  mi,  g-u  bheil  mi  air 
chuairt  ann  am  Mesech,  g-u  bhell  mi  a'm' 
chòmhnuidh  ann  am  bùthaibh  Chedair  ! 

6  Is  fada  g-habh  m'anam  còmhnuldh 
leo-san'  a  thug-  fuath  do  shìth. 

7  Tha  mise  air  soii  sìth  ;  ach  'nuair  a 
labhras  mi,  tha  iadsan  air  son  cog-aidh. 

SALM  CXXI. 

1  Tèaruinteachd  an  t-sluaigh  do'm  bheil  Dia  'na 
fhecr-coimhid. 
Laoidh  nan  ceum. 


iOGAIDH  mi  mo  shìiilean  chum  nam 
beann,  o'n  tig-  mo  chabhalr. 


:XXL  CXXIL  CXXIII 

2  Thig  mo  chabhalr  o'n  Tig-hearn,  a 
rinn  nèamh  a^us  talamh. 

3  Cha  leig-  e  le  d'  chois  sleamhnach- 
adh:  cha  tuit  clò  codallairt'fhear-coimh- 
id\ 

4  Feuch,  cha  tuit  clò  codaiP  no  suain 
air  fear-coimhld  Israeìl. 

ò  Is  e  an  Tig-hearna  t'fhear-coimhid:  is 
e  an  Tlghearna  do  sgàile  alr  do  làimh 
dhels 

6  San  là  cha  bhuail^  a'  g:hrian  thu,  no 
a'  g-healach  san  oidhche. 

7  Colmhldldh  an  Tlghearna  thu  o  g:ach 
olc:  colmhldidh^  e  t'anam. 

8  Colmhldldh  an  Tlghearna  do  dhol  a 
mach,  ag:us  do  theachd  a  steach,  o'n  àm 
so  eadhon  g-u  bràth. 

SALM  CXXII. 

1  Bha  aoihhneas  air  Daibhidh  'nuair  chaidh  e  do 
ihigh  an  Tighearn.  6  Ghuidh  e  air  son  sìfh  agus 
suaiìnhneis  do  lerusalem. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

BHA  aoibhneas  orm  an  uair  a  thubh- 
airt  iad  rlum,  Do  thlg:h  an  Tig-hearna 
thèid  sinn. 
2  Seasaidh  ar  cosan  an  taobh  a  stig-h  do 
d'  g-heataibh^  O  lerusalem. 
^  3  Tha  lerusalem  air  a  tog-ail  mar  chaitli- 
ir'  a  tha  alr  a  colmhcheang-al  ri  chèile; 

4  D'an  tèid  na  treubhan  suas,  treubhan 
an  Tighearna,  g-u  teisteas  Israeil,  a  tholrt 
buidheachais  do  alnm  an  Tig-hearn 

5  Oir  an  sln  tha  caithriche  breltheanais 
aìr  an  suidheachadh,  calthriche  tiffhe 
Dhalbhidh. 

6  Guidhlbh-se  air  son  sìth  lerusalelm : 
soirbhlchidh  iadsan  leis  an  ionmhuinn 
thu.  ^ 

7  Sìth  g:u  robh  an  taobh  a  stig:h  do  d' 
bhallachaibh,  suaimhneas*^  a'd'  lìichairt 
Ibh  1  ^ 

8  Air  sg-àth  mo  bhràithrean  ag:ns  mo 
chàlrdean  their  mi  nis,  Sìth  gu  robh  aii 
taobh  a  stig-h  dhìot  ? 

9  Alr  sg-àth  tighe  an  Tig:hearn  ar  Dè, 
larraldh  mi  maith  dhuit. 

SALM  CXXIII. 

1  Athchuinge  air  son  tròcair,   4  agus  air  son  saorsa 
0  tharcuis  nan  uaiblireach 
Laoidh  nan  ceum. 

AD'IONNSUIDH  thog-  mi  mo  shùiì- 
ean,  O  thusa  a  tha  d'  chòmhnuidii 
anns  na  nèamhaibh. 

2  Feuch,  mar  a  ta  snilean  òg:lach  air 
làimh  am  maighstirean,  agus  mar  a  ta 
sìiilean  banog'lalch  air  làimh  a  bana- 
mhaig:hstir,  mar  sin  tha  ar  sùile-ne  air  au 
Tighearn  ar  Dla,  g:us  an  dcan  e  tròcair 
oirnn. 


'  lcis-san.  -  fhear-gleidhidh, 

3  dùsnì,  tìirra-chodal.  ^  loisg. 
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5  gleidhidh. 
'  ùrd-bhaile. 


^  ann  ad  ghcataibh. 
soirbhcas,  soirbheachadh. 
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3  Dean  tròcair  oirnn,  aThig-hearna,  dean 
tròcair  oirnn  ;  oir  tha  sinn  air  ar  honadh 
làn  do  tharcuis'. 

4  Lìonadh  ar  n-anam  lan  le  lanoicl 
luchd  na  seasgaireachd',  le  tarcuis  nan 
uaibhreach. 

SALM  CXXIV. 

1  BlicannaichDaibhidhan  Tighearn  do  hhrìgh  giùi 
do  shaor  e  a  shluagh  naihasan  a  dh  eirich  nan 
aghaidh. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

MUR  biodh  an  Tighearna  lelnn,  ab- 
radh  Israel  a  nis  ;  . 

2  Mur  biodh  an  Tighearna  lemn,  an 
uair  a  dh'èirìch  daoine  'nar  n-a?haidh  ; 

3  An  sin  shluig:eadh  iad  beo  smn,  an 
uair  a  las  am  fearg'  'nar  n-aghaidh  : 

4  An  sin  thigeadh  tudtean  uisgeacha 
tharulnn,  rachadh  an  sruth  thar  ar  n-an- 

'T*An  sin  rachadh  na  h-uisgeachan 
uaibhreach  thar  ar  n-anam. 

6  Beannaichte  gu  rob/i  an  Ti^hearna, 
nach  d'thug  sinn  mar  chreich  d  am  tiac- 

lalbh.  , 

7  Chaldh  ar  n-anam  as  mar  eun  a  ribe 
nan  eunadair ;  bhriseadh  an  ribe,  ag:us 
chaidh  slnn  as.  . 

8  Tha  ar  cabhalr  ann  an  amm  an  lig'li- 
earn,  a  rinn  nèamh  agus  talamh. 


NUAIll  a  thug-  an  Tlghearn  air  ais 
braighdeanas  Shioln,  bha  smn  mar 
dhaoine  a  chunnaic  aisUng. 

2  An  sm  lìonadh  alr  beul  le  g-aire,  ag-us 
ar  teangadh  le  hiathghalre^ :  an  sin  thubh- 
airt  iad  am  measg  nan  cmneach,  Hnm  an 
Tig-hearna  nithe  mòra  air  an  son. 

3  Rinn  an  Tighearna  nlthe  mora  air  ar 
soinne  :  bha  sinn  aoibhneach. 

4  Pill  a  rìs,  a  Thighearn,  ar  braig:hd- 
eanas,  mar  shruthalbh  san  àlrde  deas. 

5  ladsan  a  chuireas  sìol  le  deuraibn, 
buainidh  iad  le  gairdeachas. 

6  Esan  a  thèid  a  mach,  ag-us  a  ghuii- 
'    "  cmnt 


SALM  CXXV. 

1  Bithidh  iadsan  a  dh'earhas  as  an  Tighearn  ann 
an  tèaruinteachd.  4  Urnuigh  air  son  nan  ion~ 
racan,  agus  an  aghaidh  nan  aiììgtdh. 

Laoidh  nan  ceum. 
■nlTHIDH  iadsan  a  dh'earbas  as  an 
X>  Tighearna  mar  shhabh^  Shiom,  nach 
carruichear,  ach  a  mhalreas  gii  siorr- 

2  Mar  a  ta  na  beannta  mu  thimchioll 
lerusalelm,  mar  sln  tlian  Tighearna  mu 
thimchioll  a  shluaigh,  o*n  am  so  agus  gu 
biàth  -        .y.  , 

3  Oir  cha  g:habh  slat  nan  daoi*  tamh 
air  crannchur  nam  firean,  air  eagal  gu  n 
sìneadh  na  fireana  an  làmhan  chum  eu- 
ceirt 

4  Dean  maith,  a  Thighearna,  dhoibhsan 
a  ta  maith,  agus  dhoibhsan  a  ta  lonraic 
'nan  cridhe. 

,5  Ach  iadsan  a  theid  a  thaobli  d  an 
shg:hlbh  claona,  iomainldh  an  Tighearn  a 
mach  le  luchd-deanamh  an  udc.  bith  g:u 
robh  air  Israel  1 

SALMCXXVI. 

1  Bha  an  eaglais  aoibhneach  'ìiuair  a  thug  Dia  air 
ais  hraighdeanas  Shioin. 


eas,  aa-  iomchar  roghadh  sU^  gu 
each  thi^  e  a  rìs  le  gairdeaclias,  ag:  lom 
char  a  sguab. 

SALM  CXXVII. 

1  Tha  gach  saothair  dìomhain  as  eugmhais  heann- 
acìid  an  Tighearna.    3  'Se  clann  oighreachd  Dhe. 
Laoidh  nan  ceum,  le  Solamh, 

MUR  tog-  an  Tig:hearn  an  tigh,  g-ii 
dìomhain  saothralchidh  a  luchd- 
togall :  mur  glèidh  an  Tlghearn  am  bade, 
ffu  dìomhain  nl  am  fear-coimhid  fai.re. 

2  Is  dìomhain  dhulbhse  bhi  'g:  en-ig-h  gu 
moch,  a  bhl  suidhe  g-u  h-anmoch,  ag  ith- 
eadh  araln  a'  bhròln ;  'nualr  a  bheiresan 
codal  d'a  shelrcin''. 

3  Feuch,  is  iad  clann  oighreachd  an 
Tighearna,  toradh  na  bronn  a  dhuais.^ 

4  Mar  shalghdlbh  ann  an  làimh  gaisg- 
ich,  mar  sln  tha  mic  na  h-òlg-e. 

5  Is  sona  am  fear  al^  am  bhed^abholg:. 
saig:head  làn  diubh :  cha  bhi  naire  orra, 
'nuair  a  labhras  iad  r'a  naimhdibh  anns 
a'  gheata. 


SALM  CXXVIII. 

1  Na  heannachdan  a  leanas  iadsan  air  am  U  eagnl 
an  Tighearna. 
Laoidh  nan  ceum. 

JS  beannaichte  g-ach  neach  alr  am  bi 
eagal  an  Tlghearn,  a  ghluaiseas  na 
shhg-hibh.  „    ,  -u 

2  Oir  ithldh  tu  toradh  do  lamh :  sona 
bithidh  tu,  ag:us  èiridh  gu  maith  dhuit. 

3  Dithidh  do  bhean  mar  fhionam  tharbh- 
alch  ri  taobhan  do  thig:he ;  do  chlann 
mar  òg  chroinn-olaidh  mu  thimchioll  do 
bhùird.  .  ,  j  . 

4  Feuch,  mar  so  beannaichear  an  duine 
air  am  bi  eagal  an  Tighearna. 

5  Beannaichidh  an  Tlghearn  thu  a  Sion, 
agus  chi  thu  maith  lerusalenn  re  ude  laith- 
ean  do  bheatha. 

6  Seadh,  chi  thu  clann  do  chlomne,  agus 
sith  air  Israel. 


'  dhhneas.        ^  sàmhachair,  suaimlmeìs,  fois 
3  hhcinn.    ^  nan  aingidh ;  na  h-aingidheaclid.  l^aun. 
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5  seinn,  ceòL  ^  sìl  Inachìnhoir. 

7  dofhsar  a  ghràidh. 
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SALM  CXXIX 

1  iMailhcas  Dìiè  cVa  shluash  Israel. 


5  Urmiigh  an 
aghaidh  naimhdean  na  h-eaglais. 
Laoidh  nan  ceum. 

IS  mlnic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òig-e,  ab- 
radh  Israel  a  iiis : 

2  Is  ininic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òig-e  ; 
g'idheadh  cha  d'thug-  iad  buaidh  orm. 

3  Air  ^  mo  dhruim  threabh  an  hichd- 
treabhaidh ;  tharruing  iad  an  sgrìoban 
fada. 

4  jT/ifì'.anTig-hearna  cothromach  :  ghearr 
e  o  cheile  cùird  nan  aingidh. 

5  Cuirear  gy  h-amhhiadii,  agus  pillear 
air  an  ais  iadsan  uile  le'm  fuathach  Sion. 

6  Bithidh  iad  mar  fheur  air  mullach 
thiffh  ean,  a  sheargas  mum  fàs  e  suas: 

7  Leis  nach  fion  am  buanaiche  a  ghlac, 
KO  fear-ceang-aìl  nan  sguab  a  bhrollach  \ 

8  Ni  mò  their  iadsan  a  bhios  a'  dol 
seachad  riu,  Beannachd  an  Tighearna  gu 
rohh  oirbh :  tha  sinn  'gur  beannachadh 
ann  an  ainm  an  Tighearna. 

SALMCXXX. 

1  'Na  theanntachd  ghlaodh  au  salmadar  rl  Dia, 

5  agus  chuir  e  a  dhòigh  'nafhocal. 
Laoidh  nan  ceum. 
NA  doimhneachdaibh  ghlaodh  mi 
riut,^  a  Thighearn. 

2  A  Thighearn,  èisd  ri  m'  ghuth ;  thug- 
adii  do  chhiasan  an  aire  do  ghuth  m'ath- 
chuingean. 

3  Ma  chomharaicheas  tusa  aingidheachd, 
a  Thighearn;  a  Thighearna,  cò  a  sheasas. 

4  Ach  agad-sa  tha  maitheanas;  agus 
uime  sin  bithidh  eagal  air  dao'iìiibh 
romhad. 

5  Tlia  mi  a'  feitheamh  air  an  Tighearna, 
tha  m'anam  a'  feitheamh,  agus  'na  fhocal 
tha  mo  dhòigh. 

6  Tha  m'anam  a'  feìtheamh  air  an 
Tighearna  ni's  mò  na  hichd-faire  na 
maidne,  seadh,  iia  hichd-faire  na  maidne. 

7  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn  ;  oir 
aig  an  Tig-hearn  tha  tròcair,  agus  aige- 
san  tha  mòr-shaorsa ; 
1  8  Agus  saoraidh  e  Israel  o  'euceartaibli 
gu  lèir. 

SALM  CXXXI. 

1  Nochd  Daibhidh  irioslachd  a  chridhe  fèin,  3  agiis 
dh'earail  e  air  Israel  earbsadh  à  Dia. 
Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  cha  'n'eil  mo 
chridhe  uaibhreach,  no  mo  shùilean 
àrd  \  agus  cha  do  ghabh  mi  gnothuch  ri 
nithibh  mòra,  no  ri  nithibh  àrda  air  mo 
shon. 

2  Gu  deimhin  shocraich  agus  chiìiinich 
mi  m'anam,  mar  leanabh  a  chuireadh  o 
chìch  a  mhàthai ;  mar  leanabh  a  chuir- 
eadh  o'n  chìch  tha  m'anam-sa. 

3  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn,  o'n 
àm  so  agus  gu  bràth. 


SALM  CXXXII. 

1  Eiid  Dhaibhidh  gu  àit  ullachadh  do  phàiUiiin  an 
Tighearn.  11  Na  gealìanna  a  thug  Dia  dc 
Dhaibhìdh. 

Laoidh  nan  ceum. 

C^UIMHNICH,aThighearn,airDaibh- 
idh,  agus  air  'uile  àmhghar: 

2  Mar  a  mhionnaich  e  do'n  Tighearn, 
a  bhòidich  e  do  Bhia  treun  lacoib,  ag 
radh, 

3  Gu  deimhin  cha  tèid  mi  do  phàilh'uri 
mo  thighe,  cha  tèid  mi  suas  air  mo  leab 
aidh; 

4  Clia  toir  mi  codal  do  m'  shìiihbh,  no 
suain  do  m'  rosgaibh^, 
_  5  Gus  am  faigh  mi  àit  do'n  Tighearn 
ionad-còmhnuidh  do  Dhia  treun  lacoib. 

6  Feuch,  chuala  sinn  uime  aig  E- 
phratah;  fhuair  sinn  e  ann  am  machar- 
aibh  na  coille^ 

7  Thèid  sinn  a  steach  d'a  phàilliunaibh : 
sleuchdaidh  sinn  aig  stòl  a  choise. 

8  Eirich  a  Thighearna,  gu  d'thàmli 
thu  fèin  agus  àirc  do  neirt. 

9  Sgeadaichear  do  shagairt  le  h-Ionrac 
as,  agus  deanadhdo  naoimhluathghaire. 

10  Air  sgàth  Dhaibhidh  t'òglaich,  na 
cuir  air  a  h-ais  aghaidh  t'Aoin  ungta. 
_  1 1  Mhionnaich  an  Tighearna  do  Dhaibh 
idh  am  flrinn  ;  cha  phill  e  uaith:  Do 
thoradh  do  chuirp  suidhichidh  mi  alr  do 
righ-chaithir. 

12  Ma  choimhideas  do  chlann  mò 
choimlicheangaì  agus  mo  theisteas,  a 
theagaisgeas  mi  dhoibh,  suidhidh  mar  an 
ceudna  an  clann-san  air  do  righ-cliaithir 
gu  bràth. 

13  Oir  ròghnaich  an  Tighearna  Slon; 
rnhlannuich  e  i  mar  ionad-còmhnuidh  dha 
fèin,  ag  ràdhy 

14  7s  i  so  mo  shuaimhneas  gu  siorruldh : 
anso  gabhaldh  mi  còmhnuidh,  oir  mhlann- 
uich  mi  i. 

15  Beannaichidh  mi  gu  mòr  a  lòn", 
sàsuichidh  mi  a  bochdan  le  h-aran. 

16  Eudaichidh  mi  a  sagairt  le  slàinte; 
agus  ni  a  naoimh  àrd  hiathghaire. 

17  An  sin  bheir  mi  alr  adharc  Dliaibh- 
idh  fàs:  dh'orduich  mi  lòchran  do  m' 
Aon  ungta. 

18  Eudaichidli  mi  anaimhdean  le  nàlre  : 
acli  air  fèln  thig  a  choron  fo^  bhlàth. 

SALM  CXXXIII. 

1  Tha  Daihhidh  a'  nochdadh  cia  taitneach  an  ni 
do  hhràithrihh  còmhnuidh  a  ghahhail  cuidcachd 
ann  an  aonachd. 

Lnoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

FEUCH,  cia  malth  agus  cia  taitneacl\ 
an  ni  do  bhràithribh  còmhnuidh  a 
ghabhail  cuideachd  ann  an  aonachd! 

2  Mar  dheadh  oladh-ungaidh  alr  a' 
cheann,  a  rulth  sìos  alr  an  fheusalg,  feus 


'  'uchd,  *achlais.      -  dofhàbhraihh  mo  shùl 
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uì'g  Aaroin,  a  ruith   sìos  air  iomall  a 
thrusg-ain ; 

3  Mar  dhealt  air  Hermon,  a  thulteas  air 
slèibhtibh'  Shioin  '':  oir  an  sin  dh'àithn 
an  Tighearn  am  beannachadh,  beatha  gu 
siorruidh. 

SALM  CXXXIV. 

Earail  gti  Dia  a  bheannachadh. 
Laoidh  nan  ceum. 

FEUCH,  beannaichibh  an  Tighearna, 
sibhse  òglacha  an  Tig:hearna  gu  lèir, 
a  sheasas  ann  antigh  an  Tighearna  gach 
oidhche. 

2  Tog-aibh  bhur  làmhan  anìis  an  ionad 
naomh^,  agus  beannaichibh  an  Tigh- 
earna.  , 

3  Beannaicheadh  an  Tighearn  thu  a 
Sion,  a  rinn  nèamh  agus  talamh. 

SALM  CXXXV. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  mhaitheis, 
6  a  chumhachd,  8  agus  a  hhreitheanas  an  agh- 
aidh  naimhdean  a  shluaigh.  15  Dìomhanas  ìodhol 
nan  cinneach. 

MOLAIBH  an  Tighearna;  molaibh 
ainm  an  Tighearna,  molaibhse,  òg- 
lacha  an  Tighearna. 

2  Sibhse  a  sheasas  ann  an  tig-h  an  Tigh- 
earn,  ann  an  cìiirtibh  tighe  ar  Dè, 

3  Molaibh  an  Tighearn,  oir  tha'n  Tigh- 
carna  maith:  seÌRRÌbh  cliìi  d'a  ainm,  oir 
tha  e  taitneach. 

4  Oir  ròghnaich  an  Tighearn  lacob  dha 
fèin,  Israel  mar  'ionmhas  sonruichte.  ^ 

5  Oir  tha  fios  agam  g-ur  mòr  an  Tigh- 
earn,  agus  gu  bheil  ar  Tig-hearn  os  ceann 
nan  uile  dhèe. 

6  Ge  b'e  ni  butoil  leis  an  Tig^hearn  rinn 
e  air  nèamh  agus  air  talamh,  anns  na 
cuantaibh,  ag^us  anns  na  doimhneachd- 
aibh  uile. 

7  Is  esan  a  bheir  air  a'  cheo  dol  suas  o 
chrìch  na  talmhainn;  a  ni  dealanach  le 
h-uisge;  a  bheir  a  mach  a'  ghaoth  a 
'ionadaibh-tasgaidh ; 

8  A  bhuail  ceud-g-hin  na  h-Eiphit,  araon 
duine  agus  ainmhidh ; 

9  A  chuir  comharan  agus  iongantasan 
ann  admheadhon,  O  Eiphit,  air  Pharaoh 
agus  air  'òglachaibh  gu  lèir  ; 

10  A  bhuail  cinnich  mhòra,  agus  a 
mharbh  rìghrean  mòra, 

11  Sihon  righ  nan  Amorach,  agus 
righ  Bhasain,  agus  uile  rìoghachda  Cha- 
naain,  . 

12  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oigh- 
reachd,  mar  oighreachd  do  Israel  a 
shhiagh. 

13  Mairìdh  t'ainm-sa,  a  Thighearn,  gu 
bràth :  do  chuimhne,  a  Thighearn,  o  hnn 
gu  hnn. 


14  Oir  bheir  an  Tighearna  breth  air  a 
shhiagh,  agus  g^abhaidh  e  aithreachas,  a 
thaobh  a  sheirbhiseach.^ 

lò  Is  airgiod  agus  òrìodhoil^  nan  cinn- 
each,  obair  làmhan  dhaoine. 

16  Tha  beul  aca,  ach  cha  labhair  iad; 
sìiilear.  aca,  ach  cha'nfhaic  iad. 

17  Tha  chiasan  aca,  ach  cha  chhiimi 
iad :  ni  mò  a  tlia  anail  'nam  beul. 

18  Cosmhuil  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
g-ach  neach  a  dh'earbas  asda. 

19  A  thigh  Israeil,  beannaichibh  an 
Tighearn ;  a  thigh  Aaroin,  beannaichibh 
an  Tig-hearn. 

20  A  thig-h  Lebhi,  beannaichibh  an 
Tighearn ;  sibhse  air  am  bheil  eagal  an 
Tigrhearna,  beannaichibh  an  Tighearn. 

21  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn  à 
Sion,  aig  am  bheil  a  chòmhnuidh  ann  an 
lerusalem.    Molaibhse  an  Tighearn. 

SALM  CXXXVI. 

1  Earall  gu  huidheachas  a  ihoirt  do  Dhia  air  son  a 
thròcairean,  agus  nan  iongantasan  mòra  a  rinn  e 
aìr  son  sluaigh  Israeil. 

OTHUGAIBH    buidheachas  do'n 
Tighearn,  oìr  thae  maith;  oir  g-u 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

2  Thugaibh  buidheachas  do  Dhia  nan 
dia ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

3  Thugaibhbuidheachas  do  Thighearna 
nan  tighearna;  oir  gu  bràth  ìnairidh  a 
thròcair. 

4  Dha-san'na  aonar  a  ni  iong-antasan 
mòra;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

5  Dha-san  a  rinn  na  nèamhan  le  gliocas ; 
oir  g-u  bràth  mairidh  a  thròcair. 

6  Dha-san  a  shìn  an  talamh  os  ceann 
nan  uisge ;  oir  gu  bràth  a  mairidh  thròc- 
air. 

7  Dha-san  a  rinn  soluis  mhora;  oir  g-u 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

8  A'  g-hrian  a  riaghladh  an  la^;  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

9  A'  g-healach  agus  na  reultan  a  riagh- 
ladh  na  h-oidhche;  oir  gu  bràth  mairidh 
a  thròcair.  t^.  ,  .  •  i  r 

10  Dha-san  a  bhuail  na  h-Eiphitich^ 
'nan  ceud-ghinibh ;  oir  gu  bràth  mairidh 
a  thròcair : 

1 1  Agus  a  thug  a  mach  Israel  as  am 
mheadhon ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròc- 

air:  ,       .  i 

12  Le  làimh  threin,  agus  le  gairdean 
sìnte  mach  ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  throc- 

13  Dha-san  a  romn  a  mhuir  ruadh  na 
roinniWV;  oir  g-u  bràth  mairidh  athròc- 
air 


1  sliabh.     2  Shihoin. 
3  le  naomhachd. 
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4  dealbhan. 


14  Agus  a  thug:  air  Israel  dol  troimh  a 


5  san  là.  ^  an  Eiphit. 

'  'wrt  h-earrannaibh. 


SALM,  CXXXVI.  CXXX 
meadhon ;  oir  g'u  bràth  ìnairìdh  a  thròc- 
air : 

15  Ach  a  thilg-  Pharaoh  ag-iis 'armailt 
biin  os  ceann  anns  a'  mhiilr  ruaidh;  oir 
g-u  bràth  mairidh  a  thròcair. 

If)  Dlia-san  a  threòraich  a  shhiagh 
troimli  an  fhàsach:  oir  g-u  bràth  mairidh 
a  thròcair. 

17  Dha-san  a  bhuail  rìghrean  mòra; 
oir  g'u  bràth  mairidh  a  thròcair. 

18  Agus  a  mharbh  rìg-hrean  treuna; 
oir  g-u  Ijràth  mairidh  a  thròcair: 

19  Sihon  rig-h  nan  Amorach ;  oir  g-u 
])ràth  mairidh  a  thròcair: 

:20  Agus  Og  righ  Bhasain;  oirgubràth 
mairiSi  athròcair: 

21  Ag-us  a  thug-  am  fearann  mar  oig-h- 
reachd;  oir  ^u  bràth  ìnairidh  a  thròcair  : 

22  Mar  oighreachd  do  Israel  'òglach 
fein;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 

23  A  chuimhnich  oirnn  'nar  staidìosail; 
oir  g-ii  bràth  mairìdh  a  thròcair  •. 

24  Agus  a  shaor  sinn  o  ar  naimhdibh  ; 
oir  g-u  bràth  ìnairidh  a  thròcair. 

25  A  tha  tabhairt  bìdh  do  gach  feoil; 
oir  g'u  bràth  mairidh  a  thròcair. 

26  O  thugaibh  buidheachas  do  Dhia 
nan  nèamh;  oir  gubràth  mairidh  a  thròc- 
air. 

SALM  CXXXVII. 

1  'Nam  braighdeanas  chuimhnich  clann  Israeil  le 
bròn  air  an  iir  fèin.  7  Chronaicheadh  clann 
Edoim  agus  Bhabiiioìi. 

LAIMH  ri  aimhnichibh  Bhabiloin,  an 
sin  shuidh,  agus  g-huil  sinn,  an  uair 
a  chuimhnich  sinn  air  Sion. 

2  Air  na  crannaibh  seiUch  'na  meadhon 
croch  sinn  ar  clàrsaichean. 

3  Oir  an  sin  dh'iarr  iadsan  a  thiig- am 
braighdeanas  sinn,  òran  oirnn ;  ag-us 
dKiarr  iadsan  a  rinn  fògaraich  dhinn' 
aoibhneasoirnn,  ag  ràdh,  Seinnibh  dhuinn 
aoìi  do  laoidhibh  Shioin. 

4  Cionnus  a  sheinneas  smne  laoidh  an 
Tighearn  ann  an  tìr  choimhich? 

5  Ma  dhì-chuimhnicheas  mise  thusa,  a 
lerusalem,  di-chuimhnicheadh  mo  làmh 
dheas  a  seòltachd. 

6  Leanadh  mo  theangadh  ri  m'  ghial  ', 
mur  cuimhnich  mi  ort,  mur  fearr  leam 
lerusalem  na  m'aoibhneas  a's  àirde. 

7  Cuimhnich,  a  Thighearna,  clann 
Edoim,  ann  an  là  lerusaleim,  a  thubh- 
airt,  Leag-aibh,  leagaibh  ^  sìos  i  g-u  ruig-  a 
bunait. 

^  8  A  nig-hean  Bhabiloin,  a  lom-sgriosar^ 
is  sonae5«?i  a  dhìolas  dhuitse,  a  rèirmar  a 
rinn  thu  oirnne. 

9  Is  sona  esan  a  g-hlacas  agus  a  phronn- 
as  do  chlann  bheag  ris  na  clachaibh. 


^  a  chreach,  a  chlaoidh  sinn.  -  chàirean. 

liùìsgibh,  rùisgibh.  ■*  dhfhàsaichear. 

5  a  làimh  do  theampuill  6  ieinn,  trioblaid. 
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SALM  CXXXVIII 

1  Mhol  Daibhidh  an  Tigheaì'n  air  soìi  fhìrinn  agus 
a  chaoimhneis-gràidh.     4  Roimh-innis  e  gicìt 
tugadh  rìghrean  na  talmhainn  moladh  do  Dhia. 
Salm  le  Daibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearna, 
le  m'uile  chridhe ;  an  làthair  nan 
dee  seinnidh  mi  chù  dhuit. 

2  Sleuchdaidh  mi  aig  do  theampulF 
naomh,  agus  molaidh  mi  t'ainm  air  son  do 
chaoimhneis-gràidh,  agus  air  son  t'fhìr- 
inn  •,  oir  dh'àrdaich  thu  t'fhocal  os  ceann 
t'ainme  uile. 

3  San  là  air  an  do  ghlaodh  mi  riuty 
f  hreagair  thu  mi ;  neartaich  thu  mi  a'm' 
anam  le  treòir. 

4  Molaidh  uile  rìghrean  na  talmhainn 
thu,  a  Thighearna,  'nuair  a  chluinneas 
iad  briathran  do  bheoil : 

5  Ag-us  seinnidh  iad  ann  an  shghibh  an 
Tig-hearn;  oir  is  mòr  glòir  an  Tighearna, 

6  Ge  h-àrd  an  Tighearna,  g-idheadh 
seallaidh  e  air  an  iriosal ;  ach  aithnich 
idh  e  an  t-uaibhreach  fad  as. 

7  Ged  ghhiais  mi  ann  ammeadhon  àmh- 
ghair^  ath-bheothaichidh  tu  mi;  an  agh- 
aidh  corruich  mo  naimhde  sìnidh  tu  do 
làmh,  agus  saoraidh  do  dheas  làmh  mi. 

8  Coimhlionaidh  an  Tighearn  air  mo 
shon ;  7nairidh  do  thròcair,  aThighearna, 
g-u  bràth :  na  trèig  oibre  do  làmh. 

SALM  CXXXIX. 

1  Dh'aidich  Daibhidh  gu'n  robh  làthaireachd  Dhe 
mu'n  cuairt  da  a  ghnàth.    17  Mhol  e  an  Tigh- 
earn  air  son  a  thròcairean;  23  agus  ghiiidh  e  bhi 
air  a  threòrachadh  san  t-slighe  shiorruìdh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.     Sahn  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  rannsaich"  thu  mi, 
agus  is  aithne  dhuit  mi. 
^  2  Is  aithne  dhuit  mo  shuidhe  agus  m'èir- 
igh ;  tuigidh  tu  mo  smuainte  fad  as. 

3  Chuairtich  thu  mo  cheum  agus  mo 
luidhe  sìos,  ag-us  air  mo  shhg-hibh  g:u  lèir 
is  fìosrach  thu. 

4  Oir  feuch,  cha  'n'eil  focal  air  mo 
theangaidh,  Thighearna,  nach  aithne 
dhuit  g-u  lèir. 

5  Am  dhèig-h,  agus  romham,  chuairt- 
ich  thu  mi^  agus  chuir  thu  do  làmh  orm. 

6  Is  ro  ion^antach  an  t-eòlas  so  air  mo 
shon :  tha  e  ard ;   cha  ruig-  mi  air. 

7  C'àit  an  tèid  mi  o  d' spiorad?  agus 
c'àit  an  teich  mi  d'  g-hnìiis^? 

8  Ma  thèid  mi  suas  do  nèamh,  tha  thu 
'n  sin;  ma  ni  mi  mo  leabadh  ann  an 
ifrinn    feuch,  tha  thu  'n  sin. 

9  Ma  ghabhas  mi  sgiathan  na  maidne, 
agus  g-u  còmhnuich  mi  ann  an  ionadaibh 
iomallach  na  fairg-e ; 


"  dh'fhidir.  8  dhealbh  ihu  mì. 

^  fhianuis,  làthairoachd. 

1"  anns  an  ionad  a's  ìochdaraiche,  anns  an  uaigh 
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10  Eadhon  an  sin  stlùraìdh  do  làmh  mi, 
ag'us  cumaidh  do  dheas  làmh  mi. 

11  Ma  their  mi,  Gu  deimhin  folaichidh 
an  dorchadas  mi,  bithidh  an  oidhche  lem 
mar  sholus  mu'n  cuairt  orm. 

12  Cha'n  fholaich  eadhon  an  dorchadas 
uaitse;  ach  dealraichidh  an  oidhche  mar 
an  là:  is  ionann  an  dorchadas  agus  an 
sohis  duiise- 

13  Oir  ghabh  thu  sealbh  air  m  airnibh: 
dh'fholuich  thu  mi  ann  am  broinn  mo 
mhàthar. 

.  14  Molaidh  mi  thu,  ou'  is  uamhasach, 
long-antach  a  dhealbhadh  mi ;  is  iong-ant- 
ach  t'oibre-sa,  agus  is  ro  fhiosrach  m  an- 
am  air  sin. 

15  Cha  d'fhoiaicheadh  mo  chorp'  uait 
an  uair  a  rinneadh  mi  an  dìomhaireachd, 
a  dhealbhadh  mi  g'U  h-iongantach  ann  an 
ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn. 

16  Chunnaic  do  shùilean  mo  cheud- 
fhàs  anabuich,  agus  ann  ad  leabhar 
sg-riobhadh  sìos  7no  hhuill  uile,  a  dhealbh- 
adh  ri  h-iime,  gun  aon  diubh  fathast 
ann. 

17  O  cia  luachmhor  leamsa  do  smu- 
amte-sa,  a  Dhè  1  cia  mòr  an  uibhir"^' 

18  Nan  àirmhinn  iad,  is  lìonmholre  iad 
na  a'  g-haineamh:  'nuair  a  dhìdsgeas  mi, 
tha  mi  a  ghnàth  maille  riutsa. 

19  Gu  cinnteach,  a  Dhè,  marbhaidh 
tusa  an  t-aing:idh:  uime  sìn,  a  dhaoine 
fuileachdach,  imichibh  uam : 

20  Oir  labhair  iad  a'd'  aghaidh  gu 
h-aingidh ;  thu^  do  naimhde  fainm  an 
dìomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  tabhairt  fuath,aThig-h- 
dhoibhsan  a  tha  toirt  fuath  dhuit- 


theangaidh  natlirach  ;  tha  nimh  na  nuth- 
rach  fo'm  bilibh.  Selah.  ^ 
4  Glèidh  mi,  a  Thig-hearn,  o  lamhaibh 
nan  aingidh ;  o  f  hear  an  f  hoirneirt  dìon 
mi,  le'm  b'àiU  mo  cheumanna  thilgeadh 
bun  os  ceann.  ,  ,  , 

5  Dh'fholuich  na  h-uaibhrich  ^  ribe 
dhomli,  agus  cuird;  sgaoil  iad  lìon  ri 
taobh  na  shghe ;  leag;  iad  ceapa-tuishdh 
dhomh.  Selah. 

6  Thubhairt  mi  ris  an  Tighearn,  Is  tu 
mo  Dhia:  èisd,  a  Thighearna,  ri  guth 
m'athchuingean. 

7  A  lehobhah,  a  Thighearna,  neart  mo 
shlàinte;  dh'fholuich  thu  mo  cheann  ann 
an  là  catha. 

8  Na  deònuich,  a  Thighearna,  miannan 
an  aingidh;  nasoirbhichle'ais-innleachd, 
air  eagal  gu'n  àrdaich  siad  iad  fèin. 

Selah.  ,     .  .  ,  . 

9  A  thaobh  nan  daome  a  chuairtich  rni, 
còmhdaicheadh^  aimhleas  am  bilean  fèin 
lad. 

10  Tuiteadh  eibhlean  teine  orra:  san 
teine  tilgear  iad;  ann  an  slochdaibh  domli- 
ain,  chum  nach  èirich  iad  a  rls. 

11  Na  daingnichear  fear-labhairt  uilc 
air  an  talamh :  sealgaidh  olc  air  fear  am 
fhòirneirt,  chum  a  sgrios. 

12  Tha  fhios  agam  gu'n  cum  an  Tigh- 
earna  ceartas  ris  an  duine  thruagh,  còir 
ris  na  bochdaibh. 

13  Gu  dearbh  bheir  na  fìreana  moladh 
do  t'ainm :  gabhaidhna  h-ionracain  còmh- 
nuldh  a'd'  fhianuis. 


se?   aa-us  nach 


'eil  mi  g-abhall  gràin 
'g-  èirigh  suas  a'd'  agh- 


dhiubhsan  a  tha 

aidh?  .     ^  , 

22  Le  fuath  iomlan  tha  mi  tmrt  tuath 
dholbh;  mar  naimhde  measam  iad^ 

23  Rannsaich  mi,  a  Dhè,  agus  aithnich 
mo  chrldhe:  dearbh  mi,  agus  tuig  mo 
smuamte. 

24  Agus  amhairc  am  hheil  shghe  olc 
air  bith  annam,  agus  treòraich  mi  anns 
an  t-sllghe  shiorruidh. 

SALM  CXL. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gn'n  teasairgeadh  Dia  e  o  ats- 
innleachd  a  naimhdean.    12  Tha  dòchas  aig  gu'n 
cum  an  Tighearn  ceartas  ris  na  bochdaibh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

TEASAIRG   mi,  a  Thighearn,  o'n 
droch  dhuine ;  o  fhear  na  foireigne 
glèìdh  mi;  ^ 

2  A  tha  smualneachadh  aimhlels  'nan 
cridhe;  cruinnichidh  lad  gach  là^  chum 
cogaidh. 

3  Gheuraich   iad    an  teangadh,  mar 


SALM  CXLI. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  èisdeadh  Dia  r'a  ghuth ; 
3  gu'n  cuireadh  e  faire  air  a  bheiil,  9  agus  gu  n 
coimhideadh  se  e  o  ribe  luchd-deanamh  na  h-eii- 
ceirt. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  tha  ml  ag  èlgheach 
riut ;  greas  a  m'  ionnsuidh ;  èisd  ri 
m'  ghuth,  'nuair  a  dh'èigheas  mi  rlut. 

2  Cuirear  m'urnuigh  a'd'  làthan%  mar 
thùis ;  togail  suas  mo  làmh,  mar  an  lob- 
airt  fheasgalr. 

3  Culr,  a  Thighearna,  faire  air  mo 
bheul. ;  glèldh  dorus  mo  bhilean. 

4  Na  aom  mo  chridhe  gu  ni  olc  air  blth, 
gi\  bearta  aingidh  a  chur  an  g-nìomh  le 
luchd-deanamh  na  h-eucelrt:  agus  na 
h-Itheam  fèin  d'an  nlthlbh  mllse. 

5  Bualleadh  am  firean  mi,  is  caoimhneas 
I  e ;   agus  cronalcheadh  e  mi,  ts  oladp 

luachmhor  e,  nach  brls  mo  cheann :  ou' 
fathast  hithidh  m'urnuigh  mar  an  ceudna 
air  an  son  'nan  àmhghairlbh.  ^ 

6  'Nuair  a  thllgear  slos  am  breitheamh- 
na  ann  an  lonadaibh  clachach,  èisdidh 
iad  ri  m'  bhrlathralbh,  olr  tha  iad  mlhs. 


1  neart.        -  an  cunntas  ceanv,  an  àireamh. 
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ò  tha  iad  agam.  Eabh.    4  a  ghnàth.  5  còmhdaichidlu 
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7  Mar  a  g-hearras  ag-iis  a  sg-oilteas  neach 
fìodh  air  an  làr,  sg-aoileadh  ar  cnàmhan 
aig-  beul  na  h-iiaighe. 

8  Ach  a  d'  ionnsuidh-sa,  a  lehobhah,  a 
Thig-hearna,  tha  mo  shùilean :  annad-sa 
cliiiir  mi  mo  dhòigh;  na  trèig  m'anam^ 

9  Coimhid  mi  o'n  ribe  a  leag-  iad  dhomh, 
ag-us  o  cheapaibh-tuishdh  luchd-deanamh 
na  h-euceirt. 

10  Tuiteadh  na  h-aingidh  'nan  lìontaibh 
fèin,  am  feadh  a  bhios  mise  a'  gabhail 
tliairis. 

SALM  CXLII. 

1  'iVa  thriohlaid  ghlaodh  Daibhidh  ris  an  Tighearn, 

5  agiis  thaom.  e  a  ghearan  'na  làthair. 
l\Iaschil  le  Daibhidh.  Urnuigh  'nuair  a  bha  e  anns 
an  uaimh. 

LE  m'  g:huth  ghlaodh  mi  ris  an  Tigh- 
earna;  le  m'  g-huth  dh'asluich  mi 
air  an  Tighearna. 

2  Thaom  mi  mo  g-hearan  'na  làthair; 
chuir  mi  'n  cèill  mo  theinn  'na  f  hianuis. 

3  'Nuair  a  chlaoidheadh  mo  spiorad 
annam,  b'aithne  dhuitse  mo  cheum  :  san 
t-slighe  air  an  d'imich  mi,  dh'fholuich  iad 
ribe  dhomh. 

4  Dh'amhairc  mi  air  7no  lànnh  dheis, 
ag'us  feuch,  cha  robh  fear  ann  d'am 
b'aithnemi;  thrèig  cabhair  mi :  cha  robh 
neach  ann  a  dh'fheòraicheadh  air  son 
m'anama. 

5  Ghlaodh  mi  rlut,  a  Theighearna; 
thubhaìrt  mi, /5  tu  mo  thearmunn',  mo 
chuibhrionn  ann  an  tìr  nam  beò. 

6  Thoir  an  aire  do  ^  m'  ghlaodh,  oir 
dh'ìslicheadh  mi  gu  mòr;  saor  mi  uatha- 
san  a  tha'n  tòlr  orm,  oir  is  trelse  iad  na 
mi. 

7  Thoir  m'anam  (i  prìosan,  chum  gu 
niol  mi  t'ainm :  cuairtichidh  na  fireana 
mi ;  oir  buinidh  tu  gu  fial  rlum. 

SALM  CXLIII. 

1  Ghuidh  Daibhidh  air  an  Tighearn  giim  hitheadh 
e  hàigheil  ris  ann  am  hreitheanas.  3  Tha  e  ri 
caoidh  gu'n  d'  rinn  a  nahnhdean  geur-leanmhuinn 
air  'anam.  5  Dh'asluich  e  air  Dia  gu'n  nochdadli 
e  dha  a  chaoimhneas-gràidh,  1  agusgu^n  teasairg- 
eadJi  se  e  0  làimh  a  naimhdean, 

Salm  le  Daibhidh. 

CLUINN  m'urnuigh,  a  Thighearn ; 
èisd  ri  m'athchuingibh  ann  ad  fhìr- 
inn,  freagair  mi  ann  ad  cheartas. 

2  Agus  na  tig*  ann  am  breitheanas  le 
t'òglach;  oir  ann  ad  fhlanuls  cha'n  fhìr- 
eanalchear  duine  beò  air  bith. 

3  Oir  g-heur-lean  an  nàmhaid  m'anam ; 
bhuaiì  e  mo  bheatha  sìos  gu  làr ;  thug-  e 
orm  còmhnuldh  ghabhail  ann  an  dorch- 
adas,  mar  ladsan  a  bha  fada  marbh.^ 

4  Uime  sm  chlaoidheadh  mo  splorad 
annam  ;  tha  mo  chrldhe  briste  an  taobh  a 
stigh  diiìom. 


5  Is  cuimhne  leam  na  làithean  o  chian , 
tha  do  ghnìomhara  g-u  lèlr  a'  teachd  a'm' 
aire;  tha  mi  a'  beachd-smuaineachadh 
alr  obair  do  làmh. 

6  Shìn  ml  mo  làmhan  riutsa:  tha  m'an- 
am,  marthalamh  tartmhor^  an  geall  ort. 
Selah. 

7  Eisd  rium  gu  grad,  a  Thighearna ; 
chaidh  as  do  m'  splorad :  na  folaich  do 
ghnuls  orm,  air  eagal  gu'm  bi  mi  cos- 
mhuil  riu-san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

8  Thoir  orm  do  chaomhneas-gràidh  a 
chhiinntinn  anns  a'  mhaduinn,  oir  annad-sa 
chuir  ml  mo  dhòigh:  thoir  orm  gu'n 
aithnlch  mi  an  t-sh'ghe  anns  an  còir  dhomii 
imeachd,  oir  riut-sa  tha  ml  togail  suas 
m'anama. 

9  Teasairg  ml  o  m'  naimlidibh,  a  Thigli- 
earn:  a  d'ionnsuidh-sa  telchldh  mi^ 

10  Teagaisg  dhomh  do  thoil  a  dhean- 
amh,  olr  is  tu  mo  Dhla :  treòralcheadh 
do  spiorad  malth  mi  gu  tìr  an  ionracais. 

11  Air  sgàth  t'ainme,  a  Thighearna, 
beothalch  thusa  mi :  trìd  d'  fhìreantachd 
saor  m'anam  o  thelnn. 

12  Agus  trìd  do  thròcalr  gearr  as  mo 
nalmhdean,  agus  sgrios  iadsan  uile  a  tha 
claoidh  m'anama;  olr  is  mi  t'òglach. 

SALM  CXLIV. 

1  Bheannaich  Daibhidh.  an  Tigheani  do  bhrìgh 
gu'ìi  robh  e  'na  fhear-saoraidh  dha.  5  Ghuidìi  e 
gu'n  teasairgeadh  Dia  e  0  làimh  cloinne  choig- 
reach.    9  Gheall  e  Dia  a  mholadh. 

Saìm  le  Daibhidh. 

BEANNAICHTE  gu  rohh  an  Tigli- 
earna  mo  charraig'^  a  theagaisgeas 
mo  làmhan  gu  cath,  mo  mlieoir  gu 
comhrag" : 

2  Mo  mhaith,  agus  mo  dhaing-neach ; 
mo  thìir  àrd,  agus  m'fhear-saoraidh-sa  : 
mo  sglath,  agus  an  ti  as  an  earb  mi ;  a 
cheannsaicheas  mo  shluagh*^  fodham. 

3  A  Thlghearna,  ciod  e  an  duine,  gu 
bhell  thu  a'gabhail  eòlais  alr?  mac  an 
duine,  gu  bheil  meas  agad  air? 

4  Is  cosmhuil  an  dulne  ri  dìomhanas : 
tha  a  làithean  mar  sgàile  a  ghabhas 
seachad. 

5  A  Thighearna,  lìib  do  fhlaitheasa, 
agus  thig  a  nuas :  bean  rls  na  beanntaibh, 
agus  blthidh  deutach  dhlubh. 

6  Cuir  a  mach  dealanach,  agus  sgaoil 
lad;  tilg:  do  shaighdean,  agus  claoldli 
lad. 

7  Sìn  ualt  do  làmh  o'n  àirde,  saor  mi, 
agus  teasalrg'  ml  o  ulsgeachaibh  mòra,  a. 
làimh  cloinne  cholgreach ; 

8  Alg  am  bheil  am  beul  a'  labhairt 
diomhanais,  agus  is  i'n  deas  làmh  deas 
làmh  na  brèlge. 

9  A  Dhè,  seinnidh  mi  dhuit  òran  nuadh ; 


^  7ia  dcan  m'anam  falamh,  lòm. 

2  mo  dhìdean,  mo  dhòchas.    ^  ann  an  tìr  thartmhoir. 


4  teichidh  mi  gu  m'  fholach. 

5  7no  ncart.  na  slòigh. 


SALM,  CXLIV. 
air  an  t-saltair,  air  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seinnidh  mi  moladh  dhuit. 

10  /*  esan  a  bheir  buaidh'  do  rìghribh, 
a  sliaoras  Daibhidh,  'òglach  fèin,  o'n 
chlaidheamh  mhillteach. 

11  Saor  mi,  agus  teasair^  mì  o  làimh 
cloinne  choig-reach,  aig"  am  bheil  am  beul 
a'  labhairt  dìomhanais,  agus  is  i'n  deas 
làmh  deas  làmh  na  brèig-e : 

12  Chumgu'wòi  ar  mic  mar  ùr-chroinn 
a'  fàs  suas  'nan  òige,  ar  nigheana  mar 
chlachaibh  oisinn,  snàidhte  a  reir  cos- 
amhlachd  lùchairt : 

13  Chum  gu'm  bi  ar  saibhlean  làn,  a' 
toirt  uatha  do  gach  gnè  thoraidh,  ar  caor- 
aich  a'  breth  nam  mìltean,  seadh  deich 
mìltean 'nar  macharaibh'-^; 

14  Gu'm  bi  ar  daimh  làidir  g:u  h-obair; 
nach  bi  briseadh  steach  ann,  no  dol  a 
mach  ;  agus  nach  bi  grearan  'nar  sràidibh. 

15/5  sona  an  shiag:h,  a  tha  san  staid^*  so ; 
is  sona  an  shiagh,  d'an  Dia  an  Tighearna. 
SALM  CXLV. 

1  Chuir  Daihhidh  an  cèill  cumhachd  iongantach  an 
Tighearn,  7  a  mhaitheas,  18  a  cheartas  agus  a 
naomhachd. 

Laoidh-mholaidh  le  Daibhidh. 

ARDAICHIDH  mi  thu,  mo  Dhia,  mo 
Righ  ;  ag-us  beannaichidh  mi  t'ainm 
gu  saoghal  nan  sao^hal. 

2  Gach  là  beannaichidh  mi  tliu,  agus 
;nolaidhmi  t'ainm  gu  saoghal  nan  saoghal. 

3  Is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh 
e  air  moladh;  agus  cha'n  fheudar  a 
mhòrachd  a  rannsachadh. 

4  Molaidh  àl  do  àl  do  ghnìomhara,  agus 
cuiridh  iad  an  cèiU  t'oibre  cumhachdach. 

5  Air  urram  glòire  do  mhòrachd  agus 
air  t'oibribh  iongantach  labhraidh  mi^ 

6  Agrus  labhraidh  daoine'"  air  neart 
do  bhearta  uamhasach  ;  agus  aithrisidh 
mise^  do  mhòrachd. 

7  Cuiridh  iad  an  cèiU  g-u  pailt  cuimhne 
do  mhaitheis  mhòir,  agus  ard-mholaidh 
iad  t'fhìreantachd. 

8  Is  gràsmhor  agus  truacanta  an  Tigh- 
earna  ;  mall  chum  feirge,  agus  pailt  ann 
an  tròcair. 

9  Is  maith  an  Tighearna  do  na  h-uile, 
agus  tha  a  chaomh-thròcairean  os  ceann 
'oibre  uile. 

10  Moiaidh  t'oibre  g'u  lèir  thu,  aThigh- 
earn:  agus  beannaichidh  do  naoimh  thu. 

1 1  Air  glòir  do  rìoghachd  labhraidh  iad, 
agus  cuiridh  iad  an  cèiU  do  chumhachd  : 

12  Chum  a''  bhearta  iong-antach  a 
dheanamh  aithnichte  do  chloinn^  nan 
daoine,  ag^us  glòir  mòralachd  a^  rìo^h- 
achd. 

13  Is  rioghachd  shiorruidh  do  riogh- 
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achd-sa  ;  agus  mairidh  t'uachdaranachd 
air  feadh  nan  uile  ghinealach. 

14  [Tha  an  Tig:hearna  firinneach  'na 
uile  bhriathraibh,  agus  naomh  'na  uile 
g-hnìomharaibh.] 

15  Cumaidh  an  Tighearna  suas  iadsa'a 
uile  a  tha  tuiteam,  agus  tog-aidh  e  'n  àird 
iadsan  uile  a  tha  air  cromadh  sìos. 

16  Tha  sùilean  nan  uile  a'  feitheamli 
ort,  ag:us  bheir  thu  dhoibh  am  biadh  'na 
thràth. 

17  Tha  thu  a'  fosgladh  do  làimh,  agus 
a'  sàsuchadh  miann  g-ach  ni  beò. 

18  Tha'n  Tighearna  ceart  'na^  uile 
shh'ghibh,  agus  naomh  'na  uile  ghnìomh- 
araibh. 

\9  Is  dlùth  an  Tighearna  dhoibhsan  uile 
a  ghairmeas  air,  dhoibhsan  uile  a  ghairm- 
eas  air  am  firinn. 

20  Coimhhonaidh  e  miann  na  droinge 
d'an  eagal  e  ;  agus  èisdidh  e  r'anglaodh, 
agus  saoraidh  e  iad. 

21  Gleidhidh  an  Tighearn  iadsan  uile 
a  ^hràdhaicheas  e ;  ach  sgriosaidh  e  na 
h-aingidh  gu  lèir. 

22  Air  chù  an  Tighearna  labhraidh  mo 
bheul :  ag-us  beannaichidh  gach  feoiì 
'ainm  naomh-san  g:u  saoghal  nansaoghal 

SALM  CXLVI. 

fGheaìl  Daibhìdhgu'm  moladh  e  Dia  rè  a  bheatha. 
5  Is  sona  an  ti  a  dKearbas  as  an  Tighearn. 

MOLAIBHSE  an  Tig-hearna  :  mol  an 
Tighearn,  O  m'anam. 

2  Molaidh  mi  an  Tighearn  an  cian  is 
beò  mi^  seinnidh  mi  chìi  do  m'  Dhia, 
am  feadh  a  bhios  bith  agam. 

3  Na  h-earbaibh  à  h-uachdaranaibh  \ 
à  mac  duine  sam  bith,  anns  nach  'eil  fart- 
achd. 

4  Thèid  anail  as,  pilhdh  e  g:'a  uir ;  saii 
là  sin  fèin  thèid  as  d'a  smuaintibh. 

5  Is  sona  an  ti  aig  am  bheil  Dia  lacoil) 
mar  a  chabhair,  aig  am  bhei/  a  dhòchas 
anns  an  Tighearn  a  Dhia, 

6  A  rinn  nèamh  agus  talamh,  a  mhuir 
agus  gach  ni  a  ta  annta  ;  a  ghleidheas 
firinn  gu  bràth  ,  c  vì  — 

7  A  chumas  còìr  riu-san  a  tha  fo  tlion'- 
neart;  a  bheir  biadh  do  na  h-ocraich. 
Cuiridh  an  Tighearna  na  prìosanaich  fo 
sgaoil.  ^ 

8  Fosgailidh  an  Tighearna  suilean  nan 
dall ;  togaidh  an  Tig-hearna  suas  iadsan 
a  tha  air  an  cromadh  sìos  :  is  ionmhumn 
leis  an  Tighearna  na  fireana. 

9  Gleidhidh  an  Tighearna  na  coigrich  ; 
togaidh  e  suas  an  dìlleachdan  agus  a 
bhantrach  :  ach  tilgidli  e  siighe  nan  aing- 
idh  bun  os  ceann. 


1  siàinte. 
"  inbìie,  chor. 
ir,  ?nhòrachd  lahhraidh 
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2  sràidibh, 
4  Air  urram  gìòire 
iad,   a^iis   air  foibrihh 


ion(Tantach  beachd-smuainichìdh  iad.  ^  iad 

^iad.  ■'do.  'clo. 

9  ;  è?Ho  hhcatha.  daoinibh  viura,  uaistc 
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10  RÌDg'liaichidh  an  Tig-hearna  g'u  bràth, 
do  Dhia-sa,  a  Shion,  o  iinn  g'U  linn  Mol- 
aibhse  an  Tighearna. 

SALM  CXLVII. 

1  Dììàilhn  avi  Jàidh  huidheachas  a  thahhairt  dd'n 
Tighearn  air  son  a  mhaitheis  d^a  shluagh;  4  air 
soìi  a  chumhachd,  6  agiis  a  thròcair.  15  Tha 
■uachdaranaclid  aig  Dia  os  ceann  gach  7u  a  chruth- 
aich  e. 

MOLAIBHSE  an  Ti^hearn;  oir  ^5 
maith  an  ni  a  bhi  tabhairt  cliìi  d'ar 
Dia,  oir  a  ta  e  taitneach,  agus  a  ta  mol- 
adh  ciatach. 

2  Togaidh  an  Tig-hearna  suas  lerusa- 
lem  ;  cruinnichidh  e  ri  chèile  dìobaraich 
Israeil. 

3  Leig-hisidh  e  iadsan  ai^  am  bheil 
crldhe  briste,  agus  ceanglaidh  e  suas  an 
leònta^ 

4  Innsidh^  e  àireamh  nan  rionnag- ;  bheir 
e  ainmean  orra  uile. 

5  Is  mòr  ar  Tighearn,  agus  %s  mòr  a 
chumhachd  :  tìia  a  thuig:se  g-un  tomhas. 

6  Tog-aidh  an  Tighearna  suas  na  daoine 
ciuine^;  tilgidh  e  sìos  na  h-aingidh  g-u 
làr. 

7  Seinnibh  do'n  Tighearna  ìe  buidh- 
eachas  ;  seinnibh  moladh  d'ar  Dia-ne  air 
a'  chlàrsaich :  « 
■  8  A  dh'fholaicheas^  nèamh  le  neulaibh, 
a  dh'uUuicheas  uisg-e  do'ntalamh,  abheir 
air  feur  fàs  air  na  sleibhtibh. 

9  Bheir  esan  a  bhiadh  do'n  ainmhidh, 
do  na  fithich  òg-a  a  ghoireas^ 

10  Ann  an  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhùil ; 
ann  an  cosaibh  fìr  cha  ghabh  e  tlachd. 

11  Gabhaidh  anTig-hearnatlachd  annta- 
san  d'an  eag-al  e,  a  chuireas  an  dòig-h  'na 
thròcair. 

12  Mol  an  Tighearn,  a  lerusalem  :  mol 
do  Dhia,  a  Shion  : 

13  Oir  neartaich  e  croinndo  gheatacha; 
bheannaich  e  do  clilann  an  taobh  a  stig:h 
dhìot. 

14  Ni  e  sìth  a'd' chriochaibh ;  sàsuich- 
idh  e  thu  le  smior  a'  chruithneachd. 

15  Cuiridh  e  mach  'àithne  aìr  thalamh; 
gu  luath  ruithidh  'fhocal. 

16  Bheir  e  sneachdadh  mar  olainn; 
sg-aoilidh  e  an  liath-reodh  mar  luaithre. 

17  Til^idh  e  mach 'eig^h^  mar  g'hream- 
anna  ;  cò  dh'fheudas  seasamh  fa  chomh- 
air  'fhuachda? 

18  Cuiridh  e  mach  'fhocal,  ag-us  leag-h- 
aidh  c  iad ;  sèididl:i  a  ghaoth,  sruthaidh 
na  h-uisg"eacha. 

19  FoiUsichidh  e  'fhocal  do  lacob,  a 
reachdan  agus  a  bhreitheanais  do  Israel. 

20  Cha  do  bhuin  e  mar  so  ri  cinneach 


sam  bith  ;  cha  mhò  a  b'aithne  dhoibh  a 
bhreitheanais.    Molaibhse  an  Tighearna. 

SALM  CXLVin. 

1  Dh^earail  Daihhidli  air  na  h-ainglibh,  agus  air 
gach  creutair  cruthaichte,  Dia  a  mholadh. 

MOLAIBHSE  an  Tig-hearna.  Mol- 
aibh  an  Tighearn  o  na  nèamhaibh  : 
molaibh  e  anns  na  h-àrdaibh. 

2  Molaibh  e,  'aing-le  uile  ;  molaibh  e,  a 
shlòigh  uile. 

?  Molaibh  e,  a  g"hrian  agus  ag-healach; 
molaibh  e,  uile  reulta  sohiis, 

4  Molaibh  e,  a  nèamhanan  nèamh,  agus 
uisgeacha  a  tha  os  ceann  nan  nèamh. 

5  Moladh  iad  ainm  an  Tighearn:  oir 
dh'àithn  e,  ag-us  chruthaicheadh  iad. 

6  Ag'us  dhaing-nich  e  iad  g-u  saog-hal  nan 
saog-hal ;  rinn  e  àithne,  nachtèidthairis 

7  Molaibh  an  Tighearn  o'n  talamh,  a 
dhràg'ona,  ag-us  a  dhoimhneachdan  uile. 

I  8  Teine^  ag-usclach-shneachd;  sneachd- 
adh  agus  ceò ;  gaoth  dhoinionnach  a' 
coimhlionadh 'fhocail; 

9  Na  beanntan  agus  na  cnuic  uile  ; 
craobhan-meas^ag-us  nah-uile  sheudair '^; 

10  Ficrrf/z-bheathaiche,  agus  g-ach  uile 
ainmhidh  ;  nithe  snàigeach,  ag'us  eunlaith 
iteag-ach" ; 

11  Rìg-hrean  na  tahnhainn  agus  na 
h-uile  shlòigh;  uachdarana  agus  uiìe 
bhreitheamhna  na  tahnhainn  ; 

12  Araon  òi^-fhir  ag'us  òig-hean:  seann 
daoine  ag-us  clann  ; 

13  Moladh  iad  sin  ainrn^  an  Tig'hearn  : 
oir  a  ta  'ainm-san  a  mhàin  urramaclì ' 
tha  a  g^hlòir  os  ceann  na  talmhainn  agus 
nan  nèamh. 

14  Ag'us  dh'àrdaich  e  adharc  a  sliluaigrh 
moladh  a  naomh  uile  ;  eadhon  cloinn  Is 
raeil,  sluaigh  a  ta  'm  fagus  da.  Molaibli- 
se  an  Tighearna. 

SALM  CXLIX. 

1  Is  airidh  Dia  air  clià  air  son  a  mhailhcis  d'a 
shluagh,  5  agtis  air  son  a  dhìoghaltais  air  na 
cinnich. 

MOLAIBHSE  an  Ti^hearna.  Seinn 
ibh   do'n   Tig-hearn  òran  nuadh, 
seimiibh  a  mholadh  ann  an  coimhthional 
nan  naomh. 

2  Biodh  Israel  aoibhneach  'na  Cliruith- 
fhear:  deanadh  clann  Shioin  g'airdeach- 
as  'nan  Rig-h. 

3  Moladh  iad  'ainm  anns  an  dannsadh  : 
le  tiompan  ag-us  le  cìàrsaich  scinneadh 
lad  dha. 

4  Oir  g-abhaidh  an  Tighearna  tlachd  'na 
shhiag-h:  ni  e  na  daoine  sèimhe  sgiamh. 
ach  le  slàinte. 

5  Deanadh  na  naoimh  g-airdeachas  ann 


3  doilgheasan.      -  Airmhidh.      ^  maco.nta. 

4  chòmhdaicheas.  ^  ghlaodhas. 

i>  a  leac-oighre.  nach  brisear. 
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8  tein^-athair. 
•(^  cheudair. 
òganaich. 


craobhan-toraidh. 
"  sgiathach.  sgiathanacìi. 
' '  air  àrdachadh. 


SALM,  CXLIX.  CL. 


an  glòir:  deanadli  iad  iolach^  air  an 
leabaichibh.         .       ,  ,        ,  , 

6  Biod/i  àrd-chhu  Dhe  'nam  beul,  ag:us 
claidheamh  dà  fhaobhair  'nan  làimh,  ^ 

7  A  chum  dìog'hahas  a  dheanamh  au' 
na  cinnich,  smachdachadh  goirf-  air  na 

'A^chum  an  rìghrean  a  cheangal  le 
slabhraidhibh,  _agus  an  àrd  uaislean  le 
p-eimhhbh  iaruinn ; 
9  A  chum  am  breitheanas  a  chur  an 
P-nìomh  orra,  athasgrìobhta  r^Ar/ n  t-urr- 
am  so  aig  a  naoimh  uile.  Molaibhse  an 
Tighearna. 

SALM  CL.  . 

Earailgu  Dia  a  wholadh  le  innealaihh-ciuil 


MOLAIBHSE  an  Tighearna.  Mo 
aibh  Dia  'na  ionad  naomh  ;  moi- 
aibh  e  ann  an  speuraibh^  a  chumhachd. 

2  Molaibh  e  air  son  a  ghniomhara 
treuna ;  molaibh  e  a  reir  àirde  a  mhor- 

achd.  .  .11 

3  Molaibh  e  le  fuaim  trompaid;  mol- 
aìbh  e  le  saltair,  agus  le  clàrsaich. 

4  Molaibh  e  le  tiompan  agus  dannsadh ; 
molaibh  e  le  innealaibh-ciùil  nan  teud, 
agus  le  organ.  r-  i 

5  Molaibh  e  le  ciombalaibh  fonnmhor ; 
molaibh  e  le  ciombalaibh  àrd-fhuaini 
neach, 

6  Moladh  ^ach  ni  anns  am  bheil  anail  an 
Tig-hearna.    Molaibhse  an  Tig:hearna. 


àrd-sheinneadh  iad. 


'■  peanas. 


3  athar,  ìarmailt. 


GNATH-FHOCAIL, 


CAIB.  I. 

1  Feim  agus  luach  a'  ghliocais.  7  Is  e  eagal  an 
Ti'Thearna  iùs  an  eòlais.  20  Rinn  gliocas gearan 
an  aghaidh  luchd-fochaid,  24  agus  bhagair  i  lad 
ìe  lèir-sgrìos. 

g^i  NATH-FHOCAIL  Sholaìmh,  mhic 
Ijr  Dhaibhidh,  righ  Israeil ; 

2  A  dh'aithneachadhg'liocaisagusteag:- 
aisg'  a  thuigsinn  bhriathar  na  tuigse  ; 

3  A  ghabhail  teag:aisg  a'  ghliocais,  a 
cheartais,  agus  a'  bhreitheanais,  agus  na 

còrach ;  ,      ,  ^  i, 

4  A  thoirt  g-eire  dhoibhsan  a  ta  baog^n- 
alta^  eòlais  agus  ceill"'  do'n  òganach. 

5  Eisdidh  duine  glic,  agus  meudaichidh 
e  fòghlum ;  agas  sealbhaichidh  dumetuigs- 
each  comhairlean  glice : 

6  A  thuigsinn  gnàth-fhocad,  agiis  ead- 
ar-mhìneachaidh ;  f hocal  nan  daome  ghce, 
agus  am  briathar  dorcha. 

7  Js  e  eagal  an  Tighearna  tus  an  eol- 
ais:  air  ghocas  agus  teagasg-  ni  amadam 
^àir.  .  . 

8  A  mhic,  eisd  thusa  ri  teagasg  t  athar, 
agus  na  trèi^  lagh  do  mhàthar  :  ^ 

9  Oir 'nan  coron  maise  bitmdfi  ia.a  ao 
<V  cheann,  agus  'nan  slabhruidhibh  do 
d'  mhuineal.  ,    .  „      ,  •  u 

10  A  mhic,  n\a  thàlaidheas'  peacaich 
tlni,  na  aontaich  thusa  leo. 

1 1  Ma  their  iad,  Thig  leinne,  deanam- 
tiid  feall-fheitheamh*  air  fuil,  hndheani- 
aid  am  folach  air  son  an  neòchiontaich 
gun  aobhar :  . ,        i  » 

12  Mar  an  uaigh  shngeamaid  suas  beo 


iad,  ag-us  iomlan  mar  iadsan  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd.  . 

13  Gheibh  sinn  gach  uile  mhaom  hiach- 
mhor,  lìonaidh  sinn  ar  tigheanle  creich^ : 

14  Tilg"  a  steach  do  chrannchur  nar 
me  sg-ne ;  bithidh  aon  sporan  againn  uile. 

15  A  mhic,  na  h-imich  thusa  sant-shghe 
maiUe  riu ;  cum  air  a  h-ais  do  chos  o'n 

ceum.  ,     .  ,      ,  M 

16  Oir  tha'n  cosan  a  ruith  a  chum  udc, 
agus  a'  deanamh  deifir  a  dhòrtadh  fola. 

17  Gu  deimhin  is  dìomhain  an  hon  a 
sgaoileadh  an  sealladh  eoin  air  bith. 

18  Agus  tha  iad  ri  feall-fholach^  an 
aghaidh  am  fola  fèin ;  tha  iad  a  luidhe 
an  uaigneas  an  ag-haidh  an  anama./eÌ7i. 

19  Mar  sin  fha  shg-hean  gach  neach  a  ta 
sanntach  air  buannachd :  anam  a  shealbh- 
adairean  bheir  i  air  falbh. 

20  Tha  gliocas  ag"  èigheach  a  muigh, 
anns  na  sràidibh  tha  i  cur  a  mach  a 
2:utha;  ^  -11 

21  Ann  an  àitibh  sonruichte  a  chomh- 
chruinneachaidh  tha  i  ag-  èigheai/h,  ann 
am  fosgladh  nan  geata:  anns  a  phaile 
tha  i  a  cur  a  mach  a  briathra,  ag  radh, 

22  Cia  fhad,  a  dhaoine  baoghalta,  a 
ffhràdhaicheas  sibh  baoghaltachd  ?  agus 
a  ghabhas  hichd-fochaid  tlachd  nani 
fochaid,  agus  a  bheir  amadain  fuath  do 
eòlas  ? 

23  Pillibh  rl  m'  achmhasan:  feuch, 
dòirtidh  mi  mach  mo  spiorad  dhuibh ' ; 
ni  mi  aithnichte  mo  bhriathra  duibh. 

24  A  chìonn  gu'n  do  ghairm  mi,  agus 


1  aon-fhilte,  neo-gheur. 

2  eagnuidheachd,  deadk  chomhairlc 
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3  hhreugas,  mheallas.  plaid-hddhe 
^  spùiune.       (>  plaid-luidhe.       '  oirhh. 


g:u'ii  do  dhiìilt  siblise. 


GJNATH-FHOCAIL,  I.  H.  HI. 


,        ,x    ,  -       "       shìn  mi  ad  chridhe,  agus  a  bhios  pòhi^  f9lfrìP-.r.K 

mrich  mo  h\nih,  agus  nach  d'thug-  duine  do  d'  anam,  taitneach 
sam  bitii  anaire: 


25  Acli  g-u'n  do  chuir  sibh  an  neo- 
'ohrig-h  m'uile  chomhairle,  agus  nach 
b'àill  leibh  a  bhea^  do  m'  achmhasan; 

26  Ni  mise  mar  an  ceudna  g-àire  ri'r 
sg-rios-sa ;  ni  mi  fanoid  'nuair  a  thìg  bhur 
ii-eag-al; 

27  'Nuair  a  thig  bhur  n-eag-al  mar  fhàs- 
achadh,  agus  a  thig  bhur  lèir-sgrios  oirbh 
mar  ioma-g:haoith ;  'nuair  a  thig-  teinn' 
ag-us  cràdh-cridhe  oirbh. 

28  An  sln  gairmidh  iad  ormsa,  ach  cha 
fhreagairmi;  iarraidh  iad  mi  gu  moch, 
ach  cha'n  fhaigh  iad  mi; 

29  A  chionn  giin  d'fhuathaich  iad 
eolas,  ag-us  nach  do  ròghnaich  iad  eag-al 
an  Tighearna. 

30  Cha  b'àill  leo  bheag-  do  m'  chomh- 
airle",  rinn  iad  tàir  air  m'achmhasan  uile. 

31  Uime  sin  ithidh  iad  do  thoradh  an 
slighe  fèin,  ag-us  lìonar  iad  le'n  innleachd- 
aibh  fèin. 

32  Oir  marbhaidh  claonadh  nan  daoine 
baoghalta  iad,  agus  s^riosaidh  soirbh- 
eas^  nan  amadan  iad  fèin. 

33  Ach  g-e  b'e  dh'èisdeas  riumsa,  g:abh- 
aidh  e  còmhnuidh  an  tèaruinteachd,  agus 
bithidh  e  saor^  o  eagal  uilc. 

CAIB.  II. 

1  'Nuair  a  tìièld  gliocas  a  steach  do'n  chrìdhe  teag- 
aisgidh  i  eagal  an  Tighearn,  10  dìonaidh  i  o 
shlighe  an  droch  dhuine,  20  agus  treòraichidh 
i  air  sUghe  na  beatha. 

AMHIC,  ma  g-habhas  tu  mo  bhriath- 
ra-sa,  ag-us  ma  dh'fholuicheas  tu 
m'àitheantan  maille  riut; 

2  Air  chor  as  g^u'n  aom  thu  do  chhias 
rl  g:liocas,  g:u'n  leag:  thu  do  chridhe  alr 
tuigse: 

3  Seadh,  ri  eòlas  ma  dh'èigheas  tu,  ri 
tuig-se  ma  thogas  tu  suas  do  ghuth ; 

4  Ma  dh'iarras  tu  i  mar  airgiod,  agus 
ma  rannsaicheas  tu  air  a  son,  mar  air  son 
ionmhasan  folaichte ; 

5  An  sin  tuigidh  tu  eag"al  an  Tlgh- 
earn,  agus  g-helbh  thu  eòlas  Dè : 

6  Oir  bheir  an  Tighearna  gliocas;  as  a 
bheul  thig  eòlas  agus  tulgse. 

y  Tha  e  tasgaidh  suas  gllocais  f  hallain 
air  son  nam  firean:  Ì6r  sgiath  e  dhoibh- 
san  a  ghluaiseas  g:u  h-ionraic. 

8  Tha  e  a'  coimhead  ceumanna  a' 
bhreitheanais,  agus  a'  dìonadh  slighe  a 
naomh. 

9  An  sln  tulgidh  tu  fireantachd,  agus 
breitheanas,  agus  ceartas;  sead/i,  g-ach 
uile  dhèadh  shllghe. 

10  'Nuair  a  thèid  gliocas  a  steach  ann 

1  àmhghar.  ~  cha  d'aontaich  iadle  nì chomhairle. 
3  soirbheachadh.  ^  sàmhach.  ^gu  d'  dhìou. 
*  tarsuinn.         ~  treòraiche,fear-stiìiraidh.  \ 
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11  Ni  ciall  da  dhìonadh,  coimhididli 
tuig:se  thu : 

12  Gu  d|  shaoradh^  o  shlighe  an  droch 
1  q'T  ^  labhras  nlthe  fiara^; 

luV^  thag:as  ceumanna  anionracais^ 
a  dh  jmeachd  ann  an  slighibh  an  dorch- 
adais ; 

14  Leis  an  aoibhinn  an  t-olc  a  dhean- 
amh,  agus  a  tha  g:abhail  tlachd  ann  an 
amg-ealtachd  nan  aingidh. 
_  15  G'  am  bheil  an  slig^heanna  cam,  affu* 
lad  a  claonadh  'nan  ceumannaibh  • 

16  Chum  do  shaoradh  o'n  mhnaoi 
choimhich,  o'n  bhana  choigrich  a  ni 
miodal  le  a  briathraibh ; 

17  A  thrèlg-eas  oid-iunnsaich'  a  h-òige, 
a^is  a  dhi-chuimhnicheas  coimhcheangat 
aDe:  ^ 

18  Oir  tha  a  tig:h  a'  claonadh  chum  bàis. 
ag:us  a  ceumanna  chum  nam  marbh. 

19  Cha  phiU  duine  sam  bith  a  thèid  d'a 
h-ionnsuidh,  ag:us  a  rìs  cha'n  fhaig:h  e 
shg:heanna  na  beatha  ^ 

20  Chum  g:u'n  imich  thu  ann  an  sli^he 
dhaome  maithe^  ag:us  gu'n  glèidh  thu 
ceumanna  nam  firean. 

21  Oir  g:abhaidh  na  h-ionracain  còmli- 
5".itJ.h,  san  tìr,  agus  fanaidh  na  daolne 
roirfe  innte. 

22  Ach  g-earrar  na  daoìne  aingidh  bhàrr 
na  talmhalnn,  agus  spionar  luchd-eus- 
aontals  as. 

CAIB.  III. 

1  Chomhairhch  Solamh,  do'n  t-sluagh  gu'n  coimh- 
ideadh  iad  lagh  an  Tighearn,  5  gu'n  earbadh 
iad  a'  7nhaitheas,  7  gu'm  bitheadh  iad  iriosal, 
9  diadhaidh,  10  agus  foighidneach.  20  Cumh- 
achd,  21  agus  sochairean  a'  ghliocais.  33  Mall' 
achadh  ìian-aingidh. 

AMHIC,  na  dì-chuimhnich  mo  lagh 
ach  g-leidheadh  do  chridhe  m'àith- 
eantan : 

2  Oir  làithean  buan,  ag'us  saoghal  fada, 
agus  sìth  bheir  iad  dhuit. 

3  Na  trèig-eadh  tròcair  ag:us  firlnn  thu : 
ceangall  iad  mu  d'  mhuineal ;  sgrìobh 
iad  air  clàr  do  chridhe. 

4  Agus  g-heibh  thu  deadh-g:hean,  agus 
tuigse  mhaith  an  sealladh  Dhè  agus 
dhaoine. 

5  Earb  as  an  Tighearna  le  d'  uile 
chridhe;  agus  ri  d'  thuig:se  fèin  na  biodh 
do  thaice. 

6  Ann  ad  uile  shllghibh  aidich  e,  agusr 
seòlaidh  esan  do  cheumanna. 

7  Na  bi  glic  a'd'  shìiilibh  fèin;  biodii 
eagal  an  Ti^hearna  ort,  agus  trèig-  olc. 

8  'Na  shlàinte  blthidh  e  do  d'  iomlaig- 
agus  'na  smior  do  d'  chnàmhaibh. 


8  ni  mò  aghabhas  e  greim  do  shl/ghibh  na  beaiha 

^  matha. 

'0  iomlan,  coifnhùonia. 


9  Thoir  iirrain  do'n 
nihaoin,   agiis  le   ceiKl  thoradh  t'uile 
cl)iiineis-: 

10  Ag:us  lìonar  do  shaibhlean  le  pailt- 

1     J  l-^     M« -•  !  4-l-k  t      L-k    4- ^  +      -a  w-% 


eas,  ag-us  le  fion  nuadh  ruithidh  t'fhion 
amair  thairis. 

11  Air  cronachadh  an  Tighearn,  a 
mhic,  na  dean-sa  tàir,  agus  na  sgìthich 
i'a  smachdachadh. 

12  Oir  esan  a's  toigh  leis  an  Tigrhearna 
smachdaichidh  e,  mar  a  smachdaicheas 
athair  am  mac  anns  am  ì)heil  a  thlachd. 

13  sona  an  duine  a  dh'amaiseas  air 
^liocas,  agus  am  fear  a  g-heibh  tuig-se  : 

14  Oir  is  fearr  a  ceannachd  ^  na  ceann- 
achdairgid,  agus  a  buannachd^  na'nt'òr. 

15  Is  hiachmhoire  i  na  na  seudan'*, 
ag:us  cha  'n'eil  g-ach  ni  a's  urrainn  thu 
mhiannachadh  r'an  coimhmeas^  rithe. 

16  Tha  saoghal  fada 'na  làimhdheis; 
'na  làimh  chlì  saoibhreas  agus  urram. 

11  Is  shg-heanna  subhachais  a  slig-h- 
eanna,  agus  ìs  sìth  a  ceumanna  uile. 

IS  Is  craobh  beatha  i  dhoibhsan  a  ni 
g-reim  oirre,  ag-us  is  sona  iadsan  a  ghleidh- 
eas  i. 

19  Le  g-llocas  shuidhich  an  Tighearn 
an  talamh;  le  tuigse  shonraich  e  na 
nèamha. 

20  Le  'eòlas-'san  brisear  suas  na  doimh- 
neachdan,  agus  silidh  na  neoil  a  nuas  an 
drìichd.  .  ^ 

21  A  mhic,  na  dealaicheadh  iad  ri  d 
shliiliÌDh:  coimhid  g-hocas  fallain  agus 
tuig-se^. 

22  Agus  bithidh  iad  'nam  beatha  do  d' 
anam,  ag-us  'nam  maise  do  d'  mhuineal. 

23  An  sin  imichidh  tu  a'd  shli^he  gu 
tèaruinte,  agus  cha  tuishch  do  chos 

24  'Nuair  a  luidheas  tu  sìos,  cha  bhi 
eag-al  ort:  seadh,  luidhidh  tu  sìos,  ag-us 
bithidh  do  chodal  milis  ^ 

25  Na  biodh  sg-àth^  ort  roimh  eag-al 
obann,  no  roimh  fhàsachadh'°  nan  aing-- 
idh,  'nuair  a  thig  e. 

26  Oir  bithidh  an  Tighearna  'na  thear- 
munn  duit,  agus  gleidhidh  e  do  chos  o  bhi 
air  a  g-lacadh. 

27  Na  cum  maith  o'n  droing  d'an  dlig:h- 
ear  e,  'nuair  a  tha  e  'n  comas  do  làimh  a 
dheanamh. 

28  Na  h-abair  rl  d'  choimhearsnach, 
[mich,  agus  thi^  a  rìs,  ag-us  am  màireach 
bheir  mi  dhuit,  'nuair  a  tha  e  agad  làimh 
riut. 

29  Na  dealbh  olc  an  ag-haidh  do 
choimhearsnaich,  a^^us  e  gabhail  còmh- 
nuidh  g-u  muing^hineach  làimh  riut. 

30  Na  dean  strì  ri  duine  g-un  aobhar. 


CNATH-FHOCAIL,  ni.  IV. 

Tig-hearna  le  d'  mur  do  rinn  e  cron  ort. 

31  Na  biodh  farmad  ag-ad  ri  foar  an 
fhòirneirt,  agus  na  ròghnaich  a  bh(!ag: 
d'a  shlig-hibh. 

32  Oir  is  g-ràineileachd  do'n  Tighearn 
an  duine  droch-mhuinte  ;  ach  tha  a  run 
aig-  an  ionracan. 

33  Tha  mallachd  an  Tighearn  ann  an 
ti^h  an  aing:idh;  ach  beannaichìdh  e 
àite-còmhnuidh  nam  firean. 

34  Gu  cinnteach  air  luchd-fochaid  ni  e 
fochald;  ach  do'n  iriosal  bheir  e  gràs 

35  Sealbhaichidli  na  daoine  g-llce  urram ; 
ach  is  e  nàire  àrdachadh  nan  amadan. 

CAIB.  IV. 


1  Nochd  Solamh  don  t-shiagh  àn  teagasg  a  thug 
*athair  dha,  5  agus  chornhairlich  e  dhoibh  glioc- 
asfhaotainn  do  bhrìghgu'n  toir  i  guh-urramiad. 
HDh'earalaich  e  orraslighe  ìian  aingidh  a  sheach- 
nadh ;  20  aire  a  thoirt  d'a  hhriathraibh ;  23  agus 
an  cridhe  a  ghleidheadh  leis  gach  uile  dhìchioll. 

CLUINNIBH,  a  chlann,teagasg-  athar, 
agus  thug:aibh  an  aire,  chum  g-ti 
faig-h  sibh  eòlas  air  tui^se  : 

2  Oir  tha  mi  toirt  duibh  deadh  theag- 
aisg:;  na  trèig:ibh-se  mo  reachd. 

3  Oir  bu  mhise  mac  muirneach  m'athar, 
ag:us  mar  aon-ghin  mic  hha  mi  ann  an 
sealladh  mo  mhàthar. 

4  Theag-aisg-  e  mi  mar  an  ceudna,  ag-us 
thubhairt  e  rium,  Cumadh  do  chridhe 
mo  bhriathra;  coimhidm'àitheantan agus 
mair  beò.  ^ 

5  Faigh  gliocas;  falg'h  tuig-se ;  na  di- 
chuimhnich,  ag-us  na  claon  o  bhriathraibh 
mo  bheoil. 

6  Na  trèig  I,  ag-us  gleldhidh  i  thu- 
gràdhaich  i,  agus  coimhididh  i  thu. 

I  Is  e  gliocas  an  ni  sònruichte'^;  falg-h 
g:liocas,  agus  maille  ri  d'  uile  fhaghail 
faig-h  tuigse. 

8  Ardaich  i,  agus  culrldh  i  suas  thu; 
bheir  i  g-u  h-urram  thu,  'nuair  a  ghabhas 
tu  a'd'  g-hlacaibh  i. 

9  Bheir  i  do  d'  cheann  coron  maise 
crùn  g-lòlre  bhelr  i  seachad  duit. 

10  Eisd,  a  mhlc,  ag-us  gabh  m'fhocail: 
agus  bithidh  bliadhnacha  do  bheatha 
lìon-mhor. 

II  Ann  an  sllg-he  a'  ghliocais  theag-aisg: 
mi  thu :  threòraich  mi  thu  ann  an  ceum- 
annaibh  dlreach. 

12  'Nuair  a  dh'imeachas  tu,  cha  teann- 
aichear^^  docheumanna;  agus  an  uair  u 
ruitheas  tu,  cha  tuislich  thu. 

13  Dean  greim  dalng-ean  air  teag-asg", 
na  lelg-  as  e ;  colmhid  e,  oir  is  e  do 
bheatha  e. 

14  Na  gabh  a  steach  do  rathad  nan 


^  / hàis.  •  malairt.         ^  tairhlie. 

^  leugan,  clanhan  luachmhor.       ^  samlacìiadh. 

'.eirsìnncachd,  eagmiidhcachd. 
'  clias.  ^  ciìiiìt,  suaiìnhncach. 

593 


^faitcheas.  '°  mhilìeadh,  sgrios. 

1'  droch-mhèineach.  ceannairceach. 
1-  deadh-gìtean.  ^'^  òg,  maoth. 

aii  ccud  ni,  cliumhainmchcar. 

Qq 


GNATH-FHOCAIL,  IV.  V.  VI. 


aing"i(lli,  ag-uò  iia  li-inilch  aim  an  slighe 
dlirocli  dhaoine. 

Ì5  Seachainn  i,  na  g-abh  seachad  làimh 
rìtlie,  piU  iiaithe',  ag-us  imich  romhad. 

16  O'iv  cha  choidil  iadsan  mur  dean  iad 
olc:  ag-us  tha'n  codal  air  a  thoirt  uatha 
niur  toir  iad  air  cuid-eigin  tuiteam. 

17  Oir  tha  iad  ag*  itheadh  arain  na 
h-aingidheachd,  ag'us  ag-  òl  fiona  an  ainn- 
eirt. 

IS  Ach  tha  shg-he  nam  firean  mar  an 
sohis  dealrach,  a  dhealraicheas  ni's  mò 
agus  ni's  mò  g-u  ruig-  an  là  iomlan. 

19  lYiftsh'ghe  nan  aing-idh  mar  dhorch- 
adas :  cha'n  aithne  dhoibh  ciod  air  am 
bheil  iad  a'  tuisleachadh. 

20  A  mhic,  do  m'  fhoclaibli  thoir  aire ; 
ri  mo  bhriathraibh  aom  do  chhias : 

21  Na  imicheadh  iad  o  d'  shìiihbh : 
g-lèidh  iad  am  meadhon  do  chrldhe. 

22  Olr  zsbeatha  iad  dhoibh-san  agheibh 
iad,  ag-us  ìoc-shlaint"-  d'am  feoil  uile. 

23  Leis  g'ach  uile  dhìchioll  glèldh  do 
chrldhe ;  oir  as  a  sin  tha  sruthamia^  na 
beatha. 

24  Culr  uait  am  beul  fiar^  ag-us  na  bll 
ean  beumnach  cuir  fad  uait. 

25  Sealladh  do  shùllean  g-u  ceart  rompa, 
agus  seòladh  fabhralnnean^  do  shùl  g-u 
du'each  romhad. 

26  Cothromalch  ceumanna  do  chos,  ag-us 
biodh  do  shhghean  uile  air  an  socrachadh. 

27  Na  tionndaidh  a  chum  na  làlmhe 
deise,  no  cUthe :  carrulch  do  chos  o'n 
olc. 

CAIB.  V. 

J  Chomliairllch  Solamh  do'n  t-sluagh  aire  a  thoirt 
do  ghliocas ;  5  agus  nochd  e  dhoibh  mealltair- 
eachd  mnà  coìmhich.  22  Glacar  an  t-aingidh 
'na  euceartaiblijèin. 

AMHIC,  do  m'  ghhocas  thoir  an  alre ; 
rl  m'  thuigse  aom  do  chhias ; 

2  Chum  g-u'n  colmhid  thu^  ciaU',  ag-us 
g-u'n  g-lèidh  do  bhilean  eòlas. 

3  [Na  h-èisd  ri  meaUtaireachd  mnà:] 
oir  mar  a'  chìr-mheala  slhdh  bìlean  mnà 
colmhich,  ag-us  is  mìne^  na  oladh  a  beuL 

4  Ach  tha  a  crìoch  searbh  mar  a'bhurm- 
aid,  g-eur  mar  chlaidheamh  dà  fhaobh- 
ali. 

5  Tha  a  cosan  a'  dol  sìos  chum  a'  bhàis: 
ni  a  ceumanna  greim  air  ifrlnn^ 

6  Air  eag-al  gu'n  cothromalcheadh  tu 
shg-he  na  beatha hiaineach^'  tha  a  ceum- 
anna,  air  chor  as  nach  urralnn  thu  an 
aithneachadh. 

7  A  nis  uime  sin,  a  chlann,  èlsdibh 


-  slàinte. 


3  tobraiche 

5 


'  uaipe. 

4  cealgach.  rmsg. 
6  gtim  bi  meas  agad  air. 
'  crìonnachd,  eagnuidheachd.     ^  tlàithe. 
9  bheir  a  ceumanna  do'n  uaigh. 
w  sUghe  na  heatha  cha  ^n'eil  i  idir  a'  cothromachadh. 
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mo  bheoil. 

8  Atharralch  do  shlighe  fad  uaithe 
ag-us  na  tig  am  fagus  do  dhorus  a  tlghe : 

9  Air  eag-al  gu'n  tolr  thu  do  neart^^  do 
mhuinntlr  elle,  agus  do  bhhadhnacha  do'n 
an-iochdmhor : 

10  Alr  eagal  g-u'n  Uonar  coig-rlch  le  d' 
shaoibhreas,  agus  gu'm  bi  do  shaothair 
ann  an  tigh  coig-rich ; 

11  Ag'us  g-u'n  dean  thii  caoidh^^  ma 
dhelreadh,  'nualr  a  chaithear  t'f  heoil  ag:us 
do  chorp^% 

12  Agus  g-u'n  abalr  thu,Cionnus  athug 
mi  fuath  do  theagasg-,  agus  a  rlnn  mo 
chrldhe  tàir  alr  achmhasan? 

13  Ag-us  nach  robh  ml  ùmhal  do  ghutli 
mo  luchd-teagalsg-,  agus  nach  d'aom  mi 
mo  chluas  rlu-san  a  theag-alsg-  mi? 

14  Is  beag-  nach  robh  mi  anns  g^ach  olc, 
am  meadhon  a'  chomh-chruinneachaidh, 
ag-us  a'  choimhthlonaiL 

15  01  ulsgeachan  as  do  shoitheach  fein ; 
ag-us  uisgeacha  rulthas  do  thobalr'^  fèin. 

16  Blodh^'  do  thobralchean  air  aii 
sg-aoileadh  a  mach;  do  shruthan  uisg-e 
anns  na  sràidibh. 

17  Biodh  iad  agad  fèln  a  mhàin,  agus 
na  b'ann  aig-  colgrich  maille  rhit. 

18  Blodh  do  thobalr  beannaichte  ;  agus 
dean  gairdeachas  maiUe  ri  mnaoi-phòsda 
t'òlge. 

19  Biodh  i  mar  an  eihd  g-hràdhach,  agu? 
mar  an  earb  thaitneach  ;  sàsuicheadh  a 
cìochan  thu  sgach  àm:  le  a  g-ràdh  bi  a 
g-hnàth  air  do  honadh. 

20  Ag-us  c'ar  son,  a  mhlc,  a  mheaUar 
thu^^  le  mnaoi  cholmhich,  ag-us  a  dhlìith- 
aicheas  tu  rl  broUach  bana-choigrlch  ? 

21  Olr  fa  chomhalr  shìil  an  Tighearna 
tha  sUgheanna  an  duine,  agus  tha  e  u' 
cothromachadh  a  cheumanna  uile.  ^ 

22  Glacaidh  'eucearta  fèln  an  t-aingidii, 
ag-us  le  cliird  a  pheacaidh  ccangiar  e. 

23  Bàsaichldh  eguntea^asg;  agus  ann 
am  meud  'amaideachd  thèid  e  air  seach- 
aran. 

CAIB.  VI. 

1  An  aghaidh  luchd-urrais,  7  an  lersgein,  12  a^us 
nan  daoine  aingealt,  16  Ka  seaclid  nithe  a  tha 
'nan  gràineikachd  dd'n  Tighearn.  25  Le  mnaoi 
sirìopachail  sgriosar  aìiain  an  duine. 

AMHIC,  ma  ta  thu  'n  urras  air  do 
charaid,  ma  bhuail  thu  do  làmh  le 
neach  eile, 
2  Ribeadh  thu  le  brlathraibh  do  bheoil ; 
ghlacadh  thu  le  foclaibh  do  bheoll. 


11  caochlaideach.  uaipe. 
'3  t'urram,  do  nihaise.  gu'm  heuc  thu. 

15  feoìl  do  chuirp.  thiohairt. 
1'  [Nà\  biodh.  earba. 
19  thèid  thu  air  seacharan,  bhios  iu  air  do  tnheadh- 
»-adh 


GNATH-FHOCAIL 

3  Deaii  so  a  nls,  a  mhic,  ag-its  saor  thu 
fein,  'niiair  a  thi^  thu  'n  làimh  do  char- 
aid ;  imich  irioslaich  thu  fèin,  agus  dean 
cinnteach  do  charaid. 

4  Na  toir  codal  do  d'  shùiUbh,  no  clo 
chodail  do  d'  rosgaibh^ 

5  Thoir  as  thu  fèin  mar  earb  a  làimh  an 
t-sealgair'-^  agiis  mar  eun  à  làimh  an 
eunadair. 

6  Imich  a  chum  an  t-seangain,  a  leisg-- 
ein  ^  thoir  fa'near  a  shhghean,  agus  bi 
g-hc : 

7  Aig-  nach  'eil  fear-seòlaidh,  fear-amh- 
airc'^  no  riag-hlair, 

8  A  dh'ulluicheas  a  bhiadh  san  t-samh- 
radh,  agus  a  chruinnicheas  a  theachd-an- 
tir  san  fhog-haradh. 

9  Cia  fhad  a  choidleas  tu,  a  leisgein? 
c'uin  a  dh'èireas  tu  as  do  chodal? 

10  Fathast  beag-an  codail,  beag-an  clò 
chodail,  beagan  filhdh^  nan  làmh  gu 
codal. 

11  An  sin  thig-  do  bhochdainn  mar 
fhear-siubhail,  agus  t'uireasbhuidh  mar 
dhuine  fuidh  armaibh. 

12  Duine  nach  fiìi,  fear  aing-idh,  siubh- 
laidh  e  le  beul  ana-cneasda. 

13  Caog-aidh  e  le  'shùil,  bheir  e  sanas^ 
le  'chois,  teag-aisg-idh  e  le  'mheuraibh. 

14  Tha  aingealtachd  ^  'na  chridhe,  tha 
e  a'  dealbhadh  uilc  a  ghnàth  ;  togaidh  e 
aimhreit^. 

15  Uimesin  gu  h-obann  thig-  asgrios^ 
gu  g-rad  brlsear  e,  g:un  leigheas. 

16  Na  sè  nithe  so  is  fuathach  leis  an 
Tighearna;  seadh,  tha  seachd  nithe  'nan 
g:ràineileachd  d'a  anam : 

17  Sealladhàrd^  teangadh  bhreugach 
ag:us  làmhan  a  dhòirteas  fuil  neò-chiont 
ach ; 

18  Crldhe  a  dhealbhas  smuaintean  amg- 
idh,  cosan  a  bhios  luath  a  ruith  chum 
uilc  ; 

19  Fianuis  bhreugach  a  labhras  breug 
an,  ag-us  esan  a  thogas  aìmhreit''  eada 
bhràithribh. 

20  A  mhic,  coimhid  àithne  t  athar,  agus 
na  trèig  reachd'*  do  mhàthar  : 

21  Ceangail  iad  a  ghnàth  air  do  chridhe 
daing:nich  iad  mu  d'  mhuineal. 

22  'Nuair  a  dh'imicheas  tu,  treoraichidh 
iad  thu ;  'nuair  a  choidleas  tu  gleidhidh 
iad'^  thu ;  agus  an  uair  a  dhùisg-eas  tu, 
labhraidh  iad'^  riut. 

-23  Oir  is  lòchran  an  àithne,  agus  is  solus 
an  reachd,  agus  is  iad  slighe  na  beatha 
achmhasain  teagaisg ; 

24  Chum  do  ghleidheadh  o  n  drocr 


VI.  Vll. 

mhnaoi,  o  mhiodal  teangaidh  na  miia 
coimhich. 

25  Na  miannaich  a  sgèimh  ann  ad 
chridhe  ;  agus  na  g-Iacadh  i  thu  le  a  rosg- 
aibh  ; 

26  Olr  le"  mnaoi  strìopachail  bheirear 
diiiìie  g-u  g:reim  arain ;  ag:us  sealgaidh  a' 
bhan-adhaltrannach  air  an  anam  luach- 
mhor. 

27  An  urrainn  duine  teine  a  g-habhail 
'na  bhrollach,  agus  gun  'eudach  a  bhi 
air  a  losg-adh  ? 

28  An  urrainn  dulne  imeachd  air  cibh- 
libh  teithe,  ag:us  g-un  a  chosan  a  bhi  air 
an  losg-adh? 

29  Mar  sin  esan  a  thèid  a  steach  chum 
mnà  a  choimhearsnaich :  cha  bhi  neacb 
air  bith  neò-chiontach  a  bheanas  rithe 

30  Cha  deanar  tàir  air  g-aduiche,  ma 
g-hoideas  e  a  shàsuchadh  'anama,  'nuair 
a  bhios  e  ocrach : 

31  Ach  ma  g^hlacar  e,  aisigidh'^  e  a 
sheachd  uiread;  uile  mhaoin  a  thig-he 
bheir  e  seachad. 

32  Ach  ge  b'e  ni  adhaltrannas  ri  mnaoi, 
tha  e  gun  tuigse    :  sg-riosaidh  esan  a  ni  e 

anam  fèin. 

33  Lot  ag-us  mi-chlììi  g-heibh  e ;  ag-us  a 
mhasladh  cha  g^hlanar  as. 

34  Oir  is  e'n  t-eud  cuthach  an  fhir: 
uime  sin  cha  chaomhain  e  ann  an  là  an 
diog-haltais. 

35  Cha  bhi  suim  aig-e  dh'èiric  airbith'^ , 
ni  mò  a  thoilichear  e,  ged  bheir  thu  dha 
mòran  thiodhlacan. 


1  fhàbhraidhihh.        ^  as  an  lìon.        ^  a  lundaire. 
^  fear  sud-bheachd,  maighstir  oibre.  ^pasgaidh 
•  labhraidh  e.  '  coirbleachd,  ana-cneasdachd. 

e  sìol-chuiridh  e  ais-sith.  ^  'àmhghar. 

io  uaibhreach.  ais-sith.  la^h 
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Seòltachd  agus  cuilbh- 
24  S^riosar  iadsan  a 


ag-us 


CAIB.  VII. 

1  ChomhairUch  Solamh  do'n  t-sluagh  'àitheantan 
thasgaidh  'naìi  cridhe. 
eartan  ìia  mnà  coimhich 
chlaonas  'na  dèigh. 

AMHIC,  g-lèidh  mo  briathran 
taisg:  m'àitheantan  maille  riut. 
2  Glèidh  m'àitheantan,  agus  bi  beò ; 
ag-us  mo  lagh  mar  dhubhagan"-^*  do  shìil. 

3  Ceang-ail  iad  air  do  mheuraibh ; 
sg:rìobh  iad  air  clàr  do  chridhe. 

4  Abair  ri  g:Iiocas,  Is  tu  mo  phiuthar ; 
agus  gOìY  do  bhan-charaid  do  thuig-se : 

5  Chum  gu'n  g^Ièidh  iad  thu  o'n  mhnaoi 
choimhich,  o*n  bhana-choigrich  a  ni 
brionnal"  le  a  briathraibh. 

6  Oir  aig:  uinneig:  mo  thi^he  dh'amhairc 
mitroimh"^^  mochlèith, 

7  Agus  sheall  mi  am  raeasg-  nan  daoine 
baog-halta;  thu^  mi  fa'near  am  measg: 
nan  ò^anach,  òig:-fhear  g:un  chèiir^S 

8  A'  dol  seachad  air  an  t-sràid  fag:us 


13  e, 
'  e. 


i''  a  luidheas  tu  sìos.  e. 
ic  e.  1"  trìd.  bheir  e  air  ais. 

19  dhìth  cèille.         cha  taitinn  èiric  sam  hith  ris. 
-'i  ubhal,  chloich.  miodal. 
tre,  trìd.  gun  chridhe.  Eabh. 

Qa2 


GNATH-FHOCAiL,  VH.  VHL 
g-liabh  e  an  t-slighe  j  2  Air  mullach  nan  àit  àrda,  làimh  ns 
an  t-shg-he,  ann  am  meadhon  nan  rathad 


d'a  h-oisinù,  agiis 
chum  a  tig-he, 

9  San  dli-thràth',  san  fheasgar,  san 
oidhche  dhuibh  dhoirch: 

10  Agus,  feuch,  thachair  bean  air  ann 
aii  cuUiidh  strìopaiche,  agus  cuilbheartach 
'na  cridhe. 

11  (lyia  i  àrd-ghuthach-  agus  ceann- 
làidir;  cha'n  fhan  a  casan  'na  tigh. 

12  A  nis  tlia  i  mach,  a  nis  anns  na 
sràidibh,  agus  a'  feitheamh  nam  fàth  aig: 
g-ach  oisinn.) 

13  Agus  ru^  i  air,  agus  phòg  i  e,  agus 
le  aghaidh  g-un  nàire  thubhairt  i  ris^, 

14  77za  ^abhartais-shith  agam;  an  diugh 
dh'ìoc  m'i  mo  bhòidean  : 

15  Uime  sin  thàini^  mi  mach  a'd' 
choinneamh,  a  dh'iarraidh  t'aghaidh  gu 
dìchiollach,  agus  fhuair  mi  thu. 

16  Le  còmhdaichibh  grinne^  sgeadaìch 
mi  mo  leabadh,  ìe  oibribh  g:earrta,  le 
lìon-eudaich  mìn  o'n  Eiphit. 

17  Rinn  mi  mo  leabadh  cìibhraidh  le 
mirr,  aloe,  agus  canal. 

18  Thig,  gabhamaid  ar  sàth  do  g-haol 
gu  maduinn;  deanamaid  comh-g'haird- 
eachas  ann  an  gaol: 

19  Oir  cha  'n'eil  fear  antighe  aig-baile; 
chaidh  e  air  thurus  fada : 

20  Sporan  airgid  thug*  e  leis^;  air  an  là 
shuidhichte  thig*  e  dhachaidh. 

21  Le  mòran  d'a  cainnt  mhilis  thug-  i 
air  aontachadh ;  le  miodal  a  bilean  chomh- 
eignich  i  e. 

22  Tha  e  a'  dol  'na  deigh  g-un  dàìl,  mar 
:i  theid  an  damh  chum  a  chosgaraidh^, 
^io'n  t-amadan  a  chum  peanais  a'  chip ; 

23  Gus  an  tèid  saighead  troimh  'àinean, 
mar  a  ghreasas  eun  do'n  ribe,  g-un  fhios 
aige  gur  ann  chum  a  bhàis  ata  e. 

24  A  nis  uime  sin  èisdibh  rium,  a  chlann, 
agus  thug-aibh  aire  do  bhriathraibh  mo 
bheoil : 

25  Na  claonadh  do  chridhe  chum  a 
sligheanna,  na  rach''  air  seacharan  'na 
ceumaibh. 

26  Oir  lot  ag-us  leag-  i  sìos  mòran  ;  seadh 
chaidh  mòran  do  dhaoinibh  treuna  a 
mharbhadh  leatha. 

27  Is  e  a  tigh  an  t-sllghe  gu  h-ifrinn,  a 
dol  sìos  gu  seòmraichibh  a'  bhàis. 

CAIB.  VIII. 

1  Gairm,  6  teagasg  hiachmhor,  15  snchairean  prìseiì, 
22  agus  siorruidheachd  a'  ghliocais.  32  Soirbh- 
ichidh  esan  a  gheibh  gliocas,  36  agiis  esan  a 
dhiìiUas  i  ni  e  cron  d'a  anamfèin. 

NACH  'eil  g-liocas  ag  èigheach?  agus 
nach  'eil  tuigse  a'  cur  a  mach  a 
g-utha? 

^  Mu  dhorchadh  nan  tràth,  san  eadar-shoìus. 

2  bruidhneach. 

3  cìiruaidhich  i  a  n-aghaidh.  agus  thubhairt  i  ris. 
*  còmhdaicìiibh  do  obair  ghras ,  fapesinj.  Sasg. 

596 


tha  i  'na  seasamh. 

3  Làimh  ris  na  g-eatachaibh,  aig-  dol  a 
stigh  a'  bhaile^  far  an  tigear  a  steach 
air  na  dorsaibh  tha  i  ag  èig-heach : 

4  Ribhse,  O  fheara,  tha  mi  èigh- 
each ;  agus  tha  mo  ghuth  ri  cloinn  nan 
daoine. 

•  5  A  dhaoine  baog-halta,  tuiglbh  gliocas ; 

agus  amadana,  tuigibh  'nur  cridhe. 

^  6  Eisdibh,  oir  labhraidh  mì  air  nithibh 

oirdheirc;    agus  bithidh   fosgladh  mo 

bhilean  air  nithibh  cearta. 

_  7  Oir  labhraidh  mo  bheul  fìrinn ;  agus 

is  g-ràineileachd   aingidheachd   do  m' 

bhilibh. 

8  Ann  an  ceartas  tha  uile  bhriathra  mo 
bheoil;  annta-san  cha  '?i'eil  ni  air  bith 
olc  no  fiar. 

9  Tha  iad  uile  soilleir  dha-san  a  thuig- 
eas,  agus  ceart  dhoibhsan  a  gheibh  eòlas. 

10  Gabhaibh  mo  theag'asg,  agus  ni  h-e 
airgiod,  agus  eòlas  thar  an  òr  thaghta. 

11  Oir  is  fearr  g-llocas  na  na  clachan 
luachmhor ;  agus  cha  'n'eil  na  h-uile  nithe 
a  dh'fheudar  a  mhiannachadh  r'an  coimh 
meas  rithe. 

12  Tha  mise  g-liocas  a'm'  chòmhnuidi] 
maille  ri  cèill^  agus  tha  mi  faghail  a 
mach  eòlais  air  nithibh  innleachdach. 

13  Is  e  eagal  an  Tighearn  an  t-olc 
fhuathachadh ;  uabhar,  agus  àrdan,  agus 
an  droch  shlighe,  agus  am  beul  fiar  is 
fuathach  leam. 

14/5  leam-sa  comhairle,  agus  fior  g-hlloc- 
as  :  is  leam-sa  tuigse ;  is  leam-sa  neart 

15  Leam-sa'^  rìoghaichidh  rìghrean,  agus 
orduichidh  uachdarana  ceartas. 

16  Leam-sa  riaghlaidh  uachdarana,  ag-us 
daoine  mòra'-,  uile  bhreitheamhna  na 
talmhainn. 

17  ladsan  aig  am  bheil  gràdh  dhomh 
g:ràdhaichidh  mi ;  agus  iad-san  a  dh'iarras 
mi  gu  moch  gheibh  iad  mi. 

18  Tha  beartas  agus  urram  maille  rium- 
sa  ;  saoibhreas  maireannach  agus  fireant- 
achd. 

19  Is  fearr  mo  thoradh  na  òr,  eadhon  na 
òr  fior-ghlan  ;  agus  mo  theachd-a-stigh 
na  airgiod  taghta. 

20  Air  sh'ghe  a'  cheartais  treòraichidh 
mi ;  ann  am  meadhon  cheumanna  a' 
bhreitheanais  ; 

21  A  chum  gu'n  toir  mi  orra-san  le'n 
lonmhuinn  ml  maoin  a  shealbhachadh; 
agus  lìonaidh  mi  an  lonmhasan. 

22  Bha  mise  aig  an  Tig-hearn  ann  an 
tolseach  a  shlig-he,  roimh 'oibribh  0  shean. 


5  '7ìa  làÌ7nh.  Eabli.  ^  ^tiharhhaidh. 

~i  gahh,  Ì7ìiich.  8  bhailc.  Eabh. 

^  ci-ìonnach  is  ìnise  tuigse;  agaiiisa  tha  ncart. 
11  lyio/n-sa.  àrd-uaislean . 
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23  O  shiorriiidheachd  chuireadh  suas' 
ml,  o'n  toiseach,  nuiii  robh  an  talamh 
ann.  ,  ,  .  . 

24  Mun  rohh  doimhneachdan  ann,  ghm- 
eadh  mlse  ;  'nuair  nach  rohli  tobraiche 
ann,  làn  do  uisg-eachalbh. 

25  Mun  do  shuldhicheadh  na  beannta; 
rolmh  na  cnocaibh  g-hineadh  mise. 

26  Mun  d'rlnn  e  fathast  an  talamh,  no 
na  machraichean,  no  chuid  a's  àirde  do 
dhuslach  an  domhain.  ^ 

27  'Nualr  a  dheasaich  e  na  neamha,  blia 
mi'nsin;  'nuair  a  tharrulng- e  cualrt  air 
ag-haidh  na  doimhne ; 

28  'Nuair  a  dhaingnich  e'n  t-athar^ 
shuas  ;  'nuair  a  neartaich  e  tobraiche  na 
doimhne  ;  ,  ,  i  ,  • 

29  'Nuair  a  thug  e  a  reachd  do  n  f  hairg-e, 
nach  rachadli  na  h-uisgeacha  thar  'àith- 
ne,  'nualr  a  shuidhich  e  bunaite  na  tal- 
mhainn  ; 

30  An  sin  bha  mise  ai^e  mar  neach  a 
dh'altrumadh^  maille  ris ;  agus  bu  mhi 
a  thlachd  gach  là,  a  deanamh  gairdeach- 
ais  'na  fhlanuis  an  còmhnuidh  ;  ^ 

31  A'  deanamh  gàlrdeachais  anns  a 
chuid  a  dh'àitichear  d'a  thalamh,  agus  mo 
thlachd  maille  rl  cloinn  nan  daoine. 

32  A  nis  ulme  sln,  a  chlann,  eisdibh 
rium ;  olr  is  sona  iadsan  a  ghleidheas 
mo  shhg-heanna.  ,  .  ,  i 

33  Eisdibh  ri  teaìjasg:,  agus  bithibh 
g-lic,  agus  na  dlultaibh  e.  ,  ,  , 

34  Is  beannaichte  an  dulne  a  dh  eisd- 
eas  rlum,  a'  deanamh  faire  aig  mo 
gheataibh  gach  là,  a'  feltheamh  alg-  urs- 
alnnibh  mo  dhorsa. 

35  Oir  esan  a  gheibh  mise,  g-heibh  e 
beatha,  agus  g-heibh  e  deadh'g-hean' 
o'n  Tighearn.  ,  , 

36  Ach  esan  a  pheacaicheas  a  m  agh- 
aidh-sa^  ni  e  cron  d'a  anam  fèln  :  iadsan 
iille  a  dh'fhuathaicheas  mi,  gràdhaichidh 
iad  am  bàs. 

CAIB.  IX. 

.  Fòghlum  agus  luacli  a'  ghUocals.  13  Tha  hean 
amaideach  àrd-ghuthach  agus  haoghalta,^  18  agus 
thèid  a  h-aoidheanna  do  dhoimhneachd  ij'rinn. 

THOG  gllocas  a  tigh  ;  ghearr  i  mach^ 
a  seachd  puist. 

2  Mharbh  i  a  feoil  ;  mheasg  i  a  fìon ; 
dheasaich  i  mar  an  ceudna  a  bord  : 

3  Chuir  i  a  mach  a  h-òighean ;  tha^  i 
a'  g-airm  air  na  h-àitibh  a's  àirde  do'n 
bhaile : 

4  Ge  b'e  neach  a  ^abaoghaìta,  thlgeadh 
e  a  stlg:h  an  so :  riu-san'  a  tlia  dhith 
tuigse  tha  i  ag  ràdh, 

5  Thigibh,  ithibh  do  m'aran-sa,  agus 
òlaibh  do'n  fhìon  a  mheasg  mi. 

1  dh'ungadh.  2  na  neoil. 

3  dh'àraicheadh.  *  caoimhneas. 

6  a  ihèid  air  seacharan  uam. 
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6  Trèlglbh  nithe  amaldeach,  agus 
bithlbh  beò  ;  ag:us  Imichibh  alr  slighe  La 
tuig-se. 

7  Esan  a  bheir  achmhasan  do  fhear- 
fochald,  ghelbh  e  dha  fèinmasladh;  a^us 
esan  a  chronalcheas  an  t-alngldh,  gheìhh 
e  dha  fèin  smal. 

8  Na  cronaich  fear-fochald,  alr  eaga. 
g-u'm  fuathalch  e  thu  :  cronaich  an  duine 
g'hc,  agus  g-ràdhaichidh  e  thu. 

9  Thotr  teag-as^  do'n  dulne  g-hllc,  a^us 
blthldh  e  nl's  g-llce  :  teag-aisg-  an  duine 
cothromach,  ag^us  meudaichiclli  e  ann  am 
fòghhmT. 

10  /s  e  eagal  an  Tig"hearna  toiseach  a' 
g-hh'ocais ;  agus  is  e  eòlas  nilhe  naomha, 
tulg-se. 

11  Olr  leam-sa  mthear  do  làlthean  lìon- 
mhor,  ag:us  cuirear  ri  bhadhnachalbh  do 
bheatha. 

12  Ma  bhlos  tu  ghc,  blthidh  tu  glic 
dhult  fèln :  ach  ma  bhlos  tu  ri  fochaid, 
Is  tu  fèln  a  mhàln  a  dh'iomchalreas  e. 

13  Tha  bean  amaldeach  àrd-g'huthach  : 
baoghalta,  ag-us  cha  'n  althne  dhi  ni  air 
bith : 

14  Olr  suldhidh  I  aig^  dorus  a  tighe,  air 
ca\thir,  ann  an  àltibh  àrda  a'  bhaile, 

15  A  g-halrm  orra-san  a  bhlos  a'  dol 
seachad  air  an  t-shg-he,  a'  gabhail  dìreach 
rompa^ 

16  Ge  b'e  neach  a  ta  baoghaUa,  thig:- 
eadh  e  stigh  an  so  ;  agus  ris-san  a  tha 
dhlth  tuigse  thelr  i, 

17  Tha  na  h-ulsgeachan  a  gholdear 
miUs,  agus  an  t-aran  adh'ithear  an  uaig- 
neas  taitneach. 

18  Ach  cha  'n'eil  fhios  aige  gu  hheil  wò, 
malrbh  an  sin  ;  ann  an  dolmhneachdaibh 
ifrinn  gu  bheil  a  h-aoidheanna. 

CAIB.  X. 

1  Bìonaidh  Dia  an  t-ionracan.  6  Beannaichear  am 
fìrean,  ach  sgrìosar  an  i-amadan  bith-hhriath- 
rach.  '  12  Folaichidh  gràdh  gach  ciouta.^  25  Thig 
sgrios  air  luchd-deanamh  na  h-euceirt,  31  ach  cha 
ghlnaìsear  am  fìrean  gu  hràth. 

4p<  NATH-FHOCAIL  Sholaimh.  Nl 
\lW  mac  gUc  athalr  subhach ;  ach  is  e 
mac  amaideach  dubhachas  a  mhàthar. 

2  Cha  'n'ell  tairbhe  ann  an  ionmhasalbh 
aingldheachd  ;  ach  saoraldh  ionracas  o'n 
bhàs. 

3  Cha  leig  an  Tlghearna  le  anam  an 
ionraic  gort^  fhulang;  ach  sgaoIUdh  e 
maoin  nan  alngldh. 

4  Ni  làmh  na  lelsge '°  bochd ;  ach  ni 
Uimh  nan  dìchloUach  beartach. 

5  Esan  a  chrulnnlcheas  anns  an  t-samh- 
radli,  is  mac  gUc  e ;  ach  esan  a  choidleas 
anns  an  fhogharadh,  is  mac  maslach  e. 


6  shnaidh.  '  ris-san,  ris  gach  neach. 

8  a'  stiàradh  an  ceumanna. 

'i  gorta.  '°  ce'Iire, 
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6  Bìfìiidh  beannachdan  air  ceann  an 
fhirein '  ;  acli  còmlidaichidh  tbirneart 
beul*  nan  ainj;*idli. 

7  BUIiidli  cuinihne  an  fhìrein  beannaich 
te  ;  acli  lobhaidh  ainm  nan  aing-idh. 

8  Gabhaidh  esan  a  ta  ghc  'na  chridhe 
àitlieantan  ;  ach  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathracli. 

9  Esan  a  g-hhiaiseas  ann  an  ionracas, 
g'hiaisidh  e  g-u  tèaruinte ;  ach  esan  a 
chlaonas  a  shhghean,  aithnichear  e. 

10  Esan  a  chaogas  le  'shìiil,  bheir  e 
bròn :  ag-us  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

1\  Is  tobar  beatha  beul  an  f  hìreln  ;  ach 
còmhdaichidh  foirneart  beul  nan  aing-idh. 

12  Dìiisgidh  fuath  aimhreitean;  ach 
folaichidh  g-ràdh  gach  coire^ 

13  Ann  am  bìHbh  an  duine  thuigsich 
g-heibhear  ghocas;  ach  tha  slat  air  son 
druim  an  ti  a  t.ha  as  eugmhais  tuigse^. 

14^  Ceilidh  daoine  ghce  na's  aithne 
dhoibh^;  ach  tha  beul  an  amadain  dlìith 
do  sgrìos. 

15  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir®  làidir  ;  is  e  milleadh  nam  bochd 
aii  uireasbhuidh. 

16  Tha  saothair  an  fhìrein  chum  beatha; 
teachd-a-stigh'  an  aingidh  chum  peac- 
aidh. 

17  Tlia  esan  a  choimhideas  fòghlum 
aniis  an  t-sh'g-he  g:u  beatha  ;  ach  tha 
esan  a  dhiùltas  achmhasan  air  seacharan. 

18  Esan  a  cheileas  fuath  lebihbh  cealg- 
ach,  agus  esan  a  labhras  mi-chhù,  is  am- 
adan  e. 

19  Annan  lìonmhoireachd  bhriathar  cha 
bhithear  saor  o  pheacadh  ;  ach  tha  esan 
a  choisgeas  a  bhilean  g-h'c. 

20  Mar  airgiod  tag-hta^  tha  teang-adh 
an  fhìrein ;  ach  tha  cridhe  nan  aingidh 
mar  ni  nach  fiìi. 

21  Beathaichidh  bilean  an  fhìreìn  mòr- 
an  ;  ach  eugaidh  na  h-amadain  a  dhìth 
tuigse^. 

22  Ni  beannachadh  anTighearna  saoibh- 
ir,  agus  cha  chuir  e  doilgheas  'na  chuid- 
eachd. 

23  Tha  e  mar  shiigradh  do'n  amadan 
olc  a  dheanamh ;  ach  tha  g^liocas  aig-  fear 
na  tulgse. 

24  An  ni  is  eagal  lels  an  aing-idh,  thig*  e 
air  ;  ach  deònaichear  miann  nam  tìrean. 

25  Mar  a  theld  an  ioma-ghaoth  thairls, 
mar  sln  cha  hhi  an  droch  dhuine  ni's  mò  ; 
ach  is  bunalt  siorruldh  am  firean. 

26  Mar  f  hìon-geur  do  na  fiaclaibh,  agus 
mar  dheataich  do  na  sìiUibh,  mar  sin  thà'ii 
\^%ge.\n  dhoibhsan  a  chuireas  uatha  e. 


'  an  ionracain.  2  gnìiis.  ^  cìonta,  peacadìi. 
^  cridhe.  Eabh.  ^  Taisgìdh  daoine  glic  eòlas. 
6  a  mhòr-hhaìle.  '  toradh. 

^  dearhhta,  fior-ghlan.       ^  cridhe.  Eabh. 
598 


27  Cuiridh  eagal  an  Tig-hearna  ri  h\ith- 
ibh  duine  ;  ach  giorraichear  bhadhnacha 
nan  aingldh. 

28  Bithidh  dùil  nam  firean  'na  aobhar 
aoibhneis  ;  ach  theid  as  do  dhòchas  nan 
alngldh. 

29  Is  neart  do  na  h-ionralc  shghe  an 
Tighearn;  ach  thig  sgrios  alr^°  luchd- 
deanamh  na  h-euceirt. 

30  Cha  g-hhiaisear  am  firean  g-u  bràth ; 
ach  cha  g-abh  na  h-aingidh  còmhnuidh  air 
an  talamh. 

31  Bhelr  beul  an  fhìrein  a  mach  gHocas ; 
ach  g-earrar  as  an  teangadh  fhlar. 

32  Tha  fios  aig"  bihbh  an  fhìrein  air  an 
ni  a  ta  taltneach  ;  ach  labhraidh  beul  nan 
alngidh  nithe  fiara. 

CAIB.  XI. 

I  Is  taitneach  le  Dia  an  duine  ionraic,  5  ac7i  sgrios- 
aran  t-aingidh  as  a  làthair.  15  Ciiirrar  esan  a 
thèid  an  urras  air  coigreach.  20  Is  gràineil- 
eachd  do'n  Tighearn  iadsan  a  thafiar  'nan  cridhe. 
30  Gheihh  am  firean  duais  air  thalamh. 

THA  meidhean  mealltach  'nan  gràin- 
eileachd  do'n  Tighearn ;  ach  is  tait- 
neach  leis  toimhsean  ceart 

2  'Nuair  a  thig  uabhar,  thlg  masladh  ^ 
ach  aig-  na  h-iriosail  tha  ghocas. 

3  Seòlaidh  ionracas  nam  firean  iad  ;  ach 
minidhfiaradh^Muchd  dò-bheirt  iad  fèin. 

4  Cha  bhl  tairbhe  ann  an  saoibhreas  anii 
an  là  na  feirge ;  ach  saoraidh  fireantachd 
o'n  bhàs. 

5  Seòlaidhfireantachd  an  duine  ionraic'^ 
a  shh'ghe;  ach  trìd  'alngidheachd  fèin 
tultidh  an  t-alng:idh. 

6  Saoraidh  fireantachd  nan  ionralc  iad  ; 
ach  glacar  fealltairean''*  'nan  oìc  fein. 

7  'Nualr  a  bhàsalcheas  an  droch  dhulne, 
thèid  as  d'a  dhòchas ;  agus  teirg^idh  dìiil 
hichd-euceirt. 

8  Saorar  am  firean  o  theinn ;  ach  thig" 
an  droch  dhuine  'na  àite. 

9  Le  'bheul  milhdh  cealgair  a  choimh- 
earsnach ;  ach  trìd  eòlals  saorar  na  fireana. 

10  'Nualr  a  dh'èireas  g-u  maith  do  na 
fireanaibh,  ni  am  baile^^  g-àirdeachas ; 
agus  an  uair  a  sgriosar  na  h-aingldh, 
hithidh  hiathghalre  ann. 

II  Le  beannachadh  nan  ionralc  àrd- 
aichear  baile;  ach  le  beul  nan  aingidh 
leag-ar  e. 

12  Ni  esan  a  tha  as  eugmhais  grllocals'® 
tàlr  alr  a  choimhearsnach ;  ach  bithidh 
fear  na  tulgse  'na  thosd. 

13  Imlchidh  fear  tuaileis  mu'n  cuairt  a* 
folllseachadh  nithe  dìomhair ;  ach  esan  a 
ta  firinneach  'na  spiorad,  ceihdh  e  nl. 

14  Far  nach  'eil    comhairle,  tuitidh 


10  ìs  aohhar  uamhais  i  do. 

clach  iomlan.  Eabh.  claonadh,  ccatg. 

i^  ìomlain.  cealgairean,  luchd-eusaontaìs. 

'5  a'  chaithir,  am  mòr-bhaile.        cridhe.  Eabh. 


Kluagh;  ach  ann  an  lìonmhoireachd  1 
chomhairleach  tha  tèaruinteachd.  | 

15  Ciùrrar  gu  g'oirt  esan  a  bhios  an 
urras  air  coig-reach ;  ach  esan  a  dh'- 
lìiuathaicheas  hichd-urrais,  bithidh  e 
tèaruintec 

16  Gheibh  bean  g-hràsail  iirram;  agus 
cosnaidh  daoine  làidir  soibhreas. 

17  Ni  an  duine  iochdmhor  maith  d'a 
anam  fèin ;  ach  esan  a  ta  an-iochdmhor, 
claoidhidh^  e  'fheoil  fèin. 

18  Oibrichidh  an  droch  dhuine  obair 
mhealltach;  ach  ai^e-san  a  chuireas'-^  fir- 
eantachd  hithidli  duais  chinnteach. 

19  Mar  so  tha  fireantachd  chum  beatha ; 
uch  esan  a  leanas  an  t-olc,  leanaidh  e 
chum  a  bhàis  fèin  e. 

20  Is  g-ràineileachd  do'n  Ti^hearn  iad- 
san  a  tha  fiar  'nan  cridhe ;  ach  is  tait- 
neach  leis  iadsan  a  tha  ionraic^  'nan 
sh'g-he. 

21  Ged  ìadhadh  làmh  mu  làimh,  cha 
blii  an  droch  dhuine  ^un  pheanas ;  ach 
saorar  shochd  nam  firean. 

22  Mar  f hail  ^  òir  ann  an  sròin  muice, 
tha  bean  sgiamhach  agus  i  as  eugmhais 
tuigse^ 

23  Tha  miann  nam  fìrean  a  mhain 
maith ;  ach  is  e  dòchas  nan  ain^idh  fearg-. 

24  Tha  neach  ann  a  sg-aòileas,  ag-us 
fàsaidh  e  ni's  saoibhire^:  ag:us  tha  e  ann 
a  cbumas  tuilleadh  'sa  ta  ceart  ach  thig 
e  g-u  bochdainn. 

25  Nlthear  an  t-anam  fial  sultmhor'; 
agus  an  ti  a  dh'uisgicheas^  uisgichear 
mar  an  ceudna  e  fèin. 

26  Esan  achumas  suas  sìoP,  mallaich- 
idh  ansluag-h  e;  ach  hithidh  beannachd 
air  ceann  an  ti  a  reiceas^. 

27  Esan  a  dh'iarras  mait'h  g-u  dìirachd- 
ach,  g-heibh  e  deadh-g;hean  ;  ach  an  ti 
a  dh'iarras  olc,  thig  e  air  fèin. 

28  Esan  a  dh'earbas  as  a  shaoibhreas, 
tuitidh  e ;  ach  mar  ghèig,  thig:  na  fireana 
fo  bhlàth.  , 

29  Esan  a  chuireas  a  theaghlach  fem  fo 
bhuaireas bithidh  e  'na  oighre  air  a 
ghaoith;  agus  an  t-amadan 'na  sheirbh- 
iseach  dha-san  a  tha  glic  'na  chridhe. 

30  Is  craobh  beatha  toradh  an  fhirem 
agus  tha  esan  a  chosnas  anama  glic. 

31  Feuch,  bheirear  hiigheachd^'^  do'n 
fhkean  air  an  talamh:  nach  mò  na  sm 
do'n  aingidh  agus  do'n  pheacach. 

CAIB.  XII. 

1  Dionaidh  Dia  an  duìne  maith,  ach  dtlidh  efear 
nan  droch  innleachd.      10  locar  luigheachd  a 
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làmh  do  gach  neach.    22  Tha  oilean  nam  breug 
'nan  gràineileachd  do  Dhia. 
SAN    a    g:hràdhaicheas  fòghhim, 
gràdhaichidh  e  eòlas;  ach  esan  a 
dh'fhuathaicheas  achmhasan,  tha  e  am- 
aideach^".  , 

2  Gheibh  duine  maith  deadh-ghean  o  n 
Tighearn;  ach  dìtidh  e  fear  nan  droch 
innleachd.  .  . 

3  Cha  daingnichear  duine  le  h-aing-idh- 
eachd ;  ach  cha  ghkìaisear  freumh  nam 
firean. 

4  Tha  bean  mhaìth  'na  crun  d  a  fear ; 
ach  mar  lobhadh  'na  chnàmhaibh  tha  Tse 
a  nàiricheas  e. 

5  Is  ceartas'^  smuainte  nam  firean  ;  ach 
is  cealg  comhairle  nan  aingidh. 

6  Is  iad  briathra  nan  aing-idh  feall- 
fheitheamh  air  son  fola :  ach  tèarnaidh 
beul  nan  ionraic  iadsan. 

7  Til^ear  na  h-aingidh  bun  os  ceann, 
agus  cha  hhi  iad  ann ;  ach  seasaidh  tigh 
nam  firean.  ^  . 

8  A  rèir  a  ghliocais  molar  dume ;  ach 
nìthear  dìmeas  air-san  a  tha  fiar  'na 
chridhe.  ^ . 

9  Is  fearr  esan  air  an  deanar  tair,  agus 
a  tha'nasheirbhlseach  dha  fèln^^  na  esan 
a  bheir  urram  dha  fèin,  agus  a  bhios  a 
dhìth  arain. 

10  Bithidh  cìiram  aig  an  duine  lonraic 
do  bheatha 'ainmhidh;  ach  is  an-iochd- 
mhor  truacantais  nan  a-ing-idh. 

11  Esan  a  threabhas  'fhearann,  sas- 
uichear  le  h-aran  e ;  ach  esan  a  leanas 
daoinc  dìomhain,  tha  e  g:un  tuigse^^ 

12  Miannaichidh  an  t-amgidh  hon 
dhroch  dhaoine ;  ach  bheir  freumh  nam 
firean  toradh  ^^.  . 

13  Le  peacadh  abhileanribear  androch 
dhuine  ;  ach  thig  am  firean  as  o  airc 

14  Do  thoradh  a  bheoil  sàsuichear 
duine  le  maith ;  agus  ìocar  hiigheachd 
làmh  duine  dha  fèin.  ^ 

15  Tha  shghe  an  amadam  ceart  na 
shuihbh  fèin  ;  ach  tha  esan  a  dh'èisdeas 
ri  comhairle,  ghc. 

16  Aithnichear  air  ball fearg  an  amad- 
ain;  ach  ceihdh  duine  ciallach^^  mas- 

17  Esan  a  labhras  an  fhìrinn,  foillsich- 
idh  e  ceartas*';  ach  foillsichidh  fianuis 
bhreugach  cealg. 

18  Tha  dream  ann  a  labhras  mar  lot- 
aibh  claidheimh ;  ach  is  slàinte  teangadh 
nan  daoine  g-Uce.  ^ 

19  Bithidh  bile  na  firinn  seasmhach  gu 


1  huaìridh. 

3  iomlan,  neo-lochdach. 
5  mothachaidh,  cagnuidheachd.^ 
tiiilleadh  ris. 


2  shìol-chuireas. 
4  sheud. 

6  cuirear  an 
I  Sealbhaichidh  an  t-anamfial 


°  gran. 

deadh  rùn. 


pailteas. 
a  reiceadh. 
'iaghaiU  'na  thighfèin 
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»  a  bheir  air  a  bhi  air 
11  a  thogas  an- 
12  luaìgheachd,  duais- 


13  mar  ainmhidh.  hean  na  suhhailce,  r  an 

deadh  bheus.  ionracas.  aig  am  h% 

seirbhiseach.       »^  shaothraicheas. 

18  as  eugmhais  cridhe.  Eabh.  !,yf 
7iichear  freumh  nam  firean.        ^  theanntachd. 

21  san  àm  ;  san  là.  Eablu  J'  criònna,  ghc. 

23  Labhraidh  avifirean,  agusfoilhichidh  eanjiitnnn. 


GNATII-FHOCA 
bràth;  ach  cha  bhi  aii  teang-adh  bhreiig-- 
ach  ach  car  tiota. 

20  Is  ccalg'  a  bhlos  an  cridhe  liichd- 
deilbh  an  iiilc;  ach  do  chomhairleach- 
iiibh  na  sìthe  bithldh  g-àirdeachas. 

21  Cha'n  elrich  aimhleas^  air  bith  do'n 
fhìrean  ;  ach  lìonar  na  h-aingidh  le  h-olc. 

22  Is  g'ràincileachd  do'n  Tig-hearna 
bilean  nam  breug ;  ach  is  iad  an  droing-  a 
ni  g-u  firinneach,  a  thlachd. 

23  Ceihdh  duine  ciallach*  eòlas  ;  ach 
foillsichidh  cridhe  nan  amadan  amaid- 
oaclid. 

24  Riag'hlaidh  làmh  nan  dìchiollach; 
ach  bithidh  làmh  na  leisg'e^  fo  chìs. 

25  Ni  iomag'uin'^  ann  an  cridhe  duine  a 
cliromadh  sìos ;  ach  ni  fi>cal  maith  sòl- 
asach  e. 

26  Is  fearr  am  fìrean  na  a  choimhears- 
nach;  ach  cuiridh  sh'g-he  nan  aing-idh  air 
seacharan  iad  fèin 

27  Cha  ròist  an  leisgein  a  shitheann^; 
ach  is  luachmhor  saoibhreas  an  duine 
dhìchioUaich. 

28  Ann  an  shghe  na  fireantachd  tha 
beatha ;  ag-us  'na  ceum  cha  'n'eil  bàs^. 

CAIB.  xin. 

1  Ciiiridh  duine  glic  faire  air  a  hlieul.  12  Ni  an 
dòchas  a  shìnear,  an  c;  idhe  timi.  20  Sgriosar 
companach  nan  aingidt  ■.  > 

'W^ISDIDH  mac  g-hc  ri  teagasg^  'athar; 
-MJj  ach  cha'n  èisd  fear  na  fochaid  ri 
achmhasan. 

2  Do  thoradh  a  bheoil  ithidh  dulne  ni 
maith ;  ach  ithidh'^  anam  nam  feallt- 
air^  ainneart. 

3  Esan  a  cholmhideas  a  bheul,  g-leldh- 
idh  e  anam:  ach  esan  a  dh'fhosg-las  a 
bhilean,  thig  sg-rlos  air. 

4  Miannaichidh  anam  an  lelsg-ein,  ag-us 
cha  hhi  aige ;  ach  nìthear  anam  nan  dì- 
chlollach  sultmhor. 

5  Is  beag  air  an  fhìrean  na  breugan; 
ach  fàsaidh  an  droch  dhuine  g-ràinell, 
ag-us  nàirichear  e. 

6  Gleldhidh  fireantachd  esan  a  ta  lon- 
raic  'na  shhg-he :  ach  claoidhidh  aing-idh- 
eachd  am  peacach^. 

7  Tha  neach  ann  a  lelg-eas  alr  a  bhi 
beartach'",  agusg-unni  air  bith  aige;  tha 
neach  ann  a  lelg^eas  alr  a  bhl  bochd,  ag-us 
mòr-shaoibhreas  aig-e. 

8  Is  e  èiric "  anama  duine  a  shaoibh- 
reas;  ach  cha  chhu'nn  am  bochd  ach- 
iTihasan. 

9  Ni  sohis  nam  firean  aolbhneach ;  ach 
cuirear  as  lòchran  nan  aingidh. 

10  O  iiabhar  a  mhàin  thig-  connsach- 

^  urchoid.  -  crtonna,  eagnuidheach. 

3  ceilge  4  dubhachas. 

5  an  ni  aghlac  e  lc  sealg.         6  ach  treòraichidh 
rathad  seachranach  gu  hàs.         '  fuilgidh. 
^  van  ceaìgair,  luchd-eusaontais. 
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adh;  ach  aig-  nadaolnibh  a  g-habhas  deadh 
chomhairle  tha  g-hocas. 

1 1  Lug'hdaichear  saoibhreas  an  diomh- 
anais;  ach  esan  a  chruinnicheas  le  saoth 
air^"^,  meudaichldh  e. 

12  Ni  an  dòchas  anns  an  culrear, 
mollle^^  an  cridhe  tlmi;  ach  is  craobh 
beatha  am  miann     'nuair    thigr  e. 

13  Esan  a  ni  tàir  air  focal.  millear  e; 
ach  esanalr  am  bi  eag-al  roimh  àithne, 
g-helbh  e  lulg-heachd. 

14/5  tobar  beatha  la^h  an  duine  g-hhc, 
chum  dol  as  o  lìontaibh  a'  bhàis. 

1 5  Bheir  tuig-se  mhaith  deadh-g-hean  ; 
ach  is  cruaidh  shg-he  kichd-eusaontais. 

16  Ni  g-ach  duine  clallach^^  a  g-hnoth- 
uch  le  h-eòlas :  ach  leigidh  an  t-amadan 
ris  'amaideachd. 

17  Tuitidh  an  droch  theachdair  ann  an 
olc;  ach  is  slàinte  an  teachdair  dìleas. 

18  Bochdalnn  ag-us  nàlre  hithidh  dhas- 
an  a  dhiiiltas  fòg:hlum ;  ach  an  ti  alg  am 
bi  meas  air  achmhasan,  gheibh  e  urram. 

19  Is  milis  do'n  anam  am  miann  a 
choimhlionar ;  ach  is  beag-  alr  amadan- 
aibh  dealachadh  ris  an  olc. 

20  ^  An  ti  a  shiùbhlas  le  daoinlbh  g-lice, 
blthidh  e  g^lic;  aca  sg-riosar  companach 
nan  amadan. 

21  Leanaidh  olc  peacaich:  ach  do  na 
fireanalbh  ìocar  maith. 

22  Fàg-aldh  duine  maith  oig-hreachd  aig- 
cloinn  a  chloinne ;  ach  taisgear  do'n  f  hìr- 
ean  maoin  a'  pheacalch. 

23  Bithidh  mòran  bidh  ann  an  treabh 
adhnambochd;  ach  bithidh  neach  ann 
a  sg-riosar  a  dhìth  breitheanais. 

24  An  ti  a  chaomhnas  a  shlat,  is  beag- 
alr  a  mhac  ;  ach  an  ti  lels  an  ionmhuinn  e, 
smachdaichldh  se  e  'na  thràth. 

2.5  Ithldh  am  firean  g\\  sàsuchadh  'an- 
ama;  ach  bithidh  dìth  air  broinn  nan 
aing:Idh. 

CAIB.  XIV. 

1  Claonaidh  an  t-amadan  a  shlìghe,  9  agus  ni  c 
magadh  do'n  phcacadh.  20  Le  'choimhcarsnach 
fèin  fuathaichear  an  duine  bochd.  29  Is  duinc 
gìic  esan  a  tha  mall  chum  feirge. 

CUIRIDH  g-achbeang'hlic  a  tlgh  suas  ; 
ach  leagaldh  a'  bhean  amaideach 
sìos  e  le  a  làmhaibh  fèln. 

2  Esan  a  g-hìualseas  'na  lonracas,  bitli- 
Idh  eag-al  an  Tlg-hearn  alr ;  ach  esan  a 
ta  fiar  'na  shlig-hibh,  ni  e  tàir  alr. 

3  Ann  am  beul  an  amadain  iha  slat 
uabhair;  ach  g:leidhidh  bilean  nan  daoine 
gllce  iad. 

4  Far  nach  bi  dalmh  bithidh  a'  phras 

^  peacadh.    Eabh.  a  ni  c  fVin  saoibhir. 

fuasgladh.  ^•le'làimh.  EabK. 

an  dòchas  a  shìncar. 
fnnn,  togradh. 
ioìina,  gltc. 
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achglaii;  ach  hithidh  fàs  mòr  le  neart 
an  daimh. 

5  Cha  dean  an  fhlanuis  dhìleas  breug"; 
ach  labhraidh  an  fhianuis  chealg^ach' 
breugan. 

6  laraidh  fear  na  fochaid  g-hocas,  ag:us 
cha'/i  fhaigh  e  ;  ach  do'n  ti  a  thuigeas 
tha  eòias  furas  ^ 

7  Imich  à  làthair  an  duine  amaidich, 
'nuair  nach  mothaich  thu  aìin  bilean  an 
eòlais. 

8  Js  e  gliocas  an  duine  chiallaich  a 
shlig-he  a  thuig-sinn;  ach  is  cealg  amaid- 
eachd  nan  amadan. 

9  Ni  amadain  mag-adh  do'n  pheacadh  ; 
ach  am  meas^  nam  firean  tha  deadh- 
g-hean. 

10  Is  aithne  do  chridhe  didne  searbhas 
'anama;  agus  'na  aoibhneas  cha  bhi 
comh-roinn  aig-  coigreach^ 

11  Tiig-ear  tig-h  nan  aingidh  bun  os 
ceann;  ach  thig  pàilhun  nan  ionraic  fo 
bhlàth. 

12  Tha  shghe  ann  a  chithear  dìreach  le 
duine;  ach  is  iad  a  crìoch  shghean  a' 
bhàis. 

13  Ann  an  gàire  fein  bithidh  an  cridhe 
brònach ;  agus  is  e  deireadh  an  t-subh- 
achais  sin  tuirse. 

14  Le  'shh'^hibh  fein  lìonar  esan  a 
thionndaidhairais  'na  chridhe ;  agus  uaith 
fèin  sasuichear  an  duine  maith. 

1.5  Creididh  an  duine  baog-halta*  gach 
focal;  ach  bheir  an  duine  ciallach  an  aire 
d'a  cheum. 

16  Bithidh  eag-ai  air  an  duine  ^hlic, 
ag:us  trèigidh  e  'n  t-olc;  ach  tha'n 
t-amadan  borb^  ag:us  dàna. 

17  An  ti  air  am  bi  fearg-  g:u  h-obann,  ni 
e  g:u  h-amaideach;  agus  fuathaichear 
fear  nan  droch  innleachd. 

18  Sealbha';chidh  daoine  bao^halta  am- 
aideachd  mar  oig-hreachd;  ach  crìinar 
na  daoine  ciallach  le  h-eòlas. 

19  Cromaidh  droch  dhaoine  an  làthair 
dhaoine  maithe,  ag:us  na  h-aingidh  aig- 
g-eataibh  an  fliìrein. 

20  Eadhon  le  'choimhearsnach  fèin 
fuathaichear  duine  bochd;^  ach  is  Uon- 
mhor  iad  leis  au  ionmhuinn  an  duine 
saoibhir. 

21  An  ti  a  ni  tàir  alr  a  choimhearsnach, 
peacaichidh  e;  ach  is  sona  an  ti  a  g-habh- 
as  truas  do  na  bochdaibh. 

22  Nach  tèid  iadsan  air  seacharan  a 
dhealbhas  an  t-olc?  ach  bithidh  tròcji\r 
agus  firlnn  aca-san  a  dhealbhas  am  maith. 

23  Anns  g-ach  saothalr  bithidh  tairbhe ; 
ach  thig  calnnt  nam  bile  a  mhàin  g-u 
h-uireasbhuldh. 

21  2s  e  crìm  nan  daoine  g-hce  an  saoibh- 


reas;  ach  is  amaldeachd  amaldeachd  nan 
amadan. 

25  Saoraidh  fianuls  fhìor  anama:  ach 
lahhrdidh  fianuis  cheaig-ach  breugan. 

26  Ann  an  eag:al  an  Tig-hearna  tha  nobh- 
ar  earbsaldh  làidir;  ag:us  aig-  a  chlolnn 
blthidh  dìdean. 

27  Is  e  eagal  an  Tlghearna  tobar  ^na 
beatha,  chum  dol  as  o  lìontalbh  a'  bhàis. 

28  Ann  an  lìonmhoireachd  slualg-h  tha 
urram  an  r'ìgh ;  ach  ann  an  dìth  slualg-h 
tha  mllleadh  an  uachdarain. 

29  An  ti  a  tha  mal]  chum  felrg-e,  tha  e 
pailt  ann  an  tulgse ;  ach  esan  a  tha  dian 
'na  spiorad,  àrdaichidh  e  amaideachd. 

30  Is  e  beatha  na  feòla,  cridhe  fallain ; 
ach  is  e  lobhadh  nan  cnàmh,  an  tnù. 

31  An  ti  a  shàrulcheas^  am  feumach, 
maslulchidh  e  a  Chruith-fhear;  ach  bheir 
an  tl  sln  urram  dha,  a  ghabhas  truas  do'n 
bhochd. 

32  'Na  aing-Idheachd  fuadaichear  air 
falbh  an  t-aing-idh;  ach  bithldh  dòchas 
alg"  an  fhìrean  'na  bhàs. 

33  Ann  an  cridhe  an  dulne  thulgsich 
g"abhaidh  g-llocas  tàmh ;  ach  althnichear 
a?i  nl  a  ta  'n  taobh  a  stigh  nan  amadan. 

34  Ardaichldh  fireantachd  clnneach; 
ach  is  e  am  peacadh  masladh  slualgh  alr 
blth^ 

35  Bithidh  deadh-ghean  an  righ  alg- 
seirbhlseach  gllc;  ach  bithldh  'fhearg- 
'na  ag-haidh-san  a  bhios  'na  aobhar  nàire, 

CAIB.  XV. 

1  Is  craohh  heatìia  teangadh  nan  daoine  glice. 
8  Tha  ìobairt  nan  aingidh  'na  gràineileachd  do 
Dhia.  27  Bheir  esan  a  tha  sanniach  'na  chridhe 
huaireas  av'  a  thighfèin. 

PILLIDH  freag-radh   mm  corruich; 
ach  dìiisg-idh  brlathra  g-arg*  fearg*. 

2  Cuiridh  teang-adh  nan  daolne  glice  an 
cèiU  eòlas  g-u  ceart;  ach  dòirtldh  beul 
nan  amadan  a  mach  amaideachd. 

3  Tha  sìillean  an  Tig-hearn  anns  g-acli 
àit,  ag-  amharc  air  na  droch  dhaolnibh 
agus  air  na  deadli  dhaolnibh. 

4  Is  craobh  beatha  t.eangadh  fhallain^; 
ach  is  brlseadh  sploraid  fiaradh  Innte. 

5  Ni  amadan  tàlr  alr  teagas^ 'athar ; 
ach  Is  ciallach  an  tl  a  bheir  an  aire  do 
uchmhasan. 

6  Ann  an  tig:h  an  fhìreln  tha  mòran  ion 
mhals;  ach  ann  an  teachd-a-stigh  an 
aing-idh  tha  buaireas. 

7  Sg-aoilldli  bilean  nan  daolne  g-llce 
eòlas ;  ach  cha  dean  cridhe  nan  amadan 
mar  sln. 

8  Is  g-ràlnelleachd  do'n  Tlghearn  ìobairt 
nan  alng-Idh  ;  ach  is  ì  urnuig-h  nan  ionraic 
a  thlachd. 

9  Is  g-ràlnelleachd  do'nTIghearnaslIg'he 


1  bhreugach.  '^furasd. 
^  neach  eile.      *  neo-gheur,  aonfhillte,  simpìidh 


^feargach. 
'  naìi  slòffh. 


6  hhruthas. 

^  chiùin,  shiothchail. 
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an  aing-idh;  ach  is  ionmhiiinn  leis  an  ti  a 
leanas  an  deig-h  fireantaclid. 

10  searbh  sniachdachadh  dha-san  a 
threig-eas  an  t-slig-he ;  ach  g-heibh  esan 
le'm  ìnathach  achmhasan,  bàs. 

11  Tha  ifrinn  agiis  sgrios  fa  chomhair 
an  Tig-hearna:  cia  mòr  is  mò  na  sin 
cridhcacha  chloinn  nan  daoine  ? 

12  Cha  toig-h  le  fear-fochaid  esan  a 
chronaicheas  e;  agus  a  dh'ionnsiiidh 
dhaoine  g-lice  cha  tèid  e. 

13  Ni  cridhe  siibhach  g-nùis  shuilbhir; 
ach  le  bròn  a'  chridhe  brisear  an  spiorad. 

14  larraidh  cridhe  an  duine  thuig-sich 
eòlas ;  ach  beathaichear  beul  nan  amadan 
le  amaideachd. 

15  Tlia  uile  làithean  an  duine  thruaig-h 
olc ;  ach  is  cuirm  a  ghnàth  an  cridhe  ait. 

16/5  fearr  beagan  le  h-eagal  an  Tig-h- 
earna,  na  ionmhas  mòr  agus  buaireas 
leis. 

17  Is  fearr  lòn*  do  luibhibh,  far  am  bi 
grràdh,  na  damh  biadhta  agus  fuath  leis. 

18  Dìiisgidh  fear  feargach  consachadh; 
ach  esan  a  ta  mall  chum  feirge,  ciùinich- 
idh  e  aimhreit'^. 

19  Tha  shg-he  an  leisg-ein''  mar  ghàradh^ 
droig:hinn;  ach  tha  rathad  nan  ionraic 
air  a  dheanamh  rèidh. 

20  Ni  mac  g-hc  athair  aoibhneach  ;  ach 
ni  mac^  amaideach  tàir  air  a  mhàthair. 

21  Is  aobhar  aoibhneis  amaideachd 
dhasan  a  tha  as  eugmhais  g-liocais^;  ach 
imichidh  fear  na  tuigse  g-u  dìreach. 

22  Gun  chomhairle,  thig  rùinte''  g:u 
neo-ni;  ach  ann  an  lìonmhoireachd  chomh- 
airleach  daing-nichear  iad. 

23  Bithidh  aoibhneas  aig  duine  le  freag-- 
radh  a  bheoil;  agus  focal  'na  thràth,  cia 
maith  e ! 

24  Tha  shg-he  na  beatha  shuas^  do'n 
duine  g-hlic,  chum  dol  as  o  ifrinn  shìos. 

25  Sgriosaidh  an  Tig^hearna  ti^h  nan 
uaibhreach  ;  ach  daingnichidh  e  crìoch  na 
bantraich. 

26  Is  g-ràineileachd  do'n  Tig-hearna 
smuainte  dhroch  dhaoine  ;  ach  is  briathra 
taitneach  hriathra  nam  fior-g:hlan. 

27  Bheir  esan  buaireas  air  a  thigh  fein, 
a  tha  sanntach  air  buannachd;  ach  bith- 
idh  esan  le'm  fuathach  duais-bhratha, 
beò. 

28  Smuainichidh  crldhe  an  f  hìrein  cionn- 
us  is  còir  dha  freag-airt;  ach  dòirtidh 
beul  nan  aing-idh  a  mach  droch  nithe. 

29  Tha\\  Tighearna  fada  o  na  h-aing;- 
idh;  ach  èisdidh  e  ri  h-urnuig:h  nam 
firean. 


^  dìneìr,  bìadh-nòin 
3  lundaire. 
5  duine. 

smiiainte. 


-  strì. 
4  challaid. 
6  cridhe.  Eabh. 
T  cridhe.  Eabh. 


30  Ni  solus  nan  sìil  an  cridhe  aolbh- 
neach ;  ag-us  bheir  deadh  chhli  smior  do 
na  cnàmhaibh. 

31  Gabhaidh  a'  chhias  a  dh'èlsdeas  ri 
achmhasan  na^  beatha,  còmhnuidh  am 
measg-  nan  daoine  g:hce. 

32  An  ti  a  dhiìiUas  fòg-hlum,  ni  e  tàir 
air  'anam  fèin ;  ach  an  ti  a  dh'èisdeas  ri 
achmhasan,  g-heibh  e  tuig-se^ 

33  Is  e  eag-al  an  Tighearna  fòg-hìum  a' 
gfhhocais ;  ag-us  roimh  urram  tha  irios- 
lachd. 

CAIB.  XVI. 

1  Tha  Dia  'na  Bhreitheamh  os  ceann  gach  dùile. 
16  Girdheirceas  a'  ghliocais.  27  Gnàthaichidh 
a>n  duine  neo-dhiadhaidh  aingidheachd  an  còmh- 
niiidh. 

rSfyHA  deasachadh  cridhe  duine,  agus 
M.    freagradh  na  teang-aidh  o'n  Tigh- 
earn^. 

2^  Tha  uile  shh'g-hean  duine  g-lan  'na 
shìiilibh  fèin;  ach  cothromaichidh  an 
Tig-hearna  na  spioraid. 

3  Tabhair  t'oibre  thairis  do'n  Tighea 
agus  daingnichear  do  smuainte. 

4  Rinn  an  Tig-hearna  g-ach  ni  air  a  shon 
fèin,  agus  mar  an  ceudna  an  t-aingidh 
air  son  là'^  an  uilc. 

5  Is  gràineileachd  do'n  Tig-hearna  g-ach 
neach  a  ta  uaibhreach  'na  chridhe:  ged 
iadhadh  làmh  mu  làimh,  cha  bhi  e  g-un 
pheanas  '"^ 

6  Trìd  tròcair  ag:us  firinn  g:lanar  euceart ; 
agus  trìd  eag-ail  an  Tighearna  trèig*ear  an 
t-olc. 

7  An  uair  a  g-habhas  an  Tig-hearna 
tlachd  ann  an  shghibh  duine,  bheir  e  aiir 
a  naimhdibli  fèin  a  bhi  ann  an  sìth  ris. 

8  Is  fearr  beag-an  le  h-ionracas,  na 
teachd-a-stig:h  mòr  g-un  cheartas. 

9  Smuainichidh  cridhe  duine  air  a 
shllg-he ;  ach  is  e'n  Tighearn  a  stiùireas  a 
cheumanna. 

10  Tha  fàistneachd air  bilibh  aii  righ: 
ann  am  breitheanas  cha  dean  a  bheul  eu- 
ceart. 

11/5  leis  an  Tig:hearna  toìmhsean  agus 
meidhean  cearta^^:  is  iad  uile  chlacha- 
tomhais  a'  mhàla'^  'obair-san. 

12  /5  g'ràineileachd  do  rìg-hribh  amgldh- 
eachd  a  dheanamh ;  oir  le  h-ionracas 
daing-nichear  an  rig-h-chaithlr. 

13/5  taitneach  do  rìg-hribh  b  lean  an 
ionracais ;  ag-us  is  ionmhuinn  leo  esan  a 
labhras  lùthe  cearta. 

14  Tha  fearg:  rig-h  mar  theachdairean 
bàis ;  ach  ciìiinichidh^^  duine  g:lic  i. 

15  Ann  an  solus  g^nìiise  rig:h  tìia  beatha; 


9  Feudaidh  didne  a  smuaintean  ulluchadh 
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ach 


o'n  Tighearna  tha  freagradh  na  teangaìdh. 
10  measaìdh.  "  làiha,  lò. 

cha  mheasar  neò-chiontach  e,  cha  tèid  e  saor  as. 
'3  fàistineachd.  a'  cheartais.  Eabh. 

15  a'  hhuiìg.  ceannsaichidh. 


aj^iis  tha  a  dheadh-ghean  mar  neul  an 
iiisgfe  dheireannaich. 

16  Cia  mòr  is  fearr  g^liocas  fhaotainn' 
na  òr  ?  a^us  is  ròghnaiche  tulgse  fhaot- 
ainn  na  airgiod? 

17  Is  e  rathad-  mòr  nan  ionraic  ant-olc 
a  threigsinn:  an  ti  a  choimhideas  a 
shhg:he,  g-leidhidh  e  'anam. 

18  Roimh  sgrios  thèid  uabhar;  agus 
roimh  leagadh,  spiorad  àrdanach. 

19  Is  fearr  a  bhi^  do  spiorad  iriosal 
maille  riu-san  a  ta  ciìiin,  na^  a'  chreach  a 
roinn  maille  ris  na  h-uaibhrich. 

20  An  ti  a  ni  g-nothuch  gu  tuig-seach, 
gheibh  e  maith :  ag-us  an  ti  a  dh'eàrbas 
as  an  Tig-hearn,  is  sona  e. 

21  Goirear  duine  crìonna^  do'n  ti  a  tha 
glic  'na  chridhe  ;  agus  meudaichidh  milse 
nam  bile  fòghlum.  _ 

22  Is  tobar  beatha  an  tuigse  do  n  ti  aig- 
am  bheil  i ;  ach  is  amaideachd  fòghhim 
nan  amadan. 

23  Ni  cridhe  an  duine  ghlic  a  bheul 
tuigseach,  agus  air  a  bhiHbh  cuiridh  e 
fòg^hlum. 

24  Mar  chlr-mheala  tha  briathra  tait 
neach,  milis  do'n  anam,  agus  'nan  slàinte 
do  na  cnàmhaibh. 

25  Tha  slighe  ann  a  tha  ceart  ann  an 
sealladh  duine  ;  ach  is  iad  shghean  a 
bhàis  a  crìoch. 

26  An  ti  a  shaothraicheas,  saothraichidh 
e  air  a  shon  fèin;  oir  iarraidh  a  bheul 
alr  e.  . 

27  Cladhaichidh  an  duine  neo-dhiadh- 
aidh  olc  ;  agus  air  a  bhilibh  Uthidh  mar 
thelne  loisg-each. 

28  Tog-aidh^  an  dulne  fiar^  aimhreit; 
a^us  dealaichidh  fear  na  cog:arsaichcàirde 
sònrulchte. 

29  Meallaldh  fear  an  fhoirneirt  a 
choimhearsnach,  agus  bhelr  e  alr  imeachd 
air  shg-he  nach  'ell  malth. 

30  Dmldidh  e  a  shìiilean  chum  smuain- 
eachadh  air  nithibh  fìara ;  a'  gluasad  a 
bhllean,  bheir  e  olc  g:u  crìch. 

31  Is  coron  g^lòlre  an  ceann  hath,  a 
ghelbhear  ann  an  slig-he  an  ionracais. 

32  Is  fearr  an  ti  a  ta  mall  chum  feirge 
na  g-aisg-each;  agus  an  ti  a  riag-hlas  a 
spiorad  fèin  na  esan  a  ghlacas  ard- 
bhalle'. 

33  Anns  an  uchd  tilgear  an  crannchur ; 
ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha  a  riag^h- 
ladh  gu  lèir. 

CAIB.  XVII. 

1  Dearbkaidh   Dia  smuaìntean  cridhe  an  dume. 
7  Cha  'n'eil  mòralackd  clatach  do  luchd-deanamh 


GNATH-FHOCAIL,  XVI.  XVII. 

ghràdh 


na  h-euceirt.    19  Sgriosar  cm  neach  a 
aicheas  aimhreit. 

rS  fearr  grelm  tioram,  agus  suaimhneas 
-  lels,  na  tlgh  làn  do  ìobalrtibh^  maillt 
ri  h-aimhrelt.  , 

2  Rlaj^hlaidh  seirbhiseach  tuigseach  os 
ceann  a"  mhlc  a  bhlos  'na  aobhar  nàire  : 
agus  am  meas^  nam  bràthar  rolnnidh  e 
an  olg-hreachd^. 

3  Tha  a'  phoit-ghlanaidh^  air  son  ^  an 
airgid,  ag-us  an  àmhulnn'"  air  sonan  òir: 
ach  dearbhaidh  an  Tighearna  na  cridh- 
eacha.  . 

4  Bheir  an  droch  dlmine  an  aire  do 
bhlhbh  na  h-eucelrt"  ;  èlsdldh  am  breug- 
alre  ri  teangaidh  an  aimhleis. 

5  An  ti  a  ni  fanoid  air  a  bhochd,  bheir 
a  masladh  d'a  Chrulth-fhear  :  an  tl  a  ni 
gàlrdeachas  ri  dòmmn'-,  cha  bhi  e  neo- 
chiontach^^  . 

6  Is  iad  clann  an  clomne  coron  sheann 
daoine;  agus  25  iad  an  aithriche  urram^^ 

cloinne.  ^  >    i    i        •  . 

7  Cha  'neil  camnt  na  moralachd'^  ciat- 
ach  do'n  amadan:  nach  higha  na  sm  a 
tha  bllean  na  brèige  ciatach  do  dhume 


mòr'^^ 

8  /s  clach  uasal  tlodhlac  ann  an  sùnibh 
an  ti  alg  am  bi  e^' ;  ge  b'e  taobh  g-us  an 
tlonndaidh  e,  solrbhichidh  leis. 

9  An  ti  a  chelleas  cionta,  cosnaidh  e 
g-ràdh  ;  ach  esan  a  dh'aithriseas  ni,  deal- 
aichidh  e  cairdean. 

10  Drìithaidh  achmhasan  ni  s  mo  air 
dulne  ^hc,  na  ceud  buille  air  amadan. 

11  Is  ceannairc  a  mhàln  a  dh'iarras  an 
droch  dhuine  ;  uime  sln  culrear  teachdair 
an-iochdmhor  'na  aghaldh.  . 

12  Tachalreadh  math-ghamhuin  air  call 
a  cullean  alr  dulne,  ni's  hiaithe  na  amadan 
'na  amaideachd. 

13  Ge  b'e  dh'ìocas  olc  air  son  maitn, 
cha  dealaich  olc  r'a  thigh. 

14  Mar  gun  leigeadh  neach  a  macli 
ulsffeacha,  tha  toiseach  almhrelt;  uime 
sln   mu'n   sgaoil'^   a'    chomhstri,  leig 

dhlot  i.  .    .  11 

15  Tha'n  ti  a  shaoras  ant-aingidh,  agus 
an  tl  a  dhìteas  am  firean,  araon  'nan 
g:ràlnelleachd  do'n  Tlghearn. 

16  C'ar  son  a  ta  luach  ann  an  laimh 
amadain  a  dh'fhaotainn  gliocais,  agus  e 
g-un  rìin^  aig-e?         ^  „   .  , 

1 7  Anns  g-ach  àm  gradhaichidh  caraid ; 
agus  rugadh  bràthair  fa  chomhalr  teinn* . 

18/5  duine  gun  tulgse  a  bhuaileas  a 
làmh,  a  thèld  an  urras  am  fianuis"  a 
charaid.   


lachosnadh.  shghe. 

3  ciallach,  tuigseach.      *  Dùisgidh,  sìol-chmndh. 

^ '"iirète,  ana-mèineach.  ^  gluasachd. 

7  c-'ithir.     8  do  nithibh  maithe,  do  dheadh  ghleus 

9  hithidh  cuibhrionn  aige  do'n  oighreachd. 

fhuirneis.  bhilibh  cealgach,  breugach. 
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1-  sgrios  neach  eile, 

uaiU,  glòir. 
16  uasal,  àrd. 
18  iurraidh. 
20  chridhe.  Eabh. 
22  air  son. 


13  gun  pheanas. 
15  cainnt  òirdheirc. 
1*  a  gheibh  e. 
13  mu'm  measgar. 
21  àmhghair.  , 


GNATH-FHOCAI 
19  Gràdhaichidh    esan    peacadh,  a 
ghràdhalclieas  aimhreit :  an  ti  a  dh'àrd- 
aicheas  a  dhorus,  iarraidh  e  sgrios. 

20  An  ti  a  ta  lìar  'na  chridhe,  cha'n 
fiiaio-h  e  maitli ;  ag-iis  an  ti  a  ta  lìibach* 
"na  theang-aidh,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

21  An  ti  a  g-hineas  amadan,  ginidh  se  e 
chum  e  dhoilg-heis  f ein ;  oir  cha  bhi  sòlas 
aig-  athair  amadain. 

22  Ni  cridhe  subhach  maith  mar  leig-h- 
eas;  ach  tiormaichidh  spiorad  briste  na 
cnàmhan. 

23  Bheir  droch  dhuine  tiodlac  à  'uchd, 
a  chlaonadh  shlig-hean  a'  bhreitheanais. 

24  Fa  chomhair-  an  duine  thuig-sich  ^/la 
gliocas ;  ach  tha  sìiilean  amadain  ann  an 
iomali  na  talmhainn. 

25  Tha  am  mac  amaideach  'na  dhoil- 
g-heas  d'a  athair,  ag-us  'na  shearbhas 
dh'ise  a  rug-  e. 

26  Mar  an  ceudna  cha  ^n'eil  e  maith 
peanas  a  dheanamh  air  an  fhìrean,  no  àrd 
uaislean  a  bhualadh  air  son  ceartais. 

27  Caomhnaidhan  ti  aig-  am  bheil  eòlas 
a  bhriathran;  ag"us  bithidh  fearnatuigse 
ciìiin^  'na  spiorad. 

28  IMeasar  an  t-amadan  fein,  'nuair  a 
bhios  e  'na  thosd,  na  dhuine  g"hc;  ag-us 
an  ti  a  dhruideas  a  bhilean,  'na  dhuine 
tuig-seach. 

CAIB.  XVIII. 

1  Cha^ìi  'eil  tlachd  aig  an  amadan  ann  an  gliocas. 
10  Tha  an  Tighearn  'na  thùr  làidir  dhoibhsan  a 
chiiireas  an  dòigh  ann.  21  Ann  an  cumhachd  na 
teangaidh  tha  bàs  agus  heatha. 

/4  REIR  a  thog-raidh  iarraidh  esan  a 
±SL  sgaras  e  fèin,  ag"us  buinidh  e  ris 
g-ach  g-liocas. 

2  Cha  'n'eil  tlachd  aig*  an  amadan  ann 
an  tuigse,  ach  g-u'm  foillsicheadh  a 
chridhe  e  fèin. 

3  'Nuair  a  thig-  an  t-aing'idh,  thig-  mar 
an  ceudna  tarcuis,  agus  maille  ri  mi-chliù, 
masladh. 

4  Mar  uisg-eacha  domhain  tha  briathra 
beoil  duine ;  mar  shruth  sg^aoilteach  tha 
tobar  a  g-hliocais. 

5  Cha  'n^eil  e  maith  gabhail  ri  g-nùis^ 
an  droch  dhuine,  chum  am  firean  a  thilg:- 
eadh  bun  os  ceann  ann  am  breitheanas. 

6  Thèid  bilean  an  amadain  ann  an 
aimhreit,  ag-us  g-airmidh  a  bheul  air 
buillibh. 

1  Is  e  beul  amadain  a  sg-rios,  ag^us  is 
iad  a  bhilean  ribe  'anama  fèin. 

8  Tha  briathra  fir  na  cog^arsaich^  mar 
lotaibh^  ag-us  thèid  iadsìosgu  ionadaibh 
iochdarach  a'  chuim. 


L,  XVII.  xvni.  XIX. 

9  Mar  an  ceudna  an  ti  sin  a  ta  leas^  'na 
obair,  is  bràthair  e  do'n  mhiliteir  mhòr 

10/5  tìir  làidir  ainm  an  Tighearna  : 
ruithidh  am  firean  d'a  ionnsuidli,  ag-us 
bithidh  e  tèaruinte^ 

ìl  Is  e  beartas  an  duine  shaoibhlr  a 
chaithir^  làidir,  agus  mar  bhalla  àrd  'na 
bheachd  fèin. 

12  Roimh  sg-rios  blthidh  cridhe  duine 
uaibhreach,  ag-us  roimh  urram  hithidh 
irioslachd. 

13  An  ti  a  bheir  freagradh  ann  an  cìiis 
mu'n  cluinn  e  i,  is  amaideachd  agus  nàire 
dha  e. 

14  Giulainldh  spiorad  duirie  a  laigse  : 
ach  cò  is  urrainn  splorad  briste  a  ghiìil- 
an  ? 

15  Gheibh  cridhe  an  duine  clirlonna" 
eòlas ;  ag-us  iarraidh  ckias  nan  daoine 
g-fice  eòlas. 

16  Ni  tiodhlac  duine  àite  dha,  agus 
bheir  e  an  làthalr  dhaoine  mòra  e. 

17  Saoilear  gu  bheil  a'  chòir  alge-san, 
a  tha  air  thoiseach  ann  an  agairt  a  chliise  • 
ach  thig-  a  choimhearsnach,  agus  ranns 
aichidh  se  e. 

18  Bheir  an  crannchur  air  almhreitibh 
sg:ur,  agus  roinnidh  e  eadar  na  cumhachd 
aich. 

19  Tha  bràthair  air  a  bhrosnachadli  /li's 
cruaidh  r'a  chosnadh  na  calthir^-  làldir 
agais    tha    aimhreitean  bhraithre  mar 
chrannaibh  Lìichalrt^^ 

20  Le  toradh  bèil  dulne  lìonar  a  bhrìi 
ag-us  le  piseach^^  a  bhllean  sàsulchear  e. 

21  Tha  bàs  ag-us  beatha  ann  an  cumh- 
achd  na  teang-aidh  ;  ag-us  ithidh  esan 
lels  an  ionmhuinn  i  d'a  toradh. 

^  22  An  ti  a  dh'amaiseas  alr  mnaol,  amais- 
idh  e  air  ni  maith,  ag-us  g-helbh  e  deadh- 
ghean  o'n  Tig-hearn. 

23  Le  h-impidhibh  labhraidh  an  duine 
bochd  ;  ach  freagraidh  an  duine  saoibhlr 
g-u  g-arbh. 

24  Feumaidh  fear  aig"  am  bi  càirdean- 
càlrdeas  a  nochdadh ;  agus  tha  caraid 
ann  a  leanas  ni's  dlìiithe  na  bràthair 

CAIB.  XIX. 

1  Bàsaichidh  an  t-anam  a  hhitheas  amaideach  agus 
as  eugmhais  eòlais.  16  Eiridh  gu  inaith  dha-san 
a  gleidheas  lagh  an  Tighearn.  26  Bheir  mac 
aingidh  masladh  agus  nàire  air  'athair. 

/S  fearr  ambochd  ag-hlualseas  'naion- 
racas,  na  esan  a  tha  fìar  'na  bhilibh ' 
ag-us  e  'na  amadan. 

2  Mar  an  ceudna  cha  mhaith  do'n  anam 
a  bhi  as  eug-mhais  eòlais  ;  agus  an  ti  a  ni 
cabhag:  le  'chasaibh,  tuisllchidh  e'*^. 


^  Ann  an  gnùis. 

4  pearsa. 

6  mar  hriathraihh  tlàth. 


^  fiar,  earach. 
2  iriosal,  òirdheirc. 
5  cogaraich. 
"<  dofhear  na  h-ana-caitheadh. 
^  àrdaichear  e.  ^  a  mh^'hhaile. 
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10  hràite,  leònta.  chiallaich,  thuigsich. 

mòr-hhaile.  tùir,  dùin,  daingnich, 

^^fàs,  toradh.  làimh.  Eabh. 

asluchadh.  shlighibh. 
'8  thèid  e  air  seacharan,  peacaichtdh  e. 


GNATH-FHOCAIL 

3  Claonaidh  amaideachd  duine  a  shlig-he, 
[igus  an  aghaidh  an  Tighearna  ni  a 
chridhe  g^earan'. 

4  Ni  saoibhreas  mòran  chairdean ;  ach 
ss^arar  am  bochd  o  a  charaid"-. 

ò  Cha  bhi  fianuis  bhreugach  g:un  phean- 
as^  agus  an  ti  a  labhras  breugan,  cha 
tèid  e  as. 

6  larraidh  mòran  deadh-ghean  an  duine 
mhòirS  agus  bithidh  g:ach  duine  'na 
charaid  do  fhear  nan  tiodhlac^ 

7  Bheir  uile  bhràithrean  an  duine 
bhochd  fuath  dha :  nach  mò  na  sin  a 
fhèid  a  chàirdean  am  fad  uaith  ?  leanaidh 
e  iad  le  briathraibh,  ach  tha  iad  a  dhith 
air  ^ 

8  Àn  ti  a  gheibh  gliocas^  g:ràdhaicbidh 
e  'anam  fèin ;  an  ti  a  ghleidheas  tuigse, 
g-lieibh  e  maith. 

9  Cha  bhi  fianuis  bhreugach  gun  phean- 
as ;  agus  sgriosar  an  ti  a  labhras  breug-an. 

10  Cha  'n'eil  aoibhneas  iomchuidh  do 
amadan;  is  lugha  na  sm  do  sheirbhis- 
each  riaghladh  os  ceann  uachdarana. 

11  Ni  tuigse  duine  e  mall  chum  feirge, 
agus  is  i  a  ghlòir  amharc  thairis  air  eu- 

coir.  ^       .     1  n 

12  Mar  bheucaich  leomham  tha  tearg- 
righ;  ach  mar  dhrìichd  air  feur  tha  a 
dheadh-ghean. 

13  J5  aobhar  doilgheis  d'a  athair  mac 
amaideach;  agus  mar  ^  shìor-shileadh 
uisge  tha  aimhreitean  mnà. 


14  Is  iad  oig-hreachd  aithriche  tighagus 
saoibhreas  ;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha 
bean  chiallach^ 

15  Bheir  leis^e  mr  duine  tuitearn  ann 
an  trom  chodal ;  agus  fuihngidh  an  t-an- 
am  dìomhanach  ocras. 

16  An  ti  a  g-hleidheas  an  àithne,  gleidh- 
idh  e  'anam  fèin  ;  ach  an  ti  a  ni  tàìr  ai-r^ 
a  shlighibh,  g-heibh  e  bàs. 

17  An  ti  a  ghabhas  truas  do'n  bhochd, 
bheire  air  iasachd^"  do'nTighearn  ;  a^us 
an  ni  a  bheir  e  uaith,  ìocaidh  e  dha  a  ris. 

18  Smachdaich  do  mhac  am  feadh  a  ta 
dòchas  d'a  thaobh,  agus  na  caomhnadh 
t'anam  air  son  a  ghearain''. 

19  Fuilingidh  fearnafeirge  mòirepean- 
as;  oir  ma  shaoras  tu  e,  feumaidh  tu 
dheanamh  a  rls.  , ,  /.^  , 

20  Eisd  ri  comhairle,  agus  gabh  fogh 
um,  chum  g-u'm  bi  thu  ghc  ann  adlaith 
ihh  deireannach 

21/5  lìonmhor  na  smuaintean  ann  an 
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cridhe  duine;  ach  is  i  ccmhairle  an  Tigb 
earn  a  sheasas. 

22  Is  e  tlachd  dume  a  chaoimhneas 
agus  is  fearr  duine  bochd  na  breugaire. 

23  Treòraichidh  eagal  an  Tighearna  gu 
beatha,  agus  grheibh  esan  a  bhios  air  a 
lìonadh  leis  fois ;  cha'n  fhiosraichear  le 
h-olc  e.  ^  ^ 

24  Folaichidh  an  leisg:ein  a  lamh  ua 
bhrollach^^;  uiread  as  chum  a  bhèil  cha 
tabhair  e  i  a  rìs. 

25  Buail  fear-fochaid,  agus  bithidh  an 
duine  neo-gheur  air  'fhaicill ;  agus  cron- 
aich  duine  tuigseach,  agus  tuigidh  e  eòlas. 

26  An  ti  a  chreachas'* 'athair,  agus  a 
dh'fhògras  a  mhàthair,  is  mac  a  bheir 
nàire  agus  masladh  e. 

27  Sguir,  a  mhic,  do  èisdeachd  ris 
an  teagasg-,  a  chuireas  air  seacharan  o 
bhriathraibh  an  eòlais. 

28  Ni  fianuis  aingidh    tarcuis  air  breith 
eanas  ;  ag:us  sluigidh  beul  dhroch  dhaoine 
euceart 

29  Dh'uUuicheadh  breitheanais  doluchd- 
fochaid,  agus  buillean  do  dhruim  nar 
amadan. 

CAIB.  XX. 

1  Tha  e  ^na  ni  urramach  fanhi'mn  0  aimhreit, 
10  Is  grameileachd  do  Dhia  tomhas  cealgach 
22  Cha  chòir  do  neach  olc  ìocadh  air  son  uilc. 

JS  cealg-ach  an  ni  fion'°,  is  buaireasach 
an  ni  deochlàidir;  ag^us  ^e  b'e  neach 
a  mheallar  leo,  cha  'n'eil  e  ghc. 

2  Mar  bheucaich  leòmhain  iha  eagal 
righ  :  an  ti  a  bhrosnuicheas  e  g:u  feirg% 
peacaichidh  e  an  aghaidh  'anama  fèin. 

3  /.9  urramach  an  ni  do  fhear  fantuinn^^ 
0  aimhreit ;  ach  measgaidh  g:ach  amadan 
ijinte. 

4  Air  son  an  fhuachda^^  cha  treabh  im 
leisgein  ;  iarraidh  e  dèirc  anns  an  fhogh- 
aradh,  ach  cììSi  nfhaigh  e. 

5  Mar  uisge  domhain  tha  comhairle 
ann  an  cridhe  duine,  ach  tairngidh  fear 
na  tuigse  nìos  i. 

6  Gairmidh  mòran  dhaoine  gach  aon 
diubh  a  mhaitheas  fèln ;  ach  cò  a  g:heibh 
duine  firinneach  ? 

7  Gluaisidh  am  firean  'na  ionracas 
na  bithidh  a  mhic  'na  dhèigh 

8  'Nuair  a  shuidheas  righ 


so- 


caithir 


1  bìthidhfearg  air  a  chridhe. 

~  choimhearsnach.  neò-chiontach. 

4  a'  phriunnsaidh,  an  uachdarain. 

5  dhasan  a  bheir  tiodhlacan  seachad. 

6  tha  iad  gun  èifeachd, 

7  cridhe.  Eabh.  ^  ihuigseach. 
a  dhearmadas,  nach  toir  an  aire  do. 

an  coinghcall. 
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bhreitheanais,  sgaoiUdh^^  e  gach  olc  le 
'shìiilibh. 

9  Cò  a  dh'fheudas  a  ràdh,  Ghlan  mi  nìo 
chridhe,  tha  mi  glan  0  m'  pheacadh? 

n  ach  na  tog  t'anam  chum  a  mhilleudh. 
Faic  Deut.  Caib.  VIII.  r.  10. 

13  aslaich,  asgail. 

i-i  a  mhillcas,  a  chlaoidhcas. 

i^fannis  do  Bhelial.  Eabh. 

Isfear-magaidh  amfion.  Eabh. 
17  sgur.  a'  gheamhraìdh. 

'5  sgapaidh. 


GNATH 
10  Aon  chothrom  agus  cothrom  eile,  aon 
soitheach-tomhais  ag^iis  soitheach-tomh- 
^iis^  eile,  is  g-ràineileachd  iad  araon  do'n 
Tig-hearn. 

lì  Aithnichear  eadhon  leanabh  le  a 
hheusaibh,  am  bi  a  dheanadas  g-lan,  ag-us 
am  bi  e  ceart. 

12  A'  chhias  a  chhiinneas,  agus  an 
t-sìiil  a  chi,  rinn  an  Tighearn  iad 
araon. 

13  Na  gradhaich  codal,  air  eagal  gu'n 
tig  thu  gu  bochdainn;  fosgail  do  shùil- 
ean,  agus  sàsuichear  thu  le  h-aran. 

14/5  olc,  is  olc  e,  ars'  an  ceannuiche ; 
ach  an  uair  a  dh'imicheas  e  roimhe,  an 
sin  ni  e  uaill. 

15  Tha  òr  ann,  agus  mòran  do  chlach- 
aibh  hìachmhor''^ ;  ach  is  iad  biìean  an 
eòlais  an  seud  a's  hiachmhoire. 

16  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  an  urras 
air  coigreach ;  agus  air  son  bana-choig- 
rich  gabh  an  geall  uaith. 

17  Is  mihs  le  duine  aran  na  ceilge  ;  ach 
'na  dhèigh  sin  lìonar  a  bheul  do  ghain- 
eamh^. 

18  Daingnichear  gach  tionnsgnath  le 
comhairle ;  agus  le  comhairle  ghlic  dean 
cogadh. 

19  A'  foillseachadh  nithe  dìomhair,  mi- 
ichidh  fear-tuaileis  mu'n  cuairt^:  uime 
sin  ris-san  a  ni  miodal  le  'bhilibh^  na 
biodh  gnothuch  agad. 

20  Ge  be  mhalluicheas  'athair,  no  a 
imhàthair,  cuirear  as  a  lòchran  ann  an 
duibhre  dorchadais. 

21  Feudar  oighreachd  fhaotainn^  gu 
luath  an  toiseach ;  ach  cha  bhi  a  crìoch 
beannaichte. 

22  Na  h-abair,  locaidh  mi  olc  air  son 
uilc :  feith  air  an  Tig-hearn,  agus  saoraidh 
e  tliu. 

23  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  aori 
chlach-thomhais  agus  clach -thomhais 
eile,  agus  cha  'neil  meidhean  cealgach 
maith. 

24  Is  ann  o'n  Tighearn  a  tha  ceumanna 
duine:  oir  cionnus  a  thuigeas  duine  a 
shlighe  fèin? 

25  Is  ribe  e  do  dhuine  itheadh  do'n  ni  a 
ta  naomh,  agus  an  dèigh  bhòid  fiosrach- 
adh^. 

26  Sgapaidh  righ  glic  na  h-aingidh, 
agus  bheir  e  air  an  roth  teachd  thairis 
orra. 

27  /sespiorad'  duine  lòchran  an  Tigh- 
earn,  a'  sgrìidadh^  gach  ionaid  an  taobh 
a  stigh  do'n  chom. 

28  Gleidhidh  tròcair  agus  firinn  righ ; 
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seadh,  le  tròcair  daingnichear  a  righ 
chaithir. 

29  Is  e  urram  dhaoine  òga  an  neart-, 
agus  is  e  maise  sheann  daoine,  an  ceann 
liath. 

30  Glanaidh  guirme^  cneldhe  olc  ;  mar 
sin  glanaidh  buillean  na  bheil  an  taobh  a 
stigh  do'n  chom 

CAIB.  XXI. 

1  Rannsaichidh  Dia  cridhe  an  duine.  15  Rògh- 
vaichidh  am  firean  breitheanas.  27  Tha  ìobairt 
nan  aingidh  'ìia  gràineileachd  an  làthair  Dhè. 


«  clach  agus  clach   ephah  agus  ephah.  Eabh, 
Faic  Deut.  Caib.  XXV.  r.  14.  ^ 
-  neamhnuidihh ;  peninim.  Eabb. 

3  ghairbheal,  gharhh- ghaineamh. 

4  Faic  Caib.  XI.  r.  13.  ^a  tha  Òra9  k  'hhiUhh. 
6  dàil  a  chur  nan  coimhlionadh.  "  anam. 
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~M/W'AR  shruthaibh  uisgeacha  tha  cridhe 
J.fJL  righ  ann  an  làimh  an  Tighearna  • 
ge  b'e  taobh  is  àill  leis,  tionndaidhidh 
se  e. 

2  Tha  uile  shlighean  duine  ceart  "na 
shìiilibh  fèin ;  ach  measaidh  an  Tighearna 
na  cridheacha. 

3  Ceartas  a  dheanamh  agus  breitheanas, 
is  ròghnaiche  leis  an  Tighearna  na  ìob- 
airt. 

4  Is  peacach  sealladh  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreach,  lòchran  nan  aingidh^^ 

5  Bheir  gu  deimhin  smuaintean  an  duine 
dhì-chiollaich,  gu  pailteas ;  ach  thig  gach 
neach  a  ta  gun  f  hoighidin  da  rìreadh  gu 
dìth. 

6  lonmhasan  fhaotainn  le  teangaidli 
bhreugaich,  is  dlomhanas  e  air  a  luasgadh 
a  null  agus  a  nall  aig  an  droing  a  dh'iarras 
am  bàs. 

7  Sgriosaidh  reubainn  nan  aingidh  iad, 
a  chionn  gu'n  diìilt  iad  breitheanas  a 
dheanamh. 

8  Fiar  agus  coimheach  tha  sliglie 
dume  ;  ach  a  thaobh  an  fhìor-ghloin,  ika 
a  dheanadas  dìreach. 

9  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an 
oisinn  mullaich  tighe,  na  maille  ri  mnaoi 
aimlireitich  ann  an  tigh  farsuinn  '^. 

10  Miannaichidh  anam  an  aingidh  olc : 
cha'n  fhaigh  a  choimhearsnach  deadh- 
gheaii  ^na  shùilibh. 

11  'Nuair  a  nìthear  peanas  air  fear- 
fochaid,  fàsaidh  am  baoghalta  ghc  : 
agus  an  uair  a  dh'fhòghlumar  an  duine 
glic,  gheibh  e  eòlas. 

12  Bheir  am  firean  an  aire  gu  glic  do 
thigh  an  aingidh:  tilgear'^  na  h-aingidli 
bun  os  ceann  air  son  an  aingidheachd. 

13  An  ti  a  dhruideas  a  chluas  ri  glaodh 
an  duine  bhochd,  glaodhaidh  e  fèin  mar 
an  ceudna,  ach  cha'n  èisdear  ris. 

14  Ciuinichidh'^  tiodhlac  annan  dìomh- 
aireachd  fearg;  agus  duais  san  uchd, 
corruich  dhian. 

15/5  aoibhneas  do'n  fhìrean  breithean- 


8  rannsachadh,  fiosrachadh.  ^  salchar,  brèinc. 
0  oìc  a'  chridhe.       agus  trcabhadh  nan  aìngìdh. 

dian,  cabhagach. 
13  comuinn,  comh-chuidcachd. 
»  neo-ghcur,  simpUdh.  tiìgidh  Dia. 

16  Traoghaidìì,  mùchaidh. 
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ns'  a  dheaiiamh;  ach  tkig  sg^rios  air'- 
hichd-deanamh  na  h-eiiceirt. 

16  An  duine  a  thèid  air  seacharan  o 
shlig-he  na  tuig:se,  fanaidh  e  ann  an  coimh- 
thional  nam  rnarbh. 

17  Bithidh  esan  'na  dhuine  bochd  a 
ghràdhaicheas  sòg:h^  an  ti  a  g-hràdh- 
aicheas  fion  agus  oladh,  cha'n  fhàs  e 
saoibhir. 

18  'Na  èiric  air  son  an  fhìrein  hithidh 
an  t-aingidh,  a^us  air  son  nan  ionraic  an 
duine  fealltach^. 

\9  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabliail  ann 
am  fàsach^  na  maille  ri  mnaoi  aimhreit- 
ich  ag:us  fhear^aich. 

20  Tha  ionmhas  taitneach  agus  oladh 
ann  an  àite-còmhnuidh  an  duine  g:hhc; 
ach  caithidh  an  t-amadan  e. 

21  An  ti  a  leanas  fireantachd  agus  tròc- 
air,  gheibh  e  beatha,  fireantachd,  agus 
urram 

22  Do  chaithir'  nan  daoine  treuna 
streapaidh  an  duine  g-hc,  ag-us  leagaidh 
e  sìos  neart  a  h-earbsa. 

23  An  ti  a  ghleidheas  a  bheul  a^us  a 
theangadh,  gleidhidh  e  'anam  o  theannt- 
achdaibh. 

24  Fear-magaidh  uaibhreach  àrdanach 
is  ainm  dhasan,  a  ghiùlaineas  e  fèin  ann 
an  corruich  an  iiabhair. 

25  Marbhaidh  miann  an  leigsein  e  ;  on- 
diìiltaidh  a  làmhan  obair  a  dheanamh. 

26  Air  feadh  an  là  sanntaichidh  e  gu 
mòr  ;  ach  bheir  am  firean  uaith,  agus  cha 
chaomhain  e. 

27  Is  g-ràineileachd  ìobairtnan  aing:idh: 
cia  mòr  is  mò,  'nuair  a  bheirear  siias  i  le 
droch  rìin  ? 

28  Sg-riosar  fianuis  bhreu^ach  ;  ach  an 
u  a  dh'èisdeas,  labhraidh  e  chum  dcadh 
chrìche^ 

29  Cruaidhichidh  androchdhuine  'eud- 
an ;  ach  ni  esan  a  ta  ionraic  a  shhghe  dìr- 

each^- 

-30  Cha  'iieil  ghocas,  no  tuigse,  no 
comhairle  ann,  an  aghaidh  an  Tig-hearna. 

31  Deasaichear  an  t-each  ia  chomhair 
là  a'  chatha;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a 
tha  tèaruinteachd^^ 

CAIB.  XXII. 

1  Trìd  eagail  aii  Tighearna  tha  urram  agus  beaiha. 
9  Beannaichear  esan  aigam  bheilsiìil  ihruacanta, 
16  ach  esan  a  shàruicheas  am  bochd  thig  e  gu 
li-uireasbhuidh.  24  Is  còirfear  nafeirge  a  sheach- 
nadh, 

/S  ròghnaiche  ainm  maith  na  mòr- 
shaoibhreas,  ag-us  deadh-ghean  na 
airgiod  agus  òi. 


2  Coinnichidh  am  beartach"  agus  am 
bochd  a  chèile :  ts  e'n  Tig-hearn  a  rinn  iad 
g-u  lèir. 

3  Chi  an  duine  crìonna'-  olc,  agus  fol- 
aichidh  se  e  fèin;  achg:abhaidh  na  daoine 
bao^halta  air  an  aghaidh,  ag-us  fuihng-idh 
iad  peanas. 

4  Trìd  irioslachd  [agus]  eag-ail  an 
Tig-hearna,  thig  saoibhreas,  agus  urram, 
ag-us  beatha. 

5  Tha  droighionn  a^us  ribeacha  ann  an 
shghe  an  duine  fhiair:  an  ti  a  ghleidheas 
'anam  fèin,  thèid  e  am  fad  uatha. 

6  Teagais^  leanabh  a  thaobh  na  sh^he 
air  an  còir  dha  imeachd;  ag'us  an  uair  a 
bhios  e  sean,  cha  trèig  e  i. 

7  Riaghlaidh  am  beartach  os  ceann 
nam  bochd ;  agus  bidthidh  an  ti  a  ghabhas 
an  coingheaU'^  'na  sheirbhiseach  dhà-san 
a  bheir  an  coing-heall. 

8  An  ti  a  shìol-chuireas  euceart,  buain- 
idh  a  dìomhanas;  a^us  caithear'^  slat 
'fheirg-e. 

9  Beannaichear  esan  aig:  am  bheil  sìiil 
fliial^^  oirbheire  d'a  aran  do'nbhochd 

10  Ti%  a  mach  am  fear-fochaid,  ag-us 
thèid  consachadh  a  mach ;  seadh,  sg:uiridh 
comhstri  agus  masladh. 

11  An  ti  leis  an  ionmhuinn  g-Ioine  cridhe, 
is  taitneach  a  bhilean,  hithidh^'  an  rig-h 
'na  charaid  aige. 

12  Coimhididh  sùilean  an  Tig:hearn 
eòlas ;  ach  tilg-idh  ebun  os  ceamibriathran 
a'  chiontaich. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leòmhan  am 
muig-h.  anns  na  sràidibh  marbhar  ml. 

14  /^slochd  domhain  beul  bhan  coimh- 
each  ;  an  ti  a's  g:ràineiP^  leis  an  Tighear- 
na,  tuitidh  e  ann. 

15  Tha  amaideachd  ceangailte  ann  an 
cridhe  leinibh ;  achcuiridhslat  an  smachd- 
achaidh  fad  uaith  i. 

16  An  ti  a  shàruicheas  am  bochd  a 
mheudachadh  a  mhaoin  fèin,  ag-us  an  ti  a 
bheir  do'n  t-saoibhir,  thig  e  g:u  deimhin 
g-u  h-uireasbhuidh. 

1 7  Aom  do  chhias,  agus  èisd  ri  briath- 
raibh  dhaoine  ^glice,  agus  socraich  do 
chridhe  air  m'eòlas-sa: 

18  Oir  ù  taitneach  «?i  ni  e,  mag-hleidh- 
eas  tu  iad  ann  ad  chonij^  ma  bhitheas 
iad  araon  deas  air  do  bhilibh. 

19  Chum  gu'm  biodh  t-earbsa  as  an 
Tig-hearna,  nochd  mi  dhuit  an  diug:h, 
eadhon  dhuitse. 

20  Nach  do  sgrìobh^'^  mi  dhuit  nithe 


'  ceartas. 


2  is  aohhar  uamhais  e  do. 

*  ciontach. 


^  aoihhneas,  aighear. 
^  an  tìrfhàsail.  Eabh.  ^  glòìr. 

'  àrd-bhaile,  bhaile  daingniehte. 
s  a  ghnàtn,  amjeasd.       ^  deasaichidh  ssan  a  fa 
ìonraic  a  shlighe.  saorsa  buaidh. 
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òirdheirc,  ann  an  comhairhbh, 
eòlas  ? 


agus  an 


"  saoibhir.  ciallach,  geur,  lèirsinneach. 

neo-gheur,  simplidh.  air  iasachd. 

fàilnichidh.  mhaith,  thniacavta. 

air  son  gràis  no  deadh-ghean  a  hhilean  bithidh,  c. 


fuathach. 
20  dh'fìioillsich. 


^9  an  iaobh  a  stigh  dhìot. 
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21  Cliuiiì  g'ii  nocbdaiun  duit  cinnte 
bhriathar  na  lirinn;  cbuni  g-u  freag'radh 
tu  briatbra  na  firinn  dhoibhsan  a  chuireas 
lios  a  d'ionnsuidh  ? 

22  Na  creacb  am  bocbd  a  cbionn  g-u 
bht'ìl  e  bochd,  agus  na  sàruicb  an  truag-ban 
anns  a'  gbeata : 

23  Oir  tag-raidb  an  Tigbearn  an  cìiis, 
agus  milHdh  e  anam  na  muinntir  a  mhill- 
eas  iad. 

24  Na  dean  suas  cairdeas  ris  an  fhearg-- 
ach ;  agus  maiUe  ri  fear  na  h-àrd-cborruich 
na  h-imich; 

25  Aireagal  gu'n  iunnsaicb  tbu  a  shbgh- 
ean,  agus  gu'm  faigb  thu  ribe  do  t'anam. 

26  Na  bi  dhiubh-san  a  bbuaileas  an 
làmhan',  ?io  dhiubh-san  a  thèid  an  urras 
air  son  fhiacb. 

27  Mur  'eil  ìii  agad  g-u  dioladh,  c'ar 
son  a  bhelrteadh'^  uait  do  leabadh  a  ta 
fodhad? 

28  Na  h-atbarraich  an  seann  cbomhara- 
crìche,  a  shuidhich  t'aitbricbe. 

29  Ma  chi  tbu  fear  a  bhios  eallamh^ 
'na  g-bnotbuicbìbh,  seasaidh  e  an  làthair 
rlg:hrean,  cha  seas  e  an  làthair  dhaoine 
ìosal. 

CAIB,  XXIII. 

1  IVia  saoihhreas  talmhaidh  neo-tharhhach.  13  Is 
còir  leanahh  a  smachdachadh.  21  Thig  am  misg- 
eir  agiis  an  geòcair  gu  bochdainn.  29  Buinidh 
bròn  dhasan  a  dh^iarras  fìon  measgta. 

91VrUAIR  a  shuidheas  tu  a  db'itheadh 
maille  ri  h-uachdaran,  tholr  an  ro- 

alre  do  na  hheil  fa  d'  chomhaìr ; 

2  Agus  culr  sg-ian  ri  d'  sgornan,  ma's 
duine  thu  air  do  thabhairt  do  chraos.^ 

3  Na  miannalch  a  uithe  milse^;  olr  is 
biadh  mealltach  lad. 

4  Na  saothraich  g-u  fàs  saolbhir:  lelg 
dhìot  do  g-hbocas  fèin. 

5  An  cuir  thu  do  shùilean  air  an  nl  nach 
'ei^ann?  olr  gu  clnnteacb  ni  saoihhreas 
sgiathan  dha  fèln,  mar  iolalre  a  dh'iteaL 
alcheas  chum  nan  nèamb^. 

6  Na  h-Ith  aran  an  ti  aig  am  bheil  droch 
shiiil,  ag-us  na  mlannalch  a  nltbe  milse. 

7  Olr  mar  a  smuainicbeas  e  'na  anam, 
mar  sin  hithidh  e :  Ith  agus  òl,  thelr  e 
l  iut,  ach  cha  bhi  a  chridhe  leat. 

8  An  greim  a  dh'Itb  tbu,  sgeitbidh  tu 
nìos,  agus  cainidh  tu  do  bhrlathra  mllse. 

9  Na  labbair  ann  an  cbiasaibh  amadain ; 
olr  nl  e  tàir  air  gbocas  do  bhriathar. 

10  Na  h-atharraich  an  seann  chonih- 
ara-crìche;  agus  air  achalbh  nan  dìll- 
eachdan  na  bris  a  steach : 

1 1  Olr  tha  am  fear-saoraidh  cunrihachd- 
ach  ;  tagraldh  e  an  cìils  a'd'  aghaidh^. 


12  Aom  do  cbrldhe  rl  fòghlum,  agus  do 
chluasan  ri  brlathralbb  eòlais. 

13  Na  cum  smacbdachadli  o  leanabh; 
olr  ma  bbualleas  tu  e  le  slait,  cha'n  fhaigh 
e  bàs. 

14  Buaibdb  tu  e  le  slalt,  ag-us  saoraldh 
tu  'anam  o  Ifrlnn  '. 

15  A  mhic,  ma  bhlos  do  chridhe  g-llc,  m 
mo  chridhe-sa  g^àirdeachas,  eadhoa  mo 
chridhe-sa  ; 

16  Seadh,  ni  m'airnean  gàlrdeachas 
'nuair  a  labhras  do  bhilean  nlthe  cearta. 

17  Na  g-abhadh  do  chrldhe  farmad  rl 
peacachaibh :  ach  hi  an  eagal  an  Tlgh- 
earn  alr  feadh  an  là  ulle. 

18  Olr  g-u  delmhln  tba  crloch  ann,  ach^ 
cha  g-bearrar  as  do  dhòchas. 

1 9  Eisd  thusa,  a  mhlc,  ag-us  bi  gllc,  agus 
treòralch  do  chridhe  anns  an  t-slighe. 

20  Na  bi  am  measg  phòlteirean  fiona ; 
am  measg-  kichd  comh-ithidh  geòcach 
feòla. 

21  Olr  thlg"  am  misgelr  agus  an  g-eòcair 
gu  bochdalnn ;  agus  eudaichldh  turra- 
chodal^  didne  le  luideagaibh. 

22  Eisd  rl  t'athalr  a  ghìn  thu,  agus  na 
dean  tàlr  alr  do  mhàthair  'nuair  a  bhios 
i  aosda. 

23  Ceannaich  an  fhirlnn,  agus  na  relc  I ; 
mar  an  ceudna  ghocas,  agus  fòghlum, 
agus  tuigse. 

24  Niathair  anfhìreìn  mòr-ghairdeach* 
as ;  agus  ni  esan  a  ghlneas  mac  g:llc,  aoibh- 
neas  ann. 

25  Ni  t'athalr  agus  do  mhàthair  aoibh- 
neas,  agus  ni  ise  a  rug  thu  g:àirdeachas. 

26  A  mhic,  thoir  dhomh-sa  do  chridhe, 
agus  coimbideadh  do  shìiilean  mo  shhgb- 
ean. 

27  Oir  is  stalng:'*'  dhomhain  strìopach  •, 
agus  is  slochd  cumhann  bana-choigreach. 

28  Tha  i  mar  an  ceudna  ri  feall-fbeith- 
eamh  mar  chreachadalr  agus  cuiridb  i 
luchd  dò-bhelrt^*  an  lìonmhoireachd  am 
measg:  dhaoine. 

29  Cò  d'  am  huin  truaighe?  cò  a  ta,  ri 
bròn^^'?  cò  alg"  am  bheil  consachadh*'? 
cò  a  ta  ri  gearan?  còalg  am  hheil  lotan 
g-un  aobbar  ?  cò  aig  am  bheil  deirge  shìil  ? 

30  ladsan  a  dh'fhanas  fad  aig  an 
fhìon;  ladsan  a  thèid  a  dh'iarraidh  fiona 
measgta. 

31  Na  h-amhalrc  thusa  alr  an  fhlon  an 
iiair  a  bhios  e  dearg-,  'nuair  a  bheir  e  a 
dhath  sa'  chupan,  a  thèld  e  sios  dìreach 

32  Ma  dhelreadh  teumaidb  e  mar  nath- 
air,  agus  mar  an  righ-nathalr^''  sàthaidb  e 
a  ghath. 

33  Ambaircidh  do  sbìiilean  air  ninnibh 


'  a  hheir  an  làmhan  sea  :had. 

2  a  blieireadh  ueach. 

^ &rf:!d,  deas.  *  annasach. 

3  uan  spcur,  lìau  neul.  ^  riut. 

'  o'n  ua'/gh,  o'u  hhàs.   ^  luigheachd  anii,  agus. 
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9  codaliachd,  lundnireachd,  leisge. 

10  slochd.  1'  air  son  creiche. 
I"-  l.uchd-eusaontais,  ftalllairean. 


aìmlìrcitcnn. 
ìuithair-nimhc. 


a  ^hìuaiscas  e  s'i  ccayt^ 
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cujmheach,  agus  cuhidh  do  chridhe  an 
cèill  nithe  claona : 

34  Agus  bithidh  tu  mar  an  ti  a  luidheas 
sìos  ann  am  meadhon  na  fairg-e,  no  mar 
esan  a  luidheas  air  bàrr  croinn-siùil. 

35  Bhuail  iad  mi,  their  thu,  agus  cha 
robh  mi  tinn ;  ghabh  iad  orm,  agiis  cha 
do  mhothaich  mi:  c'uin  a  dhìiisgeas  mi? 
an  sin  iarraidh  mi  fathast  e. 

CAIB.  XXIV. 

1  Cha  cliòir  do  mach  farmad  a  ghabhail  ri  droch 
dhaoinihh.  1 1  Hannsaichidh  Dia  an  cridhe,  agiis 
ìocaìdh  e  do  gach  duine  a  rèir  a  ghnìonihara. 
30  Bochdainn  an  duine  leisg. 

NA  gabh  farmad  ri  droch  dhaoinibh, 
a^us  na  miannaich  a  bhi  maille  riu  : 
2  Oir  smuainichidh  an  cridhe  air  mill- 
eadh,  agus  labhraidh  ambilean  mu  dhon- 

'3  Le  gliocas  togar  tigh,  agus  le  tuigse 
daing-nichear  e ;  ,   ^       .  , 

4  Ag-us  le  h-eòlas  lìonar  a  sheomraiche 
leis  gach  saoibhreas  luachmhor  agus  tait- 
neach.  . 

5  Tha'n  dulne  glic  'na  dhuine  laidn' ; 
ao-us  tha  fear  an  eòlais  treun  an  neart. 

§  Oir  le  comhairle  g^hlic  ni  thu  do  chog- 
adh  ;  ag-us  ann  an  lìonmhoireachd  chomh- 
airleach  tha  tèaruinteacha. 

7  Tha  gUocas  àrd  air  son  amadani ; 
anns  a'  gheata  na  fosg-ladh  ea  bheul. 

8  Esanasmuainicheas  air"^  olcadhean- 
amh,  goirear  fear  nan  drocli  innlea,  hd 
dheth.  , 

9  Is  peacadh  smuanite  na  h-amaid- 
eachd;  agus  is  e  fear  na  fochaid  gràin 
dhaoine. 

10  Ma  dh  fhannaicheas^  tu  ami  an  la 
an  àmhghair*,  is  bea^  no  neart. 

11  Ma  dhearmadas  tu  ladsan  a  thearn- 
adh  a  thairngear  chum  bàis,  agus  iadsan 
a  tha  ullamh  g-u  bhi  air  am  marbhadh ; 

12  Ma  their  thu,  Feuch,  cha  robh  fios 
againn  air  so  ;  nach  toir  esan  a  chothrom- 
aicheas  an  cridhe  fa'near?  agus  nach  bi 
fios  ai^e-sana  choimhideas  t'anam?^  agus 
nach  ìoc  e  do  gach  duine  a  rèir  a  g^hnìomh 

ara?  ,1,^1 

13  A  mhic,  iththusa  mil,  do  bhrig-h  gu 
hheil  i  maith,  agus  a'  chìr  mheala  a  tha 
mihs  do  d'bhlas.  . 

14  Mar  sin  hithidh  eòlas  a  g-hliocais  do 
t'anam,  ma  g:heibh  thu  e  ;  ag:us  an  uau'  a 
thig:  do  chrloch,  cha  ^hearrar  as  do 
dhòchas.  ,  , 

15  Na  dean  feall-fholach,  a  dhroch 
dhuine,  an  aghaidh  àite-còmhnuidh  an 
fhire.in ;  na  creach  'ionad-taimh. 


16  Oir  seachd  uairean  tuitidh  am  hroan, 
ag-us  èiridh  e  rh  ;  ach  tuitidh  na  h-aingidli 
ann  an  olc. 

17  'Nuair  a  thuiteas  do  nàmhaid,  na  bi 
aoibhneach,  agus  an  uair  a  thuislicheas 
e,  na  deanadh  do  chridhe  g-àirdeachas: 

18  Air  eagal  g-u'm  faic  an  Tig-hearn 
ag-us  gu'm  bi  e  olc^  'na  shuilibh,  agus 
gu'n  tionndaidh  e  'fhearg-  uaith. 

19  Na  biodh  campar  ort  mu  dhroch 
dhaoinibh,  agus  na  g-abh  farmad  ris  na 
h-aing-idh^: 

20  Oir  cha  bhi  crioch  mhaith^  air  aa 
droch  dhuine  ,  cuirear  lòchran  nan  aing- 
idh  as. 

21  A  mhic,  blodh  eagal  an  Tighearn 
ag-us  an  righ  ort :  riu-san  aig*  am  bheil 
atharrachadh  giùlain^  na  biodh  g-nothuch 


22  Olr  gu  h-obann  thig^°  an  dòrinnn ; 
agus  cò  d'am  fios  an  sg-rios  araon  ? 

23  Buinidh  na  nithe  so  mar  an  ceudna 
do  dhaoinibh  g-Iice  Cha  mhaith  an  ni 
g-nìiis  aithneachadh  ann  am  breithean- 
as^i. 

24  Esan  a  theìr  ris  an  aingldh,  Tha  thu 
cothromach^-,  malluichidh  an  sluagh  e, 
gabhaidh  na  fineacha  gràin  deth. 

25  Ach  bithidh  toil  inntinn  aca-san  a 
chronaicheas  c,  agus  thig-  beannachadh 
maith  orra. 

26  Pòg-ar  bilean  an  ti  a  bheir  freag-radh 
ceart. 

27  Ullulch  t'obair  am  muigh,  ag:us  deas- 
aich  i  dhuit  fèin  anns  an  achadh,  agus 
'na  dhèigrh  sln  tog  do  thigh. 

28  Na  bi  t'fhianuis  g:un  aobhar  an  ag-h- 
aidh  do  choimhearsnaich ;  agus  na  meall 
le  d'  bhilibh. 

29  Na  h-abair,  Mar  a  rinn  e  orm,  mar 
sin  ni  mi  air:  ìocaidh  mi  do'n  duine  a 
rèir  'oibre. 

30  Ghabh  mi  seachad  alr  fearann  _an 
dulne  leisg:,  agus  air  fion-lios  an  dulne 
gun  tuigse ; 

31  Agus,  feuch,  bha  e  uile  alr  fas  suas 
le  cluaranaibh^^  chòmhdaich  an  eanntag:- 
ach^^  'ag-haidh,  ag-us  bhriseadh  sìos  a 
bhalla  cloiche. 

32  An  sln  chunnalc  mi,  thug-  mi  an  alre 
gu  maith'^;  dh'amhalrc  mi,  fhuair  mi 
fòghlum. 

33  Fathast  beagan  codail,  beagan  clo- 
chodail,  beagan  pasgaidh  nan  làmh  g-u 
codal : 

34  An  sln  thig  do  bhochdainn  mar 
fhear-slubhail,  agus  t'uireasbhuidh  mc  r 
dhuine  fuidh  armaibh. 


»  aimhleas,  urchoid.  '  a  dhealhhas,  a  thurus. 
'  lagaicheas.  ^  teanntachd. 

5  agus  bithidh  duais  ann,  agus  cha  gliearrar  as. 
e  mi-thaitneach.        '  Faic  Salm  XXXYll.  r.  1. 
duais,  Inigheachd. 
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f  a  tha  caochlaidcach,  so-ghluaìste. 
10  èiridh.  Eabh.     11  Faic  Lebh.  Caib.  XIX.  r.  15 
ceart,  ioìiraic.         ^■^  uighionnaich,  droifhnich 


I  innntagach. 
^  fdUdh, 


shocraich  mimo  chridhcllwWr. 
R  R 


GNATH-FHOCA 
CAIB.  XXV. 

1  Gnàlh-fhocail  ma  thhnchioll  rìghrean.  8  Cha 
'n'eil  è  iomchnidìi  dul  a  viach  gu  h-obann  gu  strì. 
18  IVta  fear  na  faunis  bhrèige  mar  chlaidheamh 
cgus  mar  shaìghead  gheur. 

JS  lad  so  mar  an  ceudna  g-nàth-fhocail 
Sholaimh,  a  dh'ath-sgrìobh  daoine 
Heseciah  rig-h  Iiidah. 

2  Is  i  g'lòir  Dhè  ni  a  cheiltinn ;  ach  is 
e  urram  rìghrean  ni  a  rannsachadh. 

3  T/ia  nèamh  air  àirde,  agus  an  talamh 
air  doimhne,  agus  cridhe  rìghrean  do- 
rannsachaidh. 

4  Boin  an  salchar  o'n  airg^iod,  agus  thi^ 
soitheach  a  mach  do'n  òr-cheard. 

5  Btnn  an  droch  dhuine  à  làthair  an 
righ,  agus  daingnichear  ann  am  fireant- 
achd  a  righ-chaithir. 

6  Na  g-abh  urram  dhuit  fèin  ann  am 
fianuis  righ,  agus  na  seas  ann  an  àite 
dhaoine  mòra : 

7  Oir  is  fearr  gu'n  abrar  riut,  Thìg  a 
nìos  an  so,  na  gn  cuirear  sìos  thu  am 
fìanuis  an  uachdarain  a  chunnaic  do 
shìiilean. 

S  Na  gabh  a  mach  gu  h-obann  gu  strì, 
air  eaga.  ?iach  bifios  agad  ciod  a  ni  thu 
^na  dhèigh  sin,  an  uair  abheir  do  choimh- 
earsnach  gu  nàire  thu 

9  Tagair  do  chùis  ri  d' choimhearsnach ; 
agus  na  foillsich  rìin-dìomhair  do  neach 
eile : 

10  Air  eagal  gu  cuir  an  ti  a  clduinneas 
gu  nàire  thu,  agus  nach  atharraichear- 
do  mhasladh. 

11  Mar  libhlan  òir  ann  an  dealbhaibh 
airgid,  tha  focal  a  labhrar  h-iom- 
clmidh. 

12  Mar  chluas-fhàinne  òir,  agus  mar 
usgair  do'n  òr  fhìor-ghlan,  tha  fear-cron- 
achaidh  glic  aig  ckiais  fhurachair. 

13  Mar  fhuachd  sneachdaidh  ann  an  àm 
an  fhogharaidh,  tha  teachdair  dlleas 
dhoibhsan  a  chuireas  uatha  e;  oir  ath- 
blieothaichidh  e  anam  a  mhaighstir. 

14  Mar  neoil  agus  mar  ghaoith  gun 
uisge  tha  am  fear  a  ni  uaiU  à  tiodhlac  gu 
breugach. 

15  Le  fad-fhulangas  cuirear  impidh  air 
uachdaran,  agus  brisidh  teangadh  mhìn 
cnàimh. 

16  An  d'fhuair  thu  mil?  ith  ni's  l&or 
dhuit  dith  ;  air  eagal  gu'làn-shàsuichear 
thu  agus  gu  sgeith  thu  i. 

17  Tarruing  do  chos  à  tigh  do  choimh- 
earsnaicii,  air  eagal  gu'm  bi  e  sgìth  dliìot, 
agus  gu  fuathaich  e  thu. 

18  Is  ord,  agus  claidheamh,  agus  saigh- 
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ead  gheur,  am  fearabheir  fianuis  bhrèig^h 
an  aghaidh  a  choimhearsnaich. 

19  Mar  fhiacail  bhriste,  agus  7ìiar  chois 
as  an  alt,  tha  earbsa  à  duine  neo-dhìleas 
ann  an  là  airce. 

20  Mar  esan  a  bheir  air  falbh  eudacli 
ann  an  là  fuachda,  ìnar  fhìon-geur  air 
creag-shalann^  mar  sin  tha  esan  a  sheinn- 
eas  òrain  do'n  chridhe  thuirseach. 

21  Ma  bhios  do  nàrahaid*  ocrach,thoir 
aran  dha  r'a  itheadh ;  agus  ma  bhios  e 
ìotmhor^  thoir  uisge  dha  r'a  òl: 

22  Oir  carnaidh  tu  eibhle  teine  air  a 
cheann^  agus  bheir  an  Tighearna  hiigh- 
eachd''  dhuit. 

23  Cuiridh  a'  ghaoth  à  tuath  air  falbh 
an  t-uisge^;  mar  sin  cuiridh  a'  ghnìiis 
fheargach  air  falbh  teangadh  a'  chìil- 
chàinidh. 

24  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann 
an  oisinn  mhuUaich  tighe,  na  maille  ri 
mnaoi  aimhreitich  ann  an  tigh  farsuinn. 

25  Mar  uisgeacha  fuar  do'n  anani 
thartmhor,  mar  sin  tha  deadh  sgeul  à  tlr 
chèin. 

26  Mar  thobar  air  a  chur  troimh  a 
chèile,  agus  7nar  fhuaran  air  a  thruaill- 
eadh,  tha  am  firean  a  thuislicheas  am 
fianuis  an  aingidh. 

27  Cha  '7ieM  e  malth  mòran  meala  ith- 
eadh;  agus  cha  ghlòir  e  do  dhaoinibh  au 
glòir  fèin  iarraidh 

28  Mar  chaithir'"  brlste  sìos,gun  bhaUa, 
tha  am  fear  aig  nach  'eìl  ceannsal  air  a 
spiorad  fèin. 

CAIB.  XXVI. 

1  Tha  urram  neò-iomchuidh  do'n  amadan.  13  Mu 
thimchioll  an  leisgein ;  17  agus  an  neach  a 
ghabhas  gnothuch  ri  conspoid  nach  buin  da. 

MAR  shneachdadh  san  t-samhradli, 
agus  mar  uisge  san  fhogharadh, 
mar  sin  cha 'yi'eiVurramiomchuidh"  do'n 
amadan. 

2  Mar  eun  air  faondradh,  mar  an  gobh 
lan-gaoithe  ag  itealaich,  mar  sin  cha  ti£r 
am  mallachadh  gun  aobhar. 

3  Sgiìirs'-  do'n  each,  srlan  do'n  asal, 
agus  slat  do  dhruim  nan  amadan. 

4  Na  freagair  amadan  a  rèlr  'amaid- 
eachd,  air  eag-al  gu'm  bi  thu  fèln  cos- 
mhuil  ris. 

5  Freagair  amadan  a  rèir  'amaldeachd. 
alr  eagal  gu'm  bi  e  gllc  'na  shùilibh 
fèin. 

6  Gearraidh  esan  dheth  a  chosan,  òìaldh 
e  dochann,  a  cluilreas  teachtlalrcachd  le 
làimh  amadain. 

7  Cha'nionnancosan'^  a' bhacalch;  mar 


^  air  eagal  gu'n  dean  thu  ni-èigin  '^ia  dhèigh  sin, 
aìr  son  an  cuir  do  choimhearsnach  gu  nàire  thu. 
'  ptii^or.  _      2  nitre.  Sasg. 

*  an  tì  aig  an  oheil  fuaih  dhuit. 
»  tarlmìior,paiteach. 
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6  Faic  Rom.  Caib.  XII.  r.  20.  '  duai.<!. 

8  Bheir  a'  ghaoth  à  tuath  a  mach  uìsgc. 

9  ach  is  urramach  an  ni  bhi  'g  iarraidh  urraim. 
mhòr-bhaile.  ciatach. 

12  Sgiùrsair.  l'ogar  casan. 


GNATH-FHOCAIL,  XXVI.  XXVIl. 

27  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tiiltidn 
e  fein  ann ;  ag-us  an  ti  a  charuicheas 
clach,  pihidh  i  air  fèin. 

28  Fuathaichidh  anteang-adh  bhreug;ach 
iadsan  d'an  dean  i  dochair;^  agus  oibrich 
idh  am  beul  miodalach  sgrios. 


ìnn  tha  g-nàth-fhocal  ann  am  beul  amad- 
ana. 

8  Mar  neach  a  cheang-las  clach  ann  an 
crann-tàbhuill,  mar  sin  tha  esan  a  bheir 
urram  do  amadan. 

9  Mar  a  thèid  bior  suas  ann  an  làimh 
misgeir,  mar  sin  tha  gnàth-fhocal  ann  am 
beul  amadana. 

10  Bheir  an  Dè«  mòr,  a  dhealbh  gach 
ni,  duais  do'n  amadan^  agus  bheir  e 
duais  do  luchd-eusaontais. 

11  Mar  a  philleas  madadh  chum  a 
sg-eith  fèin,  piUidh  amadanchum  'amaid- 
eachd  fèin. 

12  Am  blieil  thu  faicinn  duine  a  tha  g-lic 
'na  bharail'^  fèin?  tha  aobhar  dòchais 
ni's  mò  do'n  amadan  na  dheth-san. 

13  Their  an  leisgein^  7%«  leòmhan  san 
t-slig-he,  leòmhan  anns  na  sràidibh. 

14  Mar  a  thionndaidheas  an  dorus  air  a 
lùdnanaibhS  mar  sin  an  leisg-ein  air  a 
leabaidh. 

15  Folaichidh  an  leisg-ein  a  làmh  'na 
bhrollach;  is  doilich  leis^  a  toirt  chum  a 
bhèil. 

16  Is  glice  an  leisgein  'na  bharail  fèln, 
na  seachdnar  a  bheir  freagradh  gu  ceart. 

17  Mar  neach  a  bheìreas  air  madadh  air 
a  chluasaibh,  tha  esan  a  thèid  seach,  ag:us 
a  g-habhas  gnothuch  ri  conspoid  nach 
huin  da. 

18  Mar  fhear  air  bhoile,  a  thilgeas  leus- 
an-teine,  saighdean,  ag:us  bàs, 

19  Mar  sin  tha  am  fear  a  mheallas  a 
choimhearsnach,  agus  a  their,  Nach  ann 
ri  fearas-chuideachd^  a  tha  m'i? 

20  Far  am  bi  dìth  connaidh,  thèid  an 
teine  as;  ag-us  far  nach  6i  fear-cog:ars- 
aich',  sguiridh  a'  chomh-stri. 

21  Mar  g-hual  do  eibhhbh,  ag-us  ìnar 
chonnadh  do  theine,  mar  sin  tha  fear  nan 
aimhreit  a  dhìisgadh  strì. 

22  Tha  briathra  tìr  na  cog:arsaich  mar 
lotaibh^  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionad- 
aibh  ìochdarach  a'  chuim. 

23  Mar  shoitheach  creadha  air  a 
chòmhdachadh  le  sal  airgid,  tha  bilean 
air  lasadh  ag-us  cridhe  olc. 

24  Le  'bhihbh  ceilidh^  an  ti  adh'fhuath- 
aicheas;  ach  an  taobh  a  stig'h  dheth 
taisg-idh  e  cealg-. 

25  An  uair  a  labhras  e  gu  breag-ha,  na 
creid  e;  oir  tha  seachd  g:ràineileachda 
""na  chridhe. 

26  An  ti  a  chòmhdaìcheas  'fhualh  le 
ceilg:'^  foillsichear  'aingidheachd''  am 
fianuis  a'  chomh-chruinnich. 


CAIB.  xxvn. 

1  Cha  cìiòir  uaill  a  dheanamli  a  thaobh  an  là  lìiair- 
each.  12  Seachnaidh  an  duine  crìonna  an  t-oìc, 
23  agus  bithidh  aithne  mhaith  aig  air  staid  a 
thighe. 

NA  dean  uaiU  a  thaobh  an  là  màir- 
eàch'^;  oir  cha  'n'eil  fhios  agad  ciod 
a  bheir  là  uaith. 

2  Moladh  neach  eile  thu,  agus  na  b'e 
do  bheul  fèin  ;  coig:reach,  agus  na  b'iad 
do  bhilean  fèin. 

3  Is  trom  clach,  agus  ^-9  cudthromach  a' 
g-haineamh ;  ach  is  truime  corruich  amad- 
ain  na  iad  le  chèile. 

4  Is  an-iochdmhor  corruìch,  agus  mar 
thuil  tha  fear^  :  ach  cò  is  urrainn  seasamh 
am  fianuis  tnìi  ? 

5  Is  fearr  achmhasan  follaiseach  na 
g-ràdh  folaichte. 

6  Is  dìleas  lotan  caraid;  ach  is  cealgach 
pòg-an  eascaraid. 

7  Gabhaidh  an  t-anam  làn  g:rain  do  u 
chìr-mheala;  ach  do'n  anamocrach'^  is 
milis  g-ach  ni  searbh. 

8  Mar  eun  air  seacharan  o  a  nead,  mar 
sin  tha  am  fear  a  thèid  air  seacharan  o 
'àite  fèin. 

9  Ni  oladh-ungaldh  agus^  boltrach  an 
cridhe  ait:  mar  sin  ni  milsead  caraid 
duine  le  comhairle  a  chridhe. 

10  Na  trèig  do  charaid  fèin,  no  caraid 
t'athar,  airus  na  rach'^  a  steach  do  thigh 
do  bhràthar  ann  an  là  fàmhghau-^^ :  is 
fearr  coimhearsnach  am  fagus  na  brathair 
fad  as. 

11  Bi  glic,  a  mhic,  agus  dean  mo 
chridhe  ait,  agusbithidh  freagradh  agam 
dhasan  a  bheir  masladh  dhomh 

12  Chi  an  duine  crìonna  olc,  ag:us  fol 
aichidhseefèin;  ach  g:abhaidh  na  daoine 
baog:halta  air  an  aghaidh,  agus  fuihngidh 
iadpeanas'^ 

13  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  an  urras 
air  coig-reach,  agus  air  son  bana-choig-rich 
g-abh  an  geall  uaith. 

14  An  ti  a  bheannaìcheas  a  charaid  le 
g-uth  àrd,  ag  èirig:h  gu  moch  sa'  mhad- 
uinn,  measar  e  dha  mar  mhallachadh. 

15  Tha  sìor-shileadh  uìsge  ann  an  la 
frasach,  agusbean  aimhreiteach  cosmhud 
ri  chèile. 


1  Claoidhidh  duine  mòr  gach  neach,  agus  bheir  e 
dnais  do'n  amadan.  '  'na  shùilibh.  Eabh. 

3  leisgear,  lundaire.       ^  liidaganaibh.^ 
s  is  saothair  leis.  sngradh.     "<  cogaraich. 

8  bhriathraibh  tlàth.      ^  aithnichcar. 
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w  dh'fholaicheas.  n  anuaigìieas.  _ 

1-  'olcas.  cin  là'r-na  ìnhàireach, 

u  acrach.  teirig,  gabh' 

16  i'urchoid.  Faic  Salm  CXIX.  r.42 

18  Faic  Caib.  XXIl.r.  3. 
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16  Ge  b'e  dli'fholaiclieas  folaichidh  e 
a'  g-haoth,  agus  oladh-ungaidh  a  làimhe 
deise  a  bhrathas  ìftìn. 

17  Geuraichear  iarunn  air  ìarunn,  ag-us 
g-euraichidh  thiine  g-nìiis  a  charaid. 

18  Ge  b'e  ghleidheas  craobh-fhìge, 
ithidh  e  d'a  toradh ;  mar  sin  esan  a 
dh'fheitheas  air  a  mhaig'hstir,  g-heibh  e 
urram. 

19  Mar  ann  an  uisge  a  fhreagras 
aghaidh  do  ag-haidh,  mar  sin  freagraidh 
cridhe  duine  do  dhuine. 

20  Cha  sàsuichear  ifrinn  ag:us  leir- 
sg-rios',  ag'us  cha  sàsuichear  sìiilean 
dhaoine. 

21  Mar  a'  phoit-ghlanaidh  air  son  an 
airgid,  ag'us  an  àmhuinn  air  son  an  òir, 
mar  sin  tha  duine  do  bheul  an  ti  a  mhol- 
as  e. 

22  Ged  phronn  thu  amadan  ann  an 
soitheach-pronnaidh  am  meas^  cruith- 
neachd  le  bruthadair cha  dealaich'amaid- 
eachd  rls. 

23  Bitheadh  aithne  mhaith  agad  air 
staid^  do  chaorach ;  thoir  an  aire  do  d' 
threudaibh : 

24  Oir  cha  mhair  beartas  ^u  bràth : 
ag-us  am  mair  crùn  o  linn  g;u  linn? 

25  Nochdar  am  feur  g-earrta,  agus  tais- 
beanaidh  am  feur  maoth^  e  fèin,  ag-us 
cruimiichear  luibhean  nambeann. 

26  Blthidh  na  h-uain  chum  t'eudaich  ; 
agus  is  iad  na  g-abhair  luach  t'fhearainn. 

27  Agus  hithidh  ni's  leòr  do  bhainne 
g-habhar  ag-ad  chum  bidh,  chum  bìdh  do 
theag-hlaich,  agus  chum  beathachaidh  do 
mhaighdeana^. 

CAIB.  XXVIII. 

1  SoirbhicMdh  leìs  an  duine  a  ghluaiseas  ^na  ion- 
racas,  7  ach  esan  a  rd  gu  h-aingidh  tuitidh  e  'ìia 
shlochdfèin. 

TEICHIDH  an  t-aingidh,  gim  neach 
air  bith  an  tòir  air ;  ach  bithidh  na 
h-ionraic  dàna  mar  leòmhan. 

2  Air  son  eusaontais  tìre  bithidh  mòran 
uachdaran  oirre  ;  ach  le  duine  tuigseach 
eòlach  nlthear  a  staid  buan. 

3  Tha  duine  bochd  a  ni  fòirneart  air 
bochdaibh,  77iariùsge  millteach^  nach  fàg- 
biadh  'na  dhèig-h. 

4  Molaidh  iadsan  a  thrèigeas  an  lag:h  na 
h-aingidh ;  ach  ni  iadsan  a  ghleidheas  an 
lagh  strì'  riu. 

5  Cha  tuig- droch  dhaoine  breitheanas; 
ach  tuigidh  iadsan  a  dh'iarras  an  Tig-h- 
earn  na  h-uile  nithe. 

6  Is  fearr  am  bochd  a  dh'imicheas  'na 
ionracas,  na  esan  a  tha  fiar  'ìia  shlig^hibh, 
g-ed  robh  e  saoibhir. 


^  an  uaigh  agus  am  hàs. 

'pi  onnadair  ,  pesiil.  Sasg. 
^  aghaidhibh.  Eabh.  ^  mìn. 

s  chaiUn,  hhanoglach.  ^  sgriosach. 
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7  An  ti  a  g-hleidheas  an  lag-h,  is  mac 
glic  e ;  ach  esan  a  ta  'na  chompanach  do 
luchd-craois,  nàirichidh  e  'athair. 

8  An  ti  a  mheudaicheas  a  mhaoin  le 
h-ocar^  ag-us  letairbhe  eucoraich,  cruinn- 
ichidh  e  dhàsan  a  ghabhas  truas  do'n 
bhochd. 

9  An  ti  a  thionndaidheas  a  chluas  o 
chluinntinn  an  lag-ha,  hithidh  "urnuig-h 
fèin  'na  g-ràineileachd. 

10  An  ti  a  chuireas  na  fireana  air 
seacharan  air  droch  slighe,  tuitidh  e  'na 
shlochd  fèin ;  ach  mealaidh  na  h-ionraic 
nithe  maithe. 

11  g-lic  duine  saoibhir  'na  bharail'^ 
fèin;  ach  rannsachaidh  an  duine  bochd 
aig-  am  bi  tuigse  mach  e. 

12  'Nuair  a  ni  na  fireana  g-àirdeachas, 
hithidh  g'lòir  mhòr  ann;  ach  an  uair  a 
dh'èireas  na  h-aing-idh,  folaichear  duine. 

13  An  ti  a  dh'fholaicheas  a  pheacanna, 
cha  soirbhich  leis  ;  ach  esan  a  dh'aidich- 
eas  ag-us  a  thrèig-eas  iad,  gheibh  e  tròcair. 

14  Is  beannaichte  an  duine  air  am  bi 
eagal  a  g-hnàth :  ach  esan  a  chruaidhich- 
eas  a  chridhe,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

15  Mar  leòmhan  beucach,  ag-us  mar 
mhath-g-hamhuin  a  ruitheas  a  null  agus 
a  nall,  tha  uachdaran  aing-idh  os  ceann 
sluaig-h  bhochd. 

16  Am  fear-riag:hlaidh  aig:  nach  ^ell 
tuigse,  is  mòr  mar  an  ceudna  am  fear- 
foirneirt  e  ;  ach  an  ti  a  dh'f  huathaicheas 
sannt,  sìnidh  e  a  làithean. 

17  An  duine  a  ni  ainneart  air  fuil  neach 
sam  bith,  teichidh  e  gu  ruig  an  slochd ;  na 
cumadh  aon  duine  e 

18  An  ti  a  ghluaiseas  g-u  h-ionraic, 
tèarnar  e  ;  ach  esan  a  ihafiar  'na  shlig-h 
ibh,  tuitidh  e  dh'aon  bheum. 

19  An  ti  a  threabhas  'fliearann,  bithidh 
pailteas  arain  aig-e  ;  ach  esan  a  leanas  an 
dèig-h  dhaoine  dìomhain,  bithidh  bochd- 
ainn  g-u  leòr  aige. 

20  Bithidh  duine  firinneach  pailt  ann  am 
beannachdaibh  ;  ach  esan  a  ni  deifir gu 
bhi  saobhir,  cha  bhi  e  neò-chiontach. 

21  Cha  mhaith  an  ni  g-nliis  aithneach- 
adh  g:idheadh  air  son  greim  arain 
ciontaichidh  duine. 

22  Ni  fear  na  droch  shìiile  deifir  g\\  bhi 
saoibhir:  ach  cha'n  'eil  fhios  aig-e  g:u'n 
tig"  bochdainn  air. 

23  An  ti  a  chronaicheas  duine,  'na  dhèlg-h 
sin  g:heibh  e  ni's  mò  do  dheadh-g:hean  na 
esan  a  ni  miodal  le  'theangaidh.  _ 

24  Anti  a  nireubainn  air 'athair  no  air  a 
mhàthair,  agus  a  their,  Cha'n 'eiY  cionta 
ann,  is  companach  e  do  fhear-miUidh. 


"  còmhrag.  ^  an-riadh. 

9  'ho  sMiilibh.  Eabh.         iarrar,  sirear. 

1 1  na  cuircadh  duine  sam  bith  slad  air. 

12  cabhag.  Faic  Caib.  XXIV.  r.  23. 
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25  An  ti  aig-  am  bheil  cridhe  àrdanach, 
dìiisgidh  e  strì ;  ach  esan  a  dh'earbas  as 
an  Tig-hearna,  nìthear  sultmhor  e'. 

26  An  ti  adh'earbas  as  a  chridhe  fèin,  is 
amadan  e ;  ach  esan  a  ghhiaiseas  gu  g:hc, 
saorar  e. 

27  An  ti  a  bheir  d'on  bhochd,  cha  bhi 
dìth  air;  ach  air  an  ti  a  dh'fholaicheas  a 
shùilean  bithidh  iomadh  mallachd. 

28  'Nuair  a  dh'èireas  na  h-aingidh,  fol- 
aichidh  daoine  iad  fèin;  ach  an  ualr  a 
sgriosar  iad,  fàsaidh  na  fireana  lìonmhor. 

CAIB.  XXIX. 

1  '  Ntiair  a  rìaghlas  na  fircana  soìrìMchidh  leis  an 
t-sluagh.    15  Bheir  an  t-slat  agus  achmhasan 
gliocas  do  leanahh.     22  Ma  thimchioll  feirge, 
23  uahhair,  24  agus  comh-roinn  rigaduiche. 
M  fear  a  chronaichear  g-u  minic,  gidh- 
eadh  a  chruaidhicheas  a  mhuineal, 
sgriosar  e  gu  h  obann,  ag^us  sin  g:un  leig-h- 
eas. 

2  'Nuair  a  bhios  na  fireana  cumhachd- 
ach-,  ni  an  sluagh  gàirdeachas;  ach  an 
uair  a  riaghlas  na  h-aing-Idh,  ni  an  sluag^h 
osnaich^. 

3  Am  fear  a  ghràdhalcheas  gliocas,  ni  e 
'athair  alt ;  ach  esan  a  chumas  cuideachd 
ri  strìo  aichibh,  caithidh  e  a  mhaoln. 

4  Le  breitheanas  daingnichldh  an  righ 
an  tìr ;  ach  sg-rlosaidh  am  fear  a  g^habhas 
tiodhlacan  i. 

5  Am  fear  a  ni  miodal  r'a  cholmhears- 
nach,  sgaoiHdh  e  lìon  alr  son  a  chos. 

6  Ann  an  eusaontas  droch  dhuine  tha 
TÌbe;  ach  seinnldh  am  firean,  agusbithidh 
c  aoibhneach. 

7  Bheir  am  firean  an  aire  do  clmis  nam 
Dochd;  ach  cha  g^habh  an  t-alngidh  suim 
do  eòlas  a  bhi  aig-e  oirre. 

8  Bhelr  luchd-fochaid  baile  ann  an  ribe ; 
ach  pillidh  daoine  g-hce  fearg:. 

9  Ma  ni  dulne  ghc  strì^  ri  dulne  amald- 
each,  co  dhiubh  a  bhios  fearg  air,  no  ni  e 
g-àlre,  cha  bhi  fols  ann. 

10  Fuathaichidh  daoinc  fuileachdach  an 
duineionralc;  ach  iarraldh  daoine  coth- 
romach  'anam 

1 1  Culridh  amadan  an  cèlU  'inntln  uUe ; 
ach  cumaldh  duine  g-hc  a  stlgh  i  gus  an 
^lèlg-h  sln. 

12  Ma  dh'èisdeas  uachdaran  ri  breug-- 
aibh,  bithidh  a  sheirbhlsich  ulle  aingldh. 

13  Coinnlchidh  am  bochd  agus  an  cealg-- 
alr^  a  chclle;  bhelran  Tlghearna  sohis 
d'an  sìiIHbh  araon. 

14  Ma  bhelr  rlg-h  breth  air  bochdalbh 
ann  am  fìrinn,  daingnichear  a  rlgh- 
chaithlr  g-u  bràth. 

15  Bheir  an  t-slat  agus  achmhasan 
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ghocas  uatha;  ach  ciilrldh  anìeanabh'  a 
dh'fhàgar  dha  fèln  nàire  air  a  mhàthair. 

16  'Nuair  abhios  na  h-aing-idh  fionmhor, 
bithidh  eusaontas  lìonmhor:  ach  chi  na 
fireana  an  leag-adh®. 

17  Cronaich  do  mhac,  ag-us  bheir  e 
sualmhneas^  dhuit;  seadh,  bheir  e  sòlas 
do  t'anam. 

18  Far  nach  'eil  talsbean,  leigear  rls  an 
sluag-h  ;  ach  an  ti  a  choimhideas  an  lai^h, 
is  sonà  esan. 

19  Le  briathraibh  chaleasalchear  selrbh- 
iseach  ;  olr  g-ed  thulg^e,  cha  fhreagalre. 

20  Am  bheiì  thu  faiclnn  dulne  a  tha 
dian 'na  bhriathraibh  ?  tha  aobhar  dòch- 
als  nl's  mò  do'n  amadan  na  dheth-san. 

21  ]Ma  thog-as  neach  a  sheirbhiseach 
suas  g-u  muirneach  o  bhi  'na  leanabh,  ma 
dhelreadh  bithidh  e  aige  mar  mhac. 

22  Dìilsgldh  duine  fearg-ach  almhreit, 
ag'us  bithidh  fear  na  corruich  pallt  ann  an 
eusaontas. 

23  IsIIchidh  uabhar  dulne  e  ;  ach  g-helbh 
esan  a  ta  iriosal  'na  splorad  urram. 

24  An  ti  a  ni  comh-roinn  ri  gaduiche, 
fuathaichidh  e  'anam  fèin:  cluinnidh  e 
mallachadh^",  ach  cha'n  fholllsich  e. 

25  Bhelr  eag'al  duine  ribe  leis ;  ach  g-e 
b'e  dh'earbas  as  an  Tighearna,  bithldh  e 
tèaruinte 

26  larraldh  mòran  deadh-g-hean^^  an 
uachdaraln;  ach  Is  ann  o'n  Tig'hearna  tha 
breltheanas  g-ach  dulne. 

27  Is  e  fear  na  h-euceirt  g-ràineileaclid 
nam  firean;  agus  is  e'n  ti  a  tha  ceart  'na 
shllghe  g-ràineileachd  nan  aing-idh 

CAIB.  XXX. 

1  Jideachadh  Aguir  mhic  laceh.  7  'Na  urnuigh 
dhHarr  e  dà  ni  o  Dìiia.  11  Na  ceithir  gineal- 
aìchean  aingidh ;  15  agus  na  ceithir  niliie  nach 
sàsuichear.  17  Ceithir  nithe  do  -  thuigsinn ; 
24  agus  ceithir  nithc  heaga  a  tha  j-oghlic. 

RIATHRAN   Ag-uir   mhlc  laceh, 
eadhon  an   fhàldheadaireachd '^: . 
labhalr  an  duine  ri  h-Itlel  'eadhon  ri 
h-Itiel  ag:us  ri  h-Ucal. 

2  Gu  deimhln  tha  ml  nl's  amaidlche 
na  dulne  alr  bith,  ag-us  cha  'n'eil  tulgse 
duine  ag-am. 

3  Ag:us  cha  d'f hòghlulm  ml  gllocas,  ni  mò 
a  tha  eòlas  agam  alr  nithibh  naomha''. 

4  Cò  chaidh  suas  do  nèamh,  no  thàinlg- 
a  nuas  ?  cò  chruinnich  a'  g-haoth  'na 
dhornaibh  ?  cò  cheangail  na  h-uisgeachan 
ann  an  trusg-an  ?  cò  shuidhicli  uile 
chrìocha  na  talmhalnn  ?  ciod  is  ainm 
dha  ?  ag-us  '^.iod  e  ainm  a  mhic,  ma  ta 
fhios  agad? 

5  Tha  uile  fhocal  Dè  fior-ghlan:  is 


1  mealaidh  e  pailteas. 
mòr,  lìonmhor.  ^  caoidh,  hròn. 

4  Ma  hhios  cùis-lagha  aig  duine  gUc. 

5  a  dhcadh  rùn.  ^j'ear  an  fhòirneirt. 
"*  cganach.             s  sgrios.  ^fois. 
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'0  cahhagach.  tia  boile. 

miovnachadh.  àrdaichear  e. 

gtiùis.  Eahh.  an  dàn.  hrùideile. 

1'  GcdihdL  mini'samaidichena  dtrìne  air  hitli,  S^-c. 
gidheadh  tha  eòlas  again  air  nithihh  naomha. 


GNATH-FHOCAIL,  XXX.  XXXI 


sg-iaih  e  dlioibh-san  a  chuireas  an  dòigh 
ann. 

6  Na  cuir-sani  airblth  r'a  bhriathraibh, 
aìr  eag-al  g-u  cronaich  e  thu,  agus  g-ufaig-h- 
car  breug-ach  thu 

7  Dà  ni  dh'iarr  mi  ort ;  na  diìilt  iad 
dhomh  nm'm  faig-h  mi  bàs. 

8  Dìomhanas  agus  breug-an  cuir  fad 
uam;  na  toir  dhomh  bochdainn  no  beart- 
as,  beathaich  mi  le  biadh  a  bhios  iom 
chindh  air  mo  shon. 

9  Air  eagal  gu'm  bi  mi  làn,  ag-us  gu'n 
àicheadh  mi  t/iu,  agus  g-u'n  abair  mi,  Cò 
e  an  Tig-hearn  ?  no  g-u'm  bi  mi  bochd, 
ag-us  g-u'n  g'oid  mi,  ag-usgu'n  toirmiainm 
mo  Dhè  an  dìomhanas. 

10  Na  dean  casaìd  air  seirbhiseach  r'a 
mhaig'hstir,  air  eagal  g"u  mailaich  e  thu, 
ag-us  g'u  faig:hear  ciontarh  thu. 

1 1  Tha  g-ineahich  ann  a  mhallaicheas  an 
athair,  ag-us  nach  beannaich  am  màthair. 

12  Tha  ginealach  ann  a  tha  glan  'nan 
suihbh  fèin,  g-idheadh  luich  'eil  air  an 
nig-headh  o  an  salchar. 

13  Tha  g-inealach  ann  aig-  am  bheil  an 
sìiilean  àrda,  ag-us  fàbhraidhean '  an  sùl 
air  an  togail  suas. 

14  Tha  g-inealach  ann  aig:  am  hheil  am 
fìacla  mar  chlaidhean,  ag-us  am  fiacla 
cìiil  mar  sg-eana,  a  dh'itheadh  suas  nan 
truag-han  "'  o'n  talamh,  agus  nam  feum- 
ach  o  mheasg-  dhaoine. 

1 5  Aig  an  deal-each  tha  dithis  nig-heana, 
ag  eigeach,  Tabhair,  tabhair  ^Fha  tri 
nithe  ann  nach  sàsuichear,  seadh,  ceilhir 
nithe  nach  abair,  Is  leòr  e  . 

16  Anuaigh,  agus  a'  bhrli  neo  thorrach, 
an  talamh  nach  sàsuichear  \e  h-uisg-e, 
ag-us  an  teine  nach  abair,  Is  leòr  e. 

17  An  t  suil  a  ni  magadh  air  'athair, 
ag-us  a  ni  tarcuis  air  iimhlachd  do  'mhàth 
air,  spìonaidh  fithich  a'g-hlinne  a  mach  i, 
ag-us  ithidh  na  h  iolairean  òg-a  suas  i. 

18  Tha  tri  nithe  ann  a's  iong-antach 
leam,  seadh,  ceithir  nithe  nach  aithne 
dhomh 

19  Slighe  iolaire  anns  na  speuraibh, 
slig-he  nathrach  air  carraig",  slig-he  hiinge 
ann  am  meadhon  na  fairg^e,  agus  slig'he 
fir  le  h-òig-h. 

20  Mar  so  tha  shghe  ban-adhaltrann- 
aich :  ithidh  i,  agus,  glanaidh  i  a  beul, 
ag:us  their  i,  Cha  d'riiui  mi  olc  alr  bith. 

21  Air  son  tri  nithe  ghluaiseadh^  an 
talamh,  ag-us  air  son  ceithir  nach  urrainn 
e  g-hiìilan 

22  Air  son  seirbhisich  an  uair  a  riag-hlas 
e,  ag-us  air  son  amadain  an  uair  a  bhios  e 
làn  do  bhiadh. 

23  Air  son  nma  fhuathaich  an  uair  a 


phòsar  i,  ag:us  air  son  banoglaich  an  uair  a 
bhios  i  'na  h-oighrc  air  a  bana-mhaig:h- 
stir. 

24  Tha  ceithir  nithe  beaga  air  an 
talamh,  ach  tha  iad  ro  g-hhc  : 

25  Tha  na  seang-ain  'nan  sluag-h  nach 
'eil  làidir,  gidheadh  uhuichidh  iad  am 
biadh  san  t  samhradh  ; 

26  Tha  na  coineana  'nam  muinntir  nach 
'eil  neartmhor,  g-idheadh  togaidh  iad  an 
tig-hean  anns  na  creag-aibh; 

27  Cha  'n'eil  ngh  ai^  na  locustaibh, 
g-idheadh  imichidh  iad  a  mach  uile  'nam 
buidhnibh ; 

28  Gabhaidh  an  damhan-alluidh  g-reinì 
le  a  làmhaibh,  ag-us  hithidh  e  ann  an 
lùchairtibh  nan  rig:h. 

29  Tha  trì  nithe  a  dh'imicheas  gu  maith, 
seadh,  ceithir,  a  tha  tlachdmhor  'nan  siu 
bhal 

30  Ari  leòmhan  a's  ìàidire  am  measg- 
bheathaichean,  ag'us  nach  pill  air  ais  o 
aon  air  bìth ; 

31  Mìol  chù,  boc  gaibhre  mar  an  ceud- 
na,  ag:us  rig-h  an  ag:haidh  nach  feudar 
èirig-h  ; 

32  Ma  rinn  thu  g-u  h  amaideach  le  thu 
fpin  a  thog-ail  suas,  no  ma  smuainich  tliu 
olc,  ciiir  do  làmh  air  do  bheul. 

33  Gu  deimhin  bheir  crathadh^  bainne 
im  a  mach,  ag-us  bheir  fàsg-adh  na  sròna 
fuil  a  mach :  mar  sin  bheir  dusg-adh  corr 
uich  aimhreit  a  mach, 

CAIB.  XXXI. 

1  Comhairle  Lemiieil  mu  thimchioll  dibhe  làidir.  S  h 
còir  cùis  an  truaghain  agus  anflieumaich  a  thag 
radh.    10  Deadh  luach  vinà  subhailcich 


RIATHRA  rig-h  Lemueil,  an  fhàidh 
eadaireachd  a  theag-aisg-^  a  rnhàthair 


B 

dha. 


^  fordhuhha.  ^  daoine  hochda. 

•''  chriolhnaich,  bha  mì-shuimhneas  air, 
<  crioslaichte  'na  leasraidh.  Kabh. 
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2  Ciod,  a  mhic?  ag-us  ciod,  a  mhic  mo 
bhronn?  ag:us  ciod,  amhic  mo  bhòidean? 

3  Na  tabhair  do  neart'  do  mhnaibh,  no 
do  shlig-hean  do  mhilleadh  rìg-hrean. 

4  Cha  'ncil  e  air  son  rìghrean,  a  Le- 
mueil,  cha  'jieìl  e  air  son  rìg-hrean  fion 
òl,  no  au'  son  uachdarana  dèidh  a  bhi  aca 
air  dibh  làidir ; 

5  Air  eag:al  g-u'n  òl  iad,  ag-us  g-u'n  dì 
chuimhnich^  iad  anlag:h,  ag-us  g:u'n  claon 
iad   breitheanas  do  aon  sam  bith  do 
chloinn  an  àmhghair. 

6  Thug-aibh  deoch  làidn*  dha-san  a  tha 
ullamh  g-u  bàsachadh,  ag-us  fion  dhoibh 
san  a  tha  ann  an  searbhas  anama^, 

7  Oladh  e,  ag-us  dì-chuimhnicheadh  e  a 
bhochdainn,  ag-us  na  cuimhnicheadh  e  a 
thruaig-he  ni's  mò. 

8  Fosg-ail  do  bheul  air  son  an  duine 


5  maistreachadh.  Eir.  ^  dh'iumisaich. 

'  do  inhaoin.  ^  dìo-chuitnhnich. 

9  a?<''  am  bheil  cridhc  tuìrseach. 


GNATli-FHOCAIL,  XXXI. 


bhail])h,  ann  an  cìiis  nan  iiile  a  tha  air  an 
orduchadh  chum  s^rios'. 

9  Fosgail  do  bheul,  thoir^  breth  le 
ceartas,  tag:air  cìiis  an  truaghain  agus  an 
fheumaich. 

10  Cò  gheibhbean  shubhailceach-?  oir 
tha  a  luach  gu  mòr  os  ceann  chlach 
uasaP. 

11  Earbaidh  cridhe  a  fir  aisde,  agus  cha 
bhi  feum  aige  air  creich.  ^ 

12  locaidh^  i  maith  dha,  agus  cha  n  e 
olc,  rè  uile  làithean  a  beatha. 

13  larraidh  i  olann  agus  lìon,  agus  oib- 
richidh  i  gu  toileach  le  a  làmhaibh.  ^ 

14  Tha  i  mar  longaibh  nan  ceannaiche, 
f)heir  i  a  biadh  o  thìr  chèin  ^ 

15  Eiridh  i  mar  an  ceudna  'miair  is  i  an 
oidhche  a  ta  fathast  ann,  a^us  bheir  i  lon 
d'a  teaghlach,  ag-us  cuibhrionn  da 
maighdeanaibh'^. 

16  Measaidh  i  achadh,  agus  ceannaich- 
idh  i  e :  le  toradh  a  làmh  suidhichidh  i 
tìon-lios. 

17  Crioslaichidh  i  a  leasraidh  le  neart, 
agus  neartaichidh  i  a  gairdeana. 

18  Mothaichidh  i  gu  hheil  a  ceannachd 
maith :  cha  tèid  a  coinneal  as  san  oidhche. 

19  Cuiridh  i  a  làmhan  air  an  dealgan, 
ag-us  g-abhaidh  glacan  a  làmh  greim  do'n 
chuigeil. 

20  FosgaiHdh  i  a  glac'  do'n  truaghan^ 


sinidh 


làmhan  do'n  fheum 


'  uilechloìnnena  truaìghe;  uilemhac  an  sgJv'os.Eabh. 
-  hean  vihaith,  hean  nan'deudh  hheus. 
3  chlach  luachmhor,  nèamhmtidean;  peneìiirn.  Eabli. 
^  Ni,  hheir.       ^  fad  as.       ^  ohaìr  chumia. 


agus 

ach.  ,     .  ,  , 

21  Cha  'n'eil  eagal  oirre  roimh  n 
t-sneachdadh  air  son  a  teaghlaich ;  oir 
tha  a  teaghlach  uile  eudaichte  le  scar- 
lald'^ 

22  Ni  i  dhi  fèln  trusgani  do  obau' 
ghrèis;  do  shìdei'  agus  do  chorcur  tha 
a  h-eudach. 

23  Aithnichear  anns  na  geataibh  -  a 
fear,  an  uair  a  shuidheas  e  maille  ri  sean- 
airibh  na  tìre.  .  . 

24  Ni  i  lìon-eiidach  g-rinn,  agus  reicidh 
i  e,  affus  bheir  i  criosando'n  cheannaiche. 

25  Neart  agus  urram  is  eudach  dhi; 
agus  ni  i  gairdeachas  san  àm  ri  teachd. 

26  Fosgailidh  i  a  beul  le  ghocas,  agus 
tha  lag-h  a'  chaoimhneis    air  a  teangaidh. 

27  Bheir  i  an  aire  do  shhghibh  a  teagh- 
laich,  agus  clia'n  ith  i  aran  an  dìonih- 
anais. 

28  Eiridh  a  clann,  agus  beannaichidh 
iad  i ;  a  fear,  agus  molaidh  e  i. 

29  Rinn  mòran  nighean  gu  subhailc- 
each,  ach  thug  thusa  barrachd  orra  uile. 

30  Is  mealltach  deadh-ghean,  agus  is; 
dìomhain  sgèimh ;  ach  bean  air  am  bi 
eagal  an  Tighearn,  is  ise  a  mholar.  ^ 

31  Thugaibh  dhi  do  thoradh  a  làmh, 
agus  moladh  a  h-oibre  fèin  anns  na  geat- 
aibh  j. 

7  caiUnihh.  ^  a  ìàmhan. 

y  do'n  duììie  hhochd.  1»  le  culaidhibh  dà-fhilìfe 
11  shìoda.  1-  anns  a  chomh-chruinm'achadh' 
'2  na  caomhalacìid. 


ECLESIASTES, 


NO  AN 
SEARMONAICHE. 


CAIB.  I. 

1  Tha  an  Searmonaiche  a'  nochdadh  gur  dìomhanas 
gach  ni  air  thalamh.  9  Cha  'n'eil  nì  air  hith 
vuadh  fuidh  'n  ghrèin  nach  rohh  ann  a  cheana  san 
aìmsir  a  chaidh  seachad. 

^RIATHRAN    an  t-Searmonaiche, 
mhic  Dhaibhidh,  righ  ann  an  leru- 
salem.  , 

2  Dìomhanas  nan  dìomhanas  I  ars  an 
Searmonaiche ;   dìomhanas  nan  dìomh- 


anas 


is  dìomhanas  na  h-uile  ìiithe. 


3  Ciod  an  tairbhe,  ath'aig  duine  na  uile 
shaothair  a  ni  e  fuidh  'n  ghrèin  ? 

4  Tha  aon  ghinealach  a'  siubhal,  agus 
gìnealach  eile^  a'  teachd  ;  ach  fanaidh  an 
talamh  gu  bràth. 


'  luidhidh  a'  ghrian. 
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a  rèir  a  cuairlean. 


5  Eiridh  niar  an  ceudna  a'  ghrlan,  agus 
thèid  a'  jghrian  fuidhi,  ag-us  hiathalchidh 
i  d'a  h-àite  fèin  as  an  d'èirich  i. 

6  Thèid  a'  ^haoth  a  làimh  na  h-àirde 
deas,  agus  theid  i  mu'n  cuairt  do'n  àirde 
tuath ;  thèid  i  mu'n  cuairt  agus^  mu'n 
cuairt  a  ghnàth,  agus^  ath-phiUidh  a' 
g-haoth  air  a  cuairtibh  fèin^. 

7  Ruithidh  nah-almhnicheanHiilechum 
na  mara,  gldheadh  cha  'neil  a'  mhuir 
làn:  chum  an  àlte  as  an  d'thàinlg-  na 
h-aimhniche,  thulge''  sin  pilUdh  iad  a  rìs. 

8  Tha  na  h-uile  nlthe  làn  do  shaothalr : 
cha'n  urrainn  dulne  a  chur  an  cèlU  :  cha 
sàsuiciiear  an  t-sìill  le  faicinn,  agus  cha 
lìonar  a'  chhias  le  chiinntinn^ 


3  aimhntan.         chuige.       ^  clàislinn 


9  An  ni  a  bha  :\nii,  is  e  an  ni  sin  fèin  a 
bliitheas  ann  ;  ag-iis  an  ni  sinn  a  rinneadh, 
is  e  an  ni  sin  fein  a  nìthear ;  ag-us  cha 
'71'eil  ni  sam  bith  nuadh^  fuidh'n 
g'hrèin. 

10  Am  blieil  ni  ann  mu'm  feudar  a 
ràdh,  Feuch,  t/ia  e  so  nuadh  ?  Bha  e  ann 
a  cheana  san  t-sean  aimsir  a  bh'ann 
romhainn. 

11  Cha '?ieil  cuimhne  air  bith  air  na 
nithe  a  bha  ann  roimhe ;  cha  mhò  a 
bhios  cuimhne  air  na  nithe  ata  riteachd, 
aca-san  a  thig-  'naii  dèig-h. 

12  Bha  mise  an  Searmonaiche  a'm'  rig-h 
air  Israel  ann  an  lerusalem. 

13  Ag-us  thug-  mi  mo  chridhe  ashireadh 
ag-us  a  rannsachadh^  le  g-hocas,  mu  thim 
ehioll  g-ach  ni  a  nìthear  fo  nèamh :  an 
t-saothair  ghoirt  so  thug-  Dia  do  chloinn 
nan  daoine^  chum  an  cleachdadh  fèin 
rithe^ 

14  Chunnaic  mi  na  h-uile  oibre  fuidh'n 
g-hrèin;  ag-us,  feuch,  is  dìomhanas  iad 
uile,  ag'us  buaireadh^  spioraid. 

15  An  ni  a  ta  cam,  cha  g-habh  e  dean- 
amh  dìreach;  ag-us  an  ni  a  ta  dh'eas- 
bhuidh,  cha  g-habh  e  àireamh^ 

IS  Labhair  mì  ri  m'  chridhe  fèin,  ag- 
ràdh,  Feuch,  dh'fhàs  mi  mòr^  ag-us 
f huair  mi  tuilleadh  g-hocais  na  iadsan  uile 
a  bha  romham  ann  an  lerusalem,  ag-us 
chunnaic^  mo  chridhe  mòrang^hocais  agus 
eòlais. 

17  Agus  thug  mi  mo  chridhe  a  dh'- 
fhaotainn  eòlais  air  ghocas,  ag:us  aircuth- 
ach^  a^us  amaideachd:  dh'aithnich  mi 
buaireadh  spiorad  e  so  mar  an  ceudna. 

;  rì'.v  .^n.T         ..^A^^.,   .•    j7.    _  ^ 


ECLESIASTES,  L  II. 


—  ^^.v^.  liiixj.  cxii  ^.-tinaiid 

18  Olr  ann  am  mòran  g-Iiocais  tha  mòr- 
an  doilg-heis ;  ag-us  an  ti  a  mheudaich- 
eas  eòìas,  meudaichidh  e  bròn. 

CAIB.  IL 

1  Mhothaich  an  Searmonaiche  nach  i-obh  ann  an 
mhhachas    ach    dìomhanas.      13   Tha  gliocas 

fad  os  ceann  amaideachd.  18  Tha  gach  saothair 
fuidh  'n  ghrèin  dìomhain.     24  Cha  '71'cil  ni  is 

fearr  na  gu'n  tugadh  duine  air  'anam  maitli  a 
mhealtuinn. 

THUBHAIRT  mi  a'm'  chrIdhe,Teann  n 
a  nis,  dearbhaidh  mi  thu  le  subh- 
achas;  uime  sin  meal  maith'" :  ach,  feuch, 
is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

2  Mu  g-hàire''^  thubhairt  mi,  Is  cuthach 
e ;  ag-us  mu  shìig-radh,  Ciod  a  nì  e? 

3  Dh'iarr  mi  ann  am  chridhe  mi  fèin 
a  thabhairt  do  f  hìon,  (g-idheadh  a'  seòladh 
mo  chrldhe  ann  an  g-liocas  ^^)  ag-us  gTcIm  a 
ghabhail  alr  amaideachd,  g-us  am  faicinn 

J  nomha,  'ùr.        2  a  dhfhidireadh,  a  lorgachadh. 
2  mhacaibh  an  duine. 
^  gu'n  cràdhadh,  gu'm  feuchaiìin  lcatlia. 
5  cràdh.     6  cha  bhi  e  comasach  a  dheanamh  suis. 
'  thàinig  mi  guh-inbhe  mhòir. 
^  dh'fhairich,  dhfhiosraich.  &  boile. 

carraid,  dìomaidh.  l'  2'hig. 
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ciod  e  am  maith  sin  do  chloinn  nan  daoin'- 
bu  chòir  dhoibh  a  dheanamhfuidh  nèamh 
air  feadh  uile  làlthean  am  beatha. 

4  Rlnn  miolbre  mòra  dhomh  fèin  :  thog- 
mi  dhomh  fèln  tig:hean ;  shuidhi  -h  mi 
dhomh  fèin  fion-hosan : 

5  Rinn  mi  dhomh  fèln  g-àrachan  ag-us 
liosan  chrann-meas,  ag-us  shuldhich  m.i 
annta  craobhan  do  g-ach  g-nè  thoraldh  ; 

6  Rinn  midhomh  fèln  lochaln^^  uls^e,  a 
dh  uisg-eachadh  leo  na  collle  anns  am  fàs 
craobhan  : 

7  Fhualr  mi  òg-lalch  ag-us  banog-Jalch, 
ag-us  rug-adh  selrbhisich^'  a'm'  thlg-h  : 
bha  mar  an  ceudna  sealbha  mòra  bhuar 
ag-us  threud^^  ag-am,  os  ceann  nan  uile  a 
bha  romham  ann  an  lerusalem  : 

8  Charn  |^  mi  suas  mar  an  ceudna 
dhomh  fèin  alrg-Iod  ag-us  òr,  ag-us  ion- 
mhas  sòiiruichte  nan  rlg-hag-us  nam  mòr- 
romn;  fhualr  ml  dhomh  fèin  fir-chmir-" 
ag:us  mnài-chmll,  ag-us  aolbhneasa  chloinn 
nan  daolne,  ?nar  a  ta  innil-chlìiil-',  ag-us 
sin  do  g-ach  g:nè. 

9  Mar  sin  bha  mi  mòr,  ag^us  dh'fhàs  mi 
m  s  mo  na  g-ach  duine  a  bha  romham  ann 
an  lerusalem  :  os  bàrr,  dh'fhan  mo  g-hlloc- 
as  ag-am. 

10  Ag-us  g-ach  ni  a  mhiannaich  mo 
shuilean  cha  do  chum  ml  uatha ;  cha  do 
bhac  m_i  -  mo  chridhe  0  shubhachas  sam 
bith :  oir  rlnn  mo  chrldhe  aoibhneas  ann 
am  shaothalr  uile ;  ag-us  b'e  so  mo  chuibh- 
rionn  do  m'uile  shaothalr. 

11  An  sin  sheall  mi  alr  m'olbribh  uile  u 
rmn  mo  làmhan,  ag-us  air  an  t-saothalr 
anns  an  do  shaothraich  ml  'g-a  deanamh ; 
ag-us,  feuch,  bii  dìomhanas  an  t-Iomlan', 
agus  buaireadh  spiorald,  ag-us  cha  robh 
tairbhe  ann  fuldh'n  g-hrèln. 

^  12  Ag-us  sheall  miairm'ais  a  dh'fhalc- 
inn  g-llocals,  ag-us  cuthaich-^  ag:us  amaid- 
eachd :  olr  clod  a  dh'fheudas  an  duine  a 
d/ieanamh  a  thlg:  an  dèlg-h  an  rlg-li  ?  an 
ni  sin  fèln  a  rlnneadh  a  cheana. 

13  Ag-us  chunnaic  mi  g-u  bhell  g-Iiocas 
co  fhad  os  ceann  amaideachd-^  'sa  tha 
solus  os  ceann  dorchadals. 

14  Tha  sìiilean  an  duine  g-hllc  'r.a 
cheann:  ach  imlchidh  an  t-amadan  ann 
an  dorchadas:  g'idheadh  dh'aithnich  mi 
mar  an  ceudna  g-u'n  tachradh  an  t-aon  iii 
dholbh  uile. 

15  An  sln  thubhalrt  mi  a'mchridhe,  ]\lai 
a  tliachras  do'n  amadan,  mar  sin  tach- 
raldh  dhomh-sa  fèln;  ag-us  c'arson  uime 
sin  a  bha  mise  ni  bu  g-lilice  na  esanP  an 


Rigàirc. 


^'^  sàimh. 

m'fheoil.  Eabh. 
'5  rt'  cleachdadh  mo  chridhe  ri  sliocas. 

linntean.  "       muinntirich . 

cìtaorach.       J3  Chruinnich.      -'^ fir-sheinn. 
■^i  ahhaidh-chluil,         2^  cha  do  chtnn  mi  air  ai.-i. 
'2  boile  24  nì's  fearr  na  amaidcachd. 
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siu  tlmbhairt  mi  a'm'  cliridhe,  gur  diomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

16  Olr  cha  hhi  cuimhne  air  an  dume 
ghlic  ni's  mò  na  air  an  amadan  gu  bràth; 
o  dhì-chuimhnichear  na  nithe  a  ta  nis  ann, 
uile  anns  na  làithibh  a  ta  ri  teachd :  agus 
cionnus  a  dh'eug-as  an  duine  g-hc  ?  mar  an 
t-amadan. 

17  Uime  sin  dh'fhuathaich  mibeatha,  a 
chionn  gur  doilgheasach  dhomh  an  obair 
a  dh'oibrichear  fuidh'n  g-hrein :  oir  is 
dìomhanas  nah-uile  nithe  agus  buaireadh  i 
spioraid. 

18  Seadh,  dh'fhuathaichmi  mo  shaoth- 
air  uile  a  shaothraich  mi  fuldh'n  g^hrèin,  a 
chionn  gu'm  fàg;  mi  i  do'n  fhear  a  bhlos 
a'm'  dhèlg-h.  .  ,  , 

19  Agus  cò  alg-  ambhell  fios  ciadhiubh 
a  bhios  e  'na  dhiilne  gh'c  no  'na  amadan  ? 
g-idheadh  bithidh  uachdaranachd  aig-e  os 
ceann  mo  shaoithreach  uile  anns  an  do 
shaothraich  mi,  agus  anns  an  d'fhuaradh 
mi  gu  ghc  fuldh'n  ghrèlo.  Is  dìomhanas 
so  mar  an  ceudna. 

20  Air  an  aobhar  sin,  thionndaldh  mi 
Ihoirt  air  mo  chridhe  dol  an  eu-dòchas  mu*n 
uile  shaothair  a  shaothraich  mi  fuidh'n 
ghrèin. 

21  Olr  a  ta  duine  ann  aig  aìn  hheil  a 
shaothair  ann  an  ghocas,  ag-us  an  eòlas, 
agus  an  ceartas;  g-idheadh  do  dhuine 
nach  do  shaothraich  ann  bheir  se  e  mar  a 
chuibhrionn.  Is  dìomhanas  so  mar  an 
ceudna,  ag:us  olc  mòr. 

22  Oir  ciod  a  th'al^  dulne  d'a^  ulle 
shaothair,  agus  do  bhuaireadh  '-  a  chridhe, 
anns  an  do  shaothraich  e  fuldh'n  g-hrèln  ? 

23  Oir  is  doilg-heasan  a  làithean  uile, 
a^us  is  dò-bhròn  a  shaothair:  eadhon  san 
oidhche  cha  g-habh  a  chridhe  fols.  Is 
(lìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

24  Cha  'ìi'eil  nl  ann  a's  fearr  do  dhuine 
na  gu'n  itheadh  agus  gu'n  òladh  e,  ag-us 
gu'n  tugadh  e  air  'anam  maith  a  mheal- 
tuinn^ 'na  shaothair. 

25  Oir  cò  a's  urrainn^  itheadh,  no  cò  eile 
a  hiathaicheas  thuige^  ni's  mò  na  mise  ? 

26  Olr  do'n  duine  a  tha  malth  'na 
shealladh,  bhelr  Bia  ghocas,  agus  eòlas, 
ag:us  aoibhneas :  ach  do'n  pheacach  bheir 
e  saothair,  a  chruinneachadh  agus  a 
charnadh  suas,  chum  gu'n  tabhalr  e 
do'n  ti  a  ta  maith  ann  am  fianuls  Dhè. 
Is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  ag-iis 
buaireadh  sploraid. 

CAIB.  III. 

1  Tha  àin  aig  gach  rùn  fuidh  nèamh.    1 1  Riun 
Dia  gach  7ii  maiseach  ged  nach  urrainn  duine 


1  smuairean,  cràdh. 

2  chràdh,  àmhghar,  dhorran, 

3  gu'n  nochdadh  e  mailli  d'a  anam, 

4  a  dhjheudas.  ^  chuige. 
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'obair  fhaotainn  a  mach.  16  Tha  breitheanai 
chloinn  nan  daoine  claon,  ach  bheir  Dia  breth  gic 
cothromach. 

AIG  gach  ni  tha  tràth,  ag-us  àm  aig- 
gach  rìin  fuidh  nèamh : 

2  Am  gu  bhi  air  breith,  ag-us  àm  gu  bàs 
fhaotainn;  àm  gu  suidheachadh,  a^us  àm 
g-us  an  ni  a  shuidhlcheadh,  a  spionadh 
suas; 

3  Am  gu  marbhadh,  a^us  àm  g^u  leig-h 
eas;  àm  g-u  briseadh  sìos,  ag-ùs  àm  gu 
tog-ail  suas; 

4  Am  g-u  g-uP,  ag-us  àm  gu  g-àire;  àm 
g\\  caoidh,  agus  àm  g-u  dannsadh ; 

5  Am  g-u  clachan  a  thilgeadh  air  falbh, 
ag'us  àm  g-u  clachan  a  chrulnneachadh ; 
àm  gu  g-abhail  an  glacaibh,  agus  àm  g-u 
fantulnn  o  ghabhall  an  glacaibh'' ; 

6  Am  gu  cosnadh^  ag'us  àm  g-u  call ; 
àm  g-u  g'leidheadh,  ag:us  àm  g-u  tilg-eadh 
air  falbh ; 

7  Am  g-u  reubadh,  ag-us  àm  g-u  fualg-h- 
eal ;  àm  g-u  bhi  tosdach,  ag-us  àm  g'u 
labhairt ; 

8  Am  gu  gràdhachadh,  ag:us  àm  gii 
fuathachadh  ;  àm  gu  cog-adh,  ag-us  àrn  gu 
sìth ; 

9  Ciod  an  talrbhe^  a  ta  aig:e-san  a 
dh'oibrlcheas,  san  ni  sln  anns  an  saoth- 
ralch  e  ? 

10  Chunnaic  'ml  an  t-saothair  a  thug- 
Dia  do  chloinn  nan  daoine''',  chum  an 
cleachdadh  fèin  rithe. 

11  Rlnn  e  g-ach  ni  maiseach  'na  àmfèin 
chulr  e  mar  an  ceudna  an  saog-hal  'nan 
cridhe,  alr  chor  as  nach  urralnn  aon  dulne 
an  obair  fhaotainn  a  mach  a  tha  Dia  a' 
deanamh,  o  thoiseach  g-u  deireadh.^ 

12  Tha  fhlos  ag:am  nach  'eil  maith  air 
bith  annta,  ach  g-u'm  biodh  duine  subh- 
ach,  ag-us  g-u'n  deanadh  e  maith  rè  a 
bheatha 

13  Ag-us  mar  an  ceudna  gu'n  itheadh 
ag:us  g-u'n  òladh  gach  duine,  ag-us  gu 
mealadh  e  malth  a  shaoithreach  ulle,  is  e 
sln  tlodhlac  Dhè. 

14  Tha  fhios  ag-am  g-ach  ni  a  ni  Dia, 
g-u'm  bi  e  g-u  bràth ;  cha  g-habh  aon  ni 
cur  ris,  no  aon  ni  toirt  uaith:  ag-us  ni  Dia 
50,  chum  g-u'm  biodh  eag-al  air  daoinibh 
roimhe. 

1 5  An  ni  a  bha,  tha  e  ann  a  nis  ;  ag-us 
an  ni  a  bhitheas,  bha  e  ann  a  cheana; 
ag-usiarraidh  Dia  an  ni  a  chaidh  seachad. 

16  Agus  os  bàrr,  chunnalc  mi  fuldh'n 
ghrèln  àlte  a'  bhreltheanals,  gu'n  rohh  eu- 
ceart'"  an  sin;  ag-us  àlte  na  fireantachd, 
guhi  rohh  aing'idhe.achd  aìi  sin. 

17  Thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  Bhelr 


7  bhifad  0  ghabhail  an  glacaihh,  Eabh. 

8  ìarraidh,  faotainn,  solaradh.  ^  a'  bhuannachd . 
mhacaibh  anduine.  air  feadh  a  bhcatha, 
aini^idheachd,  mi-d'iiadìiaclid. 


ECLESIAST 
Dla  breth  air  an  fhìrean  ag-us  air  an 
aing-idh :  oir  tlia  àm  an  sin  churn  g-ach 
uile  rùin,  agus  chum  gach  uile  oibre. 

18  Thubhairt  mi  ann  am  chridhe  a 
thaobh  staid'  chloinn  nan  daoine,  gu'n 
gUinadh-  Dia  iad,  agus  gu'm  faiceadh 
iad  gur  ainmhidhean  iad  fèin. 

19  Oir  an  ni  sin  a  thachras  do  chloinn 
nan  daoine,  tachraidh  e  do  na  h-ainmhidh- 
ibh ;  tachraidh  dìreach  an  t-aon  ni  dhoibh : 
mar  a  dh'eugas  aon  diubh,  is  ann  mar  sin 
a  dh'eugas  an  t-aon  eile ;  seadh,  is  i  an 
aon  anail  a  ta  aca  uile ;  agus  cha  'n'eil 
barrachd  aig  duine  air  ainmhidh,  oir  is 
dìomhanas  iad  uile. 

20  Thèid  iad  uile  do  aon  àite ;  tha  iad 
uile  o'n  duslach^  agus  pilhdh  iad  uìle 
do'n  duslach. 

21  Cò  d'an  aithne  splorad  chloinn  nan 
daoine^  a  thèid  suas,  ag:us  spioradan  ain- 
mhidh  a  thèid  sìos  chum  na  talmhainn^? 

22  Uime  sin  tha  mi  ag:  aithneachadh 
nach  eil  ni  a's  fearr  na  gu'n  deanadh 
duine  gàirdeachas  'na  oibribh,  a  chionn 
gur  e  sin  a  chuibhrionn :  oir  cò  bheir  e  a 
dh'fhaicinn  an  ni  a  bhios  'na  dhèigh  ? 

CAIB.  IV. 

1  Tha  dìomhanas  air  a  mheudachadh  le  foirneart, 
4  agiis  lefarmad.  7  Amaideachd  agus  dìomharias 
sainnt.  13  Is  fearr  duine  bochd  na  righ  amaid- 
each. 

AN  sin  thionndaidh  ml,  agus  dh'amh- 
alrc  mi  air  na  h-uile  fhòirneartaibh  a 
nìthear  fuidh'n  ghrèin,  agus,  feuch,  deòir 
na  droinge  a  bha  fuidh  fhòirneart,  agus 
gun  aon  fhear-comhfhurtachd  aca !  ag-us 
air  taobh^  an  an  luchd-foirneart  hha  neart, 
ach  cha  rohh  fear-comhf  hurtachd  aca-san. 

2  Uime  sin  mhol  ml  na  mairbh  a  dh'eug- 
a  cheana,  ni's  mò  na  na  beòtha  a  ta  beò 
fathast. 

3  Ach  is  fearr  na  iad  le  chèlle  an  ti  nach 
robh  ann  fathast,  nach  faca  an  droch 
obair  a  nìthear  fuidh'n  g-hrèin. 

4  A  rìs,  dh'amhairc  mi  air  gach  uile 
shaothair  agus  gach  uile  obair  cheirt,  gur 
fàth  farmald  do  dhuine  o'cholmhearsnach 
i.  Is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus 
buaireadh  spioraid. 

5  FiUIdh  an  t-amadan  a  làmhan  r'a 
chèile,  agfus  ithidh  e  'f  heoil  fèln. 

6  Is  fearr  làn  duirn  le  suaimhneas,  na'n 
dà  làimh  làn  le  saothair  agiis  buaireadh 
spiorald. 

7  An  sln  thlonndaldh  ml,  agus  chunnalc 
mi  dìomhanas  fuidh'n  g-hrèln. 

8  Tha  duine  ann  leis  fèln,  agus  cha  'it'eil 
lethbhreac"  alge;  seadh,  cha '?i'e//  lean- 
abh  no  bràthair  alg-e  :  gidheadh  cha  'iieil 


1  cora,  inhhe. 

chum  gu'n  soillsicheadh,  gu'n  dearhhadh. 

2  luaiihre.  ^  spiorad  an  duine. 
^  fuidh'n  talamh.  làimh.  Eabh. 

7  a  leithid  eile,  an  dara  ìieach. 
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crìoch  alr  a  shaothair  uile,  agus  cha 
sàsiiichear  a  shùil  le  saoibhreas;  cha 
mhò  a  their  e,  Cò  air  son  am  bheil  mi  a' 
saolthreachadh,  agus  a'  fàgall  m'anama 
dh'easbhuldh  maith?  Is  dìomhanas  so 
mar  an  ceudna,  agus  is  saothair  ghoirt  e. 

9  Is  fearr  dithis  na  aon  duine,  a  chionn 
gu  bheil  deadh  dhuais  aca  air  son  an 
saoithreach. 

10  Oir  ma  thuiteas  duine  dhiubh^  tog- 
aidh  an  duine  eile  suas  a  chompanach  : 
ach  mo  thrualg-he  esan  a  ta  'na  aonar  an 
uair  a  thuiteas  e ;  olr  cha  '?i'eil  neach  eile 
aige  g-'a  thogail  suas. 

11  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  dithis 
cuideachd,  bithidh  iad  blàth:  ach  cionnus 
a  bhìos  aon  blàth  leis  fèin. 

12  Agus  ma  bhuadhaicheas  aon  air, 
seasaidh  dithis  'na  aghaidh;  agus  cha 
bhrlsear  cord  thri  dual^  gu  h-obann. 

13  Is  fearr  leanabh  bochd  agus  ghc  na 
rlgh  sean  agus  amaideach,  nach  gabh 
comhairle'°  ni's  mò. 

14  Oir  à  prìosan^'  thig  e  arloghachadh; 
an  tì  mar  an  ceudna  a  rugadh  'na  riogh- 
achd,  fasaidh  e  bochd. 

15^  Thug:  mi  an  aire  do'-  na  h-uile 
bheòthalbh  a  shlubhlas  fuldh'n  g-hrèin, 
maille  ris  an  dara  leanabh  a  sheasas  suas 
'na  àlte. 

16  Cha  'nì'eìl  crìoch  air  an  t-sluagh  uile, 
orra-san  uile  a  bha  rompa:  cha  dean 
iadsan  mar  an  ceudna  a  thig  'nan  dèigh 
gàirdeachas  ann.  Gu  cinnteach  is  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna,  ag-us  buaireadh 
splorald. 

CAIB.  V. 

1  Earail  gu  giùìan  iomchuidh  ann  an  teampuìlDhè. 
9  Cha  sàsuich  airgiod  agus  pailteas  an  neach  a 
ghràdhaicheas  iad.  18  'Se  tiodhìac  Dhè  domhac 
an  duine  gàirdeachas  a  dheanamh  'na  uile  shaotJt- 
air,  agus  a  shaoibhreas  a  mhealtuinn. 

COIMHID^;  do  chos  an  ualr  a  thèid 
thu  do  thlgh  Dhè,  agus  bi  ni's  deise 
gu  chn'nntinn  na  g:u  ìobairt  nan  amadan  a 
thabhairt;  oir  cha  'ii'eil  iad  sin  a'  toirt 
an  alre  gu  bheil  iad  a'  deanamh  uilc. 

2  Na  bi  bras^^  le  d'  bheul,  agus  nr. 
luathaicheadh  do  chridhe  gu  ni  a  labh- 
alrt  an  làthair  Dhè:  oir  a  ta  Dia  air 
nèamh,  agus  thusa  air  talamh;  ulme  sin 
biodh  do  bhriathra  tearc. 

3  Olr  thig:  alsh'ng  le  iomadalachd'^ 
ghnothulche,  agus  aithnichear  guthamad- 
ain  le  iomadalachd  bhriathar. 

4  An  uair  a  bhòidicheas  tu  bòid  do 
Dhla,  na  cuir  dàil 'na  dìoladh;  oir  cha 
'n'eil  tlachd  aige  ann  an  amadanaibh:  an 
ni  a  bhòidicheas  tu,  dìol  e  '^. 


2  ma  thuitcas  iad.  9  snàithne  trì-fillic. 

do  nach  aiihnc  comhairlc  a  ghabhail.  Eabh. 

gainniir,  iigh  nam  braighde. 
'2  Dh'amhairc  mi  air.  13  Glèidh. 

obann.         lìonmhoireachd,  mh'-an.  ^^ìcce. 
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5  Is  fearr  gun  thu  bhòideachadh,  na 
g-u'mbòidicheadhtu,ag:us  nach  dìoladhtu. 

6  Na  leig"  le  d'  bheul  a  thoirt  air  t'fheoil 
peacachadh;  agus  na  h-abair  an  làthair 
an  aing-il,  gu'm  bu  mhearachd  e;  c'uim 
am  biodh  fearg  air  Dia  air  son  do  ghutha 
sa,  agus  an  sgriosadh  e  obair  do  làmh  ? 

7  Oir  mar  ann  an   iomadalachd  nan 
aishng  a  bhios  dìomhanasa,  is  amhuil  a 
bliios  iad  ann  an  iomadalachd  nam  briath 
ar :  ach  biodh  eagal  Dè  ortsa. 

8  Ma  chi  thu  fòirneart  an  duine 
bhochd',  ag:us  fiaradh  breitheanais  a^gus 
ceartais  le  ìàimh  làidir  ann  am  mòr-rolnn, 
na  biodh  iongnadh  ort  ris  an  ni  so'  (ìir 
bheir  an  tì  a's  àirde  na'n  neach  a  ta  àrd 
aca-san  an  aire,  agus  tha  iad  ann  a's 
àirde  na  iadsan. 

9  A  nis  a  ta  tairbhe  na  talmhamn  air 
son  nan  uile  .  riaraichear  an  righ  fèin  as 
an  fhearann, 

10  An  ti  a  g-hràdhaicheas  airgiod,  cha 
sàsuichear  e  le  h  àlrgiod;  no'n  tl  a 
g:hràdhaicheas  paiHeas,  le  toradh^'  is 


dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

11  An  uair  a  mVieudaichear  ntthe 
maithe^  meudaichear  iad  a  dli'itheas 
iad:  affus  ciod  an  tairbhe  a  tha  annta 
d'an  sealbhadairibh,  ach  am  faicinn  le'n 
sìiihbh?  . 

12  Tha  codal  oibriche  mihs,  cia  dhiubh 
a  dh'itheas  e  beag-an  no  mòran  ;^  ach 
cha'n  fhuihng  sàsachd^  an  t  saoibhirdha 
codal. 

13  Tha  olc  cràlteach  ann  a  chunnaic  mi 
tuidh'n  g-hrèin,  saoibhreas  air  a  ghleidh- 
eadh  d'a  shealbhadairibh  chum  an  amih- 

leis^ 

14  Ach  thèid  as  do'n  t  saoibhreas  sin 
le  droch  shaothair^ .  ag-us  ginidh  e  mac, 
a^us  cha  bhi  ni  air  bith  'na  làimh. 

15  Mar  a  thàini^  e  mach  lomnochd  à 
broinn  a  mhàthar,  ath  phillldh  e,  a'  dol 
mar  a  thàinig  e ,  agus  cha  ghililan  e^  ni 
air  bith  d'a  shaothair  a  bheir  a  leis  'na 
ìàimh. 

16  /s  olc  cràìteach  so  mar  an  ceudna, 
air  gach  uile  chor  air  an  d'thàini^  e,  mar 
sin  g-u'n  tèid  e.  agus  ciod  an  tairbhe  a  ta 
aige  san  a  shaothraich  do'n^haoith? 

17  Mar  an  ceudna  rè  a  làithean  uile 
ithidh  e  ann  an  dorchadas,  agus  bithidh 
mòran  doilgheis^  agus  feirge  aige  'na 
thmneas. 

18  Feuch,  an  ni  a  chunnaic  mise  maith, 
gur  tlachdmhor  do  dhuine  itheadh  ag-us 
òl,  agus  maith  a  mhealtuinn  'na  uile 
shaothair  a  ghabh  e  fuidh'n  ghrèin,  air 
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feadh  uile  làithean  a  bheatha  a  bheir  Dla 
dha  ;  oir  is  e  sin  a  chuibhrionn. 

19  Gach  dulne  mar  an  ceudiia  d'an 
d'thug:  Dia  beartas  ag:us  saolbhreas^ 
agus  d'an  d'thu^  e  comas  itheadh  dhlubh, 
ag-us  a  chuibhrionn  a  g-hlacadh,  ag:us 
gàirdeachas  a  dheanamh  'na  shaothair  • 
is  e  so  tiodhlac  Dhè. 

20  Oir  cha  mhòr  a  chuìinhnicheas  e 
làithean  a  bheatha ;  a  chionn  gnm 
freag-air  Dia  e  ann  an  aolbhneas  a 
chridhe 

CATB  VI. 

1  Dìomlmnas  heartais  agus  saoibhreis  do'n  cluine  do 
vach  'eil  Pia  a'  tahhairt  comais  am  mealtuinn. 
7  Cha  sàsuichear  miann  an  duine  air  thaìamh. 
1 0  Cha'n  aithne  do  neach  ciod  a  bhios  'na  dhèigh 
fuidh'n  ghrèin. 
HA  olc  ann  a  chunnaic  mi  fuidh'n 
g-hrein,  agus  tha  e  coitchionn  am 
measg"  dhaoine'*'; 

2  Duine  d'an  d'tluig:  Dia  beartas,  agus 
saoibhreas,  agus  urram,  ag-us  g-un  e 
dh'easbhuidh  ni  air  bith  d'a  anam  do  na 
h  uile  a  mhiannaicheas  e,  ach  do  nach 
'ell  Dia  a  tabhairt  comais  itheadh  dlieth, 
ach  a  ta  coigreach  'g-a  itheadh :  is  diomh 
anas  so,  agus  is  droch  an  shocair  e. 

3  Ma  g-hineas  duine  ceud  le.anahh,  ag-us 
gu'm  bi  e  beò  iomadb  bliadlina,  air  chor 
as  gu'm  bi  làithean  a  bhliadhnan  lìon 
mhor,  ag-us  nach  sàsuichcar  'anam  le 
maith,  agus  mar  an  ceudna  nach  bi 
adhlacadh  aige,  is  fearr,  tha  mi  a^  ràdh. 


^  fòirneart  air  a  dheanamh  air  an  duine  bhochd. 

2  an  riìn  so.  Eabb.  ^  cinneas. 

<  maoin,  saoihhreas.  ^  làine,  pailteas. 

C'  dochair,  call.       ''  ann  an  droch  ghnothuichihh. 

8  do-bhròin.  ^  maoin. 
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torraicheas  anabuich    na  e. 

4  Oir  an'"^  dìomhanas  thi^  e,  agus  an 
dorchadas  tlièid  e,  ag-us  le  dorchadas 
còmhdaichear'^  'ainm. 

5  Mar  an  ceudna  cha'n  fhac  e  a'  g-hrian, 
ag-us  cha  b'aithne  dha  ìii  air  hith:  tha 
tuiileadh  foise  ai2:e  so  na  aig-  an  f hear  eile, 

6  Seadh,  ged  bhi  e  beò  mìle  bh'adhna 
dà  uair,  g:idheadli  cha'n  fhaic  e  maith 
nach  imich  iad  uile  do  aon  àite  ? 

7  Tha  uile  shaothair  an  duine  air  son  a 
bheoil,  agus  gidheadh  cha  'n'eil  a 
mhiann^^  sàsuichte. 

8  Oir  ciod  tuilleadh  a  th'aig-  an^duìne 
g:hìic  na  ai^  an  amadan?  ciod  a  th'aig  a' 
bhochd,  d'àn  aithne  siubhal  an  làthair 
nam  beò  ? 

9  Ts  fearr  sealladh    nan  sùl  na  seach 
aran  a'  mhiann ;  is  dìomhanas  so  mar  an 
ceudna  agus  bualreadh  spioraid 

10  An  ni'^  abha  ann,  dh'ainmicheadh 
e  a  cheana,  agus  a  ta  fhios  g:u'm  6'e'n 
duine  e,  agusnach  urrainn  e  g-leachdadh^ 
ris-san  a's  treise  na  e  fèin 


10  hith-dheanta,  ro  throm  aìr  daninihh 

1 1  gin  neò-inbhich  le. 

i'^  fulaichear  'anam.  Eabb, 

y^'heachd.  Gach  ni. 

17  strì. 


11  O  tha  mòraii   do   nitniDii  ann 
mlieiidaicheas  dìomhanas,  ciod  is  feairrd 
an  diiine  sin  ? 

12  Oir  cò  aig:  am  bheil  fios  ciod  a  tha 
niaith  do  dhnine  sa'  bheatha  so,  rè  uile 
làithean  a  bheatha  dhìomhain  a  chaitheas 
e  mar  sg-àile?  oir  cò  is  iirrainn  innseadh 
do  dluiine  ciod  a  bhios  'na  dhèigh  fiiidh'n 
g-ln'èin  ? 

CAIB.  VII. 

1  Is  fearr  deadh  ainm  na  na  nithe  is  hiachmhoire ; 
.2  dol  do  thigh  «'  hhròin,  na  dol  do  thigh  na 
ciilrme ;  5  agus  èisdeachd  ri  achmhasan  duine 
ghlic,  na  èìsdeachd  ri  òran  amadana.  23  Tha 
còlas  a'  ghliocais  cruaidh  rifhaofainn  a  mach. 

S  fearr  deadh  ainm  na  oladh-img-aidh 
liiachmhor,  ag-us  là  bàis  na  là  breith 
neach. 

2  Is  fearr  dol  do  thig-h  a'  bhròìn',  na 
dol  do  thig-h  na  cuirme  ;  oir  is  e  sin  crìoch 
nan  uile  dhaoine,  ag-us  g-abhaidh  am  beò 
g"'a  chridhe  e. 

3  Is  fearr  doiìgheas^  na  g-àire;  oir  le 
dubhachas  na  g-nìiise  nìthear  an  cridhe 
ni's  fearr. 

4  Tha  cridhe  nan  daoine  g-lice  ann  an 
lig'h  a'  bhròin,  ach  cridhe  nan  amadan 
ann  an  tig-h  an  t-subhachais. 

5  Is  fearr  èisdeachd  ri  achmhasan  duine 
ghlic,  na  g-u'n  èisdeadh  duine  ri  h-òran 
amadana. 

6  Oir  mar  fhuaim  droig-hnich  fuidh 
phoit,  mar  sin  tha  g-àire  an  amadain :  is 
diom.hanas  so  mar  an  ceudna. 

7  Gu  cimiteach  cuiridh  foirneart  duine 
^hc  air  bhoile^  ag-us  milhdh  tiodhlac  an 
cridhe. 

8  Is  fearr  deireadh  ni  na  a  thoiseach :  is 
fearr  esan  a  tha  foig-hidneach  'na  spiorad 
na  esan  a  tha  àrdanach'*  'na  spiorad. 

9  Na  deifrich^  ann  ad  spiorad  g-u  fearg* 
a  g-habhail;  oir  còmhnuicheadh  fearg- 
ann  an  uchd  amadana. 

10  Na  h-abair,  Ciod  a  b'  aohhar  g-u'n 
robh  na  ceud  làithean  ni  b'fhearr  na  iad 
so  ?  oir  cha'n  ann  o  g-hliocas  a  dh'f  heòr- 
aicheas  tu  mu'n  ni  so? 

11  Is  maith  gh'ocas  maille  ri  h-oig-h- 
reachd :  ag-us  leis  sin  tha  tairbhe  aca-san 
a  chi  a'  g-hrian. 

12  Oir  is  dìdean^  gh'ocas,  agus  is  dì- 
dean  airgiod :  ach  is  e  òirdheirceas  an 
eòlais,  ga'n  toir  g^Uocas  beatha  dhoibh-san 
aig-  am  bi  e. 

13  Smuainich  air^  obair  Dhè:  oir  cò  is 
urrainn  an  ni  sin  a  dheanamh  dìreach  a 
Tinn  esan  cam  ? 


^  na  caoidh.  ~  fcarg. 

2  air  a'  chuthach.  *  uaibhreach,  dian. 

^  na  luathaich,  na  bi  cahhagach. 
^  sgàile.  7  Fa/c.  Eabh. 

^  la  maith.  9  là  olc,  là  na  h-urchoìd. 

aon  do  na  niUiihh  a  ia  gu  teachd  air. 
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nithibh  ann  a  |  14  Ann  an  là  an  t-soirbheis^  bl  suhh 
ach,  ach  ann  an  ià  an  doirbheis^  smuain 
ich:  rinn  Dia  mar  an  ceudna  so  fa 
chomhair  sud,  a  chum  nach  faigheadh 
duine  mach  aon  ni  'na  dhèig-h  '^. 

15  Chunnaic  mi  na  h-uile  nithe  ann  an 
làithibh  mo  dhìomhanais;  tha  fìrean'^ 
ann  d'an  tèid  as'^  'na  fhkeantachd,  ag-us 
tha  duine  aingidh  ann  a  shìneas  a  laithean 
'na  aingidheachd. 

16  Na  bi  anbharrach  fìreanta,  ag-us  na 
g-abh  ort  a  bhi  ro  ghlic  :  c'ar  son  a  sg-rios- 
adh  tu  thu  fèin  ? 

17  Na  bi  ro  aing-idh,  ag-us  na  bi  amaid- 
each:  c'ar  son  a  dh'eugadh  tu  roimh 
t'àm? 

18 /5  maith  dhuitg:reim  a  g-habhail  deth 
so,  ag-us  o  so  mar  an  ceudna  na  tabhair 
air  a  h-ais  do  làmh;  oir  an  ti  air  am  ])i 
eagal  Dè,  thig-  e  asda  sin  uile. 

19  Neartaichidh  g-liocas  duine  g-lic  ni's 
mò  na  deichnear  dhaoine  cumhachdach  a 
ta  sa'  chaithir'^ 


20  Oir  cha  ^n'eil  duine  ceart'^  air  an 
talamh,  a  ni  maith,  agus  nach  peacaich. 

21  Mar  an  ceudna  na  tabhair  aire  do 
na  h-uile  bhriathraibh  a  labhrar,  air 
eag:al  g-u'n  cluinn  thu  t'òg:lach  ^ad' 
mhalluchadh. 

22  Oir  a  ta  fhios  aig-  do  chrldhe,  gur 
minic  a  mhalluich  thu  fèin  daoin'  eile  niar 
an  ceudna. 

23  So  uile  dhearbh  mlle  g-liocas  :  thubìi- 
airt  mi,  Bithidh  mi  g-lic ;  ach  b'fhada 
sin  uam. 

24  An  ni  sln  a  ta  fad  as,  ag-us  ro  dhomh- 
ain,  cò  dh'fheudas  'fhaotainn  a  mach^^^ 

25  Leig  ml  mo  chrldhe  alr  faotainn  eòl- 
als  alr,  ag'us  air  rannsachadh'^  ag'us  air 
slreadh  g^liocais,  ag-us  aobhair''  nithe, 
ag-us  air  fios  a  bhi  agam  air  aing-idheachd 
amaldeachd,  ag-us  air  amaideachd  na  mi- 
chèille 

26  Ag'us  fhuair  mi  nì's  seirbhe  na'm 
bàs  a'  bhean,  aig-  an  ribeachan  agus 
lìontan  a  cridhe,  agus  ceanglalchean  a 
làmhan:  g-e  b'e  neach  a  thaltneas  ri 
Dla'^  thèid  e  as  uaithe-°;  ach  g:lacar  am 
peacach  leatha. 

27  Feuch,  an  ni  so  fhualr  ml,  ars'  an 
searmpnaiche,  a^  meas  g-ach  aoin  an  dèig-Ìi 
a  chèlle,  a  dh'fhaotainn  an  aobhair*'  a 
mach : 

28  Ni  a  ta  m'anam  ag:  iarraidh  fathast, 
ach  nach  d'fhuair  ml :  aon  fhear  am 
measg-  mhìle  fhuair  mi,  ach  bean  'nani 
measg-  sin  ulle  cha  d'fhualr  ml. 


2'  duine  ceart,  ionraic.  a  bhàsaichcas- 

13  sa  bhaile.  fìrcanta. 

15  a  thuigsinn.  i<j  lorgachadh. 

1"  àireimh.     i^  cadhon  amaideochd  aguscuthaìrh. 

19  a  iha  maith  an  iàthair  Dhe.  Eabh. 


uaipe. 


•1  àircimh. 
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29  Feuch,  aii  ni  so  a  mhàiii  fhuair  mi, ;  dhoibh-san  air  am  bi  eagal  De,  au'  am  hi 
d'rinn  Dia  an  duine  direach^ ;  ach  eag:al  na  lathair 


gi\  n 
dh'iarr 
inach. 


iad  fèin  iomadh  innleachd-  a 
CAIB.  VIII. 

1  Bheh-  gliocas  duine  air  a  ghnùis  dealrachadh. 
8  Cha'n  'eil  cumhachd  aig  neach  air  bi/h  os  ceann 
an  spioraid.  \2  Eiridh  gu  maith  dun  fitìreaìi, 
ach  sgriosar  an  t-aingidh.  IG  Cha'n  urrainn 
didneohair  Dhè  fhaotainn  a  mach. 

CO  2i  ta  mar  an  dulne  ^ghc?  ac^us  cò 
d'an  aithne^  eadar-mhìneachadh  ni? 
Bheir  g-Uocas  duine  air  a  ghnìiis  deal- 
rachadh,  agus  atharraichear  dànachd  a 
ffhnìiise. 

2  Comhairlicheam  dhuit  àithne  an  righ 
a  cholmhead  \  agus  sin  air  son  mionnan 

3  Na  biodh  cabhag:  ort  g:u  dol  as  a 
shealladh:  na  buanaich  ann  an  droch  ni, 
oir  ni  esan  g:ach  ni  a's  àlll  leis. 

4  Far  am  bheil  focal  righ,  tlia  cumh- 
achd;  agus  cò  dh'fheudas  a  ràdh  ris, 
Clod  e  sin  a  ta  thu  a'  deanamh  ? 

5  Ge  b'e  ghleldheas  an  àithne,  cha 
mhothaich  e  droch  ni  sam  bith ;  agus  is 
aithne  do  chrldhe  duine  g'hhc  àm  agus 
breltheanas. 

6  A  chionn  aìg  gach  ni^  gu  bhell  am 
agus  breltheanas^;  ulme  sin  tha  trualghe 
an  duine  trom'. 

7  Oir  cha  'ìi'eil  fhlos  aige  alr  an  nl  a 
bhlos  ann  :  olr  cò  dh'innseas  dha  cionnus 
a  bhltheas  e^ 

8  Cha  '?ieil  dulne  sam  bith  alg-  am 
ì)heil  cumhachd  os  ceann  an  sploraid,  a 
churaail  an  spiorald,  no  cumhachd  ann  an 
là  a'  bhàis ;  agus  cha  'neil  dol  as  anns  a' 
chath  sin  ;  cha  mhò  a  theasairgeas  aing- 
idheachd  iadsan  a  ghnàthaicheas  i. 

9  So  uile  chunnaic  mi,  agus  shuidhlch 
mi  mo  chridhe  alr  gach  obair  a  nìthear 
fuidh'n  ghrèln :  tha  àm  ann  san  rlaghlaich 
dulne  os  ceann  duln'  elle,  g-'a  aimhleas 
f^in. 

10  Agus  mar  sin  chunnaic  minah  aing- 
idh  adhlaicte^  a  thàinig  agus  a  dh'imlch 
o  àlt  an  naoimh,  agus  dhì-chuimhnicheadh 
iad  anns  a'  chaithlr'"  san  d'rinn  lad  mar 
sin :  is  diomhanas  so  mar  an  ceudna. 

11  A  chionn  nach  'ell  blnn'^  an  aghaidh 
droch  oibre  'ga  cur  an  gnìomh  gu  luath, 
uime  sin  tha  crldhe  chloinn  nan  daome 
làn-shuidhichle  alr  olc  a  dheanamh. 

12  Ged  nl  peacach  olc  ceud  uair,  agus 
gu'n  slnear  a  làitheaìi^^,  gìdheadh  a  ta 
tìos  clnnteach  agam  gu'n  èirich  gii  maith 


1.3  Ach  cha'n  èirlch  g:u  maith  do'n  alng:- 
idh  cha  mhò  a  shìneas  e  a  làithean ;  mar 
sgàlle  bithidh  esan  alr  nach  bl  eagal  an 
làthairDhè'^ 

14  Tha  dìomhanas  ann  a  mthear  air  an 
talamh,  gu  bheil  fìreana  ann  d'an  tachair 
a  rèir  oibre  nan  aingidh;  agus  g:u  bheil 
daoine  aing:idh  ann  d'an  tachair  a  rèir 
oibre  namfirean:  thubhairt  mi  gur  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

1 .5  An  sln  mhol  ml  subhachas,  do  bhrìgh 
nach  'eil  ni  a's  fearr  alg-  duine  fuidh'ii 
ghrèin  na  itheadh  agus  òl,  agus  a  bhi 
subhach  ;  olr  fanaldh  sin  aige  d'a  shaoth- 
alr,  rè  làlthean  a  bheatha,  a  bhelr  Dla 
dha  fuidh'n  ghrèln. 

16  An  ualr  a  leag  mi  mo  chridhe  air 
eòlas  a'  ghliocals  fhaotainn,  agus  alr  na 
gnothulchean  a  nìthear  air  an  talamh 
f haicinn ;  (oir  mar  an  ceudna  tha  neach 
ann  nach  falc  codal  a  là  no  dh'oidhche  ie 
'shìiillbh;) 

17  An  sln  chunnalc  mi'*  uile  obair  Dhe, 
nach  urrainn  duine  obair  a  nìthear  fuidh'n 
g-?irèin  fhaotainn  amach;  a  chlonn  g-ednl 
duine  a  dhìchloU  alr^^  a  faotafnn  a  mach, 
gldheadh  nach  faigh  e  i :  seadh  fathast, 
ged  shaoll  duine  glic  g-u'm  faigh  e  eòlas 
oirre,  nach  urrainn  e  a  faotainn  a  mach. 


CAIB.  IX. 

1  Tachraìdh  an  t-aon  ni  do  na  h-uile  dhaoinibh. 
4  Tha  dòchas  aig  na  beòthaihh  a  mhàin.  13  Is 
fearr  gliocas  na  neart. 

OIR  chuir  mi  rcmham  ann  am  chridhe 
so  uile  a  chur  an  cèill,  Gu  bheil  na 
fireana  agus  na  daoine  gllce,  agus  an 
oibre,  ann  an  làimh  Dhè:  cha'n  althne  do 
dhuine  sam  bith  aon  chuld  g-ràdh  no 
fuath,  leis  na  h-ulle  nithibh  a  ta  fa'u 
comhair'^ 

2  Thig  na  h-uile  nlthe  alr  an  aon  seol 
do  na  h-uile  dhaoinlbh:  tachraldh  au 
t-aon  ni  do'n  fhìrean  agus  do'n  alngidh; 
do'n  mhaith,  agus  do'n  g-hlan,  agus  do'n 
neòghlan ;  dhasan  a  dh'ìobras,  agus  dha- 
san  nach  ìobalr :  mar  a  ta  an  dulne  malth, 
Is  ann  mar  sln  a  ta  am  peacach ;_  agus 
esan  a  mhionnalcheas,  mar  an  ti  air  am 
bheil  eagal  mhionn. 
3  Is  oìc  so  am  measg:  nan  ulle  nithe  a 
nìthear  fuìdh'n  ghrèin,  gu  tachair  an  t-aon 
ni  dhoibh  ulle ;  agus  mar  an  ceudna  gu 
bheil  crldhe  chloinn  nan  daolne  làn  uilc, 
ag-us  gu  bheil  cuthach  'nancridheam  fad 


^  ceart,  cothromach. 
^  mar  esan  d'an  aithne. 
5  rìin,  tionnsgnadh. 
'  mòr  air. 

9  air  an  tindhlacadh. 
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2  ais-innleachd. 
<  a  ghleidheadh. 
6  modh,  riaghailt. 
8  c'uin  a  hìdos  e  ann. 
mhòr-hìiaiìe. 


11  hreitheanas.  i-  gu'n  cuirear  a  làithean  amfad. 

13  a  làiihean  a  bhios  mar  sgàile  a  chìonn  ìiach  'eii 
eagal  air  an  làthair  Dliè. 

11  thuig  mi,  tìiug  mifa'ncar.  is  ged  shaothraich 
duine  chum,  i^  rovipa,  'nan  làthair. 
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_is  heò  iad,  ag-iis  'na  dhèig'h  sin  gu'?i  tèid 
l'dd  chum  iiani  marbh. 

4  Oir  aig-  gach  neach  a  tha  ceang-ailte 
rls  na  h-iiile  bheòthaibh,  tha  dòchas; 
oir  is  fearr  madadh  beò  na  leòmhan 
marbh. 

5  Oir  iha  fios  aig-  na  beòthaibh  g'ii'm 
faig-li  iad  bàs :  ach  cha  'ji'eil  fìos  ni  air 
bith  aig*  na  mairbh,  cha  mhò  a  ta  hiig-h- 
eachd^  aca  ni's  mò  ;  oir  thèid  an  cuimhne 
air  dhì-chuimhn'. 

6  Chaidh  as  mar  an  ceudna  a  nis  d'an 
g-ràdh,  agus  d'am  fuath,  ag-us  d'am 
farmad~;  agus  cha  hhi  cuibhrionn  aca 
tuilleadh  g-u  bràth  an  aon  ni  a  nìthear 
fuidh'n  g-hrèin. 

7  Imich  romhad,  ith  t'aran  le  g-àirdeach- 
•as,  agus  òl  t'fhìon  le  cridhe  subhach;  oir 
tha  Dia  a  nis  toiHchte  le  t'oibribh. 

8  Biodh  t'earradh^  sg^ach  àm  g-eal; 
ag-us  na  biodh  dìth  olaidh-ung-aidh  air  do 
cheann. 

9  Caith  do  bheatha  g-ii  subhach  leis  a' 
mhnaoi  a's  ionmhuinn  leat  rè  uile  làithean 
beatha  do  dhìomhanais,  a  thug-  e  dhuit 
fuidh'n  g-hrèin^ :  oir  is  e  so  do  chuibh- 
rionn  anns  a'  bheatha  so,  ag^us  ann  ad 
shaothair  a  ghabhas  tu  fuidh'n  g-hrèin. 

10  Ge  b'e  ni  a  g-heibh  do  làmh  r'a 
dheanamh,  dean  e  le  d'  dhìchioll;  oircha 
''//'ei'/ obair,  no  innleachd^  no  eòlas,  no 
g-liocas  anns  an  iiaig-h,  d'am  bheil  thu  a' 
dol. 

11  Thionndaidh  mi,  agus  chunnaic  mi 
fuidh'n  g-hrèin,  nach  ann  do  na  daoinibh 
luatha  a  tha  an  rèis*',  no  do  na  daoinibh 
treuna  an  cath,  no  do  na  daoinibh  ghce 
aran,  no  do  dhaoinibh  tuigseach'  saoibh- 
reas,no  do  dhaoinibh  eòlachdeadh-g-hean, 
ach  g-u'n  tachair  àm  ag-us  tuiteamas^ 
dhoibh  uile : 

12  Oir  gu  deimhin  cha  'n' eil  fhios  aig- 
duine  air 'àm  fèin:  mar  iasg*  a  g-hìacar 
ann  an  droch  Hon,  ag-us  mar  eoin  a  g-hlacar 
ann  an  ribe,  is  ann  mar  sin  a  ribear  clann 
iian  daoìne  ann  an  droch  àm,  an  uair  a 
thuiteas  e  orra  g:u  h-obann. 

13  An  g-liocas  so  mar  an  ceudna  chunn- 
aic  mi  fuidli'n  g-hrèin,  agfus  hu  mhòr 
ag-am  e. 

14  Bha  caithir^  bheag  ann,  ag:us  beag-an 
dhaoine  innte;  agus  thàinig-  rìg-h  mòr  'na 
h-ag-haidh,  agus  shuidh  e  mu'n  cuairt 
oirre,  ag-us  chuir  e  daingnichean  mòra 
suas  ^na  h-ag"haidh. 

15  Ag-us  fhuaradh  innte  duine  bochd 
g-hc,  agus  theasairg- e  a'  chaithir  le'g-hHoc- 
as-  ach  cha  do  chuimhnich  neach  airbith 


1  ìnaìgheachd,  cluais.  ^  tnù. 

do  thrusgan,  i'eudach. 

fon  ghrèin,  seadh,  rè  uile  làithean  do  dhìomhanals. 
^  smuaineachadh.  ^  a'  chomh-ruith,  a'  choimhHovg. 
7  crìonna.  ^  teagmhus,  cinneamhiiin. 
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TES,  IX.  X. 

air  an  duine  bhochd  sm. 

16  An  sin  thubhairt  mise,  Is  fearr  g-ìioc- 
as^  na  neart :  g-idheadh,  nìthear  tàir  air 
^liocas  an  duine  bhochd,  agus  cha'n 
èisdear  r'a  bhriathraibh. 

17  Eisdear  ri  briathraibh  dhaoine  glice 
an  ciìiineas,  ni's  mò  na  ri  glaodh  an  ti  a 
riaghlas  am  measg-  amadan. 

18  /5  fearr  g-Hocas  na  inneala  cog- 
aidh:  ach  miUidh  aon  pheacach  mòran 
maith. 

CAIB.  X. 

1  Mu  thimchioll  gliocais  agus  amaideachd.  12  /5 
cuthach  millteach  briathran  an  amadain.  17  Is 
sona  an  tìr  aig  am  hheil  uachdaran  glic. 

BHEIR  cuileaga  marbha  air  oladh- 
ung-aidh  an  lèig-h'"  boladh  breun  a 
chur  uaithe'':  is  amhuil  a  ni  beag-an 
amaideachd  airsan  a  tha  cliìiiteach  air  son 
g-hocais  agus  urraim. 

2  Tha  cridhe  duine  g-hlic  air  a  làimh 
dheis ;  ach  cridhe  amadain  air  a  làimh 
chlì. 

3  San  t-slighe  fèin,  an  uair  a  shiubhlas 
an  t-amadan,  trèigidh  a  ghhocas  e,  agus 
their  e  ris  g-ach  duine,  g'ur  amadan  e. 

4  Ma  dh'èireas  spiorad  an  uachdarain 
a'd'  aghaidh,  na  fàg  t'àite ;  oir  ciìiinich- 
idh  g-èilleadh^^  lochdan  mòra. 

5  Tha  olc  a  chunnaic  mi  fuidh'n  ghrèin, 
mar  sheacharan  a  thig*  o  làthair  an 
uachdarain^^ 

6  Cuirear  amaideachd  an  inbhe  mhòir, 
agus  suidhidh  na  saoibhir  ann  an  ionaci 
ìosal. 

7  Chunnalc  mi  òglaich^^  air  eachaibh, 
agus  uachdarain  a'  siubhal  mar  òglach- 
aibh  air  an  talamh. 

8  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh  e 
fèin  ann;  ag'us  an  ti  a  bhriseas  callaid  '^ 
teumaidh  nathair  e 

9  An  ti  a  dh'atharraicheas  clachan, 
g:oirtichear  e  leo ;  agus  an  ti  a  sgoilteas 
tìodh,  bithidh  e  an  cunnart  uaith. 

10  Ma  bhios  an  t-iarunn  maol,  agus 
nach  geuraich  e  am  faobhar,  feumaidh  c 
an  tuiUeadh  spionnaidh  a  chur  leis;  ach 
a  ta  g-Uocas  tarbhach  a  sheòladh. 

1 1  Gu  deimhin  teumaidh  an  nathair  gun 
srann^',  ag:us  cha'nfiiearr  ambith-bhriath- 
rach 

12  Tha  briathra  beoil  duine  g-hlic  gràs 
ail;  ach  sluig:idh  bilean  amadain  e  fèii: 
suas. 

13  Js  amaideachd  toiseach  bhriathar  a 
bheoil ;  ag-us  is  cuthach  millteach  deireadli 
a  chainnte'^ 


9  haile.  '°  an  oUaimh,  an  lusragain. 

1'  naìpe.  ceannsachd,  macantachd . 

13  o'n  uachdaran.  "  àirde.  scirbhisich.  tràillean. 
'6  fà!,  gàradh,haUa-dìonaidh.  1 '  druidhcachd. 

13  sìor-chainnteach.  a  hhcoil.  Eabh. 
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14  Agus  tha  ariiadan  làn  do  bhriath- 
raibh:  ciia 'n'eil  f  hios  aig-  duine  ciod  a 
hhios  ann,  agus  ciod  a  bhios  ann  'na 
dhèig-h,  cò  a's  urrainn  innseadh  dha  ? 

15  Sgìthichidh  saothair  nan  amadan 
g-ach  aon  diubh,  do  bhrìgh  nach  aithne 
dha  cionnus  a  thèid  e  do'n  chaithir'. 

16  Mo  thruaighe  thu,  a  thìr,  an  uair  is 
lcanabh  a's  righ  dhuit,  agus  a  dh'itheas 
t'uachdarain  biadìi  anns  a'mhaduinn! 

17  /s  sona  thu,  a  thìr,  an  uair  e  do 
rsgh  mac  nan  uasal,  agus  a  dh'itheas 
t'uachdarain  ann  an  àm  iomchuidh,  chum 
neirt,  agus  cha'n  ann  chum  misge  ! 

18  Le  mòran  leisge  thèid  an  aitreabh 
sìos- ;  agus  le  dìomhanas  nan  làmh  snidh- 
idh  an  tigh  troimhe. 

19  Nìthear  cuirm  chum  aiteis,  ag-us  ni 
fìon  duinc'  subhach:  ach  freagraidh  an 
t-airgiod  na  h-uile  nithe. 

20  Eadlion  ann  ad  smuaintibh  na  mall- 
uich  an  righ,  agus  an  taobh  a  stigh  do  d' 
sheòmar  na  malhiich  an  saoibhir;  oir 
g-iùlainidh  eun  an  athair''  an  guth,  agus 
innsidh  an  ni  air  ambheil  sgiathan  a'  chùis. 

CAIB.  XI. 

Ì  Earail  gu  hhi  caoimhneil  ris  na  bochdaihh.  7  Is 
cbir  do  gach  neach  cuimhneachadh  air  hàs  agus 
hreitheanas  ann  an  làiihibh  'òige. 

TLG  t'aran  air  aghaidh  nanulsge;  oir 
an  dèigh  mhòrain  do  làithibh  gheibh 
thu  e. 

2  Thoir  cuibhrionndo  sheachdnar,  agus 
mar  an  ceudna  do  ochdnar;  oir  cha  'n'eil 
f  hios  agad  ciod  an  t-olc  a  bhios  air  an  tal- 

3  Ma  bhios  na  neoil  làn  do  uisge,  lal- 
mhaichidh  siad  iad  fein  air  an  talamh ; 
agus  ma  thuiteas  craobh  mu  dheas  no  mo 
thuath,  anns  an  àite  san  tuit  a'  chraobh, 
an  sin  bithidh  i. 

4  An  ti  a  bheir  an  aire  do'n  ghaoith,  cha 
chuir  e  sìol;  agus  an  ti  a  dh'amhairceas 
air  na  neidaibh,  cha  bhuain  e. 

5  Mar  nach  'eil  fiilos  agad  clod  I  slighe 
anspioraid^  rzo  cionnus  a  dJi  fhusas 
cnàmhan  am  brolnn  na  mnà  a  bhlos 
torrach,  is  amhuil  sin  nach  'ell  fhios  agad 
alr  oibribh  Dhè,  mar  a  ni  e  na  h-uile 
nithe.  ^ 

6  Anns  a'  mhaduinn  culr  do  shiol,  agus 
san  f  heasgar  na  toir  air  do  làmh  sgur ; 
olr  cha  'n'eil  fhios  agad  cia  dhiubh  is 
fearr  a  shoirbhicheas  so  no  sud,  no  am  hi 
iad  le  chèile  co  mhalth. 

7  Gu  delmhln  is  mllis  an  solus,  agus  is 


taitneach  do  na  sùihbh  sealltulnn  air  a 
g-hrèln. 

8  Ach  mamhalreas  dulneìomadh  bUadli- 
na,  agus  g-u  dean  e  gàirdeachas^  amita 
ulle;  g-idheadhculmhnicheadh  e  ìàithean 
an  dorchadais,  gu'm  bl  iad  lìonmhor.  Is 
dìomhanas  gach  ni  a  thig-.      .  ,  , .      ,  , 

9  Dean  gàirdeachas,  a  dhuln'  òlg-,  a  d 
òige'',  agus  deanadh  do  chridhe  subh- 
ach^  thu  'ann  an  làlthibh  t'òige,  agus 
siubhail  ann  an  shghibh  do  chrldhe,  agus 
ann  an  sealladh  do  shùl :  ach  biodh  f  hios 
agad,  air  an  son  so  ulle,  gu'n  toir  Dia 
chum  breitheanals  thu. 

10  Ulme  sln  atharralch  doìlgheas^  o  d' 


agus  cuir  olc  air  falbh  o  d' 
oir  is  dìomhanas  leanabhachd 


chridhe. 
fheoil , 
agus  òlge. 

CAIB.  XII. 

1  /5  còlr  do  gach  duine  a  Chruith-fhear  a  chuimh- 
neachadh  ann  an  làithibh  'ò/ge.  8  Theagaisg  an 
searmonaiche  eòlas  don  t-sluagh.  13  'S  e  eagal 
Bè  agus  'àitheantan  a  ghleidheadh,  comh-dhùn- 
adh  na  cùise  uile. 

CUIMHNICH  a  nis  do  Chruith-fhear '° 
ann  an  làithibh  t'òlge,_mu'n  tig-  na 
droch  làlthean,  agus  an  druid  na  bhadh- 
nacha  rìuU  anns  an  abair  thu,  Cha'n'eil 
tlachd  agam  annta : 

2  Mu'n  dorchaichear  a  ghrian,  agus  an 
solus,  agus  a'  g:healach,  agus  na  reultan, 
agus  am  piU  na  neoil  an  dèlgh  an  ulsge  : 

3  Anns  an  là  san  criothnalch  hichd- 
gleidhidh"  an  tighe,  agus  an  crom  na 
daoine  làidir  lad  fèin,  agus  an  sgulr  an 
luchd-bleath'^  a  chionn  gu  bheil  iad 
tearc,  agus  an  dorchaichear  an  dream  a 
sheallas  a  mach  air  na  h-uinneag-aibh^^ 

4  Agus  an  dìiinear  na  dorsan  anns  na 
sràldibh,  an  uair  a  bhios  fuaim  na  blelth 
ìosal,  agus  a  dh'èlreas  e  suas  ai^  guth  an 
eoin,  agus  a  dh'ìshchear  uile  nigrheanan 
a'  chiùil; 

5  Mar  an  ceudna,  'nuair  a  bhios  eagal 
orra  roimh  nl  àrd,  agus  a  hliios  uamhasan 
anns  an  t-slighe,  agus  a  bhios  a'  chraobh- 
ahiioln  fui'dh  bhlàth,  agus  a  bhios  an 
leumnach  uaine'' 
theirgeas  mlann'- 

dulne  a'  triall  d'a  chòmhnuidh  bhuan 
agus  gu  bheil  an  luchd-cumhaidh^'  a'  dol 
mu'n  cuairt  sna  sràidibh, 

6  Mu'm  fuasgailear  an  cord airgld, 
agus  am  bruthar'^  an  copan*"  òlr,  agus 
am  brlsear  a'  chuinneag"^'  aig-  an  tobar, 
agus  am  brlsear  am  roth  aig  an  t-soith- 
each-cumail'-'. 

7  An  sin  pilUdh  an  duslach"  chum  nu 


na  eallaich,  agus  a 
a  chlonn  gu  bheil  an 


.vhòr-hhaile. 
^  aomaidh  an  aitreabh,  thèid  an  ailreahh  mu  làr. 

3  daoine  kd.  Eabh.  eoin  nan  speur. 

s  na  gaoithe,  ^  deanadh  e  gàirdeachas. 

7  'na  t'òige.  ^  ait,  suilhhireach. 

«  bròn,fearg.  Chruthadair. 
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"  coimheadaìchean. 

fuinneagaihh. 

a  thrèigeas  fonn. 

luchd-caoidh. 
'9  brisear.     20  q,'  chuach. 
22  an  t-slochd,  an  tiobairt. 


'2  na  meilteirean. 

am  Jìonnan-feoir. 
'6  d'a  thigh  siorruidh. 

snàitline,  teud. 
21  an  soitheach-uisge. 
2^  luaithrc. 


DAN  SHO 

talmliamn  mar  a  bha  e ;  ag-iis  pillidh  an 
spiorad  chnni  Dhe,  a  thng-  naith  e. 

8  Dìonihanas  nan  dìomhanas !  ars  an 
searmonaiche:  is  dìomhanas  na  h-nile 
nithe. 

9  Ag-iis  os  bàrr,  do  bhrìg-h  g-u'n  robli  an 
scarmonaiche  g-hc,  theagaisg"  e'n  còmh- 
nnidh  eòlas  do'n  t-shiag-h ;  ag-us  thiig-  e 
deadh  aire,  ag-ns  shir  e  mach^  agus 
dheasaich  e-  mòran  ghnàth-f  hocal. 

10  Dh'iarr  an  searmonaiche  briathra 
taitneach  fhaotainn:  agus  bha  an  ni  a 
sgTÌobhadh  ceart,  briathra  na  fìrinn. 

11  l'/ia  briathra  nan  daoine  g-hce  mar 


-  rannsaich  e. 

2  chuìr  e'n  ordugh. 


LAIMH,  1. 

bhioraibh,  ag-us  mar  thairng-ibh  air  an 
sparradh^  le  uachdaranaibh  choimh- 
thional,  a  thug-adh  le  aon  aodhaire. 

12  Ag-us  tuilleadh,  leo  so,  a  mhic,  gabh 
rabhadh:  air  mòran  leabhraichean  a 
dheanamh  cha  'ìi'eil  crìoch;  agus  tha 
mòran  leug-haidh  'na  sgìos  do'n  fheoil. 

13  Chiinneamaid  brl^h  na  chaidh  ràdh 
uile'';  Biodh  eag-al  Dè  ort,  ag-us  g-leidh 
'àitheantan ;  oir  is  e  so  dleasdanas  iomlan 
an  duine, 

14  Oir  bheir  Dia  gach  obair  chum 
breitheanais,  maille  ris  g:ach  ni  dìomhair, 
ma's  maith,  no  ma'*  olc  e. 


^  air  an  daingneachadh. 

1  crìoch,  no  comh-dhùnadh  na  cìiìse  uile. 


DAN  SH 

CAIB.  I. 

1  Gràdh  na  h-eaglais  do  Chriosd:  7  'yia  h-urmdgh 
ghuidh  i  giin  treòraicheadh  e  i  a  dh'ionnsuidh  a 
threud.  8  Sheòl  Criosd  i  gu  hùthaibh  nayi  aodh- 
aire,  9  agus  nochd  e  meud  a  ghràidh  dhi. 

DAN  nan  dàn,  dàn  Sholaimh. 
2  Pòg-adh  e  mi  le  pòg-aibh  a  bhèil ; 
oir  is  maith  do  g-hràdh  seach  fìon. 

3  Air  son  fàile  cùbhraidh  is  maith  t'ol- 
adh-ungaidh-sa:  is  oladh-ung-aidh  air  a 
dòrtadh  t'ainm^;  uime  sin  ghràdhaich  na 
h-òig-hean  thu. 

4  Tarruing  mi.  A'd'  dhèlg-h  ruithidh 
slnn.  D'a  sheòmraichibh  threòraich  an 
Ilig-h  mi.  Ni  sinn  luathg-haire  ag-us 
bithidh  aoibhneas  oirnn  annad-sa :  cuiridh 
sinn  an  cuimhne  do  g-hràdh  nl's  mò  na 
fìon  :  g-hràdhaich  na  fìreana  thu. 

5  Dubh  a  ta  mi,  ach  sg-Iamhach',  O  a 
nìg-heana  lerusaleim,  mar  bhìithaibh 
Chedair,  mar  chìiirteinibh  rìomhach^  Sho- 
laimh. 

6  Na  biodh  umhaill  ag-aibh  ged  tha  mi 
dorcha,  a  chlonn  g-u'n  d'amhairc^  a' 
g-hrian  orm :  bha  mic  mo  mhàthar  am 
felrg-  rium ;  rinn  iad  coimheadaiche  nam 
fion-hos  dìom :  am  fìon-hos  bu  leam  fèin 
cha  do  cholmhld  mi. 

7  Innis  dhomh,  O  thusa  d'am  blieil 
g-ràdh  alg-m'anam,  c'àit  an  ionaUalr^  thu 
do  threiida,  c'àlt  an  toir  thu  orra  hiidh- 
eadh  sìos  mu  mheadhon-là ;  oir  c'ar  son 


'  Air  son  deadh  hholaidh  t'oladh-ioigaidh  maithe 
tlia  t'aiìim  mar  oladh-ungaidh. 
-  gràdhach,  ionmhuinn. 

3  chroch-bhralaibh  do  ohair  ghrèise. 

4  do  dhearrsaich.  »  am  beathaich. 
6  làimh  ri  treudaibh  do  chaidreamhach. 

"  sgiamhaicke.  ^  bothanaibh, 
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a  bhithinn  mar  aon  air  faondradh  am 
measg-  threud  do  chompanach^? 

8  Mur  'eil  fhios  agad,  O  thusa  a's 
àilhdhj  am  measg:  bhan,  imich  a  mach 
air  luirg:  an  treud,  ag^us  ionaltair  do 
mheannain  làimh  ri  bùthaibh^  nan  aodh- 
aire. 

9  Ri  h-eachaibh^  ann  an  carbadaibh 
Pharaoh  samhlaicheam  thu,  a  bhean  mo 
g-haoil. 

10  Is  àilhdh  do  g:hrualdhean  le  sreath- 
aibh  sheud^%  do  mhuineal  le  slabhraidh- 
ibh. 

11  Sreathan  òir  ni  sinn  dhuit,  le  ball- 
achaibh  alrgid. 

12  Am  feadh  ata'nRig^h  aig:  a  fhleadh" 
tha  mo  spiocnard  a  'sg^aoileadh  'fhàile 
cùbhraidh. 

13  Is  ceang-lachan  mirr  mo  g;hràdh^^ 
dhomhsa ;  eadar  mo  chìochaibh  luidhidh 
e  rè  na  h-oidhche. 

14  Tha  mo  ghràdh  dhomh-sa,  inar 
bhag:aid  do'n  chrann-champhir  ann  am 
fìon-h'osalbh  Eng:edi. 

15  Feuch,  a  ta  thu  àilhdh,  a  bhean  mo 
g;liaoil'^;  feuch,  a  ta  thu  àiUidh;  tha 
sìiilean  choluman  ag-ad. 

16^  Fcuch,  a  ta  thu  àllhdh,  fhir  mo 
g-hràidh,  ag:us  taitneach  agus  a  ta  ar 
n-uirlg-h  ualne. 

17  7*  croinn  sheudair'^  sailean  ar  tig:he, 
croinn-g-hiuthals  ar  ceann-fhiodh 


^  ri  huidhcann  each,  ri  vi'eachaihh. 
10  usgraichihh.        rimiibh,  tairngìhh,  {acadiLh. 
shuidhe  aìg  a  bhord. 

m'aon  gràdhach,  lìi^annsachd,  mo  ràn. 

mo  chaidreach,  mo  kth-shcise,  ìr.ochcile 
1-'  leahadh.  16  chcudair. 

1"  mullach. 
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CATB.  II. 

1  Tha  gràdh  Chriosd  'na  hhratach  don  eaglais. 
8  Dòchas,  10  agns  dreiiclid  na  h-eaglais,  l4  Cùr- 
am  Chriosd  mu  thimcìiioll  na  h-cagluis. 

JS  ròs  0  Sharon  mise,  lili  nan  gleann. 
2  Mar  lili  am  measg  droighnich,  is 
amhiiil  mo  g-hràdh-sa  am  measg  nan 
nig-hean, 

3  Mar  chrann-ubhall  am  measg  chrann 
na  coiUe,  is  amhuil  mo  rìm-sa  am  measg 
nan  òg-anach  :  fuidh  a  sg-àile  mhiannaich 
mi,  agus  shuidh  mi  sìos,  ag-us  bha  a 
thoradh  milis  do  m'  bhlas^ 

4  Threòraich  e  mi  do  thigh  an  fhìona, 
agus  b'i  a  bhratach  tharum  an  gràdh. 

5  Cumaibh  suas  mi  le  cornaibh,  sgap- 
aibh  ìibhlan  mu  m'  thimchioll,  oir  a  ta 
mi  tinn-  le  gràdh. 

6  Tha  a  làmh  chlì  fuidh  m'  cheann, 
agus  a  h\mh  dheas  timchioll  orm. 

7  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh^  a 
nig-heana  lerusalelm,  air  earbaibh  agus 
air  eildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibh 
(h'agh  air,  agus  nach  dùisg  sibh  mo 
ghràdh,  g-us  an  àiU  leis  fèin. 

8  Guth  mo  ghràidh  !  Feuch,  tha  e  a' 
teachd,  a'  leumnaich  air  na  beanntaibh, 
a'  toirt  sithidh  air  na  tulaichibh. 

9  Is  cosmhuil  mo  ghràdh  ri  h-earb  no 
ri  laogh  fèidh^:  feuch,  tha  e  'na  sheas- 
amh  air  cùl  ar  balla,  a'  sealltuinn  a  mach 
uir  na  h-uinneag'aibh,  'ga  nochdadh  fèin^ 
troimh'n  chlèith. 

10  Fhreagair  mog'hràdh,  agus  thubhairt 
e  rium,  Eirich,  abhean  mo  ghaoil^  m'aon 
sgiamhach,  thig  leam : 

11  Oir  feuch,  tha'n  geamhradh  seachad, 
tha'n  t-uisge  thairls,  dh'imich  e  roimhe. 

12  Chithear  na  blàthan  air  an  talamh, 
tha  àm  selnn  naìi  eini  alr  teachd,  ag-us 
cìulnnear  guth  an  turtuir'  'nar  tìr. 

13  Tha  an  crann-fìge  a'  cur  a  mach 
'fhìge  g-lasa^,  agus  tha  dearcan  maotha 
a'  chroinn-fhlona  a'  tolrt  fàile  cùbhraidh 
uatha:  èirlch,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon 
sglamhach,  agus  thlg  leam. 

14  Mo  choluman,  a  ta  ann  an  sgoltaibh 
■  la  creige,  ann  an  ionad-dìomhair^  a' 
!)hruthalch,  leig  dhomh  amharc  ort,  lelg 
ìeam  do  g-huth  a  chluinntinn !  olr  a  ta  do 
g-huth  blnn,  agus  t'eugas'°  maiseach. 

15  Glacaibh  dhuinn  na  sionnalch,  na 
sionnalch  bheag-a,  a  mhilleas  na  croinn- 
fhìona,  ag-us  dearcan  òga  ar  crann- 
fìona^'. 

IQ  Is  ieam-sa  mo  ghràdh,  agus  is  leis- 


^  chàirean.  Eabh.  -  lag. 

mionnaidieam  sihh,  àithneam  dJaiihh, 
*  mang.  ^  a'  lasadh,  a'  sradadh. 

t»  mo  chaìdreach.  fhearain.  Eir. 

8  uaine.        ^  còs,  ionad-fohdch.  aogas. 
'1  02>a  ta  dcarcan  an  craohh-fiona  maolh. 

an  cirìcli,  an  -"og  an  hì;  an  cuir  an  là  'anail  a 
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san  mlse :  tha  e  ag:  lonaltradh  am  measg- 
nan  llh*. 

17  Gus  am  bris  an  là'-,  agus  an  telch'"' 
na  sgàllean,  pIU ;  bi  cosmhuil  ri  earb,  a 
ghràidh,  no  ri  laogh  fèidh  air  beanntaibh 
Bheteir. 

CAIB.  III. 

l  'iVa  ieanntachd  d/i'iarr  an  caglais  còmhnadh  o 
Chriosd:  0  agtcs  rinn  i  gàirdeaclias  'na  mhaith- 
eas. 

AIR  mo  leabaldh  anns  an  oidhche 
dh'iarr  mi  an  ti  d'am  bhell  g^ràdh 
alg:  m'anam :  dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'f  hualr  mi  e. 

2  Eirldh  mi  a  nis,  agus  thèld  ml  mu'n 
cualrtanns  a'  chaithir'^,  anns  na  sràidibh, 
agus  anns  na  sllghlbh  farsulnn  iarraidh 
mi  esan  d'am  bhell  g-ràdh  alg:  m'anam : 
dh'Iarr  mi  e,  ach  cha  d'fhualr  mi  e. 

3  Thachalr  orm  an  luchd-falre  a'  dol 
mu'n  cualrt  anns  a'  chalthlr:  Am  faca 
slbh  an  ti  d'am  bheil  gràdh  aig-  m'anam? 

4  Cha  deachaldh  mi  acli  beagan  air 
m'aghaidhuatha^^  'nuair  a  fhualr  mi  esau 
d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam ;  rinn  mi 
g-reim  air,  agus  cha  lelglnn  as  e,  gus  an 
d'thug"  mi  e  do  thlgh  mo  mhàthar,  agus 
d'a  seòmar-sa  a  rug  ml. 

5  Culream  mar  fhlachaibh  olrbh,  a 
nlgheana  lerusalelm,  alr  earbaibh  agus 
air  eildlbh  na  macharach,  nach  culr  slbh 
dragh  alr,  agus  nach  dùlsg  slbh  mo 
g'hràdh,  g:us  an  àlll  lels  fèln. 

6  Cò  ise  a  ta  'g  èlrlgh  suas  as  an  f hàsach 
mar  stuadhaibh  deatalch,  cùbhraidh  le 
mirr  agus  tùis,le  uile  mhìn-dhus^*^  ceann- 
aiche  nan  spìosraldh  ? 

7  Feuch,  ulrig-h  Sholaimh !  Tri  fichead 
treun-fhear  m'a  tlmchloll  do  threun 
fhearaibh  Israeil. 

8  Flr  chlaidheimh  uile,  cleachdta  ann 
an  cogadh ;  gach  fear  le  'chlaldheamh 
air  a  lèis,  an  aghaidh  gàbhaidh  na 
h-oidhche. 

9  Rlnn  Solamh  an  Righ  leabadh-phòs- 
aidh    dha  fèln  do  chrannalbh  Lebanoin. 

10  A  pulst^*^  dhealbh  e  do  alrglod,  a 
h-ìochdar  do  òr,  a  còmhdach  do  chorcur; 
bha  a  meadhon  alr  'olbreachadh-'  le 
samhlaibh  gràidh  le  nlgheanaibh"  leru- 
saleim. 

11  Rachaibh  a  mach,  a  nlgheana  Shloln, 
agus  falcibh  Rlgli  Solamh  lels  a'  chrùn 
leis  an  do  clirùn  a  mhàthair  e  air  là'-^^ 
a  phòsaldh,  agus  air  là  subhachais  a 
chrldhe. 


mach.  Eabii.  sgapar,  .sgaoilear. 

mhòr-hhaile.  seachad  orra. 

phùdaraibh.  leabadh.  ^^teòma. 

1'-^  carbad.  garmuinnean. 

air  a  sgaoileadh,  air  a  leagadh. 

0  nigheanaibh,  air  son  nigJicana 
23  làtha,  lò. 


DAN  SHOL^ 

CAIB.  IV. 

1  Nochd  Criosd  drcach  agus  maise  na  h-eoglais. 
16  Ghuidìi  aii  caglais  gii'in  bitheadh  i  air  a 
deanamìi  iomcliuidli  air  son  làthaireachd  Cìiriosd. 

FEUCH,  ìs  rillHdh  tlm,  a  bhean  mo 
g-haoiP;  feiich,  is  àilHdh  thu!  tha 
sìiilean  choluman  ag-ad  an  taobh  a  stigh 
do  d'  chiabhaibh :  tha  t'f  holf^  mar 
thrcud  g-habhar  a  nochdar  o  shhabh 
Ghilead^ 

2  Is  cosmhuil  do  dheud  ris  an  treud 
lomarta^  a  thàinig-  a  nìos  o'n  àite- 
nighidh,  a  bheireas  gach  aon  diubh 
càraid,  agus  g-un  aon  chaora  shcìasg^  'nam 
measg-. 

3  Mar  shnàthainn  dearg-^  air  a  dhath 
dà  uair  tha  do  bhilean,  agus  tha  do 
chainntbinn:  marmhìr'  do  phomgranat^ 
tha  do  chamog-a^  am  meadhon  do 
chiabh. 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thìirDhaibhidh, 
aìr  a  chur  suas  gu  bhi  'na  thig-h-arm:  tha 
mìle  targald  crochta  suas  ris,  uile  sglatha 
nan  treun  fhear. 

5  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheann 
earba,  càraid  na  maoishch,  a  dh'ionaltras 
am  measg"  nan  h*h. 

6  Gus  am  brls  an  là,  agus  an  teich 
na  sgàilean,  theid  mi  gu  beinn  a'  mhlrr, 
agus  gu  tulach  na  tùise. 

7  Tha  thu  uile  àiUidh,  a  bhean  mo' 
g-haoil,  agus  smaP^  cha  'neil  annad. 

8  Leam-sa  o  Lebanon,  a  chèile  leam-sa 
thig-  o  I^ebanon  ;  seall  o  mhullach  Amana, 
o  mhuUach  Shenir  agus  Hermoin,  o 
àitibh  tàimh^-  nan  leòmhan,  o  bheann- 
taibh  nan  leopard. 

-9  Dh'èlginich  thu^^mo  chridhe,  a  phluth- 
ar,  a  chèile ;  dh'èiginich  thu  mo  chridhe 
le  aon  do  do  shùihbh  le  aon  slabhraidh 
mu  d'  mhulneal. 

10  Cla  taitneachatadog-hràdh,  aphiuth- 
ar,  a  chèlle  1  Cla  mòr  is  fearr  na  fion  do 
ghràdh,  agus  fàile  t'oladh-ungaidh  na 
na  h-uile  spìosraidh ! 

11  Mar  a'  chìr-mheala  slh'dh  do  bhilean, 
a  chèlle:  tha  mll  agus  balnne  fo  d' 
theangaldh  ;  agus  tha  fàile  do  thrusgaln 
mar  fhàlle  cìibhraldh  Lebanoln. 

12/5  hos^^  glaiste  thu,  a  phiuthar,  a 
chèile  ;  fuaran  dùlnte,  tobar  alr  a  sheul- 
achadh. 

13  Tha  do  gheuga  mar  lios  phomgran 
at,    leis    a'    mheas   a's  taltniche^';  le 


1  a  bkana-chara,  a  bhana-charaid. 

-  do  ghruag.     ^  a  dh'ionaltras  mu  hheinn  Ghiìead. 

4  bhearrta,  rùisgte.  ^  air  call  a  h-uain. 

6  scarlaid,  corcuir.  '  shliseig. 

8  ghran-ubhall.  ^  leth-cheann,ghriiaidhean. 

Fàic  Caib.  II.  r.  17.       "  gaoid,  aineamh. 
1-  tliuinnidhibh.  ghàraidhibh. 
13  ilmg  thu  dh'aiudeoin,  thug  thu  leat,  lìon  thu 
Ihar  tomhas.  dh'aon  bheum  le  d'  sh.ùilibìi. 
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croiim  champhir  maille  ri  preasaibh 
splocnaird : 

14  Spiocnard^^  agus  cròch^^;  cuilc 
mhlhs  agus  canal,  lels  na  h-uile  chraobh- 
albh  tìilse ;  mirr  agus  aloe  -°,  maiUe  ris 
na  spìosraidh  a's  taghta ; 

15  Fuaran''  Hos,  tobar  uisgeacha  beò, 
agus  a'  sruthadh  o  Lebanon. 

16  Eirlch,  a  ghaoth  à  tuath,  agus  thlg-, 
a  ghaoth  à  deas,  sèid  alr  feadh  mo  hosa, 
rachadh  fàlle  cìibhraidh  a  spìosraidh  a 
mach.  Thlgeadh  m'annsachd"  d'a  hos, 
agus  Itheadh  e  a  thoradh  taitneach. 

CAIB.  V. 

]  Mhosgail  an  eaglais  'nuair  a  ghairm  Criosd  :  2  A 
gràdh  do'n  Tighearna-  9  Tlia  Criosd  maiseach 
agus  sònruichte  am  measg  dheich  mìle. 

THA  mi  air  teachd  do  m'  hos,  a  phiuth- 
ar,  a  chèile ;  thlonail  mi  mo  mhirr 
maille  rl  m'  spìosraidh ;  dh'ith  mi  mo 
chìr-mheala  mallle  rl  m'  mhil ;  dh'òl  ml 
m'fhìon  mallle  ri  m'  bhainne.  Ithibh,  a 
chairde,  òlaibh,  seadh,  òlaibh  g\i  pailt,  a 
luchd  mo  g-hràidh 

2  Tha  mi  m'  chodal,  ach  a  ta  mo 
chridhe  'na  fhaireach'^^  Guth  fir  mo 
ghràidh  a'  bualadh !  Fosgail  dhomh,  mo 
phluthar,  mo  bhana-charald,  mo  cholum- 
an,  mo  bhean  cholmhhonta;  olr  tha  mo 
cheann  còmhdaichte  le  drìichd,  mo  clii- 
abha  le  braonaibh  na  h-oidhche. 

3  Chuir  mi  dhìom  mo  thrusgan ;  cionii 
us  a  chuireas  mi  orm  e  ?  dh'ionnlald  ml 
mo  chosan ;    cionnus  a  shalaicheas  mi 
iad? 

4  Cliulr  fear  mo  ghràidh  a  làmh  troinih 
tholl  a?i  doruis,  agus  ghluaiseadh  m'inn- 
igh  air  a  shon  *^. 

5  Dh'èirich  mi  a  dh'fhosgladh  do  fhear 
mo  g-hràidh ;  agus  shll  mo  làmhan  mirr, 
agus  mo  mheòir  mirr  ruidhteach,  air 
làmhaibh  na  glaise. 

6  Dh'fhosgall  mi  do  fhear  mo  ghràidli ; 
ach  thlonndaidh  fear  mo  g-hràidh,  agus 
dli'imich  e  roimhe.  Thrèlg-  m'anam  mi^ 
'nuair  a  labhair  e.  Dh'Iarr  mi  e,  ach  cha 
d'fhuair  mi  e;  ghairm"''  mi  air,  ach  cha 
do  f  hreagair  e  mi. 

7  Fhuair  an  luchd-falre  a  bha  dol  air 
an  cuairtlbh  sa'  chalthir  mi ;  bhuail  iad 
mi,  lot  iad  mi ;  thug  kich-colmhid  nam 
balla  m'fhalhiinn  *^  dhìom. 

8  Culream  mar  fhlachaibh  oirbh,  u 
nigheanalerusaleim,  mag-heibh  sibh  l'ear 


i^  boltrach.  '^*  gàradh.  i"  milsc. 

18  nard.  Eabb.     i^  cròlhach;  sofroìi.  Sasg. 
20  aloes.  Sasg.  -1  tiobairt. 

mo  rùn,  m'aoìi  gràdhach.  23  dhiiisg. 

bha  mo  chridhcfo  bhuaireas  lcìs. 

chaidh   vianam   ann    a7i  ncut,  dh''fhàilnich 
m'anam,  lagaich  m'anam. 
-^'  ghoir,  ghlaodh. 

nifholach,  mo  chòmhdach. 


DAN  SHOLAIMH,  V.  VI.  VII. 


mo  g'liràidh,  g-u'n  innis  sibh  dha,  mar  a 
ta  mi  tinn  le  g-ràdh. 

9  Ciod  e  fear  do  g-hràidh-sa  thar  fear- 
g-ràidh  eile,  O  thusa  a's  àilhdh^  am  measg 
bhan?  ciod  e  fear  do  g'hràidh-sa  thar 
fear  gràidh  eile,  gu'n  do  chuir  thu  air  an 
dòigh  so  mar  fhiachaibh  olrnn  ? 

10  T/ia  fea.r  mo  g:hràidh-sa  geal  ag-us 
dearg-,  sònruichte^  am  measg-  dheich 
mìle. 

1 1  Tha  a  cheann  mar  an  t-òr  a's  gloine; 
a  chiabha  bachlagach^  dubh  mar  am 
fitheach. 

.  12  T/ia  a  shìiilean  mar  shhilibh  chol- 
uman  làimh  ri  sruthaibh  uisgeachan,  a 
iiigheas  iad  fèin  ann  am  bainne,  air  an 
suidheachadh  g-u  ceart^. 

13  T/ia  a  g-hruaidhean  mar  leabaidh 
spìosraidh,  mar  bhlàthaibh  cùbhraidh ;  a 
thilean  7nar  lihdhibh,  a'  sileadh  mirr 
ruidhtich^ 

14  Tha  a  làmhan  7nar  fhàinnibìi  òir 
suidhichte  le  berihbh;  a  chom  ìnar 
fhiacail  elephaint^  fiobhta,  air  a  cur 
thairis'  le  saphiribh: 

15  T/ia  a  chosan  7ìiar  phuist  marmoir, 
suidhichte  air  bonnaibh  do'n  òr  a's  gloine ; 
"eug-as^  mar  Lebanon,  barraichte^  mar 
na  seudair'". 

16  Is  ro  mhih's  a  bheul;  seadh,  t/ia  e 
gu  lèir  ionmhuinn.  Is  e  so  fear  mo 
g-hràidh-sa,  agus  is  e  so  mo  charaid,  a 
nigheana  lerusaleim. 

CAIB.  VL 

1  Tha  an  eaglais  o'  cur  an  cèìU  a  crcidimli,  agus  a 
.   gràidh  do  Chriosd.    4  Nochd  Criosd  maise  na 
h-eaglais,  10  agus  a  ghràdh  dhi. 

C'AIT  an  deachaidh  fear  do  g-hràidh, 
O  thusa  a's  àiUidh"  am  measg" 
bhan?  cia  an  taobh  a  thionndaidh  fear 
do  g-hràidh?  agus  iarraidh  sinn  e  maille 
riut. 

2  Chaidh  fear  mo  g-hràidh-sa  sìos  d'a 
lios'-,  gu  leabaichibh  nan  spìosraidh,  a 
dh'ionaltradh'^  anns  na  Hosaibh,  agus  a 
thional  iih. 

3  Is  le  fear  mo  ghràidh  mlse,  agus  is 
leam-sa  fear  mo  ghràidh:  tha  e  ag-  ion- 
altradh'^  am  measg  nan  lili. 

4  Is  àiHIdh  thu,  a  bhean  mo  ghaoil,  mar 
Thlrsah,  malseach  mar  lerusalem,  uamh- 
asach  mar  shhiagh  le'm  brataichibh. 

.5  Tlonndaidh  uam  do  shìiilean,  oir 
chlaoidh  iad  mi:  t/ia  Vi'holt  mar  threud 
ghabhar  a  nochdar  o  Ghilead. 

1  maisiche.  -  cnsmhuil  ris-san  a  ghiùlaineas  a' 
hhralach.  ^  caisreagach,  diialach. 

*  a  suidhe  ann  an  lànachd.  Eabh. 
5  chùbhraidh,  dheadh-bholaidh. 

ivory.  Sa.sg.  còmhdaichle. 
^  'aogas,  a  choslas,  a  dhreach. 
9  taghta,  òirdheirc.  rcndair. 
1'  sgiamhaiche.  ghùradh. 
a  dh'itheadh.  a.<j  ithcadh. 
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6  Tlui  do  dheud  mar  threud  chaorach, 
a  thàlnig-  a  nìos  o'n  àlte-nighidh,  a 
bhelreas  gach  aon  diubli  càrald,  agus  gun 
aon  chaora  sheasg-'^  'nam  measg. 

7  Mar  mhìr  do  phomgranat,  t/ia  do 
chamoga,  am  meadhon  do  chlabh'^ 

8  Tha  tri  fichead  ban-rlghinn,  agus 
celthlr  ficliead  leannan^^  ann,  agus 
òighean  gun  àireamh. 

9  Is  ise  'na  h-aonar  mo  choluman,  mo 
bhean  choimhlionta ;  is  i  aon  nighean  a 
màthar  i,  a  seircin-sa  a  rug  i  '^.  Chunnaic 
na  nigheana  i,  ag-us  bheannaich  iad  i :  na 
ban-righinnean  ag^us  na  leannain,  agus 
mhol  iad  i. 

10  Cò  ise  a  chithear^^  mar  a'  mhaduinn, 
sg-iamhach  mar  a'  g-healacli,  glan  mar  a' 
ghrlan,  uamhasach  mar  s/iluag/i  le'm 
brataichibh? 

11  Do  lios  nan  cnò  chaidh  mi  sios,  a 
ghabhall  beachd"'^°  do  thoradh  a'  g-hh'nne, 
a  dh'fhaicinn  an  robh  an  fhìonain  fuldli 
bhlàth,  anrobli  na  pomgranait  a'  brlseadh 
a  mach. 

12  Mun  d'thug  mi  an  aire,  air  leam  gu'n 
do  thalrngeadh  a  mach  dhomh  "-'  carbadan 
Amlnadaib 

13  Pill,  pill,  a  Bhan-Shulamach,  pill, 
pill,  sgus  amhairceamaid  ort.  C'ar  son  a 
dh'amhairceadh  sibh  air  a'  Bhan-Shul- 
amaich?  mar  bhuidheann  dà  fheachd'-'. 

CAIB.  VII. 

1  Ailleachd  agus  maise  na  h-eaglais:  10  Nochd  i 
a  creidimh,  agus  a  dèigh  air  Criosd. 

CIA  àllhdh  do  chosan  ann  am  bròg- 
aibh,  a  nlghean  rioghail*^!  tàa  uilt 
do  shhasad  mar  usgraicliibh obair  làmh 
fir-celrde : 

2  T/ia  t'imleag  7nar  chuaich  chrulnn, 
air  nach  bi  easbhuldh*^  dibhe ;  do  bholg: 
?nar  dhìm  cruitlmeachd,  cuairtichte  le 
hHdhibh. 

3  T/ia  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheann 
earba,  càraid  na  maoishch. 

4  T/ia  do  mhuineal  mar  thìir  ìbhori^'; 
do  shùilean  7nar  lochaibh  èlsg*  ann  an 
Hesbon,  làlmh  ri  geata  Bhat-rabim ;  do 
shròn  mar  thùr  Lebanoin,  a  sheallas  a 
hiimh  Dhamascuis. 

5  Tha  do  cheann  ort  cosmhuil  ri  Carmel, 
agus  folt*^  do  chinn  cosmhuil  ri  corcur: 
t/ia  an  rlgh  ceangailte  'na  sheòmraich- 
ibh'^. 

6  Cia  àillidh,  agus  cia  taltneach  a  ta 
thu,  aghaoil,  ann  ad  mhaisealachd^? 


15  air  call  a  h-uain.  Paic  Caib.IV.r.  1,2,3. 

17  coimhleahach.  aon  taghta  na  iè  a  rug  i. 


i'J  a  slieallas  a  mach. 


illaidh. 


shaoil  mi  gu  n  do  thairngeadh  a  mach  air  mo 
shon  ;  shuidìdch  m'anam  dhomh.  Eabh. 

2"-  mo  shluainh  dhìlis.  Mahanaim.  Eabh. 

a  'nighean  an  uacìidarain.  shcudaibh. 

dìth.  dofhicclaibh  elephaint, 

•^falt,  gruag.       -'-^  chlai.sibh.  ihaiincachd 
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7  'riia'ii  c\ircìe  sln  ag-ad  cosmhuil  ri 
cnioibli-phailme,  ag-iis  tha  do  chìocha 
mar  h\\^^i\\d\h\\  fhìon-dhearc. 

8  Thiibhairt  mi,  Streapaidh  ml  suas 
do'u  chraoibh-phaiime,  g-abhaidh  mi 
g'reiin  d'a  geug-aibh:  ag*us  a  nis  bithidh 
do  cliìocha  mar  bhag'aidibh  do'n  fhlon- 
chraoihh^  agus  cìibhraidheachdt'eudain'* 
mar  chìibhraidheachd  nan  ubhall: 

9  ÌMar  an  ceudna  do  chàirean  mar  am 
fion  a's  fearr,  air  son  mo  ghràidh,  a 
tlièid  sìos  gu  mihs^  a'  toirt  cainnte  do 
bhilibh  an  dream  a  choidleas. 

10  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  ag-us  is 
ann  ormsa  a  tha  a  chion^ 

Jl  Thig,  fhlr  mo  ghràidh,  rachamaid  a 
nvach  do'n  mhachalr;  fanamaid^  rè  na 
h-oidhche  anns  na  bailtibh. 

12  Anns  a'  mhoch-thràth  rachamald  do 
na  fìon-hosaibh,  seallamald  am  bhell  an 
fhìon-chraobh  air  teachd  fuldh  bhlàth^ 
am  bheil  an  fhìon-dhearc  bheag-  ^g-a 
nochdadh  fèin,  am  bheil  na  pomgranait 
air  briseadh  a  mach'^:  an  sin  bheir  mi  mo 
g-hràdh  dhuit. 

13  Tha  na  mandragan^  a'  tabhairt 
fàile  cìibhraidh  uatha ;  agus  alg-  ar  g-eat- 
aibh,  gach  meas  a's  taghta,  iir  agus  sean, 
f  hir  m.o  g-hràidh,  thaisg-  mi  dhuitse. 

CAIB.  VIII. 

1  Thiig  an  eagìais  gràdh  mòr  do  Chriosd.  8  Gairm 
nan  cinncach.  14  Ghiddh  an  eaglais  air  son 
teachd  Chriosd. 

JS  truagh  nach  robh  thù  mar  mo 
bhràthair,  a  dheothail  cìochan  mo 
mhàthar!  Nam  faighlnn  a  muigh  thu, 
phògainn  thu,  agus  cha  deantadh  tàir 

orm 

2  Threòraichinn  thu,  bheirlnn  leam  thu 
do  thigh  mo  mhàthar,  a  theag-aisgeadh 
mi'°;  bheirinn  ort  òl  do  fhìon  spìosradh- 
ach",  do  shùg-h  mo  phomgranait. 

3  Bhiodh  a  làmh  chlì  fo  m'  cheann, 
agus  bhiodh  a  làmh  dheas  timchloli 
orm. 


^fhìonain.  -  fàile  do  shròna. 

3  gu  dìreach.  Eabh.       4  «  dhèidh. 
5  tàmhamaid.  6  air  briseadh  a  mach. 

'*  fiiidh  hhlàth.  *^  dudaim.  Eabh. 

^  gidheadh  cha'n  fhaighinn  masladh. 
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4  Cuiream  mar  fhiachaibh  clrbh,  a 
nig-heana  lerusaleim,  [air  earbaibh  agus 
air  eildibh  na  macharach,]  nach  cuir 
slbh  dragh  air,  agus  nach  duisg  sibh  mo 
ghràdh  gus  an  àill  lels  fèin. 

5  Cò  ise  a  ta  teachd  a  nìos  o'n  fhàsach, 
an  taice  ri  fear  a  g-ràldh  ?  Fuidh'n  chraoibh- 
ubhall  thog"  mi  suas  thu:  an  sln  bha 
do  mhàthalr  ri  saothair  ort ;  an  sin  bha 
i  ri  saothalr,  rug  i  thu. 

6  Cuir  mise  mar  sheula  alr  do  chridhe, 
mar  sheula  air  do  ghalrdean:  olr  làidlr 
mar  am  bàs  a  ta  'n  g-ràdh,  an-Iochdmhor 
mar  an  ualg-h  an  t-eud:  is  eibhle-teine 
'eibhle-san,  lasair  ro  gharg-. 

7  Cha'n  urrainn  uisgeacha  lìonmhor  an 
grràdh  a  mhìichadh^^  agus  cha  bhàth  na 
tulltean  e.  Nan  tugadh  duine  uile  mhaoin 
a  thighe  alr  son  g-ràidh,  dheanadh  daoine 
tàir  air  gu  tur. 

8  Tha  piuthar  bheag  ag-ainn,  agus  cha 
'n'eil  cìochan  aice :  ciod  a  ni  sinn  air  son 
ar  peathar,  san  là  anns  an  labhrar  m'a 
tìmchloll  ? 

9  Ma's  balla  I,  togaidh  sinn  oirre^  lìich- 
airt  airg-id;  agus  ma'5  dorus  i,  dìiinidh 
slnnsuas'^  i  le  bordaibh  seudalr^^. 

10  Bu  bhalla  mi,  agus  òA«  mo  chìochan 
mar  thìiraibli ;  an  sin  hha  mi  'na  shìiihbh 
mar  aon  a  f  hualr  deadh-ghean. 

11  Bha  fìon-lìos  aig  Solamh  ann  am 
Baal-hamon ;  dh'earb  e  am  fìon-lios  ri 
luchd-coimhid  :  bha  g-ach  fear  gu  tabhairt 
da,  alr  son  a  thoraidh,  mìle  honn  airgid. 

12  Tha'm  fìon-hos  a'^  leam-sa  fa  m* 
chomhair:  tha  am  mìle  bo?in  dhult-se,  a 
Sholalmh,  agus  dà  cheud  do  luchd- 
colmhid  a  thoraidh. 

13  O  thusa  a  chòmhnulcheas  anns  na 
llosaibh,  tha  do  chompanaich'^  a'  chiinn- 
tinn  do  ghutha ;  thuir  ormsa  a  chluinn- 
tinn. 

14  Luathaich  ort,  fhlr  mo  g-hràldh,  agus 
bi  cosmhuil  ri  h-earb,  no  ri  Uiogh  fèidh 
alr  beanntaibh  nan  spìosraidh. 


10  Talmadnì.  Eabh. 

J '  measgta  le  spìosraidli, 

1-  a  chur  as.  còmhdaichidh  sinn. 

ceudair.  shuidhich  e  am  fìon-Uos  aÌK 

^6  chaidreamhaicht 
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CAIB.  I. 

1  Tha  Isaiah  a  gearan  a  cUonn  giCn  cVrinn  ludah 
ceannairc  an  aghaidh  an  Tighearna.  5  Truaill- 
idheachd  an  t-duaigh.  10  Chronaich  am  fàidh 
iad  air  son  an  tahhartasa  dìomhain ;  16  agus 
chomhairlich  e  dhoibh  aithreachas  a  ghahhail. 
23  Sgrios  ìian  aingidh. 

TAISBEAN  Isaiah  mhic  Amois,  a 
chunnaic  e  mu  thimchioll  ludah 
agus  lerusaleim,  ann  an  làithibh  Usiah, 
lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah,  ng^hrean 

2  Ch'iinnibh,  O  nèamhan,  agus  tabhair 
èisdeachd,  O  thalamh,  oirthaanTighearn 

labhairt :  Dh'altruim  mise,  agus  thog: 
mi  suas  clann ;  agus  rhin  iadsan  ceannan-c 
a'm'  aghaidh.  ,    i, ,    ,  • 

3  Is  aitlme  do'n  damh  a  shealbhadair, 
agus  do'n  asail  prasach  a  maighstir ;  ach 
cha  'n  aithne  do  Israel ;  cha  'n'eil  mo 
shkiagh-sa  a'  toirt  fa'near.         ,  ,    ,  , 

4  Ah,  cinneach  peacach  l  sluagh  hichd- 
aichte  le  h-aingidheachd !  siol  nan  daoi 
clannata'nam  miUtearaibh !  threi^  lad 
an  Tighearn,  bhrosnuich  iad  Ti  naomh 
Israeil  gu  feirg;,  dh'fhalbh  iad  air  an 

ais.  .        .1  1     •>      ^  M 

5  C'ar  son  a  bhuailear  sibh  ni  s  mo  ? 
thèid  sibh  ni's  faide  agus  ni's  faide  air 
seacharan.  Th.a  an  ceann  uile  tinn,  ag:us 
an  cridhe  uile  fann. 

6  O  bhonn  na  coise  gu  ruig"  an  ceann, 
cha  'n'eil  fallaineachd  ann  ;  ach  lot,  ag:us 
bruthadh,  agus  creuchd  lobhta;  cha  do 
theannaicheadh  ri  chèile  iad,  cha  do 
cheangladh  suas  iad,  cha  do  thaisicheadh 
le  h-oladh  iad. 

7  Tha  bhur  tìr  fàs,  tha  bhur  bailtean  air 
an  losgadh  le  teine;  bhur  fearann,  tha 
coigrich  'g-a  itheadh  suas  'nur  lathair; 
agus  dh'fhàsaicheadh  e,  mar  gu'm  biodh 
e  air  a  sg-rios  le  shiag:h  coimheach^  ^ 

S  Agus  tha  nighean  Shioin  air  a  f  agail 
marbhothan  ann  am  fion-hos,  mar  thig:h- 
fasg:aidh  ann  an  g^àradh  chularan,  mav 
bhaile  air  a  theannachadh  le  naimhdibh. 

9  Mur  bhiodh  gu'n  d'fhàg  Tig:hearna 
nan  sluagh  iarmad  ro  bheag-  againn,  s 
ann  abhitheamaid  mar  Shodom,  bhiomaid 
cosmhuil  ri  Gomorrah. 

10  Chiinnibh  focal  an  Tighearn,  O  uach- 
darana  Shodoim ;  èisdibh  ri  lag-h  ar  De 
ne,  a  mhuinntir  Ghomorrah  : 

11  Ciod  e  lìonmhoireachd  ur  n-iobairt 


eandhomhsa?  deir  anTighearn  :  tha  mi 
'sn  do  thabhartasaibh-loisg-te  reitheachan, 
afenis  do  shaill  bheathaichean  biadhta ; 
ach  ann  am  fuil  tharbh,  agus  uan,  ag-us 
bhoc  g-haibhre,  cha  'n'eil  rao  thlachd. 

12  An  uair  a  thig-  sibh  g-u'r  taisbeanadli 
fèin  ann  am  làthair-sa,  cò  dh'iarr  so  air 
'ur  làimh,  mo  chìiirtean-sa  a  shaltairt? 

13  Natug-aibhtabhartas  dìomhain  uaibh 
ni's  mò :  tha  tìiis  'na  g-ràineileachd 
dhomh  ;  a'  ghealach  iir,  ag-us  an  t-sàbaid, 
g-airm  a'  chomhchruinnich,  cha'n  fheudar 
leam  'fhulang-;  is  euceart  eadhon  an  comh- 
g-hairm  naomh. 

14  Bhur  g-ealaichean  ùra,  agus  u'r  fèill 
ean  suidhichte,  is  fuath  le  m'anam ;  tha 
iad  'nan  eallaich  orm ;  tha  mi  sgìth-d'«7? 
g:iùlan. 

15  Ag-us  an  uair  a  shìneas  slbh  mach 
'ur  làmhan,  folaichidh  mise  mo  shìiilean 
uaibh;  seadh  an  uair  a  ni  sìbh  iomadh 
urnul^h,  cha  n-èisd  mi :  tha  'ur  làmhan 
làn  fola. 

16  Nig-hibh,  glanaibh ;  cuiribh  air  falbh 
olc  'ur  deanadais  as  mo  shealiadh^ : 
sg-uiribh  do'n  olc  ; 

17  Fòghknnaibh  maith  a  dheanamh  : 
iarraibh  breitheanas ;  deanaibh  fuasg-ladh 
air  an  fhear  tha  sàruichte  ;  cumaibh  còir 
ris  an  dilìeachdan  ;  tag:raibh  chis  na  bant- 
raich. 

18  Thig-ibh  a  nis,  ag-us  tagramaid  ri 
chèile,  deir  an  Tighearn ;  g-ed  robh  'ur 
peacanna  mar  an  scarlaid,  bithidh  iad  geal 
mar  an  sneachdadh  ;  g:ed  robh  iad  dearg: 
mar  chorcur,  bithidh  iad  mar  olainn. 

19  Ma  bhitheas  sibh  toileach  agus 
umhal,  ithidh  sibh  toradh  maith  aii 
fhearainn ; 

20  Ach  ma  bhios  sibh  eas-umhar  ag'us 
ceannairceach,  ithear  suas  sibh  leis  a' 
chlaidheamh ;  oir  labhair  beul  an  Tigh 
earn  e.  ^ 

21  Cionnus  a  dh'fhàs  a'  chaithir  dhileas 
'na  strìopaich !  bha  i  làn  do  bhreitheanas, 
bha  ionracas  a'  gabhail  còmhnuidh  innte, 
ach  a  nis  mortairean. 

22  Tha  t'airgiod  air  fàs  'na  shalchar^ ; 
tha  t'fhìon  air  a  mheasg-adh  le  h-uis^e: 

23  That'uachdarain  ceannairceach,  ag-us 
'nan  companachaibh  mheirleach ;  tha  g-ach 
aon  diubh  an  g-eall  air  tiodhkic,  ag-us  a' 
leantuinn  dhuaisean;  ris  an  dìlleachdan 
cha  'n'eil  iad  a'cumall  cothroim,  agus 


1  droch  dìiaoine. 

3  as  lùthair  mo  shàl.  Eabh 
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cùis  na  biuitraich  cha  'n'ell  a'  teachd  'nan 
làtliair. 

24  Uime  sln  deir  an  Tig-hearn,  Tig-h- 
earn  nanshiag-h,  Ti  ciimhachdach  Israeil, 
Aha  !  bheir  mi  fois  dhomh  fèin  a  thaobh 
m'eascairdean ;  dìolaidh  mi  mi  fein  air 
mo  naimhdibh: 

95  Agus  piHidh  mi  mo  làmhort,  ngup 
g-lanaicìh  mi  uait  do  shalchar  gn  ro  ghl>.  , 
ag-us  bheir  mi  air  falbh  d'  uile  staoin. 

26  Agus  aisigidh  mi  do  bhreitheamhna 
mar  air  tìis,  agus  do  chomhairhchean  mar 
a  hha  iad  an  toiseach;  'na  dhèigh  siiì 
g'oirear  dhìot  baile  na  fìreantachd,  a' 
chaithir  dhìleas. 

27  Saorar  Sion  ann  am^  breltheanas, 
agus  a  mulnntir  iompaichte  ann  am^ 
lìreantachd. 

25  Agus  claoidhear  hichd-eusaontais 
agus  peacaich  maraon ;  ag-us  bithidh 
iadsan  a  thrèigeas  an  Tighearn  alr  an 
caltheamh  as. 

29  Oir  gabhaldh  lad  nàir  do  na  darag-- 
aibh  a  mhiannalch  sibh;  agus  bithldh 
rugha  g-ruaidh  oirbh  alr  son  nan  hosan  a 
ròghnalch  sibh : 

30  Oir  bithldh  sibh  mar  dharaig  aig 
am  bheil  a  duiUeach  air  seargadh,  agus 
mar  lios  anns  nach  'eil  uisge. 

31  Agus  blthldh  an  duine  làldlr  mar  asg- 
art,  agus  'oibriche^  mar  shrad:  agus 
loisgldh  lad  le  chèlle  culdeachd,  agus 
cha  bhi  neach  ann  a  mhùchas  iad. 

CAIB.  II. 

1  Fàhlheadaireachdmu  thimchiollriòghachd  Chriosd. 
6  Air  son  an  aingidheachd  thrèig  Dia  tigh  lacoib. 
10  Dh'innseadh  ddn  t-sluagh  gu'n  leagar  sìos 
àrdan  nan  uaibhreach  ann  an  là  mòr  an  Tigh- 
earna. 

AM  focal  a  chunnaic  Isaiah  mac  Amois 
mu  thlmchioll  ludah  agus  lerusa- 

lelm. 

2  Tarlaidh  anns  na  làlthibh  deireannach 
g-u'm  bi  shabh  tlghe  an  Tighearn  alr  a 
dhàlngneachadh  air  mullach  nan  slelbh- 
tean  ;  agus  àrdaichear  e  os  ceann  nam 
beann ;  agus  sruthaidh  na  h-uile  chinnich 
d'a  ionnsuldh. 

3  Agus  thèid  mòran  shlogh,  agus  their 
iad,  Thlgibh,  agus  rachamald  suas  g-u 
sliabh  anTighearna,  gu  tigh  Dhè  lacoib; 
agus  teagalsgidh  e  sin  mu  a  shllghibh, 
agus  imichidh  sinn  'na  cheumaibh  ;  olr  o 
Shlon  thèid  an  lagh  a  mach,  agus  focal 
an  Tighearn  o  lerusalem. 

4  Agus  bhelr  e  breth  am  measg:  nan 
cinneach,  agus  bheir  e  achmhasan  do 
mhòran  shlògh ;  agus  buailidh  iad  an 
claldhean  gu  coitair,  agus  an  sleaghan  gu 
corranaibh-sgathaldh ;  cha  to^  cinneach 
claldheamh  an  aghaidh  cinnich,  agus  cha 
'n  fhòghlum  iad  cogadh  ni's  mò. 
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5  O  thigh  Jacoib,  thigibh  agus  imlcheam- 
ald  ann  an  solus  an  Tighearn. 

6  Air  an  aobhar  sin  thrèlg  thu  do 
shluagh,  tigh  lacoib,  a  chionn  gu  bheil 
lad  alr  an  lìonadh  o'n  àird  an  ear,  agus 
'nan  luchd-fiosachd  mar  na  Phìlistlch ; 
agus  tha  an  tlachd  ann  an  cloinn  choig- 
reach. 

'  7  Agus  tha  an  tìr  air  lìonadh  le  airg-Iod 
agus  òr,  agus  cha  'n'eil  crìoch  air  an  ion- 
mhasaìbh;  tha  an  tìr  air  a  lìonadh  le 
h-eachaibh,  agus  cha  'n'eil  crìoch  air  an 
carbadaibh. 

8  Tha  an  tìr  fòs  air  a  fionadh  le  h-ìodhol- 
aibh;  tha  iad  a'sleuchdadh  do  obair  an 
làmh  fèin,  do'n  ni  sin  a  rlnn  am  meòir 
fèin. 

9  Agusthaan  dulne  suarach  a'  cromadh 
sìos,  agus  tha  an  duine  àrd  'ga  isleachadh 
fèin ;  agus  cha  tabhair  thusa  maitheanas 
dholbh. 

10  Imlch  a  steach  do'n  charralg-,  agus 
folalch  thu  fèin  anns  an  ìiir,  roimh 
uamhas  an  Tighearn,  agus  o  g-hiòlr  a 
mhòrachd. 

11  Isllcliear  sealladh^  ualbhreach  an 
duine  mhòir,  agus  leagar  sìos  àrdan  nan 
daolne  suarach;  agus  bithldh  an  Tigh- 
earn  'na  aonar  air  àrdachadh  anns  an  là 
sln. 

12  Olr  thig  là  Tlghearna  nan  sluagh  air 
gach  neach  a  ta  uaibhreach  agus  àrd, 
agus  air  gach  neach  a  ta  air  a  thogail 
suas,  agus  leagar  sìos  e  ; 

13  Agus  alr  uile  sheudaraibhLebanoin, 
a  ta  àrd  agus  togta  suas  ;  ag-us  air  uile 
dbaragaibh  Bhasaln ; 

14  Agus  air  na  h-uile  bheanntaibh  àrda^ 
agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a  tha  togta 
suas; 

15  Ag:us  alr  gach  tùr  àrd,  agus  air  g^ach 
balla  daingnichte ; 

16  Agus  air  uile  long-aibh  Tharsuls,  agus 
alr  na  h-ulle  dhealbhaibh  sgiamhach. 

17  Agus  ìslichear  uabhar  an  dulne 
mhòlr,  agus  leagar  sìos  àrdan  nan  daolne 
suarach ;  agus  bithldh  an  Tlghearn  'na 
aonar  air 'àrdachadh  anns  an  là  sin. 

]  8  Agus  cuiridh  e  na  h-ìodhlan  gu  buil  - 
each  alr  cùl. 

19  Agus  thèid  iad  a  steach  ann  an 
còsaibh  nan  creag*,  agus  ann  an  tuill^  na 
talmhainn,  roimh  uamhas  an  Tighearn» 
agus  o  g-h'òlr  a  mhòiachd,  'nuair  a 
dh'èireas  e  a  chrathadh  n.i  talmhainn 
h-uamhasach 

20  Anns  an  là  sin  tilgidh  duine  'ìodholan 
airgid  agus  'ìodholan  òir,  a  rinn  iad,  gach 
aon  dha  fèin,  gu  sleuchdadh  dhoìhh^  chum 
nam  famh  aguf;  chum  nan  ialtag* ; 

21  Gu  dol  a  steach  ann  an  còsaibh  naii 


1  le, 
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3  'obair        •»  sùilean.  Eabh.       =  iiamhaibh. 


creag-,  a^iis  ann  am  miillaichibh  nan 
sgeir,  roimh  iiamhas  an  Tighearn,  agus  o 
g-hlòir  a  mhòrachd,  'nuair  a  dh'èireas  e  a 
chrathadh  na  talmhainn  gu  h-uamhasach. 
22  Leigibh  dhibh  'ur  dàil  ri  duine,  aig- 
am  bheil  'anail  'na  chuinneanaibh ;  oir 
ciod  am  fàth  mu'n  g-abhar  meas^ 
dheth  ? 

CAIB.  III. 

1  Na  h-uilc  a  hha  gu  teachd  air  ludah  a  clnonn 
gu'n  do  thrèig  iad  Dia.  80  Eiridh  gn  maith  do'n 
ionracan,  11  ach  dìolar  dd'n  aingidh  a  rèir 
gnìomhara  a  làmh.  16  Peanas  nigheana  Sìiioin 
air  son  an  uaill. 

OIR  feuch,  bheir  an  Tighearn,  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  air  falbh  o  lerusa- 
lem  agus  o  ludah,  an  lorg-  agus  am  bata, 
uile  lorg-an  arain,  agus  uile  lorg^an  uisge. 

2  An  treun-fhear  agus  am  fear-cogaidh, 
am  breitheamh  agus  am  fàidh,  an  duine 
g-lic   agus  an  seanair ; 

3  An  ceannard  air  leth-cheud  agus  an 
duine  urramach,  agus  an  comhairliche, 
agus  am  fear-ceirde  seòlta,  agus  an  cainnt- 
fhear  deas-bhriathrach. 

4  Agus  ni  mi  leanabana  'nanuachdaran- 
aibh  orra,  agus  riaghlaidh  naoidlieana^  os 
an  ceann. 

5  Agus  bithidh  an  sluagh  air  an  sàruch- 
adh,  gach  fear  le  chèile,  agus  gach  fear  le 

chohnhearsnach ;  ni  an  t-òganach  tàir 
air  an  aosda,  agus  an  duine  an-uasal  air 
an  duin'  uasal. 

6  An  uair  a  ghlacas  fear  a  bhràthair,  do 
thigh  'athar,  air  a  thrusgan,  ag  radli, 
Thig,  agusbi  a'd'  fhear-riaghlaidh  oiri 
agus  biodh  an  t-aomadh^  so  fuidh  do 
làimh-sa^ : 

7  Bheir  e  briathar^  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Cha  bhi  mis'  a'm'  fhear-slànuich 
dhuibh;  oir  ann  am  thigh-sa  cha  'n'eil 
biadh  no  eudach;  na  cuiribh  mise  suas 
a'm'  fhear-riaghlaidh  air  an  t-skiagh. 

8  Oir  tha  lerusalem  air  aomadh  sìos, 
agus  ludah  air  tuiteam ;  a  chionn  g-u  bheil 
anteangadh  agus  an  deanadas  an  aghaidh 
an  Tighearn,  a  chur  cathachaidh  air 
sìiihbh  a  ghlòire. 

9  Tha  sealladh  an  gnìiise  a'  toirt  fianuis 
'nanaghaidh;  agus  tha  iad  a'  deanamh 
am  peacaidh  follaiseach,  mar  Shodom  ; 
cha  'n'eil  iad  'ga  fholach;  is  truagh  do  an 
anamaibh,  oir  thug-  iad  olc'  orra  fèin. 

10  Abraibh  ris  an  ionracan  gur  maith  a 
dh'èireas  dha;  oir  toradh  an  g-nìomhara 
ithidh  iad. 

11  Is  an-aoibhin  do'n  aingidh;  is  olc  a 
dh'èireas  dha-san ;  oir  dìolar  dha  obair  a 
làmh  fèin. 
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12  Do  thaohh  mo  shhiaigh-sa,  tha  clann 
a'  deanamh  sàruchaidh  orra,  agus  tha 
mnathan^  a'  riaghladh  os  an  ceann.  O 
mo  shhiagh,  tha  do  chinn-iuil  'g-ad  chur 
air  seacharan,  agus  a'  fiaradh  sh'ghe  do 
cheumanna. 

13  Tha  an  Tighearn  a'  seasamh  suas 
chum  tagraidh ;  agus  tha  e  a'  seasamh  a 
thabhairt  breth  air  an  t-sluagh. 

14  Tionnsgnaidh  an  Tighearn  ann  am 
breltheanas  ri  seanairibh  a  shluaigh,  agus 
r'anrachdaranaibh;  oirdh'ith^  sibh  suas 
am  fion-hos  ;  tha  creach  nam  bochd  'mir 
tighibh. 

15  Ciod  a's  ciallduibh,  gu  bhell  sibh  a' 
pronnadh  mo  shluaigh,  agus  a'  bleth 
eudanna  nam  bochd  ?  deir  lehobhah, 
Tighearna  nan  sUiagh. 

16  Os  bàrr,  thubhairt  an  Tlghearn,  A 


ionn  gubheil  nigheana  Shloin  uallach^'', 
us  ag  imeachd  le  mulnealaibh"  sìnte 


1  suim.  geur-chùiseach,fad-sheallach. 
3  naoidheachain.       ^  am  maidhm. 
6  an  taice  riut-sa.      ^  togaidh  e  a  làmh.  Eabli. 
^  dhìol  iad  olc,  thug  iad  droch  dhìol. 


ch 

agus  ag 

mach,  agus  le  sùilibh  meara''^  ag  imeachd 
le  ceumaibh  iullagach,  agus  a'  deanamh 
fuaime  le'n  cosaibh^^ : 

17  Ulme  sln  ni  an  Tighearn  maol'^ 
nnillach  cinn  nigheana  Shioin,  agus 
leigldh  an  Tlghearn  rls  an  nàlre. 

18  Anns  an  là  sin  bhelr  an  Tighearn  air 
falbh  àille  nan  cos-fhàinneachan,  agus  na 
brèidean,  agus  na  samlilachan-gealalch, 

19  Na  cluigeanan,  agus  na  làmh-fhaiU- 
ean,  agus  na  sgàilean, 

20  Na  cuaileanan,  agus  na  g-lìilneanan, 
agus  na  foilteanan,  agus  na  soireachan- 
boltraich,  agus  na  chias-fhàinnean, 

21  Na  fàinneachan,  agus  na  seudan- 
sròine. 

22  Na  trusgana  lasach  agus  na  tonn- 
ag-a,  agus  na  faUuInnean,  ag-us  na  dellg-, 

23  Na  sgàthanan,  agus  na  lèintean  an- 
airt,  agus  na  curaichdean,  agus  nabratan- 
sg-àile. 

24  Agus  an  àit  deadh  fhàlle  hithidh 
brèine,  agus  an  àit  criosa  hithidh  srachd, 
agus  an  àit  fuiltair  a  dheadh-chleachdadh 
hithidh  maoile,  agus  an  àit  crlos-uchd 
bithidh  ceanglachan  saic-eudaich,  agus 
losg-adh^^  an  àlt  malse. 

25  Tuitidh  do  dhaolne  lels  a'  chlaidh- 
eamh,  agus  do  threun-fhir  anns  a'  chog- 
adh. 

26  Ag-us  ni  a  g-eatacha  caoldh  agus 
bròn;  agus  suidhldh,  i,  gu  h-aonaranach'', 
sìos  air  an  làr. 

CAiB.  rv. 

1  Teanntachd  hhan  ludah.    2  Sonas  agus  maise 
rìoghachd  Chriosd. 

/4  GUS  ni  seachd  mnathan  greim  alr 
aon  fhear  san  là  sin,  ag  ràdh,  Ar 
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loisg. 


10  sgòdail.  ' '  amhachaihh. 

mireagach,  heag-nàrach. 
'•■^  le  ailleaganaibh  an  cos.  i^  carrach. 

15  .lo-mlnitìUa.  i^  dòtJiadh. 

i''  gu  h-uaigneach,  air  a  fàsachadh. 


ISAIAH,  IV.  V, 

n-aran  fein  ithldh  sin,  ag'us  ar  n-eudach 
fèin  caithidh  sinn;  a  mhàin  biomaid  air 
ar  n-ainmeachadh  ort-sa,  a  thoirt  air  falbh 
ar  mi-chhìi. 

2  Anns  an  là  sin  bithidh  meang'an  an 
Tig;hearna  sg^iamhach  ag:us  g-lòrmhor, 
ag'us  toradh  an  fhearainn  oirdheh'c  agus 
inalseach  dhoibh-san  a  thèid  as  do  Israel. 

3  Agus  tarhiidh,  an  neach  a  dh'fhàgar 
ann  an  Sion,  agus  a  dh'fhanas  ann  an 
lerusalem,  goirear  esan  naomh,  eadhon 
g-ach  aon  a  ta  sgrìobhta  am  measg-  nam 
beò  ana  an  lerusalem. 

4  An  uair  a  nigheas  an  Tighearn  air 
falbh  salchar  nigheana  Shioin,  agus  a 
g'hlanas  e  fuil  lerusaleim  as  a  meadhon,  le 
spiorad  breitheanals,  agus  le  spiorad 
losg-aldh. 

5  A-g-us  cruthaichidh  an  Tighearn  air 
gach  àite-tàlmh  do  shhabh  Shloln,  agus 
air  a  colmhthionalaibh,  neul  anns  an  là, 
agus  deatach,  agus  dealradh  teine  lasar- 
aich  anns  an  oidhche ;  olr  thar  a'  ghlòir 
iille  bithldh  còmhdach. 

6^Agus  bithidh  e  'na  bhìith,  air  son 
sgàile  o'n  teas^  anns  an  là,  agus  air  son 
dìdein,  agus  alr  son  ionaid-fasgaldh  o'n 
doininn  agus  o'n  ulsge. 

CAIB.  V. 

I  Le  cosamhlachd  Uos-fiona  nochd  Dia  ceartas  a 
hhreìtheanais.  8  Ni  an  Tighearna  peanas  air 
luchd-sannt,  11  air  geòcairibh,  18  air  luchd- 
deanamh  an  nilc,  20  agus  orra-san  aghnàthaicheas 
juceart.    2G  Coimhìionadh  hhreitheanas  Dhè. 

;:^EINNIDH  mi  nis  do  fhear  mo 
ghràldh,  òran  le  fear  mo  g-hràldh  mu 
thimchioll  a  hos-fiona.  Bha  aig  mo 
g-hràdh-sa  fìon-llos  air  cnoc  àrd  tarbhach. 

2  Agus  chulr  e  callaid  m'a  thimchloll, 
agus  ghlan  e  na  clachan  as  agus  shuidhich 
e  roglia  fionain  ann,  agus  thog:  e  tìir  'na 
mheadhon,  agus  culdeachd  chladhaich  e 
amar-fìona;  agusdh'amhairc  edh'fheuch- 
ainn  an  tugadh  e  mach  dearcan  fìona, 
ag:us  thug"  e  mach  dearcan  fiadhaln^ 

3  Agus  nlse,  O  hichd-àiteachaidh  leru- 
saleim,  agus  fheara  ludah,  thugaibh 
breth,  g-uidheam  oirbh,  eadar  mipe  ag-us 
m'fhion-Hos. 

4  Ciod  tuilleadh  a  gfhabhadh  deanamh- 
ri  m'  fhlon-hos  nach  d'rlnn  mi  ann  ?  C'ar 
son,  an  ualr  a  dh'amhalrc  mi  an  tugadh  e 
mach  dearcan  fiona,  a  thug:  e  mach  dearc- 
an  fiadhain? 

5  Agus_  a  nls  thlgibh,  nochdaidh  mise 
dhulbh  clod  a  nl  ml  ri  m'  fhion-hos;  bhelr 
ml  alr  falbh  a  challaid,  agus  ithear  suas 
e ;  brisldh  mi  a  bhalla,  agus  bithidh  e  air 
a  shaltairt  sìos. 


dearcana  groaa. 
-  a  dh\fheudtadh  dheanamh. 
3  dos,  bad.  i  dhoibh-san. 
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6  Aguscuiridh  mifàse;  cha  sgathar  e, 
agus  cha  ruamhalrear  e ;  ach  fàsaidh  arì 
dris  agus  an  droighlnn  arm ;  agus  bheir 
mi  àithne  do  na  neulaibh  nach  fras  iad 
uisge  air. 

I  Oir  is  e  f ìon-lios  Tighearna  nan  sluagh 
tlgh  Israeil,  ag^us  daoine  ludah  luibh^^  a 
mhòlr  thlachd;  agus  bha  sìill  aige  ri 
breitheanas,  agus  feuch  aln-tigheaVnas ; 
ri  ceartas,  agus  feuch  gaoir  ghoirt. 

8  Is  an-aoibhindhuibh-se^ata  cur  tlghe 
ri  tigh,  agus  a'  cur  achaidh  ri  achadh, 
gus  nach  bi  àit  ann,  agus  gu'n  g-abh  sibh 
comhnuidh  air  leth^  ann  am  meadhon  na 
tìre. 

9  Ann  mo  chluasaibh  thuhhairt  Tigh- 
earna  nan  sluagh,  Gu  deimhin  bithidh 
iomadh  tigh  fàs,  tighean  mòra  agus  mais 
each,  gun  neach  a'  gabhall  còmhnuidh 
annla. 

10  Bhelr  delch  acairean  do  fhion-hos 
aon  bhat  fiona,  agus  bheir  Homer  do 
shiol  uaith  Ephah. 

II  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  dh'èireas 
gu  moch  sa'  mhadulnn,  a  dhol  an  dèigh 
dibhe  làidir;  a  bhuanalcheas  g-u  feasg-ar, 
ionnus  gu'n  cuir  am  fion  teas  orra. 

12  Agus  tha  a'  chlàrsach,  ag-us  a'  chrult- 
chiùil,  agus  an  tabor,  agus  a'  phìb,  agus 
fìon  'nan  cuirmibh^;  ach  obair  an  Tigh- 
earna  cha'n 'ell  iad  a'  cur  an  suim,  aa-us 
g-nìomh  a  làmh  cha  'n'eil  iad  a'  toirt 
fa'near. 

13  Uime  sni  tha  mo  shluagh  alr  dol  ann 
am  bralghdeanas,  a  chionn  gu  bheil  iad 
gun  eòlas;  agus  tha  an  uaislean 
bàsachadh  le  g-ort,  agus  an  ìsleai 
tlormachadh  le  tart. 

14  Alr  an  aobhar  sin  mheudalch  an 
uaigh'  a  ciocras,  agus  dh'fhosgail  i  a 
beul  thar  tomhas;  agus  thèid  an  glòir, 
agus  am  mòr-shluagli,  agus  an  g-readh- 
nachas,  ag-us  esan  a  ta  ri  aighir,  sìos  d'a 
h-ionnsuidh. 

15  Agus  leagar  sìos  an  duine  suarach, 
agus^ìslichear  an  dulne  cumhachdach, 
agus  ìsllchear  sìillean  nan  ualbhreach. 

16^  Ach  bithidh  Tighearna  nan  sluag-h 
alr 'àrdachadh  ann  ambreitheanas;  agus 
bithidh  an  Dla  naomh  air  a  naomhachadh 
ann  an  ceartas. 

17  An  sin  ionaltraidh  na  h-ualn  mar 
a's  àbhaist  dolbh^  agus  ithidh  coigrich 
machraichean  fàsail  na  muinntir  reamh- 
air. 

18  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  tha  tar- 
rulng  aing:idheachd  le  cordaibh  dìomh- 
anais,  agus  peacaidh  mar  le  taodaibh 
feuna : 


air 
air 


.  {^i^^^fiin-  e  ',;^„j  Hcadhaibh. 

'  lonad  nam  marhh,  an  saoghal  nco-fhaicsimcach. 
^  anns  an  àit  gus  an  ioìnaincar  iad. 
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19  A  deir,  Deanadh  e  deìfir,  hiathaich- 
Aìadh'  e  'obair,  a  chiim  g-u'm  faic  sinn ; 
agus  dlìithaicheadh  comhairle  Ti  naoimh 
Israeil,  agus  thig:eadh  i  gii  crìch,  a  chum 
^u'm  bi  fios  againn. 

20  Is  truag-h  dhoibhsan  a  deìr  maith  ri 
olc,  agus  olc  ri  maith ;  a  ta  cur  dorchadais 
an  àit  sohiis,  agus  sohiis  an  àit  dorch- 
adais  ;  a  ta  cur  an  t-seirbh  an  àit  a'  mhihs, 
agus  a'  mhih's  an  àit  an  t-seirbh. 

21  Is'truag'h  dhoibhsan  a  ta  g^h'c 'nam 
baraiP  fèin,  ag-us  'nam  beachd  fèin  tuig-- 
seach^ 

22  Is  truag-h  dhoibhsan  a  ta  làidir  a  dh'òl 
fiona,  ag-us  'nan  daoinibh  neartm.hor  a 
mheasg-adh  dibhe  làidir : 

23  A  ta  saoradh  a'  chiontaich  aìr^  son 
duaise;  agus  a' toirt  ionracais  an  f  hìrein 
air  falbh  uaith. 

24  Uime  sin  mar  a  dh'imhcheas  teangf- 
adh  an  teine  suas  an  asbhuain,  ag-us  a 
chnàmhas  an  lasair  am  moll,  mar  sifi 
bithidh  am  freumh-san  mar  f  hiodh  g-rod, 
agus  thèid  am  blàth  suas  mar  dhuslach ; 
a  chionn  gu'n  do  dhiìilt  iad  le  tàir  lag-h 
Tighearna  nan  shiagh,  ag^us  g-u'n  do  chuir 
iad  cìil  ri  focal  Ti  naoimh  Israeil. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  corruich 
an  Tig-hearn  air  lasadh  an  ag-haidh  a 
shhiaigh;  ag-us  shìn  e  mach  a  làmh  'nan 
ag-haidh,  agus  bhuail  e  iad ;  ag-us  chrloth- 
naich  na  sleibhtean,  agus  bha  an  colainn- 
ean  mar  aolach  air  meadhon  nan 
sràidean.  Air  son  so  uile,  cha  'n'ell  a 
chorruich  air  pilleadh  air  faìbh;  ach  tha 
a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

26  Ag-us  tog-aidh  e  suas  bratach  do  na 
cinneachaibh  am  fad  as,  agus  ni  e  fead 
air  an  son  o  iomall  na  talmhainn ;  ag-us, 
feuch,  le  deifir  thig-  iad  gu  luath. 

27  Cha  bhi  aon  neach  fann,  ag-us  cha 
bhi  aon  neach  tuisleach  'nam  measg-; 
cha  tig^  clò,  cha  tig:  codal  air  aon  diub/i ; 
cha'n  f huasg-ailear  crios  an  leasraidh, 
agus  cha  bhrisear  bàr-iall  am  bròg'. 

28  Aìg  am  bheil  an  saighdean  g-eur- 
aichte,  ag-us  am  bog-hachan  uile  air 
ghleus*;  bithidh  iongana  an  eacha  air  am 
meas  mar  ailbhinn,  agus  an  rothan  mar 
■chuairt-g-haoith^. 

29  Bithidh  am  beucaich  mar  leòmhan 
boireann;  beucaidh  iad  mar  leòmhanaibh 
■òg-a ;  agus  ni  iad  nuallan,  ag-us  g-Iacaidh 
iad  a  chreach,  agus  tog:aidh  iad  leo  i, 
ag'us  cha  bhi  neach  ann  a  theasairg-eas. 

30  Ag:us  anns  an  là  sin  beucaidh  iad 
'nan  ag-haidh,  mar  bheucaich  na  fairg:e  ; 
agus  seallaidh  iad  air  an  talamh,  ag-us, 
feuch,  dorchadas  agus  teauntachd  ;  agus 


bithidh  an  so.us  air  a  dhorcliachadh  ann 
a^  speuraibh. 

CAIB.  VI. 

1  Taisbean  Isaiah  mu  thimcìdoll  an  Tighearna  na 
ghlòir.  5  Bha  am  fàidh  fo  eagaì,  6  agus  tht/g 
aingeal  misneach  dha.  8  Chuireadh  e  a  dh'ioìin- 
suidh  an  t-sluaigh  a  nochdadh  dhoibh  gu'n  robh 
iad  reasgach  agus  do-lùbaidh. 

ANNS  a'  bhhadhna  san  d'fhuair  rig:h 
Usiah  bàs,  chunnaic  mi  an  Tighearn 
'na  shuidhe  air  caithir  rìog-hail,  àrd  ag-us 
togta  suas ;  ag:us  lìon  iomalF  a  thrusgain 
an  teampull. 

2  Os  a  cheann  sheas  seraphim :  aig-  g-ach 
aon  bha  sè  sg-iathan ;  le  dithis  chòmh- 
daich  e  'ag^haidh,  agus  le  dithis  chòmh- 
daich  e  a  chosan,  ag:us  le  dithis  rinn  e 
itealaich. 

3  Ag-us  g-hlaodh  iad,  g-ach  aon  r'a  chèile, 
ag-us  thubhairt  iad,  Is  naomh,  naomh, 
naomh  Tighearn  nan  sluag-h;  tha  an  tal- 
amh  uile  làn  d'a  g'hlòir. 

4  Ag-us  g-hluais  ursainnean  an  doruis  le 
g-uth  an  ti  a  g:hlaodh,  ag'us  lìonadh  an 
tigh  le  deataich. 

5  Ag-us  thubhairt  mi,  Mo  thrualg-he 
mìse  1  oir  chaidh  as  domh  ^  :^  oir  is  duine 
mi  aig"  am  bheil  bilean  neòghlan,  ag:us 
am  measg-  sluaigh  ai^  am  bheil  bilean 
neòg-hlan  tha  mi  a'm'  chòmhnuidh;  oir 
chunnaic  mo  shùilean  an  lligh  Tig-hearna 
nan  sluag-h. 

6  An  sin  thàinig:  aon  do  na  seraphlm  ag- 
itealaich  a  m'ionnsuidh,  agus  'na  laìmh 
eibhleag  bheò,  a  thug"  e  leis  a'  chlobha 
bhàrr  na  h-altarach ; 

7  Agus  bhean  e  ri  mo  bheul,  ag:us  thubh 
airt  e,  Feuch,  bhean  so  ri  d'  bhilibh ; 
agus  tha  d 'aing-idheachd  air  a  toirt  air 
falbh,  ag:us  do  lochd  air  a  ghlanadh. 

8  Ag-us  chuala  mi  g-uth  an  Tig-hearn  ag- 
ràdh,  Cò  leis  a  chuireas  mi  fios?  agus  cò 
thèid  air  ar  son  ?  Ag-us  thubhairt  mi, 
Feuch,  tha  mise  an  so  ;  cuir  fios  leam-sa. 

9  Agus  thubhairt  e,  Rach,  agus  abair 
ris  an  t-sliiag-h  so,  Cluinnlbh  da  rìreadh^, 
ach  na  tuig-ibh ;  agus  faicibh  da  rìreadh  ^'^, 
ach  na  tug-aibh  fa'near. 

10  Dean  cridhe  an  t-sluaig:h  so  reamhar, 
agus  dean  an  cluasan  trom,  agus  druid 
an  sìiilean  ;  mu'm  faic  iad  le'n  sùiHbh, 
ag-us  mu'n  cluinn  iad  le'n  cluasaibh,  ag-us 
mu'n  tuig-  iad  le'n  cridheachaibh,  ag'us 
gu'n  iompaichear  iad,  agus  g-u'm  bi  iad 
air  an  slànuchadh. 

1 1  An  sin  thubhairt  mlse,  Cia  fhad,  a 
Thighearn  ?  Ag-us  thubhairt  esan,  Gus  an 
cuirear  bailtean  fàs,  g*un  neach  'ga.)i  àii- 
eachadh;  ag-us  tig-hean,  guii  duine  a' 


1  greasadh. 

3  crìonna,  eagnuidh. 

4  air  lagh,  deasaichte 
a-ffhaoith. 


2  siìiUbh.  Eabli. 


*  air  .wg-.,  ^^^u 

*  ioma-ghaoith. 
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6  arws  na.  '  earr,  sgiobull. 

8  chtiircadh  as  domh,  chlaoidiieadli  mi. 
'•^  ag  cluinntinn  cluinniììh.  Eabh. 

a' faicinn  faicibh.  Eabh.  air  eagal guin. 
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gahliail  còmhnuidli  anitia;  ag-iis  g-u'm 
bi  iim  fearann  g-u  tur  air  'fhàsachadh ; 

12  Ag-us  g-u'm  fòg-air  an  Tig-hearn  daoine 
am^  fad  as;  ag-us  g-u'm  bi  fàsalachd 
mhor  ann  am  meadhon  na  tìre. 

13  Ach  fathast  hithidh  deachamh  innte; 
ag-us  pilhdh  6-,  agus  caithear  e;  mar  an 
cuiUonn  agus  an  darach,  aig-  am  bheil 
bng:h  annta,  g-ed  thilg-  iad  au  duilleach^ ; 
mar  sin  hithidh  sìol  naomh  'na  bhrìg-h 
innte-san. 

CAIB.  VII. 

1  Tkìtg  Isaiah  mlsneach  do  Ahas  'nuair  a  bha  e  fo 
amharus  air  son  Resin  agus  Phecah. .  14  Fàist- 
neachd  a  thaobh  Chriosd.  17  Bhagradh  ludah 
le  brcitheanas  uamliasach. 

ANN  an  hiithibh  Ahais  mhic  lotaim, 
mhic  Usiah,  rig-h  ludah,  chaidh' 
Resm  rig-li  Shiria,  ag-us  Pecah  mac 
Kemahah  rjgh  Israeil  suas  do  lerusalem, 
a  chogadh  'na  h-ag-haidh,  ach  cha  b'urr- 
ainn  iad  buadhachadh  oirre. 
^  2  Ag:us  dh'innseadh  do  thig-h  Dhaibh- 
idh,  ag-  ràdh,  Tha  Siri^i  ann  an  comh- 
bhoinn  ri  Ephraim;  ag-us  bha  a  chridhe 
air  a  g-hluasad,  agus  cridhe  a  shluaig-h ; 
mar  a  g-hhiaisear  craobhan  na  coille 
roimh'n  g-haoith. 

3  Ag-us  thubhairtan  Tighearn  ri  Isaiah, 
Rach  a  mach  a  nis  an  còdhail  Ahais,  thu 
fein,  ag-us  Sear-iasub  do  mhac,  aig-  ceann 
sruth-chlais  na  linne  uachdaraich,  air 
slig-he  achaidh  an  luadhadair. 

4  Agus  abair  ris,  Thoir  an  aire,  ag-us  bi 
a'd'  thosd;  na  gabh  eag-al,  ag-us  na  bi  lag-- 


chndheach,  air  son  da  earr^  nan  àithinn- 
ean^_  smìiidreach  so,  air  son  corruich 
Resin  ag-us  Shiria,  ag-us  mhic  Remah'ah. 

5  Air  son  g-u'n  do  dhealbh  Siria,  E- 
phraim,  ag-us  mac  Remaliah,  olc  a'd' 
ag-haidh,  ag-  ràdh, 

6  Rachamaid  suas  an  ag-haidh  ludah, 
ag-us  teannaicheamaid  e,  agus  briseamaid 
a  steach,  agus  cuireamaid  rig-h  suas  g-u 
rìog-hachadh  'na  mheadhon,  eadhon  mac 
Thabeail: 

7  Mar  so  deir  an  Tig:hearn  lehobhah, 
Cha  seas  e,  ni  mò  thig-  e  g-u  crìch. 

8  Ged^  is  e  ceann  Shirìa  Damascus, 
ag-usceann  DhamascuisResìn;  g-idiieadh^ 
an  taobh  a  stig-h  do  chìiig'  ag-us  tri  fichead 
bliadhna,  bithidh  Ephraim  air  a  bhris- 
eadh,  ionnus  nach  bi  e  'na  chinneach : 

9  Ged  is  e  ceann  Ephraim  Samaria, 
ag-us  ceann  Shamana  mac  Remahah. 
Mur  creid  sibh,  g:u  cinnteach  cha  bhi  sibh 
seasmhach. 

10  Ag:us  labhair  an  Tig:hearna  fathast 
ri  Ahas,  ag:  ràdh. 


1  aig  am  bheil  am  bun  a\fantuinn,  ged  ghearrar 
sìos  iad,  2  earhall. 

^  leusaii-teine , 
Oir.  i  a(rics. 
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11  larr  dhuit  fèin  comharadh  o'n  Tig-li- 
earn  do  Dhia :  iarr  anns  an  doimhne,  no 
anns  an  àirde  shuas. 

12  Ach  thubhairt  Ahas,  Cha'n  iarr  mK 
ni  mo  a  bhuaireas  mi  an  Tig-hearn. 

13  Ag-us  thubhairt  esan,  Eisdibh  a  nis 
a  thjg-h  Dhaibhidh;  Am  beag-  leibh 
daojne  a  sgìtheachadh ;  ach  an  sdthich 
sjbh  fos  moDhia? 

14  Air  an  aobhar  sin,  bheir  an  Tig-h- 
earn  fejn  comharadh  dhuibh;  Feuch 
bjthidh  òig-h^  torrach,  ag-us  beiridh  Ì 
mac;   ag-us  bheir  i  Imanuel  mar  ainm 
air. 

15  Im  ao:us  mil  ithidh  e,  gus  an"  tuig- 
e^  an  t-olc  a  dhiùltadh,  ag:us  am  maith  a 
rog-hnachadh. 

16  Oir  mu'n  "aithne  do'n  leanabh^  an 
t-olc  a  dhiìiltadh,  ag-us  am  maith  a  ròg-h- 
nachadh,  fàsaichear  fearann  an  dà  rig-h 
leis  am  bheil  thu  air  do  chlaoidheadh. 

17  Bheir  an  Tig-hearn  ortsa,  ag-us  air 
do  shhiagh,  a^us  air  ti^h  t'athar,  làith- 
ean,  nach  robh  an  leithide  ann  o'n  là  san 
do  dhealaich  Ephraim  ri  ludah;  eadhon 
rjg-h  Asiria. 

18  Ag-us  tarlaidh  anns  an  là  sin,  g-u'n 
g:airm  an  Tig^hearn^  a'  chuileag-  a  ta 
ann  an  lomall  aimhnìchean  na  h-Eiphit, 
ag-us  an  seillean  a  th'ann  an  talamh 
Asiria : 

19  Ag-us  thig:  iad,  agus  luidhidh  an 
t-iomlan  diubh  anns  nag-leanntaibh  fàsail, 
ag-us  ann  an  còsaibh  nan  creag-,  ag-us  air 
g-ach  uile  dhroig^hnich  agus  air  g-ach  uile 
phreas. 

20  Anns  an  là  sin  lomaidh  an  Tig-hearn 
le  ealtainn  thuarasdail,  leis  an  t-sluagh 
air  taobh  thall  na  h-aimhne,  le  rig-h  Asiria, 
an  ceann  ag:us  fionna  nan  cosan;  ag-us 
bearraidh '°  i  eadhon  an  fheusag-, 

21  Ag-us  tarlaidh  anns  an  là  sin  g-u'n 
araich  duine  bò  òg-  ag-us  dà  chaora : 

_  22  Ag-us  o  phailteas  a'  bhainne  bheir 
lad  uatha,  ithidh  e  im ;  oir  im  ag-us  mil 
ithidh  g-ach  neach  a  dh'fhàg-ar  anns  an 
tir. 

^  23  Ag-us  tarlaidh  anns  an  là  sin,  g-ach 
ait  anns  an  robh  mìle  fionan,  aìr  am  meas 
air  mhìle  bonn  airg-id,  g-u'm  bi  e  'na 
sg:ithich  ag-us  'na  dhroig-hnich. 

24  Le  saig-hdibh  ag-us  leis  a'  bhog-ha 
thig-  iad  an  sin;  oir  bithidh  an  talamh 
uiìe  'na  sg-ithich  ag-us  'na  dhroig-hnich. 

25  Ag:us  air  na  h-uile  chnocaibh  a 
bhitheas  air  an  ruamhradh  leis  a'  chaibe, 
cha  tig:  eag-al  sg-ithich  no  droi^hnich  ;  ach 
bithidh  e  'na  àiridh''  dhamh,  ag-us  'na 
ionaltradh  '"^  mheanbh-chruidh. 


6  anòigh.  Eabh.        "  a  chum  as  gu 

8  do'n  leaìiabh  so.     9  dean  an  Tighearnfead  air. 

'0  sguabaidh,  ìom-sgrìobaidh. 

■'fhàsach,  ionaltradh.  i2  àite-coiscachd. 
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CAIB.  VIII. 

1  Roìmh-innis  Isaiah  sgrios  Dhamascuis  agìis 
Shamaria  le  righ  Asiria.  9  Seasaidh  rùn  Dè  gu 
siorruidh.  11  Bithidh  aoibhneas  orra-san  a 
chtiireas  an  dòigh  agus  an  earhsa  an  Dia. 

AGUS  thiibhalrt  an  Tig-hearn  rlum, 
Gabh  clàr  raòr,  agus  sgriobh  air,  le 
inneal-sg-rìobhaidh  duine  mu  Mhaher- 
salal-has-bas  ^ 

2  Ag-us  thug-  mi  leam,  chum  dearbh- 
aidh,  fianuisean  firinneach,  Urìah  an 
sag-art,  ag-us  Sechariah  mac  leberechiah. 

3  Agus  dhlìithaich  mi  ris  a'  bhan- 
fhàidhe;  ag-us  dh'fhàs  i  torrach,  agus 
rug:  i  mac :  ag-us  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Thoir  mar  ainm  air  Maher-salal- 
has-bas :  ^ 

4  Oir  mu  an  aithne  do'n  leanabh  m  ath- 
air  ag-us  mo  mhàthair  a  ràdh,  togar  air 
falbh  saoibhreas-  Dhamasciiis  agus 
creach  Shamaria,  roimh  rig-h  Asiria. 

5  Ag-us  labhair  an  Tig-hearn  fathast 
rium,  ag-  ràdh, 

6  A  chionn  g-u'n  do  chuir  an  shiag-h  so 
cìil  ri  uisg-eachaibh  Shiloah,  a  ruitheas 
g-u  sèimh;  agus  g'U  bheil  iad  a'  g-abhail 
tlachd  ann  an  Resin  agus  ann  am  mac 
Remaliah : 

7  Uime  sin,  feuch,  bheir  an  Tig-hearn  a 
nìos  orra  uisg-eachan  na  h-aimhne,  làidir 
ag:us  lìonmhor,  eadhon  rig-h  Asiria  agus 
'uile  ghreadhnachas;  ag-us  èiridh  e  os 
ceann  a  chlaisean  uìle,  agus  thèid  e  thar 

uile  bhruachaibh. 

8  Agus  g-abhaidh  e  roimhe  air  feadh 
ludah,  a'  ruith  thairis  agus  a'  sgraoileadh ; 
eadhon  g-us  am  muineal  ruig-idh  e ;  agus 
lìonaidh  sgaoileadh  a  sg-iathan  leud  do 
thìre-sa^  O  Imanueil. 

9  Cruinnichibh  r'a  chèile,  a  chinneacha, 
agus  brisear  sibh  'nur  bloighdibh:  èisd- 
ibh,  sibhse  uile  a  ta  sna  dùchannaibh  fad 
as;  crioslaichibh  sibh  fèin,  a^us  brisear 
sibh  'nur  bloig-hdibh ;  crioslaichibh  sibh 
fèin,  ag-us  brisear  sibh  'nur  bloighdibh. 

10  Cuiribh  bhur  comhairle  ri  chèile, 
ag-us  thi^  i  g-u  neò-bhrigh  ;  labhraibh  am 
focal,  ag-us  cha  seas  e;  oir  tha  Dia 
leinne. 

1 1  Oir  thubhairt  an  Tig-heam  rium,  le 
làimh  làidir^  ag-us  theag-ais^  e  mi,  a 
chum  nach  siubhlainn  ann  an  slighe  an 
t-shiaig-h  so,  ag-  ràdh, 

12  Na  abraibh-sa  comh-bhoinn  ris  g-ach 
ni  ris  anabair  an  shiag-h  so  comh-bhoinn; 
agus  na  gabhaibh  eag-al  roimh  an  uamh- 
as-san,  ag-us  na  biodh  geilt  oirbh. 


'  Greas  chum  na  creich,  grad-ghlac  chohhartach. 

2  maoin,  toice. 

3  sgaoilidh  a  sgiathan  thar  leud  do  thìre. 

4  agus  e  'g  am  ghlacadh  air  làirrji. 

5  dàin  suas,  glais. 

G  anns  nach  'eil  doiUeireachd  am  hith. 
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13  Tig-hearn  nan  shiag-h,  naomhaichibh 
esan  fèin ;  ag-us  hiodh  esan  duibh  'na 
chìiis  eagail,  agus  Uodh  esan  duibh  'na 
aobhar  ball-chrith. 

14  Ag-us  bithidh  e  'na  ionad  naomh; 
ach  'na  chloich-thuishdh,  ag:us  'na  charr- 
aig-oilbheim  do  dhà  thigh  Israeil;  'na 
lìon  ag-us  'na  ribe  do  hichd-àiteachaidh 
lerusaleim. 

15  Ag-us  gheibh  mòran  'nam  measg 
tuisleadh,  ag:us  tuitldh  iad,  ag-us  brisear 
iad,  ag-us  ribear  agus  g'lacar  iad. 

16  Ceangail  suas  an  fhianuis,  seulaich^ 
an  lag-h  am  measg  mo  dheisciobul-sa. 

1 7  Ach  feithidh  mise  ris  an  Tig-hearn  a 
ta  fohich  a  g-hnìiise  o  thigrh  lacoib,  agus 
bithidh  sìill  agam  ris. 

18  Feuch,  tha  mise,  ag-us  a'  chlann  a 
thug-  an  Tig-hearn  dhomh,  'nar  comhar- 
aibh  ag-us  'nar  n-iongantasaibh  ann  an 
Israel,  o  Thi^hearn  nan  sluag-h  a  ta  'na 
chòmhnuidh  ann  an  shabh  Shioin. 

19  Agus  an  uair  a  thelr  iad  ruibh,  larr- 
aibh  a  chum  nam  ban-f  hlosalchean,  ag-us 
chum  nan  druldhean,  muinntlr  a  nl  bìdell 
ag-us  borbhanalch;  nach  bu  chòir  do 
shhiag-h  iarraidh  chum  an  Dè  ?  an  ann  a 
dh'iarradh^  iad  a  chum  nam  marbh,  an 
àlt  nam  beò  ? 

20  larradh  iad  chum  an  la^ha  ag"us 
chum  na  fianuls :  mur  labhalr  iad  a  rèir 
an  fhocail  so,  's  ann  a  chionn  nach  'eil 
solus  annta^.  ^ 

21  Ag-us  siubhlaldh  gath  aon  d'a  thrid, 
ann  an  teìnn  ag-us  ann  an  g-orta;  ag-us 
tarlaidh,  'nualr  a  bhios  e  ann  an  g:orta, 
^u'm  bi  corruich"  alr  ris  fèin,  agus  mall- 
alchidh  e  a  righ  agais  a  Dhia,  ag-us  e 
sealltuinn  suas. 

22  Ag:us  seallaldh  e  alr  an  talamh,  agus 
feuch   teanntachd   agfus    doillelreachd ; 
dubhar  an  àmhghair,  ag-us  tlugh-dhorch 
adas^ 

CAIB.  IX. 

1  Aoibhneas  na  h-eaglais  air  son  teachd  rioghacha 
Chriosd.  8  Na  hreitheaìiais  a  bheir  Dia  air 
Israel  air  son  an  uahhair,  13  am  mi-chreidimh, 
1 8  agiis  an  aingidheachd. 

GIDHEADH  chaòAi  an  doilleireachd 
mar  a  bha  ri  lìnn  a  h-àmhg-hair,  an 
ualr  a  bhuall  e  g-u  h-eutrom  an  tolseach 
talamh  Shebuloln  ag-us  talamh  Naphtali, 
ag-us  'na  dhèig-h  sln  bhuail  e  ni  bu  truime 
air  shg'he  na  falrg-e,  taobh  thall  lor 
daln,  Gahle  nan  cinneach. 

2  An  sluag-h  a  hha  siubhal  ann  ari 
dorchadas,  chunnalc  lad  sohis  mòr ;  iadsan 


campar. 

8  ruaigear  e  chum  dorchadais. 

9  Ach  cha  blii  dorcliadas  innfe-san  a  bha  ann  an 
teinn:  oir  anns  an  aimsir  chaidh  seachad,  dh'ìslich 
e  tulamh  Shahuloin  agus  talamh  Naphtali,  ach  anns 
an  aimsir  dhcireannaich  rinn  e  glònnhor  e. 


ISAIAE 

a  hha  'naii  còmhniiidh  ann  an  tìr  sgàile  a' 
bhàls,  dh'eirich  sohis  orra. 

3  Rinn  thu  an  cinneach  lìonmhor;  nach 
do  mhcudaich  thii  an  aoibhneas?  rinn 
iad  g'àirdeachas  a'd'  làthair,  mar  g^hàird- 
oaclias  anns  an  fliog-haradh ;  mar  ni 
daoine  g-àirdeachas,  an  uair  a  roinneas 
iad  a'  chreach. 

4  Oir  bhris  thu  cuing-  'eallaich,  ag:us 
bata  a  g-huaihie,  slatan  fhir  a  shàruich  e, 
mar  ann  an  là  Mhidiaìn. 

5  Oir  tha  gach  uile  chath  an  fhìr- 
chog-aidh  le  cruaidh  iomairt,  ag-us  eudach 
air  a  thumadh  ann  am  fuil ;  ach  bithidh 
so  le  losg:adh,  agas  connadh  air  son  an 
teine  K 

6  Oir  rugadh  dhuinne  duine-cloinne-, 
thugadh  dhuinne  mac;  ag-us  bithidh  an 
uachdaranachd  air  a  g-hualainn ;  agus 
g'oirear  mar  ainm  dheth,  longantach, 
Corrihairhche,  an  Dia  cumhachdach,  an 
t-Athair  siorruidh^  Prionnsa  na  sìthe. 

7  Air  fàs  'uachdaranachd,  ag"us  air  a 
shith,  cha  tig  crioch  ;  air  caithir  rìog-hail 
Dlialbhidh,  ag-us  air  a  rìog-hachd  ;  chum 
a  daingneachadh  agus  a  socrachadh  le 
breitheanas  ag-us  le  ceartas,  o  so  a  mach 
ag-us  g-u  siorruidh :  bheir  eud  Tig-hearna 
nan  shiag-h  so  g-u  crìch. 

8  Chuir  an  Tighearn  focal  dh'ionnsuidh 
lacoib,  agus  thuit  e  air  Israel. 

9  Ag-us  bithidh  lios  alg"  an  t-sluagh 
uile,  aig"  Ephraim  agus  fear-àiteachaidh 
Shamaria,  a  ta  ag-  ràdh,  ann  an  uaill  ag-us 
àrdan  cridhe, 

10  Tha  na  clachan  creadha  air  tulteam, 
ach  tog-aidh  sinn  le  clachaibh  snaidhte ; 
tha  na  craobhan  sicamoir  air  an  g-earradh 
slos,  ach  cuiridh  sinn  craobhan  seudair 
'nan  àit. 

11  Uime  sin  àrdaichidh  an  Tighearn 
hichd  mì-ruin  Resin  'na  ag'haìdh,  agus 
tog-aidh  e  suas  a  naimhdean  le  cheile ; 

12  Na  Sirianaich  o'n  taobh  bheoil,  a^us 
na  Philistich  o'n  taobh  chùil ;  ag'us  ithidh 
iad  suas  Israel  le  beul  farsulnn.  Air  son 
so  uile  cha  'n'eil  a  chorruich  air  a  pilleadh 
air  falbh  ;  ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte 
ntiach. 

13  Achcha  'n'eil  an  skiagh  so  air  pill- 
tinn  ris  an  ti  a  bhuail  iad;  ni  mò  dh'iarr 
iad  Tig-hearn  nan  shiagh  : 

14  Uime  sin  g-earraidh  an  Tig-hearn  as 
o  Israel  an  ceann  agus  an  t-earball,  a' 
g-heug"  agus  an  luachair,  ann  an  aon 
là. 

15  An  duine  aosmhor  agus  urramach, 
is  esan  an  ceann ;  ag-us  am  fàidh  a  ta 
teag-asg-  breig-e,  is  esan  an  t-earball. 


^  Oir  uile  choisbheart  an  fhir-chogaidh  's  a'  chath, 
agus  an  èididh  air  a  ttimadh  ann  am  fuil,  bithidh 
iad  a  chum  losgaidh,  agus  '7ia)i  coìinadh  don  teine. 
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16  Oir  tha  hichd-stiìn'aidh  an  t  skiaig-h 
so  'g-an  cur  air  seacharan ;  agus  hithidh 
iadsan  a  stiìirar  leo  air  an  skjgadh  suas. 

17  Air  an  aobhar  sin,  cha  dean  an  Tigh- 
earn  g-àirdeachas  os  ceann  an  òganacha, 
ni  mò  ni  e  iochd  ri'n  dìlleachdanaibh  ag-us 
am  bantrachaibh  ;  oir  tha  g-ach  aon  diuÌDh 
'na  chealg:air  ag-us  'na  fhear  dò-bheirt, 
ag-us  tha  gach  ÌdcuI  a'  labhairt  amaid- 
eachd.  Air  son  so  uile  cha  'n'eil  a 
chorruich  air  a  jDÌlleadh  air  falbh,  ach  tha 
a  làmh  fathast  smte  mach. 

18  Oir  loisg-idh  aing-idheachd  mar 
theine ;  ithidh  i  suas  an  dris  agus  an 
droig-hionn;  ag-us  cuiridh  i  ri  theine 
badan  na  frìthe ;  ag-us  eiridh  iad  an  àird 
'nan  smiiid*  a'  dol  suas. 

19  Trìd  corruich  Tighearna  nan  sluagh 
dhorchaicheadh  an  tìr ;  agus  bithidh  an 
sluag-h  mar  chonnadh  air  son  an  teine : 
cha  dean  duine  iochd  air  a  bhràthair  fèln. 

20  Ag-us  bheir  e  teum  air  an  làimh 
dheis,  ag-us  gidheadh  bithidh  e  ocrach ; 
agus  ithidh  e  suas  air  an  làimh  chlì,  agus 
cha  bha  iad  sàsuichte ;  ithidh  g:ach  duine 
feoil  a  g-hàirdein^  fèin. 

21  Ithìdh  Manaseh  Ephraim,  agus 
Ephraim  Manaseh ;  ag-us  bithidh  iad  le 
chèile  an  ag-haidh  ludah.  Air  son  so  ulle 
cha  'n'eil  a  chorruich  air  a  pilleadh  air 
falbh,  ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

CAIB.  X. 

1  Eiridh  gu  h-olc  dhoibh-san  a  tha  'g  orduchadh 
reachdan  eucorach.  5  Claoidhidh  Dia  na  h-Jsir- 
ianaich  air  son  an  droch  ghnìomhara.  20  Tcarnar 
iarmad  do  Israel.  24  Fhuair  ludah  gealhidh  air 
saorsa.    28  Sgrios  nan  Asirianach. 

IS  truag-h  dhoibhsan  a  ta  orducliadh 
reachdan  eucorach,  na  sgrìobhaichean 
a  ta  ag-  àithneadh  fòirneirt. 

2  Athionndadh  an  fheumaich  o  bhreitii- 
eanas,  ag-us  a  thabhairt  an  còrach^  le 
h-ainneart  o  bhochdaibh  mo  shluaigh ; 
air  chor  as  g-u'm  bi  bantraichean  'nan 
cobhartaich  dhoibh,  agus  g-z^'7icreach  iad 
na  dìlleachdain. 

3  Ag-us  ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  an 
smachdachaidh?  agus  anns  an  lèlr-sg-rios 
a  thig"  o  chèin?  Cò  dh'Ionnsuidh  ^a 
theicheas  sibh  chum  cabhalr?  ag-us  c*àit 
am  fàg:  sibh  'ur  glòir  ? 

4  As  m'eug-mhais-sa  aomaldh  ìad  sìos 
fo  na  priosanaich,  ag-us  tultidh  iad  fo  na 
mairbh.  Air  son  so  ulle,  cha  'n'eil  a 
chorrulch  air  a  pilleadh  air  falbh,  ach 
tha  a  làmh  fathast  suite  mach. 

5  Ho  Asirianaich,  slat  mo  chorruich ; 
agus  am  bata  'nan  làlmh  is  e  sin 
m'fhearg-. 


-  lcanabh-mic. 

3  Athair  na  siorruidheachd.  Eabh. 

4  dcathaich.  ^  rìghe.  dlight:. 
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o  An  ap-haidh  clnnich  chealgaich  culridh  ,  19  Agus  bithidh  fui^^^heall  chraobhan  a 
•  e   aluHra^W^  sUmigh  ris  «7.1 !  choiile  tearc,  lonnus  gu  n  s^nobh  leanabh 

^  "     -'^^  '  an  aireamh. 

20  Agus  tarlaidh  anns  an  lasm,  nacli 
leig-  iarmad  Israeil,  ag-us  iadsan  a  theid  as 
do  thig:h  lacoib,  an  taice  ni's  mo  air  aii 
fhear  a  bhuail  iad;  ach  leigidh  lad  an 
taice  air  an  Tighearn,  Ti  naomh  Israeil, 


mi  e;  agus  an  ag-nciiuu  sniai^n  7'is 
bheil  mo  chorruich  bheir  mi  dha  àithne  a 
tho^ail  creiche,  agus  a  thoirt  leò  cobhart- 
aich  ;  ag-us  g'an  saltairt  sìos  mar  chlabar 
nan  sràidean.  , ,  .  , 

7  Gidheadh  cha'n  e  sinabhios  na  au'e- 
san,  ag-us  cha'n  e  rìm  a  chridhe  e;  ach  is 
e  miUeadh  tha  *na  chridhe,  ag-us  cinnich 
nach  g-ann  a  ghearradh  as. 

O    r^:..       Aa'ir-  o    TVjor'h  'pìì  1 


8  Oir  a  deir  e,  Nach  'eil  mo  cheannard- 
anMiile 'nan  rìg'hribh? 

9  Nach  'eil  Calno  mar  Charchemis  ? 
Nach  'eilÒamat  mar  Arphad?  Nach  'eil 
Samaria  uìar  Dhamascus? 

10  Mar  ;i  ghlac  mo  làmh  riog^hachdan 
nau  iodholan,  aig:  an  robh  dealbhan 
snaidhte  ni  b'fhearr  na  iad  sm  a  ta  ann 
an  lerusalem  agus  ann  an  Samaria ; 

11  Mar  arinnmi  ri  Samaria  ag^us  ra 
h-ìodliolaibh,  nach  dean  mi  mar  an  ceudna 
ri  lerusalem  agus  r'a  dealbhaibh-san  ? 

12  Ach  tarlaidh,  'nuair  a  choimhhonas 
an  Tighearn  'obair  gu  h-iomlan  a^ir 
sliabh  Shioin  agus  air  lerusalem,  g-u  n 
dean  mi  dìoghaltas  air  toradh  cridhe 
uaibhreich  vìgh  Asiria,  agus  air  sealladh 
àrd  a  shìd.  ^ 

13  Oir  deir  e,  Le  neart  mo  laimhe  rinn 
mi  €,  agus  le  mo  ghhocas ;  oir  tha  deadh 
thuig-se  ag-am;  agus  dh'atharraich  mi 
crìocha  nam  fìneachan,  agus  _  chreach 
mi  an  ionmhasan,  agus  leag  mi  sios  an 
sluag'h  mar  dhuine  treun : 

14  Agus  fhuair  mo  làmh,  mar  nead, 
maoin  nan  slògh;  agus  mar  chruinnicheas 
neach  uighean  a  threigeadh,  mar  sm 
chruinnich  mise  an  talamh  uile;  agus 
cha  robh  aon  a  g-hluais  an  sgiath,  a 
ilh'f  hosg-ail  an  gob,  no  rinn  biog;. 

15  An  dean  an  tuadh  uaiU  an  ag-haidh 
an  fhir  a  ta  g-earradh  leatha  ?  An  àrdaich 
an  tuireasg'  e  fèin  an  aghaidh  an  fhir  a  ta 
'g-a  iomairt?  mar  gu'n  sìneadh^an  t-slat  i 
fèin  an  ag-haidh  an  neach  a  ta  'g:a  tog-ajl ; 
no  mar  gu'n  tog-adh  an  lorg  suas  e  fèm 
mar  nach  ò'fhiodh  a  bh'ann. 

16  Air  an  aobhar  sin,  cuiridh  an  Tig-h- 
earn,  Tighearn  nan  shiagh,  caoile  air  a 
mhuinntir   reamhair;   ag-us   fuidh  'òir- 
dheirceas  fadaidh  e  losgadh,  mar  losgadh 
teine. 

17  Agus  bithidh  solus  Israeil  'na  thejne, 
agus  a^Thi  naomh  'na  lasair ;  ag-us  loisg- 
idh  agus  caithidhe  a  dhroighionn  agus 
a  dhris  ann  an  aon  là : 

18  Agus  caithidh  e  g'lòir  a  f hrìdhe,  ag-us 
'achaidh  tharbhaich,  eadar  anam  agus 
f  heoil ;  ag'us  bithidh  iad  mar  f hear-iom- 
chair  brataich  a'  call  a  threòir. 


ann  am  fìrinn. 

21  PilHdh  fuighealP,  eadhon  fuigheall 
do  lacob,  dh'ionnsuidh  Dhè  uile-chumh- 

achdaich.  ,    ^  x  -i 

22  Oir  ged  bhi  do  shluag'h,  O  Israeil, 
mar  ghaineamh  na  fair^e,  cha  phiU  ach 
fuig-heall  diubh.  An  lèir-sgrios  a  dh'ord- 
uicheadh,  ruithidh  e  thairis  le  ceartas 

23  Oir  sgrios,  eadhon  sgrios  sònruichte 
ni  lehobhah,  Tighearn  nan  sUiagh,  am 
meadhon  na  tìre  uile.  ,  .  t  u 

24  Aìr  an  aobhar  sin  mar  so  deir  leho- 
bhah,  Tighearn  nan  sUiag-h,  Na  biodh 
eag-al  ort,  O  mo  shUiagh,  a  ta  chomh- 
nuidh  ann  an  Sion,  roimh  an  Asirianaich; 
lesUdtbuailidh  e  thu,  agus  a  bhata  togaidh 
e  suas  a'd'  ag:haidh,  a  rèir  g-nath  na 
h-Eiphit. 

25  Ach  fathast  ìiine  ro  ghearr,  ag'us 
coimhlionar  m'fhear^,  agus  mo  chorruich 
'nan  lèir-sgrios. 

26  Ag'us  tog:aidh  Tighearna  nan  sluagii 
slat-sgiursaidh  'na  aghaidh,  cosmhud  n 
àr  Mhidiain  aig:  carraig:  Oreib:  agus  7nar 
a  bha  a  shlat  air  an  f hairg',  mar  sin 
togaidh  e  suas  i,  a  rèir  gnàth  na  h-Eiphit. 

27  Ag-us  tarlaidh  anns  an  la  sm,  gu  n 
atharraichear  'eaUach  bhàrr  do  g-huaille, 
agus  a  chuing'  bhàrr  do  mhuined;  a^us 
caithear  a'  chuin^  do  bhrìg-h^^  na  h-oladh- 
ung-aidh.  ,   .  „      .   .  , 

28  Thàini^  e  gu  Aiat,  chaidh  e  thairis 
gu  Mi^ron;  aig-  Michmas  taisgidh  e 
'airneis ' 


29  Chaidh  iad  nuU  air  an  aisig'^;  ann 
an  Gebah  g:habh  iad  tàmh  :  tha  Ramah 
air  chrith ;  tha  Gibeah  Shauil  a'  teicheadh. 

30  Tog-  suas  do  ghuth,  O  nighean  GhaU- 
Ìm;  chiinnear  e  gu  ruig'  Lais,  O  Anatot 
thrua^h^  ,  i 

31  Theich  Madmenah  ;  tha  Uichd-ait- 
eachaidh  Ghebim  air  gabhail  na  ruaig:e. 

32  Fanaidh  e  fathast  an  là  sin  ann  an 
Nob;  crathaidh  e  a  làmh  an  aghaidh 
cmiic  nig'hinn  Shioin,  an  aghaidh  sleibh 

lerusaleim.  -r  ,  i  ,  i    m-  \ 

33  Feuch,  sgathaidh  leliobhah,  li^rh- 
earn  nan  sUiag:h,  a'  gheug  le  lu'asg:a(.h 
mòr;  agus  bithidh  iadsan  as  airde  tas 
air  a'n  gearradh  sìos,  agus  na  h-uaibhreich 
air  an  ìsleachadh. 

34  Agus  gearraidh  e  dosan  na  Indlic  ie 


mìiaìthean. 
dh'cashhtudh. 
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■      ^  6  cluinn  0  Lais  ;  freagair  i  0  Anatot. 
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•larunn  ;  ag-us  tuitidh  Lebanon  le  lcdmh 
chumluichdaich. 

CAIB.  XI. 

1  Rìoghaclid  sliìochail  an  fhaillein  a  dh'fhàsas  suas 
d  freumh  Icse.  10  Biihidh  Criosd  mar  hhrataich 
do  na  cinnich,  12  agus  tionailidh  e  r^a  chèile 
diobaraich  Isracil. 

AGUS  thi^  ^ena;  a  mach  o  bhonn  lese, 
agiis  fàsaidh  faiUean  suas   as  a 
fhreumhaibh. 

2  Ag-us  g-abhaidh  spiorad  an  Tig'hearna 
GÒiTihnuidh  air,  spiorad  g-hocais  ag-us 
tuigse,  spiorad  comhairle  ag-us  cumhachd, 
spiorad  eòlais  ag-us  eag^ail  an  Tig-hearn: 

3  Ag-us  bithidh  e  g-eur-mhothachail  ann 
an  eagal  an  Tig-hearn;  agus  cha'n  ann  a 
reir  seallaidh  a  shùl  a  bheir  e  breth,  no  a 
rèir  claisteachd  a  chkias  a  bheir  e  ach- 
mhasan. 

4  Ach  le  ceartas  bheir  e  breth  air  a 
bhochd,  ag-us  bheir  e  achmhasan  le 
cothrom,  as  leth  dhaoine  ciùìne  na  tal- 
mhainn  ;  agus  buaihdh  e  an  talamh  le  slait 
a  bheoil,  ag-us  le  anail  a  bhile  marbhaidh 
e  an  t-aing-idh. 

5  Agus  bithidh  ionracas  ^na  chrios  m'a 
leasraidh,  ag-us  firinn^  'na  crios  m'a 
airnibh. 

6  An  sin  gabhaidh  an  madadh-alhiidh 
còmhnuidh  maille  ris  an  uan,  ag-us  luidh- 
idh  aii  hopard  sìos  maille  ris  a'  mheann  ; 
ag-us  an  laog-h,  ag-us  an  leòmhan  òg-,  ag-us 
an  sprèidh  reamhar  le  chèile;  agus  ni 
leanabh  beag*  an  stiliradh. 

7  Agus  ionaltraidh  a'  bhò  ag-us  am 
iTiath-ghamhuin  le  cheile  ;  luidhidh  an 
àlach  sìos  cuideachd ;  ag-us  ithidh  an 
leòmhan  connlach"^  mar  an  damh. 

8  Agus  cluichidh  an  leanabh  cìche  air 
toU  na  nathrach  nimhe ;  ag-us  air  nead  na 
rig-h-nathrachcuiridhan  leanabh  a  thàinìg- 
o'n  chìch  a  làmh. 

9  Cha  dochainn  agus  cha  sgrios  iad,  air 
feadh  mo  shlèibh  naoimh-sa  g:u  h-iomlan; 
oir  lìonar  an  talamh  le  eòlas  an  Tigh- 
earna,  mar  a  chòmhdaicheas  na  h-uis^- 
eachan  aigìn  na  fairge. 

10  Ag-us  anns  an  là  sin,  bithidh  freumh 
Tese  'na  sheasamh  mar  bhrataich  do  na 
slòigh;  d'a  ionnsuidh-san  iarraidh  na 
cinnich,  agus  bithidh  a  thàmh  g-lòrmhor. 

11  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  g"u'n 
cuir  an  Tig-hearn  a  mach  a  làmh  a  rìs  an 
dara  uair,  a  thoirt  air  ais  fuighill  a 
shluaigh,  a  dh'fhàgar  dhiiibh,  o  Asiria, 
u^us  o'n  Eiphit,  ag-us  o  Phatros,  ag-us  o 
Chus,  ag-us  o  Elam,  agus  o  Shinar,  agus 
Q  Hamat,  agus  o  innsibh^  na  fairg-e. 

1 2  Ag:us  togaidh  e  'n  àird  bratach  air 
son    nan  cinneach,    ag:us  tionaihdh  e 


1  tairisneachd.  -fodar.        ^  eileanaibh. 

A^MiaiUdh  iad  a  stcach  air  crìochaibh. 
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diobaralch  Israeil,  agus  muinntir  sgapta 
ludah  cruinnichidh  e  le  chèile  o  cheithir 
chearnaibh  na  talmhainn. 

13  Ag-us  sguiridh  farmadEphraim,  agus 
bithidh  hichd-sàruchaidh  ludah  alr  an 
g-earradh  as;  cha  bhi  farmad  aig  E- 
phraim  ri  ludah,  ag^us  cha  sàruich  ludah 
Ephraim. 

14  Achleumaidh  iad  air  g-uailhbh^  nam 
Phihsteach  an  taobh  an  iar;  creachaidh 
iad  le  chèile  muinntir  na  h-àird'  an  ear : 
air  Edom  agus  Moab  leagaidh  iad  an 
làmh,  ag-us  bheir  clann  Amoin  g-èill  doibh. 

1 5  Agus  milhdh  an  Tighearn  teangadh 
na  fairg-e  Eiphitich,  agus  crathaidh  e  a 
làmh  os  ceann  na  h-Aimhne  le  a  g-haoith 
làidir;  agus  buaihdh  e  i  'na  seachd 
sruthaibh,  agus  bheir  e  orra  imeachd 
troimpe  le  cosaibh  tioram^ 

16  A^us  bithidh  rathad  mòr  aig"  fuig-h- 
eall  a  shkiaig-h  a  dh'f  hàg-ar  o  Asiria ;  mar 
a  bha  aig-  Israel,  anns  an  là  san  d'thàinig 
e  nìos  o  thìr  na  h-Eiphit. 

CAIB.  XII. 

1  Laoidh-bhuidheachais  do^n  Tighearn  air  son  a 
mhaitheis  agus  a  chomhfhurtachd  d'a  shluagh. 

AGUS  their  thu  anns  an  là  sin,  Molaidh 
mi  thu,  O  Thighearn,  ged  bha  thu 
feargach  rium,  tha  d'fhearg*  air  a  piìleadh 
air  falbh,  agus  thug  thu  comhfhurtachd 
dhomh. 

2  Feuch,  is  e  Dia  mo  shlàinte ;  earbaidh 
mi,  ag-us  cha  bhi  eagal  orm;  oir  is  e  an 
Tig'hearn  lehobhah  mo  neart  ag^us  mo 
cheòl ;  is  e  fòs  à's  slàinte  dhomh. 

3  An  sin  tairng-idh  sibh  uisge  le  h-aoibh- 
neas  à  tobraichibh  na  slàinte. 

4  Ag-us  anns  an  Là  sin  their  sibh,  Mol- 
aibh  an  Tighearn,  g-airmibh  air  'ainm ; 
cuiribh  an  cèiU  a  g-hnìomhara  am  measg- 
nan  cinneach;  cumaibh  air  chuimhne^  gu 
bheil  'ainm  air  'àrdachadh. 

5  Canaibh  do*n  Tighearn,  oir  rinn  e 
g-nìomh  òirdheirc ;  tha  so  aìthnichte  anns 
an  talamh  uile. 

6  Eigh  gu  li-àrd,  ag-us  dean  iolach,  a 
bhean-àiteachaidh  Shioin:  o\x  is  mòrann 
ad  mheadhon  Ti  naomh  Israeil. 

CAIB.  XIII. 

1  Ghainn  Dia  a  dhaoine  ireuna  a  chum  a  chorruich 
a  chur  an  gnìoinh.  5  Bhagair  e  Bahilon  a  sgrios 
leis  na  Medich.  19  Fàsachadh  agus  lèir-sgrios 
Bhabiloin. 

TROM  eallach'  Bhabiloin,  a  chunnaic 
Isaiah  mac  Amois. 

2  Air  shabh  àrd  togaibh  suas  bratach ; 
èig-hibh  riu  g-u  h-àrd  ;  sìnibh  'ur  làmh,  a 
chum  g'u'n  tèid  iad  a  steach  air  g-eatach- 
aibh  nan  uaislean, 

3  Thug-  mi  àithne  do  mo  dhaoinibh  cois- 

5  'nam  brògaihh.  aìthrisibh. 

'  FàisineacJid  dhubhach,  Tairgrcachd  a'  bhròin. 


ISAIAH, 

rrg-te;  seadh,  gliairm  mi  mo  dhaoine 
treuiia  a  chum  mo  chorruich  a  cliur  an 
gìiwmh;  muinntir  a  ta  deanamh  luath- 
ghaire  ann  am  mhòrachd.  ^ 

4  Fuaim  mòr-chuideachd  anns  na  sleibh- 
tibh,  amhuil  sluaig-h  mhòir;  fuaimluasg- 
aidh  rìoghachdan  chinneach  air  an 
cruinneachadh  le  chèile;  tha  Tig-hearn 
nan  sìuagh  a'  deasachadh'  feachd  chum 
catha. 

5  Tha  iad  a'  teachd  o  thir  chein,  o  lomiall 
nnu  nèamha,  an  Tig-hearn  agus  buiU-airm 
a  chorruich,  a  mhiUeadh  na  tìre  gu  lèir. 

6  Guilibh  gu  h-àrd,  oir  tha  là  an  Tigh- 
earna  dlìith;  mar  lèir-sgrios  o'n  Uile- 
chumhachdach  thig  e. 

7  Air  an  aobhar  sin  lagaichear  na 
h-uile  làmhan,  agus  leaghaidh  g:ach 
cridhe  duine.  .  , 

8  Agus  bithidh  iad  fo  uamhas;  m  piant- 
an  agus  guinean  greim  orra ;  mar  mhnaoi 
ri  saothalr  craidhear  iad;  seallaidh  iad 
gach  aon  air  a  chèile  le  h-iongantas ;  mar 
lasraichibh  teine  hitliidh  an  eudana. 

9  Feuch,  tha  là  an  Tighearna  teachd, 
g-arg  le  feirg-  agus  le  dian  chorruich,  a 
chur  na  tìre  fàs,  agus  a  sgrios  nan  ciont- 
ach  a  mach  aisde. 

10  Oircha  tabhair  reulta  nèimh,  agus  a 
comh-shoillse,  uatha  an  solus ;  hithidh  a' 
g-hrian  air  a  dorchachadh  'na  dol  a  mach, 
agus  cha  toir  a'  ghealach  air  a  solus 
dealradh. 

1 1  Agus  diolaidh  mis'  air  an  t-saoghal 
aii  droch-bheart,  agus  air  na  h-aingidh 
an  euceart;  agus  cuiridh  mi  crìoch  air 
àrdan  nan  uaibhreach,  agus  leagaidh  mi 
sìos  uaill  nan  uamhasach. 

12  Ni  mi  duine  ni's  luachmhoire  na 
òr  g-rinn;  seadh  duine,  na  fìor  òr  na 
h-Ophir. 

13  Ulme  sin  lualsgidh  mi  na  neamhan, 
agus  fi^luaisear  an  talamhas  'àlt,  ann  am 
felrg-  Tlghearna  nan  sluag^h,  agus  ann  an 
là  a  dhian-chorrulch. 

14  Agus  bithidh  iad  mar  earb  alr  a 
ruagadh,  agus  mar  threud  chaorach  nach 
'eilneacha'  cualrteachadh ;  tionndaldhidh 
iad  gach  aon  chum  a  shluaigh  fèin  ;  agus 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhìithalch 
fèin. 

1 5  Gach  fear  a  ghlacar,  sàthar  troimh 
e;  agus  na  h-uile  a  dhlìith-leanas  r'a 
ijhèile,  tultidh  lad  lels  a'  chlaldheamh. 

16  Agus  pronnar  an  naoldheana  fa 
chomhalr  an  sùl ;  blthidh  an  tighean  air 
an  creachadh,  agus  am  mnathan  alr  an 
èigneachadh. 

17  Feuch,  dùlsgidh  ml  suas  'nan  agh- 
aidh  na  Medich,  alg  nach  bi  meas  alr 
airgiod;  agus  air  son  òir,  cha  bhl  sulm 
aca  dheth. 
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18  Pronnaidh  am  boghachan  na  h-ògan. 
aich,  agus  cha  dean  lad  iochd  air  toradh 
na  bronn;  cha  ghabh  an  sìiil  truas  do 
leanabalbh. 

19  Agus  bithidh  Babilon,  maise  nan 
rìoghachdan,  glòlr  uaill  nan  Caldeach, 
mar  an  lèir-sgrios  a  thug  Dia  air  Sodom 
agus  Gomorrah. 

20  Cha'n  àitichear  gu  brath  i,^  ni  mo 
g-habhar  còmhnuidh  innte  feadh  lìnn  nan 
lìnn;  cha  suidhich  an  t-Arabach  bìith 
an  sin;  ni  mò  ni  buachaillean  buaile 
an  sln. 

21  Ach  gabhaidh  fiadh-bheathaichean 
an  fhàsaich  còmhnuidh  an  sln ;  agus 
blthldh  an  tighean  làndo  uath-bhelstean'; 
agus  gabhaidh  na  cailleachan-oidhche 
tàmh  an  sin,  agus  ni  na  gabhair  fhiadhaich 
mire  an  sln. 

22  Agus  freagraidh  na  h-eoin  fhladh- 
alch  a  chèile  'na  lìichalrtlbh,  agus  na 
dragona  anns  na  seòmralchibh  aolbhln, 
agus  a  ta  a  h-àm  am  fagus,  agus  cha  bhl 
a  làithean  air  an  sìneadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Gheall  Dia  gu'n  deanadh  e  iochd  aìr  Israel,  agus 
gu'n  suidhicheadh  e  iad  fathast  'ìiam  fearann 
fèin.  3  Sgrios  righ  Bhahiloin.  24  Rùn  Dhè  an 
aghaidh  nan  Asirianach.  29  Bhagradh  Pales- 
tina. 

OIR  ni  an  Tighearn  iochd  air  lacob, 
agus  ròghnaichidh  e  fathast  Israel, 
agus  suldhlchldh  e  iad  'nam  fearann  fèin  ; 
agus  bithidh  an  colgreach  alr  a  cheangal 
riu,  agus  dlìith-leanaidh  iad  ri  tigh  lacoib. 

2  Agus  g-abhaidh  na  cinnich  lad,  agus 
bheir  lad  g:u'n  àit  fèin  iad,  agus  sealbh- 
aichidh  tlgh  Israell  lad  am  fearann  an 
Tlghearna,  mar  òglalch  agus  mar  bhan 
oglalch ;  agus  ni  lad  bralg-hdean  dhlubh- 
san  aig  an  robh  iad  'nam  bralg:hdlbh  ; 
agus  rlaghlaidh  iad  os  ceann  na  muinntlr 
a  bha  'gan  sàruchadh. 

3  Agus  tarlaldh,  anns  an  là  anns  an 
tabhair  an  Tighearn  dhult  fols  o  d' 
àmhghar,  agus  o  d'  mhi-shuaimhneas, 
ag-us  o'n  daorsa  chruaìdh  a  leagadh  ort, 

4  Gu'n  tog  thu  an  fhàlstneachd^  so  an 
aghaidh  righ  Bhabiloin,  agus^thelr  thu, 
Cionnus  a  sgulr  an  fear-sàruchaidh ! 
cionnus  a  sgulr  ise  a  bha  sg-eadaichte  le 


ag  cur  an  ordugh, 
639 


2  uile-  bheistcan. 


h-òr!  . 

5  Bhris  an  Tlghearn  lorg  nan  amgidh, 
slat  rìoghall  an  hichd-riaghlaidh. 

6  Esan  a  bhuall  na  slòigh  ann  am  felrg:, 
lc  buille  gun  sgur ;  esan  a  thug  fo  ghèill 
na  cinnich  ann  an  corruich;  tha  e  alr  a 
dhian-ruagadh,  gun  neach  a'  bacadh. 

7  Tha  an  talamh  uile  aig  fois,  ^^g-z/s  ann 
an  suaimhneas  ;  tha  lad  a'  togail  iola^ich. 

8  Tha  na  croinn-ghiuthals  fèin  rl  gàird- 
eachas  tharad,    agus   croinn  -  sheudair 

3  talrgreachdf  seanachas  bàird,  hriaihar  fdidh. 


ISAIAH, 

Lebanoln  ag  radh,  O'n  uair  a  thuit 
thusa,  cha  d'thàiuig  fear-g-earraidh  a 
uìos  'nar  n-ag-liaidh-ne. 

9  Tlia  ionad  num  marbh  air  ghiasad 
shìos  air  do  sha*n,  gni  do  choinneachadh 
aig-  do  theachd ;  tha  e  dìisgadh  nam 
marbh  air  do  shon,  uile  dhaoine  mòra  na 
tahnhainn  ;  tha  e  toirt  air  uile  rìg-hrean 
nan  cinneacli  eiridh  suas  o'n  caithrichibh. 

10  Labhraidh  gach  aon  diubh,  agus 
their  iad  riut,  Am  bheil  thusa  fòs  air  fàs 
lag  mar  sinne?  An  d'rinneadh  thu  cos- 
mhuil  ruinne? 

11  Tha  d'uabhar  air  a  thoirt  a  nuas 
chum  na  h-uaighe,  agus  fuaim  d'inneala- 
ciuil ;  tha  a'  chnuimh  air  a  sgaoileadh 
fodhad,  agus  is  iad  na  cnuimheagan  do 
chòmhdachadh. 

12  Cionnus  a  ta  thu  air  tuiteam  o 
nèamh,  a  reul  dhealrach,  a  mhic  na 
maidnel  Cionrius  a  bha  thu  air  do 
grhearradh  sìos  gu  làr,  tkusa  a  thug  fo 
g-heill  na  cinnich. 

13  'S  ann  a  thubhairt  thu  ann  ad 
chridhe,  Theid  mi  suas  a  chum  nan 
nèamhan,  os  ceann  reultan  Dè  àrdaichidh 
rni  mo  rig'h-chaithir ;  agus  suidhidh  mi 
air  shabh  a'  chomhchruinneachaidh,  air 
taobh  na  h-àirde  tuath. 

14  Theid  mi  suas  os  ceann  àirde  nan 
neul :  bithidh  mi  cosmhuìl  ris  an  Ti  a's 
àirde. 

15  Ach  bhelrear  a  nuas  thu,  chum.  na 
lì-uaigne,  g-u  taobhan  an  t-shiichd. 

16  ladsan  a  chi  thu,  amhaircidh  iad  gu 
geiìr  ort,  g-abhaldh  iad  beachd  dhìot : 
An  e  so,  deir  iad,  am  fear  a  thug:  air  an 
talamh  crlothnachadh,  a  chulr  rìog-hachd- 
an  air  chrith? 

11  A  rinn  an  saoghal  mar  fhàsach,  agus 
a  leag-  sìos  a  bhailtean ;  nach  d'fhosg-ail 
am  priosan  d'a  bhraighdlbh? 

18  Tha  ulle  rìghrean  nan  cinneach,  an 
t-iomlan  diubh,  a'  luidhe  sìos  ann  an 
g-readhnachas,  gach  aon  "na  fhàrdaich 
fèin. 

19  Ach  tha  thusa  air  do  thilg-eadh  mach 
as  an  ualg-h,  mar  g'hèig'  g-hràineil,  7nar 
thrusgan  nan  daoine  a  mharbhadh,  a 
throimh-lotadh  leis  a'  chlaidheamh  a 
chaldh  sìos  do  chlachaibh  an  t-sluichd ; 
mar  chlosaich  air  a  saUairt  fo  chosaibh. 

20  Cha'n  adhlaicear  thu  'nan  co-chuid- 
eachd-san,  a  chlonn  g-u'n  do  sgrios  thu 
do  dhìithaich,  g-u'n  do  mharbh  thu  do 
dhaolne;  cha  bhi  iomradh^  gu  bràth  air 
shochd  dhroch  dhaoine. 

21  Ulluichibh  àr  alr  son  a  chloinne,  air 
son  alngldheachdan  aithrichean;  a  chum 
nach-  èlrlch  iad,  agus  nach  sealbhaich 
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'jiad  an  talamh,  ag-us  nach  Pion  iad  gh- 
aidh  an  domhain  le  bailtibh. 

22  Oir  èiridh  mise  'nan  ag-haidh,  deir 
Tig:hearn  nan  shiagh,  agus  gearraidh  mi 
as  o  Bhabilon  an  t-alnm  agus  ant-iarmad, 
agus  am  mac  agus  an  t-ogha,  deir  an 
Tighearn. 

23  Agus  ni  mì  e  'na  sheilbh  do'n 
ghràineig-,  ag-us'na  phollaibh  uisg-e;  ag-us 
sgiiabaidh  mi  e  le  sguaib  an  lèir-sgrios,. 
deir  Tighearn  nan  shiag-h. 

24  Mhionnaich  Tighearn  nan  sluagh,. 
a^  ràdh,  Gu  cinnteach  mar  a  dhealbli 
mise,  mar  sin  tarlaidh ;  agus  mar  a  cliuir 
mi  romham,  blthìdh  sin  air  bhuil ; 

25  A  chum  an  t-Asirianach  a  bhriseadh 
ann  mo  dhìithaich,  agus  a  shaltradh  fo 
m'  chosaibh  air  mo  shleibhtibh:  an  sln 
falbhaidh  a'  chuing-  dhiubh,  agus  togar 
'eailach  bhàrr  an  g-uaille. 

26  So  a'  chomhairle  a  ta  air  a  suidh- 
eachadh  mu'n  talamh  uile;  agus  so  an 
làmh  a  ta  sìnte  mach  thar  na  h-uile 
chinneachaibh. 

27  Olr  shònruich^  Tig-hearn  nan  sluagh 
a' chomhairle,  agus  cò  abhacas^?  agus- 
Is  ì  a  làmh-san  a  ta  sìnte  mach,  ag-us  cò  a 
phìlleas  air  a  h-ais  i? 

28  Anns  a'  bhUadhna  san  d'fhuair  righ 
Ahas  bàs,  bha  an  trom  eallach  so^ 

29  Na  dean-sa  g-àirdeachas,  O  uile 
Phalestina,  a  chionn  gu'n  do  bhriseadh 
slat  an  f  hir  a  hha  'g-ad  bhualadh ;  oir  o 
fhreumh  na  nathrach  thig  a  mach  righ- 
nathair,  agus  is  toradh  dhi  nathair  thein- 
teach  itealach. 

30  Ag-us  beathaichear  ceud-ghin  nam 
bochd,  agus  hiidhidh  an  t-ainnls  sìos  ann 
an  tèaruinteachd ;  ag-us  marbhaidh  mi 
do  fhreumh-sa  le  gorta,  agrus  d'iarmad 
culrldh  e  g-u  bàs. 

31  Nuallaich,  O  g-heata;  èigh,  O  chaith- 
ir;  O  Phalestina,  tha  thu  uile  air  do 
leaghadh  as;  olr  o'n  àirde  tuath  thig* 
deatach,  agus  cha  bhi  neacli  aonaranach'' 
'na  thràthaibh  suidhichte'. 

32  Agus  ciod  am  freagradh  bheirear  do 
theachdairibh  nan  cinneach?  Gu'n  do 
leag-  an  Tighearn  bunaite  Shioin,  agus 
innte  cuiridh  bochdan  a  shluaigh  an 
dòchas. 

CAIB.  XV. 

1  Eallach  vam  Moabach  do  bhrìgh  gu  hheil  an  iìr 
air  afàsachadh,  agiis  air  a  ìomadh  gu  làr. 

TRÒM  eallach  Mhoaib.    A  cliionn  gu 
bheil  Ar  Mhoaib  air  a  fàsachadh, 
anns  an  oidhche,  agus  air  a  lomadh  gu 
làr ;  a  chionn  gu  bheil  Cir  INIhoaib  alr  a 
fàsachadh,  agus  alr  a  lomadh  gu  làr : 
2  Chaidh  e  suas  gu  Bait  agus  gu  Dibon. 


.^Jnùthas. 
^  dKorduich. 
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2  mu^n, 

*  hheir  mi  veo-hhrinh  ? 


5  tliugadh  seachad  an  fhàistneachd  dhuhhach  so. 
^  air  chall,  air  ionndran.        "'  'na  hhuidhnibh. 
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ra  h-ionadaibh  arda,  a  ghul.  Ni  Moab 
caoineadh  air  son  Nebo  agus  air  son 
Mhedeba ;  air  gach  ceann  diubh  hithidh 
maoile  ;  hithìdh  g-ach  feusag-  air  a  gearr- 
adli  dheth. 

3  Ann  a  sràldibh  crioslaichidh  siad  iad 
fèin  le  eudach-saic  ;  alr  mullach  a  tighean 
agus  ann  a  sràldlbh,  caoinidh  gach  aon 
diubh,  a'  sileadh  dheur  gu  frasach. 

4  Agus  bithidh  Hesbon  ag  èigheach, 
agus  Elealeh  ;  chilnnear  an  guth  gu  rulg 
làhas  ;  ulme  sin  glaodhaidh  daoine  arm- 
aichte  Mhoaìb  gu  h-àrd;  bithidh  a 
beatha  searbh  dhl. 

5  Tha  mo  chrldhe  ag  èlgheach  alr  son 
Mhoaib;  teichidh  a  hichd-fuadain  do 
Shoar,  mar  àigh  tri  bliadhna  dh'aois ; 
dìridh  iad  uchdach  Luhit  le  gul ;  oir  ann 
an  slighe  Horonahn  togaidh  iad  iolach 
nihinidh. 

6  Oir  bithldh  ulsgeacha  Nimrlm  nan 
lèlr-sgrios  ;  oir  tha  an  luibh  alr  seargadh ; 
tha  am  feur  alr  telreachdainn;  cha  'n  ell 
nl  gUis^  ann. 

7  Alr  an  aobhar  sin,  am  beartas  a 
fhuair  iad,  agus  an  ni  sin  a  thalsg  iad, 
bhelr  iad  an-  falbh  gu  sruth-  nan  sell- 
cach. 

8  Oir  chaldh  an  èigheach  timchloll 
crìche  Mhoalb ;  rainig  a  caoineadh  gu 
Eglaim,  agus  a  caolneadh  gu  Beer-eUm. 

9  Oir  tha  ulsgeacha  Dhlmoln  làn  fola ; 
oir  bhelr  mise  tuUleadh  air  Dimon,  an 
leòmhan  orra-san  a  thèld  as  o  Mhoab, 
agus  air  fulgheall  na  tìre. 

CAIB.  XVI. 

]  Chomhairlicheadh  do  Mhoab  hhi  umhal  dha-san  a 
shuidheas  aìì  righ-chaithir  Dhaibhidh.  GChaidh 
Moab  a  bhagradh  le  sgrios  air  son  'àrdain,  'uaill, 
agus  'fheirge. 

(^UIRIBHSE  uan  a  dh'ionnsuidh  na 
y  tìre,  o  Shela  an  fhàsalch,  gu  sliabh 
nighinn  Shioln. 

2  Oir  mar  eunlalth  seacharanach,  air 
am  fògradh  o'n  nead,  mar  sin  bithidh 
nigheana  Mhoaib  alg  àthannaibh  Arnoin. 

3  Tabhair  comhairle,  cuir  an  g-nìomh 
breitheanas;  dean  do  sgàlle  mar  an 
oldhche  ann  an  àlrde  mheadhon-là ;  fol- 
aich  na  dìobaraich;  na  brath  am  fòg:- 
arach. 

4  Gabhadh  mo  dhlobaralch  tàmh  mallle 
rlut,  O  Mhoalb;  bi  a'd'  ionad-foluich 
dhoibh  o'n  mhllltear;  oir  thàinlg  crìoch 
air  an  fhear-shàruchaidh,  sguir  am  fear- 
mlUidh;  tha  an  luchd-saltairt  alr  an 
caltheadh  as  an  tìr. 

5  Agus  dalngnichear  an  rlgh-chaithlr 
ann  an  tròcair,  agus  suldhldh  e  olrre  ann 
am  fìrinn,  ann  am  pàllllun  Dhalbhldh,  a' 
tabhalrt  breth,  agus  a'  rannsachadh  na 
còracli,  agu9  a'  deifreachadh^  ceartals. 
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6  Chuaìa  slnn  uabhar  hoaib;  tìia  e  ro 
uaibhreach;  'àrdan,  agus  'ualll,  agus 
'fhearg;  ach  cha  'n'eil  a  spionn  dli''  d'a 
rèlr. 

7  Air  an  aobhar  sln  caoinldh  Moab;  alr 
son  Mhoalb  caoinidh  gach  aon ;  air  son 
bunalte  Chlr-hareselt  nl  slbh  tulreadh ; 
gu  cinnteach  tha  iad  alr  am  bualadh. 

8  Oir  tha  machralchean  Hesboin  alr 
fàlhieachadh,  agus  fionaln  Shibmah; 
bhris  maithean  nan  cinneach  sìos  a  fìon- 
chroinn  ghasta;  ràinig  lad  gu  laser; 
sgaoil  iad  air  feadh  an  f  hàsaich  ;  shìn  a 
geugan  iad  fèin  a  mach,  chaidh  lad  thar 
an  fhalrge. 

9  Air  an  aobhar  sin  guihdh  mi  le  gul 
laseir  alr  son  fionaln  Shlbmah ;  uisgich- 
idh  mi  thu  le  m'  dheuraibh,  O  Hesboin 
agus  Elealeh;  oir  dh'fhalbh  a' chomh- 
ghair  air  son  do  mheas-samhraidh,  agus 
air  son  d'fhogharaidh. 

10  Agus  tha  aoibhneas  agus  gàirdeachas 
alr  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thorr- 
aich ;  agus  anns  na  fion-liosalbh  cha  dean 
iad  ceòl,  cha  tog  iad  iolach ;  anns  na 
h-amaraibh  cha  bhruth  am  fear-bruth- 
aldh  fion;  thug  mise  air  an  iolach  sgur. 

11  Uime  sin  ni  mo  chom  fualm  mar 
chlàrsalch,  alr  son  Mhoaib;  agus  mo 
thaobh  a  stigh,  alr  son  Chlr-hareis. 

12  Agus  tarlaidh,  'nualra  chìthear  gu'n 
do  sgìthich  Moab  e  fèin  air  an  ionad  àrd, 
gu'n  tèid  e  steach  d'a  lonad  naomh  a 
dheanamh  urnuigh ;  ach  cha  soirbhlch 
leis. 

13  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearn 
mu  thimchloll  Mhoalb  o'n  àm  sin^ 

14  Ach  a  nls  labhalr  an  Tlghearn  ag 
ràdh,  an  ceann  thri  blladhna,  mar 
bhhadhnaibh  fir-thuarasdall,  nìthear  glòir 
Mhoalb  tàlrell,  le  a  mhòr  shluagh  uile ; 
agus  hithidh  am  fulgheall  ro  bheag  agus 
anmhunn. 

CAIB.  XVII. 

1  Tlia  Siria  agus  Israel  air  am  hagradìi.  6  Trèìg- 
idh  fuìghcall  do  Israel  an  ìodhol-aoraidh. 
9  Sgriosar  a'  chuid  eile  dhiubh  a  chionn  giCn  do 
dhì-chuimhnich  iad  Dia  an  slàinte. 

TROM  eallach  Dhamasculs.  Feuch, 
tha  Damascus  air  'atharracliadh  o 
hhi  'na  bhalle,  agus  bithidh  e  'na  thòrr 
lèir-sgrios. 

2  Tha  bailtean  Aroelr  air  an  trèigsinn ; 
bithidh  iad  air  son  threud  a  hiidheas 
sìos,  agus  cha  hhi  neach  'g-  am  fuad- 
achadh. 

3  Agus  dealaichidh  an  daingneach  o 
Ephralm,  agus  an  rìoghachd  o  Dham- 
ascus  ;  agus  fuigheall  Shiria,  blthidh  iad 
mar  ghlòir  chloinne  Israeil,  deir  Tighearn 
nan  shiagh. 

4  Agus  tarlaìdh  anns  an  là  sln,  gu'm  bi 
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fflòir  Tacoil)  air  a  caitheadh  as,  ag^iis 
fàsaldh  saiU  'f  heòla  caol. 

5  Agiis  bithidh  e  amhiiil  an  uair  a 
cliriiinnicheas  neach  fog-haradh  an  arbh- 
air,  agiis  a  bhuaineas  a  ghairdean  na 
diasan ;  ag-us])ithidh  e  amhuil  athionaileas 
neach  diasan  ann  an  g-leann  Rephaim. 

6  Gidheadh  fàg:ar  ann  fuig-heall  dhearc- 
an,  mar  ann  an  crathadh  a'  chroinn-oladh ; 
dha  no  tri  do  dhearcanaibh  air  mullach  a' 
mheang-ain  a's  àirde;  ceithir??o  cìiig-aira 
g'heug-aibh  iomallach  torrach,  deir  an 
Tig-hearn  Dia  Israeil. 

7  Air  an  là  sin  amhaircidh  duine  air  a 
Chruith-fhear,  ag-us  seallaidh  a  shìiilean 
air  Ti  naomh  Israeil. 

8  Ag-us  cha'n  amhairc  e  air  na  h-altair- 
ibh  a  rinn  a  làmha  fèin,  ag-iis  air  an  ni  sin 
a  dhealbh  a  mheoir  cha  seall  e ;  araon  na 
doireachan  ag-us  na  dealbhan. 

9  Anns  an  là  sin  bithidh  a  bhailtean 
daing-nichte  cosmhuil  ri  meangan  a 
dh'fhàgadh,  no  ri  g-èig-  a  dh'fhàg-  iad, 
roimh  chloìnn  Israeii ;  ag:us  bithidh  lèir- 
sg-rios  ann. 

10  Achionn  g-u'n  do  dlù-chuimhnich  thu 
Dia  do  shlàinte,  ag"us  nach  robh  thu 
cuimhneachail  air  carraig-  do  neirt:  air 
an  aobhar  sin  suidhichidh  tu  craobhan 
taitneach,  ag-us  suidhichidh  tu  failleana 
coimheach. 

1 1  Anns  an  là  bheir  thu  air  do  chraobh- 
an  fàs,  ag-us  anns  an  oidhche  bheir  thu 
air  do  shiol  cinntinn;  ach  hìthidh  am 
fog-haradli  'na  dhìm  ann  an  là  a'  dhoil- 
g-heis '  ag-us  a'  bhròin  g-un  dòchas. 

12  Is  an-aoibhin  do  mhòr  chuideachd 
nam  fineacha  fionmhor,  a  ta  deanamh 
fuaime  mar  fhuaim  nan  cuantan  ;  ag:us  do 
bheucaich  nan  cinneach,  a  ta  ri  beucaich 
cosmhuil  ri  toirm  uisg-eacha  làidir. 

13  Beucaidh  na  cinnich  cosmhuil  ri 
toirm  mhòrain  uisg-eacha;  ach  bheir  Dia 
dhoibh  achmhasan,  agus  teichidh  iad  fad 
air  falbh ;  ag-us  fuadaichear  iad  mar 
chanach  an  t-slèibh  roimh'n  g-haoith,  ag-us 
mar  chuairteig-  rolmh  an  ioma-g"haoith. 

14  Ag-us,  feuch,  ri  h-àm  an  fheasg-alr, 
'uamhas;  agus  mu'n  tig-  a'  mhaduinn, 
cha'n  'eil  e  ann.  So  cuibhrlonn  na 
muinntir  a  ta  'gar  creachadh,  ag-us  crann- 
chur  na  dream  a  ta  'gar  spuinneadh"^. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhagair  Dia  gu'n  sgriosadh  e  luchd-àiteachaidh 
Etiopia.  7  Bheir  lìrean  iomallach  tahhartas  gu 
Tighearna  nan  sluagh. 

IS  truag-h  do'n  tìr  a  ta  folaichte  le 
sg-iathalbh,  a  ta  air  taobh  thall  almh- 
nichean  Etiopia. 
2  A  ta  cur  theachdairean  air  an  f  hairge, 
ag-us^  ann   an   eathraichibh    cuilce  alr 
ag-haidh  nan  uisgeachan,  ag  ràdh,  Imich- 
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ibh,  a  theachdairean  luatha,  gu  cinneach 
air  a  sg-aoileadh  a  mach  ag-us  air  a  lom- 
adh^ ;  g-u  sluag-h  uamhasach  o'n  toiseach 
g-u  rulg-e  so ;  g-u  clnneach  air  a  thomhas 
a  mach  leis  an  t-sreing-,  agus  air  a  shaltairt 
sìos;  alg:  am  bheil  'fhearann  alr  a  chreach- 
adh  leis  na  h-aimhnichibh. 

3  Sibhse  uile  a  luchd-àiteachaidh  an 
t-saog-hail,  a^us  a  ta  gabhail  còmhnuidh 
air  an  talamh,  an  uair  a  thog-ar  bratach 
suas  aìr  na  slèibhtibh,  faicibh ;  a^us  an 
uair  a  shèldear  trompaid,  èisdibh. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tig-hearn 
rium,  Gabhaidh  mi  fois,  agus  blthidh  rao 
shìiil  air  m'àite-còmhnuidh ;  mar  theas 
dealrach  air  an  fheur,  mar  neul  dealta 
ann  an  teas  an  f hog-haraidh. 

5_Oir  roimh  an  fhog-haradh,  'nuair  a 
bhitheas  am  blàth  iomlan,  agus  a  bhith- 
eas  am  fion-dhearc  an-abuich  a'  tilg-eadh 
a  bhlàtha;  gearraidh  e  dheth  na  meoir  le 
corranaibh-sg-athaidh,  ag-us  na  g-euga 
bheir  e  air  falbh,  agiis  gearraidh  e  sìos. 

6  Fàg-ar  iad  le  chèlle  gu  eunlalth  nam 
beann,  ag:us  g-u  beathaichibh  na  tal- 
mhainn ;  ag-us  cuiridh  an  t-eunlaith  thairis 
an  samhradh  orra,  ag-us  culridh  g-ach  uile 
bheathachna  talmhainnthalris  an  g-eamh- 
radh  orra. 

7  Anns  an  àm  sln  bheirear  tabhartas  gu 
Tig-hearn  nan  sluag-h  o  chlnneach  air  a 
sg-aoileadh  a  mach  ag-us  air  a  lomadh ; 
agus  o  shluag-h  uamhasach  o'n  toiseach 
g-u  ruig-e  so;  cinneach  air  a  thomhas  a 
mach  leis  an  t-sreing-,  agus  air  a  shaltairt 
sìos,aig:am  bheilam  fearannair  a  chreach- 
adh  leis  na  h-aimhnichibh,  g-u  ionad  ainme 
Tig-hearna  nan  sluag-h,  g-u  shabh  Shioin. 

CAIB.  XIX. 

1  Eallach  na  h-Eiphit.  11  Amaideachd  cheaun- 
ardan  Shoain.  18  Fàìsineachd  mu  thimchioll  na 
h-Eipìiit ;  23  agus  mu  thimcìiioll  Israeil  agus 
Asiria. 

TROM  eallach  na  h-Eìphit.  Feuch 
tha  an  Tighearn  a'  marcachd  air 
neul  luath,  ag-us  a'  teachd  do'n  Eiphit ; 
agus  blthidli  ìodhola  na  h-EIphit  air  an 
g-luasad  'na  fhlanuis ;  ag-us  leaghaldh 
crldhe  na  h-Eiphit  'na  meadhon. 

2  Agus  cuirldh  mls'  Eiphitlch  an  agh- 
aldli  Eiphiteach;  agus  cog-aidh  iad  g-ach 
fear  an  ag-haidh  a  bhràthar,  ag-us  g-acli 
fear  an  ag-haidh  a  choimhearsnaich;  baile 
an  ag-haidh  baile,  agus  rìoghachd  an 
aghaidh  rìoghachd. 

3  Ag-us  fannaichidh  spiorad  na  h-Eiplnt 
'na  meadhon;  agus  cuiridh  mi  ann  nn 
neo-bhrìgh  a  comhalrle  ;  agus  iarraldh 
iad  a  chum  nan  ìodholan,  ag'us  a  chnm 
nan  druidhean,  agus  a  chum  na  muinntir 
alg-  am  bhell  leannaln-shìth,  ag:us  a  chimi 
an  luchd-fiosachd. 

3  'fìiionnadh. 
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4  Ag-us  bhelr  mi  thairis  na  h-Eiphitich 
(lo  làimh  thig-hearna  an-iochdmhoir;  ag-iis 
l  iag-hlaidh  righ  borb  os  an  ceann,  deir  an 
Tighearn,  Tighearn  nan  sluag-h. 

5  Ag-us  fàilnichidh  na  h-uisg-eachan  o'n 
lTiairg:e,  ag-us  thèid  an  Amhainn  an  deòth- 
adh,  ag-us  tiormaichear  suas  i. 

6  Agus  tionndaidhidh  iad  na  h-aimhnich- 
ean  fad  a  leth-taobh,  agus  bithidh  na 
sruthan  dìonaidh  air  an  deanamh  falamh 
agus  tioram ;  seargaidh  a'  chuilc  agus  an 
luachair. 

7  Na  hiibhean  ùrar  ri  taobh  nan  sruth, 
aig  beul  nan  sruth,  agus  g:ach  ni  a  chuir- 
€adh  an  cois  nan  sruth,  seargaidh,  sguabar 
air  falbh,  agus  cha  bhi  e  ann  ni's  mò. 

8  Agus  ni  na  h-iasgairean  bròn,  agus  ni 
iadsan  uile  ta  tilg-eadh  dubhain  anns  an 
amhainn  caoidh;  agus  fannaichidh  iadsan 
a  ta  sg-aoileadh  hontan  air  ag^haidh  nan 
uisg-eachan. 

9  Agus  cuirear  g;u  h-amhhiadh  iadsan 
a  ta  oibreachadh  an  fin  ghrinn,  agus 
iadsan  a  ta  figheadh  lion-oibre. 

10  Agus  sgaoilear  asachèile  innleachd- 
an'  g-ach  uile  neach  a  ni  claisean  ag-us 
linneachan  air  son  èisg-. 

IJ.  Gu  cinnteach  isamadain  ceannardan 
Shoain;  thug-  comhairhchean  g-hce  Pha- 
raoh  comhairle  mhi-chèillidh ;  cionnus  a 
deir  sibh  ri  Pharaoh,  Is  mise  mac  nan 
daoine  glice,  mac  nan  righrean  a  bh'ann 
o  chian. 

12  C'àit  am  hheil  iad?  Cia  iad  do 
dhaoine  g-hce  ?  innseadh  iad  dhuit  a  nis, 
agus  cuireadh  iad  an  cèill,  ciod  i  comh- 
airle  Tig-hearna  nan  shiagh  do  thaobh  na 
h-Eiphit. 

13  Dh'fhàs  ceannardan  Shoain  'nan  am- 
adain,  tha  ceannardan  Noph  air  am 
mealladh;  agus  thug-  iad  air  an  Eiphit 
dol  air  seacharan,  eadhon  luchd-taice  a 
treubhan. 

14  Mheasg:  an  Tighearn  'nam  meadhon 
spiorad  seacharain;  agus  thug'  iad  air  an 
Eiphit  dol  air  seacharan  'na  h-uile  oibribh, 
cosmhuil  ri  misgear  a'  tuisleachadh  'na 
sg-eith. 

15  Ni  mò  bhitheas  obair  air  blth  anns 
an  Eiphlt,  aig  a'  cheann  no  alg  an  earball, 
\ilg  a'  ghèig-   no  aig  an  luachair,  r'a 

)!heanamh. 

16  Anns  an  là  sln  bithldh  an  Eiphit  cos- 
Enhuil  rl  mnaibh;  agus  blthidh  crlth  agus 
g-ellt  oirre,  roimh  chrathadh  làimhe  Tig-h- 
earna  nan  sluagh,  a  chrathas  e  os  a 
ceann. 

17  Agus  bltlildh  tìr  ludah  'na  cùls-eagail 
do'n  Èiphlt;  g-ach  neach  a  ni  luadh  oirre, 
g-abhaidh  e  eag-al  ann  fèln;  air  son  comh- 
iAÌrle  Tighearna  nan  shiag'h,  a  ghabh  e 
'na  h-aghaidh. 
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18  Anns  an  là  sin,  bithidh  cìiig  bailtean 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  a  labhairt  caimit 
Chanaain,  agus  a'  mionnachadh  do  Thlgh- 
earn  nan  shiagh;  goirear  do  aon  dìubh 
Balle  an  sgrios. 

19  Anns  an  là  sln  bithldh  altalr  do'ii 
Tighearn  ann  am  meadhon  tìre  na 
h-EIphlt;  agus  carradh  aig:  a  crìch  do'n 
Tig-hearn. 

20  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh 
agus  mar  fhianuis  do  Thlghearn  nan 
shiag-h  ann  an  tìr  na  h-EIphlt ;  oir  g-laodh- 
aidh  iad  rls  an  Tighearn  air  son  an  hichd- 
sàruchaidh,  agus  cuirldh  e  d'an  ionnsuidh 
fear-saoraidh,  eadhon  fear  treun,  agus 
fuasglaidh  e  iad. 

21  Agus  bithldh  an  Tighearn  aìthnichte 
do'n  Eiphit,  agus  aithnichidh  na  h-Eiphit- 
ich  an  Tlghearn  anns  an  là  sin;  ag-us 
bhelr  iad  ìobairt  agus  tabhartas  uatha ; 
agus  g:eallaldh  iad  gealladh^  do'n  Tigh- 
earn,  agus  colmhllonaidh  iad  e. 

22  Agus  buailldh  an  Tlg-hearn  an 
Elphit,  a'  bualadh  agus  a'  lelgheas ; 
ag-us  pillidh  iad  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
carn,  agus  èisididh  esan  ri'n  guidhe,  agus 
leighlsidh  e  iad. 

23  Anns  an  là  sln  bithidh  rathad  mòr  o'n 
Eiphit  gu  Asiria;  agus  thig  an  t-AsIrian- 
ach  do'n  Eiphit,  agus  an  t-Eiphlteach  gu 
Asirla;  agus  ni  an  t-Eiphiteach  aoradh 
maille  ris  an  Asirianach. 

24  Anns  an  là  sln  measar  Israel  an  treas 
aon,  mallle  rls  an  Elphit  agus  ri  Asiria, 
'na  bheannachadh  ann  am  meadhon  na 
tìre ; 

25  A  bheannalcheas  Tighearn  nan  sluagh, 
ag'  ràdij,  Beannaichte  gu  robh  an  Eiphit, 
mo  shluagh-sa;  agus  Aslria,  obair  mo 
làmli;  agus  Israel,  m'oighreachd. 

CAIB.  XX. 

1  Fàidheadaireachd  mu  thimchioll  hraighdean  na 
h-Eiphit  agus  Etiojna. 

ANNS  a'  bhlladhna  san  d'thàinig  Tar- 
tan  g-u  Asdod ;  an  uair  a  chur  Sargon 
righ  Asiria  a  mach  e,  agus  chog  e  an 
aghaidh  Asdold  agus  ghlac  se  e  ; 

2  Anns  an  àm  sin  labhair  an  Tlghearn 
le  Isalah  mac  Amois,  ag"  ràdh,  Imich, 
agus  fuasgail  an  t-eudach-saic  o  d'  leas- 
raidh,  agus  culr  dhìot  do  bhrògan  bhàrr 
do  chos ;  agus  rlnn  e  mar  sin,  ag  imeachd 
lomnochd  agus  cas-ruisgte^. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Amhull 
a  dh'Imlch  m'òglach  Isaiah,  lomnochd 
agus  cas-ruisgte  tri  bliadhna,  'na  chomh- 
aradh  agus  'na  iongantas  air  an  Elphit 
agus  alr  Etlopla  j 

4  Mar  sin  bheir  righ  Aslria  air  falbh 
bralghdean  na  h-EIphit,  agus  fògaraich 
Etiopia,  òlgrldh  agus  seann  daolne,  le  an 


'  lioìitdn. 

643 


2  hòidìchidh  iad  hòid.  ^  cashm. 

T  T  2 


ISAIAH.  XX.  XXI.  XXIT. 


taobh  cìiil  air  a  leigeadh  ris,  a  chum  nàire 
iia  h-Eiphit. 

5  Agus  bithidh  iad  fuidh  amhhiadh, 
ag'us  g:abhaidh  iad  nàire  do  Etiopia  bu 
bhun-dòchais  doibh,  ag'us  do'n  Eiphit  a 
b'  aobhar  uaill  doibh. 

6  Ag-us  their  fear-àiteachaidh  na  tìre  so 
anns  an  là  sin;  Feuch  is  amhuil  so  ar 
bun  dòchais,  g:us'  an  do  theich  sinn  air 
son  cabhair,  a  chum  gu'm  bitheamaìd  air 
ar  saoradh  o  righ  Asiria ;  cionnus  ma  ta 
theid  sinn  as  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Aim  an  sealìadh  chunnaic  amfàidh  sgrios  Bhahì- 
loÌK.  ]ì  Thtig  e  rabhadh  do  Edom.  IZ  Aimsir 
shuidhichte  trioblaid  Arahia. 

TROM  eallach  fàsaich  na  fairge.  Mar 
dhoinionnaibh  anns  an  àirde  deas, 
a'  dol  seachad ;  o'n  f  hàsach  tha  e  teachd, 
0  thìr  uamhasaich. 

2  Dh'fhoillsicheadh  sealladh  eagalach 
domh;  tha  an  cealgair  a'  caitheadh  fèill, 
agus  tha  am  fear-creachaidh  a'  creach- 
adh.  Rach  suas  O  Elaim;  teannaich  O 
Mhedia;  chuir  mise  crìoch  air  a  h-uile 
osnaich. 

3  Uime  sin  lìonadh  mo  leasraidh  ^  le 
cràdh ;  ghlac  piantan  mi,  mar  phiantaibh 
mnà  ri  saothair-chìoimie.  Bha  mi  air 
mo  chromadh  sìos,  an  uair  a  chuala  mi ; 
dh'fhàs  mi  air  chrith,  'nuair  a  chunnaic 
mi. 

4  Chhsg  mo  chridhe ;  chuir  uamhas  fiamh 
orm;  feasgar  mo  shòlais  thionndaidh  e 
gu  h-uamhunn  domh. 

5  Deasaich  ambòrd  ;  suidhich  anfhaire ; 
ith;  òl;  èiribh,  a  cheanna-feadhna,  un 
aibh  an  sgiath. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an^  Tighearn 
rium,  Imich,  suidhich  fear-falre;  an  ni 
a  chi  e,  innseadh  e. 

7  Agus  chunnaic  e  carbad  le  dà  mharc 
ach,  carbad  le  asalaibh,  agus  carbad  le 
càmhalaibh;   agus  thug  e   fa'near  g-u 
dìchiollach  le  g-eur  aire  ; 

8  Agus   ghlaodh   e,   Leòmhan-:^  Mo 
thighearn,  ta  mi  a'm'  sheasamh  an  còmh 
nuidh  ann  am  ionad  faire,  air  feadh  an 
là;   agus  tha   mi  a'  fantuinn  air  mo 
fhreìceadan  rè  g-ach  oidhche. 

9  Agus,  feuch,  an  so  tha  carbad  do 
dhaoinlbh  a'  teachd,  le  dà  mharach.  Agus 
fhreagair  e  agus  thubhairt  e,  Tha  Babi- 
lon  alr  tuiteam,  air  tuiteam ;  agus  tha 
uile  dhealbhan  snaidhte  a  dlathan  alr  am 
briseadh  gu  làr. 

10  Ocb  mo  bhualadh,  ag-u^arbhar  m'ìir- 
iai' 

sluagti,  Dia 
duibhse. 


an  ni  a  chuala  mi  o  Thighearn  nan 
IsraeiL  chulr  mi  an  cèill 


1 1  Trom  eallach  Dhumah.  Dh  elgh  e 
ruim  o  Sheir,Fhir  na  faire,  ciodo'n  oldh- 
che?  Fhir  na  faire,  ciod  o'n  oldhche? 

12  Thubhairt  am  fear-faire,  Tha  a 
mhadulnn  a'  teachd,  agus  fòs  an  oldhche : 
ma  dh'fhiosraicheas  sibhse,  fiosraichibh: 
pinibh,  thlglbh. 

13  An  fhàlstneachd  mu  thimchloll  Ara- 
bia.  Anns  an  f hrìth  ann  an  Arabia  gabh- 
aidh  sibh  tàmh,  a  chuideachda-slubhait 
Dhedanim. 

14  Thu^  luchd-àiteachaidh  tìre  Themf 
uisge  dh'ionnsuldh  an  tartmholr;  le  aiL 
aran  thàinig  iad  an  còdhall  fhògaraich. 

15  Olr  o  na  claidhibh  thelch  iad,  o'n 
chlaldheamh  riiisgte^  agus  o'n  bhogha 
lìibta,  agus  o  bhoile  a'  chogaidh. 

16  Olr  mar  so  thubhairt  an  Tlghearn 
rium,  Fathast  bliadhna,  mar  bhhadhnaibh 
fìr-thuarasdail,  agus  blthidh  uile  ghlòi. 
Chedalr  alr  caitheadh  as. 

17  Agus  lughdalchear  fulgheall  àireimh 
nam  fear-bogha,  fir  threuna  do  mhacaibh 
Cbt^dair;  olr  labhair  an  TlghearnDia  Is- 
ra«ii  e. 

CAiB.  xxn. 

I  Tha  am  fàidh  cl  caoidh  lèir-sgrios  nan  ludhach. 
8  Chronaich  e  iad  a  chionn  gu'n  do  chuir  iad  an 
dòchas  *7mn  innleachdaìbhfèin.  15  Roimh-innis 
amfàidh  sgrios  Shebna.    20  Ardachadh  Eliacim. 

TROM  eallach  ghnn  an  taisbein.  Cjod 
a  thàlnig'  ort  a  nls^  gu'n  deachaldh 
thu  gu  lèlr  suas  gu  mullach  nan  tlghean  ? 

2  Thus'  a  bha  làn  farum^  a'd'  cliaithir 
fhualmnich,  a'd'  chalthlr  aolbhln :  do 
dhao'nie  a  th'air  am  marbhadh,  cha  do 
mharbhadh  leis  a'  chlaldheamh  iad;  ni 
mò  Is  anns  a'  chath  a  dh'eug  lad. 

3  Tha  do  chlnn-fheadhna  ulle  air  siubh- 
al  le  chèlle,  cheangladh  iad  leis  na  fir- 
bhogha ;  na  h-uile  a  fhuaradh  annad,. 
cheangladh  iad  le  chèile,  theich  iad  fad 
air  falbh. 

4  Air  an  aobhar  sln  thubhalrt  mi,  Tionn- 
daldh  air  falbh  uam  ;  guiHdh  mi  g-u  golrt ; 
na  feuchaibh  rl  comhf  hurtachd  a  tholrt 
domh,  air  son  lèir-chreach  nlghinn  mo 
shhialg-h. 

5  Olr  is  là  cruaidh  iomalrt  e,  agus  saltairt 
sìos,  agus  buairidh,  o  lehobhah  Tighearn 
nan  sluagh,  ann  an  g-leann  an  talsbeln;  a' 
brlseadh  sìos  bhallachan,  agus  a'  glaodh- 
ach  rls  na  beanntalbh. 

6  Agus  tha  Elam  a'  giùlan  a'  bhuilg- 
shaighead,  le  carbad  do  dhaoinlbh  agus 
le  marc-shhiagh ;  agus  thaCir  a'  rìisgadh 
na  sgèithe. 

7  Agus  tarlaldh gu'm  bi  rogha  do  ghleann 
air  an  lìonadh  le  carbadaibh,  agus  cuirldh 
na  marcaich  iad  fèin  an  ordugh  fa  chomh- 
alr  a'  gheata. 


dh'ionnsuidh. 

mar  gu'm  hiodh  Leòmhan. 
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3  iharuingte. 


4  Ciod  a  dhfhairich  thu  nis. 
s  iomairt. 
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8  Agus  thug'adh  air  falbh  còmhdach  lu- 
dah  ,  agus  sheall  thu  san  là  sin  ri  airm  * 
iÀghe  na  frìthe. 

9  Ag-us  chunnaic  sibh  bearnan  baile 
Dhaihhidh,  g-u  bheil  iad  Vionmhor  ;  agus 
chruinnich  sibh  uisg-eacha  na  linne  ìochd- 
araich. 

10  Agus  dh'àireamh  sibh  tlghean  leru- 
saleim,  agus  bhris  sibh  sìos  na  tighean  a 
neartachadh  a'  bhalla. 

11  Agus  rinn  sibh  clais  eadar  an  da 
bhalla,  air  son  uisge  na  seann  linne;  ach 
cha  d'amhairc  sibh  airsan  a  rinn  e ;  ag-us 
esan  a  dhealbh  o  shean  e,  cha  d'thug'  sibh 
fa'near. 

12  Ag-us  anns  an  là  sin  g-hairm  lehobhah 
Tig'hearn  nan  sluagh  gu  g-ul,  ag'us  gu 
caoidh,  agus  gu  maoile,  agus  g:u  crios- 
lachadh  le  eudach  saic  : 

13  Ach  feuch,  aoibhneas  agus  aig:hear, 
snarbhadh  dhamhag'us  casgairtchaorach, 
itheadh  feòla  ag^us  òl  fiona;  Itheamaid 
iìg'us  òlamaid,  oir  am  màireach  g-heibh 
sinn  bàs. 

14  Agus  dh'fhoiUsicheadh  le  Tighearn 
nan  sluag-h  ann  mo  chluasaibh,  Gu  deimh- 
in  cha  ghlanar  an  aingidheachd  so  air 
falbh  uaibh,  g-us  am  faig'h  sibh  bàs,  deir 
lehobhah  Tigrhearn  nan  sluagh. 

15  Mar  so  deir  lehobhah  Tig-hearn  nan 
sluag-h,  Imich,  rach  a  dh'ionnsuidh  an 
stiubhaird^  so,  dh'ionnsuidh  Shebna,  a  ta 
os  ceann  an  tig-he,  agus  abalr  ris ; 

16  Ciod  a  th'ag-ad  an  so?  agus  cò  a 
th'agad  an  so,  gu'n  do  chladhaich  thu 
mach  uaigh  an  so  air  do  shon  fein  ?  mar 
neach  a  ta  cladhachadh  mach  uaighe  dha 
fèin  g:u  h-àrd,  a  ta  gearradh  àite-còmh- 
nuidh  dha  fèin  ann  an  carraig-. 

1 7  Feuch  tilg-idh  an  Tig-hearn  a  mach 
thu,  'g-ad  thilg-eadh  a  mach  g:u  làidir; 
ag'us  ni  e  g'u  cinnteach  do  chòmhdachadh. 

18  Gu  cinnteach  cuiridh  e  car  dhìot  mu'n 
cuairt,  agus  bheir  e  urchair  air  falbh  dhuit 
mar  spitheig:  gu  tìr  fharsuinn;  ann  an  sin 
g-Ìieibh  thu  bàs,  ag-us  ann  an  sin  bithidh 
do  charbada  sgiamhach  'nan  nàire  do 
thig-h  do  thi^hearn. 

19  Agus  iomainidh  mi  à  d'àit  thu,  agus 
o  d'inbhe  tilg-idh  mi  sìos  thu. 

20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  g:u'n 
g-airm  mise  m'òglach  Eliacim  mac  Hil- 
ciah ; 

21  Ag:us  sg-eadaichidh  mi  e  le  d'fhall- 
uinn-sa,  ag-us  le  do  chrios  neartaichidh  mi 
e :  ag-us  d'uachdaranachd  bheir  mi  thairis 
ann  a  làimh  ;  agus  bithidh  e  'na  athair  do 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  ag"us  do 
thigh  ludah. 

22  Agus  iuchair  tig:he  Dhaibhidh  cuirìdh 
mi  air  a  g-hualainn ;  agus  fosgaiHdh  e, 

1  tigh-amn,  arm-Iann.      ~  onfhir  riaghlaidh. 
'  jiraon  a  sligh  agus  a  muigh. 
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agus  cha  druid  aon  neach ;  agus  dn.iididh 
e,  agus  cha'n  fhosgail  aon  neach. 

23  Ag-us  daingnichidh  mi  e  7nar  tharram 
ann  an  àite  cinnteach;  ag:us  bithidh  e  mar 
chaithir  ghlòrmhoir  air  son  tighe  'athar. 

24  Ag-us  crochaidh  iad  airsan  uile  g-hlòir 
tighe  'athar,  an  sliochd  agus  an  g-ineal, 
g-ach  soitheach  beag,  o  na  h-ude  g-hne 
chuach  g-us  na  h-uile  g-hnè  aghann. 

25  Anns  an  là  sin,  deir  Tighearn  nan 
sluag'h,  bithidh  an  tarran  a  hha  air  a  suidh- 
eachach  ann  an  àit  daingean  air  a  h-ath- 
arrachadh  ;  agus  g-earrar  sìos  i,  agus  tuit- 
idh  i ;  agus  gearrar  an  eallach  a  hha  oirre 
air  falbh ;  oir  labhaìr  an  Tighearn  e. 


CAIB  XXIII. 

1  Lèir-sgrios  eagaìach  Thiruis.  15  An  ccann  deich 
agits  tri  fichead  bliadhna  pìllidh  Tiriis  chum  a 
cosnaidh,  agus  ni  i  strìopachas  le  uile  rìoghachd- 
aibh  an  domhain. 

TROM  eallach  Thiruis.  Deanaibh 
caoineadh  a  iong'a  Tharsiiis;  oir 
sg-riosadh  i  g-u  tur,  ionnus  nach  'eil  tig'h 
no  fardoch^;  o  thalamh  Chitim  dh'fhoiU- 
sicheadh  dhoibh  e. 

2  Bithibh  tosdach,  a  luchd-àiteachaidh 
an  eilein:  lìonadh  thu  le  ceannaichibh 
Shidoin,  a  ta  siubhal  thar  cuan. 

3  Ag-us  siol  Shioir  o  uisgeachaibh  mòra, 
fàs  na  h-Aimhne,  ò'e  sìn  a  teachd-a-stigh; 
agus  bha  i  'na  margadh  do  na  cinnich. 

4  Biodh  nàir  ort,  O  Shidoin,  oir  labhair 
an  fhairg-e,  eadhon  neart  na  falrge,  ag- 
ràdh,  cha  robh  mi  ri  saothair,  ag-us  cha 
d'rug'  mi  clann  ;  cha  d'àraich  mi  òg-anaich, 
ni  mò  thog'  mi  suas  òig'hean. 

5  Mar  a  bha  'nuair  a  chualas  sgeul  mu'n 
Eiphit,  mar  shi  bithidh  iad  fo  àmhg-har 
ri  chiinntinn  sgèil  mu  Thirus. 

6  Rachaibh  nuU  ^^u  Tarsus ;  deanaibh 
caoineadh,  a  luchd-àiteachaidh  nan  eilean. 

7  An  i  so  bhur  caithir  aoibhin^^  ai^  am 
bheil  a  h-aois  o  aimsir  chèin  ?  Giìilainidh 
a  cosan  fèin  i  fad  as  gu  fantuinn  air 
chuairt. 

8  Cò  a  ghabh  a'  chomhairle  so  an  agh- 
aidh  Thiruis,  a  thug-  seachad  corona 
rìoghail,  aig-  am  bheil  a  ceannaichean 
'nam  prionnsaibh^;  agus  a  hichd-malairt 
'nan  daoinibh  urramach  na  tìre? 

9  Is  e  Tig-hearn  nan  sluag-h  a  dh'orduich 
e,  a  chur  smala  air  uabhar  g-ach  uile 
^hlòire,  agus  a  thabhairt  uile  uaislean  na 
tìre  fuidh  dhìmeas. 

10  Ruith  thairis  air  d'fhearann,  ^  mar 
amhainn,  O  nig-hean  Tharsuis;  cha  'n'eil 
neart^  ann  ni's  mò. 

1 1  Shìn  e  a  làmh  thar  an  f hairge ;  chrath 
e  na  rìog-hachdan ;  thu^  an  Tighearn 
àithne  an  aghaidh  na  caithreach  a  ta  '?ia 


aighì'reach,  shunntach. 
Iriathaibh,  Jlaihaibh. 


?.  Eabh. 
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ceanna'iche,  clium  a  (laing'nichean  làidir  a 
s^rios. 

12  Ag-iis  thubhairt  e,  Cha  dean  thu  caith- 
ream  ni's  mò,  O  òig-h  shàruichte,  a  nig:h- 
eau  Shidoin;  èirich,  rach  thairis  g-u 
Citim;  an  siu  fòs  cha'n  fhaig-h  thu 
suaimhneas. 

13  Feuchtu-nanCaldèach;  cha  robh  an 
shiag-li  so  ann,  gus  an.  do  shuidhich  an 
t-Asirianach  i  air  son  hìchd-àiteachaidh  an 
fhàsaich;  thog' iad  a  baidealan chuir  iad 
suas  a  Hichairtean;  agus  rinn  e  a  sg-rios. 

14  Guihbh  ^u  h-àrd,  a  long:a  Tharsuis ; 
oir  sg-riosadh"~  bhur  neart. 

15  Ag-us  tarlaidh  anns  an  là  sin,  g^u'n 
leig-ear  air  dearmad  Tirus  deich  ag-us  tri 
lìchead  bhadhna,  a  rèir  là  hean  aon  rig-h; 
an  ceann  deich  ag-us  tri  fìchead  bhadhna, 
seinnidh  Tirus  mar  strìopaich, 

16  Ghic  do  chlàrsach,  cuairtich  am,  baile, 
a  strìopach  a  bha  air  do  dhearmad;  dean 
ceòl  g-u  binn;  seinn  iomadh  òran;  achum 
g-u'n  cuimhnichear  a  rìs  thu. 

17  Agus  an  ceann  deich  ag^us  tri  fichead 
bhadhna,  thig-  an  Ti^hearn  a  dh'amharc 
Thiruis;  ag-us  pilhdh  i  a  chum  a  cosnaidh; 
ag:us  ni  i  strìopachas  le  uile  rìoghachdaibh 
an  domhain,  a  ta  air  ag-haidh  na  tal- 
mhainn. 

18  Ag-us  bithidh  a  malalrt  ag-us  a  buann- 
achd  naomh  do'n  Tig-hearn ;  cha  taisg-car 
suas  e,  ag-us  cha  ghleidhear  gu  tèaruint 
e ;  oir  bithidh  a  malairt  air  son  na  muinn- 
tir  a  ta  chòmhnuidh  am  fìanuis  an  Tig-h- 
earn,  air  son  lòin  a  shàsuicheas,  ag-us  air 
Gon  eudaich  a  mhaireas. 

CAIB.  XXIV. 

1  Breitìieanas  uamhasach  an  Tighearn  air  an  tìr. 
13  Cliùthaichidh  iarmad  e  le  h-aoihhneas. 
Ifi  Uamhas  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn. 
23  Rìoghaichidh  Tighearna  nan  sluagh  air  beìnn 
Shioin. 

FEUCH,  tha  an  Ti^hearn  a'  deanamh 
an  fhearainn  falamh,  ag-us  'g-a  chur 
fàs ;  tha  e  'g-a  thionndadh  bun  os  ceann, 
agus  a'  sg-apadh  a'  hichd-àiteachaidh. 

2  Ag-us  tarlaidh,  mar  a  bhios  an  shiag-h, 
mar  sin  bithidh  an  sag^art^;  mar  a  bhios 
an  t-òg-lach,  mar  sin  bithidh  a  mhaig-hstir; 
mar  a  bhios  a'  bhanog-lach,  mar  sìn  bith- 
idh  a  ban-mhaig-hstir ;  mar  a  bhios  an 
ceannaiche,  mar  sin  bithidh  am  fear-reic ; 
mar  «  bhios  esan  a  bheir  iasachd,  mar  sin 
bithidh  esan  a  ghabhas  iasachd;  mar  a 
bhios  am  fear  a  g"habhas  riadh,  mar  sin 
bithidh  am  fear  a  bheir  riadh  uaith. 

3  Nìthear  an  tìr  gn  tur  falamh,  ag-us 
creachar  i  g-u  buileach^ ;  oir  labhair^  an 
Tig-hearn  am  briathar  so. 


'  tùran.  2  dhìthicheadh. 

_  3  mar  a  tliachaireas  do'«  t-sluagh,  mar  sin  tach- 
au-idh  do'n  t-sagart,  8^-c. 

4  baileach.  5  hhriathraich. 
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4  Tha  an  tìr  ri  caoidh  agus  a'  searg-adh; 
tha  an  saog-hal  air  lag-achadh  agus  a' 
searg-adh ;  tha  uaislean^  na  tìre  air  lag-- 
achadh. 

5  Tha  an  tìr  eadhon  air  a  truailleadh 
fuidh  a  luchd-àiteachaidh ;  oir  bhris  iad 
an  reachd,  dh'atharraich  iad  an  t-ordu^h ; 
sg-aoil  iad  an  coimhcheang-al  siorruidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  dh'ith  mallachd  suas 
an  tìr,  ag-us  tha  a  hichd-àiteachaidh  air 
am  fàsachadhj ;  uime  sin  tha  hichd-àit- 
eachaidh  na  tìre  air  an  losgadh  suas,  agus- 
is  tearc  an  dream  a  dh'fhàg-adh. 

7  Tha  am  fìon  nuadh  ri  caoidh,  tha  an 
fhionan  lag-,  tha  luchd  a'  chridhe  aoibhin 
uile  ag"  osnaich. 

8  Sg-uir  fuaim  aig:hireach  nan  tiompan ; 
theirig:  luathg-haire  na  muìnntir  a  bha  ri 
gàirdeachas  ;  sg:uir  aighir  na  clàrsaich. 

9  Cha'n  òl  iad  fion  le  ceòl ;  bithidh 
deoch  làidir  searbh  dholbh-san  a  dh'òlas  i. 

Ip  Tha  calthir  na  mi-riag-hallt^  air  a 
briseadh  sìos  ;  tha  g-ach  tlg:h  air  a  dhruid- 
eadh  suas,  air  chor  as  nach  feud  aon  neach 
dol  a  steach. 

11  Tha  gaoir  anns  g-ach  sràid  alr  son 
fiona;  dhorchalcheadh  gach  alg-hlr; 
shlubhail  g-àlrdeachas  an  fhearainn  air 
falbh. 

12  Dh'fhàg-adh  lèir-chreach  anns  a' 
bhaile,  ag-us  le  bualreas  bhrlseadh  sìos  an 
g:eata. 

13  An  uair  a  bhitheas  mar  so  ann  am 
meadhon  na  tìre,  am  measg-  an  t-shialg-h, 
bithidh  amhull  crathadh  a'  chrolnn-oladh^ 
agus  mar  an  dioghlum  an  ualr  a  chrloch- 
naichear  am  fion-fhog-haradh. 

14  Tog-aidh  iadsan  an  g-uth,  ch'ìithaich 
idh  iad  gu  h-àrd  mòrachd  an  Tig-hearna ; 
ni  iad  iolach  o'n  fhalrg-e. 

15  Uime  sln  anns  an  teine^  g-lòraichibh 
an  Tighearn  ;  eadhon  ainm  an  Tig-hearna 
Dia  Israell,  ann  an  elleanaibh  a'  chuain. 

16  O  iomall  na  talmhainn  chuala  sinn 
òraln,  eadhon  g-lòir  do'n  f hìrean ;  acli 
thubhalrt  mlse,  mo  chaoile,  mo  chaoile  ; 
mo  thrualghe  ml !  tha  na  mealUalrean  a' 
mealladh,  seadh  le  foill  tha  na  mealltalr- 
ean  a'  mealladh. 

17  Tha  an  t-uamhas,  agus  an  slochd; 
agus  an  rlbe  ort,  O  fhìr-àlteachaldh  na 
tìre. 

18  Ag-us  tarlaldh,  esan  a  theicheas  o 
g-huth  an  uamhais,  g*u'n  tult  e  san  t-slochd ; 
ag-us  esan  a  thlg"  a  nìos  o  mheadhon  an 
t-sluichd,  g:u'n  glacar  anns  an  ribe  e ;  olr 
tha  na  tuil-dhorsan  o'n  àlrd  air  am  fosg:- 
ladh;  ag-us  tha  bunaitean  na  talmhainn 
air  an  hiasgadh. 


^  uaislc  dhaoine. 

'  oir  tJia  a  luchd-àiteachaidh  cionfacJu 

"  a'  chaìthir  fliaondrach. 

*  ionadaihh  grianach,  gleanntxtlh. 
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19  Tha  an  tir  gu  tur  alr  a  brlseadh  sìos  ; 
tlia  au  tìr  air  a  sgaoileadh  gu  buileach  as 
a  chèlle;  tha'u  tìr  alr  a  luasgadh  gn 

i^arbh.  ,  . 

20  Bithldhautìra'gluasad^  thuig  agus 
ualthe  mar  mhisgear;  agus  atharraichear 
i  mar  bhothan-tàimh ;  oir  luidhidh  a 
h-alngldheachd  gu  trom  on-re  ;  agus  tuit- 
idh  i,  ag-us  cha'n  èlrich  i  nl's  mò.  ^ 

21  Agiis  tarlaldh,  anns  an  là  sln,  gu  n 
smachdaich  an  Tighearn  na  daome  arda 
a  ta  shuas,  agus  rìghrean  na  talmhamn 
air  an  talamh. 

22  Agus  cruinnichear  iad  ri  cheile,  mar 
a  chruinnichear  prrosanaich'^  ann  an 
slochd;  agus  druidear  suas  lad  mar  ann 
am  prìosan^  a^us  an  dèigh  moram  do 
làlthlbh  fiosralchear  lad. 

23  An  sin  blthidh  a'  g-healach  air  a  mas- 
lachadh,  agus  a'  ghrlan  alr  a  nàrachadh ; 
oir  rìog-haichldh  Tighearn  nan  sluag-h  air 
beinn  Shloin,  ag:us  ann  an  lerusalem; 
agus  ann  am  fianuis  a  sheanairean  òimia/i 
a  g-hlòir. 

CAIB.  XXV. 

1  Mhol  amjàìdh  Dia  air  soìi  a  hhreìtheaìias ;  6  agus 
rinn  e  gàirdeachas  'na  shlàinte. 

OTHIGHEARN,  Is  tumoDhla;  àrd- 
alchidh  mi  thu,  molaidh  mi  d'ainm; 
oir  rinn  thu  ?iithe  iongantach ;  is  tairis- 
neachd  agus  firinn  do  chomhairlean  o 
shean. 

2  Olr  rlnn  thu  a'  chalthir  na  torr,  am 
baile  dalngnlchte  'na  charji  sg:rIos;  chìiir 
thu  àros  nan  coigreach  o  bhi  'na  bhade  ; 
g-u  bràth  cha  tog-ar  e. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  an  sluag-h  borb 
dhult  g-lòlr;  g-abhaidh  caithir  nan  cinn- 
each  uamhasach  eagal  romhad. 

4  Olr  bha  thu  a'd'  neart  do'n  bhochd, 
a'd'  neart  do'n  fheumach  'na  airc ;  a'd' 
dhidean  o'n  doinlnn,  a'd'  sg-àlle  o'n  teas ; 
an  uair  a  bha  gaoth  nan  uamhasach  mar 
dhoininn  a  sèideadh  ris  a'  bhalla. 

5  Mar  an  teas  ann  am  fearann  seargta, 
bheir  thusa  nuas  farum  nan  uaibhreach ; 
?nar  an  teas  le  sgàil  neoil,  ìslichear  geug- 
nau  uamhasach. 

6  Agus  anns  a'  bhelnn  so  nl  an  Tig-hearn 
do  na  h-uile  chinnich  cuirm  do  nithibh 
blasta,  cuirm  do  fhion  aosda,  do  nithibh 
blasta  làn  do  smlor,  do  fhlon  aosda  air  a 
dheadh  tharruin^. 

7  Ag-us  sgriosaidh  e  alr  a'  bhemn  so  an 
còmhdach  a  chòmhdaich  ag-haidh  nan  uile 
shluagh,  ag-us  an  sgàile  bha  alr  a  sgaod- 
eadh  thar  na  h-uile  chinnich. 

8  Sluigldh  e  suas  am  bàs  le  bualdh,  ag-us 
siabaldh  an  Tighearn  lehobhah  an  deur 
o  gach  ag-haldh,  ag-us  masladh  a  shluaigh 
bhelr  e  air  falbh  o'n  talamh  uile;  oir 
labhair  an  Tighearn  e. 


9  Ag-us  anns  an  là  sln  theirear,  Feuch, 
is  e  so  ar  Dia-ne ;  dh'f  heith  slnn  ris,  agus 
thèarulnn  e  sinn  ;  is  e  so  an  Tighearn, 
dh'feith  sinnris,  nl  sinn  g-àirdeachas  agus 
uaiU  'na  shlàinte, 

10  Olr  gabhaidh  làmh  an  lighearna 
fois  air  an  t-sliabh  so;  agus  bithidh  Moab 
air  a  shaltairt  fuidhe,  mar  a  shaltairear 
connlach  alr  an  òtrach.  ^ 

11  Ag-us  sìnldh  e  mach  a  lamhan  na* 
mheadhon,  mar  a  shìneas  am  fear  a 
shnàmhas  a  mach  a  lamhan  g-u  snamh ; 
agus  bheir  e  nuas  uabhar,  maillerl  creich 

a  làmh.  ^         i  ,   n  i 

12  Ag-us  daingneach  ard  do  bhallachan 
leagaidh  e  sìos,  ìshchldh  e,  bheir  a  clium 
an  ìàir,  eadhon  chum  an  duslalch. 

CAIB.  XXVI. 

1  Earail  gu  earbsadh  à  Dia  do  bhrìgh  gu'n  dean  e 
breitheanas  air  an  nàmhaìd,  12  agus  gu'n  nochde 
tròcair  d'a  shluagh  fèin.  20  Smachdaichidh  Dia 
ludid-àiteachaìdh  na  talmhainn  air  son  an  aìng- 
idheachd. 

ANNS  anlà  sln  seinnearan  dàn  so  ann 
.  an  tìr  ludah ;  Tha  ag^ainn  calthlr 
làidlr ;  slàinte  culridh  e  suas  mar  bhall- 
achan  agus  mar  dhalngneach. 

2  Fosglaibh-sa  na  g-eatachan,  a  chuni 
g-u'n  tèid  an  clnneach  fìrinneach  a  steach, 
a  cholmhldeas  an  f  hìrlnn. 

3  Gleidhldh  tu  esan  ann  an  sìth  lom- 
laln,  aig  am  hheil  'lnntinn  suldhlchte  ort, 
a  chionn  gu'n  do  chuir  e  a  dhòchas  annad. 

4  Cuiribh-sa  bhur  dòchas  anns  an  Tig-h- 
earn  do  g-hnàth,  oir  anns  an  Tighearn 
lehobhah  tha  neart  slorruidh. 

5  Olr  dh'ìshch  e  ladsan  a  bha  chòmh- 
nuidh  g:u  h-àrd;  a'  chaithir  àrd,  thug  e 
nuas  i;  thug-  e  nuas  i  churn  an  làir;  thu^ 
e  i  eadhoìi  chum  an  duslaich. 

6  Saltraldh  a'  chos  olrre,  cosan  an 
fheumaich,  ceuma  nam  bochdan.  ^ 

7  Tha  shghe  an  fliìreln  ro  dhìreach ; 
ni  thusa  ceum  an  f  hìrein  fior-chòmhnard. 

8  Seadh,  ann  an  sUghe  do  bhrelthean- 
als  dh'fheith  sinn  ort  tha  miann  ar  n-an- 
ama  air  d'ainm,  agus  air  do  chuimhne. 

9  Le  m'anam  mhiannaich  mi  thu  san 
oidhche;  seadh,  le  mo  spiorad  an  taobh  a 
stig-h  dh'iarr^  ml  tliu  sa'  mdiadiiinn;  olr 
an  uair  a  bhios  do  bhreltheanals  alr  an 
talamh,  fòg-hlumaidh  luchd-àiteachaldh  an 
t-sao^hail  fireantachd. 

10  Nochd  tròcair  do'n  aing-idh,  gidh- 
eadh  chvi'n  fhòg:lum  e  fìreantachd;  ann 
an  tìr  an  ionracais  buinidh  e  gu  feallt- 
ach ;  ag-us  cha  tolr  e  fa'near  mòralachd 
an  Tlgheam. 

11  A  Thig:hearn,  tha  do  lamh  togta 
suas,  gidheadh  cha'n  f  haic  lad  ;  ach  chi 
iad,  agus  bithldh  iad  fuidh  amhluadh  alr 


^  air  udal. 
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son  eiid  an  t-sluaig-li ' ;  seadh,  loisg-idh 
teiiie  do  naimhdeaii  suas  iad. 

12  A  Thighearn,  orduichidh  tu  sìth 
dhuinne;  oir  eadhon  ar  n-uile  bhearta 
cuinhachdach  dh'oibrich  thusa  annainn-. 

13  O  Thig-hearn  ar  Dia,  bha  ceannas 
oirnn  aig- tig-hearnaibh  eile  bharrachd  ort- 
sa^;  ach  annad-sa  a  mhàin  ni  sinn  luadh 
air  d'ainm. 

14  Tha  iad  marbh,  cha  tig  ìad  beò; 
dh'eug-  iad,  cha'n  eirich  iad ;  uime  sin 
dh'fhiosraich  agus  mhill  thu  iad,  ag:us 
sgTÌos  thu  as  an  cuimhne  gu  tur. 

1 5  Mheudaich  thu  an  cinneach,  O  Thig-h- 
carn;  mheudaich  thu  an  cinneach;  tha 
thu  air  do  g^hlòrachadh  ;  sgaoil  thu  e  a 
niach  eadhoìi  gu  uile  iomallaibh  na  tal- 
mhainn. 

1 6  A  Thighearn,  ann  an  àmhg;har  dh'iarr 
lad  thu:  dhòirt  iad  a  mach  an  ath- 
chulnge  an  uair  a  bha  do  smachdachadh 
orra. 

17  Mar^  a  bhitheas  bean  thorrach,  an 
uau'  a  bhios  àm  a  h-aiseadam  fagus,  ann 
an  teanntachd,  ag-  èigheach  gu  h-àrd  'na 
saothair ;  mar  so  bha  sinn  ann  ad  fhian- 
uis,  O  Thighearn. 

18  Dh'fhàs  sinn  torrach,  bha  sinn  ann 
an  teanntachd,  rug  sinn  mar  gu'm  b'e 
g-aoth ;  cha  d'oibrich  sinn  slàinte  anns  an 
talamh,  ni  mò  tha  luchd-àiteachaidh  an 
t-saoghail  àir  tuiteam. 

19  Thig:  do  mhairbh  beò;  7naille  ri^ 
mo  chorp  marbh-sa  èiridh  iad.  Dìiisgibh 
agus  seinnibh,  sibhse  tha  chòmhnuidh 
anns  an  duslach ;  oir  tha  do  dhrìichd 
mar  dhrìichd  luibhean  ;  agus  tilg-idh  an 
talamh  a  mach  na  mairbh. 

20  Thig,  O  mo  shhiagh,  imich  a  steach 
do  d'  sheòmraichibh,  agus  druid  do  dhor- 
san  mu'n  cuairt  duit;  foluich  thu  fèin 
car  tamuill  bhig,  car  tiota,  g-us  an  g-abh 
a'  chorruich  thairis^ 

21  Oir,  feuch,  tha  an  Tighearn  a'  teachd 
a  mach  as  'àit,  a  smachdachadh  luchd- 
àiteachaidh  na  tahTihainn  air  son  an  aing- 
idheachd ;  agus  leig^idh  an  talamh  ris  an 
fhuil  a  ta  air,  agus  cha  chòmhdaich  e 
iii's  mò  a  mhairbh. 

CAIB.  XXVII. 

1  Cùram  Dhè  d'a fhìon-Uos.  7  Smachdaichidli  Dia 
a  shluagh  ann  an  tròcair  agus  ann  an  tomhas 
ceart ;  12  agus  tionailidh  e  iad  o  gach  tìr  d'an 
d'thugadh  am  braighdeanas  iad. 

ANNS  an  làsin  smachdaichidh  an  Tigh- 
earn,  le  a  chlaidheamh  cruaidh,  agus 
mòr,  agus  làidir,  Lebhiatan  an  nathair 
dhìreach,  agus  Lebhiatan  an  nathair  lùb- 
ach;  agus  marbhaidh  e  an  dràgon  a  ta 
san  fhairge. 
2  Anns  an  là  sin,  canaibhse  do  fhion-lios 


^  à'eud  air  son  do  shluaigh. 
2  dhuinn.  3  ^n  leih  a  miiigh  dhiotsa. 
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an  fhiona  dheirg : 

3  Tha  mise,  an  Tighearn>,  'ga  choimh 
ead,  uisgicheam  e  g-ach  tiota;  chum  's 
nach  dochainn  aon  neach  e,  coimhididh 
mi  e  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

4  Annamsa  cha'n'eil  dian-chorruich. 
Cò  a  chuireadh  an  droighionn  agus  an 
dris  a'm'  aghaidh  anns  a'  chath?  rach- 
ainn  trompa,  loisginn  iad  le  chèile. 

5  No  deanadh  e  g-reim  air  mo  neart; 
deanadh  e  sìth  rium ;  sìth  ni  e  rium. 

6  Bheir  e  orra-san  a  thig-  o  lacob 
freumhachadh ;  brisidh  Israel  a  maeh, 
agus  thig-  e  fuidh  bhlàth ;  agus  lionaidh 
e  aghaidh  an  t-saoghail  le  toradh. 

7  An  do  bhiiail  se  e  a  rèir  bualaidh  an 
ti  a  bhuail  esan?  Am  bheil  e  air  a 
mharbhadh  a  rèir  àir  na  muinntir  a 
mharbhadh  leis  ? 

8  Ann  an  tomhas  ceart,  an  uair  a  bhris- 
eas  e  mach,  ni  thu  tagradh  ris.  Choisg 
e  a  g-haoth  gharbh  ann  an  là  na  gaoithe 
an  ear. 

9  Uime  sin,  le  so  glanar  aingidheachd 
lacoib  air  falbh ;  agus  is  e  so  an  toradh 
uile  a  thabhairt  air  falbh  a  pheacaidh ; 
'nuair  a  ni  e  uile  chlachan  na  h-altarach 
mar  chlachan  aoile  a  ta  air  am  pronnadh 
as  a  chèile,  cha  seas  na  doireachan  no  na 
dealbhan  suas  nVs  mò. 

10  Ach  bithidh  a'  chaithir  dhalngnicìue 
fàs,  agus  an  t-àite-còmhnuidh  air  athrèig:- 
sinn,  agus  air  f  hàgail  mar  f  hàsach ;  an 
sin  ionaltraidh  an  laogh,  agus  an  sin 
luidhidh  e  sìos,  agus  ithidhe  a  geugan^ 

11  'Nuair  a  sheargas  a  meangana,  bris- 
ear  iad ;  thig"  mnathan  agus  cuiridh  iad 
ri  theine  iad;  oir  is  sluagh  gu'n  tuigse 
iad;  uime  sin  cha  ghabh  an  ti  a  rinn  iad 
truas  diubh;  agus  cha  nochd  esan  a 
dhealbh  iad  caoimhneas  dhoibh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  g'u'n 
dean  an  Tìghearn  bualadh  o  chlais  na 
h-Aimhne  g'u  sruth  na  h-Eiphit  agus 
tionailear  sibhse  suas,  aon  agus  aon,  O 
chlann  Israeil. 

13  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sìn,  gu'n 
sèidear  a'  ghall-tromp  mhòr:  agus  thig- 
iadsan  a  bha  bàsachadh  ann  an  tìr  Asi- 
ria,  ag-us  iadsan  a  bha  air  an  sgapadh  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit ;  agus  sleuchdaidh  iad 
sìos  do'n  Tighearn,  anns  an  t-sliabli 
naomh,  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Bhagradh  Ephraim  air  son  a  7ììhisge  agus  'uaiU. 
5  Bithidh  Dia  'na  chnron  maise  do  iarmad  a 
shluaigh.  Tlia  Criosd  air  a  ghealltaimi.  23  Glioc- 
as  freasdail  Dè  air  a  nochdadh  ann  an  oibribh 
an  trealdiaiche. 

IS   an-aoibhin   do   chrùn  uaibhreach 
mhisgearan  Ephraim,  agus  do  bhlàth 


*  amhuil  mar. 

^  tèid  o'  chorrtiich  ssacìiad. 
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sear^ach  am  maise  glòrmlioir ;  dhoibhsan 
a  ta  air  ceann  a'  ghlinn  bheartaich,  a  ta 
air  an  leagadh  sìos  le  fion. 

2  Feuch,  tha  aig;  an  Tig-hearn  fear  cumh- 
achdach  agus  làidir,  mar  stoirm  mheall- 
ainn,  mar  dhoininn  mhilUich,  raar  thuil 
uisgeachamòra  a'  taomadh  thairisa  thilg'- 
eas  sìos  chum  an  làir  le  a  làimh. 

3  Bithidh  corona  uaibhreach  mhisgear- 
an  Ephraim  air  an  saltairt  fo  'chosaibh. 

4  Agus  bithidh  blàth  searg^ach  am 
maise  glòrmhoir,  a  ta  air  ceann  a'  ghhnn 
bheartaich,  mar  am  meas  hiath  rolmh  an 
t-samhradh,  a  chi  an  neach  a  dh'amh- 
airceas  air,  agus  cha  hiaithe  bhitheas  e 
'na  làimh  na  dh'itheas  e  suas  e. 

5  Anns  an  là  sin,  bithidh  Tighearn  nan 
shiag-h  'na  chrìm  glòire,  agus  'na  choron 
maiseach  do  iarmad  a  shhiaigh ; 

6  Ag-iis  'na  spiorad  breitheanais  dhasan 
a  shuidheas  ann  am  breitheanas;  agus 
'na  neart  dhoibhsan  a  philleas  air  ais  an 
cath  chum  a'  gheata. 

7  Ach  chaidh  iadsan  fòs  a  thaobh  le 
fion,  agus  le  dibh  làidir  chaidh  iad  air 
seacharan;  chaidh  an  sa^art  agus  am 
fàidh  a  thaobh  le  dibh  làidir,  shluigeadh 
suas  iad  le  fion,  chaidh  iad  air  seacharan 
le  dibh  làidir ;  chaidh  iad  am  mearachd 
ann  an  sealladh,  thuishch  iad  ann  am 
breitheanas. 

8  Oir  tha  «m  buird  uìle  làn  do  sgeith, 
agus  do  shalchar,  air  chor  as  nach  'eil 
àite  sam  bith  saor. 

9  Cò  d'an  teagaisg  e  eòlas,  agus  co  d'an 
iunnsaich  e  fòghhim?  dhoibhsan  a  chuir- 
^adh  o'n  chìch,  agi«6- a  sgaradh  o'n  bhroU- 
ach^ 

10  Oir  tha  àlthne  air  àithne,  aithne 
air  àlthne ;  rann  air  roinnn,  rann  air  roinn ; 
beagan  an  so,  beagan  an  sud. 

11  Oir  le  beul  manntach,  agus  leteang- 
aidh  choimhich,  labliraidh  e  ris  an  t-sluagh 
so. 

12  Ris  an  dubhairt  e,  So  an  fhois  leis 
an  tabhair  sibh  fois  dha-san  a  ta  sgìth, 
agus  so  an  suaimhneas;  gidheadh  cha  'n 
èisdeadh  iadsan. 

13  Ach  bithidh  focal  an  Tighearna 
dhoibhsan  'na  àithne  air  àlthne,  althne 
air  àithne;  rann  air  roinn,  rann  air  roinn 
beagan  an  so,  beagan  an  sud;  a  chum 
gu'n  rachadh  iad,  ag-us  gu'n  tuiteadh  iad 
air  an  ais,  agus  gum  biodh  iad  air  am 
briseadh,  ag-us  air  an  ribeadh,  agus 
an  g-lacadh. 

14  Uime  sin  chiinnibh  focal  an  Tigh- 
earn,  a  luchd-fanoid,  a  luchd-riaghlaidh 
an  t-shiaigh  so  a  ta  ann  an  lerusalem. 

i  5  A  chionn  gu'n  dubhairt  sibh,  Dhaing- 
nich  sinn  coimhcheangal  ris  a'  bhàs,  agus 

J  uchd. 

2  cha  bhi  e  'na  chabhaig,  'na  bhreislich. 
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ris  an  uaigh  rinn  sinn  còrdadh ;  an  uaìr  a 
shiìibhlas  a'  phlàigh  thairis  mar  thuil, 
cha  ruig-  i  sinne ;  oir  g-habh  sinn  a'  bhreug 
mar  ar  dìdein,  agus  fuidh  cheilg  dh'fhol- 
aich  sinn  sinn  fèin. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tighearn  lehobhah,  Feuch  suidhichidh 
mise  mar  stèidh  ann  an  Sion  clach,  chich 
dhearbhta,  clach-cliinn  na  h-oisinn;  sàr 
bhunait;  esan  a  chreideas,  cha  chuirear 
gu  h-amhluadh  e'. 

17  Agus  tomhaisidh  mlse  mach  breith- 
eanas  leis  an  riaghailt,  agus  ceartas  leis 
an  t-sreing-thomhals;  agus  sguabaidh 
a'  chlach-mheallain  air  falbh  an  dìdein- 
bhrèig-e,  agus  còmhdaichidh  na  h-uisg- 
eachan  an  t-àit-folaich. 

18  Agus  brisear  'ur  colmhcheangal  ris  a' 
bhàs,  agus  cha  seas  'ur  còrdadh  ris  an 
uaigh;  'nuair  a  shiìibhlas  a'  phlàigh 
thairis  mar  thuil,^  an  sin  Dithidh  sibhse 
air  bhur  saltaìrt  sìos  leatha. 

19  O'n  àm  an  siubhail  i  troimhe,  ni  i 
greim  oirbh;  oirmaduinn  andèig-hmaidne 
slubhlaidh  i  troimhe,  a  là  agus  a^dh'oidh- 
che;  agus  duisgidh  eadhon  an  t'iomradh 
a  mhàin  uamhunn. 

20  Oir  tha  an  leabadh  tuilleadh  's  golr- 
id  g-u  ?ieach  e  fèin  a  shìneadh  oirre  ;  agus 
tha  am  brat  tuilleadh  's  ai-leathan  gu 
neach  e  fèin  a  phasgadh  ann. 

21  Oir  èlridh  an  Tighearn  suas,  marann 
an  shabh  Pherasim,  blthidh  corruich  air 
mar  ann  an  gleann  Ghibeoin ;  a  chum 
g'u'n  coimhlion  e  'obair  fèin,  'obair  neo- 
ghnàthach;  agus  ^u'n  dean  e  a  ghnìomh 
fèin,  a  g-hnlomh  coimheach. 

22  Agus  a  nis,  na  bithlbh  ri  fanoid,  air 
eagal  g-u'n  deanar  bhur  cuibhrichean 
làidir^  oir  chuala  mi  o  lehobhah  Tigh- 
earn  nan  skiag^h  sgrios^  eadhon  air  a 
shònruchadh  air  an  tìr  uile. 

23  Thugaibh-sa  an  alre,  agus  chilnnibh 
mo  ghuth;  èisdibh,  agus  cluinnibh  mo 
bhriathra. 

24  Am  bhell  an  treabhalche  ri  h-ar,  re 
an  là,  chum  cur  a  dheanamh  ?  Am  bheil 
e  a'  fosgladh  agus  a'  briseadh  fòidean 
'fhearainn  ? 

25  An  uair  a  ni  e  'aghaidh  còmhnard, 
nach  sg-aoil  e  an  sin  a'  mheanbh-phesair, 
agus  nach  sgap  e  an  cumin;  agus  nach 
cuir  e  an  cruithneachd  anns  an  àit  a's 
fearr,  agus  an  t-eòrna  anns  an  ionad 
shuidhlchte,  agus  an  seagal  'na  chrìch 
fèln? 

26  Olr  blthidh  a  Dhla  ag  mnnsachadli 
eòlais  dha,  agus  'ga  theagasg-. 

27  Oircha'n'eil  a'  mheanbh-pheasair 
air  a  bualadh  le  inneal-bualaidh  ;  ni^  mò 
bheirear  air  roth  feuna  tionndadh  air  a* 


3  gu'n  ieannaicìiear  bhur  ceanglaichean. 

4  crìoch  iomlan. 


chuinin ;  acli  tlia  a'  mheanbh-pheasair  air 
bnaladh  lc  slait',  ag-ns  an  cumin  le  luirg:". 

r2S  Ach  tha  sìol  air  son  arain  air  a 
bhruthadh:  Do  bhrìg-h  nach  bi  e  'ga 
shìr-bhuahidh,  no  '^a  bhriseadh  le  roth 
^fiieuna,  no  "g-a  phronnadh  le  'eachaibh^. 

29  Tha  so  fòs  a'  teachd  o  Thig-hearn 
uan  shiag-h :  tha  esan  iong-antach  ann  an 
comhairle,  òirdheirc  ann  an  g-nìomh. 

CAIB.  XXIX. 

I  Tcanniachd  Icrusaleim,  agus  lèir-sgrios  a  luchd- 
claoidh  h'  lcYimh  an  Tighearn.  9  Chronaicheadh 
na  h-Iudhaich  air  son  an  ceaìgaireachd.  17  Fhu- 
tair  iad  gealladh  air  nithibh  maiihe. 

MO  thruaig:he  Ariel,  Ariel,  am  baile 
anns  an  do  chòmhnuich  Daibhidh; 
puiribh  bhadhna  ri  bh"adhna;  marbhadh 
iad  ìobairtean  ^ 

2  Gidheadh  teannaichidh  mise  Ariel, 
ag-us  bithidh  caoidh  ag-us  bròn  ann  ;  ag-us 
bithidh  e  dhomhsa  mar  Ariel^. 

3  Ag-us_  campaichidh  mi  a'd'  ag-haidh 
niu'n  cuairt;  ag-us  teannaichidh  mi  thu  le 
tòrr;  ag-us  tog-aidh  mi  daing-nichean  a'd' 
ag'haidh. 

4  Ag-us  bheirear  sìos  thu,  agus  labh- 
raidh  tu  as  an  talamh,  ag-us  bithidh  do 
chainnt  ìosal  as  an  duslach ;  ag-us  thig-  do 
g-huth  a  mach  as  an  talamh,  mar  fhios- 
aiche,  ag-us  ni  do  chainnt  borl)hanaich  as 
an  duslach. 

5  Ag-us  mar  an  dus  mìn  bithidh  mòr 
bhuidhneann  do  choig-reach,  ag-us  bithidh 
mòr  bhuidheann  nan  uamhasach^  mar 
am  moll  hiaineach ;  ag-us  tarlaidh  e  ann 
an  tiota,  g-u  h-obann. 

6  Smachdaichear  thu  le  Tig-hearn  nan 
shiagh,  le  tairneanaich,  ag-us  le  crith- 
thalmhainn,  ag'us  le  treun  g-huth,  le  stoirm 
ag-us  doininn,  ag-uslasairtheine  chaithtich. 

7  Ag-us  amhuil  bruadar,  aishng-  na 
h-oidhche,  bithidh  mòr  shhiag-h  nan  uile 
chinneach,  eadhon  na  h-uiìe  a  ta  cog-adh 
rithe  fein,  ag-us  ri  a  daing-neach,  ag-us  a 
ta  'g-a  teannachadh. 

8  Ag-us  amhuil  duine  ocrach  a  chi  ais- 
ling-,  ag-us,  feuch,  ta  e  'g  itheadh,  ach  air 
dìisg-adh  dha,  tha  'anam  cìocrach;  ag:ns 
amhuil  duijie  tartmhor  a  chi  aishng",  ag-us, 
feuch,  tha  e  'g  òl,  ach  air  dusg-adh  dha, 
feuch,  tha  e  fann  ag-us  'anam  a'  miann- 
achadh;  mar  sin  tarlaidh  domhòr  chuid- 
eachd  nan  uile  chinneach  a  ta  a'  cog-adh 
an  ag-haidh  slèibh  Shioin. 

9  Stadaibh,  ag-us  gabhaibh  iong-antas; 
seallaibh  mu'n  cuairt  le  h-iog-hnadh,  ag-us 
amhaircibh  ;  tha  iad  air  mhisg-,  ach  cha'n 
ann  le  fion;  tha  iad  a'call  nan  cos,  ach 
cha'n  ann  le  dìbh  làidir. 

^  haia.  2  buailtear. 

^faclaibh  a  rothanna. 
^  thigeadh  na  làitheanfèille  mu'n  cuairt. 
5  mar  leòmhan  mòr,  mar  an  altair  mhòr. 
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6  athach. 


10  Oir  dhòirt  an  Tig-hearn  oirbh  spiorad 
suaine  ;  ag-us  dhruid  e  suas  'ur  sùilean;  air 
na  fàidhean  agus  'ur  hichd-riag^hlaidh, 
ag-us  air  an  hichd-seallaidh  chuir  e  còmh- 
dach"^. 

11  Ag-us  tha  an  taisbean  uile  dhuibhse., 
mar  bhriathra  leabhair  air  a  g-hlasadh 
suas^  a  bheir  iad  do  neach  aig-  am  bheil 
fòg-hhim,  ag-  ràdh,  Leug-h  so,  g'uidheam 
aid  ort;  ag-us  t.heir  esan,  Cha'n  urrainr. 
mi,  oir  tha  e  g:laiste  suas'-^. 

12  Ag:us  bheirear  an  leabhar  do  neach- 
aig-  nach  'eil  fòg-hlum,  ag-  ràdh,  Leug-h  so 
g-uidheam  ort;  ag-us  their  esan,  Cha'n'ei] 
fòg-hhim  ag-am. 

^  13^  Uime  sin  thubhairt  an  Tig-hearn,  Do 
bhrìg:h  gii  bheil  an  shiag-h  so  a'  teachd 
dlìith  dliomhsa  le'm  beul,  ag-us  a'  toirt 
onoir  dhomh  le'm  bihbh,  ach  'nan  cridhe 
g-u'n  do  theich  iad  fada  uam ;  ag-us  g-u'm 
bheil  an  eag:al  romham-sa  air  a  theag-asgr 
le  àitheantaibh  dhaoine ; 

14  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  thèid  mis' 
air  m'  ag-haidh  a  dheanamh  iong-antais 
am  measg-  an  t-sluaig-h  so,  iong-antas  ag-us 
ion^antas;  ionnus  g-u'n  tèid  g-liocas  an 
daoine  g-lice  am  mug-ha,  ag-us  tuig-se  an 
daoine  tuig-seach  as  an  t-sealladh. 

15  Is  truag-h  dhoibhsan  a  ta 'g:  iarraidh 
an  comhairle  fholachadh  g:u  domhain  o'n 
Tig-hearn;  aig*  am  bheil  an  g-nìomhara 
anns  an  dorcha,  ag-us  a  ta  'g-  ràdh,  Cò  a 
ta  'g-ar  faicinn  ?  Cò  aig:  am  bheil  fios  oirnn  ? 

16  Gu  cinnteach  measar  bhur  ais-inn- 
leachda'"  mar  chriadha'  chriadhadair :  an 
abair  an  obair  mu'n  oibriche,  Cha  d'rinn  e 
mi?  ag-us  an  abairan  ni  a  dhealbhadh  mu'n 
neach  a  dhealbh  e,  Cha  robh  tuig-se  aig-e  ? 

17  Nach  tamull  ro  bheag-  fòs,  g-us  an 
deanar  Lebanon  'na  fhearann  torrach, 
ag-us  g-us  am  measar  am  fearann  torrach 
mar  fhrìdhe^'? 

18  Ag'us  anns  an  là  sin  cluinnidh  na 
bodhair  briathran  an  leabhair ;  ag:us  as 
an  dubhar  ag-us  as  an  dorchadas  g-heibh 
sùilean  nan  dall  an  lèirsinn. 

19  Meudaichidh  fòs  na  daoine  sèimhe 
an  aoibhneas  anns  an  Tig-hearn  ;  ag-us  ni 
na  bochdan  am  measg-  dhaoine  g-àird- 
eachas  ann  an  Ti  naomh  Israeil. 

20  Oir  dh'fhàilnich  an  t-uamhasach, 
ag-us  thàinig-  crìoch  air  an  fhear-fhoch- 
aid'-;  ag-us  g-hearradh  as  iadsan  uile  a 
bha  furachair'-^  chum  aing-idheachd ; 

21  A  ni  duine  'na  pheacach  air  son 
focaiF^;  a  ta  leag:adh  ribe  air  a  shonsan 
a  tha  tag-radh  anns  a  'g-heata;  ag-us  a  tlia 
tionndadh  an  ionracain  a  leth-taobh  air 
son  ni  nach  fiìi. 


cumhdach. 


650 


8  sheulachadh.  \  'na  chaimit. 


^  seulaichte.  1°  tilgeadh  nithe  bun  os  ceaìin. 

fhàsach,  lòn.  ^'•fhear-sgeige. 
a'  fcitheamJì,  rifaire. 

a  tlia  toirt  air  an  duine  bhochd  iuisJeachadh 
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22  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tlg-hearn,  esan  a  sliaor  Abraham,  mii  \ 
thimchioll  tighe  lacoib,  Cha  nàraichear 
lacob,  ag'us  cha  bhi  'aghaidh  nise  fo 
amhluadh^  . 

23  Ach  an  uair  a  chi  e  a  chlann,  oban' 
mo  làmh-sa,  'na  mheadhon,  naomhaichidh 
lad  m'ahim,  agus  naomhaichidh  iad  Ti 
naomh  lacoib,  ag"us  bithidh  eagal  orra 
roimh  Dhia  IsraeiU 

24  Tuigidh  iadsan  fòs,  a  chaidh  mear- 
achd  ann  an  spiorad,  fior  eolas;  ag-us 
tb^hlumaidh  iadsan  a  bha  ri  borbhanaich, 
teagasg:. 

CAIB.  XXX. 

l  Chronakheadh  an  sluagh  do  bhrìgh  gii7i  do  chuir 
iad  an  dòigh  san  Eiphit,  8  agus  gu'n  d'rinn  iad 
icìir  air  focal  Dè.  18  Tròcair  an  Tighearn  d'a 
caglais.  27  Bithìdh  ashluagh  aoìbhneach  'nuair 
a  thuaileas  Dia  na  h-Asirianaich. 

IS  truag-h  do'n  chloinn  cheannnaìrcich, 
deir  an  Tig-hearn,  a  ta  dealbh  chomh- 
airlean,  ach  cha'n  ann  uamsa;  a  ta 
còmhdachadh  le  brat,-folaich%  ach  cha'n 
ann  le  mo  spiorad-sa;  a  chum  gu'n  cuir 
iad  peacadh  ri  peacadh: 

2  A  ta  'g'  imeachd  g-u  dol  sìos  do'n 
Eiphit,  ach  nach  d'fhiosraich  dhiom-sa^ 
chum  iad  fèin  a  neartachadh  le  neart 
Pharaoh,  ag'us  a  dheanamh  buin  à  sgàile 
na  h-Eiphit. 

3  Ach  bithidh  neart  Phamoh  dhuibh  na 
nàire;  agus  'ur  bun  à  sgàile  na  h-Eiphit 
'na  mhasìadh. 

4  Oir  bha  acheannardan  aia;  Soan,  agus 
ihàinig  a  theachdairean  gu  Hanes. 

5  Ghabh  iad  uile  nàire  do  shluagh  o  nacli 
d'fhuair  iad  tairbhe ;  o  nach  d'fhuair  iad 
cuideachadh  no  tairbhe  ;  ach  a  bha  'nan 
nàire  agus  'nam  masladh. 

6  Eallach  ainmhidhean  na  h-àirde  deas ; 
gu  tir  airc  agus  èigin,  as  an  tig  an  leòmh- 
an  òg  ag-us  an  seann  leòmhan,  an  nathair 
nimhe,  agus  an  nathair  theinteach  iteal- 
ach;  giìilainidh  iad  an  saoibhreas  air 
g-ualainn  nan  asal  òg-a,  ag-us  an  ionmhas 
air  croit  nan  càmhal ;  dh'ionnsuidh 
sluaigh  nach  tabhair  buannachd  dhoihh. 

7  Oir  is  dlomhain  agus  gun  tairbhe 
còmhnadh  nan  Eiphiteach;  uime  sin 
thubhairt  mi  rithe  so,  'Se  an  neart  fantuinn 
'nan  tàmh^ 

8  Imich  a  nis,  sg-rìobh  e  fa'n  comhair 
air  ciàr,  a^us  comharaich  e  air  leabhar; 
chum  ^u'm  bi  e  air  son  nan  aimsirean  a 
thi^,  air  son  fianuis  gu  siorruìdh; 

9  Gur  sluag-h  ceannairceach  so,  clann 
bhreugach,  clann  leis  nach  àill  èisdeachd  a 
thabhairt  do  lagh  an  Tighearn : 

10  A  ta  'g  ràdh  ris  na  fir-sheallaidh, 
Na  faicibh;  agus  ris  na  fàidhean,  Na 

>  hàn.  Eabh.  *  dòrtadh  tahhartaìs-dibhe. 

3  0  »20  bheul.  Eabh.  *  suidhe  sàmhach. 
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labhraibh  nithe  cearta  ruinn  ann  am^ 
fàistneachd  ;  labhraibh  ruinn  nithe  mìne; 
deanaibh  fàisneachd  cheilg-e: 

11  Claonaibh  air  falbh  o'n  t-slig-he , 
rachaibh  a  leth-taobh  o'n  rathad  dhìr- 
each ;  cuiribh  air  falbh  uainn  Ti  naomh 
Israeil.  . 

12  Air  an  aobhar  sm,  mar  so  deir  li 
naomh  Israeil,  A  chionn  gu  bheil  sibh  a' 
deanamh  tàlre  air  an  fhocal  so,  ag-us  ag' 
earbsadh  à  claonadh  agus  à  ceannairc, 
ag-us  a'  leigeal  bhur  taice  ris  ; 

13  Uime  sin  bithidh  an  t-olc  so  dhuibh 
mar  bhriseadh^  ullamh  e:u  tuiteam,  ìnar 
aomadh  ann  am  balla  àrd,  a  thuiteas  gu 
làr  g-u  h-obann,  ann  an  tlota. 

14  Ag-us  brisidh  se  e,  mar  bhrlseadh 
soithich  a'  chriadhadair,  a  bhrisear  'na 
bhlolghdibh ;  cha  chaomhain  e,  air  chor 
as  nach  faig-hear,  ann  a  bhriseadh,  sg-ealb 
a  thog-as  teine  o'n  teinntein^  no  a  bheir 
ulsg-e  o'n  tobar. 

15  Oir  mar  sodeir  an  Tlg-hearn  lehobh- 
ah,  Ti  naomh  Israeil,  ann  am  pilleadh, 
ag-us  ann  an  sàmhchair,  tèarnar  sibh ; 
ann  an  sualmhneas  agus  ann  an  earbsa 
bithidh  'ur  neart;  ach  cha  b'àill  leibhse. 

16  Ach  thubhairt  slbh,  NI  h-eadh,  ach 
alr  eachalbh  teichldh  sinn  ;  alr  an  aobhar 
sin  telchidh  slbh ;  ag:us  alr  ainmhidhibh 
luatha  marcalchidh  sinn;  uime  sin  bith- 
Idh  ladsan  luath  a  leanas  alr  'ur  tòlr. 

17  Teichibh  aon  mhìle  rolmh^  ach- 
mhasan''  aoln;  roimhachmhasanchìiig'near 
teichldh  sibh ;  gus  am  fàg-ar  sibh  mar 
chrann  lom  alr  mullach  slèlbh,  ag-us  mar 
bhratalch  alr  cnoc. 

18  Ag-us  alr  an  aobhar  so  felthldh  an 
Tlghearn,  chum  g-u'n  nochd  e  deadh- 
ghean  duibh;  ag:us  air  an  aobhar  so 
àrdalchear  e,  chum  gu'n  nochd  e  tròcalr 
dhuibh ;  olr  is  Dia  ceart-bhreltheach  an 
Tlghearn  ;  isbeannaichte  iadsan  uile  a  ta 
feitheamh  ris-san. 

19  Olr  gabhaidh  shiag-h  còmhnuidh  ann 
an  Sion,  ann  an  lerusalem;  cha  ghuil 
thu  ni's  mò;  nl  e  mòr-thròcalr  ort,  ri 
g-uth  do  ghlaoidh ;  co  luath  'sa  chlulnneas 
e,  bhelr  e  freagradh  dhult. 

20  A^us  ged  bheir  an  Tighearn  dhuibh 
aran  alrce,  agiis  uisge  àmhghair,  g-Idh- 
eadh  cha  bhl  do  luchd-teag-alsg-  air  ani 
fòg-radh  fad  as ;  ach  blthidh  do  shliilean 
a'  faicinn  do  hichd-teagalsg-. 

21  Agus  clulnnidh  do  chluasan  focal  o 
d'  chìilaobh,  ag  ràdh,  So  an  t-slig:he, 
g-lualsibh  innte,  'nuair  a  thlonndaidheas 
sibh  chum  na  làimhe  deise,  no  chum  na 
làimhe  ciìthe.  ^ 

22  Ag-us  trualUIdh  slbh  trusg-an  ur 
dealbhan  alrgld,  agus  sg-eadachadh  do 

5  bheum.  «  teallach. 

'  bhagradh. 
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flhealbhan  òir;  tilg-Idh  tu  uait  iad  mar 
eudach  truaiUte;  their  thu  ris,  Teich 
uam. 

23  An  sin  bheir  e  uisg-e  air  son  do  shìl, 
Jeis  an  cuir  thu  d'fhearann;  ag-us  aran 
do  thoradh  na  talmhainn,  ag-us  bithidh  e 
reamliar  ag-us  pailt;  anns  an  là  sin,  ion- 
altraidh  do  sprèidh  ann  an  àilean  fars- 
iiinn; 

24  Ag-us  ithidh  na  daimh,  ag-us  na 
h-asail  òg-a  a  threabhas  am  fearann,  inn- 
b'nnaira  deadh-g-hlanadh,  air  a greadhadh 
leis  a'  g-huit  ag:us  leis  an  t-shiasaid. 

25  Agus  air  g-ach  beinn  mhòir,  ag-us  air 
g-ach  cnoc  àrd,  bithidh  caochain  ag-us 
sruthan  uisg-e ;  ann  an  là  an  àir  mhòir, 
an  uair  a  thuiteas  na  baidealan^ 

26  Ag^us  bithidh  sohis  na  g-ealaich  mar 
shokis  na  g-rèine,  agus  bithidh  sohis  na 
g-rèine  a  sheachd  uiread,  mar  shokis 
sheachd  làithean ;  san  là  anns  an  ceang-ail 
an  Tig-hearn  suas  briseadh  a  shkiaigh, 
iìgus  anns  an  leig^his  e  lot  a  bhuille. 

27  Feuch,  tha  ainm  an  Tighearn  a' 
teachd  o  chèin,  a'  losg-adh  le  'fheirg:, 
ag-us  an  eallach^  trom  ;  tha  a  bhilean  air 
an  lìonadh  le  corruich,  ag-us  a  theang-adh 
mar  theine  caithteach. 

28  Ag-us  bithidh  'anail  mar  shruth  dian 
a'  ruith  thairis,  a'  ruig-heachd  g-u  meadhon 
a'  mhuineil;  a  dh'fhasg-nadh  nan  cinn- 
each  le  _  fasg-an  an  dìomhanais ;  ag-us 
hithidh  srian  ann  an  g-ìallaibh  an  t-sluaig'h. 
^g-an  tarruing"  air  seacharan. 

29  Bithidh  ceòl  ag-aibh,  mar  anns  an 
oidhche  san  coimhdear  fèillnaomh;  ag-us 
gàirdeachas  cridhe,  amhuil  an  uair  a 
dh'imicheas  neach  le  ceòl  pìoba,  chum 
dol  gn  shabh  an  Tighearna,  g-u  carraig; 
Israeil. 

30  Ag-us  bheir  an  Tighearn  fa'near  g-u'n 
ckiinnear  a  g-huth  g-lòrmhor,  ag-us  g-u'm 
faicear  leag-adh  a  nuas  a  g-hairdein,  le 
corruich  g-hairg-,  ag-us  le  lasair  teine 
chaithtich ;  le  sg-apadh,  ag:us  doininn,  ag-us 
clachaibh  meallain. 

31  Oir  le  g-uth  an  Tig'hearna  buailear 
sìos  an  t-Asirianach,  «  bha  bualadh  le 
slait. 

32  Ag-us  anns  g-ach  àit  an  siubhail  an 
t-slat  shònruichte,  a  leagfas  an  Tighearn 
air,  bithidh  tiompan  ag-us  clàrsaichean ; 
ag-us  le  cruaidh-chòmhraig-  cog-aidh  a 
leatha. 

33  Oir  dh'ulkncheadh  Tophet  o  shean ; 
eadhon  air  son  an  rightha  sin  air  'ulhich- 
adh ;  rinn  e  domhain  e,  rinn  e  farsuinn 
e;  cruach  theine  ag-us  mòran  connaidh"; 
tha  ànail  an  Tig-hearna,  mar  shruth 
pronnuisc  'g:a  fhadadh'*. 
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CAIB.  XXXI. 

1  Is  truagh  dhoibhsan  a  ta  'g  iarraidh  còmhnaidh 
o'n  Eiphit  an  àite  hhi  'g  earbsadh  as  an  Tigh- 
earn.  6  Earail  gu  pilltinn  a  dKionnsuidh  Dhè. 
8  Sgrios  nan  Jsirtanach. 

1S  truag^h  dhoibhsan  a  tha  dol  sìos  do'n 
Eiphit  air  son  còmhnaidh;  a  ta  'g 
earbsadh  à  h-eachaibh,  agus  a'  cur  an 
dòchais  ann  an  carbadaibh,  a  chionn  gu 
bheil  iad  Uonmhor;  agus  ann  am  marc- 
aichibh,  a  chionn  g-u  bheil  iad  ro  làidir  ; 
ach  cha  seall  iad  air  Ti  naomh  Israel, 
ag-us  cha'n  iarr  iad  an  Tig-hearn. 

2  Ach  tha  Esan  g-lic,  agus  bheir  e  olc 
orr«,  ag-us  cha  chuir  e  'fhocal  air  chìil ; 
ach  èiridh  e  an  ag-haidh  ti_g-he  nan  aing-idh, 
ag-us  an  ag^haidh  cabhair  na  muinntir  a 
tha  deanamh  euceirt. 

3  Oir  is  daoine  na  h-EIphitich,  ag-us  cha 
Dia  iad;  ag-us  is  feoil  an  elch,  agus  cha 
splorad ;  an  uair  a  shmeas  an  Tig-hearn  a 
mach  a  làmh,  tuitidh  am  fear-cuideach- 
aidh,  a^us  leagar  sìos  am  fear  a  bha  air  a 
chòmhnadh  lels;  agus  miUear  iad  g-u 
lèir  le  chèile. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn 
rium;  mar  a  raolceas^  an  leòmhan,  eadh- 
on  an  leòrnhan  òg-,  os  ceann  a  chobhart- 
alch,  'nuair  a  chruinnichear  buidheann 
bhuachaillean  'na  aghaidh ;  cha  ghabh  e 
greilt  roimh  an  guth,  agus  cha  challl  e  a 
mhisneach  air  son  an  comhghàlr^;  Is 
amhluidh  thig-  Tig:hearna  nan  skiagh  a 
nuas  g:u  cog-adh  air  son  slèibh  Shloln, 
ag-us  air  son  a  chnuic. 
Jy  Mar  eunlalth  ag*  itealalch  osceami  an 
àlaich,  mar  sin  dìonaldh  Tlg-hearn  nan 
sluag-h  lerusalem;  le  dìonadh  saoraidli 
e  i ;  agus  le  leum  thairis  tèarnaidh  e  ì. 

6  Pillibh  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do  chlaon 
clann  Israeil  le  seacharan  fada. 

7  Olr  anns  an  là  sin  tilgidh  g-ach  aon  air 
falbh  ualth  'ìodholan  alrg-id,  ag-us  'ìodh- 
olan  òir,  a  rinn  'ur  làmhan  fèin  duibh 
chum  peacaidh. 

8  Agus  tuitidh  an  t-Asirlanach,  cha'n 
ann  le  claidheamh  g-aisg^Ich ;  seadh  cha'n 
e  f^'^Jdheamh  duine  a  shluig:eas  suas  e  ; 
ach  tcichldh  e  o'n  chlaidheamh,  agus 
claoidhear  a  dhaoine  òg-a. 

9  Ag:us  troimh  eag-al  thèid  e  null 
dh'ionnsuldii  a  dhaing-nich,  agus  g-abh- 
aidh  a  chinn-fheadhna  g-eilt'  roìmh'n 
bhrataich ;  deir  an  Tig:hearn,  aig:  am 
bheil  a  theine  ann  an  Sion,  ag-us  ^\mh- 
uinn^  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  XXXII. 

1  Sonas  rtoghachd  Chriosd.  9  Fàidheadaìrcachd 
mu  thimchioll  fàsachadh  na  iìre.    15  'Xuair  a 


'  tùir.  '  uallach, 

3  flodha.  4  lasadh. 
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*  ohùireas. 
'  an  ruaig 


^  'orniain. 
^  'fhuirnii. 


ISAIAH, 

dhòirtecir  an  spiorad  a  mias  air  an  t-sluagh,  m 
hreitheavas  còmìmiddh  air  thalamh. 

FEUCH,  rìog-haichidh  righ  ann  am  fìr- 
eantachd,  agus  riaghlaidh  iiachdarain 
ann  ani  breìtheanas. 

2  Ag-us  bithidh  duine  marionad-tasg-aidh 
o'n  ghaoith,  ag-us  mar  dhìdein  o'n  doin- 
inn  ;  mar  shruthaibh  uisge  ann  an  aite 
tiorarn,  mar  sgàile  craige  mòire  ann  an 
tìr  airsnealaich.  ^ 

3  Agus  cha  bhi  ceò  air  sudibh  na  minnn- 
tir  achi' ;  ag-us  bheir  cluasan  na  muinntir 
a  chluinneas,  èisdeachd.  ^  , 

4  Agus  tuig:idh  cridhe  an  dume  bhrais 
eòlas;  agus  bithidh  teangadh  an  duine 
mhanntaich  ealamh   chum  labhairt  g-u 

soilleir.  ^      .  1,    r.  1  •> 

5  Cha  g-hoirear  an  t-umaidh  tial  m  s 
mò,  agus  cha'n  abrar  g:u  bheil  am  miodh- 
oir  daoìneachdail.  ,  - 

6  Oir  labhraidh  an  t-umaidh  do  g:hnath 
amaideachd,  agus  dealbhaidh  a  chridhe 
aingidheachd,  a  chur  an  gnìomh  ceilge, 
ag-us  a  labhairt  foiU  an  aghaidh  an  1  ig-h- 
earn,  a  dheanamh  anama  an^  ocraich 
falamh,  ag:us  a  thabhairt  na  dìbhe  o  n 
duine  ìotmhor.  ,  .  i,   .  , 

7  Tha  innealan  anduine  mhiodhou'  olc; 
tha  e  a'  dealbh  innleachdan  aimhleasach, 
a'  ribeadh  nam  bochd  le  briathraibh 
breugach,  sa'  cheart  àm  an  labhau'  an 
t-ainniseach  gu  fìrinneach. 

8  Ach  dealbhaidh  an  dume  fial  nithe 
fiala ;  ag-us  le  nithibh  fiala  daingnichear  e. 

9  Eiribh,  a  mhnathan  a  ta  gu  suaimh- 
neach,  chiinnibh  mo  g-huth;  a  nigheana 
g-un  umhaill,  èisdibh  ri  mo  chainnt^. 

10  lomadh  là  ag:us  bUadhna  bithidh  sibh 
gun  fhois,  O  mhnathan  g-un  umhaill;  oir 
dh'fhàilnich  am  fion-fhog'haradh,  cha  tig 
tional  aii  toraidh. 

11  Criothnaichibh,  sibhse  ta  suaimh 
neach;  bithibh  g\m  fhois,  sibhse  ta  g-un 
umhaill;   cuiribh   dhibh,  rlnsgibh  sibh 
fèin  ag-us  crioslaichibh  'ur  leasraidh  le 
eudach-saic. 

r  12  Ni  iad  caoidh  air  son  nan  cioch,  air 
son  nam  machraichean  taitneach,  air  son 
na  fionain  torraich. 

13  Thig-  an  droighionn  ag-us  an  dris  a 
nìos  thar  fearann  mo  shìuaigh;  seadh 
thar  na  h-uile  thi^hibh  aobhach  anns  a 
bhaile  luag-haireach. 

14  Oir  tha  an  t-àros  air  a  threig:smn; 
la  buidheann  lìonmhor  na  caithreach  air 

am  fàgail;  bithidh  an  daingneach  ag-us 
an  tìir  'nan  uamhaibh  g:u  bràth,  'nan 
aoibhneas  do  na  h-asalaibh  fiadhaich, 
'nan  ionaltradh  air  son  nan  treudan; 
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na  mhachair  thorraìch,  agus  gu'm  measar 
a'  mhachair  thorrach  'na  frìdh. 

16  An  sin  ni  breitheanas  tàmh  anns  an 
fhàsach,  ag-us  anns  a'  mhachair  thorraich 
g-abhaidh  fìreantachd  còmhnuidh. 

17  Agus  is  sìth  obair  na  fìreantachd; 
ag-us  is  toradh  do'n  fhìreantachd  suaimh- 
neas  ag-us  tèaruinteachd  g:u  siorruidh. 

18  Agus  gabhaidh  mo  shluagh  comh- 
nuidh  ann  am  fardaich  fhoistnich,  ag-us 
ann  an  ionadaibh-còmhnuidh  tèaruinte, 
ag-us  ann  an  àiteachaibh-tàimh  suaimh- 

neach,  ,     n  • 

19  An  uair  a  thi^  a'  chlach-mheallam  a 
nuas  air  an  doire,  ag-us  nìthear  a'  chaithir 
co  ìosal  ris  a'  chòmhnard. 

20  Is  beannaichte  sibhse  a  ta  cur  sil  n 
taobh  g-ach  uisg^e,  a  ta  cur  a  mach  coise 
an  daimh  ag-us  na  h-asail. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Breitheanais  Dhè  an  aghaidh  nàimhdean  Shioin, 
13  Glacaidh  uamhunn  na  cealgairean,  15  ach 
iadsan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic  bithidh  Dia  'na 
dliìdein  doibh. 

IS  an-aoibhin  duitse,  a  chreachadair, 
nach  robh  air  do  creachadh  thu  fèin ; 
agus  fhir  na  foill,  ris  nach  do  bhuin  iad 
g-u  fealltach:  an  uair  a  sguireas  tu  do 
chreachadh,  creachar  thu;  ag-us  an  uan- 


15  Gus  an  dòirtear  a  nuas  oirnn  an 
Spiorad  o'n  àird,  agus  g-u'm  bi  am  fàsach 


1  cha  bhi  iad  crith-shìcilcach. 

2  ghlòir. 
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bheir  thu  thairis^'  a  bhi  ri  foiU,  bumidh 
lad  ga  fealltach  riut. 

2  O  Thighearn,  dean  tròcair  oirnn; 
ortsa  tha  sinn  a'  feitheamh;  bi  thus'  a'd' 
^hairdean  dhoibh  g-ach  maduinn;  ar 
slàinte  fòs  ri  h-àm  na  h-airce'*. 

3  O  g-huth  a'  bhuaireis  theich  na  slòig-li ; 
an  uair  a  thog;  thu  suas  thu  fèin,  sg-apadh 
na  eìnnich. 

4  Ag-us  cruinnichear  'ur  creach  mar  a 
chruinnicheas  am  burrus:  mar  shiubhal 
nan  locust,  thig  e  orra.  ^ 

5  Tha  an  Tighearn  air  ardachadh; 
seadh,  tha  a  chòmhnuidh  g:u  h-ard;  fion 
e  Sion  le  breitheanas  agus  ceartas. 

6  Agus  bithidh  slàinte  làidir,  g-liocas, 
ag:us  eòlas,  'nan  daing-neachadh  do  d' 
hnn;  tha  eagal  an  Tighearn  'na  ionmhas 
da. 

7  Feuch,  tog-aidh  na  daoine  cumhachd- 
ach  g-aoir  an  taobh  a  muig-h;  g-uiHdh 
teachdairean  na  sìthe  gu  goirt. 

8  Tha  na  ròide  mòra  fàsail,  dh'fhalbh 
am  fear-turuis;  bhris  e  an  coimhcheang-al, 
chuir  e  cùl  ris  na  caithrichibh,  cha  'n'ei? 
meas  aig'  air  duine.  ^ 

9  Tha  an  talamh  ri  bròn,  a^us  a  fann- 
achadh ;  tha  Lebanon  fo  nàire,  aps  air 
a  ghearradh  sìos ;  tha  Saron  air  fàs  mar 
fhasach;  ag:us  Basan  agus  Carmel  air 
crathadh  dhiubh  an  toraid/i. 

10  A  nis  èiridh  mi,  deir  an  Tighearny 

3  leìgeas  tu  dhìot,  sguireas  tu. 

4  ri  h-uchd  cruaidh-chais. 
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a  nis  àrdaichear  mi;  a  nis  tog-aidh  mì 
siias  mi  fein. 

1 1  Bithidh  sibh  torrach  air  moll ;  beiridh 
sibh  asbhiiain ;  ni  bhur  anail,  mar  theine, 
bhur  caitheadh. 

1 2  Ag'us  bithidh  na  slòig-h  mar  aol  air  a 
losg-adli ;  mar  dhroig'hionn  air  a  g-hearr- 
adh  sìos,  loisg-ear  iad  anns  an  teine. 

13  Chiinnibh,  O  sibhse  tha  fad  as,  an  ni 
a  rinn  mi;  ag-us  sibhse  tha  dlìith,  aidich- 
ibli  mo  chumhachd. 

14  Tha  na  peacaich  ann  an  Sion  fuidh 
eagal;  g-hlac  uamhunn  na  cealg-airean ; 
cò  'nar  ^  measg-  a  g-habhas  còmhnuidh 
maille  ri  teine  millteach?  cò  'nar  measg- 
a  g-habhas  còmhnuidh  maille  ri  lasraich- 
ibh  siorruidh? 

15  Esan  a  g'hluaiseas  g-u  h-ionraic,  ag-us 
a  labhras  g-u  ceart;  a  g-habhas  g-ràin  do 
bhuannachd  na  h-ainneirt,  a  chrathas  a 
làmh  o  bhi  g-lacadh  duaise  na  h-eucorach; 
a  dhruideas  a  chhias  o  èisdeachd  ri  sgeul 
fola,  ag-us  a  dhìiineas  a  shìiilean  o  amharc 
air  olc; 

16  Bithidh  a  chòmhnuidh-san  anns  na 
h-ionadaibh  àrda;  bithidh  daing-nichean 
ìian  crea^  'nan  dìdean  dha;  bheirear 
aran  dha;  ìnalrìdh  uisg-e  g:u  cinnteach 
aig-e. 

^17  Seallaidh  do  shìiilean  air  an  Rig-h 
'na  mhaise  ;  chi  iad  an  tìr  cian  fad  as. 

18  Smuainichidh  do  chridhe  air  uamh- 
imn,  C'àit  ambheil  an  sg-rìobhaiche  ?  C'àit 
am  bheil  am  fear-tomhais?  C'àit  am 
bheil  esan  a  dh'àireamh  na  daing-nichean? 

19  Cha'n  fhaic  thu  sluag-h  borb ;  luchd 
na  cinnte  domhain,  nach  b'urrainn  thu 
chkiinntinn;  luchd  na  teang:aidh  mannt- 
aìch,  nach  b'urrainn  thu  thuig:sinn. 

20  Amhairc  air  Sion,  caithir  ar  n-àrd 
fhèillean;  chi  do  shùilean  lerusalem  'na 
còmhnuidh  fhoistnich,  'na  pàiUiun  nach 
atharraichear;  cha  g^hluaisear^  aon  d'a 
chuailhbh  g-u  bràth,  ni  mò  bhrisear  aon 
d'a  chordaibh. 

21  Ach  ann  an  sin  bithidh  an  Tig:hearn 
g-lòrmhor^  dhuinne  'naionad  aimhnichean 
ag-us  shruthan  leathan  ;  cha  siubhail  soith- 
each  ràmhach  ann;  ni  mò  thèid  long- 
g-hreadhnach  troimhe. 

22  Oir  is  e  an  Tig:hearn  ar  breltheamh; 
ts  e  an  Ti^hearn  ar  fear-tabhairt  lag-ha; 
is  e  an  Tig-hearn  ar  Rig-h ;  tèarnaidh  e 
sinn. 

23  Tha  do  chìiird^  fuasg:ailte ;  cha  b'urr- 
ainn  iad  an  crann  a  ro  dhaing-neachadh ; 
cha  b'urrainn  iad  an  seòl  a  sg-aoileadh ; 
an  sin  tha  creach  phailt  airaroinn;  g-hlac 
am  bacach  a'  chobhartach. 

24  Ag-us  cha'n  abair  am  fear-àiteach- 
aidh,  Tha  mi  tinn:  g-heibhan  shiagh,  a  ta 

^  ghUdichear.  2  Jch  bithidh  ainm  glòrmhor 

an  Tighearn.  3  Jihaill,  d'acfainn. 
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chomhnuldh  an  sln  maitheanas  'nan 
aing-idheachd. 

CAIB.  XXXIV. 

I  Fearg  an  Tighearn  an  aghaidh  nan  cinneach  c 
tha  nan  naimhdibh  d'a  eaglais.  16  Cinnte  na 
fàistneachd. 

DLUTHAICHIBH,  a  chmneacha, 
chum  èisdeachd;  ag:us  thugaibh 
aire,  O  fhineacha:  èisdeadh  an  talamh, 
ag-us  a  làn;  an  saog:hal,  agus  na  h-uile  a 
ta  teachd  a  mach  uaith. 

2  Oir  tha  fearg-  air  an  Tig:hearn  an  ag-li- 
aidh  nan  cinneach  uile;  ag-us  corruich  an 
ag-haidh  an  slòg-h  uile ;  chuir  e  as  doibh, 
thug-  e  thairis  iad  chum  casgairt. 

3  Ag:us  tilg-earam  mairbha  mach;  ag:us 
o'n  cairbheannaibh  èiridh  breun  bholadh; 
ag-us  leag-haidh  na  slèibhtean  sìos  le'm 
fuil. 

4  Ag-us  crìonaidh  feachd*  nèimh  g-u  lèir 
air  falbh,  agus  fillear  na  nèamhan  air  a 
chèile  mar  dhuille  leabhair;  ag-us  tuitidh 
am  feachd  ulle  sìos,  mar  thulteas  an 
duilleag  sheargta  o'n  fhìonaln,  agus  mar 
am  meas  làn-abuich  o'n  chrann-fhìge. 

5  Oir  tha  mo  chlaidheamh  air  a  chur 
air  mhisg-^^  anns  na  nèamhaibh;  feuch, 
tuitldh  e  air  Idumea,  ag-us  air  an  t-sluag-h 
a  mhalìaich  mlse,  chum  breitheanais. 

6  Tha  claidlieamh  an  Tighearna  sàs- 
uichte  le  fuil;  tha  e  biadhta  le  saill,  le 
fuil  uan  ag:us  g-habhar,  le  saill  alrnean 
reitheachan;  oir  tha  ìobairt  aig:  an  Tig-h- 
earn  ann  am  Bosrah,  ag:us  àr  mòr  ann  an 
tlr  Idumea. 

7  Ag-us  thig-  na  h-aon-adharcalch  a  nuas 
mallle  riu,  ag:us  na  daimh  maiHe  ris  na 
tairbh;  ag-us  cuirear  an  tìr  air  snàmii  le 
fuil,  ag:us  nlthear  an  duslach  reamliar  le 
saill. 

8  Oir  is  e  là  dìoghaltals  an  Tighearn  a 
tJiann,  ag:us  bliadhna  an  ath-dhiolaidh 
alr  son  connsachaidh  Shioin. 

9  Ag-us  iompaichear  a  sruthan  g:u  pìc, 
agus  a  duslach  g:u  pronnusc;  agus  fàs- 
aidh  a  fearann  uile  'na  phìc  loisgicli. 

10  Cha  tèid  a  chur  as  a  dh'oidhche  no 
a  là ;  g-u  siorruidh  thèid  a  deatach  suas  ; 
o  àl  g-u  h-àl  bithldh  i  fàs;  gu  lìnn  nan 
lìnn  cha  tèid  aon  neach  troimpe. 

I I  Ach  sealbhaichidh  am  pelican  ag-us 
a'  g-hràlneag-^  i;  ag-us  g:abhaidh  a'  chaill- 
each-oidhche  ag-usamfitheach  còmhnuidh 
innte;  ag-us  sìnidh  e  thairls  olrre  sreang 
an  lèir-sg-rios,  ag-us  clachan  na  faoin- 
eachd'. 

12  Gairmìdh  iad  a  h-ualslcan  do'n 
rìog-hachd,  ach  cha  bhi  iad  ann;  agus 
thig-  a  ceannardan  uile  g-u  neo-ni. 

13  Ag-usfàsaldh  an  drolg-hlonn  suas  'na 
lìichalrdibh ;  an  eanntag-ach  ag-us  an  drls 

*  sluagh.  s  air  a  thumadh,  air  Uiisgcachadh. 
6  an  scarblu  'fàsalachd. 


na  dalngnicblbh;  ag-iis  bithidh  i  na 
fàrdaich  aig  dràgonaibh,  'na  h-aros  aig 
niffheanaibh  na  comhachai^. 

14  Agus  coinnichidh  fiadh-bheathaich- 
ean^  an  fhàsaich  agus  fiadh-bheathaich- 
ean  na  macharach  a  chèile;  agus  glaodh- 
aidh  am  fiadh-dhuine  r'a  chompanach; 
an  sin  fòs  gabhaidh  an  screuchag:-oidhche 
fois,  agus  gheibh  i  dhi  fèin  àite-taimh.  ^ 

15  An  sin  ni  a'  chailleach-oidhche  mhor 
a  nead,  agus  beiridh  i  a  h-ui^hean ;  agus 
ni  i  g-ur,  agus  cruinnichidh  i  a  h-alacli  lo 
a  sgàile ;  an  sin  fòs  cruinnichear  na  faing:, 
gach  aon  le  a  chèile  fèin. 

16  Fiosraichibh  do  leabhar  an  Tighearn, 
agus  leug:haibh  ;  cha  bi  aon  dhiubh  so 
air  chall,  cha  bhi  aon  as  eug-mhais  a  ceile; 
oir  is  e  mo  bheul-sa  thug  an  àithne,  a^us 
is  e  a  spiorad  a  thionail  iad. 

17  Agus  thilg:  e  an  crannchur  air  an 
son,  agus  roinn  a  làmh  dhoibh  e  le  sreing  ; 
sealbhaichidh  iad  e  gu  siorruidh;  o  al  gu 
h-àl  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann. 

XXXV. 
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achd  dheth;  chasiubhail  neach  neò-ghlan 
troimhe;  ach  hithidh  e  air  an  son-sa;  cha 
tèid  am  fear-turuis  no  na  daoine  baogh- 
alta  air  seacharan  ami^. 

9  Cha  bhi  leòmhan  an  sin,  ni  mo  thig 
fiadh-bheathach  millteach  suas  ann ; 
cha  n  fhaig:hear  an  sin  e  ;  ach  siubhlaidh 
a' mhuinntir  shaorta  : 

10  Ag'us  pilhdh  saor-dhaoine  an  Tigh- 
earn,  agus  thig  iad  gu  Sion  le  caithream, 
agus  aoìbhneas  siorruidh  air  an  cinn : 
gheibh  iad  gairdeachas  agus  aoibhneas, 
ag:us  teichidh  bròn  agus  osnaich  air  falbh. 


CAIB 

1  Glòìr  agus  soirbheas  rìoghachd  Chrìosd.  9  Sìiihh- 
laidh  a  mhulnntir  shaorta  ann  an  slighe  an 
Tighearn,  agus  thig  iad  gu  Sion  le  cadhream 
agus  aoihhneas. 

NI  am  fàsach  ag-us  an  talamh  tartmhor 
gàirdeachas  air  anson;  agus  bith- 
idh  an  dithreabh  ait,  agus  thi^  e  to  bhlath 
mar  an  ròs.  ^ 

2  Brisidh  e  mach  gu  h-urar,  seadh  ni  e 
gàirdeachas  gu  subhach  agus  gu  ceol- 
mhor;  bheirearg-lòir  Lebanoin  dha,maise 
Charmeil  agus  Sharoin;  chi  iad  sin  glou' 
an  Tighearn,  agus  maise  ar  Dè-ne. 

3  Neartaichibh-sa  na  làmhan  laga,  ag-us 
dalngnichibh  na  glùinean  anmhunn. 

4  Abraibh  riu-san  a  ta  lag-chridheach, 
Bithibh  làidir,  na  biodh  eag:al  ou'bh; 
feuch,  thig  bhur  Dia  le  dioghaltas,  se 
Dia  le  ath-dhìoladh;  thig  e  fèin,  agus 
saoraidh  e  sibh.  ^ 

5  An  sin  fosgailear  suilean  nan  dall, 
agus  bithidh  cluasan  nam  bodhar  air  am 
fosg-ladh. 

6  An  sin  leumaidh  am  bacach  mai 
f hiadh,  agus  seinnidh  teangadh  a'  bhalbh- 
ain;  oir  anns  an  fhàsach  brisidh  uis£?- 
eachan  amach,  agus  sruthan  ann  an  di- 
threabh.  .  , 

7  Agus  fàsaidh  am  fearann  tioram  na 
linne,  agus  am  fearann  tartmhor  'na 
thobraichibh  uisge:  ann  an  àite-còmh- 
nuidh  nan  dràgon,  agus  'nan  leabadh 
hithidh  feur,  leis  a*  chuilc  agus  an  luach 
air. 

8  Agus  bithidh  rathad  mòr  an  sin,  agus 
slighe;  agus  goirear  slighe  na  naomh 


CAIB.  XXXVI. 

1  Ghìac  Senacherih  righ  Asiria  uile  hhailte  daing- 
nichte  ludah.  2  Chuir  e  Rahsaceh  a  dh'ionns- 
uidh  lerusaleim  a  thoirt  maslaidh  do  Hcseciah. 
13  Briathra  Rahsaceh  a  lahhuir  e  an  èisdeachd 
an  t-sluaigh.    22  Dìiinnseadh  iad  do  Heseciah. 

AGUS  tharladh  anns  a  cheathramli 
bliadhna  deug  do  rig-h  Heseciah, 
gu'n  d'thàinig-  Senacherib  righ  Asiria 
nìos  an  aghaidh  uile  bhailte  daingnichte 
ludah,  agus  ghlac  e  iad. 

2  Agus  chuir  righ  Asiria  Rabsaceh  o 
Lachis  do  lerusalem,  dh'ionnsuidh  righ 
Heseciah,  le  armailt  mhòir;  agus  sheas  e 
aig-  sruth-chlais  na  linne  uachdaraich  air 
rathad  mòr  achaidh  an  luadhadair.  ^ 

3  An  sin  thàinig:  a  mach  d'a  lonnsuidh 
Eliacim  mac  Hilciah,  a  bha  os  ceann  an 
tighe,  agus  Sebnah  an  sgrìobhaiche,  agus 
loah  mac  Asaiph  an  seanachaidh. 

4  Agus  thubhairtRabsaceh  riu,  Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  deir  an  righ 
mòr,  righ  Asiria,  Ciod  e  am  bun-dochais 
so  as  am  bheil  thu  ag:  earbsadh  ?  _ 

5  Tha  ag  ràdh,  (ach  is  briathra  faoine 
iad,)  Tha  comhairle  agus  neart  «g«7?i  air 
son  a'  chogaidh;  a  nis  cò  as  am  bheil 
thu  ag  earbsadh,  gu  deanadh  tu  ceann- 
airc  a'm  aghaidh  sa? 

6  Feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  as  aii 
lulrg  bhriste  chuilce  sin,  as  an  Eiphit ;  ni, 
ma  leigeas  duine  a  chudthrom  air,  a  theid 
a  steach  'na  làimh,  agus  a  thoUas 
troimhei:  mar  so  tha  Pharaoh  righ  na 
h-Eiphit  dhoibh-san  uile  a  dh'earbas  as. 

7  Ach  ma  their  thu  rium,  As  an  Tig-h 
earn  ar  Dia  tha  ar  n-earbsa;  nach  e  sin 
esan  a  chuir  Heseciah  air  falbh  'ionadan 
àrda  agus  'altairean;  agus  thubhairt  e  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fachomhairna 
h-altarach  so  sleuchdaidh  sibh?  , 

S  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  tabhair 
g-èilP  do  m'  thighearn  righ  Asiria;^  agus 
bheir  mise  dhuit  dà  mhìle  each,  ma  s  urr- 
ainn  thu,  as  do  thaobh-sa,  marcaichean  a 
chur  orra.  .  . 

9  Cionnus  ma  ta  a  philleas  tu  air  ais 


•  eoin  fhiadhaich.  ^  ach  hithidh  esan  leo, 

crimeachd  air  an  t-slighe;  ionnus  nach  teid  na 
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aon  cheann-feadhna  do  na  seirbhisich  a's  |  22  An  sin  thàinig-  Eliacim  mac  Hilciah,. 
liìg-ha  tha  aig  nio  thig-hearn?   agus  a  a  hha  os  ceann  an  tighe,  ag-us  Sebnah  a.ii 
dh'earbastu  as  an  Eiphitairson  charbad-  !  sgrìobhaiche,  agus  loah  mac  Asaiph  an 
an  ag-us  marc-shhiaig-h?  seanachaidh,  g-u  Heseciah,  le'n  eudach 

10  Ag-us  a  nis,  an  ann  as  eug-mhais  an  reubta,  agus  dh'innis  iad  dha  briathran 
Tig-hearn  a  thàinig"  mise  a  nìos  an  ag-h-  Rabsaceh. 


aidh  na  tìre  so,  g-'a  sg-rios?  Is  e  an  Tig-h- 
earn  a  thubhairt  rium,  Rach  suas  an  ag-h- 
aidh  na  tke  so,  ag-us  sgrios  i. 

11  An  sin  thubhairt  Èliacim,  ag-us  Seb- 
nah  ag^usloah  riRabsaceh,  Labhair,  g-uidh- 
eamaid  ort,  ri  do  sheirbhisich,  anns  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuig-idh  sinn  i; 
ag'us  na  labhair  ruinn  anns  a'  chainnt 
ludhaich,  ann  an  chiasaibh  an  t-sluaigh 
a  ta  air  a'  bhalla. 

12  Agus  thubhairt  Rabsaceh,  An  ann  a 
dh'ionnsuidh  do  thighearna-sa  agus  a 
d'ionnsuidh-sa,  a  chuir  mo  thighearn  mise, 
a  labhairt  nam  briathra  so  ?  nach  ann  a 
dh'ionnsuidh  nan  daoine  a  ta  'nan  suidhe 
air  a'  bhalla,  a  chum  gu'n  ith  lad  an 
salchar  fèin,  ag-us  g-u'n  òl  iad  an  uisge^ 
fèin,  maiUe  ribhse  ? 

13  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agusg-hlaodh 
e  le  g-uth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhaich, 
agus  thubhairt  e,  Chiinnibh  briathran  an 
righ  mhòir,  rig-h  Asiria  : 

14  Mar  so  deir  an  ri^h,  Na  mealladh 
Heseciah  sibh,  oir  cha  bhi  e  comasach 
air  'ur  tèarnadh: 

15  Agus  na  tugadh  Heseciahoìrbh  bhur 
dòchas  a  chur  anns  an  Ti^hearn,  ag"  ràdh, 
Gu  cinnteach  tèarnaidh"^  an  Tig-hearn 
sinn,  cha  toirear  thairis  am  baile  so  ann 
an  làimh  rig-h  Asiria: 

16  Na  èlsdibh  ri  Heseciah;  oir  mar  so 
deir  righ  Asiria,  Deanaibh  coim/icheangal 
riumsa  le  tiodhlac,  agusthig-ibh  a  m'ionn- 
suidh;  ag:us  itheadh  gach  fear  d'a  chrann- 
fìona,  agus  g-ach  fear  d'a  chrann-fìg-e 
fèin ;  agus  òladh  gach  fear  uis^e  a  thob- 
alr  fèin ; 

17  Gus  an  tig-  mise  ag:us  g-u'n  toir  mi 
sibh  gu  tlr  cosmhuil  ri'r  tìr  arbhair  agus 
fhìona,  tìr  arain  agus  fhìon-liosan. 

18  Thiigaibh  an  aire  nach  culr  Hese- 
ciah  impidh  oirbh,  ag  ràdh,  Tèarnaidh 
an  Tig-hearn  sinn.  An  do  theasairg  dèe 
nan  cinneach,  g-ach  aon  a  thìr  fèin,  à 
làimh  rlgh  Aslria  ? 

19  C'àitam  bheil  dèe  Hamait  ag:us  Ar- 
phaid?  c'àit  am  bheil  dèe  Shepharbh- 
aim?  an  do  theasairg- iad  Samaria  as  mo 
làlmh-sa? 

20  Cò  am  measg  ulle  dhiathan_  nan 
dùthchanna  so,  a  theasairg:  an  tìr  fèln  as 
mo  làjmh-sa,  g-u'n  teasairg-eadh  an  Tigh- 
earn  lerusalem  as  mo  làlmh? 

21  Ach  dh'fhan  iad  'nan  tosd,  ag-us  cha 
d'thug  iad  focal  freag-raidh  air;  oir  b'i 
àithne  an  rlgh,  Na  tug-albh  freag-radh  alr. 


CAIB.  XXXVII. 

1  ^Na  theanntachd  chuir  Heseciah  fios  a  dh'ionn- 
suidh  Isaiah  gu  urnuigh  a  dheanamh  aìr  a  shon, 
8  Litir  Shejiacherib.  14  Urnuigh  Heseciah. 
21  Roimh-innis  Isaiah  sgrios  Shenacherib. 
36  Bhuail  aingeal  an  Tighearn  camp  nun  Asir^ 
ianach. 

AGUS  an  ualr  a  chuala  Hf  seciah  an 
YÌgh  e,  reub  e  ^eudach,  agus  chòmh 
daich  se  e  fèin  le  eudach  saic,  agus  chaidh 
e  a  steach  do  thigh  an  Tighearn. 

2  Ag:us  chuir  e  Ehacim  a  bha  os  ceann 
an  tig:he,  ag-us  Sebnah  an  sgrìobhaiche, 
ag-us  seanairean  nan  sag-art,  còmhdaichte 
le  eudach  saic,  gii  Isaiah  mac  Amois,  anr 
fàidh. 

3  Ag-us  thubhairt  iad  ris  Mar  so  deir 
Heseciah,  Is  là  teinn  ag-us  achmhasan 
ag-us  maslaidh  an  là  so;  oir  tha  clannair 
teachd  g:u  inbhe  breith,  agus  neart  gw 
brelth  cha  'n'eil  ann. 

4  Theagamh  gu'n  tabhair  an  Tig:heani 
do  Dhia  fa'near  briathran  Rabsaceh,  a 
chuir  a  thig:hearn  righ  Asiria  a  mhaslach- 
adh  an  Dè  bheò  ;  agus  ^u'n  cronuich  e  na 
briathran  a  chual  an  Tlghearn  do  Dhia  : 
cuir  thusa  ma  ta  suas  urnuigh  air  son  an 
iarmaid  a  dh'fhà^adh. 

5  Mar  sin  thàinig:  òglaich^  ùgh  Hese- 
clah  gu.  Isarah. 

6  Agus  thubhairt  Isaiah  riu,  MaY  so 
thelr  sibh  ri  'ur  tighearn,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort 
air  son  nam  briathran  a  chuala  tu,  lels 
an  d'thug'  òglaich  rlg-h  Asiria  masladh 
dhomh-sa. 

7  Feuch  culrldh  mi  osag  alr\  agus 
clulnnidh  e  tuairlsgeuP,  agus  plllidh  e 

^'a  thìr  fèin,  agus  bheir  mi  air  tuiteani 
lels  a'  chlaidheamh  'na  thir  fèln. 

8  Mar  sin  phlll  Rabsaceh,  a^us  fhualr 
e  rlgh  Aslrla  a'  cogadh  an  aghaldh  Lib- 
nah ;  oir  chual  e  gu'n  d'fhalbh  e  o  Lachis. 

9  Ag-us  an  ualr  a  chual'  e  mu  thlmchloU 
Thirhacah  righ  Etiopla,  ag  ràdh,  Thàin- 
ig-  e  mach  a  chog;adh  riut :  chuir  e  teachd- 
airean  g:u  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  thelr  sibh  ri  Heseciah  righ 
ludah,  Na  mealladh  do  Dhla  thu,  as  ain 
bheil  thu  ag:  earbsadh,  ag:ràdh,  Cha  toir- 
ear  lerusalem  thairis  do  làimh  rl^h  As;- 
ria. 

11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rmn  righ- 
rean  Asirla  rls  na  dùthchannaibh  uiie, 
'g-an  sgrios  g-utur;  ag:us  am  bl  thusa  au' 
do  thèarnadh  ? 

12  An  do  theasairg:  dèe  nan  clnneach 


mùn.    2  teasairgldh. 
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^  seirbhisich,  searbhanta. 


spiorad  ann- 


5  iomradh. 
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iadsaii  a  sgrios  m'aithriche-sa,  eadhon 
<3osan,  ag-us  Haran,  ag-iis  Reseph,  ag-us 
niic  Edein  a  bha  ann  an  Telasar? 

13  C'àit  am  bheil  rig-li  Hamait,  ag-us 
rig-h  Arphaid,  agus  righ  mòr-bhaile  Sheph- 
arbhaim,  Hena,  agus  Ibhah? 

14  Ag-us  g:habh  Heseciah  an  litir  o 
làimh  nan  teachdairean,  ag-us  leugh  e  i ; 
ag-us  chaidh  Heseciah  suas  do  thigh  an 
Tighearn,  ag-us  sg-aoil  e  i  am  fianuis  an 
Tighearn. 

15  Agus  rinn  Heseciah  urnuig-h  rls  an 
Tig-hearn,  ag  ràdh, 

16  0  Thighearn  nan  shiag-h,  Dhia  Is- 
raeil,  a  ta  a'd'  chòmhnuidh  eadar  na  cher- 
ubim  ;  is  tusa  fèin  a'd'  aonar,  Dia  uile 
rìog-liachda  na  tahnhainn ;  is  tu  a  rinn  na 
nèamhan  agus  an  tahunh. 

17  Crom,  O  Thighearn,  do  chhias,  ag:us 
duinn ;  fos^ail,  O  Thig-hearn,  do  shìiil- 
ean,  ag*us  faic;  ag"us  chn'nn  uile  bhriath- 
ran  Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaskich- 
adh  an  Dè  blieò. 

18  Gu  delmhin,  O  Thlghearn,  sg-rlos 
rìghrean  Aslria  na  cinnich  uile,  ag-us  am 
fearann, 

19  Ag-us  thilg-  iad  an  dèe  anns  an  teine; 
olr  cha  hu  dèe  iad,  ach  obair  làmhan 
dulne,  fìodh  ag-us  clach  ;  iiime  sin  sgTÌos 
ìadsan  iad. 

20  Ach  a  nis,  O  Thighearn  ar  Dia,  teas- 
airg-  sinn  o  a  làimh ;  a  chum  g:u'm  Ì3Ì  fios 
aig-  uile  rìog-hachdaibh  na  talmhainn  g-ur 
tusa,  a  Thighearn,  an  t-aon  Dla. 

21  An  sin  chuir  Isaiah  mac  Amois  fìos 
g'u  Heseciali,  ag-  ràdli,  Mar  so  delr  an 
Tig-hearn  Dia  Isracil,  Do  thaobh  na 
h-urnuig-h  a  rinn  thu  rlum  mu  thimchioll 
Shenacherib  rig-h  Asirla; 

22  So  am  focal  a  labhalr  an  Tig-hearn 
m'a  thlmchloll-san;  Rlnn  òlg-h-nig-hean 
Shioin  tàlr  ort,  rinn  i  gàlre  fanold  rlut ; 
chrath  nig-hean  lerusaleim  a  ceann  alr  do 
chìilaobh. 

23  Cò  d'an  d'thug'  thu  masladh  agus 
toibheum  ?  agiis  cò  a  thog-  thu  do  g-huth 
'na  ag-haidh,  agus  a  thog-  thu  suas  do 
shìiilean  gu  h-àrd  ?  aji  ann  an  ag-haidh 
Ti  naoimh  Israeil  ? 

24  Le  do  hichd-mulnntlr  mhaslalch  thu 
•an  Tighearn,  agus  thubhairt  thu,  Le  lìon- 
mhoireachd  mo  charbad  dhu'  mi  àirde 
nam  beann,  sUosan  Lebanoin ;  ag-us  gearr- 
aidh  ml  sìos  a'  chuid  a's  àlrde  d'a  chraobh- 
an  seudalr,  rog-ha  a  chraobhan  g-iuthais ; 
ag:us  thèld  mi  stlghdo  ionad  àrd  a  chrìche, 
frìdh  a  Charmeih 

25  Chladhaich  mi  agus  dh'òl  mi  ulsg-- 
eachan ;  agus  le  bonn  mo  chos  thiorm- 
aich  mi  uiìe  shruthan  nan  ionada  daing-- 
nichte. 

26  Nach  cuala  tu  o  shean  g-zi'n  d'rinn 
mi  e,  a^us  o  aimslril)h  cèin  gu'n  do 
(Ihealbh  mi  e?  A  nis  thug  mi  gu  crìch  e, 
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g-u'm  biodh  tusa  chum  baiUIbh  daiiig- 
nlchte  cluir  fàs  'nan  carnalbh  sgrios. 

27  Uime  sin  bha  an  luchd-àiteachaidh 
alr  bheag-  neart;  bha  iad  fo  gheilt  chritli 
ag-us  amhhiadh  ;  bha  iad  mar  fheur  iia 
macharach,  agus  mar  an  hiibh  uaine ; 
mar  fheur  muìlaich  an  tighe,  agus  mar 
an  t-arbhar  a  sheargas  mu'mfàs  e  suas. 

28  Ach  is  althne  dhomh  do  shuidhe  sìos, 
ag-us  do  dhol  a  mach,  agus  do  theachd  a 
steach,  ag-us  do  bhoile  a'm'  ag-haidh. 

29  A  chionn  g-u'n  d'thàlnig-  do  bholìe 
a'm'  ag-haidh,  ag-us  d'àrdan'  anìos  g-u  m" 
chhiasaibh;  alr  an  aobhar  sin  culrldh  mi 
mo  dhubhan  ann  ad  shròin,  ag-us  m<5 
shrian  ann  ad  bheul;  ag-us  pihidh  mi  aìr 
d'ais  thu  air  an  t-shg-he  air  an  d'thàlni^^ 
thu. 

30  Ag'us  blthldh  so  'na  chorohara  dhuit ; 
Ithibh  air  a'  bhhadhna  so  an  ni  sln  a, 
dh'fhàsas  leis  fèln,  ag-us  an  dara  bliadhn;i 
an  ni  a  chinneas  as  a  sin ;  ag-us  an  treas 
bhadhna  cuiribh  ag-us  buainibh ;  agus 
suldhlchibh  fion-hosan,  ag-us  ithibh  an 
toradh. 

31  Ag-us  g-abhaidh  am  fuighealì  a  thèid 
as  do  thlgh  ludah,  fathast  freumh  rìos. 
ag-us  g-Iìilalnidh  e  toradh  suas. 

32  Oir  o  lerusalem  thèld  fulgheall  a 
mach,  ag-us  iadsan  a  thèid  as  o  shfiabh 
Shioin:  ni  eud  Tig-hearna  nan  shiag-h  so 
a  choimhlionadh. 

33  Alr  an  aobhar  sln,  mar  so  deir  a)t 
Tighearn  mu  thimchiollrigh  Asiria,  Cha 
tig-  e  a  stigh  do'n  chaithir  so,  agus  cha 
tilg-  e  saighead  innte,  ag-us  cha  tog  e 
sgiath  fa  comhair,  ag-us  cha  chuir  e  suas 
tòrr  'na  h-ag-haidh. 

34  Air  an  t-shghe  air  an  d'thàinig  e,  mar 
sin  pilhdh  e ;  agus  do'n  chaithir  so  cha 
tlg-  e  steach,  delr  an  Tig-hearn. 

35  Ag-us  dìonaidh  mise  a'  chaithlr  so 
chum  a  tèarnadh,  air  mo  sg-àth  fèin,  ag-os 
alr  sg-àth  Dhaibhldh  m'òg-laich. 

36  Agus  chaldh  aing-eal  an  Tighearn  a 
mach,  agus  bhuail  e,  ann  an  camp  nan 
Asirianach,  ceud  ag-us  ceithir  fìchead 
ag-us  cìiig-  mìle;  ag-ns  an  uair  a  dh'èirich 
daoinesix  mhaduinn,bha  iad  sln  uile  'nan 
corpaibh  marbha. 

37  Agus  thog-  Senacherib  rlg'h  Asiria 
air,  ag-us  dh'fhalbh  e,  ag-us  phill  e,  agus 
g-habh  e  còmhnuidh  ann  an  Ninebheh. 

38  Ag:us  tharhidh,  an  iiair  a  bha  e  ri 
aoradh  ann  an  tlgh  Nisroch  a  dhè,  g:u^n 
do  bhuall  Adramelec  ag-us  Sareser,^  a 
mhlc,  e  leis  a'  chlaidheamh,  agus  theich 
lad  dothìr  Armenla ;  ugus  TÌg-hich  Esar- 
hadon  a  mhac  'na  àit 

CAIB.  XXXVTII. 

1  ^Nuair  hha  Heseciah  tinn  gu  hàs  rinn  e  urnunih 
ri  Dia,  agusfhuair  e  gealladh  gu'n  cuircar  ciiig 

'  do  dhalmachd. 
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Uiadìina  dcug  r't  a  làìthihh.  7  Mar  chomhara  rinn  mi  cànraii ;  rinn  mi  caoidli  mar  cho 
alr  .,0  thug  Dia  air  ais  duhhar  nan  cmm.  i^^ij^n :  tha  mo  shìiilean  air  fàilneachadh 
t)  Laoidh^hhuidheachais  Heseciah.  sealltuinn  siias.    O  Thighearn,  tha  mi 

ANNS  na  làithibh  sin  bha  Heseciah  air  mo  shàruchadh ;  bi  thusa  a'd'  urras 
tinn  ft-u  bàs  ;  agus  thàinig-  Isaiah  am  |  dhomh. 

15  Ciod  a  their  mi?  Labhair  e  rium, 
ag-us  fòs  choimhlion  e.  Ghiaisidh  mi  gu 
fòil  uile  bhhadhnachan  mo  hheatha,  air 
son  àmhghair  m'anama. 

16  O  Thlg-hearn,  troimh  na  nìthihh  sin 
bithidh  iad  beò,  agus  anns  na  nithibh  sin 
tha  beatha  mo  spioraid:  mar  sin  shlàn- 


tàidh,  niac  Aniois,  d'a  ionnsuidh,  ag-us 
Ihubhairt  e  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
a?;  ràdh,  Cuir  do  thigh  an  ordugh';  oir 
g-lieibh  thu  bàs,  ag*us  cha  mhair  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidhHeseciah'aghaidh 
l  is  a'  bhalki,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tig-hearn ; 

3  Ag-us  thubhairt  e,  Guidheam  ort,  O 
Thig-hearn,  cuimhnich  a  nis  cionnus  a 
ghhiais  mi  a'd'  làthair  ann  am  firinn, 
agus  le  cridhe  iomlan,  agus  a  rinn  mi  an 
ni  a  ta  maith  a'd'  shuihbh.  Agus  g-huil 
Ileseciah  gu  goirt. 

4  An  sin  thàinig-  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  Isaiah,  ag-  ràdh, 

5  Falbh  agus  abair  ri  Heseciah,  Mar  so 
deir  an  Tighearn,  Dia  Dhaibhidh  d'athar, 
Chuala  mise  d'urnuigh,  chunnaic  mi  do 
dheòir;  feuch,  cuiridh  mi  ri  d'  iàithibh 
cùig-  bh'adhna  deug ;_ 

6  Agus  saoraidh  mi  thusa  agus  am  baile 
fio  à  làimh  righ  Asiria;  ag-us  dìonaidh  mi 
am  baile  so. 

7  [Agus  thubhairt  IsaiahM  -S'e  so  a's 
comhara  dliuit  gu'n  dean  anTighearnan 
ui  a  hibhair  e. 

S  Feuch,  bheir  mi  air  ais  dubhar  nan 
ceum,  a  ta  air  dol  sìos  leis  a'  ghrèin  air 
ceumaibh^  Ahais,  deich  ceuman  air  ais. 
Agus  phill  a'  g-hrian  air  a  h-ais  dejch 
ceuman  air  na  ceumaibh  air  an  deachaidh 
i  sìos. 

9  Sgrìobhadh  Heseciah  righ  ludah,  an 
uair  a  bha  e  tinn,  agus  shlànuicheadh  e  o 
'thinneas. 

10  Thubhairt  mi,  ann  an  gìorrachadh 
mo  làithean,  Thèid  mi  a  steach  air  dors- 
aibh  na  h-uaighe:  chaill  mi  fuigheall 
mobhliadhnachan. 

11  Thubhairt  mi,  Clia'n  fhaic  mi  ni's 
mò  an  Tighearn,  eadhon  an  Tighearn, 
ann  an  tìr  nam  beò ;  cha  seall  mi  air  duine 
ni's  mò,  maille  ri  luchd-àiteachaidh  an 
t-saoghaiL 

12  Tha  m'aois  air  dealachadh  rium,  agus 
dh'atharraicheadh  i  air  falbh  mar  phaill- 
iun  buachaille ;  g-hearradh  as  mo  bheatha 
mar  giL'm  h'ann  leis  an  fhigheadair;  tha 
e  'g-am  chlaoidheadh  le  tinneas  caithteach ; 
o  là  eadhon  g-u  h-oidhche  tha  thu  a'  cur 
as  domh. 

13  Shaoil  mi,  g-us  a'  mhaduinn,^  gu'm 
briseadh  e,  mar  leòmhan,  mo  chnàmhan 
uile ;  o  là  eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a' 
cur  as  domh. 

14  Mar  ghobhlan  g-aoithe  no  mar  ohoxv. 


uich  agus  bheothaich  thu  mi. 

17  Feuch,  tha  m'àmhghar  air  a  chaoch- 
ladh  gu  fois ;  theasairg  thu  gu  caomh 
m'anam  o  shlochd  millteach  ;  seadh,  thilg- 
thu  air  do  chìdaobh  m'uile  lochdan. 

18  Gu  deimhin  cha  dean  an  uaigh  luadh^ 
ort;  cha  toir  am  bàs  chù  dhuit;  cha  chuir 
iadsan  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd  an  dòigìi 
ann  ad  fhìrinn. 

19  Am  beò,  am  beò,  molaidh  esan  thu, 
mar  a  dheanam-sa  air  an  là'n  diugh; 
foillsichidh  an  t-athair  do'n  chloìnn  do 
thairisneachd^ 

20  Bha  an  Tighearn  leam  do  m'  thèarn- 
adh ;  air  an  aobhar  sin  seinnidh  sinn  mo 
dhàin  air  na  h-innealaibh-ciùil,  uile  làith- 
ean  ar  beatha,  ann  an  tigh  an  Tighearn. 

21  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhadh  iad 
;  meall  fiiìgean,  agus  sgaoileadh  iad  air  an 

noasgaid  iad,  agiis  slànuichear  e. 
2::;  Agus  thubhairt  Heseciah,  Ciod  e  an 
comhara  gu'n  tèid  mi  suas  do  thigh  an 
Tighearna? 

CAIB.  XXXIX. 

1  Cìiuìr  Meroaacn  òaladan  teachdairean  a  dh'ionn- 
suidh  Ilesecinh  :  2  dh'fheiich  esan  doibh  uile  ion- 
mhas  a  thighe :  .S  'miair  chual  Isaiah  so,  dhlnnis 
e  do  Hesec'iah  gun  lochadh  gach  ni  a  hha  'na 
thigh  a  ghiùlan  airfaìhh  gu  Babilon. 

ANNS  an  àm  sin,  chu'iv  Merodach- 
baladan,  mac  Bhaiauain  righ  Bhabi 
loin,  htir  agus  tiodhlac  gu  Heseciah  ;  oir 
chual  e  gu'n  robh  e  tinn,  agus  gu'n  do 
shlànuicheadh  e. 

2  Agus  rinn  Heseciah  gàirdeachas^  air 
an  son;  agus  dh'fheuch  e  dhoibh  tigh- 
tasgaidli  a  nitlie  hiachmhor,  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  spìosraidhean,  agus 
an  oUidh  hiachmhor,  agus  a  thigh-arm- 
achd  gu  lèir,  agus  na  h-uile  ni  a  fhuaradli 
'na  ionmhasaibh;  cha  robh  ni  'na  t'high, 
agus  'na  rìoghachd  uile,  nach  d'fheuch  e 
dlioibh. 

3  Agus  thàinlg  am  fàidh  Isaiah  gu  righ 
Heseciali,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhairt  na  daoine  so?  agus  cia  as  a 
tliàinig  iad  a  d'ionnsuidh?  Agus  tluibh- 
airt  Heseciah,  Thàini^  iad  a  m'ionnsuidii 
0  tliìr  chèin,  o  Bhabilon. 


Thoir  àithne  mu  thimchioU  do  thighe. 
Faic  ir.  Righ  XX.  8,9. 
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4  Ag^iis  thiibbalrt  e,  Ciod  a  cbunnaic  iad 
ann  ad  tbig-h  ?  Ag-us  thubbairt  Heseciah, 
Na  h-uile  nitlie  a  f/i'ann  mo  tbigh  chunn- 
aic  iad;  cha 'n'eil  ni  ann  am  ionmhasaibh 
nacli  d'fheuch  mi  dboibb. 

5  An  sin  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Chiinn  focal  Tig-hearna  nan  sbiag-h ; 

6  Feuch,  tba  na  biithean  a'  teachd,  anns 
am  bi  g-ach  ni  a  t/i'an/i  ad  tbigh,  agus  a 
thaisg:  t'aithricbe  suas  g^us  an  b\  an  diugh, 
air  a  g-hiùlan  air  falbh  g-u  Babilon;  cha'n 
fhàg-ar  ni  air  bith,  deir  an  Tigbearn. 

7  Ag'us  do  d'  mhacaibb  a  thig;  uait,  a 
^hineas  tu,  bheir  iad  leo;  agus  bithidh 
iad  'nan  caillteanaicb  ann  an  lìichairt  rig-h 
Bbabiloin. 

S  AnsintbubhairtHeseciahriIsaiah,  Is 
maith  focal  an  Tigbearn  a  labhair  thu; 
oir  thubhairt  e  g-u'm  bi  sìth  agus  firmn 
ann  rè  mo  làthibh-sa. 

CAIB.  XL. 

1  Tlnig  Dia  comhfhurtachd  tfa  shhtagh.  3  Sear- 
monachadh  Eoin  Bhaiste.  9  Deadh  sgeul  an 
t-soisgeil.  12  Mòrachd  agus  cumhachd  an  Tigh- 
eariì. 

THUGAIBII  combfhurtachd,  tbugaibh 
comhfburtacbd  do  mo  shhiag:h-sa, 
deir  'ur  Dia. 

2  Labhraiblì  g:u  sòbasach  ri  lerusalem  ; 
ag-us  glaodhaibh  ritbe,  g-u'n  do  choimh- 
lionadh  a  cogadh,  g-u'n  do  gblanadh  a 
h-aingidheachd ;  oir  fhuair  i  o  Làimh  an 
Tig-hearn  a  dhà  uiread  r'a  h-ulle  pheac- 
aibb. 

.3  Guth  an  tl  a  gblaodbas  anns  an  fhas- 
ach^  Unulcbibh  sbg-he  an  Tig-bearna ; 
rèitichibh,  auns  an  di-threabh-,  sbg-he  àrd 
d'  ar  Dia-ne. 

4  Bitbidh  g-ach  g-leann  air  'àrdachadh 
ag-us  g-acb  sbabh  ag-us  cnoc  alr  'ìsleach- 
adh ;  ag-us  nìtbear  an  cam  dìreacb,  ag-us 
na  h-ionada  g-arbba'nan  còmbnard  rèldh. 

5  Ag-us  foiUsicbear  g:lòlr  an  Tig:hearn 
ag-us  chi  g-acb  uile  fheoil  i  le  chèile ;  oir 
is  e  beul  an  Tig-hearn  a  labhair. 

6  Tha  g-uth  ag-  ràdh,  Eigh  ;  ag-us  thubh 
airt  mise,  Ciod  a  dh'èigheas  mi?  Is  feur 
g-ach  uile  fheoil,  agusthaa  b-òirdheirceas 
ulle  mar  bbbitb  na  macbarach : 

7  Tha  am  feur  a'  seargadh,  am  blàtb  a' 
crìonadb,  'nualr  a  shèideas  g-aotb  an  Tigb 
earn  air;  g-u  clnnteach  is  feur  an  sluagh. 

8  Tha  ara  feur  a'  seargadh,  am  bbàth  a' 
crìonadh;  acb  seasaidb  Ibcal  arDè-ne  g-u 
siorruidh. 

9  O  thusa  a  tba  tabbairt  deadb  sg-eil  do 
Shion,  g-abh  suas  g-u  sbabh  àrd,  O  thusa 
a  tba  tabbalrt  deadb  sgèil  do  lerusalem 
tog-  do  ghutb  le  neart ;  tog:  e,  na  biodh 
eagal  ort ;  abalr  rl  bailtlbh  ludah,  Feuch 
bliur  Dial 


1  Guth  neach  a'  glaodhaich  ;  Aims  an  fhàsach,  ^-0. 

2  fhàsach.  ^  na  caoraich-allruim. 
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10  Feuch  thi^  an  Tigbearn  lehobhafi  le 
làlmh  biidir,agusbhelraghairdeanbuaidb 
a  mach  dba ;  feuch,  tba  a  dhuais  maiUe 
ris,  ag-us  'obair  'na  f  hlanuis. 

11  Slar  bbuacbaille  beatbaichìdh  e  a 
threud ;  le  a  g-bairdean  cualrtlchldh  e  na 
h-ualn,  agus  guilainldh  e  iat/ 'na  uchd; 
iomainidh  e  gu  sèimh  an  sprèidh  a  tha 
trom  le  h-àP. 

12  Cò  a  tbomhais  na  b-ulsgeachan  ann 
an  g-lalc  a  làimbe ;  ag-us  a  shìn  a  mach 
na  nèamba  le  rèis ;  ag:us  a  cbruinnicb 
duslacb  na  tabnhainn  ann  an  soitheacb- 
tombais  ;  agus  a  chotbromaich  na  slèibb- 
tean  ann  an  sbgibh,  agus  na  cnuic  ann  am 
meigh-cbotbroim  ? 

13  Cò  a  sbeòl  Spiorad  an  Tig-bcarna,  no 
mar  aon  d'a  chomhairle,  a  tbeag-aisg'  e  ? 

14  Cò  rls  a  cbulr  e  a  cbombairle,  agus 
cò  a  theagaisg  e,  ag-us  a  sbeòl  dha  ceum 
a'  bhreitbeanals,  agus  a  dh'iunnsaicb  dha 
eòlas,  agus  a  sbeòl  dha  sbgbe  natuigse? 

15  Feucb, //za  na  cinnlcb  mar  bbolnne 
an  t-soitblch-uisg-e;  ag-us  measar  iad  mar 
dhus  mm  na  sbge-tomhais :  feucb,  tog:- 
aidh  e  suas  na  h-eileana  mar  smìiirn- 
ean: 

l(j  A^us  cba  leòr  Lebanon,  g-u  a  losg  - 
adb,  agus  cha  leòr  a  bheathaichean  air 
son  ìobairt-loisgte. 

17  Tha  na  cinnich  uile  mar  neo-ni  'na 
làthalr-san  ;  tha  iad  air  am  meas  leis  mar 
fhior  neo-ni  agus  dìombanas. 

18  Cò  ris,  ma  seadb,  a  shambl 
sibh  Dia  ?  agus  ciod  an  cosbis  a 
dha^? 

19  Tilgidh  am  fear-ceirde 
snaidbte,  agus  cuirldh  an  t-òr-cheard 
thairls  e  le  b-òr ;  agus  ni  e  slabhruidhean 
airgid  air  a  shon. 

20  Am  fear  alg  nacb  'eil  fiìi  tabhartas, 
tag-haidh  e  mìrfiodha  nacb  g-rod;  iarraidli 
e  mach  dha  fèin  fear-oibre  seòlta,  a 
chuireas  an  ulg-heam  dealbh  snaldbte  nacb 
tèid  a  gbluasad. 

21  Nacb  d'fhuair  sibb  fios^  nach  cuabi 
sibh  sgeul?  nacb  do  cbulreadb  an  cèlll 
duibh  o  thìis  ?  nacb  do  thuig-  slbb  o  leag 
«c//i  bunaite  na  talmhainn? 

22  Is  esan  a  ta  'na  shuidbe  air  cualrt  na 
talmbainn,  ag'us  tha  a  hicbd-àiteacbaldìì 
mar  fbionnain-fheoir^ ;  a  ta  sineadh  a 
macb  nan  nèamha  mar  sgàil  tbana,  agus 
'g^an  sg-aolleadh  mar  bbìith  anns  an  g-abhar 
còmhnuldh. 

23  A  tba  tabhairt  phrionnsachan  g\\  neo- 
ni,  agus  a'  deanamh  bhreitheamhna  'nan 
dìomhanas. 

24  Seadh,  cha  suidblchear  iad,  ni  mò  a 
chulrear  iad,  ni  mò  a  f  hreumhaicbeas  ani 
bun  san'talamh;  an  uair  a  shèideas  e 

ciod  an  samhhladh  hhcir  sihh  air  ? 
leuninaich-uaine,  dhrcoUain. 

U  u  2 
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orra,  searg-aldh  iad ;  ag^us  bheir  a'^  chuairt- 
g-liaoth  air  falbh  iad  mar  asbhuain. 

25  Cò  ris  ma  ta  a  shamhhiicheas  sibh  mise, 
no  a  choinieasar  mi?  deiran  Ti  naomh. 

2Q  Tog-aibh  'ur  sùilean  an  àird,  ag-us 
leuchaibh,  cò  a  chruthaich  iad  so ;  Esan 
a  bheir  a  mach  an  armailtean  air  àireamh ; 
a  g-hairmeas  orra  uile  air  an  ainm ; 
troimh  meud  a  neirt  agus  treise  a  chumh- 
achd,  cha  bhi  aon  air  chall'. 

27  C'uime  a  deir  thusa,  O  lacoib,  agus 
a  labhras  tu,  O  IsraeiL  Tha  mo  shlighe 
tbhiichte  o'n  Tig-hearn,  tha  mo  chòir  air  a 
leig-eadh  air  dearmad  le  mo  Dhia? 

28  Nach  aithne  dhuit,  nach  cuaìa  tu? 
An  Dia  bith-bhuan,  an  Tig:hearn,  Cruith- 
f'hear  chrìocha  na  talmhainn,  cha'n 
tTiannaich  ag-us  cha  sg-lthich  e;  cha'n 
fheudar  a  thuigse  a  rannsachadh. 

29  Bheir  esan  neart  do'n  anmhunn,  ag-us 
dhoibhsan  a  ta  g-un  lug-h  meudaichidh  e 
treise. 

30  Fàsaidh  na  h-òig-fhir  lag  agus  sg-tth, 
ag-us  tuitidh  an  òigridh  thaghta  gu  làr ; 

31  Ach  iadsan  a  dh'fheitheas  air  an 
Tighearn  g-heibh  iad  spionnadh  nuadh; 
èiridh  iad  suas  mar  iolair  air  a  sg-Iathaibh ; 
ruithidh  iad  ag-us  cha  bhi  iad  sg-ìth, 
sihbhlaidh  iad  agus  cha'n  fhàs  iad  fann. 

CAIB.  XLI» 

1  Nochd  Dia  a  fhreasdal  agus  a  ghràclh  ddn  Eag- 
lais.  9  Chomhairlich  e  d'a  shluagh  an  dòchas  a 
shuidheachadh  airsan  do  hhrìgh  gu'n  cum  e  suas 
iad  le  deas  làimh  'fhìreatifachd.  21  Dìomhanas 
nan  dèe  coimheach, 

BITHIBH  'nur  tosd  a'm'  làthair,  O 
elleana,  ag-us  ath-nuadhaicheadh 
na  slòigh  an  neart;  thig-eadh  iad  am 
fag-us,  an  sin  labhraidh  iad_;  dlìithalch- 
eamaid  r'a  chèile  chum  tag-raidh. 

2  Cò  a  dhùisg-  suas  an  t-ionracan  o'n 
ear,  a  g-hairm  e  chum  a  choise,  a  chuir 
na  cinnich  'na  fhochair,  agus  a  thug-  dha 
ria^hladh  thar  rig-hribh?  a  rinn  irz5  mar 
an  duslach  roimh  a  chlaidheamh,^  agiis 
mar  an  asbhuain  fhuadaichte  roimh  a 
bhog-ha? 

3  Ruaìg-  e  iad,  chaldh  e  thaìrìs  ann  an 
tèaruinteachd;  air  slig-he  nach  d'imich  e 
roimhe  le  a  chosaibh. 

4  Cò  a  dii'oibrich  ag-us  a  clioimhlion  so, 
a'  g'alrm  nan  g-Inealach  o  thìis  ?  Mlse  an 
Tighearn,  an  ceud  neach,  agus  mallle 
riusan  alr  dheireadh,  is  mlse  e. 

5  Chunnaic  na  h-eileana,  ag'us  g-habh 
iad  eagal ;  iomallan  na  tìre,  agushha  iad 
fo  uamhas;  dhluthaich  iad,  thàinig  iad 
am  fag-us. 

6  Chuidlch  g:ach  fear  a  choimhears- 
nach,  ag:us  thubhairt  e  r'a  bhràthair,  Bi 
misneachaiL 


1  air  dearmad,  a  dhìth. 

2  ag  ràdh  mu'n  tàihadh,  Is  maith  e. 
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7  Mar  sin  thug-  an  saor  mlsneach  do'n 
òr-cheard;  esan  a  mhmicheas  lels  an  òrd, 
do'n  fhear  a  bhuaileas  alr  an  innein,  ag- 
ràdh,  T/i«  e  uUamh  chum  a  thàthadh": 
agus  dhaing-nich  e  le  lairngibh  e,  air  chor 
as  nach  gkiaisteadh  e^ 

8  Ach  thusa  Israeil,  m'òg-lach,  a  lacoib, 
a  ròg-hnaich  mi;  sliochd  Abrahaim  mo 
charaid; 

9  Thusa,  a  stlìiir  mì  o  ìomallalbh  na 
talmhalnn,  ag-us  a  g-hairm  mi  o  mheasg-  a 
maithean;  ag;us  thubhalrt  mi  riut,  Is  tu 
m'òglach;  ròg-hnalch  mi  thu,  agus  cha 
do  chuir  mi  cìil  riut: 

10  Na  biodh  eagal  ort,  oir  tha  mlse 
maiUe  riut;  na  biodh  geWt  ort,  olr  is  mise 
do  Dhia;  neartaichldh^  mi  thu;  seadh, 
cuidichldh^  mi  thu;  seadh,  cumaidh^  mi 
suas  thu  le  deas  làlmh  m'fhìreantachd. 

11  Feuch  nàraichear  ag-us  maslaichear 
iadsan  uile  a  bha  alr  bholle  rlut;  blthidh 
iad  mar  neo-ni;  agus  thèid  iadsan  a  ni 
strì  riut  am  mug-ha. 

12  larraidh  tu  iad,  agus  cha'n  fhaigh 
thu  iad,  eadhon  na  daoine  a  rinn  strì  riui , 
blthldh  na  daoine  a  rlnn  cogadh  riut  mar 
neo-ni,  agus  mar  ni  g-un  bhrìgh. 

13  Olr  tha  mise,  an  Tighearn  do  Dhla, 
'g-ad  cliumall  suas  air  do  làimh  dhels, 
tha  mi  ag-  ràdh  rlut,  Na  biodh  eagal  ort, 
ni  mise  cabhair  ort. 

14  Na  blodh  eagal  ort,  a  chnuimh  a 
lacoib,  o  dhaoine  bàsmhor  Israeil :  ni 
mlse  cabhair  ort,  delr  an  Tlghearn,  agus 
is  e  d'fhear-saoraidh  Ti  naomh  IsraeU. 

15  Feuch,  ni  mlse  thu  a'd'  inneaì- 
buailldh  geur,  nomha,  aig-  am  bl  tiachi : 
bualhdh  tu  na  slèlbhtean,  ag:us  pronnaidh 
tu  g-u  mhi  iad;  agus  ni  thu  na  cnuic  mar 
mholL 

16  Fasgainldh  tu  lad,  agus  bhelr  a' 
g-haoth  air  falbh  iad,  agus  sgapaidh  a' 
chuairt-ghaoth  iad ;  ach  ni  thusa  gàird- 
eachas  anns  an  Tig-hearn,  ni  thu  uaill 
ann  an  Ti  naomh  IsraeiL 

17  An  uair  a  bhitheas  am  bochd  agus 
an  t-ainnis  ag-  iarraidh  uisg-e,  agus  nach 
hi  e  ann;  ag-us  a  bhitlieas  an  teang-adh  air 
tiormachadh  le  tart ;  mise_  lehobhah 
freag-ram  iad;  Dia  Israeil,  is  ml  nach 
trèig  iad. 

18  Fosgailldh  mi  aimhnichean  anns  na 
h-Ionadaibh  àrda,  agus  tobraichean  ann 
am  meadhon  nan  g-leann ;  ni  mi  am  fàsach 
'na  hnne  ulsg-e,  agus  am  fearann  tiorain 
'na  shruthalbh  ulsg-e. 

19  Cuiridh  mi  anns  an  fhàsach  an 
seudar,  an  sltta,  am  miortal,  ag-us  an 
crann-oLadh;  suldhichidh  mi  anns  an 
iliàsach  an  g-iuthas,  an  g^all-g-hluthas  ag-us 
am  bocsa  le  chèile: 


2  neartaich. 
I  *  chuidich.  ^  chuDi. 
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2U  A  chiiin  gu'm  faic  ag-us  g-u'n  aithnich 
iad,  ag-us  gu'n  toir  iad  fa'near,  ag-us  gu'n 
iuìg  iad  maraon,  g:ur  i  làmh  an  Tighearn 
a  rinn  so,  agus  gur  e  Ti  naomh  Israeil  a 
dhealbh  e. 

21  Thugaibh  am  fagus  'ur  cìiis,  deir  an 
Ti^hearn;  thugaibh  a  làthairbhur  mòr- 
chumhachdan,  deir  rig-h  lacoib. 

22  Thigeadh  iad  am  fagus,  agus  inns- 
eadh  iad  dhuinn  na  nithe  a  thig-  gu  crìch; 
innseadh  iad  dhuinn  ciod  iad  na  nithe  a 
bha  roimhe,  chum  g-u'n  toir  sinn  fa'near 
iacÌ;  agus  gum  bi  fìos  ag^ainn  air  a' 
chrìch ;  no  cuireadh  iad  an  cèiU  nithe  ri 
teachd. 

23  Innsibh  dhuinn  na  nlthe  a  thig-  gn 
crìch  an  dèi^h  so,  ag-us  aithnlchidh  slnn 
g-urdèesibh;  seadh  deanaibh  maith  no 
deanaibh  olc,  a  chum  gu'n  am.hairc 
slnn  \  agus  g-u'm  faic  slnn  e  maraon. 

24  Feuch,  is  neo-ni  sibh,  ag-us  is  ni  g^un 
bhrìgh  bhur  n-obair:^  is  g'ràineileachd 
('sari  a  ròg-hnaicheas  sibh. 

25  Thog'  mi  suas  fear  o  thuath,  agus 
thig  e;  o  èirlg-h  na  g-rèlne  gaiiinidh  e  alr 
m'ainm;  agus  thig-enuas  alr  prlonnsalbh 
mar  air  clàbar,  ag-us  mar  a  shaltras  an 
criadhadair  a'  chrladh. 

26  Cò  a  dh'innls  o  thìis,  ionnus  g-u'm 
biodh  fios  ag-ainn ;  ag'us  roimh  làimh,  gu'n 
abramaid,  Tha  e  ceart?  Seadh,  cha  'n'ell 
neach  ag:  innseadh,  seadh,  cha'n'eil  neach 
ag-  ciir  an  cèill,  seadh,  cha  'n'cil  neach  ag- 
cluinntinn  bhur  brlathra. 

27  Their  mi  rl  Slon  an  tolseach,  Feuch, 
feuch  iad  sin ;  agus  do  lerusalem  bheir 
mi  teachdair  deadh  sgèil. 

28  Oir  dh'amhairc  mi,  ag-us  cha  robh 
neach  ann,  ag-us  'nam  measg  cha  robh 
fear-comhairle ;  no  neach  a  bheireadh 
freag-radh  an  uair  a  dh'fheòraich  mi 
dhiubh. 

29  Feuch,  is  dìomhanas  iad  ulle  ;  is 
neo-ni  an  oibre  ;  is  gaoth  agus  faoineis  an 
dealbhan  leaghta. 

CAIB.  XLII. 

1  Dreitchd  agus  sagartaclid  Chriosd.  10  Earail  gu 
Dia  a  chìiìithachadh.  17  Nàraichear  iadsan  a  ta 
citr  an  dòchais  ann  an  dealbh  snaidhte.  18  Chron- 
aicheadh  clann  Israeil  air  son  am  mi-ehreidimh. 

FEUCH  m'òglach,  a  chumas  mi  suas; 
m'aon  tag-hta,  anns  am  bheil  tlachd 
aig"  m'anam :  chuir  mi  mo  spiorad  air ; 
foiUsichidh  e  breitheanas  do  na  cinnich. 

2  Cha  ghlaodh  e,  agus  cha  iog  e  iolach  ; 
ag-us  cha  chhiinnear  a  ghuth  anns  na 
sràidlbh^. 

3  A'  chuilc  bhrulte  cha  bhris  e,  ag-us  an 
lion  d'am  bheil  caol  smùid  cha  mhùch  e  ; 
foIUsichidh  e  breltheanas  chum  fìrinn. 

4  Cha  tlg-  fàihng-  na  briseadh  air,  g-us  an 
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suidhlch  e   breitheanas  air  an  talamh; 
ag'us  feithidh  na  h-elleana  alr  a  lagh. 

5  Mar  so  deir  an  Tlghearn  Dla,  esan  a 
chruthaich  na  nèamhan,  ag-us  a  shìn  a 
mach  lad;  a  sgaoll  a  mach  an  talanib 
ag-us  na  chlnneas  as;  u  thatabhalrt  analP 
do'n  t-shiagh  ata  air,  agus  deò  dhoibhsan 
a  ta  'g*  imeachd  alr : 

6  Ghairm  mlse  lehobhah  thii  ann  am 
fìreantachd,  agus  g-abhaldh  mi  g-relm  do 
d'  làimh,  agus  glcldhidh  mi  thu ;  ag'us 
bheir  mi  thu  mar  ciioimhcheangal  do'n 
t-sluagh,  mar  shohis  do  na  clnnlch. 

7  A  dh'fhosg'ladh  nan  sùilean  dalla ;  a 
thabhairt  nam  prlosanach  a  macli  as  a' 
phrlosan,  ag-iis  na  mulnntir  a  ta  'nan 
suidhe  ann  an  dorchadas  à  tigh  na  daorsa, 

8  Is  mlse  lehobhah,  is  e  &In  m'ainm  ; 
ag'us  mo  g-hlòlr  cha  tabhair  mi  do  neach 
eile,  no  mo  chhìi  do  dhealbhan  snaldhte. 

9  Feuch  na  seann  nithe,  thàiììig-  iad  g-u 
crìch,  ag-us  nithe  nuadha  cuàream  an 
cèill ;  mu'm  brls  iad  a  mach,  foirlsichidlj 
mi  dhuìbh  iad. 

10  Seinnlbh  do'n  Tighearn  òrannuadh, 
seiìndbh  a  chllìi  o  iomall  natalmhainn; 
slbhse  a  bhios  dol  aircuan,  agus  na  h-ulle 
ata'g'a  lìonadh;  elleana,  agus  na  h-ulle  a 
ta  chòmhnuidh  annta. 

11  Togadh  am  fàsach  iolach,  ag-us  na 
bailteanataann ;  nabailteanbeag'a,hichd- 
àiteachaidh  Chedair;  deanadh  hichd- 
àiteachaldh  na  creige  comh-g-halr;  o 
mhuliach  iian  slèibhtean  tog-adh  lad 
iolach. 

12  Thug-adh  iad  g'lòir  do'n  Tig:hearn, 
agus  cuireadh  iad  an  cèill  a  chliù  am 
measg-  nan  eilean. 

13  Mar  threun-fhear  thèld  an  Tig-heani 
a  mach;  mar  fhear-cogaidh  chiisg'idh  e 
suas  eud :  g-laodhaidh  e,  seadh  tog-aldh  e 
iolach;  ni  e  g-alsg-e  an  ag'haidh  a  naimh- 
dean. 

14  Dh'fhan  mi  fada  sàmhach,  bha  mì 
a'm'  thosd,  chum  mi  orm  fèin^;  iiis 
èig'hidh  mi  mar  mhnaoi  ri  saothair; 
sg'rlosaldh  mi,  agus  ithidh  mi  suas 
maraon. 

15  Culridh  mi  fàs  slèibhtean,  ag'us 
tiormaichidli  mi  am  feur  uile;  ni  mi  na 
h-aimhnlchean  'nan  eileanalbh,ag-us  tlorm  - 
aichidh  mi  na  llnneachan  uisge. 

16  Ag-us  stiìiraldh  mi  na  doill  alr  sllg-he 
nach  b'althne  dhoibh  ;  troimh  cheumalbh 
air  nach  robh  iad  eòlach  treòralchidh  mi 
iad  ;  nl  mi  an  dorchadas  'na  sholus  rompa, 
ag-us  7ii  ?ni  slig;hean  fìara  dìreach:  na 
nithe  so  ni  mi  air  an  son,  ag-us  cha  trèlg 
mi  iad. 


hi  sinnjo  namhas. 
analacli . 
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17  r 


jiiear  air  an  ais, 


nàralchear  g'u  tur. 


iadsan  a  ta  cur  an  dòchais  ann  an  dealbh 


*  /im  hi  mi  fathast  c'to'  thosd?  An  cum  mi  orm 
fèin  ? 
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snaldlite  ;  a  ta  'g-  ràdh  ris  na  dealbhan 
leag-hta,  Is  sibhse  ar  dee-ne. 

18  Ckiinnibh,  sibhse  ta  bodhar;  ag-iis  a 
dliaoine  dalki,  amhaircibh  a  chiim  gu'm 
taic  sibh. 

19  Cò  a  tha  dall  ach  m'òglach-sa,  no 
bodhar  mar  an  teachdair  a  chnir  mi  uam? 
Cò  a  tha  dall  mar  esan  a  ta  iomlan,  no 
(kdl  mar  òglach  an  Tig-hearna  ?  _ 

20  Tha  thii  faicinn  iomadh  ni,  ach  cha 
'n'eil  thutabhairt  fa'near;  tha  do  chluas- 
an  fosgailte,  ach  gun  bhi  chilnntinn. 

21  Tha  an  Tighearn  gràsmhor  air  sgàth 
'fhìrinn  fein ;  àrdaichidh  e  an  lagh,  ag-us 
cuiridh  e  urram  air. 

22  Ach  is  shiagh  so  a  tha  spìiinnte  agus 
creachta;  tha  iad  uile  air  an  glacadh  ann 
an  slochdaibh,  agus  air  an  druideadh  a 
steach  ann  am  priosanaibh ;  rinneadh  iad 
'nan  cobhartach,  agus  cha  'n'eil  neach 
'g-an  tèarnadh;  'nan  creich,  agus  cha 
'n'eil  neach  a  deir,  Thoir  air  ais. 

23  Cò  'nur  measg  a  dh'èisdeas  ri  so  ;  a 
bheir  fa'near,  agus  a  ghabhas  suim  san 
àm  ri  teachd  ? 

24  Cò  a  thug  lacob  mar  chobhartach, 
agus  Israel  do'n  luchd-creachaidh?  Nach 
b'e  an  Tigìiearn,  esan  an  aghaidh  an  do 
phcacaich  iad,  agus  nach  b'àiU  leo  gluasad 
'na  shhghibh,  ni  mò  thug  iad  gèill  d'a 
reachd  ? 

25  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  e  air  teas 
a  chorruich,  agus  neart  a'  chatha ;  agus 
dh'fhadaidh  e  teine  mu'n  cuairt  da,  ach 
cha  do  thuig  e  ;  agus  loisg  so  e,  gidheadh 
cha  d'thug-e  fa'near. 

CAIB.  XLIII. 

1  Tliug  Bla  comliflmrtaclul  dun  eaglais  le  'glieall- 
anaihh  prìseil :  8  ghairm  e  an  sluagh  'na  làthair 
a  dh  jhaicinn  a  chumhachd  :  14  roimh-innis  e 
sgrios  Bhabiloin,  18  agiis  tèandnteachd  a  shlu- 
aigh  fèin.    22  Chronaich  Dia  a  phobidl  a  chionn 

'   gtin  do  thrèig  iad  a  sheirbhis. 

ACH  a  nis  mar  so  deir  an  Tìghearn  a 
chruthaich  thu,  O  lacoib,  agus  a 
dhealbh  thu,  O  Israell;  Na  biodh  eagal 
ort,  olr  shaor  mise  thu ;  ghairni  mi  thu 
air  d'ainm  ;  is  leamsa  thu. 

2  An  uair  a  shiùbhlas  tu  trolmh  _  na 
uisgeachaibh,  bithidh  mise  maille  riut ; 
agus  troimh  na  aimhnichlbh,  cha  tig  iad 
tharad;  an  uair  a  dh'imicheas  tu  troimh 
an  teine,  cha  lòlsgear  thu,  agus  cha  dean 
an  lasalr  greim  ort^ 

3  Oir  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  Ti 
naomh  Israeil,  d'fhear-saoraidh  :  thug  mi 
an  Eiphit  ann  ad  èlric;  Etiopia  agus 
Seba  air  do  shon. 

4  A  chionn  gu'n  robh  thu  luachmhor 
cinn  am  shealladh,  fhuair  thii  urram,  agus 
thug  mise  gràdh  dhult;  uime  sln  bheir 


mi  daoine  air  do  shon,  agus  slòlgh  an 
èiric  t'anama. 

5  Na  biodh  eagal  ort,  0]r  tha  mise 
maille  riut;  o'n  ear  bheir  mi  do  shhochd, 
agus  o'n  iar  cruinnichidh  mi  thu : 

6  Their  mi  ris  an  àirde  tuath,  Thoir 
seachad,  agus  rls  an  àirde  deas,  Na  cum 
air  ais ;  thoir  mo  mhlc  o  chèln,  agus  mo 
nlgheanan  o  chrìochaibh  na  tahnhainn ; 

7  Eadhoìi  gach  neach  a  ta  alr  a  ghalrm 
air  m'alnm-sa;  oir  chum  mo  ghlòire 
chruthalch  mi  e,  dhealbh  mi  e;  seadh, 
rinn  mi  e. 

8  Thugalbh  a  mach  ladsan  a  tha  dall, 
agus  sìiilean  aca  ;  agus  a  ta  bodhar,  agus 
chiasan  aca. 

9  Cruinnichear  na  cinnlch  ulle  ri  chèile, 
agus  tlonallear  na  slòigh ;  cò  'nam  measg 
a  dh'fholllsicheas  so,  agus  a  dh'innseas 
duinn  na  nithe  air  thoiseach  ?  Thugadh 
iad  a  lathair  am  fianulsean,  a  chum  gu'm 
bi  iad  air  am  fìreanachadh ;  no  èisdeadh 
iad,  agus  aidlcheadh'"  iad,  Tha  sin  fior. 

10  Is  sibhse  m'fhlanuisean,  deir  an 
Tighearn,  eadhon  m'òglach  a  ròghnaich 
mi ;  a  chum  gu'n  aithnich  agus  gu'n  creid 
slbh  mi;  agus  gu'n  tuig  sibh  gur  mi 
Esan ;  romham-sa  cha  robh  dia  sam  bith 
alr  a  dhealbhadh,  ni  mòbhltheas  aon  a'm' 
dhèidh. 

1 1  mlse,  eadhoìi  mise,  an  Tighearn  ; 
agus  a  mach  uamsa^  cha  'n'eil  slànuigh- 
ear  ann. 

12  Dh'fhoillsich  mlse,  agus  theasairg 
mi,  agus  chuir  mi'n  cèill,  an  uair  nach 
robh  dia  eile  'nur  measg- ;  uime  sin  is 
fianuisean  sibh  dhomhsa,  deir  lehobhah, 
gur  mi  Dia. 

13  Eadhon  mu'n  robh  là  ann,  is  mi  E  , 
agus  cha  'n'eil  neach  ann  a  theasairgeas 
à  mo  làimh;  oibrichidh  mise,  agus  cò  a 
bhacas  e? 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn,  'ur  fear 
saoraidh,  Ti  naomhlsraeil,  Air  bhur  son 
sa  chuir  mi  fios  gu  Babilon,  agus  thug  mi 
nuas  a  crolnn-dhruldidh  uile,  agus  na 
Caldèlch  a  ni  ualll^  'nan  longalbh. 

15  Is  mlse  an  Tighearn,  bhurTi  naomh. 
Cruith-fhear  Israell,  bhur  rlgh. 

16  Mar  so  delr  an  Tighearn,  esan  a  ni 
shghe  anns  an  fhairge,  agus  rathad  anns 
na  h-uisgeachalbh  kiidir; 

17  A  bheir  a  mach  an  carbad  agus  an 
t-each,  an  armailt  agus  am  feachd  ;  le 
chèlle  hildhidh  iad  sìos,  agus  cha'n  èirlch 
iad;  chuireadh  as  iad,  mhìichadh  iad  mar 
asgart. 

Ts  Na  culmhnlchibh  na  nlthe  a  bh'ann 
rolmhe;  agus  na  nithe  a  bha  o  shean  na 
tugalbh  fa'near. 

19  Feuch  ni  mi  nl  nuadh  :  a  nis  brisldii 


cha  deargan  lasair  ort. 

6f)2 


-  abradh. 


a  bhàrr  ornisa. 


iolacì 
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e  luach  :  nach  toh'  sibh  aire  dha  ?  Seadh, 
iii  mi  ar.ns  an  fhàsach  slighe,  agus  aimh- 
niehean  anns  an  di-threabh. 

20  Bheir  fiadh-bheathach  na  macharach 
glòir  dhomh ;  na  drà^onan  agus  na  caill- 
cachan-oidhche  ;  a  chlonn  gu'n  d'thug  mi 
iiisgeachan  anns  an  fhàsach,  amihnicliean 
onns  an  di-threabh ;  a  chum  deoch  a  thabh- 
airt  do  m'  shhiaigh ;  do  mo  mhuinntir 
thaghta.  .  . 

21  An  shiagh  so  dhealbh  mi  an- mo  shon 
fèin;  cuiridh  iad  an  cèiU  mo  chUli. 

22  'Gidheadh  cha  do  g-hairm  thu  orm,  O 
lacoib  ;  ach  ghabh  thu  seirbhe  dhìom,  O 
Israeil.  ,   .         .  „ 

23  Cha  d'thug:  thu  a  m  lonnsuidh 
meanbh-chrodh  do  thabhartasa  loisg-te ;  ni 
mò  thugthu  urram  dhomh  le  t'ìobairtioh; 
cha  do  shàruich  mi  thu  le  tabhartas,  ni 
mò  sgìthich  mi  thu  le  tìiis. 

24  Cha  do  cheannaich  thu  dhomh-sa^  le 
h-airgiod  a'  chuilc  chìibhraidh,  ni  mo  lion 
thu  mi  le  saiU  t'ìobairtean  ;  ach  shàruich 
thu  mi  le  do  lochdaibh:  sgìthich  thu  mi 
le  d'  eu-ceartaibh. 
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mise ;  agus  ainmichear  fear  cilc  air  amnj 
lacoib;  agus  sgrìobhaidh  fear  eile  le  a 
làimh-  do'n  Tig:hearn,  ag:us  slomnidh  se 
e  fèiìi  air  ainm  IsraeiL  . 

6  Mar  so  deir  an  Tighearn,  righlsraeil, 
agus  'fhear-saoraidh,  Tighearn  ^  nan 
shiagh,  Is  mi  an  ceud  neach,  ag-us  is  mi 
an  neach  deireannach;  agus  a  mach 
uamsa  cha  'n'eil  dia  ann. 

7  Agus  cò,  mar  mise,  a  ghau'meas,  agus 
a  chuireas  an  cèiU  e,  agus  a  chuireas  an 
ordugh  dhomh  e,  o'n  àm  an  do  shuidhich 
mi  an  shiagh  o  shean?  no  a  chuireas  au 
cèiU  duinn'^  na  nithe  a  ta  a'  teachd,  ag-us 
a  ta  ri  teachd. 

8  Na  biodh  eagal  oirbh,  ag'us  na  biodh 
g-eiltoirbh;  nach  d'fhoiUsich  mise  dhuit 
o'n  àm  ud,  ag-us  nach  d'innis  mi  ?  seadh 
is  fianuisean  sibh  dhomh.    Am  bheil  dia 

cha'n  aithne  dhomh  aon 


Is  mise,  mise  fèin,  esan  a  dhubhas  d 
eu-ceartan  as,  air  mo  sgàth  fèin ;  agus  do 
lochdan  cha  chum  mi  air  chuimhne.  ^ 

26  Cuir  a'm'  chuimhne,  tagramaid  ri 
chèile;  cuir  an  cèiU  do  chuis,  dlifheuch- 
aiìiìi  an  glan  thu  thu  fèin. 

27  Pheacaich  do  cheud  athair,^  agus 
chiontaich  do  hichd-teagaisg-  a'm'  agh- 

^8  Uime  sin  sgar  mi  mach  uachdarain 
an  ionaid  naoimh ;  agus  thug-  mi  thairis 
lacob  chum  maUachaidh,  aguslsrael  chum 
maslaidh. 

CAIB.  XLIV. 

1  Thug  Dla  comlijhurtachd  d'a  eaglais.  9  Dtomh- 
anaì  luchd  -  deanaìuh  dìiealbhan  snaidlde 
21  Chomhairlich  Dìa  d\i  shluagh  an  dòigh  a  chuì 
'na  thròcair,  28  agus  gheall  e  git'n  suidhicheadh  e 
iad  a  rìs  'nan  tir  le  làimh  Chiruis. 
4  CH.  a  nis  èisd,  O  lacoib  m'òglach 

./3L  ag-us  Israeil  a  ròghnaich  mi. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  chruthaich 
thu,  agus  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn, 
agìis  a  chuidicheas  thu ;  Na  biodh  eagal 
ort,  a  lacoib  m'òglach,  agus  a  lesuruin  a 
■ròg-hnaich  mi ; 

3  Oir  dòirtidh  mi  mach  ulsg-e  air  an 
tartmhor,  ag-us  sruthan^  air  an  fhearann 
chruaidh ;  dòirtidh  mì  mach  mo  Spiorad 
air  do  shUochd,  agus  mo  bheannachd  au' 
do  g-hineil. 

4  Agus  fàsaidh  iad  suas  mar  anns  an 
fheur;  mar  {^heugaibh  seiUch  ri  taobh 
nan  sruth-chlaisean. 

5  Their  am  fear  so,  Is  leis  an  1  igliearn 


ann ,  ^iicii.     . 

9  ladsan  a  ni  dealbh  snaidhte,  is  diomh- 
anas  iad  uile  ;  agus  'nan  nithibh  taitneacli 
cha  bhi  tairbhe  ;  agus  tha  iad  'nam  fìan- 
uisibh  'nan  aghaidh  fèin,  nach  faic  lad, 

g:us  nach  tuig:  iad,  a  chum  g-u'm  biodh 
iad  aìr  an  nàrachadh. 

10  Cò  a  dhealbh  dia,  no  a  thilg  dealbii 
leaghta,  anns  nach  'eil  tairbhe  sam  bith  ? 

11  Feuch,  bithidh  a  chompanaich  uile 
air  an  nàrachadh ;  agus  an  hichd-oibre, 
is  daoine  iad^ :  cruinnichear  iad  uile  r'a 
chèile,  seasadh  iad  suas;  bithidh  eaga! 
orra,  agus  bithidh  iad  air  an  nàrachadh 
le  chèile.  ,        .    •  -u 

12  Gearraidh  an  gobha  mir  iaruinn,  oib- 
richidh  se  e  anns  na  h-eiblUibh,  agus  ni  e 
a  chumadh  le  h-ordaibh,  agus  caithidh  e 
spionnadh  a  ghairdein  air ;  seadh  bithidh 
e  ocrach,  ag-us  fàilnichidh  a  neart;  cha'u 
òl  e  uisge,  ag-us  bithidh  e  fann. 

13  Smidh  an  saor  a  mach  a  rlaghail, 
comharaichidh  se  e  le  dath ;  cuiridh  e 
cumadh  air  leis  an  lochdar,  ag:us  sgeithidh 
se  e  leis  a'  ghobhal-roinn  ;  agus^  dealbh- 
aidh  se  e  a  rèir  coslais  fir,  a  rèir  maise 
duine,  chum  fantuinn  anns  an  fhàrdaich. 

14  Gearraidh  e  slos  craobhan  seudair 
dha  fèin,  agus  gabhaidh  e  an  g-iuthas 
agus  an  darach,  a  thaghas  e  dha  fèin  am 
measg-  chraobhan  na  frìdhe^;  suidhich- 
idh  e  crann-uinsinn,  agus  aUruimidh  an 
t-uis^e  e. 

15  An  sin  bithidh  e  aig-  duine  chum  a 
losgadh;  agus  gabhaidh  e  dheth,  agus 
g-araidh  se  e  fèin  ;  seadh,  cuiridh  e  teiiie 
ris,  agus  deasaichidh  e  aran  ;  seadh,  ni  e 
dia,  agus  bheir  e  aoradh  dha;  ni  e  deaU:)h 
snaidhte  dheth,  agus  cromaidh  e  sìos  dha. 

1 6  Cuid  dheth  loisgidh  e  san  teine ;  le 


caochana. 

cuiridhfear  eile  comhar  air  a  làimh. 
doibh. 
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^  dìdein,  carraig.  Eabli. 

a/r  an  luchd-oihre  hithidh  rugha  gruaidhe. 
*•  agus  caithidh  e  a  neart  air  craoblian  na  frìdl^e. 
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cuid  cile  dheth  decisaìchidh  agus  ithidh  e 
feoil ;  ròstaidh  e  biadh,  ag-us  sàsuichear 
e  ;  an  sin  g-araidh  se  efein,  ag-us  their  e 
Aha,  rinn  mi  mo  gharadh ;  dh'aithnich 
nii  an  teine. 

17  Ag-us  do'n  chuid  eile  dheth  ni  e  dia, 
eadhon  dealbh  snaidhte  dha  fein ;  crom- 
aidh  e  sìos  dha,  agus  bheir  e  aoradh  dha,- 
ag'us  ni  e  urnuig-h  ris,  agus  their  e,  Teas- 
airg*  mi,  oir  is  tu  iro  dhia. 

18  Clia  'n'eil  eòlas  aca,  ni  mò  tha  tuìg-se 
aca;  oir  dhruid  e  an  sliilean  air  chor  as 
nach  faic  iad,  agus  an  cridheachan  air 
chor  as  nach  tuig-  iad. 

19  Ag-us  cha  'n'eil  aon  neach  a'  toirt 
fa'near  'na  chridhe,  ni  mò  tha  eòlas  no 
tr.ig'se  aige  g*u  a  ràdh,  Loisg*  mi  cuid  dheth 
san  teine,  dheasaich  mi  fòs  aran  air  eibh- 
libh  dheth ;  ròist  mi  feoil  ag-us  dh'ith  mi, 
ag'us  an  dean  mi  am  fuigheall  deth  'na 
g-hràineileachd?  an  crom  mi  mi  fein  sìos 
do  bhun  craoibhe  ? 

20  Tha  e  a'  teachd  beò  air  luaithre ;  thug* 
cridhe  meallta  air  seacharan  e,  air  chor 
as  nach  toir  e  as  'anam  fèin;  ni  mò  their 
e,  Nach  'eil  breug-  ann  am  làimh  dheis? 

21  Cuimhnich  na  nithe  so,  O  lacoib ; 
agus  Israeil,  oir  is  tu  m'òg'lach  ;  dhealbh 
mi  thu,  is  òg-lach  dhomhsa  thu  ;  O  Israeil, 
cha  leig"  mise  air  dìchuimhn'  thu. 

22  Dhubh  mi  as,  mar  neul,  d'eu-ceartan ; 
agus  mar  cheò,  do  lochdan;  pill  rium,  oir 
shaor  mise  thu. 

23  Seinnibh,  O  nèamhan,  oir  thug-  an 
Tighearn  g-u  crìch;  tog-aibh  iolach,  O 
dhoimhneachda  na  talmhainn  ;  brisibh  a 
mach  le  ceileir,  a  shlèibhtean ;  O  dhoire, 
ag'us  g-ach  craobh  a  ta  ann  ;  oir  shaor  an 
Tig-hearn  lacob,  agus  ghlòraich  se  e  fèin 
ann  an  Israel. 

24  Mar  so  deir  anTighearnd'fhear-saor- 
aidh,  ag-us  esan  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn ; 
Is  mise  an  Tighearn,  cruith-fhear  nan 
uile  nithe ;  a  ta  sìneadh  nan  nèamhan  a 
mach  a'm'  aonar ;  a  ta  sgaoileadh  na  tal- 
mhainn  leam  1  ein  ; 

25  A  bheir  g-u  neo-ni  comharan  nam 
mealltairean,  ag'us  a  chuireas  na  tìosaich- 
ean  air  chuthach ;  a  philleas  daoine  g-lice 
air  an  ais,  ag-us  a  thionndaidheas  an  eòlas 
g-u  amaideachd. 

26  A  dhaing-nicheas  focal  a  sheirbhisich, 
ag-us  a  choimhlionas  comhairleatheachd- 
airean;  a  deir  ri  lerusalem,  Bithidh  tu  air 
t'àiteachadh ;  agus  ri  bailtibh  ludah,  Blth- 
idh  sibh  air  bhur  tog-ail ;  ag-us  a  h-ionada 
fàsail  tog-aidh  mi  suas. 

27  A  deir  ris  an  doimhne,  BI  air  do 
thiormachadh ;  agus  tiormaichidh  mi 
t'aimhnichean : 

28  A  deir  mu  Chlrus,  Is  e  mo  bhuach- 


1  stèidh. 

3  /Im  hheil  sihh  a'  cur 
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aille;  ag'us  coimhllonaldh  e  m'uUe  thoil 
ag-  ràdh  ri  lerusalem,  Tog-ar  thu;  agus 
ns  an  teampull,  Leag-ar  do  bhunait^ 

CAIB.  XLV. 

I  Ghaìrm  Dia  Cirus  air  sgàth  lacoib  agus  Israeil. 
11  Gheall  e  saorsa  agus  slàinte  d'a  shluagh'. 
20  Dìomhanas  dhealbhan  snaidhte.  22  Slàijite 
anJTighearna  do  uile  iomallaibh  na  talmhainn. 

AR  so  deir  an  Tig-hearn  r'a  aon 
ungta,  rl  Clrus  alr  am  bheil  g-reim 
ag-am  air  a  làimh  dheis,  a  cheannsachadh 
chmneach  rolmhe,  ag-us  fuasg-ailidh  mi 
leasraidh  rìg-hrean ;  a  dh'fhosg-ladh  nau 
comhlach  roimhe,  ag-us  cha  bhi  na  geat- 
achan  alr  an  druldeadh. 

2  Thèld  mlse  romhad,  ag-us  nl  ml  na 
slighean  fiara  dìreach ;  na  còmhlaichean 
umha  spealg-aldh  ml,  agusna  crolnn  iarunn 
brlsidh  mi  'nam  bloig-hdibh 

3  Ag-us  bhelr  ml  dhult  ionmhasan  an 
dorchadals,  ag:us  talsg'eachan  nan  ionada 
diomhair ;  a  chum  g-u'm  bi  fios  ag-ad  gur 
mlse  an  Tlg-hearn,  a  g:hairm  thu  alr 
d'ainm,  Dla  Israeil. 

4  Airsgàthlacoib  m'òg-lalch,  aguslsraeil 
a  ròg-hnalch  ml,  g-halrm  mi  eadhon  air 
d'alnm  thu  ;  thug-  mi  sloinneadh  ort,  ag'us 
thu  aineolach  orm. 

5  Is  mi  an  Tighearn,  ag-us  cha'n'eil  ann 
ach  ml;  a  mach  uam-sa  cha  'n'eil  Dia 
ann:  crloslaichidh  mi  thu,  ag-us  thu  ain- 
eolach  orm. 

6  A  chimi  g'u'm  bi  fios  aca  o  èlrig'h  na 
g-rèlne  agus  o'n  lar,  nach  'eil  ann  ach  ml. 
Is  mlse  an  Tig-hearn,  ag'us  cha  'n'eil 
atharrach"  ann. 

7  Taim  a'  dealbhadh  an  t-sohiis,  ag-us  a 
cruthachadh  an  dorchadals  ;  a'  deanamh 
sìthe,  ag'us  a'  cruthachadh  dòlals ;  tha 
mlse  an  Tig-hearn  a'  deanamh  nan  nithe 
so  uile. 

8  Sihbh,  O  nèamhan,o'n  àird,  ag-us  fras- 
adh  na  neoil  a  nuas  fìreantachd;  fosg-ladh 
an  talamh,  agus  g-ineadh  iad  slàinte,  ag-us 
fàsadh  f ìreantachd  a  nìos  maraon ;  Is  mise 
an  Tig:hearn  a  chruthalch  e. 

9  Is  an-aoibhin  dhasan  a  ni  strì  rls  an 
fhear  a  rinn  e ;  an  t-sllge-chreadha  ri 
fear-deilbh na  creadha :  an  abair  a'  chriadh 
ris-san  a  chumas  I,  Ciod  a  tha  thu  dean- 
amh?  no  an  ahair  an  nl  a  rlnn  thu,  Clia 
'n'eil  làmhan  aig-e-san  a  rinn  mi? 

10  Is  an-aoibhin  dha-san  a  thelr  r'aath- 
air,  Clod  a  ta  thu  g-intlnn  ?  no  r'a  mhàth- 
alr,  Clod  a  ta  thu  breith  ? 

II  Mar  so  delr  an  Tighearn,  Ti  naomh 
Israeil,  agus  esan  a  dhealbh  e,  Feòraich 
ibh  dhiom  nlthe  rl  teachd,  mu  thlnichioll 
mo  chloinne ;  ag'us  iarralbh  orm  a  tliaobh 
olbre  mo  làmh^ 

12  Is  mlse  a  rinn  an  talamh,  ag'us  chruth- 


-  aon  eile.  teachd,  a  thaohhmo  thloinne?  no  aii  bheil  sihh  a 

ceist  ormsa  mu  nithibh  ri  \  toirt  àitline  dhomh  mu  thimchioU  oilremo  lànih? 
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aich  mi  an  duine  air ;  is  iad  mo  làmban  a 
shìnamachnanèamhan ;  agusd'amfeachd 
iiile  thug-  mi  àithne. 

13  Thog"  mi  esan  suas  ann  am  fìreant- 
achd,  agus  ni  mi  direach  'uile  shhg:hean ; 
togaidh  e  mo  chaithir,  ag'us  fuasg-ailidh  e 
mo  bhraig-lidean ;  cha'n  ann  air  son  luach, 
no  air  son  duaise,  deir  Tìg-hearn  nan 
shiag-h. 

14  Mar  sodeir  anTig'hearn,  Saothan'na 
h-Eiphit,  ag-us  ceannachd  Etiopia,  agiis  na 
Sabeich,  daoine  àrda  ann  an  cruth ;  thig- 
iad  thairis  a  d'ionnsuidh,  agus  bithidh  iad 
leat^  leanaidh  iad  thu;  ann  an  cuibh- 
richibh  thig  iad  thairis ;  ag-us  cromaidh 
iad  sìos  duit,  agus  cuiridh  iad  suas  ath- 
chuing-e  riut;  ag  ràdh,  Gu  deimhin  ann- 
adsa  tha  Di-d'.,  ag-us  cha 'n'eil  Dia  ede 
ann.  , 

15  Gu  deimhin  is  Dia  thusa  a  ta  g-ad 
fholachadh  fein,  O  Dhe  Israeil,  an  Slan- 
ois:hear. 

16  Tha  lad  air  an  nàrachadh,  tha  lad 
cadhon  air  am  maslachadh,  an  t-iomlan 
diubh;  cuirear  iad  maraon  g:u  h-amh- 
luadh,  a  tha  'nau  ìuchd-deanamh  ìodh- 
olan. 

17  Ach  saorar  Israel  anns  an  Tig-hearn 
le  saorsashiorruidh;  cha  nàraichear  sibh, 
ni  mò  mhaslaichear  sibh,  feadh  linne  na 
siorruidheachd. 

18  Oir  mar  so  deir  an  Tig-hearn,  a 
chruthaich  na  nèamhan;  esan,  eadhon 
Dia,  a  dhealbh  an  talamh  ag-us  a  rmn  e, 
esan  a  dhaing-nich  e ;  (cha  do  chruthaich 
e  ^u  dìomhain  e,  dhealbh  se  e  gu  bhi  air 
'àiteachadh;)  Is  mise  an  Tighearn,  agus 
cha  'n'eil  atharrach^  ann. 

19  Cha  dolabhair  mi  ann  an  uaig-neas, 
ann  an  ionad  dorcha  do'n  talamh;  cha 
dubhairt  mi  ri  sliochd  lacoib  gn  dìomh- 
ain^  larraibh  mi :  is  mise  an  Tighearn  a 
labhras  ann  am  fìreantachd,  a  dh'fhoill- 
sicheas  nithe  cearta. 

20  Cruinnichibh  sibh  fèin,  ag^us  thigibh ; 
dlìithaichibh  ri  chèile,  sibhse  a  ta  air 
dol  as  o  mheasg  nan  cinneach;  cha'n'ejl 
eòlas  acasan  a  ta  cur  suas  fiodha  an  deilbh 
shnaidhte,  ag:us  a'  deanamh  urnuig-h  ri 
dia  nach  ufrainn  tèarnadh. 

21  Cuiribh  an  cèill,  ag:us  thugaibh  am 
fagus;  seadh,  cuireadh  iad  an  conrihairle 
ri  chèile;  cò  a  dh'aithris  so  o  chian  ?  a 
dh'innis  e  o'n  àm  ud?  nach  mise,  an 
Tig-hearn?  agus  cha  'n'eil  dia  tuilleadh 
ann  ach  mi;  Dia  ceart  ag-us  Slànuighear; 
cha  'n'eil  ann  ach  mi. 

22  Seallaibh  riumsa,  agus  bithibh  air 
bhur  tèarnadh,  uile  iomalla  na  tahiahainn ; 
oir  h  mise  Dia,  ag'us  cha  'n'eil  atharrach 
ann. 


23  Orm  fèin  mhlonnaich  mi;  chaidii 
f  ìrinn  a  mach  as  mo  bheul ;  briathar,  ag-us 
cha  phiU  e  air  ais;  Gu  cinnteach  dhomhsa 
llibaidh  g-ach  g:lùn,  mionnaichidh  gach 
teang-adh. 

24  Gu  cinnteach,  deir  ìieach,  anns  an 
Tig'hearn  tha  agam  fìreantachd  agus 
neart;  d'a  ionnsuidh-san  thig-  iad;  bith- 
idh  iadsan  uile  air  an  nàrachadh  air  am 
bheìl  corruich  'na  ag-haidh. 

25  Anns  an  Tig-hearn  fìreanaichear  uile 
shhochd  Israeil,  ag-us  ni  iad  uaill. 

CAIB.  XLVI. 

1  Cha  ìjurramn  ìodìiolan  Bhahiloin  iad  fèin  a 
thèarìiadh.  3  Tèarnaidh  Dia  a  shluagh  gu  riiig 
a'  chrìch.  5  Cha  sàmhluichear  Dia  ri  ìodholaibh. 
12  Tha  slàinte  an  Tighcarn  am  fagus. 

THA  Bel  a'  cromadh  sìos,  Nebo  a'  crùb- 
adh;  bha  an  ìodholan  air  na  beath- 
aichibh  agus  air  na  h-ainmhidhibh ;  tha. 
bhur  n-eallaichean  trom,  'nan  cudthrom 
do'n  aimnhidh  airsnealach. 

2  Chrìib  iad,  chrom  iad  sìos  le  chèile ; 
cha  b'urrainn  iad  an  eallach  athèarnadh 
ach  chaidh  iad  fèin  ann  am  braighdeanas. 

3  Eisdibh  rium  a  thigh  lacoib,  agus  uile 
iarmad  tighe  Israeil;  a  ghiìilaineadh /e«??^ 
o'n  bhroinn,  a  dh'iomchaireadho'n  bholg: : 

4  Eadhon  g-u  hhur  sean  aois,  ag-us  g-u 
bhiir  falt  hath,  is  mise  tèin  an  ti  a  f  hiìil- 
aineassibh;  is  mi  a  rinn,  ag-us^g-iùlain- 
idh  mi;  iomchairidh  mi,  agus  tèarnaidh 
mi. 

5  Cò  e  ris  an  samhhiich  sibh  mi,  a^us 
ris  an  dean  sibh  comhad  mi?  agus^  cò  e 
ris  an  coimeas  sibh  mi,  a  chum  gu'm  bi 
sinn  cosmhuil? 

6  Taomaidh  iad  òr  as  a'  mhàla,  agus 
tomhaisidh^  iad  airg-iod  anns  a'  mheig-h ; 
tuarasdalaichidh  iad  òr  cheard,  ag-us  ni 
esan  diadheth;  cromaidh  iad  sìos,  seadh 
ni  iad  aoradh. 

7  Giùlaìnidh  iad  e  air  an  guailhbh,  iom- 
chairidh  iad  e,  agus  cuiridh  iad  e  'na  àit,. 
ag-us  seasaidh  e  ;  as  'ionad  cha  ghhiais  e  : 
seadh,  g-laodhaidh  neach  ris,  ach  cha 
fhreagair  e,  agus  cha  teasair^  se  e  o 
'theinn. 

8  Cuimhnichibh  so,  ag-us  bithibh  fear- 
ail^;  thug-aibh  fa'near  e  a  ris,  a  hichd- 
briseadh  an  lag-ha. 

9  Cuimhnichibh  na  ceud  nithe,  a  bh'ann 
o  shean;  oir  is  mise  Dia,  ag-us  cha  'n'eil 
atharrach  ann ;  is  mise  Dia  agus  cha 
'n'eil  mo  shamhuil*'  ann; 

10  A'  foillseachadh  na  crìche  o'n  tìis, 
agus  o'n  aimsir  chèin ;  nan  nithe  nach 
'eWfathast  deanta;  ag'  ràdh,  Seasaidh 
mo  chomhairle,  agus  gach  ni  a's  àiU  leam- 
ni  mi : 

11  Ag-  gairm  na  h-iolaire  o'n  ear,  agim 


huinidh  iad  dhuit. 
'  aoìi  eile. 
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lìr  mo  cliomhairle  o  thìr  chein;  seadh, 
labhair  mi,  ag-us  bheir  mi  g-u  crìch  e; 
rùnaicli  mi,  at;-iis  coimhlionaidh  mi  e. 

12  Eisdibh  rium,  sibh-se  aig  am  bheil  an 
cridhe  rag*,  a  tlia  fad  as  o  fhìreantachd  : 

13  Bheir  mise  am  fag'iis  m'fliìreantachd- 
sa,  cha  bhi  i  fad  as;  agiis  cha  dean  mo 
shlàinte  moille ;  agus  bheir  mi  slàinte  ann 
an  Sion,  do  Israel  mo  g-hlòir. 

CAIB.  XLVII. 

1  Bhagair  Dia  Bahilon  le  òreitheanasaihh  tiamh- 
asach.  12  Cha  teasairg  lìonmhoireachd  adruidli- 
eachdan,  agus  a  geasadoireachd  i. 

THIG  aniias  ag-us  deansuldhe  annsan 
duslach,  Oig'-nig'hean  Bhabiloin ; 
suldh  air  an  làr,  cha.'n'eil  righ-chaithir 
ann,  a  nighean nan  Caldeach ;  oir  cha  ghoir 
lad  maoth  agus  muirneach  dhìot  ni's  mò. 

2  Gabh  na  clacha-muihnn  agus  bleith  ^ 
min;  leig  ris  do  chlabhan,  rìiisg  do 
throidh,  leig-  risdo  chos  ',  imich  troimh  na 
aimhnichibh. 

3  Leigear  ris  do  lomnochduigh,  chithear 
eadhon  do  nàir;  ni  mi  dìoghaltas,  cha 
cholnnich  mi  t/iii  mar  dhuine^. 

4  Ar  fear-saoraidh,  is  e  Tighearn  nan 
sluagh  a's  ainm  dha,  Ti  naomh  Israeil. 

5  Suidh  a'd'  thosd,  rach  a  steach  ann 
an  dorchadas,  O  nighean  nan  Caldèach ; 
oir  cha'n  abrar  riut  ni's  mò  Baintighearn 
nan  rìoghachdan. 

6  Bha  corrulch  orm  ri  mo  shluagh ; 
thruaill  mi  m'oighreachd,  agus  thug  ml 
thairis  iad  do  d'  làimh;  cha  do  nochd 
thusa  tròcair  dhoibh  ;  air  an  aosda  leag 
thu  do  chuinge  gu  trom. 

7  Agus  thubhairt  thu,  Bithidh  mi  a'm' 
bhaintlghearn  gu  siorruidh  ;  air  chor  as 
nach  do  leag-  thu  d'aire  air  na  nithlbh  so  ! 
cha  do  chuimhnich  thu  a  chrìoch  dheir- 
eannach. 

8  Uime  sln,  ckilnn  so  a  nis,  a  bhean 
shog-hmhor,  a  ta  a'd'  shuidhe  gun  umh- 
aill;  a  ta  'g-  ràdh  ann  ad  chridhe,  Tlia 
ml,  agus  cha  'n'eil  ann  ach  mi ;  cha 
suldh  mi  a  m'  bhantraich,  cha'n  althnich 
mì  call  cloinne. 

9  Gidheadh  thlg  an  dà  ni  so  ort  gu 
\\  obann,  ann  an  aon  là,  call  cloinne,  agus 
bantrachas  ;  thlg  iadort  'nan  làn  tomhas, 
<iir  son  lìonmhoireachd  do  dhruidheachd- 
an,  agus  iomadalachd^  do  ghlsreagan^ 

10  Olr  dh'earb  thu  à  d' aingidheachd; 
thubhairt  thu,  Cha  'n'eil  neach'g-am  fhalc- 
inn;  chuir  eadhon  do  g-hhocas  agus  t'eòl- 
as  air  seacharan  thii;  air  chor  as  gu'n 
dubhairt  thu  ann  ad  chridlie,  Tlia  mi, 
agus  cha  'n'eil  ann  ach  mi. 

11  Uime  sln  thlg  olc  ort,  nach  bi  fios 
«gad  cia  as  a  dh'èirich  e ;  agus  tuitidh 

'  meil.  ~  shliasad. 

2  clia  ghahh  mi  duine  mar  eadai'-mheadhonair. 
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aimhleas  ort,  nach  bi  thu  comasach  air  a 
thionndadh  ualt;  agus  thlg  lèlr-sgrios  ort 
gu  h-obann,  gunthu  'ga  mhothachadh. 

12  Seas  suas  a  nls  le  do  ghisreagaibh, 
agus  le  lìonmholreachd  do  dhruldheachd- 
an,  anns  an  do  shaothralch  thu  o  t'òige ; 
ma's  e  as  gur  urrainn  thu  buannachd 
f  haghail,  ma's  e  as  gu'm  feud  thu  buadh- 
achadh. 

13  Tha  thu  air  do  sgìtheachadh  ann  an 
lìonmholreachd  do  chomhairlean.  Seas- 
adh  na  speuradairean  suas,  luchd-amharc 
nan  reultan,  iadsan  a  ta  ri  fiosachd  gach 
mìos,  agus  tèarnadh  iad  thu  o  na  nithibh 
a  tha  gu  teachd  ort. 

14  Feuch  bithidh  iad  mar  asbhuain, 
lolsg'idh  an  teine  suas  iad;  cha  tèaruinn 
iad  an  anama  fèin  o  chumhachd  na  las- 
arach;  c\m'?i  fhàgar  fih  eibhleag  gu 
neach  a  gharadh,  no  teine  gu  suidhe 
làlmh  rls. 

1 5  Is  amhuil  a  bhitheas  dhuit  a'  mhulnn- 
tir  lels  an  do  shaothralch  thu,  ladsan  rls  an 
robh  gnothuch  agadot'òige;  tionndaidh- 
idhg-achaona  leth-taobh  gu  aghnothuch 
fèln;  cha  bhi  d'fhear-tèarnaidh  ann. 

CAIB.  XLVIII. 

1  Dìifhoillsich  Dia  efèin  annamfàistneachd,  chum 
gu'mfaiceadh  an  sluagh  nach  b'iad  an  ìodholan 
a  dh'orduich  aon  ni  a  thàinig  gu  crìch.  9  Teas- 
airgidh  e  a  phobull  Israel  air  sgàth  'ainme  fèin. 
12  Chomhairlich  e  dhoibh  hhi  tunlial  d'a  ihoiì. 
20  Saoraidh  e  iad  o  gach  teanntachd. 

CLUINNIBH  so,  O  thighIacoib,sibhse 
ta  air  bhur  n-ainraeachadh  air  Is- 
rael ;  agus  a  thàinlg  a  mach  o  ulsgeach- 
aibh  ludah ;  a  ta  mionnachadh  air  ainnì 
an  Tighearn,  agus  a'  deanamh  luaidh  air 
Dia  Israeil ;  ach  cha'n  ann  am  fìrlnn  no 
ann  an  ionracas. 

2  Oir  tha  iad  'g'an  alnmeachadh  fèin  alr 
a'  Chaithir  naomh,  agus  a'  leigeil  an 
talce  ri  Dia  Israell;  Is  e  Tlghearn  nau 
shiagh  a's  alnm  dha. 

3  Dh'fhoillslch  mi  na  ceud  nithe  o  thìis ; 
agus  o  m'  bheul  chaidh  iad  a  mach,  agus 
chuir  mi  an  cèiU  iad;  ann  an  ath-ghoirid 
rinn  mi  iad,  agus  thàlnig  iad  g-u  crìch. 

4  A  chionn  gu'n  robh  fios  agam  girn 
robh  thu  reasgach,  agus  gu'n  robh  do 
mhuineal  mar  f  hèith  iaruinn,  agus  d'eud- 
an  'na  umha. 

5  Uime  sin  dh'fhoillsich  mi  dhuit  iad 
o'n  tùs;  mu'n  d'thàinig  iad  gu  crìch, 
dh'innis  mi  dhuit  iad ;  a  chum  nach  ab- 
radh  tu,  Is  e  m'ìodhol  a  thug  mu'n  cuairt 
iad ;  is  iad  mo  dhealbh  snaidhte,  agus  nio 
dhealbh  leaghta,  a  dh'orduich  iad. 

6  Chuala  tu  so,  faic  e  air  a  cholmhllon- 
adh ;  agus  nach  culr  sibhse  an  cèiU  c  y 
Innseam  dhuit  nithe  nuadha  o'n  àm  so,  a 

4  lìonmhoìreachd,  iomarcachd. 

5  gheasadoircachd. 
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t?lileldheadli  dìombair,  ag:iis  aiv  nacli  robh 

iìos  ag'ad.  v  i,  • 

7  Tha  iad  air  an  tabhairt  gu  crich  a  nis, 
agus  cha  b'ann  o  shean;  agus  roimh  an 
là  so  cha  chuala  tu  iad;  a  chum  nach 
abradh  tu,  Feuch,  bha  fios  agam  orra. 

8  Seadh,  cha  chuala  tu ;  seadh,  cha 
b'aithne  dhuit ;  seadh,  o'n  toiseach  cha 
d'fhosgladh  do  chluas  ;  oir  bha  fios  agam 
g-u'm  buineadh  tu  g'^i  ro  chealgach,  a^'us 
gu'm  b'e  Fear-eusaontais  a  b'amm  dhuit 
o'n  bhroinn. 

9  Air  sgàth  m'ainme  cuiridh  mi  dail  ann 
am  chorruich,  agus  air  son  mo  chhu 
c^umaidh  mi  air  a  h-ais  i  uaitse,  air  chor 
jis  nach  g-earr  mi  as  thu. 

10  Feuch,  ghlan  mi  thu,  ach  cha  b  ann 
ìe  h-airgiod  ;  thagh  mi  thu  ann  an  amh- 
uinn  an  àmhghair'.  >  i  r'- 

11  Air  mo  sg-àth,  air  mo  sgath  tem,  ni 
mi  e  ;  oir  cionnus  a  bhiodh  mamm  air  a 
mhaslachadh  ?  Agus  mo  ghloir  cha  tabh- 
air  mi  do  neach  eile. 

]  2  Eisd  rium,  O  lacoib,  agus  Israeil,  a 
P-hairm  mi,  Is  mi  Esan,  is  mi  an  ceud 
neach;  is  mi  fòs  an  neach  deireannach. 

1  3  Is  i  mo  làmh  a  leag  steidh  na  tal- 
mhainn,  agus  rèls  mo  dheas  laniihe  a 
thomhais  na  nèamhan;  bheir  mi  gairm 
dhoibh,  seasaidh  iad  suas  le  cheile.  ^ 

14  Crulnnichibh  uile  sibh  fein  ri  cheile, 
agus  èisdibh;  cò'nam"^  measg  adh'fhoill- 
sich  na  nithe  so  ?  cuiridh  esan  a  s  lon- 
mhuinn  leis  an  Tighearn  an  gnìomh  a  thoil 
air  Babilon,  agus  bitfiidh  a  g-hairdean  air 
na  Caldèich.  ,  ,  ,   .  n 

15  Mise,  mise  fem  labhair;  seadh, 
^hairm  mi  e,  threòraich  mi  e  agus  sou'bh- 
ic.hidh  a  shhghe. 

16  Dluthaichibhrium,  agus  clumnibhso; 
o'n  toiseach  cha  do  labhair  mi  ann  an 
iiaigneas;  o'n  àm  an  do  thachair  e,  ò/ja 
miseansin^;  agus  a  nis  chuir  an  Tigh- 
earn  lehobhah,  agus  a  Spiorad,  mach 
i^ise.  , 

17  Mar  sodeir  an  Tighearn,  d  thear- 
saoraidh,  Ti  naomh  Israeil;  Is  mise  an 
Tighearn  do  Dhia,  a  tha  teagasg  dhuit 
ciod  a  thig  gu  d'  bhuannachd ;  a  tha  gad 
stiìiradh  anns  an  t-slighe  air  an  imich  thu. 

18  O  gu'n  tugadh  tu  fa'near  m  aith- 
canta-sa!  an  sin  bhiodh  do  shìth  mar 
amhainn,  agus  d'fhìreantachd  mar  thonna 
na  fairge :  ,  .  ,  ,    r  • 

19  Agus  bhiodh  do  shiol  mar  a  ghain- 
€amh,  agus   sliochd  do  chuim  mar  a 
meanbh-chlocha;  cha  bhiodh  t'ainm  air  a 
gliearradh  as,  no  air  a  sgrios  as  mo  hith 

^20  Rachaibh  a  mach  o  Bhabilon;  teich- 

1  fùìrneis  na  teinn.  '  ^^^- 

^'roimh  dìwmh  hhi  'n  sin  bha  mi  ann. 
hhuìg-shaighead. 

667 


ibh  0  thìr  nan  Caldèach ;  le  guth  gaird- 
eachais  innsibh,  cuiribh  so  an  cèill ;  sgaoiU 
il)h  an  sgeul  gu  iomall  na  talmhainn : 
abraibh,  Shaor  an  Tighearn  'òglach  fèin 
lacob. 

21  Agus  cha  robhtart  orra  anns  na  las- 
aichibh  troimh  an  d'thug  thu  orra  siubh- 
al ;  thug  e  air  uisge  sruthadh  dhoibh  as 
a'  charraig ;  seadh,  sgoilt  e  a'  chreag, 
agus  bhriichd  an  t-uisge  mach. 

22  Cha  'n'eil  slth,  deir  an  Tighearn, 
do'n  aingidh. 

CAIB.  XLIX. 

1  ThaCriosd  a'  gearan  gii'n  do  shaothraich  e  gn 
dìomhan  am  measg  nan  ludhach.  5  Thug  Dia  e 
mar  sholus  do  na  cinnich  gu  iomall  na  talmhainn. 
13  Mairidh  gràdh  an  Tighearn  gu  hràth  d'a  eag- 
lais  :  24  tèarnaidh  Dia  i  o  a  luchd-sàruchaidh. 

EISDIBH,  O  eileana,  riumsa;  agus 
thugaibh  aire,  a  shlòigh,  o  chèin; 
o'nbhroinn  ghairm  an  Tighearn  mi;  o 
chom  mo.  mhàthar   thug  e  luadh  air 

m'alnm.  i  i  •  n 

2  Agus  rinn  e  mo  bheul  mar  chlaidh- 
eamh  geur ;  ann  an  sgàil  a  làimhe  dh'fhol- 
aich  e  mi;  seadh,  rinn  e  mi  a'm'  ghath 
liomhta;  thaisg  e  mi  ann  adhorlach^ 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  tu  m'oglach, 
O  Israeil,  anns  am  bi  mi  air  mo  ghlòrach- 

adh.  1     .  1 

4  Agus  thubhairt  mise,  bhaothraich  nn 
gu  dìomhain ;  air  son  neo-ni,  agus  air  son 
dìomhanais,  chaith  mi  mo  neart ;  ach  gu 
cinntcach  tha  mo  bhreth  maille  ns  mi 
Tighearn,  agus  m'obair^  maille  ri  m.o 
Dhia.  ^  . 

Agus  a  nis  mar  so  deir  an  righearn,  (a 


dhealbh  mi  o'n  bhroinn  g-u  hhi  a  m  oglach 
dha,  a  thabhairt  lacoib  air  ais  d'a  lonn- 
suidh,  agus  a  chum  gu'm  bi  Israel  air  a 
chruinneachadh  thuige;  uime  sin^  bith- 
eam  glòrmhor  ann  an  sùilibh  an  Tighearn, 
agus  bithidh  mo  Dhia  'na  neart  dhomh  : 

6  Mar  so  deir  e,)  Is  ni  suarach  dhuit 
gu'm  bitheadh  tu  a'd'  òglach  dhomhsa, 
a  thogail  suas  gheugan  lacoib,  agus  a 
dh'aisig  mheangana'  Israeil ;  bheir  mi 
thu  fòs  mar  sholus  do  na  cinnich,  gu  bhi 
a'd'  shlàinte  uamsa  gu  iomall  na  tal- 
mhainn.  . 

7  Mar  so  deir  an  Tighearn,  fear-saoraidh 
Israeil  a  Thi  naomh;  ris-san  a  ta  air  a 
dhimeas  le  daoinibh,  ris-san  d'an  do 
ghabh  an  cinneach  gràln;  ri  seirbhiseach 
an  luchd-riaghlaidh  ;  a  clii  rìghrean,  agus 
èiridh  iad  suas  ;  uachdarain,  agus  ni  lad 
aoradh ;  air  son  an  Tighearn  a  ta  dileas, 
agus  Ti  naomh  Israeil  a  ròghnaich  thu. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ann  an  am 
taitneach  chuala  mi  thu,  agus  anii  anlàna 


5  duais  vioihre. 

c  Gcd  nach  hi  Israel  air  a  chruinneachadh,  gidh- 
\cadh.  'fhailleana. 
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slàinte  chuidich  mi  thii;  ag-iis  g-leidhidh 
mi  thu,  ag-us  bheir  mi  thu  mar  choimh- 
clieaiig-al  do'u  t-shiagh;  a  dhaingneach- 
adh  na  tìre,  agus  a  thabhairt  air  na 
h-oighreachdaibhlasail  bhi  airansealbh- 
achadh ; 

9  A  ràdh  ris  a'  mhuinntir  a  ta  ceang-aìlte, 
Rachaibh  a  mach;  agiis  riu-san  a  ta  ann 
an  dorchadas,  Thigibh  ann  follas:  Beath- 
aichear  iad  air  na  sh'gheachaibh,  agus 
anns  na  h-uile  ionadaibh  àrda  ni  iad 
ionakradh. 

10  Cha  bhi  ocras  no  tart  orra,  ni  mò 
bhuaileas  an  teas  no  a'  g^hrìan  iad  ;  oir  ni 
esan  aig-  am  bheil  iochd  orra  an  stiùradh, 
agus  treòraichidh  e  iad  a  chuni  nan 
sruthan  uisge. 

11  Agus  ni  mi  mo  shleibhtean  uile  'nan 
slig-he  chòmhnaird;  agus  togar  suas  mo 
ròide  mòra. 

12  Feuch,  thig  iad  so  o  chian ;  agus, 
feuch,  iad  so  o  thuath  ag-us  o'n  iar ;  agus 
iad  so  o  thir  Shinim. 

13  Selnnibh  g-u  h  àrd,  O  nèamhan,  agus 
dean  gàirdeachas,  O  thalamh ;  agus  tog- 
ail^h  iolach,  O  shlèibhtean;  oir  thug:  an 
Tighearn  comhfhurtachd  d'a  shkiagh, 
agus  gabhaidh  e  tnias  d'a  mhuìnntir  a  ta 
fo  àmhg-har. 

14  Ach  thubhairt  Sion,  Thrèig-  an  Tigh- 
earu  mi,  agus  rinn  mo  Thighearn  mo 
dhì-chuimhneachadh. 

15  An  dì  chuimhnich  màthair  a  leanabh 
cìche,  g-un  iochd  a  dheanamh  air  mac  a 
cuim?  Feudaidli  eadhon  iadsan  dì- 
chuimhneachadh,  ach  cha  dì-chuimhnich 
mise  thusa. 

16  Feuch  air  dearnaibb  mo  làmh  ghearr 
mi  thu ;  tha  do  bhallacLan  a'm'  fhianuis 
an  còmhnuidh, 

17  Ni  do  chlann  deifir;  siìibhlaidh 
iadsan  a  mach  asad,  a  bha  'g-ad  sgrios 
ag-us  'gad  chur  fàs. 

18  Tog-  suas  do  shùilean,  agus  faic; 
tha  iad  so  uile  air  an  cruinneachadh  ri 
chèile,  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh. 
Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tighearn, 
sgeadaichidh  tu  thu  fèin  leo  uile,  mar  le 
culaidh  rìomhaich;  agus  ceanglaidh  tu 
iad  umad,  mar  a  ni  bean-bainnse  a 
seudan. 

19  Olr  t'ionadan  fàsail  agus  faondracli, 
agus  fearann  do  lèlr-sgrios,  eadhon  a  nis 
bithldh  e  air  a  dhomhlachadh  le  hichd- 
àiteachaidh  ;  agus  siubhlaldh  iadsan  fad 
air  falbh,  a  bha  'gad  shhigadh  suas. 

20  Their  a'  chlann,  a  sgaradh  uait,  fathw 
ast  ann  ad  chhiasaibh,  Tha  an  t-ionad  so 
ro  chumhann  air  mo  shon;  thoir  àite 
dhomha  chum  gu'n  g-abh  mi  còmhnuidh. 

21  An  sin  theirthu  ann  ad  chridhe,  Cò  a 
g-hin  dhomh  iad  so?  oir  dh'fhà^adh  mi 
g-un  chloinn  agus  a'm'  aonar,  a'm'  fhòg- 
arach  ag-us  air  m'fhuadachadh ;  agus  cò 
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a  dh'àraicli  iad  so  ?  Feuch,  dh'fhagadh 
mi  a'm'  aonar;  iad  so,  c'àit  anrobh  iad? 

22  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah, 
Feuch,  togaidh  mlse  mo  làmh  ris  na  cinn- 
ich,  agus  ris  na  slòigh  cuirìdh  mi  suas  mo 
bhratach;  agus  bheir  iad  do  mhic '"nan 
uchd,  agus  giiilainear  do  nigheanan  aÌF 
an  guaillibh. 

23  Agus  bithidh  rìghrean  'nan  oideach- 
an-altrulm  dhuit,  agus  am.  ban-righinn- 
ean  'nam  màthraichean-altruim  dhuit; 
sleuchdaidh  iad  sìos  duit,  le'z?  aghaidh 
ris  an  làr,  agus  imlichidh  iad  duslach  do 
chos;  ag-us  aithnichidh  tu  gur  mise  an 
Tighearn,  agus  cha  nàraichear  iadsan  a 
chiiireas  an  dòchas  armam-sa^ 

24  An  toirear  a'  chreach  o'n  fhear  làidlr, 
no  an  leigear  a'  chobhartach  dhligheach 
as  ? 

25  Ach  mar  so  deir  an  Tighearn,  Bheir- 
ear  eadhon  cobhartach  an  fhir  làidir 
uaith,  agus  thèid  creach  an  fhir  uamhas- 
aich  as ;  oir  gleacaidh  mi  ris-san  a  ghleacas 
nut,  agus  do  chlann  tèarnaidh  mi. 

26  Agus  bhelr  mi  alr  do  luchd-sàruch- 
aidh  am  feoil  fèin  itheadh;  agus  cuiridh 
mi  air  mhisg;  iad  le'm  fuil  fèin,  mar  le 
fion  nuadh;  agus  bithidh  fios  aig-  gach 
iiile  fheoll  g-ur  mise  an  Tig-hearn  do 
SWànuighear,  agus  gur  e  d'fhear-saor- 
aidh  Ti  cumhachdach  laco-ib. 

CAIB.  L. 

1  'S  ann  air  son  an  do-bheartanfèin  a  thilgeadh  na 
h-ludaich  airfalhh.  5  Fidangas  Chriosd.  7  Tha 
Dia  '7ia  fhear-cuideachqèdh  d'a  sheirbhiseach. 
10  Earuil  gu  carbsadh  as  an  Tighearn. 

AR  so  delr  an  Tighearn,  C'àit  anì 
bheil  litir-dhealaich  'ur  màthar,  a 
chuìr  mise  uam?  No  cò  e  am  measg  mo 
luchd-fiacharis  an  doreic  m\  sibh?  Feucb, 
air  son  'ur  do-bheartan  tha  sibh  air  bhur 
reiceadh;  agus  air  son  'ur  n  eu-ceartan 
chuireadh  air  falbh  'ur  màthair. 

2  C'ar  son,  an  uair  a  thàinig  mi,  nach 
rohh  aon  neach  ann?  an  uair  a  ghairm 
mi,  nach  d'thug  aon  neach  freagradh? 
Am  bhell  mo  làmh  air  fàs  co  ro  ghoirid 
as  nach  urrainn  mi  saoradh?  agus  am 
bheil  mi  gun  chumhachd  agam  gu  tèarn- 
adh?  Feuch,  le  m'achmhasan  tiormaich- 
idh  mi  an  fhalrg^e,  ni  mi  na  h-aimhnicheaii 
'nam  fàsach;  tha  an  iasg  a'  lobhadh 
dh'easbhuidh  uisge,  ag:us  a'  bàsachadh  le 
tart. 

3  Eideam  na  nèamha  le  dubh-dhorchad- 
as,  ag:us  cuirldh  mi  eudach-saic  orra  mar 
chòmhdach. 

4  Thng  anTighearnlehobhahdhomhsa 
teang-adh  nan  daoine  fòghluimte,  a  chum 
gu'm  b'aithne  dhomh  focal  a  Uibhairt  ann 
an  deadh  àm  ris  an  neach  a  ta  aii-sneal- 
ach:  tha  e  dìisgadh,  maduinn  an  dèigh 


o  dhfheilheas  ortnsa. 


fnaldne ;  tha  e  dìisgadh  mo  chhiaise,  gii 
eisdeachd  mar  a  ni  fòghlumach'. 

5  Dh'fhosg-ail  an Tig-hearn  lehobhah  mo 
chluas,  agus  cha  robh  mi  ceannairceach ; 
ni  mò  thionndaidh  mi  air  m'ais. 

6  Thug  mi  mo  dhruim  do'n  hichd-bual- 
aidh,  a^us  mo  ghialan  dhoibhsan  a  spion 
am  fionna^;  cha  d'fhohiich  mi  mo  glniùis 
o  nàire  agus  o  shile.  ^  ,  ,  ,   ,  p 

7  Oir  is  e  an  Tighearn  lehobhah  fear 
mo  chuideachaidh,  air  an  aobhar  sin  cha 
chuirear  mi  gu  h-amhhiadh ;  uime  sln 
shuidhich  mi  mo  ghnùis  mar  chloich- 
theine,  ag:us  tha  fios  agam  nach  nàraich- 
ear  mi. 

8  Tha  esan  amfagus  a  dh'f hireanaicheas 
mi ;  cò  esan  a  ni  strì  rium  ?  Seasamaid  a 
mach  le  chèile;  cò  e  m'eascaraid^?  thig-- 
eadh  e  dlìith  a'm'  chòdhail.         ,  ,  ,  , 

9  Feuch,  is  e  an  Ti^hearn  lehobhah 
m'fhear-cuidich,  cò  a  dhiteas  mi?  Feuch 
fàsaidh  iad  uile  sean  mar  thrusgan ;  ithidh 
an  leòman  suas  iad. 

1 0  Cò  e  'nur  measg  air  am  bheil  eag-al 
an  Tig:hearn,  a  ta  'g-  èisdeachd  ri  g-uth  ; 
sheirbhisich,  a  ta  siubhal  ann  an  dorch 
adas  agus  aig"  nach  'eil  solus  ?  earbadh  e 
as  ainm  an  Tighearn,  agus  lei^eadh  e  a 
thaice  r'a  Dhia. 

11  Feuch,  sibhse  uile  a  ta  fadadh  teme, 
a  ta  'gur  cuaìrteachadh  fèin  le  sradaibh 
siubhlaibh  ann  an  solus  bhur  teine,  ag:us 
nan  sradan  a  las  sibh;  so  gheibh  sibh  o 
m'  làimh-sa,  luidhidh  sibh  sìos  ann  an 
doilghios. 

CAIB.  LI. 

1  Cìwmhaìrlicheadh  do  na  fìreanaibh  an  dòchas  a 
chur  san  Tighearn,  do  bhrìgh  gu'n  toir  e  comh- 
fhurtachd  do  Shion.  4  Mu  thimchiollfìreantachd 
agus  slàinte  Dhè.  7  Cha  chòir  eagal  a  ghabh-^ 
ail  roimh  m'.asladh  dhaoine.  17  Tha  am  fàidh  a' 
deanamh  aoidh  air  sou  lerusaleim. 

EISDIBII  rium,  sibhse  ta  leantuinn 
fireantachd,  sibhse  ta  iarraidh  an 
Ti^hearna;  seallaibh  rls  a'  charraig:  o'/t 
do  g-hearradh  a  mach  sibh,  agus  ri 
slochd  na  h-uamha  o*n  do  chladhaicheadh 
sibh. 

2  Seallaibh  air  Abraham  ur  n-athair, 
agus  air  Sarah  a  rug-  sibh;  oir  g-hairm 
mise  e  'na  aonar,  agus  bheannaich  mi  e, 
agus  rinn  mi  lìonmhor  e. 

3  Oir  bheir  an  Tig-hearn  comhfhurtachd 
do  Shion;  bheir  e  comhfhurtachd  d'a 
ionadalbh  fàsail  uile ;  agus  ni  e  a  fàsach 
mar  Eden,  ag-us  a  di-threabh  mar  g-hàr- 
adh  an  Tig-hearna;  g:helbhear  aoibhneas 
agus  subhachas  innte,  brelth-buldheach- 
ais  ag-us  fonn  ciuiL 

4  Eisdibh  rium,  O  mo  shhiagh;  ag:us 
thugaibh  alre  dhomh,  O  mo  chinneach ; 
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oir  thlg  reachd  a  mach  uam,  agus  foill 
slchidh  ml  mo  bhreitheanais  chum  sohiis 
lo  na  slòig-h. 

5  Tha  m'fhìreantachd  am  fagus,  tha  mo 
shlàinte  air  dol  a  mach,   ag-us  ni  mu 

hàirdean  breltheanas  air  na  fineachaibh; 
felthldh  na  h-elleana  rium,  agus  ann  mo 
g-hàlrdean  culridh  lad  an  dòchas. 

6  Togaibh  'ur  sìillean  suas  rls  na  nèamh- 
albh,  agus  amhalrcibh  alr  an  talamh 
shìos;  oir  sg-aollear  o  chèile  na  nèamha 
mar  dheataich,  agus  fàsaidh  an  talamh 
sean  mar  thrusgan;  agus  bàsaichidh 
a  luchd-àlteachaidh  alr  an  amhhiadh 
cheudna*;  ach  malridh  mo  shlàinte-sa 
g-u  siorruidh,  aguschatèidm'fhìreantachd 
air  chìiL 

7  Eisdlbh  rlum,  sibhse  ta  eòlach  air 
fìreantachd,  a  shhiag-h  aigr  am  bhell  mo 
lagh  ann  'ur  cridhe ;  na  biodh  ea^al  oirbh 
rolmh  mhasladh  dhaolne,  agus  na  g-abh- 
albh  g-ellt  roimh  an  càineadh. 

8  Olr  ithidh  an  leòman  iad  mar  thriisg- 
an,  agus   ithidh  a'  chnulmh   iad  mar 
olalnn;  ach  malridh  m'f hìreantachd-sa 
gu  siorruidh,  agus  mo  shlainte  gu  lìnn 
nan  linntean. 

9  Dùisg-,  dìiisg,  culr  umad  neart^  O 
g-hàirdein  an  Tighearna  ;  duisg,  mar  anns 
na  làithibh  o  shean,  anns  na  li-aimsiribh  o 
r'iian.  Nach  tusa  a  g-hearr  Rahab,  a  lot 
an  dràg-on  ? 

10  Nach  tusa  a  thiormaich  an  fhairg-e, 
uisgeacha  na  doimhne  mòire  ?  a  rinn 
doimhneachdan  na  fairg-e  'nan  shg-he  do'n 
mhuinntir  shaorta  gu  dol  thairis. 

11  Mar  so  pilUdh  muinntir  shaorta  an 
Tighearn,  agus  thig-  iad  gu  Sion  le  h-iol- 
aich;  agus  hitliidli  aoibhneas  bith-bhuan 
air  an  ceann ;  g-heibh  iad  aoibhneas  ag-us 


teichidh   mulad  agus 


bheir 
g-u'm 


subhachas,  agus 
caoidh  air  falbh. 

12  Is  mise,  eadhon  mise,  an  ti  a 
dhuibh  comfhurtachd;   cò  thusa 
biodh  eagal  ort  roimh  dhuine  a  g-heibh 
bàs,  ag-us  rolmh  mhac  an  duine  a  nithear 
ìnar  am  feur  ? 

13  Ag-us  gu'n  dì-chulmhnicheadh  tu  an 
Tighearn  do  Chruith-fhear  a  shìn  a  mach 
na  nèamhan,  agus  a  leag-  steidh  na  tal- 
mhainn;  agus  §^u'm  biodh  sior-eag-al  ort 
g-ach  là,  air  son  corruich  an  fhir-shàruch- 
aidh,  mar  g-u'mbiodh  e  uhamh  g:u  sgrios  ? 
ag-us  c'àit  am  bheil  corruich  an  f  hìr-shàr 
uchaidh  ? 

14  Tha  an  ciomach  a'  deanamh  delfir 
^u  bhi  alr  'fhuasgladh,  a  chum  nae^h 

faigh  e  bàs  anns  an  t-slochd,  ag-us  nach 
fàilnich  'aran. 

15  Oir  is  mise  an  Tig-hearn  do  Dhia,  a 
chiùlnicheas  an  f  hairg:e,  an  uair  a  bheucas 


1  iadsana  tafòghlum,foghlmiiine. 

2  do'n  luchd-fiomiaidh. 
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3/ear  m'agairt.  ^  Vìar  chmwnhci^ 

5  cudaich  thufiìin  le  neart. 
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n  tonna :  is  e  Ti^heam  nan  sliiagh  a's 
amm  dha. 

]()  Ai>us  cliulr  mise  mo  bliriathran  ann 
ad  bheul,  agus  le  sgfiile  mo  làimhe 
dh'fhohiich  mi  thu ;  a  shuidheachadh  nan 
nèamhan,  agus  a  leagadh  bunaite  na 
tahnhainn ;  agus  a  ràdh  ri  Sion,  Is  tu  mo 
shJuagh. 

17  Dìiisg,  dìiisg,  eirich  suas  o  leru- 
salem,  a  dh'òl',  o  hiimh  an  Tighearna, 
cuach  a  chorruich;  dh'òl  thu,  dh'fhàisg 
thu  as,  deisgeanan  cuaiche  na  ball- 
chrith. 

18  Cha  ^ì'eil  fear-stiìiFaidh  aice,  am 
measg  nan  uile  mhac  a  rug  j ;  cha  'n'eil 
aon  a  ghlacas  air  làimh  i,  am  measg-  nan 
uile  mhac  a  dh'aUruim  i. 

10  Thachair  an  dà  ni  so  dhuit;  cò  a  ni 
caoidh  air  do  shon?  creachadh"^  ag-us 
milleadh,  a'  ghoirt,  ag-us  an  claidheamh ; 
cò  a  bheir^  dhuit  comhf liurtachd  ? 

20  Tha  do  mhic  air  fannachadh,  tha  iad 
air  tuiteam  slos  aig  ceann  g-ach  sràide, 
mar  tharbh  fiadhaich  ann  an  lìon  ;  lìonadh 
iad  hln  do  chorruich  an  Tighearna,  do 
achmhasan  do  Dhe. 

21  Air  an  aobhar  sin,  chiinn  so  a  nis, 

0  thusa  a  ta  fuidh  àmhghar,  agus  aìr 
mhìsg,  ach  cha'n  ann  le  fìon. 

22  Mar  so  deir  doThighearn  lehobhah, 
agus  do  Dhla  a  thagras  cuis  a  shhiaigh; 
Feuch,  thug  mi  as  do  làimh  cuach  na 
ball-chrlth  ;  delsgeanan  cuaiche  mo  chorr 
ulch;  cha'n  òl  thu  dhi  ni's  mò. 

23  Ach  cuiridh  ml  i  ann  an  làlmh  luchd 
do  shàruchaidh,  a  ta 'g-  ràdh  ri  t'anam, 
Crom  sios,  a  chum  gu'n  tèid  sinn  thairls: 
agus  leag  thu  do  chorp  sìos  mar  an  làr, 
agus  mar  an  t-sràid,  dhoibhsan  a  ta 
g'abhail  seachad. 

CAIB.  LII. 

1  Thug  Dia  comhfhurtachd  ddn  eaglais.  7  Maise 
rìoghachd  Chriosd.  7  Chomhairlicìieadh  do'n 
eaglnis  gàirdeachas  a  dheanamh  ann  an  slàinte  a 
Tìghearna.  13  Glòir  Chriosd  'nuair  a  dh'àrd- 
uichear  e. 

lUISG,  dìilsg,  culr  umad  do  neart,  O 
Shion;  cuir  umad  do  chulaldh 
sgiamhach,  O  lerusalem,  a  Chaithir 
naomh;  oir  cha  tèld  an  neo-thimchioll- 
g-hearrta  agus  an  neòghlan  a  steach  annad 
ni's  mò. 

2  Crath  thu  fèin  o'n  duslach ;  rach  suas, 
dean  suidhe,  O  lerusalem ;  fuasgall  thu 
fèln  o  cheanglaichlbh  do  mhulneil,  O 
nighean  Shioin  a  ta  fo  dhaorsa^. 

3  Olr  mar  so  deir  an  Tighearna,  alr 
neo-ni  relceadh  sibh,  agus  cha'n  ann  le 
h-alrgiod  a  dh'fhuasgailear  sibh. 

4  Òlr  mar  so  delr  an  Tlghearn  leho- 
bhah,  Chaldh  mo  shhiagh  sìos  do'nEiphit 


^  dh'òil.  -  fàsachadh. 

3  cò  leis  a  hheir  mi. 

■>  a  dhaor-nighean  Shioin. 
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an  tolseach,  gu  bhi  air  chuairt  an  sln  ; 
agus  rinn  an  t-Asirlanach,  mu  dheireadh  % 
an  sàruchadh, 

5  Agus  a  nis,  ciod  a  th'agamsa  an  so, 
deir  anTig-hearn,  o  thugadh  air  falbh  mo 
shluag-h  alr  neo-ni?  tha  an  luchd-riagh- 
laidh  toirt  orra  caoineadh,  deir  an  Tigh- 
earn ;  ag-us  tha  m'ainm-sa  an  còmhnuidh, 
gach  aon  là,  a'  faghail  toibheim. 

6  Air  an  aobhar  sin,  bithidh  eòlas,  alg- 
mo  shluagh  alr  m'ainm;  air  an  aobhar 
sin  hithìdh  fios  aca,  air  an  là  sin,  gur 
mise  an  ti  a  ta  labhairt;  feuch,  is  mise  a 
ih'ann. 

7  Cia  maiseach  air  na  slèibhtibh  cosan 
an  teachdalr  aoibhin,  a  ta  'g-  èigheach 
sìthe ;  teachdair  an  deadh  sgèil,  a  ta  'g- 
èigheach  slàìnte  ;  a  ta  'g-  ràdh  ri  Sion,  Is 
e  do  Dhla  a's  righ  ann ! 

8  Togaidh  do  luchd-faire  a/i  guth;  le'// 
g-uth  ni  iad  iolach  le  chèile ;  oir  chi  iad 
aghaidh  ri  h-aghaidh^,  an  uair  a  bheir 
an  Tighearn  Sion  air  a  h-ais. 

9  Brisibh  a  mach  le  g-airdeachas,  dean- 
aibh  ceòl'  le  chèile,  O  fhàsaichean  le- 
rusalelm ;  oir  thug  an  Tighearn  comh- 
f  hurtachd  d'a  shluag^h,  shaor  elerusalem. 

10  Leig:  an  Tighearn  ris  a  ghairdean 
naomh  ann  an  sùilibhnan  uile  chinneachj 
agus  chi  iiile  iomalla  na  talmliainn  sìàinte 
ar  Dè-ne. 

11  Imichibh,imichibh;  rachaibh  a  mach 
as  a  sin;  na  beanaibh  ri  ìii  neòghlan  : 
rachaibh  a  mach  as  a  meadhon;  bithibh- 
sa  g-Ian,  a  ta  glùlan  shoitheachan  an 
Tighearn. 

12  Olr  cha'n  ann  le  cabhaig  a  thèicl 
sibh  a  mach,  agus  cha'n  ann  le  teicheadh 
a  shiùbhlas  sibh;  oir  gluaisidh  an  Tigh- 
earn  roimhibh,  agus  cuaìrtichidh  Dki 
Israeil  slbh  o'/z  taobh  chuil. 

13  Feuch,  ni  m'òglach  gu  glic;  blthidh 
e  alr  a  thogail  suas,  agus  air  'àrdachadh, 
agus  bithldh  e  ro  àrd. 

14  Mar  a  g-habh  mòran  iongantas  riut^; 
(is  co  mhòr  a'  mhl-mhaise  a  rinneadh  air 
'aghaidh,  seach  aon  duine;  agus  air  a 
dhreach,  seach  clann  dhaoine;) 

15  Mar  sln  crathaidh  e  uisge^  air  mòr- 
an  chinneach ;  'na  fhianuis  druididh  righ- 
rean  am  beoll ;  oir  an  nl  nach  do  chuir- 
eadh  an  cèill  doibh,  chi  iad;  agus  an  ni 
nach  cual  iad,  bheir  iad  fa'near. 

CAIB.  LIII. 

1  Tha  am  fàidh  a'  gearan  gu'n  rohh  an  sluagh 
dli'easbhuidh  creidimh.  4  Fulangas  Chriosd  : 
11  Chi  e  do  shaothair  'anama  agus  hiihidh  c 
toilichte. 

CO  a  chreld  ar  tetichdaireachd?  agus 
cò  do'n  robh  gairdean  an  Tighearn 
air  'fhoillseachadh  ? 

5  gun  leisgeul.  ^  sùil  ri  siiil.  Eabh, 

'  togaibh  raun.        ^  ris. 

9  Jìi  e  crath-ghlanadh.  Faic  Escc.  36.  23 
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2  Oir  fàsaidh  e  siias  mar  fiiaillean  'na 
làthair,  ag'us  mar  fln-enmh  à  talamh 
tioram;  clia  'n'eil  sg-èimh  no  grinneas 
ai^e,  gun  amhairceamaid  air;  ni  mo  tha 
maise'  aige,  gu'n  iarramaid  e. 

3  Tha  e  air  a  dhimeas",  agns  au'  a  chur 
air  chùl  le  daoinihh^  'na  dhuine  dhod- 
i^rhiosan,  agns  eòlach  air  bròn;  agns  mar 
neach  a  dh'fhohiicheas  'ag-haidh  uainn, 
tha  e  air  a  dhimeas,  agus  cha  'n  ed 
suim  ^  ag-ainn  dheth.  , 

4  Gu  deimhin  ar  n-anmhumneachd 
^hiùlain  e,  ag-us  ar  doilg-hiosan  dh'iom- 
chair  e  ;  ach  shaoil  sinne  g-u'n  robh  e  air  a 
bhualadh,  air  a  smachdachadh  le  Dia, 
ag-us  air  a  chlaoidheadh. 

5  Ach  lotadh  e  air  son  ar-peacadh-ne, 
bhrlithadh  e  air  son  ar  n-aing:idheachdan: 
leag-adh  airsan  smachdachadh  ar  sith, 
ag-us  le  a  chreuchdaibh-san  shlanuich- 
eadh  sìnne. 

6  Chaidh  sinne  uile,  mar  chaoraich,  an- 
seacharan;  thionndaidh  sinn,  grach  aon 
g'a  shhghe  fein;  agus  leag  an  Tighearn 
airsan  aing-idheachd  g-ach  aom  dmn  .  _ 

7  Shàruicheadh  e,  agus  rmneadh  amn- 
-art  air^  g-idheadh  cha  d'fhosgad  e  a 
Ì3heul;  thugadh  e  mar  uan  chum  a 
chasgraidh,  agus  mar  chaor  a  bhios  balbh 
an  làthair  a  ìuchd-lomairt,  mar  sm  cha 
d'fhosg-ail  e  a  bheul.  , 

8  O  fhoirneart  agus  o  bhreitheanas 
thugadh  air  falbh  e;  ag'us  a  ghinealach 
cò  a  chuireas  an  cèìU?  oir  g-hearradh  as 
e  o  thìr  nam  beò  ;  air  son  eusaontais  mo 
shhiaigh-sa  bha  e  air  a  throm-bhualadh. 

9  Agus  dh'orduicheadh  'uaigh  maiUe 
ris  na  h-aingidh,  ag-us  maiUe  ri  dume 
saoibhir  'na  bhàs ;  air  son  nach  d  ruin  e 
eucoir,  ag-us  nach  robli  cealg-  'na  bheuL 

10  Ach  b'itoil  anTig:hearn  a  bhruth^ 
adh;  chuir  e  fo  àmhg-har  e;  an  uair  a  ni 
thu  'anam  'na  ìobairt-rèitich,  chi  e  shochd, 
sìnear  a  làithean  ;  agus  soirbhichidh  run 
an  Tighearna  'na  làimh. 

11  Do  shaothair  'anama  chi  e,  agiis 
bithidh  e  toilichte'.  Le  eòlas  airsan  ni 
m'òglach  tìreanach  mòran  fhu'eanach- 
adh^ ;  oir  g-iùlainidh  e  an  eu-ceartan. 

12  Aìr  an  aobhar  sin,  roinnidh  mi  dha 
cuibhroinn  raaiUe  ris  a'  mhòran,  agus 
roinnidh  e  a'  chreach  maiUe  ris  na  cumh- 
achdaich;  a  chionn  gu'n  do  dhoirt  e 
mach  'anam  g-u  bàs ;  agus  g-u  n  robh  e 
air  'àireamh  am  measiz:  nan  ciontach ; 
agus  g:hiùlain  e  peacadh  mhòrain,  agus 
vinn  e  eadar-g:huidhe  air  son  nan  ciontach, 

CAIB.  LIV. 

1  Fhuair  na  cìnnich  geaìladh  gu'm  Utheadhmd  cnr 
an  gahhail  a   steach.  clo   rìoghachd  Chriosd. 


LIII.  LIV. 

4  Tèarnar  iad  anns  gach  teanntachd.    11  Bhetr 
Dla  comhfhurtachd  dhoibh,  agus  teagaisgidh  e 
iad  san  t-slighe  cheart. 
OEINN,  a  bhean  aimrid^  nach  d'rug 
clann;   seinn   g:u  luadh-ghaireach, 
agus  dean  iolach  àrd,  thusa  nach  robh  n 
saothair-chloinne ;  oir  is  lìonmhon-e  clanii 
na  mnà  aonaranaich,  na  clann  na  mna 
pòsda,  deir  an  Tighearn.  , 

2  Leudaich  ionad  do  phaiUmm,  agus 
sgaoileadh  iad  a  raach  brata-comhdaich 
do  bhùthan ;  na  caomhain,  leig-  am  fad 
do  chùird,  agus  daingnich  do  chuaillean : 

3  Oìr  air  an  làimh  dheis,  agns  chh,  bris 
idh   tu   mach;   agus  sealbhaichidh  do 
shliochd  na  cinnich,  agus  àitichidh  lad  na 
caithrichean  fàsail. 

4  Na  gabh  eag:al,  oir  cha  mhaslaichear 
thu ;  na  g:abh  nàire,  oir  cha  chuirear  thu 
o-u  h-amhluadh;  oir  dì-chuimhnichidh  tu 
nàire  t'òig:e,  agus  masladh  do  bhantrach- 
ais  cha  chuimhnich  thu  ni's  mò.  ^ 

5  Oir  is  e  d'fhear-pòsda  do  Chruith- 
fhear ;  'se  Tighearn  nan  sluagh  a's  amm 
dha;  ag:us  is  e  d'fhear-saoraidh  Ti  naomh 
Israeil;  g:oirear  Dia  an  domhain  uile  mar 
ainm  rls.  . 

6  Oir  mar  mhnaoi  air  a  treigsmn,  agus 
fo  àmhghar'na  spiorad,  ghairm  an  righ- 
earn  thu,  agus  mar  mhnaoi  a  'phosadli 
'na  h-òig:e,  a  chionn  g-u'n  do  chuireadh 
air  falbh  thu,  deir  an  Tighearn. 

7  Rè  tiota  bhig,  dhealaich  mi  rmt ;  acii 
le  mòr  iochd  cruinnichidh  mi  thu.  ^ 

8  Ann  an  corruich  bhig:,  dh'lholuich  mt 
mo  ghnùis  car  tiota  uait ;  ach  le  caoimh- 
neas  siorruidh  ni  mi  tròcair  ort,  den-  an 
Tighearn  d'fhear-saoraidh.         ,  . 

9  Oir  tha  so  mar  uisgeachaibh  Noah 
dhomh;  mar  a  mhionnaich  mi  nach  rach- 
adh  uisgeacha  Noah  tuUleadh  thar  an  tal- 
amh,  is  amhuU  a  mhionnaich  mi  nach 
bithinn  ann  an  corruich  riut,  ag'us  nach 
toirinn  achmhasan  duit. 

10  Oir  dealaichidh  na  sleibhtean  ri  m 
bunait^^,  agus  atharraichear  na  beanntan 
as  an  ait;  ach  cha"  dealaich  mo  chapimh- 
neas  riutsa,  agus  cha'n  atharraichear 
coimhcheangal  mo  shìth,  den'  an  I  ig'hearn 
aig-  am  bheil  truas  dhìot. 

11  O  thusa  a  ta  ainniseach,  au'  do 
luasg-adh  leis  an  doininn,  agus  gim 
chomhfhurtachd  agad;  feuch  Jeagaidh 
mi  do  chlachan  ann  an  dath  sgiamhach, 
agus  suidhichidh  mi  do  bhunaitean  le 
clachaibh  saphir. 

12  Agus  ni  mi  t'uinneag-an'-  do  chlacn- 
aibh  rubi'^  agus  do  g-heatachan  do 
charlmncalaibh,  agus  d'uUe  lomaU  ao 
chlachaibh  riomhach. 


1  boidhchead.  -  chur  suarach. 

-  air  a  sgaradh  o  dliaoinibh. 
^rnilfìididh.  ^againn. 
*i  Tha.n-adh   na  fachan,  agus   rinneadn  esan 
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freagarach.  '  sàsuichte. 

8  làn-fhìreanaichidh  niòglach-sa  viòran. 

sheàs"-.  llièid  ìia  slcìbìitcan  as  an  àit. 

'J  man'.  du  bhaidcalan.        '•^  agalaibh 


ISAIAH 

13  Ag'us  hithidh  do  chlann  iiile  alr  an 
leag-asg-  leis  anTighearn;  ag-us  is  mòr  « 
bhios  sìth  do  chloinne. 

14  Ann  am  fìreantachd  socraichear  thu; 
bithidh  tu  fadao  shàruchadh,  ionnus  nach 
gabh  thu  eag-al ;  agus  o  uamhas,  ionnus 
iiach  tig-  e  dluth  dhuit. 

15  Feuch,  bithidh  cruinneachadh  gu 
deimhin  ann,  ach  cha'n  ann  leam-sa;  cò 
sam  bith^  a  chruinnicheas  a'd'  aghaidh, 
tuitidh  e  air  do  sgàth. 

16  Feuch,  is  mise  a  chruthaich  angobha 
ta  sèideadh  suas  nan  eibhlean  san  teine, 
ag-us  a'  toirt  a  mach  acfuinn  a  chum 
'oibre:  agus  is  mi  a  chruthaich  am 
milltear^  chum  cur  fàs. 

17  Cha  soirbhich  inneal  sam  bith  a 
dhealbhar  ad'  aghaidh ;  ag-us  g-ach 
teang-adh  a  dh'èireas  riut  am  breitheanas, 
dìtidh  tu.  Is  i  so  oig-hreachd  sheirbhiseich 
an  Tighearn;  agus  tha  am  fìreantachd 
iiamsa,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  LV. 

1  Ghairm  am  fàid/i  air  an  t-sluagli  teachd^  a 
dh'ionnsuidh  Chriosd,  agus  an  slighe  aingidh 
agus  an  smuaiìite  eucorach  a  thrèigsinn.  8  Souas 
anfhìrein. 

HO!  g-ach  neach  air  am  bheiì  tart, 
thigibh-se  chum  nan  iiisgeachan; 
agus  esan  aig-  nach  'eil  airgiod,  thig-ibh, 
ceannaichibh  ag-us  ithibh ;  seadh,  thigibh, 
ceannaichibh,  g-un  airgiod  agus  gun  hiach, 
,fion  agus  bainne. 

2  C'ar  son  a  tasibh  a'  caitheamh  airgid 
air  7n  nach  aran?  ag'us  bhur  saothair 
.air  ni  nach  sàsuich?  Eisdibh  le  deadh 
aire  riumsa,  ag-us  ithibh  aji  ni  ^temaith; 
agus  gabhadh  'ur  n-anam  toil-inntinn 
ann  an  cuilm  shòg-hmhoir'*. 

3  Aomaibh  'ur  chias,  agus  thigibh  a 
m'ionnsuidh-sa ;  èisdibh,  ag-us  mairidh 
'ur   n'anam  beò ;   ag:us   ni   mi  ruibh 
coimhcheangal  siorruidh,  eadhon  tròc 
airean  cinnteach  Dhaibhidh. 

4  Feuch,  thug-  mi  e  mar  fhianuis  do  na 
cinnich,  'na  cheann-iìiil  ag-us  'na  uach 
daran  do  na  slòig-h. 

5  Feuch,  g-airmidh  tu  cinneach  nach 
b'aithne  dhuit;  agus  cinnich  do  nach 
b'aithne  thu,  ruithidh  iad  a  d'ionnsuidh 
air  sgàth  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  aii 
son  Ti  naoimh  Israeil ;  oir  g-hlòraich 
thu.  ^ 

6  larraibh  an  Tig-hearn,  am  feadh  a  ta 
r'a  fhaotainn  ;  gairmibh  air,  am  feadh 


:he 


e 

a  ta  e  am  fag'us. 

7  Trèif^eadh  an  t-aingidh  a  shli_ 
agus  an  duine    eucorach   a  smuainte ; 
agus  pilleadh  e  ris  an  Tighearn,  ag-us 
nochdaidh  e  tròcair  dha;  agus  ri  ar  Dia- 
ne,  oir  bheir  e  maithcanas  gu  pailt. 


LIV.  LV.  LVI. 

8  Oìr  cha  iad  mo  smuainte-sa  bhur 
smuainte-sa,  ni  mò  is  iad  'ur  shghean-sa, 
mo  shhghean-sa,  deir  an  Tighearn. 

9  Oir  mar  a  ta  na  nèamhan  àrd  seach 
an  talamh  ;  mar  sin  tha  mo  shh'ghean-sa 
àrd  seach  bhur  sHghean-sa,  ag-us  mo 
smuainte-sa  seach  bhur  smuainte-sa. 

10  Oir  mar  a  thig  an  t-uisge  a  nuas. 
agus  an  sneachdadh  o  nèamh,  agus  nacli 
pill  e  an  sin,  ach  gu'n  uisgich  e  an 
talamh,  agus  gu'n  toir  e  air  fàs  torrach, 
agus  toradh  thabhairt  uaith,  a  chum  gu'n 
tabhair  e  sìol  dha-san  a  chuireas,  agiis 
aran  dha-san  a  dh'itheas; 

11  Is  amhuil  a  bhios  m'fhocal-sa  a 
thèid  a  mach  as  mo  bheul :  cha  phill  e  a 
m'ionnsuidh  gun  tairbhe;  ach  coimh- 
honaidh  e  an  ni  a's  àill  leam,  agus  bheir  e 

,-u  buil  a?i  7ii  mu'n  do  chuir  mi  mach  e. 

12  Oir  le  h-aoibhneas  thèid  sibh  e  mach, 
agus  le  sìthstilirar  sibh  air 'ur  n-aghaidh. 
togaidh  na  slèibhtean  agus  na  cnuic 
roimhibh  àrd  iolach,  agus  uile  chraobhan 
na  macharach  buailidh  am  basan. 

13  An  àit  droighne  fàsaidh  an  giuthas, 
agus  an  àit  drise  fàsaidh  am  miortal ; 
agus  bithidh  e  do'n  Tighearn  mar  ainm, 
mar  chomliara  bith-bhuan,  nach  cuireai 
as  'àit. 

CAIB.  LVI. 

1  Earail  gu  hreitheanas  a  choimhead.  3  Tha  Dia 
a'  gealltidnn  gti'ngabh  erisgach  neachaghluais- 
eas  gu  taitneach  'na  làlhair.  9  Tha  triublaidt  an 
nah-eaglais  ag  èirigh  o  luchd-faire  dall  agus 
aineolach. 

AR  so  deir  an  Tighearn,  Coimhead- 
aibh  breitheanas,  agus  deanaibh 
ceartas ;  oir  tha  mo  shlàinte  dlìith  chum 
teachd,  agus  m'fhìreantachd  chum  bhi 
air  foillseachadh. 

2  Is  beannaichte  an  duine  a  ni  so,  agus 
mac  an  duine  a  ni  g-reim  air;  a  choimh- 
deas  ant-sàbaid  g-un  a  mi-naomhachadh, 
agus  a  choimhdeas  a  himh  o  aon  olc  a 
dheanamh. 

3  Agus  na  labhradh  mac  a'  choigricli. 
a  ta  dllith-leantuinn  ris  an  Tighearn.  ag 
ràdh,  Sgar  an  Tighearn  mise  gu  tur  o 
'shhiagh;  agusna  h-abradh  an  cailUean- 
ach,  Feuch,  tìia  mise  a'm'  chrann  tioranr  . 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Do  na 
caihteanaich  a  choimhdeas  mo  shàbaid- 
ean,  ag-us  a  ròg"hnaicheas  r///  ni  a  thait- 
neas  rium,  ag-us  a  ni  greim  air  mo 
choimhchcangal ; 

5  Dhoibh  sui  bheir  mi  ann  am  thigh, 
ag-us  an  taobh  a  stig^h  do  m'  bhallaclian, 
àit*^  agus  ainm  ni's  fearr  na  ainni  inhac 
agus  nighean^;  ainm  siorruidh  bheir  mi 
dhoibh,  nach  g-earrar  as. 

6  Agus  mic  a'  choigrich  a  ta  dlìith-ìcaa- 


1  cia  Ue. 
3  saoithrench. 
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2/ear  miUidh. 

4  reamhrachd.  Eabn. 


^  seargta.  *  cuimhneacxan 

'•  na  du  mhacaibh  agus  do  7ìighcaììa!!,ìi. 


JSAIAH, 

tulnn  rls  anTighearn,  g\\  frlthealadh  dha,  j 
agus  g-ràdh  a  thoirt  do  ainm  an  Tig-h- 
earn,  agusgni  bhi  'nan  ò^laich  dha;  g-ach 
aon  a  g-hleidheas  an  t-sàbaid  g-un  a  mi- 
naomhachadh,  agus  a  ni  greim  air  mo 
choimhcheangal; 

7  lad  sin  bheir  mi  chum  mo  shleibh 
naoimh ;  agus  ni  mi  aoibhheach  iad  ann 
am  thigh-urnuigh;  hithìdh  an  tabhartais- 
loisgte  agus  an  ìobairtean  air  an  gabhail 
gu  taitneach  air  m'altair;  oir  goirear  ri 
m'  thigh-sa,  Tigh-urnuigh  air  son  nan 
uile  shlògh. 

S  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah, 
a  ta  cruinneachadh  r'a  cheile  diobaraich 
Israeil ;  Fathast  cruinnichidh  mi  ìnuiim- 
tir  eile  d'a  ionnsuidh,  os  bàrr^  orra-san  a 
ta  air  an  cruiimeachadh. 

9  O  uìle  bheathaiche  na  macharach 
thigibh  chum  itheadh;  O  uile  bheath- 
aiche  na  frìdhe. 

10  Tiia  a  luchd-faire  dall,  gach  aon 
diubh;  tha  iad  aineolach,  gach  aon  diubh; 
is  coin  bhalbh  iad  nach  urrainn  tabhann- 
aich ;  a'  tuiteam  nan  codal  '\  'gan  sìneadh 
fein  sìos,  leis  an  ionmhuinn  codal. 

11  Seadh,  is  coin  chìocrach  iad  nach 
urrainn  bhi  toiHchte  ;  agus  is  buachaillean 
iad  nach  urrainn  tuig-sinn ;  tha  iad  a' 
sealltuinn,  gach  aon  diubh,  air  a  shlighe 
fein;  gach  fear  air  a  bhuannachd  o  a 
chrìch  fèin. 

12  Thigibh,  deir  iad,  gabhamaid^  fìon, 
agus  òlamaìd  dibhe  làidir;  agus  mar  an 
là'n  diugh  bithidh  am  màireach,  agus 
ni's  ro  phailte  gu  mòr. 

CAIB.  LVII. 

1  Gheibh  na  h-ionracain  agus  na  daoine  tròcaireach 
bàs  ann  an  sìth.  3  Chronaich  Dia  na  h-Iudh- 
aich  air  son  an  droch  ghnìomhara.  13  Eiridh  gu 
maith  dd'n  neach  a  chuireas  a  dhòchas  anns  an 
Tighearn. 

THA  an  duine  ionraic  a'  bàsachadh, 
agus  gu'n  aon  neach  a'  toirt  fa'near; 
agus  na  daoine  tròcaireach  air  an  toirt 
air  falbh,  agus  gun  aon  neach  a'  tuigsinn 
g-u  bheil  an  t-ionracan  air  a  thoirt  air 
falbh  o'n  olc  a  ta  ri  teachd. 

2  Siìibhlaidh  e  ann  an  sìth;  gabhaidh 
esan  fois  'na  leabaidh,  a  ta  'g  imeachd 
"na  ionracas. 

3  Ach  thigibh-se  am  fagus  an  so,  a 
mhaca  na  ban-fhiosaich,  a  shliochd  an 
adhaltranaich  agus  na  striopaich. 

4  Cò  d'am  bheil  sibh  a'  deanamh  àbh- 
achd''?  ris  am  bheil  sibh  a'  deanamh 
beoil  fharsuinn,  agus  a'  sìneadh  a  mach 
na  teangaidh  ?  Nach  clann  sibh  a  chlaon 
a  leth-taobh,  siol  na  foill^? 

5  A*  fadadh  bhur  an-mhiann  le  h-ìodh- 
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olaibh  fo  gach  crann  uaine;  a'  ma^bhadh 
na  cloinne  anns  na  gleanntaibh,  fo  sg-oU- 
aibh  nan  creag. 

6  Am  measg  mhmchlachaìi  a'  gliUnne'' 
tha  do  chuibhrionn :  is  lad  sin,  is  iad  sin  do 
chrannchur;  eadhon  dhoibh  so  dhòirtthu 
mach  tabhartas-dibhe,  dh'ìobair  thu  tiodh 
lac.    An  g-abhainn-sa  tlachd  annta  sin  ? 

7  Air  sUabh  cruachach  àrd  shuidhich 
thu  do  leabadh;  eadhon  do'n  àit  sin 
chaidh  thu  suas  a  thoirt  seachad  ìobairt. 

8  Air  cìil  an  doruis  agus  na  h-ursainn 
chuirthu  suas  do  chuimhneachan;  dh'im- 
ich  thu  air  falbh  uamsa,  agus  chaidh  thu 
suas;  leudaich  thu  do  leabadh,  agus  rinn 
thu  coimhcheangal  riu ;  thug  thu  gràdh 
do  an  leabaidh-san,  cia  b'e  àit  anns  am 
faca  tu  i'. 

9  Agus  chaidh  thu  dh'amharc  an  rlgh 
le  h-oladh-ungaidh,  agus  mheudalch  thu 
do  bholtraichean ;  agus  chuir  thu  do 
theachdairean  am  fad,  agus  dh'ìsUch  thu 
thu  fèin  eadhon  g-us  an  uaigh^. 

10  Ann  am  buanas  do  shlighe  sgithlch- 
eadh  thu ;  ach  cha  dubhairt  thu,  Cha 
'n'eil  dòchas  ann;  fhuair  thu  beatha  do 
làlmhe ;  air  an  aobhar  sin  cha  d'f hannalch 
thu. 

11  Agus  cò  as  a  ghabh  thu  eagal  agus 
fiamh,  gu'n  d'rlnn  thu  breug,  agus  nach 
do  chuimhnlch  thu  ormsa,  ni  mò  t\mg  thu 
fa'near?  Nach  d'fhan  mlse  a'm'  thosd, 
eadhon  o  chian,  agus  cha  'n'eU  eagal  ort 
romham  ? 

12  Leigidhmlse  rls  d'fhìreantachd,agus 
do  g'hnìomhara ;  olr  cha  dean  lad  feum 
dhult? 

13  An  ualr  a  ghlaodhas  tu,  deanadh  do 
chuideachdan  do  thèarnadh  ;  ach  togaidh 
a'  g-haoth  air  falbh  iad  uile,  bheir  an  ceò 
as  iad;  ach  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
annam-sa,  sealbhaichìdh  e  am  fearann, 
agus  g-heibh  e  mar  olghreachd  mo  shUabh 
naomh. 

14  An  sin  thelr  mi,  TUgibh  suas,  tilgibli 
suas;  uUuichibh  an  t-sh*ghe  ;  thugaibh  air 
falbh  gach  ceap-tuIsUdh  a  rathad  mo 
shluaigh. 

15  Òlrmarsodelr  anTi  àrd  agus  uasal, 
do'n  àlt-còmhnuidh  siorruidheachd,  do'n 
ainm  an  Ti  naomh;  Anns  an  ionad  àrd 
agus  naomh  gabham-sa  còmhnuidh: 
maiUe  rls-san  fòs  a  ta  leònta  ag-us  irlosal 
'na  spiorad;  a  bheothachadh  spiorad  nan 
iriosal,  agus  a  bheothachadh  cridhe  nan 
daoìne  leònta. 

16  Olr  cha  bhl  ml  a'  cronachadii  gu  sior, 
agus  cha  bhi  fearg  orm  an  còmhnuidh; 
oir  dh'fhàUnlcheadh  an  splorad  romham, 
agus  na  h-anaman  a  rinn  ml  fèin 


1  a  thuiUeadh. 
^faighcaTnaid. 


•  a'  faicinn  shealladh. 


*  Cò  a  (a  agaibh  mar  hhall- ahltacha  ? 
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5  por  nan  lùh. 

"i  dKuìluich  ihu  àit  dhi. 

8  ionad  nam  marlh. 

X  X 


6  an  t-srutha. 
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17  Airson  cionta  a  shannta  bha  corr- 1  agus  aoidheachd  a  thoirt  do  na  bochdaibb 


iiìch  orm,  ag-us  bhuail  mi  e,  a'  folachadh  ] 
mò  ghnìiise  ann  am  feirg- ;  ag-us  dh'imich 
e  roimhe  gu  fiar,  aìr  slighe  a  chridhe  fein. 

IS  Dli'amhairc  mise  air  a  shlighibh, 
agus  leighisidh  mi  e;  seadh,  treòraichidh 
mi  e,  ag'us  aisigidh  mi  sòlasan^  dhàsan 
agus  d'a  hichd-bròin. 

19  Is  mi  a  chruthaicheas  toradh  nani 
bile;  slth,  sìth,  dhasan  a  ta  fad  as,  agus 
dhasan  a  ta  dlìith,  deir  an  Tighearn; 
agus  slànuichidh  mi  e. 

20  Ach  tha  na  h-aingidh  cosmhuil  ris 
a'  mhuir  bhuairte,  oir  cha'n  urrainn  bhi 
aig  fois ;  ach  tha  a  h-uisgeachan  a'  dùsg- 
adh  mos  salchair  agus  làthaich 

21  Cha  '71'eil  sìth,  deir  mo  Dhia,  do  na 
h-àingidh. 

CAIB.  LVIII. 

1  Chuir  amfàìdh  an  cèill  an  dealachadh  a  ta  eadar 
trasg  mhealltach  agus  trasg  dhiadhaidh.  8  Beann- 
aichidh  an  Tighearn  esan  a  thraisgeas  gu  ceart, 
13  agus  a  choimhdeas  là  nasàhaid. 

GLAODH  gu  h-àrd,  na  caomhain; 
mar  ghall-truimp  tog  suas  do  ghuth ; 
agus  nochd  do  m'  shluagh-sa  an  eus- 
aontas,  agus  do  thigh  lacoib  an  lochdan. 

2  Gidheadh  o  là  gu  là  tha  iad  'gam  iarr- 
aidh-sa,  agus  is  toil  leo  eòlas  a  ghabhail 
air  mo  shhghibh ;  mar  chinneach  a  ta  cur 
an  gnìomh  fìreantachd,  agus^  nach  do 
tljrèig  reachd  an  Dè;  tha  iad  a'  fiosrach- 
adh  dhìom-sa  mu  thimchioll  reachdan  na 
fireantachd,  agus  is  miann  leo  bhi  teachd 
dlìith  do  Dhia. 

3  C'ar  son  a  thraisg  sinn,  deir  iad,  agus 
nach  'eil  thusa  a'  faicinn?  Car  so?i  a 
chraidh  sinn  ar  n-anam,  agus  nach  'eil 
thusa  a'  toirt  fa'near?  Feuch,  ann  an  la 
bhur  traisg  tha  sibh  a'  mealltuinn  'ur  sol- 
ais,  agus  'ur  n-uile  dhlighe  saoithreach 
tha  sibh  ag  agairt. 

4  Feuch,  tha  sibh  a'  trasg  chum  conn- 
sachaidh  agus  aimhreit,  agus  chum  bual- 
adh  le  dorn  na  h-eucorach ;  cha  bhi  sibh 
ri  trasg  mar  air  an  là'n  diugh,  a  thoirt  air 
bhur  guth  gu'n  chiinnear  e  gu  h-àrd.  ^ 

5  An  e  leithid  so  do  thrasg  a  ròghnaich 
mise,  gu'n  cuireadh  duine  'anam  fo  leon 
car  là?  An  e  gu'n  cromadh  e  a  cheann 
mar  kiachair,  agus  gu'n  sgaolleadh  e  sac- 
eudach  agus  kiaithre  fuidhe?  An  abair 
thu  trasg  ri  so,  agus  là  taitneach  do'n 
Tighearn?  ^  ^ 

6  Nach  e  so  an  trasg  a  ta  mise  a  rogh- 
nachadh ;  cuibhrichean  na  h-aingidheachd 
a  sgaoileadh,nah-uallaichean^  troma  las- 
achadh,  agus  a'  mhuinntir  shàruichte 
fhuasgladh;  agus  gach  uile  chuiiig 
bhriseadh? 

7  Nach  e  t'aran  a  roinn  ris  an  ocrach, 


seachranach ;  an  uair  a  chi  thu  an  lom- 
nochd  gu'n  còmhdaich  thu  e ;  agus  nach 
foluich  thu  thu  fèin  o  d'fheoil  fèin. 

8  An  sin  brisidh  do  sholus  a  mach  mar 
a'  mhaduinn,  agus  fàsaidh  do  shlàinte  gu 
grad ;  agus  thèid  d'fhìreantachd  air  thois- 
each  ort;  bithidh  glòir  an  Ti^ghearn  'gad 
chuairteachadh,  oi'n  taobh  chùiL 

9  An  sin  gairmidh  tu,  agus  freagraidh 
an  Tighearn;  glaodhaidh  tu,  agus  their  e, 
Tha  mise  an  so.  Ma  chuireas  tu  air  falbh 
as  do  mheadhon  a'  chuing,  tomhadh  a' 
mheòir,  agus  labhairt  toiblieim ; 

10  Agus  ma  thiomaicheas  t'anam  risan 
ocrach,  agus  gu'n  sàsuich  thu  an  t-anam 
leònta  ^ ;  an  sin  èiridh  do  sholus  ann  an 
doilleireachd,  agus  bithidh  do  dhorchadas 
mar  mheadhon-là. 

1 1  Agus  stiùraidh  an  Tighearn  thu  an 
còmhnuidh,  agus  sàsuichidh  e  t'anam  ri 
àm  tarta,  agus  ungaidh  e  do  chnàmhan ; 
agus  bithidh  tu  mar  lìos  air  a  dheadh- 
uìsgeachadh,  agus  mar  thobar  fior-uisge% 
air  nach  tig  fàiling  uisge. 

12  Agus  togaidh  iadsan  a  ghinear  uait 
na  seann  làraichean;  togaidh  tu  suas  bun- 
aite  nan  iomadh  ginealach ;  agus  goirear 
dhìot  Fear-càramh  a'  bheuma,  Fear-aisig 
nan  ròidean  chum  bhi  air  an  àiteachadh. 

13  Ma  philleas  tu  air  falbh  do  chos 
o'n  t-Sàbaid,  0  do  thoil  fèhi  a  dheanamh 
air  mo  là  naomh-sa ;  agus  gu'n  abair  thu 
ris  ant.Sàbaid,Toil-inntinn;  ri  là  naomh 
an  Tighearn,Urramach;  agus  gu'n  tabh- 
a.r  thu  onoir  dhi,  gun  bhi  leantuinn  do 
shligheachan  fèin,  no  gabhail  do  shòlais 
fèin,  no  labhairt  do  bhriathra/ei?i  ,• 

14  An  sin  gabhaidh  tu  tlachd  anns  an 
Tighearn ;  agus  bheir  mise  ort  marcachd 
air  ionadaibh  àrda  na  talmhainn;  agus 
beathaichidh  mi  thu  le  oighreachd  lacoib 
d'athar;  oir  labhair  beul  an  Tighearn  e. 

CAIB.  LIX. 

1  Chuir  eu-cearian  chloinn  Israeil  dealachadh  eadaì 
iad  fèin  agus  an  Dia.  16  Tha  Minte  tre  an 
Tighearn  a  mhàin.  20  Coimhcheangal  an  fhir- 
shaoraidh. 

FEUCH,  cha  'n'eil  làmh  an  Tighearn 
air  dol  an  giorrad,  alr  chor  as  nach 
feud  i  tèarnadh ;  ni  mò  tha  a  chluas  air 
fàs  mall,  air  chor  as  nach  feud  i  cluinnt 

Inn.  ,    ,  , 

2  Ach  chuir  bhur  n-eu-ceartan  dealach- 
adh  eadar  sibh  fèin  agus  bhur  Dia ;  agus 
dh'fholuich  'ur  lochdan  uaibh  a  ghnuis 
ionnus  nach  èlsd  e. 

3  Olr  tha  bhur  làmhan  air  an  truaill 
eadh  le  fuil,  agus  'ur  meòir  le  h-eu-ceirt; 
labhair  'ur  bllean  cealg ;  bithidh  bhur 
teangadh  a'  teachd  air  aimhlcas. 


comhfhurtachdan. 

674 


2  clàhair,   ^  eallaichean. 


^  ciosaichi 


6  mhàfhair-uisire: 
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4  Cha  'n'eil  neach  a'  gairm  air  ceartas, 
cha  'n'eil  neach  a'  tag-radh  air  son  na 
flrinn;  tha  iad  a'  ciir  an  doigh  ann  an 
dìomhanas,  agus  a'  labhairt  bhreug;  air 
thorrachas  le  h-aimhleas,  agus  a'  breith 
eu-ceirt. 

,  5  Tha  iad  a'  gur  air  uighean  na  righ-nath- 
rach,  agus  a'  figheadh  lìon  an  damhan- 
alluidh ;  esan  a  dh'itheas  do'n  uighean, 
gheibh  e  bàs  ;  agus  an  uair  a  bhruthar  e, 
brisidh  nathair  nimhe  mach. 

6  Do'n  lìontaibh  cha  deanar  trusgan; 
ni  mò  chòmhdaicheas  iad  iad  fein  le'n 
oibribh ;  an  oibre  is  oibre  na  h-eucorach 
iad ;  agus  tha  gnìomh  an  f  hoirneirt  'nan 
làmhaibh. 

7  Tha  an  cas  a'  ruith  chum  uilc,  agus 
tha  iad  a'  greasadh  chum  fuil  neòchiont- 
ach  a  dhòrtadh ;  is  innleachdan  aingidh- 
eachd  an  innleachdan;  tha  lèir-sgrios 
agus  milleadh  'nan  ceumaibh. 

8  Slìghe  na  sìthe  cha'n  aithne  dhoibh,  ni 
'  mò  tha  ceart-bhreth  'nan  ròidibh;  rinn 

iad  dhoibh  fèin  ceuma  cama ;  cò  air  bith 
a  shiùbhlas  annta,  cha'n  aithne  dha  sith. 

9  Air  an  aobhar  sin  tha  breitheanas  fada 
uainn,  agus  cha  'n'eil  ceartas  a'  breith 
oirnn ;  tha  sinn  a^  amharc  air  son  soluis  \ 
ach  feuch  dorchadas;  air  son  soilleir- 
eachd,  ach  tha  sinn  a'  gluasad  ann  an 
duibhre. 

10  Tha  sinn  a'  smeurachadh,  mar  na 
doill,  ag  iarraidh  a'  bhalla;  agus  mar 
mhuinntir  gun  fhradharc"^  tha  sinn  a' 
smeurachadh ;  tha  sinn  a'  tuisleachadh  mii 
mheadhon-là,  mar  anns  an  du-thrà ;  tha 
siìin  ann  an  ionadaibh  uaigneach^  mar 
dhaoinibh  marbha. 

11  Tha  sinn  a  bìiirich  mar  mhath- 
ghamhnuibh;  mar  cholumain  tha  sinn  ri 
sìor-chaoirean;  tha  ar  sùil  ri  breitheanas, 
ach  cha  'n'eil  e  ann ;  ri  fuasgladh,  ach  's 
ann  a  tha  e  fada  uainn.  ^  ^ 

12  Oir  tha  ar  lochdan  air  fas  honmhor 
ann  ad  làthair,  agus  tha  ar  ciontan  a' 
toirt  fìanuis  'nar  n-aghaidh;  oir  tha  ar 
lochdan  'nar  cuideachd^  agus  ar  n-amg- 
'dheachd  is  lèir  dhuinn ; 

13  Le  peacachadh  agusle  breugaibh  an 
aghaidh  an  Tighearn,  agus  le  piUeadh 
air  falbh  o  ar  Dia ;  le  ainneart  a  labhairt, 
agus  le  ceannairc  a  dhealbhadh ;  agus  le 
briathran  breugach  aithris  o'n  chridhe. 

14  Agus  tha  breitheanas  air  pilleadh 
air  ais,  agus  tha  ceartas  a'  seasamh  fad 
as ;  olr  thuislich  an  f hìrinn  air  an  t-sràid, 
agus  cha  b'urrainn   ionracas  teachd  a 

15  Agus  tha  fìrinn  air  teicheadh  air 
falbh;  agus  tha  esan,  a  sheachaineas  an 
t-olc,  'ga  dheanamh  fèin  'na  chreich ; 
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agus  chunnaic  an  Tighearn,  agus  mhì- 
thaitinn  e  ris,  nach  robh  breitheanas  ann. 

16  Agus  chunnaic  e  nach  robh  fear  ann, 
agus  b'ioghnadh  leis  nach  robh  eadar- 
mheadhonair  ann;  an  sin  dh'oibricti  a 
ghairdean  fèin  slàinte  air  a  shon;  agus 
'fhìreantachd  fèin  chum  i  suas  e. 

17  Agus  chuir  e  uime  fìreantachd  mar 
uchd-èididh ;  agus  clogaid  na  slàinte  air 
a  cheann;  agus  chuir  e  uime  trusg-an  an 
dioghaltais  mar  'eudach,  agus  chomh- 
daich  se  e  fèin  le  h-eud  mar  le  fallumn.  ^ 

18  A  rèir  an  g-nìomhara,  mar  sin  bheir 
e  ath-dhioladh ;  corruich  d'a  naimhdibh, 
dioghaltas  d'a  eascairdibh;  do  na  h-eil- 
eanaibh  ìocaidh  e  dioghaltas. 

19  Mar  sin  bheir  iadsan  o'n  iar  urram 
do  ainm  an  Tighearn  ;  agus  iadsan  o 
èirigh  na  g-rèine  d'a  ghlòir ;  an  uair  a  thig 
an  nàmhaid  mar  thuil,  togaidh  Spiorad 
an  Tig:hearna  suas  bratach  'na  aghaidh. 

20  Agus  thig  am  Fear-saoraidh  gu 
Sion,  agus  tionndaidhidh  e  eusaontas  o 
lacob^  deir  an  Tighearn. 

21  Agus  air  mo  shon-sa,  so  mo  choimh- 
cheangal  riu,  deir  an  Tighearn ;  Mo 
Spiorad  a  ta  ortsa,  agus  mo  bhrlathran 
chulr  mi  ann  ad  bheul,  cha  dealaich  iad 
ri  d'  bheul,  no  ri  beul  do  shllochd,  no  ri 
beul  sliochd  do  shUochd,  deir  an  Tighearn, 
o'n  àm  so  eadhon  gu  siorruidh. 


CAIB.  LX. 

1  Thig  na  cinnich  o  chèin,  agus  tionndaidhear  mòr' 
shluagh  an  domhain  a  dh'ionnsuidh  Chriosd. 
15  Ni  Dià  an  eaglais  'na  h-aobhar  gàirdeachais 
feadh  linn  nan  linn. 

EIRICH,   dealraich;   olr  thàini^  do 
shokis,  agus  tha  glòu'  an  Tighearn 
alr  èlrlgh  ort. 

2  Olr,  feuch,  còmhdaichidh  dorchadas 
an  talamh,  agus  dall-cheò  na  clnnlch; 
ach  ortsa  èirldh  an  Tighearn,  chithear  a 
ghlòlr  «'  dealradh  ort. 

3  Agus  thig  cinnlch  dli'Ionnsuidh  do 
sholuis,  agus  rig-hrean  dh'lonnsuldh  do 
ghrlan-èlrigh. 

4  Tog-  suas  do  shùilean  mu  n  cuairt, 
agus  faic ;  tha  iad  ulle  alr  an  crulnneach- 
adh  ri  chèile;  tha  iad  a'  teachd  a'd'  ionn- 
suidh ;  thlg  do  mhlc  o  chèin,  agus  blthldh 
do  nigheanan  air  an  giùlan  alr  an  lèls^. 

5  An  sln  chl  thu,  agus  sruthaidh^  tu 
thalrls,  agus  ni  do  chridhe  plosgartaich, 
agus  nìthear  farsuinn  e ;  a  chlonn  gii  n 
tlonndaidhear  mòr-shluagh  na  fairge 
thugad,  agus  gu'n  tig  feachd  nan  cmn- 
each  a  d'ionnsuldh. 

6  Còmhdaichear  thu  le  honmhou'eachd 
nan  càmhal,  le  dromedairibh  Mhidiain 
agus  Ephah;  thig  iad  ulle  o  Sheba;  òr 


1  tha  suilagainn  ri  solus.  sinlihh.  Eabb. 

3  am  measg  nithe  soghmhor. 
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4  maiUe  ruinn.  _  5  Paic  Rom.  XI.  26. 
c  air  an  altrum  ri  ào  thaobh. 

Xx2 


iiile 

Neb- 


ng-iis  tiiis  g-iùlahìidh  iad,  ag-iis  diìi  an 
Tig-hcarna  ciiiridh  iad  an  ceill. 

'f  Cruinnichear    a  d'ionnsuidh 
threndan  Chedair;  ni  reitheachan 
aioit  fridieakidh  dhuit;  thèid  iad  siias 
ag-us  g-abhar  iad  g-u  taitneach  air  m'alt- 
aìr ;  agus  tigh  mo  g-hlòire  fathast  g-lòr- 
aichidh  mi. 

8  Cò  iad  so  a  ta  snàmh  mar  cheò,  agus 
mar  chokimain  ag  itealaic/i  a  dh'ionn- 
suidh  an  ionaid-tàimh'  ? 

9  Gu  deimhin  feithidh  na  h-eileana 
rium,  ag-us  longa  Tharsuis  air  thoiseach ; 
a  thoirt  do  mhac  o  chèin,  len  airg-iod  ag-us 
an  òr  maille  riu ;  a  chum  aìnme  an  Tig-h- 
earna  do  Dhè,  ag-us  a  chum  Ti  naoimh 
Israeil,  oir  ghlòraich  ei?an  thu. 

10  Ag-us  togaidh  mic  a'  choig^rich  suas 
do  bhallachan,  agus  fritheiHdh  an  rìg-h- 
rean  duit;  oir  ann  am  chorruich  bhuail 
mi  thu,  ach  ann  am  dheadh-g-hean  ni  mi 
iochd  ort. 

11  Ag-us  bithidh  do  gheatachan  fosgailt 
an  còmhnuidh ;  a  là  ag-us  a  dh'oidhche 
cha  druidear  iad ;  a  chum  gii'71  toirear  a 
d'ionnsuidh  mòr-shluagh  nan  cinneach, 
ag-us  an  rìghrean  le  g-readhnachas. 

12  Oir  an  cinneach  agus  an  rìoghachd 
uach  dean  seirbhis  dhuit,  bithidh  iad 
caillte"-^ ;  seadh,  sgriosar  na  cinnich  sin  gu 
tur^. 

13  Thig  glòir  Lebanom  a  d'ionnsuidh, 
an  g-Iuthas,  an  g-all-ghiuthas,  agus  an 
crann-bocsale  chèile  ;  a  chur  maise  air  mo 
naomh-ionad-sa,  agus  a  chum  g-u'n  g-lòr- 
aichinn  àit  mo  chos. 

14  Agus  thig  mic  do  hichd-sàruchaidh 
'g-an  cromadh  fèin  ann  ad  làthair ;  ag:us 
ni  g-ach  neach  a  rinn  tàir  ort  umhlachd 
gu  bonnaibh  do  chos;  agus  goiridh  iad 
dhìot,  Caithir  an  Tig-hearna,  Sion  Ti 
naoimh  IsraeiH. 

15  An  àit  thu  bhi  air  do  thrèìgsinn,  ag'us 
air  d'fhuathachadh,  air  chor  as  nach  do 
shiubhail  aon  neach  tromhad  ^ ;  ni  mi 
a'd'  oirdhearcas  siorruidh,  a'd'  aobhar- 
g-àirdeachais  feadh  hnn  nan  linn. 

16  Ag-us  deothaiUdh  tu  bainne  chìnn- 
each,  agus  cìoch  rìg-hrean  de-othailidh  tu ; 
agus  bithidh  fios  agad  g-ur  mise  an  Tigh 
earn  do  Shlànuig-hear;  ag-us  g-ur  ( 
d'fhear-saoraidh  Ti  cumhachdachlacoib. 

17  Agus  an  àit  umha,  bheir  mi  òr 
a^us  an  àit  iaruinn,  bheir  mi  airg-iod 
ag-us  an  àite  fiodha,  umha ;  ag-us  an  àite 
chlach,  ìarunn;   ag-us  ni  mi  do  mhaoir 
'nan   sìth,    ag^us    do   chìs-mhaoir  'nan 
ceartas. 

18  Cha  chknnnear  ni's  mò  foirneartann 
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ad  fhearann,  sg-rios  agus  milleadh  ann  ad 
chriochaibh;  ach  their  thu  Slàinte  mar 
ainm  ri  d'  bhallachan,  agus  Moladh  ri  d' 
gheatachan. 

19  Cha  bhi  a'  ghrian  agad  ni's  faide 
mar  sholus  anns  anlà;  ni  mò  bliitheas 
dealradh  na  g'ealaich  'gad  shoiUseachadh ; 
ach  bithidh  an  Tighearn  'na  shokis  siorr- 
uidh  dhuit,  ag-us  do  Dhia  'na  ghlòir  agad. 

20  Cha  tèid  do  g-hrian  tuilleadh  sìos,  ni 
mò  dhorchaichear  do  g-healach  ;  oir  bith- 
idh  an  Tig-hearn  'na  sliohis  siorruidh  dhuit, 
ag-us  crìochnaichear  làithean  do  bhròin. 

21  Ag-us  bithidh  do  shkiag-h  uile  'nam 
fìreanaibh;  sealbhaichidhiad  amfearann 
g'U  siorruidh;  am  meang-an  a  shuidhich 
mi,  obair  molàmha,  chum  gu'mbi  mi  air 
mo  g-hlòrachadh. 

22  Fàsaidh  an  aon  bhea^  'na  mìle,  agus 
an  aon  shuarach  'na  cinneach  làidir; 
kiatkaichidh  mise  lehobhah  e  'na  thràth. 

CAIB.  LXI. 

1  Dreuchd  Chriosd.    4  Aih-nuadhaìchidh  Dìa  an 
eaglais,  agiis  bheir  e  d'a  luchd-fritJiealaidh  èididh 
mholaidh  an  àit  spioraid  airsneil, 
HA  Spiorad  an  Tighearna  lehobhah 
orm,  do  bhrìgh  gu'n  d'ung"  an  Tigh 
earn  mi;  a  thoirt  deadh  sgèil  do'n  mhac- 
anta  chuir  e  mi ;  a  cheang-al  suas  kiclid  a' 
clnLÌdhe  bhriste,  a  dh'èig-heacli  fuasg-laidh 
do  na   braig-hdibh,  agus   fosglaidh  a' 
phrìosain  dhoibh-san  a  ta  ceangaike ; 

2  A  dh'èig-heach  bkadhna  thaitnich  an 
Tig-hearn,  ag-us  là  dioghakais  ar  Dè-riC ; 
a  thoirt  comhfhurtachd  dhoibhsan  uile  a 
ta  ri  bròn ; 

3  A  dh'orduchadh  do  luclid-caoineadh 
Shioin,  a  thoirt  doibh  maise  an  àit 
luaitkre,  oladh  aoibhneis  an  àit  bròiii, 
èididh  mhoiaidh  an  àit  spioraid  airsneil ; 
a  chum  g:u'n  g-oirteadh  dhiubh  Craoblian 
fìreantachd,  a  shuidhich^  an  Tighearn  air 
sgàth  a  ghlòire. 

4  Ag-us  tog-aidh  iad  suas  na  seann  làr- 
thu  aichean,   càirichidh   iad   r'a   chèile  na 

h-ionada  sgaoilte  o  chian ;  ath-nuadhaich- 
idh  iad  na  caithrichean  briste,  ionada 
fàsaichte  nan  iomadh  linn. 

5  Ag:us  seasaidh  coigrich  suas,  agus 
beathaichidh  iad  bhur  treudan ;  agus 
bìthidh  mic  a'  choig-rich  'nan  treabhaich- 
ean  dhuibh,  agus  'nan  luchd-saoithreach- 
adh  na  fionain. 

6  Ach  g-oirear  dhibhse  Sag-artan  an 
Tighearna ;  Luchd-frithealaidh  ar  Dè-ne 
theirear  ribh ;  saoìbhreas  nan  cinneach 
ithidh  sibh,  ag-us  'nan  g-Iòir  ni  sibh  uaill. 

7  An  àite  bhur  nàire  gheibh  sibh  ciiibh 
no?z ?i  dhìibailte';  agus  an  àite  maslaidh 


1  an  còsa,  an  uinneaga,  Eabh. 

2  thèid  iad  am  mugha.  ^  le  lèir-sgrios. 
*  Sion  a's  le  Ti  naomh  Israeil. 
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5  thromhad. 

^  suidheachadh,  pla  nndachadh.  Eabh. 
dhà  fhilltc. 


ISAIAH,  LXI 
ni  iad  gàirdeach  us  'nan  ciubhrionn  ;  iiime 
sin  'nan  tìr  sealbhaichidh  iad  roinn  dhìi- 
bailte;  bithidh  aoibhneas  aca^  g-u  siorr- 
uidh. 

8  Oir  is  mise  an  Tig-hearn,  leis  an  ion- 
mhulnn  breitheanas  ;  is  beag-  orm  ainneart 
air  son  tabhartais-loisgte;  ag'iis  cuiridh 
mi  air  a  h-aghaidh"  an  obair  ann  arn 
firinn ;  ag-us  coimhcheangal  siorruidhni  mi 
rlu. 

9  Ag:us  aithnichear  an  sliochd  am  measg: 
nan  cinneach,  agus  an  gineal  am  measg 
nan  shiagh ;  na  h-uile  a  chi  iad,  aidichidh 
iad  gur  sUochd  iad  a  bheannaich  an 
Tig-hearn. 

10  Ni  mi  gàirdeachas  gu  mòr  anns  an 
Tig-hearn ;  bithidh  m'anam  aoibhneach 
ann  am  Dhia ;  olr  chulr  e  orm  èididh  na 
slàlnte,  chòmhdaich  e  mi  le  trusgan^  na 
fìreantachd;  mar  a  sgeadaicheas^  fear- 
baÌHnse^  e  fèinle  crun*^  sgiamhach,  agus 
mar  a  dh'uigheamalcheas  bean-balnnse  i 
fèln  le  a  seudaibh. 

11  Oir  mar  a  chuireas  an  talamh  a  mach 
a  chlnneas'',  agus  mar  a  bhelr  an  hos^ 
alr  an  t-slol  fàs  a  nìos ;  rnar  sin  bheir  an 
Tig-hearn  lehobhah  air  fìreantachd  agus 
moladh  fàs  suas  an  làthair  nan  uile 
chinneach. 

CAIB.  LXII. 

1  JLud  an  fhàidh  air  son  soìrbheìs  na  h-eaglaìs. 
6  Dreitdid  an  luchd-faire.  8  Dhaivgnich  Dia  a 
gheallanna  le  bhi  mionnachadJi  air  fèin.  10  An 
t-ulluchadh  air  son  an  t-soisgeil. 

AIR  sgàth  Shloin  cha  bhi  ml  a'm' 
thosd,  agus  air  sgàth  lerusaleim  cha 
ghabh  mi  fois  ;  gus  am  bris  a  f  ìreantachd 
a  mach  mar  shohis  dealrach,  agus  a 
slàinte  mar  leus  lasarach. 

2  Agus  chl  na  cinnlch  d'fhìreantachd, 
agus  na  h-uile  rìghrean  do  g-hlòir  j  agus 
bheirear  ainm  nuadh  ort,  a  g-hairmeas 
beul  an  Tighearn. 

3  Agus  bithidh  tu  a'd'  chrùn  g^lòire  ann 
an  làimh  an  Tighearn,  agus  a'd'  choron 
rìoghail  ann  an  glalc  do  Dhè. 

4  Cha  'n  abrar  rlut  tuilleadh,  Tè  ris  an 
do  chuireadh  cul ;  ni  mò  theirear  ri 
d'fhearann  tullleadh,  amFàsach;  ach  'se 
thelrear  rlut,  Bean  mo  rìiin^;  agus  rl 
d'fhearann,  Bean-phòsda^^  olr  blthldh 
rìin  an  Tlghearn  ort,  agus  bithidh  d'fhear- 
ann  air  a  cheangal  ann  am  pòsadh. 

5  Oir  mar  a  phòsas  duln'  òg-  òlgh,  mar 
sìn  pòsaidh  d'fhear-togail  thusa;  agus 
mar  a  ni  am  fear  nuadh-pòsda  g-àlrd- 
eachas  'n«  mhnaoi,  inar  sin  ni  do  Dhla 
gàlrdeachas  annad-sa. 

6  Chulr  mi  hichd-faire  air  do  bhall- 
achan,  O  lerusalem ;  rè  an  là,  agus  rè  na 


LXII.  LXIII. 

h-oidhche,  cha  bhi  iad  'nan  tosd;  slbhse 
ta  deanamh  hialdh  alr  ain?n  an  Tigh- 
earna,  na  blthlbhse  'nur  tosd  ; 

7  Ag-us  na  tugaibh  fois  rìha,  g-us  ar 
daingnlch  e,  agus  gus  an  dean  e  len:.' 
salem  'na  chìi  alr  an  talamh. 

8  Mhionnaich  an  Tlghearn  alr  a  làlmh 
dhels,  agus  alr  a  g-halrdean  cumhachdach, 
cha  tabhalr  mi  nl's  mò  t'arbhar  mar  lòn 
do  d'  nalmhdibh ;  nl  mò  dh'òlas  clann  a' 
choigrich  t'fhìon  nuadh,  air  son  an  do 
shaothralch  thu  : 

9  Ach  ithldh  iadsan  e,  a  thlonaileas  e, 
agus  molaldh  iad  an  Tlghearn ;  agus 
iadsan  a  chrulnnicheas  e,  òlaldh  iad  e 
ann  am  chìilrtibh  naomha-sa. 

1 0  Siubhlalbh,  siubhlaibh  troimh  na  g-eat- 
achaibh ;  ulhilchibh  sh'ghe  an  t-shiaig-h  ; 
tllgibh  suas,  tllgibh  suas  an  rathad  mòr; 
g-lanalbh  as  na  clachan ;  togaibh  suas 
bratach  alr  son  nan  slògh. 

11  Feuch,  ghlaodh  an  Tlg-hearn  g-u 
lomall  an  domhaln ;  Abraibh  ri  nlg'hinn 
Shloln,  Feuch,  tha  do  Shlànulghear  a' 
teachd ;  feuch,  tha  a  hialgheachd  maille 
ris,  agus  duais  'oibre  'na  làthair. 

12  Agus  thelrear  rlu,  An  sluag-h  naomh, 
mulnntir  shaorta  an  Tighearn;  agus 
rlutsa  theirear,  Mlannalchte,  Caithlr  nach 
trèlgear. 

CAIB.  LXIII. 

1  Nochd  Criosd  achumhachdgu  tèarnadh,  agus  a 
dìnoghaltas  air  a  naimlidibli.  7  Dh'aithris  am 
fàidh  t-ròcairean  Dhè,  agus  meud  a  mhaitheis  do 
thigh  Israeil.  15  Ghuidh  e  gu'n  sealladh  Dia  air 
a  shluagh  a  rèir  lionmhoireachd  a  thròcairean. 

CO  so  a  ta  teachd  o  Edom,  le  culaidh 
dhalthte  o  Bhosrah?  e  so  a  ta 
sgiamhach  'na  èldldh,  a'  slubhal  ann  am 
mòrachd  a  nelrt?  Mlse,  a  ta  labhairt  ann 
am  fìreantachd,  cumhachdach  gu  tèarn- 
adh. 

2  C'ar  son  a  tha  d'èìdidh  dearg;,  agus 
do  chulaidh  mar  neach  a'  saltairt  an 
amair-fhìona  ? 

3  Shaltalr  mi  an  t-amar  a'm'  aonar, 
agus  do  na  slòlgh  cha  robh  aon  neach 
maille  rium;  oir  shaltalr  mi  orra  ann  am 
fhelrg-,  agusphronn  mi  lad  ann  am  chorr- 
uich;  agus  chrathadh  am  fuil  alr  mo 
chulaidh,  agus  tharruing:  mi  sal  air  m'èld- 
Idh  ulle. 

4  Olr  hha  là  an  dloghaltais  ami  mo 
chrldhe,  agus  bha  bliadhna  mo  mhulnntir 
shaorta  air  teachd. 

5  Agus  dh'amhalrc  ml,  agus  cha  robh 
fcar-culdich  ann ;  agus  b'ioghnadh  leam 
nach  robh  fear-taice  ann;  ulrne  sin  dh'oib- 
rich  mo  ghairdean  fèine  sìàinte  dhomh, 
agus  chum  mo  chorruich  fèin  taice  rium. 


'  orra.  -  air  adliart. 

^falluinn.  choisrigeas.  Eabh. 

5  fear-nuadh-pòsda.  ^  uigheam  cinn. 
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a  2)hiseach,  a  thoradh. 


jàradh. 
10  lìculah.  Eabh 


Hephsibah.  Eabh. 
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6  Ag-us  shaltair  mi  sìos  na  slòig:h  ann 
am  flieirg',  ag-iis  chuir  mi  air  mhisg  iad 
ann  mo  chorruich,  agus  thug  mi  sìos  an 
neart  chum  an  làir. 

7  Tròcairean  an  Tighearn  aithrisidh  mi, 
agus  chìi  an  Tighearn;  a  rèir  gach  ni  a 
bhuihch  anTighearn  oirnn,  agus  meud  a 
mhaitheis  do  thigh  Israeil,  a  dheònaich  e 
dhoibh  a  rèir  a  chaoimhneis,  agus  a  rèir 
lìonmhoireachd  a  thròcairean. 

8  Oir  thubhairt  e,  Gu  deimhin  is  iad  mo 
shhiag-h,  clann  nach  dean  breug ;  agus 
bha  e  'na  Shlànuighear  dhoibh.  ^ 
\,  9  'Nan  uile  àmhghar  bha  esan  fo  amh- 
g;har;  agus  rinn  aingeal  a  làthaireachd  an 
tèarnadh ;  ann  a  ghràdh  agus  ann  a  iochd 
rinn  e  fèin  an  saoradh;  agus  dh'iomchair 
e  iad,  agus  ghiùlain  e  iad,  rè  nan  uile 
làithean  o  shean. 

10  Ach  rinn  iadsan  ceannairc,  agus  chuir 
iad  doilghios  air  a  Spiorad  naomh ;  air 
chor  as  gu'n  d'fhàs  e  'na  nàmhaid  doìbh 
agus  chog  e  fèin  'nan  aghaidh. 

11  An  sin  chuimhnich  e  na  làithean  < 
shean,  Maois  agus  a  shhiagh,  ag  radh 
Cia  esan  a  thug  a  nios  iad  o'n  fhairge,  le 
buachaille  a  threud?  Cia  esan  a  chuir 
a  Spiorad  naomh  an  taobh  a  stig-h 
dheth?  ^  . 

12  A  stiìiir  iad  alg-  deas  laimh  Mhaois 
le  a  ghairdean  g-lòrmhor ;  a'  sgoltadh  nan 
iiisgeacha  roimhe,  a  dheanamh  ainme 
shiorruidh  dha  fèin  ? 

13  'Gan  stiìiradh  troimh  an  doimhne. 
mar  each  anns  an  fhàsach,  ionnus  nach 
tuishcheadh  iad? 

14  Mar  a  thèid  an  sprèidh  sios  do 
g:hleann,  thug  Spiorad  an  Tighearn  orra 
fois  a  ghabhail :  mar  sin  threòraich  thu 
do  shluagh,  a  dheanamh  ainme  ghlor- 
mhoir  dhuit  fèin. 

15  Seall  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic  o  d 
ionad-còmhnuidh  naomh  agus  glòrmhor 
c'àit  am  bheil  t'eud,  agus  do  neart;  lion 
mhoireachd  do  thròcairean  agus  do  thruas 
dhìom  ?    Am  bheil  iad  air  an  cumail  air 
an  ais?  .  ,  .  i 

16  Gu  deimhin  is  tusa  ar  n-Athair,  ged 
nach  aithne  do  Abraham  sinn,  ag:us  nach 
'eil  Israel  a'  gabhail  ruinn ;  is  tusa. 
Thighearn,  ar  n-Athair,  ar  Fear-saor 
aidh;  tha  d'ainm  o  shiorruidheachd 

17  C'ar  son,  a  Thighearn,  a  thug  thu 
oirnn  dol  air  seacharan  o  d'  shlighibh 
agus  a  chruaidhich  thu  ar  cridhe  o  d 
eagal?  PiU  air  sgàth  do  sheirbhiseach 
treubhan  d'oighreachd  fèin. 

18  Is  beag  an  iiine  a  shealbhaich  do 
shluagh  naomh;  shaltair  ar  naimhdean 
sìos  do  naomh-ionad. 

19  Bu  leat  sinne  riamh;  cha  robh  thii 
a'  riaghladh  os  an  ceann-san ;  cha  robh 
iad  air  an  gairm  air  d'ainm. 


CAIB.  LXIV. 

1  DWiarr  an  eaglais  foillseachadh  cumJiachd  Dhè  ; 
4  dh'aidich  i  gu'n  rohh  a  thròcairean  lìonmhor  ; 
9  agus  ghuidh  i  nach  cuimhnicheadh  e  a  h-aing- 
idheachd  'na  h-aghaidh  gu  hràth. 

OGU'N  reubadh  tu  o  chèile  na  nèamh- 
an,  gu'n  tigeadh  tu  nuas,  gu'n 
sruthadh  na  slèibhtean  slos  ann  ad 
làthair ; 

2  Mar  a  loisgeas  an  teine-leaghaìdh, 
mar  a  chuireas  an  teine  goil  air  uisge ;  a 
chum  d'ainm  a  dheanamh  aithnichte  do 
„  naimhdibh,  gu'n  criothnaicheadh  na 
cinnich  ann  ad  fhianuis  ! 

3  An  uair  a  rinn  thu  nithe  iongantach 
ris  nach  robh  suil  againn,  thàinig"  thu 
nuas ;  ann  ad  làthair  shruth  na  slèibhtean 
sìos. 

4  Oir  riamh  cha  chuala  daoine,  cha 
d'airich  iad  le'n  cluais,  ni  mò  chunnaic 
suil,  dia  eile  ach  thusa,  a  ni  a  leithid  ah- 
son  an  ti  a  dh'fheitheas  air. 

5  Tha  thu  a'  teachd  an  còdhail  an  ti  a 
ta  gabhail  tlachd  ann  an  ceartas  a  dhean- 
amh ;  a'  mhuinntìr  a  ta  cuimhneach  ortsa 
ann  ad  shlighibh  :  feuch,  tha  corruich  ort, 
oir  pheacaich  sinne;  eadhon  riusan  o 
shean,  ach  tha  sinn  air  ar  tèarnadh ; 

6  Agus  tha  sinne  uile  mar  ni  truaillidh, 
agus  ar  n-uile  fhkeantachd  mar  luideig 
shalaich ;  agus  tha  sinn  uile  air  seargadh 
mar  dhuilleach;  agus  rinn  ar  lochdan, 
mar  a'  ghaoth,  ar  giùlan  air  falbh. 

7  Agus  cha  'n'ei/  aon  neach  ann  a  ta 
gairm  air  d'ainm,  a  ta  'ga  dhùsgadh  fèin 
suas  a  dheanamh  greim  ort ;  oir  dh'f  hol- 
uich  thu  do  ghnùis  uainn,  agus  chlaoidh 
thu  sinn  air  son  ar  n-euceartan. 

8  Ach  a  nis,  O  Thighearn,  is  tusa  ar 
n-Athair ;  is  sinne  a'  chreadh,  agus  is  tusa 
ar  fear-deilbh  ;  agus  is  sinne  uile  obair  do 
làimhe. 

9  Na  biodh  corruich  ro  g-heur  ort,  a 
Thighearn,  agus  na  cuimhnich  aingidh- 
eachd  gu  bràth ;  feuch,  amhairc,  guidh- 
eamaid  ort,  is  sinne  uile  do  shluagh. 

10  Dh'fhàs  do  bhailtean  naomha  'nam 
fàsach;  tha  Sion 'na  fàsach ;  dia  lerusa- 
lem  faondrach. 

11  Tha  ar  tigh  naomh  agus  ahunn,  anns 
an  d'thug  ar  n-aithrichean  molddh  dhuit, 
air  a  losgadh  le  teine;  agus  tha  ar  n-uile 
nithe  tlachdmhor  air  an  lèir-sgrios. 

12  An  cum  thu  ort  fèin  air  son  nan 
nithe  sin,  a  Thighearn?  Am  bi  thu  a'd' 
thosd,  ag-us  an  cràidh  thu  sinn  gu  gou't  ? 

CAIB.  LXV. 


1  Ghairm  Dia  na  cinnich,  agus  thrèig  c  na  h-Iudh- 
aich  air  son  am  mi-chrcidimh  agus  an  aingtdh- 
cachd.  8  Tcarnar  fuighcall  diubh.  11  Thig 
hreitheanas  air  an  aingidh,  ach  beannaichcar  an 
t-ionracan.    17  An  nuadh  Icrusalcm. 
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DH'FHOILLSICHEADH  mi  dhoibh- 
san  nach  robh  'gam  fharraicP; 
fhuaradh  mi  leosan  nach  robh  'gam 
iarraidh;  thiibhairt  mi,  Feuch  mi,  feuch 
mi,  ri  cinneach  nach  robh  air  'ainmeach- 

adh  orm.  .     i      p  j 

2  Shìn  mi  mach  mo  lamhan  tad  an  la 
ri  shiagh  ceannairceach,  a  ta  g-kiasad  ann 
an  droch  shhghe,  a  rèir  an  innleachdan 

fèin;  ,    ,     -n  j 

3  Sluagh  a  ta  an  comhnuidh  gam 
bhrosnachadh  gu  feirg  ri  m'  aghaidh;  ag 
ìobradh  anns  na  hosaibh,  agus  a  losg-adh 
tìiise  air  na  clachaibh-creadha;^  ^ 

4  A  ta  fantuinn  am  measg-  nan  aiteachan- 
adhlaic,  ag-us  a  g-abhail  còmhnuidh  anns 
na  h-uamhaibh;  a  ta  'g:  itheadh  feola 
mhuc,  agus  aig-  am  bheil  sugh  nithe 
gràineil  'nan  soithichibh. 

5  A  ta  'g-  ràdh,  Fan  agad  fem,  na  tig- 
amfagusMomhsa;  oirismise  a'snaomha 
na  thusa.  Tha  iad  so  'nan  deataich^  ann 
am  shròin,  'nan  teine  tha  losgadh  re  an 

6  Feuch,  tha  e  sgriobhta  ann  am  lath 
air;  cha'n  fhan  mi  a'm'  thosd,  ach  ath 
dhìolaidh  mi;  seadh,  ath-dhìolaidh  m 
ri'n  uchd, 

7  Bhur  n-eu-ceartan,  agus  eu-ceartan 
'ur  n-aithrichean  le  chèile,  deir  an  Tig-h 
earn,  a  loisg-  tuis  air  na  slèibhtibh,  a^us  a 
thug  toibheum  dhomh  air  na  cnocaibh 
seadh,  tomhaisidh  mi  air  ais  dhoibh  'nan 
iichd  an  obair  a  rmn  iad  roimhe  so. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuil 
gheibhear  amfion  nuadhanns  a'  bhag-aide 
agus  a  their  Jìeach,  Na  mill  e,  oir  tha 
beannachadh  ann;  mar  sin  ni  mise  air 
s^àth  mo  sheirbhiseach ;  cha  sgrios  mi  an 
t-iomlan. 

9  Ag-us  bheir  mi  mach  sliochd^  o  lacob 
agus  0  ludah  sealbhadair  mo  shlèibhtean 
ag-us  sealbhaichidh  mo  mhuinntìr  thag-hti 
am  fearann,  agus  gabhaidh  m'òglaich 
tàmh  ann. 

10  Ag-us  bithidh  Saron  'na  chro  chaor 
ach,  agus  gleann  Achoir  'na  bhuaila  bhò 
air  son  mo  shluaigh-sa,  a  bha  'gam  larr 
aidh. 

1 1  Agus  sibhse  a  thrèig  an  Tighearn 
dhì-chuimhnich  mo  shhabh  naomh  ;  a  ta 
deasachadh  bìiird  do  Ghad\  ag-us  a 
lìonadh  ìobairt-dibhe  do  Mheni^  ; 

12  Airmhidh  mi  sibhse  chum  a'^  chlaidh 
eimh,  agus  cromaidh  sibh  uile  sìos  chum 
a'  chasgraidh ;  a  chionn,  an  uair  a  g-hlaodh 
mi,  nach  do  f  hreagair  sibhse;  an  uair  a 
labhair  mi,  nach  d'èisd  sibh ;  ach  rinn 
sibh  olc  ann  am  shealladh,  agus  an  ni 
anns  nach  robh  tlachd  agam  ròg-hnaich 
sibh. 


LXV. 

13  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tig-hearn  lehobhah,  Feuch,  ithìdh  m'ò^ 
laich-sa,  ach  bithidh  ocras  oirbhse  ;  feuch, 
òlaidh  m'òglaich-sa,  ach  bithidh  tart 
oirbhse;  feuch,  ni  m'òg:laich-sa  gàird- 
eachas,  ach  bithidh  nàire  oirbhse  : 

14  Feuch,  seinnidh  m'òglaich-sa  tre 
aoibhneas  cridhe,  ach  glaodhaidh  sibhse 
tre  dhoilg-hios  cridhe ;  agus  tre  chradh 
spioraid  ni  sibh  caoineadh. 

15  Agus  fàgaidh  sibh  bhur  n-ainm  mar 
mhallachadh  dom'  mhuinntir  thaghta-sa; 
oir  marbhaidh  an  Tig:hearn  lehobhah  thu, 
agus  bheir  e  ainm  eile  air  'òg-laich. 

16  An  neach  a  bheannaicheas  e  fèin  air 
talamh,  beannaichidh  se  e  fèin  ann  an  Dia 
na  fìrinn ;  agus  an  neach  a  bheir  mionnan 
air  talamh,  mionnaichidh  e  air  Dia  na  fìr- 
inn ;  a  chionn  gn  bheil  na  h-àmhgharan 
roimhe  air  an  dì-chuimhneachadh,  agus  a 
chionn  gu  bheil  iad  foluichte  o  m'  shùilibh. 

17  Oir  feuch,  cruthaicheam  nèamhan 
nuadha  agus  talamh  nuadh;  agus  cha 
chuimhnichear  iad  sin  a  hliann  roimhe, 
a^us  cha  tig  iad  an  aire  do'ìi  duine. 

18  Ach  deanaibh-sa  g-àirdeachas,  agus 
bithibh  aoibhneach  g-u  cian  nan  cian,  air 
son  aìi  nì  a  chruthaicheam ;  oir  feuch, 
cruthaicheam  lerusalem  'na  chis-aoibh- 
neis,  ag-us  a  sluagh  'nan  cùis-ghàird- 
eachais. 

19  Agus  bithidh  mi  aoibhneach  ann  an 
lerusalem,  agus  ni  mi  gàirdeachas  ann 
mo  shhiagh;  agus  cha  chhiinnear  guth 
caoidh  no  g-uth  caoinidh  innte  ni's  mò. 

20  Oir  cha  bhi  as  a  sin  suas  naoidhean*^ 
g-earr-shaog-halach,  no  seann  duine  nach 
do  choimhhon  a  làithean ;  oir  bàsaichidh 
an  naoidhean  an  uair  a  ruigeas  e  ceud 
bhadhna  dh'aois  ;  ach  bithidh  am  peacair 

ridgeas  ceud  bhadlma  dh'aois  mall- 
uichte. 

2 1  Agus  tog:aidh  iad  tig-hean,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  aìinta;  agus  suidh- 
ichidh  iad  fion-liosan,  agus  ithidh  iad  d'an 
toradh. 

22  Cha  dean  iadsan  tog-ail,  agus  neach 
eile  àiteachadh ;  cha  dean  iadsan  suidh- 
eachadh,  agus  neach  eile  itheadh ;  oir  mar 
làithean  craoibhe  hithidh  làithean  mo 
shhiaigh-sa ;  agus  mealaidh  mo  mhuinntir 
thag-hta  rè  ùin'  fhada'  obair  an  làmha 
fèin. 

23  Cha  saothraich  iad  gu  diomhain,  ni 
mò  ghineas  iad  sliochd  chum  drag-ha ;_  oir 
is  iad  siol  dhaoine  beannaichte  an  Tigh- 
earn,  agus  an  shochd  maiUe  riu. 

24  Agus  tarlaidh,  mu  an  g:airm  iad, 
freagraidh  mi;  agus  am  feadh  a  bhios 
iad  fòs  a'  labhairt,  èisdidh  mi. 

25  Ni  am  madadh-alhiidh  ag:us  an  t-uan 


J  a'  fiosrachadh  mu  m'thimchioll.  -  an  gar 
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ionaltradli  le  cheile;  ag-us  ithidh^  an 
leòmhan  conlach  mar  an  damh;  ach  's  e 
an  duslach  a's  biadh  do'n  nathair.  Cha 
dochainn  ag-us  cha  mhill  iad  ann  mo 
shhabh  naomh-sa  uile,  deir  an  Tig-hearn. 
CAIB.  LXVI. 

1  ITia  Dia  o'  nochdadh  d'a  shluagh  gu'm  feum  iad 
seìrbhis  a  dlicaìiamh  dha  ga  h-iriosal,  agus  ann 
an  trèibhdhireas  an  cridhe,  5  Bheir  an  Tighearn 
cumhjlinrtachd  dhoibhsan  a  ghluaiseas  'na  eagal. 
15  Dòirtidh  e  a  chorruich  air  an  aingidh. 
18  Cruinnichear  na  h-Iudhaich  agus  na  cinnich 
a  dh'aon  eaglais. 

MAR  so  delr  an  Tig-hearn,  Is  iad  na 
nèamha  mo  righ-c^aaithir,  agiis  an 
talamh  stòl  mo  chos;  cia  e  an  tig-h  a 
thog:as  sibh  dhomh-sa  ?  agus  cia  e  ionad 
mo  chòmhnuidh  ? 

2  Oir  na  nithe  so  uile  rimi  mo  làmh, 
agus  na  nithe  so  uile  is  leam-sa,  deir  an 
Tig-hearn;  ach  air  anfhearsoa.nìhsiÌYC- 
idh  mi,  eadhon  air-san  a  ta  bochd  ag-us 
leònta  'ua  spiorad,  agus  a  chriothnaich- 
eas  roimh  m'fhocal. 

3  Tha  esan  a  mharbhas  damh,^  ìnar 
gu'ìn  mortadh  e  duine  ;  esan  a  dh'ìobras 
uan,  7nar  guhi  cuireadh  e  an  ceann  do 
mhadadh ;  esan  a  bheir  seachad  tabhartas, 
mar  gu'n  tugadh  e  seachad  fuil  mhuc  ; 
esan  a  loìsgeas  tùis,  Qnar  gum  beann- 
aicheadh  e  ìodhol ;  seadh,  ròghnaich  iad 
an  shgheachan  fein,  ag-us  'nan^g-ràineil- 
(gachdaibh  fèin  tha  an  anam  a'  gabhail 
llachd. 

4  Ròghnaichidh  mise  fòs  am_  faoin- 
smuainte-san,  agus  an  cìiis-eagail  bheir 
mi  orra ;  a  chionn  gu'n  do  ghlaodh  mi, 
ag:us  nach  d'thug:  aon  neach  freag-radh ; 
labhair  mi,  agus  cha  d'èisd  iad;  ach  rinri 
iad  olc  ann  am  shealladh,  ag-us  an  ni 
anns  nach  robh  tlachd  agam  ròghnaich  iad. 

5  Chiinnibh-safocalanTighearna,  sibhse 
ta  criothnachadh  roimh  'f  hocal ;  bhur 
bràithrean  a  tha  toirt  fuath  dhuibh,  a 
thilg  a  mach  sibh  air  sgàth  m'ainme-sa, 
deir  iad,  Biodh  an  Tighearn  air  a  g-hlòr- 
achadh;  ach  foillsichear  e  chum  aoibh- 
neis  dhuibh-se,  agus  cuirear  iadsan  gu 
h-amhluadh . 

6  Guth  àrd-g-hlaoidh  o'n  chaithlr:  giith 
o'n  teampull ;  guth  an  Tighearn,  a'  toirt 
ath-dhìòlaidh  d'a  naimhdibh. 

7  Mu'n  robh  i  ann  an  saothair-chloinne, 
dh'aiseadadh  i ;  mu'n  d'thàinig-  a  h-iogh- 
anna,  rug-  i  leanabh-mic. 

8  Cò  chual  a  leithid  so?  cò  chunnaic  an 
leithide  so  do  nithibh?  an  tabhair  an 
talamh  a  mach  a  thoradh  ann  an  aon  là? 
am  bi  cinneach  air  a  bhreith  dh'aon 
bheum^  ?  oir  cha  bu  luaithe  bha  Sion  ann 
an  saothair  na  rug  i  a  clann. 

9  An  toir  mi  g-us  a'  bhreith,  agus  nach 


dh'aon  tarruing  ? 
'a'  dol  thar  bruaich. 
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toir  mi  fa'near  g-u'm  beirear?  deir  an 
Tig-hearn ;  an  g-in  mi,  agus  am  bac  mi  a' 
bhreith  ?  deir  do  Dhia. 

10  Deanaibh  gàirdeachas  le  lenisalem, 
ag-us  bithibh  subhach  air  a  son,  sibhse 
uile  le'n  ionmhuinn  i ;  bithibh  ro  aoibh- 
neach  leatha,  sibhse  uile  a  ta  ri  bròn  air 
a  son; 

1 1  A  chum  g:u'n  deòthail  sibh,  agus  gu'm 
bi  sibh  sàsuichte  le  cìochaibh  a  sòlais  ;  a 
chum  gu'n  tarruing"^  sibh,  agus  g-u'm  faigh 
sibh  toil-inntinn  ann  am  pailteas  a  g-lòire. 

12  Oirmar  sodeir  anTig-hearna;  Feuch, 
sg-aoileam  sìth  thairis  oirre  mar  am.hainn, 
agus  g-lòir  nan  cinneach  mar  shruth  a' 
taomadh  a  nuas^ ;  an  sin  deòthlaidh  slbh, 
g-iùlainear  sibh  air  an  lèis,  agus  luaisg;ear^ 
sibh  air  na  glìiinibh. 

13  Mar  neach  do'n  tabhalr  a  mhàthair 
comhfhurtachd,  mar  sin  bheir  mise  comh- 
fhurtachd  dhuibhse  ;  ag-us  ann  anlerusa- 
lem  gheibh  sibh  sòlas. 

14  An  uair  a  chi  sibh  so  ni  bhur  crldhe 
g:àirdeachas ;  agus  bithidh  'ur  cnàmhan^ 
ùrar  mar  am  feur ;  agus  foillsichear  làmh 
an  Tig-hearna  d'a  òglalch ;  ach  lasaidh 
'fhearg-  an  aghaidli  a  naimhdean. 

15  Oir  fèuch,  thig'  an  Tig-hearn  le  teine, 
ag-us  a  charbad  mar  chuairt-g:haoith ;  a 
dhòrtadh  a  mach  a  chorruich  mar  an-teas, 
agus  'achmhasain  le  lasraichibh  teine. 

16  Oir  le  teine  ag-us  le  a  chlaidheamh 
tag-raidh  an  Tig-hearn  ris  gach  uile  fheoil; 
agus  bithidh  mòran  alr  am  marbhadh  leis 
an  Tig-hearn. 

17  ladsan  a  ta  'g-  an  naomhachadh  fèlii 
ag:us  'g-  an  g-lanadh  fèin  anns  na  hosaibh, 
air  cìil  aon  chraoihh's  a'  mheadhon;  ag- 
itheadh  feòla  mhuc,  agus  na  g:ràineileachd, 
ag-us  nan  hich;  g:earrar^  as  iad  le  chèile, 
deir  an  Tig-hearn. 

18  Olr  is  aithne  dhomh-sa  an  gnìomhara, 
ag-us  an  innleachdan ;  thlgeam  a  chrulnn- 
eachadh  nan  uile  chinneach  ag^us  theang:- 
anna  ri  chèile ;  agus  thlg:  iad,  agus  chi  iad 
mo  ghlòlr. 

19  Ag-us  cuiridhmi  comhara'nam measg: ; 
ag;us  a'  mhuinntlr  a  thèid  as  diubh  cuiridh 
mi  dh'ionnsuidh  nan  cinneach,  gu  Tarsls, 
Pul,  ag:us  Lud,  a  thairng^eas  am  bog:ha ;  gu 
Tubal  agus  labhan,  na  crìochan  fad  as  ; 
nach  cuala  iomradh  orm,  agus  nach  faca 
rlamh  mo  ghlòlr ;  ag-us  cuiridh  lad  an  cèill 
mo  g:hlòir  am  measg-  nan  cinneach. 

20  Agus  bheir  iad  'ur  bràlthreanuile,  as 
gach  clnneach,  mar  thabluirtas  do'n  Tig-h- 
earn ;  air  eachaibh,  agus  air  carbadaibh, 
ag:us  air  uirighibh,  air  muilidhlbh,  agus 
alr  alnmhidean  luath-chosach" ;  g-u  mo 
shliabh  naomh-sa  lenisalem  deir  an  Tigh- 
earn  ;  amhuil  a  bheir  clann  Israeil  tabh 
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artas  aim  an  soitheach  ^lan  gu  tig-h  an 
Tighearn. 

21  Agus  dhiubh-san  mar  an  ceudna 
gabhaidh  mi,  air  son  shagart,  agus  air 
son  Lebhitheach,  deir  an  Tighearn.^ 

22  Oir  amhuil  a  mhaìreas  na  neamha 
nuadha,  agus  an  talamh  nuadh,  a  ta  mi 
cruthachadh,  ann  am  fhianuis,  deir  an 
Tig-hearn;  mar  sin  malridh  bhur  sliochd- 
sa,  agus  'ur  n-ainm. 

23  Agus  tarlaidh,  o  ghealalch  ulr  gu 


P-ealalch  ùir,  agus  o  shàbaid  gu  sàbaid  • 
g-u'n  tig  gach  uile  f  heoil  a  dheanamh  aor  - 
aidh  ann  am  làthalr-sa,  deir  an  Tlghearri. 
24  Agusthèldiadamach,  agus  seallaidh 
iad  air  closalchean  nan  daoine  a  chiontaich 
a'm'  aghaidh ;  oir  chabhàsaich  an  cnuimh, 
agus  cha  mhìichar  an  teine;  agus  bithidh 
iad  'nan  gràineileachd'  do  na  h-uiie 
fheoih 


1  oiUte. 


lEMEMIAH 


CAIB.  I. 


l  An  t-àmsand'riimleremiahfàistneachd:  4  Naomh- 
aich  Dia  e  o'n  bhroinn.  11  Nochdadh  dha  gu  n 
rachadh  lerusalem  a  sgrios.  17  Neartaich  Dia  e 
fa  chomhair  a  dhreuchd. 

BRIATHRAN  leremiah  mhicHIlciah, 
aoìi  do  na  sagartalbh  a  hha  an  Anatot 
ann  am  fearann  Bheniamin : 

2  A  dh'ionnsuidh  an  d'thàlnig  focaì  an 
Tighearn  ann  an  làithibh  loslah  mhic 
Amoin  righ  ludah,  anns  an  treas  Uiadhna 
deug  d'a  rìoghachadh. 

3  Thàinig  e  mar  an  ceudna  ann  an  laith- 
ibh  lehoiacim  mhic  losiah  righ  ludah,  gu 
ceann  aon  bhhadhna  deug  Shedeciah  mhic 
losìah,  righ  ludah,  gus  an  d'thugadh  air 
falbh  lerusalam  ann  am  braighdeanas 
anns  a'  chìiigeamh  mìos. 

4  Thàinig  an  sin  focal  an  Tighearn  a 
m'ionnsuidh-sa,  ag  ràdh,  ^ 

5  Mu  n  do  dhealbh  mi  thu  sa  bhromn, 
b'aithne  dhomh  thu;  agus  mu'n  d'thàinig 
thu  mach  o'n  bholg,  chuir  mi  air^  leth 
thu ' :  mar f hàidh  do  na cinnich thug mi  thu. 

6  Anslnthubhalrtmlse,  Och !  a  Thigh- 
earna  lehobhah,  feuch,  cha'n  aithne 
dhomh-sa  labhairt,  oir  is  leanabh  mi. 

7  AgusthubhairtanTighearnarRim,  Na 
abair,  Is  leanabh  mi :  ach  a  chum  nan  uile 
gus  an  cuir  mise  thu,  thèid  thu ;  agus  ciod 
sambith  a  dh'àithneas  mi  dhuit,  labhraidh 
tu. 

8  Nabiodheagalortroimhangnms;  oir 
tha  mise  maille  riut  a  chum  do  thèarnadh, 
deir  an  Tighearn. 

9  Agus  chuir  an  Tighearn  a  mach  a 
làmh,  agus  bhean  e  ri  m'  bheul ;  agus 
thubhairt  an  Tighearn  rium,  Feuch,  chuir 
mise  mo  bhriathran  ann  ad  bheul. 

10  Feuch,  chuir  mi  thu  air  an  là'n  diugh 
os  ceann  nan  cinneach  agus  os  ceann  nan 
rìoghachd,  gu  spìonadh  as,  agus  gu  tar- 
ruing  a  nuas,  agus  gu  sgrios,  agus  gu 
leagail ;  gu  togail,  agus  gu  suidheachadh. 

11  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn  a 


m'ionnsuidh,  ag  ràdh,  Cìod  atha  thu  faic- 
inn,  a  leremiah?  Agus  thubhairt  mise, 
Tha  mi  faicinn  slaite  do  chraoibh  almom. 

12  Agus  thubhalrt  an  Tighearna  rmm, 
Is  ceart  a  chvmnaic  thu:  oir  deifrichidh 
mise  m'fhocal  a  chum  a  choimhUonadh. 

13  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'ionnsuidh  an  dara  uair,  ag  ràdh,  Cioda 
tha  thu  faicinn?  Agus  thubhant  mise, 
Tha  ml  faicinn  coire  air  ghod  ;  agus  au'  a 
tionndadh  o'n  àirde  tuath. 

14  Agus  thubhairt  an  Tìghearn  rmm, 
O'n  àirde  tuath  brisldh  an  t-olc  a  mach  au- 
ulle  hichd-àlteachaldh  na  tìre.  _ 

15  Oir  feuch,  galrmldh  mise  air  inle 
theaghlalchean  rìoghachdan  na  h-àirde 
tuath,  deir  an  Tighearn ;  agus  thig  lad, 
agus  suidhichidh  iad,  gach  aon  a  righ- 
chaithir  aig  dol  a  steach  gheatachan  leru- 
saleim,  agus  air  a  bahachan  ude  mu  n 
cuairt,  agus  os  ceann  uilebhadtean  ludaii. 

16  Agus  cuirìdh  mise  mo  bhreitheanais 
an  cèill  'nan  aghaidh,  alr  son  an  uil'  aing- 
Idheachd;  a  chionn  gu'n  do  threig  lad 
mlse,  agus  gu'n  do  lolsg  lad  tuis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  lad 
do  oibribh  an  làmha  fèin. 

17  Crioslalch  thusa  suas  uime  sin  do 
leasraidh,  agus  èirich,  agus  labhair  nu  na 
h-uile  nithe  a  dh'àithneas  mise  dhuit;  na 
biodhfiamh"^  ort  rompa,  air  eagal  gu  n 
cuir  mise  gu  h-amhhiadh  thu  'nam  fianuis. 

18  Oir  feuch,  rlnn  mise  thu  an  dmgh 
a'd'  chaithir  dhaingnlchte,  agus  a'd'  phost 
laruinn,  agus  a'd'  bhallaumha,  an  aghaidh 
na  tìre  so  uile ;  an  aghaidh  righrean  ludah, 
an  aghaidh  a  mòr-ualslean,  an  aghaidh  a 
sagartan,  agus  an  aghaidh  shiaigh  na  tire: 

19  Agus  cathaichidh  iad  ann  ad  aghaidti, 
ach  cha  toir  iad  buaidh  ort :  oir  tha  mise 
mallle  riut,  deir  an  Tighearn,  chum  do 
thèarnadh. 

CAIB.  II. 

1  Chuimhnich  Dia  as  leth  nan  ludhach  an  caoimh^ 
neas  a  nochd  e  dhoibh  'nan  òige,  agus  thagair  e  riu 
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7ÌIU  ihrmchioU  an  aingidheachd.  18  Chronaich  e 
iad  air  son  an  ìodholan.  35  Tha  dòchas  an 
t-sliiaigh  'nan  neòchiontas  fèin  dìomhain. 

THAINIG  focal  aii  Tig-hearna  mar  an 
ceiidna  a  m'ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  Imich  ag:iis  glaodh  ann  an  cluasaibh 
lerusaleim,  ag-  ràdh ;  Mar  so  deir  an  Tìg-h- 
earna,  Chuimhnich  mise  as  do  leth  an 
caoimhneas  a  nochd  mi  dhuit  ann  ad 
òig-e,  g-ràdh  do  cheang^ail-pòsaidh,  'nuair 
a  dli'imich  thu  a'm'  dhèig^h  anns  an  fhàs- 
ach,  ann  am  fearann  'nach  do  threabh- 
adh. 

3  Is  naomhachd  do'n  Tig:hearn  Israel, 
ceud  thoradh  a  chinneis :  iadsan  uile  a  ta 

g:a  shlug:adh  suas,  measar  iad  ciontach  ; 
thig-  aimhleas  orra,  deir  an  Tig-hearn. 
'4  Cluinnibh  focal  an  Tig-hearn,  O  thig-h 
lacoib,  ag:us  uile  theag-hlaichean  tiffhe  Is- 
raeil : 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn  ;  Ciod  an  eu- 
€eart  a  fhuair'ur  n-aithrichean  annam-sa, 
g-u  n  d  imich  iad  fada  uam,  ag-us  g-u'n  do 
g-hkiais  iad  an  dèig-h  diomhanais,  ag-us  g-u'n 
d'fhàs  iad  diomhain? 

6  Ag-us  cha  dubhairt  iad,  C'àit  am  hheil 
an  Ttg-hearn,  esan  a  thug:  a  nìos  sinn  o  thìr 
na  h-Eiphit,  a  stiùir  sinn  troimh  an  f  hàs- 
aeh,  troimh  fearann  fàsail  ag-us  làn  shlochd 
troimh  fearann  tairt  agus  sg-àile  bàis,  trìd 
learamn  nach  do  shiubhail  aon  duine 
troimhe,  ag-us  far  nach  do  g-habh  duine 
namh  còmhnuidh  ? 

7  Thug-misibh  mar  an  ceudna  g-u  dìith- 
aich  thorraich,  a  dh'itheadh  a  toraidh 
agus  a  maitheis ;  ach  an  uair  a  thàiniff 
sibh  a  steach,  thruaill  sibh  m'fhearann 
ag-us  m'oig-hreachd  rinn  sibh  'na  g-ràineil! 
€achd. 

8  Cha  dubhairt  na  sag^airt,  C'àit  am  bheil 
an  lig:hearn?  ag:us  iadsan  a  laimhsich  an 
reachd,  cha  b'aithne  dhoibh  mise  :  rinn  na 
h-aodhairean  fòs  ceannairc  ann  am  ag-h- 
aidh ;  ag:us  rinn  na  fàidhean  fàistneachd 
le  Uaal,  ag-us  lean  iad  nithe  nach  toir 
buannachd. 

Uime  sin  tag:raidh  mise  ruibh  fathast, 
deir  an  Tjg-hearn,  ag-us  ri  cloinn  bhur 
clomne  tag-raidh  mi. 

10  Oir  siubhlaibh  thairis  g-u  crìocha 
Chitim,  agus  faicibh;  agus  cuiribh  fios  gu 
Cedar,  agus  thugaibh  g-eur  aire;  feuch- 
aibh  an  do  thachair  riamh  a  leithid  so. 

11  An  do  chaochail  cinneach  an  dèe 
eadhon  lad  sin  nach  robh  'nan  dèe  ^  Ach 
chaochail  mo  shluagh-sa  an  glòir  àir  son 
m  gun  bhuannachd. 

12  Biodh  iog:hnadh  oirbh,  O  nèamha, 

^S'"^  ^^^^h  uamhas  oirbh  : 
bithibh  air  bhur  trom-bhualadh  le  h-uamh- 
iinn%  deir  an  Tig-hearn 

13  Oir  chuir  mo  shkiag-h-sa  dà  olc  an 

'  air  hhiirfàsachadh  gu  tur. 
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g:nìomh :  thrèig-  iad  mise,  tobai  nau  uisg- 
eacha  beò ;  agus  chladhaich  iad  a  mach 
dhoìbh  fèin  sluichd,  sluichd  eu-dìonach, 
nach  cum  uisg-e. 

14  Antràilllsrael?  Ma's  ann  do  chloinn 
an  teaghlaich  e,  c'uim'  an  d'rinnneadh  e 
na  chobhartaich? 

15  Beucaidh  na  leòmhain  òga  'na  agh- 
aidh ;  thog;  iad  an  g:uth,  rinn  iad  'fhearann 
'na  f  hàsach ;  tha  a  bhailtean  ah-  an  losg-- 
adh,  gun  aon  'g-an  àiteachadh. 

16  Ni  clann  Noiph  agus  Tahpaneis  njar 
an  ceudna  muUach  do  chinn  a  bhriseadh. 

17  Nach  do  choisinn  thu  so  dhuit  fèin,  a 
chionn  g:u'n  do  thrèig-  thu  an  Tig-hearn  do 
Dhia,  an  uair  a  bha  e  'g:  ad  stiìiireadh 
anns  an  t-shg:he  ? 

18  Ag-us  a  nis  ciod  do  g:hnothuch  ri 
slighe  na  h-Eiphit,  a  dh'òl  uisgeachan 
Shihoir  ?  No  ciod  do  g-hnothuch  ri  shg-he 
Asiria,  a  dh'òl  iiisgeachan  na  h-Aimhne  ? 

19  Smachdaichidh  t'aingidheachd  fèin 
thu,  ag-us  ni  do  chui-sleamhnachadh  fèin 
do  chronachadh:  aithnich  uime  sin  agus 
faic,  g-ur  olc  ag-us  searbh  an  ni,  gu'n  do 
threi^thu  an  Tighearn  do  Dhia,  agus 
nach  'eil  m'  eagal-sa  annad,deir  anTig:b- 
earn  Dia  nan  sluag-h. 

20  Gu  deknhin  o  chian  fada  bhris  mi  * 
do  chuing,  sgaoil  mi  do  chuibhrichean  ; 
agus  thubhairt  thu,  Cha  bhì  mi  eas-umh- 
al  .  Oir  air  g-ach  cnoc  àrd,  agus  fo  gach 
craoibh  uame,  tha  thu  dol  air  seacharan 
ri  striopachas. 

21  Gidheadh  shuidhich  mise  thu  a'd' 
fhionain  uasail,  g:u  h-iomlan  a'd'  shiol 
ceart:  ach  cionnus  a  chaochail  thu  orm, 
a  g^heug-  chrìonaich  na  fionain  coimhich^ 

22  Oir  g-ed  nig-h  thu  thu  fèln  le  natar, 
ag-us  g-ed  g:habh  thu  mòran  sìopuinn,  tha 
t  aing:idheachd  air  a  comharachadh  ann 
''^l^o^A^^'^"^^'  ^®^^'^"  Tig-hearna  lehobhah. 
^  23  Cionnus  a  dh'fheudas  tu  ràdh,  Cha'n 

eil  mi  salach,  cha  deachaidh  mi  an  dèig-h 
Bhaahm?  Feuch  do  shh'g-he  anns  a' 
g:hleann  ;  aithnich  ciod  a  rinn  thu.  Tha 
thu  mar  dhromedari  luath  ag-  imeachdna 
slig:he; 

24  Mar  asail  fhiadhaich  cleachdta  ri 
tasach,  a  thairng:eas  a'  g-haoth  suas  'na 
cuinneanaibh,  ann  an  cìocras  a  h-anama : 
an  tra  thig-  a  miann  cò  a  philleas  i  ?  lad- 
san  uile  bhios'ga  h-iarraidh  cha  sgkhich- 
ear  iad ;  an  ceann  a  mìosa  gheiblf  iad  i. 

25  Cum  do  chos  o  bhi  rìiisgte,  agus  do 
mhuineal  o  thart.  Ach  tlmbha  irt  thusa, 
Cha  n  eil  leigheas  air  a'  chìiis  a  nis :  cha 
chum;  oir  ghràdhaich  mi  coigrich,  agus 

nan  deigh  thèid  mi. 

26  Mar  a  bhios  nàire  air  meirleach  an 
uair  a  ghlacar  e  ;  mar  sin  chuireadh  gu 
naire  tighlsraeil;  iad  fèin,  an  rìghrean 


=  thu,  LXX. 


umhaì.  Eabh 


an  uachdarain,  agiis  an  sagairt,  agus  am 

fàidhean:  .     v    ^  ju  +,i 

27  Ata  g  ràdh  ri  mir  ftodha,  is  lu 
m'athair;  agus  ri  cloich,  Is  tu  ghin  mi  ; 
oir  thionndaidh  iad  riumsa  an  cul,  is 
cha'n  i  an  aghaidh;  ach  ann  an  am  an 
aircetheiriad,  Eirich,  agusteasairg  sinn. 

28  Ach  c'àit  am  bheil  do  dhee  a  rinn 
thu  dhuit  fèin?  Eireadh  iadsan,^  ma  s 
urrainniad  do  thèarnadh  ann  an  am  do 
chruaidh-chais:  oir  a  reir  aireimh  do 
bhailtean  bha  do  dhee,  O  ludah. 


29 


C'ar  son  a  thagras  sibh  nwn-sa 
.  .1.  _rv,u         ^'rv^'  ashaidh,  deir 


chiontaich  sibh  uile  am 
an  Tighearn.  .  , ,  , 

30  Gu  diomhain  bhuail  mi  bhur  clann. 
cha  do  ghabh  iad  cronuchadh.  J^hluig 
'ur  claidheamh  fèin  'ur  faidhean,  amhuil 
leòmhan  millteach.  r 
■  31  O  sibhse  do'n  ghmealach  so,  teuch- 
aibh  focal  an  Tighearn:  an  robh  mise 
fhàsach  do  Israel !  a'm'  fhearann 


a  m 


mo 


dorchadais?    C'uim    an  dubhairt 
shhiagh,  Is  tighearnan  smn  oirnn  J-ein  ; 
cha  tig  sinn  ni's  mò  thugad-sa? 

32  Am  feud  òg-bhean  a  h-usgraichean 
adhearmad?  /lo  bean-bainnse  a  culaidh 
Gidheadh  dhearmaid  mo  shluagh  mise 
làithean  gun  àireamh. 

33  C'uim  an  seol  thu  do  shhghe  a  dh  larr 
aidh  gaoil  ?  air  an  aobhar  sin  fòs  seol 
aidh  mise  dòrainnean  air  do  shlighean-sa. 

34  Fhuaradh  ann  ad  sgiobul  mar  an 
ceudna  fuil  anama  nan  neò-chiontach 
bochda:  cha  'n  ann  le  sgrudadh  domhain 
a  fhuair  mi  mach  i,  ach  air  a  craobh- 
sgaoileadh. 

35  Gidheadh  tha  thu  'g  radh,  A  chionn 
gu  bheìl  mi  neò-chiontach,  gu  cmnteach 
piUidh  a  chorruich  uam.  Feuch  tionnsg- 
naidh  mise  ann  am  breitheanas  riut,  a 
chionn  gu  bheil  thu  ag  radh,  Cha  do 
pheacaich  mi.  ,    .  i 

36  C'uim  am  bi  thu  co  ro  luameach  a 
chaochladh  do  shhghe?  bithidh  fathast 
nàire  ort  do'n  Eiphit,  amhuil  a  bha  naire 
ort  do  Asiria.  , 
;  37  Seadh,  cuideachd  theid  thu  mach  as 
a  so,  le  d'  làmhan  air  do  cheann :  oir 
dhiùlt  an  Tighearn  cuspairean  do  dhòch- 
ais,  agus  leo  cha  soirbhich  thu. 

CAIB.  III. 

1  Mòr-thròcair  an  Tighearn  do  ludah.    6  Tha  Js 
rael  nVs  neò-chiontaiche  na  ludah.    12  Ghairm 
Bia  iad  gu  aithreachas.    20  Dh'aidich  an  sluagh 
ampeacanna. 

THEIR  iad,  Ma  chuireas  dulne  air 
falbh  a  bhean,  agus  gu'n  imich 
uaith,  agus  gu'n  gabh  i  le  fear  ede,  am 
pill  e  d'a  h-ionnsuidh  a  rìs?  nach  bi  am 
fearann  sin  gu  ro  mhòr  air  athruaiUeadh? 
Ach  rinn  thusa  strìopacbas   le  mòran 
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leannan  ;  gidheadh  pill  riumsa  a  ris,  deir 
an  Tighearn.  .        ,  .  , 

2  To^  do  shùilean  suas  ris  na  h-ionad- 
aibh  àrda,  agus,  feuch,  cia  an  t-àit  anns 
nach  do  thruailleadh  thu  ?  Shuidh  thu  gam 
feitheamhannsna  shghibh,  marant-Arab- 
ach  san  fhàsach;  agus  shalaich  thu  am 
fearannle  d'strìopachas,  agus  le  d  dhroch- 
bheirt. 

3  Agus  chumadh  na  frasan  air  an  ais, 
agus  an  t-uisge  deireannach  cha  robh 
ann  ;  gidheadh  agad-sabha  eudan  striop- 
aich,  chuir  thu  cìil  ri  nàire. 

4  Nach  gairm  thu  ormsa  o'n  uair  so,  ag 
ràd/i,  M'athair,  bu  tusa  fear  stiìiraidh  m' 
oige  ? 

5  Àn  glèidhear  fearg  gii  bràth?  an 
cumar  corridch  gu  siorruidh  air  chuimhne  ? 
Feuch,  labhair,  agus  rinn  thu  aingidh- 
eachd  ;  agus  chaidh  e  leat. 

6  Thubhairt  an  Tighearn  rium  fòs  ann 
an  làithibh  Tosiah  an  righ,  Am  faca  tu 
ciod  a  rinn  Israel  chìil-sleamhnach  ? 
Chaidh  i  suas  air  gach  shabh  àrd,  agus  fo 
gach  crann  gorm,  agus  an  sin  rinn  i  strìop- 

7  Agus  thubhairt  mise,  an  dèig'h  dhi  so 
uile  a  dheanamh,  Pill  a  m'ionnsuidh-sa : 
ach  cha  do  phiU  i.  Agus  chunnaic  a  piuth- 
ar  f heahtach  ludah  so. 

8  Agus  chunnaic  mise,  'nuair,  air  son  na 
h-uìle  adhaltrais  anns  an  robh  Israel  chìil- 
sleamhnach  ciontach,  a  chuir  rai  air  falbh 
i,  agus  thug  mi  htir-dhealaich  dhì,  gidh- 
eadh  nach  do  ghabh  a  piuthar  f  healltach 
ludah  ea^al,  ach  gu'n  d'imich  i,  agus  gu'n 
d'rinn  i  fèin  strìopachas  mar  an  ceudna. 

9  Agus  tharladh,  le  ro  mheud  atograidh 
gu  neò-ghloine,  gu'n  do  thruaill  i  am 
fearann,  agus  g-u'n  d'rìnn  i  adhaltras  le 
clachaibh  agus  le  crannaibh. 

10  Agus  fòs  an  dèigh  so  uile  cha  do 
phill  a  piuthar  f heaUtach  ludah  riumsa  le 
a  h-uile  chridhe,  ach  gu  cealg-ach,  deir  an 
Tighearn. 

1 1  Uime  sin  thubhairt  lehobhah  rium 
Is  mò  dh'f  hireannaich  Israel  chul-sleamh- 
nach  i  fein  na  ludah  chealgach. 

12  Imich  agus  glaodh  na  briathran  so 
fa  chomhair  na  h-àirde  tuath,  agus  abair; 
Pill,  O  Israel  chìil-sleamhnach,  deir  an 
Tighearn,  agus  cha  leig  mi  om  chorruich 
ort ;  oir  tha  misetròcaireach,aeiran  Tigh- 
earn,  cha  ghlèidh  mim'fhea  ggubràth. 

13  A  mhàin  aidich  do  chionta,  gu'n 
d'rinn  thu  eusaontas  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhè ;  agus  gu'n  d'rinn  thu  do 
shligheachan  coitchionn  do  choigrich,  fo 
gach  aon  chraoibh  uaine;  agus  nach 
d'thug  sibh  gèill  do  m'  ghuth-sa,  deir  an 
Tighearn. 

14  PilUbh,  O  chlann  chìil-sleamhnach, 
deir  an  Tighearn,  oir  tha  mi  pòsda  ruibh : 
agus  gabhaidh  mi  sibh,  aon  a  baile,  agus 
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dithis  a  teaghlach,  agus  bheir  mi  sibh  g-u 
Sion : 

15  Agus  bheir  mi  dhuibh  aodhairean  a 
rèir  mo  chridhe  fèin,  ag:us  beathaichidh 
iad  sibh  le  h-eòlas  ag-us  le  tuig-se. 

16  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thèid  slbh  an 
lìonmhoireachd  agus  am  meiid  anns  an 
fhearann,  anns  na  làithibh  sin,  deir  an 
Tighearn,  cha'n  abair  iad  ni's  mò,  Airce 
cohnhcheang-ail  an  Tighearna,  ni  mò  thi^ 
i  'nan  aire,  ni  mò  chuimhnicheas  iad  i,  ni 
mò  blieir  iad  sìiil  'na  dèigh,  ni  mò  nìthear 
siìi  tuilleadh. 

17  Anns  an  à,m  sin  theirear  ri  lernsalem 
righ-chaithir  an  Tig^hearn ;  agus  bithidh 
tathaich  nan  uile  chinneach  d'a  h-ionns- 
iiidli,  air  sgàth  ainme  an  Tighearn  a  bhith- 
eas  ann  an  lerusalem ;  agus  cha  gh  hiais  iad 
ni's  mò  a  rèir  cruais'  an  droch  chrldhe  fèin. 

18  Anns  nà  làithlbh  sin  thèld  tigh  ludah 
g-ii  tlgh  Israeil^;  agus  thlg-  iad  le  chèile 
mach  as  an  tìr  mu  thuath,  a  chum  an 
fhearainn  a  thug-  mise  mar  shellbh  do  'r 
n-althrlchibh. 

19  Agus  'nualr  a  thubhalrt  mi,  Cionnus 
a  bheir  ml  àite  dhuit  am  measg-  mhac, 
agus  a  bhelr  mi  dhult  am  fearann  tait- 
neach,  oighreachd  aoibhneach  shhiagh 
nan  cinneach  ?  an  sin  thubhairt  ml,  Golr- 
idh  tu  riumsa,  M'athair;  agus  cha  phill 
thu  air  t'ais  o  m'  leantulnn. 

20  Gii  delmhln,  7nar  a  chlaonas  bean 
neò-dhìleas  o  a  fear-pòsda,  mar  sln  bhuln 
slbhse  gu  neò-dhìleas  riumsa,  O  thlgh  Is- 
raeil,  delr  an  Tig-hearn. 

21  Chualas  guth  air  na  h-Ionadaibh 
àrda,  caoldh  agus  athchulnge  cloinne  Is- 
raell;  a  chionn  g-u'n  do  chlaon  iad  an 
sh'g-he ;  dhì  chulmhnìch  lad  an  Tighearn 
an  Dia. 

22  Pillibh,  o  chlann  chùl-sleamhnach, 
leighisidh  misebhur  cìil-sleamhnachaldh. 
Feuch,  tha  slnn  a'  teachd  a  d'ionnsuidh, 
olr  is  tu  an  Tighearn  ar  Dla. 

23  Gu  deimhln  cha'n'eil  ach  dìomhan- 
as  anns  na  cnocaibh,  a?ui  an  neart  nan 
slèibhtean ;  gu  deimhin  anns  an  Tig^hearn 
ar  Dia-ne  tha  slàlnte  Israeil. 

24  Ach  dh'Ith  an  ni  nàrach  sln  suas 
saothair  ar  n-aithrlchean  o  ar  n-òlg-e ;  an 
caoraich,  agus  am  buar,  am  mic,  agus 
an  nlgheana. 

25  Luidhidh  slmi  sìos'nar  nàlre,  ag-us 
thlg:  ar  masladh  tharulnn :  a  chionn  gu'n 
do  pheacaich  sinn  an  ag-haidh  an  Tlgh- 
earn  ar  Dia,  sinn  fèln  agus  ar  n-althrlch- 
ean,  o'r  n-òige,  eadhon  g-us  an  dlugh, 
ag-us  nach  robh  slnn  ùmhal  do  g-huth  an 
Tig'hearn  ar  Dla. 

CAIB.  IV. 

1  Bhrosnuich  Dia  clann  Israeil  gu  aithreachas  le 
'gheallannaibh,    3  agus  ludah,  le  bhi  bagairt 

'  ragaireachd,  reasgachd. 
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hreitheanasauamhasacha  thoirt  orra.  19  Chaoidh 
amfàidh  gu  mòr  lèir-sgrios  an  fhearainn. 

MA  philleas  tu  a  rìs,  O  Israeil,  delr  an 
Tlghearn,  a  m'lonnsuldh-sa  pillidh 
tu;  agus  ma  chulreas  tu  air  falbh  do 
g'hràineileachdan  o  m'  làthair-sa,  an  sin 
cha  g-lualsear  thu : 

2  Ach  mionnaichldh  tu,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  ann  am  firlnn,  ann  am  breith- 
eanas,  ag^us  ann  an  ionracas :  agus  beann- 
aichldh  na  cinnich  iad  fèin  ann-san,  agus 
ann-san  ni  lad  uaill. 

3  Uime  sin,  mar  so  deir  an  Tlghearn  ri 
fearaibh  ludah,  ag-us  ri  lerusalem ;  Bris- 
ibh  suas  bhur  fearann  treabhaidh,  agus 
na  cuiribh  am  measg  dhrolghlonn. 

4^Bithibh  alr  'ur  tlmchioll- ghearradh 
do'n  Tlghearn,  ag-us  thug-albh  alr  falbh 
rolmh-chroicinn  'ur  crldheachan,  O  f  heara 
ludah,  agus  a  luchd-àlteachaldh  lerusa- 
lelm;  mu'n  tèid  mo  chorruich-sa  mach 
mar  theine,  ag-us  mu'n  las  i,  alr  chor  as 
nach  feudar  a  mùchadh,  alr  son  aingidh- 
eachd  'ur  g-nìomhara. 

5  Culribh-sa  an  cèill  ann  an  ludah,  agus 
ann  an  lerusalem  deanaibh  follas,  agus 
abraibh;  Sèldibh  an  trompaid  anns  an 
tìr;  èig-hibh  gu  h-àrd  agus  abraibh, 
Cruinnichlbh  ri  chèile,  agus  rachamaid  a 
steach  do  na  calthrlchibh  daing:nlchte. 

6  Culribh  suaicheantas  suas  ann  an 
Sion,  rachaibh  air  bhur  n-ais,  na  seasaibh ; 
oir  tha  mise  a'  tabhairt  uilc  o'n  àlrde 
tuath,  eadhon  lèlr-sgrios  mòr. 

7  Thàinig:  an  leòmhan  a  nlos  o  a  dhoire. 
agus  tha  milltear  nan  clnneach  air  a 
tliurus:  dh'imich  e  mach  as  'àite  chum 
d'fhearann  a  dheanamh  'na  fhàsach ; 
bithldh  do  bhalltean  alr  an  sgrios,  air  chor 
Is  nach  bl  aon  'gan  àiteachadh. 

8  Air  an  aobhar  sin  crioslalchibh  sibh 
fèin  le  sac-èidldh,  deanalbh  caoidh  agus 
gul ;  oir  cha  'n  'eil  fraoch  feirge  an  Tig^h- 
earn  air  a  pilleadh  alr  falbh  ualnn. 

9  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sln,  delr  an 
Tlg-hearn,  g-u  'm  bàsalch  crldhe  an  righ, 
agus  cridhe  nan  àrd-uaislean;  agus  bith- 
idh  amhluadh  air  na  sagartaibh,  agus 
uamhas  air  na  fàidhlbh. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  Och !  a  Thigh- 
earna  lehobhah !  g-u  clnnteach  mheall  thu 
g-u  tui  an  sluagh  so  agus  lerusalem,  ag- 
ràdh,  Bithidh  sìth  agalbh;  an  uair  a  tha 
'n  claldheamh  a'  rulg-heachd  g-u  rulg-  an 
t-anam. 

11  Anns  an  àm  sin  theirear  ris  an 
t-shiag-h  so  agus  ri  lerusalem;  Gaoth 
loisg-each  ann  an  ionadaibh  s^aoilte  an 
f hàsaich,  leth  ri  nighinn  mo  shluaig:h-sa ; 
cha  'n  ann  gu  fasgnadh  no  g-u  glanadh ; 

12  Thig:  treun-ghaoth  o  na  h-aìtihh 
sin  a  m'  ionnsuidh-sa :  a  nls  fòs  labh- 
raldh  mi  fèin  breitheanas  'nan  aghaidh. 

13  Feuch,  mar  neulaibh  thig  e  nìos ; 
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mar  chuairi-ghaoith  bithidh  acharbadan; 
is  luaithe  na  iolairean  a  chuid  each ;  nno 
thruaig-he  sinne !  oir  tha  sinn  creachta. 

1.4  Glan  do  chridhe  o  aingidheachd,  O 
lerusalem,  a  chum  g:u  tèarnar  thu.  Cia 
fhad  a  ghabhas  do  smuaintean  aìngidh 
còmhnuidh  an  taobh  a  stig-h  dhiot  ? 

1 5  Oir  tha  g^uth  a^  èig-heach  o  Dhan, 
agus  a'  cur  àmhg-hair  an  ceill  o  shUabh 
Ephraim. 

16  Glaodhaibh-sa  ris  na  cinnich,  Feuch  ! 
Cuiribh  an  cèill  an  aghaidh  lerusaleim, 
g-u  bheil  hichd-freiceadain  a'  teachd  o 
dhìithaich  fad  as,  agus  gu  to^  iadsuas  an 
guth  an  ag-haidh  bhailtean  ludah. 

17  Mar  hichd  coimhid  fàiche  tha  iad  'na 
h-aghaidh  mu'n  cuairt  di,  a  chionn  gu'n 
d'rìnn  i  ar  a  mach  ann  am  aghaidh-sa, 
deir  an  Tighearn. 

18  Choisinn  do  shhghe  agus  do  dhean- 
adas  na  nithe  so  dhuit;  's  1  so  t'aingidh- 
eachd;  a  chionn  g-u  bheil  isearbh,  oirtha 
i  ruigheachd  gu  do  chridhe. 

19  Mo  chom,  mo  chom!  tha  mi  air  mo 
chràdh  ann  am  ballachan  mo  chridhe ;  an 
taobh  a  stigh  dhiom  tha  mo  chridhe  ri 
fuaim;  cha 'n  urrainn  mi  fantuinn  a'm' 
thosd;  a  chionn  gu  cualatu,  O  m'anam  ! 
guth  na  trompaid,  gaoir  a'  chatha. 

20  Tha  lèir-sgTÌos  air  lorg  lèir-sgrìos  air 
a  g-hairm;  gu  cinnteach  tha  'n  tìr  g-u 
h-iomlan  creachta :  gu  h-obann  chreach- 
adh  mo  phàilUuna,  mo  sgàileachan  ann 
an  tiota. 

21  Cia  fhad  a  chi  mi  a'  bhratach  ?  a 
^hUiinneas  mi  fuaim  na  trompaid  ? 

22  Gu  cinnteach  tha  mo  shhiagh-sa  am 
aideach,  ormsa  cha  do  ghabh  iad  eòlas 
is  clann  aig  nach  'eil  tuigse  iad,  agus  tha 
iad  air  dhiobhail  cèUle :  tha  iad  seòUa  a 
dheanamh  uilc,  ach  maith  a  dheanamh 
cha  'n  aithne  dhoibh. 

23  Chunnaic  mi  antalamh,  agus,  feuch 
hha  e  gun  dealbh  ag-us  falamh ;  na  nèamha 
fòs,  agus  bha  iad  gun  soUis. 

24  Chunnaic  mi  na  slèibhtean,  agus. 
feuch !  chriothnaich  iad ;  agus  bha  na 
cnuic  uile  air  an  UiasgadU  g-u  mòr. 

25  DU'amUairc  mi,  agus,  feucU !  cUa  robU 
aon  duine  ann;  agus  uiie  eoin  na  U-eaU- 
uinn^  tUeicU  iad. 

26  DU'amUairc  mì,  agus,  feucU  '  hha  a' 
mUacUair  tUorracU  'na  fàsacU,  agus  a 
U-uile  bUaiUean  air  an  tiIgeadU  sìos,  roimU 
làtUair  an  Tig-Uearna,  roimU  dUian-tUeas 
"fheirg'e. 

27  Oir  mar  so  deir  lehobhah,  Bithidh 
am  fearann  gu  h-iomlan  air  'fhàsachadh, 
ach  cUa  dean"^  mi  làn-cUrìocU. 

28  Air  son  so  ni  an  talamU  bròn,  agus 
dorcUaicUear  na  nèamUa  sUuas  ;  a  cUionn 
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gu  'n  do  labUair  mise,  agus  cUa  Qh'.Mi  iru 
aitUreacUas;  cUuir  mi  romUam,  agufì  clia 
tèid  mi  air  m'ais  uaitU. 

29  RoimU  iolacU  nam  marcacU  ag'us  nam 
fear  bogUa,  tUa  gacU  caitUir  a'  teicheadh ; 
chaidh  iad  a  steach  do  thiug-h-choiUtibh, 
agus  streap  iad  suas  air^  na  creagaibh  : 
tha  na  h-uile  bhaiUean  air  an  trèigsinn, 
agus  cha  'n  'eil  aon  duine  'g-an  àiteach- 
adh. 

30  Ag:us  thusa,  'nuair  a  chreachar  thu 
ciod  a  ni  thu  ?  Ged  èid  thu  thu  fèin  le 
corcur,  g-ed  sgeadaich  thu  thu  fèin  le 
seudaibh  òir,  g-ed  ung*  thu  do  rosgan  le 
dathaibh,  g-u  diomhain  ni  thu  thu  fèin 
sgiamhach :  nithear  tàir  ort  le  do  leannain, 
air  t'anam  tha  iad  an  tòir. 

31  Gu  cinnteach  chuala  mi  g-laodh  amh- 
uil  mnà  ri  saothair,  teanntachd  amhuil 
mnà  ri  breith  a  ceud  leinibh,  glaodh  nigh- 
inn  Shioin ;  a'  caoidh,  a'  sg-aoileadh  a  bas, 
agus  ag  ràdh,  Mo  thruai^he  mise  nis  ! 
oir  tha  m'anam  air  a  clilaoidh  le  Uichd 
mortaidh ! 

CAIB.  V. 

1  'Na  breitheanais  a  tliugDia  air  na  h-Iudhaich  air 
son  an  aingidheachd,  7  an  adhaltranais,  10  a« 
ceilge,  20  agtis  an  euceartan. 

RUITHIBH  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
n-aghaidh^  feadh  shràidean  lerusa- 
leim,  agus  fai,cibh  a  nis,  agus  biodh  fìos 
ag-ailDh,  agus  iarraibh  'na  h-ionadaibh 
farsuinn,  am  faig-h  sibh  aon  duine,  am 
bheil  neach  sam  bitU  ann  a  ta  cur  an 
gnìomU  breitUeanais,  a  ta  'g-  iarraidU  na 
firinn ;  agus  bUeir  mise  dUi  maitUeanas. 

2  AcU  g-ed  tUeir  iad,  Mar  is  beò  an  Tigh- 
earn,  gu  deimhin  tha  iad  a'  mionnachadh 
gu  breugach. 

3  O  Thighearn,  nach  'eil  do  shuilean- 
sa  air  an  f hìrinn  ?  Bhuail  thu  iad,  ach  cha 
d'rinn  iad  bròn ;  chaith  thu  iad,  ach  dhiùlt 
iad  g-abhail  ri  smachdachadh ;  rinn  iad  an 
aghaidh  ni's  cruaidhe  na  creag- ;  dhiìilt 
iad  piUeadh. 

4  An  sin  thubhairt  mise,  Gu  cinnteach  is 
iad  so  na  daoine  ìosal ;  tha  iad  gun  chèiU, 
a  chionn  nach  aithne  dhoibh  sUghe  an 
Tighearna,  breitheanas  an  Dè. 

5  Ruigidh  mi  na  daoine  uasal^  agus 
labhraidh  mi  riu-san ;  oir  is  aithne  dhoibh- 
san  sUgUe  an  Tig-Uearna,  breitUeanas  an 
Dè.  AcU  spealg-  iad  so  g-u  U-iomlan  a' 
cUuing-,  sg^aoil  iad  as  a  cUèile  na  cuibU 
ricUean. 

6  Uime  sin  ni  leòmUan  as  a'  cUoiUe  an 
sgrios,  ni  madadU-aUuidU  an  fUàsaicU  am 
miUeadU;  ni  Uopard  faire  os  ceann  am 
baiUean :  g-acU  aon  a  tUèid  a  macU  asda 
reubar  e  'na  bUloigUdibU;  a  cUioini  g:u 


'  an  athair,  nan  speur,  nan  nèaìnhaiu  Eabh. 
2  tair,  chuir. 
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Dheìlfiu  lochdan  lìonmhor,  an  cùl-sleamh- 
nachadh  nihiic. 

7  Cionnus  a  mhaitheas  mi  so  dhuit  ? 
threi^  do  chlann  mise,  agus  mhionnaich 
iad  orra  sin  nach  'eil  idir  'nan  dee:  an 
uair  a  shàsuich  mise  iad  le  lòn,  an  sin  rinn 
iad  adhaltranas,  agus  ann  an  tigh  na 
strìqpaich  chruinnich  iad'nam  buidhnibh. 

8  Bha  iad  mar  òig-eich  bhiadhta  sa' 
mhaduinn ;  gach  aon  a'  sitrich  an  dèigh 
mnà  a  choimhearsnaich. 

9  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig  mise 
g'an  amharc,  deir  an  Tig^hearn ;  ag-us  air 
a'  leithid  so  do  chinneach  nach  dean 
m'anam  dìog-haltas? 

10  Rachaibh-sa  suas  air  aballachan,  agus 
sgriosaibh ;  ach  na  deanaibh  crìochnach- 
adh :  thug-aibh  air  falbh  a  daing-nichean, 
oir  cha  bhuin  iad  do'n  Tighearn^ 

1 1  Oir  bhuin  tig-h  Israeil  agus  tigh  ludah 
gu  ro  chealgach  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

12  Dh'àicheadh  iad  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  iad,  Cha 'n  e  a  t'ann;  ni  mò 
thìg  olc  oirnn ;  agus  an  claidheamh  no  a' 
ghort  cha'n  fhaic  sinn. 

13  Ach  bithidh  na  fàidhean  mar  g^haoith  ; 
agus  cha  'n'eil  am  focal  annta:  mar  so 
nìthear  orra  fèin. 

14  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  leho- 
bhah  Dia  nan  sluagh ;  A  chionn  g:u  bheil 
sibh  a'  labhairt  an  f  hocail  so,  feuch,  ni 
mìse  m'fhocal  ann  adbheul-sa'na  theine, 
agus  an  sluagh  so  'nan  connadh,  agus 
loisgidh  e  suas  iad. 

1 5  Feuch,  bheir  mi  'nur  n-aghaidh  cinn- 
each  o  chèin,  O  thigh  Israeil,  deir  an  Tig-h 
earn  :  is  cinneach  cumhachdach  e,  is  cinn- 
each  ro  shean  e;  cinneach  nach  aithne 
dhuit  an  cainnt,  ni  mò  thuigeas  tu  ciod  a 
their  iad. 

16  Tha  am  balg'-saighead  mar  uaigh 
fhosgailte ;  tha  iad  uile'nan  daoine  treuna. 

17  Agus  caithidh  iad  d'fhogharadh,  ag:us 
t'aran;  caithidh  iad  do  mhic  agus  do 
nigheana;  caithidh  iad  do  chaoraich  agus 
do  chrodh;  caithidh  iad  d'fhionainean 
agus  do  chranna-fìge ;  ni  iad  bochd  leis 
a'  chlaidheamh  na  bailtean  daingnichte 
anns  an  robh  thu  a'  ciu'  do  dhòchais. 

18  Gidheadh  anns  na  làithibh  sin,^deir 
an  Tig-hearn  cha  dean  mise  ruibh  crìoch- 
nachadh". 

19  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  their  sibh 
C'uim'  an  d'rinn  an  Tig-hearn  ar  Dia  ruinn 
na  nithe  so  uile  ?  an  sin  freagraidh  tiisa 
iad,  Amhuil  a  thrèig  sibhse  mise,'s  a  rinn 
sibh  seirbhis^  do  dhiathaibh  coimheach 
ann  'ur  tìr,  mar  sin  ni  sibh  seirbhis  do 
choig-rich  ann  an  dùthaich  nach  leibh  fèin 

20  Innsibh-sa  so  ann  an  tigh  lacoib,  ag:us 
cuiribh  an  cèill  e  ann  an  ludah,  ag-  ràdh 


21  Eisdibh  so  a  viis,  O  shluagh  amaid- 
each  ag-us  mhi-chèillidh,  aig  am  bheil 
sùilean,  ach  nach  faic ;  ai^  ambheil  cluasan, 
ach  nach  cluinn. 

22  Nach  bi  eagal  oirbh  romham-sa,  deir 
an  Tighearn  ?  nach  criothnaich  sibh  ann 
am  làthair-sa,  a  shuidhich  a'  ghaineamh 
mar  chrìchdo  'n  fhairge,  le  ordughbuan, 
nach  feud  i  dol  thairte :  ged  luaisg  a  tuinn 
iad  fèin,  cha  toìr  iad  buaidh ;  ged  bheuc 
iad,  cha  tèid  iad  ni  's  faide  ? 

23  Ach  aig  an  t-sluagh  so  tha  cridhe 
eas-ùmhaP  agus  ceannairceach :  chaidh 
iad  air  an  aìs,  ag-us  dh'imich  iad  air  falbh. 

24  Ni  mò  deir  iad  'nan  cridhe,  Biodh  a 
nis  eagal  an  Tighearn  ar  Dè  oirnn,  a  tha 
toirt  araon  an  uisge  thoisich  agus  an  uisge 
dheireannaich,  'na  àm  fèin ;  seachduinean 
suidhichte  an  fhogharaidh  tha  e  gleidh- 
eadh  air  ar  son. 

25  Phillbhurn-aingidheachdnanithe  so 
air  falbh ;  agus  chum  bhur  lochdan  an  ni 

ta  maith  air  ais  uaibh. 

26  Oir  gheìbhear  am  measg  mo  shluaigh- 
sa  droch  dhaoine  :  tha  iadri  feall-fholach, 
mar  neach  a'  suidheachadh  lìontan;  tha 
iad  a'  leagadh  ribe,  tha  iad  a'  glacadh 
dhaoine. 

27  Mar  chUabh  tha  làn  eun,  mar  sin  tha 
an  tighean  làn  do  chèilg*:  uime  sin  tha 
iad  air  fàs  mòr,  agus  air  cinntinn  saoibhir. 

28  Tha  iad  air  fàs  reamhar,  tha  iad  deal- 
rach :  seadh,  thu^  iad  bàrr  air  gmomhar- 
aibh  nan  aingidh :  cha  'n  'eil  iad  a'  toirt 
breth  air  a'  chùis,  cùis  an  dìUeachdain, 
gidheadh  tha  iad  a'  soirbheachadh ;  agus 
còir  an  uireasbhuich  cha  'n  'eil  iad  a'  seas- 
amh. 

29  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig:  mise 
g-<x'n  amharc?  deir  an  Tig:hearn:  air  a' 
leithid  so  do  chinneach  nach  dean  m'anam 
diog-haltas? 

30  Tha  ni  uamhasach  agus  ro  eag:alach 
g-a  chur  an  gnìomh  anns  an  tìr : 

31  Tha  na  fàidhean  ri  fàistneachd 
bhrèige  ;  agus  na  sagairt  a'  riaghladh  air 
an  làimh-san ;  agus  is  ait  le  m'  shUiagh- 
sa  e  bhi  mar  sin  :^  ach  ciod  a  ni  sibh  ann 
an  deireadh  na  cùise. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  naimMean  ludah  dìan  gii  a  làchairtean  a 
sgrios.  9  Ghearain  am  fàidh  gu'n  rohh  an  sluagh 
a'  trèigsinn  an  Tighearna:  IS  Dh'fhoillsicK'  e 
hreitheanais  Dhè  ;  26  agus  hhrosnuich  e  an  sluagh 
gu  aithreachas, 

TEICHIBH  gu  h-iomlan,  O  mhaca 
Bheniamin,  a  mach  à  meadhon  leru- 
saleim  agus  ann  an  Tecoa  sèidibh  an 
trompaid ;  air  Betacerem  fòs  cuiribh  suas 
comhara  teine :  oir  dh'f hoillsicheadh  olc 
o'n  àirde  tuath,  agus  dòrainn  mhòr. 


1  cha  leìs  an  Tighearn  iad 

2  cha  chuir  mise  làn-chrìoch  oirbh. 
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ionaltraidh  taitneach  chor ;  ni  niò  bha  riig:ha  air  an  g-riiaidh- 
iiime  sin  tiiitidh  iad  am  measg-  na  muinntir 
a  thiiiteas  ;  anns  an  àm  an  tig-  mise  'gan 
amharc,  tilgear  sìos  iad,  deir  an  Tig-hearn 
16  Mar  so  tl^ibhairt   an  Tighearna; 


2  Cosmhuil  ri  àit 
rinn  mise  nighean  Shion. 

3  D'a  h-ionnsuidh  thig  na  buachailiean 
le'n  treudaibh:  suidhichidh  iad  am  pàill- 
iuna  'na  h-àghaidh  air  g'ach  taobh ;  ion- 
altraidh  iad  gach  aon  'na  àite  fèin. 

4  Deasaichibh  cogadh  'na  h-aghaidh: 
Eiribh,  agus  rachamaid  suas  mu  mheadh- 
on  là :  Mo  thruaighe  sinne !  oir  tha  'n  la 
air  dol  seacliad;  oir  tha  dubharan  an 
anmoich  air  an  sìneadh  a  mach. 

5  Eiribh,  agus  rachamaid  suas  anns  an 
oidhche,  agus  milleamaid  a  lùchairtean. 

6  Oir  mar  so  labhair  Tighearna  nan 
sluagh,  Gearraibh  sìos  craobhan,  agus 
tilgibh  tòrr  an  aghaidh  lerusaleim :  is  i 
so  a'  chaithir  a  ta  gu  bhi  air  smachdach- 
adh ;  is  foirneart  i  gu  h-iomlan  an  taobh 
a  stigh  dhi.  . 

7  Amhuil  a  chuireas  tobar  a  mach 
\iisg-eachan,  mar  sìn  thaise  a'  cur  a  mach 
a  droch-bheairt:  thaainneart  agus  creach 
ri  chhiinntinn  innte :  a'm'  làthair-sa  do 
ghnàth  tha  bròn  agus  lotadh. 

8  Gabh  fòghhimS  O  lerusalem,  air 
eagal  gu  dealaich  m'anam  riut ;  air  eagal 
gu  dean  mi  fasach  dhiot,  fearann  neo- 
àitichte.  , 

9  Mar  so  deir  Tighearna  nan  shiagn : 
Dìohimaidh  iad  g-u  buileach  mar  fhionam 
iarmad  Israeil :  pill  air  a  h-ais  do  lamh, 
mar  fhear-tionail  nam  fion-dhearcan  gus 
na  chabha.  . 

10  Cò  ris  an  labhair  mi,  agus  d  an  toir 
mi  rabhadh,  air  chor  is  gu'n  chiinn  lad  ? 
Feuch,  tha  an  chias  gun  timchioU-ghearr- 
adh,  agus  cha'n  urrainn  iad  eisdeachd: 
feuch,  tha  focal  lehobhah  dhoibh-san  na 
mhasladh;  cha 'n 'eil  tlachd  aca  ann. 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  mise  lan  do 
chorruich  [an  Tighearna:]  tha  mi  sgith 
g'a  cumail  a  steach:  dòirtidh  mi  mach  i 
air  a'  chloinn  anns  na  sràidibh,  agus  air  an 
òigridh  a  ta  cruinnle  chèile :  seadh,  glacar 
am  fear,  agus  fòs  a  bhean,  an  t-aosda, 
maille  ris  an  ti  bhios  làn  do  làithibh. 

12  Agus  bheirear  thairis  an  tighean  do 
dhaoinibh  eile,  am  fearann  ^  agus  na 
mnathan  mar  an  ceudna;  oir  smidh  niise 
mo  làmh  a  mach  an  aghaidh  hichd-ait- 
eachaidh  na  tìre,  deir  an  Tighearn. 

13  Oir  o'n  aon  a's  higha  gus  an  aon  a  s 
mò  dhiubh,  tha  gach  neach  'ga  thoi^rt  fein 
suas  d'a  an-miannaibh  ;  agus  o  n  thaidh 
fòs  gus  an  sagart,  tha  gach  aon  a  gnath- 
achadh  ceilge. 

14  Leighis  iadmar  an  ceudna  lot  nigh- 
inD  mo  shhiaigh-sa  gu  faoin,  ag  radh, 
Sìth,  sith;  agus  gun  sìth  ann.  ^ 

15  An  robh  nàire  orra  chionn  gu  n  do 
chuir  iad  gràineileachd  an  gnìomh?  m 
h-eadh,  cha  do  ghabh  iad  nàire  air  aon 


xTJici.   so  tru,ibnairt   an   , 

Seasaibh  anns  na  ròidibh  agus  faicibh, 
agus  feòraichibh  air  son  nan  seana  cheum- 
anna,  C'ait  am  bheil  àn  t-shghe  mhaith 
agus  ghiaisibh  innte ;  mar  sin  gheibh  sibh 
fois  do  'r  n-anamaibh.  Ach  thubhaht  iad- 
san,  Cha  ghhiais  sinn  [innte.'] 

17  Chuirmimaran  ceudna  hichd-faire 
os  'ur  ceann,  ag  ràdh ;  Eisdibh  ri  fuaim 
na  trompaid.  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha 
""n  èisd  sinn. 

18  Uime  sin  cluinnibh,  O  fhineacha,  is 
biodh  fios  agaibh,  O  choimhthionail ;  an 
ni  sin  a  ta  'nam  measg  cluinn,  O  thalamh  l 

19  Feuch,  bheir  mise  dòrainn  air  an 
t-shiag"h  so,  toradh  an  smuaintean  fèin ;  a 
chionn  nach  d'thug  iad  èisdeachd  do  m' 
bhriathraibh :  agus  a  thaobh  mo  reachd, 
chuir  iad  eadhon  cìil  ris. 

20  C'uim  an  tig  thugam-sa  tùis  o  Sheba  ? 
agus  a'  chuilc  chhbhraidh  o  dhùthaich  fad 
as  ?  Cha  ^n  'eil  bhur  tabhartais-loisgte 
taitneach,  ni  mò  tha  tlachd  agam-sa  'nur 
n-ìobairtibh. 

21  Air  an  aobhar  sinmar  so  deir  anTig^h 
earn,  Feuch,  leagaidh  mi  cip-thuishdh  an 
rathad  an  t-shiaigh  so,  ag-us  tuitidh  na 
h-aithrichean  agus  na  mic  orra ;  an  coimh- 
earsnach  agus  a  charaid  bàsaichidh  le 
chèile. 

22  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha 
shiagh  a'  teachd  o  fhearann  na  h-àirde 
tuath,  ag-us  duisgear  cinneach  mòr  o 
chrìochaibh  na  talmhainn. 

23  Glacaidh  iad  am  bogha  agus  an 
t-sleagh :  tha  iad  an-iochdmhor,  agus  cha 
ghabh  iad  truas ;  beuchdaidh  an  guth  mar 
an  f hairge,  agus  marcaichidh  iad  air  each- 
aibh,  air  an  tarruing  an  ordugh  mar  dhaoine 
gu  cogadh,  ann  ad  aghaidh-sa,  O  nighean 
Shioin. 

24  Chuala  sinn  iomradh  air  so :  dh'fhàs 
ar  làmhan  lag  :  tha  goimh  air  deanamh 
greim  oirnn ;  pian,  amhuil  mnà  ri  saothair 
chloinne. 

25  Na  rachaibh  a  mach  do'n  mhachair, 
na  siubhlaibh  anns  an  t-shghe ;  oir  a?i 
siìi  tha  claidheamh  an  nàmhaid,  uamhas 
air  gach  taobh. 

26  O  nighean  mo  shhiaigh,  eid  thu  fèin 
le  eudach  saic,  agus  aornagain^  thu  fèin 
ann  an  hiaithre :  dean  caoidh  mar  air 
soìi  aoin  mhic,  cumha  ro  gheur :  oir  gu 
h-obann  thig  an  creachadair  oirnn 

27  Shonruich  mi  thusa  gu  bhi  a'd' 
bhaideal,  a'd'  dhaingneach  ammeasgmo 
shhiaigh;  agus  aithnichidh  tu,  agus 
dearbhaidh  tu  an  slighe. 


comhairle; 
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28  Tha  lad  iiile  'nan  daolnibh  a  thug" 
barrachd  ann  an  ceannairc,  a'  g-kiasad  g-u 
ccaìg-ach  :  is  mnha  ag-us  iarrunn  iad ;  an 
t-iomUm  diubh  'nan  innealaibh  truailhdh- 
oaclid. 

29  Loisg-eadh  na  builg-  leis  an  teine, 
chaitheadh  an  hiaith ;  leagh  am  fear- 
leaghaidh  g-ii  diomhain;  oir  cha  ''n  'eil 
iadsan  a  ta  olc  air  an  sg*aradh  air 
fhlbh:_ 

30  Airg-iod  nach  fiìi  theirear  riu-san,  a 
chionn  g'u'n  do  chuir  an  Tig-hearn  cul 
riu. 

CAIB.  VII. 

1  Cliub'  Dia  leremiah  a  ghairm  nan  ludhach  gu 
aithreachas,  chum  nach  hitheadh  iad  air  an 
gihìan  am  hraighdeanas.  17  Bhagair  an  Tigh- 
earn  iad  le  [fheirg  do  hhrìgh  gu'n  do  chuir  iad 
campar  air  le'n  ìodholaibh-aoraidh.  21  Ghluais 
ansluagh  ann  an  comhairlihh  ais-innleachdach  an 
cridhe  fèin.  32  Breitheanais  air  am  hagradh 
crra  air  son  an  droch  ghnìomhara. 

AM  focal  a  thàinig-  g:u  leremiah  o'n 
Tighearn,      ràdh ; 

2  Seas  ann  an  g-eata  tig-he  an  Tig^hearn, 
ag"us  g-laodh  anns  an  àite  sin  am  focal  so, 
ag'us  abair,  Chiinnibh  focal  an  Tig-hearn, 
uile  ludah,  sibhse  ta  'g  imeachd  a  steach 
air  na  dorsaibh  so  gu  aoradh  a  thoirt  do 
lehobhah. 

3  Mar  so  deir  Tig-hearn  nan  shmgh, 
Dia  Israeil,  Leasaichibh  'ur  shg-heachan 
ag-us  ^ir  g-nìomhara,  ag-us  bheir  mise 
dhuibh  còmhnuidh  a  g-habhail  anns  an 
àite  so. 

4  Na  h-earbaibh  à  briathraibh  breug"- 
ach,  ag"  ràdh,  Is  teampull  an  Tig-hearna, 
teampull  anTig'hearna,  teampull  anTig-h- 
earn  iad  so. 

5  Oir  ma  leasaicheas  sibh  g-u  h-iomlan 
"ur  shg-heachan  ag*us  'ur  g-nìomhara;  ma 
bheir  sìbh  g-u  ceart  breitheanas  eadar 
duine  ag:us  a  choimhearsnach ; 

6  Mur  sàruich  sibh  an  coig-reach,  an 
dìlleachdan  ag-us  a'  bhantrach  ;  ag-us  mur 
dòirt  sibh  fuil  neò-chiontach  anns  an  àite 
so,  ag-us  mur  tèid  sibh  air  lorg  dhèe  eile, 
chum  'ur  dòrainn  fèin  : 

7  An  sin  bheir  mise  dhuibh  còmhnuidh 
a  g-habhail  anns  an  àite  so,  anns  an 
fhearann  a  thug-  mi  do'r  n-aithrichibh,  o 
hnn  g:u  hnn. 

8  Feuch,  tha  sibhse  a'  deanamh  buin  à 
briathraibh  breugach  o  nach  faigh  sibh 
buannachd. 

9  Ciod?  am  feadh  a  ta  sìbh  a'  g-oid,  a' 
mortadh,  ag-us  a'  deanamh  adhahrais, 
ag-us  a'  mionnachadh  gu  breug-ach,  agus 
a'  losgadh  tìiise  doBhaal,  ag:us  a'  ghiasad 
air  lorg  dhèe  coimheach,  air  nach  robh 
<^òlas  agaiÌDh : 

,1 0  An  t\g  sibh  an  sin,  ag:us  an  seas  sibh 
ann  am  làthair-sa,  san  tig'h  so  a  ta  air  a 
g-hairm  air  m'  ainm,  agus  an  abair  sibh,, 
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Tha  smn  air  ar  toirt  thairis  a  chura 
nan  g-ràineileachdan  so  uile  e  chur  an 
g-nìomh  ? 

11  An  e  gu'n  d'rinneadh  an  tigh  so,  a 
dh'ainmicheadh  ormsa,'nashlochdmheir- 
leach  'nur  sìiilibh-sa?  Feuch,  chunnaif^ 
mise  fèin  e,  deir  an  Tighearn. 

12  Ach  rachaibh  a  nis  do  m'àite-sa  ta 
an  Siloh,  far  an  do  chuir  mi  m'ainm  an 
toiseach,  ag-us  faicibh  ciomius  a  bhuin  mi 
ris,  air  son  aingidheachd  mo  shluaigh 
Israeil. 

13  Agus  a  nis,  a  chionn  gu'n  d'rinn 
sibhse  na  h-oibre  so  uile,  deir  an  Tigh- 
earn,  ag-us  gu'n  do  labhair  mise  ruibh  ag 
èirjgh  g-u  moch,  ag-us  a'  labhairt,  ach  cha 
d'èisd  sibhse;  agus  gu'n  do  ghlaodh  mi 
ruibh,  ach  cha  do  f  hreag-air  sibh : 

14  yìme  sin,  ni  mi  ris  an  tig-h  so  a 
dh'ainmicheadh  orm,  as  am  bheil  sibhse 
a'  deanamh  buin,  agus  ris  an  ionad  a  thug 
mi  dhuibhse,  ag-us  do  'r  n-aithrichibh, 
amhuil  a  rinn  mi  ri  Siloh. 

15  Agus  tilgidh  mi  sibh  a  mach  à 
m'fhianuis,  mar  a  thilg  mi  mach  bhur 
bràithrean  uile,  an  t-iomlan  do  shliochd 
Ephraim. 

16  Air  an  aobhar  sln,  na  g:uidh  thusa 
air  son  an  t-shiaig-h  so,  ni  mò  chuirea^s  tu 
suas  g:laòdh  no  athchuing-e  as  an  leth,  ni 
mò  ni  _  thu  eadar-ghuidhe  riumsa  ;  oir 
cha'n  èisd  mise  riut. 

17  Nach  faic  thu  ciod  a  tha  iad  so  a' 
deanamh  ann  am  bailtibh  ludah,  agus 
ann  an  sràidibh  lerusaleim? 

18  Tha  a'^  chlann  a'  tional  connaidh. 
agus  na  h-aithrichean  a'  fadadh  an  teine, 
ag-us  na  mnài  a'  fuineadh  taoise,  a  dhean- 
amh  bhreacag  do  bhan-righinn  nèimh, 
ag-us  a  dhòrtadh  a  mach  thabhartasa- 
dibhe  do  dhiathaibh  eile,  g-u  campar  a 
chur  ormsa'. 

1 9  Am  bheil  iad  a'  cur  campair  ormsa  ? 
deir  an  Tig:hearn  ;  nach  ann  a  tha  iad  a' 
cur  [dragh]^  orra  fèin,  a  chum  maslaidh 
an  g-nuise  fèin  ? 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tig-hearn  lehobhah,  Feuch,  dòirtear 
m'fhearg:-sa,  ag-us  mo  dhian-chorruich  a 
mach  air  an  àite  so,  air  duine  agus  air 
ainmhidh,  ag-us  air  craobhan  na  mach- 
arach,  agus  airtoradh  an  fhearainn;  agus 
loisg-idh  i,  ag-us  cha  g-habh  i  muchadh. 

21  Mar  so  deir  Tig:hearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Cuiribh  'ur  tabhartais-Ioisg-te 
ri'r  n-ìobairtibh,  ag-us  ithibh  feoil. 

22  Oir  cha  do  labhair  mise  ri'r  n-aith. 
richibh,  ni  mò  dh'àithn  mi  dhoibh,  anns 
an  là  san  d'thu^  mi  iad  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  mu  thimchioll  thabharias-loisg:to 
no  ìobairtean : 

23  Ach  an  ni  so  dh'àithn  mi  dhoibh,  ag 


gu  mo  hhrosnachadh  gu  feirg. 
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ràdli,  Thiigaibh  g-eill  do  m'g-hiith,  ag-us 
bitliidh  mise  a'm'  Dhia  dhiiibh-se,  agiis 
bithidh  sibhse  'nur  shmgh  dhomh-sa; 
agus  gkiaisibh  anns  na  h-uile  shhghibh  a 
dh'àithn  mi  diiuibh,  a  chum  gu'n  eirich 
g-u  maith  dhuibh. 

24  Ach  cha  d'eisd  iad,  ni  mò  dh'aom 
iad  an  chias,  ach  ghluais  iad  ann  an  comh- 
airlibh  ais-innleachdach  an  droch  chridhe 
fein,  agus  chaidh  iad  air  an  ais,  agus 
cha'n  ann  air  an  aghaidh. 

25  O'n  là  air  an  d'thàinig  bhur  n-aith- 
richean  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an 
là  'n  diugh,  chuir  mi  d'ur  n-ìonnsuidh 
m'uile  sheirbhislch  na  fàidhean,  ag  eirigh 
gach  là  gu  moch  agus  'gan  cur  a  mach:^ 

26  Gidheadh  cha  d'èisd  iad  rium,ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  chruaìdhich  iad 
am  muineal;  rinn  iad  ni  bu  mhiosa  na'n 
aithrichean. 

27  Uime  sin,  labhraidh  tu  na  briathra 
so  uile  riu,  ach  cha'n  èisd  iad  riut: 
g'laodhaidh  tu  riu  mar  an  ceudna,  ach 
cha  fhreagair  iad  thu. 

28  Uime  sin  their  thu  riu,  So  an  cinn- 
each  nach  'eil  a  'toirt  gèill  do  ghuth  an 
Tighearn  an  Dia:  ni  mò  ghabh  iad  ri 
cronuchadh:  dh'eug  an  fhìrinn,  agus 
g-hearradh  a  mach  o'm  beul  i. 

29  Gearr  dhiot  do  ghruag,  0  lerusalem, 
agus  tilg  uait  i,  agus  tog  suas  tuireadh  air 
na  h-ionadaibh  àrda  :  oir  chuir  lehobhah 
uaith,  agus  thrèig  e  ginealach  a  chorr- 
uich. 

30  Oir  rinn  ckmn  ludah  olc  ann 
shealladh-sa,  deir  an  Tighearn ;  chuir  iad 
an  gràineileachdan  anns  antigh  adh'ainm- 
icheadh  ormsa,  ohum  a  thruailleadh. 

31  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Tho- 
pheit,  a  th'ann  an  gleann  mhic  Hinoim,  a 
losgadh  am  mac  agus  an  nigheana  san 
t.eine;  ni  nach  d'àithn  mise,  's  nach 
d'thàinig  idir  ann  am  chridhe. 

32  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na 
làithean  a'  teachd,  deir  an  Tighearn,  anns 
nach  goirear  ni  's  mò  rls  Tophet,  no 
gleann  mhic  Hlnoim ;  ach  gleann  a' 
mharbhaidh :  oir  adhlaicldh  iad  ann  an 
Tophet,  gus  nach  bi  kìtefala?nk  ann. 

33  Agus  blthidh  cairbheannan  an 
t-shiaigh  so  'nam  biadh  do  eunlaith  an 
athair,  agus  do  bheathalchibh  na  tal- 
mhainn  ;  agus  cha'n  fhuadaich  aon  neach 
air  falbh  iad. 

34  An  sin  cuirldh  mlse  cosgadh  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  ann  an  sràldibh  le- 
rusaleim,  air  guth  an  t-subhachais,  agus 
guth  an  aoibhnels,  guth  an  fhlr  nuadh- 
phòsda,  agus  guth  na  mnà  nuadh-pòsda  : 
oir  bithidh  an  dìithaich  'na  fàsach. 

CAIB.  VIII. 

Teanntaclid  agus    triohlaidean   7ian  ludliach. 
5  Chronaich  am  fàidh  iad  air  son  an  cùl-sleamh- 
(389 


nachaidh.  13  Nochd  e  dhoibh  na  breilheanaìn 
a  hha  gu  teachd  orra,  18  agtcs  rinn  e  caoidh  air 
son  an  leòin. 

ANNS  an  àm  sln,  dek  an  Tlg-lieari). 
bhelr  iad  a  mach  cnàmhan  rìghreai\ 
ludah,  agus  cnàmhan  a  prlonnsachan, 
agus  cnàmhan  nan  sagart,  agus  cnàmhan 
nam  fàldhean,  agus  cnàmhan  hichd-àit- 
eachaidh  lerusalelm  as  an  uaighean  ; 

2  Agus  sgaoihdh  siad  iad  fa  choinneamh. 
na  grèine,  agus  na  gealalch  agus  uiìe 
fheachd  nèimh,  d'an  d'thug  iad  spèis, 
agus  d'an  d'rinn  iad  seirbhls,  agus  air  an 
robh  iad  a'  leanmhulnn,  agus  a  bha  iad 
ag  iarraidh,  agus  d'an  d'thug  iad  aoradh: 
cha  chrulnnichear  iad,  cha'n  adhlaicear 
iad;  'nan  aolach  bithidh  iad  air  aghaidh 
na  talmhainn. 

3  Agus  bithidh  bàs  ni's  roghnalche  na 
beatha  lels  an  uUe  fhulgheall  a  mhalreas 
do'n  teaghJach  olc  so,  a  bhios  'nnm  fulgh- 
eall  anns  gach  uile  àite  gus  am  fògalr 
mlse  iad,  deir  Tlghearn  nan  shiagh. 

4  Os  bàrr,  their  thu  rlu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn ;  An  tuit  iad  agus  nach  èirich 
iad  a  rìs?  An  tèid  e  alr  faJbh,  agus  iiac'h 
pill  e  air  ais  ? 

5  C'ar  son  ma  ta  tha'n  sluagh  so 
sleamhnachadh  air  an  ais  ?  c  ar  soii  a  ta 
lerusaleRfi  ri   cùl-sleamhnachadh  blth- 
bhuau  ?  tha  ìad  a'  deanamh  grelm  daing- 
ean  air  ceilg,  tha  iad  a'  dlùltadh  pilleadh. 

6  Thug  mise  fa'near,  agus  chuala  mi ; 
cha  do  labhair  iad  gu  ceart ;  cha'n  'ell 
aithreachas  air  aon  neach  d'a  alngldh- 
eachd,  ag  ràdh,  Ciod  a  rlnn  ml?  Tha 
gach  aon  a'  pilleadh  g'a  shlighe,  mar  a 
dhian-ruitheas  an  t-each  a  chum  a' 
chòmhraig'. 

7  Seadh,  is  althne  do'n  chorra-bhàm 
anns  an  athar  a  h-àm  fèin,  agus  is  aithne 
do'n  chokiman,  agus  do'n  chorra-mhon- 
aldh,  agus  do'n  gholan-ghaoithe  àm  an 
teachd:  ach  cha'n  aithne  do  m'shkiagh- 
sa  breitheanas  an  Tighearna. 

8  Cionnus  a  their  sibh,  Tha  sinn  ghc, 
agus  tha  reachd  an  Tighearna  'nai 
measg  ?  Feuch,  gu  delmhln  is  diomhanas 
obair  na  cleit-sgrìobhaidJi,  cha  'n'eil  anns 
na  sgrìobhaichibh  ach  diomhanas. 

9  Nàraicheadh  na  daoine  ghce,  tha  iad 
fo  ghelU,  tha  iad  an  sàs ;  feuch,  ri  focal 
an  Tighearna  chuir  iad  cul ;  agus  clod  an 
gkocas  a  ta  aca  ? 

10  Uime  sin  am  mnathan  bheir  mlse  do 
dhaoinlbh  eile ;  am  fearann  dhoibh-san  a 
thèid  an  seilbh  ann ;  oir  tha  iad  uile,  o'n 
neach  ìs  mò  gus  an  neach  is  kigha,  air  an 
toirt  suas  d'an  an-miannaibh  ;  o'n  fhàidh 
eadhon  gus  an  sagart,  tha  gach  aon  a' 
gnàthachadh  ceilge. 

11  Agus  lelghls  iad  lot  nighinn  nio 
shlualgli-sa  gu  faoin,  ag  ràdh,  SUh,  sìth; 
agus  gun  sìth  ann. 
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12  An  robh  nàire  orra  chionn  gu'n  do  pàiUiun  fìr-thuruis,  a  clium  gu  fagramn 
chuir  iad  ^ràineileachd  an  gnìomh  ?  Ni 


h-eadh,  clia  robh  iad  nàrach  air  aon  chor, 
ni  mò  ghabh  an  gruaidh  rugha :  uime  sin 
tuitidli  iad  am  measg  na  muinntir  a 
thuiteas ;  anns  an  àm  an  tig  mise  'gan 
amliarc  tilgear  sìos  iad,  deir  an  Tigheàrn. 

13  Ni  mìse  gu  buileach  an  sgrios,  deir 
an  Tighearn ;  cha  bhi  fìon-dhearc  air  an 
f hìonain,  no  f ìgean  air  a'  chrann-fhìge ; 
seargaidh  eadhon  an  duilleach ;  a^us  7ia 
nithe  thu^  mise  dhoibh  siubhlaidh  uatha. 

14  C'ar  son  a  ta  sinn  a'  suidhe  'nar 
tàmh  ?  cruinnichibh  sibh  fein  agus  rach- 
amaid  a  steach  do  na  caithrichibh  dain^- 
nichte ;  ag-us  bitheamaid  'nar  tosd  an  sm ; 
oir  chuir  an  Tighearn  ar  Dia  'nar  tosd 
sinn,  agus  thug  e  dhuinn  uis^e  dom- 
blasda  r'a  òl,  a  chionn  gu  n  do  pheacaich 
sinn  an  aghaidh  an  Tig-hearna. 

15  Bha  sùil  againn  ri  sìth,  ach  maith 
sam  bith  cha  d'thainig;  ri  h-aimsir 
slàinte,  agus  feuch  uamhas  ! 

16  O  Dhan  chualas  srannail  a^chuid 
each:  roimh  thorman  sitrich  'eacha 
meamnach  chriothnaich  am  fearann  uile : 
oir  thàinig  iad,  agus  shluig  iad  am  fear- 
ann,  ag-us  g-ach  ni  a  ta^  ann ;  a'  chaithir 
agus  iadsan  a  tha  'g:a  h-àiteachadh. 

17  Oir  feuch,  cuiridh  mise  'nur  measg-, 
nathraichean,  righ-nathraichean,  air  nach 
kiidh  g-easan,  agus  teumaidh  lad  sibh, 
deir  an  Tighearn.  ^ 

18  Cha  'n'eil  leigheas  air  mo  bhron: 
tha  mo  chridhe  fo  leòn  an  taobh  a  stigh 
dhìom.  .  . 

19  Feuch,  guth  glaoidh  nighinn  mo 
shhiaigh,  o  thìr  chèin:  Nach  'eil  an 
Tighearn  ann  an  Sion  ?  nach  'eil  a  rjgh 
innte  ?  c'ar  son  ma  ta  bhrosnuich  iad  mise 
gu  felrg  le'n  dealbhan  snaidhte,  agus  le  n 
dìomhanasaibh  coimheach  ?  ,    ,  , 

20  Chaidh  am  fog^haradh  seachad,  tha  n 
samhradh  crìochnaichte,  ach  cha'n  'ed 
sinne  air  ar  saoradh.  . 

21  Air  son  leòin  nighmn  mo  shUTaigti, 
tha  mise  air  mo  leòn ;  tha  mi  dubh-bhron- 
ach ;  rinn  uamhunn  mo  ghlacadh. 

22  Nach  'eil  ioc-shlàint  ann  an  Gilead? 
nach  'eil  lèigh  an  sin?  C'ar  son,  ma  ta, 
nach  'eil  slàinte  air  a  h-aisi^  do  nighnm 
mo  shluaigh-sa  ? 

CAIB.  IX. 

1  Tha  am  fàidh  a'  caoidh  aìngidheachd  ashluaigh, 
9  asus  nam  breitheanas  a  thài'»gorra.  12  JSochd  e 
dhoihh  gu'n  do  smachdaich  Dia  iad  a  chionn  nach 
rohh  iad  mnhal  d'a  ghuth,  21  Chomhairlich  e 
dhoihh  giCn  uaill  a  dheanamh  'nan  ghocasjein. 

OCH  nach  b'uisge  mo  cheann,  agus 
nach  bu  tobar  dheur  mo  shuilean,  a 
chum  g-u'n  guihnn  a  là  agus  a  dh'oidhche 
air  son  muinntir  mharbhta  nighnm  mo 
shluaigh !  i-,  ^  i 

2  Och  nach  robh  agam  anns  an  thasach 
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mo  shhiagh,  agus  g-u'n  imichinn  uatha! 
oir  is  hichd  adhaltrais  iad  uile,  coimh- 
thional  do  dhaoine  cealgach. 

3  Agus  tha  iad  a"  lùbadh  an  teangaidh 
mar  am  bogha  chum  ceilg"e  ;  ach  cha'n'eil 
iad  treubhach  air  son  na  firinn  anns  an 
talamh :  oir  tha  iad  a'  dol  air  an  aghaidh 
o  olc  gu  olc,  agus  cha'n  *eil  eòlas  ac*  orm 
sa,  deir  an  Tighearn. 

4  Bithibh  air  'ur  faicill,  gach  aon  roimh 
a  choimhearsnach,  agus  na  h-earbaibh  à 
bràthair  air  bith:  oir  le  foill  meallaidh 
gachbhràthair,  agus  gluaisidh  gach  comp- 
anach  gu  cealg-ach. 

5  Ag-us  meallaidh  iad,  gach  aon  a 
choimhearsnach,  agus  cha  labhair  iad  an 
fhìrinn:  chleachd  iad  an  teangadh  ri 
labhairt  bhreug ;  sgìthich  iad  iad  fèin,  a' 
cur  an  g-nìomh  do-bheairt. 

6  Tha  do  chòmhnuidh  ann  am  meadhon 
ceilg-e;  ann  an  ceilg  tha  iad  a'  diùltadh 
eòlas  a  ghabhail  ormsa,  deir  an  Tighearn. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  nan  sluagh,  Feuch,  leaghaidh 
mi  iad,  agus  dearbhaidh  mi  iad^  oir  ciod 
a  dh'fheudas  mi  dheanamh  a  thaobh  nigh- 
inn  mo  shluaig'h  ? 

8  Tha  an  teangaidh  mar  shaig:head  fir- 
mhillidh ;  is  cealg  a's  cainnt  di:  le  'bheul 
labhraidh  neach  gu  sìochail  r'a  choimh- 
earsnach,  ach  'na  chridhe  tha  e  caitheadh 
foill  air. 

9  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig  mise 
S'an  amharc?  deir  an  Tighearn:  air  a' 
leithid  so  do  chinneach  nach  dean  m'anam 
dioghaltas  ? 

10  Air  son  nan  slèibhtean  togaidh  mi 
gul  agus  caoidh,  agus  air  son  ionada- 
còmhnuidh  an  fhàsaich,  tuireadh,  a 
chionn  g\i  bheil  iad  air  an  losgadh  suas, 
air  chor  as  nach  tèid  aon  neach  trompa^ ; 
agus  cha  chluinnear  a?nita  guth  na 
sprèidhe:  eunlaith  an  athair  agus  an 
t-ainmhidh  maraon  theich,  shiubhail  air 
falbh. 

1 1  Ag-us  ni  mìse  lerusalem  'na  carnaibh 
'na  h-uaimh  dhràgon ;  agus  bailtean  lu- 
dah  ni  mi  'nam  fàsach,  gmi  neach  'gan 
àiteachadh. 

12  Cò  e'n  duine  glic,  a  thuigeas  so? 
agus  ris  an  do  labhair  beul  an  Tighearn, 
a  chum  gu  cuireadh  e'n  cèill  e.  C'ar  sou 
a  ta  'n  tir  air  a  milleadh ;  air  a  losgadli 
suas  mar  fhàsach,  nach  'eil  aon  neach  ag 
imeachd  troimpe  ? 

13  Agus  thubhairt  an  Tlghearn,  Do 
bhrìgh  gu'n  do  thrèig  lad  mo  reachd  a 
chuìr  mise  fa'n  comhair,  agus  nach  robh 
iad  ùmhal  do  m'  ghuth,  ni  mò  ghluai& 
iad  d'a  rèir;  ^  r.  ,    •  , 

14  Ach  gu'n  do  ghluais  lad  a  reu'  breitlx- 


1  d'an  trìd,  throìnpa. 


neachaidh  aii  cridhe  fein,  agus  an  deigh 
nan  dee*  a  theagaisg  an  aithrichean 
dhoibh : 

15  Uime  sin,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
skiagh,  Dia  Israeil ;  Feuch,  beathaichidh 
mise  iad,  eadhon  an  skiagh  so,  le  searbh- 
luibhibh,  a^us  bheir  mi  uisge  dom-blasda 
dhoibh  r'a  òl. 

16  Sgapaidh  mi  iad  mar  an  ceudna 
Tfieasg  nan  cinneach,  air  nach  robh  aon 
chuid  iad  fein  no  an  aithrichean  eòlach: 
agus  cuiridh  mi  an  claidheamh  air  an  tòir, 
gus  an  cuir  nii  as  doibh. 

17  Mar  so  deir  Tighearn  nan  skiagh, 
rhugaibh  fa'near,  agus  gairmibh  mnathan 
tuiridh,  agus  thigeadh  iad ;  agus  cuiribh 
fios  air  mnathaibh  seòUa,  agus  thigeadh 
iadsan : 

18  Agus  deifricheadh  iad,  agus  togadh 
iad  suas  caoidh  air  ar  son ;  a  chum  gu  ruith 
ar  siiilean  sìos  le  deuraibh,  agus  gu  brìichd 
ar  rosgan  a  mach  le  h-uisgeachaibh. 

19  Gun  amharus  chualas  guth  caoidh  o 
Shion ;  Cionnus  a  tha  sinn  air  ar  creach- 
adh !  tha  sinn  air  ar  maslachadh  gu  ro 
mhòr !  a  chionn  gu'n  do  threig  sinn  am 
fearann,  a  chionn  gii'n  do  thilg  iad  sìos 
ar  n-ionada-còmhniLÌdh. 

20  Air  an  aobhar  sin  eisdibh,  O  mhnath- 
an,  focal  an  Tighearn,  agus  glacadh  bhur 
cluas  focal  a  bheoil;  agus  teagaisgibh 
do'r  nigheanaibh  caoidh,  agus  gach  aon 
d'a  ban-choimhearsnaich  tuireadh : 

21  Oir  tha  am  bàs  air  teachd  an  àird 
gus  ar  n-uinneagan,  air  teachd  a  steach 
gus  ar  lìichairtean ;  thàmig  e  a  ghearradh 
vSÌos  araon  an  naoidhean  anns  a'  mhach- 
air,  agus  nan  òganach  anns  na  sràidibh. 

22  Abair,  Mar  so  deir  an  Tighearn; 
Tuitidh  eadhon  colainnean  dhaoine  mar 
aolach  air  aghaidh  na  faiche,  agus  mar 
an  dlaogh'^  an  deigh  a'bhuanaiche, 'nua^r 
nach  bi  aon  neach  ann  gu  'thional. 

23  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  dean- 
adh  an  duine  ghc  uaill  as  a  ghliocas,  agus 
na  deanadh  an  duine  neartmhor  uaill  as  a 
neart,  agus  na  deanadh  an  diiine  saoibhir 
uaill  à  'shaoibhreas . 

24  Ach  deanadh  esan  a  ni  uaill,  uaill  à 
so,  gu  bheil  tuigse  agus  eòlas  aige  ormsa, 
gur  mi  an  Tighearn  a  nochdas  caoimh- 
neas  gràdhach,  breitheanas,  agus  ceartas 
air  an  talamh ;  oir  anns  na  nithibh  so  tha 
mo  thlachd-sa,  deir  an  Tighearn. 

1  25  Feuch,  tha  na  làithean  a  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  smachdaich  mise 
na  h-uile  thimchioll-ghearrta,  maille  ris 
an  neo-thimchioll-ghearrta. 
26  An  Eiphit,  agus  ludah,  agus  Edom, 
agus  clann  Amoin,  agus  Moab,  agus  na 
h-uile  a  ta  anns  na  cearnaibh  iomallach, 
a  ta  chòmhnuidh  anns  an  f  hàsach :  oir 
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tha  na  cinnich  so  uile  neo-thimchioll-' 
ghearrta,  agus  tha  tigh  Israeil  uile  neo- 
thimchioll-ghearrta  'nan  cridhe. 

CAIB.  X. 

1  Chan  ^eìl  neach  aìr  biih  a'nn  cosmhuil  ri  Dia 
cumhachdach  Israeil.  17  Thug  am  fàidh  fios 
do^n  t-sluagh  gu'n  claoidhear  iad.  23  Rinn  e 
urnuigh  ri  Dia. 

CLUINNIBH  am  focal  a  ta  an  Tigh- 
earn  a'  labhairt   ruibh,  O  thigh 
Israeil. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Na  fògh- 
lumaibh  shghe  nan  cinneach,  agus  na 
biodh  eag-al  oirbh  roimh  chomharan  nan 
nèamha,  ged  tha  eagal  air  na  cinnich 
rompa. 

3  Oir  tha  gnàthachadh  nan  slògh  'na 
f hìor-dhìomhanas :  oir  tha  iad  a'  gearr- 
adh  craoibhe  as  a'  choiUe,  obair  làmh  an 
fhir  a  dh'oibricheas  le  inneal  g-eur^ 

4  Le  h-airgiod  agus  le  h-òr  tha  iad  'ga 
deanamh  maiseach,  le  tairngibh  agus  le 
h-orduibh  tha  iad  'ga  deanamh  daingean, 
air  chor  as  nach  gkiais  i. 

5  Mar  chrann-pailme  tha  iad  so  rag, 
agus  cha  labhair  iad  :  is  eigin  an  g-iìilan, 
a  chionn  nach  urrainn  iad  imeachd :  na 
biodh  eag-al  oirbhse  rompa,  oir  cha  'n 
urrainn  iad  cron  a  dheanamh ;  agus  fòs 
maith  a  dheanamh  cha  'n'eil  'nan  comas. 

6  Cha'n  'eil  aon  neach  ann  cosmhuil 
riutsa,  O  Thighearna ;  Is  mòr  thu,  agus 
is  mòr  t'ainm  ann  an  cumhachd. 

7  Cò  air  nachbiodh  eagal  romhad-sa,  O 
Righ  nan  slògh  ?  oir  dhuitse  buinidh  urr- 
am;  a  chionn  nach  'eil  am  meas^  uile 
dhaoine  g"hce  nan  cinneach,  agus  am 
measg"  an  uile  rìoghachdan,  aon  neach 
cosmhuil  riut. 

8  Ach  tha  iad  g:u  h-iomlan  brùideil  agus 
mi-thuig-seach :  tha  am  fiodh  e  fèin  a' 
cur  an  ceill  an  dìomhanais. 

9  Bheirear  airgiod  air  a  bhualadh  a 
mach  o  Tharsis,  agus  òr  o  Uphas  ;  obalr 
an  fhir-oibre,  agus  làimhe  an  òir-cheaird  : 
is  gorm  agus  dearg  as  èididh  dhoibh :  is 
iad  g-u  lèir  obair  dhaoine  seòHa. 

10  Ach  lehobhah,  is  esan  an  Dia  fìor, 
an  Dia  beò,  agus  an  righ  bith-bhuan : 
roimh  a  chorruich-san  criothnaichidh  an 
talamh,  agus  cha  'n  urrainn  na  cinnich 
'fhearg  a  ghiìilan. 

1 1  Mar  so  their  sibh  riu,  Na  dèe  nach 
d'rinn  na  neamha  no  an  talamh,  sgriosar 
iad  a  mach  o'n  talamh,  agus  o  bhi  fuidh 
na  nèamha  so. 

12  Rinn  esan  an  talamh  le  'chumhachd, 
shocruich  e  an  saoghal  le  'g:hliocas,  agus 
le  'thuigse  sgaoil  e  mach  na  nèamha. 

13  'Nuair  a  chuireas  e  mach  a  ghuth, 
tha  toirm  uisgeachan  anns  na  nèamhaibh, 
bheir  e  air  a'  cheò  dol  suas  o  chrìochaibh 


3  tuaigh. 
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na  talmhalnn :  ni  e  dealanacli  le  frasaibh, 
ag'us  bheir  e  mach  a'  g'haoth  as  'ionad- 
aibh-tasg-aidh. 

14  Dh'fhàs  g'achduine  mar  bhrùid  'na 
eòlas ;  nàraicheadh  g-ach  òr-cheard  le 
lomhaigh  leaghta;  oir  is  ni  breug-ach  an 
dealbhan  leag-hta,  agus  anail  air  bith  cha 
''n  ''eil  annta. 

15  Is  ni  faoin  iad,  obair  mhearachd : 
ami  an  àm  an  smachdachaidh  thèid  iad 
am  mugha'. 

16  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibhrionn  la- 
coib;  oir  is  esan  fear-cumaidh  an  domh- 
ain,  ag-us  is  elsrael  slat'oighreachd;  Tig-h- 
earna  nan  sluagh  is  ainm  dha. 

17  Cruinnich  suas  do  mhaoin  as  an 
f hearann,  O  thusa  a  ta  'g-  àiteachadh  an 
daing-nich : 

18  Oir  mar  so  deir  an  Tig'hearn;  Feuch, 
bheir  mi  urchair  do  hichd-àiteachaidh  na 
tìre,  air  a'  chuairt  so^  ag-us  claoidhidh  mi 
iad,  air  chor  as  g-u  mothaich  iad  mo 
dhioglialtas. 

19  Mo  thruaig-he  mise  thaobh  mo  dhoch- 
ainn !  is  cràiteach  mo  chreuchd :  ach 
thubhairt  mi,  Gu  deimhin  is  deacair  so"^, 
ach  is  eigin  'f  hulang". 

20  Tha  mo  phàiliiun  air  a  chur  fàs, 
agus  tha  mo  chùird  g-u  lèir  air  am  bris- 
eadh ;  dh'imlch  mo  chlann  a  mach  uam^ 
ag-us  cha'n  'eil  iad  ann :  cha  'n'eil  neach 
ann  a  sgaoileas  mo  phàilhun  a  mach  ni  's 
mò,  no  chuireas  suas  mo  sg-àile. 

21  Oir  tha  na  h-aodhairean  air  fàs 
brìiideil,  ag-us  cha  'n  'eil  iad  ag-  iarraidh 
an  Tighearn:  iiime  sin  cha  soirbhich  leo 
ièin,  agus  bitliidh  an  treudan  uile  air  an 
sgapadh. 

22  Fuaim  an  ionu'aidh'".  feuch,  tha  i 
teachd  diuth,  eadhon  ghiasad  mòr  o'n  tìr 
inu  thuath,  a  dheanamh  bhailtean  ludah 
^iam  fàsach,  'nan  àite-còmhnuidh  do 
dhràgonaibh. 

23  Is  aithne  dhomh,  a  Thìghearna, 
nacli  'eil  slighe  diiine  'na  chomas  fèin : 
cha  'n  'eil  e  'n  comas  duine  a  ta  'g:  im- 
Dachd  a  cheum  a  stiìiradh 

24  O  Thighearn,  cronuich  mi,  ach  ann 
an  tomhas;  ni  h-ann  a'd' chorruich,  air 
f.ag-al  gu  cuir  thu  as  domh^. 

25  Dòirt  a  mach  do  dhian-cliorruich  air 
na  cinnich  nach  do  g-habh  eòlas  ort,  agus 
air  na  teaghlaichean  nach  'eil  a'  gairm 
air  t'ainm ;  oir  dh'ith  iad  suas  lacob,  'ga 
itheadh  a^us  'ga  chaitheamh,  agus  rinn 
iad  'àite-comhnuidh  fàsail. 

CAIB.  XI. 

1  Ghairm  am  fàidh  briathran  a'  choimhcheangail, 
agus  thug  e  achmhasan  do  na  h-  ludhaich  a  hha 


^  the.ìd  a?  doihh.  ^  aìr  an  tarruing  so. 

3  is  cruaidh  so.  ^  an  tuairisgeil  ! 

5  Is  aithne  dhomh  an  Tighearn,  nach  'eil  a  shlighe 
viar  shlighe  duine  ;  nach  ann  mardhuine  a  ghluais- 
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eas-umhal  do  fhocal  an  Tighearn.  11  Lahhair  e 
olc  mu'n  timchioìl  air  son  an  ìodhol-aoraidh. 
18  agus  mu  thimchioll  luchd-àiteachaidh  Ana- 
toii. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'"n 
Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Cluinn  briathran  a'  choimhcheangail 
so,  agus  labhair  iad  ri  fearaibh  ludah, 
agus  ri  luchd-àrteachaidh  lerusalemi ; 

3  Agus  abair  riu,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  Malluichte  gu  robh  an 
duine  nach  bi  ùmhal  do  bhriathraibh  a' 
choimhcheangail  so. 

4  A  dh'àithn  mise  do  'ur  n-aithrichibh 
anns  an  là  san  d'thug  mi  iad  a  mach  a 
tìr  na  h-Eiphit,  as  an  f  huirneis  iaruinn,  ag 
ràdh,  Thugaibh  gèill  do  m'  ghuth,  agiis 
deanaibh  ?ia  nithe  sin  uile,  rèir  mar  tha 
mise  'g  àithneadh  dhuibh:  mar  sin  bith- 
idh  sibh  'nur  sluagh  dhomh-sa,  agus  bith- 
idh  mise  ann  am  Dhia  dhuibh-se ; 

5  A  chum  gu  coimhlion  mi  na  mionnan 
a  mhionnaich  mi  do  'ur  n-aithrichibh,  gu 
tug-ainn  doibh  fearann  a'  sruthadh  le  mil 
agus  le  bainne,  mar  air  an  là  'n  diugh. 
An  sin  fhreagair  mise,  agus  thubhairt  mi, 
Bitheadh  amhluidh"^,  O  Thighearn. 

6  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Glaodh  na  briathran  so  gu  lèir,  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  le- 
rusaleim,  ag  ràdh,  Cluinnibh-sa  briathran 
a'  c^oimhcheangail  so,  agus  deanaibh  iad. 

7  Oir  dh'earalaich  mise  gu  dìirachdaclì 
do  'ur  n-aithrichibh,  air  an  là  san  d'thug 
mi  iad  a  mach  à  tlr  na  h-Eiphit,  g-us  an 
là  'n  diugh,  ag  èirigh  g-u  moch  agus  ag 
earalachadli,  ag  ràdh,  Thugaibh  gèill  do 
m'  g-huth. 

8  Gidheadh  cha  d'thug  iadsan  gèill,  ni 
mò  dh'aom  iad  an  cluas,  ach  ghluais  iad 
gach  aon  a  rèir  crosdachd®  a  dhroch 
chridhe  fèin:  uime  sin  bheir  mise  orra 
uile  bhriathran  a'  choimhcheangail  so,  a 
dh'àithn  mi  dhoibh  a  dheanamh,  ach  nach 
d'rinn  iad. 

9  Mar  an  ceudna  thubhairt  an  Tighearn 
rium,    Fhuaradh  co-fheall   am  measg: 
fheara  ludah,  agus  am  measg-  hichd 
àiteachaidh  lerusaleim. 

10  Tha  iad  air  piUeadh  air  an  ais  gu 
aing-idheachd  an  aithrichean  o  shean,  a 
dhiùlt  mo  bhriathran-sa  a  choimhead; 
ag-us  a  chaidh  air  lorg-  dhèe  coimheach. 
a  chum  g'u'n  deanadh  iadseirbhis  dhoibli : 
bhris  tig-h  Israeil  ag-us  tigli  ludah  mo 
choimhcheang:al,  a  rinn  mi  r'an  aithrich- 
ibh. 

1 1  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  bheir  mise  orra  dòrainn  o  nach  bi 


eas  esan,  agus  a  stiiiras  e'  imeachd. 
6  gu  mtn-phronn  thu  mi, 
'  Amcn.  Eabh. 
8  rcasgachd,  coirhtcachd. 
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c  comasach  dhoibh  dol  as;  ag-us  g-ed 
g-hlaodh  iad  rium,  cha  'n  èisd  mi  riu. 

1 2  An  sin  thèidbailtean  ludah,  ag-us  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  ag-us  glaodhaidh 
iad  ris  na  diathaibh  do'n  do  loisg-  iad 
tìiis  ;  ach  cha  dean  iad  sin  air  aon  chor 
an  tèarnadh  ri  àm  an  airce. 

13  Oir  a  rèir  àireimh  do  bhailtean,  bha 
do  dhèe,  O  ludah ;  ag-us  a  rèir  àireimh 
shràidean  lerusaleim  chulr  sibh  suas  alt- 
airean  do'n  ni  nàrach  sin,  altairean  a 
losg-adh  tliise  do  Bhaal. 

14  Air  an  aobhar  sin  na  dean  thusa  ur- 
nuigrh  air  son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  thog-- 
as  tu  suas  g-laodh  no  athchuing-e  as  an 
leth:  oir  cha  'n  èisd  mise  san  àm  annsan 
g-laodh  iad  rium  an  airce. 

15  Ciod  a  th'aig:  mo  g-hràdh  ri  dhean- 
amh  ann  am  thigh-sa?  chuir  i  'n  g-nìomh 
mòr  g-hràineileachdan  ;  ag-us  tha'n  fheoil 
naomh  air  teicheadh  uait.  An  uair  a  ta 
thu  aingidh  an  sin  tha  thu  aoibhneach. 

16  Gorm-chrann  oladh,  maiseach  agus 
deadh-thorrach,  thu^  an  Tig-hearn  mar 
ainm  ort:  le  fuaim  toirme  mòire  dh'fhad- 
aidh  e  teine  'na  mhullach,  agus  tha  a 
g'heug-an  air  am  briseadh. 

17  Oir  rinn  Tig-hearn  nan  sluag-h,  a 
shuidhich  thu,  olc  a  hibhairt  a  d'  ag-haidh; 
air  son  aing-idheachd  tighe  Israeil,  ag-us 
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tig'he  ludah,  a  chuir  iad  an  g-momh  'nan 
ag-haidh  fèin,  le  mise  bhrosnuchadh  g-u 
feirg',  le  tùis  a  losgadh  do  Bhaal. 

18  Thug  an  Tighearn,  mar  an  ceudna, 
lìos  dhomhsa,  ag-us  thuig-  mi;  an  sin 
dh'fheuch  thu  dhomh  an  innleachdan. 

19  Oir  bha  mi  mar  uan,  ?io  ìnar  dhamh, 
air  a  stiùradh  a  chum  a'  chasg-raidh ; 
agus  cha  robh  fios  agam  g-u'n  do  dhealbh 
iad  innleachdan  ann  am  ag-haidh,  ag  ràdh, 
Sgriosamaid  an  crann  maiUe  r'a  thoradh, 
ag'us  g-earramaid  e  sìos  à  fearann  nam 
beò,  a  chum  nach  bi  'ainm  ni's  mò  air  a 
chuimhneachadh. 

20  Ach,  O  Thig:hearna  nan  sluagh,  a 
bheir  breth  gu  cothromach,  a  dhearbhas 
na  h-airnean  ag-us  an  cridhe,  faiceam  do 
dhiog-haltas  orra;  oir  dhuitse  dh'fhoill- 
sich  mi  mo  chìiis. 

21  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tig-hearna,  A  thaobh  muinntir  Anatoìt,  a 
tha  ag"  iarraidh  t'anama,  ag-  ràdh,  Na  dean 
faistneachd  ann  an  ainm  Iehobhah,mu'm' 
fà'g-h  thu  bàs  le'r  làimh-ne: 

22  (Uime  sin,  mar  so  deir  Tig-hearna 
nan  sluagh,)  Feuch,  smachdaichidh  mise 
iad;  bàsaichidh  na  h-òganaich  leis  a' 
chlaidheamh;  bàsalchidh  ammicagus  an 
nlg'heana  le  g-orta. 

23  Agus  cha'n  fhàgar  fuii^heall  beò 
dhiubh;  olr  bhelr  mlse  olc  air  muinntlr 
Anatoit,  bhadhna  an  smachdachaidh. 
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1  air  eaml  t^u. 


1  Tha  amfàidh  ag  gearan  gu  hheil  na  li-aingldh  a' 
soirbheachadh  'ìian  slighe.  7  Thrèig  Dia  a 
shluagh  air  son  an  aingidheachd:  14  bhagair  e 
git  n  sgriosadh  e  luchd-deanamh  an  uilc,  ach 
gheall  e  truas  a  ghabhail  dhiuhh-san  a  ghluaiseas 
gu  h-iriosal  'na  làlhair. 

IS  ceart  thusa,  O  Thighearn,  'nuair  a 
thagram  riut:  gidheadh  ceadaich 
dhomh  labhairt  rlut  mu  thimchioll  do 
bhreitheanais :  C'ar  son  a  ta  sllghe  nan 
droch  dhaoine  a'  soirbheachadh  ?  c'ar 
son  a  ta  iadsan  uile  sualmhneach  a  ta  ro 
alng-idh  ? 

2  Shuldhich  thusa  lad,  seadh,  ghabh  iad 
freumh;  tha  iad  a'  fàs,  ag-us  fòs  a'  toirt 
a  mach  toraidh:  tha  thusa  dliith  'nam 
beul,  ach  fada  o'n  alrnibh. 

3  Ach  is  althne  dhultse  mi,  O  Thig-h- 
earn  ;  chunnaic  thu  ml,  ag-us  dhearbhthu 
mo  chrldhe,  [g'U  bheil]  e  leat :  tarruing- 
iad  a  mach  mar  chaoraich  air  son  a'  chasg-- 
raidh,  ag-us  cuir  air  leth  iad  fa  chomhair 
là  a'  mharbhaidh. 

4  Cla  f  had  a  ni  'm  fearann  bròn,  ag-us 
a  bhios  kilbhean  gach  macharach  a'  searg-- 
adh,  air  son  aingidheachd  a  luchd-àit- 
eachaldh  ?  Bhàsalch  g-ach  ainmhidh  ag-us 
eun,  a  chionn  ^'u'n  dubhairt  iad,  Cha'n 
fhalc  esan  ar  crìoch  dheireannach. 

5  Ma  rulth  thu  leis  na  coisichean,  ag-iis 
gu'n  do  sg'ìthich  iad  thu,  clonnus  idir  ani 
thu  strì  ri  h-eachaibh?  agus  ann  am 
fearann  sìth  ged  robh  agad  dòchas,  g-idh- 
eadh  ciod  a  ni  thu  ann  an  onf  ha  lorclain  ? 

6  Air  son  g-u'n  do  bhuin  eadhon  do 
bhràithrean  ag-us  tig-h  t'athar,  eadhon  iad- 
san  g'u  fealltach  rlut ;  rualg-  eadhon  iad- 
san  thu  le  h-elg-he  chruaidh ;  na  creld  iad 
g-ed  labhair  iad  briathra  caoine  riut. 

7  Thrèlg-  mise  mo  thigh,  dh'fhàg-  mi 
m'oighreachd,  thug-  ml  thairls  g'ràdh 
m'anama  do  làlmh  a  naimhdean. 

8  Bha  m'oig-hreachd  dhomh-sa  mar 
leòmhan  anns  a'  choille  ;  chuir  i  mach  a 
guth  ann  am  ag-haldh  :  air  an  aobhar  sin 
thug  mi  fuath  dhl. 

9  Bba  m'oighreachd  dhomh-sa  mar  an 
t-eun  fulleachdach  Seboa;  O  euna  fuil 
eachdach,  thig'ibh-se  'na  h-ag-haidh  air 
g-ach  taobh;  cruinnlchlbh,  uile  bheath- 
aiche  na  macharach,  thlg'Ibh  a  chum  ith- 
eadh  a  suas. 

10  Mhill  mòran  aodhairean  mo  lios 
riona,shaltair  iad  mo  chuibhrionn  fo  chols, 
rinn  iad  mo  chulbhrionn  taltneach  'na 
fhàsach  ualg'neach. 

11  Rinn  iad  e 'na  flìàsach,  riumsa  tha 
e 'na  fhàsach  ri  caoidh;  rlnneadh  an  tìr 
gu  h-iomlan  fàs,  g'idheadh  cha'n  'ell  aon 
neach  'g-a  churan  suim. 

12  Alr  g-ach  uilc  thulalch  san  fhàsach 
thàinig-  an  hichd-creachaidh  ;  olr  slulgidli 
claidheamh  an  Tigliearna  suas,  o  aon 
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lomall  do'n  tìr  g-iis  an  t-iomall  eile:  cha 
bhi  sìth  ai^  aon  fheoil. 

13  Chiiir  iad  cruithneachd,  ach  biiain- 
ìdh  iad  droig'hionn:  shaoraich  iad,  ach 
dia  bhiiannaich  iad:  mar  sin  masUiich- 
ear  sibh  a  thaobh  'ur  cinnis,  do  bhrìgh 
lasair  feirge  an  Tighearna. 

14  Mar  so  delr  anTighearn;  A  thaobh 
m'uile  dhroch  choimhearsnacha,  a  ta  cur 
drag'h  air  an  oighreachd  a  thu^  nìise  mar 
sheilbh  do  m'shhiagh  Israel;  feuch, 
spìonaìdh  mi  iad  a  mach  as  am  fearann, 
agus  as  am  meadhon  spìonaidh  mi  mach 
tìgh  ludah. 

15  Agus  tarlaidh,  an  delgh  dhomh  an 
tarruing  a  mach,  gu  pill  mi,  ag-us  gu 
gabh  mi  truas  diubh,  ag'us  bheir  mi  iad 
air  an  ais,  gach  aon  ^'a  oighreachd  fein, 
ag:us  g-ach  aon  g'a  fhearann  fein. 

16  Agus  tarlaidh,  ma  dh'fhòghìimeas 
iadda  rìreadh  shgheanna  mo  shhiaig"h- 
sa^  g-u  mionnachadh  alr  m'  ainm,  Mar  is 
beò  lehobhah,  amhuil  a  theagaisg:  iadsan 
do  m'  shhiagh-sa  mionnachadh  air  Baal, 
an  sin  daingnichear  iad  ann  am  meadhon 
mo  shluaig-h. 

17  Ach  mur  toir  iad  geiìl,  an  sln  splon- 
aidh  mi  a  nìos  an  cinneach  sin,  a'^  spìonadh 
a  nìos  agus  a'  sgrios,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  XIII. 

1  Le  samJdadh  crios  anairt,  ìiochd  Dia  sgrios  a 
shluaigh.  12  Le  cosamhlachd  shearragan  air 
an  lìonadh  le  fion,  roimh-innis  e  meud  an  triob- 
laidean.  15  Chomhaiì  lich  e  dhoìhh  aithreachas  a 
gliabliail ;  22  agus  nochd  e  dhoihh  gu'm  6'e  meud 
an  cionta  hii  aobJiar  air  na  Ji-uilc  a  tJiàinig  orra, 

AK  so  thiibhalrl  aii  Tlghearn  rium, 
Imich  agus  faigh  dhuit  fein  crios 
analrt,  agus  cuir  air  do  leasralbh  e,  ach  na 
cuir  ann  an  uisge  e. 

2  Is  amhuil  a  f  huair  mi  crios,  a  reir  foc- 
ail  an  Tig'hearn,  agus  chuir  mi  air  mo 
leasraibh  e. 

3  Agus  thàlnlg  focal  an  Tlg-liearn  a 
m'ionnsuidh  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

4  Gabh  an  crios  a  fhuair  thu,  a  ta  air 
do  leasraibh,  agus  èiricli,  imich  gu  Eu- 
phrates,  agus  folaich  an  sin  e,  ann  an  toll 
do^n  charraig-. 

ò  Is  amhull  a  dh'imlch  mi  agus  dh'fhol- 
aich  ml  e  aig  Euphrates,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearn  dhomh. 

6  Agus  tharladh  an  dèigh  mliòrain 
làlthean,  gu'n  dubhalrt  an  Tighearn 
rium,  Eirich,  imlch  gu  Euphrates,  agus 
thoir  as  a  sin  an  crios  a  dh'àithn  mise 
dhult  fholach  anns  an  àite  sin. 

7  An  sin  dh'fhalbh  mi  g-u  Euphrates, 
agus  chladhalch  mi,  agus  thug;  ml  an 
crios  as  an  àlte  san  d'f  hohiich  ml  e ;  agus, 
feuch,  bha'n  crlos  mllUe,  cha  b'fhiii  alr 
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son  ni  sam  blth  e  K 

8  An  sln  thàlnig  focal  an  Tighearn  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Air  ?J 
mhodh  so  miUidh  mise  uaiU  ludah,  agus 
uaiU  mhòr  lerusaleim. 

10  An  sUiagh  olc  so,  tha  diìiHadh  mo 
bhriathran-sa  èisdeachd,  a  tha  siubhal  a 
rèir  cruais  an  cridhe  fèin,  agus  a'  dol  an 
dèlgh  dhèe  colmheach,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  dhoibh,  agus  gu  aoradh  a 
thoirt  doibh ;  bithidh  ìad  eadhon  mar  an 
crios  so,  nach  fiù  air  son  m  sam  bith. 

1 1  Oir  mar  a  dhlùth-leanas  an  crios  ri 
leasralbh  duine,  mar  sln  thug  mise  air 
tigh  Israeil  uile,  agus  air  tlgh  ludah  uile, 
dUith-leantuinn  riumsa,  deir  an  Tighearn ; 
a  chum  gu'm  biodh  iad  dhomh  mar 
shUiagh,  agus  mar  ainm,  agus  mar  chUu. 
agus  mar  ghlòir:  ach  cha'n  èisdeadh 
iadsan, 

12  Labhraidli  tu  rlu  fòs  am  focal  so 
Mar  so  deir  lehobhahDIa  Israeil;  Lìonar 
gach  soireadh  le  fìon.  Agus  their  iad 
riut,  Nach  'eil  fios  cinnteach  againn  gu 
Uonar  gach  solreadh  le  fìon  ? 

13  An  sin  thelr  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
Tig-hearn,  Feuch,  Uonaldh  mlse  Uichd-àlt- 
eachaidh  na  tìre  so  alr  fad,eadhon  narìgh- 
rean  a  tha  'nan  suidhe  an  àite  Dhaibhidh 
alr  a  righ-chaithir,  agus  na  sagalrt,  agus 
na  fàidhean,  agus  uile  Uichd-àiteachaidh 
lerusalem,  le  misg-. 

14  Agus  pronnaldh  mi  iad  an  aghaidh  a 
chèile,  eadhon  na  h-aithrichean  agus  na 
mic  le  chèile,  deir  an  Tigliearn;  cha  ghabh 
mi  truas,  ni  mò  choigleas  mi,  ni  mò  a  ni 
mi  ioclid,  alr  chor  as  nach  sgriosaimi  lad. 

15  Eisdlbh,  agus  thugaibh  aire,  na  bith- 
ibh  uaibhreach ;  olr  labhair  an  Tigheani. 

16  Thugaibh-sa  glòlr  do'n  Tlghearn 
bhur  Dia,  mu'n  tig-  an  dorchadas,  agu? 
mu'n  tuisUch  'ur  cosan  air  slèibhtlbh  na 
doiUeireachd ;  an  sin,  an  uair  bhlos  "ur 
suil  ri  soUis,  caochailear  e  gu  sgàile  a' 
bhàls  eadhon  g-udorchadas  tlugh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  rls,  guihdh  m'an- 
am  ann  an  ionadaibh  ualgneach  alr  son  'ur 
n-uabhair,  agus  guihdh  mo  shùil  gu  goirt. 
agus  siUdU  mo  dheòlr  gu  paiU,  a  chionn 
gu  toirear  ann  am  bruld  treud  an  Tigli- 
earn. 

18  Abalr  ris  an  righ,  agus  ris  a'  bhan- 
righinn,  IrisUchibh  sibh  fèin,  suldhibh 
sìos;  oir  leagar  sìos  bhur  culaidli-chlnn, 
eadhoji  crùn  bhur  glòlre. 

19  Tha  baiUean  na  li-àlrde  deas  air  an 
druIdeadU  suas,  agus  cha'n  'ell  neach 
'^am  fosgladh;  tha  ludah  uile  air  a  toirt 
am  bruld,  tha'i  gu  h-iomlan  air  a  toirt  am 
braighdeanas. 

20  Tog  suas  do  shìiilean  agus  faic  iad- 


^cJiarohJi  feum  sani  hitJiann:  cJ\a  rohJi  stà  sam  hitJi  aiin. 
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san  a  ta  teachd  o'n  àn'de  tiiath:  c'àit  am  g-haoth  mar  dhràgonaibh 
bheil  an  treud  a  thugadh  dhuit,  caoraich 
àomhaise'? 

their  thu  an  uair  a  thig 


:  21    Ciod  a  their  thu  an  uair  a 
smachdachadh    ort?  an  deigh  dhuit  a 
theagasg-  dhoibh  riaghladh  tharad  mar 
cheannardan?   nach  dean  ioghanna  do 
g-hlacadh,  amhuil  mnaoi  ri  saothair  ? 

22  Agus  an  uair  a  their  thu  ann  ad 
chridhe,  C'ar  son  a  thàinig  na  nithe  so 
orm?  Air  son  meud  do  chionta  tha  do 
sgiortan  air  an  leig-eadh  ris,  tha  do  shàilt- 
ean  air  an  rùsgadh. 

23  Am  feud  an  t-Etlopach  a  chraicionn 
a  mhìithadh,  no  an  liopard  a  bhreice  ?  an 
sin  feudaidh  sibhse,  bha  cleachdta  ri  olc, 
maith  a  dheanamh.  .  , 

24  Air  an  aobhar  sin  sgapaidh  mise  lad 
mar  an  asbhuain,  a  shiubhlas  air  falbhle 
g-aoith  an  f  hàsaich.  . 

25  Is  e  so  do  chrannchur,  an  cuibnrionn 
a  thomhaiseadh  leam-sa  air  do  shon,  deir 
an  Tighearn;  a  chionn  gu'n  do  dhi- 
chuimhnich  thu  mise,  agus  gu'n  do  chuir 
thu  do  dhòchas  anns  a'  bhreig. 

26  Uime  sin  leigidh  mise  oOSgiortan 
ris  air  do  bheulaobh,  a  chum  gu  faicear 
do  nàire. 

27  Chunnaic  mi  t'adhaltranas,  agus  do 
shitrich,  agus  do  strìopachas  mi-nàrach, 
do  ghràineileachdan  air  na  cnocaibh,  anns 
a'  mhachair.  Mo  thruaighe  thu,  O  leru- 
saleml  nach  bi  thu  air  do  ghlanadh  ? 
c'uin  idir  a  hhitheas  sin  ? 

CAIB.  XIV. 

1  Goinnemhòr.  7  Urnuìgh  an  fhàidh.  10  DhiùU 
Bia  èisdeachd  r'a  shluagh.  13  Bàsaichidham 
fàidh  brèige,  agus  an  sluagh  a  chreid  e.  17  Dh  - 
orduich  Dia  do  leremiah  caoidh  a  dheanamh  air 
son  an  triohlaidean. 

FOCAL  an  Tighearn,  a  thàinia:  gu  le- 
remiah  a  thaobh  na  goinne 

2  Tha  ludah  ri  bròn,  dh'f  hàs  a  geatach- 
anlag;  tha  iad  duaichnidh^' air  an  lar; 
agus  tha  gaoir  lerusaleim  air  dol  suas. 

3  Chuir  na  h-uaislean  fòs  an  clann  bheag 
a  dh'iarraidh  uisge :  thàini^  iad  gus  na 
sluichd,  agus  cha  d'fhuair  lad  uisge  sam 
bith;  phill  iad  le 'n  soithichibh  falamh ; 
bha  nàire  agus  masladh  orra,  chomhdaich 

iad  an  cinn.  ^  , 

4  Achionngubheilamfearann  nasmur, 
oir  cha  robhuisge^  anns  an  tìr ;  ghabh  na 
treabhaichean  nàire,  dh'fholuich  lad  an 

cinn.  .,. ,    T     1  j 

5  Seadh  fòs,  rug  an  eihd  a  laog:h  anns  a 
mhachair,  agus  thrèig  i  e,  a  chionn  nach 

robh  feur  ann.  ,  •  i  • 

6  Agus  sheas  na  h-asala  fiadhaich  air  na 
h-ionadaibh  àrda,  tharruing  iad  suas  a' 


   ^  ^  dh'fhàihiich  ai. 

sùilean  a  chionn  nach  rohh  feur  ann. 

7  Ged  tha  ar  n-euceartan  a'  tabhairt 
fianuis  'narn-aghaidh,  O  Thighearn,  dean 
thusa  air  sgàth  t'ainme  fein:  oir  tha  ar 
cùl-sleamhnachaidh  lìonmhor,  pheacaich 
sinn  a  d'aghaidh. 

8  O  dhòchais  Israeil,  a  Shlànuighear  rt 
àm  airce,  c'uim  am  bitheadh  tu  mar  choig- 
reach  anns  an  tìr  ?  agus  mar  fhear-turuis 
a  tliionndaidheas  a  leth-taobh  gu  fuireacli 
car  oidhche  ? 

9  C'uim  am  bitheadh  tu  mar  neach  ann 
an  suain  chodaiP?  mar  ghaisgeach  aig 
nach 'eil  cvmihachd  gu  tèarnadh?  Gidh- 
eadhtha  thusa,  O  Thighearn,  'nar  meadh- 
on,  ag-us  ortsa  tha  sinn  air  ar  n-ainmeach- 
adh;  na  dean  ar  trèig-sinn. 

10  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  thaobh  an 
t-sluaig-h  so,  Mar  so  bu  toil  leo  dol  air 
seachran,  cha  do  chum  iad  air  an  ais  an 
cosan ;  uime.  sin  cha  g-habh  an  Tighearn 
ria,  cuimhnichidh  e  nis  an  aing-idheachd. 
agus  cronuicliidh  e  an  cionta. 

11  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Na  guidh  as  leth  an  t-sluaigh  so 
air  son  an  leas. 

12  An  uair  a  thraisgeas  iad,  cha'n  eisd 
mise  r'an  g-laodh  ;  agus  an  uair  a  dh'ìob- 
ras  iad  ìobairt-loisgte  agus  tabhartas,  cha 
ghabh  mise  iad  ;  ach  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh, 
cuiridh  mi  as  doibh. 

13  Ansin  thubhairtmise,  Och !  aThigh- 
earnaDhia!  feuch,  tha  na  fàidhean  ag 
ràdh  riu,  Cha  'n  f  haic  sibh  an  claidheamh, 
ni  mò  thig  gort  oirbh,  ach  sìth  chinnteach 
bheir  mise  dhuibh  anns  an  àite  so. 

14  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Tha  na  fàidhean  ri  fàistneachd  bhreige 
ann  am  ainm-sa ;  cha  do  chuir  mise  uam 
iad,  ni  mò  thug  mi  àithne  dhoibh,  ni  mo 
labhairmi  riu:  sealladh  breugach,  agus 
fìosachd,  agus  neo-ni,  agus  mealltaireachd 
an  cridhe  fèin,  tha  iad  a'  fàistneachd 
dhuibh. 

1 5  Uime  sin  mar  so  deir  an  1  ighearn  ; 
Athaobhnamfàidhean  atha  ri  fàistneachd 
ann  am  ainm-sa,  ged  nach  do  chuir  mise 
mach  iad,  ag-us  ag  ràdh,  Cha  bhi  claidh- 
eamh  agus  gorta  san  fhearann  so  ;^  Le 
claidheamh  agus  le  gortabithidh  na  fàidh- 
ean  sin  air  an  caitheamh.  ^  ^ 

16  Agus  bithidh  an  sluagh  do'n  d  rinn 
iad  fàistneachd  air  an  tilgeadh  a  mach 


1  sgèimJie. 

•"5  dhfhàs  iad  dubh. 
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an  tairt. 


ann  an  sràidibh  lerusaleim,  fa  chuis^  na 
gorta,  agus  a'  chlaidheimh,  agus  chabhi 
neach  ann  a  dh'adhlaiceas  iad  ;  iad  fein, 
am  mnathan,  agus  am  mic,  agus  an  nigh- 
eanan:  oir  taomaidh  mise  orra  fein  an 
aingidheachd. 


4  feurthuinn. 
'na  bhreislich  ? 


6  do  hìirìi^h 


lERKMlA 

i7  Ag  us  labhraidh  tii  riii  am  focal  so ; 
Sileadh  mo  shùileanle  deiiraibhadh-oidh- 
che  is  a  là,  ag-us  na  sg'uireadh  iad  :  oir 
tha  òig-h-nig'hean  mo  shluaig-h  air  a  doch- 
ann  le  dochann  mòr,  le  buille  ro  chràit- 
each. 

IS  Ma  theid  mi  mach  do'n  mhachair,  an 
sin  feuch  iadsan  a  mharbhadh  leis  a' 
chlaidheamh  l  ag'us  ma  theid  mi  steach 
do'n  chaithir,  an  sin  feuch  iadsan  a  ta  air 
an  claoidh  leis  a'  g-horta !  seadh,  tha  am 
fàidh,  ag"us  fòs  an  sag-art  ag*  imeachd  air 
chuairt,  gii  tahimh  anns  nach  'eil  iad  eòl- 
ach. 

19  An  do  chuir  thu  gu  tur  cìil  ri  ludah? 
an  d'fhuathaich  t'anam  Sion  ?  c'uim  an  do 
Ì5huail  thu  sinn,  ag'us  g-un  aon  chabhair 
ag-ainn  ?  bha  ar  sìiil  ri  sìth,  ach  maith  cha 
d'thaìnig;  agus  ri  àm  ieig-his,  ag-us  feuch 
àmhg'har ! 

20  Tha  sinn  ag*  aideachadh,  O  Thig-h- 
earn,  ar  n-aing-idheachd  fein,  agus  euceart 
ar  n-aithrichean ;  oir  pheacaich  sinn  a 
d'aghaidh-sa. 

21  Na  tilg-  uait  sinn  air  sg-àth  t'alnme 
fein;  na  maslaich  caithir  do  ghlòire: 
cuimhnich,  na  bris  do  choimhcheangal 
ruìnn. 

22  Am  bheil  aon  air  bith  am  measg 
dhìomhanas  nan  cinneach  a's  urrainn 
uisg-e  thoirt  seachad?  no'n  urrainn  na 
nèamha  frasan  a  thabhairt  ?  nach  tu  fein 
an  ti  a  ni  sin,  O  Thig-hearn  ar  Dia-ne  ? 
air  an  aobhar  sin,  feithidh  sinne  riut ;  oir 
is  tu  a  rinn  na  7iithe  so  uile. 

CAIB.  XV. 

1  Sgrios  uamhasach  van  ludhach.  10  ^Nuair  rinn 
am  fàidh  gearan  a  hhrìgh  mi-rfiin  a  naimhdean, 
fliuair  e  gealladh  gu'm  bitheadh  ìad  bàigheil  ris 
ann  an  àm  na  h-airce.  13  Rinn  e  urnuighy 
19  agus  thugadh  misneach  dha. 

N  sin  thubhairt  an  Tig-hearn  rium; 
Ged  sheasadh  Maois  ag-us  Samuel 
a'm'  làthair,  cha  bhiodh  m'anam  leis  an 
t-sluagh  so ;  cuir  a  mach  iad  à  m'fhian- 
uis,  ag-us  siùbhladh  iad  air  falbh. 

2  Ag-us  tarlaidh,  ma  their  iad  riut,  C'àit 
an  siubhail  sinn  air  falbh?  an  sin  their 
thu  riu,  Mar  so  deir  an  Tig'hearn,  ladsan 
a  ta  air  son  bàis,  a  chum  bàis  ;  ag-us  iad- 
san  a  ta  air  son  a'  chlaidheimh,  a  chum 
a'  chlaidheimh;  agus  iadsan  a  ta  air  son 
na  g-orta,  chum  na  g'orta;  ag-us  iadsan  a 
f.a  air  son  na  bruid,  a  chum  braig-hdean- 
ais. 

3  Ag-us  orduichidh  mise  os  an  ceann 
ceithir  seòrsanna,  deir  an  Tighearn  ;  an 
claidheamh  g-u  marbhadh,  ag-us  na  coin 
g-u  rcubadh,  ag-us  eunlaith  an  athair,  ag-us 
beathaichean  na  macharach,  g-u  itheadh 
ag-us  g-u  milleadh. 

4  Ag-us  fuadaichidh  mi  iad  air  feadh  uile 
lìo^hachdan  an  domhain,  air  son  Mhana- 
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seh,  mhic  Heseciah,  rig-h  ludah,  air  scn 
7ia?i  ìiithe  sin  a  rinn  e  ann  an  lerusalem. 

5  Oir  cò  g-habhas  truas  dìot,  O  lerusa- 
lem?  no  cò  ni  bròn  leat?  no  cò  thèid  a 
leth-taobh,  a  dh'fheòrach  cionnus  a  tha 
thu? 

6  Thrèig"  thu  mise,  deir  an  Tighearn, 
chaìdh  thu  air  t'ais ;  air  an  aobhar  sin, 
sìnidh  mise  mo  làmh  a  macha  d'aghaidh, 
ag:us  sgriosaidh  mi  thu  ;  tha  mi  sgìth  do 
g-habhail  aithreachais. 

7  Uime  sin  dh'fhuadaich  mi  iad  le  inneal 
fasg-naidh  ann  an  geatachaibh  na  tìre  : 
dh'fhàg'  mi  g-un  chlann,  sg-rios  mi  mo 
shluag-h  ;  o'n  shg-hibh  cha  do  phill  iad. 

8  Rinneadh  am  bantraichean  ni  bu  fion 
mhoire^  leam-sa  na  g-aineamh  na  fairg-e  : 
thug-  mi  an  ag-haidh  na  màthar  ag-us  nam 
mac  fear-milhdh  ann  am  meadhon  an  là: 
thug-  mi  air  nàmhaid  ag-us  air  uamhasan 
bualadh  oirre  g-u  h-obann. 

9  Dh'fhannaich  ise  a  rug-  seachdnar, 
thug-  i  suas  an  deò  ;  chaidh  a  grian  sìos 
am  feadh  a  ta  fathasd  an  là  ann ;  nàr- 
aicheadh  agus  mhasluicheadh  i :  ag-us  na 
mhaireas  diubh  bheir  mise  do'n  chlaidh- 
eamh  ann  am  fìanuis  an  naimhdean,  deir 
an  Tig-hearn. 

10  Mo  thruaig'he  mise,  O  mo  mhàthair  I 
oir  rug-  thu  mi  a'm'  fhear-strì,  ag-us  a'm' 
fhear-connsachaidh  anns  an  fhearann 
uile ;  cha  d'thug"  mi  seachad  air  ocar,  ni 
mò  thug-  aon  neach  air  ocar  dhomh  gidh- 
eadh  tha  iad  uile  'g-am  mhalluchadh. 

11  Thubhairt  an  Tig-hearn,  g-u  cinnteach 
èiridh  g-ii  maith  do  t'iarmad ;  g-u  cinnteach 
bheir  mi  air  an  nàmhaid  bhi  bàig-heil  riut 
ann  an  àm  na  h-airce,  ag-us  ann  an  àm 
a'  chruaidh-chais. 

12  Am  bris  esan  iarunn  'na  bhloig^hdibh. 
iarunn  o  thuath  Hg-us  umha  ? 

13  Do  mhaoin  -ig-us  t'ionmhasan  bheir 
mise  mar  chreich,  cha'n  ann  air  son  hiach, 
ach  air  son  t'uile  lochdan  ;  seadh  ann  ad 
uile  chrìochaibh. 

14  Ag-usbheir  mi  orra  siubhal  air  falbh 
le  d'  naimlidibh  g-u  fearann  air  nach  robh 
thu  eòlach;  oir  tha  teine  air  'fhadadh 
ann  am  f heirg-,  agus  lasaidh  e  'nur  n-ag-h- 
aidh. 

1 5  Ag:ad-sa thafios,  O  Thig:hearn ;  cuimh- 
nich  ormsa,  ag'us  thig-  g-'am  amharc.  ag-us 
thoir  dhomh  aichbheil  air  mo  hichd-tòr- 
achd';  aun  am  buanas  t'flieirge  na  toir 
air  falbli  mi ;  thoir  fa'near  g-u'n  d'fliuiliiig' 
mi  masladh  air  do  sg'àth. 

16  Fhuaradh  do  bhriathran,  ag-us  dh'ith 
mi  suas  iad;  ag:us  bha  t'fhocal  dhomh 
'na  aoibhneas,  ag:us  'na  g-hàirdeachas  do 
m' chridhe  ;  oir  tha  mi  air  m'ainmeach- 
adh  ortsa,  O  lehobhah  Dhia  nan  shiagh. 

17  Clia  do  shuidh  mi  ann  an  cuideachd 


dìol  mi  air  luchd  mo  ghettr-leanmhuimi. 
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luchd-fochaid,  nl  mò  bha  mi  subhach  ; '  neach  e  fèin  maol  air  aii  son. 
air  son  do  làimh-sa  shuidh  mi  ann  am  j  7  Ag:us   cha  bhris  daouie  aran  nam 
aonar :  a  chionn      n  do  lìon  thusa  mi  le  ,  measg:,  ri  àm  brom,  a  chum  comMhurtachd 
bQÌle  a  thoirtdoibh  air  son  neach  a  thuair  bas  ; 

18  bmm  am  bheil  mo  ghoimh  g-un  las- ;  ni  mò  bheirear  dhoibh  deoch  à  cupan  na 
achadh  ^  ag-us  mo  chreuchd  bàsmhor,  a'  comhf  hurtachd,  air  son  athar  neach,  no 


diùltadh  a  bhi  air  a  leig-heas?  c'ar  son  a 
bhios  tusa  dhomh  uile  g-u  lèir  amhuil 
sruthan  mealltach,  as  nach  feudar  earbs- 
adh? 

19  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Ma  philleas  tu,  an  sin  bheir  mise  air  t'ais 
thu,  agus^  seasaidh  tu  ann  am  làthair: 
ag-us  ma  sg-aras  tu  an  kiachmhor  o'n  ni 
nach  fiù,  mar  mo  bheui-sa  bithidh  tu: 
pillidh  iad  so  riutsa,  ach  cha  phiU  thusa 
riu-san". 

20  Ag:us  ni  mise  dhiot,  an  ag^haidh  an 
t-sluaigh  so,  balla  làidir  umha  ;  an  uair  a 
chathaicheas  iad  a  d'  ag:haidh  cha  toir  iad 
buaidh  ort:  oir  tha  mise  maiUe  riut,  a 
chum  do  dhìon,  ag-us  a  chum  do  thèarn- 
adh,  deir  an  Tighearn. 

21  Agus  saoraidh  mi  thu  o  làimh  nan 
aing-idh,  ag-us  fuasg-laidh  mi  tliu  o  ghreim 
nan  uamhasach. 

CAIB.  XVI. 

1  Roimh-innls  am  fàìdh  lèir-sgrios  nan  ludhach. 
14  BheÌT  Dia  orra  pilltinn  o  'm  hraighdeanas  air 
dòigh  ni's  glòrrnhoire  na  thiig  e  nìos  iad  à  tìr  na 
h-Eiphit.  iO  Dìolaidh  e  dhoibh  an  aingidheachd 
le  tomhas  dùbailte,  agus  an  sin  pillidli  iad  d'a 
ionnsiddìi. 

THAINIG  focal  an  Tig-hearna  fòsam' 
ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  Cha  ghabh  thu  dhuit  fèin  bean,  ni  mò 
bhios  ag-ad  mic  no  nigheanan  anns  an  àite 
so. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tig-hearn ;  A  thaobh 
nam  mac,  ag-us  a  thaobh  nan  ni^heanan, 
a  ta  air  am  breith  anns  an  àite  _so,  agus  a 
thaobh  am  màithrichean  a  rug-  iad,  agus 
a  thaobh  an  aithrichean  a  ghin  iad,  anns 
an  tìr  so ; 

4  Le  bàs  doilgheasach  bàsaichidh  iad ; 
cha  chlaoidhear  iad,  ag-us  cha'n  adhlaicear 
iad;  mar  aolach  air  ag-haidh  na  talmhainn 
bithidhiad;  le  claidheamh  fòs,  agus  le 
g-orta,  caithear  iad ;  agus  bithidh  an 
cairbheannan  mar  lòn  do  eunlaith  an  ath- 
aìr,  ag-us  do  bheathaichibh  na  talmhainn. 

5  Oir  mar  so  deir  an  Ti^h'^arn,  Cha  teid 
thu  sti^h  do  thig-h  a'  bhròin,  ni  mò  thèid 
thu  dheanamh  caoidh,  no  thoirt^  dhoibh 
comhf hurtachd ;  oir  thug-  mise  air  falbh 
mo  shìth  o'nt-sluagh  so,  deir  an  Tighearn, 
caoimhneas  gràdhach  ag-us  caomh-thròc- 
airean. 

6  Agus  g-heibh  lad  bàs,  eadar  bheag  agus 
mhòr,  anns  an  tìr  so;  cha'n  adhlaicear 
iad,  agus  cha  deanar  caoklh  air  an  son  ; 
cha  ghearr  aon  neach  e  fèin,  ni  mò  ni  aon 


iad 
iad 
iad 


air  son  a  mhàthar. 

8  Mar  an  ceudna  cha  tèid  thu  gu  tigh 
na  cuirme,  gu  suidhe  sìos  maille  riu  a 
dh'itheadh  agus  a  dh'òl. 

9  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh, 
Dia  Israeil,  Feuch,  cuiridh  mise  'na  thosd 
anns  an  àite  so,  fa  chomhair  'ur  sùl-sa, 
agus  ann  'ur  làithibh,  guth  an  t-subhach- 
ais,  agus  guth  an  aoibhneis,  guth  an  fhir 
nuadh-phòsda,  agus  guth  na  mnà  nuadh- 
pòsda. 

10  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  dh'innseas 
tu  d'on  t-sluagh  so  na  nithe  so  uile,  agus 
a  their  iad  riut,  C'ar  son  a  labhair  an 
Tighearn  'nar  n-aghaidh  an  t-olc  mòr  so 
uile?  agus  ciod  i  ar  n-aingidheachd,  agus 
ciod  e  ar  lochd,  a  chuir  sinn  an  gnìomh 
an  aghaidh  an  Tighearn  ar  DÌa  ? 

1 1  An  sin  their  thusa  riu,  A  chionn  gu'n 
do  thrèig  bhur  n-aithrichean  mise,  deir 
an  Tighearn,  agus  gu'n  deachaidh  iad 
air  lorg  dhèe  eile,  agus  gu'n  d'thug 
seirbhis  dhoibh,  agus  gu'n  d'thug 
dhoibh  aoradh,  agus  gu'n  do  thrèig 
mise,  agus  nach  do  choimhid  iad  mo 
reaciid. 

12  Agus  gu'n  d'rinnsibhseni'smiosana 
bhur  n-aithrichean;  oir  feuch,  tha  sibh  ag 
imeachd,  gach  aon  a  rèir  ais-innleachd  a 
dhroch  chridhe  fèin,  gun  ghèill  a  thoirt 
dhomh-sa. 

13  Uime  sin  tilgidh  mi  sibh  a  mach  as 
an  tìr  so,  gu  tìr  air  nach  d'fhuair  sibh 
eòlas,  sibh  fèin  no'ur  n-aithrichean;  agus 
an  sin  ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh 
coimheach,  a  là  agus  a  dh'oidhche,  a 
chionn  nach  dean  mise  tròcair  oirbh. 

14  Uime  sin,  feuch  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach  abrar 
ni's  mò,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug 
a  nìos  clann  Israeil  à  ùv  na  h-Eiphit ; 

15  Ach,  Mar  is  beò  an  Tìghearn,  athug 
air  an  ais  clann  Israeil  o  thalamh  na 
h-àirde  tuath,  agus  o  gach  talamh  gus  an 
d'fhògair  e  iad;  oir  bheir  mise  air  an  ais 
lad  gu'm  fearann  fèin,  a  thug  mi  clo'n 
aithrichibh. 

16  Feuch,  cuiridh  mi  fios  air  mòran 
iasgairean,  deir  an  Tighearn,  agus  ni  iad 
an  iasgach ;  agus  'ua  dhèigh  sin,  cuiridli 
mi  fios  air  mòran  shealgairean,  agus  ni 
iad  an  sealg,  o  gach  uile  shliabh,  agns  a 
gach  uile  chnoc,  agus  o  sgeiribh  nan 
creag". 

17  Oir  tha  mo  shùilean-sa  air  an  uile 
shhghibh;  cha'n  'eil  iad  fohiichte  o  m' 


i  Ma  phiUeas  tu  agus  gu  toir  mise  air  d*ais  thu. 
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g-hnìiis,  111  mò  tha  an  aingldheachd  air  a 
còmhdachadh  o  fhradharc  mo  shul. 

18  Ag'us  dìolaidh  mi  le  tomhas  dùbailte^ 
an  aing-idheachd  ag'us  an  lochd,  a  chionn 
gu'n  do  thruaiU  iad  m'  fhearann  le 
sailchead'*  an  g-nìomhara  fuathach ;  agus 
le  'n  g-ràineileachdaibh  lìon  iad  m'oigh- 
reachd. 

19  O  Thighearn,  mo  neart,  agus  mo 
dhaing-neach,  agus  mo  dhìdein  ann  an  là 
na  h-airce^;  a  d'ionnsuidh-sa  thig-  na 
cinnich  o  chrìochaibh  na  talmhainn,  ag-us 
their  iad,  Gu  deimhin  shealbhaich  ar 
n-aithrichean  ni  g'un  bhrìgh ;  dìomhanas, 
ag-us  nithe  g-un  tairbhe. 

20  An  dean  duine  dha  fèin  dèe,  agus 
nach 'eil  iad 'nan  dèe^? 

21  Air  an  aobhar  sin,  foillsichidh  mi 
dhoibh,  air  an  aon  uair  so,  foillsichidh  mi 
dhoibh  mo  làmh  agus  mo  chumhachd; 
agus  bithidh  fios  aca  gur  e  m'ahim  leho- 
bhah. 

CAIB.  XVII. 

1  Braìghdeanas  ludah  air  son  am  peacanna.  5  Is 
malluichte  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas  ann  an 
duine,  ach  is  heannaichte  esan  a  chuireas  a 
dhòchas  ann  aìi  Dia.  9  Rannsaichidh  Dia  cridhe 
cealgach  an  duine.  17  Athchuinge  an  fhàidh. 
19  Aithne  mu  thimchioll  na  sàbaid, 

THA  peacadh  ludah  air  a  sgrlobhadh 
le  peann  iaruinn ;  le  roinn  daoimeìn 
tha  e  air  a  g-hearradh,  air  clàr  an  cridhe, 
agus  air  adharcaibh  an^  altairean: 

2  Am  feadh  a  ta  an  clann  a'  cuimh- 
neachadh  an  altairean,  agus  an  doir- 
eachan,  air  na  crannaibh  uaine,  air  na 
cnocaibh  àrda. 

3  O  mo  shhabh  anns  a'  mhachair,  do 
mhaoin,  agus  do  thaisgeacha  gu  h-iom- 
lan,  bheir  mi  thairls  do  'n  chreich ;  t'ion- 
adan  làldir,  air  son  peacaidh,  air  feadh 
t'uile  chrìochan. 

4  Agus  fògrar  thu,  eadhon  thusa  fèin, 
o  d'  oighreachd  a  thug  mi  dhuit;  agus 
bheir  mi  ort  seirbhis  a  dheanamh  do 
d'naimhdibh  ann  an  tìr  anns  nach  'eil  thu 
eòlach:  a  chionn  g'u'n  d'fhadaidh  sibh, 
ann  am  fhelrg-sa,  teine  a  loisgeas  gu 
siorruidh. 

5  Mar  so  delr  an  Tighearn,  Is  mall- 
uìchte  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
ann  an  dulne,  agus  a  nl  feoil'na  g-alrdean 
da,  agus  aig*  am  bheil  crldlie  tha  claonadh 
air  falbh  o'n  Tighearn. 

6  Oir  blthidh  e  mar  phreas  seargta  san 
ionad  sgaoilte,  nach  mothaich  am  maith 
an  ualr  a  thl^  e ;  ach  a  ta  'g"  àlteachadh 
ionada  loisgte  an  fhàsaich,  fearainn  gun 
toradh  ag:us  g-un  chòmhnuidh. 


J  dà-fhillte. 

2  closaichihh.  Eabh. 

5  na  teinn ;  a'  chruaìdh-  chais. 
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7  Is  beannaichte  an  neach  a  dh'earbas 
as  an  Tighearn,  agus  a  chuireas  a  dhòchas 
ann  an  lehobhah^. 

8  Oir''  bithidh  e  mar  chraoibh  air  a 
suidheachadh  ri  taobh  nan  uisgeachan,  a 
sgaoileas  a  mach  a  freumhan  ri  taobh  an 
t-srutha,  agus  nach  mothaìch  c'uin  a 
thig"  an  tart :  ach  aig  am  bi  a  duilleach 
uaine,  agus  air  nach  bi  iomgain  ann  am 
bhadhna  na  tiormachd,  ni  mò  sg-uireas  i 
thoirt  seachad  toraidh. 

9  Tha  an  cridhe  cealgach  thar  na  h-uile 
nithe,  agus  tha  e  do-lelgheas^ ;  cò  is 
urrainn  a  thuigsinn  ? 

10  Tha  mise  lehobhah  a'  rannsachadh 
a'  chridhe,  agus  a'  sgrudadh  nan  àirnean, 
a  chum  gu  tabhair  mi  do  g-ach  neach  a 
rèir  a  shhghe,  agus  a  rèir  toraidh  a 
dheanadais. 

11  Mar  a'  chearc  a  ni  gur  air  uighean, 
ag-us  nach  toir  a  mach  eoin,  [tha]  esan  a 
gìieibh  beartas,  ach  nach  ann  le  còir ;  ann 
am  meadhon  a  làithean  dealaichidh  e  ris ; 
agus  'na  chrìch  dlieireannaich  bithidh  e 
'na  amadan. 

12  Is  righ-chaithir  g-hlòrmhor,  àrdaichte 
o  chian,  àit  ar  n-ionaid  naoimh-ne. 

13  O  Thighearn,  cuspair-dòchaislsraeil, 
blthidh  amhkiadh  air  gach  aon  a  thrèigeas 
thu;  sgrìobhar  iad  'nan  kichd-ceannairc 
san  talamh ;  a  chionn  g-u'n  do  thrèig  iad 
an  Tighearn,  tobar  nan  uisgeacha  beò. 

14  Leighlsmi,  O  Thighearn,  agus  bith- 
idh  mi  air  mo  leigheas  ;  slànuich  mi,  agus 
bithldh  mi  air  mo  shlànuchadh ;  olr  is  tu 
mo  mholadh. 

15  Feuch,  tha  iad  so  ag  ràdh  rlum,  C'àit 
am  bheil  focal  an  Tlghearna  ?  thlgeadh  e 
nls. 

16  Ach  cha  d'rlnn  mi  deifir  o  bhi  a'm' 
fliear-coimhld  a'd'  dhèlgh-sa,  agus  là  na 
h-iarguln  cha  d'iarr  mi;  agad  fèln  tha 
fios  air  an  ni  a  thàinig  a  mach  as  mo 
bheul,  bha  e  ami  ad  làthair. 

17  Na  bi  a'd'  uamhas  domh ;  is  tu  mo 
dhìdein  ann  an  là  na  h-airce. 

18  Blodh  nàire  air  a'  mhuinntir  a  ta'g^ 
am  ruagadh,  ach  na  nàralchear  mise : 
biodh  iadsan  fo  gheiU,  ach  na  biodh  geilt 
ormsa:  tholr  thusa  orra  là  na  dòrainn, 
agus  le  sgrios  ath-bhualUe  sgrios  iad. 

19  Mar  so  thubhalrt  an  Tlg-hearn  riuin  ; 
Falbh  agus  seas  ann  an  geata  clolnne  an 
t-skiaigh,  air  an  tig-  rìghrean  ludali  a 
steach,  agus  air  an  tèld  iad  a  mach,  agus 
ann  an  uile  gheatachalbh  lerusaleim ; 

20  Ag-us  abairriu,  Chilnnibli-sa  focal  an 
Tighearn,  a  rlghrean  ludah,  agus  a  ludah 
uile,  ag-us  uile  luchd-àiteachaidh  lerusa- 


^  do  nithc  nach  'eil  'nan  dèe  ?  ^  hhur. 

^  oir  bithidh  an  Tigl/earn  ^na  chul-taìce  dha. 
Agiis.  ^  lag;  euslan. 
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21  Mar  so  delr  an  Tighearn,  Thugaibh 
aire  dhuibh  fèìn,  agus  na  giìilainibh  uall- 
ach  air  bith  air  là  na  sabaid,  agus  na 
tugaibh  a  steach  i  air  geatachan  lerusa- 

^22^  Ni  mò  bheir  sibh  a  mach  uallach  as 
bhur  tighibh  air  là  na  sàbaid,  ni  mo  ni 
sibh  obair  air  bith;  ach  naomhaichibh  la 
na  sàbaid,  mar  a  dh'àithn  mise  do  ur 
n-aithrichibh.  , 

23  Ach  cha  d'thug  ladsan  geiU,  m  mo 
dh'aom  iad  an  chias,  ach  rinn  lad  am 
muineal  rag:,  air  chor  as  nach  eisdeadh 
iad,  agus  air  chor  as  nach  gabhadh  lad 

* IT  Ach  tarlaidh.  ma  dh'èisdeas  sibh  gu 
cùramach  riumsa,  deir  an  Tigheara,  gun 
uallach  sam  bith  a  thoirt  a  steach  troimh 
geatachan  a'  bhaile  so  air  la  na  sabaid, 
ach  là  na  sàbaid  a  naomhachadh,  gun 
obair  sam  bith  a  dheanamh  air : 

25  An  sin  thèid  a  steach  air  geatachan 
a'  bhaile  so,  rìghrean  agus  P^-ionnsachan, 
'nan  suidhe  air  righ-chaithir  Dhaibhidh, 
Si'  marcachd  air  carbadaibh  ag-us  air 
eachaibh,  iad  fèin  agus  an  ceannardan, 
fir  ludah,  agus  hichd-àiteachaidh  leru- 
saleim ;  agus  daingnichear  gu  brath  a 
chaithir  so.  t  i  i 

26  Agus  thig  iad  o  bhadtibh  ludah,  agus 
o  na  h-àiteachaibh  timchioU  lerusaleim, 
agus  o  fhearann  Blieniamin,  agus  o  n 
chòmhnard,  agus  o  na  beanntaibh,  agus 
o'n  àirde  deas,  a'  toirt  leo  thabhartasa- 
loisgte,  agus  ìobairtean,  agus  thabhartasa- 
bìdh,  agus  tìiise,  a  toirt  ìoban-tean  mol- 
aidh  gu  tigh  an  Tighearn.^  ^ 

27  Ach  mur  èisd  sibh  rumisa,  chum  la 
na  sàbaid  a  naomhachadh,  agus  gun 
uallach  a  ghiìilan,  a'  dol  a  steach  an- 
ffeatachan  lerusaleim  air  là  na  sabaid ;  an 
sin  fadaidh  mise  teine  'na  geatachailDh, 
agus  loisgidh  e  lìichairtean  lerusalemi, 
agus  cha  'n  f heudar  a  mhùchadh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Le  samhladh  soithich  a'  chriadhadair  nochd  Dia 
su'm  feudadh  e  dheanamh  r'a  shluagh  mar  ts  aiU 

■  leis.  11  Chaidh  olc  a  chumadh  an  aghaidh 
shluaigh  ludah  air  son  an  ceannairc.  IS  Ath- 
chuinge  leremìah. 

AM  focal  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh  le- 
remiah  o'n  Tighearn,  ag  ràdh,  ^ 

2  Eirich,  agus  imich  sbs  gu  tigh  a 
chriadhadalr,  agus  an  sin  l  heir  mise  ort 
mo  bhriathran  a  chluinntinn. 

3  An  sin  chaldh  mi  sìos  gu  tigh  a 
chriadhadair,  agus,  feuch,  bha  e  deanamh 
oibre  aìr  na  leacaibh. 

4  Agus  bha  'n  soitheach  a  bha  e  dean 
amh  do  chriadh,  air  a  mhilleadh  ann  an 
làimh  a'  chriadhadair ;  an  sin  rmn  e  dheth 
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a  rìs  soitheach  eile,  mar  a  chimnacas  ceart 
do'n  chriadhadair  a  dheanamh. 

5  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

6  Othigh  Israeil,  nach  teud  mise  a 
dheanamh  ruibhse  mar  an  crladhadair 
so?  deir  an  Tlghearn.  Feuch,  mar  a' 
chriadh  an  làimh  a'  chrladhadair,  is 
amhuil  sin  sibhse  ann  mo  làimh-sa,  O 
thlgh  Israeil. 

7  C'uin  air  bith  a  labhras  mise  mu 
thlmchioll  cinnlch,  agus  mu  thimchioll 
rìoghachd,  gu  spìonadh  a  nìos,  gu  leagail 
slos,  agus  gu  sgrios  ;  ^ 

8  Ma  philleasan  clnneach  sm  an  aghaidh 
an  do  labhair  ml,  o'n  olc  ;  gabhaldh  mlse 
althreachas  do'n  olc  a  bha  ann  am  aire 
thoirt  orra. 

9  Agus  c'uln  air  blth  a  labhras  mi  mu 
thimchioU  cinnlch,  agus  mu  thimchloll 
rìoghachd,  gu  'thogall,  agus  gu  'shuidh- 
eachadh;  .  .  , 

10  Agus  gu'n  dean  e  an  ni  sm  a  ta  olc 
ann  am  shealladh,  agus  nach  bl  e  umhal 
do  m'  ghuth;  an  sin  gabhaidh  mi  aith- 
reachas  do'n  mhaith  a  bha  romham  a 
dheanamh  dhoibh. 

11  A  nls,  uime  sln,  imich  agus  labhairri 
fearaibh  ludah,  agus  ri  luchd-àiteachaldh 
lerusaleim,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tlgh- 
earn,  Feuch,  tha  mise  a'  cumadh  ullc 
'nur  n-aghaidh,  agus  a'  dealbh  Innleachd 
'nur  n-aghaldh :  pilhbh  a  nls  gach  aon  o 
'dhroch  shhghe,agus  leasaichibh'ur  shgh- 
eanna  agus  'ur  gnìomhara. 

12  Ach  thubhalrt  iadsan,  Cha  'n'ell 
dòchas  ann  ;  oir  ghialsidh  slnn  a  rèlr  ar 
smualnte  fèin,  agus  ni  slnn,  gach  aon  a 
reir  tograldh  a  dhroch  chridhe  fèin. 

13  Uime  sln  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feòraichibh  a  nis  ammeasg  nan  clnneach, 
cò  chuala  an  samhuil  so  do  nlthibh  ?  rlnn 
òlgh  Israeil  ni  ro  ghràineil. 

14  An  trèlg  duine  mo  mhagh-sa  air  son 
carralg,  air  son  shneachdaldh  Lebanoln  ? 
antrèlgear  am  fuar  uisge-rulth  air  son 
uisgeachan  eile? 

15  Ach  dhì-chuimhnich  mo  shhiagh  mlse, 
lolsg  lad  tuls  do  dhìomhanas,  agus  thug 
lad  orra  tuisleachadh  'nan  sUgheachalbh 
a  bha  'nan  seann  ròidibh,  gu  ghiasad  air 
ceumaibh  eile,  air  shghe  neach  'eil 
deanta ; 

16  A  chum  am  fearann  a  dheanamh 
fàs,  'na  bhall-àbhacais  bith-bhuan :  gabh- 
aidh  gach  neach  a  thèid  seachad  air  mòr 
longantas,  agus  crathaidh  e  a  cheann. 

17  Sgapaidh  mise  iad  mar  gu  b'ann  le 
gaolth  an  ear  rolmh  an  nàmhald ;  tlonn- 
daidhidh  mi  riu  rao^  chul,  agus  cha  'n  i 
m'  aghaidh,  ann  an  U\  an  lèlr-sgrios. 

18  An  sin  thubhalrt  iad,  Thlgibh,  agus 
dealbhamaid  innleachdaii  an  aghaidh  le- 
remiah :  olr  cha  bhàsalch  an  reachd  o'n 
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t-sag-art,  no  combairle  o'n  eag-nnidh,  no 
'm  tbcal  o'n  fhàidli.  Thig-ibh,  ag-us 
bnaileamaid  e  leis  an  teang-aidh,  a^us  na 
tug-amaid  aire  do  aon  d'a  bhriathraibh. 

19  Thoir  thusa,  O  leliobhah,  aire  dhomh, 
ngus  cluinn  g-uth  na  muinntir  a  ta  ri  strì 
rium. 

20  An  dìolar  olc  air  son  maith  ?  Gu 
cinnteach  chladhaich  iad  slochd  air  son 
m'  anama.  Cuimhnich  cionnus  a  sheas 
mi  ann  ad  fhianuis,  a  dheanarnh  eadar- 
g'huidhe  a  chum  an  leas,  a  thionndadh  do 
chorruich  air  falbh  uatha. 

21  Uime  sin  thoir  thusa  thairis  an  clann 
do'n  g^horta,  ag'us  thoir  orra  leag-hadh 
as'  le  neart  a'  chlaìdheimh ;  biodh  am 
mnathan  air  am  fàg-ail  g-un  chlann,  agus 
iad  "nam  bantraichean,  agus  faig-headh 
am  fir  bàs  leis  a'  phlàig-h,  ag'us  marbhar 
an  òg-anaich  anns  an  àraich  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

22  Chiinnear  g-aoir  as  an  ti^hean,  an 
trà  bheir  thusa  feachd  orra  g-u  h-obann; 
oir  chladhaich  iad  slochd  g-u  mise  a 
g-hlacadh,  ag-us  shuidhich  iad  lìontan  air 
son  mo  chos. 

23  Ach  ag-ad-sa,  O  Thìg-hearn,  tha  fios 
air  an  innleachdaibh  uile  an  ag-haidh  m' 
anama ;  na  maith  an  cionta,  ag-us  na  glan 
an  lochd  a  mach  à  d'fhianuis  :  ach  tilg-ear 
iad  thairis  ann  ad  làthair ;  tionnsgain 'nan 
ag-haidh  ann  an  àm  do  chorruich. 

CAIB.  XIX. 

1  Le  samìtladh  soithich  criadhadair  air  a  briseadh 
'ìia  hhloighdihh,  nochd  Dia  lèir-sgrìos  nan  ludh- 
ach  air  son  am  peacanna. 

MAR  so  thubhairt  lehobhah  rium-sa, 
Falbh  agus  faig"h  criadh-shoitheach 
criadhadair,  ag-us  thoir  leat  cuid  do 
sheanairibh  an  t-shiaig-h,  ag-us  do  shean- 
airibh  nan  sag-art ; 

2  Ag'us  thèid  thu  mach  g-u  g-leann  mhic 
Hinoim,  a  ta  fa  chomhair  a'  g-heata 
Harsit,  ag-us  g-hiodhaidh  tu  anns  an  àite 
sin  na  briathran  a  labhras  mise  riut , 

3  Ag-us  their  thu,  Eisdibh-sa  focal  an 
Tig-hearn,  O  a  rìg-hrean  ludah,  ag-us  a 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim;  Mar  so 
deir  Tig-hearn  nan  shiag-h,  Dia  Israeil, 
feuch,  bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  a 
bheir  air  neach  sam  bith  a  chluinneas  e 
g-u'm  bi  g-aoir  'na  chiuasaibh 

4  A  chionn  g-u'n  do  thrèig;  iad  mise, 
ag-us  g-u'n  d'rinn  iad  an  t-àite  so  coimh- 
each,  ag-us  g-u'n  do  loisg-  iad  tìiis  ann  do 
dhiathaibh  eile,  nach  b'aithne  dhoibh ; 
iad  fèin,  a^us  an  aithrichean,  ag-us  rìg-h- 
rean  ludah,  ag-us  g-u'n  do  lìon  iad  an 
t-àite  so  ìe  fuil  neò-chiontach  : 

.5  Ag-us  g-u'n  do  thog-  iad  ionadan  àrda 
Bhaail,  a  chum  am  mic  a  losg-adh  anns  an 
teine,  7ìiar  thabhartais-loisg-te  do  Bhaal ; 


711  nach  d'àithn  mise,  ni  mò  labhair  mu 
ni  mò  thàinig-  e  ann  am  aire  ; 

6  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tig-hearn,  anns  nach 
abrar  ris  an  àite  so  ni's  mò  Tophet,  no 
g"leann  mhic  Hinoim,  ach  gleann  a' 
mharbhaidh. 

7  Ag-us  cuiridh  mise  g-u  neò-bhrig^h 
comhairle  ludah  ag-us  lerusaleim  anns  an 
àite  _so ;  ag-us  bheir  mi  orra  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh  an  làthair  an  naimhdean, 
ag-us  le  làimh  na  muinntir  a  ta  'g-  iarraidh 
an  anama  :  agus  bheir  mi  an  colainnean 
mar  bhiadh  do  eunlaith  an  athair,  ag-us 
do  bheathaichibh  na  talmhainn. 

8  Agus  ni  mi  a'  chaithir  so  'na  fàsaeh, 
ag-us  'na  ball-sg-eig; :  bithidh  mòr-iog-h- 
nadh  air  g-ach  neach  a  thèid  seachad  oirre, 
agus  ni  e  sg^eig-  air  son  a  h-uile  phlàigh- 
ean. 

9  Ag-us  bheir  mise  orra  gu'n  ith  iad 
feoil  am  mac,  ag-us  feoil  an  nigheanan ; 
ag-us  ithidh  iad,  g-ach  aon  feoil  a  charaid, 
anns  a'  chog-adh,  ag-us  anns  an  teinne, 
leis  an  teannaichear  iad  le  'n  naimhdibh, 
agus  leo-san  a  ta  'g-  iarraidh  an  anama. 

10  An  sin  brisidh  tu  an  soitheach  ann 
an  sealladh  nan  daoine  a  thèid  maille 
riut. 

11  Ag-us  their  thu  riu,  Mar  so  deir 
Tighearn  nan  sluag^h,  Amhuil  so  brisidh 
mise  an  sluagh  so,  ag-us  a'  chaithir  so, 
mar  abhriseas  ?zeGrc/i  soitheach  a'  chriadh- 
adair,  nach  feudar  a  shlànuchadh  a  rìs  ; 
ag'us  adhlaicear  daoiiie  ann  eu  Tophet, 
g-us  nach  hi  àit  ann  gu  adhlacidh. 

12  Mar  so  ni  mise  ris  an  ài;o!  so,  deir  an 
Tig-hearn,  agus  r'a  luchd-còmhnuidh,  air 
chor  as  g-u'n  deanar  a'  chaithir  so  eadhon 
mar  Thophet. 

13  Ag:us  bithi('h  tig^hean  lerusaleim, 
ag:us  tighean  rìghrean  ludah,  amhuil 
ionad  Thophet,  neòg-hlan;  maille  ris  na- 
tig-hean  sin  air  fad,  air  an  d'rinn  iad  tìiis 
a  losg-adh  air  am  mullacli  do  uile  fheachd 
nèimh,  ag-us  ìobairtean-dibhe  a  dhòrtadh 
a  mach  do  dhiathaibh  coimheach. 

14  Ag:us  thàinig:  leremiah  o  Thophet, 
g-us  an  do  chuir  an  Tig:hearn  e  g-u  fàist- 
neachd ;  ag-us  sheas  e  ann  an  cìiirt  tig-he 
an  Tig:hearn,  ag:us  thubhairt  e  ris  an 
t-sluag-h  uile, 

15  Mar  so  deir  Tig-hearn  nan  sluagli. 
Dia  Israeil,  Feuch,  bheir  mise  air  a' 
chaitkirso,ag-us  air  a  h-uile  bhailtibh,  an 
t-olc  sm  uile  a  labhair  mi  'na  h-aghaidh  ; 
a  chionn  g-u'n  d'rinn  iad  am  muineal  rag\ 
air  chor  as  nach  èisdeadh  iad  ri  mo 
bhriathraibh. 

CAIB.  XX. 

1  Fhiiair  Pasur  aimìi  eile,  agus  bhagradh  e  lc 
breithennasa'hh  uamhasach,  do  bhrìgh  gu}i  do 
hhuail  e  leremiah,    7  Ghearoin  am  fàidh 


1  dòirt  a  mach  iad. 


air  son  nan. 
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rohh  e  'na.  chàìs-mJiaslaidh  do  na  h-ludhaich, 
14  agus  mhalluich  e  an  là  air  an  d'riigadh  e. 

A  N  uair  a  chuala  Pasur  mac  Imeir  an 
J:\  sag-art,  (a  bha  f bs  'na  àrd  uachdaran 
aiin  an  tigh  an  Tig-hearna,)  leremiah  a' 
fàistneachd  nan  nithe  so  : 

2  An  sin  bhuail  Pasur  leremiah  am 
fàidh,  agus  chuir  e  anns  an  tigh-smachd- 
uchaidh^  e,  a  bha  ai^  g-eata  uachdarach 
Bheniamin,  làimh  ri  tigh  an  Tighearn. 

3  Agns  tharladh  air  an  là  màireach, 
gu'n  do  leig  Pasur  leremiah  a  mach  as  an 
tigh-smachdachaidh.  An  sin  thubhairt 
leremiah  ris,  Cha  'n  e  Pasur  a  thu^  an 
Tighearn  mar  ainm  ort,  ach  Mag-or- 
misabib^ 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tig:hearn,  Feuch, 
ni  mise  dhiot  uamhas  duit  fèin,  agus  do 
d'  uile  chàirdibh ;  ag-us  tuitidh  iadsan  le 
claidheamh  an  naimhdean,  agus  do  shùii- 
ean-sa  'g-  amharc ;  agus  ludah  uile  bheir 
mi  do  làimh  righ  Bhabiloin,  ag-us  bheir  e 
leis  iad  ann  am  bruid  g-u  Babilon,  ag-us 
cuiridh  e  gu  bàs  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

5  Ag'us  bheir  mi  seachad  uile-neart  na 
caithreach  so,  agus  a  h-uìle  shaothair, 
agus  a  h-uile  nithe  hiachmhor  ;  agus  uile 
bheartas  rìghrean  ludah  bheir  mi  thairis 
do  làimh  an  naimhdean,  a  chreachas  iad, 
ag-us  a  g-hlacas  iad,  a^us  a  bheir  iad  air 
falbh  gu  Babilon. 

6  Agus  thusa,  a  Phasuir,  agus  na  h-uile 
ta  chòmhnuidh  ann  ad  thigh,  siùbhlaidh 
sibh  air  falbh  ann  am  braighdeanas ; 
agus  thèid  thusa  gu  Babilon,  agus  an  sìn 
gheibh  thu  bàs,  agus  an  sin  adhlaicear 
thu,  thu  fèin  agus  t-uile  chairdean,  do'n 
d'rinn  thu  fàistneachd  bhrèige. 

7  Mheall  thu  mi,  O  Thig-hearn,  agus 
bha  mi  air  mo  mhealladh  ;  is  tu  a's  treise 
na  mise,  agus  thug- thu  buaidh:  tha  mi 
ann  am  chùis-mhagaidh  gach  là,  g-ach 
aon  ri  fanaid  orm. 

8  Olr  co  tric  as  a  labhras  mi,_a  ghlaodh- 
as  mi  mach  an  aghaidh  ainneirt,  no 
dh'èigheas  mi  lèir-chreach,  tha  focal  an 
Tiffhearn  air  a  dheanamh  dhomh  'na 
chìiis-mhaslaidhagusf  hanaidg-ach  aon  là. 

9  An  uair  a  their  mi,  Cha  toir  mi  iom- 1 
radh  air,  ni  mò  labhras  mi  tuilleadh  'na ' 
ainm  ;  an  sin  tha  e  ann  am  chridhe,  mar 
g-u'm  b'e  teine  loisgeach,  air  a  dhruideadh 
suas  ann  amchnàmhan ;  agus  g-ed  sgìthich 
mi  mi  fèin  'ga  chumail  a  steach,  cha'n 
urrainn  mi. 

10  Oir  chuala  mi  tuairìsg-eul  mhòrain, 
Uamhas  air  gach  taobh  aithrisibh-se,  a^us 
aithrisidh  sinne  e :  tha  iadsan  uile  ris  an 
robh  mi  ann  an  sìth  furachair  air  son  mo 
thuishdh,  ag  ràdh,  Theag-amh  gu  meallar 
e,  agus  gu  faigh  sinn  buaidh  air,  agus 
gu'n  g-abh  sinn  dioghaltas  deth. 
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1 1  Ach  tha  an  Tighearn  leam  mar  aou 
chumhachdach  uamhasach  ;  air  an  aobhar 
sin  tuishchidh  mo  luchd-tòir,  agus  cha 
bhuadhaich  iad :  tha  iad  air  an  lìonadh 
le  nàire  ro  mhòr,  a  chionn  nach  do 
shoirbhich  leo,  le  masladh  bithbhuan, 
nach  leig-ear  g:u  bràth  air  dì-chuimhne. 

12  Ach,  O  Thi^hearna  nan  sluagh,  a 
dhearbhas  am  fìrean,  agus  ^  a  chì  na 
h-airnean  agus  an  cridhe,  faiceam  orra 
do  dhioghaltas :  oir  dhuit-se  leig"  mise  ris 
mo  chùis. 

13  Seinnibh-se  do'nTig'hearn;  molaibh- 
se  an  Tig-hearn,  oir  shaor  e  anam  a' 
bhochd  à  làimh  nan  aing-idh. 

14  Malhiichte  gu  rohh  an  là  air  an  d'rug- 
adh  mise ;  an  là  air  an  d'rug-  mo  mhàth- 
air  mi,  nar  robh  e  beannaichte. 

15  Malluichte  gu  rohh  esan  a  thug  fios 
a  dh'ionnsuidh  m'  athar,  a^  ràdh,  Tha 
leanabh  mic  air  bhreth  dhuit,  g-'a  dheaii 
amh  ro  aoibhneach. 

16  Ag'us  biodh  an  duine  sin  mar  na  baiit- 
ean  a  sg-rios  an  Tig:hearn,  ag-us  mu  nach 
do  g-habh  e  aithreachas;  chiinneadh  e 
g-aoir  anns  a'  mhaduinn,  agus  iolach  anns 
a'  mheadhon-là; 

17  A  chionn  nach  do  mharbh  e  mi  o*n 
bhroinn,  no  g-u'm  biodh  mo  mhàthair  'na 
h-uaigh  dhomh,  ag'us  a  brù  an  còmhnuidh 
torrach  leam^. 

18  C'uim  an  d'thàinig:  mi  mach  as  a' 
bhroinn  a  dh' f  liaicinn  mi-shuaimhneis  agus 
bròin,  ag:us  a  chaitheamh  mo  laitliean 
ann  am  masladh  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Thug  amfàidhfios  do  Shedeciah  gu'm  huadhaich- 
eadh  Nebitchadresar  'na  aghaidh.  8  Chomhairl- 
ich  e  do^n  t-sluagh  dol  thairis  a  dh' ionnsuidh  nan 
Caldèach.  11  DlCàithn  e  do'n  righ  breitheanas  a 
dheanamh. 

AM  focal  a  thàinig-  chum  leremiah  o'n 
Tig-hearn,  an  uair  a  chuir  an  righ 
Sedeciah  d'a  ionnsuidh  Pasur  mac  Mhel- 
ciah,  agus  Sephaniah  mac  Mhaaseiah  an 
sag-art,  ag*  ràdh, 

2  Fiosraich,  guidheamaid  ort,  do'n  Tigh- 
earn  air  ar  son-ne,  oir  tha  Nebuchadresar 
rig-h  Bhabiloin  a'  cog-adh  'nar  n-ag-haidh; 
a  dh'fheuchainn  an  dean  an  Tighearn 
ruinn  a  rèir  'uile  bhearta  iongantach,  a 
chum  g-u'n  tèid  e  suas  uainn. 

3  Ag-us  thubhairt  leremiah  riu,  Mar  so 
their  sibh  ri  Sedeciah  ; 
;  4  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia  Israeil, 

Feuch,  tionndaidhidh  mlse  air  an  ais  na 
h-airm-chog-aidh  a  ta  'nur  làmhan,  leis 
am  bheil  sibh  a'  cogadh  an  ag-haidh  rig:h 
Bhabiloin,  agus  an  ag-haidh  nan  Caldèach 
a  ta  'g-  'ur  teannachadh  air  taobh  a  muigli 
a'  bhalla,  ag-us  cruinnichidh  mi  iad  ann 
'■  am  mheadhon  a'  bhaile  so. 


2  Uamhas  air  gach  taohh.  ^  orm. 
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5  Ag-us  ni  mise  fèin  cog-adh  'niir  n-agh- 
aidh  ìe  làimh  sìnte  mach,  ag-us  le  gairdean 
treun,  eadhon  ann  am  feirg-,  ag-us  ann  am 
boile,  ag-us  ann  an  corruich  mhòir. 

6  AgusbuaiHdhmi  hichd-àiteachaidh  a' 
bhaile  so,  eadar  dhuine  agus  ainmhidh ; 
ghèibh  iad  bàs  do  phlàigh  mhòir. 

7  Agus'na  dhèigh  sin,  deir  an  Tighearn, 
bheir  mi  thairis  Sedeciah  righ  ludah, 
agus  'oglaich,  agus  an  sluagh,  eadhon  na 
dh'f  hàgar  anns  a'  bhaile  so  o'n  phlàigh, 
o'n  chlaidheamh,  agus  o'n  ghorta,  do 
làimh  Nebuchadresair  righ  Bhabiloin, 
agus  do  làimh  an  naimhdean,  agus  do 
làimh  na  muinntir  a  ta  'g  iarraidh  an 
anama,  agus  buaihdh  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh  iad :  cha  ghabh  e  ^  truas 
diubh,  ni  mò  choigleas  e,  ni  mò  ni  e 
tròcair. 

8  Agus  ris  an  t-shiagh  so  their  thu,  Mar 
so  deìr  an  Tighearn,  Feuch,  tha  mise  a' 
cur  mu  'r  coinneamh  shghe  na  beatha, 
ag-us  shghe  a'  bhàis. 

9  Esan  a  dh'fhanas  anns  a'  bhaile  so, 
bàsaichìdh  e  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh :  ach 
esan  a  thèid  a  mach,  agus  a  thèid  thairij 
a  dh'ionnsuidh  nan  C-aldèach  a  ta  'g-  'ur 
teannachadh  mu'n  cuairt,  mairidh  e  beò, 
agus  bithidh  ^anam  aige  mar  chobhart- 
aich. 

10  Oir  chuir  mise  mo  ghnìiìs  an  aghaidh 
a'  bhaile  so  air  son  uilc,  agus  cha'n  ann 
air  son  maith,  deir  an  Tighearn;  do 
làimh  righ  Bhabiloin  bheirear  thairis  e, 
agus  loisgidh  esan  e  le  teine. 

1 1  Agus  mu  thimchioll  tighe  righ  ludah, 
cluinnibh-sa  focal  an  Tighearn ; 

12  O  thigh  Dhaibhìdh,  mar  so  deir  le- 
hobhah,  Deanaibh  gu  moch  breitheanas, 
agus  saoraibh  an  duine  sàruichte  o  làimh 
an  fhir-shàruchaidh,  mu'n  tèid  mo  chorr- 
uich-sa  mach  mar  theine,  agus  mu'n  las 
i  air  chor  as  nach  feudar  a  mùchadh,  air 
son  aingidheachd  bhur  gnìomhara. 

13  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  O 
thusa  a  ta  chòmhnuidh  ann  an  gleann 
Shoir,  anns  a'chòmhnard^  deir  an  Tigh- 
earn ;  sibhse  ta  'g  ràdh,  Cò  thig  a  nuas 
'nar  n-aghaidh  ?  no  cò  thig  a  steach  d'ar 
n-ionada  còmhnuidh  ? 

14  Ach  smachdaichidh  mise  sibh  a  rèir 
toraidhbhur  deanadais,  deir  anTighearn; 
agus  lasaidh  mi  teine  'na  coiUtibh,  agus 
loisgidh  e  gach  ni  mu'n  cuairt  da. 

CAIB.  XXII. 

1  Earail  do  thigh  an  righ  gu  breitheanas  agus  ceart- 
as  a  chur  an  gnìomh.  10  Mu  thimchioll  Shaluim, 
13  lehoiacim,  20  agus  Choniah. 

AU  so  thubhairt  an  Tighearn ;  Falbh 
sìos  gu  tigh  righ  ludah,  agus  an 
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sin  labhraidh  tu  am  focal  so, 

2  Agus  their  thu,  Cluinn  focal  an  Tigh. 
earn,  O  a  righ  ludah,  a  ta  a'd'  shuidh  air 
righ-chaithir  Dhaibhidh,  thu  fèin,  agu& 
t'oglaich;  agus  do  shhiagh  a  ta  dol  a 
steach  air  na  dorsaibh  so ; 

3  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Cuirlbh  an 
gnìomh  breitheanas  agus  ceartas,  agus 
saoraibh  an  duine  sàruichte  o  làimh  an 
fhir-shàruchaidh  :  agus  na  deanaibh  foih : 
na  deanaibh  ainneart  air  a'  choigreach, 
air  an  dìlleachdan,  air  a'  bhantraich,  ni 
mò  dhòirteas  sibh  fuil  neò-chiontach  anns 
an  àite  so. 

4  Oir  ma  ni  sibh  gun  amharus  a  rèir  an 
fhocail  so,  an  sin  thig  a  steach  air  geat- 
achan  an  ti§;he  so  rìghrean  a  shuidheas 
ann  an  àite  Dhaibhidh,  air  a  righ-chaithir, 
a'  marcachd  air  carbadaibh  agus  air  each- 
aibh,  gach  aon,  'òglaich,  agus  a  shhiagh. 

5  Ach  mur  toir  sibh  èisdeachd  do  na 
briathraibh  so,  orm  fèin  thug  mise  mionn- 
an,  deir  an  Tighearn,  Gu  cinnteach  nìthear 
ionad  fàs  do'n  tigh  so. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn'  a 
thaobh  tighe  righ  ludah ;  Tha  thu  mar 
Ghilead  dhomh-sa,0  mhulÌaichLebanoin ; 
ach  ni  mi  gu  cinnteach  fàsach  dhiot,  baih- 
ean  nach  bi  àitichte. 

7  Agus  orduichidh  mi  ann  ad  aghaidh 
kichd-milhdh,  gach  aon  le  'airmibh ;  agus 
g-earraidhiadsìos  roghado  sheudar,  agus 
tilgidh  iad  anns  an  teine  iad. 

8  Agus  gabhaidh  mòran  chinneach  seach- 
ad  air  a'  chaithir  so,  agus  their  iad,  gach 
aon  r'a  choimhearsnach,  C  ar  son  a  rinn  an 
Tighearn  mar  so  ris  a' chaithir  mhòir  so? 

9  An  sin  freagraidh  iad,  A  chionn  gu'n 
do  thrèig  iad  coimhcheangal  an  Tighearn 
an  Dia,  agus  gu'n  d'thug  iad  aoradh  do 
dhiathaibh  coimheach,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  seirbhis  dhoibh. 

10  Na  guihbh  air  son  a'  mhairbh,  ni 
mò  ni  sibh  caoidh  air  a  shon :  guihbh  gu 
goirt  air  a  shon-san  a  dh'imich  air  falbh: 
oir  cha  phill  e  ni's  mò,  agus  cha'n  fhaic 
e  tuiUeadh  tìr  a  dhìichais. 

1 1  Oir  mar  so  deir  lehobhah  mu  thim- 
chioll  Shahiim  mhic  losiah,  righ  ludah,  a 
rìghich  an  àite  losiah  'athar,  a  chaidli  a 
mach  as  an  àite  so,  Cha  phiU  e  thuige  ni's 
mò. 

12  Ach  anns  an  àite  g:us  an  d'thug  iad 
air  falbh  e  ann  am  braighdeanas,  gheibh 
e  bàs ;  agus  an  tìr  so  cha'n  fhaic  e  ni's 
mò. 

13  Is  an-aoibhin  dha-san  a  thogas  a 
thigh  le  h-eucoir,  agus  'àrd-sheòmraicli- 
ean  le  ana-cothrom  ;  a  ghabhas  saothair  a 
choimhearsnaich  anasgaidh,  agus  air  son 
'oibre  nach  toir  dha  dìoladh, 

14  A  ta  'g  ràdh,  Togaidh  mi  dhomh 
fèin  tigh  mòr,agus  seòmraichean  farsuinn : 
a'  gearradh  a  mach  dha  fèin  mar  an 
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ceiidna  iiinneaga,  'ga  chòmhdachadh '  fòs 
le  seudar,  agus  'ga  dhath  le  corcur.^ 

15  An  rìg:h  thu  a  chionn  gu  bheil  thu 
'g-dd  dhùnadh  fèin  ann  an  seudar  ?  nach 
d'ith  agus  nach  d'òl  t'athair,  agus  nach 
d'rinn  e  cothrom  agus  ceartas?  An  sin 
shoirbhich  leis. 

16  Dhìone  cìiis  a'bhochdagus  an  fheum^ 
aich;  an  sin  dh'èirich  gu  maith  dha. 
Nach  b'e  so  eòlas  a  ghabhail  ormsa? 
deir  an  Tighearn. 

17  Ach  cha  'n'eil  do  shùilean-sa  agus 
do  chridhe  ach  air  t'ana-mianna  fèin, 
ag-us  air  fuil  nan  neòchiontach,  a  chum  a 
dòrtadh,  agus  air  sàruchadh  agus  foirn- 
eart,  a  chum  a  dheanamh. 

18  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tig'hearn  mu  thimchioll  lehoiacim  mhic 
losiah  righ  ludah,  Cha  dean  iad  caoidh 
air  a  shon,  ag  ràdh,  Och  mo  bhrathaii'  l 
no,  Och  mo  phiuthar  l  Cha  dean  lad 
caoidh  air  a  shon,  ag  radh,  Och  a  Thigh- 
earn !  no,  Och  a  ghlòir-sa ! 

19  Le  h-adhlacadh  asail  adhlaicear  e, 
au^  a  tharruing  air  falbh,  agus  air  a  thilg-- 
eadh  an  taobh  a  mach  do  gheatachan  le- 
rusaleim. 

20  Imich  suas  g:u  Lebanon  agus  eigh  ; 
ag-us  air  Basan  tog-  an  àird  do  ghuth, 
ug'us  g-laodh  o  na  crìochaibh  mu'n  cuairt, 
oir  chlaoidheadh  iadsanuile  a  thug-  gràdh 
dhuit.  ^ 

21  Labhair  mi  riut  ann  an  am  do 
shoirbheachaidh,  thubhairt  thii,  Cha'n 
èisd  mi;  b'e  so  do  ch^eachd  o  t'òig:e. 

22  A  chionn  nach  d'èisd  thu  ri  m'  ghuth- 
sa,  ithidh  osann  suas  an  t-iomlan  do 
d'aodhairibh,  agus  imichidh  do  Uichd- 
g-aoil  air  falbh  ann  am  braighdeanas  :  g-u 
cinnteach  an  sin  bithidh  nàire  ort,  agus 
còmhdaichear  thu  le  h-amhluadh  air  son 
t'uile  dhroch  dheanadais. 

23  O  thusa  ta  'g-  àiteachadh  Lebanoin, 
a  ta  deanamh  do  nid  ann  an  seudaraibh, 
cia  gràsmhor  a  bhitheas  tu^  an  uair  a  ni 
piantan  greim  ort,  goimh,  amhuil  mnà  ri 
saothair 

24  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tighearn, 
g-e  b'e  Coniah  mac  lehoiacim  righ  ludah, 
am  fàinne  air  mo  làimh  dheis,  gidheadh 
as  a  sin  dheanainn  do  spionadh ; 

25  Agus  bheir  mi  thu  do  làimh  na 
muinntir  a  ta  'g-  iarraidh  t'anama,  agus 
do  làimh  na  muin-ntir  roimh  am  bheil 
eagal  ort,  eadhon  do  làlmh  Nebuchad- 
resair  righ  Bhablloin,  ag-us  do  làimh  nan 
Caldèach. 

26  Agus  tilgldh  mi  mach  thu  fem,  agus 
do  mhàthair  a  rug-  thu,  gu  dìithaich 
choimhich,  far  nach  robh  sibh^  air  'ur 
breìth,  agus  an  sin  gheibh  sibh  bàs. 

27  Agus  gus  an  talamh  d'am  bu  mhiann- 


1  chiir  ihairis.      cia  goirt  a  bhìtheas  do  chaoidh. 
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ach  leo  pilleadh,  g:u  sin  cha  phill  iad. 

28  An  dealbh  suarrach  briste  an  duine 
so  Coniah  ?  no  an  soitheach  e  anns  nach 
'eil  aigaonneach  tlachd?  c'uiui  am  bheil 
iad  air  an  tilgeadh  a  mach,  e  fèin  agus  a 
shhochd,  agus  air  an  iomain  gu  tìr  anns 
nach'eil  iad  eòlach. 

29  Othalamh!  athalamhl  a  thalamh! 
cluinn  focal  an  Tighearna. 

30  Mar  so  deir  an  Tighearn,  %rìobh- 
aibh-se  am  fear  so  ^un  chlann,  duine  nach 
soirbhich  'na  làithibh :  oir  cha  soirbhich 
duine  d'  a  shliochd,  a  shuidheas  air  caithir 
Dhaibhidh,  agus  a  riaghlas  'na  dhèigh 
so  ann  an  ludah. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chuir  leremiah  an  cèill  do  na  h-aodhairihh  aing- 
idhgu'n  claoidheadh  Dia  iad  air  son  an  deanadais, 
3  agus  gu'n  tionaileadh  e  fuigheall  a  threud.  5  Tha 
Criosd,  am  Meanglanfìreanach,  air  a  ghealltainn. 
9  Breitheanais  Dhè  an  aghaidh  nam  fàidhean 
brèige,  33  agus  'nan  aghaidh-san  a  rinn  fanaid 
airfàidhean  an  Tighearna. 

IS  an-aoibhin  do  na  h-aodhairibh  a  ta 
sgrios  agus  a'  sgapadh  treud  mo 
chhiaine-sa,  deir  an  Tighearn.  ^ 

2  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  a  thaobh  nan  aodhairean 
a  ta  ionaltradh  mo  shUiaigh-sa,  Sgap 
sibh  mo  threud,  agus  dh'fhuadaich  sibh 
air  falbh  iad,  agus  cha  deachaidh  sibh 
g-'an  amharc ;  feuch,  thig  mise  g:'ur  n-amh- 
arc-sa  air  son  aingidheachd  'ur  deanadais, 
deir  an  Tighearn. 

3  Ach  tionailidh  mi  fuigheall  mo  threud 
as  gach  uile  dhuthaich  g-us  an  d'fhògair 
mi  iad,  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  d'  am 
mainniribh^  fèin,  ag-us  fàsaidh  iad  torrach 
agus  lìonmhor. 

4  Agus  togaidh  mi  suas  os  an  ceann 
aodhairean  a  dh'ionaUras  iad,  air  chor  as 
nach  bi  eagal  orra  tuilleadh,  ni  mò  bhios 
geilt  orra,  ni  mò  bhios  iad  air  an  smachd  ■ 
achadh^  deir  an  Tighearn. 

5  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  tog  mise  suas  do 
Dhaibhidh  Meanglan  fìreanach,  agus 
rìog-haichidh  righ,  agus  soirbhichidh  leis ; 
agus  cuiridh  e  an  g-nìomh  breitheanas 
agus  ceartas  air  an  talamh. 

6  'Na  làithibh-san  tèarnar  ludah,  agus 
gabhaidh  Israel  còmhnuidh  ann  an  tèar 
uinteachd:  agus  is  e  so  'ainm  a  g-hoirear 
rìs,  Iehobhah  ar  fireaistachd-ne. 

7  Air  an  aobhar  so,  feuch,  tha  na  làith- 
ean  a'  teachd,  deir  an  Tighearn,  anns 
nach  abair  iad  ni's  mò,  Mar  is  beò^  an 
Tighearn  a  thug-  a  nìos  clann  Israeil  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

8  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thu^ 
a  nìos  agus  a  stiìiir  sliochd  tighe  Israeil  as 
an  tìr  mu  thuath,  agus  as  na  dùthchann- 
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a-ìbh  sin  uile  gus  an  d'fhuadaich  mise  iad; 
a  chum  gu'n  g-abhadh  iad  còmhnuidh 
■'nam  fearann  fein. 

9  A  thaobh  nam  fàidhean.  Tha  mo 
chridhe  briste  an  taobh  a  stig-h  dhiom  ; 
tha  mo  chnàmhan  g-u  lèir  air  ghhiasad ; 
is  cosmhuilmi  ri  fear  air  mhisg;  isionnan 
mi  's  duine  air  an  d'fhuair  fìon  làmh-an- 
uachdar,  air  son  an  Tighearn,  agus  air 
son  bhriathran  a  naomhachd. 

10  Oir  tha  am  fearann  làn  do  hichd- 
adhaltrais  :  oir  air  son  mhionnan  tha  'n 
tìr^  a'^  caoidh tha  ionadan  aoibhin  an 
fliàsaich  air  tiormachadh  suas:  tha  an 
siubhal  mar  an  ceudna  olc,  agus  an  neart 
eucorach. 

1 1  Oir  tha  am  fàidh  ag-us  an  sagart 
araon  ain-diadhaidh ;  eadhon  ann  am 
theach  ^  fèin  f  huair  mi  an  aìngidheachd, 
deir  an  Tighearn. 

12  Uime  sin  bithidh  an  shghe  dhoibh 
mar  ionada  sleamhainn  ann  an  dorchad- 
as ;  iomainear  iad  air  an  aghaidh,  ag-us 
tuitidh  iad  ann  :  gu  cinnteach  bheir  mise 
dòrainn  orra,bnadhna  an  smachdachaidh, 
deir  an  Tighearn. 

13  Amhuil  a  chunnaic  mi  ann  am  fàidh- 
ean  Shamaria  amaideachd ;  rinn  iad  fàist- 
neachd  ann  an  ainm  Bhaail,  ag-us  thug- 
iad  air  mo  shhiag-h  Israel  dol  air  seach- 
aran : 

14  Mar  sin  ann  am  fàidhean  lerusaleim 
churmaic  mi  uamharrachd:  tha  iad  a' 
deanamh  adhaltrannais,  agus  ag-  imeachd 
ann  am  breugaibh:  tha  iad  a'  neartach- 
adh  mar  an  ceudna  làmhan  nan  aingidh, 
air  chor  as  nach  ^eil  aon  neach  a'  piUeadh 
o  'aìngidheachd :  tha  iad,  an  t-iomlan 
diubh,  dhomhsa  mar  Shodom,  agus  a 
luchd-àiteachaidh  mar  Ghomorah. 

15  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  shiagh  mu  thimchioU  nam  fàidh- 
ean ;  Feuch,  bheir  mise  dhoibh  searbh- 
hiibhean  r'an  itheadh,  agus  uisge  dom- 
blasda  r'a  òl ;  oir  o  fhàidhean  lerusaleim 
tha  ain-diadhachd  air  dol  a  mach  air 
feadh  na  tìre  gu  h-iomlan. 

16  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh, 
Na  h-èisdibh  ri  briathraibh  nam  fàidh- 
ean,  a  ta  ri  faistneachd  dhuibh ;  tha  iad 
^g-'ur  mealladh  le  nithibh  faoine  ;  tha  iad 
a'  labhairt  fiosachd  an  cridhe  fèin,  agus 
cha'n  ann  o  bheul  an  Tighearn ; 

17  Ag-  ràdh  an  còmhnuidh  ris  a' 
mhuinntir  a  ta  deanamh  di-meas  air  focal 
an  Tighearna,  Bithidh  sìth  agaibh ;  agus 
am  feadh  a  ta  g-ach  aon  ag  imeachd  a  rèir 
ana-mianna  a  chridhe  fèin,  tha  iad  ag 
ràdh,  Cha  tig  olc  air  bith  oirbh. 

18  Oir  cò  sheas  ann  an  comhairle 
dhìomhair  an  Tig-hearn,  agus  a  chunnaic, 
agus  a  chual  a  chìiis  ?  no  cò  dh'eisd  agus 
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a  chuala  'fhocal? 

19  Feuch,  chaidh  cuairt-ghaoth  mach 
o'n  Tighearn  le  boile,  eadhon  cuairt- 
g-haoth  ro  dhian  ;  air  ceann  nan  aingidh 
tuitidh  i  gu  h-uamhasach. 

20  Cha  phiU  corruich  an  Tighearn  air  a 
h-ais,  gus  an  cuir  e  'n  g-nìomh,  agus  g-us 
an  coimhhon  e  run  a  chridhe:  anns  na 
làithibh  deireannach  bheir  sibh  so  fa'near 
le  làn-aire. 

21  Cha  do  chuir  mise  na  fàidhean  so  a 
mach,  gidheadh  ruith  iad:  cha  do  labh- 
air  mi  riu,  g-idheadh  rinn  iad  fàistneachd 

22  Ach  nam  biodh  iad  air  seasamh  ann 
am  chomhairle-sa,  an  sin  bheireadh  iad 
air  mo  shhiagh  mo  bhriathran  èisdeachd, 
an  sin  bheireadh  iad  orra  pilleadh  o'n 
slighe,  ag-us  o  aingidheachd  an  deanad 
ais. 

23  An  Dia  dlìith  do  làimh  mise,  deir  an 
Tighearn  ?  agus  nach  Dia  mi  am  fad  as  ? 

24  Am  feud  neach  air  bith  e  fèin  fhol 
ach  ann  an  ionadaibh  dìomhair,  alr  chor 
as  nach  faic  mise  e  ?  deir  an  Tighearn. 
Nach  'eile  mise  a'  lìonadh  nan  nèamhan 
ag-us  na  tahTihainn  ?  deir  an  Tighearn. 

25  Chuala  mise  ciod  a  thubhairt  na 
faidhean,  a  ta  fàistneachd  bhreug  ann  am 
ainm-sa,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  aisìins-. 
chunnaic  mi  aishng. 

26  Cia  fhad  a  bhios  so  an  cridiie  nam 
fàidhean  a  ta  ri  fàlstneachd  bhreug? 
seadh  fàidhean  ceilge  an  cridhe  fèin: 

27  Aig  am  bheil  rùn  a  tholrt  air  mo 
shhiagh-sa  m'alnma  lelgell  alr  di-chuimh 
ne,  le  'n  aish'ngibh  a  ta  iad  ag  Innseadh, 
g;ach  aon  d'a  choimhearsnach,  amhuil  a 
rinn  an  aithrichean  m'ainm  a  leigell  air 
dì-chuimhne,  air  son  Bhaail. 

28  Am  fàidh  aig-  am  bheil  aishng,  inn 
seadh  e  'aishng:;  ach  esan  aig  am  bheil 
m'  fhocal-sa,  labhradh  e  m'  fhocal  gu 
dìleas:  ciod  e  am  moll  do'n  chruith 
neachd-?  delr  an  Tlghearn. 

29  Nach  lonann  m'jPhocal-sa  agusteine? 
delr  an  Tighearn;  agus  nach  ionann  e 
agus  ord  a  bhriseas  a'  chreag  'na  bloig-h 
dibh?^ 

30  Uime  sin,  feuch,  tha  mise  an  agh 
aldh  nam  fàidhean,  deir  an  Tighearn,  a 
ta  goid  mo  bhrlathran-sa,  gacii  aon  o 
'choimhearsnach, 

31  Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  nam 
fàidhean,  deir  an  Tighearn,  a  ta  gnàth- 
achadh  an  teang-aidh  fèin,  agus  ag  ràdh, 
Labhair  esan  e, 

32  Feuch  tha  mise  an  aghaidh  na  muinn- 
tir  a  ta  fàlstneachadh  aishngean  brèige, 
deir  an  Tighearn,  agus  a  ta  'gan  Innseadh, 
agus  a'  toirt  air  mo  shhiagh-sa  dol  air 
seacharan  le  'm  breugaibh  agus  lc  'ni 
briathraibh   faoine;   gidhcadh    cha  do 
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cluiir  mise  a  mach  iad,  iil  mò  thu^  mi 
àiLhne  dholhh;  air  an  aobhar  sln  cha 
dean  lad,  air  aon  chor,  talrbhe  do'n 
t-sluag-h  so,  delr  an  Tlg'hearn. 

33  Ag-us  an  ualr  a  dli'fheòrulcheas  an 
sluag-h  so,  no  faldh,  no  sagart,  diot,  ag- 
ràdli,  Clod  e  focal  cudthromach  an  Tlg-h- 
earn?  an  sln  their  thusa  rlu,  Is  sibhse  an 
cudthrorn,  agus  tllgldh  mlse  dhlom  sibh, 
delr  an  Tl^hearn. 

34  Agus  am  fàidh,  agus  an  sag:art,  agus 
an  shiagh,  a  thelr,  Focal  cudthromach  an 
Tig-hearna,  bheir  eadhon  mise  peanas  alr 
an  dulne  sln  ag-us  air  a  theag-hlach. 

35  Mar  so  thelr  sibh,  g-ach  aon^r'a 
choimhearsnach,agus  g-ach  aonr'a  bhràth- 
aìr,  Ciod  a  fhreag-air  an  Tighearn?  agus, 
Ciod  a  hibhalr  an  Tig-hearn? 

36  Ag-us  alr  focal  cudthromach  an  Tig'h- 
earna  cha  tolr  slbh  hiadh  nl's  mò  ;  olr  is 
cudthrom  do  g-ach  aon  a  bhriathra  fèin : 
oir  chlaon  sibh  briathran  an  Dè  bheò, 
Tighearna  nan  siuag-h,  ar  Dè-ne. 

37  Mar  so  thelr  thu  ris  an  flìàidh,  Clod 
am  freag-radh  a  tliug-  an  Tig-hearn  dhult? 
agus,  Ciod  a  labhair  an  Tlghearn? 

38  Ach  ma  thelr  sibb,  Focal  cudthrom- 
ach  an  Tig-hearn :  uime  sin,  mar  so  deir 
an  Tlg-hearn,  A  chlonn  g-u  bheil  slbh  ag- 
ràdh  an  fhocail  so,  Focal  cudthromach 
an  Tighearna,  g-ed  chuir  mise  fios  thug-- 
aibh,  ag-  ràdh,  Cha'n  abair  slbh  Focal 
cudthromach  an  Tlghearn; 

39  Uime  sln,  feuch,  to^aidh  mise  sibhse 
mar  chudthrom,  agustilg-idh  mi  alr  falbh, 
araon  sibh  fèin  ag^us  a'  chaithlr  so,  a  thug- 
mi  dhulbh-se,  ag-us  do  'ur  n-althrichibh,  a 
mach  as  mo  làthair: 

40  Agus  bhelr  mi  olrbh  masladh  slorr- 
uldh,  agus  nàlre  bhlth-blman,  nach  leig:- 
ear  g-u  bràth  air  dì-chuimhne. 

CAIB.  XXIV. 

1  Le  samMadh  fhigean  maithe  agus  olca  chujr  am 
fàidh  an  cèill  gu'n  gahhadh  Dia  ri.v  na  dhfhalhh 
ann  am  hruid  do  ludah  :  8  agus  gu'n  tugadh  e 
thairis  Sedeciah  agus  a  shluagh  gu  hhi  'nan  cùis- 
fhanaid  do  na  cinnich. 

DH'FHOILLSICH  an  Ti^hearn 
dhomh,  ag:us,  feuch,  dà  chliabh' 
fhìg-ean  air  an  cur  fa  chomhair  teampuill 
an  Tigheain,  an  dèlgh  do  Nebuchadresar 
righ  Bhablloin,  leconiah  mac  lehoiaclm 
righ  ludah,  ag-us  malthean  ludah,  ag-us 
an  hichd-ealainn-,  agus  na  h-airm-cheaird, 
a  tholrt  alr  falbh  ann  am  braighdeanas  o 
lerusalem,  agus  an  toirt  lels  gu  Babilon: 
2  Ann  cui  aon  chliabh  bha  fìgean  ro 
F^ìhaith,  mar  na  fìgean  a  bhios^  an  tois- 
each  abuich:  agus  an?ìs  a'  chhabh  elle 
f  igean  ro  olc,  nach  feudta  itheadli  aig  an 
oìcas. 
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3  An  sin  thul)hairt  an  Tig^hearn  vium, 
Ciod  a  tha  thu  faicinn,  a  leremiah?  agus 
thubhairtmìse,  Fìg-ean:  na  fig-ean  maithc 
ro  mhaith;  agus  na  droch  fliigean  ro  olc. 
alr  chor  as  nach  feudar  an  itheadh  aig:  aji 
olcas. 

4  An  sin  thàlnig-  focal  an  Tig'hearn  a  ni' 
ionnsuldh,  ag-  ràdh, 

5  Mar  so  deir  an  Tl^hearn,  Dla  Israeiì. 
Amhuil  na  fìgean  maithe  so,  mar  sln  g-abh- 
aldh  mise  rls  na  dh'fhalbli  ann  am  Vruid 
do  ludah,  a  chuir  mi  mach  as  an  àlte  so 
g-u  tìr  nan  Caldèach,  a  chum  an  leas. 

6  Oir  cuiridliml  mo  shuilean  orra  chinn 
maith,  agus  blieir  ml  iad  air  an  als  do'n 
tìr  so ;  agus  tog-aldh  mi  iad,  agus  cha  tilg- 
mi  sìos ;  ag-us  suldhichldli  ml  lad,  agus 
cha  spìon  mi  à  bun._ 

7  Ag-us  bhelr  mi  diioibh  cridhe  gu 
m'aithneachadh,  g-ur  mi  an  Tig-hearn ; 
ag-us  bithldh  lad  dhomhsa  'nan  sluag-h, 
ag-us  bithidh  mise  dlioibhsan  a'm'  Dhia  ; 
olr  pillidh  iad  a  m'  ionnsuldh  le  'n  uile 
chrldhe. 

8  Ag-us  amhuil  na  droch  flùgean,  nach 
feudar  itheadh  aig-  an  olcas,  (mar  so  g'" 
delmhin  delr  an  Tlghearn,)  mar  sln  bheir 
mi  thairis  Sedeclah  rig-h  ludah,  agus 
'uachdarain,  ag-us  am  fuigheall  do  leru- 
salem,  a  dh'fhanas  anns  an  ùv  so,  ag-us 
iadsan  a  ta  cliòmhnuidh  ann  am  fearann 
n:.  h-Eiphit; 

9  Bheir  eadhon  mise  thalris  iad  g-u  bhi 
air  an  luasgadh  air  feadh  ulle  rìoghachdan 
an  domhaln,  a  chum  an  almhleis;  g-u  bhi 
'nan  cìiis-fhanaid,  agus'nan  g-nàth-fhocal, 
ag-us  *nam  ball-mag-aidh,  ag-us  'nam  mall- 
achadh,  anns  na  h-uile  àite  gus  am  fògair 
mi  lad. 

10  Ag-us  cuiridh  mi  an  claidheamh,  a' 
g-hort  agus  a'  phlàig-h  'nam  measg-,  g-us 
an  caithear  iad  bhàrr  an  fhearalnn,  a  thug- 
mise  dhoibh  fèin  agus  do'n  aithrlchlbh. 

CAIB.  XXV. 

1  Roimh-imns  leremiah  hraighdeaìias  nan  deich  agtis 
irifichead  hliadìma ;  1 2  agus  lèir-sgrios  Bhahiloin 
'nuair  a  choimhlionar  no  làithean  sin.  15  Le 
samhladh  cuaiche  fìona  chuir  am  fàidh  an  cèill 
sgrios  mhòran  chinneach. 

M  focal  a  thàinlg-  a  dh'ionnsuidh  le- 
remiah  mu  thlmchloll  ulle  shlualgh 
ludah,  ann  an  ceathramh  bliadhna,  lehol- 
acim  mhlc  losiah  rlgh  ludah ;  b'i  sin 
ceud  blladhna  Nebuchadresalr  rlgh  Bha- 
blloin : 

2  A  labhair  leremlah  am  fàidh  ri  ulle 
shluag-h  ludah,  ag-us  rl  uile  luchd-àiteach 
aldh  lerusaleim,  ag-  ràdh, 

3  O  threas  bliadhna  deug-  loslah  mhic 
Amoin  rig-h  ludah,  eadhon  g-us  an  là  an 
diugh,  (Is  i  so  an  treas  bliadhna  fichead,) 

-  na  sanir. 
Z  z 
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thàinig-  focal  an  Tlg-hearn  a  m'  ionnsuìdh- 
sa,  ag:iis  labhair  ml  ruibh-sa,  èirig-h  gu 
moch  ag-us  a'  labhairt ;  ach  cha  d'èisd 
sibh. 

4  Ag-us  chuir  an  Tighearn  do  'ur  n-ionn- 
suidh  'uile  sheirbhisich  na  fàidhean,  ag- 
èirigh  gu  moch  agus  'g:an  cur  a  mach ; 
ach  cha  d'èisd  sibhse,  agus  ni  mò  dh'aom 
sibh  'ur  chias  g-u  èisdeachd. 


5  Thubhairt  iadsan,  PilHbh  air  'ur  n-ais 
a  nis,  g-ach  aon  o  'dhroch  shlig-he,  agus  o 
olcas  a  dheanadais,  ag'us  g-abhaibh  còmh- 
nuidh  anns  an  fhearann  a  thu^  an  'Tìgh- 
earn  dhuibli,  agus  do  'ur  n-aithrichibh  o 
linn  g'U  linn. 

6  Ag-us  na  rachaibh  an  dèigh  dhèe 
coimheach,  g-u  seirbhis  a  dheanamh 
dlioibh,  ag:us  g-u  aoradh  a  thoirt  doibh, 
agus  na  brosnuichibh  mise  g-u  corruìch  le 
obair  'ur  làmh ;  agus  chv^  dean  mi  oic 
oirbh. 

7  Gidheadh  cha  d'èisd  sibh  riumsa,  deir 
anTig-hearn;  achum  g-u'mbrosnuicheadh 
sibh  mi  gu  corruich  le  obair  'ur  làmh,  a 
chum  'ur  n-aimhleis  fèin. 

8  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearn  nan 
shiagh,  A  chionn  nach  d'èisd  sibh  ri  mo 
bhriathraibh-sa. 

9  Feuch,  ciiiridh  mi  fios,  agus  bheir  rni 
leam  uile  mhuinntir  na  h-àirde  tuath,  deir 
an  Tighearn,  agus  Nebuchadresar  righ 
Bhabiìoin  m'òglach,  agus  bheir  mì  iad  an 
aghaidh  na  tìre  so,  agus  an  aghaidh  a 
Uichd-àiteachaidh,  agus  an  aghaidh  nan 
cinneach  so  uìle  mu'n  cuairt,  agus  sgrios- 
aidh  mi  gu  tur  Jad,  agus  ni  mi  iad  'nan 
uamhas,  agus  'nan  sgeig,  agus  'nam 
fàsach  gu  bràth. 

10  Os  bàrr,  bheir  mi  uatha  guth  a' 
ghairdeachais  agus  guth  an  aoibhneis, 
guth  an  fhir  nuadh-phòsda,  agus  guth  na 
mnà  nuadh-pòsda,  fuaim  nan  clacha 
muihnn,  agus  sohis  na  coinnle. 

11  Agus  bithidh  am  fearann  so  uile 'na 
fhàsach,  agus  'na  uamhas ;  agus  ni  na 
cinnich  so  seirbhis  do  righ  Bhabiloin  deich 
agus  tri  fichead  bliadhna. 

12  Agus  tarlaidh, 'nuair  a  choimhhonar 
deich  agus  tri  fichead  bhadhna,  gu'n 
smachdaich  mise  righ  Bhabiloin,_  agus  an 
cinneach  sin,  deir  an  Tighearn,  air  son  an 
aingidheachd,  agus  fearann  nan  Caldèach 
agus  ni  mì  e  'na  fhàsach  gu  bràth. 

13  Agus  bheir  mi  air  an  fhearann  sin 
m'  uile  bhriathran  a  labhair  mi  'na  agh- 
aidh,  gach  ni  tha  sgrìobhta  san  leabhar 
so,  a  rinn  leremiah  fhàistneachd  an  agh- 
aidh  nan  uile  chinneach. 

14  Oir  ni  mòran  chinneach,  agus  rìgh 
rean  mòra,  seirbhis  a  ghabhail  dhiubhsan 
mar  an  ceudna :  agus  dìolaidh  mise  riu 


reir 


oibre 


rèir  an  gnìomhara,  agus  a 
làmha  fèin. 
15  Oir  marso  tha  anTÌ2:hearnDialsraeil 
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ag  ràdh  rium,  Gabh  cuach  fhìoRa  iia 
fraoich  feirge  so  as  mo  làìmh-sa,  agus 
thoir  r'a  h-òl  i  do  na  h-uile  chinnich  gus 
an  cuir  mise  thu : 

IG  Agus  òlaidh  iad,  agus  bithidh  lad  air 
bhall-chrith,  agus  air  chuthach,  leis  a' 
chlaidheamh  a  chuireas  mise  'nam  measg. 

17  An  sin  ghlac  mi  a'  chuach  à  làimh  an 
Tighearn,  agus  thug  mi  r'a  h-òl  i  do  na 
h-uile  chinneach  gus  an  do  chuir  an  Tigh- 
earn  mi ; 

18  Do  lerusalem,  agus  do  bhailtibh  lu- 
dah,  agus  d'a  rìg-hribh,  ag-us  d'a  h-uachd- 
aranaibh,  a  chum  an  deanamh  'nan  nochd- 
laraich,  'nan  uamhas,  'nan  sgeig-,  ag-us 
'nam  mallachadh,  mar  air  an  là  'n  diugh  : 

19  Do  Pharaoh  rig-h  na  h-Eiphit,  ag-us 
d'a  òg-lachaibh,  ag-us  d'a  uachdaranaibh, 
agus  d'a  uile  shluag'h; 

20  Ag-us  do  g-ach  uile  shluag-h  eile  tha 
measg-  a  chèile,  ag-us  do  uile  rìghribh  fear- 
ainn  Uis,  ag-us  do  uile  rìg-hribh  fearainn 
nam  Philisteach,  agus  do  Ascelon,  agus 
do  Ghasah,  ag'us  do  Ecron,  agus  do 
fhuigheall  Asdoid; 

21  Do  Edom,  agus  do  Mhoab,  ag-us  do 
chloinn  Amoin ; 

22  Agus  do  uile  fighrlbh  Thiruls,  agus 
do  uile  rìg-hribh  Shldoìn,  ag:us  do  rìgli- 
rlbh  nan  crìochan  a  ta  'n  taobh  thall  do'n 
f  hairge ; 

23  Do  Dhedan,  agus  do  Thema,  agus 
do  Bhus,  agus  do  na  h-uile  a  ta  anns  na 
cearnaibh  lomallach ; 

24  Agus  do  ulle  rlghrlbh  Arabia,  agus 
do  uile  rìghribh  an  t-sluaigh  mheasgta  ta 
chòmhnuidh  anns  an  f  hàsach  ; 

25  Agus  do  uile  rìg-hrlbh  Shlmri,  agus 
do  ulle  rìg-hrlbh  Elalm,  ag-us  do  uile  rìg:h- 
rlbh  Mhedia; 

26  Ag-us  do  uile  rìg-hribh  na  h-àlrde 
tuath,  am  fad  agus  am  fag-us,  gach  aon  lc 
chèile,  ag-us  do  uile  rìog-hachdaibh  an 
domhain,  a  ta  air  aghaidh  na  talmhainn; 
ag-us  òlaldh  righ  Shesaich  'nan  dèig-h  so. 

27  Ag-us  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tig-hearn  Dia  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag: 
ràdh,  Olaibh,  agus  bithibh  alr  mhisg-, 
ag-us  sg-eithibh,  agus  tuitibh  agus  na 
h-èiribh  nl's  mò  roimh  'n  chlaidheamh  a 
chuireas  mise  'nur  measg-. 

28  Agus  tarlaidh,  ma  dhiìiltas  ìad  a' 
chuach  a  g-habhail  as  do  làimh,  gu  òl,  an 
sin  g-u'n  abair  thu  rlu,  INIar  so  deir  Tig-h 
earn  nan  sluagh,  Olaìdh  sibh  g-u  deimhin. 

29  Oir  feuch,  air  a'  chaithir  a  ta  air  a 
h-ainmeachadh  air  m'ainm,  oirre  sin  tha 
mise  tionnsgnadh  air  olc  a  thabhairt,  agus 
am  feud  sibhse  dol  as  gu  glan-shaor  o 
pheanas  ?  cha  tèld  sibh  as:  oir  gairmidh 
miseclaidheamhairuileluchd-àitcachaidh 
na  talmhainn,  deir  Tig-hcarn  nan  sluagh. 

30  Alr  an  aobhar  sin  labhair  thusa  'nan 
aghaidh  na  briathran  faistneachd  so  air 
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fad,  dgus  abair  riu,  Beucaidh  an  Tigh- 
earn  o  ^ionad  àrd,  ag-us  o  ionad  còmh- 
nuidh  a  naomhachd  cuiridh  e  mach  a 
ghuth;  beucaidh  e  g-u  cumhachdach  an 
aghaidh  ionaid  a  thàimh;  togaidh  e  iol- 
ach,  mar  [iolaich]  hichd-bruihaidh  naìn 
fìon  dearc,  an  ag-haidh  uile  hichd-àiteach- 
aidh  na  talmhaian. 

31  Thig  toirm  g-u  iomallaibh  na  tal- 
mhainn,  a  chionn  gu  bheil  comh-strì  aig 
Dia  ris  na  cinnich ;  tagraidh  e  ris  na 
h-uile  fheoil ;  bheir  e  'n  dream  a  ta  olc 
do'n  chlaidheamh,  deir  an  Tighearn. 

32  Mar  so  tha  Tig-hearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  theid  olc  a  mach  o  chinn- 
each  gu  cinneach,  agus  dùisgear  suas 
ioma-g-haoth  mhòr  o  chrìochaibh  na  tal- 
mhainn. 

33  Agus  bithidh  iadsan  a  mharbhar 
leis  an  Tig:hearn  san  là  sin,  o  aon  iomall 
na  talmhainn  eadhon  g-u  iomall  eile  na 
talmhainn;  cha  chaoidhear  iad,  ni  mò 
chruinnichear  iad,  ni  mò  dh'adhlaicear 
ìad;  'nan  aolach  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn  bithidh  iad. 

34  Togaibh  g-aoir  bhròln,  a  bhuachaiU- 
ean,  ag-us  eighibh,  ag-us  aornaganaibh  sibh 
fein,  [ann  an  hiaithre,]  sibhse  a  's  urram- 
aiche  do'n  treud,  a  chionn  gu  bheil  làith- 
ean  bhur  marbhaidh  agus  bhur  sgapaidh 
air  an  coimhhonadh;  agus  tuitidh  sibh 
mar  shoitheach  luachmhor. 

35  Agus  cha  bhi  seòl-teichidh  aig  na 
buachaiUibh,  no  dol  as  aig  maithean  an 
treud. 

36  Guth  caoidh  nam  buachaiUean,  agus 
nuallan  mhaithean  an  treud:  oir  mhiU  an 
Tig-hearn  an  cluain-ionaltraidh. 

37  Mhilleadh  fòs  ionada-còmhnuidh  na 
sìthe  '  le  dian-chorruich  an  Tighearna. 

38  Threig- e,  mar  leòmhan,  a  g-harradh; 
oir  rinneadh  an  cuid  fearann  fàs,  troimh 
corruich  a'  mhiUteir,  agus  troimh  dian- 
theas  'fheirge. 

CAIB.  XXVI. 

1  Chomhairlich  lererniali  do'n  t-sluagh  an  aingidh- 
eachd  a  thrèigsinn  :  8  Ghlac  na  sagaìrt  agus  an 
sluagh  e  chum  a  chur  gu  bas  air  son  nan  niihe  a 
lahhair  e  riu.  12  Thagair  e  chùis  fèin.  16  Leig 
an  sluagh  as  e. 

ANN  an  toiseach  linn  lehoiacim,  mhic 
losiah  righ  ludah,  thàinig  am  focal 
so  o  'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Seas 
ann  an  cìiirt  tighe  an  Tighearn,  agus 
labhair  ri  uile  bhalltibh  ludah,  a  ta  teachd 
a  dheanamh  aoraidh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  na  h-uile  bhriathran  a  dh'àithneas 
mise  dhuit  a  labhairt  riu ;  na  highdaich 
focal ; 

3  A  dh'fheucliainn  an  elsd  iad,  agus  am 
piUiadjgach  aon  o  'dhrocli  shhghe,  chum 


J  na  h-ionada-còmhnuidh  suaimhnea 
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gu'n  gabh  mise  althreachas  do'n  olo.  a 
th'ann  am  rìm  a  tholrt  orra  an^  son  aing 
idheachd  an  gnìomhara. 

4  Agus  their  thu  rlu,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  Murèisdslbli  riumsa, 
gu  siubhal  ann  am  reachd,  a  chuir  mi  fa 
'r  comhalr, 

5  Gu  èlsdeachd  a  tholrt  do  bhriathraibh 
mo  sheirbhlseach  na  fàidhean,  a  chulr  mi 
thugaibh,  araon  ag  èirigh  gu  moch  agus 
'g  an  cur  a  mach,  (ged  nach  d'èisd  sibhse ;) 

6  An  sin  ni  mlse  an  tlgh  so  cosmhuiì  ri 
Siloh,  agus  ni  mi  a'  chaithir  so  'na  mall- 
achadh  do  uile  chlnnich  na  tahiihainn. 

7  Agus  chuala  na  sagalrt,  agus  na 
fàidhean,  agus  an  shtagh  ulle,  leremiah 
a'  labhalrt  nam  brlathra  so  ann  an  tigh  an 
Tighearn. 

8  A  nls  tharladh,  air  do  leremiah  sgur 
do  labhalrt  nan  uile  nithe  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dha  a  labhairt  ris  an  t-shiagh 
uile,  gu'n  do  ghlac  na  sagairt,  agus  na 
fàidhean,  agus  an  shiagh  uiie  e,  ag  ràdh, 
Culrear  g-u  deimhin  gu  bàs  thu. 

9  C'ar  son  a  rinn  thu  fàistneachd  ann  an 
ainm  an  Tig-hearn,  ag-  ràdli,  Blthidh  an 
tlg-h  so  cosmhuil  ri  Siloh,  ag-us  culrear  a' 
chaithir  so  fàs  g-un  aon  'g-a  h-àiteachadh? 
Agus  chruinnicheadh  an  shiagh  air  fad  an 
aghaidh  leremiah,  ann  an  tìgh  an  Tigh- 
earna. 

10  'Nuair  a  chuala  maithean  ludah  na 
nithe  so,  an  sin  thàinig  iad  a  nìos  o  thigh 
an  rig-h,  g-u  tlg-h  an  Tig^hearn,  agus  shuidh 
iad  ann  an  dol  a  steach  a'  g-lieata  nuaidh 
alg  tlgh  an  Tig-hearn. 

1 1  An  sln  labhair  na  sagairt,  agus  na 
fàidhean  ris  na  maithibh,  agus  ris  an 
t-shiagh  gii  lèir,  ag"  ràdh,  Is  airidh  an 
dulne  so  alr  bàs,  oir  rinn  e  fàistneachd  an 
ag-haidh  na  caitiireach  so,  mar  a  cliuala 
sibh  le  'r  chiasaibh. 

12  An  sin  labhair  leremiah  risnamaith- 
ibh  uile,  ag-us  ris  an  t-sluagh  g-u  h-iom- 
lan,  ag-  ràdh,  Chuir  an  Tig'hearn  mise  g-u 
labhrainn  ann  am  fàistneachd  an  ag-h- 
aidh  an  tig-he  so,  ag-us  an  ag-haidh  na 
caithreach  so,  na  h-iiile  bhrlathra  sin  a 
chuala  slbh. 

13  Uime  sin  a  nis  leasaicliibh  'ur  shg-he 
ag-us  'ur  deanadas,  ag-us  thug-albh  g-èlU  do 
g-huth  an  Tighearna  bhur  Dè ;  ag-us  g:abh- 
aidh  an  Tig-hearn  aithreachas  do'n  olc  a 
labhalr  e  'nur  n-ag-haidh. 

14  Alr  mo  shon-sa,  feuch,  tha  mi  'nur 
làlmh ;  deanaibli  rlum  mar  a  chithear 
maith  agus  ceart  duibh. 

15  Ach  biodh  g-u  cinnteacli  fios  ag-aibh, 
ma  chulreas  sil^h  g-u  bàs  mlse,  g-u'n  tarr- 
ulng-  sibli  fuil  neò-chiontach  oirbli  fèln, 
agus  air  a'  chaithii  so,  agus  alr  a  hichd- 
àiteachaidh:  oir  g-u  fìrinneach  chuir  an 
Tlg-hearn  mise  thiigalbh,  g-iis  na  briath- 
ran  so  uile  a  labhalrt  'nur  chiasalbh. 

Z  z2 
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16  An  sm  thubhairt  na  maitheaji,  ag-iis 
shiag"h  uilc  ris  na  sagartaibh,  agus  ris 

na  fàidhibh,  Cha  *n  airidh  an  duine  so  air 
bàs,  oir  ann  an  ainm  an  Tig-hearn  ar  De 
labhair  e  rumn. 

17  An  sin  sheas  cuid  do  sheanairibh  na 
tìre  suas,  agnis  kibhair  iad  ri  uile  choimh- 
tliional  an  t-shiaig-h,  ag'  ràdh, 

IS  Rinn  Micah  am  Morastach  fàist- 
neachd  ann  an  làithibh  Heseciah  rig-h 
ludah,  agus  labhair  e  ri  uile  shluag-h 
ludah,  ag"  ràdh,  Mar  so  deir  Tig-hearn 
nan  shiag'h,  Bithidh  Sion  mar  mhachair 
air  a  treabhadh,  ag-us  bithidh  lerusalem 
^na  carnaibh,  agus  shabh  an  tighe  mar 
ionadaibh  àrda  na  frìdhe. 

19  An  d'thug-  Heseciah  rig-h  ludah, 
ag-us  ludah  uile  thairis  g-u  bàs  e?  nach 
robh  eagal  an  Tig-hearn  air,  ag-us  nach  d' 
iarr  e  an  Tig-hearn,  agus  g'habh  an  Tig-h- 
earn  aithreachas  do'n  olc  a  labhair  e  'nan 
ag-haidh?  Ach  sinne,  tha  sinn  a'  deanamh 
aimhleis  mhòir  an  ag-haidh  ar  n-anama 
fein. 

20  Ag-us  bha  fòs  duine  ann  a  rinn  fàist- 
neachd  ann  an  ainm  an  Tig-hearn,  Uriah 
mac  Shemariah,  o  Chireat-iearim,  a  rinn 
fàistneachd  an  ag-haidh  na  caithreach  so, 
agus  aiQ  aghaidh  na  tìre  so,  a  reir  uile 
bhriathran  leremiah : 

21  Ag'us  an  uair  a  chuala  lehoiacim  an 
rig-h,  ag'us  a  dhaoine  cumhachdach  uile, 
ag-us  na  maithean  uile,  a  bhriathran, 
dh'iarr  an  righ  a  chur  g-u  bàs;  ag-us 
chuala  Uriah  sìn,  ag-us  bha  eagal  air,  ag-us 
theich  e,  ag*us  dli'imich  e  do'n  Eiphit : 

22  Ag-us  chuir  an  rig-lilehoiacim  daoine 
Eipliiteach,  Elnatan  mac  Achboir,  agus 
iadsan  a  bha  leis,  do'n  Eiphit; 

23  Ag-us  thug-  iad  Uriah  a  mach  as  an 
Eiphit,  ag'us  thug-  iad  e  chum  an  rig-h  le- 
hoiacim,  a  mharbh  e  leis  a'  chlaidheamh, 
agiis  a  thilg-  a  chorp  ann  an  uaig-hean  nan 
daoine  coitchionn. 

24  Gidheadh  bha  làmh  Ahicaim  mhic 
Shaphain  le  leremiah,  chum  nach  biodh 
e  air  a  thoirt  thairis  do  làimh  an  t-shiaig^h, 
g'u  'chur  g-u  bàs. 

CAIB.  XXVII. 

1  Tha  leremiali  a'  fàistneachd  gu'm  huadhaicheadìi 
Nebuchadresar  air  7ia  rìghrean  a  bha  mu'n  cuairt 
da.  9  Chomhairlich  e  dhoibh  gèill  do  righ  Bha- 
hiloin.  1 2  TÌLUg  e  a'  chomhairle  cheudna  do  Shed- 
cciah. 

ANN  an  toiseach  linn  lehoiaclm  mhic 
losiah  rig-h  ludah,  thàinig-  am  focal 
so  g-u  leremiah  o'n  Tighearn,  ag-  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag-  ràdh  rlum, 
Dean  dhuit  fèin  boinn  ag-us  cuing'ean, 
agus  cuir  iad  air  do  mhulneal ; 

3  Agus  cuir  iad  gu  rig-h  Edoim,  agus  g-u 
rlgh  Mhoaib,  ag-us  gu  rlg-h  nan  Amonach, 
agus  gu  Yigh  Thiruis,  agus  g-u  righ 
Shidoin,  le  làimh  nan  teachdairean  a  ta  a' 
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teachd  g-u  lerusalem,  a  chum  Shedeciah 
rig-h  ludah: 

4  Ag-us  àithn  doibh  a  ràdh  ri  'n  tig-hearn- 
aibh,  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiag-h, 
Dla  Israell,  ag  ràdh,  Mar  so  their  slbh  ri 
'ur  tig-hearnaibh ; 

5  Rinn  mlse  an  talamh ;  an  dulne  agus  an 
t-ainmhidh  a  ta  air  aghaidh  na  talmhainn, 
le  mo  mhòr-chumhachd,  ag-us  le  m' 
g-halrdean  sìnte  mach ;  ag-us  cò  air  bith 
do  'm  facas  iomchuldh  leam  a  thabhairt. 
dha-san  tlmg  mi  e. 

6  Agus  a  nis  thug-  ml  na  dìithchanna  so 
ulle  do  làimh  Nebuchadresalr  rlghBhabi- 
loin,  m'  òg-laich ;  agus  beathaichean  na 
macharach  fòs  ihug  mi  dha,  g-u  fritheal- 
adh  dha. 

7  Ag-us  bhelr  na  h-ulle  chinnich  g'èiU 
dhàsan,  agus  d'  a  mhac,  ag-us  do  mhac  a 
mhlc,  g-us  an  tig-  àm  a  dhùthcha  fèin:  an 
sìn  bhelr  iomadh  cinneach,  agus  rìg'hrean 
mòra  alr-san  g-u'n  toir  e  g'èlll  doibh. 

8  Ag-us  tarlaidh,  an  cinneach  no  au 
riog-hachd  nach  toir  gèill  do  Nebuchad- 
resar  so  righBhabiloin,  agus  nach  cuir  am 
muineal  fo  chuìng-  righ  Bhablloln ;  le 
claidheamh,  agus  le  gort,  agus  le  plàig-h 
smachdaichldh  mlse  an  cinneach  sln,  deir 
an  Tighearn,  g-us  an  sgrios  mi  iad  g-u  tur 
le  'làimh-san. 

9  Uime  sin  na  h-èlsdibh-sa  ri  'ur  fàidh- 
ean,  no  ri  'ur  fiosalchean,  no  ri  'ur 
bruadaraichean,  no  rl  'ur  speuradairean, 
no  ri  'ur  druidhean,  a  ta  hibhairt  rulbh,  ag- 
ràdh,  Cha  toir  slbh  g-èlU  do  righ  Bha- 
blloln : 

10  Olr  tha  iad  a'  fàlstneachd  brèlge 
dhuibh,  a  chum  'ur  n-atharrachadh  fad  o 
'ur  fearann  fèln,  agus  a  chimi  gu  fòg- 
rainn-sa  mach  sibh,  agus  gu'n  rachadli 
slbh  am  mugha. 

11  Ach  an  clnneach  sin  a  chulreas  an 
amhach  fo  chuing  rlgli  Bhabiloin,  agus  a 
bheir  dha  ùmhkichd,  lelgidh  mise  dholbh 
sin  fulreach  'nam  fearann  fèin,  agus 
treabhaldh  iad  e,  agus  gabhaidh  iad 
còmhnuidh  ann. 

12  Agus  labhair  mlse  ri  Sedeciah  rigli 
ludah,  a  rèir  nam  briathran  so  air  fad,  ag 
ràdh,  Cuiribh  'ur  n-amhacha  fo  chuing 
rlgh  Bhablloin,  agus  thugaibh  dha  ùmli- 
lachd,  dha  fèin,  agus  d'a  shhiagh,  agus 
mairibh  beò. 

13  C'ar  son  a  bhàsalcheas  sibh,  thufèin 
agus  do  shhiagh,  leis  a'  chlaldheamh, 
leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phU\igh,  mar  a 
labhair  Dla  an  aghaldh  a'  chinnich  nach 
toir  gèill  do  rlgh  Bhablloin? 

14  Uime  sin  na  h-èlsdlbh  ri  briathraibh 
nam  fàidhean  a  ta  labhairt  ruibli,  ag 
ràdh,  Cha  toir  slbh  ùmhlachd  do  rigli 
|BhabIloIn.  oir  tha  lad  a'  fàistneachrì 
I  brèige  dhuibh. 

[  15  Oir  cha  do  chulr  mlse  a  mach  iad, 


^èiUibh  do  rlgb 
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vieìr  an  Tig-bearn,  gidbeadb  tba  iad  a' 
fàistneacbd  bbrèig  ann  am  ainm,  a  cbum 
gn  fògrainn  sibbse  macb,  agus  gu  racb- 
adh  sibb  am  mugba  ;  sibb  fèin  agus  na 
fàidbean  a  ta  ri  fàistneacbd  dbuibh. 

16  Labbair  mi  cuideacbd  ris  na  sagart- 
aibb,  agus  ris  an  t-skiagb  so  uile,  ag 
ràdb,  Mar  so  deir  an  Tigbearn,  Na 
h-èisdibb  ri  briatbraibb  'ur  fàidbean  a  ta 
ri  fàistneacbd  dbuibb,  ag  ràdb,  Feucb, 
bheirear  soitbicbean  tighe  an  Tigbearn 
air  an  ais  o  Bhabilon  a  nis  gu  b-aith- 
ghearr;  oir  tba  iad  a'  fàistneacbdbhreig 
dhuibh. 

17  Na  b-èisdibb  riu ; 
Bhabiloin  agus  mairibb 
bhitheadh  a'  chaitbir  so 
'na  fàsach? 

18  Acb  ma's  fàidbean  iad,  agus  ma  ta 
Ibcal  an  Tigbearna  maille  riu,  deanadb 
iad  a  nis  eadar-ghuidhe  ri  Tigbearn  nan 
sluagb,  a  cbum  nacb  racbadb  na  soifhich- 
ean  a  ta  air  am  fàgail  ann  an  tigh  an 
Tighearn,  agus  ann  an  tigh  rigb  ludab, 
agus  ann  an  lerusalem,  gu  Babilon. 

19  Oir  mar  so  tba  Tigbearn  nan  skiagb 
ag  ràdh,  mu  tbimcbioll  nam  prop,  agus 
mu  tbimcbioll  na  fairge,  agus  mu  tbim- 
chioll  nam  bonn,  agus  mu  thimchioll  na 
cuid  eile  do  na  soithichibh  a  dh'f  han  anns 
a'  cbaithir  so ; 

20  Nach  d'thiig  Nebuchadnesar  righ 
Bhabiloin  leis,  an  uair  a  tbug  e  air  faUob 
ann  am  braigbdeanas  leconiah  mac  le- 
hoiacim  righ  ludah,  o  lerusalem  gu  Ba- 
bilon,  agus  uile  uaislean  ludab  agus  le- 
rusaleim ; 

21  Seadh,  mar  so  deir  Ti^hearn  nan 
skia^h,  Dia  Israeil,  mu  thimcbioU  nan 
soitbicbean  a  dh'fhan  ann  an  tig-h  an 
Tig-hearn,  ag-us  ann  an  tigh  rig-h  ludah, 
ag-us  ann  an  lerusalem  ; 

22  Gu  Babilon  bbeirear  air  falbh  iad, 
ug-us  an  sin  bithidh  iad  gus  an  là  anns  an 
lèid  mise  g:'an  ambarc,  deir  an  Tig-hearn  : 
an  sin  bheir  mise  a  nìos  iad,ag-us  aisìgidh 
mi  iad  a  rìs  do'n  àite  so. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Fàistneachd  hhrèige  Hananiah.  5  Chuir  le- 
remiah  an  cèill  ciod  an  dòigh  air  an  aithnichear 
na  fàidhean  a  cliuir  Dia  a  mach.  10  Bhris 
Hananiah  a'  cìiuing  hhàrr  muineil  leremiah. 
12  Le  sanmìadh  chidhhrichean  iaruinn  dhaing- 
Tìich  leremiah  an  fhàistneachd  a  labhair  e. 
15  Roimh-innis  e  hàs  Hananiah. 


AGUS  tbarladb  anns  a'  bhhadhna  sin 
fèin,  an  toiseacb  knn  Shedeciah  righ 
ludah,  anns  a'  cheathramb  bb'adbna  anns 
a'  cbùigeadb  mìos,  gu'n  do  labhair  Han- 
aniab  mac  Asuir,  am  fàidh  a  bba  o 
Ghibeon,  riumsa  ann  an  tig-b  an  Tigh- 
earn,  an  làthair  nan  sag:art,  ag-us  an 
t-shiaigh  uile,  ag-  ràdh, 
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2  Mar  so  labhair  Tigbearn  nan  skiag-k 
Dia  Israeil,  ag  ràdb,  Bhris  mise  cuing: 
rigb  Bbabiloin. 

3  An  ceann  dà  bhkadbna  iomUiin  bheir 
mise  air  an  ais  a  cbum  an  àite  so  uile 
sboithichean  tigbe  an  Tighearn,  a  thug 
Nebucbadnesar  rig-b  Bhabiloin  air  falbb 
o'n  àite  so,  agus  a  gbiìilain  e  gu  Ba- 
bilon. 

4  Ag-us  bbeir  mi  cbum  an  àite  so  a  ris 
leconiah  mac  leboiacim  righ  ludab, 
maille  ri  uile  bhraigbdibh  ludah,  a 
dh'imich  gu  Babilon,  deir  an  Tighearn  ; 
oir  brisidh  mise  cuing-  rigb  Bbabiloin.  ^ 

5  Ag'us  tbubbairt  am  fàidh  leremiah 
ris  an  f  hàidh  Hananiah,  an  làthair  nan 
sag-art,  agus  an  làtbair  an  uile  sbkiaigk  a 
bba  'nan  seasamh  aim  an  tigh  an  Tigh- 
earn, 

6  Tbubhairt  eadbon  am  fàidh  leremiab, 
Amen :  gu'n  deanadb  an  Tig-bearn  mar 
sin ;  gu'n  coiìnhlionadb  an  Tigbearn  do 
bbriatbran  a  rinn  tbu  fbàistneacbd,  le 
soithicbean  tighe  an  Tighearn,  agus  gach 
ni  eile  a  tbug-adb  air  falbh  ann  am  bruid, 
a  tboirt  air  an  ais  o  Bbabilon  a  cbum  an 
àite  so. 

7  Gidbeadh  ckiinn  tbusa  a  nis  am  focal 
so  tba  mise  a'  labbairt  ann  ad  èisdeachd, 
agus  ann  an  èisdeachd  an  t-skiaigk  uile ; 

8  Na  fàidhean  a  bba  romham-sa  ag-us 
romhad-sa  o  shean,  rinn  iad  fàistneachd 
araon  a  tbaobb  mbòran  dbutbcbannan, 
agus  a  tbaobb  rìoghacbdan  mòra,  air 
cogadb,  ag-us  air  gort,  ag-us  air  pkiig-b. 

9  Am  fàidb  a  ni  fàistneachd  mu  shìth, 
'nuair  a  tbig:  focal  an  fbàidh  g-u  crìcb, 
aithnichear  gur  e  an  Tigbearn  g\\  deimbin 
a  chuir  am  fàidh  sin  a  mach. 

10  An  sin  thug-  am  fàidh  Hananiah  a' 
chuing  bbàrr  muineiP  an  fhàidh  lere- 
miab,  ag'us  bbris  e  i. 

11  Agus  labhair  Hananiab  an  làthair  an 
t-skiaig-h  uile,  ag-  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Amhuil  so  brisidh  mise  cuing 
Nebucbaclnesair  rigb  Bhabiloin  o  mhuin- 
eal  nan  uile  cbinneacb  an  taobh  a  stìg-b 
do  dhà  bhkadbna  iomlan.  Agus  dh'fhalbh 
am  fàidh  leremiah  roimhe. 

12  Agus  thàinig  focal  an  Tig-bearn  g-u 
leremiab  (an  dèig:h  do'n  fbàidh  Hana- 
niab  a'  cbuing"  a  bbrlseadh  bhàrr  muineil 
an  fhàidh  leremiab,)  ag-  ràdh, 

13  Imlcb  agus  kibhalr  ri  Hananiab,  ag 
ràdh,  Mar  so  deif  an  Tigbearn,  Na  cuibh- 
richean  fìodha  bhris  tbu,  ach  ni  thu  'nan 
àite  cuibhrlchean  iarulnn. 

14  Oir  mar  so  delr  Tighearn  nan 
skiagb,  Dla  Israeil,  Culng:  iaruinn  cliuir 
mise  alr  muineal  nan  clnneacb  so  uile,  a 
chum  g-u'n  tug-adh  iadg-èlU  doNebucbad- 
nesar  rlgh  Bhabiloin ;  ag-us  bbeir  iad 
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pèill  da ;  ag-iis  beathaichean  na  macharach 
thng-  mi  dha  mar  an  cendna. 

15  Aii  sin  thnbhairt  am  fàidh  leremiah 
ris  an  fhàidli  Ilananiah,  Eisd  a  nis,  a 
Hananiah ;  Cha  do  chnìr  an  Tig-hearn 
lìos  lcatsa,  ach  tha  thn  toirt  air  an  t-shiag-h 
so  earbsa  a  dheanamh  a  brèig-. 

16  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tig-hearn, 
Fencli,  tilg-idh  misethn  bhàrr  ag-haidh  na 
tahnhainn;  air  a'  bhliadhna  so  g-heibh 
thn  bàs,  a  chionn  g-n'n  do  labhair  thn 
ceannairc  an  ag-haidh  an  Tig-hearna. 

17  Mar  sin  fhnair  am  fàidh  Hananiah 
bàs  air  a'  bhhadhna  sin  fèin,  anns  an 
t-seachdamh  mìos. 

CAIB.  XXIX. 

1  Briatliran  na  Utireach  a  clmir  leremiah  a 
dh'ionnsuidh  aii  t-sluaigh  a  thugadh  air  falbh  am 
hraighdeanas.  10  Dh'innis  edhoibh  gu'ìn  pillcadh 
iad  a  rìs  d'an  tìrfèin,  'nuair  a  choimhlionar  deich 
agus  tri  fichead  bliadhna.  20  Fàistneachd  mu 
thimchioll  nam  fàidhean  brèige :  24  agtis  mu 
thimchioll  Shemaiah  air  son  naìi  lilrichean  a 
sgrìobh  e  dh' io7insuidh  an  t-sluaigh. 

ANIS  is  iad  so  briathran  na  htireach  a 
chnir  am  fàidh  leremiah  o  lernsa- 
lem  g-ns  a'  chnid  eile  do  na  seanairibh  a 
thng-adh  air  falbh  ann  am  braig-hdeanas, 
agns  gns  na  sag-artan,  agns  g-ns  na  fàidh- 
ean,  ag-ns  g-ns  an  nile  shhiag-h  a  thng- 
Nebnchadnesar  air  falbh  ann  am  braig-h- 
deanas  o  lernsalem  gu  Babilon ; 

2  (An  dèìg-h  do  leconiah  an  rig-h,  ag-ns 
a'  bhan-rig-hinn,  ag-us  na  caillteanaich, 
ag-us  maithean  ludah  agns  lernsaleim, 
ag-us  an  hichd-ealainn,  agus  na  h-airm- 
cheaird,  imeachd  air  falbh  o  lerusalem ;) 

3  Le  làimh  Elasah  mhic  Shaphain,  ag-us 
Ghemariah  mhic  Hilciah,  (a  chnir  Sede- 
ciah  rig-h  ludah  do  Bhabilon,  g-u  Ne- 
buchadnesar  rig-h  Bhabiloin,)  ag-  ràdh, 

4  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh, 
Dia  Israeil,  ris  na  h-uile  a  ta  air  an  toirt 
air  falbh  ann  am  braighdeanas,  a  chuir 
mise  air  falbh  ann  am  braig-hdeanas  o 
lerusaìem  g-u  Babilon, 

5  Tog-aibh  tighean,  ag-ns  gabhaibh 
còmhnuidh;  ag-us  suidhichibh  hosan, 
agus  ithibh  an  toradìi : 

6  Gabhaibh  mnathan,  ag-us  g-inibh  mic 
ag-us  nig-heanan ;  ag-us  g-abhaibh  mnathan 
d'  ur  macaibh,  ag-us  thng-aibh  'ur  nig-h- 
eana  do  fhearaibh,  a  chum  g-u'm  beir  iad 
mic  agus  nig'heanan;  a  chnm  gu  mend- 
aichear  sibh  anns  an  àite  sin,  agus  nach 
lug-hdaichear  sibh. 

7  Agus  iarraibh  sìth  na  dìithcha  g-us  an 
do  chuir  mise  air  falbh  sibh  ann  am 
braig-hdeanas :  ag-us  g-uidhibh  air  a  son 
ris  anTighearn:  oir  'na  sìth-sa  bithidh 
sìth  ag-aibh-sa. 

8  Oir  mar  so  deir  Tig-hearn  nan  sUiagh, 
Dia  Israeil,  Na  meallar  sibh  leis  na 
fàidhean  a  ta  'nur  measg,  agus  le  'ur 
luchd-fìosachd ;  ni  mò  rih'èisdeas  sibh 
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ri  'ur  bruadair  a  ta  slbh  a  toirt  fa'near  « 
bhruadar. 

9  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  bhreug 
dhnibh  ann  am  ainm-sa;  cha  do  chuir 
mise  a  mach  iad,  deir  an  Tig-hearn. 

10  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  An 
nair  a  choimhhonar  ann  am  Babilon  deich 
ag-us  tri  fìchead  bhadhna,  thig  mise  g-u  'r 
n-amharc,  agus  coimhhonaidh  mi  dhnibh 
m'  f  hocal  rnaith,  a  chnm  'nr  toirt  air  'nr 
n-ais  do'n  àite  so. 

11  Oir  is  aithne  dhomh  na  smuaintean 
a  smuainich  mi  do  \\y  taobh,  deir  an 
Tig-hearn,  smuaintean  sìthe,  agus  cha'n  e 
aimhleas,  a  thoirt  duibh  shochd  agus 
dòchais. 

12  An  sin  gairmidh  sibh  orm,  agus 
thèid  sibh  ag-us  ni  sibh  urnuig-h  rium, 
ag-us  èisdidh  mise  ruibh. 

13  Ag:ns  iarraidh  sibh  mi,  ag:us  g'heibh 
sibh  mz',  an  uair  a  rannsaiclieas  sibh  air 
mo  shon  le  'ur  n-uile  chridhe. 

14  Agns  bithidh  mise  air  m'  f  haotainn 
leibh,  deir  an  Tig-hearn,  ag-ns  pilhdh  mi 
air  a  h-ais  'ur  bruid,  agus  cruinnichidh 
mi  sibh  o  na  h-uile  chinnich,  agus  o  na 
h-uile  àite  g-us  an  d'fhògair  mi  sibh,  deir 
an  Tighearn  ;  agns  bheir  mi  sibh  a  rìs  a 
chum  an  àite  o'n  do  chuir  mi  air  falbh 
sibh  ann  am  braighdeanas. 

15  A  chionn  g-u'n  dnbhairt  slbh,  Thog- 
an  Tig-hearn  suas  duinn  fàidhean  ann  ani 
Babilon : 

16  Mar  so  deir  an  Tig-hearn  ris  an  righ 
a  ta  'na  shuidhe  air  caithir  Dhaibhicìh, 
agus  ris  an  nile  shhiagh  a  ta  chòmhnnidh 
anns  a  bhaile  so,  agus  ri  'nr  bràithribh 
nach  deachaidh  a  mach  leibh  ann  ani 
braig-hdeanas ; 

17  Mar  so  deir  Tig^hearn  nan  sluag-Ii, 
Feuch,  cuiridh  mise  orra  an  claidheamh, 
a'  g-hort,  ag'us  a'  phlàig-li,  agus  ni  mi  iad 
mar  dhroch  fhìgean,  nach  feudar  itheadh 
aig-  an  olcas. 

18  Ag-ns  dlan-ruaig-idh  mi  iad  leis  a' 
chlaidheamh,  leis  a'  g-hort,  agus  leis  a' 
phk\ig-h;  agusbheir  mi  thairis  iad  g-u  blii 
air  an  luasg-adh  air  feadh  uile  rìog-hachdan 
an  domhain,  g-u  bhi  'nam  mallachadh, 
ag-us  'nan  uamhas,  agus  'nan  sgeig-,  agus 
'nam  masladli,  am  measg-  nan  uile  chinn- 
each  g-ns  am  fòg-alr  mi  iad. 

19  A  chionn  nach  d'  èisd  iad  ri  m' 
bhriathraibh-sa,  deir  an  Tighearn,  'nuair 
a  chuir  mi  do'n  ionnsuidh  m'  òg-lacha  na 
fàidhean,  ag-  èirigh  g-u  moch,  a^us  'g-an 
cur  a  mach ;  acli  cha  n  èisdeadh  sibhse, 
deir  an  Tighearn. 

20  Chiinnibh  uime  sin,  focal  lehobhah, 
sibhse  ulle  a  ta  do'n  bhruid,  a  chuir  mise 
o  lerusalem  g-u  Babilon  : 

21  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh, 
Dia  Israeil,  a  thaobh  Ahaib  mhic  Chol- 
aiah,  agus  Shedeciah  mhic  Mhaaseiah,  a 
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ta  fàistneachd  bhreig-  dhuibh  ann  am 
ainm-sa,  Feiich,  bheir  mise  thairis  iad  do 
laimh  Nebuchadresair  righ  Bhabiloin, 
ag-us  marbhaidh  esan  iad  fa  chomhair  'ur 
sùl; 

22  Agus  uatha-san  tog-ar  suas  mallach- 
adh  le  uile  bhraighdibh  ludah  a  th'ann 
am  Babilon,  ag-  ràdh,  Gu'n  deanadh  an 
Tighearn  thu  cosmhuil  ri  Sedeciah,  agus 
cosmhuil  ri  Ahab,  a  ròst  righ  Bhabiloin 
anns  an  teine.  .    .  , 

23  Do  bhrìgh  gu'n  do  chuir  lad  an 
gnìomh  aingidheachd  ann  an  Israel,  agus 
g:u'n  d'rinn  iad  adhaltras  le  mnaibh  an 
coimhearsnach,  agus  g-u'n  do  labhair  iad 
brlathran  breugach  ann  am  ainm-sa,  nach 
d'àithn  mise  dhoibh,  air  am  bheil  eadhon 
mise  fiosrach  agus  a'm'  fhianuis,  deir  an 
Tig:hearn. 

24  Labhraidh  tu  fos  ri  Semaiah  an  Ne- 
helamach,  ag-  ràdh, 

25  Marso  labhair  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeii,  ràdh,  A  chionn  gu'n  do 
chuir  thu  htrichean  ann  ad  ainm  a  chum 
an  uile  shluaigh  a  th'ann  lerusalem,  agus 
a  chum  Shephaniah  mhic  Mhaaseiah  an 
sagart,  agus  a  chum  nan  sagart  air  fad, 
ag-  ràdh, 

26  Rinn  an  Tighearn  dhiot-sa  sagart  ann 
an  àite  lehoiada  an  t-sagairt,  a  chum 
p'um  biodh  luchd-riaghailt  ann  an  tig-h 
an  Ti^hearn,  air  son  gach  duine  tha  mr 
chuthach,  agus  a'  deanamh  dheth  fem 
fàidh,  a  chur  anns  an  tigh-smachdach- 
aidh,  ag'us  ann  an  sàs. 

27  Uime  sin  a  nis,  c'uìme  nach  do 
chronuich  thu  leremiah  o  Anatot,  a  tha 
'ga  dheanamh  fèin  'na  f  hàidh  dhuibh  ? 

28  Oir  chuir  e  gun  amharus  fios  thug- 
ainne  a  ta  ann  am  Babilon,  ag-  ràdh,  Tha 
a'  bhruid  so  buan,  togaibh  tighean,  ag-us 
i^abhaibh  comhnuidh,  agus  suidhichibh 
ìiosan,  agus  ithibh  an  toradh. 

29  [Agus  leugh  Sephaniah  an  sagart  an 
litir  so  ann  an  cluasaibh  leremiah  an 
fhàidh.]  . 

30  Uime  sin  thàinig-  focal  an  Tjg-hearna 
gu  leremiah,  ag"  ràdh, 

31  Cuir  fios  gu  muinntlr  na  bruid  an' 
fad,  ng  ràdh,  Mar  so  labhair  an  Tighearn 
a  thaobh  Shemalah  an  Nehelamaich ;  A 
chionn  gu'n  d'rinn  Semaiah  fàistneachd 
dhuibh  an  uair  nach  do  chuir  mise  mach 
e,  ag-us  gun  d'thug  e  oirbh  earbsa 
dheanamh  à  brèig : 

32  Air  an  aobhar  sln,  mar  so  tha  an 
Tig-hearn  ag:  ràdh,  Feuch,  smachdaichidl 
mise  Semaiah  an  Nehelemach  agus  i 
shliochd:  cha  l)hi  aige  duine  g^habhas 
còmhnuidh  am  measg:  an  t-shiaigh  so,  ni 
mò  chi  e  am  maith  a  ni  mise  air  son  mo 
phobuill,  delr  an  Tighearn,  a  chionn  gu  n 
do  kibhalr  e  ccannairc  an  aghaidh  an 
Tig-hearna. 
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CAIB.  XXX. 

1  Nochd  Dia  do  leremiah  gu'n  iugadh  e  air  ais 
hruid  a  shluaigh ;  4  agiis  gu'n  ièarnadh  e  iaa 
dn  uile  àmhgharaihh.  10  Tìmg  amfàidh  misneach 
do  lacob.  23  Tuitidh  dòrainn  air  ceann  nan 
ciontach. 

AM  focal  a  thàlnig-  a  chum  leremlah 
o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  an  Tig-hearn  Dia  Is- 
raell,  ag-  ràdh,  Sg:rìobh  dhuit  fèln  na 
li-uile  bhriathran  a  labhair  mise  rlut,  ann 
an  leabhar. 

3  Oir  feuch,  tha  na  làithean  a  teachd, 
delr  an  Tig-hearn,  anns  an  toir  mise  air  a 

-als  bruld  mo  shluaigh,  Israeil  ag-us  lu- 
dah,  deir  an  Tighearn,  agus  bheir  mi 
orra  pilltinn  a  chum  an  fhearainn  a  thug 
mi  do'n  aithrichlbh,  agus  sealbhaichidh 

iad  e.  T  ,  ,  . 

4  Agus  so  na  brlathran  a  labhair  aa 
Tlghearn,  mu  thlmchloll  Israell,  agus  mu 
thimchioll  ludah. 

Olr  mar  so  deir  an  Tighearn,  Guth 
criothnachaldh  chuala  slnn ;  eagal,  agus 
cha'n  e  sìth. 

6  Feòrulchlbh  a  nls,  agus  feuchaibh  am 
beir  firlonnach  leanabh  ?  c'uime  am  faic 
mi  g-ach  dulne  agus  a  làmhan  air  a  leas 
raibh,  mar  mhnaoi  ri  saothair,  agus  thana 
'  -uile  aghaldh  air  fàs  bàn  ?  ^ 

7  Mo  thruaighe  1  oir  is  mòr  an  là  sin, 
agus  cha  'n'eil  a  cholmheas  ann:  ag-us  is 
aimslr  teanntachd'  i  do  lacob;  ach  tèarnar 

8  Oir  tarlaidh  anns  an  là  sln,  delr  Tlg-h- 
arn  nan  sluagh,  gu'mbris  mlse  a  chulng 

bhàrr  a  mhulneil,  ag:us  a  chulbhrlchean 
sg-aollldh  mi  as  a  chèlle;  agus  cha  ghabh 
coigrlch  ni's  mò  seirbhls  deth. 

9  Ach  bhelr  iad  selrbhis  do'n  Tlg-hearn 
an  Dla,  ag-us  do  Dhalbhidh  an  rig-h,  a 
thogas  mise  suas  doibh. 

10  Uime  sln  na  biodh  eagal  ort,  O  la- 
coib,  m'òglaich-sa,  deir  anTIghearn,agus 
na  biodh  g'eilt  ort,  O  Israeil :  oir  feuch, 
bhelr  mise  tèaruint  thu  o  chèin,  ag-us  do 
shllochd  o  thìr  an  daorsa ;  agus  pllh'dh 
lacob,  ag-us  g:helbh  e  fols  agus  sith,  agus 
cha  bhi  aon  neach  a'  cur  eag-ail  air.  ^ 

11  Oir  tha  mise  maille  riut,  deir  an 
Tighearn,  chum  do  thèarnadh :  g-ed  bheir 
mi  crìoch  iomlan  alr  na  h-ulle  chinnich  g-us 
an  d'fhòg-alr  mi  thu,  g^idheadh  cha  toir 
mi  crìoch  iomlan  ortsa :  ach  smachdaich- 
idii  mi  thu  ann  an  tomhas,  agus  cha  lei^ 
mi  as  thu  gu  li-iomlan  o  pheanas. 

12  Oir  mar  so  delr  an  Tighearn,  Is  do- 
leig-heas  do  bhruthadh,  is  cràiteach  do 
chreuchd. 

13  Cha  'n  'eil  neach  ann  a  lu  tagradh 
air  do  shon,  a  chum  gu'm  biodh  tu  air  do 

1  carraid,  triobhid. 
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chL'ang-al  siias:  ìocshlamt  chiim  leig-heis 
clia  'n'eil  ag-ad. 

11  llinn  cìo  leannana  leir  do  dhearm- 
ad:  cha'n  'eìl  iad  'g-  ad'  iarraidh,  oir  rinn 
mise  do  lot  le  lot  nàmhaid,  le  smachdach- 
adli  g'arg- ;  a  chionn  g-u'n  robh  do  chionta 
mòr ;  do  lochdan  lìonmhor. 

15  C'uime  an  glaodh  thu  air  son  t'àmh- 
g'hair?  cha  g-habh  do  bhròn  leig-heas;  a 
chionn  g'u'n  robh  do  chionta  mòr,  do 
lochdan  lìonmhor,  rinn  mise  na  nithe  so 
ort. 

16  Uime  sin  bithidh  iadsan  uile  a  ta  ga 
d'  shhig-adh,  air  an  shigadh,  ag-us  thèid 
do  naimhdean  uile,  g-ach  aon  diubh  ann 
am  braig-hdeanas :  bithidh  iadsan  a  ta  g-a 
d'  chreachadh  'nan  creich,  ag-us  na  h-uile 
a  ta  deanamh  cobhartaich  dhiot,  bheir 
mise  g-u  bhi  'nan  cobhartach. 

17  Oir  aisigidh  mi  slàinte  dhuit,  agus 
lelg-hisidh  mi  do  chreuchdan,  deir  an 
Tig-hearn ;  g-e  do  thubhairt  iad  riut  Dìob- 
arach,  Sion,  ise  do  nach  'eil  aig"  aon  neach 
suim. 

IS  Mar  so  deir  an  Tig-hearn,  Feuch, 
bheir  mise  air  a  h-ais  bruid  phàilhun  la- 
coib,  ag-us  air  'ionada-còmhnuidh  ni  mi 
iochd,  agus  tog-ar  a  chaithir  air  a  tòrr  fèin, 
agus  bithidli  an  lìichairt  a  rèir  a  nòis' 
fèln  alr  a  daing-neachadh. 

19  Ag-us  aniach  asda  thig"  buidheachas, 
ag-us  guth  na  mulnntlr  a  rii  g-àirdeachas ; 
ag-us  ni  mise  fionmhor  iad,  ag-us  cha  bhi 
iad  tearc ;  ni  mi  fòs  g-lòrmhor  iad,  agus 
cha  bhi  iad  suarrach. 

20  Blthldh  a  chlann  fòs  mar  roimhe  so, 
ag-us  bithidh  a  choimhthional  air  a  dhalng-- 
neachadh  ann  am  làthair-sa,  ag-us  ni  mi 
peanas  alr  g-ach  neach  a  shàruicheas  e. 

21  Agus  thlg-  'Uachdaran  uaith  fèin, 
ag-us  thlg-  'fhear-riag-hlaidh  a  mach  as  a 
mheadhon ;  ag:us  talrng-Idh  mlse  e,  agus 
thig-  e  dliith  dhomh :  olr  cò  e  so  a  shoc- 
luich  a  chridhe  air  teachd  am  fagus 
dhomh-sa?  deir  an  Tighearn. 

22  Ag-us  blthldh  sibhse  'nur  shiagh 
dhomh-sa,  agus  bithidhmise  ann  am  Dhla 
4huibh-se. 

23  Feuch,  tha  cuairt-g-haoth  an  Tlgl]- 
earn  a'  dol  a  mach  le  eorruich ;  cualrt- 
ghaoth  bhuan,  a  thuiteas  le  dòrainn  alr 
ceann  nan  ciontach. 

24  Cha  phiìl  dian-chorruich  an  Tig-hearn 
air  a  h-ais,  g-us  an  dean,  ag-us  g-us  an 
coimhhon  e  rìin  a  chridhe:  anns  na  iàith- 
ibh  delreaBuach  bhelr  sibh  so  fa'near. 

CAIB.  XXXI. 

1  Gheall  Dla  gu'n  nochdddh  e  caoimhneas  do  Israel, 
9  agus  gu'n  treòraicheadh  e  iad  air  slighe  rèidh. 
15  Thiigadh  comhfìiurtachd  do  Rachel  'nitair  a 
hha  i  a'  gul  air  son  a  cloinne.   18  Ghahh  Ephraiin 


'  rian. 
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aifhreucàas  agus  phill  e  a  dh'ionnsiddh  Dhè. 
27  Cùram  an  Tighearna  d'a  eaglais. 

A  NNS  an  àm  sin,  deir  an  Tig-hearn, 
l\  bithidh  mise  ann  am  Dhla  do  uile 
theaghlaìchibhlsraeil,ag-usbithidh  iadsan 
dhomh-sa  'nan  sluagh. 

2  Mar  so  deir  an  Tig-hearn,  Fhuair  an 
sluag-h  a  dh'fhàg-adh  lels  a'  chlaidheamh, 
caolmhneas  anns  an  fhàsach ;  eadhon  Is- 
rael,  'nuair  a  chaidh  mise  a  thoirt  fois  da. 

3  O  chein  dh'fhoillsicheadh  lehobhah 
dhomh-sa,  ag  ràdh,  Se&dh,  le  gràdh  siorr- 
uidh  ghràdhaich  m.i  thu ;  uime  sin  tharr- 
ulng-  mi  thu  le  caolmhneas  gràdhach. 

4  A  rls  tog-aldh  mi  thu,  ag-us  blthidh  tu 
air  do  thog-ail,  O  òigh  Israeil ;  a  rìs  sgead- 
aichear  thu  le  d'  thiompanaibh,  agus 
thèld  thu  mach  ann  an  dannsa  na  m.uinn- 
tlr  a  ni  aldhear. 

5  Suidhichidh  tu  fathast  fion-liosan  air 
slèibhtibh  Shamaria ;  suidhìchidh  anluchd- 
suidheachaidh,  ag'us  ithidh  iad  an  toradh. 

6  Oir  thàinig-  an  là,  dh'èigh  an  luchd- 
faire  air  sliabh  Ephraim ;  Eirlbh,  agus 
rachamaid  suas  g-u  Sion,  a  chum  anTigh- 
earn  ar  Dla. 

7  Olr  mar  so  deir  an  Tig-hearn,  Dean- 
aibh  iolach  ann  an  lacob  le  h-aoibhneas, 
ag'us  deanaibh  luadh-g-halr  am  measg 
rog-ha  nan  cinneach  ;  cuirlbh  an  cèill,  mol- 
aibh,  ag-us  abralbh,  O  Thlg-hearn,  saor 
do  shluagh,  ìarmad  Israeil. 

8  Feuch,  bheir  ml  iad  o'n  tìrmu  thuath, 
ag-us  tlonailldh  mi  iad  o  chrìochaibh  na 
talmhainn :  an  dall  agus  am  bacach  maiUe 
rlu,  a'  bhean  thorrach,  maraon  agus  ise  a 
ta  ri  saothair;  'nan  culdeachd  mhòir 
pillidh  iad. 

9  Thig-  iad  le  g'ul,  agus  le  caomhalachd 
ni  mise  an  treòrachadh :  treòralchldii  mi 
lad  ri  taobh  nan  sruthan  ulsg-e,  air  slig-he 
rèidh,  far  nach  faigh  iad  tuisleadh ;  oir 
tha  mise  ann  am  athalr  do  Israel ;  ag-us 
Ephralm,  is  esan  mo  cheud-ghin. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tighearn,  O 
chinneacha,  ag'us  culrlbh  an  cèlll  e  anns 
na  h-eileanaibh  fad  as,  agus  abraibh, 
Esan  a  sgap  Israel,  ni  e  a  chruinneacliadh 
agns  a  chòimhead,  mar  ni  buachaille  a 
threud. 

1 1  Oir  shaor  an  Tig-hearn  lacob,  ag-us 
dh'flniasg-ail  se  e  o  làimh  an  fhir  bu 
trelse  na  e  fèln. 

1  2  Uime  sin  thig-  iad  agus  selnnldh  iad 
ann  an  àlrde  Shioln,  ag-us  cruinnichidh  lad 
ri  chèlle  chum  maltheis  an  Tlghearn,  air 
son  crulthneachd,  agus  alr  son  fìonn, 
agus  air  son  olaidh,  ag-us  air  son  àlaich 
an  treud  agus  na  sprèidhe:  agus  bithldh 
an  anam  mar  g-hàradh  uisgichto,  agiis 
cha  dean  iad  air  aon  chor  bròn  ni's  mò. 

13  An  sln  nl  an  òlg*h  g-àlrdeachas  anns 
an  dannsa,  na  daoinc  òga,  agus  na  fieann 
i  (l-'oine  ie  chèile:  oir  tionndaidhidh  mise 
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am  bròn  g-u  h-aoibhneas,  agus  bheir  mi 
dhoibh  comhf  hiirtachd,  ag-us  ni  mi  sòlas- 
ach  iad  an  dèigh  an  àmhghair. 

14  Ag-us  sàsuichidh  mi  anam  nan  sagart 
le  nithibh  blasda,  agus  bithidh  mo  shhiagh 
air  an  sàsnchadh  le  mo  mhaitheas,  deir 
an  Tig'hearn.  i 

15  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Chiialas 
guth  ann  an  Ramah,  caoidh,  gul  ro  ghoirt ; 
Rachel  a'  gul  air  son  a  cloinne  ;  dhiult  i 
comhf  hurtachd  air  son  a  cloinne,  a  chionn 
nach  *eil  iad  ann  \ 

16  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Cum  do 
ghuth  o  chaoidh,  agns  do  shùilean  o 
dheuraibh :  oir  gheibh  do  shaothair  duais, 
deir  an  Tighearn,  agus  thig  iad  a  rìs  o 
thìr  an  nàmhaid. 

17  Agus  tha  dòchas  athaobh  do  chrich 
dheireannaich,  deir  an  Tighearn,  ^u'n 
tio-  -  do  chlann  a  rìs  gu'n  crìochaibh  tem. 

IS  Gu  deimhin  chuala  mi  Ephraim  a' 
caoidh  gu  goirt,  Smachdaich  thu  mi, 
agus  bha  mi  air  mo  smachdachadh,  mar 
dhamh  nach  do  chleachd  «'  chuing :  pill 
thusa  mi,  agus  bithidh  mi  air  mo  phdl- 
-adh:  oir  is  tu  an  Tighearn  nxo  Dhia.  ^ 

19  Gu  deimhln  an  dèigh  dhomh  bhi  air 
mo  philleadh,  g:habh  mi  aithreachas; 
•agus  an  dèigh  dhomh  bhi  air  mo  theag- 
pso',  bhuail  mi  air  mo  lèis;  bha  nàire  ^ 

orm,  seadh  fòs  g^eur-amhhiadh,  a  chionn  j  earn  :  . 
o-u'n  do  n-hiìilain  mimasladh  m'òige.  |  33  Ach  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi  ri 
""•^O  NacheEphraim  mo  mhac  caomh?  i  tig-h  Israed;  An  deigh  nan  laithean  sm, 
nach  leanabhrothaitneache?  olr  o'nuair  deir  an  Tighearn,  cuiridh  mi  mo  reachd 
!  labhair  mi  'na  aghaidh,  tha  mi  gu  dùr-  nan  taobh  a  stigh,  ag-us  sgnobhaidh  _mi 
achdach  'ga  chuimhneachadh  fathasd :  |  air  an  cridheachan  e,  agus 
uime  sin  tha  iomairt  ann  am  chom  air  a 
shon :  ni  mi  gu  deimdiin  tròcair  air,  deir 


26  An  sin  mhosgail,  agus  chunnaic  mi, 
agus  bha  mo  chodal  taitneach  dhomh. 

27  Feuch,  tha  na  làìthean  a'  teachd, 
deir  an  Tighearn,  anns  an  cuir  mise  tigh 
Israeil,  agus  tigh  ludah  le  siol  duine  ag\is 
le  siol  ainmhidh. 

28  Agus  tarlaidh,  amhuil  a  rinn  mise 
faire  os  an  ceann  gu  spionadh  a  nìos,  gu 
briseadh,  agus  gu  tilgeadh  sìos,_agus  gu 
sgrios,  agus  gu  claoidh;  mar  sin  ni  mi 
faire  os  an  ceann,  g-u  togail,  agus  g'u 
suidheachadh,  deir  an  Tighearn. 

29  Anns  na  làithibh  sin  cha'n  abair  iad 
ni's  mò,  Dh'ith  na  h-aithrichean  meas 
searbh,  agus  tha  dèisinn  air  fìaclaibh  na 
cloinne. 

30  Ach  g-heibh  gach  aon  bàs  ^na  aing;- 
idheachd  fèin;  gach  aon  a  dh'itheas  an 
caorann  searbh,  air  'fhiaclaibh-san  bith- 
idh  deisinn. 

31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  dean  mise  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus  ri 
tigh  ludah: 

32  Cha'n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail 
a  rinn  mi  r'an  aithrichibh,  anns  an  là  san 
do  ghlac  mi  air  làìmh  iad,  a  chum  an  toirt 
a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit;  eadhon  mo 
choimhcheangal  a  bhris  iad,  g-ed  bha  mi 
a'm'  fhear-pòsda  dhoibh,  deir  an  Tlgh- 


an  Tighearn. 

21  Cuir  suas  dhuitfèin  comharan  slighe; 
dean  duitfèin  croinnàrda  :  cuir  do  chridhe 
ris  an  t-slighe,  an  t-shghe  air  an  d  imich 
thu :  pill  a  rìs,  O  òigh  Israeil,  pdl  a  ris 
dh'ionnsuidh  do  chaithrichean  so. 

22  Cia  fhad  a  bhios  tu  a'  tionndadh 
rau'n  cuairt,  O  a  nighean  chìd-sleamh- 
uach:  oir  chruthaich  an  Tighearn  ni 
nuadh  air  an  talamh,  Ni  bean  fear  a 
chuairteachadh. 

23  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh, 
Dia  Ìsraeil,  Gnàthaichidh  iad  fathast  a' 

hainnt  so  ann  am  fearann  ludah,  agus 
na  bhailtibh,  an  uair  a  bheir  mise  air  a 
h-ais  am  bruid,  Gu'm  beannaicheadh  an 
Tighearn  thu,  O  àite-còmhnuidh  a'  cheart- 
ais,  O  shlèibh  na  naomhachd.  ^ 

24  Agus  ann  an  ludah,  agus  na^  ude 
bhaihibh,  gabhaidh  treabhaichean  comh- 
nuidh,  agus  hichd-coimhead  nan  treuda. 

25  Oir  shàsuich  mise  an  t-anam  tart- 
ìihor,  agus  gach  anam  ocrach  Hon  mi. 


nach  maircann  iad;  nach  'cil  iadheò. 
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bithidh  mise 

dhoibh-san  a'm'  Dhia,  agus  bithidh  iad- 
san  dhomh-sa  ''nam  pobulL 

34  Agus  cha  teagaisg  iad  ni's  mò,  g-ach 
aon  a  choimhearsnach,  agus  g-ach  aon  a 
bhràthair,  ag  ràdh,  Gabhaibh  eòlas  air 
an  Tighearn ;  oir  bithidh  eòlas  aca  ormsa 
uile,  o'n  neach  a's  ìugha,  gus  an  neach 
a's  mò  dhiubh,  deir  an  Tighearn:  oir 
maithidh  mise  an  aingidheachd,  agus  cha 
chuimhnich  mi  ni's  mò  an  cionta. 

35  Mar  so  deir  an  Tighearn,  tha  toirt 
na  grèine  air  son  sohiis  an  là,  orduigh- 
ean  na  gealaich  agus  nan  reuUan  air  son 
soluis  anns  an  oidhche,  tha  deanamh  na 
fairge  ciìiin,  trà  bhios  a  tuinn  a'  beuc- 
aich;  Tighearn  nan  shiagh  is  e  'ainm. 

36  Ma  dh'imicheas  na  h-orduighean  so 
as  mo  shealladh-sa,  deir  an  Tighearn, 
sin  cuideachd  sguiridh  shochd  Israeil  o 
bhi  'nan  cinneach  am  feasd  ann  am  làth- 
air. 

37  Mar  so  deir  an Tighearn,  Ma  dh'f  heud- 
ar  na  nèamha  shuas  a  thomhas,  agus  bun- 
aite  na  tahuhainn  shìos  a  rannsachadh  a 
mach,  an  sin  tilgidh  mise  uam  mar  an 

hilhidh  dòchas  aig  do  shliochd,  iha  an  Tighearn 
ao-  ràdh,  agris  thig. 


lEREMIAH, 
ceiidna  iiile  shliochd  Israeil,  air  son  g-ach 
lìi  a  rinn  iad,  deir  an  Tig-hearn. 
3S  Feiich,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
aii  Tig-hearn,  anns  an  tog-ar  a'  chaithir 
air  son  an  Tighearn,  o  thòrr  Hanameeil, 
g'U  geata  na  h-oisne. 

39  Agus  theid  an  t-sreang'-thomhais 
iathasd  a  mach  m'  a  coinneamh,  thar 
shabhGhareib,  agus  cuairtichidh  i  steach 
Goat. 

40  Ag:us  g-leann  nan  corpa  marbha  g-u 
li-iomlan,  agus  na  hiaithre,  agus  na  mach- 
raichean  uile  g-u  sruthan  Chidroin,  gu 
oisinn  g-eata  nan  each  an  taobh  an  ear, 
mthidh  iad  naomh  do'n  Tig-hearn:  cha 
spìonar  a  nìos,  agus  cha  tilgear  sìos  e  ni's 
mo  gu.  bràth. 

CAIB.  XXXII. 

1  'Nuairbha  leremiah  air  a  dhruideadh  suas  sa' 
phrìosan  le  Sedeciah,  thitg  Dia  ordugh  dha  ach- 
adh  Hanameeil  a  cheannachadh.  13  Fhuair 
Baruch  earail  theann  air  sgrìohhainnean  na 
ceannachd  a  ghhidheadh  mar  chomhar  giCm  pill- 
eadh  an  sluagh  d'an  tìrfèin.  Ifi  Urnuigh  lere- 
miah.  2G  Fàistneachd  mu  thimchioll  Israeil  ao-us 
ludah.  ° 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n 
Tighearn  anns  an  deicheamhbhadh- 
iia  do  hnn  Shedeciah  rig-h  ludah,  (b'i  sin 
an  t-ochdamh  bh'adhna-deug  do  hnn  Ne- 
buchadnesair :) 

2  Anns  an  àm  an  robh  feachd  righ  Bha- 
bìloin  a'  cuairteachadh  lerusaleim,  ag-us 
leremiah  am  fàidh  alr  a  dhruideadh  suas 
ann  an  cìiirt  a'  phrìosain  abha'n  tig-h  rig-h 
ludah. 

3  Oir  dhruid  Sedeciah  righ  ludah  suas 
e,  ag  ràdh,C'uime  am  bheil  thu  ri  fàist- 
neachd,  ag-us  ag-  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Feuch,  bheir  mise  a'  chaithir 
Ro  do  làimh  righ  Bhabiloin,  agus  glac- 
aidh  esan  i  ? 

4  Agus  cha  tèid  Sedeciah  righ  ludah  as 
0  laimh  nan  Caldèach,  ach  bheirear  suas 
e  gu  deimhin  do  làimh  rig-h  Bhabiloin, 
ag-us  labhraidh  e  rls,  beul  ri  beul,  agus 
chi  a  shìiilean  a  shùilean-san. 

5  Agus  bhelr  e  lels  Sedeciah  g-u  Babl- 
lon,  agus  an  sin  blthidh  e  gus  an  tigmise 
'ga  amharc,  deir  an  Tig-hearn:  ged 
ghleachd  sibh  rls  na  Caldèich,  cha 
bhuadhalch  sibh. 

6  Agus  thubhairt  leremlah,  Thàlnig 
focal  an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag- 
ràdh, 

7^  Feuch,  thig  Hanameel  mac  Shahilm, 
brathar  t'athar,  do  d'  ionnsuidh,  ag:  ràdh, 
Ceannaich  dhult  fèln  m'  achadh-sa  a  ta 
ann  an  Anatot,  olr  is  leat  còir '  a  fuasg-- 
laidh,  g:us  a  ceannach. 

8  Agus  tlìàlnig  Hanameel,  mac  bhràth 
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ccart,  dlishe 
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ar  m'  athar  a  m'  ionnsuidh  ann  an  clurt 
a'  phrìosaln,  a  rèlr  focail  an  Tighearn, 
agus  thubhalrt  e  rlum,  Ceannalch,  guidh' 
eam  ort,  m'achadh  a  ta  ann  an  Anatot 
ann  an  dìithaich  Bheniarain :  oir  is  leatsa 
a'  chòlr-sheilbhe,  agus  is  leatsa  a  fuasg- 
ladh,  ceannalch  i  dhuit  fèln:  an  sin 
dh'althnlch  mi  g-u'm  b'e  so  focal  an  Tig-h- 
earn. 

9  Ag-us  cheannaich  mi  achadh  Hanam- 
eed,  mhlc  bhràthar  m'athar,  a  bha  ann 
an  _  Anatot,  agus  thomhals  mi  dha  an 
t-airg-Iod,  seachd  secelle  deug  airg-id. 

10  Agus  chuir  mi  mo  làmh  ris  an 
sgTiobhadh,  ag-us  sheulaich  mi  e,  agus 
g-habh  mi  fianuisean,  ag-us  thomhais  mi  an 
t-airg:iod  air  a'  mhelg-h. 

11  Agus  g-habh  ml  dearbhadh  a' 
cheannalch,  e  sin  anns  an  robh  an  gnoth- 
uch  ag-us  na  cìimhnantan  seulaichte,  agus 
e  sin  a  bha  fosg-allte. 

12  Agus  thug-  mi  dearbhadh  a'  cheann- 
aich  do  Bharuch  mac  Neriah,  mhlc  Mhaa- 
selah,  ann  an  sealladh  Hanameeil  mhic 
bhràthar  m'  athar,  ag-us  an  làthalr  nam 
fianulsean,  a  chuir  an  làmh  ri  leabhar  a' 
cheannaich,  an  làthalr  nan  ludhach  uiie 
bha  'nan  suidhe  ann  an  cìilrt  a'  phrìos- 
aln. 

13  Agus  thug-  ml  earail  theann  do  Biiar- 
uch  'nan  làthair,  ag-  ràdh, 

14  Mar  so  tha  Tlghearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil  ag  ràdh,  Gabh  na  sgrìobhainn 
ean  so,  sgrlobhadh  so  na  ceannaclid, 
araon  e  sin  a  ta  seulaichte,  agus  an 
sg-rìobhadh  so  a  ta  fosgailte,  ag:us  cuìr 
iad^  aiin  an  soltheach  crladha,  chum  gu 
malr  lad  mòran  làithean. 

15  Oir  mar  so  delr  Tig-hearn  nan  sliiairli. 
Dla  Israell,  Sealbhalchear  tig-hean,  agus 
machraichean,  ag:us  fion-liosan  anns  an 
tìr  so  fathasd. 

16  A  nis  an  uair  a  thug-  ml  seachad 
sg-rìobhadh  na  ceannachd  do  Bharucli 
mac  Nerlah,  rinn  mi  urnuigh  rls  an  Tlg-h- 
earn,  ag-  ràdh, 

17  Ah,  a  Tliighearna  Dhia,  feuch,  rinn 
thusa  nèamh  agus  an  talamh  le  d'  mhòv 
chumhachd  agus  le  d'  g-hairdean  sìntf 
mach,  ag-us  cha  'n  'eil  ni  sam  bitli  tuill- 
eadh  's  cruaidh  ort. 

18  Taisbeanaidh  tu  caolmhneas  gnidh 
ach  do  mhìltibh,  ag-us  dìolaidh  tu  aing- 
Idheachd  nan  aithrichean  ann  an  uchd  an 
cloinne  'nan  dèigh;  an  Dla  mòr,  cumh- 
achdach,  do'n  alnm  Tigliearn  nan  sluag-Ìi. 

19  Mòr  ann  an  comhairle,  agus  cumh- 
achdach  annan  g-nìomh,  (oir  tha  do  shìiii- 
ean  fosg-aiUe  air  ulle  shlighibh  chloinn 
nan  daolne,  a  tholrt  do  g-ach  aon  a  rèir  a 
shlig-he,  ag:us  a  rèir  toraidh  a  ghnìomh- 
ara ;) 

20  A  dh'fholllslch  comliaran  agus  mìor- 
bhullean  ann  an  tìr  na  h-Eiphit.  g^us  an  là 


aìi  diug-h,  ag-iis  ann  un 
nieas^  dhaoine,  ag'us  a  rinn  duitfèin  ainm, 
niar  air  an  là  'n  diugli; 

21  Agus  a  thug-  a  mach  do  shluagh  Is- 
rael  a  tìr  na  h-Eiphit  le  comharaibh, 
ng-us  le  mlorbhuihbh,  agus  le  làimh  làidir, 
agus  le  gairdean  sìnte  a  mach,  agus  le 
h-iiamhas  mòr ; 

22  Agus  a  thiig  dhoibh  am  fearann  so, 
a  mhionnaich  thu  do'n  aithrichibh  g:u'n 
tug-adh  tu  dhoibh,  fearann  a'  sruthadh  le 
bainne  agus  le  mil : 

23  Agus  thàinig  iad  a  steach,  agus 
shealbhaich  iad  e ;  ach  cha  d'  thug-  iad 
gèiU  do  d'  g-huth-sa,  ni  mò  g-hluais  iad 
ann  adreachd;  cha  d' rinn  iad  ni  sam 
bith  do  na  h-uile  nithibh  a  dh'àithn  thusa 
dhoibh  a  dheanamh ;  uime  sin  thu^  thu 
an  t-olc  so  uile  orra. 

24  Feuch  na  h  -innil-bhrisidh,  tha  iad  air 
teachd  a  chum  na  caithreach  g-us  a  g-lac- 
adh,  ag-us  tha  a'  chaithir  air  a  toirt  do 
làimh  nan  Caldèach  a  ta  cogadh  'na 
h-aghaidh,  air  son  a'  chlaidheimh,  agus 
na  gorta,  agus  na  plàighe;  ag-us  an  ni  a 
labhair  thu,  thàini^  e  gii  crìch  ;  ag:us, 
feuch,  tha  thusa  'g  a  f  haicinn. 

25  Gidheadh  thubhairt  thu  riumsa,  (O 
Thighearna  Dhia,)  Ceannaich  dhuit  fèin 
an  t-achadh  air  son  airg-id,  ag-us  gabh 
fianuisean:  an  uair  a  ta  a'  chaithir  air  a 
toirt  thairis  do  làimh  nan  Caldèach. 
•  26  An  sin  thàm^^  focal  an  Tighearna 
^u  leremiah,  ag-  ràdh, 

27  Feuch,  is  mise  an  Tighearn,  Dia  na 
h  uile  fheòla    am  bheil  ni  sam  bith  tuill 
eadh  's  cruaidh  ormsa  ? 

28  Uime  sin,  mar  so  deir  an  Tighearn 
Feuch,  bheir  mi  a'  chaithir  so  do  làimh 
nan  Caldèach,  ag:us  do  làimh  Nebuchad 
nesair  rig:h  Bhabiloin,  agus  g-lacafdh  e  i . 

29  Agus  thig-  na  Caldèich  a  ta  cog-adh 
an  aghaidh  na  caithreach  so,  ag-us  cuir 
idh  iad  teine  rithe,  agus  loisgidh  iad  i, 
maille  ris  na  tig-hibh  air  an  do  loisg:  lad 
tùis  air  am  mullach  do  Bhaal,  agus  air  an 
do  dhòirt  iad  tabhartasa-dibhe  a  mach  do 
dhiathaibh  eile,  chum  mise  a  bhrosnuch 
adh  g-u  feirg. 

30  Oir  cha  d'rinn  clann  Israeil,  agus 
c]ann  ludah  ach  olc  a  mhàin  ann  am 
fhianuis  sa  o'n  òige  oir  cha  d'rlnn  rlann 
Tsraeil  arh  a  mhàin  mo  bhrosnuchadh 
g-u  feirg  le  obair  an  làmha:,  deiran  Tig-h 
earn. 

31  Oir  bha  a'  chaithir  so  dhomh-sa  'na 
h  aobhar  feirg-e  agus  corruich,  o'n  là  san 
do  thog  iad  ì,  eadhon  gus  an  là  an  diug-h , 
a  ch\im  gu'n  atharraichinn  i  as  mo  sheall 
adh; 
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Israel,  agus  am.sagairt,  agus  am  fàidhean,  agus  muìntor 


agus  hichd-àiteachaidh  Ierusa= 


ludal 
leim. 

33  Agus  thionndaidh  iad  riumsa  an  cul 
agus  cha'n  i  an  aghaidli ;  g-ed  theagaisg 

iad,  ag-  èirig-h  gu  moch  agus  a'  tea^- 
asg,  g-idheadh  cha  d'  èisd  iadsan,  a 
ghabhail  teag-aisg-. 

34  Ach  shuidhich  iad  an  gràineileachd- 
an  anns  an  tigh  a  ta  alr  'ainmeachadh 
ormsa,  chum  a  thruailleadh.^ 

35  Agus  thog:  iad  ionadan  àrda  Bhaail, 
ta  ann  an  gleann  mhic  Hlnoim,  a  thoirt 
air  am  mic  ag-us  air  an  nigheana  dol 
troimh  an  teine  do  Mholoch ;  ni  nach 
d'àithn  mise  dlioibh,  agus  nach  d'thàinig 
idir  ann  am  aire;  a'  cur  an  g-nìomh  na 
g:ràineileachd  so,  g*u  cionta  tholrt  air 
ludah. 

36  Agus  a  nis  uime  sin,  mar  so  delr  an 
Tighearn  Dia  Israell,  a  thaobh  na  calth- 
reach  so,  mu'm  bhell  sibhse  ag-  ràdh, 
Blthidh  i  air  a  toirt  thairis  do  làlmh  rig-h 
Bhabiloin,  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis 
a'  g-hort,  ag-us  leis  a'  phlàig-h : 

37  Feuch,  tlonailidh  mise  iad  as  na  h-ulle 
dhùthchannaibh  g-us  an  d'  f  hòg-alr  mi  iad 
ann  am  chorruich,  agus  ann  am  bhoile, 
ag-us  ann  am  mhòr-fheirg-;  agus  bheir  mi 
chum  an  àite  so  iad  a  rìs,  ag^us  bhelr  mi 
orra  còmhnuidh  g-habhail  g-u  tèaruinte. 

38  Agus  bithidh  iad  dhomh-sa  'nan 
shiag-h,  agus  bithidh  mise  dhoibh-san  a'm' 
Dhia. 

39  Agus  bhcir  mi  dhoibh  aon^  chridhe, 
agus  aon  shg-he,  a  chum  g-u  'm  bi  m' 
eagal  sa  g-u  bràth  orra,  chum  an  leas  fèln, 
ag-us  leas  an  cloinne  'nan  dèigh. 

40  Agus  ni  mi  riu  coimhcheangal  siorr- 
uidh,  nach  pill  mi  air  falbh  uatha,  chum 
maith  a  dheanamh  dhoibh  ;  agus  cuiridh 
mi  m'  eagal  'nan  cridhe,  chum  nach  deal- 
aich  iad  rium. 

41  Seadh,  ni  mì  g'àirdeachas  os  an  ceann 
chum  maith  a  dheanamh  dhoibh,  agus 
suidhichidh  mi  iad  anns  an  f hearann  so  pi 
deimhin,  le  m'  uile  chridhe,  agus  le  'm 
uile  anam. 

42  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhull 
a  thug-  mi  an  t  olc  mòr  so  ulle  air  an 
<-sluagh  so,  is  amhluidh  bheir  mi  orra  am 
maith  sin  uile  a  g-heall  mi  dhoibh. 

43  A^us  ceannaichear  achaldh  anns  an 
fhearann  so,  mu'm  bheil  sibhse  ag-  ràdh, 
Tha  e  fàs  g-un  duine  no  ainmlndh :  tha  e 
air  a  thoirt  do  làimh  nan  Caldèach. 

■M  Ceannaichidh  daoine  achaidh  air  son 
airg-id,  agus  cuiridh  ladan  làmh  ri  sgiìobh 
ainnibh,  ag-us  seulaichidh  iad,  ag:us  gabh 
aidhiad  fìanuisean  ann  am  fearann  Bhen. 
32  Air  son  uile  aingidheachd  cloinne  Is-  famin,  agus  anns  na  h  àiteachaibh  dlìitt 
raeil,  agus  cloinne  ludah,  a  rinn  lad  a  '  dolerusalem,  ag:us  ann  am  bailtlbh  ludah, 
chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu  corruich, ;  agus  aim  am  bailtibh^  nam  beann,  agu> 
lad  fèln,  an  rìghrean,  an  uachdaraln,  an  ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  ag-us  ann 
'  715 
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ain  bailtlbh  na  li-rilrde  deas:  oir  hheir 
niise  air  a  h-ais  am  briiid,  deir  an  Tig-h- 
cavn. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Dhaingn'ìch  Dia  a  ghealìadh  da  na  h-Iudhaich 
gu'm  pilleadh  iad  um  braighdeanas,  10  agtisgu'n 
cluìnnear  a  rìs  'nam  fearann  giiùh  an  aoibìineis 
agus  an  t-subhachais.  15  Tha  Criosd  air  a 
ghcalUuinn.  19  Bithidh  an  coimhcheangal  a  riim 
Dia  ri  Daibhidh  seasmhach  gu  bràth. 

OS  bàrr,  thàinig-  focal  an  Tig-hearna 
gu  leremiah  an  dara  iiair,  (an  trà 
bha  e  fathasd  air  a  dhruideadh  suas  ann 
an  cùirt  a'  phrìosain,)  ag-  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  rinn  e,  an 
Tig-hearn  a  dheaìbh  e,  a  ta  fòs  'ga  dhaing-- 
ncachadh;  is  e  'ainm  lehobhah; 

3  Glaodh  riurasa,  agus  freagraidh  mi 
tliu,  agus  feuchaidh  mi  dhuit  nithe  mòra 
agus  cumhachdach,  air  nach  'eil  thu  eòl- 
ach. 

4  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Is- 
raeil,  ag  ràdh,a  thaobh  thighean  nacaith- 
reach  so,  agus  a  thaobh  thigheanrìghrean 
ludah,  a  ta  air  an  tilgeadh  sìos  leis  na 
li-innil-bhrisidh,  agus  leisa'  chlaidheamh; 

5  A  ta  air  teachd  gu  cogadh  air  taobh 
nan  Caldèach,  agus  g-u'n  fionadh  le  corp- 
aibh  marbha  nan  daoine  a  bhuail  mise 
ann  am  fheirg,  ag-us  ann  am  chorruich, 
agus  a  thug'  orm,  air  son  an  uile  aingidh- 
eachd,  mo  ghnùis  f  holach  o'n  chaithir  so  : 

6  Feuch,  bheir  mi  dhi  slàinte  agus  leigh- 
cas,  agus  ni  mi  an  slànuchadh ;  agus 
nochdaidh  mi  dhoibh  pailteas  sìthe  agus 
fìrinn. 

7  Agus  bheir  mi  air  a  h-als  bruld  ludah, 
agus  bruM  Israeil ;  ag-us  togaidh  mi  iad 
mar  air  tùs. 

8  Agus  glanaldh  mi  ìad  o'n  uile  aingldh- 
eachd,  leis  an  do  chlontaich  iad  a'm'  agh- 
aidh ;  agus  maìthidh  ml  an  uile  lochdan, 
leis  an  do  pheacalch  iad,  agus  leis  an 
d'rlnn  lad  ceannalrc  a'm'  aghaidh. 

9  Agus  bithidh  o'  cliaìthir  so  dhomh-sa 
na  h-alnm  sòlaìs,  'na  moladh,  agus  'na 
maise,  am  measg  uile  chinneach  na  tal- 
nihainn,  a  chhn'nneas  g-ach  uile  mhaith  a 
ni  mlse  dhoibh :  agus  blthidh  eagal  agus 
crith  orra,  air  son  an  uile  mhaitheis,  agus 
air  son  ari  ulle  shoirbheachaidh  a  dheòn- 
aicheas  mise  dhoibh. 

10  Mar  so  delr  an  Tighearn,  a  rìs  chilnn- 
car  anns  an  àite  so,  (mu  'm  bhell  slbhse 
ag  ràdh,  Tha  e  fàs  gun  duine  agus  gun 
ainmhidh,  ecidhon  ann  an  calthrichibli 
ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim, 
a  ta  fàs,  g-un  duine,  eadhon  g:un  fhear- 
àiteachaidh,  agus  gun  ainmhidh,) 

1 1  Guth  aoibhneis,  agus  guth  subhachais, 
g"uth  an  fhir  nuadh-phòsda,  ag-us  g-uth  na 
mna  nuadh-phòsda ;  guth  na  muinntir  a 
their,  Molaibh-se  Tighearn  nan  shiagh, 
cir  tha  an  Tiglìearn  malth,  oir  tha  a 
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thròcair  buan  g-u  siorruidh ;  agus  na 
muinntir  a  bhelr  an  ìobairt-mholaidh  gu 
tigh  an  Tighearn :  oir  bheir  mise  air  a 
h-ais  bruid  an  fhearainn,  mar  air  tùs,  deir 
an  Tlghearn. 

12  Mar  so  deir  Tlghearn  nan  sluagh, 
Fathasd  anns  an  àlte  so  a  ta  fàs,  gun 
dulne  agus  gun  alnmhidh,  agus  'na  uile 
bhalltibh,  bithidh  àite-còmhnuldh  nam 
buachaillean  a'  toirt  air  an  treudan  luidhe 
sìos, 

13  Ann  am  bailtibh  nam  beann,  agus 
ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  ann 
am  balltibh  na  h-àirde  deas,  agus  ann  am 
fearann  Bheniamln,  agus  anns  na  h-ionad- 
aibh  timchloll  lerusaleim,  agus  ann  anì 
bailtibh  ludah,  siùbhlaidh  na  treudan  a 
ris  fo  làlmh  an  ti  dh'àirmheas  iad,  deir 
an  Tlghearn. 

14  Feuch,  thana  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  coimhh'on  mise  an 
ni  maith  sin  a  g-heall  mi  do  thigh  Israeil, 
agus  do  thigh  ludah. 

15  Anns  na  làithibh  sin,  agus  anns  an 
àm  sin,  bheir  mise  air  Meanglan  fìreant- 
achd  fàs  suas  do  Dhaibhidh,  agus  cuiridli 
e  an  gnìomh  breitheanas  agus  ceartas  air 
an  talamh. 

16  Anns  na  làithibh  sln  tèarnar  Iudah» 
ag"us  gabhaidh  lerusalem  còmhnuidh  ann 
an  tèaruinteachd :  agus  is  e  so  esan  ris  an 
goirear  Iehobhah  ar  fireantachd. 

17  Olr  mar  so  tha  lehobhah  ag"  radh, 
Cha  bhi  g-u  bràth  a  dh'uireasbhuidh  air 
Daibhldh  duine  a  shuidheas  air  rlgh- 
chaithlr  tighe  Israeil ; 

18  Ni  mò  bhios  na  sagairt  na  Lebhlthich 
gun  duine  ann  am  làthair-sa,  a  dh'ìobradh 
thabhartas-loisgte,  agus  a  losgadh  thabh- 
artas-bìdh,  agus  a  dheanamh  ìobairt  an 
còmhnuidh. 

19  Thàinig*  focal  an  Tighearna  fòs  gu 
leremiah,  ag*  ràdh, 

20  Mar  so  deir  an  Tlghearn,  j\Ia  dh'- 
f  heudar  leibh  mo  choimhcheangal-sa  ris 
an  h\  a  bhriseadh,  agus  mo  choimhcheangal 
rls  an  oidhche^  ag-us  nach  bi  làno  oidhclie 
ann  'nan  àm  fein; 

21  Aii  fiiìi  fòs  feudarmo  choimhcheang- 
al-sa  ri  Daibhidh  m'  òg-lach  a  bhrlseadh, 
gun  mhac  a  bhi  aige  gu  rlaghladh  air  a 
righ-chaithir;  ag;us  ris  na  Lebhlthich  i;a 
sagairt,  mo  hichd-frithealaldh. 

22  Mar  nach  feud  feachd  nèimh  a  bhi  air 
'àireamh,  no  galneamh  na  falrge  bhi  air 
a  tomhas  :  Is  amhhiidha  ni  inlse  lìonmhor 
shochd  Dhaibhldh  m'  òghilch,  agus  na 
Lebhithich  a  ta  frithealadh  dhomh. 

23  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tig-hearna 
gii  leremlah,  ag  ràdh, 

24  Am  bheil  thu  toirt  fa'near  ciod  a  tha'n 
shiagh  so  a'  labhairt,  ag  ràdh,  An  dà 
theaghlach  a  ròghnaich  an  Tighearn.  rinn 
e  an  tilgeadh  uaith?  agus  rinn  iad  di-mcas 
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air  mo  sliluagli-sa,  alr  chor  as  nach  'eil 
iad  'gam  meas  ni's  mò  mar  chinneach. 

25  Mar  so  tha  anTi§:hearn  ag-  ràdh,  Miir 
'eil  mo  choimhcheang:al-sa  ris  an  là  ag-us 
rls  an  oidhche;  reachdan  nèimh  agus  tal- 
mhainn  mur  do  shocruich  mi ; 

26  An  sin  tilgidh  mi  uam  sUochd  lacoib, 
xig-us  Dhaibhidh  m'òglaich,  gun  aon  d'a 
shhochd  a  ghabhail,  gu  bhi  'nan  luchd- 
riaghlaidh  thar  shochd  Abrahaim,  Isaaic, 
agus  lacoib  :  oir  bheir  mi  air  a  h-ais  am 
bruid,  agus  ni  mi  tròcair  orra. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Roimh-hmis  amfàidh  sgrios  lenisaleim,  agus  dàn 
Shedeciah.  8  Leig  na  h-uachdarain  d'an  òglaich 
agus  d'aìn  banoglaich  Jalbh  saor  a  rèir  a'  choimh- 
cheangail,  11  ach  thug  iad  fo  smacltd  iad  a  rìs. 
12  Ghairm  am  fàidh  saorsa  d'o'n  chlaìdheamh,  do'n 
'phlàigh,  agus  do'n  ghort  an  aghaidh  nan  ludhach. 

AM  focal  a  thàinig-  gu  leremlah  o'n 
Tighearn,  ('nuair  a  chog  Nebuchad- 
iiesar  righ  Bhabiloin,  agus  'ulle  fheachd, 
ag-us  ulle  rioghachdan  an  domhaln  a  bha 
fo  'thlghearnas,  ag'us  na  slòlgh  uile,  an 
aghaidh  lerusaleim,  agus  an  aghaidh  a 
ii-ulle  bhailtean,)  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tig-hearn,  Dla  Israeil, 
ag  ràdh,  Imich,  agus  labhair  ri  Sedeciah 
righ  ludah,  agus  abalr  ris,  Mar  so  deir  an 
Tigheani,  Feuch,  bheir  mise  a'  chaithlr 
so  do  làimh  righ  Bhabiloin,  agus  loisgidh 
e  i  le  teine : 

3  Agus  thusa,  cha  tèid  thu  as  o  'làlmh, 
;ich  bithidh  tu  gu  cinnteach  alr  do  ghlac- 
adh,  agus  air  do  tholrt  thalrls  d'a  làlmh, 
agus  chi  do  shùllean  sìillean  rlgh  Bhabi- 
loin,  agus  labhraidh  e  riut  beul  ri  beul, 
agus  falbhaidh  tu  g-u  Babilon. 

4  Gidheadh  cluinn  focal  an  Tlghearn, 
O  Shedeciah,  a  righ  ludah  ;  Mar  so  delr 
an  Tighearn  do  d'  thaobh-sa,  Cha'n  f  haigh 
thu  bàs  leis  a'  chlaidheamh ; 

5  Gheibh  thu  bàs  ann  an  sith ;  agus  a 
rèlr  losgaidh  t'aithrichean,  na  rìghrean 
roimhe  so,  a  bha  air  tholseach  ortsa,  is 
amhkiidh  a  lolsg-ear  tuis  dhult-se  ;  agus  ni 
iad  caoidh  air  do  shon,  ag  radh^  Och  a 
thighearn!  oir  labhair  mise  am  focaP, 
delr  an  Tighearn. 

6  Agus  labhalr  leremlah  am  fàldh  na 
brlathran  so  uile  ri  Sedeciah  righ  ludah, 
ann  an  lerusalem, 

7  An  uair  a  chog-  feachd  rlgh  Bhabiloin 
an  aghaldh  lerusaleim,  ag-us  an  aghaidh 
iiile  bhalltean  ludah  a  bha  alr  am  fàgall, 
an  aghaidh  Lacheis,  agus  an  aghaidh 
Asecah:  oir  mhair  iad  so  do  bhailtibh 
ludah  'nam  bailtibh  daingnlchte. 

8  Am  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n 
Tighearn,  an  dèigh  do  righ  Sedeclah 
colmhcheangal  a  dheanamh  rls  an  uile 

hhiagh  a  bha  ann  an  lerusalem,  a  dh'- 

1  bhriathraich  mise  brialh  . 
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èlgheacli  saorsa  dhoibh : 

9  A  chum  gu'n  leigeadh  gach  duine  d'a 
ò'glach,  agus  gach  duine  d'a  bhanogflalch, 
Eabhrach  no  ban-Eabhrach,  falbh  saor, 
gun  neach  a  ghabhail  selrbhis  diubh, 
gach  aon  do  ludhach  a  bhràthair. 

10  A  nis,  an  uair  a  chuala  na  h-uachd- 
arain  uile,  agus  an  sluagh  uile  a  thlonns- 
galn  anns  a'  choimhcheangal,  gu'n  leig- 
eadh  gach  duine  d'a  òglach,  agus  gacli 
duine  d'a  bhanoglaich  falbh  saor,  nacli 
g-abhadh  aon  seirbhis  dlubh  ni  bu  mhò, 
an  sin  thug;  iad  gèill,  agus  leig  iad  air 
falbh  iad. 

1 1  Ach  thionndaldh  iad  a  rìs,  agus  thug 
iad  air  na  h-òglaich,'  agus  air  na  banog- 
laich,  a  leigeadh  air  falbh  saor,  pilleadh 
air  an  ais,  agus  thug-  iad  fo  smachd  lad,  a 
chum  blii  'nan  òglaich,  agus  'nam  banog-- 
laich. 

12  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tlghearna 
g-u  leremiah,  ag-  ràdh, 

13  Mar  so  t'ha  an  Tighearn,  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  Rinn  mise  coimhcheangal  ri  'ur 
n-aithrichibh  anns  an  là  san  d'thug  mi  iad 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tlgh  nan  daor, 
ag-  ràdh, 

14  An  ceann  sheachd  bhadhna,  leiglbh 
a  chead,  gach  aon  d'a  bhràthair  Eabh- 
rach,  a  bha  air  a  reic  riut :  an  uair  a  bheir 
e  selrbhis  duit  sè  bliadhna,  leigidh  tu  dha 
falbh  ualt  saor.  Ach  cha  d'èisd  'ur 
n-aithrichean  riumsa,  ni  mò  dh'aom  iad  an 
cluas. 

15  Agusbha  sibh  a  nis  airpilleadh,  agus 
air  deanamh  gu  ceart  ann  am  shealladh- 
sa,  le  saorsa  a  ghlaodhach,  gadi  neach 
d'a  choimhearsnach;  agus  rinn  sibh 
coimhcheangal  ann  am  fhianuis,  anns  an 
tigh  a  ta  air  a  ghairm  alr  m'ainm: 

16  Ach  phiU  sibh,  agus  thruaill  sibh  m' 
ainm,  ag:us  thug  sibh,  gach  aon  airòglach, 
agus  g-ach  aon  air  a  bhanoglaich,  a  leig  e 
saor  uaith  g-u  'tholl  fèin,  piUeadh  alr  an 
ais;  agus  chuir  slbh  fo  smachd  iad,  gu 
bhi  dhuibh  'nan  òglaich  agus  'nam  ban- 
oglalch. 

17  Alr  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn,  Cha  d'èisd  sibh  riumsa  ann  an 

ghlaodhach,  ^ach  aon^  d'a 
agus  gach  aon  d'a  cholmh- 
feuch  do  'ur  taobhsa  tha  mise 
a'  g-laodhach  saorsa,  deir  an  Tighearn, 
do'n  chlaidheamh,  do'n  phlàigh,  agus 
do'n  ghort ;  agus  bheir  mi  olrbh  bhi  air 
'ur  luasgadh  air  feadh  ulle  rioghachdan 
an  domhain. 

18  Agus  bheir  mi  a'  mhulnntlr  a  bhris 
mo  choimhcheangal,  nach  do  choimhlion 
briathran  a'  choimhcheangail  a  rinn  iad 
ann  am  làthair-sa,  'nuair  a  ghearr  iad  an 
laogh  'na  dhà  leth,  agus  a  dh'imich  iad 

j  eadar  a  bhloighdean, 
^  -i  0  Ceannardan  ludah,  agus  ceannardai* 


saorsa  a 
bhràthair, 
earsnach : 
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reriisalcin],  ag'iis  na  calllteanalcb,  agus  na 
sag-aiit,  ag-iis  iiile  shluag'h  an  l'hearainn  a 
dh'iniich  eadar  bloig-hdean  an  laoig-h  ; 

20  Bheir  mi  eadhon  iad  sin  do  làìmh  an 
naimhdean,  ag-us  do  làimh  na  muinntir  a 
ta  'g-  iarraidh  an  anama  ;  agus  bithidh  an 
cairbheannan  mar  bhiadh  do  eunlaith  an 
athair,  ag-us  do  bheathaichibh  na  tal- 
mhainn. 

21  Ag-us  Sedeciah  rig-h  ludah,  ag-us  a 
phrionnsachan,  bheir  mise  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
ta  'g-  iarraidli  an  anama,  eadhon  do  làimh 
i  eachdan  rig-h  Bhabiloin,  a  ta  air  imeachd 
suas  uaibh. 

22  Feuch,  bheir  mise  àithne,  deir  an 
Tig-hearn,  ag-us  bheir  mi  orra  pilleadh  air 
an  ais  do'n  chaithir  so;  ag-us  cog-aidh  iad 
'na  h-aghaidh,  agus  glacaidh  iad  i,  agus 
loisg-idh  i  le  teine  ;  ag-us  baihean  ludah 
ni  mi  'nan  làraich  sgaoilte,  gun  aon  neach 
'g-  an  àiteachadh. 

CAIB.  XXXV. 

1  Le  ùmhlachd  nan  Rcchahach  do  ùithne  an  athar, 
12  dhìteadh  na  h-Iudhaich  air  son  an  eas-ilmhlachd 
do  Dhia.    18  Bheannaich  Dia  na  Rechabaich. 

M  focal  a  thàinìg-  ^^u  leremiah  o'n 
Tig-hearn,  ann  an  làithibh  lehoiacim 
mhic  losiah  rig-h  ludah,  ag  ràdh, 

2  Irnich  gu  tigh  nan  Rechabach,  agus 
labhair  riu,  agus  thoir  iad  a  chum  tig-he  an 
Tighearna  gu  aon  do  na  seòmraichibh, 
agus  thoir  dhoibh  fìon  r'a  òl. 

3  An  sin  g-habh  mi  laasaniah  mac  lere- 
miah,  mhic  Habasiniah,  agus  a  bhrà^th- 
rean,  ag-us  uile  mhic,  ag-us  uile  theag'hlach 
nan  Rechabach  : 

4  Ag-us  thug-  mi  iad  g-u  tigh  an  Tlg-h- 
earna,  gii  seòmar  mhac  Hanaln,  mhic 
Ig-dahah,  òglaich  Dhe,  a  bha  ri  taobh 
seòmair  nan  uachdaran,  a  bha  os  ceann 
seòmair  Mhaaseiah  mhic  Shaluim,  fir- 
g"]eidhidh  an  doruis : 

5  Agus  chuir  mi  air  beulaobh  mhac 
tlghe  nan  Rechabach  soireachan  làn 
fiona,  agus  copain ;  agus  thubhairt  mi 
riu,  Olaibh  fion. 

6  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha'n  òl  sinne 
fion :  oìr  thug-  lonadab  mac  llechaib  air 
n-athair,  aithne  dhuinn,  ag-  ràdh,  Na 
h-òlaibh-se  fion,  sibh  fein  no  'ur  mic  g-u 
bràth. 

7  Ni  mò  thog-as  sibh  tig-h,  no  chuireas 
sibh  siol,  no  shuidhicheas  sibh  fion-hos, 
no  bhios  aon  ag-aibh ;  ach  fad  'ur  n-uile 
làithean  nì  sibh  còmhnuidh  ann  am  bìith- 
aibh,  a  chum  g-u  mair  sibh  mòran  làith- 
ean  san  f  hearann  anns  am  bheil  sibh  'nur 
coigTÌch. 

8  Agus  thug"  sinn  g'e'ill  do  g-huth  lonad- 
aib  mhic  Rechaib  ar  n-athar,  anns  g-ach 
ni  a  chuir  e  mar  fhiachaibh  oirnn,  g-un 
fhìon  air  bith  òl  fad  ar  n-uile  làithean;,  i 
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sinn  fein,  ar  mnài,  ar  mic,  no  ar  nig-heana ; 

9  No  tig-hean  a  thog-ail  duinn  fein  gu 
còmhnuidh  g-habhail  annta :  ni  mò  ta  ag- 
ainn  fion-hos,  no  achadh,  no  siol. 

10  Ach  g-habh  sinn  còmhnuidh  ann  am 
bìithaibh,  ag-us  thug-  sinn  gèill,  ag'us  rinn 
sinn  a  rèir  g-ach  ni  a  dh'àithn  ar  n-athair 
lonadab  dhuinn. 

1 1  Ach  tharladh,  an  iiair  a  thàinlg-  Ne- 
buchadnesar  rig-h  Bhabiloin  a  nìos  do'n 
fhearann,  g-u'n  dubhairt  sirm,  Thigibh, 
ag-us  rachamaid  g-u  lerusalem,  air  eag-aì 
feachd  nan  Caldèach,  agus  air  eag-al 
feachd  nan  Siriach  :  air  an  aobhar  siri 
tha  sinn  a  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

12  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
g-u  leremiah,  ag-  ràdh, 

13  Mar  so  tha  Tig-hearn  nan  sluag-h, 
Dia  Israeil,  ag-  ràdh,  Imich  ag-us  abair  ri 
fearaibh  ludah,  agus  ri  kichd-àiteachaidh 
lerusaleim,  Nach  gabh  sibh  ri  teag-asg-,  a 
thoirt  èisdeachd  do  m'  bhriathraibh-sa  ? 
deir  an  Tighearn. 

14  Tha  briathran  lonadaib  mhic  Rech- 
aib,  a  dh'àithn  e  d'a  mhacaibh,  gun  fhìon 
òl,  air  an  coimhlionadh ;  oir  gus  an  là  an 
diug-h  cha'n  hlmdfion  sam  bith,  ach  tha 
iad  ìimhal  do  àithne  an  athar :  gidheadh 
labhair  mise  ruibhse,  ag-  èirigh  g-u  moch 
ag:us  a'  labhairt,  ach  cha  d'èisd  sibh  rium. 

15  Chuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh  mar  an 
ceudna  m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean, 
ag-  èlrig-h  g:u  moch  agus  '^  an  cur  a  mach, 
ag- ràdh,  Pilhbh  a  nis,  g-ach  aon  o  'dhroch 
shhghe,  ag-us  leasaichibh  'ur  deanadas, 
ag-us  na  rachaibh  air  lorg  dhèe  eile  g-u 
seirbhis  a  thoirt  dhoibh,  ag:us  g:abhaibh 
còmhnuidh  anns  an  fhcarann  a  thug-  mise 
dhuibh,  ag-us  d'ur  n-aithrichibh  :  ach  cha 
d'aom  slbh  'ur  chias,  ni  mò  thug:  sibh 
èisdeachd  dhomh. 

16  A  chionn  g-u'n  do  choimhhon  mic 
lonadaib,  mic  Rechaib,  àithne  an  athar, 
a  dh'àithn  _e  dhoibh,  ach  nach  d'èisd  an 
shiagh  so  riumsa; 

17  Air  an  aobhar  sln,  marso  deir  leho- 
bhahDia  nan  shiag-h,  Dialsraeil ;  Feuch, 
bheìr  mise  air  ludah,  ag-us  alr  ulle  hichd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  an  t-olc  sin  uile 
a  labhair  mi  'nan  ag-haidh :  a  chionn  g-u'n 
do  hibhair  mi  riu,  ach  nach  d'èisd  iad ; 
ag-us  gu'n  do  g-hlaodh  mi  riu,  ach  nach 
do  fhreag-air  iad. 

IS  Ag-us  ri  teag-hlach  nan  Rechabach 
thubhairt  leremiah ;  Mar  so  deir  Tig-h- 
earn  nan  shiag-h,  Dia  Israeil,  A  chionn 
g-u'n  d'thug'  sibhse  g-èill  do  àithne  lonad- 
aib  'ur  n-athar,  ag-us  g-u'n  do  choimhid 
sibh  'uile  iarrtuis.  ag-us  g-u'n  d'rinnsibh  a 
rèir  g-ach  ni  a  dh'àithn  e  dhuibh : 

19  Uime  sìn  mar  so  deir  Tig-hearn  ui\\\ 
shiag-li,  Dia  Israell,  Cha  bhi  Ionadal> 
mac  Rechaib  g-un  duine  aig-e  g-u  scasaml) 
ann  am  k\thair-sa  c:u  bràth. 
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CAIB.  XXXVl. 

Sgriobh  Baruch  fàidheadaireachd  leremiah  air 
clàr,  agus  ìeugh  e  i  an  làthair  an  t-sluaigh. 
1 1  Chidr  ìia  h-  uachdarain  fios  gu  Baruch,  agus 
leugh  e  an  clàr  'nan  èisdeachd.  20  Luisg  an 
righ  an  clàr.  31  Sgrìohh  Baruch  air  clàr  eile 
nile  bhriathran  a'  cheud  chlàir. 

AGUS  thavladli  ann  an  ceathramh 
bliadhna  lehoiacim  mhic  losiah  rig-h 
Iiidah,  g-u'n  d'thàinig  am  focal  so  gu  le- 
remiah  o'n  Tig-hearn,  ag-  ràdh, 

2  Gabh  dhuit  clàr-sgrìobhaidh,  ag-us 
sg-rìobh  ann  nah-uile  bhriathran  a  labhair 
niise  riut  an  aghaidh  Israeil,  ag-us  an 
aghaidh  ludah,  agus  an  aghaidh  nan  uile 
L'hinneach,  o'n  là  san  do  labhair  mi  riut 
ann  an  làithibh  losiah,  eadhon  g-us  an  là 
\\  diu2'h. 

3  Theag-amh  g-u'n  tabhair  righ  ludah 
fa'near  an  t-olc  sin  uile  a  th'ann  am  aire- 
sa  dheanamh  orra;  air  chor  as  g-u'm  piU 
iad,  g-ach  aon  o'dhroch  shh'g-he,  agus  g-u 
maith  mise  an  aingidheachd  agus  am 
peacadh. 

4  An  sin  ghairm  leremiah  Baruch  mac 
Neriah;  agus  sgrìobh  Baruch  o  bheul 
leremiah  uile  bhriathran  an  Tig-hearn,  a 
labhair  e  ris,  air  clàr-sg-rìobhaidh. 

5  Ag-us  dh'àithn  leremiah  do  Bharuch, 
ag-  ràdh,  Tha  mise  air  mo  dhruideadh 
suas,  cha'n  urrainn  mi  dol  g-u  tigh  an 
Tig-hearn ; 

6  Uime  sin,  imich  thusa  ag:us  leugh 
anns  a'  chlàr  a  sg-rìobh  thu  o  m'  bheul-sa, 
briathran  an  Tig-hearn,  ann  an  eisdeachd 
an  t-sluaigh,  ann  an  tig-h  an  Tig-hearn,  air 
iàan  traisg:  agus  fòs  leughaidh  tu  iad 
ann  an  eisdeachd  uile  ludah  a  thi^  a 
mach  as  am  bailtibh. 

7  Theagamh  g-u'n  taisbean  iad^  an  ath- 
chuinge  an  làthair  an  Tighearn,  agus 
g-u'm  pill  iad,  g-ach  aon  o  'dhroch  shh'ghe; 
oir  is  mòr  an  fhearg-,  agus  a'  chorruich  a 
labhair  an  Tig-hearn  an  ag-haidh  an 
t-sluaigh  so. 

8  Agus  rinn  Baruch  mac  Neriah  a  reir 
g-ach  ni  a  dh'  àithn  leremiah  am  fàidh 
dha,  a'  leughadh  anns  an  leabhar  bhriath- 
ran  an  Tig-hearn  ann  an  tig;h  an  Tigh- 
earn. 

9  Ag-us  tharladh  ann  an  cmg-eamh 
bliadhna  lehoiacim  mhic  losiah  righ  lu 


tighe  an  Tig-hearn,  ann  an  eisdeacfia  ais 
t-skiaig-h  uile. 

11  Ag-us  chuala  Michaiah  mac  Gherna- 
riah,  mhic  Shaphain,  uile  bhriathran  an 
Tig-hearn  as  an  leabhar, 

12  Ag-us  chaidh  e  sìos  g-u  tigh  an  righ, 
g-u  seòmar  an  sgrìobhaiche  ;  agus,  feuch, 
bha  na  h-uachdarain  uile  'nan  suidhe  an 
sin,  Ehsama  an  sg-rìobhaiche,  ag-us  De]=. 
aiah  mac  Shemaiah,  agus  Ehiatan  mac 
Achboir,  agus  Gemariah  mac  Shaphain, 
agus  Sedeciah  mac  Hananiah,  ag-us  na 
h-uaisiean  uile. 

13  An  sin  chuir  Michaiah  an  cèill  doibli 
na  h-uile  bhriathran  a  chual'  e,  'nuair  a 
leug-h  Baruch  an  leabhar  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-sUiaig-h. 

14  Ag-us  chuir  na  h-uachdarain  uile  le- 
hudi  mac  Netaniah,  mhic  Shelemiah, 
mhic  Chusi,  g-u  Baruch,  ag-  ràdh,  Glac 
ann  ad  làimh  an  clàr  san  do  leug-h  thu 
ann  an  èisdeachd  an  t-shiaigh,  agus  thig-. 
Ag-us  ghabh  Baruch  mac  Neriah  an  dàr 
'na  Uiimh,  ag-us  thàinig-  e  do'n  ionnsuidh. 

15  Ag-us  thubhairt  iad  ris,  Suidh  sìos 
a  nis,  agus  leug-h  e  'nar  n-èisdeachd. 
Ag-us  leugh  Baruch  'nan  èisdeachd. 

16  A  nis  tharladh,  an  uair  a  chuala  iad 
na  h-uile  bhriathran,  gu'n  d'amhairc  iad 
le  h-eag-al,  g-ach  aon  air  a  chèile;  agus 
thubhairt  iad  ri  Baruch,  Innsidh  sinn  gu 
deimhin  do'n  righ  nabriathran  so  air  fad. 

17  Agus  dh'fheòraich  iad  do  Bharuch, 
ag-  ràdh,  Innis  duinn  a  nis  cionnus  a 
sg-rìobh  thu  na  briathran  so  uile  o'bheul? 

18  Ag'us  f  hreagairBaruch  iad,  Labhair 
e  rium  le  'bheul  na  briathran  so  uile, 
agus  sgTÌobh  mi  iad  le  dubh^  ann  an 
leabhar. 

19  An  sin  thubhairt  na  h-uachdaraìn  ri 
Baruch,  Falbh,  ag-us  folaich  thu  fèin, 
thusa  agus  leremiah  ;  agus  na  biodh  fìos 
aig-  aon  neach  c'àit  am  bi  sibh. 

20  Ag-us  chaidh  iad  a  steach  a  chum  an 
rig-h  do'n  chùirt,  ach  thaisg-  iad  suas  an 
clàr  ann  an  seòmar  Ehsamah  an  sgrìobh- 
aiche;  agus  dh'innis  iad  na  h-uile  bhriath- 
ran  ann  an  èisdeachd  an  rig-h. 

21  An  sin  chuir  an  rig-h  lehudi  a  thoirt 
a'  chlàr  d'a  ionnsuidh,  ag-us  thug-  e  à 
seòmar  Ehsamah  an  sgrlobhaiche  e,  ag-us 
leugh  lehudi  e  ann  an  èisdeachd  an  rig-h 


dah,  anns  an  naothamh  mìos,  g-u'n  d'èig-h  agus  ann  an  èisdeachd  nan  uile  uachdar- 


iad  trasg  an  hithair  an  Tighearn,  an 
sluagli  uile  a  bha  ann  an  lerusalem,  ag-us ! 
an  shiagh  uile  a  thàinig  o  bhailtibh  ludah 
gu  lerusalem.  ' 

10  An  sin  lcug-h  Baruch  anns  an  leabhar 
hriathran  leremiah  ann  an  tig-h  an  Tig-h- 
oarn,  ann  an  seòmar  Ghemariah  mhic 
Shaphain  an  sgrìobhaiche,  anns  a'  chùirt 
uachdaraich,  ais:  dol  a  steach  g-catanuaidh 


cuir  iad  suas. 
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an  a  sheas  ri  taobh  an  rig-h 

22  Ag-us  bha'n  rig-h  na  shuidhe  anns  an 
tigh  gheamhraidh,  anns  an  naothamh 
mìos,  agus  bha  teintein  fa  'chomhair  le 
èibhhbh  teine. 

23  Ag-us  tharladh  an  uair  a  leugh  lehudi 
tri  no  ceithir  earrannan,  gu'n  do  ghearr  e 
leis  an  sgein-phinn  e,  ag-us  thilg  e  uiuis 
an  teine  a  bha  air  an  teintein  e,  gus  ap, 

3  inlì.  Sasg. 
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rrbh  an  clàr  g*ii  h-ioinlan  air  a  chaith- 
eamh  aiuis  an  teine  a  bha  air  an  teintein. 

2-1  Ach  cha  do  g-habh  iad  eagal,  ni  mò 
reub  ^  iad  an  triisg-ain,  aon  chnid  an  rìgh, 
no  aon  d'a  sheirbhisich  a  chuala  na 
briathran  so  uile.^ 

25  Agus  ged  rlnn  Elnatan,  agus  Del 
aiah,  ag'us  Gemariah  eadar-ghuidhe  ris  an 
righ,  nach  loisgeadh  e  an  cìàr,  gidheadh 
cha'n  èisdeadh  e  rìu. 

26  Agus  dh'àithn  an  righ  do  lerahmeel 
mac  Hameleich,  agus  do  Sheraiah  mac 
Asrieil,  agus  do  Shelemiah  mac  Abdeeil, 
Baruch  an  sgrìobhaiche  agus  leremiah 
am  fàidh  a  ghlacadh :  ach  dh'f  holaich  an 
Tighearn  iad. 

27  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiah,  (an  dèigh  do'n  righ  anclàr  agus 
na  briathran  a  sgrìobh  Baruch  o  bheul 
leremiah  a  losgadh,)  ag  ràdh, 

28  Gabh  thugad  a  rìs  clàr  eile,  agus 
sgrìobh  ann  na  h-uile  bhriathran  ceudna 
bha  sa'  cheud  chlàr,  a  loisg  lehoiacim 
righ  ludah. 

29  Agus  their  thu  ri  lehoiacim  righ  lu- 
dah,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Loisg  thu 

clàr  so,  ag  ràdh,  C'uime  an  do  sgrìobh 
thu  ann,  ag  ràdh,  Thig  righ  Bhabiloin  gu 
deimhin,  agus  sgriosaidh  e  am  fearann  so, 
agus  gearraidh  e  gach  duine  agus  gach 
beathach  a  mach  as? 

30  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  a  thaobh  lehoiacim  righ  ludah, 
Cha  bhi  aige  neach  a  shuidheas  air  righ- 
chaithir  Dhaibhidh,  agus  tilgear  a  chair- 
bhean-  a  mach  a  chum  an  teas  anns  an 
là,  agus  a  chum  an  reothaidh  anns  an 
oidhche. 

31  Agus  ni  misepeanas  air  fèin  agus  air 
a  shliochd,  agusair  a  sheirbhisìch,  airson 
an  eusaontais,  agus  bheir  mi  orra-san, 
agus  air  luchd-àiteachaidh  lerusaleim, 
agus  air  fearaibh  ludah,  an  t-olc  sin  uile 
a  labhair  mi  'nan  aghaidh,  ach  nach  d'èisd 
iad. 

32  An  sin  ghabhleremiah  clàr  eile,  agus 
thug  e  do  Bharuch  mac  Neriah,  an  sgrìobh- 
aiche  e,  a  sgrìobh  ann  o  bheul  leremiah, 
uile  bhriathran  an  leabhair  a  loisg  lehoi- 
acim  righ  ludah  aniis  an  teine;  agus  chuir- 
eadh  os  bàrr  riu  mòran  do  bhriathraibh 
eile  cosmhuil  riu  sin. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Chuir  Sedeciah  fios  a  dKÌDìinstddh  leremiah  gu 
urnuigh  dheanamh  air  a  shon.  8  Roimh-hinis  am 
fàidh  gu'm  buadhaichcadh  na  Caldèich.^  11  Ghlac 
na  h-uachdarain  leremiah,  agus  chuir  iad  am 
prìosan  e.  IG  Dh'innis  am  jaidh  do  Shedeciah 
gu'n  tugadh  Dia  thairis  e  do  làimh  righ  Bhahiloin. 

M  GUS  rì^hich  Sedeciah  mac  losiah 
1\-  ann  an  aite  Choniah  mhic  lehoiaclm, 
4i  Tinn  Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin  'na 


1  shrachd. 


righ  ann  am  fearann  ludah, 

2  Ach  cha  d'èisd,  aon  chuid  e  fèin  no  ^ 
sheirbhislch,  no  shiagh  na  tke,  ri  briath- 
raibh  an  Tighearn,  a  labhalr  e  leis  an 
fhàidh  leremiah. 

3  Agus  chuir  an  righ  Sedeciah  lehucal 
mac  Shelemiah,  agus  Sephaniah  mac 
Mhaaseiah  an  sagart,  a  chum  an  fhàidh 
leremiah,  ag  ràdh,  Dean  urnulgh,  a  nis, 
guidheam  ort,  ris  an  Tighearn  ar  Dia  air 
ar  son-ne. 

4  A  nis  bha  leremiah  a'  teachd  a  steacli 
agus  a'  dol  a  mach  am  measg  an  t-sluaigh, 
oir  cha  do  chuir  iad  fathasd  ann  am  prìos- 
an  e. 

5  Anns  an  àm  sin  bha  feachd  Pharaoh 
alr  teachd  a  mach  as  an  Elphlt ;  agus  an 
uair  a  chuala  na  Caldèich,  a  bha  a'  teann- 
achadh  lerusaleim  mu'n  cualrt,  iomradh 
orra,  dh'imich  iad  o  lerusalem. 

6  An  sln  thàinig  focal  an  Tlghearna 
chum  an  fhàidh  leremlah,  ag  ràdh, 

7  Mar  so  tha  an  Tlghearn,  Dla  Israeil, 
ag  ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri  righ  ludah 
a  chuir  thugam-sa  sibh,  gu  m'iarraidli ; 
Feuch,  pillidh  feachd  Pharaoh,  a  thàinig 
a  mach  'gur  còmhnadh,  do'n  Eiphlt,  d'au 
tìr  fèin. 

8  Agus  thlg  na  Caldèlch  a  rls,  agus  cog- 
aldh  iad  an  aghaidh  na  caithreach  so 
agus  g-lacaidh  iad  i,  agus  loisgldh  iad  i  k 
teine. 

9  Mar  so  delr  an  Tlghearn,  Na  meall- 
aibh  sibh  fèln,  ag  ràdh,  Gu  deimhiu 
imichldh  na  Caldèlch  uainn:  olr  cha'n 
imich  iad. 

10  Oir  ged  bhualleadh  sibh  uile  fheachd 
nan  Caldèach  a  ta  cogadh  'nur  n-aghaidli, 
agus  nach  maireadh  'nam  measg  ach 
daoine  leònta,  gach  aon  'na  bhìith,  dh'elr- 
eadh  iad  sin  fèin  suas,  agus  lolsgeadh  iad 
a'  chaithir  so  le  teine. 

11  Agus  tharladh  an  uair  a  dh'imicli 
sluagh  nan  Caldèach  alr  falbh  o  lerusa- 
lem,  alr  eagal  sluaigh  Pharaoh, 

12  Gu'n  d'imìch  an  sin  leremiah  a  macli 
à  lerusalem,  a  chum  dol  gu  fearann 
Bheniamin,  a  dh'fhaotainn  cuibhrlnn  deth 
am  measg  an  t-shialgh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  e  'n  geata 
Bheniamin,  bha  ceannard  an  fhreiceadaiii 
an  sln,  d'  am  b'alnm  Irlah,  mac  Shele- 
miah,  mhlc  Hananlah  ;  agus  ghlac  c  le- 
remlah  am  fàidh,  ag  ràdh,  Tha  thu  do; 
thairls  a  chum  nan  Caldèach. 

14  An  sln  thubhairt  leremiah,  Cha  'ii 
fhìor  sin;  Cha  'n'eil  mi  dol  thairis  a 
chum  nan  Caldèach :  ach  cha  d'èlsd  e  ris : 
mar  sin  ghlac  Iriah  leremlah,  agus  thug- 
e  chum  nan  uachdaran  e. 

15  Agus  bha  corrulch  air  na  h-uachd- 
aranaibh  ri  leremlah,  agus  bhuail  iad  e, 

'  chlosaeh. 


720 


lEREMIAH, 
^gus  chiiir  lad  ann  am  prìosan  e,  ann  an 
tig-h  lonatain  an  sgrìobhaiche  ;  oir  rinn 
iad  prìosan  deth  sin. 

16  An  uair  a  chaidh  leremiah  steach 
do'n  phrìosan  ìochdarach,  agiis  do  na 
slochdaibh,  ag-ns  a  bhuanaich  leremiah 
an  sin  mòran  làithean ; 

17  An  sin  chuir  Sedeciah  an  rlgh  fips, 
agus  thug"  e  mach  e;  agus  dh'fheòraich 
an  rig-h  dheth  gu  h-uaigneach  'na  thig:h, 
agus  thubhairt  e,  Am  bheil  focal  sam 
bith  o'n  Tighearn?  Agus  thubhairt  le- 
remiah,  Tlia :  oir  thubhairt  e,  Do  làimh 
righ  Bhabiloin  bheirear  thairis  thu. 

18  Os  bàrr  thubhairt  leremiah  rl  righ 
Sedeciah,  Ciod  an  cron  a  rinn  mise  ann 
ad  aghaidh-sa,  no'n  aghaidh  do  sheirbh- 
iseach,  no'n  aghaidh  an  t-sluaigh  so,  gu'n 
do  chuir  sibh  mi  ann  am  prìosan? 

19  C'àit  am  bheil  a  nis  'ur  fàidhean  a 
rlnn  fàistneachd  dhuibh,  ag  ràdh,  Cha 
tig-  righ  Bhabiloin  'nar  n-aghaidh,  no'n 
ag-haidh  an  f hearainn  so  ? 

20  Ach  eisd  a  nis,  guidheam  ort,  a 
thighearn,morigh ;  gabharm'athchuinge, 
guidheam  ort,  ann  ad  làthair ;  agus  na 
toir  orm  piUeadh  gu  tigh  lonatain  an 
sgrìobhaiche,air  eagal  gu'm  faigh  mi  bàs 
an  sin. 

21  Agus  dh'àithn  an  righ  Sedeclah  gu'n 
cuireadh  iad  leremiah  ann  an  cùirt  a' 
phrìosaln,  agus  gu'n  tugadh  iad  dha  gach 
là  cuibhrlonn  arain  a  sràid  nam  fulnead- 
airean,  gus  am  biodh  uile  aran  na  caith- 
reach  air  teireachdulnn.  Agus  dh'fhan 
leremiah  ann  an  cìiirt  a'  phrìosain. 

CAIB.  XXXVIIT. 

1  Tìdìgeadh  leremiah  san  t-slochd  a  hha  aim  an 
cfdrt  a^  phrìosain:  7  Thiig  Ebed-mclech  a  nìos  as 
an  t-sJochd  e.    li  Dh'iarr  an  righ  coìnhairle  o 
leremiah;   17  BKàithn  esan  da  e  fèin  thoirt 
thairis  do  làimh  righ  Bhabiloin. 
y4  N  sin  chuala  Sephatiah  mac  Mhataln, 
j\.  agus  Gedallah  mac  Phasuir,  agus 
lucal  mac  Shelemiah,  agus  Pasur  mac 
Mhalchiah,  na  briathran  a  labhair  lere- 
mlah  rls  an  t-sluagh  uile,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  delr  an  Tighearn,^  Esan  a 
dh'fhanas  anns  a'  chaithir  so  bàsalchidh 
e  leis  a'  chlaldheamh,  leis  a'  ghort,  agus 
leis  a'  phlàigh;  ach  esan  a  thèid  a  mach 
a  chum  nan  Caldèach,  mairidh  e  beò ; 
oir  g:heibh  e  'anam  mar  chobhartach, 
agus  mairidh  e  beò. 

3  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag  ràdh, 
Bheirear  gu  deimhin  a'  chaithlr  so  suas 
clo  làimh  feachda  righ  Bhabiloln,  a 
g-hlacas  i. 

4  Air  an  aobhar  sln,  thubhalrt  na 
h-uachdarain  ris  an  rlgh,  Biodh  an  duine 
so,  guidheamaid  ort,  air  a  chur  gu  bàs : 
oir  mar  so  tha  e  a'  lagachadh  làmhan  an 
luchd-cogaldh  a  ta  fathasd  a  làthair  anns 
a'  chalthlr  so,  agiis  làmhan  an  t-shiaigh 
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uile,  le  bhi  labhairt  a'  leithide  so  do 
bhriathralbh  rlu  :  olr  cha'n  'eil  an  duine 
so  ag  iarraidh  leas  an  t-shiaigh  so,  achan 
aimhlels. 

5  An  sin  thubhairt  an  righ  Sedeciah, 
Feuch,tha  e  'nur  hiimh:  oir  cha'n  e  'n 
righ  esan  a  dh'fheudas  aon  ni  a  chur  'nur 
n-aghaidh. 

6  An  sin  ghlac  iad  leremiah,  agus  thilg 
iad  e  ann  an  slochd  Mhalchiah  mhic 
Hameleich,  a  bha  ann  an  cliirt  a'  phrìos- 
ain;  agus  leig'  iad  sìos  leremiah  le  cord- 
aibh.  Agus  anns  an  t-slochd  cha  robh 
ulsg-e  sam  bith,  ach  clàbar  :  agus  chaidh 
leremiah  fuidhe  anns  a'  chlàbar. 

7  A  nis  an  ualr  a  chuaìa  Ebed-melech 
an  t-Etlopach,  aon  do  na  caillteanaich  a 
bha  'n  tigh  an  righ,  gu'n  do  chulr  iad. 
leremlah  san  t-slochd,  (agus  an  righ  'na 
shuidhe  san  àm  sin  ann  an  geata  Bhen- 
iamin,) 

8  Chaidh  Ebed-melech  a  mach  à  tlgb 
an  righ,  agUs  labhalr  e  rls  an  rlgh,  ag 
ràdh, 

9  Mo  thighearn  a  righ,  rinn  na  daoine 
so  gu  h-olc  anns  gach  ni  a  rlnn  iad  ri 
leremlah  am  fàidh,  a  thilg  iad  anns  an 
t-slochd;  oir  ghelbh  e  bàs  Ìe  h-ocras  anns 
an  aite  sln,  a  chionn  nach  'ell  ni's  mò 
aran  anns  a'  bhaile. 

10  An  sin  dh'àlthn  an  rlgh  do  Ebed- 
melech  an  t-Etiopach,  ag  ràdh,  Thoir 
leat  à  so  deìch  fir  fhlchead,  agus  thoir  a 
nìos  leremiah  am  fàldh  as  an  t-slochd,  mu 
'm  faigh  e  bàs. 

11  Agus  thug  Ebed-melech  lels  na 
daolne,  agus  chaidh  e  steach  do  thigh  an 
rlghfo  'n  tlgh-thasgaidh,  agus  thug"  e  as 
a  sln  seana  bhroineagan,  agus  seann  luid- 
eagan,  agus  leig  e  sìos  iad  gu  leremlah 
do'n  t-slochd  le  cordaibh. 

12  Agus  thubhairt  Ebed-melech  an 
t-Etiopach  ri  leremiah,  Cuir  a  nis  na 
seann  hiideagan,  agus  na  brolneagan  so, 
fo  d'  asgailtean  mu  na  cordalbh.  Agus 
rlnn  leremiah  mar  sin. 

13  Agus  tharrulng-  iad  a  nìos  leremìah 
le  cordaibh,  agus  thug  iad  a  mach  as  an 
t-slochd  e;  agus  dh'fhan  leremiah  ann 
an  ciiirt  a'  phrìosaln. 

14  An  sln  chulr  an  rlgh  Sedeclah  iìos, 
ag-us  thug  e  leremiah  am  fàidh  d'a  ionn- 
suidh  gus  an  treas  dol-a-steach  a  ta  'n 
tigh  an  Tighearn.  Agus  thubhairt  aa 
righ  ri  leremiah,  Feòraichidh  mi  ni  àraidh 
dhiot ;  na  ceil  a'  bheag*  orm. 

15  Agus  thubhairt  leremiah  rl  Sede- 
ciah,  Ma  dh'innseas  mi  dhuit,  nach  dejui 
thu  gu  cinnteach  mo  chur  gu  bàs  ?  agus 
ma  bheir  mi  comhairle  ort,  an  èlsd  thu 
rium  ? 

IG  An  sin  mhionnaìch  an  righ  Sedeclaii 
do  leremiah  os  losal,  ag:  ràdh,  Mar  is  bcò 
an  Tlghearn  a  rinn  dhuinn  an  t-anani  so, 
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clia  chuir  mi  g-ii  bàs  thu,  ni  mò  bheir  mi 
thairis  thu  do  làimh  iia  muinutir  sin  a  ta 
'g-  iarraidh  t'anama. 

17  Ag-us  thubhairt  leremiah  ri  Sedeciah, 
Mar  so  tha  lehobhah,  Dia  nan  skiagh, 
Dia  Israeil,  ag-  ràdh,  Ma  thèid  thu  gu 
deimhin  thairis  g^u  cinn-fheadhna  righ 
Bhabiloin,  an  sin  mairidh  t'anam  beò, 
ag-us  cha  loisg-ear  a'  chaithir  so  le  teine ; 
ach  mairidh  tu  beò,  thu  fèin  agus  do 
theag-hlach. 

18  Ach  mur  tèid  thu  mach  gu  cinn- 
f  headhna  righ  Bhabìloin,  an  sin  bheirear 
a'  chaithir  so  do  làimh  nan  Caldèach, 
agus  loisgidh  iad  i  le  teine,  agus  cha  tèid 
thusa  fèin  as  o'n  làmhan. 

19  Agus  thubhairt  an  righ  Sedeciah  ri 
leremiah,  Tha  eagal  nan  ludhach  orm,  a 
theich  a  chum  nan  Caldèach,  g-u'n  toir  iad 
thairis  mi  do'n  làmhan,  agus  g:u'n  dean 
iad  fanaid  orm. 

20  Ach  thubhairt  leremìah,  Cha  toir  iad 
thairis  t!iu;  thoir  gèill,  guidheam  ort,  do 
g-huth  an  Tig-hearna  san  ni  a  ta  mise  a' 
labhairt  riut:  mar  sin  èiridh  g-u  maith 
dhuit,  agus  mairidh  t'anam  beò. 

21  Ach  ma  dhiùltas  tu  dol  a  mach,  so  an 
ni  a  thaisbein  an  Tighearn  dhomh-sa: 

22  Eadhon,  feuch,  na  h-uile  mhnathan 
a  ta  air  am  fàgail  ann  an  tigh  righ  lu- 
dah,  bheirear  a  mach  g-u  cinn-f  headhna 
righ  Bhabiloin,  agus  their  iad,  Bhrosnuich 
do  chairdean  thu,  agus  thug-  iad  buaidh 
ort :  chuir  iad  do  chosan  an  sàs  anns  an 
làthaich,  agus  phill  iad  air  an  ais. 

23  Agus  bheir  iad  a  mach  t'  uile 
mhnathan,  agus  do  chlann  a  chum  nan 
Caldèach ;  agus  cha  tèid  thu  fèin  as  o'n 
làmhan,  ach  glacar  thu  le  làimh  righ 
Bhabiloin,  agus  bithidh  tu  coireach  anns 
a'  bhaile  so  bhi  air  a  losgadh  le  teine. 

24  An  sin  thubhairt  Sedeciah  ri  lere- 
miah,  Na  biodh  fios  aig-  duine  sam  bith 
air  na  briathraibh  so,  agus  cha'n  fhaigh 
thu  bàs. 

25  Ach  ma  chluinneas  na  h-uachdarain 
g-u'n  do  labhair  mlse  riut,  agus  gu'n  tig- 
ìad  a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  abair  iad 
riut,  Innis  duinn  a  nis  ciod  a  thubhairt 
thu  ris  an  rig'h,  na  ceil  e  oirnne,  agus  cha 
chuir  sinn  g-u  bàs  thu;  mar  an  ceudna 
ciod  a  thubhairt  an  righ  riutsa  : 

26  An  sin  their  thu  riu,  Thaisbein  mi 
m'  athchuinge  an  làthair  an  righ,  nach 
tugadh  e  orm  pilleadh  gu  tigh  lonatain,  a 
dh'fhaotainn  bàis  an  sìn. 

27  Agus  thàinig-  na  h-uachdarain  uile  g-u 
leremiah,  agus  dh'fhiosraich  iad  dheth 
agus  dh'innis  e  dhoibh  a  rèir  nan  nile 
bhriathran  so  a  dh'àìthn  an  rìgh  dha 
mar  sin  sguir  iad  do  labhairt  ris,  oir  cha 
do  mhothaicheadh  a'  chìiis. 

28  Mar  sin  dh'fhan  leremiah  ann  an 
(ùirt  a'  pln-ìosain,  gus  an  là  san  do  ghlac 
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adh  lerusalem;  agus  bha  e'n  sìn  an  uair 
a  ghiacadh  lerusalem. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Gìilac  righ  Bhabiloin  lerusalem.  6  Mharhh  e 
mic  Shedeciah,  7  agus  cheangaìl  se  e  fèin  chum  a 
thoirt  gu  Bahilon.  1 1  Aithne  Nebuchadnesair 
imi  thimchioll  leremiah.  15  Gealladh  Dhè  do 
Ebed-melech. 

ANN  an  naothamh  bliadhna  Shedeciah 
righ  ludah,  anns  an  deicheamh  mìos, 
thàinìg  Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin, 
ag-us  'uile  fheachd  an  aghaidhlerusaleim, 
ag-us  champaich  iad  m'  a  timchioll  ^ 

2  Ann  an  aon  bhliadhna  deug  Shedeciah, 
anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an  naothamh 
là  do'n  mhìos,  bha  a*  chaithir  air  a  bris- 
eadh  suas. 

3  Agus  thàinl^  uile  chinn-fheadhna  rlgh 
Bhabiloin  a  steach,  agus  shuidh  iad  anns 
a'  gheata  sa'  mheadhon ;  Nergal-sareser, 
Samgar-nebo,  Sareschim,  Rabsaris,  Ner- 
gal-sareser,  Rabmag-,  leis  a'  chiiid  eile 
air  fad  do  chinn-fheadhna  righ  Bhabi- 
loin, 

4  Agus  tharladh,  an  trà  chunnaic  Sede 
ciah  righ  ludah  iad,  agus  na  fir-chogaidh. 
uile,  gu'n  do  theich  iad,  agus  gu'n  deach- 
aidh  iad  a  mach  as  a'  chaithir  anns  an 
oidhche,  air  shghe  gàraidh  an  righ,  troimh 
a'  gheata,  eadar  an  dà  ^  bhalla ;  agus 
chaidh  iad  a  mach  air  slighe  a'  chòmh  - 
naird. 

5  Ach  lean  feachd  nan  Caldèach  air  an 
tòir,  agus  rug  iad  air  Sedeciah  ann  an 
còmlmardaibh  lericho ;  agus  ghlac  iad  e, 
agus  thug  iad  e  gu  Nebuchadnesar  righ 
Bhabiloin,  aig  Riblah,  ann  am  fearanu 
Hamait,  far  an  d'thug  e  breth  air. 

6  An  sin  mharbh  rlgh  Bhabiloin  mic 
Shedeciah,  ann  an  Riblah,  fa  chomhair  a 
shiil ;  uile  mhaithean  ludah  mar  an  ceudna 
mharbh  rlgh  Bhabiloin. 

7  Agus  chuir  e  mach  sìiilean  Shedeciah. 
agus  cheangail  e  le  slabhruidhean  e,  a 
chum  a  thoirt  gu  Babilon. 

8  Agus  loisg  naCaldèich  tlgh  anrigh, 
agus  tighean  an  t-sluaigh  le  teine,  agus 
bhris  iad  sìos  baUachan  lerusaleim. 

9  An  sin  thug  Nebusar-adan,  ceannard 
an  fhreiceadain,  leis  'nam  braighdibh  gu 
Babilon  am  fuighleach  sluaigh  a  dh'fhan 
anns  a  chaithir,  agus  iadsan  a  theich 
thairis  d'a  ionnsuidh,  leis^a'  chuid  eile 
do'n  t-sUiagh  a  dh'fhan  heò. 

10  Ach  cuid  do  bhochdaibh  an  t-sluaigli, 
aig  nach  robh  ni  sam  bith,  dh'fhrig-  Nebu- 
sar-adan  ceannard  an  fhreiceadain  ann 
am  fearann  ludah,  agus  thug-  e  dhoibh 
fion-ÌIosan  agus  machraichean  anns  ai\ 
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11  Agus  thugNebuchadnesar  righ  bha- 
biìoin  àithne  mu  thimchioll  lercmiah  do 
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JNebusar-adan  ceannard  an  f  hreiceadain, ' 
ag"  ràdh, 

12  Tlioir  leat  e,  ag-us  thoir  aire  mhaith 
dha,  ag-us  na  dean  cron  sam  bith  air,  ach 
dean  ris  amhuil  mar  a  their  e  riut. 

13  Mar  sin  chuir  Nebusar-adan  ceann- 
ard  an  fhreiceadain  fios,  agus  Nebusas- 
ban,  Rabsaris,  agus  Nergal-sareser,  Rab- 
mag",  agus  uile  chinn-fheadhna  righ  Bha- 
biloin : 

14  Chuir  eadhon  iadsan  fios,  ag-us  thug- 
iad  leremiah  mach  à  cùirt  a'  phrìosain, 
ag-us  thug-  iad  e  do  Ghedahah  mac  Ahic- 
aim,  mhic  Shaphain,  g\\  'thoirt  dhach- 
aidh:  mar  sin  g-habh  e  còmhnuidh  am 
measg"  an  t-sluaigh. 

15  Agus  thàini^  focal  an  Tig-hearna 
chum  leremiah,  'nuair  a  bha  e  fathasd 
air  a  dhruideadh  suas  ann  an  cìiirt  a' 
phrìosain,  ag-  ràdh, 

16  Imich  agus  labhair  ri  Ebed-melech 
an  t-Etiopach,  ag-ràdh,  Mar  so  tha  Tig-h- 
earn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag*  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  mo  bhriathran  air  a' 
chaithir  so  air  son  uilc,  agus  cha'n  ann 
air  son  maith  ;  agus  thig  iad  gu  crìch  ann 
ad  fhianuis-sa  anns  an  ià  sin. 

17  Ach  tèarnaidh  mi  thusa  san  là  sin, 
deir  an  Tighearn,  agus  cha  toirear  thairis 
thu  do  làimh  na  muinntir  roimh  am  bheil 
eagal  ort. 

18  Oir  tèarnaidh  mi  thu,  agus  cha  tuit 
thii  leis  a'  chlaidheamh,  ach  bithidh  t'an 
am  mar  chobhartach  agad,  a  chionn  gu^n 
do  chuir  thu  do  dhòchas  annam-sa,  deìr 
an  Tighearn. 

CAIB.  XL. 

1  Chaìdh  leremiah  alr  ais  gu  Gedaliah  an  dèìgh  do 
Nebusar-adan  fhuasgladh  o  na  slabhruidhean  a 
bha  air  a  làmhan.  8  PhiU  na  h-Iudhaìch  a 
chaidh  a  sgapadh  gu  GedaUah.  13  Cha  dochreid 
Gedaliah  lohanan  'nuair  dh'innis  e  dha  gv!n  robh 
Ismael  ag  iarraidh  a  mharbhadh. 

AM  focal  a  thàinig-  a^  chum  leremiah 
o'n  Tighearn,  an  dèigh  do  Nebusar- 
adan  ceannard  an  f  hreiceadain  a  leìgeadh 
as  o  Ramah,  an  uair  a  thugadh  e  d'a 
ionnsuidh,  agus  e  ceangailte  le  slabh- 
ruidhean  am  measg  na  muinntir  sin  iiile  a 
thugadh  air  falbh  'nam  braighdibh  o  le- 
rusalem  agus  o  ludah,  a  thugadh  ann  am 
braighdeanas  gu  Babilon. 

2  Agus  ghabh  ceannard  an  flireicead- 
ain  leremiah,  agus  thubhairt  e  ris,  Labh- 
air  an  Tighearn  do  Dhia-sa  an  t-olc  so  an 
aghaidh  an  àite  so. 

3  A  nis  thug  an  Tighearn  gii  crìch  e, 
agus  rinn  e  mar  a  labhair  e :  a  chionn 
g-u'n  do  pheacaich  sibh  an  ag'haidh  an 
Tighearn,  agus  nach  d'thug-  sibh  gèill  d'a 
g-huth,  air  an  aobhar  sin  tha'n  t-olc  so 
air  teachd  oirbh. 

4  Agus  a  nis  feuch,  tha  mlse  '^  ad 
fhuasgladh  an  diiigh  o  na  slabhruidhean 
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a  bha  air  do  làmhan :  ma  chi  thu  ceart 
teachd  leam-sa  gu  Babilon,  thig;  agus 
bheir  mi  aire  mhaith  dhuit:  ach  mur  faic 
thu  ceart  teachd  leam-sa  gu  Babilon,  fan  : 
feuch,  tha  am  fearann  ^u  h-iomlan  fa  d' 
chomhair:  far  am  faicear  ceart  agus 
iomchuidh  dhuit  dol,  theiri^^  ann;  agus 
ciod  air  bith  tuilleadh  cha  chumar  air 
ais  e. 

5  Falbh  ulme  sin  air  d'ais  gu  Gedaliah 
mac  Ahicaim,  mhic  Shaphain,  a  rinn  righ 
Bhabiloin  'na  uachdaran  os  ceami  bhailt- 
ean  ludah,  ag-us  g-abh  còmhnuidh  leis  am 
measg-  àn  t-sluaigh:  no  falbh  c'àit  air 
bith  am  faic  thu  iomchuidh  dol.  Mar  sin 
thug-  ceannard  an  fhreiceadain  biadh 
ag-us  duais  da,  agus  leig"  e  dha  imeachd. 

6  An  sln  chaidh  leremiah  g:u  Gedaliali 
mac  Ahicaim,  gu  Mispah,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  leis,  am  measg-  an  t-sluaigh  a 
dh'fhàgadh  anns  an  fhearann 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  uile  cheannard- 
an  an  fheachd  a  bha  sna  machralchibh, 
iad  fèin  agus  an  daoine,  g:u'n  d'rinn  rig-h 
Bhabiloin  Gedaìiah  mac  Ahicaim  'na 
uachdaran  anns  an  fhearann,  agus  ^u'n 
d'earb  e  ris  fir,  agus  mnathan,  agus  clann. 
eadhon  cuid  do  bhochdaibh  an  fhearainn, 
dhiubh-san  nach  d'thugadh  air  falbh  ann 
am  bruid  gu  Babilon ; 

8  An  sin  thàinìg  iad  g:u  Gedaliah  gu 
Mispah,  eadhon  Ismael  mac  Netaniah, 
agus  lohanan,  agus  lonatan,  mic  Char- 
eah,  agus  Seraiah  mac  Thanhumeit,  ag-us 
mic  Ephai  an  Netophataich,  agus  lesan  - 
iah  mac  Maachataich,  iad  fèin  agus  an 
daoine. 

9  Agus  mhionnaich  GedaUah  mac  Ahic- 
aim  mhic  Shaphain  dhoibhsan,  agus  do'n 
daoine,  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  oirbh 
gèill  a  thoirt  do  na  Caldèich ;  gabhaibh 
còmhnuidh  anns  an  tìr,  agus  thugaibh 
gèill  do  righ  Bhabiloin,  agus  èiridh  g-u 
maith  dhuibh. 

10  Air  mo  shon-sa,  feuch,  ni  mi  còmh- 
nuidh  ann  am  Mispah,  a  fhrithealadh  do 
na  Caldèich  a  thig  d'ar  n-ionnsuidh;  ach 
sibhse,  tionaihbh  fion,  agus  meas  samh- 
raidh,  agus  oladh,  agus  cuiribh  iad  'nur 
soithichibh,  agus  deanaibh  còmhnuidh 
'nur  bailtibh  air  an  d'rinn  sibh  greim. 

1 1  Air  an  dòigh  cheudna  'nuair  a  chuala 
na  h-uile  ludhaich  a  bha  ann  am  Moab, 
ag-us  am  measg-  nan  Amonach,  agus  ann 
an  Edom,  agus  a  bha  anns  na  h-uile 
dhùthchannaibh,  g:u'n  d'fhàg  righ  Bha- 
biloin  fuigheall  do  ludah,  agus  g-u'n  do 
chuir  e  os  an  ceann  Gedaliah  mac  Ahic- 
aim,  mhic  Shaphain ; 

12  An  sin  phiU  na  h-uile  ludhaich  as  na 
h-ulle  àlte  g-us  an  robh  iad  air  am  fòg- 
radh,  agus  thàinig  iad  gu  tìr  ludah,  gu 

'  rach, 
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Gedaliali,  do  Mhispab 
lìoii,  ag'usmeas  samhraidh,  g-u  ro  phailt. 

13  Agus  Ihàlnig  lohanan  mac  Chareah, 
ag-usuile  cheannardan  an  fheachd  a  bha 
sna  macln-aichibh,  g\i  GedaUah  do  Mhis- 

1-1  Agus  thubhairt  iadris,  Am  bheilfìos 
ag-ad  gu  cinnteach  g-u'n  do  chuir  Baalis 
righ  nan  Amonach  Ismael  mac  Netaniah 
chum  do  mharbhadh  ?  Ach  cha  do  chreid 
Gedaliah  mac  Ahicaim  iad. 

15  An  sln  labhair  lohanan  mac  Chareah 
ri  Gedahah  ann  am  Mispah  g-u  h-uaig-- 
neach,  ag  ràdh,  Leig-  dhomh-sa  dol,  guidh- 
eam  ort,  agus  marbhaidh  mi  Ismael  mac 
Netaniah,  agus  cha  bhi  fios  aig  duine 
sam  bith  air:  c'uime  am  marbhadh  e 
thiisa,  agus  gu'm  biodh  na  h-uile  ludh- 
aich  a  ta  air  an  cruinneachadh  a  d'  ionn- 
suidh  air  an  sgapadh.  agus  g-u'm  bàs- 
aicheadh  na  tha  mairionn  do  ludah  ? 

16  Ach  tlmbhairt  Gedaliah  mac  Ahic- 
aim  ri  lohanan  mac  Chareah,  Cha  dean 
thu  an  ni  so,  oir  is  breug-  a  tha  thu  labh- 
airt  a  thaobh  Ismaeil. 

CAIB.  XLI. 

1  Mharhh  Ismael  Gedaliah,  5  agus  daoìne  àraidh 
a  thàinig  d'a  ionnsuidh  o  Shechem  agus  o  Sham- 
aria.  10  Dh'imich  Ismael  gu  dol  thairis  chum 
7ìan  Amonach.  12  Chaidh  lohanan  a  chogadh 
'na  aghaidh,  agus  thug  e  uaiih  na  braighdean. 

ANIS  tharladh  air  an  t-seachdamh 
mìos,  gu'n  d'thàinig  Ismael  mac 
Netaniah,  mhicEhsama,  do'n  t-siol  rìogh- 
ail,  agus  maithean  an  righ  eadhon  deich 
fir,  maille  ris,  g-u  Gedaliah  mac  Ahicaim 
do  Mhispah,  agus  an  sin  dh'ith  iad  aran 
ìe  chèile  ann  am  Mispah. 

2  An  sin  dh'èirich.  Ismael  mac  Netan- 
iah,  agus  na  deich  fìr  a  bha  maille  ris, 
agus  bhuail  iad  Gedahah  mac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain,  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
niharbh  iad  e,  esan  a  chuir  righ  Bhabi- 
loin  'na  uachdaran  os  ceann  an  fhear- 
ainn. 

3  Mharbh  Ismael  mar  an  ceudna  na 
h-Iudhaich  uile  bha  maille  ris,  maille  ri 
Gedaliah  ann  am  Mispah,  agus  na  Cald- 
èich  a  fhuaireadh  an  sin,  na  fir-chog- 
aidh. 

4  Agus  tharladh  air  an  dara  là,  an  dèigli 
dha  Gedahah  a  mharbhadh,  agus  gun 
f  hios  aig  duine  sam  bith  air  ; 

5  Gu'n  d'thàinig  daoine  àraidh  o  Shecli- 
em,  o  Shiloh,  agus  o  Shamaria,  ceithir 
fichead  fear,  aig-  an  robh  am  feusagan  air 
am  bearradh,  an  eudaichean  air  an  reub- 
adh',  ,  agus  iad  fèin  gearrta,  le  tabhart- 
asaibh  agus  tìiis  'nan  làimh  gu'n  toirt  g:u 
tigh  an  Tighearn. 

6  Agus  chaidh  Ismael  mac  Netaniah 
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agus  thiunail  iad  mach  o  Mhispah  'nan  còdhail,  a'  gul  fad 


nashghe'-:  ag-ustharladh  an  uair  achoinn- 
ich  e  iad,  gu'n  d'  thubhairt  e  riu,  Thig- 
ibh  gu  Gedahah  mac  Ahicaim. 

7  Agus  tharladh  an  uair  a  thàinig  iad 
gu  meadhon  a'  bhaile,  gu'n  do  mharbh 
Ismael  mac  Netaniah  iad,  agus  thilg  e 
iad  ann  am  meadhon  an  t-shiichd,  e  fèin 
agus  na  daoine  bha  leis. 

8  Ach  f huaireadh '  nam  measg  deichnear 
fhear  a  thubhairt  ri  Ismael,  Na  marbh 
sinne:  oir  tha  ionmhasan  againn  sa' 
mhachair,  do  chruithneachd,  agus  do 
eorna,  agus  do  oladh,  agus  do  mhiL  Mar 
sin  sguir  e,  agus  cha  do  mharbh  e  iad 
am  measg  am  bràithrean. 

9  A  nis  b'e  'n  slochd  anns  an  do  thilg 
Ismael  uile  chorpa  marbha  nan  daoine  a 
mharbh  e  air  son  Ghedaliah  an  slochd  sin 
a  rìnn  Asa  an  righ  air  eagal  Bhaasa  righ 
Israeil ;  hon  Ismael  mac  Netaniah  e  leo- 
san  a  mharbhadh. 

10  An  sinthug  Ismael  leis  ann  am  bruid 
na  h-uile  bha  làthair  do'n  t-shiagh  a 
bh'ann  am  Mispah,  eadhon  nigheanan  an 
righ,  agus  an  shiagh  uìle  a  dh'fhan  ann 
am  Mispah,  a  thug  N  ebusar-adan  ceann- 
ard  an  fhreiceadain  do  Ghedahah  mac 
Ahicaim;  thug  eadhon  Ismael  mac  Ne- 
taniah  leis  ann  am  bruid  iad,  agus  dh'im- 
ich  e  gu  dol  thairis  a  chum  nan  Amonach. 

11  Ach  an  uair  a  chuala  lohanan  mac 
Chareah,  agus  uile  cheannardan  an 
f  heachd,  a  bha  maille  ris,  an  t-olc  ud  a 
rinn  Ismael  mac  Netaniali, 

12  An  sin  thug-  iad  leo  na  daoine  air 
fad,  agus  chaidh  iad  a  chogadh  ri  Ismaeì 
mac  Netaniah,  agus  f huair  iad  e  aig  na 
h-uisgeachaibh  mòra  ata  ann  an  Gibeon. 

13  A  nis  tharladh  an  uair  a  chunnaic  an 
shiagh  sin  uile  bha  le  Ismael  lohanan 
mac  Chareah,  ag:us  uile  cheannardan  an 
fheachd  a  bha  maille  ris,  gu'n  robh  iad 
an  sin  aoibhneach. 

14  Agus  thionndaidh  an  sluagh  uile,  a 
thug  Ismael  air  falbh  ann  am  bruid  o 
Mhispah,  mu'n  cuairt,  agus  phill  iad, 
agus  chaidh  iad  gu  lohanan  mac  Chareah. 

1 5  Ach  chaidh  Ismael  mac  Netaniah  as 
0  lohanan  le  ochdnar  fhear,  agus  chaidh 
e  chum  nan  Amonach. 

16  An  sin  ghabh  loiianan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  fheachd  a  bha 
leis,  uile  iarmad  an  t-sluaigh  a  bhuin  e  o 
Ismael  mac  Netaniah,  o  Mhispah,  (an 
dèigh  dha  Gedahah  mac  Aliicaim  a 
mharbhadh,)  gaisgich,  fir-chog-aidh,  agus 
mnathan,  agus  cknm,  agus  caillteanaich, 
a  thug  e  air  an  ais  o  Ghibeon: 

17  Agus  dh'imich  iad,  agus  ^habli  iad 
còmhnuidh  ann  an  aitreabh  Chimhaim,  a 
ta  làimh  ri  Betlehem,  a  chum  falbli  gu 


1  srachdadh 


imeachd  agus  a'  guì.  Eab 
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dol  a  steach  do'n  Elphlt,  a  fianuis  nan 
Caldèach : 

18  Oir  bha  eagal  orra  rompa.  a  chionn 
gu'n  do  mharbh  Ismael  mac  Netanlah 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  a  rinn  rig-h  Bha- 
biloin  'na  uachdaran  anns  an  fhearann. 

CAIB.  XLII. 

1  Dh'iatr  ceannardan  anfheachd  air  lerernlah  nr- 
nuigh  a  dheanamh  ri  Dìa  air  an  son.  5  Gheall  iad 
hhi  ùmhal  do  fhocal  an  Tighearna.  7  Dh'imris 
amfàidh  dhoibh  gu'n  tèarnar  iad  ann  an  Iiidea, 
ach  gii'n  sgriosar  iad  nan  rachadh  iad  sìos  ddn 
Eiphit.  19  Thug  e  achmhasan  dhoihh  air  son  an 
ceilge. 

AN  sin  thàinìg  am  fag-us  uile  cheann- 
ardan  an  fheachd.  ag-us  lohanan  niac 
Chareah,  agus  lesanlah  mac  Hosaiah, 
agus  an  shiagh  gu  h-iomlan,  o'n  bheag- 
gus  a'  mhòr; 

2  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah  am 
fàldh,  Biodh  ar  n-athchuinge,  guidheam- 


aid  ort,  taitneach  ann  ad  làthalr,  agus 
dean  urnuigh  air  ar  son  rls  an  Tighearn 
do  Dhia,  eadhon  air  son  an  iarmald  so 
uile,  (oir  cha  d'f hàgadh  dhinn  ach  beagan 
do  mhòran,  mar  a  tha  do  shùilean  'gar 
faicinn,) 

3  Gu  seòladh  an  Tighearn  do  Dhìa 
dhulnn  an  t-sh'g-he  anns  an  g-luais  sinn, 
ag-us  an  ni  a  tha  sinn  ri  dheanamh. 

4  Agus  thubhairt  leremiali  am  fàidh 
riu,  Chuala  mi ;  feuch,  ni  mise  urnuigh 
ris  an  Tighearn  bhur  Dia  a  rèir  'ur  briath 
ran ;  agus  tarlaidh,  ge  b'e  freagradh  a 
bheir  an  Tighearn  dhulbh,  g-u'n  innis 
mlse  dhuibh  e :  cha  chum  mi  nl  sam  bith 
air  ais  uaibh. 

5  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah,  Blodh 
an  Tighearn  'na  fhianuis  fhìor  ag-us  dhìl- 
eas  eadaruinn,  mur  dean  sinne  g-ach  ni 
air  son  an  cuir  an  Tighearn  do  Dhia  d'ar 
n-ionnsuidh  thu 

6  Ma's  maith  no  ma's  olc  e,  bheir  sinn 
g-èiU  do  g-huth  an  Tighearn  ar  Dia,  g-us 
am  bheil  sinn  'g-ad  chur ;  a  chum  g-u'n 
èirich  g:u  maith  dhuinn  an  uair  a  bhios 
sinn  ùmhal  do  ghuth  an  Tighearn  ar  Dia. 

1  Agus  tharladh  an  ceann  dheich  làith 
ean,  g-u'n  d'thàinig  guth  an  Tighearna  do 
leremiah. 

8  An  sin  ^hairm  e  lohanan  mac  Char- 
eah,  agus  uile  cheannardan  an  fheachd  a 
bha  maille  ris,  ag-us  an  skiagh  uile,  o'n 
bheag  gus  a'  mhòr. 

9  Agus  thubhalrt  e  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn  Dla  Israeil,  gus  an  do  chuir 
sibh  mise  chum  'ur  n-athchuinge  a  chur 
suas  'na  làthair ; 

10  Ma  dh'fhanas  sibh  an  còmhnuidh 
;inns  an  tìr  so,  an  sin  togaìdh  mlse  sibh, 
;!gus  cha  tilg  mi  sìos;  agus  suldhichidh 
im  sibh,  agus  cha  spìon  mi  mos :  oir  is 
aithreach  leam  an  t-olc  a  rinn  mi  oirbh. 
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11  Na  biodh  eagal  righ  Bhabiloin  oìrbh, 
as  am  bheil  sibh  a'  gabhail  eagail:  na 
biodh  eagal  olrbh  rolmhe,  deir  an  Tigh- 
earn;  oir  tha  mise  leibh  g'ur  tèarnadh, 
agus  g'ur  saoradh  as  a  làimh. 

12  Agus  nochdaidh  mi  tròcairean  duibh, 
agus  gabhaidh  esan  truas  dibh,  agus 
suidhlchidh  e  sibh  'nur  diithaich  fèin. 

13  Ach  ma  their  sibh,  Cha  ghabh  sinii 
còmhnuidh  anns  an  fhearann  so  ;  air  chor 
as  nach  tolr  sibh  gèlU  do  ghuth  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia, 

14  Ag  ràdh,  Ni  h-eadh;  ach  thèid  slnn 
do  thìr  na  h-Eiphit,  far  nach  faic  sinn 
cogadh  sam  blth,  ni  mò  chhilnneas  sinn 
fuaim  na  trompaid,  no  bhios  easbhuidh 
arain  oirnn;  ngus  an  sin  gabhaidh  sinn 
còmhnuidh : 

15  (Seadh  a  nis  uime  sin  èisdibh  focal 
an  Tighearn,  O  iarmaid  ludah,  Mar  so 
tha  Tighearn  nan  shiagh,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Sla  chuireas  sibh  da  rìreadh  bhur 
n-aghaidh  ri  dol  do'n  Eiphlt,  agus  gu'n 
tèid  sibh  an  sin  air  cliualrt ;) 

16  An  sln  tarlaidh  gu'n  dean  an  ckiidh 
eamh,  roimh  am  bhell  eagal  oirbh,  ^ur 
glacadh  an  sin  ann  an  tk  na  h-Eiphit; 
agus  a  ghort,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh, 
dkith-leanaidh  air  'ur  tòir  an  sin  anns  an 
Eiphit;  agus  an  sin  gheibh  sibh  bàs. 

17  Is  amhluidh  a  thachaireas  do  na 
h-uile  dhaoine  a  chuireas  an  aghaidh  ri 
dol  do'n  Eiphit  gu  fantuinn  air  chuairt  an 

bàsaichidh 


iad  lels  a'  chkiidheamh, 
agus  leis  a'  phlàigh :  agus 


sin 

leis  a'  ghort, 

cha  bhi  aon  a  mhaireas,  no  thèid  as  o'n 
olc  a  bheir  mise  orra. 

18  Olr  mar  so  deir  Tighearn  nan  skiagh, 
Dia  Israeil,  Mar  a  bìia  m'fhearg  agus 
mo  chorruich  air  a  dòrtadh  a  mach  alr 
kichd-àiteachaidh  lerusaleim,  is  amhkiidk 
bhios  mo  chorruich  air  a  dòrtadh  a  macìi 
oirbhse  'n  trà  thèid  sibh  a  steach  do'n 
Eiphit:  agus  bithidh  sibh'nur  mallachadh, 
agus  'nur  n-uamhas,  agus  'nur  mallachd, 
agus  'nur  masladh  ;  agus  cha'n  fhalc  sibh 
an  t-àite  so  ni's  mò. 

19  Is  e  focal  an  Tighearna  do  'ur  taobh- 
sa,  O  fhuIgheaU  ludah,  Na  rachaibh  do'n 
Eiphit;  blodh  fios  cinnteach  agaibh  gu'n 
d'thug  mise  rabhadh  dhuibh  an  diugh. 

20  Gu  deimhln  chuir  sibh  an  gnìomh 
cealg  aii  aghaidli  'ur  n-anama  fèin  :  oir 
chuir  sibh  mise  chum  an  Tighearna  bhur 
Dia,  ag  ràdh,  Guidh  alr  ar  son-ne  ris  an 
Tighearn  ar  Dia,  agus  a  rèir  gach  ni  a 
their  an  Tlghearn  ar  Dia,  mar  sin  innis 
duinn,  agus  ni  sinne. 

21  Àgus  dh'innis  mlse  dhuibh  air  an  k\ 
an  diugh,  ach  cha  d'thug  sibhse  gèlU  do 
ghutli  an  Tighearna  bhur  Dia,  no  do  aon 
ni  air  son  an  do  chulr  e  mise  do  'ur 
n-ionnsuldh. 

22  Air  an  aobliar  sin  biodhdcarbh  fhios 
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ag'aibh  g-ii'm  b:\saich  sibh  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  ag-iis  leis  a'  g-hort,  agiis  leis  a' 
phh\igli,  aniis  an  àite  giis  an  àiU  leibh 
siiibhal  g-u  fantuinn  air  chuairt. 

CAIB.  XLIII. 

1  Chado  chreld  na  ceannardanfàistneachdleremiah; 
5  agiis  air  an  aohhar  sin  ghudain  iad  e  fèin  agus 
a'  chuid  eiìe  do^n  t-sluagh  do'n  Eiphii.  8  Roimh- 
innis  lercmiah  gti'in  huaileadh  righ  Bhabiloin  tìr 
na  h-Eiphit. 

AGUS  tharladh,  trà  sguir  leremiah  do 
labhairt  rls  an  iomlan  do'n  t-sluag-h 
uile  bhriathran  an  Tighearn  an  Dia,  air 
son  an  do  chuir  an  Tighearn  an  Dia  esan 
d'an  ionnsuidh,  eadhon  nan  uile  bhriathra 
so; 

2  Gu'n  do  labhalr  Asariah  mac  Hosaiah, 
agus  lohanan  mac  Chareah,  ag-us  na 
daoine  uaibhreach  uile,  ag  ràdh  ri  lere- 
miah,  Is  breug  a  tha  tiiu  labhairt:  cha  do 
chuir  an  Tighearn  ar  Dia  thu  g-u  ràdh, 
Na  rachaibh  do'n  Eiphit  a  dh'fhantuinn 
alr  chuairt  an  sin: 

3  Ach  tha  Baruch  mac  Neriah  'gad  bhros- 
nuchadh  'nar  n-ag-haidh,  a  chum  ar  toirt 
suas  do  làimh  nan  Caldeach,  a  chum  ar 
marbhadh,  no  ar  toirt  air  falbh  'nar 
braig-hdibh  gu  Babilon. 

4  Mar  so  cha  d'  thiig-  lohanan  mac  Cha- 
reah,  agus  uile  cheannardan  an  flieachd, 
ag-us  an  shiagh  uile,  gelll  do  g-huth  an 
Tig'hearna,  g-u  còmhnuidh  g-habhail  ann 
an  tìr  ludah : 

5  Ach  g-habh  lohanan  mac  Chareah,  a^us 
uUe  cheannardan  an  fheachd,  a'  mheud 
as  a  bha  làthalr  do  ludah,  a  phiU  o  na 
h-uile  chinnich  g-us  an  robh  iad  air  am 
fòg-radh,  gu  còmhnuidh  ghabhail  ann  an 
tìr  ludah ; 

6  Na  fir,  ag-us  na  mnathan,  agus  a' 
chlann  ag-us  nig-heanan  an  rlg-h,  agus  g^ach 
neach  a  dh'f  hàg-  Nebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadain  le  Gedaliah  mac  Ahlcaim, 
mhic  Shaphain,  ag-us  leremiah  am  fàidh, 
agus  Baruch  mac  Neriah ; 

7  Ag-us  dh'imich  iad  g-u  tìr  na-h-Eiphlt ; 
oir  cha  d'thug-  iad  geill  do  g-huth  an  Tigh- 
earn  ;  ag-us  thàlnig-  iad  eadhon  gu  Tahp- 
anes. 

8  An  shi  thàinlg"  focal  an  Tighearna 
g-u  leremiah  ann  an  Tahpanes,  ag'  ràdh, 

9  Gabh  ann  ad  làimh  clachan  mòra, 
ag-us  folalch  iad  anns  a'  chreadh,  ann  an 
àth  nan  clacha-creadha,  a  ta  alg-  dol  a 
steach  tlg-he  Pharaoh,  ann  an  Tahpanes, 
ann  an  sealladh  fheara  ludah. 

10  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  Tlg-hearn 
nan  sluag-h,  Dla  Israeìl  ag-  ràdh  ;  Feuch, 
cuirldh  mise  fios,  ag-us  g-abhaidh  ml  Ne- 
buchadnesar  rig-h  Bhabiloln,  mo  shelrbh- 
iseach,  agus  suidhichidh  mi  a  rlg-h-chaithir 
air  na  clachaibh  so  a  dh'f  holaich  mi,  ag-us 
sgaoihdh  e  a  phàilhun  rìog-liail  os  an 
ceann. 
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1 1  Ag:us  thlg  e,  agus  buallidh  e  tlr  na 
h-EIphit,  iadsan  a  ta  chum  bàis,  le  bàs; 
ag-us  iadsan  a  ta  chum  daorsa,  le  daorsa ; 
ag-us  iadsan  a  ta  chum  a'  chlaidheimh, 
leis  a'  chlaidheamh. 

12  Ag-us  fadaidh  mlse  teine  ann  antlg-h- 
Ibh  dhèe  na  h-Eiphlt ;  agus  loisgldh  esan 
iad,  agus  bheir  e  air  falbh  'nam  braig-hd- 
ibh  iad,  agus  èididh  se  e  fèin  le  tìr  na 
h-Eiphit,  mar  a  dh'èldeas  buachaill  e  fèin 
le  'thrus^an ;  ag^us  thèid  e  mach  as  a  sin 
ann  an  sith. 

1 3  Brlsldh  e  fòs  dealbhan  tig:he  na  grèine 
a  ta  an  tìr  na  h-Eig-hit;  ag-us  tighean  dhèe 
na  h-Eiphit  loisg-idh  e  le  teine. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chronaich  leremiah  na  h-Iudhaich  san  Eiphit  air 
son  an  ìodhol-aoradh  :  WDh'innis  e  roimh-làimh 
an  lèir-sgrios.  15  Aingidheachd  agus  reasgachd 
nan  ludhach. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  mu 
thimchloll  nan  uile  ludhach  a  ta 
chòmhnuldh  ann  am  fearann  na  h-Eiphlt, 
a  ta  chòmhnuldh  aig  Migdol,  agus  alg- 
Tahpanes,  ag-us  alg-  Noph,  ag-us  ann  an 
dìithaich  Phatrols,  ag-  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Tlg^hearn  nan  sluag-h,  Dia 
Israell,  ag-  ràdh,  chunnalc  slbh  an  t-uile 
olc  a  thug"  mlse  alv  lerusalem  agus  alr 
ulle  bhalltibh  ludah  ;  oir  feuch  an  dlugli 
thaiad'nam  fàsach^ag-us  cha'n'eil  neach 
'g-an  àlteachadh, 

3  Alr  son  an  alng-idheachd  a  chulr  iad 
an  g^nìomh,  a  chum  mlse  a  bhrosnuchadh 
g:u  feirg-,  le  iad  a  dhol  a  losgadh  tìiise,  gu 
selrbhls  a  thoirt  do  dhiathaibh  elle  nach 
b'aithne  dhoibli :  dhoibh-san,  dhuibh-se, 
no  do  'ur  n-althrlchibh. 

4  Chuir  mi  mar  an  ceudna  do  'ur  n-ionn- 
suidh  m'uile  sheirbhislch  na  fàidhean,  ag: 
èlrlg-h  g-u  moch  ag-us  'gan  cur  a  mach,  ag- 
ràdh,  Guldheam  oirbh,  na  deanaibh  an  m 
g-ràineil  so  a's  fuathach  leam-sa. 

5  Ach  cha  d'èisd  iad,  ni  mò  thionndaidh 
iad  an  chias,  g-u  pilleadh  o'n  aing-idh- 
eachd,  ag'us  gun  tùis  a  losg-adh  do  dhiath- 
aibh  elle. 

6  Ulme  sln  bha  m'fhearg-  agus  mo  chorr- 
ulch  air  a  taomadh  a  mach,  agus  air  a 
lasadh  ann  am  l)alkibh  ludah,  ag-us  ann 
an  sràidibh  lerusaleim,  agus  tha  iad  'nam 
fàsach,  ag-us  'nan  làraich  sg-aoilte,  mar  air 
an  là  an  diug-h. 

7  Ag-us  a  nis  mar  so  deir  lehobhah  Dla 
nan  sluag-h,  Dla  Israell ;  C'uime  ambheil 
slbh  a'  cur  an  gnìomh  an  uilc  mhòlr  so  an 
aghaidh  'ur  n-anama  fèln,  a  g-hearradh  as 
uaibh  an  fhlr  ag-us  na  mnà,  an  lelnibh  agus 
an  naoldhein,  a  mach  à  ludali ;  ionnus 
nach  fàgar  fuig-heall  beò  dhibh ; 

8  Ag-us  g-u  bheil  sibh 'g-am  bhrosnuch- 
adh-sa  g-u  corruich  le  oìbrlbh  'ur  làmh,  a' 
losgadh  tìiise  do  dhiathaibh  coimheach 
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ann  an  tii*  na  li-Eiphit,  gus  am  bliell  sibh 
air  dol  a  g-habhail  còmhnuidh;  a  chum 
g-u'm  biodh  sibh  air  'ur  g-earradh  as,  ag-us 
g-u'm  biodh  sibh  'nur  mallachadh,  agus 
'nur  masladh  am  measg-  uile  chinneach  na 
talmhainn  ? 

9  An  do  dhìc-huimhnich  sibh  aingidh- 
^achd  bhur  n-aithrichean,  agus  aingidh- 
eachd  rìghrean  ludah,  agus  aingidheachd 
am  iDuathan,  agus  'ur  n-aingidheachd 
iein,  agus  aingidheachd  'ur  ban,  a  chuir 
iad  an  gnìomh  ann  am  fearann  ludah, 
agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim  ? 

10  Cha  'n  'eil  iad  air  an  irioslachadh  gus 
an  là  an  diugh,  ni  mò  ghabh  iad  eagal, 
no  ghhiais  iad  ann  am  lagh-sa,  no  ann 
am  reachdaibh,  a  chuir  mi  roimhibh-sa, 
agus  roimh  bhur  n-aithrichibh. 

1 1  Uime  sin  mar  so  tha  Tighearn  nan 
shiagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Feuch,^  cuir- 
idh  mise  mo  ghnìiis  'nur  n-aghaidh  a 
chum  uilc,  eadhon  a  chum  ludah  uile  a 
g-hearradh  air  falbh. 

12  Agus  gabhaidh  mi  fuigheall  ludah,  a 
chuir  an  aghaidh  ri  dol  do  thk  na  h-Eiphit 
g-u  fantuinn  air  chuairt  an  sin,  agus  caith 
ear  iad  uile  ann  an  tìr  na  h-Eiphit ;  tuitidh 
iad  leis  a'  chlaidheamh,  caithear  iad  leis 
a'  g-hort ;  o'n  bheag  gus  a'  mhòr,  bàsaich- 
idh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a 
g-hort ;  agus  bithidh  iad  'nam  mallachadh 
agus  'nan  uamhas,  agus  'nam  mallachd 
agus  'nam  masladh. 

13  Agus  smachdaichidh  mi  iadsan  a  ta 
chòmhnuidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  mar 
a  smachdaich  mi  lerusalem,  leis  a 
chlaidheamh,  leìs  a'  ghort,  agus  leis  a 
phìàigh. 

14  Agus  do  fhuigheall  ludah  a  ta  air 
teachd  air  chuairt  do'n  Eiphit,^  cha  bhi 
neach  a  thèid  as  no  mhaireas  beò,  gu  pill- 
eadh  do  thìr  ludah,  g:us  am  bheil  iad  an 
geall  air  pilleadh  a  ghabhail  còmhnuidh  ; 
seadh,  cha  phill  ach  iadsan  a  thèid  as. 

15  An  sin  na  h-uìle  dhaoine  aig  an  robh 
fios  gu'n  do  loisg  am  mnathan  tìiis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  na  h-uile  mhnathan 
a  sheas  dlìith,  sluagh  mòr,  eadhon  an 
t-uile  shhiagh  a  bha  chòmhnuidh  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  ann  am  Patros,  fhreagair 
iad  leremiah,  ag  ràdh, 

16  A  thaobh  an  fhocail  a  labhair  tliu 
ruinn  ann  an  ainm  an  Tighearna,  cha'n 
èisd  sinn  riut. 

17  Ach  ni  sinn  gu  deimhin  gach  uile 
a  thi^  a  mach  as  ar  beul  fèln,  a  losgadh 
tùise  do  bhan-righinn  nèimh,   agus  r 
thaomadh  a  mach  thabhartasa-dibhe  dhi 
amhuil  a  rinn  sinn,  sinn  fèin  agus  ar 
n-aìthrichean,  ar  rìghrean,  agus  ar  n-uais 
ìean,  ann  am  bailtibh  ludah,  agus  ann  an 
sràidrbh  lerusaleim :  oir  an  sin  bha pailtea 
bìdh  againn,  agus  shoirbhich  leinn,  agus 
clia'n  fhaca  sinn  olc  air  bitb- 
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18  Acho'n  àm  an  do  sguir  sinn  do  losg-- 
adh  tìiise  do  bhan-righinn  nèimh,  agus  do 
thaomadh  a  mach  thabhartasa-dibhe  dhi, 
bha  easbhuidh  nan  uile  nithe  oirnn,  a^us 
bha  sinn  air  ar  caitheamh  leis  a'  chlaidh- 
eamh  agus  leis  a'  ghort.  ^ 

19  Agus  an  uair  a  loisg:  sinn  tùis  do 
bhan-righinn  nèimh,  agus  a  dhòirt  sinn  a 
mach  tabhartasa-dibhe  dhi,  an  d'rinn  siniv 
breacagan  dhi  d'a  h-aoradh,  agus  a  dhòrt 
adh  thabhartasa-dibhe  dhi,  as  eugmhais 
ar  feara  ? 

20  An  sin  labhair  leremiah  ris  an  uile 
shhiagh,  ris  na  fearaibh,  agus  ris  na  mnaibh, 
agus  ris  an  uile  shhiagh  a  thug  dha  freag- 
radh,  ag-  ràdh, 

21  An  tùis  a  lois^  sibh  ann  am  bailtibh 
ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim, 
silDh  fèin,  ag-us  'ur  n-aithrichean,  'ur  rìgh- 
rean,  agus  'ur  n-uachdarain,  agus  sluagh 

fhearainn,  nach  do  chuimhnich  an 


Tighearn  iad,  agus  nach  d'thàinig  iad  'na 
ire  ? 

22  Air  chor  as  nach  feudadh  an  Tigheani 
giùlan  leibh  ni  b'fhaide,  air  son  aingidh- 
eachd  'ur  deanadais,  air  son  nan  gràineil- 
eachdan  a  chuir  sibh  an  gnìomh :  air  an 
aobhar  sin  tha  'ur  fearann  'na  fhàsach, 
agus  'na  uamhas,  agus  'na  mhallachd,  g^un 
aon  fhear-àiteachaidh,  mar  air  an  là  an 
diugh. 

23  A  chionn  gu'n  do  loisg  sibh  tùis,  agus 
a  chionn  gu'n  do  pheacaich  sibh  an  agh- 
aidh  an  Tighearn,  agus  nach  d'thug-  sibh 
gèill  do  ghuth  an  Tighearna,  ni  mò 
ghhiais  sibh  'na  lagh,  no  'na  reachdaibh, 
no  'na  àitheantaibh :  air  an  aobhar  sin, 
tha'n  t-olc  so  air  teachd  oirbh,  mar  air  an 
là  an  diugh. 

24  Os  bàrr,  thubhairt  leremiah  ri&  an 
t-shiag-h  uile,  agus  ris  na  mnaibhuile,  Eisd- 
ibh  focal  an  Tig-hearn,  uile  ludah  a  ta  an 
tìr  na  h-Eiphit ; 

25  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  shiag-h, 
Dialsraeil,  ag  ràdh,  Labhair  sibh  fèin  agus 
'ur  mnathan  le  'ur  beoil,  agus  chuir  sibh 
an  g-nìomh  le  'ur  làmhan,  ag:  ràdh,  Coimh- 
honaidh  sinn  gu  deimhin  ar  bòidean  a 
thug  sinn,  g-u  tùls  a  losgadh  do  bhan 
righlnn  nèimh,  agus  tabhartasa-dibhe 
dhortadh  a  mach  dhi :  ni  slbh  gu  deimhin 
'ur  bòidean  a  dhaingneachadh,  agus  ni 
sibh  gu  deimhin  'urbòidean  a  choimhllon- 
adh. 

26  Uime  sin  èlsdibh  focal  an  Tighearn, 
uile  ludah,  a  ta  chòmhnuidh  ann  an  tìr  na 
h-Eiphlt;  Feuch,  mhlonnaich  mise  air 
m'ainm  mòr,  deir  an  Tlghearn,  nach  bi 
m'  alnm  ni's  mò  air 'ainmeachadh  ann  am 
beul  duine  air  bith  do  ludah,  ann  an  uile 
thìr  na  h-Eiphlt,  ag-  ràdh,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  Dia. 

I  27  Feuch,  ni  niise  faire  os  an  ceann  air 
I  son  uilc,  agus  cha'n  ann  air  son  maith. 
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ac:iis  sgTÌosar  g-ach  diiine  do  Iudah  a  ta 

1  ir  na  h-Eiphit,  leis  a'  chlaidheamh,  ag-us 
ìeis  a'  g-hort,  g-us  am  bi  hxn  chrloch  orra. 

28  Agus  11  mhuinntir  a  thèid  as  o'n 
chhùdheamh,  piHidh  iad  o  thìr  na  h-Eiphit 
g-u  tìr  ludah,  tearc  ann  an  àireamh :  ag-us 
uithnichidh  uile  f huigheall  ludah  a  chaidh 
air  chuairt  do  thìr  na  h-Eìphit,  cò  am  focal 
a  sheasas,  m'fhocal-sa,  no  am  focal-san. 

29  Ag-us  bithidh  so  mar  chomhara 
dhuibh,  deir  an  Tighearn,  gur  mise  a 
smachdaich  sibh  anns  an  àite  sin,  a  chum 
g-u  n  aithnich  sibh  gu  cinnteach  gu  seas 
nio  bhriathran-sa  'nur  n-ag-haidh  a  chum 

ur  dochainn : 

30  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch, 
bheu'  mise  Pharaoh-hophra  rig-h  na  h-Ei- 
phit  do  làimh  a  naimhdean,  agus  do  làimh 
na  muinntir  a  ta  'g-  iarraidh  'anama;  mar 
a  thug-  mi  Sedeciah  righ  ludah  do  làimh 
i\  ebuchadnesair  righ  Bhabiloin,  agus  fear- 
torachd^  'anama. 

CAIB.  XLV. 

1  'Niiair  hha  Baruch  fo  eagal  tJatg  leremiah 
misneach  dha. 

AM  focal  a  labair  leremiah  am  fàidhri 
Baruch  mac  Neriah,  'nuair  a  sgrìolDh 
e  na  briathran  so  ann  an  leabhar  o  bheul 
leremiah,  ann  an  ceathramh  bUadhna  le- 
hoiacim  mhic  losiah  righ  ludah,  ag-  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  an  Tighearn  Dia 
Israeil  do  d'  thaobh-sa,  O  Bharuich; 

3  Thubhairt  thu,  Mo  thruaighe  mise 
nis!  oir  chuir  an  Tig-hearn  bròn  ri  m' 
dhoilghios ;  tha  mi  sgìth  le  m'  osnaibh, 
ag-us  fois  air  bith  cha  d'fiiuair  mi! 

4  Mar  so  their  thu  ris,  Mar  so  thubhairt 
an  Tigrhearn,  Feuch,  an  ni  sin  a  thog  mi, 
tilgidh  mi  sìos ;  agus  an  ni  sin  a  shuìdhich 
mi  spìonaidh  mi  nìos  ;  eadhon  am  fearann 
so  g-u  h-iomlan. 

5  Agus  am  bheil  thusa  ag-  iarraidh  air 
do  shon  fèin  nithe  mòra?  Na  h-iarr:  oir, 
feuch,  bheir  mìse  olc  air  na  h-uile  fheoil, 
tha  an  Tighearn  ag-  ràdh :  ach  bheir  mi 
dhuitse  t'anam  mar  chobhartach,  anns  na 
h-uile  àite  gus  an  tèid  thu. 

CAIB.  XLVI. 

1  Roiình-innis  leremiah  gii'm  buaileadh  Nebnchad- 
nesar  feachd  righ  na  h-Eiphit.  17  Thvtr  e 
conihflmrtachd  do  lacoh  'na  hhraighdeanas.  ^ 

FOCAL  an  Tighearn  a  thàinig  gu 
leremiah  am  fàidh,  mu  thimchioll 
nan  cinneach. 

2  Mu  thimchiol  na  h-Eiphit.  A  thaobh 
feachda  Pharaoh-necho  righ  na  h-Eiphit, 
a  bha  ri  taobh  na  h-aimhne  Euphrateis 
ann  an  Charchemis,  a  bhuail  Nebuchad- 
^iesar  righ  Bhabiloin,  ann  an  ceathramh 
bìiadhna  lehoiacim,  mhic  losiah,  righ 
Iiidah. 

3  Gleusaibh  an  targaid  agus  an  sgiath, 


'  a  hha  'g  iarraidh. 

7:2S 


LIV.  XLV.  XLVI. 

agus  dlùthaichibh  a  chum  a'  chat^na. 

4  Uidhimichibh  na  h-eich,  agus  rach- 
aibh  air  am  muin,  a  mharc-shluagh;  agiis 
seasaibh  a  mach  le  ceann-bheartaibh ; 
riomhaibh  na  sleaghan,  cuiribh  oirbh  na 
lùirichean. 

5  C'uime  am  faca  mi  iad  so  fo  gheilt, 
agus  a'  g-abhail  na  ruaige  ?  tha  eadhon 
an  daoine  cumhachdach  air  an  claoidh ; 
seadh  a'  teicheadh  gu  luath,  agus  guri 
iad  a'  sealltuinn  'nan  dèig-h.  Tha  eagal 
air  g-ach  làimh,  deir  an  Tighearn. 

6  Na  teicheadh  am  fear  hiath,  agus  na 
rachadh  am  fear  làidir  as ;  a  làimh  na 
h-airde  tuath,  ri  taobh  na  h-aimhne  Eu- 
phrateis,  thuishch,  agus  f  huair  iad  leag- 
adh. 

7  Cò  so  teachd  a  nìos  mar  amhainn. 
agus  a  h-uisg:eachan  ag  atadh  mar  thuilt- 
ean? 

8  Dh'èirich  an  Eiphit  mar  amhainn,  tba 
a  h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuiltean, 
agus  tìia  i  ag  ràdh,  Thèid  mi  suas,  còmh- 
daichidh  mi  am  fearann,  sgriosaidh  mi  a' 
chaithir  ag-us  iadsan  a  ta  'ga  h-àiteach- 
adh. 

9  Rachaibh  air  'ur  n-eachaibh,  aguft 
bithibh  air  mhire-chatha  ;  air  na  carbad- 
aibh,  agus  rachadh  na  fir-chogaidh  a 
mach:  na  h-Etiopaich,  ag:us  na  Libìan- 
aich  a  ghlacas  an  sgiath,  agus  na  Lidiau- 
aich  a  ghlacas  agus  a  chuireas  air  lagli 
am  bog-ha. 

]  0  Oir  is  e  so  hà  Tighearna  nan  sluagh, 
la  dioghaltais,  a  chum  e  fèin  a  dhìoladh 
air  a  naimhdibh:  agus  sluig-idh  an  claidh- 
eamh,  ag:us  bithidh  e  sàthach,  agus 
cuirear  air  mhisg;  e  le  'm  fuil:  oir  tha 
lobairt  aig-  Tig-hearn  nan  shiagh  anns  an 
tir  mu  thuath,  laimli  ri  amhainn  Eu- 
phrateis. 

11  Theirlg-  suas  gu  Gilead,  ag-us  g-abh 
ioc-shlaint,_  O^  òg--bhean,  a  nighean  na 
h-Eiphit;  is  dìomhain  duit  mòran  chuna- 
aidhean-leig-heis  a  ghnàthachadh :  air  do 
leigheas  cha  bhi  thu. 

12  Chuala  na  cinnich  do  mhasladh,  agu& 
hon  do  g-haoir  an  talamh :  oir  thuishch 
lad,  an  laoch  an  aghaidh  an  laoich ;  thuit 
iad  araon  le  chèile. 

13  Am  focal  a  labhair  an  Tighearn  ri 
leremiah  am  fàidh,  mu  theachd  Nebu- 
chadnesair  rig-h  Bhabiloin,  a  bhualadh 
tìre  na  h-Eiphit. 

14  Foiìlsichibh  anns  an  Eiphit,  agus 
cuiribh  an  cèill  ann  amMigdoI;  ìnnslbli 
fòs  ann  an  Noph,  ag-iis  ann  an  Tahpanes 
abraibh;  Seas  daingean,  agus  deasaicli 
thu  fèin;  oir  shluig-  an  claidheamh  a* 
mhuinntir  a  ta  mu'n  cuairt  duit. 

15  C'uime  am  bheil  do  chunihachdaich 
an-  an  leagail?  cha  do  sheas  iad,  achionn 
gu'n  do  tliilg-  an  T'ighearn  sìos  iad. 

16  Thug-   e  air  mòran  tuisìeachadh. 
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j    ^  eadh,  tiiiteam  air  muln  a  cheile^ :  thubh- 
I    alrt  iad  uime  shi,  Thigibh,  ag-us  pilleam- 
:iid  g'U  ar  sluag-h  fèin,  agus  gu  tìr  ar 
iluchais,  o  chlaidheamh  a'  mhillteir. 
I     17  Dh'èig:h  iad  an  sin,  O  Pharaoh,  a 
I    righ  na  k-Eiphit,  chuir  ioma-luasg-adh 
!    bacadh  air  a'  choinneamh  a  shuidhicheadh. 
I     18  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Righ,  d'an 
!    ainm   lehobhah   Dia   nan   sluagh,  g-u 
I    deimhin   mar  Thabor  am  measg  nam 
I    ììeann,  agus  mar  Charmel  ri  taobh  na 
fairge,  thig  e. 

19  Cuir  t'  airneis  an  uidheam  air  son 
dol  air  g-hluasad,  Oanighean  ata  chòmh- 
imidh  san  Eiphit ;  oir  bithidh  Noph  'na 
fhàsach,  bithidhe  fòs  'na  làraich  sgaoilte, 

j    i^un  aon  ''ga  àiteachadh. 

20  Is  agh  aig  am  bheil  aogus  àkiinn  an 
Eiphit ;  tha  milleadh  o'n  àirde  tuath  a' 
teachd  'na  h-aghaìdh. 

21  Tha  a  fir-thuarasdail  fòs'na  meadh- 
on  mar  dhaimh  bhiadhta;  gidheadh 
thionndaidh  eadhon  iadsan  an  cùlaobh, 
theich  iad  le  chèile,  cha  do  sheas  iad;_a 
i-hionn  gu'n  d'thàinig  orra  là  an  aimhleis, 
aim.sir  an  smachdachaidh. 

22  Thèid  a  ghuth  a  mach  mar  ghuth 
nathrach ;  oir  gluaisidh  iad  mar  armailt, 
agus  thig  iad'na  h-aghaidh  le  tuaghaibh, 
mar  luchd-gearradh  chraobh. 

23  Gearraibh  sìos  a  coillteach,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  air  chor  as  nach  bi  i 

'a  faotainn  le  iarraidh;  ge  lìonmhoire  iad 
:t  locuist,  agus  ged  nach  feudar  an  àir- 
1  camh. 

24  Tha  amhluadh  air  nighinn  nah-Ei- 
phit ;  thugadh  thairis  i  do  làimh  sluaigh 
na  h-àirde  tuath. 

25  Thubhairt  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Feuch,  smachdaichidh  mise  Amon, 
No,  agus  Pharaoh,  agus  an  Eiphit,  agus 
a  dèe,  agus  a  rìghrean ;  eadhon  Pharaoh 
agus  iadsan  a  ta  cur  an  dòchais  ann. 

26  Agus  bheir  mi  thairis  iad  do  làimh 
na  mukintir  a  ta  'g  iarraidh  an  anama, 
eadhon  do  làimh  Nebuchadnesair  righ 
Bhabiloin,  agus  do  làimh  a  sheirbhiseach : 
agus  'na  dhèigh  sin  àitichear^  i,  mar  anns 
na  làithibh  o  shean,  deir  an  Tighearn. 

27  Ach  na  biodh  eagal  ortsa,  O  lacoib, 
m'  òglaich,  agus  na  biodh  geiU  ort,  O  Is- 
raeil;  oir,  feuch,  bheir  mise  tèaruinte  thu 
o  chèin,  agus  do  shUochd  o  thìr  an  daorsa ; 
agus  pilUdh  lacob,  agusglieibh  e  fois  agus 
slth ;  agus  cha  bhi  aon  neach  ann  a  chur 
eagail  air. 

28  Na  biodh  eagal  ort,  O  lacoib  m'  òg- 
hiich,  deir  an  Tighearn,  oir  tha  mise 
maille  riut;  ged  bheir  mi  crìoch  iomlan 
air  na  h-uile  chinnich  gus  an  d'fhògair  mi 
tlui,  g:idheadh  cha  toir  mi  crìoch  iomlan 
ortsa:  ach  smachdaichidh  mi  thu  ann  an 


1  càch  a  chèile. 
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tomhas,  agus  cha'n  fliuiling  mi  dhuit  dol 
as  gu  h-iomlan  saor. 

CAIB.  XLVII. 

1  Fàistneachd  mu  thìmchìoll  lèir-sgrios  nam  Phi- 
listeach. 

FOCAL  an  Tighearn  a  thàinig  gu  le- 
remiah  am  fàidh  a  thaobh  nam  Phi- 
listeach,  mu'n  do  bhuail  Pharaoh  Gasa, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha 
uisgeachan  a'  teachd  a  nìos  o'n  àirde 
tuath,  agus  fàsaidh  iad  'nan  tuil^  a  thig- 
thairis,  agus  a  chòmhdaicheas  amfearann, 
agus  gach  ni  a  ta  ann ;  a'  chaithir,  agus 
iadsan  a  ta  'g  a  h-àiteachadh :  agus 
èighidh  na  daoine  gu  h-àrd,  agus  ni 
uile  hichd-àiteachaidh  na  tìre  tuireadh. 

3  Ri  fuaim  tartair  ionganan  eacha 
meamnach,  ri  farum  a'  charbad,  ri  stairir- 
ich  a  rothan,  cha  seall  na  h-aithrichean  air 
an  ais  ri  '?i  cloinn  le  laigse  làmh  ; 

4  Air  son  an  là  a  ta  teachd  a  chreachadh 
nam  Philisteach  uile,  agus  a  g-hearradh 
air  falbh  o  Thirus  agus  o  Shidon  gach 
fear-cuideachaidh  a  mhaireas :  oir  creach- 
aidh  an  Tighearn  na  PhiHstich,  fuigheall 
tìre  Chaphtoir. 

5  Thàinig  maoile  air  Gasa  ;  mhilleadh 
Ascelon.  O  fhuigheall  an  ghime ;  cia 
fhada  ni  thusa  thu  fèin  a  ghearradh  ? 

6  Ho!  a  chhildheimh  lehobhah !  cia 
fhada  gus  an  gabh  thu  fois  ?  taisg  thu 
fèin  ann  ad  thruaill,  gabh  fois,  agus  bi 
sàmhach. 

7  Cionnus  a  dh'fheudas  e  bhi  sàmhach, 

0  thug  an  Tighearn  àithne  dha?  An 
aghaidh  Asceloin,  agus  an  aghaidh  oir- 
thir  na  fairge,  an  sin  dh'orduich  se  e 

CAIB.  XLVin. 

1  Breitheanas  nam  Moabach,  7  a  chionn  gu'n  do 
chuir  iad  an  dòchas  'nan  saoibhreas,  1 1  'nari 
soirbheas,  14  agus  'nan  neart  chum  cogaidh- 
26  Nìthear  Moab  'na  hhall-fanaid  air  son  naille 
agus  àrdain  a  chridhe.  47  Bheirear  bruid 
Mhoaib  air  a  h-ais  anns  na  làiihibh  deireanìiach. 

MU  thimchioU  Mhoaib.  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  skiagh,  Dia  Israeil, 
ag  ràdk ;  Is  an-aoibhin  do  Nebo  !  oir  tha 
e  air  a  chreachadh :  tha  Ciriataim  air  a 
chur  g-u  h-amhkiadk,  air  a  gklacadk  ;4ka 
e  air  a  mkaslackadk,  an  daing-neach  àrd, 
agus  air  a  bkriseadk  sìos. 

2  Ni's  mò  cka  bki  uaiU  aig  Moab  ann 
an  Hesbon;  dkealbk  iad  olc  'na  agkaidk, 
ag  ràdh,  Tkìgibk,  agus  gearramaid  as  e 
o  bki  'na  ckinneack :  miUear  tkusa  mar 
an  ceudna,  O  Mkadmein,  bitkidk  an 
claidkeamk  air  do  tkòir. 

3  Tka  fuaim  èigkick  o  Horonaim,  miU- 
eadk  agus  àr  mòr. 

4  Tka  Moab  air  a  mkiUeadk,  tkug  a 
cklann  bkea^  air  an  gaoir  a  bki  air  a 
cknnntinn. 

5  Gu  dearbh  aig  uckdaick  Lukit,  tkèid 
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g\\{  a  siuis  giin  fhois:  gu  deaibh  aig- 
leathad  Horonaim  chuala  mo  naimhdean 
eigh  a'  mhillidh. 

6  Teichibh,  tèarnaibh  'ur  n-anam,  ag:us 
bitliibh  mar  phreas  searg-ta  san  ionad 
sg-aoiUe. 

7  Oir  a  chionn  g-u'n  d'earb  thu  à  do 
mhaoin,  ag*us  à  d'ionmhasaibh,  air  an 
aobhar  sin  bithidh  tufèin  fòs  air  do  ghlac- 
adh:  agus  thèid  Chemos  air  falbh  am 
braighdeanas,  a  shag;airt  ag'us'iiachdarain 
maille  ris. 

8  Thig  creachadair  fos  air  g-ach  uile 
chaithir ;  ag*us  cha  tèid  caithir  air  bith  as  : 
agus  miUear  an  g'leann,  agus  thèid  an 
còmhnard  a  sgrìos,  amhuil  a  labhair  an 
Tig'hearn. 

9  Thugaibh  sgiathan  do  Mhoab,  a  chum 
gu'n  teich  e  gu  luath  air  falbh;  agus 
biodh  a  bhaiUean  'nam  fàsach,  g-un  aon 
'gan  àiteachaidh. 

10  Is  malluichte  esan  a  ni  obair  an 
Tig-hearna  g'u  cealg-ach;  agus  is  mall- 
uichte  esan  a  chumas  a  chlaidheamh  air 
ais  0  fh«il. 

11  Bha  suaimhneas  aig-  Moab  o  'òig-e, 
ag-us  shocruich^  e  air  a  dheasg-ainibh, 
ag-us  cha  do  tharruingeadh  a  mach  o 
shoitheach  g-u  soitheach  e,  ni  mò  dh'imich 
e  ann  am  braig-hdeanas :  air  an  aobhar 
sin  mhair  a  bhlas  ann,  ag-us  cha  d'  atharr- 
aicheadh  'fhàile. 

12  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tig-hearn,  anns  an  cuir 
mise  d'a  ionnsuidh  kichd-g-luasaid,  abheir 
air  dol  air  g-hluasad,  agus  a  dh'fhal- 
rahaicheas  a  shoithichean,  ag-us  a  bhriseas 
a  shoireachan. 

13  Ag:us  bithidli  nàire  air  Moab  do  Che- 
mos,  mar  a  bha  nàire  air  tig'h  Israeil  do 
Bhet-el  am  muing-hinn. 

14  Cionnus  a  their  sibh,  Tha  sinn 'nar 
daoine  cumhachdach,  agus  treuna  air  son 
a'  chatha? 

15  Tha  Moab  air  a  chreachadh,  agus 
air  dol  suas  as  a  bhailtibh,  ag:us  thàinig" 
an  òigridh  thag-hta-san  a  nuas  a  chum  an 
àir,  deir  an  Rig^h,  d'an  ainm  lehobhah 
Dia  nan  sluagh. 

16  Tha  lèir-sg-rios  Mhoaib  dlìith  do 
làimh,  ag-us'àmhg-har  g-u  kiath  a'  g-reasad. 

17  Guihbh  air  a  shon,  sibhse  uile  mu'n 
cuairt  da;  agus  sibhse  uile  d'an  aithne 
'ainm,  abraibh,  Cionnus  a  bhriseadh  slat- 
riog-hail  na  treise  !  lorg-  na  maise  ! 

18  Thig'  a  nuas  o  d'  àilleachd,  ag-us 
suldh  ann  an  ìota,  O  a  nig-hean  a  ta  'g; 
àiteachadh  Dhiboin ;  a  chionn  g\\  bheil 
creachadair  Mhoalb  air  teachd  a  nìos 
ann  ad  ag^haidh,  fear-millidh  do  dhaing:- 
nichean. 

19  Seas  aig:  an  t-shg:he,  ag'us  g*abh  seall- 


shìolaidh. 
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adh,  O  bhean-àiteachaidh  Aroeir ;  feor  - 
aich  dheth~san  a  theicheas,  agus  dh'ise 
chaidh  as,  abair  Ciod  a  rinneadh  ? 

20  Mhasluicheadh  Moab,  oir  bhriseadh 
a  sìos  e:  deanaibh  ulartaich  agUK  àrd- 
èigheach ;  innsibh  an  sg-eul  ann  an  Arnon, 
gu  bheil  Moab  air  a  mhiUeadh. 

21  Agus  thàinig  breitheanas  air  an  tìr 
chòmhnaird ;  air  Holon,  ag-us  air  lahasah, 
ag-us  air  Mephaat, 

22  Agus  air  Dibon,  ag"us  alr  Nebo,  agus 
alr  Bet-diblataim, 

23  Ag-us  air  Ciriatalm,  agus  au'  Bet 
g-amul,  agus  air  Bet-meon, 

24  Ag-us  air  Ceriot,  agus  alr  Bosrah, 
ag-us  air  uile  bhalltibh  fearalnn  Mhoaib, 
am  fad  ag-us  am  fagus. 

25  Ghearradh  adharc  Mhoaib  uaith, 
ag-us  tha  aghairdean  alr  abhriseadh,  deir 
an  Tig-hearn. 

26  Culr  air  mhlsg-  e ;  a  chionn  g-u'n  do 
thog-  e  suas  e  fèin  an  aghaldh  an  Tigh- 
earna ;  seadh,  ni  Moab  e  fèin  aonairt  'na 
sg-eith  fèin,  agus  bithidh  e  mar  an  ceud- 
na  'na  bhall-fanald. 

27  Olr,  nach  robh  Israel  'na  bhall-fan- 
ald  dhuitse?  an  d'fhuaradh  am  measg 
mheirleach  e,  g"u'n  tugadh  tu  ana-calnnt 
da  lels  na  h-uile  bhriathraibh  a  b'urrainn 
thu? 

28  Fàgaibh  na  balHean,  ag-us  gabh- 
aibh  còmhnuidh  anns  a'  charraig-,  O 
slbhse  a  ta  'g-  àiteachadh  Mhoaib  ;  agus 
bithlbh  cosmhuil  rls  a'  choluman  a  ni  a 
nead  ann  am  brualch  bile  na  h-uaimhe. 

29  Chuala  slnn  uabhar  Mhoaib ;  tha  c 
ro  ualbhreach ;  a  mhòr-chìiis,  agus  'uabh- 
ar,  agus  'uaill,  ag-us  àrdan  a  chrldhe. 

30  Is  aithne  dhomh-sa,  deir  an  Tighearn. 
a  chorrulch,  ach  cha'n  'eil  a  neart  cVa 
reir ;  a  ràlteachas,  ach  cha'n  'eil  a  dhean- 
adas  d'a  rèir. 

31  Air  an  aobhar  sin  g-uiUdh  mlse  air 
son  Mhoaib,  eadhon  air  son  Mhoaib  ulle 
tog-aidh  mi  'n  àird  mo  g-huth ;  ri  fearaibh 
Chir-hereis  nl  laser  èlg-heach  le  gul. 

32  Guilidli  mi  alr  do  shon,  O  fhlonain 
Shibmah;  sg-aoll  do  mheanglain  thar  an 
fhalrg-e,  ràlnig-  iad  g'U  ruig-  falrge  laselr ; 
alr  do  mheas-samhraldh,  ag-us  alr  d' 
fhìon-fhogharadh  bhuail  am  fear-mllhdli, 

33  Ag'us  tha  aolbhneas  agus  gàlrdeachas 
alr  an  tolrt  alr  falbh  o'n  mhachalr  thorr- 
aicli,  eadhon  o  thìr  Mhoalb  ;  ag-us  air  fion 
o'n  amar-bhruthaidh  chulr  mise  casg:adh  •, 
am  fear-bruthaidh  cha  bhruth,  an  iolach 
cha'n  lolach  i. 

34  O  g-haoir  Hesboln  gu  Elealeh,  gu 
lahas  chuir  lad  a  mach  an  g-uth,  o  Shoar 
g-u  ruig'  Horonaim,  7?iar  thri-bhadlmach 
aigh;  olrbithldh  eadhon  uisg-eacha  Nim- 
rim  'nan  lèlr-sg-rios. 

35  Ag'us  culridh  mlse  casgadh  ann  am 
Moab,  tha  an  Tig-hearn  ag*  ràdh,  airsan  a 
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dli'ìobras  air  ionad  àrd,  ag-iis  airsan  a 
loisg:eas  tùis  d'a  dhiathaibh. 

36  Air  an  aobhar  sin  ni  mo  chrldhe 
iuaim  mar  phìobaibh  air  son  Mhoaib  ;  ni 
eadhon  mo  chridhe  fuaim  mar  phìobaibh 
air  son  fheara  Chir-hereis:  a  chionn  g-ii'n 
deachaidh  am  beartas  a  fhuair  iad  am 
mug-ha. 

37  Seadh,  hithidh  g-ach  ceann  maol, 
agus  g-ach  feusag'  bearrta :  air  na  h-uile 
làmhan  bithidh  gearraidhean,  ag:us  air  na 
h-uile  leasraibh  sac-èididh. 

38  Air  muUach  uile  thighean  Mhoaib, 
agus  ^na  shràidibh,  hithidh  tuireadh  coit- 
chionn:  oir  bhris  mise  Moab,  mar  shoith- 
€ach  anns  nach  'eil  aig:  aon  neach  tlachd, 
deir  an  Tighearn. 

39  Cionnus  a  bhriseadh  sìos  e!  (bhìiir 
iad ;)  cionnus  a  thionndaidh  Moab  a  chùl- 
aobh  !  nàraicheadh  Moab,  agus  bithidh 
e  "na  bhall-fanaid,  agus  'na  uamhunn 
dhoibhsan  uile  mu'n  cuairt  da. 

40  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Feuch,  itealaichidh  aon  mar  iolair,  agus 
sg-aoihdh  e  a  sgiathan  thar  Mhoab. 

41  Ghlacadh  na  bailtean,  agus  tha  na 
daingnichean  an  làimh,  agus  bithidh 
cridheachan  laoch  Mhoaib  anns  an  là  sin 
mar  chridhe  mnà  ri  saothair. 

42  Agus  sgriosar  Moab  o  bhi  ni's  mò 
'na  chinneach,  a  chionn  gu'n  d'  àrdaich 
se  e  fèin  an  aghaidh  an  Tighearna. 

43  Bithidh  an  t-uamhas,  an  slochd, 
agus  an  rib  ort,  O  fhir-àiteachaidh 
Mhoaib,  deir  an  Ti^hearn. 

44  Esan  a  theicheas  o'n  uamhr.s,  tuitidh 
c  san  t-slochd,  agus  esan  a  dh'èireas  as 
an  t-slochd,  g-lacar  e  san  rib  ;  oir  bheir 
mise  air,  eadhon  air  Moab,  bhadhna  a 
smachdachaidh,  deir  an  Tighearn. 

45  Fuidh  sgàile  Hesboin  sheas  iadsan  a 
theich  o'n  ainneart :  ach  thig-  teine  mach 

0  Hesbon,  agus  lasair  à  meadhon  Shihoin, 
ag-us  loisg-idh  e  cearna  Mhoaib,  agus 
mullach  cinn  nan  daoine  cèannairceach. 

46  Is  an-aoibhin  dhuitse,  O  Mhoaib ! 
tha  thusa  caillte,  O  shluaigh  Chemois ! 
oir  thugadh  do  mhic  air  falbh  am  braigh- 
deanas,  do  nigheanan  ann  am  bruid  mar 
an  ceudna. 

47  Gidheadh  bheir  mise  air  a  h-ais  bruid 
Mhoaib  anns  na  làithìbh  deireannach, 
deir  an  Tighearn.  An  fhad  so  breith- 
eanas  Mhoaib. 

CAIB.  XLIX. 

1  Breitheanas  nan  Amonach,  7  nan  Edomach, 
23  Dhamascuis,  28  Chedair,  30  Hasoir,  34  agus 
Elaim.  39  Bheirear  hruid  Elaim  air  a  h-ais 
anns  na  làlthibh  deireannach. 

1%/l'U  thimchioll  nan  Amonach,  Mar  so 
ItJL  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Nach 
'eil  mìc  idir  aig  Israel?  nach 'eil  oighre 
sam  bith  aige  !  c'uime  am  Wieil  scalhl\ 
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aig  Milcom  air  Gad,  agus  a  shluagh  a 
cliòmhnuidh  'na  bhailtibh  ? 

2  Uime  s:n,  feuch,  tha  na  làitliean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  san  toir  mise 
fa'near  gu'n  cluinnear  ann  an  Rabah  nan 
Amonach  caismeachd  cogaidh ;  agus 
bithidh  e  'na  thòrr  lèir-sgrios,  agus  loisg- 
ear  a  nigheanan  le  teine  :  an  sin  bithidh 
Israel  'na  oighre  air  an  dream  a  bha  'nan 
oighreachan  air-san,  deir  an  Tighearn. 

3  Deaniilartaich,OHesboin,  oirchreach- 
adh  Ai :  èighibh,  a  nigheana  Rabah,  cuir- 
ibh  umaibh  eudach-saice  :  deanaibh  tuir- 
eadh,  agus  ruithibh  air  'ur  n-ais  agus  air 
'ur  n-aghaidh  ri  taobh  nan  callaidean  ; 
oir  falbhaidh  Milcom  ann  am  braigh- 
deanas,  a  shagairt  agus'uachdarain  maille 
ris. 

4  C'uime  am  bheil  thu  ri  uaill  ann  an 
gleanntaibh  ?  ged  tha  do  ghleann  torr- 
ach,  O  a  nig-hean  cheannaireach ;  ag" 
earbsa  as  a  h-ionmhasaibh,  ag  radh,  cò 
thig-  a  m'ionnsuidh-sa  ? 

5  Feuch,  bheir  mise  uamhas  ort,  tha  an 
Tighearn  Dia  nan  sluagh  a^  ràdh,  o  na 
h-uile  taobh  mu'n  cuairt  duit,  agus  iom- 
ainear  a  mach  sibh,  gach  aon  roimhcs 
agus  cha  bhi  neach  ann  a  chruinnicheas 
air  an  ais  a'  mhuinntir  a  g-habhas  an 
ruaig:. 

6  Ach  'na  dhèigh  sin  bheir  mise  air  a 
h-ais  bruid  cloinne  Amoin,  deir  an  Tigh- 
earn. 

7  Mii  thimchioll  Edoim.  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Nach  'eil 
gliocas  ni's  mò  ann  an  Teman?  an  do 
bhàsaich  comhairle  nan  daoine  glice  ?  an 
deachaidh  an  gliocas  am  mugha  ? 

8  Teichibh,  pillibh  air  'ur  n-ais,  rachaibh 
domhain  a  ghabhail  còmhnuidh,  O  a 
luchd-àiteachaidh  Dhedain ;  oir  bheir 
mise  dòrainnEsau  air,  an  uair  a  smachd- 
aicheas  mi  e. 

9  Ma  thig  luchd-tionail  fhion-dhearc  a 
d'  ionnsuidh,  cha'n  fhàg-  iad  uirread  as 
dìoghlum :  ma  thig-  gaduichean  anns  an 
oidhche,  creachaidh  iad  g-us  am  bi  aca 
ni's  leòr. 

10  Oir  rùisg  mise  Esau,  leig-  mi  ris  'ion- 
ada  dìomhair,  air  chor  as  nach  feud  se  e 
fèin  fholach ;    chreachadh  a  shliochd, 
agus  a  bhràithrean,  agus  a  choimhears 
naich,  agus  cha'n  'eil  e  fèin  ann. 

1 1  Fàg-  do  dhiUeachdain,  g-leidhidh  mise 
beò  iad  ;  agus  cuireadh  do  bhantraiehean 
an  dòchas  annam-sa. 

12  Seadh,  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  iadsan  nach  robh  cho  toillteanach 
air  òl  do'n  chuaich,  dh'òl  iad  dlii  gu 
deimhin,  agus  am  feud  thusa  dol  saor  as? 
cha  tèid  thu  as,  ach  gu  deimhin  òlaidh  tu. 

13  Oir  orm  fèin  mhionnaich  mise,  deir 
an  Tighearn,  g-u'm  bi  Bosrah  'na  lèir- 
sgrios,  'na  mhasladh,  'na  fhàsach,  agus 
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'na  mhallachadh ;  agus  g-u'm  bi  'uile 
bhailteaii  'nam  fàsaichean  siorruidh. 

11  Clmala  miaithris  o'n  Tighearn,  ag-us 
chuireadh  teachdair  chum  nan  cinneach, 
ag  ràdfi,  Cruinnichibh  ri  chèile,  ag-us 
thig-ibh  'na  h-ag-haidh,  agus  eiribh  suas 
chum  a'  chattia. 

15  Oir  feuch,  ni  mise  beag  thu  am  measg 
nan  cinneach,  agus  suarach  am  measg 
dhaoine. 

16  llinn  do  mhòr-chumhachd  do  mheall- 
adh,  uabhar  do  chridhe,  O  thusa  ta  'g- 
àiteachadh  uamha  na  carraig,  a  ta  gleidh- 
eadh  àirde  a'  chnuic :  ged  dhean  thu  gu 
h-àrd,  mar  an  iolair,  do  nead,  as  a  sin 
bheir  mise  nuas  thu,  deir  an  Tìghearn. 

17  Agus  bithidh  Edom  'na  fhàsacli ; 
bithidh  uamhunn  air  gach  neach  a  thèid 
seachad  air,  agus  ni  iad  sgeig  m'  a  uile 
lèir-sgrios. 

18  Ceart  mar  ann  an  sgrios  Shodoim 
agus  Ghomorah,  agus  nan  ionadan  a  bha 
dlhth  dhoibh,  deir  an  Tighearn,  cha  ghabh 
duine  còmhnuidh  an  sin,  ni  mò  thèid  mac 
duine  gu  fuireach  air  chuairt  ann. 

19  Feuch,  mar  leòmhan  thig  e  nìos  o 
ataireachd  lordain  gu  ionad-còmhnuidh 
nan  cumhachdach.  Gu  deimhin  bheir 
mise  fa'near  gu  luath  gu'n  ruith  e  nios  as 
a  sin ;  agus  cò  e  an  gaisgeach  taghta  a 
chuireas  mi  os  a  cheann  ?  Oir  cò  is  cos- 
mhuil  rìumsa,  no  cò  a  chumas  coinneanih 
rium,  no  c'àit  am  bheil  am  buachaill  sin 
a's  urrainn  seasamh  ann  am  làthair  ? 

20  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  run  an 
Tighearn,  a  rìmaich  e  an  aghaidh  Edoim, 
agus  a  smuaintean  a  smuaintich  e  an 
aghaidh  luchd-àiteachaidh  Themain :  g'i 
deimhin  spìonar  air  falbh  àlach  an  treud 
gu  deimhin  mthear  lèir-sgrios,  os  an 
ceanu,  d'an  aite-còmhnuidh. 

21  Le  fuaim  an  leagaidh,  tha  crith  air 
an  talamh ;  tha  'ghaoir  a'  dol  a  mach 
aig  a'  Mhuir-ruaidh  chualas   an  eigh- 
each.  .  . 

22  Feuch,  thig  e  nìos  max  lolair  ag'  iteal 
aich,  agus  sgaoilidh  e  a  sgiathan  thar  Bos 
rah ;  agus  bithidh  cridheachan  laochrmdh 
Edoim  anns  an  là  sin  mar  chridhe  mnà  ri 
saothair.  .  . 

23  Mu  thimchioU  Dhamascuis.  Chuu' 
eadh  gu  h-amhluadh  Hamat  agus  Arphad 
oir  chual'  iad  droch  sgeul ;  tha  iad  tuidh 
iomagain  mar  mhuir  bluiairte  nach  feud 
a  bhi  sàmhach.  , 

2  i  Tha  Damascus  air  fas  la^,  tha  e  ga 
thionndadh  fèin  gu  teicheadh,  agus  f  huan^ 
eagal  greim   air ;   ghlac  teanntachd 
agus  iog'hanna,  mar  mhnaoi  ri  saothair, 

25  Cionnus  nach  mairionn  caithir 
mholaidh,  baile  mo  shòlais  !^  ^ 

26  Uime  sin  tuitidh  a  h-oganaich  na 
sràidibh,  agus  gearrar  as  na  tir-chogaidh 
uile  san  là  sin,  deir  Ti^rhearn  nan  shiagh. 
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27  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  am  balla 
Dhamascuis,  agus  loisgidh  e  lìichairtean 
Bhenhadaid. 

28  A  thaobh  Chedair,  agus  a  thaobli 
rìoghachdan  Hasoir,  a  bhuail  Nebuchad- 
nesar  righ  Bhabiloin.  Mar  so  thubhairt 
an  Tighearn,  Eiribh,  rachaibh  suas  gii 
Cedar,  agus  creachaibh  daoine  an  àirde 
an  ear. 

29  Am  bìithan  agus  an  treudan  glacadh 
iad,  an  sgàileachan  agus  an  airneis  uile ; 
agus  an  càmhalan  gabhadh  iad  dhoibh 
fèin;  agus  abradh  iad  riu\  Uamhas  air 
gach  taobh. 

30  Teichibh,  imichibh  g-u  luath,  rach- 
aibh  domhain  a  ghabhail  còmhnuidh,  O 
a  luchd-àiteachaidh  Hasoir,  deir  an  Tigh- 
earn;  oir  ghabh  Nebuchadnesar  righ 
Bhabiloin  comhairle  'nur  n-aghaidh,  agus 
dhealbh  e  innleachd  'nur  n-aghaidh. 

31  Eiribh,  rachaibh  suas  an  aghaidh. 
cinnich  shuaimhneich,  a  ta  g-abhail  còmh- 
nuidh  gun  chùram,  deir  an  Tighearn  : 
aig-  nach  'eil  aon  chuid  dorsan  no  croinn  ; 

ta  chòmhnuidh  air  leth  leo  fèin. 

32  Agus  bithidh  an  càmhala  'nan  cobh- 
artaich,  agus  pailteas  an  sprèidhe  'na 
chreich,  agus  sgapaidh  mise  gus  na 
h-uile  ghaoth  iadsan  a  th'anns  na  cearn- 
aibh  iomallach,  agus  o  na  h-uile  taobh 
dheth  bheir  mise  an  dòrainn,  deir  an 
Tighearn. 

33  Agus  bithidh  Hasor  'na  ionad-comh- 
nuidh  dhràgon,  'na  fhàsach  bith-bhuan ; 
cha  g-habh  duine  còmhnuidh  an  sin,  iii 
mò  thèid  mac  duine  gu  fuireach  air 
chuairt  ann. 

34  Focal  an  Tighearn  a  thainig  gu  le- 
remiah  am  fàidh  mu  thimchioU  Elaim,  an 
toiseach  hnn  Shedeciah  righ  ludah,  ag: 
ràdh, 

35  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh  agr 
ràdh,  Feuch,  brisidh  mise  bogha  Elaim, 
a'  chuid  a's  trèine  d'an  cumliachd. 

36  Agus  bheir  mise  air  Elam  ceithir 
ghaoithean  o  cheithir  chearnaibh  nèimli, 
agus  sgapaidh  mi  iad  roimh  na  gaoithean 
so  uile ;  agus  cha  bhi  cinneach  sam  bith 
gus  nach  tig  iadsan  a  dh'fhògradh  o 
Elam.  ,    ^  . 

37  Oir  bheir  mise  air  Elam  a  bhi  fuidh 
gheilt  rolmh  an  naimhdean,  agus  roimh  'n 
mhuinntir  a  ta  'g  iarraidh  an  anama ;  agus 
bheir  mi  aimhleas  orra,  teas  mo  chorruich, 
deir  an  Tighearn  ;  agus  cuiridh  mi 'nau 
dèigh  an  claidheamh  gus  an  cuir  mi  as 

doibh.  ,   .  ,  . 

38  Agus  cuiridh  mi  mo  righ-chaithir  ann 
an  Elam,  agus  sgriosaidh  mi^  as  a  sin  an 
righ  agus  na  ceannardan,  deir  an  Tigh- 
earn.  j  • 

39  Ach  tarlaidh  anns  na  Uiithibh  deu- 


canadh  iad  riu. 


lEREMIA 

oannach,  g'u'n  toir  mise  air  an  ais  briiid 
Elaim,.  deir  an  Tig-hearn. 

CAIB.  L. 

■  ,  9,  21,  35  Na  hreitheanais  uamhasach  a  hha  gu 
teachd  air  Babilon.  4,  17,  33  Saorsa  chloiim 
Jsraeil. 

A  M  focal  a  labhair  an  Tig-hearn  mu 
jljL  thimchioU  Bhabiloin,  ag-us  mu  thim- 
chioll  fearainn  nan  Caldeach,  le  leremiah 
am  fàidh. 

2  Cuiribh  an  cèill  am  measg  nan  cinn- 
each,  ag-us  foillsichibh,  ag-us  cuiribh  suas 
a'  bhratach;  foillsichibh,  na  ceihbh:  ab- 
raibh,  Ghlacadh  Babilon,  mhasluicheadh 
Sel,  bhriseadh  Merodach  'na  bhloig-hdibh, 
chlaoidheadh  a  h-ìodholan,  bhriseadh 
'nam  bloig-hdibh  a  dealbhan. 

3  Oir  tha  cinneach  a'  teachd  a  nìos  'na 
h-ag"haidh  o'n  àirde  tuath,  a  ni  a  fearann 
'na  fhàsach.,  air  chor  as  nach  gabh  aon 
neach  còmhnuidh  ann;  eadar  dhuine 
ag-us  ainmhidh  g-Iuaisidh  iad,  siubhlaidh 
iad  air  falbh. 

4  Ach  anns  na  làithibh  sin,-_agus  air  an 
àm  sin,  deir  an  Tig-hearn,  thig  clann  Is- 
raeil,  iad  fèin  ag-us  clann  ludah  le  chèile, 
ag-  imeachd,  agus  a'  g:ul  'nan  imeachd, 
ag'us  iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia. 

5  larraidh  iad  an  t-sh"g-he  gu  Sion  le  'n 
aghaidh  d'a  h-ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig- 
ibh  agus  naisgeamaid'  sinn  fèin  ris  an 
Tig-hearn  ann  an  coimhcheangal  siorruidh 
nach  leig-ear  air  dì-chuimhne. 

6  Bu  chaoraich  chaillte  mo  shluagh-sa: 
thug-  an  aodhairean  orra  dol  air  seach- 
aran,  tharruing*  iad  a  thaoibh  iad  air  na 
slèibhtibh  j  shiubhail  iad  o  shliabh  g-u 
cnoc,  leig-  iad  an  àite-fois  air  dì-chuimhne. 

7  ladsan  uile  a  fhuair  iad,  shluig-  iad 
suas  iad;  oir  thubhairt  an  naimhdean, 
Cha  'n'eil  sinn  ri  cron  air  bith,  a  chionn 
g-u'n  do  pheacaich  iad  an  ag-haidh  an 
Tighearn,  àite-tàimh  a'  cheartais ;  eadhon 
an  Tig-hearna,  dòchais  an  aithrichean. 

1  8  Gluaisibh  a  rnach  a  meadhon  Bhabi- 
loin,  ag-us  imichibh  à  tìr  nan  Caldèach, 
ag-us  bithibh  mar  na  gabhraibh  firionn 
air  toiseach  nan  treudan. 

9  Oir  feuch,  dùisg-idh  mise,  ag-us  bheir 
mi  nìos  an  ag'haidh  Bhabiloin,  coimh- 
thional  chinneach  mòra  o'n  tìr  mu  thuath ; 
ag-us  cuiridh  iad  iad  fèin  an  ordug-h  'na 
h-a^haidh,  air  sheòl  as  g-u'n  g-lacar  i: 
bithidh  an  saig-hdean  mar  gu'm  b'  ann  o 
ghaisgeach  seòlta;  cha  phill  aon  diubh 
^u  dìomhain. 

10  Ag-us  bithidh  Caldèa  'na  creich, 
iadsan  uile  a  chreachas  i  g-heibh  iad  an 
sàth,  deir  an  Tighearn. 

1 1  A  chionn  gu  bheil  sibh  ri  g-àlrdeach- 
as,  a  chionn  gu  bheil  sibh  ri  aidhear,  O 
Bibhse  a  chreach  m'  oighreachd;  a  chionn 
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gu  bhcil  sibh  air  fàs  reamhar  mar  aìg:h 
bhiadhta,  agus  ri  sitrich  mar  eachaibh 
meamnach. 

12  Masluichear  'ur  màthair  gu  mòr, 
nàraichear  ise  a  rug'  sibh;^feuch  ise,  deir- 
eadh  nan  cinneach,  'na  fàsach,  'na  fear- 
ann  tioram  agus  falamh. 

13  Air  son  corruich  an  Tig'hearn  cha 
bhi  i  ni's  mò  air  a  h-àiteachadh,  ach  bith- 
idh  i  'na  fàsach  gu  h-iomhm :  bithidh 
uamhunn  air  gach  aon  a  thèid  seachad 
air  Babilon,  ag:us  ni  e  sg-ei^  m'  a  h-uile 
phlàig-hibh. 

14  Cuiribh  sibh  fèin  an  ordugh  an  ag-h- 
aidh  Bhabiloin  air  gach  taobh:  _  sibhse 
uile  a  lìibas  am  bogha,  caithibh  oirre,  na 
caomhnaibh  sai^hdean ;  oir  chiontaich  i 
an  aghaidh  an  Tig-hearn. 

1.5  Eig-hibh  os  a  ceann  air  ^ach  taobh : 
strìochd  si  i  fèin;  tliuit  a  daingnichean, 
thilg:eadh  sìos  a  ballachan:  oir  is  e  so 
diog-haltas  an  Tig-hearna,  deanaibh-se 
diog-haltas  oirre  :  mar  a  rinn  i  fèin ;  dean- 
aibh-se  rithe. 

16  Gearraibh  o  Bhabilon  am  fear-cuir, 
agus  esan  a  g-hlacas  an  corran  an  àm  an 
f hog-haraidh :  air  eag-al  claidheimh  a' 
mhillteir,  pillidh  iad,  g-ach  aon  g'a 
shluag:h,  teichidh  iad  gach  aon  g-'a  dhìith 
aich. 

17  Is  treud  s^apta  Israel;  rinn  leò 
mhain  a  ruagadh ;  an  toiseach,  chaith  rig:h 
Asiriasuas  e;  agus  mu  dheireadh,  dh'ith 
Nebuchadnesar  so  righ  Bhabiloin  g:u  ruig- 
an  cnàimh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  Tig:h- 
earn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  a^  ràdh, 
Feuch,  smachdaichidh  mise  rig-h  Bhabi- 
loin  agus  'fhearann,  mar  a  smachdaich 
mì  rig-h  Asiria. 

19  Ach  bheir  mi  Israel  air  ais  gu  'àite- 
còmhnuidh  fèin,  agus  ionaltraidh  e  air 
Carmel  ag'us  Basan,  ag-us  air  sliabh  E- 
phraim  agus  air  Gilead  sàsuichear  'anam 
anns  na  làithibh  sin. 

20  Agus  anns  an  àm  sin,  deir  an  Tig-h- 
earn,  iarrar  aingidheachd  Israeil,  ag:us 
cha  bhi  i  ann;  ag-us  lochdan  ludah,  ach 
cha  bhi  iad  r'am  faotainn:  oir  bheir  mise 
maitheanas  dhoibh  sin  a  chaomhaineas  rni. 

21  An  ag-haidh  fearainn  nan  ceannair- 
ceach  imich  suas,  air  fèin,  agus  air  a 
luchd-àiteachaidh  dean  peanas,  O  a 
chlaidheimh,  ag-us  cuir  as  gu  buileach 
d'an  g-ineiì,  cleir  an  Tig-hearn,  ag-us  coimh- 
lion  g-ach  ni  mar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

22  Tha  fuaim  a'  chatha  san  fhearann. 
eadhon  milleadh  ro  mhòr. 

23  Cionnus  a  bhriseadh  ag-us  a  spealg-- 
adh  fairche  an  domhain  uile !  Cionnus  a 
dh'fhàs  Babilon  'na  fàsach  sgaoilte  am 
measg-  nan  cinneach ! 

24  Leag-  misc  rib  air  do  shon,  agus  bho 
thu  fòs  air  df  ghlacadh,  O  Bhabilon,  an 
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luiir  nacli  do  rIuioìI  thu:  fhiiaradh,  agus  ! 
lòs  g-lilacadh  tliu,  a  chionn  gu'n  d'rinn  thu 
strì  an  ag-haidh  an  Tig-hearna. 

25  Dh'fhosgail  an  Tig-hearn  a  thigh- 
arm,  agus  thug'  e  mach  airm  a  chorruich : 
oir  is  i  so  obair  lehobhah,  Tighearna  nan 
shuigh,  ann  an  tìr  nan  Caldèach. 

26  Thigibh  'na  h-aghaidh  o  'n  chearna 
a's  iomanaiche,  fosglaibha  tighean-taisg, 
cuiribh  fo  'ur  cosaibh  i  mar  thòrr,  agus 
sgriosaibh  i  gubuileach;  na  biodh  fuigh- 
eall  di  air  'fhàgail. 

27  Marbhaibh  a  daimh  air  fad:  rachadh 
iad  sìos  a  chum  an  àir  ;  is  truagh  dhoibh- 
san!  oir  tha  an  là  air  teachd,  àm  an 
smachdachaidh. 

28  Guth  na  muinntir  a  theich,  agus  a 
chaidh  as  o  thìr  Bhabiloin,  a  dh'fhoiU- 
seachadh  ann  an  Sion  dioghaltais  an  Tigh- 
earn  ar  Dia-ne,  dioghaltais  a  theampuilL 

29  Gairmibh  shiagh  lìonmhor  an  agh- 
aidh  Bhabiloin;  sibhse  uile  ta  lùbadh  a' 
bhogha,  cuairtichibh  le  feachd  i  air  gach 
làimh;  na  rachadh  cuid  air  bith  dhi  as; 
dìolaibh  rithe  a  rèir  a  h-oibre,  a  rèir  gach 
ni  a  rìnn  i,  deanaibh  rithe ;  a  chionn  gu 
''n  d'  rinn  i  gu  h-uaibhreach  an  aghaidh  an 
Tighearn,  an  aghaidh  Ti  naoirnh  Israeil. 

30  Air  an  aobhar  sln  tuitidh  a  h-ògan- 
aich  'na  sràidibh,  agusbithidh  afir-chog-- 
aidh  uile  air  an  gearradh  as  anns  an  là 
sin,  deir  an  Tighearn. 

31  Feuch  tha  mise  a'd'  aghaidh,  O 
uaibhreich,  deir  lehobhah,  Tighearn  nan 
shuigh :  gu  cinnteach  tha  do  là  air  teachd, 
an  t-àm  san  dean  mise  do  smachdachadh. 

32  Agiis  g'heibh  an  t-uaibhreach  tuis- 
ieadh  agus  leagadh,  agus  cha  bhi  neach 
ann  a  thogas  suas  e :  agus  fadaidh  mise 
teine  'na  bhailtibh,  agus  loisg-idh  e  g-ach 
ni  mu'n  cuairt  da. 

33  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh 
ag-  ràdh,  Shàruicheadh  clannlsraeil,  agus 
clann  ludah  le  chèile;  agus  riim  iadsan 
uile  a  tlìug  am  braighdeanas  iad  greim 
daingean  orra;  dhiìilt  iad  an  leigeadh  air 
falbh. 

34  Is  cumhachdach  am  fear-saoraidh  ; 
lehobhah  Dia  nan  shiagh  is  e  'ainm :  tag- 
raidh  e  gu  daingean  an  cùis,  a  chum  gu'n 
toir  e  suaimhneas  do  'n  talamh,  agus 
mi-shuaimhneas  do  hichd-àiteachaidh 
Bhabiloin. 

35  Bithidh  claidheamh  air  na  Caldèich, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  agus  air  hichd- 
àiteachaidh  Bhabiloin,  agus  air  a  h-uachd- 
aranaibh,  agus  air  a  daoinibh  ghce; 

36  Claidheamh  air  na  breugairibh,  agus 
bithidh  iad  air  mhi-chèill;  claidheamh 
air  a  daoinibh  cumhachdach.  agus  bith- 
idh  iad  fo  uamhunn. 

37  Claidheamh  air  a  h-eachaibh,  agus 
air  a  carbadaibh,  agus  air  a  h-uile  shhiagh 
coimh-measgta  ta  'na  meadhon,  agus 
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bithidh  iad  mar  mhnaibh :  claidheamh 
air  a  h-ionmhasaibh,  agus  bithidh  iad  air 
an  spìiinneadh ; 

38  Tiormachd^  air  a  h-uisgeachaibh, 
agus  tiormaichear  suas  iad:  a  chionn  gur 
i  tìr  nan  dealbha  snaidhte,  agus  as  a 
h-ìodholaibh  gu  bheil  i  a'  deanamh 
uaille. 

39  Air  an  aobhar  sin  gabhaidh  fiadh- 
bheathaichean  nam  fàsach,  agus  mad- 
aidh-alluidh  nan  coilltean  tàmh  an  sin ; 
an  sin  fòs  ni  nigheana  na  caillich-oidhche 
còmhnuidh  :  agus  cha  'n  àitichear  i  tuill- 
eadh  g-u  sìorruidh ;  ni  mò  ghabhar  comh- 
nuidh  innte  o  hnn  gu  hnn. 

40  Amliuil  'nuair  a  sgrios  Dia  Sodom 
agus  Gomorah,  agus  na  baiUean  a  bha 
dlùth  dhoibh,  deir  anTighearn,cha  g-habh 
duine  còmhnuidh  an  sin,  ni  mò  thèid  mac 
duine  gu  fuireach  air  chuairt  ann. 

41  Feuch,  shiagh  a'  teachd  o  'n  àirde 
tuath,  eadhon  cinneach  mòr,  agus  diiisg- 
ear  mòran  rìghrean  o  chrìochaibh  an 
domhain. 

42  Am  bogha  agus  an  t-sleagli  glacaidh 
iad:  tha  iad  fuileachdach,  agus  cha  nochd 
iad  tròcair:  beucaidh  an  guth  mar  an 
fhairge,  agus  marcaichidh  iad  air  each- 
aibh,  ann  an  ordugh  mar  dhaoine  chum 
a'  chatha,  ann  ad  aghaidh-sa,  O  nighean 
Bhabiloin. 

43  Chuala  righ  Bhabiloin  iomradh  orra, 
agus  dh'fhàs  a  làmhan  lag-:  g-hlac  àmh- 
ghar  e,  goimh,  amhuil  mna  ri  saothair. 

44  Feuch,  mar  leòmhan  thig-  e  nìos  o 
ataireachd  lordain  gu  còmhnuidh  nan 
cumhachdach.  Gu  deimhin  bheir  mise 
fa'near  gu  hiath  g-u'n  ruith  e  nìos  as  a  sin ; 
agus  cò  e  an  g-aisgeach  taghta  a  chuireas 
mise  os  a  cheann?  Oir  cò  is  cosmhuil 
rium-sa,  no  cò  a  chumas  coinneamh  rium, 
no  c'àit  am  bheil  am  buachaiU  sin  a's 
urrainn  seasamh  ann  am  làthair  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  rùn  an 
Tighearn  a  rìinaich  e  an  aghaidh  Bhabi- 
loin,  agus  a  smuaintean  a  smuaintich  e  an 
aghaidh  tìreChaldèa.  Gu  deimhin  splon- 
ar  air  falbh  àlach  an  treud,  gu  deimhin 
nìthear  lèir-sgrios  os  an  ceann,  d'  an  àite- 
còmhnuidh. 

46  Leis  an  fhuaim,  Glilacadh  Babiion 
tha  an  talamh  air  a  luasgadh,  agus  chual- 
as  a'  ghaoir  am  measg-  nan  cinneach. 

CAIB.  LI. 

1  Breitheanais  riamhasach  an  Tighearn  an  agJiaidh 
Bhahiloin.  19  Is  e  Dia  cuibhrionn  lacoib  agux 
IsracH,  59  Sgrìobh  lercmiah  an  fhàisincachd 
mu  thimchioll  lèir-sgrios  Bhahiloin  ann  an  lcaì:h- 
ar,  agus  dh'  àiihn  e  do  Sheriah  a  thiìgeadh  a?  j 
mcadhon  Euphratcis. 

MAR  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh. 
Feuch,  dliisgidh  mise  suas  an  agh- 
aidh   Bhabiloin,    agus   an   aghaidh  na 

'  Claidheamh. 
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nminntir,  a  ta  chòmhniiidh  ann  am 
lìieadhon  na  dream  sin  a  ta  'g  eirigh  am 
ag-haidh,  gaoth  sg-riosach : 

2  Ag-us  cuiridh  mi  g-u  Babilon  hichd- 
lasgnaidh,  ag:us  fasg-naidh  iad  i,  agus 
falamhaichidh  iad  a  fearann ;  oir  cuairt- 
ichidh  iad  air  gach  taobli  i  ann  an  là  na 
h-airce. 

3  Lùbadh  an  saighdear  gun  tàmh  a 
bhog-ha,  ag-us  na  cuireadh  e  dheth  a  lìiir- 
each;  agus  na  caomhnaibh  a  h-òg-anaich, 
sg-riosaibh  g-ii  buileach  an  t-iomlan  d'  a 
feachd. 

4  Agus  tuitidh  iadsan  a  mharbhar  ann  an 
tìr  nan  Caldeach,  agus  iadsan  a  bhuailear 
troimh  'na  sràidibh. 

5  Oir  cha  do  dhìobradh  Israel  no  ludah 
le  'Dhia,  le  Tighearn  nan  shiag-h,  g-ed 
bha  am  fearann  air  a  honadh  le  peacadh 
an  ag-haidh  Ti  naoimh  Israeih 

6  Teichibh  a  mach  a  meadhon  Bhabi- 
loin,  ag-us  sàbhaladh  g-ach  neach  'anam, 
mu'n  g-earrar  as  sibh  'na  h-aingidheachd; 
oir  is  i  so  aimsir  dioghaltais  an  Tig:h- 
earna ;  dìolaidh  e  rithe  hn'g:hcachd. 

7  Bu  chupan  òir  Babilon  ann  an  làimh 
an  Tig-hearn,  a  chuir  air  mhisg:  an  talamh 
uile:  d'a  fion  dh'òl  na  cinnich,  uime  sin 
tha  na  cinnich  air  bhoile. 

S  Thuit  Babilon  g-u  h-obann,  ag-us 
mhilleadh  i ;  giiihbh  os  a  ceann ;  g-abh- 
aibh  ìoc  air  son  a  leòin,  ma  dh'fheudar 
mar  sin  a  leig^heas. 

9  B'àiU  leinne  Babilon  a  leig-heas,  ach 
cha'n'eil  i  air  a  leigheas;  treig-ibh  i,  ag-us 
rachamaid  g-ach  aon  d'a  dhìithaich  fein  : 

)ir  ràinig"  a  breitheanas  na  nèamha,  ag-us 
ihog-adh  suas  e  g-us  na  speuraibh. 

10  Thug  an  Tig-hearn  saorsa  dhuinne  ; 
thig-ibh  ag-us  cuireamaid  an  cèiU  ann  an 
Sion  obair  an  Tighearn  ar  Dla. 

11  Geuraichibh  na  saig-hdean;  cruinn- 
ichibh  na  sg-iathan;  dhìiisg  an  Tig-hearn 
suas  spiorad  rìg-hrean  Mhedia ;  oir  tha  a 
rìin  an  ag-haidh  Bhabiloin,  a  chum  a 
sgTÌos:  g-u  deimhin  is  e  diog-haltas  an 
Tig-hearna,  dioghaltas  a  theampuiU. 

12  Fa  chomhair  bhallacha  Bhabiloin 
cuiribh  suas  a'  bhratach,  deanaibh  am 
freiceadan  làidir;  suldhichibh  fir-fhaire, 
<ìeasalchibh  Inchd  feall-f  holach ;  oìr  mar 
a  dhealbh  an  Tlg-hearn,  mar  an  ceudna 
rinn  e,  na  nithe  sln  a  labhair  e  an  ag-haldh 
luchd-àiteachaidh  Bhabiloin. 

13  O  thusa  tha  chòmhnuldh  alr  mòran 
uisg-eachaibh,  saoibhir  ann  an  ionmhas- 
aibh,  thàinig'  do  chrìoch,  tomhas  do  shainnt. 

14  Thug:  Tlg-hearn  nan  sluag-h  mionnan 
air  fèin,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  lìonaidh  mi 
thu  le  daoinibh,  mar  gu'm  b'  ann  le  loc- 
ulst,  agus  tog-aldh  iad  suas  iolach  ann  ad 
■aghaidh. 

15  Rinn  esan  an  talamh  le  'chumh- 
achd,  shocruich  e  'n  saoghal  le  'ghliocas, 
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ag-us  le'thuig-se  sg-aoll  e  machna  nèamha 

16  'Nuair  a  chulreas  e  mach  a  ghuth, 
tha  tolrm  ulsgeachan  anns  na  nèamhaibh, 
ag-us  bheir  e  air  a'  cheò  dol  suas  o  iom- 
allaibh  na  talmhainn  ;  ni  e  dealanach  le 
frasaibh  ag-us  bheir  e  mach  a'  ghaoth  as 
'ionadaibh  tasgaidh. 

17  Dh'fhàsg-ach  duine  mar  bhrìiid 'na 
eòlas;  nàraicheadh  g-ach  òr-cheard  le 
ìomhaigh  leaghta :  olr  is  ni  breug-ach  an 
dealbhan  leaghta,  ag-us  cha 'n'eil  anail 
annta. 

18  Isni  faoin  iad,  obair  mhearachd:  ann 
an  àm  an  smachdachaidh  thèid  iad  am 
mugha. 

19  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibhrionn  la- 
coib,  oir  is  esan  Fear-cumaidh  an  domh- 
ain  uile  ;  ag-us  is  e  Israel  slat'oig-hreachd  ; 
Tig-hearn  nan  sluagh  is  e  'ainm. 

20  Is  tu  mo  thuag-h-chatha,  ag-us  ni' 
acfuinn-chogaidh;  ag'us  leatsa  brisidh  mi 
'nam  bloig-hdlbh  cinnich;  agus  leatsa 
miHidh  mi  rioghachdan  ; 

21  Ag-us  leatsa  brisldh  mi  'nam  blolg-h- 
dlbh  an  t-each  ag-us  a  mharcach ;  ag-us 
leatsa  brisidh  mi  'na  bhloighdibh  an  carb- 
ad,  ag-us  esan  a  shuldheas  alr; 

22  Agus  leatsa  brlsidh  mi  'nam  blolg-h 
dibli  am  fear  ag-us  a'  bhean ;  ag-us  leatsa 
brisidh  mi  'nam  bloig-hdlbh  an  seann 
duine  ag-us  an  leanabh ;  ag-us  leatsa  bris- 
idh  mi  'nam  bloighdibh  an  t-òganach  ag-us 
a'  g-hruagach ; 

23  Agus  leatsa  brisidh  mi  'nam  blolgh- 
dibh  am  buachalll  agus  a  threud;  ag-us 
leatsa  brisldh  mi  'nam  blolghdibh  an 
treabhaiche  ag-us  a  chulng ;  agus  leatsa 
brlsidh  mi  'nam  bloighdibh  cinn-fheadh- 
na  ag-us  luchd-riag-hlaidh. 

24  Agus  dìolaidh  mi  ri  Babilon,  ag-us  ri 
uile  luchd-àlteachaidh  Chaldèa,  an  uile 
olc  a  rinn  iad  ann  an  Slon  'nur  sealladh- 
sa,  deir  an  Tlg-hearn. 

25  Feuch,  tha  mise  ann  ad  ag:haidh,  O 
a  shlèlbh  sg-riosaich^  deir  an  Tighearn,  a 
ta  sgrios  na  talmhalnn  uile;  ag-us  sìnldh 
mi  mo  làmh  a  mach  ort,  ag-us  iomainidh 
mi  thu  sìos  o  na  creagaibh,  ag-us  ni  mi 
beinn  loisg-te  dhiot. 

26  Ag-us  cha  g-habh  iad  dhiot  clach  alr 
son  oisne,  no  clach  air  son  bhunaitean ; 
ach  ann  ad  charnaibh  IèIr-sg:rios  bithidh 
tu  g"u  siorruidh,  deir  an  Tighearn. 

27  Cuiribh  suas  bratach  anns  an  fhear- 
ann,  sèldibh  an  trompaid  am  measg-  nan 
cinneach,  deasaichibh 'na  h-ag-haidh  clnn- 
ich,  g-airmlbh  an  ceann  a  chèile  'na  h-ag-h- 
aidh  riog-hachdan,  Ararat,  Mini,  ag'iLS 
Aschenas ;  sonraichibh  ceann-feadhna 
'na  h-ag'haldh;  thugaibh  air  na  h-each- 
albh  teachda  nìos  mar  na  loculst  fhrlodh- 
anach. 
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2S  Deasaicliibh  'na  h-ag-haidh  cinnlch, 
vìg-hrean  Mhedia,  a  cinn-fheadhna,  ag-iis 
a  h-uile  hichd-riag-hlaidh,  agus  uile  fhear- 
ann  a  tighearnais. 

29  Ag-us  bithidh  crith  air  an  fhearann, 
ag-us  doilg-hios;  oir  seasaldh  comhairle 
an  Tìg'liearn  an  aghaidh  Bhabiloin  ^g-u 
daing-ean,  a  dheanamh  tìre  Bhabiloin  'na 
fàsach,  g-un  neach  'g'  a  h-àiteachadh. 

30  Leig'  laoich  Bhabiloin  dhiubh  cog-- 
adh,  dh'fhan  iad  ann  an  daingnichibh; 
dh'fhàihiich  an  treise;  dh'fhàs  iad  mar 
mhnaibh;  loisg:eadh  a  h-ionada-còmh- 
miidh;  bhriseadh  a  croinn-dhruididh. 

31  Greasaidh  fear-ruith  g-u  hiath  an 
còdhail  fir-ruithe,  agus  teachdair  an 
sòdhail  teachdair,  a  dh'innseadh  do  righ 
Bhabiloin  gu'n  do  g'hlacadh  a  chaithir 
aig-  gach  ceann ; 

32  Ag-us  tha  na  sligheachan  air  an  g-lac- 
adh,  ag-us  a'  chuilceach  loisg  iad  le  teine, 
ag-us  tha  na  fir-chogaidh  air  am  bualadh 
le  h-uamhunn. 

33  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh, 
Dia  Israeil,  ag-  ràdh,  Tha  nighean  Bha- 
biloin  mar  urlar-bualaidh;  fathasd  tiota 
beag-,  agus  thig  àm  a  bualaidh,  agus  àm 
a  buain. 

34  Dh'ith  Nebuchadnesar  righ  Bhabi- 
loin  suas  sinn,  chaith  e  sinn,  rinn  e  sinn 
^nar  soitheach  falamh;  shhiig  e  suas 
sinn  mar  dhràgon;  llon  e  bhrìi  le  ar 
nithibh  blasda,  thilg-  e  mach  sinn. 

35  Gu  robh  an  t-ainneart  a  rinneadh 
orm-sa,  agus  air  m'f  heoil  air  Babilon,  their 
fear-àiteachaidh  Shioin;  agus,  Gu  robh 
m'  fhuil-sa  air  hichd-àiteachaidh  Chal- 
dea,  their  lerusalem. 

36  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tig-hearn  ag-  ràdh,  Feuch,  tagraidh  mise 
do  chìiis,  agus  ni  mi  dioghaltas  air  do 
shon  ;  ag-us  tiormaichidh  mi  suas  a  fairge, 
ag-us  ni  mi  a  màthair-uisg'e  tioram. 

37  Agus  bithidh  Babilon  'na^  carnaibh, 
'na  h-ionad-còmhnuidh  dhràgon,  'na 
h-uamhas,  agus  'na  ball-sgeig',  g'un  aon 
■'g-a  h-àiteachadh. 

38  Beucaidh  iad  le  chèile  mar  leòmhan- 
aibh;  screadaidh  iad  mar  chuileanaibh 
leòmhan. 

39  'Nan  teascuiridh  mise  cuirm  rompa, 
agus  cuiridh  mi  air  mhisg  iad  a  chum 
g-u'n  dean  iad  aig-hir,  ag-usg-u'n  coidil  iad 
codal  siorruidh,  agus  nach  duisg  iad,  ars' 
an  Tighearn. 

,  40  Bheir  mi  nuas  iad  mar  uain  a  chum 
am  marbhadh,  mar  reitheachan  leis  na 
gabhraibh  firionn. 

41  Cionnus  a  ghlacadh  Sesac !  agus 
cionnus  a  rinneadh  greim  air  chìi  an 
domhain  uilel  cionnus  a  dh'fhas  Babilon 
'na  h-uamhas  am  measg-  nan  cinneach ! 

42  Thàinig:  an  fhairge  nìos  air  Babdon  : 
tha  i  air  a  còmhdachadh  le  lìonmhoir- 
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43  Tha  a  bailtean  'nam  fàsach,  'nam 
fearanntioram,  agus'nanlàraich  sgaoilte ; 
tahìmh  anns  nach  'eil  duine  a  chòmh- 
nuidh,  ni  mò  thèid  mac  duine  troimpe  \ 

44  Agus  bheir  mise  breitheanas  air  Bel 
ann  am  Babilon,  agus  bheir  mì  mach  as 
a  bheul  an  ni  sin  a  shhiig  e;  agus  cha 
chruinnich  na  cinnich  an  ceann  a  chèile 
thuig-e  ni's  mò;  thuit  fòs  balla  Bhabi- 
loin. 

45  Rachaibh-se  mach  as  a  meadhon,  O 
mo  shhiag'h-sa,  agus  tèarnaibh  gach  aon 
'anam  o  chorruich  g-hairg-  an  Tighearn. 

46  Agus  a  chum  nach  bi  'ur  crldhe  meat, 
ni  mò  bhios  eagal  oirbh  roimh  an  iom- 
radh  a  chhiinnear  anns  an  fhearann :  oir 
thig  an  t-iomradh  air  bhadhna,  ag-us  air 
an  ai/i-bhhadhna  'na  dhèigh  sin  thig 
iomradh,  ag-us  ainneart  anns  anfhearann, 
uachdaran  an  ag-haidh  uachdarain  : 

47  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na 
làithean  a'  teachd  anns  an  dean  mise 
breitheanas  air  dealbhan  snaidhte  Bhabi- 
loin  ;  ag-us  cuirear  g-u  h-amhhiadh  a  fear- 
ann  uile,  agus  tuitidh  a  mairbh  gn  lèir  'na 
meadhon. 

48  A^us  togaidh  na  nèamhan  agus  an 
talamh  iolach  os  ceann  Bhabiloin,  ag-us 
na  h-uile  ta  annta:  anuair  a  thig-  a  hichd- 
creachaidh  'na  h-aghaidho'n  àirde  tuatli, 
deir  an  Tighearn. 

49  Oir  mar  ihug  Babilon  air  muinntir 
chlaoidhte  Israeil  tuiteam ;  mar  sin  aig- 
Babilon  thuit  muinntir  chlaoidhte  an 
domhain  uile. 

50  Sibhse  a  chaidh  as  o'n  chlaidheamh, 
iniichibh  roimhibh,  na  fanaibh  'nur  seas- 
amh  :  cuimhnichibh  an  Tig-hearn  o  chèin, 
agus  thig-eadh  lerusalem  'nur  n-aire. 

51  Bha  sinn  fo  amhluadh,  a  chionn  gu'n 
cuala  sinn  mi-chhìi,  chòmhdaich  nàire  ar 
n-ag:haidh;  oir  thàinig-  coimhich  a  steach 
do  ionadaibh  naomha  tighe  an  Tighearn. 

52  Uime  sin  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tig'hearn,  anns  an  dean 
mise  breitheanas  air  a  dealbhan  snaidhte  ; 
agus  feadh  a  fearainn  uile  bithidh  acain 
nan  daoine  leònta. 

53  Ged  èireadh  Babilon  suas  gu  ruig  na 
nèamha,  ag-us  g-ed  dhaing-nichcheadh  i  gu 
h-àrd  a  neart,  uamsa  thig-  hichd-crcach- 
aidh  d'a  h-ionnsuidh,  deir  an  Tigheani. 

54  Fuaim  èighich  o  Bhabilon,  aguslcir 
sg-rios  mòr  o  thk  nan  Caldèach. 

55  Oir  mhiU  anTighearn  Babilon,  agus 
bhàsaich  a  mòr-fharum  'na  meadhon : 
ged  bha  a  fuaim  mar  thoirm  uisg-eaclia 
mòra,  g:e  b'àrd  a  dh'èirich  a  farum. 

56  A  chionn  g-u'n  d'thàinig-  fear-milhdl 
'na  h-ag:haidh,  an  aghaidh  Bhablloin 
ag:us  ghìacadh  a  laoich,  agus  bliriscadl 

'  rompa,  d'a  trìd. 
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, ;  ac]i  aon  d'  am  bog^hachaii ;  oir  bheir  an 
Ti^hearn,  Dia  na  kiig-heachd,  gu  cinn- 
teach  hiigheachd  dh'ise. 

57  Agus  cuiridh  mise  air  mhisg*  a  prionn- 
sachan,  agus  a  daoine  g-hce,  a  cinn- 
t'headhna,  agus  a  h-uachdarain,  agus  a 
daoine  cumhachdach ;  agus  coidhdh  iad 
codal  bith-bhuan,  ag-us  cha  dùisg  iad  tuiU- 
cadh,  deir  an  Righ  d'  an  ainm  lehobhah 
Dta  nan  shiagh. 

58  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ràdh,  Brisear  g-u  tur  ballacha  leathan 
Bhabiloin,  agus  loisg-ear  a  g-eatachan 
àrda  le  teine ;  agus  saoraichidh  na  slòigh 
g'U  dìomhain,  agus  na  cinnich  anns  an 
teine,  gus  an  toir  iad  thairis  le  sgrios. 

59  Am  focal  a  dh'àithn  leremiah  am 
laidh  do  Sheraiah  mac  Neriah,  mhic 
Mhaaseiah,  ^nuair  a  chaidh  e  le  Sedeciah 
righ  ludah  g-u  Babilon,  anns  a'  cheath- 
ramh  bliadhnad'a  hnn:  ag-usb'e  Seraiah 
an  t-àrd  chaihteanach. 

60  Agus  sg-rìobh  leremiah  na  h-uile  olc 
a  bha  ri  teachd  air  Babilon  ann  an  aon 
leabhar,  na  briathran  so  uile  ta  air  an 
sgrìobhadh  mu  thimchioll  Bhabiloin. 

61  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Seraiah, 
'jNTuair  a  thig-  thu  gu  Babilon,  agus  a  chi, 
agus  a  leug:has  tu  na  briathra  so  uile, 

62  An  sin  their  thu;  O  Thighearn, 
labhair  thu  an  aghaidh  an  àite  so  gu 
"g-hearradh  as,  air  chor  as  nach  bi  neach 
n  chòmhnuidh  ann,  aon  chuid  duine  no 
ainmhidh,  ach  g-u'm  bi  e  fàs  g:u  siorruidh. 

63  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  sg-uireas  tu 
do  leughadh  an  leabhair  so,  gu'n  ceangail 
tlìu  clach  ris,  agus  tilgidh  tu  e  ann  am 
nieadhon  Euphrateis. 

64  Agu3  their  thu,  Mar  so  theid  Babilon 
fuldhe,  agus  cha'n  èirich  i  ni's  mò,  do 
bhrìgh  an  uilc  a  bheir  mise  oirre ;  agus 
ciosnaichear  iad. 

An  fhad  so  briathran  leremiah. 

CAIB.  LII. 

1  Rioghachadh  aingidh  Shedecìah  agus  a  cheann- 
airc  an  aghaidh  Nebuchadnesair.  4  Ghlac  Ne- 
buchadnesar  lerusalem.  8  Mharhh  e  mic  She- 
dcciah,  agus  chuir  e  mach  a  shùilean  Jèin. 
12  Chreach  Nebusar- adan  am  ba/le,  agus  loisg  se 
e.  24  Chuir  righ  Bhahiloin  àrd  uaisìean  nan 
ludhach  gu  bàs  ann  an  Riblah. 

BHA  Sedeciah  bliadhna  thar  fhichead 
a  dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air 
jìoghachadh,  ag^us  rìghich  e  aon  bhliadhna 
deug"  ann  an  lerusalem;  ag^us  b'e  ainm  a 
mhàthar  Hamutal,  nighean  leremiah  o 
Libnah. 

2  Agus  rlnn  e  an  ni  sin  e  hlia  olc  ann 
an  sìiilibh  an  Tighearn,  a  rèir  g-ach  ni  a 
rlnn  lehoiacim. 

3  Oir  troimh  feirg  an  Tlghearna  tharladh 
ann  an  lerusalem  agus  ann  an  ludah,  gus 
an  do  thilg-  e  iad  a  mach  as  'fhianuls,  g-u'n 
d'  rinn  Sedeciah  ar  a  mach  an  ag-haidh 
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righ  Bhablloin. 

4  Agus  tharladh  anns  an  naoihamh 
blladhna  d'a  hnn,  anns  an  delciieamli 
mìos,  air  an  deicheamh  la  do'n  mhìos, 
gu'n  d'thàinig-  Nebuchadnesar  rlgh  Bha 
biloin,  e  fèin  agus  'uile  fheachd,  an  ag:h- 
aidh  leriisaleim,  agus  shuidhlch  iad 
camp  ^ia  h-aghaidh,  agus  thog-  iad  daing-- 
nichean  ""na  h-aghaidh,  air  gach  taobh. 

5  Mar  sin  bha  a'  chaithlr  air  a  teann- 
achadh  gus  an  aon  bhhadhna  deug  do  Ilnn 
righ  Shedeclah. 

6  Agus  anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an 
naothamh  la  do'n  mhìos,  bha  a'  g-horta 
trom  anns  a'  chaithlr,  agus  cha  robh  aran 
air  bith  alg-  mulnntlr  na  tìre. 

7  An  sin  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
sìos,  agus  thelch  na  fìr-chogaidh  iiile, 
agus  chaidh  iad  a  mach  as  a'  chaithlr 
feadh  na  h-oidhche,  air  sllghe  a'  gheata, 
eadar  an  da  bhalla  a  bha  alg  llos  an  righ, 
(an  uair  a  bha  na  Caldèich  aig-  a'  chaithlr 
tlmchioU  mu'n  cuairt,)  agus  dh'imlch  lad 
air  slighe  a  chòmhnaird. 

8  Ach  lean  feachd  nan  Caldèach  air 
tòir  an  righ,  ag:us  rug  iad  air  Sedeciah 
ann  an  còmhnardaibh  lericho;  agus  bha 
'fheachd  uile  air  an  sgapadh  uaith. 

^  9  Agus  g-hlac  iad  an  righ,  agus  thug- 
iad  suas  e  g-u  righ  Bhablloln,  alg  Riblah, 
ann  am  fearann  Hamalt,  far  an  d'thug-  e 
breltheanas  air. 

10  Ag-us  mharbh  righ  Bhablloin  mlc 
Shedeciah  fa  chomhair  a  shìd:  mharbh  e 
mar  an  ceudna  iiile  cheannardan  ludah 
ann  an  Riblah. 

11  Agus  chulr  e  mach  sìiilean  Shede 
clah,  agus  cheangail  e  le  slabhruidhlbh  e  ; 
agus  thug  rlgh  Bhablloin  leis  e  gu  Babi- 
lon,  ag-us  chulr  e  ann  am  prìosan  e  g-u  là 
a'  bhàis. 

12  Agus  anns  a'  chìiig:eamh  mios,  airan 
deicheamh  la  do'n  mhìos,  (b*isin  annaoth- 
amh^  bliadhna  deug  do  linn  Nebuchad- 
nesair  righ  Bhabiloln,)  thàlnig-  Nebusar- 
adan  ceannard  an  fhrelceadain,  a  fhritli- 
eil  do  righ  Bhabiloln,  gu  lerusalem, 

13  Ag-us  lolsg"  e  tlgh  an  Tighearn,  agus 
tigh  an  rig-h ;  agus  ulle  thighean  lerusa- 
leim,  eadhon  na  h-uiletlgh  mòr  loisg  e  le 
teine. 

14  Ag-us  bhris  iiile  fheachd  nan  Cal- 
dèach,  a  bha  le  ceannard  an  fhrelcead- 
ain,  ballachan  lerusaleim  sìos  air  gach 
taobh. 

1 5  Agus  cuidào  bhochdaibh  an  t-sluaigli, 
agus  fuigheall  an  t-sluaigh  a  dh'fhan 
anns^  a  chaithir,  agus  iadsan  a  chaidli 
thairis  g:u  rig-h  Bhablloin,  agus  a'  chuid 
eile  do'n  t-sluagh,  thug  Nebusar-adan 
ceannard  an  fhreiceadain  air  falbh  'nam 
braighdibh. 

16  Ach  cuid  do  bhochdaibli  an  fhear- 
ainn  dh'fhàg:  Nebusar  adaii,  ceannard  au 
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flireiceadain  gu  bhi  'nan  luclid-deasaeh- 
aidli  fhìonainean,  ag-us'nantreabhaichibh. 

17  Ag'us  na  puist  umha'  a  bha  an  tigh 
an  Tig-hearn,  ag-us  na  buinn,  agus  an 
fhairg-e  umha  a  bha'n  tigh  an  Tig-hearna, 
lìhris  na  Caldèich,  agus  thug  iad  an  umha 
ulle  g-u  Babilon. 

IS  Na  coireachan  fòs,  agiis  na  sUias- 
aidean,  agus  na  smàladaìrean,  agus  na 
cuachan,  agus  na  liadhan,  agus  na  h-uile 
shoithichean  umha,  leis  an  do  fhritheil 
iad,  thug-  iad  air  falbh. 

19  Agus  na  soìthichean  ionnlaid,  ag'us 
na  h-aighnean-teine,  agus  na  cuachan, 
agus  na  coireachan,  agus  na  coinnleirean, 
agus  na  liadhan,  agus  na  copain,  a'  cliuid 
a  bìict  do  òr  ' na  òr;  agus  chuid  a  bha 
do  airgiod  'na  aìrgiod,  thug  ceannard  an 
fhreiceadain  air  falbh. 

20  An  dà  phost,  an  aon  fhairge,  agus 
an  dà  tharbh  dheug'  umha,  a  bha  fuidh 
na  bonnaibh  a  rinn  righ  Soìamh  air  son 
tighe  an  Tighearna;  cha  robhtomhas  air 
umha  nan  soithichean  so  uile. 

21  A  thaobh  nam  post,  b'e  àirde  gach 
aoin  phuistochd  làmh-choille  deug;  agus 
dheanadh  sreang  dà  làmh-choille  dheug  a 
thomhas  mu'n  cuairt;  agus  b'e  'thiuigh- 
ead  ceithir  oirhch,  fàs  a  stigh. 

22  Agus  bha  coron  umha  air;  agus  b'e 
cùig"  làmh-choille  àirde  gach  aoin  chor- 
oin,  le  lìon-obair  agus  pomg-ranataibh^ 
air  na  coronaibh  mu'n  cuairt,  an  t-iomlan 
do  umha ;  air  a'  phost  eile  mar  an  ceudna 
bha  pomgranatan  cosmhuil  riu  so. 

23  Agus  bha  sè-deug  agus  ceithir  fichead 
pomgranat  aìr  aon  taobh,  ceud  pomgranat 
air  ao  lìon-obair  uile  mu'n  cuairt. 

24  Agus  thug  ceannard  an  f  hreiceadain 
ìeis  Seraiah  an  t-àrd-shagart,  agus  Sepha- 
niah  an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsair- 
ean. 

25  Thug-  e  fòs  as  a'  chaìthir  caillteanach 
air  an  robh  cìiram  nam  fear-cogaidh, 
agus  seachd  fìr  dhiubh-san  a  bha  dlùth 
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do  phearsa  an  rìg:h,  a  fhuaradh  aniia 
a'  chaithir,  agus  àrd-sgrìobhaiche  an 
t-skiaigh,  a  g-habh  àireamh  mumntir  an 
f  hearainn,  ag-ns  tri  fìchead  fear  do  mhuinn- 
tir  an  fhearainn,  a  fhuaradh  ann  am 
meadhon  a'  bhaile ; 

26  Ghabh  eadhon  Nebusar-adan  ceann- 
ard  an  f  hrelceadain  iad,  agus  thug  e  iad 
a  chum  righ  Bhabiloin  gu  Riblah. 

27  Agus  bhuail  righ  Bhabiloin  iad,  agus 
chuir  e  gu  bàs  iad  ann  an  Riblah,  ann  am 
fearann  Hamait :  mar  sin  thugadh  ludah 
alr  falbh  ann  am  bruid  as  'fhearann  fèin. 

28  So  an  skiagh  a  thug  Nebuchadnesar 
air  falbh  ann  am  bruid;  anns  ant-seachd- 
amh  bkadhna,  tri  mìle  ludhach  agus  tri 
thar  fhichead. 

29  Ann  an  ochdamh  bliadhna  deug  Ne- 
buchadnesair,  thug"  e  air  falbh  ann  am 
bruid  o  lerusalem,  ochd  ceud  anam,  agus 
a  dhà  dheug  thar  fhichead. 

30  Ann  an  treas  bkadhna  fìchead  Ne 
buchadnesair,  thug  Nebusar-adan,  ceann- 
ard  an  fhreiceadain,  air  falbh  ann  am 
bruid  do  na  h-Iudhaich,  seachd  ceud  dà 
fhichead  agus  cìiig'  anam :  b'  iad  na 
h-anam.an  uile  ceithir  mìle  agus  sè  ceud. 

31  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bkadhna  deug  thar  fhichead  do  bin-aighd- 
eanas  lehoiacim  righ  ludah,  anns  an  dara 
mìos  deug,  air  a'  chliigeamh  la  fìchead 
do'n  mhìos,  g-u'n  do  thog  Ebhil-merodach 
righ  Bhabiloin,  anns  a'  cheud  bhkadhna 
d'a  linn,  suas  ceann  lehoiacim  righ  ludah, 
agus  thug  e  mach  à  prìosan  e, 

32  Agus  labhair  e  gu  caomhailris,  agus 
cliuir  e  a  cliaithir  os  ceann  chaitliriche  nan 
rìghrean  a  bha  leis  ann  am  Babilon. 

33  Agus  dh'atharraich  e  a  chulaidh- 
phrìosain  :  agus  dh'ith  e  aran  *na  fhianuis 
do  ghnàth,  fad  ulle  làithean  a  bheatha. 

34  Agus  air  son  a  lòin  lathail,  thugadh 
dha  o  righ  Bhabiloin,  g-ach  aon  là  cuibli- 
rionn,  gu  là  a  bhàis,  fad  uile  làitliean  a 
bheatha. 


^  phraise. 


'  uhhlaibh  grana'it. 
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CAIB.  I. 

1  Staid  mhuladaeh  lerusaleim.  11  Tha  i  ri  caoidh 
a  chion7igtc'nrobh  a  trioblaideanmòr  thar  tomha.'^,^ 
18  agusag  aideachadhgtin  robh  breitlieanais  DìtP. 
ceartj  ^■c. 

CIA  uaigneach  a  ta  i  'na  suidhe,  a' 
chaithir  a  bha.làn  do  (Uiaolne !  cionnus 
a  dh'fhàs  i  mar  bhantraichl  Ise  bha  mòr 
am  measg  nan  cinneach,  agus  'na  h-uachd- 
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aran  am  measg:  nan  dùtiiclianna,  cionnur. 
a  ta  i  alr  teachd  fuldh  cliìs! 

2  Tha  i  ri  g'ul  g-u  geur  anns  an  oidliche, 
agus  a  deoir  air  a  g-ruaidhean ;  fcar 
comhfliurtachd  air  bith  cha  'n'eil  aice  ani 
measg'  a  h-ulle  luclid-gaoil ;  bhuin  <i 
càlrdean  uile  gu  fealUacli  rithe,  dh'fhiis 
iad  'nan  naimhdean  di. 

3  Dh'imicli  ludali  air  falbh   ann  am 
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braigrhdeanas ;  ann  an  an-shocair,  ag-us 
ann  an  daorsa  mhòr  tha  i  chòmhnuidh  am 
measg-  nan  cinneach  ;  cha'n  'eil  i  faotainn 
suaimhneis  air  bith ;  rug"  a  hichd-ruagaidh 
uile  oirre^  eadar  na  cung-laichean. 
4  Tha  ròidean  Shioin  ri  bròn,  a  chionn 
nach  'eil  aon  neach  a'  teachd  a  chum  na 
h-àrd-f  hèille ;  tha  a  g-eatachan  uile  fàs  ; 
I  tha  a  sag:airt  'dg  aoain ;  tha  a  h-òi^hean  fo 
1  ìeòn,  ag-us  tha  i  fem  ann  an  searbhadas. 
i  5  Is  iad  a  h-eascairdean  a  tha  'n  uachd- 
ar,  tha  a  naimhdean  a'  soirbheachadh ; 
oir  leòn  an  Tig-hearn  i  air  son  lìonmhoir- 
eachd  a  lochdan;  dh'fhalbh  a  clann  am 
braig-hdeanas  fa  chomhair  an  nàmhaid. 

6  Ag-us  dhealaich  a  sg:èimh  uile  ri  nig-h- 
inn  Shioin ;  tha  a  prionnsachan  air  fàs 
mar  fhèidh  nach  'eil  a'  faotainn  ional- 
traidh ;  ag-us  dh'imich  iad  g-un  neart  roimh 
an  fhear-ruaig-e. 

7  Chuimhnich  lerusalem  ann  an  là  a 
h-àmhg-hair,  ag-us  a  truaig-he,  air  a  h-uile 
nithibh  sòlasach  a  bha  aice  anns  na  làith- 
ibh  o  shean ;  an  trà  thuit  a  daoine  ann  an 
làimh  an  nàmhaid,  ag-us  nach  d'rinn  neach 
a  cuideachadh;  chunnaic  na  naimhdean, 
agus  rinn  iad  fanoid  air  a  sàbaidibh. 

8  Pheacaich  lerusalem  gi\  trom ;  air  an 
aobhar  sin  tha  i  air  a  li-atharrachadh ; 
iadsan  uile  thug-  urram  dhi,  tha  iad  ri  tàir 
oirre,  a  chionn  g-u  fac'  iad  a  lomnochd- 
uidh;  seadh,  tha  ìse  rl  caoidh,  agus  a' 
tionndadh  aìr  a  h-ais. 

9  Bhaa  salchar'na  sg-iortaibh;  charobh 
ì  cuimhneach  air  a  crìch  dheireannaich ; 
uime  sin  thug-adh  i  nuas  g-u  h-iongantach ; 
cha'n  'eil  fear-comhfhurtachd  aice:  amh- 
aìrc,  O  Thig-hearn,  air  m'  àmhghar,  oir 
mheudaich  an  nàmhaid  efèm. 

10  Shìn  an  nàmhaid  a  mach  a  làmh  air 
a  h-uile  nithibh  taitneach;  g:u  deimhin 
chunnaic  i  cinnich  a'  dol  a  steach  d'a 
h-ionad  naomh,  do'n  d'àithn  thusa  nach 
rachadh  iad  a  steach  do  d'  choimhthional. 

11  Tha  a  sluag:h  uile  ag:  osnaich;  tha 
iad  a^  iarraidh  arain ;  thug  iad  an  nithe 
luach-mhor  air  son  lòin,  a  chumail  beò  an 
anama :  feuch,  O  Thighearn,  ag-us  thoir 
ta'near,  mar  a  ta  mi  air  fas  suarach. 

12  O  sibhse  uile  tha  g:abhail  an  rathaid, 
amhaircibh  ag:us  faicibh  am  bheil  bròn  sam 
bith  cosmhuil  ri  mo  bhròn-sa  a  thug-adh 
orm,  o'n  uan-  an  d'rinn  an  Tig-hearn  mo 
smachdachadh  ann  an  là  a  dhian-fheirg-e. 

13  Chuir  e  teine  a  nuas,  ag-us  thug  e  air 
dol  a  steach  do  m'  chnàmhaibh ;  sg-aoil  e 
Fion  air  son  mo  chos ;  phill  e  mi  air  m' 
ais :  rinn  e  fàs  mi,  fad  an  là  ri  caoidh. 

14  Tha  a'  chuing-  air  a  ceang-al;  tha  mo 
lochdan  air  an  snìomh  le  a  làimh,  tha  iad 
air  ancàradhmu  m'mhuineal;  thug-  e  air 
mo  threise  tuiteam,  thug  an  Tig-hearn 
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thaìris  mi  d'  an  làmhaibh,  cha'n  urraiun 
mi  èirig-h  suas. 

15  Shaltair  anTig-hearn  fo  chois  m'  uile 
dhaoine  cumhachdach  ann  am  mheadhon : 
g-hairm  e  coimhthional  a'm'  aghaidh  a 
bhruthadh  mo  dhaoine  òga ;  mar  ann  au 
amar-bruthaidh  fiona,  bhruth  an  Tig-hearn 
òig-h  nig-hean  ludah. 

16  Air  son  nan  nithe  so  g-uileam,  tha  mo 
shìiil,  mo  shìiil  a'  sileadh  sìos  le  h-uisge  ; 
chionn  gn  bheil  am  fear-comhfhurtachd, 
a  bheireadh  fuasg-Iadh  do  m'anam,  fada 
uam:  tha  mo  chlann  uaigneach,  a  chionu 
g-u'n  d'thug  an  nàmhaid  buaidh. 

17  Tha  Sion  a'  sg-aoileadh  a  mach  a 
làmh,  cha'n  'eil  neach  ann  a  thoirt  di- 
comhfhurtachd ;  dh'àithn  an  Tig-hearn  a 
thaobhlacoib,  a  naimhdean  a  bhi  air  g-ach 
taobh  mu'n  cuairt  da ;  tha  lerusalem  'nam 
measg-  mar  aon  a  chuireadh  air  leth  air 
son  neò-g-hloine. 

18  Is  ceart  an  Tig'hearn,  olr  chathaich 
mise  an  aghaidh  'àitheantan;  èlsdibh, 
g-uldheam  oirbh,  a  shlòlg-h  g-u  lèlr,  ag:uR 
falcibh  mo  bhròn:  m'òlg-hean  ag:us  m'òg'- 
analch  dh'f  halbh  ann  am  braighdeanas. 

19  Ghairm  mi  aìr  mo  leannaln,  acli 
mheall  iad  mi ;  thug-  mo  shag-airt  agus  mo 
sheanairean  suas  an  deò  anns  a'  chaithir, 
am  feadh  a  dh'iarr  iad  am  bladh  g:u  cabh- 
air  air  an  anam. 

20  Feuch,  O  Thig-hearn,  mar  a  ta  mi 
ann  an  teinn  ;  tha  mo  chom  fo  thrloblaid , 
tha  mo  chrldhe  air  tlonndadh  an  taobh  a 
stlg:h  dhiom  ;  oir  chiontaich  mi^  g-u  trom  : 
a  mulg-h  tha  claidheamh  a'  sg-rios,  a  stigh 
tha  amhull  bàs. 

21  Chual  iad  mar  a  rlnn  mi  acaln,  ach 
cha'n  'eil  neach  ann  a  thoirt  dhomh  comh- 
f  hurtachd ;  chuala  mo  nalmhdean  ulle  m' 
àmhg-har;  rlnn  iad  gàlrdeachas  a  chlonn 
g'u'n  d'rìnn  thusa  sin :  bheir  thusa  an  là  a 
ghairm  thu,  agus  bithidh  iadsan  cosmhuil 
rlum-sa. 

22  Thlg-eadh  an  aing-idheacnd  uile  fa  d' 
chomhair  ;  ag-us  dean  rlu,  mar  a  rlnn  thii 
rium-sa  air  son  m'uile  lochdan :  oir  tha  m' 
osnaidhean  lìonmhor,  agus  mo  chridhe 
lag:. 

CAIB.  II. 

1  Tha  leremiah  a'  deanamh  gearain  do  bhrìgh  giin 
do  thilg  Dia  sìos  àiteacha-còmhnuidh  nighinn  lu- 
dah,  5  agus  g^in  do  mheudaich  e  a  bròn  a^gus  a 
doilghios.  15  Tha  a  naimhdean  ri  sgeig-fhiacal 
agus  a'  crathadh  an  cinn  ri  nighhm  lerusaleim. 

CIONNUS  a  tharruing-  an  Tighearn  'na 
chorruich  neul  air  nlghinn  Shloin !. 
agus  a  thilg:  e  sìos  o  nèamh  gu  talamh 
malse  Israeil!  agus  cha  do  chuimhnich  e 
stòl  a  choise  ann  an  là  'fhelrg-e. 

2  Shluig  an  Tighearn  suas  uile  àlteacha- 
còmhnuidh  lacoib,  ag-us  cha  do  g-habh  e 
truas :  ihWg  e  sìos  'na  chorruich  daing  - 
nichean  làidlr  nighinn  ludah  :  thug-enuas 
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gru  làr  lad;  thriiaill  e  an  rloghachd  agus  Shioin?  oir  tha  do  bhriseadh  mòr  mar  an 
a  diionie  urramach.  :  fhairg-e ;  cò  dh'fheudas  do  leig-heas. 

à  Cjliearr  e  as  na  dhian-fheirg:  adharc  ;  14  Chunnaic  d'  fhàidhean  nithe  dìomh- 
Israeii  uile  ;  tharruing-  e  air  a  h-ais  a  làmh  ain  ag-us  amaideach  airdo  shon,  agus  cha 
dheas  o  ag-liaidh  an  nàmhaid ;  ag-us  loisg:  do  leig-  iad  ris  t'  euceart,  a  chum  do  bhruid 
e  an  ag-haidh  lacoib  mar  theine  ksarach 
a  loisg-eas  air  g-ach  taobh. 

4  Lìib  e  a  bhog^ha  mar  nàmhaid :  thog- 
e  'n  àird  a  làmh  dheas  mar  eas-caraid, 
ag-us  mharbb  e  na  h-uile  òganach  a  bha 
taitneach  do'n  t-sìiil;  ann  am  pàilliun 
nig-hinn  Shioin  thaom  e  mach  a  chorruich 
mar  theine. 

5  Bha  an  Tig^hearn  mar  nàmhaid :  shluig- 
e  suas  Israel,  shkiig  e  suas  'àrois  uile ; 
sg:rios  e  a  dhaingnichean  làidlr,  ag-us 
mheudaich  e  ann  an  nig^hlnn  ludah  bròn 
ag-us  caoidh. 

6  Ag:us  sg-aoil  e  as  a  cheile  a  phàilhun 
mar  challaid;  sg-rios  e  a  cholmhthional 
tein ;  lelg'  an  Tighearn  as  'alre  ann  an 
Sion  anàrd-fhèill  ag:us  ant-sàbaid;  ag-us 
rinn  e  tàlr,  ann  an  teas  a  chorruich,  air  an 
righ  ag-us  air  an  t-sag-art. 

7  Chuir  an  Tig-hearn  alr  cìil  'altalr, 
ghabh  e  g-ràin  d'  a  naomh-Ionad :  thug-  e 
suas  ballachan  a  h-àrois  do  làimh  an  eas- 
caraid;  rinn  iad  g-àir  ann  antig:h  anTig-h- 
earna,  mar  ann  an  là  àrd-fhèille. 

8  Tha  an  Tighearn  fa  rùn  ballachan 
nighinn  Shioin  a  mhilleadh  ;  shin  e  mach 
sreang,  cha  do  chum  e  a  làmh  o  mhiU- 
eadh  :  ach  thug  e  air  an  daingneach  agua 
air  a'  bhalla  caoidh ;  shearg  iad  as  le 
chèile. 

9  Tha  a  geatachan  air  dol  sìos  anns  an 
talamh  ;  mhill  agus  bhris  e  a  croinn- 
dhruìdldh ;  tha  a  rìg-hrean  agus  a  h-uachd- 
arain  am  measg-  nan  cinneach ;  an  lag-h 
cha'n'ell  ann;  aig-  a  fàidhean  fòs  cha'n 

ell  sealladh  air  blth  o'n  Tighearn. 

10  Tha  seanairean  nig-hinn  Shioin  'nan 
suidhe  alr  an  làr,  tha  iad  'nan  tosd ;  chuir 
iad  duslach  air  an  ceann :  chrioslaich  iad 
iad  fèin  le  sac-èidldh :  tha  òlghean  leru- 
saleim  a'  cromadh  sìos  an  cinn  g-u  làr. 

1 1  Tha  mo  shùilean  air  fàilneachadh  le 
deuraibh;  tha  mo  chom  fo  thrloblaid; 
dhòirteadh  mo  sg-amhan  alr  an  talamh  air 
son  lèlr-sg-rios  nig-hlnn  mo  shlualgli;  a 
chlonn  gu  bhell  a'  chlann  bheag-  ag-us  na 
naoidheana  a'  fannachadh  ann  an  sràidibh 
na  caithreach. 

12  Ri  'm  màithrlchlbh  tha  iad  ag-  ràdh, 
C'àlt  am  bhell  arbhar  ag'us  fion?  an  trà 
tha  iad  a'  fàilneachadh  mar  dhaolne  leònta 
ann  an  sràldibh  a'  bhaile,  trà  tha  an  anam 
air  a  dhòrtadh  a  mach  ann  an  uchd  am 
màthar. 

13  Ciod  a  thairngeas  mi  mar  fhlanuls 
a'd'  ag-haidh?  ciodan  ni  a  shàmhluicheas 
mi  riut,  O  nighean  lerusalelm?  clod  a 
choimeasas  mi  riut,  a  chum  gu'n  tug-ainn 
comhfhiirtachd  dhult,  O  òigh-nig-hean 
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a  phllleadh  air  a  h-ais;  ach  chunnaic  iad 
alr  do  shon  fàlstneachd  neo-fhirinneach, 
agus  aobhar  fòg:raidh. 

15  Tha  mheud  as  a  ta  gabhail  seachad 
a'  bualadh  am  bas  rlut :  tha  iad  ri  sgelg- 
fhlacal,  ag^us  a'  crathadh  an  cinn  ri  nigh- 
inn  lerusaleim,  agradh,  An  i  so  a'  chaith- 
ir  ri  'n  g-oirear  Foirfeachd  malse,  Aoibh- 
neas  an  domhaln  uile? 

16  Dh'fliosg-ail  do  naimhdean  uile  am 
beuì  a'd'  ag-haidh :  rinn  iad  sg-eig  is  gìosg-- 
an  fhiacal;  thubhairt  iad,  Shlulg-  sinn 
suas  i ;  g-u  cinnteach  is  e  so  an  là  ri  'n  robh 
ar  sìiil :  fhuair  slnn  e,  chunnaic  sinn  e. 

17  Rlnn  an  Tighearn  an  ni  sin  a  dhealbh 
e  ;  cholmhlion  e  'fhocal,  a  dh'àithn  e  aniis 
na  làlthibh  o  shean:  thilg:  e  sìos,  agus 
cha  do  ghabh  e  truas ;  ach  thug  e  air 
nàmhaid  g-àirdeachas  a  dheanamh  os  do 
cheann,  dh'àrdaich  e  adharc  do  naimh- 
dean. 

18  Dh'èig-h  an  cridhe,  Ann  an  làthalr  an 
Tlg-hearn,  O  a  nig-hean  Shioin,  slleadh 
deoir  sìos  mar  shruth  a  là  ag:us  a  dh'oidh- 
che :  na  toir  dhuit  fèin  suaimhneas  air 
bith  ;  na  g-abhadh  cloch  do  shliil  fois. 

19  Eirich,  g-Iaodh  g-u  h-àrd  anns  aii 
oidhche:  ann  an  tùs  na  faire  dòlrt  a  mach 
do  chridhe  mar  uisg:e  fa  chomhalr  g-nìiiso 
lehobhah :  tog-  suas  do  làmhan  d'a  lonn- 
suldh  air  son  anama  do  chloinne  òlge,  a 
ta  fàilneachadh  le  h-ocras  aig-  ceann  g-acli 
aoin  sràide. 

20  Feuch,  O  Thlg-hearn,  ag-us  tholr 
fa'near  cò  rls  a  bhuin  thu  mar  so :  an  ith 
na  mnathan  toradh  na  bronn,  naoidheana 
rnaotha?  am  marbhar  an  sag-art  agus  ani 
fàidh  ann  an  ionad  naomh  an  Tig-hearna? 

21  Luidh  an  t-ò^  ag-us  an  sean  air  an 
làr  anns  na  sràldlbh ;  tha  m'  òighean 
ag-us  m'  òganaich  alr  tuiteam  leis  a' 
chlaldheamh ;  mharbh  thu  iad  ann  an  là 
do  chorrulch ;  mharbh  thu,  ag-us  cha  do 
g-habh  thu  truas. 

22  Ghairm  thu,  mar  air  là  suidhichtc, 
m'  uamhasan  air  g:ach  taobh,  air  chor  as, 
air  là  felrg:e  an  TIg:hearna,  nach  robh 
neach  ann  a  chaldh  as,  na  mhair  beò:  a' 
mhulnntir  a  dh'oil  ag-us  a  dh'àirlch  mi, 
chuir  mo  nàmhaid  as  doibh. 

CAIB.  m. 

1  Tha  am  fàidh  ri  caoidh  air  son  a  ihriohlaidt  an 
fèin.  22  Mòr-thròcair  an  Tigheama  dhoibh-scn 
uile  a  dhfheitheas  air.  37  Cha  chòir  do  ncach 
gearan  a  dheanamh  'miair  a  Sfnachdaichear  e  air 
son  a  pheacarma,  55  Ghindh  am  fàidh  gti'n 
tugadh  Dia  luigheachd  d'a  naimhdibh. 

IS  mise  an  duine  chunnaic  àmhg-har  Ìe 
slait  a  chorruich. 
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'2  Stiìiir  e  mi,  agus  thug;  e  orm  ghiasad 
ann   an   dorchadas,  agus  ni  h-ann  an 
sohis. 

3  Gu  einnteach  a'm'  ag-haidh-sa  phill  e  ; 
tha  e  pilleadh  a  làimhe  air  a  h-ais  a?in 
am  aghaìdh  feadh  an  là  g-u  h-iomlan. 

4  M'fheoil  agus  mo  chraicionn  rinn  e 
sean;  bhris  e  mo  chnàmhan. 

5  Thog"  e  ann  am  ag^haidh,  ag'us  chuairt- 
ich  e  mi  le  domblas  ag'us  le  saothair. 

6  Chuir  e  mi  chòmhnuidh  ann  an  ionad- 
aibh  dorclia,  mar  iadsan  a  ta  cian  marbh. 

7  Chuairtich  e  mi  le  gàradh  air  g-ach 
taobh,  air  chor  as  nach  feud  mi  teachd  a 
mach;  rinn  e  mo  shlabhruidh  trom. 

8  Mar  an  ceudna,  trà  ghlaodhas  ag-us  a 
dh'cigheas  mi,  tha  e  druideadh  a  mach 
m'urnuigh. 

9  Dhruid  e  suas  mo  shlighe  le  clachaibh 
snaidhte  ;  rinn  e  cam  mo  cheuma. 

10  Mar  mhath-g-hamhuinn  a'  hiidhe  am 
folach  bha  e  dhomh,  mar  leòmhan  ann 
an  ionadaibh  uaigneach. 

11  Rinn  e  mo  shhghe  fiar,  agus  reub  e 
mi  am  bloighdibh:  rinn  e  mi  a'm'  aon- 
aran. 

1:2  Lùb  e  a  bhogha,  agus  chuir  e  mise 
mar  chomhara  air  son  na  saighde. 

13  Thug-  e  air  saighdibh  a  dhorlaich  dol 
a  steach  ann  am  airnibh. 

14  Bha  mi  ann  am  chùis-mhagaidh  do 
mo  shhiagh  uile,  ann  am  òran  doibh  fad 
an  là. 

15  Lìon  e  mi  le  searbhadas,  chuir  e  air 
mhisg"  mi  le  searbh-hiibhean. 

16  Bhris  e  m'  fhiacla  fòs  le  clachaibh 
gainmhiche,  chòmhdaich  e  mi  le  hiaithre. 

17  Ag-us  dh'atharraich  thu  m'  anam  am 
fad  o  shìth;  dhì-chuimhnich  mi  soirbh- 
eachadh. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Tha  mo  spìonn- 
adh  agus  mo  dhòchas  air  bàsachadh  o  'n 
Tighearn. 

19  Tha  cuimhneachadh  airm'  àmhghair 
agus  mo  thruaighe,  'na  shearbhadas  agus 
'na  dhomblas. 

20  Tha  m'  anam  fathasd  'g  an  cuimh- 
neachadh,  agus  air  irioslachadh  an  taobh 
a  stig-h  dhìom. 

21  Tha  mi  ^airm  so  a  rìs  gu  m'  aire ; 
uime  sin  tha  dochas  agam. 

22  Is  ann  do  thròcairibh  an  Tig-hearna 
nach  'eil  sinn  air  ar  caitheadh,  a  chionn 
nach  'eil  fàihnn  air  a  thròcairibh. 

23  Tha  iad  nuadh  gach  aon  mhaduinn, 
is  mòr  do  dhìlseachd  ^ ! 

24  Is  e  an  Tighearn  mo  chuibhrionn, 
tlia  m'  anam  ag-  ràdh;  uime  sin  cuiridh 
ivii  mo  dhòchas  ann. 

25  Is  maith  an  Tighearn  dhoibh-san  a 
rih'fheitheas  air,  do'n  anam  a  dh'iarras  e. 

26  Is  maith  bhi  ann  an  dòchas,  agus 
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feitheamh  gu  fòil  ri  slàinte  an  Tjg-hearn. 

27  Is  maith  do  dhuine  a'  chuing  a 
g-hiìilan  'na  òige ; 

28  Suidhidh  e  'na  aonar,  agus  blthidh  e 
'na  thosd,  a  chionn  gu'n  d'rinn  e  a  g'iìilan. 

29  Cuiridh  e  'bheul  anns  an  duslach, 
ma's  teag-amh  g-u'm  bi  dòchas  ann. 

30  Bheir  e  a  ghial  do'n  ti  a  bhuaileas  e ; 
bithidh  e  air  a  honadh  làn  do  mhasladh. 

31  Oir  cha  tilg  an  Tighearn  uaith  gu 
bràth ; 

32  Ach  ged  bheir  e  aobhar  bròin,  gidh 
eadh  ni  e  iochd  a  reir  fionmhoireachd  a 
thròcairean. 

33  Oir  cha  chlaoidh  e  d'  a  dheòin,  ni 
mò  chràidheas  e  clann  nan  daoine. 

34  Prìosanaich  na  talmhainn  uile  a 
bhruthadh  f'a  chosaibh, 

35  Còir  duine  thionndadh  a  leth-taoblj, 
fa  chomhair  gnìiise  an  Ti  a's  airde, 

36  Eucoir  a  dheanamh  alr  duine  'nn 
chìiis,  cha  taitneach  leis  an  Tlghearn. 

37  Cò  esan  a  their,  agus  gu'n  tlg  e  gu 
crìch,  an  uair  nach  àithn  an  Tig-hearn  ? 

38  Nach  ann  o  ordugh  an  Ti  a's  ro 
àirde  a  thig'  olc  agus  maith? 

39  C'uime  an  dean  duine  beò  gearan, 
duine  air  son  smachdachaidh  a  pheac- 
aldh. 

40  Rannsaicheamaid  ag-us  dearbhamaid 
ar  sh'g-hean,  agus  pilleamaid  a  rìs  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna. 

41  Tog'amaid  suas  ar  cridhe  maille  ri  ar 
làmhan  ri  Dla  anns  na  ncamhaibh. 

42  Pheacaich  sinne  agus  rinn  sinn  ar  a 
mach,  agus  cha  do  mhaith  thusa. 

43  Chuairtich  thu  le  feirg-,  agus  g-heur- 
lean  thu  sinn;  mharbh  thu,  cha  do  ghabli 
thu  truas. 

44  Chòmhdaich  thu  tliu  fein  le  neul, 
ionnus  nach  rachadh  urnuigh  troimhe'. 

45  Rinn  thu  sinn  'nar  salchar  agus  'nai* 
diìi  am  measg  an  t-shiaigh. 

46  Dh'fhosgail  ar  naimhdean  ulle  ani 
bevd  'nar  n-aghaidh. 

47  Thàinig-  eagal  agus  rib  oirnn,  fàsaì- 
achd  agus  milleadh. 

48  Tha  mo  shùll  a'  sileadh  sìos  le  sruth- 
aibh  uisge  air  son  lèir-sgrios  nighinn  mo 
shluaigh. 

49  Tha  mo  shùil  a*  sileadh  sìos  gun 
chasgadh  agus  g-un  sgur, 

50  Gus  an  seall  an  Tighearn  a  nuas, 
agus  gu  'n  amhairc  e  o  nèamh. 

51  Tha  mo  shìiil  a'  cur  doilgheis  air  mo 
chridhe,  air  son  uile  nigheana  mo  chaith- 
reach. 

52  Ruaig-  mo  naimhdean  mi  g*u  g'ein*, 
mar  eun  gun  aobhar. 

53  Ghearr  iad  as  m'anam  anns  a'  phrios- 
an,  agus  chulr  iad  clach  orm. 

54  Chaldh  ulsgeachan  thar  mo  cheann 
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marthuil;  thiibnalrt  mi,  Tha  mi  air  mo 
ghearradh  as. 

55  Ghaivm  mi  air  t'  ainm-sa,  o  Thig-h- 
carn,  as  an  t-slochd  ìochdarach. 

56  Chuala  tu  mo  ghuth;  na  cmn  do 
chìiias  o  m'  athchuinge  agus  o  mo 
ghkiodh. 

57  Tharriiing  thu  'm  fag-us  anns  an  la 
san  do  ghairm  mi  ort :  thubhairt  thu,  Na 
biodh  eagal  ort. 

58  Thagair  thusa,  O  Thig'hearn,  cùisean 
m'anama ;  shaor  thu  mo  bheatha. 

59  Chunnaic  thusa,  O  Thig:hearn,  m' 
amhg-har ;  cum  thusa  còir  rium. 

60  Chunnaic  thu  an  uile  dhio^haltas,  an 
uile  innleachdan  ann  am  ag-haidh. 

61  Cliuala  tu  am  masladh,  O  Thig-hearn, 
an  uile  innleachdan  ann  am  aghaidh; 

62  Bile  na  muinntir  a  dh'eirich  suas 
a'm'  ag-haidh,  ag-us  am  borbhanaich  ann 
am  ag-haidh  fad  an  là. 

63  Feuch  an  suidhe  sios,  ag*us  an  eirigh 
shas ;  is  mise  an  ceòl. 

64  Bheir  thusa  hiigheachd  dhoibh,  O 
Thig-hearn,  a  reir  oibre  an  làmh. 

65  Bheirthu  doilghios  cridhe  dhoibh,  nl 
thu  am  mallachadh. 

66  Ruaigidh  tu  ann  am  felrg-,  agus 
sgriosaidh  tu  iad  o  bhl  fuidh  nèamhaibh 
;in  Tighearna. 

CAB.  IV. 

1  Tha  am  fàidh  ri  caoìdh  air  son  triohlaidean 
Shioin.  21  Bhagradh  Edom.  22  Fhuair  Sion 
comhj  hurtachd. 

CIONNUS  a  thàlnlg-  smal  air  an  òr!  a 
chaochail  an  t-òr  ro  fhhiealta!  tha 
cìachan  an  naomh-ionaid  alr  an  tilgeadh  a 
mach  air  mullach  g-ach  aoin  sràide  ! 

2  Mic  hiachmhor  Shloln,  a  dh'fheudta 
choimeas  ri  òr  f  ìneaUa,  cionnus  a  mheasar 
iad  mar  sholthichean  creadha,  obalr 
chreadhadair ! 

3  Tairng-idh  eadhon  na  dràgoin  a  mach 
am  broUach,  bhelr  lad  a'  chìoch  d'  an 
àlach:  tha  nighean  mo  shhiaigh-sa  an- 
iochdmhor,  mar  na  struthan'  san  fhàs- 
ach. 

4  Tha  teangadh  naoidhein  na  cìche  a' 
leantuinn  r'a  g-hial  le  tart:  tha  chlann  òg 
ag  larraldh  arain;  cha  'n'eil  aon  'ga 
bhriseadh  dhoibh. 

5  Tha  ladsan  aìg  an  robh  bladh  sòghail 
'nan  aonarain  anns  na  sràidibh  ;  iadsan  a 
thog-adh  suas  ann  an  scarlaid,  tha  iad  a' 
lilleadh  an  làmh  mu'n  òtrach. 

6  Seadh,  tha  peanas  aing-idlieachd  nig-h- 
inn  mo  shkiaig-h-sa  ni's  mò  na  peanas 
peacaldli  Shodoim,  a  thilg-eadh  bun  os 
ceann  rl  tiota,  ag:us  air  nach  d'thàlnig- 
hìigse  làmh. 

7  Bha  a  Nasaraich  ni  bu  grhlolne  na 
sneachdadh;  bu  g-hile  iad  na  bainne;  bu 
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delrge  iad  sa'  chorp  na  rulteachaln';  bha 
an  dreach  mar  Shaphir. 

8  Is  duibhe  an  gnuìs  na^  gual;  cha'n 
aithnichear  lad  anns  na  sràidibh ;  tha  an 
craicionn  a'  leantulnn  ri  'n  cnàmhaibh; 
tha  e  alr  tiormachadh  tha  e  air  fàs  mar 
mhalde. 

9  Is  fearr  dholbh-san  a  mharbhar  lels  a 
chlaldheamh  na  dhoibh-san  a  mharbhar  le 
g-ort ;  oir  tha  iad  sln  a'  seargadh  as,  air 
an  lotadh  dh'ulreasbhuidh  toraidh  na 
macharach. 

10  Bhruich  làmlia  nam  ban  iochdmhor 
an  clann  fèln;  b'  iad  am  bladh,  ann  an 
lèlr-sgrlos  nighlnn  mo  shhiaigh. 

1 1  Cholmhhon  an  Tig-hearn  a  chorruich ; 
thaom  e  mach  a  dhlan-fhearg,  agus  las  e 
teine  ann  an  Sion,  aguslolsg  e  sin  a  bunalt- 
ean. 

12  Cha  clireideadh  rìg-hrean  na  tal- 
mhaInn,no  uile  luchd-àlteachaldh  an  domh- 
aln,  gu'n  rachadh  an  t-eas-caraid  agus  an 
nàmhald  a  steach  air  geatachan  leru 
saleim. 

13  Air  son  pheacanna  a  fàldhean,  agus 
alng-Idheachdan  a  sagart,  a  dhòirt  fuil 
nam  fìrean  'na  meadhon ; 

14  Chaldh  lad  alr  seacharan  mar  dhaoine 
dall  anns  na  sràidibh,  shalaich  iad  iad  fein 
le  full,  air  chor  as  nach  feudadh  daoine 
buntainn  ri  'n  eudach. 

15  Imlchlbh,  tha  sibh  neòghlan,  thubh 
airt  daoine  rlu;  imichibh,  imichlbh,  na 
beanaibh:  seadh,  theich  iad,  dh'fhalbh 
iad;  thubhairt  iad  am  measg  nan  cinn- 
each,  Cha  ghabh  iad  còmhnuìdh  an  so 
ni's  mò. 

16  Rinn  fearg  an  Tighearn  an  sgaoll 
eadh;  cha  chuir  e  nl's  mò  an  sulm  iad: 
cha  robh  meas  aca  alr^  pearsannaibh  nan 
sagart;  ris  na  seanairibh  cha  do  clium 
iad  bàig-h.  ^    ^ , 

17  Am  feadh  a  bha  sinn  ann,  dh'fhail- 
nich  ar  sùilean  ag;  amharc  ri  cabhair 
dhìomhain:  am  feadh  a  rlnn  slnn  faire, 
bha  ar  sìiil  ri  cinneach  nach  b'  urralnn 
tèarnadh. 

18  Lorgalch  iad  ar  ceuma,  air  chor  as 
nach  feudamaid  Imeachd 'nar  sràldibh: 
tha  ar  crìoch  dlìith,  tha  ar  kiithean  alr  an 
coimhhonadh  ;  scadh,  thàinig-  ar  crìoch. 

19  Bu  hiaithe  ar  hichd-leanmhuinn  na 
iolairean  nèimh;  ruaig  iad  sinn  air  na 
slèibhtibh,  hiidh  iad  am  folach  alr  ar  son 
anns  an  fhàsach. 

20  Ghlacadh  'nan  slochdalbh  anail  ar 
culnneana,  ti  ungta  an  TIg:hearna,  nui'n 
d'  thubhaid  sinn,  Fuidh  a  sgàile  mairidh 
sinn  beò  am  measg-  nan  cinneach.  ^ 

21  Dean  g-àirdeachas;  agus  bi  ait,  0 
nighcan  Edoim,  aig  am  bheil  do  chòmh- 
nuidh  ann  ani  iearann  Uis;  thèid  an 


^  osirichcs.  Sasg. 
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cu])an  thairis  fòs  ihiigad-sa ;  bithidh  tu  air 
mhisg',  agus  leig'idh  tu  ris  do  lomnochd- 
uidh. 

22  Tha  peanas  t'  euceirt  air  a  choimh- 
lionadh,  O  ni^hean  Shioin;  cha  toir  eni's 
mò  air  falbh  ann  am  bruid  thu :  smachd- 
aichidh  e  t'  euceart-sa,  O  nig-hean  Edoim, 
ieig-idh  e  ris  do  lochdan. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Siou  a'  gearan  a  maslaidh  agus  a'  cur  an 
cèìll  na  h-uilc  o.  thàknìg  oirre. 

C^UIMHNICH,  O  Thig-hearn,  ciod  a 
y  thàinig  oirnn:   thoir  fa'near,  agus 
faic  ar  masladh. 

2  Thug-adh  thairis  ar  n-oig-hreachd  gu 
coimhich,  ar  tig-hean  g-u  coig-rich. 

3  Tha  sinn  'nar  dilleachdain,  ag-us  g-un 
athair,  armàthraicheanmarbhantraichibh. 

4  Dh'òl  sinn  ar  n-uis^e  air  son  airgid ; 
tha  ar  coille  air  a  reic  ruinn. 

5  Le  cuing-  ar  muineal  tha  sinn  air  ar 
sior-leòn ;  tha  sinn  a'  saoithreachadh,  ag-us 
g-un  f  hois  againn. 

6  Thug  sinn  an  làmh  do  na  h-Eiphit- 
ich,  agus  do  na  h-Asirianaich,  a  chum 
bhi  air  ar  sàsuchadh  le  h-aran. 

7  Pheacaich  ar  n-aithrichean,  ag-us  cha 
'n  'eil  iad  ann,  agus  ghiùlain  sinn  an 
euceartan. 

8  Bha  seirbhisich  'nan  uachdarain  oirnn : 
cha  'n  'eil  duine  sam  bith  ann  a  shaoras 
o'n  làmhan. 

9  Fhuair  sinn  ar  n-aran  le  cunìiart  ar 
n-anama,  do  bhrìgh  claidheimh  an  fhàs- 
aich. 


10  Bha  ar  craicionn  dubh  mar  àmhunifu 
do  bhrìg-h  na  g-orta  uamhasaich. 

11  Dh'eignich  iad  na  mnathan  ann  aìi 
Sion,  na  maighdeanan  ann  an  caithrichiblt 
ludah. 

12  Bha  prionnsachan  air  an  crochadli 
suas  le  'n  làimh :  cha  d'  thug:  iad  urrani 
do  ag-haidh  nan  aosda. 

13  Ghabh  iad  na  h-òg-anaich  g-u  nieiì- 
eadh,  agrus  thuit  a'  chlann  fuidh  'n  chonn 
adh. 

14  Threig-  na  seanairean  an  g-eata,  iì<'i 
h-òg-anaich  an  ceòl. 

15  Sg-uir  aoibhneas  ar  cridhe;  chaocli- 
ail  ar  dannsadh  g-u  bròn. 

16  Thuit  ancoron'  bhàrr  ar  Qinn:  mo 
thruaig'he  sinne,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  sinn. 

17  Air  son  so  tha  ar  cridhe  lag- ;  air  son 
nan  nithe  so  tha  ar  sliilean  air  an  dorch- 
achadh 

18  Air  son  slèibh  Shioin  a  ta  fàs ;  tha 
na  sionnaich  a'  coiseachd  air. 

19  Ach  tha  thusa,  O  Thig-hearn,  mair- 
eannach  g-u  siorruidh ;  do  chaithir  rioghaiì 
o  hnn  g-u  hnn. 

20  C'uime  an  dean  thu  dearmad  oirnn 
g-u  bràth,  agus  am  bheil  thu  'g"  ar  trèig-- 
sinn  ìiine  co  f hada  ? 

21  Pill  sinne  thugad,  O  Thig-hearn,  ag-ns 
bithidh  sinn  air  arpilleadh:  ath-nuadh- 
aich  ar  làithean  mar  o  shean. 

22  Oir  thilg-  thu  sinn  cian  fada  uait ;  blia 
thu  ro  fhearg-ach  *nar  n-ag"haidh. 


ìcp-radìiarcach. 
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CAIB.  L 

1  An  t-àm  san  d^rinn  Eseciel  fàldheadaireachd  aig 
aìnìiainn  Chehair.  4  Coslas  nan  ceithir  cheruUm 
a  chunnaic  amfàidh  'nuair  hha  làmh  an  Tighearn 
air.    2G  Sàmhladh  glòire  Dhè. 

AGUS  tharladh,  anns  an  deicheamh 
bhadhnafìchead,  anns  a'  cheathramh 
mìos,  air  a'  chìiig^eamh  la  do'n  mhìos,  (air 
dhomhsa  bhi  measg-  nam  braig-hdean  aig- 
amhainn  Chebair,)  g-u'n  d'  fhosg-ladh  na 
nèamhan,  agus  chunnaic  mi  taisbeana 
Dhè. 

2  Air  a'  chìiigeamh  là  do'n  mlnos  (b'i 
sin  an  cìiig-eamh  bhadhna  do  bhruid  rig'h 
lehoiacin,) 

3  Thàini^focalan  Tighearn  g-u  Eseciel 
an  sag-art,  mac  Bhusi,  ann  an  tìr  nan  Cal- 
dèach,  aig  uis^e  Chebair ;  agus  bha  làmh 
an  Tighearn  air  anns  an  àite  sin. 

4  Ag-us  dh'amhairc  mi,  ag-us,  feuch, 
ghiìilain    ioma-ghaoth   o'n  àirde-tuath, 
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neul  mòr  a  bha  air  a  chuairteachadh  le 
filltean  teine,  ag'us  deah'adh  air  g-ach 
taobh  dheth;  ag-us  'na  mheadhon  bha 
amhuil  dreach  òmair,  eadhon  ann  am 
meadhon  an  teine. 

5  Ag:us  mach  as  a  mheadhon  mar  an 
ceudna  tliMìiig  coslas  cheithir  ainmhidh- 
ean,  ag-us  b'e  so  an  aog-us ;  Bha  iad  ann 
am  meudachd  duine, 

6  Ag-usbha  ceithir  ag-haidhean  aig*  g-ach 
aon  diubh,  ag;us  ceithir  sg-iathan  aig-  g-ach 
aon  diubh ; 

7  Ag:us  bha  an  cosan  dìreach  ;  agus  bha 
bonn  an  cos  mar  bhonn  coise  laoig-h,  agus 
loinnrich  iad  mar  dhath  praise  homhta. 

8  Ag-us  bha  làmhan  duine  fuidh  an 
sg-iathaibh,  air  an  ceithir  taobhaibh ;  agus 
bha  aìg-  a'  cheithir  an  ag-haidhean  ag-us 
an  sg-iathan. 

9  Bha  an  sg:Iathan  dlìithaichte,  g-ach  aoii 
r'a  chèile ;  cha  do  thionndaidh  iad  'nnair 


ESECIEl.,  I.  II. 


a  g-liluais  iad;  cliaidh  iad  air  an  aghaidh, 
grach  aon  dìreach  roimhe. 

10  Air  son  coslais  an  ag:haidhean,bha  aca 
'nan  ceathrarag-haidh  duine,ag:us  aghaidh 
leònihain  air  an  taobh  deas ;  ag-us  bha  aca 
'nan  ceathrar  ag-haidh  daimh  air  an  làimh 
chlì :  bha  fòs  aca  'nan  ceathrar  ag-haidh 
lohiire 

11  B' amhuil  so  an  ag-haidhean:  ag-us 
an  sg-iathan  sgaoilte  g-u  h-àrd;  dithis  aig: 
gach  aon,  dlìithaichte  r'a  cheile,  ag;us 
dithis  a'  folach  an  cuirp. 

12  Ag'iis  dh'imich  iad,  gach  aon  dìreach 
airaghaidh:  far  an  robh  an  spiorad  air 
ti  dol,  dh'imich  iad :  cha  do  thionndaidh 
iad  'nuair  a  dh'ìmich  iad. 

13  A  thaobh  coslais  nan  ainmhidhean, 
bhaan  aog-us  mar  eibhle  dearg^a  teine,  cos- 
mhuil  ri  lòchran,  a  chaidh  air  ais  agus  air 
ag-haidh  am  measg"  nan  ainmhidhean: 
a^us  bha  'n  teine  dealrach ;  ag^us  as  an 
teine  thàinig-  a  mach  dealanach. 

14  Ag-us  ruith  na  h-ainmhidhean,  agus 
phill  iad,  mar  phlath  dealanaich. 

15  A  nis  am  feadh  a  bha  mi  sealltuinn 
air  na  h-ainmhidhean,  feuch,  aon  roth  air 
an  talamh,  làirah  ris  na  h-ainmhidhean, 
aig-  an  ceithir  aghaidhean. 

16  Bha  dreach  nanrothan  ag-usan  obair 
mar  dhreach  criostail ;  ag-us  bha  an  aon 
choslas  aig-  a'  cheithir,  ag-us  bha  an  aog-us 
ag-us  an  obair  mar  g-u'm  biodh  ann  roth 
ann  am  meadhon  rotha. 

17  'Nan  imeachd  dh'imich  iad  air  an 
ceithir  taobhaibh:  cha  do  thionndaidh  iad 
'nuair  a  dh'imich  iad. 

18  A  thaobh  an  cearcal,  bha  iad  cò  àrd 
as  g:u'in  b'  uamhasach  iad;  ag:us  bha  an 
cearcail  làn  do  shìiilibh  mu'n  cuairt  doibh 
'nan  ceathrar. 

19  Agus  an  uair  a  g-hluais  na  h-ain- 
inhidhean,  g-hluais  na  rothan  làimh  riu : 
ag'us  an  uair  a  thog-adh  na  h-ainmhidh- 
ean  suas  o'n  talamh,  thogadh  na  rothan. 

20  C'àit  air  bith  a  bha'n  spiorad  air  tì 
dol,  dh'imich  iadsan  an  taobh  a  bha'n 
spiorad  air  tì  dol,  ag^us  thog:adh  suas  na 
rothan  fa  'n  comhair;  oir  bha  spiorad  an 
ainmhidh""^  anns  na  rothaibh. 

21  'Nuair  a  ghluais  iad  sìn,  g-hluais 
[iad  so  ;]  ag-us 'nuair  a  sheas  iad  sin, 
sheas  [iad  so;]  ag^-us  'nuair  a  thog-adh 
iad  sin  suas  o'n  talamh,  thog-adh  na  rothan 
suas  fa'n  comhair:  oir  bha  spiorad  an 
ainmhidh  anns  na  rothaibh. 

22  Ag-us  bha  aog-us  an  speur  a  bha  thar 
cinn  an  ainmhidh  mar  dhreach  criostail 
uamhasaich,  air  a  sg^aoileadh  thar  an  cinn 
g-u  h-àrd. 

23  Ag-iis  fuidh  an  speur  bha  an  sg-iath- 
an  g-u  dìreach,  g-ach  aon  fa  chomhair  a 
chèile  ;  aig-  g-ach  aon  bha  dithis,  a  dh'f  hol- 


iolarach. 
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uich  air  an  taobh  so,  ag-us  aig"  g:ach  aon 
bha  dithis  a  dh'fholuich  air  an  taobh  sin, 
an  cuirp. 

24  Agus  chuala  mi  fuaim  an  sg:iathan, 
mar  thoirm  mhòran  uisg-eacha,  mar  g:huth 
anUiIe-chumhachdaich;  an  uair  a  g-hluais 
iad,  chluinnteadh  fuaim  mar  thorman 
sluaig-h;  trà  sheas  iad,  leig  iad  sìos  an 
sg-iathan. 

25  Ag-us  bha  g:uth  o'n  speur,  a  bha  thar 
an  cimi,  trà  sheas  iad,  agus  a  leig-  iad 
sìos  an  sg-iathan. 

26  Ag-us  os  ceann  an  speur,  a  bha  thar 
an  cinn,  bha  sàmhladh  rig^h-chaithreach, 
mar  choslas  cloiche  sapheir;  ag-us  air 
sàmhladh  na  rig-h-chaithreach,  bha  tais- 
bean  mar  g-u'm  biodh  coslas  duine  'na 
shuidhe  air. 

27  Ag-us  chunnaic  mi  mar  dhreach  òm- 
air,  mar  choslas  teine  gach  taobh  a  stig-h 
ann :  o  thaisbean  a  leasraidh,  ag-us  os  a 
cheann,  ag-us  o  thaisbean  a  leasraidh  ag-us 
fuidhe,  chunnaic  mi  mar  g-u'm  biodh  ann 
coslas  teine,  ag-us  e  dealrach  mu'n  cuairt. 

28  Mar  choslas  a'  bhog-ha  a  ta  san  neul 
ann  an  là  na  fraise,  b'  amhuil  dreach  an 
dealraidh  mu'n  cuairt.  B'  e  so  foill- 
seachadh  sàmhlaidh  glòire  an  Tig-hearn ; 
ag-us  'nuair  a  chunnaic  mise,  thuit  mi  air 
m'  ag-haidh,  ag-us  chuala  mi  guth  aoin  a' 
labhairt. 

CAIB.  II. 

1  Dreuchd  Esecìeil.  G  An  àithne  a  thug  Dla  dha. 
9  Chaìdh  rola  leabhair  a  sgaoììeadh  fa  'cho'mn- 
eamh  annsan  robh  sgrìohhta  tuìrcadh  agus  bròn. 

AGUS  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  seas  air  do  chosaibh,  ag:us 
labhraidh  mise  riut. 

2  Ag-us  chaidh  an  spiorad  a  steach  ann- 
am  an  uair  a  labhair  e  rium,  ag-us  chuir  e 
air  mo  chosaibh  mi,  ionnus  g:u'n  cuala  mi 
an  ti  a  labhair  rium. 

3  Ag-us  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tha  mise  g:a  d'  chur  g-u  cloinn  Is- 
raeil,  g-u  cinneach  ceannairceach  a  rinn  ai 
a  mach  a'm'  aghaidh;  chiontaich  iad 
fèin  ag-us  an  aithrichean  a'm'  ag-haidh. 
g:us  an  là  an  diug-h. 

4  Oir  is  clann  mhi-nàrach  ag-us  chruaidli- 
chridheach  lad:  tha  mise  g:a  d'  chur  d'an 
ionnsuidh,  ag-us  their  thu  rhi,  Mar  so  deir 
an  Tig-hearn  Dia. 

5  Ag-us  iadsan,  ma  dh'èisdeas  iad,  no  ma 
dhearmaideas  iad,  (oir  is  tig-h  ceannairc- 
each  iad,)  g-idheadh  bithidh  fios  aca  g-u 
robh  fàidh  'nam  measg:. 

6  Ag-us  thusa,  a  mhic  an  duine,  na  biodh 
eag-al  ort  rompa,  ag:us  na  biodh  fiamh  ort 
roimh  am  briathraibh,  g-ed  tha  drisean 
ag-us  droig-hionn  mu'n  cuairt  duit,  a^us 
do  chòmhnuidh  am  measg*  nathraicliean 

^nimlie:    na  biodh  eag:al  ort  roimh  ani 

Ì  •  na  heatha. 
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biiatliraibh,  ni  mò  bhios  g-eilt  ort  roimh 
an  g-nìiis,  g-ed  is  tig-h  ceannairceach  iad. 

7  Agus  labhraidh  tu  mo  bnriathra-sa 
riu,  co  ac'  a  dh'èisdeas  iad,  no  dhearm- 
aideas  iad;  oir  tha  iad  ro  cheannairceach. 

8  Ach  thusa  a  mhic  an  duine,  chainn 
ciod  a  tha  mise  ag^  ràdhriut;  Na  bi  thusa 
eas-umhal  cosmhuil  ris  an  tigh  eas-umhal 
sin :  fosgail  do  bheul,  agus  ith  an  ni  bheir 
mise  dhuit. 

9  Agus  'nuair  a  dh'amhairc  mi,  feuch, 
bha  làmh  air  a'  cur  a  m'  ionnsuidh,  ag-us, 
feuch,  bha  rola  leabhair  innte  ; 

10  Ag-us  sgaoil  e  fa  m'  choinneamh  e; 
agus  bha  e  sgrìobhta  stig-h  ag-us  a  mach  : 
ag'us  bha  sgrìobhta  ann  tuireadh,  agus 
bròn,  agus  truaig^he. 

CAIB.  III. 

1  Dìiith  Eseciel  rola  an  leahhair :  4  fhtig  Dia  mis- 
neach  dha:  15  fhuair  e  fios  air  a  dhleasdanas 
mar  fhear-faire,  25  agus  air  an  dòigh  air  am 
buineadh  na  h-Iudhaich  ris. 

OS  bàrr  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  hh  an  ni  g-heibh  thu ;  ith  an 
rola  so,  agus  falbh,  labhair  ritigh  Israeih 

2  Mar  sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul, 
aijus  thug  e  orm  an  rola  sin  itheadh. 

3  Agus  thubhairt  e  rhmi,  A  mhic  an 
duine  tiioir  air  do  bhroinn  itheadh,  agus 
fioii  do  chom  leis  an  rola  so  a  bheireara- 
sa  dhuit.  An  sin  dh'ith  rai,  agus  bha  e 
ann  mo  bheul  marmhil  air  mhiUsead. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duinc,  falbh,  iraich  g-u  tigh  Israeil,  agus 
labhair  le  m'  bhriathraibh-sa  riu. 

5  Oir  cha'n  'eil  thu  air  do  chur  gu  sluagh 
aig  ara  bheil  teang-adh  choiraheach,  agus 
cainnt  chruaidh,  ach  g-u  tigh  Israeil. 

6  Cha  'n  ann  g-u  raòran  sluaigh,  aig  ara 
bheil  teangradh  choiraheach,  agus  cainnt 
chruaidh,  nach  urrainn  thu  *m  briathran 
a  thulgsinn:  g-u  cinnteach  nan  cuirinn 
do'n  ionnsuidh-san  thu,  dh'èisdeadh  iad 
riut. 

7  Ach  cha'n  èisd  tigh  Israeil  riut,  oir 
cha'n  èisd  iad  riurasa ;  oir  tha  tigh  Israeil 
uile  rai-nàrach  agus  cruaidh-chridheach. 

8  Feuch,  rinn  mi  do  g-hnùis  làidir  an 
aghaidh  an  g-nìiise-san,  agus  t'  eudan 
hiidir  an  ag^haidh  an  eudain-san. 

9  Mar  adaraant,  ni's  cruaidhe  na  clach 
theine,  rinn  raise  t'eudan:  nabiodh  eagal 
ort  rorapa,  agus  na  biodh  sgàth  ort  roirah 
an  g-nuis,  g-edtha  iad  'nan  tig-h  ceannairc- 
each. 

10  Os  bàrr,  thubhairt  e  riura,  A  mhic  an 
duine,  gabh  ann  ad  chridhe  m'  uile 
bhriathra-sa  a  labhras  mi  riut,  agus  èisd  le 
d'  chkiasaibh. 

11  Agus  falbli,  imich  dli'ionnsuidh  na 
muinntir  a  ta  ann  am  bruid,  gu  cloinn  do 
slduaigh,  agus  labhair  riu,  agus  innis 
doibl)   Mar  sn  tha  an  Tighearn  Dia  ag 

74.5 


,  ir.  III. 

ràdh,  co  ac'  a  dh'èlsdeas  iad  no  nach  èisd. 

1:2  An  sin  thog  an  spioradsuas  mi,  agus 
chuala  rai  air  mo  dhèigh  g-uth  tormair 
mhòir,  ag  ràdh^  Beannaichte  gu  robh 
glòir  an  Tighearn  o  'àite  fèin. 

13  Chuala  mi  fòs  fuaira  sgiath  nan 
ainmhidhean  abhean  ri  chèile,  agus  fuaim 
nan  roth  thall  mu'n  coinneamh,  agus  fuaim 
hiasg:aidh  mhòir. 

14  An  sin  thog*  an  spiorad  suas  mi,  ag:us 
thug  e  leis  mi,  agus  dh'imich  rai  ann  an 
searbhas,  ann  an  teas  mo  spioraid,  ach  bha 
làrah  an  Tighearna  treun  orra. 

15  An  sin  thàinig:  mi  chum  na  rauinntir 
a  bha  'nam  braig-hdibh  aig:  Tel-abib,  a 
bha  chòmhnuidh  làirah  ri  arahainn  Chebair, 
agus  shuidh  rai  far  an  do  sh\iidh  iadsan, 
agus  dh'fhan  mi  'n  sin  seachd  làithear* 
làn  uarahais  'nam  meadhon. 

16  Ag-us  tharladh  an  ceann  sheachd 
làithean,  gu'n  d'  thàinig"  focal  an  Tighearn 
a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  rinn  mise  fear-faire 
dhìot  do  thigh  Israeil :  uime  sin,  èisd  am 
focal  o  m'  bheul,  agus  thoir  rabhadh 
dhoibh  uamsa. 

18  'Nuair  a  their  mise  ris  an  aing-Idh, 
Gheibh  thu  gu  cinnteach  bàs ;  agus  nacli 
toir  thusa  rabhadh  dha,  agus  nach  labhair 
thu  thoirt  rabhaidh  do'n  chiontach  o 
'dhroch  shlighe,  chum  'anara  a  thèarn- 
adh ;  bàsaichidh  an  droch  dhuine  sin  'na 
aingidheachd,  ach  iarraidh  raise  'fhuil  air 
do  làirah-sa. 

19  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabliadh 
do'n  aingidh,  ag-us  nach  pill  e  o  'aingldh- 
eachd,  no  o  'dhroch  shh"g-he,  bàsaichidh 
esan  'na  aingidheachd ;  ach  shaor  thusa 
t'anam  fèin. 

20  A  rìs,  an  uair  a  phiUeas  f  ìrean  o  'f  hìr- 
eantaclid,  agus  a  chuireas  e  'n  g'momh 
peacadh,  agus  a  chuireas  mise  ceap-tuis- 
lidh  fa  chomhair,  g-heibh  e  bàs  ;  a  chionn 
nach  d'thug"  thusa  dha  rabhadh,  'na  pheac- 
adh  gheibh  e  bàs,  agus  cha  chuimhnich- 
ear  'fhìreantachd  a  rinn  e ;  ach  iarraidh 
raise  'fhuil  air  do  làirah-sa. 

21  Gidheadh  raa  bheir  thu  rabhadh  do'n 
fhìrean,  air  chor  as  nach  ciontaich  am 
firean,  a^us  nach  dean  e  peacadh ;  mairidh. 
e  g:u  cinnteach  beò,  do  bhrìg-h  gu'n  d' 
fhuair  e  rabhadh;  mar  an  ceudna  shaor 
thusa  t'  anam  fèin. 

22  Agus  bha  làmh  an  Tighearn  orm  an 
sin,  agus  thubhairt  e  riura  ;  Eirich,  siubh- 
ail  a  mach  do'n  chòrahnard,  agus  an  siri 
labhraidh  mise  rlut. 

23  An  sin  dh'èlrich  mi,  agus  chaldh  nii 
mach  a  chura  a'  chòmhnaird,  agus,  feuch, 
sheas  g-lòir  an  Tlghearna  san  àlte  sln,  raai 
a'  ghlòir  a  chunnalc  mi  alg*  amhalnn 
Chebalr;  agus  thult  mi  alr  ra'  tighaidh. 

24  An  sin  chaidh  an  spiorad  annani, 
agus  chuir  c  air  rao  chosaibh  mi,  agus 
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labhair  e  rium,  ag'us  thubhairt  e  rium, 
Falbh,  druid  thii  fein  a  stig-h  ann  ad  thìgh. 

25  Ach  thusa,  O  mhic  an  duine,  feuch, 
cuìridh  iad  boinn  ort,  ag-us  ceanglaidh  iad 
thu  leo,  ag-us  cha  teid  thu  mach  'nam 
measg'. 

26  Agus  bheir  mise  air  do  theang-aidh 
leantuiim  ri  d'  g-hial,  air  chor  as  gu'm  bi 
thu  balbh,  agus  nach  bi  thu  dhoibh  a'd' 
f  hear-cronachaidh ;  oir  tha  iad  'nan  tigh 
ceannairceach. 

27  Ach  an  uair  a  labhras  mise  riut,  fosg-- 
laidh  mi  do  bheul,  agus  their  tliu  riu,  Mar 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag*  ràdh,  Esan  a 
dh'èisdeas,  èisdeadh  e:  agus  esan  a 
dhearmaideas,  dearmaideadh  e:  oir  tha 
iad  'nan  tig-h  ceannairceach. 

CAIB.  IV. 

1  Dli  ordidcheadh  ddn  fhàidh  baile  lerusaleim  a 
tharruing  air  lic-shiiaine,  agus  a  chuairteachadh 
lefeachd,  mar  chomhara  do  thigh  Israeil.  9  Leis 
an  lòn  a  chaidh  shonrachadìi  dha  chuireadh  an 
cèill  an  teanntachd  a  bha  gu  ieachd  air  na 
h-Iudhaich. 

THUSA  mar  an  ceudna,  a  mhic  an 
duine,  gabh  thugad  leac-shuaine,  agus 
cuir  fa  d'  chomhair  i,  agus  tarruing  oirre 
am  baile,  lerusalem : 

2  Agus  cuairtich  e  le  feachd,  agus  tog: 
'na  aghaidh  daingneach,  agus  tilg-  suas 
tòrr  'na  aghaidh ;  suidhich  fòs  camp  'na 
aghaidh,  agus  cùir  reitheacha-cog-aidh  'na 
aghaidh  air  gach  taobh  mu'n  cuairt. 

3  A  thuilleadh  air  so,  gabh  thugad  agh- 
ann  iaruinn,  agus  suidhich  e  mar  bhalla 
iaruinn,  eadar  thu  agus  am  baile,_  agus 
cuir  do  ghnùis  'na  aghaidh,  agus  bithidh 
e  air  a  theannachadh,  agus  cuiridh  tu 
camp  'na  aghaidh :  bithidh  so  'na  chomh- 
ara  do  thigh  Israeil. 

4  Luidh  thusa  fòs  air  do  thaobh  clì,  agus 
leig  euceart  tighe  Israeil  air :  a  rèir  àireimh 
nan  làithean  a  luidheas  tu  air,  giùlainidh 
tu  an  euceart. 

5  Oir  leig-  mise  ortsa  bliadhnachan  an 
euceartan,  a  rèir  àireimh  nan  làithean,  tri 
cheud  deich  agus  ceithir  fìchead  là  :^  mar 
«in  giùlainidh  tu  euceart  tighe  Israeil.^ 

6  Agus  'nuair  a  choimhlionas  tu  iad, 
luidh  a  rìs  air  do  thaobh  deas,  agus  g-iìil- 
ainidh  tu  euceart  tighe  ludahdà  fhichead 
là:  dh'orduich  mise  dhuit  là  air  son 
bliadhna. 

7  Uime  sin  cuiridh  tu  d'  aghaidh  ri  seisd- 
eadh  lerusaleim,  agus  bithidh  do  ghaird- 
ean  air  a  rùsgadh,  agus  ni  thu  fàistneachd 
'na  aghaidh.  , ,  .  , 

8  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  cuibhrich- 
ean  ort,  agus  cha  tionndaidh  thu  thu  fèin 
o'n  aon  taobh  gus  an  taobh  eUe,  _g:us  an 
crìochnaich  thu  làlthean  do  shèisdidh. 

9  Gabh  thugad  fòs  cruithneachd,  agus 
^^orna,  agus  pònair,  agus  peasair,  agus 
meanbh-pheasair,  agus  peasair  fhiadhain, 
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agus  cuir  iad  ann  an  aon  soitheach,  agus 
dean  duit  fèin  aran  diubh,  a  rèir  àireimh 
nan  làithean  a  luidheas  tu  air  do  thaobh; 
tri  cheud  ceithir  fìchead  agus  deich  làith- 
ean  ithidh  tu  dheth. 

10  Agus  bithidh  am  biadh  a  dh'itheas  tu 
air  a  chothromachadh,  fìchead  secel  anns 
an  là :  o  àm  gu  h-àm  ithidh  tu  e. 

11  Olaidh  tu  mar  an  ceudna  uìsge  le 
tomhas;  an  sèathamh  cuid  do  hin:  o  àm 
gu  h-àm  òlaidh  tu. 

12  Agus  ithidh  tu  e  mar  arain  eorna, 
agus  le  aolach  a  thig-  a  mach  a  duine 
deasaichidh  tu  e  'nan  sealladh. 

13  Agus  thubhairt  an  Tig-hearn,  Eadhon 
mar  so  ithidh  clann  Israeil  an  aran  truaillte 
measg  nan  cinneach,  gus  an  iomain  mise 
iad. 

14  An  sin  thubhairt  mise,  Ah  a  Thigh- 
earn  Dhia !  feuch,  cha  do  thruaìlleadh  m' 
anam-sa:  oir  o  m'  òige  nìos  gus  a  nis  cha 
d'  ith  mi  dheth  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèin, 
no  bha  'na  chonablach;  ni  mò  thàinig 
feoil  ghràineil  ann  am  bheul. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch,  thug 
mi  dhuit  buachar  bhò  an  àite  aolaich  duine, 
agus  deasaichidh  tu  t'  aran  leis. 

16  Os  bàrr  thubhairt  e  rlum,  A  mhic  an 
duine,  feuch,  brisidh  mise  lorg  an  arain 
ann  an  lerusalem ;  agus  ithidh  iad  aran  le 
cothrom  agus  le  cìiram ;  agus  òlaidh  iad 
uisge  le  tomhas  agus  le  h-uamhas. 

17  A  chum  gu'm  bi  uireasbhuldh  arain 
agus  uisge  orra,  agus  gu'm  bi  uamhas 
orra  g-ach  aon  ri  chèile,  agus  gu'n  leagh 
iad  air  falbh  air  son  an  euceirt. 

CAIB.  V. 

1  Le  sàmhladh  ealtuinn  bearradair  nochdadh  brcith- 
eanais  Dhè  an  aghaidh  Icrusaleim,  12.  le  plàigh. 
le  gorta,  le  claidheamh,  agus  le  sgapadh. 

GUS  thusa,  a  mhic  an  dulne,  gabh 
thugad  sgian  gheur,  gabh^  thugad 
ealtuinn  bearradair,  agus  tholr  oiire 
siubhal  air  do  cheann,  agus  air  d'  fheusaig; 
an  sin  gabh  meigh  thomhals,  agus  roinn 
am  folt. 

2  Trlan  lolsgidh  tu  le  telne  ann  am 
meadhon  a'  bhalle,  trà  bhios  làlthean  an 
t-sèlsdidh  air  an  coimhlionadh ;  agus 
gabhaidh  tu  trian,  agus  buallldh  tu  rn'a 
thimchioll  le  sgein ;  agus  sgapaidh  tu  trlan 
leis  a'  ghaoith,  agus  tairng-idh  mlse  macli 
claldheamh  'nan  dèigh. 

3  Gabhaidh  tu  mar  an  ceudna  dhiiibh 
beagan  ann  an  àlreamh,  agus  ceanglaidh 
tu  iad  ann  ad  sgiortaibh^ 

4  An  sln  gabh  dhiubh  a  rìs,  agus  til^ 
iad  am  meadhon  an  teine,  agus  loisg  iad 
anns  an  teine ;  as  a  sin  thlg  teine  mach  gu 
tlgh  Israell  uile.  ^ 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  radh, 


sgiobul,  sgiathaibh.  Eabh. 
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fs  i  so  leriisalem;  chuir  mise  i  am  meadh- 
on  nan  cinneach,  agus  nan  dìithchanna 
mu'n  cuairt  di. 

6  Agus  dh'atharraich  i  mo  bhreitheanais 
gu  aingidheachd  ni's  mò  na  na  cinnich ; 
agus  mo  reachdan  ni's  mò  na  na  dùth- 
channa  mu'n  cuairt  di :  oir  dhiìilt  iad  mo 
bhreitheanais  ;  agus  mo  reachdan  cha  do 
ghhiais  iad  annta. 

7  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'^  fliàs  sibh  lìon- 
mhor  seach  na  cinnich  mu'n  cuairt  duibh, 
ag'us  nach  do  ^hhiais  sibh  ann  am  reachd- 
aibh-sa,  ni  mò  choimhid  sibh  mo  bhreith- 
eanais,  ni  mò  rinn  sibh  eadhon  a  reir 
breitheanais  nan  cinneach  mu'n  cuairt 
duibh ; 

8  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise,  eadhon  mise 
a  d'  aghaidh,agus  ni  mi  breitheanuis  ann 
ad  mheadhon,  ann  an  sealladh  nan  cinn- 
each.  . 

9  Agus  ni  mi  annad  an  ni  sin  nacn  d 
rinn  mi,  agus  nach  dean  mi  ni's  mò  ni 
cosmhuil  ris,  air  son  t'uile  ghràineileachd- 
an. 

10  Uime  sin  ithidh  na  h-aithrichean  am 
mic  ann  ad  mheadhon,  agus  ithidh  na  mic 
an  aithrichean ;  agus  ni  mise  breitheanais 
annad,  agus  sgapaidh  mi  an  t-iomlan  do 
d'  fhuigheall  anns  gach  uile  ghaoith. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  rnise, 
deir  an  Tig-hearn  Dia,  Gu  deimhin,  a  chionn 
gu'n  do  thruaill  thu  m'  ionad  naomh  le 
t'uile  nithibh  fuathach,  ag-us  le  t'iiile 
ghràineileachdaibh,  uìme  sin  hig-hdaichidh 
mise  thu  mar  an  ceiidna ;  agus  cha  choigil 
mo  shìiil,  ni  mò  bhios  truas  air  bith  agam. 

12  Bàsaichidh  trian  diot  leis  a'  phlàigh, 
agusle  gorta  caithear  iadann  ad  mheadh- 
on:  agus  tuitidh  trian  leis  a'  chlaidheamh 
mu'n  cuairt  duit;  agus  sgapaidh  mise 
trian  anns  na  h-uile  ghaothaibh,  agus 
tairngidh  mi  mac:h  claidheamh  'nan  dèigh. 

13  Mar  so  coimhhonar  mo  chorruich, 
agus  bheir  mi  air  mo  dhian-fheirg  kiidhe 
orra,  agus  bheir  mi  dhomh  fèin  fois :  agus 
bithidh  fios  aca  gur  mise  an  Tighearn  a 
ìabhair  ann  am  eud,  an  trà  choimhhonas 
mi  orra  mo  dhian  chorruich. 

14  A  thuilleadh  air  so,  ni  mi  dhiot  fàs- 
ach  agus  masladh  am  meas^  nan  cinneach 
mu'n  cuairt  duit,  ann  an  sealladh  nan  uile 
a  thèid  seachad. 

15  Agus  bithìdh  tu  ann  ad  mhasladh, 
agus  ann  ad  mhagadh,  ann  ad  theagasg:, 
agus  ann  ad  uamhas,  do  na  cinnich  mu'n 
cuairt  duit,  an  trà  ni  mise  breitheanais 
annad,  ann  am  feirg,  agus  ann  an  corruich, 
agus  ann  an  garg  achmhasanaibh :  mise 
lehobhah  labhair. 

16  An  trà   chuireas    mi    orra  droch 


shaighde  na  g-orta,  a  bhios  air  son  sgrlos, 
a  chuireas  mise  g'ur  sgrios:  meudaichidh 
mi  fòs  a'  ghort  oirbh,  ag:us  brisidh  mi 
lorg-  'ur  n-arain. 

17  Mar  sin  cuiridh  mi  oirbh  gort,  ag-us 
droch  bheathaichean,  agus  ni  iad  uireas- 
bhuidheach  thu  ^ :  agus  siùbhlaidh  plàigh 
agus  fuil  tromhad\  agus  bheir  mi  ort  an 
claidheamh : 


mise  lehobhah  labhair. 
CAIB.  VI. 

1  Breitheanas  Israeil  air  son  an  ìodholan.  8  Tèarn- 
ar  ftiigheall  dhiuhh.  11  Dh'orduicheadh  do'n 
fhàidìi  caoidha  dlieanamh  air  son  ghràiìieileachdan 
tighe  Israeil. 

AGUS  thàhiig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ri 
slèibhtibh  Israeil,  agus  dean  fàistneachd 
'nan  aghaidh, 

3  Agus  abair,  A  shlèibhtean  Israeil, 
cluinnlbh  focal  an  Tìghearna  Dia,  mar  so 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh  ris  na  slèibh- 
tibh,  agus  ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh, 
agusris  na  gleannaibh,  Feuch,  bheir  mise, 
mise  fèin,  claidheamh  oirbh,  agus  sgrios- 
aidh  mi  'ur  n-ionadan  àrda. 

4  Agus  bithidh  'ur  n-altairean  fàs,  agus 
'ur  dealbhan  air  am  briseadh :  agus  tilgidh 
mise  sìos  'ur  daoine  marbhta  fa  chomhair 
'ur  n-ìodholan. 

5  Agus  leagaidh  mi  cuirp  mharbha 
chloinn  Israeil  fa  chomhair  an  ìodholan ; 
agus  sgapaidh  mi  'ur  cnàmhan  mu  thim- 
chioll  'ur  n-altairean. 

6  Ann'ur  n-uile  àiteachaibh  còmhnuidli, 
nìthear  na  bailtean  fàs,  agus  bithidh  'ur 
n-ionadan  àrda  faondrach,  air  chor  as 
g-u'm  bi'ur  n-altairean  fàs  agus  uaigneach, 
agus  gu'n  tig"  briseadh  agus  cosgadh  air 
'ur  n-ìodholaibh,  agus  g'u'n  dubhar  as  'ur 
n-oibre. 

7  Agustuitidh  iadsan  a  bhios  leònta  'nur 
meadhon;  agus  bithidh  fìos  ag-aibh  gur 
mise  an  Tighearn. 

8  Gidheadh  fàgaidh  mi  fuigheall,  air 
chor  as  gu'mbi  agaibh  cuid  a  thèid  as  o'n 
chlaidheamh  am  measg  nan  cinneach,  an 
trà  bhios  sibh  air  'ur  sgapadh  am  measg 
nan  duthchanna. 

9  Agus  cuimhnichidh  a'  mheud  dhibh^ 
is  a  thèid  as  mise,  am  measg  nan  cinneach 
gus  an  toirear  iad  'nam  braighdibh,  an 
trà  chìosnaicheas  mise  an  cridhe  strìop- 
achail  a  dhealaich  rium,  agus  an  sìiilean 
a  ta  dol  air  strìopachas  an  dèigh  an  ìodh- 
olan;  agus  bithidh  gràin  aca  dhiubh  fèin 
air  son  nan  olc  a  chuir  iad  an  gniomh  'nan 
uile  ghràineileachdaibh. 

10  Agus  aithnichidh  iad  giir  mise  an 
Tighearn,  ag-us  nach  ann  gu  dìomhain  a 
tliubhairt  mi  gu'n  deanainn  an  t-olc  so 
orra. 


1  fàgaidh  iad  gun  chlann  thu. 
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2  thromhad.  3  mheud  agaiblu 
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11  Mar  so  tha  an  Tig^hearn  Dia  ag  ràdh, 
Biiail  le  d'  hiimh,  ag-us  breab  le  d'  chois, 
ag-iis  abair,^  Mo  thruaighe!  air  son  iiile 
dhroch  g-hn\incileachdan  tig-he  Israeil ;  oir 
tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a' 
g-hort,  agus  leis  a'  phlàig-h. 

12  Esan  a  ta  fad  as  bàsalchidh  leis  a' 
plih\ig:h ;  ag:us  esan  a  tha  dlùth  tuitidh 
leis  a'  chlaidheamh;  ag-us  esan  a  mhair- 
eas,  ag-us  a  ta  air  asheisdeadh,  bàsaichidh 
leis  a'  g-hort :  mar  so  coimhlionaidh  mise 
mo  chorruich  orra. 

13  An  sin  bithidh  fios  ag-aibh  g-ur  mise 
an  Tig-hearn,  an  trà  bhios  an  daoine 
marbhta,  measg:  an  ìodholan,  mu'n  cuairt 
air  an  altairibh,  air  g-ach  aon  chnoc  àrd, 
air  uile  mhullachaibh  nan  sliabh,  ag-u§  fo 
g-ach  uile  chrann  uaine,  ag-us  fo  g:ach 
daraig-  g-heug-aich^;  an  t-àite  san  d' thug- 
iad  boltrach  cùbhraidh  do'n  uile  ìodhol- 
aibh. 

14  Mar  sin  sìnidh  mise  mach  mo  làmh 
orra,  ag-us  ni  mi  am  fearann  fàs,  seadh, 
ni's  iiaig-niche  'na  fàsach  Dhiblait,  'nan 
uile  ionadaibh  còmhnuidh ;  ag-us  bithidh 
fìos  aca  g'ur  mi  an  Tig-hearn. 

CAIB.  VII. 

1  Lèir-sgrlos  Israeil.  16  Ni  am  fuigheaU  a  thcid 
as  caoidh  air  son  an  aingidheachd.  20  Cheadaich 
Dia  do  naimhdean  Israeil  an  t-ionad  naomh  a 
thruailleadh  a  chionn  gu'n  do  pheacaich  iad  'na 
aghaidh.  23  Le  sàmhladh  slabhruidh  chuir  am 
fàidh  an  cèill  braighdeanas  a  shluaigh. 

OS  bàrr,  thàinig-  focal  an  Tig-hearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  Fòs  a  mhic  an  duine,  ahair,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  Dia  ag"  ràdh  ri,  fearann 
Israeil:  Thàinig-  crìoch,  thaììiig  crìoch 
air  ceithir  chearnaibh  na  tlre. 

3  A  nis  thhinig  crìoch  ort,  ag-us  cuiridh 
mise  mo  chorruich  ort,  ag-us  bheir  mi 
breth  ort  a  rèir  do  shlig-he,  agus  dìolaidh 
mi  riut  t'uile  g-hràineileachdan. 

4_  Ag-us  cha  choigil  "^  mo  shìiil  thu,  ni  mò 
bhios  truas  ag-am,  ach  dìolaidh  mi  riut  do 
shlighe,  agusbithidhdo  g-hràineileachdan 
ann  ad  mheadhon;  ag'us  bithidh  fios 
ag-aibh  g-m-  mise  an  Tighearn. 

5  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  Dia  ag:  ràdh; 
Feuch,  tha  olc,  aon  olc  eile  a'  teachd. 

6  Tha  crìoch  air  teachd,  thàinig-  a' 
chrìoch ;  tha  i  ri  faire  air  do  shon,  feuch 
thàinig-  i. 

7  Dh'èirich  a'  mhaduinn  ort,  O  thusa  a 
ta  ag-  àiteachadh  natne;  thàinig-an  t-àm, 
tha  là  an  àmhg-hair  dlìith,  ag-us  cha'n  e 
ath-fhreagradh  nan  sliabh. 

8  A  nis  g-u  h-àithghearr  dòirtidh  mi 
mach  m'  fhearg-,  ag-us  coimhlionaidh  mi 
mo  chorruich  ort:  agus  bheir  mi  breth 
ort  a  rèir  do  shlig-he,  ag-us  dìolaidh  mi 
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riut  t'  uile  grhràineileachdan. 

9  Ag:us  cha  choig:il  mo  shiiil,  ni  mò  bhios 
truas  ag-am:  dìolaidh  mi  riut  a  rèir  do 
shlig:he,  agus  do  ghràineileachdan  ann  ad 
mheadhon ;  ag-us  bithidh  fios  agaibh  g-ur 
mise  an  Tighearn  a  ta  bualadh. 

10  Feuch  an  là,  feuch,  thàinig-  e;  chaidh 
a'  mhaduinn  a  mach,  thàinig-  blàth  air  an 
t-slait,  ùr-fhàs  air  an  uabhar. 

^  1 1  Dh'fhàs  ainneart  suas  gu  slait  aing-- 
idheachd :  cha  mhair  aon  diubh,  no  do'n 
sluagh,  no  aon  a  bhuineas  doibh,  ni  mò 
bhios  cumha^  sam  bith  air  an  son. 

12  Thàinig-  an  t-àm,  tha  an  là  a'  teachd 
am  fag-us;  na  deanadh  am  fear-reice 
g-àirdeachas,  no  am  fear-ceannaich  bròn : 
oir  thuit  fearg-  air  a  mòr-chuideachd  uile. 

13  Oir  cha  phill  am  fear-reice  ris  an  ni 
sin  a  reiceadh,  g-ed  robh  iad  am  measg 
nam  beò;  oir  tha  an  taisbean  mu  thim- 
chioll  a  mòr-chuideachd  uile;  cha  phiU 
iad,  ni  rnò  neartaicheas  aon  duine  e  fèin 
ann  an  aing-idheachd  a  bheatha. 

14  Shèid  iad  an  trompaid,  eadhon  a 
chum  na  h-uile  a  dheanamh  deas;  ach 
cha  'n  'eil  neach  air  bith  a'  dol  a  chum  a' 
chatha:  oir  tha  m'  fhearg"-sa  air  a  mòr 
chuideachd  uile. 

15  Tha  an  claidheamh  a  muig-h,  agus 
a'  phlàigh,  ag:us  a'  ghort  a  stigh :  esan  a 
ta  sa'  mhachair  bàsaichidh  e  leis  a' 
chlaidheamh;  a^us  esan  a  ta  sa'  bhaile 
ni  gort  ag'us  plàig^h  'itheadh  suas. 

16  Ach  iadsan  a  thèid  as  diubh,  thèid 
as,  agus  blthidh  iad  air  na  slèibhtibh  mar 
cholumain  nan  g-leann,  iad  uile  a'  caoidh, 
g-ach  aon  diubli  air  son  'aing-idheachd 
fèin. 

17  Bithidh  na  h-uile  làmhan  lag-,  ag-us 
bìthidh  nah-uile  g-hlùinean  anmhunn  mar 
uisge. 

18  Crioslaichidh  iad  fòs  iad  fèin  le 
eudach-saic,  ag-us  ni  uamhas  an  còmhd- 
achadh,  agus  bithidh  nàire  air  na  h-uile 
ag:haidh,  agus  air  an  cinn  uile  bithidh 
maoile. 

19  Tilg'idh  iad  an  aìrg-iod  anns  na  sràld- 
Ibh,  ag-us  atharraichear  an  òr:  cha  bhi 
an  airg-iod  agus  an  òr  comasach  air  an 
saoradh  ann  an  là  feirg:e  an  Tig-hearna : 
cha  sàsulch  iad  an  anama,  ni  mò  lìonas 
iad  an  com :  a  chionn  g:u'n  tolr  an  alng-idh,- 
eachd  tuisleadh  orra. 

20  A  chlonn  g:u'n  d'  rlnn  iad  dheth  èld- 
idh  àillldh  agus  sg'Iamhach,  leis  an  do 
sg:eudalch  iad  dealbhan  g-ràineil  an  nithe 
fuathach,  uime  sin  bheir  mise  fa'near 
g'u'm  buinear  e  uatha. 

21  Agus  bheir  mi  e  do  làmhaibh  nan 
coimheach  mar  chobharlalch,  ag-us  do 
dhroch  dhaoinibh  na  tahnhainn  mar 
chreich,  ag-us  ni  iadsan  a  thruailleadh. 
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22  PiUIdh  mi  fòs  m'  aghaidh  uatha, 
ag'iis  bithidh  m'  ionad  dìomhair  air  a 
thruailleadh;  oir  thèid  an  kichd-spìiinn- 
idh  a  steach  ann,  agnis  truaillidh  iad  e. 

23  Dean  slabhruidh ;  oir  tha  am  fearann 
làn  do  chiontaibh  fuilteach,  agus  tha  a 
chaithir  làn  do  ainneart. 

24  Uime  sin,  bheir  mise  a'  chuid  a's 
miosa  do  na  cinnich,  ag-us  sealbhaichidh 
iad  an  tig-hean:  cuiridh  mi  fòs  cosgadh 
aìr  uabhar  nan  neartmhor,  agus  truaillear 
an  ionada  naomha. 

25  Tha  lèir-sgrios  a'  teachd,  agus  iarr 
aidh  iad  sìth,  ach  cha  bhi  i  ann. 

26  Thig-  urchuid  air  urchuid,  ag-us  tuair- 
isgeul  air  thuairisgeul ;  an  sin  iarraidh  iad 
sealladh  o'n  fhàidh:  ach  eugaidh  an  lagh 
o'n  t-sag:art,  agus  comhairie  o  na  seanair- 
ibh. 

27  Ni  an  rig-h  caoidh,  agus  bithidh  am 

Erionnsa  air  èideadh  le  lèir-sgrios,  agus 
ithidh  làmhan  sluaigh  natìre  fo  g-heilt :  ni 
mise  riu  a  rèir  an  sh'g-be,  agus  a  rèir  an 
toiUteanais  bheir  mi  breth  orra,  agus  bith- 
idh  fios  aca  gur  mi  an  Tig-hearn. 

CAIB.  VIII. 

I  Thugadh  am  fàidh  ann  am  foiUseachaibh  Dhè  gu 
lerusalem,  5  agus  nochdadhdha  ìomhaigh  an  eud, 
7  cùirt  nan  cosamhlachd,  13  luchd-cauidh  Tìiam- 
uis,  16  agus  luchd-aoraidh  na  grèine.  17  Corr- 
uich  Dhè  an  aghaidh  luchd  an  ìodhol-aoraidh. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-sèathamh 
bhadhna,  anns  an  t-sèathamh  mìos., 
anns  a'  chìiig-eamh  la  do'n  mhios,  'nuair  a 
shuidh  mi  ann  am  thig-h,  agus  seanairean 
ludah  'nan  suidhe  mu'm  chomhair,  g-u'n 
do  thuit  orm  an  sin  làmh  an  Tighearna 
Dia. 

2  An  sin  dh'amhairc  mi,  agus  feuch, 
cosamhlachd  mar  shàmhladh  duine:  o 
thaisbean  a  leasraidh  agus  fuidhe  mar 
theine :  agus  o  'leasraibh  agus  os  a  cheann, 
mar  thaisbean  dealanaich,  mar  dhath 
òmair. 

3  Agus  chuir  e  mach  cumachd  làimhe, 
agus  g-hlac  e  mi  air  dual  do  m'  cheann, 
agus  thog"  an  spiorad  suas  mi  eadar  tal- 
amh  ag-us  nèamh,  agus  thug-  e  mi  ann  am 
foillseachaibh  Dhe  gu  lerusalem,  gu 
dorus  a'  gheata  is  faide  steach,  a  ta  'g* 
amharc  ris  an  àirde  tuath,  far  an  robh 
àite  ìomhaigh  an  eud,  a  bhrosnuicheas  g-u 
eud. 

4  Agus,  feuch,  bha  glòir  Dhè  Israeil  an 
sin,  a  rèir  an  t-seallaidh  a  chunnaic  mi 
anns  a'  chòmhnard. 

5  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tog  suas  do  shùilean  a  nis  ri  shg-he 
na  h-àirde  tuath  :  agus  thog-  mi  suas  mo 
shùilean  ri  slig-he  na  h-àirde  tuath,  agus, 
feuch,  mu  thuath,  aig"  g-eata  na  h-altar- 
ach,  ìomhaigh  so  an  eud  anns  an  dol  a 
steach. 
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6  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faic  thu  ciod  a  ta  Ìad  a'  dean  - 
amh?  na  gràineileachda  mòra  tha  tlgh 
Israeil  a'  cur  g-nìomh  an  so,  a  chum  g-u'n 
rachainn-sa  am  fad  o  m'  naomh-ionad  ? 
ach  piU  fathasd,  chi  thu  gràineileachdan 
a's  mò. 

7  Ag-us  thug:  e  mi  gu  dorus  na  cùirte ; 
agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch  toll 
anns  a'  bhaila. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  cladhaich  a  nis  anns  a'  bhalla : 
agus  'nuair  a  chladhaich  mi  anns  a' 
bhalla,  feuch  dorus. 

9  Agusthubhairterium,  Imicha  steach, 
agus  feuch  na  g-ràineileachdan  aingidh  a 
ta  iad  a'  deanamh  an  so. 

10  Mar  sin  chaidh  mi  steach  agus 
chunnaic  mi,  ag-us,  feuch,  uile  chosamh- 
lachda  g-ach  ni  shnàgas,  agus  g^ach  beath- 
aich  g-hràineil,  agus  uile  ìodholan  tighe 
Israeil  air  an  tarruing-  air  a'  bhalla,  gach 
taobh  mu'n  cuairt. 

11  Agus  sheas  'nan  làthair  deich  agus 
tri  fichead  fear  do  sheanairibh  tighe  Is 
raeil,  agus  'nam  meadhon  sheas  laasaniah 
mac  Shaphain,  gach  fear  le  'thiiiseir 
'na  làimh,  agus  neul  tiugh  tìiise  a'  dol 
suas. 

12  An  sln  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faca  tu  ciod  a  tha  seanairean 
tighe  Israeil  a'  deanamh  anns  an  dorcha, 
gach  fear  ann  an  seòmraichibh  'ìomhaig-h- 
eachd  fèin?  oir  tha  iad  ag-  ràdh,  Cha  'n 
'eU  an  Tighearn  'g-  ar  faicinn;  thrèig:  an 
Tighearn  an  talamh. 

13  Thubhairt  e  rlum  mar  an  ceudna, 
PiII  fòs  a  rìs,  chi  thu  gràineileachdan  a's 
mò  a  ta  iad  a'  deanamh. 

14  An  sin  thug-  e  mi  g'U  dorus  geata 
tighe  an  Tig^hearn,  a  bha  ris  an  àirde 
tuath,  agus,  feuch,  an  sin  shuidh  mnai  a' 
gul  air  son  Thamuis. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu 
so,  a  mhic  an  duine?  pill  fòs  a  rìs,  chi 
thu  g-ràineileachdan  ni's  mo  na  iad  so. 

16  Agus  thug-  e  mi  do'n  chùirt  a's  faide 
steach  do  thigh  an  Tighearn,  agus,  feuch, 
aig  dorus  teampuiU  an  Tighearn,  eadar 
an  sgàth-thig-h  agus  an  altair,  tuaiream 
cìiig-  fir  fhichead,  le  'n  cùlaobh  ri  team- 
puU  an  Tighearn,  agus  an  ag-haidìi  ris  an 
aird  an  ear,  ag-us  iad  ag-  aoradh  do'n 
g-hrèin  ris  an  àird  an  ear. 

17  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu, 
O  mhic  an  duine?  An  ni  faoin  do  thigii 
ludah  a  bhi  deanamh  nan  gràineileachd- 
an  a  ta  lad  a'  deanamb  an  so  ?  olr  lìon  iad 
an  tìr  le  ainneart,  agus  phill  iad  do  m' 
bhrosnuchadh-sa  chum  feirge;  agus, 
feuch,  chuir  iad  am  meanglan  ri  an 
sròin. 

18  Ulme  sln  bulnldh  mise  riu-san  fòs 
ann  am  feirg:  cha  choigil  mo  shùil,  ni 
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mò  bhios  triias  ag-am:  ag'iis  g-ed  èigh  iad 
aiin  ani  chhiasaibli  le  giith  àrd,  gidheadh 
cha'n  eisd  mi  riu. 

CAIB.  VX. 

1  Jnn  071  taishean  cJnuinaic  amfàidh  seìsear  fhear, 
ugus  air  gach  aon  diuhh  inneal-sgrios.  4  DKord- 
làchcadh  iadsan  a  hha  'g  osnaich  air  son  an 
gràincileachdan  a  chomharachadh,  5  agus  càch  a 
sgrios. 

HLAODH  e  fòs  ann  am  chliiasaibh 
le  guth  àrd,  ag-  ràdh,  Thoir  air 
uachdarain  a'  bhaile  teachd  am  fagus, 
eadhon  ^ach  duìne  le  'arm-sgriosaidh  'na 
làimh. 

2  Agus,  feuch,  thàini^  seisear'  f  hear  o 
shlig-he  a'  gheata  a's  àirde,  ta  'g  amharc 
vis  au  àirde  tuath,  agus  aig  gach  fear 
'inneal-sgrios  fèin  'na  làimh:  agus  bha 
aon  f  hear  'nam  measg  air  èideadh  le  lìon- 
eudach,  agus  acfuinn-sgrìobhaidh  clèirich 
air  a  lèis:  agus  chaidh  iad  a  steach,  agus 
sheas  iad  ri  taobh  na  h-aìtarach  umha. 

3  Agus  dh'èirich  g-lòir  Dhè  Israeil  suas 
bhàrr  a'  cheruib  air  an  robh  e,  gu  stairs- 
neach  an  tighe;  agus  ghlaodh  e  ris  an 
duine  bha  air  'èideadhleis  an  Uon-eudach, 
aig  an  robh  an  acfuinn-sgrìobhaìdh  clèirich 
r'a  thaobh ; 

4  Agus  thubhairt  anTighearn  ris,Imich 
troimh"^  mheadhon  a'  bhaile,  troimh 
mheadhon  lerusaleim,  agus  cuir  comhara 
air  eudanaibh  na  muinntir  a  ta  'g  osnaich 
agus  a  glaodhaich  air  son  nan  uile  ghrain- 
eileachdan  a  ta  air  an  deanamh  'na 
meadhon.  , 

5  Agus  ri  càch  thubhairt  e  ann  am  eisd- 
eachd,  Rachaibh-se  'na  dhèigh-san  troimh 
'n  bhaile,  agus  buaihbh:  na^  coigleadh 
'ur  sìiil,  ni  mò  bhios  truas  agaibh. 

6  Marbhaibh  gu  tur  an  sean,  agus  an 
t-òg,  an  òigh,  agus  an  leanabh,  agus  na 
mnai ;  ach  na  beanaibh  ri  aon  duine  air 
am  bheil  an  comhara;  agus  tòisichibh 
aig  mo  naomh-ionad-sa.  An  sin  thoisich 
iad  aig  na  seann  daoine  bha  fa  chomhair 
an  tighe. 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  Truailhbh  an 
tìgh,  agus  lìonaibh  na  cìiirtean  leis  na 
marbhaibh ;  rachaibh  a  mach :  agus 
chaidh  iad  a  mach,  agus  mharbh  iadanns 
a'  bhaile.  ^ 

8  Agus  tharladh  trà  bha  iad  g  am 
marbhadh,  agus  a  bha  mise  air  m'  fhag- 
ail,  gti'n  do  thuit  mi  air  m'  aghaidh,  agus 
ghlaodh  mi,  ag  ràdh,  Ah!  a  Thighearna 
Dhia,  an  sgrios  thu  iarmad  Israed  uile, 
ann  an  dòrtadh  a  mach  do  dhìan  chorr- 
uich  air  lerusalem  ? 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  amgidh- 
eachd  tighe  Israeil  agus  ludah  anmhor, 
agus  tha  am  fearann  làn  do  fhuil,  agus 
sm  baile  làn  do  cheannairc :  oir  tha  lad 
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ag  ràdh,  Thrèig  an  Tighearn  an  talamh^ 
agus  cha'n  'eiì  an  Tighearn  a'  faicinn. 

10  Agus  air  mo  shon-samaran  ceudna, 
cha  choigil  mo  shùil,  ni  mò  bhios  truas 
agam;  dìolaidh  mì  an  shg-he  air  an 
ceann. 

11  Agus,  feuch,  dh'innis  am  fear  a  bha 
sgeudaichte  leis  an  lìon-eudach,  agus  aig 
an  robh  an  acfuinn  -  sgrìobhaidh  r'a 
thaobh,  a'  chùis,  ag  ràdh,  Rinn  mi  amh- 
uil  mar  a  dh'àithn  thu  dhomh. 

CAB.  X. 

]  Taisbean  nan  eihhlean  teine  a  bha  air  an  sgapadk 
thar  a'  hhaile.  5  Taisbean  nan  cerubim.  10  Dreach 
agus  coslas  nan  ccrubim. 

AN  sin  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
anns  an  speur  a  bha  thar  cinn  nan 
cerubim,  thaisbeanadh  os  an  ceann,  mar 
gu'm  biodh  ann^  clach  shaphir,  mar 
thaisbean  coslais  righ-chaithreach. 

2  Agus  labhair  e  ris  an  duine  bha 
sgeudaichte  leis  an  lìon-eudach,  agus 
thubhairt  e,  Imich  a  steach  eadar  na 
rothan,  fuidh  an  cherub,  agus  lìon  do 
làmh  le  èibhhbh  teine  eadar  na  cerubim, 
agus  sgap  iad  thar  a'  bhaile.  Agus 
chaidh  e  steach  ann  am  shealladh. 

3  A  nis  sheas  na  cerubim  air  taobh  deas 
an  tig-he,  'nuair  a  chaidh  an  dume  steach ; 
agus  lìon  an  neul  a'  chìiirt  a  b'fhaidc 
stig:h. 

4  An  sin  chaidh  glòir  an  Tig:hearna  suas 
bhàrr  a*  cheruib,  agus  sheas  i  os  ceann 
stairsnich  an  tiglie  ;  agus  honadh  an  tigh 
leis  an  neul,  agus  bha  a'  chùirt  làn  do 
dheah'adh  glòire  an  Tighearn. 

5  Agus  chualas  fuaim  sgiath  nan  cerubim 
g-us  a'  chìiirt  a  b'f haide  mach,  mar  ghuth 
an  Dè  uile-chumhachdaich  an  uair  a 
labhras  e. 

6  Agus  tharladh,  an  trà  thug;  e  àithne 
do'n  duine  bha  sgeudaichte  leis  an  Uon- 
eudach,  ag  ràdh,  Glac  teine  o  eadar  na 
rothan,  o  eadar  na  cerubim,  gu'n  deach- 
aidh  e  'n  sin  a  steach,  agus  sheas  e  làimh 
ris  na  rothaibh. 

7  Agus  shìn  cerub  a  mach  a  làmh  o 
eadar  na  cerubim,  chum  an  teine  a  bha 
eadar  na  cerubim,  agus  ghabh  e  dheth 
agus  chuir  e  'n  làmhan  an  ti  bha  sgeud- 
aichte  leis  an  Uon-eudach  e ;  neach  a  ghhic 
e  agus  a  chaidh  a  mach. 

8  Agus  chunnacas  anns  na  cerubim  cum- 
achd  làimhe  duine  fo  an  sgiathaibh. 

9  Agus  'nuair  a  dh'amhairc  mise,  feuch. 
na  ceithir  rothan  aig'  taobh  nan  cerubim, 
aon  roth  iìig  aon  cherub,  agus  roth  eilo 
aig  cerub  eile :  agus  bha  dreach  nan 
rothan  air  dhath  cloiche  criostail. 

10  Agus  air  son  an  aog:uis,  bha  'n  aon 
choslas  aca'nan  ceathrar,  mar  gfi'm  ì)iodh 
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11  'Nualr  a  g-bhiais  iad,  dh'imich  iad 
aìr  an  ceithir  taobhaibh ;  cha  do  thionn- 
daidh  iad  'nan  imeachd,  ach  ris  an  àite 
§•118  an  robh  an  ceann  ag-  amharc,  lean 
iadsan  e  ;  cha  do  thionndaidh  iad  'nuair  a 
dh'imich  iad. 

12  Ag-iis  bhaan  corp  gu  h-iomlan,  agus 
an  dromaima,  ag-us  an  sgiathan,  agus  na 
rothan,  làn  do  shìiihbh  mu'n  cuairt  air 
g-ach  taobh,  eadhon  na  rothan  a  bha  aca 
'nan  ceathrar. 

13  Ag-us  ris  na  rothaibh  ghlaodhadh 
ann  am  eisdeachd-sa,  Ruithibh. 

14  Agus  bha  ceithir  eudanan  aig*  g-ach 
aon:  ag-haidh  cheruib  a'  cheud  eudan, 
ug-us  aghaidh  duine  an  dara  eudan,  agus 
aghaidh  leòmhain  an  treas,  agus  ag'haidh 
iolaire  an  ceathramh. 

15  Agus  thogadh  suas  na  cerubim.  So 
an  t-ainmhidh  a  chunnaic  mise  aig  sruth 
Chebair. 

16  Agus  an  uaìr  a  ghhials  na  cerubim, 
dh'imich  na  rothan  làimh  riu:  agus  'nuair 
a  thog  na  cerubim  suas  an  sgiathan,  a 
chum  eiridh  suas  o'n  talamh,  cha  do 
thionndaidh  na  rothan  ceudna  sin  o  bhi 
'nam  fochair. 

17  'Nuair  a  sheas  iad  sin,  sheas  iad  so; 
ag-us  'nuair  a  dh'eirich  iad  sin  suas,  dh'eir- 
ich  iad  so;  oir  bha  spiorad  an  ainmhidh 
annta. 

IS  An  sin  dh'imicli  glòir  an  Tighearn  o 
stairsnich  an  tig-he,  agus  sheas  i  thar  na 
cerubim. 

19  Agus  thog-  na  cerubim  suas  an 
sgiathan,  agus  chaidh  iad  suas  o'n  talamh 
ann  am  shealladh :  an  uair  a  chaidh  iad 
a  mach,  bha  na  rothan  mar  an  ceudna 
làimh  riu ;  ag-us  sheas  iad  aig-  dorus  geata 
shoir  tighe  an  Tighearn,  ag-us  bha  glòir 
Dhe  Israeil  tharta  os  an  ceann. 

20  So  an  t-ainmhidh  a  chunnaic  mi 
fuidh  Dhia  Israeil,  làimh  ri  sruth  Che- 
bair;  agus  dh'aithnich  mi  g-u'm  b'  iad 
na  cerubim. 

21  Bha  ceithir  eudanan  aig  gach  aon  fa 
leth,  agus  aig  gach  aon  bha  ceithir  sgiath- 
an  ;  agus  bha  coslas  làmhan  dulne  fuidh 
an  sgiathaibh. 

22  Agus  b'e  coslas  an  aghaidhean  na 
h-aghaidhean  ceudna  a  chunnaie  mi  aig 
sruth  Chebair,  an  aogus  agus  iad  fein : 
dh'imich  iad  gach  aon  dìreach  air  agh- 
aidh. 

CAIB.  XI. 

i  Tìiaishcanadh  do  Eseciel  dànachd  mhaithean  lu- 
iaii :  4  dìolaidh  Dia  am  'peacanna  air  an  ccann. 
1.'}  Bàs  Pìielatiali.  17  Cniinnicliidh  Dia  a 
ihliiaghfèin  as  na  dùthchannaihh  annsan  robh  iad 
oir  un  sgapadh.  22  Chaidh  glòir  an  Tighearn 
.mas  d  meadhon  a'  bhailc. 

4  GUS  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
±\-  thug  e  nil  gu  geata  'n  ear  tighe  an 
Tighcania,  ta  *g-  aìnharc  ris  an  àird  an 
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ear:  ag-us,  feuch,  aig;  dorus  a'  gheata, 
culg-  fir  fhichead :  ag-us  chunnalc  mi 
'nam  measg  laasaniah  mac  Asuir,  ag-us 
Pelatiah  mac  Bhenaiah,  uachdarain  an 
t-shiaigh. 

2  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  so  na  daoine  tha  dealbh  ullc,  agus 
a'  toirt  droch  chomhairle  sa'  bhaile  so ; 

3  A  ta  'g-  ràdh,  Cha'n  'eil  e  dlùth;  tog- 
amaid  tighean :  is  e  am  baile  so  an  coire, 
ag-us  slnne  an  fheoil. 

4  Aìr  an  aobhar  sin,  dean  fàistneachd 
'nan  aghaidh,  dean  fàistneachd  a  mhic  an 
dulne. 

5  Agus  thuit  orm  splorad  an  Tig-hearn, 
ag-us  thubhairt  e  rium,  Abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  a^  ràdh,  Mar  so  thubhairt 
sibh,  O  thigh  Israeil :  oir  is  aithne  dhomh- 
sa  na  nithe  tha  teachd  'nur  n-inntinn, 
gach  uile  ni  dhlubh. 

6  Mheudaicii  sibh  'ur  mairbh  anns  a' 
chaithir  so,  agus  lìon  sibh  a  sràidean 
leo-san  a  mharbhadh. 

7  Air  an  aobhar  sìn  mar  so  tha  an  Tlgh- 
earn  Dia  ag*  ràdh,  'Ur  malrbh  a  chuir 
sibh  'na  meadhon,  is  iadsan  an  fheoil, 
agus  is  i  «'  chaithir  so  an  colre ;  ach 
bheir  mise  sibh  a  mach  as  a  meadhon. 

8  Bha  eagal  oirbh  roimh  an  chlaidh- 
eamh;  agus  bheirmlse  claldheamh  oirbh, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Agus  bheir  mi  sibh  a  mach  as  a 
meadhon,  agus  bheir  mi  thairis  slbh  do 
làmhan  choimheach,  agus  ni  mi  breith- 
eanais  'nur  measg-. 

10  Tuitidh  sibh  leis  a'  chlaldheamh: 
bheir  mise  breitheanas  olrbh  ann  an 
iomall  Israeil,  ag-us  bithidh  fios  agaibh 
g-ur  mi  an  Tighearn. 

11  Cha  'n  i  «'  chaithir  so  a  bhios  'na 
coire  dhuibh,  ni  mò  bhios  sibhse  'na 
meadhon  mar  fheoil:  ann  an  iomall 
Israeil  bheir  mlse  breth  oirbh. 

12  Agus  bithldh  fios  ag-albh  g-ur  mise 
an  Tig-hearn ;  olr  cha  do  g-hhiais  sibh  ann 
am  reachdaibh,  ni  mò  rinn  sibh  mo 
bhreitheanais,  ach  rinn  slbh  a  reir  nòis' 
nan  clnneach  a  ta  air  g-ach  taobh  mu'ti 
cuairt  duibh. 

13  Agus  tharladh  an  trà  rinn  mise 
fàistneachd,  gu'n  d'  eug  Pelatlah  mac 
Bhenaiah:  an  sln  thuit  mi  sìos  air  m' 
ag-haidh,  agus  g-hlaodh  mi  le  guth  àrd, 
agus  thubhairt  mi,  Ah!  a  Thighearn  Dhia, 
an  dean  thu  làn-chrìochnachadh  air  iarmad 
Israeil  ? 

14  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

1 5  A  mhic  an  duine,  is  lad  do  bhràithrean, 
eadhon  do  bhràithrean,  fir  do  dhìlseachd, 
agus  ulle  thigli  Israeìl  gu  h-iomlan,  rls  an 
dubhairt   luchd-àiteachaldh  Icrusaleinì, 


gnàth. 


LSECIE 

Imichlbh  am  fad  o'n  Tig:hearn  :  dhuinne 
thiigadh  am  fearann  so  mar  sheilbh. 

16  Air  an  aobhar  sln  abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag;  ràdh,  Ged  thilg: 
mi  fada  uam  iad  am  measg  nan  cinneach, 
agfus  g:ed  sg-ap  ml  iad  am  measg-  nan 
dìithchanna,  g:idheadh  bithidh  mi  dhoibh 
ann  am  naomh-ionad  bheag,  anns  na 
dùthchannaibh  g-us  an  t'ig  iad. 

17  Uime  sin  abair,  Mar  so  tha  an  Tig-h- 
eani  Dia  ag  ràdh,  Ni  mi  eadhon  'ur 
tional  o  na  cinnich,  agiis  'ur  cruinneach- 
adh  as  na  dùthchannaibh  anns  an  robh 
slbh  air  'ur  sgapadh,  agus  bheir  mi 
dhuibh  fearann  Israeil. 

18  Agus  thlg  iad  d'a  ionnsuidh,  agus 
ìjheir  iad  'uile  nithe  fiiathach,  agus  'uile 
ghràineileachdan  air  falbh  as. 

19  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  cuiridh  mi  spiorad  nuadh  an  taobh 
u  stigh  dhiubh ;  agus  bhelr  mi  an  cridhe 
cloiche  as  am  feoil,  agus  bheir  mi  dhoibh 
cridhe  feòla ; 

20  A  chum  g:u'n  ghials  iad  ann  am 
reachdalbh,  agus  gu'n  colmhid  iad  m' 
orduighean,  agus  gu'n  dean  siad  iad: 
agus  bithidh  lad  'nam  pobuU  dhomh-sa, 
agus  blthidh  mlse  a'm'  Dhla  dholbh-san. 

21  Ach  do'ji  taohh-san  a  thlonndas  an 
crldhe  a  reir  cridhe  an  nlthe  fuathach 
agus  an  gràlneileachda,  dìolaidh  mise  an 
sllghe  air  an  ceann  fein,  delr  an  Tighearn 
Dia. 

22  An  sìn  thog:  na  cerubim  suas  an 
sgìathan,  agus  na  rothan  làimh  riu ;  agus 
bha  glòir  Dhia  Israeil  tharta  os  an  ceann. 

23  Agus  chaldh  glòir  an  Tlghearna  suas 

0  mheadhon  a'  bhaile,  agus  sheas  i  air  an 
t-shabh  a  ta  air  an  taobh  an  ear  do'n 
bhaile. 

24  'Na  dheigh  sin  ghlac  an  spiorad  suas 
ril,  agus  thug  e  mi  ann  an  taisbean  le 
spiorad  Dhe  gu  Caldea,  chum  nam  bralgh- 
dean.  Mar  sin  chaldh  an  sealladh  a 
chunnaic  mi  saas  uam. 

25  An  sìn  labhair  mi  riu-san  a  bh'anris 
•m  daorsa,  na  h-uile  nlthe  a  thaisbean  an 
Tighearn  dhomh. 

CAIB.  XII. 

1  Le  afharrachadh  Esecieil  nuchdadh  braighdeanas 
Shedeciah.  17  Ball-chrith  agtis  uamhunn  nan 
ludhach.  21  Chronuich  am  fùidh  iad  air  son  an 
gnàth-fhocail. 

THAINIG  focal  an  Tlghearna  fòs  a  m' 
ionnsuldh,  ag  ràdh, 

2  A  mhlc  an  dulne,tha  thu  chòmhnuidh 
ann  am  meadhon  tighe  cheannairclch,  aig 
am  bhell  sìiilean  gu  ftiicinn,  ach  cha'n  'eil 
iad  a'  faiclnn ;  tha  chiasan  aca  gu  chilnn- 
tinn,  ach  cha'n  'eil  iad  a'  chiinntlnn :  oir 
is  tigh  ceannalrceach  iad. 

3  Uime  sln,  a  mliic  an  duine,  deasaich' 
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I  dhult  fein  alrneis  air  soii  dol  air  imrlch, 
I  agus  atharralch  anns  an  là  'nan  sealladh; 
agus  atharralchidh  tu  o  t'  àite,  gu  àlt  eile 
*nan  sealladh;  theagamh  gu'n  toir  iad 
fa'near,  ged  is  tlgh  ceannairceach  iad. 

4  An  sin  bheir  thu  mach  t'  almels  anns 
an  là  'nan  sealladh,  mar  alrnels  alr  son 
imrich  :  agus  theid  thu  mach  san  anmocli 
'nan  sealladh,  mar  iadsan  a  theid  à  mach 
ann  am  braighdeanas. 

5  Cladhaich  troimh  a'*  bhalla  'nan  seall- 
adh,  agus  thoir  a  mach  trolmh  sln. 

6  'Nan  sealladh  glìilainidh  tu  alr  do 
ghuallhbh,  bhelr  thu  mach  anns  andubh- 
anmoch :  còmhdaichidh  tu  d'  aghaldh  alr 
chor  as  nach  faic  thu  an  làr :  oir  chuir  mi 
thu  mar  chomhara  do  thigh  Israeih 

7  Agus  rlnn  mi  ceartmar  a  dh'àlthneadh 
dhomh :  thug  mi  mach  m'  airnels  anns  an 
là,  mar  airnels  alr  son  braighdeanais,  agus 
anns  an  anmoch  chladhaich  mi  trolmh  a' 
bhalla  le  m'  làimh;  thug  mi  mach  i  san 
dubh-anmoch,  agus  ghiìilain  mi  air  mo 
ghuailUbh  i  'nan  sealladh. 

8  Agus  alr  madulnn  thàinig  focal  an 
Tighearn  a  m'  ionnsuldh,  ag  radh, 

9  A  mhlc  an  duine,  nach  dubhalrt  tigh 
Israell,  an  tigh  ceannairceach,  rlut,  Ciod 
a  tha  thu  deanamh  ? 

]  0  Abair  thusa  rlu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag-  ràdh,  Do'n  phrlonnsa  ann  an 
lerusalem  buiìiidh  an  t-uallach^  so,  agus 
do  thigh  Israeil  a  ta  'nam  measg. 

11  Abair,  Tha  mlse  ann  am  chomhara 
dhuibh  ;  amliuil  a  rinn  mise,  mar  sin  nìtli- 
ear  rlu-san  :  atharralchidh  iad,  agus  theid 
iad  air  falbh  ann  am  braighdeanas. 

12  Agus  am  prionnsa  a  ta  'nam  measg 
giùlalnidh  e  air  a  ghuaiUIbh  anns  an 
dubh-anmoch,  agus  theid  e  mach  :  cladh- 
aichldh  iadtroimh  a'  bhalla,  chum  giìilain 
amach  d'a  thrid^:  còmhdalchidli  e  'agh- 
aidh,  air  chor  as  nach  faic  e  'n  làr  ]e 
'shìilhbh. 

13  Sgaoihdh 
glacar  ann  am 
Babllon,  gu  tìr 
cha  'n  fhaic  e 
sin. 

14  Agus  sgapaldh  mi  rls  gach  aon 
ghaolth  na  h-uile  ta  m'  a  thlmchioll  g'  a 
chòmhnadh,  agus  'uile  bhuidhnean^  agus 
tairngidh  mi  mach  an  claidheamli  'iian 
deigh. 

15  Agus  althnlchldh  iad  gur  mise  an 
Tighearn,  'nualr  a  sgapas  mi  iad  ani 
measg  nan  cinneach,  agus  a  sgaoileas  mi 
iad  feadh  nan  dìithchannan. 

16  Agus  fàgaidh  mi  beagan  flioar 
dhiubh  o 'n  chlaidheamh,  o  'n  ghort,  aìius 
o^'n  phlàigh,  a  chum  gu'n  cuir  iad"  an 
ceiU  an  uile  ghràinelleachdan  am  \\\qì  sg 


mise  fòs  lion  air,  agus 
rib  e ;  agus  bhelr  mi  e  gu 
nan  Caldèach ;  gidheadh 
i,  ged  fhaigh  e  bàs  an 


'  idluich. 
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nan  clnneach  gus  an  tig-  iad ;  ag-iis  aith- 
nìchidh  iad  g-iir  mise  an  Tighearn. 

17  Os  bàrr,  thàinig:  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

18  A  mhic  an  diiine,  ith  t'  aran  le  crith, 
apus  òl  t'  uisg-e  le  ball-chrith  ag-us  le 
cìiram  ; 

19  Ag:us  abair  ri  sUiag-h  na  tìre,  Mar  so 
tha  an  Tig:hearn  Dia  ag:  ràdh  mu  thim- 
chioll  hichd-àiteachaidh  lerusaleim,  ag'us 


duthcha  Israeil,  Ithidh  iad  an  aran 
cùram,  ag:us   òlaidh   iad   an  uisge 


le 


uamhas,  air  chor  as  g-u'm  bi  am  fearann 
fàs  o  'ri  iomlan  a  ta  ann,  air  son  fòirnei 
na  muinntir  sin  uile  a  ta  chòmhnuidh  ann 
^  20  Agus  nìthear  na  bailtean  a  ta  air  an 
àiteachadh  fàs,  agus  bithidh  am  fearann 
falamh; 

[  21  Ag-us  thàinig-  focal  an  Tig-hearn  a  m 
ìonnsuidh,  ag-  ràdh, 

22  A  mhic  an  duine,  Ciod  e  an  g-nàth- 
fhocal  sin  a  ^A'agaibh  ann  am  fearann 
Israeil,  ag-  ràdh,  Tha  na  làithean  air 
an  sìneadh,  ag-us  dh'fhàillnich  g-ach  uile 
fhoillseachadh 

23  Innis  doibh  uime  sin,  Mar  so  tha  an 
Tig-hearn  Dia  ag  ràdh,  Bheir  mise  air  a 
g-hnàth-fhocal  so  sg-ur,  agus  cha  labhair 
iad  e  ni  's  faide  mar  ghnàth-fhocal  ann 
ari  Israel:  ach  abair  riu,  Tha  na  hiithean 
'dig  làimh,  ag:us  buil  gach  aoin  taisbein. 

24  Oir  cha  bhi  ni's  mò  aon  taisbean 
faoin,  no  fàistneachd  mhiodalach  an  taobh 
a  stig:h  do  thig-h  Israeil. 

25  Oir  mise  lehobhah,  labhraidh  mi 
agus  am  focal  a  labhras  mi  thig-  gu  crìch  : 
cha  dean  e  ni  's  faide  moille ;  oir  ann  'ur 
làithibh-sa,  O  thig-h  cheannaircich  labh 
raidh  mise  am  focal,  ag:us  ni  mi  e,  deir 
an  Tig-hearn  Dia. 

26  A  rìs  thàinig:  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag:  ràdh, 

27  A  mhic  an  duine,  feuch  tha  tig-h  Is- 
raeil  ag-  ràdh,  Tha  'n  taisbean  a  tha  e 
faicinn  air  son  mhòran  làithean,  ag-us  tha 
e  ri  fàistneachd  mu  nah-aimsiribh  fad  as. 

28  Air  ari  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so 
tha  an  Tig-hearn  Dia  ag-  ràdh,  Cha  bhi 
aon  do  mo  bhriathraibh-sa  air  a  shìneadh 
ni's  faide;  ach  am  focal  a  labhras  mi, 
coimhhonar  e,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XIII. 

1  Cìironaicheadh  na  fàidhean  hrèige  a  chionn  gn'n 
d'  rinn  ìadfiosachd  'miair  nach  do  chidr  an  Tigh- 
earn  a  inach  iad.  17  Mu  thimchioll  nam  han- 
fhàidhean  brèige. 

AGUS  thàinig-  focal  an  Tig:hearn  a  m* 
ionnsuidh,  ag-  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  dean  fàìstneachd  an 
ag:haidh  fhàidhean  Israeil,  a  ta  ri  fàist- 
neachd,  ag-us  abaii'  thusa  riu-san  a  ta  ri 
fàistneachd  as  an  cridhe  fein,  Eisdibh-se 
focal  an  Tighearna. 
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3  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdn. 
Is  deacair  ^  do  na  fàidhibh  amaideach,  a 
ta  leantuinn  an  spioraid  fèin,  ag-us  nach 
faca  ni  sam  bith. 

4  O  Israeil,  is  cosmhull  d'  fhàidhean  ris 
na  sionnachaibh  anns  na  fàsaichibh. 

5  Cha  deachaidh  sibh  suas  a  chum  nair 
bearnan,  ni  mò  rinn  sibh  suas  a'  challaid 
do  thigh  Israeil,  g-u  seasamh  anns  a' 
chath  ann  an  là  an  Tighearna. 
^  6  Chunnaic  iad  dìomhanas,  agus  rinn 
lad  fiosachd  bhrèig:e,  ag-  ràdh,  Deir  an 
Tjghearn;  'nuair  nach  do  chuir  an  Tig-h- 
earn  a  mach  iad:  ag^us  thug-  iad  air  daoin 
ibh  earbsadh  g-u'n  daing:nicheadh  iad  am 
focal. 

7  Nach  faca  sibh  sealladh  faoin,  agus 
nach  do  labhair  sibh  fiosachd  bhrèig-e,  le 
bhi  'g  ràdh,  Thubhairt  an  Tighearn  g-ed 
nach  do  labhair  mise  ? 

8  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an 
Tig-hearn  Dia  ag'  ràdh,  A  chionn  g-u'n  do 
hibhair  sibh  dìomhanas,  ag^us  g-u'm  faca 
sibh  breugan,  uime  sin  feuch,  tha  mise 
'nur  n-ag-haidh,  deir  an  Tig-hearn  Dia. 

9  Ag-us  bithidh  molàmh  airna  fàidhibh 
a  chi  dìomhanas,  agus  a  ta  fàistneachd 
bhreug- :  cha  bhi  iad  ann  an  coimhthional 
mo^  shhiaig-h,  ni  mò  bhios  iad  air  an 
sgrìobhadh  ann  an  sg-rìobhadh  tig-he  Is- 
raeil,  ni  mò  thèid  iad  a  steach  do  fhearann 
Israeil;  ag-us  aithnichidh  sibh  g-ur  mise 
an  Tighearn  Dia. 

10  A^  chionn,  eadhon  a  chionn  gu'n 
d'thug:  iad  aìr  mo  shhiag-h  dol  air  seach- 
aran,  ag-  ràdh,  Slth,  ag'us  g-un  sìth  a  hlii 
ann:  ag-us  thog-  aon  suas  balla,  ag-us, 
feuch,  thilg-  càch  thairis  e  le  crè  g-un  oib- 
reachadh. 

1 1  Abair  riu-san  a  ta  'g-athilg-eadh  thairis 
le  crè  g:un  oibreachadh,  g:u'n  tuit  e  :  bith- 
idh  fras  thuilteach  ann,  ag-us  tuirhng-idh 
sibhse,  O  chlacha-mealhiin  mòra;  ag-us  ni 
gaoth  dhoinionnach  a  bhriseadh. 

12  Feuch,  'nuair  a  thuiteas  am  balla, 
nach  abrar  ruibh,  C'àit  am  bheil  a'  chrè 
leis  an  do  thilg-  sibh  thairis  e  ? 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tig-hearn 
Dia  ag'  ràdh,  Ni  mise  fòs  a  bhriseadh  le 
g-aoith  dhoinionnaichannam  fheirg-:  agus 
bithidh  fras  thuilteach  ann  am  chorruich- 
saann,  ag-us  clachan-meallain  mòra  ann 
am  dhian-fheir^  g:'a  mhilleadh 

14  Mar  sin  brisidlr  mi  sros  am  balhi  a 
thilg-  sibh  thairis  le  crè  g-un  oibreachadh, 
ag:us  bheir  mi  nuas  gu  làr  e,  air  chor  as 
g:u'n  leig:ear  ris  abhunaite;  agus  tuitidh 

ag-us  bithidh  sibhse  air 'ur  milleadh  ^ia 
mheadhon;  ag-us  aithnichidh  sibh  g-ur 
mise  an  Tig-hearn. 

15  Mar  so  coimhlionaidh  ml  mo  chorr- 
uich  air  a'  bhalla,  ag-us  orra-san  a  thilg 
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thalris  e  le  crè  gun  olbreachadh,  agus 
their  mi  ruibh,  Clia'n  'eil  am  balla  ann, 
lìi  mò  tha  iadsan  a  thiìg-  thairis  e  ; 

16  Eadhon  fàidhean  Israeil  a  ta  ri  faist- 
neachd  mu  thimchioll  lerusaleim,  agus  a 
ta  faicinn  seallaidh  sìothaimh  dhi,  agus 
trun  sìth  idir  ann,  deir  an  Tighearn  Dia. 
^'l?  Mar  an  ceudna,  thusa,  a  mhic  an 
duine,  cuir  d'  eudan  an  ag-haidh  nigheana 
do  shhiaig-h,  a  ta  ri  fàistneachd  as  an 
cridhe  fein,  agus  dean-sa  fàistneachd  'nan 
ag-haidh. 

18  Ag-us  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Istruagh  do  na  mnaibh  ata 
fuaigheal  chhiasag  ris  na  h-uile  asgalt- 
aibh,  agus  a'  cur  bhrèidean  aii-  ceann  i 
gach  aoise,  a  dheanamh  seilg  air  anam- 
aibh.  An  dean  sibh  sealg  air  anamaibh 
mo  shhiaigh-sa,  agus  an  coimhid  sibh 
beò  anama  na  muinntir  a  ta  teachd  thug- 
aibh? 

19  Agus  an  truaill  sibh  mise  measg-  mo 
shluaigh  air  son  ghlacaidean  eorna,  agus 
air  son  mhìrean  arain,  a  mharbhadh  nan 
anama  nach  bu  chòir  bàsachadh,  ag-us  a 
choimhead  beò  nan  anama  nach  bu  chòir 
a  bhi  beò,  le  'ur  breugaibh  do  m'  shluagh- 
sa,  ta  '^  èisdeachd  'ur  breug? 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
an  aghaidh'ur  cluasag,  leis  am  bheil  sibh 
an  sin  a'  sealg  air  na  h-anamaibh,  a  chum 
an  glacadh ;  agus  spìonaidh  mise  iad  o 
'iir  gairdeinibh,  agus  leigidh  mi  air  falbh 
na  h-anama,  na  h-anama  sin  air  am  bheil 
sibh  a'  sealg"  a  chum  an  glacadh. 

21  Reubaidh  mi  fòs  'ur  brèidean,  agus 
saoraidh  mi  mo  shluagh  a  mach  as  'ur 
làimh,  agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'nur 
làimh  g-u  bhi  air  am  fìadhach:  agus  aith- 
nichidh  sibh  gur  mise  an  Tighearn. 

22  A  chionn  le  breugaibh  gu'n  d'  rinn 
sibh  cridhe  an  ionracain  dubhach,  agus 
nach  d'  rinn  mise  dubhach  e  ;  agus  gu*n 
do  neartaich  sibh  làmhan  an  aingidh, 
chum  nach  pilleadh  e  o  'dhroch  shhg^he, 
le  bhi  gealltuinn  beatha  dha. 

23  Uime  sin  cha'n  f  haic  sibh  dìomhanas 
ni's  mò,  agus  cha  dean  sibh  fàistneachd 
tuilleadh ;  oir  saoraidh  mise  mo  shkiagh 
as  'ur  làimh,  agus  bithidh  fios  a^aibh  gur 
mi  an  Tighearn. 

CAIB.  XIV. 

1  Thug  Dia  aclmliasan  do'n  t  sluagh  a  chnir  stias 
ìodholan  'nan  crìdhe.  3  Chomhairlicheadh  dhoibh 
aithreachas  a  ghahhail.  12  Cha  saor  cadar- 
ghiiidhe  air  hith  iad  d'n  ghoria,  15  o  hheathaich- 
ihh  cronail.  17  o'n  chlaidhcamh,  19  agxis  o'n 
phlàigh.    22  Fàgar  iarmad  don  t-sluagh. 

AN  sin  thàinis:  cuid  do  sheanairibh  Is- 
raeil  a  m'  ionnsuidh,  agus  shuidh 
iad  mu  m'  choinneamh. 

fa  chomhair  an  aghaidh.  Eabh. 
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2  Agus  thàini^  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdli, 

3  A  mhic  an  duine,  chuir  na  daoine  so 
suas  an  ìodholan  'nan  cridhe,  agus  chuir 
iad  ceap-tuishdh  an  aingidheachd  fa'n 
comhair^:  an  \eìg  mise  dhoibh  air  aon 
chor  m'  iarraidh? 

4  Uime  sin  labhair  riu,  agus  abair  riu, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag-  radh, 
Gach  duine  do  thìgh  Israeil  a  chulreas 
suas  'ìodhola  'na  chridhe,  agus  a  chuireas 
ceap-tuishdh  'aingidheachd  fa  chomhair, 
agus  a  thig  ch\im  an  fhàidh,  bheir  mise 
lehobhah  freagradh  dhasan  a  thig,  a  rèir 
honmhoireachd  'ìodholan. 

5  A  chum  gu'n  glac  mi  tigh  Israeil  'nan 
cridhe  fèin,  a  chionn  gu  bheil  iad  uile  air 
dol  air  seacharan  uamsa  tre  an  ìodholan. 

6  Air  an  aobharsin,abair  ri  tighlsraeil, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  a^  ràdh, 
Gabhaibh  aithreachas,  agus  piUibh  o  'ur 
n-ìodholaibh  ;  agus  tionndaibh  'urn-agh- 
aidh  air  falbho'ur  n-uile  ghràineileachd- 
aibh. 

7  Oir  gach  aon  do  thigh  Israeil,  no  do 
na  coigrich  a  ta  ak  chuairt  ann  aii  Israel 
ata  'ga  sgaradhfèin  uam-sa,  agus  a'  cur 
suas  'iodhola  'na  cridhe,  agus  a'  cur  ceap- 
tuishdh  'aing-idheachd  fa  chomhair,  agus 
a'  teachd  a  chum  fàidh,  a  dh'fhiosrach- 
adh  dheth  mu  m'  thiomchioU-sa ;  bheir 
mise  lehobhah  freagradh  dha  leam  fèin. 

8  Agus  cuiridh  mi  mo  ghnùis  an  agh 
aidh  an  duine  sin,  agus  ni  mi  e  'na  chomh- 
ara  agus  'na  ghnàth-fhocal,  agus  gearr- 
aidh  mi  as  e  o  mheadhon  mo  shhiaigh; 
agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an  Tigh- 
earn. 

9  Agus  ma  bhios  am  fàidh  air  a  mheall- 
adh  an  trà  labhair  e  ni,  is  mise  an  Tigh- 
earn  a  mheall  am  fàidh  sin;  agus  sìnidh 
mi  mo  làmh  a  mach  air,  agus  sgriosaidh 
mi  e  o  mheadhon  mo  jphobuiU  Israeih 

10  Agus  giìilainidh  lad  peanas  an  euc- 
eartan:  bithidh  peanas  an  fhàidh  amh- 
uil  peanas  an  ti  a  dh'iarras  thuige ; 

1 1  A  chum  nach  tèid  tigh  Israeil  ni's 
mò  air  seacharan  uamsa,  agus  nach  bi  iad 
air  an  truaiUeadh  ni's  mòle  'n  uilechiont- 
aibh  ;  ach  a  chum  gu'm  bi  iad  dhomh-sa 
'nam  pobull,  agus  mise  dhoibh-san  ann 
am  Dhia,  deir  an  Tighearn  Dia. 

12  Thàinig  a  rìs  focal  an  Tighearn  am' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  A  mhic  an  duine,  trà  pheacaicheas 
an  tìr  ann  am  aghaidh-sa  le  ciontachadh 
gu  h-anmhor,  an  sin  sìnidh  mi  a  mach  mo 
himh  oirre,agus  brlsidh  mi  lorg  a  h-arain, 
agus  cuiridh  mi  g:ort  oirre,  agus  gearr- 
aidh  mi  uaipe  duine  agus  ainmhidh.^ 

14  Gedbhiodh  an  triuir  fliear  so,Noah, 
Daniel,  agus  lob  innte,  cha  suoradlr  iad 
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fich  an  anania  fèin  le  'm  fìreantachd,  deir 
an  Tii^hearn  Dia. 

15  Ma  bheir  mise  air  beathaichibh  cron 
ail  dol  troimh  an  fhearann,  ag-us  gii  miU 
iad  e,  air  chor  as  g-u'm  bi  e  fàs,  ionnus 
i;ach  feud  neach  air  bith  dol  troimhe  air 
Hon  a'  bheathaich : 

16  Ged  bhiodh  antiiuir  dhaoine  so  ann, 
mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia  ag* 
ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid  mic  no 
nigheana ;  shaoirteadh  iad  fèin  a  mhàin 
ach  bhiodh  am  fearann  fàs. 

17  No  ma  bheir  mise  claidheamh  air  an 
fhearann  so,   agus   g-u'n  abair  mi,  A 
chlaidheimh,  imich  troimh  an  fhearann 
air  chor  as  g-u'n  gearr  mi  duine  ag-us 
ainmhidh  a  mach  as  : 

18  Ged  bhiodh  antriuir  dhaoine  so  ann 
niar  is  beò  mise,  tha  an  Tig-hearn  Dia  ag- 
ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid  mic  no 
nigheanan,  ach  bhiodh  a  mhàin  iad  fèin 
air  an  saoradh. 

19  No  ma  chuireas  mi  plàigh  do'n 
fhearann  sin,  ag-us  g-u'n  dòirt  mi  mo 
chorruich  a  mach  air  ann  am  fuil,  a  chum 
duine  agus  ainmhidh  a  ghearradh  a 
mach  as : 

20  Ged  bhiodh  Noah,  Daniel,  aguslob 
ann,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tig;hearn 
Dia  ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid 
mac  no  nig-hean :  cha  saoradh  iad  ach  an 
anama  fèin  le  'm  fìreantachd. 

21  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag* 
ràdh,  Cia  mò  gu  mòr  trà  chuireas  mi  mo 
cheithir  breitheanais  g-hoirt  air  lerusa- 
lem,  an  claidheamh,  agus  a'  g:hort,  agus 
am  beathach  cronail  ag-us  a'  phlàigh,  a 
chum  duine  ag-us  ainmhidh  a  ghearradh  a 
mach  as? 

22  Gidheadh  feuch,  fagar  iarmad  ann, 
a  bheirear  a  mach,  mic  ag-us  nig-heanan  : 
feuch,  thig"  iad  a  mach  thug-aibh,  ag-us  chi 
sibh  an  shghe,  agus  an  g-nìomhara:  agus 
grheibh  sibh  comhfhurtachd  a  thaobh  an 
uilc  a  thug"  m.ise  air  lerusalem,  a  thaobh 
g-ach  ni  a  thug-  mi  air. 

23  Agusbheir  iad  comhf  hurtachd  dhuibh, 
an  uair  a  chi  sibh  an  sh'ghe,  ag-us  an 
g-nìomhara:  agus  aithnichidh  sibh  nach 
ann  g-un  aobhar  a  rinn  mise  g-ach  ni  a  rinn 
mi  ann,  deiran  Ti^hearn  Dia. 

CAIB.  XV. 

1  Le  cosamlilachd  anfhìon-chro'inn,  Gìiochd  Dia  do 
Eseciel  gu'n  tilgeadh  e  clann  Israeil  uaithegu  tiir. 

AGUS  thàinig-  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  Ciod  e  am  fìon- 
chrann  thar  crann  air  bith  eile,  mabhios  e 
mar  g-hèig-  a  ta  measg  chraobha  na  frìdhe  ? 

3  An  gabhar  tìodh  dheth  g-u  obair  air 
bith  a  dheanamh?  no  an  gabhar  cnag- 


1  mìUleach. 


755 


dhetha  chrochadh  soithich  air  hiih  air  ? 
4  Feuch,  tilgear  e  san  teine  mar  chonn- 
adh;  loisgidh  an  teine  a  dha  cheann, 
ag-us  loisgear  a  mheadhon:  am  bheil  e 
iomchuidh  air  son  cung-aidh? 
_  5  Feuch,  'nuair  a  bha  e  slàn  cha  robh  e 
iomchuidh  air  son  cungaidh  sam  bìth : 
cia  mò  gu  mòr  is  lugha  bhios  c  iomchuidh 
air  son  oibre,  'nuair  a  chaitheas  an  teine 
e,  agus  a  bhios  e  loisgte? 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tig^h- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Mar  am  fìon-chrann 
am  measg-  chranna  na  frìdhe,  a  thug-  mise 
do'n  teine  mar  chonnadh,  is  amhkiidh  a 
bheir  mi  hichd-àiteachaidh  lerusaleim. 

7  Agus  cuiridh  mi  mo  ghnìiis  'nan  agh- 
aidh,  thèid  iad  a  mach  o  theine,  agus  ni 
tein'  eile  an  caitheamh:  agus  aithnichidh 
sìbh  gur  mise  an  Tig-hearn,  trà  chuireas 
mi  mo  g'hnùis  'nan  aghaidh. 

8  Agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  a  chionn 
gu'n  do  chuir  iad  an  gnìomh  euceart,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XVI. 

1  Le  cosamhlachd  leinihh  mhaoth  nochdadh  ceud 
staid  lerusaleim.  9  Gràdh  Dhè  d'a  taobh.  15  J 
strìopachas  gràineìl  35  Bhagair  Dia  lerusalem 
le  breitheanas  uamhasach.  44  Thruaill  sluagh 
Israeil  iad  fèin  ni's  mò  na  na  cinnich  a  bha  mu'n 
cuairt  doibh. 

ARIS  tliàinig-  focal  an  Tig"hearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  thoir  air  lerusalem 
a  g:ràineileachdan  aithneachadh, 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tig-hearn 
Dia  ag:  ràdh  ri  lerusalem,  Tha  do  bhreth 
ag:us  do  dhùchas  o  thìr  Chanaain;  b* 
Amorach  t'  athair,  agus  bu  bhan-Hiteach 
do  mhàthair. 

4  Agus  air  son  do  dhlichais,  anns  an  là 
san  d'  rugadh  thu,  cha  do  ghearradh  t' 
imleag-,  ni  mò  bha  thu  air  do  nigheadh 
ann  an  uisge,  g-u  do  mhaothachadh :  cha  do 
chrathadh  salann  ort,  ni  mò  bha  thu  air 
do  spaoileadh. 

5  Cha  do  g-habh  sìiil  air  bith  truas  diot, 
chum  aon  ni  dhiubh  so  a  dheanamh 

dhuit,  a  dheanamh  iochd  ort;  ach  bha  thu 
air  do  thilgeadh  a  mach  anns  a'  mhachair 
sg-aoilte,  le  gràin  do  d'  anam,  air  an  là  san 
1'  rugadh  thu. 

6  Ag-us  an  trà  g-habh  mise  seachad  dlìitk 
dhuit,  agus  a  chunnaic  mi  thu  salach  ann 
ad  fhuil  fèin,  thubhairt  mi  riut,  agus  thu 
ann  ad  fhuil,  Mairbeò;  seadh,  thubhairt 
mi  riut,  agus  thu  ann  ad  fhuil,  Mair  beò. 

7  Thug  mi  ort  fàs  fionmhor  mar  chinn- 
eas  na  fàiche,  ag-us  dh'fhàs  thu  lìonmhor 
ag-us  mòr;  agus  thàinig- thu  gu  sgeudach- 
adh  maiseach:  tha  do  chìochan  air  an 
cumadh,  agus  do  ghruag  air  fàs,  an  àite 
dhuit  a  bhi  rìiisgte  agus  lom. 

S  Agus  'nuair  a  ghabh  mise  seachad 
dlùth  dlmit,  agus  a  dh'amhairc  mi  ori, 
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reiich,  bha  t'aimsir  'na  h-aimsir  ghràidh, 
ag^us  sg-aoil  mise  mo  sg-iort  os  do  cheann, 
ag-us  dh'nioluich  mi  do  lòmnochduidh : 
seadh  mliionnaich  mi  dhuit,  agus  thlonns- 
g-ain  mi  ann  an  coimhcheangal  riut,  deir 
an  Tig-hearn  Dia,  agus  bu  leam-sa  thu. 

9  An  sin  nigh  mi  thu  le  h-uisge,  seadh, 
nigh  mi  d'  fhuil  g-u  glan  air  falbh  uait, 
agus  dli'ung-  mi  thu  le  h-oladh. 

10  Sgeudaich  mi  thu  fòs  le  h-obalr- 
ghrèise,  agus  chuir  mi  brògan  do  chraic- 
ionn  bruic  ort,  agus  chrioslaich  rai  mu'n 
cuairt  thu  le  h-anart  grinn,  agus  chòmh- 
daich  mi  thu  le  sìde. 

!  1 1  Rinn  mi  sgiamhach  thu  mar  an  ceud- 
na  le  h-usgraichibh,  agus  chuir  mi  làmh- 
fhailean  alr  do  làmhan,  agus  slabhruldh 
mu  d'  mhulneal. 

12  Agus  chulr  mi  seud  rìomhach  air  t' 
eudan,  agus  chias-fhàinneachan  ann  ad 
chhiasaibh,  agus  crun  maiseach  air  do 
cheann. 

13  Mar  so  bha  thu  air  do  sgeudachadh 
ìe  h-òr  agus  le  h-airgiod;  agus  bha  do 
thrusgan  a  dh'anart  grinn,  agus  do  shìde, 
agus  do  obair  g-hrèise;  dh'ith  thu  mìn- 
chruithneachd,  agus  mil,  agus  oladh,  agus 
bha  thu  ro  mhaiseach,  agus  dh'fhàs  thu 
suas  gu  bhi  a'd'  rìoghachd. 

14  Agus  chaidh  d'  iomradh  a  mach  am 
measg  nan  cinneach  air  son  do  mhaise  : 
oir  bha  sin  iomlan  tre  mo  sgèimh-sa  a 
chuir  mi  ort,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Ach  chuir  thu  do  dhòig-h  ann  ad 
mhalse  fèln,  agus  rinn  thu  strìopachas  an 
aghaldh  do  chliù,  agus  dhòirt  thu  mach 
do  strlopachas  alr  gach  neach  a  ghabh 
seachad;  bu  lels-san  thu. 
I  16  Agus  gliabh  thu  do  d'  chulaidhean, 
agus  rinn  thu  malseach  t'  ionadan  àrda  le 
dathaibh  eag-samhhiidh,  agus  rinn  thu 
strìopachas  orra,  mar  nach  robh,  agus 
mar  nach  bi. 

17  Ghabh  thu  fòs  do  sheudan  rìomhach 
do  m'  òr-sa,  a^us  do  m'  airgiod,  a  thug 
mi  dhuit ;  agus  rinn  thu  dhuit  fèin  dealbh- 
an  dhaoine,  ag-us  chuir  thu  strìopachas  an 
g'nìomh  leo. 

18  Agus  g-habh  thu  do  chulaidhean 
grèise,  agus  chòmhdaich  thu  iad :  agus 
chuir  thu  m'  oladh-sa,  agus  mo  thìiis  mu'n 
comhair. 

19  Mo  bhiadh  fòs  a  thug:  mi  dhuit,  mìn 
chruithneachd,  agus  oladh,  agus  mil,  a 
thug  mi  dhuit  r'an  itheadh,  chuir  thu 
eadhon  'nan  làthair  iadmar  fhàile'  cùbh- 
raidh. 

20  Seadhcuideachd,thaanTighearnpia 
ag  ràdh,  ghabh  thu  do  mhic  agus  do  nigh- 
eanan  a  rug  thu  dhomh-sa,  agus  iad  so 
dli'ìobalr  thu  dhoibh-san,  g:u  bhi  air  an 
ehigadh  sìos. 


21  An  ni  suarach  dhuit,  le  d'  strlopachas, 
gu'n  do  mharbh  thu  mo  chlann,  agus 
g-u'n  d'  thug  thu  iad  seachad  gu  dol  troimh 
an  teine  air  an  son-san? 

22  Agus  ann  ad  uile  ghràinelleachdaibh 
agus  strìopachals,  cha  do  chuimhnich  thu 
làlthean  t'  òlge,  trà  bha  thu  lomnochd 
agus  rìiisgte,  air  do  thruaiUeadh  ann  ad 
fhuil  fèin. 

23  Agus  tharladh,  an  dèigh  t'  aingidh- 
eachd  uile,  (Mo  thruaighe,  mo  thruaighe 
thu!  deir  an  Tighearn  Dia,) 

24  Gu'n  do  thog  thu  dhait  fèin  fòs  ionad 
àrd,  agus  gu'n  d'  rinn  thu  dhuit  fèin  àite 
àrd  anns  gach  aon  sràid. 

25  Thog  thu  ionad  àrd  air  gach  aon 
cheann  do'n  t-shghe,  agus  thug  thuair  do 
mhaise  bhi  air  a  fuathachadh,  agus  rinn 
thu  coitchionnthu  fèin  do  gach  aon  a  g-habh 
seachad,  agus  rinn  thu  do  strìopachais 
lìonmhor. 

26  Rinn  thu  fòs  striopachas  leis  na 
h-Eiphitich,  do  choimhearsnaich,  ata  mòr 
am  feoil ;  agus  mheudalch  thu  do  strìop- 
achals,  a  chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu 
felrg-. 

27  Feuch  uime  sin,  shln  mise  mo  làmh 
a  mach  os  do  cheann,  agus  highdaich  mi 
do  lòn,  agus  thug  mi  thairis  thu  do  thoil 
na  muinntir  leis  am  fuathach  thu,  nigh- 
eana  nam  Phllisteach,  alr  am  bheil  nàire 
do  d'  slih'ghe  mhi-chiataich. 

28  Rlnn  thu  mar  an  ceudna  strìopachas 
leis  na  h-Asirianaich,  a  chionn  g"u'n  robh 
thu  do-shàthachadh- ;  seadh,  rinn  tlni 
strìopachas  leo,  agus  gidheadh  cha'n 
fheudadh  tu  bhi  air  do  shàthachadh. 

29  Mheudaich  tlm  os  bàrr  do  strìopachas 
ann  am  fearann  Chanaain  g-u  ruig  Caldèa, 
ag-us  g:idheadh  cha  robh  thu  sàthaichte  le 
sin. 

30  Clonnus  a  ghlanas  mise  do  chridhe, 
tha  an  TighearnDia  ag  ràdh, 'nuair  a  tha 
thu  deanamh  nan  nithe  so  uile,  obair  mnà 
neo-gheamnuidh  ladarna? 

31  'Nuair  a  tha  thu  togail  t'  ionaid  àird 
an  ceann  g-ach  shghe,  agus  a'  deanamh  t' 
àite  àird  anns  gach  aon  sràid ;  agus  nacli 
robh  thu  cosmhuil  ri  strìopaich,  (a  chionn 
nach  b'f  hiìi  leat  tuarasdal ;) 

32  Ach  ri  mnaoi  a  ni  adhaltras,  a  ghabh- 
as  coigrich  an  àit  a  fir  fèln. 

33  Do  na  h-uile  strìopachaibh  bheir  iad 
duals ;  ach  tha  thusa  a'  toirt  duaise  do  d' 
leannanaibli  uile,  agus  'g-  an  tuarasdal- 
achadh,  a  chum  gu'n  tigeadh  iad  thugad 
g-ach  aon  taobh  alr  son  do  strìopachais. 

34  Agus  tha  thusa  dìreach  an  aghaidh 
nòis'^  mhnathan  elle  ann  ad  strìopachas, 
am  feadh  nach  'eil  aon  neach  a'  dol  air  do 
dhèlgh  a  dheanamh  strìopachais :  is  ann 
a  tha  thu  a'  toirt  duaise  seachad,  agus 


756 


hhoìa. 


•  do-shàsuichte. 


3  cleachd. 


ESECIEL,  XVI. 


duais  air  bith 'g-a  toirt  duit:  uime 
sin  tha  thu  'nan  aghaidh  ann  ad  nòs. 

35  Air  an  aobhar  sin,  O  a  strìopach,  chiinn 
focal  an  Tighearna: 

36  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  Dìa  ag*  ràdlj, 
Achionn  gu'n  robh  do  shalchar  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach,  ag-us  do  lomnochduidh  air  a 
leig-eadh  ris  troimh  do  strìopachais  le  d' 
leannanaibh,  agus  le  uile  ìodholaibh  do 
ghràineileachdan,  agus  le  fuil  do  chloinne, 
a  thug  thu  dhoibh  ; 

37  Feuch  uime  sin,  cruinnichidh  mise 
t'  uile  leannain,  leis  an  do  g-habh  thu 
sòlas,  agus  na  h-uile  do'n  d'thug  thu 
g-ràdh,  leis  na  h-uiie  do'n  d'thug-  thu  fuath : 
ni  mi  eadhon  an  cruinneachadh  mu'n 
cuairt  ann  ad  aghaidh,  agus  leigidh  mi 
ris  doibh  do  lomnochduidh,  a  chum  g-u 
faic  iad  do  lomnochduidh  uile. 

38  Ag-us  bheir  mi  breth  ort  mar  a  bheir- 
ear  breth  air  mnaibh  a  bhriseas  an  ceang- 
al-pòsaidh,  agus  a  dhòirteas  fuil,  agus 
bheir  ini  peanas '  ort  ann  an  corruich  agus 
ann  an  eud. 

39  Agus  bheir  mi  thu  fòs  d'  an  làimh, 
agus  tilgidh  iad  sìos  t'  àite  cnocach,  ag-us 
brisidh  iad  sìos  t'  ionadan  àrda ;  buinidh 
iad  dhiot  mar  an  ceudna  t'  eudacli,  agus 
g'lacaidh  iad  do  sheuda  rìomhach,  ag-us 
fàg-aidh  iad  thu  lomnochd  agus  rìiisgte. 

40  Bheir  iad  mar  an  ceudna  buidheann 
a  nìos  a'd'  aghaidh,  agus  clachaidh  iad 
thu  le  clachaibh,  agus  sàthaidh  iad  tromh- 
ad   an  claidhean. 

41  Agus  loisgidh  iad  do  thig-heanle  teine, 
agus  ni  iad  breitheanas  ort  ann  an  seall- 
adh  mhòran  bhan :  agus  bheir  mise  ort 
sgur  do  strìopachas,  agus  cha  toir  thu 
tuarasdal  seachad  ni's  mò. 

42  Mar  sin  bheir  mi  air  mo  chorruieh 
riut  fois  a  ghabhail,  agus  imichidh  m'  eud 
iiait,  agus  gabhaidh  mi  fois,  agus  cha  bhi 
fearg  orm  ni's  mò. 

43  A  chionn  nach  do  chuimhnich  thu 
làithean  t'  òige,  agus  g:u'n  do  chuir  thu 
corruich  ormsa  anns  na  nithibh  so  uile ; 
feuch  uime  sin,  dìolaidh  mise  fòs  do  shh'ghe 
air  do  cheann,  tha  an  Tighearn  Dia  ag; 
ràdh;  agiis  cha  chuir  thu  an  g-nìomh  an 
neò-ghloine  so  thar  t'  uile  ghràineileachd- 
aibh. 

44  Feuch  gach  aon  a  g-hnàthaicheas 
sean-fhocla,  g-nàthaichidh  an  sean-fhocal 
so  a'd'  aghaidh,  ag-  ràdh,  Mar  a'  mhàthair 
is  amhhiidh  an  nighean. 

45  Is  tusa  nighean  do  mhàthar,  leis  am 
fuathach  a  fear  agus  a  clann  ;  agus  is  tu 
piuthar  do  pheathraiche^n,  leis  am  b' 
f huathach  am  fìr  agus  an  clann :  bu  bhan- 
Hiteach  'ur  màthair,  agus  b'  Amorach  'ur 
n-athair. 

46  Agus  is  i  do  phiuthar  a  's  sine  Sama- 


ria,  i  fein  agus  a  nigVieanan  a  ta  chòmh- 
nuidh  ai^  do  làimh  chlì :  ag-us  do  phiuthar 
a  's  òige,  ta  chòmhnuidh  alg  do  làimh 
dheis,  Sodom  agus  a  nigheanan. 

47  Gidheadh  'nan  shghe-san  cha  do 
ghhiais  thu,  ni  mò  rinn  thu  a  reir  an  gràin- 
eileachdan:  achmargu'mbu  ni  ro  bheag 
sin,  bha  thu  air  do  thruailleadh  ni's  mò  na 
iadsan  a'd'  uile  shhghibh. 

48  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tigheam 
Dia  ag-  ràdh,  cha  d'  rinn  do  phiuthar 
Sodom,  i  fèin  no  a  nigheanan,  mar  a  rinn 
thusa,  thu  fèin  agus  do  nigheanan. 

49  Feuch,  b'  i  so  aingidheachd  do 
pheathar  Sodom ;  uabhar,  sath  arain,  agus 
pailteas  dìomhanais,  bha  innte  fèin  agns 

na  nigheanaibh ;  ni  mò  a  neartaich  i  làmh 
a'  bhochd  agus  an  fheumaich. 

^  50  Agus  bha  iad  àrdanach,  agus  chulr 
iad  gràineileachd  an  g-nìomh  ann  ani 
fhianuis-sa ;  uime  sin  thug  mi  air  falbh 
iad  mar  a  chunnacas  ceart  domh. 

51  Ni  mò  chuir  Samaria  an  gnìomh  leth 
do  lochdan-sa;  ach  mheudaich  thu  do 
ghràineileachda  ni's  mò  na  iadsan,  agus 
dh'fhìreanaich  thu  do  pheathraichean  a/jii 
ad  uile  g:hràineileachdaibh  a  rinn  thu. 

52  Thusa  fòs  a  thug  breth  air  do  pheath- 
raichibh,  giìilain  do  nàire  fèin,  air  son  do 
lochdan  a  chulr  thu  'n  gnìomh  ni's  gràin- 
eile  na  ìadsan:  tha  iadsan  ni's  ionraice  na 
thusa:  seadh,  bi  thusa  air  do  mhaslach- 
adh  fòs,  agus  g-iìilain  do  nàire,  chionn 
gu'n  d'  fhlreanaich  thu  do  pheathraich- 
ean. 

53  An  uair  a  philleas  mi  air  a  h-ais  am 
braighdeanas,  bruid  Shodoim  agus  a  cuid 
nighean,  agus  bruid  Shamariaag^us  a  cuid 
nighean,  an  sin  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid 
do  bhraighdean-sa  'nam  meadhon  ; 

54  A  chum  g-u'n  g^iìilain  thu  do  nàire 
fein,  ag^us  g-u'm  bi  thu  air  do  mhàslachadli 
anns  g-ach  ni  a  rinn  thu,  a  chionn  gu'n 
robh^thu  toirt  dolbh  comhfhurtachd. 

55  'Nuair  a  philleas  do  pheathraichean, 
Sodom  agus  a  cuid  nighean,  gus  an  ceud 
staid,  agus  a  philleas  Samaria  ag-usa  cuid 
nighean  g:us  an  ceud  staid,  an  sin  pilhdh 
tusa  agus  do  nig-heana  gu'r  ceud  staid. 

56  Oir  cha  robh  luadh  air  do  phiuthar 
Sodom  ann  ad  bheul  ann  an  là  t'  uabhair. 

57  Mii'n  robh  t'  aing:idheachd  air  a  leig-- 
eadh  ris,  agus  àm  do  mhaslaidh,  mar 
ni^heanan  Shiria,  agus  na  h-uile  bha 
dluth  dhi,  agus  mar  nigheanan  nam  Phil- 
isteach  a  bha  mu'n  cuairt  duit. 

58^  Gihlainidh  tu  do  neò-g-hloine  agus  do 
ghràineileachdan,  deir  an  Tighearn. 

59  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Bulnidh  mise  rlutsa  amhuil  mar  a 
rinn  thu  fèin,  a  rinn  tàir  air  na  mionnan, 
ann  am  briseadh  a'  choimhcheangail. 
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60  Gidheadli    cuhnhiiichldh    mi  mo 
choirahcheangal  riut  ann  an  làithibh  t' 
òig-e,  ag-us  daingnichidh  mi  riut  coimh- 
cheangal  siorruidh. 

61  An  sin  cuimhnichidh  tu  do  shhghe, 
agus  bithidh  nàire  ort,  'nuair  a  g-habhas 
Ui  do  pheathraichean,  do  phiuthar  a's 
sine  ag-us  a's  òige  :  ag-us  bheir  mise  dhuit 
iad  mar  nigheanan,  ach  cha'n  ann  air  son 
do  choimhcheangail-sa. 

62  Ag-us  daingnichidh  mì  mo  choimh- 
cheangal  riutsa,  agus  bithidh  fios  agad 
g-ur  mi  an  Tighearn : 

63  A  chum  g-u'n  cuimhnich  thu,  agus 
g-u'm  bi  nàire  ort,  agus  nach  f  hosgail  thu 
do  bheul  g-u  bràth  ni's  mò,  do  bhrìgh  do 
nàire,  'nuair  a  bhios  mise  rèidh  riut  air 
son  gach  uile  ni  a  rinn  thu,  deir  an  Tigh- 
earn  lehobhah. 

CAIB.  XVII. 

1  CJmir  am  fàidh  an  cèill  am  breitheanas  a  hha  gu 
teachd  air  Sedeciah  a  chionn  gu'n  d'  rinn  e  ceann- 
airc  an  aghaidh  righ  Bhabiloin.  22  Fàistneachd 
mu  thimchioll  rìoghachd  Chriosd. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tìghearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  a  mach  toimh- 
seachan,  agus  labhair  cosamhlachd  ri  tig-h 
Israeil ; 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag"  ràdh,  Thàinig  fìr-eun*  mòr  le 
sg-iathaibh  mòra,  agus  le  altaibh  làidir, 
ìàn  do  chlùmhach^  air  an  robh  dathan 
eugsamhluidh,  gu  Lebanon,  agus  ghabh 
e  am  meangan  a  b'  àirde  do'n  t-seudar. 

4  Ghearr  e  dheth  bàrr  a  mheangana  òga, 
agus  thug  e  leis  e  gu  tìr  malairt;  shuidh- 
ich  e  ann  am  baile  cheannaichean  e. 

5  Ghabh  e  fòs  do  shìol  an  fhearainn, 
agus  chuir  e  ann  am  machair  thorraich  e ; 
shuidhich  e  ri  taobh  uisgeacha  mòra  e, 
'  i^a  chur  mar  chrann  seihch : 

3  Agus  dh'f  hàs  e,  agus  thàinìg-  e  gubhi 
'na  fhionain  leathain,  air  bheag  àirde,  aig 

an  robh  a  g:heug-an  air  an  tionndadh  ris 
[an  f hìr-eun,J  agus  aig  an  robh  a  f hreumh- 
an  fuidhe :  mar  sin  dh'f hàs  e  'na  fhionain, 
agiis  thug:  e  mach  geugan,  agus  chuir  e 
lìaithe  meangain. 

7  Bha  fòs  annfìr-eun  mòr  eile,le  sgiath- 
aibh  mòra,  agus  mòran  clìimhaich;  agus, 
feuch,  chlaon  an  fhionain  so  a  freumha 
d'a  ionnsuidh,  agus  thilg:  i  mach  e  g-eug-an 
thuige,  chum  bhi  air  a  h-uisg-eachadh  le 
claÌBÌbh  a  ghàraidh. 

8  Bha  i  air  a  suidheachadli  ann  am  fear- 
ann  maith,  ri  taobh  uisgeacha  mòra,  chum 
gn'n  tugadh  i  mach  geugan,  agus  g-u'n 
g-iìilaineadh  i  toradh,  agus  g:u'm  biodh  i 
'na  deadh  fhionain. 

9  Abair  thusa,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag-  ràdh,  Am  bi  piseach  oirre?  nach 
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spìon  e  nios  a  freumha,  agus  nach  gearr 
e  dhi  a  toradh,  air  chor  as  gu'n  searg  e  ? 
crìonaidh  i  ann  an  uile  dhuillibh  a  ceud- 
fhàis,  eadhon  gun  chumhachd  mòr,  no 
mòran  sluaigh,  g-'a  spìonadh  a  nìos  as  a 
freumhaibh. 

10  Seadh,  feuch,  an  dèig'h  a  suidheach- 
adh,  am  bi  piseach  oirre?  nach  searg-  i 
g-u  tur  an  uair  a  bheanas  a'  ghaoth  an 
earrithe?  crìonaidh  i  anns  na  claisibh 
anns  an  d'  fhàs  i. 

11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag*  ràdh, 

12  Abair  a  nis  ris  an  tigh  cheannairc- 
each,  Nach  'eil  fios  agaibh  ciod  is  cìall  do 
na  nithibh  so?  Innis  doibh,  Feuch,  tha 
righ  Bhabiloin  air  teachd  gu  lerusalem, 
agus  ghlac  e  a  righ,  ag-us  a  prionnsachan, 
agus  thug"  e  leis  iad  gu  Babilon- 

13  Agus  ghabh  e  do  shliochd  an  rig:h, 
agus  rinn  e  coimhcheangal  ris,  agus 
ghabh  e  mionnan  deth:  g-hlac  e  fòs  daoine 
cumhachdach  na  tìre : 

14  A  chum  gu'm  blodh  an  dìithalch 
suarach,  ionnus  nach  togadh  i  suas  i 
fèin ;  ach  le  'choimhcheangal  a  cholmh 
ead  gu  feudadh  i  seasamh. 

15  Ach  rlnn  e  ar  a  mach  'na  aghaidh- 
san  le  "theachdairean  a  chur  do'i)  Elphit, 
a  chum  gu'n  tugadh  lad  dha  eich  agus 
mòran  sluaig-h  :  an  èirich  g-u  maith  dha  ? 
an  tèid  esan  a  nl  na  nithe  so  as  ?  no  am 
bris  e  an  colmhcheangal,  agus  an  saorar 
e? 

16  Mar  Is  beò  mise,  deir  an  Tighearn 
Dia,  gu  deimhin  anns  an  àit  aìn  bheìl 
còmhnuidh  an  righ  a  rinn  rlgh  dheth-san, 
neach  a  rinn  e  tàlr  air  a  mhionnan,  agus 
a  bhris  e  a  chùmhnantan,  eadhon  lels-san, 
ann  am  meadhon  Bhablloin,  g-helbh  e 
bàs. 

17  Ni  mò  ni  Pharaoh  feum  dha,  le 
'fheachd  cumhachdach,  agus  le  'bhuidh- 
einn  mhòlr,  anns  a'  chogadh,  le  tòrr  a 
thilgeadh  suas,  agus  le  daingnichean  a 
thogail,  a  ghearradh  as  mhòran  anama. 

18  A  chionn  gni'n  d'  rinn  e  tàir  air  na 
mionnan,  leis  a'  choìmhcheang-al  a  bhris- 
eadh,  (an  uair  a  thug;  e,  feuch,  a  làmh,) 
agus  a  rinn  e  na  nithe  so  uile,  cha  tèid 
e  as. 

19  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tlghearn 
Dla  ag  ràdh,  Mar  Is  beò  mise,  mo  mhlonn- 
an  air  an  d'  rinn  e  tàir,  agus  mo  choimh- 
cheangal  a  bhris  e,  eadhon  sin  dìolaidh 
mise  air  a  cheann  fèin. 

20  Agus  sgaoilidh  mi  mo  lìon  air,  agus 
glacar  ann  am  rib  e ;  agus  bheir  mi  e  g-u 
Babilon,  agus  tagraidh  mi  ris  an  sln  air 
son  a  chionta,  leis  an  do  chiontaicli  e  a'm' 
aghaidh. 

21  Agus  tultidh  na  theich  thuige,  le  'uile 
fheachd,  leis  a'  chlaidheamh;  agus  bith- 
idh  ladsan  a  dh'fhàgar  air  an  sgapadh 
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ns  na  n-uile  ghaoith:  ag'us  aithnlchidh 
sibh  gUY  mise  lehobhah  a  labhair  e. 

22  Mar  so  tha  an  Tig;hearn  Dia  ag:  ràdh, 
Gabhaidh  mise  mì  fein  do'n  ghèig-  ii's 
àirde  do'n  t-seudar  àrd,  agus  suidhichidh 
mi  e ;  gearraidh  mi  o  bhàrr  a  mheangana 
òga.,  g-eug-  mhaoth,  agus  suidhichidh  mi 
air  sliabh  uachdarach  ag-us  àrd  i. 

23  Air  shabh  àrd  Israeil  suidhichidh  mi 
i :  ag:us  togaidh  i  suas  a  geug,  ag-us  bheir 
i  mach  toradh,  agus  fàsaidh  i  'na  seudar 
rioghail:  agus  fuipe  gabhaidh  na  h-uile 
eunlaith  do  g-ach  aon  iteig-  còmhnuidh: 
fo  dhubhar  a  geug  ni  iad  còmhnuidh. 

24  Ag-us  aithnichidh  uile  chraobha  na 
macharach  g-u'n  d'  thug  mise  lehobhah 
nuas  an  crann  àrd,  gu'n  d'  àrdaich  mi  an 
crann  ìosal,  gu'n  d'  rinn  mi  an  crann  uaine 
tioram,  ag:us  gu'n  d'  thug-  mì  air  a'  chrann 
thìoram  bhi  fuidh  bhlàth :  mise  lehobhah 
ìabhair,  agus  ni  mi  e. 

CAIB.  XVIII. 

ì  An  dòigh  air  am  buin  Dia  ri  duine  ionraic,  10  ri 
mac  aingidh  an  duine  ionraic,  10  agus  ri  mac 
ionraic  an  duine  aingidh.  19  Giùlainidh  gach 
neach  'aingidheachdfèin.  21  Gheibh  an  t-aingidh 
maitheanas  'na  aingidheachd  ma  ghabhas  e 
aithreachas. 

THAINIG  focal   an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  Ciod  is  ciall  duibh,  g-ii  bheil  sibh  a' 
gnàthachadh  an  t-sean  fhocail  so  athaobh 
dìithcha  Israeil,  ag  ràdh,  Dh'ith  na  h-aith- 
richean  dearcan  searbha,  ag-us  tha  dèisinn 
air  fiaclaibh  na  cloinne? 

3  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tig^hearn  Dia 
ag  ràdh,  cha  bhi  aobhar  ag-aibh  an  sean- 
fhocal  so  a  g-hnàthachadh  ni's  mò  ann  an 
Israel. 

4  Feuch  is  leam-sa  na  h-uile  anama;  mar 
is  leam  anam  an  athar,  is  amhUn'dh  Is 
leam  anam  a'  mhlc:  an  t-anam  a  chiont- 
aicheas  gheibh  e  sin  bàs. 

5  Ach  ma  bhios  duine  ionraìc,  agus  g-u'n 
dean  e  an  ni  a  bhios  dh'g-heach  agus 
ceart, 

6  Mur  d'ith  e  air  na  slèibhtlbh,  ni  mò 
thog-  e  suas  a  shìillean  ri  ìodholaibh  tlg-he 
Israell,  no  thruaiU  e  bean  a  choimhears- 
naich,  no  thàinlg  e  dlùth  do  mhnaol  a 
chulreadh  air  leth, 

7  Ag-us  mur  do  shàralch  e  aon  neach, 
ach  g'u'n  d'thug-  e  'gheall  alr  als  do'n 
fheumach;  mur  do  chreach  e  neach  air 
bith  le  fòlrneart,  ach  gu'n  d'thug*  e  aran 
do'n  acrach,  agus  gu'n  do  chòmhdalch  e 
'n  lomnochd  le  eudach ; 

8  Esan  nach  d'  thug-  seachad  alr  ocar, 
ni  mò  g^habh  aon  riadh,  a  chum  alr  a 
h-ais  a  làmh  o  euceart,  a  rlnn  breitheanas 
fìor  eadar  duine  agus  dulne, 

9  A  ghhiais  ann  am  reachdalbh,  ag-us  a 
cholmhid  mo  bhreltheanais.  gii  firinn  a 
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chur  an  g-nìomh;  so  an  duine  ionraìc, 
mairldh  esan  gu  delmhln  beo,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

10  Ma  ghineas  e  mac  a  bhlos  'na  shlaid- 
ear,  ag:us  'na  fhear-dòrtaldh  fola,  a  ni 
sàmhull  aoin  ni  dhiubh  so, 

1 1  Agus  nach  dean  aon  do  na  dleasdan- 
ais  sln,  ach  a  dh'ith  eadhon  air  na  slèlbh- 
tlbh,  ag-us  a  thruaiU  bean  a  choimhears- 
naich, 

12  A  shàvuich  am  bochd  agus  am  feum 
ach,  a  chreach  le  fòirneaTt,  nach  d'thug 
air  ais  an  g-eall,  ag-us  a  tho^  suas  a 
shìillean  ri  ìodholaibh,  a  chuir  an  g-nìomh 
g-ràineileachd, 

13  A  thug-  seachad  air  ocar,  ag-us  a 
g:habh  rladh:  am  malr  e  'n  sln  beò?  cha 
mhair  e  beò :  rinn  e  na  g-ràlneileachdan 
so  uile;  gheibh  e  g-u  cinnteach  bàs, 
bithldh  'f  hull  air  fèln. 

14  Ag-us,  feuch,  ma  g-hineas  esan  mac  a 
chi  na  h-uile  lochdan  a  rinn  'athair,  ag:us 
g-u^n  tolr  e  fa'near,  agus  nach  dean  e  an 
lelthide; 

15  Nach  d'ith  alr  na  slèibhtlbh,  ni  mò 
thog  e  suas  a  shìiilean  ri  ìodholaibh  tig-he 
Israell,  nach  do  thruaill  bean  a  choimh 
earsnalch, 

16  Nach  do  shàrulch  aon  neach,  nach 
do  ghlèidh  an  g"eall,  ni  mò  chreach  le 
h-ainneart,  ach  a  thug  'aran  do'n  acrach, 
agus  a  chòmhdalch  an  lomnochd  le  eud- 
ach; 

17  A  ihog  a  làmh  o  na  bochdaibh,  nach 
do  g-habh  ocar  no  rladh,  a  rinn  mo  bhrelth- 
eanais,  a  ghluais  ann  am  reachdaibh , 
cha*n  fhalg-h  esan  bàs  alr  son  aing-idh- 
eachd  'athar,  mairldh  e  gu  clnnteach 
beò. 

18  'Athair,  a  chlonn  gu*n  do  shàrulch  e 
g-u  h-an-Iochdmhor,  g-u'n  do  chreach  e  a 
bhràthalr  le  fòlrneart,  ag-us  g-u'n  d'  rinn  e 
an  ni  sln  nach  robh  ceart  am  measg-  a 
shlualgh,  i'euch,  bàsaichidh  eadhon  esan 
'na  aingidheachd. 

19  Gidheadh  tha  sibhse  ag-  ràdh,  C'ar 
son?  nach'eil  am  mac  a'  g-iìilan  aingidh- 
eachd  an  athar?  An  uair  a  rinn  am  mac 
an  ni  sin  a  tha  dlig-heach  agus  ceart,  a 
g-hlèldh  e  mo  reachdan-sa  ulle,  ag-us  a 
rlnn  e  iad,  mairidh  e  g;u  cinnteach  beò. 

20  An  t-anam  a  chlontalcheas,  g-heibh 
esan  bàs:  cha  ghiiilaln  am  mac  aing-idh- 
eachd  an  athar,  nl  mò  ghlùlaineas  an 
t-athair  aingidheachd  a'  mhlc:  bithidh 
fìreantachd  an  fhìrein  alr  fèln,  ag:us 
alngldheachd  an  alngidh  air  fèln. 

21  Ach  ma  phllleas  an  t-alng-idh  o  'uile 
alng-Idheachd  a  rinn  e,  agus  gu'n  colmhid 
e  mo  reachdan-sa,  ag-us  g-u'n  dean  e  an 
ni  sin  a  tha  dligheach  agus  ceart,  mairidh 
e  beò,  cha'n  f  haigh  e  bàs. 

22  'Uile  loclidan  a  chuir  e  'n  gnìomh 
cha  bhi  lad  alr  an  culmhneachadh  dha . 
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na  fhìreafitachd  a 
niairidh  e  beò. 

23  Am  bheil  tlachd  air  bith  ag-ani-sa 
S'.nn  am  bàs  an  aing-idh  ?  tha  an  Tig-hearn 
Dia  ag-  ràdh :  nach  ann  a  ta  mo  thlachd 
'na  ^hilleadh  o  shhghe,  agus  g-u'm  biodh 
e  beo? 

24  Ach  an  iiair  a  philleas  am  firean  air 
falbh  o  'fhìreantachd,  agus  a  chuireas  e 
'n  g-nìonih  aingidheachd,  a'  deanamh  a  rèir 
nan  uilejz^hràineileachdan  a  ni  ant-aingidh, 
am  mair  e  beò  ?  air  'uile  fhìrean^achd  a 
rinn  e  cha  bhi  iomradh:  'na  chionta  a 
chiontaich  e,  ag:us  'na  pheacadh  a  pheac- 
aich  e,  annta-san  gheibh  e  bàs. 

^  25  Gidheadh  tha  sibhse  ag-  ràdh,  Cha'n 
'eil  slighe  an  Tighearna  cothromach. 
Eisdibh  a  nis,  O  thigh  Israeil,  nach  'eil 
mo  shhghean-sa  cothromach?  nach  'eil 
^ir  sh*ghean-sa  neo-chothromach? 

26  'Nuair  a  chlaonas  am  fìrean  o  'fhìr- 
eantachd,  agus  a  chuìreas  e  'n  gnìomh 
aingidheachd,  agus  a  bhàsaìcheas  e  innte ; 
air  son  'aing^idheachd  a  rinn  e,  g-heibh  e 
bàs. 

27  A  rìs,  an  uair  a  philleas  an  t-aing-idh 
air  falbh  o  'aingidheachd  a  chuir  e  'n 
g-nìomh,  ag-iis  a  ni  e  an  ni  a  ta  dhgheach 
agus  ceart,  glèidhidh  e  'anam  beò. 

28  A  chionn  g-u  bheil  e  toirt  fa'near, 
agus  a'  pilleadh  o 'uile  lochdaibh  a  chuir 
e  'n  gnìomh,  mairidh  e  gu  cinnteach  beò, 
cha'ii  fhaig-h  e  bàs- 

29  Gidheadh  tha  tigh  Israeil  ag  ràdh, 
Cha'n  'eil  sh'ghe  an  Tighearna  cothrom- 
ach.  O  thigh  Israeil,  Nach  'eil  mo 
shligheari-sa  cothromach?  nach  'eil  'ur 
sh'ghean-sa  neo-chothromach  ? 

30  Uime  sin  bheir  mise  breth  oirbh,  O 
thig-h  Israeil,  g-ach  aon  a  rèir  a  shlighe, 
tha  an  Tighearn  Dia  ag-  ràdh :  Gabhaibh 
aithreachas,  agus  pillibh  o  'uv  n-uile 
chiontaibh ;  mar  sin  cha  dean  aingidh- 
eachd  'ur  milleadh. 

31  Tilg^ibh  uaibh  'iir  n~iiile  chionta  leis 
an  do  chiontaich  sibh,  agus  deanaibh 
dhuibh  fèin  cridhe  nuadh,  agus  spiorad 
nuadh;  oir  c'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh, 

0  thigh  Israeil? 

32  Oir  cha'n  'eil  tlachd  ag-am-sa  ann  am 
bàs  an  ti  a  bhàsaicheas,  tha  an  Tig-hearn 
Dia  ag  ràdh :  uime  sin,  pilhbh-se,  agus 
mairibh  beò. 

CAIB.  XIX. 

1  TuireaJh  air  son  uachdarana  Israeil.  \Q  Le 
cosamhlachd  fhìonain  air  a  suidheachadh  anns  an 
fhàsach  nochdadh  staid  aonaranach  lerusaleim. 

bàrr,  tog  tliiisa  suas  tulreadh  air 


dh'  fhàs  e  na  leòmhan  òg,  agus  dh'fhogh- 
hiim,  e  breth  air  a'  chreich;  shhiig  e 
daoine. 

4  Chuala  na  cinnich  fòs  iomradh  air, 
g'hlacadh  e  'nan  sk)chd,  agus  thug-  lad  e 
le  slabhruidhibh  gu  th'  na  h-Eiphit. 
^  5  A  nis,  'niiair  a  chunnaic  i  gu'n  d'  fhàs 
i  lag-,  agus  gu'n  do  chaiU  i  a  dòchas,  an 
si'n  ghabh  i  aon  eile  d'a  cuileanaibh,  agus 
rinn  i  leòmhan  òg  dheth. 

6  Agus  dh'imich  e  sios  agiis  suas  an 
measg  nan  leòmhan,  dh'fhàs  e  'na  leòmh 
an  òg-,_agus  dh'fhoghluim  e  breth  alr 
a'  chreich;  shluig-  e  daoine. 

7  Ag-us  thug-  e  fa'near  an  àrois,  agus 
chuir  e  fàs  am  bailtean;  agus  bha  'n 
dìithalch  fuidh  uamhas,  agus  an  làn  a 
bha  innte,  le  fuaini  a  bheucaichi 

8  An  sin  chruinnich  na  cinnich'na  agh- 
aidh  air  gach  taobh,  o  na  mòr-roinnibh, 
agus  sgaoil  iad  an  lìon  thàiris  air :  ghlac- 
adh  e  'nan  slochd. 

9  Ag:us  chuir  iad  e  'n  sàs  ann  an  slabh- 
ruidhean,  ag:us  thug:  iad  e  gu  righ  Bhabi- 
loin;  thug'  iad  e  g:u  daingnichean,  a  chum 
nach  cluinnteadh  tuilleadh  a  ghuth  air 
slèibhtibh  Israeil. 

10  Tha  do  mhàthair  cosmhuil  ri  fionaln, 
suldhichte  ri  taobh  nan  uisgeacha :  bha  i 
torrach,  agus  làn  do  gheugaibh,  a  thaobh 
mhòran  uisg-eacha. 

11  Agus  bha  slata  làidir  aice,  air  son 
slata-riaghlaidh  nan  uachdaran ;  agus 
bha  a  h-àirde  togta  suas  am  measg  nan 
tiugh-gheugan,  agus  chunnacas  i  'na 
h-àirde  fèin  am  measg  lìonmhoireachd  a 
meanglan. 

12  Ach  spìonadh  a  nìos  i  ann  an  corr- 
uich,  thilg-eadh  i  sìos  gu  làr,  agus  thiorm- 
aicli  a'  g-haoth  an  ear  suas  a  meas:  bhris- 
eadh  ag-us  sheargadh  a  slata  làidir,  loisg 
an  teine  iad. 

13  Agus  a  nis,  tha  i  air  a  suidheachadh 
anns  an  f  hàsach,  ann  am  fearann  tioram 
tartmhor. 

14  Agus  tha  teine  air  dol  a  mach  o 
shlait  d'a  g-eugaibh,  a  loisg  a  meas,  air 
chor  as  nach  'eil  slat  làidir  air  bith  aice 
g-u  bhi  'na  slait  gu  riaghladh.  Is  tuireadh 
80,  ag'us  bithidh  e  'na  thuireadh. 

CAIB.  XX. 

1  Dhiùli  Dia  hhi  air  fhiosrachadh  lc  seanairibh 
Israeil :  4  Dh'aithris  e  an  ceavnairc  'naaghaidh 
■^an  Eiphit,  13  san  fhàsach,  27  agus  ann  an  tìr 
a'  ghcallaidh.  33  Bhagair  e  iad  le  'chorruizh, 
34  ach  ghcall  c  an  iional  as  na  dùthchannaibh 
anns  an  rohh  iad  air  an  sgopadh. 

A  GUS  tharladh  anns  an  t-seachdamh 


son  uachdarana  Israeil, 
Agus  abair,  Ciod  i   do  mhàthair?  | bliadhna,  sa' chìiiffeamh  7?izos,  a?r  au 


leòmhan  boirionn:  luidh  i  sìos  am  measg 
leòmhan,  dh'altruim  i  a  cuileanan  am 
measg  leòmhan  òga. 
3  Agus  thog  i  suas  aon  d'a  cuileanalbh : 
7G0 


deicheamh  la  do'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig" 
cuid  àraid  do  sheanairibh  Israeil  a  dh'- 
fhiosrachadh  o'n  Tig-hearn,  agus  shuidh 
iad  ann  am  làthair-sa. 
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2  An  sin  thàinlg:  focal  an  Tig-hearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag:  ràdh, 

3  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  seanair- 
ìbh  Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an 
Tig-hearn  Dia  ag'  ràdh,  An  d'thàinig- 
sibh  a  dh'fhiosrachadh  dhiom-sa?  mar  is 
beò  mise,  deir  an  Tighearn  Dia,  cha  bhi 
mi  air  m'  fhiosrachadh  leibh. 

4  An  tag-air  thusa  as  an  leth,  a  mhic  an 
duine,  an  tagair  thu  ?  thoir  orra  gu'n  aith- 
nich  iad  gràineileachdan  an  aithrichean : 

ò  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh 
earn  Dia  ag-  ràdh,  Anns  an  là  san  do 
ròghnaich  mise  Israel,  agus  anns  an  do 
thog  mi  suas  mo  làmh  air  son  shochd 
tighe  lacoib,  agus  anns  an  d'rinn  mi  mi 
fein  aithnichte  dhoibh  ann  an  tìr  na  h-Ei- 
phit,  ^nuair  a  thog-  mi  suas  mo  làmh  air 
an  son,  ag  ràdh,  Is  mi  lehobhah  'iir  Dia: 

6  Anns  an  là  san  do  thog  mi  suas  mo 
làmh  air  an  son,  gu  'n  toirt  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit,  a  chum  fearainn  a  rannsaich 
mi  mach  dhoiblj,  a'  sruthadh  le  bainne 
agus  le  mil,  a's  e  glòir  nan  uilefhearann. 

7  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Tiigibh  uaibh, 
gach  aon  neach  gràineileachdan  a  shùl, 
agus  na  truailHbh  sibh  fèin  le  ìodholaibh 
na  h-Eiphlt ;  is  mise  lehobhah  'ur  Dia. 

8  Ach  chathaich  iad  a'm'  aghaidh, 
agus  cha  'n  èisdeadh  iad  rium :  cha  do 

1  g  lad  uatha,  gach  aon  gràineileachdan 
an  sùl,  ni  mò  thrèig  iad  ìodhola  na  h-Ei- 
phit :  an  sin  thubhairt  mi,  Dòirtidh  mi 
rno  chorruich  orra,  a  chum  gu'n  coimh- 
lion  mi  m'fhearg  *nan  aghaidh  ann  am 
meadhon  tìre  na  h-Eiphit. 

9  Ach  dh'oibrlch  mi  air  sgàth  m'  alnme 
fein,  a  chum  nach  truaiUteadh  e  an  làth- 
air  nan  cinneach  am  measg  an  robh  iad, 
agus  an  d'  rlnn  mi  ml  fèln  aithnichte 
dhoibh  'nan  sealladh,  le  'n  tolrt  a  mach  à 
th'  na  h-EIphlt. 

10  Air  an  aobhar  sin  thug  mi  orra  dol  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  thug-  mi  iad 
a  chum  an  fhàsalch  ; 

11  Agusthug  mi  dhoibh  mo  reachdan, 
agus  dh'fhoillsich  mi  dhoibh  mo  bhrelth- 
eanais,  lad  sln  ma  choimhhonas  duine 
sam  bith,  mairldh  e  beò  annta. 

12  A  thuilleadh  air  so  fòs,  thug  mi 
dhoibh  mo  shàbaidean,  gu  bhi  'nan  comh- 
ara  eadar  mise  agr.s  iadsan,  a  chum  gu'n 
aithnlcheadh  iad  gur  mi  an  Tighearn  a 
ta  'gan  naomhachadh. 

13  Ach  rinn  tigh  Israeil  ceannairc  a'm' 
iighaldh  annsan  fhàsach  :  cha  do  ghhiais 
iad  ann  am  reachdaibh,  agus  rinn  iad 
tàir  air  mo  bhreitheanais,  nithe  ma  ni 
duine,  mairidh  e  beò  annta;  agus  mo 
shàbaidean  thruaiU  iad  gu  mòr:  an  sin 
thubhairt  mi  gu'n  dòirtinn  mo  chorruich 
a  mach  orra  san  fhàsach,  a  chum  an 
caitheamh. 

14  Ach  dh'oibrich  ml  air  sgàth  m'  alnme 
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fèln,  a  chum  nach  biodh  e  air  a  thruaili- 
eadh  am  measg  nan  cinneach,  a  thug  mi 
iad  a  mach  'nan  sealladh. 

15  Ach  fòs  thog  mi  suas   mo  làmh 
dhoibh  anns  an  f  hàsach,  nach  tugainn  iad 
do'n  fhearann  a  thu^  mi  dhoibh,  a'  sruth 
adh  le  bainne  agus  le  mii,  a's  e  glòir  nan 
uile  fhearann : 

16  A  chionn  gu*n  d'rinn  iad  tàir  air  mo 
bhreitheanals,  agus  nach  do  ghluals  iad 
ann  am  reachdaibh,  ach  gu'n  do  thruaill 
lad  mo  shàbaidean  :  oir  chaidh  an  cridhe 
an  dèlgh  an  ìodholan. 

17  Gidheadh  choigil  mo  shìiil  iad  o'n 
sgrios,  ni  mò  rinn  mi  crìoch  a  tholrt  orra 
san  fhàsach. 

18  Ach  thubhalrt  ml  r'an  cloinn  anns  an 
f  hàsach,  Na  ghiaisibh-sa  ami  an  reachd- 
aibh  'ur  n-aithrichean,  ni  mò  ghlèidheas 
sibh  am  breitheanais,  no  thruailleas  sibh 
sibh  fèin  le  'n  ìodholaibh. 

19  Is  mise  an  Tlghearn 'ur  Dia;  ghials 
ibh  ann  am  reachdaibh,  agus  colmhidibt'. 
mo  bhreitheanais,  agus  deanaibh  iad : 

20  Agus  naomhaichibh  mo  shàbaidean 
agus  bitliidh  iad  'nan  comhara  cada 
mise  agus  sibhse,  a  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh  gur  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

21  Gidheadh,  rinn  an  ckmn  ar  a  mach 
ann  am  aghaidh :  cha  do  ghhiais  iad  ar. 
am  reachdaibh,  ni  mò  choimhld  iaa  nii 
bhreitheanais  gu'n  deanamh,  nithe  ma  ni 
duine,  mairidh  e  beò  annta;  thruaill  iad 
mo  shàbaidean:  an  sin  thubhairt  mi  gu'n 
dòirtlnn  a  mach  mo  chorrulch  orra,  chum 
gu'ncoimhlionainn  m'fhearg  'nan  aghaidh 
anns  an  fhàsach. 

22  Gidheadh,  phill  mi  air  a  h-ais  mo 
làmh,  agus  rinn  mi  air  sgàth  m'  ainme 
fèin,  a  chum  nach  biodh  e  air  a  thruaill 
eadh  ann  am  fiamiis  nan  cinneach,  a  thug- 
mi  iad  a  mach  'nan  sealladh. 

23  Thog  mi  suas  mo  làmh  dhoibh  fòs 
anns  an  f  hàsach,  gu'n  sgapainn  iad  am 
measg  nan  clnneach,  agus  gu'n  sgaoilinn 
lad  feadh  nan  dìithchannan  ; 

24  A  chionn  nach  do  chulr  lad  an 
gnìomh  npo  bhreitheanals,  ach  gu'n  d'rlnn 
iad  tàlr  air  mo  reachdaibh,  agus  gu'n  do 
thruaill  iad  mo  shàbaidean,  agus  gu'n 
robh  an  sìiilean  an  dèigh  lodholan  an 
althrlchean. 

25  Ulme  sln  thug"  mi  dhoibh  fòs  reachd- 
an  nach  robh  maith,  agus  breitheanais 
lels  nach  biodh  iad  beò. 

26  Agus  thruaiU  mi  iad  'nan  tlodhlac- 
aibh  feln,  le  iad  a  bhi  toirt  alr  gach  ni  a 
dh'fhosglas  a'  bhrìi  dol  trolmh  a?i  teine^ 
ionnus  gu'n  deanainn-sa  fàs  iad,  a  chum 
gu'n  aithnicheadh  iad  gur  mi  an  Tigh- 
earn. 

27  Ulme  sin,  a  mhlc  an  duine,  labhair 
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ri  Ug'h  Israeil,  agus  abalr  rlii,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag:  ràdh,  Ann  an  so  fòs 
inhashiich  'ur  n-aithrichean  mise,  le  clont- 
achadh  g-u  trom  a'm'  aghaldh. 

28  'Nuair  a  thug  mi  iad  do'n  f  hearann, 
mu  'n  do  thog*  mi  suas  mo  làmh  gu'n 
tugainn  doibh  e,  an  sin  chunnalc  iad  gach 
cnoc  àrd,  ag-us  na  h-ulle  chranna  tiugha, 
agus  dh'ìobair  iad  an  sin  an  ìobairtean, 
agus  an  sin  thug  iad  seachad  an  tabhart- 
asa  fuathach :  an  sln  fòs  rinn  iad  am  fàile 
cùbhraidh,  agus  dhòlrt  iad  a  mach  an 
ìobairtean  dibhe. 

29  An  sln  thubhairt  mi  riu,  Ciod  an 
t-ionad  àrd  gus  am  bheil  sibh  a'  dol'? 
ag-us  g-oirear  Bamah  mar  ainm  air  gus  an 
là  an  diugh. 

30  Uime  sin,  abair  ri  tigh  Israell,  Mar 
so  tha  an  Tlg-hearn  Dla  ag  ràdh,  Am  bhell 
sibh  air  'ur  truailleadh  a  rèir  nòis  bhur 
n-aithrlchean  ?  agus  am  bheil  sibh  a'  cur 
striopachais  an  gnìomh  a  rèir  an  gràineil- 
eachda-san  ? 

31  Oir  anualr  a  tha  sibh  a'  toirt  seachad 
'iir  tiodhlaca,  'nuair  a  tha  sibh  a'  toirt 
air^'ur  mic  dol  trolmh  an  teine,  tha  sibh 

'ur  truailleadh  fèin  le  'ur  n-uile  ìodhol- 
aibh,  eadhon  gus  an  là  an  diugh :  agus 
an  tolr  mise  freagradh  dhiiibh,  O  thlgh 
Israeil?  Mar  is  beò  mi,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  cha  toir  mi  dhulbh  freag- 
radh. 

32  Ag-us  an  ni  sln  a  ta  teachd  'nur 
n-alre  cha  tachalr  air  chor  air  bith,  ann 
am  bheil  slbh  ag  ràdh,  Bithidh  sinn  mar 
na  cinnich,  mar  mhulnntlr  nan  dùth- 
channan,  ann  an  seirbhis  a  thoirt  do 
chrann  agus  do  chloich. 

33  Mar  Is  beò  mlse,  tha  an  Tlghearn 
ì  Dla  ag  ràdh,   gu  clnnteach  le  làimh 

chumhachdaich,  ag-us  le  g-airdein  sìnte 
mach,  agus  le  corruich  air  a  dòrtadh  a 
mach,  rlaghlaldh  mise  os  'ur  ceann : 

34  Ag-us  bheir  mi  mach  sibh  as  na 
slòigh,  agus  tlonailidh  mi  slbh  as  na 
dìithchannaibh  anns  am  bheil  sibh  alr  'ur 
s^apadh,  le  làlmh  thrèin,  agus  k  g-alrdein 
sìnte  mach,  agus  le  corruich  alr  a  dòrtadh 
a  mach. 

35  Agus  bhelr  mi  slbh  gu  fàsach  nam 
fineachan,  agus  an  sin  tag-raidh  mi  ruibh 
aghaidh  ri  h-aghaidh. 

36  Amhuil  a  thag-alr  mi  ri  'ur  n-aith 
rlchibh  ann  am  fàsach  tìre  na  h-Eiphit,  is 
iimhuii  a  thagras  mi  rulbhse,  deir  an  Tigh- 
earn  Dia. 

37  Agus  bheir  mi  olrbh  Imeachd  fuidh 
'n  t-slait,  agus  bhelr  mi  sibh  fuidh  cheang- 
al  a'  chìimhnalnt. 

38  Agus  glanaldh  ml  mach  as  'ur  measg 
na  ceannalrclch,  agas  an  dream  a  ta  ciont- 
achadh  a'm'  aghaidh:  bhelr  mi  iad  a 

1  an  iarrar  mise  leihh?  Eabh. 
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niach  as  an  dìithalch  anns  am  bhell 
iad  air  chualrt,  agus  c.ha  tèld  iad  a  steach 
do  f  hearann  Israeil :  agiis  aithnichidh  sibh 
gur  mise  an  Tlghearn. 

39  Air  'ur  son-sa,  O  thigh  Israeil,  mar 
so  tha  an  Tlghearn  Dia  ag  ràdh,  Imich- 
ibh,  deanaibh  selrbhis,  gach  aon  duinc 
d'a  ìodholaibh  a  nis  na  dhèigh  so,  mur 
èisd  sibh  riumsa;  ach  na  truailhbh  m' 
alnm  naomh-sa  ni's  mò  le 'ur  tabhartas- 
aibh  agus  le  'ur  n-ìodholaibh. 

40  Oir  ann  am  shhabh  naomh-sa,  ann 
an  sliabh  àlrde  Israeil,  tha  an  Tighearn 
Dla  ag  ràdh,  ann  an  sln  ni  uile  thlgii 
Israeil,  na  bhios  air  thalamh  uile  dhiubh, 
selrbhls  dhomh-sa:  an  sin  g-abhaidh  mi 
rlu,  agus  an  sin  iarraidh  mi  'ur  tabhartais, 
agus  ceud  thoraidh  'ur  n-ìobairtean,  le  'ur 
n-uile  nithibh  naomha. 

41  Gabhaldh  mi  ruibh  le  'ur  boltrach 
cìibhraidh  an  uair  bheir  mi  mach  sibh  o 
na  fineachaibh,  agus  a  thionaileas  mi 
sibh  o  na  dìithchannaibh  anns  an  robli 
sibh  air  'ur  sgapadh;  agus  bithidh  ml  air 
mo  naomhachadh  annaibh  ann  am  fianuis 
nan  clnneach. 

42  Agus  aithnichldh  sibh  gur  mise  aii 
Tig-hearn,  'nuair  a  bheir  mi  sibh  gu  fear- 
ann  Israeil,  gus  an  dìithaich  mu'n  do  thog 
mi  suas  mo  làmh  gun  tugainn  i  do  'ur 
n-aithrichibh. 

^  43  Agus  ann  an  sln  cuimhnichidh  slbh 
'ur  sh'ghe,  ag:us  'ur  n-uile  dheanadais, 
anns  an  robh  sibh  air  'ur  truailleadh : 
agus  blthldh  slbh  gràinell  ann  'ur  seall- 
adh  fèln  air  son  'ur  n-uile  lochdan  a  rinn 
sibh. 

44  Ag-us  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn,  'nuair  a  dh'oibricheas  mi  leibh 
air  son  m'ainme  fèin,  cha'n  ann  a  rèir  'ur 
droch  shlig-he,  no  a  rèlr  'ur  deanadais 
aingidh,  O  thigh  Israell,  deir  an  Tigh- 
earn  Dia. 

45  Os  bàrr  thàinlg;  focal  an  Tig-hearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

46  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ris 
an  àlrde  deas,  ag:us  leig:  sileadh  do  ct 
fhocal  rl  deas,  agus  dean  fàistneachd  an 
aghaidh  frìdhe  na  macharach  mu  dheas; 

47  Agus  abair  ri  frìdh  na  h-àirde  deas, 
Elsd  focal  an  Tighearna  ;  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  fadaidh 
mise  telne  annad,  agus  loisgidh  e  gach 
uile  chrann  uaine  annad,  agus  gacli  uile 
chrann  searg-ta;  cha  mhìichar  an  tcine  las. 
arach,  ag-us  loisgear  ann  na  h-uile  agh- 
aldh,  o  dheas  gu  rulge  tuath. 

48  Agus  chi  na  h-uile  f}icoil  gur  mise 
an  Tighearn  a  las  e:  cha  bhi  e  air 
a  mhuchadh. 

49  An  sln  thubhairt  mise,  Ah !  a  Thigh 
earna  Dhia,  tha  iad  ag  ràdh  do  m'  tliaobh- 
sa,  Nach  'eil  e  labhairt  chosanihlachd 
dorcha  ? 
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1  Fàistneacfid  an  aghaidh fearainn  Israeil.  1 8  Stiùir- 
eadh  claidheamh  righ  Bhahiloin  an  aghaidh  le- 
rusaleim.    28  Lèir-sgrios  nan  Amonach. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m 
ionnsiiidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  ciiir  d'  aghaidh  ri 
leriisalem,  ag-iis  leig*  sileadh  do  d'  fliocal 
ris  na  h-ionadaibh  naomha,  agiis  dean 
fàistneachd  an  aghaidh  fearainn  Israeil, 

3  Agus  abair  ri  fearann  Israeil,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
ann  ad  ag^haidh,  agus  tairng-idh  mi  mach 
mo  chlaidheamh  as  a  thruaill,  ag^us  buin- 
idh  mi  mach  asad  am  fìrean  agus  an 
t-aingidh. 

4  A  chionn  gu'n  g-earr  mi  as  uait  ìim 
fìrean  agus  an  t-aingìdh,  ulme  sin  thèid 
mo  ciilaidheamh  a  mach  as  a  thruaill  an 
aghaidh  gach  uile  fheòla,  o  dheas  gu 
tuath: 

,  5  A  chum  gu'n  aithnich  gach  uile  f  heoil 
g-u'n  do  tharruing  mise  lehobhah  mo 
chlaidheamh  a  mach  as  a  thruaiU;  cha 
phill  e  air  ais  ni's  mò. 

6  Dean  acain  uime  sin,  a  mhlc  an  dulne, 
a  dhochainneas  do  leasraidh ;  'agus  le 
searbhas  dean  osnaich  fa  chomhairansùl. 

7  Agus  tarlaidh,  'nualr  a  thelr  iad  rlut, 
C'ar  son  a  ta  thu'^  osnalch  ?  gu  freagair 
thusa,  Alr  son  an  sgeoll,  a  chlonn  gu  bhell 
€  teachd:  agus  leaghaldh  gach  aon 
chridhe,  agus  bithidh  na  h-uile  làmhan 
lag,  aguii  gach  aon  splorad  fann,  agus  na 
h-ulle  ghlmneau  anmhunn  mar  uisge: 
feuch  tha  e  teachd,  ag-us  bhelrear  e  gu 
crich,  deir  an  Tlghearn  Dla. 

I  8  À  rìs  thàlnl^  focal  an  Tlg-hearn  a  m' 
lonnsuldh,  ag:  ràdh, 

9  A  mhlc  an  dulne,  dean  fàistneachd, 
agus  abalr,  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  Abair,  Tha  claidheamh,  tha  claidh- 
eamh  air  a  gheurachadh,  agus  fos  air  a 
lìomhadh. 

10  Tha  e  air  a  ^heurachadh  a  dhean- 
amh  àlr  gholrt;  tha  e  alr  a  Homhadh  a 
chum  gu'n  dealradh  e;  a  chuni  gu'n 
tllgeadh  e  sìos  slat  rìoghall  mo  mhic,  gun 
chrann  alr  blth  a  chaomhnadh. 

1 1  Agus  thug-  e  gu  bhi  air  a  lìon  hadh  e, 
chum  g-u'm  biodh  e  alr  a  ghlacadh :  tha 
an  claidheamh  alr  a  gheurachadh,  agus 
tha  e  alr  a  lìomhadh,  gu'tholrt  do  làimh 
a'  mharbhaiche. 

12  Eigh  agus  nuallaich,  a  mhic  an 
dulne,  olr  bithldh  e  alr  mo  shkiagh-sa,  alr 
ulle  mhòr-ualslibh  Israell :  blthìdh  uamh- 
asan,  do  thaobh  a'  chlaldheimh,  alr  mo 
shhiagh :  buail,  uime  sin,  air  do  lèis. 

13  Olr  tha  e  dearbhta;  agus  an  t-slat 
rìoghail  an  ualr  nach  colgil  e  I,  cha  bhl 
ann  nl's  mò,  delr  an  Tlghearna  Dia. 

1-1  Dean  thusa,  ulme  sln,  a  mhic  an 
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fàistneachd,  agus  buail  do  làmhan 
alr  a  chèlle,  agus  blodh  an  claldheamh  an 
treas  uair  alr  a  dhùblachadh,  claldheamh 
nan  daolne  marbhta,  claidheamh  a  ghaisg:- 
Ich  a  mharbhadh,  a  thèid  a  steach  d'  an 
seòmraichlbh  uaigneach. 

15  Chuir  mi  roinn  a'  chlaldhelmh  an 
aghaidh  an  g^eatachan  uile,  a  chum  gu 
meathadh  an  crldhe,  agus  gu  meudalchear 
am  miUeadh:  ah!  rinneadh  loinreach  e, 
g:heuralcheadh  alr  son  an  àlr  e. 

16  Imlch  thusa  taobh  no  taobh  èigln, 
alr  do  làimh  dhels,  no  alr  do  làlmh  chlì, 
clod  alr  blth  taobh  a  ta  d'  aghaidh. 

17  Buallldh  mise  fòs  mo  làmhan  air  a 
chèlle,  agus  bheir  mi  alr  mo  chorrulch 
g-u'n  gabh  i  fois  :  mlse  lehobhah  thubh 
alrt  e. 

18  Thàlnig  focal  an  Tlghearn  a  m'  ionn 
suidh  a  rìs,  ag:  ràdh, 

19  Mar  an  ceudna,  a  mhlc  an  dulne, 
sonralch  dà  shllghe  dhuit  fèin,  a  chum 
gu'n  tigeadh  claldheamh  rlgh  Bhablloln : 
thlg:  araon  an  dithls  a  mach  as  an  aon  tir ; 
agus  tag-h  thusa  àlte,  tag:h  e  alg-  ceann  na 
shghe  chum  a'  bhaile. 

20  Sonralch  sllghe,  chum  gu'n  tlgeadh 
an  claidheamh  gu  Rabat  nan  Amonach, 
agus  gu  ludah  ann  an  lerusalem,  a' 
chaitJiir  dhalngnichte. 

21  Oir  sheas  rlgh  Bhablloin  alg  deal- 
achadh  na  shghe,  alg"  ceann  an  dà  shhghe, 
a  dheanamhfiosachd:  lìomh'  eashalgh- 
dean;  chulr  e  a  chomhairle  rl  dp.albhan, 
sheall  e  anns  an  sg-amhan. 

22  Alg-  a  làlmh  dhels  bha'n  fhàlstneachd 
air  son  lerusalelm,  a  dh'orduchadh 
cheanna-feadhna,  a  dh'fhosgladh  a'  bheoil 
anns  an  àr,  a  thogall  suas  a'  ghutha  le 
h-iolaich,  a  dh'orduchadh  reltheachan- 
cogaidh  an  aghaldh  nan  geatachan,  a 
thilgeadh  suas  tòrr,  a  thogall  daingnich. 

23  Agus  bithidh  e  dholbh-san  mar  neach 
rì  fàistneachd  bhrèige  'nan  sealladh, 
dhoibh-san  a  thug  mionnan :  ach  gairmidh 
e  g-u  cuimhne  an  alngldheachd,  a  ciium 
gu'm  bi  iad  air  an  glacadh. 

24  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tigliearn  Dia  ag  ràdh,  a  chionn  gu'n 
d'thug-  sibh  air  'ur  n-alngldheachd  a  bhi 
alr  a  culmhneachadh,  le  'ur  n-eusaontas 
a  bhl  air  a  lelgeadh  rls,  air  chor  agus  gu 
bhell  'ur  lochdanfollas  'nurn-uile  dhean- 
adas :  a  chionn  gu  bheil  slbh  alr  'ur  toirt 
gu  culmhne  glacar  an  làimh  sibh. 

25  Agus  thusa,  a  phrionnsa  mhi-dhiadh- 
aldh,  aingidh  Israeil,  aig  am  bheil  do  la 
alr  teachd,  anns  am  bi  crìoch  air  amgidh- 
eachd.  ^ 

26  Mar  so  tha  an  Tlghearn  Dia  ag  radh, 
Atharralch  an  coron  rìoghalì,  agus  tholr 
dhiot  an  crlm:  cha  'n  e  an  aon  ceudna 
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bhlos^a/m:  àrdaich  an  t-ìosal,  a§:us  ìslich 
an  t-àrd. 

27  Tilg-Idh  mi  e  bim  os  ceann,  bun  os 
ceann,  bun  os  ceann,  ag-us  cha  bhi  e  ann, 
g-us  an  tig-  esan  aig-  am  bheil  còir  air,  ag-us 
dliasan  bheir  mi  e. 

28  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneachd,  ag-us  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag-  ràdh  a  thaobh  nan 
Amonach,  ag:us  a  thaobh  am  maslaidh : 
eadhon  abair  thusa,  Tha  an  claidheamh, 
tairng^te:  airson  an  àir  tha  e  lìomhta;  air 
son  sgrios  tha  e  mar  dhealanaich. 

29  (Am  feadh  a  tathu  faicinn  dhuit  fein 
dìornhanais,  am  feadh  a  ta  thu  fàistneachd 
dhuit  fein  brèige,  a  chum  do  thoirt  air 
rnhuinealaibh  na  muinntir  a  lèonadh,  nan 
aing-idh  aig:  am  bheil  an  là  air  teachd, 
anns  am  bi  crìoch  aig-  an  euceart. 

30  An  toir  mi  air  piUeadh  air  ais  g-'  a 
thruaill  ?  Anns  an  àite  san  do  chruthaich- 
eadh  thu,  ann  am  fearann  do  dhùchais, 
bheir  mise  breth  ort. 

31  Ag:us  dòirtidh  mi  mach  ort  mo  dhian 
chorruich;  sèididh  mi  ort  ann  an  teine  m' 
f  heirg-e,  ag-us  bheir  mi  thairis  thu  do  làimh 
dhaoine  brùideil,  cleachdta  ri  milleadh. 

32  Bithidh  tu  mar  chonnadhdo'nteine: 
bithidh  d'fhuil  ann  am  meadhon  an  fhear- 
ainn  ;  cha  bhi  thu  ni's  mò  air  chuimhne ; 
oir  mise  lehobhah  labhair  e. 

CAIB.  XXII. 

1  Gràine'deachdan  lerusaleim.  17  Loisgidh  Dia 
clann  Israeil  mar  shal  am  meadhon  na  fuirneis. 
23  TruailUdheachd  gach  tdle  shìuaigh,  air  son  an 
do  dhòirteadh  dian-chorruich  Dliè  orra. 

|S  bàrr  thàinig-  focal  an  Tig-hearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag*  ràdh, 

2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  an  tagair  thu, 
an  tagair  thu  à  leth  na  caithreach  fhuil- 
eachdaichj?  seadh,  feuchaidh  tu  dhi  a 
h-uile  g-hràineileachdan. 

3  An  sin  abair  thusa,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag-  ràdh,  Tha  a'  chaithir  a'  dòrt- 
adh  fola  'na  meadhon,  a  chum  gu'n  tig-- 
eadh  a  h-àm,  agus  a'  deanarnh  ìodhola 
'na  h-ag-haidh  fèin,  g-u  i  fèin  a  thruailleadh. 

4  Tha  thu  air  fàs  ciontach  ann  ad  fhuil 
a  dhòirt  thu,  ag-us  thruaill  thu  thu  fèin 
ann  ad  ìodholaibh  a  rinn  thu;  ag-us  thug- 
thu  air  do  làithean  teachd  dlùth,  ag-us 
ihàinig:  thu  chum  do  bhliadhnachan;  uime 
sin  rinn  mise  dhiot  masladh  do  na  cinnich, 
ag-us  ball-magaidh  do  na  h-uile  dhùth- 
channaibh. 

5  ladsan  a  ta  dlùth,  ag-us  iadsan  a  ta 
fada  uait,  ni  iad  fanoid  ortsa,  ta  mi-chliùt- 
ach,  a  ta  ri  mòran  sàruchaidh. 

6  Feuch  tha  uachdarain  Israeil  annad, 
gach  aon  a  rèir  a  chumhachd  a  dhòrtadh 
fola. 
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7  Annad-sa  rinn  iad  dimeas  air  athair 
ag:us  màthair;  ann  ad  mheadhon  bhuin 
iad  le  h-ainneart  ris  a'  choig-reach:  ann- 
ad-sa  shàruich  iad  an  dìlleachdan  agus  a 
bhantrach. 

8  Rinn  thu  tàìr  air  mo  nithibh  naomha- 
sa,  aa:us  thruaill  thu  mo  shàbaidean. 

9  Annad-satha  luchd  aithris  sgeoil  a 
dhòrtadh  fola:  a  us  annad  tha  iad 
itheadh  air  na  slèibhtibh :  ann  ad  mheadh- 
on  tha  iad  a'  cur  an  g-nìomh  neò-g-hloine. 

10  Annad-sa  leig:  iad  ris  lomnochduidh 
an  athar;  dh'ìslichiad  annad  ise  a  chuir- 
eadh  a  thaoibh  air  son  neò-g-hloine. 

11  Agusrinn  aon  g-ràineileachdle  mnaoi 
a  choimhearsnaich  ;  agus  thruaill  aon  eile 
^u  g-ràineil  nig-hean  amhna;  ag:us  dh'ls- 
lich  neach  eile  annad  a  phiuthar,  nig^hean 
'athar. 

12  Annad-sa  g-habh  iad  duais  g-u  fuil  a 
dhòrtadh:  g-habh  thu  ocar  ag-us  riadh, 
agus  bhuannaich  thu  gu  sanntach  o  d' 
choimhearsnaich  le  h-ana-cothrom,  agus 
dhì-chuimhnich  thu  mise,  dear  an  Tigh- 
earn  Dia. 

13  Feuch  uime  sinbhuail  misemolàmh 
air  do  bhuannachd  neo-ionraic  a  rinn  thu, 
agus  air  d'fhuil,  a  bha  ann  ad  mheadhon. 

14  An  urrainn  do  chridhe  fulang-,  no'n 
urrainn  do  làmhan  a  bhi  làidir  anns  na 
làithibh  anns  am  buin  mise  riut?  Misc 
lehobhah  labhair,  ag-us  ni  mi. 

15  Agus  sgapaidh  mi  thu  measg  nan 
cinneach,  ag:us  sgànraidh  mi  thu  measg- 
nan  dùthchannan,  ag:us  caithidh  mi  do 
neò-g-hloine  asad. 

16  Agus  bithidh  tu  air  do  thruailleadh 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  ag:us  aith- 
nichidh  tu  g-ur  mise  an  Tig-hearn. 

^  1 7  Ag-us  thàinig-  focal  an  Tig^hearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  tha  tigh  Israeil  air 
fàs  dhomh-sa  mar  shal ;  tha  iad  uile  'nan 
umha,^  ag:us  'nan  stàn,  ag:us  'nan  iarunn, 
ag-us  'nan  luaith,  ann  am  meadhon  na 
fuirneis  ;  cha'n  'eil  annta  ach  sal  airgid. 

19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tig:hearn  Dia  ag:  ràdh,  A  chionn  g:u'n 
d'fhàs  sibh  uile  'nur  sal,  feuch,  uime  sin, 
crninnichidh  mise  sibh  gu  meadhon  leru- 
saleim. 

20  Mar  a  chruinnicheas  iad  alrg-iod, 
a^us  umha,  agus  iarunn,  ag:us  luaith,  agus 
stàn  g-u  meadhon  na  fuirneis,  a  chum  an 
teine  a  shèideadh  air,  g-us  a  leaghadh ;  is 
amhuil  a  chruinnicheas  mise  sibhse  ann 
am  chorruich,  agus  ann  am  fheirg-,  agus 
fàg-adh  mi  sibh  an  sin,  ag:us  leaghaidh  nii 
sibh. 

21  Seadh,  cruìnnichidli  ml  sibh,  agus 
sèididh  mi  oirbh  ann  an  teine  mo  chorr- 
iiich,  ag:us  bithidh  sibh  air  'ur  leag-hadh 
*na  mheadhon. 

22  Mar  aleag^har  air^iodann  ain  mcadh- 
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on  na  fuirneis,  Is  amhluldh  a  leaghar 
sibhse  'na  raeadhon-sin ;  ag-us  aithnich- 
idh  sibh  g-u'n  do  dhòirt  mise  lehobhah 
mach  mo  chorruich  olrbh. 

23  Ag-us  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  abair  ris  anfhear- 
aniiy  Is  tusa  am  fearann  nacli  'eil  air 
t'  uisgeachadh,  air  nach  do  thuit  frasachd 
ann  an  là  na  dian-fheirge. 

25  Thaco-bholnn  f  hàidhean 'na  mheadh- 
on;  mar  leòmlian  beucach,  an  tòir  air  a' 
chreich:  shhn'g*  iad  anama:  ghlac  iad  an 
t-Ionmhas  agus  na  nithe  luachmhor  :  rinn 
iad  abhantraicheanlìonmhor'na  mheadh- 
on. 

26  Bhris  a  shagairt  mo  reachd,  ag^us 
mhi-naomhaich  lad  mo  nlthe  naomha :  cha 
do  chuìr  iad  dealachadh  sam  bith  eadar 
an  naomh  agus  am  ml-naomh,  ni  mò 
dh'fheuch  iad  ciod  tha  neò-ghlan,  agus 
ciodglan:  agus  dh'fhohiich  iad  an  sìiil- 
san  o  m'  shàbaidean,  agus  tha  mi  air  mo 
mhi-naomhachadh  'nam  measg. 

27  Tha  'uachdarain  'na  mheadhon  mar 
mhadralbh-alkiidh,  cìocrach  a  chum 
creiche,  a  dhòrtadh  fola,  a  sgrlos  anama, 
a  dli'f  haotainn  buannachd  neo-  ionralc  ^ 

28  Ag:us  chòmhdaich  'fhàidhean  iad  le 
crè  '  gun  oibreachadh,  a'  faicinn  dìomhan- 
ais,  agus  a'  fàistneachd  bhreu^  diioibh, 
ag-  ràdh,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  'nuair  nach  do  labhair  an  Tighearn. 

29  Ghnàthaich  sluagh  an  fhearainn  ainn- 
eart,  agus  chulr  lad  a.n  g-nìomh  reubalnn, 
agus  shàruich  iad  am  bochd  agus  am 
feumach:  seadh,  rinn  iad  fòirneart  air  a' 
choigreach  g-u  h-eucorach. 

30  Ag-us  dli'Iarr  mise  alr  son  duine  'nam 
raeasg"  a  dheanadh  suas  a'  challaid,  ag-us 
a  sheasadh  anns  a'  bhriseadh^  fa  m' 
chomhair  air  son  an  fhearalnn,  a  chum 
nach  sgrlosainn  e;  ach  cha  d'fhuair  ml 
aon  neach. 

31  Uime  sin  dhòirt  mi  raach  orra  mo 
dhian-chorruich ;  chaith  mi  iad  le  telne 
m'  fheirge:  an  shghe  fèin  dhìol  mi  air  an 
cinn,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXIII. 

IStrìopachas  Aholah  agus  Aholibah.  22  Smachd- 
aichldh  an  luchd-gaoil  iad.  3G  Thugadh  ach- 
mhasan  dhoibh  air  son  an  strìopachais,  45  agus 
dh'fhoiUsicheadh  na  breitheanais  a  bha  gu  teachd 
orra. 

THAINIG  focal   an  Tlghearn  a  m' 
ionnsuldh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhlc  an  duine  bha  dithis  bhan  ann, 
nigheanan  na  h-aoin  mhàthar ; 

3  Agus  rinn  iad  strìopachas  anns  an  Ei- 
phit,  rinn  iad  strìopacnas  'nan  òige;  an 


'  mhi- dhlighich. 
2  criadh,  creuch. 
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sin  bha  an  uchd  air  a  bhruthadh,  agus  an 
sin  bhruthadh  cìochan  am  maighdeanais. 

4  Agus  b'  iad  an  ainmean,  Aholah  ise 
bu  shine,  agus  Ahohbah  a  piuthar  ;  agus 
bu  leam-sa  iad,  agus  rug  iad  mic  agus 
nigheana :  mar  so  an  ainmean ;  Is  i  Aholah 
Samaria,  agus  is  i  Ahohbah  lerusalem. 

5  Agus  rinn  Aholah  strìopachas  an  uair 
bu  leam-sa  i ;  agus  bha  i  'n  clon^  alr  a 
leannain,  air  na  h-Asirlanaich,  a  coimh 
earsnalch. 

6  Sg-eudalchte  le  gorm,'nancInn-fheadh 
na,  agus  'nan  luchd-riaghlaidh,  iad  uilc; 
'nan  òganaich  àillidh,  marc-shluagh,  a' 
marcachd  air  eachaibh. 

7  Mar  so  rlnn  i  strìopachas  leo,  leis  a' 
mheud  as  a  bha  do  f  hearaibh  taghta  'n 
Asiria,  agus  leis  na  h-uile  air  an  robh  a 
cion^;  le  'n  ìodholalbh  uile  shalaich  si  i 
fèin. 

8  Ni  raò  a  sg-ulr  i  d'  a  strlopachas  lels 
anEIphit:  olr 'na  h-òige  luidh  iadleatha, 
agus  bhruth  iad  cìochan  a  maighdean- 
ais,  agus  dhòlrt  iad  oirre  an  strìopachas. 

9  Air  an  aobhar  sin  thug  mise  thairis  i 
do  làlmh  a  leannan,  do  làimh  nan  Asirian- 
ach  air  an  robh  a  cion. 

10  Leig  iad  so  ris  a  lomnochduldh ; 
ghabh  lad  a  mic  agus  a  nigheanan,  agus 
mharbh  iad  i  leis  a'  chlaldheamh :  agus 
dh'fhàs  i  iomralteach  am  raeasg  bhan, 
olr  thug  iad  breltheanas  oirre. 

11  Agus  an  uair  a  chunnalc  a  pluthar 
AhoIIbah  so,  bha  i  nl  bu  truaillidh  'na 
gràdh  neo-mheasarra  iia  ise ;  agus  'na 
strìopachas  ni  bu  mhò  na  a  piuthar  'na 
strìopachas. 

12  Bha  a  cion  alr  na  h-AsIrlanalch  a 
colmhearsnaich,  clnn-fheadhna,  agus 
luchd  -  riaghlaidh,  sgeudalchte  gu  ro 
sgiamhach,  marc-shluagh,  a'  marcachd  alr 
eacliaibh,  iad  uile  'nan  òganalch  àillldh. 

1  i  An  sin  chunnalc  rai  gu'n  robh  i  air  a 
truallleadh,  g-u'ra  b'  ionnan  slighe  dhoibh 
araon ; 

14  Ach  gu'n  deachaidh  ise  ni  b'  fhaide 
'na  strìopachas :  oir  'nualr  a  chunnaic  i 
daoine  air  an  dealbh  air  a'  bhalla,  ìomh- 
aigrhean  nan  Caldèach,  air  an  tarruin^  le 
corcur, 

15  Crioslaichte  le  criosaibh  alr  an  eas- 
raibh,  sgeudaichte  le  ceann-èididh  daithte 
air  an  cinn,  iad  uile  raar  chinn-fheadhna 
ri  'ra  faiclnn,  cosmhuil  ri  mic  Bhabiloin,  a 
dh'àralch  tìr  Chaldèa. 

16  Ag-us  co  luath  as  a  chunnaic  i  lad  le 
a  sìiillbh,  g-habh  i  cion  orra,  agus  chuir  i 
teachdairean  d'an  ionnsuidh,  gu  Caldea. 

17  Agus  thàinlg:  na  Babilonaich  d'  a 
h-Ionnsuidh  gus  an  leabadh-ghaoil,  agus 
thruaill  iad  i  le  'n  strìopachas;  ach  an 
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deìgh  bhl  air  a  truailleadh  leo,  bha  a 
h-inntinn  air  a  claonadh  air  falbh  iiatha. 

IS  Mar  sin  leig-  i  rls  a  strìopachas,  ag-us 
leig'  i  ris  a  lomnochduidh ;  an  sin  phill  m' 
mntinn-sa  iiaipe,  amhuil  a  phiU  m'  inntinn 
0  a  piuthair. 

19  Gidlieadh  mheudaich  i  a  strìopachaìs, 
le  hiithean  a  h-òige  g-hairm  gu  cuimhne, 
anns  an  d'  rinn  i  strìopachais  ann  an  tìr  na 
li-Eiphit. 

20  Oir  mhiannaich  i  a  co-cheihdhean, 
aig-  am  bheil  am  feoil  mar  fheoil  asai, 
ag-us  an  sìol  mar  shìol  each. 

21  Mar  so  ghairm  thu  g-u  cuimhne  neò- 
g'hloine  t'  òige,  ann  am  bruthadh  do 
bhrollaich  leis  na  h-Eiphitich,  ann  am 
bruthadh  cìocha  t'  òige. 

22  Alr  an  aobhar  sin,  O  AhoUbah,  mar 
so  tha  an  Tighearn  Dla  ag:  ràdh,  Feuch, 
dìilsgldh  mise  suas  do  leannain  ann  ad 
ag-haidh,  o  'mbheil  t'  inntinn  air  claonadh, 
agus  bheir  mi  iad  ann  ad  aghaidh  air  gach 
taobh. 

23  Na  Babilonaich,  agus  na  Caldèich 
uile,  Pecod  agus  Soa,  agus  Coa,  na  h-Asi- 
rlanaich  ulle  maille  riu :  iad  uile  'nan 
daolne  àilUdh,  cinn-fheadhna,  agus  luchd- 
riaghlaidh,  tighearnan  mòra  agus  iomrait- 
cach,  iad  uile  a'  marcachd  air  eachaibh. 

24  Agus  thig-  iad  ann  ad  ag-haidh  le 
carbadaibh,  le  cobhanaibh  \  agus  le  roth- 
aibh,  agus  le  coimhthional  shiaigh,  a 
chuireas  ann  ad  aghaidh  targaid,  agus 
sglath,  agos  clogaide,  air  g-ach  aontaobh: 
agus  cuiridh  mise  breitheanas  fa'n  comhair, 
agus  bheir  iad  breth  ort  a  reir  am  breith- 
eanais. 

25  Agns  cuìridh  mise  m'  eud  a'd'  agh- 
aldh,  agus  buinidh  iad  g^u  ro  g"harg  riut : 
bheir  iad  air  falbh  do  shròin,  ag^iis  do 
chhiasan,  agus  tuitidh  d'  f  huìg-heall  leis 
a'  chlaidheamh:  bheir  iad  leo  do  mhic, 
agus  do  nigheanan,  agus  loisgear  na  dh'- 
f  hàgar  dhìot  anns  an  teine. 

26  Bheir  iad  dhìot  mar  an  ceudna  t'eud- 
ach,  agus  bheir  iad  air  falbh  do  sheuda 
maiseach. 

27  Mar  so  bheir  mise  air  do  neò-g-hloine 
sgur  annad,  agus  air  do  strìopachas  le  ùr 
na  h-Eiphlt :  air  chor  as  nach  tog-thu  suas 
do  shìiUean  riu,  agus  nach  cuimhnich  thu 
an  Eiphit  ni's  mò. 

28  Olr  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag- 
ràdh,  Feuch,  bheir  mise  thairis  thu  do 
làimh  na  muinntir  lels  am  fuathach  thu, 
do  làimh  na  muinntlr  o'm  bheil  do  chridhe 
alr  claonadh. 

29  Agiis  buinidh  iad  riut  g^ii  fuathach, 
agus  bheir  iad  air  falbh  t'uile  shaothair, 
agus  fàgaidh  iad  thu  lom  agus  rìiisgte ; 
agus  bithldh  lomnochduidh  do  strìopach- 
ais  air  a  lelgeadh  ris,  araon  do  g-hràineil- 
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eachd  agus  do  striopachas. 

30  Ni  mise  na  nithe  so  riut,  a  chionn 
gu'n  deachaidh  tu  le  strìopachas  an  dèigh 
nan  cinneach,  a  chionn  gu  bheil  thu  alr  do 
thruailleadh  le'n  ìodholaibh. 

31  Ghhials  thu  ann  an  sHghe  do  pheath- 
ar,  uime  sin  bheir  mise  a  cupan-sa  ann  ad 
làimh. 

32  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Olaidh  tu  do  chupan  do  pheathar,  domh- 
ain  agus  farsuinn ;  nìthear  g:àire  fanoid 
rlut,  agus  bithidh  tu  a'd'  bhall-magaidh ; 
is  mòr  na  bheil  ann. 

33  Lìonar  thu  le  misg  agus  le  doilghios, 
le  cupan  uamhais  agus  lèir-sgrios,  le  cupan 
dT  pheathar  Shamaria. 

34  Ni  thu  fòs  ^òl  agus  a  shìighadh  a 
mach,  agus  brisidh  tu  a  bhloighdean, 
agus  splonaidh  tu  do  chìochan  fèìn  asad : 
oir  mis'e  labhair  e,  deir  an  Tighearna  Dia. 

35  Uime  sin  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  dhì- 
chuimhnich  thu  mise,  agus  gu'n  do  thilg 
thu  mi  air  do  chìilaobh,  air  an  aobharsin, 
giìilain  thusa  fòs  do  ghràineileachd  agus 
do  striopachais. 

36  Thubhairt  an  Tighearn  rium  os  bàrr, 
A  mhlc  an  duine,  an  toir  thu  breth  air 
Aholah,  agus  air  Aholibah?  seadh,  foills 
ich  dhoibh  an  gràineileachdan. 

37  Gu'n  do  chuir  iad  an  g^nìomh  adhalt- 
ras,  agus  gu  bheil  fuil  'nan  làmhan,  agus 
le  'n  ìodholaibh  gu'n  d'rinn  iad  adhaltras^ 
ag-us  gu'n  d'thug:  iad  fòs  air  am  mlc,  a 
rug-  iad  dhomh-sa,  siubhal  air  an  son-san 
troimh  an  teine  g'  an  losgadh. 

38  Os  bàrr  rinn  iad  so  rium-sa;  thruaill 
iad  m'  ionad  naomh  air  an  là  sin  fèin,  agus 
mhi-naomhaich  iad  mo  shàbaidean. 

39  Oir  an  uair  a  mharbh  iad  an  clann  d' 
an  ìodholaibh,  an  sin  thàlnig-  iad  air  an  là 
sin  fèin  do  m'  ionad  naomh-sa,  'g  a  thruaiU- 
eadh ;  agus,  feuch,  mar  so  rinn  iad  ann 
am  meadhon  mo  thighe. 

40  Agus  a  thuilleadh  air  so,  gu'n  do 
chuir  iad  fios  air  daoine  gu  teachd  o  chèin, 
g-us  an  do  chuireadh  teachdalr;  agus, 
feuch,  thàinig"  iad,  air  son  an  d'rinn  thu 
thu  fèin  a  nigheadh,  do  shùilean  a  dhath, 
agus  thu  fèin  a  sgeudachadh  le  h-usg- 
raichibh. 

41  Agus  shuidh  thu  air  leabaidh  urram- 
aich,  agus  bord  ulluichte  f'a  comhah",  alr 
an  do  chuir  thu  mo  bholtrach-sa,  agus 
m'oladh. 

42  Agus  bha  g:uth  na  muinntir  a  bha  aig: 
suaimhneas  maille  riu,  agus  mòr-chuid- 
eachd  nam  fear  o  Shaba,  o'n  fhàsach,  a 
chuir  làmh-fhailean  alr  an  làmlian,  agus 
corona  maiseach  air  an  clnn. 

43  An  sm  thubhairt  mlse  rithe-sa  bhci 
sean  ann  an  adhaUras,  An  dean  iad  a  nis 
strìopachas  leatha,  ag:us  ise  leo-san  ? 

44  Gidheadh  chaidh  iad  a  steach  d'a 
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'i-ionns-ildh,  mar  a  theid  iad  a  steach  gu 
strìopaich :  mar  sin  chaidh  iad  a  steach 
gu  Aholah  ag-iis  gu  Aholibah,  na  mnathan 
neòg-hlan. 

45  Ag-iis  bheir  na  daoine  cothromach 
breth  orra,  a  rèir  breith  bhan-adhaltran- 
ach,  agus  a  rèir  breith  bhan  a  dhòirteas 
fuil ;  a  chionn  g:ur  ban-adhaltranaich  iad, 
ag-us  g:u  bheil  fiiil  'nan  làmhan. 

46  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dla  a^ 
ràdh,  Bheir  mlse  nìos  cuideachd  orra,  agus 
bheir  mi  iad  gu  bhi  air  an  atharrachadh, 
ag-us  air  an  creachadh. 

47  Agus  clachaldh  a'  chuideachd  iad  le 
clachaibh,  agus  g-earraidh  iad  sìos  iad'  le 
'n  claidhibh  ;  marbhaidh  iad  am  mlc  agus 
an  nlgbeanan,  agus  loisgidh  iad  an  tlgh- 
can  le  teine. 

48  Mar  so  culridh  mlse  cosg-adh  alr 
gràineileachd  anns  an  f  hearann,  a  chum 
gu  foghlulm  na  h-ulie  mhnathan  gun 
deanamh  a  rèir  'ur  gràineileachd-sa.^ 

49  Agus  dìolaidh  iad  rulbh  'ur  g-ràineil- 
eachd,  agus  g-iìilainldh  sibh  lochdan  'ur 
n-ìodholan,  ag-us  aithnichidh  sibh  gur  mlse 
an  Tig^hearn  Dia. 

CAIB.  XXIV. 

1  Le  cosamhlachd  coire  air  ghoil  nochdadh  lèir- 
sgrios  lerusaleim.  15  Thoirmisgcadh  do  Eseciel 
hròn  a  dheanamh  air  son  hàis  a  mhnà,  \9  chum 
gu'n  cuireadh  e  an  cèill  do  na  h-Iudhaich  gu'n  tig 
iriohlaidean  orra  a  thèid  os  ceann  bròin. 

ARIS,  anns  an  naothamh  bliadhna, 
anns  an  delcheamh  mìos,  alr  an 
delcheamh  la  do'n  mhìos,  thàinig  focal  an 
Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  sgrìobh  dhult  alnm 
an  là,  a'  cheart  là  so:  chuir  righ  Bhabiloln 
e  fèin  an  ag-haidh  lerusaleim  air  a'  cheart 
là  so. 

3  Agus  labhalr  cosamhlachd  rls  an  tlg-h 
cheannalrceach,  agus  abalr  ris,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dla  a^  ràdh,  Cuir  alr 
coire;  cuir  alr  e,  agus  fòs  dòirt  ann  ulsg-e: 

4  Cruinnlch  a  mhìrean  ann,  g^ach  aon 
mhìr  maith,  an  t-sllasaid  agus  an  slinnean ; 
lìon  e  le  taghadh  nan  cnàmh. 

5  Gabh  roghadh  an  treud,  agus  loisg  fòs 
na  cnàmhan  fuidhe,  tholr  goil  bhras  air, 
agus  biodh  a  chnàmhan  air  am  bruich 
ann. 

6  Uime  sìn,  mar  sothaanTIghearnaDIa 
ag  làdh,  Is  an-aolbhln  do'n  chalthir  fhuilt- 
ich,  do'n  choire  alg  am  bhell  a  shal  ann, 
ag-us  o  nach  deachaidh  a  shal  a  mach 
uaithe;  thoir  a  mach  e,  mìr  air  mhìr,  na 
tulteadh  crannchur  alr  bith  air. 

7  Oir  tha  a  fuil  'na  meadhon,  chuir  i  air 
mullach  crelge  I,  cha  do  dhòirt  i  air  an 
talamh  i,  chum  a  folach  le  duslach  : 

8  Achum  gu'n  tugadh  i  air  feirg  teachd 
a  nìos  a  dheanamh  dioghaltais:  chuir 


'  foghnaidh  iad  dhoihh. 
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mlse  a  fuil  alr  mullach  crelge,  chiun  nach 
biodh  i  air  folach.^ 

9  Air  an  aobhar  sln,  Mar  so  tha  an  Tig-h- 
earna  Dia  ag:  ràdh,  Is  an-aoibhin  do'n 
chaithlr  f  huiltich ;  ni  mlse  fòs  a'  chruach- 
thelne  mòr. 

10  Carnaibh  connadh,  fadaibh  an  telne, 
calthibh  an  fheoil,  cuirlbh  oirre  spìosraidh 
gu  leòr,  agus  lolsgear  na  cnàmhan. 

11  An  sin  cuir  falamh  e  air  'èibhUbh,  a 
chum  g-u'n  teasaich  a'  phrais,  agus  g:u'n 
loisg  i,  ag-us  gu'm  bl  a  salchar  air  a  leagh- 
adh  innte,  air  chor  as  gu'm  bi  a  sal  air  a 
chaitheamh. 

12  Lean  a  sal  rlthe  g-u  teann,  ag:us  cha 
do  dhealaich  e  rithe ;  tha  a  salchar  mòr, 
tha  a  salchar  breun. 

13  Ann  ad  shalchar  tha  neò-ghlolne,  do 
bhrìgh  gu'n  do  ghlan  mi  thu,  agus  nach 
robh  thu  g:lan  ;  cha  bhl  thu  air  do  ghlan- 
adh  o  d*  thruailh'dheachd  nl's  mò,  g-us  an 
toir  mise  alr  mo  chorruich  gu'n  gabh  i 
tàmh  ort. 

14  Mlse  lehobhah  labhalr,  thig"  e  g-u 
crìch,  agus  coImhUonaidh  mise  e,  cha  tèid 
mi  air  m'  ais,  nl  mò  cholgleas  mi,  no 
ghabhas  ml  aithreachas ;  a  rèir  do  shUghe, 
agus  a  reir  do  dheanadais  bheir  iad  breth 
ort,  deir  an  Tighearna  Dla. 

1 5  Mar  an  ceudna  thàinlg  focal  an  Tlgh- 
earn  a  m'  ionnsuldh,  ag-  ràdh, 

16  A  mhlc  an  duine,  feuch,  bheiream-sa 
alr  falbh  uait  miann  do  shìil  le  buille : 
gldheadh  cha  dean  thu  bròn  no  gul,  ni  mò 
shileas  do  dheòlr. 

1 7  Leig  dhlot  glaodhaleh,  na  dean  caoidh 
air  son  nara  marbh,  ceang-ail  culaidh  do 
chinn  ort,  agus  culr  do  bhrògan  air  do 
chosaibh,  agus  na  fohiich  do  ghnìiis,  agus 
na  h-ith  aran  luchd-bròin. 

18  Mar  sin  labhair  mi  rls  na  daolnlbh 
anns  a'  mhaduinn,  agus  dh'eug-  mo  bhean 
mu  anmoch  ;  agus  rinn  mi  sa'  mhaduinn 
mar  dh'àithneadh  dhomh. 

1 9  Agus  thubhalrt  an  skiagh  rium,  Nach 
innis  thu  dhuinn  clod  ar  g-nothuch-ne  ris 
na  nlthibh  so  a  ta  thu  deanamh? 

20  An  sin  f  hreagair  mi  iad,  Thàlnig-  focal 
an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  Labhair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dia  ag-  ràdh,  Feuch,  truaill- 
idh  mlse  m'  lonad  naomh,  òirdheirceas 
'ur  treis'e,  miann  'ur  sìil,  agus  an  ni  a's 
caomh  le  'ur  n-anam  :  agus  'ur  mic  agus 
'ur  nigheanan  a  dh'fhàg-adh,  tuitldh  leis 
a'  chlaidheamh. 

22  Agus  nl  sibh  mar  a  rinn  mise:  cha'n 
fhohiich  slbh  'ur  n-aghaidh,  agus  cha'n 
ith  sibh  aran  hichd-bròln. 

23  Agus  blthidh  'ur  n-èldidh  air  'ur 
cimi,  agus  'ur  brògan  air  'ur  cosaibh : 
cha  dean  sibh  bròn  no  gul,  ach  seargaldh 
sibh  as  air  son  'ur  n-euceartan,  agus  ni 
siV-h  bròn,  g:ach  aon  r'a  chèile. 
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94  Mar  so  tlia  Eseciel  dhiiibh  'na  chomh- 
ara  :  a  reir  g-ach  ni  a  rinn  esan,  ni  sibhse  ; 
ug-us  an  iiair  a  thig-  so,  aithnichidh  sibh 
gur  mise  an  Tig-hearna  Dia. 

25  Mar  an  ceiidna,  a  mhic  an  duine, 
nach  tachair  e  anns  an  là  sam  buin  mise 
uatha  an  neart,  aoibhneas  an  g-lòire, 
miann  an  sìil,  ag-us  an  ni  sin  alr  an  suidh- 
ich  iad  an  inntinn,  am  mic,  ag-us  an  nig-h- 
eana ; 

20  Gu'n  tlg"  esan  a  theld  as  alr  an  là  sin 
do  d'  ionnsuidh,  a  tholrt  ort  a  chluinntlnn 
.e  d'  chluasalbh? 

27  Anns  an  là  sln  fosg:aIIear  do  bheul  do'n 
ti  theld  as,  agus  labhraldh  tu,  ag-us  cha  bhl 
thu  ni's  mò  balbh,  agus  blthldh  tu  dholbh 
mar  comhara,  agus  althnlchldh  iad  g:ur 
inlse  an  Tighearn. 

CAIB.  XXV. 

1  Nìthear  dìoglialtas  aìr  na  h-Amònaich,  8  air 
Moab  agus  air  Seir,  Sfc.  air  son  an  naimhdeas  a 
nochd  iad  do  na  h-Iudhaich. 

THAINIG  focal  an  Tig:hearn  a  rìs  a 
m'  ionnsuiih,  ag  ràdh, 

2  A  mhlc  an  dulne,  culr  do  ghnùis  an 
ag-haidh  nan  Amonach,  agus  dean  fàlst- 
neachd  'nan  ag-haidh; 

3  Ag:us  abalr  rls  nah-Amonalch,  Clulnn- 
ibh  focal  an  Tlg-hearn  Dia,  Mar  so  tha  an 
Tlg-hearn  ag-  ràdh,  a  chionn  g-u*n  d'  thubh- 
alrt^  thu,  Aha,  an  aghaidh  m'  lonald 
naoimh,  'nualr  a  thruaiUeadh  e,  ag-us  an 
ag'haidh  fearalnn  Israell,  an  uair  a  bha  e 
fàs,  ag:us  an  aghaidh  tighe  ludah,  an  uair 
a  dh'fhalbh  iad  ann  am  bralg-hdeanas ; 

4  Feuch,  ulme  sin,  bhelr  mlse  thairis  thu 
do  mhuinntlr  na-àirde  'n  ear  mar  shellbh, 
ag-us  suldhlchldh  iad  annad  an  àrols,  ag-us 
ni  iad  an  àlte-còmhnuìdh  annad :  ithidh 
iad  do  mheas,  ag:us  òlaldh  lad  dobhalnne 

5  Ag-us 
chàmhal 

luldhe  do  threudaibh :  ag-us  aithnichidh 
sibh  g-ur  mise  an  Tig-hearn. 

6  Olr  mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag: 
ràdh,  A  chlonn  gu'n  do  bhuail  thu  do 
làmhan,  ag-us  g-u'n  do  bhreab  thu  le  do 
chosalbh,  agus  g-u'n  d'rlnn  thu  g-àlrdeach- 
as  an.n  ad  chrldhe,  le  d'  uile  tharculs  an 
Bg-haldh  fearalnn  Israell ; 

7  Feuch,  uime  sln,  sìnldh  mlse  mach 
mo  làmh  ort,  ag-us  bhelr  mi  seachad  thu 
TTiar  chrelch  do  na  clnnich,  ag'us  gearraidh 
mi  as  thu  o  na  slòlgh,  ag-us  calthidh  mi 
thu  a  mach  as  na  dìithchannaibh  ;  sgrlos- 
aldh  mi  thu,  agus  aithnlchidh  tu  gur  mi 
an  Tighearn. 

8  Mar  so  tha  an  Tlg-hearna  Dla  ag-  ràdh, 
A  chionn  g-u  bheil  Moab  ag-us  Seir  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  tigh  ludah  cosmhuil  ris 
na  h-uile  chinnlch ; 

9  Air  an  aobhar  sln,  feuch,  fosg-Ialdh 
ini^  taobh  Mhoalb,  a  lelgeadh  ris  nam 
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m  mi  Rabah  'na  cro  air  son 
ag-us  clann  Amoln  'na  àite 


bailtean  a  ta  alr  'ion  all,  maìse  na  dùth- 
cha,  Bet-iesim.ot-Baalmeon,  agus  Ciriat- 
aim. 

10  Do  fhearaìbh  na  h-àlrde  'n  ear, 
maille  ri  clolnn  Amoln,  agus  bheir  mi  iad 
mar  sheilbh,  a  chum  nach  bi  culmhne  alr 
clolnn  Amoln  am  measg  nan  cinnoach. 

11  Ag-us  bheir  mi  breitheanas  air  Moab, 
ag-us  aithnichidh  iad  g-ur  mi  an  Tighearn. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
radh,  A  chlonn  gu'n  do  ghnàthaich  Edom 
diog:haItas  trom  an  aghaidh  ludah,  ag-us 
gii'n  d'thug:  e  ollbheum  mòr  anns  an 
dlog-haltas  a  rìnn  e  orra  : 

13  Ulme  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dla  ag:  ràdh,  Sìnldh  mise  fòs  a  mach  mo 
lamh  air  Edom,  ag:us  g-earraidh  mi  as 
duine  ag-us  ainmhldh  ualthe,  ag:us  ni  mi 
fàs  e  o  Theman,  ag:us  tuitidh  muinntir 
Dhedain  lels  a'  chlaldheamh. 

14  Agus  leagaidh  ml  mo  dhiog-haltas 
air  Edom  le  làlmh  mo  shluaig-h  Israell, 
agus  nl  iad  ann  an  Edom  a  rèir  mo  chorr- 
iTÌch,  ag-us  a  rèir  mo  dhlan-f  heirge  ;  agus 
bithldh  fios  mo  dhIog:haltais  aca,  delr  an 
Tlg-hearn  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tig:hearna  Dla  ag 
ràdh,  A  chlonn  gu'n  do  bhuln  na  Philist- 
ich  g:u  dlog-haltach,  ag-us  g-u'n  d'rinn  iad 
diog:haltas  le  cridhe  aing-idh  gu  milleadh, 
air  son  an  t-sean  naimhdeis' ; 

16  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag-  ràdh,  Feuch,  sìnldh  mise  mach 
molàimh  air  naPhihstich,  agus  g-earraidli 
mi  as  na  Ceretich,  ag-us  miUidh  ml  fulgh- 
eall  slios  na  fairge. 

17  Agus  ni  mi  dloghaltas  mòr  orra  le 
achmhasaln  g-harg-a,  agus  althnichidh  iad 
g-ur  mise  an  Tlghearn,  'nuair  a  leagas  m' 
orra  mo  dhioghaltas. 

CAIB.  XXVI. 

1  Sgriosar  Tirus  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  tàir  air  le- 
rusalem.  7  Mòr-chumhachd  Nebuchadnesair  an 
aghaidh  Thiruis.  15  Criothnaichidh  prionns- 
acha  nafairge,agus  bithidh  uamhas  orra  rifuaim 
a  leagaidh. 

AGUS  tharladh  anns  an  aon  bhlladhna 
deug,  air  a' cheud  là  do'n  mhìos, 
gu'n  d'thàinig  focal  an  Tig-hearn  a  m' 
lonnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  A  mhicanduIne,achIonn  g-u'nd'thubh- 
airt  Tirus  an  ag-haidh  lerusaleim,  Aha, 
tha  ise  bha  'na  dorsaibh  do'n  t-sluag-h 
brlste:  phill  i  thugam-sa;  leasalchcar 
mlse  nis,  o  chuireadh  Ise  fàs ; 

3  Alr  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tlghearna  Dia  a^  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
a'd'  ae^haidh,  O  Thiruis,  ag:us  bheir  mi 
air  mòran  chlnneach  teachd  a  nìos  a'd' 
ag-haidh,  mar  a  bheir  an  fhairg-e  alr  a 
tonnaibh  teachd  a  nìos. 

I  Ag-us  sg-riosaidh  iad  ballachan  Thlruls, 

■  fhalachd. 
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iig:iis  brisldh  lad  sios  a  bàbhulnn:  tairn- [  shon,   affus  their 
^idh  mise  fòs  a  duslach  uaipe,  agus  ni  mì 
i  mar  mhullach  creige. 

5  Bithidh  i  'na  h-ionad-sg-aoiUdh  lìon 
ann  am  meadhon  na  fairg-e :  oir  labhair 
mise,  tha  an  Tighearna  Dia  ag*  ràdh, 
agus  bithidh  i  'na  creich  do  na  cinnich, 

6  Agus  marbhar  a  ni^heanan  a  ta  sa 
mhachair  leis  a'  chlaidheamh,  agus  aith- 
nichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn. 

7  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag- 
ràdh,  Feuch  bheir  mise  air  Tirus  Nebu- 
chadnesar  righ  Bhabiloin,  righ  rìghrean 
o'n  àirde  tuath,  le  eachaibh,  agus  le  carb- 
adaibh,  agus  le  marcaich,  agus  le  cuid- 
eachdaibh,  agus  le  mòran  sluaig-h. 

8  Marbhaidh  e  leis  a'  chlaidheamh  do 
nig-heanan  anns  a'  mhachair ;  ag:us  ni  e 
daing-neach  ann  ad  aghaidh,  agus  tilg-idh 
e  suas  tòrr  a'd'  aghaidh,  ag-us  togaidh  e 
suas  a'd'  ag-haidh  an  sgiath. 

9  Agus  cuiridh  e  innil-cog-aidh  an  agh- 
aidh  do  bhallachan,  agus  le  'thuag-haibh 
brisidh  e  sìos  do  bhàbhuinn. 

10  Le  lìonmhoireachd  a  chuid  each,  fol- 
aichidh  an  duslach  thu;  criothnaichidh 
do  bhalla  le  toirm  a'  mharc-shhiaig-h,  agus 
nan  rothan,  ag-us  nan  carbadan,  an  uair 
thèid  e  steach  air  do  g-heatachaibh,  mar  a 
thèid  daoine  steach  air  baile  san  d'  rinn- 
eadh  briseadh. 

11  Le  iog-hannaibh  a  chuid  each  sal- 
wraidh  e  sìos  do  shràidean  uile :  marbhaidh 
e  do  shhiag-h  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
thèid  do  dhaing-nichean  làidir  sìos  g-u  làr. 

12  Ag'us  ni  iad  creach  do  d'  shaoibh- 
reas,  ag-us  ni  iad  cobhartach  do  d'  cheann- 
achd ;  ag-us  brisidh  iad  sìos  do  bhallachan, 
ng-us  miUidh  iad  do  thig-hean  taitneach  ; 
ag-us  leag-aidh  iad  do  chlachan,  agus 
d'  fhiodh,  ag-us  do  dhuslach  ann  am 
meadhon  an  uisg-e. 

13  Agus  bheir  mise  air  fuaim  t'  òran 
sg-ur,  agus  cha  chhiinnear  fonn  do  chlàrs- 
ach  ni's  mò. 

14^  Agus  ni  mi  thu  mar  mhullach  creig-e : 
bithidh  tu  ariìi  ad  ionad  g-u  sg-aoileadh 
fion  air :  cha  bhi  thu  air  do  thog-ail  ni's 
mò:  oir  mise  lehobhah  labhair,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Ti^hearna  Dia  ag: 
ràdh  ri  Tirus,  Nach  criothnaìch  na  h-eil- 
eanan  ri  fuaim  do  leagaidh,  'nuair  dh'èig^h- 
eas  a'  mhuinntir  leònta,  'nuair  nìthear  an 
t-àr  ann  ad  mheadhon  ? 

16  An  sin  thig:  uile  phrionnsacha  na 
fair^e  nuas  o'n  rig-h-chaithrichibh,  agus 
cuiridh  iad  am  falhiinnean  a  thaoibh,  ag-us 
cuiridh  iad  dhiubh  an  culaidhean  g-rèise : 
eididh  iad  iad  fèin  le  ball-chrith,  suidhidh 
iad  air  an  làr,  ag-us  criothnaichidh  iad 
g:ach  tiota,  agus  bithidh  uamhas  orra  do 
d'  thaobh-sa. 

17  Agus  tog:aidh  iad  tuireadh  air  do 
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ag-us  tneir  iad  riut,  Cionnus  a 
sg-riosadh  thusa  bha  air  d'  àiteachadh  ìe 
kichd-fairg-e,  a'  chaithir  iomraiteach  a 
bha  làidir  anns  an  fhairg-e,  i  fèin  agus  a 
hichd-àiteachaidh,  a  ta  cur  an  eag-ail  air 
na  h-uile  a  ta  g-a  tàthaich  ? 

18  A  nis  criothnaichidh  na  h-eileanan 
ann  an  là  do  leagaidh  ?  seadh,  bithidh 
na  h-eileanan  a  ta  san  fhairg-e  fo  bhuair- 
eadh  air  son  do  shiubhail. 

19  Oir  mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag 
ràdh,  An  uair  ni  mise  dhìot  caithir  fhàs, 
mar  na  caithrichean  nach  'eil  air  an  àit- 
eachadh,  an  uair  bheir  mi  nios  ort  an 
doimhne,  agus  a  thig-  na  tuiltean  mòra  os 
do  cheann  ; 

20  An  uair  bheir  mi  ort  dol  sìos  leo-san 
a  thèid  sios  do'n  t-slochd,  le  miiinntir  na 
h-aimsir  o  shean,  agus  a  chuireas  mi  thu 
an  ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn, 
ann  an  ionadaibh  fàs  o  shean,  leo-san  a 
thèid  sìos  do'n  t-slochd,  air  chor  as  nach 
bi  thu  air  d'aiteachadh,  agus  nach  seas 
thu  ni*s  mò  ann  an  tìr  nam  beò : 

21  Ni  mi  uamhas  dhiot,  agus  cha  bhi 
thu  ann:  g-ed  iarrar  thu,  gidheadh  cha'n 
fhaighear  thu  ni's  mò  gu  bràth,  deir  ao 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXVII. 


1  Margnidhean  Tìiiruls :  26  Jmi  an  là  a  sgrios 
tuitidh  a  heartas  ann  am  builsgean  na  fairge. 
29  Ni  maraichean  agus  tuchd-àiteachai'dh  nan 
eileanna  caoidh  air  a  son. 

THAINIG  focal   an  Tig^hearn  a  m^ 
ionnsuidh  a  rìs,  ag-  ràdh, 

2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  tog-  suas  tuir 
eadh  air  son  Thiruis ; 

3  Agus  abair  ri  Tirus,  O  thusa  ta  air  do 
shuidheachadh  aig-  dol  a  steach  na  fairge, 
a  ta  d'  cheannaiche  do'n  t-shiag-h  air  son 
mhòran  eileanan,  Mar  so  tha  an  Tig'hearn 
Dia  a^  ràdh,  O  Thiruis,  thubhairt  thu, 
Tha  mi  ro  sg-iamhach. 

4  Tha  t'iomall  ann  am  meadhon  na 
fairg:e,  rinn  do  hichd-tog:ail  do  mhaise 
foirfe. 

5  Rinn  iad  t'  uile  chlàra  do  chrannaibh 
g:iubhais  Shenir:  thug-  iad  seudairOLeba- 
non  a  dheanamh  chranna-siùil  duit. 

6  Do  dharagraibh  Bhasain  rinn  iad  do 
ràmhan  :  rinn  cuideachd  nan  Asurach  do 
thotachan  do  chnàmha-deuda  o  eiìean- 
aibh  Chitim. 

7  B'e  anart  g-rinn,  le  obair  g-hrèise  o'n 
Eiphit  a  sg-aoil  thu  mach  g-u  bhi  'na  sheòl 
duit:  b'e  gorm  ag-us  purpur  o  eileanaibh 
Eh'sah  an  ni  sin  a  sg-eudaich  thu. 

8  B'  iad  hichd-àiteachaidh  Shidoin  ag-us 
Arbhaid  do  mharaichean:  b'  iad  do 
dhaoine^hce  bha  annad,  O  Thiruis, 
hichd-stiuiridh  do  loing-eis. 

9  B'  iad  seanairean  Ghebail,  ag-us  a 
dhaoine  ghce,^  bha  a^ad  'nan  hichd-calc 
aidh  :  bha  loing-eis  na  fai-ge  gu  lèir  \e 
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"in  nuiraicliibh  annad,  a  chiim  do  mhalairt 
a  mlieiidachadh. 

10  B'  iad  muinntir  Phersia,  ag-iis  Luid, 
ag-us  Phuit,  d'fhir-chog-aidh  ami  ad 
fheachd  :  chroch  iad  suas  an  sg-iath  ag-us 
a'  cheann-bheart  annad;  chuir  iad  an  ceil] 
do  rnhaise. 

Ll  Bha  fir  Arbhaid  le  d'  fheachd  air  do 
bhaìlachaibh  mu'n  cuairt,  agus  bha  na 
Gamadaich  ami  ad  thùraibh:  chroch  iad 
aii  sgiathan  air  do  bhallachaibh  mu'n 
cuairt:  rinn  iad  do  mhaise  foirfe. 

12  B'  i  Tarsis  do  cheannaiche,  dobhrìg-h 
pailteis  an  uile  stòrais ;  le  airgiod,  iarunn, 
stàn,  agus  hiaith,  rinn  iad  malairt  ann  ad 
mhargaidhean. 

13  labhan,  Tubal,  agus  Mesech,  b'  iad- 
san  do  cheannaichean :  reic  iad  pearsanna 
dhaoine,  agus  soithichean  umha  ann  ad 
mharg-adh. 

14  Rinn  muinntir  Thogarmah  malairt 
ann  ad  mhargaidhean,  le  eachaibh,  ag-us 
ìe  marc-shhiagh,  agus  le  muileidibh. 

15  B'  iad  fir  Dhedain  do  cheannaichean, 
mòran  eileanan  malairt  do  làimhe :  thug 
iad  a  d'  ionnsuidh  mar  thiodhlac,  adharca 
deud-chnàmh,  agus  eboni. 

16  B'  i  Siria  do  cheannaiche  air  son  lìon- 
nihoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu:  rinn 
iad  malairt  ann  ad  mhargaidhean  le  eme- 
raild,  purpur,  agus  obair  g-hreise,  agus 
anart  grinn,  agus  coireal,  agus  agat. 

17  B'  iad  ludah  agus  tìr  Israeil  do 
cheannaichean:  reic  iad  ann  admhargadh 
criiithneachd  Mhinnit,  agusPannag-,  ag-us 
mil,  ag-us  oladh,  agus  ìoc. 

18  B'  e  Damascus  do  cheannaiche  ann 
an  lìonmhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu, 
air  son  paiiteis  an  uile  shaoibhreis:  ann 
iim  fìon  Helboin,  agus  ann  an  olainn 
ghil. 

19  Rinn  Dan  fòs,  agus  labhan,  a'  dol 
air  an  ais  agus  air  an  aghaidh,  malairt 
ann  ad  mhargaidhean :  bha  iarunn  oib- 
richte,  casia  agus  calamus  ann  ad  mharg-- 
adh. 

20  B'  e  Dedan  do  cheannaiche  ann  an 
eudaichibh  hiachmhor  air  son  charbad. 

21  Rìnn  Arabia,  agus  uile  phrionns- 
achan  Chedair  malairt  riut  ann  an  uan- 
aibh,  agus  ann  an  reitheachaibh,  agus 
ann  an  gabhraibh :  anns  na  nithibh  so  b' 
iad  do  hichd-malairt. 

22  Ceannaichean  Sheba  agus  Raamah, 
b'iadsan  do  cheannaichean:  rinn  iad  mal- 
airt  ann  ad  mhargadh  le  taghadh  nan  uile 
spìosradh,  agus  leis  na  h-uile  chlachaibh 
hiachmhor,  agus  le  h-òr. 

23  B'  iad  Haran  agus  Canneh,  agus 
Eden,  ceannaichean  Sheba,  Asuir,  agiis 
Chilmaid,  do  cheannaichean-sa. 

24  B'  iad  so  do  hichd-malairt  anns  na 
h-uiìe  nithibh,  ann  an  eudaichibh  g-orma, 
ag-us  aniì  an  obair  ghrèise,  agus  ann  an 
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'  cisteachan  do  chulaidhean  rìomhach,  aìr 
an  ceangal  le  cordaibh,  agus  deanta  dn 
sheudar,  am  measg-  do  mhalairt. 

25  Sheinn  longa  Tharsis  mu  d'  thmi 
chioll  ann  ad  mhargadh ;  agus  bha  thu  air 
do  lìonadh,  ag^us  air  do  dheanamh  ro 
ghlòrmhor  ann  am  meadhon  nan  cuanta 

26  Thug-  do  ràmhaichean  thu  gu  uisg- 
eachamòra:  bhris  a'  ghaoth  an  ear  thu 
ann  am  meadhon  na  fairge 

27  Do  shaoibhreas,  agus  do  mhargadh 
do  mhalairt,  do  mharaichean,  agus  d'fhir- 
stiuiridh,  do  luchd-calcaidh,  agus  do 
luchd-malairt,  agus  t-uile  hichd-cogaidh 
a  ta  annad,  agus  ann  ad  uile  chuideachd 
a  ta  ann  ad  mheadhon,  tuitidh  ann  am 
builsgean  na  fairge,  ann  an  là  do  sgrios. 

28  Ri  fuaim  gaoire  hichd-stiuiridh  do 
loingeis,  criothnaichidh  na  bailtean  mu'n 
cuairt  duit. 

29  Agus  thig  na  h-uile  a  g-hlacas  an 
ramh,  na  maraichean,  uile  stiìiireadairean 
na  fairge,  nuas  o'n  longaibh,  seasaidh  iad 
air  an  tìr. 

30  Agus  bheir  iad  air  an  g-uth  g-u'n 
cluinnear  e  os  do  cheann,  agus  g-laodh- 
aidh  iad  g-u  goirt,  agus  tilgidh  iad  suas 
duslach  air  an  cinn,  aornag-anaidh  iad 
iad  fèin  anns  an  luaithre. 

31  Ag-us  ni  iad  iad  fèin  ulle  maol  air  do 
shon,  agus  crioslaichidh  iad  iad  fèin  ann 
an  eudach-saic,  agus  guih"dh  iad  air  do 
shon  le  goirteas  cridhe,  le  tuireadh  geur. 

32  Ag:us  'nan  caoidh  tog:aidh  iad  cumha 
air  do  shon,  agus  ni  iad  bròn  os  do 
cheann,  ag  ràdh,  Cò  bu  chosmhuil  ri 
Tn-us,  bu  chosmhuil  rithe-sa  ta  millte 
ann  am  meadhon  na  fairge  ? 

33  'Nuair  chaidh  t'  oibre  a  mach  anns 
na  fairgibh,  shàsuich  thu  iomadh  sluag-h  ; 
rinn  thu  beartach  rìg-hrean  na  tahnhainn 
le  mòr-phailteas  do  shaoibhreis  agus  do 
mhalairt. 

34  San  àm  anns  am  brisear  thu  leis  an 
fhairg:e  ann  an  doimhneachd  nan  uisg- 
eachan,  tuitidh  do  cheannachd  agus  do 
chuideachd  g:u  h-iomlan  ann  ad  mheadhon. 

35  Bithidh  uamhas,  do  d'  thaobh,  air 
uile  hichd-àiteachaidh  nan  eileanan,  bith- 
idh  eagal  anmhor  air  an  rìg^hrean  bithidh 
an  g-nìiis  fo  ghruaimean. 

36  Ni  na  ceannaichean  am  measg  nau 
cinneach  sgeige  ort;  bithidh  tu  ann  ad 
uamhas,  agus  cha  bhi  thu  ann  ni's  mò  gu 
bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Breiiheanas  an  aghaidh  prionma  Thiruis  a 
chionn  ^zì'h  rohh  c  uaibhreach  'na  chridhe. 
11  Caoidh  os  ceann  righ  Thiruis.  20  Breith- 
eanas  Shidoin  24  Tionailear  sluagh  Israeil  o 
na  cinnich  am  measgam  bheil  iad  air  an  sgapadh. 

THAINIG  focal   an  Tighearn  a  m' 
lonnsuidh  a  rìs,  ag  ràdli, 
2  A  mhic  an  duine,  abair  ri  prlonnso 
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Thh'iiis,  Mar  so  tha  an  Tighearria  Dia  ag- 
ràdh,  a  chionn  gii  bheil  do  chridhe  air  a 
thog:ail  suas,  agus  gii'n  d'  thiibhairt  thii, 
Is  dia  mi,  tha  mi  'm  shuidhe  ann  an 
caithir  Dhè,  ann  am  meadhon  nan  cuanta ; 
gidheadh  is  duine  thu,  agus  cha  Dia, 
g-ed  chuir  thu  do  chridhe  mar  chridhe 
Dhè. 

3  Feuch,  is  ghce  thu  naDaniel;  cha  n 
'eil  dìomhaireachd  sam  bith  foluichte 
uait; 

4  Le  d'  g'hliocas,  agus  le  d'  thuigse, 
fhuair  thu  dhuit  fèin  maoin,  agus  f huair 
thu  òr  ag:us  airgiod  ann  ad  thaisgeach- 
aibh. 

5  Le  d'  ghliocas  mòr,  agus  le  d'  mhal- 
airt,  mheudaich  thu  do  shaoibhreas,  -dgus 
tha  do  chridhe  air  a  thog-ail  suas  le  d' 
bheartas. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Ti^hearna  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  g:u'n 
do  chuir  thu  do  chridhe  mar  chridhe  Dhè  ; 

7  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  coimhich 
ort,  fir  uamhasach  nan  cinneach ;  agus 
tairngidh  iad  an  claidhean  an  aghaidh 
maise  do  ghUocais,  agus  truaiHidh  iad  do 
dheah'adh. 

8  Cuiridh  iad  sìos  do'n  t-slochd  thu, 
agus  bàsaichidh  tu  le  bàs  na  muinntir  a 
mharbhar  ann  am  meadhon  na  fairge. 

9  An  abair  thu  fathasd  an  làthair  an  ti  a 
mharbhas  thu,  Is  dia  mi  ?  ach  bithidh  tu 
a'd'  dhuìne,  agus  ni  h-ann  a'd'  dhia  ann 
an  làimh  an  ti  a  mharbhas  thu. 

10  Bàsaichidh  tu  le  bàs  nan  neo-thim- 
chioll-ghearrta,  le  làimh  nan  coimheach : 
oir  mise  labhair  e,  deir  anTighearna  Dia. 

11  Os  bàrr,  thàinig-  focal  an  Tig:hearn  a 
m'  iaonsuidh,  ag-  ràdh, 

12  A  mhic  an  duine,  tog  suas  caoidh  os 
ceann  rig-h  Thiruis,  ag^us  abair  ris,  Mar 
so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag  ràdh,  Tha 
thu  cur  seuladh  air  do  chuid  stòrais,  làn 
do  g-hliocas,  agus  foirfe  ann  am  maise. 

13  Bha  thu  ann  an  Eden,  gàradh  Dhè; 
b'e  do  chòmhdachadh  na  h-uile  clach 
hiachmhor,  an  sardius,  an  topas,  ag:us  an 
daimean,  am  beril,  an  t-onics,  ag-us  an 
iasper,  an  saphir,  an  t-emerald,  ag-us  an 
carbuncal,  ag-us  an  t-òr:  g-hleusadh  obair 
do  thiompan,  agus  do  phìoban  annad  anns 
an  là  san  do  chruthaicheadh  thu. 

^4  Is  tu  an  cerub  ung-ta  a  chòmhdaich 
eas;  agus  shuidhich  mise  thu ;  bha  thu 
air  sliabh  naomh  Dhè;  shiubhail  thu  ann 
am  meadhon  nan  clacha  dealrach. 

1 5  Bha  thu  foirfe  ann  ad  shhghibh,  o  n 
là  san  do  chruthaicheadh  thu,  g:us  an  d 
fhuaradh  annad  aingidheachd. 

16  Le  Uonmhoireachd  do  mhalairt  Uon 
iad  do  mheadhon  le   h-ainneart,  agus 
pheacaich  thu:  uime  sin,  tilgida  mise  thu 
mar  ni  mi-riaomh,  a  macli  o  shhabh  Dhè 
agus  sgriosaidh  mi  thu,  O  a  cherui^:'  j 

771 


à  meadhon  nan  clacha 
dealrach. 

17  Bha  do  chridhe  air  a  thogail  suas  le 
d'  mhaise;  thruaill  thu  do  g-hliocas  le  d' 
dhealradh :  tilgidh  mise  gu  làr  thu,  cuiridh 
mi  thu  an  làthair  rìghrean,  gu  bhi  a'  d' 
bhall-amhairc  dhoibh. 

18  Le  fionmhoireachd  t'  euceartan  thru- 
aiU  thu  t'  ionadan  naomha,  le  euceart  do 
mhalairt ;  uime  sin  bheir  mise  mach  teine. 
as  do  mheadhon,  caithidh  e  thu,  a^us  ni 
mise  hiath  dhiot  air  an  talamh,  ann  an 
sealladh  nan  uile  a  chi  thu. 

19  ladsan  uile  d'an  aithne  thu  meas^ 
an  t-shiaigh,  bithidh  uamhas  orra  do  d' 
thaobh:  bithidh  tu  ann  ad  uamhunn, 
ag-us  cha  bhi  thu  ann  ni's  mò  gu  bràth. 

20  A  ris  thàinig-  focal  an  Tighearn  a  m 
ionn  uidh,  a^  ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  cuir  do  g-hnùis  an 
ag-haidh  Shidoin,  agus  dean  fàistneachd 
'na  h-aghaidh. 

22  Ag-us  abair,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag"  ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann 
ad  aghaidh,  O  Shidoin,  ag-us  bithidh  mi 
air  mo  ghlòrachadh  ann  ad  mheadhon : 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn 
'nuair  a  ni  mi  innte  breitheanais,  agus  a 
bhios  mi  air  mo  naomhachadh  innte. 

23  Oir  cuiridh  mi  innte  plàigh,  agus  fuil 
na  sràidibh,  agus  bheirear  breitheanas 
air  an  leònta  'na  meadhon,  leis  a'  chlaidh- 
eamh  a  bhios  oirre  air  gach  taobh;  agus 
aithnichidh  iad  gm  mi  an  Tighearn. 

24  Agus  cha  bhi  dris  dhealg-ach^  ann 
i's  mò  do  thigh  Israeil,  no  dris  a  bheir 

doilghios,  dhuibh-saD  uile  mu'n  cuairt  a 
ta  ri  tàir  orra;  agus  aithnrchidh  iad  gur 
mise  an  Tighearna  Dia. 

25  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ap: 
ràdh,  'nuair  a  thionaileas  mise  tigh  Israeil 

0  na  cinnich  arn  measg  am  bheil  iad  air 
an  sgapadh,  agus  a  bhios  mi  air  mo 
naomhachadh  annta  an  sealladh  nan  cinn- 
each,  an  sin  gabhaidh  iad  còmhnuidh 
'nam  fearann  a  thug  mise  do  m'  òg-lach 
lacob. 

26  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann 
gu  tèaruinte,  ag-us  to^aidh  iad  tig-hean, 
agus  suidhichidh  iad  fìon-hosan :  seadh, 
g-abhaidh  iad  còmhnuidh  le  dànachd,  an 
uair  a  ni  mise  breitheanas  orra-san  uile 
ta  deanamh  tàir  orra  gach  taobh  mu'n 
cuairt  doibh;  agus  aithnichidh  iad  g-ur 
mise  lehobhah  an  Dia. 

CAIB.  XXIX. 

1  Breitheanas  an  aghaidh  Pharaoh  do  hhrìgh  gn'n 
do  bhuin  e  gu  cealgach  ri  Israel.  8  Cuirear  i/r 
na  h-Eiphit  fàs,  ach  cniinnichear  a  sliiagh  a  l  ìi 
d'an  dùthaich  fèiìi  an  ceann  dàfhichead  hliadhna 
17  Gìieibh  Nebuchadnesar  an  Eipìiit  mar  thnar- 
asdal  air  son  a  sheirbhis  an  aghaidh  Tliinds. 
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NT\^S  an  deicheamh  bhadhna,  amis  idh  mì  iad  feadh  iian  dùthchamian 

13  Gidheadh  mar  so  tha  an  T 


an  deìcheamh  ?mos,  air  an  dara  là 
deug  do'n  mhìos,  thàinig  focal  àn  Tigh- 
oarn  a  m'  ionnsuidh,  ag"  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  g:hnìiis  an 
aghaidh  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit,  ag-us 
dean  làistneachd  'na  ag-haidh-san,  agus 
an  aghaidh  na  h-Eiphit  uile. 

3  Labhair  agus  abair,  Mar  so  tha  an 
Tig-hearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
a'd'  aghaidh,  O  Pharaoh,  a  rig-h  na 
Ìi-Eiphit,  an  uabheist'  mhòr  a  ta  'na 
luidhe  ann  am  meadhon  ^aimhnichean 
fein,  a  thubhairt,  Is  leam  fein  m'  amh- 
ainn,  rinn  mi  air  mo  shon  fein  i. 

4  Ach  cuiridh  mise  dubhain  ann  ad 
ghialaibh,  agus  bheir  mi  air  iasg- 1'  aimh- 
nichean  leantuinn  ri  d'  lannaibh,  agus 
bheir  mi  nìos  thu  à  meadhon  t'  aimhnich- 
ean,  agus  leanaidh  uile  iasg-  t'  aimh- 
nichean  ri  d'  lannaibh. 

5  Agus  treigidh  mise  thu  san  fhàsach, 
thu  fèin  ag:us  uile  iasg  t'  aimhnichean: 
tuitidh  tu  air  na  machraichibh  sgaoilte ; 
cha  hhì  thu  air  do  thional,  no  air  do 
chruinneachadh  ri  chèile  :  thug-  mise  thu 
mar  bhiadh  do  bheathaichibh  na  mach- 
arach,  ag-us  do  eunlaith  an  athair. 

6  Ag-us  aithnichidh  uile  hichd-àiteach- 
aidh  na  h-Eiphit  gur  mise  an  Tighearn,  a 
chionn  gu'n  robh  iad  'nan  luirg  chuilce 
do  thigh  Israeil. 

7  'Nuair  a  g-hlac  iad  thu,  bhrls  thu  'nan 
ìàimh,  agus  reub  thu  an  gualainn  uile: 
agus  an  uair  a  leig  iad  an  taice  riut,  bhris 
thu,  agus  dh'fhàg-  thu  an  leasraidh  uile 
gim  taice. 

8  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag-  ràdh,  Feuch,  bheir  mise 
claidheamh  ort,  agus  g-earraidh  mi  mach 
asad  duine  agus  ainmhidh. 

9  Agus  bithidh  tìr  na  h-Eiphit  falamh 
ag-us  fàs ;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise 
an  Tighearn :  a  chionn  gu'n  d'  thubhairt 

Is  leam-sa  an  amhainn,  agus  is  mi  a 
rinn  i. 

10  Feuch,  uime  sin,  tha  mise  ann  ad 
aghaidh,  agus  an  aghaidh  t'  aimhnichean  ; 
agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  gu  tur  fàs 
agus  falamh,  o  thùr  Shiene,  eadhon  g-u 
iomall  Etiopia. 

11  Cha'n  imich  cos  duine  sam  bith 
troimpe^  agus  cha'n  imich  cos  ainmhidh 
troimpe,  ni  mò  bhios  i  air  a  h-àiteachadh 
rè  dà  f  hichead  bhadhna. 

12  Agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  fàs  ann 
am  nieadhon  nan  dùthchanna  ta  fàs,  agus 
bithidh  a  caithrichean,  ann  am  meadhon 
nan  caithrichean  a  ta  falamh,  air  an 
deanamh  'nam  fàsach  rè  dà  fhichead 
i)hadhna  :  agus  sg-af)aidh  mi  na  h-Eiphit- 
ìch  am  measg  nan  cinneach,  agus  sgaoil- 


Di 


X  .  ig"heaina 
ur  lu^  fhichead 
bhadhna  crumnichidh  mise  nah-Eiphitich 

0  na  cmnich  anns  an  robh  iad  air  an 
sg-aodeadh. 

14  Ag:us  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid  nan 
Liphiteach,  agus  bheir  mi  orra  pilleadh 
g:u  fearann  Phatrois,  gu  dìithaich  an 
comhnuidh,  ag:us  bithidh  iad  an  sin  'nan 
rioghachd  shuaraich. 

l^^ithidh  i  suarach  seach  gach  riogh- 
achd,  ag<us  cha'n  àrdaich  si  i  fèin  ni's  mò 
am  measg-  nan  cinneach :  oir  hig-hdaichidh 
mise  lad,  air  chor  as  nach  riaghlaich  iad 
ni  s  mo  os  ceann  nan  cinneach. 

16  Agus  cha  bhi  i  ni's  faide  'na  dòcha<; 
aig  tig:h  Israeil,  a  bheir  an  eusaontas  g-u 
cuimhne,  'nuair  a  sheallasiad  'nan  dèi^h: 
ach  aithnichidh  iadg-ur  mise  anTiffhearna 
Dia. 

1  r'^j'^^"^  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bhadhna  fichead,  anns  a'  cheud  mhws, 
air  a  cheud  là  do'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig- 
focal  an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag 
radh, 

18  A  mhic  an  duine,  thug  Nebuchad- 
nesar  rig-h  Bhabiloin  air  a  shhiag-h  seirbh- 
is  mhòr  a  dheanamh  an  aghaidh  Thiruis: 
nnneadh  g-ach  ceann  maol,  agus  gach 
g-uala  lom;  gidheadh  cha  robh  tuarasdal 
air  bith  aige  fèin,  no  aig  a  shluagh,  air 
son  Thiruis,  aìr  son  na  seirbhis  a  rinn  e 
na  h-aghaidh. 

19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  aii 
lig-hearna  Dia  ag  ràdh,  Fcuch,  bheir 
raise  tìr  na  h-Eiphlt  do  Nebuchadnesar 
righ  Bhabiloin,  agus  glacaidh  e  a  sluagh. 
agus  glacaidh  e  a  creach,  agus  glacaidh 
e  a  cobhartach,  agus  blthldh  sin  'na  thuar- 
asdal  alg-  a  shluagh. 

20  Thug  mise  dha  tìr  na  h-Eiphit  air 
son  a  shaoithreach  leis  an  do  shaoithrich 
e  'na  h  aghaidh ;  a  chionn  gu'n  d'  oibrich 
lad  air  mo  shonsa,  deir  an  Tighearna  Dia. 

21  Anns  an  là  sin  bhelr  mi  air  adharc 


an  nìU'-hJicht, 
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an  dras:on. 


•  roimpe. 


tighe  Israeil  briseadh  a  mach,  agus  bheir 
mi  dhuit-sa  fosgladh  a'  bheoil  'nam 
meadhon;  ag:us  aithnichidh  lad  gur  mlse 
an  Tlgfhearn. 

CAIB.  XXX. 

1  Tuitidk  an  Eiphit  leis  a'  chlaidhcamh,  agns  thig 
uahhar  a  cumhachd  a  ?ìuas.  20  Ncartaicncat 
gairdean  righ  Bhahiloin  chum  gu'ni  hris  e  ^aird- 
can  righ  na  h-Eiphit. 

THAINIG  focal   an  Tighearn  a  nx 
ionnsuidh  a  rìs,  ag-  ràdh, 

2  A  mhic  an  dulne,  dean  fàistneachd 
agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tlghearna  Dia 
ag-  ràdh,  Deanaibh  ulartaich;  Och,  an  là! 

3  Oir  tha  an  là  dlìith,  eadhon  là  an 
Tighearna  dlùth,  là  neulach,  àm  nan  cinn 
eacii  a  bhios  ann. 

4  Agus  thig:  an  claidheamh  airanEipl  it 


ESECIEL, 

agus  bithldh  cràdh  mòr  ann  an  Etiopia, 
'nuair  a  thuiteas  iadsan  a  mharbhar  anns 
an  Eiphit,  agus  bheir  iad  a  skiag"h  au' 
falbh,  ag^us  brisear  sìos  a  bunaitean. 

5  Etiopia,  agus  Libia,  ag-us  Lidia,  agus 
an  shiagh  coimeasgta  gu  lèir,  agus  Chub, 
agus  muinntìr  na  tìre  ta  'n  co-bhomn, 
tuitidh  leo-san  leis  a  chlaidheamh.  ^ 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  radh, 
Tuitidh  iadsan  fòs  a  ta  cumail  suas  na 
h-Eiphit,  ag'us  thig-  uabhar  a  cumhachd  a 
nuas:  o  thùr  Shiene  tuitidh  iad  innte  leis 
a'  clilaidheamh,  deir  an  Tighearna  Dia. 

7  Ag-us  bithidh  iad  fàs  ann  am  meadhon 
nan  dìithchanna  fàsail,  agus  bithidii  a 
caithrichean  ann  am  meadhon  nan  caith- 
richean  a  ta  air  am  fàsachadh. 

8  Agus  aithnichidh  iad  g:ur  mise  an 
Tig-hearn,  'nualr  a  chuireas  mi  teme  san 
Eiphit,  a^us  a  sgriosar  a  h-uile  hichd- 
cuideachaidh. 

9  Anns  an  là  sln  thèid  teachdairean  a 
mach  uamsa  ann  an  longaibh,  a  chur 
eagail  air  na  h-Etiopaich  air  nach  eil 
cùram,  ag:us  thig:  cradh  niòr  orra,  mar 
ann  an  là  na  h-Eiphit :  oir  feuch,  tha  e 
teachd.  ^  , 

10  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Cuiridh  mise  fòs  cosgadh  air  mor- 
iihhiagh  na  h-Eiphit,  le  laimh  Nebuchad- 
nesair  rig-h  Bhabiloin. 

1 1  Bheirear  e  fèin  agus  a  shhia^h  maille 
rìs,  a  chuid  a's  uamhasaiche  do  na  cmn- 
ich,  a  sgrios  na  tìre :  agrus  tairng-idh  lad 
an  claidheamh  an  aghaidh  na  h-Liphit, 
ag:us  lìonaidh  ìad  an  talamh  le  mairbh. 

12  Ag-us  ni  mise  na  h-aimhnichean  tior- 
am,  agus  relcidh  mi  am  fearann  ri  laimh 
nan  aing:idh;  agus  ni  mi  an  tk  tas,  ag-us 
na  h-uile  ta  innte,  le  làimh  nan  coimh- 
each :  mise  lehobhah  labhair. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  a^ 
ràdh,  Sgriosaidh  mi  fòs  na  h-iodholan 
agus  dUhichidh  mi  ìomhaighean  a  mach 
à  Noph :  ag-us  cha  bhi  ni's  mo  prionnsa 
air  tìr  na  h-Eiphit ;  agus  cuiridh  mi  eagal 
ann  am  fearann  na  h-Eiphit.  ^ 

14  Agus  ni  mi  Patros  na  f  hasach,  ag-us 
cuiridh  mi  teine  ann  an  Soan,  agus  ni  mi 
breitheanais  ann  an  No.  ^  , 

15  Agus  dòirtidh  mi  mo  chorruich  air 
Sin,  neart  nah-Eiphit,  agus  gearraidh  mi 
as  muinntir  No. 

16  Agus  cuirldh  mi  teme  anns  an  h>i 
phit,  bithidh  cràdh  mòr  aìr  Sin,  agus 
reubar  No  as  a  chèile,  agus  bithidh  IN  oph 
gach  là  ann  an  airc. 

17  Tuitidh  ò^anaich  Abhem  agus  Fhi- 
beseit  leis  a'  chlaldheamh,  agus  imichidh 
na  hailtean  so  gu  daorsa.     ^  .  ,  , , , 

18  Ann  an  Tahapanes  fos  bithidh  an  Ui 
dorcha,  'nuair  a  bhriseas  mise  an  sm  cmng- 
na  h-EIphit:  a^us  sguirldh  mòr-chuis  a 
neirt  innte:  seadh,  folaichidh  neul  i,  agus 
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thèid  a  niglieanan  air  falbh  am  braigh 
deanas. 

19  Mar  so  ni  mise  breitheanais  anns  aii 
Eiphit;  agus  aithnichidh  iad  gur  mi  au 
Tighearn. 

20  Agus  tharladh,  anns  an  aon  bhhadii- 
na  deug-,  anns  a'  cheud  mhìos,  air^  an 
t-seachdamh  là  do'n  mhìos,  gu'n  d'thàln- 
ig:  focai  an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag 


ràdh, 

21  A  mhlc  an  duine,  bhris  mise  gaird- 
ean  Fharaoh  rig-h  na  h-EIphit,  agus, 
feuch,  cha  cheanglar  e  suas  g-u  bhi  air  a 
lelgheas,  a  chur  crios  air  g-'  a  chean^al,  g-' 
a  dheanamh  làldlr,  a  chumall  a'  chlaidh- 
eimh. 

22  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dla  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  an  ag-haidli 
Pharaoh  rlg-h  na  h-EIphit,  ag:us  brisidh 
mi  a  ghairdeanan,  e  s'm  a  ta  làidlr,  agus 
e  sin  a  bhriseadh;  agus  bheir  mi  air  a' 
chlaidheamh  tuiteam  as  a  làlmh. 

23  Agus  sg-apaldh  mi  na  h-EIphltlch 
am  measg"  nan  cinneach,  agus  sg-aoilldh 
mi  iad  feadh  nan  dìithchannan. 

24  Ag-us  neartaichidh  mi  g-airdeanan  rlg-h 
Bhablloin,  agus  cuiridh  mi  mo  chlaidh- 
eamh  *na  làimh :  ach  brlsidh  mì  gaird- 
eanan  Pharaoh,  agus  ni  q  caolrean 'na 
fhianuls,  mar  dhuine  a  ta  leònta  gu  bàs. 

25  Acli  neartalchidh  mi  galrdeanan  rlgh 
Bhabiloln,  agus  tultidh  g-airdean  Pharaoh 
sìos;  ag:us  aithnichldh  lad  gur  mise  an 
Tighearn,  'nuairachuireas  mlmo  chlaidh- 
eamh  ann  an  làlmh  rlgh  Bhabiloln,  agus 
a  shìneas  e  mach  e  air  tìr  na  h-EIphlt. 

26  Ag-us  sg-apaldh  mi  iia  h-Eiphltich  am 
measg- nan  cinneach,  ag-us  sg-aoihdh  mi 
iad  feadh  nan  dlithchannan ;  agus  alth- 
nichldh  iad  gur  mi  an  Tig^hearn. 

CAIB.  XXXI. 

1  Chuir  amfàidh  an  cèill  mòraclid  an  Asiriaìiaich, 
agus  a  lèir-sgrios  a  chiann  gu'n  rohh  a  chridhe 
air  a  thogail  suas ;  \%  nochd  e  gu'm  buineadh 
Dia  air  an  dòìgh  cheudna  ri  Pharaoh  righ  na 
h-Eiphif. 

AGUS  tharladh,  anns  an  aon^bhliadh- 
na  deug-,  anns  an  treas  mhs,  alr  a' 
cheud  là  do'n  mhìos,  gu'n  d'thàinlg'  focai 
an  Tlg-hearn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhlc  an  dulne,  labhalr  rl  Pharaoh 
righ  na  h-Eiphit,  agus  r'a  mhòr-chuid- 
eachd,  Co  ris  a's  cosmhull  thu  ann  ad 
mhòrachd  ? 

3  Feuch,  bu  chrann  seudair  ann  an  Le- 
banon  an  t-Asirianach,  le  geugaibh  mais- 
each,  a^us  le  sgàile  dhorcha,  agus  le 
àirde  mhòir  ;  ag-us  bha  a  bhàrr  am  measg 
nam  meangana  tlugha.  ^ 

4  Thug  na  h-uisgeachan  air  fas,  dh  ar- 
aich  an  doimhne  suas  e,  ruith  a  sruthau 
mu  thimchioU  a  mheanglan,  agus  chulr  i 
mach  V  srutlianabeag-a  chumulle  -^.hraobha 
na  macharach. 


o  Uime  Riu  (ìh'elrich  àirde  suas  os  ceann 
iiile  chraobha  na  macharach,  agus  bha  a 
niheang-ana  lìonmhor,  agus  dh'fhàs  a 
fflieug-an  fada,  le  lìonmhoireachd  nan  uisff 
eachan,  an  uair  a  sg-aoil  e  mach. 
^  ()  Rinn  uile  eunlaith  nan  speur  an  nid 

na  g-heiig-aibh  ag-us  fuidh  a  g-heug-aibh 
nig  uile  bheathaichean  na  macharach  an 
alach,  ag-us  fuidh  a  sg-àiie  g-habh  cruinn 
^l^cnadh  mhoran  chinneach  còmhnuidh. 

7  Mar  so  bha  e  maiseach  'na  mhòrachd, 
ann  am  fad  ag-heug-a:  oir  bha  a  fhreumh 
rj  taobli  nan  u.sgeacha  mòra. 

§  b'urrainn  na  seudair  ann  an  g-àr- 
adh  Dhe  fholach :  cha  robh  na  craobha 
g'uithais  cosmhuil  r'a  mheanganaibh,  no 
na  craobha  g-eanm-chnò  cosmhuil  r 'a 
g-heug-aibh  :  cha  robh  crann  air  bith  ann 
an  garadh  Dhe  cosmhuil  ris  'na  mhaise. 

9  Rmn  mi  maiseach  e  le  lìonmhoireachd 
\g""eug:a;  lonnus  gu'n  do  ghabh  uile 
chraobhan  Edein,  a  bha  ann  an  gàradh 
Dhe,  tarmad  ris. 

10  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
lig:hearna  Dja  ag  ràdh,  A  chionn  g-u'n  d' 
nnn  e  uaill  as  'àirde,  agus  g-u'n  do  chuir 
e  suas  a  bharr  ann  am  meadhon  nan  neul, 
agus  gu  bheil  a  chridhe  air  a  thogail  suas 
na  airde ; 

11  Uime  sin  thug-  mi  thairis  e  do  làimh 
aom  chumhachdaich  nan  cinneach:  buin- 
idh  esan  g-u  làidir  ris,  dh'fhuadaich  mise 
a  mach  e  air  son  a  chionta. 

12  Ag-us  g-hearr  coimhich,  a'  chuid  a's 
uamhasaiche  do  na  cinnich,  a  mach  e 
agus  dh'fhàg-  iad  e:  air  na  slèibhtibh 
ag-us  anns  na  gleanntaibh  uile  thuit  a 
gheug-an,  agus  tha  a  mheang-ain  air  am 
briseadh  anns  g-ach  uile  chearnaidh  do'n 
talamh;  ag-us  dh'imich  uile  shluagh  an 
clomhain  sìos  o  a  sg-àile,  a^us  thrèig-  iad  e. 

13  Air  a  bhallachaibh  briste  g-abhaidh 
?-5u"^M     ^''^  '^*^^^^  còmhnuidh,  a^us 

bithidh  uile  bheathaÌGhena  macharach  air 
a  gheug-aibh : 

^  ^^""^^  "^^^  àrdaicheadh  crann  air 
bith  do  chrannaibh  nan  uisg-eachan,  iad 
tein  air  son  an  airde,  ag-us  nach  cuireadh 
iad  suas  am  barr  am  measg-  nan  tiug-h- 
gfheug-an  ni  mò  sheasadh  an  croinn  suas 
nan  airde,  g-ach  aon  ag-  òl  suas  nan  uisg-- 
eachan  :^  ojr  tha  iaduile  air  an  toirt  thai 
Js  gu  bas,  do  ionadaibh  ìochdarach 
talmhainn,  ann  am  meadhon  cliloinn  nan 
ciaoine,  maille  riu-san  a  thèid  sìos  do'n 
t-slochd. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag- 
radh,  Anns  an  là  air  an  deachaidh  e  sìos 
do  n  uaig-h,  thug:  mise  fa'near  caoidh  a 
dheanamh ;  chòmhdaich  mi  air  a  shon  an 
r^oimhne,  ag-us  choisg-  mi  a  tuiltean,  ag-us 
bhacadh  na  h-uisg-eacha  niòra;  thug- mi 
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fòs  air  Lebanon  caoidh  air  a  shon,  ag-us 
dh  fhannaich  air  a  shon  uile  chraobhan 
na  macharach. 

16  Thug-  mi  air  na  cinnich  criothnach- 
adli  n  hiaim  a  leag-aidh,  'nuair  a  thilg-  mi 
e  sios  do  n  ionad  ìochdarach,  leosan  a 
theidsios  don  t-slochd:  ag-us  bithidh  an 
comhfhurtachd  ann  an  ionadaibh  ìochd 
arach  na  talmhainn  aig  uile  chraobhan 
^dein  rogha  agus  tag-ha  Lebanoin,  na 
n-uile  ta  g-  ol  suas  an  uisge. 

17  Chaidh  iadsan  mar  an  ceudna  sìos 
do  n  jonad  lochdarach  maille  ris,  a  chum 
na  (Iream  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh  ;  agrus  iadsaii  bu  g-hairdean  da,  a 
ghabh  comhnuidh  fuidh  a  sgàile  ann  am 
meadhon  nan  cinneach. 

18  Cò  ma  ta  ris  an  cosmhuil  thusa  mar 
so  ann  an  g-loir,  ag-us  ann  am  mòrachd 
am  measg- chraobhan  Edein?  g-idheadh 
bheirear  sios  thu  maille  ri  craobhan  Edeiiì 
P-^^^fu^^^"  ìochdarach  na  talmhainn: 
luidhidh  tu  ann  am  meadhon  na  muinntir 
neo-thimchioll-g-hearrta,  maille  riu-san  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh  :  so  Pha- 
raoh  ag:us  a  mhòr-chuidheachd  uile,  deir 
an  Tig-hearna  Dia. 

CAIB.  XXXII. 

pfeadh  air  son  thvioblaidean  uamhasach  na 
n-£.iphit:  11  Sgriosaidh  claidheamh  righ  Bhabi- 
loin  i.^  17  Bheirear  luchd-àiicachaidh  na  h-Ei- 
phit  siosgu  lonadan  ìochdarach  na  tabnhainn. 
/I  GUS  tharladh,  anns  an  dara  bliadh- 
-SL  na  deug,  anns  an  dara  mìos  deug 
air  a  cheud     do'n  mliìos,  g:u'n  d'thàinig- 
tocal  an  Tig-hearn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdli 
^  A  mliic  an  duine,  tog-  suas  tuireadh 
air  son  Pharaoh  rig-h  na  h-Eiphit,  agus 
abair  ris,  Is  cosmhuil  thu  ri  leòmhan  òg- 
do  na  cinnich,  ag-us  thathu  mar  uabheist  ' 
anns  na   cuantaibh ;   ag-us  thàinig  thu 
mach  le  d  shruthaibh,  agus  chuir  thu 
troimh  cheile  na  h-uisgeachan  le  d'  cho';- 
aibh  ag-us  shalaich  thu  an  aimhnichean. 

ò  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag-  ràdh, 
^>g-aoihdh  mise  uime  sin  mo  Hon  os  do 
cheann  le  cuideachd  mhòran  chinneach 
ag-us  bheir  lad  a  nios  tlui  ann  am  lìon. 
;1  An  sin  fàg-aidh  mi  air  an  talamh  thu, 
tiJg-idh  mi  mach  air  an  fhàiche  luim  thu, 
ag-iis  bheir  mi  air  uile  eunlaith  an  athair 
Juidhe  ort,  ag-us  bheir  mi  do  uile  bheatli- 
aichibh  na  talmhainn  an  sàth  dhiot. 

Ag-us  cuiridhmi  d'  fheoil  air  naslèibh- 
tibh,  ag:us  lìonaidh  mi  na  g-linn  le  de 
thulaichibh. 

6  Uisg-ichidh  mi  fòs  le  d'  fhuil  am  fear 
ann  anns  am  bheil  thu  a'  snàmh,  gu  ruig- 
na  sleibhtean;  ag-us  bithidh  na  h-aimir- 
nichean  lan  diot. 

7  A-us  an  uair  a  chulreas  mi  as  Ihu, 
tolaichidh  mi  na  nèamhan,  airus  ni  mi  an 
reultadorcha:  comhdaichidh^ni  a' g-hrian 


le  neul,  ag'us  cha  toir 
a  solus.  ,    V.  , 

8  Uile  sholuis  dealrach'  neimh^  ni  mi 
dorcha  os  do  cheann,  agus  cuiridh  mi 
dorchadas  air  d'  fhearann,  deir  an  Tigh- 
earna  Dia.  . 

9  Cuiridh  mi  fòs  doilg:hios  air  cridheach- 
aibh  mhòran  dhaoine,  'nuair  a  bheir  mi 
do  leir-sgrios  am  measg:  nan  cinneach,  g-us 
na  dìithchanna  nach  b'  aithne  dhuit.  ^ 

10  Seadh,  cuiridh  mi  air  moran  dhaoine 
iiamhas  do  d'  thaobh,  agus  bithidh  eagal 
ro  mhòr  air  an  rìghribh  air  do  shon,  nuair 
tho^as*  mise  mo  chlaidheamh  nan  lath- 
air ;  agus  criothnaichidh  iad  ann  an  tiota ; 
g-acli  aon  air  son  a  bheatha  fèin,  ann  an 
3à  do  leag:aidh-sa. 

11  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag: 
ràdh,  Thig:  claidheamh  righBhabiloin  ort. 

fe  12  Le  claidhibh  nan  cumhachdach  bheir 
^  mise  air  do  mhòr-chuideachd  tuiteam, 
leo-san  uile  a's  uamhasaiche  do  na  cimi- 
ich  •  affus  miUidh  iad  mòr-chuis  na  h-bi- 
phit,  ag:us  bithidh  a  mòr-shluagh  gu  leir 
air  an  sgrios.  . 

13  Sgriosaidh  mi  fos  a  h-ainmhidhean 
uile  o  thaobh  nan  uisgeacha  mòra,  agus 
cha  chuir  cos  duine  dra^li  orra  tuilleadh, 
ni  mò  g-hluaisear  iad  le  iong^a  ainmhidh. 

14  An  sin  ni  mise  an  uisgeachan  domh- 
ain  \  agus  bheir  mi  air  an  aimhmchean 
ruith  mar  oladh,  deir  an  Tighearna,  Dia. 

15  'Nuair  a  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  na 
fàsach,  agus  a  bhios  an  dùthaich  falamh 
do'n  ni  sin  do'n  robh  i  làn,  nuair  a 
bhuaileas  mì  na  h-uìle  ta  chomhnuidh 
innte,  an  sin  aithnichidh  iad  g:ur  mise  an 
Tig'hearn.  .  . 

16  So  an  tuireadh*  leis  an  tuir  lad  os  a 
ceann :  ni  nigheana  nan  ciimeach  caoidh 
air  a  son :  ni  iad  caoidh  air  son,  air  son 
na  h-Eiphit,  ag-us  air  son  a  mòr-shluaigh 
uile,  deir  an  Tighearna  Dia. 

17  Tharladh  mar  an  ceudna,  san  dara 
bliadhna  deug-,  air  a  chìiigeamh  Z«  deug: 
do'n  mhìos,  gu'n  d'thàini^  focal  an  Tig:h- 
earn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  dean  cumna  air  son 
mÒT-shluaig-h  na  h-Eiphit,  ag:us  tilg:  sios  i 
i  fèin  ag-us  nig:heana  nan  cinneach  lom 
raiteach,  gu  ionadan  ìochdarach  na  tal 
mhainn,  maille  riu-san  a  thèid  sios  do  n 
t-slochd.  .    ,        ,  , 

19  Cò  air  am  bheil  thu  toirt  barrachd 
ann  am  maise?  imich  sios,  ag:us  luidhleis 
na  neo-thimchioU-ghearrta. 

20  Tuitidh  iad  'nam  meadhon-san  a 
mharbhadh  leis  a  chlaidheamh :  thugadh 
thairis  do'n  chlaidheamh  i:  tairngibh  a 
mach  1  fèin  a^us  a  sluagh  g-u  h-iomlan. 

21  Labhraidh  ciiin-fheadhna  nan  cumh 

1  loinreach,  driihlitieach. 
^ghluaiseas,  chraihas.  KaUh, 
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•  erhealach  seachad  achdach  ris  o  mheadhon  an  lonaid  ìochd- 
araich,  maille  riu-san  a  chuidich  leis: 
chaidh  iad  sìos,  tha  iad  'nan  luidhe  leis  na 
neo-thimchioll-ghearrta  a  mharbhadh  leis 
a'  chlaidheamh. 

22  Tha  Asur  an  sin  agus  a  chuideachd 
uile :  tha  'uaighean-san  m'  a  thimchioU : 
tha  iad  uile  marbh,  air  tuiteam  leis  a 
chlaidheamh.  . 

23  Tha  an  uaighean  air  an  suidheacti- 
adh  air  g:ach  taobh  do'n  t-slochd,  agus 
tha  a  chuideachd  mu  thimchioll  'uaighe  : 
iad  uile  air  am  marbhadh,  air  tuiteam  leis 
a'  chlaidheamh,  a  dhìiisg  uamhas  ann  an 
tìr  nam  beò.  , 

24  An  sin  tha  Elam  agus  a  shluagh  uile 
mu  thimchioll  \iaig:he,  iad  uile  air  am 
marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidh- 
eamh  ;  chaidh  iadsan  slos  neo-thimchioll- 
ghearrta  g-u  ionadan  ìochdarach  na  tal- 
mhainn,  a  dhìiisg  uamhas  ann  an  tir  nam 
beò ;  gidheadh  g^hiìilain  iad  an  naire  leo- 
san  a  chaidh  sìos  do'n  t-slochd.  ^ 

25  Ann  am  meadhon  nam  marbh  shuidh 
ich  iad  leabadh  dha  maille  i"a  uile 
shluag-h:  tha  an  uaig-hean  m'  athimchioll, 
iaduile  neo-thimchioll-g-hearrta,  air  am 
marbhadh  leis  a  chlaidheamh:  ged 
dhìiisgeadh  an  uamhas  ann  an  tìr  nam  beo, 
g-idheadh  ghiìilain  iad  an  nàire  leo-san  a 
chaidh  slos  do'n  t-slochd:  chuireadh  e 
ann  am  meadhon  na  muinntir  a  mharbh- 
adh.  _  ,  , 

26  An  sin  tha  Mesech,  Tubal,  agus  a 
shluagh  uile;  tha  an  uaighean  m'  athnii- 
chioll.  iad  uile  neo-thimchioll-g:hearrta, 
air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
ged  sgaoil  iad  an  uamhas  ann  an  tir  nam 
beò.  ,  ,  .  , 

27  Agus  cha  luidh  lad  leis  na  cumh- 
achdaich,  a  thuit  do  na  neo-thimchioll- 
ghearrta,  a  chaidh  sios  do  ifrmn  le  n 
armaibh^  cogaidh:  ag:us  chuir  lad  an 
claidhean  fuidh  'n  cinn,  ach  bithidh  an 
aingidheachd  air  an  cnàmhan,  ge  b  lad 
uamhas  nan  cumhachdach  ann  an  tir  nam 
beò.  „ 

28  Seadh,  brisear  thu  ann  am  meadhon 
nan  neo-thimchioll-ghearrta,  ag-us  luidh- 
idh  tu  leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

29  An  sin  tha  Edom,  a  rig-hrean,  agus  a 
phrionnsachan  uile,  a  ta  le  'n  neart  'nan 
luidhe  ann  am  fochair  na  muiKptir  a 
mharbhabh  leis  a'  chlaidheamh  :  luidhidh 
iad  leis  na  neo-thimchioll-ghearrta,  agus 
leo-san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

30  An  sin  tha  prionnsachan  na  h-airde 
tuath,  an  t-iomlan  diubh,  agus  na  Sidon- 
aich  uile,  a  chaidh  sìos  leis  na  mairbh,  le 
'n  uamhas  tha  nàir  orra  d'an  cumhachd ; 


soilleir. 
5  acjuinn. 


t  cuniha. 
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ag-us  tlia  iad  'nan  luidhe  neo-thimchioll- 
g-heaiTta  leo-san  a  mharbhadh  leis  a' 
chlaidheamh,  ag-us  a'  giìilan  an  nàire  leo- 
san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

31  ChiPharaoh  iad,  agusbithidh  comh- 
fhurtachd  aige  os  ceann  a  mhòr-chuid- 
eachd  uile,  eadhon  Pharaoh  agus  'f  heachd 
g-u  lèir  air  am  marbhadh  leìs  a'  chlaidh- 
eamh,  deir  an  Tighearna  Dia. 

32  Oir  dhìiisg:  mise  m'  uamhas  ann  an 
tn-  nam  beò :  agus  suidhichear  esan  ann 
am  meadhon  nan  neo-thimchioll-g-hearrta, 
2eo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
Pharaoh  ag-us  a  shluagh  g:u  lèir,  deir  an 
rig'hearna  Dia. 

CAIB.  XXXIII. 

I  Nochìadh  do  Eseciel  a  dhleasdanas  7nar  fhear- 
Jaire  do  thigh  Israeil  10  Cha  'n  'eil  tlachd  air 
bìth  a/g  Dia  ann  am  hàs  an  aingidh.  21  'Niiair 
ghlacadh  Icrusale^n  rinn  Esecielfàidheadaireachd 
gu  m  hiodh  amfearann  air  a  churfàs.  30  Cealg- 
mreachd  an  t-sluaigh. 

^  RIS  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
-^t-  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  cloinn  do 
shluaigh,  agus  abair  riu,  'Nuair  a  bheir 
mise  an  claidheamh  air  dìithaich,  ma 
g-habhas  muinntir  na  dìithcha  do'n  crìoch- 
aibh  fèin,  agus  gu'n  cuir  iad  e  gu  bhi  'na 
rhear-faire  dhoibh ; 

3  Ma  shèideas  e  'n  trompaid 'nuair  a  chi 
e  an  claidheamh  a'  teachd  air  an  fhear- 
ann,  agus  ma  bheir  e  rabhadh^  do'n 
i-skiagh ; 

4  An  sin,  cò  air  bith  a  chluinneas  fuaim 
na  trompaid,  agus  nach  gabh  rabhadh  ; 
ma  thig-  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e 
ai^r  falbh  e,  bithidh  'f  huil  air  a  cheann  fèin. 

5  Chual  e  fuaim  na  trompaid,  agus  cha 
do  ghabh  e  rabhadh,  bithidh 'fhuil  air  fèin : 
ach  esan  a  g-habhas  rabhadh  tèarnaidh  e 
'anam. 

6  Ach  ma  chi  am  fear-faire  an  claidh- 
eamh  a'  teachd,  agus  nach  sèid  e  'n  tromp- 
aid,  agus  nach  faigh  an  shiagh  rabhadh  ; 
raa  thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e 
aon  neach  air  falbh  uatha,  tha  e  air  a 
Ihoirt  air  falbh  'na  aingidheachd :  ach 
mrraidh  mise  'fhuil  air  làimh  an  fhir- 
ihaire. 

7  Mar  sin  thusa,  a  mhic  an  duine,  chuir 
thu  mar  fhear-faire  chum  tighe  Is- 


raeil :  uime  sin  èisdidh  tu  am  focaì  o  m' 
bheul-sa,  agus  bheir  thu  dhoibh  rabhadh 
uam-sa. 

8  'Nuair  a  their  mise  ris  an  aingidh,  O 
dlniine  aingidh,  gheibh  thu  gu  deimhin 
bas ;  mur  hibhair  thusa  chum  an  t-aing- 
idh  a  thoirmeasg  o  'shlighe^  gheibh  an 
duine  anigidh  sin  bàs 'na  aingidheachd : 
ach  air  do  làimh-sa  iarraidh  mise  'fliuil. 

9  Gidheadh,  ma  bheir  thusa  rabhadh 


do'n  aingidh  mu  thimchioll  a  shHghe,  gij 
pilleadh  uaipe :  mur  pill  e  o  'sWighe 
gheibh  e  bàs'na  aingidheachd,  ach  thèar' 
umn  thusa  t'  anam. 

10  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair 
thusa  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  deir  sibh,  ag 
radh,  Ma  bhios  ar  cionta  agus  ar  lochdao 

ju"v^^"^  s^""  annta,  cionnus 

a  dh  tiieudas  smn  mar  sin  bhi  beò  ? 

11  Abairriu,  Mar  is  beò  mise,  deir  an 
Iighearna  Dia,  cha  'n  'eil  tlachd  aìr  bith 
agam-sa  ann  am  bàs  an  amgidh;  ach 
gu  m  pilleadh  an  t-aingidh  o  'shlighe 
agus  gu'm  biodh  e  beò:  pìllibh,  pillibh,  o 
iir  droch  shlighibh,  c'ar  sonabhàsaicheas 
sibh,  q  thigh  Israeil? 

12  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  abai.- 
thusa  ri  cloinn  do  shluaigh,  Cha  dean  fìr- 
eantachd  an  f  hìrein  a  shaoradh  ann  an  là 
a  chionta  :  agus  'na  aingidheachd  cha  tuit 
an  t-amgidh  anns  an  là  sam  pill  e  o 
chionta  ;  ni  mò  dh'f  heudas  am  tìrean  a 
bhi  beo  air  son  yhireantachd  anns  an  là 
sam  peacaich  e. 

13  'Nuair  a  their  mise  ris  an  fhìrean  gu 
mair  e  gu  deimhin  beò  :  ma  ni  e  bun  à 
thireantachd  fèin,  agus  gu'n  dean  c 
aingidheachd,  cha  chuimimichear  'uile 
f  hireantachd ;  ach  air  son 'aingidheachd 
a  rmn  e,  air  son  sin  gheibh  e  bàs. 

14  A  rìs,  an  uair  a  their  mise  ris  aii 
aingidh,  Gheibh  thu  gu  deimhin  bàs:  ma 
philleas  e  o  'pheacadh,  agus  gu'n  dean  e 
an  ni  sin  a  ta  dligheach  agus  ceart : 

15  Ma  bheir  an  t-aingidh  air  ais  an  gealL 
agus  gu'n  aisig  e  a  rìs  an  ni  a  ghoid  e, 
gu'n  gluais  e  ann  an  reachdaibh  na  beatha' 
gun  aingidheachd  a  chur  an  gnìomh ; 
mairidh  e  gu  deimhin  beò,  cha'n  fhaio-h' 
e  bàs.  ^ 

16  Cha  chuimhnichear  dha  lochd  air 
bith  a  rinn  e :  rinn  e  an  ni  a  ta  dleasdanach 
agus  ceart :  mairidh  e  gu  cinnteach  beò. 

17  Gidheadh  tha  clann  do  shluaigh-sa  ag 
radh,  Cha  'n  'eil  slighe  an  Tighearna  cotlì- 
romach,  Ach  air  an  son-san,  cha  'n  'eil  an 
slighe  cothromach. 

18  'Nuair  a  philleas  am  fìrean  air  ais  o 
thireantachd,  agus  a  chuireas  e'n  gnìomli 
aing:idheachd,  g-heibh  e  bàs  d'a  chionn. 

19  Ach  maphilleas  an  t-aingidh  airfalbh 
o  aingidheachd,  agus  gu'n  dean  e  an  ni 
sin  a  ta  dleasdanach  agus  ceart,  mairidli 
e  beò  d'  a  chionn. 

^  20  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  Cha  'ii 
'eil  slighe  an  Tighearna  cothromach :  O 
thigh  Israeil,  bheir  mise  breth  oirbh,  air 
gach  aon  a  rèir  a  shlighe. 
21  Agus  tharladh  anns  an  aon  bhliadhna 
deug-  d'  ar  bruid,  anns  an  deicheamh 
mios,  air^  a'  chìiigeamh  là  do'n  mhìos, 
gu'n  d'thàinig  aon  a  theich  olerusalem  a 
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m'  ionnsiiidh-sa,  ag  ràdh,  Bhuaileadh  am 
baile. 

22  Ag'us  bha  làmh  an  Tighearn  orm  anns 
an  an-moch,  mu'n  d'thàinig  esan  a  theich, 
agus  dh'fhosgail  i  mo  bheul,  g-us^  an 
d'thàinig:  e  thug-am  anns  a'  mhaduinn  ; 
'dgus  dh'fhosg:ladh  mo  bheul,  ag:us  cha 
robh  mi  ni  bu  mhò  balbh. 

23  An  sin  thàinig-  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  tha  iadsan  a  ta  'g 
àiteachadh  nan  ionada  fàsa  sin  do  fhear- 
ann  Israeil  a'  labhairt,  ag:  ràdh,  Bha 
Abraham  'na  aonar,  agus  shealbhaich  e 
am  fearann:  ach  tha  sinne  lìonmhor, 
thug-adh  am  fearann  dhuinn  mar  sheilbh. 

25  Air  an  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so 
tha  an  Tig-hearna  Dia  ag:  ràdh,  Tha  sibh 
ag-  itheadh  maille  ris  an  fhuil,  ag-us  a' 
tog-ail  'ur  sùl  suas  ri  'ur  n-ìodholaibh, 
ag-us  a'  dòrtadh  fola ;  agus  an  sealbhaich 
sibh  am  fearann? 

26  Tha  sibh  a' seasamh  air 'ur  claidh- 
eamh,  tha  sibh  a'  deanamh  gràineileachd, 
agus  a'  truailleadh,  g-ach  aon  agaibh,  mnà 
a  choimhearsnaich ;  agus  an  sealbhaich 
sibh  am  fearann  ? 

27  Abair  thusa  rlu  mar  so,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dia  ag:  ràdh,  Mar  is  beò 
mise,  g-u  deimhin  tuitidh  iadsan  a  ta  anns 
na  h-ionadaibh  fàsa  leis  a'  chlaidheamh ; 
ngus  esan  a  ta  sa'  mhachair  sgaoilte, 
bheir  mise  do  na  beathaichibh  r'a  itheadh ; 
agus  bàsaichidh  iadsan  a  bhios  anns  nai 
daing-nichibh  ag-us  anns  na  h-uamhaibh 
leis  a'  phlàig-h. 

28  Oir  fàgaidh  mise  am  fearann  ro  f  hàs- 
ail,  ag:us  sg:uiridh  mòrachd  a  threise  :  ag-us 
bithidh  slèibhtean  Israeil  fàs,  air  chor  as 
nach  tèid  aon  neach  trompa^ 

29  An  sin  aithnichidh  iad  g:ur  mise  an 
Tighearn,  'nuair  a  ni  mi  am  fearann  ro 
fhasail,  air  son  an  uile  ghràineileachdan 
a  chuir  iad  an  gnìomh. 

30  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  tha 
clann  do  shhiaigh  an  còmhnuidh  a'  labh- 
airt  umad  ri  taobh  nam  ballachan,  ag^us 
ann  an  dorsaibh  nan  tig-hean,  agus  a' 
labhairt  aon  r'a  chèile,  gach  aon  r'a 
bln-àthair,  ag-  ràdh,  Thigibh,  guidheam 
oirbh,  agus  èisdibh  ciod  am  focal  a  ta 
teachd  a  mach  o'n  Tìghearn. 

31  Agustha  iad  a'  teachd  ad'  ionnsuidh 
mar  chruinneachadh  shiaigh,  ag-us  tha  iad 
a'  suidhe  ann  ad  làthair  mar  mo  phobull- 
sa,  ag-us  tha  iad  ag-  èisdeachd  do  bhriatii- 
ran,  ach  cha'n  'eil  iad  'g:an  deananih  :  olr 
tha  iad  a'  taisbeanadh  mòran  g-ràidii  le 
'm  beul,  ach  tha  an  cridhe  a'  dol  an  dèig-h 
an  sainnt. 

32  Agus,  feuch,  tha  thusa  dhoibh  mar 
òran  ro  thaitneach  duine  aig  am  bheil 
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guth  blnn,  ag-us  a  chhiicheas  ^u  malth  air 
inneal  ciùil :  oir  tha  iad  ag*  èisdeachd  do 
bhriathran,  ach  cha'n  'eil  iad  'g-an  dean- 
amh. 

33  Agus  'nuair  a  thig-  so  g-u  crìch,  (feuch 
tha  e  teachd,)  an  sin  aithnlchidh  iad  gu'n 
robh  fàidh  'nam  measg-. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Achmhasan  do  aodhuiribh  Israeil.  7  BreUheanas 
Dhè  'nan  aghaidh  :  11  A  fhreasdal  mu  thimchioll 
a  shluaigh.    20  Beannachdan  rìoghachd  Chriosd. 

AGUS  thàinig-  focal  an  Tig^hearn  a  m' 
.  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  an 
ag-haidh  aodhairean  Israeil,  dean  fàist- 
neachd,  agus  abair  riu,  O  aodhairean,  mar 
so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag-  ràdh,  Mo 
thruaighe  aodhairean  Israeil,  a  ta  'g-  am 
beathachadh  fèin ;  nach  bu  chòir  do  na 
h-aodhairlbh  an  treud  a  bheatb:ichadh. 

3  Tha  sibh  ag:  itheadh  na  saill,  agus  'g- 
ur  n-èldeadh  fèin  lels  an  olainn,  tha  sibl) 
a  marbhadh  nan  ainmhidhean  biadhta  : 
oha'n  'eil  sibh  a'  beathachadh  an  treud. 

4  Cha  do  neartaich  slbh  an  lag-,  ni  mò 
leig'his  sibh  an  tinn,  ni  mò  cheang-all  sibh 
suas  e  sin  a  bha  brlste,  ni  mò  thug-  slbh 
air  ais  a'  chuid  a  sgapadh,  ni  mò  dh'iarr 
slbh  a'  chuid  a  challleadh  ;  ach  le  h-alnn- 
eart  riaghlaich  sibh  iad,  ag-us  le  h-an- 
ioclid. 

5  Ag-us  sg-apadh  iad  le  dìth  aodhalrean  : 
ag-us  bha  iad  'nam  biadh  do  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach,  an  uair  a  bha  iad 
air  an  sg-apadh. 

6  Chaidh  mo  chaoraich-sa  air  seacharan 
air  feadh  nan  ulle  bheann,  agus  air  g-ach 
sh'abh  àrd :  seadh,  bha  mo  threud  air  a 
sg-apadh  air  aghaidh  na  talmhainn  ulle, 
ag:us  cha  robh  aon  neach  'g  an  sireadh  no 
'g  an  iarraidh. 

7  Uime  sin,  Oaodhairean,èlsdibh-se  focal 
an  Tlg-hearna ; 

8  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tig-hearna  Dia 
ag  ràdh,  g-udelmhin  a  chlonn  g-u'n  robh  mo 
threud  'nan  creich,  ag-us  gu'n  d'rlnneadh 
mo  threud  'nam  biadh  doullebheathaich- 
ibh  na  macharach,  a  chionn  nach  robh 
aodhalre  sam  blth  ann,  ni  mò  dh'iarr  m' 
aodhairean  mo  threud,  ach  bheathalch  na 
h-aodhairean  iad  fèin,  agus  cha  do  bhiatli 
iad  mo  threud-sa : 

9  Uime  sln,  O  aodhairean  èisdibh  focal 
an  Tig-hearna. 

10  Marsotha  anTig-hearnaDIa  ag-ràdh, 
Feuch,  tha  mise  an  ag-haidh  nan  aodhair- 
ean,  ag:us  iarraidh  mi  mo  threud  air  au 
làimh,  ag"us  bheir  mi  orra  sgur  do  bhiath- 
adh  an  treud;  ni  mò  bheathaicheas  na 
h-aodhairean  iad  fèin  tuilleadh  ;  oir  saor- 
aidh  mise  mo  threud  as  am  beul,  a  chun: 
nach  bi  iad  dholbh  'nam  biadh. 

11  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dla  as 
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rridh,  Feiicb,  lorg-aichidh  mise,  mise  fèin, 
mo  chaoraicii,  ag-iis  iarraidh  mi  mach  iad. 

12  Amliiiil  a  lorg-aicheas  aodhaire  mach 
:i  threiid,  anns  an  là  bhios  e  measg-  a 
diaorach  a  chaidh  a  sgapadh ;  mar  sin 
iarraidli  mise  mo  chaoraich  fèin,  ag-us 
saoraidh  mi  iad  as  na  h-uile  àite  g-us  an 
robli  iad  air  an  sg^ànradh,  anns  an  là  neul- 
ach  ag-us  dhorcha. 

r  13  Ag'us  bheir  mi  mach  iad  o  mheasg-  nan 
cìnneach,  agais  cruinnichidh  mi  iad  o  na 
dùthchannaibh,  agus  bheir  mi  iad  g-u'm 
fearann  fèin,  ag:us  ionaltraidh  mi  iad  air 
slèibhtibh  Israeil,  an  cois  nan  aimhnich- 
ean,  ag-us  ann  an  uile  ionadaibh  àitichte  na 
tìre. 

14  lonaltraidh  mi  iad  ann  an  innis 
mhaith,  ag-us  blthidh  ambuaile  airslèibh- 
tibh  àrda  Israeil:  an  sin  luidhidh  iad  ann 
an  cluain  mhaith,  ag-us  ionaltraidh  iad  ann 
an  innis  reamhair  air  slèibhtibh  Israeil. 

1 5  Beath'aichidh  mise  mo  threud,  ag-us 
bheir  mi  orra  luidhe  sìos,  deir  an  Tig-h- 
earna  Dia. 

16  larraidh  mi  a'  chuid  a  chailleadh, 
ag:us  bheir  mi  air  ais  a'  chuid  a  dh'fhuad- 
aicheadh  air  falbh,  ag-us  ceang-laidh  mi 
suas  a'  chuid  a  bhriseadh,  ag:us  neartaich- 
idh  mi  a'  chuid  a  bha  tinn :  ach  sgriosaidh 
mi  an  reamhar  ag-us  an  làidir;  beathaich- 
idh  mi  iad  sin  le  breitheanas. 

17  Agus  air'ur  son-sa,  O  mo  threud; 
mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  breth  eadar  sprèidh  agus 
«prèidli,  eadar  na  reitheachan  ag-us  na 
g-abhair  fhirionn;. 

18  An  nì  suarach  leibhse  an  innis  mhaith 
itheadh  suas,  ach  g-u'n  saltair  sibh  fòs  a' 
chuid  eile  do'n  ionaltradh  sìos  fuidh  'ur 
cosaibh?  agus  òl  do  na  h-uisg-eachan 
domhain,  ach  g-ur  èig:in  duibh  a'  chuid 
eile  a  shalachadh  le  'ur  cosaibh. 
f  19  Agus  air  son  mo  threud-sa,  tha  iad 
ag-  itheadh  an  ni  sin  a  shaltair  sibh  fuidh 
'ur  cosaibh,  ag:us  ag-  òl  an  ni  sin  a  rinn  'ur 
cosan  a  thruailleadh. 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag-  ràdh  riu,  Feuch,  bheir 
mise,  mise  fèin,  breth  eadar  an  sprèidh 
reamhar  ag-us  an  sprèidh  chaol. 

21  A  chionn  g-u'n  do  thulg:  sibh  letaobh 
agus  le  slinnein,  agus  gu'n  d'rinn  sibh  an 
t-euslan  uile  a  phurradh  le  'ur  n-adharc- 
aibh,  g:us  an  do  sgairmir'  sibh  iad  o 
chèile : 

22  Uime  sin  tèarnaidh  mise  mo  threud, 
agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'nan  creich ; 
ag-us  bheir  mi  breth  eadar  sprèidh  ag-us 
sprèidh. 

23  Agus  cuiridh  mi  suas  aodhaire  os 
an  ceann,  ag-us  beathaichidh  esan  iad, 
eadhon    mo    sheirbhiseach  Daibhidh; 
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beathaichidh  esan  iad,  ag-us  blthidh  e 
dhoibh  'na  aodhalre. 

24  Agus  bithidh  mise  lehobhah  ann  am 
Dhia  dhoibh,  ag:us  mo  sheirbhlseach  Dai- 
bhidh  'na  phrionnsa  'nam  measg- ;  labhair 
mise  lehobhah  e. 

25  Ag-us  ni  mise  coimhcheangal  sìthe 
riu,  ag-us  cuiridh  mi  cosg-adh  air  na  droch 
bheathaichibh  anns  an  fhearann ;  agus 
grabhaidh  iad  còmhnuidh  g-u  tèaruinte  san 
fhasach  agus  coidlidh  iad  anns  na  coillt- 
ibh. 

26  Ag-us  ni  mi  iadsan,  agus  nah-ionadan 
tmichioll  mo  shlèibh  'nam  beannachadh : 
ag:us  bheir  mi  air  an  fliras  teachd  a  nuas 
na  h-àm :  bithidh  frasan  do  bheannachd- 
aibh  ann. 

27  Ag-us  bheir  craobh  na  macharacli 
seachad  a  toradh,  agus  bheir  an  talamh 
seachad  a  chinneas,  agus  bithidh  iad  tèar- 
uinte  'nan  dìithaich,  ag-us  aithnichidh  iad 
g-iir  mise  an  Tig-hearn,  'nuair  a  bhriseas 
mi  cuibhrichean  an  cuing-e,  agus  a  shaoras 
mi  iad  à  làimh  na  mulnntir  a  g-habl 
seirbhis  diubh. 

28  Agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'nan  cobh- 
artaich  do  na  cinnich,  ni  mò  ni  ])eathaicli- 
ean  an  fhearainn  an  slug:adh  suas:  acli 
g-abhaidh  iad  còmhnuidh  g-u  tèaruinte. 
agus  cha  chuir  aon  neach  eag-al  orra. 

29  A^us  tog-aidh  mi  suas  dolbh  meang-- 
an^  cliuiteach,  ag-us  cha  bhi  iad  air  an 
claoidh  ni's  mò  le  ^ort  anns  an  fhearann. 
ni  mò  g:hiùlaineas  iad  masladh  nan  cinn- 
each  ni's  faide. 

30  Mar  so  aithnichidh  iad  gu  bheil  mise 
an  Tighearna  Dia  maille  rlu,  agus  g-ur 
iadsan,  tigh  Israeil,  mo  shluagh,  deir  an 
Tig-hearna  Dia. 

31  Ag-us  sibhse,  mo  threud,  treud  m' 
ionaltraidh,  is  daoine  sibh,  ag-us  is  niise 
bhur  Dia,  deir  an  Tig:hearna  Dia. 

CAIB.  XXXV. 

1  Nìthear  hreitheanas  air  sliaih  Sheir,  4  agus 
cuirear  a  hhaiUean  fàs  do  hhrìgh  gu'n  do  dhòirt 
e  fuil  cloinne  Israeil. 

OS  bàrr,  thàinig:  focal  an  Tig-hearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'aghaidh  ri 
sllabh  Sheir,  agus  dean  fàistneachd  'na 
ag-haidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tig-h- 
earna  Dla  ag-  ràdh,  Feuch,  O  shlèìbh 
Sheir,  tha  mise  a'd'  ag-haidh,  agus  sìnldii 
mi  mo  làmh  a  mach  a'd'  ag-haidh,  ag-us  ni 
mi  sgTÌos  agus  lèir-sg:rIos  ort. 

4  Ni  mi  do  bhailtean  'nam  fàsach,  agus 
bithidh  tu  a'd'  nochd-làraich,  ag:u«  bithìdh 
fìos  agad  g-ur  mise  an  Tig-hearn. 

5  A  chionn  g-u'n  robh  fuath  bith-bhuan 
agad,  agus  g:u'n  do  dhòlrt  thu/j/?7  cloinne 
Israeil  le  neart  a'  chlaidhcimh,  ann  an  àin 
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ati  alicc,  anns  an  àm  an  robh  deireadh  aig: 
an  aingidheachd. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise, 
tha  an  Tighearna  Dia  ag-  ràdh,  ulluìchidh  ^ 
mi  thusa  air  son  fola,  agus  ni  fuil  do 
dhian-ruag-adh  :  a  chionn  nach  d'  fhuath- 
aich  thu  fuil,  ni  fuil  do  dhian-rua^adh. 

7  Mar  so  ni  mi  lèir-sg-rios  air  shabh 
Sheir,  ag-us  gearraidh  mi  uaithe  an  ti 
thèid  a  mach  ag-us  an  ti  a,  philleas  air  ais. 

8  Ag-us  lìonaidh  mi  a  shlèibhtean  le 
'dhaoine  marbhta :  air  do  chnocaibh,  agus 
ann  ad  ghleanntaìbh,  agus  ann  ad  uile 
aimhnichean  tuitidh  iadsan  a  mharbhar 
leis  a'  chlaidheamh. 

9  Ni  mise  fàsaichean  siorruidh  dhiot, 
agus  cha  tog-ar  a  rìs  do  bhailtean ;  ag:us 
aithnichidh  sibh  gur  mise  an  Tighearn; 

10  A  chionn  g:u'n  d'  thubhairt  thu,  Bith- 
idh  an  dà  chinneach  so,  ag-us  an  dà 
dhùthaich  so  agam-sa,  ag-us  sealbhaichidh 
sinn  iad:  ged  bha  an  Tighearn  an  sin : 

1 1  Uime  sin,  mar  is  beò  mise,  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  ni  mi  eadhon  a 
rèir  d'fheirg-e,  agus  a  rèir  d'fharmaid  a 
nochd  thu,  le  d'fhuath  'nan  aghaidh; 
ag-us  ni  mi  mi  fèin  aithnichte  'nam  measg:, 
an  uair  a  bheir  mì  breth  ortsa. 

12  Ag-us  aithnichidh  tusa  gur  mi  an 
Tighearn,  ag^us  g:u'n  cuala  mi  t'  uile 
thoibheum  an  ag:haidh  shlèibhteanlsraeil, 
ag-  ràdh,  Dh'fhàg-adh  fàs  iad,  agus  thug:- 
adh  iad  dhuinne  g'  an  sUig-adh. 

13  Mar  so  le  'ur  beul  rinn  sibh  uaill  ann 
am  aghaidh-sa,  agus  mheudaich  sibh  'ur 
briathran  ann  am  aghaidh ;  chuala  mise. 

14  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag: 
ràdh,  An  uair  a  ni  an  talamh  uile  gàird- 
eachas,  ni  mise  fàs  thusa. 

15  Mar  a  rinn  thusa  gàirdeachas^  os 
ceann  oig-hreachd  tighe  Israeil,  a  chionn 
g'u'n  robh  1  fàs,  mar  sin  ni  mise  riutsa : 
bithidh  tu  fàs,  O  shlèibh  Sheir,  agus 
Idumea  uile,  an  t-iomlan  deth :  ag-us  aith- 
nichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Sgriosar  fuìglieall  nan  cinneach  a  chionn  gu'n 
d'rinn  iad  gàirdeachas  thar  lèir-sgrios  ludea, 
7  agiis  àrdaichear  slèihhtean  Israeil.  20  Thilg 
Dia  sluagh  Israeil  uaithe  air  son  am  peacanna, 
ach  cruinnichidh  e  iad  a  rìs  le  mòr-thròcair. 

MAR  an  ceudna,  a  mhic  an  duine, 
dean  fàistneachd  do  shlèibhtibh  Is- 
raeil,  agus  abair,  A  shlèibhte  Israeil, 
chiinnibh  focal  an  Tighearna. 

2  Mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  agràdh, 
A  chionn  g:u'n  d'  thubhairt  an  nàmhaid 
'nur  n-ag-haidh,  Aha,  is  leinne  fòs  na 
seann  ionada  àrda  mar  sheilbh : 

3  Uime  sin,  dean  fàistneachr*  agus  abair, 
Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag'  ràdh,  A 
chionn  g:u'n  d'rinn  iad  fàs  sibh,  ag-us  gii'n 
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do  shhiig  iad  suas  sibh  air  g-ach  taobh, 
bhi  'nur  seilbh  do  f  huig-heall  nan  cinn- 
each,  agus  g:u  bheil  sibh  air  'ur  gabhail 
ann  am  beul  hichd  seanachais,  agus  'nur 
mi-chhvi  am  measg-  dhaoine : 

4  Air  an  aobhar  sin,  a  shlèibhte  Israeil, 
èisdibh  focal  an  Tigheai:na,  Mar  so  tha  an 
Tig:hearna  Dia  ag-  ràdh  ris  na  slèibhtibh 
agus  ris  na  cnocaibh,  rls  na  smthaibh, 
ag-us  ris  na  gleanntaibh,  ris  na  fàsaichibh 
uaigneach,  ag-us  ris  na  bailtibh  a  thrèig"- 
eadh,  a  dh'fhàs  'nan  cobhartaich  ag-us 
'nam  ball-fanaid  do  fhuigheall  nan  cinn- 
each  mu'n  cuairt: 

5  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tig-h- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Gu  deimhin  ann  an 
teine  m'eud  labhairmi'n  ag-haidh  fuig-hìll 
nan  cinneach,  agus  an  ag-haidh  Idumea 
uile,  a  g-habh  mo  dhùthaich-sa  gii  bhi 
'na  seilbh  dhoibh,  le  g-àirdeachas  an  uile 
chridhe,  le  inntinn  aingidh^  g-'a  toirt 
thairis  mar  chreich. 

6  Dean  fàistneachd  uime  sln  mu  thim- 
chioll  fearainn  Israeìl,  ag'us  abalr  rls  na 
slèibhtibh  ag-us  ris  iia  cnocaibh,  i;is  na 
sruthaibh  ag-us  ris  na  g-leanntaibh,  Mar 
so  tha  an  Tig-hearna  Di'a  ag-  ràdh,  Feuch, 
labhair  mise  ann  am  eud  agus  ann  am 
chorruich,  a  chionn  gu'n  do  ghiùlain  sfbh 
tàmailte  nan  clnneach. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tig-hearna  Dia  ag  ràdh,  Thog-  mise  suas 
mo  làmh;  Gu  deimhln  na  clnnich  mu'n 
cuairt  duibh  g-iìilainldh  iad  fèin  am  mas- 
ladh. 

8  Ach  sibhse,  O  shlèibhte  I^raeil,  cuir]dli 
sibh  a  mach  'ur  g-eug-an,  agus  bheir  sibh 
'ur  toradh  do  in'  shhiagh-sa  Israel,  oir 
tha  iad  am  fag:us  a  chum  teachd. 

9  Oir  feuch,  tha  mlse  leibh,  ag-us  pilUdh 
mi  ruibh,  ag-us  bithidh  sibh  air  'ur  treabh- 
adh  agus  air  'ur  cur. 

10  Agus'  ni  mi  daolne  lìonmhor  olrbh, 
uile  thig-h  Israeil  g-u  h-iomlan ;  agus  bith- 
idh  na  bailtean  air  an  àiteachadh,  ag-us 
bithidh  na  h-ionadan  fàs  air  an  togail. 

11  Ag-us  ni  ml  lìonmhor  oirbh  duine 
ag-us  ainmhidh,  agus  fàsaidh  iad  lìonmhor, 
agus  bheir  iadtoradh;  ag-us  suidhichidh 
mi  sibh  mar  a  bha  sibh  o  shean,  ag-us  ni  mi 
ruibh  ni's  fearr  na  ann  'ur  tolseach ;  agus 
aithnlchidh  sibh  g-ur  mìse  an  Tig-hearn. 

12  Seadh,  bheir  mi  air  daoine  coiseachd 
oirbh,  eadhon  mo  phobull  Israel,  ag-us 
sealbhaichldh  iadsan  thu,  ag-us  blthidh  tu 
dhoibh  a'd'  oig-hreachd,  ag-us  cha  dean 
thu  iad  ni's  mò  uireasbhuidheach. 

13  Mar  so  tha  an  TIg:hearna  Dìa  ag 
ràdh,  A  chionn  g-u'n  abair  iad  riut,  Thusa 
a  shhilg  suas  daoine,  ag-us  a  dh'fhàg-  g'un 
sHochd  do  chinnlch: 

14  Uime  sin  cha  shiig"  thu  daolne  ni's 
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mò,  ag-us  cha'n  f  hàg-  thu  do  chinnich  ni's 
mò  g'un  sliochd,  deir  an  Tig-hearna  Dia. 

15  Ni  mò  dh'fhuihng^eas  mise  g-u'n 
ohiinnear  tàmailte  nan  cinneach  annad 
tuilleadh,  ni  mò  g-hiùlaineas  tu  masladh 
an  t-shiaig^h  ni's  faide,  ni  mò  bheir  thu 
air  do  chinnich  tuiteam  tuìlleadh,  deir  an 
Tig-hearna  Dia. 

16  Osbàrr,  thàinig-  focal  an  Tig:hearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  'nuair  bhatig-h  Is- 
raeil  a  chòmhnuidh  'nan  dìithaich  fèin, 
thruaill  iad  i  le  an  sh'g-he  fèin,  agus  le  an 
deanadas :  bha  an  sh'ghe  ann  am  làthair 
sa  mar  neò-ghloine  mnà  a  chuireadh  air 
leth. 

18  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  mi  orra  mo 
chorruich,  air  son  na  fola  a  dhòirt  iad  air 
an  fhearann,  ag-us  air  son  an  lodhola  leis 
an  d'rinn  iad  a  thruailleadh: 

19  Agus  sg-ap  mi  iad  am  meas^  nan 
cinneach,  ag-us  bha  iad  air  an  sg:aoileadh 
air  feadh  nan  dùthchannan.  A  rèir  an 
shg-he,  ag-us  a  rèir  an  deanadais  thug- 
mise  breth  orra. 

20  Ag-us  'nuair  chaidh  iad  a  steach  a 
chum  nan  cìnneach  ^us  an  deachaidh  iad, 
thruaill  iad  sin  m'  ainm  naomh-sa  'nuair 
a  thubhairt  iad  riu,  Is  iad  so  sluag-h  an 


-^.o'hearna,  g-idheadh  chaidh  iad  a  mach 
as  'fhearann. 

21  Ach  g-habh  mise  truas  diubh  air  son 
m'  ainme  naoimh  fèin,  a  thruaill  tig-h 
Jsraeil  am  measg  nan  cinneach  gus  an 
deachaidh  iad. 

22  Air  an  aobhar  sin,  abair  ri  tig-h 
Israeil,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dìa  ag- 
ràdh,  Cha'n  'eil  mi  deanamh  so  air  'ur 
son-sa,  O  thig-h  Israeil,  ach  air  son  m' 
ainme  naoimh  fèin,  a  thruaill  sibhse  am 
measg  nan  cinneach  g-us  an  deachaidh 
sibh. 

23  Ach  naomhaichidh  mi  m  ainm  mor 
fèin,  a  bha  air  a  thruailleadh  am  measg- 
nan  cinneach,  a  thruaill  sibhse  'nam 
meadhon;  agus  aithnichidh  na  cinnich 
g-ur  mise  an  Tig-hearn,  tha  an  Tig-hearna 
Dia  ag-  ràdh,  'nuair  a  bhios  mi  air  mo 
naomhachadh  annaibh-sa  fa  chomhair  an 
sù]. 

24  Oir  bheir  mi  sibh  o  mheasg-  nan 
cinneach,  ag:us  tionaihdh  mi  sibh  as  na 
h-uile  dhùthchannaibh,  ag:us  bheir  mi 
sibh  g-u  'ur  fearann  fèin  : 

25  An  sin  crathaidh  mi  uisg-e  glan  oirbh, 
ag-us  bithidh  sibh  glan:  o  'ur  n-uile 
shalchar,  ag-us  o  'ur  n'uile  ìodholaibh 
g'lanaidh  mi  sibh. 

26  Bheir  mi  fòs  dhuibh  cridhe  nuadh, 
ag:us  cuiridh  mi  spiorad  nuadh  an  taobh  a 
stig-h  dhibh;  ag:us  buinidh  mi  air  falbh 
an  cridhe  cloiche  as  'ur  feoil,  ag-us  bheir 
mi  dhuibh  cridhe  feòla. 

27  Ag-us  cuiridhmi  mo  spiorad  an  taobh 
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a  stjg-h  dhibh,  ag-ur  bheir  mi  oirbh  g-kiasad 
ann  am  reachdaibh,  agus  coimhidìdh  sibh 
mo  bhreitheanais,  ag-us  ni  sibh  iad. 

28  Ag:us  g:abhaidh  sibh  còmhnuidh  anns 
an  fhearann  a  thug-  mise  do  'ur  n-aith- 
richibh,  agus  bithidh  sibh  'nur  shiagh 
dhomh-sa,  ag:us  bithidh  mise  ann  am  Dhia 
dhuibh-se. 

29  Saoraidh  mi  sibh  fòs  o  'ur  n-uile 
shalcharaibh;  ag-us  g-airmidh  mi  air  an 
arbhar,  agus  meudaichidh  mi  e,  ag-us  cha 
chuH'  mi  g-ort  air  bith  oirbh. 

30  Ag-us  meudaichidh  mi  meas  na 
craoibhe,  ag-us  cinneas  na  macharach,  air 
chor  as  nach  faig^h  sibh  ni's  mò  masladh 
grorta  measg:  nan  cinneach. 

31  An  sin  cuimhnichidh  sibh  'ur  droch 
shhghe  fèin,  ag-us  'ur  deanadais  nach  robh 
maith,  ag-us  fuathaichidh  sibh  sibh  fèin 
ann  'ur  sealladh  fèin,  air  son  'ur  n-eu- 
ceartan,  ag-us  air  son  'ur  g-ràineileachdan. 

32  Cha'n  ann  air  'ur  son-sa  ta  mise  a' 
deanamh  so,  tha  an  Tighearna  Dia  ag- 
radh,  biodh  fios  agaibh:  biodh  nàire  agu% 
amhhiadh  oirbh  air  son  'ur  shgheanna 
fem,  O  thig-h  Israeil. 

33  Mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag- 
radh,  Anns  an  là  san  g:lan  'mi  sibh  o  'ur 
n-uile  aing:idheachd,  bheir  mi  fòs  fa'near 
g;u'n  g-abh  sibh  còmhnuidh  anns  na  caith- 
richibh,  ag-us  bithidh  na  h-ionadan  fàsa 
air  an  tog-ail. 

34  Ag-us  bithidh  am  fearann  fàs  air  a 
threabhadh,  an  àit  e  bhi  'na  luidhe  fàsan 
sealladh  g-ach  aoin  a  g-habh  seachad, 

35  Ag'us  their  iad,  Tha  an  ùv  so  a  bha 
uaig:neach,  air  fàs  mar  g-hàradh  Edein; 
agus  na  caithrichean  falamh,  fàs,  a^us 
miUte,  tha  iad  air  an  daing-neachadh,  agus 
air  an  àiteachadh. 

36  An  sin  aithnichidh  na  cinnich  a 
dhfhag-adh  air  g-ach  taobh  dhibh  g-ur 
mise  an  Tig-hearn  a  thogas  na  h-àitean 
sg-rjosta,  a  shuidhicheas  an  t-ionad  fàsail: 
mise  lehobhah  labhair,  ag-us  ni  mi. 

37  Mar  so  tha  an  Tig:hearna  Dia  ag- 
radh,  Bithidh  mise  fathasd  air  m'  iarraidli 
san  ni  so  le  tig-h  Israeil,  a  chum  a  dhean- 
amh  air  an  son ;  ni  mi  lìonmhor  iad  le 
daoine  mar  threud. 

38  Mar  an  treud  naomh,  mar  threud  le- 
rusaleim 'na  fèillibh  àrda:  mar  sin  bith- 
dh  na  bailtean  fàs  air  an  lìonadh  le  treud- 

aibh  dhaoine ;  ag:us  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tig-hearn. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Le  ais-eingh  van  cnàmhan  iiorma  nochd  Dia  do'it 
fhàidh  gu'n  ath-bheòthaichcadh  e  a  shìuagh  le  a 
sjìiorad.  15  Nìthear  Israelagus  ludah  ''^nan  aon 
sluagh.  21  Na  beaìinachdan  a  shruthas  d'an 
ìonnsuidh  o  Chriosd  an  righ. 

BHA    làmh  an  Tighearn  orm,  agus 
thug'  e  mach  mi  ann  an  spiorad  an 


ESECIEL,  XXXVIl. 


Ti^hearn,  agiis  chuir  e  sìos  mi  ann  am 
meadhon  a'  g-hhnne  a  bha  làn  do  chnàmh- 

'^2*  Ag:us  thug-  e  orm  gabhail  seachad  orra 
mu'n  cuairt,  air  gach  taobh  :  agus,  feuch, 
bha  iad  ro  lìonmhor  anns  a'  mhachair 
sffaoilte;  agus,  feuch,  bha  iad  ro  thioram. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  feud  na  cnàmhan  so  teachd 
beò?  agus  fhreagair  mise,  O  Thlghearn 
Dhia,  a^ad-sa  tha  fios. 

4  Aii  sin  thubhairt  e  rium.  A  mhic  an 
duine,  dean  fàistneachd  do  na  cnàmhan 
fìo,  agus  abair  riu,  O  chnàmha  tiorma, 
eisdibh-sa  focal  an  Tighearna. 

5  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  lehobhah  ag 
ràdh  ris  na  cnàmhan  so,  Feuch,  cuiridh 
mise  anail  annaibh,  agus  bithidh  sibh  beo. 

6  Agus  cuiridh  mi  fèithean  oirbh,  agus 
bheir  mi  air  feoil  fàs  oirbh,  agus  comh- 
daìchidh  mi  sibh  le  craicionn,  agus  cuiridh 
mi  anaiì  annaibh ;  agus  bithidh  sibh  beo, 
agus  aithnichidh  sibh  g:ur  mi  an  Iigh- 

7  Mar  sin  rinn  mise  faistneachd  mar  a 
dh'àithneadh  dhomh:  agus  am  feadh  a 
bha  mi  ri  fàistneachd,  bha  toirm  ann, 
agus,  feuch,  crith-ghluasad,  agus  thamig 
na  cnàmha  chum  a  chèile,  cnàimh  a  chum 

a  chnàmha.  ,     ,  .       •  r  u 

8  Agus  an  uair  a  dh  amhairc  mi,  teuch, 
dh'fhàs  fèithean  agus  feoil  orra,  agiis 
-chòmhdaich  an  craicionn  iad;  ach  cha 
robh  anail  annta. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Uean  tmst- 
iieachd  do'n  anail,  dean  fàistneachd,  a 
mhic  an  duine,  agus  abair  ris  an  anail, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag 
ràdh,  Thìg  o  na  ceithir  ghaothaibh,  U 
anail,  agus  sèid  air  na  mairbh  so,  chum 
g-u'm  bi  iad  beò.  ^ , 

10  Is  amhuil  a  rinn  mise  faistneachd  mar 
a  dh'àithneadh  dhomh,  agus  thàmig  an 
anail  do'n  ionnsuidh,  agus  dh'fhas  lad 
beò,  agus  sheas  iad  air  an  cosaibh,  arm- 
ailte  anbharr  mòr.  . 
-11  An  sin  thubhairt  e  num,  A  mhic  an 
duine,  is  iad  na  cnàmhan  so  an  t-ioinlan 
do  thigh  Israeil ;  feuch  tha  iad  ag  radh, 
tha  ar  cnàmhan  air  tiormachadh,  agus  ar 
dòchas  air  a  chall,  is  ann  a  tha  smn  air 
ar  gearradh  as. 

12  Air  an  aobhar  sm  dean  taistneachd, 
agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  O  mo  shhiagh, 
fosglaidh  mise  bhur  n-uaighean,  agus 
bheir  mi  oirbh  teachd  a  nìos  as  'ur  n-uaigh- 
ibh,  agusbheir  mi  sibh  gu  fearann  Israed. 

13  Agus  aithnichibh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn  'nuair  a  dh'fhosglas  mi  'ur 
n^uaighean,  O  mo  shluagh,  agus  a  bheir 
mi  sibh  a  nìos  as  'ur  n-uaighibh, 

14  Agus  a  chuireas  mi  mo  spiorad  ann- 
aibh,  agus  a  bhitheas  sibh  beò,  agus  a 
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shuidhicheas  mi  sibh  'nur  fearann  fèm ; 
an  sin  aithnichidh  sibh  gur  mise  lehobhah 
ioV>v.o;».   oo-nc  crii'n  fì'rinn  mi.  deir  an 


an 
an 


a  labhair,  agus  gu'n  d'rinn  mi, 
Tighearn. 

15  Thàinig  focal  an  Tighearn  a  m  lonn- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

16  A  bhàrr  air  so,  amhic  an  dume,  gabh 
thusa  dhuit  fèin  aon  mhaide,  agus  sgrìobh 
air,  Air  son  ludah,  agus  air  son  cloinne 
Israeil  a  chompanaich :  an  sin  gabh  maide 
eile,  agus  sg:rìobh  air,  Air  son  loseiph, 
malde  Ephraim,  agus  uile  thighe  Israeil  a 
chompanaich. 

17  Agus  ceangail  iad  aon  r'a  chelle 
nan  aon  mhaide ;  agus  fàsaidh  iad  'nan 
aon  ann  ad  làimh. 

18  Agus  an  uair  a  labhras  clann  do 
shluaigh  riut,  ag  ràdh,  Nach  feuch  thu 
dhuinn  ciodis  ciall  duit  leis  na  nithibh  so? 

19  Abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  g-abhaldh  mise 
malde  loseiph  a  ta  'n  làlmh  Ephraim, 
agiis  fineachan  Israeil,  a  chompanaich, 
agus  cuirldh  mi  iad  mallle  ris,  mallle  ri 
maide  ludah,  agus  ni  mi  aon  mhalde 
dhlubh,  agus  blthidh  iad  'nan  aon  aon 
am  làlmh. 

20  Agus  blthidh  na  maidean  an; 
sgrìobh  thu  ann  ad  làimh  fa  chomhair 
sìil. 

2Ì  Agus  abair  riu,  Mar  sotha  an  Tlgh- 
earn  lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  bheir 
mlse  clann  Israell  o  mheasg  nan  cmneach 
g-us  am  bhell  iad  alr  imeachd,  agus 
cruinnichidh  mi  iad  alr  gach  taobh,  agus 
bhelr  mi  lad  gu'n  dìithaich  fèln. 

22  Agus  ni  mi  aon  chlnneach  dhiubh 
anns  an  fhearann,  air  slèibhtlbh  Israeil, 
agus  blthldh  aon  righ  'na  righ  dhoibh 
uile:  agus  cha  bhi  iad  nl's  mò  'nan  da 
chinneach,  ni  mò  bhios  iad  air  an  romn 
'nan  dà  rìoghachd  tuilleadh  air  aon  chor. 

23  Ni  mò  thruallleas  slad  iad  fèln  tudl- 
eadh  le  'n  ìodholalbh,  no  le'n  nithibh 
fuathach,  no  le  aon  alr  blth  do'n  euceart- 
aìbh:  ach  saoraidh  mlse  iad  o'n  ude 
cheannalrcibh  anns  an  robh  iad  ciontach, 
agus  g-lanaidh  mi  iad:  mar  sin  blthidh 
iadsan  'nan  sluagh  dhomh-sa,  agus  bith- 
idh  mise  ann  am  Dhla  dholbh-san. 

24  Agu3  bithidh  m'  òglach  Daibhidh.  na 
righ  os  an  ceann:  agus  bithldh  aon 
bhuachaiU  ac'  ulle:  ghialsidh  lad  fòs  ann 
am  reachdaibh,  agus  bheir  iad  fa  near 
m'  orduighean,  agus  ni  siad  lad. 

25  Agus  g-abhaldh  iad  còmhnuidh  san 
fhearann  a  thug  mlse  do  m'  òglach  la- 
cob,  anns  an  do  ghabh  'ur  n-aithrichean 
còmhnuidh :  ag:us  gabhaidh  iadsan  comh- 
nuidh  ann,  iad  fèin,  agus  an  clann,  agus 
clann  an  cloinne  gubràth;  agus  bithidh 
m'  òglach  Daibhidh  'na  righ  dhoibh  gu 
slorruldh. 

26  A  thuilleadh  alr       ni  mi<w»  coimh- 
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ciicang:al  sìtbe  riu  ;  blthidh  e  'na  cboimh 
cheang-al  siorriiidh  riu,  ag-us  suidhichidh 
mi  iad,  ag-us  ni  mi  lìonmhor  iad,  ag-us 
cuiridh  mi  mo  naomh-ionad 'nam  meadh 
on  g-u  bràth. 

27  Bitbidh  mo  phàilhun  mar  an  ceudna 
mailìe  riu :  seadh,  bithidh  mise  dhoibh- 
san  ann  am  Dhia,  agus  bithidh  iadsan 
dhomh-sa  'nan  sluag-h. 

28  Ag-us  aithnichidh  na  cinnich  gur 
mise  lehobhah  a  naomhaicheas  Israel 
an  uair  a  bhios  mo  naomh-ionad  'nam 
meadhon  g-u  siorruidh. 

CAIB.  xxxvm. 

Fàistneachd  an  agkaidh  Ghog :  10  a  dhroch 
smuainte  sna  bliadhnaibh  deireannach.  14  Sgrios 
ar  e  fèin  agus  a  mhòr-shluagh  le  breitheanas 
uamhasach. 

AGUS  thàinig-  focal  an  Tig-hearn  a  m' 
ionnsuidh-sa,  ag'  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  g-hnìiis  an 
ag:haidh  Ghog*,  tìr  Mha^og-,  àrd  phrionnsa 
Mheseich  agus  Thubail,  agus  dean  fàist 
neachd  'na  ag-haidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tig-h- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'd" 
aghaidh,  O  Ghog-,  àrd  phrionnsa  Mhes- 
eich  ag-us  Thubail; 

4  Agus  pillidh  mi  air  a  ais  thu,  ag-us 
cuiridh  mi  dubhain  ann  ad  ghialaibh,  agus 
bheir  mi  mach  thu  fèin,  agus  d'fheachd 
uile,  eich  agus  marcaich,  iad  uile  air  an 
èideadh  leis  g-ach  uile  g-hnè  armachd ; 
cuideachd  mhòr  le  tàrgaidibh  ag-us  le 
sg-iathaibh,  an  t-iomlan  diubh  ag  iomairt 
chlaidhean. 


5  Persia,  Etiopia,  ag-us  Libia  maille  rlu; 
an  t-iomlan  diubh  le  sgèith  ag;us  ceann- 
bheart: 

6  Gomer  agus  a  chuideachdan  uile,  tlg-h 
Thog-armah  o  na  h-àirdibh  tuath,  ag-us 
'uiie  bhuidhnean ;  mòran  shiai^h  maille 
riut. 

7  Bi  thusa  deas,  agus  ulluich  air  do  shon 
fèin,  tliu  fèin  agus  t'  uile  chuideachd  a  ta 
air  an  cruinneachadh  thug-ad,  agus  bi 
dholbh  a'd'  dhìdeln. 

8  An  dèig'h  mhòran  làithean  thlg-ear  do 
d'  amharc:  anns  nabliadhnaibh  deireann 
ach  thig-  thu  do'n  fhearann  a  thugadh  air 
als  o'n  chlaidheamh,  a  chruinnlcheadh  a, 
mòran  chinneach,  an  aghaidh  shlèibhtean 
Israeil,  a  bha  fada  fàs:  ach  thug-adh  a 
mach  as  na  cinnich  e,  agus  g:abhaidh  iad- 
san  uile  còmhnuidh  ann  an  tèaruinteachd. 

9  Elridh  tu  suas,  agus  thig-  thu  mar 
dhoinlnn,  blthldh  tu  cosmhuil  ri  neul  a 
dh'fholach  an  fhearainn,  thu  fèin  agus 
t'  uile  bhuldhnean,  agus  mòran  slualgh 
maille  riut. 

10  Mar  so  tha  an  Tlg-hearna  Dla  ag- 
\dh,  Tarlaidh  anns  an  là  sln  g'u'ntig'i 
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nithe  ann  ad  aire,  agus  gu'n  smualnich 
thu  droch  smuainte. 

1 1  Ag-us  their  thu,  Thèid  mi  suas  g-u  tir 
nam  balltean  g-un  bhallachan,  thig  mi  air 

mhulnntir  a  ta  alg:  fois,  a  ta  g-abhai} 
comhnuidh  ann  an  tèarulnteachd,  ìad  uile 
g-abhail  còmhnuidh  gun  bhallachan,  agus 
g:un  chroinn  no  dorsan  aca, 

12  A  g-hlacadh  creiche,  agus  a  g-hlacadh 
cobhartaich ;  a  thionndadh  do  làimhe  air 
na  h-ionadan  fàsa  a  ta  nis  air  an  àiteach- 
adh,  agus  air  an  t-sluagh  a  chruinnlch- 
eadh  a  mach  as  na  cinnich,  a  fhuair 
seilbh '  agus  maoin,  a  ta  chòmhnuidh  ann 
am  meadhon  na  tìre. 

13  Thelr  Seba,  ag-usDedan,  ag:us  ceami 
aichean  Tharsuis,  ag-us  a  chuid  bailtean, 
rjut,  Am  bheil  thu  air  teachd  a  ghlacadh 
cobhartaich?  an  do  chrulnnlch  thu  do 
chuideachd  a  ghlacadh  creiche  ?  a  thoirt 
leat  òir  agus  alrgid;  a  thoirt  air  falbh 
sprèidhe  ag-us  maoin ;  a  ghlacadh  creiche 
mòlre  ? 

14  Uime  sin,  a  mhic  an  dulne,  dean 
taistneachd,  ag-us  abalr  ri  Gog,  Mar  so 
tha  an  TIg:hearn  lehobhah  ag-  ràdh, 
Anns  an  là  san  g-abh  mo  shluag-h-sa  ìs' 
rael  còmhnuidh  g-u  tèaruinte,  nach  bi  fics 
ag-ad"^? 

15  Ag-us  thig:  thu  à  d'  àite,  mach  as  na 
h-alrdibh  tuath,  thu  fèin  agus  mòran 
sluaig:h  maille  riut,  iad  uile  a'  marcachd 
aireachaibh,buldheann  mhòr,ag:us  feachd 
cumhachdach: 

16  Ag:us  thlg:  thu  nìos  an  aghaldh  "ma 
shluaig-h-sa  Israell,  mar  neul  a  dh'f  holach 
an  fhearainn  tarlaidh  e  sna  làithlbh  deir- 
eannach,  agus  bhelr  mlse  thu  an  aghaidli 
m'  fhearainn,  a  chum  g:u'n  aithnich  na 
cinnich  mi,  'nualr  a  bhios  mi  alr  mo 
naomhachadh^  annad-sa,  O  Ghog-,  fa 
chomhalr  an  sìil. 

17  Mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dla  ag- 
ràdh,  An  tusa  an  ti  mu'n  do  labhalr  ml  o 
shean  le^m'  shelrbhisich,  fàidhean  Israeil, 

rinn  fàistneachd  anns  na  làithibh  sin, 
bhlladhnachan,  g:u'n  tugainn-sa  thu 
nan  aghaidh? 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  cheudna, 
nuair  a  thig-  Go^  an  ag-haidh  fearalnn  Is- 
aell,  tha  an  Tlg-hearnaDIa  ag-  ràdh,  g-u'n 

tig-  mo  chorruicti-sa  nìos  ann  am  eudan. 

19  Olr  ann  am  eud,  ann  an  teine  mo 
chorruich,  labhair  mi :  Gu  clnnteach  anns 
an  là  sin  bithidh  crith  mhòr  air  fearann 
Israell : 

20  Alr  chor  as  g'u'n  criothnuich  ann  am 
làthalr-sa  iasg:a  na  fairg:e,  agus  eunlaith 
an  athair,  agus  beathaichean  na  macliar- 
ach,  ag-us  na  h-uile  nithe  snàgach  a  shnàg-- 
as  alr  uachdar  na  talmhainn,  agus  na 
h-uile  dhaoine  a  ta  air  aghaidh  na  tal- 

*  èiridh  (usa  suas. 


ESECIEL 
inhainn  •,  agiis  tlìg-ear  na  slèibhtean  sìos, 
a^iis  tuitidh  na  h-ionadan  àrda,  ag-us 
tiTitidh  na  h-uile  balla  gii  talamh. 

21  Agus  gairmidh  mise  air  son  claidh- 
eimh  'na  aghaidh  air  feadh  m'  ude 
shlèibhtean,  tha  an  Tighearn  lehobhah 

ràdh ;  bithidh  claidheamh  gach  aom 
duine  an  ag-haidh  a  bhràthar. 

22  Agrus  tagraidh  mi  'na  aghaidh  le 
plàig-h  agus  le  fuil,  agus  frasaidh  mi  air 
fèin,  agus  air  a  bhuidhnean,  ag-us  air  a 
mhòr-shhiagh  a  ta  maille  ris,  frasan  tuilt 
each,  agus  clachan-meallain  mòra,  teme 
ag'us  pronnusc. 

23  Mar  so  ni  mi  mòr  mi  fem,  a^us 
naomhaichidh  mi  mi  fèin;  agus  aithnich- 
ear  mi  ann  an  sùihbh  mhòran  chmneach, 
agus  bithidh  fios  aca  gur  mi  an  Tia^hearn. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Breitheanas  Dhè  an  aghaidh  Ghog.  8  Bhelrls- 
rael  buaidh  air  a  shluagh.  11  Adhlaicear  Gog 
aanan  gleann  Hamon-Gog.  17  Ithidh  eoin  an 
athair  feoil  nan  cumhachdach,  agus  òlaidh  iad 
fiiil  phrionnsachan  na  talmhainn  air  slèibhtibh 
Israeil.    25  Bheirear  air  a  h-ais  bruid  lacoib. 

UIME  sin,  dean  thusa,  a  mhic  an  duine 
fàistneachd  an  ag:haidh  Ghog-,  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh 
O  Ghog-,  àrd-phrionnsa  Mheseich  agus 
Thubail: 

2  Agus  piUidh  mi  air  d'  ais  thu,  agus 
cha'n  fhàg  mi  ach  an  sèathadh  ^  cuid 
dhiot,  agus  bheir  mi  ort  teachd  a  nìos 
na  h-àirdibh  tuath,  agus  bheir  mi  thu  gu 
slèibhtean  Israel :  ^      v . 

3  Agus  buaihbh  mi  do  bhogha  à  do  lairnh 
chlì,  agus  bheir  mi  air  do  shaig-hdean  tuit 
eani  à  do  làimh  dheis. 

4  Tuitidh  tu  air  slèibhtibh  Israeil,  thu 
fèin  ag-us  do  bhuidhnean  uile,  agus  an 
skiagh  a  ta  maiUe  riut:  bheir  mi  thu 
do'n  eunlaith  f huileachdach  do  gach  seòr 
sa,  agus  do  bheathaichibh  na  talmhainn,  a 
chum  bhi  air  do  shhigadh  suas. 

5  Tuitidh  tu  air  a'  mhachair  sgaoilte : 
oir  labhair  mise,  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah. 

6  Agus  cuiridh  mi  teine  air  Mago^,  a^iis 
am  measg-  na  muinntir  a  ta  chòmhnuidh 
gu  neo-umhaileach  anns  na  h-eileanaibh ; 
ag:us  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

7  Mar  so  ni  mi  m'  ainm  naomh  aith- 
.  nichte  ann  am  meadhon  mo  phobuiU  Is- 

raeU,  agus  cha  leig  mi  m'  alnm  naomh  a 
thruaUleadh  ni's  mò ;  agus  bithidh  fìos  aig 
na  cinnich  g-ur  mi  an  Tighearn,  aon  naomh 
IsraeU. 

8  Feuch  thàinig-  e  gn  crìch,  agus  rinn- 
eadh  e,  tha  an  Tig-hearn  lehobhah  ^  ag 
ràdh:  is  e  so  an  là  mu'n  do  labhair  mise. 

9  Agus  thèid  iadsan  a  ta  chòmhnuidh 


-adh. 
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ann  am  bailtibh  Israeil  a  mach,  a^us  cui 
idh  iad  ri  theine,  agus  loisgidh  lad  na 
h-airm,  an  targaid,  agus  fòs  an  sgiath,  am 
bogha,  agiis  na  saighdean,  ag-us  an  gath, 
agus  an  t-sleagh,  agus  loisg:idh  lad  le 
teine  iad  seachd  bliadhna :  ^ 

10  Air  chor  as  nach  toir  iad  connadh  au' 
bith  as  a  mhachair,  ni  mò  ghearras  iad 
a'  bheag  do  na  coiUtibh :  oir  loisgidh  lad 
na  h-airm  anns  an  teine,  agus  creachaidli 
iad  an  dream  le  'n  do  chreachadh  lad, 
ag-us  spùinnidh  iad  an  dream  le  'n  do 
spìiinneadh  iad,  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah. 

11  Ag-us  tarlaidh  air  an  la  sm  gu  n  ton' 
mise  do  Ghog  an  sin  àite  aìr  son  uaighean 
ann  an  Israel,  gleann  an  luchd-siubhaU 
air  taobh  an  ear  na  fairge ;  agus  bacaidh 

n  hichd-siubhail :  agus  an  sin  adhlaic- 
idh  iad  Gog-,  agus  a  shluagh  uile ;  agus 
goiridh  iad  ris,  Gleann  sluaigh  Ghog. 

12  Ag-us  bithidh  tigh  Israeil  'gan  adhlac- 
adh,  a  chum  am  fearann  a  ghlanadh, 
seachd  mìosan. 

13  Seadh,  bithidh  uile  shhiagh  an  fhear-^ 
ainn  'g-an  adhlacadh,  agus  bithidh  là  mo 
ghlòire-sa  iomraiteach  'nam  measg",  deir 
an  Tighearn  lehobhah. 

14  Agus  cuiridh  iad  air  leth  daome 
deanadach,  a  shiìibhlas  feadh  an  fhear- 
ainn,  a  dh'adhlacadh  leis  an  luchd-siubh- 
ail  na  muimitir  a  ta  fathasd  air  aghaidh 
na  talmhainn,  a  chum  a  ghlanadh ;  an 
ceann  sheachd  mìosan  bithidh  iad  '^  an 
iarraidh. 

1 5  Ag-us  an  luchd-suibhaU  ata'^  imeachd 
troimh  an  fhearann,  'nuair  a  chi  ao7i  neacÌL 
cnàimh  duine,  an  sin  cuiridh  e  comhara 
suas  làimh  ris,  g-us  an  adhlaic  an  luchd- 
adhlacaidh  e  ann  an  Gleann  Hamon-Gog-. 

16  Ag-usfòsbithidh  Hamonah  mar  ainm 
air  a'  bhaile:  mar  so  glanaidh  iad  am 
fearaim. 

17  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  mar  so 
tha  an  Tig-hearn  lehobhah  ag  ràdh,  Labh- 
air  ris  g-ach  eun  iteag-ach,  ag-us  ri  liile 
bheathaichibh  na  macharach,  Cruinnich- 
ibh  sibh  fèin,  agus  thigibh;  cruinnichibh 
sibh  fèin  o  gach  taobh,  g-u  m'  ìobairt-sa 
ta  mi  deanamh  air  'ur  son,  eadhon  àr  mòr 
air  slèibhtibh  Israeil,  a  chum  gu'n  ith  sibk 
feoU,  agus  gu'n  òl  sibh  fuil. 

18  Ithidh  sibh  feoil  nan  cumhachdacl!» 
ag-us  òlaidh  sibh  fuil  phrionnsachan  na 
talmhainn,  fidl  reitheachan,  uan,  agus 
g:habhar,  agus  tharbh ;  iad  uile  air  am 
biathadh  ann  am  Basan. 

19  Agus  ithidh  sibh  saiU  gus  am  bi  sibh 
sàthach,  ag-us  òlaidh  sibh  fuil  g-us  am  b, 
sibh  air  mhisg,  do  m'  ìobairt-sa  a  mharbh 
mi  air  'ur  son. 

20  Mar  so  lìonar  sibh  air  mo  bhord-sa  le 
h-eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  le  daoine 
cinnhachdach,  agus  leis  na  h-uUe  fhe^^ 
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-bh-co,a.dh,  de.  an  Ti.hearn  leho-    4  A,.s  thubhairt  an  duine  num,  A  n.h.c 

an  dume,faic  led'  shmHbh,  agus  chunn 


bhah. 

21  Agus  cuiridh  mi  mo  ghlòir  am  measg- 
nan  cnineach,  agus  chi  na  cinnich  mo 
tJhreitheanas  a  nnn  mi,  agus  mo  làmh  a 
ieag-  mi  orra. 

22  Mar  sin  aithnichidh  tig-h  Israeil  g-ur 
mise  an  Tig-hearn  an  Dia  o'n  là  sin,  a|us 
uaithe  sni  a  mach. 

23  Agus  aithnichidh  na  cinnich  g-u'n 
aeachaidh  ti^h  Israeil  g-u  bruid  air  son  an 
anig-idheachd  ;^  a  chionn  g:u'n  do  pheacaich 
Jad  a  m  ag-haidh-sa,uime  sin  dh'fhohiich 
mi  mo  g-hnuis  uatha,  ag-us  thug-  mi  iad  do 

mle  leis  a  chLiidheamh. 
;w4  A  reir  an  neò-g-hloine,  ag:us  a  reir  an 
cionta  rmn  mise  riu,  ag-us  dh'fhohiich  mi 
mo  g-hnuis  uatha. 
25  Air  aii  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
rig:heani  lehobhah  ag  ràdh,  A  nis  bheir 
mi  air  a  h-ais  bruid  lacoib,  asrus  ni  mi 
trocair  air  uile  thig-h  Israeil,  ag-us  bithidh 
im  eudmhor  air  son  m'  ainme  naoimh  : 

^t)  An  deig-h  dhoibh  an  nàire  a  g-hiulan 
agus  an  uile  chionta  leis  an  do  chiontaich 
sad  a  m^  ag-haidh-sa,  ^nuair  a  g-habhas  iad 
comhnuidh  g-u  tearuinte  'nan  dùthaich 
jS'  A^"^  nachculr  aon  neach  eag-al  o?ra 
^7  An  uair  a  bheir  mise  air  an  ais  iad  o 
na  cinnich,  agrus  a  chruinnicheas  mi  iad  o 
clhuthchannaibh  an  naimhdean,  a^us  a 
naomhaichear  mi  annta  ann  an  sealladh 
mhoran  chinneach. 

28  An  sin  aithnichidh  iad  g-ur  mise  le- 
'ipbhah  an  Dia,  a  thu^  fa'near  iad  a  bhi 
air  an  toirt  ann  am  bruid  am  measg-  nan 
cmneach  ach  chruinnich  mi  iad  chum  an 
cuthcha  fein,  ag:us  cha  d'fhàg-  mi  aon 
ombh  ni  s  mo  an  sin. 

29  Ni  mò  dh'fholaicheas  mi  tuilleadh 
mo  g-hnuis  uatha:  oir  dhòirt  mi  mach  mo 
spiorad  air  tig:h  Israeil,  deir  an  Tig-hearn 
leliobhah. 

CAIB.  XL. 

1  laisbean  mu  tkimcMoll  cumadh  na  caithreach. 
J  lomhas  geatachan  an  sgàth-thighe.  27  Geat- 
achan  na  càirte  stigh.  39  Na  h-ochd  clàir  air  an 
ao  mharhhadh  na  h-ìobairtean. 

/1  NNS  a'  chùig-eamh  bliadhna  fichead 
io-  1,     ^^.  ^^^^^*^'  toiseach  na 

bJiadhna,  air  an  deicheamh  tòdo'n  mhìos 
(b  1  sin  an  ceathramh  bliadhna  deug-  an 
deig-h  do  n  bhaile  bhi  air  a  bhualadh5  air 
a  cheart  la  sin  bha  làmh  an  Tig-hearn 
^™'  ag-us  thug-  e  chum  an  àite  sin  mi. 

2  Ann  an  taisbean  Dhe  thug-  e  mi  g-u  tìr 
israeil,  ag:us  chuir  e  mi  air  sliabh  ro  àrd 
Jaimh  ris  an  robh  amhuil  cumadh  caith' 
reach  thall  fa  chomhair. 

3  Ag-us  thug  e  'n  sin  mi,  ag-us  feuch, 
;ii!!ne,_agus  a  dhreach  mar  dhreachumha 
le  sreing-  fm  'na  làimh,  ag-us  le  slait- 
tJiomhais^  ag:us  sheas  e  anns  a'  g-heata. 
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le  d  chluasaibh,  ag:us  socruich  do  chridhe 
air  na  h-uile  ni  a  dh'fheuchas  mise  dhuit  • 
oir  is  ann  a  chum  g-u  feuchainn  duit  iad  a' 

thn^J"  Il^"u'?  Ì  ^''^^^'^^h  ^ach  ni  a  chi 
thu  do  thigh  Israeil. 

5  Agus,  feuch,  bhaballaair  taobh  amach 
antig-hemun  cuairt,  ag-us  ann  an  làimh 
an  duine  bha  slat-thomhais  sè  làmha-coille 
air  tad,  le  leud  boise  ris  gach  aon  làmh- 
choilie :  mar  sin  thomhais  e  leud  a'  bhalla 
aon  sJat ;  ag-us  'airde,  aon  slat. 

b  An  sin  thàinig-  e  g-us  a'  g-heata  ta  V 
amharc  ns  an  aird'  an  ear,  ag-us  chaidh  % 
suas  air  a  cheumaibh,  ag-us  thomhais  e 
stairsneach  a'  g-heata,  aon  slat  air  leud 
ailTeud  ^'^'''^"^^''''"^  cuideachd^  aon  slat 

7  A^us  bha  g:ach  seòmar  beag-  aon  slat 
air  tad,  agus  aon  slat  air  leud,  ag-us  eadar 
na  seomraichean  beag-a  bha  cùig-  làmha- 
coille,  ag-us  bha  stairsneach  a'  g'heata  aio- 
a!f  slat  '^^'  a'  gheata  an  taobh  a  st'igh, 

8  Thomhais  e  mar  an  ceudna  sg-àth-thlg-h 
a  gheata  an  taobh  a  stig-h,  aon  slat. 

y  An  sin  thomhais  e  sg-àth-thio-h  a' 
g-heata,  ochd  làmha-coille,  ag-us  a  p'huist, 
da  lamh-choille  ;  ag-us  bha  sg-àth-thig-h  a' 
g-heata  an  taobh  a  stig-h. 

10  Ag-us  bha  tri  do  sheòmraichibh  beaa-a 
g-eata  na  h-aird'  an  ear,  air  an  taobh  s^o 
agus  tri  air  an  taobh  sin ;  bha  iad'nan  tn 
do  aon  tomhas,  ag-us  bha  na  puist  do  aon 
tomhas,  air  an  taobh  so  ag-us  air  an  taobh 

11  Ag-us  thomhais  e  leuddol  a  steach  a' 
g-heata,  deich  làmha-coille,  ag-us  fad  a' 
g-heata  tri  lamha-coille  deug-. 

12  B;e  an  dealachadh  fòs  fa  chomhair 
nan  seomraichean  beag-a  aon  làmh-choille 
f  taobh  so,  ag-us  aon  làmh-choille  an 
dealachadh  air  an  taobh  sin  ;  a^us  bha  na 
seoniraicheanbeag-a  sè  làmha-coille  airan 
taobh  so,  ag-us  sè  làmha-coille  air  an 
tàobh  sin. 

13  Thomhais  e  'n  sin  an  g-eata  o  mhull- 
ach  aoin  seomair  bhig-  gu  mullach  aoin 
eile :  b  e  an  leud  cuig-  làmha-coille  fichcad, 
dorus^fa  chomhair  doruis. 

14  Thomhais  e  mar  an  ceudna  puist  tri 
hcliead  Iamh-choilIe,eadhon  g-u  bhi  'nam 
piiist  do'n  g-heata,  air  gach  taobh  do'n 
chuirt. 

1 5  Ag  us  o  ag-haidh  g-eata  an  dol  a  steacli 
gu  ag-haidh  sg-ath-thig-he  a'  g-heata-stig-h, 
bha  deich  ag-us  da  f  hichcad  làmh-choiìlc. 

Ib  Ag-us  bha  uinneag-an  cumhann  ris  na 
seomraich.bh  beag-a,  agus  ri  'n  a^haidh 
an  taobh  a  stig:h  do'n  g-heata  mu'n  cuairt, 
ag-us  mar  an  ceudna  ris  na  sg-àth-thighibh  ; 

an  siairsneach  eiie. 


aigus  blia  uiiineag-an  nui  n  cuarrt  air  an 
Uìobh  a  stig-h :  ag-us  air  gach  post  bha 
croinn-phailme. 

17  An  sin  thu^  e  mi  do'n  chùirt  a  stigh, 
agus,  feuch,  seòmraichean  a^us  urlar 
deanta  air  son  na  cìiirte  timchioll  air  g-ach 
laobh:  bha  deich  seòmraichean  tìchead 
unns  an  urlar. 

IS  AgTis  an  t-urlar  ri  taobh  nan  g-eatach- 
an,  thall  fa  chomhair  leud  nan  geatachan, 
b'e  sin  an  t-urlar  a  b'  ìsle. 

19  An  sin  thomhais  e  'n  leud  o  ag^haidh 
a'  gheata  b'  ìsle,  gu  aghaidh  a  mach  na 
cìiirte  a  b'  f  haide  steach,  ceud  làrah-choille 
ris  an  àird'  an  ear. 

20  An  sin  ihug  e 
thuath,  ag^us  thomhais  e  fad  geata  na  cun-te 
mach  a  ta  'g:  amharc  ris  an  àirde  tuath, 
agus  a  leud. 

21  Agus  b'  iad  a  sheòmraichean  beaga, 
tri  air  an  taobh  so,  ag-us  tri  air  an  taobh 
sin;  ag-us  bha  a  phuist  ag-us  a  sgàth- 
thighean  a  rèir  tomhaìs  a'  cheud  gheata ; 
b'e  deich  agus  dà  fhichead  làmh-choille 
'fhad:  agus  cùiglàmha-coille  thar  fhich- 
ead  'àirde. 

22  Ag"us  blia  an  uinneagan,  ag-iis  an 
sgàth-thighean,  agus  an  croinn-phailme  a 
rlir  tomhais  a'  g-heata  ta  _  ^ 
àirde  'n  ear ;  affus  chaidh  iad  suas  d'a 
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taobh  mu'n  cuairt :  b'e  deich  agus  dk 
fliichead  làmh-choillc  'fhad,  ag-us  crag 
làmha-coille  thar  fliichead  a  leud. 

30  Agusbhana  sgàth-thighean  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt,  cmg  làraha-coille  tliar 
fhichead  air  fad,  ag-us  cìiig  làmha-coille 
air  leud. 

31  Ag-usbha  a  sgàth-thighean  ris  a'  chìiirt 
a  mach.  ag'us  croinn-phaihue  air  a  phuist : 
ag-us  bha  ochd  ceuma  'na  dhol^suas. 

32  Agfus  thug-  e  mi  g'us  a'  chìiirt  a  stig-h 
leth  ris  an  àirde  'n  ear,  agus  thomhais  e 
an  g-eata  a  rèir  an  tomhais  so. 

33  Agus  bha  a  sheòmraichean  beaga, 
ag-us  a  phuist,  ag-us  a  sg-àth-thighean  a 

mi  g-us  an  taobh  mu  '  rèir  nan  tomhas  so:  ag-us  bha  uinneag-an 
"  '      ann,  ag-us  ^na   sg-àth-thig-hibh  ah  gRch 
taobh  mu'n  cuairt ;  deich  ag-us  dà  fhich- 
ead  làmh-choille  '"fhad,  ag-us  cìiig'  làmha- 
coille  thar  fhichead  a  leud. 

31  Ag-us  bha  a  sg-àth-thlgheanris  a'  chìiirt 
a  mach,  agus  croinn-phailme  air  a  phuist 
air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin  ; 
agus  bha  ochd  ceuma  'na  dhol  suas. 

35  Agus  thug"  e  mi  gus  a'  gheata  tuath, 
agus  thomhais  e  a  rèir  nan  tomhas  =o  : 

36  A  sheòmraichean  beaga,  a  phuist, 
agus  a  sgàth-thighean,  a^-us  "uinneagan 


amharc  ris  an  I  air  gach  taobli  mu'n  cuairt :  deich  a^us 


dà  f  hichead  làmh-choille  'f  had,  agus  cìm 


lonnsuidh  le  seachd  ceumaibh  ;  agus  bha  j  làmha-coille  thar  fhichead  a  leud. 


u  sgàth-thighean  fa'n  comhair. 

23  Agus  bha  geata  na  cìiirte  stigh  fa 
chomhair  a' gheata  ta 'g  amharc  ris  an 
àirde  tuath,  mar  e  sin  ris  an  àirde  'n  ear : 
ugus  thomhais  e  o  gheata  gu  geata  ceud 
ìàmh-choille. 

24  An  dèigh  sin  thug  e  mi  air  shghe  na 
h-àirde  deas,  agus,feuch,  geata  ris  an  àirde 
deas:  agus  thomhais  e  a  phuist,  agus  a 
sgàth-thighean,  a  rèir  nan  tomhas  ceudna. 

25  Agus  bha  uinneagan  ann,  agus  'na 
sgàth-thighibh  mu'n  cuairt  aii'  gachtaobh, 
cosmhuil  ris  na  h-uinneagaibh  sin  ;  b'e 
'f  had  deich  agus  dà  lliichead  làmh-choille, 
a2:us  a  leud  cìiÌ2:  làmha-coille  thar  f  hichead. 


37  Agus  bha  a  phuist  ris  a'  chujrt  a 
mach,  c:gus  croinn-phailrae  air  a  phuist^ 
air  an  taobh  so,  agus  alr  an  taobh  sin, 
agus  'na  dhol  suas  bha  ochd  ceuma. 

3S  Agus  bha  na  seòmraichean  agus  an 
dol  a  steach  làimh  ri  puist  nan  geatacha, 
far  an  do  nigh  iad  na  tabhartais-lolsgte. 

39  Agus  ann  an  sgàth-thigh  a'  gheata  bha 
dà  chlài  air  an  taobh  so,  agus  dà  chlàr  air 
an  taobh  sin,  a  cliiim  an  ìobairt-loisgte, 
agus  an  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  ìobairt 
eusaontais  a  mharbhadh  orra. 

40  Agus  air  an  taobh  a  mach,  mar  thèid 
aon  suas  gu  fosgladh  a'  gheata  thuath, 
bha  dà  chlàr;  ag-us  air  an  taobh  eile,  aig 


26  Agus  bha  seachd  ceuma  gu  dol  suas '  sg-àth-thigh  a  gheata  bha  dà  chlàr. 


thuige,  agus  bha  a  sgàth-thighean  _fa 
chomhair;  agus  bha  croinn-phaihne  air, 
aon  air  an  taobh  so,  agus  aon  eìle  air  an 
taobh  sin,  air  a  phuist. 

27  Agus  bha  geata  sa'  chìiirt  a  stigh  ri 
deas,  agus  thomhais  e  o  gheata  gu  geata 
ri  deas,  ceud  làmh-choille. 
2S  Agus  thug  e  mi  do'n  chliirt  a  stigh 
troimh  a'  gheata  mu  dheas,  agus  tliomhais 
e  an  geata  mu  dheas  a  rèir  nan  tomhas 
ceudna. 

29  Agus  a  sheòmraichean  beaga,  agus 
a  phuist,  agus  a  sgàtli-thighean,  a  rèir 
'aan  tomhas  ceudna;  agus  bha  uinneagan 
ann,  agus  'na  sgàth-thighibh  air  gach 


41  Bha  ceithir  clair  air  an  taobh  so,  agus 
ceithir  clàir  air  an  taobh  sin,  ri  taobh  a 
gheata ;  ochd  clàir,  air  an  do  mharbh  iad 
a?i  ìohairtean. 

42  Agus  bha  na  ceithir  clàir  do  chloich 
shnaightc  air  son  na  h-ìobairt-loisgte, 
làmh-choille  gu  leth  air  fad,  agus  làmh- 
choille  gu  leth  air  leud,  agus  aon  làmh 
choille  air  àirde ;  air  an  do  leag  iad  m^ar 
an  ceudna  an  acfuinn  leìs  an  do  mharbh 
iad  an  tabhartas-loisgte  agus  an  ìobairt. 

43  Agus  bha  dubhain-  iaruinn  do  leud 
boise  an  taobh  a  stigh,  air  an  duingneach- 
adh  mu'n  cuairt  air  gach  taobh  ;  agus  alr 
na  clàraibh  bha  feoil  na  h-ìobairt. 


vhostaibh. 
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44  Agus  tliug-  e  mi  chum  a'  gheata 
stig'h ;  agus,  feuch,  au  sin  bha  dà  sheòmar 
iinns  a'  cliùirt  a  stigh;  aon  airtaobh  tuath 
a'  g'heata,  ag-  amharc  ris  an  àirde  deas, 
agus  an  t-aon  eile  air  taobh  deas  a' 
g-heata,  ag-  amharc  ris  an  àirde  tuath. 

45  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  an 
seòmar  so  ta  'g-  amharc  ri  deas,  air  son 
nan  sagart  a  tha  frithealadh  air  coimhead 
an  tig-he. 

46  Ag-us  tha  an  seòmar  a  ta  'g  amharc 
ri  tuath  air  son  nan  sag-art  a  tha  fritheal- 
adh  air  coimhead  na  h-altarach:  is  ìad  so 
mic  Shadoic  am  measg-  mhac  Lebhi,  a  ta 
teachd  dlìith  do'n  Tig-hearn  chum  frith- 
ealadh  dha. 

47  Mar  sin  thomhais  e  a'  chùirt,  ceud 
làmh-choille  air  fad,  ag-us  ceud  làmh- 
choille  air  leud,  ceithir-chearnach ;  ag-us 
an  altair  ri  aghaidh  an  teampuill. 

48  Ag'us  thug"  e  mi  gu  sg-ath-thig-h  an 
teampuill,  agus  thomhais  e  g-ach  post 
do'n  sg-àth-thigh,  cùig  làmha-coille  air  an 
taobh  so,  agus  cmg-  làmha-coille  air  an 
taobh  sin;  agus  b'  e  leud  a'  gheata  tri 
làmha-coille  air  an  taobh  so,  ag-us  tri 
làmha-coille  air  an  taobh  sin. 

49  B'  e  fad  an  sg-àth-thig-he  fìchead 
làmh-choille,  agus  a  leud  aon  làmh-choille 
deug-,  agus  anns  an  dol  suas  d'a  ionnsuidh 
b/ia  deich  ceuma :  agus  bha  pruip  aig  na 
puist,  aon  air  an  taobh  so,  agus  aon  air 
an  taobh  sin. 

CAIB.  XLI. 

1  Tomhas,  6  seòmraicìiean,  18  cerubim,  23  agus 
dorsan  an  teampuill. 

^T^A  dheig-h  sin  thug  e  mi  do'n  team- 
i-^  pull,  agus  thomhais  e  na  puist,  sè 
làmha-coille  air  leud  air  an  aon  taobh, 
agus  sè  làmha-coille  air  leud  air  an  taobh 
eile,  b'  e  so  leud  g-ach  puist. 

2  Agus  b'  e  leud  an  doruis  deich  làmha- 
coille ;  agus  bha  ursannan  an  doruis  cùig- 
làmha-coille  air  an  aon  taobh,  agus  cìiig 
]àmha-coille  air  an  taobh  eile :  ag'us 
thomhais  e  'fhad,  dà  fhichead  làmh- 
choille,  agus  a  leudfìchead  làmh-choille. 

3  An  sin  chaidh  e  gus  an  taobh  a  stig'h, 
agus  thomhais  e  post  an  doruis  dà  làmh- 
choille,  _  agus  an  dorus  fèin  sè  làmha- 
coille  air  leud,  ag:us  air  gach  taobh  do'n 
dorus  seachd  làmha-coille. 

4  Mar  sin  thomhais  e  'fhad  fichead 
làmh-choille,  agus  an  leud  fichead  làmh- 
choille,  fa  chomhair  ag'haidh  an  team- 
puill ;  agus  thubhairt  e  rium,  Is  e  so  an 
t-ionad  ro  naomh. 

5  'Na  dhèigh  sin  thomhais  e  balla  an 
teampuill  sè  làmha-coille ;  agus  leud  gach 
seòmair-thaoibh  ceithir  làmha-coille,  tim- 
chioll  an  teampuill  air  gach  taobh. 

(5  Agus  bha  na  seòmraichean-taoibh  aon 
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an  dèigh  aoin,  tri  de-iìg  thar  fhichead  an 
àireamh,  agus  bhiiineadh  iad  do'n  bhalla 
sin  a  bha  mu'n  cuairt  air  an  teampull  air 
cìil  nan  seòmraichean-taoibh,  bha  greim 
aca  dheth,  ach  cha  robh  greim  aca  ann 
am  balla  an  teampuill. 

7  Agus  bha  farsuinneachd  agus  sìor 
dhol  mu'n  cuairt  an  àird  chum  nan  seòm- 
raichean-taoibh,  oir  chaidh  cuairteachadli 
an  tighe  do  ghnàth  suas  mu  thimchioll  an 
tighe :  agus  mar  sin  bha  leud  an  tighe 
shuas,  ag:us  air  an  dòigh  sin  bha  e  dol  am 
meud  o'n  t-seòmar  ìochdarach  giis  an  aon 
a  b'  àirde  aig-  a'  mheadhon. 

8  Chunnaic  mi  fòs  mu'n  cuairt  air  an 
tigh,  o  ìochdar  stèidh  nan  seòmraichean- 
taoibh,  g-u'm  b'e  àirde  gach  aoin  diubh 
slat  iomlan  shè  làmha-coille  mòra. 

9  B'  e  leud  a'  bhalla,  a  bha  eadar  na 
seòmair-thaoibh  a  mach  cmg"  làmha-coille; 
b'  e  sin  fhad  as  a  bha  eadar  na  seòm- 
raichean-taoibh  a  bha  ri  taobh  an  tighe. 

10  Ag-us  eadar  na  seòmraichean  eile  bha 
fichead  làmh-choiUe  air  g-ach  taobh,  mu'n. 
cuairt  do'n  tig'h. 

1 1  Agus  bha  dorsan  nan  seòmraichean- 
taoibh  ris  an  ionad  a  dh'fhàgadh,  aon 
dorus  ris  an  àirde  tuath,  ag-us  dorus  eile 
ris  an  àirde  deas ;  agus  b'  e  leud  an 
ionaid  a  dh'fhàgadh  cùig  làmha-coille  air 
gach  taobh  mu'n  cuairt. 

12  A_  nis  bha  an  aitreabh  a  bha  fa 
chomhair  an  àite  air  leth,  ris  an  àird  an 
iar,  deich  agus  tri  fichead  làmh-choiUe  air 
leud ;  agus  bha  balla  na  h-aitreibh  cùig- 
làmha-coille  air  tiuighead  g'ach  taobh 
mu'n  cuairt;  ag'us  b'e  'fhad  deich  ag-us 
ceithir  fichead  làmh-choille. 

13  Mar  sin  thomhais  e  an  tig-h  ceud 
làmh-choille  air  fad,  agus  ant-àit  air  leth, 
agus  an  aitreabh  le  a  ballachaibh,  ceud 
làmh-choille  air  fad. 

14  Mar  an  ceudna  leud  aghaidh  an 
tìg'he,  agus  an  ionaìd  air  leth  ris  an  àird  an 
ear,  ceud  làmh-choille. 

1 5  Agus  thomhais  e  fad  na  h-aitreibh  fa 
chomhair  an  àit  air  leth,  agus  a  bha  air  a 
chùlaobh,  agus  a  sheòmraichean  air  an 
taobh  so  agus  air  an  taobh  eile,  ceud 
làmh-choille,  maille  ris  an  teampuU  a 
stigh,  agus  ri  sgàth-thighibh  na  cùirte. 

16  Bha  puist  an  doruis  agus  na  h-uinn- 
eag-an  cumhann,  agus  na  seòmraichean 
mu'n  cuairt  air  an  tri  urlair,  thall  fa 
chomhair  an  doruis,  foluichte  le  fiodh 
timchioll  mu'n  cuairt,  agus  o'n  làr  suas 
g-u  rnig:  na  h-uinneag:an  agus  bha  na 
h-uinneagan  air  an  còmhdachadh. 

17  Ach  os  ceann  an  doruis,  agus  anns 
an  teampull  a  mach,  g-u  e  sin  a  b'  fliaide 
steach,  agus  air  a'  bhallauile  mu'n  cuairt 
do'n  teampull  a  stigh  agus  a  muigh. 

18  Bha  cerubim  air  an  deanamh,  agus 
croinn-phailme,  air  chor  as  gu'n  robh 


ESECIEI 
erann-pailme  eadar  cerub  ag-iis  ceriib  ; 
agus  aig  gach  cerub  bha  dà  aghaidh: 

19  Air  chor  as  g-u'ii  robh  ag-haidh  dulne 
ris  a'  chrann-phailme  air  an  aon  taobh, 
agus  aghaidh  leòmhaÀn  òig  ris  a'  chrann- 
phailme  air  an  taobh  eile ;  bha  so  deanta 
teadh  an  tighe  uile  mu'n  cuairt. 

20  O'n  làr  gus  os  ceann  an  doruis  bha 
cerubim  air  an  deanamh,  agus  croinn- 
phaiime,  agusairballa  an  teampuill. 

2 1  Bha  puist  an  teampuill  ceithir-chearn- 
ach,  agus  aghaidh  an  ionaid  naoimh  air 
a'  chumachd  cheudna. 

22  Bha  an  altair  do  f  hiodh  tri  làmha- 
coille  air  àirde,  agus  dà  làmh-choille  air 
fad ;  air  a  deanamh  cearnach  le  oisnibh 
ag-us  clàraibh  fiodha:  agus  thubhairt  e 
riiun,  So  am  bord  a  ta  fa  chomhair  an 
Tighearn. 

23  Agus  bha  dà  dhorus  alg  an  team- 
pull  agus  aig-  an  ionad  naomh. 

24  Agus  bha  dà  dhuilleig  aig-  gach 
dorus,  dà  dhuìlleig'  a'  tionndadh;  dà 
dhiiilleìg  air  son  an  aoin  doruis,  agus  dà 
dhuilleig  air  son  an  doruis  eile. 

25  Agus  bha  cerubim  agus  croinn- 
phailme  deanta  orra,  air  dorsaibh  an  team- 
puill,  mar  a  bha  deanta  air  na  ballachan, 
agus  bha  dèileachan  tiug^ha  air  aghaidh 
an  sgàth-thighe  a  mach. 

26  Agus  bha  uinneagan  cumhann  agus 
croinn-phailme  air  an  aon  taobh  agus  air 
an  taobh  eile,  air  taobhan  an  sgàth-thighe, 
agus  air  seòmraichean-taoibh  an  tighe, 
sgus  air  na  dèileachan  tiugha. 

CAIB.  XLII. 

Ì  Seòmraichean  nan  sagart.    13  NaomJiaichear  iad 
do'n  Tighearn.    15  Tomhas  na  cììirte  mach. 

AN  sin  thug  e  mach  mi  g-us  a'  chìiìrt  a 
mach,  air  sh'ghe  na  h-àirde  tuath, 
agus  thug  e  mi  do'n  t-seòmar  a  bha  os 
ceann  an  ionaid  air  leth,  ag-us  a  bha  fa 
chomhair  na  h-aitreibh  ris  an  àirde  tuath. 

2  Fa  chomhair  fad  cheud  làmh-choille 
bha  an  dorus  tuath;  agus  b'  e  an  leud 
leth-cheud  làmh-choille. 

3  Fa  chomhair  dhorsan  na  cùirte  steach, 
agus  fa  chomhair  an  urlair  a  bha  air  son 
na  cìiirte  mach,  bha  seòmar  air  aghaidh 
seòmair  air  tri  urlair. 

4  Agus  fa  chomhair  nan  seòmraichean 
bha  àite  spaisdearachd  deich  làmha-coille 
air  leud  a  stig'h,  agus  ceud  làmh-choille 
air  fad;  agus  bha  na  dorsan  ri  tuath. 

5  Agus  bha  na  seòmraichean  uachdar- 
ach  cumhann :  oir  aca  so  chrìochnaich  na 
seòmraiche  beaga,  a  dh'èlrich  g-us  a'  cheud 
agus  an  dara  urlar  do'n  aitreibh. 

6  Oir  bha  iad  'nan  tri  urlair,  ach  cha 
xohh.  pruip  aca  mar  phruip  nan  cìiirt- 
ean;  uime  sin  bha  an  tigh  ni  bu  chumh- 
ainne  na  chuid  a  b'ìochdaraiche  agus  bu 
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mheadhonaiche  o'n  làr. 

7  Agus  bha  am  balla  bha  mach  fa 
chomhair  nan  seòmraichean,  leth  ris  a' 
chìiirt  a  b'  f haide  mach  air  beulaobh  nan 
seòmraichean,  leth-cheud  làmh-choille  air 
fad. 

8  Olr  b'  e  fad  nan  seòmraichean  a  bha 
sa'  chùirt  a  mach  leth-cheud  làmh-choille : 
agus,  feuch,  fa  chomhair  an  teampuill 
bha  ceud  làmh-choille. 

9  Agus  fo  na  seòmraichean  so  bha  'n 
dol  a  steach  air  an  taobh  an  ear,  mar 
thèid  aon  a  steach  annta  o'n  chùirt  a 
muigh, 

10  Bha  na  seòmraichean  ann  an  tiuig-h 
ead  balla  nacìiirte  ris  an  àird  anear,  thall 
fa  chomhair  an  ionald  air  leth,  ag-us  thall 
fa  chomhair  an  tighe. 

1 1  Agus  bha  an  t-àite  spaisdearachd  alg- 
an  ag-haidh  cosmhuil  ris  sin  a  bha  alg- 
seòmralchean  na  h-àirde  tuath;  ionnan 
ann  am  fad,  agus  ionnan  ann  an  leud ; 
agus  bha  an  uile  dhol  a  mach  araon  air 
an  aon  dreach,  agus  fòs  an  dorsan. 

12  Ag-us  a  rèir  dorsa  nan  seòmraichean 
a  bha  ris  an  àirde  deas,  bha  dorus  ann  an 
ceann  na  shghe,  na  slighe  dìreach  fa 
chomhair  a'  bhalla,  rls  an  àird  an  ear, 
mar  a  thèid  aon  a  steach  orra. 

13  An  sin  thubhairt  e  rlum,  Na  seòm 
raichean  mu  thuath,  agus  na  seòmraich 
ean  mu  dheas,  a  ta  fa  chomhair  àn  ionaid 
air  leth,  is  seòmraichean  naomha  iad,  far 
an  ith  na  sagalrt  a  thig  dlìith  do'n  Tigh- 
eamna  nithe  a's  ro  naomha:  an  sin  culr- 
idh  iad  na  nithe  a's  ro  naomha,  agus  an 
tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartas-peac- 
aidh,  agus  an  tabhartas-eusaontais ;  oir 
tha  an  t-ionad  naomh. 

14  'Nuair  a  thèid  na  sagairt  a  steach 
ann,  an  sin  cha  tèid  iad  a  mach  as  an 
ionad  naomh  giis  a'  chìilrt  a  mach,  ach  an 
sin  cuiridh  ìad  an  eudaichean,  far  am 
bheil  iad  a'  frithealadh;  oir  tha  iad 
naomha:  agus  cuiridh  iad  orra  eudaich 
ean  elle,  agus  thlg;  iad  dlìith  do  na  nith- 
ibh  sin  a  ta  air  son  a'  phobuill. 

15  A  nis  'miair  a  chuir  e  crìoch  air  tomh- 
as  an  tighe  stig-h,  thug  e  mach  mi  chum  a' 
gheata,  ta  'g  amharc  ris  an  àird  an  ear, 
agus  thomhais  e  mu'n  cuairt  e. 

16  Thomhais  e  an  taobh  an  ear  lels  an 
t-slait-thomhals,  cùlg-  agus  ceud  slat  lels 
an  t-slait-thomhais  timchioll  mu'n  cuairt. 

17  Thomhais  e  an  taobh  mu  thuath, 
cìilg-  agìis  ceud  slat,  lels  an  t-skiit-thomh- 
ais  tlmchioll  mu'n  cualrt. 

18  Thomhais  e  an  taobh-deas,  cìilg 
agiis  ceud  slat,  lels  an  t-slait-thomhais. 

19  Tliionndaidh  e  mu'n  cuairt  g-us  an 
taobh  an  iar,  agus  thomhais  e  cùig'  agas 
ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

20  Thomhais  e  alr  na  celthlr  taobhan  e  • 
bha  balla  aige  mu'n  cuairt,  cìiig  agus 
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5  An  sin  thog  an  spiorad  siias  mi,  agiis 
thiig-  e  mi  giis  a'  chùirt  a  stigh,  ag-us, 
feuch,  lìon  g-lòir  an  Tig-hearn  an  teampull. 

6  Ag-us  chuala  mi  e  labhairt  rium  a 
mach  as  an  teampull;  ag-us  sheas  an 
duine  làimh  rium. 

7  Agus  thubhairt  e  rlum,  A  mhic  an 
duine,  tha  thu  faicinn  àite  mo  rig-h-chaith- 
reach,  ag-us  ionad  bhonn  mo  chos,  far  an 
gabh  mi  còmhnuidh  ann  am  meadhon 
cloinne  Israeil  g-u  siorruidh,  ag-us  m'  ainm 
naomh-sa  cha  truaill  tig-h  Israeil  ni's  mò, 
iad  fein  no'n  rìg-hrean,  le  'n  strìopachas, 
110  le^  conablachaibh  an  rìg-hrean  'nan 
ionadaibh  àrda. 

8  Le  suidheachadh  an  stairsneich  aig- 
mo  stairsneich-sa,  agus  am  puist  aig  mo 
phuist-sa,  agus  am  balla  eadar  mise  ag-us 
iadsan,  rinn  iad  eadhon  m'  ainm  naomh  a 
thruailleadh  le  'n  g-ràineileachdaibh  a 
chuir^  iad  an  g-niomh :  uime  sin  chaith 
mise  iad  ann  am  chorruich. 

9  A  nis  cnireadh  iad  air  falbh  an  strìop- 
achas,  agus  cairbhinnean  an  rìg^hrean  fada 
uam,  ag:us  g-abhaidh  mi  còmhnuidh  'nam 
meadhon  gu  siorruidh. 

10  A  mhic  an  duine,  feuch  an  teampull 
so  do  thigh  Israeil,  a  chum  g-u'n  g-abh  iad 
ìiàire  do'n  euceartaibh ;  ag:us  tomhaiseadh 
iad  an  sàmhladh. 

1 1  Ag:us  ma  bhios  nàire  orra  do  g-ach  ni 
a  rinn  iad,  feuch  dhoibh  dreach  an  tig-he, 
agus  a  chumachd,  ag-us  a  dhol  a  mach,' 
ag-us  a  theachd  a  stig-h,  ag-us  'uile  choslas, 
rig-us  'uile  orduig-hean,  agus  'uile  dheilbh, 
agus  'uile  reachdan ;  ag:us  sg:riobh  e  'nan 
sealladh,  a  chum  jp-u'n  coimhid  iad  'uile 
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ceud  slat  air  fad,  agus  cùig  agus  ceud 
air  leud,  a  dheanamh  dealachaidh  eadar 
an  t-ionad  naomh  ag^us   an  t-àite 
naomh. 

CAIB.  XLIII. 

1  Thàinìg  glòir  an  Tighearna  chum  an  teampuill 

7  Gheall  Dia  còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  nan 

trèigeadh  an  shiagh  am  peacanna.     10  Chum 

gu'n  gabhadh  iad  nàire  ddn  euceartaibh  dhjheuch 

am  fàidh  dhoibh  sàmhladh  agus  dreach  anteam 

puill.    13  Tomhas  7ia  h-altarach. 
■JT^A  dheig-h  sin  thug:  e  mi  chum  a 
gheata,  an  g:eata  ta  'g:  amharc  ris 
an  aird  an  ear: 

2  Agus,  feuch,  thàinig  glòir  Dhe  Israeil 
o  shlighe  na  h-àirde  'n  ear :  agus  bha  a 
g'huth  mar  thoirm  mhòran  uisg-eachan 
ag-us  dheah'aich  an  talamh  le  'g-hlòir. 

3  Agus  bha  an  sealladh  so  a  chunnaic 
mi  cosmhuil  ris  an  t-sealladh  sin  a  chunn- 
aic  mi,  'nuair  thàinig;  e  chum  am  baile  a 
sgrìos :  ag-iis  bha  a'  choslas  mar  an  coslas 
a  chunnaic  mi  aig:  sruth  Chebair:  ag-us 
thuit  mi  air  m'  aghaidh. 

4  Ag:us  thàinig:  glòir  an  Tighearna  chum 
an  teampuill,  air  slighe  a'  g:heata  ta  'g- 
amharc  ris  an  àird  an  ear. 


ean,  ag:us  gu'i; 


an 
cho 


12  Is  e  so  reachd  an  tig:he ;  Air  mullach 
an  t-sleibh  bithidh  a  chrìoch  uile  mu'n 
cuairt  ro  naomh :  feiich  is  e  so  reachd  an 
tig-ne. 

13  Ag-us  is  iad  so  toimhseap  na  h-altar- 
ach  ann  an  lamha-coille,  le  leud  bolse  ris 
gach  aon  lamh-choille;  bithidh  eadhon 
lamh-chodle  na  bonn,  ag-us  làmh-choille 
na  ieiid,  ag-us  reis  'na  h-iomall  air  an 
thoir  mu  n  cuairt ;  ag:us  bithidli  so  'na 
chuairteachadh  do'n  altalr. 

14  Ag-us  o'n  bhonn  air  an  làr  gu  ruio- 
an  suidheachadh  ìochdarach  bithldh  dà 
lamh-choille,  ag:us  aon  làmh-choille  an 
leud;  ag-us  o  n  t-suidheachadh  a's  lug-ha 
g:us  an  suidheachadh  a's  mò,  bithidh 
ceithir  lamha-collle,  ag-us  an  leud  aon 
lamh-choille. 

15  Mar  sln  bithidh  an  altair  ceithir 
iamha-coille ;  ag-us  o'n  altair  an  àird  bith- 
mh  ceithir  adharcan. 

16  Ag-iis  bithidh  an  altair  dà  ramh- 
cfioille  dheug:  air  fad,  a  dhà-dheug-  air 
leud,  ceithir-chearnach  'na  ceithlr  chearn- 
aibh. 

17  Ag-us  bithldh  am  boiin  ceithlr  lamha. 
coiUe  deug:  air  fad,  ag-us  celthir-deug-  air 
leud  na  cheithlr  chearnaibh ;  ag-us  blthidh 

thoir  mu'n  cuairt  olrre  leth  làmh- 
•ille;  ag-us  bithidh  a  bonn  làmh-choille 
mu  n  cuairt,  ag-us  amhaircidh  a  ceuma  ris 
an  aird  an  ear. 

18  Ag-us  thubhairt  e  rlum,  A  mhic  an 
a"ine,  mar  so  tha  an  Tlg-hearna  Dia  a- 
radh,  Is  lad  so  ordulghean  na  h-altarach 
anns  an  la^san  dean  iad  i,  chum  tabhart- 
asa-loisg-te  lobradh  oirre,  ag-us  a  chum  full 
a  chrathadh  oirre. 

19  Agus  bheir  thu  do  na  sag-artaibh  na 
Lebhithich  a  ta  do  shllochd  Shadolc,  a 
thig:  dluth  dhomh-sa,  chum  frithealadh 

2^^  v'  Tig:hearna  Dla  a^  ràdh 

tarbh  og:  mar  thabhartas-peacaidh. 

20  Ag-us  g-abhaidh  tu  d'  a  fhuil,  agu^ 
ciiiridh  tu  1  air  a  ceithir  adharcaibh.  a^us 
air  ceithir  chearnaibh  a  bulnn, 
an  fholr  mu'n  cuairt; 
ag-us  nig-hidh  tu  i. 

21  Gabhaidh  tu  fòs  tarbh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  ag-us  loIsg:idh  esan  e  ann  an 
lonad  ordulchte  an  tlg-he,  an  taobh  a  mach 
do  n  naomh-ionad. 

22  Ag-us  alr  an  dara  là  ìobraidh  tu 
meann  do  na  gabhraibh  g-un  g-haold  aii 
son  tabhartais-pheacaldh;  ag-us  ^lanaidh 
lad  an  altair,  mar  a  g:hlan  iad  i  lels  an 
tarbh. 

^  ^^?  '^"^ir  a  sgulreas  tu  d'  a  g-lanadh, 
lobraidh  tu  tarbh  òg-  g-un  £-haoid,  ag-us 
reithe  as  an  treud  g-un  g-haoid. 
24  Agus  ìobraidìi  tu^'ad  an  làthalr  an 
1  ig:heani ;  ag-us  tilg-idh  na  sagalrt  saìann 


ag-us  air 
mar  so  g-lanaidli 
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orra,  ag-us  ìobraidh  lad  suas  iad  mar 
ìobairt-loisgte  do'n  Tig-hearn. 

25  Seachd  ìàithean  deasaichidh  tu,  gach 
aon  là,  gabhar  air  son  ìobairt-pheacaidh  : 
deasaichidh  iad  fòs  tarbh  òg'  agiis  reithe 
as  an  treud  g-un  ghaoid.       „  .  ,  , 

26  Seachd  làithean  g-lanaidh  lad  an  alt- 
air,  ag-us  nighidh  iad  i,  agus  naomhaichidh 
siad  iad  fèin. 

27  Agus  an  uair  a  bhios  na  laithean  so 
air  an  crìochnachadh,  tarlaidh  air  an 
ochdamh  là,  agus  mar  sin  sìos,  g:u'n  dean 
na  sag-airt  'ur  n-ìobairtean-loisgte  air  an 
altair,  agus  'ur  n-ìobairtean-sìth,  agus 
gabhaidh  mise  riùbh,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chaidh  an  geata  ta  'g  amharc  ris  an  àird  an  ear  a 
shonrachadh  do'n  phrionnsa.  à  Thugadh  geur- 
achmhasan  do'n  t-sluagh  do  bhrtgh  gun  dole^g 
iad  le  coi^rich  an  t-ionad  naomh  a  thruaillcadli. 
9  Giùlainidh  na  Lcbhilhich,  a  dhjhalhh  air 
seacharan  an  dèigh  an  ìodholan,  an  atngidheachd. 
17  Orduighean  mu  thimchioll  nan  sagart. 

AN  sln  thug  e  mi  alr  m'  als  air  slighe 
geata  an  ionaid  naoimh  a  muigh,  a 
ta  amharc  ris  an  àird  an  ear,  agus  bha 
e  druidte.  , 

2  An  sin  thubhalrt  an  Tighearna  rmm, 
Blthidh  an  geata  so  druldte,  cha'n  inosg- 
ailear  e,  agus  cha  tèid  neach  air  bith  a 
Rteach  air,  a  chlonn  gu'n  deachaidh  an 
Tlghearna  Dla  Israeil  a  steach  air.  ^ 

3  Ulme  sin  blthldh  e  druidte  air  a 
phrionnsa  ;  am  prionnsa  fèin  suidhidh  ann 
a  dh'itheadh  araln  an  làthair  an  ligh- 


earna;  thèld  e  steach  air  shghe  cìiirt' a' 
gheata,  agus  thig  e  mach  air  an  t-shghe 
cheudna.  >    i,  + 

4  An  sln  thug  e  mi  air  shghe  a  g-heata 
thuath,  fa  chomhalr  an  teampuill,  agus 
dh'amhairc  ml,  agus,  feuch,  lìon  g-lon'  an 
Tlghearna  teampull  an  Tighearna;  agus 
thuit  mise  air  m'  aghaldh.  ^ 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  A 
mhìc  an  duine,  thoir  geur-aire,  agusleuch 
le  d'  shìiihbh,  agus  clulnn  le  d  chluas- 
aibh,  gach  nl  a  their  mise  riut  mii  thim- 
chioll  uile  orduighean  tlghe  an  Tighearna, 
agus  'ulle  reachdan,  agus  thon'  aire 
mhaith  do  dhol  a  steach  an  tighe,  le  uile 
dhol  a  mach  an  ionald  naoimh. 

6  Agus  their  thii  ris  an  tigh  cheannairc- 
each,  ri  tigh  Israell,  Mar  so  tha  an  ligh- 
earna  Dia  agràdh,  O  thigh  Israeil,  gu  ma 
leòr  leibh  do  'ur  n-ulle  ghrameileachd- 

aibh,  .  ,  ... 

7  Gu'n  d'thug  sibh  coigrich  neo-thim- 
chìoll-ghearrta'nan  cridhe,  agusneo-thim- 
chioll-ghearrta  'nam  feoil,  gu  bhi  ann  am 
naomh-i-onad-sa,  athruaiìleadh  mo  thigne, 
am  feadh  a  ta  slbh  a'  tiodhlacadh  dhomh- 
sa  an  arain,  na  saill,  agus  nato  a;  agus 
bhris  sibh  mo  choimhcheangal  ie  ur 
n-uile  ghràineiìeachdaibh. 
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8  Agus  cha  do  ghlèìdh  sibh  curam  mo 
nithe  naomha;  ach  chulr  slbli  hichd- 
colmhidmo  chìiraim  ann  am  ionad  naomh 
air  'ur  son  fèln.  ^ 

9  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dla  ag  radh, 
Cha  tèld  aon  choigreach  neo-thlmchioll- 
g-hearrta  'na  chridhe,  no  neo-thim^chioll  • 
ghearrta  'na  fheoil,  a  steach  do  ni'  lonad 
naomh-sa,  do  choigreach  air  bith  a  ta 
measg-  cloinne  IsraeiL 

10  Agus  na  Lebhithich  a  dh'imich  am 
fad  uamsa,  'nuair  a  chaidh  Israeil  air 
seacharan,  a  dh'fhalbh  air  seacharan 
uamsa  an  dèigh  an  ìodhola,  giùlalnidh 
eadhon  iadsan  an  aingldheachd. 

11  Gldheadh  blthldh  iad  'nan  hichd 
frithealaldh  ann  am  lonad  naomh,  alr  am 
bi  cùram  g-heatachan  an  teampuiU,  agus 
a  bhios  a'  frithealadh  do'n  teampull: 
marbhaidli  lad  an  tabhartas-loisgte  agus 
an  ìobalrt  aìr  son  an  t-shiaig-h,  agus 
seasaidh  iad  'nan  làthair  gu  frithealadh 
dhoibh : 

12  A  chlonn  gu'n  d'rinn  iad  frlthealadh 
dhoibh  ann  an  làthalr  an  ìodholan,  agus 
gu'n  d'thug-  lad  air  tigh  Israeil  tulteam  gu 
alngldheachd;  uime  sln  thog:  mise  suas 
mo  làmh  'nan  aghaldh,  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag-  ràdh,  agus  giùlainidh  iad  an 
aing-Idheachd. 

13  Agus  cha  tig  iad  am  fagus_domh-f?a, 
a  dheanamh  dleasdanais  sagalrt  domh, 
no  theachd  dllith  do  bheag  air  blth  do  m' 
nlthibh  naomha  san  ionad  as  ro-naomh: 
ach  giùlainidh  iad  an  nàlre,  agus  an 
gràlneileachdan  a  chulr  iad  an  gnìomh. 

14  Ach  ni  mi  iad  'nan  hichd-colmhld 
cùralm  an  tighe,  alr  son  'ulle  sheirbhls, 
ag-us  air  son  gach  ulle  nl  bhlos  rl  dhean- 
amh  ann. 

15  Ach  na  sagairt  na  Lebhlthich,  mic 
Shadoic,  a  cholmhld  cùram  m'  ionakl 
naoimh,  'nualr  a  chaidh  clann  Israeil  air 
seacharan  uam,  thig  iadsan  dlùth  dhomh, 
chum  frlthealadh  dhomh,  agus  seasaidh 
iad  ann  am  fhlanuls  a  dh'ìobradh  dhomh 
na  salll  agus  na  fola,  delr  an  Tighearn 
lehobhah: 

16  Thèld  iad  a  steach  do  m  lonad 
naomh,  agus  thig  iad  dlùth  do  m'  bhord, 
a  chum  frlthealadh  dhomh,  agus  coimh- 
Ididh  iad  mo  chùram.  ,     i  •  i 

17  Ag-us  tarlaidh,  'nuair  a  theid  lad  a 
steach  air  geatacha  na  cùirte  stig:h,  gu  m 
bi  iad  air  an  èldeadh  le  eudach  hn ;  agus 
cha  tl^  olainn  air  blth  orra,  am  feadh  a 
ta  iad  a'  frlthealadh  ann  an  geatachaibh 
na  cùirte  steach,  agus  an  taobh  a  stigh. 

18  Blthidh  curaichdean  lìn  alr  an  cnui, 
agus  blthidh  triughals  lìn  alr  an  leas- 
ralbh  :  cha  chrloslaich  siad  iad  fein  le  aon 
ni  a  thogas  faUus. 

19  Agus  'nuair  a  theid  lad  a  mach  clo  n 
chùirt  a  muigh,  a  chum  an  t-shiaig^h, 
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ciiirldh  iad  dhiiibli  aii  eiidaichean  anns 
an  d'rinn  lad  frithealadh,  ag:iis  cniridh  iad 
anns  na  seòmraichibh  naomha  iad,  ag-us 
cuiridh  iad  orra  eudaichean  eile,  ag-us  cha 
naomhaich  iad  am  pobull  'nan  eudaìchibh. 

20  Ni  mò  a  lomas  iad  an  cinn,  no 
dh'fhuiling-eas  iad  do'n  ciabhan  fàs  fada; 
cha  dean  iad  ach  a  mhàin  an  cinn  a 
bharradh. 

^  21  Wi  mò  dh'òlas  sag-art  air  bith  fion, 
'nuair  theid  iad  a  steach  do'n  chùirt  a 
stig-h. 

22  Ni  mò  g'habhas  iad  dhoibh  fein  mar 
mhnaoi  banntrach,  no  bean  a  chuireadh 
air  falbh :  ach  gabhaidh  iad  maig-hdeanan 
do  shhochd  tighe  Israeil,  no  banntrach 
aig-  an  robh  sagart  roimhe. 

23  Ag-us  teag-aisg:idh  iad  do  m'  shhiag-h- 
sa  an  dealachadh  eadar  naomh  ag-us  mi- 
naomh,  ag-us  bheir  iad  orra  dealachadh  a 
chur  eadar  an  g'lan  agus  an  neò-g-hlan. 

24  Ag-us  ann  an  comhstri  seasaidh  iad 
ann  am  breitheanas ;  bheir  iad  breth  air 
a  reir  mo  reachdan-sa;  agus  coimhididh 
iad  mo  lae:h  ag-us  mo  reachdan,  ann  am 
uile  choimhthionalaibh,  ag:us  naomhaich- 
idh  iad  mo  shàbaidean. 

25  Ag-us  cha  tig-  iad  dlìith  do  dhuine 
marbh  g:u  iad  fein  a  thruailleadh  :  ach  air 
son  athar,  no  air  son  màthar,  no  air  son 
mic,  no  air  son  nig-hinn,  air  son  bràthar, 
no  air  son  peathar  aig:  nach  robh  fear, 
ièudaidh  siad  iad  fein  a  thruailleadh. 

26  Ag-us  an  deig-h  dha  bhi  air  a  g:hlan- 
adh,  àirmhidh  iad  dha  seachd  làithean. 
_  27  Ag-us  air  an  là  san  teid  e  steach  do'n 
ionad  naomh,  do'n  chìiirt  a  stig'h  g-u  frith- 
ealadh  anns  an  ionad  naomh,  bheir  e 
seachad  tabhartas-peacaidh,  deir  an  Tig-h- 
earna  Dia. 

28  Ag-us  cha  bhì  oig-hreachd  air  bith 
aca;  is  mise  an  oighreachd-san :  ag*us 
cha  toir  sibh  dhoibh  sealbh  air  bith  ann 
an  Israel ;  is  mise  an  sealbh. 

29  Ithidh  iad  an  tabartas-bìdh,  ag-us  an 
tabhartas-peacaidh,  ag-us  an  tabhartas- 
eusaontais;^  ag:us  aca-san  bithidh  gach 
uile  ni  coisrlg-te  ann  an  Israel. 

30  Ag-us  bithidh  toiseach  ceud  thoraidh 
nan  uile  nithe,  ag-us  g-ach  uile  thabhartas 
do  ^ach  seòrsa  do  \ir  tabhartais  aig  na 
sag^airt:  bheir  sibh  mar  an  ceudna  do'n 
t-sag-art  toiseach  'ur  taolse,  chum  gu'n 
toir  e  air  a  bheannachadh  còmhnuidh  a 
g-habhail  ann  ad  thig-h. 

31  Cha'n  ith  an  sagart  do  ni  air  bith  a 
dh'eug-as  leis  fein,  no  bhios  reubta,  ma's 
eun  no  ainmhidh  e. 

CAIB.  XLV. 

i  y^n  earrann  do'n  fhearann  aìrson  an  ionaidnaoimh, 
6  air  son  a'  bhaile,  7  agus  air  son  a'  phrionnsa. 
9  Orduìghean  mu  thimchioll  a'  phrionnsa. 

MAR  an  ceudna  'nuair  a  roinneas  sibh 
ìe  crannchur  am  fearann  mar  oig:h- 
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reachd,  bheir  sibh  tabhartas  do'n  Tig-h- 
earn,  earrann  naomh  do'n  fhearann :  is  e 
fhad  cuig:mìle  fichead  lcLình.choìlle,  agus 
a  leud  dejch  mìle;  bithidh  so  naomh  'na 
uile  chrìochaibh  mu'n  cuairt. 

2  Dheth  so  bithidh  alr  son  an  ionaid 
naoimh  cìiig  ceud  air  fad,  le  cìiig-  ceud 
air  leud,  ceithir-chearnach  mu'n  cuairt  • 
agus  leth-cheud  làmh-choille  mu'n  cualrt' 
air  son  a  dhlùth-bhailtean. 

3  An  dèlgh  an  tomhais  so,  toimhsidh  tii 
ann  am  fad  cùlg  mìle  fichead,  ag-us  ann 
an  leud  delch  mìle ;  agus  an  sin  blthidli 
an  t-ionad  naomh,  an  t-àite  ro  naomh. 

4  Bithidh  a'  chuid  so  do'n  fhearann 
naomh  do  na  sag-airt,  luchd-frlthealaidh 
an  lonaid  naolmh,  a  thìg  dlìith  chum 
frithealadh  do'n  Tlg-hearn;  agus  bithidh 
e 'na  ionad  air  son  an  tig-hean,  agus  'na 
aite  naomh  air  son  an  naomh-ionaid. 

5  Ag-us  fòs  cìiig:  mìle  fichead  air  fad, 
ag-us  delch  mìle  alr  leud  bithidh  aig  na 
Lebhlthich,  luchd-frithealaidh  an  tìghe, 
air  an  aon  fèln,  mar  sheilbh  air  son  fich- 
ead  seòmar. 

6  Ag-us  orduichidh  sibh  mar  sheilbh  na 
caithreach  cùig  mìle  lamh-choille  air 
leud,  ag-us  cìiig-  mìle  fichead  air  fad,  thall 
fa  chomhalr  àlte  an  ionaid  naolmh:  blth- 
idh  e  aig:  uile  thig:h  Israeil. 

7  Ag-us  bithidh  alg-  an  uachdaran  air  an 
aon  taobh,  agus  air  an  taobh  eile  do 
chuibhrionn  an  lonaid  naolmh,  agus  do 
sheilbh  na  caithreach,  fa  chomhalr  cuibh- 
rinn  an  ionaid  naoimh,  agus  fa  chomhair 
seilbh  na  caithreach,  o'n  taobh  an  iar,  ris 
an  iar:  ag-us  o'n  taobh  an  ear,  ris  an  ear ; 
ag-us  blthldh  am  fad  thall  fa  chomhair 
aoin  do  na  h-carrannaibh,  o'n  iomall  an 
iar  g-us  an  iomall  an  ear. 

8  Anns  an  fhearann  bithidh  a  shealbh 
ann  an  Israel ;  agus  cha  sàruich  m'  uachd- 
arain-sa  ni's  mò  mo  shluagh :  ag-us  am 
fearann  bheir  iad  do  thigh  Israeil  a  rèir 
am  fineachan. 

9  Mar  so  tha  an  Tig^hearnaDia  ràdh, 
Gu  ma  leòr  leibh,  O  uachdarana  Israeil: 
culribh  uaibh  ainneart  ag-us  creach,  agus 
deanaibh  breltheanas  ag-us  ceartas,  tog- 
aibh  leibh  'ur  n-an-tlg:hearnas  o  m' 
shluag-h-sa,  deir  an  TIg:hearn  lehobhah. 

10  Blthldh  ag-aibh  meighean  cothrom- 
ach,  ag-us  ephah  chothromach,  ag-us  bat 
cothromach. 

11  Bithidh  an  ephah  agus  am  bat  do  aon 
tomhas,  air  chor  as  gu'n  cum  am  bat  an 
deicheamh  cuid  do  homer,  ag:us  an  ephah 
an  deicheamh  cuid  do  homer:  bithidh  a 
thomhas  a  rèlr  an  homeir : 

12  Ag:us  bithidh  ann  an  secel  fichead 
^erah:  fichead  secel,  ciiig:  seceil  thar 
fhichead,  cìilg:  seceil  deug,  bithidh  sin  'na 
mhaneh  ag-aibh. 

13  So  an  tablìartas  a  bheir  sibh  uaibh; 
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nn  sèathamh  cuid  do  ephah  à  homer 
cruithneachd,  agus  bheir  sibh  an  seath- 
amh  cuid  do  ephah  à  homer  eorna. 

14  A  thaobh  reachd  na  h-oladh,  am  bat 
oladh,  bheir  sibh  uaibh  an  deicheamh  ciud 
do  bhat  as  a'  chòr,  is  e  sin  homer  dheich 
bhat ;  oir  is  deich  bait  a  ta  ann  an  homer : 

15  Agus  aon  uan  as  an  treud,  a  da 
cheud,  à  h-ionaltradh  reamhar  Israeil,  air 
son  tabhartais-bhìdh,  agus  air  son  lobairt- 
loisg-te,  agus  air  son  thabhartas-sith, 
chum  reite  dheanamh  air  an  son,  den-  an 
Tiffhearna  Dia. 

16  Bheir  uile  shhiagh  an  fhearamn  an 
tabhartas  so  air  son  an  uachdaramann  an 

^rrÌffUS  buinldh  e  do'n  phrionnsa  tabh- 
artasa-loisgte,  agus  tabhartasa-bidh,  agus 
tabhartasa-dibhe  thoirt  uaithe  air  naUuth- 
ibh  fèill,  ag-us  air  na  gealaichibh  nuadha, 
nsus  air  na  sàbaidibh,  agus  air  uile  ard- 
fhèiUibh  tighe  Israeil:  deasaichidh  e  n 
tabhartas-peacaidh,  agus  an  tabhartas- 
bìdh,  agus  an  tabhartas-loisgte,  ag:us  na 
tabhartasa-sith,  a  dheanamh  reite  au'  son 
tiffhelsraeih 

18  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
vàdh,  Anns  a  cheud  7nhtos,  air  a  cheud 
ìà  do'n  mhìos,  gabhaidh  tu  tarbh  og  gun 
g-haoid,  agus  glanaidh  tu  an  naomh-ionad. 

19  Agus  g-abhaidh  an  sagartdo  thuil  na 
n-ìobairt-pheacaidh,  agus  cuiridh  e  i  air 
puist  an  tighe,  agus  air  ceithir  chearn- 
aibh  buinn  na  h-altarach,  agus  air  puist 
ffeata  na  cliirte  stigh.  ^ 

'^O  Agus  mar  sin  ni  thu  an-  an  t-seachd- 
amh  là  do'n  mhìos,  air  son  gach  aoin  a 
thèid  air  seacharan,  agus  a  ni  gu  h-am- 
aideach:  mar  sin  ni  sibh  reite  an-  son  an 

^^ir^Lnns  a'  cheud  mhios,  air  a'  cheath- 
ramh  là  deug:  do'n  mhìos  i)ithidh  a 
chàisg  agaibh,  fèill  sheachd  laithean; 
ithear  aran  gun  ghoirteachadh. 

22  Agus  air  an  là  sin  deasaichidh  am 
prionnsa  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  uile 
shhiaigh  an  f  hearainn,  tarbh  air  son  lob- 
airt-pheacaidh.  ,  r'-n 

23  Agus  air  seachd  laithean  ledle 
deasaichidhe  ìobairt-loisgte  do  n  ligh- 
earn,  seachd  tairbh,  agus  seachd  reith- 
eachan  gun  ghaoid,  gach  la,  tad  nan 
seachd  làithean,  agus  meann  do  na  gabh- 
raibh  gach  là  air  son  lobairt-pheacaidh. 

24  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bidh, 
eadhon  ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah 
airson  reithe,  agushinoladh  air  son  ephah. 

9ò  Anns  an  t-seachdamh  ìmos,  air  a 
chuigeamh  là  deug  do'n  mhìos,  ni  e  areir 
sin  air  fèill  nan  seachd  laithean,  a  reir  an 
tabhartais-pheacaidh,  a  reir  na  h-ofrail- 
loisgte,  agus  a  rèir  an  tabhartms  bhidh, 
affus  a  rèir  na  h  oladh. 
791 


XLVI. 

CAIB.  XLVI. 

1  RìaMUean  mu  thimchioll  a'  phrionnsa,  9  agus 
mu  thimchioll  an  t-sluaigh:  16  mu  thimchioU 
thiodhlacan  d  phrionnsa  da  mhacaibh,  agus  d  a 
sheirbhisich.  21  Jn  t-àU  sam  bruich  na  sagairt 
an  ìobairt-eusaontais  agus  an  ìobairt^pheacaidh 


MARso  thaanTighearnaDia  ag  radli, 
Bithidh  geata  na  chirte  stigh,  a  ta 
'g-  amharc  ris  an  àird  an  ear,  druidte  na 
sè  làithean  oibre:  ach  air  an  t-sabaid 
bithidh  e  fosgailte,  agus  air  la  na  re 
nuaidh^  bithidh  e  fosgaiUe. 

2  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach 
air  shghe  sgàth-thighe  a'  gheata  an  taobh 
a  mach,  agus  seasaidh  e  aig  ursann  a 
gheata,  agus  deasaicliidh  an  sagart  a 
thabhaitas-loisgte,  agus  a  thabhartais- 
shìth,  agus  ni  e  aoradh  aig'  stairsneich  a 
gheata:  an  sin  thèid  e  mach,  ach  cha 
druidear  an  g-eata  gu  anmoch. 

3  Mar  an  ceudna  ni  shiagh  an  thear- 
ainn  aoradh  aig  dorus  a'  gheata  so  an 
làthair  an  Tighearn,  air  na  sabaidibh, 
agus  air  na  gealaichibh  nuadha. 

4  Agus  is  i  an  ìobairt-loisgte  a  bheir  an 
t-uachdaran  do'n  Tighearn  air  là  na  sab- 
aid,  sè  uain  g:un  ghaoid,  agus  reithe  gun 
ghaoid.  . 

5  Agus  is  e  an  tabhartas-bidh  ephati  air 
son  reithe,  agus  an  tabhartas-bìdh  air  son 
nan  uan  mar  a  bhios  'na  chomas  a  thon t 
uaithe,  agus  hin  oladh  air  son  ephah. 

6  Agus  air  là  na  rè  nuaidh  bheir  e  tarbli 
òg  gun  ghaoid,  agus  sèiiain,  agus  reithe  : 
bithidh  iad  gun  ghaoid. 

7  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bidH, 
ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah  air  son 
reithe :  agus  air  son  nan  uan  a  reir  mar  a 
bhios  'na  chomas,  agus  hin  oladh  air  son 
ephah.  ,  , 

8  Agus  'nuair  a  thèid  an  t-uachdaran  a 
steach,  thèid  e  stigh  air  shghe  sgath-thighe 
a'  gheata,  agus  thèid  e  mach  an'  a  shliglie 

sin.  .      .  ru 

9  Ach  'nuair  a  thig:  mumntir  an  tnear- 
ainn  an  làthair  an  Tighearn,  anns  na 
h-àrd-fhèillibh,  esan  a  thèid  a  steachair 
shghe  a'  gheata  thuath  gu  aoradh,  theid 
e  mach  air  shghe  a'  gheata  dheas;  agus 
esan  a  thèid  a  steach  air  shghe  a  gheata 
dheas,  thèid  e  mach  air  shghe  a'  gheata 
thuath :  cha  phill  e  air  shghe  a  gheata 
air  an  deachaidh  e  steach,  ach  theid  e 
mach  thall  fa  chomhair. 

10  Agus  tlièid  an  t-uachdaran  a  steach 
'nam  meadhon  'nuair  thèid  iad  a  steach; 
agus  'nuair  thèid  iad  a  mach,  theid  e 

mach.  ,    , , 

11  Agus  air  na  feillibh,  agus  air  mi 
h-àrd-flièilhbh,  is  e  an  tabhartas-bidh 
ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah  air  son 

I  reithe,  agus  air  son  nan  uan  a  rèir  a  chom- 

I  ais,  agus  hin  oladh  air  son  ephali^  

1  1  ìia  gealaich  iiir 


12  Amsmiaira  dheasaicheasan  t-uachd- 
aian  o  thoil  fèjn  ìobairt-loisg-te,  no  tabh- 
artais-shith,  gu  toileach  do'n  Tig-hearn 
tosgailear  dha  an  sin  an  geata  ta  g-amh' 
arc  rjs  an  ?\ird  an  ear,  agus  ulhiichidh  e 

lobairt-loisg-te,  ag-us  a  thabhartasa-sìth 
mar  a  rinn  e  air  \h  na  sàbaid:  an  sin  thèid 
e  mach,  ag-us  an  dèig-h  dha  doì  a  mach 
druidear  an  dorus. 

13  Ulhiichidh  tu  gach  là  tabhartas- 
oisg-te  do  n  Tig:hearn,  uan  do^n  cheud 

bhhadhna  g'un  ghaoid;  ulluichidh  tu  e 

gach  aon  mhaduinn. 

14  Ag-us  uUuichidh  tu  tabhartas-bìdh  air 
a  siion  g-ach  aon  mhaduinn,  an  sèathamh 
cuic  do  ephah,  agus  an  treas  cuid  do  hin 
oJadh  chum  a  mheasg-adh  leis  a'  mhìn- 
chruithneachd ;  tabhartas-bìdh  do  g-hnàth, 
ie  ordug-h  siorruidh  do'n  Tig-hearn. 
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^24  Ansm  thubhairt  e  rium,  Is  iad  so 
ajteachan  na  muinntir  a  bhruicheas,  far 
am  bruich  luchd-frithealaidh  an  teampuill 

I  lobairtean  an  t-shiai^h.  ^ 

CAIB.  XLVn. 

1  Taisbeannan  uisgeacha  naomha;  6  LeisMsidh 

cra7ncZ.  "  ^-^" 

^IV^  dhèig-h  sin  thug  e  mi  rìs  g-u  doms 
J-^  an  teampuill,  ag-us,  feuch,  bhrùchd 
uis^eachan  a  mach  o  ìochdar  stairsneich 
an  tig:he  ris  an  aird  an  ear:  oir  bha  ag-h- 
aidh  an  tig-he  ris  an  àird  an  ear,  a|us 
thaini^  na  h-u,sg:eachan  a  nuas  fliidhe  o 
thaobh  deas  an  tig:he,  air  taobh  mu  dhea. 
na  h-altarach. 

2  An  sin  thug-  e  mach  mi  air  sh"g-he  a' 


aichte. 

16  Mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag  ràdh 
Ma  bheir  an  t-uachdaran  tiodhhic  do  aon 
air  bith  d'a  mhic,  bithidh  a  shealbh  sin 
aig-  amhic;  bithidh  a  shealbh  aca 
oig-hreachd. 

17  Ach  ma  bheir  e  tiodhlac  do  aon  d'a 
sheirbhisich,  an  sin  bithidh  e  aige-san  g-u 
bhadhna  nasaorsa:  'na  dhèig-h  sin  pilh'dh 
e  chum  an  uachdarain ;  ach  bithidh  'oie-h- 


arc  ris  an  aird  an  ear,  agus,  feuchr  ruitl; 
iiisg-eachan  a  mach  air  an  taobh  deas 

3  Ag-us  'nuair  a  chaidh  an  duine  aig-  an 
robh  an  t-sreang-  ^ia  làimh,  a  mach  air 
siig-he  naji-aird'  an  ear,  thomhais  e  mìle 

troimh^  na 


lànih-choille,  ag-us  thug-'e  mi 


na  h-uisg-eachan  gi 


reachd  aig-  a  mhic  dhoi'bh  fèin. 


18  A  thuiileadh  air  so  cha  g-habh  an 
i-uachdaran  do  oig-hreachd  an  t-sluaig-h  le 
h-ainneart,  a  chum  an  tilg-eadh  a  mach  as 
an  seilbh:  ach  bheir  e  d'  a  mhic  oig-h 
reachc  as  a  sheilbh  fèin:  a  chum  nach  bi 
mo  shluag-h-sa  air  an  sg-apadh  gach  aon 
o  sheilbh. 

19  'Na  dhèig-h  sin  thug-  e  mi  troimh  an 
ilipsg-ladh,  a  bha  aig-  taobh  a'  g-heata,  g-u 
seomraichean  naomha  nan  sag-art,  a  bha 
g-  amharcri  tuath;  ag-us,  feuch,  bha  àite 
an  sjn  aig-  oisinn  na  h-àird'  an  iar. 

20  An  sin  thubhairt  e  rium,  So  an  t-àite 
sam  bruich  na  sag-airt  an  ìobairt-eusaont- 
ais,  agus  an  ìobairt-pheacaidh,  far  am 
mm  lad  an  tabhartas-bìdh :  a  chum  nach 
toir  lad  a  mach  iad  g-us  a'  clmirt  a  mach 
grus  an  sluagh  a  naomhachadh. 

21  An  sin  thug:  e  mach  mi  g-us  a'  chìiirt 
a  mach,  ag-us  thug-e  orm  g:abhail  seachad 
air  ceithir  oisinnibh  na  cùirte ;  ag-us, 
feiich,  bha  cùirt  anns  g:ach  aon  oisinn  do'n 
chuirt. 

22  Ann  an  ceithir  oisinnibh  na  cìiirte 
bha  cuìrtean  ceang-ailte  rithe,  dà  fhich- 
ead  lamk-choille  air  fad,  ag^us  deich  thar 
Ihichead  air  leud:  bha  na  ceithir  oisinn- 
ean  so  do  aon  tomhas. 
^  23  Agus  bha  aca  balla  mu'n  cuairt  doibh 

ceithir,  ag:us  ionada  bruich  deanta  fo 
n  bhalla,  mu'n  cuairt, 
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h-iiisg-eachan:  ^bha 
ruig-  na  h-aobrana. 

4  A  rìs  thomhais  e  mìle,  ag-us  thuo-  e  m 
troimh  na  h-uisgeachan ;  bha  na  h-ui';o-: 
eachan  g;u  rulg-na  glùinean  :  a  rìs  thomh- 
ais  ^  e  mile,  ag-us  thug-  e  mi  troimh  na 
ii-ujsg-eachan;  bha  na  h-uisg:eachan  g-u 
rui^  na  leasraidh. 

5  'Na  dhèig-h  sin  thomhais  e  mìle  ;  affus 
bha  e  na  shruth  nach  b'urrainn  mi  doi 
tiiairis  :  oir  bha  na  h-uisg:eachan  air  èirig-h 
uisg-eachan  air  son  snàmh  annta,  amhainn 
nach  feudta  doì  troimpe. 

6  Ag-us  thubhairt  e  rium,  Nach  faca  tu 
a  mhic  an  duine  ?  an  sin  thug-  e  leis  nv" 
ag-us  thug- e  orm  pilleadh  gu  brualch  na 
ii-aimhne-. 

7  A  nis  an  uair  a  phill  mi,  feuch,  au' 
bruaich  na  h-almhne  bha  ro  mhòran 
chraobh,  air  an  taobh  so,  ag-us  air  an  taobh 
eile. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  na  Ìi-uiss" 
eachan  so  ag-  imeachd  a  mach  rathad  tìre 

h-a,rde  'n  ear,  ag-us  a'  dol  sìos  do'n 
thasach,  ag-us  a'  '  ' 

nuair  bheirear  iad  a  mach  a  chum  na 
lan-g-e,  leighisear  na  h-uisg-eachan. 

9  Agus  tarlaidh,  g-ach  aon  bheathach 
beo,  a  ta  g-luasad  taobh  air  bith  gus  an 
tig-nah-aimhnichean,  mairidhebeò:  ag-u-^ 
bithidh  ro  mhòran  èisg-  ann,  a  chionn 
g-untig'na  h-uisg-eachan  so  thuig-e:  oir 
ieig-hisear  lad,  ag-us  mairidh  g-ach  ni  beò 
tar  an  t,g-  an  aiuhainn. 


J  irc. 


*  a'ihh-' 
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HlO  A^us  tarlaidli,  gu'n  seas  na  h-iasg-  ] 
^rean  oirre,  o  Eng-edi  gu  ruig  Eneg-laun ; 
bithidh  iad  'nan  ionad  a  sgaoileadh  a  mach 
!ìon,  bithidh  an  iasg  a  rèir  an  seorsa,  mar 
iasff  na  ftiirge  mòire,  ro  lìonmhor. 

11  Achalàthach,ag-us'àiteachan fhucha 
cha  bhi  air  an  lei^heas,  bheirear  lad 
thairis  g:u  salann.  ^ 

12  Ag-us  air  taobh  na  h-aunhne,  air  a 
bruaich,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh 
sin,  fàsaidh  na  h-uile  chraobhan  air  son 
bìdh,  -d\g  nach  bi  an  duilleach  air  searg- 
adh,  no  an  toradh  air  a  chaitheamh: 
bheir  e  mach  toradh  nuadh  a  rèir  a  mhios- 
an,  do  bhrìg:h  g-u'n  do  shruth  'uisg^each- 
an  a  mach  o'n  ionad  naomh ;  agus  bith- 
idh  a  thoradh  air  sonbìdh,  agus  a  dhuill- 
each  air  son  lei^his. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  agr 
ràdh,  So  a  chrìoch  leis  an  sealbhaich 
sibh  ara  fearann,  a  rèir  dà  threubh  dheug: 
Israeil :  bithidh  dà  roinn  ai^  loseph. 

14  Agus  sealbhaichidh  sibh  e,  aon  co 
maith  r'a  chèile  :  oir  am  fearann  so  mu  n 
do  thog-  mise  suas  mo  làmh,  gu'n  tug:amn 
e  do  'ur  n-aithrichibh,  tuitidh  oirbhse  mar 
aig-hreachd. 

15  Ag-us  so  crìoch  an  fhearamn  air  an 
taobh  mu  thuath,   o'n   fhairg-e  mhon-, 
sììghe  Hetloin,  mar  a  thèid  daome 
Sedad:  ,        ^  , 

16  Hamat,  Berotah,  Sibraim,  a  ta  eadar 
crìoch  Dhamascuis  agus  crìoch  Hamait ; 
Hasar-haticon,  a  ta  làimh  ri  lomall  Haur- 

ain.  .  „     ,   1  V  1 

17  Agus  o'n  fhairge  bithidh  a  chrioch 
aig  Haser-enan,  crìoch  Dhamascuis,  ag-us 
an  àirde  tuath  air  an  taobh  mu  thuath, 
a^us  crìoch  Hamait:  agus  so  an  taobh 
mu  thuath.  .      .      .  , 

18  Agus  an  taobh  anear  toimhsidh  sibli 
0  Hauran,  agus  o  Dhamascus,  ag:us  o 
Ghilead,  agus  o  fhearann  Israeil  lamnh  ri 
lordan,  o'n  chrìch  g:u  ruig:  an  fhairge  n 
ear:  agus  so  an  taobh  an  ear. 

19  Ag:us  an  taobh  deas  mu^  dheas  o 
Thamar,  gu  uisgeacha  na  stri  ann  an 
Cades,  an  sruth  gus  an  fhan-ge  mhor: 
agus  so  an  taobh  deas  mu  dheas. 

20  An  taobh  an  iar  mar  an  ceudna  bith- 
idh  aio-  an  fhairg:e  mhòir  o'n  lomall,  gus 
an  tig°duine  nall  fa  chomhair  Hamait; 
so  an  taobh  an  iar. 

21  Mar  so  roinnidh  sibh  am  fearann  so 
dhuibh,  a  rèir  fhineachan  Israeih 

22  Ag:us  tarlaidh  g:u'n  romn  sibh  e  le 
crannchur  air  son  oighreachd  dhuibh  lem, 
ag-us  do  na  coigrich  a  bhios  an'  chuairt 
'aur  measg-  a  ghineas  clann  nur  measg  : 
agus  bithidh  iad  dhulbh  mar  gu'm  biodh 
lad  air  am  breth  san  dùthaich  am  measg 
cloinne  Israeil;  bithidh  olghreachd  aca 
maiUe  ruibh,  am  measg  thmeachan  Is- 
raeil. 
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23  Agus  tarlaidh,  anns  an  treubh  anns 
am  bi  an  coigreach  air  chuairt,  an  sin  g:u'n 
toir  sibh  dha  'oig-hreachd,  deir  an  Tigh- 
earna  Dia. 

CAIB.  XLVIII. 

1  Crìochan  an  dct  thraibh  dheug,  8  an  ionaid  naoimh, 
15  a'  hhaile  agiis  nan  dHith-bhailtean,  21  agus  an 
uachdarain.    30  Tomhas  agus  geata  a'  bhaile. 

ANIS  is  iad  so  ainmean  nan  treubh,  o 
'ncheann  mu  thuathgu  iomall  sligiie 
Hetloin,  mar  a  thèid  neach  gu  Hamat, 
Hasarenan,  crìoch  Dhamascuis  mu  thuath, 
g-u  iomall  Hamait,  (oir  is  iad  so  athaobhan 
an  ear  agus  an  iar,)  bithidh  aon  roinn  aig' 
Dan.  , 

2  Ag-us  làimh  ri  crlcli  Dham,  o  n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig-  Aser. 

3  Ag-us  làimh  ri  crìch  Aseir,  o'n  taobh 
an  ear  g-us  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Naph- 
taU.  ^    ,  , 

4  Ag-us  làimh  ri  crìch  Naphtah,  o  n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig: 
Manaseh.  , 

5  Agus  làimh  ri  crkh  Mhanaseh,  o  n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig' 
Ephraim.  , 

6  Agus  làimh  ri  crìch  Ephraim,  o  n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig- 
Reuben.  , 

7  Agus  làimh  ri  crìchReubem,  o  n  taobli 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig-  ludah. 

8  Ag-us  làimh  ri  crìch  ludah,  o'n  taobh 
an  ear  g-us  an  taobh  an  iar,  bithidh  tabh- 
artas  a  bheir  sibh  seachad,  cuig'  mìle  fìch- 
ead  lamh-choìlle  air  leud,  agus  air  tad 
mar  aon  do  na  h-earrannaibh  eile,  o  n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  ag-us 
bithidh  an  t-ionad  naomh  'na  mheadhon. 

9  An  tabhartas  a  bheir  sibh  seachad  do'n 
Tighearn,  bithidh  e  ciiig  mile  fìchead 
lamh-choille  air  fad,  agus  deich  mìle 
làmh-choille  air  leud. 

10  Agus  air  an  son-san,  air  son  nan  sag-- 
art,  bithidh  an  tabhartas  naomh  so,  ris  an 
àirde  tuath,  cìiig-  mUe  fichead  lamh-choille 
air  fad,  ag-us  ris  an  àird  an  iar,  deich  mUe 
làmh  choille  air  leud,  ag:us  ris  an  àird  an 
ear,  deich  mUe  làmh-choille  air  leud,  ag:us 
ris  an  àirde  deas,  cùig-  mìle  fichead  kwih- 
choille  air  fad ;  agus  bithidh  ionad  naomh 
an  Tig-hearna  'na  mheadhon. 

11  Bithidh  e  air  son  nan  sagart  a  ta 
naomhaichte,  do  mhacaibh  Shadoic,  a 
choimhid  an  ni  a  dh'earb  mise  riu,  nach 
deachaidh  air  seacharan  an  uair  a  chaidh 
clann  Israeil  air  seacharan,  mar  a  chaidh 
na  Lebhithich  air  seacharan. 

12  Agus  is  ro  naomh  dhoibh-san  tabh- 
artas  so  an  fhearainn,  kiimh  ri  crìch  nan 
Lebhitheach. 

13  Agus  thaU  fa  chomhair  criche  nan 
sagart,  bithidh  aig  na  Lebhithich  cìùg  mUe 

.  fichead  làmh-choille  air  fad,  agus  deicli 
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inìle  Uimh-choUle  alr  leud ;  is  e  am  fad 
ulle  cìiig  mìle  fìehead  lamh-choilley  ag-us 
an  leud  deich  mìle. 

14  Agus  cha  i  cic  lad  deth,  ni  mò  ni  iad 
a  mhalairt,  no  bheir  iad  uatha  ceud  thor- 
adh  an  fhearainn:  oir  tha  e  naomh  do'n 
Tig-hearn. 

15  Ag'us  biihidh  na  cùig"  mile  lamh- 
choille  a  ta  air  am  fàgail  anns  an  leud, 
thall  fa  chomhair  nan  cùig'  mìle  fichead, 
'na  ionad  nach  bi  naomh,  air  son  a'  bhaile, 
air  son  còmhnuidh,  agus  air  son  dlùth- 
bhailtean;  agus  bithidh  am  baile  'na 
inheadhon. 

16  Agus  so  a  thoimhsean;  antaobhmu 
thuath  ceithir  mìle  agus  cùig  ceud,  agus 
an  taobh  mu  dheas  ceìthir  mìle  agus  cùig- 
ceud,  agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir 
mìle  agus  cùig  ceud,  agus  an  taobh  an  iar 
ceithir  mììe  agus  cùig  ceud. 

1 7  Ag-us  bithidh  dlùth-bhailtean  na  caith- 
reach  ris  an  àirde  tuath  dà  cheud  agus 
leth-cheud,  agus  ris  an  àirde  deas  dà 
cheud  agus  leth-cheud,  agus  lis  an  àird 
an  ear  dà  cheud  agus  leth-cheud,  agus  ris 
an  àird  an  iar  da  cheud  agus  leth-cheud. 

18  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  leud, 
thall  fa  chomhair  tabhartais  a'  chuibhrinn 
iiaoimh,  deich  mìle  ris  an  taobh  an  ear, 
agus  deich  mìle  ris  an  taobh  an  iar :  agus 
bithidh  e  thall  fa  chomhair  tabhartais  a 
chuibhrinn  naoimh ;  agus  bithidh  a  chinn- 
eas  mar  lòn  do  luchd-frithealaidh  na  caith- 
reach. 

19  Agus  ni  a'  mhuinntir  a  fhrithealas 
do'n  bhaile  frlthealadh  dha  àuile  threubh- 
aibh  Israeih 

20  Is  e  an  tabhartas  uile  cùig"  mile  fich- 
ead,  le  cùig  mìle  fichead :  bheir  sibh 
seachad  an  tabhartas  naomh  ceithir- 
chearnach,  maille  ri  seilbh  na  caithreach. 

21  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  son  an 
uachdarain,  air  an  taobh  so,  agus  air  an 
taobh  eile  do'n  tabhartas  naomh,  agus  do 
sheilbh  na  caithreach,  thall  fa  chomhair 
nan  cùig  mìle  fichead  do'n  tabhartas  leth 
ris  a'  chrìch  an  ear,  agus  an  taobh  an  iar 
thall  fa  chomhair  nan  cùig"  mìle  fichead 
]eth  ris  a'  chrìch  an  iar,  thall  fa  chomhair 
nan  cuibhrionn  air  son  an  uachdarain; 
agus  bithidh  e  so  'na  thabhartas  naomh, 
agus  blthidh  naomh-ionad  an  teampuill 
"na  mheadhon. 
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22  An  deigh  seilbh  nan  Lebhitheach, 
agus  seilbh  na  caithreach,  bithidh  sln  anns 
a'^  mheadhon  aig-  an  uachdaran,  eadar 
crìoch  ludah  agus  crìochBheniamin,bith- 
idh  so  aig  an  uachdaran. 

23  A  thaobh  na  cuid  elle  do  na  treubhan, 
o'n  taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar, 
bithidh  aon  roinn  aig  Beniamln. 

24  Agus  làimh  ri  crìch  Bheniamin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig: 
Simeon. 

25  Agus  làimh  ri  crìch  Shimeoin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Isachar. 

26  Agus  làimh  rl  crìch  Isachair,  o'n 
taobh  an  ear  g-us  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Sebulun. 

27  Agus  làimh  ri  crìch  Shebuhiln,  o'n 
taobh  an  ear  g-us  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Gad. 

28  Agus  làimh  ri  crìch  Ghaid,  aig  an 
taobh  deas  mu  dheas,  bithidh  a'  chrìoch 
o  Thamar,  eadhon  gu  uisgeacha  na  stri 
ann  an  Cades,  gus  an  amhalnn  leth  rls  an 
fhairge  mhòir. 

29  So  am  fearann  a  roinneas  sibh  le 
crannchur  do  threubhan  Israeil  air  son 
olg'hreachd,  agus  so  na  cuìbhrionnan  aca, 
deir  an  Tighearna  Dla. 

30  Agus  so  dol  a  mach  nacaithreach  air 
an  taobh  mu  thuath,  ceithir  mìle  agus  cùig 
ceud  tomhas. 

31  Agus  blthidh  g-eatachan  na  caithreacli 
a  rèir  ainmean  threubhan  Israeil,  trl  geata- 
cha  rls  an  àirde  tuath ;  aon  gheata  do 
Reuben,aon  gheata  do  Iudah,aon  gheata 
do  Lebhl. 

32  Agus  alr  an  taobh  an  ear  ceithir 
niìle  agus  cùig-  ceud :  agus  tri  geatachan  ; 
aon  gheata  do  loseph,  aon  g-heata  do 
Bheniamln,  aon  gheata  do  Dhan. 

33  Agus  alr  an  taobh  mu  dheas  ce'thir 
mìle  ag:us  cùig  ceud  tomhas:  agus  tri 
geatachan ;  aon  gheata  do  Shimeon,  aon 
gheata  do  Isachar,  aon  gheata  do  Shebu- 
hm. 

34  Air  an  taobh  an  iar  ceithir  mìle  agus 
cùlg-  ceud,  le'n  tri  gheatachaibh ;  aon 
gheata  do  Ghad,  aon  gheata  do  Aser,  aon 
gheata  do  Naphtah. 

35  Bha  e  mu'n  cualrt  ochd  mìle  deug 
tomhas:  agus  blthidli  mar  alnm  air  a' 
chaithir  o'n  là  sin,  A  ta  anTighcarn  an  sin. 
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CAIB.  1. 


1  BraMideanas  lehoiacim.  3  Fhuair  Aspenas  ordugh 
foo'hlum  agus  teangadh  ìian  Caldèach  a  theagasg 
do  Dhaniel,  Hananiah,  Mhisael,  agus  Asariah. 
8  Dhiidt  siad  iadfèin  a  thruailleadh  le  hiudh^  an 
rìgh;  16  uime  sin  fhuair  iad  peasair  r'a  h-ith- 
eadh,  agus  uisge  r'a  òl.  17  Dhfhàs  iad  ann  an 
gliocas  agus  ann  an  tuigse. 

ANNS  an  treas  bliadhna  do  linn  lehoi- 
acim  righ  ludah,  thàinig  Nebuchad- 
nesar  rig-h  Bhabiloin  gu  lerusalem,  agus 
chuairtich  e  le  feachd  e.  .    .      .  , 

2  Agus  thug  an  Tighearn  lehoiacim  rjg-h 
ludah  d'a  làimh,  le  cuid  do  shoithichibh 
tig-he  Dhè,  a  thug:  e  tìr  Shìnair,  g:u  tig'h 
a  dhe ;  seadh,  thug:  e  na  soithichean  gu 
tig-h-tasg-aidh  a  dhè. 

3  Agus  labhair  an  li^h  ri  Aspenas  uachd- 
aran  a  chaillteanacb,  gu  n  tug:adh  e  leis 
cuid  do  chloinn  Israeil,  agus  do  shhochd 
an  righ,  agus  do  na  prionnsachaibh, 

4  Clann  air  nach  robh  ciurram  air  bith, 
ach  a  bha  maiseach,  agus  fog-hhiimte  anns 
na  h-uile  g-hhocas,  agus  fiosrach  ann  an 
eòlas,  agus  seòlta  air  eahiidh,  ag:us  a  bha 
comasach  air  seasamh  ann  an  lìichairt  an 
rig-h,  agus  d'  am  feudadh  iad  foghhim 
agus  teang-adh  nan  Caldèach  a  theagas^. 

5  Agus  dh'orduich  an  righ  dhoibh  lòn 
lathail  do  bhiadh  an  rìg:h,  agus  do'n  fhìon 
a  bha  e  ag  òl :  mar  sin  an  àrachadh  tri 
bhadhna,  a  chum  gu  seasadh  iadan  ceann 
na  h-aimsir  sin  an  làthair  an  rig:h. 

6  A  nis  am  meas^  na  muinntir  so  bha  do 
chloinn  ludah,  Daniel,  Hananiah,  Misael, 
ag-us  Asariah : 

7  D'an  d'thug  uachdaran  nan  cailltean 
ach  ainmean :  oir  thug  e  air  Daniel  mar 
ainm  Beltesasar ;  ag:us  air  Hananiah  Sad- 
rach ;  agus  air  Misael  Mesach ;  ag-us  air 
Asariah  Abedneg'O. 

8  Ach  ghabh  I^aniel  rìin  'na  chndhe  nach 
truaineadh  se  e  fèin  leis  a'  chuibhrionn  do 
bhiadh  an  righ,  no  leis  an  fhìon  d'  an  d 
òl  e:  uime  sìn  ghuidh  e  air  uachdaran 
nan  caillteanach,  nach  biodh  e  air  a  shal- 
achadh.  _  , 

9  A  nis  thug  Dia  do  Dhaniel  deadh- 
ghean  agus  caoimhneas  g^ràdhach  o  uachd- 
aran  nan  caiUteanach. 

10  Agus  thubhairt  uachdaran  nan  cadlt- 
eanach  ri  Daniel,  Tha  eagal  orm  roimh 
mo  thighearn  an  righ,  a  dh'orduich  'ur 
biadh  agus  'ur  deoch :  oir  ciod  umie  am 
faiceadh  e  'ur  n-a^haidhean  ni's  miosa 
coslais  na  chlann  eile  d'ur  seòrsa  ?  an  sin 
euiridh  sibh  mise  ann  an  cunnart  mo  chmn 

11  An  sin  thubhairt  Daniel  ri  Melsar,  a 
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chuir  uachdaran  nan  caillteanach  os  ceam: 
Dhanieil,  Hananiah,  Mhisaeil  agus  Asar- 
iah, 

12  Dearbh  do  sheirbhislch,  guidheam 
ort,  deich  làithean,  agus  thug:ar^  dhuinn 
peasair  ri  h-itheadh,  agus  uisge  r'a  òl. 

13  An  sin  amhaircear  air  ar  n-ag-haidh- 
ean  ann  ad  làthair-sa,  agus  air  ag^haidh 
na  cloinne  ta  '^  itheadh  do  chuibhrionn 
bìdh  an  rig-h  :  agus  mar  a  chithear  oeart 
duit,  buin  ri  d'sheirbhisich. 

14  Is  amhuil  a  dh'aontaich  e  leo  anns 
a'  chùis  so,  agus  dhea-rbh  e  iad  deich 
làithean. 

15  Agus  an  ceann  dheich  hVithean  bha 
dreach  an  aghaidhean  ni  bu  mhaisiche 
ag-us  ni  bu  shultmhoire  na  an  uile  chlann 
a  dh'itli  an  cuibhrionn  do  bhiadh  an  rig:h. 

16  Mar  so  thug  Melsar  air  falbh  cuibh- 
rionn  am  bìdh,  ag-us  am  flon  bu  chòir 
dhoibh  òl ;  agus  thug-  e  dhoibh  peasair. 

17  A  thaobh  nan  ceathrar  chloiime  so, 
thu^  Dia  dhoibh  eòlas  ag:us  tuigse  anns 
na  h-uile  fhoghhim  ag-us  g:hhocas :  agus 
bha  tuigse  ai^  Daniel  anns  na  h-uile 
sheallanaibh  ag-us  bhruadaraibh. 

18  A  nis  aig'  ceann  nan  làithean,  anns  an 
d'  thubhairt  an  righ  gu'n  tugadh  e  steach 
iad,  an  sin  thu^  uachdaran  nan  cailltean- 
ach  a  steach  iad  an  làthair  Nebuchadnes- 
air. 

19  Agus  rinn  an  righ  còmhradh  riu; 
agus  'nam  measg  uile  cha  d'fhuaradh  aon 
cosmhuil  ri  Daniel,  Hananiah,  Misael, 
agus  Asariah  :  air  an  aobhar  sin  sheas  iad 
fa  chomhair  an  righ. 

20  Agus  anns  na  h-uile  ghnothuìchibh 
g-hocais  agus  tuig-se  a  dh'fhiosraich  an 
righ  dhiubh,  fhuair  e  iad  deich  uairean 
ni  b'  fhearr  na  na  h-uile  dhruidhean  agus 
speuradairean  a  bha  'na  rìoghachd  uile. 

21  Agus  mhair  Daniel  gu  ceud  bhhadhna 
righ  Chiruis. 


CAIB.  II. 

1  Ghairm  Nebuchadnesar  druidhean  agus  luchd- 
fiosachd  nan  Caldèach  'na  làthair,  5  agus  dh'iarr 
e  gu'n  tugadh  iad  fios  da  air  a  bhruadar  a  hha  air 
doL  as  aire.  10  'Nuair  a  dh'aidich  iad  nach 
h'urrainn  doibh  an  gnothuch  fhoillseachadh  do'n 
ngh,  dh'orduich  e  an  cur  gu  hàs.  18  Chaidh  am 
bruadar  fhoillseachadh  do  Dhaniel  ann  an  sealladh 
na  h-oidhche.    31  Am  bruadar  agus  a  bhrìgh. 

AGUS  anns  an  dara  bhadhna  do  hnn 
Nebuchadnesair,  bhruadair  Nebu- 
chadnesar  bruadar,  leis  an  robh  'inntinn  air 
a  buaireadh,  agus  dhealaich  a  chodal  ris. 
2  An  sin  dh'àithn  an  righ  na  druidhean, 
agus  na  speuradairean,  ag'us  an  hichd- 
fiosachd  agus  na  Caldèich  a  ghairm,  a 
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dh'nieiichainn  do'n  rìg-h  a  bhruadair: 
mar  sin  thàinig-  iad,  agiis  sheas  iad  an 
lcithair  an  rig'h. 

3  Ag-us  thubhairt  an  rig-h  riu,  Bhruadair 
mi  bruadar,  ag:us  bha  m'  inntinn  air  a 
buaireadh  a  dh'fhaotainn  fìos  a  bhruad- 
air. 

4  An  sin  labhair  na  Caldeich  ris  an  rig-h 
anns  a'  chcuiaìn  Shiriaich,  O  a  rig-h,  mair 
beò  gu  bràth:  innis  do  d'  sheirbhisich 
am^  bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a 
bhrìgh. 

5  Fhreagair  an  righ  agus  thubhairt  e  ris 
na  Caldèich,  Tha  an  ni  air  dol  as  m'  aire ; 
muf  toir  sibhse  fìos  dliomh  air  a'  bhruadar 
le  'bhrìgh,  gearrar  sibh  'nur  bloighdibh, 
agus  nìthear  'ur  tighean'nan  dìin  aolaich. 

6  Acli  ma  dh'fheuchas  sibh  am  bruadar 
agus  a  bhrìgh,  g-heibh  sibh  uam-sa  tiodh- 
lacan  agus  duais,  agus  onoir  mhòr:  uime 
sin  feuchaibh  dhomh  am  bruadar  agus  a 
bhrìgh. 

7  Fhreagair  iadsan  a  rìs,  agus  thubhairt 
:ad,  Innseadh  an  rig-h  d'a  sheirbhisich 
am^  bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a 
bhrìgh. 

8  Fhrea^g-air  an  righ  ag-us  thubhairt  e, 
Tha  fios  agam  gu  deimhin  gu'm  b'  àill 
leibh  uine  f  haotainn,  a  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  faicinn  gu  bheil  an  ni  air  dol  as  m' 
aire. 

9  Ach  mur  toir  sibh  fìos  domh  air  a' 
bhruadar,  cha  'n  'eil  ach  an  aon  bhreth 
dhuibh:  oir  dh'ulhiich  slbh  briathran 
breugach  agus  truaiUidh  g-u  labhairt  am 
làthair-sa,  gu  atharrachadh  na  h-aimsir : 
uime  sin  innsibh  dhomh  am  bruadar,  agus 
aithnichidh  mi  g-ur  urrainn  sibh  a  bhrìgh 
fheuchainn  dhomh. 

10  Fhreagair  na  Caldèich  ann  am  fìanuis 
an  righ,  agus  thubhalrt  lad,  Cha'n'eildulne 
air  an  talamh  a's  urrainn  gnothuch  an 
righ  fhoillseachadh:  air  an  aobhar  sin 
cha'n  'eil  rlgh,  no  tig:hearn,  no  fear-riagh- 
laidh  a  dh'iarr  an  leithide  so  do  nìthibh 
air  aon  druldh,  no  speuradair,  no  Cald- 
èach. 

11  Agus  is  ni  deacair  a  ta  an  rig:h  ag 
larraldh,  agus  cha'n  'ell  aon  air  bith  eile 
a's  urrainn  fheuchainn  fa  chomhair  an 
rlgh,  ach  na  dèe  aig  nach  'eil  an  còmh- 
nuldh  mallle  ri  feoiL 

12  Alr  an  aobhar  so  bha'n  righ  ann  am 
feirg,  agus  ann  an  teas-chorruich,  agus 
dh'àithn  e  uile  dhaoine  g-hce  Bhabiloin  a 
mhilleadh. 

13  Agus  chaidh  an  t-ordugh  a  mach 
gu'm  biodh  na  daolne  g-h'ce  alr  am  marbh- 
adh;  àgus  dh'iarr  iad  Danlel  agus  a 
chompanaich  gu  bhl  air  am  marbhadh. 

14  An  sin  fhreagair  Daniel  le  comhalrle 
ag-us  le  g-Hocas,  Arioch,  ceann-feadhna 
frciceadain  an  rig:h,  a  chaldh  a  mach  a 
mharbhadh  dhaoine  g:Iice  Bhabiloin. 
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15  Fhreag:alr  e  ag-iis  thubhairt  e  n 
Arioch,  ceann-feadhna  an  rlg-h,  C'ar  son 
a  tha'n  t-ordugh  cho  dian  o'n  righ? 
An  sln  dh'innis  Arioch  a'  chìiis  do  Dha- 
nlel. 

16  An  sin  chaidh  Daniel  a  steach,  agus 
^huidh  e  alr  an  righ  gu'n  tug-adh  e  dha 
uine  agus  gu  feuchadh  e  do'n  rlgh  a' 
bhrìgh. 

17  An  sin  chaidhDanìel  g'a  thlgh,  agus 
dh'Innis  e  a'  chùls  do  Hananiah,  Mhisael, 
agus  Asarlah,  a  chompanaich; 

18  A^  chum  gu'n  iarradh  lad  tròcair  air 
Dia  nèlmh  mu  thlmchloll  na  dìomhair- 
eachd  so;  a  chum  nach  bàsaicheadh 
Daniel  agus  a  chompanaich  leis  a'  chuid 
eile  do  dhaolne  ghce  Bhabiloin. 

19  An  sin  bha  an  dìomhaireachd  alr  a 
foillseachadh  do  Dhaniel  ann  an  sealladh 
san  oldhche:  an  sln  bheannaich  Danlel 
Dla  nèlmh. 

20  Fhreagalr  Danlel  ag-us  thubhairt  e. 
Beannaichte  gu  robh  alnm  Dhè  gu  saogh- 
al  nan  saoghal ;  olr  is  Ìeis-san  ghocas  agu^ 
cumhachd. 

21  Agus  atharraichldh  e  na  h-amanna, 
agus  na  h-almslrean:  atharraichldh  e 
rìg:hrean,  agus  culridh  e  suas  rìghrean : 
bheir  e  g:hocas  do'n  g-hhc,  ag-us  eòlas 
dholbh-san  d'an  althne  tulgse. 

22  Foillsichidh  e  na  nithe  domhain  agus 
dìomhalr:  Is  aithne  diia  clod  a  ta  san 
dorchadas,  agus  tha  an  solus  a  chòmh- 
nuldh  mallle  rls. 

23  Tha  ml  toirt  buidheachals  agus  chìi 
dhuit,  O  thusa,  a  Dhia  m'  althrichean,  a 
thug-  dhomh  gliocas  agus  cumhachd,  agus 
a  thug-  fìos  duinn  a  nis  air  an  ni  a  dh'iarr 
sinn  ort:  oir  thug:  thu  fìos  duinn  a  nis  air 
g:nothuch  an  rlgh. 

24  Ulme  sln  chaidh  Daniel  a  steach  gu 
Arloch,  a  shonraich  an  righ  gu  daolne 
g:hce  Bhablloln  a  mhllleadh:  chaldh  e 
agus  labhalr  e  mar  so  ris,  Na  sgrios 
daoine  ghce  Bhablloln :  thoir  mise  steach 
ann  am  fìanuis  an  righ,  agus  feuchaidh 
mi  do'n  righ  an  seadh. 

25  An  sin  thug-  Arioch  a  sfì^h  Danlel 
ann  am  fìanuis  an  rlgh  g-u  hiath,  agus 
thubhairt  e  mar  so  ris,  Fliuair  ml  duine 
do  bhralghdibh  ludah,  a  bhelr  fìos  do'n 
rlg:h  air  an  t-seadh. 

26  Fln-eagair  an  righ,  agus  thubhairt  e 
rl  Danlel,  d'  am  b'  ainm  iBeltesasar,  An 
urrainn  thusa  fìos  a  thoirt  domh  air  a' 
bhruadar  a  chunnaic  ml,  agus  alr  a 
bhrìgh. 

27  Fhreagair  Danlel  ann  am  fìanuls  an 
ngh,  ag^us  thubhairt  e,  An  dìomhaireachd 
a  dh'iarr  an  rig-h  cha'n  urrainn  na  daolne 
ghce,  na  speuradairean,  na  druldhcan, 
no  an  hichd-fiosachd  fheuchamn  do'n 
righ ; 

28  Acli  tha  Dia  ann  an  nèamìi  a  dh'fhoill- 
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ta  toirt  fios 


sicheas  iiithe  dìomliair,  agus  a 
do  Ncbuchadnesar  ciod  a  thachras  anns 
na  làithibh  deireannach.    Do  bhruadar, 
a^us  aishngean  do  chinn  air  do  leabaidh, 
is  iad  so  iad:  . 

29  (Do  d'  thaobh-sa,  O  a  righ,  thainig 
do  smuainte  ann  ad  aire  air  do  leabaidh, 
na  nithe  bha  ri  tachairt  'na  dheigh  so; 
agus  tha  esan  a  dh'fhoillsicheas  nithe 
dìomhaìr  a  toirt  fios  duit  ciod  a  thi^  gu 
crìch.  , 

30  Ach  do  m'  thaobh-sa,  cha'n  'eil  an 
dìomhaireachd  so  air  a  leig-eadh  ris 
domh  air  son  gUocais  air  bith  a  ta  agam 
thar  aon  duiìie  beò,  ach  air  an  son-san  a 
ni  a'  bhrìgh  aithnichte  do'n  rigH;  agus  a 
chum  gu'm  biodh  fios  ag-ad-sa  air  smuamte 
do  chridhe :)  ^       .  , 

31  Chunnaic  thusa,  O  a  righ,  agus 
feuch  ìomhaigh  mhòr :  sheas  an  ìomhaig'h 
mhòr  so,  ai^  an  robh  deah'adh  òirdheirc, 
fa  d'  chomhair,  agus  bha  a  dreach  uamh- 

32  Bha  ceann  na  h-ìomhaig-h  so  do  òr 
fìneaUa,  a  h-uchd  agus  a  làmha  do  airg- 
iod,  a  brù  agus  a  sleisde  do  umha. 

33  A  hiirgnean  do  iarunn,  a  cosan  ,  cuid 
do  iarunn,  ag-us  cuid  do  chrè^  ,    ,    ,  . 

34  Chunnaic  thu  g-us  an  robn  clach  air 
a  gearradh  a  mach  g-un  làmhan,  a  bhuad 
an  ìomhaigh  air  a  cosan  a  bha  do  iarunn 
agus  do  chrè,  agus  a  bhris  'nam  bloighd- 
ibh  iad.  ,  , 

35  An  sin  bha  an  t-iarunn,  a  chre,  an 
umha,  an  t-airg:iod  agus  an  t-òr,  air  Jim 
briseadh  'nam  bloighdibh  le  chèile,  ag-us 
dh'fhàs  iad  cosmhuil  ri  moll  nan  urlar- 
bualaidh  anns  an  t-samhradh,  agus  thug: 
a'  ghaoth  air  falbh  iad,  ar  chor  as  nach 
d'fhuaradh  àite  sam  bith  dhoibh:  ag-us 
dh'fhàs  a'  chlach  a  bhuail  an  ìomhaigh 
'na  sUabh  mòr,  agus  Uon  i  an  talamh. 

36  So  am  bruadar ;  agus  innsidh  sinn  a 
bhrì^h  an  làthair  an  righ. 

37  O  a  rig-h,  is  rig-h  os  ceann  rìg-hrean 
thusa:  oir  thug  Dia  nèimh  dhuit  rìogh- 
achd,  cumhachd,  agus  neart,  ag-us  gloir. 

38  Agus  c'àit  air  bith  am  bheU  clann 
nan  daoine  a'  gabhaU  còmhnuidh,  beath- 
aichean  na  macharach,  agus  eunlaith  an 
athair,  thug  e  do  d'  làimh-sa,  agus  rinn  e 
uachdaran  diot  os  an  ceann  uile :  is  tusa 
an  ceann  so  do  òr.  ^  ^ 

39  Agus  ann  ad  dhèigh-sa  èlridh  riogh- 
achd  eile,  ni's  Uigha  na  thusa,  ag-us  treas 
rloghachd  eile  do  umha,  ag  am  bi  uachd- 
aranachd  os  ceann  an  domhain  uUe.  ^ 

40  Agus  bithidh  an  ceathramh  rìogh- 
achd  làidir  mar  iarunn  :  amhuU  abhriseas 
iarunn  ann  ambloighdibh,  agus  achlaoidh- 
eas  e  na  h-uile  nithe :  agus  amhuil  iarunn 
a  bhriseas  iad  so  uUe,  brisidh  i  ann  am 


bloighdibh,  agus  t>ruthai(Uj. 

41  Ag-us  mar  a  chunnaic  thu  na  cosan 
agus  na  meoir,  cuid  do  chrè  a'  chriadh- 
adair,  agus  cuid  do  iarunn,  blthidh  an 
rìoghachd  air  a  roinn;  ach  bithidh  innte 
do  neart  an  iarulnn,  ann  a'  mheud  as  a 
chunnalc  thu  an  t-iarunn  air  a  mheasg-adh 
le  crè  làthaich. 

42  Agus  mar  a  bha  meoir  nan  cos,  cuid 
do  iarunn,  ugus  cuid  do  chrè;  bithidh 
cuid  d'  an  rioghachd  làldir,  ag^us  culd 
briste. 

43  Agus  mar  a  chunnaic  thu  iarunn  air 
a  mheasgadli  le  crè  làthaich,  measgaldh 
iadsan  iad  fèin  le  siol  dhaoine :  ach  cha 
ghreimich  iad  r'a  chèUe,  amhuU  mar  nach 
gabh  iarunn  tathadh  ri  crè. 

44  Agus  ann  an  làlthibh  nan  rìg-hrean 
so,  culridh  Dia  nèimh  suas  rioghachd 
nach  tèld  gu  siorruidh  a  sgrios :  agus  cha 
bhi  an  rìoghachd  air  a  fàg-all  alg-  shiag:h 
eile,  ach  brisidh  i  'nam  bloighdibh,  agus 
caithidh  i  na  rìog-hachdan  so  uile,  agus 
seasaidh  i  gu  siorruidh. 

45  Ann  a'  mheud  as  gu  facadh  tu  g-u'n 
robh  a'  chlach  air  a  gearradh  a  mach  as 
an  t-sUabh  as  eugmhals  làmhan,  agus 
gu'n  do  bhris  i  'nam  bloighdibh  an  t-iar- 
unn,  an  umha,  a'  chrè,  an  t-airgiod  ag:us 
ant-òr;  thug  an  Dia  mòr  fios  do'n  rig-h 
ciod  a  thig:  g\i  crich  'na  dhèig-h  so:  agus 
tha  am  bruadar  cinnteach,  ag:us  a  bhrìgh 
dearbhta. 

46  An  sin  tlmit  an  rìgh  Nebuchadnesar 
alr  'aghaidh,  agus  thug  e  urram  do 
Dhaniel,  ag:us  dh'àlthn  e  gu'n  tugadh  lad 
dha  tabhartas  agus  boUrach  cubhraldh. 

47  Fhreagair  anrlg-hDaniel,  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  firlnneach  is  e  bhur^  Dia-sa 
Dia  nan  dèe,  agus  Tighearna  na  rìghrean, 
agus  fear-foillseachaidh  nithe  dìomhair, 
air  dhult-se  bhi  comasach  an  dìomhalr 
eachd  so  fhoiUseachadh. 

48  An  sln  rlnn  an  rlgh  dulne  mòr  do 
Dhaniel,  ag-us  ihug  e  dha  mòran  thiodh- 
laca  hiachmhor,  agus  rlnn  e  fear-riag-h- 
laidh  dheth  os  ceann  mhòr-rolnn  Bhabi- 
loin  uile,  agus  ceannard  air  na  h-uachd- 
arain  os  ceann  uile  dhaoine  gUce  Bhabi- 
loin. 

49  An  sln  dh'Iarr  Daniel  alr  an  rlg-h, 
agus  chulr  e  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abedneg-o  os  ceann  g-hnothuichean  mhòr- 
roinn  Bhabiloin,  ach  shuidh  Daniel  ann 
an  ^eata  an  righ. 


CAIB.  III. 

Chuir  Nebuchadnesar  suas  ìomhaigh  òìr,  agus 
dh'orduich  e  do  gach  sluagh  aoradh  a  thoirt  di. 
8  Dhiùlt  Sadrach,  Mesach,  agus  Ahednego  so  a 
dheanamh.  13  Bhagair  an  righ  iad  :  16  Jm 
freagradh :  19  Thilgeadh  iad  am  meadhon  na 
ÌL-àvihuinn  theÌ7itich :  24  Cìmir  Dia  uingeal  rmillc 


chriadh,  chreuch. 


riu,  agus  cha  rohh  cumhachd  air  hith  aig  an  ieine 
air  an  corpaihh.  26  Thug  Nebuchadnesar  a 
viach  as  an  àmhuinn  iad. 

RINN  Nebuchadnesar  an  rlgh  iomh- 
aig-h  òir,  a  bha  tri  fichead  làmh- 
choille  air  àirde,  ag-us  sè  làmha-coille  air 
leud:  chnir  e  suas  i  ann  am  machair 
Dhura,  ann  am  mòr-roinn  Bhabiloin, 

2  An  sin  chuir  Nebuchadnesar  an  rig-h 
fios  a  chum  gu'n  cruinnichear  ri  chèile  na 
prionnsachan,  na  fir-rlaghlaidh,  agus  na 
clnn-fheadhna,  na  breitheamhna,  luchd- 
cojmhid  an  ionmhais,  na  comhairlich,  na 
fir-Iagha,  ag-us  uile  luchd-riaghlaidh  nam 
mor-rolnn,  g-u  teachd  a  chum  coisreag-aidh 
na  h-ìomhalg-h  a  chulr  Nebuchadnesar  an 
rig-h  suas. 

3  An  sin  bha  na  prionnsachan,  na  fir- 
riag-hlaldh,  na  cinn-fheadhna,  na  brelth- 
eamhna,  luchd-coimhid  an  ionmhals,  na 
comhalrllch,  na  fir-Iag-ha,  ag-us  ulle  luchd- 
riaghlaldh  nam  mòr-roinn  air  an  crulnn- 
eachadhri  chèlle,  chum  coisreag-aidh  na 
h-iomhaig:h  a  chuir  Nebuchadnesar  an 
rjgh  suas;  ag-us  sheas  iad  fa  chomhair 
na  h-iomhaigh  a  chuir  Nebuchadnesar 
suas. 

4  An  sin  g-hlaodh  fear-èlghich  g-u  h-àrd, 
Dhuibh-se  ta  e  alr  'àlthneadh,  O  shluag-h, 
fhineacha,  agus  a  theang-anna, 
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5  Clod  alr  blth  àm  an  clulnn  sibh  fuaim 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltalr,  dulsimeir,  ag-us  na  h-uile 
seorsa  ciùil,  g-u'n  tult  slbh  sìos,  ag-us  g-u'n 
toir  sjbh  aoradh  do'n  ìomhaig-h  òir  a  chulr 
an  rig-h  Nebuchadnesar  suas. 

6  Ag-us  cò  air  bith  nach  strìochd  sìos, 
agus  pach  dean  aoradh,  tilg-ear  e  san  uair 
sin  fèin  ann  am  bullsgean  àmhuinn  thein- 
tich  dhian-lolsg-lch. 

7  Ulme  sin  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
chuala  an  sluagh  uile  fualm  na  trompald, 
an  fheadaln,  na  clàrsaich,  sacbult,  saltair, 
ag-us  na  h-uile  seòrsa  ciìiil,  thuit  an 
sluagh  uile,  na  fineacha,  ag-us  na  teang- 
anna,  sìos,  ag:us  thug-  iad  aoradh  do'n 
lomhalgh  òir  a  chuir  an  rig^h  Nebuchad- 
nesar  suas. 

8  Air  an  aobhar  sin,  anns  an  àm  sin 
thainig-  Caldèich  àraidh  am  fag-us,  ag-us 
rinn  iad  casaid  air  na  h-Iudhaich. 

9  Labhair  iad,  ag-us  thubhalrt  iad  ris  an 
righ  Nebuchadnesar,  O  a  rig-h  mair  beò 
g-u  bràth. 

10  Thiig-  thusa,  O  a  rig-h,  ordugh  gu'n 
deanadh  g-ach  aon  a  chluinneadh  fuaim 
na  trompaìd,  an  fheadaln,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  ag-us  dulsimeir,  agus  na 
h-ulle  seòrsa  clìiil,  strìochdadh  agus  aor- 
adh  do'n  ìomhalg-h  òir: 

11  Agus  cò  air  blth  nach  strìochd  sìos, 
ag-us  nach  dean  aoradh,  g-u'm  biodh  e  alr 
a  thilgeadh  ann  am  builsg-ean  àmhuinn 
tlieintlch  dhlan-Ioiso-ich. 
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12  Tha  ludhalih  àraidh,  a  chuir  thu 
ceann  g-hnothuichean  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin,  Sadrach,  Mesach,  ag-us  Abednego  • 
cha  d  thug:  na  daoine  so,  O  a  rig-h,  meas 
ortsa,  cha  'n  'ell  iad  a'  deanamh  seirbhis 
do  d  dhiathaibh,  no  toirt  aoraidh  do'n 
lomhaig-h  oir  a  chuir  thu  suas. 

13  An  sln  dh'àithn  Nebuchadnesar,  'na 
theirg-  agus  'na  chorruich,  Sadrach, 
Mesach  ag:us  Abedneg-o,  a  thoirt  d'a 
lonnsuidh:  an  sin  thug:  iad  na  daoine  so 
an  lathair  an  rig-h. 

14  Labhalr  Nebuchadnesar,  ag-us  thubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  so  fior,  O  Shad- 
raich,  a  Mhesaich,  ag-us  Abedneg-o?  nach 
eil  sibhse  toirt  seirbhis  do  m'  dhiath- 

aibh-sa,  no  tolrt  aoraidf  do'n  lomhaiffh 
oir  a  chuir  mi  suas? 

15  A  nis  ma  bhios  slbh  deas,  g-e  b'e  air 
bith  am  anns  an  cluinn  sibh  fuaim  na 
trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  ag'us  dulsimeir,  ag-us  na 
h-uile  seorsa  clùil,  gu  strìochdadh  sìos, 
ag-us  aoradh  a  dheanamh  do'n  ìomhaig-h 
a  rinn  mise,  is  maith:  ach  mur  dean  sibh 
aoradh,  tilg-ear  sibh,  anns  a'  cheart  uair 
sin,  ann  am  builsg:ean  àmhulnn  thelntic!i 
dhian4oisgich ;  ag-us  cò  an  Dia  sin  a  s 
urrainn  ur  tèarnadh  as  mo  làmhan-sa^ 

16  Fhreagair  Sadrach,  Mesach,  ag-us 
Abedneg:o,  ag-us  thubhairt  iad  ris  an  rig-h 
O  Nebuchadnesair,   cha   'n  'eil  suim 
ag-amne  freag-radh  a  tholrt  duit  anns  a' 
chuis  so. 

17  Ma's  ann  mar  sin  a  bhltheas,  tha  ar 
Dia-ne,  d'am  bheil  sinn  a'  toirt  selrbhls 
comasach  alr  ar  saoradh  o'n  àmhulnn 
theintich   dhian-lolsgich,  a^us   ni  e  ar 
saoradh  as  do  làlmh-sa,  O  a  rlg-h. 

18  Ach  mur  dean,  biodh  fios  ag-ad,  O  a 
ngh,  nach  toir  sinn  selrbhis  do  d'  dhiath- 
aibh,  no  aoradh  do'n  ìomhalg-h  òir  a  chuir 
thu  suas. 

19  An  sin  bha  Nebuchadnesar  làn  do 
chorruich,  ag:us  bha  dreacli  a  g-hnìiise  air 
caochladh  an  aghaldh  Shadraich,  Mhe- 
saich,  ag-us  Abedneg-o;  labhair  ag-us 
dh  aithn  e  g-u'n  teasalcheadh  iad  an  àmh- 
uinn  seachd  uairean  ni  bu  mhò  na  bu 
ghnath4eo  a  teasachadh. 

20  Ag-us  dh'àithn  e  do  na  daoine  bu 
treise  'na  fheachd  Sadracli,  Mesach,  agus 
Abednego  a  cheang-al,  ag-us  a  thilgeadli 
do  n  amhuinn  theintich  dhian-loisg-Ich. 

21  An  sin  cheang-Iadh  na  daoine  so'nan 
cotaichibh,  'nan  triug:hasaibh,  ag-us  'nan 
ceann-eudaichibh,  agus  'nan  eudalchibh 
eile,  agus  thilg-eadh  lad  ann  am  meadhon 
na  h-amhuinn  theintich  dhian-Ioisg-ich. 

22  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  g-u'n 
robh  aithne  an  righ  ro  theann.  agus  an 
amhuinn  ro  theith,  mharbh  lasairan  teinc 
na  daoine  sin  a  thog-  suas  Sadrach,  Mes- 
ach,  agus  Abodnego. 
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23  Agus  thult  an  triuir  dhaoine  so,  Sad- 
rach,  Mesach,  agus  Abednego  sìos  ceang- 
ailte  ann  am  buiìsgean  na  h-amhuinn 
theintich  dhian-loisg:ich. 

24  An  sin  bha  an  righ  Nebuchadnesar 
làn  uamhuinn,  agus  dh'eirich  e  suas  ann 
an  deifir,  agus  labhaìr  e,  agus  thubhairt  e 
r'a  chomhairlich,  Nach  do  thdg  smn 
triuir  dhaoine  ceangailte  do  mheadhon  an 
teine?  Fhreagair  iadsan  ag-us  thubhairt 
iad  ris  an  righ,  Is  fior,  O  a  righ. 

25  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  chi  mi  ceathrar  dhaome  fuasg- 
ailte,  a  coiseachd  ann  am  meadhon  an 
teine,  ag-us  cha'n  'eil  dochann  sam  bith 
orra,  ag'us  tha  coslas  a'  cheathramh  mar 
mhac  De.  , 

26  An  sin  thàinig:  Nebuchadnesar  dluth 
do  bheul  na  h-àmhuinn  theitnich  dhian- 
loisE^ich,  agus  labhair  e,  ag  radh,  A  fehad- 
raich,  Mhesaich,  agus  Abednego,  og-lacha 
anDe  a's  àirde,  thigibh  a  mach,  agus  thig- 
ibh  an  so.  An  sin  thàinig,  Sadrach,  Me- 
sach,  agus  Abednego  a  mach  a  meadhon 
an  teine.  . 

27  Agus  chunnaic  na  prionnsachan,  na 
uachdarain,  agus  na  cinn-fheadhna,  agus 
comhairiich  an  righ,  a  bha  cruinn  an  ceann 
a  chèile,  na  daoine  so,  nach  robh  cumli- 
achd  air  bith  aig  an  teine  air  an  corpaibh, 
ni  mò  bha  fuiltean  d'  an  ceann  daithte,  no 
an  còtaichean  air  an  caochladh,  no  taile 
an  teine  dhiubh. 

28  An  sin  labhair  Nebuchadnesar,  agus 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  gu  robh 
Dia  Shadraich,Mhesaich,  agus  Abednego, 
a  chuir  a  nuas  'aingeal,  agus  a  shaor 
'òg-laich  a  cliulr  an  dòchas  ann,  ag-us  a 
chuir  an  aghaidh  focail  an  righ,  agus  a 
thug  seachad  an  cuìrp  a  chum  nach  tug- 
adh  iad  seirbhis  no  aoradh  do  dhia  air 

.   bith,  ach  an  Dia  fèin. 

29  Uime  sin  tha  mise  a'  toirt  teann-ord- 
uigh,  gu'm  bi  gach  sluagh,  cinneach,  agus 
teangaidh,  a  labhras  ni  samblth  air  dhoch- 
air  an  aghaidhDhè  Shadraich,  Mhesaich, 
agus  Abednego,  air  an  gearradh  nam 
bloighdibh,  agus  an  tighean  air  an  dean- 
amh  'nan  dìm  aolaich,  a  chionn  nach  eil 
Dla  air  bith  eile  ann  a's  urramn  tearnadh 
air  an  dòigh  so.  .  ,  o  j  u 

30  An  sin  dh'àrdalch  an  righ  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abednego  ann  am  mor- 
roinn  Bhablloin. 


CAIB.  IV. 

1  Chuir  Nehuchadnesar  an  cèill  gu'n  rohh  uachdar- 
anachd  an  Tighearna  o  lìnn  gu  linn.  4  Dh'ailh- 
ris  e  an  aisUng  a  chunnaic  e.  8  Dh'innis  Damel 
dha  ciod  bu  bhrìgh  dhi.  28  Choimhlionadh  an 
aisling. 

NEBUCHADNESAR  an  rlgh  chum 
nan  uile  shluagh,  thineacha  agus 
theanganna  a  ta  chòmhnuidh  air  an  tal- 
amh  uile.  Gu  meudaichear  sìth  dhuibh. 
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2  Chunnacas  ceart  dhomh-sa  gu*n  c^AÌr- 
inn  an  cèlll  na  comharan  agus  na  mior-" 
bhuilean  a  dh'oibrich  an  t-àrd  Dhia  do 
m'  thaobh. 

3  Cla  mòr  a  chomharan  l  agus  cia  cumh- 
achdach  a  mhìorbhuilean  1  a  rìoghachd- 
san  is  rìoghachd  shlorruidh  i,  agus  tha 
'uachdaranachd  ohnn  gu  hnn. 

4  Bha  mise  Nebuchadnesar  gu  suaimh- 
neach  ann  am  thigh,  agus  gu  h-àluinn  ^ 
ann  am  lùchairt : 

5  Chunnalc  mi  bruadar  a  chuir  eagal 
orm,  agus  rinn  mo  smualnte  alr  mo  leab- 
aldh,  agus  aishnge  mo  chlnn  mo  bhuair- 

eadh.  ^  ,    ,  ., 

6  Uime  sin  thug  mi  teann-ordugh  uile 
dhaoine  ghce  Bhabiloin  a  thoirt  a  steach 
a'm'  fhianuis,  a  chum  gu'n  tugadh  iad 
fios  domh  air  brìgh  a'  bhruadair. 

7  An  sln  thàlnlg  a  steach  na  druidhean, 
na  speuradairean,  na  Caldèlch,  ag-us  na 
fiosalchean:  agus  dh'innls  mi  ambruadar 
'nan  làthair;  ach  cha  d'thug  iad  fios 
domh  air  a  bhrìgh.  ^  .  , 

8  Ach  mu  dhelreadh  thalni^  Daniel  a 
steach  a'm'  làthair,  (d'  amb'  ainmBeltes- 
asar,  a  rèir  alnme  mo  dhè-sa,  agus  anns 
am  bheil  splorad  nan  dèe  naomha,)  agus 
'na  làthair-san  dh'innis  mi  am  bruadar, 

agràdh,  ,    >.  ,  j 

9  O  Bheltesasair,  thusa  a  s  airde  do  na 
druidhibh,  a  chionn  gu  bhell  fios  agam  gu 
bheil  splorad  nan  dèe  naomha  annad-sa, 
agus  nach  culr  diomhaireachd  alr  blth 
draghort,  innls  domh  sealladh  mobhruad- 
air  a  chunnalc  mi,  eadhon  a  bhrìgh. 

10  Mar  80  bha  alshnge  mo  chlnn  air 
mo  leabaidh ;  Chunnalc  mi,  agus,  feuch, 
craobh  ann  am  meadhon  na  talmhainn, 
agus  bha  a  h-àirde  mòr. 

U  Dh'fhàs  a'  chraobh,  agus  bha  i 
làidlr,  agus  ràinlg  a  h-àirde  gu  nèarnh, 
agus  a  sealladh  gii  crlch  na  talmhaino 
uile : 

12  Bha  a  duilleach  maiseach,  agus  a 
toradh  pallt,  agus  innte  bha  biadh  air  son 
na  h-uile :  bha  alg  beathaiche  na  mach- 
arach  sgàile  fuipe,  agus  ghabh  eunlaith 
an  athair  còmhnuidh  'na  g-eugalbh,  agus 
bheathaicheadh  na  h-ulle  f  heoil  ualpe. 

13  Chunnaic  mi  ann  an  alsllnglbh  mo 
chinn  alr  mo  leabaldh,  agus,  feuch, 
thàinig  fear-falre,  eadhon  aon  naomh  a 
nuas  o  nèamh  :  ,   ,  ,  . 

14  Ghlaodh  e  gu  h-àrd,  agus  thubhairt 
e  mar  so,  Gearr  sìos  an  crann,  agus  sgath 
dhethagheugan,  crath  dhetha  dhudleach, 
agus  sgap  athoradh  ;  imicheadh  na  beath- 
aichean  o  bhi  fuidhe,  agus  na  h-eunlaith 
o  'gheugalbh. 

15  Gidheadh,  fàg  bun  a  fhreumh  anns 
an  talamh,  eadhon  le  bolnn  iaruinn  agus 
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iha  arin  am  feiir  maoth  na  faiche- 
ju,  biodh  e  fliuch  le  dealt  nèimh,  ag:us  a 
chu.bhnonn  leis  na  beathaichibh  àni!  am 
feur  na  talmhainn. 

16  Atharraichear  a  chridhe  o  bhi  ^na 
chridhe  dume,  ag-us  thiig-ar  dha  crldhe 
uinmhidh;  agrus  g-abhadh  seachd  aimsir- 
■ean  than-is  air. 

17  Tha  a'  chùis  so  le  teann-ordug-h  nam 
lear-faire,  ag-us  an  t-iarrtus  air  focal  nan 
naomh:  a  chum  g-u'm  biodh  fios  aig  na 
bhed  beo  g-u  bheil  an  Ti  a's  àirdl  a^ 
riaghladh  ann  an  rìog-hachd  dhaoine, 
ag-us  ga  tabhairt  do  neach  air  bith  as  àill 
iejs,  ag:us  a  cur  suas  os  a  ceann  an  ti  a's 
surraiche  do  dhaoine. 

18  Am  bruadar  so  chunnaic  mise  Nebu- 

''''  "'^'  ^  Bheltesasair, 

io  llsich  thusa  a  bhrìgh,  a  chionn  nach 'eii 
inle  dhaome  g-hce  mo  rìoghachd  comasach 
<iir  hos  a  thoirt  domh  air  a  bhrìg-h :  ach 
tha  thusa  comasach,  oir  tha  spiorad  nan 
dee  naomha  annad. 

19  An  sin  bha  Daniel,  (d'  am  b'  ainm 
Beltesasar,)  air  a  lìonadh  le  h-uamhiinn 
car  aon  "a.re,  ag-us  rinn  a  smuaintean  a 
ohuaireadh :  labhair  an  rig-h,  a^us  thubh 
airt  e,  A  Bheltesasair,  na  deanadh  am 
5,^"^^^^"«  a  bhrìg:h  do  bhuaireadh. 
l^hreag-air  Beltesasar,  a^us  thubhairt  e 
-Vlo  thig-hearn,  biodh  am  bruadar  dhoibh- 
san  le  am  fuathach  thu,  ag-us  a  bhrìg-h  do 
d  naimhdibh. 

20  An  crann  a  chunnaic  thu,  a  dh'fhàs 
ag-us  a  bha  làidir,  a  ràinig-  'àirde  g-u 
neamh,  agus  a  shealladh  g-us  an  talamh 
iiile ; 

21  Aìg  an  robh  a  dhuilleach  maiseach, 
ag-us  athoradhpailt,  ag:us  anns  an  robh 
biadh  do  na  h-uile;  fuidh  an  do  g-habh 
?3eathaichean  na  Tnacharach  còmhnuidh 
a^iis  aig-  an  robh  air  a  gheug-aibh  àite- 
tJiimh  do  eunlaith  an  athair: 

22  Is  tusa  sin,  O  a  rìg:h,  a  ta  air  fàs 
ag-us  aircmntinn  làidir:  oir  tha  do  mheud 
air  las  ag-us  ruie^heachd  g-u  nèamh, 
a^us  t  iiachdaranachd  ^u  crìch  na  tal- 
mhainn. 

^23  Ag-us  mar  a  chunnaic  an  rìgh  fear- 
laire,  ag-us  aon  naomh  a'  teachd  a  nuas  o 
neamh,  ag:us  ag-  ràdh,  Gearr  an  crann 
sios,  ag-us  sg-rios  e ;  g-idheadh  fàg-  bonn  a 
ihreiimh  anns  an  talamh,  eadhon  le  boinn 
laruinn  ag-us  umha  ann  am  feiir  maoth  na 
taiche;  ag-us  biodh  e  fliuch  le  dealt 
neimh,  agus  a  chuibhrionn  le  beathaichibh 
iia  macharach,  g:us  an  g:abh  seach  aimsir- 
can  thairis  air : 

'^ÌJ^  ^,'  bhrìgh,  O  a  rìg-h,  ag-us  so  ordiig-h 
tm  li  a;s  airde,  a  ta  air  teachd  air  mo 
.hig-hearn  an  rig-h : 

25  Gu  fòg-alr  iad  thu  o  dhaoinibh,  ag-us 
m  bi  do  chomhnuidh  le  beathaichibh 
5ui  macharach,  ag-us  bheir  iad  ort  feur 
800 


DANIEL,  IV. 


headh  mar  dha.mh,  agiis  fliuchaidh  iad 
thii  le  dealt  neimh,  ag-us  theid  seachd 
aimsireanthairis  ort,  g-us  am  brfios  ag-ad 
g:u  bhe.I  an  Ti  a's  àirde  a'  rìa^hladh  fnn 
an  rio^hachd  dhaoine,  agus  '|a  tabha  r 
do  neach  air  bith  as  àill  leis.  ^'^^^^"^ 

26  Agus  mar  a  dh'àithn  iad  bun  freumh 
a  chroinn  fhàgail,  bithidh  do  rìo^hachd 
cinnteach  dhult,  an  dèig-h  dhuit  fiof  a  bhi 
agaci  gu  bheil  na  neamhan  a'  riag-hladh. 

27  Uime  sm,  O  a  rlg-h,  biodh  mo  chomh- 
airle-sa  taitneach  leat,  ag-us  brìs  air  falbh 
do  pheacanna  le  fireantachd,  ag-us  V 
euceartan  le  tròcair  a  nochdadh  do  na 
bochdaibh,  a  dh'fheuchainn  am  buanaich- 
ear  do  shiochaint. 

28  Thàinig-  so  uile  air  rìg-h  Nebuchad- 
nesar. 

29  An  ceann  dà  mhìos  deug-  bha  e 
Eno'ir''^'^  ann  an  lìichairt  rìoghachd 

30  Labhair  an  rig-h  ag-us  thubhalrt  e. 
Nach  I  so  Babilon  mhòr,  a  thog  mise  mar 
thig-h  na  riog-hachd,  le  neart  mo  chumh- 
achd,  ag:us  air  son  onoir  mo  mhòrachd^- 

31  Am  feadh  a  bha  am  focal  ann  am 
beul  an  rig-h  thuit  g-uth  o  nèamh,  ag- 
radh,  O  a  rig-h  Nebuchadnesair,  rlutsa  ta 
e  air  a  labhairt,  Tha  an  rìog-hachd  ai- 
dealachadh  riut. 

\§["f.l«g:yaidh  iad  thu  o  dhaoine, 
ag-us  bitlndh  do  chomhnuldh  le  beath- 
aichibh  na  macharach:  bheir  iad  ort  feur 
itheadh  mar  dhaimh,  ag-us  thèid  seachd 
aimsirean  thairis  ort,  gus  am  bi  fios  ag-ad 
g-u  bheil  an  Ti  a's  àirde  a'  riag-hladh  ann 
an  riog-hachd  dhaoine,  ag-us  'g-a  tabhairt 
do  neach  air  blth  as  àill  leis. 

33  Air  an  uair  sln  fèln  choimhlionadhan 
ni  sin  aìr  Nebuchadnesar ;  agus  bha  e 
air  fhog-radh  o  dhaoine,  ag-us  dh'ith  e 
teur  mar  dhalmh,  ag-us  bha  a  cholann 
thuch  le   dealt  nèlmh,  g-us  an  d'fhàs 

thionna  mar  chloimh  na  h-iolalre,  ao-us 
long-annan  mar  spinrea?i  eun. 

34  A§:us  an  ceann  nan  làithean  thog- 
mise  Nebuchadnesar  suas  mo  shìiilean  ri 
neamh,  ag:us  phill  mo  thuig-se  a  m'  ionn- 
suidh,  ag-us  bheannaich  mi  an  Ti  a's  àirde 
agus  chliùthaich  ml,  ag-us  thu^  mi  onoir 
dha-san  a  ta  beò  g-u  siorruidh,  aig  am 
bheil  uachdaranachd  'na  h-uachdaran- 
achd  shiorruidh,  agus  a  rìog:hachd  o  linn 
gu  hnn. 

35  Ag-us  tha  uile  luchd-àiteachaldh  na 
talmhalnn  air  am  meas  mar  neo-nl :  ag-u'; 
ni  esan  mar  is  àlU  lels  ann  am  feachd 
neimh,  ag:us  am  measg:  luchd-àiteachaidli 
na  talmhalnn:  ag:us  cha  'n  urrainn  aon 
neach  a  làmh  a  bhacadh,  no  ràdh  ri^ 
Ciod  a  tha  thu  deanamh  ? 

36  Anns  an  àm  sin  fèin  phill  mo  thuig-so 
thug-am;  ag-us  a  thaobh  g-Iòir  mo  rìogii- 
achd.  phill  m'  onoir  ag-us  mo  mhòrachd 


thug'am,  ag-iis  dh'iarr  mo  chomhairlich- 
can  agiis  mo  thig-hearnan  am'  ionnsuidh; 
agiis  bha  mi  air  mo  dhaingnicheadh  ann 
am  rioghachd,  ag-us  thug-adh  tuilleadh 
dhomh  do  mhòrachd  òirdheirc. 
37  A  nis  tha  mise  Nebuchadnesar  a' 
chùthachadh  agus  ag  àrdachadh,  agus  a' 
toirt  onoir  do  Righ  nèimh,  aig-  am  bheil 
'uile  oibre  'namfirinn,  ag-us  a  shh'gheanna 
'nam  breitheanais ;  ag-us  a'  mhuinntir  a 
shiùbhlas  ann  an  uabhar,  tha  esan  com- 
asach  air  an  ìsleachadh. 


CAIB.  V. 

1  Cuirm  aingidh  Bhelsasair  :  5  Rinn  a  smuaintean 
a  hhuaireadh  'ìiuaìr  dmnnaic  e  an  lamh-sgrìobh- 
aidh  air  a'  hhalla.  25  Dh'inriis  Daniel  do'n  righ 
hrìgh  an  sgrìobhaidh. 

RINN  Belsasar  an  rig-h  cuirm  mhòr  do 
mhìle  d'a  thig-hearnaibh  a^us  dh'òl 
e  fìon  ann  an  làthair  a'  mhìle. 

•2  Dh'àithn  Belsasar,  'nuair  a  bhlais  e 
am  fìon,  na  soithichean  òir  agus  airgid  a 
thug-  'athair  Nebuchadnesar  as  an  team- 
piill  a  bha  ann  an  lerusalem  a  thoirt  d'a 
ionnsuidh,  a  chum  g-u'n  òladh  an  righ 
agus  a  mhòr-uaislean,  a  mhnathan  agus 
a  choimhleabaich  asda. 

3  An  sin  thug-  iad  thuige  na  soithichean 
òir  a  thug-adh  à  teampuU  tighe  Dhe,  abha 
ann  an  lerusalem ;  ag-us  dh'òl  an  rig-h 
a^us  a  mhòr-uaislean,  a  mhnathan  agus  a 
choimhleabaich  asda. 

4  Dh'òl  iad  f ìon,  agus  chUìithaìch  iad  na 
diathan  òir  agus  airgid,  umha,  iaruinn, 
fhiodha,  ag-us  chloiche. 

5  Anns  an  uair  sin  fèin  thàhiig  a  mach 
meoir  làimhe  duine,  agus  spìobh  iad  thall 
fa  chomhair  a'  choinnleir,  air  ag^haidh  balla 
lìichairt  an  rig-h ;  agus  chunnaic  an  righ 
a'  chuid  d'an  làimh  a  sgrìobh. 

6  An  sin  chaochail  gnùis  an  rig-h,  agus 
rinn  a  smuaintean  a  bhuaireadh,  air  chor 
as  g:u'n  robh  uilt  a  leasraidh  air  am 
fuasgladh,  ag-us  bhuail  a  g-hlìiinean  an 
aghaidh  a  chèile. 

7  Ghlaodh  an  righ  gu  h-àrd  na  speur- 
adairean,  na  Caldèich,  agus  na  fiosaichean 
a  thoirt  a  stigh:  agus  labhair  an  righ, 
:igus  thubhairt  e  ri  daoine  ghce  Bhabiloin, 
Cò  air  bith  a  leughas  an  sgrìobhadh  so, 
ugus  a  dh'fhoillsicheas  do_mh-sa  a  blirìg-h ; 
sgeudaichear  e  le  sg-arlaid,  ag-us  cuirear 
slabhruidh  òir  m'a  mhuineal,  agus  is  e  an 
treas  fear-riaghlaidh  a  bhios  anns  an 
rioghachd. 

S  An  sin  thàinig  uile  dhaoine  ghce  an 
righ  a  steach  ;  ach  cha  b'urrainn  iad  an 
sgrìobhadh  a  leug-hadh,  no  fios  a  thoirt 
do'n  righ  air  a  bhrìg-h. 

9  An  sin  bha  an  righ  Belsasar  ^u  niòr 
air  a  bhuaireadh,  agus  bha  a  ghniiis  air  a 
li-atharrachadh,  agUvS  bha  uamhas  air  a 
thighearnaibh. 
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10  A  7iis  thàinig;  a'  bhan-righinn  air  i:on 
bhriathran  an  righ  ag-us  a  thig-hearnan,  a 
stig-h  gu  tigh  na  cuirme;  ag-us  labhair  a' 
bhan-righinn,  ag  ràdh,  O  arigh  mair  beò 
g-u  bràth:  na  deanadh  do  smuainte  do 
bhuaireadh,  agus  na  biodh  do  ghnuis  air 
a  caochladh. 

1 1  Tha  duine  ann  ad  rìoghachd  anns  am 
bheìl  spiorad  nan  dèe  naomha,  ag-us  ann 
an  làithibh  t'athar,  bha  solus,  ag-us  tuig-se, 
ag-us  g:Uocas,  mar  g-hliocas  nan  dèe,  air  am 
faotainn  ann :  neach  a  rinn  an  righ  Ne- 
buchadnesar  t'athair,  t'athair-sa,  O  a  righ, 
'na  uachdaran  air  na  druidhibh,  speur- 
adairibh,  Caldèich,  agrus  fiosaichibh  ; 

12  Do  bhrìgh  g:u'n  d'fhuaireadh  spiorad 
òirdheirc  agus  eòlas,  ag-us  tuigse,  mìneach- 
adh  bhruadar,  agus  taisbean  cheistein 
cruaidhe,  agus  fuasg-ladh  imcheistean,anns 
an  Daniel  so  fèin,  air  an  d'thug  an  rìgh 
mar  ainm  Beltesasar:  a  nis  g-airmear 
Daniel,  ag:us  foillsichidh  esan  a  bhrìg-h. 

13  An  sin  thug-adh  Daniel  a  steach  an 
làthair  an  rig:h;  agus  labhair  an  righ, 
agus  thubhairt  e  ri  Daniel,  An  tusa  c  n 
Daniel  sin  a  ta  do  chloinn  bhraig-hdeanais 
ludah,  a  thug  an  rig:h,  m'  athair  a.  tìr  nan 
ludhach  ? 

14  Chuaia  mise  iomradh  ort,  gu  bheil 
spiorad  nan  dèe  annad,  agus  g-u  hhed 
solus,  ag:us  tuigse,  agus  gliocas  òirdheirc 
air  'fhaotainn  annad. 


15  Ag-us  a  nis  thugadh  na  daoine  g-lice, 
na  speuradairean  a  steach  a'm'  fhianuis, 
a  chum  gu'n  leug-hadh  iad  an  sg-rìobhadh 
so,  ag-us  g"u'n  tug-adh  iad  dhomh-sa  fios 
air  a  bhrìg-h :  ach  cha  b'urrainn  iad  hrìgh 
na  cìiise  fhoillseachadh. 

16  Agus  chuala  mi  do  d'  thaobh-sa,  gur 
urrainn  thu  brìgh  a  thoirt  à  nì,  agus 
ceistean  fhuasgladh ;  a  nis  ma's  urrainn 
thu  an  sg:rìobhadh  a  leughadh,  ag:us  a 
bhrig:h  f hoiUseachadh  dhomh-sa,  èidichear 
thu  le  sgarlaid,  agus  cuirear  slabhruidh 
òir  mu  d'  mhuineal,  agus  is  tu  an  treas 
fear-riaghlaidh  abhios  anns  an  rìog-hachd. 

17  An  sin  fhreag-air  Daniel,  ag-usthubh- 
airt  e  an  làthair  an  rig:h,  Biodh  do  thiodh- 
lacan  ag-ad  fèin,  ag:us  thoir  do  dhuaisean 
do  neach  eile,  g-idheadh  leug-haidh  mise 
an  sg-rìobhadh  do'n  righ,  ag:us  leig-idh  mi 
ris  a  bhrìg'h  dlia. 

18  O  thusa  a  rig-h,  thug  an  Dia  a's  àirde 
do  Nebuchadnesar  t'athair  rìoghachd, 
ag:us  mòrachd,  agus  glòir,  agus  onoir. 

19  Agus  air  son  na  mòrachd  a  thug-  e 
dha,  bha  crith  agus  eagal  air  na  h-uile 
shluagh,  fhineachaibh,  ag-us  theangann- 
aibh  roimhe :  mharbhadh  e  an  ti  a  b'àill 
leis,  agus  an  neach  a  b'àiU  leis  chumadh 
e  beò,  agus  an  neach  a  b'àill  leis  chuireadh 
e  suas,  agus  an  neach  a  b'àiU  leis  chuir- 
eadh  e  sìos. 

20  Ach  an  uair  a  bha  a  chridhe  air  a 
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thogail  suas,  agus  'inntlnn  air  a  cruadh- 
achadh  ann  an  uabhar,  chuireadh  sìos  o 
'chaithir  rìoghail  e,  agus  thug:  iad  a  g-hlòir 
uaith. 

21  Ag-us  dh'fhòg-radh  e  o  chloinn  nan 
daoine,  ag-usbha  a  chridhemarnah-ainmh- 
idliean,  ag-us  a  chòmhnuidh  leis  na  h-asal- 
aibh  tìadhaich  :  bhiadh  iad  e  le  feur  mar 
dhaimh,  ag-us  bha  a  chorpfliuch  le  drùchd 
nèimh,  gus  an  d'aithnich  e  g-u'm  b'e  an 
Dia  a's  àirde  bha  riag:hiadh  ann  an  rìogh- 
achd  dhaoine,  agus  g-u  bheil  e  'g  orduch- 
adh  os  a  ceann  an  ti  is  àill  leis. 

22  Agus  thusa  a  mhac,  O  Bhelsasair, 
cha  d'ìslich  thu  do  chridhe,  ged  bha  fios 
ag-ad  air  so  uile  : 

23  Ach  thog:  thu  suas  thu  fein  an  ag-h- 
aidh  Tig-hearna  nèimh,  ag-us  thug-  iad 
soithichean  a  thig-he  ann  ad  làthair,  agus 
dh'òl  thu  fein,  ag-us  do  thighearnan,  do 
mhnathan,  ag-us  do  leannain,  fìon  asda, 
ag-us  chhìithajch  thu  na  diathan  airg-id, 
agus  òir,  umha,  iaruinn,  fhiodha,  ag-us 
chloiche,  aig"  nach  'eil  lèirsinn  no  clàist- 
eachd,  no  aithne  :  ag-us  an  Dia  aig  am 
bheil  t'anail  ^na  làimh,  ag:us  do'm  buin 
t'uile  shlighe,  cha  do  g-hlòraich  thu. 

24  An  sin  chuireadh  a'  chuid  do'n  làimh 
uaith,  ag-us  bha  an  sgrìobhadh  so  air  a 
sg-rìol3hadh. 

25  Ag-us  so  an  sgriobhadh  a  bha  air  a 
sg:rìobhadh,  Mene,  mene,  tecel,  uphar- 

SIN. 

26  So  brìgh  na  cìiise;  Mene,  rinn  Dia 
do  rìog-hachd  àireamh,  ag-us  chrìochnaich 
e  i. 

27  Tecel,  tha  thu  air  do  thomhas  air  a' 
mheig-h,  agus  fhuaireadh  easbhuidheach 
thu. 

28  Peres,  roinneadh  do  rìog-hachd,  ag-us 
thugadh  i  do  na  Medich  ag'us  do  naPers- 
ich. 

29  An  sin  dh'àithn  Belsasar  g^u'n  èideadh 
iad  Daniel  le  sgarlaid,  ag-us  g-u'n  cuireadh 
iad  slabhruidh  òir  m'a  mhuineal,  ag-us 
g-u'n  glaodhadh  iad  m'a  thimchioll  g:u'm 
b'e  an  treas  fear-riag:hlaidh  a  bhiodh  anns 
an  rìog-hachd. 

30  Air  an  oidhche  sin  chaidh  Belsasar 
rig-h  nan  Caldèach  a  mharbhadh. 

31  Ag-us  ghlac  Darius  am  Medach  an 
rìoghachd,  ag-us  e  mu  thimchioll  tri  fich- 
ead  agus  dà  bhhadhna  dh'aois. 

CAIB.  VI. 

1  Chuireadh  Daniel  os  ceann  nan  uachdaran  :  4  rlnn 
iadsan  ceannairc  'na  aghaidh,  agus  thiig  iad  air 
Darius  a  fhiìg  dogharaidh  nan  leòmhan.  Is  Theas- 
airg  Dia  e  air  dòigh  ro  ionganiach.  24  Thilgeadh 
a  naimhdean  dd'n  gharaidh,  agus  mharbh  iia  leò- 
mhain  iad.    25  Chliùthaich  Darius  Dia. 

B'I  toil  Dhariuls  ceud  agus  fichead 
uachdaran  a  chur  os   ceann  na 
rjog-hachd,  muinntir  a  bhiodh  os  ceann  na 
rìog-hachd  uile ; 
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2  Ag-us  os  an  ceann  so  tri  àrd-uachd- 
arain,  (do'm  b'e  Daniel  an  ceud  aon,)  a 
chum  g-u'n  tug-adh  na  h-uachdarain  an 
cunntais  doibh,  ag:us  nach  biodh  calldach 
air  bith  aig-  an  rig-h. 

3  An  sin  bha  Daniel  so  air  'àrdachadh 
os^  ceann  nan  uachdaran,  ag-us  nam 
prionnsachan,  a  chionn  g-u'n  robh  spiorad 
òirdheirc  ann ;  agus  bha  e'n  aire  an  rig-h 
a  chur  os  ceann  na  rìoghachd  uile. 

4  An  sin  dh'iarr  na  h-uachdarain  agusr 
na  prionnsachan  cìiis  f  haotainn  an  ag-haidh 
Dhanieil  a  thaobh  na  rìoghachd,  ach  cha 
b'iirrainn  iad  cùis  air  bith  fhaotainn  no 
coire :  do  bhrìg-h  g:u'n  robh  e  dìleas,  ni  mò 
fhuaireadh  mearachd  no  coire  sam  bith 
ann. 

5  An  sin  thubhairt  a'  mhuinntir  so, 
Cha'n  fhaig-h  sinn  cìiis  air  bith  an  ag-haidh 
an  Danieil  so,  mur  faigrh  sinn  i  'na  aghaidh 
a  thaobh  reachd  a  Dhè. 

6  An  sin  chruinnich  na  h-uachdarain 
ag-us  na  prionnsachan  so  ri  chèile  chum  an 
rig-h,  agus  thubhairt  iad  ris  mar  so,  Arigh 
Dhariuis  mair  beò  g-u  bràth. 

7  Ghabh  uile  uachdarain  na  rìog:hachd, 
an  luchd-riag:hlaidh,  agus  na  prionns- 
achan,  na  comhairlich  ag-us  na  cinn- 
fheadhna,  comhairle  le  chèile  g-u  reachd 
rìog-hail  a  dhaing-neachadh,  ag:us  ordugli 
làidir  a  dheauamh,  g-e  b'e  dh'iarras  ath- 
chuing-e  air  bith  air  aon  dla  no  duine  rè 
delch  làithean  fichead,  ach  ortsa,  O  a  rlg-h, 
g-u'n  tllg:ear  e  ann  an  garaidh  nan  leò- 
mhan. 

8  A  nls,  O  a  rlg-h,  dalng-nich  an  t-ordug-li 
ag:us  seulaich  an  sg-rìobhadh,  a  chum  nacli 
caochlaldhear  e,  a  rèir  reachd  nam  Medach 
agus  nam  Persach,  nach  f  heudar  atharr- 
achadh. 

9  Uime  sln  sheulaich  rig:!!  Daruis  au 
sg:rìobhadh  ag:us  an  t-ordugh. 

10  A  nis  'nuair  a  thulg*  Danlel  g-u'n 
deachaidh  an  sg-rìobhadh  a  sheulachadh, 
chaldh  e  chum  a  thig-he,  ag-us  air  du 
'uinneag-an  a  bhi  fosg-ailte  'na  sheòmar  ri 
lerusalem,  thult  e  sìos  air  a  g-hlìiinibh  tri 
uairean  anns  an  là,  ag-us  rinn  e  urnuigh, 
ag-us  thug'  e  buidheachas  an  làthair  a 
Dhia,  mar  a  rinn  e  san  aimslr  roinihe. 

1 1  An  sin  chruinnlch  na  daolne  so,  agus 
fhuair  lad  Daniel  ri  urnuig-h,  ag-us  a' 
deanamh  athchulng:e  ann  an  làthair  a 
Dhia. 

12  An  sln  thàinlg*  iad  am  fag-us,  ag:us 
labhalr  iad  ann  am  fianuls  an  rlg-h  mu 
thimchioll  ordulgh  an  rlg-h,  Nach  do 
slieulalch  thusa  reachd,  g:ach  dulne  sam 
blth  a  ni  athchuing:e  ri  aon  dia  no  duinc, 
an  taobh  a  stìgh  do  dhelch  làithean  fichead, 
ach  rlutsa,  O  a  ng:h,  g:u'n  tilg-ear  ann  an 
garaidh^  nan  leòmhan  e  ?  Fhrcag-air  an 
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ng-h,  ag'us  thubliairt  e,  Tha  an  ni  fior  a 
rèir  reachd  nam  Medach  agus  nam  Pers- 
ach,  nach  atharralchear. 

13  An  sin  fhreag-air  iadsan,  agus  thubh- 
airt  iad  ann  an  làthair  an  rig:h,  Daniel  sin 
a  ta  do  chloinn  bhruid  ludah,  cha'n  'eil 
suim  aig-e  dhiot-sa,  O  a  righ,  no  do'n 
reachd  a  sheulaich  thu,  ach  tha  e  ri  ath- 
chuinge  tri  uairean  anns  an  là. 

14  An  sin  bha  'n  rig:h,  'nuair  a  chual  e 
na  briathran,  ro  dhiombach  dheth  fèin, 
ag-us  shuidhich  e  a  chridhe  air  Daniel  g:'a 
shaoradh:  ag-us  shaothraich  e  gu  dol 
fuidhe  na  g-rèine  chum  a  thèarnadh. 

15  An  sin  chruinnich  na  daoine  so  chuni 
an  rig'h,  agus  thubhairt  iad  ris  an  righ, 
Biodh  fios  agad,  O  a  righ,  g-ur  e  lag-h  nam 
Medach  agus  nam  Persach,  nach  feudar 
ordug-h  no  reachd  air  bith  a  dhaing:nich 
an  rig-h  a  chaochladh. 

16  An  sin  dh'àithn  an  rig-h,  ag-us  thug- 
iad  leo  Daniel,  agus  thWg  iad  e  do  ghar- 
aidh  nan  leòmhan :  ag:us  labhair  an  rig-h 
ri  Daniel,  a^  ràdh,  Do  Dhia,  d'am  bheil 
thu  a'  deanamh  seirbhis  a  g-hnàth,  ni  esan 
do  thèarnadh. 

17  Agus  thugadh  clach,  agus  leagadh 
air  beul  na  g-araidh  i ;  ag-us  sheulaich  an 
Tigh  le  'sheula  fèin  i,  ag-us  le  seula  a 
thighearnan ;  a  chum  nach  biodh  a' 
chotnhairle  air  a  h-atharrachadh  muthim- 
chioll  Dhanieil. 

18  An  sin  chaidh  an  rig-h  d'a  lùchairt, 
ag-us  chaith  e  an  oidhche  ri  trasg :  ni  mò 
thugadh  innil-ciìiil'nalàthair ;  ag-us  dh'im- 
ich  a  chodal  uaith. 

19  An  sin  dh'èirich  an  righ  gu  ro  mhoch 
anns  a'  mhaduinn,  ag-us  chaidh  e  g:u  luath 
gu  g-araidh  nan  leòmhan. 

20  Ag-us  an  uair  a  thàini^  e  chum  na 
g-araidh,  ghlaodh  e  le  guth  muladach  ^  ri 
Daniel ;  sead/i  labhair  an  righ,  ag-  ràdh  ri 
Daniel,  O  Dhanieil,  òglaich  an  Dè  bheò, 
am  bheil  doDhia,  d'ambheil  thu  a'  dean- 
amh  seirbhis  an  còmhnuidh,  comasach  air 
do  thèarnadh  o  na  leòmhanaibh  ? 

21  An  sin  thubhairt  Daniel,  O  a  riffh 
mair  beò  gu  bràth. 

22  ChuirmoDhia-sanuas'aing-eal,  agus 
dhruid  e  beoil  nan  leòmhan,  air  chor  as 
nach  d'rinn  iad  mo  dhochaim :  do  bhrìg-h 
'na  fhianuis  g-u'n  d'fhuaireadh  neo-chiont 
annam;  ag-us  fòs  a'd'  fhiannis-sa,  O  a 
rig-h,  cha  d'rinn  mi  cron  sam  bith. 

23  An  sin  bha  an  rig-h  ro  aoibhneach  air 
a  shon,  agus  dh'àithn  e  g-u'n  tugadh  iad 
Daniel  a  nìos  as  a'  g-haraidh :  mar  sin 
tlujgadh  Daniel  a  nìos  as  a  gharaidh, 
ag:us  cha  d'fhuaireadh  gne  air  bith  doch- 
ainn  air,  a  chionn  g-u'n  do  chreid  e  'na 
Dhia. 

24  Agus  dh'àithn  an  rig:h,agus  thug-  iad 
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leo  na  daoine  sin  a  rinn  casaid  air  Danieì, 
agus  thilg  siad  iad  do  gharaidh  nan  leòmh- 
an,  iad  fèin,  an  clann,  ag-us  am  mnathan  ; 
agus  thug-  na  leòmhain  buaidh  orra,  agus 
bhris  iad  an  cnàmhan  uile  'nam  bloig-hd- 
ibh,  mu'n  d'  ràinig-  iad  ìochdar  na  g'ar 
aidh. 

25  An  sin  sg-rìobh  Darius  a  chum  nan 
uile  shluagh,  chinneach  ag-us  chànainean 
a  ta  chòmhnuidh  air  an  talamh  uile,  Gu 
robh  sìth  air  a  meudachadh  dhuibh. 

26  Tha  mise  a'  toirt  orduigh,  anns  g-ach 
uile  thighearnas  do  m'  rìog-hachd,  g-u'm 
bi  crith  agus  eagal  air  daoine  roimh  Dhia 
Dhanieil:  oir  is  esan  an  Dia  beò,  agus 
bunaiteach  gu  bràth,  ag-us  a  rìog-hachd- 
san  cha  sg-riosar  a  chaoidh,  ag-us  'uaciid- 
aranachd  tha  gus  a'  chrìoch. 

27  Saoraidh  esan,  agus  tèarnaidh  e,  ag-us 
oibrichidh  e  comharan  agus  mìorbhuilean 
air  nèamh  agus  air  talamh,  neach  a  shaor 
Daniel  o  chumhachd  nan  leòmhan. 

28  Mar  so  shoirbhich  Daniel  so  ann  an 
hnn  Dhariuis,  agus  ann  an  hnn  Chiruis 
am  Persach. 

CAIB.  VII. 

1  Aìsling  mu  thimchioll  nan  ceithir  hheatlmchean 
mòra  a  thàinig  a  nìos  as  an  fhairge,  8  agus 
mu  thimchioll  caithir-rìoghail  an  Tighearna. 
15  Brigh  7ian  aisling. 

ANN  an  ceud  bhhadhnaBhelsasair  righ 
Bhabiloin,  chunnaic  Daniel  bruadar, 
ag:us  aishng:  a  chinn  air  a  leabaidh :  an 
sin  sg-rìobh  e  am  bruadar,  ag^us  dh'innis  e 
suim  nan  nithe. 

2  Labhair  Danlel  agus  thubhairt  e, 
Chunnaic  mi  ann  am  aisUng-  anns  an 
oidhche,  ag:us,  feuch,  g-hleachd  ceithir 
ghaotha  nèimh  air  an  f  hairge  mhòir. 

3  Kgus  thàinig  ceithir  beathaichean  mòra 
nìos  as  an  fhairge,  eag'-samhuil  aon  o 
chèile. 

4  Bha  a'  cheud  aon  cosmhuil  ri  leòmhan, 
ag-us  bha  sgiathan  iolaire  aig-e:  ag-us 
dh'amhairc  mi  gus  an  do  spìonadh  a 
sg-iathan,  agus  thog-adh  suas  o'n  talamh  e, 
ag:us  thugadh  air  seasamh  air  a  chosaibh 
mar  dhuine,  agus  thugadh  dha  cridhe 
duine. 

5  Agus  feuch  beathach  eile,  an  dara  aon, 
cosmhuil  ri  math  g-hamhuinn,  agus  thog- 
e  suas  e  fèin  air  aon  taobh,  ag-us  bha  aig:e 
tri  g-iala  'na  bheul,  an  taobh  a  stig-h  d'a 
fhiaclaibh  :  ag-us  thubhairt  iad  ris  mar  so, 
Eirich,  s\u\g  mòran  feòla. 

6  'Na  dhèig-h  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  aon  eile  amhuil  hopard,  aig  an  robh 
air  a  dhruim  ceithir  sg'iathan  eoin ;  bha 
ai^  a'  bheathach  mar  an  ceudna  ceithir 
chinn ;  agus  thugadh  dha  uachdaranachd. 

7  'Na  dhèig-h  so  chunnaic  mi  ann  an 
aishngibh  na  h-oidhche,  ag-us  feuch  ceath- 
ramh  beathach  ;  eag-alach  agus  uamhas 
ach,  agus  ro  làldir;  agus  bha  fiaclan 
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mora  laruimi  ai^e:  shliiig:  e  suas  agus 
bhris  e  ann  am  bloig-hdibh,  ag-us  shaltair 
e  mfuigheall  le'chosaibh;  ag-us  bha  e 
ea-cosmhuil  ris  na  h-uile  bheathaichean  a 
bharonnhe;  ag-us  bha  deich  adhaircean 
air. 

8  Thug- mi  fa'nearnah-adhaircean,  agiis, 
feuch,  thàinig'  a  nìos  'nam  measg-  adharc 
bheag-  eile,  roimh  an  robh  tri  do  na  ceud 
adhaircibh  air  an  splonadh  a  nìos  as  am 
freumhaibh :  ag:us,  feuch,  anns  an  adharc 
so  bha^  suilean  mar  shìiilean  duine,  ag-us 
beul  a  labhairt  nithe  mòra. 

9  Dh'amhairc  mi  gus  an  robh  na  rig-h- 
chaithrichean  air  an  suidheachadh,  ag-us 
shuidh  Aosda  nan  làithean,  aig  an  robh  a 
thrusg-an  g-eal  mar  shneachdadh,  ag-us  folt 
a  chinn  mar  olainn  ghlain;  a  chaithir- 
nog-hail  mar  lasair  theine,  a  rothan  mar 
theine  loisg-each. 

10  Bhrìichd  sruth  teinteach,  agus  thàinig 
e  mach  o  a  làthair:  bhamìle  do  mhìltibh 
a  fnthealadh  dha,  ag-us  sheas  deich  mìle 
uair  deich  mìle  'na  fhianuis :  shuidhich- 
eadh  am  breitheanas,  ag^us  dh'fhosgladh 
na  leabhraichean. 

11  Dh'amhairc  mi  an  sin,  do  bhrìg-h 
g-uth  nam  briathran  mòra  a  labhair  an 
adharc  :  dh'amhairc  mi  g-usan  do  mharbh- 
adh  am  beathach,  agus  g-us  an  robh  a 
chorp  air  a  sgrios,  ag-us  air  a  thoirt  do'n 
lasair  loisg-ich. 

12  A  thaobh  na  cuid  eile  do  na  beath- 
aichibh,  thug-adh  an  uachdaranachd  air 
lalbh:  g-idheadh  shìneadh  am  beatha,  rè 
^amuill  agus  aimsir. 

13  Chunnaic  mi  ann  an  aishngibh  na 
h-oidhche,  agus,  feuch,  thàinig  neach  cos- 
mhuil  ri  mac  an  duine  le  neulaibh  nèimh, 
agus  thàinig-  e  chum  Aosda  nan  làithean, 
ag-us  thug-  iad  e  dlìith  'na  làthair. 

14  Agus  thugadh  dha  uachdaranachd, 
agus  glòir,  agus  rìoghachd,  a  chum  gu'n 
tugadh  na  h-uile  shluagh,  chinneacha, 
agus  theanganna,  seirbhis  dha :  'uachdar- 
anachd  is  uachdaranachd  shiorruidh  i, 
nach  siubhail  thairis,  agus  a  rìoghachd 
cha  sgriosar  i. 

15  Bha  mise  Daniel  muladach  ann  am 
spiorad,  ann  am  meadhon  mo  chuirp,  agus 
rinn  aislingean  mo  chinn  mo  bhuaireadh. 

16  Thàinig  mì  am  fagus  do  aon  dhiubh- 
san  a  sheas  dlùth,  agus  dh'fheòraich  mi 
dheth  brìgh  an  iomlain  deth  so :  an  sin 
dh'innis  e  dhomh,  agus  thug  e  fios  domh 
air  brìgh  nan  nithe. 

17  Na  ceithir  beathaiche  mòra  so,  is 
ceithir  rìghrean  iad,  a  dh'èireas  a  mach 
as  an  talamh. 

18  Ach  glacaidh  naoimh  an  Ti  a'sàirde 
an  rìoghachd,  agus  sealbhaichidh  iad  an 
rìoghachd  gu  siorruidh,  eadhon  gu  saogh- 
al  nan  saoghal. 

1 9  An  sin  b'àill  leam  fios  f haotainn  air 
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seadh  a'  cheathramh  beathaich,  a  biia 
eag-samhuil  ri  càch  uile,  anbharr  uamh- 
asach,^  aig  an  robh  'fhiacla  do  iarunn, 
agus  'iongannan  dophrais;  a  shluigsuas' 
a  bhris  ann  am  bloighdibh,  agus  a  shalt- 
air  am  fuigheall  le  'chosaibh  ; 
^  20  Fòs  air  seadh  nan  deich  adharca  bha 
na  cheann,  agus  na  h-aoin  eile  a  thàinig 
a  nios  agus  roimh  an  do  thuit  tri,  eadhon 
na  h-adhairc  sin  aig  an  robh  sìiilean,  agus 
beul  a  labhair  nithe  ro  mhòr,  aig  an  robh 
sealladh  ni  bu  chruadalaiche  na  càch. 

21  Dh'amhairc  mi,  agus  rinn  an  adharc 
cheudna  cogadh  ris  na  naoimh,  agus 
bhuadhaich  i 'nan  aghaidh; 

22  Gus  an  d'thàinig  Aosdanan  làithean, 
agus  an  d'^thugadh  breitheanas  do  naoimh 
an  Ti  a's  àirde ;  oir  thàinig  an  t-àm  anns 
an  do  shealbhaichnanaoimh  anrìoghachd. 

23  Mar  so  thubhairt  e,  Is  e  an  ceathramh 
beathach  an  ceathramh  rìoghachd  a  bhios 
air  an  talamh,  a  bhios  eag-samhuil  o  na 
h-uile  rìoghachd,  agus  a  shluigeas  suas 
an  talamh  ujle,  agus  a  shaltras  sìos  e, 
agus  a  bhriseas  e  'na  bhloighdibh. 

24  Agus  na  deich  adhaircean  as  an 
rìoghachd  so,  is  deich  rìghrean  iad  a 
dh'èireas  suas  :  agus  èiridh  aon  eile  'nan 
dèigh;  agus  bithidh  e  eag--samhuil  o'n 
cheud  aon,  agus  ceannsaichidh  e  tri  rìg-h- 
rean. 

25  Aguslabhraidh  ebrìathranan  aghaidli 
an  Ti  a's  àirde,  agus  claoidhidh  e  naoimh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  bithidh  dìiil  aige 
aimsirean  agus  reachdan  a  chaochladh : 
agus  bheirear  iad  d'a  làimh  gu  aimsir, 
agus  aimsirean,  agus  roinn  aimsir. 

26  Agus  suidhidh  am  breitheanas,  agus 
bheir  iad  air  falbh  a  thighearnas,  g:u 
'chaitheamh,  agus  gu  a  sgrios  gu  ruig  a' 
chrìoch. 

27  Agus  bheirear  an  rìoghachd  agusan 
uachdaranachd,  agus  mòrachd  na  rìogh- 
achd  fuidh  nèamh  uile,  do  mhuinntir 
naomh  an  Ti  a's  ro  àirde,  aig  am  bheil  a 
rìoghachd  'na  rìoghachd  shiorruidh,  agus 
bheir  na  h-uile  thighearnais  umhlachd 
agus  gèill  da. 

28  An  so  bha  crìoch  na  cìiise.  Air  mo 
shon-sa  Daniel,  rinn  mo  smuainte  gu  ro 
mhòr  mo  bhuaireadh,  agiis  dh'atharraich 
mo  g-hnìiis  annam;  ach  ghlèidh  mi  a' 
chìiis  ann  am  chridhe. 

CAIB.  VIII. 

1  Taisbean  Dlianicil  mu  thimchioll  an  reithe  agus  o! 
hhuic-ghaibhre.  15  Thug  Gabriel  comhfhuriachd 
do  Dhaniel,  19  agus  dKinnis  e  dha  brìgh  an 
taishein. 

\  NNS  an  treas  bliadhna  do  linn  righ 
-ljL  Bhelsasair,  chunnacas  aislingleam-sa, 
leam-sa  Daniel,  an  dèigh  na  h-aìsling  sin 
a  chunnacas  leam  an  toiscach. 
2  Agus  chunnaic  mi  ann  an  aish'ng-. 
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(agus  tharladh  'nuair  a  chunnalc  mi,  gii'n 
robh  mi  ann  an  Susan,  anns  an  àros,  a  ta 
ann  am  mòr-roinn  Elaim,)  agiis  chunnaic 
mi  ann  an  aishng:,  agus  bha  mi  aig  amh- 
ainn  Ulai. 

3  An  sin  thog-  mi  suas  mo  shmlean,  a§:us 
chunnaic  mi,  a^us,  feuch,  sheas  fa  chomh- 
uir  na  h-aimhne  reithe,  aig"  an  robh  dà 
adhairc;  agus  bha  an  dà  adhairc  àrd;^  ach 
aon  ni  b'àirde  na  'n  aon  eile ;  ag-us  thàinig- 
an  aon  a  b'àirde  nìos  mii  dheireadh. 

4  Chunnaic  mi  an  reithe  a'  purradh  le 
'adhaircibh  an  iar,  agus  mu  thuath,  agus 
mu  dheas;  air  chor  as  nach  feudadh 
])eathach  air  bith  seasamh  fa  chomhair, 
ni  mò  bha  neach  a  b'urrainn  saoradh 
as  a  làimh,  ach  rinn  e  a  rèir  a  thoile,  ag-us 
dh'fhàs  e  mòr. 

5  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a  beachd- 
achadh,  feuch,  thàinig:  boc-g-aibhre  o'n 
àird  an  iar,  air  ag-haidh  na  talmhaum 
uile,  agus  cha  do  bhean  e  do'n  làr :  agus 
bha  adharc  shònraichte  aig  a'  bhoc  eadar 
a  shiiilean. 

6  Ag-us  thàinig'  e  chum  an  reithe  aig  an 
robh  dà  adhairc,  a  chunnaic  mi  'na  sheas- 
amh  fa  chomhair  na  h-aimhne,  agus  ruith 
e  d'a  ionnsuidh  ann  an  cuthach  a  threise. 

7  Agus  chuimaic  mi  e  teachd  teann  air 
an  reithe,  agus  dhùisg  'fhearg  'na  agh- 
aidh,  ag-us  bhuail  e  'n  reithe,  agus  bhris  e 
a  dhà  adhairc ;  agus  cha  robh  cumhachd 
air  bith  aig:  an  reithe  g:u  seasamh  roimhe, 
ach  thilg-  e  slos  chum  an  làir  e,  agus  shalt- 
'ar  e  air:  agus  cha  robh  neach  air  bith  a 
b'urrainn  an  reithe  a  thèarnadhas  a  làimh. 

8  Air  an  aobhar  sin  dli'fhàs  am  boc- 
g-aibhre  ro  mhòr :  agus  'nuair  a  bha  e 
làidir,  chaidh  an  adharc  mhòr  a  bhris- 
eadh;  agus  'na  h-àite  thàinig"  a  nìos  ceithir 
adhaircean  sònraichte,  ri  ceithir  g^haoth- 
aibh  nèimh. 

9  Ag:us  a  mach  as  aon  diubh  thàinig: 
adharc  bheag,a  dh'fhàs  anbharr  mòr,  ris 
an  àirde  deas,  ag'us  ris  an  àird  an  ear, 
agus  ris  an  tìr  thaitnich. 

10  Ag:us  dh'fhàs  i  mòr  g-u  ruig  feachd 
nèimh,  agus  thilg-  i  sìos  cuid  do'n  fheachd, 
ag-us  do  na  reultaibh  a  chum  an  làir,  agus 
shaltair  i  orra. 

1 1  Seadh,  rinn  i  uaill  aisde  fèin  an  agh- 
aidh  prionnsa  an  fheachd,  agus^  leatha 
thugadh  air  falbh  an  ìobairt  lathail,  agus 
bha  àite  a  naomh-ionaid  air  a  thilgeadh 
sìos. 

12  Agusthugadh  feachd  dhi  an  a^haidh 
na  h-ìobairt  lathail,  do  bhrìgh  euceirt, 
agus  thilg-  i  sìus  an  fhìrinn  a  chum  an 
Ìàir;  agus  dhealbh  i  innleachdan,  agus 
shoirbhich  i. 

13  An  sin  chuala  mi  aon  naomh  a'  labh- 
airt,  agus  thubhairt  naomh  eile  ris  an 
naomh  àraidh  sin  a  labhair,  Cia  fhad  a 
bhios  an  aisling  mu  thimchioll  na  h-ìob- 
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airt  lathail,  agus  a  bheirear  tliaìfis  eu 
ceart  gu  milleadh,  agus  a  bhios  an  naomh- 
ionad  agus  am  feachd  air  an  saltairt  fo 

14  Agus  thubhairt  e  rmm,  Gu  da  mhile 
agus  tri  cheud  là:  an  sin  glanar  an 
naomh-ionad. 

15  Agus  tharladh  an  uair  a  chunnaic 
mise,  mise  Daniel,  an  sealladh,  agus  a 
dh'iarr  mi  air  son  na  brìgh,  an  sin  feuch, 
sheas  fà  m'  chomhair  amhuil  coslas  duine. 

16  Agus  chuala  mi  guth  duine  eadar 
bhruachan  Ulai,  a  g:hlaodh,  agus  a  thubh- 
airt,  A  Ghabrieil,  tìioir  air  anfhear  so  an 
sealladh  a  thuig-sinn. 

17  Agus  thàinig  e  dlùth  do'n  àite  san 
do  sheas  mi:  agus  'nuair  a  thàinig  e,  bha 
eagal  orm,  agus  thuit  mi  air  m'  aghaidh : 
ach  thubhairt  e  rium,  Tuig',  O  mhic  an 
duine,  oir  anns  an  aimsir  dheireannaich 
bithidh  an  s^alladh. 

18  A  nis,  am  feadh  a  bha  e  labhairL 
rium,  bha  mi  ann  an  codal  trom,  air  m' 
aghaidh  ris  an  talamh:  ach  bhean  _e 
dhomh,  agus  chuir  e  suas  g:u  dìreach  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  bheir  mise 
fios  duit  ciod  a  thachras  ann  an  crìch 
dheireannaich  na  dian-fheirge .  oir  anns 
an  àm  a  shònraicheadh  thig  a'  chrìoch. 

20  An  reithe  a  chunnaic  thu,  ai^  an 
robh  dà  adhairc,  is  iad  sin  rìghrean 
Mhedia  agus  Phersia. 

21  Agus  a'  ghabhar  ribeach  is  sin 
righ  na  Grèige ;  agus  an  adharc  mhòr  a 
ta  eadar  a  shùilean,  is  e  sin  an  ceud  righ. 

22  A  nis,  air  dha  sin  briseadh,  mar  a 
sheas  ceithir  suas  'na  àite,  seasaidh  ceithir 
rìo^hachdan  suas  as  a'  chinneach,  ach 
cha'n  ann  'na  neart-san. 

23  Agus  ann  an  aimsir  dheireannaich  an 
rìoghachd,  'nuair  a  bhios  luchd  an  eus- 
aontais  air  an  coimhlionadh,  seasaidh  suas 
righ  ai^  am  bi  aghaidh  bhorb,  agus  a 
thuigeas  briathran  dorcha. 

24  Ag-us  bithidh  a  neart  cumhachdach, 
ach  chà'n  ann  le  'threise  fèin:  agus  sgrios- 
aidh  e  gu  h-iongantach,  agus  soirbhich 
idh  leis,  agus  bheir  e  g-u  crìch,  agus  mill- 
idh  e  na  cumhachdaich  agus  an  sluagh 
naomh. 

25  Agus  le  a  sheòltachd  fòs  bheir  e  air 
ceilg-  soirbheachadh  'na  làimh ;  agus  ni^  e 
uaill  as  fèin  'na  chridhe,  ^  agus  le  foiU 
sgriosaidh  e  mòran:  seasaidh  e  fòs  suas 
an  aghaidh  prionnsa  nam  prionnsachan, 
ach  brisear  e  as  eug:mhais  làimhe. 

26  Ag-us  tha  aisling  nan  làithean',  a 
chaidh  innseadh,  fior :  air  an  aobhar  sin 
druid  thusa  suas  an  sealladh,  oir  bithidh  e 
an  ceann  mhòran  làithean. 

27  Agus  ormsa  Daniel  thàinig  fàilinn, 
agus  bha  mi  tinn  car  làithean  àraidh ; 


'  anfheasgair  agus  na  mallm  .  EabK. 


na  dhelg:h  sin,  dh'èh-ich  mi  suas,  ag-us 
rinn  mì  gnothuichean  an  rig^h ;  ag-us  bha 
uamhas  orm  mu'n  aish'ng-,  ged  nach  d' 
thug'  aon  neach  sin  fa'near. 


UANIEL,  Vlir.  IX. 


CAIB.  IX. 

1  Dìialdich  Danìcl  peacanna  an  t-sluaigh  an  làth- 
uiran  Tighearna.  16  Ghuidh  e  air  son  lerusa- 
leim.  24  Tha  deich  agus  iri  fichead  seachduin 
air  an  orduchadh  a  chriochnachadh  lochdan  a^us 
euceirt.  ° 

ANN  an  ceud  bhh'adhna  Dhariuismhic 
Ahasueruis,  do  shìol  nam  Medach,  a 
rmneadh  'na  rig:h  os  ceann  rìoghachd  nan 
Caldèach. 

2  Anns  a'  cheud  bhh'adhna  d'a  linn-san, 
thuig:  mise  Daniel,  le  leabhraichean,  àir- 
eamh  nam  bhadhnachan,  mu'n  d'thàinig- 
focal  an  Tighearna  g-u  leremiah  am  fàidh, 
gu  n  cojmhhonadh  e  deich  agus  tri  fich- 
ead  bhadhna  sam  biodh  lerusalem  'na 
laraichibh. 

3  Agus  chuir  mi  m'  aghaidh  ris  an 
righearna  Dia,  g'a  iarraidh  le  urnui^h 
ag:us  le  athchuinge,  le  trasg,  agus  le  eud- 
ach-saic,  agus  le  kiaithre : 

4  Ag-us  rinn  mi  urnuigh  ris  an  Tig-hearn 
mo  Dhia,  ag-us  rinn  mi  m'  aidmheil,  ag-us 
thubhairt  mi,  O  Thig:hearn,  an  Dia  mòr, 
agus  uamhasach,  a  ta  cumail  coimh- 
cheangail  ag-us  tròcair  riusan  a  g-hràdh- 
aicheas  e,  agus  do'n  dream  a  choimhdeas 
'aitheantan : 

5  Pheacaich  sinne,  agus  chuir  sinn  an 
g-nìomh  euceart,  ag:us  rinn  sinn  gu  h-aing- 
idh,  ag-us  bha  sinn  ceannaireach,  eadhon 
le  dealachadh  ri  t'  àitheantaibh  agus  ri 
d'  bhreitheanais. 

6  Ni  mò  dh'èisd  sinn  ri  d'  sheirbhisich 
na  faidhean,  a  labhair  ann  ad  ainm-sa  ri 
ar  rig-hribh,  ri  ar  n-uachdaranaibh,  agus 
ri  ar  n-aithrichibh,  agus  ri  uile  shhiag'h  an 
f  hearainn. 

lu  ^  Thig:hearn,  huinidh  fireantachd 
dhuit-sa,  ach  dhuinne  nàire  g-nuise,  mar 
air  an  là  an  diug-h:  do  mhuinntir  ludah, 
agus  do  kichd-àiteachaidh  lerusaleim, 
ag-us  do  uile  Israel,  am  fagus  ag-us  am 
fad  as,  feadh  nan  uile  dhìithchannan  gus 
an  d'f  hòg:air  thusa  iad,  air  son  am  peac- 
annan  a  pheacaich  iad  ann  ad  ag-haidh- 
sa. 

8  O  Thig:hearn,  dhuinne  biiinidh  nmre 
g-nuise,  do  ar  rìghribh,  do  ar  prionns- 
achan,  ag-us  do  ar  n-aithrichibh,  a  chionn 
g:u'n  do  pheacaich  sinn  a'd'  aghaidh. 

9  Do'n  Tig:hearn  ar  Dia  huinidh  tròcair- 
ean  ag-us  maitheanais,  ged  rinn  sinne  ar 
a  mach  ^na  ag-haidh. 

10  Ni  mò  thug:  sinn  gèill  do  g:huth  an 
lig-hearn  ar  Dia,  a  chum  g-hiasad  'na 
reachdaibh  a  chuir  e  romhainn  le  'sheirbh- 
isich  na  fàidhean. 

11  Seadh,  bhris  Israel  uile  do  reachd. 
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eadhon  le  dpl  a  thaoibh,  a  chum  nach 
tugradh  lad  geill  do  d'  ^huth ;  air  an  aobhar 
sm  tha  am  mallachd  air  a  dhòrtadh  oirnn 
f^"i^  ^i^  truai^he  a  ta  sgrìobhta  ann  an' 
lagh  Mhaois  òglaich  Dhe,  a  chionn  g-u'n 
do  pheacaich  sinn  'na  aghaidh. 
1  ^^"^  dhaing-nich  e  a  bhriathran  a 
labhair  e  nar  n-ag-haidh,  ag-us  an  aghaidh 
ar  breitheamhna  a  thug-  breth  oirnn,  le 
dorainn  mhòr  a  thoirt  oirnn;  oir  fuidh 
neamh  uile  cha  d'rinneadh  mar  a  rinn- 
eadh  air  lerusalem. 

13  Mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  lagh 
Mhaois,  tha  an  t-olc  so  uile  air  teachd 
oirnn;  g-idheadh  cha  d'rinn  sinn  ar  n-urn- 
ingh  an  làthair  an  Tig-hearn  ar  Dia,  a 
chum  g-u'm  bitheamaid  air  ar  pilleadh  o'r 
n-euceartaibh,  agus  g:u'n  tuigeamaid 
d  fhirinn. 

14  Uime  sin  rìnn  Dia  faire  air  an  olc, 
agus  thug  e  oirnn  e:  oir  tha  an  Tig-hearn 
ar  Dia  ceart  'na  uile  oibribh  a  ta  e  dean- 
amh:  oir  cha  d'thug-  sinne  g-èill  d'a 
g-huth. 

15  Ag-us  a  nis,  O  Thig^hearn  ar  Dia,  a 
thug- do  shhiagh  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit 
le  laimh  chumhachdaich,  ag-us  a  fhuair 
dhuit  fèin  chìi,  mar  air  an  là  an  diugh, 
pheacaich  sinne,  rinn  sinn  g-u  h-aingidli. 

16  O  Thig-hearn,  a  rèir  t'  uile  fhìreant- 
achd,  guidheam  ort,  leig-  le  d'  chorruich 
ag:us  le  d'f  heirg:  pilleadh  air  falbh  o  d' 
chaithir  lerusalem,  do  shhabhnaomh:  a 
chionn,  air  son  ar  lochdan,  agus  air  son 
aing-idheachdan  ar  n-aithrichean,  g-u  bheil 
lerusalem  ag-us  do  shluag-h  'nam  masladh 
do  na  h-uile  mu'n  cuairt  duinn. 

17  A  nis,  uime  sin,  O  ar  Dia,  èisd  ur- 
nuig:h  t'òg-laich,  ag-us  'athchuing-e,  ag-us 
thoir  air  do  g-hnùis  dealradh  air  t'ionad 
naomh  a  ta  'na  làraich  air  sg-àth  an  Tig-h- 
earna. 

18  O  mo  Thig-hearna,  crom  do  chhias 
agus  chiinn;  fosg:ail  do  shìiilean,  a^us 
fiiic  ar  sgaoileadh,  agus  a  chaithir  a  ta 
air  a  g-airm  air  t'ainm:  oir  cha'n  'eil  sinn 
a'  taisbeanadh  ar  n-athchuing-ean  a'd' 
làthair  air  son  ar  n-ionracais,  ach  air  son 
do  mhòr-throcair  fèin. 

19  O  Thig-hearn,  èisd;  O  Thlghearn, 
maith  ,  O  Thighearn,  chn'nn  a^us  dean  ; 
na  dean  maille,  air  do  shon  fèin,  O  mo 
Dhia :  oir  tha  do  chaithir  agus  do  shluag-h 
air  an  g-airm  air  t'  ainm. 

20  Ag-us  am  feadh  a  bha  mi  a'  labhairt, 
ag-us  ri  urnuig-h,  agus  ag:  aideachadh  mo 
lochd,  ag:us  lochd  mo  shluaig-h  Israeil, 
ag-us  a'  taisbeanadh  m'  athchuinge  an 
lathair  an  Tig-hearna  mo  Dhia,  aìr  son 
slèibh  naoimli  mo  Dhè  : 

21  Seadh,  am  feadh  a  bha  mi  a'  labh- 
airt  ann  an  urnuig-h,  an  neach  ceudna,  a 
chunnaic  mi  anns  an  aisling:  air  tiis,  Gab 
riel  air  an  d'thug-adh  iteaìaich  ^u  luatli, 
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bhean  rium  mu  àm  na  h-ìobairt  fheasg- 
air. 

22  A^us  thug  e  fios  dhomh,  agus  labh- 
air  e  rium,  ag'us  thubhairt  e,  O  Dhanieil, 
tha  mise  nis  air  teachd  a  mach  a  thoirt 
duit  g-Uocais  agus  tuig-se, 

23  Aìg  toiseach  t'  athchuinge  thàinig'  an 
àithne  a  mach,  agus  thàinig'  mise  a  dh'- 
fheuchainn  duit:  oir  tha  thu  air  do 
g-hràdhachadh  gu  ro  mhòr:  uime  sin,  tuig: 
a'  chìiis,  agus  thoir  fa'near  an  aishng. 

24  Tha  deich  agus  tri  fichead  seachd- 
uin  air  an  orduchadh  air  do  shhiagh, 
agus  air  a'  chaithir  naomh,  a  chrìoch- 
nachadh  euceirt,  agus  a  chur  crìch  air 
lochdan,  agus  a  dheanamh  rèite  air  son 
aingidheachd,  agus  a  thoirt  a  steach 
fireantachd  shiorruìdh,  agus  a  sheulach- 
adh  suas  na  h-aishng  agus  na  fàistneachd, 
agus  a  dh'ungadh  an  Ti  a's  ro  naomha. 

25  Aithnich  uime  sin  agus  tuìg,  o  dhol 
a  mach  na  h-àithne,  gu  lerusalem  aiseag 
agus  a  thogaìl  suas,  gu  Mesiah  am  Prionn- 
sa,  gu'm  bi  seachd  seachduinean,  agus 
tri  fichead  agus  dà  sheachduin  :  togar  an 
t-sràid  a  rìs  agus  am  balla,  eadhon  ann 
an  aimsiribh  carraideach. 

26  Ag-us  an  ceann  nan  tri  fichead  agus 
dà  sheachduin,  g-earrar  Mesiah  as,  ach 
cha'n  ann  air  a  shon  fèin:  agus  sgrios- 
aidh  shiagh  a'  phrionnsa  a  thig  a'  phaithir, 
agus  an  naomh-ionad;  agus  bithidh  a 
chrìoch  sin  le  tuil,  agus  gu  deireadh  a' 
chogaidh  tha  lèir-sgrìos  air  a  h-orduch- 
adh. 

27  Afi^us  daingnichidh  esan  an  coimh- 
cheangal  ri  mòran  car  aon  seachduin: 
ag:us  ann  am  meadhon  na  seachduin  bheir 
e  air  an  ìobairt  agus  air  an  tabhartas 
sgur;  agus  anns  an  teampuU  bithidh 
gràineileachd  an  lèir-sgrios,  gus  an  coimh- 
honar  an  sgrios  a  dh'orduicheadh,  air  a 
làraich  fhàsail. 

CAIB.  X. 

1  'Nuair  a  dh'irioslaich  Daniel  e  fèin  chunnaic  e 


taishean  glòrmhor,  agus  bha  efo  eagal.  10  Thug 
aingeal  misneach  dha,  19  agus  neartaich  se  e. 

ANN  an  treas  bhadhna  Chiruis  righ 
Phersia,  dh'fhoiUsicheadh  ni  do 
Dhaniel,  (do'm  b'  ainm  Beltesasar,)  agus 
bha  an  ni  f ìor,  agus  mu  thimchioll  feachd 
mhòir :  agus  thuig"  e  a'  chùis,  oir  bha  e 
eòlach  ann  an  sealladh. 

2  Anns  na  làithibh  sin  bha  mise  Daniel 
ri  bròn  tri  seachduinean  iomlan. 

3  Cha  d'ith  mi  aran  taitneach  air  bith, 
ni  mò  thàinig-  feoil  no  f ìon  ann  am  bheul, 
ni  mò  dh'ung  mi  mi  fèin  idir,  gus  an  robh 
tri  seachduinean  iomlan  air  an  coimh- 
Honadh.  ^  ^  , 

4  Agus  air  a'  cheathramh  la  fichead 
do'n  cheud  mhìos,  an  uair  a  bha  mi  ri 
taobh  na  h-aimhne  mòire,  Hidecel ; 
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5  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  dh'amhairc  mi,  a^us,  feuch,  duine 
àraidh  ann  an  eudach  hn,  aig  an  robh  a 
leasraidh  crioslaichte  le  òr  grinn  Uphais  : 

6  Bha  achorp  fòs  cosmhuil  ri  beril,  agus 
a  g-hnùis  mar  dhreach  dealanaich,  agus  a 
shìiilean  mar  lochrana  teine,  agus  a 
ghairdeanan  agus  a  chosan  cosmhuil  ann 
an  dath  ri  umha  lìomhta,  agus  fuaim  a 
bhrlathran  cosmhuil  ri  guth  shiaigh 
mhòir. 

7  Agus  chunnaic  mise  Daniel  a  mham 
an  seaUadh:  oir  cha*n  fhaca  na  daoine 
bha  maille  rium  an  sealladh:  ach  thuit 
crith  mhòr  orra,  ionnus  g'u'n  do  theich 
iad  gu  iad  fèin  fholach. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'fhàgadh  mise 
ann  am  aonar,  agus  chunnaic  rni  an  seah- 
adh  mòr  so,  agus  cha  d'fhan  cumhachd 
air  bith  annam:  oir  dh'atharraicheadh 
annam  mo.mhaise  gu  duaichneachd,  agus 
cha  do  mhair  neart  annam. 

9  Gidheadh  chuala  mi  fuaim  a  bhriath- 
ran :  agus  an  uair  a  chuala  mi  fuaim  a 
bhriathran,  an  sin  bha  mi  ann  an  codal 
trom  air  m'  aghaidh,  agus  m'  aghaidh 
ris  an  làr. 

10  Agus,  feuch,  bhean  làmh  rium,  a 
chuir  mi  air  mo  ghlìiinibh,  agus  air  bas- 
aibh  mo  làmh. 

1 1  Agus  thubhairt  e  rìum,  O  Dhanieil, 
a  dhuine  ro  ionmhuinn,  tuig  na  briathran 
a  ta  mise  a'  labhairt  rìut,  agus  èirìch  ann 
ad  sheasamh:  oir  a  d'  ionnsuidh-sa  tha 
mi  nis  air  mo  chur.  Agus  an  uair  a 
labhair  e  am  focal  so  rium,  sheas  mi  air 
chrìth.  .  1  . 

12  An  sin  thubhairt  e  rium,  Na  biodh 
eagal  ort,  a  Dhanieil;  oir  o'n  cheud  h\  san 
do  shuidhich  thu  do  chridhe  chum  tuigs- 
inn,  agus  chum  thu  fèin  irioslachadh  ann 
an  làthair  do  Dhia,  bha  do  bhrìathran  air 
an  chiinntinn,  agus  tha  mise  air  teachd  air 
son  do  bhriathran. 

13  Ach  sheas  prionnsa  rìoghachd  Pher- 
sia  ann  am  aghaidh  là  thar  f  hichead :  ach 
feuch,  thàinig-  Michael,  aon  do  na  h-àrd 
phrìonnsachan  gu  m'  chòmhnadh ;  agus 
dh'fhan  mi  an  sin  le  rìghribh  Phersia. 

14  A  nis  tha  mi  air  teachd  a  thoirt  ort  a 
thuigsinn  ciod  a  thachras  do  d' shhiagh 
anns  na  làithibh  deireannach  :  oir  tha  an 
sealladh  fathasd  rè  wliòran  làithean. 

15  Agus  an  uair  a  labhair  e  an  leithide 
so  do  bhriathraibh  rium,  chuir  mi  m' 
aghaidh  rìs  an  làr,  agus  bha  mi  ann  am 
thosd. 

16  Agus,  feuch,  bhean  neach  cosmhuil 
ri  samhladh  mhac  dhaoine  ri  m'  bhihbh; 
an  sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus 
labhair  mi,  agus  thubhairt  mi  ris-san  a 
sheas  fa  m'  chomhair,  O  mo  thighearn, 
leis  an  t-sealladh,  tha  m'  àmhghar  air 
pilltinn  orm,  agus  thrèig  nio  neart  mi. 


17  Oir  cionnus  a  dh'fheiidas  òglach  an 
ti  so  mo  thig-hearna  labhah't  ris  an  ti  so 
mo  thig-hearn?  oir  air  mo  shon-sa,  air  ball 
clia  d  tlian  neart  air  bith  annam,  ni  mò  a 
dh  fhagadh  anail  annam. 

18  An  sin  thàinig-  a  rìs  ag-iis  bhean  riiim, 
neach  cosmhiiil  ri  samhladh  diiine,  ag-us 
neartaich  e  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  O  dhuine  ro  ion 
nihuinn,  na  biodh  eagal  ort;  sìth  dhuit 
bi  laidn-,  seadh  bi  làidir.  Agus  an  uair  a 
labhair  e  rium,  neartaicheadh  mi,  agus 
thubhau't  mì,  Labhradh  mo  thig-hearn ; 
on-  rinn  thu  mo  neartachadh. 

20  An  sin  thubhairt  e,  Am  bheil  fios 
ag-ad  c  ar  son  a  thàlnig  mi  a  d'  ionnsuidh  ? 
ag-us  a  nis  pilh'dh  mi  gu  cog-adh  ri  prionn- 
sa  Phersia:  agus  an  uair  a  thèid  mise  a 
mach,  feuch,  thig-  prionnsa  na  Grèige. 

21  Ach  nochdaidh  mi  dhuit  an  ni  sin  a 
ta  comharaichte  ann  an  sgrioptur  na  fir- 
inn:  ag-us  cha'n  'eil  aon  a  chuireas  leam- 
sa  anns  na  nithibh  so  ach  Michael  'ur 
prionnsa-sa. 
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CAIB.  XI. 

I  Sgriosar  Persia  le  righ  na  Grèige.  5  Coimh- 
cheangal  eadar  righ  7ia  h-àirdc.  deas  agus  righ 
na  h-àirde  tiiath.  14  Co-bhoinn  an  aghaidh  ri^h 
na  h-àirde  deas.  * 

AGUS  ann  an  ceud  bhh'adhna  Dhariuis 
a  Mhedich,  sheas  mise  g-u  Mhaing-- 
neachadh  agus  g-u  'neartachadh. 

2  Agus  a  nis  foillsichidh  mi  dhuit  an 
thirmn.;  Feuch,  seasaidh  suas  fathasd  tri 
rig-hrean  ann  am  Persia;  agus  bithidh  an 
ceathramh  ni's  beartaiche  gu  mòr  na  iad 
uile  :  ag-us  le  'chumhachd,  trìd  a  bheart- 
ais,  duisgidh  e  suas  na  h-uile  an  aghaidh 
riog-hachd  na  Grèige. 

3  Agus  seasaidh  rig-h  cumhachdach  suas 
a  rmg-hlas  le  tighearnas  mòr,  agus  a  ni 
a  reir  a  thoile  fèin. 

4  Ag-us  an  uair  a  sheasas  e  suas,  brisear 
a  riog-hachd,  ag-us  roinnear  ì  ri  ceithir 
g-haothaibh  nèimh;  ag-us  cha'n  ann  d'  a 
shliochd,  no  a  rèir  a  thig-hearnais,  leis  an 
do  riaghlaich  e:  oir  bithidh  a  rìog-hachd 
air  a  spìonadh  a  nìos,  eadhon  air  son 
muinntir  eile  a  bharrachd  orra  so. 

5  Ag-us  bithidh  righ  na  h-àirde  deas 
laidir,  ach  bithidh  aon  do  na  prionnsach- 
aibh  eadhon  ni's  làidire  na  esan;  ag-us 
bithidh  aige  tighearnas  ni's  mò  na  'thigh- 
earnas-san. 

6  Agus  an  ceann  bhhadhnachan  ceang-- 
laidh  siad  iad  fèine  r'a  chèiie;  oir  thig- 
nighean  rig-h  na  h-àirde  deas  a  chum  rigli 
na  h-àirde  tuath  a  dheanamh  rèite  eat- 
orra.  ach  cha  ^hlèidh  i  cumhachd  a' 
g-hairdean,  ni  mo  sheasas  i  fèin  no  a 
shochd:  ach  bheirear  ise  seachad,  agus 
ladsan  a  thug  leo  i,  agus  gsìui  a  ffhin  i 
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agus  esan  a  neartaich  i  annsna  h-aimsir 

ibh  so. 

7  Ach  a  mach  a  meang-an  d'a  freumh 
seasaidh  aon  suas  'na  inbhe,  a  thig  le 
feachd,  ag-us  a  thèid  a  steach  g-u  daing-- 
neach  righ  na  h-àirde  tuath,  ag-us  cuiridh 
e  nan  ag-haidh,  agus  bheir  e  buaidh  : 
Ag-us  bheir  e  fòs  'nam  braig-hdibh 
•u?  -^'P^^^'  ^^^'  maille  ri  'm  prionns- 
aibh,  ag-us  ri  an  soithichibh  hiachmhor 
airg-id  agus  òir;  ag-us  buanaichidh  e 
tuilleadh  bhliadhnachan  na  rig-h  na  h-àù-de 
tuath. 

9  Mar  sin  thig  rig-h  na  h-àirde  deas  d'a 
nog-hachd-san,  agus  pillidh  e  g-'a  dhìith- 
aich  fèin. 

10  Ach  bithidh  a  mhic  air  an  dìisgadh 
suas,  ag-us  cruinnichidh  iad  sluag-h  do 
fheachdaibh  mòra ;  ag-us  thig-  aoìi  g-u 
deimhin,  agus  sg-aoilidh  e  thairis,  agu'; 
imichidh  e  troimh:  an  sin  pillidh  e, 
ag-us  dhisgear  suas  e,  g:u  ruig  a  dhaing-- 
nich. 

11  Ag-us  lìonar  righ  na  h-àirde  deas  lc 
feirg,  agus  thig  e  mach,  agus  cogaidh  e 
ris,  eadhoìi  ri  righ  na  h-àirde  tuath  :  ag-us 
cuiridh  e  mach  shiaghmòr;  ach  bheirear 
am  mòr-shluag-h  thairis  d'a  làimh-san. 

12  Ag-us'nuair  a  bheir  e  air  falbh  am 
mor-shluagh,  bithidh  a  chridhe  air  a 
thog-ail  suas,  agus  tilg^idh  e  sìos  deich 
miltean;  g-idheadh  cha  neartaichear  e. 

13  Oir  pillidh  rig-h  na  h-àirde  tuath,  ag-us 
cuiridh  e  sluag:h  mòr  a  mach,  a's  mò  na 
cheud  sluag-h,  agus  thig-  e  gu  cinnteach, 
(an  deigh  bhliadhnachan  àraidh,)  lefeachd 
mor,  ag-us  le  pailteas  saoibhreis. 

14  Agus  anns  na  h-aimsiribh  sin  seas- 
aidh  mòran  suas  an  ag-haidh  righ  na 
h-àirde  deas :  mar  an  ceudna  ni  ìuchd- 
creachaidh  mo  shluaig-h-sa,  iad  fèin  àrd- 
achadh  a  chum  an  sealladh  a  dhaing-- 
neachadh,  ach  tuitidh  iad. 

15  Mar  sin  thig-  rig-h  na  h-àirde  tuath, 
agus  tilg-idh  e  suas  tòrr,  agus  g-Iacaidh  e 
na  bailtean  a's  làidire ;  agus  cha  seas 
gairdeana  na  h-àirde  deas  'na  ag-haidh,  no 
a  shluag-h  taghta,  ni  mò  bhios  neart  air 
bith  a  chuireas  'na  aghaidh. 

16  Ach  ni  esan  a  thig  'na  ag-haidh  a  rèir 
a  thoile  fèin,  agus  cha  seas  neach  air 
bith  roimhe:  ag:us  seasaidh  e  san  th' 
glilòrmhoir,  a  bhios  air  a  sg-rios  le  a 
làimh. 

17  Suidhichidh  e  fòs  'ag-haidh  g-u  dol  a 
steach  le  neart  a  rìoghachd  uilc,  ag-us  daoiiie 
ionraic  mailleris:  marsonie;  agusbheir 
e  dha  nig-hean  nam  ban  g-'a  truailleadh : 
ach  cha  seas  i  aìr  a  thaobh-san,  ni  mò 
bhios  i  air  a  shon. 

18  'Na  dhèig-h  so  tionndaidhidh  e  'agh- 
aidh  ris  na  h-eileanaibh,  agus  g-lacaidh  e 
mòran  :  ach  bheir  prionnsa  air  a  shon  fèin 
fa'near  gii'n  sg:uir  am  masladh  a  thug  e 
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iiaìth  :  giui  mhasladh  dha  fèin  bheir  e  air 
yilleadh  airsan. 

19  An  sin  tionndaidhidh  e  'aghaidh  ri 
daingneach  a  thire  fèin:  ach  g-heibh  e 
tuisleadh  ae^us  leag^adh,  agus  cha  bhi  e  ri 
fhaotainn.  ^  ^ 

20  An  sin  seasaidh  suas  'na  aite  aon  a 
chuireas  fear-to^ail  chìsean  thar  an  rìog-h- 
achd  ghlòrmhoir ;  ach  an  ceann  bheagan 
làithean  sgriosar  e,  cha'n  ann  an  corruich 
no  an  cath. 

2 1  Ag-us  'na  àite-san  seasaidh  suas  neach 
suarach,  do  nach  toir  iad  onoir  na  rìogh- 
achd :  ach  thig  e  steach  e^u  sìochail,  ag:us 
gheibh  e'n  rìoghachd  le  miodal. 

22  Agus  g-airdeana  na  tuile  bàthar  as  a 
làthair,  agus  brisear  iad;  seadh,  fòs 
prionnsa  a'  choimhcheangail.        ^  ^ 

23  Ag-us  an  dèigh  na  rèite  ris,  bumidh  e 
g'u  cealgach ;  agus  thig  e  nìos,  agus  fàs 
aidh  e  làidlr  le  sluagh  bea^. 

24  Thèid  e  steach  gu  siochad  eadhon 
air  na  h-ionadan  a's  fearr  do'n  mhòr 
roinn,  agus  ni  e  an  ni  nach  d'rinn  aith- 
richean,  no  aithrichean  'aithriche  ;  sgapj 
aidh  e  'nam  measg  a'  chreach,  agus  a 
chobhartach,  agus  an  saoibhreas:  agus 
dealbhaidh  e  'innleachdan  an  aghaidh  nan 
daingnichean  làidir,  eadhon  rè  seai. 

2.5  Agus  dùlsgidh  e  suas  a  chunihachd 
agus  a  chruadal,  an  aghaidh  righ  na 
h-àirde  deas  le  feachd  mòr ;  agus  bithidh 
rig-h  na  h-àirde  deas  air  a  dhìisgadh  suas 
gu  cath,  le  feachd  ro  mhòr  agus  cumh- 
achdach  ;  ach  cha  seas  e :  oir  dealbhaidh 
iad  innleachdan  'na  aghaidh.  ^ 

26  Seadh,  marbhaidh  iadsan  a  dh  itheas 
cuibhrionn  d'a  bhiadh  e,  aarus  sgaoilidh 
*fheachd  a  mach  mar  thuil :  agus  tuitidh 
mòran  sìos  marbh. 

27  Agus  bithidh  crldheachan  nan  righ- 
rean  so  araon  air  aimhleas  a  dheanamh, 
a^us  labhraidh  iad  breugan  air  aon 
bhord  ;  ach  cha  soirbhich  sin  :  oir  fathasd 
bithidh  a'  chrìoch  anns  an  àm  a  shonraich- 

eadh.  ,  „  ^  ,  .  ,  , 

28  An  sin  pillldh  esan  gu  dhuthaich  le 
saoibhreas  mòr;  agus  bithidh  a  chridhe 
an  aghaidh  a'  choimhcheangail  naoimh  ; 
agus  an  dèigh  so  a  dheanamh,  pillidh  e 
gu  'thìr  fèin.  , 

29  Anns  an  àm  a  shonraicheadh  piiÌKÌh 
e,  agus  thig  e  ris  an  àirde  deas  ;  ach  cha 
bhi  na  nithe  ma  dheireadh  mar  na  ceud 
uìihe.  .  ,    ,         ,   .  „ 

30  Oir  thig  longa  Chitim  'na  aghaidli : 
air  an  aobhar  sin  bithidh  doilghios  air, 
agus  piUidh  e,  agus  bithidh  fearg  air  an 
aghaidh  a'  choimhcheangail  naoimh:  mar 
sin  ni  e ;  eadhon  piUidh  e,  agus  cumaidh 
e  bàigh  riu-san  a  thrèigeas  an  coimh- 
cheangal  naomh.  .  ,  , 

31  Agus  seasaidh  lamhan  air  a  thaobh, 
agus  truaiUidh  iad  naomli-ionad  an  neirt, 
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ag-us  bheir  iad  air  falbh  an  ìobalrt  lathail 
agus  suidhicliidh  iad  a'  ghràinelleachd  a 
chuireas  fàs. 

32  Agus  a'  mhuinntir  a  ni  gu  li-olc  an 
aghaidh  a'  choimhcheang-all  trualllidh  e 
lemiodal':  ach  an  sluagh  aig  am  bheil 
eòlas  alr  an  Dia,  bithidh  iadsan  làidir, 
agus  ni  iad  gu  treun. 

33  Agus  iadsan  aig-  am  bheil  tuigse  am 
measg  an  t-sluaigh,  teagalsgidh^  ìad 
mòran:  gldheadh  tuitidh  lad  leis  a 
chlaidheamh,  agus  lels  an  lasair,  le  bruld, 
agus  le  creich,  rè  mòran  làithean. 

34  A  nls  'nuair  a  thuiteas  iad,  culdichear 
iad  le  beagan  cuideachaidh :  ach  leanaidh 
mòran  riu  le  miodal. 

35  Agus  tuitidh  cuid  dhiubh-san  alg  am 
bheil  tuig'se,  chum  an  dearbhadh,  agus  an 
g-Ianadh,  agus  an  deanamh  geal,  eadhon 
g-u  àm  na  crìche ;  a  chionn  gu  bheil  e 
fathasd  air  son  àm  a  shonralcheadh. 

36  Agus  ni  an  righ  a  rèir  a  thoile  fèin ; 
agus  àrdaichidh  se  e  fèin,  agus  togar  e 
'na  mhòrchuis  os  ceann  gach  dè,  agus 
labhraldh  e  nlthe  iongantach  an  aghaidh 
Dhè  nan  dèe,  agus  soirbhlchidh  lels  gus 
an  coimhlionar  a'  chorruich :  oir  nìthear 
an  ni  sin  a  dh'ordulcheadh. 

37  Ni  mò  bhlos  suim  aige  do  dhia  'aith- 
rlchean,  no  do  thoil  bhan,  no  suim  do  dhia 
air  blth:  oir  meudalchidh  se  e  fèin  os 
ceann  nan  uile. 

38  Ach  'na  àite  bheir  e  onoir  do'n  dla 
Mahusim:  agus  do  Dhia  nach  b'aithne 
d'a  aithrichean  bhelr  e  onoir  le  h-òr  agus 
airgiod,  agus  le  clachaibh  rìomhach,  agus 
nithibh  taitneach. 

39  Mar  so  ni  e:  do  luchd-colmhid  Mha- 
husim,  dhè  choimhich,  a  ta  esan  ag-  aid- 
eachadh,  bhelr  e  onoir  mhòr,  agus  bheir 
e  orra  ria^hladh  thar  mòran;  agus  rolnn- 
idh  e  am  fearann  alr  son  dualse. 

40  Agus  an  àm  na  criche  ni  righ  na 
h-àirde  deas  a  phurradh,  agus  thig  righ 
na  h-àirde  tuath  'na  aghaidh  mar  chuairt- 
ghaolth,  le  carbadalbh,  agus  le  marcach- 
albh,  agus  le  mòran  longa  ;  ag-us  thèid  e 
steach  do  na  dìithchannaibh,  agus  sgaoil- 
idh  e  mar  thuil,agus  slùbhlaidh  e  thairi?. 

41  Thèid  e  fòs  a  steach  do'n  tìr  ghlòr- 
mhor,  agus  bithidh  mòran  dhìithchannan 
air  an  tilgeadh  bun  os  ceann  ;  ach  thèid 
iad  so  as  o  'làimh,  Edom,  agus  Moab, 
agus  rogha  cloinne  Amoin. 

42  Sìnidh  e  fòs  a  mach  a  lamh  air  na 
dùthchannaibh ;  agus  cha  tèid  tir  na 
h-EIphit  as. 

43  Ach  bithidh  cumhachd  aige  os  ceann 
nan  ionmhasan  òir  agus  airgid,  agus  os 
ceann  uile  nithe  rìomhach  na  h-Eiphit: 
agus  bithidh  na  Libiaich  agus  na  h-Etiop- 
aich  air  a  lorg. 


sodal,  brosgal. 


44  Ach  m  sg-eiil  o'ii  àird  an  ear,  agiis 
i)'n  àirde  tiiath  a  bhiiaireadh :  air  an 
aobhar  sin  theid  e  mach  le  corruich  mhòir 
g-u  sg-rios,  agiis  g-u  mòran  a  mhilleadh  g-u 
tur. 

45  Ag-us  suidhichldh  e  pàilliunan  a  lùch- 
airtean  eadar  na  cuantan,  anns  an  t-sUabh 
g-hlòrmhor  naomh  ;  gidheadh  thig  e  g-u 
'chrìch,  ag-us  cha  chuidich  neach  air  bith 
leis. 

CAIB.  XII. 

1  Saoruidli  Michael  Israel  ann  an  aimsir  an  carraid. 
2  An  aiseirigh  choitchionn.  5  Fhuair  Daniel  eòlas 
mu  thimchioll  nan  aimsirean. 

AGUS  anns  an  àm  sin  seasaidh  Michael 
suas,  am  prionnsa  mòr  a  ta  seasamh 
air  son  cloinne  do  shkiaig-h-sa  ;  ag-us  bith- 
idh  aimsir  carraid  ann,  mar  nach  robh 
namh  o  bha  cinneach  ann,  g-us  an  uair  sin 
fein:  agus  anns  an  àm  sin  saorar  do 
shluag-h-sa,  g-ach  aon  a  g-heibhear 
sg-rìobhta  san  leabhar. 
^  2  Agus  dùisgidh  mòran  dhiubh-san  a  ta 
nan  codal  ann  an  duslach  na  talmhainn, 
cviid  gn  beatha  shiorruidh,  ag-us  cuid  gu 
nàire  ag-us  masladh  bith-bhuan. 

3  Agus  dealraidh  iadsan  a  ta  glic  mar 
shoilleireachd  nan  speur;  agus  iadsan  a 
thionndaidheas  mòran  g-u  f ìreantachd  mar 
na  reultan  fad  saoghail  nan  saoghal. 

4  Ach  thusa,  O  Dhanieil,  druid  suas  na 
briathran,  ag-us  seulaich  an  leabhar,  g-u 
am  na  crìche  :  ruithidh  mòran  sìos  ag-us 
suas,  agus  bithidh  eòlas  air  a  mheudach- 
adh. 

5  An  sìn  dh'amhairc  mise  Daniel,  a^us, 
teuch,  sheas  dithis  eile,  aon  air  an  taobh 
so  do  bhruaich  na  h-aimhne,  agus  aon  an- 
an  taobh  eile  do  bhruaich  na  h-aimhne. 
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6  Ag:us  thubhairt  neach  ris  an  duine  bha 
sgeudaichte  le  lìon-eudach,  a  bha  air 
uisg:eachaibh  na  h-aimhne,  Cia  fhad  a 
hhitheas  gii  crìch  nan  iongantas  so  ? 

7  Ag:us  ctiuala  mi  an  duine  bha  sg-eud- 
aichte  le  lìon-eudach,  a  bha  air  uisg-each- 
aibh  na  h-aimhne,  'nuair  a  thog  e  suas  a 
lamh  dheas  ag:us  a  làmh  chlì  g-u  nèamh, 
ag-us  a  mhionnaich  e  airsan  a  ta  beò  g-u 
siorruidh,  g:u  'm  bi  e  g-u  aimsir,  agus 
aimsirean,  ag-us  leth  aimsir :  ag-us  'nuair 
a  sguireas  e  do  sg-apadh  feachd  an 
t-sluaig-h  naoimh,  crìochnaichear  na  nithe 
so  uile. 

8  Ag:us  chuala  mi,  ach  cha  do  thuig  mi : 
an  sin  thubhairt  mi,  O  mo  Thighearn, 
ciod  a'  chrìoch  a  bhios  aig-  na  nithe  so  ? 

9  Ag-us  thubhairt  e,  Imich  romhad,  a 
Dhanieil:  oir  tha  na  briathran  air  an 
druideadh  suas,  ag:us  air  an  seulachadh 
g-u  am  na  crìche. 

10  Bithidh  mòran  air  an  glanadh,  agus 
air  an  deanamh  geal,  agus  air  an  dearbh- 
adh  .  ach  ni  na  h-aing'idh  g:u  h-olc ;  agus 
cha  Uiig-  aon  neach  do  na  h-aingidh ;  ach 
tuigidh  na  daoine  g:h'ce. 

^  11  Ag-us  o'n  àm  an  toirear  air  falbh  an 
lohairt  lathail,  ag-us  an  cuirear  suas  a' 
ghràineileachd  a  ni  leir-sg-rios,  ^ithidh 
mìle,  dà  cheud,  ceithir  fichead  ag-us  deich 
laithean. 

12  Is  beannaichte  esan  a  dh'fheitheas, 
ag-us  a  thig-  gus  am  mìle  tri  cheud  agus 
cui^  deug-  thar  fhichead  là. 

13  Ach  imich  thusa  romhad  g:us  an  tig 
a'  chrìoch:  oir  gabhaidh  tu  fois,  agus 
seasaMh  tu  ann  ad  chrannchur  aig-  crìch 
nan  làithean. 


H  O  S  E  A. 


CAIB.  I. 

ì  An^  t-àm  san  d'rinn  Hosea .  fàidheadaireachd. 
2  Chumgu'n  nochdadh  e  strìopachas  na  tìre  ghabh 
Hosea  d'a  ionnsuidh  hean  strìopachais,  4  agus  rug 
i  lesreel,  Loruhamah,  agus  Lo-  ammi  dha. 

FOCAL  an  Tig-hearn  a  thàinig-  gu 
Hosea,  mac  Bheeri,  ann  an  làithibh 
Usiah,  lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah, 
rìghrean  ludah  ;  agus  ann  an  làithibh  le- 
roboaim,  mhic  lohais,  righ  Israeil. 

2  Toiseach  focail  an  Tig-hearna  le  Hosea. 
Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearn  ri  Hosea, 
Imich,  g-abh  a  d'  ionnsuidh  bean  strìop- 
achais  :  ag:us  clann  strìopachais :  oir  rinn 
am  fearann  strìopachais  mòr  ann  an 
dealachadh  ris  an  Tig-hearn. 

3  Agus  dh'imich  e,  ag-us  ghabh  e  Gomer 
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nig-hean  Dhiblaim ;  ag-us  dh'fhàs  i  torrach, 
ag-us  rug-  i  mac  dha. 

4  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Goir 
lesreel  mar  ainm  air;  oirfòs  tamull  beag-. 
agus  dìolaidh  mise  fuil  lesreeil  air  tig-li 
lehu,  agus  cuiridh  mi  cosgadh  air  rìoeli- 
achd  tig-he  Israeil. 

5  Ag:us  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'm  bris 
mise  bog-ha  Israeil  ann  an  gleann  lesreeil. 

6  Ag-us  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug 
i  nig-hean;  ag-us  thubhairt  rìs,  GoiV 
Loruhamah,  Cha  d[fhuaireas  fròcair, 
mar  ainm  oirre  ;  oir  ciia  dean  mise  tròcair 
ni's  mò  air  tig:h  Israeil,  ach  bheir  mi  g-u 
tur  air  f\ìlbh  iad. 

7  Ach  air  tigh  ludah  ni  mi  tròcair,  agus 
tearnaidh  mi  iad  Jeis  an  Tig-hearn  an  Dia, 


agus  cha'n  anj  \  le  bogha  no  le  claidheamh 
a  thèarnas  mi  iad,  no  le  cath,  no  le 
h-eachaibh,  no  le  marcaich. 

8  Agus  chuir  i  o'n  chìch  Loruhamah, 
agus  dh'fhàs  i  torrach,  ag-us  rug-  i  mac. 

9  An  sin  thubhairt  Dia,  Goir  Lo-ammi, 
Sluagh  ìiach  leam-sa,  mar  ainm  air  :  oir 
cha  sibhse  mo  shhiagh-sa,  agus  cha  bhi 
mise  ann  am  Dhia  dhuibh-sa. 

10  Gidheadh  bithidh  àireamh  cloinne 
Israeil  mar  ghaineamh  na  fairge,  nach 
gabh  tomhas  no  àireamh ;  agus  tarlaidh, 
anns  an  àite  san  dubhradh  rhi,  Cha  sibh 
mo  shhiag-h-sa,  gu'n  abrar  riu,  Is  sibh  mic 
an  De  bheò. 

1 1  Ag-us  bithidh  clann  ludah  agus  clann 
Israeil  air  an  cruinneachadh  ri  cheile, 
agus  gabhaidh  iad  dhoibh  fein  aoncheann, 
ag-us  thi^  iad  a  nìos  as  an  tìr :  oir  is  mòr 


a  bhitheas  là  lesreeil. 

CAIB.  II. 

1  Chom  airlicheadh  do'n  t-sluagh  an  droch  ghnìomh- 
aran  a  thrèigsinn.  H  Bhrosnuich  Dia  iad  gu 
pilltinnd'a  ionnsuidh  fèin  le  geallannaibh  tròcair- 
each. 

ABRAIBH-SE  ri  'ur  bràithribh,  Ammi, 
Mo  shluagh-sa,  agus  ri  'ur  peath- 
raichibh,  Ruhamah,  Fhuaireas  trdcair.  ^ 

2  Tagraibh  ri  'ur  màthair,  tagraibh :  oir 
cha'n  i  mo  bhean-sa,  ni  mò  is  mise  a 
fear-sa:  cuireadh  i  air  falbh  uime  sin  a 
strìopachais  as  a  sealladh,  agus  a  h-adh- 
altrais  o  h-uchd; 

3  Air  eagal  gu'n  riiisg  mìse  i  lomnochd, 
a^us  gu'n  cuir  mi  i  mar  anns  an  là  san 
d'  ru^adh  i,  agus  gu'n  dean  mi  i  mar 
fhàsach,  agus  gu'm  fàg"  mi  i  niar  fhear 
ann  tioram,  agus  g-u  marbh  mi  i  le  tart: 

4  Agus  nach  gabh  mi  truas  d'a  cloinn, 
oir  is  clann  strìopachais  iad. 

5  Oir  rinn  am  màthair  strìopachas :  rinn 
ise  a  ghabh  'na  broinn  iad  gu  beag-nar- 
ach:  oir  thubhairt  i,  thèid  mi  an  dèigh  mo 
luchd-g:aoil,  a  tatoirtdhomh  m'  arain  agus 
m'  uisg-e,  m'  olainn  agus  mo  lìn,  m'  oladh 
agus  m,o  dhibhe. 

6  TJime  sin  feuch,  druidìdh  mise  suas  a 
slighe  le  droighionn,  agus  dìiinidh  mi  a 
callaid,  air  chor  as  nach  amais'  i  air  a 
ceuma. 

7  Agus  leanaidh  i  an  dèigh  aluchd-gaoil, 
ach  cha  bheir  i  orra ;  agus  iarraidh  i  iad, 
ach  cha'n  amais  i  orra :  an  sin  their  i, 
Siìibhlaidhmi  agus  pillidh  mi  g-u  m'  cheud 
fhear,  oir  bha  mi  ni  b'fhearr  dheth  an  sin 
na  a  nis. 

8  Agus  cha  robh  fios  aice  gu'n  d'thug: 
mise  dhi  arbhar,  agus  fion,  agus  oladh, 
agus  an  t-airgiod  a  rinn  mi  pailt  dhi,  agus 
an  t-òr  a  thug  iad  mar  thabhartas  do 
Bhaal. 

9  Uime  sin  pillidh  mise,  agus  bheir  mi 
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m'  arbhar  leam  'na  àm,  agus  m'  fhìon 
'na  àm,  ag:us  bheir  mi  leam  m'  olann  agus 
mo  lìon,  a  thugadh  a  chòmhdachadh  a 
lomnochduidh. 

10  Agus  a  nis  leig-idh  mi  rls  a  neò- 
g-hloine  ann  an  sealladh  a luchd-gaoil,  agus 
cha  saor  duine  sam  bith  as  mo  làimh  i. 

11  Bheir  mi  fòs  air  a  h-aighir  uile  sgur; 
a  rè  miadh,  agus  a  sàbaid,  agus  a  h-àrd- 
fhèiUean  uile. 

12  Agus  millidh  mi  a  fionain  agus  a 
crannfìge,  mu'n  d'thubhairt  i,  Is  iad  so 
mo  dhuais  a  f  huair  mi  o  m'  luchd-gaoil ; 
agus  ni  mi  frìth  dhiubh,  ag-us  ithidh  beath 
aichean  na  macharach  iad. 

13  Agus  agraidh  mi  oirre  làlthean 
Bhaalim,  anns  an  do  loisg-  i  tuis  doibh, 
agus  anns  an  do  sgeudaich  si  i  fèin  le  a 
cluas-f  hàlnnibh  agus  le  a  seudaibh,  agus 
anns  an  deachaidh  i  an  dèigh  a  leannan, 
agus  anns  an  do  dhìchuimhnich  i  mise, 
deir  an  Tighearn. 

14  Gidheadh  feuch,  bheir  mise  oirre  mo 
leantuinn,  agus  bheir  mi  i  do  'n  fhàsach, 
agus  labhraidh  mi  rithe  g-u  cairdeil. 

15  Agus  as  a  sin  bheir  mi  dhi  a  fìon- 
liosan,  agus  gleann  Achoir  mar  dhorus 
dòchais ;  agus  seinnidh  i  an  sin,  mar  ann 
an  làithibh  a  h-òige,  agus  mar  anns  an  là 
san  d'thàinig:  i  nios  à  tìr  na  h-Eiphit. 

16  Agus  tarlaidh  air  an  là  sln,  tha  an 
Tighearn  a^  ràdh,  gu'n  goir  thu  dhiom- 
sa,  M'fhear^  ag-us  nach  goir  thu  rium 
ni's  mò,  Mo  Bhaal^ 

17  Oir  bheir  mi  ainmean  Bhaalim  a 
mach  as  a  beul,  agus  cha'n  ainmichear 
ni's  mò  iad  alr  an  ainm. 

18  Agus  annsan  là  sin  ni  mise  coimh- 
cheangal  air  an  son,  ri  beathaichibh  na 
macharach,  agus  ri  eunlaith  nèimh,  agus 
ri  nithibh  snàgach  na  talmhainn :  agus 
am  bogha,  agus  an  claidheamh,  agus  an 
cath,  brisidh  mi  a  mach  as  an  +"hearann, 
agus  bheir  mi  orra  gu'n  luidh  ìad  sìos  an 
tèaruinteachd. 

19  Agus  pòsaidh  mi  thu  rium  fèin  gu 
bràth;  seadh,  pòsaidh  mi  rium  fèin  thu 
ann  am  fìreantachd,  agus  ann  an  ceartas, 
agus  ann  an  caoimhneas,  agus  ann  an 
caomh-ghràdh ; 

20  Seadh,  ni  mi  ceangal-pòsaidh  riut  ann 
am  fìrinn,  agus  gabhaidh  tu  eòlas  air  an 
Tighearn. 

21  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  cluinnidh 
mise,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  cluinnidh 
mlse  na  nèamha;  agus  cluinnidh  iadsan 
an  talamh; 

22  Agus  cluinnidh  an  talamh  an  t-arbh 
ar,  agus  am  fion,  agus  an  oladh;  agus 
cluinnidh  ladsan  lesreel. 

23  Agus  suidhichidh  mi  dhomh  fèln  i 
anns  an  fhearann,  agus  ni  mi  tròcair 
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oirre-sa  nach  d'fhuair  tròcair;  ag-us  their 
mi  riusan  nach  robh  'nan  shiag-h  dhomh, 
Is  tu  mo  shhiag'h;  ag-us  their  iadsan,  Is 
tu  mo  Dhia. 

CAIB.  III. 

1  Le  han-adìialtranach  a  gkabhail,  4  chuir  am 
fàidh  an  cèill  trioblaidean  Israeil,  5  agus  an 
aithreachas  anns  na  làithibh  deireannach. 

OS  bàrr  thubhairt  an  Tig-hearn  rium, 
Imich  a  rìs,  g-ràdhaich  bean,  (ion- 
mhuinn  ]e  a  caraid,  ged  tha  i  'na  ban-adh- 
altranaich,)  a  reir  g-ràidh  an  Tig-hearna 
do  chloinn  Israeil,  g-ed  tha  iadsan  ag- 
amharc  ri  diathaibh  eile,  ag-us  a'  g-ràdh- 
achadh  chopana  fìona. 

2  Mar  sin  cheannaich  mi  dhomh  fein  i 
air  chùig-  buinn  deug-  airg-id,  ag:us  homer 
eorna,  agus  leth  homeir  eorna. 

3  Agus  thubhairt  mi  rithe,  Fanaidh  tu 
eam-sa  mòran  laìthean;  cha  dean  thu 

strìopachas,  ni  mò  bhios  tu  aig-  fear  eile; 

mar  sin  bithidh  mise  mar  an  ceudna  ag-- 

ad-sa. 

4  Oir  fanaidh  clann  Israeil  mòran  làith- 
ean  g-un  rig-h,  agus  g-un  phrionnsa,  agus 
grun  lobairt,  agus  g-un  ìomhaigh,  agus  gun 
ephod,  ag-us  gun  teraphim : 

5  'Na  dheig-h  sin  pilhdh  clann  Israeil, 
agus  iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia, 
ag-us  Daibhidh  an  righ ;  agus  bithidh 
eag-al  an  Tig:hearn  agus  a  mhaitheis  orra, 
aims  na  làithibh  deireannach. 

CAIB.  IV. 

1  Bha  comhstri  aig  Dia  ri  cloinn  Israeìl,  6  agus 
r'an  sagartaibh  air  son  am  peacamia.  13  Thiig- 
adh  rabhadh  do  ludah  le  lèir-sgrios  Israeil.  t 

I^ISDIBH-SE  focal  an  Tighearn,  O 
-J  chlann  Israeil:  oir  tha  comhstri  aig- 
an  Tighearn  ri  hichd-àiteachaidh  na  tìre ; 
a^  chionri  nach  'eil  fìrinn,  no  tròcair,  no 
eòlas  De  anns  an  fhearann. 

2  Le  mionnaibh,  ag-us  breug^aibh,  agus 
marbhadh,  agrus  goid,  agus  deanamh 
adhaltrais,  bhris  iad  a  mach;  ag:us  tha 
fuil  a'  ruig-heachd  g-u  fuil. 

3  Uime  sin  ni  am  fearann  caoidh,  agus 
searg-aidh  g-ach  aon  a  ta  chòmhnuidh  ann, 
maille  ri  beathaichibh  na  macharach,  ag-us 
ri  eunlaith  an  athair;  seadh,  bheirear 
iasg-a  na  fairge  fòs  air  falbh. 

4  Gidheadh  cha  'n  'eil  duine  sam  bith  a' 
tagradh,  agrus  cha  'n  'eil  duine  sam  bith 
a'  cronuchadh :  oir  tha  mo  shhiagh  mar 
dhream  a  ni  strì  ris  an  t-sagart. 

5  Uime  sin  tuitidhtu  san  là,  agustuitidh 
am  fàidh  fòs  leat  anns  an  oidhche;  ag-us 
sg-riosaidh  mise  do  mhàthair. 

6  Tha,  mo  shluag-h-sa  air  an  sgrios  le 
dìth  eòlais.  A  chionn  g^u'n  do  chuir  thu 
cùl  ri  eòlas,  cuiridh  mise  fòs  cùi  riutsa, 
air  chor  as  nach  bi  thu  ag-am  a'd'  sliag- 
art:  a  chionn  g-u'n  do  dhearmaid  thu 
laffh  do  Dhia,  dearmaididh  mise  fòs  do 
chlann-sa. 
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7  Amhhiidh  mar  chaidh  iad  am  meud 
mar  sm^  chiontaich  iad  a'm'  aghaidh-sa: 
caochlaidh  mise  an  g-lòir  gu  nàire. 

8  Tha  iad  ag-  itheadh  suas  peacaidh' 
mo  shluaig:h-sa,  agus  a'  socruchadh  an 
cridhe  air  an  euceart. 

9  Agus  amhuil  a  bhios  an  sluagh,  mar 
siribithidh  ansag-art;  agus  smachdaichidh 
mise  lad  air  son  an  shghean,  agus  dìolaidh 
mi  orra  an  deanadas. 

10  Ag-us  ithidh  iad,  ach  cha  bhi  iad  sàs 
uichte  ;  ni  iad  strìopachas,  agus  cha'n 
fhas  iad  lìonmhor:  oir  leig  iad  dhiubh 
bhi  toirt  aire  do,'n  Tighearn. 

11  Bheir  strìopachas,  agus  fìon,  agus 
f  lon  nuadh  air  falbh  an  cridhe. 

12  Tha  mo  shluag'h-sa  ag"  iarraidh  comh- 
airle  air  an  crannaibh,  ag-us  tha  an  lorg- 
a'  deanamh  foillseachaidh  dhoibh:  oir 
thug-  spiorad  an  strìopachais  orra  dol  air 
seacharan,  agus  chaidh  iad  le  strìopachas 
air  falbh  o'n  Dia. 

13  Air  mullaichibh  nan  sliabh  tha  iad 
ag-  lobradh,  agus  air  na  sleibhtibh  tha  iad 
a  losgadh  tùise  ;  fo  chrannaibh  daraich, 
agus  crithich,  ag-us  cuihnn,  a  chionn  gu 
bheil  an  sgàile  taitneach :  air  an  aobhar 
sm  tha  'ur  nigheana  ri  strìopachas,  ag-us 
ur  mnathan  ri  adhaltras. 

14  Nach  smachdaich  mise  bhur  nigh 
eanan,  a  chionn  g-u  bheil  iad  ri  strìopach 
as  ?  agus  'ur  mnathan  a  chionn  g-u  bheil 
lad  ri  adhaltras?  a  chionn  g-u  bheil  iad 

g-an  cur  fe'in  air  leth  le  stnopachaibh, 
a^us  ag  lobradh  le  luchd  neò-ghloine  : 
iiime  sin,  an  sluagh  aig:  nach  'eil  tuiffse, 
tuitidh  iad. 

15  Ged  dhean  thusa  strìopachas,  O  Is 
raeil,  gidhead/i  na  ciontaicheadh  ludah  ; 
agus  na  tigibh-sa  g-u  Gilg-al,  ni  mò  thèid 
sibh  suas  gu  Bet-abhen ;  ni  mò  a  mhionn- 
aicheas  sibh,  Mar  is  beò  an  Tighearn. 

16  Oir  tha  Israel  a'  claonadh  air  ais, 
mar  agh  cùl-sleamhnach :  a  nis  biadh 
aidh  an  Tighearn  iad  mar  uan  ann  an  àite 
farsuinn. 

17  Tha  Ephraim  air  a  dhlùth-cheangal 
ri  lodholaibh,  leig:  leis: 

1 8  Tha  an  deoch  searbh :  rinn  a  h-uachd- 
arain_  strìopachas  g-un  chlos:  g-hràdhaich 
iad  ni  nàrach: 

19  Cheangail  a'  g-haoth  suas  i  'na  sgiath- 
aibh ;  agus  bithidh  nàire  orra  a  Uiaobh 
an  ìobairtean. 

CAIB.  V. 

1  Breithcanas  an  aghaidh  ìian  sagart,  on  t-sluaigh, 
agus  phrionnsachan  Israeil  air  son  ain  peacanna 
agus  an  ceannairc. 

CLUINNIBH-SE so,  asha^artan ;  ag-us 
thug-aibh-sa  aire,  O  thigh  Israeil; 
agus  thugaibh-sa  fa'near,  O  thigh  an 
righ;  oir  tha  breitheanas  dlùth  dhuibh;  a 


ìohairt-pheacaidh. 
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^hionn  gii'n  robh  sit)h  mar  rib  air  Mispah, 
agus  mar  lìon  sgaoilte  air  Tabor. 

2  Ag-iis  rinn  na  ceannaircich  àr  domh- 
ain ;  iiime  sin  bheir  mise  smachdachadh 
air  an  iomlan  diubh. 

3  Is  aithne  dhomh-sa  Ephraim,  agus  Is- 
rael  cha'n  'eil  am  folach  orm :  oir  a  nìs 
rinn  Ephraim  strìopachas  ;  tha  Israel  air 
a  thniailleadh. 

4  Cha  dealbh  iad  an  deanadas  gu  piU- 
eadh  chum  an  Dè :  oir  tha  spiorad  striop- 
achais  'nam  meadhon,  a^us  air  an  Tigh- 
earn  cha  do  ghabh  iad  eòlas. 

5  Air  an  aobhar  sin  ìslichear  uabhar  Is- 
raeil  fa  chomhair  a  shìil;  ag-us  Israeil, 
■dgus  Ephraim  tuislichidh  'nan  aingidh- 
eachd:  tuislichidh  fòs  ludah  maille  riu. 

6  Le  'n  treudaibh  agus  le  'm  buaraibh, 
thèid  iad  a  dh'iarraidh  an  Tig-hearna : 
ach  cha'n  f  haigh  iad  e;  tharruing  se  e 
fèin  uatha. 

7  Bhuin  iad  gu  fealltach  an  ag-haidh  an 
Tighearn ;  oir  ghin  iad  clann  choimh- 
each :  a  nis  sluigidh  mìos  iad  maille  r'  an 
cuibhrionnaibh. 

8  Sèidibh-sa  an  trompaid  ann  an  Gi- 
beah,  am  buabhull  ann  anRamah :  èig-hibh 
caismeachd  chatha  ann  am  Bet-abhen: 
an  nàmhaid  air  do  thòir,  O  Bheniamin. 

9  Bithidh  Ephraim  'na  fhàsach  ann  an 
là  an  achmhasain:  am  measg  threubhan 
Israeil  rinn  mise  aithnichte  an  ni  sin  a 
thig;  gu  crìch  g:u  deimhin. 

10  Bha  prionnsachan  ludah  cosm.huil 
riusan  a  dh'atharraicheas  an  comhara- 
fearainn:  dòirtidh  mise  mo  chorruich  a 
mach  orra  mar  uisge. 

1 1  Tha  Ephraim  sàruichte,  brlste  ann 
am  breitheanas ;  a  chionn  gu'n  do  ghluais 
e  g-u  toileach  an  dèi^h  na  h-àithne. 

12  Uime  sin  bithidh  mise  mar  leònian 
do  Ephraim :  agus  mar  lobhadh  do  thigh 
ludah. 

13  'Nuair  a  chunnaic  Ephraini  a  thlnn- 
eas,  agus  ludah  a  chreuchd,  an  sin  chaidh 
Ephraim  a  chum  an  Asirlanaich,  ag-us 
chuir  e  fios  gu  righ  lareb :  gidheadh  cha 
b'urralnn  e  'ur  leigheas,  ni  mò  shlànuich 
e  ^ir  creuchd. 

14  Gu  deimhìn  blthldh  mise  mar  leòmh- 
an  do  Ephraìm,  agus  mar  leòmhan  òg-  do 
thig-h  ludah:  reubaidh  mise,  eadhon  mise 
fèin,  agus  imichldh  mi  romham ;  bheir 
mi  leam,  agus  cha  bhi  aon  neach  ann  a 
thèarnas : 

15  Imichldh  mì,  a^us  plllidh  mi  g:u 
m'  àìte,  gus  an  aidich  iad  an  cionta,  agus 
an  iarr  iad  m'  aghaidh :  'nan  àmhghar 
jarraidh  iad  mi  gu  moch. 

CAIB.  VI. 

1  Earail  gu  aithreachas.  4  Rinn  am  fàidh  gearan 
an  aghaidh  Israeìl  agus  ludah  a  chionn  gu'n  do 
bhuanaich  iad  'ìian  striopachas. 
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THIGIBH,  agns  pilleamaid  ris  an  Tigb 
earn:  olr  is  esan  a  reub,  agus  is  e  ni 
ar  leìglieas ;  is  e  bhuail,  agus  ceanglaidh 
e  suas  sinn. 

2  An  ceann  dà  là  nl  e  ar  n-ath-bheoth 
achadh,  air  an  treas  là  dùisgidh  e  suas 
sinn,  agus  bithidh  slnn  beò  'na  shealladh. 

3  Agusbithidh  eòlas  againn;^  thèld  sinn 
air  ar  n-aghaidh  a  ghabhail  eòlais  air  an 
Tlghearn:  tha  a  dhol  a  mach  alr  'ulhich- 
adh  mar  a'  mhaduinn;  agus  thlg  e  d'  ar 
n-lonnsuldh  mar  ant-uisge;  mar  ant-uisg:e 
delreannach,  agus  an  ceud  uisg:e  air  an 
talamh. 

4  Ciod  a  ni  mi  riut,  O  Ephraim?  Clod 
a  ni  mi  riutsa,  O  ludah?  oir  tha  'ur 
maitheas  mar  neul  maidne,  agus  mar  an 
drùchd  moch,  a  shiùbhlas  alr  falbh. 

5  Uime  sin  sgath  mi  sìos  lad  lels  na 
fàldhibh:  mharbh  ml  iad  le  brlathraibh 
mo  bheoil:.  agus  bha  do  bhreitheanais 
mar  an  solus  'na  dhol  a  mach. 

6  Oir  dh'iarr  mise  tròcalr,  agus^  ni  h-e 
ìobairt ;  agus  eòlas  Dè  ni's  mò  na  iobalrt- 
ean-loisgte. 

7  Ach  bhrls  ladsan  an  coimhcheangal 
mar  Adhamh ' :  an  sin  bhuin  iad  gu  feallt- 
acli  a'rn'  aghaidh-sa. 

8  Is  caithlr  luchd-deanamh  eucorach 
Gilead  ;  air  a  trualUeadh  le  fuil. 

9  Agus  amhuil  a  dh'fheitheas  buldh- 
eann^  air  son  duine,  tha  culdeachd  nan 
sagart  a'  marbhadh  anns  ant-shghe  g:u 
Sechem  a  dh'aon-bheachd ;  olr  rlnn  iad 
gu  dàna  alngldheachd. 

10  Ann  an  tigh  Israeil  chunnaic  mi  ni 
ro  ghràineil:  an  sln  tha  Ephralm  ri 
strìopachas  ;  tha  Israel  alr  a  thruaiUeadh. 

11  Alr  do  shon-sa,  mar  an  ceudna,  O  lu- 
dah,  tha  fogharadh  alr  a  shònrachadh,  an 
ualr  a  philleas  mise  alr  a  h-als  bruid  mo 
shluaigh. 

CAIB.  vn. 

1  Chronaicheadh  sluagh  Israeil  air  son  am peacatina, 
1 1  Bha  fearg  air  Dia  'nan  aghaidh  air  son  an 
cealgaireachd. 

AN  ualr  a  b'àiU  leam-sa  Israel  a  lelg-h- 
eas,  an  sln  leigeadh  ris  alngidheachd 
Ephraim,  agus  euceart  Shamarla:  oir 
tha  iad  a'  cur  an  gnìomh  cellge  :  seadh, 
tha  an  gaduiche  a'  dola  steach;  tha  a* 
cheathalrne  ri  creach  a  muigh. 

2  Ag:us  cha'n  *eil  lad  a'  toirt  fa'near 
'nan  crldhe  g-ur  culmhne  leam-sa  an  uile 
alng-Idheachd:  anis  chualrtich  an  gnìomh- 
ara  fèin  iad  air  g-ach  taobh ;  tha  iad  fa 
chomhalr  m'  aghaidh-sa. 

3  Le'n  aingidheachd  tha  iad  a'  dean- 
amh  an  rlgh  alt;  agus  nan  uachdaran  le 
'm  breugalbh. 

4  Is  adhaltranalch  iad  ulle;  mar  àmli- 
ulnn  alr  a  teasachadh  leis  an  fhulneadair, 
an  uair  a  sgulreas  fear-oibreachaidh  na 


1  mar  dhaoine. 


2  cealhairne. 
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g-us  am  bi  i  air 


taolse  d  a  fulneadh 
g-ortachadh. 

5  Air  h\  fèillc  ar  righ,  'nuair  a  bha  na 
prionnsachan  air  an^teasachadh  le  fìon, 
shìn  esan  a  mach  a  làmh  le  hichd-fanoid. 

6  Oir  dh'ulhiich  iad  an  cridhe  mar 
àmhuinn,  am  feadh  a  ta  iad  ri  feall-fhol- 
ach  :  fad  na  h-oidhche  tha  am  fuineadair 
a'  codal ;  anns  a'  mhaduinn  tha  i  losg-adh 
mar  theine  lasarach. 

7  Theasaich  iad  uile  iad  fein  mar  àmh- 
uinn,  agus  shhiig:  iad  am  breitheamhna ; 
tha  an  rìghrean  uile  air  tuiteam ;  cha  'n 
'eil  aon  'nam  measg-  a  ta  gairm  orm-sa. 

8  Ephraim,  mheasg:  esan  e  fein  leis  na 
cinnich  ;  is  aran  nach  deachaidh  athionn- 
dadh  Ephraim. 

9  Shhiig  coigrich  suas  a  neart,  agus 
cha'n 'eil  fìos  aìg  air:  seadh,  tha  fuih- 
eanan  hatha  air,  an  sud  agus  an  so,  g-idh- 
eadh  cha'n  'eil  fios  aig-  air. 

10  Ag-us  tha  uabhar  Israeil  a'  tabhairt 
fianuis  fa  chomhair  a  shùl :  g-idheadh 
cha'n  'eil  iad  a'  pilleadh  ris  an  Tighearn 
an  Dia,  no  'ga  iarraidh  air  son  so  uile. 

11  Tha  Ephraim  fòs  mar  choluman 
amaideach,  g-un  eòlas:  tha  iad  a' 
g-laodhach  ris  an  Eiphit,  tha  iad  a'  triall 
g-u  Asiria. 

12  An  uair  a  thriallas  iad,  sg-aoilidh 
mise  mo  fion  thairis  orra  ;  mar  eunlaith 
an  athair  bheir  mi  nuas  iad ;  smachdaich- 
idh  mi  iad  an  uair  a  dh'eisdeas  iad  ri  'n 
coimhthional. 

13  Mo  thruaig-he  iad !  oir  theich  iad 
uamsa :  ^leir-sgrios  dhoibh,  oir  chiontaich 
iad  a'm'  aghaidh-sa:  g-ed  shaor  mi  iad, 
g-idheadh  labhair  iad  breugan  a'm' 
aghaidh. 

^  14  Ag:us  cha  do  g-hlaodh  iad  riumsa  le 
'n  cridhe  ;  ged  rinn  iad  donnalaich  air  an 
leabaichibh  air  son  arbhair  ag:us  fìona ; 
tha  iad  a'^  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèile,  tha  iad  ag:  èirig:h  suas  a'm'  agh- 
aidh-sa. 

15  Seadh,  smachdaich  mi  iad ;  neartaich 
mi  fòs  an  g^airdeanan;  g-idheadh  tha  iad 
a'  dealbh  aimhleis  a'm'  aghaidh. 

16  Tha  iad  a'  tionndadh  an  dèigh  ni 
g:un  bhuannachd:  tha  iad  mar  bhog-ha 
cealgach:  tuitidh  an  uachdarain  leìs  a' 
chlaidheamh,  air  son  nimhe  an  teangaidh : 
so  cuis  am  maslaidh  ann  an  tìr  na  h-Ei- 
phit. 

CAIB.  VIII. 

1  Bhagì-adh  Israel  agus  ludah  le  lèir-sgrios  air  soìi 
am  mi-dhiadhachd  agus  an  ìodhol-aoraidh. 

AN  trompaid  ri  d'  bheul !  mar  iolair  an 
aghaidh  tig:he  an  Tighearna  thig  e ; 
a  chionn  g-u'n  do  bhris  iad  mo  choimh- 
cheangal-sa,  agus  g-u'n  do  chiontaich  iad 
an  aghaidh  mo  9:eachd. 
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VII.  VIII.  IX. 

2  Rium-sa  g-laodhaidh  iad,  O  Dhia  Is- 


raeil,  is  aithne  dhuinne  thu. 

3  Chuir  Israel  uaith  am  fad  an  ni  ta 
maith :  ni  nàmhaid  a  ruagadh. 

4  Chuir  iad  suas  rìg-hrean,  ach  cha'n  ann 
uamsa:  rinn  iad  uachdarain,  agus  cha 
robh  agamsa  fios  air :  d'  an  airgiod  agus 
d'  an  òr  rinn  iad  dhoibh  fèin  iodholan,  a 
chum  gu'n  g-earrar  as  iad. 

5  Cuir  am  fada  uait  do  laog-h,  O  Shama- 
ria ;  tha  mo  chorruich-sa  air  lasadh  'nan 
aghaidh :  cia  f  had  a  bhios  iad  gun  ruigh- 
eachd  air  neo-chionta  ? 

6  Oir  bha  so  fòs  o  Israeil :  dhealbh  am 
fear-oibre  e;  agus  cha  Dia  ta  ann:  oir 
brìsear  'na  bhloig-hdibh  laogh  Shamaria. 

7  Oir  chuir  iad  a'  ghaoth,  agus  buainidh 
iad  a'  chuairt-ghaoth :  cha'n  'eil  toradh 
air  an  dèis ;  cha  toir  i  uaipe  min;  no  ma 
bheir,  sluigidh  coig-rich  suas  i. 

8  Tha  Israel  air  a  shhigadh  suas:  a  nis 
tha^  iad  am  measg:  nan  cinneach,  mar 
shoitheach  anns  nach  'eil  tlachd  air 
bith. 

9  Oir  chaidh  iad  suas  g:u  Asiria :  is  asal 
fhiadliaich  san  aonach  Ephraim ;  thuar- 
asdalaich  iad  leannain. 

10  Seadh,  ged  thuarasdalaich  iad  am 
measg  nan  cinneach,  a  nis  tionlailidh  mìse 
iad  ri  chèile ;  agus  bithidh  iad  gu  g-oirid 
air  an  cràdh  le  uallach  an  righ  agus 
'uachdaran. 

11  A  chionn  gu'n  d'rinn  Ephraim  mòran 
altairean  g-u  peacachadh,  altairean  g-u 
peacachadh  tha  aige. 

12  Sg:rìobhmise  d'a  ionnsuidh  nithe  mò- 
ra  mo  reachd ;  ac/i  mheasadh  iad  mar  ni 
nach  buineadh  dhoibh. 

13  Tha  iad  ag  ìobradh  feòla  mar  thabh- 
artas  dhomh-sa,  agus  'ga  h-itheadh; 
ach  cha  g-habh  an  Tighearn  riu:  a  im 
cuimhnichidh  e  an  aingidheachd,  ag:us 
smachdaichidh  e  an  lochdan :  pillidh  iad 
air  an  ais  do'n  Eiphit. 

14  Oir  dhì-chuimhnich  Israel  a  Chruith- 
fhear,  agus  thog  e  teampuill:  ag:us  cliuir 
ludah  an  lìonmhoireachd  caithrichean 
daingean:  ach  cuiridh  mise  teine  air  a 
chaithrichibh,  agus  loisg-idh  e  a  lìichairt- 
ean. 

CAIB.  IX. 

1  Teanntachd  agus  hraighdeanas  Israeil  air  son  om 
peacanna,  gu  h-àraidh  air  sun  an  todhol- aoraidh. 

NA  dean  aoibhneas,  O  Israeil,  na  dean. 
gàirdeachas  mar  na  cinnich:  oir 
chaidh  thu  air  strìopachas  o  d'  Dhia 
ghràdhaich  thu  duais  air  g-ach  uile  urlar 
arbhair. 

2  An  t-urlar  arbhair  ag-us  an  dabhach- 
fhìona  cha  dean  am  beatbachadh,  agus 
meallaidh  am  fìon  nuadh  an  dòchas. 

3  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  am 
fearann  an  Tigliearn:   ach  pillidh  E 
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feiich,  dh'imich  iad  air  falbh  o 
an  fhir-mhillidh:  tionailidh  an 
iad,  adhlaicidh  Memphis  iad  :  na 


phraim  do'n  Eiphit;  ag:us  ann  an  Asirla 
ithidh  iad  nithe  neòg-hlan. 

4  Cha'n  ìobair  iad  tabhart^Js-^hiona 
do'n  Tig-hearn,  ni  mò  bhios  iad  taitneach 
dha:  bithidh  an  ìobairtean  doibh  mar 
aran  luchd-bròin ;  bithidh  iadsan  uile  a 
dh'itheas  deth  air  an  salachadh;  g-u 
dearbh  cha  ti^  an  aran  air  son  an  anama 
gii  tig-h  an  Tighearna. 

5  Ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  na  h-àrd- 
f  hèiUe,  agus  ann  an  là  fèille  an  Tigh- 
earna  ? 

6  Oir 
làthair 
Eiphit 

h-ionada  taitneach  a  cheaiinaich  iad  len 
airgiod,  sealbhaichidh  an  ionntag:ach  iad: 
"nam  TpSiìWmnaìhh  fàsaidh  an  droig-hionn. 

7  Thàinig  làithean  an  smachdachaidh, 
thàinig  làithean  na  hn'gheachd  :^  aithnich- 
idh  Israel  gu'm  b'  amadan  am  fàidh,  gu'n 
robh  fear  an  spioraid  air  bhoile  ;  air  son 
ro  mheud  t'  aingidheachd,  agus  air  son 
d'  fhuath  mhòir. 

8  Tha  fear-faire  Ephraim  le  m'  Dhia- 
sa :  tha  am  faidh  7nar  lìon  an  eunadair 
'na  uile  shhghibh-san  :  neartaich  iad  am 
fuath  an  aghaidh  tighe  mo  Dhè. 

9  Thruaill  siad  iad  fèin,  mar  ann  an 
làitliibh  Ghibeah:  cuimhnichidh  esan 
an  aingidheachd,  smachdaichidh  e  an 
lochdan. 

10  Mar  dhearca-fìona  san  fhàsach, 
f huair  mise  Israel ;  mar  am  meas  hiath 
air  a'  chrann-fhìge  'na  cheud  àm  chunn- 
aic  mi  'ur  n-aithrichean.  Ach  chaidh  iad 
g:u  Baal-peor,  agus  dhealaich  siad  iad 
fèin  a  chum  an  ni  nàraich  sin ;  agus 
dh'fhàs  iad  gràineil,  mar  chuspair  an 
gràidh. 

11  Air  son  Ephraim,  itealaichidh  an 
glòir  air  falbh  mar  eun ;  o'n  bhreth,  agus 
o'n  bhroinn,  agus  o'n  ^hineamhuinn 

12  Seadh,  ged  àraich  iad  an  clann, 
sgriosaidh  mise  iad  o  mheasg;  dhaoine ; 
seadh,  is  an-aoibhin  doibh,  an  uair  a  dh' 
imicheas  mise  uatha. 

13  Tha  Ephraim,  mar  a  chunnaic  rni 
Tirus,  air  a  shuidheachadh  ann  an  ionaid 
taitneach:  ach  bheir  Ephraim  a  mach  a 
chlann  do'n  f  hear-mhilhdh. 

14  Thoir,  O  Thighearn.  Ciod  a  bheir 
thu  ?  thoir  dhoibh  brù  chaillteach,  agus 
cìochan  seasga. 

15  Tha  an  cionta  gu  lèir  ann  an  Gilgal 
fa'  m'  chomhair ;  oir  an  sin  thug  mise 
fuath  dhoibh  :  air  son  aingidheachd  an 
deanadais  iomamidh  mi  as  mo  thig-h  iad : 
cha  toir  mi  ni's  faide  gràdh  dhoibh ;  tha 
am  maithean  uile  cìil-sleamhnach. 

16  Tha  Ephraim  buailte;  thiormaìch- 
(;adh  suas  am  freumh ;  cha  ghiulain  iad 
a'  bheag  do  thoradh:  seadh,  ged  bheir 
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tadh 


iad,  g:idheadh  marbhaidh  mise  tor 
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adh  gràdhach  am  bronn. 

17  Tilgidh  mo  Dhia  air  falbh  iad,  a 
chionn  nach  d'èisd  iad  ris :  agus  bithidh 
iad  'nam  fògaraich  am  measg:  nan  cinn- 
each. 

CAIB.  X. 

iBhagradh  clannlsraeil  air  son  am  mi-dhiadhachd, 
agus  an  ìodhol-aoraidh,  12  agus  thugadh  earail 
dhoibh  aithreachas  a  ghahhail. 

FHIONAIN  thorrach  Israel :  thug 
e  mach  toradh  dha  fèin :   a  rèir 
pailteis  a  thoraidh  chuir  e  altairean  an 
lìonmhoireachd ;  a  rèir  maitlieis  'fhear 
ainn  rinn  e  dealbhan  àhiinn. 

2  Tha  an  cridhe  air  a  roinn ;  a  nis 
gheibhear  ciontach  iad:  brisidh  esan  sìos 
an  altairean  :  sgriosaidh  e  an  dealbhan. 

3  Oir  a  nis  tha  iad  ag-  ràdh,  Cha'n  'eil 
righ  air  bith  againn,  a  chionn  nach  robh 
eagal  an  Tighearn  oirnn :  ciod  uime  sin 
a  dheanadh  righ  dhuinn  ? 

4  Labhair  iad  hùdXhY'd  faoine,  'nuair  a 
mhionnaich  iad ;  breugan  an  uair  a  rinn 
iad  coimlicheangal :  mar  so  tha  breith- 
eanas  a'  fàs  a  nìos,  mar  an  iteotha  ann  an 
claisibh  na  macharach. 

5  Air  non  laoigh  Bhet-abhein  bithidh 
eagal  air  luchd-àiteachaidh  Shamaria; 
oir  nj  a  shhiagh  caoidh  os  a  cheann,  agus 
a  shagairt  acain  air  a  shon ;  air  son  a 
ghlòire,  oir  dhealaich  1  ris. 

6  Os  bàrr  bheirear  e  fèin  gu  Aslria,  mar 
thabhartas  do  righ  lareb:  ni  masladh 
g-reim  air  Ephraim,  agus  gabhaidh  Israel 
nàire  d'a  cbjmhairle  fèin. 

7  Air  son  Shamaria,  ghearradh  a  righ 
as  mar  an  cobhar  air  uachdar  an  uisge. 

8  Sg-riosar  fòs  lonada  àrda  Abhein, 
cionta  Israeil:  thig  an  droighionn  ag-us 
am  foghannan  a  nìos  air  an  aUairean  ; 
agus  their  iad  ris  na  slèibhtibh,  Folaich- 
ibh  sinn,  agus  ris  na  beanntaibh,  Tuitibh 
oirnn. 

9  O  Israeil,  chiontaich  thu  ni's  mò  na 
ann  an  làithibh  Ghibeah :  an  sin  sheas 
iad :  nach  d'rug  an  cath  orra  ann  an 
Gibeah  ? 

10  An  aghaidh  cloinne  na  h-aìngidh- 
eachd  thàinig"  mise,  agus  smachdaich  mi 
iad.  Agus  cruinnichear  na  slòigh  ^nan 
aghaidh-san  'nuair  a  smachdaichear  iad 
air  son  an  dà  chionta. 

11  Agus  bithidh  Ephraim  'na  agh  fogh- 
hiimte,  le  'm  miann  a  bhi  saltairt  a  mach 
an  arbhair;  ach  chaidh  mise  thairis  air  a 
mulneal  sglamhach.  Bhelr  mi  air  E- 
phraim  marcachd;  treabhaidh  ludah, 
brisldh  lacob  'f  hòidean. 

12  Cuiribh  dhuibh  fèln  ann  am  fìreant- 
achd,  buainibh  ann  an  toradh  na  tròcair : 
brisibh  suas  'ur  fearann  neo-threabhta : 
oir  is  mlthich  lehobhah  iarraidh,  giis  an 
tig-  e  ;  agus  am  fras  e  oirbh  fìreantachd. 

13  Threabh  sibh  aingidheachd,  bhuain 
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sibli  eticeart ;  dh'ith  slhh  toradh  bhreiig-- 
an  :  a  chionn  gn'n  d'earb  thii  as  do  shhghe, 
a  mòr-chuideachd  do  dhaoine  treiina ; 

14  Uime  sin  èiridh  buaìreas  am  measg- 
do  shhiaig-h,  ag-us  bithidh  t'  uile  dhaing-- 
nichean  air  am  milleadh,  amhuil  a  mhill 
Salmon  Bet-arbel  ann  an  là  a'  chatha ; 
ghearradh  'nam  bloighdibh  a'  mhàthair 
agus  a'  chlann  le  chèile. 

15  Is  amhuil  a  nìthear  ruibhse,  O  Bhet 
eì,  air  son  ro  mheud  bhur  n-aingidheachd : 
ann  am  maduinn  g-earrar  as  gu  cinnteach 
righ  Israeil. 


CAIB.  XI. 

I  Bha  shiagh  Is7-aeil  mi-thaìngeil  dd'n  Tighearn  air 
son  a  thròcairean.  5  Breitheanas  Dhè  'nan  agh 
aidh.  8  A  thròcair  d'an  taobh.  12  Ceaìgair- 
cachd  Ephraim. 

^]VrUAIR  a  bha  Israel  'na  leanabh,  an 
sin  thug  mise  gràdh  dha;  agus  a 
mach  as  an  Eiphit  g-hairm  mi  mo  mhac. 

2  'Nuair  a  g-hairm  iad  orra,  an  sin  dh'im- 
ich  iadsan  uatha:  dh'ìobair  iad  do  Bhaa 
lim,  agus  loisg-  iad  tìiis  do  dhealbhan 
snaighte. 

3  Theagraisg:  mise  fòs  do  Ephraim  cois 
eachd,  'g-an  togail  ann  am  ghairdeanaibh 
ach  cha  robh  fios  aca  gu'n  do  leig-his  mi 
iad. 

4  Tharruing"  mi  iad  le  cordaibh  diiine, 
le  ceang-laichibh  g-ràidh;  agus  bha  mi 
dhoibh  mar  neach  a  thogas  dhiubh  a' 
chuing"  air  an  gialaibh,  ag-us  chuir  mi  sìos 
biadh  dhoibh. 

5  Cha  phill  e  gu  tìr  na  h-Eiphit,  ach 
bithidh  an  t-Asirianach  'na  righ  air,  a 
chionn  g:u'n  do  dhiùlt  iad  pilleadh  riiimsa. 

6  Agus  tuitidh  an  claidheamh  g-u  trom 
air  a  bhailtibh,  ag-us  caithidh  e  a  g-heug-- 
an ;  agus  sluigidh  e,  air  son  an  comhairl- 
ean. 

7  Agus  tha  mo  shluagrh-sa  an  tì  air  cùl- 
sleamhnachadh  uam ;  ged  ghlaodh  iad  ris 
an  Ti  a's  àirde,  cha'n  àrdaicheadh  aon 
neach  e. 

8  Cionnus  a  bheir  mi  thairis  thu,  O 
Ephraim !  cionnus  a  bheir  mi  seachad 
thu,  O  Israeil  1  cionnus  a  ni  mi  thu  mar 
Admah !  a  chuireas  mi  thu  mar  Sheboim  1 
tha  mo  chridhe  an  taobh  a  stigh  dhiom 
air  tionndadh;  tha  m'  aithreachais  air 
lasadh  le  chèile. 

9  Cha  chuir  mi  'n  g-nìomh  mo  dhian- 
chorruich,  cha  phiU  mi  a  mhilleadh  E- 
phraim  ;  oir  is  Dia  mìse,  agus  cha  duine  ; 
an  Ti  naomh  ann  ad  mheadhon ;  g-idh- 
eadh  nach  'eil  a'  tathaich  bhailtean. 

10  Siùbhlaidh  iad  an  dèigh  an  Tig-h- 
earna :  beucaidh  e  mar  leòmhan :  an  uair 
a  bheucas  e,  an  sin  criothnaichidh '  na 
mic  o'n  àird  an  iar. 

I I  Itealaichidh  iad  mar  eun  as  an  Eiphit, 
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thig  iad  le  cabhaig. 
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agus  mar  choluman  a  tìr  Asiria;  agus 
suidhichidh  mise  'nan  tig:hibh  ìad,  deiran 
Tighearn. 

12  Tha  Ephraim  'g-  am  chuairteachadh 
le  breugaibh,  agus  tigh  Israeil,  le  ceilg 
ach  fathast  tha  ludah  a'  riaghladh  maifle 
ri  Dia;  agus  tha  e  dìleas  maille  ris  na 
naoimh. 

CACB.  XII. 

I  Aingìdheachd  Ephraim  agus  ludah.  6  Chomh- 
airlicheadh  dhoibh  aithreachas  a  ghabhaìl. 
7  Chuir  peacanna  Ephraim  campar  air  an  Tigh- 
earn. 

THA  Ephraim  ag  ionaìtradhair  g-aoith, 
ag:us  ag  imeachd  an  dèigh  na  g-aoithe 
an  ear:  g-ach  aon  là  tha  e  cur  bhreug- 
ag-us^  reubainn  an  lìonmhoireachd  ;  rinn 
iad  fòs  coimhcheang:al  ri  Asiria,  agus  tha 
oladh  'ga  g:iùlain  do'n  Eiphit. 

2  Tha  consachadh  fòs  aig  an  Tighearn 
ri  ludah,  agus  ni  e  peanas  air  lacob  a 
rèir^  a  shligheana ;  a  rèir  a  dheanadais 
bheir  e  dha  luigheachd. 

3  Anns  a'  bhroinn  g-hlac  e  a  bhràthair 
air  shàil;  agus  le  a  neart  bha  cumhachd 
aig-e  maille  ri  Dia. 

4  Seadh,  bha  cumhachd  aige  maille  ris 
an  aing-eal ;  agus  thu^  e  buaidh :  g:huil  e, 
agus  rinn  e  g:uidhe  ris :  f huair  e  ann  am 
Betel  e,  agus  an  sin  labhair  e  ris. 

5  Eadhon  lehobhah  Dia  nan  sluagh,  is 
e  lehobhah  a  chuimhneachan. 

6  Uime  sin  piU  thusa  ri  d'  Dhia :  coimh- 
id  tròcair  agus  breitheanas ;  agus  feith 
air  do  Dhia  a  ghnàth. 

7  Is  fearmalairt  e:  'nalàimh  tha  meigh 
na  mealltaireachd ;  is  toigh  leis  a  bhi  ri 
ainneart. 

8  Agus  tliubhairt  Ephraim,  Gu  deimhin 
tha  mi  air  fàs  saoibhir,  fhuair  mi  dhomh 
fèin  stòras :  ann  am  shaothairibh  uile 
cha'n  fhaigh  iad  euceart  air  bith  annam  ; 
bhiodh  sin  'na  chionta. 

9  Agus  mise  lehobhah  do  Dhia,  a  thug 
a  nìos  thìL  o  thir  na  h-Eiphit,  bheir  mi 
ort  fòs  còmhnuidh  ghabhail  ann  am  pail- 
liunaibh,  mar  ann  an  làithibh  na  h-àrd- 
fhèille. 

10  Labhair  mi  fòs  leisna  fàidhean,  agus 
'inn  mi  lìonmhor  seallanna;  agus  le  frith- 

ealadh  nam  fàidhean  ghnàthaich  mi  cos- 

amhlachdan. 

II  Gu  dearbh  ann  an  Gilead  tha  euc- 
eart:  g-u  cinnteach  is  dìomhanas  iad  ;  tha 
iad  ag  ìobradh  tharbh  ann  an  Gilgal; 
seadh,  tha  an  altairean  mar  chìiirn  ann 
in  claisibli  na  macharach. 

12  Ach  theich  lacob  gu  dìithaich  Shiria; 
agus  rinn  Israel  seirbhis  air  son  mnà; 
agus  air  son  mnà  ghlèidh  e  caoraich. 

13  Agus  le  fàidh  thug  an  Tighearn  Is- 
rael  a  mach  as  an  Eiphit ;  agus  le  fàidh 
thèarnadh  c. 

14  Bhrosnuich  Ephraim  e  chum  feirge 
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gii  ro  Fhearbh  :  iiime  sin  fàgaidh  a  Thlg-h- 
earn  'fhiiil  air  fein;  ag-iis  piUidh  e  th'.iige 
lein  a  mhasladh. 

CAIB.  XIII. 

!  Dlifhalhh  glòìr  Ephraim  mar  mholl  air  \fhuad- 
achadh  le  cuairt-ghaoith.  4  Sgriosaidh  Dia  iad 
dò  bhrìgh  gu'n  do  vihi-ghnàthaich  iad  a  thròcair- 
ean.  15  Breitìieanas  Shamaria  air  son  a  ceann- 
airc. 

AN  uair  a  labhair  Ephraim  le  crith, 
dh'àrdaich  se  e  fèin  ann  an  Israel  ; 
ach  an  uair  a  chiontaich  e  ann  am  Baal, 
bhàsaich  e. 

2  Agus  a  nis  tha  iad  a*  ciontachadh  ni's 
mò  ag-us  ni's  mò,  agus  rinn  iad  dhoibh 
fèin  dealbh  leag-hta  d'an  airg-iod:  ìodhol- 
an  a  rèir  an  seòltachd  fèin  an  t-iomlan 
deth  obair  nam  fear-ceìrde:  tha  iad  ag 
ràdh  do'n  taobh,  Deanadh  a'  mhuinntir  a 
ta  'g-  ìobradh  na  laoi^h  a  phòg-adh. 

3  Air  an  aobhar  sin  bithidh  iad  mar 
neul  na  maidne;  agus  mar  an  drùchd 
moch  a  shiìibhlas  air  falbh:  mar  am  moìl 
air  'fhuadachadh  le  cuairt-g-haoith  o'n 
urlar-bhualaidh;  agus  mar  thoit  a  mach 
as  an  hiidheir. 

4  Gidheadh  is  mise  an  Tighearn  do 
Dhia,  a  thug  a  nìos  thu  o  thìr  na  h-Ei- 
phit,  agus  cha  bhi  aithne  ag-ad  air  dia  air 
bith  ach  mise;  oir  cha'n  'eil  slànuighear 
ann  ach  mi. 

5  B'aithne  dhomh-sa  thu  san  fhàsach, 
ann  am  fearann  an  tarta  mhòir : 

6  'Nan  ionaltradh  bha  iad  air  an  lìon- 
adh:  bha  iad  air  an  lìonadh,  agus  dh'àrd- 
aicheadh  an  cridhe :  air  an  aobhar  sin 
dhì-chuimhnich  iad  mise. 

7  Uime  sin  bithidh  mise  dhoibh  mar 
leòmhan:  mar  liopard  anns  an  t-shghe 
bheir  mi  fa'near  iad. 

8  Coinnichidh  mi  iad  mar  mhath-ghamh- 
uinn  o'n  do  bhuineadh  a  cuUeanan,  ag'us 
reubaidh  mi  s^airt  an  cridhe ;  ag-us  an  sin 
shiig-idh  mi  iad  mar  leòmhan  boirionn: 
ni  tiadh-bheathach  na  macharach  an 
reubadh. 

9  O  Israeil,  sgrlos  thu  thu  fèin,  ach  ann- 
am-sa  tha  do  chabhair. 

10  Bithidh  mise  ann  am  righ  dhuit: 
c'àit  am  bheil  aon  neach  eile  a  thèarnas 
thu  ann  ad  chaithrichibh  uile  1  agus  do 
bhreitheamhna  uile  ris  an  d'  thubhairt 
thu,  Thoir  dhomh  righ  agus  prionnsach- 
an. 

1 1  Thu^  mise  righ  dhuit  ann  am  fheirg-, 
agus  thug  mi  air  falbh  e  ann  am  chorr- 
uich. 

12  Tha  aingidheachd  Ephraim  air  a 
carnadh  suas  :  tha  a  chionta  air  a  thasg- 
aidh. 


13  Thig-  ioghanna  mnà  n  saothair  air: 
is  mac  nach  "eil  g-hc  e  so ;  no  cha'n  fhan- 
aJli  e  fada  ann  an  ciite  briseadh  mach  na 
cloinne. 

14  Fuasg-laidh  mise  iad  o  chumhachd 
na  h-uaighe  :  saoraidh  mi  iad  o'n  bhàs :  O 
bhàis,  bithidh  mise  a'm'  phlàigh  dhuit ; 

0  uaigh,  bithidh  mise  a'm' sgrios  duit ; 
bithidh  aithreachas  air  'fholach  o  m' 
shìiilibh. 

15  Ged  bha  e  torrach  am  measg  a 
bhràithrean,  thig-  gaoth  an  ear,  thig-  g-aoth 
an  Tighearna  nìos  o'n  f  hàsach,  agus  fàs- 
aidh  'fhuaran  tioram,  agus  tiormaichear 
suas  a thobar:  bithidh  ionmhas  uile  shoith- 
ichean  taitneach  air  a  chreachadh. 

16  Bithidh  Samaria  'na  fàsach,  oir  rlnn 

1  ceannalrc  an  ag:haidh  a  Dè:  tuitidh  iad 
leis  a'  chlaidheamh,  brisear  an  naoidh- 
eana  'nam  bloighdibh  ;  ag"us  reubar  suas 
am  mnathan  torrach. 

CAIB.  XIV. 

1  Earail  chum  aithreachais.    4  1  eighisidh  Dia  cùl- 
sleamhnachadh  a  sJduaigh. 

PILL,  O  Israeil,  ris  an  Tighearn  do 
Dhia,  oirthuitthu  le  t'  aing-idheachd. 

2  Thug-aibh  leibh  briathran,  agus  pill- 
ibh  rls  anTig-hearn;  abraibh  ris,  Thoir 
air  falbh  ar  n-uile  chionta,  ag-us  g'abh 
ruinn  g-u  gràsmhòr:  mar  sin  bheir  sinn 
seachad  laoigh  ar  bilean. 

3  Cha  dean  Asur  artèarnadh;  alr  each 
aibh  cha  dean  sinn  marcachd:  ni  mò 
their  sinn  tuilleadhri  obair  ar  làmha  fèin, 
Is  sibhse  ar  dèe  :  oir  annad-sa  gheibh  an 
dìUeachdan  tròcair. 

4  Lelg-hisidh  mise  an  cìil-sleamhnach- 
adh,  g-ràdhaichidh  mi  iad  g-u  saor:  oir 
phill  mo  chorruich  air  falbh  ualth. 

5  Bithidh  mi  mar  an  drùchd  do  Israel : 
fàsaidh  e  mar  an  hhgh,  ag-us  cuiridh  £ 
mach  a  fhreumha  mar  Lebanon. 

6  Sg-aoindh  a  gheug-an,  agus  blthidh  a 
mhaise  mar  an  crann-oladh,  agus  'fhàile 
mar  Lebanon. 

7  PiUidh  iadsan  a  ta  chòmhnuidh  fo  a 
sgàUe:  mar  an  t-arbhar  bithidh  iad  air 
an  ath-bheothachadh ;  ag-us  fàsaidh  iad 
mar  an  fliìonaln :  blthidh  'f hàile  mar 
fhìon  Lebanoin. 

8  Their  Ephraim,  Ciod  mo  g-nothuch-sa 
tuiUeadh  ri  ìodholaibh?  Chuala  mise  e; 
ag-us  thug  mi  fa'near  e;  is  cosmhuil  mi 
ri  crann  uaine  giuthais ;  immsa  tha,  do 
thoradh  r'a  f  iiaotainn. 

9  Cò  a  ta  g-hc,  ag-us  tuig-idh  esan  na  nlthi 
so?  crionna,  agus  aithnlchidh  e  iad?  oi/ 
tha  shgheana  an  Tighearna  ceart,  agus 
ghiaisidh  na  fheana  annta:  acli  g-heibii 
na  ciontaich  tuisleadh  annta. 
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CAIB.  1. 

Cuuir  locl  an  cèill  ìèir-sgrios  na  talmhainn  leis 
(tii  Uicust,  a'  clmàmh-bheist,  agus  a'  bhirrus. 
Chomhairlich  e  don  t-sluagh  trasg  a  ghairm, 
agus  iad  fèin  irioslachadh  an  làthair  an  Tigh- 
earna  chum  gu'm  pilleadh  e  airfalbh  a  hhreith- 
eanais. 

70C AL  an  Tig:hearn  a  thàinig:  a  chiim 
.    loeil  mhic  Phetueil. 

2  Chiinnibh-sa  so,  a  sheann  daoine ; 
ag-us  thug-aibh-sa  fa'near,  uile  kichd-àit- 
eachaidh  na  tìre :  an  robh  so  'nur  làith- 
ibh-sa ;  no  'n  làithibh  bhur  n-aithrichean  ? 

3  Innsibh-sa  do  'ur  cloinn  e,  ag-us  inn- 
seadh  \\r  clann  do'n  cloinn-san  ag-us  an 
clannsa  do  g-hinealach  eile. 

4  An  ni  sin  a  dh'fhàg:  phailm-chnuimh, 
dh'ith  an  locust;  ag-usan  ni  a  dh'fhàg-  an 
locust,  dh'ith  a' chnàmh-bheist;  ag:us  an 
nì  sin  a  dh'fhàg-  a'  chnàmh-bheist,  dh'ith 
am  burrus. 

5  Dìiisg-ibh,  a  mhisg-earan,  ag-us  g:uil- 
ibh ;  agus  deanaibh-sa  caoidh,  uìle  phòit- 
earan  fìona,  air  son  an  fliìon-nuadha,  oir 
tha  e  air  a  g-hearradh  air  falbh  o  'ur  beul. 

6  Oìr  tha  cinneach  air  teachd  a  nìos  air 
m'  fhearann-sa,  treun,  ag-us  thar  àireamh ; 
is  fiaclan  leòmhain  am  fiaclan  ;  ag-us  tha 
fìaclan  carbaid  leòmhain  bhoirinn  aca. 

7  Dh 'fhàg-iadm'fhìonain-sa  'na  fàsach, 
ag:us  rìiisg-  iad  mo  chrann-fìg-e ;  rìiisg-  iad 
e  g-u  buileach,  ag:us  thilg-  iad  air  faìbh  e; 
tha  a  gheug-an  air  an  deanamh  geal. 

8  Dean  caoidh  mar  òig-he  crioshiichte  le 
eudach-saic  air  son  ceile  ^  a  h-òig-e. 

9  Tha  an  tabhartas-bìdh  air  a  g-hearr- 
adh  air  falbh,  ag^us  an  tabhartas-dibhe  o 
thig-h  an  Tig-hearna;  deanaibh-sa  bròn, 
O  shag:arta,  òg-lacha  an  Tig:hearna. 

]  0  Tha  a  mhachair  'na  fàsach,  tha  an 
talamh  ri  caoidh;  oir  tha  an  t-arbhar  aira 
mhiUeadh  ;  tha  am  fìon  nuadh  air  searg- 
adh,  dh'fhàihiich  an  oladh. 

1 1  Gabhaibh  nàire,  O  threabhaichean : 
deanaibh-sa  caoidh,  O  hichd-deasachaidh 
na  fìonain,  air  son  a'  chruithneachd,  ag-us 
airson  an  eorna:  a  chionng-u'n  do  mheath 
fog-haradh  na  macliarach. 

12  Tha  an  fhìonain  air  tiormachadh  suas, 
ag:us  an  crann-fìge  air  searg-adh ;  tha  am 
pomg:ranat,  an  crann-paihiìe  fòs  ag-us  an 
crann-ubhall,  eadhoìi  uile  chraobha  na 
niacharach,  air  searg-adh:  g-u  deimhin 
shearg:  aoibhneas  air  falbh  o  chloinn  nan 
daoine. 
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13  Criosluichibh  sibh  fèìn  le  eudachsatc  . 
ag-us  tuiribh,  O  shag-arta :  deanaibh  ulartl 
aich,  a  kichd-frithealaidh  na  h-altarach  ; 
thig:ibh,  hn'dhibh  fad  na  h-oidhche  ann  au 
eudach  saic,  òg-lacha  mo  Dhè:  oir  tha  aii 
tabhartas-bìdh  ag-us  an  tabhartas-dibhe 
air  a  chumail  air  ais  o  thi^h  ar  Dè. 

14  Naomhaichibh-sa  trasg-,  g-airmibh  là 
toirmisg-,  cruinnichibh  na  seanairean,  uile 
hichd-àiteachaidh  na  tìre,  g-utig-h  an  Tig-h- 
earn  'ur  Dè,  ag-us  g:laodhaibh  ris  an  Tigh- 
earn, 

15  Och  airsonanlà!  oirthalà  an  Tig-h- 
earna  dlìith,  agus  mar  lèir-sg-rios  o'nUiIe- 
chumhachdach  thig-  e. 

16  Nach  'eil  ar  lòn  aìr  a  g:hearradh  as 
fa  chomhair  ar  sùl  ?  aoibhneas  agus  luagh- 
air  o  thig-h  ar  Dè  ? 

17  Lobh  an  sìol  f'a  f  hòidibh  ;  dh'fhàiT- 
adh  fàs  na  h-ionada-tasg-aidh ;  bhriseadli 
sìos  na  saibhlean :  a  chionn  g:u'n  do  shearg- 
an  t-arbhar. 

18  Cionnus  a  tha  na  beathaichean  zij: 
osnaich?  tha  na  buailean  sprèidhe  ann  an 
airc,  a  chionn  nach  'eil  Ìonaltradh  aca : 
tha  na  treudan  chaorach  fòs  air  am  mill- 
eadh. 

19  Riutsa,  O  Thl^hearn,  g-laodhaidh 
mise;^  oir  chaith  an  teine  cluaintean  an 
fhàsaich,  agus  loisg  an  lasair  uile  chraobha 
na  macharach. 

20  Tha  beathaichean  na  macharach  fòs 
a'  g-laodhach  riutsa :  oir  thiormaicheadh 
suas  na  h-aimhnichean  uisg-e,  ag-us  chaith 
an  teine  cluaintean  an  fhàsaich. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  am  fàidh  an  ccill  meudachd  armaiU  Dhc: 
12  chomhairlich  e  do'n  t-sluagh  aithreachas  a 
ghabhail,  \o  dh'orduich  e  trasg,  IS  agus  gheal/ 
€  tròcair  dhoibh  o  Dhia.  21  Thug  e  comhfhurtachd 
do  'Shioìi. 

SEIDIBH-SE  an  trompaid  ann  an  Sion, 
ag'us  èig-hibh  caismeachd  catha  ann 
ani  shliabh  naomh-sa:  criothnaicheadh 
uile  luchd-àiteachaidh  na  th'e :  oir  tha  là 
anTig-hearn  a'  teachd,  olr  tha  e  am  i'ag-us. 

2  Là  dorchadais  ag-us  og-luidheachd:  là 
neul  agus  tiugh-dhorchadais;  mar  an 
doilleireachd-  air  a  sg-aoileadh  air  na 
slèil^htibh,  thio:  sluagh  lìonnilior  ag-us 
làidir;  an  leithide  cha  robh  ann  o  shean, 
ag-us  cha  bhi  ni's  mò  'nan  dèig:h,  eadhon 
g-u  bliadhnacha  mhòran  g-hincalach. 

3  Ròm]3a  tha  teine  ri  sgn  ios,  agus  'nan 


a'  chamh. 
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d^ig-h  tha  lasair  a'  losg-adh :  tha  am  fear- 
aiin  mar  ghàradh  Edehi  rompa,  ag-us  'nan 
dèigh  ^na  fhàsach  iiaig-neach ;  seadh,  cha 
bhi  dol  as  aig  aon  ni  uatha. 

4  Bithidh  an  coslas  mar  choslas  each  ; 
agus  mar  mharcaichean  is  amhhiidh  a 
niitheas  iad. 

5  Mar  f  harum  charbad  air  mhullach  nam 
beann  leumaidh  iad;  mar  thoirm  lasair 
theine  a loisgeas  an  asbhuain :  mar  shhiag-h 
hiidir  air  an  cur  an  ordugh  catha. 

6  Roimh  an  g-nìiis  bithidh  geur-ghoimh 
air  an  t-shiag-h :  tionaiHdh  na  h-uile  aghaidh 
dubhachas. 

7  Ruithidh  iad  air  an  aghaidh  mar 
dhaoine  cumhachdach ;  streapaidh  iad  am 
balla  mar  hichd-cogaidh ;  agus  siìibhlaidh 
iad  gach  aon  air  a  shhghe,  ag-us  cha  bhris 
iad  an  ordugh. 

8  Ni  mò  theannaicheas  aon  air  aon  eile; 
coisichidh  iad  g-ach  aon  'na  cheum  fèin  : 
agus  ma  thuiteas  iad  air  a'  chlaidheamh, 
cha  bhi  iad  air  an  leònadh. 

9  Ruithidh  iad  air  an  ais  ag-us  air  an 
aghaidh  anns  a'  bhaile :  ruithidh  iad  air 
a'  bhalla :  streapaidh  iad  suas  do  na 
tighean :  thèid  iad  a  steach  air  na  h-uinn- 
eagaihh  mar  mheirleach. 

10  Biihidh  ball-chrith  air  an  talamh 
rompa,  criothnaichidh  na  nèamha :  bith- 
idh  a'  ghrian  agus  a'  g:healach  dorcha, 
ag-us  cumaidh  na  reultan  air  ais  an  deal- 
radh. 

11  Ag-us  cuiridh  an  Tighearn  a  mach  a 
g-huth  fa  chomhair  'f heachd :  oir  tha  a 
cham})  ro  mhòr ;  oir  is  treun  esan  a  thoirt 
gn  buil  ^fhocail ;  oir  tha  là  an  Tighearna 
mòr  ag-us  ro  uamhasach,  agus  cò  dh*- 
fheudas  fhulang-? 

12  Uime  sin  a  nis  mar  an  ceudna,  tha 
an  Tighearn  ag"  radh,  pillibh  a  m'  ionn- 
suidh-sa  le  "ur  n-uile  chridhe,  ag-us  le 
trasg',  agus  le  gul,  agus  le  caoidh. 

13  Agus  reubaibh  bhur  cridhe,  agus  ni 
h-e  \ir  n-eudach ;  agus  pillibh  ris  an 
Tig-hearn  bhur  Dia  :  oir  tha  e  tròcaireach 
agus  iochdmhor,  mall  a  chum  feirge,  ag-us 
làn  do  chaomhalachd,  agus  g-abhaidh  e 
aithreachas  mu'n  olc. 

14  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill,  agus 
nach  gabh  e  aithreachas,  agus  nach  fàg  e 
beannachd  'na  dhèigh,  tabhartas-bìdh, 
agus  tabhartas-dibhe,  do'n  Tighearna 
bhur  Dia. 

15  Sèidibh  an  trompaid  ann  an  Sion, 
naomhaichibh  trasg-,  gairmibh  là  toirm- 
isg. 

^  16  Cruinnichibh  an  sluag-h,  naomhaich- 
ibh  an  coimhthional;  gaìrmibh  na  sean- 
airean ;  tionailibh  a'  chìann,  agus  iadsan 
a  ta  deòthal  na  cìche :  rachadli  am  fear 
nuadh-pòsda  mach  as  a  sheòmar,  ag-us  a' 


bhean  nuadh  phòsda  mach  as  a  seòmar 
uaigneach. 

17  Deanadh  na  sagairt,  seirbhisich  an 
Tighearna,  gul  eadar  an  sg^àth-thigh  agus 
an  altair,  agus  abradh  iad,  CoigiP,  O 
Thighearna,  do  shluag-h,  agus  na  toir 
t'oighreachd  thairis  gu  masladh :  a  chum 
g-u'n  riag-hladh  na  cinnich  os  an  ceann  : 
c'  uim'  an  abradh  iad  am  measg"  nan 
cinneach,  C'àit  am  bheil  an  Dia  ? 

18  An  sinbithidh  an  Tighearn  eudmhor 
m'a  fhearann,  agus  gabhaidh  e  truas  d'a 
shluagrh. 

19  Seadh,  freag-raidh  an  Tighearn,  ag:us 
their  e  r'a  shluag-h ;  Feuch,  cuiridh  mi 
d'ur  n-ionnsuidh  arbhar,  agus  fion,  ag-us 
oladh,  ag-us  bithidh  sibh  air  'ur  sàsuchadh 
leo ;  agus  cha  dean  mi  sibh  ni's  mò  'nur 
masladh  am  measg-  nan  cinneach. 

20  Ach  atharraichidh  mi  am  fad  uaibh 
feachd  na  h-àirde  tuath,  agus  fòg-raidh 
mi  e  g-u  fearann  falamh  fàsail,  a  thoiseacli 
gus  an  fhairg-e  'n  ear,  agus  a  dheireadh 
gus  an  fhairge'n  iar;  agus  thig;  abhrèine 
nìos,  agus  èiridh  a  dhroch  fhàile^  a 
chìonn  g"u'n  do  mhaoidh  e  nithe  mòra. 

21  Na  biodh  eag-al  ort,  O  fhearainn;  bi 
luaghaireach  agus  ait :  oir  ni  an  Tighearn 
nithe  mòra. 

22  Na  biodh  eag-al  oirbh  a  bheathaiche 
na  macharach :  oir  tha  cluaintean  an  fhàs- 
aich  a'  briseadh  a  nìos ;  oir  tlia  a'  chraobh 
a'  giùlaii  a  toraidh ;  tha  an  crann-fìge 
agus  an  fhionain  a'  tolrt  seachad  an 
neirt. 

23  Bithibh  ait,  ma  ta,  O  chlann  Shloin, 
agus  deanaibh  gàirdeachas  anns  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia ;  oir  thug  e  dhuibh  an 
t-uisg-e  a's  toisiche  ann  an  ceart-thomhas ; 
agus  bheir  e  air  frasaibh  teachd  a  nuas 
d'ur  n-ionnsuidh,  an  ceud  uisg-e,  agus  an 
t-uisge  deireannach  amhuil  roimhe  so. 

24  Agus  bithidh  na  h-urlair-bhualaidh 
làn  do  chruithneachd,  agus  cuiridh  n& 
dabhacha  thairis  le  fion  agus  le  h-oladh. 

25  Agus  aisigidh  mise  dhuibh  nabliadh 
nachan  a  dh'ith  an  locust,  a'  chnàmh- 
bheist,  am  burrus^  a'  phailm-chnuimh, 
m'fheachd  mòr,  a  chuir  mi  'nur  measg-. 

26  A^us  ithidh  sibh  ann  am  pailteas, 
agus  bithidh  sibh  sàthach,  agus  cliìith- 
aichidh  sibh  ainm  anTighearnabhurDia, 
a  bhuin  ruibh  gu  h-iongantach :  ag-us  cha 
nàraichear  am  feasd  mo  shluagh-sa. 

27  Agus  aithnichidh  sìbh  gu  bheil  mise 
ann  am  meadhon  Israeil,  agus  gur  mi  an 
Tighearn  'ur  Dia,  agus  nach  aon  air  bith 
eile;  ag-us  cha  nàraichear  am  feasd  mo 
shluagh. 

28  Ag:us  tarlaidh  'na  dhèigh  sin,  g-u'n 
dòirt  mise  mach  mo  spiorad  air  gach  uile 
fheoil,  agus  ni  bhur  mic  agus  bhur  nigh- 
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cana  fàistneachd,  bruadalridh  'iir  seann 
daoinc  bruadair,  ag-us  chi  'iir  n-òganaich 
seallanna : 

29  Ag-us  fòs  alr  na  h-òg-lachaibh  ag-us 
air  na_  banoglachaibh,  anns  na  làithibh 
sin,  dòirtidh  mi  mach  mo  spiorad. 

30  Agus  nochdaidh  mi  iong-antais  anns 
na  nèamhaibh,  agus  air  an  talamh ;  fuil, 
ag-us  teine,  agus  smùidrich  dheathaich. 

31  lompaichear  a'  g-hrian  g-u  dorchadas, 
agus  a'  g-healach  g-u  fuil,  mu'n  tìg  là  mòr 
ag:us  uamhasach  an  Tig^hearn. 

32  Agus  tarlaidh,  g:e  b'e  air  blth  a 
g-hairmeas  air  ainm  an  Tig-hearna,  tèarnar 
e :  oir  ann  an  sliabh  Shioin  agus  ann  an 
lerusalem  bithidh  tèarnadh,  mar  a  thubh- 
airt  an  Tighearn ;  eadhon  am  measg-  an 
iarmaid  a  g'hairmeas  an  Tighearn. 

CAIB.  m. 

1  Tagraidh  Dia  ris  na  cinnich  air  son  a  shluaigh 
Israeil,  4  agus  dìolaidh  e  dhoibh  a  rèir  angnìomh- 
ara.    18  Beannachdan  na  h~eaglais. 

OIR  feuch,^  anns  na  làithibh  sin,  ag-us 
anns  an  àm  sin,  'niiair  a  bheir  mise 
air  a  h-ais  bruid  Iiidah,  ag-us  lerusaleim, 
tarlaidh, 

2  Gu'n  criiinnich  mi  na  h-uile  chinnich, 
ag-us  bheir  mi  slos  iad  gu  g:leann  leho- 
saphait,  agus  tag-raidh  mi  riu  an  sin  air 
son  mo  shhiaig-h,  ag-us  air  son  m'  oig-h- 
reachd  Israeil,  a  sg-ap  iad  am  measg  nan 
cinneach ;  ag-us  roinn  iad  mo  dhùthaich. 

3  Ag-us  thilg-  iad  croinn  air  son  mo 
shhiaig-h ;  ag-us  thug  iad  macan  air  son 
strìopaich,  ag-us  reic  iad  nìgheanag-  air 
son  tìona,  chum  g-u'n  òladh  iad. 

4  Seadh,  a^us  ciod  'ur  g-nothuch-sa 
riumsa,  O  Thiruis,  agus  a  Shidoin,  ag-us 
uile  chrìocha  Phalestin  ?  an  dìolsibhrium 
luigheachd?  a  nis  ma  bheir  sibh  dhomh 
luig-heachd,  gu  luath,  g-u  g-rad  dìolaidhmi 
"ur  luig-heachd  air  'ur  ceann  fein; 

5  A  chionn  g-u'n  do  g-habh  sibh  m'  air- 
giod  ag-us  m'  òr,  agus  g-u'n  do  g-hiìilain 
sibh  g-u  bhur  teampuiU  mo  nithe  luach- 
mhor  taitneach. 

6  Clann  ludah  fòs,  ag-us  clann  lerusa- 
lelm  reic  sibh  ris  na  Greug-aich,  a  chum 
gu'n  atharraicheadh  sibh  iad  am  fad  o'n 
crìch  fèin. 

7  Feuch,  togaldh  mise  iad  as  an  àlte  g-us 
an  do  relc  sibh  iad;  agus  piHidh  mi  bhur 
luig"heachd  air  bhur  ceann  fèin. 

8  Agus  reicidh  mi  'ur  mic  agus  'ur  nigh- 
eana  g-u  làimh  cloinne  ludah ;  ag-us  reic- 
idh  iadsan  iad  ris  na  Sabèich,  ri  sluag-h 
fad  as  ;  oir  labhair  an  Tig-hearn  e. 

9  Eig-hibh-sa  so  am  measg  nan  cinneach ; 
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ulkiichlbh  cogadh,  dìilsg-lbh  suas  na 
cumhachdaich ;  thigeadh  na  fir-chog-aidh 
uile  am  fagus,  thigeadh  iad  a  nìos. 

10  Deanalbh  claidhean  do 'ur  coltraibh, 
agus  sleag:han  do  'ur  corranaibh-sgath- 
aidh ;  abradh  an  lag-,  Tha  mi  làidir. 

1 1  Cruinnichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh, 
a  chinneacha  g-u  lèir,  ag-us  tionailibh  o 
g-ach  taobh  mu'n  cuairt:  an  sin  bheir 
thusa  air  na  cumhachdaich  teachd  a  nuas, 
O  Thi^hearn. 

^  12  Duisgeadh  na  cinnich,  agusthigeadh 
iad  a  nìos  gu  ^leann  lehosaphait :  oir  an 
sìn  suidhidh  mise  g-u  breth  a  thoirt  air  na 
cinnich  uile  mu'n  cuairt. 

13  Sàthaibhan  corran,oir  tha  am  fogh- 
aradh  abuich ;  thigibh,  g-abhaibh  sìos,  oir 
tha  an  t-amar-fìona  làn,  tha  na  dabhacha 
a'  cur  thalris:  oir  tha  an  aingidheachd 
mòr. 

14  Mòr-chuideachda,  mòr-chuideachda, 
ann  an  gleann  a'  g-hearraidh ;  oir  tha  là 
an  Tighearna  dlìith  ann  an  gleann  a' 
g-hearraidh. 

15  Dorchaicheara'  ghrian  agus  a'  g^heal- 
ach,  ag-us  cumaidh  na  reultan  alr  ais  an 
dealradh. 

16  Ag-us  beucaidh  an  Tig;hearn  a  mach 
a  Slon,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach 
a  grhuth,  ag-us  bithidh  crith  air  na  nèamh- 
aibh,  ag-us  air  an  talamh  :  ach  bithidh  an 
Tig-hearn  'na  ionad-dìdein  d'a  shluagh; 
agus  na  dhaingneach  làidir  do  chloinn  Is 
raeil. 

17  Mar  sln  aithnichldh  sibh  g:ur  misean 
Tig:hearn  'ur  Dla,  a  ta  chòmhnuidh  ann 
an  Sion,  mo  shliabh  naomh  :  an  siu  blth- 
idh  lerusalem  naomh,  ag-us  cha  tèid 
coigrich  troimhe^  nl's  mò. 

18  Ag-us  tarlaidh  anns  an  là  sln,  g-u'n 
sil  na  slèibhtean  a  nuas  tìon  nuadh,  ag'us 
sruthaldh  na  beannta  le  bainne ;  ag-us 
sruthaidh  uile  aimhnichean  ludah  le 
h-uisg-eachalbh ;  ag-us  thig  tobar  a  mach 
o  thig'h  an  Tighearn,  agus  uisg-ichidh  e 
gleunn  Shitim. 

19  Bithidh  an  Eiphlt  'na  nochd-làralch, 
ag:us  bithidh  Edom  'na  fhàsach  uaig- 
neach  ;  air  son  an  ainneirt  an  aghaìdfi 
cloinne  ludah  ;  a  chionn  g:u'n  do  dhòirt 
ia«d  fuil  nan  neò-chiontaich  'nam  fearann. 

20  Ach  g-abhaidli  ludah  còmhnuidh  g-u 
sìorruldh,  agus  lerusalem  o  linn  g-u  linn. 

21  Agus  g-lanaidh  mise  am  fuil-san,  nach 
do  g-hlan  mi;  agus  g-abhaidh  an  Tigh- 
earn  còmhnuidh  ann  an  Sion. 

1  d^a  thrìd. 
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CAIB.  I. 

1  An  t-àm  san  d'nnn  Amos  fàidheadaireachd. 
3  Nochd  e  na  hreitheanais  a  bha  gu  teachd  air 
Siria,  6  aìr  na  Philisiich,  9  air  Tirus,  1 1  air 
Edom,  ]  3  agus  air  Moab. 

BRIATHRAN  Amois,  a  bha  am  measg 
bhuachaillean  Thecoa,  a  fhiiair  e  mu 
thimchioll  Israeil,  ann  an  làithibh  Usiah 
rig-h  ludah,  ag-us  ann  an  làithibh  lero- 
boaim  mhic  lohais,  righ  Israeil,  dà 
bhliadhna  roimh  an  chrith-thalmhamn. 

2  Agus  thubhairt  e ;  Beucaidh  lehobhah 
o  Shion,  ag-us  o  lerusalem  cuiridh  e  mach 
a  g-huth;  agus  ni  ionada-còmhnuidh 
nam  buachaillean  bròn,  agus  searg-aidh 
niullach  Charmeil. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag-  radh ;  Air 
son  thri  lochdan  Dhamascuis,  ag:us  air 
son  cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a 
pheanas;  a  chionn  gu'n  do  bhuaìl  iad 
Gilead  le  innealaibh-bualaidh  iaruinn. 

4  Ach  cuiridh  mise  teine  air  tigh  Ha- 
saeil,  a  lcisg^eas  Ivchairtean  Bhenhadaid. 

5  Brisidh  rai  fòs  crann-druididh  Dham- 
ascuis,  agus  g-earraidh  mi  as  am  fear- 
àiteachaidh  o  chòmhnard  Abhein,  ag-us 
esan  a  ghlacas  an  t-slat-rìoghail  o  thigh 
Edein:  agus  siìibhlaidh  shiagh  Shiria  ann 
am  bruid  gu  Cir,  deir  an  Tig-hearn. 

6  Mar  so  tha  anTighearn  a^  ràdh;  Air 
son  thrl  lochdan  Ghasa,  agus  air  son 
cheithir,  clia  phill  mi  air  falbh  a  pheanas; 
a  chionn  ^u'n  d'thug  iad  a'  bhruid  ude 
air  falbh  am  braig-hdeanas,  a  chum  an 
toirt  seachad  do  Edom : 

7  Ach  cuiridh  mi  teine  air  balla  Ghasa, 
a  sgriosas  a  lùchairtean. 

8  Agus  g-earraidh  mi  am  fear-àiteach- 
aidh  air  falbh  o  Asdod,  agus  esan  a 
g-hlacasant-slat-rioghail  o  Ascelon;  a^us 
tionndaidhidh  mi  mo  làmh  an  ag-haidh 
Ecroin:  agus  bàsaichidh  fuig-heall  nam 
Phihsteach,  deir  an  Tig-hearn  lehobhah. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag-  ràdh,  Air 
son  thri  lochdan  Thiruis,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  phean- 
as;  a  chionn  g-u'n  d'thug-  iad  suas  a' 
bhruid  uile  do  Edom,  ag-us  nach  do 
chuimhnich  iad  an  coimhcheangal  bràth- 

10  Àch  cuiridh  mi  teine  air  balla  Thi- 
ruis,  a  loisg-eas  'àrois  rìoghail. 

11  Mar  so  t-.a  an  Tighearn  agradh; 
Air  son  thri  lochdan  Edoim,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phlU  mi  alr  falbh  a  pheanasj 
a  chionn  gu'n  do  ruaig  e  a  bhràthair  leis 
a'  chlaidheamh,  ag-us  g-u'n  do  thilg  e 
ualth  na  h-uile  iochd,  ag-us  gu'n  do  reub 
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'fhearg-  a  ghnàth,  agus  g-u'n  do  g-hleidh  e 
a  chorruich  an  còmhnuidh. 

12  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Teman,  a 
loisgeaslùchairtean'  Bhosrah. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh; 
Air  son  thri  lochdan  chloinne  Arnoin, 
agus  alr  son  cheithir,  cha  phlll  mi  air 
falbh  a  pheanas;  a  chionn  gu'n  do  reub 
iad  suas  mnathan  torrach  Ghileaid,  a 
chum  an  crìocha  fèin  a  chur  am  farsuinn- 
eachd. 

14  Ach  fadaldh  mlse  tcine  alr  balla  Ra- 
bah,  agus  lolsg-idh  e  sìos  a  liichairtean,  le 
iolaich  ann  an  là  a'  chatha,  le  cuairt- 
ghaoith  ann  an  là  na  dolninn. 

15  Agus  imichldh  an  righ  ann  am 
bralghdeanas,  e  fèin  ag-us  a  mhòr-uaislean 
le  chèile,  delr  an  Tlghearn. 

CAIB.  II. 

1  Na  hreitheanais  a  hha  gu  teachd  uir  Moah,  4  air 
ludah,  6  agus  air  Israel.  9  Bhagair  an  Tigh- 
earn  sluagh  Israeil  air  son  am  peacanna. 

MAR  so  tha  an  Tlg-hearn  a^  ràdh ; 
Air  son  thri  lochdan  Mhoaib,  ag-us 
alr  son  chelthlr,  cha  phlll  ml  air  falbh  a 
pheanas ;  a  chlonn  g-u'n  do  loisg  e  cnàmh 
an'^  rig-h  Edolm  g:u  h-aol. 

2  Ach  cuiridh  ml  telne  air  Moab,  a^us 
lolsgldh  e  lùchairtean  Chlrlolt,  ag-us  bàs- 
alchidh  Moab  le  co-ghaoir,  le  iolalch,  le 
fualm  no  trompald. 

3  A^us  gearraidh  ml  as  am  breltheamh 
as  a  mheadhon,  ag-us  marbhaidh  mi  'ulle 
phrionnsachan  maille  rls,  delr  an  Tigh 
earn. 

4  Mar  so  tha  an  Tighearn  a^  radh; 
Air  son  thri  lochdan  ludah,  agus  alr  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  ftdbh  a  pheanas ; 
a  chionn  g-u'n  d'rinn  lad  dimeas  air  reachd 
an  Tlg-hearn,  ag'us  nach  do  choimhid  iad 
'àitheantan;  agus  thugan  diathan  brèige 
orra  dol  air  seacharan,  iad  sin  a  chaidh  an 
aithrichean  alr  an  dèi^h. 

5  Ach  cuirldh  mi  teine  alr  ludah,  agus 
lolsgidh  e  lìichairtean  lerusaleim. 

6  Mar  so  tha  an  Tl^hearn  ag  ràdh ;  Alr 
son  thri  iochdan  Israell,  agus  air  son 
chelthlr,  cha  phill  ml  air  falbh  a  pheanasj 
achionn  gu'n  do  reic  iad  amfìrean  air 
son  alrgld,  agus  am  bochd  air  son  bhrog. 

7  Tha  iad  a'  saltairt  sìos  ceann  nam 
bochd  ann  an  duslach  na  talmhalnn,  agus 
a'  fiaradh  shghe  nan  daoine  ciìiine:  ag-us 
tha  dulne  agus  athair  a'  dol  a  steach  a 
chum  na  h-aoln  ghruagalch,  a  thruaill- 
eadh  m'alnme  naolmh-sa. 
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8  Ag-iis  tha  iad  'g-an  sìneadh  fèin  air 
ciidaichibh  a  ghabhadh  an  g-eall,  aig-  taobh 
gach  altarach;  ag-iis  thaiad  ag-  òl  fionana 
nunnntir  a  dhìteadh  ann  an  tlg-h  an  dèe. 

9  Gidheadh  sgrios  mise  an  t-Amorach 
rompa,  a  bha  ard  mar  àirde  nan  seudar ; 
ag-us  làidir  mar  na  darag-aibh  :  g-idheadh 
sgrios  mise  a  thoradh  os  a  cheann,  agus 
a  fhreumha  fuidhe. 

10  Fòs  thug-  mi  sibhse  a  nìos  o  thìr  na 
ii-l.iphit,  ag-us  stiìiir  mi  sibh  troimh  an 
ihasach  dà  fhichead  bhadhna;  a  chum 
g-u  n  sealbhaicheadh  sibh  fearann  nan 
Arnorach. 

11  Ag:us  thog:  mi  suas  ciiid  do  'ur  mac- 
aibh  air  son  fhàidhean,  agus  do  'ur 
n-oganaich  air  son  Nasarach.  Nach  ann 
mar  so  a  ta  e,  O  chlann  Israeil?  deir  an 

1  ig-hearn. 

12  Ach  thug  slbh  do  na  Nasaraich  fion 
r  a  o^l;  agus  dh  aithn  sibh  do  na  fàidhean, 
ag-  radh,  na  deanaibh  fàistneachd. 

13  Feuch,  bruthaidh  mise  bhur  n-àite, 
mar  a  bhruthas  carbad  kichdaichte  le 
arbhar  a  sg-uaban. 

14  Ag:us  trèig-idh  a  luathas  an  duine 
luath,  agrus  cha  bhi  'n  duine  làldlr  treun 

na  neart,  ni  mò  ni  duine  cumhachd- 
ach  e  fein  a  shaoradh. 

15  Cha  seas  esan  fòs  a  laimhsicheas  am 
bog-ha,  ag-us  cha  saor  an  luath-chosach  e 
feiìi;  m  mò  thèarnas  an  ti  a  mharcaicheas 
an  t-each  e  fèin. 

j[6  Ag""s  esan  a  ta  dain^neachadh  a 
chridhe  am  measg  nan  cumhachdach, 
teichidh  e  air  falbh  rùlsgte  san  là  sin 
deir  an  Tig^hearn. 

CAIB.  III. 

i  Aobhar  nam  hreitheanas  a  thug  D'ta  alr  cloinn 
Israeil.  1 3  San  là  anns  an  agair  Dia  lochdan 
Israeil  air,  sgriosaidh  e  altairean  Bhaail. 

CLUINNIBH  am  focal  so  a  labhair  an 
Tig:hearn  'nur  n-ag-haidh,  O  chlann 
Israeil,  an  ag-haidh  an  uile  theaghlaich  a 
thug  mi  nìos  o  thìr  na  h-Eiphit,  ag-  ràdh, 

2  Is  sibhse  mhàin  air  an  do  g*habh  mi 
eòlas  do  uile  theag-hlaichibli  na  tal- 
mhainn:  uime  sin  smachdaichidh  mi  sibh 
air  son  'ur  n-uile  lochdan. 

3  Am  feud  dithis  imeachd  le  chèile,  mur 
bi  iad  rèidh? 

4  Am  beuc  an  leòmhan  anns  a  chollle, 
an  uair  nach  'eil  creach  air  bith  aig-e  ?  an 
eig-h  an  leòmhan  òg-  as  a'  g-haraidh,  mur 
do  g-hlac  e  aon  ni  ? 

5  Am  feud  eun  tuiteam  ann  an  lìon  air 
an  talamh,  far  nach  'ell  aon  rlb  air  a 
shon?  an  tog:  neach  eang:ach  suas  o'n 
talamh,  ag-us  gun  ni  air  bith  a  g-hlacadh? 

6  An  sèidear  an  trompald  ann  am  baile, 
ag-us  gun  eag-al  a  bhi  air  an  t-sluag-h?  am 
bi  dorainn^  ann  am  balle,  ag-us  nach  e  an 
Tig-hearn  a  chuir  ann  e  ? 

7  Gu  deimhin  cha  dean  an  Tig-hearn 
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lehobhah  aon  ni,  g:un  a  rìin-dìomhair 
thoillseachadh  d'a  sheirbhisich  na  fàMh- 
ean. 

8  Bheuc  an  leòmhan;  cò  alr  nach  bl 
eag-al?  labhair  an  Tighearn  lehobhah,  cò 
nach  deanadh  faistneachd? 

^  P"*^'^!^h  celU  anns  na  lìichairtibh 
an  Asdod,  ag-us  anns  na  tallachaibh  an  tìr 
fe'P^'^  ag-^s  abraibh,  Cruinnichibh 
sibh  fein  air  slelbhtlbh  Shamaria;  ag-us 
teuchaibh  an  t-ioma-Iuasg-adh  mòr  a  ta 
na  rneadhon,  agus  iadsan  a  ta  air  an 
saruchadh  innte. 

10  Olr  cha'n  aithne  dhoibh  a'  chòir  a 
dheanamh,  tha  an  Tig:hearn  ag-  ràdh;  tha 
lad  a  tasg-aidh  suas  fòirneart  ag-us  creich 
nan  lùchairtibh. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
lig-hearn  lehobhah  ag-  ràdh,  Bithidh 
eascaraidfos  mu'n  cuairt  air  an  fhearann ; 
ag-us  bheir  e  nuas  do  neart  uait,  agus 
creachar  do  luchairtean. 

12  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag  ràdh, 
Amhuil  a  spionas  am  buachaill  a  mach  à 
beul  an  leòmhain  dà  chois,  no  mh"  do 
chluais;  mar  sin  bheirear  a  mach  clann 
Israeil,  a  ta  chòmhnuidh  ann  an  Samarla, 
ann  an  cìiil  leabach ;  ag-us  ann  an  Da- 
mascus,  air  ulrigh. 

13  Eisdibh-sa  ag-us  togalbh  fianuls  do 
thig-h  lacoib,  tha  an  Tig-hearn  lehobhah, 
Dia  nan  sluagh,  ag-  ràdh, 

14  Anns  an  là  san  ag-air  mise  lochdan 
Israeil  air,  g:u'n  agair  mi  fòs  air  altairean 
Bheteil;  ag-us  g:earrar  adhaircean  na 
h-altarach  dhi,  agus  tuitidh  iad  chum  an 
iair. 

15  Ag-us  buailidh  mi  an  ti^h-g-eamh 
raidh  maillerlsan  tlg-h-shamhraldh;  ag-us 
sg-riosar  na  tighean  deud-chnàmh  *,  ag-us 
thig-  crìoch  alr  na  tig-hean  mòra,  deir  an 
Tighearn. 

CAIB.  IV. 

1  Chro7iaicheadh  Israeil  air  son  am  fòirneirt,  4  an 
ìodhol-aoraidh,  6  agus  an  ceannàirc  an  ashaidh 
an  Tighearna. 

CLUINNIBH-SE  am  focal  so,  O  a 
sprèidh  Bhasain,  a  ta  air  sliabh 
Shamaria;  a  ta  sàruchadh  nam  bochd,  a 
ta  bruthadh  nam  feumach ;  a  ta  'g  ràdh 
ri  ammaighstirlbh,  Thug-aibhd'ar  n-ionn 
suidh  agus  òlamaid. 

2  Mlilonnaich  an  Tlg-hearn  lehobhah 
air  a  naomhachd,  Feuch,  g:u'n  tig  oirbh  na 
làithean  anns  an  tolr  e  sibh  air  falbh  le 
dubhanaibh,  agusbhur  sliochd  le  dubhan- 
aibh-iasg-aich. 

3  Ag'us  thèid  slbh  a  mach  alr  na  beal- 
aich,  gach  ho  air  «'  bhealach  m'a  cninn- 
eamh;  ag-us  tllg-ear  sibh  anns  an  ti^h 
chasg:airt,  deir  an  Tig^hearn. 

4  Rachaibh  g:u  Betel  ag-us  ciontaichibh ; 
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arg  Gll^al  deanalbh  'ur  loehdan  lionmhor ; 
agus  thugaibh  leibh  bhur  n-ìobairtean 
gach  madumn,  'ur  rieachamh  gach  tri 
bliadhna ; 

5  Agus  iobraibh  iohalrt-bhuidheachals 
le  taois  ghoirt,  agus  èighibh,  cuiribh  an 
ceill  na  saor-thabhartais ;  oir  tha  so  tait- 
neach  dhuibh,  O  chiami  Israeil,  delr  an 
Tighearn  lehobhah. 

6  Agus  thug-  ml  fòs  dhiiibh  glalne  fhiac- 
al  'nur  n-uile  bhailtibh,  agus  gainne  arain 
-imn 'ur  n-uile  lìichairtibh:  gidheadh  cha 
do  phiU  sibh  rlumsa,  deir  an  Tig-hearn. 

7  x\gus  chum  mi  uaibh  mar  an  ceudna 
an  t-uisge,  ''nualr  a  bha  fathasd  tri  miosa 
£;u  fogharadh ;  agus  thug  ml  alr  frasadh 
air  aon  bhaile,  ag-us  gun  fhrasadh  air 
baile  eile;  air  aon  chuld  thàlnlg  an 
t-uisge;  agus  a'  chuid  elle  air  nach 
d'thàinig'  an  t-uisge,  shearg-  e. 

S  Agus  shiubhail  dà  no  tri  do  bhailtean 
gu  aon  bhalle,  a  dh'òl  uisge ;  ach  cha 
robh  iad  alr  an  sàsuchadh  :  gidheadh  cha 
do  phill  sibh  rlumsa,  deir  an  Tighearn. 

9  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh  agus  le 
crith-reodh;  'nuair  a  dh'fhàs  'ur  gàraidh- 
ean  agus  'ur  fìon-hosan,  'ur  croinn-fhìge, 
agus  'ur  croinn-oladh,  dli'ith  a'  phailm- 
chnuimh  iad :  gidheadh  cha  do  phill  sibh 
riumsa,  deir  an  Tighearn. 

10  Chuu'  mi  'nur  measg  a'  phlaigh,  a 
reir  nòis  na  h-Eiphlt;  mharbh  ml  'ur 
n-òganaich  leis  a'  chlaidheamh,  agus  thug 
mi  air  falbh  'ur  n-eacha,  agus  thug  mi 
alr  droch  fhàile  bhur  caimp  teachd  a 
nìos  g-u'r  pollalribh:  gldheadh  cha  do 
phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

11  Sgrlos  mi  cuid  dibh,  mar  a  sgrios 
Dia  Sodom  agus  Gomorah,  agus  bha  sibh 
mar  aithinne  alr  a  spìonadh  as  an  losgadh : 
gidhcadh  cha  do  phiil  sibh  rlumsa,  deir 
an  Tighearn. 

12  Air  an  aobhar  sin  mar  so  nl  mi  riut, 
Olsraeil;  agus  a  chionn  gu'n  dean  ml 
so  riut,  uUuich  thu  fèin  g-u  codhail  a 
chumail  ri  d'  Dhia,  O  IsraeiL 

13  Oir  feuch,esan  a  dhealbhas  na  slèibh- 
tean,  agus  a  chruthaicheas  a'  ghaoth, 
agus  a  dh'fhoiUsIcheas  do  dhuine  ciod  Is 
smuainte  dha ;  esan  a  nl  a'  mhadulnn  'na 
dorchadas,  agus  a  shaltras  air  ionadalbh 
àrda  na  talmhalnn,  lehobhah,  Dia  nan 
ehiagh,  is  e  'ainm. 

CAIB.  V. 

i  Tuireadh  aìr  »on  Israeil.  4  Earad  chum  adh- 
reachais.  21  Chuir  Dia  cìil  ri  seirbhis  chealg- 
ach  an  t-sluaigh. 

EISDIBH-SE  am  focal  so  a  ta  mlse  cur 
an  cèill  'nur  n-aghaidh,  eadhon  tulr- 
cadh,  O  thlgh  Israell.  ^ 

2  Thult,  agus  cha'n  èlrlch  nl's  mò,  òlgh 
Israeil:  tha  i  sìnte  mach  air  a  fearann 
fèln;  cha'n  'eìl  neach  ann  g'a  togail  suas. 

3  Olr  mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhah 
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a^  ràdh;  A'  chaithir  a  chaidh  a  mach  'na 
mìle,  fàgaidh  i  ceud;  agus  i  sin  a  chaidh 
a  mach  'na  ceud,  fàgaidh  i  deichnear  aig- 
iigh  Israeil. 

4  UuTie  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  ri  tigh  Israeil;  larraibh-sa  mise, 
agus  mairidh  slbh  beò: 

5  Ach  na  h-iarraibh  Betel,  agus  na  rach- 
aibh  a  steach  gu  Gilgal,  agus  na  siiibh 
laibh  thairis   gu  Beer-seba:   on-  theid 
Gilgal  gu  deimhin  am  braighdeanas,  agus 
thig  Betel  gu  neo-ni.  . 

6  larraibli  an  TIg:hearn  agus  mairidh 
sibh  beò;  air  eagal  gu'm  bris  e  mar 
theine  air  tlgh  loseiph,  agus  gii  n  loisg  e 
tio-h  Israeil,  a^us  nach  bi  aon  neach  ann 
gu  'mhlichadh. 

7  Sibhse  tha  tlonndadh  breitheanais  gu 
searbhadas,  agus  a'  leigeadh  dhibh  fìr- 
eantachd  alr  an  talamh, 

8  larraihh  esan  a  ta  deanamh  _  nan 
seachd  reuUan  agus  Orlon;  agus  a'  tionn- 
dadh  sgàile  a'  bhàis  gu  maduinn,  agus  a 
nl  an  ìà  dorcha  mar  an  oidhche :  a  ta 
gairm  air  uisgeachaibh  na  fairge,  agus 
Van  dòrtadh  a  mach  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn  ;  Is  e  lehobhah  'ainm : 

9  A  neartaicheas  an  creaclita  an  agh- 
aidh  an  trèin;  air  chor  as  gu'n  tig  an 
duiìie  creachta  an  aghaidh  an  daingnich. 

10  Is  fuath  leo  esan  a  bheir  achmliasan 
anns  a'  gheata :  agus  is  gràin  leo  esan  a 
labhras  gu  h-ionraic. 

11  Alr  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  sahairt  air  a'  bhochd,  agus  a' 
gabhall  uaith  dualse  do  chruithneachd ; 
"ged  tho^  sibh  tighean  do  chlachaibh 
snaiffhte.  gldheadh  cha'n  àitich  sibh  iad; 
g-er/~shuidhich  sibh  fion-hosan  taitneach, 
gidheadh  cha'n  òl  sibh  fion  diubh. 
"12  Oir  is  aithne  dhomh-sa  bhur  lochdan 
lionmhor,  agus  bhur  peacanna  mòra ; 
slbhse  ta  claoidh  an  fhìrem,  a  ta  gabhail 
cumha,  agus  a'  cur  a'  bhochd  a  lei;h- 
taobh  anns  a'  gheata.  . 

13  Air  an  aobhar  sln  fanaidh  an  dume 
glic  'na  thosd  anns  an  àm  sin ;  oir  s 
aimsir  olc  i. 

14  larralbh-sa  malth,  agus  ni  h-e  olc,  a 
chum  g-u  malr  slbh  beò :  agus  mar  sln 
bithidh  an  Tighearna  Dia  nan  shiagh 
leibh,  mar  a  labhair  sibh  fèin. 

15  Fuathaichibh  an  t-olc,  agus  gradh 
aichlbh   am   malth,  agus  daingnichihh 
breitheanas  anns  a'  gheata;  theagamh 
gu'm  bi  an  Tighearna  Dla  nan  shiagh 
gràsmhor  do  iarmad  loseiph. 

16  Oir  mar  so  tha  leliobhah  Dia  nan 
shiagh,  an  Tlghearn,  a^  ràdh;  Bithidìi 
caoldh  anns  na  h-uile  sliràidibh:  agus 
their  iad  anns  na  h-ulle  rathaidibh  mòra, 
Mo  thruaighe,  mo  thrualghe  1  agiis  gairm- 
idh  iad  an  treabhaiche  gu  bròn,  agus 
iadsan  a  ta  eòlach  alr  caoidh  gu  tuireadh. 
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l  /  Ag-us  anns  na  h-iiile  fion-lios  blthidh 
caoineadh :  oir  gabhaidh  misc  troimh  do 
mheadhon,  deir  an  Tig-hearn. 

IS  Is  truagh  dhuibh-sa  ta  'g  iarraldh  là 
an  1  Jg-hearna.  Ciod  e  sm  duibh-sa  là  an 
1  ighearna  ?  dorchadas  ag:us  cha'n  e  sohis. 
^  ly  Ceart  mar  g-u'n  teicheadh  diiine  o 
leomhan,  agus  g-u^n  coinnicheadh  math- 
g-hamhmnn  e;  no  g-u'n  rachadh  e  steach 
d  a  thigh,  ao:us  a  lamh  a  leig-eadh  air  a' 
bhalla,  agus  g-u'n  deanadh  nathair  a 
tlieumadh. 

20  Nach  bi  là  an  Tig-hearna  'na  dhorch- 
adas  ag-us  ni  h-ann  ^na  sholus?  eadhon 
ro  dhorcha,a^us  a^un  soillelreachd  aìr  bith 
ann  r 

/-,f"^^^^  ^^^"^'  beag:  orm  ^ir  làith- 
ean-feille  ag-us  cha  g-abh  mi  tlachd  ann 
am  faile  'ur  n-àrd-fhelllean. 

22  Ged  ìobalr  slbh  dhomh  ìobairtean- 
loisg-te  ag-us  tabhartais-bhìdh,  cha^habh 
mi  lad:  ni  mo  bheir  mi  fa'near  tabhart- 
ais-shith  ur  beathaiche  reamhra. 

23  Buin  uam  fuaim  t'  òran;  agus  ceòl 
do  chlarsach  cha'n  èisd  mi. 

24  Ach  ruitheadh  breitheanas  sìos  mar 
uisg-eacha,  ag-us  fireantachd  mar  shruth 
laidir. 

25  An  do  thalrg-  sibh  dhomh-sa  ìobalrt- 
ean  ag-us  tabhartals  anns  an  fhàsach  rè  dà 
thichead  bhlladhna,  O  thig-h  Israell  ? 
,     J^Ì  ach  g-hiìilain  sibh  pàiniun 
ur  Mololch,  reul  bhur  dè  Chiuin,  bhur 

dealbhan,  a  rinn  slbh  dhuibh  fèin. 

27  Ulme  sln  bhelr  mlse  oirbh  imeachd 
am  bruid  taobh  thall  Dhamascuis,  tha  an 
rà^dh  ^™'  ^^''^  ^'^^^        "^"  shiag-h,  ag- 
CAIB.  VI. 

1  Smachdaichear  Israeil  air  son  an  neo-gneamnuidh- 

1 eachd,  12  agus  aìr  son  am  peacanna. 
S  truag-h  dhoibh-san  a  ta  gu  suaimh- 

'    r  ^vf^ou"*^  ^8""^  ^8"  earbsadh 

'^^1  T--  Shamaria;  a  ta  'g-an  ainmeach- 
adh  fem  air  tùs  nan  clnneach,  gus  am 
Dheil  imeachd  tlg-he  Israell. 

2  Slubhlaibh  thalrls  g-u  Calneh,  ag-us 
faicibh;  ag-us  rachalbh  as  a  sin  g-u  Hamat 
mor:  an  sin  rachaibh  sìos  gu  Gat  nam 
Fhihsteach:  am  fearr  iadsan  na  na  rìog-h- 
achdan  so?  no  am  bheil  an  crìocha  ni's 
mo  na  iir  crìoch-sa? 

3  Is  truagh  dhoibh-san  a  ta  ciir  an 
droch  là  fada  uatha,  ag-us  a'  toirt  am 
rag-us  aite-suidhe  an  fhòirneirt: 

4  A  ta  luidhe  air  leabaichibh  deud- 
chnamh,  agus  'g-an  sìneadh  fèln  air  an 
uirighibh;  a  ta  ag-  itheadh  uan  an  treud, 
agus  nan  laog-h  a  meadhon  an  tlg-h- 
bhiadhaldh: 


5  A  ta  seinn  do  fhualm  na  clàrsaich;  a 
ta  cosmhull  r  Daibhidh,  a'  dealbhdholbh 
fein  Inneala-cuiil : 

6  A  ta  'g-  òl  fìona  ann  an  cuachaibh, 
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aps  'g-  an  unpdh  fèin  le  tagha  g-ach 
oladh:  ach  nach  'ell  dolhch  air  fon  àmh 
g-hair  loseiph. 

7  Air  an  aobhar  sin  a  nìs  thèid  iad  am 
bruid  leis  a  cheud  chuid  a  dh'fhalbhàs 
ann  am  braighdeanas;  agus  bhelrear  al? 
eadh  fèin  "^"^"^^lr  a  bha  ^g-  an  sìn- 

8  Mhionnaich  an  Tig'hearn  lehobhah  air 
fem  tha  lehobhah  Dla  nan  sluag-h  a  ' 
radh;  Is  grram  leam  òlrdheirceas  lacolb 
ag-us  is  fuath  leam  a  lùchairtean:  ulme 
sin  bheir  mi  seachad  am  baile,  ag-us  g-ach 
mataann.  ^ 

9  A|us  tarlaidh  ma  dh'fhanas  deich 
near  f  hear  ann  an  aon  tig-h,  ^u  faìg-h  iad 

10  Ag-us  tog:aidh  caraid  dulne  suas  e 
ag-us  esan  a  lolsgrease,  chum  na  cnàmhan 
a  thoirt  a  mach  as  an  tig-h;  ag-us  their  e 
ris-san  a  ta  steach  san  tig-h,  am  hheil  aon 
neach  fathasd  leat?  Agus  thelr  esan, 
i^ha  n  eil:  An  sln  thelr  e,  Bi  a'd'  thosd. 
A  chionn  nach  'eil  iad  a'  toirt  luaidh  alr 
amm  lehobhah. 

1 1  Oir  feuch,  àithnidh  anTi^hearn,  ag-us 
biiaiiidh  e  an  tig-h  mòr  le  bearnaibh,  ag-u<i 
an  tig-h  beag  le  sgoltaibh. 
•  1  Ì^"  ""uo^  eichaircarraig-?  antreabhar 
1  le  daimh?  oir  thionndaidh  slbh  breith" 
eanas  g-u  domblas,  ag-us  toradh  an  ionrac- 
ais  g-u  iteodha. 

13  Sibhse  a  ta  ri  g-àirdeachas  ann  an  nl 
a  s  neo-ni;  a  ta  ag-  ràdh,  Nach  do  g-habh 
sinn  do  ar  n-ionnsuldh  iiachdaranachd  l'- 
arneartfèln? 

,14  Agus,  feuch,  dìiisg-Idh  mlse  ^ua^; 
cinneach  nur  n-aghaidh,  O  thi^h  Israeih 
tha  lehobhah  Dia  nan  sluag-h  ag  ràdh  • 
ag-us  saruichldh  iad  sibh  o  dhol  a  steach' 
Hamait,  g-u  niig-  amhainn  an  fhàsaich 

CAIB  VII. 

1  Rinn  Amos  urnuìgh,  agus  ghahh  Dia  aithreachas 
a  thaohh  an  uilc  a  bha  e  gu  thoirt  aìr  IsraeL  7  Le 
balla  agus  s,^ing.riaghailt  nochdadh  lèir-sgrios 
Israeil.  10  Rinn  Amasiah  gearan  an  aghaidh 
Amois.    14  Lhuir  Amos  an  cèill  a  dhreuchd. 

MAR  so  thaisbein  an  Tighearn  leho- 
bhah  dhomh-sa,  ag-us,feuch,  dhealbh 
e  locuist  ann  an  tolseach  teachd  a  nìos  an 
fhais  mu  dheireadh;  ag:us,  feuch,  b'e  sin 
am  fas  deireannach,  an  dèig-h  buain  an 
rig-h. 

2  A^us  tharladh  'nuair  a  chuir  iad  crìoch 
air  itheadh  lulbhean  na  tìre,   g-u'n  d' 
thubhalrt  mise,  O  Thig-hearna  lehohhah 
maith,  g-uidheam  ort;   cò  thog-as  suas 
lacob  ?  oir  tha  e  ro  bheag-. 

3  Ghabh  an  Tig'hearn  aithreachas  dheth 
so:  Cha  tachair  so,  deir  an  Tig-hearn. 

4  Mar  so  thaisbein  an  Tighearn  leho- 
bhah  dhomh-sa ;  ag-us,  feuch,  ghalrm  an 
Tig-hearn  lehobhah  g:u  breitheanais  le 
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teme,  agiis  loisg"  e  an  dolmhne  mhòr: 
ag-us  shkiig  e  siias  earrann. 

5  An  sin  thnbhairt  mise,  O  Thig-hearn 
lehobhah,  sguir,  g-uidheam  ort:  cò  thogas 
suas  lacob  ?  oir  tha  e  ro  bheag-. 

6  Ghabh  an  Tighearn  aithreachas  dheth 
so :  Cha  tachair  so  fòs,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

7  Mar  so  thaisbein  e  dhomh;  agus, 
feuch,  sheas  an  Tighearn  air  h'dWsL  deaìita 
Ìe  sreing-riaghaìlt,  agus  sreang-riaghailt 
'na  làimh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium; 
Ciod  a  tha  thu  falcinn,  Amois?  Agus 
thubhairt  mise,  Sreang-riaghailt.  An  sin 
thubhairt  an  Tighearn,feuch,  cuiridh  mise 
sreang-riag-hailt  ann  am  meadhon  mo 
shhiaigh  Israeil;  cha  ghabh  mi  ni's  mò 
seachad  orra  tuilleadh. 

9  Agus  cuirear  lonadan  àrda  Israeil  fas ; 
agus  nìthear  naomh-ionaid  Israeil  'nan 
làraich  sgaoilte,  agus  eiridh  mise  an 
aghaidh  tighe  leroboaim  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

10  An  sin  chuir  Amasiah  sagart  Bheteii 
fios  gu  leroboam  righ  Israeil,  ag  ràdh, 
Dhealbh  Amos  feall  a'd'  aghaidh  ann  am 
meadhon  tighe  Israeil :  cha'n  urrainn  am 
fearann  a  bhriathran  uile  a  ghiìilan. 

1 1  Oir  mar  so  tha  Amos  ag  ràdh,  Gheibh 
leroboam  bàs  leis  a'  chlaidhcamh ;  agus 
bheirear  Israel  gu  deimhin  air  falbh  ann 
am  bruid  as  an  th'  fein. 

12  Thubhairt  Amasiah  mar  an  cen.dna 
ri  Amos;  O  fhiosalche,  falbh,  telch  thusa 
g-u  tir  ludah,  agus  ith  aran  an  sin,  agus 
an  sin  dean  fàistneachd : 

13  Ach  na  dean  fàistneachd  nì's  mo 
ann  am  Betel :  oir  is  e  sin  naomh-ionad 
an  righ,  agus  is  e  sin  teach  na  rìogh- 
achd. 

14  An  sin  fhreag-air  Amos,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Amasiah,  Cha  b'fhàidh  mise,  ni 
mò  bu  mhac  fàidh  mi ;  ach  bu  bhuachaill 
sprèidhe  mi,  agus  fear-tionail  meas  sic- 
amoir: 

15  Agus  thug-  an  Tighearn  mi  o  bhi 
leantuinn  an  treud ;  agus  thubhairt  an 
Tighearn  rium,  Falbh,  dean  fàistneachd 
do  m'  phobull  Israeil. 

16  A  nis  uime  sin,  chùnn  thusa  focal 
an  Tighearna:  tha  thu  ag  ràdh,  Na 
dean  fàistneachd  an  aghaidh  Israeil,  agus 
na  sileadh  d'fhocal  an  aghaidh  tighe 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  ^an 
Tig-hearn  ag  ràdh,  Bithidh  do  bhean  'na 
5trìopaich  anns  a'  bhaile,  agus  tuitidh  do 
mhlc  agus  do  nigheana  leis  a'  chlaidh- 
eamh;  agus  bithidh  d'fhearann  a,ir  a 
roinn  leis  an  t-sreing:  agus  gheibh  thu 
bàs  ann  am  fearann  truallte,  agus  theid 
Israel  gu  deimhin  air  falbh  ann  ambruid, 
a  mach  à  'dhùthaich  fèin. 
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1  Le  cìiahh  do  mheas  samhraidh  nochdadh  gii'n 
robh  crìoch  Israeil  am  fagus.  4  Thvgadh  ach- 
mhasan  dhoibh  do  bhrìgh  gu'n  robh  iad  a'  toirt 
airbochdananfhearainnfàilneachadh.  11  Bhag- 
radh  an  sluagh  le  dìth  fhocal  an  Tighearna. 

MAR-  so  thaisbein  an  Tighearn  leho- 
bhah  dhomh-sa ;  agus,  feuch,  chabh 
do  mheas  samhraidh. 

2  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  tha  thu  falc- 
inn,  Amois?  Agus  thubhairt  mise,  CHabh 
do  mheas  samhraidh.  An  sln  thubhairt 
an  Tighearn  rlum,  Tha  a'  chrìoch  air 
teachd  air  mo  shhiagh-sa  Israel;  cha 
g-habh  mlse  seachad  orra  ni's  mò.  _ 

.3  Agus  blthidh  òraln  an  teampulll  'nan 
ulartaich  anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag"  ràdh:  bithidh  mòran  _do 
chorpa  marbha  anns  g-ach  ionad:  tilgidh 
iad  gu  tosdach  a  mach  iad. 

4  Ckiinnibh  so,  Osibhse  ta  skigadh  suas 
an  ainnis,  eadhon  a  thoirt  air  bochdan  an 
fhearainn  fàilneachadh. 

5  Ag  ràdh,  C'uin  a  thèid  a'  g-healach  ur 
seachad,  a  chum  gu'n  reiceamaid  sìol? 
agus  an  t-sàbaid,  a  chum  gu'n  tugamaid 
a  mach  cruithneachd?  a'  deanamh  an 
ephah  beag,  ag-us  an  t-seceil  mòr;  agus 
a'  deanamh  na  meighe  mearachdach  le 

ceilg:  .  . 

6  A'  ceannach  nam  bochd  air  son  airgid, 
agus  an  fheumaich  air  sonbhròg;  a' reic 
fòs  delreadh  a'  chruithneachd. 

7  Mhionnalch  an  Tighearn  air  òirdheirc- 
eas  lacoib,  Gu  delmhin  cha  dìchuimhnich 
mi  gu  bràth  an  uile  oibre. 

8  Nach  crlothnuich  am  fearanu.  air  soii 
so  ?  ag-us  nach  dean  gach  duine  ta  chòmh- 
nuidh  ann  caoidh?  agus  nach  èirich 
amhuil  tull  thar  an  iomlan  deth?  nach 
tllgear  a  mach,  agus  nach  bàthar  e,  mar 
gu'm  b'ann  le  amhainn  na  h-Eiphit? 

9  Agus  tarlaidh  air  an  là  sln,  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag-  ràdh,  gu'n  toir 
mlse  air  a'  ghrèin  dol  fuidh  air  mheadhon- 
là,  agus  ni  mi  an  talamh  dorcha  san  là 
shoìlleir. 

10  Agus  tionndaidhldh  mi 'ur  feillean  g-u 
bròn,  agus  'ur  n-òraln  uile  gu  tuireadh; 
agus  bheir  mi  alr  na  h-uile  leasralbh  eud- 
ach-saic,  ag-us  air  gach  aon  cheann  maoile, 
agus  ni  mi  e  mar  chumha  air  son  aom 
mic,  agus  a  chrìoch  mar  là  searbh. 

11  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha 
an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  san  cuir 
mise  gort  anns  an  f hearann ;  cha'n  i  gort 
dhìth  arain,  no  tart  dhìth  ulsge,  ach  dhtth 
èisdeachd  fhocal  an  Tighearna. 

12  Agus  slubhlaidh  iad  o  fhairge  gu 
fairge,  agus  o'n  àirde  tuath,  eadhon  gus 
an  àird  an  ear;  ruithldh  iad  air  an  ais 
agus  alr  an  aghaidh,  a  dh'iarraidh  focail 
an  Tighearn,  agus  cha'n  fhaigh  lad  e. 

13  Anns  an  là  sin  fannaichidh  na  h-òigh- 


AMOS, 
ag^iis  na'  h-òganaich  le 


ean  maiscach 
tart. 

14  ladsaii  a  ta  mionnachadh  air  peacadh 
^haimvria,  ag-us  ag-  ràdh,  Tha  do  dhia-sa 
i)eo,  O  Dhain,  agus  tha  cìiis-aoraidh  Bheer- 
seba  beò;  tultidh  eadhon  iadsan,  agus 
clia  n  enich  iad  suas  g:u  bràth  tuilleadh. 

CAIB.  IX. 

1  Làn-dea?  bhadh  lèir-sgrios  Israeil.  U  Togaidh 
Bia  suas  pàilUun  Dhaibhidh,  14  agus  hheir  e  air 
a  h-ais  bruid  a  shluaigh. 

CHUNNAIC  mi  an  Tighearn  'na  sheas 
amh  air  an  altair ;  a^us  thubhairt  e, 
liuaii  an  t-ard-dhorus,  air  chor  as  g-u'n 
criothnuich  na  h-ursannan :  oir  g-earraidh 
mise  sa'  cheann  iad,  an  t-iomlan  diubh  • 
ag-us  an  shochd  marbhaidh  mi  leis  a' 
chlaidheamh:  an  ti  theicheas  dhiubh  cha 
teid  e  as  ;  ag:us  an  ti  a  g-habhas  an  ruaìg- 
dhmbh  cha  tearnar  e. 

2  Ged^  chladhaich  lad  g-u  ruìg-  an 
t-ionad  ìochdarach,  as  a  sin  bheir  mo 
lamh-sa  nlos  iad;  ged  theid^  iad  suas  g-u 
neamh,  as  a  sin  bheir  mise  nuas  iad : 

3  Ag:us  g-ed  fhoiuich  siad  iad  fèin  ann 
am  mullach  Charmeil,  rannsaichidh  mise, 
ag-us  bheir  mi  mach  as  a  sin  iad;  ag-us 
g-ed  bhiodh  iad  air  am  fòlach  o  m'  sheall- 
adh  ann  an  ìochdar  nafairg-e,  an  sinbheir 
mi  aithne  do'n  nathair,  ag:us  ni  i  an  teum- 
adh. 

4  Ag-us  g-ed  rach  iad  g-u  daorsa  rolmh 
an  naimhdean,  an  sin  bheir  mise  àithne 
do'n  chlaidheamh,  ag-us  marbhaidh  eiad: 
ag-us  leag-aidh  mi  mo  shùilean  orra  chum 
iiilc,  ag-us  ni  h-ann  a  chum  maith. 

5  Oir  is  e  an  Tig:hearn  lehobhah  Dia 
nan  sluag-h  a  bheanas  ris  an  fhearann, 
ag-us  leag-haidh  e;  ag-us  ni  na  h-ulle  ta 
chomhnuidh  ann  caoidh;  ag-us  èiridh  e 
suas  g-u  h-iomlan  mar  thuil,  agus  bàthar 
e,  mar  g-u'm  b'  ann  le  amhainn  na  h-Ei- 
phit. 

6  Is  esaii  a  thogras  'àrd-sheòmraìchean 
anns  na  neamhaibh,  ag-us  a  shuidhicheas 
a  thig-h4asg-aidh  air  an  talamh ;  an  ti  a 


vm.  IX. 

ghairmeas  air  uisgreachaibh  na  faifffe 
agus  a  dhoirteas  iad  a  mach  air  aghaidh 
na  talmhainn:  Ìs  e  lehobhah  'ainm 


streap. 


7  iN  ach  eil  sibh  mar  chloinn  nan  Etiop- 
ach  dhomh-sa,  O  chlann  Israeil?  tha  an 
iigrhearn  ag:  ràdh.  Nach  d'thug-  mi^e 
Israel  atirnah-Eiphit:  agus  na  Philist- 
ich  a  Caphtor,  agus  na  Sirialch  à  Clr  ^ 

8  Feuch,  tha  sùilean  an  Tig-hearn  leho- 
bhah  air  an  riog-hachd  chiontalch,  ag-us 
sg-riosaidh  mise  bhàrr  ag-haidh  na  tal- 
mhainn  i :  a  mhàin  cha  mhill  mi  gu  tur 
tig-h  lacoib,  delr  an  Tig-hearn. 

9  Oir  feuch,  bheir  mise  àithne,  agus 
criathraidh  mi  tigh  Israell  am  measg-  nan 
uile  chinneach,  mar  a  chriathrar  sìol  ann 
an  criathar,  g:idheadh  cha  tuit  an  sìlean^ 
a  s  lugha  dheth  air  an  talamh. 

1 0  Bàsaichidh  uile  pheacaich  mo  shluaigh- 
sa  leis  a'  chlaidheamh,  a  ta  'g  ràdh,  Cha 
bheir  an  t-olc  oirnn,  agus  cha  g-hlac  e  sinn 
gu  h-obann. 

ÌmìA"^,  sin  togaidh  mise  suas 

paiihun  Dhaibhidh  a  ta  air  tuiteam,  a^-u^ 
duinidh  mi  suas  a  bhearnan ;  agus  tog- 
aidh  mi  suas  a  làraichean,  agus  cuirldh 
mi  suas  e  mar  anns  na  làlthibh  o  shean  : 
12  A  chumgu'nsealbhaichiadnamhalr- 
eas  do  Edom,  agus  na  h-ulle  chlnnich  ;1 
dhainmichear   air  m'ainm-sa,   deir  au 
Tighearn  ani  so. 
13^Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tlia 
J'^Shearn  ag  ràdh,  anns  am  beir  au 
treabhaiche  air  a'  bhuanaiche,  agus  fear- 
bruthaidh  nam  fion-dhearc  alr  fear  cur 
an  t-sìl;  agus  silidh  na  slèibhtean  fìoii 
mihs,  agus  leaghaldh  na  h-ulle  chnulc. 

14  Agus  bheir  mise  air  a  h-ais  a  rìs 
bruid  mo  shluaig-h  Israeil,  ag-us  togaidh 
lad  na  bailtean  fàsa,  agus  ni  iad  an  àit- 
eachadh  ;^  agus  suidhichldh  iad  fìon-lios- 
an,  agus  òlaidh  iad  am  fìon ;  ni  iad  fòs 
Iiosan,  agus  ithidh  iad  an  toradh. 

15  Agus  suidhichidh  mise  iad  'nam  fear- 
ann,  ag:us  cha  bhi  iad  ni's  mò  air  an  spìon- 
adh  a  nìos  as  an  fhearann  a  thug-  misc 
dhoibh,  deir  an  Tighearn  do  Dhia-sa. 

■  càilean. 


OBADIAH. 


CAIB.  I. 

1  Lèir-sgrios  Edoim,  3  air  son  uabhair  a  chridhr, 
.10  agus  a  ghiùlain  a  thaobh  sluaigh  Israeil  'nan 
teanntachd.    17  Saorsa  agus  huaidh  lacoib. 

SEALLADH  Obadiah.    Mar  so  tha 
an  Tighearn  lehobhah  ag-  ràdh  a 
thaobh  Edoim:  Chuala  sinn  aithris  o'n 
J  Jg-hearn,  agus  chuireadh  teachdair  am 
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measg  nan  cinneach,  ag  ràdh,  Eiribli-sa, 
agus  èireamaid-ne  suas  'na  h-ag-haidh  ann 
an  cath. 

2  Feuch,  rlnn  mlse  beag:  thu  measg  nan 
cinneach :  tha  thu  gu  mòr  air  do  chuir  fo 
dhimeas. 

3  Mheall  uabhar  do  chridhe  thu,  O  tluisa 
ta  chòmhniiidh  annan  sgeirlbh  nan  creag, 
ann  ad  chòmhnuidh  àrd;  a  ta  'g-  ràcìh 


OBADIAH,  I. 


ann  ad  chridhe,  Cò  bhelr  a  niias  mi  chum 
an  làir  ? 

4  Ged  àrdaich  thu  thu  fein  mar  an  lol- 
air,  a^us  ged  shuidhich  thu  do  nead  am 
measg  nan  reultan,  as  a  sin  bheir  mise 
mias  thu,  deir  an  Tighearn. 

5  Ma  thìg  meirlich  a  d'ionnsuidh,  ma 
ihìg  g-aduichean  anns  an  oidhche,  (cionnus 
a  ^hearradh  as  thul)  nach  goideadh  iad 
gus  am  biodh  g-u  leòr  aca?  nan  tigeadh 
hichd-tional  nam  fion-dhearc  a  d'ionn- 
suidh,  nach  fagadh  iad  dìoghlum  do  na 
dearcaibh  ? 

6  Cionnus  a  ta  Esau  air  iarraidh  a  mach ! 
a  nithe  fohiichte  air  an  rannsachadh  I 

7  Thug  uile  dhaoine  do  chomuinn  a 
chum  na  crìche  thu;  na  daoine  bha  'n  sith 
riut,  a  dh'ith  aran  leat,  mheall  iad  thu, 
ag-us  bhuadhaich  iad  ann  ad  aghaidh: 
leag-  iad  rib  fodhad:  cha'n  'eil  tuigse 
sam  bith  annad.  ^  . 

8  Nach  sgrios  mise  san  là  sm,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  araon  na  daoine  ghce 
mach  a  Edom,  agus  tuigse  à  shabh  Esau? 

9  Agus  claoidhear  do  dhaoine  treun-sa, 
O  Themain;  achumgu'ngearrar  as  gach 
duine  do  shhabh  Esau  le  h-àr. 

10  Air  son  t'  ainneirt  an  aghaidh  do 
bhràthar  lacoib,  ni  nàire  do  chòmhdach- 
adh,  agus  bithidh  tu  air  do  ghearradh  as 
g-u  bràth. 

11  Anns  an  là  san  do  sheas  thu  air  an 
taobh  eile,  anns  an  là  san  d'thug  na 
coimhich  a  shhiagh  am  bruid,  anns  an 
deachaidh  coigrich  a  steach  air  a  grheat 
achan,  agus  annsan  do  thilg-  iad  crannchur 
air  lerusalem,  bha  eadhon  thusa  mar  aon 
diubh.  ,  - 

12  Ach  cha  bu  chòir  dhuit  amharc  /e 
sòlas  air  là  do  bhràthar,  anns  an  la  san 
d'rinneadh  coigreach  dheth :  ni  mo  bu 
chòir  dhuit  g^àirdeachas  a  dheanamh  os 
ceann  cloinne  ludah  ann  an  là  an  lelr- 
sgrios:  ni  mò  bu  chòir  dhuit  labhairt  gu 
h-uaibhreach  ann  an  là  an  àmhghair. 

13  Cha  bu  chòir  dhuit  dol  a  steach  an 


geata  mo  shkiaigh-sa  ann  an  là  an  àmh- 
ghair;  seadh,  cha  bu  chòir  dhuitamharc 
le  sòlas  air  an  teinn  ann  an  là  an  airce ; 
no  làmh  a  chur  air  am  maoin  ann  an  là 
an  àmhghair. 

14  Ni  mò  bu  chòlr  dhuit  seasamh  amis 
an  t-slighe  tharsuinn,  a  g-hearradh  as  n  j 
dream  a  chaidh  as  d'a  mhuinntir ;  ni  mc 
bu  chòir  dhuit  iadsan  a  mhair  d'a  chuid- 
eachd  a  thoirt  suas  ann  an  là  na  dòrainn. 

15  Oir  tha  là  an  Tighearn  dlùth  air  na 
h-uile  chinnich :  mar  a  rinn  thusa,  nìth- 
ear  riut:  pilhdh  do  luigheachd  air  do 
cheann  fein. 

16  Oir  amhuil  a  dh'òl  sibhse  air  mo 
shliabh  naomh-sa,  òlaidh  na  h-uile  chinn- 
ich  mu'n  cuairt ;  seadh  òlaidh,  agus  shiig- 
idh  iad  sìos ;  agus  bithidh  iad  mar  nach 
biodh  iad  idir  ann. 

17  Ach  air  shabh  Shioinbithidh  saorsa, 
agus  bithidh  naomhachd;  agiis  sealbh- 
aichidh  tigh  lacoib  an  sealbh  fèln. 

18  Agus  blthidh  tlgh  lacoib 'na  theine, 
agus  tigh  loseiph  'na  lasair;  agus  tigh 
Esau  'na  asbhuain;  agus  lasaidh,  agus 
lolsg-idh  iadsan  iad;  agus  cha'n  fhàg-ar  a 
h-aonbeò'  do  thlgh  Esau ;  olrlabhalran 
Tighearn. 

19  Agus  gabhaidh  iadsan  o  dheas  sealbh 
air  shabhEsau;  agus  ladsan  o'n  chòmh- 
nard  air  na  Phihstich ;  agus  sealbhaichidh 
iad  machair  Ephralm,  agus  machair  Sha- 
maria ;  agus  sealbhaichidh  Beniamin  Gil- 
ead. 

20  Agus  sealbhaichidh  braighdean  an 
t-shialgh  so  chloinne  Israell,  fearann  nan 
Canaanach,  eadhon  gu  Sarephat;  agus 
sealbhaichidh  braighdean  lerusalelm,  a 
ta  an  Sepharad,  bailtean  na  h-àlrde  deas. 

21  Agus  thig  fir-shaoraidh  nìos  alr  shabh 
Shioin,  a  thoirt  breith  air  shabh  Esau ; 
agus  blthidh  an  rìoghachd  leis  an  Tig-h- 
earn. 


1  cha  bhi  aon  mairiomi. 


I  O  N  A  H. 


CAIB.  I. 

1  Dh'orduich  Dia  do  lonah  dol  guNìnehheh,  3  ach 
theich  e  gu  Tarsìs.  4  Bhac  Dia  e  air  an  t-slighe 
le  onfha  ro  mhòr.  1 1  Thilgeadh  ddn  Jhairge  e 
leis  na  maraichean,  17  agus  shluig  iasg  mòr 
suas  e. 

ANIS  thàinig  focal  an  Tighearn  gu 
lonah  mac  Amitai,  ag  ràdh, 
2  Eirich,  imich  g-u  Ninebheh,  am  balle 
mòr  sln,  agus  tog  do  g-huth  'na  aa:haidh; 
oir  tha  an  aingidheachd  air  teachd  a  nìos 
a'm'  làthalr-sa. 
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3  Ach  dh'èlrich  lonah  suas  gu  teicheadh 
do  Tharsis  o  fhianuisan  Tlghearn;  agus 
chaidh  e  sìos  ^u  lopa  ;  agus  f  huair  e  long 
a'  dol  Tarsis,  agus  phàigh  e  'n  luach- 
aisig",  agus  chaidh  e  sìos  innte,  gu  dol  leo 
g-u  Tarsls,  o  làthalr  an  Tighearn. 

4  Ach  chuir  an  Tlghearn  a  mach  gaoth 
mhòr  alr  an  fhalrge,  agus  bha  onfha  ro 
mhòr  air  an  fhairge:  ionnus  gu'n  do  shaoil 
iad  gu'm  biodh  an  lon^  air  a  brlseadh. 

5  An  sin  bha  eagal  air  na  maraichean 
I  agus  ghlaodh  lad  gacli  duine  r'a  dhia 


lONAH, 

ag-iis  tliilo-  iad  a  mach  am  bathar  a  bha 
saii  kiing-  do'n  f  hairg-e,  chum  a  h-eiitrom- 
achadh :  ach  chaidh  lonah  sìos  gu  taobh- 
annakiing-e;  agus  hiidh  e,  ag-us  bha  e 
"na  shuain  chodail. 

6  An  sin  thàinig-  maig-hstir  na  kiinge  d'a 
ionnsuidh,  ag-us  thubhairt  e  ris,  Ciod  is 
ciall  duit,  O  thusa  a  ta  a'd'  chodal? 
eirich,  g-airm  air  doDhia;  theag-amh  g-u^n 
smuainich  Dia  oirnn,  a  chum  nach  bàs- 
aich  sinn. 

7  Agus  thubhairt  iad,  g-ach  aon  r'a 
chompanach,  Thig:ibh,  ag-us  tilgeamaid 
croiim,  a  chum  g-u'n  aithnicheamaid  cò 
air  son  a  ta  an  t-olc  so  air  teachd  oirnn. 
Mar  sin  thilg-  iad  croinn,  ag:us  thuit  an 
crannchur  air  lonah. 

8  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Innis  duinn. 
guidheamaid  ort,  ciod  a  b'  aobhar  do'n 
olc  so  teachd  oirnn ;  ciod  is  dreuchd 
dhuit?  ag-us  cia  as  a  thàinig-  thu  ?  ciod  is 
diithaich  dhuit  ?  agus  cò  na  daoine  do  'm 
bheil  thu? 

9  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Is  Eabhruidh 
each  mi,  ag-us  tha  eag-al  an  Tig-hearna 
Dia  nèimh  orm,  an  Ti  a  rinn  an  cuan  ag-us 
an  talamh  tioram. 

10  An  sin  bha  nadaoine  fo  anbharreag- 
ail,  ag:us  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  rinn 
thu  so?  (oir  thuig  na  daoine  gu'n  do 
theich   e  o  làthair  an  Tig-hearn ;  oir 
dh'innis  e  dhoibh.) 

11  An  sin  thubhairt  iad  rls,  Ciod  a  n 
sìnn  riut,  a  chum  gu'm  bi  an  fhairge 
ciìiin  dhuinn?  (oir  bha  onfha  na  fairg-e  a' 
fàs  ni  bu  mhò  ag-us  ni  bu  mhò.) 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  Togaibh  suas 
mi,  ag-us  tilg-ibh  a  mach  mi  anns  an 
fhairge;  mar  sin  bithidh  an  fhairg-e  ciìiin 
dhuibh-sa:  oir  tha  fios  ag-am  g-ur  ann  air 
mo  shon-sa  tha'n  doinionn  mhòr  so  oirbh. 

13  Gidheadh  dh'iomraim^  na  daoine  gu 
cruaidh,  a  chum  pìlleadh  g-u  tìr,  ach  cha 
b'urrainniad;  oirdh'fhàs  onfha  na  fairge 
ni  bu  mhò  agus  ni  bu  mhò  'nan  ag-h- 
aidh. 

14  Alr  an  aobhar  sln,  g-hlaodh  iad  ris  an 
Tighearn,  ag-us  thubhairt  iad,  Guidheam- 
aid  ort,  O  Thig-hearn,  na  leig-  dhuinne 
bàsachadh  air  son  anama  an  duine  so, 
agus  na  leig:  oirnn  fuil  neò-chiontach: 
oir  rinn  thusa,  O  Thlghearn,  mar  a  b'àill 
leat  fein. 

^  15  An  sln  g-hlac  lad  lonah,  ag-us  thilg- 
iad  a  mach  e  annsan  fhairg-e;  ag-us  sg-uir 
an  fhalrg-e  d'a  bolle. 

16  An  sln  bha  eag:al  an  Tig'hearna  g-u 
ro  mhòr  air  na  daoine,  ag-us  dh'ìobair  lad 
ìobairt  do'n  Tlghearn,  agus  thug-  iad 
bòldean. 

17  A  nls  dh'ulluich  an  Tlghearn  iasg- 
mòr  chum  lonah  a  shhigadh  suas ;  ag:us 


mathas. 
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-  dh'iomair. 


I.  II.  III. 

j  bha  lonah  ann  ambroinn  an  èlsg-  trl  làìth- 
j  ean  ag-us  tri  oldhchean. 

I  CAIB.  II. 

1  Urnuigh  agus  breth-buidheachais  lonah.  10  Thilg 

an  t-iasg  lonah  a  mach  air  talamh  tioraìti 

AN  sln  rlnn  lonah  urnuig:h  ris  an  Ti^'h- 
earn  a  Dhia,  à  brolnn  an  èlsg, 

2  Ag:us  ^  thubhalrt  e ;  Ghlaodh  mi  a 
thaobh  m'  àmhghalr  ris  an  Tlghearn,  agus 
dh'èlsd  e  rium;  à  brolnn  na  h-ualghe 
g-hlaodh  ml ;  chuala  tusa  mo  g-huth. 

3  Olr  thilg  thu  mi  san  doimhne,  ann  am 
meadhon  na  falrg-e;  ag-us  dh'iadh  na 
tulkean  mu  m'  thimchioll ;  chaidh  do 
shumalnnean  agus  do  thonnan-sa  uile 
thalris  orm. 

4  An  sln  thubhalrt  ml,  Tha  mi  alr  mo 
thilgeadh  a  mach  à  fradharc  do  shìil : 
g-Idheadh  seallaidh  ml  a  rìs  ri  do  theam- 
pull  naomh. 

5  Dh'iadh  na  h-uisgeachan  mu  m'  thim- 
chioll,  eadhon  guruig-  an  t-anam:  chòmh- 
dalch  an  doimhne  ml  mu'n  cualrt;  bha  mo 
cheann  air  a  ribeadh  anns  an  fheamalnn. 

6^  Chaldh  mi  slos  g-u  h-ìochdar  nan 
slèibhtean ;  dhmid  an  talamh  a  croinn  gu 
bràth  orm :  g-idheadh  thug-  thusa  a  nìos 
as  an  t-slochd  mo  bheatha,  O  Thig-hearna 
mo  Dhia. 

7  'Nuair  a  lag  air  m'anam  an  taobh  a 
stlgh  dhiom,  chuimhnich  mi  alr  an  Tigh- 
earn ;  ag-us  thàinig-  m'  urnuig-h  a  d'ionn- 
suidh,  g-u  d'  theampull  naomh. 

8  ladsan  a  ta  leantuinn  air  dìomhanasa 
breug-ach,  tha  iad  a'  trèlgsinn  an  tròcalr 
fèin. 

9  Ach  ìobraldh  mlse  dhuit-se  le  g-uth 
buidheachais ;  ìocaidh  mi  an  ni  sin  a  bhòld- 
ich  mi ;  is  ann  do'n  Tig-hearn  a  bhuineas 
slàinte. 

10  Ag-us  labhair  an  Tig-hearn  ris  an  Iasg\ 
ag-us  thilg:  e  mach  lonah  air  an  tahm-ih 
thioram. 

CAIB.  III. 

1  Chuireadh  lonah  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  Ninehheh, 
agus  labhair  e  ria  anns  na  briathraibh  adh'àithn 
Dia  dha.  5  Ghabh  muinntir  Nìnehheh  aithreachas. 
10  agus  phill  Dia  o'  dhian-chorruìch  'nan  aghaidh. 

AGUS  thàlnig:  focal  an  Tig-hearna  g-u 
lonah  an  dara  uair,  ag-  ràdh, 

2  Elrich,  imich  g-u  Ninebheh,  am  balle 
mòr  sin,  ag-us  labhair  rls  anns  na  briatli 
raibh=^  a  dh'àlthneas  mise  dhuit. 

3  Agus  dh'èirlch  lonah,  agus  chaidh  e 
g-u  Ninebheh,  a  rèir  focail  an  Tig-hearna. 
(A  nis  bu  bhaile  ro  mhòr  Ninebheh,  astar 
thri  hiithean.) 

4  Ag:us  thòislch  lonah  alr  dol  troimh  ^ 
an  bhaile,  astar  aoin  là ;  agus  g-hlaodh  e, 
agus  thubhairt  e,  Fathasd  dà  fhichead  là, 
ag-us  sg-riosar  Ninebheh. 

3  èigh  ris  an  èigh.  Eabh.  ^  ihroimh,  ire. 
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5  Agus  chreid  muinntir  Ninebheh  Dia, 
a^us  dh'èig:h  iad  tras^,  agus  chuir  iad 
uinpa  eudach-saic,  o'n  aon  bu  mhò  dhiubh 
gus  an  aon  bu  Uigha. 

6  Olr  thàinig-  an  sgeul  gn  righ  Ninebheh ; 
ag-us  dh'èirich  e  o  a  righ-chaithir,  a^us 
chuir  e  'f  haUuinn  uaith,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  eudach-saic,  agus  shuidh  e  ann 
un  luaithre. 

7  Agus  thug  e  fa'near  a  ghlaodhach 
ag'us  a  chur  an  cèiU  feadh  Ninebheh,  (le 
ordugh  an  rìgh  agus  'uaislean,)  ag-  ràdh  ; 
Nablaiseadh  duine  no  beathach,  buair  no 
treud,  aon  ni ;  na  h-ionaltradh  iad,  ag:us 
na  h-òladh  iad  uisge. 

8  Ach  biodh  duine  agus  ainmhidh  air  an 
còmhdachadh  le  eudach-saic,  ag:us  g-laodh- 
adh  iad  gu  treun  ri  Dia:  seadh,  pilleadh 
iad  g-ach  aon  o  'dhroch  shhg-he,  agus  o'n 
fhòir-neart  a  ta  'nan  làmhan. 

9  Cò  ai^  am  bheil  fios  nach  pilì  Dia,  a_gus 
nach  g-abh  e  aithreachas,  ag'us  nach  pill  e 

0  'dhian-chorruich ;  air  chor  as  nach  bàs- 
aich  sinn?  ^ 

10  Agus  chunnaicDia  an  oibre,  g-u  n  do 
phill  iad  o'n  droch  shlig-he;  ag:us  g-habh 
Dla  aithreachas  mu'n  olc  a  thubhairt  e 
gu'n  deanadh  e  orra,  agus  cha  d'rinn  se  e. 

CAIB.  IV. 

1  Bhafearg  mliòr  aìr  lonah  do  bhrìgh  gu'n  do  nochd 
Dia  tròcair  do  Ninehheh.  4  Chronaicheadh  e  le 
samhladh  luihh-sgàile. 

AGUS  mhi-thaitinn  sin  ri  lonah  gu  ro 
mhòr,  ag-us  bha  fearg  mhòr  air. 
2  Agus  ghuidh  e  ris  an  Tig-hearn,  ag:us 
thubhairt  e,  Guidheam  ort,  O  Thighearn, 
nach  dubhairt  mise  so,  'nuair  a  bha  mi 
fathasd  ann  am  dhùthaich  fèin?  Uime  sin 
Iheich  mi  roimhe  so  gu  Tarsis :  oir  bha 
fios  agam  gur  Dia  gràsmhor  thusa,  ag-us 
tròcaireach,  mall  a  chum  feirge,  ag-us  pailt 
ann  an  iochd,  agus  gu'n  g-abh  thu  aith- 

hùos.  thàini<:  a  nìos. 
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reachas  mu  olc 

3  Uime  sln  a  nis,  O  Thig^hearn,  bulii. 
g-uidheam  ort,  m'anam  uam  ;  oir  is  fearr 
dhomh  bhi  marbh  na  beò. 

4  An  sin  thubhairt  an  Ti^hearn,  Am 
maith  a  thig  dhuit  fearg  a  bhi  ort? 

5  A  nis  bha  lonah  air  dol  a  mach  as  a 
bhaile,  agus  shuidh  e  air  an  taobh  an  ear 
do'n  bhaile,  a^us  an  sin  rinn  e  dha  fèin 
bothan,  ag^us  shuidh  e  fuidhe  san  dubhar, 
g:us  am  faiceadh  e  ciod  a  thachradh  do'n 
bhaile. 

6  Ag-us  dh'uUuich  an  Tighearna  Dia 
luibh-sgàile,  agus  dh'fhàs  i  suas^  os  ceann 
lonah,  a  chum  gu'm  bìodh  i  mar  sgàile 
thar  a  cheann,  g'ashaoradh  o  'dhoilg:hios. 
Ag-us  bha  lonah  ro  ait  aìr  son  na  luibh- 
sg-àile. 

7  Ach  dh'uUuich  Dia  cnuimh  an  viair  a 
dh'èirich  a  mhaduinn  air  an  ath  là,  ag:us 
bhuail  i  an  hiibh-sgàile,  ag^us  siiearg:  i. 

8  Ag-us  tharladh  'nuair  a  dh'èirich  a' 
g-hrian,  gu'n  dodheasaichDia  g-aoth  theath 
o'n  ear;  ag-us  bhuail  a'  g-hrian  air  ceann 
lonah,  ionnus  g-u'n  d'  fhannuich  e,  ag-us 
g:huidh  e  ann  fèin  bàs  fhaotainn,  ag'us 
thubhairt  e,  Is  fearr  dhomh  bhi  marbh  na 
beò. 

9  Agus  thubhairt  Dia  ri  lonah,  An  ceart 
dhuit  do  chorruich  a  bhi  air  lasadh  air  son 
na  kiibh-sg-àile  ?  Ag-us  thubhairt  esan,  Is 
ceart  domh  a  bhi  ann  an  corruich  g-u  bàs. 

10  An  sin  thubhairt  an  Tig:hearn,Choig'- 
leadh  tusa  an  hiibh-sg^àile,  air  son  nach 
do  shaothraich  thu,  ni  mò  ihug  thu  oirre 
fàs;  a  dh'fhàs  suas'^  ann  an  oidhche, 
ag-us  a  chaidh  seachad  ann  an  oidhche. 

11  Ag-us  nach  coig:linn-sa  ^  Nlnebheh, 
am  baile  mòr  sin,  anns  am  bheil  tuiUeadh 
ag-us  sè  fichead  mile  pearsa,  do  nach  aithne 
an  làmh  dheas  seach  an  làmh  chlì ;  ag:us 
mòran  sprèidhe  ? 


3  caomhanainn-sa. 


M  I  C  A  H. 


CAIB.  I. 

I  An  t-àm  san  d'rinn  Micah  fàidheadaireachd. 
2  Nochd  e  fearg  Dhè  an  aghaidh  Israeil  agus  lu- 
dah  air  son  an  ìodhol-aoraidh.    10  Caoidh  an 

.  fhàidh. 

FOCAL  an  Ti.^hearn,  a  thàinig"  g-u 
Micah  am  Morastach,  ann  an  làithibh 
lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah,  rig-hrean 
ludah;  a  chunnaic  e  a  thaobh  Shamaria 
ag:us  lerusaleim. 

2  Eisdibh,  O  shlòig-h,  an  t-iomlan  dibh: 
thoir  fa'near,  O  thalaimh,  ag:us  na  h-uile 
a  ta  ann  ;  ag-us  biodli  an  Tig-hearn  leho- 
bhah  'na  fhianuis  'nur  n-ag-haidh,  an 
Tighcarn  d  'theampuU  naomh. 
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3  Oir  feuch,  thig  an  Tighearn  a  mach 
as  'àite ;  agus  thig-  e  nuas,  agus  saltraidh 
e  air  ionadaibh  àrda  na  talmhainn. 

4  Agus  leag:har  na  slèibhtean  fuidhe,  ag-us 
s^oiltear  na  g-leannta :  mar  clièir  fa  chomh- 
air  an  teine,  mar  uisg^eachan  a  dhòirtear 
thar  bruaich  chorraich. 

5  Air  son  eusaontais  lacolb  tha  so  uile, 
ag-us  air  son  lochdan  tig-he  Israeil.  Ciod 
e  eusaontas  lacoib?  Nach  e  Samaria  ? 
ag-us  ciod  iad  ionadan  àrda  ludah  ?  nach 
iad  sin.  a  ta  an  lerusalem? 

6  Uime  sin  ni  mise  Samaria  'na  carn  sa* 
mhachalr,  'na  h-àit  air  son  suidheachaidh 
fhìon-lios     agus   taomaidh  mi   sìos  a 
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clachan  do'n  ghleann,  ag-us  leigidh  mi  ris 
a  bunaitean. 

7  Agus  brisear  a  dealbhan  snaighte  g-u 
leir  'nam  bloig:hdibh,  ag-us  loisg-ear  a 
tuarasdal  g-u  leir  le  teine,  ag^us  an  t-iomlan 
d'a  h-ìodholaibh  leig^idh  mise  sìos  'nan 
làraich:  oir  do  thuarasdal  strìopaich 
chruinnich  i  a  h-ionmhais ;  agrus  do  thuar- 
asdal  strìopaich  pillidh  iad. 
^8  Air  an  aobhar  sin  ni  mise  caoidh  agus 
àrd-ghul;  siùbhlaidh  mi  rìiisg^te  agus 
lomnochd:  ni  mi  caoidh  mar  na  dragoin 
agus  cumha  mar  nig-heana  na  cailhch- 
oidhche. 

9^  Oir  tha  a  creuchd  do-leig-heas,  oir 
thàinig-  i  g-u  ludah ;  thàinig-  i  g^u  g-eata  mo 
shhiaig-h-sa,  g-u  lerusalem. 

10  Na  cuiribh  an  ceill  e  ann  an  Gat, 
g^uihbh  air  aon  chor ;  ann  an  tig-h  Aphrah 
aornagain  thu  fein  san  hiaithre. 

1 1  Imich  air  falbh,  a  bhean-àiteachaidh 
Shaphir,  le  d'  nàire  air  a  leig-eadh  ris  : 
cha  deachaidh  hichd-àiteachaidh  Shanam 
a  mach  g-u  tuireadh :  O  Bheteseil,  g-heibh 
e  uaibhse  àite  seasamh. 

12  Gu  dearbh  tha  bean-àiteachaidh 
Mharoit  a'  feitheamh  air  son  maith ;  g-u 
dearbh  thàinig:  olc  a  nuas  o'n  Tig-hearn  gu 
geata  lerusaleim. 

13  Ceang:ail  an  carbad  ris  an  each  hiath, 
O  thusa  ta  àiteachadh  Lacheis.  B'  ise 
bu  toìseach  peacaidh  do  nighean  Shioin  : 
oir  annad-sa  fhuaireadh  eusaontais  Is- 
raeil. 

14  Uime  sin  bhelr  thu  tiodhlacan  do 
Mhoreset-Gat:  bithidh  tighean  Achsib 
'nam  mealladh  do  rìghribh  Israeil. 

15  Agus  bheir  mise  oig-hre  a  d'  ionn- 
suidh-sa,  O  bhean-àiteachaidh  Mharesah; 
thig-  e  gu  Adulam,  g-lòir  Israeil. 

16  Dean  maol  thu  fèin,  agus  dean  do 
bhearradh  air  son  do  chloinne  àillidh  ; 
sg-aoil,  mar  an  iolair,  do  mhaoile;  oirdh'- 
fhalbh  iad  uait  am  braig^hdeanas. 


CAIB.  II. 

1  Breìlheanas  an  Tighearn  an  aghaìdh  luehd-fòir- 
neirt.  4  Tuireadh  air  son  atharrachaidh  an 
t-sluaìgh.  7  Thugadh  achmhasan  doibh  air  son 
an  aingidheachd. 

IS  truagh  dhoibh-san  a  ta  dealbh  aing-- 
idheachd,  agus  a'  cur  an  g-nìomh  uilc 
air  an  leabaichibh ;  an  uair  a  shoillsicheas 
a'  mhaduinn  tha  iad 'g  a  dheanamh,  a 
chionn  g-u  bheil  e  'n  comas  an  làimhe. 

2  Ag-us  tha  iad  a'  sanntachadh  mhach- 
raichean,  agus  'g-an  g-Iacadh  le  fòirneart ; 
agus  thig'hean,  agus  tha  iad  'g^an  toirt  air 
falbh :  mar  sin  tha  iad  a'  sàruchadh  duine 
ag-us  a  thighe ;  duine  mhòir  ag-us  'oig*h- 
reachd. 

3  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag-  ràdh;  Feuch,  an  ag'haidh  an 
Teag-hlaich  so  tha  mise  a'  dcalbli  uilc,  o  | 
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nach  buin  sibh  air  falbh  bhur  uineir,  m 
mo  dh'imicheas  sibh  ^u  h-uaibhreach :  'oir 
is  aimsir  olc  so. 

4  Anns  an  là  sin  tog-ar  cosamhlachd  'nur 
n-ag-haidh,  ag-us  nìthear  tuireadh  le  cumhn 
bronach,  ag-  ràdh  ;  Tha  sinn  g-u  tur  ah-  ar 
creachadh ;  dh'atharraich  e  cuibhrionn  mc» 
shluaigh:  cionnus  a  dh'atharraich  e  uan-r, 
^  uJ!^' ®  machraichean,  a  shaoil  sinr. 
a  bhiodh  air  an  aiseag:  dhuinn  fèin. 

5  Gu  dearbh  cha  bhi  aon  neach  ag-ad  a 
shmeas  a  mach  sreang  le  crannchur  ann 
an  coimhthional  an  Tig-hearna. 

6  Na  deanaibh-sa  fàistneachd,  O  sibhse 

?J^-f^'^^"^^^^^  •  ^^^^  fàistneachd 
dhoibh  ;  cha  toir  esan  air  falbh  am  mas- 
ladh. 

/i  ."^heil  tig-h  lacoib  ag:  ràdh,  Am 
bheil  Spiorad  an  Tig:hearn  air  a  chumh- 
annachadh?  an  iad  so  a  g-hDÌomhara^ 
nach  'eil  mo  bhriathran-sa  a'  deanamh 
maith  do'n  neach  a  g-hluaiseas  gu  h-ion 
raic? 

8  Ach  o  chian  fada  dh'èirlch  mo  shluag-h 
suas  mar  nàmhaid :  tha  sibh  a'  spìonadh 
na  falluinn,  maiUe  ris  an  trusg-an,  o'n 
nrihuinntir  a  ta  'g  imeachd  seachad  g-u 
tearuinte,  mar  dhaoine  g-un  spèisdo  oho^ 
adh. 

9  Mnathan  mo  phobuill  thilg"  sibh  a 
mach  o'n  tig-hibh  taitneach;  o'n  cloinn 
thug-  sibh  air  falbh  mo  g-hlòir  g-u  bràth. 

10  Eiribh,  ag-us  imichibh,  oir  cha  'n  i  so 
hhur  còmhnuidh :  a  chionn  g-u  bheil  e  air 
a  shalachadh,  sgriosar  e ;  ag-us  bithidh  an 
sg-rios  mòr. 

11  Ma  ni  duine  sam  bith,  ag-  imeachd 
nn  an  spiorad  brèige  ag-us  ceik,  fàist- 


ag-us 

neachd  dhuit  air  son  fìona  ag:us  air  son 
dibhe  làidir,  bithidh  eadhon  esan  'na 
fhàidh  do'n  t-sluag-h  so. 

12  Cruinnichìdh  mi  g:u  cinnteach,  O  la- 
coib,  an  t-iomlan  diot-sa :  cruinnicliidh 
mi  gu  cinnteach  iarmad  Israeil ;  cuirìdh 
mi  iad  ri  chèile  mar  chaoraich  Bhosrah. 
niar  threud  ann  am  meadhon  am  mainn- 
ireach':  ni  iad  farum  mòr  le  lìonmhoir- 
eachd  dhaoine. 

13  Thàinig-  am  fear-brlsidh  a  nlos  rompa 
bhris  iad  an  g:eata,  ag-us  chaidh  iad  troimhe 
agus  chaidh  iad  a  mach  d'a  thrìd ;  agus 
siìibhlaidh  an  righ  air  an  toiseach,  eadhou 
an  Tig-hearn  air  an  ceann. 

CAIB.  III. 

1  Chronaicheadh  na  prionnsachan  air  son  am  fòir- 
neirt,  5  agtis  nafàidhean  air  son  an  ccalgaìrcachd. 
11  Aingidlieachd  nan  ceannardan,  nan  sagart, 
agus  nam  fàidhean. 

AGUS  thubhairt  mi,  Elsdibh,  guidh- 
eam  oirbh,  O  cheannarda  ìacoib, 
agus  a  phrionnsachan  tighe  Israeil ;  nacn 


an  crò,  an  manrach 
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buhi  diiibhse  fìos  a  bhi  agaibh  ciod  a  tha 
ceart  ? 

2  Sibhse  ta  fiiathachadh  a  mhaith,  agus 
a'  gràdhachadh  an  uilc  ;  a  ta  spìonadh 
dhiubh  an  craicinn,  agus  am  feòla  bhàrr 
an  cnàmh : 

3  A  ta  fòs  itheadh  feòla  mo  shhiaig-h- 
sa,  agus  a'  tìonnadh  dhiubh  an  craicinn, 
agus  a'  briseadh  an  cnàmh,  agus  'gan 
g-earradh  'nam  bloighdibh,  mar  f  heoil  air 
son  na  poite,  ag-us  mar  bhiadh  ann  am 
meadhon  a'  choire. 

4  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Ti^hearn, 
ach  cha  chhiinn  e  iad:  folaichidh  e  fòs  a 
g-hnìiis  uatha  san  àm  sin,  mar  a  g-hiìilain 
siad  iad  fèin  gu  h-olc  'nan  gnìomharaibh. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag-  ràdh  mu 
thimchioU  nam  fàidhean  a  ta  toirt  air  mo 
shhiag-h-sa  dol  &ir  seacharan,  a  ta  teum- 
adh  le  'm  fiaclaibh,  agus  a  g:laodhach, 
Sìth :  ach  air  son  an  ti  nach  cuir  'nam  beul, 
tha  iad  ag-  uUuchadh  cog^aidh  'na  agh- 
aidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  thlg  oidhche  oirbh, 
air  chor  as  nach  faic  sibh  sealladh ;  agus 
thig-  dorchadas  oirbh,  air  chor  as^  nach 
dean  sibh  fàistneachd;  ag-us  thèid  a 
g-hrian  sìos  air  na  fàidhean,  agus  bithidh 
an  là  os  an  ceann  dorcha. 

7  An  sinbithidhnàire  air  nafiosaichean, 
agus  amhhiadh  air  na  fàidhean ;  seadh, 
còmhdaichidh  iad  uile  am  beid,  oir  cha'n 
'eil  freagradh  air  bith  o  Dhia. 

8  Ach  gu  deimhin  tha  mise  làn  do 
chumhachd,  do  spioradan  Tighearn,  agus 
do  bhreitheanas,  agus  do  neart ;  a  \eìg- 
eadh  ris  'eusaontais  do  lacob,  ag-us  a 
pheacaidh  do  Israel. 

9  Chiinnibh  so,  g-uidheam  oirbh,  a 
cheannarda  tig-he  lacoib,  agus  a  hichd- 
stiìiraidh  tighe  Israeil ;  sibhse  aig-  am 
bheil  fuath  do  bhreitheanas,  agus  a  ta 
tìaradh  g-ach  uile  cheartais : 

10  A  ta  a'  tog:ail  Shioin  suas  le  fuil,  agus 
lerusaleim  le  dò-bheart. 

11  Tha  an  ceannardan  a'  toirt  breth  air 
son  duaise,  aprus  an  sagairt  a'  teag-asg^  air 
son  tuarasdail,  ag:us  am  fàidhean  a'  i^ist- 
neachd  air  son  airgid  ;  g-idheadh  leigidh 
iad  an  taice  ris  an  Tighearn,  ag-  ràdh 
Nach  'eil  an  Tighearn  'nar  meadhon? 
cha  tig-  aon  olc  oirnn. 

12  Uime  sin,  air  bhur  son-sa  bithidh 
Sion  air  a  treabhadh  mar  mhachair,  agus 
bithidh  lerusalem  'na  carnaibh ;  agus 
sliabh  an  tighe  mar  ionada  àrda  na  frìthe. 


CAIB.  IV. 

1  Daìngneachadh  rìogliachd  Chriosd :  3  biihidh  a 
rìoghachd  sìocliail.    G  Buaidh  na  h-Eaglais. 
4  CH  tarkìidh  anns  na  làithibh  deir 
Ìjl  eannacli  g'u'm  bi  sliabh  tig-he  an 
Tig-hearn  air  a  dhaing-neachadh  air  mull 
ach  nan  sliabli,  agus  àrdaichear  e  os  ceann 
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nam  beann ;  agus  sruthaidh  na  slòi^h  d  à 
ionnsuidh. 

2  Agus  thèid  mòran  chinneach,  a^us 
their  iad,  Thigibh,  agus  rachamaid  siia^ 
gu  sliabh  an  Tighearn,  ag-us  gii  tig-h  Dhè 
lacoib ;  agus  teagaisgidh  e  dhumn  m  a 
shlighibh,  agus  gluaisidh  sinne'na  cheum- 
aibh:  oir  à  Sion  thèid  an  lag-h  a  mach, 
ag-us  focal  an  Tighearn  à  lerusalem.^ 

3  Agus  bheir  e  breth  am  measg  mhoran 
shluag-h,  ag'us  bheir  e  achmhasan  do 
chinnich  làidir  fad  as ;  agus  buailidh  iad 
an  claidhean  g-u  coltair,  ag-us  an  sleaghan 
g-u  corranaibh-sgathaidh :  cha  tog  cinn 
each  claidheamh  an  ag-haidh  cinnich,  agus 
cha'n  fhòg-hluim  iad  cogadh  ni's  mò. 

•1  Ach  suidhidh  iad,  g-ach  duine  fuldh 
'fhionain,  agus  fuidh  'chrann-fìge  fèin, 
ag-us  cha  chuir  aon  neach  eagal  orra :  oir 
beul  lehobhah  Dhia  nan  sluagh  labhair  e. 

5  Oir  g-luaisidh  na  h-uile  shluagh,  g-ach 
aon  ann  an  ainm  a  dliè  fèin ;  ach  g-hiais- 
idh  sinne  ann  an  ainm  lehobhah  ar  Dè- 
ne,  gu  saoghal  nan  saoghal. 

6  Anns  an  là  sin,  tha  an  Tig-hearn  ag; 
ràdh,  cruinnichidh  mi  ise  ta  bacach,  agus 
tionailidh  mi  ise  ta  air  a  fòg^radh  a  mach, 
agus  ise  a  chuir  mi  fuidh  àmhghar. 

7  Ag:us  ni  mi  ise  bha  bacach  'na  h-iar- 
mad,  ag-us  ise  bha  air  a  tilgeadh  air  falbli, 
na  cinneach  làidir ;  ag-us  riaghlaidh  an 

Tighearn  os  an  ceann  ann  an  sliabh 
Shioin,  o  so  a  mach,  eadhong-u  siorruidh. 

Ag-us  thusa,  O  thìiir  an  treud,  a 
dhaing-nich  làidir  nig'hinn  Shioin,  thig  t' 
àm-sa  ;  agus  pilhdh  an  t-sean  uachdar- 
anachd,  an  rìog-hachd,  gu  nighinnlerusa- 
leim. 

9  A  nis  c'ar  son  a  f  a  thu  g-laodhach  gu 
h-àrd?  am  bheil  righ  air  bith  annad?  an 
do  bhàsaichd'fhear-comhairle  ?  oir  ghlac 
ioghanna  thu,  mar  mhnaoi  ri  saothair. 

10  Bi  ann  an  saothair,  agus  beir,  O  nig-h- 
ean  Shioin,  mar  mhnaoi  ri  saothajr  ^ :  oir 
a  nis  thèid  thu  mach  as  a'  chaithir,  agiis 
gabhaidh  tu  còmhnuidh  anns  a'  mhachair, 
agus  thèid  thu  eadhon  gu  Babilon ;  an  sin 
saorarthu;  an  sin  fuasglaidh  an  Tigh- 
earn  thu  à  làimh  do  naimhdean. 

11  A  nis  fòs  tha  mòran  chinneach  air 
cruinneachadh  a'd'  aghaidh,  a  ta  'g^ràdh, 
Biodh  i  air  a  truaiUeadh,  ag-us  faiceadh 
ar  sliil  ar  miann  air  Sion, 

12  Ach  cha  'n  aithne  dhoibh  so  smuainte 
an  Tighearna,  ni  mòthuigreas  iad  a  chomh- 
airle  :  oir  ni  e  an  cruinneachadh  mar  na 
sguaban  a  chum  an  urlair. 

13  Eirich  ag-us  buail  an  t-arbhar,  O 
nig-hean  Shioin;  oir  ni  mise  t'  adharc  'na 
h-iarunn,  agus  t'  iong-anna  'nan  umha  , 
agus  buailidh  tu  'nam  bloig-hdibh  mòvan 
chinneach;  ag:us  coisrig-idh  tu  an  ionmhas 


1  '««  luidh-siùhhìadh. 
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f  fY^^^^ ;  ag-iis  am  raaoln  do  Thriath 
talmhainn  uile. 

,  ^..^^   ^  .      CAIB.  V. 

^  ^  aid  wadaireachd  mu    tlmncJiioll  Chriosd :  Aa 
SBheire,uaidhaira 

NIS  cruinnichthiifem  ann  ambuidh- 
,  nibh,Onig-heanbhuidhnean:  chuairt- 
ch  lad  e  feachd  smn ;  bhuail  iad  le  slait 
air  a  g-hial  breitheamh  Israeil 

2  Agus  thusa,  a  Bhetlehem-Ephratah, 
i,m  tlia  thu  beag-  am  measg-  mhìltean  lu- 
pan ;  gidheadfi  asad  thig-  a  mach  a  m' 
ionnsmdh-sa  neach  a  bhios'na  uachdaran 
a  rlsrael  ;  aig-anrobh  a  dhol  a  mach  o 
shean,  a  laithibh  na  siorruidheachd 

Air  an  aobhar  sin  bheir  e  thairis  iad 

abh  a  bhreth,  dhachaiclh  clann;  a|us  e-us 
an  lompa.chear  fuig-heall  am  bràithreln! 
maille  n  macaibh  Israeil. 

4  A^us  seasaidh  e,  ag:us  ionaltraidh  e  a 
tireud  ann  an  neart  an  Tighearn;  ann 
am  morachd  ainme  an  Tighearn  a  Dhia- 
ag-us  bithidh  iadsan  air  an  iompachadh! 

na^dmhahì^'""^"^^^^^ 

5  Ag:us  bithidh  esan  ^na  shìth.  ^Nuair 
a  chig:  an  t-Asirianach  d'ar  tìr,  ag-us  a 
shaltras  e  ^nar  luchalrtibh,  an  sin  tog-aidh 
sinn  na  ag-haidh  seachd  buachaillean 
ag-us  ochd  cmn-fheadhna  shiaig-h 
,  -  ^."V'"'^^  ^*^^  feorann  Asiria  fàs 
^eis  a  chlaidheamh,  eadhon  fearannNim- 
roid  nadhol  a  steach :  mar  so  saoraidh 
lad  sinn  o  n  Asirianach  ^nuair  a  thie-  e 
€hum  ar  fearainn  a^us  ^nuair  a  shaltras  e 
an  taobh  a  stig-h  d'ar  crìochan. 

^7  Ag-us  bithidh  fuigheall  lacoib  am 
measg-  mhoran  shluagrh,  mar  an  drìichd 
o  n  iig-hearn,  mar  na  frasan  air  an  fheur 
nach  feith  n  duine,  ag:us  nach  fan  rimac- 
aibn  dhaoine. 

S  Ag-us  bithidh  fuighealì  lacoib  am 
measg-  nan  cinneach,  am  meadhon  mhòran 
siUuag:h,  mar  leomhan  am  measg-bheath- 
aichean  na  frìthe,  mar  chuilean  reòmhain 
am  measg  nan  treuda  caorach  :  e  sin,  ma 
theid  e  roimhe,  araon  saltraidh  sìos,  ac-us 
reubaidh,  ag-us  cha  tèaruinn  aon  neàclu 

J,log-ar  do  lamh  suas  os  ceann  do 
1  aimhdean,  a^us  bithidh  t'  eascairdean 
g-u  leir  air  an  g-earradh  as. 

10  Ag:us  tarlaidh  anns  an  là  sin,  tha  an 
Ti^hearn  ag:  ràdh,  ^u'n  ^earr  mise  do 
chuid  each  a  mach  as  do  mheadhon,  aP-us 
sgTiosaidh  mi  do  charbaid. 

11  Ag-us  g-earraidh  mi  as  bailtean 
d  thearainn,  ag-us  tilg:idh  mi  sìos  t'  uile 
dhaing-nìchean. 

12  Ag:us  g:earraidh  mi  na  druidhean  a 
mach  asdo  mheadhon;  ag-us  cha  bhi  fios- 
aichean  air  bith  ag-ad. 

13  Do  dhealbhan  snaig:hte  maran  ceud- 

b32 


IV.  T.  vi. 

na  g-earraidh  mi  as,  agus  do  dhealbha.i 
seasmhach  a  mach  as  do  mheadCì ;  a^" 
cha  toirthu  ni's  mò  aoradh  do  obair'J?o 

14  Agus  spìonaidh  mi  nlos  do  dhoireach- 

us  nach  cual  iad  a  leithid.  ' 
CAIB.  VI. 

1  Bha  comhstri  aig  an  Tighearn  r^a  shluash  air  son 
am  mi-thazngealachd.^  13  Tì^ug  e  Sclmhalan 
dhoihh  airson  an  aingìdheaohdM  aTTàr  son 
amodhol-aoraidh  ^  ^gi^s  air  son 

-OISDIBH-SÈ  nis  ciod  a  ta  an  Tigh 
-i^earn  ag radh ;  Eirich,  ta^air fa  chomh- 
do  Sh  ^^"^^^"eadh  na  cnuic 

2  Eisdibh-sa,  O  shleibhte,  comhstri  an 
T^hearn ;  agus  sibhse,  a  bhunaite  làidir  na 
talmhamn:  oir  tha  comhstri  aig-  an  T^h- 
earn  r  a  shlua^h,  a^us  tagraidh  e  ri  Israel. 

3  O  mo  shluag-h,  ciod  a  rinn  mise  ort  ^ 
agus  ciod  anns  an  do  sg-ìthich  mi  thu  ^  to^ 
fianuis  a'm'  aghaidh.  "  ^ 

4  Oir  thug:  mi  nìos  thu  à  th' na  h-Ei- 
ph  t;  a^us  a  ti^h  nan  tràillean  shaor  mi 

5  O  mo  shlua^h,cuimhnich  a  nis  ciod  a' 
chomhairle  a  ghabh  Balac  rig-h  Mhoaib 
agus  ciod  am  frea^radh  a  tfmg- BaWm 
mac  Bhepir  dha,  o  Shitim  g-u  Gil^al  a 
chumgu'n  aithnich  sibh  f ìreantachd 'a 
lig:hearna. 

6  Ciodleis  an  tig:  mi  ann  am  fianuis  an 
I  i^hearna;  leis  an  strìochd  mi  mi  fèin  an 
lathairan  Dia  a's  àirde  ?  an  tig-  mi  'n 
fhianuis  le  Ìobairtibh-Iois^te;  le  laoi-h 
bhiosbhadhnadh'aois.^  ^ 

7  Am  bi  an  Tig-hearn  toilichte  le  mìlt- 

shruthaibh  oladh  ?  an  toir  mi  mo  cheud 
g-hin  air^  son  mo  chionta ;  toradh  mo 
^o"]^?.?,^^'  ^^^"^^  m'anama  ? 
h  Dh  fheuch  e  dhuit,  O  dhuine,  ciod  a 
tha  maith ;  agus  ciod  a  tha  an  Tighearn 
a^  larraidh  ort  ach  ceartas  a  dhe  "namh. 
trocaira  g-hradhachadh,  a^us  g-luasad  g-u 
h-inosal  maile  ri  d'  Dhia.  ^ 

9  Tha  g:uth  an  Tig-hearna  g-laodhach  ris 
a  bhaile,  agus  bheir  an  duine  glic  fa'near 
t  ainm  :  eisdibh-sa  an  t-slat,  agus  an  Ti  a 
ah  orduich  i. 

10  Am  bheil  fathasd  ionmhasa  na  h-ain- 
g-idheachd  ann  an  tigh  an  droch  dhuine  • 

f "  tomhas  g-ann  a  ta  g-ràineil  f 
U  Am  meas  mise  g-Ian  i  ìeis  na  meijrh- 

ceal^ach?  '''^^^ 
J^Aig:  am  bheil  a  daolne  beartach  hìr 

^  bhailtcan. 
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'iinneirt;  agus  labhaìr  a  luchd-àiteach- 
aidh  breugan ;  ag-us  tha  an  teang:adh 
Lcalg-ach  ^nam  beul. 

13  Uime  sin  tionsg-naidh  mise  alr  do 
bhualadh,  air  do  dheanamh  fàs  air  son 
do  lochdan. 

14  Ithidh  tu,  ach  cha  sàsmchear  thu; 
ag'us  bithidh  do  leag:adh  ann  ad  mheadh- 
on ;  ag:us  g-abhaidh  tu  g-reim,  ach  cha 
g-hlèidh  thu :  ag-us  an  ni  sin  a  g-hlèidheas 
tu,  bheir  mise  do'n  chlaidheamh. 

15  Cuiridh  tu,  ach  cha  bhuain  thu: 
bruthaidh  tu  meas  a'  chroinn-oladh,  ach 
€ha'  n  ung"  thu  thu  fèin  le  h-oladh;  ag-us 
dearcan  an  fhìon-nuadh,  ach  cha'n  òl  thu 
lìon. 

16  Olr  cholmhid  thu  reachdan  Omri, 
ag-us  uile  oibre  tig-he  Ahalb;  agus  tha 
sibh  ag:  imeachd  'nan  comhairìibh  ;  a 
chum  gfu'n  deanalnn-sa  'na  h-ionad  fàs 
j,  agus  a  luchd-àiteachaldh  'nan  sg^eig-; 
agus  g-u'n  g-iìilain  sibhse  masladh  mo 
siduaigh-sa. 

CAIB.  VII. 

1  Chidr  an  Eaglaìs  a  muirìgliinn  ann  an  Bia. 
8  Rinn  i  gàlrdeachas  'na  dòchas  ri  saorsa. 
11  Thug  Dia  misneach  dhi  h  bld  gealluinn  gu'n 
smachdaicheadh  e  a  naimhdean.  18  Tròcairean 
Dhè  d'a  thaohh  a  shluaigh. 

MO  thruaig-he  mlse!  olr  dh'fhàs  mi 
mar  luchd-tionail  a'  mheas  shamh- 
laidh;  mar  luchd-dìog-hluim  an  fhìon- 
f hog-haraidh :  cha'n  'ell  aon  bhag-aide  r'a 
itheadh :  tha  m'anam  ag  iarraidh  a'  chcud 
tlioraidh. 

2  Bhàsaich  an  t-Ionracan  as  an  fhear- 
ann,  ag:us  cha'n  'eil  neach  treibhdhireach 
am  measg-  dhaoine :  tha  iad  uile  a'  g:abh- 
ail  fàth  air  son  fola :  tha  iad,  g-ach  aon, 
a'  sealg"  a  bhràthar  le  fion. 

3  A  chum  g'u'n  dean  iad  olc  le  ulle  dhì- 
chioll  an  làmh ;  tha  am  prlonnsa  agus  am 
breltheamh  ag:  iarraidh  duaise :  agus  tha 
an  duine  mòr  a'  foillseachadh  a  dhroch 
thog-raldh :  mar  sin  tha  iad  'ga  phasg^adh 
suas. 

4  Tha  an  ti  is  fearr  dhiubh  mar  dhrls ; 
tha  an  ti  ionraice  'nam  measg  mar  phris 
dhroighinn  :  is  e  so  là  do  luchd-falre  ;  tha 
do  smachdachadh  alr  teachd ;  a  nis  bith- 
idh  iad  ann  an  imcheist. 

5  Na  h-earbaibh  à  carald;  na  cuiribh 
tDuInig:hInn  ann  am  fear-iìiil:  c'n  tè  a 
luldheas  ann  ad  uchd  g-lèidh  dorsa  do 
bheoil. 

6  Oir  tha  am  mac  a'  tolrt  eas-onoir  do'n 
athair;  tha  an  nighean  ag  èirlgh  suas  an 
aghaidh  a  màthar,  bean  a'  mhic  an  ag-h- 
aidh  a  màthar-chèile :  is  iad  naimhdean 
d'iiiie  muìnntir  a  thio:he  fèin. 
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I  7  Ach  seallaidli  mise  rls  au  Tigliearn  . 
Ibithidh  mo  dhòchas  ann  an  Dia  mo 
shlàlnte:  eisdldh  mo  Dhia  rium. 

8  Na  dean  g-àlrdeachas  a'm'  ae^haldh,  O 
mo  nàmhaid;  g-ed  thuit  mi,  elridh  mi ; 
g-ed  shuidheam  ann  an  dorchadas,  blthidh 
an  Tig-hearn  *na  sholus  dhomh. 

9  Giìilainidh  mi  corruich  an  Tighearn,  a 
chionn  g:u'n  do  pheacaich  mi  'na  ag'haidh; 
g-us  an  tag-air  e  mo  chùis,  ag:us  an  toir  e 
breth  aìr  mo  shon :  bheir  e  mach  ml  chum 
an  t-soluis  ;  chi  mi  'fhh'eantachd. 

10  Ag-us  chi  mo  nàmhaid  sin,  ag-us 
còmhdaichidh  nàire  ise  thubhairt  rium, 
C'  àit  am  bhell  an  Tlg-hearn  do  Dhia? 
chi  do  shùllean  am  miann  oirre ;  a  nis 
saltrar  sìos  i  mar  chlàbar  nan  sràldean. 

1 1  Anns  an  là  sam  bi  do  bhallachan  air 
an  togall,  anns  an  là  sin  culrear  am  fad 
ualt  an  t-ordug-h. 

12  Anns  an  là  sln  fòs  thlg'  lad  a  d'ionn- 
suldli  o  Asirla,  ag:us  o  na  bailtibh  daing: 
nichte ;  ag:us  o'n  daingneach  eadhon  g:us 
an  amhainn ;  ag-us  o  fhairg-e  g:u  fairg-e, 
ag-us  o  shliabli  ^li  sìiabh. 

13  Gldheadhbithldh  an  talamh  'na  fhàs- 
ach,  air  son  a  luchd-àiteachaidh,  alr  soii 
toraidh  an  deanadais. 

14  Beathaich  do  shluagh  le  d'  luirg:,  treud 
t'  oig-hreachd,  a  ta  g-abhail  còmhnuidh  g-u 
h-iialg-neach  san  flirìth;  ann  am  meadhon 
Charmeil  ionaltradh  iad,  ann  am  Basan, 
ag-us  an  Gilead,  mar  anns  na  làithibh  o 
shean. 

15  Mar  anns  na  làithibli  san  d'  thàìnlg' 
iad  a  mach  (i  tìr  na  h-Eiphlt,  nochdaidh 
mise  dhoibh  nithe  mìorbhulleach. 

16  Chi  na  cinnlch,  ag-us  bithldh  iad  fo 
amhluadh  alr  son  an  uile  chumhachd: 
cuirldh  iad  an  làmh  air  am  beul,  bithidh 
an  cluasan  bodhar. 

17  Inillchidh  iad  an  duslach  mar  natli- 
air ;  gluaisidh  lad  a  mach  as  an  tuill  mar 
chnuimhean  na  talmhainn  :  bithidh  eagal 
orra  roimh  an  Tig:hearn  ar  Dia-ne,  agus 
bithldh  iad  fo  gheilt  air  do  shon-sa. 

18  Cò  a's  Dia  ann  cosmhuil  riutsa,  a 
mhaltheas  aing:idheachd,  ag-us  a  g:habhas 
seachad  air  eusaontas  iarmald  'oig:h- 
reachd?  cha  ghlèidh  e  a  chorruich  gu 
siorruldh  a  chionn  gur  toig'h  lels  tròcair. 

19  PilIIdh  e  a  rìs,  gabhaldh  e  truas  dinn ; 
còmhdalchidh  e  ar  n-eusaontais :  seadh, 
tllgldh  tu  an  ulle  lochdan  ann  an  dolmh- 
neachdaibh  na  falrg-e. 

20  Coimhlionaidh  tu  an  fhìrlnn  do  la- 
cob,  agus  an  tròcair  do  Abraham,  ii 
mhionnalch  thu  do  ar  n-aithrichibh  O  Fia 
làithibh  0  shean. 
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CAIB.  1. 

1  Mòrachd  an  Tighearna.  7  Bithìdh  e  '?ia  dhaing- 
neach  làidir  dhoibh-san  a  chuireas  an  dòchas  ann; 
S  ach  hheir  e  crìoch  iomlan  air  a  naimhdibh. 

AN  fliàistneachd  mu  thimchioll  Nine- 
bheh.    Leabhar  seallaidh  Nahuim 
an  Elcosich. 

2  Tha  Dia  eudmhor,  agus  nl  an  T^gh- 
earn  dioghaltas;  ni  an  Tig-hearn  diog-h- 
altas,  ag-us  tha  e  ann  am  feirg-;  ni  an 
Tighearn  dioghaltasair*eascairdibh;  agus 
taisgidh  e  corruich  air  son  a  naimhdean. 

3  Tha  'n  Tighearn  mall  a  chum  feirge, 
agus  mòr  ann  an  cumhachd,  agus  cha  saor 
an  Tighearn  air  chor  air  bith  an  t-amg- 
'idh.  Anns  a'  chuairt-ghaoith  agus  anns 
an  doininn  tha  a  shh'ghe,  agus  is  iad  na 
neoil  hiaithre  a  chos. 

4  Bheir  e  achmhasan  do'n  fhairge,  agus 
ni  e  tioram  i ;  agus  tiormaichidh  e  suas  na 
h-aimhnichean  uile:  shearg  Basan  agus 
Carmel;  agus  tha  blàth  Lebanoìn  air 
crionadh. 

5  Criothnaichidh  na  slèibhtean  roimhe- 
san,  agus  leaghaidh  na  cnuic;  agus  tha 
an  talamh  air  a  losgadh  suas  'na  làthair ; 
an  saoghal,  agus  'uile  luchd-àiteachaidh. 

6  Cò  a's  urrainn  seasamh  roimh  'fhearg- 
san?  agus  cò  dh'fheudas  fuireach  ann  an 
dian-theas  achorruich?  tha  a  chorruìch 
air  a  dòrtadh  a  mach  mar  theine,  agus 
f  ha  na  creagan  air  an  tilgeadh  sìos  leis. 

7  Is  maith  an  Tighearn,  is  daingneach 
làidir  e  ann  an  là  nah-airce,  agus  is  aithne 
dha  iadsan  a  ta  cur  an  dòchais  ann. 

8  Ach  le  tuil  a'  ruith  thairis  bheir  e 
crìoch  iomlan  air  an  dream  a  dh'èireas  'na 
aghaidh;  agus  ruaigidh  dorchadas  a 
naimhdean. 

9  Ciod  a  tha  sibh  a'  smuaineachadh  an 
aghaidh  an  Tighearna  ?  ni  e  crìoch  iomlan ; 
cha'n  èirich  àmhghar  suas  an  dara  uair. 

10  Oir  am  feadh  a  ta  iad  air  am  filleadh  ^ 
anns  a'  chèile  mar  sgitheach ;  agus  mar 
gu'm  b'  ann  air  mhisg  le  'm  fion,  caitheai 
iad  mar  as-bhuain  làn  thioram. 

1 1  Asad-sa  chaidh  aon  a  mach  a  dhealbh 
olc  an  aghaidh  an  Tighearna;  drocli 
fhear-comhairle. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Ged  tha  iad  sàmhach,  agus  fòs  lìonmhor, 
i;idheadh  gearrar  as  iad,  agus  siùbhlaidh 
lad  air  falbh.  Ged  rinn  mi  thusa  chlaoidh, 
<:ha  chlaoidh  mi  thu  ni's  mò. 

13  Oir  a  nis  brisidh  mi  a  chuing-san 
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dhiot,  agus  sgaoilidh  mi  as  a  chèile  do 
chuibhrichean. 

14  Agus  thug  an  Tighearn  àithne  mu  d' 
thimchioll,  nach  froisear  a  mach  t'  ainm 
ni's  mò.  A  mach  à  tigh  do  dhèe  gearraidh 
mise  an  ìomhaigh  shnaighte,  agus  an  lomh- 
aigh  leaghta;  orduichidh  mi  t'  uaigh,  oir 
dh'fhàs  thu  gràineil. 

15  Feuch  air  na  slèibhtibh  cosan  an  ti  a 
ta  toirt  deadh  sgeoil  leis,  a  ta  craobh- 
sgaoileadh  sìthe :  O  ludah,  glèidh  t'  àrd- 
fhèillean;  coimhhon  dobhòidean:  oircha 
slubhail  an  t-aingldh  ni's  mò  tromhad  ; 
tha  e  gu  tur  air  a  ghearradh  as. 

CAIB.  II. 

1  Aisigidh  Dia  òirdheirceas  lacoib  a  rìs ;  8  agu  'i 
hheir  e  armailtean  mòra  an  aghaidh  Ninehheh 
chum  a  fàsachadh  gu  tur. 

THA  esan  a  phronnas  ann  am  bloighd- 
ibh  air  teachd  a  nìos  fa  d'  chomhair ; 
glèidh  an  daingneach,  cuir  faire  air  an 
t-shghe,  dean  do  leasraldh  làidir,  neartaich 
gu  treun  do  chumhachd. 

2  Oir  aisigidh  an  Tighearn  a  rìs  òir- 
dheirceas  lacoib,  mar  òirdheirceas  Israeil : 
oir  mhill  an  luchd-miilidh-  iad,  agus 
sgrios  iad  an  g-eugan. 

3  Rinneadh  sgiath  a  dhaoine  cumhachd- 
ach  dearg,  tha  na  gaisglch  ann  an  sgarl- 
aid :  bithidh  na  carbaid  mar  leusa  lasarach 
ann  an  là  'ulluichidh;  agus  crathar  gu 
h-uarnhasach  na  sleaghan  giumhais. 

4^  Bithidh  na  carbaid  air  bhoile  anns  na 
sràidibh,  buailidh  iad  an  aghaidh  a  chèile 
anns  na  h-ionadaibh  farsuinn  :  bithidh  an 
dreach  mar  leois,  ruithidh  iad  mar  dheal- 
anaich. 

5  Alrmhidh  e  a  dhaome  treuna  a  rìs- 
leagaidh  iad  a  sìos  'nan  imeachd :  ni  iad 
deifir  a  chum  a  bhalla,  agus  ulluichear  an 
dìdein. 

6  Fosgailear  g^eatacha  na  h-aimhne,  agus 
bithidh  an  lìichairt  air  a  sgaoileadh. 

7  Agus  bheirear  Husab  air  falbh  am 
bruld,  bheirear  suas  i;  agus  a  gruagaich- 
ean  'na  co-imeachd  mar  le  g-uth  choluman, 
a'  bualadh  air  an  uchd. 

8  Ach  tha  sruthan  Ninebheh  mar  linne 
ulsge;  agus  tha  iadsan  a'  teicheadh. 
Seasaibh, seasalbh ;  ach chaseall aon neach 
'na  dhèig-h. 

9  Gìaca  ibh-sa  a'  chreach  alrgid,  glacaibh 
a'  chreach  òir ;  olr  cha  'n  'eil  crìoch  air 
an  ionmhas  ghlòrmhor,  leis  gach  uilc 
sheòrsa  do  shoithichibh  rìomhach. 

*  dh'fholmhuich  an  lìlchd-folmhachaìdh.  EaM). 
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10  Tha  i  falamh,  agiis  faoin,  agus  fàs, 
agus  tha  an  cridhe  a  lea^hadh,  ag^us  na 
^lìxinean  a'  bualadh  air  a  cheile;  agus  tha 
mòran  cràidh  anns  na  h-uiìe  leasraibh ; 
agus  tha  an  ag^haidhean  gu  leir  a'  tionail 
dorchadais. 

11  C'  àit  am  bheil  còmhnuidh  nan  leò- 
mhan,  agus  àite-beathachaidh  nan  leòmhan 
òga.?  far  an  do  ghkiais  an  leòmhan,  an 
seann  leòmhan,  ag-us  cuilean  an  leòmhain, 
g-un  aon  air  bith  a  chur  geilt  orra. 

12  Reub  an  leòmhan  gu  leòr  air  son  a 
chuileanan,  agus  mharbh  e  air  son  a  leò- 
mhana-boirionn,  agus  lìon  e  a  thuill  le 
cobhartach,  ag-us  ^iaimh  le  creich. 

13  Feuch  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  tha 
Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh,  agus  loisg-- 
idh  mi  do  charbadan  san  teine;  ag:us 
ithidh  an  claidheamh  do  leòmhain  òg;a ; 
ag-us  g:earraidh  mise  do  chreach  o'n  tal- 
amh,  agus  cha  chhiinnear  ni's  mò  ^uth  do 
theachdairean. 

CAIB.  III. 

1  FàistneacM  mu  thimchìoll  lèir-sgrios  Ninebheh. 
9  Cha'n  urrainn  a  luchd-  cuideachaidh  a  tèarnadh. 

IS  truagh  do'n  chaithir  f  huiltich  !  tha  i 
uile  'na  ceilg,  làn  do  reubainn  ;  cha'n 
"eil  sgur  air  a'  chreich. 

2  Fuaim  slait-sgiìirsaidh,  agus  torman 
farum  nan  rothan,  ag:us  nan  each  meam- 
nach,  agus  nan  carbad  leumnach 

3  Togaidh  am  marcach  suas  araon  an 
claidheamh  loinreach,  agus  an  t-sleagh 
lìomhaidh ;  agus  tha  mòran  do  mhairbh 
ann,  agus  àireamh  mòr  do  chorpaibh : 
cha'n  'eil  crìoch  air  an  cairbhinnibh ;  tha 
iad  a'  tuisleachadh  air  an  corpaibh : 

4  Air  son  lìonmhoireachd  striopachais  na 
strìopaich  maisich,  ban-mhaighstir  nan 
druidheachdan ;  a  ta  reic  chinneach  le  a 
strìopachas,  agus  theaghlaichean  le  a 
druidheachdan. 

5  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  tha 
Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh,  agus  leigidh 
mi  ris  do  sgiortan  air  t'  aghaidh,  agus 
foillsichidh  mi  do  na  cinnich  do  lomnochd- 
uidh,  agus  do  na  rìoghachdaibh  do  mhas- 
ladh. 

6  Agus  tilgidh  mi  salchar  grameil  ort, 
a^us  ni  mi  suarach  thu,  agus  cuiridh  mi 
thu  mar  bhail-amhairc. 

7  Agus  tarlaidh,  iadsan  uile  a  dh  amh- 
airceas  ort,  g"u'n  teich  iad  uait,  agus  their 
iad,  Rinneadh  Ninebheh  'na  'fàsach,  cò 
chaoidheas  i?  cia  as  adh'iarras  mi  hichd- 
comhfll^urtachd  air  do  shon  ? 

8  Am  fearr  thusa  na  No  sluaghmlior  a 


bha  air  a  suidheachadh  am  measg:  nan 
aimhnichean ;  aig  an  robh  na  h-uisgeachan 
mu'n  cuairt  dì,  aig*  an  robh  an  fhairge 
mar  dhìdein,  agus  a'  mhuir  mar  bhalla. 

9  B'e  Etiopia  agus  an  Eiphit  a  neart,  ag-us 
bha  sin  anbharr  :  b'  iad  Put  agus  Lubim 
a  hichd-cuideachaidh. 

10  Gidheadh  thugadh  air  falbh  i,  dh'- 
imich  i  ann  am  braig-hdeanas :  bha  a  clann 
òg  fòs  air  am  pronnadh  'nam  bloi^hdibh 
aig:  ceann  nan  uile  shràidean:  agus  thilg 
iad  croinn  air  son  a  daoine  urramach,  agus 
bha  a  daoine  mòra  gu  lèir  air  an  ceangal 
ann  an  slabhruidhean. 

11  Bithidh  tusa  fòs  air  mhisg:;  folaich- 
idh  tu  thu  fèin;  iarraidh  tu  dìdein  o'n 
nàmhaid. 

12  Bithidh  t'uile  dhaing-nichean  làidir 
mar  chroinn-fhìge  leis  na  ceud  fhìgibh 
abuich  :  ma  chrathar  iad,  tuitidh  iad  ann 
am  beul  an  ti  a  dh'itheas  iad. 

13  Feuch,  tha  do  dhaoine  mar  mhnathan 
ann  ad  mheadhon :  sgaoilear  gu  farsuinn 
do  d'  naimhdibh  geatachado  thìre;  caith- 
idh  an  teine  do  chroinn-dhruididh. 

14  Tarruing"  uisg:e  dhuit  fèin  air  son  an 
fheachd,  neartaich  do  dhaingnichean 
làidir:  rach  a  steach  do'n  chriadh  agus 
post  an  làthach;  dalng'nich  an  àth- 
chriadha. 

1 5  An  sin  ni  an  telue  do  chaitheamJi ; 
g^earraìdh  an  claidheamh  as  thu,  ithidh  e 
suas  thu  mar  a'  chnàmh-chnuimh  :  dean 
thu  fèin  lìonmhor  mar  a'  chnàmh-chnuimh, 
dean  thu  fèin  lìonmhor  mar  an  locust: 

16  Rinn  thu  do  luchd-malairt  lìonmhor 
thar  reulta  nèimh:  millidh  a'  chnàmh- 
chnuimh,  agus  siìibhlaidh  i  air  falbh. 

1 7  Tha  iaxlsan  a  chrùnadh  annad  mar  na 
loculst,  agus  do  chinn-fheadhna  mar  na 
fionnain-fheoir,  a  chòmhnuicheas  anns  na 
barranaibh  *  san  là  f huar ;  ach  'nuair  a 
dh'èireas  a'  ghrian  teichidh  iad  air  falbh, 
ag-us  cha'n  'eil  fios  cia  an  t-àit  am  bheil 
iad. 

18  Tha  do  bhuachaillean  ri  clò-chodal, 
O  righ  Asiria:  tha  t'  uaislean  'nan  tàmh: 
tha  do  shkiagh  air  an  sgapadh  air  na 
slèlbhtean,  agus  cha'n  'ell  aon  neacli  ann 
g-'  an  crulnneachadh. 

19  Cha'n'ell  leig-heas  air  dobhruthadh: 
tha  do  lot  nimhneach :  na  h-uile  a  chkiinn- 
eas  iomradh  ort,  buailidh  iad  am  basan  os 
do  cheann ;  oir  cò  alr  nach  do  shiubhail 
t'olc  an  còmhnuidh? 


caìlaidihh. 
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CAIB.  I. 

i  Rinyi  Hahacuc  gearan  a  bhrìgli  fòlrìieirt  agiis 
aingidheachd  a  shluaigh.  5  Nochdadh  dha  dìogh- 
altas  eagalach  sn  Tighearna  le  làimh  nan  Cald- 
èach. 

A  N  fhàistneachd  a  chiinnaic  Habaciic 
.C\.  am.fàidh. 

2  Cia  fhad,  O  Thighearn,  a  ghlaodhas 
mi,  ag:us  nach  èlsdthii?  a  g:h]aodhas  mi 
riiit  air  son  fòirneirt,  agus  nach  saor  thu  ? 

3  C'ar  son  a  ta  thu  nochdadh  dhomh 
aingidheachd,  agus  a'  toirt  orm  sealltuinn 
air  doiIg:hìos?  oir  tha  creach  ag-us  fòir- 
neart  fa^  m'  chomhair;  ag-us  luchd-dìisg-- 
aidh  stri  ag-us  aimhreite. 

4  Air  an  aobhar  sin  tha  an  reachd  air 
fàihieachadh,  agus  cha'n  'eil  breitheanas 
uair  air  bith  a'  dol  a  mach:  oir  tha  an 
ciontach  ag  iadhadh  mu  thimchioll  an 
fhìrein :  uime  sin  thabreitheanas  eucorach 
a'  dol  air  aghaidh. 

5  Faicibh  am  measg-  nan  cinneach,  agus 
arnhaircibh,  agus  g-abhaibh  iongantas  gu 
mòr:  oir  ni  mise  obair'nur  làithibh,  nach 
creid  sibh  g-ed  innsear  i  duibh. 

6  Olr  feuch,  dùisgidh  mi  suas  na  Cal- 
dèich,  an  cinneach  searbh  agus  easgaidh 
sin,  a  dh'imlcheas  trolmh  leud  an  fhear- 
ainn,  a  ghabhail  seilbh  air  na  h-àiteacha- 
còmhnuidh  nach  leo  fèln. 

7  Tha  iad  uamhasach  agiis  eagalach : 
thlg:  am  breitheanas  ag-us  an  òirdheirceas 
a  mach  uatha  fèln. 

8  Tha  'n  eich  fòs  ni's  luaithe  na  liopaird, 
ag:us  tha  iad  ni's  bulrbe  na  madaidh- 
alluidh  an  anmolch:  agus  sg:aoih'dh  am 
marcalchean  iad  fèln,  agus  thig  am  marc- 
shkiagh  o  ioma-chèin :  itealaichidh  lad 
mar  an  iolair  a  dhelfricheas  g-u  itheadh. 

9  Thlg  iad  ulle  alr  son  alnneirt:  sg-rios- 
aidh  iad  rompa  mar  a'  g-haoth  an  ear; 
agus  cruinnichidh  iad  braig:hdean  mar  a* 
g-halneamh. 

10  Ag-us  ni  iad  sg:elg*  air  rìghribh,  agus 
bithidh  prlonnsachan  'nan  cìiis-mhag-aidh 
<lhoibh:  ni  iad  fanold  air  g-ach  daing- 
neach  làidlr;  ag:us  miachaidh  iad  suas 
talamh,  agus  g:lacaidh  iad  e. 

11  An  sin  caochlaidh  an  inntlnn,  ag-us 
siìibhlaidh  iad  air  falbh,  agus  measar  iad 
clontach.    Tha  an  neart  so  aca  o  an  dia. 

12  Nach  'eil  thusa  o  shiorruidheachd,  O 
Thighearn,  mo  Dhla-sa,  m'  Aon  naomh? 
cha  bhàsaich  slnn.  O  Thighearn,  dh'ord 
uich  thu  iadsanair  son  breitheanals;  ag-us 
O  Dhè  chumhachdaich,  dhalng-nich  thu 
iad  air  son  smachdachaidh. 

13  Tha  do  shùilean  ni's  g^laine  na  iru'n 


seall  thu  alr  olc,  agus  cha'n  fheud  thii 
amharc  alr  aingidheachd :  c'  ulm'  am 
bheil  thu  'g-  amharc  air  luchd-ceannairc, 
agus  a'  fantuinn  a'd'  thosd  an  uair  tha  'n 
t-aingidh  a'  slug-adh  suas  an  duine  is 
ionraice  na  e  fèin  ? 

14  Agus  c'ulm'  aìn  bheìl  tlm  deanamli 
dhaolne  mar  iasga  na  falrge,  mar  na  nithe 
snàgach  aig:nach  'eil  aonfhear-riag-hlaidh 
os  an  ceann? 

15  Tha  iad  'g-an  togail  suas  ulle  leis  an 
dubhan ;  tha  iad  'gan  g-lacadh  'nan  lìon, 
ag-us  'gan  cruinneachadh  'nan  eangaich ; 
uime  sin  tha  iad  aoibhneach  agus  alt. 

16  Air  anaobhar  sin,  tha  ladag  ìobradii 
d'an  lìon,  agus  a'  losgadh  tìiise  d'  an 
eangaich:  a  chionn  leò  sin  gu  bhèil  an 
cuibhrionn  reamhar,  agus  an  lòn  pailte. 

17  An  dean  iadair  an  aobhar  sin  an  lìon 
falamh,  ag-us  nach  coigil  iad  a  bhi  sìor- 
mharbhadh  nan  cinneach? 

CAIB.  II. 

1  Dh' orduicheadh  do  Habacuc  an  fhàisincachJ  a 
sgrìobhadh.  6  Nìthcar  breitheatias  air  an  i-sluagh 
a  7nheudaichcas  an  vi  nach  leo  fèin,  9  orra-san  a 
shaìintaicheas  droch  shannt,  12  agu%  orra-san  <i 
diiaingnicheas  an  caitliir  le  aingidheachd. 

SEASAIDH  mi  alr  m'fhaire,  agiis 
culrldh  mi  ml  fèm  alr  an  tùr,  agu'^ 
feuchaidh  mi  ciod  a  thelr  e  rium,  agus 
clod  a  fhreag:ras  mi'nuair  a  chronulchcar 
ml. 

2  Ag:us  fhreag:air  an  Tighearn  mi,  ajr 
ràdh ;  Sgrìobh  an  fhàistneachd,  agus  deaii 
sollleir  i  alr  clàraibh,  alr  chor  as  g:u  feud 
esan  ruith  a  leughas  i. 

3  Oir  tha  'n  f hàlstneachd  fathasd  air  son 
aimsir  shònraichte,  ach  air  a'  cheann  mu 
dhelreadh  labhraldh  i,  agus  cha  dean  i 
breug:  ged  dhean  i  mallle,  felth  rlthe; 
olr  g-u  deimhin  thig:  i,  cha  bhi  i  air  dhclr- 
eadh^ 

4  Feuch,  cha'n  'eil  'anam-san,  a  ta  air  a 
thogail  suas,  ceartan  taobh  a  stigh  dheth*: 
achmalridh  am  fìreanbeòlea  chreidimh. 

5  Seadh  fòs,  mar  dhulne  thèid  as  an 
rathad  le  fìon,  tha  e  uaibhreach,  agus 
cha'n  'ell  a  gabhail  fois ;  a'  meudachadh 
a  chìocrals  mar  an  uaigh ;  ag:us  mar  am 
bàs  cha'n  fheudar  a  shàsuchadh ;  agus 
tha  e  cruinneachadh  d'a  ionnsuidli  naii 
uile  chinneach,  agus  a'  tional  dha  fèin 
nan  uile  shluag-h. 

6  Nachtog-iad  so  uile  suas  cosamhlachd 
'na  aghaidh,  agus  g:nàth-fhocal  tàmailt- 
each  m'a  thimchioll,  ag:  radh,  Is  truagh 


esan  a  iha  teachd,  thig  c,  cha  bhi  e  ro  anmoch. 


HABACUC,  II 

dha-san  a  mheiidaicheas  an  ni  nach  leis 


III. 


fein!  cia  fhad?  agrus  dha-san  a  luchd- 
aicheas  e  fein  le  crè'  thiug-h. 

7  Nach  èirich  iadsan  suas  grad  a 
theumas  thu ;  agus  nach  dìiisg  iadsan  a 
chuireas  dra^h  ort?  a^us  nach  bi  thusa 
dhoibh  mar  chobhartach  ? 

8  A  chionn  gu'n  do  chreach  thu  mòran 
chinneach,  creachaidh  uile  iarmad  nan 
cinneach  thusa :  air  son  fola  dhaoine,  agus 
sàruchaidh  an  fhearaiin,  na  caithreach, 
•dgus  a  h-uile  luchd-àitt  achaidh. 

9  Mo  thniaighe  esan  a  ta  sanntachadh 
droch  shainnt  d'a  thigh ;  a  chum  a  nead  a 
shuidheachadh  g:u  h-àrd;  gu  e  fèin  a 
shaoradh  o  chumhachd  àmhghair. 

10  Dhealbh  thu  nàire  do  d'  thigh,  le 
mòran  shluagh  a  ghearradh  as;  ag-us 
pheacaich  thu  an  aghaidh  t'  anama  fem. 

11  Oir  glaodhaidh  a'  chlach  a  mach  as 
a'  bhalla;  agus  freag:raidh  an  t-sail  as  an 
fhiodh  i. 

12  Is  an-aoìbhìn  dha-san  a  thogas  baile 
le  fuil,  agus  a  dhain^nicheas  caithir  le 
aingidheachd. 

13  Feuch,  nach  ann  o  Thighearn  nan 
shiagh  ata  so,  gu'n  saothraicheadh  daome 
anns  an  teine,  agus  gu'n  ^  sgìthicheadh 
slòig-h  iad  fèin  air  son  ni  faoin  ? 

14  Gu  cinnteacli  lìonar  an  talamh  le  eòl- 
as  glòire  an  Tighearna,  mar  a  ta  na  h-uisg- 
eachan  a'  còmhdachadh  na  fairge. 

15  Is  an-aoìbhin  dha-san  atha  toirt  air  a 
choimhearsnach  òl,  a  ta  cur  ris  a'  chopain, 
agus  'g-a  chiir  air  mhisg  niar  an  ceudna, 
chum  gu'n  amhairceadh  e  air  a  lomnochd- 
uidh.  ^ 

16  Tha  thu  air  do  lionadh  le  naire  an 
àit  glòire:  òl  thusa  fòs,  agus  biodh  do 
roimh-chraicionn  air  a  leigeadh  ris :  riutsa 
pillear  cupan  làimhe  deise  an  Tighearn; 
a.gus  bithidh  sgeith  nàrach  air  do  ghlòir. 

17  Oir  ni  ainneart  Lebanoin  do  chòmh- 
dachadh,  ag-us  cuirìdh  sgrios  ainmhidhean 
eagal  ort;  air  son  fola  dhaoine,  agus  air 
son  sàruchaidh  an  fhearainn,  na  caith- 
reach,  agus  a  h-uile  hichd-àiteachaidh. 

18  Ciod  an  tairbhe  tha  san  ìomhaig-h 
shnaighte,  gun  d'rinn  am  fear  a  dhealbh 
i  a  snaigheadh :  anns  an  ìomhaighleaghta, 
agus  ann  am  fear-tea^asg  nam  breug-, 
gu'n  earbadh  fear-deanamh  na  h-oibre 
so  aisde,  a  dheanamh  ìodhola  balbha? 

19  Is  truagh  dha-san  a  ta  ag  ràdh  ris  an 
fhiodh,  Dìiisg::  ris  a'  chloich  bhailbh, 
Eirich.  Anteagais^i?  Feuch,  tha  i  air 
a'  cur  thairis  le  h-òr  agus  airg-iod;  agus 
cha'n  'eil  anail  air  bith  an  taobh  a  stigh 
dhi. 

20  Ach  tha  an  Tighearn  'na  theampuU 
naomh:  bi  a'  d'  thosd  'na  fhianuis,  O 
thalaimh  uile. 


CAIB.  III. 

1  Uniuigh  Hahacuc.  3  Mòracìid  an  llghearnn, 
17  Nochd  am  fàidli  gu'n  robh  a  chreidimh  làidir 
ann  an  Dia  a  shlàinte. 

URNUIGH  Habacuc  an   fhàidh  air 
Sigionot. 

2  O  Thighearn,  chuala  mi  do  chainnt; 
bha  eagal  orm :  O  Thighearn,  ath-bheoth- 
aich  t'  obair  ann  am  meadhon  nam  bliadh- 
nachan,  ann  am  meadhon  nam  bhadh- 
nachan  dean  aithnichte;  ann  an  corruich 
cuimhnich  tròcair. 

3  Thàini^  Dia  o  Theman,  agus  an  Ti 
naomh  o  shliabhPharain.  Selah.  Chòmh- 
daich  a  ghlòir  na  nèamhan,  ag-us  bha  an 
talamh  làn  d'a  chhìi. 

4  Agus  bha  a  shoiUeireachd  mar  a' 
ghrian ;  o  a  làimh  shruth  dèarsanna  sol- 
uis;  agus  an  sin  bha  àite  fohiich  a  mhòr- 
achd. 

Roìmh  a  ghnìiis  chaidh  a  phlàig^h; 
aguschaidh  eibhleteine  macho'chosaibh. 

6  Sheas  e,  agus  thomhais  e  an  talamh  : 
dh'amhairc  e,  agus  sgap  e  na  cinnich  as 
achèile;  agus  bha  na  slèibhte  siorruidh 
alr  am  briseadh;  chrom  na  cnuic  bhith- 
bhuan  ;  tha  a  shlighe  maireannach. 

7  Chunnaicmi  paiiUuna  Chusain  annan 
àmhghar:  chriothnuich  brat-sgàile  fear- 
ainn  Mhidiain. 

8  An  robh  corruich  air  an  Tighcarn  ris 
na  tuiUibh?  an  robhd'fhearg  an  aghaidh 
nan  aimhnichean?  an  robh  do  chorruicli 
an  aghaidh  na  fairge,  gu'n  do  mharcaich 
thu  air  t'  eachaibh,  agus  air  do  charbad 
aibhslàinte? 

9  Rinneadh  do  bhogha  glan-rìiisgte,  a 
rèir  nam  mionn  do  na  treubhaibh,  eadhon 
d'fhocail.  Selah.  SgoiU  thu  an  talamh 
le  sruthaibh. 

10  Chunnaic  na  slèìbhtean  thu  agus 
chriothnuichiad:  g-habhtuil  nanuisgeach- 
an  seachad:  chuir  an  t-aig;ein  a  mach  a 
g-huth,  thog-  an  doimhne  suas  a  làmhan. 

1 1  Sheas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  'nan 
nan  sohis  shiubhail  do  shaigh- 
nan  deahadh  do  shleaghan  Uomh- 


1  criadh,  crcuch. 


aite : 
dean 
aidh. 

12  Dh'imich  thu  troimh  an  fhearann 
ann  am  feirg,  bhuail  thu  na  cinnich  ann 
an  corruìch. 

13  Chaidh  thu  mach  air  son  tèarnaidli 
do  shhiaigh,  aìr  son  tèarnaidh  do  mhuinn- 
tir  ungta:  bhuail  thu  'n  ceann  o  thighan 
aingidh ;  leig-  thu  ris  na  bunaite  g-u  ruig- 
a'  mhuineiL  Selah. 

14  Bhuail  thu  le  d'  shlait  ceann  abhaiU- 
ean.  Ruith  iad  a  mach  mar  chuairt- 
g-haoith  gu  ar  sgapadh;  bha  an  gàird- 
eachas  mar  gu\\  sluigeadli  iad  am  bochd 
gu  h-uaig-neach. 

15  Choisich  thusa  troimh  an  fhairge  le 
t'eachaibh:  troimh  cruinneachadh  nan 
uisgeacha  mòra. 
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16  'Niuiir  a  chiiala  mi,  chrìothniiich  mo 
chom :  bha  mo  bhile  air  chrith  roimh  do 
g'huth :  chaidh  lobhadh  a  steach  ann  am 
chnàmhaibh,  agus  chriothnuich  mi  ann 
am  àite ;  a  chum  g:u'm  biodh  fois  ag-am 
ann  an  là  an  àmhg-hair :  nuair  a  thèid  e 
suas  an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  a 
chlaoidheas  e  iad  le  'bhuidhnibh. 

17  Ged  nach  toir  an  crann-fìg-e  uaith 
blàth,  agus  ged  nach  fàs  air  an  fhionain 
cinneas ;  ged  f  iiàilnich  meas  a'  chroinn- 
oladh,  agus  g-ed  nach  toir  na  machraich- 
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ean  uatha  lon  ;  g^ed  g:hearrar  an  treud  an 
o  n  mhainnir,  ag-us  ged  nach  bi  buar  aii 
bith  anns  na  buailtibh ; 

^^m?^^^^^^^  "^ise  gàirdeachas  anns 
an  Tighearn,  ni  mi  aoibhneas  ann  an  Dia 
mo  shlàinte. 

19  Is  e  anTighearn  lehobhah  mo  neart. 
agus  ni  e  mo  chosan  marc/w5«iò/i  èilde, 
agus  bheir  e  orm  coiseachd  air  m'  ion- 
adaibh  àrda.  Do'n  àrd-fhear-chiìiil  air 
m  innealaibh  teudacb. 
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CAIB.  I. 

1  Jn  t-àm  san  drinn  Sepìianiahfàìdheadaireachd. 
2  Smachdaichidh  Dia  sluagh  ludah  air  son  am 
peacanna. 

FOCAL  an  Tighearn  a  thàinig  gu  Se- 
phaniah  mac  Chusi,  mhic  Ghedah'ah, 
inhic  Amariah,  mhic  Hisciah,  ann  an  làith- 
ibh  losiah,  mhic  Amoin,  righ  ludah. 

2  Sgriosaidh  mise  guturna  h-uilenithe 
bhàrr  aghaidh  an  fhearainn,  deir  an 
Tighearn. 

3  Sgriosaidh  mi  dulne  agus  ainmhidh^ 
sgriosaidh  mi  eunlaith  an  athair,  agus 
iasga  na  fairge,  agus  na  cip-thuish'dh 
maille  ris  na  h-aingidh :  agus  g-earraidh 
mi  as  an  duine  bhàrr  aghaidh  an  fhearr- 
ainn,  deir  an  Tighearn. 

4  Sìnidh  mi  fòs  a  mach  mo  làimh  air  lu- 
dah,  agus  air  uile  hichd-àiteachaidh  le- 
rusaleim ;  ag-us  gearraidh  mi  as  fuigh- 
eall  Bhaail  o'n  àite  so ;  ainm  an  hichd- 
ìobraidh  maille  ris  na  sagairt ; 

5  Agus  iadsan  a  ta  'g;  aoradh  do  f  heachd 
nèimh  air  mhullach  nan  tig-hean;  agus 
iadsan  a  ta  "g*  aoradh,  agus  a'  mionnach- 
adh  air  an  Tig-hearn,  agus  fòs  a'  mionn- 
achadh  air  Malcham ; 

6  Ag-us  iadsan  a  phiU  air  an  ais  o'n 
Tig-hearn;  agus  iadsan  nacli  d'iarr  an 
Tig-hearn,  ag:us  nach  d'fhiosraich  dheth. 

7  Bithibh  tosdach  an  làthair  an  Tighearn 
lehobhah,  oir  tha  là  an  Tighearna  dlìith ; 
oir  dh'ulhiich  an  Tig^hearn  ìobairt,  ghairm 
e  'aoidhean. 

8  Agus  tarlaidh  ann  an  là  ìobairt  an 
Tighearna  gu'n  smachdaich  mise  na 
prionnsachan,  ag-us  clann  nan  rìghrean, 
agus  na  h-uile  ta  air  an  èideadh  le  culaidh 
choimhich. 

9  Agus  air  an  là  clieudna  smachdaichidh 
mi  iadsan  uile  a  ta  leum  air  a'  stairsnich, 
a  ta  lìonadh  tighean  am  maig'hstirean  le 
ainneart  ag-us  le  ceilg-. 

10  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tig-hearn  ag:  ràdh,  g-u'm  bi  fuaim  èighich 
o  gheata  an  èisg-,  agus  ulartaich  o'n  dara 
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baile,  agus  bruanadh  mòr  o  na  cnocaibh. 

11  Ard-ghuih'bh,  a  hichd-àiteachaidh 
Mhacteis,  oir  tha  'n  hichd-malairt  gu 
h-iomlan  air  an  g-earradh  as;  tha  uile 
luchd-g-iìilain  an  airgid  air  am  milleadh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  sin,  gu'n 
rannsaich  mise  lerusalem  le  coinnh'bh, 
agus  smachdaichidh  mi  na  daoine  ta  socair 
air  an  deasgainibh  ;  a  ta  'g-  ràdh  'nan 
cridhe,  Cha  dean  an  Tighearn  maith,  ni 
mo  ni  e  olc. 

^  13  Air  an  aobhar  sin  bithidh  am  maolu 
na  chobhartacli,  agus  an  tighean  'nam 
fasach:  agus  togaidh  iad  tighean,  ach  cha 
'n  àitich  iad ;  agus  suidhichidh  iad  fìon- 
hosan,  ach^cha'n  òl  iad  am  fìon. 

14^  Tha  là  mòr  an  Tlgliearna  dlìith,  tha 
e  dluth,  agus  a'  deifreachadh  gu  mòr:  tha 
g-uth  là  an  Tighearna  searbh  :  g-uihdh  an 
sin  an  cumliachdach. 

15  Is  là  felrge  an  là  sln,  là  trloblaid 
agus  teanntachd  ;  là  fàsalaclid  agus  lèir- 
sgrios;  là  dorchadais  agus  ogluidheachd; 
là  neul  agus  tiugh-dhorchadals; 

16  Là  trompaid  agus  iolaich  an  aghaidh 
nam  baiUean  daingnichtc,  agus  an  agh- 
aidh  nan  thr  àrda. 

17  Agusbheir  mlseairc  aìr  daoine,  lonn- 
us  g-u'n  siubhail  iad  mar  dhaill',  a  chlonn 
gu'n  do  pheacaich  iad  an  aghaidh  an 
Tlghearn;  agus  dòirtear  a  mach  am  fuil 
mar  dhuslach,  agus  am  feoll  maraolach. 

18  Ni  mò  dh'fheudas  an  airgiod  no  'n 
òr  an  saoradh  ann  an  là  felrge  an  Tigh- 
earn;  ach  le  telne 'eud-san  lolsgear  am 
fearann  uile:  olr  bheir  e  gu  deimhin  lèir- 
sgrlos  obann  alr  uile  hichd-àiteachaidh 
na  tìre. 

CAIB.  II. 

1  Earaìl  chum  aithreacìiais.  4  Brcitheaììos  an  agh' 
aidli  tiani  Pììilisteach ,  8  ^lhoaib  agus  AtìioÌHf 
12  Etiopia,  13  agtis  Nitiebheh. 

C^RUINNICHIBH  sibh  fèln  ri  chèile, 
y  seadh  crulnnichlbh  rl  chèile,  O  fhin- 
eadli  gun  iarraidh : 

dhoil/. 


3  Mu'n  tig  an  t-ordugli  gu  b\iil,  mu  n 
siubhail  'ur  là  seachad  mar  mholl ;  mii  n 
tiff  corruich  gharg:  an  Tig:hearn  oirbh, 
mu'n  t'ig  là  feirg:e  an  Tighearn  oirbh. 

3  larraibh-sa  an  Tighearn,  uile  dhaonie 
ciùine  na  talmhainn,adh'oibrichabhreith- 
eanas ;  iarraibh  fìreantachd,  iarraibh  mac- 
antachd:  feudaidh  e  bhith  g:u'n  tearnar 
sibhse  ann  an  là  feirge  an  Tighearna. 

4  Gu  dearbh  trèigear  Gasa,  agus  cuir- 
ear  fàs  Ascelon:  fògraidh  iad  a  mach 
Asdod  air  mheadhon-là;  agus  bithidh 
Ecron  air  a  spìonadh  à  freumh. 

5  Mo  thruaigheluchd-àiteachaidhsliosa 
na  fairge,  cinneach  nan  Cereteach  :  tha 
focal  an  Tighearn  'nur  n-aghaidh.  O 
Chanaain,  a  thìr  nam  Philisteach,  sgrios- 
aidh  mise  thu,  iomnis  nach  bi  aon  g*  aa 
àiteachadh.  , 

6  Affus  bithidh  taobh  na  fairge  na 
bhothanaibh  aig  buachaillibh,  agus  na 
jiihanraichibh  aig;  treudan.^ 

7  Agus  bithidh  anslios  aig  larmadtighe 
ludah;  ionaltraidh  iad  air :  ann  an  tigli- 
ibh  Asceloin  luldhidh  iad  sios  anns  an 
anmoch  :  oir  thig  an  Tighearn  an  Dia  g 
an  amharc,  agus  bheir  e  air  an  ais  ain 
braÌ2-hdean.  ^ 

8  Chuala  mlse  masladh  Mhoaib,  agus 
anacalnnt  cloinne  Amoin,  leis  an  d  rinn 
iadmoshluagh-sa  mhaslachadh,  ag:us  lad 
fèln  a  mheudachadh  an  aghaidh  an  crioch- 

'^9  Air  an  aobhar  sin  mar  is  beò  mlse,  tha 
Tia-hearn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag:  radh ; 
gu  delmhin  bithidh  Moab  mar  Shodom, 
ag:us  clann  Amoln  mar  Ghomorah,  na 
fhàsach  lonntagach,  agus  'na  phuill  shal- 
alnn,  agus  'na  lèir-sgrios  siorruidh;  ni 
fuigheall  mo  shluaigh-sa  an  creachadh, 
agus  larmad  mo  chinnich  an  sealbhacli- 
adh.  ,  ,  , 

10  So  ghelbh  lad  air  son  an  uabhair,  a 
rhionn  gu'n  d'thug:  iad  masladh,  agus 
gu'n  do  mheudalch  slad  iad  fèin  an  agh 
aidh  cinnlch  Tig:hearna  nan  sluagh.  ^ 

1 1  Blthldh  an  TIg:hearn  uamhasach  nan 
affhaidh:  olr  bheir  e  gort  alr  uile  dhiath- 
aibh  na  talmhalnn ;  agusbhelr  lad  aoradh 
dha-san,  gach  aon  o  'àite  fein,eadhon  uile 
eileana  nan  cinneach. 

12  Slbhse,  Etiopacha,  mar  an  ceudna 
marbhar  slbh  fèln  lels  a'  chlaidheamh. 

13  Agus  sìnidh  e  mach  a  lamh  an  agh 
aidh  na  h-àlrde  tuath,  ag:us  sgriosaidh  e 
Asirla;  agus  ni  e  Ninebheh  na  laraich 
lulm,  tloram  mar  an  fhàsach.  ^ 

14  Agusluidhìdhtreudansìos  nameadh 
on,  ulle  bheathaiche  na  talmhainn :  gabh 
aidh  am  pelican  agus  a  ghràlneag:  tamh 
'na  h-àrd-dhoruls  :  bithidh  a7n  fiiaim  na 
h-uinneagaibh :  blthidh  fasalachd  anns 
,an  sg:àth-thlgh:  oir  lelgldh  e  ris  ah-obair 
yheudair. 
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i5  Soa'  chaithir  luaghaiieach  a  ghabli 
còmhnuldhgu  tèarulnte  ;  athubhairt  na 
crldhe,  Tha  ml,  ag-us  cha  n  eil  ann  ach 
mi.  Clonnus  a  dh'fhas  i  na  tasach,  na 
h-àite  air  son  bheathaichean  g-u  luidhe  sios 
ann  !  sgeigidh  gach  aon  a  theid  seachad 
oirre,  agus  crathaidh  e  a  làmh. 

CAIB.  III. 

1  Thmadh  ^eur-achmhasan  do  na  h-Iudhaich  alr 
son  am  peacanna.  8  Earail  gufeitheamh  air  an 
Tighearna,  14  agus  gu  gàirdeachas  a  dheanamh 
'na  shlàinte  .  ^ 

IS  an-aoibhin  dh'Ise  a  ta  ceannairceaci* 
ag-us  trualllte,  do'n  chalthir  a  ta  ri  sar- 

uchadh.  i  ,      i   .t,  i 

2  Cha  d'thug-  i  geill  do  n  ghuth  ;  cha 
do  g-habh  i  cronachadh:  cha  d  earb  i  as 
an  Tighearn;  cha  do  tharrulnn  i  dlùth 
d'a  Dia.  , 

3  Tha  a  prionnsachan  an  taobh  a  stigli 
dhi  'nan  leomhain  bheucach ;  is  madaidh- 
alluidh  an  anmoich  am  breltheamhna, 
cha'n  f  heith  iad  gus  a'  mhaduinn  gun  na 
cnàmhanMtheadh. 

4  Is  daoine  eutrom  fealltach  a  faidhean : 
thruaiU  a  sagairt  an  t-Ionad  naomh :  bhris 
lad  an  reachd.  , 

5  Tha  an  Tlghearn  cothromach  na 
meadhon :  cha  dean  esan  euceart :  gach 
madulnn  bheir  e  breltheanas  gu  sohis, 
cha'n  fhàllnlch  e;^  ach  cha'n  'eil  eolas  aig 
an  eucorach  air  nàlre. 

6  Ghearr  mi  as  na  cinnich :  tha  an  tuir 
uaigneach;  rinn  mi  fàs  an  sràldean,  air 
chor  as  nach  'ell  aon  'gan  imeachd:  tha 
am  bailtean  alr  an  sgrios,  gun  duine  sam 
blth  anfita,  gun  aon  neach  'gaìi  aiteach- 

7  Thubhalvt  mi,  Gu  deimhln  bithidh 
m'  eagal  ort,  gabhaldh  tu  teagasg :  mar 
slnchabhiodh  an  àlte-còmhnuidh  air  a 
ghearradh  as,  clonnus  air  bith  a  smachd- 
alchlnniad:  ach  dh'èlrlch  iad  gu  moch, 
agus  thrualll  iad  an  uile  dheanadas. 

8  Ulme  sin  feithibh-sa  riumsa,  tha  an 
Ti«hearn  ràdh,  gus  an  la  san  eirich 
mi''suas  a  chum  nacreiche:  oir  is  e  mo 
rìin  na  clnnlch  a  chruinneachadh  na 
rioghachdan  a  tharrulng  ri  cheile;  a 
dhòrtadh  orra  mo  chorruich,  uile  theas  m 
fheirge  :  oir  lolsgear  an  talamh  gu  h-iom- 
lan  le  teine  m'  eud-sa. 

9  Gu  delmhln  piUIdh  mi  n  sin  air  na 
slòlgh  teangadh  ghlan,  gu  gairm  gu  leir 
air  aìnm  an  Tighearna,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  dha  le  aon  run. 

10  O  thaobh  thall  aimhnichean  Etiopia, 
bheir  mo  luchd-athchuinge,  am  measg 
mo  mhuinntlr  sgapta,  tabhartas  a  m  lonn- 

suldh.  ,        V    .  1        n  . 

11  Anns  an  là  sin  cha  naraichear  thu 
alr  son  t'  ulle  dheanadais,  leis  an  do 


cnàimhean. 


cliioiitaich  tliu  ann  um  ag-haidh-sa ;  olran 
sin  bheir  mi  alr  falbh  as  do  mheadhon 
ladsan  a  ta  ri  gràh-deachas  ann  ad  iiabhar- 
agns  cha'n  àrdaich  thii  ni's  mò  thii  fein 
ann  am^shhabh  naomh-sa. 

19  Fàg-aidh  mi  fòs  ann  ad  mheadhon 
shiagh  an-shocrach  agus  dìbhdh ;  ag-us 
ciiindh  jad  an  dòchas  ann  an  ainm  an 
1  Jgrhearna. 

13  Cha  dean  iarmad  Israeil  alngidh 
cachd,  ni  mò  labhras  iad  breugan  :  ni  mò 
g'heibhear  teang-adh  chealg-ach  'nam  beul. 
Oir  jonaltraidh  ag^us  kiidhidh  iad  sios 
ag-us  cha  chuir  aon  neach  eagal  orra. 

14  Seinn  Onig-heanShioin;  tog- iolach, 
U  lsraejl;  bj  ait,  ag-us  dean  g-àirdeachas 

,  ;  "^?  chridhe,  O  nighean  lerusaleim. 

lo  Thug  an  Tig:hearn  air  falbh  do 
m-ejtheanais;  phiìl  Righ  Israeil  air  falbh 
naimhdean  :  tha  'n  Tig-hearn  ann  ad 
mheadhon;  cha  'n  fhaic  thu  olc  ni's 
ino. 

16  Anns  an  là  sln  theirearri  lerusalem, 


HAGAL  1. 


1 7  Tha 'n Tig-hearna Dia  ann  ad  mheadh- 
oncurnhachdach;  ni  e  c?o  thèarnadh ;  ni 
e^airdeachas  os  docheann  le  luag-hair; 
g-abhaidh  e  fois 'na  ghràdh;  ni  e  iàird- 
e  jchas  os  do  cheann  le  seinn. 

18  Cruinnichidh  ml  iadsan  aM'  mheasg- 
a  tan  caoidh  airson  an  àrd-choimhthior- 
aiJ  c/o  7i  robJi  a  mhasladh  'na  eallaich. 

ly  f  euch,  millidh  mise  t'  uile  hichd- 
?^^"chaidh  anns  an  àm  sin ;  ag-us  leig-his 
idh  mi  jse  ta  bacach,  agus  cruinnichidli 
mi  ise  bha  sg-aoilte;  ag-us  g-heibh  mi 
dhoibh  chii  agus  deadh  iomradh  anns 
g-ach  aon  tir  anns  an  d'fhuair  iad  nàire. 

•    -uu^  ^h^^'^  ^^^i  ''iii'  bhur 

n-aissibh;  ag-us  anns  an  àm  san  cruinn- 
ichmi  sjbh,  bheir  mig-un  amharus  dhuibh 
ainm  a^us  chu  am  measg-  uile  chinneach 
na  talmhamn,  an  uair  a  phìlleas  mi  air  a 
h-ais  iir  bruid  fa  chomhair  an  sìil-san, 
deir  anTig:hearn. 


H  A  G  A I. 


CAIB.  L 

1  Chronuich  am  fàldh  an  sluagh  do  hhrìgh  gii'n  do 
ghahh  tad  còmhimidh  ann  an  tighihh  maiseach 
nuair  hha  tigh  Dhè  'nafhcìsach;  8  agas  hhros 
nuich  e  lad  gus  an  teampull  a  thogail. 

A  ™.  cìara  bliadhna  Dhariuis  an 
righ,  anns  an  t-sèathamh  mìos,  aira' 
ciieud  la  do  n  mhios,  thàinig-  focal  an  Tig-h- 
earna  le  Hag-ai  am  fàidh  g-u  Serubabel 
niac  bhealtieil,  uachdaran  ludah,  ag-us  g-u 
losuah  mac  losedeich,  an  t-àrd  shag-art 
ag-  radh ;  ' 

?  m?  bhair  Tighearn  nan  sluag-h,  ag- 
radh,  Ihubhairt  an  sluag-h  so,  Cha  d' 
thainig  an  t-àm  g-u  tig-h  an  Tig-hearn  a 
thogail. 

3  An  sin  tliàinig  focal  an  Tighearna  le 
Hagai  am  faidh,  ag  ràdh, 

4  An  àm  dhuibh-sa,  O  sibhse,  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  'nur  tig-hibh  maiseach 
agus  an  tigh  so  'na  fhàsach  ? 

5  A  nis  ma  ta,  mar  so  tha  Tlghearn  nan 
s  uagh  ag:  ràdh,  Thug-aibh  fo'near  bhur 
sligheanna. 

6  Chuir  sibh  mòran,  ag-us  is  beao-  a 
tììus  sibh  a  steach  ;  tha  sibh  ag-  itheadh, 
ach  cha'n  'eil  g-u  leòr  agaibh :  tha  sibh  ag 
ol,  ach  cha'n  'eil  sibh  sàthach :  tha  sibh 
gur  n-eideadh,  ach  cha'n  'eil  aon  neach 
blath  :  ag:us  esan  a  tha  cosnadh  tuarasd- 
ail,  tha  e  'g:a  chosnadh  gu  'chur  ann  an 
sporan  tolltach. 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  a^- 
radh,  Thug-aibh  fa'near  bhur  sligheannir 
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8  Rachaibh  suas  a  chum  an  t-sleibh, 
agus  thug-aibh  leibh  fiodh,  agus  togaibli 
an  tigh ;  agus  gabhaidh  mise  tlachd  ann 
ag-us  bithidh  mi  air  mo  g-hlòrachadh,  deir 
an  Iighearn. 

9  Bha  sùil  agaibh  ri  mòran,  agus,  feucij 

S'b"  dhachaidh  e,  sheid  mise  air.  C'at- 
son  tha  Tig-hearn  nan  sluag-h  ao-  ràdh 
Air  son  mo  thighe  ta  fàs,  agus  sibhse  a' 
ruith  g-ach  duine  g-'a  thigh  fein. 
^  10  Air  an  aobhar  sin  chum  na  nèamha  os 
ur  ceann  air  ais  an  drìichd,  agus  ^hleidh 
an  talamh  a  thoradh.  ^ 

11  Ag-us  ghairm  mise  tart  air  an  fliear- 
ann  agus  air  na  slèibhtean,  agus  air  an 
arbhar  ag-us  air  an  fhion  nuadh,  agus  air 
an  oladh;  agus  airgach  nibheiran  talamh 
a  mach:  agus  air  duine,  a^us  air  ain- 
mhidh;  ag-us  air  uile  shaothair  nan  làmh. 
l'd  An  sin  thugSerubabel  mac  ShealtieiÌ 
ag-us  losuah  mac  losedeich,  an  t-àrd-shac-- 
art  leis  a  chuid  eile  do'n  t-sluagh  uile 
gei  I  do  ^huth  an  Tig-hearn  an  Dia,  ae-us 
do  bhriathraibh  Hag:ai  an  fhàidh,  (ma7  a 
chuir  an  Tighearn  an  Dia  fios  leis,)  a^us 
bha  eagal  air  an  t-sluag-h  roimh  an  Tia-h- 
carn.  ^ 

13  An  sin  labhair  Hag^al  teachdair  an 
1  ig'hearn,  ann  an  teachdaireachd  an  Tig-h- 
earna,  ris  an  t-sluag:h,  ag:  ràdh  Tha  m1so 
leibh,  deir  an  Tig-hearn. 

14  Ag-us  dhùisg-  an  Tlghearn  spiorad 
bhcrubabeil  mhic  Sliealtìeil,  uachdarain 


HAGAI 

ludah,  ag-us  spiorad  losuah  mhic  losed- 
eich,  an  àrd-shagairt,  agus  spiorad  na  culd 
eile  do'n  t-shiagh  uile ;  agus  thàinig  iad, 
agus  rinn  iad  obair  ann  an  tighTighearna 
nan  shiagh,  an  Dia, 

15  Air  a'  cheathramh  là  fichead  do'n 
t-seathamh  mìos,  ann  an  dara  bliadhna 
Dhariuis  an  righ. 

CAIB.  II. 

1  Dh'innìs  Hagai  gu*m  biiheadh  glòir  an  dara 
ieampuill  ni's  mò  na  glòìr  a'  cheud  theampuill. 
10  Chuir peacanna  an  t-sluaighmaille  air  an  obair. 

ANNS  an  t-seachdamh  mios,  air  an 
aon  là  fichead  do'n  mhìos,  thàinig- 
focal  an  Tighearna  leis  an  fhàidh  Hag:ai, 
ag"  ràdh ; 

2  Labhair  a  nis  ri  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  uachdaran  ludah,  agus  ri  losuah 
maclosedeich  an  t-àrd-shagart ;  agus  ris 
a'  chuid  eile  do'n  t-sluagh,  ag-  ràdh, 

3  Cò  a  ta  air  'fhàgail  'nur  measg:  a 
chunnaic  an  tig^h  so  'na  cheud  ^hlòir  ? 
agus  cionnus  a  tha  sibh  'g:a  fhaicinn  a 
nis  ?  nach  'eil  e  'nur  sìiihbh,  làimh  ri  sin, 
mar  neo-ni  ? 

4  Gidheadh  a  nis  bi  làidir,  O  Sheruba- 
beiì,  iha  an  Tighearn  ag  ràdh  ;  agus  bi 
làidir,0  losuah,  mhic  losedeich,  an  t-àrd- 
shagairt  ;  agus  bithibh-sa  làidir,  uile 
shhiagh  an  fhearainn,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  ;  agus  deanaibh  obair  :  oir  tha  mise 
leibh,  deir  Tighearn  nan  sUiagh. 

5  A  rèir  an  fhocail  a  dhaingnlch  mi 
ruibh  'nuair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an 
Eiphit,  mar  sin  tha  mo  spiorad  a'  fantuinn 
'nur  measg  :  na  biodh  eagal  oirbh. 

6  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh ;  Fathasd  aon  uair,  ann  an  ìiine 
bhlg-,  crathaidh  mise  na  nèamhan,  agus 
an  talamh,  ag-us  an  fhairge,  agus  am 
fearann  tioram  : 

7  Agus  crathaidh  mi  na  h-uile  chinnich 
agus  thig  miann  nan  uile  chiimeach 
agus  lìonaidh  mi  an  tigh  so  le  glòir,  deir 
Tighearn  nan  sluagh. 

8  Is  leam-sa  an  t-airgiod,  agus  is  leam- 
sa  an  t-òr,  deir  Tighearn  nan  sluagh 

9  Bithidh  glòir  an  tighe  dheireannaich 
so  ni's  mò  na  glòir  a'  cheud  thighe,  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh  ;  agus  anns 
an  aite  so  bheir  mise  sìth,  deir  Tighearn 
nan  sluagh. 

10  Air  a'  cheathramh  là  fìchead  do 
naothamh  mìos,  ann  an  dara  bUadhna 
Dhariuis,  thàinig  focal  an  Tighearna,  le 
Hagai  am  fàidh,  ag-  ràdh  ; 

11  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feòraich  a  nis  do  na  sag-artaibh 
mu'n  reachd,  ag*  ràdh, 

12  Ma  ghiùlaineas  aon  feoll  naomh  ann 
an  sgiobul  a  thrusg^ain,  agus  gu'm  bean 


I.  11. 

a  thrusgan  rl  aran,  no  brochan,  no  fion, 
no  oladh,  no  biadh  sam  bith,  am  bi  sin 
naomh  ?  Agus  fhreagair  na  sag-airt,  agus 
thubhairt  iad,  Cha  bhi. 

13  An  sln  thubhalrt  Hagai,  Ma  bheanas 
aon  a  ta  neòghlan  le  corp  marbh  ri  aon 
air  blth  do  na  nithe  so,am  bi  sin  neòg-hlan  ? 
Ag-us  fhreagair  na  sagairt,  agus  thubh- 
airt  iad,  Blthidh  e  neòghlan. 

14  An  sln  f  hreagair  Hagai  agus  thubh- 
airt  e,  Is  amhuil  a  bha  an  sluagh  so,  agus  is 
amhuil  a  bha  an  cinneach  so  ann  am  làth 
air-sa,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  :  agus  is 
amhuil  a  bha  uile  obair  an  làmh  ;  agus  an 
tabhartas  a  thug  iad  seachad  an  sin  bha 
e  neòghlan. 

15  Agus  a  nis  guidheam  olrbh,  thugaibh 
fa'near  :  o'n  là  'n  diugh,  agus  o  sin  suas, 
mu'n  do  leagadh  clach  air  cloich  ann  aii 
teampull  an  Tighearna : 

16  'Nuair  a  thàinig-  aon  gu  crualch ' 
f  hlchead  tomhas,  cha  robh  ann  ach  delch : 
'nuair  a  thàinlg  aon  gu  amar-bruthaidh 
an  fhìona,  gu  leth-cheud  soitheach  a 
tharruln^  a  mach  as  an  amar,  cha  robh 
ann  ach  tìchead. 

17  Bhuall  mi  sibh  le  seargadh,  agus  le 
fuar-dheaU,  agus  le  cloich-mheaUain,  ann 
an  uile  shaothair bhur  làmh ;  gidheadh  chii 
do  phin  slbh  rlumsa,  delr  an  Tighearn.^ 

18  Thugaibh  fa'near  a  nis  o'n  là  'ii 
diugh,  aguso  sin  suas,  o'n  cheathrarnh  k\ 
fichead  do'n  naothamh  mìos,  agus  o'n  là 
san  do  leagadh  bunalte  teampuiU  an 
Tighearna  :  thugalbh  fa'near. 

19  Am  bhell  sìol  fathasd  anns  an  t-sabh- 
al?  seadh  g-u  ruige  so,  cha  d'thug-  am 
fionain,  no  a'  chraobh-f  hìge,  no  a'  phom- 
granat,  no  an  crann-oladh,  seachad  tov- 
adh.  Ach  o'n  là  so  mach  beannaichidh 
mise. 

20  Agus  thàlnig  focal  an  TlgUearn  a  ris 
gu  Hagai,  air  a'  cheathramh  là  fichead 
do'n  mhìos,  ag  ràdh ; 

21  Labhair  ri  Serubabel  uachdaran 
ludah,  ag  ràdh,  Crathaldh  mise  na 
nèamhan,  agus  an  talamh  ; 

22  Agus  tilgldh  mi  caithlr  rìoghachdan 
bun  os  ceann,  agus  sgriosaidh  mi  neart 
rìoghachdannan  cinneach;  agustilgidh  mi 
bun  os  ceann  na  carbaid,  agus  iadsan  a 
ta  marcachd  orra,  agus  tuitidh  na  h-eich 
agus  am  marcaichean  sìos,  gach  aon  le 
claidheamh  a  bhràthar. 

23  Anns  an  là  sln,  tha  Tighoarn  nan 
sUiagh  ràdh,  gabhaidh  mi  thusa,  O 
Sherubabell,  a  mhic  SheaUIell,  m'  òglaich, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  agus  ni  mi  thu 
mar  sheula;  oir  ròghnaich  mìse  thu,  deir 
Tighearn  nan  sUiagh. 

1  d  ìm  . 
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SECHARIAH 


CAIB.  I. 

edTalaicìi  Sechariah  an  sluagh  gu  aithreachas 
a  ghabhail.  7  Taishean  nan  each  ruadha,  hhreaca, 
agits  bhàna.  12  Geallantia  tròcaireach  a  ihaobh 
lerusaleim.  18  Taishean  nan  ceithir  adhaircean. 
20  Na  ceithir  fir-chcirde. 

ANNS  an  ochdamh  mìos,  ann  an  dara 
bh'adhna  Dhariuis,  thàinig-  focal  an 
Ti^hearna  Sechariah  mac  Bharachiah, 
mhic  Ido,  am  fàidh,  ag*  ràdh, 

2  Bha  corruich  ro  mhòr  air  anTighearn 
ri  bhur  n-aithrichibh : 

3  Ag:us  abair  thusa  riu,  Mar  so  tha 
Tighearna  nan  sluag^h  ag:  ràdh,  Pilhbh-sa 
riumsa,  tha  Tighearn  nan  sluag^h  ag  ràdh  , 
agus  pilhdh  mise  ruibh-se,  deir  Tighearn 
iian  sluag-h. 

4  Na  bithibh  mar  bhur  n-aithrichean, 
ris  an  do  ghlaodh  na  fàidhean  a  bh'ann 
roimhe  so,  ag-  ràdh  ;  Mar  so  tha  Tig-hearn 
iian  sluag-h  ag  ràdh  ;  Pilhbh-sa  nis  o  bhur 
droch  shhghibh,  ag:us  o  bhur  droch  dhean- 
adais.  Ach  cha  d'  èisd  iad,  ni  mò  thug- 
iad  aire  dhomh-sa,  deir  an  Tig-hearn. 

5  'Ur  n-aithrichean,  c'àit  am  bheil  iad? 
agus  na  fàidhean,  am  mair  iad  beò  am 
feasd? 

6  Ach  mo  bhriathran-sa,  agus  mo 
reachdan,  a  dh'àithn  mi  do  m'  òg-laich  na 
fàìdhean,  nach  d'rinn  iad  greim  air  bhur 
n-aithrichean  ?  agus  nach  d'  thubhairt  iad, 
Amhuil  mar  a  shaoilTighearnnan  shiag-h 
a  dheanamh  ruinne,  a  rèir  ar  sh'ghean, 
ag-us  a  rèir  ar  deanadais  mar  sin  rinn  e 
ruinn. 

7  Air  a'  cheathramh  là  fichead  do'n  aon 
mhìos  deug,  (sin  am  mìos  Sebat,)  ann 
an  dara  bhadhna  Dhariuis,  thàinig  focal 
an  Tigrhearna  g-u  Sechariah,  mac  Bhar- 
achiah,  mhic  Ido,  am  fàidh,  ag:  ràdh  ; 

8  Chunnaic  mi  san  oidhche,  agus  feuch 
duine  a'  marcachd  air  each  ruadh,  agus 
sheas  e  measg:  nan  craobha-miortail  a  bha 
sa'  g-hleann,  agus  air  a  chìilaobh  blia  eich 
ruadha,  bhreaca,  agus  bhàna. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  iad  so,  O 
mo  Thighearn  ?  Agus  thubhairt  an 
t-aingeal  a  labhair  rium  Feuchaidh  mise 
dhuit  ciod  iad  so. 

10  Ag-us  fhreag-air  am  fear  a  bha  'na 
sheasamh  am  measg  nan  craobha-miort- 
ail,  agus  thubhairt  e,  So  iadsan  a  chuir 
an  Tighearn  gu  siubhal  sìos  agus  suas 
air  feadh  na  talmhainn. 

11  Agus  fhreagair  iad  aingeal  anTigh- 
earn,  a  sheas  am  measg:  nan  craobha- 
miortaiU  agus  thubhairt  'ad,  Shiubhail 
sinne  nìos  agus  sìos  air  feadh  na  tal- 
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mhainn  ;  agus,  feuch,  tha  an  talamh  uile 
na  thamh,  agus  a'  gabhail  fois. 

12  An  sm  fhreagair  aing-eal  an  Tiffh- 
earn,  agus  thubhairt  e  ;  O  Thighearn  nan 
sluagh,  cia  f  had  a  bhios  tu  ^un  tròcair  a 
dheanamhairlerusalem,  agus  air  bailtibh 
ludah,  rjs  am  bheil  thu  ann  an  corruich  a 
nis  deich  ag:us  tri  fichead  bhadhna  ? 

13  Agus  fhreagair  an  Tighearn  an 
t-amgeaj  a  labhair  rium-sa,  le  briathraibh 

I  maithe,  le  briathraibh  sòlasach. 

\i  Mar  sin  thubhairt  an  t-ains-eal  a  bha 
labhairt  rium,  Glaodh  thusa,''ag-  ràdli, 
Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdli, 
rha  mise  eudmhor  air  son  lerusaleim, 
agus  air  son  Shioin  le  eud  mòr : 

1 5  Agus  tha  mi  ann  an  corruich  ro  mhòir 
ris  na  cinnich  a  ta  suaimhneach;  oir  cha 
robh  orm-sa  ach  corruich  bheag-,  agus 
chuidichiadsan  air  a  h-ag-haidh  an  dòrainn. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag-  ràdh;  Phill  mi  ri  lerusalem  le 
trocairibh :  bithidh  mo  thigh  air  a  thogail 
ann,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh, 
ag-us  bithidh  sreang-thomhais  air  a 
sgaoileadh  a  mach  air  lerusalem. 
^  17  Glaodh  fathasd,  ag-  ràdh,  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag:  ràdh,  Bithidh  mo 
bhailtean-sa  fathasd  air  an  sgaoileadh  a 
mach  le  soirbheachadh,  agus  bheir  an 
Tig-hearn  fathasd  comhfhurtachddo  Shion, 
agus  ròghnaichidh  e  fathasd  lerusalem. 

18  An  sin  thog-  mi  suas  mo  shìiilean, 
agus  chunnaic  mi ;  agus  feuch  ceithir 
adhaircean. 

19  Agus  thubhairt  mi  ris  an  aing:eal  a 
bha  labhairt  rium,  Ciod  iad  so?  Agus 
fhreagair  esan  mi,  Is  iad  so  na  h-adhairc 
ean  a  sg-ap  ludah,  Israel,  agus  lerusalem. 

20  Agus  dh'fheuch  an  Tig^hearna  dhomh 
ceithir  fir-cheirde. 

_  21  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  a  thàinig 
iad  so  gu  dheanamh?  Agus  labhair  esaiì, 
ag-  ràdh  ;  Is  iad  so  na  h-adhaircean  asgap 
ludah,  ionnus  nach  do  thog*  aon  duine 
suas  a  cheann :  ach  thàinig-  iad  so  chuni 
eagal  a  chur  orra,  a  thilg-eadh  a  macli 
adhaircean  nan  cinneach  a  thog  suas  an 
adharc  an  ag-haidh  fearainn  ludah,  chum 
a  sgapadh. 

CAIB.  II. 

1  Chuireadh  aingcal  a  thomhas  lerusalcim.  6  Thu^. 
adh  rahhadh  do'n  t-sìuagh  Bahilon  a  ihrèigsirin. 
10  Ghcall  Dia  còmhnuidh  a  ghahhail  am  meadhon 
a  shluaigh. 

THOG  mi  suas  mo  shìiilean  a  ris,  ag-us 
dh'amhaìrc  mi;  agus,  feuch,  fear  le 
sreing'-thomhais  'na  làimh. 
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2  An  sin  thubhairt  mlse,  C'àitam  bheil 
thu  doP  Agus  thubhairt  e  rium,  A  thomh- 
as  lerusaleim,  a  dh'fheuchainn  ciod  e  a 
leud,  ag:us  ciod  e  a  fad.  ^ 

3  Agus,  feuch,  chaidh  an  t-amgeal  a 
labhair  rium  a  mach,  agus  chaidh  amgeal 
eile  mach  'na  chòdhail.  ,  ,  u  . 

4  Agus  thubhairt  e  ris,  Ruith,  labhair 
rls  an  òganach  sin,  ràdh ;  Bithidh  le- 
rusalem  air  a  h-àìteachadh  ìnar  bhailtean 
gun  bhallachan,  le  lìonmhoireachd  nan 
daoine  a^us  na  spreidhe  bhios  innte. 
.  5  Oir  bithidh  mise,  tha  an  Tighearn 
ràdh,  ann  am  bhalla  teine  dhi  mun 
cuairt,  agus  bithidh  mi  ann  am  ghloir  na 
meadhon.  .  ,  .,  ,  > 

6  Hol  ho!  tUglhh  agus  teichibh  o  n  tir 
mu  thuath,  tha  an  Tighearn  ag:  radh  ;  ou' 
ri  ceithir  g-haothaibh  an  athair  sgaoil  mise 
Bibh  a  mach,  deir  an  Tighearn. 

7  Hol  a  Shioin,  tàr  as,  O  thusa  ta 
chòmhnuidh  maille  ri  nighinn  Bhabiloin. 

8  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh 
aff  ràdh ;  An  dèig;h  na  glòire  so  chmr  e 
mise  chum  nan  clnneach  a  chreach  sibhse; 
oir  an  ti  bheanas  rulbh-se,  beanaidh  e  ri 
clolch  a  shìila-san.  _ 

9  Olr  feuch,  crathaldh  mise  mo  lamh 
orra,  agus  bithldh  lad  'nan  cobhartaich  d 
an  tràillibh :  agus  aithnichidh  sibhse  gu  n 
do  chuir  Tighearn  nan  sluagh  fios  leam-sa. 

10  Seinn,  agus  dean  gàirdeachas,  O  nig:li- 
ean  Shioin;  oir  feuch,  tha  mise  a  teachd, 
agus  g:abhaidh  mi  còmhnuidh  ann  ad 
mheadhon,  delr  an  Tighearn.  ^ 

1 1  Agus  blthldh  mòran  chmneach  air  an 
cur  rls  an  Tlghearn  san  là  sin,  agus  bithidh 
iad  'nan  sluagh  dhomh-sa:  ag:us  g^abhaidh 
inise  còmhnuldh  ann  ad  mheadhon  ;  a^us 
bithldh  fios  a^ad  gu'n  do  chuir  lighearn 
nan  sluag:h  mise  a  d'  ionnsuidh. 

12  Agus  sealbhaichidh  an  Tighearn  lu- 
dah,  a  chulbhrlonn,  anns  an  fhearann 
naomh  ;  agus  ròghnalchidh  e  lerusalem  a 
ris. 

13  BI  tosdach,  O  uile  fheoll,  an  làthair 
anTighearna  :  olrtha  e  alr  a  thogail  suas 

0  'ionad-còmhnuidh  naomh. 

CAIB.  in. 

1  Le  samhladh  culaìdh  mhaisich  leis  an  d'  èidichear 
Josuah  an  t-àrd-shagart,  Schuireadh  an  ceill 
teachd  Chriosd  a  thoirt  airfalbh  aingidheachd. 

AGUS  thaisbeln  e  dhomh  losuah  an 
t-àrd-shagart,  'na  sheasamh  an  lath- 
air  ain^eìl  an  Tighearn ;  agus  Satan  'na 
sheasamh  aig  a  làimh  dhels,  gu  cur  na 
agrhaidh.  .  ^ 

2  Agus  thubhalrt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Gu'n  deanadh  an  Ti^hearn  do  chronach- 
adh,  O  Shataln ;  ^u'n  deanadh  eadhon  an 
Tighearn  a  ròghnalch  lerusalem,  ^  do 
chronachadh:  nach  althinne  e  so,  air  a 
spìonadh  as  an  telne? 

3  A  nis  bha  losuah  air  'eideadh  le  eud- 
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sheas  e  an  làthalr  an 


ach  salach,  a^us 

alngell.  .  ,  i  i  - 

4  Agus  fhreagair  esan,  agus  labhair  e 
riu-san  a  sheas  'na  làthair,  ag  ràdh,  1  hug-  • 
albh  dheth  an  t-eudach  salach.  ^  Agus 
ris-san  thubhairt  e,  Feuch,  thug:  mi  air  t 
aingidheachd  imeachd  uait,  agus  eididh 
mi  thu  le  culaidh  mhaisich.  ^ 

5  Agus  thubhairt  e,  Culreadh  ladceanii- 
eudach  maiseach  alr  a  cheann :  ag-us  chuir 
iad  ceann-eudach  maiseach  air  a  cheann, 
a^us  dh'èid  lad  e  le  falUiinnibh ;  agus 
sheas  aing^eal  an  Tighearna  leo. 

6  Agus  dhearbh  aingeal  an  Tighearna 
do  losuah,  ag  ràdh, 

I  7  Mar  so  tha  Tig:hearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Ma  g-hhiaiseas  tu  ann  am  shhghibh- 
sa,  agus  ma  choimhideas  tu  mo  reachd ; 
an  sin  bheir  thu  mar  an  ceudna  breth  an* 
mo  thlg:h,  agus  glèidhidh  tu  fos  mo 
chùìrtean ;  agus  bhelr  mi  dhuit  aiteacha 
coiseachd  am  measg:  na  muinntir  so  nan 
seasamh  leat.  ^   ,  , 

8  Eisd  a  nis,  O  losuah,  ard-shag:an't, 
tliu  fèin  agus  do  chompanaich  a  ta  nan 
suidhe  a'd'  làthair :  oir  is  daoine  tha  nan 
sàmhladh  iad:  oir  feuch,  bheir  mise  mach 
m'òglach,  Am  Meangan. 

9  Oir  feuch,  a'  chlach  a  leag  mise  ta 
chomhair  losuah :  air  aon  chloich  tha 
seachd  sìillean.  Feuch  g:earraidh  mise  a 
g^earradh,  tha  Tl2:hearn  nan  sluag:h  ag- 
ràdh,  agus  atharraichidh  ml  amgidheachd 
an  fhearainn  so  ann  an  aon  là. 

10  Anns  an  là  sin,  tha  Tighearn  nan 
sUiagh  a^  ràdh,  galrmldli  sibh  gach  tear 
a  choimhearsnach  fo  'n  fhionaln,  agus 
fo'n  chrann  fhìge. 

CAIB.  IV. 

1  Leis  a'  choinnleir  a  bha  uìle  do  òr,  nochdadh  soirbh- 
eas  stèidh  an  teampuill;  Uagus  le  dà  chrann-oladh 
shamhluichear  an  dithis  ungta  a  sheas  laimh  ris 
an  Tighearna.  ,  vu  • 

AGUS  thàini^  an  t-aingeal  a  labhair 
rlum  a  rìs,  agus  dhìiis?  e  mi,  mar 
dhuine  air  a  dhìisgadh  as  a  chodal. 

2  Ag:us  thubhairt  e  rlum,  Ciod  a  tha  thu 
falclnn  ?  Agus  thubhairt  mise,  Dh'amh- 
airc  mi,  agus,  feuch,  coinnlelr  uile  do  or, 
le  'chopan  air  a  mhullach,  agus  a  sheachd 
lòchrain  alr,  agus  seachd  feadam  g:us  na 
seachd  lòchraln  a  ta  air  a  mhullach. 

3  Agus  dà  chrann-oladh  làimh  ris,  aon 
air  taobh  deas  a'  chopain,  agus  aon  au'  a 
thaobh  clì.  . 

4  An  sin  fhreagalr  ml,  ag:us  labhair  mi 
ris  an  aingeal  a  bha  ri  còmhradh  num,  h.^ 
ràdh,  Ciod  lad  so,  mo  tliighearn  ? 

5  A^us  fhreag:air  an  t-amgeal  a  bn^; 
labhairt  rlum,  agus  thubhalrt  e  rium, 
Nach  'eil  fios  agad  ciod  lad  so  ?  Ag-us 
thubhairt  mise,  Cha'n  'eil,  mo  thighearn. 

6  An  sin  fhreagair  e  a^us  labhair  e 
rium,  ag  ràdh,  Is  e  so  focal  an  Tig:hearna 
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ri  Seriibabel,  ag-  ràdh,  Cha'n  ann  le 
neart,  no  le  ciimhachd,  ach  le  m'  spiorad- 
sa,  deir  Tig-hearn  nan  sluag:h. 

7  Cò  thiisa,  O  shleibh  mhòir  ?  Roimh 
Sherubabel  fasaidh  tu  a'd'  chòmhnard ; 
agus  bheir  e  mach  a'  chlach-chinn  le 
h-iolach,  a  giaodhachy  Gràs,  gràs  g-u 
robh  dhi. 

8  Os  bàrr,  thàini^  focal  an  Tig-hearn  a 
ni'  ionnsuidh-sa,  ag-  ràdh ; 

9  Leag:  làmhan  Sheruba^eil  stèidh  an 
tig:he  so;  ni  a  làmhan  fòs  .i  chrìochnach- 
adh :  ag-us  bithidh  fìos  a^aìbh  g-u'n  do 
chuir  Tig-hearn  nan  sluagh  mise  do  bhur 
n-ionnsuidh. 

10  Oir  cò  rinn  dimeas  air  là  nan  nithe 
beaga?  ni  eadhon  iadsan  gràirdeachas, 
ag-uschi  iad  an  t-sreang'-thomhais  an  làimh 
Sherubabeil.  Is  iad  an  t-seachdnar  so 
sùilean  an  Tighearna;  tha  iad  a'  ruìth 
sìos  agus  suas  air  feadh  na  talmhaiim 
uile. 

11  An  sìn  fhreagair  mlse,  agus  thubh- 
airt  mi  ris,  Ciod  iad  an  dà  chrann-oladh  so 
air  taobh  deas  a'  choinnleir,  agus  air  a 
thaohh  ch  ? 

12  Ag-us  fhreag-air  mi  a  rìs,  ag:us  thubh- 
airt  mi  ris,  Ciod  iad  dà  g'hèig"  nan  crann- 
oladh,  a  ta  làimh  ris  an  dà  f  headan  òir  a' 
taomadh  na  h-oladh  asda  fèin  ? 

13  Ag-us  fhreag-air  e  mi,  ag-us  thubhairt 
e,  Nach  'eil  fìos  ag:ad  ciod  iad  so?  Ag*us 
thubhairt  mise,  Cha'n  'eil,  mo  thig-hearn. 

14  An  sin  thubhairt  esan,  Is  iad  so  an 
dithis  ung-ta  ta  'nan  seasamh  làimh  ri 
Tig-hearn  na  talmhainn  uile. 

CAIB.  V. 

1  Le  sàmldadh  ì-òla  ag  itealaich  nochdadh  mallachd 
an  t-sluaigh  a  ghoidcas,  agus  a  mhionnaicheas gii 
hreugacÌL  aiì'  ainm  an  Tigliearna.  5  Le  sàmhladh 
mnà  'na  suidhc  ann  an  ephah  chuireadh  an  ccill 
aìngidheachd  na  tìre. 

AGUS  tho^  mi  suas  mo  shùilean  a  rìs 
.  ag-us  dh'amhaìrc  mi,  ag:us,  feuch, 
ròla  ag-  itealaich. 

2  A^us  thubhairt  esan  rium,  Ciod  a  tha 
thu  faicinn?  Ag-us  fhreag-air  mise,  tha  mi 
faicinn  ròla  ag-  itealaich,  fichead  làmli- 
choille  air  fad,  ag-us  deich  làmha-choiUe 
air  leud. 

3  An  sin  thubhairt  e  rium,  Is  e  so  am 
mallachd  a  ta  dol  a  mach  air  ag-haidh  an 
f  hearainn  uile  :  ag-us  g:earrar  as  g-ach  aon 
a  g-hoideas,  mar  air  an  taobh  so  dheth : 
ag:usg-earrar  asg-ach  aona  mhionnaicheas, 
mar  air  an  taobh  sin  deth. 

4  Thug-  mise  mach  e,  tha  Tig-hearn  nan 
shiag-h  a^  ràdh,  ag-us  thèìd  e  steach  do 
thig-h  a'  mheirlich,  ag-us  do  thig-h  an  ti  a 
ta  mionnachadh  gu  breugach  air  m'  ainn>- 
sa  ;  ag-us  fanaidh  e  ann  am  meadhon  a 
thig-he,  ag-us  sgriosaidh  e,  eadar  fhìodh 
a^'us  chlcich  e. 
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5  An  sin  chaidh  an  t  amg^eal  a  labhair 
rium  a  mach,  ag:us  thubhairt  e  rium,  Tog 
suas  a  nis  do  shùilean,  agus  faic  ciod  so 
tha  dol  a  mach. 

6  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  e?  Agus 
thubhairt  esan,  So  Ephah  a  ta  dol  a  mach. 
Ag:us  thubhairt  e,  Is  i  so  an  samhladb 
anns  an  fhearann  uile. 

7  Ag:us,  feuch,  bha  tàlann  luaidhe  air  a 
thogail  suas :  agus,  feuch,  bean  'na  suidhe 
ann  am  meadhon  na  h-ephah. 

8  Ag-us  thubhairt  e,  Is  i  so  Aing-idh- 
eachd:  ag:us  thilg-  e  i  ann  am  meadhon 
na  h-ephah;  ag-us  chuir  e'n  cothrom 
luaidhe  air  a  beuh 

9  An  sin  thog*  mi  suas  mo  shuilean,  ag-us 
dh'amhaire  mi;  ae:us,  feuch,  thàinig-  a 
mach  dà  mhnaoi,  ag:us  a'  ghaoth  'nan 
sg-iathaibh ;  (oir  bha  sg-iathan  aca  mar 
sg-iathan  corra-g-laise ;)  ag-us  thog:  iad  an 
e^hah  suas  eadar  an  talamh  ag-us  na 
neamha. 

10  An  sin  thubhairt  mise  ris  an  auig-eal 
a  labhair  rium,  C'àit  am  bheil  iad  so  a' 
giìilan  na  h-ephah? 

11  Ag:us  thubhairt  e  rium,  A  thog-ail 
tig-he  dhi  ann  an  tìr  Shìnair ;  ag-us  bithidli 
i  air  a  daingneachadh,  agus  air  a  suidh- 
eachadh  an  sin  air  a  bonn. 

CAIB.  VL 

1  Taisbean  nan  ceithir  charhad  a  ihàinig  a  mach  o 
eadar  dhà  shliabh.  9  Le  sàinhladh  crhin  òir  a 
chuireadh  air  ceann  losuah  iicchdadh  òirdheirceas 
rìoghachd  Chriosd. 

AGUS  a  rìs  thog*  mi  suas  mo  sliliilean, 
ag-us  dh'amhairc  mi ;  agus,  feucli, 
thàinig:  ceithir  carbaid  a  mach  o  eadar 
dhàshh'abh;  agus  bu  shlèibhtean  umha 
na  slèibhtean. 

2  Ris  a'  cheud  charbad  bha  eich  ruadha , 
ag-us  ris  an  dara  carbad  eich  dhubha, 

3  Ag-us  ris  an  treas  carbad  eich  g-lieala, 
ag-us  ris  a' cheathramh  carbadeichbhaUa- 
dhearg'. 

4  An  sin  fhreagalr  mi,  ag-us  thubhairt 
mi  ris  an  aing-eal  a  bha  labhairt  rium, 
Ciod  iad  so,  mo  thig:hearn? 

5  Ag-us  fhreagair  an  t-aing-eal,  ag-us 
thubhairt  e  rium,  Is  iad  so  ceithir  spior- 
ada  nan  nèamha,  a  ta  dol  a  mach  o  bhr 
'nan  seasamh  an  làthair  Tig-heama  na  tai- 
mhainn  uUe. 

6  Thèid  na  h-eicli  dhubha  a  ta  ann  i\ 
mach  do'n  tìr  mu  thuath,  ag-us  thèid  uìì 
h-eich  g'heala  mach  'nan  dèig:h ;  ag'us 
tlièid  na  li-eich  bhaUa-dhearg  a  mach  ris 
an  tìr  mu  dheas. 

7  Ag:us  chaidh  na  h-eich  bhalla-dhearg- 
a  mach,^  agus  thairg:  iad  imeachd  a  chuni 
g-u'n  siubhladh  iad  sìos  ag-us  suas  air 
feadh  na  talmhainn :  Ag-us  thubhairt  c, 
FaUihaibli,  imichibh  slos  ag-us  suas  air 
fcadh  na  tahnhainn.  Is  amhuil  a  dli'imich 
iad  sìos  agus  suas  air  fea(Ui  na  taUnhainn. 
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S  An  sin  ghairm  e  orm,  ag-us  labhair  e 
rium,  aff  ràdh ;  Feuch,  iad  so  a  ta  s  im- 
cachd  g:us  an  tìr  mu  thuath,  chniinicli  lad 
mo  spiorad  anns  an  tìr  mu  thuath. 

9  Agus  thàini^  focal  an  lighearn  a  m 
ionnsuidh,  ag  ràdh ; 

10  Gabh  dhiubh-san  a  ta  do  n  bhruid, 
do  theaghlach  Heldai,  ag;us  Ihobiah, 
affusledaiah;  agus  falbhaidh  tu  au'  an  la 
cheudna,  agus  theid  thu  steach  do  thigh 
losiah  mhic  Shephaniah,  a  phill  o  Bha- 

bilon.  .    .  1 

11  Ag:us  gabhaidh  tu  airgiod  agus  oi, 
affus  ni  thu  crùn,  ag-us  cuiridh  tu  e  air 
ceann  losuah,  mhic  losedeich,  an  ard- 

shaerairt:  .         v  it  tv/t 

12  Agus  labhraidh  tu  ris,  ag  radh ;  Mai 
so  labhair  Tl^hearn  nan  sluagh,  a^  radH; 
Feuch  an  duine  do'n  ainm  Am  Meangan  ; 
agus  asaidh  e  nìos  as  'àite,  ag:us  tog^aidh 
e  teampuU  an  Tighearna. 

13  Toffaidh  eadhon  esan  teampuU  an 
Tighearn,  agus  gheibh  e  g-loir,  ag-us 
suidhidh  e,  agrus  riaghlaichidh  e  an-  a 
riffh-chaithir;  agus  bithidh  e  na  shagart 
air  a  righ-chaithir ;  agus  bithidh  comh- 
airle  na  sithe  eatorra  araon, 

14  Agus  bithidh  crùn  aig-  Helem,  ag-us 
aiff  Tobiah,  agus  aig:  ledaiah,  ag'us  aig 
Hen  mac  Shephaniah,  mar  chuimhneach- 
an  ann  an  teampuU  an  Tighearn. 

15  Agus  thi^  iadsan  a  ta  tad  as,  agus 
toffaidh  iad  ann  an  teampuU  an  Tighearn ; 
affus  bithidh  fios  agaibh  gu  n  do  chuir 
Tiffhearn  nan  sluag-h  mise  do  bhur  n-ionn- 
suidh.  A^us  thig  so  gu  cricli,  ma  bheir 
sibh  gelU  g:u  cùramach  do  ghuth  an  Iigh- 
earn  'ur  Dia. 

CAIB.  VH. 

?  Nochd  Dia  dd'n  t-sluagh  gu'ndo  thraisg  iad  gu 
dìomhain  do  bhrìgh  nach  do  thraisg  md  air  a 
shon-sa.  4  Chronuich  Sechariah  iad  air  son  an 
cealgaireachd,  6  agus  chomhairlich  e  dhoibh  aith- 
reachas  a  ghabhail. 

AGUS  tharladh  ann  an  ceathramh 
bUadhna  Dhariuis,  gu'n  d'thami^ 
focal  an  Tighearna  g:u  Sechariah,  air  a 
cheathramh  là  do'n  naothamh  mios,  eadh- 

071  Chisku.  .  ,  T^u '  cj 

2  TNualr  a  chuir  lad  gu  tigh  Dhe,  ^5er- 
esai  agus  Regemelech,  agus  an  daoine,  a 
dh'fhiosrachadh  an  làthair  an  Tighearn; 

3  A  labhairt  rls  na  sa^airt  a  bha  an  tigh 
Tighearna  nan  sluagh,  agus  ris  na  faidh- 
ean,  a^  ràdh;  An  dean  mi  gn\  anns  a 
chùigeamh  mìos,  'gam  dhealachadh  tein, 
mar  a  rinn  mi  an  iomadh  bhadhna  sor') 

4  An  sin  thàinlg  focal  Tighearna  nan 
duaffh  a  m'  ionnsuidh-sa,  a^  radh;  ^ 

5  Labhalr  ri  uile  shluagh  an  f  hearainn, 
figus  ris  na  sagalrt,  ag  radh;  Nuair  a 
thraisg  agus  a  ghull  sibh  anns  a  chuig- 
eamh  agus  anns  an  t-seachdamh  mios, 
<?adhon  na  deich  agustri  fichead  bliadhna 
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'so,  an  do  thraisgsibh  idlr  airmo  shon-sa, 
eadhon  alr  mo  shon-sa?  , 

6  Affus  anuair  adh'ith  f^ibh,  agus  nuair 
a  dh'òl  sibh,  nach  d'Ith  sibh  aii'  hhur  soìi 
fèin,  agus  nach  d'òl  sibh  aìr  bhur  son 

fèin'?  .  ,  11  i. 

7  Nach  iad  so  na  briathran  a  dh  eigh  an 
Tiffhearn  ieis  na  ceud  fhàidhibh,  nuair 
bha  lerusalem  air  a  h-àiteachadh,  agus 
a'  soirbheachadh,  agus  a  bailtean  mu  n 
cualrt  di;  agus  an  taobh  deas  agus  an 
còmhnard  air  an  àlteachadh? 

8  An  sin  thàini^  focal  an  Tighearna  gu 
Sechariah,  a^  ràdh ; 

9  Mar  so  labhair  Tlg-hearn  nan  sluagh, 
ag-  ràdh ;  Culribh  an  gnìomh  ceart-bhreith-- 
eanas,  ag:us  nochdaibh  tròcair  agus  lochd 
ffach  duine  d'a  bhràthair  : 

10  Agus  na  sàruichibh  a  bhantrach,  no 
an  dìlleachdan,an  coigreach,no  ambochd; 
agus  na  smualnicheadh  neach  air  bith 
ag:aibh  'nur  cridhe,  olc  an  ag^haidh  a 
bhràthar.  , 

11  Ach  dhlìilt  iadsan  eisdeachd,  agus 
tharruln^  iad  a'  ghualadh  o'n  chumg, 
agus  dhruid  iad  an  cluasan,  a  chum  nach 
cluinneadh  iad.  ^ 

12  Seadh,  rinn  iad  an  cridheachan  mar 
chloich  adamaint,  mu'n  cluinneadh  lad  an 
lao-h  agus  na  briathran  a  chuir  1  ighearna 
nan  sluag:h  le  a  Splorad,  leis  na  faidhean 
rolmhe  so:  alr  an  aobhar  sin,  thamig  corr- 
uich  mhòr  o  Thighearn  nan  sluag:h. 

13  Agus  thachalr,  amhud  a  ghlaodh 
mlse,  agus  nach  d'eisd  iadsan ;  mar  sin 
g:hlaodh  iadsan,  a^us  cha  d'eisd  mise, 
deir  Tighearn  nan  sluagh.  ^ 

14  Ach  s^ap  mi  iad  le  cuairt-ghaoith, 
am  measg:  nan  uile  chinneach  nach 
b'althne  dhoibh:  agrus  bha  am  fearann 
fàs  'nan  dèlgh,  air  chor  as  nach  do  shiubh- 
aU  neach  alr  bith  trolmhe^  alr  ais  no  air 
aghaidh:  agus  rinn  iad  an  tir  thaitneacli 
'na  fàsach. 

CAIB.  VHI. 

1  Soirhheachadh  lerusaleim.    9  Thngadh  misneach 
do'n  t-sìuagh  an  teampull  a  thogaiL  Ib  Dh  tarr 
Dia  cearias  agus  fìrcantachd  uapa.    IS  ixheall- 
^    adh  aoibhneas  agus  soirbheas  do  n  Eaglais. 


AGUS  thàini^  focal  Tighearna  nan 
sluagh  a  m'  ionnsuidh,  ag  radh  ; 

2  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh ;  Bha  mise  eudmhor  air  son  Shioin 
le  eud  mòr,  a^us  bha  mi  eudmhor  air  a 
son  le  mòr-chorruich. 

3  Mar  so  tha  Tighearn  nan  slua^h  ag- 
ràdh;  PhiU  mise  gu  Sion,  ag:us  -abhaidh 
ml  còmhnuidh  ann  an  lerusalem ;  agus 
g:oIrear  rl  lerusalem,  Baile  firinn,  a^us  ri 
sliabh  Tighearna  nan  sluagrh,  Sliabh 
naomh. 

4  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagli  ag 

J  d'a  thrìd,  d'an  trìd. 
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ràdh,  Gabhaidh  seann  daoine,  agus  seana 
mhnathan  còmhnuidh  fathasd  ann  an 
sràidibh  lerusaleim,  ag-us  gach  duine  le  a 
hiirg  ^na  làimh  le  ro  aois. 

5  Ag:us  bithidh  sràidean  a'  bhaile  làn  do 
mhacanaibh  ag-us  do  nig-heanagaibh,  a' 
chucheadh  ^na  sràidibh. 

6  Mar  so  tha  Tig-hearn  nan  sluag-h  ag 
ràdh,  Ma  bhios  e  iong-antach  ann  an 
sìiihbh  iarmaid  an  t-shiaig-h  so  arms  na 
làithibh  sin,  am  bi  e  iong'antach  ann  am 
shìiihbh-sa  fòs,  deir  Tig^hcìsr,.  nan  sluag-h  ? 

7  Mar  so  tha  Tigheari  na,u  sluagh  ag* 
ràdh,  Feuch,  saoraidh  mise  mo  shhiagh 
o'n  tìr  an  ear,  agus  o'n  tlr  an  iar : 

8  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad,  ag^us 
g-abhaidh  iad  còmhnuidh  ann  an  lerusa- 
lem,  agus  bithidh  iad'nan  shiag-h  dhomh- 
sa,  agus  bithidh  mise  am  Dhia  dhoibh- 
san,  ann  am  fìrinn,  agus  ann  an  ceartas. 

9  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiag-h  ag; 
ràdh;  Biodh  bhur  làmhan  làidir,  sibhse 
ta  chiinntinn,  anns  na  iàithibh  so,  nam 
briathran  so  à  beul  nam  fàidhean,  ta  san 
là  sam  bheil  stèidh  tig-he  Tig-hearna  nan 
shiag:h  ^g-a  shuidheaciiadh,  eadhon  an 
teampuill,  a  chum  gun  biodh  e  air  a 
thog-aiì. 

10  Oir  roimh  na  làithean  so,  cha  robh 
luach  saothaireach  air  bith  aig  duine,  no 
hiach  saothaireachairbith  aig-  ainmhidh; 
ni  mò  bha  sìth  aig-  an  ti  a  rachadh  a 
mach,  no  thig-eadh  a  steach,  leis  an  teinn; 
oir  chuir  mise  na  h-uile  dhaoine,  g:ach  aon 
an  ag-haidh  a  choimhearsnaich. 

11  Ach  a  nis  cha  bhi  mi  do  iarmad  an 
t-shiaig-h  so,  mar  anns  na  làithibh  roimhe 
so,  deir  Tighearn  nan  shiag-h. 

12  Oir  soirbhichidh  an  sìol;  bheir  an 
fhìonain  seachad  a  meas,  ag-us  bheir  an 
talamh  seachad  a  thoradh,  ag-us  bheir  na 
nèamha  seachad  an  drìichd ;  agus  bheir 
mise  air  iarmad  an  t-shiaigh  so  na  nithe 
so  gu  lèir  a  shealbhachadh. 

13  Ag-us  tarlaidh,  mar  a  bha  sibh  'nur 
mallachadh  am  meas^  nan  cinneach,  O 
thig-h  ludah,  agus  a  thigh  Israeil,  is  amhuil 
a  shaoras  mise  sibh,  ag-us  bithidh  sibh 
^nur  beannachadh.  Na  biodh  eag-afoirbh, 
biodh  'ur  làmhan  làidir. 

14  Oir  mar  so  tha  Tig^hearn  nan  shiag-h 
a^  ràdh,  Mar  a  chuir  mi  romham  olc  a 
dheanamh  oirbh,  an  uair  a  blirosnuich 
bhur  n-aithrichean  ml  g-u  feirg-,  tha  Tigli- 
earn  nan  sluagh  ag-  ràdh,  ag:us  nach  do 
ghabh  mi  aithreachas ; 

15  Mar  sin  smuainich  mi  a  rìs,  anns  na 
làithibh  so,  maith  a  dheanamh  do  lerusa- 
lem,  ag-us  do  thig:h  ludah.  Na  biodh 
eag-al  oirbhse. 

16  So  na  nithe  a  ni  slbh,  Labhraibh, 
gach  neach  an  fhìrinn  r'a  cholmhears- 
nach :  deanaibh  breitheanas  na  fìrinn  agus 
na  sìthe  'nur  geatachaibh : 
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17  Ag:us  na  dealbhaibh  'nur  cridhe,  g-ach 
aon  neach  olc  an  ag^haidh  a  choimhears- 
naich,  agrus  na  gràdhaichibh  mionnan 
brèig:e  sam  bith :  oir  na  nithe  so  uile  is 
fuathach  leam-sa,  deir  an  Tighearn. 

18  Ag:us  thàinig:  focal  Tig-hearna  nan 
sluagfh  a  m'  ionnsuidh,  ag:  ràdh ; 

19  Mar  so  tha  Tig:hearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Trasg:  a'  cheathramh  mìosa,  agus 
trasg-  a'  chiiig-eamh,  agus  trasg:  an  t-seachd- 
amh,  agus  trasg-  an  deicheamh,  bithidh 
do  thig-h  ludah  'nan  aoibhneas  ag-us  'nan 
gàirdeachas,  a^us  'nam  fèillean  subhach ; 
a  mhàin  gràdhaichibh-sa  fìrinn  agus 
siochainnt. 

20  Mar  so  tha  Tig:hearn  nan  sluagh  ag 
radh,  Fathasd  tarlaidh  gu'n  tig-  mòran 
dhaolne,  agus  luchd-àiteachaidh  mhòran 
bhalltean : 

21  Ag-us  thèid  luchd-àiteachaidh  aoin 
hhaile  g\\  aon  eile,  ag-  ràdh,  Rachamaid 
da  rìreadh  a  dheanamh  urnuig-h  an  làthair 
an  Tig:hearn,  ag-us  a  dh'iarraldh  Tigh- 
earna  nan  sluagh:  thèid  mlse  mar  an 
ceudna. 

22  'Seadh,  thlg:  mòran  shluag-li,  agus 
cinnich  chumhachdach  adh'iarraidhTigh- 
earna  nan  sluagh  ann  an  lerusalem,  agus 
a  ghuidhe  an  làthair  an  Tighearna. 

23  Mar  so  tha  Tigrhearn  nan  sluag-h  a£;- 
ràdh,  Anns  na  làithlbh  sin  tarlaidh  g-u'n 
dean  deichnear  greim,  as  ulle  chànainibh 
nan  cinneach,  eadhon  gu'n  dean  iad  greim 
air  sg-iort^  an  ti  a  bhios  'na  ludhach,  ag 
ràdh,  Thèid  sinne  leat,  oir  chuala  sinngu 
bhell  Dia  leibh. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  am  meadhon  a  bhreitheanais  air  na  cinnlch 
teasaìrgidh  Dia  an  Eaglais.  9  Chomìiairlich- 
eadh  do  Shion  gàirdeachas  a  dheanamh  air  so.i 
teachd  Chriosd.  12  Gheall  Dia  saorsa  aTu: 
buaidh  d'a  phobull.  ^ 

FAISTNEACHD  focall  anTi^hearna. 
Air  fearann  Hadraich,  ag-us  air  Da- 
mascus  gabhaldh  i  tàmh :  (oir  tha  sìill 
g-ach  duine,  ag-us  uile  threubhan  IsraeiÌ, 
air  an  Tig-hearn.) 

2  Ag-us  fòs  air  Hamat  a  ta  làimh  ris ;  air 
Tirus  ag:us  alr  Sidon,  ged  tha  i  ro  ghhc. 

3  Ged  thog-  Tirus  dhi  fèin  daingneach 
làidir,  ag-us  ged  charn  i  suas  alrg-iod 
mar  an  duslach,  agus  òr  fìor-g-hlan  mar 
pholl  nan  sràidean ; 

4  Feuch,  tllgidh  an  Tig-hearn  mach  i, 
ag-us  buailidh  e  san  fhairg:e  a  neart ;  ag-us 
sgriosar  i  le  teine. 

ò  Chi  Ascelon,  ag-us  blthidh  eag-al  olrre; 
Gasa  fòs,  agus  bithidh  i  ro  bhrònach ;  is 
amhuil  a  bhitheas  Ecron,  olr  nàraicheadlì 
a  dòchas ;  ag*us  bàsaichldh  an  righ  o 
Ghasa,  ag-us  cha'n  àltlchear  Ascclon. 

6  Agus  gabhaidh  clann  dìolaui  comli 
nuidh  ann  an  Asdod;   ag-us  gearraldh 
mise  as  uabhar  nam  Philisteach. 
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*;  Agus  bhelr  ml  air  falbh  'fhuil  as  a 
bheul,  agus  a  g^hràineileachdan  o  eadar 
'fhiaclan:  ach  an  ti  a  mhaireas,  bithidh 
esan  air  son  ar  Dè-ne,  agus  bitludh  e  mar 
uachdaran  ann  an  ludah,  agus  Ecron  mar 
an  lebusach.  .  . 

8  Affus  campaichidh  mise  timchioU  mo 
thi^he,  'g-  a  dhìonadh  o'n  fheachd  a 
bhios  dol  seachad,  no  a  bhios  a'  pilltinn  ; 
ni  mò  thèid  am  fear-sàruchaidh  trompa^ 
ni's  mò:  oir  a  nis  chunnaic  mi  le  m 
shùilibh.  ,    ^   •  u 

9  Dean  gàirdeachas  g\\  mor,  O  nighean 
Shioin ;  to^  iolach,  O  nighean  lerusaleim : 
feuch,  tha  do  righ  a'  teachd  a  d  lonn- 
suidh:  is  fìrean,  ag:us  is  Slanuighear  e; 
iriosal,  agus  a'  marcachd  air  asail,  agus 
air  searrach,  mac  na  h-asail. 

10  Agus  ^earraìdh  mi  as  an  carbad  o 
Ephraim,  agus  an  t-each  o  lerusalem ; 
affus  gearrar  as  am  bogha-cogaidh ;  agus 
labhraidh  esan  sìth  ris  na  cinnich:  agus 
bithidh  'uachdaranachd  omhuir  gu  mnw, 
affus  o'n  amhainn  gu  iomallaibh  na  tire. 

11  Air  do  shon-sa  fòs,  le  fuil  do  choimli- 
cheangail  chuir  mi  mach  do  phriosanaich 
as  an  t-slochd  anns  nach  robh  uisge  sam 

bith.  ,  .      .  u  i-k 

12  PiUibh  a  chum  an  damgnich,  O 
phrìosanacha  an  dòchais ;  eadhon  air  an  la 
an  diugh  tha  mi  'g  innseadh  gu  n  diol  mi 
dhuit  heannachdan  dlibaiU.    ^  ^  , 

13  Oir  lìib  mi  dhomh  fem  ludah,  lion 
mi  am  bogha  le  Ephraim;  agus  togaidh 
mi  suas  do  mhic-sa,  O  Shioui,  an  a^tiaidh 
do  mhac-sa,  O  Ghrèi^,  agus  ni  mi  thu 
mar  chlaidheamh  duine  chumhachdaich. 

14  Agus  chithear  an  Ti^hearn  os  an 
ceann,  ag-us  thèid  a  shaig-head  a  mach 
mar  an  dealanach:  ag:us  seididh  an 
Tiffhearn  lehobhah  an  trompaid,  agrus 
theid  e  mach  le  ioma-ghaothaibh  na 
h-àirde  deas.  ^ 

15  Ni  Tig:hearn  nan  sluagh  an  dion : 
agus  ithidh  iad,  a^us  ceannsaichidh  lad  le 
clachaibh-tabhuiU;  agus  òlaidh  lad,  agus 
ni  iad  iolach  mar  le  fìon;  agus  honar  lad 
mar  chopain,  mar  oisinnibhnah-aUarach 

16  Agus  tèarnaidh  an  Tighearn  an  Dia 
iad  anns  an  là  sin,  mar  threud  a  shluaig^h ; 
oir  togar  suas  clacha-buaidh  an  crum  air 
feadh  am  fearainn. 

17  Oir  cia  mòr  an  soirbheachadh,  ag-us 
cia  mòr  am  maise  1  ni  an  t-arbhar  na 
h-òganaich,  agusam  fion-nuadhnah-oig-h- 
ean,  subhach. 

CAIB.  X. 

1  /5  còlr  ìarraidh  a  dh'ionnsuidh  Dhè,  2  agus  chan 
ann  a  dk'ionnsuidh  ìodhola. ^  3  Cruinmchidh  Dia 
a  shluagh,  agus  saoraidh  e  iad 


do  gach  aon  feur  anns  ftti 
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paiUeas  uisgre; 

2  Oir'iabhair  na  h-ìodhola  dìomhanas^ 
agus  chunnaic  na  fiosaichean  breiig,  agus 
dh'innis  iad  aisUnge  faoine  ;  ,s  diomham 
an  comhfhurtachd:  uime  sin  dh  imichiad 
air  falbh  mar  threud;  bha^^d  air  an 
claoidh,  a  chionn  nach  robh  buachaUl  air 

bith  ann.  ,      ,  ^  . 

3  An  aghaìdh  nam  buachaiUean  las  mo 
chorruich-sa,  agus  na  gabhair  smachd 
aichidh  mi.    Ach  dh'amhairc  Tighearn 
nan  sUiagh  air  a  threud,  tigh  ludah ;  agus 
ni  e  iad  mar  each  maiseach  anns  a  chatn. 

4  Ualth-san  th\g  a  mach  a  chlacli- 
oisne,  uaith-san  an  tarann,  uaith-san  am 
bog:ha-catha,  uaith-san  gach  ude  uachdar- 
an  le  chèUe.  ., 

5  Agus  bithidh  iad  ann  an  cath  cosmhuil 
ri  g:ais2:ich  a  shaUras  air  clàbar  nan  sraid- 


a  sniuagn,  agus  suuiuiuii  t.  tui*. 

1ARRAIBH  SE  air  an  Tighearn  uisge 
ann  an  àman  uisge  dheireannaich  ;  ni  an 
Tighearn  dealanach,  agusbhelr  e  dhuibh 


ean:  agus  cogaidh  iad,  a  chionn  gu  bheil 
an  Tighearn  maiUe  riu;  agus  cuirear 
marcaichean  nan  each  gu  naire. 

6  Agus  neartaichidh  mise  tigh  ludali, 
agus  tèarnaidh  mi  tigh  loseiph;  agus 
suidhichidh  mi  iad  a  rìs;  oir  tha  truas 
agam  dhiubh :  agusbithldh  lad  mar  nach 
tUginn  fada  uam  iad:  oir  is  mise  leho- 
bhah  an  Dia,  agus  èisdidh  mi  riu.  ^ 

7  Agus  bithidh  Ephraim  mar  g:haisg- 
each;  agus  ni  an  cridhe  gàirdeachas  mar 
le  fion :  seadh,  chi  an  clann,  agus  bithidli 
iad  ait;  ni  an  cridhe  gàirdeachas  anns  an 
Tighearn.  .    .  , 

8  Gairmidh  mlse  iad,  agus  cruinnichicUì 
mi  iad,  oir  shaor  mi  iad:  agus  meudaich- 
idh  iad,  eadhon  mar  a  mheudaich  lad. 

9  Agus  cuirldh  mi  iad  mar  shiol  am 
measg  nan  cinneach;  agus  cuimhnichidli 
iad  ormsa  ann  an  dìithchannaibh  tad  as ; 
agus  mairidh  iad  beò  le 'n  cloinn,  agus 
piUIdh  lad  a  rìs.  ,  . 

10  Agus  bhelr  mì  air  an  ais  lad  o  thir  na 
h-Eiphit,  agus  cruinnlchidh  mi  lad  a 
mach  à  Asiria;  agus  bheir  mi  lad  airan 
ais  gu  tìr  Ghileaid  agus  Lebanoin ;  agus 
cha  bhi  àite  ni's  leòr  r'a  fhaotainn  doibh. 

11  Agus  thèid  e  troimh  an  fhairge,  le 
dorainn:  agusbuaUIdhena  tonnanannsan 
fhalrg-e;  agus  tiormaichidh  uUe  dhoimh- 
neachdan  na  h-almhne  suas:  agus  bheir- 
ear  a  nuas  uabhar  Asiria,  agus  imichidU 
slat-rioghail  na  h-Eiphlt  seachad. 

12  Agus  neartaichidh  mi  lad  anns  an 
Tighearn:  a^us  'na  ainm-san  gUiaisidh 
iad,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  XI. 

1  Lèir-sgrios  lerusaleim.  4  Cùram  Chriosd  d'a 
threud.  15  Samhladh  agus  mallachd  buachatll 
amaidich. 


1  d'an  (rìd. 


FOSGAIL  do  dhorsan,  O  Lebanoin,  a 
chum  gu'n  loisg  anteinedo  sheudair> 


^  altaìre. 
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2  Guil  g'u  h-àrd,  O  chraobh  g-hiumhais, 
oir  thuit  an  seudar ;  oir  tha  iadsan  a  b' 
àirde  air  ani  milleadh:  deanaibh  gul,  O 
dharag-a  Bhasain  oir  g-hearradh  frìth  na 
callai(]. 

3  Guth  ulartaich  nam  buachaillean !  a 
chionn  gu  bheil  an  g-lòir  air  milleadh : 
g:uth  beucaich  nan  leòmhan  òg-a  !  oir  tha 
uabhar  lordain  air  a  chreachadh. 

4  Mar  so  thubhairt  an  Tighearn  mo 
Dhia,  Beathaich  thusa  treud  a'  chasgraidh ; 

5  A  ta  an  sealbhadairean  a'  marbhadh, 
agus  'g-am  meas  fèin  neò-chiontach  ;  agus 
tha  iadsan  a  ta  *gan  reic  a^  ràdh,  Beann- 
aichte  gu'n  robh  an  Tighearn,  oir  tha  mi 
saoibhir:  agus  cha'n  'eil  truas  aig"  an 
aodhairibh  fein  diubh. 

6  Oir  cha  ghabh  mise  ni's  mò  truas  do 
luchd-àiteachaidh  natìre,  tha  anTig-hearn 
ag:  ràdh;  ach  feuch,  bheir  mi  thairis 
daoine,  g:ach  aon  do  làimh  a  choimhears- 
naich,  agrus  do  làimh  a  rig-h  ;  agus  buail- 
idh  iad  am  fearann,  ag^us  cha  saor  mi  as 
an  làimh. 

7  Ag:us  beathaichidh  mi  treud  a'  chasg- 
raidh,  eadhon  sibhse,  bhochdan  an  treud. 
Agus  g:habh  mi  a  m'  ionnsuidh  dà  luirg-: 
air  aon  diubh  thug  mi  mar  ainm  Maise, 
agus  air  aon  eile  thug:  mi  mar  ainm  Cuibh- 
richean;  agus  bheathaich  mi  an  treud. 

8  Tri  aodhairean  fòs  ghearr  mi  as  ann 
an  aon  mhìos;  ag-us  bha  g-ràin  aig:  m' 
anam-sa  dhiubh-san,  agus  bha  fuath  aig 
an  anam-sa  dhomh-sa. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Cha  bheathaìch 
rai  sibh;  an  ni  sin  a  bhàsaicheas,  bàsaich 
eadh  e  ;  ag:us  an  ni  sin  a  ta  gu  bhi  air  a 
gtearradh  as,  gearrar  as  e  :  agus  itheadh 
a'  chuid  eiìe,  g-ach  aon  feoil  a  chèile. 

lO^  Ag:us  ghabh  mi  mo  lorg-,  eadhon 
Maise,  agus  g-hearr  mi  'na  bloig:hdibh  i, 
chum  g-u'm  brisinn  mo  choimhcheangal  a 
rinn  mi  ris  na  slòig^h  uile. 

11  Ag:us  bhriseadh  e  san  là  sin :  agus 
mar  sin  dh'aithnich  bochdan  an  treud  a 
thug:  an  aire  dhomh,  gu'mb'e  sin  focal  an 
Tighearn. 

12  Agus  thubhairt  mi  riu,  Ma  chifhsai 
ceart  duibh,  thugaibh  dhomh  mo  luach : 
agus  mur  faicear,  leigibh  leis:  mar  sin 
thomhais  iad  air  son  mo  luach,  deich 
buinn  fhichead  airgld. 
^  13  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearn  rium, 
Tilg  a  chum  a'  chriadhadair  e :  luach  ciat- 
ach  leis  an  robh  mise  air  mo  mheas 
leo-san.  Agus  ghabh  mi  na  deich  buinn 
fhichead  airg-id,  agus  thilg-  mi  iad  ann 
an  tigh  an  Tig:hearn,  a  chum  a'  chriadh- 
adair. 

14  Agus  g:hearr  mi  as  a  chèile  mo  lorg 
eile,  eadhon  Cuibhrichean  ;  a  chum  g-u'm 
brisinn  am  bràithreachas  eadarludah  aeus 
Israel. 

15  Agus  thubhairt  an  Tig:hearn  rium  a 


rìs,  Gabh  a  d'  ionnsuidh  fathasd  inaU 
buachaill  amaidich : 
16  Oir  feuch,  togaidh  mise  suas  buach- 
aiU  san  fhearann,  nach  seall  an  dèigh  an 
ni  sin  a  g^hearrar  as  ;  nach  iarr  a'  chuid  a 
ta  og-;  agusnach  leighis  a'  chuida  fhuair 
dochann ;  ni  mò  bheathaicheas  e  a'  chuid 
a  sheas :  ach  ithidh  e  feoil  na  cuid  a  ta 
reamhar,  agus  reubaidh  e  an  crobhain 
nam  bloig-hdibh. 

,J-7  truagh  do'n  droch  bhuachaill  a 
dh  f  hagas  an  treud :  thig  sgrios  air  o 
g-hairdean,  agus  air  a  shùil  deas  :  searg- 
aidh  a  ghairdean  g-u  tur,  agus  dorchair^h- 
ear  a  shùil  deas  g:u  h-iomlan 

CAIB.  XII. 

l  Nithear  lerusalem  'na  copan  ball-cJiri/h,  tìgus  'na 
cloich  chudthromaich  dona  slòigh  uiic.  <>  Buaidh 
nachdaran  ludah.    10  Aithreachas  lerus.-fPÌm 

FAISTNEACHD  focail  an  ^righearna. 
^  A  thaobh  Israeil,  tha  an  Tigliearn  ag- 
radh,  a  ta  sgaoileadh  a  mach  nan  nèamha', 
agus  a'^suidheachadh  stèidh  na  talmhainn, 
ag:us  a'  cruthachadh  spioraid  dhuine  an 
taobh  a  stig:h  dheth. 

-  ^..Feuch,  ni  mise  lerusalem  'na  copan 
ball-chrith  do  na  slòigh  uile  mu'n  cuairt : 
air  son  ludah  mar  an  ceudna  bithidh  e 
san  f  heachd  an  aghaidh  lerusaleim. 
^  3  Agus  anns  an  là  sin  ni  mi  lerusalem 
nacloich  chudthromaichdona  slòigh  uile ; 
na  h-ulle  a  g:habhas  i  mar  uallach  orra' 
fem,  gearrar  iad  'nam  bloighdibh :  agus 
na  h-ag-haidh  bithidh  uile  chinnich  an 
domhain  air  an  cruinneachadh  ri  chèile. 

4  Anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn  ag- 
radh,  buailidh  mise  g-ach  each  le  uamhas, 
agus  a  mharcach  le  cuthach;  agus  fosg- 
laidh  mi  mo  shìiilean  air  tig-h  ludah,  agus 
g-ach  aon  each  aig-  na  slòigh  buailidh  mi 
le  doille. 

5  Agus  their  uachdarain  ludah  'nan 
cridhe,  Is  iad  luchd-àiteachaidh  Icrusa- 
leim  mo  neart  ann  an  Tighearna  nan 
sluagh  an  Dia. 

6  Anns  an  là  sin  ni  mise  uachdarain  lu- 
dah  mar  theallach  teine  am  measg  conn- 
aidh,  agus  mar  leus  teine  ann  an  sguaib  ; 
agus  loisgidh  iad  airan  làimh  dheis,  agus 
air  an  làimh  chlì,  na  slòigh  uile  mu'n 
cuairt:  agus  àitichear  lerusalem  a  rìs, 'na 
h-ionad  fèin,  ami  an  lerusalem. 

7  Saoraidh  an  Tighearn  fòs  pàilliunan 
ludah,  mar  o  shean;  mu'n  dean  glòir 
tighe  Dhaibhidh,  no  g:lòir  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  iad  fèin  àrdachadh  an 
aghaidh  ludah. 

8  Anns  an  là  sin  dìonaidh  an  Tighearn 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim  ;  agus  bith- 
idh  esan  a  ta  lag:  'nani  measg-  anns  an  là 
sin  marDhaibhidh;  ag-us  tigh  Dhaibhidh 
mar  Dhia,  mar  aingcaì  an  Tighearna  'nan 
làthair. 

9  Agus  tarlaidh  amis  an  là  sin,  gu'n  iarr 
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mise  na  h-uile  chinnicli  a  thìg  an  ag'haidh 
Xerusaleim  a  mhilleadh. 

10  Ag-us  dòirtidh  mi  air  tigh  Dhaibhidh, 
ag-us  air  kichd-àiteachaidh  lerusalpim, 
spiorad  nan  gràs  agus  nan  athchumgean ; 
agus  amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad,  agus 
ni  iad  caoidh  air  a  shon,  mar  a  chaoidheas 
duine  air  son  aoin  mhic :  agus  bithidh  an 
doiighios  aìr  a  shon  mar  dhoilghios  air 
son  ceud-ghin. 

1 1  Anns  an  là  sin  bithidh  cumha  mhòr 
annan  Ierusalem,cosmhuil  ri  cumhaHad- 
adrimoin,  ann  an  gleann  Mhegidoin. 

12  Agus  ni  am  fearann  caoidh,  gach  aon 
teaghlach  air  leth,  teaghlach  tighe  Dhaibh- 
idh  air  leth,  agus  am  mnathan  air  leth : 
teaghlach  tighe  Natain  air  leth,  agus  am 
mnathan  air  leth : 

13  Teaghlach  tighe  Lebhì  air  leth,  agus 
am  mnathan  air  ieth:  teaglilach  Shimei 
air  leth,  agus  am  mnathan  air  leth : 

14  Na  h-uile  theaghlaichean  eile,  gach 
teaghlach  air  leth,  agus  am  mnathan  air 
leth. 

CAIB.  XIII. 

i  An  tohar  a  dh'fhosgailear  do  ìuchd-àiteachaidh 
lerusaleim  air  son  peacaidh,  agus  air  son  ncò- 
ghloine.  7  Bàs  Chriosd,  agus  tèaruinteachd  trian 
do'ìi  t-sluagh. 

ANNS  an  là  sin  bitbidh  tobar  air 
'fhosghidhdothigh  Dhaibhidh,  agus 
<]o  hichd-àiteachaidh  lerusaìeim,  air  son 
peacaidh  agus  air  son  neò-ghloine.  ^ 

2  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  Tigh- 
earn  nan  shiagh  ag  ràdh,  gu'n  gearr  mise 
mach  ainmean  nan  ìodhola  as  an  fhear- 
ann,  aguscha  chuimhnichear  iad  ni's  mò  ; 
agus  fòs  bheir  mi  air  na  fiosaichean,  agus 
air  na  spioradaibh  neòghlan  siubhal  a 
mach  as  an  fhearann. 

3  Agus  tarlaidh, 'nuair  a  ni  duine  sam 
bith  fàistneachd,  an  sin  gu'n  abair  'ath- 
air  agus  a  mhàthair  a  ghin  e  ris,  Cha 
mhair  thu  beò;  oir  labhair  thu  breugan 
ann  an  ainm  an  Tighearn :  agus  ni  'athair 
agus  a  mhàthair  a  ghin  e,  a  bhualadh 
troimhe  an  uair  anie  fàistneachd. 

4  Agus  tarlaidhanns  an  là  sin,  g-u'm  bi 
nàire  air  na  fàidhibh,  ^ach  aon  d'a  slieall- 
adh,  'nuair  a  ni  e  faistneachd:  ni  mò 
chuireas  iad  umpa  faUuinne  molach  gu 
mealladh. 

5  Ach  their  gach  aon,  Cha'n  fhàidh 
mise,  is  treabhaiche  mi ;  oir  tha  còir  ag 
duine  eile  orm  o  m'  òige. 

6  Agus  their  aon  ris,  Ciod^  iad  na  lota 
sin  ann  ad  làmhaibh?  An  sìn  freagraidh 
esan,  lad  sin  leis  an  do  lotadh  mi  ann  an 
tigh  mo  chairdean. 

7  Dìiisg,  O  chlaldheimh,  an  aghaidh  mo 
bhuachaiU,  agus  an  aghaidh  an  duineta 
'na  dhlùth-chompanach  dhomh-sa,  tlia 
Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh.  Buailidh 
mìse  am  buuchaiU,  agus  bithidh  an  treud 
air  a  sgapadh  ;  agus  tionndaidhidh  mi  mo 
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làmh  air  a'  mhuinntir  bhig. 

8  Agus  tarlaidh  anns  an  fliearann  uile. 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  gu'n  gearrar  as 
dà  thrian  ann,  agus  gu*m  bàsaich  iad ; 
ach  bithidh  an  treas  trian  air  fhàgail  ann. 

9  Agus  bheir  mise  an  treas  trian  troimh 
an  teine,  agus  glanaidh  mi  iad  mar  a 
ghlanar  an  t-airgiod,  agus  dearbhaidh  mi 
iad  mar  a  dhearbhar  an  t-òr;  gairmidh 
iad  air  m'  ainm-sa,  agus  èisdidh  mise  riu  • 
their  mi,  Is  iad  mo  shhiagh  ;  agus  theit 
iadsan,  Is  e  an  Tighearn  mo  Dhia. 

CAB.  XIV. 

1  Lbir-sgrìos  lerusaleim.  3  Teachd  Chricsd. 
12  BuaiUdh  Dia  ìiaimhdean  lerusaleim  le  plàigh. 
IG  PiUidh  amfuigheall  ris  an  Tighearn. 

FEUCH,  tha  là  an  Tighearn  a'  teachd^ 
agus  roinnear  do  chreach  ann  ad 
mheadhon.^ 

2  Oir  cruinnichidh  mise  na  h-uile  chiian- 
ich  an  aghaidh  lerusaleim  gu  cogadh; 
agus  glacar  am  baile,  agus  creachar  na 
tighean,  agus  èignichear  na  mnathan ; 
agus  thèid  leth  a'  bhaile  air  falbh  am 
bruid;  agus  cha  ghearrar  a'  chuìd  eile 
do'n  t-shiagh  as  o'n  bhaile. 

3  Agus  thèid  an  Tighearn  a  mach,  agus 
cogaidh  e  an  aghaidh  nan  cinneach  sln, 
mar  a  chog'  e  ann  an  là  a'  chatha. 

4  Agus  seasaidh  a  chosan  air  an  là  siii 
air  shabh  nan  Oladh,  a  ta  fa  chomhair  le- 
rusaleim  air  an  taobh  an  ear  :  agus  sgoilt- 
idh  sliabh  nan  Oladh  'na  mheadhon,  ris  an 
àird  an  ear,  agus  ris  an  àird  an  iar,  air 
clior  as  gu'm  bi  gleann  ro  mhòr  ann : 
agus  gluaisidh  leth  an  t-slèibh  ri  tuath, 
agus  an  leth  eile  ri  deas. 

5  Agus  teichidh  sibhse  rathad  ghnn  nan 
shabh :  oir  ruigidh  gleann  nan  shabh  gu 
h-Asal:  seadh,  teichidh  sibh  mar  a  theich 
sibh  roimh  an  chrith-thalmhainn,  ann  an 
làithibh  Usìah  righ  ludah  :  agus  thig  an 
Tighearn  moDhia-sa,  agus  a  naoimhuile 
maille  ris. 

6  Agus  tarlaidli  anns  an  là  sin,  nach  bi 
sohis  soiUeir  agus  dorchadas  ann ; 

7  Ach  bithidh  e  'na  aon  là,  abhios  aith- 
nichte  do'n  Tighearn:  cha  là,  agus  cha'n 
oidhche  bhios  ann :  ach  tarlaidh  air  trà 
feasgair  gu'm  bi  sohis  ann. 

8  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'n  teid 
uisgeacha  beò  a  mach  à  lerusalem;  leth 
dhiubh  ris  an  fhaìrge  'n  ear,  agus  leth 
dhiubh  ris  an  fhairge  'n  iar:  anns  an 
frsamhradh  agus  anns  a'  gheamhradh 
bithidh  e. 

9  Agus  bithldh  an  Tighearn'na  righ  os 
ceann  na  tahnhainn  uile :  anns  an  là  sin 
bithidh  aon  Tighearn  ann,  agus  'ainm  'na 
aon. 

10  Agus  cuairtichidh  e  am  fearann  uile 
mar  chòmhnard,  o  Gheba  g\\  Rimon,  m\i 
dheas  do  lerusalem :  agus  togar  suas  i, 
agus  àitichear  i  'na  h-ionad,  o  gheata 
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Bheniamln  g'u  àit  a'  cheud  g-heata,  agus 
g:u  g-eata  na  h-oisne,  agus  o  thùr  Hana- 
neeilg-u  fìon-amair  an  righ. 

11  Agus  ni  daoine  còmhnuidh  innte, 
ag'us  cha  bhi  lèir-sgrios  ann  ni's  mò;  ach 
bithidh  lerusalem  air  a  h-àiteachadh  ann 
an  tèaruinteachd. 

1 2  Agus  so  a'  phlàigh  leis  am  buail  an 
Tighearn  na  slòigh  uile  a  chog"  an  agh- 
aidh  lerusaleim:  leaghaidh  am  feoil  air 
falbh  am  feadh  a  ta  iad  'nan  seasamh  air 
an  cosaibh,  agus  leaghaidh  an  sìiilean  air 
falbh  'nan  sluichd,  agus  leaghaidh  an 
teang-adh  air  falbh  'nam  beul. 

13  (Ag-us  tarlaidh  anns  an  là  sin  g-u'm 
bìbuaireasmòr  o'nTighearn  'nam  measg: 
ag-us  g:lacaidh  iad  greim,  g-ach  aon  do 
làimh  a  choimhearsnaich ;  agus  èiridh  a 
làmh  suas  an  aghaidh  làimhe  a  choimh- 
earsnaich. 

14  Agus  cogaidh  ludah  fòs  aig  lerusa- 
lem ;  ag^us  cruinnichear  ri  chèile  maoin  nan 
uile  chinneach  mu'n  cuairt,  òr,  agus  airg"- 
iod,  agus  earradh,  ann  am  pailteas  mòr.) 

15  Agus  bithidh  plàigh  an  eich,  na  mul- 
eid,  a'  chàmhail,  agus  na  h-asail,  agus  nan 
uile  bheathaichean  a  bhios  anns  na  camp- 
aibh  so,  mar  a'  phlàigh  so. 

16  Ag:us  tarlaidh  gu'n  tèid  g:ach  aon  a 
dh'fhàgar,  do  na  h-uile  chinnich  a  thàin- 
ig  an  aghaidh  lerusaleim,  suas  o  bhliadh- 
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na  gu  bhadhna  g-u  aoradh  a  dheanamh 
do'n  Righ,  Tighearn  nan  sluagh,  agrus  a 
choimhead  fèiUe  nam  pàilliunan. 

17  Ag:as  tarlaidh,  co  sam  bith  do  uile 
theaghlaichibh  na  talmhainn  nach  tèid 
suas  gn  lerusalem,  a  dheanamh  aoraidh 
do'n  Righ,  Tighearn  nan  sluagh,  eadhon 
orra  sìn  cha  tig  uisge  sam  bith. 

18  Agus  mur  tèid  teaghlach  na  h-Eiphit 
suas,  agus  mur  tig  iad:  orra-san  bithidh 
a'  phlàigh  sin  leis  am  buail  an  Tighearn 
na  cinnich  nach  tèid  suas  a  choimhead 
fèille  nam  pàilhunan. 

19  So  peanas  na  h-Eiphit,  agus  peanas 
nan  uile  chinneach  nach  tèid  suasa  choimh- 
ead  fèille  nam  pàilliunan. 

20  Anns  an  là  sin,  bithidh  air  cluig  nan 
each,  Naomhachd  Do'n  Tigheakn:  agus 
bithidh  na  coireachan  ann  igh  an 
Tighearna  mar  na  cuachan  fa  chomhair 
na  h-altarach. 

21  Seadh,  bithidh  gach  poit  ann  an  le- 
rusalem,  agus  ann  an  ludah,  'nan  naomh- 
achd  do  Thighearn  nan  sluagh :  agus 
thig  iadsan  uile  a  dh'lobras,  agus  gabh- 
aidh  iad  dhiubh,  agus  bruichidh  iad  annta : 
agus  cha  bhì  ni's  mò  an  Canaanach  ^  ann 
an  tigh  lehobhah  Dhia  nan  sluagh,  san  là 
sin. 


1  ceannuiche 


MALACHl. 


CAIB.  I. 

1  Jfiinn  Malachi  gearaìi  an  aghaidh  an  t-sluaigh  air 
son  an  aingi  lheachd.  6  Chuir  e  an  cèill  doibh  an 
neò-chùram  mu  thimchioll  seirbhis  an  Tighearna. 

FAISTNE ACHD  focail  an  Tighearna 
chum  Israell,  le  Malachi. 

2  Ghràdhaich  mise  sibh,  tha  an  Tigh- 
earn  ag-  ràdh:  Gidheadh  tha  sibhse  ag 
ràdh,  Ciod  san  do  ghràdhaich  thu  sinn  ? 
Nach  b'e  Esau  bràthair  lacoib,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh?  g-idheadh  ghràdhaich 
mise  lacob, 

3  Agus  dh'fhuathaich  ml  Esau;  agus 
chuir  mi  a  shlèibhtean  fàs,  ag:us  tha 
"oìg-hreachd  aig:  nathraichibh  an  fhàsaich. 

4  Mar  a  ta  Edom  ag*  ràdh,  Rinneadli 
bochd  sinn,  ach  pillidh  sinn  agus  tog:aidh 
sinn  na  h-ionada  sgaoilte ;  mar  so  tha 
Tig-hearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Togaidh 
iadsan,  ach  tilgidh  mise  sìos ;  agus  goirear 
riu,  Crìoch  na  h-aingidlieachd,  agus  an 
sluagh  ris  am  bheil  corruich  aig  an  Tigh- 
earn  gu  siorruidh. 

5  Agus  chi  bhur  sùilean-sa,  agus  their 
sibh,  Bithidh  an  Tighearn  air  'àrdachadh 
thar  crìochan  Israeil. 

6  Bheir  mac  onoir  d'a  athair,  agus 
seirbhiseach  d'a  mhaighstir;  nia's  athair 
mise  ma  ta,  c'àit  am  bheil  m'  onoir?  agus 
ma's  maighstir  mi,  c'àit  am  bhcil  m' 
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eagal?  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh 
ruibhse,  O  shagartan  a  ta  deanamh  tàire 
air  m'ainm-sa;  agus  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  d'rinn  sinne  tàir  air  t'ainm? 

7  Tha  sibh  a'  toirt  seachad  arain  thruaill- 
te  air  m'  altair ;  agus  tha  sibh  ag:  ràdh. 
Ciod  anns  an  d'rinn  sinne  do  thruailleadh? 
Le  sibh  a  bhi  'g  ràdh,  Thabord  an  Tigli- 
earna  suarach. 

8  A  nis  ma  thairgeas  sibh  an  nl  tha  dall 
mar  ìobairt,  nach  olc  sin?  agus  ma  thairg- 
eas  sibh  an  ni  tha  bacach  ag:us  tinn,  nacli 
olc  sln?  tairg"  e  nis  do  t'  uachdaran,  am 
bi  e  toillchte  leat,  no  'n  gabh  e  riut,  deir 
Tighearn  nan  sluagh? 

9  Agus  a  nis,  guidheam  oirbh,  ìarraibh 
aghaidh  an  Tig-hearna  gu'm  bi  e  tròcair 
each  dhuinn.    Is  ann  o  bhur  làimh-sa 
thàinig  so ;  an  g-abh  mise  ri  aon  agaibh 
gu  taitneach  ?  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

10  Gu  cinnteach  druidear  na  dorsan  'nur 
n-aghaidh;  agus  cha'n  fhadaidh  sibh  teinc 
air  m'  altair-sa  gu  dìomhain.  Cha  'n  'eil 
tlachd  air  blth  agam  annaibh,^tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh,  ni  mò  ghablias 
mi  tabhartas  air  bith  o  bhur  làimh. 

1 1  Oir,  o  èirigh  na  grèine  gu  ruig  a  dol 
sìos,  bithidh  m'  ainni-sa  mòr  am  mcasg' 
nan  cinneach  ;  agus  anns  gach  àitc  tairg- 
ear  tìiis  do  m'  ainm-sa,  agus  tabhartas 
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fior-ghlan :  oir  bithidh  m*  ainm  mòr  am 
measg  nan  cinneach,  deir  Tighearn  nan 
sluagh.  ,     .,  ,  ... 

12  Ach  thruaill  sibhse  e,  le  sibh  a  bhi 
S  ràdh,  Thabord  anTighearna  truaillte; 

agus  an  tabhartas  air,  eadhon  a  bhiadh, 

tha  e  suarach. 

13  Thubhairt  sibh  fòs,  Cia  mor  an  sgios 
e?  agus  sheid  sibh  uaibh  e,  thaTighearn 
uan  sluagh  ag  ràdh  1  agus  thug:  sibh  a  m 
ionnsuidh  an  ni  hha  reubta,  agus  bacach, 
agustinn;  mar  so  thug  sibh  tabhartas: 
an  gabhmise  sin  o  bhur  làimh,  deir  Tig-h- 
earn  nan  sluagh  ? 

14  Ach  maUuichte  gu  robh  am  meall- 
tair,  aig  am  bheil  firionn  'na  threud,  a^us 
a  bhòidicheas  agus  a  dh'ìobras  ni  truaill- 
idh  do'n  Tighearn :  oir  is  Ria^h  mor  mise, 
tha  Tighearn  nan  shiagh  ag  radh,  ag-us 
tha  m*  ainm  uamhasach  am  measg:  nan 
cinneach. 

CAIB.  n. 

1  Chroìiuicheadh  na  sagairt  do  bhrìgh  nach  do  chuir 
iad  an  suim  an  àithne ;  10  agus  an  sluagh  a  chionn 
PiCn  do  phòs  iad  mnathan  coimheach,  l3g«n 
d'ri7in  iad  ceannairc,  17  agus  gtCn  do  chuir  lad 
an  gnìomh  aingidheachd. 

\GUS  a  nis  dhuibh-sa  tha  'n  àithne 
so,  O  shag:artan.  . 

2  Mur  èisd  sibh,  ag^us  mur  cuir  sibh  an 
Ruim  ì,  chum  glòir  a  thoirt  do  m  anim-sa, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  cuiridh 
mise  eadhon  mallachd  olrbh  ;  agus  mall- 
aichidh  mi  bhur  beannachdan;  seadh 
inhallaich  mi  iad  cheana,  a  chionn  nach 
'eil  sibh  'g  a  chur  an  suim. 

3  Feuch,  bheir  mi  air  an  t-siol  nach  tas 
e,  agus  tilgidh  mi  aolach  'nur  n-ag:haidh, 
iiolach  bhur  n-àrd-fhèillean ;  ag:us  gml- 
ainear  sibh  fèin  maille  ris.       ,    ,     ,  . 

4  Agus  aithnichidh  sibh  g:u  n  do  chuir 
mise  do  'ur  n-ionnsuidh  an  àithne  so, 
chum  gu  maireadh  mo  choimhcheangal 
le  Lebhi,  deir  Tighearn  nan  shiagh. 

5  Bha  mo  choimhcheangal  ris-san,  mu 
thimchioU  beatha  agus  sìthe,  agus  thug 
mi  dha  iad,  air  son  an  eagail  leis  an  robh 
eagal  air  romham,  agus  leis  an  robh  geilt 
aii  roimh  m'  ainm. 

6  Bha  lagh  no  fìrinn  'nabheul,  agus  ch? 
(l'fhuaireadh  aingidheachd  'na  bhihbh; 
g-hluais  e  leam-sa  ann  an  sìth  agus  ann  an 
ionracas,  agus  phili  e  mòran  air  falbh  o 
euceart.  ,  .  ^ 

7  Oir  bu  chòir  do  bhilibh  an  t-sagairt 
eòlas  a  choimhead,  ag:us  bu  chòir  an 
reachd  iarraidh  as  a  bheul:  oir  is  esan 
teachdair  Tighearna  nan  sìuagh.  ^ 

8  Ach  chaidh  sibh  air  seacharan  o  n 
t-shghe ;  thug'  sibh  air  mòran  tuisleachadh 
air  anreachd:  thruaiU  sibh  coimhchcangal 
Lebhi,  deir  Tig^hearna  nan  shiagh. 

9  Uime  sln  rìnn  mlse  fòs  slbhse  suarach 
agus  tàlreil  ann  an  sealladh  an  inlc 
^hhiaigh,  a  rèir  mar  nach  do  choimhid 
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sibh  mo  shUghean,  ach  gu'n  robli  sibh 
leth-bhreitheach  anns  an  lagh. 

10  Nach'eilaonathairagainnuile?  nach 
aon  Dia  a  chruthaich  sinn  ?  c'uime  am 
bheil  sinn  a'  buntainn  gu  fealltach,  gach 
duine  an  aghaidh  a  bhràthar,  le  bhi  brjs- 
eadh  colmh-cheangail  ar  n-aithrlchean  ? 

1 1  Bhuin  ludah  gu  fealltach,  ag:us  chuir- 
eadh  gràineileachd  an  gnìomh  ann  an  Is- 
rael  agus  ann  an  lerusalem ;  oir  thruaill 
ludah  naomhachd  Dhia  a's  ionmhuinn 
lels,  agus  phòs  e  nighean  dè  choimhich. 

12  Geariaidh  an  Tlghearn  as  an  duine 
a  ni  so;  am  fear-faire,  agus  am  fear- 
freagraldh,  a  mach  à  pàlUiunaibh  lacoib  ; 
ag-us  esan  abheir  tabhartas  do  Thighearn 
nan  shiagh. 

13  Agus  so  fòsrinnsibh;  chomhdaich 
slbh  le  deuraibh  altair  an  Tighearna,^  le 
gul,  agus  le  h-èigheach  ;  ionnus  nach  'eil 
sulm  aig-e  do.thabhartas  ni's  mò,  agus  cha 
ghabh  e  le  deadh-ghean  o  bhur  làimh  e. 

14  Gidheadh  tha  slbh  ag  ràdh,  C'ar 
son?  Achionn  gu'n  robh  an  Tighearn 'na 
fhianuis  eadar  thu  agus  bean  t'  òige,  rls 
an  do  bhuin  thu  gu  fealltach:  gidheadh 
b' i  do  bhana-chompanach  i,  agus  bean 
do  choimh-cheangail.  r  o 

1 5  Agus  nach  d'rinn  e  aon  fheoil  diubh  ? 
agus  tha  fulgheall  an  spìoraid  aige.  Agus 
ciod  a  tha  esan  ag  iarraidh?  sliochd 
diadhaidh.  Uime  sin,  biodh  faiclll  agaibh 
air  bhur  spiorad,  agus  na  buineadh  neach 
air  blth  gu  fealltach  an  aghaidh  mnà  'òige. 

16  Olr  is  fuath  leam-sa  esan  a  chuireas 
air  falbh,  tha  an  Tighearn  Dla  Israeil  ag 
ràdh :  agus  esan  a  dh'f holaicheas  ainneart 
le  'thrusgan,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh.  Uirne  sin  biodh  faicill  agaibh  air 
bhur  splorad,  nach  buln  slbh  gu  fealltach. 

17  Sgìthich  sibh  an  Tighearn  le  bhur 
brlathraibh :  gidheadh  tha  slbh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  sgìthich  sinne  e  ?  Le  sibh 
a  bhi  'g  ràdh,  Tha  gach  aon  a  ta  deanamh 
ullc  taitneach  ann  an  sealladh  an  Tigb- 
earn;  agus  tha  tlachd  alg-  annta :  no, 
C'àit  am  bheil  Dia  a'  bhreitheanais  ? 

CAIB.  III. 

1  Thig  Mesiah  a  ghlanadh  na  h-Eaglais,  agus  a 
thoirt  hreth  air  na  h-aingidh.    7  Thugadh  rahh- 
adh  do'ìi  t-sluagh  aithreachas  a  ghabhail.  8 
cionia  uamhasach. 


FEUCH,  cuirldh  mlse  mach  mo 
theachdalr,  agnis  ulhiichidh  e  'n 
t-sllghe  romham  ;  agus  thlg  an  Tigheam 
a  ta  sibh  ag  iarraldh,  g'a  theampull  gu 
grad;  eadhon  teachdair  a'  cholmhcheang:- 
ail,  anns  am  bheil  bhur  tlachd ;  feuch 
thlg-  esan,  delr  Tighearn  nan  sluagh. 

2  Ach  cò  dh'fheudas  là  a  theachd  a 
g-hiìilan?  agus  cò  sheasas  an  ualr  a  dh'- 
l'hoillsichear  e?  oir  Is  cosmhull  e  ri  telne 
an  fliir-leag-haidh,  agus  ri  acfulnn-ghlan- 
aidh  an  fliir  a  nigheas  eudach: 

3  Affus  suidhidh  e  mar  fhear-leaghaidli 
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agiis  g-Ianaidh  airgid:  agiis  g-lanaidh  e 
mic  Lebhi,  agiis  saoraidli  e  o  shal  iad, 
mar  or  agrus  mar  airgriod,  chum  g-u'm  bi 
lad  'nan  òg^laich  do'n  Tighearn.  a'  tairg- 
seadh  dha  tabhartais  annam  fìreantachd. 

4  An  sin  bithidh  tabhartas  ludah  ag-us 
lerusaleinri  taitneach  do'n  Tig-hearn,  mar 
anns  na  làithibh  o  shean,  agus  anns  na 
bhadhnaibh  roimhe  so. 

5  Ag-us  thig:  mise  dlùth  dhuibh  g-u  breith- 
eanas,  ag-us  bithidh  mi  a'm'  fhianuis  luath 

a^haidh  fhiosaichean,  ag:us  an  ag-haidh 
adhaltrannach,  agrus  an  ag-haidh  na 
mumntir  a  bheir  mionnan-eithich,  ag-us  an 
agrhaidh  na  muinntir  a  ta  cumail  air  ais  a 
thiiarasdail  o'n  t-seirbhiseach,  «'  saruch- 
adk  na  bantraich  ag-us  an  dìlleachdain 
ag-us  a  cur  a'  choig:rich  a  thaoibh,  agus 
air  nach  ed  eag-al  romham-sa,  deir  Tig-h- 
earn  nan  sluagh. 

6  Oir  is  mise  lehobhah,  cha  chaochail 
mi :  air  an  aobhar  sin  cha'n  'eil  sibhse  O 
chlann  lacoib,  air  'ur  sgrios.  ' 

7  Eadhon  o  làithibh  'ur  n-aithrichean 
chlaon  sibh  o  m'  reachdaibh-sa,  ag-us  cha 
do  choimhid  sibh  iad:  pilhbh  rium-sa 
agus  piUidh  mise  ruibh-sa,  tha  Tighearn 
nan  sluagrh  ag-  ràdh :  Ach  thubhairt  sibhse, 
Ciod  anns  am  pill  sinn  ? 

8  An  spùinn  duine  Dia'?  g-idheadh 
spuinn  sibhse  mise :  ach  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  spùinn  sinn  thu  ?  Annan 
<^'^adiamh  ag-us  ann  an  tabhartasaibh. 

9  rha  sibh  maUuichte  le  mallachd :  oir 
spuinn  sibh  mise ;  eadhon  an  cinneach  so 
uile. 

10  Thugaibh  an  deachamhuile  chuman 
tig:h-thasgaidh,  air  chor  as  g-u'm  bi  biadh 
ann  am  thig:h-sa;  ag:iis  dearbhaibh  mi  nis 
leis  an  ni  so,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag- 
radh,  mur  fosg-ail  mi  dhuibh  uinneag-an 
nan  neamh  a  dhòrtadh  a  mach  beannachd 
oirbh,  g:us  nach  bi  àit  ann  g-'a  chumail. 

ìi  Ag:us  cronuichidh  mi  am  milltear  air 
ur  sg:ath.sa,  ag:us  cha  mhill  e  toradh  bhur 
fearainn,  ni  mo  thilg:eas  bhur  fìonain  a 
meas  an-abuich  san  fhaiche,  deir  Tia-hearn 
nan  sluag^h. 

12  Ag:us  goiridh  na  h-uile  chinnich 
beannaichte  sibh^:  oir  bithidh  sibh 'nur 
duthaich  thaitnich,  deir  Tig-hearn  nan 
sluagh. 

13  Bha  bhur  briathran  dalma^  ann  am 
aghaidh-sa,  tha  an  Tighearn  ag-  ràdh  • 
g-idheadh  tha  sibh  ag-  ràdh,  Ciod  a  labhair 
sinn  a  d  ag-haidh. 

14  Thubhairt  sibh,  Is  dìomhain  seirbhis 
a  thoirt  do'n  Tig:hearn;  agus  ciod  a' 
hhuannachd  dhuinn  g:u'n  do  choimhid 
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'  an  dean  duine  sladadh  air  Dia  ? 

2  bcannaicìiidh  na  h-uile  chinnich  dhuibh. 


sinn  'ordug:h,  ag:us  gu'n  do  ghluais  slna 
g-u  bronach  an  làthair  Tig-hearna  nan 

sluag-h? 

1 5  Ag-us  a  nis  tha  sinn  a'  meas  nan  ualbh- 
reach  sona:  seadh,tha  iadsan  a  ta  curan 
8'niomh  aing-idheachd  air  an  àrdachadh  : 
seadh,  tha  ladsan  a  ta  buaireadh  Dhia. 
eadhon  air  an  saoradh. 

16  An  sin  labhair  iadsan  air  an  robh  eag-al 
an  Tig-hearna,  g-ach  aon  gu  tric  ri  cheiTo  • 
ag:us  dh'èisd  an  Tighearn,  ag^is  chual'  e,' 
ag-us  bha  leabhar-cuimhne  air  a  sgTÌobh- 
^oh  'na  làthair  air  son  na  muinntir  air  an 
robh  eag-al  an  Tig-hearn,  ag-iis  asmuainich 
air  ainm. 

17  Bithidhiad  leam-sa^  tha  Tigheain 
nan  sluagh  a^  ràdh,  anns  an  là  sin  anns 
f-ju  "  ^"^^  sheudan  ;  agus  coig- 
hdhmi  lad,  mar  a  choig:Ieas  duinea  mhac 
rein  a  ta  deanamh  seirbhis  da. 

18  Ansinpillidh  sibhse,  ag-us  chi  sibli 
an  dealachadh  eadar  am  firean  agus  an 
t-aing:idh;  eadar  an  ti  a  ta  deanamh 
seirbhis  do  Dhia,  ag:us  an  ti  nach  'eil  ri 
seirbhis  da  idir. 

CAIB.  IV. 

1  Brcitheanas  Dhè  air  na  h-aingidh,agus  a  vihaith- 
eas  dhoibh-san  air  am  bheil  eagal  roimhe.  4  Chomh- 
airhcheadh  do'n  t-shtagh  lagh  an  Tighearn  r. 
chumhìieachadh.    5  Dreuchd  an  fhàidh  EUah. 

OIR  feuch,  tha  'n  là  a'  teachd,  a  loipg-- 
eas  mar  àmhuinn ;  ag-us  bithidh  na 
h-uaibhreich  uile,  seadh,  g-ach  neach  a  (a 
n  aing:idheachd,  mar  asbhuain ;  agus  Iois<^- 
idh  an  là  tha  teachd  suas  iad,  tha  Tig-h- 
earn  nan  sluag-h  ag:  ràdh ;  oir  clia  'n  flià"- 
e  bun  no  bàrr  dhiubh. 

2  Ach  dhuibh-sa  air  am  bheil  eagal  nr' 
ainme-sa  èiridh  Grian  na  fìreantachd  le 
slainte  'na  sg-iathaibh ;  ag-us  thèid  sibh  a 
niach,  ag-us  fàsaidh  sibh  suas  mar  laoig-h 
bhiadhta. 

3  Ag-us  saltraidh  sibh  sìos  na  h-aingidh : 
oir  bithidh  iad  mar  luaithre  fo  bhonnaibli 

iir  cos,  anns  an  là  san  dean  mise  so,  deir 
Tig-hearn  nan  sluag-h. 

4  Cuimhnichibh-sa  lag-h  Mhaois  m'òg- 
laich,  a  dh'àithn  mise  dha  ann  an  Horeb, 
air  son  Israeil  uile,  eadhoìi  na  reachdan 
ag:us  na  breitheanais. 

5  Feuch,  cuiridh  mise  do  bhur  n-ionns- 
uidh  Eliah  am  fàidh,  roimh  theachd  là 
mhòir  agus  uamhasaich  an  Tig-hearn. 

6  Ag:ns  tionndaidhidh  esan  cridhe  nan 
aithrichean  a  chum  na  cloinne,  agus  cridh( 


na  cloinne  chum  an  aithrichean,  air  eag-ai 
gu'n  tig-  mise,  ag:us  gu'm  buail  mi  ani 
learann  le  lèir-sgrios. 


dàna,  treuna. 
<  htdnidh  iad  dhomh'sa. 
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CAIB.  I.  , 

1  Sinusearachd,ÌSgbieamhuinn,2]  hreith,  2o  agus 
mìneachadh  ainm  Chriosd. 

LEABHARginealaich  IosaCriosd,mhic 
Dhaibhidh,  mhlc  Abrahaim. 

2  Ghin  Abraham  Isaac,  agiis  ghin  isaac 
lacob,  ag'iis  ghin  lacob  ludas  agus  a 
bhràithrean.  c-.vo  n 

3  As-us  ghln  ludas  Phares  agus  Sara  o 
Thamar,  Ig-us  g-hin  Phares  Esrom,  agus 
ahin  Esrom  Aram.  ,  . 

4  A^us  g'hin  Aram  Aminadab,ag;us  ghm 
Aminadab  Naason,  ag-us  ghm  Naason 

^5^  A^s  ghin  Salmon  Boos  o  Rachab, 
agus  ghin  Boos  Obed  o  Rut,  agus  ghm 

Obed  lese 
(ì  Agus  ghinlese  Daibhidh  anrig'h  agus 
g-hin  Daibhidhan righ Solomono  n mhnao, 
ò/ia  aig:  Urias. 

7  Ag:us  ghin  Solomon  Roboam,  agus 
g-hin  Roboam  Abia,  agus  ghm  Abia  Asa. 

8  AgusghinAsaIosaphat,agusghm  lo- 
saphat  loram,  agus  ghin  loram  Osms 

9  Affus  ffhin  Osias  loatam,  a^us  ghm 
loatam  Achas,  agus  g:hin  Achas  Esecias^ 

10  Ag'us  ghin  Esecias  Manases,  agus 
ghin  Manases  Amon,  agus  ghm  Amon 

IoSl£lS 

11  Àffus  ghin  losias  lechonias  agus  a 
bhràithre,  mu  àm  an  giulam  do  Bha- 

^irXgus  an  d^ig-h  an  toirt  JBhabilon, 
S-hin  lechonias  Salatiel,  agus  ghni  Salatiei 

^l  S^Agu^ighin  Serobabel  Abiiid,  agus  ghin 
Abiud  Ehacim,  agus  gliin  Eliacim  Asor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc,  agus  ghin  Sa- 
doc  Achim,  ag:us  g:hin  Achim  Ehud. 

15  Agus  ghin  Eliud  Eleasar,  agus  g:hm 
Eleasar  Matan,  agus  ghin  Matan  lacob 

16  Agus  g:hin  lacob  loseph  fear  Mhuire, 
o'n  d'rugadh  losa,  d'an  goirear  Cnosd. 

17  Uime  sìnnah-uile  ghinealaich  o  A- 
braham  gu  Daibhidh,,i.  ceithir  g.nealaic^^ 
deuff  iad  ;  agus o Dhaibhidh  gubruidBha- 
biìoin,  ceithir  g-inealaich  deug  ;  agus  o 
bhruid  Bhabiloin  gu  Criosd,  ceith.r  g^ineal- 

^1^8  ÌTus  mar  so  bhabreith  losa  Criosd : 
oir  an  dèigh  do  cheangal-posa.dh  bh.  a.r  a 
dheanamh  eadar  a  mhàtfiair  Muire  agus 


loseph,  roimh  dlioibn  teachd  cimleachd, 
fhuaradh  torrach  i  o'n  Spiorad  Naomh. 

19  Ach  air  bhi  do  loseph  a  tear  na 
dhuine  cothromach,  agus  g:im  to.l  aige 
ball-sampuill  a  dheanamh  dhi,  bu  mhiann 
leis  a  cur  uaith  os  ìosaP. 

20  Ach  ag  smuaineachadh  nan  nithe  s.n 
dha,  feuch,  dh'fhoillsich  aingeal  an  1  igh- 
earn  e  fèin  da  ann  am  bruadar,  ag  iradh,  A 
loseph,  a  mhic  Dhaibhidh,  na  biodli  eagal 
ort  do  bhean  Muire  a  g^habhail  a  d  lonn- 
suidh:  oiran  ni  a  ta  air  a  gh.neamhum 
innte,  is  ann  o'n  Spiorad  Naomh  e.  ^ 

21  Agusbeiridh  i  mac,  agus  bheu  thu 
losa  mar  ainm  air;  oir  saoraidh--  e  a 
shhiagh  fèin  o'm  peacaibh.  . 

22  ( Affus  rinneadh  so  u.le  chum  gu  coimh- 
liontadh  an  ni  a  thubhairt  an  T.gheania 
leis  an  fhàidh,  ag-  radh,  ,^,.,,..1, 

23  Feuch,  bithidh  maighdean  touach, 
agusbeiridÌH  mac,agusbhe.r  ladEmanue 
mar  ainm  air,  is  lonnau  s.n  r  a  ' 
eadar-theangachadh  Dia  ma.lle  lu.mi.) 

24  Agus  air  mosgladh  do  loseph  as  f. 
ehodalfrinn  e  mar  a  dh'iarr  amgeal  an 
Tighearn  air,  agus  ghabli  e  d'a  lonnsu.dh 

""•À^  A^us  cha  d'aithnich  e  i  gus  an  d'nig 
i  a  ceud-ghin  mic;  agus  thug:  e  losa  mai 
ainm  air.  ^^^^ 

l  Thu-  na  druidhean  urrani  do  C/''-'f  ^ ;  J^'f 
loTeph  leis  do^n  Eiphit,  16  agus  mharbh  Haod  na 

leanahana.  -   ,^  „ ,,. 

A  GUS  an  uair  a  rug-adh  I^sa  aim  ain 
ABetlehem  ludea,  ann  an  la.thibh  He- 
roid  an  righ,  feuch,  thàinig:  druidhean^  o  n 
àird  an  ear  ffu  lerusalem,       .  ,  . 

2  Aff  ràdhT  C'àit  am  bheil  r.gh  s.n  nan 
ludha^chatà  air  a^bhreith?  -r  c^una^c 
sinne  a  reult  san  à.rd  an  ear,  iL 
s  n   air  teachd  a  thabhairt  aoraidh^  dha 

3  An  uair  a  chual  Herod  an  righ  sm 
bha  e  fo  thrioblaid^  agus  lerusalem  uile 

TAgu^lircruìnneachadhnanàr^ 
art  if.le  dha,  a^us  sgrì^bha,chean 
t-sUiaigh,  dh'fhe1)raich  e  dhmbh  c  ait  an 
robh  Criòsd  ^u  bhi  aìr  a  bhre.th 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Aun  am  Betle- 
henTludea :  oir  mar  so  sgriobhadh  le.s  an 
fhàidh,  . 


1  an  uaignidheas. 


TM^Midh.     =  daoine  glicc 


4  o7ioir. 


5  a:r  a  bhuaireadh 


MATA 

6  Ag:iis  thiisa  Blictlehem  an  tu-  ludah 
cha  tu  idir  a's  hig-ha  am  measg:  cheannard 
luda :  oir  asadsa  thig-  Uachdaran  a  stiùras 
mo  shhiag-h  Israel. 

7  An  sin,  air  do  Herod  na  druidhean  a 
grhairmos  ìosal  d'a  ionnsuidh,g-heur-fhios- 
raich  e  dhiubh  cia  an  t-àm  an  d'fhoillsich- 
eadh  an  reuk 

8  Ag-us  chuir  e  iad  g-u  Betlehem,  agiis 
thubhairt  e,  Imichibh,  ag"us  iarraibh  g>u 
dìchiollach  an  naoidhean  ;  agus  an  deig-h 
dhuibh  'fhaotainn%  innsibh  dhomhsa  e, 
chum  g-u  racham-sa  fèin,  agrus  gru  deanam 
aoradh  dha. 

9  Ag-us  an  uair  a  chual  iad  an  rig-h, 
dh'imich  iad;  ag-us,  feiich,  chaidh  an  reult 
a  chunnaic  iad  san  àird  an  ear  rompa,  g-us 
an  crthfiinig-  i  ag-us  g-u'n  do  stad  i  os  ceann 
an  ionaid  an  robh  an  naoidhean. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iadan  reult, 
rinn  iad  g-airdeachas  le  h-aoibhneas  ro 
mhor. 

11  Affus  air  dol  a  steach  dholbh  do'n 

r'a 


phia 
inn  a 
d'an 


tig-h,  fhuair  iad  an  naoidhean  maille^ 
mhàthair  Muire,  agrus  thuit  iad  sìos,  ag-us 
rinn  iad  aoradh  dha :  ag-us  air  fosg-ladh  an 
ionmhas  dhoibh,  thug-  iad  dha  tiodhlacan ; 
or,  ag-us  tìiis,  ag-us  mirr. 

12  Ag-us  air  faotainn  rabhaidh  o 
ann  am  bruadar,  g-un  iad  a  phill 
dh'ionnsuidh  Heroid,  chaidh  iad 
dìithaich  fèin  air  shg-he  eile. 

13  Ag-us  an  uair  a  dh'imich  iad  air  an  ais, 
feuch,  nochdadh  aingreal  an  Tig-hearna  do 
loseph  ann  am  bruadar,  ag;  ràdh,  Eirich, 
ag:us  g-abh  an  naoidhean  agus  a  mhàthair, 
ag'us  teich  do'n  Eiphit,  ag:us  bi  an  sin  g-us 
an  kibhair  mise  riut :  oir  iarraidh  Herod 
an  naoidhean  ^'a  mhilleadh. 

14  Ag:us  dh'èirich  e,  ag-us  g-habh  e  d'a 
lonnsuidh  an  naoidhean  ag-us  a  mhàthair 
san  oidhche,  ag:us  dh'imich  e  do'n  Eiphit: 

15  Ag-us  bha  e  an  sin  g:u  bàs  Heroid :  a 
chum  g-u  coimhhontadh  an  ni  a  labhair  an 
rjg-hearna  leis  an  fhàidh,  ag:  ràdh,  A  mach 
as  an  Eiphit  g^hoir  mi  mo  Mhac. 

16  An  sin  an  uair  a  chunnaic  Herod  g-u'n 
d'rinn  na  druidhean  fanoid  air^  las  e  le 
feirg:  ro-mhòir,  ag-us  chmv  eluchd-mUlidh 
uaith.agrus  mharbh  e  na  bha  do  leanabaibh 
mac  amBetlehem,  ag-us 'na  crìochaibh  uile, 
o  aois  dhà  bhhadhna  agiis  fuidh,  a  rèir  na 
h-aimsir  a  dh'fhòg^hhiim  e  g-u  dìchiollach 
o  na  druidhibh. 

17  An  sin  choimhh'onadh  an  nl  a  labhradh 
le  leremias  am  fàidh,  ag:  ràdh, 

18  Chualas  g-uth  ann  an  Rama,  caoidh, 
ag:us  g-ul,  ag:us  bròn  ro  mhòr,  Rachel  a' 
caoineadh  a  cloinne,  ag:us  cha  b'àill  leatha 
sòlas  a  g:habhail,  a  chionn  nach'eil  iad  heò. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eug-  Herod,  feuch, 
nochdadh  aing-eal  an  Tig^hearn  ann  am 
bruadar  do  loseph  san  Eiphit, 


J  phrionnsadh. 
2 


^fhaghaìì. 


i  fochair 


II.  ni. 

20  Ag  radh,  Eirich,  ag-us  g-abh  an 
naoidhean  ag^us  a  mhàthair,  ag-us  imich 
g-u  talamh  Israeil :  oir  fhuair  an  dream  a 
bha  'g-  iarraidh  anama  an  leinibh  bàs. 

21  Ag:us  dh'èirich  esan,  ag-us  g-habh  e  an 
leanabh  ag-us  a  mhàthair  d'a  ionnsuidli, 
ag:us  thàinig-  e  g:u  talamh  Israeih 

22  Ach  an  uair  a  chual  e  g:u'n  robh  Ar 
chelaus  'na  rig-h  an  tir  ludea  an  àit  Heroid 
'athar,  bha  eag-al  air  dol  an  sin  :  ach,  air 
faotainndarabhaidhoD/w«ann  am  bmad- 
ar,  thionndaidh  e  g-u  crìochaibh  Ghahle  : 

23  Ag:us  thàinig:  e  ag-us  g-habh  e  còmh- 
nuidh  ann  am  baile  d'an  g:oirearNasaret,  a 
chum  g-u  coimhhontadh  an  ni  a  labhradli 
leis  na  fàidhibh,  Gu  g:oirear  Nasarach 
dheth. 

CAIB.  III. 

1  Teagasg,  dreuchd,  agus  caitheamh-heatha  Eoir 
Bhazste.^  7  Thug  e  achmhasan  do  na  Phairisich. 
13  Bhaist  e  Criosd  ann  an  uisge  lordain. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin  thàinig-  Eoip, 
Baiste,  a'  searmonachadh  am  fàsach 
ludea, 

2  Ag:us  ag  ràdh,  Gabhaibh  aithreachas : 
oir  a  ta  rìog-hachd  nèimh  am  fog-us. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'n  do  labhair 
Esaias  am  fàidh,  ag- ràdh,  Guth  an  ti  a 
g:hlaodhas  anns  an  fliàsach,  Ulluichibli 
slig-he  an  Tig-hearna,  deanaibh  a  cheum- 
anna  dh'each. 

4  Ag:us  bha  a  chulaidh  ai^  Eoin  do 
fhionna  chàmhal,  ag-us  crios  leathair  aig-e 
timchioll  a  leasraidh;  ag:us  is  e  bu  bhiadh 
dha  locuist  ag-us  mil  fhiadhaich. 

I  Chaidh  lenisalem  a  mach  d'a  ionnsuidh 
an  sin  agus  ludea  uile,ag:us  luchd-àiteach- 
aidh  na  duthcha  timchioU  lordain  uile. 

6  Ag-us  bhaisteadh  iad  leis-san  ann  an 
lordan,  ag-  aideachadh^  am  peacanna. 

7  Aclì  an  uair  a  chunnaic  e  mòran  do  na 
Phairisich,  ag:us  do  na  Sadusaich  a'  teachcl 
a  chum  a  bhaistidh-san,  thubhairt  e  riu,  A 
shìol  nan  nathraiche  nimhe,  cò  a  thug- 
rabhadh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n  fheirg* 
a  ta  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin,  thug-aibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  do'n  aithreachas. 

9  Ag'us  na  smuainichibh  a  ràdh  annaibli 
fein,  A  ta  Abraham  'na  athair  ag:ainn : 
oir  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  g-ur  comasach 
Dia  air  clann  a  thog-ail  suas  a  dh'Abra- 
ham  do  na  clochaibh  sin. 

10  Ag-us  a  nis  a  ta  an  tuadh  alr  a  cur  ri 
freumh  nan  crann  :  air  an  aobhar  sin,  g:e 
b'e  crann  nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
g-earrar  e,  agiis  tilg-ear  san  teine  e. 

II  Gu  deimhin  a  ta  mlse  *g-ur  balsteadli 
le  h-uisg-e  chum  aithreachais;  ach  an  ti  a 
thig-  a'm'  dhèig-h,  Is  cumhachdalche  e  na 
mi,  ag-us  cha'n  airidh  mise  air  a  bhròg-an 
a  g-hliilan :  baistldh  esan  sibh  leis  aì» 
Spiorad  Naomh,  ag-us  le  telne  : 

ìi'n  do  7y:hean  na  driiìdhcan  e.      *  aidmheil. 


MATA 

1 2  Aig  am  bheil  a  gliiiit  'na  làimh,  agiis 
g-lanaidh  e  gu  ro  bhaileach  'ùrlar-bual- 
aidh,  ag-us  cruinnichidh  e  a  chruithneachd 
d'a  thigh-tasgaidh';  ach  loisgidh  e  am 
moll  le  teine  nach  feudar  a  mhìichadh. 

13  An  sin  thàini^  losa  o  Ghahle  g-u 
lordan  a  dh'ionnsuidh  Eoin,  chum  gu'm 
biodh  e  air  a  bhaisteadh  leis. 

14  Achbhac  Eoin  e,  ag  ràdh,  A  ta  feum 
ag-amsa  bhi  air  mo  bhaisteadh  leatsa,  agus 
ambheil  thusa  a  teachd  a  m'  ionnsuidh-sa  ? 

1 5  Ag-us  f  hreagair  losa  agus  thubhairt  e 
vis,  Lei^  do'n  chhis  a  bhi  mar  so  a  nis  : 
oir  mar  so  is  iomchuidh  dhuinn  g:ach  uile 
fhìreantachd  a  choimhlionadh.  An  sin 
dh'fhulaing-  e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  losa, 
chaidh  e  air  ball  suas  as  an  uisge  ;  ag-us, 
feuch,  dh'fhosgladh  nèamh  dha,  ag-us 
chunnaic  e  Spiorad  Dè  a'  tuirling^  mar 
chohnnan,  agus  a'  teachd  air-san  :  ^ 

17  Agus,  feuch,  g:uth  o  nèamh,  ag-  radh, 
Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheil 
mo  mliòr-thlachd. 

CAIB.  IV. 

1  Bhualr  an  diahhnl  Crios/I.  17  dètgh  do  losa 
huadhachadh  air,  ihòisich  e  air  searmonachadh. 
24  Shhìmiich  c  sluagh  a  hha  euslan. 

AN  sin  threòraicheadh  losa  leis  an 
Spiorad  d'on  fliàsach,  chuni  gu'm 
biodh  e  air  a  bhuaireadh  leis  an  diabhul. 

2  Ag-us  an  uair  a  thraisg  e  dà  fhichead 
là  agus  dà  fhichead  oidhche,  an  dèigh  sin 
bha  ocras  air. 

3  Agus  air  teachd  do'n  bhuaireadair  d  a 
ionnsuidh  thubhairt  e,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 
thoir  àithne  do  na  clochaibh  so  a  bhi  'nan 

aran.  ,  i  i  . 

4  Ach  fhrea^air  esan  agrus  thubhairt  e, 
A  ta  e  sgrìobhta,  Cha'n  ann  le  h-aran  a 
mhàin  a  bheathaichear  duine,  ach  leis 
gach  uile  fhocal  a  thi^  o  bheul  Dè. 

5  An  sin  thu^  an  diabhul  e  do'n  bhaile 
naomh,  ag:us  chuir  e  air  binnein  an  team 
puill  e. 

6  Agais  thubhairt  e  ris,  Ma  s  tu  Mac 
Dhè,  tilg  thu  fèin  sìos  :  oir  a  ta  e  sgrìobhta 
gu  toir  e  àithne  d'a  aing-libh  mu  d'  thim- 
chioll,  agus  tog-aidh  iad  suas  thu  'nan 
làmhaibh,  chum  nach  buail  thu,  uair  air 
bith,  do  chos  air  cloich. 

7  Thubhairtlosa  ris  a rìs,  A ta e  s^riobhta, 
Cha  bhuair^  thu  an  Tighearna  do  Dhia. 

8  Thug-  an  diabhul  e  a  rìs  chum  beinne 
ro  àird,  a^us  nochd  e  dha  uile  rìog^hachdan 
an  domhain,  agus  an  g-lòlr  ; 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  lad  so  uile  bheir 
mise  dhuit,  ma  thuiteas  tu  sìos  a^is  ma  ni 
thu  aoradh  dhomhsa. 

10  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Imich  uarn, 
a  Shatain:  oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Bheir 
thu  aoradh  do'n  Tigrhearna  do  Dhia,  ag:us 
dhasan  'na  aonar  ni  thu  seirbhis. 


IV.  V 

11  An  sin  dh'fhàg  an  diabhul  e  ;  agu?v 
feuch,  thàinig  aingil  agus  fhritheil  iad  da 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa  gu'n  dc 
chuireadh  Eoin  an  làimh,  dh'imich  e  do 
Ghahle.  ,     ,  , .  . 

13  Agus  air  fàffail  Nasaret  da,  thamig  e 
agus  ghabh^  e  comhnuidh  ann  an  Caper- 
naum,  a  ta  ri  taobh^  na  fairge,  ann  an 
leth-iomall  Shabuloin  agus  Nephtahm : 

14  A  chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  a^  ràdh, 

1 5  Talamh  Shabuloin,  agus  talamhNeph- 
talim,  slighe  na  fairge  air  an  taoì)h  thall 
do  lordan^  Gahle  nan  Cinneach  : 

16  Am  pobuU  a  bha  'nan  suidhe  an 
dorchadas,  chunnaic  iad  sohis  mòr  ;  agus 
a  ta  sohis  air  èirigh  do  na  daoinibh  a  bha 
nan  suidhe  an  tìr  agus  an  sgad  a' 
bhàis. 

17  O  sin  amach  thòisich  losa  air  sear- 
moin  a  dheanamh,  agus  a  ràdh,  Gabhaibh 
aìthreachas,  oir  a  ta  rìo^hachd  nèimh  am 
fogus. 

18  Ag-us  ag  imeachd  do  losa  ri  taobh 
fairgeGhalile,chunnaic  e  dithisbhràithre, 
Simon  d'an  goirear  Peadar,  agus  Aindreas^ 
a  bhràthair,  a'  tilgeadh  lìn  san  fhairge  : 
(oir  b'iasgairean  iad.) 

19  Ag-us  thubhairt  e  rlu,  Leanaibh  mise^ 
agus  ni  mi  iasgairean  air  daoinibh  dhibh. 

20  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  na  lìonta, 
ag-us  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  as  a  sin,  chunnaic  e 
dithis  eilebhràithre,  Seumas  mac  Shebede, 
ag-us  Eoin  a  bhràthair,  ann  an  luing: 
maille  r'an  athair  Sebede,  a'  caradh  an 
lìon  :  agus  g:hairm  e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fhà^  lad  an  loiig: 
agus  an  athair,  agus  lean  iad  e. 

23  Ag-us  dh'imich  losa  timchioU  Ghalile 
uile,  a'  teagasg:'nansionagogaibh,agusa' 
searmonachadhsoisgeil  narìoghachd,  agus 
a'  slànuchadh  gach  gnè  thinnis,  agus  gach 
gnè  eucail  am  measg  an  t-sluaig:h. 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadhShiria  inle 
agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  iadsan  uile  a 
bha  euslan,  agus  a  bha  air  an  cuibhreach- 
adh  le  galaraibh,agusiomadhg:nèphianta, 
agus  iadsan  aig-  an  robh  deamhain  annta, 
agus  air  an  robh  an  tuiteamas',  agu!3 
luchd  pairilis^ ;  ag-us  shlànuich  e  iad.  ^ 

25  Aguslean  cuideachdmhòreoGhalile, 
agus  o  Dhecapolis,  agus^  o  lerusalem, 
agus  0  ludea,  agus  o  na  crìochaibh  a  ta  an 
taobh  thall  do  lordan. 

CAIB.  V. 

1  Searmoin  Chriosd  air  a'  hheinii,  anns  am  hheil  na 
h-ochd  beannachdan,  17  agus  mìneachadk  an 
lagha. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  losa  an 
sluagh,  chaidh  e  suas  air  beinn  ;  agiis 
air  suidhe  dha,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh. 


1  thaisg-thigh. 
3  dearbh. 


■  teachd  a  nuas. 
'  rinn. 


6  chois.  ®     taobh  lordain. 

7  tinneas  na  gealaich,  iuiteamach.  8  crith-ghaìaìr. 


MAT 

2  Ag-us  db'fliosg'ail  e  a  bheul,  ag-us 
theag-aisg-  e  iad,  ag  mdh, 

3^  Js  beannaichte  iadsan  a  ta  bochd  'nan 
spiorad  :  oir  is  leo  trìoghachd  nèimh. 

4  Is  beanujiichte  iadsan  a  ta  ri  bròn :  oir 
g^heibh  iad  sòlas. 

5  Is  beannaichte  na  daoine  macanta^: 
oir  sealbhaichidh  iad  an  talamh  mar  oigh- 
reachd. 

6  Is  beannaichte  an  dream  aìr  am  bheil 
ucras  agus  tart  na  còrach*^ :  oir  sàsuichear 
iad. 

7  Is  beannaichte  na  daoine  tròcaireach  : 
oir  gheibh  iad  tròcair. 

8  Is  beannaichte  na  daoine  a  ta  g:lan  ^nan 
cridhe:  oir  chi  iad  Dia. 

9  Is  beannaichte  hichd-deanamh  na 
sìthe  :  oir  g-oirear  clann  De  dhiubh. 

10  /s  beannaichte  an  dream  a  ta  fulang: 
^eur-leanmhuinn  air  son  na  còrach :  oir 
is  leosan  rìoghachd  nèimh. 

1 1  Js  beannaichte  bhitheas  sibh  an  uair 
a  bheir  daoine  anacainnt  dhuibh,  agus  a  ni 
iad  geiir-leanmhuinn  oiVò;^,  agus  a  labhras 
iad  g-ach  uile  dhroch  fhocal  ribh  gubreug;- 
ach,  air  mo  sgàth-sa. 

12  Deanaibh  gairdeachas,  agus  bithibh 
ro  shubhach ;  oir  is  mòr  bhur  duais  air 
nèamh :  oir  mar  sin  rinn  ìad  geur-lean- 
mhuinn  air  na  fàidhibh  a  bha  roimhibh. 

13  Is  sibhse  salann  na  talmhainn  :  g-idh- 
eadh  ma  chailleas  an  salann  a  bhlas,  ciod 
leis  an  saillear  e  ?  cha'n  'eil  feum  ann  o 
sin  suas,  ach  a  thilgeadh  mach,  agus  a 
shaltairt  fo  chosaibh  dhaoine. 

14  Is  sibhse  sokis  an  t-saoghail.  Cha'n 
fheudar  baile  a  ta  air  a  shuidheachadh 
air  shabh  fholach. 

1 5  Agus  cha  las  daoine  coinneal,  chum 
g-u'n  cuir  iad  i  fuidh  shoitheach,  ach  ann  an 
coinnleir,  agus  ni  i  solus  do  na  bheil  astigh. 

1 6  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dhealraicheas 
bhur^  sohis  an  làthair  dhaoine,  chum  gu 
faic  iad  bhur  deadh  oibre,  agus  gii  toir 
iad  g-lòir  do  bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh. 

17  Na  measaibh  gu'n  d'thàinig  mise  a 
bhriseadh^  an  lagha  no  nam  fàidhean ; 
cha'n  ann^  a  bhriseadh  a  thàinig:  mi,  ach  a 
choimhhonadh. 

18  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh^  ribh  gu  firinn- 
each,^  Gus  an  tèid®  nèamh  agus  talamh 
thairis,  chatèidaonhde'  no  aonphunc  do'n 
lagh  thairis,gus  an  coimhUonar  gach  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  g-e  b'e  neach  a 
bhrlseas  aon  do  na  h-àitheantaibh,  so  a's 
higha,  agus  a  theagaisgeas  daoine  mar 
sin,  g:oirear  an  duine  a's  lugha  dheth  ann 
an  rìoghachd  nèimh  :  ach  ge  b'e  neach  a 
ni,  agus  a  theagaisgeas  iad^  goirear  duine 
mòr  dheth  ann  an  rìog4iachd  nèimh. 

20  Oir  a  ta  mi  agr  ràdh  ribh,  Mur  toir 
bhur  fireantachd-sa  barrachd  air  fireant- 
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achd  nan  sgriobhaiche  agus  nam  Phairis- 
each,  nach  tèid  sibh,  air  chor  air  bith,  a 
steach  do  rloghachd  nèimh. 

21  Chuala  sibh,  gu'n  dubhradh  ris  m 
sinnsiribh,  Na  dean  mortadh;  agus  ge  b'e 
neach  a  ni  mortadh,  bithidh  e  an  cunnart 
a'  bhreitheanais. 

22  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  aig  am  bi  fearg  r'a  bhràthair  gun 
aobhar,  gu'm  bi  e  an  cunnart  a'  bhreithean 
ais :  agus  ge  b'e  neach  a  their  r'a  bhràth- 
air,  Raca,  gu'm  bi  e  an  cunnart  na  comh- 
airle :  ach  ge  b'e  neach  a  their,  Amad- 
ain,  gu'm  bi  e  an  cunnart  teine  ifrinn. 

23  Uime  sin  ma  bheir  thu  do  thabhartas'' 
chumnah-altarach^  agusgu'n  cuimhnich 
thu  an  sin  gu  bheil  ni  air  bith  aig  do 
bhràthair  a'd'  aghaidh ; 

24  Fàg:  do  thabhartas  an  sin  an  làthaiv 
na  h-altarach,  agus  imich,  agus  dean  rèite 
air  tìis  ri  d'  bhràthair,  agus  an  dèigh  sin 
thig  agus  tabhair  uait  do  thiodlac. 

25  Bi  rèidh  ri  d'  eascaraid  gu  hiath,  ani 
feadh  a  bhios  tu  maiUe  ris  san  t-shghe  ; 
air  eagal  gu'n  toir  an  t-eascaraid  thairis 
thu  do'n  bhreitheamh,  agus  gu'n  toir  am 
bhreitheamh  thu  do'n  mhaor,  agus  gu 
tilgear  am  prìosan  thu. 

26  A  ta  mi  ag  ràdh  riut  gu  firinneacti 
nach  tèid  thu  mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  Ihu 
an  fheojrhng^"  dheireannach. 

27  Chuala  sibh  gu'n  dubhradhrls"  na 
sinnsiribh,  Na  dean  adhaUrannas. 

28  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b  e 
neach  a  dh'amhairceas  air  mnaoi  chum  a 
miannachadh,  gu'n  d'rinn  e  adhaltrannas 
leatha  cheana  'na  chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shuil  dheas  aobhar 
tuishdh  dhuit,  spìon  a  mach  i,  agus  tilg 
uait  i;  oir  is  fearr  dhuit  gu  sgriosar  aon 
do  d'  bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a 
thilgeadh  do  ifrinn. 

30  Agus  ma  bheir  do  làmh  dheas  oil 
bheuni  dhuit,  gearr  dhìot  i,  agus  tilg  uait 
i :  oir  is  fearr  dhuit  gu  sgriosar  aon  do  d' 
bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a 
thilgeadh  do  ifrinn. 

31  Agus  a  dubhradh,  Ge  b'e  chuireas  a 
bhean  phòsda  air  falbh,  thugadh  e  litir- 
dhealaich  dhi. 

32  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  air  falbh  a  bhean-phòsda 
fèin,  ach  a  mhàin  air  son  strìopachais,  gu 
bheil  e  toirt  oirre  adhaltrannas  a  dhean- 
amh :  agus  an  ti  a  phòsas  a'  bhean  sin  a 
chuireadh  air  falbh,  a  ta  e  a'  deanamli 
adhaltrannais. 

33  Mar  an  ceudna,  chuala  sibh  gu'n 
dubhradh  ris  na  sinnsiribh,  Na  tabhaii 
mionnan  eitheich,  ach  coimhlion  dc 
mhionnan  d'on  Tighearna. 

34  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Na  tugaibh 


•  an  d'thèid. 
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miounan  idir :  na  tugaihh 
is  e  righ-chaithir  Dhè  e.         ,     .  • 

35  Na  tugaibh  air  an  talamh,  oir  is  e 
Gtòl  a  chos  e:  na  tugaibh  air  leriisalem, 
oir  is  e  baile  an  righ  mhòir  e. 

36  Na  tabhair  mionnan  an*  do  cheann, 
oir  cha'n  urrainn  thu  aon  fhuiltem  a 
dheanamh  geal  no  dubh. 

37  Ach  gu  ma  h-e  is  comhradh  dhuibli, 
Seadh,  seadh:  Ni  h-eadh,  ni  h-eadh;  oir 
ge  b'e  ni  a  bhios  os  ceann  so,  is  ann  o  n 

^38^Chuàla  sibh  gu'n  dubhradh,  Sìiil  air 
son  sìda,  agus  fiacail  air  son  fiacla. 

39  Ach  a  ta  mise  ag  radh  ribh,  P^Ja  cuir- 
ibh  an  aghaidh  an  uilc:  ach  ge  b  e  neach 
a  bhuaileas  tu  air  do  ^hial  deas,  tionn- 
daidh  thuige  an  g-ial  cile  mar  an  ceudna. 

40  Affusantile'mb'àdl thusa a thag^radh 
san  la^h,  agus  do  chòta  abhuin  diot,  leig: 
leis  d'fhaUuinn  mar  an  ceudna. 

11  Agus  geb'e  bheir  leis  air  feadh  mile 
a  dh'aindeointhu,  imich  leis  air  feadh  dha 
nhile 

'"2  Tabhair  do'n  tì  a  dh'iarras  ort ;  agus 
iiaithsan  le'm  bu  mhiann  lasachd  thaot- 
ainn  uait,  na  pill  air  falbh. 

43  Chuala  sìbh  gu'n  dubhradh,  (jradh- 
aichidh  tu  do  choimhearsnach,  agus  bith- 
idh  fuath  agad  do  d'  nàmhaid. 

44  Ach  a  ta  mise  ag  radh  ribh,  Biodh 
o-ràdh  agaibh  do  bhur  naimhdibh,  beann- 
aichibh  an  dream  a  mhallaicheas  sibh, 
deanaibh  maith  do  na  daoinibh  air  am 
beag  sibh,  ag:us  deanaibh  urnuigh  air  son 
iia  muinntir  a  ta  buntuinn  ribh  gu  naimh- 
deil,  agus  a  ta     ur  geur-leanmhuinn  :  ^ 

45  Achumgu'mbi  sibh 'nur  cloinn  aig- 
bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh :  oir  a  ta 
esan  a'  tabhairt  air  a  ghrein  fein  eirigh 
air  na  droch  dhaoinibh,  agus  air  na  deadh 
dhaoinibh,  ag:us  a'  cur  uisge  air  na  tu'ean- 
aibh  agus  air  na  neo-fhireanaibh.  ^ 

46  Oir  ma  bhios  gràdh  agaibh  do  n 
mhuinntir  aig:  am  bheil  g:ràdh  dhuibh,  ciod 
anduais  a  gheibhsibh?  nach  ed  eadh- 
on  na  cìs-mhaoir  a'  deanamh  an  ni  ceudna 

47  Agus  ma  chuireas  sibh  failte  ai^  bhur 
bràithribh  fèin  a  mhàin,  ciod  a  tha  sibh  a 
deanamli  thar  chàch?  nach  eil  na  cis- 
mhaoir  fèin  a'  deanamh  an  ni  ceudna  ^ 

48  Air  an  aobhar  sin  bithibh-sa  coimh- 
lionta^  mar  a  ta  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh  coimhlionta. 


V.  VI- 

sibh  tuarasdal  o  bhur  n-Athair  a  ta  air 


2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir  thii  do 
dhèirc,  na  toir  fa'near  galltromp  a  sheid- 
eadh  romhad,  mar  a  ni  na  cealg:airean, 
anns  na  sionagogaibh,  agus  anns  na  sraid- 

1  ibh,  chum  gu  faig-h  iad  S^^'^ ? ^^^P'^^'Z'. 
I  Gu  firinneach  a  ta  mise  ag  radh  ribh,  gu 
bheil  an  tuarasdal  aca. 

3  Ach  an  uair  a  bheir  thusa  deirc,  na 
biodh  fios  aig  do  làimh  chli  ciod  a  ta  do 
làmh  dheas  a'  deanamh ;  . 

4  Chum  g:u'm  bi  do  dheirc  an  uaig:nidh- 
eas-  ag:us  bheir  t'Athair  a  chi  an  uaig- 
nidheas,  duais  dhuitse  gu  foUaiseach. 

5  Affus  an  uair  a  ni  thu  urnuigh,  na  bi 

?    1  1    oVivòKVi'^Irlh  •    oir  IS 


CAIB.  VI. 

1  Tha  Criosd  a'  labhairt  mu  dhcirc,  5  mu  urnuigh, 
14  mu  mhaitheanas  d'ar  bràithribh,  16  mu 
ihrasgadh,  '25  agus  mu  ro-chùram  an  t-saogh- 
ail  so. 

THUGAIBH  an  aire  nach  toir^  sibh 
bhur  dèirc  am  fianuis  dhaoine,  chiim 
gu'm  faicear  leo  sibh;  no  cha'n  fhaig-h 


mar  luchd  an  fhuar-chrabhaidh :  oir  is 
ionmhuinn  leo  urnuig:h  a  dheanamh  anns 
nacionagogaibh,  agus  annancoinneachadh 
nan  sràid  'nan  seasamh,  chum  gu  taic 
earledaoinibhiad,  Gu  deimhm  tha  mise 
ag:  ràdh  ribh,  gu  bheil  an  tuarasdal  aca. 

6  Achthusa,  an  uair  a  ni  thu  urnuigh, 
imicha  steachdo  d'  sheomar,  agiis  air 
dùnadh  do  dhoruis  duit,  dean  urnuigh  ri 
t'Athair  a  ta  an  uaignidheas,  agus  bheir 
t'Athair  achi  an  uaignidheas,  duais  dhuit 
g-u  follaiseach.  .      ,         •  1  . 

7  Ach  an  uair  a  ni  sibh  urnuigh  na 
gnàthaichibh  ath-iarrtais  dhìomhain,  mar 
na  Cinnich:  oir  saoilidh  iasdan  gu  n  eisd- 
ear  riu  air  son  lìonmhoireachd  ani  tocla. 

8  Uimesin  na  bithibh-sa  cosmhml  riu: 
oir  a  ta  fios  aig  bhur  n-Athair_  cia  lad  na 
nithe  a  ta  dh'uireasbhuidh  oirbh,  mu  n 
iarr  sibh  air  iad.  .  . 

9  Air  an  aobhar  sin  deanaibh-sa  urnuigh 
air  a'  mhodh  so  :  Ar  n-Athair  a  ta  air 
nèamh,  Gu  naomhaichear  t'ainm. 

10  Thigeadh  do  rìoghachd.  Deanar  do 
thoil  air  an  talamh,  mar  a  nithear  air 
nèamh.  . 

11  Tabhair  dhuinn  an  diugh  ar  n-aran 

^^12^  Agus  maith  dhuinn  ar  fiacha,  amhuil 
mar  a  mhaitheas  sinned'ar  luchd-tiach  . 

13  Agus  na  leig  am  buaireadh  sinn; 
ach  saor  sinn  o  olc:  oiris  leatsaan  riogh- 
achd,  agus  an  cumhachd,  agus  a  ghloir, 
s;\\  siorruidh.    Amen.  .    ,  j 

14  Oir  ma  mhaitheas  sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  maithidh  bhurn-Athairneamh- 
aidh  dhuibh-sa  mar  an  ceudna:  ^ 

15  Ach  mur  maith  sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  cha  mhò  a  mhaitheas  bhur 
n-Athair  dhuibh-sa  bhur  cionta. 

16  Agusanuaira  ni  sibh  trasgadh,  na 
bitheadh  g-rualm  air  bhur  gnuis,  mar  luchd 
an  fhuar-chràbhaidh:  oir  cuiridh  ladsan 
mi-dhrpach  air  an  aghaidh  chum  gu  f  aicear 
le  daoinibh  iad  a  bhi  trasgadh.  Tha  mi 
ag  ràdh  ribh  gu  firinneach,  gu  bheil  an 
tuarasdal  aca. 
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17  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu  trasg-adh, 
cuir  ohidh  air  do  cheann,  ag-us  ionnail 
t  ag-haidh ' : 

18  Chum  nach  faicear  le  daoinibh  g-u 
bheil  thu  a'  deanamh  trasg-aidh,  ach  le 
t'Athair  a  ta  an  uaig-nidheas  :  ag-us  bheir 
t' Athair  a  chi  an  uaigfnidheas,  duais  dhuit 
g:u  follaiseach. 

19  Na  taisgibh  dhuibh  fèin  ionmhais  air 
an  talamh,  far  an  truailP  an  leomann^  a- 
g-us  a'  mheirg-  e,  ag:us  far  an  cladhaich  na 
men-lich  a  stig^h  ag-us  an  g:oid  iad. 

20  Ach  taisg-ibh  ionmhais  dhuibh  fèin 
air  neamh,  far  nach  truaill  an  leomann  no 
a  mheirg',  ag:us  nach  cladhaich,  agnis 
nach  g'oid  na  meirlich. 

21  Oir  g-e  b'e  àit  am  bheil  bhur  n-ion- 
mhas,  is  ann  an  sin  a  bhios  bhur  chridhe 
mar  an  ceudna. 

22  Is  i  an  t-siiil  solus  a'  chuirp :  uime 
sin  ma  bhios  do  shìiil  g-]an,  bithidh  do 
chorp  uile  làn  soluis. 

23  Ach  ma  bhios  do  shliil  g-u  h-olc,  bith- 
idh  do  cliorp  uile  dorcha.  Air  an  aobhar 
sin  ma  tha  an  solus  a  ta  annad  'na  dhorch- 
adas,  cia  mòr  an  dorchadas  sin. 

24  Cha'n  urrainn  neach  air  bith  seirbhis 
a  dheanamh  do  dhà  Thig-hearn :  oir  an 
dara  cui^d  bithidh  fuath  aig-e  do  neach  aca, 
ag-us  g:ràdh  do  neach  eile ;  no  g-abhaidh  e 
le  neach  aca,  ag-us  ni  e  tàir  air  neach  eile. 
Cha'n  iirrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh 
do  Dhia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  sin,  a  ta  mise  ràdh  ribh,  Na 
biodh  ro-chùram  oirbh  mu  thimchioU  bhur 
beatha,  ciod  a  dh'itheas  no  dh'òlas  sibh ; 
no  mu  thimchioll  bhur  cuirp,  ciod  a  chuir- 
cas^  sibh  umaibh.  Nach  mò  a'  bheatha 
na  'm  biadh,  ag^us  an  corp  na'n  t-eudach  ? 

26  Amhaircibh  air  eunlaith  an  athair: 
oir  cha  chuir  iad  sìol,  ag:us  chabhuain  iad, 
ag-us  cha  chruinnich  iad  an  saibhh'bh : 
g-idheadh  a  tabhur  n-Athair  nèamhaidh- 
sa  'g:  am  beathachadh.  Nach  fearr  sibhse 
gu  mòr  na  iadsan  ? 

27  Ag-us  cò  ag:aibh  le  mòr-chìiram  a 
dh'fheudas  aon  làmh-choille''  a  chur  r'a 
àirde  fèin  ? 

28  Ag-us  c'ar  son  a  ta  sibh  ro  cliùram- 
ach  mu  thimchioU  bhur  culaidh  ?  fògh- 
himaibh  cionnus  a  ta  na  lih'g-hean  a'  fàs  sa' 
mhachair ;  cha  saothraich  iad,  ag-us  cha 
snìomh  iad. 

29  Gidheadh  a  ta  mise  ag:  ràdh  ribh, 
Nach  robh  Solamh  fèin  'na  uile  ghlòir, 
air  eudachadh  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  tha  Dia  mar 
sìn  a'  sgeadachadh  feoir  na  macharacli'  a 
ta  an  diugh  ann,  agus  am  màireach  air  a 
thilg-eadh  san  àmhuinn,  nach  mò  na  sin  a 
sgeadaicheas  e  slbhse,  a  dhaoine  airbheag- 
creidimh  ? 

31  Uime  sln  na  bithibli  hin  do  chìiram. 
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ag-  radh,  Cicd  a  dh'itheas  smn?  no  ciod 
a  dh'òlas  sinn  ?  no  ciod  a  chuireas  sinn 
umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh  na  Cinnich;) 
oir  a  ta  fios  aig-  bhur  n-Athair  nèamhaidh 
g:u  bheil  feum  ag-aibh-sa  air  na  nithibh  so 
uile. 

33  Ach  iarraibh  air  tùs  rìoghachd  Dhe, 
ag*us  'fhìreantachd-san,  ag:iis  cuirear  na 
mthe  so  uile  ribh. 

34  Uime  sin,  na  bitheadh  ro-chùram 
oirbh  mu  thimchioll  an  là  màireach :  oir 
bithidh  a  làn  do  chùram  air  an  là  màir- 
each  mu  thimchioll  a  nithe  fèin  :  is 
do'n  là  'olc  fèin. 

CAiB.  vn. 

1  Tha^  ar  Slànuighear  a'  cronuchadh  breth  ghrad, 

6  a'  toirmeasg  nithe  naomha  chur  an  neo-shuim, 

7  agus  ag  orduchadh  urnuigh  a  dheanamh.  13 
Chomhairlìch  e  do  gach  neach  dol  a  sieach  air  an 
dorus  chumhann. 

NA  tug-albh  breth,  chum  nach  toirear 
breth  oirbh : 

2  Oir  a  rèirnabreth  abheir  sibh,  bhelr- 
ear  breth  oirbh  :  ag-us  leis  an  tomhas  le'n 
tomhais  sibh,  tomhaisear  dhuibh  a  rìs. 

3  Ag-us  c'ar  son  a  ta  thu  a'  falcinn  an 
smùlrneln^  a  ta  an  sùll  dobhràthar,  ach 
nach  'eil  thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta 
ann  do  shùil  fèin  ? 

4  Nocionnus  a  their  thu  ri  d'bhràthair. 
Fulaing:  dhomh  an  smùlrnein  a  spìonadh 
as  do  shùil ;  ag-us,  feuch,  an  t-sail  ann  do 
shùil  fèin  ? 

5  A  chealg:air,  buin  air  tùs  an  t-sail  as 
do  shùll  fèin  ;  ag:us  an  sln  is  lèir  dhult  g-u 
malth  an  smùlrnein  a  bhuntuinn  à  sùil  do 
bhràthar. 

6  Na  toirlbh  an  nì  naomh  do  na  mad- 
ralbh,  ag;us  natilgibh  bhur  nèamhnuldeaii 
am  fìanuls  nam  muc,  air  eag-al  gu  saltalr 
iad  orra  le'n  cosaibh,  ag-us^  alr  pilltinn 
dolbh  g:u  reub  iad  slbh  fèin  as  a  chèile. 
^  7  larraibh,  agus  bheirear  dhuibh :  sir 
ibh"',  ag:usg-helbh  sibh:  buailibh  owJon/.?, 
agus  fosg:ailear  dhuibh : 

8  Oir  g-ach  ulle  neach  a  dh'iarras,  g-lac 
aidh  e :  agus  g-e  b'e  ashireas,  g:heibh  e:  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas  an  dorus,  fosgailear. 

9  Olr  cò  an  duine  ag:aibh-sa,  ma's  e's 
g:u'n  iarr  a  mhac  aran,a  bheircloch  dha? 

10  Ag-us  ma's  iasg:  a  dh'iarras  e,  an 
tabhalr  e  nathair  dha  ? 

1 1  Air  an  aobhar  sin  ma's  aithne  dhulbh 
sa  a  ta  olc,  tiodhlacan  maithe  a  thabhairt 
do  bhur  cloinn,  nach  mò  na  sln  a  bheir 
bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh  nithe  maithe 
dhoibhsan  a  dh'iarras  air  iad? 

12  Uime  sin,  g-ach  uile  ni  bu  mhianu 
leibh  daoine  a  dheanamh  dhulbh-sa,dean- 
aibh-sa  a  leithld  dhoibhsan  mar  an  ceud- 
na:  oir  Is  e  so  an  lagh  agus  na  fàldhcan. 

13  Imlchibh  a  steach  alr  an  dorus  chumh- 
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ann;  oir  is  farsiiiim  an  dorus,  agus  is 
leathan  an  t-slighe  a  ta  treòrachadh  chum 
sgTÌos,  agus  is  lìonmhor  iad  a  ta  dol  a 
steach  oirre : 

14  Ach  is^  cumhann  an  dorus,  ag-us  is 
aimhleathan  an  t-shghe  a  ta  treòrachadh 
chum  na  beatha,  ag^us  is  tearc  iad  a  ta  'g- 
amas  oirre. 

15  Coimhidibh  sibh  fèin  o  na  fàidhibh 
brèig:e,  a  thig  d'ur  n-ionnsuidh  ann  an  cul- 
aidhibh  chaorach,  ach  a  ta  o'n  leth  a  stig-h 
'nam  madaibh-alluidh. 

16  Air  an  toraibh  aithnichidh  sibh  iad: 
an  tionail  daoine  dearcan-fiona  do  dhris- 
ibh,  no  fi^ean  do  na  fo^hannanaibh"-^  ? 

17  Ag:us  mar  sin  bheir  gach  uile  chrann 
maith  toradh  maith  :  ach  bheir  an  droch 
chrann  droch  thoradh. 

18  Cha'n  fheud  a'  chraobh  mhaith  droch 
thoradh  a  g-hiìilan^  no^  an  droch  chraobh 
toradh  maith  a  thabhairt. 

19  Gach  uile  chrann  nach  g-Iùlain  toradh 
raaith,  g:earrar  sìos  e,  agus  tilg:ear  san 
teine  e. 

20  Air  an  aobhar  sin,  is  aim  air  an  toraibh 
a  dh'aithnicheas  sibh  iad. 

21  Cha'n  e  g:ach  uile  neach  a  their  rium- 
^a,  A  Thìg:hearn,  a  Thighearn,  a  thèid  a 
steach  do  rìo^hachd  nèimh  ;^  ach  an  ti  a 
ni  toil  m'  Athar-sa  a  ta  air  nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their  riumsa  san  là 
ud,  AThighearn,  a  Thi^hearn,  nach  d'rinn 
i5inn  fàidheadaireachd  a'  t'ainm-sa  ?  ag-us 
a'  t'ainm-sa  nach  do  thilg  sinn  a  mach 
deamhain  ?  agus  a'  t'aìnm-sa  nach  d'rinn 
sinn  iomadh  miorbhuile  ? 

23  Ag:us  an  sin  aidichìdh  mise  g\\  follais- 
each  dhoibh,  Cha  b'aithne  dhomh  riamh 
sibh :  imichibh  uam,  a  luchd-deanamh  na 
h-eucorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,  gach  uile  neach  a 
chluinneas  na  briathra  so  a^amsa,  ag-us  a 
ni  iad,  samhhiichidh  mi  e  ri  duine  glic,  a 
thog:  a  thig-h  air  carrai^  : 

25  Ag^usthuirling:''  ant-uisge,  a^usthàin- 
ìg  na  tuiltean,  agus  shèid  na  gaothan,  agus 
bhuail  iad  air  an  tìgh  sin :  agus  cha  do  thuit 
e,oirbhaabhunadh  suidhichte  alr  carraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  a  chluinneas  na 
briathra  so  agamsa,  ag-us  nach  coimhlion 
lad,  samhluichear  e  ri  duine  amaideach  a 
thog:  a  thi^h  air  a'  g-haineamh  : 

27  A^us  thuirling  an  t-uis^e,  agus  thàin 
ig:  na  tuiltean,  a^us  shèid  na  gaothan, 
agus  bhuail  iad  air  an  tig-h  sin :  agus  thuit 
«  ;  ag-us  bu  mhòr  a  thuiteam. 

28  Agus  tharladh^  an  uair  a  chrìoch- 
naich  losa  na  briathra  so,  gu'n  do  g-habh 
am  pobuU  iongantas  r'a  theagas^-san  : 

29  Oir  theag:aisg:  e  iad  mar  neach  aig  an 
robh  cumhachd^  ag:us  cha'n  ann  mar  na 
Bgrìobhaichean. 


VII.  vm. 

CAIB.  vm. 

1  Ghlan  Criosd  an  lobhar ;  5  shlànuich  e  seirhh- 
iseach  a'  Chaiptin-ceud ;  14  agus  màthair- 
chèile  Pheadair  :  23  Chiùinich  e  an  fhairgc, 
28  agus  thilg  e  mach  deamhain  à  dilhis  dhaoine. 

AGUS  air  teachda  nuas  o'n  bheinn  dha, 
lean  cuideachd  mhòr  e. 

2  A^us,feuch,thàinig  lobhar,agus  rinne 
aoradhdha,ag  ràdh,  AThighearna,  ma's 
àill  leat,  iscomasach  thu  air  mise  a  g-hlan- 

adh.  ,  ^ 

3  Agus  shìn  losa  mach  a  lamh,  agus 
bhean  e  ris,  ag  ràdh,  Is  àill  leam ;  bi  thusa 
g-lan.  Ag-us  air  ball  bha  a  luibhre  air  a 
g-lanadh.  .    -r^  , 

4  Agus  thubhairt  losa  ris,  t  euch  nach 
innis  thu  do  dhuine  sam  bith,  ach  imich, 
taisbein  thu  fèin  do'n  t-sagart,  ag-us  thoir 
d'a  ionnsuidh'  an  tiodhlac  a  dh'àithn 
Maois,  mar  fhiamils  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  losa  a  steach  do 
Chapernaura,thàim^  d'a  ionnsuidh  Caip- 
tin-ceud,  a'  guidhe  air, 

6  A^us  ag-  ràdh,  A  Thig-hearna,  tha 
m'òg-lach  'na  luidhe  a  stig:h  am  pairilis 
agiis  air  a  phianadh  gu  h-anabarrach. 

7  Agus  thubhairt^  losa  ris,  Thèid  mise, 
a^us  slànuichidh  mi  e. 

8  Agus  air  freag:airtdo'nChaiptin-ceud, 
thubhairt  e,  A  Thig-hearna,  cha'n  airidh 
mise  air  thusa  a  theachd  a  steach  fo  m' 
chleith :  ach  a  mhàin  abair  am  focal,  agus 
slànuichear  m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fein  a  ta  fuidh  ughd- 
arras,  aig  am  bheil  saighdeara  fodham  : 
ag-us  their  mi  ris  an  f  hear  so,  Imlch,  ag-us 
imichidh  e :  agus  ris  an  f  hear  so  eile,  rhi^, 
ag-us  thlg'  e  :  agus  ri  m'  sheirbhiseach, 
Dean  so,  ag:us  ni  se  e.  . 

10  'Nuair  a  chual  losa  so,  ghabh  e  lon- 
g-antas,  agus  thubhairt  e  ris  a'  mhuinntir 
a  lean  e,  Gu  firinneach  a  ta  mi  ag  radh 
ribh,  ann  an  Israel  fèin  nach  d'fhuair  mi 
creidimh  cò  mòr  as  so.  ^         ,       ,  . 

1 1  Agus  a  ta  mi  ag  radh  ribh,  g:u  n  tig; 
mòran  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n  aird  an 
iar,  agus  gu'n  suidh  iad  maiUe  ri  Abra- 
ham,  a^us  Isaac,  agus  lacob,  ann  an 
rìog:hachd  nèlmh :  ^    ,     i  j 

12  Ach  gu'n  tilgear  clann  na  riog:hachd 
ann  an  dorchadas  a  ta  'n  leth  a  muigh  ; 
bithidh  an  sin  g:ul  agus  gìosg:an^  fhiacal. 

13  Agus  thubhairt  losa  ris  a  Chaiptin- 
ceud,Imich  romhad,  ag:us  biodh  dhuit  a 
rèir  mar  a  chreid  thu.    Agus  shlanuicfi 
eadh  'òglach  air  an  ualr  sin  fein. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig:  losa  g:u  tig:h 
Pheadair,  chunnaic  e  màthair  a  mhna  na 
luldhe,  agus  I  ann  am  fiabhrus  . 

15  Ag:us  bhean  e  r'a  làimh,  agus  dh 
fhàg  am  fiabhrus  i :  agus  dh'èirich  i,  agu.s 
rinn  i  frithealadh  dha 
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16  Ag:iis  an  iiair  a  bna  ani  feasg'ar  air 
teachd,  thiig-  iad  d'a  ionnsiiidh  mòrananns 
an  robh  deamhain  ;  agiis  thilg-  e  na  spior- 
aid  a  mach  le  'fhocal,  agus  shlàniiich  e 
iad  iiile  a  bha  eìislan : 

17  A  chimi  g-u'n  coimhlioutadh ^  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 
Ghabh  esan  ar  n-anmhuinneachdan  air 
fein,  agus  ghililain  e  ar  n-euslaintean. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  sluagh 
mòr  m'a  thimchioll,  dh'àithn  e  dol  à  sin 
do'n  taobh  eile. 

19  Agus  thàinig  sgrìobhaiche  àraidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  lean- 
aidh  mise  thu,  ge  b'e  taobh  a  thèid  thu. 

20  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuill  aig 
na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith  an  ath- 
air"^;  ach  cha'n  'eil  aig  Mac  an  duine 
ionad  anns  an  cuir  e  a  cheann  fuidh. 

21  Agus  thubhairt  fear  eile  d'a  dheisciob- 
luibh  ris,  A  Thighearna,  leig:  dhomh-sa 
imeachd  air  tlis  agus  m'  athair  adhlac- 
adh. 

22  Ach  thubhairt  losa  ris,  Lean  mise, 
agus  leig"  leis  na  mairbh  am  mairbh  fèin 
adhlacadh. 

23  Agus  air  dol  dhasan  a  steach  do  hiing, 
lean  a  dheisciobuil  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'èirich  doinionn^  mhòr 
air  an  fhairge,  ionnus  gu'n  d'fholaich  na 
tuinn  an  long :  ach  bha  esan  'na  chodaL 

25  Agus  thàinig"  a  dheisciobuil  d'aionn- 
suidh,  agus  dhuisgiad  e,  agràdh,  AThigh- 
earn,  teasairg  sinn  :  a  ta  sinn  caillte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  eagalach,  sibhse  air  bheag  creidimh  ? 
An  sin  dh'èirich  e,  agus  chronuich  e  na 
g-aothan  agus  an  f  hairge ;  agus  blia  ciìiine 
mhòr  ann. 

27  Ach  ghabh  na  daoìne  iongantas,  ag 
ràdh,  Ciod^  e  ghnè  dhuine  so,  gu  bheil  na 
g-aotha  fèin  agus  an  f hairge  ìimhal  dha  ? 

28  Agus  air  teachd  dha  do'n  taobh  eile, 
g-u  tìr  na  Gergeseneach^  thachair  dithis 
dhaoine  air,  anns  an  robh  deamhain,  a' 
teachd  a  mach  as  na  h-àìtibh  adhUiic,  agus 
iad  ro-gharg,  ionnus  nach  feudadh  duine 
sam  bith  an  t-slighe  sln  a  ghabhaiL 

29  Agus,  feuch,  ghlaodh  iad,  ag  ràdh, 
Ciod  e  ar  gnothuch-ne  riut,  losa  a  Mhic 
Dhè  ?  An  d'thàinig  thu  an  so  g'ar  pianadh 
roimh  an  àm  ? 

30  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  am  fad 
liatha,  ag  ionaUradh. 

31  Agus  dh'iarr  na  deamhain  a  dh'ath- 
chuinge  airsan,  ag  ràdh,  Ma  thilgeas  tu 
mach  sinn,  lei^  dhuinn  dol  san  treud 
mhuc  ud. 

32  Agus  thubhairt  e  rlu,  Imichibh.  A- 
gus  air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iadanns 
an  treud  mhuc:  agus,  feuch,  ruith  an 
treud  mhuc  uile  gu  dian  sìos  air  ionad 


'  Jir  clior  as  gtCn  do  choìmhlìonadh. 
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corrach^  do'n  chuan;  agiis  chaiUeadh  sna 
h-uisgeachaibh  iad. 

33  Agus  theich  na  buachaillean,  ag:us 
chaidh  iad  do'n  bhaile,  agus  dh'innis  iad 
na  nithe  so  uile,  agus  na  thachair  dhoibh 
san  anns  an  robh  na  deamhain. 

34  Agus,  feuch,  chaidh  am  baile  iiile  a 
mach  a  choinneachadh  losa ;  agus  an  uair 
a  chunnaic  iad  e,  ghuidh  iad  air  imeachd 
as  an  crìochaibh-san. 

CAIB.  IX. 

1  ^ìi  dèigh  do  Chriosd  neach  air  an  rohh  am  pair- 
ilis  a  leigheas,  9  ghuirm  e  Mata  o  bhòrd  na  cìse ; 
10  dh'ith  e  maiÙe  ri  cìsmhaoir  agus  ri  peacairh  ; 
20  shlànuich  e  bean  air  an  robh  dortadh  fola :. 
32  agus  duine  balbh  anns  an  robh  deamhan. 

AGUS  air  dol  an  hiing  dha,  chaidh  e 
thar  an  uisge^  agus  thàinig  e  d'a. 
bhaile  fèin. 

2  Agus,  feuch,  thug  iad  d'a  ionnsuidli 
duine  air  an  robh  am  pairihs,  'na  luidhe- 
air  leabaidh:  agus  anuair  a  chunnaiclosa 
an  creidimh,  thubhairte  ri  fear  na  pairihs. 
Biodh  deadh  mhisneach  agad,  amliic,ata* 
do  pheacanna  air  am  maitheadh  dhuit. 

3  Agus,  feuch,  thubhairt  dream  àraidh 
do  na  sgrìobhaichibh  annta  fèin,  A  ta  ank 
fear  so  a'  labhairt  toibheim 

4  Agiis  alr  do  losa  an  smuaintean  fhaic- 
inn,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  smu- 
aineachadh  uilc  ann  bhur  cridheachaibh? 

5  Oir  cia  is  usadh  a  ràdh,  A  ta  do  pheac- 
anna  air  am  maitheadh  dhuit?  no  a  ràdh, 
Eirich  agus  imich  ? 

6  Acli  a  chum  gu'm  bì  fios  a^aibh  gu 
bheil  cumhachd  alg  Mac  an  duine  peac 
anna  a  mhaitheadh  air  an  talamh,  (thubh- 
airt  e  an  sin  ri  fear  na  pairihs,)  Eirich,  tog' 
do  leabaidh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

7  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  d'a 
thigh  fèin. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am'  pobull  so^ 
ghabh  iad  iongantas,  agus  thug  iad  glòir 
do  Dhia,  a  thug  a  leithid  so  a  chumhachd 
do  dhaoinibh. 

9  Agus  ag  dol  do  losa  as  an  àite  sin, 
chunnaic  e  dulne  'na  shuidhe  aig  bòrd  na 
cìse,  d'am  b'ainm  INIata ;  agus  thubhairt  e 
ris,  Lean  mise.  Agus  dh'èirich  e,  agus 
lean  se  e.  i  t  • 

10  Agus  tharladh,  air  suidhe  do  losa  aig- 
biadh  san  tigh,  feuch,  thàinig  mòran  chìs- 
mhaor  agus  pheacach,  agus  shuidh  lad 
sìos  maiUe  ris-san  agus  r'a  dheisciobluibli. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  r'a  dheisciobhiibh,  C'ar 
son  a  dh'itheas  bhur  maighstir-sa  maille 
ri  cìs-mhaoraibh  agus  ri  peacachaibh  ? 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa  so,  thubh- 
alrt  e  riu,  Cha'n  ann  aig  a'  mhuinntir  a  ta 
slàn  a  ta  feum  air  an  lèlgh,  ach  aig  a 
mhuinntir  a  ta  euslan. 
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13  Acli  imlchibh  ag-us  fòg-hhimaibh  ciod 
is  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam,  agus 
cha'n  ìobairt:  oir  cha  d'thàinig:  mise  a 
^hairm  nam  fireanach,  ach  nam  peacach 
chum  aithreachais.  , 

14  An  sin  thàinig-  deisciobuil  Eom  d  a 
ionnsuldh,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  ta  sinne  a- 
g-us  naPhairisich  a'  trasg-adh  gu  minic,  ach 
ni  'm  bheil  do  dheisciobuil-sa  a'  trasgadh  ? 

15  Ag-us  thubhairt  losa  riu,  Am  feud 
clann  seòmair  an  fhir-nuadh-phòsda*  bhi 
brònach,  am  feadh  a  bhitiieas  am  fear- 
nuadh-pòsda  maiUe  riu?  Ach  thig  na 
làithean  anns  an  toirear  am  fear-nuadh- 
pòsda  uatha,  ag-us  an  sin  ni  iad  trasgadh. 

16  Chachuir  duine  sam  bith  mìr  do  eud- 
ach  nuadh  air  sean  eudach :  oir  buinidh  an 
ni  a  chuireadh  g-'a  lìonadh  suas  as  an  eud- 
ach,  ag-us  nìthear  an  reubadh  ni's  miosa. 

17  Cha  mhò  a  chuireas  daoine  fion  nuadh 
ann  an  seann  searragaibh"^:  no  brisear  na 
searrag:an,  agus  dòirtear  am  fion,  ag:us 
caillear  na  searragan :  ach  cuiridh  iad  fion 
nuadh  ann  an  searragaibh  nuadha,  ag:us 
bithidh  iad  araon  slàn. 

18  'Nuair  a  bha  e  a'  labhairt  nan  nithe 
so  riu,  feuch,  thàini^  uachdaran  àraidh, 
agus  thug  e  aoradh  dha,  a^  ràdh,  Fhuair 
mo  nig'hean  bàs  air  balP:  ach  thig-sa  a- 
g-us  cuir  do  làmh  oirre  ag:us  bithidh  i  beò. 
^  19  Agus  dh'eirich  losa,  agus  lean  e  fein 
agus  a  dheiscìobuil  e. 

20  (Agus,  feuch,  thàinig  bean,  air  an  robh 
dòrtadh  fola  rè  dhà  bhliadhna  dheu^,  alr  a 
chìilaobh,  agus  bhean  i  ri  iomall  'eudaich : 

21  Oir  thubhalrt  i  innte  fèIn,  Ma  bheanas 
mi  ach  rì  'eudach,  bithldh  mi  slàn. 

22  Ach  air  tionndadh  dolosa  mu'n  cuairt, 
chunnalc  e  i,  agus  thubhalrt  e,  A  nlg:hean, 
ì)iodh  deadh  mhlsneach  ag:ad;  shlànulch 
do  chreldlmh  thu.  A^us  bha  a'  bhean 
slàn  o'n  uair  sin.) 

23  Ag:us  an  uair  a  thàmi^  losa  g*u  tigh  an 
uachdarain,  ag:us  a  chunnaic  e  an  hichd- 
ciìiil,  ag:xis  a'  chuldeachd  a'  deanamh  tolrm 
h/iròiììy 

24  Thubhairt  e  rlu,  Imichlbh  roimhlbh, 
olr  cha'n  'eil  an  nigheana^^  marbh  ach  'na 
codal.    Agus  rinn  iad  gàlre  fochald  rls. 

25  Ach  an  ualr  a  chuireadh  a'  chuldeachd 
a  mach,  chaidh  e  a  steach,  agus  nig:  e  alr 
làimh  olrre,  agus  dh'èirlch  an  nlgheana^. 

26  Agus  chaidh  iomradh  sin  a  macli  air 
feadh  na  tìre  sin  uile. 

27  Agus  an  uair  a  dh'Imich  losa  as  a  sln, 
lean  dlthls  dhall  e,  ag-  èlgheach,  agus  ag- 
ràdh,  A  Mhic  Dhaibhidìi,  dean  tròcalr 
oirnne. 

28  Agus  an  uair  a  thàinlg  e  steach  do'n 
tlg-h,  thàlnlg  na  doiU  d'a  ionnsuldh :  agus 
thubhalrt  losa  rlu,  Am  blieil  slbh  a'  creid- 
sinn  ^ur  comasach  mlse  so  a  dheanamh? 
Thubhalrt  iad  ris,  A  ta,  a  Thi^hearn. 


1  fhir-na-  hainnse.       -  hhuìdeiìihh 
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29  An  sin  bhean  e  'an  sìilh'bh,  ag:  làds.. 
Biodli  e  dhulbh  a  rèir  bhur  creidimh. 

30  Agus  dh'fhosgladh  an  sìiilean,  agus 
bhagair  fosa  gugeur  iad^  ag:  ràdh,Faicibh 
nach  faig-h  neach  air  blth  fios  air  so : 

31  Ach  an  uair  a  dh'imlch  lad  a  maclii 
sg-aoil  iad  a  chhìi  air  feadh  na  dìithcha 
sin  uile. 

32  Ag-us  ag  dol  dhoibhsan  a  mach,  feuchj. 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine  balbh  anns 
an  robh  deamhan. 

33  A^Us  an  dèig:h  do'n  deamhan  abhi  air 
a  thilg:eadh  a  mach,  labhalr  am  balbhan : 
agus  g-liabh  an  shiagh  longantas,  ag:  ràdh^ 
Cha'n  fhacas  a  lelthid  so  ann  an  Israel 
rlamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich,  Troimh 
phrlonnsa  nan  deamhan  a  ta  e  a'  tilg:eadh 
a  mach  dheamhan. 

35  Agus  ghabh  losa  mu  chuairt  nan  uile 
chalthrichean  ag-us  bhalltean^  a'  teagasg: 
'nan  slonagogaibh,  agus  a'  searmonachadh 
soisg-eil  na  rìog^liachd,  agus  a'  slànuchadh 
g:ach  ulle  euslaint  ag:us  eucail  am  measg' 
a'  phobuill. 

36  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  an  sluag-h, 
ghabh  e  truas  dlubh,  alr  son  gu'n  robh  lad 
alr  fannachadh,  ag-us  air  an  sgapadh  o 
chèlle,  mar  chaoralch  aig:  nach  'ell  buach- 
alll'. 

37  An  sln  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibli, 
Gu  delmhin  is  mòr  am  fog:haradh,  ach  is 
tearc  an  luchd-oibre. 

38  Uime  sln,  g-uldhlbh-sa  alr  Tlghearii 
an  fhogharaidh,  luchd-olbre  chur  a  mach 
chum  'fhogharaidh  fèln. 

CAIB.  X. 

1  Chuìr  Criosd  a  mach  a  dhà  Abstol  deug,  agus  thitg 
e  cumhachd  dhoìbh  mìorbhuilean  a  dheunamh  : 
5  Iheagaisg  e  iad  :  16  ihug  e  misneach  dhoibh  an 
aghaidh  geur-leanmhuinn,  40  agus gheall  e  beann- 
achadJi  do  n  dream  a  ghabhadh  riu. 

AGUS  airg-airm  a  dhà  dhelsciobul  deug: 
d'a  lonnsuldh,  thu^  e  cumhachd 
dhoibh  an  aghaidh  nan  spiorad  neòghlan, 
gu'n  tilgeadh  a  mach,  agus  a  shlànuchadh 
g:ach  gnè  euslaint,  agus  g-ach  g-nè  eucail. 

2  Agus  is  iad  so  alnmean  an  dà  Abstol 
deug-;  an  ceud  fhear,  Slmon  d'an  g:oirear 
Peadar,  ag-usAIndreas  abhràthaIr,Seumas 
mac  Shebede,  a^us  Eoin  a  bhràthair; 

3  Phillp  agus  Bartolemeu,  Tomas,  ag:iis 
Mata  an  cìs-mhaor,  Seumas  mac  Alpheuls» 
ag-us  Lebeus  d'an  co-alnm  Tadeus; 

4  Slmon  an  Canaanach,  agus  ludas  Isca- 
riot,  an  neach  fòs  a  bhrath  esan^ 

5  Chuir  losa  an  dà  fhear  dheug:  so  a 
mach  a'  tabhairt  àlthne  dhoibh,  ag  ràdh, 
Na  gabhaibh  gu  sìighe  nan  Clnneach, 
agus  na  rachaibh  a  steach  do  aon  bhaile 
a  bhulnf'as  do  na  Samaralch^: 

6  Ach  gu  ma  fearr  lcibh  dol  a  dh'ionn- 
suidh  chaorach  chaillte  tlghe  Isracll. 

6  bhaille  mòra  agus  hcaga.       '  aodhnire. 
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7  Agrus  air  imeachd  dhuibh,  searmon- 
ftichibh,  ag^  ràdh,  A  ta  rìog-hachd  nèimh 
nm  fag-us. 

S  Leig-hisibh  an  dream  a  ta  tinn,  g-lan- 
aibh  na  lobliair,  [duisgibh  na  mairbh,] 
tilgibh  a  mach  na  deamhain :  a  nasg-aidh 
fhuair  sibh,  a  nasg^aidh  thu^aibh  uaibh. 

9  Na  solairibh  òr,  no  airg-iod,  no  mnha 
ann  bhur  Sfjoranaibh  ; 

10  No  màla  chum  bhur  turuis,  no  dà 
chòta,  no  brògan,  no  bataichean:  (oir  is 
airidh  am  fear-oibre  aira  lòn^) 

11  Agus  g:e  b'e  air  bith  caithir  no  baile 
d'an  teid  sibh  a  steach  feòraichibh  cò  a  ta 
'na  dheadh  airidh  innte ;  ag-us  fanaibh  an 
sln  g-us  am  fàg-  sibh  an  t-àite  sin. 

12  Ag-us  'nuair  a  thig  sibh  steach  do 
ihigh,  beannaichibh  dha. 

13  A^us  ma's  airidh  an  tig-h  sin,  thig-eadh 
bhur  sìth  air;  ach  mur  airidh,  pilleadh 
bhiu'  sìth  do  bhur  n-ionnsuidh  fèin  a  rìs. 

14  Agus  g-e  b'e  neach  nach  gabh  ribh, 
agus  nach  èisd  ri  'ur  briathraibh ;  air  dol 
a  mach  as  an  tigh,  no  as  a'  bhaile  sin 
dhuibh,  crathaibh  dhibh  duslach  bhur  cos. 

15  Gu  deimhin  tha  mi  ag-  ràdh  ribh,  g-ur 
so-iomchaire  abhitheas  staid  fearainnSho- 
doim  ag-us  Ghomorah  an  là  a'  bhreithean- 
ais,  na  staid  a'  bhaile  sin. 

16  Feuch,  cuiream-sa  sibhse  mach  mar 
chaoraich  am  measg-  mhadadh-aìluidh : 
air  an  aobhar  sin  bithibh-sa  glic  mar  na 
nathraiche,  agus  neò-chronail  mar  na 
commain. 

17  Ach  bithibh  air  bhur  faicill  o  dhaoin- 
ibh  ,  oir  bheir  iad  an  làimh  sibh  do  chomh- 
an-hbh,  agus  sgiùrsaidh  iad  sibh'nan  sion- 
ag-og-aibh : 

18  Ag-usbheirearsibhanlàthairuachdar- 
an  agus  rìghrean  air  mo  sg:àth-sa,mar  f hian 
uis  dhoibh-san  ag-us  do  na  Cinnich^ 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad  an  làmh  sibh, 
na  biodh  e  'na  ro-chàs  oirbh  cionnus  no 
ciod  a  labhras  sibh;  oir  bheirear  dhuibh, 
san  uair  sin  fèin,  an  ni  a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras,  ach  Spiorad 
ibhur  n-Athar  fèin  a  labhras  annaibh. 

21  Ag:us  bheir  am  bràthair  a  bhràtliair 
fem  suas  chum  bàis,  agus  an  t-athair  am 
mac;  agus  èiridh  a'  chUuin  an  aghaidh  am 
parantan,  ag:us  bheir  iad  fa'near  g-u  cuirear 
g-u  bas  iad. 

22  Ag:us  bithìdh  fuath  aig  na  h-uile 
dhaomibh^  dhuibh  air  son  m'ainme-sa: 
ach,  g-e  b'e  bhuanaicheas  gus  a'  chrìoch, 
is  e  so  a  thèarnar^ 

23  Ag:us  an  uair  a  ni  iad  g-eur-leanmhuinn 
oirbh  sa'  bhaile  so,  teichibh  gubaile  eile  ; 
oir  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach 
imlch  sibh  air  feadh  bhalltean  Israeil 
mu  n  tlg- Mac  an  duine. 

P]}''^'^^  '^^^  deisciobul  os  ceann  a 
uihaig-hstir,  no  an  seirbhiseach  os  ceann  a 


^  «-5J^«  amfear-oibre  a  bhiadh. 
Kin  a^haidh-san  agus  an  aghaidh  Geintileach. 
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thlghearna. 

25  Is  leòr  do'n  deìsciobul  a  bhi  mar  a 
mhajg:hstir,  ag:us  do'n  t-seirbhiseach  a  bhi 
T^Su^  <^hig-hearn:  ma  g-hoir  iad  Beelsebub 
do  fhear  an  tighe,  nach  mò  na  sin  a  ghoir- 
eas  lad  e  d'a  mhuinntir  ? 

26  Uime  sin  na  biodh  eagal  olrbh  rompa : 
oir  cha'n  'eil  ni  sam  bith  folalchte,  nach 
toillsichear ;  ag-us  an  ceilt,  nach  aithnich- 
ear. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mlse  dhuibh  san 
dorchadas,  labhraibh  e  san  t-sohis;  agus 
an  ni  a  chhiinneas  sibh  sa'  chhiais,  sear 
monaichibh  e  air  mullach  nan  tighean. 

?8  Agus  na  biodh  eagal  na  mulnntir  sin 
oirbh  a  mharbhas  an  corp,  ach  aig-  nach 
'eil  comas  an  t-anam  a  mharbhadh  :  ach 
g:u  ma  mò  bhitheas  eagal  an  Ti  sln  oirbh, 
a  s  urrainn  an  corp  agus  an  t-anam  a 
mhilleadh  araon  an  ifrlnn. 

29  Nach  'eil  dà  g-healbhonn  air  an  relc- 
5^dh  an-  fheoirhng::  ag:us  cha  tuit  a  h-aon 
diubh  air  an  talamh as  ^wgmh^Lhfreasda'd 
bhur  n-Athar-sa. 

30  Ach  a^  ta  eadhon  fuilteine  bhur  clnn 
ulle  air  an  àireamh. 

^  31  Airanaobharsinnabiodheag'aloirbli, 
is  fearr  sibhse  na  mòran  ghealbhonn. 

32  Ulme  siii  ge  b'e  dh'aidicheas  niise  am 
fìanuis  dhaolne,  aldlchidh  mise  esan  mar  an 
ceudna  am  fianuis  m'Athar  a  ta  air  nèamli. 

33  Ach  g:e  b'e  dh'àlcheadhas  mise  am 
fianuis  dhaoine,  àlcheadhaidh  mlse  esan 
am  fianuis  m'Athar  a  ta  air  nèamh. 

34  Na  measalbli  gu'n  d'thàlnig  mlsc  a 
chur  sìthe air  an  talamh :  cha'n  ann  a  cliur 
sìthe  a  thàlnlp:  mi,  ach  a  chur  claidhelmli : 

35  Olr  thàinig-  mi  a  chur  duine  an  agh- 
aidh 'athar,  ag:us  na  nlghinn  an  aghaidli 
a  mathar,  ag-us  bean  a'  mhic  an  aglialdh 
a  màthar-chèile. 

36  Agus  is  iad  muinntlr  a  theaghlaicli 
fèin  a  hhìtheas  'nan  naimlidibh  do  dhulnc. 

37  An  ti  a  g-hràdhaicheas  athalr  no  màth 
air  ni's  mò  na  mlse,  cha'n  alrldh  orm  e^ : 
agus  an  ti  a  g-hràdhalcheas  mac  no  nigh 
ean  os  mo  cheann-sa,  cha'n  alrldh  orm  c : 

38  Agus an tl nach g:lac a ciirann-ceur:aidh, 
agns  nach  lean  mise,  clia'n  airldh  orm  e. 

39  An  tl  a  g:heibh  'anam,  caillldh  se  e: 
ach  anti  a  chalUeas  'anam  alr  mo  shonsa, 
g-helbh  se  e? 

40  An  ti  a  g-habhas  ribhse,  gabhaidh  e 
rlumsa;  agus  an  ti  a  ghabhas  rlumsa, 
g-abhaldh  e  rls  an  tl  a  chuir  ualth  mi. 

41  An  tl  a  ghabhas  ri  fàidh  an  alnm  fàìdh, 
g-heibh  e  duals  fàìdh ;  agus  an  ti  a  ghabhas 
ri  firean  an  alnm  fireln,  g-helbh  c  dua  Is  fireln. 

42  Ag-us  ge  b'e  bhelr  cupan  a  dh'uisgc 
fuar  a  mhàln  r'a  òl  do  aon  neach  do  na 
daoinibh  beag:a  so,  an  ainm  deisciobuil.  gu 
deimhin  tha  mi  ag-  ràdh  rlbh,  nach  cailì  e 
air  chor  sam  bith  a  dhuais. 


^  a  shlànuichear. 
^  cha'n  fhiù  e  mise. 
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CAIB.  XI. 

Chuir  Eoin  a  dhnsc'iubuil  a  dh'io7insuidh  Chriosd. 
7  Fiavuis  Chì  io.sd  mu  thimchioll  Eoin.  18  Barail 
an  t-duaigh  ìhu  thimchioll  Eoiii  agusmu  thivivhioll 
Chriosd  20  Chroìiuirh  Criusd  muiuntir  Bhci- 
saida,  Sfc.  28  J  ghairm  tròcaireach  dò'n  t-sluagh 
a  tafn  throm  uallaich. 

jk  GUS  tharladh,  an  iiair  a  chrìochnaich 
j\.  losa  àitheantan  a  thabhairt  d'a  dhà 
dheisciobiil  deug-,  gii'n  d'imich  e  as  a  sin 
a  theagasg  agiis  a  shearmonachadh  'nam 
bailtibh. 

2  A  nis  an  iialr  a  chiial  Eoin  sa'  phrìosan 
gnìomhara  Chriosd,  chuir  e  dithis  d'a 
dheisciobhiibh  d'a  iomisuidh, 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an  ti  ud 
a  bha  ri  teachd,  no  am  bi  sìiil  againn  ri 
neach  eile? 

4  Fhreagair  losa  ag:us  thiibhairt  e  rlu, 
Imichibh  agus  innsibh  do  Eoin  na  nlthe  a 
ta  sibh  a'  chiinntlnn  agus  a'  falclnn: 

5  A  ta  na  dolll  a'  faotalnn'  an  radhairc, 
a^us  na  bacaich  ag:  Imeachd,  a  ta  na 
lobhair  alr  an  glanadh,  agiis  na  bothair  a' 
ckiinntinn,  a  ta  na  mairbh  air  an  dùsgadh, 
agus  an  sois^eul  air  a  shearmonachadh 
do  na  bochdalbh. 

6  Agus  is  beannaichte  an  ti  nach  faigh 
oìlbheiim  annamsa. 

7  Agus  alr  Imeachd  dhoibhsan  air  falbh, 
thòlslch  losa  air  labhalrt  ris  an  t-sluagh 
mu  thimchloU  Eoln,  ag  ràdlh  Ciod  e  an 
ni  a  chaidh  sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a 
dh'f  halclnn  ?  an  1  ciiilc  air  a  crathadh  le 
g:aoith  ? 

8  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  RÌbh  a 
mach  a  dh'fhaiclnn?  an  e  dulne  alr  a 
sgeadachadh  ann  an  eudach  mìn?  feuch, 
a'  mhuinntir  a  chaltheas  eudach  mìn,  Is 
ann  an  tighibh  nan  rìg-hrean  a  ta  lad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaldh  slbh  a  mach 
a  dh'fhalcinn?  An  e  fàidh?  seadh,  tha  mi 
ng"  ràdh  rlbh,  agus  ni's  mò  na  fàldh. 

10  Oir  is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sg-rìobh- 
ta,  Feuch,  culream-sa  mo  theachdair 
roimh  do  g-hnìiis,  a  dh'uUuicheas  do 
shh'g'he  romhad. 

11  Gu  deimhln  tha  mi  ag  ràdh  rlbh, 
'nam  measg-san  a  rugadh  le  mnaibh,  nach 
d'eirlch  neach  a's  mò  na  Eoln  Balste : 
gidheadh,  an  ti  sln  a's  higha  an  rìoghachd 
iièlmh,  Is  mò  e  na  esan. 

12  Agus  o  làithlbh  Eoin  Baistegus  a  nis, 
a  ta  rìoghachd  nèimh  a'  fulang-  ainneirt, 
agus  luchd  na  h-ainneirt  'ga  gUicadh  le 
làmhachas-hiidir. 

13  Oir  rinn  na  fàldhean  ulle,  agus  an 
lagh  fàidheadaireachd  gu  cwi  Eoln. 

14  Agus  ma's  toll  leibh  a  ghabhall,  is  e 
so  Ehas  a  bha  rl  teachd. 

15  Ge  b'e  alg  am  bhell  cluasan  chum 
eisdeachd,  èisdcadh  e. 

16  Ach  co  ris  a  shamhhilcheas  mlse  an 
gineaUich  so?  Is  cosmhuil  e  ri  clolnn  a 
ìshuidheas  anns  a'  mhargadh^  agus  ag- 

fa^hail.  ^  anns  na  margaibh* 
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èigheach  r'an  companaich. 

17  Agus  ag  ràdh,  Rinn  sinne  pìobair- 
eachd  dhuibhse,  ach  cha  d'rinn  sibhse 
dannsa:  rinn  slnne  tuireadh^  dhuibhse, 
ach  cha  d'rinn  sibhse  g-uL 

18  Oir  thàinig  Eoin  cha'n  ann  ag-  itheadh 
no  ag  òl,  agus  tha  iad  ag  ràdh,  A  ta 
deamhan  aige. 

19  Thàinig:  Mac  an  dulne  agitheadh  a- 
g-us  ag-  òl,  agus  tha  lad  ag  ràdh,  Feuch, 
dulne  geòcach  agus  pòltelr  fiona,  carald 
chìs-mhaor  agus  pheacach :  ach  a  ta 
ghocas  air  a  fireanachadh  le  a  clolnn. 

20  An  sln  thòisich  e  air  achmhasan  a 
thabhairt  do  na  bailtlbh  anns  am  mò  a 
rinneadh  d'a  oibrlbh  cumhachdach,  alr 
son  nach  d'rlnn  iad  aithreachas. 

21  Is  an-aolbhlnn  dult,  a  Chorasln;  is 
anaoibhinn  dult,  a  Bhetsalda:  oir  nam 
biodh  na  h-oibre  cumhachdach  a  rinneadh 
annaibh-sa,  air  an  deanamh  ann  an  Tirus 
ag-us  ann  an  Sidon,  Is  fada  o'n  a  dheanadh 
iad  althreachas  ann  an  saic-eudach  agus 
an  luaith. 

22  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  bi 
stald  Thlruis  agus  Shldoin  ni's  so-iom- 
chalre  ann  an  là  a'  bhreitheanais,  na  bhith- 
eas  bhur  staid-sa. 

23  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a  ta  alr 
do  thogail  suas  gu  nèamh,  tilgear  sìos  gu 
h-ifrinn  thu:  oir  nam  biodh  na  h-oibre 
cumhachdach  a  rinneadh  annad-sa,  air  an 
deanamh  ann  an  Sodom,  dh'fhanadh  e 
gun  a  sgiios  gns  an  diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  ràdh  rlbh,  gur  so-iom- 
chaire  a  bhitheas  e  do  fhearann  Shodoim 
ann  an  là  a'  bhreitheanals,  na  dhuitse. 

25  Annt?  an  àm  sin  fhreagalr  losa  agus 
thubhairt  e,  Tha  ml  a'  tolrt  buidheachais 
dhult,  O  Athalr,  Thlghearna  nèlmh  agus 
na  talmhalnn,  alr  son  gu  d'fhohilch  thu 
na  nithe  so  o  dhaolnibh  eagnuidh  agus 
tuigseach,  agus  gu  d'fhoiUsIch  thu  iad  do 
leanabaibh. 

26  Seadh,  Athair,  dobhrìgh  gu'm  b  ann 
mar  sin  a  bha  do  dheadh  thoil-sa. 

27  A  ta  na  h-uile  nithe  air  an  tabhairt 
thairis  dhomhsa  o  m'  Athair:  agus  cha'n 
aithne  do  neach  alr  bith  am  Mac,  ach  do'n 
Athair :  ni  mò  Is  aithne  do  neach  air  blth 
an  t-Athair,  ach  do'n  Mhac,  agus  do  gach 
aon  d'an  àill  leis  a'  Mhac  fhoillseachadli. 

28  Thlgibh  a  m'  ionnsuidh-sa,  sibhse  uile 
a  ta  rl  saothalr,  agus  fuldh  throm  uallalch, 
agus  bhelr  mise  suaimhneas^  dhulbh. 

29  Gabhalbh  mo  chulng:  oirbh,  agus 
fòghhimaibh  uam,  oir  a  ta  mise  macanta 
agus  iriosal'^  an  cridhe:  agus  g-heibh  sibh 
fols  do  bhur  n-anamaibh. 

30  Oir  a  ta  mo  chuing-sa  so-iomchair, 
agus  a  ta  m'uallach  eutrom. 

CAIB.  XII. 

1  Chromiich   Criosd  doille   nam  Phairiseach  mu 
thimchioU  hrisidh  na  sàhaid,    3  lc  sgriobiuiribh, 

'  cacinc.  *  lois.  ^  timhal. 
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ìl  le  reuson,  13  agusle  miorhhuil.  22  Shlàmdch 
e  an  dutne  dall  agus  halbh  anns  an  rohh  deamhan 
'è  1  Cha  mliaitìiear  tuihheum  an  aghaidh  an  Spioraid 
naoitnh. 

/j^HAIDH  losa  san  àm  sin  air  là  na 
\y  sàbaid  troimh '  na  h-achaibh  arbhair 
agus  bha  ocras  air  a  dheisciobuil,  agns 
thòisich  iad  air  diasan  arbhair  a  bhiiain, 
agiis  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  a  ta  do 
dheisciobuil  a'  deanamh  an  ni  nach  còir  a 
dheanamh  air  là  na  sàbaid. 

3  Ag-us  thubhairt  esan  riu,  Nach  do 
leug-h  sibh  ciod  a  rinn  Daibhidh  an  uair 
a  bha  ocras  air  fèin,  ag-us  air  a'  mhuinntir 
a  bha  maille  ris; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thig-h 
Dhè,  agus  a  dh'ith  e  aran  na  fianuis", 
nach  robh  ceaduichte  dha  fèin  itheadh. 
no  dhoibhsan  a  bha  maille  ris,  ach  do  na 
sag-artaibh  a  mhàin  ? 

5  No  nach  do  leug^h  sibh  san  lagh,  g-u 
bheil  na  sagairt  anns  an  teampull  air  làith- 
ibh  na  sàbaid  a'  briseadh  na  sàbaid, 
ag-us  iad  neò-chiontach  ? 

6  Ach  a  ta  mise  ag"  ràdh  ribh,  g-u  bheil 
san  ionad  so  neach  a's  mò  na'n  teampull. 

7  Ag-us  nam  biodh  fhios  ag-aibh  ciod  is 
ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam  agus  cha'n 
ìobairt,  cha  dìteadh  sibh  an  dream  a  ta 
neò-chiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine  Tighearna  na 
sàbaid. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as  asin,  chaidh 
e  steach  d'an  sionag-og; 

10  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  aig-  an 
robh  làmh  sheargta:  agus  dh'fheòraich 
lad  dheth,  ag-  ràdh,  Ambheil  e  ceaduichte 
leigheas  a  dheanamh  air  làithibh  na  sàb- 
aid?  chum  g:u'm  biodh  cìiis  dhìtidh  aca 
'na  aghaidh. 

11  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cò  agaibh- 
sa  an  duine  aig-  am  bi  aon  chaora,  agus, 
ma  thuiteas  i  ann  an  slochd  air  là  na  sàb- 
aid,  nach  beir  e  oirre,  agus  nach  tog-  e 
nìos  i  ? 

12  Nach  mòr  ma  ta  is  fearr  duine  na 
caora?  Uime  sin  a  ta  e  ceaduichte  maith 
a  dheanamh  air  làithibh  na  sàbaid. 

13  An  sin  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a 
mach  do  làmh:  agus  shìnemach  i;  ag*us 
bha  i  air  a  h-aiseag:  slàn,  mar  an  lamh 
eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairisìch  a  mach, 
ag-us  chum  iad  comhairle  'na  ag-haidh, 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad  a  mhilleadh. 

15  Ach  an  uair  a  thuig-Iosa  so,  dh'imich 
e  as  a  sin:  agus  lean  slòigh  mhòr  e,  ag-us 
Ioig*his  e  iad  uile. 

16  Ag-us  thug"  e  sparradh  dhoibh  chum 
nach  deanadh  iad  aithnichte^  e: 

17  A  chum  g-u  coimhhontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag-  ràdh. 
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18  Feuch,  mo  sheirbhiseachfèinathagh 
rni ;  m'aon  g^ràdhach  anns  am  bheil  tlachd 
aig"  m'anam:  cuiridh  mi  mo  Spioradfèin 
air,  agus  nochdaidh  e  breitheanas  do  na 
Cinnich. 

19  Cha  dean  e  strì,  agns  cha  ghlaodh  e; 
ni  mò  a  chhiinneas  neach  air  bith  a  g-huth 
air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc  bhrìiite,  agus  cha 
mhìich  e  an  lìon  as  am  bi  deatach,  g-us  an 
tabhairemach  breitheanas  chum  lauaidli. 

21  Agais  is  ann  a  ainm-san  a  bhitheas 
muinig-hinn  aig-  na  Cinnich. 

22  An  sin  thugadh  d'a  ionnsuidh  duine 
anns  an  robh  deamhan,  dall  ag^us  balbh- 
agus  shlànuich  se  e,  ionnus  g-u'n  do  labh- 
air  am  balbhan  agiis  g-u'n  robh  an  dall  a' 
faicinn. 

23  Agus  ghabh  am  pobull  uile  iong-antas, 
agus  thubhairt  iad,  An  e^  so  MacDhaibh- 
idh? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phairisich 
50,  thubhairt  iad,  Cha'n  'eil  amfear  so  a 
tilgeadh  a  mach  dheamhan,  ach  troimli 
Bheelsebub  prionnsa  nan  deamhan. 

25  Agus  thuig  losa  an  smuaintean,  agu'^ 
thubhairt  e  riu,  Gach  rìoghachd  a  ta 
roinnte  'na  h-ag-haidh  fèin,  nìthear  'na 
fàsach  i;  agus  gach  uile  bhaile  no  tigli  a 
ta  roinnte  'na  aghaidh  fèin,  cha  seas  e. 

26  Agus  mathilgeasSatana  mach  Sataii, 
a  ta  e  roinnte'naaghaidhfèin ;  airanaobh- 
ar  sin  cionnus  a  sheasas  a  rìoghachd  ? 

27  Ag-us  ma  tha  misetroinih  Bheelsebub 
'  tilgeadh  a  mach  dheamhan,  troimh  cò 

am  bheil  bhur  clann-sa  'gan  tilgeadh  a 
mach  ?  Uime  sin  bithidh  iad  'nam  breith- 
eamhnaibh  oirbh: 

28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad  Dhè  a  ta  mise 
l'  tilgeadh  a  mach  dlieamlian,  thàinig 
rìoghachd  Dhè  do  bhur  n-ionnsuidh-sa  . 

29  No  cionnus  is  uriainn  neach  dol  do 
thigh  duine  làidir,  ag-us  airneis  a  thighe  a 
chreachadh,murceangail  e  air  tìisanduinc 
làidir?  agus  an  sin  creachaidh  e  a  thigh. 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  tha  e  a  m'  ag-h- 
aidh ;  agus  an  ti  nach  cruinnichleam,  sg-ap- 
aidh  e. 

31  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Gu  maithear  g-ach  peacadli  agus 
g-ach  toibheum  do  dhaoinibh:  g-idheadh 
cha  mhaithear  toibheum  ^7??  aghaìdh-  an 
Spioraid  Naoìmh  do  dhaoinibh. 

32  Agus  g-e  b'e  neach  a  labhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  an  duine,  maithcar  dlia  c  : 
ach  g-e  b'e  neach  a  labhras  an  aghaidh  an 
Spioraid  Naoimh,  cha  mliaithcar  dha  c. 
anns  an  t-saoghal  so,  no  anns  an  t-saoglial 
a  ta  ri  teachd. 

33  An  dara  cuid  deanaibh  a'  chraobh 
maith,  agus  a  toradh  maith;  no  dean- 
aibh  a'  chraobh  truaillidh,  agus  a  toradh 
truaiUidh :  oir  is  ann  air  a  toradh  a  dh'aith- 

ilchear  a'  chraobh. 
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34  A  slilioclid  nan  iiathraiclie  nimhe, 
cionmis  a  dh'fheiidas  sibh  nithe  maithe  a 
»abliairt,  o  a  ta  sibh  fcìn  olc?  oir  is  ann  a 
pailteas  a'  chridhe  a  labhras  am  beul. 

35  Bheir  duine  maith  a  mach  nithe 
maithe  a  deadh  ionmhas  a  chridhe' :  ag-iis 
bheìr  an  droch  dhuine  mach  droch  nithe 
as  a  dhroch  ionmhas. 

36  Ach  tha  mi  ag-  ràdh  ribh,  Gu'ntoir^ 
daoine  cunntas  ann  an  là  a'  blu'eitheanais 
air  son  g-ach  focail  dhìomhain  a  labhras 
iad. 

37  Oiris  ann  le^  d'fhoclaibh  a  shaorar 
thii,  ag:us  is  ann  le  d'fhoclaibh  a  dhìtear 
thu. 

38  An  sin  f  hreagalr  dream  àraidh  do  na 
sgrlobhaichean  agus  do  na  Phairisich,  ag 
ràdh,  A  mhajg-hstir,  bu  mhiann  leinn 
comhara  fhaicinn  uait. 

39  Ach  fhreag-air  esan  ag'us  thub'  vairt  e 
riu,  A  ta  g-inealach  olc  agus  adhaltrann- 
ach  ag-  iarraidh  comhara,  agus  cha  toirear 
comhara  dhoibh,  ach  comhar'  anfhàidh 
lonais. 

40  Oir  marabhalonas  am  broinn  na 
muice-mara  tri  làithean  agus  tri  oidh- 
chean;  is  ann  mar  sin  a  bhitheas  Mac  an 
duine  ann  an  cridhe  na  tahnhainn  tri 
làithean  agus  tri  oidhchean. 

41  EiridhmuinntirNinebheh  sa'  bhreith- 
eanas  maille  ris  a'  ghinealach  so,  agus 
dìtidh  iad  e  ;  oir  rinn  iad  aithreachas  aig- 
^àearmoin  lonais;  agus,  feuch,  a  ta  ma 
mò  na  lonas  an  so. 

42  Eiridh  ban-righinn  na  li-àirde  deas 
■sa'  bhreitheanas  maiile  ris  a'  g-hinealach 
so,  agus  dìtidh  i  e:  oir  thàinig  i  o  na 
h-àitibh  a's  iomallaich  do'n  talamh  a 
dh'eisdeachd  gliocais  Sholaimh;  agus, 
feuch,  a  ta  ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

43  An  dèig-h  do'n  spiorad  neò-g-hlan  dol 
a  mach  à  duine,  imichìdh  etroimh  ionad- 
aibh  tiorma,  ag  iarraidh  fois,  agus  cha'ii 
fhaig-h  e.  , 

44  An  sin  their  e,  PiUidh  mi  do  m 
thigh  as  an  d'thàinig'  mi;  agus  air  teachd 
dha,  gheibh  e  falamh,  sguabta,  agus 
deadh-mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus  bheir  e  leis 
seachd  spioraid  eile  a's  miosa  na  e  fem, 
agus  theid  iad  a  steach  agus  gabhaidh 
■iad  còmhnuidh  an  sin:  agus  bithidh  staid 
dheireannach  an  duine  sin  ni's  miosa  na 
a  thoiseach.  Is  ann  eadhon  mar  sin  a 
thachaireas  do'n  ghinealach  aingidh  so. 

46  Ag-us  air  dha  bhi  fathast  a'  kibhairt 
rls  a'  phobull,  feuch,  sheas  a  mhàthair 
a^us  a  bhràithrean  a  muigh,  ap:  iarraidh 
labhairt  ris. 

47  An  sin  thubhairt  neach  èigin^  ris, 
Feuch,  a  ta  do  mhàthair,  agus  do  bhràith- 
rean  'nan  seasamh  a  muigh,  ag  iarraidh 
labhairt  riut. 


48  Ach  fhreag-air  esan  ag-us  thubliairt  e 
ì  ls  an  ti  a  dh'innis  so  dha,  Cò  i  mo  mhàth- 
air  ?  agus  cò  iad  mo  bhràìthrean  ? 

49  Agus  alr  smeadh  a  làimhe  chum  a 
dheisciobul,thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàth- 
air,  agus  mo  bhràithrean ! 

50  Oir  ge  b'e  ncach  a  ni  toil  m'  Athar 
sa  a  ta  air  nèamh,  is  e  sin  fèin  mo  bhràth 
air,  agus  mo  phiuthair,  agus  mo  mhàthair. 

CAIB.  XIII. 

1  Cosamhlachd  an  t-sìoladair  cgus  an  t-sìl,^  \%  air 
eadar-mhhieachadli.  24  Cosamhlachd  a'  chog- 
ail ;  31  an  t-sìl  mhìistaird;  33  7ia  laihhin  ;  44  an 
ionmhaisfholaichte;  45  agtcs  7ìa  nèamhìiuid.  54 
Ri7in  mutmitir  a  dhùthcha  tàir  air  Criosd. 

AIR  an  là  sin  fèin  chaidhlosa  mach  as 
an  tigh,  agus  shuidh  e  ri  taobh  na 
falrge.  ^  . 

2  Agus  chruinnich  skiagh  mor  d  a  lonn- 
suidh,  air  chor  as  air  dol  a  steach  do  kiing 
dha,  gu'n  do  sliuidh  e;  agus  sheas  an 
skiag-h  uile  air  an  tràigh. 

3  Ag'us  labhair  e  mòran  do  ^nithlbh  riu 
ann  an  cosamhlachdaibh  \  ag  ràdh,  Feuch, 
chaidh  sìoladalr  a  mach  a  chur  sil.  ^ 

4  Agus  ag  cur  aji  t-sil  da,  thuit^culd 
dheth  ri  taobh  an  rathaid;  ag-us  thàinig: 
na  h-eunlaith  agus  dh'ith  iad  e. 

5  Thult  culd  air  lonadaibh  creagach,  far 
nach  robh  mòran  takuhalnn  aig-e;  agus 
air  ball  dh'fhàs  e  suas,  do  bhrìgh  nach 
robh  doimhneachd  talmhalnn  aige. 

6  Ach  alr  èirigh  do'n  g-hrèln  dhothadh 
e;  agus,  do  bhrìgh  nach  robh  freumk 
aige,  shearg-  e  as.  ,    .  ,  • 

7  Agus  thuit  cuid  am  measg  droighinn : 
agus  dh'fhàs  an  droighlonn  suas,  agus 
mhìich  se  e. 

8  Ach  thuit  culd  elle  am  fearann  maith, 
agus  thug-  e  toradh  a  mach,  cuid  a  cheud 
uiread,  cuid  a  thri  fìchead,  cuid  a  dheich 
thar  fhichead  uiread  'sa  chmreaclh. 

9  Ge  b'e  neach  aig-  ambhell  ckiasa  chum 
èisdeachd,  èlsdeadh  e. 

10  Agus  thàinig'  na  delsciobuil,  agus 
thubhalrt  lad  rls,  C'ar  son  a  ta  thu  a* 
labhairt  rlu  ann  an  cosamhlachdalbh  ? 

11  Fhreagair  esan  agus  thubhalrt  e  riu, 
Do  bhrìgh  g'u'n  d'thugadh  dhuibh-sa 
eòlas  a  bhl  agaibh  air  rùn  dìomhair  rìogh- 
achd  nèimh,  ach  dhoibhsan  cha'n  'eil  so 
air  a  tholrt. 

12  Oir  ge  b'e  neach  alg:  am  bheil,  dhasau 
bheirear,  agus  bithidh  aige  an  tuilleadh 
pailtels:  ach  g-e  b'e  neach  aig- nach  eil 
uaithsan  bheirear  eadhon  an  ni  a  ta  aige. 

13  Uime  sin  a  ta  mise  a'  labhairt  riu 
ann  an  cosamhlachdalbh,  do  bhrigh  air 
dholbhfaiclnn  nach  falciad,  ag-  's  a  climni- 
tinn  nach  ckilnn  iad,  agus  nacktiuff  ra(  . 

14  Agus  annta-san  a  ta  fàidhcadan-enclui 
Esaias  air  a  coimhlionadh,  a  ta  'g  ràdìi, 
Lc  h-èlsdeachd  ckrinnidii  slbh,  aguscha 
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tuig"  sibh;  ag-us  le  h-amharc  chi  sibh, 
agus  cha'n  aithnich  sibh. 

15  Oir  a  ta  cridhe  a*  phobuill  so  air  fàs 
reamhar,  ag'us  an  chiasan  mall  chum  èisd- 
eachd,  ag-us  dhruid  iad  an  sìiilean;  air 
eag-al  uair  air  bith  g-u^'m  faiceadh  iad  le'n 
sìiihbh,  ag-us  g-u'n  chiinneadh  iad  le'n 
chiasaibh,  ag-us  g-u'n  tuig-eadh  iad  le'n 
cridhe,  ag'us  gu'm  biodh  iad  air  an  iom- 
pachadh,  ag-us  g-u'n  slànuichinn-sa  iad. 

16  Ach  is  beannaichte  bhur  sìiilean-sa, 
oir  a  ta  iada'  faicinn;  ag^usbhur  chiasan, 
oir  a  ta  iad  a'  chiinntinn. 

1 7  Oir  tha  mi  ag-  ràdh  ribh  gu  fireannach, 
Gu'm  b'iomadh  fàidh  ag-us  fireanleis  am 
bvi  mhiann  na  nithe  so  f  haicinn,  a  ta  sibhse 
a'  faicinn,  ag:us  nach  fac  siad  iad:  ag-us 
na  nitlie  so  chhiinntinn,  a  ta  sibhse  a' 
chiinntinn,  ag-us  nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  ri  cosamh- 
lachd  an  t-sìoladair. 

19  An  uair  a  chhiinneas  neach  air  bith 
focal  na  rìog^hachd,  ag-us  nach  toir  e 
fa'near  e^  thig"  an  droch  spiorad,  ag-us 
bheir  e  air  falbh  an  ni  a  chuireadh  'na 
chridhe:  is  e  so  esan  anns  an  do  chuir- 
eadh  an  sìol  ri  taobh  an  rathaid. 

20  Ach  esan  a  fhuair  sìol  ann  an  àitibh 
creag-ach^  is  e  so  an  ti  a  chluinneas  am 
focal,  agus  a  ghabhas  e  air  ball  le  g^aird- 
eachas ; 

21  Gidheadh  cha'n  'eilfreumh  aig:e  ann 
fèin,  ach  fanaidh  e  rè  tamuill:  ag:us  an 
uair  a  thig*  trioblaid  no  g-eur-leanmhuinn 
air  son  an  fhocail,  air  ball  g-heibh  e  oil- 
bheum. 

22  Esan  mar  an  ceudna  a  g-habh  slol 
am  measg-  an  droig^hinn,  is  e  so  an  ti  a  ta 
'chiinntinn  an  fhocail;  ag-us  a  ta  ro-chìiram 
aii  t-saog-hail  so,  ag-us  meaUtaireachd 
beartais  a'  mùchadh  an  fhocail,  ag-us 
bithidh  e  g-un  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  g-habh  sìol  ami  an 
deadh  fhearann,  is  e  sin  an  neach  a  ta 
"chn'nntinn  an  fhocail,  ag-us  'g:a  thoirt 
fa'near;  neach  mar  an  ceudna  tha 'g^iìilan 
toraidh,  ag-us  a  ta  toirt  a  mach  cuid  a 
cheud  uiread,  cuid  a  thri  fichead,  ag:us 
cuid  eile  a  dheich  thar  f  hichead  uiread  'sa 
chuireadh. 

24  Chuir  e  cosamhlachd  eile  mach 
dhoibh,  ag*  ràdh,  Is  cosmhuil  rìog-hachd 
nèimh  ri  duine  a  chuir  sìol  maith  'na 
fhearann: 

25  Agus  an  uair  a  bha  daoine  'nan  codal, 
thàinig-  a  nàmhaid  agus  chuir  e  cog-al  am 
measg"  a'  chruithneachd,  agus  dh'imich  e 
roimhe. 

26  Ach  an  uair  a  thàinig-  an  t-arbhar 
fuidh  dhèis,  agus  a  thug-  e  mach  a  thoradh, 
dh' f  hoillsich  an  cog-al  e  fèin  mar  an  ceudna . 

27  Ag-us  air  teachd  do  sheirbhisich  fhir- 


an-tig:he  thubhairt  iad  ris,  A  Thigheama, 
nach  do  chuir  thusa  sìol  maith  ann  ad 
fhearann?  c'àite,  ma  seadh,  as  an  d'fhuair 
e  an  cog-al? 

28  Thubhairt  esan  riu,  Rinn  nàmhaid 
eig:in  so.  Ag-us  thubhairt  na  seirbh- 
isich  ris,  An  àiU  leat,  uime  sin,  gu'n  tèid 
sinne  agus  g:u'n  cruinnich  sinn  ri  chèile 
iad? 

29  Ach  thubhairt  esan,  Cha'n  àill ;  air 
eag-al'nuair  a  chruinnicheas  sibh  an  cog-al, 
g-u  spìon  sibh  an  cruithneachd  maille  ris 

30  Leig-ibh  leo  fàs  araon  g-us  an  tig ant 
fog:haradh:  agus  an  àm  an  fhog-haraidh 
their  mise  ris  an  hichd-buanaidh,  Cruinn- 
ichibh  air  tìis  an  cog-al,  agus  ceanglaibh  e 
'na  cheanglachanaibh^  chum  alosg:aidh: 
ach  cminnichibh  an  cruithneachd  do  m' 
shabhal. 

31  Chuir  e  mach  cosamhlachd  eile 
dhoibh,  ag  ràdh,  A  ta  rìog-hachd  nèimh 
cosmhuil  ri  gràinne  do  shìol  mustaird,  a 
g-habh  neach  ag-Lis  achuir  e  'na  fhearann. 

32  Ni  g:un  amharus  a's  higha  do  g-ach 
uile  phòr^:  gidheadh  air  fàs  da,  is  e  a's 
mò  do  na  luibheanaibh,  agus  fàsaidh  e  'na 
chrann :  ionnus  gii'n  tig-  emilaith  an  atha  i r, 
ag-us  g-u'ndean  iad  nid  'na  g-heugaibh. 

33  Cosamhlachd  eile  labhair  e  riu;  Is 
cosmhuil  rìog:hachd  nèimh  ri  taois  g-hoirt-', 
a  g-habh  bean  ag"us  a  dh'fholaich  i  ann  an 
tri  tomhasaibh  mine,  g:us  an  do  g-hoirtich- 
eadh  an  t-iomlan. 

34  Na  nithe  sin  uile  labhair  losa  ris  a' 
phobull  ann  an  cosamhlachdaibli;  ag'us 
g-un  chosamhlachd  cha  do  Uìbhair  e  riu : 

35  A  chum  g-u  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  leis  an  fhàidh,  ag  ràdh,  Fosg- 
laidh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamhlachd- 
aibh,  cuiridh  mi'ncèillnitheabha  folaichte 
o  thoiseach  an  t-saog:hail^. 

36  An  sin  chuir  losa  am  pobuU  air  falbh, 
ag-us  chaidh  e  steach  do'n  tig-h :  ag-us 
thàinig:  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag: 
ràdh,  Mhiich  dhuinne  cosamhlachd  cog-ail 
an  fhearainn. 

37  Ag'us  fhreagair  esan  ag:us  thubhairt 
e  riu,  An  ti  a  chuireas  an  sìol  maith  is  e 
Mac  an  duine  e: 

38  'S  e  'mfearann  an  domhan:  agus  is 
e  an  sìol  maith  clann  na  rioghachd:  ach 
is  e  an  cog-al  clann  an  droch  spioraid: 

39  'S  e  an  nàmhaid  a  chuir  iad  an 
diabhul:  's  e  am  fog^haradh  deireadh  an 
t-saog-hail:  agus  is  iad  nabuanaichcan  na 
h-aing'il. 

40  Àg:us  amhuil  mar  a  chriiinnichear  an 
cog-al,  ag-us  a  loisg^ear  le  teine  e,  is  ann 
mar  sin  a  bhitheas  ann  an  deireadh  an 
t-saog'hail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  'aing:il  uaith, 
ag'us  tionailidh  iad  as  a  rioghachd  na 
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h-ulle  nitheabheirollbheuni,  ag-us  iadsan 
a  ta  deanamh  amgidheachd ; 

42  Agus  til^idh  siad  iad  anns  an  àmh- 
uinn  air  dearg--lasadh  :  an  sin  bithidh  gul 
agus  gìosg-an  fhiacal. 

43  An  sin  deah-aichidh  na  fìreana  mar  a' 
f^hrian,  ann  an  rìog-hachd  an  Athar  fèin. 
tl  e  b'  e  aig:  am  bheil  chiasa  chum  èisdeachd, 
èisdeadh  e. 

44  A  rìs,  a  ta  rioghachdnèimh  cosmhuil 
ri  ionmhas  air  f holach  am  fearann ;  ni  an 
dèigh  fhaotainn,  a  dh'f  holaich  duine,  agus 
air  s^àth  a  ghairdeachais  air  a  shon, 
dh'imich  e  agus  reic  e  na  bha  aig-e  uile, 
a^us  cheannaich  e  am  fearann  sin. 

45  A  rìs,  is  cosmhuil  rìoghachd  nèimh 
ri  ceannaiche  àraidh  ag:  iarraidh  neamh 
nuide  maiseach :  >     r     •  i 

46  Agusair  amas^  da  air  aonneamhnuid 
ro-luachmhoir,  dh'imich  e  agus  reic  e  na 
bha  aige,  agus  cheannaich  e  i. 

47  A  rìs,  a  ta  rloghachd  nèimh  cosmhuil 
ri  lìon  air  a  thilgeadh  san  fhairge,  agus  a 
chruinnich  do  gach  uile  sheòrsa  eisg  : 

48  Agus  air  dha  bhi  làn,  tharruing-  na 
h-iasgairean  e  chum  na  tràighe,  agus  air 
suidhe  dhoibh,  chruinnich  iad  na  k-eisg 
mhaithe  ann  an  soithichibh,  ach  thilg  iad 
na  droch  fisg  a  mach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann  an 
deireadh  an  t-saoghail :  thèid  na  h-aingil 
a  mach,  agus  dealaichidh  iad  na  droch 
dhaoine  à  measg"  nam  fireanach  ;^ 

50  Agus  tilgidh  siad  iad  san  àmhulnn 
theintich :  an  sin  bithidh  gu\  agus  gìosgan 
fiiiacah 

51  Thubhairt  losa  riu,  An  do  thuig:sibh 
ua  nithe  so  uile?  thubhairt  iad  ris,  Thuig, 
a  Thig-hearn. 

52  Agus  thubhairt  esan  riu,  Air  an 
aobhar  sin,  g-ach  uile  sgrìobhaiche  a  ta 
fòghhiimte  chum  rioghachd  nèimh,  is 
cosmhuil  e  ri  fear-tighe,  a  bhoir  a  mach 
as  'ionmhas  nithe  nuadha  agus  sean. 

53  Agus  thachair  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  cosamhlachda  so,  gu'n  d'imich  e 
as  a  sin. 

54  Agus  an  uair  a  thàini^  e  d  a  dhuth- 
aich  fèin,  theagaisg-  e  iad  'nan  sionagog, 
ionnus  gu'n  do  g^habh  iad  iongantas,  agus 
gu'n  dubhairt  iad,  C'àit  an  d'fhuair  am 
fear  so  an  g^liocas  so,  agus  na  feartan  ud? 

55  Nach  e  so  mac  an  t-saoir  ?  nach  e 
ainm  a  mhàthar  Muire?  nach  iad  a 
bhràithre,  Seumas,  ag-us  loses,  agus  Si- 
mon,  agus  ludas  ? 

56  Agus  a  pheathraiche,  nach  'eil  iad 
uile  maille  ruinn?  c'àit  uime  sin  an 
d'fhuair  an  duine  so  na  nithe  ud  uile? 

57  Agus  fhuair  iad  oilbheum  ann.  Ach 
thubhairt  losa  riu,  Cha'n  'eil  fàidh  ^un 
nrram,  ach'na  dhìithaich  fèin,  agus 'na 
thigh  fèin. 

1  airmseackd. 
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58  Agus  cha  d'rinn  e  mòran  do  oibrilh 
cumhachdach  an  sin,  air  son  am  mi- 
chreidimh. 

CAIB.  XIV. 

1  Barail  Heroid  mu  thimchioU  Chriosd.  3  Chaìdh 
an  ceann  a  hhuntainn  a  dh'Eoin  Baiste.  13  Chaidh 
losa  gu  ionad  fàsail,  15  far  an  do  Lheathaich 


cicig  ^mìle  fear  le  cìiig  aranaibh,  ainis  dà  tasg, 
22  Dh'imich  e  air  an  fhairge  a  dh'iunnsuidh  a 
dheisciobul.  34  Shlànuich  e  sluagh  a  hha  eudan. 

SAN  àm  sin  chual  Herod  an  Tetrach 
cliù  losa. 

2  Agus  thubhaìrt  e  r'a  sheirbhisich,  Is  e 
so  Eoin  Baiste  ;  dh'èirich  e  o  na  marbh- 
aibh,  agus  uime  sin  a  ta  feartan  air  an 
oibreachadh  leis. 

(  3  Oir  'nuair  a  ghlac  Herod  Eoin,  cheang- 
I  ail  se  e,  agus  thilg  e  am  prìosan  e  ah  son 
Herodiais,  mnà  Phihp  a  bhràthar  fèin. 

4  Oir  thubhairt  Eoin  ris,  Cha'n  'eil  c 
dh'gheach  dhuit  i  bhi  agad. 

5  Ag-us  an  uair  bu  mhiann  leis  a  chur 
gu  bàs,  bha  eagal  a'  phobuill  air,  oir  bha 
meas  fàidh  aca  air. 

6  Ach  an  uair  a  bha  co-ainm  là-breithe 
Heroid  air  a  chumail,  rinn  nighean  Herod- 
iais  dannsa  'nan  làthair,  agus  thaitinn  i  ri 
Herod : 

7  lonnus  gu'n  do  g-heall  e  le  mionnaibh, 
gu  tug"adh  e  dhi  ge  b'e  air  bith  ni  a 
dh'iarradh  i. 

8  Agus  air  dhise  bhi  air  a  teagasg  le  a 
màthair  roimh  làimh,  thubhairt  i,  Thoir~ 
dhomh  an  so  ceann  Eoin  Baiste  air  mèis. 

9  Ag^us  bha  'n  righ  doilich  :  ach  air  s  n 
a  mhionnan,  agus  na  muinntir  a  bha  'nan 
suidhe  aig  biadh  maille  ris,  dh'àithn  e  a 
thabhairt  di. 

10  A^us  air  cur  fir-marbhaidh  uaith, 
bhuin  e  a  cheann  do  Eoin  anns  a'  phrìosan. 

11  Agus  thog-adh  a  cheann  air  mèis, 
ag;us  thu^adh  do'nchaihne:  agus  thug* 
ise  d'a  màthair  e. 

12  Agus  thàinig-  a  dheisciobuil,  agus 
thug-  iad  an  corp  leo,  agus  dh'adhlaic  iad 
e,  agus  thàinig:  iad  agus  dh'innis  iad  sin 
do  losa. 

13  An  uair  a  chual  losa  so,  chaidh  e  as 
a  sin  air  hiing  gu  ionad  fàsail  ajr  leth : 
agus  an  uair  a  chual  arn  pobull  sin,  lean 
iad  d'an  cois  e  as  na  bailtibh. 

14  Agus  air  dol  a  mach  do  losa,  chunn- 
aic  e  coimhthional  mòr,  ag-us  ghabh  e 
truas  mòr  dhiubh,  agus  shlànuich  e  an 
dream  aca  bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasgar  e,  thàinig: 
a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  a^  ràdh,  Is 
àite  fàsail  so,  a^us  a  ta  an  t-àm  a  nis  air 
dol  seachad;  cuir  an  shiagh  air  falbh, 
chum  ffu'n  tèid  iad  do  na  baihibh,  agus 
g-u'n  ceaniiaich  iad  biadh  dhoibh  fèin. 

16  Ach  thubhairtlosa  riu,  Cha  ruig  iad  a 
leas  falbh;  thug-aibh-sa  dhoibh  r'a  itheadh, 
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17  Ag:us  thiibhairt  lad  ris,  Cha'n  'eil 
affaimi  an  soach  cìiig  arain*,  ag-nsdàiasg'. 
_  18  Thubhairt  esan  riu,  Thug-aibh  an  so 
iad  a  m'  ionnsuidh-sa. 

19  Ag-us  dh'àithn  e  do'n  t-shiag-h  suidhe 
sìos  air  an  fheur,  ag^us  g-hlac  e  na  cìiig- 
arain,  ag-us  an  dà  iasg-,  ag:us  air  amharc 
dha  suas  g-u  nèamh,  bheannaich  ag-us 
bhris  e,  ag-us  thug;  e  na  h-arain  d'a  dheisc- 
lobluibh,  ag:us  t/iug  na  deisciobuil  do'n 
t-shiag-h  iad. 

20  Ag-us  dh'ith  iad  uile,  ag-us  shàsuich- 
eadhiad:  ag-us  thog:  iad  làn  dà  chhabh 
dheug:  do'n  bhiadh  bhriste,  a  bha  dh'- 
fliuig-heall^  aca. 

21  A^us  bha  iadsan  a  dh'ith  mu  thim- 
chioll  cìiig-  mìle  fear,  thuilleadh  air  mnaibh 
ag-us  air  cloinn. 

22  Ag-us  airballcho-èig-nich  losa  a  dheis- 
ciobuil  g-u  dol  an  luing-,  ag-us  dol  roimhe 
do'n  taobh  eile,  g:us  an  cuireadh  esan  an 
sluagrh  airfalbh. 

23  Ag-us  an  uair  a  leig-  e  an  sluag-h  uaith, 
chaidh  e  suas  air  beinn  'na  aonar  a  dhean- 
amh  urnuig-h:  ag:us  an  uair  a  bha  am 
feasg-ar  air  teachd,  bha  e  an  sin  'na  aonar. 

24  Ach  bha  an  long-  san  àm  sin  am 
meadhon  na  fairg-e,  air  a  tilg-eadh  a  null 
ag-us  a  nall  leis  na  tonnaibh :  oir  bha  a' 
grhaoth  'nan  ag:haidh. 

25  Ag-us  anns  a'  cheathramh  faire  do'n 
oidhche,  chaidh  losa  d'an  ionnsuidh,  ag- 
imeachd  air  an  fhairg-e. 

26  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  na  deisciob- 
iiil  e  ag-  imeachd  air  an  fhairge,  bha  iad 
fo  bhuaireas,  ag:  ràdh,  Is  spiorad  a  ta 
ann;  ag-us  g-hlaodhMad  a  mach  leh-eag-al. 

27  Ach  labhair  losa  riu  air  ball,  ag-  ràdh, 
Biodh  misneach  mhaith  ag-aibh;  is  misea 
ta  ann,  na  biodh  eag-al  oirbh. 

28  Ag-us  fhreag:airPeadar  e  ag-us  thubh 
airt  e,  A  Thig^hearna,  ma's  tu  a  ta  ann, 
iarr  ormsa  teachd  a  d'ionnsuidh  air 
li  uisg'eachaibh. 

29  Ag-us  thubhairt  esan,  Thig-.  Ag-us  an 
uair  a  bha  Peadar  air  teachd  a  nuas  as  an 
luing",  dh'imich  e  air  na  h-uisg-eachaibh, 
chum  teachd  g:u  h-Iosa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  a'  g-haoth 
làidir,  g-habh  e  eag-al :  ag-us  an  uair  a 
thòisich  e  air  dol  fuidh,  gfhlaodh  e,  ag- 
jàdh,  A  Thig-hearna,  fòir  orm. 

31  Ag-us  air  ball  shìn  losa  mach  a  làmh, 
ag-us  rug-  e  air,  ag-us  thubhairt  e  ris,  O 
thusa  air  bheag-  creidimh,  c'ar  son  a  bha 
thu  fo  amharus  ? 

32  Ag-us  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach 
do'n  luing",  choisg:  a'  g^haoth. 

33  An  sin  thàinig-  iadsan  a  bha  san  luing-, 
ag:us  rinn  iad  aoradh  dha,  ag-  ràdh,  Gu 
firinneach  is  tu  Mac  Dhè. 

34  A^iis  an  uair  a  chaidh  iad  do'n  taobh 
eile,  thàinig"  iad  g-u  talamh  Ghenesarct. 
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35  Ag:us  an  uan-  a  fiiuair  luchd  an  àite 
sm  fiosrachadh  uime,  chuir  iad  fios  air 

il^^K  ^'^^^  ^""^  "^^®  8'ach  taobh 
dhmbh,  _ag:us  thug:  iad  d'a  ionnsuidh  an 
dream  sin  uile  a  bha  euslan. 

36  Ag-us  g-huidh  iad  air,  g-u  feudadh  iad 
beantmnn  ri  iomall  'eudaich  a  mhàin^ 
ag-us  a  mheud  dhiubh  as  a  bhean,  shlàn- 
uicheadh  g-u  h-iomlan  iad. 

CAIB.  XV. 

I  Chroìiuich  Criosd  na  sgrìohhaichean  agus  va 
Phairisich  aìr  son  àitheanta  Dhè  a  bhriseadh  le-n 
gnàthachadh-san ;  11  tha  e  a'  teagasg  nach  e  an 
ni  a  thèid  a  steach  do'n  bheul  a  thruailleas  cn 
ditine.  21  Shlàmiiche  nighean  namnà  domhuiyin- 
tir  Chaìiaain. 

AN  sin  thàinig"  sg:rìobhaìchean  ag:us- 
Phairisich  o  lerusalem  g:uIosa  ag-  ràdh, 

2  C'ar  son  a  ta  do  dheisciobuil  a'  dol  an 
ag-haidh  g-nàthachaidh  nan  sinnsear  ?  oir 
cha'n  ionnlaid  iad  an  làmhan  an  uair  a 
dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  fhreag:air  esan  ag:us  thubhairt  e 
riu,  C'ar  son  a  ta  slbhse  a'  briseadh  àithne 
Dhè  le  bhur  g-nàthachadh  fèin? 

4  Oir  thug-  Dia  àithne,  ag  ràdh,  Thoir 
urram  do  t'athair  ag:us  do  d'  mliàthair: 
ag-usb'e  mhallaicheas^  'athair  no  'mhàth- 
air,  cuirear  g:u  bàs  e. 

5  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e  neachatheir 
r'a  athair  no  r'a  mhàthair,  Biodh  e  'na 
thiodhlac  do'n  teampuU  g-acli  ni  leis  am 
feudadh  tu  buannachd  fhaotainn  uamsa 

6  Nach  feum  e  urram  a  thabhairt  d'a 
athair  no  d'a  mhàthair.  Mar  sin  chuir 
sibhse  an  neò-bhrig-h  àithne  Dhè  le  bhur 
g-nàthachadh  fèin. 

7  A  chealg-airean,  is  maith  a  rinn  Esaias  ^ 
fàidheadaireachd  m'  ur  timchioll,  ag- 
ràdh, 

8  A  ta  an  sluag-h  so  a'  dlìithachadh  rium 
sa  le  'm  beul,  ag:us  a'  toirt  urram  dhomh 
le'm  bilibh:  ach  ata  an  cridhe  fadauam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomhanas  a  ta  iad  a' 
deanamh  aoraidh  dhomlisa,  a'  teag-asg- 
àitheanta  dhaoine  mar  theag-asg-. 

10  Agus  airg:airmant-slòig-lidha,thubli 
airt  e  riu,  Eisdibh  ag-us  tuig-ibh: 

I I  Cha'n  e  an  ni  a  thèid  a  steacli  sa' 
bheul  a  shalaicheas  an  duine ;  acli  an  ni 
a  thig-  a  mach  as  a'  bheul,  is  e  so  a  shal  • 
aicheas  an  duine. 

12  An  sin  thàinig"  a  dheisciobuil,  ag-us 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  ag-ad 
g'u'n  do  g-habh  na  Phairislcli  oilbhcum, 
andèigh  dhoibhna  brlathran  ud  achluinn- 
tinn  ? 

13  Ach  fhreag-air  esan  agus  thubhairt 
?,  Gach  uile  luibh  nach  do  shuidhich  m* 
.ilhair  )'èamhaidh-sa,  spìonar  à  bhun  e. 

14  Leiglbh  leo:  is  cinn-niil  dhall  nan 
dall  iad.  Agus  mathreòraicheas  dall  dall 
elle,  tuitidh  iad  araon  anns  a'  chlais. 


^  dh'èish. 


^  chàincas. 


5  Isa^ah. 


1 5  Ag-iis  flireag-alr  Peadar  agriis  thiibhairt 
e  ris,  Minich  dhiiiim  a'  chosamlachd  sin. 

16  Ag-iisthiibhairtlosa,  Am  bhell  sibhse 
fathast  mar  an  ceiidna  g-un  tuig-se  ! 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  iathast  ge 
b'e  nl  a  thèid  a  steach  sa'  bheul,  gu'n 
teid  e  sa'  bhroinn,  agus  gu'n  tilg-ear  a 
mach  do'n  t-slochd  shalchair  e  ? 

18  Ach  na  nithe  sin  a  thig  a  mach  as  a 
bheul,  a  ta  iad  a'  teachdo'n  chridhe,  agus 
is  iad  sin  a  shalalcheas  an  dulne. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chrldhe  thig  droch 
smuaìnte,  mortadh,  adhaltrannas,  striop- 
achas,  gadachd tianuls  bhrèige,  toibh- 

eum.  ,1.1 

20  Is  iad  so  na  nlthe  a  shalaicheas  an 
duine  :  ach  itheadh  le  lànihaibh  gunionn- 
lad,  cha  salaich  sin  an  dulne. 

21  Agus  alr  dol  do  losa  as  a  sm,  chaidh 
e  g-u  crìochaibh  Thiruis  agus  Shidoln. 

22  Ag-us,feuch,thàInigbeando  mhuimi- 
tir  Chanaain  o  na  crìochaibh  sin,  agus 
ghlaodh  i  rls,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  orm, 
a  Thlghearn,  a  Mhic  Dhalbhldh  ;  a  ta  mo 
nighean  air  a  buaireadh  gu  truagh  le 
deamhan. 

23  Aoh  cha  d'thug;  esan  freagradh  sam 
bith  dhi.  Agus  thàinig-  a  dhelsciobud^  d  a 
ionnsuidh,  agus  dh'iarr  iad  air,  ag  radh, 
Cuir  air  falbh  i,  olr  tha  i  a'  glaodhaich 
'nar  dèigh. 

24  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhau-t  e, 
Cha  do  chulreadh  mise  ach  a  chum  chaor- 
ach  challlte  thighe  Israeil.  ^ 

25  An  sin  thàinlg  ise  agus  rinn  i  aoradh 
dha,  ag-  ràdh,  A  Thlghearna,  cuidich 
]eam^. 

26  Ach  fhrea^aìr  esan  agus  thubhau't  e, 
Cha  chòir  aran  na  cloinne  a  ghlacadh,  agus 
a  thil^eadh  chum  nan  con. 

27  Ag-us  thubhairt  ise,  Is  fìor,  a  1  high 
earn :  ach  ithidh  na  coin  do'n  sbrudeach 
a  thuiteas  o  bhord  am  maighstirean.  _ 

28  An  sin  f  hreagair  losa  agus  thubhau't 
e  rithe,  O  bhean,  is  mòr  do  chreidimh  : 
biodh  e  dhuit  mar  is  toil  leat.  Agusrinn 
eadh  a  nighean  slàn  o'n  uair  sin  a  mach. 

29  Agus  air  imeachd  do  losa  as  a  sin 
thàinig  e  làimh  rl  falrg^e  Ghahle  ;  agus  an 
uair  a  chaidh  e  suas  air  bemn,  shuidh  e 
sios  an  sln.  ^  ,   i5  - 

30  Agus  thàlnig  mor-shluagh  d  a  lonn- 
suidh,  a^is  aca  maille  riu  bacaich,  doill, 
balbhain,  daolne  ciurramach,  agus  moran 
eile,  agus  thllg  lad  sìos  aig  cosaibh  losa 
iad,'  agus  shlànuich  e  iad  : 

31  lonmis  gu'n  do  ghabh  an  sluagti 
iongantas'nualr  achunnaic  lad  na  balbham 
a'  labhairt,  na  t/aoi/ie  ciurramach  slan,  iia 
baoaich  ag  imeachd,  agus  ua  doill  a  taic- 
iim :  agus  thu^  iad  glòlr  do  Dhia  Israeil. 
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32  An  sin  g-halrm  losa  a  dhelsciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhalrt  e,  A  ta  mi  a 
g-abhail  tmals  do'n  t-shiagh,  oirdhfhan 
iad  maille  rium  a  nis  rè  thrl  làithean,  agus 
cha  n  'ell  ni  air  blth  aca  r'a  itheadh:  agus 
cha  chuir  mi  uam  'nan  trasg  iad,air  eagal 
gu  fannuich  iad  air  an  t-shghe.  ^ 

33  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  ris,Cia 
as  a  g-helbheamald  na  h-uiread  a  dh  aran 
san  fhàsach,  as  bu  leòir  a  shasuchadh 
slòlgh  co  mhòr? 

34  Agus  thubhalrt  losa  riu,  Cia  hon  aran 
a  ta  agalbh?  agus  thubhairt  ladsan. 
Seachd,  aa:us  beagan  a dh'iasgalbh  beaga . 

35  Agus  dh'àlthn  e  do'n  t-skiagh  suidhe 
sìos  air  an  làr. 

36  Agus  air  glacadh  nan  seachd  arau 
agus  nan  iasg  dha,  agus  air  tabhairt  buidh- 
eachals^  bhris  e  iad,  agus  thug  e  d  a 
dhelsciobhiibh,  agus  tliug  na  delsclobud 
do'n  t-shiagh  iad.  ^  . 

37  Agus  dh'ith  lad  ulle,  agus  shasuich- 
adh  iad:   ag:us  thog  iad  do'n  bhiadli 

bhrlste  a  dh'fhàgadh  làn  sheachd  bas- 
caid.  ,. 

38  Agus  b'Iad  a'  mhulnntir  a  dh  itli, 
ceithir  mìle  fear,  thuilleadh  alr  mnaibh 
agus  aìr  clolnn.  . 

39  Agus  alr  dha  an  sluagh  a  lejgeadli 
uaith,  chaldh  e  alr  hilng,  agus  thàinig  e 
gu  crìochaibh  Mhagdala. 

CAIB.  XVI. 

Dh'iarr  na  rhahisìch  comhara.  6  Thug  losa 
rabhadh  d'a  dheìsciohlnihh  vui  tìiimchioll  drcch 
theagaisg  nam  Phairiseach  agus  van  Sadusach. 
13  Barail  an  t-sluaigh  mu  thimchioll  Chriosa. 
21  Roimh-innis  e  a  hhàs ;  23  agus  chronuich  e 
Peadar. 

AGUS  alr  teachd  do  naPhairlsich  agus 
do  na  Sadusalch  'g  a  dhearbhadlr\ 
dh'iarr  iad  alr  comhar'  a  nochdadh  dhoibh 
0  nèamh. 

2  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  An  ualr  is  feasgar  e,  their  slbh,  Bith- 
idh  deadh  almslr  aìin ;  olr  a  ta  an  t-athar 

dearg :  .  77  i     t  • 

3  Agus  air  madulnn,  Bithidh  droch  aim- 
sir  ann  an  dlugh ;  olr  a  ta  an  t-athar  dearg- 
agus  dorcha.  A  chealgalrean,  is  althne 
dhuibh  breth  a  thoirt  air  g-nìiis  an  athair, 
agus  nach  'ell  e'n  comas  duibh  comharan 
nan  auTìSir  a  thuigsifui  ? 

4  A  ta  ginealach  aingldh  agus  adhal- 
trannach  ag-  iarraldh  comhara,  agus  ^cha 
toirear  comhara  dholbh,  ach  comhar'  an 
fhauih  lonals.  Agus  alr  dha  am  fagail, 
dh'Imlch  e  as  a  sin.  ^   .    .  t  -i 

5  Agus  an  uair  a  thalnig  a  dheisciobuil 
a  dh'Ionnsuidh  na  taoibh  elle,  dhìchuimh 
nich  iad  aran  a  thabliairt  ko. 

6  Agus  thubhairt  losa  rlu,  Thugaibh  an 


1  gaduighcachd. 
3  crumhs.  Sasg. 
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orm. 

4  air  breth  huidheachah. 


'g  afheuchainn.  'g  a  bhuaireadh. 


aire,  ag-iis  g-leidhibli  sibh  fein  o  thaois 
ghoirt  nam  Phairiseach,  ag:us  nan  Sadii 
sach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reiisonachadh  eatorra 
tein,  ag:  ràdh,  Is  aìin  air  son  nach  d'thug- 
sinn  aran  leinn. 

8  Ag:us  'nuair  a  thuig:  losa  sin,  thubhairt 
e  riu,  O  sibhse  air  bheag:  creidimh,  c'ar 
son  a  ta  sibh  a'  reusonachadh  eadaraibh 
tem,  gur  ami  a  chionn  nach  d'thug-  sibh 
aran  leibh  ? 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  a'  tuig-sinn,  no 
a  cuimhneachadh  nan  cìiig:  aran  nan  cìiig- 
mìle,  ag:us  cia  lìon  ch'abh  a  thog-  sibh  ^ 

10  No  nan  seachd  aran  nan  ceithir  mìle 
agus  cia  lìon  bascaid  a  thog  sibh  ? 
•  11  Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuig-sinn, 
nach  ann  mu  aran  a  thubhairt  mi  ribh, 
sibh  a  bhi  air  bhur  faicill  o  thaois  g-hoirt 
nam  Phairiseach,  ag:us  nan  Sadusach  ? 

12  An  sin  thuig:  iad  cionnus  nach  d'iarr 
e  orra  bhi  air  am  faicill  o  thaois  g-hoirt  an 
aram,  ach  o  theag-asg:  nam  Phairiseach, 
ag-us  nan  Sadusach. 

13  Agus  air  teachd  do  losa  g-u  crìoch- 
aibh  Chesarea  Phih'pi,  dh'fheòraich  e  d'a 
dheisciobkiibh,  ag-  ràdh,  Cò  tha  daoine  ag 
radh  is  e  Mac  an  duine? 

14  Ag-iis  thubhairt  iadsan,  Tha  cuid  ag 
radh  Eoin  Baiste,  cuid  Ehas,  ag-us  cuid 
eile  leremias',  no  aon  do  na  fàidhibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  tha 
sibhse  ag:  ràdh  is  mi  ? 

16  Ag-us  fhreagair  Simon  Peadar  ag-us 
thubhairt  e,  Is  tusa  Criosd,  Mac  an  Dè 
bheò. 

17  Agus  fhreag-air  losa  agus  thubhairte 
ris,  Is  beannaichte  thusa,  a  Shimoin  Bhar- 
lona;  oir  cha  d'fhoillsich  fuil  ag-us  feoil 
sm  duitse,  ach  m'  Athair-sa  a  ta  air 
neamh. 

18  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh  riut,  Gur 
tiisa  Peadar,  agus  air  a'  charraig"  so  tog-- 
aidh  mise  m'  eaglais:  ag:us  chatoir  g-eat- 
achan  ifrinn  buaidh  oirre. 

19  Agus  bheir  mi  dhuit  iuchraiche  rìogh- 
achd  nèimh :  agus  g-e  b'e  ni  a  cheanglas 
tusa  air  talamh  blthidh  e  ceangailte  air 
neamh;  ag:us  ge  b'e  ni  a  dh'fhuasglas 
tusa  air  talamh,  bithidh  e  fuasg-ailte  air 
neamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a  dheisciobluibh 
g-un  iad  a  dh'innseadh  do  neach  air  bith, 
g-u'm  b'esan  losa  an  Criosd. 

21  O'n  àm  sin  a  mach  thòisich  losa  air 
a  nochdadh  d'a  dheisciobluibh,  g-ur  èigin 
dhasan  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  mòran 
do  nithibh  fhulang-  o  na  seanairibh,  agus 
na  h-àrd-shag-artaibh,  agus  na  sgrìobh- 
aichibh,  agus  a  bhi  air  a  chur  g-u  bàs, 
agus  a  bhi  air  a  thogail  suas  air  an  treas  là. 
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22  Agiis  g-habh  Peadar  e,  ag:us  thòisiclj 
e  air  achmhasan  a  thabhairt  dha,  aff  ràdh 
(ju  ma  fada  sin  uaitse,  aThighearna ;  cha 
tachair  sm  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dhasan,  thubhairt 
e  n  Peadar,  Imich  air  mo  chùl,  a  Shatam  • 
is  oilbheum  dhomh  thu :  oir  cha'n  'eii 
speis  agad  do  nithibh  Dhè,  ach  do  nithibh 
dhaome. 

1  ^ìu^™/^,"  tbubhairt  losa  r'a  dheisciob- 
iuibh,  Ma  s  aill  le  neach  air  bith  teachd 
am  dheigh-sa,  àicheadhadh  se  e  fèin 
agus  tog:adh  e  air  a  chrann-ceusaidh,  agiis 
leanadh  e  mise. 

25  Oir  g-e  b'e  neach  le'm  b'àill  'anam  a 
g-hleidheadh,  caillidh  se  e;  agus  ge  b'e 
neach  a  chailleas  'anam  air  mo  sg-àth-^sa 
g-heibh  se  e.  ' 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  ta  ann  do  dhuine 
g-ed  chosnadh  e  an  saoghal  uile,  ao-us 
anam  fèm  a  chall  ?  no  ciod  i  a'  mhalaìrt^ 
a  bheir  duineair  son  'anama. 
,  ''p  C)ir  thig  Mac  an  duine  ann  an  glòir 
Athar,  maille  r'a  ainglibh ;  agus  an  sin 
bhen-edopchneach  a  rèir  a  g^hnìomhara. 
^2b  (ju  deimhm  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Lru  bheil  cuid  do'n  dream  a  ta  'nan  seas- 
amh  an  so,  nach  blais  bàs,g:us  am  faic  iad 
Mac  an  dume  a'  teachd  'na  rìoghachd 
fein. 

^  ^  CAIB.  XVII. 

1  Atharrachadh  agns  dealrachadh  crutha  losa. 
14  Shlànuirh  e  an  leanahh  air  an  rohh  an  tuìi  '- 
eamas.    22  Dh'iimis  e  'fhulangas  roimh  làimh, 

24  agiis  dh'ìoc  e  a'  chìs. 

AGUS  an  dèigh  shè  làithean,  ghabh 
losa  Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin 
a  bhrathair,  ag-us  threòraich  e  iad  air  leth 
g:u  beinn  àrd, 

2  Agus  dh'atharraicheadh  a  chnith 'nan 
lathair;  ag-us  dhealraich  'ag-haidh  mar  a' 
g-hrian,  agus  rìnneadh  'eudach  g-eal  mar 
an  solus. 

3  Agiis,  feuch,  chunncas  leo^  Maols  ag-us 
Elias  a'  còmhradh  ris. 

4  An  sin  fhreagair  Peadar,  agusthubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thighearn,  is  maith 
dhuinne  bhi  an  so  :  ma's  àill  leatsa,  dean- 
amaid  tri  pàilliuna*  an  so:  aon  dhuitsc, 
aon  do  Mhaois,  agus  aon  do  Elias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt,  fcuch, 
thilg  neul  soillscach  sgàile  orra :  ag-us, 
feuch,  g-uth  as  an  neul,  ag:  ràdh,  Is  e  sò 
mo  Mhac  g-ràdhach-sa,  anns  am  bheil  mo 
mhòr-thlachd,  èisdibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na  deisciobuil 
so,  thuit  iad  air  an  ag-haidh,  agus  ghabh 
iad  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  losa  agus  bhean  e  riu, 
agus  tliubhairt  e,  Eiribh,  agus  na  biodh 
eagal  oirbh. 


^  leremiah. 
18 


^  petra.  Gr. 


iomlaìt. 


'  dh'fhoillsichcadh  dhoihh. 


^  hoihain. 
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S  Agus  an  uair  a  ihog  iad  suas  an  sìiil- 
ean,  clia'n  fhac  iad  neach  air  bith,  ach 
losa  'na  aonar.  ^ 

9  Ag-us  an  àm  dhoibh  teachd  a  nuas  o  n 
bheinn,  thug  losa  àithne  dhoibh,  ag  ràdh, 
Na  innsibh  do  neach  air  bith  an  ni  a 
chunnaic  sibh,  gus  an  èirich  Mac  an  duine 
o  na  marbhaibh. 

10  Agus  dh'fheòraich  a  dheisciobud 
dheth,  ag  ràdh,C'ar  son  ma  seadh  a  their 
na  sg^rìobhaichean,  g-ur  èigin  Ehas  a 
theachd  air  tìis  ? 

1 1  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Thi^  Ehas  gu  firinneach  air  tùs, 
agus  aisigidh  e  na  h-uile  nithe  : 

12  Ach  a  ta  mise  ag-  ràdh  ribh,  Gu  n 
d'thàini^  EHas  a  cheana,  agus  cha  d'aith- 
nich  iad  e,  ach  rinn  iad  gach  ni  bu  toil  leo 
ris :  is  ann  mar  sin,  mar  an  ceudna,  a 
dh'fhulaingeas  Mac  an  duine  uatha.  ^ 

13  An  sin  thuig;  na  deisciobuil  g:u'm  b'ann 
mu  Eoin  Baiste  a  labhair  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  chiim  an 
t-sluaig-h,  thàinig  duine  àraidh  d'a  ionn- 
suidh,  a'  tuiteam  air  a  ghlìiinibh  dha,  agus 
ag:  ràdh, 

1 5  A  Thighearna,  dean  tròcair  air  mo 
mhac,  oir  ata  e  gutinn  leis  an  tuiteamas^ 
ag^us  is  mòr  an  cràdh  a  ta  e  a'  fulang : 
oir  a  ta  e  gu  minlc  a'  tuiteam  san  teine, 
agus  gu  tric  san  uisg-e. 

16  Agus  thu^  mi  e  dh'ionnsuidh  do 
dheisciobuil,  agus  cha  b'urraum  iad  a 
leig-heas. 

17  Agus  Hireagair  losa  agus  thubhairt 
e,  A  ghinealaich  neo-chreidich,  agus 
choirbte,  cia  fhad  a  bhitheas  mi  maille 
ruibh?  cia  fhad  a  dh'fhulaing^eas  mi 
sibh?  thugaibh  a  m'  ionnsuidh-sa  an  so  e. 

18  Ag-us  chronuich  losa  an  deamhan, 
agus  dh'imich  e  as  :  agus  shlànuicheadh 
an  leanabh  o'n  uair  sin  a  mach. 

19  An  sin,  an  uair  a  thàinig:  na  deiscio- 
buil  chum  losa  fa  leth,  thubhairt  iad, 
C'ar  son  nach  b'  urrainn  sinne  a  thilgeadh 
a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  losa  riu,  Air  son 
bhur  mi-chreidimh :  oir  gu  firinneach  tha 
mi  ag  ràdh  ribh,  Nambiodh  agaibh  creid- 
imh  mar  ghràinne  mustaird,  theireadh 
sibh  ris  a'  bheinn  so,  Atharraich  à  so  an 
sud,  agus  dh'atharraicheadh  i ;  ag:us  cha 
bhiodh  ni  air  bith  eu-comasach  dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  tèid  a'  ghnè  so  mach, 
ach  le  h-urnuigh  ag-us  le  trasgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  fantuinn 
ann  an  GaUle,  thubhairt  losa  riu,  Bithidh 
Mac  an  duine  air  a  bhrath  thairis  do 
iàmhaibh  dhaoine: 

23  Agus  marbhaidh  lad  e,  ach  an  treas 
là  èiridh  e.  Agus  bha  iadsan  ro  bhrònach. 


J  tuiteamach,  enin  ìia  rè,  t'mneas  na  gealaich. 
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24  Ag-us  air  teachd  dhoibh  do  Chaper- 
naum,  thàinig-  hichd-togail  na  cìse  g-u 
Peadar,  agus  thubhairt  iad  m,  Nach  'eil 
bhur  maighstlr-sa  ag  ìocadh  na  cìse  ? 

25  Thubhairt  esan,  A  ta.  Agus  an  uair 
a  chaidh  e  steach  do'n  tlgh,  labhair  losa 
ris  air  tùs,  ag;  ràdh,  Clod  i  do  bharail-sa, 
a  Shlmoin?  co  uaith  a  ta  rìghrean  na 
talmhalnn  a'  togail  càine  no  cìse'  ?  An  ann 
o'n  clolnn  fèin,  no  o  cholgrich? 

26  Thubhairt  Peadar  ris,  O  cholgrich. 
Thubhàirt  losa  ris-san,  Air  an  aobhar  sln 
a  ta  a'  chlann  saor. 

27  Gidheadh,  chum  nach  tugamaid  oll 
bheum  dholbh,  Imlch  thusa  chum  na  falrge. 
agus  tilg:  dubhan  innte,  agus  tog  an  ceud 
iasg-  a  thlg"  a  nìos:  agus  air  fosgladh  a 
bheoil  dult,  g-helbh  thu  bonn  airgld  ;  sin 
g-abh,  agus  tabhair  dholbh  alr  mo  shon-sa, 
agus  alr  do  shon  fèin. 

CAiB.  xvni. 

1  Thug  Criosd  àitJme  d'a  dheisciobluibh  bhi  ùmhal 
agus  nco-chronail,  7  oilbheum  a  sheachnadh,  agus 
gun  iad  a  dheatiamh  tàir  air  cloinn  hhig.  1 5  Labh- 
air  Criosd  mu  thimchioll  maitheanais.  23  Co- 
samhlachd  an  righ  a  ghabh  cunntas  d'a  sheirbh- 
isich. 

ANNS  an  àm  sln  fèln  thàlni^  na  dels- 
clobuil  chum  losa,  ag  ràdh,  Cò  is  mò 
ann  an  rìoghachd  nèlmh  ? 

2  Agus  alr  dolosa  leanabhbeag"  a  g-hairm 
d'a  lonnsuldh,  chulr  e  'nam  meadhon  e, 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  firinneach  tha  mi 
ag  ràdh  rlbh,  Mur  lompaichear  slbh,  agus 
mur  bl  sibh  mar  leanabana,  nachtèldslbh 
a  steach  do  rìoghachd  nèlmh. 

4  Air  an  aobhar  sln,  g-e  b'e  dh'ìsHcheas  e 
fèin  mar  an  leanaban  so,  'se  sin  fèin  is  mò 
ann  an  rìoghachd  nèimh. 

5  Ag:us  g-e  b'e  ghabhas  aon  leanaban  d'a 
le'thid  so  ann  am  ainm-sa,  g-abhaidh  e 
mise. 

6  Achge  b'e  neach  a  bhelr  ollbheum  do 
aon  neach  do'n  mhuinntir  bhig  so  a  ta 
creidslnn  annam-sa,  b'fhearr  dha  gu'm 
blodh  cloch-mhulhnn  air  a  crochadh  r'a 
mhuineal,agus  gu'm  biodh  e  alr  a  bhàthadh 
ann  an  doimhne  na  fairge. 

7  Is  an-aolbhlrm  do'n  t-saog-hal  alr  son 
ollbheuman :  olr  Is  èlg-In  do  oilbheumalbh 
teachd ;  ach  is  an-aolbhinn  do'n  dulne  sin 
troimh  an  tig*  an  t-ollbheum. 

8  Ulme  sln,  ma  bheir  do  làmh  no  do  chos 
aobhar  ollbhelm^  dhult,  gearr  dhiot  lad, 
ag-us  tilg  ualt  iad :  is  fearr  dhult  dol  a 
steach  do'n  bheatha  air  leth-chols  no  alr 
leth-làimh,  na  dà  làimh  no  dà  chols  a  bhi 
ag-ad,  agus  thu  bhl  alr  do  thilg-eadh  anns 
an  telne  shlorruldh. 

9  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar  oll- 
bhelm  dhult,  spìon  asad  i,  agus  tilg  uait 
i:  is  fearr  dhult  dol  a  steach  chum  na 


2  gearraidh  no  duilinne.  ^  tuisìidh, 
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beatlia  air  leth-shìiil,  na  dà  shùil  a  bhi 
a^ad  agiis  thii  bhi  air  do  thilgeadh  ann  an 
teine  ifrinn. 

10  Thii^albh  an  aire  nach  dean  sibh 
tarcuis  air  aon  neach  do'n  mhuinntir  bhig- 
so ;  oir  tha  mise^ag-  ràdh  ribh,  g:u  bheil  an 
aing;il-san  air  nèamh  a'  faicinn  a  g-hnàth 
g-nìiis  m'Athar-sa,  a  ta  air  nèamh. 

1 1  Oir  thàinig:  Mac  an  duine  a  shaoradh 
an  ni  sin  a  bha  caillte. 

12  Ciodis  barail  dliuibhse?  mabhitheas 
aig-  duine  ceud  caora,  agus  g-u'n  tèid  aon 
diubh  air  seacharan,  nach  fàg-  e  na  naoi 
caoraich  dheug  agus  ceithir  fichead  air 
na  beanntaibh,  ag-us  nach  tèid  e  dh'iarr- 
aidh  na  caorach  a  chaidh  air  seacharan. 

13  Ag-us  ma  tharlas  da  g-u'm  faig-h  e  i, 
g-u  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  Gu'n 
dean  e  tuilleadh  ^airdeachais  air  son  na 
caorach  sin,  na  air  son  nan  naoi  caorach 
dheug-  ag-us  ceithir  fichead,  nach  deach- 
aidh  air  seacharan. 

14  Mar  so  cha'n  e  toil  bhur  n-Athar-sa  a 
ta  air  nèamh,  g-u'n  rachadh  aon  neach 
do'n  mhuinntir  bhig  so  a  chall. 

1 5  Uime  sin  ma  pheacaicheas  do  bhràth- 
air  a'd'  aghaidh,  imich  ag-us  innis  a  lochd 
dha^  eadar  thu  fèin  agus  esan  a  mhàin  : 
ma  dh'èisdeas  e  riut,  choisinn  thu  do 
bhràthair. 

16  _Ach  mur  èisd  e  riiity  thoir-  leat  aon 
no  dithis  eile,  chum  g-u'm  bi  g-ach  ni  air  a 
dheanamh  ^  seasmhach  am  beul  dithis  no 
triuir  do  fhianuisibh. 
_  17  Agiis  ma  dhiultas  e  iadsan  èisdeachd, 
innis  do'n  eaglais  e :  ach  ma  dhiultas  e  'n 
eag:lais^  èisdeachd,  biodh  e  dhuit  mar 
Gheintileach,  agus  7nar  chìs-mhaor. 

18  Gu  deimhin  a  ta  mì  ag:  ràdh  ribh, 
Ge  b'  e  air  bith  nithe  a  cheang-las  sibhse 
ah'  talamh,  bithidh  iad  ceang^ailte  air 
nèamh:  ag-us  g-e  b'e  air  bith  nithe  a 
dh'fhuasglas  sibhse  air  talamh,  bithidh 
lad  fuasgailte  air  nèamh. 

19  A  rìs  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ma  choird- 
eas  dithis  agaibh  air  thalamh  mu  thim- 
chioll  aoin  ni  a  dh'iarras  iad,  nìthear  so 
dhoibh  le  m'Athair-sa  a  ta  air  nèamh. 

20  Oir  g-e  b'e  àlt  am  bheil  dithis  no 
triuir  air  an_  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèile  a'm'  ainm-sa,  a  ta  mise  an  sin  'nam 
meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a  ionnsuidh 
san  àm  sin,  thubhairt  e,  A  Thighcarna, 
cia  ^minic  a  pheacaicheas  mo  bhràthair 
a'm'  ag-haidh,  ag-us  a  mhaitheas  mi  dha? 
A?i  ann  g-u  ruig:  an  seachdamh  uair? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Cha'n  abair  mi^ 
riut,  g-us  an  seachdamh  uair,  ach  g-u  deich 
ag-us  tri  fichead  seachd  uairean. 

23  Air  an  aobhar  sìn  is  cosmhuil  rìog-h- 

spreìg,  tagair  ris.  2  tahhaìr. 

a'  cliùis  uile  air  a  deaìiamh.       ^  Ni  ahram  ; 
20 
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achd  nèimh  ri  righ  àraidh  le'm  b'àilì 
cunntas  a  dheanamh  r'a  sheirbhisich. 

24  Ag-us  an  uair  a  thòisich  e  air  cunntas^ 
a  dheanamh,  thug-adh  aon  d'a  ionnsuidh 
air  an  robh  aige  deich  mìle  tàlann : 

25  Ach  do  bhrìg-h  nach  robh  aige  ni  leis 
an  dìoladh  e,  dh'àithn  a  thighearn  e  fèin, 
agus  a  bhean,  agus  a  chlann,  agus  na  h- 
iiile  nithe  a  bha  aige  a  reiceadh,  agus 
dioladh  a  dheanamh. 

26  Air  an  aobhar  sin  thuit  an  seirbhis- 
each  sin  sìos,  agus  rinn  e  umhlachd  dha, 

radh,  A  Thighearn,  dean  foighidinn 
rium,  agus  ìocaidh  mi  dhiiit  an  t-iomlan. 

27  An  sin  air  do  thighearn  an  òglaich  sin 
truas  mòr  a  ghabhail  dheth,  leig  e  a  chead 
da,  agus  mhaith  e  na  fiacha  dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an  seirbhiseach 
sin  fèin  a  mach,  fìmair  e  aon  d'a  chomh- 
sheirbhisich  air  anrobh  aige  ceudpeghinn : 
ag-us  chuir  e  làmh  ann,  ag:us  rug:  e  air 
sgornan  air,  ag  ràdh,  loc  dhomh  na  bheil 
agam  ort. 

29  Ag-us  thuit  a  chomh-sheirbhiseacli 
sìos  aig  a  chosaibh,  agus  g-huidh  e  air,  ag- 
radli,  Dean  foighidimi  rium,  agus  ìocaidh 
mi  dhuit  an  t-iomlan. 

30  Agus  cha  b'àiU  leis-san  sin:  acli 
dh'imich  e  ag-us  thilg  e  am  prìosan  c,  g-us 
an  ìocadh  e  na  fiachan, 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  chomli- 
sheirbhisich  na  nithe  a  rinneadh,  bha  iad 
ro  dhoilich,  ag-us  thàinig-  iad,  agus  dh'- 
fhoillsich  iad  d'an  tighearn  g:ach  ni  a 
rinneadh. 

32  An  sin  g:hairm  a  thighearn  air,  ag-us 
thubhairt  e  rls,  A  dhroch  sheirbliisìch, 
mhaith  mi  dhuit  na  fiachan  ud  uile,  dt> 
bhrìgh  gu'n  do  chuir  thu  impidh  orni; 

33  Nach  bu  chòir  dhuitse,  mar  an  ceud- 
na,  tròcair  a  dheanamh  air  do  chomh- 
sheirbhiseach  fèin,  amhuil  mar  a  rinn 
mise  tròcair  ortsa  ? 

34  Agus  ghabh  a  thig-hearn  fearg:,  agus 
Uiug-  e  do  na  ccusadairlbh^  e,  g-us  an 
ìocadh  e  'fhiachan  uile  dha. 

35  Agus  mar  sin  ni  m'Athairnèamhaidh 
ribhse,  mur  maith  gach  aon  agaibh  o  bhur 
cridheachaibh  d'a  bhràthair  an  cionta. 

CAIB.  XIX. 

1  Shlànuich  Criosda'  mhiiinntir  ahha  tinn:  ofhreag- 
air  e  na  Phairisich  mu  thìmchioll  dealachaidU  : 
10  nochde  c'uin  ata  am  pòsadh  feumaìì ;  13  agus 
ghabh  e  ri  cloinn  bhig. 

AGUS  tharladh^,  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  briatln-a  sln,  g-u'n  d'Imlch  e 
o  Ghalile,  agus  thàlnig-  e  g-u  crìochaibh 
ludea,  alr  an  taobh  thall  do  lordan : 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  ag-us  shlàn- 
uich  e  iad  an  sln. 

3  Thàinig  na  Phalrlsich  mar  an  ceudna 


iormentors.  Sasg.  6  thachair. 
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a-a  dhearbhadh agus  ag*  fianuis  bhrèig-e 


d'a  ionnsuiJh  ^ 

ràdh  ris,  Am  bheil  e  ceaduichte  do  dhuine 
a  Idiean  a  chur  uaith  air  g-ach  uile  aobhar  ? 

4  Agrus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Nach  do  leu^h  sibh,  An  ti  a  rinn  air 
tùs  iady  gu'n  d'rinn  e  iad  fear  agusbean? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar  so 
fàgaidh  duine  'athair  agus  a  mhàthair, 
agus  dlùth-leanaidh  e  r'a  mhnaoi :  ag'us 
bithidh  iad  araon  'nan  aon  fheoil.  ^ 

6  Air  an  aobhar  sin,  cha  dithis  iad  ni's 
mò,  ach  aon  fheoil.  Uime  sin,  an  ni  a 
cheangail  Dia,  na  sgaoileadh  duine. 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar  son,  ma  seadh, 
a  dh'àithn  Maois  litir-dhealaich  a  thabh- 
airt  dhU  agus  a  cur  air  falbh  ? 

8  Thubhairt  esan  riu,  Dh'flmlaing  Maois 
dhuibh-sa  air  son  cruais  bhur  cridhe,  bhur 
mnài  a  chur  uaibh :  ach  cha  robh  e  mar 
sin  o  thìis.  , 

9  Agus  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b  e 
chuireas  uaith  a  bhean,  ach  air  son  strìop- 
achais,  agus  a  phòsas  bean  eile,  a  ta  e  a' 
deanamh  adhaltrannais :  ag-us  ge  b'e 
neach  a  phòsas  ise  a  chuireadh  air  falbh, 
a  ta  e  a'  dganamh  adhaltrannais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Ma's  e 
sin  cor  an  fhir  r'a  mhnaoi,  cha'n  'eil  am 
pòsadh  maith  r'a  dheanamh. 

11  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha'n  'eil  na 
h-uile  dhaoine  comasach  air  a'  chainnt  so 
a  ghabhail,  ^chiadsanà'oM  d'thugadh  e. 

12  Oir  a  ta  cuid  'nan  caiUteanaich,  a  rug- 
adh  mar  sin  o  bhroinn  am  màthar ;  agus 
a  ta  cuid  do  chaillteanaich  ann,  a  rinn- 
eadh  'nan  caillteanaich  le  daoinibh;  agus 
a  ta  caiUteanaich  ann,  a  rinn  iad  fèin'nan 
caillteanaich  air  son  rìoghachd  nèimh.  Ge 
b'e  neach  a  ta  comasach  air  a  g'habhail 
d'a  ionpsuidh,  gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh  clann  bheag-  d  a 
ionnsuidh,  chum  gu  cuireadh  e  a  làmhan 
orra,  a^us  gu'n  deanadh  e  urnuigh :  agus 
chronuich  na  deisciobuil  iad. 

14  Ach  thubhairt  losa,  Fulaingibh  do 
na  leanabaibh,  agus  na  bacaibh  dhoibh 
teachd  a  m'  ionnsuidh:  oir  is  ann  d'an 
leithidibh  sin  a  ta  rìoghachd  nèimh. 

15  Agus  an  dèigh  dha  a  làmhan  a  chur 
orra,  dh'imich  e  as  a  sin. 

16  Agus,  feuch,  thàinig-  neach  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir  mhaith,  ciod 
am  maith  a  ni  mi  chum  gu  faigh  nu  a 
bheatha  mhaireannach  ?  ^ 

17  Agus  thubhairt  esan  ris,  C  ar  son  a 
g'hoìreadh  tu  maith  dhiom-sa?  cha  'n'ed 
aon  neach  maith  ach  a  h-aon,  eadhon 
Dia:  ach  ma's  àill  leat  dol  a  steach  chum 
na  beatha,  coimhid"^  na  h-àitheanta. 

18  Thubhairt  esan  ris,  Cia  iad?  agus 
thubhairt  losa,  Na  dean  mortadh.  Na 
dean  adhaltrannas.    Na  g-oid.    Na  toir 


19  Thoir  urram  do  t'athair,  agus  do  d' 
mhàthair:  agus,  Gradhaich  do  choimh- 
earsnach  mar  thu  fèin. 

20  Thubhairt  an  t-òganach  ris,  Choimh- 
id  mi  iad  sin  uile  o  m'òige:  ciod  a  ta 
dh'uireasbhuidh  orm  fathast? 

21  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àill  leat  bhi 
coimhhonta,  imich,  re.ic  na  bheil  agad, 
agus  tabhair  do  na  bochdaibh,  agus 
g'heibh  thu  ionmhas  air  nèamh  ;  agus  thig, 
agus  lean  mise. 

22  Ach  an  uair  a  chual  an  t-òganach  na 
briathra  sin,  dh'fhalbh  e  gu  brònach :  oir 
bha  mòr-shaoibhreas  aige. 

23  An  sin  thubhairt  losa  r'a  dheisciob- 
luibh,Gu  fìrinneach  tha  mi  ag-  ràdh  ribh, 
gu  bheil  e  cruaidh  air  duine  saoibhir  doi 
a  steach  do  rloghachd  nèimh. 

24  Agus  a  rìs  tha  mi  ag-  ràdh  ribh,  Gur 
usadh  do  chàmhal  dol  troimh^  chrò  snàth- 
aid,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a  steach  do 
rìoghachd  Dhè. 

25  Agus  'nuair  a  chual  a  dheisciobuil 
so,  ghabh  iad  iongantas  mòr,  ag-  ràdh,  Cò 
ma  seadh  an  neach  a  dh'fheudas  a  bhi 
air  a  shaoradh  ? 

26  Ach  air  amharc  do  losa  orra,  thubh- 
airt  e  riii,  Do  dhaoinibh  a  ta  so  eu-comas- 
ach,  ach  do  Dhia  a  ta  na  h-uile  nithe 
comasach. 

27  An  sin  f hrea^air  Peadar,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Feuch,  thrèig  sinne  na  h-uile 
nithe,  agus  lean  sinn  thusa ;  air  an  aobhar 
sin  ciod  a  gheibh  sinn  ? 

28  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  Sibhse  a  lean  rnise, 
anns  an  ath-g-hineamhuin^  an  uair  a 
shuidheas  Mac  an  duine  air  caithir  a 
ghlòire  fèin,  g'u'n  suidh  sibhse  mar  an 
ceudna  air  dà  chaithir  dheug-,^  a'  toirt 
breth  air  dà  thrèibh  dheug"  Israeil.^ 

29  Agus  ge  b'e  neach  a  thrèig-  tighean, 
no  bràithrean,  no  peathraichean,  no  athair, 
no  màthair,  no  bean-phosda,  no  clann,  no 
fearann  air  sgàth  m'ainme-sa,  g-heibh  e 
a'  cheud  uiread,  agus  a'  bheatha  mhair- 
eannach  mar  oighreachd. 

30  Ach  a  ta  mòran  airthoiseach  abhith- 
eas  air  dheireadh  ;  ag;us  air  dheireadh,  a 
hhitheas  air  thoiseach. 

CAIB.  XX. 

1  Dliearhh  Crìosd,  le  cosamhlacJul  air  a  ghahhaìl  & 
luchd  saoìthreach  ann  an  gàradh  fiona,  vach  'eil 
Bia  fo  fliìachaihh  do  dhuiue  air  hith  :  1 7  roimh' 
innis  e  a  hhàs;  20  agus  theagaisg  e  d'a  dheiscìob- 
luìhh  hhi  umhal. 

OIR  is  cosmhuil  rioghachd  nèimh  ri 
fear-tighe,  a  chaidh  a  mach  moch  air 
mhaduinn  a  thuarasdalachadhluchd-oibre 
cl'a  ghàradh  fiona^ 
2  Agus  an  dèigh  dha  cordadh  ris  an 


>  *gafheiichaìnn,'ga  bhuaireadh 


-glèìdh.  ^trìdftre. 


ith-ùrachadh,  ath~chruthach(idh.  ^fhion-Uos. 


Iiichd-oibre  air  phe^hinn  Romhanaich 
san  là,  chinr  e  d'a  g-haradh  fiona  iad. 

3  Ag-us  an  iiair  a  chaidh  e  mach  tim- 
chiollnatreas  uaire,  chunnaic  e  dream  eile 
'nan  seasamh  dìomhanach  sa'  mharg- 
adh. 

4  Ag'us  thubhairt  e  riu,  Imichibh-sa  mar 
an  ceudna  do'n  ghàradh  fhìona,  agus  ge 
b'e  ni  a  bhitheas  ceart,  bheir  mi  dhuibh  e. 
Agus  dh'imich  iad. 

5  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rls  timchioll 
Aia  seathadh  agus  na  naothadh  uaire, 
rinn  e  mar  an  ceudna. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  mii 
thimchioll  na  h~aoin  uaire  deug,  fhuair  e 
dream  eile  'nan  seasamh  dìomhanach, 
agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh 
"ìiur  seasamh  an  so  feadh  an  là  dìomh- 
anach  ? 

7  Thubhairt  iad  ris,  A  chionn  nach  do 
thuarasdalaich  duine  air  bith  sinn.  Thubh- 
airt  esan  riu,  Imichibh-sa  mar  an  ceudna 
do'n  ghàradh  fhìona,  agus  ge  b'e  ni  a  ta 
ceart,  gheibh  sibh  e. 

8  Agus  'nuair  thàinig  am  feasgar,  thubh- 
airt  tighearn  a'  g-hàraidh  fhìona  sin  r'a 
stiìibhard^  Gairm  an  hichd-oibre,  agus 
thoir  dhoibh  an  tuarasdal,  a'  tòiseachadh 
o'n  dream  a  thhinig  mu  dheireadh  gu 
riiig  na  ceud  daoine^ 

9  Agus  an  uair  a  thàinig-  iadsan  a  thuar- 
asdalaicheadh  mu  thimchioU  na  h-aoin 
uaire  deug,  fhuair  g-ach  duine  dhiubh 
peghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thàinig  an  ceud  dream, 
shaoil  iadsan  gu'm  faigheadh  iad  ni  bu 
juhò ;  ach  fhuair  gach  aon  diubh  mar  an 
ceudna  peghinn. 

11  Agus  air  dhoibh 'fhaotainn,  rinn  iad 
gearan  an  aghaldh  fhir-an-tighe, 

12  Ag  ràdh,  An  dream  sin  a  thmnig  mu 
dheireadh,  cha  d'rinn  iad  obaìr  ach  aon 
uair,  agus  rinn  thu  iad  ionnan  ruinne",  a 
g-hiìilain  uallach^  agus  teas  an  là. 

13  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e  ri  fear  dhiubh,  A  charaid,  cha'n  'eil  mi 
a'  deanamh  eucoir  ort:  nach  do  choird 
thu  rium  air  pheghinn  ? 

14  Tog  leat  do  chuid  fein,  agus  imich 
romhad:  is  i  mo  thoil-sa  a  thabhairt  do'n 
ti  so  a  thàinig  mii  dheireadh,  mar  athug 
?ni  dhuit-sa. 

15  Nach'eil  e  ceaduichte  dhomh-sa  an 
Sìi  a's  toil  leam  a  dheanamh  ri  mo  chuid 
fein?  ambheil  do  shùil-sa  olc,  air  son  gu 
bheil  mise  maith? 

16  Mar  sin  bithidh  an  dream  dheireann- 
ach  air  thoiseach,  agus  an  dream  a  ta  air 
thoiseach  air  dheireadh  :  oir  a  ta  mòran 
air  an  gairm,  ach  beagan  air  an  taghadh. 

17  Agus  a'  dol  do  losa  suas  gu  lerusa 
fcm,  thug"  e  an  dà  dheisciobul  deug  leis  a 


^  fhear-riaghlaidh  .       agus  slnnc      ^  a  (Ih'iùvi- 
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leth  taobh  anns  an  t-sh'ghe,  agus  thubh- 
airt  e  riu, 

18  Feuch,  a  ta  sinn  a'  dol  suas  gu  leru 
salem;  agus  bithidh  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  do  na  sgrìobhaichibh,  agus  dìtidh 
iad  chum  bàis  e. 

^  19  Agus  bheir  iad  thairis  e  do  na  Cimi- 
ich  chum  fanoid  a  dheanamh  air,  agus 
chu?n  «sgiìirsadh,  agus  a  cheusadh:  acli 
an  treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

20  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  màthair 
cloinne  Shebede,  maille  r'a  mic,  a'  toirt 
aoraidh  dha,  agus  ag  iarraidh  ni  àraidh 
air. 

21  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ciod  a 
b'àill  leat  ?  Thubhairt  i  ris,  Abair  ^  gii'n 
suidh  iad  so  mo  dhithis  mhac,  fear  aca  air 
do  làimh  dheis,  agus  fear  eile  air  do  làimh 
chlì,  a'd'  rìoghachd. 

22  Ach  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Cha'n  'eil  fhios  agaibh  ciod  a  ta  sibh  ag 
iarraidh.^  Am  bheil  sibh  comasach  air  a' 
chupan  sin  òl  a  dh'òlas  mise,  agus  a  bhi 
air  bhur  baisteadh  leis  a'  bhaisteadh  leis 
am  baistear  mise  ?  Thubhairt  iad  ris,  A 
ta  sinn  comasach. 

23  Agus  thubhairt  esan  riu,  Olaidh  sibli 
gu  deinihin  do  m'  chupan-sa,  agus  baistear 
sibh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear 
mise:  ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis  agus 
chlì,  cha  leamsa  sin  a  thabhairt,  ach 
dhoibh-san  d'  am  bheil  e  air  ulhichadli 
le  m'  Athair-sa. 

24  Agus  'nuair  a  chual  an  deichnear  so, 
bha  iad  diombach  air  an  dithis  bhràithre. 

25  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  A  ta  fhios  agaibh  gu 
bheil  aig  uachdaranaibh^  nan  Cinneacli 
tighearnas  orra,  agus  gu  bheil  aig  an 
daoinibh  mòra  smachd  orra. 

26  Ach  mar  sin  chabhi  e  'nur  measg-sa : 
ach  ge  b'e  neach  le'm  b'àiU  a  bhi  mòr 
'nur  measg,  biodh  e  dhuibh  'na  fhear- 
frithealaidh. 

27  Agus  ge  air  bith  le'm  b'àill  toiseacli 
a  bhi  aige  'nur  measg,  biodh  esan  'na 
sheirbhiseach  dhuibh : 

28  Amhuil  mar  nach  d'thàinig  Mac  an 
duine  clmm  gu'n  deantadh  frithealadh 
dha,  ach  a  dheanamh  frithealaidh,  agus  a 
thabhairt  'anama  fèin  mar  èiric  air  son 
mhòran. 

29  Agus  ag  dol  a  mach  dhoibli  a  lericho 
leaii  shiagh  mòr  e  : 

30  Agus,  feuch,  dithis  dliaoine  daUa.  a 
bha  'nan  suidhe  ri  taobh  na  sh'ghc,  'nuair 
a  chual  iad  gu'n  robh  losa  a'  dol  seacliad, 
glilaodh  iad,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  oirnnc, 
a  Thighcarn,  a  Mhic  Dhaibhidh. 

31  Agus  chronuicli  an  shiagh  iad,  clnuu 
gu'm  biodh  iad  'nan  tosd:  ach  is  mòid 

chaìr  rallach     ^  Deònuich.    ^  prionnsaihh,    ^  mò 
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a  8-hlaodh  iadsan       ràdh,  Dean  trocair 
oirnn,  aThlghearn,  a  Mhic  Dhaibidh.^ 

32  Ag-ns  sheas  losa,  agns  ghairm  e  lad, 
ag-ns  thnbhairt  c,  Ciod  is  àiU  leibh  mise  a 
dheananih  dhnibh?  .  rf.,  •  u 

33  Thnbhairt  iadsan  ris,  A  rhighearn, 
ar  sìiilean  a  bhi  air  am  fosg^ladh. 

34  Ag-ns  ghabh  losa  trnas  dhnibh,  agns 
bhean  e  r'an  shilibh :  agns  air  ball  Uhamig: 
radharc  d'an  sìiihbh,  agns  lean  lad  e. 

CAIB.  XXL 

1  Mharcakh  tosa  gu  lerusalem  atr  asail;  12  ml,^ 
e  mach  an  luchd-rekìdh  agus  ceauvachd  as  an 
teampull;  17  mhallaich  e  an  crami-flge,  23  clmir 
e  na  sagairt  'nan  tosd ;  28  agus  chronukh  e  lad 
le  cosamlachd. 

AGUS  an  nalr  a  dhrnid  iad  ri  lernsa- 
lem,  agns  a  thàini^  iad  gn  Betphage, 
shabh  nan  crann-oladh,  an  sm  chnir 
ìosa  dithis  d'a  dheisciobhiibh  naith, 

2  Ag  ràdh  riu,  Rachaibh  do  n  bhai  e  a 
fa  thall  fa  'nr  comhair,  agns  air  bail 
ffheibh  sibh  asal  ceangailte  ann,  agns 
loth  maille  rithe""  :  fnasglaibh,  agus  thng- 
•cnhìì  a  m'  ionnsuidh  iad.  -   •  u 

3  Agns  ma  labhras  aon  duine  ni  air  bith 
ribh,  abraibh,  Gu  bheil  fenm  aig-  an  1  igh- 
earn  orra ;  agus  cniridh  e  naith  an'  ball 

iad.  ,  , 

4  Rinneadh  na  nithe  so  uile,  chum  g-n  n 
coimhhontadh  an  ni  a  labhradh  leis  an 
fhàìdh  a^  ràdh, 

5  Innsibh  do  nighean  Shiom,  heuch,  a 
ta  do  Righ  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh  gu 
ciìiin,  agns  e  'na  shnidhe  air  asail,  agus 
lùv  lòth^  mac  na  h-asail. 

6  Agus  dh'imich  na  deisciobuii,  ag:us 
rinn  iad  mar  a  dh'àithn  losa  dhoibh ; 

7  Agns  thug-  iad  an  asal  agus  an  loth 
leo  a^us  chuir  iad  am  falluinnean'  orra, 
agus  chuir  iad  esan  'na  shuidhe  an-  am 

muìn.  X     , ,      ,       r  n  • 

8  Agrns  sgaoil  mor-shluagh  am  laihnnn- 
ean  air  an  t-slighe;  agus  ghearr  dream 
eile  geuga  do  na  crannaibh,  ag^us  leag  lad 
aìr  an  t-slighe  iad. 

9  Agus  thog  an  sluagh  a  bha  roimlie 
a-us  'na  dhèigh  iolach,  ag^radh,  Hosanna 
do  Mhac  Dhaibhidh :  beannaichte  gu  robh 
an  Ti  a  thig  ann  an  ainm  an  Tighearna; 
Hosanna  anns  na  h-àrdaibh. 

10  Agns  'nuair  thàinig:  e  steach  do  leru- 
salem,  gWuaiseadh  am  baile'  ude,  ag  radii, 

Còeso?  1      ,  T 

11  Agns  thubhairt  an  sluagh,  Is  c  so 
losa  am  fàidh  o  Nasaret  Ghalìle. 

12  Agns  chaidh  losa  a  steach  do  theam- 
puU  Dè,  agus  thilg  e  macli  iadsan  uile  a 
bha  reic  agus  a'  ceannach  anns  an  team- 
pull,  agns  thil^  e  bnird  luchd-malairt 
an  airgid  thairis,  agus  caitlinchc  luchd 


reicidh  nan  cokiman. 

13  Agus  tlnibiiairt  e  riu,  A  ta  e  s^nobh- 
ta,  Goirear  tigh  nrnnigh  do  m'  thigh 
sa  ;  ach  rinn  sibhse  'na  g-hàraidh  Inchd- 
reubainn'  e.  -,      .  . 

14  Agus  thàini^  na  doiU  agus  na  bacaich 
d'a  ionnsuidh  anns  an  teampnll,  agus 
shlànuich  e  iad.  ^ 

1 5  Agns  an  uair  a  chunnaic  na  h-ard- 
shagairt  agus  na  sgrìobhaichean  na  gni- 
omharan  iongantach  a  rinn  e,  agns  a 
clilann  a'  glaodhaich  san  teampull,  agus 
ag:  ràdh,  Hosanna  do  Mhac  Dhaibhidh, 
bha  corruich  mhòr  orra. 

16  Agus  thubhairt  iad  rls,  An  ckiinn  thu 
ciod  a  ta  a'  mhuinntir  sin  agràdh?  Agus 
thubhairt  losa  riu,  A  ta  mì  'cknnntinn  ; 
nach  do  lengh  slbhse  rlamh,  A  beul 
naoidhean  agus  cliìochran  choimhlion  thu 
moladh?  ,  , 

17  Agusanuair  a  dh'fhag:  e  lad,  chaidii 
e  mach  as  a'  bhaile  gu  Betani,  agus 
dh'fhan  e  an  sin.  ^ 

18  Agns  an  uair  a  phiU  e  chum  a  bhadc 
air  mhaduinn,  bha  ocras  air. 

19  Agus  alr  dha  crann-fige  fhalcmn  au' 
an  t-slig-he,  thàinig  e  d'a  ionnsuidli,  agns 
clia  d'fhnalr  e  ni  airbith  air,  ach  duIUeach 
*i  mhàin ;  agus  thubhairt  e  ris,  Na  fàsadh^ 
toradh  o  so  snas^  gu  bràth  ort.  Agus 
clirìon  ann  crann-fìge  air  ball. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  deisciob 
uil  e,  g-habh  iad  iongantas,  ag-  ràdh,  Cia 
kidth  a  shearg  an  crann-fìge  as  ? 

21  Agus  fhreagair  losa  agns  thubhairt  c 
rin,  Gu  deimhin  a  ta  mi  agràdh  rlbh,  ma 
bhitheas  creidimh  agaibh,  ag:us  nach  bi 
sibh  fo  amharns,  cha'n  e  mhàin  gu'ndean 
sibh  an  ni  a  rinneadh  do'n  chrann-fhìge, 
ach  mar  an  ceudna  ma  their  sibh  ris  a' 
bheinn  so,  Togar  thu,  agus  tilgear  san 
f hairg-e  thu,  bithidh  e  deanta : 

22  Agus  g-e  b'e  alrblth  nithe  a  dh'iarras 
sibli  ann  bhur  n-urnulg:h,  ma  chreldeas 
slbh,  ghelbh  slbh  iad. 

23  A^us  an  ualr  a  thàinlg:  e  do'n  team- 
pull,  thàinig"  na  h-àrd-shagalrt  agus  sean- 
airean  a'  phobulll  d'a  ionnsuldh,  agiis  e  a' 
teagasg,  ag:  ràdh  ris,  Clod  e  an  t-ùghd- 
arras  leis^  ambhell  tliusa  a'  deanamh  nan 
nlthe  so  ?  agus  cò  thug  an  cumhachd  so 
dliuit?  ,  . 

24  Agrus  fhreagalr  losa  agus  thubhant 
rlu,  Feòraichldh  mlse  mar  an  ceudna 


.  gun  dìil,  san  uair.  -  'nafochair.  ^  hioraiche 
4  eudach  ùachdair.       =  a'  chaiiUr.       ^  lomlait. 
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aon  ni  dhibh-sa,  agns  ma  dh'innseas  sibh 
dhomh  e,  innsidh  mise  dhulbh-sa,  air 
mhodii  ceudna,  cla  an  t-ùghdarras  lels  am 
blieil  ml  deanamh'"  nan  nithe  so.  ^ 
25  Balsteadh  Eoln,  cla  as  a  thàlnig-  e  ? 
O  nèamh,  no  o  dhaoinIl)li  ?  Ach  reuson- 
aich  iadsan  'nam  measg:  fèln,  ag  ràdh,  Ma 


7  'na  uaimh  chreachadaircan,  'na  shlochd  mhcirleach. 

8  N'.r fhàsadh.       *  trìd.  Irìd  an  dcanam. 


their  shin,  O  nèamli, 
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,  their  esan  ruinn,  C'ar 
soii,  ma  seadh,  nach  do  chreid  sibh  e  ? 

26  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh,  a  ta 
eag:al  a'  phobuill  oirnn ;  oir  a  ta  meas 
làidh  aig-  g-ach  uile  d/iuine  air  Eoin. 

27  Ag-us  fhreag:air  iadlosa,  ag"usthubh- 
airt  iad,  Cha'n  'eil  fhios  ag-ainn.  Ag-us 
thubhairt  esan  riu,  Ni  mò  dh'innseas  mise 
dhuibh-sa  cia  an  t-ìig-hdarras  leis  am  bheil 
mi  deanamh  nan  nithe  so. 

28  Ach  ciod  i  bhur  barail-sa  ?  Blia  aig- 
duine  àraidh  dithis  mhac,  ag-us  thàinig*  e 
dh'ionnsuidh  a'  cheud  mhic,  ag-us  thubh- 
airt  e,  A  mhic,  imich,  dean  obair  an  diug-h 
cVm'  g-hàradh  fiona. 

29  Ag-us  fhreag-air  esan  ag-us  thubhairt 
e,  Cha  dean  :  ach  'na  dhèig-h  sin,  g-habh  e 
aithreachas  ag-us  dh'imich  e. 

30  Ag'us  thàinig-  e  g-us  an  dara  mac,  ag-us 
thubhairt  e  mar  an  ceudna.  Ag^us  fhreag-- 
air  esan  ag-us  thubhairt  e,  Theid,  a  Thig-h- 
earn ;  g-idheadh  cha  deachaidh  e. 

31  Cò  do'n  dithis  a  rinn  toil  'athar? 
Thubhairt  iadsan  ris,  An  ceud  fhear. 
Thubhairtlosa  riu,  Gu  fìrinneach  tha  mise 

àdh  ribh,  g-u'n  tèid  na  cìs-mhaoir  ag-us 


as:  ri 


na  striopaichean  do  rìog-hachd  Dhè  roimh 
ibhsa. 

3.2  Oir  thàinig  Eoin  do  'ur  n-ionnsuidh 
an  shg-he  na  fireantachd  ag-us  cha  do  chreid 
sibh  e  :  ach  chreid  na  cìs-mhaoir  ag:us  na 
striopaichean  e.  Ag-us  g:e  do  chunnaic 
sibhse  so.  cna  do  g-habh  sibh  aithreachas 

na  dhèig-h  sin,  a  chum  g:u'n  creideadh 
sibh  e. 

33  Eisdibh  ri  cosamhlachd  eile :  Bha 
fear-tig-he  àraidh  ann,  a  phlannduich  fion 
lios,  agus  chuire  gvàradh'  m'a  thimchioll, 
ag-us  chladhaich  e  ionad-bruthaidh  an 
fhìona  ann,  ag-us  thog-  e  tùr,  ag-us  shuidh- 
ich  e  air  tuath  e ;  ag:us  chaidh  e  fèin  air 
choig:rich. 

34  Ag-us  an  uair  a  dhruid  riu  àm  an 
toraidh,  chuir  e  a  sheirbhisich  a  dh'ionn- 
suidh  na  tuatha,  a  dh'fhaotainn  a  thoraidh. 

35  Ag-iis  rug-  an  tuath  aira  sheirbhisich, 
ag-us  g-habh  iad  air  fear  dhiubh,  ag-us 
mharbh  iad  fear  eile,  ag-us  chlach  iad  fear 
eile. 

36  A  rìs,  chuir  e  seirbhisich  eile  uaith, 
tuilleadh  na  sa'  cheud  chuideachd;  ag-us 
rinn  iad  orra-san  mar  an  ceudna. 

37  Ach  ma  dheireadh,  chuir  e  a  mhac 
fèin  d'an  ionnsuidh,  ag:  ràdh,  Bheir  iad 
urram  do  mo  mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  am 
mac,  thubhairt  iad  eatorra  fèin,  'S  e  so  an 
f-Oig-hre,  thig-ibh,  marbhamaid  e,  ag-us 
8'lacamaid  'oig^hreachd-san  dhuinn  fein. 

39  Ag:us  rug:iadair,ag:usthilg-iadamach 
?.s  an  fhìon-lios  e,  agus  mharbh  iad _e. 

40  Air  an  aobhar  sin,  an  uair  a  tlii  ~ 


•Tig-h- 


dìgc,  callaìd. 
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earn  an  fhìon-lios  sm,  ciod  a  ni  e  rls  an 
tuath  sin? 

41  Thubhairt  lad  rls,  Sgriosaidh  e  gu 
truag:hnadroch  dhaoine  sin,  ag-us  suidhich 
idh  e  am  fion-lios  air  tuath  eile,  a  bheir  a 
thoraidh  dha  'nan  aimsiribh  fèin. 
•t?  Th^b'^airt  losa  riu,  Nach  do  leugh 
sibh  riamh  anns  na  sg-riobtuiribh,  A'  chlach 
^  •  u" ,  clachairean,  rinneadh  i  'na 
cloich-chinn  na  h-oisne :  is  e  an  Tig-hearn 
\  agus  a  ta  e  iongantach  'nar 

suihbh-ne  ? 

43  Uime  sin  tha  mi  ag  ràdli  ribh,  Gu'n 
toirear  riog:hachd  Dhè  uaibhse,  ag-us  g-u'n 
toirear  do  chinneach  eile  ì,  abheir  a  toraidh 
uatha. 

44  Agus  g:e  b'e  neach  a  thuiteas  air  a' 
chloich  so,  brisear  e ;  ach  g-e  b'e  air  an 
tuit  i,  ni  i  mìn-luaithre  dheth. 

45  Ag:us  an  uair  a  chuala  na  h-càrd-shag-- 
airt  ag:us  na  Phairisich  a  cliosamhlachda- 
san,  thuig'  iad  g-u'm  b'ann  mu'n  timcliioll 
tem  a  labhair  e. 

46  Ach  an  uai  bu  mhiann  leo  breith 
air%  bha  eag-al  a'  phobuill  orra,  oir  bha 
meas  faidh  aca  air-san. 

CAIB.  xxn. 

1  Cosamhìachd  ba'mnse  mhic  an  Righ.  9  Gairm  nan 
Cinneach:  12  pcanas  an  fhir  a  bha  dh'uireasbh- 
tiidh  irusgain  na  bainnsc.  15  Is  còir  cìs  iocadh 
do  Cheasar.  23  Barail  mhearachdach  nan  Sadus- 
ach  mu  ihimchiull  aiscirigh  nam  marbh. 

AGUS  flireag:air  losa,  ag-us  labhair  e 
riu  a  rìs  ann  an  cosamhlachdaibh,  a  ^ 

radh, 

^2  Is  cosmhuil  rlog-hachd  nèimh  ri  righ 
araidh,  a  rinn  banais-phòsaidh  d'a  mhac 
fein , 

3  Ag-us  chuir  e  a  sheirbhisich  a  g-hairm 
na  muinntir  a  fhuair  cuireadh  chum  na 
bainnse  :  ach  cha  b'àill  leo-san  teachd. 
^  4  A  rìs,  chuir  e  d'an  ionnsuidh  seirbli- 
isich  eile,  ag-  ràdh,  Abraibh-sa  ris  a'  mhu- 
mntir  d'an  d'thug-adh  cuireadh,  Feucii, 
dheasaich  mi  mo  dhhineir:  fl'tomodhaimh 
ag-us  mo  sprèidh  bliìadhta  air  am  marbh- 
adh,  agus  a  ta  na  h-uile  nithc  ullamh  • 
thig-ibh  chum  na  bamnse. 

5  Ach  chuiriadsan  an  suarachas  f',  agiis 
dh'imichiadrompa,  fear  dhiubh  d'a  fhcar- 
ann,  ag-us  fear  cile  chum  a  cheannachd  : 

6  Ag-us  rug-  a'  chuid  eile  dhiuhh  air  a 
sheirbhisich,ag-usthug:iadmasladh^//zo?6//, 
ag-us  mhaibh  siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  chual  an  rig-h  soghaììli  e 
fearg';  agus  chuir  e  'armailtean  uaithc,  a- 
g-us  sg-rios  e  an  luchd-mortaidh  sin,  ag-us 
loisg-  e  am  baile-san. 

8  An  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich.  Gu 
firinneach  a  ta  a'  bhanais  ullamh,  ddh- 
eadh  an  dream  a  fhuair  cuireadh  c!ia 
b'airidh  iad  air^. 


3  cha  b'fhià  iad  e. 
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9  Air  an  aobliar  sin  imichibh-sa  giis  na 
rathaidibh  mòra,  agiis  a  lìon  daoi?ie  's  a 
g-heibh  sibh,  cuiribh  iad  chum  na  bainnse. 

10  Agus  chaidh  na  seirbhisich  sin  a  mach 
airnarathaidibh,ag-us  chminnich  iad  gach 
uile  neach  a  fhuair  iad,  eadar  olc  agus 
mhaith  :  agus  lìonadh  tigh  na  bainnse  le 
muinntir  a  shuidh  chum  bìdh. 

11  Agus  air  dol  a  steach  do'n  righ  a 
dh'fhaicinn  nan  aoidhean,  chunnaic  e  an 
sin  duine  aig  nach  robh  trusgan  na  bainnse 
uime : 

12  Agus  thubhairt  e  ris,  A  charaid, 
cionnus  a  thàinig  thusa  steach  an  so,  gun 
trusgan  na  bainnse  umad  ?  Ach  dh'fhan 
esan  'na  thosd. 

13  An  sin  thubhairt  an  YÌgh  rls  na  seirbh- 
isich,  Air  a  cheangal  duibh  eadar  chosan 
ag-us  làmhan,  togaibh  leibh  e,  agus  tilgibh 
e  anns  an  dorchadas  iomallach:  an  sin 
bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

14  Oir  a  ta  mòran  air  an  gairm,  ach 
beagan  air  an  taghadh. 

15  An  sin  dh'imich  na  Phairisich,  agus 
ghabh  iad  comhairle  cionnus  a  dh'fheud- 
adh  iad  esan  a  ribeadh^  'na  chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  an  deis- 
ciobuil  fèin,  maille  ri  hichd-leanmhuinn 
Heroid,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  a  ta  fhios 
againn  g-u  bheil  thusa  fior,  agus  gu  blieil 
thu  teagasg  shghe  Dhè  ann  am  firmn, 
agus  nach  'eil  suim  agad  do  dhuine  sam 
bith:  oir  cha'n  'eil  thu  ag  amharc  air 
pearsaibh~  dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne  do  biiarail, 
Am  bheil  e  ceaduichte  cìs  a  thabhairt  do 
Cheasar,  no  nach  'eil  ?  ^ 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mìruin  a  dh  losa^ 
thubhairt  e,  C'ar  son  a  ta  sibh  ga  m 
bimaireadh,  a  chealgairean  ?  ^ 

19  Nochdaibh  dhomhsa  airgiod  na  ciss. 
Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  peghinn^^ 

20  Agus  thubhairt  e  riu,  Co  dha  abhuni- 
eas  an  dealbh  so,  agus  an  sgrìobhadh  a 
ta  w!a  thimcliioll  ? 

21  Thubhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar. 
An  sin  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh  uime 
fsin  do  Cheasar  na  nithe  a's  le  Ceasar ; 
agus  do  Dhia,  na  nithe  a's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  ghabh 
iad  iongantas,  agus  dh'fhàg  iad  e,  agus 
dh'imich  iad  rompa.  . 

23  Aìr  an  là  sin  fèìn  thàinig  d  a  lomi- 
-Guidh  na  Sadusaich,  a  their  nach  'eil  ais- 
^sirigh  ann,  agus  chuir  iad  ceisd  air. 

24  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,  thubhalrt 
Maois,  Ma  ^heibh  duine  bàs  giui  chlann 
aige,  gur  còir  d'a  bhràthair  a bhean-san  a 
phòsadh  a  dhlighe  daimhe,  agus  shochda 
thogail  d'a  bhràthair.  ^  ^ 

23  A  nis  bha  seachdnar  bhraithre  nar 


xxu. 

meas^-ne;  agus  air  do'n  clieud  fhear 
dhiubh  bean  a  phòsadh,  fliualr  e  bas,  agus 
do  bhrìgh  nach  robh  sliochd  aige,  dh  thag 
e  a  bhean  d'a  bhràthair.  , 

26  Agus  thachair  mar  an  ceudna  do  n 
dara,  agus  do'n  treas  òr«^/iair,  guruig  an 
seachdamh.  . 

27  Agus  'nan  dèigh  uile  fhuair  a  bnean 
bàs  mar  an  ceudna.  .    .  .  i 

28  Air  an  aobhar  sin  anns  an  aiseirig-h, 
cò  do'n  t-seachdnard'ambeani?  On^bha 

i  aca  uile.  ,   1 1  • 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  A  ta  sibh  air  seacharan^  gun  eolas 
agaibh  air  na  sgriobtuiribh,  no  au'  cumh- 
achd  Dhè : 

30  Oir  anns  an  aiseirigh  cha  dean  lad 
pòsadh,  ni  mò  a  bheirear  am  pòsadh  lad; 
ach  a  ta  iad  mar  aingil  Dhè  air  neamh. 

31  Ach  mu  thimchioU  aiseirigh  nam 
marbh,  nach  do  leugh  sibh  an  ni  sin  a 
labhradh  ribh  le  Dia,  ag  ràdh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ?^  cha'n  e  Dia,  Dia 
nam  marbh,  ach  nam  beò. 

33  Agus  an  uair  a  chual  am  pobuU  so, 
ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg-san.  _ 

34  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phairisich 
gu'n  do  chuir  e  na  Sadusaìch  'nan  tosd, 
chruinnicheadh  iad  an  ceann  a  chèile. 

35  An  sin  chuir  neach  àraidh  dhiubh,  a 
b'fliear  teagalsg  an  lagha,  ceisd  air,  ga 
dhearbhadh,  agus  ag  ràdh, 

36  A  mhaighstir,  cia  i  an  aithne  a  s  mo 
san  lagh? 

37  Thubhairt  losa  rls,  Gradhaichidh  tu 
an  Tighearn  do  Dhia  le  t'uile  chridhe, 
agus  le  t'uile  anam,  agus  le  t'uile  Imìtinn. 

38  Is  I  so  a'  cheudàithneugiis  anaithne 
mhòr. 

39  Agus  is  cosmhuil  an  dara  rithe  so, 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin. 

40  Alr  an  dà  althne  so  tha  n  lagh  ude, 
agus  n-a  fàidhean  an  crochadh. 

41  Ach  air  do  na  Phalrisich  bhi  crunm 
an  ceann  a  chèile,  dh'fheòraich  losa 
dhiubh, 

42  Ag  ràdh,  Ciod  i  bhur  barad-sa  mu 
thimchioU  Chrlosd  ?  cò  d'am  mac  e? 
thubhalrt  ladsan  rls,  Do  Dhaibhldh. 

43  Thubhairt  esan  rlu,  Clonnus  ma  seadh 
a  ^hoireas  Dalbhidh  san  splorad  a  Thigli- 
earna  dheth,  ag  ràdh,  ,      •  t 

44  Thubhalrt  an  Tighearn  ri  m  Thigh- 
earn,  Suidh  air  mo  làimh  dheis,  gus  an 
cuìr  ml  do  nalmhdean  'nan  stòl  fo  d'  chos- 

albh?  .  ,  .  . 

45  Alr  an  aobhar  sm,  ma  ghoireas  Uai- 
bhidh  a  Thlghearn  dheth,  cionnus  is  niac 


qhhca.ih.  ^gnùis. 
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4G  Agiis  cha  b'iirrainn  aon  neach  freag-- I  15  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sg-riobh 
ra  dh  sani  bith  a  thabhairt  air ;  ni  mò  a  blia  aichean  agus Phairiseacha,  a  chealg-airean.; 
chridiie  aig"  aon  neach,  o'nlà  sin  suas,  ni  j  oir  cuairtichidh  sibh  muir  ag-us  tìr  chum 
„:„  i,:xi,  .K^x^^^],  '  aon  duine  a  dheanamh  do  blmr  creidimh 

fein;  agus  an  uair  a  bhitheas  e  deanta,ni 
sibh  mac  ifrinn  dheth  dà  uair  ni's  mò  na 
sibh  fèin. 

16  Is  an-aoibhìnn  dhuibh,  a  chinn-iùiP 
dhalla,  a  their,  Ge  b'e  duine  a  bheir  mionn- 
an  air  an  teampuU,  cha  ni  air  bith  sin : 
ach  g-e  b'e  bheir  mionnan  air  òr  an  team- 
puill,  a  ta  e  ceangailte*. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoine  dallal  cif 
cò  aca  is  mò  an  t-òr,  no  an  teampuU  a  ta 
naomhachadh  an  òir  ? 

18  Agus,  Ge  b'e  bheir  mionnan  air  aii 
altair,cha'n'eilsuimann :  ach  geb'ebheir 
mionnan  air  an  tiodhlac  a  ta  oirre,  a  ta  e 
ceangailte. 

19  Amadana,  agus  a  dhaoine  dalla !  oir 
cò  aca  is  mò  an  tiodhlac,  no'n  altair  a  ta 
naomhachadh  an  tiodhlaic  ? 

20  Air  an  aobhar  sin,  ge  b'e  mhionnaich- 
eas  air  an  altair,  a  ta  e  a'  mionnachadh 
oirre  fèin,  agus  air  g-ach  ni  a  ta  oirre. 

21  Ag-us  ge  b'e  mhionnaicheas  air  au 
teampull,  a  ta  e  a'  mionnachadh  air  san, 
agus  air  an  Ti  a  ta  'na  chòmhnuidh  ann. 

22  Ag-us  g-e  b'e  neach  a  mhionnaicheas 
air  nèamh,  a  ta  e  a'  mionnachadh  air  rig-h- 
chaithir  Dhè,  agus  airsan  a  ta  'na  shuidhe 
oirre. 

23  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sg:rìobh- 
aicheanag-usPhairiseacha,achealgairean- 
oir  a  ta  sibh  a'  toirt  an  deachamh  as  a' 
mhionnt,  agus  an  anìse,  agus  a'  chuimin, 
ag'us  dhìobair  sibh  nithe  cudthromach  aii 
lag-ha,  cothrom,  tròcair,  agus  firinn  :  bu 
clìòir  dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  agiis 
gun  iad  sud  fhàgail  g-un  deanamh. 

24  A  chinn-iìiiì  dhalla,  a  shìolaidheas^a' 
mhm-chuileag:,ag'us  a  shlu  igeas  an  càmhal. 

25  Is  an-aoibliinn  dhuibh,  a  sg-rìobh 
aichean  ag-us  Phairiseacha,  a  chealgair 
ean  ;  oir  g-lanaidh  sibh  an  taobh  a  muigh 
do'n  chupan,  agus  do'n  mhèls,  ach  a  ta 
iad  an  taobh  a  sigh  làn  do  reubainn,  agus 
do  eucoir^ 

26  Phairisich  dhoill,g-lan  airtìis  an  taobh 
a  stig'h  do'n  chupan  ag-us  do'n  mhèis,chimi 
gu'm  bi  an  taobh  a  muigh  dhiubh  g-lau 
mar  an  ceudna. 

27  Tsan-aoibhinn  dhuibh,  a  sg-rìobhaicJi- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealg'airean  ; 
oir  is  cosmhull  sibh  ri  uaig-hibh  gealaichte, 
a  ta  deadli-mhaiseach  alr  an  taobh  a 
muigh,  ach  air  an  taobh  a  stigh  a  ta  làii 
do  chnàmhalbh  dhaoine  marbha,  agns 
do'n  ulle  shalachar. 

28  Mar  an  ceudna,  a  ta  sibhse  an  leth  a 
muigh  am  fìanuis  dhaoine  ann  an  coslas 


iiìv  bith  fheòrach  dheth 

CAiB.  xxm 

1  ChomJiairlich  Criosd  do'n  t-sluagh  èisdeachd  ri 
deadh  theagasg  nan  sgrìohhaicliean,  agus  vara 
Fììairiseach :  ach  giin  an  droch  eisempleir  a  lean- 
tìiiìin :  5  is  còir  d'a  dheisciobluibh  hhi  air  am 
faicill  an  aghaidh  an  uabhair. 

AN  sin  labhair  losa  ris  an  t-sluag-h, 
agus  r'a  dheisciobluibh  fèin, 

2  Ag"  ràdh,  A  ta  na  sgrìobhaichean  ag^us 
na  Phairisich  'nan  suidhe  ann  an  caithir 
Mhaois : 

3  Air  an  aobhar  sin,  na  h-uile  nithe 
dh'iarras  iad  oirbh-sa  a  choimhead  \ 
coimhidibh  ag:us  deanaibh  iad;  ach  na 
deanaibh  a  rèir  an  oibre:  oir  their  iad, 
ag-us  cha  dean  iad. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uallaiche~  troma, 
agus  do-iomchar,  agus  cuìridh  siad  iad  air 
g'uailnibh  dhaoine;  gidheadh  cha  charuich 
iad  fèin  iad  le  h-aon  d'am  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  a  ta  iad  a'  deanamh 
chum  a  bhi  air  am  faicinn  le  daoinibh :  ni 
iad  am  philacteridh  leathan,  agus  iomall 
an  eudaich  mòr ; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leo  na  ceud  ionada- 
suidhe  anns  na  fèillibh,  agus  na  ceud 
chaithriche  anns  na  coimhthionalaibh, 

7  Ag-us  fMìte  fhaghail  air  na  margaibh, 
agus  daoine  a  g^hairm  Rabbi,  Rabbi 
dhiubh. 

8  Ach  na  g-oirear  Rabbi  dhibhse :  oir  is 
aon  àrd-mhaig-hstir  a  ta  agaibh,  Criosd ; 
agus  is  bràithre  s-bh  fèin  uile. 

9  Ag-us  na  g-oìribh  bhur  n-athair  do 
dhuine  sam  bith  air  thalamh :  oir  is  aon 
Athair  a  ta  ag"aibh,  a  ta  air  nèamh. 

10  Cha  mhò  a  ghoirear  àrd-mhaig-hstir- 
ean  dhibh  :  oir  is  aon  àrd-mhaighstlr  a  ta 
ag:aibh,  Criosd. 

11  Ach  an  ti  a's  mò  'nur  measg-,  bithidh 
e  'na  òg^lach  agaibh, 

12  Agus  g-e  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
fèin,  ìslichear  e ;  agus  g"e  b'e  neach  a 
dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

13  Ach  is  an-aoibhinn  dhuibh-sa,  a 
sg-rìobhaichean  agus  Phairiseacha,  a  cheal- 
g-alrean,  do  brìgh  g:u  bheil  sibh  a'  drnid- 
eadh  rìoghachd  nèimh  an  aghaidh  dhaoine: 
oir  cha  tèid  sibh  fèin  a  steach,  agus  cha'n 
f  hulaing-  sibh  do'n  dream  a  ta  dol  a  stigh 
dol  ann. 

14  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobhaich- 
ean  ag-usPhairiseacha^a  chealgairean;  oir 
a  ta  sibh  ag-  itheadh  suas  tighean  bhan- 
trach,  agus  air  sg'àth  deadh  choshiis  à 
deanamh  urnuig-hean  fada;  uime  sin  gheibh 
sÌDh  an  damnadh  a's  mò. 

1  ghleidheadh.  2  eallacha 

3  a  luchd-seòlaìdh,  a  theòraichean. 
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niireana,  ach  san  taobh  a  stlg-h  làn  ceiì^, 
'dgus  eiisaontais. 

29  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgTÌobhaich- 
can  ag-us  Phairiseacha,  a  chealg-airean ; 
oir  a  ta  sibh  a'  tog-ail  àitean-adhlacaidh 
nam  faidhean,  ag-us  a'  deanamh  leac- 
lithidh  nam  fìrean  deadh-mhaiseach, 

30  Ag'us  ag-  ràdh,  Nam  bitheamaid  ann 
an  làithibh  ar  n-aithriche,  cha  bhitheamaid 
compàirteach  riu  am  fuil  nam  fàidhean. 

31  Mar  sin  a  ta  sibh  'nur  fianuisibh  'nur 
n-aghaidh  fèìn,  g-ur  sibh  clann  na  muinntir 
a  mharbh  na  fàidhean. 

32  Mar  sin  lìonaibh-sa  suas  tomhas  bhur 
n-aithriche. 

33  A  nathraiche,  a  shìol  nan  nathraiche 
nimhe,  cionnus  a  dh'fheudar  leibh  dol  as 

0  dhamnadh  ifrinn. 

34  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  cuiream-sa 
do  'ur  ionnsuidh  fàidhean,  agus  daoine 
glice,  ag-us  sgrìobhaichean ;  ag-us  cuid 
dhiubh  marbhaidh  ag;us  cèusaidh  sibh, 
agus  cuid  dhiubh  sg-iìirsaidh  sibh  ann 
bhur  sionag-ogaibh,  agus  ni  sibh  g^eur- 
leanmhuinn  orra  o  bhaile  g-u  baile  : 

35  Chum  g-u'n  ti^  oirbh  g-ach  uile  fhuil 
fhìreanta  a  dhuirteadh  air  an  talamh,  o 
lliuil  Abeil  fhireanta,  gn  fuil  Shachari- 
ais,  mhic  Bharachiais,  a  mharbh  sibh 
eadar  an  teampull  agus  an  altair. 

36  Gn  firinneach  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu'n  t\g  na  nithe  so  uile  air  a'  ghinealach 
so. 

37  Alerusalem,  alerusalem,amharbhas 
na  fàidhean,  agus  a  chlachas  an  dream  a 
chuirear  a  d'ionnsuidh,  cia  minic  a  b'àill 
leam  do  chhmn  a  chruinneachadh  r'a 
chèile,  mar  a  chruinnicheas  cearc  a  h-eoin 
fuidh  a  sg-iathaibh,  agus  cha  b'àiU  leibh  ! 

38  Feuch,  fàg-ar  bhur  tig'h  ag:aibh  'na 
fhàsach. 

39  Oir  tha  mise  ag-  ràdh  ribh,  nach  faic 
sibh  mise  o  so  suas,  gus  an  abair  sibh,  Is 
beannaichte  an  Ti  a  thig-  ann  an  ainm  an 
Tig-hearn. 

CAIB.  XXIV. 

1  Dh'innìs  Criosd  roimh-làìmh  sgrìos  lerusaleim 
3  ciod  iad  agus  cia  mòr  na  triohlaidean  a  bhitheas 
roimhe  sin  :  29  comharan  a  thcachd  gu  hreitheanas. 
36  Do  bhrìgh  gu  hheil  là  a'  bhreilheanais  fol 
nichfe,  is  còir  do  gach  veachfaire  a  dheanamh. 

AGUS  chaidh  Josa  mach,  ag-us dh'ìmich 
e  o'n  teampull ;  ag-us  thàinig  a  dheis 
ciobuil  d'a  ionnsuidh,  a  nochdadh  dha 
aitreabh  an  teampuilL 

2  Ag'us  thubhairt  losa  riu,  Nach  faic 
sibh  iad  so  uile  ?  g-u  fìrinneach  tha  mi  ag- 
ràdh  ribh,  Nach  fàg-ar  clach  air  muin 
cloiche  an  so,  nach  tilgear  sìos. 

3  Ag-us  air  suidhe  dha  air  sliabh  nan 
crann-oladh,  thàinig-  a  dheisciobuil  d'i 
icnnsuidh  an  uaig-nidheasS  ag-  ràdh,  Inni; 


ìosal.  *  iomradh. 
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dhulnne, c'uin  a  thig-  na  nithe  sln  gu crìch? 
agiis  ciod  e  comhara  do  theachd-sa,  ag^us 
deiridh  an  t-saog-hail  ? 

4  Ag"us  fhreagair  losa  ag-us  thubhairt  c 
riu,  Thug^aibh  an  aire  nach  meall  aon 
neach  sibh : 

5  Oir  thi^  mòran  a'm' ainm-sa,  agràdh, 
Is  mise  Criosd ;  agus  meallaidh  iad  mòran. 

6  Ag'us  chiinnidh  sibh  cog-anna,  agus 
tuairisg-eur^  chog-anna  :  thugaibh  an  aire 
nach  bi  slbh  fo  amhhiadh^  :  oir  is  èig-in  do 
na  nithihh  sin  uile  teachd  gu  crìch'',  ach 
cha'n  'eil  an  deireadh  ann  fathast. 

7  Olr  èlrldh  clnneach  an  ag-haldh  clnnlch, 
agus  rìog-hachd  an  aghaldh  rìog-hachd 
ag-us  blthidh  gorta,  agus  plàighean,  agus 
crlothanna-talmhainn  ann  am  mòran  àit- 

an. 

8  Ag-us  cha'/i  'eil  annta  so  ulle  ach  tols 
each  thrualg-hean. 

9  An  sln  bhelr  iad  thairls  slbh  chuni 
àmhghalr,  agus  marbhaidh  lad  sibh,  ag-us 
blthidh  fuath  alg:  g:ach  uile  chinneacìi 
clhuibh  air  sg-àth  m'ainme-sa.  ^ 

10  Ag'us  an  sin  ^abhaidh  mòran  ollbh 
eum,  agus  brathaidh  iad  a  chèlle,  ag:us 
bithldh  fuath  aca  d'a  chèile. 

11  Agus  èirldh  mòran  do  fhàldhibh 
brèig-e,  agus  mealla/dh  iad  mòran. 

12  Agus  do  bhrtgh  gu'm  bi  an  eucoir 
alr  a  meudachadh,  fuaraichidh  gràdh 
mhòran. 

13  Ach  g-e  b'e  bhltheas  seasmhach  chum 
na  crìche,  Is  e  so  a  thèarnar^ 

14  Agus  blthldh  solsgeul  so  na  x\og\\- 
achd  alr  a  shearmonachadh  alr  feadh  an 
domhain  ulle,  mar  fhlanuis  do  na  h-ulle 
chlnnich:  ag-us  an  sin  thlg-  an  deireadh. 

15  Air  an  aobhar  sln,  an  ualr  a  chl  sibhse 
gràineileachd  anlèlr-sg'rios,  alr  ando  labh- 
alr  Daniel  am  fàidh,  'na  seasamh  ann  an 
ionad  naomh,  (tulg'eadh  an  ti  a  leug-has.) 

16  An  sin  telcheadh  iadsan  a  ta  ann  an 
ludea,  chum  nam  beann: 

17  An  ti  a  ta  alr  mullach  an  tig-he,  na 
tig-eadli  e  nuas  a  thabhalrt  ni  sam  ÌDÌth 
leis  as  a  thlg'h : 

18  Agus  an  tl  a  tasa'  mhachalr,  na  piU- 
eadh  e  alr  ais  athogail 'fhalhilnn  leis. 

19  Ag'us  is  an-aoibhinn  do  na  mnaibh 
torrach,  ag-us  dhoibh-san  a  bhelr  cìoch 
uatha  sna  làlthlbh  sin. 

20  Ach  guidhibh-sa  g:un  bhur  telcheadh 
a  bhi  sa'  g'heamhradh,  no  air  an  t-sàb- 
aid: 

21  Oìr  anns  an  àm  sln  blthidh  amhghar 
mòr  ann,  amhuil  nach  robh  ann  o  thìis  au 
domhain  gus  a  nis,  agus  nach  mò  a  bhith- 
eas  a  chaoldh.  ^  ^  ,  ^ 

22  Agus  mur  blodh  na  làlthean  sni  air 
an  glorrachadh,  cha  bhiodh  fooil  samblth 
alr  a  tèarnadh:  ach  air  son  nan  daoine 


4  tachairt. 
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iaglita  bithidh  nalàithean  shi  air  angiorr-  là  an  deachaìdh  Noe  a  steach  san  àirc. 

I  39  Ag-us  nach  robh  fhios  aca  gus  'an 
tlien-  aon  dunie  ribh,  d  thainig:  an  tuil,  ag-us  an  do  thog-  i  leatha 
.  -"-^  •  na  I  iad  uile  ;  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh 

teachd  Mhic  an  duine. 


achadli. 

23  An  RÌn  ma 
Feuch,  a  ta  Criosd  an  so,  no  an  sud 
creidibh  e: 

24  Oir  eiridh  Criosdan  breig-e,  ag-us 
i'aidhean  breige,  ag-us  ni  iad  comharan 
ag-us  mìorbhuileanmòra,  ionnus  gu  meall- 
adh  iad,  nam  feudadh  e  bhi,  na  daoine 
tag-hta  fein. 

25  Feuch,  dli'innis  mi  dhuibh  e  roimh- 
làimh. 

26  Uime  sln  ma  their  iad  ribh,  Feuch,  a 
ta  e  san  f hàsach,  na  rachaibh  a  mach : 
f  euch,  a  ta  e  sna  seòmraichibh  uaig-neach, 
na  creidibh  sin. 

27  Oir  a  rèir  mar  a  thig-  an  dealanach 
o'n  àird  an  ear,  ag-us  a  dhealraicheas  i 
8*us  an  àird  an  iar  ;  mar  sin  mar  an  ceud- 
na  bhitheas  teachd  Mhic  an  duine. 

28  Oir  g-e  b'e  àit^  am  bi  a'  chairbh-,  is 
ann  an  sin  a  chruinnichear  n  h-iolairean. 

29  Air  ball  an  dèigh  trioblaid  nan  làith- 
ean  ud,  dorchaichear  a'  g-hrian,  agus  cha 
tabhair  a'  g-healach  a  sohis,  agus  tuitidh 
na  reultan  o  nèamh,  agus  bithidh  cumh- 
achdan  nan  nèamh  air  an  crathadh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear  comhara 
Mhic  an  duine  an  nèamh :  agus  an  sin  ni 
uile  threubha  na  talmhainn  bròn,  agus  chi 
lad  Mac  an  duine  a*  teachd  air  neulaibh 
nèimh,  le  cumhachd  agus  g-lòir  ro  mhòir. 

31  Agus  cuiridh  e  mach  'aing-il  le  fuaim 
mhòir  na  gall-trulmp,  agus  cruinnichidh 
iad  a  shhiagh  taghta  o  na  celthlr  g-aoth- 
albh,  o  leth-iomalì  nèimh  gus  an  leth- 
jomall  eile. 

32  Ach  fòghlumalbh  cosamhlachd  o'n 
chrann-fhìge  :  an  uair  abhitheas  ag-heug- 
a  nis  maoth,  agus  a  dh'fhàsas  an  duill- 
each,  althnlchidh  slbh  gur  fag-us  an  samh- 
radh  : 

33  Ag-us  mar  an  ceudna,  an  uair  a  chi 
slbhse  na  nlthe  sln  uile,  biodh  fios  ag-aibh 
gu  bhell  e  am  fagus,  eadhon  aig  na  dors- 
aibh. 

34  Gu  deimhin  a  ta  mi  a^  ràdh  rlbh, 
Nach  tèid  an  g-inealach  so  fèinthairis,  gus 
an  tachalr  na  nlthe  so  uile. 

35  Thèid  nèamh  agus  talamh  thairls, 
ach  cha  tèìd  mo  bhrlathra-sa  thairis  a 
maoidh. 

36  Ach  cha'n  'ell  fios  an  là  no  na  h-ualre 
sin  aig"  dulne  air  blth,  no  fòs  alg*  ainghbh 
nèlmh,  ach  alg"  m'Athalr-sa  a  mhàin. 

37  Ach  amhuil  a  hha  làithean  Noe, 
mar  sln  mar  an  ceudna  bithldh  teachd 
Mhic  an  duine. 

38  Òir  mar  a  bha  iad  anns  na  làithlbh 
roimh  an  tuil  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a' 
pòsadh  agus  a'  toirt  am  pòsadh,  g*us  an 


^  baiL 


2  a'  chlosach. 


3  blealh. 


40  An  sin  bithidh  dithls  air  a'  mhachair ; 
g-abhar  fear  aca,  agus  fàgar  am  fear  eile. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a'  meileadh^ 
anns  a'  mhuilean;  gabhar  a  h-aon  aca, 
ag-us  fàg:ar  an  aon  eile^ 

^  42  Uime  sin  deanaibh-sa  faire,  olrcha'n 
'eil  fhios  ag:aibh  cia  an  uair  an  tig*  bhur 
Tighearn. 

43  Ach  atafhlos  so  agaibh,  nam  b'fhios- 
rach  fear  an  tighe  cia  an  uair  an  tigeadh 
an  gaduiche,  gu'n  deanadh  e  falre,  agus 
nach  fulaingeadh  e  gu'm  bristeadh  u 
thigh  troimh. 

44  Uime  sin,  bithibh-sa  ullamh  mar  aiv 
ceudna :  olr  is  ann  an  uair  nach  saoil  sibh, 
a  thig  Mac  an  duine. 

45  Cò  e,  ma  seadh,  a  ta  'na  òglach  firinn- 
each  agus  gììc,  a  chuir  a  Thighearn  os 
ceann  a  mhuinntir,  athabhairtbìdh  dlioibh 
'na  àm  fèin  ? 

46  Is  beannaichte  an  t-òglach  sin,  a 
gheibh  a  Thighearna,  ri  àm  dha  teachd, 
a'  deanamh  mar  sin. 

47  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribli, 
g-u'n  culr  se  e  os  ceami  a  mhaoin  gu 
h-iomlan. 

48  Ach  ma  their  an  droch  sheirbhiscach 
ud  'na  chridhe,  A  ta  mo  Thighearn  a'  cur 
dàil  'na  theachd ; 

49  Ag'us  ma  thòisicheas  e  air  a  chomh- 
sheirbhisich  a  bhualadh,  agus  air  itheadli 
agus  òl  mallle  rl  hichd-misge  ; 

50  Thig  Tighearn  an  òglaich  sin  ann  an 
là  nach  'eil  sìiil  aige  ris,  agus  ann  an  uair 
nach  fios  da, 

51  Agiis  gearraidh  e  'na  bhloighdibh  o, 
agus  bhelr  e  a  chuibhrlonn  da  maihc  ris 
na  cealgalribh :  an  sin  bithidh  g-ul  agus 
gìosgan  fhiacal. 

CAIB.  XXV. 

1  Cosamhlachd  nan  deich   òìghcan,    14  aiins 
tùlann:   Z\  mar  an  ceudna  mìn-innscadh  ì;i>ì  n 
hhrcitheanas  dheireannach. 

AN  sin  samhhìlchear  rìoghaclid  Mèinih 
ri  deich  òighibh,  a  thug  leo  an  \oc\\- 
rain,  agus  a  chaidh  a  mach  an  còdhail  an 
fhir  nuadh-phòsda^. 

2  Ag-us  bha  cìiignear  dhlubh  ghc,  ag- 
cuignear  amaideach. 

3  Thug  iadsan  a  bha  amaldeacìi  an 
lòchraln  /eo,  ach  cha  d'thug  iadokidh  leo. 

4  Ach  ladsan  a  bha  ghc,  thug  iad  ohidh 
leo  'nan  soithlchibh  maiUe  r'an  lòohian- 
aibh. 

5  Agiis  air  deanamh  maille  do'n  fhca 


*  an  iù  cilc. 


28 


'^fJiir-na-haÌMise. 


MATA,  XXV 


niiadh-phòsda,  tiiiiit  clò  codail  orra  iiile, 
ag^iis  suaiii^ 

6  Ach  anns  a'  mheadhon-oidhche,  rinn- 
eadh  g-laodh,  Feiich,  a  ta  am  fear  niiadh- 
pòsda  a'  teachd ;  rachaibh  a  mach  g-'a 
choinneachadh. 

7  An  sin  dh'èirich  na  li-òig-hean  iid  inle, 
ag-us  dheasaich  iad  an  ìòchrain. 

8  Agus  thubhairt  na  h-òighean  amaid- 
oach  riusan  a  bha  ghc,  Thoiribh  dhuinne 
cuid  do  bhur  n-oladh ;  oir  a  ta  ar  lòchrain 
a'  dol  as. 

9  Ach  fhreagair  iadsan  a  hha  g-hc,  ag 
ràdh,  Air  eagal  nach  bi  na 's  leòir  ann 
dhuinn  fèin  agus  dhuibh-san,  gu  ma  fearr 
leibh  dol  a  chum  an  luchd-reicidh,  agus 
ceannaichibh  dhuibh  fèin. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  dol  a 
c.lieannach,thàinig  am  fear  nuadh-pòsda; 

I     agus  chaidh  iadsan  a  bha  ullamh  a  steach 
"     Jeis  chum  a'  phòsaidh,  agus  dhruideadh 
an  dorus. 

1 1  'Na  dhèigh  sin,  thàinig  mar  an  ceudna 
na  h-òighean  eile,  ag-  ràdh,  A  Thighearn, 
a  Thighearn,  fosgail  dhuinne. 

12  Ach  fhreagair  esan  a^us  thubhairt  e, 
liu  deimhin  a  ta  mi  ag*  ràdh  ribh,  nach 
aithne  dhomh  sibh. 

13  Deanaibh  falre  air  an  aobhar  sin,  do 
bhrìgh  nach  aithne  dhuibh  an  là  no  an 
uair,  air  an  tig  Mac  an  duine. 

14  Oir  is  cosmhuil  e'-  ri  duine  a'  dol  air 
choigrich,  a  ghairm  a  sheirbhisich,  agus 
a  thug  dhoibh  amhaoin: 

15  Agus  do  h-aon  diubli  thug  ^e  cìiig; 
tàlanna,  agus  do  neach  eile  a  dhà,  agus 
do  neach  eile  a  h-aon ;  do  gach  aon  fa  leth 
a  rèir  a  chomais  ;  agus  air  ball  ghabh  e 
a  thurus. 

16  Agus  dh'imlch  esan  a  fhuair  na  cuig 
(àlanna,  agus  rinn  e  ceannachd  leo,  agus 
l)huannaich  e  cìiig  tàlanna  eile. 

17  Ag-usmar  an  ceudna  esan  a  fhuaìr 
a  dhà,  bhuannaich  e  dithis  eile. 

18  Ach  an  ti  a  fhuair  a  h-aon,  dh'imich 
o  agus  chladhaich  e  san  talamh,  agus 
dh'fholaich  e  airgiod  a  mhaighstir. 

19  An  dèigh  aimsir  fhada  thàinig-  Tigh 
earna  nan  seirbhiseach  sin,  agus  rinn  e 
cunntas  riu. 

•20  Agus  thàinig  esan  a  fliuair  na  cìiig 
tàlanna,  agus  thug  e  leis  cìiig  tàlanna  eile 
ag  ràdh,  A  Thighearna,  thug  thu  dhomh- 
^^a  m'ìg  tàlanna:  feuch,  bhuannaicli  mi 
cùig  tàlanna  eile  thuilleadh  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thighearna  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich  f  hìrinnich ; 
bha  thusa  firinneach  ann  am  beagan,  diir- 
idh  mise  os  ceann  mhòran  thu:  imich  a 
c-.teach  do  aoibhneas  do  Thighearn. 

22  Agus  thàinig  esan  a  fhuair  an  dà 


thàlann,  agus  thubhairt  e,  ATiiighearna, 
thu^  thu  dhomh-sa  dà  thàlann:  feuch, 
bhuannaich  mi  dà  thàlann  eile  thuilleadh 
orra. 

23  Thubhairt  aThighearna  ris,  Is  maith, 
a  dheadh  sheirbhisich  fhìrinnich;  bha 
thusa  firinneach  ann  am  beagan  c/o  7iifh- 
ibh,  cuiridh  mise  os  ceann  mòran  do 
nithihh  thu:  imich  a  steach  do  aoibhneas 
do  Thighearn. 

24  Ach  an  uair  a  thàinig  esan  a  fhuair 
an  t-aon  tàlann,  thubhairt  e,  A  Thigh 
earna,  bha  fhios  agam  gur  duine  cruaidh 
thu,  a  bhuaineas  san  àite  nach  do  chuir 
tliu,  agus  a  thionaileas  san  ionad  anns 
nach  do  sgaoil  thu ; 

25  Agus  air  dhomh  bhì  fo  eagal,  chaidh 
mi  agus  dh'fholalch  mi  do  thàlann  san 
talamh :  feuch,  sln  agad  do  chuid  fèin. 

26  Fhreagalr  a  Thighearn  agus  thubh 
airt  e  ris,  A  sheirbhisich  uilc  agus  lelsg, 
iDha  fhiosagadgu  buaininn-sa  san  àit  anns 
nach  do  chuir  mi,  agus  gu  tionalainn  as 
an  ionad  anns  nach  do  sgaoil  mi ; 

27  Bu  chòlr  dhult,  uime  sln,  m'alrgiod  a 
thabhalrt  do'n  luchd-malalrt,  agus  air 
dhomh  teachd,  g-heibhlnn  mo  chuid  fèin 
maille  r'a  riadh. 

28  Bulnlbh  uaith,  uime  sln,  an  tàlann, 
agus  thugaibh  dhàsan  e,  alg-  am  bhell  na 
deìch  tàlanna. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig  am  bheil, 
bheirear,  agus  blthìdh  aige  gu  pailt:  ach 
uaithsan  aig- nach  'eil,  bhelrear  eadhon  an 
ni  sin  a  ta  alge.) 

30  Agiis  tilglbh  an  seirbhiseach  nii- 
tharbhach  so  do  dhorchadas  iomallach: 
an  sin  bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

31  An  ualr  a  thig  Mac  an  duine  'na 
g-hlòir,  agus  na  h-aing-Il  naomhaulle  maille 
ris,  an  sin  suidhidh  e  air  caithir  rìoghall  a 
ghlòire : 

32  Agus   crulnnlchear  'na   làthalr  na 
h-uile,  chinnich ;  agus  sgaraidh  e  iad 
chèile,  amhull  a  sgaras^  buachaill  na 
caoraich  o  na  g-abhraibh : 

33  Agus  cuiridh  e  na  caoralch  air  a 
làimh  dhels,  ach  na  gabhair  air  a  làlmh 
chlì. 

34  An  sln  thelr  an  Righ  riusan  air  a 
dheis,  Thlgibh,  a  dhaoine  beannaichte  ni' 
Athar-sa,  sealbhaichibh  mar  oighreachd 
an  rìoghachd  a  ta  alr  a  deasachadh  dhuibh 
o  leagadh  bunaite  an  domhain: 

35  Oir  bha  ml  ocrach,  agus  thug-  sibli 
dhomh  bladh:  bha  mi  tartmhor^  agus 
thug  sibh  dhomh  deoch:  bha  nii  a'm' 
cholgreach,  agus  thug  sibh  aoidheachd 

dhomh :  .  ,    m  i  ■ 

36  Lomnochd,  agus  dh'eudaich  sibh  nii 
bha  mi  euslan,  agus  thàinig  sibh  g-'am 


1  rinn  iaddùsal  uile,  agus  clwidìUad. 
~  is  cnsmìnnl  rìoghaclid  nèimh. 
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amliarc:  bha  mi  am  priosan,  ag-us  thàinig- 
sibh  a  m'  iomisiiidh. 

37  An  sin  rreag-raidh  na  fìreana  e,  ag- 
ràdh,  A  Thighearna,  c'iiln  a  chnnnaic 
sinn  ocrach  thii,  agus  a  bheathaich  sinn 
thu  ?  no  tartmhor,  agus  a  thug*  sinn  deoch 
dhuit? 

38  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  a'd'  choig- 
reach  thu,  agus  a  thug-  sinn  aoidheachd 
dhuit?  no  lonmochd,  agus  a  dh'eudaich 
sinn  thu? 

39  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  euslan  thu, 
no  am  prìosan,  agus  a  thàinig  sinn  a 
d'ionnsuidh  ? 

40  Ag'us  freagraidh  an  Righ,  ag'us  their 
e  riu,  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  a 
mheud  's  g^u'n  do  rinn  sibh  e  do  aon  do 
na  bràithribh  a's  lugha  agam-sa,  rinn  sibh 
dhomh-sa  e. 

41  An  sin  thelr  e  mar  an  ceudna  riusan 
air  an  làimh  chlì,  Imichibh  uam,  a  shhiagh 
malhiichte,  dh'ionnsuidh  an  teine  shiorr- 
uidh,  a  dh'ulluicheadh  do'n  diabhul  ag-us 
d'a  ainghbh : 

4:2  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  cha  d'thug 
sibh  dhomh  biadh ;  bha  mi  tartmhor, 
agus  cha  d'thug-  sibh  dhomh  deoch: 

43  Bha  mi  a'm'  cholg-reach,  agus  cha  d' 
thug  slbh  aoidheachd  dhomh :  lomnochd, 
agus  cha  d'eudaich  sibh  mi :  euslan,agus 
am  prìosan,  agus  cha  d'thàinig-  sibh  g-'am 
amharc. 

44  An  sin  freagraidh  iadsan  mar  an 
ceudna  e,  ag*  ràdh,  A  Thlghearna,  c'uin 
a  chunnaic  sìnne  thu  ocrach,  no  tartmhor, 
no  d'  cholgreach,  no  lomnochd,  no  euslan, 
no  am  prìosan,  ag:us  nach  do  fhritheil  sinn 
dhuit  ? 

45  An  sin  freag-raidh  esan  iad,  ag-  ràdh, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  a  mheud 
as  nach  d'rinn  sibh  e  do'n  neach  a's  hig-ha 
dhiubh  so,  cha  d'rinn  sibh  dhomh-sa  e. 

46  Agus  imlchidh  iadsan  chum  peanals 
shlorruidh;  achnafìreana  chumnabeatha 
maireannalch. 

CAIB.  XXVI. 

1  GhabJi  na  h-nacMaraiìi  comliaìrle  chum  losa  a 
ghlacadh,  agus  a  chur  gu-hàs.  6  Dh'ung  heaii 
àraìdh  a  cheànn  le  oladh  luachmhoir.  1-1  Reic 
ludas  e  ris  na  h-àrd-sìuigairt.  17  Dh'ith  Criosd 
a'  chàisg  maille  i  'a  dheiscìohluihh. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  chriochnalch 
losa  na  brlathra  so  uile,  gu'n  dubh- 
alrt  e  r'a  dheisciobluibh, 

2  A  ta  fhios  agaibh  g-u  bheil  a'  chàlsg 
an  dèlgli  dà  là,  agus  a  taMac  an  dulne  alr 
a  bhrath  chum  a  cheusadh'. 

3  An  sin  chrulnnich  uachdaraln  nan 
sagart,agus  na  sgrìobhaichean,  agus  sean- 
airean  a'  phobulìl,  gu  talla  an  àrd-shag- 
alrt,  d'an  g-oirear  Calaphas, 


4  Ag-us  ghabh  iad  comhairle  le  cheile 
chum  losa  a  ghlacadh  ìe  feall,  ag:us  a 
chur  bàs. 

5  Ach  thubhairt  iad,  'Nql  deanamaìd g 
san  fhèill,  air  eagal  g-u'm  bi  buaireas  am 
measg  a'  phobuilL 

6  Ag-us  air  do  losa  a  bhi  ann  am  Betani, 
ann  an  tig-h  Shimoin  an  lobhair, 

7  Thàinig'  bean  d'a  ionnsuidh  aig*  an 
robh  bocsa  alabastair  làn  do  oladh  ro 
luachmhoir,  agus  dhòirt  i  alr  a  cheann  e, 
ag-us  e  'na  shiiidhe  aig  hìadh. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  a  dhelsciobuil 
siìì^  bha  fearg  orra,  ag  ràdh,  Ciod  is  clall 
do'n  ana-caitheadh  so? 

9  Olr  dh'fheudadh  an  oladh  so  bhi  alr  a 
relceadh  air  mhòran,  agus  abhi  air  a  tolrt 
do  na  bochdaibh. 

10  Ach  alr  aithneachadh  so  do  losa, 
thubhalrt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  cur 
drag-ha  alr  a'  mhnaoi  ?  oir  rinn  i  deadh 
obair  dhomhsa. 

1 1  Oir  a  ta  na  bochdan  agaibh  a  g-hnàth 
maille  ribh,  ach  cha'n  'eil  mise  agaibh  a 
g'hnàth. 

12  Oir  alr  dòrtadhna  h-oladliso  dhi  air 
mo  chorp-sa,  is  ann  fa  chomhair  m'adh- 
lalc  a  rinn  i  e. 

13  Gu  delmhln  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  àlt  am  bi  an  soisgeul  so  air  a 
shearmonachadh  alr  feadh  an  t-saoghall 
g-u  h-iomlan,  aithrisear  an  nl  a  rlnn  a' 
bhean  so,  mar  chuimhne  oirre. 

14  An  sin  dh'imich  àon  do'n  dà  fhear 
dheug,  d'amb'alnm  ludas  Iscariot,  chum 
nan  àrd-shagart. 

15  Agus  thubhalrt  e,  Clod  a  bheir  slbh 
dhomh-sa,  agus  brathaidh  mi  dhuibh  e? 
Ag-us  chòlrd  iad  ris  alr  dheich  buinn  fhich 
ead  alrg-Id. 

16  Agus  o'n  àm  sln  a  mach  dh'iarr  e 
fàtli-  alr  esan  a  bhrath. 

17  Agus  alr  a'  cheud  là  do  f/ieiU  tin 
araln  neo-gholrtichte,  thàlnlg:  na  deisciob- 
uil  chum  losa,  ag  ràdh  rls,  C'àit  an  àill 
leat  sinne  a  dh'uUuchadh  dhult,  chum 
gu'n  Ith  thu  a'  chàlsg. 

18  Agus  thubhalrt  esan,  Rachaibh  do'n 
bhalle  gu  lelthid  so  do  dhuine,  agus  ab- 
ralbh  rls,  Tha  am  malghstlr  ag:  ràdh,  A 
ta  m'àm  am  fagus,  cumaidh  nii  a'  chàis^ 
alg  do  thlgh-sa  mallle  ri  m'  dheisciob- 
hilbh. 

19  x\gus  rlnn  na  deìsclobull  mar  a  dh'or- 
dulch  ìosa  dhoibh,  agus  dheasaich  iad  a* 
chàlsg*. 

20  Àgus  an  ualr  a  thàinlg  am  feasg:ar, 
shuldh  e  mallle  rls  an  dà  fhear  dheus:. 

21  Agus  ag  Itheadh  dholbh,  thubhairt  o 
Gu  deimhin  a  ta  ml  ag  ràdh  ribh,  gu  m 
brath  fear  dhlbh  mlse. 

22  Agus  bha  lad  ro  bhrònach,  agus 


1  hhcircar  tìialris  Slac   an   duiiìc  gu  hìù 
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thòlsich  g-ach  aon  aca  fa  leth  au'  a  ràdh 
ris,  Am  mise  e,  a  Thighearn  ? 

23  Agiis  fhreagair  esan  agus  thubhaul 
e,  An  ti  a  thumas  a  làmh  sa'  mhèis  maille 
vium-sa,  brathaidh  esan  mi. 

24  Gu  deimhin  a  ta  Mac  an  duine  ag 
imeachd,  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta  m'a 
thimchioU:  ach  is  an-aoibhin  do'n  duine 
sinle'mbrathar  Mac  an  duine:  bu  mhaith 
do'n  duine  sin  mur  beirte  riamh  e. 

25  An  sin  fhreagair  ludas  a  bhrath  e, 
ag-us  thubhairt  e,  A  mhaig-hstir,  am  mise 
e?  Thubhairt  esanris,  Thubhairt  Ihu. 

26  Agus  a^  itheadh  dhoibh,  ghìac  losa 
aran,  ag-us  air  tabhairt  buidheachais,  bhris 


se  e  \  agus  thug  e  do  na  deisciolihiibh  e, 
ag-us  thnbhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh ;  is  e 
KO  mo  chorp-sa. 

27  Ag'us  air  g-lacadh  a'  chupain,  agus 
air  tabhairt  buidheachais,  thug-  e  dho:bh 
<?,  ag-  ràdh,  Olaibh  uile  dheth : 

28  Oir  is  i  so  m'fhuil-sa  an  tiomnaidh- 
nuaidh,  a  dhòirtear  air  son  mhòran  chum 
maitheanais  pheacanna.  , 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,Nach  ol  mi 
(x  so  suas  do  thoradh  so  na  fionain^  gus 
an  là  sin  an  òl  mi  e  nuadh  maille  ribh  ann 
an  rìog'hachd  m'Athar. 

30  x\gus  air  dhoibh  hioidh  a  shejiin, 
chaidh  iad  a  mach  gu  shabh  nan  crann- 
oladh.  .  , 

31  An  sin  thubhairt  losa  nu,  Gheibh 
sibh  nile  oilbheum  annam-sa  an  nochd  ; 
oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Buailidh  mi  am  buach- 
aill,  agus  sgapar  caoraich  an  treuda.  ^ 

32  Ach  an  dèigh  dhomhsa  èirigh  a  ns, 
thèid  mi  roimhibh  do  Ghahle. 

33  Ag-us  fhreagair  Pendar  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Ged  g-heibh  gach  uilc  dhaome 
oilbheum  annad,  cha'n  fhaigh  mise  od- 
bheum  gu  bràth. 

34  Thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhm  a  ta 
mi  ag  ràdh  riut,  air  an  oidhche  so  fem 
mu'n  goir  an  coileach,  g-u'n  àicheadh  thu 
mi  tri  uairean.  i  ,  . 

35  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a  b  eigm 
dhomh  bàsachadh  maille  riut,  cha'n  aich- 
eadh  mi  thu.  Agus  thubhairt  na  deis- 
ciobuil  uile  mar  an  ceudna. 

36  An  sin  thàiiiig  losa  maille  riu  gu 
lonad  d'an  goirear  Getsemane,  agus  thubh- 
airt  e  ris  na  deisciobhiibh,  Suidhibh-sa  an 
so,  g-us  an  tèid  mise  a  dheanamh  urnuigh 
an  sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  leis,  agus  ditliis 
mhac  Shebede,  agus  thòisich  e  air  a  bhi 
brònach,  agus  ro  dhoilgheasach.  ^ 

38  An  sin  thubhairt  e  riu,  A  ta  m  anam 
ro  bhrònach,  eadhon  gu  bàs :  fanaibli-sa 
an  so,  agus  deanaibh  faire  maille  riumsa, 

39  Agus  dli'imich  e  beagan  air  adhart  , 


agus  thuit  e  air  aghaidh,  a'  deanamh  ur 
nuigh,  agus  ag-  ràdli,  O  m'  Athair,  ma 
dh'fheudas  e  bhi,  rachadh  an  cupan  so 
seachad  orm ;  g-idheadh,  na  biodh  e  mar 
is  àill  leamsa,  ach  mar  is  toìl  leatsa. 

40  Agus  thàinig  e  chum  nan  deisciobul, 
agus  f  huair  e  'nan  codal  iad,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Pcadar,  An  ann  mar  sin,  nach 
b'  urrainn  sibh  faire  a  dheanamh  aon  uair 
a  mhain  maille  riumsa? 

41  Deanaibh  faire  agus  urnuigh,  chum 
nachtuit  sibh  am  buaireadh:  a  ta  gwn 
amharus  an  spiorad  togarach ;  ach  a  ta 
'n  fheoil  anmhunn^ 

42  A  rìs  an  dara  uair,  dh'imich  e  ag:us 
rinn  e  urnuigh,  ag  ràdh,  O  m'  Athair^ 
mur  feudar  gu'n  tèid  an  cupan  so  seachad 
orm,  g-un  mi  'g-a  òl,  do  thoil-sa  gu  robh 
deanta. 

43  Agus  thàinig  e  agus  fhuair  e  iad  a 
rìs  'nan  codal :  oir  bha  an  sìiilean  trom. 

44  Ag-us  dh'fhà^  e  iad,  agus  dh'imich  e 
a  rls,  agus  rinn  e  urnuigh  an  treas  uair, 
ag  ràdh  nam  briathra  ceudna. 

45  An  sin  thàinig-  e  chum  a  dheisciobul, 
agus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a 
nis,  agus  gabhaibh  fois ;  feuch,  a  ta  an 
uair  air  druideadh,  agus  a  ta  Mac  aii 
duine  air  a  bhrath  thairis  do  ìàmhaibh 
pheacach. 

46  Eiribh,  imicheamaid:  leuch,  a  ta  an 
ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

47  Agus  air  dha  blii  fathast  a'  labhairt, 
feuch,  thàinig  ludas,  aon  do'n  dà  fliear 
dheug,  agus  maiUe  ris  cuideachd  mhòr  le 
cUiidhibh  agus  bataibh  o  na  h-àrd-shag- 
artaibh  agus  o  sheanairibh  a'  phobuilL 

48  A  nis  bha  an  ti  a  bln-ath  esan  air 
tabhairt  comhara  dhoibh,  agràdh,  Ge  b'e 
neach  a  phògas  mise,  is  e  sin  e ;  deanaibh 
greim  air. 

49  Agus  air  ball  thàinig  e  chum  losa, 
agus  thubhairt  e,  Fàilte  dlniit,  a  mhaigrh 
stir;  agus  phòg-  se  e. 

50  Ach  thubhairt  losa  ris,  A^charaid, 
c'ar  son  a  thàinig  thu?  An  sin  thàinig  iad, 
ag-us  chuir  iad  làmh  ann  an  losa,  agus 
ghlac  iad  e. 

51  Agus,  feuch,  shìn  ah-aon  diubhsan  a 
bha  maille  ri  losa  a  làmh,  agus  tharruing- 
e  a  chlaidheamh,  agus  air  dha  scirbhis- 
each  an  àrd-shagairt  a  bliuakulh,  ghearv 
e  a  chhias  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Cuir  a  ris 
do  chlaidheamh  air  ais  'na  ionad  fèin  : 
oir  iadsan  uile  a  ghhicas  an  chiidheamh, 
tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

53  An  saoil  thusa  nach  feud  mise  a  nis 
m'  Athair  a  g-huidhe,  agus  blieir  c  dhomli 
tuiUeadh  na^  dà  legion  deug  do  aiiiglibh? 

54  Ach  cionnus  an  sin  bhiodh  na  sgriob- 


1  agus  hhcannakli,  agus  Ihris  se  e, 
9  a'  choimhcneangail. 
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tuireaii  air  aii  coimhrioiiadli,  a  tha  'g 
radh  g-iir  ann  mar  so  is  eig-in  tachairt  ? 

55  Anns  an  iiair  sin  fein  thiibhairt  losa 
ris  an  t-shiag-h,  An  d'thàinig"  sibh  a  mach 
niar  g:u  b'ann  an  ag-haidh  graduiche,  le 
claidhibh  agus  bataibh  chum  mise  a 
g-hlacadh  ?  Bha  mi  g;ach  là  a'm'  shuidhe 
maille  ribh  san  teampull  a'  teag-asg-,  agus 
cha  do  chuir  sibh  làmh  annam. 

56  Ach  thachair  so  uile,  chum  g-ii'm 
biodh  sgriobtulre  nam  fàidhean  air  an 
coimhlionadli.  An  sin  thrèig-  na  deisciob- 
uil  uile  e,  ag-us  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san  losa  a  gfhlacadh, 
thug'  iad  leo  e  gu  Caiaphas  an  t-àrd-shag-- 
art,  far  an  robh  na  sgrìobhaichean  ag-us 
na  seanairean  air  cruinneachadh. 

58  Ach  leanPeadar  e  faduatha,  eadhon 
g-u  talla  an  àrd-shag-airt,  agus  chaidh  e 
steach,  agusshuidh  emaille  ris  na  seirbhis- 
ich,  a  dh'fhaicinn  na  crìche. 

59  Agus  dh''arr  na  h-àrd-shag-airt  agus 
na  seanairean,  agus  a'  chomhairle  uile, 
fianuis  bhrèige  an  aghaidh  losa,  chum  a 
chur  g-u  bàs. 

60»  Ach  cha  d'fhuair  iad  :  seadh,  g:e  do 
thàinig  mòran  do  fhianuisibh  brèige,  cha 
d'fhuair  iad.  Fa  dheòidh  thàinig-  dà 
fhianuis  bhrèige, 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thubhairt  am 
fear  so,  Is  urrainn  mise  teampull  Dè  a 
Jeag-adh,  agus  a  thogail  a  rìs  an  tri 
làithibh. 

62  A^us  alr  do'n  àrd-shag-art  èirigh, 
thubhairt  e  ris,  Nach  freagair  thu  bheag-  ? 
Ciod  e  a  ta  iad  sln  a'  toirt  fianuis'  a'd' 
ag-haidh  ? 

63  Ach  dh'fhan  losa  'na  thosd.  Agus 
fhreagair  an  t-àrd-shagart  agus  thubhairt 
e  ris,  A  ta  mi  ga  d'  mhionnachadh  air  an 
Dia  bheò,  gu'n  innseadh  tu  dhulnn,  an  tu 
Criosd  Mac  Dhè. 

64  Thubhairt  losa  ris,  Thubhairt  thu  : 
g-idheadh  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'Na  dhèlgh 
so  chi  sibh  Mac  an  duine  'na  shuidhe  air 
deas  làlmh  cumhachd  Dhè,  agus  a'  teachd 
air  neulaibh  nèimh. 

65  An  sin  reub  an  t-àrd-shag'art  'eudach, 
ag"  ràdh,  Gu'n  do  labhair  e  toibheum ; 
ciod  am  feum  tuilleadh  a  ta  ag-alnn  alr 
fianuisibh  ?  feuch,  a  nis  chuala  sibh  a 
thoibheum. 

66  Ciod  i  bhur  barall-sa?  Fhreagair 
iadsan  ag'usthubhairt  iad,  Ata  e  toilUean- 
ach  air  a'  bhàs. 

67  An  sin  thilg*  iad  smugald  'na  eudan, 
ag-us  bhuall  iad  le  am  basalbh  e ;  agus 
g-habh  cuid  eile  airle  slatalbh, 

68  Ag  ràdh,  Dean  fàldheadalreachd- 
dhuinn,  a  Chrlosd,  Cò  e  a  bhuall  thu  ? 

69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach  anns  an 


1  a*  fiamdseadk  ,  -  fàisfneachd. 
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talla:  ag:us  thàlnig-  caihnàraidh  d*a  ionn 
suldh,  ag-  ràdh,  Bha  thusa  mar  an  ceudnH 
maille  ri  losa  o  Ghahle. 

70  Ach^  dh'àicheadh  esan  'nan  làthair 
uile,  ag:  ràdh,  Cha'n  'eil  fliios  agam  ciod 
a  ta  thu  ag-  ràdh. 

71  Ag:us  air  dol  a  mach  dha  do'n  fhor- 
dhorus,  chunnaic  cailin  eile  e,  a^is  thubh 
airt  i  riu-san  a  bha  'n  sin,  Bha  'm  fear  so 
mar  an  ceudna  mailleri  losa  o  Nasaret. 

72  Ag-us  dh'àicheadh  e  a  rìs  le  mionn 
aibh,  ag  radh,  Cha'n  aithne  dhomh  an 
duine. 

73  Agus  tamuU  beag  'na  dhèigh  sm 
thàinig;  an  dream  a  bha  'nan  seasamh  a 
làthair,  ag-us  thubhairt  iad  ri  Peadar,  Gu 
firinneach  is  ann  diubh  sud  fèin  tha  thusa ; 
olr  a  ta  do  chainnt  ga  d'  bhrath. 

74  An  sin  thòislch  e  ri  mallachadh  agnis 
mionnachadh,  ag  ràdh,  Cha'n  aiihne 
dhomh  an  duine.  Agus  air  ball  g-holr  an 
coileach. 

75  Agus  chuimhnich  Peadar  brlathran 
losa,  a  thubhairt  rls,  Mu'n  golr  an  coll- 
each,  àicheadhaidh  tu  mi  tri  ualrean. 
Ag-us  air  dol  a  mach  dha,  ghull  e  gu  geur 

CAIB.  XX\^I. 

1  Clieaìigaìl  na  h-uachdarain  agus  na  seanalrcan 
Criosd,a£ns  thug  iad  thairis  e  do  Philat.  o  Chrcch 
Itidas  efèin.  19  Fhuair  Pilat  rahhadh  o  'mhnaoi 
mu  thimcliioll  Chriosd,  20  dh'ionnlaid  e  a  làmhan; 
26  agus  leig  e  Barahasfa  sgaoil. 

AIR  teachd  do'n  mhaduinn,  g-habh 
uachdaraln  nan  sagart  ullo,  agus 
seanalrean  a'  phobuill,  comhalrle  le  chelle 
an  aghaidh  losa,  chum  a  chur  gu  bàs. 
_  2  Agus  alr  dhoibh  esan  a  cheangal,  tlnig 
iad  leo  e,  ag-us  thug-  lad  thairis  e  do  Phon- 
tlus  Pilat  an  t-uachdaran. 

3  An  sln,  an  ualr  a  chunnaic  ludas  a 
bhrath  e,  gu'n  do  dhìteadh  e,  g:habh  e 
althreachas,  agus  thug-  e  alr  an  als  nu 
delch  bulnn  fhlchead  alrgld  do  na  h-àrd- 
shagartalbh,  agus  do  na  seanairibh, 

4  Ag  ràdh,  Pheacalch  ml,  ann  am  bratìi 
na  fola  neòchiontaich.  Ach  thubliairt 
iadsan,  Clod  e  siìi  duinne  ;  amhairc  thusa 
air  siji. 

5  Ag-us  air  tllgeadh  ualth  nambonn  alr- 
gld  anns  an  teampull,  dh'imich  e  roiniho, 
ag-us  chaidh  e  agus  chroch^  se  e  fèin. 

6  Ag'us  g-hhicn;i  li-àrd-shagalrt  na  buinn 
airg-Id,  agus  thubhairt  lad,  Cha  chòir  an 
cur  san  ionmhas,  oir  Is  hiach  fohi  iad. 

7  Agus  alr  g-abhail  comhairle  dholbh. 
cheannalch  iad  leo  fearann  a'  chrladli- 
adair^  chum  a  bhi  'na  àit-adhlaic  do 
cholg-rlch  ^ 

8  Alr  an  aobhar  sln  golrear  do'n  fliear- 
ann  sin,  Fearann  na  fola,  gus  an  \ì\\\ 
dlugh. 


fhir  dcanamh  shoitiiichc  creadha. 
^  choigreachaibh. 
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9  (An  sln  clioimhlionadh  an  nl  a  labh- 
radh  le  leremias  am  fàidh,  a^  ràdh,  Agns 
g'habh  iad  na  deich  buinn  fhichead  airg-id, 
luach  an  ti  a  mheasadh,  neach  a  mheas 
iadsan  a  hha  do  chloinn  Israell, 

10  Agus  thug  siad  iad  air  son  fearamn 
a'  chriadhadair,  mar  a  dh'orduich  an 
Tighearna  dhomh-sa.) 

1 1  Ag'us  sheas  losa  an  làthair  an  uach- 
darain :  agus  dh'fhiosraich  an  t-uachdar- 
an  dheth,  ag  ràdh,  An  tusa  Righ  nan 
ludhach?  Agusthubhairtlosa  ris,  Thubh- 

airt  thu.  ,  ^  i  u 

13  Agusanuaira  chuir  na  h-ard-shag- 
airt  agus  na  seanairean  cionta  as  a  leth, 
cha  do  fhreagair  e  ni  sam  bith. 

13  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach 
chiinn  thu  cia  Uon  nithe  air  am  bhed  lad 
a'  toirt  fianuis  a'd'  aghaidh? 

14  Agus  cha  d'thug  e  freag-radh  dha  air 
aon  fhocal ;  lonnus  gu'n  do  g-habh  an 
t-uachdaran  iongantas  ro  mhòr. 

15  A  nis  rl  àm  na  fèille,  chleachd  an 
t-uachdaran  aon  phrìosanach  a  b'àill  leo 
chur  fa  sgaoll  do'n  phobull. 

16  Agus  bha  aca,  san  àm  sin,  priosanach 
ro  chomharaichte,  d'am  b'ainm  Barabas. 

17  Air  an  aobhar  sln,  anuair  a  bha  lad 
cruinn  an  ceann  a  chèlle,  thubhalrt  Pilat 
rlu,  Cò  is  àiU  leibh  mlse  a  chur  fa  sgaod 
dulbh?  Barabas,  no  losa,  d'an  goirear 
Criosd? 

18  Oir  bha  fhios  aige  gu  m  b  ann  o 
fharmad  a  thug  iad  thairis  e.       . . 

19  Agus  an  uair  a  bha  e  'na  shuidhe  air 
caithir  a'  bhreitheanais,  chuir  a  bhean 
teachdaireachd  d'a  ionnsuidh,  ag  radh, 
Na  biodh  agad-sa  gnothuch  sarn  bith  ris 

fhìrean  ^      -  f^ii^  1«  niòr  a  dh'fhulaing 


an  tmrean'sin:  oir  is  mòr  a  dh'fhulaing 
mise  an  diugh  ann  am  bruadar,  air  a 
shon-san. 

20  Ach  chuirna  h-àrd-shag-alrt  agus  na 
seanairean  impidh  air  a'  phobull  gu'n 
iarradh  lad  Barabas,  agus  gu  milleadh 
iad  losa. 

21  Agus  fhreagalr  an  t-uachdaran  ag:us 
thubhairt  e  riu,  Cò  do'n  dithis  is  àill  leibh 
mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ?  Thubhairt 
iadsan,  Barabas. 

22  Thubhairt  Pilat  riu,  Ciodma  seadh  a 
ni  mi  ri  losa,  d'an  goirear  Criosd  ?  Thubh- 
alrt  iad  ris  uile,  Ceusar  e. 

23  Ag-us  thubhairt  an  t-uachdaran,  C  ar 
son?  clod  an  t-olc  a  rinne?  ach  is  mo  gu 
mòr  a  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh,  Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pilat  nach 
do  bhuadhaich  e  bheag  sam  bith,  ach 
gu'n  d'èirich  an  tuiUeadh  buan-eis,  ghabl 
e  ulsge,  agus  dh'ionnUiid  e  a  làmhan  am 
fianuis  an  t-shtaigh,  ag  ràdh,  A  ta  mise 
neò-chiontach  do  fhuil  an  nnrcin  so 
faiclbh-sa  sin. 


25  Agus  fhreagair  ampobull  uile,  agus 
thubhairt  iad,  Biodh  'fhuil  oirnne,  agus 
air  ar  cloinn. 

26  An  sin  leig;  e  fa  sgaod  Barabas 
dhoibh:  ach  air  dha  losa  a  sgiursadh, 
thug  e  thairis  e  chum  a  cheusadh. 

27  An  sinthugsalghdearan  an  uachdar- 
ain  leo  losa  do  thalla  a'  bhreitheanais, 
agus  chruinnich  iad  a'  bhuidheann  uile 
m'a  thimchioll.  ^       n       i  • 

28  Agus  air  dhoibh  a  rusgadh%  clmn' 
iad  uime  falhiinn  scarlaid.  ^      ,    .  ,  . 

29  Agus  air  dhoibh  crun  droiglniin 
fliigheadh,  chuir  iad  m'a  cheann  e,  agus 
slat  chuilce  'na  làimh  dheis :  agus  hib 
iad  an  glìm  'na  làthair,  agus  nnn  lad  tan- 
oid  air,  ag  ràdh,  Gu'mbeannaichear  tmi, 
a  Righ  nan  ludhach.  , 

30  Agus  thilg  iad  smugaid  air,  agus 
ghlac  iad  an  t-slat  chuilce,  agus  bhuad 
iad  sa'  cheann  e.  . ,  i, 

31  Agus  an  dèìgh  dhoibh  fanoid  a  dhean- 
amh  alr,  thug  iad  an  fhalhnnn  dheth,  agus 
chuir  iad  'eudach  fèin  uime,  agus  thug' 
iad  leo  e  chum  a  cheusadh.  ^ 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  lad  a  mach, 
fhuair  iad  duine  o  Chirene,  d'am  b'amm 
Slmon :  esan  dh'èignich  ^  iad  chum  a 
chrann-ceusaidh-san  a  ghiùlan. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  lonad 
d'an  ainm  Golgota,  sin  r'a  radh,  aite 
cloiglnn. 

34  Thug-  iad  dha  r  a  ol 
measgta  le  domblas:  agus 
bhlasadh,  cha'n  òladh  se  e. 

35  Agus  an  uair  a  cheus 
iad  a  thrusgan  eatorra,  a'  tdgeadh  crann- 
chuir:  chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  leis  an  fhàidh,  Roinn  iad  m'eud- 
ach  eatorra,  agus  chuir  iad  crannchur  au' 
mo  bhrat.  .     .  ,  ^  . 

36  Agus  shuidh  lad,  agus  rinn  lad  taire 

air  an  sln:  ,  v .      v  .  n      v  i  i 

^^7  Ap-us chulrladachuis-dhitidhsgriobh- 

ta  os  rcheann,  IS  E  SO  lOSA  RIGH 

NANIUDHACH.  .   ^    ì  ^ 

38  An  sin  cheusadh  madle  ris  da  ghad- 
uiche^  fear  air  a  làimh  dheis,  agus  fear 
elle  air  a  làimh  chlì. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  dol  seachad, 
tolbheum  dha,  a'  crathadh  an  ceann, 

40  Agus  ag  ràdh,  Thusa  a  leagas  an 
teampull,  agus  a  chuireas  suas  an  tn 
làithibh  e,  fòir  ort  fein.  ma  s  tu  Mac 
Dhè,  thig  a  nuas  o'n  chrann-cheusaidli. 

41  Mar  an  ceudna,  thubhairt  na  h-ard 
shagairt,  maille  ris  na  sgnobhaichibh, 
agus  na  seanairibh,  a'  fanoid  air. 

42  Shaor  e  daoine  eile,  e  fein  a  shaor- 
adh  ni  'n  comasach  e  :  ma's  e  Righ  Israeil, 

higeadh  e  nis  a  nuas  o'n  chrann-cheus- 
ik\h,  agus  creididh  sinn  e. 


fion  geur, 
alr  dha  a 

iad  e,  roinn 
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?  'eudach  a  thoirt  dheth. 


dà  fhear-rcuhahm,  dà  chreachadair. 


43  Chiilr  e  a  dliòm-li  an  D 
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saoradh  e 
oir  thiibh 


a  lus  c,  ina  tha  toil  aig-e  dha 
airt  e,  Is  iiiise  Mac  Dhè. 

■U  Ag-us  thug-  ua  g-aduichean  a  cheus- 
atlh  maille  ris,  am  beum  ceiidiia  dha. 

45  A  iiis,  o'n  t-seathadh  iiair  bha  dorch- 
adcis  an-  an  tìr  uile,  g'us  an  naothadh 
!ian-. 

4(3  Ag-us  mii  thimchioll  na  naothadh 
iiaire,  (Ih'èig-h  losa  le  g-uth  àrd,  ag:  ràdh, 
iMi,  eh,  lama  sabachtani?  is  e  sin  r'a 
radh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig: 
thu  mi  ? 

47  Ag-us  air  ckiinntnin  sm  do  chuid 
c  iubhsan  a  bha  'nan-seasamh  an  sin, 
thubhan-t  iad,  A  ta  am  fear  so  a'  g-laodh- 
aich  air  Eh'as. 

48  Ag-us  air  ball  ruith  a  h-aon  diubh, 
ag-us  g-habh  e  spong-,  agus  lìon  e  do  f  hìon 
g-eur  1,  ag-us  air  dha  a  cur  air  slait  chuilce, 
thug*  e  dha  r'a  òl. 

49  Ach  thubhairt  càch,  Leig-  dha,  falc- 
camaidan  tig-Ehas  g-'a  thèarnadh. 

i>0  Ag-us  an  uair  a  dh'èig^h  losa  a  rìs  le 
g-Iaodh  mòr,  thug-  e  suas  a  spiorad. 

i)l  Ag-us,  feuch,  reubadh  brat-roinn  an 
teampudl  'na  dhà  chuid,  o  mhullach  g-u 
lochdar;  ag:us  chrìothnuich  an  talamh, 
ag'us  sg-oilteadh  na  creag-an : 

52  Ag-us^  dh'f  hosg-ladh  na  h-ualg-hean, 
ag-us  dh'eirlch  mòran  do  chorpaibh  nan 
iiaomh,  a  bha  'nan  codal, 

53  Ag-us  chaidh  iad  a  mach  as  na  h- 
lìaig-hibh  ao   dèig-h  'aiseirig-h-san,  ag-us 
chajdh  lad  a  steach  do'n  bhaile  naomh 
ag-us  nochdadh  iad  do  mhòran. 

54  A  nis,  an  uair  a  chunnaic  an  ceann- 
ard-ceud,  ag-us  iadsan  a  bha  maille  ris  a' 
coimhead'  losa,  a'  chrith-thahuhainn, 
ag-us  na  nithe  eile  a  rinneadh,  g-habh  iad 


'nan  suidhe  fa  chomhair 


Mhuire  elle 
h-uaig-he. 

62  A  nis  air  an  là  màireach,  an  là'n 
deig-h  an  ulluchaidh,  chruinnicheadh  na 
n-ard-shag-airt  ag-usnaPhairisich  g-uPilat, 

63  Ag-  radh  A  Thig-hearn,  is  cuimhnè 
lejim  an  uair  a  bha  am  mealltair  ud  fatha'^t 
beo,  g:u  n  dubhairt  e,  Eiridh  mi  an  dèigh 
thri  lajthean.  ^ 

64  Orduich,  uime  sin,  anuaig-h  a  bhl  air 
a  coimhead  g-u  cinnteach,  g-us  an  treaslà, 
air  eag-al  g-u'n  tig:  a  dheisciobuil  san 
oidhche,  ag-us  g-u'n  g-oid,  iad  leo  e,  agais 
g-u  n  abair  lad  ris  an  t-sluag-h,  Dh'èiricli 
eo  na  marbhaibh:  ag-us  mar  sin  bithidh 
am  mearachd  deireannach  nl's  mlosa  na'n 
ceud  mhearaclid. 

.  ThubhairtPilatriu,  Tha  faire  ag-albh ; 
jmichibh,  deanaibh  an  iiaigh  cho  tèar- 
umte  s  is  aithne  dhulbh. 
66  Ag-us  dh'imich  lad,  ag-us  rlnn  iad  an 
uai^h  cinnteach,  a'  cur  seula  air  a'  chloich, 
maille  ri  faire. 

^      .     CAiB.  xxvni. 

1  1  ha  aiseirìgh  Chriosd  air  a'  cur  an  cèill  do  na 
mnaibh  :  9  nochd  Criosd  efèin  doibh.  11  Thua 
na  h-ard-shagairt  airgiod  do  na  saighdearaibh 
chum  gun  abradh  iad  gu'n  do  ghoideadh  as 
uaìgh  e.  ^ 


AN  dèlg-h  na  sàbaid,  aig-  t>r 
fr 


eag-al  mòr,  ag-  ràdh,  Gu  fìrinneach  b'e  so 
Mac  Dhe. 

55  Ag-us  bha  an  sin  mòran  bhan  (ag- 
amharc  am  fad)  a  lean  losa  o  GhaUle,  a' 
fnthealadh  dha : 

56  Am  measg-  an  robh  Muire  Magdalen, 
ag;us  Muire  màthair  Sheumais  ag-us  lo- 
seis,  ag:us  màthair  cloinne  Shebede. 

^  57  Ag-us  air  teachddo'n  fheasg-ar,  thàin- 
ig-  duine  saoibhir  o  Arlmatea,  d'am  b'ainm 
loseph,  a  bha  e  fèin  'na  dhelsclobul  alg- 
losa  mar  an  ceudna. 

58  Chaidh  esan  g-u  Pllat,  ag-us  dh'iarr  e 
corplosa:  an  sin  dh'àithn  Pilat  an  corp 
a  thabhairt  da. 

59^  Agus  g-hlac  loseph  an  corp,  ag'us 
phaisg-  e  ann  an  lìon-eudach  fìor-g-hlan  e, 

60  Ag-us  chulr  se  e  'na  ualgh  nualdh 
lein,  a  chìadhalch  e  ann  an  carraig- :  Agus 
charuich   e  clach   mhòr  g-u  dorus  na 
n-uaig-he,  agus  dh'Imich  e  rolmhe. 
;_6£Ag-us  bha  Mulre  Mag-dalen,  agus  a' 
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glcidhcadh. 


-  .  ,  aig-  brlseadh  na 

laire  air  a'  cheud  là  do'n  t-seachd- 
imi,  thàlnlg-  Muire  Magdalen,  agiis  a' 
Mhuire  eile,  a  dh'fhaicinn  na  h-ualg-he. 

2  Agus,  feuch,  bha  crith-thalmhalnn 
mhor  ann;  oir  thàinig-  aingeal  an  Tigh- 
earna  nuas  o  nèamh,  ag-us  alr  teachd  dha 
charuich  e  a'  chlach   o'n  dorus,  agiis 
shuldli  e  oirre. 

3  Ag-us  bha  a  g-hnìils  mar  dhealanach, 
agus  'eudach  g-eal  mar  shneachdadh. 

4  Ag-us  air  eagal  rolmhe  chriothnuich 
an  luchd-colmhld-,  ag-us  chaldh  iad  an 
nochd  malrbh. 

5  Ach  fhreagair  an  t-aing-eal  agus 
thubhalrte  risna  mnaibh,Na  biodh  eagal 
oirbhse:  oir  a  ta  fhlos  ag-am  g-u  bhell 
sibh  ag' iarraldh  losa,  a  chaidh  cheusadh. 

6  Cha'n  'eil  e  'n  so ;  oir  dh'èirlch  e,  mar 
a  thubhalrt  e:  thlg:lbh,  faicibh  an  t-àitan 
"obh  an  Tlg-hearn  'na  luldhe. 

7  Ag:us  imlchibh  g-u  luath,  ag-us  innslbli 
d  a  dheisciobluibh  g:u'n  d'èirlch  e  o  na 
luarbhaibh:  agus,  feuch,  tlia  e  dol  roimh- 
ibh  do  Ghalile;  an  slnchi  sibh  e;  feuch, 
thubhalrt  mise  ribh  e. 

8  Agus  dh'imlch  lad  g-u  luath  o'nualg-h, 
e  h-eag-al  agus  mòr-g-lialrdeachas,  ag-us 

ruith  iad  a  dh'innseadli  d'a  dheisciobluibh. 

9  Ag-us  ag-  imcachd  dholbhsana  dh'inn- 
seadh  d'a  dheiscioblulbh,  feuch,  thachair 
losa  fèiii  orra,  ag-  ràdh,  Fàilte  dhuibh. 
Agus  thàinlg-  iad  am  fagus  da,  ag-us  rug 

•  luchd-fairp.. 
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hid  air  a  chosaibh,  agiis  rinn  iad  aoradh 
dha^ 

1 0  An  sin  thiibhairt  losa  riu,  Na  biodh 
oagal  oirbh:  imichibh,  abraibh  ri  m' 
bhràithribh  iadsan  a  dhol  do  Ghalile,  agus 
an  sin  chi  iad  mi. 

11  A^usanuairabhaìadsanag'imeachd, 
feuch,  thàinig  cuid  do'n  hichd-faire  do*n 
bhaile,  agus  nochd  iad  do  na  h-àrd- 
shag^artaibh  g:ach  ni  a  thachair. 

12  Ag-us  air  cruinneachadh  dhoibh-san 
an  ceann  a  chèile  maille  ris  na  seanair- 
ibh,  agus  air  gabhail  comhairle  dhoibh, 
thug-  iad  mòran  airg-id  do  na  saighdearaibh, 

13  A^  ràdh,  Abraibh-sa  g:u'n  d'thàinig- 
a  dhelsciobuil  anns  an  oidhche,  ag-us  g'u'n 
do  g-hoid  iad  e,  an  uair  a  bha  sinne  'nar 
codal. 

14  Agus  ma  chhiinneas  an  t-uachdaran 
so,  cuiridh  sinne  impidh  air,  agus  ni  sinn 
f^ibhse  tèaruinte. 

^  thug  iad  urram  dlia. 


15  Agus  ghabh  lad  an  t-alrg-Iod,  agus 
rinn  iad  mar  a  theagaisgeadh  dhoibl> 
agus  a  ta  a'  chalnnt  so  alr  a  h-althris  am 
measg  nan  ludhach  g-us  an  là'n  dlugh. 

16  An  sln  chaidh  an  t-aon  delsclobul 
deug-  do  Ghahle,  do'n  bheinn  far  an  d'ord- 
uich  losa  dhoibh. 

17  Agus  an  ualr  a  chunnalc  lad  e,  rinn 
iad  aoradh  dha:  ach  bha  culd  a/^a  fo 
amharus. 

18  Agus  thàinig  losa,  agus  labhair  e 
rlu,  ag  ràdh,  Thug-adh  dhomh-sa  g-ach 
uile  chvimhachd  air  nèamh  agus  air  talamh. 

19  Ulme  sln  imichlbh-sa,  agusdeanalbh 
deisclobuil  do^  gachulle  chlnneach,  'g-am 
baisteadh  ann  an  ainnri  an  Athar,  agus  a' 
Mhic,  agus  an  Sploraid  naoimh ; 

20  A'  teagasg  dhoibh  g-ach  uile  nithe  a 
dh'àithn  mlse  dhulbh  a  cholmhead:^  Agus, 
feuch,  a  ta  mlse  maille  rlbh  a  ghnàth,  g-\i 
deireadh  an  t-saoghail.  Amen.  

mnpaichibh,  teagaisgihh. 


AN  SOISGEUL 


A  REIR 


MHAMCUIS. 


CAIB.  I. 


I  Drcuchd  Eoin  Bhaisfe.  9  Bhaisteadh  losa. 
14  Shearmonaìch  e  soisgeid  rìoghachd  Dhè. 
16  Ghairm  e  Peadar,  Aindrcas,  Seumas  agiis 
Eoin.  23  Leighis  e  aon  anns  an  robh  deamhan, 
32  agus  mòran  do  mhuinntir  a  bha  euslan. 

TOISEACH  Soisgreil  losa  Criosd,  Mhic 
Dhè : 

2  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta  anns  na 
fàidhibh,  Feuch,  culream  mo  theachdalr 
roimh  do  g-hnìils,  a  dh'ulkiicheas  do  shhghe 
romhad. 

3  Guth  an  tl  a  dh'èlgheas  anns  an  fhas- 
ach,UnuIchibh  sllghe  an  Tighearna,  dean- 
aibh  a  cheumanna  dìreach. 

4  BhaEoIn  a'  baisteadh  anns  an  fliàsach, 
agus  a'  searmonachadh  baistldh  an  alth- 
reachais  chum  maltheanais  pheacanna.  ^ 

ò  Agus  chaidh  a  mach  d'a  ionnsuldh  tir 
ludea  ulle,  agus  kichd-àlteachaidh  ^  le- 
rusalelm,  agus  bhalsteadh  leis  iad  ulle  ann 
an  amhainn  lordaln,  ag  aideachadh  am 
peacanna.  ^        ,    ,    i,  , 

6  Agus  bha  Eoln  air  eudachadh-  le 
fìonna  chàmhal,  agus  crlos  leathalr  m'a 
leasraldh  ;  agus  bu  bhiadh  dha  locuist 
agus  mil  fhaldhalch. 

7  Agus  shearmonalch  e,  ag  radh,  A  ta 
neach  a'  teachd  a'm'  dhèlg:h  a's  cumh- 
achdalche  na  mise,  neach  nach  airidh  mise 


alr  cromadh  sìos  agus  barr-Iall  a  bhrog 
fhuasgladh. 

8  Bhalst  mise  gu  dearbh  slbh  le  h-aisge 
ach  balstldh  esan  sibh  lels  an  Spiorad 

Naomh.  ,    ,  • 

9  Agus  tharladh  anns  na  laithibh  sni, 
gu'n  d'thàinig  losa  o  Nasaret  Ghallle. 
agus  bhalsteadh  e  le  h-EoIn  ann  an  lor- 
dan.  .  , 

10  Agus  air  ball,  anuau'  a  chaidh  e  suas 
as  an  uisge,  chunnaic  e  na  nèamhan  au- 
am  fosgladh,  agus  an  Splorad  mar  chol- 
uman  a'  teachd  a  nuas  air. 

1 1  Agus  thàinl^  guth  o  neamh,  ag  radlh 
Is  tusa  mo  Mhac  g-ràdhach,  anns  am  bhed 
mo  mhòr-thlachd.  , 

12  Agus  alr  ball,  tharruing  an  Spiorad  e 
do'n  fhàsach. 

13  Agus  bha  e  'n  sln  san  fhasach  da 
fhlchead  là  air  a  bhualreadh  le  Satan, 
agus  bha  e  maille  rls  nafiadh-bheathalch- 
ibh,  agus  fhrlthell  na  h-aing-Il  dha.  ^ 

1 4  Agus  an  dèlgh  Eoin  a chur  am  priosari, 
thàlnlg-  losa  do  Ghahle,  a'  searmonachadh 
soisgeil  rìoghachd  Dhè, 

15  Agus  ag  ràdh,  Cholmhlionadh  an 
almslr,  agus  a  ta  rìoghachd  Dhè  am  fagus ; 
deanalbh-sa  aithreachas,  agus  creidibh  an 
sois^'cul. 

le^Agus  air  dha  bhi  'g-  imeachd  ri  taobli 
fairge  Ghahle,  chunnalc  e  Slmon,  agus 


1  luchd-àitich* 


•  air  cììòmJidacft, 
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Aindreas  a  bhràthair,  a'  tilg:eadh  lìn  san 
fhairg-e  :  (olr  b'iasg-airean  iad.) 

1 7  Ag-iis  thiibhairt  losa  riu,  Thig-ibh  a'm 
dheig-h-sa,  ag-us  ni  mi  ''nur  iasgairibh  air 
daoinibh  sibh. 

18  Ag-us  air  ball  dh'fhàg-  iad  an  lìonta, 
ag-us  lean  iad  esan. 

19  Ag-us  an  uair  a  chaìdh  e  beag;an  air 
ag:haidh  as  a  sin,  chunnaic  e  Seumas  mac 
Shebede,  ag-us  Eoin  a  bhràthair,  ag-us  iad 
san  luing-  a'  càradh  an  lìonta. 

20  Ag:us  air  ball  g^hairm  e  iad ;  agus 
dh'fhàg'  iad  Sebede  an  athair  san  luìng 
maille  ris  an  luchd-tuarasdail,  ag-us  lean 
iad  esan. 

21  Ag-us  chaidh  iad  a  steach  do  Chaper- 
naum ;  ag-us  air  ball  air  dha  dol  a  stig-h 
do'n  t-sionagog:  ^  air  an  t-sàbaid,  theag-- 
aisg:  e. 

22  Ag-usg-habh  iad  iongantas  r'a  theag- 
asg: :  oir  bha  e  'g-  an  teag^asg-  mar  neach  aig" 
an  robh  ìig:hdarras,  ag-us  cha  b'ann  mar 
na  sg-rìobhaichean. 

23  Ag-us  bha  'nan  sionag-og'-san  neach 
anns  an  robh  spiorad  neòg:hlan,  ag-us 
g-hlaodh  e, 

24  Ag"  ràdh,  Lei^  leinn  ;  c'od  ar  g-noth- 
uch-ne  riut,  losa  o  "^  Nasaret?  an  d'thàinig- 

•  thu  g-'ar  sg-rios-ne?  Is  aithne  dhomh  cò 
thu,  aon  naomh  Dhe. 

25  Ag-us  chronuich  losa  e,  ag"  ràdh,  Bi 
a'd'  thosd,  agus  thig-  a  mach  as. 

26  Ag-us  an  uair  a  reub  an  spiorad  neò- 
g-hlan  e,  ag:us  a  g-hlaodh  e  le  g-uth  àrd, 
thàinig"  e  mach  as. 

^  27  Ag-us  g-habh  iad  mòr-iong-antas  uile, 
ionnus  g-u'n  robh  iad  a'  cur  na  ceisde  so 
r'a^  chèile,  ag*  ràdh,  Ciod  e  so  ?  Ciod  e  an 
teag-asg"  nuadh  so?  oir  le  h-ìig-hdarras  a  ta 
e  toirt  orduig-h  eadhon  do  na  spioradaibh 
neòg-hlan,  ag-us  tha  iad  ìimhal  dha. 

28  Ag-us  chaidh  a  chliìi  air  ball  a  mach 
air  feadh  na  tìre  uile  timchioll  Ghahle. 

29  Ag-us  g-un  dàil,  air  dhoibh  dol  a  mach 
as  an  t-sionag-og-,  chaidh  iad  a  steach  do 
thig-h  Shimoin  ag:us  Aindreais,  maille  ri 
Seumas  ag-us  Eoin. 

30  Ach  bha  màthair-chèile  Shimoln  'na 
luidhe  ann  am  fiabhrus ;  ag-us  g-hrad  labh- 
air  iad  ris  uimpe. 

31  Ag-us  thàinig:  esan  ag-us  thog-  e  i,  a' 
breith  air  làimh  oirre;  ag-us  air  ball 
dh'fhàg  am  fiabhrus  i,  ag:us  fhritheil  i 
dhoibh. 

32  Ag'us  an  uair  a  bha  'm  feasg-ar  ann, 
air  do'n  g-hrèin  dol  fuidhe,  thug-  iad  d'a 
ionnsuidh  iadsan  uile  a  bha  euslan,  ag-us 
iadsan  anns  an  robh  deamhain. 

33  Ag-us  bha  'm  baile  uile  air  a  chruinn- 
eachadh  chum  an  doruis. 

34  Agiis  leig'his  e  mòran  air  an  robh 
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iomadh  g-nè  eucail,  ag:us  thilg-  e  niach 
mòran  dheamhan,  ag-us  cha  d'fhulaing  e 
do  na  deamhnaibh  labhairt,  air  son  gu'm 
b'aithne  dhoibh  e. 

35  Ag-us  air  dha  èirig-h  sa'  mhaduinn,  fada 
roimh  là,  chaidh  e  mach,  ag:us  dh'imich  e 
g:u  àite  fàsail^  ag:us  rinn  e  urnuig:h  an  sin. 

36  Ag-us  lean  Simon,  agus  an  dream  a 
bha  maille  ris  e. 

^  37  Ag:us  air  'fhaotainn  doibh  thubhairt 
iad  ris,  A  ta  g-ach  uile  neach  ga  d'iarraidh. 

38  Ag-us  thubhairt  esan  riu,  Rachamaid^ 
a  dh'ionnsuidh  nam  bailtean  eile  làimh 
ruinn,  chum  g-u'n  searmonaich  mi  an  siii 
mar  an  ceudna :  oir  is  ann  a  chum  na  crìche 
so  thàinig-  mise  mach. 

39  Ag-us  shearmonaich  e  'nan  sionag^og:- 
aibh  air  feadh  Ghalile  iiile,  agiis  thilg  e 
mach  na  deamhain. 

40  Ag-us  thàinig:  lobhar  d'a  ionnsuidh,  a' 
g:uidhe  air,  ag-us  a'  lìibadh  a  g-hlìiin  da, 
ag:us  ag-  ràdh  rls,  Ma's  àill  leat,  tha  thu 
comasach  air  mise  a  dheanamh  g:lan. 

41  Agus  g-habh  losa  truas  mòr  dheth^, 
ag-us  air  smeadh  a  mach  a  làimhe,  bhean 
e  ^  ris,  ag-us  thubhairt  e  ris,  Is  àill  leam  ; 
bi-sa  g-lan. 

42  Ag-us  co  luath  as  a  labhair  e,  air  ball 
dh'fhalbh  an  luibhre''  uaith,  ag-us  rimieadh 
g-lan  e. 

43  Ag:us  thug:  e  geur-ordug:h  dha,  agus 
air  ball  chuir  e  air  falbh  e ; 

44  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Feuch  nach  innis 
thu  bheag-  do  neach  air  bith :  ach  imich, 
nochd  thu  fèin  do'n  t-sag-art,  ag:us  tabhair 
mar  ìobairt  air  son  do  g-hlanaidli  na  nithe 
a  dh'àithn  Maois,  mar  fhianuis  dhoibh. 

45  Ag-us  air  dhasan  dol  a  mach,  thòisich 
e^  air  innseadh  g-u  ro  fhollaiseach,  ag-us 
air  a'  chìiis  a  sg-aoileadh  mu'n  cuairt,  air 
chor  as  nach  feudadh  losa  dol  tuilleadh 
g-u  follaiseach  a  steach  do'n  bhaile;  ach 
bha  e  mach  ann  an  àitibh  uaig-neach: 
ag-us  thàinig-  iad  d'a  ionnsuidh  as  g-ach 
àird. 

CAIB.  n. 

1  Leighis  Criosd  neacli  aìr  an  robh  atn  paìrilis : 
14  ghairm  e  Mata  o  àite  togail  na  ctse :  16  dh'ith 
emaille  ri  cìs-mhaoir  agus  ri  peacaich  :  18  ghahh 
e  leiih-sgeul  a  dheisciobul  air  son  nach  robh  iad  a* 
trasgadh. 

AGUS  an  dèig:h  làithean  àraidh,  chaidh 
e  a  rìs  a  steach  do  Chapernaum  ; 
ag'us  chualas  esan  a  bhi  san  tig:h. 

2  Ag-us  air  ball  chruinnicheadh  mòran 
an  ceann  a  chèile,  air  chor  as  nach  robh 
àit  a  chumadh  iad^  eadhon  timchioll  an 
doruis:  agus  labhalr  e  am  focal  riu. 

3  Agus  thàinig-  iad,  a'  toirt  d'a  ionnsuidh 
ncach  air  an  robh  am  pairilis,  air  a  ghiìilan 
le  ceathrar. 


'  tigh-aoraidh. 
3  <iir  a. 
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2  bho,  à. 

*  dìomhair,  uaigneach. 


5  imicheamaid,  theirigeamaid. 
'  mcire 


^  ris. 


MARC 

4  Agus  a  chlonn  nacli  b'urrainn  iad 
teaclid  am  fagus  da  leis  an  t-sluagh,  rìiisg' 
iad  muUach  an  tig:he  anns  an  robh  e  : 
ag'us  air  dhoibh  a  tholladh,  leig:  lad  sios 
an  leabadh  air  an  robh  an  neach  a  bha 
tlnn  leis  a'  phairilis  'na  luidhe. 

5  'Nuair  chunnaic  losa  an  creidimh-san, 
thubhairt  e  ris  an  neach  air  an  robh  am 
pairihs,  A  mhic,  tha  do  pheacanna^  air 
am  maitheadh  dhuit.  ^ 

6  Ach  bha  dream  àraidh^  do  na  sgriobh- 
aichibh  'nan  suidhe  an  sin,  agus  iad  a 
reusonachadh  'nan  crldheachaibh  fem,  ^ 

7  C'ar  son  a  ta  am  fear  so  a'  labhau't 
toibheimmar  so  ?  Cò  dh'fheudaspeacanna 
a  mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàm? 

8  Ag-us  air  ball,  air  aithneachadh  do  losa 
'naspiorad  fèingu'n  robh  iadsan  a'  reuson- 
achadh  mar  sin  annta  fèin,  thubhairt  e  rm, 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  reusonachadh  nan 
nithe  sln  ann  bhur  crldheachaibh  ? 

9  Cò  aca  is  usadh  a  ràdh  ris  an  neach  au' 
am  bheil  am  pairills,  Tha  do  pheacanna 
air  am  maitheadh  dhuit,  no  a  radh,  l^irich, 
agus  tog  do  leabhadh,  agus  imich? 

10  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu 
bheil  ùghdarras  aig  Mac  an  duine  peac- 
anna  a  mhaitheadh  alr  thalamh,  (thubh- 
alrt  e  ris  an  fhear  air  an  robh  am  pairihs,) 

11  A  ta  mi  a^  ràdh  riut,  Elrich,  agus 
tog-  do  leabadh,  agus  imich  do  d'  thlgh. 

12  Agus  dh'èirich  esan  au'  ball,  agus 
thog  e  an  leabadh  agus  chaidh  e  mach 
'nam  fìanuis  uile,  ionnus  gu^n  robh  mor- 
iong:antas  orra  uile,  agus  gn  n  do  glilor- 
aich  iad  Dla,  ag  ràdh,  Cha'n  thaca  snme 
riamh  a  leithid  so.  >    .  ^    i  u 

13  Agus  chaidh  e  mach  a  ris  ri  taobh 
na  mara;  agus  thàlnig  an  sluaghuile  d  a 
ionnsuidh,  agus  theagalsg-  e  lad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da,  chunnaic  e 
Lebhi  mac  Alpheuls  'na  shuidhe  aig  aite 
togail  na  cìse,  agus  thubhairt  e  ris,  Lean 
mise.    Agus  dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a  shuidh  losa 
chum  bìdh  ^na  thlgh-san,  g:u'n  do  shuidh 
mòran  chìs-mhaor  agus  pheacach  niai  le 
rìlosa,  agus  r'a  dhelsclobluibh :  ou'  bha 
mòran  ann,  agus  lean  lad  e.^  ^ 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  sgriobti- 
aichean  agus  naPhalrisIch  esan  ag  itheadh 
mallle  ri  cìs-mhaoralbh  agus  ri  peacach- 
albh,  thubhairt  iad  r'a  dheisciobluibh, 
C'ar  son  a  ta  e  ag:  itheadh  agus  ag:  ol 
maille  ri  cìs-mhaoralbh  agus  ri  peacach- 

17  Agus  an  ualr  a  chuala  losa  so,  thubh- 
airt  e  rlu,  Cha'n  'ell  feum  aca-san  a  ta  slan 
air  anlèlgh,  ach  aca-san  a  ta  tmn :  cha  d 
thàinig  mise  a  ghairm  nani  firean,  ach 
nam  peacach  chum  aithreachais.  ^ 

1 8  Agus  bu  ghnàth  le  deisciobluibh  bom, 
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agus  nam  Phalriseacli  a  bhi  trasgadh'. 
agus  thàinig  iad,  agus  thubhalvt  iad  ris, 
C'ar  son  a  ta  delsciobull  Eoln,  agus  nam 
Phairiseach  ri  trasgadh,  agus  nach  'eil  do 
dheisciobuil-sa  a'  trasgadh. 

19  A^us  thubhalrt  losa  rm,  Am  bheil 
clann  seòmair  an  fhlr  nuadh-phòsda  co- 
masach  air  trasgadh  a  dheanamh,  am  teadh 
a  bhitheas  am  fear  nuadh-posda  mail  e 
riu^?  am  feadh  a  ta  am  fear  nuadh-posda 
aca  maille  rlu,  cha'n  fheud  iad  trasgadh 
a  dheanamh. 

20  Ach  thig  na  làithean  anns  an  touear 
am  fear  nuadh-pòsda  uatha;  ag:us  an  sui 
nl  iad  trasgadh  sna  làlthlbh  sln. 

21  Ag:us  cha'n  'ell  duine  sam  bith  a 
dh'fhuaigheas  mìr  do  eudach  nuadh  au* 
sean  eudach ;  no,  ma  dh'fhuaigheas,  buin- 
idh  am  mlr  nuadh,  a  chulreadh  g:'a  honadh 
suas,  as  an  t-sean  eudach,  agus  nithear  an 
reubadh  ni's  miosa.  .  ^  .  .  rt  - 

22  Agus  cha  chuir  dulne  au^  bith  hon  ur 
ann  an  seann  searragaibh^  nobrisidhani 
fion  nuadh  na  searragan,  agus  don  tear  am 
fion,  agus  calUear  na  searragan:  ach  is 
còir  fion  nuadh  a  chur  ann  an  searragaibh 
nuadha.  ,      ,     ,  . 

23  Agus  tharladh  g'u'n  deachaidh  e 
troimh®  na  h-achalbh  arbhair  air  la  na 
sàbaid;  agus  thòlsich  a  dheisclobuil,  ag 
imeachd  dhoibh,  rls  na  diasan  arbhan-  a 
spìonadh. 

24  Agus  thubhairt  na  Phairisich  ns, 
Feuch,  c'ar  son  a  ta  iada'  deanamh  anni 
nach  'eil  ceaduichte  alr  là  na  sàbald  ? 

25  Agus  thubhairt  esan  nu,  Nach  do 
leugh  sibhse  rlamh  ciod  a  nnn  Daibhidh 
'nuair  a  bha  ulreasbhuidh  air,  agus  ocras 
air  fèin  agus  orra-san  a  bha  madle  ris  ? 

26  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh 
Dhè  ann  an  làithibh  Abiatair  an  ard- 
shagairt,  agus  a  dh'ith  e  aran  nafianuis', 
nach  'eil  ceadulchte  do  neach  an-  bith 
itheadh,  ach  do  na  sagartaibh,  agus  a 
thug-  e,  mar  an  ceudna,  do  n  dream  a  blia 

maille  ris  ?  .     -r^,  ,    i  •  i 

27  Agus  thubhalrt  e  rm,  Dli  orduich- 
eadh  an  t-sàbaid  air  son  an  duine,  cha  n 
e  an  duine  air  son  na  sàbaid  ? 

28  Air  an  aobhar  sin,  Is  Tig:hearna*  Mac 
an  duine  air  an  t-sàbaid  fèln. 

CAIB.  III.  , 

1  Leighis  Criosd  an  duine  aig  an  rohh  an  amh 
sheargta.  1 1  Chronuich  e  na  spiorada  veoghlan  ; 
13  agus  thaghedà  abstol  deug.  22  Dhcarhh  s 
aingidheachd  an  t-slnaigh  a  hha  gradhgu  n  rohh 
e  a^tìlgeadh  dheamhan  a  mach  le  Beehebuh.^ 

AGUS  chaidh  e  ris  a  steach  do  n  t- 
sionagog;  agus  bha  an  sm  dume  aig 
an  robh  làmh  sheargta.  ^ 
2  Agus  rinn  lad  faire  an%  a  dh  fheuch- 
alnn  an  leighlseadh  se  e  air  la  na  sabaid, 


1  pheacaidh, 
3  trosgadh. 
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2  àraid. 

*  'namfochair. 


5  leathar-hh uìdea luihh. 
t-aran  taishcanta. 


6  trìd,  a/rfeadh. 
8  Maishstir. 


clmm  gii'mbiodhcùis-dhìtldh  aca'naaffh- 
aidh^ 

3  Ag-iis  thiibhairt  e  ris  an  Jaine  aig-  an 
robh  anlàmh  sheargta,  Eirich  sa'  mheadh- 
on. 

4  Ag-us  thiibhairt  e  riii,  Ambheil  e  cead- 
uiclite  maith  a  dheanamh  air  làithibh  na 
sàbaid,  no  olc  ?  anam  a  thèarnadh,  no  a 
sg-rios?  ach  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd. 

5  Ag"us  an  uair  a  dh'amhairc  e  mu'n 
cuairt  orra  le  feirg*^,  air  dhabhi  doihch  air 
son  cruais  an  cridhe,  thubhairt  e  ris  an 
duine,  Sìn  a  mach  do  làmh.  Ag-us  shìn  e 
niach  i :  ag-us  rinneadh  slàn  i  mar  an  Ihnh 
eile. 

Ag'us  chaidh  na  Phairisich  a  mach, 
ag'us  g-habh  iad  comhairle  air  ball  maille 
ri  luchd-leanmhuinn  Heroid  'na  ag-haidh- 
san,  cionnus  a  dh'fheudadh  iad  a  sg-rios^ 

7  Ach  chaidh  losa  maille  r'a  dheisciob- 
luibh  a  leth  chum  na  mara:  ag-us  lean 
shiag-h  mòr  e  o  Ghahle,  ag:us  oJudea, 

8  Ag-us  olerusalem,  a^us  o  Idumea,  ag-us 
o  thaobh  thall  lordain ;  agus  iadsan  a  bha 
timchioll  Thiruis  ag-us  Shidoin,  thàinig- 
cuideachd  mhòr  dhiubh  d'a  ionnsuidh, 
'nuair  a  chual  iad  cia  mòr  nanithe  a  rinne. 

9  Ag-us  thubhairt  e  r'a  dheisciobhiibh, 
long-  bheag-  a  bhi  feitheamh  air,  air  son 
an  t-shiaig-h,  chum  nach  dòmhhiicheadh 
iad  e: 

10  Oir  leig-his  e  mòran  ;  ionnus  g'u'n  do 
dhlùth-theann  iad  ris,  a  mheud  's  air  an 
robh  plàig-hean,  chum  gu'm  beanadh  iad 
ris. 

11  A^us  na  spiorada  neòg-hlan,  an  uair  a 
chunnaic  iad  e,  shleuchd  iad  da,  ag-us 
g-hlaodh  iad,  ag  ràdh,  Is  tusa  Mac  Dhe. 

12  Agus  thug-  e  sparradh  teann^  dhoibh 
nach  deanadh  iad  aithnichte  e. 

13  Ag-us  chaidh  e  suas  g-u  belnn,  ag'iis 
g-hairm  e  ladsan  a  b'àill  leis :  ag:us  thàinlg- 
lad  d'a  lonnsuldh. 

14  Ag-us  dh'ordulch  e  dà  fliear  dheug-, 
chum  g:u'm  biodh  lad  mallle  ris,  ag-us  g*u'n 
culreadh  e  mach  lad  a  shearmonachadh  ; 

15  Ag-us  g-u'm  biodh  aca  cumhachd  a 
lelg-heas  euslainte,  ag-us  athlJg-eadha  mach 
dheamhan. 

16  Ag-us  alr  Simon  thug-  e  Peadar  mar 
clio-ainm : 

1 7  Ag-us  Seumas mac  Shebede,  ag-us  Eoln 
bràthair  Sheumais,  (agus  orra-san  thug-  e 
Boanerg^es  mar  cho-ainm,  Is  e  sln  ri  ràdh, 
Clann  na  tairneanaich,) 

18  Ag-us Aindreas,  ag-usPhihp,  ag'UsBar- 
tolomeus,  agus  Mata,  agus  Tomas,  ag-us 
Seumas  7?i«c  Alpheuis,  agusTadeus,  ag'us 
Simon  an  Canaanach, 

19  Ag-us  ludas  Iscariot,  an  neach  sin  a 
bhrath  e :  ag'us  chaldh  iad  do  thig-h. 

20  Ag-us  chrulnnicheadh  an  sluag-h  a  rìs, 
ionnus  nach  robh  e'n  comas  dolbh  ulread  1 
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as  aran  Itheadh. 
21  Ag-us  an  uau'  a  chual  a  chairdeanso. 


thainig"  lad  a  mach  abhreith  air:  oir  thubh- 
airt  iad,  Tha  e  air  mhì-cheill. 

22  Ag-us  thubhalrt  na  sg-rìobhaichean  a 
thàinig-  a  nuas  o  lerusalem,  AtaBeelsebub 
alge,  ag-us  is  ann  troimh  phrionnsa  nan 
deamhan  a  ta  e  tllg-eadh  a  mach  dheamhan. 

23  Ag-us g"hairm  e  iad d'a  ionnsuidh,  ag-us 
thubhairt  e  riu  ann  an  cosamhlachdaibh, 
Clonnus  a  dh'fheudas  Satan  Satan  a  thilg"- 
eadh  a  mach  ? 

24  Ag-us  ma  bhitheas  rìoghachd  rolnnte 
'na  h-ag-haidh  fèin,  cha'n  urrainn  an  rìogh- 
achd  sin  seasamh. 

25  Ag-us  ma  bhltheas  tig-h  air  a  roinn  'na 
ag-haidh  fèln,  cha'n  urrainn  an  tigh  sin 
seasamh. 

26  Agus  ma  dh'èu'eas  Satan  'na  ag-haidh 
fèln,  ag-us  gii'm  bi  e  roinnte,  cha'n  urralnn 
e  seasamh,  ach  a  ta  crìoch  aig-e. 

27  Cha'n  urraimi  neach  air  bith  dol  a 
steach  do  thlg-h  dulne  làidir,  agus  'airneis 
a  thog-ail  leis,  mur  ceang-ail  e  'n  dume 
làidir  an  toiseach ;  agus  an  sin  creachaidh 
e  a  thig-h. 

28  Gu  delmhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  Gu 
maithear  na  h-ulle  pheacanna  do  chloinn 
nan  daolne,  ag-us  g-ach  toibheum  a  labhras 
iad. 

29  Ach  ge  b'e  labhras  toibheum  an  ag-h- 
aldh  an  Splorald  Naoimh,  cha'n  fhalg:h  e 
maltheanas  a  chaoidh,  ach  atae  ancunnart 
peanals^  shiorruidh; 

30  Air  son  g'u'n  dubhali't  iad,  Tha  splor- 
ad  neòg-hlan  alg-e. 

31  An  sin  thàinlg"  a  bhràithrean  agus  a 
mhàthair,  agus  air  dhoibh  seasamh  a 
mulg:h,  chuir  iad  fìos  d'a  ionnsuidh,  a' 
gairm  alr. 

32  Ag-us  bha  'n  shiag-h  'nan  suidhe  m'a 
thimchioll;  ag'us  thubhairt  iad  ris,  Feuch. 
a  ta  do  mhàthair  ag'us  do  bhràithrean  a 
mulg-h  g:a  d'  iarraidh. 

33  Ag'us  fhreagair  e  iad,  ag  ràdh,  Cò  i 
mo  mhàthair,  no  mo  bhràithrcan? 

34  Ag-us  sheall  e  mu'n  cuairt  orra-san  a 
bha  'nan  suldhe  m'a  thimchioll,  ag:us 
thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàthair  ag:us  mo 
bhràlthrean. 

35  Oir  g-e  b'e  neach  a  ni  toil  Dè,  is  esan 
mo  bhràthair,  ag'us  mo  phluthalr,  ag-us  mc 
mliàthalr. 

CAIB.  IV. 

1  Cosanìhlachd  an  t-sìoladah;  agits  a  hhrtgh.  21  Js 
cò'tr  dludun  sohis  ar  n-còlais  a  phàirteachadh  ri 
muinntir  eilc.  26  Cosamldachd  an  t-sìl  a  tafàs 
an  uaignidhcas,  30  agus  a'  ghràin^ìe  mhustaird. 
39  Chiiiinìch  Criosd  onfha  nafairge. 

GUS  thòlsich  e  air  teag:asg:  a  rìslàimh 
is  a'  mhulr ;  agus  cln'uinnicheadli 
shiag'h  mòr  d'a  ionnsuldh,  ionnus  gu'ji 
deachaidh  e  steach  do  hiing',  agus  g-u'n  do 
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slmidh  e  alr  a'  niliulr  ;  agus  bha'n  sluagh 
uilè  ri  taobh  na  mara  alr  tìr. 

2  Ag-us  theagalsg  e  dhoibh  moran  do 
nithlbh  ann  an  cosamhlachdaibh,  agus 
thubhairt  e  riu  'na  theagasg-,  , 

3  Eisdìbh ;   Feucli  chaidh  fear-cuir  a 
inach  a  chur  sìl :  , 

4  Agus  tharladh  'nualr  chun-  e  an  siol, 
g-u'n  do  thuit  cuid  deth  ri  taobh  an  rath- 
aid,  ag-us  thàlnlg  eunlaith  an  athair,  agus 
dh'ith  iad  suas  e.  . 

5  Agus  thuit  culd  elle  dheth  air  fearann 
creagach,  far  nach  robh  mòr  thalanih 
aige;  agus  alr  ball  dh'fhàs  e  suas,  do 
])hrìgh  nachrobh  doimhne  talmhamn  aige : 

6  Ach  air  do'n  ghrèin  èirigh,  loisgeadh 
0 ;  agus  a  chionn  nach  robh  frevimh-  aige, 
shearg  e  as.  i    •  u 

7  Agus  thult  cuid  elle  am  measg  droigh- 
ian,  agus  dh'fhàs  an  droighionn  suas, 
agus  thachd  se  e,  agus  cha  d'thug:  e  tor- 

adh  uaith.  ,     i  •-13 

S  Agus  thult  culd  eile  airtalamh  maitli  , 
agus  thu^  e  toradh  uaith  a'  fàs  suas  agus 
a'  meudachadh ;  agus  thug  e  mach,  cuid 
a  dhelch  thar  f  hlchead  ulread,  agus  cuid 
a  thri  fichead  ulread,  agus  cuid  a  cheud 
ulread  's  a  chuireadh. 

9  Agus  thubhalrt  e  rlu,  An  ti  aig'  am 
bhell  chiasa  chum  èlsdeachd,  eisdeadh  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  e  'na  aonar, 
dh'fhiosraich  iadsan,  a  bha  mu'n  cuairt 
da^  mallle  rls  an  dà  fhear  dheug,  an 
cosamhlachd  deth. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Dhuibhse 
thugadh  eòlas  a  ghabhail  alr  nithibh 
dìomhalr  rìoghachd  Dhè:  ach  dhoibhsan 
a  ta  an  leth  muigh  nìthear  gach  ni  an 
cosamhlachdaibh :  ^ 

12  Chum  as  a^  faicinn  dolbh  gu  m  taic 
lad,  agus  nach  althnich  iad,  agus  ag 
chilnntlnn  doibh  gu'n  cluinn  iad,  agus 
nach  tulg  iad;  air  eagal  àm  air  bith  gu  m 
pilleadh  iad,  agus  gu'm  biodh  am  peac- 
anna  air  am  maitheadh  dholbh. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  Nach  aithne 
dhuibh  an  cosamhlachd  so  ?  agus  clonnus 
ma  ta  a  thuigeas  sibh  gachuile  chosamh- 

lachd?  .     ,  P,  .| 

14  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur  an  fhocail. 

15  iVgus  is  iad  so  ladsan  ri  taobh  an 
rathaid'I  anns  an  cuirear  au^  focal,  an 
dèigh  dhoibh  a  chluinntlnn,  air  ball  a  ta 
Satan  a'  teachd,  agus  a'  togall  leìs  an 
fhocail,  a  shìol-chuireadh  nan  cridheach- 
aibh.  ^  , 

16  Agus  Is  lad  so  ladsan  mar  an  ceudna 
a  chuireadh  alr  fcaranncreagach;  munin- 
tlr,  an  uair  a  chhilnneas  iad  am  focal,  a 
ffhabhas  e  alr  ball  le  galrdeachas : 

17  /\gus  cha'n  'eil  freumh  aca  annta 


fèm,  ach  malridh  iad  rè  sealain ,  'na 
dhèigh  sin,  'nualradh'èlreasamhghar^no 
geur-leanmhulnn  air  son  an  fhocail,  air 
ball  a  ta  iad  a'  gabhail  oilbheim. 

18  Agus  Is  iad  so  iadsan  a  chulreadh  am 
measg  androighinn,  andream  a  dh'èisdeas 
ris  an  fhocal ; 

19  Agus  a  ta  ro-chùram  an  t-saoghail 
so,  agus  mealltaireachd  saoibhreis,  ag^us 
anamlanna  nlthe  elle  teachd  a  steach, 
agus  a'  tachdadh  an  fhocail,  agus  nìthear 
neo-thorach  e. 

20  Agus  is  lad  so  iadsan  a  chulreadh  ^ann 
an  talamh  malth;  an  dream  a  chluinneas 
am  focal,  agus  a  ghabhas  e,  agus  a  bhen' 
a  mach  toradh,  culd  a  dhelch  thar  fhich- 
ead  uiread,  cuid  a  thri  fichead  uiread, 
agus  cuid  a  cheud  uiread  as  a  chuireadh. 

21  Agus  thubhairt  e  rlu,  An  tolrear 
colnneaì  chum  gu'n  culrear  i  fuldh  bheuì 
soithlch,  no  fuldh  leabaidh  ?  nach  ann  a 
chum  a  cur  ann  an  coinnlelr? 

22  Oir  cha'n  'ell  ni  alr  bith  fohiichte^ 
nach  folllsichear;  agus  cha  robh  ni  air 
blth  an  clelth^  nach  tl^  am  follals^ 


23  Ma  tha  chiasa  chum  èlsdeachd  alg 
neach  alr  blth,  èlsdeadh  e. 

24  Agus  thubhairt  e  rlu,  Thugaibh  fa'n- 
ear  ciod  a  chkiinneas  slbh:  leis  an  tomhas 
a  thomhalseas  sibh,  tomhalsear  dhuibh 
fèin ;  agus  bhelrear  tuiUeadh  dhulbh-sa 
ta  'g  èlsdeachd. 

25  Olr  ge  b'e  neach  alg  ambheil,  bhelr- 
ear  dha:  agus  ge  b'e  neach  alg  nach'eil, 
bheirear  ualth  an  ni  sln  fèln  a  ta  alge. 

26  Agus  thubhairt  e,  Is  amhull  rioghachd 
Dhè,  mar  gu'n  cuireadh  dulne  slol  anns 
an  talamh. 

27  Agus  gu'n  coidleadh  e,  agus  gu  n 
èireadh  e  a  dh'oldhche  agusalà,  agus 
gu'n  glneadh  an  sìol,  agus  gu'm  fàsadh 
e  suas,  alr  dòlgh  nach  fhlos  da. 

28  Oir  bheir  an  tahimh  a  mach  toradh 
uaith  fèln,  alr  tùs  am  fochann,  a  rìs  an 
dias,  an  dèlgh  sln  an  làn  arbhar  anns  an 

29  Ach  an  uair  a  ta  'n  toradh  abalch 
aìr  ball  culrldh  e  an  corran  ann,  a  chionii 
gu  bheil  am  fogharadh  air  teachd. 

30  Agus  thubhalrt  e,  Ciod^  an  iii  rì  'n 
samhhiich  slnn  rìoghachd  Dhè  ?  no  clod  e 
an  cosamhlachd  leis  ancoimhmeas  slnn  i^_? 

31  Is  cosmhuil  i  ri  gràinne  mustalrd,  ni, 
'nuair  a  chulrear  san  talamh  e,  a's  kigha 
do  na  h-uile  phòralbh  a  ta  air  thalamh. 

32  Ach  an  dèigh  a  chur,  fàsaidh  e  suas, 
agus  clnnldh  e  nl's  mò  na  lulbh  sam  blth 
elle,  agus  fàsaldhgeugan  mòra  alr;  ionnus 
gu'm  fcud  eunlaith  an  athair  nid  a  dhean- 
amh  fuidh  a  sgàlle. 

33  Agus  le  lomadh  d'a  lelthldibh  sm  do 
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chosamhlachdaibh  Uibhah'  e  am  focal  nii, 
a  lèlr  mar  a  b'iirrainn  iad  a  chkilnntinn. 

34  Acli  g-un  chosamhlachd  cha  do  labh- 
air  c  riu  :  Ag:us  mhìnlch  e  na  h-uile  nithe 
d'a  dheisciobluibh  fèin  air  leth. 

35  Ag-us  thubhalrt  a  riu  alr  an  là  sln 
fèin,  airteachd  do'n  fheasg-ar,  Rachamaid 
thalrls  do'n  taobh  elle. 

36  Ag-us  an  uair  a  sgaoil  iad  an  coimh- 
tliional,  thug-  iad  leo  esan  anns  an  kiing" 
mar  a  bha  e;  agus  bha  long:a  beag-a  eile 
maille  ris'  mar  an  ceudna. 

37  Agus  dh'èirich  doinionn-  mhòr 
g-haoithe,  agus  leum  na  tonnan  a  steach 
do'nhiing,  airchor  as  g:u'n  robh  i  nis  làn. 

38  Ag'us  bha  esan  ann  an  deireadh  na 
luing:e,  'na  chodal  air  chiasaig^:  ag:us 
dhùisg-  iad  e,  agus  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaig'hstir,  nach  'eil  suim  agad  g-u'n 
calllear  sinn  ? 

39  Ag-us  dh'èirich  e,  ag^us  chronuich  e 
a'  g-haoth,  agus  thubhairt  e  ris  an  fhairge, 
Tosd,  bl  sàmhach.  An  sln  hiidh  a'  g-haoth. 


ag'us  bha  feath^  mòr  ann. 

40  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  co  eag-alach?  cionnus  nach  'eil 
creidimh  agaibh. 

41  Agus  g-habh  lad  eagal  ro  mhòr,  agus 
thubhairt  iad  r'a  chèlle,  Ciod  e  an  duine 
so,  gu  bhell  a'  ghaoth,  ag-us  an  fhairg-e 
fèin  iimhal  da  ? 

CAIB.  V. 

1  Alr  do  Chriosd  na  deamhain  a  chur  a  mach  as  an 
duine  anns  an  rohh  leg/on  diubh,  13  chaidh  iad  a 
stigh  anns  na  mucaibh.  23  Leighis  e  «'  bhean  aìr 
an  robh  dòrtadh  fola,  35  agiis  thog  e  o  na  marbh- 
aibh  nighean  lairuis. 

AGUS  thàini^g  iad  g\\  taobh  elle  na 
mara,  gu  duthaich  nan  Gadaracli. 

2  Ag:us  an  uair  a  chaldh  e  mach  as  an 
lulng%  alr  ball  thachalr  air  as  na  h-àitlbh- 
adhlaic,  duine  anns  an  robh  spiorad  neò- 
g'hlan, 

3  AI^  an  robhachòmhnuldh  snah-àitlbh- 
adhlaic ;  ag:us  cha  b'urralnn  neach  air  bith 
a  cheang-al,  eadhon  le  slabhraldhlbh : 

4  Olr  chaldh  a  cheangal  g-u  tric  le  g-elmh- 
libh  ag-us  le  slabhraldhibh,  agus  tharruing 
e  na  slabhraidhean  as  a  cheile,  ag-us  mhìn- 
bhris  e  na  g^elmhlean :  Ag:us  cha  b'urr- 
alnn  duine  sam  bith  a  cheannsachadh. 

5  Ag-us  bha  e  g-hnàth,  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che,  sna  beanntaibh,  ag-us  sna  h-ionadaibh- 
adhlalc,  a'  g-laodhalch  ag:us  'g-a  g-hearradh 
i'èln  le  clachalbh. 

6  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  losa  fada 
iiaith,  ruith  e  agus  shleuchd  e  dha, 

7  Ag:us  g:hlaodh  e  le  gutli  mòr,  ag-us 
thubhairt  e,  Clod  mo  g-linothuch-sa  riut, 
losa,  a  Mhic  an  Dè  a's  ro  àlrde?  tha  mi  a' 
cur  ort  a  h-uchd  Dè,  ^un  mo  phianadh. 

8  (Oir  thubhalrt  e  rls,  Thig:  a  mach  as 
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an  duine,  a  splorald  neò-g-hloln.) 

9  Ag-us  dh'fhlosraich  e  dheth,  Clod  is 
alnm  dhuit?  Ag-us  fhreagair  esan,  -àg 
ràdh,  Leg-Ion  is  alnm  dhomh:  olr  a  ta 
sinn  mòran  ann. 

10  Agus  g-huldh  e  g:u  ro  g:heur  alr,  gun 
e  g-'an  cur  a  mach  as  an  dìithaìch  si?i. 
^  11  Agus  bhatreud  mòr  mhuc  an  sin,  ag- 
ionaltradh  am  fagus  do'n  bhelnn^ 

12  Agus  g-huldh  na  deamhain  ulle  alr, 
ag  ràdh,  Culr  slnne  dh'lonnsuldh  nam 
muc,  chumg-u'n  rachamald  a  steach  annta. 

13  AgTis  alr  ball  thug:  losa  cead  doibh ; 
ag:us  air  dol  a  mach  do  na  spioradaibh 
neòg:hlan,  chaldh  iad  a  stlgh  anns  na 
mucalbh,  ag-us  rulth  an  treud  sìos  gu  dlari 
le  àite  cas  do'n  fhalrge,  (bha  iad  mi: 
thlmchioll  dà  mhìle,)  agus  thachdadh  iad 
san  fhalrg:e. 

14  Agus  theich  iadsan  a  bha  'g:  ional- 
tradh  nam  muc,  ag-us  dh'innls  iad  sin, 
araon  anns  a'  bhaile,  agus  anns  an  tìr. 
Ag-us  chaidh  iad  a  mach  a  dh'fhalclnn 
ciod  e  an  ni  ud  a  thachair. 

15  Agus  thàlnlg:  iad  chum  losa,  agus 
chunnaic  lad  an  tl  anns  an  robh  an  deamh- 
an,  ag-us  alg-anrobhan  leglon,  'na  shuldhe, 
ag'us  'eudach  ulme,  agus  a  chiall  aigc ; 
ag-us  g-habh  iad  eagal. 

16  Ag:us  dh'i  nnis  iadsan  a  chuniialc  e 
dhoibh,  clonnus  a  thachalr  do'n  ti  anu'; 
an  robh  an  deamhan,  ag-us  mu  thinichloll 
nam  muc. 

17  Ag:us  thòlslch  iad  rl  guldlie  air 
Imeachd  a  mach  as  an  crìochaibh. 

18  Agus  alr  dha  dol  a  stlgh  san  luijìg, 
g-huldh  an  tl  anns  an  robh  an  deamlian  air, 
g-u'm  feudadh  e  bhl  maille  rls. 

19  Gidheadh  cha  do  lelg-  losa  lels,  ach 
thiibhalrt  e  rls,  Imich  dhachaidh  dh'ionn 
suldn  do  mhulnntlr,  ag-us  innls  dholbh 
meud  nan  nithe  a  rinn  an  Tlg-hearna 
dhuit,  agus  g-u'n  d'rinn  e  tròcalr  ort. 

20  Ag-us  dh^imich  esan,  agus  thòisicli  e 
ri  chur  an  cèill  ann  an  Decapolis  mcud 
nan  nithe  a  rlnn  losa  dha:  agus  ghabli 
iad  iong-antas  uile. 

21  Agus  'nualr  a  chaìdh  losa  a  rls  thalrls 
anns  an  luing-  do'n  taobh  eile,  chrulnnich- 
eadh  sluaghmòrd'a  ionnsuidh;  ag-usbha 
e  làimh  ris  a'  mhuir. 

22  Ag-us,  feuch,  thàinig-  aon  do  uachdar 
analbh  nan  sionag-og-,  d'am  b'ainm  lairus. 
a^us  an  uair  a  chunnaic  e  csan,  leig-  se  e 
fein  sìos  aig'  a  chosaibh. 

23  Agus  g-huldh  e  g-u  dìiraclidach  air, 
ag:  ràdh,  A  ta  mo  nighean  bheag  ann  au 
cunnartg-radbhàis;  thig,  t/ia  inia'  guidhc 
ort,  agus  leag'  do  làmhan  olrre  chum  gu"n 
slànuichear  i,  agus  mairldh  i  beò. 

24  Ag'us  dh'imich /o^a  maille  ris:  agu^ 
lean  sluagh  mòr  e,  agus  dhòmhlulch  lad  e. 

*  ciùine.  5  do  na  slèibhtibh. 


25  Agus  hha  bean  àraidh  an  sin,  air  an 
robh  dòrtadh  fola  rè  dhabhliadhna  dheiig:, 

26  Agus  dh'fhulaing  i  mòran  o  iomadh 
ìeigh,  ag-us  chaith  i  nabhaaice,  agus  cha 
V  f heairrd  i  bheag:  e,  ach  g-u'm  bu  mhiosd ; 

27  'Nuair  a  chual  i  iomradh  air  losa, 
thàini^  i  am  meas^  an  t-shiaigh  o  chùl- 
aobh,  ag:us  bhean  i  r'a  eudach  : 

28  Oir  thubhairt  i,  Ma  dh'fheudas.  mi 
beantuinn  ach  r'a  eudach,  slànuichear  mi. 

29  Ag'us  air  ball  thiormaicheadh  tobar 
a  fola ;  agus  dh'aithnich  i  alr  a  corp  fèin, 
g-u'n  do  leig-hiseadh  i  o'n  phlàigh  sin. 

30  Ag-us  dh'aithnich  losa  air  ball  ann 
fèin  gu'n  deachaidh  cumhachd  a  mach 
as,  agus  air  dha  tionndadh  san  t-shiag:h, 
thubhairt  e,  Cò  a  bhean  ri  m'  eudach  ? 

31  Ag-us  thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A 
ta  thu  faicinn  g:u  bheil  an  skiag:h  g-a  d' 
dhòmhlachadh,  ag-us  an  abair  thu,  Co  a 
bhean  rium  ?  , 

32  Agus  dh'amhairc  e  mu'n  cuau't  g:  a 
faicinn-sa  a  rinn  so. 

33  Ach  air  do'n  mhnaoi  bhi  fo  eag'al 
agus  air  chrith,  air  aithneachadh  an  ni^  a 
rinneadh  innte,  thàinig:  i,  a^us  leig-  si  i 


AGUS  chaidh  e 
thàinig  e  d'a  dhùthaich  fèin: 


fèin  sìos  'na  làthair,  agus  dh  inms  i  ; 
fhìrinn  uile  dha. 

34  Agus  thubhairt  e  rithe,  A  ni^hean, 
shlànuich  do  chreidimh  thu;  imich  an 
sith,  ag:us  bi  slàn  o  d'  phlàig^h. 

35  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt 
thàini^  dream  o  thigh  uachdarain  na 
sionagoig,  ag  ràdh,  Fhuair  do  nig-hean 
bàs;  c'ar  son  a  chuireadli  tu  tuilleadh 
dra^ha  air  a'  mhaighstir? 

36  Cò  luath  is  a  chual  losa  an  còmhradh 
so  a  labhradh,  thubhairt  e  ri  uachdaran 
na  sionag:oig,  Na  biodh  eag:al  ort,  amhàin 
tzreid. 

37  A^us  cha  d'fhulain^  e  do  neach  air 
bith  a  leantuinn,  ach  Peadar,  ag:us  Seumas, 
-agus  Eoin  bràthair  Sheumais. 

38  Agus  thàinig  e  g-u  tigh  uachdarain 
na  sionagoig,  ag-us  chunnaic  e  an  iomairt* 
agus  iadsan  a  bha  g:ul,  agus  a'  caoineadh 
gu  mòr. 

39  Agus'nualr  thàinlg  e  a  steach,  thubh- 
airt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  ris  an  iom- 
airt  so,  agus  ri  bròn?  cha'n  'eil  an  nig:h- 
eanag^  marbh,  ach  'na  codal. 

40  Ag-us  rinn  iadsan  ^àire  fanold  alr^ : 
ach  air  dhasan  an  cur  uile  mach,  thug-  e 
leis  athair  ag:us  màthalr  na  nig-hlnn,  ag:us 
iadsan  a  bha  maiUe  ris,  ag-us  chaldh  e 
steach  far  an  robh  an  nig^heanag:  'na 
luidhe.  .  . 

41  Agus  rug  e  air  an  nlg'heanaig:  air 
ìàimh,  ag'us  thubhalrt  e  rithe,  Talltha-cu- 
ml;  's  e  sln,  alr  eadar-mhlneachadh,  A 
challin,  (a  ta  mise  ag:  ràdh  riut,)  èlrich. 
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42  Agus  air  bali  dh'èìrich  an  nig'heana^, 
ag-us  dh'imich  i ;  oir  bha  i  dà  bhliadhna 
dheug  a  dh'aois:  agus  ghabh  iad  iongan 
tas  anabarrach. 

43  Agus  thug  e  ordug-h  teann  doibb, 
nach  faigheadh  duine  air  bith  fios  air  so ; 
agus  dh'àithn  e  caileigin  a  thoirt  di  r  a 
itheadh. 

CAIB.  VI. 

1  Rmneadh  tàir  air  Criosd  le  muinntir  a  dhùthcha. 
7  Tht/g  e  cumhaclid  don  dàfhear  dheug  os  ceann 
spiorada  neòghlan.  14  lomadh  barail  mu  Chriosd. 
16  Chuireadh  an  ceann  do  Eoin  Baiste 

mach  as  a  sin,  agus 
ag:us 

lean  a  dheisciobuil  e.    ^  ^  ^  ^  ^ 

2  Agus  an  uair  a  thàlnìg'  an  t-sabaid, 
thòisich  e  alr  teag-asg  anns  an  t-sionag-og- : 
ag-us  alr  do  mhòran  a  chluinntlnn,  g-habh 
iad  iongantas,  ag"  ràdh,  Cia  uaith  a  ta  na 
nithe  sin  aig:  an  f hear  so  ?  Ag-us  ciod  e 
an  g-liocas  so  thug-adh  dha,  gu  bheil  a 
leithid  so  do  fheartaibh  air  an  deanamh 
le  alàmhaibh-san? 

3  Nach  e  so  an  saor  macMhuIre,  brath- 
air  Sheumais,  agus  loseis,  ag:us  ludais, 
ag-us  Shimoin  ?  Ag-us  nach  'eil  a  pheatli 
raiche  an  so  maille  rulnn  ?    Ag-us  fhuair 
iad  oilbheum  ann^  ^ 

4  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha'n  eil 
fàldh  g-un  urram,  ach  'na  dhìithaich  fèin, 
ag-us  am  measg:  a  chàirdean,  ag:us  'na 
thig-h  fèin. 

5  Ag-us  cha  robh  e  'n  comas  da  miorbhuil 
alr  bith  a  dheanamh  an  sin,  saor  o  g-u'n  do 
chuir  e  alàmhan  air  beag-an  do  mhuinntlr 
a  bha  tinn,  ag-us  gu'n  do  leig-his  e  iad. 

6  Ag-us  bha  iongantas  air  alr  son  am 
mi-chreidimh.  Agus  chaidh  e  timchioll 
nam  bailtean,  a'  teag-asg-. 

7  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  an  da 
fhear  dheug",  ag-us  thòisich  e  air  an  cur  a 
mach  dithis  ag-us  dlthis ;  ag:us  thug:  e 
dhoibh  cumhachd  air  spioradaibh  neò- 
g-hlan : 

8  Ag-us  dh'àlthn  e  dholbh  g:un  ni  alr 
blth  thoirt  leo  alr  son  na  sllg-he,  ach  lorg- 
a  mhàin;  g:un  mhàla,  gun  aran,  gun 
alrg-ìod  'nan  sporan  ; 

9  Ach  bonn-bhròg-a^  hhi  air  an  cosaibh, 
ag-us  g-un  dà  chòta  bhi  umpa. 

10  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  ionad 
alr  bith  anns  an  tèid  sibh  a  steach  do 
thig-h,  an  sin  fanaibh  g-us  am  falbh  sibh 
as  an  àite  sin. 

11  Agus  cò  air  blth  iad  nach  g^abh  ribh, 
agus  nach  èlsd  ribh,  air  dhuibh  imeachd 
as  an  àite  sln,  crathaibh  an  duslach  a 
bhitheas  fo  'ur  cosaibh,  mar  fhianuls  'nan 
ag-haldh.    Gu  deimhln  a  ta  mi  ag:  ràdh 


1  am  buaireas. 
3  gairefochaid  ris. 
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*  nìonag. 

*  ghabh  iad  oilbhctim  ris. 


ribh,  Gur  so-Iomchaire°  a  bhitheas  e  do 
5  cunrain.  o  so-fhulaing. 


MAKCVT. 


Shodom  ag'iis  do  Gliomorali  aim  an  là  a 
bhreitheanais,  iia  do'n  bliaile  sin. 

12  Ag-iis  chaidh  iad  a  mach,  agiis  shear- 
monaich  iad  gTi'n  deanadh  daoi/ie  aith- 
reachas. 

.13  Agusthilg-iad  a  mach  mòran  dheamh 
an,  ag-ns  dh'ung-  iad  le  h-ohidh  mòran  a 
bha  tinn,  agus  leighis  siad  iad. 

14  Ag-us  chual  Herod  an  rig-h  uime,  (oìr 
chaidh  'ainm  am  follais ;)  ag-us  thubhairt 
e,  A  ta  Eoin  Baiste  air  eirig-h  o  na  marbh- 
aibli,  agus  uime  sin  a  ta  feartan  air  an 
oibreachadh  leis. 

1 5  Thubhairt  cuid  eile,  Gur  e  Elias  a 
t'ann.  Agus  thubhairt  cuid  eile,  Gur 
faidh  a  t'ann,  no  mar  aon  do  na  fàidhibh. 

16  Ach  an  uair  a  chual  Herod  so,  thubh- 
airt  e,  Is  e  Eoin  d'an  do  chuir  mise  an 
ceann,  a  th'ann  ;  dh'èirich  e  o  na  marbh- 
aibh. 

17  Oir  chuir  Herod  fèin  a  mach  a^us 
g"hlac  e  Eoin,  ag^us  cheang-ail  e  ann  am 
prìosan  e,  air  son  Herodiais  bean  phòsda 
Philip,  a  bhràthar  fèin,  do  bhrìg-h  g-u'n 
do  phòs  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Eoin  ri  Herod,  Cha'n 
'eil  e  ceaduichte  dhuit  bean  do  bhràthar 
a  bhi  agad. 

19  Uime  sin  bha  diom^  mòr  aig-  Hero- 
dias  ris,  agìis  bu  mhiann  leatha  a  chur 
g-u  bàs  ;  ach  cha  b'urrainn  i. 

20  Oir  bha  eag-al  Eoin  air  Herod,  air 
dha  fios  a  bhi  aige  g'u'm  bu  duine  ceart 
agus  naomh  e,  agus  thug"  e  fa'near"^  e  ; 
agus  'nuair  a  chual  se  e,  rinn  e  mòran  do 
nithibh  air  a  choìnhaììie^  ag'us  dh'èisd  e 
ris  g-u  toileach. 

21  Ag-us  air  teachd  do  là  iomchuìdh, 
rinn  Herod,  air  co-ainm  an  là  an  d'rugadh 
e,  suipeir  d'a  uaishbli,  agus  d'a  àrd- 
cheannardaibh,  agus  do  mhaithibh  Gha- 
hle : 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  nlghean  He- 
rodiais  so  steach,  agus  a  rinn  i  dannsa, 
thaitinn  i  ri  Herod  agus  riu-san  a  shuldh 
maìUe  ris,  agus  thubhairt  an  rig-h  rls  a' 
challln,  larr  ormsa  ge  b'e  ni  is  àill  leat, 
agus  bheir  mi  dhult  e. 

23  Ag-us  thug-  e  mlonnan  dl,  Ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  tu  orm,  bheir  mi  dhuit  e,  g-u 
leth  mo  rìog-hachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaldh  i  mach  thubh- 
airt  i  r'a  màthair,  Clod  a  dh'Iarras  mi  ? 
Agus  thubhairt  ise,  Ceann  Eoin  Bhalste. 

25  Agus  chaidli  i  air  ball  le  cabhaig-  a 
steach  a  dh'ioniiS  dh  an  righ,  agus  dh'iarr 
i,  ag-  ràdh,  Is  àiii  leam  g'u'n  tugadh  tu 
dhomh  gun  dàil  ceann  Eoin  Bhalste  alr 
mèls. 

26  Ag-us  bha  'n  righ  ro  dhollich ;  gidh- 
eadh  air  son  a  mhionnan,  agus  an  dreani 
a  bha  'nan  suidhe  maille  ris,  cha  robh 


1  diomb.    -  choimhid  se. 
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^  ghruagaich,  nìoiiai^. 


toil  aig-e  a  dlultadh. 

27  Agus  air  ball,  chuir  an  rig-h  a  miLcn 
fear-millidh,  agus  dh'àithn  e  a  cheann  a 
thoirt  a  steach :  ag-us  dh'imich  esan  ag-us 
thug  e  an  ceann  deth  anns  a'  phrìosan ; 

28  Agus  thug:  e  a  cheann  leis  air  mèls 
ag-us  thug-  e  do'n  chaihn^  e:  agus  thug- 
an  cailin  d'a  màthair  e. 

29  A^us  an  uair  a  chual  a  dhelgciobuiì 
sÌ7i,  thàini^  iad  ag:us  thog-  iad  a  chorp, 
agus  chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruinnicheadh  na  h-AbstoIl 
chum  losa,  agus  dh'innis  iad  da  na  h-uile 
nithe,  araon  g^ach  ni  a  rinn  iad,  agus  gach 
ni  a  theagaisg"  iad. 

31  Ag-us  thiibhairt  e  riu,  Thigibh-sa  air 
leth  do  àit  uaig-neach,  agus  g-abhaibh  fois 
car  tamuill  bhig :  Oir  bha  mòran  a'  teachd 
agus  a'  dol,  agus  cha  robh  ìiine  aca  uiread 
as  biadh  itheadh. 

32  Ag-us  chaidh  iad  gu  àite  fasail  ann 
an  luing-  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sluagh  iadsan  a' 
falbh,  agus  dh'aithnich  mòran  e,  agus 
ruith  iad  d'an  cois  as  na  bailtibh  iiile  an 
sin,  agus  bha  iad  rompa,  agus  chniinnich- 
eadh  iad  d'a  ionnsuidh. 

34  Ag-us  an  uair  a  chaidh  losa  macli, 
chunnaic  e  sluagh  mòr,  agus  ghabh  e 
truas  mòr  dhiubh,  a  chionn  g-u'n  robh  iad 
raar  chaoraich  gun  bhuachaill  aca :  agus 
thòisich  e  air  mòran  do  nithibh  a  theag- 
asg-  dhoibh. 

35  Agus  an  uair  a  bha  nis  mòran  do'n 
là  air  dol  seachad\  thàinig:  a  dheisciob- 
uil  d'a  ionnsuldh,  ag-  ràdh,  A  ta  'n  t-àlte 
so  fàs,  agus  a  ta  nis  mòran  do'n  là  air  dol 
thairis  : 

36  Leig"  alr  falbh  iad,  chum  g:u  tèld 
lad  do'n  tìr  nni'n  cuairt,  ag-us  do  na 
bailtibh,  agus  g:u  ceannaich  iad  biadli 
dhoibh  fèin:  cir  cha'n  'eil  ni  air  bith  aca 
r'a  itheadh. 

37  Ach  f  hreagair  esan,  ag-us  thubhairt  e 
rIu,Thugaibh-sa  dhoibh  r'a itheadh.  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  An  tèid  sinn  agus  an 
ceannaich  sinn  luach  dhà  cheud  peghinn 
a  dh'aran,  chum  g:u  tug:amaid  dhoibh  ni 
r'a  itheadh  ? 

38  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cia  lìon  buil 
a  ta  agaibh?  rachaibh  agus  faicibli. 

Agus  air  faotainn  fìos  dolbh,  thubhairt  iad. 
Cùlg',  ag-us  dà  iasg'. 

39  Agus  dh'àlthn  e  dholbh  a  thoirt  orra 
ulle  suidhe  sìos'nancuidcachdaibh  alr  an 
fheur  ualne. 

40  Agus  shuidh  iad  sios  'nan  buldhnibh 
fa  leth,  'nan  ceudaibh,  agus  'nan  leth- 
cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  cìilg-  builinnean  agus 
an  dà  iasg-  a  ghabhail,  agus  amharc  suas  g-ii 

amh,  ÌDheannalch,  agus  bhiis  e  nabuii- 


air  a  chailheadh. 
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iimean,  ag-us  thiig;  e  d'a  dheiscìobluibhiac?, 
chum  gnn  cuireadh  iad  rompa  iad ;  ag-us 
roimi  e  an  dà  iasg-  orra  ulle. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuich- 
cadh  iad. 

43  Agus  thog-  iad  dà  chliabh  dheug  làn 
do'nbhiadhbhriste,agus  do  na  h-iasgaibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a  dh'ith  do  na 
builinnibh  cìiig  mìle  fear. 

45  Agus  air  ball  cho-èignich  e  a  dheis- 
ciobuil  gu  dol  anns  an  luing,  agus  dol 
roimhe  dh'ionnsuidh  na  taoibh  thall  gu 
Betsaida.  gus  an  cuireadh  e  an  shiagh  air 
lalbh. 

46  Agus  an  uair  a  chuir  e  air  falbh  iad, 
chaidh  e  gu  beinn  a  dheanamh  urnuigh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  an  t-anmoch  ann, 
bha  an  long  am  meadhon  na  mara,  agus 
csan  'na  aonar  air  tìr. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan  alr  am  plan- 
adh  ag  iomramh  ;  oir  bha  a'  ghaoth  'nan 
aghaidh ;  agus  thàlnig  e  d'an  ionnsuldh  mu 
thimchioll  na  ceathramh  faire  do'n  oldh- 
che,  ag  imeachd  8Ìr  a'  mhuir,  agus  b'àill 
leis  dol  seachad  oirre. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic  iadsan  e  ag 
imeachd  air  a'  mhuir,  shaoil  iad  gu'm  bu 
tannasg  a  bh'ann  ;  agus  ghlaodh  iad.  ^ 

50  (Oir  chunnaic  iad  uile  e,  agus  bha  iad 
fo  bhualreas  :)  Agus  air  ball  labhair  e  riu, 
ag'us  thubhairt  e  rlu,  Biodh  mlsneach 
mhaith  agalbh  ;  is  mise  ta  ann,  na  biodh 
eagal  olrbh. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d'an  ionnsuidh 
do'n  luing  ;  agus  luldh  a'  ghaoth  :  agus 
bha  uamhas  mòr  thar  tomhas  orra,  agus 
ghabh  iad  iongantas. 

52  Oir  cha  d'thug  'mdfa' uear  mìorbhuU 
nam  bullinnean ;  oir  bha'n  cridhe  air  a 
diruadhachadh. 

53  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  thalrls, 
thàinig  iad  gu  talamh  Ghenesaret,  agus 
llìarming  iad  gu  tìr. 

54  Agus  an  uair  a  thàlnlg  iad  a  mach  as 
an  hiing,  alr  ball  dh'aithnich  iad  e. 

55  Agus  ruith  iad  air  feadh  na  tìre  sln 
nlle  mu'n  cualrt,  agus  thòisich  iad  air  an 
dream  a  bha  tinn  a  ghiùlan  mu'n  cuairt  air 
leabalchlbh,ge  b'e  àit  an  cual  iad  esan  abhl. 

56  Agus  ge  b'e  air  blth  bailte,  no  calth- 
rlche,  no  dìithaich  an  deachaidh  e  steach, 
chuir  iad  na  daolne  tlnn  air  na  sràidlbh, 
agus  ghuldh  iad  alr  gu'm  feudadh  lad 
beantulnna  mhàlnri  lomall 'eudaich :  agus 
a  mheud  is  a  bhean  rls,  leighlseadh  iad. 

CAIB.  VII. 

1  Fhuair  na  Pha'msich  coìre  do  na  deisciohluìhh  do 
bJirìgh  gu'»  d'ilh  iad  lc  làmhaibh  neo-ionnlaidte. 
14  Cha  salai'  li  hiadli  an  duine.  24  Leighis  Criosd 
nìgliean  aig  an  robh  apivrad  neò-ghlan,  31  agus 
duine  a  hha  bodliar. 

AGUS  chruiniilcheadh  naPhairlsichd'a 
ionnsuldh,  agus  dream  àraidh  do  na 

'  ionnlaid  '  prais. 
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sgrìobhalchlbh  a  thàlnig  o  lerusalem. 

2  Agus  an  uair  a  chunnalc  iad  cuid  d'a 
dheisclobhilbh  ag  itheadh  arain  le  làmh- 
albh  salach,  (sin  r'a  ràdh  neo-ionnlaldte,) 
fhualr  iad  cron  doib/i. 

3  Olr  cha'n  ith  na  Plialrislch,  agus  na 
h-Iudhaich  uile,  biadh,  mur  ionnlald  iad  an 
làmhan  gu  minic,a'  coimhead  beul-aithrls 
nan  seanairean. 

4  Agus  air  dhoibh  teachd  o'n  mhargadii, 
mur  tum  *  slad  iad,  cha'n  ith  iad.  Agus  a 
ta  mòran  do  nithibh  elle  a  ghabh  iad  orra 
a  cholmhead,  mar  a  to.  nlgheadh  chupan, 
agus  pholtean,  agus  shoithiche  umha-,  a- 
gus  leabalchean^ 

5  An  sln  dh'fheòralch  na  Phalrislch  agus 
na  sgrìobhaichean  dheth,  C'ar  son  nacli 
'eil  do  dhelsclobuil  ag  imeachd  arèirbeul- 
aithrls  nan  seanairean,  ach  a  ta  iad  ag- 
itheadh  arain  le  làmhaibh  neo-ionnlaidte  ? 

6  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Is  malth  a  rinn  Esalas  fàldheadaireachd 
mu  bhur  timchioll-sa,  a  chealgairean,  a 
rèlr  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  A  ta  am  pobull 
so  toirt  urralm*  dhomh-sa  le  'm  bilibh, 
ach  a  ta  an  crldhe  fada  uam. 

7  Ach  is  ann  gu  dìomhanach  a  ta  iad  a' 
tolrt  aoraldh  dhomh-sa,  a'  teasgasg  àitli- 
eanta  dhaoine  mar  theagasg. 

8  Olr  air  dhuibh  àlthne  Dhè  a  thrèigsinn, 
a  ta  slbh  a'  cumail  orduchaldh  dhaolne 
mar  a  ta  nlgheadh  pholtean  agus  chupar. . 
agus  mòran  eile  d'an  leithldibh  sin  a  ta 
sibh  a'  deanamh. 

9  Agus  thubhairt  e  rlu,  Is^  malth  a  ta 
sibh  a'  cur  air  cùl  àithne  Dhè,  chum  gu'n 
coimhid  sibh  bhur  orduchadh  fèln. 

10  Oir  thubhairt  Maois,  Thoir  urram  do 
t'athair,  agus  do  d'  mhàthalr :  agus,  Ge 
b'e  neach  a  mhallaicheas  athair  no  màth- 
air,  culrear  gu  clnnteach  gu  bàs  e. 

11  Ach  their  sibhse,  Ma  their  neach  r'a 
athalr,  nor'a  mhàthalr,  Blodh  e  'na  Chorb- 
an,  sln  r'a  ràdh,  'na  thlodhlac  dd'n  team- 
pull,  ge  b'e  ni  leis  am  faigheadh  tu  tairbhe 
uamsa : 

1 2  Nach  lelg  sibh  dha  à  sin  suas  ni  sam 
blth  adheanamh  air  son'athar,  noamhàth- 
ar; 

13  A'  cur  focail  Dè  an  neò-bhrigh  le 
bhur  beul-aithris  fèin,  a  dh'aithrls  sibh : 
agus  mòran  d'an  lelthldibbsin  do  nithibh  a 
ta  sibh  a'  deanamh. 

14  Agus  'nualr  a  ghairme  an  sluagh  ulle 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Eisdibh 
rlumsa  uile,  agus  tuigibh  :^ 

15  Cha'n  'eil  ni  sam  blth  o'n  taobh  a 
muigh  do'n  dulne,  a  thèid  a  steacli  ann, 
d'am  bheil  e  'n  comas  a  shalachadh  ;  ach 
na  nithe  tha  teachd  a  mach  as,  is  lad  sin 
a  ta  salachadh  an  duine. 

16  Ge  b'e  aig  am  bheil  cUiasa  chum 
èlsdeachd,  èisdeadh  e. 

3  àiteacha-suidhe.       *  onoir. 
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17  Ag'iis  aii  uair  a  chaidh  e  steach  do*n 
tig^h  o'ii  t-shiag'h,  chuir  a  dheisciobuil  ceisd 
air  mu  thimchioll  a'  chosamhlachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  sibhse 
mar  so  fathast  giui  tuigse  ?  Nach  'eil  f  hios 
ag-aibh,  ge  b'e  ni  air  bith  a  thèid  a  steach 
san  duiiie  o'n  leth  a  muigh,  nach  'eil  e  'n 
comas  da  esan  a  shalachadh  ? 

19  Do  bhrìg-h  nach  tèid  e  steach  d'a 
chridhe,  ach  do'n  bhroinn,  ag-us  thèid  e 
mach  do'n  t-slochd  shalchair,  a'  g^lanadh 
g-ach  uile  bhìdh. 

20  Ag-us  thubhairt  e,  Is  e  an  ni  a  thi^  a 
mach  as  an  duine,  a  shalaicheas  an  duine. 

21  Oir  is  ann  o'n  taobh  a  stig-h,  à  cridhe 
dhaoine,  a  thig  a  mach  droch  smuaintean, 
adhaltrannas,  strìopachas,  mortadh, 

22  Goid,  sannt,  aingidheachd,  mealltair- 
eachd,  macnus',  droch  shuil,  toibheum, 
uabhar,  amaideachd. 

23  Ata  na  h-uilc  so  uile  a'  teachd  amach 
o'n  taobh  a  stig-h,  ag:us  a'  salachadh  an 
duine. 

24  Ag'us  alr  dha  èirigh  as  a  sin,  chaidh  e 
g-u  crìochaibh  Thiruis  agus  Shidoin  :  agus 
an  uair  a  chaidh  e  steach  do  thigh,  cha 
b'àill  leis  fios  abhi  aig-  neach  sambith«ir; 
g-idheadh  cha'n  fheudadh  e  bhi'm  folach. 

25  Oir  chuala  bean  uime,  aig-  an  robh 
ni^hean  bheag-,  anns  an  robh  spiorad 
neòg:hlan,  agus  thàinig-  i  ag-us  thuit  i  aig  a 
chosaibh  : 

26  (Ag-us  bu  Ghreugach  a'  bhean,  Ban- 
shiropheniseach  a  thaobh  cinnich ;)  ag-us 
g-huidh  i  air  g-u'n  tilg-eadh  e  an  deamhan 
a  mach  as  a  nighinn. 

27  Agus  thuÌ3hairt  losa  rithe,  Fulaing 
do'n  chloinn  air  tùsabhi  air  an  sàsuchadh: 
oir  cha  'n'eil  e  iomchuidh  aran  na  cloinne  a 
ghabhail,  agus  a  thilgeadh  chum  nan  con. 

28  Ag-us  fhreagair  ise  agus  thubhairt  i 
ris,  Is  fior  sin,  a  Thig-hearn :  g-idheadh 
ithidh  na  coin  fo  'n  bhord  do  sbruileachna 
cloinne. 

29  Ag-us  thubhairt  esan  rithe,  Air  son  na 
cainnte  so  fèin,  imich  romhad ;  a  ta  an 
deamhan  air  dol  a  mach  à  d'  nighinn. 

30  Agus  an  uair  a  bha  ise  air  teachd  a 
dh'ionnsuidh  a  tighe,  fhuair  i  an  deamhan 
air  dol  a  mach,  agus  a  nighean  air  a  cur  'na 
hiidhe  air  an  leabaidh. 

31  Ag-us  a  rìs,  'nuair  a  dh'imich  e  o 
chrìochaibh  Thìruis  ag^us  Shidoin,  thàinig* 
e  g:u  muir  Ghahle,  troimh  mheadhon 
chrìoch  Dhecapohs. 

32  Agus  thug"  lad  d'a  ionnsuidh  duine 
bodhar,  alg"  an  robh  staduich  'na  chalnnt: 
ag-us  g-iiuidh  iad  air  g-u'n  cuireadh  e  a  làmh 
air. 

33  Ag-us  thug-  e  a  leth  o'n  t-shiag-h  e,  agus 
chuir  e  a  mheoir 'na  chhiasaibh,  agusshiP 
e,  ag'us  bhean  e  r'a  theang-aidh. 

34  Ag-us  air  dha  amharc  suas  g-u  nèamh, 

'  amaisceachd.         •  sJieil.         ^  os  à*  '^. 
44 


VII.  VIII. 

rinn  e  osna,  agus  thubhairt  e  ris,  Ephphata, 
is  e  sin  r'a  ràdh,  Bi  fosgailte. 

35  Agusairballdh'fliosg-ladha  chluasari, 
ag-us  dh'l"huasgladh  ceangal  a  theangaidh, 
ag-us  labhair  e  g-u  ceart. 

36  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  g^un  iad  a 
dh'innseadh  sin  do neach  air  bith :  ach  mar 
is  mòathoirmisg:  esan  doibh,  bu  mhòid  g-u 
ro  mhòr  a  chuir  iadsan  a?i  gniomh  am 
follais^; 

37  Agus  bha  iad  gu  ro  mhòr  air  an  fion 
adh  le  h-iongantas,  ag:  ràdh,  Rinn  e  na 
h-uile  nithe  g-ii  maith:  tha  e  araon  a' 
tabhairt  air  na  bodhair  g-u'n  cluinn  iad, 
ag:us  air  na  bailbh  g-u'n  labhair  iad. 

CAiB.  vm. 

1  Bheathaich  Criosd  an  sluagh  gu  mìorlhuileach. 
l\  Dhiùlt  e  co7nhar'  a  thoirtclova  Phairisich: 
14  Dh'iarr  e  air  a  dheisciobuil  bhi  air  am  faiciU 
an  aghaidh  taois  ghoirt  vam  Phairiseach  agus 
Heroid:  22  Thug  e  a  radharc  do  dhuiìie  dall. 

ANNS  na  làithibh  sin,  an-  do  shluag-h  ro 
mhòra  bhi  ann^  agus  gun  ni  airbith 
aca  r'a  itheadh,  ghairm  losa  a  dheiscìobuil 
d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu, 

2  A  ta  truas  mòr  agam  do'n  t-sluagh,  dc' 
bhrìg-h  gu'n  d'fhan  iad  a  nis  tri  làitheaii 
maille  riuni,  ag-us  nach  'eil  ni  air  bith  aca 
r'a  itheadh ; 

3  Agus  ma^  leigeas  mi  d'an  tighibh  fèiii 
'nan  trasg^  iad,  fannuichidh  iad  air  an 
t-slighe  :  olr  thàlni^  cuid  aca  am  fad. 

4  Agus  fhreagair  a  dheisciobuil  e,  Cia  as 
a  dh'fheudas  neach  iad  so  a  shàsuchadh 
le  h-aran  an  so  san  fhàsach  ? 

5  Ag-us  dh'fhlosraich  e  dhiubh,  Cia  hon 
buillnn  a  ta  agaibh  ?  Agus  thubhairt iadsan, 
Seachd. 

6  Agus  thug-  e  ordugh  do'n  t-sluagh 
suidhe,  sìos  air  an  làr :  agus  g-hlac  e  na 
seachdbuIlinnean,agusaIrtoIrtbuIdheach- 
ais,  bhrls  e,  agus  thug:  e  iad  d'a  dheis  • 
ciobluibh,  chum  g-u'n  cuireadh  iad  'nan 
làthair  iad :  agus  chuir  iad  sìos  an  làthali 
an  t-sluaig-h  ìad. 

7  Agus  bha  aca  beagan  a  dh'iasg-albh 
beaga :  agus  bheannaich  e  iad^  agus 
dh'àithn  e  an  cur  slos  'nan  làthair  mar  an 
ceudna. 

8  Agus  dh'itli  iad,  agus  shàsuicheadh 
iad :  agus  thog-  lad  làn  sheachd  bascaldean 
do'n  bhiadh  bhriste,  a  bha  dh'fhuig^heall' 
aca. 

9  Agusbha  iadsan  a dh'ith mu  thimchioll 
cheithir  mìle ;  agus  leig-  e  air  falbh  iad. 

10  Agus  alr  ball  chaldh  e  steach  anlulng: 
mallle  r'a  dhelsciobluibh,  agus  thàinlg-e  gu 
crìochalbh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thàinlg  na  Phairisich  a  mach; 
ag-us  thòlsich  iad  ri  celsdean  a  chur  alr,  a^ 
larraidh  comhara  uaith  o  nèamh,  *ga 
dhearbhadh. 

12  Agus  alr  deanamh  osna  dhasan  *na 

*  trosg.         *  dh'pmighleach. 
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-spiorad,  thubhalrt  e,  O'ar  son  a  ta  an 
ffinealach  so  ag-  iarraidh  comhara  ?  gii 
deimhin  a  ta mise  ag-  ràdh  ribh  nach  toirear 
comhara  do'n  ghinealach  so. 

13  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus  air  dha  dol 
a  steach  do'n  hiing*  a  rìs,  chaidh  e  do'n 
taobh  eile. 

14  Agus  dhìchuimhnich  na  deisciobinl 
tiran  a  thoirt  leo ;  agus  cha  robh  aca  ach 
aon  bhuihnn'  inaille  riu  san  kiing'. 

15  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag*  ràdh, 
Thugaibh  an  aire,  bithibh  air  bhur  faicill 
an  aghaidh  taois  ghoirt  nam  Phairiseach, 
agus  taois  ghoirt  Heroid. 

16  Agus  bha  iadsana'  reusonachadh'nam 
measg  fèin,  ag  ràdh,  Is  ann  air  son  nach 
'eil  aran  againn  a  ta  e. 

17  Agus  air  aithneachadh  sin  do  losa, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  reuson- 
achadh  do  bhrìgh  nach  'eil  aran  agaibh  ? 
Nach  'eil  fhios  agaibh  fathast,  agus  nach 
'eil  sibh  a'  tuigsinn  ?  am  bheil  bhur  cridhe 
fathast  air  a  chruadhachadh  ? 

18  Air  dhuibh  sìiilean  a  bhi  agaibh,  nach 
faic  sibh  ?  agus  air  dhuibh  chiasan  a  bhi 
agaibh,  nach  chiinn  sibh  ?  agus  nach  ^eil 
sibh  a'  cuimhneachadh? 

19  An  uair  a  bhris  mi  na  cùig  buih'nnean 
ammeasg'  nan  cìiig  mìle,  cia  Hon  chabh  làn 
do  bhiadh  briste  a  thog  sibh  ?  Thubhairt 
iadsan  ris,  A  dhà  dheug;. 

20  Agus  an  uair  a  bhris  mi  na  seachd  am 
measg  nan  ceithir  mìle,  cia  lìon  bascaidlàn 
do  bhiadh  briste  a  thog  sibh  ?  Agus  thubh- 
airt  iadsan,  Seachd. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionnus  nach 
'eil  sibh  a'  tuigsinn  ? 

22  Agus  thàinig  e  g:u  Betsaida;  agus 
thug"  iad  d'a  ionnsuidh  duine  dall,  agus 
ghuidh  iad  air  gu'm  beanadh  e  ris. 

23  Agus  nig  e  air  làimh  an  doill  agus 
threòraich  e  mach  as  a'  bhaile  e  ;  agus  air 
dha  a  shileadh  a  chur  air  a  shùihbh,  agus 
a  làmhan  a  chur  air,  dh'fheòraich  e  dheth 
iìn  robh  e  faicinn  ni  air  bith. 

24  Agus  dh'amhairc  esan  suas,  agus 
thubhairt  e,  A  ta  mi  faicinn  dhaoine  mar 
chraobhan  ag  imeachd. 

25  'Na  dhèigh  sin,  chuir  e  a  làmhan  a 
rìs  air  a  shìiih'bh,  agus  thug  e  air  amharc 
puas  :  agus  dh'aisigeadh  a  radharc  dha 
ag-us  chunnaic  e  gach  uile  dhuine  gu  soilleir 

26  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  a  thighe 
fèin  e,  ag  ràdh,  Na  rach  a  steach  do'n 
tihaile,  agus  na  innis  do  neach  air  bith 
anns  a'  bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  losa  agus  a  dheisciobuil 
amachgubailtibh  Chesarea  Philipi:  agus 
air  an  t-shghe  chuir  e  ceisdair  adheisciob- 
luibh,  ag  ràdh  riu,  Cò  a  tha  daohie  ag 
ràdh  is  mise  ? 

28  Agus  fhreagair  iadsan,  Eoin  Balste  ; 


agus  cuid  eile,  Aon 
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agus  cuid  eile,  Elias 
do  na  fàidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  a  tha 
sibhse  ag  ràdh  is  mi  ?  Fhreagair  Peadar 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  tu  Criosd. 

30  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  gun  iad 
a  dh'innseadh  so  uime  do  neach  sam  bith. 

31  Agus  thòisich  e  r'an  teagasg,  gur  eigin 
do  Mhac  an  duine  mòran  do  nithibh  f hul- 
ang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  na 
seanairibh,  agus  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  na  sgrìobhaichibh,  agus  a  bhi  air  a 
chur  gu  bàs,  agus  èirigh  a  rls  an  dèigh  thri 
làithean. 

32  Agus  labhair  e  a'  chaiimt  so  gu  follais- 
each.  Agus  rug*  Peadar  air,  agus  thòisich 
e  r'a  chromichadh. 

33  Ach  air  dhasan  tionndadh  mu'n  cuairt, 
agus  amharc  air  a  dheisciobluibh,  cliron- 
uich  e  Peadar,  ag  ràdh,  Imich  air  mo 
chùlaobh,  a  Shatain :  oir  cha'n  'eil  spèis 
agad  do  nithibh  Dhè',  ach  do  nithibh 
dhaoine. 

34  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh,  agus  a 
dheisciobul  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu, 
Ge  b'e  neach  leis  an  àill  teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  àicheadhaidh  se  e  fèin,  agus  togadh  e 
a  chrann-ceusaidh,  agus  leanadh  e  mise. 

35  Oir  ge  b'e  neach  leis  an  àill  'anam  fèin 
a  choimhead,  caillidh  se  e ;  ach  ge  b'e  neach 
a  chailleas  'anam  air  mo  shonsa,  agus  air 
son  an  t-soisgeil,  coimhididh  esan  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  ge 
do  chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iomlan, 
agus  'anam  a  chall  ? 

37  No  ciod  a  bheir  duine  an  èiric  'ana- 
ma? 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas  nàire 
dhiomsa,  agus  do  m'fhoclaibh,  anns  a' 
ghinealach  adhaltrannach  agus  olc  so, 
dheth-san  gabhaidh  Mac  an  duine  nàire, 
'nuair  a  thig  e  an  glòir  'Athar,  maille  ris 
na  h-ainglibh  naomha. 

CAIB.  IX. 

1  DK atharralclieadh  cruth  losa.  11  Theagaìsg  e 
a  dheisciobuil  mu  thimchioll  tcachd  Eliais :  14 
Thilg  e  viach  Spiorad  balbh  agus  bodhar :  30 
Roimh-innis  e  a  bhàs  agus  'aiseirigh. 


AGUS  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  cuid  dhiubh- 
san  a  ta  'nan  seasamh  an  so,  nach  blais 
bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd  Dhè  a' 
teachd  le  cumhachd. 

2  Agus  an  ceann  shè  làithean,  thug-  losa 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin  leis,  agus 
threòruich  e  iad  leo  fèin  air  leth  gu  beinn 
àlrd:  agus  dh'atharraicheadh  a  chruth 
'nam  fianuis. 

3  Agus  rinneadh  'eudach  dealrach,  ro 
gheal  maran  sneachdadh;  airmhodhnach 
robh  e  'n  eomas  do  ghlanadair-eudaich  sam 
bith  air  talamh  a  ghealachadh. 


*  aran. 
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4  Agiis  dh'fholllsìcheadh  dhoibh  Ehas 
maille  ri  Maois :  ag-usbha  iad  a'  còmhradh 
ri  losa. 

5  Ag-iis  f hreag-air  Peadar,  agiis  thiibhairt 
e  ri  losa,  A  mhaighstir,  is  maith  dhiiinne 
bhi  an  so  :  air  an  aobhar  sin  deanamaid  tri 
pàilhmia';  aon  diiitse,  agiis  aon  do 
Mhaois,  ag'us  aon  do  Ehas. 

6  Oir  cha  robh  fhios  aig-e  ciod  a  their- 
eadh  e :  oir  bha  iad  fuidh  eag-al  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig-  neul  a  chuir  sgàile  orra, 
agus  thàinig'  g-uth  as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e 
so  mo  Mhac  g-ràdhach-sa,  èisdibh  ris. 

8  Ag:us  air  ball,  an  uair  a  dh'amliairc  iad 
mu'n  timchioll,  cha'n  fhac  iad  neach  air 
bith  à  sin  suas,  ach  losa  'na  aonar  maille 
riu. 

9  Agus  ag"  teachd  dhoibh  a  nuas  o'n 
bheinn,  dh'àithn  e  dhoibh  g"un  na  nithe  a 
chunnaic  iad  ìnnseadh  do  neach  sam  bith, 
g-us  an  èireadh  Mac  an  duine  a  rìs  o  na 
marbhaibh. 

10  Agus  ghlèidh  iad  a'  chainnt  so  aca 
fèin,  a'  fìosrachadh  d'a  chèile  ciodbu  chiall 
do'n  aiseiri^h  o  na  marbhaibh. 

11  Agus  dh'fheòraich  iad  deth,  a^  ràdh, 
C'ar  son  a  ta  na  sgrìobhaichean  ag-  ràdh, 
g-ur  èig-in  EHas  a  theachd  air  tus  ? 

12  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  TÌiig  Ehas  g-u  deimhin  air  tùs,  ag-us 
aisig-idh  e  na  h-uile  nithe,  ag-us  mar  a  ta  e 
sgrìobhta  mu  Mhac  an  duine,  g*u  bheil  e 
g-u  mòran  do  nithibh  fhulang-,  agus  a  bhi 
air  a  chur  an  dìmeas. 

13  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  g-u  bheil 
Ehas  da  rìreadh  air  teachd,  agus  rinn  iad 
ris  g-ach  nl  a  thogair  iad,  a  rèir  mar  a  ta 
e  sgrìobhta  uime. 

14  Agus  'nuair  thàinig*  e  chum  a  dheis- 
cìobul,  chunnaic  e  shiagh  mòr  mu'n  tim- 
chioll,  agus  na  sgrìobhaichean  a'  deasboir- 
eachd  riu. 

1 5  Agus  air  ball  bha  'n  sluag^h  uile,  'nuair 
a  chunnaic  iad  e,  fo  uamhas  mòr,  agus  air 
dhoibh  ruith  d'a  ionnsuidh,  chuir  iad  fàilte 
air. 

16  Ag-us  dh'fhiosraich  e  do  na  sg-rìobh- 
aichibh,  Ciod  e  mu  am  bheil  sibh  a'  deas- 
boireachd  riu  ? 

17  Agus  air  freag-airt  do  neach  do'n 
t-shiagh,  thubhairt  e,  A  mhaighstir,  thug- 
mi  mo  mhac  a  d'  ionnsuidh,  anns  am  bheil 
spiorad  balbh : 

18  Agus  g-e  b'e  ionad  sam  bith  an  g-lac 
se  e,  a  ta  e  'g:a  tharruing:  as  a  chèile;  agus 
a  ta  e  cur  cobhair  as  a  bJieul,  agus  a' 
g-ìosg-arnaich  le  'fhiaclaibh,  ag-us  a  ta  e  a' 
seargadh  as :  agus  thubhairt  mi  ri  d'  dheis- 
ciobhiibh,  iad  g-'a  chur  a  mach,  ag-us  cha 
b'urrainn  iad. 

19  Ach  fhreag:air  esan,  ag-us  thubhairt 
e  ris,  O  chinnich  g-un  chreidimh,  cia  fhad 
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a  bhitheas  ml  maille  ribh  ?  cia  fhad  r, 
dh'fhuilg-eas  mi  sibh  ?  thug-aibh  e  a 
m'ìonnsuidh. 

20  Ag-us  thug-  iad  d'a  ionnsuidh  e  :  ag:us 
an  uair  a  chunnaic  se  e,  reub  an  spiorad 
air  ball  e ;  agus  thuit  e  air  an  talamh, 
agus  bha  e  'ga  aoirneagan~  fèin,  agus  a' 
cur  cobhair  as  a  bheul. 

21  Ag-us  dh'fhiosraich  e  d'a  athair,  Cia 
fhad  an  aimsir  o  thàinig:  so  air?  agus 
thubhairt  e,  O  bha  e  'na  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thil^  e  san  teine  e, 
ag-us  anns  an  uisge,  chum  gii  milleadh  se 
e  :  ach  ma  ta  thusa  comasach  air  ni  sam 
blth  a  dheanamh,  g-abh  truas  dinn,  agus 
cuidich  leinn. 

23  Ach  thubhaiit  losa  rls,  Ma  's  un-alnn 
thusa  creidsinn,  a  ta  g-ach  aon  ni  comasach 
do'n  neach  a  chreideas. 

24  Agus  g-hlaodh  athair  an  leinibh  a 
mach  air  ball,  ag-us  thubhairt  e  le  deur- 
aibh,  A  ta  mi  creidsinn,  a  Thig-hearn ; 
cuidich  thusa  le  mo  mhi-chreidimh. 

25  Ag-us  an  ualr  a  chunnaic  losa  an 
shiagh  a'  ruith  cuideachd,  chronuich  e 
an  spiorad  neòghlan,  ag  ràdh  ris,  A  spior 
aid  bhailbh  agus  bhodhair,  a  ta  mi  agr 
orduchadh  dhuit,  Thig-  a  mach  as,  ag:us- 
na  rach^  a  steach  ann  ni's  mò. 

26  Agus  ghlaodh  an  spiorad^  agiis  reu]> 
e  g-u  ro  chràiteach  e,  agus  cbaidh  e  macli 
as:  agus  bha  e'n  riochd  mairbh,  ionnus 
gu'n  dubhairt  mòran,  Tha  e  marbh. 

27  Ach  alr  do  losa  a  ghlacadh  air  làimh, 
thog-  e  suas  e,  agus  de'èirich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
tigh,  dli'fhiosraich  a  dheisciobuil  deth  an 
uaignidheas,  C'ar  son  nach  b'  lUTainn 
sinne  a  thilgeadh  mach  ? 

29  Agus  tinibhairt  esan  riu,  Cha'n  eil  e 
comasach  g-u'n  tèid  a'  g-hnè  so  mach  le  ni 
air  bith,  acli  le  h-urnuigh  agus  trasgadh. 

30  Agus  dh'imich  iad  as  a  sin,  a^us 
chaidh  iad  troimh  Ghahle :  agus  cha  b'aill 
leis  fhios  so  bhi  ai^  aon  neach. 

31  Oir  theag-alsg"  e  a  dheisciobuil  fèin, 
ag-us  thubhairt  e  riu,  A  ta  Mac  an  duine 
air  a  thabhairt  thairis  do  làmhaibh  dhaoine, 
agus  cuiridh  iad  g-u  bàs  e ;  ag\is  an  dèig-h 
a  chur  g-u  bàs,  èiridh  e  a  rìs  an  treas  là. 

32  Ach  cha  do  thuig  lad  a'  chainnt  so, 
ag-us  bha  eagal  orra  flieòralch  dheth. 

33  Agus  thàinig  e  g-u  Capernaum ;  ag-us 
air  dha  bhi  san  tig-h,  dh'fhlosraich  c 
dhiubh,  Ciod  e  mu'n  robh  sibh  a'  deas- 
bolreachd  eadaraibh  fèln,  air  an  t-slighe? 

34  Ach  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd:  oir 
alr  an  t-shghe  bha  lad  a'  reusonachadh 
eatorra  fèln,  co  aca  bu  mhò  a  bhìodh. 

35  Agus  air  suidiie  dha,  g:hairm  e'n  clà 
fhear  dheug  d'a  ìoììnsindh,  «gus  thubhairt 
e  riu,  Ge  b'c  neach  ìeis  am  mlann  a  bhi 
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air  thoiseacli,  bithidh  esan  aìr  dheireadh 
air  chàch  iiile,  agiis  'na  sheirbhiseach  do 
na  h-iiile. 

36  Ag-iis  g:habh  e  leanabh,  ag-iis  chiiir  e 
'nam  meadhon  e :  ag-us  an  uaìr  a  thog-  e 
suas  'na  uchd  e,  thubhairt  e  riu. 

37  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  ri  h-aon 
d'an  leithidibh  so  do  leanabaibh  a'm' 
ainm-sa,  a  ta  e  a'  g-abhail  riumsa ;  ag-us 
g-e  b'e  neach  a  g-habhas  riumsa,  cha 
mhlse  ris  am  bheil  e  a'  gabhail,  ach  an 
Ti  a  chuir  uaith  mi. 

38  Agus  flireagair  Eoin  e,  ag  ràdh,  A 
mhaig-hstir,  chunnaic  sinne  neacli  nach 
'eil  'g-ar  leantuinn^  a'  tilgeadh  a  mach 
dheamhan  a'd'  ainm-sa;  agus  bhac-  sinn 

a  chionn  nach  'eil  e  'g-ar  leantuinn  fèin. 

39  Ach  thubhairt  losa,  Na  bacaibh  e: 
oir  cha*n  'eil  neach  sam  l3Ìth  a  ni  mìorbh- 
uil  a'm'  ainm-sa,  d'am  bheil  e'n  comas 
olc  a  labhairt  g-u  h-ealamh  umam. 

40  Oir  g:e  b'e  neach  nach'eil'nar  n-agh- 
aidh,  a  ta  e  leinn^. 

41  Oir  g-e  b'e  neach  a  bheir  cupan  uisge 
dhuibh-sa  r'a  òl  a'm'  ainm-sa,  a  chionn 
guY  le  Criosdsibh,  g-u  deimhin  a  ta  mi  ag: 
ràdh  ribh,  nach  caill  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  aobhar  oilbheim 
do  aon  neach  do  na  h-aonaibh  beaga  so, 

ta  creidsinn  annam-sa,  b'  fhearr  dha 
g'u'm  biodh  clach-mhuih'nn  air  a  crochadh 
in'a  mhuineal,  agus  gu'm  biodh  e  air  a 
Ihilg'eadh  san  fhairge. 

43  Agus  ma  bheir  do  làmh  aòbhar  oil- 
bheim  dhuit,  gearr  dhiot i :  is  learr  dhuit  dol 
a  steach  do'n  bheatha  air  leth-làimh,  na 
•dà  làimh  a  bhi  agad,  agus  dol  gu  h-ifrinn, 
do'n  teine  nach  mìichar  a  chaoidh ; 

44  Far  nach  bàsaich  an  cnulmh,  agus 
nach  tèid  an  teine  as. 

45  Ag-us  ma  bheir  do  chos  aobhar  oil- 
Tjheim  dhuit,  g-earr  dhiot  i :  is  fearr  dhult 
dol  a  steach  do'n  bheatha  air  leth-chois, 
na  dà  chois  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  air  do 
thil^eadh  ann  an  ifrinrì,  do'n  teine  nach 
mùchar  a  chaoidh ; 

46  Far  nach  bàsalch  an  cnuimh,  agus 
nach  tèid  an  teine  as. 

17  Agus  ma  bheir  do  shìiil  aobhar  oil- 
bheim  dhult,  spìon  asad  i :  is  f earr  dhult  dol 
a  steach  do  rioghachd  Dhè  air  aon  suil, 
na  dà  shìiil  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  air  do 
thilg-eadh  ann  an  teine  ifrinn  ; 

48  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus 
nach  tèid  an  teine  as. 

49  Oir  saiUear  gach  aon  neach  le  teine, 
agus  saiUear  gach  aon  ìobalrtle  salann. 

50  Is  maith  an  salann :  ach  m.a  chailleas 
an  salann  a  shaillteachd,  ciod  eleis  an  dean 
sibh  deadh-bhlàsda  e?  Biodh  agaibh  sal- 
ann  annaibh  fèin,  agus  bithibh  slochail 
<s''a  chèile. 


IX.  X. 

CAIB.  X. 

1  A  ta  Criosd  a'  deashoireacM  rìs  na  Phairisich 
mu  tliimchioll  dealachaidh  fir  agns  mnà  pòsda: 
13  bheajinaich  c  clatm  a  thugadh  d'a  ionnsuidh. 
32  Roimh-innis  e  a  bhàs  agus'aiseirigh.  46  Dh'- 
aisìg  e  a  radharc  do  Bhartimeus. 

AGUS  alr  èirigh  dha  as  a  sin,  thainìg:  e 
gu  crìochaibh  ludea  troimh  an  duth- 
aich  a  ta  air  an  taobh  thall  do  lordan  : 
agus  thàini^  slòigh  d'a  ionnsuidh  a  rìs ; 
agus  mar  bu  ghnàth  leis,  theagaisg-  e  iad 
a  rìs. 

2  Ag'us  thàinig'  na  Phairlsich  d'a  ionn- 
suidh,  ag:us  dh'fhiosraich  iad  deth,  Am 
bheil  e  ceaduichte  do  dhuine  a  bhean  a 
chur  air  falbh?  'ga  dhearbhadh. 

3  Acli  fhreagair  esan  ag-us  thubhairt  e 
riu,  Ciod  a  dh'althn  Maois  dlniibh? 

4  Agus  thubhairt  iadsan,  Thiig:  IMaois 
cead  duinn  Utir-dhealaich  a  sg'rìobhadh, 
agus  a  cur  aìr  falbh. 

5  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Air  son  cruais  bhm'  cridhe,  sgrìobh  e 
an  àlthne  so  dhuibh. 

6  Gldheadh  o  thoiseach  na  cruitheachd, 
rlnn  Dia  iad  fear  agus  bean. 

7  Air  an  aobhar  so,  fàgaidh  duine'athair 
agus  a  mliàthair,  agus  dUith-leanaidh  e 
r'a  mhnaoi-phòsda : 

8  Agus  bithldh  iad  araon  'nan  aon 
fheoil ;  ionnus  nach  dlthls  iad  o  sln  suas, 
ach  aon  fheoil.  . 

9  Alr  an  aobhar  sln,  an  ni  a  chuir  Dia 
cuideachd,  na  culreadh  duine  o  chèlle. 

10  Agus  anns  an  tigh,  dh'flieòralch  a 
dlielsciobuil  deth  a  rìs  mu  thimchioU  an 
ni  cheudna. 

1 1  Agus  thubhairt  e  rlu,  Ge  b  e  neach  a 
chulreas  alr  faU^h  a  bhean  fèin,  agus  a 
phòsas  hean  eile,  a  ta  e  a'  deanamh 
adhaltrannals  'na  h-aghaidh. 

12  Agus  ma  chuireas  bean  air  falbh  a 
fear  fèin,  agus  ma  bhitheas  i  air  a  posadh 
ri  fear  eUe,  a  ta  i  a'  deanamh  adhalt- 
rannals.  . 

13  Agus  thug  lad  leanabana  d  a  lonn- 
suldh,  chum  g-u'm  beanadh  e  riu ;  agus 
chronulch  a  dhelsclobuil  a'  mhuinntn-  a 
thug'  leo  iad.  ^  •  m 

14  Acli  anuair  a  chunnaic  losa  sm,  bha 
e  ro  dhiombach,  agus  thubhairt  e  riu, 
Leigibh  do  na  leanabanaibh  teachd  a  m 
ionnsuidh,  agus  na  bacaibh  iad :  oir  is 
ann  d'an  lelthìdibh  a  ta  rìoghachd  Dhe. 

15  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  neach  nach  gabh  rìoghachd  Dhe 
mar  leanabh  beag,  nach  tèid  e  gu  brath 
a  steach  innte. 

16  Agus  ghlac  e  'na  uchd  lad*  ag-us 
chulr  e  a  làmhan  orra,  agus  bheannaich  e 
iad.  ,  . 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  c  mach  air  an 
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t-slighe,  tliàiiiig:  iieacli  'na  ruith,  ag-iis 
leig:  se  e  fèin  air  a  g-hlùinibh  dha,  ag-iis 
dh'fheòraich'  e  dheth,  A  mhaig-hstir 
mhaith,  ciod  a  ni  mi  chum  g-u  sealbhaich 
mi  a''  bheatlia  mhaireannach  ? 

18  Ag:us  tnubhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
g:hoireas'^  tu  maith  dhiomsa?  cha'n 'eil 
neach  sam  bith  maith,  ach  a  h-aon,  is  e 
sln  Dia. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheanta,  Na 
dean  adhaUrannas,  Na  dean  mortadh,  Na 
g-oid,^  Na  toir  fianuis  bhrèig-e,  Na  dean 
eucoir^,  Thoir  urram  do  t'athair,  ag-us  do 
d'  mhàthair. 

20  Ach  fhreag-air  esan  ag:us  thubhairt  e 
ris,  A  mhaig:hstir,  choimhid  mi  iad  so  uile 
o  m'òig:e. 

21  Ag-us  air  amharc  dolosa  air,  g-hràdh- 
aich  se  e,  ag-us  thubhairt  e  ris,  A  ta  aon 
ni  dh'uireasbhuidh  ort:  imlch,  reic  na 
bheil  ag:ad,  agus  tabhair  do  na  bochdaibh, 
ag-us  bithidh  ag-ad  ionmhas  air  nèamh; 
ag-us  thig-,  tog"  an  crann-ceusaidh,  agus 
lean  mise. 

22  Ag-us  bha  doil^hios  airsan  air  son 
nam  briathra  sin,  agus  dh'fhalbh  e  g-u 
tuirseach;  oir  bha  mòran  saoibhreis  aig-e. 

23  A^us  air  amiiarc  do  losa  mu'n  cuairt, 
thubhairt  e  r'a  dheÌPciobhiibh,  Cia  deacair^ 
do'n^  mhuinntir  sin  aig-  am  bheil  mòr- 
shaoibhreas  dol  a  steach  do  rìog-hachd 
Dhè! 

24  Ag-us  bha  mòr-uamhas  airnadeìsciob- 
hiibh  air  son  a  bhriathra.  Ach  fhreag-air 
losa  a  rìs,  ag-us  thubhairt  e  riu,  A  chlann, 
cia  deacairdhoibh-san  a  chuireas  an  dòig-h 
ann  an  saoìbhreas,  dol  a  steach  do  riog-h- 
achd  Dhè ! 

25  Is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh  chrò 
na  snàthaid,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìog-haclid  Dhè. 

26  Ach  bha  uamhas  orra-san  thar  tomh- 
as,  ag"  ràdh  eatorra  fèin,  Cò,  ma  seadh,  a 
dh'fheudas  a  bhi  air  a  shaoradh? 

27  Ag:us  air  do  losa  amharc  orra,  thubh- 
airt  e,  Do  dhaoinibh  a  ta  so  eu-comasach, 
ach  cha  '71'eil  e  do  Dhia :  oir  do  Dhia  a 
ta  na  h-uile  nithe  comasach. 

28  Ag-us  thòisich  Peadar  air  a  ràdh  ris, 
Feuch,  thrèig"  sinne  na  h-uile  nithe,  agus 
Jean  sinn  thusa. 

29  Ach  fhreag-air  losa,  ag-us  thubhalrt  e, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  nach  'eil 
neach  sam  bith  a  dh'fliàg-  tig-h,  no  bràithre, 
no  peathraiche,  no  athair,  no  màthair,  no 
bean-phòsda,  no  clann,  no  fearanii,  alr 
mo  shonsa  ag-us  air  son  an  t-soisg-eil, 

30  Nach  faig-h  a  cheuduiread  san  aimsir 
so  fèin,  tig:hean,  ag-us  bràithrean,  ag-us 
peathraichean,  ag-us  màthraichean,  ag-us 
clann,   ag-us   fearann,   maille   ri  g-eur- 
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leanmhuinn  ;  ag-us  anns  an  t-saoghal  a  ta 
ri  teachd,  a'  bheatha  mhan-eamiach. 

31  Ach  a  ta  mòran  air  thìis,  a  bhitheas 
air  dheireadh ;  ag-us  air  dheireadh,  a 
bhitheas  air  thhs. 

32  Ag-us  bha  iad  air  an  t-slig-he  a'  dol 
suas  g-u  lerusalem:  ag-us  bha  losa  ag- 
imeachd  rompa ;  ag-us  g-hlac  uamhas  iad, 
ag-us  ag"  dhoibh  esan  a  leantuinn,  bha 
eag-al  orra.  Ag-us  thug-  e  an  dà  fhear 
dheug-  air  leth  a  rìs,  ag-us  thòisich  e  air 
na  nithe  a  bha  gu  tachairt  da  innseadh 
dhoibh, 

33  Ag  ràdhy  Feuch,  a  ta  sinn  a'  dol  suas 
g-u  lerusalem  ;  ag-us  bithidh  Mac  an  duine 
air  a  thoirt  thairis  do  na  h-àrd-shag-art- 
aibh^  ag-us  do  na  sg^rìobhaichibh :  ag-iia 
dìtidh  iad  chum  bàis  e,  ag-us  bheir  iad 
thairis  e  do  na  Cinnich  ; 

34  Agiis  ni  iad  fanoid  air,  ag-us  sg-iìirs- 
aidh  iad  e,  ag-us  tilg-idh  iad  smug-aid  aii, 
ag-us  cuiridh  iad  g-u  bàs  e :  agus  air  an 
treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

35  Ag-us  thàinig-  d'a  ionnsuidh  Seumas 
ag'us  Eoin,  mic  Shebede,  ag-  ràdh,  A 
mhaig-hstir,  is  àill  leinn  g-u'n  dean  thu 
dhuinne  g-e  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn. 

36  Ag-us  thubhairt  esan  riu,  Ciod  is  àill 
leibh  mise  a  dheanamh  dhuibh  ? 

37  Ag-us  thubhairt  iadsan  ris,  Deònuich 
dhuinne  g'u'n  suidheamaid,  a  h-aon  air 
do  làimh  dheis,  ag-us  am  fear  eile  air  do 
làimh  chlì,  ann  do  g-hlòir. 

38  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha'n  aithne 
dhuibh  ciod  a  ta  sibh  ag-  iarraidh :  am 
bheil  sibh  comasach  air  a'  chupan  òl  a 
dh'òìas  mise?  ag-us  a  bhi  air  bhur  bais- 
teadh  leis  a'  bhaisteadli  leis  am  baistcar 
mise  ? 

39  Thubhalrt  iadsan  ris,  A  ta  sinn  com- 
asach.  Ach  thubhalrt  losa  riu,  Olaidh 
sibhse  g'u  deimhin  an  cupan  a  dli'òlas 
mlse;  agus  baistear  sibh  Icis  a' bhaist- 
eadh  leis  am  balstear  mise : 

40  Ach  suidhe  airmolàimh  dheis,  ag-us 
air  mo  làimh  chlì,  cha  leamsa  sin  r'a. 
thabhalrt,  ach  dhoibh-san  d'an  d'ulluich- 
eadh  e. 

41  Ag-us  air  clulnntlnn  so  do'n  deichnear, 
thòlslch  iad  air  mòr-cliorrulch  a  g-habhail 
ri  Seumas  ag-us  Eoin. 

42  Ach  g-hairm  losa  iad  d'a  ionnsuidli, 
ag'us  thubhalrt  e  riu,  A  ta  fhlos  ag:albh 
g-u  bhcil  aca-san  a  ta  alr  am  meas  niar 
uachdaraln  air  na  Cinnlch,  àrd-thig-hear- 
nas  orra;  agus  g-u  bheil  aig-  an  daoinibh 
mòra  làn-ìig-hdarras  orra. 

43  Ach  cha  bhi  e  mar  sln  'nur  meas^- 
sa:  ach  g-e  b'e  ncach  le'n  àlll  a  bhi  mor 
'nur  measg-,  bithldh  e  'na  òg:Iach  ag-aibh. 

44  Ag-us  gc  b'e  neach  ag-albh  le'n  àill 
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toiseach  ablii  aigre,  bithidh  e  'na  sheirbh- 
iseach  do  na  h-uile. 

45  Oir  cha  d'thàini^  eadhon  Mac  an 
auine  chum  gn'n  deantadh  trithealadh 
dha,  ach  a  dheanamh  frithealaidh,  agus 
a  thoirt  'anama  fein  mar  èiric  air  son 

mhòran.  ,       x   •  i 

46  Ag-us  thàini^  iad  ga  lericho :  agus 
air  imeachd  dhasan  agus  d'a  dheisciob- 
hiibh,  agus  do  shhiagh  mòr,  a  mach  a 
lericho,  bha  Bartimeus  an  dall,  mac 
Thimeuis,  'na  shuidhe  ri  taobh  na  shghe, 
as:  iarraidh  dèirce. 

47  Agus  an  uair  a  chual  e  g:u  m  b  p  losa 
o  Nasaret  a  bh'ann,  thòisich  ej.  g|aoah 
aich,  agus  a  ràdh,  losa,  Mhic  Dhaibhidh, 
dean  tròcair  orm.  , 

4S  Agus  chronuich  mòran  e,  chum  g:u  m 
biodh  e  'na  thosd :  ach  bu  m  mhoid  a 
g'hlaodh  esan,  A  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm.  ,^ ,  . 

49  Agus  sheas  losa,  agus  dh  aithn  e  esan 
a  ghairm  d'a  ionnsmdh  •  ag:us  ghairm  lad 
an  dall,  ag-  ràdh  ris,  Biodh  misneach  agad, 
èirich  ;  tha  e  ga  d'ghairm. 

50  A^us  air  dhasan  'fhalhnnn'  a  thilg"- 
eadhuaith,  dh'èirich  e,  agus  thàinig:  e  g:u 

^sT'Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  ris,  Ciod  is  àiìì  leat  mise  a  dheanamh 
dhuit  ?    Thubhairt  an  dall  ris,  A  Thigh 
earn,  mi  dh'fhaotainn  mo  radhairc. 
52  Agus  thubhairt  losa  ris,  Imich ;  Rhlan 
uich  do  chreidimh  thu.    Agus  air  bail 
fhuair  e  a  radharc,  ag'us  lean  e  losa  san 
t  shghe. 

CAIB.  XI.  ^ 

1  Mharcaichlosagu  buadhach  dolerusalem;  Umhall- 
uich  e  a'  chraobh  air  an  robh  duilleach  gun  mheas 
15  ghlan  e  an  teampull:  20  dh'earalaich  e  a  dheis 
ciobuil  chum  iad  a  bhi  seasmhach  sa'  chreidimh,  S(C. 

AGUS  an  uair  a  thàinig-  iad  am  fagus 
do  lerusalem,  gu  Betphage  a^us  Be 
tani,  aig  shabh  nan  crann-oladh,  cliuir  e 
uaith  dithis  d'a  dheisciobhiibh, 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  do  n 
bhaile  ud  thall  fa  bhur  comhair;  agus  air 
balì  an  uair  a  thèid  sibh  a  steach  ann, 
g-heibh  sibh  searrach  ceangailte,  air  nach 
do  shuidh  aon  duine  riamh ;  fuasg"ìaibh 
e,  ag:us  thugaibh  leibh  e. 

3  Agus  ma  their  neach  air  bith  ruibn^ 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh  so? 
abraibh,  Gu  bheil  feum  aig  an  Tighearn 
air ;  agus  air  ball  cuiridh  e'n  so  e. 

4  A^us  dh'imich  iad,  agus  fhuair  lad  an 
searrach  ceangailte  a  muig:h  aig  an  dorus, 
ai^  coinneachadh  dà  shhghe ;  agus  dh 

fhuasgail  iad  e.  ,     .  ,  ,  ,  v 

5  Agus  thubhairt  cuid  dhiubh-san,  a  bha 
'nan  seasamh  an  sin,  riu,  C'ar  son  a  te 
si\>h  a  fuasgladh  an  t-searraich  ^ 
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6  Agus  thubhalrt  ìadsan  riu  mar  a  dh 
àithn  losa  dhoibh:  agus  leig-  iad  uatha 

7  Agus  thug  iad  an  searrach  chum  losa, 
a^us  chuir  iad  am  falhiinnean  air ;  agus 
shuidh  esan  air.  . 

8  Agus  sgaoil  mòran  am  falluinnean 
fèin  air  an  t-shghe :  agus  ghearr  cuid 
eile  geugan  do  na  craobhaibh,  ag-us  sgaoil 
iad  air  an  t-slig:he  iad. 

9  A?us  ghlaodli  iadsan  a  bha  g  imeachd 
roimhe,  agus  iadsan  a  bha  'ga  leantuinn, 
ag  ràdh,  Hosanna,  is  beannaichte  an  ti  a 
ta  teachd  ann  an  ainm  an  Tighearn. 

10  Is  beannaichte  rìoghachd  ar  n-Athar 
Daibhidh,  a  ta  teachd  lann  an  ainm  an 
Tig-hearna;l  Hosanna  anns  na  h-àrdaibh. 

ì  l  Agus  cha  idh  losa  a  steach  do  lerusa- 
lem,  agus  do'n  teampuìl ;  agus  an  uair  a 
dh'amhairc  e  air  gach  ni  mu'n  cuairt,  agus 
a  bha  'm  feasgar  a  nis  air  teachd,  chaidh 
e  mach  gn  Betani  maiìle  ris  an  da  fhear 
dhcug.  , 

12  Agus  air  an  là  màireach,  nuair  a 
ch-   ]]\  iad  a  mach  a  Betani,  dh'fhas  e 

13  Agus  air  faicinn  craoibh-thige  iada 
uaith,  air  an  robh  dulheacli,  thàinig  e, 
dh'fheuchainn  am  faigheadh  e  ni  sam 
bith  oirre :  agus  air  dha  teachd  d  a 
h-ionnsuidh,  cha  d'fhuair  e  ni  sam  bith 
ach  duilleach;  oir  cha  robh  àm  tionaii 
nam  fìge  fathast  ann.  ,   ,  ,   .  ^ 

14  Agus  fhreagair  Tosjt  agus  thubhairt 
e  rithe,  Nar  ithea'dh  neach  sam  bith  toradh 
dhiotsa  o  so  suas  a  chaoidh.  Ag'us  chual 
a  dheisciobuil  e. 

1  5  Agns  thàinig  iad  gu  lerusalem:  agus 
chaidh  losa  a  steach  do'n  teampull,  agus 
thòisich  e  air  an  dream  a  bha  reiceadh 
agus  a'  ceannach  san  teampull  a  chur  a 
mach,  agus  thil^  e  thairis  buird  luchd 
malairt  an  airg:id,  agus  caithnche  na 
mumntir  a  bha  reiceadh  chohiman  : 

16  Agus  cha'n  fhuilgeadh  e  gu  n  g-iul- 
aineadh  '^  neach  sam  bith  soitheach  troimh 

an  teampull.  ^  „    .    tvt  i 

17  Ag:us  theagaisg  e,  ag  radh  riu,  JNach 
'eil  e  sgrìobhta,  Goirear  tigh  urnuigh  do 
m'  thighsa  do^'  na  h-uile  chinnich  ^  Ach 
rinn  sibhse  'na  gharaidh  luchd  reubainn  e. 

1 8  Agus  chuala  na  sgrìobliaìchean  agus 
na  h-àrd-sha2:airt^  so,  agus  dh'iarr  lad 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad  esan  a  mh.ll- 
eadh  :  oir  bha  'eagal-san  orra,  do  bhrigh 
gu'n  robh  an  shiagh  uile  fo  iongantas  mor 
r'a  theagasg. 

19  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar  air 
teachd,  chaidh  e  mach  as  a  bhaile  . 

20  Agus  air  mhaduinn,  ag  gabhail  seach- 
ad  dhoibh,  chunnaic  iad  an  crann-1  ige  a.r 
crìonadh  o  fhreumhaibh 
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2 1  Agus  air  ciiimlineachadh  do  Pheadar, 
thubhairt  e  ris,  A  mhaig-hstir,  feiich,  a  ta 
a'^  chraobh-fhìg-e,  a  mhalkiich  thu,  air 
crìonadh. 


22  Ag-us  fhreag-air  losa,  agfus  thubhairt  e 
liu,  Biodh  creidimh  Dhè  ag-aibh. 

23  Oir  gu  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh, 
g:e  b'e  neach  a  their  ris  a'  bheinn  so,  Tog- 
ar  thu,  agnis  tilg-ear  san  fhairg^e  thu, 
ag-us  nach  bi  fo  amharus  'na  chridhe,  ach 
u  chreideas  g:u'n  tachair  na  nithe  a  their 
e,  thig:  g-ach  ni  a  their  e  gii  crìch  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag-  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  nithe  air  bith  a  dh'iarras  sibh  ann 
an  urnuig-h,  creidibh  gu'm  faigh  sibh, 
ag-us  g:heibh  sibh. 

25  Ag-us  an  uair  a  sheasas  sibh  a'  dean- 
amh  urnuig-h,  maithibh,  ma  ta  ni  air  bith 
ag-aibh  an  ag-haidh  aoin  duine ;  chum  gu 
maith  bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh  bhur 
peacanna  fèin  duibhse. 

26  Ach  mur  maith  sibhse,  cha  mhò  a 
mhaitheas  bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh 
bhur  peacanna  fèin  duibhse. 

27  Agus  thàinig-  iad  a  rìs  g:u  lerusalem: 
agus  air  dhasan bhi  a'  spaisdeireachd  ^  anns 
an  teampull,  thàinig:  d'a  ioimsuidh  na 
h-ard-shagairt^  agus  na  sgrìobhaichean, 
ag-us  na  seanairean. 

'  28  Ag-us  thubhairt  iad  ris,  Ciod  e  an 
t-ìig'hdarras  leis  am  bheil  thu  a'  deanamh 
nan  nithe  so  ?  Agus  cò  thug  dhuit  an  t-ìighd- 
arras  so  chum  na  nithe  so  dheanamh  ? 

29  Agus  fhreag-air  losa  ag-iis  thubhairt 
e  riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna 
aon  ni  dhibhse,  agus  freagraibh  mi,  agus 
innsidh  mise  dhuibh-sa  ciod  e  an  t-ùg-hd- 
arras  leis  am  bheil  mi  deanamh  nan  nithe  so. 

30  An  ann  o  nèamh,  no  o  dhaoinibh  a 
thainig-  baisteadh  Eoin  ?  freagraibh  mi. 

31  Ag-us  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fein,  ag:  ràdh,  Ma  their  sinn,  O  nèamh ; 
their  esan  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh  nacli 
do  chreid  sibh  e  ? 

32  Ach  ma  their  sìnn,  O  dhaoinibh;  bha 
eag-aì  an  t-shiaig-h  orra;  oir  b'e  meas  gach 
uile  air  Eoin  g-u'm  b'fhàidh  e  g'u  firinn- 
each. 

^  33  Ag-us  aìr  freagairt  dhoibh.  thubhairt 
iad  ri  losa,  Cha'n'eil  fhios  againn-  Agus 
fhreagair  losa  ag-us  thubhairt  e  riu,  Cha 
mhò  a  dh'innseas  mise  dhuibhse  ciode  an 
t-ug-hdarras  leis  am  bheil  mi  deanamh  nan 
nithe  so. 

CAIB.  XII. 

1  Dh'  innis  Criosd  rohnli-làìmh  ditdtadh  nan  Tudhach, 
agus  gairm  nan  Cinneach.  13  Sheachainn  e  an 
ribe  a  chuir  na  Phairisich,  agiis  na  Herodiaiìaich 
roimìie:  18  nochd  e  mearachd  nan  Sadusach  mu 
thimchioll  aiseirigh  nam  marbh. 

AGUS  thòisich  e  air  labhairt  riu  ann  an 
cosamhlachdaibh.    Shuidhich  duine 


araidh  fion-hos,  ag:us  chuir  e  g-àradh  mu  n 
cuairt  air,  agus  chladhaich  e  ionad-bmth 
aidh  nam  fion  dhearc,  agus  thog-  e  tùr 
ag-us  shuidhich  e  air  tuath  e,  agus  g-habh 
e  a  thunis  as  a  dhìithaich. 

2  Ag:us  san  àm  dhhgheach  chuir  e  seir- 
bhiseach  a  dh'ionnsuidh  na  tuatha,  chum 
g-u  m  faig-headh  e  do  thoradh  an  fhìon-hos 
o  n  tuath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan  a  g-hlacadh, 
bhuad  lad  e,  agus  chuir  iaduatha  falamh  e. 

4  Ag-us  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile 
d  an  lonnsuidh  ;  agus  chlach  iad  e,  agus 
reub  lad  a  cheann,  agus  chuir  iad  uatha 
e  le  h-easurram. 

5  Agus  a  rìs  chuir  e  neach  eile  d'an 
loìinsuidh;  agus  esan  mharbh  iad  :  agus 
moran  eile,  a'  bualadh  cuid  diubh,  ag-us 
a  marbhadh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin,  air  dha  aon  IMhac  a 
bhi  aig:e,  a  b'  ionmhuinn  leis,  chuir  e  esau 
mar  an  ceudna  fa  dheòidh  d'an  ionnsuidh, 
ag:  radh,  Bheir  iad  urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath  sin  'nam  measg 
fein,  Is  e  so  an  t-oighre;  thigibh,  marbh- 
amaid  e,ag:us  bithidh  an  oighreachd  againii 
fem. 

8  Ag-us  rug  iad  air,  ag-us  mharbh  iad  e, 
ag:us  thilg-  iad  a  mach  as  an  fliìon-hos  e. 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni  Tig-hearn  an 
fhion-hos?  Thig:  e  agus  sgrìosaidh  e 'n 
tuath  sin,  ag-us  bheir  e  am  fìon-hos  do 
dhaoinibh  eile. 

10  Nach  doleughsibh  an  sgriobtuir  so? 
A'  chlach  a  dhiìilt  na  clachairean,  rlnn- 
eadh  ceann  na  h-oisinn  dith. 

11  Rinneadh  so  leis  an  Tighearn,  agus 
is  iongantach  e  'nar  sìiilibh-ne. 

12  Ag-us  dh'iarr  iad  breith  air,  ach  bha 
eag:al  an  t-sluaig-h  orra ;  oir  thuig-  iad 
g-u'm  b'ann  'nan  ag-haidh  fèin  a  labhair  e 
an  cosamhlachd:  ag:us  air  fhàgail  doibh, 
dh'imich  iad  rompa. 

13  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  dream 
àraidh  do  na  Phairisich,  agus  do  luchd- 
leanmhuinn  Heroid,  chum  g-u'n  glacadh 
iad  e  'na  chainnt. 

14  Agusairdhoibh-santeachd,thubhairt 
iad  ris,  Amhaighstir,  a  ta  fhios  againn  gu 
bheil  thusa  firinneach,  agus  nach  'eil  sumi 
agad  do  neach  air  bith  :  oir  cha'n  'eil  thu 
agamharc  airgmiisdhaoine,  ach  a'  teag-asg- 
slighe  Dhè  ann  am  firinn.  Am  bheil  o 
ceaduichte  cìs  a  thoirt  do  Cheasar,  no 
nach  'eil?  an  tabhair,  no  nach  tabhair 
sinn  i? 

1 5  Ach  air  dhasan  an  cealg-  a  thuig-sinn, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  g:a  m' 
bhuaireadh?  thug-aibh  peghinn  a  m'  ionn- 
suidh,  chmn  g-u'm  faic  mi  i. 

16  Agus  thug-  iad  d'a  ionusuìdh  i,  agus 
thubliairt  c  riu,  Cò  d'an  ìomhaigh  so,  agus 
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€0  rf  am  huin  an  sg:rìobhadh  so  ?  Agus 
thabhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  losa,  ag-us  thubhairt 
e  riu,  Thugaibh  do  Cheasar  na  nithe  a's 
le  Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithe  a's  le 
Dia.    Ag-us  ghabh  iad  iongantas  ris. 

18  An  sin  thàinig  na  Sadusaich  d'a  ionn- 
suidh,  a  ta  'g  ràdh  nach  'eil  aiseirigh  ann ; 
agus  dh'fheòraich  iad  deth,  ràdh, 

1 9  A  mhaighstir,  sgrìobh  Maois  dhumne, 
Nam  faigheadh  bràthair  duine  air  bith 
Ibàs,  ag-us  g-u'm  fàgadh  e  bean,  ag-us  nach 
fàg-adh  e  clann,  g:u'n  gabhadh  a  bhrathan- 
a  bhean  d'a  ionnsuidh,  agus  gu'n  tog:adh 
e  shochd  d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnar bhràithrean  ann : 
agus  ghabh  an  ceud  fhear  dhiubh  bean, 
agus  an  uair  a  dh'eug-  e,  cha  d'fhag  e 

sliochd.  ,      ^     .         ri  ' 

21  Ag-us  g-habh  an  dara  fear  i,  ag:us  tnuair 
esan  bàs,  agus  cha  mhò  a  dh'f  hàg-  esan 
Bliochd :  agus  an  treas  fear  mar  an  ceudna. 

•22  Agus  ghabh  an  t-seachdnar  i,  agus  cha 
d'fhàg  iad  sliochd:  'nan  dèigh  uile,  chao- 
chail  a'  bhean  mar  an  ceudna. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  aniuur  a 
dh'èireas  iad,  cò  dhiubh  d'ambean  i?  oir 
bha  i  aig  an  t-seachdnar  'na  mnaoi.  ^ 

24  Ag-us  fhreag:air  losa  agus  thubhan-t 
e  riu,  Nach  'eil  sibh  uime  sin  ann  am 
mearachd,  do  bhrìg-h  nach  'eil  eòlas  ag-aibli 
air  na  sgriobtuiribh,  no  air  cumhachd 

^he?  .  .  , 

25  Oir  an  uan-  a  dh  en*eas  lacl  o  na 
marbhaibh,  chaphòsiad,  ni  mò  a  bhcirear 
am  pòsadh  iad ;  ach  a  ta  iad  mar  na 
h-aing'il  a  ta  air  nèamh. 

26  Ach  mu  thimchioll  nam  marbh,  g-u  n 
èirich  iad,  nach  do  leugh  sibh  ann  an 
leabhar  Mhaois,  cionnus  a  labhan-  Diaris 
anns  a'  phreas,  ag:  ràdh,  Is  mise  Dia  Abra- 
haim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib? 

27  Cha  'n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach  Dia 
nam  beò :  tha  sibhse  uime  sin  ann  am 
mearachd  mòr.  r  ,  ,  .  , 

28  Agus  thàini^  neach  do  na  sgriobhaich- 
ibh,  agus  an  uair  a  chual  e  iadsan  a  deas- 
boireachd  r'a  chèile,  agus  a  thui^  e  g-u  n 
do  fhreagair  e  gu  maith  iad,  chmr  e  ceisd 
air,  Cia  i  a'  cheud  àithne  do  na  h-ailheant- 
«iòAuile? 

29  Agusfhreagairlosae,  Sisoa  cheud 
àithne  do  na  h-àitheantaibh  uile,  Eisd,  O 
Israeil,  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  is  aon 
Tiffhearn  e ; 

30  Agus  gràdhaichidh  tu  anlig'hearn 
ào  Dhia  le  d'uile  chridhe,  agus  le  cruile 
anam,  agus  le  d'uile  inntinn,  agus  le  d  uile 
neart :  is  i  so  a'  cheud  àithne  : 

31  Ag'us  is  cosmhuil  an  dara  aithne  ritlre 
so,  Gradhaichidh  tu  do  choimhearsnacli 
mar  thu  fèin :  cha'n  'eil  aithne  eile  ann 
a's  mò  na  iad  so.  ^  ,  i  .  i 

32  A^us  thubhairt  an  sgriobhaiche  ris, 
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Is  maith  gu  tìrmneach,  a  Mhaig:hstir,  a 


thubhairt  thu  :  oir  a  ta  aon  Dia  ann,ag:us 
cha'n  'eil  atharrach  ann  ach  e  fèin. 

33  Ag-us  esan  a  g-hràdhachadh  leis  anuile 
chridhe,  ag:us  leis  an  uile  thuisge,  ag:us 
leis  an  uile  anam,  agus  leis  an  uile  neart, 
agus  neach  a  g-hràdhachadh  achoimhears- 
naich  mar  e  fèin,  is  mò  sin  na  na  h-uile 
làn  ìobairte-loisgte,  agus  tliabhartasa. 

34  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  losa  gu'n  do 
fhreag:air  e  gu  tuig:seach,  thubhairt  e  ris, 
Cha'n  'eil  thu  fada  o  rìog-hachd  Dhè 
Ag-us  cha  robh  a  mhisnich  aig'  neach  air 
bith  o  sin  suas  ceisd  a  chur  air. 

35  Ag:us  fhreag:air  losa  agus  thubhairt 
e,  a'  teasg:asg:  anns  an  teampuìl,  Cionnus 
a  tha  na  sgriobhaichean  ag:  ràdh  g-ur  e 
Criosd  Mac  Dhaibhidh  ? 

36  Oir  thubhairt  Daibhidh  fèin  troimh 
an  Spiorad  naomh,  Thubhairt  anTig-hearn 
ri  mi'  Thig-hearn-sa,  Suidh  air  mo  làimh 
dheis,  g-us  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan  stòl 
fo  d'  chosaibh ; 

37  Air  an  aobhar  sin,  a  ta  Daibhidh  fèin 
a'  g-airm  aThig-hearna  dheth  ;  cioimus  ma 
seadh  is  e  a  mhac  e?  Ag'us  dh'èisd  am 
mòr-shhiag-h  ris  g-u  taitneach. 

38  Agus  thubhairt  e  riu  'na  theagasg-, 
Bithibh  airbhur  faicillona  sg:rìobhaichibh, 
leis  an  ionmhuinn  imeachd  ann  an  culaidh 
ibh  fada,  agus  fàilte  fhaotainn  air  na 
marg'aibh, 

39  Ag-us  na  ceud  chaìthriche  anns  na 
sionag-ogaibh,  ag-iis  na  ceud  àiteacha- 
suidhe  aig'  na  fèilhbh ; 

40  A  dh'itheas  suas  tighean  bhantrach, 
ag-us  air  sg-àth  deadh  choslais  a  ni  urnuig:h- 
eanfada:  ^heibhiadsinandìteadh'  a'smò. 

41  Ag'us  air  do  losa  suidhe  fa  chomhair 
àite-coimhid  an  ionmhais,  thug-  c  fa'near 
cionnus  a  bha  'm  pobull  a'  cur  an  airg-id 
anns  an  ionmhas :  a2;us  chuir  mòran  do 
dhaoinibh  saoibhir  moran  ann. 

42  Ag-us  air  teachd  dobhantraichbhochd, 
thilg'  i  dà  bhonn  bheag-  ann,  a  ni  feoirhn^. 

43  Agus  air  dha  a  dheisciobuil  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  a^  ràdh  ribh,  g'u'n  do  chuir  a' 
bhantrach  bhochd  so  tuiUeadh  san  lon 
mhas,  na  iadsan  uile  a  thilg-  ann. 

44  Oir  thilg-  iadsan  uile  ann  d'am  mor 
phailteas ;  ach  thil^  ise  as  a  g-ainne  na  bha 
aice  uile,   eadhon  a  beathachadh  gu 
h-iomlan. 

CAIB.  xni. 

1  Dh'innis  Crìosd  roimli-  la'imh  sgrios  an  trampniJl, 
9  creur-Ieanmhninn  air  son  an  t-soisgeìl  \^  gnr 
èimn  an  soisgrul  a  hhi  air  a  shearmonachadh  do 
gach  uile  chinneach  ;  14  agtis  gu'n  tig  àmhghara 
mòra  air  na  h-Iudliaich. 

GUS  an  uair  a  bha  c  dol  a  mach  as 
an  teampull,  thubhairt  neach  d'a 

1  peanas,  damnadh. 
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dheiscìobluibh  ris,  A  Mhaig^hstir,  feuch 
ciod  e  a'  g-hnè  chlach  so,  agus  ciod  e  a' 
g'hnè  aitreibh  so ! 

2  Ag-us  fhreag-air  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Am  faic  thu  an  aitreabh  uìhòr  so  ?  cha'n 
fhàg-ar  clach  air  muin  cloiche,  nach  sg^arar 
o  chèile. 

3  Ag-us  'nuair  a  shuidh  e  air  sliabh  nan 
crann  oladh,  fa  chomhair  an  teampuiU, 
dh'fheòraich  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin,  pg-us  Aindreas  an  uaignidheas  deth; 

4  Innis  duinne  c'uin  a  bhitheas  na  nithe 
sin,  agus  ciod  e  an  comhara  'nuair  a  bhith- 
eas  na  nithe  sin  gn  lèir  air  an  coimhh'onadh. 

5  Ag-us  f  hreagair  losa  iad,  agus  thòisich 
e  air  a  ràdh,  Thug-aibh  an  aire  nach  meall 
aon  neach  sibh : 

6  Oir  thig  mòran  ann  am  ainm-sa,  ag* 
ràdh,  Is  mise  e :  ag:us  meallaidh  iad  mòran. 

7  Ag-us  an  uair  a  chluinneas  sibh  coganna, 
agus  tuairisgeuP  chog-anna,  na  biodh 
buaireas  oirbh:  oir  is  èig-in  iad  so  a 
theachd ;  ach  cha  'n'eU  an  deireadh  ann 
fathast. 

8  Oìr  èiridh  cinneach  an  aghaidh  cinnich, 
agus  rìoghachd  an  ag-haidh  rìoghachd: 
agus  bithidli  critheanna  talmhainn  ann  an 
iomadh  àit,  ag-us  bithidh  g^ortaagus  triob 
laidean  ann  :  is  iad  sin  toiseach  dhòruinn- 
ean\ 

9  Ach  thugraibh  an  aire  dhuibh  fèin  :  oir 
bheir  iad  thairis  sibh  do  chomhairhbh  : 
ag-us  anns  na  sionag-og-aibh  sgiùrsar  sibh, 
ag-us  cuirear  sibh  an  làthair  uachdaran 
agus  rìghrean  air  mo  shonsa,  mar  f hiariuis 
dhoibhsan^ 

10  Agus  is  èig-in  air  tìis  an  soisgeul  abhi 
air  a  shearmonachadh  do  na  h-uile  chinn 
ich. 

1 1  Ach  an  uair  a  bheir  iad  leo  sibh,  'g-ur 
tabhairt  thairis,  na  biodh  e  'na  ro-chìiram 
oirbh  ciod  e  a  labhras  sibh,  agus  na 
smuainichibh  roimh-làimh  air :  ach  ge  b'e 
ni  a  bheirear  dhuibh  san  uair  sin  fèin, 
abraibh  e :  oir  cha  sibhse  ta  labhairt,  ach 
an  Spiorad  naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
thairis  chum  bàis,  ag-us  an  t-athair  a  mhac : 
agus  èiridh  a'  chlann  suas  an  aghaidh  aiìi 
pàranta,  agus  bheir  iad  fa'near  an  cur  gu 
bàs. 

13  Ag"us  bithidh  sibh  airbhur  fuathach- 
adh  leis  na  h-uile  dhaoinibh  air  sgàth 
m'ainme-sa:  ach  an  ti  a  bhuanaicheas 
♦chum  na  crìche,  is  e  so  a  shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh  gràineileachd 
an  lèir-sg:rios,  air  an  do  labhair  Daniel  am 
fàidh,  'na  seasamh  anns  an  ionad  nach  bu 
chòir  dhi,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas,)  an 
sin  teicheadh  iadsan,  a  ta  ann  an  i(ìr  ludea, 
chum  nam  beann : 

1  5  Agus  na  tigeadh  esan  a  ta  air  mullach 


iomraidkean. 

5? 


àmhgJiaran. 


an  tighe,  a  nuas  do'n  tigh,  ag^us  na  rachadU 
e  steach,  a  thoirt  ni  air  bith  as  a  thigh. 

16  Agus  an  ti  a  ta  sa'  mhachair,  na 
pilleadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalluinn  leis. 

17  Ach  mo  thruaigh  iadna  mnài  sin  ata 
torrach,  ag-us  iadsan  a  ta  toirt  cìche  sna 
làithibh  sin  ! 

1 8  Agus  guidhibh-sa  gun  bhur  teicheadh 
a  bhi  sa'  g^heamhradh. 

1 9  Oir  bithidh  àmhghar  anns  na  làithibh 
sin,  amhuil  nach  robh  a  leithid  ann  o  thois 
each  na  cruitheachd  a  chruthaich  Dia,  gus 
a  nis,  agus  nach  mò  a  bhitheas. 

20  Agus  mur  g-iorraicheadh  an  Tighearn 
na  làitliean  ud,  cha  rachadh  feoil  air  bith 
as:  ach  air  son  an  t-sluaigh  thaghta,  a 
thagh  e  fèin,  g-hiorraich  e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  their  neach  air  bith 
ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd  an  so,  no,  Feuch, 
a  ta  e'n  sin,  na  creidibh  e : 

22  Oir  èiridh  Criosdan  brèige,  agU3 
fàidheanbrèige,agus  niiadcomharan,ag-us 
mìorbhuilean,  chum,  nam  bu  chomasach  e, 
na  daoine  taghta  fèin  a  mhealladh. 

23  Agus  thugaibh  sa  an  aire  :  feuch, 
roimh-innis  mi  dhuibh  na  h-uile  nithe. 

24  Ach  anns  na  làithibh  sin,  an  dèigh 
an  àmhg:hair  ud,  bithidh  a'  g-hrian  air  a 
dorchachadh,  agus  cha  toir  a'  g-healach  a 
solus  uaipe^ ; 

25  Agus  tuitidh  reulta  nèimh,  agus  bith- 
idh  na  cumhachdan  a  ta  sna  nèamhaibh 
air  an  crathadh. 

26  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an  duine  a* 
teachd  anns  na  neulaibh,  maille  ri  raòr 
cliumhachd,  agus  g-lòir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e  'aingil  a  mach, 
ag-us  cruinnichidh  e  r'a  chèile  a  dhaoine 
tag-hta  fèln  o  na  ceithir  gaothaibh,  o  leth 
iomall  na  talmhainn  g'u  leth-iomall  nèimh. 

28  A  nis  fòghlumaibh  cosamhlachd  o  'n 
chraoibh-fhìge :  An  uair  a  bhitheas  a 
g-eug-  a  nis  maoth,  agus  a  chuireas  i  mach 
a  duilleach,  a  ta  fhios  agaibh  g-u  bheil  an 
samhradli  am  fagus ; 

29  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  an  uair 
a  chi  sibh  na  nithe  sin  tachairt,  biodh 
fhios  agaibh  gu  bheil  e  'm  fagus,  eadhon 
aig-  na  dorsaibh. 

30  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdli  ribh, 
nach  tèid  an  g-inealach^  so  thairis,  g:us  an 
coimhlionar  na  nitlie  sin  uile. 

31  Thèid  nèamh,  agus  talamh  seach ; 
ach  cha  tèid  m'fhocail-sa  seach  a  chaoidh. 

32  Ach  cha'n  'eil  fios  an  là  no  na  h-uaire 
sin  aig  neach  air  bith,  cha'n 'eil  aig  na 
h-ainglibh  a  ta  air  nèamh,  no  aig-  a'  Mliac, 
ach  aig  an  Athair. 

33  Tliugaibh  fa'near,  deanaibh  faire 
agus  urnuigh  :  oir  cha'n  'eil  fliios  ag-aibh 
c'uin  a  thig  an  t-àm. 

34  Oìr  a  ta  Mac  an  duine  mar  dhuine  a 


'nr.n  aghaidh-sau , 


*  uaithe.      *  iini. 
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chaidh  air  thurus,  agus  a  dh'fhàg  a  thigh  j  iad  aoibhneach 
tein,  ag'us  a  thug;  d'a  sheirbhisich  cumh-  ] 
achd,  a^us  'obair  fèin  do  gach  neach, 
aj?us  a  thug:  àilhne  do'n  dorsair  faire  a 
dheanamh.  ^ 

35  Uime  sin  deanaibh-sa  faire,  (oir  cha  n 
^eil  fhios  ag-aibh  c'uin  a  thig  maighstir  an 
tig:he ;  an  ann  air  feasg-ar,  no  air  mheadh- 
on-oidhche,  no  aig-  gairm-choileach,  no 
aiins  a'  mhaduinn;) 

36  Air  eagal  air  teachd  dha  g-u  h-obann, 
gu'm  faig-h  e  sibh  'nur  codal. 

37  Agus  na  nithe  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribhse, 
a  ta  mi  a^  ràdh  ris  na  h-uile  dhaoinibh, 
Deanaibh  faire. 

CAIB.  XIV. 

1  Comhairle  an  aghaidh  Chiiosd.  3  Dhòirteadh 
oìadh  phrìseil  air  a  cheann.  10  Reic  ludas  a 
Mhaighstir  air  son  ahgid.  12  Tha  Criosd  fèin 
ag  innseadh  roimh-làimh  cionn'us  a  hha  e  gu  bhi 
aira  hhrath  le  h-aon  d'a  dheisciobluibh. 

AGUS  bha  a'  chàisg:,  agus  feill  an 
arain  neò-g-hoirtichte  an  dèig-h  dà 
là:  agus  dh'iarr  na  h-àrd-shag-airt  ag:us 
na  sgrìobhaichean,  cionnus  a  g-hlacadh 
iad  esan  le  foill^  agus  a  chuireadh  iad 
g-u  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha'n  ann  air  an 
fìièill,  air  eagal  gu'n  èirich  buaireas  am 
nieasg  an  t-shiaigh. 

3  Agus  air  bhi  dha  ann  am  Betani,  ann 
an  tigh  Shimoin  an  lobhair,  an  uair  a  bha 


agus  gheall  iad  airgioct' 
a  thoirt  da.  Agus  dh'iarr  e  cionnus  a 
dh'fheudadh  e  gu  h-iomchuidh  esan  a 
bhrath. 

12  Agus  air  a'  cheud  là  do  fhèiU  an 
arain  neo-ghoirtichte,  an  uair  bu  g-hnàth 
leo  an  t-uan  càisge  a  mharbhadh,  thubh- 
alrt  a  dheisciobuil  ris,  C'àit  an  toil  leat 
sinne  dhol  a  dh'uhuchadh,  chum  gu'n 


e  'na  shuidhe  air  bòrd,  thàinig  bean,  aig  an 
robh  bocsa  alabastair  do  oladh  spicnaird, 
ro  hiachmhoir ;  agus  bhris  i  am  bocsa, 
agus  dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diubh  diombach  annta 
fèin,  agus  ag  ràdh,  C'ar  son  a  rinneadh  an 
t-ana-caitheadh  so  air  an  oladh  ? 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a  reiceadh 
air  son  tuilleadh  na  tri  cheud  peghinn, 
agus  air  a  toirt  do  na  bochdaibh.  Agus 
rinn  iad  g-earan  'na  h-aghaidh. 

6  Ach  thubhairt  losa,  Leigibh  leatha ; 
c'ar  son  a  ta  sibh  cur  dragha  oirre  ?  rinn 
i  obair  mhaith  ormsa. 

7  Oir  a  ta  na  bochdan  a  ghnàth  maiUe 
rìbh,  agus  g-e  b'e  uair  is  àill  leibh,  feud- 
aidh  bibh  maith  dheanamh  dhoibh  :  ach 
cha'n  'eil  mlse  a  ghnàth  agaibh. 

8  Rinn  i  na  dh'fheudadh  i;  thàinig  i 
roimh-làimh  a  dli'ungadh  mo  chuirp 
chum  adhlaic. 

9  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  earrann-  air  bith,  air  feadh  an  domhain 
uile,ambi  an  soisgeul  so  air  a  shearmon- 
achadh,  bithidh  mar  an  ceudna  an  ni  so  a 
rinn  i  air  innseadh,  mar  chuimhne  oirre. 

10  Ag-us  dh'imich  ludas  Iscariot,  ^aon 
do'n  dà-fhear  dheug-,  chum  nan  àrd- 
shagart,  gii  csan  a  bhrath  dhoibh. 

1 1  Agus  'nuair  a  chual  iadsan  so,  bha 


itheadh  tu  a'  chàisg  ? 

13  Agus  chuir  e  dithis  d'a  dheisciob- 
luibh,  agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  a 
steach  do'n  bhaile,  agus  coinnichidh  duine 
sibh  a'  giìilan  soithich  uisge  :  leanaibh  e. 

14  Ag-us  geb'e  àitan  tèid  e  stigh,abraibh- 
sa  ri  fear-an-tighe,  Tha  am  Maighstir  agr 
ràdh,  C'àit  am  bheil  an  seòmar  aoidh- 
eachd,  anns  an  ith  mi  a'  chàisg  maille  ri 
m'  dheisciobhiibh  ? 

1 5  Agus  nochdaidh  esan  dhuibh  seòmar 
àrd,  farsuinn,  'na  làn  uidheam  agus  deas- 
aichte :  an  sin  uUuichibh  dhuinn. 

16  Ag-us  chaidh  a  dheisciobuil  a  mach, 
ag-us  thàinig'  iad  do'n  bhaile,  agus  fhuair 
iad  mar  thubhairt  e  riu;  agus  dh'uUuich 
iad  a'  chàisg. 

17  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar,  thànilg- 
esan  maille  rls  an  dà  fhear  dheug. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad  'nan  suidhe, 
agus  itheadh,  thubhalrt  losa,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  brath 
aon  agaibh-sa,  a  ta  'g  itheadh  maille 
rium,  mise. 

19  Agus  thòlsich  iad  air  a  bhi  dubhach, 
agus  a  ràdh  ris  an  dèlgh  a  chèile,  Am 
mise  e  ?  agus  fear  eile,  Am  mlse  e? 

20  Ag-us  alr  freagairt  dhàsan  thubhalrt 
e  riu,  Is  fear  do'n  dà  fhear  dheug-  e,  a  ta 
tumadh  maiUe^  riumsa  sa'  mhèis. 

21  A  ta  mac  an  duine  gu  deimhln  ag- 
Imeachd,  mar  a  ta  e  s^rìobhta  ulme,  acli 
is  an-aoibhinn  do'n  fhear  sln  le  'm  brath- 
ar  Mac  an  duine :  bu  mhaith  do'n  duine 
sln  mur  beirteadh  rlamh  e. 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  g-hlac  losa 
aran,  agus  an  dèlgh  abheannachadh,  bhrìs 
e,  agus  thug  e  dholbhsan  e,  agusthubhairt 
e,  Gabhalbh,  ithlbh:  is  e  so  mo  chorp-sa. 

23  Agus  air  g-lacadh  a'  chupaln,  agus  alr 
tabhairt^  buidheachals,  thug-  e  dhoibhsan 
e  :  agus  dh'òl  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhalrt  e  riu,  Is  i  so  m'fhull- 
sa  an  Tlomnaldh-nuaidh,  a  dhòlrtear  air 
son  mhòran. 

25  Gu  deimhln  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Nach  òl  mi  nl's  mò  do  thoradh  na  f  ìon- 
aln^  gus  an  là  sln  an  òl  mi  nuadh  c  ann 
an  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  alr  dhoibh  laoldh  a  shelnn, 
chaidh  iad  a  mach  gu  shabh  nan  crann-ol- 
adh. 

27  Agus  thubhalrt  losa  rlu,  Gheibh  sibh. 
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ulle  oilbheiim  annam-sa  an  nochd :  oir  a 
ta  e  sgTÌobhta,  Biiaihdh  mi  am  biiachaill, 
ag-iis  sg-apar  na  caoraich. 

28  Ach  an  deig-h  dhomh  èirig-h,  thèid  mi 
voimliibh  do  Ghah'le. 

29  Ach  thubliairtPeadar  ris,  Ged  fhaigh 
iadsan  uile  oilbheum  annad,  g-idheadh  cha 
'n  f/iaigh  mise  e. 

30  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin 
ta  mi  ag-  ràdh  riut,  An  diugh,  air  an 

oidhche  so  lèin,  mu'n  g-oir  an  coileach 
dà  uair,  g-u'n  àicheadh  thusa  mi  tri  uair- 
ean. 

31  Ach  is  ro  mhòid  a  thubhairt  esan, 
Ged  is  èig'in  domh  am  bàs  fhulang  maille 
riut,  cha'n  àicheadh  mi  chaoidh  thu  A- 
g-us  mar  sin  thubhairt  càch  uile  mar  an 
ceudna. 

32  Agus  thàinig'  iad  g'u  ionad  d'am  b' 
ainrn  Getsemane;  agus  thubhairt  e  r'a 
dheisciobhiibh,  Suidhibh-sa  an  so,  g-us  an 
dean  mise  urnuig-h. 

33  Ag-us  thug  eleisPeadar,agusSeumas, 
agus  Eoin,  ag^us  thòisich  e  air  a  bhi  fuidh 
uamh-chrith,  agus  fuidh  anabarra  bròin. 

34  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam 
ro  bhrònach,  eadhon  g:u  bàs  :  fanaibh-sa 
an  so,  ag-us  deanaibh  faire. 

33  Agus  chaidh  e  beag-an  air  aghaidh, 
agus  thuit  e  air  an  talamh,  agus  rinn  e 
urnuigh,  nam  bu  chomasach  e,  gu'n  rach- 
adh  an  uair  thairis  air. 

36  Ag'us  thubhairt  e,  Abba,  Athair,  a  ta 
g:ach  ni  so-dheanta  dhuitse ;  cuir  an  cupan 

•so  seachad  orm:  g^idheadh,  na^  b'e  an  ni 
a  b'àiU  leamsa,  ach  an  ni  a's  toil  leatsa. 

37  Ag-us  thàinig'  e,  ag-us  fhuair  e  iadsan 
'nan  codal,  agus  thubhairt  e  ri  Peadar, 
A  Shimoin,  am  bheil  thu  a'd'  chodal  ? 
ìiach  b'urrainn  thu  faire  a  dheanamh  aon 
iiair  ? 

38  Deanaibh  faire  ag*us  urnuig'h,  chum 
nach  tuit  sibh  am  buaireadh:  a  ta  an 
spiorad  g'U  deimhin  tog-arrach,  ach  a  ta 
an  fheoil  anmhunn  ^. 

39  Agus  air  dha  imeachd  a  rìs,  rinn  e 
urnuigh,  ag*  ràdh  nam  briathra  ceudna. 

40  Agus  an  uair  a  phill  e,  fhuair  e  iad  a 
TÌs  'nan  codal,  (oir  bha'n  sùilean  trom,) 
agus  cha  robh  fhios  aca  cionnus  a  bheir- 
eadh  iad  freagradh  air. 

41  Ag-us  thàinig-  e  an  treas  uaìr,  agus 
thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a  nis, 
agus  gabhaibh  fois:  is  leoir  e,  thàinig 
an  uair ;  feuch,  a  ta  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  làmhaibh  nam  peacach. 

42  Eiribh,  imicheamaid;  feuch,  a  ta  an 
ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt,  thàinig- ludas,  aon  do'n  dà  fhear 
dheug,  ag-us  siuagh  mòr  maille  ris  le 
claidhibh  agus  bataibh,  o  na  h-àrd-shag-- 
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artaibh,  agus  na  sgrìobhaichibh,  agus  na 
seanairibh. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air 
toirt  comhara  dhoibh,  ag-  ràdh,  Ge  b'e 
neach  d'an  toir  mise  pòg-,  is  e  sin  e ; 
glacaibh  e,  agus  thugaibh  leibh  e 
tèaruinte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh  e  alr 
ball  d'a  ionnsuidh-sa,  agus  thubhaiit  e, 
Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir;  agus  phòg 
se  e. 

46  Ag-us  chuir  iadsan  làmh  ann,  agus 
g'hlac  iad  e. 

47  Agus  air  tarming  claidheimh  do 
fhear  do  na  bha  làthalr,  bhuail  e  òg-Iach 
an  àrd-shagairt,  agus  g-hearr  e  a  chluas 
deth. 

48  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  An  d'thàinig  sibh  a  mach  gu  mo 
ghlacadh-sa,  mar  g*u  b'ann  an  ag-haidh 
fir-reubainn  le  claidhibh  ag-us  Zebataibh? 

49  Bha  mi  gach  là  maille  ribh  san  team- 
pull,  a'  teag-asg-,  agus  cha  do  ghlac  sibli 
mi :  ach  a  ta  so  chum  gu  biodh  na  sgriob- 
tuirean  air  an  coimhlionadh. 

50  Ag-us  air  do  na  h-uile  a  thrèig-sinii. 
theich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àraidh  e,  aig  an 
robh  lìon-eudach  air  a  chur  m'  a  chorp 
lomnochd  ;  agus  rug  na  h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhasan  an  lìon-eudach  fhàg. 
ail,  theich  e  lomnochd  uatha. 

53  Agus  thug:  iad  leo  losa  chum  an  àrd- 
shag:airt:  agus  chruinnicheadh  maille  ri^ 
na  h-àrd-shag-airt  uile,  agus  na  seanaircan 
ag-us  na  sgrìobhaichean. 

54  Agus  lean  Peadar  e  fada  uatlia,  g^us 
an  deachaidh  e  steach  do  thalla  an  àrd- 
shag-airt :  agus  bha  e  'na  shuidhe  mailk^ 
ris  na  seirbhisich,  agus  'g-a  g^haradli  ris 
an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  nah-àrd-shag-airt,  agus 
a'  chòmhairle  uile  fìanuis  an  aghaidh  losa, 
chum  a  chur  gu  bàs ;  agus  cha  d'fhuair 
iad. 

56^  Olr  rinn  mòran  dhaoine  fianuis 
bhrèige  'na  aghaidh,  ach  cha  do  chòird 
am  fianuis  r'a  chèile^ 

57  Agus  dh'èirich  dream  àraidh,  agnis 
thug-  iad  fianuis  bhrèlg-e  'na  aghaldh,  ag 
ràdh, 

58  Chuala  slnne  e  ag-ràdh,  Leag-aidh  nii 
sìos  an  teampull  so,  a  rlnneadh  ìe  làmh- 
aibh,  agus  an  tri  làlthibh,  togaidh  nii 
tcampull  elle,  neo-dheanta  le  làmhail3h. 

59  Agus  mar  sin  fèln  cha  robh  am  fìa- 
nuls  a'  teachd  r'a  chèile. 

60  Agus  alr  èlrlgh  suas  do'n  àrd-shag-art 
sa'  mheadhon,  chuir  e  cclsd  air  losa,  ag- 
ràdh,  Nach  tolr  thu  freagradh  air  bith 
uait?  ciod  sin  mu  bhell  iad  so  a'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ? 
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61  Ach  dli'fhaii  esaii  'na  thosd,  agus 
cha  do  f')ireagair  e  iii  sam  bith.  A  ris 
dh'fheòraich  an  t-àrd-shagart  deth,  agiis 
thubhairt  e  ris,  An  tu  Criosd,  Mac  an  ti 
bheannaichte  ?  . 

62  Agus  thubhairt  losa,  Is  mi :  agus  chi 
sibh  Mac  an  duine  'na  shuidhe  air  deas 
làimh  cumhachd  D/ie,  agus  a'  teachd  le 
neulaibh  nèimh.  ^ 

63  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  eudach, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  am  feum  a  ta 
ag-ainn  tuilleadh  air  fianuisibh  ? 

64  Chuala  sibh  an  toibheum :  ciod  i  bhur 
barail-sa  ?  Agus  thu^  iad  uile  breth  na 
ag-haidh  g-u'n  do  thoill  e  am  bàs. 

65  Agus  thòisich  cuid  diubh  air  smug-aid 
a  thil^eadh  air,  ag^us  'aghaidh  fholach, 
agus  a  bhualadh  le'n  dornaibh,  agus  a 


ig;us  a  uiuiciiciuu  ic  u  uwiw«..^x.,^o —  - 
ràdh  ris,  Dean  faidheadaireachd :  ag:us 
i-habh  na  seirbhisich  le  'm  basaibh  air. 

66  Agus  air  do  Pheadar  a  bhi  shios  anns 
an  talla,  thàini^  aon  do  bhanoglaich  an 
àrd-shag-airt :  .   .  t»    j  > 

67  Ag-us  'nuair  a  chunnaic  i  Feadar  g-a 
g'haradh,  agus  air  dhi  beachdachadh  air, 
thubhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuideachd 
maille  ri  losa  o  Nasaret.         ^  „   r^.  , 

68  Ach  dli'àicheadh  esan,  a^radh,  Cha  n 
uiìhne  dhomh,  agus  cha'n  'eil  mi  tuig-sinn 
ciod  a  ta  thu  'g  ràdh.  Agus  chaidh  esan 
a  mach  do'n  fhor-dhorus';  agus  ghoir  an 

coileach.  r.  •  • 

69  Ag-us  air  do  bhanoglaich  thaicinn  a 
rìs,  thòisich  i  air  a  ràdh  riu-san  a  bha  nan 
seasamh  a  làthair,  Is  ann  diubh  a  ta  m 
fear  so. 

70  Ag-us  dh'àicheadh e ris.  Ag:us  an  ceann 
beaeran  'na  dhèig-h  sin,  thubhairt  iadsan  a 
bha  'nan  seasamh  alàthair  a  rìs  ri  Peadar, 
Gu  firinneach  is  ann  diubh  sud  thu :  oir 
is  Galilèach  thu,ag:us  is  cosmhuil  do  chainnt 

'  71  Ach  thòisich  esan  air  mallachadh  a- 
g-us  air  mionnachadh,ag'rà<//i,Cha'n  aithne 
dhomh  an  duìne  so  mu  'jn  bheil  sibh  a 
labhairt. 

72  Agus  gtioìr  an  coileach  an  darauair. 
Agus  chuimhnich  Peadar  am  focal  a  thubh- 
airt  losa  ris,  Mu'n  goir  an  coileach  da 
uair,  àicheadhaidh  tu  mi  tri  uairean.  Agus 
an  uair  a  smuainich  e  air,  ghuil  e 
CAIB.  XV.  . 

1  Thtigadh  Josa  ceangailte  an  làthair  Philait 
17  Chuireadh  coron  sgithich  air,  20  agtis  chmdh 
fanoid  a  dheanamh  air.  21  Dhjhanvinch  e  le 
giùlan  a'chroÌ7vi-cheusaidh;  27  chrochadh  e  cada> 
dà  ghaduichc,  SfC. 

AGUS  air  ball  sa'  mhaduinn  chum  na 
h-àrd-shagairt  maille  ris  na  seanair- 
ibh,  agus  na  sj^rìobhaichibh,  agus  a 
chomhairle  gu  h-iomlan,  comhairle,  ag:us 
air  dhoibh  losa  a  cheangal,  thug:  lad  leo 


e,  agus  ihug  iad  thairis  e  do  Philat. 

2  Agusdh'fhiosraichPilatdeth,  Antusa 
rig-h  nan  ludhach  ?  Agus  air  freagairt  dha, 
thubhairt  e  ris,  Thubhairt  thu  e. 

3  Agus  chuir  na  h-àrd-shagairt  moran 
do  nithibh  as  a  leth :  ach  cha  do  f hreagair 
esan  aon  ni.  ^     .  ^  .         >  n 

4  Ag-us  chuir  Pilat  a  ris  ceisd  air,  a^  radh, 
Nach  freagair  thu  ni  sam  bith?  feuchcja 
lìon  nithe  air  am  bheil  iad  sìn  a  tou't 
fianuis  a'd'  ag-haidh.  . 

5  Ach  cha  do  fhreagair  losa  ni  sam  bitli 
tuilleadh ;  air  chor  as  gu'n  do  ghabhPilat 
iong-antas.  >  ,  ,  . 

6  A  nis  air  an  fhèill  bu  ghnath  leis  aon 
phrìosanach,  ge  b'e  air  bith  a  dh  larradh 
iad,  a  leig-eadh  as  doibh. 

7  Agus  bha  neach  araidh  d  am  b  ainni 
Barabas,  ceangailte  maille  r'a  chompan- 
aich  ceannairce,  muinntir  a  bha  air  dean- 
amh  mortaidh  anns  a'  cheannairc.  ^ 

8  Ag-us  air  ^laodhaich  gu  h-ard  do  n 
t-shiag'h,  thòisich  iad  air  iarraidh  air.a 
dheanamh  dhoibh  mar  a  rinn  e  an  comh- 
nuidh.  ^  lu  A 

9  Ach  fhreagair  Pilat  lad,  a^  radh,  An 
àill  leibh  gu'n  cuir  mi  righ  nan  ludhach 
fa  sgaoil  duibh?  ^    •  i 

1 0  (Oir  bha  f hios  aige  gu'mb  ann  troimh 
fharmad  a  thug  na  h-àrd-shagairt  thairis 
e.) 

1 1  Ach  bhrosnuich  na  h-àrd-shagairt  an 
sluagh,  chum  gu'm  b'fhearr  leis  Barabas 
a  chur  fa  sg:aoil  doibh.  ,   i  i,  •  . 

12  Ag-us  fhreagair  Pilat,  ag:us  thubhairt 
e  riu  a  rìs,  Ciod  ma  seadh  is  aill  leibh  mi 
a  dheanamh  ris  an  duine  sin,  do  an  goir 
sibh  Rig:h  nan  ludhach  ?  ^ 

13  Ag-us  ghlaodh  iad  a  ris,  Ceus  e. 

14  An  sin  thubhairt  Pilat  riu,  C  ar  son, 
ciod  e  'n  t-olc  a  rinn  e?  Ach  bu  ro  mhoid 
a  g:hlaodh  iadsan,  Ceus  e.  ^ 

1 5  Ag:us  air  do  Philat  bhi  toileach  &niomh 
taitneach  a  dheanamh  do'n  t-sluag:h,  dh  - 
fhuasgail  e  Barabas  dhoibh,  agus  thu^  e 
thairis  losa,  an  dèigh  dha  a  sg^iursadh, 
chum  a  cheusadh.  . 

16  Agus  thug-  na  saighdearan  leo  e  steacli 
do'n  talla,  eadhon  cìiirt  an  uachdarain-: 
ag:us  ghairm  iad  a'  chuideachd  uile  aii 
ceann  a  chèile.  .  . 

17  A^is  chiiir  iad  uime  eudach  purpuir  , 
agus  air  dhoibh  coron  droighinn  f  higheadli, 
chuir  iad  air  e.  .   ,  i  n. 

18  Agiis  thòisich  ìad  air  bcannachadli 
dha,  4  ràdh,  Fàilte  dhuit,  a  Rig:h  nan 

ludhachl  ,  ,  i    i  -f 

19  Agus  bhuail  iad  sa'  cheann  e  le  slait 
chuilce,  as-us  thilg  iad  smug-aid  air,  agus  a 
lìibadh  an  glìin,  rinn  iad  aoradh  dha  . 

20  Ag-us  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a  dhean-- 
amh  air,  thug'  iad  deth  an  t-eudach  pur- 


ugh-dorus,  sgàth'thigh.  ^  pretorium. 
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puir,  'dgus  chiiìr  lad'eudach  fèin  uime, 
ìig-us  thug  iad  a  mach  e  chum  g'u'n  ceusadh 
iad  e. 

21  Ag-us  dh'èi{?nich  iad  dulne  àraldh  bha 
dol  scacluid,  Simon  o  Chirene,  (athair 
Alecsandcir  agus  Rufuis,  a  bha  teachd  as 
a'  mhachair,)  chum  a  chrann-ceusaidh  a 
g-hiìihui. 

22  Ag'us  thug-  lad  e  g-u  ionad  d'am 
Vainm  Golgota,  is  e  sin  air  eadar-theang"- 
achadh,  àite  cloig-inn. 

23  Ag'us  thug'  iad  da  r'a  òl,  fion  air  a 
mheasg'adh  le  mirr:  ach  cha  do  g:habh 
esan  e. 

24  Ag-us  an  ualr  a  cheus  lad  e,  roinn  ìad 
a  thmsg-an,  a'  tilgeadh  croinn  alr,  ciod  a 
chuid  a  bhiodh  aig*  gach  dulne  dheth. 

^  2 5  Ag-us  bha  'n  treas  ualr  ann ;  ag-us  cheus 
iad  e. 

26  Ag-us  bha  sgrìobhadh  a  chùlse-dìtldh 
alr  a  sg-rìobhadh  os  a  cheann,  RIGH  NAN 
ÌUDHACH. 

27  Ag-us  cheus  iad  maille  ris  dà  g^had- 
ulche  ^ ;  fear  air  a  làimh  dheis,  ag-us  fear 
air  a  làimh  chlì. 

28  An  sin  choimhlionadh  an  sgriobtulr, 
11  thubhairt,  Ag-us  bha  e  alr  àireamh  am 
measg-  nan  ciontach. 

29  Ag-us  thug:  iadsan  a  bha  dòl  seachad 
anacainnt  da,  a'  crathadh  an  ceann,  ag-us 
ag-  ràdh,  O  thusa  a  leag:as  an  teampull, 
ag-us  a  thog-as  e  ann  an  tri  làithibh, 

30  Fòir  ort  fèin,  ag-us  thlg--  a  nuas  o'n 
chrann-cheusaidh. 

.31  Ag-us  mar  an  ceudna  thubhairt  na 
h-àrd-shag-alrt  ag-us  na  sg-rìobhaichean  r'a 
chèile,  a'  fanoid  air,  Shaor  e  daoine  eile ; 
cha'n  'eil  e  comasach  air  e  fèin  a  shaoradh. 

32  Thig-headh  a  nls  Criosd  Rig:h  Tsraeil 
a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh,  chum  gu'm 
faic  agus  g-u'n  creid  sinn.  Agus  thug- 
iadsan  a  chaidh  cheusadh  maille  ris,  ana- 
x^ainnt  da. 

33  Agus,  an  uair  a  thàinig-  an  seathadh 
iialr,  bha  dorchadas  air  an  talamh  uile,  gu 
ruig"  an  naothadh  uair. 

34  Ag-us  air  an  naothadh  uair,  dh'èigh 
losa  le  g:uth  àrd,  ag-  radh,  Eloi,  Eloi,  lama 
sabachtani?  is  e  sin,  air  eadar-theang:ach- 
adh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig- 
thumi? 

35  Ag'us  air  clulnntinn  sin  do  chuid 
■diubh-san  a  bha  'nan  seasamh  a  làthair, 
thubhairt  iad,  Feuch,  a  ta  e  a'  gairm 
Eliais. 

1  36  Ag-us  ruith  fear  diubh,  agus  air  dha 
spòng-  a  lìonadh  do  fhìon  g:eur  ag-us  a  cur 
air  slait  chuilce,  thug:  e  deoch  dha,  ag 
ràdh,  Leig:ibh  leis;  faiceamaid  an  tig 
Eh'as  g-'a  thoirt  a  nuas. 
^  37  Agus  air  do  losa  èigheach  le  g-utli 
àrd,  thug:  e  suas  an  deò. 


XV  XVI. 

38  Ag:us  bha  brat-rolnn  an  teampulll  air 
a  reubadh  'na  dhà  chuld  o  mhullach  g-u 
ìochdar. 

39  Ag:us  an  ualr  a  chunnalc  an  ceannard- 
ceud,  a  bha  'na  sheasamh  fa  chomhalr, 
g-u'n  d'thug  e  suas  an  deò,  a'  g:laodhaich 
mar  sln,  thubhairt  e,  Gu  firlnneach  b'e  'n 
duine  so  Mac  Dhè. 

40  Ag-us  bha,  mar  an  ceudna,  mnàl  am 
fad  uatha  ag:  amharc :  'nam  meas^  s!n 
bha  Muire  Magdalen,  ag:us  Muire  màthair 
Sheumals  bu  lug:ha,  ag:us  losels,  agais 
Salome ; 

41  Muinntlr  a  lean  e  mar  an  ceudna,  an 
uair  a  bha  e  an  Galile,  agus  a  bha  frith- 
ealadh  dha  ;  agus  mòran  eile  do  mhnaibh 
a  chaidh  suas  maille  ris  g-u  lenisalem. 

42  Ag'us  a  nis  alr  teachd  do'n  fheasgar 
(do  bhrìg-h  g-u'm  b'e  là  an  ulluchaidh  e' 
eadhon  an  là  rolmh  an  t-sàbaid,) 

43  Thàinig*  loseph  o  Arimatea,  com- 
hairleach  urramacn,  aig*  an  robh,  mar  aii 
ceudna,  siiil  ri  rìog-hachdDhè,  agus  chaidh, 
e  steach  g-u  dàna  dh'ionnsuldh  Philalt, 
ag-us  dh'iarr  e  corp  losa. 

44  Ag-us  b'iog:hnadh  le  Pilat  ma  bha  e 
cheanamarbh  :  Ag-us  air  dhaanceannard- 
ceud  a  g-hairm,  dh'fhiosraich  e  dheth,  An 
robh  fad  o  fhuair  e  bàs. 

45  Agus  air  dha  fios  fhaotainn  o'ii 
cheannard-ceud,  thug:  e  'n  corp  do  loseph. 

46  Ag-us  cheannaich  esan  lìon-eudacli 
g:rinn,  ag-us  thug'  e  nuas  e,  agus  phaisg-  e 
san  lìon-eudach  e,  ag-us  chuir  se  e  ann  an 
uaigh^  a  chladhaicheadh  a  carraig',  agus 
charuich  e  clach  g-u  dorus  na  h-uaig-he. 

47  Ag'us  dh'amhairc  Muire  Magdalen, 
ag:us  Muire  màthair  loseis,  air  an  àite 
san  do  chuireadh  e. 

CAIB.  XVI. 

1  Chuir  aingeal  an  cèill  aìseirigJi  Chrìosd  do  thri 
vinaihh.  9  Dh\fhoiìlsìclieadh  Criosd  do  Mhuirt. 
Magdalen  :  12  Chuìincas  e  le  dithis  a  bha  doldo'n 
dùthaich;  14  aìt  dèigh  sin  leis  va  h-AbstoiL 
15  Chuir  e  tnach  iad  a  shearmonachadh  an  t-sois- 
geil. 

AGUS  alr  dol  do'n  t-sàbald  seachad, 
cheannaich  INIuire  Mag-dalen,  agus 
màthair  Sheumals,  agus  Salome,  spìos- 
raidh  deadh  fhàile^  chum  air  dhoibli 
teachd  g'u'n  ung-adh  iad  e. 

2  Ag'us  thàinig'  iad  g-u  ro  mhoch  air 
maduinn  a'  cheud  là  do'n  t-seachduin 
chum  na  h-uaig-he,  aig-  èirig-h  na  g-rèine. 

3  Agus  thubhairt  iad  eatorra  fèin,  Cò  a 
charuicheas  dhuinn  a'  chlach  o  dhorus  na 
h-uaig'he  ? 

4  (Ag'us  alr  dhoibh  amharc,  chunnaic 
iad  g-u'n  robh  a'  chlach  air  a  h-atharrach- 
adh  air  falbh,)  oir  bha  I  ro  mhòr. 

5  Ag'us  air  dhoibh  dol  a  stig-h  do'n  àit- 
adhlaic,  chunnaic  iadòg-anach  'na  shuidlie 
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mx'  an  làiinh  dheis,  uìme  an  robh  tmsgan 
fada  geal ;  agus  bha  eagral  orra. 

6  Agus  thubhuirt  esan  riu,  Na  biodh 
ea^al  oirbh:  a  ta  f^ibh  ag:  iarraidh  losa  o 
Nasaret,  a  chensadh:  dh'èirich  e,  cha'n 
'eile'nso:  laicibh  an  t-àit  anns  an  do 
chuir  iad  e:  ,    •   .  i 

7  Ach  imichibh,  innsibh  d'a  dheisciob- 
luibh  affus  do  Pheadar,  g'U  bheil  e  dol 
roìmhibh  do  Ghalile :  chi  sibh  an  sin  e, 
mar  thubhairt  e  ribh. 

S  Agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  theich 
lad  o'n  uaigh;  olr  bha  ball-chrith  ag-us 
uamhunnorra:  agus  cha  dubliairt  iad  ni 
sam  bith  ri  neach  air  bith ;  oir  bha  eag-al 
orra.  , 

9  Ag'us  air  èirlgh  do  losa  sa  mhadumn 
air  a'  cheud  là  do'n  t-seachduln,  nochdadh 
e  air  tùs  do  Mhuire  Magdalen,  as  an  do 
thilg"  e  seachd  deamhain.  ^     ^  , 

10  Agus  air  imeachd  dhise,  dh'innis  i 
sin  dhoibh-san  a  bha  maille  ris,  agus  iad 
ri  bròn  a^us  grul.  ^  , 

11  Agus  iadsFìn,  an  uaira  chual  iad  gn  n 
robh  e  beò,  ag^us  gu'm  facadh  leatha-san 
e,  cha  do  chreid  iad. 

12  'Na  dhèig-h  sin,  nochdadh  e  do 
dhithis  diubh  ann  an  cruth  eile,  inieachd 
dhoibh,  a^us  iad  a'  dol  do'n  dùthaich. 

13  Agus  dh'imich  iadsan  agus  dh'innls 

'  creutair. 
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lad  e  do  chàch:  a^us  cha  nihò  a  chreid 
iad  iadsan. 

14  An  dèigh  sin  nochdadh  e  do'n  aon 
fhear  deug,  agus  iad'nan  suidhe  alg-biadh, 
agus  thilg  e  orra  am  mi-chreidlmh,  agus 
an  cruas  cridhe,  a  chionn  nach  do  chreid 
iad  iadsan  a  chunnalc  e  an  deig:h  dha 
èirigh. 

15  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Imicinbh  air 
feadh  an  t-saog-hail  uile,  agus  searmon- 
aichibh  an  sois^eul  do  g:ach  dull 

16  Ge  b'e  chreideas  ag^us  a  bhaistear, 
saorar  e,  ach  ge  b'e  nach  creid,  dìtear  e. 

17  Agus  leanaidh  na  comharan  so  an 
dream  a  chreideas :  Ann  ani  ahim  sa  tilg" 
idh  iad  a  niach  deamhain;  labhraldh  iad 
le^  teang-albh  nuadha; 

18  Tog-aldh  iad  nathraiche  nimhe;  agus 
ma  dh'òlas  iad  ni  alr  blth  marbhtach,  cha 
chlìirreiad;  cuiridh  iad  an  làmhan  aìr 
daoinibh  tinne,  agus  bithidh  lad  gu 
maith. 

19  Mar  sui,  an  dèigh  do'n  Tlgliearna 
labhairt  rlu,  ghabhadh  suas  gu  nèamh  e, 
agus  shuidh  e  air  deas  làlmh  Dhè. 

20  Agus  air  dhoibh-san  dol  a  mach, 
shearmonaich  lad  anns  gach  àit,  air  bhi 
do'n  Tlghearn  a'  co-oibreachadh  leo,  agus 
a'  dalngneachadh  an  fhocail  leìs  na 
comharaibh  a  lean  e.  Amen. 

ann  an 
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CAIB.  I. 


1  Roimh-radh  Lucais  d'a  shois'geul  gu  li-iomlan. 
5  Ghabhadh  Eoin  Baiste  am  broinn  a  mhàt.har, 
26  agus  Criosd  am  brolnn  Mhuire.  39  Fàidh- 
eadaireachd  Elisabet,  agus  Mhuire  mu  thimchioll 
Cìiriosd.    57  Breith  Eoin  Bhaiste. 

DO  bhrìgh  gu'n  do  ghabh  mòran  os 
làlmh  eachdraidh  sgrìobhadh  ann  an 
ordugh  air  na  nithibh  sin  a  ta  air  an 
eoimhhonadh'  'narmeasg-ne, 

2  A  rèir  mar  a  dh'althrls  na  daolne  sin 
<lhulnne  iad,  a  chunnalc  lad  o  thìis  le  'n 
sìiihbh,  hg-us  a  bha  'nan  luchd-frithealaidh 
an  fhocail: 

3  Chunncas  dhomh-sa  mar  an  ceudna, 
a  Theophihiis  ro  òirdheirc,  air  faotainn 
dearbh  fhios  nan  ulle  nlthe  dhomh  o'n 
fhìor  thoiseach,  sgriobhadh  a  d'  ionn- 
suidh-sa  an  ordugh, 

4  Chum  gn'm  blodh  fios  agad  air  clnnt- 
eachd  nan  nithe  anns  an  deachaidh  do 
theagasg. 


BHA  ann  an  là^Ithibh  Heroid  righ 
ludea,  sagart  àraldh  d'am  b'ainm 
Sacharlas,  do  sheal-  Abla:  agus  hha  a 
bhean  do  nlgheanaibh  Aaroin,  agus  ò'ainni 
dhl  Ehsabet. 

6  Agusbhaiadle  chèile  ionraicam  fìan- 
uls  Dè,  ag  imeachd  ann  an  uile  àltheanl- 
aibh  agus  orduighibh  an  Tighearna,  gu 
neo-lochdach. 

7  Agus  cha  robh  duine  cloinne  aca,  do 
bhrigh  gu'n  robh  Ehsabet  neo-thorrach^, 
agus  bha  iad  le  chèlle  aos-mhor. 

8  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha  esan 
a'  frithealadh  mar  shagart  an  làthalr  Dhè 
ann  an  ordugh  a  sheala, 

9  A  rèir  gnàtha  na  sagartachd,  b'e  a 
chrannchur  tìils  a  losgadli,  alr  dha  dol  a 
steach  do  theampull  an  Tighearn. 

10  Agus  bha  coimhthlonal  an  t-shiaigh 
uile  a'  deanamh  urnuigh  a  mulgh,  ri  àm 
na  tùise. 

11  Agus  chunncas  leis-san  alngeal  an 
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i^'ig-hearna  'na  sheasamh  aìr  taobh  deas 
altarach  na  tìiise. 

12  Ag-us  an  iiair  a  chunnaic  Sacharias  e, 
bha  e  lo  thriol)laid,  ag-us  thuit  eag-al  air. 

13  Ach  tliubhairt  an  t-aing"eal  ris,  Na 
g-ahh  eagal,  a  Shachariais;  oir  fhuair 
t'urnuigh  èisdeachd,  agus  beiridh  do  bhean 
Elisabet  niac  dhuit,  ag-us  bheir  thu  Eoin 
mar  ainm  air. 

14  Agus  bithidh  aoìbhneas  ag:us  subh- 
achas  ort ;  agus  ni  mòran  g-airdeachas  r'a 
bhreith. 

15  Oir  blthidh  e  mòr  an  làthair  an  Tigh- 
earn,  agus  cha'n  òl  e  fion  no  deoch  làidir; 
agus  bithidh  e  air  a  lìonadh  leis  an  Spiorad 
naomh,  eadhon  o  bhroinn  a  mhàthar. 

16  Agus  pillidh  e  mòran  do  chloinn  Is- 
raeil  chum  an  Tig-hearn  an  Dè. 

17  Agiis  thèid  e  roimhe-san  ann  an 
spiorad  agus  ann  an  cumhachd  Eliais,  a 
thionndadh  cridhe  nan  aithriche  chum  na 
cloinne,  agus  nan  eas-umhal  gu  g-liocas 
nam  fìrean,  a  dh'ulluchadh  pobuill  deas 
do'n  Tighearn. 

18  Agus  thubhairt  Sacharias  ris  an  ain- 
g-eal,  Cionnus  a  bhios  fhios  so  ag-am?  oir 
is  seann  duine  mise,  ag-us  a  ta  mo  bhean 
aos-mhor. 

19  Agus  fhreag-air  an  t-aingeal  agiis 
thubhairt  e  ris,  Is  mise  Gabriel  a  sheasas 
an  làthair  Dhè;  ag'us  chuireadh  mi  a 
labhairt  riut-sa,  agus  a  dh'innseadh  an 
naidheachd'  mhaith  so  dhuìt. 

20  Agus,  feuch,  bithidh  tu  balbh  ag-us 
g^un  chomas  labhairt,  g-us  an  là  anns  an 
tig-  na  nithe  so  gu  crìch,  a  chionn  nach  do 
chreid  thu  mo  bhriathra-sa,  a  bhitheas  air 
an  coimhlionadh  'nan  àm  fèin. 

21  Agus  bha  am  pobull  a'  feitheamh  ri 
Sacharias,  ag-usb'iong-antachleo  a' mhoille 
a  rinn  e  san  teampull. 

22  Ag-us  an  uair  a  thàlnig-  e  mach,  cha 
b'urrainn  e  labhairtriu:  agus  thulg;  iad 
g-u'm  fac  e  sealladh"^  nèamhaidh  san 
teampull :  oir  bha  e  smèideadh  orra,  agus 
dh'fhan  e  'na  thosd. 

23  Ag-us  tharladh,  an  uair  a  choimh- 
lionadh  làlthean  a  fhrithealaidh,  gu'n 
deachaidh  e  d*a  thlg-h  fèln. 

24  Ag'us  an  dèlgh  nan  làithean  sìn  dh'- 
fhàs  a  bhean  Elisabet  torrach,  agus 
dh'fholaich  si  i  fèin  rè  clmig-  mìosan,  ag 
ràdh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rlnn  an  Tlg'hearna 
dhomh  anns  na  làithibh  air  an  d'amhairc 
e  orm,  a  thog-ail  diom  mo  mhaslaidh  am 
measg  dhaoine. 

26  Agus  anns  an  t-seathadh  mìos,  chuìr- 
eadh  an  t-aingeal  Gabriel  o  Dhla,  gu 
calthlr  do  Ghalile,  d'am  b'alnm  Nasaret, 

27  Dh'ionnsuidh  òlg-h  abha  fo  cheang-al 
pòsaidh  alg:  fear  d'am  b'ainm  loseph,  do 
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thlgh  Dhaibhidh ;  ag^us  ò'e  ainm  na  h-òig-h 
Muire. 

28  Agus  air  dol  a  steach  do'n  aingeal 
d'a  h-ionnsuidh,  thubhairt  e,  Fàilte  dhuit, 
o  thusa  d'an  do  nochdadh  mòr  dheadh- 
g-hean,  a  ta  an  Tig-hearna  maille  riut :  ìs 
beannaichte  thu  am  measg^  bhan. 

29  Ag-us  an  uaìr  a  chunnaic  1  e,  bha  i  fo 
thrioblald  inntinn  air  son  a  chainnte,  ag^us^ 
a'  reusonachadh  ciod  a'  ghnè  altacha- 
beatha  dh'fheudadh  bhi  'n  so. 

30  Ag-us  thubhairt  an  t-aingeal  rithe, 
Na  biodh  eagal  ort,  a  Mhuire :  oir  fhuair 
thu  deadh-gfhean  o  Dhia. 

31  Ag-us,  feuch,  g-abhaidh  tu  a'd'  bhroinn, 
agus  belridh  tu  mac,  agus  bheir  thu  losa 
mar  ainm  air. 

32  Bithidh  e  mòr,  ag:us  g-oirear  Mac  au 
Ti  a's  ro  àlrde  dheth;  ag^us  bheir  an 
Tig^hearna  Dia  dha  rig:h-chaithir  athar 
fèin  Dhaibhldh. 

33  Ag-us  bithidh  e  'na  Rig:h  air  tlg-h 
lacoib  gu  bràth,  ag:us  cha  bhi  crìoch  alr 
a  rìog-hachd. 

34  Ag:us  thubhairt  Muire  rls  an  aingeaU- 
Clonnus  a  bhitheas  so,  do  bhrìg-h  nach  'eii 
althne  ag-am-sa  air  duine.^ 

35  Ag:us  fhreag:air  an  t-alngeal  agu& 
thubhalrt  e  rithe,  Thlg-  an  Spiorad  naomh 
ort,  agus  cuiridh  cumhachd  an  Ti  a's 
àirde  sg:àil  ort:  uime  sin  an  ni  naomh  sln 
a  bheirear  leat,  g-oirear  Mac  Dè  dheth. 

36  Agus,  feuch,  do  bhan-charaid  Elisa- 
bet,  a  ta  ise  fèln  torrach  alr  mac  'na  sean 
aois ;  agus  is  e  so  an  seathadh  mìos  dhise 
d'an  g-oirteadh  bean  neo-thorrach; 

37  Olr  cha  'n  'eil  ni  sam  bith  do-dheanta 
do  Dhla. 

38  Agus  thubhairt  Muire,  Feuch  banog  - 
lach  an  Tighearna;  biodh  e  dhomh-sa  a 
reir  t'fhocail.  Ag:us  dh'fhalbh  an  t-aing-- 
eal  uaipe'\ 

39  Agus  air  èlrigh  do  Mhuire  sna  làlth 
ibh  sln,  chaidh  i  le  cabhaig  do  dhìithaiciì 
nam  beann,  g:u  balle  do  luda, 

40  Agus  chaidh  i  steach  do  thlgh  Sha- 
charlals,  agus  chulr  i  fàilte  air  Elisabet. 

41  Agus  tharladh,  an  uair  a  chual  Eli 
sabet  beannachadh  Mhulre,  g-u'n  do  leum 
an  naoidhean  'na  brolnn:  ag-us  lìonadh 
Ellsabet  leis  an  Spiorad  naomh. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le  g-uth  àrd,, 
agus  thubhalrt  I,  Is  beannaichte  thu  am 
measg'  bhan,  agus  ìs  beannaichte  toradli 
do  bhronn. 

43  Ag:us  clonnus  a  dh^èirìch  so  dhomli 
sa,  g-u'n  tlgeadh  màthalr  mo  Tliig-hearn  a 
m'  ionnsuldh? 

44  Oir  feuch,  co  luath  as  a  thàlnig 
funim  do  bheannachaidh  a'm' chluasalbh, 
bhrlosg-  an  naoldhean  le  h-aoibhneas  ann 
mo  bhroinn. 
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45  A^us  is  beannaichte  ise  a  chreld:  oir 
coimhlionar*  na  nithe  a  labhradh  rithe 
leis  an  Tig^hearn. 

46  Ag-us  thubhairt  IMuire,  A  ta  m  anam 
àrd-mholadh  an  Tigrhearn,  ^ 

47  Ag-us  a  ta  mo  spiorad  a'  deanamh 
gairdeachais  ann  an  Dia  mo  Shlànuigh- 
tìar:  .  . 

48  Do  bhri^h  2:u'n  d  amhairc  e  air  staid 
ìosail  a  bhanog'laich:  oir  feuch,  o  so  suas 
g-oiridh  g-ach  Ìinn  beannaichte  dhiom. 

49  Do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  an  Ti  a  ta 
cumhachdachnithe  mòra  dhomh;  agus  is 
iiaomh  'ainm. 

50  A^us  a  ta  thròcair-san  o  hnn  hnn, 
do'n  dream  d'an  ea^al  e. 

51  Nochd  e  neart  le  'ghairdean,  s^ap  e 
na  h-uaibhrich  ann  an  smuamtibh  an 
cridhe  fèin. 


52  Thug-  e  nuas  na  daoine  cumhachdach 
o'n  caithrichibh  rìo^hail,  agus  dh'àrdaich 
e  iadsan  a  bha  ìosal. 

53  Lìon  e  'n  dream  a  bha  ocrach  le 
nithibh  maithe;  ap^us  chuir  e  uaith  na 
daoine  saoibhir  falamh. 

54  Rinne  còmhnadh*  ri  Israel  oglacli 
fèin,  ann  an  cuimhneachadh  a  thròcair: 

55  Mar  a  Uibhair  e  r'ar  n-aithrichibh,  do 
Abraham  a^us  d'a  shliochd  g:u  bràth. 

56  Affus  dh'fhan  Muire  maille  rithe  mu 
thimchioU  thri  mìosan,  agus  phill  i  d'a 
tig-h  fèin.  , 

57  A  nis  thàinig  làn  inbhe  Ehsabet,g-u  m 
biodh  i  air  a  h-aisead;  agus  rug  i  mac. 

58  Agus  chual  a  coimhearsnaich  agfus  a 
càirdean  mar  a  nochd  an  Ti^hearna  mòr- 
thròcair  dhi:  ag'us  rinn  iad  gairdeachas 
maille  rithe.  , 

59  Ag-ustharladh  air  an  ochdamhla  gu  n 
d'tliàinig  iad  a  thimchioll-gfhearradh  an 
naoidhein:  agus  g-hahm  iad  Sachanas 
deth,  a  rèir  ainme  'athar. 

60  Asrus  fhreag:air  a  mhàthan',  ag;us 
thubhairt  i,  Ni  h-eadh;  ach  g-oirear  Eom 
ileth.  ,  , 

61  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Cha  n  'eil 
aon  neach  do  d'  chàirdibh  d'  an  gaumear 
an  t-ainm  so.  ,       .      •  i 

62  Ag-us  smèìd  iad  air  athair,  ciod  an 
t-ainm  a  b'àill  leis  thoirt  air. 

63  Agus  air  iarraidh  clair-sgriobhaidh 
dhasan,  sgriobh  e,  ag-  ràdh,  Is  e  Eoin  is 
ainm  dha.    Ag:us  g:habh  iad  iongantas 

uile.  ^      ,  1,     1  u  1 

64  Ag-us  air  ball  dh  fliosgladh  a  bheul, 
ag-us  dli  fhuasi^ladh  a  theang:adh,  ag:us 
labhair  e,  a'  moladh  Dhè. 

65  Agus  thàiuig-  eagal  air  an  coimhears- 
naichuile:  agus  dh'aithriseadh  na  nithe 
sin  gu  lèir  feadh  dhùthaich  àrd  ludea 

^66  Agus  iadsan  uile  a  chuala  na  nithe 
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sin,  thaisg  iad  'nan  cridhe  lad,  ag  ràdh, 
Ciod  a'  ghnè  leinibh  a  bhitheas  an  so  ? 
Agus  bha  làmh  an  Tig-hearna  maiUe  ris. 

67  Ag-us  bha  Sacharias  'athair  air  a 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh,  agus  rinn 
e  fàidheadaireachd,  ag:  ràdh, 

68  Gu  ma  beannaichte  an  Tig-hearna 
Dia  Israeil,  air  son  g-u'n  d'fhiosraich  e, 
agus  ^u'n  d'thug  e  saorsa  d'a  phobuU, 

69  Ag-us  gu'n  do  thog  e  suas  dhunine 
adharc  slàinte,  ann  an  tig:h  Dhaibhidh 
òglaich  fèin; 

70  A  rèir  mar  a  labhair  e  le  beul 
fhàidhean  naomha  fèin,  a  bha  ann  o 

thoiseach  an  t-saog-hail; 

71  A  thoirt  saorsa  dhuinn  o  ar  naimhd- 
ibh,  agus  o  làimh  na  muinntir  sin  uile 
le'm  fuathach  sinn: 

72  A  choimhlionadh  na  tròcalr  a  gheall 
e  d'ar  n-aithrichibh,  ag:us  a  chuimhneach- 
adh  a  choimhcheangail  naoimh  fèin: 

73  Na  mionnan  a  mhionnaich  e  d'ar 
n-athair  Abraham, 

74  Gu'n  tug-adh  e  dhuinn,  air  dhuinnbhi 
air  ar  saoradh  o  làimh  ar  naimhde,  g'u'n 
deanamaid  seirbhis  dha  as  eugmhais 
eagaiL 

75  Ann  an  naomhachd  ag:us  ann  am  fìr  • 
eantachd  'na  làthair  fèin,  uile  làithean  ar 
beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leinibh,  g-oirear  dhiot 
Fàidh  an  Ti  a's  àirde :  oir  thèid  thu  roimh 
a^haidh  an  Tig-hearn,  a  dh'ulhichadh  a 
shhg-he; 

77  A  thoirt  eòlais  na  slàinte  d'a  phobuU, 
ann  am  maitheanas  am  peacanna, 

78  Troimh  thròcair  ro  mhòir  ar  De-ne, 
leis  an  d'fhiosraich  an  ùr-mhaduinn  o'n 
ionad  a's  àirde  sinn, 

79  A  thoirt  sohiis  dhoibhsan  a  ta  'nan 
suidhe  ann  an  sgàil  a'  bhàis,  a  threòr- 
achadh  ar  cos  air  shg:he  na  sìthe. 

80  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  neart- 
aicheacìh  an  spiorad  e,  agus  bha  e  san 
fhàsach  gu  là  'fhoillseachaidh  do  Israeh 

CAIB.  11. 

1  Mheos  Aiigustus  Impircachd  nan  Romhmmch  uile- 
6  Dreitli  Cliriosd :  8  chuir  aingenl  s  i  a»  cèill  do 
na  buachciillibh:  13  Ihug  mòran  diubh  clih  do 
Dhiu  air  a  shon.  21  Tlta  Cric  sd  air  a  thimchioll- 
ghearrndh. 

AGUS  tharladh  sna  làithibh  sin,  g-u'n 
deachaidh  ordug'h  a  mach  o  Cheasar 
Augustus,  an  domhan  uile  a  mheas-\ 

2  (Agus  rinneadh  an  ceud  mheas  so 
'nuair  a  bha  Cirenius  'na  uachdaran  air 
Siria.)  . 

3  Agus  chaidh  iad  uile  chum  a  bhi  air 
am  meas,  gach  aon  faleth  d'a  bhaile  fèin. 

4  Ag-us  chaidh  loseph  mar  an  ceudna 
suas  o  Ghahle,  à  baile  Nasaret,  do  ludea, 
gu  baile  Dhaibhidh,  d'an  g^airmear  Bet- 


)  «  chreid  gu'n  roimìilionar.    -  congnamh.  Eir. 
59 


3  an  impireachd  ulle  a  sgrtobhadh  an  ch-chlàr. 

3N 


'LUCAS,  II. 


lehem  (do  bhrìg-h  g'u'n  robh  e  do  thigh 
ugiis  do  shliocdh  Dhaibhidh,) 

5  Chv.in  g-u  biodh  e  air  a  mheas  maille 
ri  Miiire  a  bha  fo  cheang'al  pòsaidh  dha, 
ag-us  i  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharhidh,  am  feadh  a  bha  iad 
an  shi,  g'u'n  do  choimhhonadh  làithean  a 
li-inbhe,  chum  i  bhi  air  a  h-aisead. 

7  Agus  rug"  i  a  ceud-ghin  mic,  agus 
phaisg  i  e  am  brat-speiHdh,  agus  chuir  i 

na  hiidhe  am  prasaich  e  ;  do  bhrìgh  nach 
robh  àit  aca  san  tigh-òsda. 

8  Agus  bha  anns  an  duthaich  sinbuach- 
aillean  a'  fantuinn  a  muig-h,  ag-us  a'  dean- 
amh  faire-oidhche  air  an  treud. 

9  Ag-us,  feuch,  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
earn  orra,  agus  dhealraich  g-lòir  an  Tigh- 
earna  mu'n  timchioU ;  agus  g-habh  iad 
eag-al  mòr. 

10  Ag-us  thubhairt  an  t-aingeal  riu,  Na 
biodh  eag-al  oirbh :  oir  feuch,  a  ta  mi  ag' 
innseadh  dhuibh  deadh  sgeil  mhòr-aoibh- 
neis,  a  bhitheas  do'n  uile  shhiagh : 

1 1  Oir  rugadh  dhuibh  an  dlug-h  Slànuigh- 
ear,  ann  am  baile  Dhaibhidh',  neach  a's  e 
Criosd  an  Tighearna. 

12  Ag-us  bithidh  so  'na  chomhara  dhuibh : 
Gheibh  sibh  an  naoidhean  paisg-te  ann  am 
brat-spèihdh,  'na  hiidhe  am  prasaich. 

13  Agus  air  ballbhamaillerisanaing'eal 
euideachd  mhòr  do  armailtibh  nèimh,  a' 
moladh  Dhè,  agus  ag"  ràdh, 

14  Glòir  do  Dhia  anns  na  h-àrdaibh, 
agus  air  takmih  sìth,  deadh-ghean  do 
dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a  dh'fhalbh  na 
h-aingil  uatha  do  nèamh,  g-u'n  dubhairtna 
buacliaillean  r'a  chèile,  Rachamaid  a  nis 
eadhon  do  Bhet-lehem,agus  faiceamaid  an 
ni  so  a  rinneadh,  a  dh'fhoillsich  an  Tig-h 
earna  dhuinne. 

16  Ag'us  thàinig-iad  gu  grad,  agus  fhuair 
iad  Muire  agus  loseph,  agus  an  leanabh 
'na  luidhe  sa'  phrasaich. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  si??, 
dh*aithris  iad  an  ni  a  dh'innseadh  dhoibh 
mu  thimchioU  an  leinibh  so. 

18  Ag-us  g-habh  g-ach  neach  a  chualaso, 
iong-antas  ris  na  nithibh  sin  a  dh'innseadh 
dhoibh  leis  na  buachailhbh. 

19  Ach  g-hlèidh  Muire  na  nithe  sin  uile, 
a'  beachd-smuaineachadh  orra^  'na  cridhe. 

20  Ag-us  phiD  na  buachaillean,  a'  tabhairt 
g-lòire  agus  molaidh  do  Dhia  air  son  nan 
nithe  sin  uile  a  chual  agus  achunnaic  iad, 
a  rèir  mar  a  labhradh  riu. 

21  Ag-us  an  uair  a  choimhlionadh  ochd 
làithean  chum  an  leanabh  a  thimchioll- 
g-hearradh,  thugadh  lOSA  mar  ainm  air, 
eadhon  an  t-ainm  a  ghairm  an  t-aingeal 
deth  mu'n  do  g^habhadh  sa'  bhroinn  e. 


'  an  caithìr  Dtiatbhidh. 
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22  Ag-us  an  uair  a  choimhlionadh  làith- 
ean  a^  g-lanaidh,  a  rèir  lagha  Mhaois,  thug" 
iad  esan  g-u  lerusalem,  chum  a  thaisbean- 
adh  do'n  Tighearna ; 

23  (Mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  an 
Tighearna,  Gach  ceud-ghin  mica  dh'fTios 
g:las  a'  bhrìi,  gairmear  naomh  do'n  Tig:h 
earn  e ;) 

24  Agus  a  thoirt  ìobairt  a  rèii  niar  a 
theirear  ann  an  lagh  an  Tighearna,  dà^ 
thurtur,  no  dà  choluman  òg-. 

25  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  an  leru- 
salem  d'am  b'ainm  Sìmeon ;  agus  bha  'n 
duine  so  ionraic  agus  diadhaidh,  agus  bha 
dìiil  aig-e  ri  sòlas  Israeil :  agus  bha'n 
Spiorad  naomh  air. 

26  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  leis  an 
Spiorad  naomh,  nach  faiceadh  e  bàs,  gus 
am  faiceadh  e  Criosd  an  Tighearn. 

27  Agus  thàinig-  e  le  treòrachadh  an 
Spioraid  do'n  teampull :  Agus  an  uair  a 
thug  na  pàrantan  an  leanabh  losa  a  stigh, 
chum  gu'n  deanadh  iad  air  a  shon  a  rèir 
g-nàthachaidh  an  lagha, 

28  An  sin  ghlac  esan  'na  uchd^  e,  agus 
bheannaich  e  Dia,  agus  thubhairt  c, 

29  A  nis,  a  Thighearn,  ata  thu  leigeadh 
do  d*  sheirbhiseach  siubhal  an  sìth,  a  rèir 
t'fhocail ; 

30  Oir  chunnaic  mo  shìiilean  do  shlàlnte, 

31  A  dh'ulluich  thu  roimh  g*hnìils  nan 
ulle  shluagh  : 

32  Solus  a  shoillseachadh  nan  Cinneach, 
agus  glòir  do  phobuill  Israeil. 

33  Agus  g-habh  loseph  agus  a  mhàthair 
iongantas  mu  na  nlthlbh  a  labhradh  ulme. 

34  Agus  bheannalch  Slmeon  lad,  agus 
thubhairt  e  ri  Muire  a  mhàthair,  Feuch, 
chulreadh  an  leanabh  so  chum  tulteam 
agus  aiseirlgh  mhòran  ann  an  Israel,  agus 
'na  chomhar'  an  aghaidh  an  labhrar : 

35  (Agus  thèld  claidheamh  troimh  d' 
anam-sa  fèin,)  chum  ^u'm  foillsichear 
smuainte  ci'Idheacha  mhoran. 

36  Agus  bha  Anna  ban-fhaidh,  nlghean 
Phanueil,  do  thrèlbh  Aseir ;  hha  i  ro  aos- 
mhor,  agus  chaith  i  seachd  blladhna  mallle 
ri  fear  o  àm  dhi  bhi  'na  h-òigh  : 

37  Agus  bu  bhantrach  i  mu  thimcliioll 
ceithir  blladhna  agus  celthir  fichead  a 
dh'aols,  nach  deachaidh  o'n  teampuU,  a' 
deanamh  selrbhis  do  Dhia  a  làagus  a  dh' 
oldhche  le  trasgadh  agus  le  h-urnuigh. 

38  Agus  air  teachd  dhise  a  stlgh  san 
uair  sin  fèin,  thug  i  moladh  do'n  Tlglieani, 
agus  labhair  i  m'a  thimchloll  rlusan  uile 
aig-  an  robh  sìiil  ri  saorsa  ann  an  lerusa- 
lem. 

39  Agus  an  uair  a  choimhlìon  iad  na 
h-uile  nlthe  a  rèir  lag:ha  an  Tighearna,  phill 
lad  do  GhalIIe,  d'am  baile  fèin  Nasarct. 


<  Càraid,  Paidhir. 
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40  Agiis  dh'f  hàs  an  leanabh,  ag^us  neart- 
alcheadh  an  spiorad  e,  air  a  Tìonadh  le 
g-hocas  ;  ag-us  bha  gràsa  Dhè  air. 

41  Ag-iis  chaidh  aphàranta  g-achbhadh- 
na  g:u  lemsaìem,  aig  fèiU  na  càisge. 

42  Agus  'nuair  a  bha  e  dà  bhhadhna 
dheug  a  dh'aois,  chaidh  iad  suas  gu  leru- 
salera,  a  rèir  gnàtha  na  fèille. 

43  Agus  ah'  coimhhonadh  nan  làithean 
sin  doibh,  'nuair  aphill  iadsan,  dh'fhan  an 
ìeanabh  losa  'nan  dèigh  ann  an  lerusa- 
lem  ;  agus  cha  robh  fios  aig  loseph  no  aig- 
a  mhàthair  air  sin. 

44  Ach  air  dhoibh  a  shaoilsinn  gu'n  robh 
c  sa'  chuideachd,  dh'imich  iad  astar  là ; 
agus  dh'iarr  iad  e  measg  an  càirdean,  ag-us 
an  hichd-eòlais. 

45  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  iad  e, 
phill  iad  gu  lerusalem,  'ga  iarraidh. 

46  Agus  tharladh  an  deigh  thrì  làithean, 
gu'n  d'fhuair  iad  e  san  teampuh,  'na 
shuidhe  am  meadhon  an  hichd-teagaisg, 
araon  'gan  èisdeachd,  agus  a'  cur  cheisd 
orra. 

47  Agus  g'habh  a'  rahuinntir  a  chual  e 
uile  iongantas  r'a  thuigse  agus  r'a  fhreag:- 
raibh. 

48  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  g;hlac 
uamhas  iad :  agus  thubhairt  a  mhàthair 
ris,  A  mliic,  c'ar  son  a  rinn  thu  mar  so 
oirnn  ?  feuch,  bha  t'athair  agus  mise  gu 
brònach  ga  d'iarraidh. 

49  Agus  thubhairt  esan  riu,  C'ar  son  a 
l)ha  sibh  ga  m'  iarraidh  ?  nach  robh  fhios 
ugaibh  gn'm  bu  chòir  dhomh-sa  bhi  ann 
an  tigh  m'Athar^  ? 

50  Agus  cha  do  thui^  iadsan  an  nl  a 
labhair  e  riu. 

51  Agus  chaidli  e  sìos  raaihe  riu,  ag-us 
thàlnig:  e  g-u  Nasaret,  agus  bha  e  ùrahal 
doibh  :  ach  g-hlèidh  a  rahàthair  na  nithe 
sin  uile  'na  cridhe. 

52  Agus  thàinig-Iosa  air  aghaidh  ann  an 
gliocas  agus  ara  raeudachd,  agus  ann  an 
deadh-ghean  aig:  Dia,  agus  aig  daoinibh. 

CAIB.  III. 

1  Searmoiìachadh  Eoin  Bhaìste.  15  'Fhianuis  mu 
thimchiull  Chriosd.  20  Chuir  Herod  Eoin  am 
•prìosan,  21  Dhaisteadh  Criosd,  agtis  fhuair  e 
fianuis  0  nèanM.  23  Aois  agus  sinnsireachd 
Chriosd. 

ANIS  anns  a'  chìilgeadh  bhadhna  deug- 
do  impireachd  Thiberiuis  Cheasair, 
air  bhi  do  Phontius  Pilat  'na  uachdaran 
alr  ludea,  ag-us  Herod  'na  Thetrarc  air 
Gahle,  agus  Phihp  a  bhràthair  'na  The- 
trarc  air  Iturea  agus  dìithalch  Thrachoni- 
tis,  ag-us  Lisanlas'na  Thetrarc  air  Abllene. 

2  An  uair  a  bha  Annas  agus  Caiaphas 
'nan  àrd-shagartalbh,  thàinig  focal  Dè 
chum  Eoin,  rahic  Shachariais,  anns  an 
fhàsach. 
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3  Agus  thàinig  e  do'n  dìithaich  uu 
tirachioll  lordaln,  a'  searraonachadh  baist 
idh  an  aithreachais,  chum  raaltheanaif} 
pheacanna ; 

4  Mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
bhrlathra  an  fhàldh  Esaials,  ag  ràdh, 
Guth  an  ti  a  dh'èigheas  anns  an  f  hàsach, 
Unuichibh  sllg-he  an  Tighearna,  deanaibh 
a  cheumanna  dìreach. 

5  Bithidh  gach  g^leann  alr  a  lìonadh, 
agus  gach  beinn  agus  cnoc  air  an  ìsleach- 
adh ;  a^us  bithldh  na  nlthe  cama  air  an 
deanamh  dìreach,  agus  na  sh'ghean  garbha 
alr  an  deanamh  rèidh  ; 

6  Agus  chl  gach  uile  fheoil  slàinte  Dhè. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a 
thàlnìg-  a  raach  chura  bhl  air  ara  baisteadh 
leis,  A  shìl  nan  nathraiche  nimhe,  cò  thug 
rabhadh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n  fhelrg-  a 
ta  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thugalbh  a  mach 
toradh  lomchuidh  an  althreachais,  agus  na 
tòislchlbh  air  a  ràdh  annaibh  fèin,  A  ta 
Abrahara  ^ia  Athalr  againn  :  oir  a  ta  mi 
ag;  ràdh  rlbh,  g-ur  comasach  Dla  do  na, 
clachaibh  so  air  clann  a  thogail  suas  do 
Abraham. 

9  Agus  a  nis  fèin  a  ta  an  tuagh  alr  a'  cur 
ri  bun  nan  craobh  :  alr  an  aobhar  sin  gach 
craobli  nach  toir  a  mach  toradh  malth, 
gearrar  sìos  I,  agus  tilgear  san  teine  i. 

10  Agus  dh'fiiiosralch  an  shiagh  dheth, 
ag  ràdl),  Ciod  uime  sin  a  nl  slnne  ? 

1 1  Ag-us  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  An  tl  aig  am  bhell  dà  chòta,  roinn- 
eadh  e  ris  an  ti  aig  nach  'eil;  agus  an  ti 
aig-  ara  bheil  biadh,  deanadh  e  mar  an 
ceudna. 

12  Agus  thàinig-  mar  an  ceudna  cìs 
mhaoir  gu  bhi  air  ara  baisteadh,  agus 
thubhairt  iad  ris,  A  rahaighstir,  clod  a  ni 
sinne  ? 

13  Agus  thubhairt  esan  rlu,  Na  dean- 
aibh^  ni  air  bith  os  ceann  na  clh'orduich- 
eadh  dhulbh. 

14  Agus  dh'fhlosraich  na  salghdearan 
mar  an  ceudna  dheth,  ag-  ràdh,  Agus  ciod 
a  ni  slnne  ?  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Na 
deanaibh  fòirneart  air  neach  sara  bith,  no 
casaid-bhrèlge,  ag-us  blthibh  toilichte  le 
'ur  tuarasdah 

15  Agus  air  bhl  do'n  phobull  a'  feith- 
earah,  agus  na  h-uile  dhaolne  a'  reuson- 
achadh  'nan  cridheachalbh  fèin  rau  thira- 
chioh  Eoln,  ara  b'e  Criosd  a  bh'ann ; 

16  Fhreag-alr  Eoin,  ag-  ràdh  riu  uile, 
Tlia  raise  g-u  dearbh  'g-ur  l^aistoadh  le 
h-uisge  ;  ach  a  ta  ncach  a'  teachd  a's 
cumhachdalchena  mise,  agus  cha'n  alridh 
mise  air  barr-iall  a  bhròg  fhuasgladh : 
baistidh  esan  sibh  leis  an  Splorad  naomh, 
agus  le  telne. 


'  mu  ghnoihuichibh  m'Athar. 
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17  Aig-  an^  bbeil  a  ghiilt^  'na  làimh, 
vìgus  ro  g'hlanaidh  e  'ìidar,  agus  criiinn- 
icliidh  e  an  cruithneachd  d'a  thigh-tasg- 
aidh  ;  ach  loisg-idh  e  am  moll  le  teine  nach 
i'lieudar  a  mhìichadh. 

18  Agus  ag-  earalachadh  mòran  do  nithibh 
cile,  shearmonaich  e  do'n  t-sUiagh. 

19  Ach  air  do  Herod  an  Tetrarc  bhi  air 
a  chronachadh  leis  air  son  Herodiais  bean 
a  bhnithar  (PhiHp,)  ag^us  air  son  g-ach  olc 
a  rinn  Hcrod. 

20  Ch"ir  e  so  ris  g-ach  olc  ellc,  gu'n  do 
dhruid  e  Eoin  am  prìosan. 

21  Agus  tharladh,  'nuair  abha'nshiagh 
uile  air  am  baisteadh,  air  do  losa  mar  an 
ceudna  bhi  air  a  bhaisteadh,  agus  e  ri 
ùrniiigh,  gu'n  d'fhosgladh  nèamh, 

22  Agus  gu'n  d'thàinig  an  Spiorad  naomh 
ft  nuas  airan  coslas  corporra,  marcholum- 
an,  agus  g-u'n  d'thàinig  guth  o  nèamh,  ag 
ràdh,  Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am 
bheil  mo  mhòr-thlachd"^.  ^ 

23  Agus  thòisich  losa  fèin  air  a  bhi  mii 
thimchioll  deich  bliadhnaficheadadh'aois, 
air  dha  bhi,  (a  rèir  barail  dhaoine,)  'na 
mhac  do  loseph,  7nac  Heh', 

24  Mhic  Mhatait,  7nhic  Lebhi,  mhic 
Mheìchi,  ìììhic  lanna,  inhic  loseiph, 

25  Mhic  Mhatatiais,  ìnhic  Amois,  ìnhic 
Nauim,  ?nhic  Esh*,  ìnhic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mhatatiais,  7nhic 
Shemei,  7nhic  loseiph,  7nhic  ludah, 

27  Mhic  loanna,  7nhic  Rhesa,  7nhic  Sho- 
robabeil,  7nhic  Shalatieil,  7nhic  Neri, 

28  Mhic  Mhelchi,  ?nhic  Adi,  mhic  Chos- 
aim,  mJiic  Elmodaim,  7nhic  Eir, 

29  Mhic  lose,  7nhic  Eheseir,  7ìihic  lo- 
reim,  7nhic  Mhatait,  7nhic  Lebhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  ludah,  7nhic 
loseiph,  ?nhic  lonain,  7nhic  EHacim, 

31  Mhic  Mhelea,  mhic  Mh-dìnnm,  mhic 
Mhatata,  mhic  Natain,  7nhic  Dhaibhidh, 

32  Mhic  lese,  7nhic  Obeid,  7nkic  Bhoos, 
7nhic  Shalmoin,  7nhic  Naasoin, 

33  Mhic  Aminadaib,  ?nhic  Araim,  7nhic 
Esroim,  mhic  Phareis,  7nhic  ludah, 

34  Mhic  lacoib,  mhic  Isaaic,  7nhic  Abra- 
haim,  ?ìLhic  Thara,  ?nhic  Nachoir, 

35  Mhic  Sharuich,  mhic  Ragau,  7nhic 
Phaleic,  ?nhic  Ebeir,  7nhic  Shala, 

36  Mhic  Chainain,  7nhic  Arphacsaid, 
7nhic  Shem,  mhic  Noe,  7nhic  Lameich,  _ 

37  Mhic  Mhatusala,  ??i/zic  Enoich,  7nhic 
lareid,  mhic  Mhaleleeil,  7ìihic  Chainain, 

38  Mhic  Enois,  7nhic  Shet,  7nhic  Adh- 
aimh,  7nhic  Dhè. 

CAIB.  IV. 

1  Buaireadh  agus  trasgadh  Chrìosd:  13  Thug  e 
buaidh  air  an  diabhul ,  14  thòìsich  e  ri  searinoìi- 
acìiadh.  16  Gliahh  puoul  Nusriret  iougan/as  r'o 
fhoclaibh  gràsmhor.  33  Leighis  e  an  duine  ."an  robh 
deamhan,  38  agus  màihair-chèile  Pheadaìr,  Sf-c, 


imieaì-fadgnaidh.      annadsa  iha  mi  làn-toilichte. 
62 


,  ni.  IV. 

AGUS  air  do  losa  bhi  làn  do'n  Spiorad 
naomh,  phill  e  air  ais  o  lordan,  ag-us 
threòraicheadh  e  leis  an  Spiorad  do'n 
fhàsach, 

2  Agus  bha  e  air  a  bhuaireadh  re  dhà 
fhichead  là  leis  an  dlabhul;  ag-us  cha  d'ith 
e  ni  sam  bith  anns  na  làithibh  sin:  agus 
air  dhoibh  bhi  air  an  crìochnachadh,  an 
sin  dh'fhàs  e  ocrach. 

3  Agus  thubhairt  an  diabhul  rls,  Ma's 
tu  Mac  Dhè,  abair  ris  a'  chloich  so  bhi 
*na  h-aran. 

4  Agus  fhreagair  losa  e,  ag  ràdh,  A  ta 
e  sgrìobhta,  nach  ann  le  h-aran  a  mhàin 
a  thig-  duine  beò,  ach  le  gach  uile  fhocal 
Dè. 

5  Agus  alr  do'n  diabhul  a  thoirt  gu 
beinn  àrd,  nochd  e  dha  uile  rìoghachdan 
an  domhain  ann  am  mionaid  aimslr. 

6  Agus  thubhairt  an  diabhul  ris,  Bhelr 
mise  an  cumhachd  so  uile  dhuit,  agus  an 
glòir;  oir  thug-adh  dhomh-sa  sin;  agu?r 
bheirmi  e  do  neach  air  bith  a's  toil  leam. 

7  Uime  sln  ma  ni  thu  aoradh  dhomh-sa, 
is  leat  iad  uiie. 

8  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Tàr  air  mo  chùlaobh,  a  Shatain:  oir  a 
ta  e  sgrìobhta,  Ni  thu  aoradh  do'n  Tigh 
earn  do  Dhla,  agus  dhàsan  'na  aonar  ni 
thu  seirbhis. 

9  Agus  thug  se  e  gu  lerusalem,  agus 
chuir  e  air  binnein  an  teampuiU  e,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè,  tilg- 
thu  fèln  sìos  à  so. 

10  Olr  a  ta  e  sg:rìobhta,  Bheir  e  àithne 
d'a  ainglibh  mu  d'  thlmchioU,  thusa  a 
choimhead. 

11  Agus  togaidh  iad  suas  thu  'nan 
làmhaibh,  air  eagal  gu'm  buail  thu,  uair 
air  bith,  do  chos  air  cloich. 

12  Agus  air  freagairt  do  losa  thubhairt 
e  rls,  A  dubhranh,  Na  buair^  thusa  an 
Tighearna  do  Dhia. 

13  Agus  an  uair  a  chrìochnaich an  diabh- 
ul  am  buaireadh  uile,  dh'imich  e  uaith  rè 
tamuin. 

14  Agus  phill  losa  ann  an  cumhachd  an 
Spiorald  chum  Ghalile;  agus  chaidh 
'iomradh-san  alr  fcadh  na  dùthcha  mu'ii 
cualrt  g:u  h-iomlan. 

15  Agus  theagaisg  e 'nan  sionagogaibh^ 
a'  faotainn  glòire  o  na  h-uile  dhaoinibh. 

16  Agus  thàinig:  e  gu  Nasaret,  far  an 
d'àralcheadh  e:  agus  chaldh^  e  steacli, 
mar  bu  g-hnàth  leis,  air  là  na  sàbaid  do'i\ 
t-sionagog,  agus  dh'èirich  e  'na  shcasamh 
chum  ìeughaidh. 

17  Agus  thugadh  dha  k^abhar  an  fliaidh 
Esaials;  agus  alr  fosgladh  an  leabhair 
dha,  fhualr  e  an  t-àit  anns  an  robh  o 
sgrìobhta, 

18  Tha  Splorad  an  Tighearn  ovm,  do 


^  Na  dearbh. 
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bhrì^h  gu'n  d\mg  e  mi  a  shearmonachadh 
an  t-soisg-eil  do  nabochdaibh;  chuir  e  mi 
a  shlànuchadh  na  muinntir  aig-  am  bheil 
an  cridhe  briste,  a  g-hairm'  fuasglaidh  do 
na  braig-hdibh,  agus  aiseag  an  radhairc 
do  na  doiU-,  a  thoirt  saorsa  do'n  mhuinn- 
tir  a  ta  brìiite, 

19  A  shearmonachadh  bhadhna  thait- 
nich  an  Tighearn. 

20  Agus  air  dùnadh  an  leabhair  dha, 
thiìg  e  do'n  fhear-frithealaidh  e,  agus 
shuidh  e;  agus  bha  sìiilean  na  bha  san 
t-sionagog  uile  a'  geur-amharc  airsan. 

21  Agus  thòisich  e  air  a  ràdh  riu,  An 
diugh  a  ta  an  sgriobtur  so  air  achoimhhon- 
adh  ann  bhur  cluasaibh-sa. 

22  Agus  thug  iad  uile  fianuis  da,  agus 
ghabh  iad  iongantas  ris  na  briathraibh 
gràsmhor  a  thàinig  a  mach  as  a  bheul. 
Agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so  mac  lo^ 
seiph  ? 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Gun  amharus 
thubhairt  sibh  rium  an  g^nàth-fhocal  so, 
A  leigh,  leighis  thu  fèin:  ge  b'e  air  bith 
ìad  na  nithe  a  chuala  sinn  a  rinneadh  Imt 
an  Capernaum,  dean  mar  an  ceudna  iad 
an  so  a'd'  dhìithaich  fèin. 

24  Agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag:  ràdh  ribh,  nach  'eil  fàidh  air  bith 
taitneach  'na  dhùthaich  fèin. 

25  Ach  gu  firinneach  a  ta  mise  ag"  ràdh 
ribli,  gu'n  robh  mòran  bhantrach  ann  an 
Israel  an  làithibh  Ehais,  an  uair  a  dhruid- 
cadh  nèamh  rè  thri  bhadhna  agus  shè 
imosan,  agus  a  bha  gorta  mhòr  air  feadh 
na  tìre  uile. 

26  Ach  chado  chuireadh  Elias  dh'ionn- 
suidh  aoin  diubh,  ach  gu  Sarepta  Shidoin, 
chum  mnà  a  bha^  'na  bantraich. 

27  Agus  bha  mòran  lobhar  ann  an  Israel 
rl  hnn  Ehseuis  an  fhàidh;  agus  cha  do 
ghlanadh  a  h-aon  aca,  ach  Naaman  an 
Sirianach. 

28  Agus  lìonadh  iadsan  uile  a  bha  san 
t-sionagog  le  feirg,  an  uair  a  chual  iad  na 
nithe  sin; 

29  Agus  dh'èirich  iad  suas,  agus  thilg  iad 
a  raach  as  a'  bhaile  e,  agus  thug  iad  leo 
e  gu  mahìidh  a'  chnoic^  air  an  robh  am 
baile  togta,  chum  a  thilgeadh  sìos  an 
coinneamh  a  chinn. 

30  Ach  air  gabhail  dhasan  troimh  am 
meadhon  dh'fhalbh  e, 

31  Agus  chaidh  e  sìos  gu  Capernaum, 
baile  do  Ghahle,  agus  bha  e  'gan  teagasg 
air  làithibh  na  sàbaid: 

32  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  theag- 
asg;  do  bhrìgh  gu'n  robh  'fhocal  le 
cumhachd. 

33  Agus  bha  anns  an  t-sionagog  duiiie 
anns  an  robh  spiorad  deamliain  neò- 
ghloin,  agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr, 


34  Ag  ràdh,  Leigìemn;  ciod  e  argnoth- 
uch-ne  riut,  losa  o  Nasaret?  an  d'thàinig 
thu  g:'ar  sgrios?  a  ta  fhios  agam  cò  thr., 
Aon  naomh  Dhè. 

35  Agus  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi 
a'd'  thosd,  agus  thig  a  mach  as.  Agus 
air  do'n  deamhan  esan  a  thilgeadh  sìos 
'nam  meadhon,  thàinig  e  mach  as,  gun 
cbiurradh  sam  bith  a  dheanamh  air. 

36  Agus  thàinig  uamhas  orra  uile,  agus 
labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Ciod  a' 
ghnè  cainnte  so?  oir  le  h-ìighdarras  agiis 
cumhachd  a  ta  e  toirt  orduigh  do  na  spior- 
adaibh  neòghlan,  agus  tha  iad  a'  teachd 
a  mach. 

37  Agus  chaidh  iomradh  airsan  a  mach 
feadh  gach  àite  do'n  duthaich  mu'n  cuairt. 

38  Agus  dh'èirich  e  as  an  t-sionagog, 
agus  chaidh  e  steach  do  thigh  Shimoin : 
agus  bha  fiabhrus  mòr  air  màthair-chèile 
Shimoin;  agus  ghuidh  iad  air  as  a  leth. 

39  Agus  air  dha  seasamh  os  a  ceatni^, 
c.n-onuich  e  am  fiabhrus,  agus  dh'fhàg  e 
i.  Agus  dh'èirich  ise  air  ball,  agus  rinn 
i  frithealadh  dhoibh. 

40  Agus  ag  dol  fuidhe  na  grèine,  iadsan 
uile  aig  an  robh  daoine  euslan  le  iomadh 
gnè  tinnis,  thug-  iad  d'a  ionnsuidh  iad: 
agus  chuir  esan  a  làmhan  air  gach  aon 
diubh,  agus  leighis  e  iad. 

41  Agus  chaidh  mar  an  ceudnadeamham 
a  mach  a  mòran,  a'  glaodhaich  agus  ag 
ràdh,  Is  tu  Criosd  Mac  Dhè.  Agus  chron- 
uich  e  iad,  agus  cha  d'fhulain^  e  dhoibh 
labhairt:  oir  bha  fhios  aca  gu'm  b'  esan 
Criosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  là,  chaidh  e 
mach,  agus  dh'imich  e  gu  àite  fàsail : 
agus  bha'n  shiagh  'ga  iarraidh,  agus 
thàinig-  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  b'àill  leo 
a  chumail,  chum  nach  rachadh  e  uatha. 

43  Ach  thubhairt  esan  riu,    Is  èigin 
dhomh-sa  rìoghachd  Dhè  a  shearmonach 
adh  do  bhailtibh  eile  mar  an  ceudna;  oir 
is  ann  chum  so  a  chuireadh  mi. 

44  Agus  shearmonaich  e  ann  an  siona- 
g^ogaibh  Ghahle. 

CAIB.  V. 

1  Tlieagulsg  Criosd  nn  sluagli  d  luing  Pheadair ; 
4  le  tarruing  mhìorbliuileach  èisg  noclul  e  cionnus 
a  hha  e  gu  Feadar  agus  a  chompanaich  a  dheau- 
amh  ^ìian  iasgairibh  air  daoinibh :  12  ghlan  e 
neach  a  bha  'na  lobhar,  SfC. 

AGUS  tharladh,'nuair  a  bha  am  pobull 
a'  dlùth-theannadh  air,  chum  focal 
Dè  èisdeachd,  gu'n  do  sheas  e  làimh  ri 
loch  Ghenesaret, 

2  Agus  chunnalc  e  dà  hiing^  'nan  seas- 
amh  ri  taobh  an  locha :  ach  bha  na  h-iasg- 
airean  air  dol  a  mach  asda,  agus  a'  nig-h- 
eadh  an  fionta. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do  aon  do  na 
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long-albli  bu  le  Simon,  ag'us  dh'iarr  e  air 
dol  a  mach  beag:an  o  thìr :  ag-us  air  suidhe 
dha,  theag-aisg-  e  an  shiag-h  as  an  hu'ng-. 

4  A  nis  an  uair  a  sg-uir  e  do  labhairt, 
tliubliairt  e  ri  Simon,  Cuir  a  mach  chum 
na  doimlme,  ag-us  leig-ibh  sìos  bhur  lìonta 
chum  tarruing-. 

5  Ag-us  fhreag-air  Simon,  ag-us  thubhalrt 
e  ris,  A  mhaig-hstir,  shaothraich  slnn  feadh 
na  h-oldhche  uile,  ag-us  cha  do  g-hlac  sinn 
ni  sam  bith:  ach  air  t'fhocal-sa  leig-idh 
mi  sìos  an  lìon. 

6  Ag-us  an  ualr  a  rhm  iad  so,  chualrtlch 
iad  tachdar'  mòr  elsg- ;  ionnus  g'u'n  do 
bhriseaclh  an  lìon. 

7  Agus  smèid  iad  air  an  companaich,  a 
bha  san  hiing- eile,  teachdagus  còmhnadh 
a  dheanamh  leo.  Ag-us  thàinig'  lad,  ag-us 
lìon  iad  an  dà  hilng-,  ionnus  g-u'n  roì^h  iad 
an  inbhe  dol  fuldhe. 

8  'Nualr  a  chunnaic  Simon  Peadar  so 
thuit  e  sìos  alg"  g-lulnibh  losa,  ag-  ràdh, 
Imlch  uam-sa,  a  Thlg^hearn,  olr  Is  duine 
peacach  mi. 

9  Olr  g-hlac  uamhas  e  fèm  agus  ladsan 
uile  bha  maille  ris,  air  son  an  tarriiing- 
èisg"  a  g-hlac  iad: 

10  Ag-us  mar  an  ceudna  Seumas  agus 
Eoin,  mic  Shebede,  a  bha'nan  companaich 
aig-  Simon.  Ag-us  thubhairt  losa  ri  Slmon, 
Na  biodh  eag-al  ort;  a  so  suas  glacaldh 
tu  daolne. 

11  Agus  an  uair  a  thug-  iad  an  long-a  g'u 
tìr,  dh'fhàg"  iad  na  h-ulle  nlthe,  ag-us  lean 
iad  esan. 

12  Ag-us  an  ualr  a  bha  esan  ann  am  balle 
àraldh,  feuch  duine  làn  do  hiibhre:  ag-us 
air  dha  losa  fhaicinn,  thuit  e  sìos  air  'ag-h- 
aidh,  ag-us  g-huidh  e  air,  ag-  ràdh,  A 
Thig-hearn,  ma's  toil  leat,  tha  thu  comas- 
ach  air  mlse  a  g-hlanadh. 

13  Ag-us  shìn  e  a  làmh,  ag-us  bhean  e 
ris,  ag-  ràdh,  Is  toil  leam;  bi  g-lan.  Ag:us 
air  ball  dh'fhàg-  an  kiibhre  e. 

14  Ag-us  dh'àithn  e  dha,  g-un  Innseadh 
do  neach  air  bith:  Ach  imich,  ag:us  nochd 
thu  fèln  do'n  t-sag-art,  ag-us  tholr  seachad 
air  son  do  g-hlanaidh,  mar  a  dh'àithn 
Maois,  mar  fhlanuls  doibh. 

15  Ach  bu  mhòld  a  sg-aoileadh'Iomradh- 
san:  ag-us  thàlnig'  shiag-h  mòr  an  ceann  a 
chèile  chum  èisdeachd,  ag-us  a  bhi  air  an 
slànuchadh  leis  o'n  eucaìlibh. 

16  Ag:us  chaidh  e  air  leth  chum  an  fhàs- 
aich,  ag-us  rlnn  e  urnuig'h. 

17  Ag-us  tharladh  air  ìà  àraidh,  'nuaii  a 
bha  e  a'  teag-asg-,  g-u'n  robh  'nan  suldhe 
an  Phalrisich  ag-us  kichd-teagaisg- an 
lag^ha,  a  thàìnì^  as  g-ach  ulle  bhaile  do 
Ghahle,  ag-us  doludea,  ag-us  olerusalem: 
ag-us  bha  cumhachd  an  Tig-hearn  a  lathalr 
chum  an  slànuchadh 


18  Agus,  feuch,  g-hlulaln  daoine  alrleab 
aldh  duine  air  an  robh  am  pairiHs :  ag-ua 
dh'iarr  iad  a  tholrt  a  steach,  ag:us  a  chur 
'na  làthair-san. 

19  Ag-us  an  ualr  nach  d'fhualr  iad  seòl 
alr  am  feudadh  iad  a  tholrt  a  steach,  le 
meud  na  cuideachd,  chaidh  lad  suas  air 
an  tig-h,  agus  leig-  iad  sìos  trolmh  mhull- 
ach  an  tlghe  e  fèin  ag-us  a  leabadh,  anns 
a'  mheadhon  an  làthalr  losa. 

^  20  Ag-Ub  an  ualr  a  chunnaic  e  an  creid- 
Imh,  thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  tha  do 
pheacanna  alr  am  maltheadh  dhuit. 

21  Ag-us  thòisichna  sg-rlobhaichean  agus 
na  Phalrlsich  alr  reusonachadh,  ag-  ràdh, 
Cò  e  so  a  ta  labhairt  toibheim?  cò  dh'- 
fheudas  peacanna  a  mhaitheadh  ach  Dla 
a  mhàin  ? 

22  Ach  air  aithneachadh  an  smuainte  do 
losa,  fhreag-alr  e  ag-us  thubhairt  e  rlu, 
Clod  a  ta  sibh  a'  reusonachadh  'nur 
cridheachaibh  ? 

23  Co  aca  is  usadh  a  ràdh,  Tha  do 
pheacanna  alr  am  maitheadh  dhult,  no 
ràdh,  Eirich  ag-us  imlch  ? 

24^  Ach  a  chum  gu'm  bl  fios  ag-aibh  g-u 
bheil  cumhachd  aig:  Mac  an  dulne  peac- 
anna  a  mhaltheadh  alr  talamh,  (thubhalrt 
e  rl  fear  na  pairihs,)  A  ta  mi  ag-  ràdh  rlut, 
èlrich,  ag'us  tog-  do  leabadh,  ag:us  imich 
do  d'  thig-h. 

25  Ag-us  dh'èlriche  alrball'nan  h\thair, 
a^us  thog-  e  an  leahadh  air  an  robh  e  'na 
luidhe,  ag-us  chaldh  e  d'a  thigh  fèin  a' 
toirt  g-lòlre  do  Dhla. 

26  Ag-us  g-hlac  uamhas  iad  uile,  agns 
thug-  lad  g-lòir  do  Dhla,  agus  lìonadh  le 
h-eag-al  iad,  ag*  ràdh,  Cliunnaic  sinne 
nithe  do-chreldsinn"^  an  diug-h. 

27  Ag-us  an  dèig-h  nan  nithe  sin,  chaidh 
e  mach,  ag-us  chunnaic  e  cìs-mhaor  d'am 
b'alnm  Lebhi,  'na  shuidhe  aig-  àite  togail 
na  cìse;  ag-us  thubhalrt  e  rìs,  Lean  mlse. 

28  Ag-us  air  fàg-all  nan  uile  nithe  dha, 
dh'èlrich  e,  ag-us  lean  se  e. 

29  Ag-us  rlnn  Lebhi  fèisd^  mhòr  dha'na 
thlg:h  fèin :  ag-us  bha  culdeachd  mhòr  do 
chìs-mhaoralbh,  ag:us  do  mhuinntir  eile  a 
shuidh  maille  rlu. 

30  Ag-us  rlnn  an  sgrìobhaichean  ag'us 
am  Phairlslch  g-earan  an  ag:haldh  a  dhels- 
ciobul  san,  ag-  ràdli,  C'ar  son  a  ta  sibh  ag- 
itheadh,  ag:us  ag-  òl  maille  ri  cìs-mhaor- 
aibh  ag-us  ri  peacachaibh  ? 

31  Ag-us  fhreag-alr  losa  agus  thubhalrt 
e  riu,  Cha'n  'ell  feum  aca-san  a  ta  shtn 
air  an  leigh,  ach  aca-san  a  ta  tlnn. 

32  Cha  d'thàinig'  mise  a  g-hairm  nam 
fìrean,  ach  nam  peacach  chum  althreach- 
ais. 

33  Ag'us  thubhalrt  ladsan  ris,  C'ar  son  a 
ta  delsciobuil  Eoin  gu  tric  rl  trasg-adh^ 


'  ùireamli. 
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ag'us  a'  deanamh  urnuig:h,  agus  mar  an 
ceudna  deisciobuil  nam  Phairiseach ;  ach 
a  ta  do  dheisciobuil-sa  ag  itheadh  agus 

^S'  òl?  .     *  1 

34  Ag-us  thubhairt  esan  rui,  Am  teud 
sibh  a  thoirt  air  cloinn  seòmair  an  fhir 
nuadh-phòsda  trasg-adh  a  dheanamh,  am 
feadh  a  ta  am  fear  nuadh-pòsda  maiUe  riu  ? 

35  Ach  thig-  na  làithean  an  uair  abheir- 
ear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha ;  an  sin  ni 
iad  trasgadh  anns  na  làithibh  sin. 

36  Agus  labhair  e  mar  an  ceudna  cos- 
amhlachd  riu;  Cha  chuir  neach  air  bith 
mìr  a  dh'eudach  nuadh  air  sean  eudach : 
no,  reubaidh  an  t-eudach  nuadh  e,  ag'us 
cha  ti^  am  mìr  do'n  eudach  nuadh  ris  an 
t-sean  eudach.  i  .  , 

37  Agus  cha  chuir  duine  sam  bith  tion 
nuadh  ann  an  seann  searrag-aibh ;  no, 
brisidh  am  fìon  nuadh  na  searrag-an,  ag-us 
dòirtear  e  fèin,  ag;us  caillear  na  searra^an. 

38  Ach  is  còir  f  ìon  nuadh  a  chur  ann  an 
searra^aibh  nuadha;  agus  bithidh  iad  le 
chèile  tèaruinte. 

39  Agus  cha  'n  'eil  duine  sam  bith,  au' 
aha  sean  fhhìi  ÒL  a  dh'iarras  air  h&lìfìon 
jtuadh.  oir  thei'r  e,  Is  e  an  sesLU  fhio?i  a's 
rearr. 


V.  VI. 


CAIB.  VI. 

1  Chronuich  Criosd  doille  nam  Phairiseach  mu 
thimchioll  coimhead  na  sàbaid,  le  sgriobtur,  le 
reuson,  agiis  le  mìorbhtiil ;  13  thagh  e  dà  abstol 
deng;  17  shlànuich  e  muinntir  a  bha  tinn. 

AGUS  tharladh  air  a'  cheud  là  sàbaid 
an  dèig-h  an  dara  là  do  fhèiìl  7ia 
caisge\  g-u'n  deachaidh  e  troimh  na 
h-achaibh  arbhair;  ag-us  spìon  a  dlieis- 
ciobuil  na  diasan  arbhair,  ag-us  dh'ith  lad, 
an  dèigh  am  bruthadh  le'n  làmhaibh. 

2  Agus  thubhairt  cuid  do  na  Phairisich 
riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh  an  ni 
nach  'eil  ceaduichte  r'a  dheanamh  air 
làithibh  na  sàbaid? 

3  A^us  fhreag-air  losa  iad,  ag-us  thubh- 
airt  e,  Nach  do  leugh  sibhse  an  ni  so  rinn 
Daibhidh,  'nuair  a  blia  ocras  air  fèin,  ag-us 
orra-san  a  bha  maille  ris ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thig:h 
Dhè,  agus  a  g-habh  e  aran  na  fianuis  , 
ag-us  a  dh'ith  e  fèin,  ag:us  thug-  e  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  bha  maille  ris ;  ni 
nach  'eil  ceaduichte  itheadh  ach  do  na 
sa^artaibh  a  mhàin? 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Tighearn  Mac 
an  duine  air  an  t-sàbaid  fèin. 

6  Tharladh  mar  an  ceudna  air  sabaid 
eile,  gu'n  deachaidh  e  steach  do'n  t-sion- 
ag-og,  agus  gu'n  do  theagaisg-  e;  Jig-us 
bha  an  sin  duine,  aig  an  robh  a  lamh 
dheas  air  seargadh. 


7  Ag-us  rinn  na  sg-rìobhaichean  ag-iis  na 
Phairisich  faire,  adh'fheuchaìiin  an  leigh- 
iseadhe  air  an  t-sàbaid;  chum  g-u'mfaigh 
eadh  iad  cùis-dhìtidh^  'na  aghaidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaintean,  ag-u9 
thubhairt  e  ris  an  duine  aig-  an  robh  an 
làmh  sheargta,  Eirich,  ag-us  seas  a  mach 
sa'  mheadhon.  Ag-us  dh'  èirich  esan,  ag-us 
sheas  e. 

9  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Feòraichidh 
mise  aon  ni  dhibh ;  Am  bheil  e  ceaduichte 
air  làithibh  na  sàbaid  maith  a  dheanamh, 
no  olc?  anam  a  shaoradh,  no  a  sg-rios?^ 

10  Agus  air  dha  amharc  mu'n  cuairt 
orra  uile,  thvibhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a 
mach  do  làmh.  Agus^  rinn  e  siii :  ag:us 
dh'aisig-eadh  a  làmh  slàn  da  mar  an  lamh 
eile. 

11  Agus  Uonadh  iadsan  do  chutliach* 
ag-us  labhair  iad  r'a  chèile,  ciod  a  dhean- 
adh  iad  ri  losa. 

12  Ag-us  anns  na  hàithibh  sin  chaidh 
esan  g-u  beinn  a  dheanamh  urnuig:h,  ag-us 
bhuanaich  e  rè  na  h-oidhche  ann  an 
urnuig-h  ri  Dia  '^. 

13  Ag-us  air  teachd  do'n  là,  g-hairm  e 
d'a  ionnsuidh  a  dheisciobuil ;  agus  thag-h 
e  dà  fhear  dheu^  asda,  d'an  do  g-hairm  e 
Abstoil : 

14  Simon,  (a  dh'ainmich  e  mar  an  ceud- 
na  Peadar,)  agus  Aindreas  a  bhràthair, 
Seumas  ag:us  Eoin,  Philip  ag'us  Bartolo- 
meus, 

15  Mata  agus  Tomas,  Seumas  mac  Al- 
pheuis,  ag-us  Simon  d'an  goirear  Selotes, 

16  ludas  hrathair  Sheumais,  a^us  ludas 
Iscariot,  esan  a  bha  'na  fhear-brathaidh. 

17  Agus  thàinig  e  nuas  leo,  ag-us  sheas 
e  air  ionad  còmhnard,  ag-us  coimhthionai 
a  dheisciobul,  ag:us  buidheann  mhòr- 
shhiaigh  o  ludea  uile  agus  o  lerusalem, 
agus  o  chois  fairg-e  Thiruis  agus  Shidoin, 
muinntir  a  thàinig-  g-'a  èisdeachd,  agus  gu 
bhi  air  an  leigheas  o'n  euslaiiitibh ; 

18  Agus  iadsan  a  bha  air  am  pianadh 
le  spioradaibh  neòg-hlan :  agus  leig:hiseadh 
iad. 

19  Agus  dh'iarr  an  sluag-h  uilebeantuinn 
ris:  oir  chaidh  cumhachd  a  mach  as, 
ag-us  shlànuich  e  iad  uile. 

20  Agus  thog-  e  suas  a  shìiilean  air  a 
dheisciobhiibh,  agus  thubhairt  e,/«  beann- 
aiclite  sihhse  ta  bochd:  oir  is  leibh  rìo^h- 
achd  Dhè. 

21  Is  beannaichte  sibhse  ta  ocracha  nis; 
oir  sàsuichear  sibh.  Is  beannaiclite  sihhse 
ta  caoidh  a  nis :  oir  g:àiridh  sibh. 

22  Is  beannaichte  sibh,  'nuair  a  bheir 
daoine  fuath  dhuibh,  agus  a  cliuireas  lad 
as  an  cuideachd  sibh,  agus  a  bheir  iad 
cahint  mhaslach  dhuibh,  ag-us  a  thilgeas 


J  air  an  dara  là  sàbaid  an  dèigh  na  cetid  sàbaid. 
2  an  i-aran  taisbeanta. 
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lad  a  mach  bhur  n-alnm  mar  olc,  air  son 
Mhic  an  duine. 

23  Deanaibh-sa  g'airdeachas  san  là  sin, 
ag-us  leuniaihh  le  ii-aoibhneas  :  oir  feuch, 
is  mòr  bluu'  duais  air  nèamh:  oir  is  ann 
mar  sin  a  rinn  an  aithriche  air  na  fàidh- 
ibh. 

^  24  Ach  is  an-aoibhinn  duibhse  tasaoibh- 
ir:  oir  fhuair  sibh  bhur  sòlas. 

25  Is  an-aoibhinn  duibhse  ta  sàitheach: 
oir  bithidh  ocras  oirbh.  Is  an-aoibhinn 
duibhse  ta  g-àireachdaich  a  nis:  oir  ni 
sibh  bròn  ag'us  g-ul. 

26  Is  an-aoibhinn  duibhse 'nuair  a  labh- 
ras  daoine'  maith  umaibh:  oirisannmar 
sinn  a  rinn  an  aithriche  ris  na  fàidhibh 
brèig"e. 

27  Ach  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribhse  ta  'g 
èisdeachd,  Gràdhaichibh  bhur  naimhde, 
deanaibh  maith  dhoibh-san  le'm  fuathach 
sibh; 

28  Beannaìchibh  iadsan  a  ta  'g-ur  mall- 
achadh,  ag^us  deanaibh  urnuig-h  air  son  na 
muinntir  a  ta  buntuinn  g-u  naimhdeil  ribh. 

29  Ris  an  ti  a  bhuaileas  thu  air  aon 
g-hial,  cum  an  g-ial  eile;  ag-us  do'n  ti  a 
bheir  t'fhalluinn  dhiot,  na  bac  do  chòta 
mar  an  ceudna. 

30  Thoirdo  g-ach  neach  a  dh'iarras  ort; 
agus  o'n  neach  a  bheir  uait  do  mhaoin, 
na  iarr  air  ais  i. 

31  Ag-us  mar  a  b'àill  leibh  daoine  a 
dheanamh  dliuibh,  deanaibh-sa  mar  an 
ceudna  dhoibhsan. 

32  Oir  ma  ^T-hràdhaicheas  sibh  iadsan 
ai^  am  bheil  g-ràdh  dhuibh,  ciod  am 
buidheachas  a  ta  ag-aibh?  oir  g-ràdhaich- 
idh  peacaich  fèin  an  dream  aig-  am  bheil 
grràdh  dhoibh. 

33  Ag-us  ma  ni  sibh  maith  do'n  mhuinn- 
tir  a  ni  maith  dhuibh,  ciod  am  buidheachas 
a  ta  ag^aibh  ?  oir  ni  peacaich  an  ni  so  fèin 
mar  an  ceudna. 

34  Ag-us  ma  bheirsibh  iasachd'^  dhoibh- 
san  o'm  bheil  dìiil  ag-aibh  ri  fhaotainn  a 
vìs,  ciod  am  buidheachas  a  ta  ag-aibh?  oir 
bheir  peacaich  fèin  iasachd  do  pheacach- 
aibh,  chum  pi'm  faig-h  iad  uiread  a  rìs. 

35  Ach  g-ràdhaichibh-sa  bhur  naimhde, 
agus  deanaibh  maith,  ag:us  thug-aibh  ias- 
achd,  gim  dùil  a  bhi  ag-aibh  ri  ni  sam  bith 
'naèiric^:  ag-us  bithidh  bhur  duais  mòr, 
ag:us  bithidh  sibh  'nur  cloinn  do'n  Ti  a's 
àirde :  oir  a  ta  esan  tabhartach  dhoibhsan 
a  ta  mi-thaing-eal  ag-us  olc. 

36  Bithibh-sa  uime  sin  tròcaireach,  mar 
a  ta  bhur  n-Athair  tròcaireach. 

37  Ag-us  na  tug-aibh  breth  ag:us  cha  toir- 
ear  bretii  oirbh:  na  dìtibh,  ag-us  cha 
dìtear  sibh:  thugaibh  maitheanas,  agus 
bheirear  maitheanas  dhuibh. 
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38  Thug-aibh  uaibh,  agais  bhelrear 
dhuibh ;  deadh  thomhas,  air  a  g-heinneadh, 
agus  air  a  chrathadh  ri  chèile,  ag-us  a'  cur 
thairis,  bheir  daoine  ann  bhur  n-uchd; 
oir  leis  an  tomhas  le'n  tomhais  sibhÌ 
tomhaisear  dhuibh  a  rìs. 

39  Ag-us  labhair  e  cosamhlachd  riu,  Am 
feud  an  dall  dall  a  threòrachadh^  nach 
tuit  lad  le  chèile^  ann  an  slochd? 

40  Cha'n  'eil  an  deisciobul  os  ceann  a 
mhaig:hstir:  ach  g-e  b'e  neach  a  ta  coimh- 
Jionta,  bithidh  e  mar  a  mhaìghstir. 

41  Ag-us  c'ar  son  a  ta  thu  faicinn  an 
smuirnein  a  ta  an  sìiil  do  bhràthar,  ag-us 
nach  'eil  thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta  ann 
do  shuil  fèin? 

42  No  cionnus  a  dh'fheudas  tu  ràdh  ri 
do  bhràthair,  Abhràthair,  leig-  dliomh  an 
smìiirnein  a  thoirt  à  d'  shìul,  ag-us  nach 
eil  thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta  ann  do 
shml  fèin  ?  A  chealg-air,  tilg-  a  mach  air 
tus  an  t-sail  as  do  shùil  fèin,  ag-us  an  sin 
is  leir  dhuit  g-u  soilleir  an  smìiirnein  a  ta 
ann  an  siiil  do  bhràthar  a  thoirt  aisde. 

43  Oir  cha  deadh  chraobh  a  bheir  a 
mach  droch  thoradh:  agus  cha  drocli 
chraobh  a  bheir  a  mach  deadh  thoradh. 

44  Oir  aithnichear  gracli  craobh  air  a 
toradh :  oir  cha  tionail  daoine  f ìg-ean  do 
dhroig-hionn,  no  caoran  fìona  do'n  fhearr- 
dhris. 

45  Bheir  duine  maith  ni  maith  a  mach 
a  deadh  ionmhas  a  chridhe;  agus  bheir 
droch  dhuine  ni  olc  a  mach  à  droch  ion- 
mhas  a  chridhe :  oir  is  ann  à  pailteas  a 
chridhe  a  labhras  a  bheul. 

46  Ag-us  c'ar  son  a  ghoireas  sibh,  a 
Thig-hearn,  a  Thig:hearn,  dhiom-sa,  agus 
nach  dean  sibh  na  nithe  a  ta  mi  ag-  ràdh  ? 

47  Gach  neach  a  thig-  a  m'  ionnsuidh-sa, 
ag-us  a  chluinneas  mo  bhriathra,  agus  a 
ni  iad,  feuchaidh  mi  dhuibh  co  ris  is  cos- 
mhuil  e : 

48  Iscosmhuil  e  ri  duine  a  thog-  ti^h,  a- 
g"us  a  chladhaich  domhain,  ag:us  a  chuir  a' 
bhunait  aìr  carraig- :  ag:us  an  uair  a  tÌiàinig- 
an  tuil,  bhuail  an  sruth  g:u  dian  air  an 
tig-h  sin,  ag-us  cha  b'urrainn  e  charach- 
adh;  oir  bha  e  air  a  shuidheachadh*  air 
carraig'. 

49  Ach  an  tl  a  chluinneas,  ag:us  nach 
dean,  is  cosmhuil  e  rl  duine  a  thog-  tig-h 
air  an  talamh  g-un  bhunait,  air  an  do 
bhuail  an  sruth  g:u  dian,  agus  air  ball 
thuit  e ;  ag:us  bu  mhòr  tulteam  an  tig:he 
sin. 

CAIB.  Yn. 

1  Lelghjs  Crìosd  seirbhiseach  ceannaird-ceud. 
11  Tìwg  e  viac  na  bantraich  ann  an  Nain  o'n 
hìiàs;  ìddhcarbh  e  do  iheachdairihh  Eoin,  le  oib- 
ribh  mìorbhuileach  a  rinn  e  'nan  làthair,  gu'm  b'e 


2  gnn  blna 
<  ar^cn. 


dòchas  a  chall 

^  stèidìieachadh. 


fèin  an  Criosd  a  hha  ri  teaclid;  24  nochd  e  do  n 
i-sluagh  ciod  i  a  hharail  mu  Eoin,  S(C. 

ANIS  an  uair  a  chrìochnaich  e  abhrìath- 
ra-san   uile   ann  an  eisdeachd  an 
t-sluaigh,chaidh  e  steach  doChapernaiim. 

2  Agus  bha  seirbhiseach  ceannaird-ceud 
àraidh,  a  b'^  ionmhuinn  leis,  gu  tinn,  agus 
ri  h-uchd  bàis. 

3  Agus  an  uair  a  chual  e  mu  losa,  chuir 
e  seanairean  nan  ludhach  d'a  ìonnsuidh,  a' 
cur  impidh  air  gu'n  tigeadh  e,  agus  g-u'n 
leighiseadh  e  a  sheirbhiseach.^ 

4  Agus  an  uair  a  thàinig-  iad  gu  losa, 
ghuidh  iad  air  gu  durachdach,  ag  ràdh, 
Gu'm  b'airidh  e  gu'n  deanadh  esan  so 
dha: 

5  Oir  is  toigh  leis  ar  cinneach-ne,  agus 
thog  esan  dhuinn  sionagog'. 

6  Agus  chaidh  losa  maiUe  riu.  Ach  air 
dha  bhi  nis  fagus  do'n  tigh,  chuir  an 
ceannard-ceud  càirdean  d'a  ionnsuidh,  ag 
ràdh  ris,  A  Thighearn,  na  cuir  dragh  ort 
fèin;  oir  cha'n  airidh  mise  gu'n  rachadh  tu 
steach  fo  m'  chleith  : 

7  Uime  sin  cha  mhò  a  mheas  mi  gu'm 
b'airidh  mi  tein  air  teachd  a  d'  ionnsuidh: 
ach  a  ìnhaiìì  abair  am  focal,  agus  slànuich- 
ear  m'  òglach. 

8  Oir  is  duine  mise  fèin  air  mo  chur  fo 
ìighdarras,  aig  am  bheil  saighdeara  fodh- 
am ;  agus  their  mi  ris  an  fhear  so,  Imich, 
agus  imichidh  e  ;  agus  ri  fear  eile,  Thig, 
agus  thig  e ;  agus  ri  m'  sheirbhiseach, 
Dean  so,  agus  ni  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  chual  losa  na  nithe  so, 
ghabh  e  iongantas  ris,  ag-us  air  tionndadh 
dha,  thubhairt  e  ris  an  t-shiagh  a  lean  e, 
A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  d'fhuair^mi 
creidimh  co  mòr  as  so,  ann  an  Israel  fein. 

10  Agus  air  pilltinn  air  an  als  do'n  tigh 
do  na  teachdairibh  a  chuireadh  d'aiomi- 
suidk,  fhuair  iad  an  seirbhiseach  a  bha 
tinn,  slàn. 

11  Agus  tharladh,  an  là  'na  dhèigh  sln, 
g-u'ndeachaldhe  chum  baile  d'an  gairmear 
Nain;  agus  chaidh  a  dheisciobuir-^  maille 
ris,  agiis  shiagh  mòr. 

12  À  nis  an  ualr  a  thàlnige  am  fagus  do 
g:heata  a'  bhaile,  feuch,  ghiùlaineadh  a 
mach  dulne  marbh,  aon  mhac  a  mhàthar, 
agus  bu  bhantrach  i :  agus  bha  sluagh  mòr 
do  mhuinntir  a'  bhaile  maille  rithe. 
^  13  Agus  anuair  a  chunnaic  an  Tlghearn 
j,  ghabh  e  truas  dlth,  agus  thubhairt  e 
rithe,  Na  guil. 

14  Agus  thàlnig  e  agus  bhean  e  ris  a' 
ghlìilan^;  (agus  sheas  iadsan  a  bha 'ga 
iomchar;)  agus  thubhairt  e,  Oganaich,  a 
ta  mi  ag  ràdh  riut,  èiricli. 

15  Agus  dh'èirich  an  duine  bha  marbh 
'na  shuidhe,  agus  thòisich  e  air  labhairt: 
agus  tluig  e  d'a  mhàthair  e. 
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16  Agus  ghlac  eagal  iad  uile  :  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Dh'èirich  fàìdh 
mòr  'nar  measg-ne;  agus,  Dh'amhairc 
Dia  air  a  shhiagh  fèin. 

17  Agus  chaldh  an  t-iomradh  so  mach 
alrsan  air  feadh^  ludea  uile,  agus  na 
dùthcha  mu'n  cualrt  uile. 

18  Agus  dh'Innls  a  dhelsciobuil  do  Eoln 
mu  thimchloll  nan  nithe  sin  uile. 

19  Agus  ghalrm  Eoin  d'a  ionnsuldh 
dithisàraldh  d'adheiscIobhiibh,agus  chuir 
e  iad  gu  losa,  ag  ràdh,  An  tusa  esan  a 
bha  rl  teachd,  no  m'  bi  sìiil  agalnn  ri  neach 
eile? 

20  Agus  air  teachd  do  na  daoinibh  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  iad,CiiuIrEoin  Baiste 
sinne  a  d'  lonnsuidh,  ag  ràdh,  An  tusa  an 
ti  a  bha  ri  teachd,  no  'm  bi  sìiil  againn  ri 
neach  eile  ? 

21  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  leighls  e 
mòran  o  'n  euslaintibh  agus  o  'm  plàigh- 
ibh,  agus  o  dhroch  spioradalbh ;  agus 
thug  e  'n  radharc  do  mhòran  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  riu,  Imichibh-sa  agus  innsibh  do  Eoin  na 
nithe  a  chunnaic  agus  a  chuala  sibh.  gii 
bhell  na  doIU  a'  faiclnn,  na  bacalch  ag 
imeachd,  na  lobhair  air  an  ghmadh,  na 
bodhair  a'  chnnntlnn,  na  malrbh  air  an 
dìisgadh,  an  soisgeul  air  a  shearmonach- 
adh  do  na  bochdaibh. 

23  Agus  Is  beannalchte  csan  nach  faigh 
oilbheum  annamsa^. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  teachd- 
alrean  Eoln,  thòisich  e  air  labhalrt  rls  an 
t-shiagh  mu  thimchioìl  Eoin,  Ciod  an  ni 
a  chaidh  sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a 
dh'fhaicinn  ?  an  I  cullc  aìr  a  crathadh  le 
gaolth  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  slbh  a  mach 
a  dh'f  halclnn  ?  an  e  dulne  air  a  sgeadach- 
adh  ann  an  eudach  mìn  ?  feuch,  ladsan  a 
ta  sgeadaichte  le  eudach  rìomhach,  agus 
a'  caitheadh  am  beatha  gu  sòghall,  is  ann 
an  ciiirtibh  nan  rìghrean  a  ta  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  nl  chaldh  sibh  a  mach 
adh'fhaicinn  ?  an  e  fàidh  ?  seadh,  a  ta  ml 
ag  ràdh  rlbh,  agus  nl's  mò  na  fàldh. 

27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgrìobhta, 
Feuch,  cuiridh  ml  mo  theachdair  rolmh 
do  ghnùis,  a  dh'ulhiicheas  do  shhglie 
romhad. 

28  Olr  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  'Nam  measg- 
san  a  rugadli  le  mnalbh,  cha'n  'ell  fàidh 
a'smònaEoin  Baiste:  gidheadh  an  tl  a's 
higha  ann  an  rìoghachd  Dhè,  is  mò  e  na 
esan. 

29  Agus  dh'fiùreanalch  am  pobull  uile  a 
chual  <7,  agus  na  cìs-mhaoir,  Dia,  air 
dhoibh  bhi  air  am  baisteadh  le  baisteadli 
Eoln. 

30  Ach  chuir  na  Phairlsich  agus  an 
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luchd-lag'ha  cùl  ri  comhairle  Dhè  d'an 
taobh  fèin,  am  teadh  nach  do  bhaisteadh 
iad  leis. 

31  A^iis  thubhairt  an  Tig:hearna,  Cò  ris 
uime  sin  a  shamhlaicheas  mi  daoine  a' 
g-hinealaich  so  ?  agus  cò  ris  a  ta  iad  cos- 
mhuil? 

32  A  a  iad  cosmhuil  ri  cloinn  a  ta  'nan 
suidhe  sa'  mharg-adh,  agus  a  dh'èig-heas 
r'a  chèile,  ag*  ràdh,  Rinn  sinne  pìobair- 
eachd  dhuibh-sa,  ag-us  cha  d'rinn  sibhse 
dannsa:  rinn  sinne  tuireadh  dhuibh-sa, 
ag-us  cha  d'rinn  sibhse  gul. 

33  Oir  thàinig  Eoin  Baiste,  cha'n  ann  ag- 
itheadh  arain,  no  ag-  òl  fìona  ;  agus  their 
sibh,  Ata  deamhan  aige. 

34  Thàinig  Mac  an  duine  a^  itheadh 
agus  ag  òl ;  ag-us  their  sibh,  Feuch  duine 
geòcach,  agus  pòitear-fìona.  caraid  chìs- 
mhaor  agus  pheacach. 

35  Ach  a  ta  g-liocas  air  a  fìreanachadh 
le  a  cloinn  uile. 

36  A^us  dh'iarr  duine  àraidh  do  na 
Phairisich  air,  g:u'n  itheadh  e  biadh  maille 
Yis.  ^  Agus  chaidh  e  steach  do  thig-h  an 
Phairisich,  agus  shuidh*  e  sìoschumbìdh. 

37  Agus,  feuch,  an  uair  a  fhuair  bean 
anns  a'  bhaile,  a  bha  'na  peacach,  fìos 
g'u'n  robh  e  'na  shuidhe  aig*  biadh  ann  an 
tig'h  an  Phairisich,  thug-  i  leatha  bocsa 
alabastair  lan  do  oladh  chubhraidh, 

.38  Agus  sheas  i  aig*  a  chosaibh  air  a 
chulaobh  a'  gul,  agus  thòisich  i  air  a  chos- 
an  a  fhh'uchadh  le  a  deuraibh,  agus 
thiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn,  agus  phòg  i 
a  chosa,  agus  dh'ung-  i  leis  an  oladh  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
each,  a  thug-  cuireadh  dha,  .90,  labhair  e 
anp  fèin,  ag  ràdh,  Nam  b'fhàidh  an  duine 

bhiodh  fhios  aig-e  cò  i  a'  bhean  so  a  ta 
beantuinn  ris,  agus  ciod  is  gnè  dhi ;  oir  is 
peacach  i. 

40  Ag-us  fhreagair  losa,  ag-us  thubhairt 
e  ris,  A  Shimoin,  a  ta  ni  agam  ri  ràdh 
riut^  Agus  thubhairt  esan,  A  mhaighstir, 
abair  e. 

41  Bha  aig  fear-fiacha  àraidh  dithis  do 
f hèichneinibh  :  bha  aige  air  aon  fhear  cùig 
ceud  peghinn,  agus  air  an  fhear  eile 
leth-cheud 

42  Agus  do  bhrìg-h  nach  robh  aca  ni  leis 
an  dìoladh  iad,  mhaith  e  gu  saor  dhoibh 
araon.  Innis  dhomh-sa  uime  sin,  cò  dhiubh 
is  mò  a  ghràdhaicheas  e  ? 

43  Ag:us  fhreag-air  Simon  ag-us  thubh- 
airt  e,  Is  i  mo  bharail  gur  e  an  neach  is 
niò  d'an  do  mhaith  e.  Agus  thubhairt  e 
ris,  Is  ceart  a  thu^  thu  breth. 

44  Agus  air  tionndadh  ris  a'  mhnaoi, 
thubhairt  e  ri  Simon,  Am  faic  thu  a'  bhean 
so  ?  thàinig"  mi  steach  do  d'  thigh,  cha 
d'thug  thu  dhomh  uisge  chimi  mo  clios ; 
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ach  dh'ionnlaid  ise  mo  chosa  le  deuraibn, 
agus  thiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn. 

45  Cha  d'thug  thusa  dhomh  pòg- :  ach  o 
thàinig  ise'^  stigh,  cha  do  sguir  i  a  phòg- 
adh  mo  chos. 

46  Cha  d'ung-  thusa  mo  cheann  le  h-ol- 
adh  :  ach  dh'ung:  ise  mo  chosa  le  h-oladh 
chùbhraidh. 

47  Uime  sin  a  ta  mi  ag  ràdh  riut,  Gu 
bheil  a  peacanna  a  ta  lìonmhor,  air  am 
maitheadh;  air  an  aobhar  sin^  g-hràdh- 
aich  i  gu  mòr:  ach  g-e  b'e  neach  d'am 
maithear  beag-an,  bithidh  a  ghràdh  beag. 

48  Ag:us  thubhairt  e  rithe,  Tha  do  pheac- 
anna  air  am  maitheadh. 

49  Agusthòisichiadsan  abha'nansuidhe 
aig  biadh  maille  ris,  air  a  ràdh  annta  fèin, 
Cò  e  so  a  ta  eadhon  a'  maitheadh  pheac- 
anna  ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaor, 
Shlànuich  do  chreidimh  thu ;  imich  an  sìth. 

CAiB.  vm. 

1  FhrWieil  mnài  do  Chriosd  le  am  maoin.  4  An 
dèigh  do  Chriosd  searmoin  a  dheanamh  0  àit  gu 
h-àit,  agiis  e  air  a  leantmnn  le  abstolaiih,  lahhatr 
e  cosamhlachd  an  t-sìoladair,  16  agus  na  coinnlc  < 
21  chuir  e  an  cèill  cò  ìcd  a  mhàthair,  agus  > 
bhràithrean. 

AGUS  tharladh  an  dèigh  sin,  gu'n 
d'imich  esan  troimh  gach  caitliir  agus 
baile,  a'  searmonachadh,  agus  a'  cur  an 
cèill  soisgeil  rìoghachd  Dhè,  agus  an  dà 
fhear  dheug-  niaille  ris  ; 

2  Agus  mnài  àraidh  a  leighiseadh  o 
dhroch  spioradaibh  agus  o  euslaintibh, 
Muire  d'an  gairmear  Magdalen,  as  an 
deachaidh  seachd  deamhain. 

3  Agus  loanna  bean  Chusa  stiìibhaird 
Heroid,  agus  Susanna,  agnis  mòran  eile,  a 
bha  frithealadh  dha  le  am  maoin. 

4  Ag-us  an  uair  a  chruinnich  sluagh  mòr, 
ag-us  a  thàinig  iad  as  g-ach  baile  d'a  ionn- 
suidh,  labhair  e  ann  an  cosamhlachd  : 

5  Chaidh  fear-cuir  a  mach  a  chur  a  shìl : 
agus  ag  cur  da,  thuit  cuid  ri  taobh  an 
rathaid  ;  agus  shaltradh  sìos  e,  agus  dh'ith 
eunlaith  an  athair  suas  e. 

6  Agus  thuit  cuid  eile  air  carraig-,  ag-Tis 
air  fàs  da,  shearg:  e,  do  bhrìg:h  nach  robh 
sìig-h  aige. 

^  7  Agus  thuitcuid  eile  am  measg-  drolgh- 
inn,  agus  dh'fhàs  an  droig-hinn  maille  rÌF, 
ag-us  thachd  se  e. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
ag-us  dh'fhàs  e  suas,  agus  thug-  e  toradli 
uaith  a  cheud  uircad  as  a  chuireadh. 
Agus  air  dha  na  nithe  sin  aràdh,  g:hIaodh 
e,  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasa  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

9  Agus  dh'fhiosraich  a  dheisciobuil  deth, 
ag'  ràdh,  Ciod  e  an  cosamhlachd  so  ? 

10  Agus  thubhairtesan,Thugadhdhuib!i- 
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sa  eòlas  tliaotainn  air  rìin  dìomhair  rìogh- 
achd  Dhè;  ach  do  chàch  an  cosamh- 
lachdaibh,  ionnus  ag-  faicinn  doibh  nach 
faiceadh  iad,  agus  chiinntinn  doibh 
nach  tuig-eadh  iad. 

11  Ach  is  e  so  an  cosamhlachd:  Is  e  an 
sìol  focal  Dè. 

12  ladsan  ri  taobh  an  rathaid,  is  iad  sm 
a  dh'èisdeas :  'na  dhèigh  sin  a  ta  an 
diabhul  a'  teachd,  ag-us  a'  togail  air  falbh 
an  fhocail  as  an  cridheachaibh,  air  eag:al 
gu'n  creideadh  iad  ag'us  gu'm  biodh  iad 
air  an  saoradh. 

13  An  dream  air  a'  charraig:,  is  iad  sin 
iadsan,  anuair  a  dh'èisdeas  iad,  a  ghabhas 
am  focal  d'an  ionnsuidh  le  g-airdeachas, 
ach  cha'n  'eil  aca  so  freumh,  muinntir  a 
chreideas  rè  tamuill,  agus  an  àm  buairidh 
a  ta  tuiteam  air  falbh. 

14  Ag'us  an  ni  a  thuit  am  measg  droig-h- 
inn,  is  iad  sìn  an  dream  a  dh'èisdeas,  ag'us 
air  dhoibh  dol  a  mach,  a  ta  iad  air  an 
tachdadh  le  cìiram,  agus  le  saoibhreas 
a^us  le  sàimh  na  beatha  so,  agus  cha  'n 
'eil  iad  a'  toirt  toraidh  uatha  chum  foir- 
feachd. 

15  Ach  an  ni  a  thuit  san  talamh  mhaith, 
is  iad  sin  iadsan,  air  dhoibh  am  focal  èisd 
eachd,  a  ta  'ga  choimhead  ann  an  cridhe 
treibh-dhireach  ag-us  maith,  agus  a'  toirt 
toraidh  uatha  la  foighidinn^ 

16  Cha'n  'eil  neach  air  bith,  air  dha 
coinneal  a  lasadh,  a  dh'fholaicheas  fo 
shoitheach  i,  no  chuireas  fo  leabaidh  i 
ach  cuiridh  e  ann  an  coinnleir  i,  chum 
g-u'm  faic  iadsan  a  thi^  a  stigh  an  solus. 

17  Oir  cha  'n  'eil  ni  sam  bith  folaichte 
nach  deanar  follaiseach;  no  uaigneach 
nach  aithnichear,  agus  nach  tig:  am  follais"-. 

18  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  fa'near 
cionnus  a  dh'èisdeas  sibh  :  oir  ge  b'e  neach 
aig:  am  bheil,  bheirear  dha ;  agus  g-e  b'e 
neach  aig:  nach  'eil,  bheirear  uaith  eadhon 
an  ni  sin  a  shaoilear  a  bhi  aig-e. 

19  An  sin  thàinig-  d'a  ionnsuidh  a  mhàth 
air  ag-us  a  bhràithre,  ag-us  cha  b'urrainn 
iad  teachd  am  fag-us  da  leis  an  dòmhlas. 

20  Ag-us  dh'innseadh  dha  le  dream 
àraidh,  a  thubhairt,  Tha  do  mhàthair 
agus  do  bhràithre  'nan  seasamh  a  muig-h 
ag"  iarraidh  t'fhaicinn. 

21  Ag-us  fhreag-air  esan  ag:us  thubhairt 
e  riu,  Is  iad  mo  mhàthair  agus  mo  bhràith 
rean  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dè,  agus 
a  ni  e. 

22  Ag-us  tharladh  air  ìà  àraidh,  g-u'n 
deachaidb  e  fèin  ag-us  a  dheisciobuil^  a 
stigh  do  luing:  :  agus  thubhairt  e  riu, 
Rachamaid  thairis  gu  taobh  thall  an  locha. 
Ag-us  chuir  iad  a  mach  o  t/nr. 

23  Ach  a^  seòladh  dhoibh,  thuit  codal 
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airsan:  ag'us  thàinig  ànradh"  gaoithe  a 
nuas  air  an  loch,  agus  fionadh  iad  le 
h-uisge,  agus  bha  iad  ann  an  g:àbhadh. 

24  Agus  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus 
dhùisg  iad  e,  a^  ràdh,  A  mhaig-hstir,  a 
mhaighstir,  tha  sinn  caiUte  !  An  sin  dh'èir- 
ich  esàn,  ag-us  chronuich  e  a'  g-haoth,  ag-us 
onfa  an  uisge :  ag^us  sguir  iad,  agus  thàinig 
fèath*  ann: 

25  Agus  thubhairt  e  riu,  C'àit  am  bheil 
bhur  creidimh  ?  agus  air  dhoibh  bhi  fo 
eag-al,  g-habh  iad  iong-antas,  ag-  ràdh  r'a 
chèile,  Ciod  a'  g'hnè  dhuine  so  ?  oir  a  ta  e 
toirt  àithne  do  na  g-aothaibh,  ag-us  do'n 
uisge  fèin,  ag:us  a  ta  iad  umhal  dha. 

26  Ag-us  thàinig-  iad  air  tìr  aig-  dùthaich 
nan  Gadareneach,  a  ta  thall  fa  chomhair 
Ghahle. 

27  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  tìr, 
choinnich  duine  àraidh  as  a'  bhaile  e,  anns 

robh  deamhain  rè  aimsir  fhada,  ag-us 
aig"  nach  biodh  eudach  uime,  ag-us  nach 
fanadh  ann  an  tig-h,  ach  anns  na  h-àitibh- 
adhlaic. 

28  An  uair  a  chunnaic  e  losa,  g-hlaodh  e 
mach,  agus  thuit  e  sìos  'na  làthair,  ag-us 
thubhairt  e  le  guth  àrd,  Ciod  e  mo  g-hnoth- 
uch-sa  riut,  losa,  a  Mhic  an  Dè  a's  ro 
àlrde  ?  g-uidheam  ort,  na  pian  mi. 

29  (Oir  bha  e  air  toirt  àithne  do'n  spiorad 
neòghlan  dol  a  mach  as  an  duine.  Oìr 
bu  tric  a  rug-  e  g-u  naimhdeil  air :  agus 
cheangladh  e  le  slabhruidhibh,  ag-us 
choimhideadh  an  g-eimhhbh  e ;  ag-us  aìr 
briseadh  a  chuibhreacha  dha,  dh'iomain- 
eadh  e  leis  an  deamhan  do'n  fhàsach.) 

30  Agus  dh'fhiosraich  losa  dheth,  ag' 
ràdh,  Ciod  is  amm  dhuit?  ag-us  thubhairt 
esan,  Leg-ion :  do  bhrìg-h  gu'n  deachaidh 
mòran  dheamhan  a  steach  ann. 

31  Ag"us  g'huidh  iad  air,  g-un  àithne  thoirt 
doibh  dol  sìos  do'n  doimhneachd^. 

32  Ag-us  bha  treud  lìonmhor  mhuc  an 
sin,  ag:  ionaltradh  air  an  t-sh'abh  :  agus 
ghuidh  iad  air  cead  a  thoirt  doibh  dol  a 
steach  annta.    Ag-us  thug-  e  cead  doibh. 

33  An  sin  air  dol  do  na  deamhnaibh  a 
mach  as  an  duine,  chaidh  iad  anns  na 
mucaibh :  ag:us  ruith  an  treud  mhuc  gu 
dian  sìos  le  bruthach®  do'n  loch,  agus 
thachdadh^  iad. 

34  Agiis  an  uair  a  chunnaic  an  dream  a 
bha  'gam  biadhadh  an  ni  a  rinneadh, 
theich  iad,  ag-us  dh'innis^  iad  e  anns  a' 
bhaile,  agus  anns  an  dìithaich. 

35  Agus  chaidh  iadsan  a  mach  a  dh'f  haic- 
inn  an  ni  a  rinneadh ;  ag'us  thàinig-  iad  g'U 
losa,  agus  fhuair  iad  an  duine  as  an  deach- 
aidh  na  deamhain, 'na  shuidhe  aig-  cosaibli 
losa,  air  eudachadli,  agus  e 'na  ciièiU : 
ag-us  g-habli  iad  cag-al. 


1  seasmhachd. 
4  ciùine. 
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2  os  àird. 
5  dubh  -aÌMean. 


•  doinior.n,  sloin 


c  leathnd,  àiie  corrach.  "  bhàihadh. 

"  Ihcich  iad,  (agus  chaidh  iad,)  agus  dh'iìinis. 


LUCAS,  VIII.  IX. 

36  Ag-iis  dh'innis  an  dream  a  chunnaic  e  mhàin  creid,  agus  bithidh  i  air  a  slàn- 
dhoibh,  cionmis  a  shlànuicheadh  an  duine  uchadh. 

san  robh  na  deamhain.  ^  |  51  Ag-us  an  uair  a  chaidh  e  do'n  tig-h, 

37  An  sin  dh'iarr  mumntir  dùthcha  nan  cha  do  leig^  e  le  neach  air  bith  dol  a  stig-h' 
tnHnvn,.oonVi  Mila  u;.'oa,.  .-rv^no.i.^  „otv.o  .  lach  Pcadar,  ag-us  Eoin,  ag-us  Seumas' 


(jradareneach  uile  airsan  imeachd  uatha 
oir  g-hlacadh  le  h-eag-al  mòr  iad :  ag*us 
chaidh  e  san  luìng-,  a^us  phill  e  air  ais  a 
rìs. 

38  A  nls  g-huidh  an  duine  as  an  deach 
aidh  na  deamhain  air,  e  fèin  a  bhi  maille 
ris  :  ach  chuir  losa  uaith  e,  ag  ràdh 

39  Pill  do  d'  thig-h  fèin,  ag-us  cuir  an 
cèill  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia  dhuit. 
Ag-us  dh'imich  e  roimhe,  a^  innseadh  g-u 
foUaiseach  air  feadh  a'  bhaile  uile,  meud 
nan  nithe  a  rinn  losa  dha. 

40  Ag:us  tharladh,  an  uair  a  phill  losa  air 
ais,  ^u'n  do  g-habh  an  sluagh  gu  toileach 
ris :  oir  bha  iad  uile  'g-a  fheitheamh. 

41  Agus,  feuch,  thàinig-  duine  d'am 
b'ainm  lairus,  a  bha  'na  uachdaran  air  an 
t-siona^o^ ;  ag:us  thuit  e  aig-  cosaibh  losa, 
agus  g-huidh  e  air  gu'n  tigeadh  e  d'a 
thigh : 

42  Do  bhrìg:h  g-u'n  robh  aon-g-hin  nigh 
nin  aig-e.  mu  thimchioll  dà  bhliadhna 
dheug-,  ag'us  i  faotaìnn  a'  bhàis.    Ach  air 
dha  bhi  'g-  imeachd,  bha'n  sluag^h  'ga 
theannadh. 

43  Ag:us  thainig  bean  air  an  robh  dòrt- 
adh  fola  dà  bhliadhna  dheug-,  agus  a 
chaith  a  beathachadh  uile  ri  leig:hibh,  ag-us 
nach  b'urrainn  bhi  air  a  leig-heas  le  neach 
air  bith, 

^  4_4_Thàinig:  ise  air  a  chìilaobh,  ag-us  bhean 
i  ri  ionaall  'eudaich  :  ag:us  sguir  a  dòrtadh 
fola  air  ball. 

45  Ag:us  thubhairt  losa,  Cò  bhean  rium  ? 
Air  àicheadh  do  na  h-uile,thubhairt  Pead- 
ar  ris,  ag-us  iadsan  a  bha  maille  ris,  A 
mhaig-hstir,  tha'n  shiag-h  ga  d'  dhòmh- 
lachadh,  ag-us  g-a  d'  theannadh,  agus  an 
abair  thu,  Cò  bhean  rium? 

Ag'us  thubhairt  losa,  Bhean  neach 
èìg:in  rium :  oir  mhothaich  mi  cumhachd 
a'  dol  asam. 

47  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean 
nach  robh  i  an  ain-fhios\  thàinig-  i  air 
chrith,  ag:us  a'  sleuchdadh  dha,  chuir  i'n 
cèill  da,  an  làthair  an  t-sluaig-h  uile,  c'ar 
son  a  bhean  i  ris,  agus  mar  a  shlànuich- 
eadh  i  gu  g-rad. 

48  Ag-us  thubhairt  esan  rithe,  A  nig-hean, 
biodh  misneach  ag-ad :  shlànuich  do  chreid- 
imh  thu  ;  imich  an  sìth.) 

49  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig:  neach  thigh  Uachdarain  na 
sionag:oig:,  ag:  ràdh  ris,  Tha  do  nighean 
marbh  ;  na  cuir  drag:li  air  a'  mhaig-iistir. 

50  Ach  an  uair  a  chual  losa  so,  fhreag-- 
air  se  e,  ag:  ràdh,  Na  biodli  eag-al  ort :  a 


-  amfolach. 
^  a  ginteirean. 
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2  ahahh . 


ag:us  athair  ag:us  màthair  na  nighinn. 

52  Ag-us  bha  iad  uile  a'  g-ul,  ag-us  a' 
deanamh  caoidh  air  a  son  :  ach  thubhairt 
esan,  Na  g^uilibh  ;  cha  'n  'eil  i  marbh,  acli 
'na  codal. 

53^  Ag-us  rinn  iad  g-àire  fanoid  ris,  (io 
bhrìg-h  g:u'n  robh  fhios  aca  gu'n  robh  i 
marbh. 

54  Ag:us  air  dha  an  cur  a  mach  uile, 
g-hlac  e  air  làimh  i,  ag:us  ghlaodh  e,  ag- 
ràdh,  A  nlg-hean,  èirich. 

55^  Ag-us  thàinig-  a  spiorad  air  ais,  agus 
dh'èirich  i  air  ball;  ag-us  dh'àlthn  ebiadh 
a  thoirt  di. 

56  Ag-us  g-hlac-  uamhas  mòr  a  pàrant- 
an^:  ach  thug-  esan  àithne  dholbh  g-un  an 
ni  a  rinneadh  innseadh  do  neach  air  blth. 

CAIB.  IX. 

1  Cìiuìr  Cr'ìQsd  a  mach  'abstoìl  a  dh'oibreachadìi 
mhìorbhuile,  agus  a  shearmoiìachadh.  7  Bha 
togradh  aig  Herod  Criosd  fhaicinn.  17  Thu]: 
Criosd  lòn  do  chùig  mìle  gu  mìorbhuileach,  22 
dh'innis  e  Jhulangas  roimh-laimh.  28  Atharrach- 
adh  a  chruiha. 

AGUS  g-hairm  e  an  dà  fhear  dheug  ' 
an  ceann  a  chèlle,  agus  thug-  e  cumìi  - 
achd  agus  ùg-hdarras  doibh  air  na  h-uile 
dheamhnaibh,  agus  a  chum  euslaintean  u 
leig-heas. 

2  Ag:us  chuir  e  mach  iad  a  shearmon- 
achadh  rìog-hachd  Dhè,  agus  a  shlànuch- 
adh  nan  euslan. 

3  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Na  tug-aibh  iil 
air  bith  leibh  chum  na  sllghe,  bataiche,  no 
màla,  no  aran,  noalrg-iod  ;  ni  mò  bhlos  dà 
chòta  aig-  g-ach  fear  ag:aibh. 

4  Ag:us  g:e  b'e  alr  bithtig:h  d'antèidsibh 
a  steach,  fanaibh  an  sin,  ag-us  à  sln  rach- 
albh  a  mach^. 

5  Ag:us  cò  air  bith  iad  nach  g-abh  ribli, 
air  dhuibh  dol  a  mach  as  a'  bhaile  sln, 
crathaibh  dhibh  eadhon  an  duslach  o  bhur 
cosaibh  mar  fhlanuis  'nan  ag-haidh. 

6  Ag:us  chaidh  iadsan  a  mach,  agus 
g-habh  iad  trolmh  na  bailtibli,  a'  searmon- 
achadh  an  t-soisg-eil,  ag-us  a'  leig:heas  anns 
g-ach  àit. 

7  Ag-us  chual  Herod  an  Tetrarc  na 
h-uile  nithe  a  rinneadh  leis :  agus  bha  o 
an_  imcheist,  do  bhrìg-h  g:u'n  dubhradh  lo 
cuid,  g-u'n  robh  Eoin  air  èlrig-h  o  na 
marbhaibh ; 

8  Ag:us  le  cuid,  g-u'n  d'fhoillslchcadh 
I  Elias;  ag:us  le  cuid  elle,  g-u'n  robhaon  do 

na  sean  fhàldhibh  air  èirlg-ji  a  rìs. 

9  Ag-us  thubhalrt  Herod,  Thug-  mise  an 

*  o  dhà  dheisc.iobul  deug. 

^fanaibh  an  sin  gus  am^^g  sibh  an  i-àit. 
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ceanii  do  Eoin  :  ach  ^  co 
'm  bheil  mi  chihintinn 


e  am  fear  so  mu 
a  leithid  so  do 
nithibh  ?  Agus  dh'iarr  e  fhaiciim. 

10  Agns  <iir  pilUinn  do  na  h-abstolaibh, 
(lh*innis  iad  dha  gach  ni  a  rinn  iad.  Ag-us 
thug:  e  leis  iad,  aarus  chaidh  e  fa  leth  g:u 
àite  fàsail,  a  bhuineadh  do'n  bhaile  d'an 
g'oirear  Betsaida. 

1 1  Agus  an  uair  a  fhuair  an  shiagh  fios 
air,  lean  iad  e :  ag-us  g-habh  e  d'a  ionn- 
suidh  iad,  agus  labhair  e  riu  mu  thimchioU 
rìoghachd  Dhè,  agus  leighis  e  iadsan  aig 
an  robh  feum  air  leig:heas. 

12  Agus  an  uair  a  thòisich  an  là  air 
teireachdainn,  thàinig:  an  dà  I  hear  dheug, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Cuir  air  falbh  an 
shiagh,  chum  gu'n  tèid  iad  do  na  baiUibh 
agus  do'n  tìr  mu'n  cuairt,  agus  gu'n  gabh 
iad  tàmh  agus  g-u'm  faig-h  iad  biadh ;  oir 
tha  sinn  an  so  an  àite  fàsaiL 

13  Ach  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh-sa 
dhoibh  ni  r'a  itheadh.  Ag:us  thubhairt 
iadsan,  Cha'n  'eil  againn  tuilleadh  na  cuig: 
builinnean  agus  dà  iasg :  mur  tèid  sinn 
agus  biadh  a  cheannach  do'n  t-shiagh  so 

14  Oìr  bha  iad  mu  thìmchioll  cuig-  mile 
fear.  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobhiibh, 
Cuiribh  'nan  suidhe  iad,  leth-cheud  anns 
gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin,  ag:uschmr  lad 
'nan  suidhe  iad  uile. 

16  Agus  ghabh  e  na  cìiig:  buihnnt-an 
agus  an  dà  iasg,  agus  air  amharc  suas  gu 
nèamh,  bheannaich  e  iad,  agus  bhris  e, 
agus  thug  e  d'a  dheisciobUubh  iad  gu'n 
cur  an  làthair  an  t-shiaigh 

17  Agus  dh'Uh  iad,  agus  shàsuicheadh 
iad  uile :  agus  thogadh  dà  chh'abh  dheug 
do  bhiadh  briste,  a  bha  dh'fhuig-heall  aca. 

18  Agus  tharladh,  aU  dha  bhi  ri  urnuigh 
fa  leth,  gu'n  robh  a  dheisciobuil  maille 
ris  :  agus  dh'f heòraich  e  dhiubh,  ag  ràdh, 
Cò  tha  an  sluag-h  ag:  ràdh  is  mise  ? 

19  Fhreagair  iadsan  agus  thubliairt  iad, 
Eoin  Baiste  :  ach  tha  cuid  ag  radh  Ehas : 
agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon  do  na  sean 
fhàidhibh  air  eirigh  a  rìs. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  cò  tha  sibhse 
ag-  ràdh  is  mi?  Ag-us  fhreagair  Peadar, 
agus  thubhairt  e,  Criosd  Dhè. 

21  Agus  air  dha  sparradh  teann  a  thoirt 
doibh,  dh'àithn  e  gun  iad  a  dh'innseadh 
so  do  neach  sam  bith ; 

22  Agràdh,  Gur  èigin  do  Mhac  an  dume 
mòran  fhulang-,  agus  a  bhi  air  a  dhiùUadh 


àicheadhadh  se  e  fèin,^  agus  togadli  e  i\ 
chrann-ceusaidh  gach  là,  agus  leanadh  e 
mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b  aill  'anam  a 
thearnadh,  cailhdh  se  e :  ach  ge  b'e  neach 
achailleas'anam  airmo  sgàth-sa,saoraidh 
esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  ged 
chosnadh  e  an  saog^hal  gu  h-iomlan,  ag:us 
e  fèin  a  chall,  no  bhi  air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas  nau'e 
dhiom-sa  ag-us  do  m'  bhriathraibh,  gabh- 
aidh  Mac  an  duine^  nàire  dheth-san,  an 
uair  a  thig  e  'na  g-hlòir  fèin,  ag:us  or/i  g/òir 

Athar,  agus  nan  aing-eal  naomha. 

27  Ach  a  ta  mise  ag-  ràdh  ribh  gu  fìrinn- 
each,  g-u  bheil  cuid  'nan  seasamh  an  so, 
nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd 
Dhè. 

28  Agus  tharladh,  mu  thimchioll  ochd 
làithean  an  dèigh  nam  briathra  so^  gu'n 
d'thug-  e  leis  Peadar,  agus  Eoin,  agus 
Seumas,  agus  gu'n  deachaidh  e  suas  gu 
beinn  a  dheanamh  urnuig-h. 

29  Agus  an  uair  a  bha  e  ri  urnuigh,bha 
dreach  a  ghnhise  air  atharrachadh,  agus 
rinueadh  'eudach  g-eal  agus  deahach. 

30  Ag-us,  i^euch,  bha  dithis  fhear  a' 
còmhradh  ris,  eadhon  Maois  agus  Ehas, 

31  A  nochdadh  ann  an  glòir,  agus  a  bhit 
labhairt  m'a  bhàs^  a  bha  esan  g:u  choimh- 
lionadh  ann  an  lerusalem. 

32  Ach  bha  Peadar,  ag-us  ìadsan  a  bha 
maille  ris,  trom  'nan  codal :  agus  an  uair 
a  dliìiisg  iad,  chunnaic  iad  a  g-hlòir,  agus 
an  dithis  f hear  a  bha  'nan  seasamh  maihc 
ris.  ^ 

33  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a  deal- 
achadh  ris,  thubhairt  Peadar  ri  losa,  A 
mhaighstir,  is  maith  dhuinne  bhi  an  so; 
ag-us  deanamaid  tri  pàiUhma^  aon  duitse, 
ag-us  aon  do  Mhaois,  agus  aon  do  Ehas ; 
gun  fhios  aig:e  ciod  a  bha  e  ag  ràdh. 
^  34  Am  feadh  a  bha  e  ag-  ràdh  so,  thàinig^ 
neul,  agus  chuir  e  sgàile  orra:  agus  g:habh 
iad  eag-al  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  stigh 
san  neuh 

35  Ag-us  thàinig"  guth  as  an  neul,  ag 
ràdh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa ; 
èisdibh  rls. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh  an  guth  so, 
fhuaradh  losa  'na  aonar :  ag:us  dh'fhan 
iadsan  'nan  tosd,  agus  cha  d'innis  iad  do 
neachair  bith,  anns  na  làithibh  sin,  aon  ni 
do  na  chunnaic  iad. 

37  Agus  tharladh,  an  là  'na  dheigh  sm, 


aibh,  agus  na  sgrìobhaichibh,  agus  a  bhi 
air  a  chur  gu  bàs,  agus  air  a  thogail  suas 
air  an  treas  là.  ^ 
23  Agus  thubhairt  e  riu  uile,  Ma  s  aill 
ìe  neach  air  bith  teachd  a'm'  dhèigh-sa. 


^  ;/m'n  cluinneam. 
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2  nan  nifhe  so.     ^  rria  shiubhal. 


g:u'n  do  thachair  shiagh  mor  air.  ^ 
38  Agus,  feuch,  g:hlaodh  dume  araidh 
do'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  A  mhaig-hstir,  tha 
mi  a'  guidhe  ort,  amhairc  air  mo  mhac, 
oir  is  e  m'aon  duine  cloinne  e^ 


*  hothain. 


5  is  e  vi^am  ghin  e. 
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'■^:  agus  b'eag-alach 
mu  thimchioll  a' 


39  A^'us,  feuch,  a  ta  spiorad  a'  breith  air, 
ng-us  a  ta  e  gn  h-obann  ag-  eig'heach  ; 
ag-us  a  ta  e  'g-a  tharruing-  as  a  chèile,  aìr 
chor  as  g-u  bheil  e  cur  cobhair  a  mach, 
ag-us  an  dèig-h  a  chomh-bhruthadh  is  g-ann 
a  dh'fhàg-as  se  e. 

40  Ag-us  ghuidh  mi  air  do  dheisciobhiibh 
gu'n  cuireadh  iad  a  mach  e,  agus  cha 
ìi'urrainn  iad. 

41  Agus  fhreag-air  losa  ag-us  thubhairt  e, 
O  g-hinealaich  mhi-chreidìch  ag-us  fhiair\ 
cia  fhad  a  bhios  mi  maille  ribh,  ag-us  a 
dh'fhuilg-eas  mi  sibh?  Thoir  an  so  do 
mhac. 

42  Ag'us  am  feadh  a  bha  e  fathast  a' 
teachd,  thilg-  an  deamhan  sìos  e,  ag-us 
reiib  se  e:  ag-us  chronuich  losa  an  spiorad 
neòg-hlan,  ag-us  shlànuich  e  an  leanabh, 
agus  thug-  e  d'a  athair  e. 

43  Ag-us  g-habh  iad  uamhas  uile  ri  mòr- 
chumhachd  Dhè.  Ach  air  dhoibh  uile 
bhi  g-abhail  iong-antais  ris  na  h-uile  nith- 
ibh  a  rinn  losa,  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh, 

44  Taisg-ibh  na  briathra  so  ann  bhur 
cluasaibh:  oir  tha  Mac  an  duine  g-u  bhi 
air  a  thoirt  thairis  do  làmhaibh  dhaoine. 

45  Ach  cha  do  thuig-  iadsan  an  còmhradh 
so,  ag'us  bha  e  folaichte  uatha  air  chor  as 
Jiach  b'aithne  dhoibh  e 
leo  ceisd  a  chur  air 
chòmhraidh  so. 

46  An  sin  dh'èirich  deasboireachd  eat- 
orra,  cò  aca  bu  mhò  a  bhitheadh. 

47  Ag-us  aìr  do  losa  smuaintean  an 
'Cridhe  fhaicinn,  g-habh  e  leanabh,  ag-us 
chuir  e  làimh  ris  fèin  e, 

48  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  g^habhas 
ris  an  leanabh  so  ann  am  ainm-sa,  tha  e 
a'  g-abhail  rium-sa:  agus  g-e  b'e  neach  a 
g-habhas  rium-sa,  tha  e  g-abhail  ris  an  ti  a 
chuir  uaith  mi :  oir  an  neach  a's  hig-ha 
'nur  measg--sa  uile,  bithidh  esan  mòr. 

49  Ag-us  fhreag-air  Eoin,  ag-us  thubhairt 
e,  A  mhaig-hstir,  chunnaic  sinne  duine  àr- 
aidh  a'  tilg-eadh  mach  dheamhana'  d'ainm- 
sa ;  ag-us  bhac  sinn  e,  a  chionn  nach  'eil  e 
'gar  leantuinn-ne. 

50  Ag-us  thubhairt  losa  rls,  Na  bacalbh 
e  :  oir  g-e  b'e  nach  'eil  'nar  n-ag:haidh,  tha 
c  leinn. 

51  A  nis,  an  uair  achoimhlionadh  làith- 
ean  a  g-habhail  suas,  shuidhich  e  a  g-hmiis 
chum  dol  g-u  lerusalem ; 

52  Ag-us  chuir  e  teachdairean  roimh  a 
g-hnùis:  ag-us  dh'imich  iad,  ag-us  chaidh 
iad  a  steach  do  bhaile  leis  na  Samaritan- 
aich,  a  dh'ulluchadh  air  a  shon-san. 

53  Ag-us  cha  do  g-habh  iadsan  ris,  a 
chionn  g-u'n  robh  'ag-haidh  mar  g-u'm 
biodh  e  dol  g-u  lerusalem. 

54  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  a  dheisciob- 
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uil  Seumas  agus  Eoin  so,  thubhairt  iad, 
AThig'hearn,  an  àill  leat  g-u'n  abramaid' 
teine  a  theachd  a  nuas  o  nèamh,  ag-us  an 
losg-adh,  eadhon  mar  a  rinn  Eìias? 

55  Ach  thionndaidh  esan  agus  chronuich 
e  iad,  ag'us  thubhairt  e,  Cha'n  'eil  fhios 
ag-aibh  ciod  a'  g-hnè  spioraid  d'am  bheil 
sibh: 

56  Oir  cha  d'thàinig:  Mac  an  duine  a 
sgrios  anama  dhaoine,  ach  g''an  saoradh. 
Ag-us  chaidh  iad  gu  baile  eiie. 

^  57  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  iad  ag- 
imeachd  air  an  t-slig'he,  ^u'n  dubhairt 
duine  àraidh  ris,  A  Thig:hearn,  leanaidh 
mise  thu  g-e  b'e  àit  an  tèid  thu, 

58  Ag:us  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuill^ 
aig-  na  sionnaich,  ag:us  nid  aig-  eunlaith  an 
athair ;  ach  cha'n  'eil  àit  aig-Mac  an  duine 
anns  an  cuir  e  a  cheann  fuidhe. 

59  Ag:us  thubhairt  e  ri  duine  eile,  Lean 
mise :  ach  thubhairt  esan,  A  Thig-hearn, 
leig:  dhomh  dol  air  tìis  ag:us  m'athair 
adhlac. 

60  Ach  thubhairt  losa  ris,  Leig  leis  na 
maìrbh  am  mairbh  fèin  adhlac ;  ach  imich 
thusa  agus  searmonaich  rìoghachd  Dhè. 

61  Ag-us  thubhairt  neach  eile  mar  an 
ceudna,  A  Thig-hearn,  leanaidh  mise  thu- 
ach  leig-  dhomh  air  tìis  mo  chead  a  ghabii- 
ail  diubhsan  a  ta  aig-  mo  thig-h. 

62  Ach  thubhairt  losa  ris,  Cha'n  'eil 
neach  air  bith,  a  chuireas  a  làmh  ris  a' 
chrann-araidh,  ag:us  a  sheallas  'na  dhèig^h, 
iomchuidh  air  son  rìog-hachd  Dhè. 

CAIB.  X. 

1  Chuir  Criosd  a  mach  dh'aori  iiair  dcich  a^us  (ri 
fichead  deisciobui  a  shearmovachadh ;  \7  dh'iarr 
e  orra  bhi  iriosal,  agus  dh'iymis  e  dhoibh  ciod  c 
on  ni  anns  am  buhieadh  dhoibh  gairdeachas  a 
dheanamh.    41  Chronuich  e  Marta. 

AN  dèig'h  nan  nithe  sin,  dh'orduich  an 
Tig-hearna  mar  an  ceudna  deichnear 
ag-us  tri  fichead  eile,  ag-us  chuir  e  lìon 
dithis  agus  dithis  roimh  a  g-hnìiis  iad,  do 
g-ach  baile,  agus  àit,  anns  an  robh  e  fèin 
g-u  teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e  rlu,  Tha 
am  fogharadh  g-u  fìrlnneach  mòr,  ach  a 
ta  an  luchd-oibre  tearc:  guidhibh  uime 
sin  air  Tig-hearn  an  fhogharaidh,  luchd- 
oibre  chur  a  mach  chum  'fhog-haraidh 
fèin. 

3  Imichlbh :  feuch,  a  ta  niise  'g-ur  cut 
a  mach  mar  uain  am  measg-  mhadadh- 
alluidh. 

4  Na  g'iìilainlbh  sporan,  no  màla,  no 
bròg'an;  ag-us  na  beannaichibh  do  neach 
air  bith  san  t-slig-he. 

5  Ag'us  g-e  b^e  tig-h  d'an  tèld  sibh  a  steacli, 
abraibh  air  tùs,  Sìth  do'n  tig-h  so. 

6  Ag-us  ma  bhios  mac  na  sìthe  an  sin 
g-abhaidh  bhur  sìth  còmhnuidh  air  ach 
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inur  h'\,  y\\hdh  hhur  sith  do  bliiir  n-ionn- 
suidli '  fein  a  rìs. 

7  Ag:us  fanaibh  anns  an  tig:li  sin,  ag  ith- 
cadh  ag-us  ag;  òl  nan  nithe  a  bheirear 
dhuibh:  oir  is  airidh  an  t-olbriche  air  a 
tliuarasdal.    Na  rachaibh  o  thig:h  g:u  tigh. 

8  Ag-us  g-e  b'e  baile  d'an  teid  sibh  a 
steach,  ag-us  san  g:abh  iad  ribh,  ithibh  na 
nithe  sin  a  chuireas  iad  'nur  làthair. 

9  Ag:us  leig-hisibh  a'  mhuinntir  a  ta  eu- 
slan  ann,  agus  abraibh  riu,  Tha  rìog:h- 
achd  Dhè  air  teachd  anì  fag-us  duibh. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'an  teid  sibh  a 
steach,  agrus  nach  g:abh  iad  ribh,  air 
dhuibh  dol  a  mach  air  a  shràidibh, 
abraibh, 

11  Eadhon  duslach  bhur  baile  a  lean 
ruinn,  tha  sinne  a'  glanadh  dhinn  'nur 
M-ag-haidh-sa ;  gidheadh,  biodh  fhios  so 
ag:aibh  g:u'n  do  dhruid  rìog-hachd  Dhè  ribh. 

12  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  g:ur  so- 
i'Omchaire  a  bhitheas  e  do  Shodom  san  là 
ud,  na  do'n  bhaile  sin. 

13  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasin!  is 
an-aoibhinn  duit,  a  Bhetsaida!  oir  nam 
bitlieadh  na  h-oibre  cumhachdach  a  rinn- 
eadh  annaibh-sa  air  an  deanamh  ann  an 
Tirus  ag-us  ann  an  Sidon,  is  fad  o'n  a 
dheanadh  iad  aithreachas,  'nan  suidhe 
ann  an  saic-eudach  ag-us  ann  an  hiaithre. 

14  Ach  bithidh  e  ni's  so-iomchaire^  do 
Thirus  a^iis  do  Shidon  anns  a'  bhreith- 
eanas,  na  dhuibh-sa. 

15  Ag:us  thusa,  a  Chapernaum,  a  ta  air 
t'àrdachadh  g-u  nèamh,  tilg-ear  sios  gu 
h-ifrinn  thu. 

16  Esan  a  dh'èisdeas  ribhse,  èisdidh  e 
rium-sa:  ag-us  esan  a  dhiùhas  sibhse,  tha 
c  g-a  mo  dhiìiltadh-sa:  ag:us  an  neach  a 
dhiìiltas  mise,  tha  e  a'  diìiltadh  an  ti  a 
chuir  uaith  mi. 

17  Ag:us  phill  an  deichnear  ag-us  an  tri 
fichead  le  gairdeachas,  ag;  ràdh,  a  Thig-h- 
earn,  a  ta  na  deamhain  fèin  fo  smachd 
ag-ainne  troimh  t'ainm-sa. 

18  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Chunnaic  mi 
Satan,  mar  dhealanach,  a'  tuiteam  o 
nèamh. 

19  Feuch,  a  ta  mi  toirt  dhuibh  cumh- 
achd  saltairt  air  nathraichibh,  ag-us  air 
scorpionaibh,  ag-us  air  uile  neart  an 
nàmhaid;  ag-us  cha  g^hoirtich  nì  air  bith 
air  aon  dòig-h  sibh. 

20  Gidheadh  na  deanaibh  g-airdeachas 
air  son  gu  bheil  na  spioraid  fo  bhur 
smachd;  ach  deanaibh  g-airdeachas  air 
son  g-u  bheil  biiur  n-ainmean  sg-rìobhta 
anns  na  nèamhaibh. 

21  Anns  an  uair  sin  fèin  rinn  losag-aird- 
eachas  'na  spiorad,  ag-us  thubhairt  e,  Tha 
mi  toirt  buidheachais  duit,  O  Athair,  a 
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Thig:hearn  nèimh  ag:us  talmhainn,  airson 
g-u'n  d'fholaichthu  na  nithe  sm  o  dhaoiìi- 
ibh  g-hce  ag-us  tuig-seach,  agus  gu'i. 
d'fhoillsich  thu  iad  do  naoidheanaibh . 
seadh,  Athair,  oir  is  ann  mar  sin  bu  toil 
leatsa. 

22  Tha  na  h-uile  nitho  air  an  tabhairt 
domh-sa  le  m'  Athair:  ag-us  cha'n  aithne 
do  neach  air  bith  cò  e  am  Mac,  ach  do'n 
athair ;  no  cò  e  an  t-athair  ach  do'n  Mhac, 
ag-us  an  neach  d'an  àiU  leis  a'  Mhac 
fhoillseachadh. 

23  Ag-us  air  tionndadh  r'a  dheisciobluibh, 
thubhairt  e  riu  an  uaig:nidheas,  Is  beann- 
aichte  na  slillean  a  chi  na  nithe  ta  sibhse 
a'  faicinn: 

24  Oir  a  ta  mi  ag:  ràdh  ribh,Gu'mb'iom- 
adh  fàidh  agus  righ,  le'm  bu  mhiann  na 
nithe  fhaicinn  a  ta  sibhse  a*  faicinn,  ag-us 
nach  fac  iad;  ag-us  na  n[the  a  chluinntinn, 
a  ta  sibhse  a'  cluinntinn,  a^us  nach  cual 
iad. 

25  Ag-us,  teucn,  sheas  fear-lag-ha  araidl? 
suas,  'g-a  dhearbhadh^  ag-us  ag-  ràdh,  A 
mhaig-hstir,  ciod  a  ni  mi  chum  g-u  sealbh- 
aich  mi  a'  bheatha  mhaireannach? 

26  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha 
sg-rìobhta  san  lag-h?  cionnus  a  leug-hastu? 

27  Ag-us  ag-  freag-airt  dasan,  thubhaiit 
e,  Gràdhaichidh  tu  an  Tig-hearna  do  Dhia 
le  d'uile  chridhe,  agus  le  d'nile  anam, 
ag-us  le  d'uile  neart,  agus  le  d'uile  inn- 
tinn ;  ag-us  do  choimhearsnach  mar  thu 
fèin. 

28  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is  ceart  a 
fhreag-air  thu:  dean-sa  so,  ag'us  bithidh 
tu  beò. 

29  Ach  air  dhasan  toil  a  bhi  aige  e  fèin 
fhìreanachadh,  thubhairt  e  ri  losa,  Ag-us 
cò  e  mo  choimhearsnach  ? 

30  Ag-us  fhreagair  losa,  ag-us  thubhairt 
e,  Chaidh  duine  àraidh  sìos  o  lerusalem 
g-u  lericho,  ag-us  thuit  e  am  measj^  luchd- 
reubainn^  ag-us  air  dhoibh  a  rìisg-adh, 
ag-us  a  lotadh,  dh'imich  iad  rompa,  air 
fhàg-ail-san  doibh  leth-mharbh. 

31  Agus  tharladh,  g:u'n  d'imich  sag-art 
àraidh  sìos  air  an  t-slig-he  sin:  ag-us  an 
uair  a  chunnaic  se  e,  g-habh  e  seachad  air 
an  taobh  eile. 

32  Ag-us  mar  an  ceudna,  air  do  Lebhith- 
each  bhi  dlùth  do'n  ionad  sin,  thàinig-  e 
ag-us  dh'amhairc  e  aiì\  ag-us  g-habh  e 
seachad  air  an  taobh  eile. 

33  Achairdo  Shamaritanach  àraidh  bhi 
gabhail  an  rathaid,  thàinig-  e  fur  an  robh 
esan:  agus  an  uair  a  chunnaic  se  e, 
ghabh  e  truas  mòr  dethy 

34  Ag-us  thàinig:  e  d'a  ionnsi  idh,  ag^us 
cheangail  e  suas  a  chreuchdan,  a'  dortadli 
oladh  ag:us  fìona  annta,  agus  chuir  e  air 
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•aiiimhldh  fein  e,  ag:iis  thiig-  e  g-u  tig-h- 
osda  e,  ag-us  ghabh  e  cùram  dheth. 

35  Ag-us  air  an  là  màireach,  'nuair  a 
dh'flialbh  e,  tliug-  e  mach  dà  pheghinn 
Ro??ihanach,  agus  thug  e  do  fhear  an 
tigh-òsda  iad,  agus  thubhairt  e  ris,  Gabh 
chram  dheth;  agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a 
chaitheas  tu,  an  tràth  phiUeas  mise  air 
m'ais,  dìolaidh  mi  dhuit  e. 

36  Cò  a  nis  do'n  triuir  so,  a  shaoileas  tu, 
bu  choimhearsnach  dhasan  a  thuit  am 
measg  an  hichd-reubainn? 

37  Agus  thubhairt  esan,  An  ti  a  rinn 
tròcair  air.  An  sin  thubhairt  losa  ris. 
Imich  thusa,  agus  dean  mar  an  ceudna. 

38  Agus  ag  imeachd  dhoibh,  chaidh  e 
steach  do  bhaile  àra  idh ;  agus  ghabh  bean 
àraidh,  d'am  b'ainm  Marta,  d'a  tigh 
fèin  e. 

39  Agus  bha  pìuthar  aice  d'an  goirte 
Muire,  a  shuidh  aig  cosaibh  losa,  agus  a 
bha  'g  èisdeachd  'fhocail. 

40  Ach  bha  Marta  air  a  ro  chìiradh  le 
mòran  frithealaidh,  agus  air  seasamh  dhi 
'na  làthair,  thubhairt  i,  A  Thighearn, 
nach  'eil  suim  agad  gu'n  d'fhàg-  mo 
pliiuthar  mise  a'm'  aonar  ri  frithealadh? 
uime  sin  abair  rithe  cuideachadh  leam. 

41  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  rithe,  a  Mharta,  a  Mharta,  tha  thusa  làn 
cìiraim,  agus  dragha  mu  thimchioll  mòrain 
do  nithibh: 

42  Ach  a  ta  aon  ni  feumail.  Agus  rinn 
Muire  roghainn  do'n  chuid  mhaith  sin, 
nach  toirear  uaipe. 

CAIB.  XI. 

1  Thcagaìsg  Criosd  d'a  dheisciohluìhh  urnuigh  a 
dheanamh  gu  hìthchiovta.  14  lliilg  e  inacli 
deamhan  a  bha  baìbh,  agus  chì-onuich  e  na  Pìiair- 
isich  air  son  an  toibheim.  28  Nochd  e  cò  iad  a  ta 
heannaìcìite. 

AGUS  tharladh  air  dha  bhi  ann  an 
^  ionad  àraidh  ri  h-urnuigh,  'nuair  a 
sguir  e,  gu'n  dubhairt  neach  àraidh  d'a 
dheisciobluibh  ris,  AThighearna,teagaisg 
dhuinne  urnuigh  a  dheanamh,  mar  a 
theagaisg  Eoin  d'a  dheisciobhiibh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair  a  ni  sibh 
urnuigh,  abraibh,  Ar  n-Athair  a  ta  air 
nèamh,  Gu  naomhaichear  t'ainm.  Thig- 
cadh  do  rìoghachd.  Deanar  do  thoil,  mar 
air  nèamh,  gu  ma  h-amhhiidh  sin  air  thal- 
amh. 

3  Thoir  dhuinn  o  là  gu  là  ar  n-aran 
lathail. 

4  Agus  maith  dhuinn  ar  peacanna :  oir 
a  ta  sinne  fèin  a'  maitheadh  do  gach  aon 
air  am  bheil  fiachan  againn.  Agus  na 
leig-  ann  am  buaireadh  smn,  ach  saor  sinn 
o'n  (»lc. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Cò  agaibh-sa  aig 
am  bi  caraid,  agus  a  thèid  d'a  ionnsuidh 
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air  mheadhon-oidhche,  agus  a  their  ris,  A 
charaid,  thoir  dhomh  tri  buihnnean  air 
iasachd ; 

6  Oir  thàinig  caraid  dhomh  a  m'  ionn- 
suidh  as  a  shhghe,  agus  cha  'n  'eil  ni 
agam  a  chuireas  mi  'iia  làthair: 

7  Agus  gu'm  freagatr  esan  o'n  taobh  a 
stigh  agus^gu'n  abair  e,  Na  cuir  dragh 
orm:  tha  'n  dorus  a  nis  air  a  dhìinadh^ 
agus  tha  mo  chlann  maiUe  rium  san 
leabaidh;  cha'n  fhaigh  mi  èirigh  agus  an 
toirt  duit. 

8  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Ged  nach  èirich 
e  agus  nach  toir  e  dha,  air  son  gur  e  a 
charaid  e;  gidheadh  air  son  a  hosdachd^ 
èiridh  e  agus  bheir  e  dha  mheud  as  a  ta 
dh'uireasbhuidh  air. 

9  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  larraibh, 
agusbheirear  dhuibh:  siribh,  agusgheibh 
sibh ;  buaihbh  an  dorus.  agus  fosgailear 
dhuibh. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras,  glacaidh 
e:  agus  an  ti  a  shireas,  gheibii  e:  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas,  fosgailear. 

11  Madh'iarras  mac  aran  air  aon  neach 
agaìbh-sa  ta  'na  athair,  an  toir  e  dha 
clach?  no  ma  dh'iarras  e  iasg,  an  toir  e 
nathair  dha  an  àit  èisg? 

12  No  ma  dh'iarras  e  ubh,  an  toir  e  scor 
pion  da? 

13  Air  an  aobhar  sin,  ma's  aithne  dhuibh 
sa  a  ta  olc,  tiodhlacan  maithe  a  thoirt  do 
'ur  cloinn,  nach  mòr  is  mò  na  sin  a  bheir 
bhur  n-Athair  nèamhaidh  an  Spiorad 
naomh  dhoibh-san  a  dh'iarras  air  e? 

14  Agus  bha  e  tilgeadh  a  mach  deamh- 
ain,  agus  bha  e  balbh.  Agus  air  dol  do'n 
deamhan  a  mach,  labhair  am  balbhan  ; 
agus  ghabh  an  shiagh  iongantas. 

15  Ach  thubhairt  cuid  diubh,  Is  ann 
troimhBheelsebub  ceannard  -  nan  deamh- 
an  a  ta  e  tilgeadh  mach  dheamhan. 

16  Agus  dh'iarr  dream  eile  dhiubh,  'ga 
dhearbhadh,  comhar  air  o  nèamh. 

17  Ach  air  dhasan  an  smuaintean  a 
thuigsinn,  thubhairt  e  riu.  Gach  rìoghaclid 
a  ta  roinnte  'na  h-aghaidh  fèin,  fàsaichear 
i ;  agus  gach  tigh  a  ta  roinnte  'na  agh- 
aidh  fèin,  tuitidh  e. 

18  Agus  ma  tha  Satan  mar  an  ceudna  air 
a  roinn  'na  aghaidh  fèin,  cionnus  a  sheasas 
a  rìoghachd?  oir  tha  sibhse  ag  ràdh,  gu 
bheil  mise  troimh  Bheelsebub  a'  tilgeadlt 
a  mach  dheamhan. 

19  Agus  ma  's  ann  troimh  Bheelsebub 
a  ta  mise  a'  tilg-eadh  mach  dheamhan,  cò 
e  troimh  am  bheil  bhur  clann-sa  'gan 
tilgeadh  mach?  uime  sin  bithidh  iadsan 
'nam  breitheamhnaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  mèur  Dhè  a  ta  misc 
a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  tha  rìoghachd 
Dhè,  gun  teagamh,  air  teachd  oirbhsc. 
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2Ì  'Niiair  a  g-hleidheas  diiine  làidir  fo 
arinaibh  a  thalla^  fèin,  tha  na  bhuineas 
da  ann  an  sith. 

22  Ach  an  iiair  a  thig*  duine  a's  treise  na 
e,  agus  a  bheir  e  buaidh  air,  bheir  e  uaith 
'armachd  uile  anns  an  robh  a  dhòig-h, 
ugus  roinnidh  e  a  chreach. 

23  An  neach  nach  'eil  leam-sa,  tha  e  a,'m' 
ag-haidh ;  agus  an  neach  nach  'eil  a'  cruinn- 
eachadh  leam-sa,  sgapaidh  e. 

21  'Nuair  a  thèid  an  spiorad  neòghlan  a 
mach  à  duine,  imichidh  e  troimh  ionad- 
aibh  tiorma,  ag  iarraidh  foise  :  agus  an 
uair  nach  faigh  e  sin,  thelr  e,  Pilhdh  mi 
dh'ionnsuidh  mo  thighe  as  an  d'  thàinig 
mi. 

25  Agus  air  dha  teachd,  gheibh  se  e  air 
a  sg:uabadh  agus  air  a  dheanamh  mals- 
each. 

26  An  sìn  imlchidh  e,  agus  bheir  e  leis 
seachd  spioraid  eile  a's  mlosa  na  e  fèln  ; 
agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  gabhaidh 
iad  còmhnuidh  an  sin :  agus  blthidh  deir- 
eadh  an  duine  sin  ni's  miosa  na  a  thois- 
each. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  labhairt  nan 
nithe  so,  thog*  bean  àraidh  do'n  t-shiagh 
a  g-uth,  agus  thubhairt  i  ris,  Is  beannaichte 
a'  bhrìi  a  ghiìilain  thu,  agus  na  cìochan  a 
dheoghail  thu. 

28  Ach  thubhairt  esan,  Is  mò  gur  beann- 
alchte  iadsan  a  dh'èisdeas  rì  focal  Dè, 
agus  a  choimhideas  e. 

29  Agus  an  uair  a  chrulnnlch  an  skiagh 
gii  tiugh  d'a  ionnsuidh,  thòisich  e  air  a 
ràdh,  Is  droch  ghinealach  so  :  tha  iad  ag 
iarraidh  comhara ;  agus  cha  toirear  comh- 
ara  dhoibh,  ach  comhara  lonais  an 
fhàidh. 

30  Oir  mar  a  bha  lonas  'na  chomhara  do 
mhuinntir  Ninebheh,  is  ann  mar  sln  mar 
an  ceiidna  bhios  Mac  an  duine  do'n  g:hin- 
ealach  so. 

31  Eiridh  ban-rìghinn  na  h-àirde  deas 
suas  anns  a'  bhreitheanas  maille  ri  daoin- 
ibh  a*  ghinealaich  so,  agus  dìtidh  i  iad: 
oir  thàinig"  ise  o  iomallaibh  na  talmhainn, 
a  dh'èisdeachd  ri  gllocas  Sholaimh  ;  agus, 
feuch,  a  ta  ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

32  Eiridh  muinntir  Ninebheh  suas  anns 
a'  bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  dìtidh  iad  e  :  oir  rinn  iadsan  aith- 

achas  le  searmoin  lonais;  ag'us,  feuch, 
a  ta  ni'smò  na  lonas  an  so. 

33  Cha  'n  'eil  neacli  sam  bith,  air  dha 
coinneal  a  lasadh,  a  chiih-eas  am  folach  i, 
no  fo  shoitheach  ;  ach  ann  an  coinnlelr, 
chum  g-u'm  faic  an  dream  a  thig  a  stlgh  an 
sokis. 

34  Is  i  an  t-sùil  solus  chuirp :  uime 
sin  an  uair  a  bhios  do  shuil  glan,  bithidh 
do  chorp  uile  làn  sohiis  :  ach  an  uair  a 


a  chàirt. 


bhios  do  shùil  olc,  bithidli  do  chorp  mar 
an  ceudna  dorcha. 

35  Uime  sln  thoir  an  aire,  nach  bl  an 
sokis  a  ta  annad  'na  dhorchadas. 

36  Air  an  aobhar  sin,  ma  bhitheas  do 
cliorp  ulle  soillseach,  gun  chuld  sam  bith 
dheth  dorcha,  bithidh  e  soillseach  gu 
h-iomkui,  mar  an  uair  a  shoiUsicheas 
coinneal  thu  le  deakadh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhasan,  dh'iarr 
Phairlseach  àraidh  air  a  dhinneir  a  ghabh- 
ail  maille  ris :  agus  chaidh  e  stigh,  agus 
shuidh  e  chum  bìdh. 

38  Agus  an  uair  a  chunnalc  am  Phalris- 
each  sin^  b'ioghnadh  leis  nach  d'ionnlaid 
se  e  fèin  roimh  a  dhinnelr. 

39  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rls,  A 
nIs,PhairIseacha,glanaidhsibhse  an  taobh 
a  muigh  do'n  chupan  agus  do'n  mhèls : 
ach  a  ta  'n  taobh  a  stlgh  dhibh  làn  do 
reubalnn  agiis  do  aingidheachd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a  ta  'n 
taobh  a  mulgh,  nach  do  rinn  e  an  ni  a  ta 
'n  taobh  a  stigh  mar  an  ceudna  ? 

41  Ach  thugaibh  uaibh  dèirc  do  nanith- 
ibh  a  ta  agalbh  :  agus,  feuch,  a  ta  na  h-uile 
nithe  glan  duibh. 

42  Ach  is  an-aoibhlnn  duibh,  Phalris- 
eacha  :  olr  a  ta  sibh  a'  tolrt  deachalmh  à 
mionnt,  agus  à  rìi,  agus  as  gach  uile  ghnè 
kilbhean,  agus  a'  gabhail  thalris  air  brelth- 
eanas  agus  air  gràdh  Dhè :  bu  chòlr 
dhuibh  iad  so"a  dheanamh,  agus  gun  iad 
sud  fhàgall  gun  deanamli. 

43  Is  an-aoibhinn  duibh,  Phalriseacha  • 
oir  is  ionmhuinn  leibh  na  ceud  àlteacha- 
suidhe  anns  na  sionagogaibh,  agus  fàike 
fhaotainn  air  na  margaibh. 

44  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  sgriobhaich- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean : 
oir  a  ta  sibh  mar  uaighean  nach  falcear, 
agus  do  nach  toir  na  daoine  a  ta  'g  im- 
eachd  thalrls  orra,  an  alre. 

45  Agus  fhreagair  duine  àraidh  do'n 
kichd-lagha,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
mhaighstir,  le  so  a  labhairt,  tha  thu  toirt 
maslaidh  dhuinne  mar  an  ceudna. 

46  Agus  thubhairt  esan,  Is  an-aoibhinii 
dhulbh-sa  mar  an  ceudna,  a  kichd-kigha: 
oir  a  ta  sibh  a'  cur  uallacha  troma  do- 
ghiulan  air  daoinibh,  ag:us  cha  bhean  slbli 
fèln  rls  na  h-uallaichibh  le  h-aon  do  bhur 
mèuraibh. 

47  Is  an-aoibhinn  duibh  :  oir  a  ta  slbha 
togail  àitean-adhlalc  nam  fàldhean,  agus 
is  iad  bhur  n-althriche  a  mharbh  lad. 

48  Gu  deimhin  a  ta  sibh  a'  tolrt  fianuis 
gu  bheil  slbh  ag  aontachadh  le  gnìomhar- 
aibh  bhur  n-aithrlche  :  oir  mharbh  iadsan 
gu  delmhln  iad,  agus  ta  sibhse  a'  togail 
an  àitean-adhlaic. 

49  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  gkocas 
Dè,  Cuiridh  mlsc  fàidhean,  agus  abstoil 
d'an  io»>xfSuidh,  agus  cuid  diubh  marbii- 
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uidh  iad,  agus  cuid  eile  g'eur-leanaidh  iad: 

50  Chum  g-ii'n  agrar  air  a'  g-hinealach  so 
t'uil  nam  fàidhean  uile  a  dhòirteadh  o 
thoiseach  an  domhain  ; 

51  O  fhuil  Abeil  g-u  fuil  Shacharlais,  a 
mhilleadh  eadar  an  altair  agus  an  team- 
pull :  gu  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh, 
g'u'n  ag-rar  i  air  a'  ghinealach  so. 

52  Is  an-aoibbinn  duibh,  a  hichd-lag'ha : 
oir  thug-  sibh  air  falbh  iuchair  an  eòìais : 
cha  deachaidh  sibh  fèin  a  steach,  agus  an 
dream  a  bha  dol  a  steach,  bhac  sibh  iad. 

53  Ag-us  an  uair  a  bha  e  labhairt  nan 
nithe  so  riu,  thòisich  na  sgrìobhaichean 
ag:us  na  Phairisich  air  a  chur  thuige  gu 
dian,  agus  a  tharruing*  g-u  labhaìrt  air 
mòran  do  nithibh : 

54  A'  deanamh  feall-aire  aìr,  agus  ag- 
jarraidh  ni  èi^in  a  g-hlacadh  as  a  bheul, 
chum  g:u'm  biodh  cìiis-dhìtidh  aca  'na 
ag-haidh. 

CAIB.  XII. 

1  Shearmonaich  Criosd  d'a  dheisciohluibh  iad  a 
sheachnadh  cèilg,  agus  geilt  ann  an  cur  a  theagaisg 
an  cèill.  13  Rabhadh  do'n  t-sluagh  a  bhi  air  am 
faìcill  an  aghaidh  saiimt,  22  Clia'n  fheud  sinn 
bhi  ro  chùramach  mii  nithihh  talmhaidh. 

ANNS  an  àm  sin,  an  uair  a  bhashiag'h 
g'un  àireamh  air  cruinneachadh, 
ionnus  gu'n  robh  iad  a'  saltairt  air  a  chèile, 
thòisich^  e  air  a  ràdh  r'a  dheisciobhiibh 
fèin,  Roimh  g-ach  rJ  bithibh  air  bhur  faicill 
o  thaois  g:hoirt  nam  Phairiseach,  eadhon 
cealg-aireachd. 

2  Olr  cha'n  'eil  nl  alrblth  foUiichte,nach 
foiUsichear:  no  uaigneach,  alr  nach  faigrh- 
ear  fios. 

3  Air  an  aobhar  sln  ^e  b'e  nl  a  labhalr 
sibhsan  dorchadas,  chunnear  e  san  t-solus: 
ag-us  an  nl  a  labhair  sibh  sa'  chhiais  an 
seòmraichibh  uaigneach,  g-alrmear  e  air 
inuUach  nan  tlg-hean. 

4  Agus  a  ta  mi  ag:  ràdh  ribhse,  mo 
chàirde,  Na  biodh  eagal  oirbh  roimh  'n 
nihulnntir  sin  a  mharbhas  an  corp,  agus 
'na  dhèigh  sin  aig:  nach  'eil  ni  tuilleadh 
dh'fheudas  iad  a  dheanamh  : 

5  Ach  nochdaidh  mi  dhuibh  cò  e  rolmh 
an  còir  dhuibh  eagal  a  bhl  olrbh :  Biodh 
eag-al  an  Ti  ud  oirbh,  alg  am  bheil  cumh- 
achd,  an  dèig-h  neach  a  mharbhadh,  a 
thilg-eadh  do  ifrlnn ;  seadh,  a  ta  ml  ag" 
ràdh  ribh,  Biodh  eagal  an  Ti  so  oirbh. 

6  Nach  'ell  cìiig'  g-ealbholnn  air  an  relc- 
eadh  air  dhà  f  heoirling: agus  cha'n  'eil 
aon  diubh  air  dhearmad  am  fianuls  Dè? 

7  Ach  a  ta  eadhon  fuiltelne  bhur  cinn 
uile  air  an  àireamh.  Ulme  sln  na  biodh 
eag^al  olrbh :  is  fearr  sibhse  na  mòran 
grhealbhonn. 

8  Agus  a  ta  mise  ag:  ràdh  rlbh,  Ge  b'e 
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neach  a  dh'aldicheas  mlse  am  fianuis 
dhaoine,  aidichidh  Mac  an  duine  esanmar 
an  ceudna  an  làthair  aingle  Dhè. 

9  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  mise 
am  fianuis  dhaoine,  àicheadhar  esan  am 
fianuis  aingle  Dhè. 

10  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  an  duine,  maithear  dha  e  : 
ach  do'n  tl  a  labhras  toibheum  an  aghaldh 
an  Spioraid  naoimh,  cha  toirear  maith- 
eanas. 

1 1  Agus  an  ualr  a  bheir  iad  slbh  chum 
nan  sionag-og,  agus  nan  uachdaran,  agus 
nan  daoine  cumhachdach,  na  biodh  e  'na 
ro-chìiram  oirbh  cionnus  no  ciod  a  fhreag- 
ras  sibh,  no  ciod  a  their  sibh : 

12^  Oir  teagaisgidh  an  Splorad  naomh 
dhuibh,  anns  an  uair  sin  fèin,  na  nithe  a's 
còir  dhuibh  a  ràdh. 

13  Agus  thubhairt  neach  àraidh  do'n 
t-shiagh  ris,  A  mhaighstir,  abair  ri  m' 
bhràthair  an  oighreachd  a  roinn  rium. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  cò  a 
chulr  mise  a'm'  bhreitheamh,  no  a'm' 
fhear-roinn  os  bhur  ceann  ? 

15  Agus  thubhairt  e  rlu,  Thugaibh  an 
aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèin  o  shannt : 
oir  cha'n  ann  am  mòr-phaikeas  nan  nithe 
a  ta  e  sealbhachadh  tha  beatha  an  duine. 

16  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  ag- 
ràdh,Thug  fearann  duineshaoibhìr  àraidh 
bàrr  pailte  uaith : 

17  Agus  smuainich  e  ann  fèin,  ag  ràdh. 
Ciod  a  ni  mi,  a  chionn  nach  'eil  agam  àit 
anns  an  cruinnich  mi  mo  thoraidh  ? 

18  Ag-us  thubhairt  e,  Ni  mi  so  :  leag-aldh 
mi  mo  shaibhlean,  agus  togaidh  mìsaibh- 
lean  a's  mò  ;^  agus  cruinnlchidh  mi  annta 
sin  mo  thoraidh  uile,  ag-us  mo  mhaoin. 

19  Agus  thelr  mi  ri  m'  anam,  Anam,  a 
ta  agad  mòran  do  nithibh  maithe  air  an 
tasgaidh  fa  chomhair  mòrain  bhhadh- 
nacha ;  <>-abh  fois,  ith,  òl,  agus  bi  subhach. 

20  Ach  thubhairt  Dia  ris,  Amadain,  air 
an  oidhche  so  fèin  iarrar  t'anam  uait:  an 
sin  cò  dha  abhuineas  na  nithe  sin  a  dh'ull- 
ulch  thu  ? 

^  21  Is  ami  mar  sln  a  ta  an  tl  a  thalsgeas 
lonmhas  dha  fèin,  agus  nach  'eil  saoibhir 
a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  thubhalrt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Uime^  sin  a  ta  mlse  ag-ràdh  rlbh,  na  biodh 
ro-chìiram  oirbh  mu  thimchioU  bhur 
beatha,  ciod  a  dh'itheas  sibh ;  no  mu 
thimchioll  bhur  cuirp,  ciod  a  chuireas  sibh 
umaibh. 

23  Is  mò  a'  bheatha  na  'm  bladh,  agus 
an  corp  na  'n  t-eudach. 

24  Thugaibh  fa'near  na  fithich  :  olr  cha 
'n  'eil  iadsan  a'  cur  no  buain  ;  cha  'n  'eil 
aca  tigli-tasgaidh  no  sabhal ;  agus  a  ta 
Dia  'grim  beathachadh  :  Cia  mòr  is  fearr 
sibhse  na  an  eunlailh  ? 

25  Ag'us  cò  agaibh-sa,  le  ro  churam,  is 
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nrrainn  aon  làmh-chollle'  a  chur  r'a  àirde 
ftein  ? 

26  Mur  'eil  sibh  uime  sin  comasach  air 
an  ni  a's  lug'ha  a  dheanamh,  c'ar  son  a  ta 
sibh  ro  chìiramach  mu  nithibh  eile  ? 

27  Thug-aibhfa'near  na  liHg-hean,  cionmis 
11  ta  iad  a'  fàs :  cha'n  'eil  iad  a'  saoith- 
reachadh,  no  a'  snìomh:  gidheadh  a  ta 
mi  ag"  ràdh  ribh,  nach  robh  Solamh  fèin 
'na  g-hlòir  uile,  air  a  sg-eadachadh  mar  aon 
diubh  so. 

28  Ag-us  ma  tha  Dla  mar  sin  a'  sg-ead- 
achadh  an  fheoir,ata'n  diugh  sa'  mhach- 
air,  agus  am  màireach  air  a  thilgeadh 
san  àmhuinn;  nach  mòr  is  mò  a  sgead- 
aicheas  e  sibhse,  O  dhaoine  air  bheag- 
creidimh? 

29  Uime  sin  na  iarraibh-sa  ciod  a  dh'ith- 
eas  sibh,  no  ciod  a  dh'òlas  sibh,  ag-us  na 
bithibh  amharusach. 

30  Oir  na  nithe  so  uile  ta  Clnnich  an 
t-saoghail  ag:  iarraidh :  ach  a  ta  fhlos  aig- 
bhur  n-Athair-sa  gubheil  feum  agaibh  air 
na  nithibh  sin. 

31  Ach  iarraibh-sa  rìoghachd  Dhè,  agus 
cuirear  na  nithe  so  uile  ribh. 

32  Na  biodh  eagal  ort,  a  threud  bhig ; 
oir  is  e  deadh  thoil  bhur  n-Athar  an  rìogh- 
achd  a  thoirt  duibh. 

33  Reicibh  na  bheil  agaibh,  agus  thug- 
aibh  dèirc  uaibh  :  deanaibh  dhuibh  fèin 
sporain  nach  fàs  sean,  ionmhas  nach 
teirl^  anns  na  nèamhaibh,  far  nach  tig 
g-aduiche  am  fagus,  agus  nach  truaill  an 
reudan'^. 

34  Oir  g-e  b'e  àit  am  bhcil  bhur  n-Ion- 
inhas,  an  sin  bithidh  bhur  cridhe  mar  an 
ceudna. 

35  Blodh  bhur  leasraidli  crloslalchte 
mu'n  cuairt,  agus  hhur  lòchrain  air  an 
lasadh  ; 

36  Agus  sibh  fèln  cosmhuil  rl  daoinibh 
a  ta  feltheamh  an  Tighearna,  'nuair  a 
philleas  e  o'n  phòsadh  ;  chum  alr  dha 
teachd  agus  bualadh,  g-u'n  g-rad-fhosg-ail 
iad  dha. 

37  Is  beannalclite  na  seirbhislch  sin,  a 
g-helbh  an  Tighearna,  'nuair  a  thig;  e,  ri 
faire  :  g-u  deimhin  a  ta  mi  ag*  ràdh  rlbh, 
g'u'n  crioslaich  se  e  fèin  mu'n  cuairt,  agus 
g-u'n  cuir  e  'nan  suldhe  lad  chum  bìdh, 
tigus  gu'n  tig  e  mach  ag^us  g-u'n  dean  e 
frlthealadh  dhoibh. 

38  Agus  ma  thlg-  e  san  dara  falre,  no 
jna  thig;  e  san  treas  faire,  a^usgu'm  faigh 
e  iad  mar  sln,  is  beannalchte  na  selrbhls- 
ich  sin. 

39  Agfus  blodh  clnnt  agalbh  air  so,  nam 
biodh  fhios  aig  fear  an  tlghe  cia  an  uair 
anns  an  tlgeadh  an  gaduiche,  g-u'n  dean- 
adh  e  faire,  agus  nach  fuilgeadh  e  a  thigh 
a  bhi  air  a  tholladh  trolmh. 


40  Bithibh-sa  uime  sin  deas  mar  ari 
ceudna :  oir  thig  Mac  an  duine  'nualr  nach 
saoil  sibh. 

41  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earn,  an  ann  ruinne  a  ta  thu  labhairt  a' 
chosamhlachd  so,  no  rls  g-ach  ulle  ? 

42  Agus  thubhalrt  an  Tighearn,  Cò  e 
ulme  sln  an  stiìibhard  fìrlnneach  agus  ghc 
sin,  a  chulreas  a  Thlg-hearn  os  ceann  a 
theaghlaich,  a  thoirt  dolbh  an  culbhrionn 
bìdh  'na  àm  fèln  ? 

43  Is  beannaichte  an  seirbhlseach  sin,  a 
gheibh  a  Thighearn,  an  uair  a  thig  e,  a' 
deanamh  mar  sin. 

44  Gu  fìrlnneach  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh; 
gu'n  culr  se  e  os  ceann  na  bheil  aige. 

45  Ach  ma  their  an  selrbhiseach  sln  'na 
chrldhe,  Tha  mo  Thlghearn  a'  cur  dàile 
'na  theachd;  agus  ma  thòisicheas  e  air  na 
h-òghuch  ag-us  na  banòglaich  abhualadh, 
agus  itheadh,  agus  òl,  ag-us  a  blii  air 
mhlsg*: 

46  Thlg  Tlghearn  an  t-seirbhlslch  sln 
ann  an  là  nach  'ell  sìiil  alge  rls,  agus  ann 
an  uair  nach  fìos  da,  agus  gearraidh  e  'na 
bhloighdibh  e^,  agus  bheir  e  a  cliuil)hrionn 
da  maille  rls  na  mi-chreldlch. 

47  Ag-us  an  selrbhiseach  sin  d'am 
b'aithne  toll  a  mhaig-hstlr,  agus  nach 
d'uìluich  efèiìi,  ag-us  nach  d'rlnn  a  rèir  a 
tholle,  buailear  e  le  mòran  Vjhulllean. 

48  Aclì  an  ti  do  nacli  b'aithne,  agus  a 
rinn  nithe  a  b'alrldh  air  buiUibh,  buailear 
esan  Ic  beag'an  do  hhìiillibh.  Oir  gach 
neach  d'an  d'thugadh  mòran,  iarrar 
mòran  uaith  :  agus  g-e  b'e  rl  'n  d'earbadh 
mòran,  iarrar  an  lullleadh  alr. 

49  Thàinig"  mise  a  chur  teine  alr  an 
talamh,  ag-us  ciod  is  àlll  leam,  ma  ta  e 
cheana  alr  fhadadh. 

50  Ach  a  ta  baisteadh  agam  ri  bhi  air 
mo  bhalsteadh  leis,  ag'us  cionnus  a  ta  mi 
air  mo  theannadh  g'us  an  coimhlionar  e ! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  g'u'n 
d'thàinig  mise  a  thoirt  sìthe  air  an  talamh  ? 
ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  ach 
aimhrelt. 

52  Oir  bithldh  a  so  suas  cùlgnear  an  aon 
tlgh  air  an  rolnn,  triulr  an  aghaldh  dlthis, 
agus  dithis  an  aghaldh  triulr. 

53  Bithidh  an  t-athalr  air  a  rolnn  an 
aghaldh  a'  mhlc,  agus  am  mac  an  aghaidh 
an  athar ;  a'  mhàthalr  an  agliaidh  na 
nig'hlnn,  agus  an  nlg^hean  an  ag'haidh  na 
màthar;  a'  mhàthair-chèile  an  aghaidh 
mnà  a  mlc,  agus  bean  a'  mh'ic  an  ag-haidh 
a  màthar-chèile. 

54  Agus  thubhairt  e  mar  an  ccudna  ris 
an  t-shiagh,  'Nuair  a  chi  sibh  neul  ag- 
èirlgh  san  àird  an  lar,  air  ball  their  sibh, 
A  ta  iVas  a'  teachd ;  agus  a,  ta  e  marsin. 

55  Agus  an  uair  a  chi  sibh  a'  ghaoth  à 
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cteas  a'  sèideadli,  thelr  sibh,  Bithidh  teas 
aiin  ;  ag'iis  a  ta  e  tachairt. 

56  A  chealg'airean,  is  aithne  dhuibh  breth 
a  tlioirt  air  ag-haidh  nan  speur,  ag-iis  na 
tahnliainn  ;  ach  cionnus  nach  'eil  sibh  a' 
toirt  breth  air  an  aimsir  so  ? 

57  Ag-ns  c'ar  son  nach  'eil  sibh  eadhon 
uaibh  fein  a'  bhrelthneachadh  an  ni  sin  a 
ta  ceart  ? 

58  'Nuair  a  thèid  thu  maille  ri  d'  eascar- 
aid  chum  an  uachdarain,  dean  dìchioll  san 
t-sh*ghe  air  bhi  air  do  shaoradh  uaith^ ; 
air  eagal  gu'n  tarruing  e  chum  a'  bhreith- 
eimh  thu,  agus  gu'n  toir  am  breitheamh 
thairis  do'n  mhaor  thu,  agus  g-u'n  tilg*  am 
maor  am  prìosan  thii. 

59  A  ta  mi  ag*  ràdh  riut,  nach  tèid  thu 
niach  as  a  sin,  g-us  an  ìoc  thu  eadhon  a' 
pheghinn  dheireannach. 

CAIB.  XIII. 

1  Sìiearmona'ich  Criosd  aithreachas  o^n  sgrìos  a 
thàinig  air  na  Galilèaich,  agus  air  vminntir  eile. 
6  Cosamhlachd  na  craoibhe-fhìge  gun  toradìu 
1 1  Shlàmdch  Criosd  bean  a  bha  air  a  cromadh  le 
h-eucail  phiantaich  rè  ochd  bliadhna  deug. 

AGUS  bha  làthair  san  àm  sin  daoine 
àraidh  a  dh'innis  dha  mu  thimchioU 
«ian  Gahlèach,  muinntir  a  mheasg*  Pilat 
am  fnil  maille  r'an  ìobairtibh. 

2  Agus  f  hreagair  losa  ag-us  thubhairt  e 
riu,  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  g'u'n  robh 
na  Galilèaich  sin  'nam  peacaich  ni's  mò 
na  na  Gahlèaich  uile,  air  songu'n  d'fhul- 
aing  iad  a  leithid  so? 

3  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh  :  ach 
mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

4  No  na  h-ochd  fìr  dheug  sin  air  an  do 
thuìt  an  tur  ann  an  Siloara,  ag-us  a  mharbh 
iad,  an  saoil  sibh  gu'n  robh  iadsan  'nam 
peacaich^  os  ceann  nan  uile  dhaoine  abha 
'nan  còmhnuidh  an  lerusalem? 

5  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh:  ach 
mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudna  an  cosamh- 
lachd  so :  Bha  aig-  duine  àraidh  crann-f  ìg-e 
suidhichte  'na  ghàradh  fìona^ :  agus 
thàinig'  e  ag*  ìarraidh  toraidh  air,  ag'us  cha 

ri'huair  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a'  g-hàradair^ 
Feuch,  a  ta  mi  rè  thri  bliadhna  a'  teachd 
a  dh'iarraidh  toraidh  air  a'  chrann-fhìge 
so,  agus  cha  'n  'eil  mi  faotainn  a  bheag' : 
g-earr  sìos  e,  c'ar  son  a  ta  e  fàsachadh  na 
talmhainn? 

8  Ag-us  fhreagair  esan  ag-us  thubhairt  e 
rìs,  A  Thighearna,  leig  leis  air  a'  bhliadh- 
na  so  mar  an  ceudna,  g'us  an  cladhaich 
mi  m'a  thimchioll,  agus  gu'n  cuir  nii  aol- 
ach m'a  bìiun : 
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9  Agu^  ma  ghiùlaineas  e  torudh,  is  maith 
siji:  ach  mur  g-iùlain,  'na  dhèigh  sin 
g-earraidh  tu  sìos  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg-  an  aon  do  na 
sionagog-aibh  air  an  t-sàbaid. 

11  Agus,  feuch,  bha  bean  àraldh  a  lath- 
air  aig  an  robh  spiorad  anmhuinneachd 
rè  ochd  bhadhna  deug,  agus  bha  i  air  a 
cromadh  ri  chèile,  agus  gun  chomas  aice 
air  chor  sam  bìth  i  fèin  a  dhireachadh. 

12  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  losa  i, 
g-hairm  e  d'a  ionnsuidh  i,  agus  thubhalrt 
e  rithe,  A  bhean,  tha  thu  air  d'  fhuasg- 
ladh^  o  d'  anmhuinneachd. 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan  olrre ;  agu& 
air  ball'  rinneadh  dìreach  i,  agus  thug  i 
g-lòir  do  Dhia. 

14  Agus  fhreag-air  uachdaran  na  siona- 
g^oig-,  agus  e  làn  do  fheirg'  air  son  gu'n 
d'rinnlosa  leigheas  air  là  nasàbaid,  ag'us 
thubhairt  e  ris  an  t-sluagh,  Tha  sè  làith- 
ean  anns  an  còir  obair  a  dheanamh :  orra 
so  air  an  aobhar  sin  thigibh,  agus  bithibh 
alr  bhur  lelgheas,  agns  na  b'ann  alr  là  na 
sàbaid. 

15  An  sln  fhreag^air  an  Tighearn  e,  agu> 
thubhairt  e,  A  chealgair^  nach  fuasgail 
g-ach  aon  ag-aibh  a  dhamh  no  'asal  o'n 
phrasaich,  agus  nach  toir  e  gu  uisge  e  alr 
là  na  sàbaid  ? 

16  Agus  nach  bu  chòlr  a'  bhean  so,  a 
ta  'na  nighinn  do  Abraham,  a  cheangail 
Satan  a  nis  rè  ochd  bhadhna  deug',  a^  bhi 
air  a  fuasg^ladh  o'n  chuibhreach  so  alr  là 
nasàbaid? 

17  Agus  an  ualr  a  thubhairt  e  na  nithe 
sln,  chuireadh  a  naimhdean  uile  gu  nàire; 
ach  rinn  an  shiagh  uile  gairdcachas,  air 
son  nan  uile  nithe  glòrmhor  a  rinneadli 
leis. 

18  An  sin  thubhairt  e,  Co  rls  a  ta  rìog-h- 
achd  Dhè  cosmhuil?  agns  co  ris  a  shamh- 
laicheas  mi  I? 

19  Tha  I  cosmhuil  ri  g'ràinne  do  shìoì 
mustaird,  a  ghabh  duine,  agus  a  chuir  e 
'naghàradh:  agus  dh'fhàs  e,  agus  rinn- 
eadh  craobh  mhòr  dheth ;  agus  rinn  cun- 
kiith  an  athair  nid  'na  g-eugaibh. 

20  A^us  thubhairt  e  a  rìs,  Co  ris  a 
shamhialcheas  mi  rìoghachd  Dhè? 

21  Tha  i  cosmhuil  rl  taois  g:hoirts  a 
g*habh  bean  agus  a  dli'fholaich  i  an  trl 
tomhasaibh  mine,  gus  an  do  g-hoirticheadh 
an  t-iomlan. 

22  Ag'us  chaidh  e  troimh'^  g^ach  caithir 
agus  baile  beag-,  a'  teagasg,  agus  a' 
g-abhail  na  shghe  gu  lerusalem. 

23  An  sln  thubhairt  neach  àraidh  "  ris, 
A  Thighearn,  an  tearc  iad  a  shaorar? 
Ag'us  thubhairt  esan  riu, 

24  Deanaibh  spairn  chruaidh  gu  dol  u 
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stigfh  alr  a'  g-heata  chumhann:  olr  a  ta  ml 
lig  ràdh  rlbh,  g-ii'n  iarr  mòran  dol  a  stlg;h, 
iig-us  nach  urralnn  lad. 

35  O'n  uair  a  dh'èlreas  fear  an  tig'he, 
agus  a  dhìilneas  e  'n  dorus,  agus  a  thòls- 
icheas  slbhse  alr  seasamh  a  mulgh,  agus 
an  dorus  a  bhualadh,  ag*  ràdh,  A  Thlg-h- 
eam,  a  Thighearn,  fosgail  duinn ;  agus 
air  dhasan  freagalrt  thelr  e  rlbh,  Cha'n 
althne  dhomh  slbh,  cò  as  a  ta  slbh : 

26  An  sln  tòisichidh  sibh  alr  a  ràdh, 
Dh'ith  sinn  ag-us  dh'òl  sinn  a'd'  làthair, 
ag'us  theagalsg-  thu  'nar  sràidlbh. 

27  Ach  thelr  esan,  A  ta  mi  ag  ràdh  rlbh, 
cha'n  althne  dhomh  sibh,  cò  as  a  ta  slbh ; 
imichibh  uam  uile,  a  hichd-deanamh  na 
h-eucorach. 

28  An  sin  blthidh  gul  agus  gìosgan  fhiac- 
al,  an  uair  a  chi  slbh  Abraham,  agus 
'lsaac,  ag-us  lacob,  agus  na  fàldhcan  uile 
ann  an  rìoghachd  Dhè,  agus  sibh  fèin  alr 
bhur  tilgeadh  a  mach. 

29  Agus  thig;  iad  o'n  àird  an  ear,  agus 
o'n  àlrd  an  iar,  agus  o'n  àlrde  tuath  agus 
deas,  agus  suidhidh  lad  ann  an  rìoghachd 
Dh^. 

30  Agus,  feuch,  a  ta  daoìne  air  dhelr- 
oadh  a  bhitheas  air  thoiseach,  agus  air 
tlioiseach  a  bhitheas  alr  dheireadh. 

31  Air  an  là  sin  fèin  thàlnig  Phaivisich 
àraidh  d'a  ionnsuldh,  ag-  ràdh  rls,  Gabh^ 
a  mach  agus  Imich  à  so:  olr  tha  toil  aig 
Herod  do  mharbhadh. 

32  Agus  thubhalrt  e  riu,  Tmichlbh  agus 
innslbh  do'n  t-sionnach  sln,  Feuch,  a  ta 
mi  tilgeadh  mach  dheamhan,  agus  a  ta 
mi  deanamh  lcigheas  an  diug-h,  agus  am 
màlreach,  agus  air  an  treas  là  bithidh  ml 
iiir  mo  dheanamh  foirfe. 

33  Gldheadh,  is  èlgin  domh  imeachd  an 
diugh  agus  am  màireach,  agus  an  là  'na 
dhèigh  sin:  oir  cha'n  fheud  e  bhi  g-u'n 
cuirear  fàidh  g-u  bàs  a  mach  à  lerusalem. 

34  A  lerusalem,  a  lerusalem,  a  mharbh- 
as  na  fàidhean,  agus  a  chlachas  an  dream 
n  chuirear  a  d'  ionnsuldh:  cla  minlc  a 
b'àill  leam  do  chlann  a  chrulnneachadh, 
mar  a  chritinnicheas  cearc  a  h-àlach  fuidh 
ii  sg-Iathalbh,  agus  cha  b'àill  lelbh ! 

35  Feuch,  dh'fhàgadh  bhur  tigh  fàs 
agaibh:  agus  gu  delmhln  a  ta  ml  ag  ràdh 
ribh,  nach  falc  slbh  mlse,  gus  an  tig*  an 
t-àm,  anns  an  abair  sibh,  Is  beannaichte 
an  tl  a  thig  an  ainm  an  Tlghearna. 

CAIB.  XIV. 

1  Shlànuich  Crlosd  neach  air  an  rohh  a'  mheud- 
hhronn,  7  theagaisg  e  irioslachd.  IG  Le  cosarnh- 
lachd  na  suipeir  mòire,  vochd  e  cionnus  a  hìtios 
daoine  saoghaìta,  a  ni  tàir  air  focal  Dè,  air  an 
druideadh  a  mach  à  rìoghachd  nèimh. 

AGUS  tharladh,  an  tràth  chaldh  e  gu 
tigh  uachdarain  àraidh  do  na  Phair- 
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isich  a  dh'itheadh  bìdh  air  là  na  sàbaid, 
g-u'n  robh  iad  a'  deanamh  g-eur-f haire  air. 

2  Agus,  feuch,  bha  duine  àraidh  'na 
làthair  air  an  robh  a'  mheud-bhronn'. 

3  Agus  fhreagair  losa,  agus  labhair  e 
ris  an  luchd-lagha,  agus  rls  naPhairisich, 
ag-  ràdh,  Am  bheil  e  ceaduichte  leigheas 
a  dheanamh  air  là  na  sàbald  ? 

4  Ach  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd,  Ag-us 
air  dha  breith  air,  leighls  se  e,  agus  leig" 
e  uaith  e: 

5  Agus  fhreagalr  e  ladsan^  ag:  ràdh, 
Cò  agaibh-sa,  ma  thuiteas  'asal  no  a 
dhamh  ann  an  slochd,  nach  tarrulng  a 
mach  gu  g-rad  e  alr  là  na  sàbald  ? 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a  fhreagalrt  a 
rìs  anns  na  nithibh  sln. 

7  Agus  labhalr  e  cosamhlachd  ^  riu-san 
a  fhuair  culreadh,  'nualr  a  thug  e  fa'near 
mar  a  thagh  iad  na  ceud  àiteacha-suldhe, 
ag-  ràdh  rlu. 

8  'Nuair  a  gheibh  thu  cuireadh  o  neach 
air  blth  chum  balnnse,  na  suldh  anns  a' 
cheud  àlt;  alr  eag-al  gu'n  d'  fhuair  duine 
a's  urramalche  na  thusa  culreadh  uaith  ; 

9  Agus  gu'n  tlg  an  ti  a  thug  cuireadh 
dhuitse  agus  dhàsan,  agus  gu'n  abair  e 
riut,  Tholr  àit  do'n  duine  so;  agus  g-u'n 
tòisich  thusa  an  sln  le  nàire  air  suidhe 
anns  an  àlt  a's  ìsle. 

10  Ach  an  uair  a  ghelbh  thu  cuu'eadh, 
imich  agus  suldh  anns  an  àlt  a's  ìsle; 
chum,  'nualr  a  thlg-  esan  a  thug  culreadh 
dhult,  g-u'n  abair  e  riut,  A  charald,  suidh 
suas  nl's  àirde :  an  sln  gheibh  thu  urram 
an  làthair  na  muinntlr  a  ta  'nan  suldhe 
alr  bord  maille  riut. 

1 1  Olr  g-e  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
fèin,  ìsllchear  e;  agus  g-e  b'e  neach  a 
dh'ìsllcheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

12  An  sln  thubhalrt  e  rls  an  tl  mar  an 
ceudna  a  thug-  cuireadh  dha,  'Nuair  a  ni 
thu  dlnneir  no  sulpelr,  na  galrm  do  chàlrd- 
ean,  no  do  bhràlthre,  no  do  hichd-dàimh, 
no  do  choimhearsnalch  shaoibhlr;  air 
eagal  gu'n  toir  iadsan  mar  an  ceudna 
cuireadh  dhultse  a  rìs,  agus  gu'm  faigh 
thu  a'  chomain  cheudna. 

13  Ach  an  ualr  a  ni  thu  culrm^,  gairm 
na  bochdan,  na  daolne  ciurramach,  na 
bacaich,  na  doill : 

14  Agus  bithldh  tu  beannalchte,  a  chlonn 
nach  urralnn  lad  a'  chomain  cheudna 
thoirt  duit :  olr  g-helbh  thu  comain  ann  an 
alseirlgh  nam  f  ìrean. 

1 5  Agus  an  ualr  a  chual  aon  do  na  shuldh 
maille  ris  alr  bord  na  nithe  sln,  thubhairt 
e  ris,  Is  beannalchte  an  ti  sin  a  dh'itheas 
aran  ann  an  rìoghachd  Dhè. 

16  Ach  thubhairt  esan  ris,  Rinn  dulne 
àraldh  supeir  mhòr,  agus  thug  e  culreadh 
do  mhòran: 

3  labhair  e  riu  a  rìs.     ^  comhad,  parahal.     s  fèisd. 
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17  Ag-us  cliiiir  e  a  sheirbhiseach  uaith  an 
ùni  na  siiipeir  a  ràdh  ris  a'  mhuinntir  a 
fluuiir  cuireadh.  Thig'ibh,  oir  a  ta  na 
h-uile  nithe  a  nis  uhamn. 

18  Ag-us  thòisich  iad  uile  a  dh'aon  gliutli 
aìr  an  ìeithsgeul  a  g-habhaiL  Thubhairt 
an  ceud  f  hear  ris,  Cheannaich  mi  fearann, 
agus  is  èig-in  domh  dol  a  mach  agus 
fhaicinn:  tha  mi  ag  guidhe  ort,  gabh  mo 
lethsg-euL 

19  Ag-us  thubhairt  fear  eile,  Cheannaich 
mi  cùig  cuin^  dhamh,  agus  a  ta  mi  dol 
g-'an  dearbhadh:  tha  mi  g-uidhe  ort, 
g-abh  mo  leithsg-eul. 

20  Ag-us  thubhairt  fear  eile,  Phòs  mi 
bean,  ag-us  air  an  aobhar  sin  cha'n  'eil  e 

comas  domh  teachd. 

21  Agus  tliàinig-  an  seirbhiseacli  sin, 
agus  dh'innis  e  na  nithe  sin  d'athighearn. 
An  sin  air  gabhail  feirge  do  fhear  an 
tighe,  thubhairt  e  r'a  sheirbhiseach,  Gabh 
a  mach  gu  grad  g-u  sràidibh  agus  g-u 
eaol-shràidibh  a'  bhaile,  agus  thoir  a  stigh 
an  so  nabochdan,  ag-us  na  daoine  ciurram- 
ach,  ag-us  na  bacaich,  ag-us  na  doilL 

22  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach,  A 
Thighearn,  rinneadh  mar  a  dh'òrduich 
thu,  gldheadh  tha  hìtefalamh  ann  fathast. 

23  Agus  thubhairt  àn  Tighearna  ris  an 
t-selrbhiseach,  Gabh  a  mach  gus^  an 
rathaldibh  mòra  agus  na  g:àrachaibh, 
agus  co-èignich  iad  g-u  teachd  a  steach, 
chum  g-u'm  bi  mo  thigh  air  a  lìonadh. 

24  Olr  a  ta  mi  ag"  ràdh  ribh,  nach  blals 
yon  do  na  daolnibìi  ud  a  fhuair  culreadh, 
do  m'  shuipeir-sa. 

25  Agus  bha  skiagh  mòr  ag-  imeachd 
maille  ris:  agus  air  dha  tionndadh,  thubh- 
airt  e  riu, 

26  Ma  thig  neach  air  bith  a  m'  ionn- 
suidh-sa,  agus  nach  fuathaich  e  'athair, 
agus  a  mhàthair,  agus  a  bhean-phòsda, 
agus  a  chlann  agus  a  bhràithrean,  agus  a 
pheathraichean,  seadh,  agus  a  bheatha 
mar  an  ceudna,  cha'n  'eil  e'n  comas  da 
bhi  'na  dheisciobul  dhomh-sa. 

27  Agus  ge  b'e  neach  nach  giìilain  a 
chrann-ceusaidh,  agus  nach  lean  mise, 
cha'n  'eil  e  'n  comas  da  bhi  'na  dhels- 
ciobul  dhomh-sa. 

28  Oir  cò  am  fear  agaibh-sa  leis  am 
mlann  tùr  a  thogail,  nach  suidh  sìos  air 
tìis,  ag'us  nach  meas  ari  costus,  a  dh'- 
fheuchainn  am  bheil  aige  na  chuireas 
crìocli  air? 

29  Alr  eagal  an  dèigh  dha  a  bhunadh  a 
leagadh,  agus  g-un  bhi  comasach  ^  air 
crìoch  a  chur  air,  gu'n  tòisich  na  h-uile  a 
chi  e  ri  fanold  air. 

30  Ag  ràdh,  Tliòisich  an  duine  so  air 
tigh  a  thogall,  agus  cha  b'urrainn  e  a 
chrìochnachadh. 

31  No  cò  an  righ,  ag  dol  araach  dha  gu 
cogadh  an  aghaldh  righ  eile,  nach  suidh 
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sìos  air  tiis,  agus  nach  gabh  comhsirle,  a 
dh'fheuchainn  an  urrainn  e  le  deich  mìle 
coinneamh  a  thoirt  dasan  a  ta  teachd  le 
fichead  mìle  'na  aghaidh? 

32  No  air  bhi  dhàsan  fathast  fad  uaith, 
cuiridh  e  teachdaireachd  a  dh'iarraidh 
cumhachan  sìthe. 

33  Mar  sin  mar  an  ceudna,  gach  neach 
agaibh-sa,  nach  trèig  na  h-uile  nlthe  a  ta 
alge,  cha'n  "eil  e'n  comas  da  bhi  'na  dheis- 
ciobul  dhomh-sa. 

34  Tha  'n  salann  maith  :  ach  ma  chaill 
eas  an  salann  a  bhlas,  ciod  e  leis  an 
deanar  deadh-bhlasda  e? 

35  Cha'n  ''eil  e  iomchuidh  chum  na  tal- 
mhainn,  no  chum  andìmain^ ;  cc/itilgidh 
daoine  mach  e.  An  ti  aig-  am  bhell  cluasa 
chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

CAIB.  XV. 

4  Cosamhlachd  na  caorach  caillte,  S  a'  mhìr  airgia, 
11  agus  a'  mliic  struidheil. 

AN  sìn  thàlnig-  na  cìs-mhaoir  uile  agus 
na  peacaich  am  fag-us  da,  chum  èisd- 
eachd  ris. 

2  Agus  rinn  na  Phairislch  agus  na 
sgrìobhaichean  gearan,  ag  ràdh,  Tha  am 
fear  so  gabhail  pheacach  d'a  ionnsuidh, 
agus  ag  itheadh  maille  riu. 

3  Agus  labhair  esan  an  cosamhlachd  so 
riu,  ag  ràdh, 

4  Cò  an  duine  dhibhse  aig  am  bhell 
ceud  caora,  ma  challleas  e  aon  diubh,  nach 
fàg-  an  naoi  deug-  agus  an  celthlr  fichead 
anns  an  fhàsach,  agus  nach  tèid  an  dèigh. 
na  caorach  a  chailleadh,  gus  am  faigh  e  i? 

5  Agus  air  dha  a  faotainn,  cuiridh  e  air 
a  g-huaiUibh  i  le  g-airdeachas. 

6  Agus  an  uair  a  thig  e  dhachaidlu 
gairmidh  e  a  chàirdean  agus  a  choimh- 
earsnaich  an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh  riu, 
Deanaibh  g:airdeachas  maille  rium-sa,  a 
chionn  g'u'n  d'fhualr  mi  mo  chaora  bha 
caillte. 

7  Mar  sln,  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  g-u'm 
bi  aoibhneas  air  nèamh  air  son  aoin 
pheacaich  a  ni  aithreachas,  ni's  mò  na  air 
son  naoi  deug-  agus  ceithir  fichead  fìreaiv 
alg  nacli  'eil  feum  air  aithreachas. 

8  No  cò  a'  bhean  alg:  am  bheil  dcich 
buinn  alrgld,  ma  chailleas  i  aon  bhonii 
diubh,  nach  las  colnneal,  agus  nach  sguab 
an  tlgli,  agus  nach  iarr  gu  dìchiollach  gus 
am  faigh  i  e? 

9  Agus  air  dhi  fhaotainn,  gairmidh  i  a 
ban-chalrdean  agus  a  ban-choimhears- 
naich  an  ceann  a  chèile,  ag  ràdii,  Dean- 
aibh  gairdeachas  leam-sa,  oir  fhualr  mi 
am  bonn  a  challl  mi. 

10  Mar  an  ceudna  a  ta  mi  ag  ràdh  rlbh, 
A  ta  gairdeachas  an  làthair  aing-Ie  Dhè, 
au*  son  aoin  pheacaich  a  ni  aithreachas. 
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11  Ag'iis  thubhalrt  e,  Bha  aig-  duiiie  àr- 
aldh  dithis  mhac : 

12  Ag-us  tliubhairt  am  mac  a  b'  òig-e 
dhlubh  r'a  athair,  Athair,  thoir  dhomh-sa 
a'  chuld-roiiui  a  thig-  orm  do  d'  mhaoin. 
Ag-us  roinn  e  eatorra  a  bheathachadh. 

13  Agus  an  delgh  beagain  do  làithibh, 
chrulnnich  am  mac  a  b'òige  a  chuid  uile, 
ag-us  g-habh  e  a  thurus  do  dhìithaich  fad 
air  astar,  agus  an  sin  chaith  e  a  mhaoin 
le  beatha  struldheasaich^ 

14  Ag-us  an  uair  a  chaith  e  a  chuid  uile,  j 
dh'eirlch  gorta  ro  mhòr  san  tìr  'sln;  agus 
thòislch  e  ri  bhl  ann  an  uireasbhuldh. 

15  Agus  chaidh  e  agus  cheang-ail  se  e 
l'eln  ri  aon  do  shaor-dhaoinlbh  na  dùthcha 
sln ;  agus  chulr  e  d'a  f hearann  e,  a  bhiaclh- 
adh~  mhuc. 

16  Agus  bu  mhlann  lels  a  bhrìi  a  lìon- 
adh  do  na  plaosgaibh^  a  bha  na  mucan 
ag"  itheadh;  ach^  cha  d'thug-  neach  air 
bith  dha. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig'  e  d'a  ionn- 
suldh^  fein,  thubhalrt  e,  Cia  lìon  do  hichd- 
tuarasdail  m'athar-sa  aig  am  bhell  aran 
gu  leolr^  -agus  r'a  sheachnadh,  ^nuair  a  ta 
niise  a'  bàsachadh  le  g-orta? 

18  Eiridh  ml,  agus  theld  mi  dh'ionn- 
suidh  m'athar,  agus  their  mi  ris.  Athalr, 
pheacaich  ml  an  aghaidh  fhlaitheanais, 
agus  a'd'  làthalr-sa. 

19  Agus  cha'n  airldh''  mi  tuilleadh  guu 
golrte  do  mhac-sa  dhiom :  dean  mi  mar 
aon  do  d'  hichd-tuarasdail. 

20  Ag-us  dh'eiricli  e,  agus  chaldh  e 
dh'ionnsuldh  'athar.  Ach  alr  dha  bhl 
fathast  fad  ualth,  chunnaic 'athair  e,  agus 
g-habh  e  truas  mòr  dheth,  agus  ruith  e, 
agus  thuit  e  air  a  mhuineal,  agus  phòg  se  e. 

21  Ag-us  thubhairt  am  mac  ris,  Athair, 
pheacaich  mi  an  ag-haidh  fhlaitheanals, 
agus  a'd'  làthair-sa,  agus  cha'n  airidh  mi 
tuilleadh  g:u'n  golrte  do  mhac  dhiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-athair  r'a  sheirbh- 
isich,  Thugalbh  a  mach  a'  chulaidh  a's 
fearr,  agus  culribh  uime  I ;  agus  cuirlbh 
fàinne  air  a  làimh,  agus  brògan  air  a 
chosalbh. 

23  Ag-us  thugaibh  an  so  an  laog-h  bladh- 
ta,  ag-us  marbhaibh  e;  ag-us  itheamaid 
ag-us  biomaid  subhach: 

24  Oir  bha  mo  mhac  so  marbh,  agus  tha 
e  beò  a  rìs;  bha  e  calllte,  agus  fhuaradh 
e.    Agus  thòlsich  iad  air  bhl  snbhach. 

25  A  nis  bha  a  mhacbu  slìiiie  machsan 
fhearann:  agus  an  ualr  a  thàlnig  e,  agus 
a  thàr^  e  am  fagus  do'n  tlgh,  chual  e  an 
ceòl  ag^us  an  dannsa. 

26  Agus  g-halrm  e  d'a  lonnsuidh  aon  do 
na  h-òglaich,  agus  dh'fhiosraich  e  clod  bu 
chiall  do  na  nithibh  sin. 


27  Agus  thubhairt  esan  ris,  Thàinlg  do 
bhràthair;  agus  mharbh  t'athair  an  laogh 
biadhta,  a  chionn  g:u'n  d'fhuair  e  rìs  slàn 
fallaln  e. 

28  Ag-us  g-habh  esan  fearg-,  ag:us  cha 
b'àill  leis  dol  a  stigh:  air  an  aobhar  sln 
thàinig-  'athair  a  mach,  agus  chuir  e  imp- 
idh  alr. 

29  Ach  fhreagalr  esan  agus  thubhalrt  e 
r'a  athalr,  Feuch,  a  ta  mlse  a'  deanamh 
seirbhis  duit  an  uiread  so  do  bhhadhnach 
aibh,  agus  uair  air  blth  cha  do  bhrls  mi 
t'àithne,  g-Idheadh  cha  d'thug"  thu  meann 
rlamh  dhomh,  chum  gu'm  blthinn  subhach 
maille  ri  mo  chàlrdibh. 

30  Ach  an  uair  a  thàinjg*  do  mhac  so,  a 
dh'Ith  suas  do  bheathachadh  maille  ri 
strìopaichlbh,  mharbh  thu  an  laogh 
bladhta  dha. 

31  Agus  thubhairt  e  rls,  A  mhlc,  tha 
thusa  a  g-hnàth  malUe  rlum,  agus  na  h-uile 
nlthe  a's  leamsa,  is  leatsa  iad. 

32  Bu  chòir  dhuinn  a  bhl  subhach,  agus 
aolbhneach;  oir  bha  do  bhràthair  so 
marbh,  agus  tha  e  beò  a  rìs  ;  agus  bha  e 
caiUte,  agus  fhuaradh  e. 

CAIB.  XVI. 

1  CosamJdac/ìd  an  stiùhìiaird  eucoraich.  14  Chron- 
uich  CrÌDsd  cealg  nam  Phairiseacli  sanntacu. 
19  Cosamhlachd  a'  ghcòcair  shaoibhir,  agus  an 
duine  bhodid  Lasaruis. 

AGUS  thubhairt  e  mar  an  ceudna  r'a 
dheisciobhiibh,  Bha  duine  saoibhir 
àraidh  ann  aig"  an  robh  stlìibhard ;  agus 
chasaideadh  ris  e,  mar  neach  a  bha  dean- 
amh  ana-caithidh  air  a  mhaoln. 

2  Agus  g-hairm  se  e,  agus  thubhalrt  e 
rls,  Ciod  e  so  a  ta  mi  chiinntinn  mu  d' 
thimchloll?  tholr  cunntas  air  do  stiùbh- 
ardachd;  oir  cha'n  fheud  tliu  bhl  ni's 
falde  a'd'  stiùbhard. 

3  An  sin  thubhalrt  an  stlìibhard  ann 
fèln,  Clod  a  ni  ml?  olr  a  ta  mo  mhalghstlr 
a'  tolrt  na  stiìibhardachd  uam:^  cha'n  ur- 
ralnn  mi  ruamhar  a  dheanamh,  is  nàr  leam 
dèirc  iarraidh. 

4  A  ta  fhios  agam  ciod  a  ni  mi,  chum 
'nuair  a  chuirear  as  an  stiìibhardachd  mi, 
gu'n  g-abh  iad  a  steach  d'an  tighibh  mi.^ 

5  Agus  air  dha  g-ach  aon  dlid)hsan  alr 
an  robhfiachan  alg  a  Thighearn  a  g-hairm 
d'a  ionnsuldh,  thubhalrt  e  ris  a'  cheud 
fhear,  Cla  meud  a  ta  alg-  mo  Thighearn 
ortsa? 

6  Agus  thubhairt  esan,  Ceud  tomhas^ 
oladh.  Agus  thubhaivt  e  rls,  Gabh  do 
sgrìobhadh,  agus  suldh  sìos  gu  l.-ettiamH, 
agus  sg-rìobh  leth-cf^'^.ud. 

7  An  sin  thubhairt  c  rl  fear  elle,  Ag-us 
cia  meud  a  ta  ai^  ortsa?  Agus  tluibhairt 
esan,  Ceud  tomhas^^  crulthneachd.  Ag'us 


'  ana-caithtich. 
•5  cochallaibh. 
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tliubhairt  e  ris,  Gabli  do  sg-rìobhadh,  agus 
sgTÌobh  ceithir  fichead. 

8  Ag-us  mhol  an  Tig-hearn  an  stmbhard 
<"ucoruch,  do  bhrigh  g-u'n  d'rinn  e  g-u  g-hc: 
oir  a  ta  clann  an  t-saog-hail  so  ^nan  g-ineal- 
acli  fein  ni's  g-hce  na  clami  an  t-sohn's. 

9  Ag'us  a  ta  mise  ag:  ràdh  ribh,  Dean- 
aibh  dhuibh  fein  càlrdean  le  Mamon  na 
h-eucorach ;  chum  'nuair  a  shiubhlas 
sibh',  g-u'n  g-abhar  slbh  do  àltibh-còmh- 
nuldh  siorruldh. 

10  An  ti  a  ta  fìrlnneach  anns  an  nl  a's 
hig-ha,  tha  e  fìrinneach  mar  an  ceudna  ann 
am  ìiiòran  ;  ag-us  an  ti  a  ta  eucorach  anns 
an  ni  a's  lug-ha,  tha  e  eucorach  ann  am 
mòran  mar  an  ceudna. 

11  Alr  an  aobhar  sln,  mur  robh  sibh  fìr- 
hmeach  anns  an  t-saoibhreas  eucorach,  cò 
a  dh'earbas  rlbh  an  saoihhreas  f ìor  ? 

12  Ag-us  mur  robh  slbh  fmnneach  ann 
an  cuid  duine  eile,  cò  a  bheir  dhuibh  an 
ni  a's  leibh  feln  ? 

13  Cha'n  'ell  selrbhlseach  sam  bltli  com- 
asach  air  selrbhis  a  dheanamh  do  dhà 
thlg-hearn ;  olr  an  dara  cuid  fuathalchldh 
e  aon  dlubh,  agus  bhelr  e  g^ràdh  do'n  fhear 
elle ;  no  g-abhaidh  e  le  aon  diubh  ag-us  nl 
e  tàlr  air  an  fhear  elle.  Cha'n  'ell  slbh 
comasach  alr  seirbhis  a  dheanamh  do 
Dhia  ag-us  do  Mhamon. 

14  Ag-us  chuala  na  Phairislch,  a  bha 
sanntach,  na  nithe  sln  ulle  :  agus  rlnn  iad 
fanold  air. 

15  Ag-us  thubhairt  e  rlu,  Is  slbhse  an 
dream  a  ta  'g:ar  fìreanachadh  fein  am 
fianuis  dhaolne;  ach  is  aithne  do  Dhia 
bhur  cridheachan :  olr  an  nl  sln  a  ta  ro 
mheasall  aig-  daolnibh,  is  g'ràineileachd  e 
am  fianuls  De. 

16  Blia  an  lag-h  ag-us  na  fàldhean  ann 
g-u  teachd  Eoin  :  o  sin  tha  rìog'hachd  Dhè 
air  a  searmonachadh'-^,  ag-us  a  ta  gach 
duine  a'  dol  le  dian  strì  a  steach  innte. 

17  Ag-us  is  usadh  do  nèamh  agus  do'n 
talamh  dol  thairis,  na  do  aon  hde  do'n 
lagh  tuiteam. 

18  Gach  neach  a  chulreas  ualth  a  bhean, 
ag'us  a  phòsas  bean  elle,  tha  e  deanamh 
adhaltrannals  :  agus  g-e  b'e  neach  a  phòsas 
a  bhean  a  chulreadh  air  falbh  o  a  fear,  tha 
e  deanamh  adhaltrannals. 

19  Bha  duine  saoibhlr  àraidh  ami,  a  bha 
air  a  sg-eadachadh  le  purpur^  ag-us  lìon- 
eudach  g-rlnn,  agus  hha  e  caliheadh^  a 
bheatha  g-ach  là  g-u  sòg-hall  le  mòr- 
g-hreadhnachas  : 

..  20  Agus  bha  dulne  bochd  àraidh  ann, 
d'am  b'alnm  Lasarus,  a  chulreadh  'na 
luidhe  aig-  a  dhorus,  làn  do  chreuchdalhh, 
21  Ag-us  bu  mhiann  lels  bhl  air  a  shàs- 
uchadh  lels  an  sbruileach  a  bha  tuiteam  o 
bhord  an  dulne  shaolbhir ;  seadh,  ag-us 


^  'iiziair  is  làs  duìbh. 
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thàinig-  na  madraldh  agus  dh'imlich  lad  a 
chreuchdan. 

22  Ag:us  tharladh  gu'n  d'fhuair  an  duine 
bochd  bàs,ag-us  g-u'n  do  g-hiìilaineadh  leis 
na  h-aing:Iibh  e  g-u  uchd  Abrahaim:  fhuair 
an  duine  saoibhir  bàs  mar  an  ceudna, 
ag:us  dh'adhlaiceadh  e. 

23  Ag-us  ann  an  ifrìnn  thog"  e  suas  a 
shìillean,  air  dha  bhl  ann  am  piantaibh, 
ag-us  chunnaic  e  Abraham,  fad  ualth,  agus 
Lasarus  'na  uchd. 

24  Ag-us  g-hlaodh  e,  a^us  thubhairt  e, 
Athair  Abrahaim,  dean  tròcalr  orm,  agus 
cuir  Lasarus,  chum  gu'n  tum  e  bàrr  a 
mheolr  ann  an  uisg-e,  agus  g:u'm  fuaralch 
e  mo  theang-adh ;  olr  a  ta  mi  alr  mo  ro 
phlanadh  san  lasair  so. 

25  Ach  thubhairt  Abraham,  A  mhic 
cuimhnich  g:u'n  d'fhuair  thusa  do  nithe 
maithe  ri  àm  dhult  bhi  beò,  ag-us  Lasarus 
mar  an  ceudna  droch  nithe :  ach  a  nis  a 
ta  esan  a'  faotaimi  sòlais,  ag:us  a  ta  thusa 
alr  do  phianadh. 

26^  Ag-us  a  bhàrr  air  so  uile,  tha  doimhne 
mhòr  alr  a  cur  eadar  sinne  agus  sibhsc, 
alr  chor  agus  ladsan  le  ara  b'àlll  dol  à  so 
do  'ur  ionnsuidh-sa,  nach  'eil  e  'n  comas 
doibh ;  ag-us  nach  mò  tha  e  'n  comas  do 
aon  neach  teachd  as  sln  d'  ar  n-ionnsuldh 
ne. 

27  An  sln  thubhairt  e,  Uime  sln  tha  mi 
a'  g:uldhe  ort,  athair,  g-u'n  cuireadh  tu  e 
g'u  tig-h  m'athar : 

28  Olr  a  ta  cìiig-nearbhràifehrean  agam  ; 
chum  g'u'n  tolr  e  fianuls  dolbh,  air  op^  -il 
g-u'n  tig-  ladsan  mar  an  ceudna  do  n  d 
ro  phlantach  so. 

29  Thubhalrt  Abraham  ris,  Tha  Maols 
ag-us  na  fàidhean  aca,  èisdeadh  iad  rlu- 
san. 

30  Ag'us  thubhairt  esan,  NI  h-eadh,  Ath- 
air  Abrahalm  :  ach  ma  thèid  neach  d'an 
lonnsuldh  o  na  marbhaibh,  ni  iad  alth 
reachas. 

31  Ag'us  thubhalrt  e  rìs,  Mur  èlsd  lad  ri 
Maols  ag'us  rls  na  fàldhlbh,  cha  mhò  a 
chreldeas  iad,  g-ed  èlreadh  neach  o  na 
marbhaibh. 

CAIB.  XVII. 

1  Thcagaisg  Ci  iosd gn?-  còir  dhiiinn  aohhar  oilbhcim 
a  shtachnadh,  3  agus  maitheanas  a  thoirt  d'a 
chèìle  ;  6  ìiochd  e  mòr-chumhachd  beò-chrcidimh : 
7  Iha  sinne  fo  cheangal  do  Dhia,  ach  cha'n  'cil 
csan  mar  sin  dhuinnc. 

AN  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Cha'n  fheudar  nach  tig-  oilbheuman  : 
ach  is  an-aolbhlnn  dasaii  troimh  an  tiir 
iad. 

2  B'fhearr  dha  g-u'm  biodh  clacli-mhuil- 
inn  air  a  crochadh  m'a  mhulneal,  ag-us 
gu'm  blodh  e  alr  a  thilg-eadh  san  fhalrg'c, 

3  gorm-dhcarg,  corcur 
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(ìa  gu'n  tiigadh  e  ollbheum'  do  aon  neach 
(lo'n  mhuinntir  bhig-  so. 

3  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fein  :  ma 
pheacaicheas  do  bhràthair  a'd'  aghaidh, 
cronuich  e;  ag-us  ma  g-habhas  e  aith- 
reachas,  thoir  maitheanas  da. 

4  Agus  ma  pheacaicheas  e  a'd'  aghaidh 
seachd  uairean  san  là,  ag-us  gu'm  plll  e 
riut  seachad  uairean  san  là,  ag-  ràdh,  Tha 
aithreachas  orm  ;  thoir  maitheanas  da. 

5  Agus  thubhalrt  na  h-abstoil  ris  an 
Tig-hearn,  Meudaich  ar  creidimh. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Nam 
biodh  agaibh  creidimh  mar  ghràinne  do 
shìol  mustaird,  theireadh  sibh  ris  a' 
chraoibh  Shicamin  so,  Bi  air  do  splonadh 
as  do  fhreumhaibh,  agus  bi  air  do  shuidh- 
eachadh  sa'  chuan  ?  agus  bhitheadh  i 
iimhal  duibh. 

7  Ach  cò  agaibh-se  aig-  am  bheil  seirbh- 
iseach  a'  treabhadh,  no  ri  buachailleachd, 
a  their  ris,  an  deig^h  dha  teachd  a  steach 
o'n  fhearann,  Thìg  air  ball,  agus  suidh 
sìos  chum  bidh  ? 

8  Agus  nach  dòchadh  e  ràdh  ris,  Ulkiich 
ni  a  g-habhas  mise  gu  m'  shuipeir,  agus 
crioslaich  thu  fèin,  agus  fritheil  domh,  gus 
an  ith  ag-us  an  òl  mi ;  agus  'na  dhèigh  sin 
ithidh  agus  òlaidh  tusa  ? 

9  An  toir  e  buidheachas  do'n  t-seirbhis- 
each  sin  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  na  nithe 
u  dh'orduicheadh  dha  ?  cha  saoil  mi  8'a?i 
toir. 

10  Mar  sin  sibhse,  'nuair  a  ni  sibh  na 
li-uile  nithe  a  dh'àithneadh  dhuibh, 
abraibh,Is  seivbhisich  neo-tharbhach  sìnn  : 
oir  rinn  sinn  a  mhcLÌn  an  ni  bu  dlig-heach 
<lhuinn  a  dheanamh. 

1 1  A  nis,  ag:  dol  suas  da  gu  lerusalem, 
chaidh  e  troimh  mheadhon  Shamaria  agus 
Ohahle". 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  dol  a  stigh  do 
bhaile  àraidh,  thachair  deichnear  dhaoine 
air  a  bha  'nan  lobhair,  a  sheas  fad  uaith  : 

13  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  ag  ràdh, 
losa,  a  mhaig-hstir,  dean  tròcair  oirnn. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  iad,  thubh- 
airt  e  riu,  Imlchibh,  nochdaibh  sibh  fèin 
do  na  sag-artaibh.  Agus  ag-  imeachd 
dhoibh,  g-hlanadh  iad. 

15  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  aon  diubh 
g-u'n  do  leighiseadh  e,  phill  e  air  ais,  a' 
toirt  g-lòire  do  Dhia  le  guth  àrd, 

16  Agus  thuit  e  air  aghaidh  aig-  a  chos- 
aibh-san,  a'  toirt  buidheachais  da :  agus 
bu  Shamaritanach  e. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhalrt 
Nach  do  ghlanadh  deichnear?  ach  an 

naoinear,  c'àit  am  bheil  iad  ? 

18  Cha  d'fhuaradh  a  phill  a  tholrt  g-lòire 
do  Dhia,  ach  an  colgreach  so. 


^  aohhar  tuisìidh.  ~  eadnr  Samaria  agus  Galiìe. 
3  gu  viothaickear  dhì. 
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19  Agus  thubhairt  e  ris,  Eirich,  imich ; 
shlànuich  do  chreidimh  thu. 

20  Ag-us  an  ualr  a  dh'f heòraich  na  Phalr- 
Isich  dheth,  c'uln  a  thigeadh  rìoghachd 
Dhè,  fhreagair  e  iad  ag^us  thubhairt  e, 
Cha  tlg-  rìoghachd  Dhè  alr  chor  gu  moth- 
alchear  i^ 

2 1  Cha  mhò  a  their  lad,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  an  sìn  :  olr  feuch,  a  ta  rìoghachd 
Dhè  an  taobh  a  stigh  dhibh^ 

22  Agus  thubhairt  e  rls  na  deisciobhiibh, 
Thig"  na  làlthean  anns  am  miannach  leibh 
aon  do  làlthibh  Mhlc  an  duine  fhalcinn, 
agus  cha'n  fhaic  sibh  e. 

23  Agus  thelr  iad  ribh,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  an  sud  :  na  rachaibh,  agus  nalean- 
aibh  iad. 

24  Oir  mar  a  ta  an  dealanach  a  dheal- 
ralcheas  o  aon  ionad  fo  nèamh,  a'  solll- 
seachadh  gus  an  ionadQWo,  fo  nèamh,  mar 
sin  a  bhitheas  Mac  an  dulne  mar  an  ceudna 
'na  là  fèin. 

25  Ach  Is  èlgln  da  alr  tùs  mòran  do 
nithlbh  fhulang,  agus  a  bhl  air  a  dhiult 
adh  leis  a'  g-hlnealach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann  an  làìthlbh 
Noe,  mar  sln  mar  an  ceudnabithidh  e  ann 
an  làithlbh  Mhlc  an  duine : 

27  Bha  iad  a^  itheadh  agus  ag  òl,  a' 
pòsadh  agus  air  an  toirt  am  pòsadh,  g-us 
an  là  an  deachaidh  Noe  a  steach  do'n 
àirc:  agus  thàinig:  an  dìle  '',  agus  sgrlos  i 
lad  ulle. 

28  Amhull  fòs  mar  a  thachalr  ann  an 
làithlbh  Lot;  bha  iad  ag^itheadh  agus  ag; 
òl,  a'  ceannach  ag-us  a'  reiceadh,  a'  plann- 
dachadh  agus  a'  togall  aitreabh : 

29  Ach  air  an  là  sln  fèln  anns  an  deach- 
aidh  Lot  a  mach  à  Sodom,  fhrasadh  telne 
ag-us  pronnasag-  o  nèamh,  agus  sgrios  e 
iad  ulle. 

30  Is  ann  mar  sìn  a  bhitheas  anns  an  là 
am  folllsichear  Mac  an  duine. 

31  Anns  an  là  sin,  an  ti  bhios  alr  muU- 
ach  an  tlg-he,  agus  'airneis  anns  an  tig-h, 
na  tlg-eadh  e  nuas  gu  a  toirt  lels  :  agiis  an 
ti  a  ta  sa'  mhachair,  na  pilleadh  esan  air 
ais  mar  an  ceudna. 

32  Cuimhnichibh  bean  Lot. 

33  Ge  b'e  neach  a  dh'iarras  a  bheatha 
fèin  a  thèarnadh,  caiHIdh  e  i ;  agus  g-e  b'e 
neach  a  challleas  a  bheatha,  gleidhldh 
esan  i. 

34  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  anns  an  oidh- 
che  sln  blthldh  dithls  dhaolne  san  aon 
leabaldh ;  g-abhar  aon  diubh,  ag'us  fàg-ar 
am  fear  eile. 

35  Bithldh  dithis  bhan  a' bleath*^  cuid- 
eachd;  gabhar  aon  diubh  ag-us  fàgar  a' 
bhean  eile. 

36  Bithidh  dlthls  dhaoine  aims  a'  mhach- 


4  cheana  ^mtr  measg. 

5  tuil.         ^  ìneikadh. 
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air  ;  g-abliar  aoii  dlu"bli  agus  fàgar  am 
lear  eile. 

37  Ag-us  fhveag-air  iadsan  ag-us  thubh- 
airt  iad  ris,  C'àit,  a  Thig-hearn  ?  ag-us 
thubhairt  esan  riu,  Ge  b'e  àit  am  bi  an 
corp,  an  sin  cruinnichear  na  h-iolairean. 

CAIB.  XVIII. 

1  Mu  thimchioll  na  bantraìch  liosda.  9  Mii'n  Phair- 
iseccìi  agusmu'n  cliìs-mìiaor.  18  B^àill  leuachd- 
nran  àraidh  Criosd  a  leantuinn,  ach  a  ia  e  air  a 
hhacadh  le  a  shaoibhreas.  31  Roimh-innis  Criosd 
a  bhàs. 

AGUS  labhalr  e  cosamhlachd  riu,  a' 
nochdadh  gur  còir  urnuigh  a  dhean- 
amh  a  g-hnàth,  agus  g-un  fhannachadh^; 
^2  Ag-  ràdh,  Bha  breitheamh  ann  am  baile 
araidh,  air  nach  robh  eag-al  De,  agus  aig- 
nach  robh  urram  do  dhuine  : 

3  Ag-us  bha  bantrach  àraidh  sa'  bhaile 
sin,  ag-us  thàinig-  i  d'a  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 
Cum  còir  rium  an  ag-haidh  mo  nàmhaid. 

4  Ag-us  cha  b'àill  leis  rè  tamuill :  ach  'im 
dhèig-h  sin  thubhairt  e  ann  fèin,  Ged  nach 
"eil  eagal  Dè  orm,  no  urram  ag-am  do 
dhuine  ; 

5  Gidheadh  air  son  g;u  bheil  a'  bhantrach 
so  cur  drag-ha  orm,  cumaidh  mi  còir  rlthe, 
air  eag-al  le  a  sìr-theachd  g-u'n  sg-ìthich  i 
mi. 

6  Ag:us  thubhairt  an  Tlgrhearn,  Eisdibh 
ciod  a  ta  am  breitheamh  eucorach  ag*  ràdh. 

7  Ag-us  nach  dean  Dia  diog-haltas  air  son 
a  dhaolne  tag-hta  fèin,  a  ta  ag-  èig-heach 
ris  a  là  ag-us  a  dh'oidhche,  g-ed  tha  e  fad- 
fhulang-ach  mu'n  timchioU  ? 

8  A  ta  mi  ag-  ràdh  ribh  g-u'n  dean  e 
diog-haltas  alr  an  son  g-u  hiath.  Gidh- 
eadh,  an  ualr  a  thig:  Mac  an  duine,  am 
falg-h  e  creidimh  air  an  talamh  ? 

9  Ag:us  labhalr  e  an  cosamhlachd  so  ri 
dream  àraidh  a  bha  'g-  earbsadh  asda  fèin 
g-u'n  robh  iad  ^iam  fireanaibh,  ag-us  a  bha 
deanamh  tàlr  alr  dream  eile : 

10  Chaidh  dithis  dhaoine  suas  do'n  team- 
pull  a  dheanamh  urnuig-h ;  fear  dlubh  ""na 
Phalrlseach,  ag:us  am  fear  eile  'na  chìs- 
mhaor. 

11  Sheas  am  Phairiseach  leis  fèln,  ag-us 
rinn  e  urnuigh  mar  so,  A  Dhè,  tlia  mi 
tolrt  buidheachais  duit  nach  'eil  mi  mar« 
ta  daoine  eile,  'nan  luchd-foireig-in,  eucor- 
ach,  adhaltrannach,  no  eadhon  mar  an 
cìs-mhaor  so. 

12  Tha  mi  a'  trasg-adh^  dà  ualr  san 
t-seachduln,  tha  mi  tolrt  deachaimh  as  na 
h-uile  nithibh  a  ta  mi  sealbhachadh. 

13  Ag-us  air  seasamh  do'n  chis-mliaor 
fad  air  ais,  cha  b'àill  lels  fili  a  slnil  a 
thog-all  suas  gu  nèamh,  ach  bhuail  e  'uchd, 
ag-  ràdh,  A  Dhla,  dean  tròcair  ormsa  ta 
am  pheacach. 

14  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  deach- 


1  sgìtheachadh.  -  trosgadh. 
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aldh  am  fear  so  slos  d'a  thigh  alr  fhireaiv 
achadh  nVs  ?wò  na'm  fear  ud  eile  :  oir  g-e 
b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e  fèin,  ìsllchear 
e ;  ag-us  g:e  b'e  a  dh'ìsKcheas  e  fèin,  àrd- 
aichear  e. 

]  5  Ag:us  thug:  iad  d'a  ionnsuidh  mar  an 
ceudna  naoidheana,  chum  g-u'm  iDeanadh 
e^  riu  :  ag-us  an  uair  a  chunnalc  na  deis 
ciobull  so,  chronuich  siad  lad. 

16  Ach  air  do  losa  an  g-alrm  d'a  ionn- 
suldh,  thubhairt  e,  Fuilg-ibh  do  na  lean- 
abalbh  teachd  a  m'  ionnsuldh-sa,  ag-us  na 
bacaibh  iad  ;  olr  is  ann  d'an  leithidibh  so 
a  ta  rìog-hachd  Dhè. 

17  Gu  delmhin  a  ta  mi  ag-ràdh  rlbh,  g-e 
b'e  nach  gabh  rìog-ìiachd  Dhè  mar  leanabh 
beag-,  nach  tèld  e  air  chor  sam  bith  a 
steach  innte. 

18  Ag-us  dh'fheòraich  uachdaran  àraidh 
dheth,  ag-  ràdh,  A  mhaig-hstlr  mhalth,  ciod 
a  ni  mi  chum  ^u  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

19  Agus  thubhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas  tu  maith  dhiom-sa?  cha'n  'eil 
neach  sam  bith  maith  ach  a  h-aon,  eadhoii 
Dia. 

20  Is  aithne  dhult  na  h-àitheanta,  Na 
dean  adhaltrannas,  Na  dean  mortadh,  Na 
g:oid,Na  toir  fianuis  bhrèig:e,  Thoir  urram  ' 
do  t'athair  ag-us  do  d'  mhàthair. 
^  21  Ag:us  thubhairt  esan,  Cholmhid  n^ 
iad  sln  ulle  o  m'  òig:e. 

22  Ag-us  an  uair  a  chual  losa  so,  thubh- 
alrt  e  ris,  Tha  aon  ni  fathast  a  dh'uireas- 
bhuidh  ort ;  relc  na  li-uile  nithe  a  ta  ag-ad, 
ag:us  roinn  alr  na  bochdaibh,  ag:us  bithidh 
agad  ionmhas  air  nèamh ;  ag^usthig-,  agus 
lean  mlse. 

23  Ag-us  an  uair  a  chual  e  so,  bha  e  ro 
dhoihch ;  oir  bha  mòr-bheartas  alg-e. 

24  Ag-us  an  ualr  a  chunnaic  losa  g'u'n 
robh  e  hin  tulrse,  thubhairt  e,  Cla  deacair 
dhoibhsan*  aig  am  bheil  saoibhreas,  dol  a 
steach  do  rloghachd  Dhè  ! 

25^  Oir  is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh 
chrò  snàthald,  na  do  dhuine  saoibhlr  dol 
a  steach  do  rìog:hachd  Dhè. 

26  Ag'us  thubhairt  iadsan  a  chuala  .vo, 
Cò  ma  seadh  a  dh'fheudas  bhi  air  a  shaor- 
adh? 

27  Ach  thubhairt  esan,  Na  nithe  a  ta 
eu-comasach  do  dhaolnibh,  tha  iad  comas- 
ach  do  Dhia. 

28  An  sin  thubhairt  Peadar,  Feuch, 
thrèig-  slnne  na  h-uile  nithe,  ag:us  lean  sinn 
thusa. 

29  Ag-us  thu])hairt  esan  riu,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag-  ràdh  rlbh,  nach  'cil  aon  neach 
a  thrèig-  tig-li,  no  pàrantan,  no  bràithreaii, 
no  bean-phòsda,  no  chmn  air  son  nog:h- 
achd  Dhe, 

30  Nacli  taig:li  mòran  ni*s  niò  anns  an 


^  onoìr.  *  cruaidh  orra-san. 


iiimsir  so  a  ta  làthair,  agiis  anns  an 
t-saog:hal  a  ta  ri  teachd,  a'  bheatha  mhair- 
eannach. 

31  Agiis  g^habh  e  an  dà  fhear  dheug-  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  a 
ta  sinn  a'  dol  suas  gu  lerusalem,  agus 
bithidh  na  h-uile  nithe  a  ta  sgrìobhta  leis 
na  fàidhibh  mu  Mhac  an  duine,  air  an 
coimhhonadh. 

32  Oir  bheirear  thairis  e  do  na  Cinnich, 
a^us  thèid  fanoid  a  dheanamh  air,  agus 
masluichear  e,  agus  tilgear  smugaid  air; 

33  Agus  sfi^iìirsaidh  agus  marbhaidh  iad 
e :  agus  air  an  treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

34  Agus  cha  do  thui^  iadsan  aon  ni 
dhiubh  so :  agus  bha  na  briathra  so  fol- 
uichte  orra,  agus  cha  b'aithne  dhoibh  na 
nithe  a  chaidh  labhairt. 

35  Agus  fharladh,  'nuair  a  dhruid  e  ri 
lericho,  g^u'n  robh  dall  àraidh 'na  shuidhe 
ri  taobh  na  slighe,  ag;  iarraidh  dèirce; 

36  Ag:us  air  chiinntinn  an  t-skiaigh  a' 
dol  seachad,  dh'fhiosraich  e  ciod  e  so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gu'm  b'e  losa 
o  Nasaret  a  bha  gabhail  seachad. 

38  Ag"us  ^hlaodh  e,  ag  ràdh,  losa,  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

39  Agus  chronuich  iadsan  a  bha  air 
thoiseach  e,  chum  gu'm  biodh  e  'na  thosd : 
ach  bu  mhòid  gu  mòr  a  ghlaodh  esan,  A 
Mhic  Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

40  Agus  air  seasamh  do  losa,  dh'àithn 
e  a  thoirt  d'a  ionnsuidh :  agus  an  uair  " 
thàinig  e  am  fagus  da,  dh'fhiosraich 
dheth, 

41  Ag-  ràdh,  Ciod  is  àill  leat  mise 
dheanamh  dhuit  ?  agus  thubhairt  esan, 
Thig;hearn,  mi  dh'fhaotainn  mo  radhairc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris,  Faigh'  do 
radharc:  shlànuich  do  chreidimh  thu. 

43  Ag^us  air  ball  fhuair  e  a  radharc,  agus 
lean  se  e,  a'  toirt  g-lòire  do  Dhia :  agus 
thug;  an  skiag^h  uile  cVm  do  Dhia,  'nuair 
a  chunnaic  iad  so. 

CAIB.  XIX. 

7  Mu  th'mchioU  Shncheuìs  «'  cliìs-mhaoir.  \\  Na 
deich  puind  airgid.  28  Mìiarcaich  Criosd  do  le- 
riisalem  le  greadhnachas ;  41  rinn  e  caoidh  air  a 
son;  45  thilg  e  mach  an  luchd  ceannachd  agus 
reicidh  as  an  teampull. 

AGUS  air  do  lom  dol  a  steach,  chaidh 
e  troimh  lericho. 

2  Ag-us,  feuch,  hha  duine  ann  d'am 
ì)'ainm  Sacheus,  agus  b'àrd  chìs-mhaor 
esan,  agus  bha  e  saoibhir: 

3  Agus  bha  dèidh  aige  air  losa  fhaicinn, 
cò  e;  agus  cha  b'urraìnn  e  air  son  an 
t-sluaigh,  a  chionn  gu'n  robh  e  iosal  'na 
phearsa. 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  agus  streap  e 
suas  ann  an  craoibh  Shicamoir,  chum  g^u 
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faiceadh  se  e 


;  ou'  bha  e  g-us  an  t-slig'l.e 
sin  a  g-habhail. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  chum  an 
àite  sin,  air  dha  amharc  suas,  chunnaicse 
e,  agus  thubhairt  e  ris,  A  Shacheuis,  thi^ 
a  mias  gu  grad;  oir  is  èigin  domh-sa  stad 
an  diugh  aig  do  thigh. 

6  Agus  thàinig  e  nuas  le  cabhai^,  agus 
g-habh  e  ris  gu  subhach. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  .90,  rinn 
iad  uile  g-earan,  ag:  ràdh,  Gu'n  deacha'idh 
e  steach  air  aoidheachd  gu  duine  a  ta  'na 
pheacach. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus  thubhairt  e 
ris  an  Tig^hearn,  Feuch,  a  Thighearn,  a 
ta  mi  toirt  leth  mo  mhaoin  do  na  bochd- 
aibh:  agus  ma  tb.ug  mi  aon  ni  o  neach  air 
bith  le  casaid  bhrèige"-,  tha  mi  toirt  clha 
a  cheithir  uiread. 


9  Agus   thubhairt  losa 


Thàinig" 


slàinte  an  duigh  a  dh'ionnsuidh  an  tighe 
so,  do  bhrìgh  gur  mac  do  Abraham  esan 
mar  an  ceudna. 

10  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  dh'iarr- 
aidh  agus  a  thèarnadh  an  ni  sin  a  bha 
caìllte. 

11  Agus  a^  chiinntinn  nan  nìthe  sm 
dhoibh,  chuir  e  ris,  agus  labhair  a  cos- 
amhlachd,  do  bhrìgh  gu'n  robh  e  am  fagus 
do  lerusalem,  agus  gu'n  do  shaoil  iadsan 
gu'm  biodh  rìoghachd  Dhè  air  a  grad- 
fhoillseachadh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e,  Chaidh 
duine  uasal  àraidh  do  dhìithaich  fad  as  a 
dh'fhaotainn  rìoghachd  dha  fèin,  agus  a 
philltinn  air  ais. 

13  Ach  g:hairm  e  a  dheich  seirbhisich  *, 
agus  thu^  e  dhoibh  deich  puind,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cuiribh  gu  buil  iad,  gus 
an  tig  mise. 

14  Ach  bha  fuat.h  aig:  muinntir  a  dhìith- 
cha  dha,  agus  chuir  iad  teachdaireachd 
'na  dhèigh,  ag-  ràdh,  Cha'n  àill  leinn  an 
duine  so  bhi  'na  righ  oirnn. 

15  A  nis  an  uair  a  phiU  e  air  ais,  an 
dèig:h  dha  an  rìoghachd  fhaotainn,  an  sin 
dh'orduich  e  na  seirbhisich  ud  bhi  air  an 
g-airm  d'a  ionnsuidh,  d'an  d'thug-  e  an 
t-airgiod,  chum  gu'm  biodh  fhios  aige 
ciod  a  bhuannaich  gach  aon  diubh  leis  a 
bhuileachadh. 

16  An  sin  thàinig  an  ceud  fhear,  ag- 
ràdh,  A  Thighearn,  bhuidhinn  do  phund 
deich  puind. 

17  Ag-us  thubhairt  e  rls,^  Is  maith,  a 
dheadhsheirbhisich:  do  bhrìgh  gu'n  robh 
thusa  fìrinneach  ann  an  ro  bheag'an,  biodh 
ag-ad-sa  uachdaranachd  air  deich  bailt- 
ibh. 

18  Agus  thàinig'  an  dara./(?«r,  ag-  ràdh_, 
A  Thighearn,  rinn  do  phund  cùig  puind. 


>  Gahh. 

2  gu  h-eucorach. 
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19  Ag-iis  thiibhairt  e  rls-san,  Bi-sa  mar 
an  ceudna  os  ceann  chnig-  bailtean 

20  Ag-iis  thàinig  fear  eile,  ag  ràdh,  a 
Thig'hearn,  feuch  do  phund,  a  bha  agam- 
sa  taisgte  ann  an  neapaicin  ^ : 

21  Oir  bha  eag-al  orm  romhad,  do  bhrìgh 
g-ur  duine  g*eur-theann  thu:  tha  thu  a' 
tag-aii  an  ni  nach  do  leag-  thu,  ag-us  a' 
buain  an  ni  nacli  do  chuir  thu. 

2"2  Agus  thubhairt  e  ris,  As  do  bheul 
fein  bheir  mi  breth  ort,  a  dhroch  sheirbh- 
isich.  Bha  fhios  agad  g;u'm  bu  duine 
g:eur-theann  mi,  a'  tog-ail  an  ni  nach  do 
leag'  mi,  agus  a'  buain  an  ni  nach  do  chuir 
mi: 

23  Air  an  aobhar  sìn  c'ar  son  nach 
d'thug-  thu  m'  airg-iod  do'n  hichd-mal- 
airt  ",  agus  air  teachd  dhomh-sa  thog-ainn 
e  le  riadh  ? 

24  Ag:us  thubhairt  e  riusan  a  bha  'nan 
seasamh  a  làthair,  Thugaibh  uaith  am 
pund,  ag-us  thoiribli  dhasan  e  aig  am  bheil 
na  deich  puind. 

25  (Agus  thubhairt  iad  ris,  A  Thigh- 
carn,  tha  deich  puind  aige;) 

26  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  toirear 
do  gach  neach  aig- am  bheil:  ach  uaithsan 
aig-  nach  'eil,  bheirear  eadhon  an  ni  sin  a 
ta  aige. 

27  Ach  thug-aibh  an  so  na  naìmhdean  ud 
ag-am-sa,  leis  nach  b'àiU  mise  bhi  am  righ 
os  an  ceann,  agus  marbhaibh  a'm'  fhian- 
iiis  iad. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  dh'imich  e 
rompa,  a'  dol  suas  gu  lerusalem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruid  e  ri  Betphage 
agus  Betani,  làimh  ris  an  t-shabh  d'an 
g-airmear^  sUahh  nan  crann-oladh,  chuir 
e  dithis  d'a  dheisciobluibh  uaith, 

30  Ag  ràdh,  Imichibh  do'n  bhaile  ta  fa 
bhur  comhair;  anns  am  faigh  sibh,  air 
dhuibh  dol  a  steach,  searrach  ceangailte, 
air  nach  do  shuidh  aon  duine  riamh: 
fuasglaibh,  agus  thug-aibh  an  so  e. 

31  Agus  ma  dh'fhiosraicheas  neach  air 
bith  dhibh,  C'ar  son  a  ta  sibh  'g  a  fhuasg- 
ladh?  mar  so  their  sibh  ris,  A  ta  feum  aìg 
an  Tighearn  air. 

32  Agus  air  imeachd  dholbh-san  a  chuir- 
cadh  alr  falbh,  fhuair  iad  mar  thubhalrt 
e  rlu. 

33  Agus  an  ualr  a  bha  iad  a'  fuasgladh 
an  t-searralch,  thubhalrt  a  shealbhadair- 
ean  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  fuasgladh 
an  t-searralch? 

34  Agus  thubhalrt  iadsan,  Tha  feum 
alg  an  Tlghearn  alr. 

35  Agùs  thug"  lad  g-u  losa  e:  agus  thilg; 
iad  am  falUiinnean  air  an  t-searrach,  agus 
chuìr  iad  losa  air. 

36  Agus  ag-  imeachd  dhàsan,  sgaoil  lad 


1  hrèìd,  làmh-anart. 

*  nach  do  chuir  thu  m!  airgiod  do'n  hhanc. 
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am  falhilnnean  fuldhe  air  an  t-slighe. 

37  Ag-us  an  ualr  a  thàinig:  e  am  fagu^ 

^?  ]'u''ì.^"  ^""^  ^^^^  ^^^''bh  nan  crann- 
oladh,  thoisich  mòr-chuideachd  nan  deis- 
ciobul  ulle  ri  gairdeachas  a  dheanamh. 
ag-us  moladhathoirt  do  Dhia  le  guth  àrd 
an-  son  nan  uile  oibre  cumhachdach  a 
chunnaic  iad. 

38  Ag:  ràdh,  Gu  ma  beannaichte  anrlgh 
a  ta  teachd  ann  an  alnm  an  Tigheania : 
sith  au'  nèamh,  agiis  glòir  anns  na  h-àrd- 
aibh. 

3Q  Agus  thubhairt  cuid  do  naPhalrlsIch 
o  mheasg  an  t-shialgh  rls,  A  mhaigh^tir, 
cronuich  do  dheisciobuil. 

40  Agus  fhreag-alr  esan,  agus  thubhalrt 
e  riu,  A  ta  mi  ag-  ràdh  ribh,  nam  fanadh 
lad  sin  'nan  tosd,  g-u'n  glaodhadh  na 
clacha  fein. 

41  Agus  an  uair  a  thàlnlg-  e  am  fagus, 
chunnaic  e  am  baile,  ag-us  g-huil  e  alr  -i 
shon. 

42  Ag-ràdh,Namb'aithnedhuIt^  eadh- 
on  dhuitse,  air  bheag;  sam  bith  ann  ad  la 
so  fein,  na  nlthe  a  bhulneas  do  d'  shith 
ach  a  nls  a  ta  iad  folaichte  o  d'  shìiihbh. 

43  Oir  thig:  na  làithean  ort,  anns  an  til^^ 
do  naimhde  dìg:  mu  d'  thimchioll,  agns 
an  iadh  iad  umad  mu'n  cuairt,  agus  aii 
druid  iad  astlg-h  alr  gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosal  rls  an  làr 
thu,  agus  do  chlann  annad,  ag-us  nach  fàa- 
iad  annad  clach  air  muln  clolche;  do 
bhrìg-h  nach  b'althne  dult  almsir  t'fhios- 
rachaidh. 

45  Ag-us  chaldh  e  steacli  do'n  teampulì, 
agus  thòislch  e  alr  an  dream  a  bha  reic- 
eadh,  ag:us  a'  ceannach  ann  a  thllgeadh 
mach, 

46  Ag'  ràdh  riu,  Tha  e  sgrìobhta,  Is  tigh 
urnuigh  mo  thigh-sa;  ach  rinn  sibhsc  'na 
gharaldh  hichd-reubainn  e. 

47  Agus  bha  e  gach  là  a'  teagasg  san 
teampull.  Ach  dh'Iarr  na  h-àrd-shagairt 
agus  na  sgrìobhalchean,  agus  ceannardan 
a'  phobuill  esan  a  mhilleadh, 

48  Gldheadh  cha  robh  fhlos  aca  clod  a 
dheanadh  iad  :  olr  bha  am  pobulì  uile  ai;- 
èisdeachd  ris  le  ro-alre. 

CAIB.  XX. 

I  Dhearhh  Criosd  gu'n  rohh  itghdarras  aigc,  le  ccia 
mu  bhnisteadh  Eoin.    9  Cosamhìachd  an  fhìon 
Uos.    19  Mu  ihimchioll  cìs  a  thoirt  do  Cheasar 
27  Dhearhh  e  mearachd  nan  Sadusach,  a  bha  'ì: 
àichcadh  aiseirigh  nam  marbh. 

AGUS  tharladh  air  aon  do  na  hìithibh 
sin,  an  uair  a  bha  eteagasg:a'  phob- 
uill  san  teampull,  agus  a'  searmonacliadh 
an  t-soisgeil,  gu'n  d'thàinig  na  h-àrd- 
shagairt  agus  na  sgrìobhaichean air,  mailìo 
ris  na  seanairlbh 


d'an  goirear,  ris  an  abrn* 
0  gu'm  b'aithne  dhuit. 
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2  Ag-us  labhair  lad  ris,  ag:  ràdh,  Innis 
duinn  ciod  e  an  t-ùg-hdarras  leis  ann  bheil 
thu  a'  deanamh  nan  nithe  so  ?  no  cò  esan 
a  thug  an  t-ìighdarras  so  dhuit  ? 

3  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraichidli  nnise  mar  an  ceudna  aon 
ni  dhibhse  ;  agus  freagraibh  mi : 

4  Baisteadh  Eoin,  an  ann  o  nèamh  a  bha 
e,  no  o  dhaoinibh  ? 

5  Agus  reusonaich  iad  eatorra  fein,  ag 
ràdh,  Ma  their  sinn,  O  nèamh ;  their 
esan,C  ar  sonma  tanach  do  chreid  sibh  e? 

6  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh,  clach- 
aitìh  an  shiagh  uile  sin  ;  oiris  deimhin  leo 
gu'ni  b'fliàidh  Eoin. 

7  Agus  fhreagair  iadsan,  Nach  robh 
fhios  aca  cia  uaith  a  bha  e. 

S  Ag-us  thubhairt  losa  rlu,  Ni  mò  a 
dh'innseas  mise  dhuibh-se  ciod  e  an 
t-iighdarras  leis  am  bheil  mi  deanamh  nan 
nithe  so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a'  chosamhlachd 
so  a  labhairt  ris  an  t-sluagh ;  Phlannduich 
duine  àraidh  fìoii-lios,  agiis  shuidhich  e 
air  tuath  e;  agus  chaidh  e  air  choigrich 
rè  aimsir  fhada. 

10  Agus  anns  an  àm  dhb'gheach  chuir 
e  seirbhiseach  a  dh'Ionnsuidh  na  tuatha, 
chinn  gu'n  tugadh  iad  da  do  tlioradh  an 
f  hìon-h'os  :  ach  ghabh  antuath  air,  agus 
chuir  iad  uatha  falamh  e. 

11  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile 
uaith ;  agus  ghabh  iad  airsan  mar  an 
ceudna,  agus  mhaslaich  iad  e,  agus  chuir 
iad  uatha  falamh  e. 

12  Agus  a  thuilleadb  air  sin  chuir  e  an 
treas  scirbhiseach  uaith  ;  agus  lot  iad  esan 
mar  an  ceudna,  agus  thilg  iad  a  mach  e. 

13  An  sin  thubhairt  Tlgliearn  an  fhìon- 
lios,  Ciod  a  ni  mi  ?  culridh  mi  mo  Mhac 
gràdhach  d'an  ionnsuidh :  feudaidh  e  bl, 
*nuair  a  chi  iad  e,  g-u'n  toir  lad  urram 
dha. 

14  Ach  an  uair  a  chunnalc  an  tuath  e, 
reusonaich  iad  eatorra  fèln,  ag  ràdh,  Is  e 
so  an  t-olghre :  thiglbh,  marbhamaid  e, 
chum  gu'm  bi  an  oighreachd  againn  fèin. 

1 5  Agus  thilg  iad  a  mach  as  an  f hìon- 
llos  e,  agus  mharbh  iad  e.  Clod  ulme  sin 
a  ni  Tlghearn  an  fhìon-llos  riu  ? 

16  Thig  e  agus  sgrìosaldh  e  an  tuath  ud, 
agus  bheir  e  am  fìon-hos  do  dhaolnibh 
elle.  Agus  an  ualr  a  chual  iad  so,  thubh- 
airt  iad,  Nar  leigeadh  Dia. 

17  Agus  air  dhàsan  amharc  orra,thubh- 
airt  e,  Ciod  e  so  ma  seadh  a  ta  sgrìobhta, 
A'  chlach  a  dhiùlt  na  clachalrean,  rlnn- 
eadh  ceann  na  h-oisne  dhith  ? 

18  Ge  b'e  neach  athuiteas  alra'  chlolch 
sin,  brlsear  e :  ach  ge  b'e  neach  alr  an 
tult  i,  pronnaldh  i  gu  luaithre  e. 

19  Agus  anns  an  ualr  sln  fèin  dh'Iarr  na 
h-àrd-shagairt  agus  na  sgrìobhaichean 
làmh  a  chur  ann ;  ach bha  cagal  un  t-sluaigh 
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orra  ;  oir  thuig:  iad  gu'm  b'ann  'nan  agh 
aidh  fèin  a  labhair  e'n  cosamhlachd  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur-fhalre  aìi\  agus 
chuir  iad  a  mach  luchd-feill,  a  leigeadh 
orra  fèln  a  bhi  'nam  Hreanaibh,  chum  gu'ii 
deanadh  iad  greim  air  'fhoclalbh,  alr 
chor's  gu'n  tugadh  iad  thairis  e  do  chumh 
achd  agus  do  ùghdarras  an  uachdarain 

21  Agus  dh'f  hiosralch  iad  deth,  agràdh, 
A  mhaighstlr,  tha  fios  againn  gu  bhell  thu 
a'  labhairt  agus  a*  teagasg  gu  ceart,  agus 
nach  'ell  suim  agad  do  phearsa  duine  sam. 
bith,  ach  gu  bhell  thu  teagasg  slighe  Dhè 
a  rèlr  na  fìrlnn. 

22  Am  bhell  e  ceaduichte  dhulnn  cìs  a 
tholrt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ? 

23  Ach  thulg  esan  an  cuilbheartachd, 
agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  ga 
m'  bhualreadh  ? 

24  Nochdalbh  dhomh  peghlnn  :  co  leis 
an  dealbh  agiìs  an  sgrìobhadh  a  ta  olrre? 
Fhreagair  iadsan  agus  thubhalrt  iad,  Le 
Ceasar. 

25  Agus  thubhairt  esan  rlu,  Thugaibh- 
se  air  an  aobhar  sln  do  Cheasar  na  nlthe 
a's  le  Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithe  a's 
leDia. 

26  Agus  cha  b'urralnn  iad  greim  a 
dheanamh  air  'fhoclaibh  am  fianuis  an 
t-shiaigh  :  agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
fhreagradh,  agus  dh'fhan  iad  'nan  tosd. 

27  An  sin  thàinlg-  d'a  ionnsuidh  dream 
àraldh  do  na  Sadusaich,  a  ta  'g*  àicheadh 
gu  bhell  aiseirigh  ann,  agus  dh'fhiosraich 
iad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,  sgriobh  M^ois 
dhulnn,  Nam  faigheadh  bràthair  duine  air 
bith  bàs,  agus  bean-phòsda  aige,  agus 
gu'm  faigheadh  e  bàs  gun  chlann,  gu'n 
gabhadh  a  bhràthair  a  bhean,  agus  gu'n 
togadh  e  suas  shochd  d'a  bhràthair. 

29  Air  an  aobhar  sin,  bha  seachdnar 
bhràlthrenn  ann :  agus  ghabh  an  ceud 
fhear  bean,  agus  fhualr  e  bàs  gun  chlann. 

30  Agus  ghabh  an  dara  fear  i  mar 
mhnaol,  agus  fhualr  esan  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  ghabh  an  treas  fear  i ;  agus 
mar  an  ceudna  an  t-seachdnar.  Agus  cha 
d'fhàg  iad  clann,  agus  fhualr  iad  bàs. 

32  Ma  dheireadh  ulle  fhuair  a'  bhean 
bàs  mar  an  ceudna. 

33  Anns  an  aiselrigh  uime  sin,  co  dhiubh 
d'  am  bean  i?  olr  bha  i  aig  an  t-seachd- 
nar  'na  mnaoi. 

34  Agus  fhreagalr  losa,  agus  thubhairt 
e  rlu,  Tha  clann  an  t-saoghali  so  a'  pòsadh, 
agus  air  an  toirt  am  pòsadh  : 

35  Ach  an  dream  sin  a  mheasar  gur 
alrldh  iad  alr  an  t-saoghal  ud  fhaghail, 
agus  an  aiselrlgh  o  na  marbhalbh,  cha'n 
'eil  lad  a'  pòsadh,  no  alr  an  tolrt  am  pòs- 
adh. 

3G  Agus  cha'n  urralnn  lad  bàs  fhaghail 
rJ's  mò ;  oir  tlia  iad  an  co-inbhc  ris  xyòì 


LUCAS, 

h-aing-libh  ;  agais  is  ìad  clann  Dè  iad,  air 
bhi  dhoibh  'nan  cloinn  do'n  aiseirig-h. 

37  Ach  g'u'n  èirich  na  mairbh,  nochd 
Maois  fèin  aig-  a'  phreas,  an  nair  a  ta  e  a' 
g-airm  do'nTig-hearn,  Dia  Abrahaim,  ag'iis 
Dia  Isaaic,  ag-us  Dia  lacoib. 

38  A  nis  cha'n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach 
nam  beò  :  oir  a  ta  iad  uiie  beò  dhàsan. 

39  An  sin  fhreag-air  dream  àraidh  do  na 
pgrìobhaichibh,  ag-us  thubhairt  iad,  A 
mhaig:hstir,  is  maith  a  labhair  thu. 

40  Ag-us  cha  robh  chridhe  aca  tuilleadh 
ni  sam  blth  fheòraich  dheth. 

^  41  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Cionnus  a  their 
iad  g'ur  e  Criosd  mac  Dhaibhidh? 

42  Ag-us  tha  Daibhidh  fèin  ag-  ràdh  ann 
an  leabhar  nan  Salm,  Thubhairt  an  Tig-h- 
earn  ri  mo  Thig-hearn,  Suidh  air  mo  ìàimh 
dheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  nalmhde  'nan  stòl 
fo  do  chosaibh. 

44  Tha  Daibhidh  alr  an  aobhar  sm  a' 
g:airm  a  Thlg-hearna  dheth,  cionnus  ma 
seadh  is  e  mhac  e  ? 

45  An  sin  thubhairte  r'a  dheisclobhiibh, 
arn  an  èisdeachd  an  t-shiaig-h  nile, 

46  Thug-aibh  an  aire  dhulbh  fèin  o  na 
sg-rìobhalchlbh,  lels  am  mlann  Imeachd 
ann  an  culaldhibh  fada,  ag-us  lels  an 
ionmhulnn  [hWtefhaotainn  air  na  marg-- 
aibh,  ag-us  na  caithrichean  a's  àirde  anns 
na  sionag:og-aibh,  ag-us  na  ceud  àiteacha- 
suìdhe  alg-  fèiihbh ; 

47  A  shlulg-eas  suas  tlg-hean  bhantrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslals  a  ni  ur- 
miig-hean  fada  :  g-heibh  iad  sln  an  dìteadh 
a's  mò. 

CAIB.  XXI, 

1  JÌIhol  Crlosd  a'  bhanirach  bhochd :  4  roimh-inn'is 
e  sgrios  an  teampuill,  agus  bliaiìe  lerusaleim ; 
25  mar  an  ceudna  ìia  comharan  bhios  ann  roimh  au 
ìa  dheireannach.  34  Earail  chumfaire  a  dhean- 
<imh. 

AGUS  alr  dha  amharc  suas,  chunnalc  e 
na  daolne  saoibhir  a'  tilgeadh  an 
tiodhlacan  ann  an  àite-coimhead  an  ion- 
mhais. 

2  Ag-us  chunnaic  e  mar  an  ceudna  bant- 
rach^  bhochd  àraidh  a'  tilg:eadh  dà  letli- 
f  heoirllng'  an  sln. 

3  Ag:us^  thubhalrt  e,  Gu  fìrlnneacli  a  ta 
mi  ag"  ràdh  ribh,  g-u'n  do  cliulr  a'  bhant- 
rach  bhochd  so  ni's  mò  ann  na  lad  uile. 

4  Oir  thllg-  iad  so  ulle  d'am  pailteas  a 
steach  do  thiodhlacalbh  Dhè :  acli  thilg- 
ise  d'a  h-uireasbhuldh  fèin  am  beathach- 
adh  nile  a  bha  aice. 

5  Ag"us  air  do  chuid  diubh  bhi  labhairt 
mu'n  teampuli,  mar  a  bha  e  air  a  dhean- 
amh  malseach  le  clachaibh  sg-Iamliach, 
a^us  le  tiodhlacaibh,  thubhairt  e, 

6  A  thaobh  nan  nlthe  so  a  chi  sibli,  thlg- 


XX.  XXI. 

na  làlthean,  anns  nach  fàgar  clach  air  muln 
cloiche  dhiìtbh,  nach  tllgear  sìos. 

7  Ag^us  dh'fhlosralch  iadsan  deth,  ag- 
ràdli,  A  mhaig-hstir,  c'uin  ma  ta  bhitheas 
na  nithe  so?  ag-us  ciod  e  ancomhara'nualr 
a  bhlos  na  nithe  so  g-n  teachd  g-u  crìch  ? 

8  Ag-us  thubhalrt  esan,  Feuchaibli  nach 
meahar  sibh ;  oir  thig  mòran  ann  am  ainm- 
sa,  ag^  ràdh,  Is  mise  Criosd;  ag-us  a  ta 
an  t-àm  am  fag-us ;  nime  sin  na  leanaibh 
iad. 

9  Ach  an  uair  a  chhilnneas  sibh  mii 
cliog-annalbh,  ag-us  mu  cheannaircibh',  na 
biodh  mòr-g-heilt  olrbh  :  oirls  èi^in  dona 
nithlbh  so  tachairt  alr  tìis ;  ach  cha  'n  'eil 
a'  chrloch  air  ball. 

10  An  sln  thubhalrt  e  rlu,  Eiridh  clnn- 
each  an  ag-haidh  cinnich,  ag:us  rìog-hachd 
an  ag-haidh  rìog-hachd  : 

11  Ag-us  bithidh  critheanna  mòra  tal- 
mhalnn  ann  an  lomadh  àlt,  ag-us  g-ortaldh, 
ag-us  plàig:hean;  ag:us  nithe  uamhasach, 
ag-us  comharan  mòra  o  nèamh. 

12  Ach  rompa  so  ulle  cuiridh  iad  làmh 
annaibh-sa,  ag-us  g-eur-leanaidh  iad  sibh, 
'g-ur  tabhairt  thaìrls  do  cholmhthlonal- 
albh^  ag-us  do  phrìosanaibh, 'g^ur  tabhairt 
chum  rìghrean  ag-us  uachdaran  air  sg-àth 
m'ainme-sa. 

13  Ag-us  tacharaidh  so  dhuibh-se  mar 
fhianuls. 

14  Air  an  aobhar  sin  dalng'nlchibh  aim 
bhur  crldheachaibh,  gun  smualneachadh 
rolmh  làimh,  ciod  a  fhreag'ras  sibh  alr 
bhur  son  fèin : 

15  Olr  bhelr  mise  dhuibh  beul  ag-us 
g;liocas,  nach  bi  bhur  naimhdean  uile 
comasach  alr  labhairt  no  cur  'na  ag-haidh. 

16  Ag-us  brathar  sibh  le  'itr  pàrantaibli, 
ag'us  le  '?/r  bràlthribh,  ag'us  le  'itr  luchd 
dàlmhe,  ag:us  le  'ur  cairdibh ;  ag-us  bheir 
iad  fa'near  cuid  dhibh  a  chur  g-u  bàs, 

17  Ag-us  blthldh  fuath  alg-  na  h-uile 
dhaoinibh  dhulbh  air  son  m'ainme-sa. 

18  Ach  cha  chaillear  fuiltein^  do  ghruaig- 
bhur  cinn. 

19  Ann  bhur  foig:hIdInn  sealbhaichibh 
bhur  n-anama  fèin. 

20  Ag-us  an  uair  a  chi  sibh  lenisalcm  air 
a  cuairteachadh  le  armailtibh,an  sin  biodh 
fhlos  ag'aibh  gu  bheil  a  fàsachadh  auì 
fag-us. 

21  CAn  sln  leicheadh  iadsan  a  ta  ann  an 
ludea  chum  nam  beann,)  agns  imicheadh 
iadsan  a  ta  'na  meadhon-sa  mach  aìsdo ; 
ag-us  na  rachadh  iadsan  ata  sa'  mhachair, 
a  steaclì  Innte. 

22  Olr  Is  iad  sin  làithean  an  dioghaltals, 
chum  g'u'n  coimhhonar  na  h-uilc  nitlie  a 
ta  sgrìobhta. 

23  Ach  mo  thrualg^h  na  mnài  a  bhios 
torrach,  ag'us  iadsan  a  bhios  tolrt  ciche 
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nnns  na  làithlbh  sin  !  oir  bithidh  teannt 
achd'  mhòr  san  dìithaich,  ag-us  fearg"  air 
a'  phobull  fO. 

24  Ag-us  tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eiinh,  ag-us  bheirear  iad  am  braighdeanas 
chum  nan  uile  chinneach:  agus  bithidh 
lerusalem  air  a  saltairt  sìos  fuidh  na 
Cinnich,  gus  an  coimhhonar  aimsire  nan 
Cinneach. 

25  Agus  bìthidh  comharan  anns  a' 
g:hrèin,  agus  anns  a'  ghealaich,  agus  anns 
na  reultaibh;  agus  air  antalamh  airc  nan 
einneach,  ann  an  ioma-chomhairle ;  an 
cuan  agus  na  tonnan  a'  beuchdaich ; 

26  Cridhe  dhaoine'gan  trèigsinn  troimh 
eagal,  agus  feitheamh  nan  nithe  sin  a  ta 
teachd  air  an  domhan:  oir  bithidh  cumh- 
achdan  nan  nèamh  air  an  crathadh. 

27  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  ann  an  neul,  le  cumhachd  agus 
mòr-g-hlòir. 

28  Agus  an  uair  a  thòisicheas  na  nlthe 
so  air  tachairt,  an  sin  amhaircibh  suas, 
agus  togaibh  bhur  cinn;  oir  a  ta  bhur 
saorsa  am  fagus. 

29  Agus  labhair  e  cosamhlachd  rlu, 
Amhaircibh  air  a'  chraoibli-fhìge,  agus 
na  craobhan  uile; 

30  'Nuair  a  bhios  iad  a  cheana  a'  cur 
a  mach  an  duillick,  tha  sibh  a'  faicinn, 
agus  ag  aithneachadh  uaibh  fèin,  gu 
bheil  an  samhradh  a  nis  am  fagus. 

31  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  'nuair 
a  chi  sibh  na  nithe  so  a'  tachairt,  biodh 
fhios  agaibh  gu  bheil  rioghachd  Dhè 
fagus  do  làimh. 

32  Gu  deimhln  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
nach  tèid  an  ginealach'^  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  nithe  so  iiile. 

33  Thèid  nèamh  agus  talamh  thairis: 
ach  cha  tèid  mo  bhriathra-sa  thairis  a 
chaoidh. 

34  Ag-us  thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin, 
air  eagal  uair  air  bith  gu'm  bi  bhur 
eridhe  fuidh  uallaich  le  geòcaireachd^ 
agus  le  misg\  agus  le  ro-chùram  mu 
nithibh  na  beatha  so,  agus  g-u'n  tig-  an  là 
sin  oirbh  gu  h-obann. 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  alr  na  h-uile 
dhaoinibh,  a  ta  'g  àiteachadh  aghaidh  na 
talmhalnn  uile. 

36  Deanaibh-se  alr  an  aobhar  sln  falre, 
a'  deanamh  urnulgh  gach  àm,  chum  gu 
measar  gur  airidh  sibh  air  dol  as  o  na 
nithlbh  sin  uiìe  a  ta  gu  teaclid,  agus  seas- 
nmh  an  làthair  Mhic  an  duine. 

37  Agus  bha  e  san  là  a'  teagasg  san 
teampuU,  agussan  oidhche  chaidhe  mach, 
agus  dh'i'han  e  alr  an  t-sliabh,  d'an  golr- 
e^rsliahh  iian  crann-oladh. 

38  Agus  thàinigan  shiagh  uile  gumoch 
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d'a  ionnsuldh  san  teampull,  a  dh'èlsd- 
eachd  rìs. 

CAIB.  XXII. 

1  Ghahh  na  h-Tudhaich  comhairle  an  aghaidh  losa. 
3  Dh'aom  Satan  ludas  gu  esan  a  hhrath.  7  Dh'- 
ulluich  na  h-abstoil  a'  chàisg.  19  Dliorduich 
Criosd  a7i  t-suipeir-naomh.  32  Dh'innis  e  do 
Pheadar  7iach  dìohradh  a  chreidimh  e ;  34  ach 
gu'n  àicheadhadh  e  esan  tri  uairean. 

ANIS  dhruid  riu  fèill  ^  an  araln  neo- 
ghoirtichte,  d'an  goirear^  a'  chàlsg. 

2  Ag^us  bha  na  h-àrd-shagalrt^  agus 
na  sgrìobhalchean  ag  iarraldh  cionnus  a 
dh'fheudadh  iad  esan  a  chur  gu  bàs ;  olr 
bha  eagal  an  t-shiaigh  orra. 

3  An  sin  chaldh  Satan  ann  an  ludas 
d'an  co-ainm  Iscariot,  a  bha  do  àlreamh 
an  dà  fhir  dheug-. 

4  Agus  dh'imich  e,  agus  labhair  e  rls 
na  h-àrd-shagartalbh  agus  ri  ceannard- 
aibh  an  teampuiU,  cionnus  a  bhrathadh 
se  esan  doibh. 

5  Agus  bha  iad  subhach,  agus  rinn  lad 
colmlicheangal  alrglod  a  thoirt  da. 

6  Agus  gheall  esan,  agus  dh'Iarr  e  àm 
iomchuidh  air  a  bhrath  dhoibh  gun  an 
shiagh  a  bhi  làthalr. 

^  7  An  sin  thàlnig  là  an  araln  neo-ghoi  t- 
ichte,  anns  am  b'èlgin  an  t-uan-càisge  a 
mharbhadh. 

8  Agus  chulr  e  uaith  Peadar  'agusEoin, 
ag-  ràdh,  Imichibh,  agus  ulkiichibh  dhulnn 
a'  chàisg,  chum  gu'n  ith  sinn  i. 

9  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'àit  an 
àill  leatsinna  dh'uHuchadh? 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  air 
dhuibh  dol  a  steach  do'n  bhaile,  tach- 
araidh  oirbh  dulne,  a*  giìdan  soithlch 
uisge  ;  leanaibh  e  do'n  tigh  anns  an  tèld  e 
steach. 

1 1  Agus  abraibh  rl  fear  an  tlghe,  Tha 
am  maighstir  ag  ràdh  rlut,  C'àit  am  bheil 
an  seòmar  aoidheachd  anns  an  ith  mi  a' 
chàisg  inaille  ri  mo  dhelsclobhiibh  ? 

12  Agus  feuchaidh  e  dhuibh  àrd-sheòmar 
farsuinn  uidhlmichte:  ulhiichibh  an  sin. 

13  Agus  dh'imich  iad  agus  fhuair  iad 
mar  thubhairt  e  riu  :  agus  dh'ulluich  iad 
a'  chàisg. 

14  Agus  an  tràth  thàinlg  anuair,  shuidh 
e  sìos,  agus  an  dà  abstol  deug  maille  rìs. 

15  Agiis  thubhairt  e  rlu,  Le  mòr-thog- 
radh  mhiannaich  mi  a'  chàisg  so  itheadh 
maille  ribh  rolmh  dhomh  fulang  : 

16  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  ith  mi 
dhith  tuilleadh,  gus  an  coimhhonar  i  ann 
an  rìoghachd  Dhè. 

17  Agus  ghhic  c  cupan,  agus  aìr  dha 
buidheachas  a  thabhairt,  thubhairt  e, 
Gabhaibh  so,  agus  roinnibh  eadaraibh 
fèin  e. 
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18  Oir  a  ta  mi  ag-  radh  rlbh,  nach  òl  ml 
do  thoradh  na  fìonain,  g-us  an  tig-  rìog'h- 
achd  Dhe. 

19  Ag-iis  g-hlac  e  aran,  ag-us  an  delg-h 
buidheachas  a  thabhairt,  bhris  e,  agus 
thug'  e  dhoibh-san  e,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo 
chorp-sa  a  ta  air  a  tholrt  airbhur  son-sa: 
deanaibh  so  mar  chuimhneachan  ormsa. 

20  Ag-us  mar  an  ceudna  an  cupan,  an 
dèigh  na  suipeir,  ag'  ràdh,  Is  e  an  cupan 
so  an  tiomnadh  nuadh  ann  am  fhuil-sa,  a 
dhòirteadh  air  bhur  son-sa. 

21  Ach  feuch,  làmh  an  ti  a  bhrathas 
mise  maille  rium  air  a'  bhòrd. 

22  Ag-us  gu  f ìrinneach  a  ta  Mac  an  duine 
imeachd,  a  reir  mar  a  dh'orduicheadh : 

ach  is  an-aolbhinn  do'n  duine  sin  leis  am 
brathar  e. 

23  Agus  thòlslch  iadsan  air  fìosrachadh 
eatorra  fèin,  cò  aca  blia  g-us  an  ni  so  a 
dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  comhstri 
eatorra,  co  aca  bu  mhò  a  bhiodh. 

25  Ach  thubhairt  esan  rlu,  A  ta  aig 
rjg-hrlbh  nan  Cinneach  tlghearnas  orra; 
ag-us  g-olrear  daolne  fìala  dhiubhsan,  ag 
am  bheil  ìig-hdarras^  orra. 

26  Ach  na  bithlbh-sa  mar  sln :  ach  an 
neach  a's  mò  'nur  measg,  blodl  e  mar  an 
neach  a's  òlg:e"^ ;  agus  an  tl  a's  airde,  mar 
esan  a  ta  ri  frlthealadh. 

27  Oir  co  aca  is  mò,  an  ti  a  shuidheas 
air  bòrd,  no  esan  a  fhrithelleas  ?  nach  e 
an  tl  a  shuidheas;  ach  a  ta  mise  'nur 
measg-sa  mar  fhear-frithealaidh. 

28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'fhan  maille 
rlum-sa  ann  am  dheuchalnnlbh^ ; 

29  Agus  a  ta  mise  ag  orduchadh  dhiiibh 
rìoghachd,  mar  a  dh'orduich  m'  Athair 
dhomh-sa; 

30  Chum  g-u'n  Ith  agus  g-u'n  òl  slbh  air 
mo  bhòrd-sa  ann  am  rìoghachd,  agus 
g-u'n  suldh  sibh  air  calthrlchibh  rìog-hail, 
a'  toirt  breth  air  dà  thrèlbh  dheug:  Israeil. 

31  Ag-us  thubhairt  an  Tlghearn,  A  Shi- 
moln,  a  Shimoln,  feuch,  dh'Iarr  Satan 
slbhse,  chum  bhwr  criaradh  mar  chruith- 
neachd. 

32  Ach  ghuidh  mlse  air  do  shonsa,  nach 
dìobradh  do  chreidimh  thu:  agus  an  uair 
a  dh'iompaichear  thu^  neartaich  do 
bhràithre. 

33  Ag'us  thubhaìrt  esan  rls,  A  Thlg-h- 
earn,  tha  mlse  ullamh  gu  dol  maille  riut 
araon  chum  prìosaln,  agus  a  chum  bàls. 

34  Agus  thubhairt  esan,  A  ta  mi  ag- 
ràdh  riut,  a  Pheadair,  nach  goir  an  coil- 
each  cin  diug-h,  gus  an  àicheadh  thu  tri 
uairean  g-ur  aithne  dhuit  mi. 

35  Agus  thubhairt  e  rlu,  'Nualr  a  chulr 
mi  uam  slbh  g-unsporan,  agus  gunmhàla, 
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ag'us  gun  bhrògan,  an  robh  iilreasbhuidh 
ni  sam  blth  olrbh?  Ag^us  thubhairt  iad, 
Cha  robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  rlu,  Ach  a  nls  ge 
b'e  alg-  am  bhell  sporan,  togadh  se  e,  agus 
mar  an  ceudna  a  mhàla.  agus  an  ti  aig' 
nach  'eil  claidheamh,  relceadh  e  'fhall- 
uinn,  agus  ceannachadh  e  aon. 

37  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  g-ur  èlgln 
fathast  an  ni  so  ta  sgrìobhta  a  choimh 
lionadh  annam-sa,  Agus  bha  e  air  àireamh 
am  measg;  nan  ciontach :  oir  a  ta  crìoch 
alg'  na  nithibh  ud,  a  ta  mu  m'  thimchioll- 
sa. 

38  Ag-us  thubhairt  iadsan,  AThlgheam, 
feuch,  a  ta  dà  chlaldheamh  an  so.  Agus 
thubhalrt  esan  riu,  Is  leolr  e. 

39  Agus  air  dha  dhol  a  mach,  chaidh  e, 
mar  bu  g-hnàth  leis,  g-u  slìabh  nan  crann- 
oladh;  agus  lean  a  dheisclobuil  e. 

40  A^us  an  uair  a  thàinig-  e  do'n  àlt, 
thubhalrt  e  riu,  Deanaibh  urnuigh,  chum 
nach  tult  slbh  ann  am  buaireadh. 

41  Agus  thairngeadh  esan  iiatha  mu 
thimchloll  urchuir  chloiche,  agus  leig*  se  e 
fèin  air  a  ghlìiiiiibh,  agus  rinn  e  iirnuigh, 

42  Ag  ràdh,  Athair,  ma's  toil  leat,  cuir 
an  cupan  so  seachad  orm^ :  g-idheadh,  na 
b'i  mo  thoil-sa,  ach  do  tholl-sa  gu  robh 
deanta. 

43^  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  amgreal 
o  nèamh,  'g-a  neartachadh. 

44  Agus  alr  dha  bhi  ann  an  cruaidli- 
g-hleachd  anama,  rinn  e  urnulgh  ni  bu 
dìirachdaiche:^  agus  bha  'fhallas  mar 
bhraonaibh  mòra  fola  a'  tulteam  sìos  air 
an  talamh. 

45  Ag'us  alr  dha  èirig:h  o  urnuigh,  thàinlg: 
e  chum  a  dhelsclobul,  ag-us  flmair  e  'nan 
codal  lad  trolmh  thuirse. 

46  Agus  thubhalrt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  'niìr  codal  ?  èlribh,  agus  dcanaibli 
urnulgh,  chum  nach  tuit  slbh  ann  am 
buaireadh. 

47  Ag-us  an  uair  abha  e  fathast  a'  labh- 
airt,  feuch  sluag-h,  agus  dh'imich  csan 
d'am  b'  ainm  ludas,  aon  d'on  dà  fhear 
dheug',  rompa,  agus  dhruid  e  ri  losa, 
chum  a  phògadh. 

48  Ach  thubhairt  losa  rls,  A  ludais,  am 
bheil  thu  le  pòig-  a'  brath  Mhic  an  duine? 

49  Agus  an  uair  a  chunnalc  iadsan  a  bha 
mu  tlìlmchioll-san  an  ni  a  bha  gu  tachalrt. 
thubhairt  iad  ris,  A  Tliighearn,  am  buall 
sinn  leis  a'  chlaidheamh? 

50  Agus  bhuail  aon  diubli  selrbhlseach 
an  àrd-shagairt,  ag-us  ghearr  e  dhcth  a 
chhias  dheas. 

51  Agus  fhreagair  losa  ag-us  thubhairt 
e,  Fulainglbh  gu  so.  Ag^us  bhean  e  v" 
chluais,  agus  shlànuich  e  i. 
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52  An  sin  thubhairt  losa  ris  na  h-àrd- 
shag-artaibh  ag-us  ri  ceannardaibh  an 
tcampuill,  ag^usris  na  seanairibh,  a  thàin- 
'ìg  d'a  ionnsuidh,  An  d'tliàinig-  sibh  a  mach 
le  claidhibh  ag^us  le  batuibh,  mar  gu 
ann  an  ag"haidh  fìr-reubainn '  ? 

53  'Nuair  a  bha  mi  g-ach  là  maille  ribh 
san  teanipull,  cha  do  shìn  sibh  a  mach 
bhur  lànihan  a'm'  aghaidh:  ach  is  i  so 
bhur  n-uair-sa,  ag-us  cumhachd  an  dorch- 
adais. 

54  An  sln  rug-  iad  air,  ag-us  thug:  iad  leo 

Ag-us  lean 


e^  do  thig-h  an  àrd-shagairt 
Peadar  am  fad  uaith  e. 

55  Ag-us  air  dhoibh  teine  fhadadh  ann 
am^  meadhon  an  t^i'iJa,  agus  suidhe  sìos 
maille  ri^  cheik,  shuidh  Peadar  'nam 
meadhon. 

56  Ach  chunnaic  caih'n  àraidh  e  *na 
shuidhe  alg-  an  teine,  ag-us  air  dhi  amharc 
g'u  e:eur  air,  thubhairt  i,  Bha  'm  fear  so 
mar  an  ceudna  maille  ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag:  ràdh,  A 
bhean,  cha'n  aithne  dhomh  e 

58  Ag-us  beag-an  'na  dhèig*h  sin  chunnaic 
neach  eile  e,  ag-us  thubhairt  e,  Is  ann 
diubh  thusa  mar  an  ceudna.  Ag-us  thubh- 
airt  Pcadar,  A  dhuine,  cha'n  ann. 

59  Ag-us  mu  thimchioll  ìiine  aoin  uaire 
'na  dhèig'h  sin,  chòmhdaich''  neach  eile 
air,  a^  ràdh,  Gu  fìrinneach  bha  am  fear 
so  mar  an  ceudna  maiUe  ris;  oir  is  Gali- 
lèach  e. 

60  Ag-us  thubhairt  Peadar,  A  dhulne, 
cha'n  ailhne  dhomh  ciod  a  ta  thu  'g-  ràdh. 
Ag-us  air  ball,  am  feadh  a  bha  e  fathast 
II  labhairt,  g-hoir  an  coileach. 

61  Ag-us  alr  tionndadh  do'n  Tighearn, 
dh'amhairc  e  air  Peadar  ;  ag-us  chuimh 
nich  Peadar  focal  an  Tighearna,  mar 
thubhairt  e  ris,  Mun  g:oir  an  coileach, 
àicheadhaidh  tu  mi  tri  uairean. 

62  Ag-us  chaidh  Peadar  a  mach,  ag-us 
g-huil  e  g-u  g-oirt. 

63  Ag:us  rinn  na  daoine,  a  chum  losa, 
fanoid  air,  'g-a  bhualadh. 

64  Ag-us  an  uair  a  dh'fholuich  iad  a 
slmilean,  bhuail  iad  e  san  ag-haidh,  ag-us 
dli'fhiosraich  iad  deth,  ag'  ràdh,  Dean 
fàidheadaircachd  cò  e  a  bhuail  thu? 

65  Agns  labhair  iad  mòran  do  nithibh 
eile  g-u  toibheumach  'na  ag-haidh. 

66  Agus  an  uair  a  bha  an  là  air  teachd, 
chruinnich  seanadh  an  t-sluaigh,  agus  na 
h-àrd-shagairt,  agus  na  sgrìobhaichean 
an  ceann  a  chèile,  agns  thug:  iad  esan 
chum  an  comhairle, 

67  Ag  ràdh,  An  tusa  Criosd?  innis 
dhuinn.  Agus  thubhairt  e  riu,  Ma  dh'- 
mnseas  mi  dhuibh,  clia  chreid  sibh  : 

68  Agus  ma  dh'fhiosraicheas  mi  7ii  alr 


'  crcachadair,  melrlich, 
avf  fochair, 
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hitli,  cha  toir  sibh  freag^radh  dhomh,  a^us 
cha  leig'  sibh  as  mi. 

69  O'n  nm  so  bithidh  Mac  an  duine  'na 
shnidhe  air  deas  làimh  cu.mhachd  Dhè. 

70  An  sin  thubhalrt  iad  ulle,  An  tusa 
ma  seadh  Mac  Dhè?  Agus  thubhairt  e 
riu,  A  ta  sibhse  ag  ràdh  gur  mi. 

71  Agus  thubhairt  iad,  Ciod  tuÌIIeadh 
a_m  feum  a  ta  againn  air  tianuis  ?  oir  cluiala 
sinn  fèln  i  as  a  bheul  lein. 

CAIB.  XXIII. 

I  Chasaia  vah-Iudhaich  Criosd  co/  lùlhair  Philait. 
SRiin?  Hercdfanoil  air.  \2  Rinueadh  Herod 
agus  Pilat  'van  càirdibh.  1 8  Dìiiarradh  Barahas 
leis  an  t  sluagh,  agus  air  flaia^gìadh  le  Pilat, 
iìiug  e  lusa  thuiris  gu  hhi  air  a  cluusadh. 

AGUS  air  èirigh  d'an  cuideachd  uile, 
thug-  iad  e  gu  Pilat. 

2  Agus  tlioisich  iad  air  a  chasald,  ag* 
ràdh,  Fhuair  slnn  am  fear  so  a'  claonadh 
a'  chinnich,  agus  a'  bacadh  cìs  a  thoirt  do 
Cheasar,  ag  ràdh,  Gur  e  fèin  Criosd  an 
righ. 

3  Agus  dh'fhiosralch  Pilat  deth,  ag- 
ràdh,  An  tusa  rlgh  nan  ludhach?  agus 
fhrea^-air  esan  agus  thubhairt  e,  A  ta  thu 
'g  a  radh. 

4  An  sin  thubhalrt  Pilat  ris  na  h-àrd- 
shagartaibh^  agus  ris  an  t-sluagh,  Cha'n 
'eil  mi  faotainn  coire  air  bith  san  duine  so. 

5  Agus  bha  iadsan  ni  bu  ro  dhèine,  ag* 
ràdh,  Tha  e  buaireadh  an  t-sluaigh,  a' 
teagasg  troimh  ludea  uile,  a'  tòiseachadli 
o  Glialiie  gus  an  àit  so. 

6  'Nuai'-^  a  chuala  Pllat  mu  Ghalile, 
dh'fhìosraich  e  am  bu  Ghalilèach  ari 
duine. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'ann  fo 
uachdaranachd^  Heroid  a  ])ha  e,  chuir  se 
e  gu  Herod,  a  bha  e  fèin  aim  an  lerusalem 
sna  làithibh  sin. 

8  Agus  an  uair  a  chunnalc  Herod  losa, 
bha  aoibhneas  mòr air:  oirbha  dèidh  aige 
rè  ìiine  fhada  airesan  fhaicinn,  do  bhrìgh 
gu'n  cual  e  mòran  uime;  agus  bha  dùil® 
aige  gu'm  faiceadh  e  mlorbhuil  èigln  air 
a  dheanamh  leis. 

9  An  sin  dh'fheòralch  e  mòran  do  chels- 
dibh  dheth;  ach  cha  d'thug  e  freagradh 
sam  bith  air. 

10  Agus  sheas  na  h-àrd-shagairt  agus 
na  sgrìobhaichean  'ga  chasaid  gu  dian. 

II  Ach  chuir  Herod  agus  a  luchd-cog:- 
aidh  an  neo-mheas  e,  agus  rinn  iad  fanoid 
air,  agus  an  dèigh  a  sgcadachadh  an 
eudach  dealrach '  chnlr  e  air  ais  gu  Pilat  e. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  agus  Hcrod  'nan 
càirdibh  d'a  chèile  san  là  sin:  olrbha  iad 
roimhe  sin  an  naimhdcas  r'a  chèile. 

13  Agus  an  uair  a  ghairm  Pilat  an  ceann 
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ag:us  na 


n  clìeile  na  h-àrd-shag-airt, 
h-iiac'h(larain,  ag-iis  an  shiagh, 

11  Tiiubhairt  e  riu,  Thug  sibh  a  m'ionn- 
suidh-sa  an  duine  so,  mar  neach  a  ta 
tionndadh  an  t-shiaig-h  a  thaobh:  agus, 
feucl 

bhur  hìthair,  cha  d'fhuair  mi  coire  air 
bith  san  duine  so  thaobh  nan  nithe  sin  mu 
''m  bheil  sibh  a'  dcanamh  casaid  air; 

15  No  mar  an  ceudnaHerod:  oir  chuir 
mi  d'a  ionnsuidh  sibh,  agus,  feuch,  cha 
d'rinneadh  ni  air  bith  leis'  toilUinneach 
air  bàs. 

16  Uime  sin,  air  dhomh-sa  a  smachd- 
achadh,  leigidh  mi  as  e. 

17  (Oir  b'eig-in  da  aon  a  leigeadh  as 
doibh  air  an  i'hèih.) 

18  Ag-us  ghlaodh  iad  a  mach  dh'aon 
ghuth,  ag  ràdh,  Beir  uaiim  am  fear  so, 
ag:us  leis'  air  a  chomas  duinne  Barabas : 

19  (Neach  air  son  ceannairc  àraidh  a 
finneadh  anns  a'  bhaile,  agus  air  son 
mortaidli,  a  thilgeadh  am  priosan.) 

20  Air  an  aobhar  sin  hibhair  Pihit  rìu  a 
rìs,  air  dha  bhi  toileach  losa  a  chur  fa 
sgaoil. 

21  Ach  g'laodh  iadsan,  a^  ràdh,  Ceus  e, 
ceus  e. 

22  Ag-us  thubhairt  e  riu  an  treas  uair, 
C'ar  son?  ciod  an  cron  a  rinn  e?  cha  d' 
fhuair  mise  cìiis  bhàis  air  bith  ann:  uime 
sin,  an  dèigh  dhomh  a  smachdachadh, 
leìgidh  mi  as  e. 

23  Agus  hiidh  ìadsan  air  le  g-uthaibli 
mòra,  ag  iarraidh  esan  a  cheusadh:  agus 
bhuadliaich  an  g-uthanna-san,  agus  gutli- 
anna  nan  àrd-shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth  g-u'n  deanta 
na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh  esan  _  a 
thilg-eadh  am  prìosan  air  son  ceannairc 
agus  mortaidh,  an  neach  a  dh'iarr  iad; 
ach  thug  e  thairis  losa  d'an  toil. 

26  Ag-us  an  tràth  thug  iad  leo  e,  rug-  iad 
air  Sinion,  àuine  àraidh  o  Chirene,  a  bha 
teachd  o'n  dùthaich,  agus  chuir  iad^  an 
crann-ce\isaidh  air,  g'a  ghiùlan  an  dèigh 
losa. 

27  Agus  lean  cuiaeachd  mhòr  e  do'n 
t-shiagh,  ag-us  do  mhnaibh,  a  blia  maran 
ceudna  ri  bròn  ',  agus  'ga  chaoineadh-san. 

28  Ach  airtionndadh  do  losa  riu,  thubh- 
airt  e,  A  nig-heana  lernsaleim,  na  guilibh 
air  mo  shonsa,  ach  guilibh  air  bhur  son 
fèin,  agus  air  son  bhur  chihine: 

29  Oir  feuch,  a  ta  na  làitliean  a'  teachd, 
anns  an.abair  iad,  Is  beamiaichte  na  mnài 
neo-thorrach^  agus  na  bronna  nach  do 
g-ihuiain  clann,  agus  na  cìocha  nach  d'thug 
bainne. 

30  An  sin  tòisichidh  iad  air  a  ràdh  ris  na 
beanntaibh,  Tuitibh  oìrnne;  agus  ris  na 


cnocaibh,  Folaichibh  sinn. 

31  Oir  ma  ni  iad  na  nithe  so  ris  a'  chrann 
ìir,  ciod  a  ni  iad  ris  a'  chrìonaich? 

32  Agus  thugadh  mar  an  ceudna  dithis 
eile,  a  bha  'nan  hichd  droch-bheirt,  chum 

1,  air  dhoinh  a  cheasnachadh  ann  j  bhi  air  an  ceusadh  maille  ris. 

"  33  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  do'n  àit 
d'an  goirear  Calbhari^  an  sin  cheus  iad  e 
fèin,  agus  na  droch  dhaoine ;  fear  dhiubh 
air  a  làimh  dheis,  agus  am  fear  eile  air  a 
làimh  chh. 

34  An  sin  thubhairt  losa,  Athair,  maith 
dhoibh;  oir  cha'n  'eil  fhios  aca  ciod  a  ta 
iad  a'  deanamh.  Agus  roinn  iad  'eudach, 
ag^us  thiig  iad  crannchur  air. 

35  Agus  sheas  an  shiagh  ag*  amharc : 
ag-us  rinn  na  h-uachà?rain  fanoid  aìr 
maille  riu-san,  ag  ràdh,  Shaor  e  daoine 
eile;  saoradh  se  e  fèin,  ma's  e  so  Criosd, 
aon  tag-hta  Dhè. 

36  Agus  rinn  na  saighdearan  mar  an 
ceudna  fanoid  air,  a'  teachd  d'a  ionnsuidli, 
agus  a'  tairgseadh  fìon  geur  dha, 

37  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tu  righ  nan 
ludhach,  teasairg  thu  fèin. 

38  Agus  bha  sgriobhadh  mar  an  ceudna 
air  a  sgrìobhadh  os  a  clieann,  ann  an  h- 
trichibh  Grèigis,  agus  Laidin,  agus  Eabh- 
ra,  IS  E  SO  R1(>H  NAN  lUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  do  na  droch  dhaoin- 
lùh  a  chrochadh,  tolbheum  dha,  ag  ràdh, 
Ma's  tu  Criosd,  saor  thu  fèin  agnis  sinne. 

40  Acii  fhreagair  ani  fear  eile,  agus 
chronuich  se  e,  ag  r;\dh,  Nach  'eil  eagal 
Dè  ort,  agus  g-u  biieil  thu  fo  'n  aon  dìt- 
eadh  ris? 

41  Agus  sinne  da  rìreadh  an  ccartas ; 
oir  a  ta  sinn  a'  faotainn  nan  nithe  sin  a 
tlioill  ar  gnìomharan :  ach  cha  d'rinn  an 
duine  so  cron  air  bith. 

42  Agus  tliubhairt  e  ri  losa,  AThigh- 
earn,  cuimhnich  ormsa  'nuair  a  thig  thu 
do  d'  rìog-hachd. 

43  Agus  tlnibhairt  losa  ris,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag  ràdh  rhit,  gu'm  bi  thu  mrtille 
rium-sa  an  diugh  ann  ani  pàrras. 

44  Agus  blia  e  mu  thimchioll  na  seath- 
adh  uaire,  agns  bha  dorchadas  air  an  tal- 
anih  uile  gus  an  naotliadli  uair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a'  gln-ian, 
agus  reubadh  brat-roinn  an  teampuill  'na 
mheadhon. 

46  Agus  an  uair  a  ghlaodh  losa  le  guth 
mòr,  thubhairt  e,  Athair,  a  ta  mi  tiom- 
nadh  mo  spioraid  a'd'  lànihaibh-sa  :  agus 
an  uair  a  thubhairt  e  so,  thug  e  suas  an 
deò. 

47  A  nis  an  uair  a  clumnaic  an  ceann- 
ard-ceud  an  ni  a  rìnneadh,  thug  e  gh^ir 
do  Dhia,  ag  ràdh,  Gu  fìrinneach  b'ion 
racan  an  duine  so. 

48  Agus  an  sluagh  uile  a  chniinnich, 

3  sheasga,  gtm  sliochd.         *  àit  a'  chlaiginn. 
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dh'ionnsuidh  an  t-seallaidh  sin,  an  iiair  a 
chimnaic  iad  na  nithe  a  rinneadh,  phill 
iad  air  an  ais,  a'  biialadh  an  uchd. 

49  Ag-us  sheas  a  hichd-eòlais  uile,  ag-us 
ua  mnài  a  lean  e  o  GhaUle,  am  fad  uaith, 
ag*  amharc  air  na  nithibh  sin. 

50  Agus,  feuch,  duine  àraid/i  d'  am  b' 
ainnri  loseph,  comhairleach,  a  hha  ^na 
dhuine  maith,  agus  'na  fhìrean ; 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine  so  d'an 
comhairle  no  d'an  gfnìomh  ;)  O  Arimatea, 
baile  leis  na  h-Iudhaich ;  neach  mar  an 
ceudna  ag-  an  robh  sùil  ri  rìoghachd  Dhè. 

5:2  Chaidh  esan  g-u  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
eorp  losa. 

53  Ag-us^  air  dha  a  thoirt  a  nuas,  phaisg: 
e  ann  an  lìon-eudach  e,  ag-us  chuir  e  ann 
an  uaigrh  e  a  chladhaicheadh  à  carraig-, 
anns  nach  do  chuireadh  aon  duine  riamh 
roimhe. 

54  Ag:us^  b'e  sin  là  an  ulkichaidh,  ag-us 
blia  an  t-sàbaid  am  fagus. 

55  Ag-us  lean  na  mnài  a  thàinig-  maille 
ris  o  Ghallle,  agus  chunnaic  iad  an  uaigh, 
ag'us  cionnus  a  chulreadh  a  chorp. 

56  Agus  phill  iad,  agus  dh'ulhìich  lad 
spìosraidh '  agus  oladh  deadh  f  hàile ;  agus 
ghabh  iad  tàmh  air  là  na  sàbaid,  a  rèir  na 
]i-àithne. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chuireadh  aiseir/gh  Chriosd  an  cèill  le  dà  aivgeal 
do  na  lìLuaibh  a  thàinig  a  dh'amharc  na  h-uaigìie  : 
13  Dh'j'hoillsicheadh  Criosdfèin  du'n  ditìiis  d'.eis- 
i'.iohul  a  chaidh  gu  h-Emaus":  3G  'na  dhèigh  sin 
dlìfhoillsicìicadh  e  do  na  h-ahstoìaibh,  agm 
(  hroniiich  c  iad  air  sonam  mi-chreidimh. 

ANIS  aìr  a'  cheud  lci  do'n  t-seachduhi, 
g-u  ro  mhoch  air  mhaduinn,  thàinig- 
iad  chum  na  h-ualghe,  a'  tolrt  leo  nan 
spìosraldh  a  dh'ulhilch  lad,  agus  7nnài 
àraldh  eile  mallle  riu. 

2  Ag-us  fhualr  iad  a'  chkich  air  a  caruch- 
adh  o'n  ualgh. 

3  Ag:us  alr  dholbh  dol  a  steach,  cha 
d'fhuair  iad  corp  an  Tighearn  losa. 

4  Agus  am  feadh  a  bha  iad  an  ioma- 
eheisd  mu'n  ni  so,  feuch,  sheas  dithls 
dhaoine  kàimh  riu  ann  an  eudaichibh 
dealrach. 

5  Ag:us  air  dholbh  bhi  fuidh  eagal,  agus 
II  cromadh  an  aghaidh  chum  na  tal- 
mhainn,  thubhairt  lad  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  ag-  iarraldh  an  ll  a  ta  beò,  aui  nienss: 
11  am  marbh  ? 

6  Cha  'n  'ell  e  an  so,  ach  dli'èlrlch  e  : 
cuimhnichlbh  mar  a  kibhalr  e  rlbh  alrdha 
bhi  fathast  ann  an  Gahle, 

7  Ag-  ràdli,  Is  èjgln  do  Mhac  an  dulne 
bhìair  a  tholrt  thalrls  do  làmhalbh  dhaolne 
peacach,  ag-us  a  bhl  alr  a  cheusadh,  agus 
èirig-h  a  rìs  an  treas  k\. 
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8  Agus  chulmhnich  iad  a  bhriathran. 

9  Agus  air  dholbh  pUltlnn  o'n  uaigh, 
dh'Innls  iad  na  nithe  so  uile  do'n  aon  fhear 
deug-,  agus  do  chàch  uile. 

10  Ag-us  b'i  Muire  Mag-dalen,  agus 
loanna,  agus  Muire  màthair  Sheumais, 
agus  mnài  eile  mallle  rlu,  a  dh'innis  na 
nithe  so  do  na  h-abstolaibh. 

11  Agus  mheasadh  am  briathra  ìeo-san 
mar  sg:eula  faoine,  agus  cha  do  chreid  siad 
iad. 

12  An  sin  air  èlrlgh  do  Pheadar,  rulth  e 
chum  na  h-ualghe  ;  agus  air  dha  cromadh 
sios,  chunnaic  e'n  lìon-eudach  'na  hildhe 
lels  fèln,  agus  dh'flialbh  e,  a'  g-abhail  lon^- 
antais  leis  fèln  mu'n  ni  so  a  rinneadh. 

13  Agus,  feuch,  bha  dithis  dlubh  a'  dol 
alr  an  là  sin  fèin  gu  baile  d'am  b'ainm 
Emaus,  a  bha  tri  hchead  stàid  o  lerusa- 
lem. 

14  Ag-us  bha  iad  a'  labhairt  eatorra  fein 
mu  thimchioll  nan  nithe  ud  uile  a  thach- 
air. 

15  Agus  an  ualr  a  bhaiad  a'  còmhradli, 
agus  a'  co-reusonachadh,  thàinig-  losa  e 
fèln  am  fagus,  ag^us  dh'imich  e  maiileriu. 

16  Ach  bha'n  sùllean  alr  an  cumail,  air 
chor  as  nach  d'aithnich  iad  e. 

17  Agus  tlmbhairt  e  rlu,  Clod  e  aiì 
còmhradh  so  air  am  bhcil  slbh  a'  tcachd 
eadaraibh  fèln,  ag-  imeachd  dhuibh,  agus 
slbhdubhach? 

18  Agus  fhreagair  fear  diubh  d'am 
b'alnm  Cleopas,  agus  thubhalrt  e  ris,  Am 
bhell  thusa  a  mhàln  a'd'  choigreach  an 
lerusalem,  agus  g-un  fhlos  agad  air  na 
tiithibh  a  rlnneadh  innte  anns  na  làithibh 
so? 

19  Agus  thubhaiìt  e  rlu,  Ciod  na  nithe? 
Agus  thubhalrt  iadsan  ris,  Na  nithe  a 
thaobh  losa  o  Nasaret,  a  bha  'na  fhàidh 
cimihachdach  ann  an  gnìomh  agus  ann 
am  focal  am  tianuis  Dè,  ag-us  ant-sluaigh 
ulle : 

20  Ag-us  clonnus  a  thug-  na  h-àrd-shag- 
airt  agus  ar  n-uachdaraln  thalris  chuni 
dìtidh  bàls  e,  agus  a  cheus  lad  e. 

21  Ach  bha  dìill  agalnne  gu'm  b'esanan 
ti  a  bha  gu  Israel  a  shaoradh  ;  agus  a 
thullleadh  alr  souile,  is  e  'n  diugh  antreas 
la  o  rlnneadh  na  nithe  so. 

22  Ag-us  mar  an  ceudna,  chulr  mnài 
àraldh  dhinn  ièln,  a  chatdh  g-u  mocli  a 
dli'ionnsuidh  na  h-uaighe,  mòr-ìog-hnadh  - 
oirnn : 

23  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  iad  a 
chorp,  thàlnlg-  iad,  ag:  ràdh,  g-u'm  fac  iad 
soalladli  do  ainglibh,  a  thubhairt  gu  bheil 
c  beò. 

24  Agus  chaidh  dream  àraldh  dhiubh- 
san  a  bha  maille  rulnn  fèin,  chum  na 
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i-ualg-he,  ag'us  fhualr  iad  eadhon  mar 
:hubhairt  na  nmài ;  ach  cha'n  fhac  iad 
esan. 

25  An  sln  thubhalrt  e  riu,  O  dhaoine 
aniaideach^ag-us  mall-chridheach  a  chreid- 
sinn  nan  nlthe  sin  uile  a  labhair  na  fàidh- 


ean 


26  Nuch  b'èigin  do  Chriosd  na  nithe  so 
fhukuig-,  ag-us  dol  a  steach  d'a  ghlolr?  ^ 

27  Ag-us  air  dha  tòlseachadh  o  Mhaols, 
ag-us  o  na  fàidhibh  uile,  dh'eadar-mhìnlch 
e  dhoibh  anns  na  sgriobtuirlbh  uile  na 
nithe  m'a  thimchloll  fèin. 

28  Agus  dhniid  iad  ris  a'  bhaile,  d'an 
rol)h  iad  a*  dol :  ag'us  leig  esan  air  gu'n 
rachadh  e  ni  b'fhaide. 

29  Ach  cho-èignich  iadsan  e,  ag-  ràdh, 
Fan  mallle  ruinne,  oir  a  ta  e  dlìith  do'n 
fheasg-ar,  ag-us  tha  deireadh  an  là  ann. 
Agus  chaidh  e  steach  a  dh'fhuireach 
maiUerlu. 

30  Agus  an  uair  a  shuidh  e  gu  biadh 
mallle  rlu,  air  dha  aran  a  ghlacadh, 
hheannaich  se  e,  agus  bhris  se  e,  agus  thug 
e  dhoibh  e. 

31  Ag-us  dh'fhosg-ladh  an  sìiilean,  ag-us 
dh'aithnich  iad  e ;  ag-us  chaidh  e  as  an 
t-sealladh. 

32  Agus  thubhalrt  iad  r'a  chèile,  IVuch 
lobh  ar  crldhe  a'  lasadh  annainn,  am 
feadh  a  bha  e  a'  labhairt  ruinn  air  an 
t-sh'g-he,  agus  an  ualr  a  dh'fliosg-ail  e 
dhuinn  na  sgTÌobtuirean  ? 

33  Agus  dh'èirich  iad  air  an  uair  sln 
fèin,  agus  phill  iad  g^u  lerusalem,  agus 
fhuair  iad  an  t-aon  f  hear  deug-  crulnn  un 
ceann  a  chèile,  a^us  an  dream  a  bha  mallle 
riu, 

34  Ag-  ràdh,  Dh'èirich  an  Tig-liearna  da 
rìreadh,  agus  chunncas  le  Simon  e. 

35  Ag-us  dh'innIsiadnanithe«ri/?//fm?/i 
air  an  t-shg-he,  ag-us  mar  a  dh'aithnich- 
eadh  leo  e  ann  am  brlseadh  an  arain. 

36  Ag-us  ag-  labhalrt  nan  nithe  so  dholbh 
sheas  losa  fèin  'nam  meadhon,  agus 
thubhalrt  e  riu,  Sìth  maille  rlbh. 

37  Ach  bha  ladsan  fuidh  gheilt-chrith  a- 
g'us  fuidh  eagal,  ag:us  shaoil  lad  gm  splorad 
a  chuìiiiaic  iad. 

38  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  fo  bhuaireas',  ag-us  c'ar  son  a  ta 


1  neo-vìhothachaH. 
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smualntean  ag:  eìrig:h  suasannbhur  cridh- 
eachalbh  ? 

39  Feuchaibh  mo  làmhan  ag^us  mo  chos- 
an,  gur  ml  fèin  a  th'ann  :  lalmhsichlbh  mi, 
ag-us  faicibh ;  olr  cha'n  'eil  aig-  spiorad  feoil 
ag-us  cnàmha,  mar  a  chl  sibh  agam-sa. 

40  Ag:us  an  uair  a  thubhairt  e  so,  nochd 
e  diioibh  a  làmhan  agus  a  chosan. 

41  Ag-us  air  dhoibh  bhi  fathast  ml- 
chreideach  troimh  aolbhneas,  ag-us  iad 
fuidh  iong-antas,  thubhairt  e  rlu,  Am  bheil 
biadh  sam  blth  ag-aibh  an  so  ? 

42  Agus  thug-  iad  da  mìr  do  iasg:  ròiste,. 
ag-us  do  chìr-mheala. 

43  Agus  g-hlac  se  e,  ag-us  dh'ith  e  'nam 
fianuis. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  iad  so  na 
briathran  a  labhair  mi  ribh,  'nualr  a  bha 
mi  fathast  maiUe  ribh,  gur  èigin  do  na 
h-uile  nlthibh  a  ta  sgrìobhta  ann  an  lag:h 
Mhaois,  agus  anns  na  fàldhibh,  ag'us  anìw 
na  salmaibh  mu  m'  thimchioll-sa,  bhi  air 
an  colmhlionadh. 

45  An  sln  dh'fhosgail  e  an  tuigse,  chun; 
g-u'n  tuig-eadh  ìad  na  sgrlobtuirean. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  a  ta 
sg-rìoblita,  ag-us  mar  so  b'èlg'in  do  Chriosd 
fulang-,  agus  èirlgh  o  na  marbhaibh  an 
treas  là : 

47  Ag:us  althreachas  agus  maitheanas 
peacaldh  bhi  air  an  searmonachadh  'na 
uinm-san,  do  na  h-uile  chlnnich,  a'  tòis- 
eachadh  alg:  lenisalem. 

48  Agus  is  fianulsean  slbhse  airnanith- 
ibh  so. 

49  A^us,  feuch,  cuiridh  mise  gealladh 
m'Athar  oirbh":  ach  fanaibh-sa  ann  ani 
baile  lerusaleim,  gus  an  s^eadalchear  le 
cumhaclid  o  na  h-àrdaibh  slbh. 

50  Ag-us  thug-  e  mach  iad  co  fhad  ri  * 
Bctani ;  agus  tho^  e  suas  a  làmhan,  ag-us 
bheannalch  e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e'g:am  beann- 
achadh,  dhealalcheudh  rlu  e,  ag:us  thog:- 
adh  siius  gu  nèamh  e. 

52  Ag:us  rlnn  iad  aoradh  dha,  agiisphilt 
lad  gu  lerusalem  le  galrdeachas  mòr: 

53  Ag-us  bha  iad  a  ghnàth  anns  an  teani- 
pull,  a'  moladh  a^us  a'  beannachadh  Dhè. 
Amen. 


3  f^iridh  mise  na  gheaU  m'  Athnir  d^ur  n-iourir 
$taah.  *  as. 
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CAIB.  L 

1  Diadhachd,  daoineachd,  agus  dreuchd  lom  Crìosd 
15  Fianuis  Eoin.  37  GairmAindreais,  Pheada/r, 
43  Philip,  45  agus  Nptanaeil. 

ANNS  an  toiseach  bha  am  Focal,  ag:iis 
bha  am  Focal  maille  ri  Dia,  agus 
b'e  am  Focal  Dia. 

2  Bha  e  so  air  tùs  maille  ri  Dia. 

3  Rinneadh  na  h-iiile  nithe  leis;  a^nis 
as  'eug-mhais  cha  d'rinneadh  aon  ni  a  rinn- 
eadh. 

4  Ann-san  bha  beatha,  ag-us  b'i  a'  bheatha 
solus  dhaoine. 

5  Ag-us  tha  'n  sohis  a'  soillseachadh  anns 
an  dorchadas,  agus  cha  do  ghabh  an 
dorchadas  e. 

6  Chuireadh  duine  oDhia,  d'amb'ainm 
Eoin. 

7  Thàiniff  esan  mar  fhianuis,  chum  fian- 
uis^  a  thoirt  niu'n  t-sokis,  chum  g-u'n 
creideadh  na  h-uile  trìdsan. 

8  Cha  b'esan  an  solus  sin,  ach  ckuireadh 
e  chum  g-u  tug-adh  e  fianuis  mu'n  t-solus. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  ta  soillseachadh 
^ach  uile  dhuine  tha  teachd  chum  an 
t-saoghail. 

10  Bha  e  anns  an  t-saoghal,  ag-us  rinn- 
oadh  an  saog-hal  leìs,  ag-us  cha  d'aithnich 
an  saog^hal  e. 

11  Thàinig-  e  dh'ionnsuidh  a  dhìithcha 
fèin,  ag:us  cha  do  g^habh  a  mhuimitir  fèin 
ris. 

12  Ach  a  mheud  as  a  g-habh  ris,  t\mg  e 
dhoibh  cumhachd  a  bhi  'nan  cloinn  do 
Dhia,  eadhon  dhoibh-san  a  ta  creidsinn 
'na  ainm : 

13  A  bha  air  an  g-ineamhuin,  cha'n  ann 
o  fhuil,  no  o  thoil  na  feòla,  no  o  thoil 
<hiine,  ach  o  Dhia. 

1 4  Agus  rinneadh '  am  Focal  'na  fheoil, 
agus  g-habh  e  còmhnuidh  'nar  measg"-ne, 
(ag-us  chunnaic  sinn  a  ghlòir,  mar  g-hlòir 
aoin-g-hin  Mhic  an  Athar,)  làn  g^ràis  agus 
fìrinn. 

15  (Thug-  Eoin  fìanuis  uime,  agus 
s^hlaodh  e,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  ti  mu'n  do 
labhair  mi,  Anti  a  ta  teachd  a'm'  dhèigh, 
thatoiseach  aig*  orm  ;  oir  bha  e  romham.) 

16  Ag:us  as  a  lànachd-san  fhuair  sinne 
iiile,  agus  gràs  air  son  g-ràis. 

17  Oir  thugadh  an  lagh  le  Maois,  ach 
TÌiàinig-  an  g-ràs  agus  an  fhìrinn  le  losa 
C  'riosd. 
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ISCha'n  fhacaneach  airblth  Dia  rlanih, 
an  t-aon-ghin  Mic,  a  ta  ann  an  uchd  an 
Athar,  is  esan  a  dh'fhoillsich  e. 
'  19  Agus  is  e  so  fianuis  Eoin  :  An  uair  a 
chuir  na  h-Iudhaich  ^agairt  ag-us  Le- 
bhithich  o  lerusalem,  chum  gu'm  fiosraich- 
eadh  iad  deth,  Cò  thusa  ? 

20  Dh'aidhich  esan,  agus  cha  d'àìch- 
eadh  e ;  ach  dh'aidich  e,  Cha  mhi  Criosd. 

21  Ag-us  dh'fhiosraich  iad  deth,  Ciod 
ma  seadh?  An  tu  Elias?  Ag-us  thubhairt 
e,  Clui  nihi.  An  tu  am  fàidh  ?  Agusi 
fhreagair  e,  Cha  mhi, 

22  An  sin  tliubhairt  iad  ris,  Cò  thu? 
chum  g:u'n  toir  sinn  freagradh  dhoibh- 
san  a  chuir  vatha  sinn  :  ciod  a  tha  thu  '^^- 
ràdh  mu  do  thimchioU  fèin? 

23  Thubhairt  e,  Is  mise  g:uth  an  ti  a 
ghlaodhas-  anns  an  fhàsach,  Deanaibh 
dn-each  sjig-he  an  Tighearna,  mar  thubh 
airt  am  fàidh  Esaias. 

24  Agus  an  dreani  a  chuireadh  lels  aìi 
teachdaireachd^h' axiw  do  na  Pliairisich  iad. 

25  Agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  agus 
thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ina  seadii  a  ta 
thu  a'  baisteadh,  mur  tu  Criosd,  no  Elias, 
no  am  fàidh  ? 

26  Fhreagair  Eoin  iad,  ag-  ràdli,  A  ta 
mise  a'  baisteadh  le  h-uisge ;  ach  a  ta 
neach  'na  sheasamh  'nur  measg-,  nacli 
aithne  dhuibh  ; 

27  Is  e  so  an  ti,  ata  teaclid  a'm'  dhèigh- 
sa,  aig  am  bheil  toiseach  orm,  neach  nach 
airidh  mise  air  barr-iall  a  bhròige  f  huasg-- 
ladh. 

28  Rinneadh  na  nithe  so  ann  am  Betani  ^ 
air  an  taobh  thall  do  lordan,  far  an  robli 
Eoin  a'  baisteadh. 

29  Air  an  là  màireach  chunnaic  Eoin 
losa  a'  teachd  d'a  ionnsuidh,  ag-us  thu1)h- 
airt  e,  FeuchUan  Dè,  a  ta  thoirt  airfalbh 
peacaidh  an  t-sao^hail ! 

30  Is  e  so  an  ti  mu'n  dubhairt  mi,  Tlia 
fear  a'  teachd  a'm'  dhèig-h,  aig  am  bheil 
barrachd  orm  ;  oir  bha  e  romham. 

31  Agus  cha  robh  aithne  agam-sa  air 
ach  a  chum  g-u'm  bitheadh  e  air  fhoill- 
seachadh  do  Israel,  uime  sin  thàinig  mi  a' 
baisteadh  le  h-uisg'e. 

32  Agus  thug-  Eoin  fianuis,  ag  ràdh, 
Chunnaic  mi  an  Spiorad  a'  teachd  a  nuas 
mar  choluman  o  nèamh,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  air. 
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33  Ag'iis  cha  b'aithne  dhomhsa  e:_  ach  I 
an  li  a  chuir  mi  a  bhaisteadh  le  h-iiisg-e,  ' 
thubhairt  esan  ruiin,  Ge  b'e  air  am  faic 
tiiu  an  Si^iorad  a'  teachd  a  nuas  agus  a' 
S'abhail  comhnuidh  air,  is  e  sin  an  ti  a 
bhaisteas  leis  an  Spiorad  naomh. 

34  Ag-us  chunnaic  mi,  agus  rinn  mi 
lìanuis,  g-ur  e  so  Mac  Dhè. 

35  Air  an  là  màireach  a  ris  sheas  Eoin, 
ag'us  dlthis  d'a  dheisciobhiibh; 

36  Ag'us  air  dha  amharc  air  losa,  agus 
e  imeachd^  thubhairt  e,  Feuch  Uan 
Dèl 

37  Ag-us  chual  an  dithis  dheisciobul  e  a' 
labhairt,  ag'us  lean  iad  losa. 

38  Ag-us  air  tionndadh  do  losa,  chunnaic 
e  iad  'g*  a  leantiEÌnn,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  ta  sibh  ag*  iarraidh?  Thubhairt 
iadsan  ris,  Rabbi,  (is  e  sin  r'a  ràdh,  air 
eadar-theang-achadh,  A  mhaig'hstir,)  c'àit 
am  bheil  thu  g-abhail  còmhnuidh  ? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thig-ibh  agus  faic- 
ibh.  Thàinig'  iad  ag'us  chunnaic  iad  c'àit 
an  robh  e  g-abhail  còmhnuidh,^  a^us 
dh'fhan  iad  maille  ris  an  là  sin :  oir  bha 
e  mu  thimchioll  na  deicheamh  uaire. 

40  B'e  Aindreas,  bràthair Shimoin  Phea- 
dair,  aon  do'n  dithis  a  chual  Eoin  a' 
/ahhairt,  ag-us  a  lean  esan. 

41  Fhuair  esan  air  tìis  a  bhràthaìr  fèin 
Simon,  ag:us  thubhairt  e  ris,  Fhuair  sinne 
am  Mesias,  is  e  sin,  air  eadar-thèang-ach- 
adh,  Criosd  ". 

42  Ag'us  thug-  e  chum  losa  e  ;  Agus  an 
uair  a  dh'amhairc  losa  air,  thubhairt  e,  Is 
tusa  Simon  mac  lona  :  gairmear  Cephas 
dhiot,  is  e  sin  air  eadar-theangachadh, 
Peadar\ 

43  Air  an  là  'na  dhèig-h  sin,  bu  toil  le 
losa  dol  a  mach  do  Ghahle,  agus  f  hiiair  e 
Phihp,  ag-us  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Philip  o  Bhetsaida,  baile 
Aindreais  ag'us  Pheadair. 

45  Fhuair  Phihp  Natanael,  ag^usthubli- 
airt  e  ris,  Fhuair  sinne  an  ti  mu'n  do 
sgTÌobh  Maois  anns  an  lag^h,  ag'us  na 
fàidhean,  losa  o  Nasaret,  mac  loseiph. 

46  Ag:us  thubhairt  Natanael  ris,  Am 
feud  ni  maith  air  bith  teachd  à  Nasaret? 
Thubhairt  Phihp  ris,  Thig  agus  faic. 

47  Chunnaic  losa  Natanael  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh,  ag:us  thubhairt  e  uime,  Feuch 
Israeleach  da  rìreadh,  annsnach'eilcealg- ! 

48  Thubhairt  Natanael  ris,  Cionnus  is 
aithne  dhuit  mi  ?  Fhreag-air  losa  ag:us 
thubhairt  e  ris,  Mun  do  ghairm  Philip 
thu,  'nuair  a  bha  thu  fo  'n  chrann-fhìg-e, 
chunnaic  mise  thu. 

49  Fhreag-air  Natanael  ag'us  thubhairt  e 
ris,  Rabbi,  is  tusa  Mac  Dhè  •  is  tu  Righ 
Israeil. 


50  Fiireagair  losa  ag-us  thiibhairt  e  ris, 
A  chionn  g-u'n  dubhairt  mi  riut,  chunnaic 
mi  tbu  fo  'n  chrann-fhìg'e,  am  bheil  thii 
creid-sinn?  chi  thu  nithe  a's  mò  na  iad  so 

51  Ag'us  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin 
deimh'u  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  'Na  dhèigli 
so  chi  sibh  nèamh  fosg-ailte,  ag:us  aingil 
Dhè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd  a  nuas  air 
Mac  an  duine. 

CAIB.  II. 

1  Rinn  Criosdfìon  do'n  uisge  :  12  chaidh  e  do  Cha~ 
pernaum,  agus  do  lerusalem.  lifar  an  doghìar, 
e  an  teaynpull  o  luchd  reicidh  agus  ceannachd  : 
19  roimh-innis  ea  bhàs  agus  'ais-eirigh.  23  Chreid 
mòran  ann  air  son  a  mhìorbhuilean,  ach  cha  d'earb 
se  efèin  riu. 

AGUS  air  an  treas  là  bha  pòsadh  ann 
an  Cana  Ghahle  ;  agus  bha  màthair 
losa  an  sin. 

2  Ag'us  fhuair  losa  mar  an  ceudna  agu? 
a  dheisciobuil  cuireadhchum  a'  phòsaidh. 

3  Ag:us  air  teireachdainn  do'n  fhìon 
thubhairt  màthaìr  losa  ris,  Clia'n'eil  fìo  i 
aca. 

4  Thubhairt  losa  rithe,  Ciod  e  mo 
g-hnothuch-sa  riut,  a  bhean  ?  cha  d'thàinig: 
m'  uair-sa  fathast. 

5  Thubhairt  a  mhàthair  ris  an  hjchd 
frithealaidh,  Ge  b'e  ni  a  their  e  ribh,  dean- 
aibh  e. 

6  Ag'us  bha  sè  soithichean  uisg:e  do 
chloich  air  an  cur  an  sin,  a  rèir  g'nàtha 
^lanaidh  nan  ludhach,  a  g^habhadh  dà 
fheircin  no  tri  g-ach  aon  diubh. 

7  Thubhairt  losa  riu,  Lìonaibh  na  soith- 
iche  le  uisge.  Ag:us  llon  siad  iad  g:usam 
beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Tairng^ibh  a  nis, 
ag'us  thug'aibh  chum  uachdarain  na 
cuirme^.    Ag'us  tbug  iad  e. 

9  'Nuair  a  bhlais  uachdaran  na  cuirme 
an  t-nisge  a  rinneadh  'na  flnon,  (ag-us  cha 
robh  f  hios  aig-e  cia  as  a  thàinig:  e  ;  ach 
bha  fhios  aig-  an  luchd-fritheahiidh  a 
tharruing-  an  t-uisge,)  g'hairm  uachdaran 
na  cuirme  am  fear  nuadh-pòsda^. 

10  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Cuiridh  g-acli* 
duine  fìon  maith  a  làthair  air  tìis  ;  agus 
an  uair  a  dh'òlas  daoine  gu  leoir,  an  sin 
aìn  fìon  a's  miosa:  ach  g:hlèidh  thusa  an> 
fìon  maith  g'us  a  nis. 

11  An  toiseach  so  do  mhìorbhuilibh 
rinn  losa  ann  an  Cana  Ghah'le,  agus  dh'- 
fhoillsich  e  a  g:hlòir ;  a^us  chreid  a 
dheisciobuil  ann. 

12  An  dèig:h  so  chaidh  esìos  do  Chapcr- 
naum,  e  fèin,  agus  a  mhàthair,  ag'us  a 
bhràithrean,  ag-us  a  dheisciobuil ;  agus 
cha  d'fhan  iad  ann  mòran  do  làithibh. 

13  Ag'usbha  càisg:nanludhach  amfagus ; 
ag'us  chaidh  losa  suas  gu  lerusalem. 


1  a'  sràid-imeachd. 

2  Christas,  Gr.  i.  e.  Aon  tingta. 
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14  Agriis  fhnair  e  'naii  suidhe  aniis  an 
teampull  luchd-reicidh  cruidh ag-us 
ehaorach,  ag-us  chohunan,  agus  luchd- 
inalairt  an  airg^id  : 

15  Ag-us  air  deanamh  sg-iìirsah^-  dha  do 
chordaibh  caola,  dh'fhuadaich  e  mach  as 
an  teampull  iad  uile,  ag-us  na  caoraich  agus 
an  crodh  ;  ag-us  dhòirt  e  mach  airg'iod  an 
hicìid-malairt,  agus  thilg:  e  na  buird 
thairis ; 

16  Ag-us  thubhairt  e  riu-san  a  bha  reic- 
eadh  choluman,  Tog-aibh  iad  sin  a  so ;  na 
deanaibh  tigh  m'Athar-sa  'na  thig-h  mar- 
sandachd. 

17  Ag-us  chuimhnlch  a  dheisciobuil  g-u'n 
robli  e  sg-rìobhta,  Dh'ith  eud^  do  thig-he 
suas  mi. 

18  An  sin  fhreag-air  na  h-Iudhaich,  ag-us 
thubhairt  iad  ris,  Ciod  an  comhar  a  nochdas 
tu  dhuinne,  do  ÌDhrìg-h  g-u  bheil  thu  dean- 
amh  nan  nithe  sin  ? 

19  Fhreag-air  losa  ag'us  thubhairt  e  riu, 
Leag-aibh  sìos  an  teampuU  so,  agus  an  tri 
làithibh  cuiridh  mise  suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Se 
bh'adhna  ag'us  dà  fhichead  bha  an  team- 
pull  so  'gii  thog-ail,  agus  an  cuir  thusa 
suas  an  tri  làithibh  e  ? 

21  Ach  labhair  esan  mu  theampuìl  a 
chuirp. 

22  Uime  sin  an  uair  bha  e  air  eirig-h  o 
na  marbhaibh,  chuimhnich  a  dheisciobuil 
g:u'n  dubhairt  e  so  :  agus  chreid  iad  an 
sgTÌobtuir,  ag^us  am  focal  a  thubhairt  losa. 

23  A  nis  an  uair  a  bha  e  an  lerusalem 
aig- a'  chàisg",  air  an  fhèiU*,  chreid  mòr- 
an  'na  ainm,  an  uair  a  chunnaic  iad  na 
•Tiìorbhuilean  a  rinn  e. 

24  Ach  cha  d'earb  losa  e  fèin  riu,  do 
bhrlg'h  gu'm  b'aithne  dha  na  h  uile 
dhaoine, 

25  Agiis  nach  robh  feum  aig:e  neach  air 
bith  a  dheanamh  fianuis  air  duine  :  oir 
bha  fhios  aige  ciod  a  bha  anns  an  duine. 

CAIB.  III. 

1  Theagaixg  Criosd  do  Nicodemus  feum  na  h-ath- 
ghìneamhuin.  1 1  Mu  chreidimh  'na  bhàs.  1 6  Mòr- 
ghràdh  Dhè  do'n  chinne-daoine.  23  Baisteadh, 
jìanuis,  agus  teagasg  Eoin. 

AGUS  bha  duine  do  na  Phairisich, 
d'am  ])'amm  Nicodemus,  a  hha  'na 
uachdaran  air  na  h-Iudhaich  : 

2  Thàinig:  esan  chum  losa  san  oidhche, 
ag-us  thubhairt  e  ris,  A  mhai^hstir,  tha 
fhios  ag-ainn  g-ur  fear-teagaisg-  thu  a 
thàinig"  o  Dhia :  oir  cha'n  urrainn  duine 
air  bith  na  mìorbhuile  so  dheanamh  a  ta 
thusa  a'  deanamh,  mur  bi  Dia  maille  ris. 

3  Fhreag^air  losa  ag-us  thubhairt  e  ris, 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  riut, 
mur  beii  ^.ar  duine  a  rìs^  nach  fcud  e 
rìoghachd  Dhè  fhaicinn. 
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4  Thubhairt  Nicodemus  ris,  Cionmis  a 
dh'fheudas  duine  bhi  air  a  bhreith  'nuair 
a  ta  e  aosda?  am  bheil  e  comasach  air 
dol  a  stig-h  an  dara  uair  do  bhroinn  ii 
mhàthar,  agus  a  bhi  air  a  bhreith  ? 

5  Fhreag-air  losa,  Gu  deimhln  deimhm  a 
ta  mi  ag-  ràdh  riut,  nuir  bi  duine  air  a 
bhrcith  o  uisg-e,  ag^us  o'n  Spiorad,  cha  'n 
urrainn  e  dol  a  steach  do  rìog-haciid  Dhè. 

_  6  An  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o'n  fheoil, 
is  feoil  e  ;  ag-us  an  ni  si  na  ta  air  a  bhreith 
o'n  Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  graLh  iong-antas  g-u'n  dubhalrt  mi 
riut,  Is  èlg-in  duibh  bhi  air  bhur  breith  a 
rìs. 

8  Tha  a'  g-haoth  a'  sèideadh  far  an  àlll 
leatha,  ag-us  tha  thu  a'  chiinntinn  a  fuaim, 
ach  cha'n  'eil  fhios  ag-ad  cia  as  a  tha  i 
teachd,  no  c'àlt  a  tiia  i  dol :  Is  ann  mar 
sin  a  tha  g:ach  neach  a  tha  air  a  bhreith 
o'n  Spiorad. 

9  Fhreag-alr  Nicodemus  ag-us  thubhairt  e 
rIs,Cionnusadh'fheudas  na  nithe  so  bhi? 

10  Fhreag-alr  losa  ag-us  thubhairt  e  ris, 
Am  bheil  thusa  a'd'  fhear-teag:aisg:  Israeil, 
ag:us  nach  aithne  dhult  na  nithe  so  ? 

11  Gu  delmhin  delmhin  a  ta  mi  agràdh 
riut,  g'u  bheil  sinne  a'  labhairt  an  ni  a's 
fios  duinn,  ag-us  a'  toirt  fìanuis  air  an  ni 
sjn  a  chunnaic  sinn ;  agus  cha  g-habh 
sibhse  ar  fianuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dhuibh  nlthe  tal- 
mhaldh,  agus  nacli  creld  sibh,  cionnus  a 
chreideas  sibh  ma  dh'innseas  mi  dhulbh 
nlthe  nèamhaidh  ? 

13  Ag:us  cha  deachaldh  aon  neach  suas 
do  nèamh,  ach  an  ti  a  thàinig-  a  nuas  o 
nèamh,  Mac  an  duine  a  ta  air  nèamh. 

14  Agus  mar  a  tho^  Maols  suas  an  nath- 
air  san  fhàsach,  is  ann  mar  sln  is  èigin  do 
Mhac  an  duine  bhi  air  a  thog-ail  suas : 

15  Chum  as  g-e  b'e  neach  a  chreideas 
ann,  nach  sg-riosar  e^  ach  gu'm  bi  a' 
bheatha  mhaireannach  aig-e. 

16  Oir  is  ann  mar  sin  a  ghràdhalch  Dla 
an  saog:hal,  g'u'n  d'thug:  e  'aon-g:hin  Mhic 
fèln,  chum  as  g-e  b'e  neach  a  chreideas 
ann,  nach  sgriosar  e,  ach  g'u'm  bi  a'  bheatha 
shiorruldh  aig-e. 

17  Oir  cha  do  chuir  Dla  a  Mhac  do'n 
t-saog:hal,  chum  g-u'n  dìteadh  e  an  saog-hal, 
ach  a  chum  gii'm  biodh  an  saog-hal  air  a 
shaoradh  trìd-san. 

18  An  ti  a  chreideas  ann,  cha  dUear  e  : 
ach  an  ti  nach  creld,  tha  e  air  a  dhìteadh 
cheana,  a  chlonn  nach  do  chreid  e  an  ainni 
aoln-g-hin  Mhic  Dhè. 

19  Ag-us  is  e  so  an  dìteadh,g:u'n  d'thàlnlg- 
an  solus  do'n  t-saoghal,  ag-us  g'u'n  do 
g'hràdhalch  daolnc  an  dorchadas  ni's  niù 
na'n  solus,  a  chlonn  g'u'n  robh  an  g'nìomli- 
aran  olc. 
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20  Olr  g-acli  neach  a  ta  deanamh  uilc, 
tha  e  toiit  tiiatha  do'n  t-sohjs,  ag-us  cha 
'ii  'eil  e  tcaclid  chum  an  t-sohiis,  air  eag-al 
g-u'm  biodh  'oibre  air  an  cronachadh. 

21  Ach  au  ti  a  ni  an  fhìrinn,  thig:  e  chum 
an  t-sohiis,  clium  g-u'm  bi  'oibre  follais 
each,  g*ur  ann  an  Dia  a  rinneadh  iad. 

22  An  deig:h  sin  thàinig-  losa  agus  a 
dheisciobuil  do  thh*  ludea ;  agus  dh'than 
e  an  sin  maiUe  riu,  agus  bhaist  e. 

23  Agus  blia  Eoin  mar  an  ceudna  a* 
baisteadh  ann  an  Enon,  làimh  ri  Sahm,do 
hhrìg-h  g-u'n  robh  mòran  uisgeachan  an 
sin ;  ag'us  tliàinlg-  iad, agus  bhaisteadh  iad. 

24  Oir  cha  robti  Eoin  t athast  air  a  thilg:- 
eadh  am  prìosan. 

25  An  sin  dh'èirich  ceisd  eadar  dels- 
ciobuil  Eoin  agus  na  h-Iudhaich,mu  thim- 
chioU  glanaidh. 

1  26  Ag-us  thàinlg-  iad  chum  Eoìn,  agus 
thiibhairt  iad  ris,  A  mhaighstlr,  an  ti  a 
bha  maille  rlut  an  taobh  thaìl  do  lordan, 
d'an  d'thug-  thu  tìanuls,  feuch,  tha  esan  a' 
baipteadh,  agus  tha  ua  h-uile  dhaoine  a' 
tcachd  d'a  lonnsuidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubhairt  e, 
Cha  'n  'eil  duine  comasach  air  ni  sam 
bith  a  ghabhail,  mur  bi  e  air  a  thoirt  da 
o  nèamh. 

2S  Tha  sibhse  fèln  a'  tou't  fianuis  dhomh- 
sa,  gu'n  dubhairtmi,  Cha  mhi  Criosd,  ach 
g-u'n  do  chulreadh  roimhe  mi. 

29  An  ti  aig'  am  bhell  a'  bhean  nuadh- 
phòs  la,  is  e  am  fear  nuadh-pòsda  e  :  ach 
caraid  an  fliir  nuadh-phòsda,  a  ta  'na 
sheasanih  agus  ag  èisdeachd  ris,  tha  e  a' 
deanamh  gairdeachais  mhòir  alr  son  gutha 
an  fiilr  nuadh-phòsda  :  iiime  sln  tha  mo 
g:hairdeachas  so  air  a  choimhhonadh. 

30  Is  èigin  dasan  fàs,  ach  dhomh-sa  bhl 
air  mo  highdachadh. 

31  An  ti  a  thlg-  a  nuas  tha  e  os  ceann 
nan  iiile:  an  ti  a  tha  o'n  talamh,  tha  e 
talmhaidh,  agus  labhraidh  e  air  mhodh 
talmhaidh  :  an  ti  a  thlg-  o  nèamh,  tha  e  os 
ceann  nan  uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnalc  agus  a  chual 
e,  air  sin  tha  e  toirt  fìanuls;  agus  cha'n 
"eil  aon  dulne  a'  gabhail  r'a  fhlanuis. 

33  An  tl  a  ghabh  r'a  fhianuls-san,  chuir 
e  a  sheula  rls,  g-u  bhell  Dia  fìor. 

34  An  ti  a  chuir  Dia  uaith,  tha  e  a'  labh- 
alrt  bhriathra  Dhè  :  oir  cha'n  ann  a  rèir 
tomhais  a  tha  Dia  a'  tolrt  an  Spioraid  da. 

35  Is  toigh  lels  an  Athair  am  Mac,  agus 
thug-  e  na  h-uile  nithe  'na  hiimh. 

36  An  ti  a  chreideas  anns  a'  Mhac,  tha 
a'  bheatha  mhaireannach  aige;  ach  an  ti 
ìiach  'eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac,  cha'n 
f  haic  e  beatlia ;  ach  a  ta  fearg  Dhè  a' 
g-abhail  còmhnuldh  air. 
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CAIB.  Y\\ 

1  Rinn  Criosd  còmhradh  ris  a'  Bhan-samaraich, 
agus  dh'Jhoìllsich  se  ejèin  di.  27  Tha  'dheisciob- 
uil  fo  ioJiganias.  31  Chuir  e  an  tèill  doibh'eud 
Jèin  air  son  glòire  Dhè.  39  Chreid  mòran  do  na 
San.araich  ann. 

AIR  an  aobhar  sin  an  ualr  a  thuig  losa 
gu'n  cuala  na  Phairisich  gu'n  robh  e 
a'  deanamh  agus  a'  baisteadh  tuilleadh 
dheisciobul  na  Eoln, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  losa  fèin  ìad  ach 
a  dheisciobuil,) 

3  Dh'fhàg-  e  ludea,  agus  chaidh  e  a  rìs 
do  Ghahle.^^ 

4  Agus  b'èigln  da  dol  troimh  Shamaria. 

5  An  sin  ihk\m^  q  g\\h'à\\Q  ahhuìneadh 
do^  Shamaria,  ris  an  abrar  Sichar,  fagus 
do'n  fhearann  a  thug-  lacob  d'a  mhac  lo- 
seph. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib  an  sin.  Ulme 
sln  air  do  losa  bhi  sgìth  le  a  thurus,  shuidh 
e  mar  sin  làimh  ris  an  tobar ;  agus  bha  c 
mu  thimchioU  na  seathadh  uaire. 

7  Thàinig  bean  o  Shamaria  a  tharruing 
uisge  :  thubhairt  losa  rithe,  Thoir  dhonih- 
sa  deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisclobuil  air  dol  do'n 
bhaile  a  cheannach  bìdh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean  o  Shamarla 
ris,  Cionnus  a  ta  thusa  agus  gur  ludhach 
thu,  ag:  iarraidh  deoch  uam-sa,  a  ta  am 
Bhan-samaritanaich  ?  oir  cha  'n  'eil  co- 
munn  alg-  na  h-Iudhaich  ris  na  Samaritaiì- 
aich. 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
rithe,  Nam  b'àithne  dhuit  tlodhlac'  Dliè, 
agus  cò  e  a  ta  'g-  ràdh  riut,  Thoir  dhomh 
deoch,  dlì'iarradh  tu  airsan,  agus  bheir- 
eadh  e  ulsge  beò  dliuit. 

1 1  Thubhairt  a'  bhean  rls,  A  Thig^hearn, 
cha  'n  'ell  inneal  tarruing-  agad,  agus  tha'n 
tobar  domhain  :  uime  sin  cia  as  a  ta  an 
t-ulsge  beò  sin  agad  ? 

12  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  lacob,  a 
thug  dhuinne  an  tobar  so,  ag-us  a  dh'òl  as 
e  fèin,  agus  a  chUmn,  ag-us  a  sprèldh  ? 

13  Fhreagair  losa  agus  thubhairte  ritho, 
Ge  1)'e  neach  a  dh'òlas  do'n  uisg-e  so,  bitli- 
idh  tart"-  alr  a  rìs  : 

14  Ach  g-e  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n  ulsge 
a  bheir  mise  dha,  cha  bhi  tart  gu  bràth 
air:  ach  an  t-uisge  a  bheir  mise  dhii. 
bithidh  e  'na  thobar  uisge  ann,  a'  srutli- 
adh  suas  chum  na  beatha  maireannaich. 

15  Thubhairt  a'  bhean  ris,  AThighearn, 
thoir  dhomh-sa  an  t-uisge  so,  clmm  nach 
bi  tart  orm,  agus  nach  tlg  mi  an  so  a 
tharruing. 

16  Tluibhairt  losa  rlthe,  Imich,  gairni 
t'fhcar-/)Ò5r/(7,  agus  thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agus  thubhairt  i, 
Cha  'n  'eil  fear  agam.     Thaibhairt  Tosa 
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t  itlie,  Is  malth  a  thiibhairt  thii,  Cha'n  'eil 
fear  ag-am  : 

18  Oir  bha  cìiig-near  fhear  ag-ad,  agiis 
esan  a  ta  ag-ad  a  nis,  cha'n  e  t'fhear  ièin 
e:  thubhairt  thu  so  g-u  fìor. 

19  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearn, 
tha  mi  faicinn  g'ur  fàidh  thu. 

20  Rinnarn-aithriche  aoradh  sant-shabh 
so ;  ag-us  tha  sibhse  ag:  ràdh,  g-ur  ann  an 
lemsalem  a  ta  an  t-ionad  anns  an  còir 
aoradh  a  dheanamh. 

21  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  creid 
mise,  g-u  bheil  an  uair  a'  teachd,  anns 
nach  dean  sibh  aoradh  do'n  Athair  aon 
chuid  san  t-shabh  so,  no  ann  an  lerusalem. 

22  Tha  sibh  a'  deanamh  aoraidh  do'n  ni 
nach  aithne  dhuibh :  tha  sinne  a'  deanamh 
aoraidh  do'n  ni  a's  aithne  dhuinn :  oir  is 
ann  o  na  h-Iudhaich  a  ta  slàinte. 

23  Ach  a  ta  an  uair  a'  teachd,  agus  a  ta 
i  nis  ann,  anns  an  dean  am  fìor  luchd- 
aoraidh  aoradh  do'n  Athair  ann  an  spiorad 
ag"us  ann  am  fìrinn :  oir  a  ta  an  t-Athair 
ag-  iarraidh  an  leithide  so  do  hichd-aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  ag-us  is  èigin  d'a 
luchd-aoraidh,  aoradh  a  dheanamh  dha  an 
spiorad  agiis  am  fìrinn. 

25  Thubhairt  a'  bhean  ris,  Tha  fhios 
agam  gu  biieil  am  Mesias  a'  teachd,  ris 
an  abrar Criosd :  'nuair  a  thig"  esan  innsidh 
e  na  h-uile  nithe  diiuinn. 

26  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  e,  a  ta 
Jabhairt  riut. 

27  Agus  aìr  a  so  thàinig-  a  dheìsciobuil, 
ag'us  b'iong-antach  leo  g-u'n  robh  e  labhairt 
ris  a'  mhnaoi :  ach  cha  dubhairt  aon  neach, 
Ciod  a  tha  thu  'g*  iarraidh?  no,  C'ar  son 
a  tha  thu  labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'fhàg"  a'  bhean  a  soitheach 
uisg-e,  agus  dh'fhalbh  i  do'n  bhaile,  agus 
thubhairt  i  ris  na  daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine  a  dh'innis 
dhomh-sa  na  h-uile  nithe  a  rinn  mi  riamh : 
Nach  e  so  Criosd '  ? 

30  An  sin  chaidh  iad  a  mach  as  a'  bhaile, 
agus  thàinig"  iad  d'a  ionnsuidh-san. 

.31  San  àm  sin  fèln  g-huidh  a  dheisciobuil 
air,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  ith. 

32  Ach  thubhairtesan  riu,  Thaag-am-sa 
biadh  r'a  itheadh  air  nach  'eil  fhios  ag- 
aibh-sa. 

33  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil  r'a 
chèile,  An  d'thug-  neach  air  bith  ni  d'a 
ionnsuidh  r'a  itheadh  ? 

34  Thubhairt  losa  riu,  Is  e  mo  bhiadh  • 
sa  toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi  a  dheanamh, 
ag-us  'obalr  a  chrìochnachadh. 

35  Nach  abalr  slbhsc,  A  tazii/?e  cheithlr 
mìosan  ann  fathast,  agus  an  sln  thig-  am 
Ibgharadh  ?  feuch,  a  ta  mi  ag  ràdli  ribh, 
Togaibh  suas  bhur  sùllean,  agus  seallaibh 


1  An  e  so  Criosd?  2  euideachd,  maraon. 

3  an  qnàth-fhocal.  ^  mòr,  rìoghail. 
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air  na  h-achaibh  ;  oir  a  ta  lad  a  clieana 
I  g-eal  chum  an  fliog-haraldh. 

36  Agus  an  ti  a  bhualneas  tha  e  faotainn 
tuarasdail,  agus  a'  crulnneachadh  toraldh 
chum  na  beatha  maireannalch ;  chum  gu'n 
dean  an  ti  a  chulreas,  agus  an  ti  a  bhuain- 
eas,  galrdeachas  ie  chèlle'*. 

37  Agus  an  so  tha  an  ràdh^  ud  fìor,  Gu 
bheil  neach  a'  cur,  agus  neach  eile  a'  buain. 

38  Chuir  mise  slbhse  a  bhualn  an  ni  sln 
nach  do  shaothraich  slbh :  shaothraicli 
daoine  elle,  agus  chaidh  sibhse  steach'nan 
saothair. 

39  Ag-us  chreid  mòran  do  Shamarltan- 
aich  a'  bhaile  sin  ann,  alr  son  cainute  na 
mnà,  a  thug-  fianuis,  ag  radh,  Dh'Innis  e 
dhomh  na  h-uile  nithe  a  rlnn  mi  riamh. 

40  Ulme  sin  an  uair  a  thàinlg"  na  Gama- 
ritanaich  d'a  ionnsuidh,  g-huldh  lad  air 
fantuinn  maille  riu  :  ag:us  dh'fhuirich  e 
an  sin  dà  là. 

41  Agus  chreid  mòran  tuìlleadh  air  son 
'fhocail  fèin : 

42  Ag-us  thubhairt  iad  ris  a'  mhnaoi,  Tha 
sinn  a'  creidslnn  cha'n  ann  à  so  suas  an* 
son  do  chòmhraidh-sa :  olr  chnala  sinn 
fèin  e,  agus  a  ta  fhios  againn  g-ur  e  so  da 
rìreadh  Criosd,  Slànuig-hear  an  t-saoghail. 

43  Ag-us  an  dèlgh  dà  là  dh'fhalbh  e  as  a 
sln,  ag-us  chaldh  e  do  Ghallle  : 

44  Olr  thug-  losa  fèln  fìanuls,  nach  'eil 
urram  aig-  fàldh  'na  thìr  fèln. 

45  Uime  sin,  an  ualr  a  thàinlg*  e  do 
Ghallle,  g-habh  na  Galilèalch  rls,  air 
dhoibh  na  nithe  sin  ulle  fhaicinn  a  rlnn  e 
ann  an  lerusalemair  an  fhèill ;  oirchaidh 
iadsan  mar  an  ceudna  chum  na  fèille. 

46  An  sln  thàinig  losa  a  rìs  do  Chana 
Ghalile,  far  an  d'rinn  e  fìon  do'n  uisg-e. 
Agus  bha  duine  cumhachdach^  àraldh, 
aig  an  robh  a  mhac  g-u  tinn  ann  an  Caper- 
naum. 

47  'Nuair  a  chual  esan  g'u'n  robh  losa 
alr  teachd  à  ludea  do  Ghalile,  chaidh  e 
d'a  ionnsuidh,  ag-us  g-huldh  e  air  g-u'n 
rachadh  e  sìos,  agns  gu'n  slànulcheadh  e 
a  mhac :  oir  bha  e  ri  h-uchd  bàis. 

48  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Mur  faic 
slbh  comharan  agus  mìorbhuilean,  cha 
chreid  sibh. 

49  Thubhairt  an  dulne  cumhachdacli 
rls.  A  Thlg-hearn,  rach^  sìos  mum  falgh 
mo  leanaban  bàs. 

50  Thubhairt  losa  rls,  Iniicli ;  tha  do 
mhac  beò.  Agus  chreid  an  duine  am  focal 
a  labhair  losa  ris,  agus  dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a' 
dol  sìos,  choinnich  a  shelrbhlslch  e,  agus 
dh'Innis  iad  da,  ag:  ràdh,  Tha  do  mhac 
beò^ 

52  An  sin  dh'fhlosraich  e  dhiubhan  uair 


*  theirigffalbh,  gabh. 
6gu  maith. 
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anns  an  deacbaidh  e  am  feabhas:  ag-us 
thubhairt  iacl  ris,  An  de  air  an  t-seachd- 
amh  iiair  dh'fhàg-  am  fiabhrus  e. 

53  An  sin  dli'aithnich  an  t-athair  g-ii'm 
b'i  an  uair  sin  lein,  anns  an  dubhairt  losa 
rls,  Tha  do  mhac  beò;  ag-us  chreide  fèin, 
agrus  a  theag-iilach  uile. 

54  'Se  so  a  rìs  an  dara  miorbhuil  a  rinn 
losa,  'nuair  a  thàinig-  e  à  ludea  do  Ghahle. 

CAIB.  V. 

I  Le/ghis  losa  aìr  là  na  sàhaìd  an  da'me  a  bhafiddh 
ìeòn  rè  oclid  hUadhna  deug  thar  fhichead :  10  Rinn 
na  h-Iudhaich  uime  sin  connsachadh  ris,  agus 
geur-leannihuinn  air. 

'I^A  dhèig-h  so  bha  fèill  nan  ludhach 
ann  ;  ag-us  chaidh  losa  suas  gu  le- 
rusalem. 

2  A  nis  a  ta  ann  an  lerusalem,  làimh  ri 
geata^  nan  caorach,  lochan  ris  an  abrar 
sa'  chainnt  Eabhruidhich,  Betesda,  ai^ 
am  bheil  cìiig:  tig:hean-fasg-aidh-. 

3  Annta  sin  bha'nan  hiidhe  mòr-bhuidh- 
eann  do  dhaoinibh  euslan,  daìla,  bacach, 
searg'ta^a'  feitheamh  ri  caruchadh  anuisg-e. 

4  Oir  chaidh  aing-eal  sìos  an  àm  àraidh 
sari  lochan,  ag-us  chuir  e  an  t-uisg-e  troimh 
chèiie  :  uime  sin  an  ceud  neach  a  rachadh 
sìos  ann,  an  dèig-h  cur  troimh  chèile  an 
uisg-e,  rinneadh  slàn  e  a  dh'aon  tinneas  a 
bhiodh  air. 

5  Ag-us  bha  duine  àraidh  an  sin,  a  bha 
ochd  bhadhna  deug-  thar  fhichead  ann  an 
euslaint. 

6  'Nuair  a  chunnaic  losa  esan  'na 
luidhe,  ag-us  fios  aig-e  g;u'n  robh  e  nis  ìiine 
fhada  ìnar  sin,  thubhairt  e  ris,  Ammiann 
leat  bhi  air  do  dheanamh  slàn? 

7  Fhreag-air  an  duine  euslan  e,  A  Thig-li- 
earri,  cha'n  'eil  duine  ag:am,  an  uair  a 
chuirear  an  t-uisg:e  troimh  a  chèile,  a 
chuireas  anns  an  lochan  mi :  ach  am  feadh 
a^  ta  mise  teachd,  tha  neach  eile  a'  dol 
sìos  romham. 

8  Thubhairt  losa  ris,  Eirich,  tog-  do 
leabadh,  ag-us  imich. 

9  Ag-us  air  ball  rinneadh  an  duine  slàn, 
ag:us  thog-  e  a  leabadh,  ag-us  dh'imich  e: 
ag-us  bha'n  t-sàbaid  ann  air  an  là  sin. 

10  Uime  sin  thubhairt  na  ii-Iudhaich 
ris  an  ti  a  shlànuicheadh,  Is  i  an  t-sàbaid 
a  ta  ann;  cha'n  'eil  e  dhg:heach  dhuit  do 
leabadh  a  g-hiìilan. 

II  Fhreag-air  e  iad,  An  ti  arinnslànmi, 
thuùhairt  esan  rium,  Tog-  do  leabadh  ag^us 
imich  ? 

12  An  sin  dh'fhiosraich  iad  deth,  Cò  an 
duine  a  thubhairt  riut,  Tog:  do  leabadli 
ag'us  imich  ? 

13  Ag-us  cha  robh  fhios  ai^  an  ti  a  shlàn- 
uicheadh,  cò  e:  oir  chaidh  losa  as  a 
shealladh,  air  do  mhòr-shhiag-h  blii  anns 
an  àit. 


IV.  V. 

14  'Na  dhèigh  so  fhuair  losa  e  anns  lh 
teampull,  agus  thubhairt  e  ris,  Feuch, 
rinneadh  slàn  thu:  na  peacaich  ni's  mò' 
air  eag-al  g-u'n  tachair  ni's  miosa  dhuit. 

15  Dh'imich  an  duine,  agus  dh'innis  e, 
do  na  h-Iudhaich  g:u'm  b'e  losa  rinn  slàn  e. 

16  Ag-us  air  a  shon  so  rinn  na  h-Iudh- 
aich  g-eur-leanmhuinn  air  losa,  ag-us  dh'- 
iarr  iad  a  mharbhadh,  do  bhrìgh  gun 
d'rinn  e  na  nithe  so  air  an  t-sàbaid. 

17  Ach  fhreagair  losa  iad,  Tha  m'Athair 
ag-  oibreachadh  g-us  a  nis,  ag'us  tha  mise 
ag-  oibreachadh. 

18  Uime  sin  bu  mhòid  a  dh'iarr  na 
h-Iudhaich  a  mharbhadh,  a  chionn  uach 
e  mhàin  g-u'n  do  bhris  e  an  t-sàbaid,  acli 
g-u'n  dubhairt  e  mar  an  ceudna  g-u'm  b'e 
pia  'Athair-san,  'ga  dheanamh  fèin  co 
ionann  ri  Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  fhreag:alr  losa, 
ag:us  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin  deimhiu 
a  ta  mi  ag:  ràdh  ribh,  nach  'eil  am  Mac 
comasach  air  ni  sam  bith  a  dheanamli 
uaith  fèin,  ach  an  ni  a  chi  e  an  t-Athair  a' 
deanamh:  oir  g-e  b'e  nithe  a  ni  esan,  na 
nithe  sin  fèin  ni  am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Athair  an^ 
Mac,  agus  a  ta  e  a'  foillseachadh  dha  nan 
uile  nithe  a  tha  e  fèin  a'  deanamh :  ag-us 
foillsichidh  e  dha  oibre  a's  mò  na  iad  so, 
air  chor  as  g-u'm  bi  iong-antas  oirbhse. 

21  Olr  mar  a  ta  an  t-Athair  a'  dìisgadh. 
ag-us  a'  beothachadh  nam  marbh,  isamhuiì 
sin  a  ta  am  Mac  a  beothachadh  an  dreani 
a's  àill  leis. 

22  Oir  cha'n  'eil  an  t-Athair  a'  toirt 
breth  air  duine  sam  bith ;  ach  thug  e  gach 
uile  bhreitheanas  do'n  Mhac: 

23  Chumg-u'ntug:adh  na  h-uile  dhaoine 
urram  do'n  Mhac,  amhuil  mar  a  ta  iad  a' 
toirt  urraim  do'n  Athair.  An  ti  nach  'eil 
a'^  toirt  urraim  do'n  Mhac,  cha'n  'eil  e 
toirt  urraim  do'n  Athair  a  cliuir  uaith  e. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdli 
rlbh,  An  ti  a  dh'èisdeas  ri  m'  fhocal-sa, 
ag-us  a  ta  creidsinn  anns  an  ti  a  chuir  uaith 
mi,  thaa'  bheatha  mhaireannach  aige,  ag-us 
cha  tig-  e  chum  dìtldh ;  ach  chaidh  c  tliairis 
o  bhàs  g-u  beatha. 

25  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh 
ribh,  Gu  bheil  an  uair  a'  teachd,  ag:us  g-u 
bheil  i  nis  ann,  anns  an  cluinn  na  mairbh 
g'uth  Mhic  Dhè:  ag-us  an  dream  a  chluinn- 
eas,  bithidh  iad  beò. 

26  Oir  mar  a  ta  aig-  an  Athair  beatha 
ann  fèin,  is  amhuil  sìn  a  thug:  edo'n  Mhac 
beatha  a  bhi  aig:  ann  fèin; 

27  Ag-us  tliug'  c  mar  an  ceudna  dha 
ìighdarras  chum  brctli  a  thabhairt,  do 
bhrìg-li  g-ur  e  Mac  an  duine. 

28  Na"  g-abhaibh  iong-antas  deth  so;^  oir 
a  ta  an  uair  a'  teachd,  anns  an  cluinn  iad- 


'  margadli- 

100 


-  sgaih  thighcan. 


EOIN 

san  iiile  a  ta  sna  h-uaighibh  a  ghuth- 
san: 

29  Ag-us  theicl  iad  a  mach ;  iadsan  a  rlnn 
maith,  chuni  aiseirig-h  na  beatha;  agus 
iadsan  a  rinn  olc,  chum  aiseirigh  an  dam- 
naidh 

30  Cha'n  'eil  mlse  comasach  air  ni  sam 
bith  a  dheanamh  uam  fèin :  mar  a  chhiinn- 
eas  nii  biieir  mi  breth:  ag-us  a  ta  mo 
bhreitheanas  ceart;  do  bhrìgh  nach  ^eil 
mi  ag  iarraidh  mo  thoile  fèin,  ach  toil  an 
Athar  a  chuir  uaith  mi. 

31  Ma  bheir  mise  fìanuis  mu  m'  thim- 
chioll  fèin,  cha'n  ''eil  m'  fhianuis  fìor^ 

32  Tha  neach  eile  a'  toirt  fìanuls  mu  m' 
thimchioll,  agus  a  ta  fhios  agam  gur  fìor 
an  fhianuis  a  ta  e  deanamh  mu  m'  thim- 
chioll. 

33  Chuir  slblise  chum  Eoin,  agus  thug 
e  fianuis  do'n  fliìrlnn. 

34  Ach  cha'n  'eil  mise  a'  gabhail  fianuis 
o  dhuine :  ach  a  ta  mi  ag  ràdh  nan  nlthe 
so,  chum  gu'm  bi  sibhse  air  bhur  tèarnadh. 

35  B'esan  an  lòchran  lasarach-  agus 
dealrach:  agus  bha  sibhse  toileach  car 
tamuiU  gàlrdeachas  a  dheanamh  'na 
shohis. 

36  Acli  a  ta  agam-sa  fianuis  a's  mò  na 
fianuìs  Eoin:  oir  na  h  oibre  a  thug  an 
t-Athalr  dhomh-sa  chum  gu'n  crìoch- 
naichinn  lad,  tha  na  h-oibre  sm  fèin  a  tha 
mise  a'  deanamh,  a'  toirt  fianuls  mu  m' 
thimchioll,  gu'n  do  chuir  an  t- Athair  uaith 
mi. 

37  Agus  an  t-Athair  fèin  a  chuir  uaith 
mi,  thug  e  fianuis  mu  m'  thlmchioll.  Cha 
chuala  sibh  riamh  a  ghuth,  ni  mò  a 
chunnaic  sibh  a  choslas. 

38  Agus  cha'n  'ell  'fhocal-san  agaibh 
a'  gabhail  còmhnuidh  annalbh :  olr  an  ti 
sin  a  chuir  esan  uaith,  cha'n  'eil  slbh  'ga 
chreldsinn. 

39  Rannsaichlbh^  na  sgrlobtuirean,  olr 
a  ta  sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil  a'  bheatha 
mhaireannach  agaibh  annta-san  ;  agus  is 
iadslnatatolrtfianulsmum'  thimchloll-su. 

40  Gidheadh  cha'n  àiU  leibh  teachd  am' 
ionnsuidh-sa,  chum  gu'm  faigheadh  slbh 
beatha. 

41  Cha'n  'eil  mlse  a'  gabhail  urraim  '  o 
dhaoinlbh. 

42  Ach  is  aithne  dhomh  sibhse,  nach  'eil 
gràdh  Dhè  agaibh  aimaibli. 

43  Thàinig  mlse  an  ainm  m'  Athar,  agus 
cha'n  'ell  sibh  a'  gabhall  rlum :  ma  thig 
neach  eile  *na  ainm  fèln,  gabhaidh  sibh 
ris-san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas  sibh  creldslnn, 
a  ta  gabhall  urraim  o  chèile,  agus  nach 
'ell  ag  iarraidh  an  urraim  a  thìg  o  Dhla 
a  mhàin? 


'  iomchuidh. 

^  Tha  sibh  a'  rannsachadh. 
10! 


■-'  lasta. 


V.  VI. 

4:0  Na  saoillbh  gu'n  dean  nilse  bhur 
casald  rls  an  Athalr:  thaaona  thadean- 
amh  casald  olrbh,  Maois,  atins  am  bheil 
slbh  a'  cur  bhur  dòchals^ 

46  Oir  nan  creideadh  slbh  Maois,  chreld- 
eadh  sibh  mise :  oir  sgrìobh  esan  mu  m' 
thimchloll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a  sgrìobhadh-san,. 
cionnus  a  chreideas  sibh  mo  bhriathra-sa. 

CAIB.  VI. 

1  Bheathaich  Criosd  cìiig  mìlefear  le  cùlg  huilinvihì/. 
arain  agus  dà  iasg :  \5  Air  nn  aobhar  sin  Uàiil 
leis  an  t-sluagh  esan  a  dheanamh  'na  rigìi :  16  Ach. 
air  dhasan  a  sgaradhfèin  uatha,  chaidh  e  suas  gu 
beinn,  agus  dh'imich  e  aira'  chuan  a  dh'ionnsuidh: 
a  dheisciobul. 

'nVTA  dhèlgh  sln  chaldh  losa  thar  mulr 
l\  GhalIIe,  no  Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  do  bhnglb 
gu'm  fac  iad  a  mhìorbhuilean  a  rinn  e  air 
an  dream  a  bha  euslan. 

3  Agus  chaidh  losa  suas  air  belnn,  agu& 
shuidh  e  an  sin  mallle  r'a  dhelscloblulbh. 

4  Agus  bha  a'  chàlsg,  fèiU  nan  ludhacli, 
am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog  losa  suas  a 
shùilean,  agus  a  chunnaic  e  gu'n  d' 
thàlnig  buidheann  mhòr  shluaigh  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  ri  Phllip,  Cia  au 
t-àlt  as  an  ceannaich  sinn  aran  chum  gu'n 
ith  iad  so  ? 

6  (Ach  thubhairt  e  so  'ga  dhearbhadh- 
san;  olr  bha  fhlos  aige  fèin  clod  a  dhean- 
adh  e.) 

7  Fhreagalr  Phlllp  e,  Cha  leolr  dholbh 
luach  dhà  cheudpeghinn  a  dli'aran,  chum 
gu'n  gabhadh  gach  aon  dlubh  beagan. 

8  Thubhairt  aon  d'a  dhelsclobluibh, 
Aindreas,  bràthair  Shimoln  Pheadalr,  rls, 

9  Tha  òganach  an  so,  alg  am  bhell  cìilg 
bulllnnean  eòrna,  agus  dà  iasg  bheag: 
ach  ciod  iad  so  am  measg  na  h-uiread? 

10  Agus  thubhalrt  losa,  Thugalbh  air 
na  daoinibh  suidhe  sìos.  A  nis  bha  mòran 
feolr  anns  an  àlt.  Air  an  aobhar  sin 
shuldh  na  daoine  sìos,  an  àireamh  tlmchloU 
chìilg  mìle. 

11  Agus  ghlac  losa  na  bullinnean,  agus 
air  tabhalrt'^  buidheachals  da,  roinn  e  air 
na  deisclobluibh  iad,  agus  na  deisciobuil 
orra-san  a  shuidh :  agus  mar  an  ceudna 
do  na  h-iasgaibh  beaga,  mhcud  as  a  b'àilf 
leo. 

12  'Nualra  sliasulchcadh  lad,  thubhairt 
e  r'a  dhelsciobluibh,  Crulnnlchibh  am 
bladh  brlste  a  ta  thuilleadh  aim,  chum 
nach  caiìlcar  a  bheag. 

13  Alr  an  aobhar  sln  chrulnnlch  iad  e 
r'a  chèilc,  agus  lìon  iad  dà  chliabh  dheug 
do  sbrullcacli  nan  cìiig  buillnnean  eòrna, 

5  as  am.  bheil  sihh  ag  earhsadh. 
'^'•fairgc.  '  h*eith. 


a  hha  dh'fhuigheall  aìg  a'  inhuinntir  a 
dli'ith. 

14  An  sin  an  uair  a  chunnaic  na  daoine 
am  mìorbhuil  a  rinn  losa,  thubhairt 

iad,  Gu  i'ìrinneach  is  e  so  am  fàidh  a  bha 
g-u  teachd  chum  an  t-saog-hail. 

15  Uime  sin  an  uair  a  thuig- losa  gu'n 
robh  iad  air  tì'  teachd  ag-us  brelth  air  le 
^àimh  làidir,  chum  g-u'n  deanadh  iad  rig-h 
dheth,  dh'imich  e  rìs  do'n  bheinn  ^na 
aonar. 

16  Ag'us  an  uair  a  thàinig:  am  feasg-ar, 
chaidh  a  dheisciobuil  sìos  chum  na 
mara. 

^  17  Ag:us  air  dol  an  luing'  dhoibh,  chaidh 
iad  thar  a'  mhuir  g-u  Capernaum :  ag-us 
bha  an  dorchadas  a  nis  ann,  agus  cha 
3'obh  losa  air  teachd  d'an  ionnsuidh. 

18  Ag-us  ag'  sèideadh  do  g^haoith  mhòir, 
dh'èirich  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn  iad  iomramh 
timchioll  cùig'  no  deich  thar  fhichead  do 
stàidibh,  chunnaic  iad  losa  ag-  imeachd 
aira'  mhuir,  ag'usa'  druideadh  ris  an  luing-; 
ag-us  g-habh  iad  eag:al. 

20  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  mise  ta 
^mn;  na  biodh  eag-al  oirbh. 

21  Uime  sin  g'habh  iad  g-u  toileach  a 
steach  do'n  luing"  e:  ag-us  air  ball  ràinig- 
an  long'  an  tìr  g*us  an  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  an  là  'na  dhèig-h  sin,  an  uair  a 
chunnaic  an  sluag-h  a  sheas  air  taobh  eile 
na  mara,  nach  robh  long-'^  eile  an  sin,  ach 
an  long  sin  anns  an  deachaidh  a  dheis- 
ciobuil  a  steach,  ag-us  nach  deachaidh 
losa  san  luing-  maiUe  r'a  dheisciobluibh, 
ach  gii  /i  d'fhalbh  a  dheisciobuil  ^ian 
aonar ; 

23  (Gidheadh  tliàinig-  longa  beaga  eile 
oThiberias,  làimh  ris  an  àit  san  d'ith  iad 
lui  t-aran,  an  dèig'h  do'nTighearn  buidh- 
^achas  a  thoirt;) 

24  Uime  sin  an  uair  a  chimnaic  an 
sluag'h  nach  robh  losa  an  sin,  no  a  dheis- 
ciobuil,  chaidh  iad  fèln  mar  an  ceudna 
ann  an  long-aibh,  agus  thàinig*  iad  g'U 
Capernaum,  ag'  iarraidh  losa. 

25  Ag-us  air  dhoibh  fhaotainn  air  an 
taobh  thall  do'n  mhuir,  thubhairt  iad  ris, 
A  mhaig-hstir,  c'uin  a  thàinig-  thu  an  so  ? 

26  Fhreag-air  losa  iad  ag'us  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag'  ràdh  ribh, 
Tha  sibh  g-am'iarraidh,  cha'n  annachionn 
g'u'm  faca  sibh  na  mlorbhuilean,^  ach  a 
chionn  g-u'n  d'ith  sibh  do  na  builinnibh, 
agus  g'u'n  do  shàsuicheadh  sibh. 

27  Deanaibh  saothair  cha'n  ann  air  son 
a'  bhìdh  a  theirg^eas,  ach  air  son  a' bhìdh 
a  mhaireas  chum  na  beatlui  siorruidh,  a 
bheir  Mac  an  duine  dhuibh :  oir  esan 
•sheulaich^  Dia  an  t-Athair. 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni 
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sinn,  chum  as  g-u'n  oibrich  sinn  oibrf 
Dhè? 

29  Fhreag:air  Tosa  agus  thubhairt  e  riu, 
Is  i  so  obair  Dhè,  g-u'n  creid  sibh  anns  an 
ti  a  chm'r  e  uaith. 

30  Ui  me  sin  thubhalrt  iad  rls,  Ciod  an 
comhar  a  ni  thusa  ma  ta,  chum  g-u'm  faic 
sinn,  ag-us  g^u'n  creid  sinn  thu?  ciod  an 
obalr  a  ni  thu? 

31  Dh'ith  ar  n-aithriche  mana  san  fhàs- 
ach;  a  rèlr  mar  a  ta  e  sg:rìobhta,  Thug-  e 
dhoibh  aran  o  nèamh  r'a  itheadh. 

32  An  sln  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhhi 
deimhin  a  ta  mi  a^  ràdh  ribh,  nach  d'thug- 
Maois  dhuibh  an  t-aran  o  nèamh;  ach  a 
ta  m'  Athalr-sa  a'  toirt  dhuibh  an  arain 
fhìor  o  nèamh. 

33  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  ta  tcachd  a 
nuas  o  nèamh,  ag:us  a  ta  tabhairt  beatha 
do'n  t-saog:hal. 

34  An  sln  thubhairt  iad  ris,  A  Thig-h- 
earn,  thoir  dhuinne  an  t-aran  so  an  còmh- 
nuidh. 

35  Ag'us  thubhairt  losa  riu,  Is  mise  aran 
na  beatha:  an  ti  a  thig-  a  m'  ionnsuidh-sa, 
cha  bhi  ocras  g-u  bràth  air;  ag-us  an  ti  a 
chreldeas  annam-sa,  cha  bhi  tart  g-u  bràth 
air. 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi  ribh,  ged 
chunnaic  slbh  mi,  cha'n  'eil  sibh  a'  creid- 
sinn. 

37  Gach  ni  a  bhelr  an  t-Athair  dhomh- 
sa,  thig"  e  a  m'  ionnsuidh;  agus  an  ti  a 
thlg-  a  m'  ionnsuidh,  cha  tilg:  mi  alr  chor 
sam  blth  a  mach  e. 

38  Olr  thàlnig'  mi  nuas  o  nèamh,  cha'u 
ann  chum  g-u'n  deanainn  mo  thoil  fèin,  acli 
toll  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

39  Ag-us  is  i  so  toil  an  Athar  a  cìnilr 
uaith  mi,  nach  cailHnn  a  bheag-  sam  bith 
do'n  uile  a  thug:  e  dhomh,  ach  g'u'n  tog-ainn 
suas  e  rìs  air  an  là  dheireannach. 

40  Ag'us  is  i  so  toll  an  ti  a  chuir  ualtli 
mi,  g'u'm  biodh  a'  blieatha  mhaireaimach 
aig-  g-ach  neach  a  chi  am  Mac,  ag-us  a 
chreideas  ann :  agus  tog-aidh  mise  suas  e 
air  an  là  dheireannaoh. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudliaich  g-earan 
uime,  a  chionn  g-u'n  dubliairt  e,  Is  mise  an 
t-aran  a  thàlnig-  a  nuas  o  nèamh. 

42  Ag-us  thubhairt  iad,  Nach  e  so  losa 
mac  loseiph,  neach  aig-  an  aithne  dhulnn 
'athair  agus  a  mhàthair?  cionnus  ma 
seadh  a  ta  e  ag'  ràdh,  Thàinig:  mi  nuas  o 
nèamh. 

43  Air  an  aobhar  sm  fin'eag-air  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Na  deanaibh  g-earan  'nvu' 
measg:  fèin. 

44  Cha'n  urrainn  neach  air  bith  teachd 
a  m'  ionnsuidli-sa,  mur  tarrulng-  an  t-Athair 
a  chuir  uaith  mlse  e :  agus  togaidh  mise 
suas  e  air  an  h\  dheireannach. 
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45  Tha  e  sgriobliUi  sna  fàidhlbh,  Ag^us 
bithidh  iad  uile  air  an  teag-asg-  o  Dhia. 
Uime  sin  gach'  neaeh  a  chuala,  agus  a 
dh'fhòg-hhiim  o'n  Athair,  thig;  e  a  m' 
ionnsuidh-sa. 

46  Cha  e  gu'm  faca  neach  sam  bith 
an  t-Athair,  ach  an  ti  a  ta  o  Dhia;  chunn- 
aic  esan  an  t-Athair. 

47  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag*  ràdh 
rìbh,  An  ti  a  ta  creidsinn  annam-sa,  tha 
a'  bheatha  mhaireannach  aig:e. 

48  Is  mise  aran  na  beatha. 

49  Dh'ith  bhur  n-aithriche  mana  san 
I  hàsach  ag-us  fhuair  iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tha  teachd  a  nuas 
o  nèamh,  chum  as  g-un  ith  neach  dheth, 
agus  nach  faigh  e  bàs. 

51  Is  mise  an  t-aran  beò,  a  thàinig-  a 
nuas  o  nèamh:  ma  dh'itheas  neach  air 
bith  do'n  aran  so,  bithidh  e  beò  g-u  siorr- 
uidh :  ag-us  an  t-aran  a  bheir  mise  uam, 
is  e  m'fheoil  e»  a  bheir  mi  air  son  beatha 
an  t-saoghail. 

52  Air  an  aobhar  sln  bha  connsachadh  ' 
aig-  na  h-Iudhaich  r'a  cheile,  ag-  ràdh, 
Cionnus  a  dh'fheudas  an  duine  so  'fheoil 
a  thoirt  duinn  r'a  itheadh. 

53  An  sin  thubhairt  losa  rlu,  Gu  deimh- 
in  deimhin  a  ta  mi  ag*  ràdh  ribh,  mur  ith 
sibh  feoil  Mhic  an  duine,  agus  mur  òl  sibh 
'fhuil,  cha'n  'eil  beatha  agaibh  annaibh. 

54  Esan  a  dh'itheas  m'  fheoil-sa,  ag-us 
a  dh'òlas  m'  fhuil-sa,  a  ta  a'  bheatha 
shiorruidh  aige ;  ag:us  tog^aidh  mise  suas  e 
air  an  là  dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  g:u  fìrinneach  m'fheoil, 
ag"us  is  deoch  gu  firinneach  m'  fhuil. 

56  Esan  a  dh'itheas  m'fheoil-sa,  ag:us  a 
dh'òlas  m'fhuil-sa,  tha  e  g-abhail  còmh- 
nuidh  annam-sa,  agus  mlse  annsan. 

57  Marata'n  t-Athairbeò  a  chuir  ualth 
raise^  ag:us  a  ta  mise  beò  troimh^  an 
Athair;  is  amhuil  sin  esan  a  dh'itheas 
mise,  bithidh  e  mar  an  ceudna  beò  tromh- 
am-sa^ 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thàlnig-  a  nuas 
o  nèamh:  cha'n  e  mar  a  dh'ith  bhur 
n-aithriche  mana,  ag-us  fhuair  iad  bàs: 
esan  a  dh'itheas  an  t-aran  so,  bithidh  e 
beò  am  feasd. 

59  Thubhairt  e  na  nlthe  so  anns  an 
t-slonagog-,  an  uair  a  bha  e  a'  teag-asg"  an 
Capernaum. 

60  Uime  sin  *nuair  a  chual  mòran  d'a 
dhelsciobluibh^o, thubhairt  iad,  Is  cruaidh 
a'  chainnt  so;  cò  a  dli'fheudas  èisdeachd 
rithe. 

61  'Nualr  a  thulg:  losa  ann  fèin  g-u'n 
robh  a^  dhelsciobuil  ri  g-earan  iu"me  so, 
thubhairt  e  riu,  Am  bheil  so  a'  toirt  oil- 


2  Gach.  2  deashoìreachd,  tagradh. 

"  Mar  a  chuir  an  t-Jlhair  beò  uaith  mise. 
*  tre.  5  triom-sa, 
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bheim  dhnibh-sa? 

62  Agiu  cìod  nam  falceadh  sibh  Maf.  ar> 
duine  a'  dol  suas  do'n  àit  anns  an  robh  e 
rolmhe? 

63^  Is  e  an  Splorad  a  bheothaicheas; 
cha'n 'eii  tairbhe  air  blth  san  fheoil:  na 
briathran  a  tha  mise  a'  hibhalrt  ribh,  is 
spiorad  agus  is  beatha  iad. 

64  Ach  a  ta  culd  dlbhse  nach  'ell  a' 
creidslnn.  (Oir  b'aithne  do  losa  o  thùs, 
co  iad  nach  robh  a'  creidsinn^  ag-us  cò  an 
ti  a  bhrathadh  e.) 

65  Ag-us  thubhalrt  e,  A'r  an  aobhar  sln 
thubhairt  mi  ribh,  nach  urralnn  neach  air 
bith  teachd  a  m'  ionnsuìdh,  mur  bi  e  air  a 
thoirt  da  o  m'Athair. 

65  O'n  cim  sin  chaldh  moran  d'a  dheis 
clobhiibh  alr  an  ais,  agrus  cha  d'imich  iad 
ni's  mò  maille  ris. 

67  An  sln  thubhalrt  losa  ris  an  dàfhear 
dheug-,  An  àil!  leibhse  falbh  culdeachd? 

68  An  sln  fhreag-air  Slmon  Peadar  e,  A 
Thlghearn,  co  dh'ionnsuidh  an  tèid  sinn? 
agad-sa  tha  briathra  na  beatha  maireann- 
aich. 

69  Agus  a  ta  slnne  a'  creidsinn,  ag-us  a 
ta  fhios  ag:ainn  gur  tusa  Criosd*^  Mac  an 
Dè  bheò. 

70  Fhreagair  losa  lad,  Nach  do  thagh 
mise  sibhse  dà  fhear  dheug-,  ag-us  a  ta  fear 
agaibh  'na  dliiabhul? 

71  Ach  labhair  e  mu  ludas  Iscarlot,  mac 
Shlmoin:  oir  is  e  so  an  ti  a  bha  gu  esan  a 
bhrath,  air  dha  bhi  'na  aon  do'n  dà  fhear 
dheug-. 

CAIB.  VII. 

1  Chronuìch  loxa  àrd-innfinn  agus  dànadas  a  chaird- 
ean :  ]0  chaidh  e  suas  o  Ghalile  gu  fèill  nam 
'pàìlliun  ;  14  agus  theagaisg  e  amis  an  teampìilL 
40  Jonadh  guè  bharail  mu  thimchioll  losa  ani 
measg  an  t-sluaigh. 

AGUS  an  dèlgh  nan  nlthe  sln,  bha  losa 
ag:  imeachd  mu'n  cuairt  ann  an 
Gahle :  olr  cha  b'àill  leis  a  bhl  'g>  imeachd ' 
ann  an  ludea,  a  chlonn  gu'n  robh  na 
h-ludhaich  ag:  larraldh  a  niharbhadh. 

2  Agus  bha  fèill  nan  ludhach,  eadhoìi 
fèill  nam  pàilUun,  am  fag:us. 

3  Uime  sln  thubhalrt  a  hhràlthre  ris, 
Tmich  as  so  agus  rach^  do  ludea,  chumt 
g-u  faic  do  dheisciobuil  mar  an  ceudna 
t'olbre  a  tha  tlui  a'  deanamh. 

4  Olr  cha  dean  neach  air  bith  aon  niani 
fohich,  a  dh'iarras  e  fèin  a  bhi  am  follais-' : 
ma  tha  thu^  a'  deanamh  nan  nithe  so, 
nochd  thu  fèin  do'n  t-saoghal. 

5  Oir  clia  do  chreid  a  blH'àitlire  fèln  ann. 
^  6  An  sìn  tiiubhairt  losa  riu,  Cha  d'thàin- 
ig-  m'  Am-sa  fathast;  ach  atabhurn-ànu 
sa  g-hnàtli  deas. 


^  an  Criosd,  am  Mesias. 

'  ci/vihiniidh  a  ghabhail.        8  theiricr. 

^  bld  iomraidcach.  * 
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Cha'n  'eil  c'u  comas  do'n  t-saog-hal 
siblise  nniathachadh;  ach  fiiathaichidh  e 
misc,  do  blirìg-h  g-u  bheil  mi  toirt  fiamiis 
in'a  thiiiìchioll,  g'u  bheil  'oibre  olc. 

8  llachaibh-sa  suas  chiun  na  fèille  so: 
cha  teid  mise  suas  fathast  chum  na  fèille 
£0,  do  bln'ìg-h  nach  'eil  m'  àm  fathast  air 
a  choimhhonadh. 

9  'Nuair  thubhairt  e  na  nithe  so  riu, 
dh'fhan  e  an  Gahle. 

10  Ach  au  uair  a  chaidh  a  bhràithre 
suas,  an  sin  chaidh  esan  suas  mar  an 
ceudna  chnm  na  fèille,  cha'n  ann  am 
follais',  ach  mar  g-u  b'ann  an  iiaig-nidh- 
eas-. 

i  1  An  sin  dh'iarr  na  h-Iudhaich  e  air  an 
f  hèill,  agus  thubhairt  iad,  C'àit  am  bheil  e  ? 

12  Agus  bha  borbhan^  mòr  am  measg- 
an  t-sluaig-h  m'a  thimchioll:  oirthubhairt 
cuid,  Is  duine  maith  e :  ach  thubhairt  cuid 
eile,  Cha'n  eadh^ ;  ach  a  ta  e  mealladh  an 
t-shiaig-h. 

13  Gidheadh  cha  do  labhair  neach  sam 
bith  g'u  follaiseach  iiime,  air  eag:al  nan 
ludhach. 

14  A  nismii  mheadhon  na  fèille,  chaidh 
losa  suas  do'n  teampull,  ag-us  theag-- 
aisg-  e. 

1 5  Ag-us  g-habh  na  h-Iudhaich  iong-antas, 
ag-  ràdh,  Cionnus  is  aithne  do'n  duine  so 
litrichean,  ag-us  nach  d'fhòg-hhiim  e? 

16  Fhreagair  losa  iad,  ag-us  thubhairte, 
Cha  leam  fèin  mo  theag'asg",  ach  leis-san 
a  chuir  uaith  mi. 

17  Ma's  àill  le  neach  sam  bith  a  thoil- 
san  a  dheanamh,  bithidh  fios  aig-e  mu'n 
teagasg',  an  ann  o  Dhia  a  ta  e,  no  'm  bheil 
mise  a'  labhairt  iiam  fèin. 

18  An  ti  a  labhras  uaith  fèin,  tha  e  'g- 
iarraidh  a  ghlòire  fèin:  ach  g-e  b'e  dh'- 
iarras  g'lòir  an  ti  a  chuir  uaith  e,  tha  esan 
f ìriniieach,  ag'us  cha'n  'eil  eucoir^  air  bith 
ann. 

19  Nach  d'thiig  Maois  an  lag-h  dhuibli, 
ag-us  gidìieadli  cha'n  'eil  aon  neach  agaibh 
a'  coimhlionadh  an  lag-ha?  C'ar  son  a  ta 
sibh  ag-  iarraidh  mise  a  mharbhadh? 

^  20  Fhreag-air  an  shiag-h  ag-us  thubhairt 
iad,  Tha  deamhan  agad:  cò  tha  'g'  iarr- 
aidh  do  mharbhadh? 

21  Fhreag-air  losa  ag-us  thubhairt  e  riu, 
Rinn  mise  aon  obair,  ag-us  a  ta  iong'antas 
©irbh  uile  air  an  aobhar  sin. 

22  Thug'  Maois  dhuibh  an  timchioll- 
g'hearradh,  (cha'n  e  g-ur  ann  o  Mhaois  a 
ta  e,  ach  o  na  h-aithrichibh,)  agus  tim- 
chioll-g-hearraidh  sibhse  duine  air  an 
t-sàbaid. 

23  Ma  tha  duine  air  an  t-sàbaid  a*  g-abh- 
ail  timchioll-gl)earraidh,  chum  nach  bi 
lag'h  Mhaois  air  a  bhriseadh ;  am  bheil 


fearg-  ag-aibh  numsa,  a  chionn  g-u'n  d'nnu 
mi  duine  uile  slàn  air  an  t-sàbaid? 

24  Na  tug-aibh  breth  a  rèir  coslais,  ach 
thug-aibh  breth  cheart. 

25  An  sin  thubhairt  cuid  do  mhuinntir 
lerusaleim,  Nach  e  so  esan  a  tha  iad  ag 
iarraidh  a  mharbhadh? 

26  Agus,  feuch,  tha  e  labhairt  gii  foll- 
aiseach,  ag-us  cha'n  'eil  iad  ag-  ràdh  ni 
sam  bith  ris:  am  bheil  dearbh-fhios  aig: 
na  h-uachdarain  gur  e  so  da  rìreadh 
Criosd? 

27  Gidheadh  is  aìthne  dhuinn  an  duiue 
so  cia  as  da:  ach  an  ualr  a  thig-  Criosd, 
cha'n  aithne  do  neach  air  bith  cia  as  da. 

28  An  sin  g-hlaodh  losa  san  teampull, 
ag-us  e  a'  teag-asg-,  ag"  ràdh,  Is  aithne- 
dhuibh  araon  mise,  agus  cia  as  domh ; 
ag-us  cha  d'thàinig*  ml  uam  fèin,  ach  a  ta 
esan  fìor  a  chuir  uaith  mi,  air  nach  ^eil 
eòlas  ag-aibh-sa. 

29  Ach  a  ta  eòlas  agam-sa  air;  oir  is 
ann  uaith  a  ta  mi,  agus  chuìr  esan  uaith 
mi. 

30  An  sin  dh'iarr  ìad  a  ghlacadh:  ach 
cha  do  chulr  neach  air  bith  làmh  ann,  a 
chionn  nach  robh  'uair-san  fathast  air 
teachd. 

31  Ag-us  chreid  mòran  do'n  t-sluag-h  air, 
ag-us  thubhairt  iad,  'Nuair  a  thig-  Criosd, 
an  dean  e  ni's  mò  do  mhìorbliuilibh  na 
iad  sin  a  rinn  an  duine  so? 

32  Chuala  na  Phairisich  g-u'n  robh  an 
sluag-h  a'  borbhanaich  nan  nithe  so  m'a 
thimchioll :  ag'us  chuir  na  Phairisich  ag-us 
na  h-àrd-shag-airt  maoir  g-'a  g-hlacadh. 

33  An  sin  thubhairt  losa',  Fatliast 
tamull  beag-  tha  mise  maille  ribh,  ag^us  aìi 
siìi  a  ta  mi  dol  chum  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

34  larraidh  sibh  mi,  agus  cha'n  fhaig-h 
sibh  mi:  agus  do'n  h\i  am  bi  mi,  cha'n 
urrainn  sibhse  teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  eat- 
orra  fè.in,  C'àit  an  tèid  am  fear  so,  nach 
faigh  sinn  e?  an  tèid  e  chum  na  muinntir 
a  ta  air  an  sgapadh  am  measg-  nan  Greug: 
ach,  agus  an  teag-aisg-  e  na  Greugaich? 

36  Ciod  i  a'  chainnt  so  a  thid)hairt  e, 
larraidh  sibh  mi,  ag-us  cha'n  fhaig-h  sibh 
mi:  ag'us  do'n  àit  am  bheil  mise,  cha'n 
urrainn  sibhse  teachd? 

37  Airan  là  dheireannach, mòr  sin  na 
fèille,  sheas  losa  agus  g-ldaodh  c,  ag'  ràdb, 
Ma  tha  tart  air  neach  sam  bith,  thig-eadh 
e  a  m'ionnsuidh-sa,  agus  òladli  e. 

38  An  ti  a  chreideas  annam-sa,  mar  a  ta 
an  sg-riobtuir  ag  ràdh,  sruthaidh  as  a 
bhroinn^  aimhnichean  do  uisg-e  beò. 

39  (Ach  labhair  e  so  mu'n  Spiorad,  a 
bha  iadsan  a  chreideadh  annsan  g-u  fhagfh- 
ail:  oir  cha  robh  an  Spiorad^  fathast  air 


^  os  àìrd.  *  os  tosal,  ^  cogarsaicìt. 

*  Ni  li-eadh.      *  cenlg.  f  An  aithne. 

104 


'  tlmhhaìrt  losa  riu. 
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^  a  chom,  a  chliabh. 
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a  t/ìabhairt,  do  bhrìg-h  nacìi  rooU  losa 
falhast  air  a  f;hlòrachadh.) 

40  Uime  sin,  an  uair  a  chuala  mòran 
do'n  t-sluag-h  a'  chainnt  so,  thubhaìrt  iad, 
Gu  fìrinneach  is  c  so  am  fàidh. 

41  Thubhairt  cuid  eile,  Is  e  so  Crlosd. 
Ach  thubhairt  dream  eile,  An  ann  o  Glia- 
h'le  a  thig:  Criosd  ? 

42  Nach  dubhairt  an  sgriobtuir,  Gu'n 
tig-  Criosd  do  shìol  Dhaibhidh,  ag-us  fi 
Betlehem,  am  baile  san  robh  Daibhidh  ? 

43  Air  an  aobhar  sin  dh'cirich  cas-aon- 
achd '  am  measg-  an  t-sluai^h  air  a  shon- 
san. 

44  Ag-us  b'àill  le  cuid  diubh  a  g-hlacadh ; 
ach  cha  do  chuir  duine  air  bith  ìàmh  ann. 

45  An  sin  thàinig-  na  maoir  chum  nan 
ard-shag-art  ag-us  nam  Phairiseach  ;  agus 
tliubhairt  iadsan  riu,  C'arson  nach  d'thug- 
sibh  leibh  e  ? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do  labhair 
duine  riamh  mar  an  duine  so. 

47  An  sin  fhreag-air  na  Phairisich  iad, 
Am  bheil  sibhse  mar  an  ceudna  air  bhur 
mealladh  ? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith  do  na 
h-uachdarain  ann,  no  do  na  Phairisich  ? 

49  Ach  an  sluag-h  so  aig:  nach  'eil  eòlas 
an  lagha,  tha  iad  malluichte. 

50  Thubhairt  Nicodemus  riu,  (esan  a 
thàlnlg-  d'a  lonnsuidh  san  oidhche,  airdha 
bhi  'na  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  lag-h-ne  toirt  breth  alr 
duine  sam  bith  g:us  an  chiinn  e  uaith  fein 
an  tolseach,  a^us  giis  am  bi  fhios  aig-e 
ciod  a  tha  e  a'  deanamh  ? 

52  Fhreag-air  iadsan  ag-us  thubhairt  lad 
ris,  Am  bheil  thusa  mar  an  ceudna  o 
Ghahle?  Rannsaich,  ag^us  faic  :  oir  à 
Ciahle  chad'eirich  fàidh^ 

53  Ag^us  dh'imich  g-ach  aon  d'a  thlg-h 
iein. 

CAIB.  VIII. 

)  Tliug  Criosd  «'  hhean  a  ghlacadh  an  adhaìtrannas 
as  saor :  \2  sheaimonaich  e  gur  e  fèin  svlus  an 
t-saoghail,  agwi  dhearbh  e  ga  bheil  a  theagasg 
crart.  33  Fhreagrdr  e  na  h-Iudhaich  a  bha 
deanamh  bòsd  à  Abraham. 

A  CH  chaidh  losa  chum  sleibh  nan 
-.nL  crann-oladh  : 

2  Ag:us  g-u  moch  air  mhaduinn  thàlnig-e 
vìs  do'n  teampuh,  ag-us  thàinig-  an  shiag-h 
uile  d'a  ionnsuidh  ;  ag-us  air  suidhe  di)a, 
f  heag-alsg-  e  iad. 

3  Ag-iis  thug-  na  sgrlobhaichean  ag-us  na 
(*hairisich  bean  d'a  ionnsuidh  a  g-lihicadh 

ui  adlialtraimas  ;  ag-us  air  dhoibh  a  cur  i 
airns  a'  mheadhon, 

4  Thubhairt  iad  ris,  A  mhaig-hstir,  g-[iUic- 
adh  a'  bhean  so  anns  a'  ghnìomh  fein,  a' 
tleanamh  adhaltrannais. 

'  roiniì,  conìifdcnadh. 

'  Raiinsaich  agus  faic  nac.h  èiridifàidh  à  Gaìilc. 
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5  A  nis  dh'àithn  Maols  dhuinn  san  a^f* 
an  leithide  so  a  chlachadh  :  ciod  ma  s  adti 
a  ta  thusa  ag-  ràdh  ? 

6  Thubhalrt  iad  so  'g*a  dhearbhadh  , 
chum  g:u'm  biodh  aca  cùis-chasaid  'na 
ag-haidh.  Ach  ohrom  losa  sìos,  ag-us 
sg-rìobh  e  le  'mheur  air  an  làr,  (mar  nach 
biodh  e  'g-an  chnnntinn.) 

7^  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadh  a' 
feòraich  dheth,  thog-  se  e  fein  suas  agus 
thubhalrt  e  riu,  An  neach  ata  g-un  plieac- 
adh  ag-albh-sa,  tilg-eadh  e  a'  cheud  chlach 
oirre. 

8  Ag:us  chrom  e  sìos  a  rìs  ag:us  sg-rìobh 
e  alr  an  làr. 

9  Ag-us  an  uair  a  chual  iadsan  so,  (air 
dhoibh  bhi  alr  an  ag-alrt  le'n  cog:uisMein,) 
chaidh  lad  a  mach  an  dèig-h  a  chèile,  a' 
tòlseachadh  aig*  an  dream  bu  shine,  gus 
an  dream  mu  dhelreadh  :  ag-us  dh'fhàg-- 
adh  'na  aonar  losa,  ag*us  a'  bhean  'na 
seasamh  sa'  mheadhon. 

10  Ag-us  'nuair  a  dh'èirich  losa  suas, 
ag-us  nach  fac  e  aon  air  bith  ach  a'  bhean, 
thubhairt  e  ritiie,  A  bhean,  c'àit  am  bheil 
iad  sud  do  hichd-casaid  ?  an  do  dliìt  duine 
air  bith  tlui  ? 

11  Thubhairt  Ise,  Cha  do  dhìt  aon  duine, 
a  Thig-iiearn.  Ag:us  thubhairt  losa  rilhe, 
Cha  mhò  a  tha  mise  g-a  d'  dhìteadh : 
imich  romhad,  ag-us  na  peacaich  ni  's  mò. 

12  An  sin  labliair  losa  riu  a  rìs,  ag*  ràdh, 
Is  mise  sokis  an  t-saog-hail :  an  ti  a  leanas 
mise,  cha  siubhail  e  an  dorchadas,  ach 
bithidh  sohis  na  beatha  aig-e. 

13  Ulme  sin  thubhairt  na  Phairislch  ris, 
Tha  thu  toirt  fianuis  mu  d'  thinichioll  fèin  ; 
cha'n  'eil  t'fhianuis  fìor. 

14  Fhreag-air  losa,  agus  thubhairt  e  rlu, 
Ged  tha  mi  toirt  fianuis  mu  m'  tliimchioll 
fèin,  g-Idheadh  a  ta  m'  fhianuis  fìor:  oira 
ta^  fhios  ag-am  cia  as  a  thàlnig-  mi,  ag-us 
c'àit  am  bheil  mi  dol ;  ach  cha'n  'eil  f  hios 
ag-aibh-sa  cia  as  a  thàinìg:  mi,  no  c'àit  am 
bheil  mi  doh 

15  Tha  sibhse  a'  toirt  bretli  a  rèir  na 
feòla  ;  cha'n  'eil  mise  a'  toirt  breth  air  aon 
duine. 

16  Ag-us  g:idheadh  ma  bheirmise  breth, 
tha  mo  bhreth  ririnncach  :  oir  cha'n  'eil 
mi  a'm'  aonar,  ach  mise  ag*us  an  t-Athair 
a  chuir  uaith  mi. 

17  Ag:us  a  ta  e  sg:rìobhta  ann  bhur  lag-ii 
fèin,  g:u  bheil  fianuis  dithis  dliaoiiie  tìor. 

18  Is  aon  mise  a  ta  deaiiaml)  fiatiUÌs  mu 
m'  thiinchioll  fèin,  ag:us  a  ta  an  t-Atliair  a 
chuir  uaith  mi,  a'  deanan)h  tìanuismu  m' 
thimchloll. 

19  An  sin  thubliairt  iad  rls,  C'àit  am 
bheil  t'Athair?  Fhi-eagair  losa,  Ciia'n 
aithne  dhuibhse  aon  chuid  mise  no  m' 


^  'gafheucha/nn,  'ga  bhuaireadh. 
*  coiình-fhivs,  ccinsiens. 


Athair:  iiam  biodh  eòlas  ag-aibh  ormsa, 
b'iiodh  eòìas  agaibh  air  m'  Athair  maran 
ceudna. 

20  Labhair  losa  na  briathra  so  an  tig-h- 
coimhead  an  ionmhais,  a^  teagasg^  dlia 
san  teampuU  :  ag-us  cha  do  chuir  duine  air 
bitii  làmh  ann  ;  oir  cha  robh  'uair  fathast 
an  teachd. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Tha 
mise  a'  falbh,  ag-us  iarraidh  sibh  mi,  agus 
bàsaichidh  sibh  ann  bhur  peacadh ;  cha'n 
urraiiin  sibhse  teachd  do'n  àit  am  bheil 
mise  a'  dol. 

22  An  sln  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Am 
marbh  se  e  fèin  ?  do  bhrìgh  g:u  bheil  e  'g- 
ràdh,  Far  am  bheil  mise  a'  dol,  cha'n 
urrainn  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubhairt  e  rlu,  Tha  sibhse  o 
shìos,  tha  mise  o  shuas  :  tha  sibhse  do'n 
t-saoghal  so,  cha'n  'eil  mise  do'n  t-saogh- 
al  so. 

2-1  Uime  sln  thubhairt  mi  ribh,  Gu'm 
bàsaich  sibh  ann  bhur  peacaibh  :  oir  mur 
creid  sibh  g-ur  mise  e,  g-heibh  sibh  bàs  ann 
bhur  peacaibh. 

25  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò  thusa  ? 
Ag^us  thubhairt  losa  riu,  An  neach  sin 
fèin  a  tliubhairt  mi  rlbh  o  thìis. 

26  Tha  mòran  ag-am  ri  ràdh,  agus  r'a 
bhreithneachadh  m'ur  timchioll_-sa  :  ach 
a  ta  an  ti  a  chuir  uaith  mi  fìrinneach ; 
ag-usa  ta  mise  a'  labhairt  ris  an  t-saoghal 
nan  nithe  a  chuala  mi  uaith-san. 

27  Cha  do  thuig  iad  gu'm  b'ann  mu 
thimchioll  an  Athar  a  labhair  e  riu. 

28  An  sin  thubhairt  losa  riu,  'Nuair  a 
thogas  sibh  suas  Mac  an  duine,  an  sin 
bithidh  fios  agaibh  gur  mise  e\  agus  nach 
'eil  mi  deanamh  ni  sam  bith  uam  fèin ; 
ach  mar  a  theagaisg  m'  Athair  mi,  g:u 
bheil  mi  labhairt  nan  nithe  so. 

29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir  uaith  mi  maille 
rium :  cha  d'fhàg  an  t-Athair  a'm'  aonar 
mi,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  deanamh  a 
g-hnàth  nan  nithe  sin  a's  taitneach  leis. 

30  An  uair  a  bha  e  labhairt  nan  nithe 
so,  chreid  mòran  ann. 

31  An  sin  thubhairt  losa  rls  na  h-Iudh- 
aich  a  chreid  ann,  Ma  bhuanaicheas  sibh 
ann  am  tliocal-sa,  bithldh  sibh  da  rìreadh 
'nur  deisclobuil  agam  ; 

32  Aa;us  blthidh  eòlas  ag-albh  air  an  f  hìr- 
mn,  agus  nl  an  fhìrinn  saor  sibh. 

33  Fhreagair  iad  e,  Is  slnne  slioclid 
Abrahaim,  agus  cha  robh  sinn  riamh  fo 
dhaorsa  aigr  duine  sam  bith:  clonnus  a  ta 
thusa  ag  ràdh,  Blthidh  slbh  saor? 

34  Fhreag-alr  losa  iad,  Gu  delmhin 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  rlbh,  ge  b'e  ni 
peacadh,  is  selrbhlseach  do'n  pheac- 
adh  e. 

35  Agus  cha'n  fhan  an  seirbhiseach  san 


'  bWi'ìdhfics  ognìbh  co  mtsc. 
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tig-h  g-u  bràth :  ach  fanaidh  am  mac  g\ì 
bràth. 

36  Ulme  sìn  ma  nl  am  Mac  saor  sibh, 
bithidh  slbh  saor  da  rìreadh. 

37  Tha  fhlos  ag-am  gur  slbh  sliochd 
Abrahaim ;  ach  a  ta  slbh  ag  iarraldh  mise 
a  mharbhadh,  do  bhrìgh  nach  'eil  àit  aig- 
m'  fhocal  annalbh. 

38  Tha  mise  a'  labhalrt  an  ni  sin  a 
chunnaic  mi  alg-  m' Athair ;  ag-us  tha  sibhse 
a'  deanamh  an  ni  a  chunnaic  sibh  aig  bhur 
n-athair  fèin. 

39  Fhreagair  iadsan  agus  thubhalrt  lad 
ris,  Is  e  Abraham  ar  n-athair-ne.  Thubh- 
alrt  losa  rlu,  Nam  bu  chlann  do  Abraham 
slbh,  dheanadh  slbh  oibre  Abrahalm. 

40  Ach  a  nls  tha  slbh  ag:  iarraidh  mlse  a 
mharbhadh,  duine  a  dh'Innis  duibh  an 
fhìrinn,  a  chuala  mi  o  Dhia :  cha  d'rinn 
Abraham  so. 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh  oibre  bhur 
n-athar  fèln.  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cha  d'rugadh  an  strìopachas  sinne ;  tha 
aon  Athalr  againn,  eadìion  Dia. 

42  An  sln  thubhairt  losa  rlu,  Nam  b'e 
Dla  bhur  n-Athair,  ghràdhaicheadh  sibh 
mise  :  oir  chaidh  mlse  mach,  ag-us  thàinig- 
mi  o  Dhia;  agus  cha  d'thàlnig  mi  uam 
fèln,  ach  chulr  esan  uaith  mi. 

43  C'ar  son  nach  'eil  slbh  a'  tulgslnn  mo 
chòmhraidh  ?  do  bhrìgh  nachurrainnslbli 
èlsdeachd  ri  m'  fhocal. 

44  Tha  slbhse  o  hhiir  n-athair  an 
diabhul,  agus  is  iad  ana-mianna  bhur 
n-athar  a's  toll  leibh  a  dheanamh  :  bha 
esan'na  mhortalr'-  o  thìis,  agus  chad'fhàn 
e  san  fhìrlnn,  a  chlonn  nach  'ell  fìrlnn  ann. 
'Nualr  a  labhras  e  breug:,  is  ann  ualth  fèln 
a  ta  e  labhairt :  oir  is  breug:air  e,  agus 
ìs  e  athalr  na  brèlge. 

45  Agus  do  bhrìg^h  gu  bheil  mise  ag- 
innseadh  na  fìrinn,  cha'n  'eil  slbh  g-a  m' 
chreidsinn. 

46  Cò  agaibh-sa  chuireas  peacadh  as 
mo  leth-sa?  agus  matha  mi  a^  innseadh 
na  fìrlnn,  c'ar  son  nach  'eil  sibh  'ga  m' 
chreidslnn  ? 

47  An  tl  a  ta  oDhia,  èlsdldh  e  ri  brlath- 
raibh  Dhè :  uime  sin  cha'n  'eil  slbhse  ag- 
èlsdeachd,  a  chlonn  nach  ann  o  Dhia  a  ta 
slbh. 

48  An  sin  fhreag:air  na  h-Iudhaich,  agus 
thubhalrt  lad  ris,  Nach  malth  a  thubhairt 
sinn  gur  Samaritanach  thu,  ag:us  gu  bhcil 
deamhan  agad? 

49  Fhreagair  losa,  Cha'n  'ell  deamhan 
agam  ;  ach  a  ta  mi  toirt  urraim  do  m'Ath- 
alr,  agus  a  ta  sibhse  toirt  eas-urraim 
(Ihomh-sa. 

50  Agus  cha'n  'ell  ml  ag  iarraldh  mo 
^hlòlre  lèln  :  tha  neach  a  ta  'g:  iarraidl» 
aaus  a'  tolrt  breth. 

;  -  'na  fhenr  mUlìdh  dhaoiìm. 
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51  Gu  ileimhin  deimhin  a  ta  mi  agràdh 
ribh,  Ma  choimhideas  neach  m'fhocal-sa, 
cha'n  fhaic  e  bàs  am  feasd. 

52  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  rls, 
A  nis  tha  fhios  ag-ainn  g-u  bheil  deamhan 
ag-ad.  Fhuair  Abraham  bàs,  agus  na 
fàidhean ;  g-idheadh  a  ta  thusa  ag*  ràdh, 
Ma  choimhideas  duine  m'fhocal-sa,  cha 
bhlais  e  bàs  am  feasd. 

53  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  Abraham, 
a  fhuair  bàs?  agus  fhuair  na  fàidhean 
bàs  :  cò  a  tha  thu  deanamh  dhiot  fein  ? 

54  Fhreagalr  losa,  Ma  tha  mi  toirt 
g-lòlre  dhomh  fein,  cha  'n  'eil  ach  neo-ni 
a'm'  g-hlòir :  is  e  m'  Athalr  a  ta  toIrtg:h)ire 
dhomh,  neach  a  ta  sibhse  ag*  ràdh  g-ur  e 
bhur  Dla  e  : 

55  Gidheadh  cha  do  g-habh  sibh  eòlas 
air ;  ach  a  ta  eòlas  ag-am-sa  air :  agus  nan 
abrainn,  Nach  aithne  dhomh  e,  bhithinn 
cosmhuil  rlblise  a'm'  bhreug-air :  ach  is 
althne  dhomh  e,  ag:us  a  ta  ml  colmhead' 
^fhocail. 

56  Bha  dèidh^  mhòr  aig-  Abraham  bhur 
ii-athair-sa  alr  mo  hVsa  fhalcinn:  ag-us 
chunnalc  se  e,  ag-us  rinn  e  g-airdeachas. 

57  An  sln  thubhalrt  na  h-ludhalch  rls, 
Cha'n  'ell  thu  fathast  leth-cheud  bh'adhna 
dh'aois,  ag-us  am  faca  tu  Abraham? 

58  Thubhalrt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimhln  a  ta  mi  ag-  ràdh  rlbh,  Mun  robh 
Abraham  ann,  A  TA  MISE. 

59  An  sin  thog-  iadsan  clachan  chum  an 
tilg-eadh  alr  :  ach  dh'fholaich  losa  e  fèln, 
ag:us  chaidh  e  mach  as  an  teampuU,  a'  dol 
troimh  am  meadhon,  agus  mar  sinchaidh 
e  seachad. 

CAIB.  IX. 

1  Dìi  aisigearlh  a  radharc  do  dhuine  a  rugadh  dall: 
13  Thugadh  e  chum  nam  Phairiseach:  15  ghahh 
iadcorruich  ris,  agus  thilg  iad  mach  as  an  t-sion- 
fìgog  e;  85  ach  a  ta  Criosd  a'  gahhail  ris.  39  Cò 
iadsan  a  ta  Criosd  a'  soillseachadh. 

AGUS  an  uair  a  g:habh  losa  seachad, 
chunnaic  e  dulne  a  bha  dall  o  rug-- 
adh  e. 

2  Ag:us  dli'fheòraich  a  dhelsclobuil  deth, 
ag- ràdh,  A  mhaighstir,  cò  apheacalch,  an 
duine  so,  no  a  phàrantan,  g-u'n  d'rug-adh 
dall  e  ? 

.3  Fhreagairlosa,  Cha  do  pheacalchaon 
chuld  an  dulne  so,  no  a  phàrantan  :  ach  a 
chum  g-u'm  foillsichte  olbre  Dhè  ann. 

4  Is  èigin  domh-sa  oibrc  an  ti  a  chulr 
uaith  ml  a  dheanamh,  am  fcadh  Is  là  e  • 
tha'  n  oldhche  a'  teachd,  'nuair  nach  urr- 
alnn  aon  dulne  obair  a  dheanamh. 

5  Am  feadh  a  ta  mlsc  san  t-saog-hal,  is 
nii  solus  an  t-saoghail. 

6  ^Nuair  a  thubhalrt  c  na  nlthe  so,  chuir 
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e  slle  alr  an  talamh,  agus  rinn  e  crladh' 
do'n  t-sile,  ag-us  sgaoil  e  a'  chriadh  air 
sìilhbh  an  doIÌI. 

7  Ag:us  thubhairt  e  rls,  Imlch,  ionnlald 
ann  an  lochan  Shiloaim,  (is  e  sln  alr  eadar 
theang-achadh,  Air  a  chur.)    Uime  sin 
dh'inilch  e,   a^us   dh'Ionnlald   e,  agus 
thàlnig-  e  a'  falcinn. 

8  Uime  sin  thubhalrt  nacoimhearsnaich, 
agus  iadsan  a  chunnaic  dall  e  rolmhe  sin, 
Nach  e  so  esan  a  bha  'na  shuidhc  ag- 
iarraldh  na  dèlrce  ? 

9  Thubhairt  culd,  Is  e  so  e ;  cuid  elle, 
Tha  e  cosmhuil  ris :  thubhalrt  e  fèin,  Is 
mlse  e. 

10  Air  an  aobhar  sin  thubhalrt  lad  rls, 
Cionnus  a  dh'fhosgladh  do  shùilean  ? 

11  Fhreag:alr  esan  agus  thubhairt  e,Rinn 
dulne  d'an  ainm  losa  criadh,  ag:us  sg-aoll 
e  air  mo  shìiilibh  i,  agus  thubhalrt  e  rlum, 
Imlch  g-u  lochan  Shlloalm,  ag-us  ionnlald: 
agus  dh'imich  mi  ag^us  dh'ionnlaid  mi,  ag-us 
fhuair  mi  mo  radharc. 

12  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àlt  am 
bhell  e?  Thubhairt  esan,  Cha'n  althnt 
dhomh. 

13  Thiig:  lad  chum  nam  Phalriseach  esan 
a  bha  rolmhe  dal'l. 

14  Agus  b'i  an  t-sàbaìd  a  bha  ann  an 
ualr  a  rlnn  losa  a'  chriadh,  ag-us  a  dh'. 
fhosgail  e  'shìiilean. 

15  An  sin  a  rìs  dh'fheòraich  na  Phair- 
islch  dheth  mar  an  ceudna  cionnus  a  f  huair 
e  a  radharc.  Ag-us  thubhairt  esan  rlu, 
Chuir  e  crladh  alr  mo  shùilibh,  agus 
dh'ionnlaid  mi,  agus  tha  mi  a'  falclnn. 

^  16  Uime  sin  thubhairt  cuid  do  na  Phair- 
islch,  Cha'n  'eil  an  duine  so  o  Dhia,  do 
bhrìgh  nach  'eil  e  g:leidheadh  na  sàbald. 
Thubhalrt  culd  eile,  Cionnus  a  dh'fheudas 
dulne  a  ta  'na  pheacach,  an  lelthlde  so  do 
mhìorbhuihbh  a  dheanamh?  Agus  bha 
easaonachd^  'nam  measg-. 

17  Thubhalrt  iad  a  rìs  ris  an  duine  dhall, 
Clod  a  ta  thusa  ag-  ràdh  uime  a  thaobli 
gu'n  d'fhosgail  e  do  shùilean  ?  Ag-us 
thubhairt  esan,  Is  fàidh  e. 

18  Ach  cha  do  chreid  na  h-Iudhalch 
m  a  thimchioll,  g:ii'n  robh  e  dall,  agus 
gu'n  d'fhualr  e  a  radharc,  gus  an  do 
ghairm  iad  pàrantan  an  ti  a  fhualr  a 
radharc. 

19  Ag-us  dh'fhiosraich  iad  dhlubh, 
radh,  An  e  so  bhur  mac-sa,  a  ta  slbh  a^ 
radh  a  rugadli  dall?  cionnus  ma  seadh  a 
ta  e  nls  a'  falcinn  ? 

20  Fhreagrair  a  phàrantan  iad  agus 
thubhairt  iad,  Tha  fhios  ag-ainn  gur  e  so 
ar  mac,  ag:us  gu'n  do  rug-adh  dall  e: 

^  21  Ach  cionnus  a  ta  e  nis  a'  faiclnn,  cha 
n  eil  fhios  againn;  no  cò  a  dh'fhosi'aiì 
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a  sliìiUean,  clia'n  altline  dhuinn :  tha  e 
fein  air  teachd  g-u  aois,  feòraichibh  dheth, 
ìabhraidh  e  air  a  shon  fein. 

22  Thubhairt  a  phàrantan  na  briathra 
so,  a  chionn  g-u  robh  eagal  nan  ludhach 
orra;  oirshuidhich  nah-Iudhaich  acheana 
eatorra  fein,  Nan  aidicheadh  duine  sam 
bith  g'u'm  b'esan  Criosd,  gu'n  rachadh  a 
chur  as  an  t-sionag-og*. 

23  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  a  phàr- 
antan,Tha  e  airteachd  g^u  aois,  feòraich- 
ibh  dheth  fein. 

24  Air  an  aobhar  sin  g-hairm  iad  an  dara 
uair  an  duine  a  bha  dall,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Thoir  g-lòir  do  Dhia :  tha  f hios 
ag-ainne  g*ur  peacach  an  duine  so. 

25  An  sin  fhreagair  esan  ag;us  thubh- 
airt  e,  Am  peacach  echa'n  aithnedhomh: 
air  aon  ni  tha  fhios  agam,  air  dhomh  bhi 
dall,  gu  bheil  mi  nis  a'  faicinn. 

26  Ach  thubhairt  iad  ris  a  rìs,  Ciod  a 
rinn  e  dhuit?  cionnus  a  dh'fhosg-ail  e  do 
shuilean? 

27  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis  mi  dhuibh 
a  cheana,  agus  cha  d'eisd  sibh ;  c'ar  son 
a  b'àill  leibh  a  chhiinntinn  a  ris?  am 
bheil  a'  mhiann  oirbhse  bhi  'nur  deisciob- 
iiil  aige  mar  an  ceudna  ? 

28  An  sin  chàin  iad  e,  ag-us  thubhairt 
iad,  Is  tusa  a  dheisciobul ;  ach  is  sinne 
deisciobuil  Mhaois. 

29  Tha  fhios  againn  g-u'n  do  labhair 
Dia  ri  Maois:  ach  mu  thimchioll  an  fhir 
so,  cha'n  'eil  fhios  agaimi  cia  as  da. 

30  Fhreag-air  an  duine  ag'us  tluibhairt 
e  riu,  An  so  tha  ni  iongantach,  nach  'eil 
fhios  agaibh  cia  as  da,  ag-us  g-u'n  d'fhosg*- 
ail  e  mo  shùilean ; 

31  Ach  a  ta  fhios  ag-ainn  nach  èisd  Dia 
ri  peacaich :  ach  ma  ta  neach  air  bith  'na 
fhear-aoraidh  do  Dhia,  agus  a'  deanamh 
a'  thoile,  ris-san  èisdidh  e. 

32  O  thoiseach  an  t-saoghail  cha  chual- 
as  g^u'n  d'fhosgail  aon  neach  sìiilean 
duine  a  rugadh  dall. 

33  Mur  biodh  an  duine  so  o  Dhia,  cha 
b'urrainn  e  ni  sam  bith  a  dheanamh. 

34  Fhreag-air  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Rugadh  thusa  uile  ann  am  peacaibh, 
agus  am  bheil  thu  'g-ar  teag-asg:  ne  ?  agus 
thilg-  iad  a  mach  e. 

35  Chual  losa  gu'n  do  thilg;  iad  a  mach 
e;  agus  air  dha  fhaotainn,  thubhairt  e 
ris,  Am  bheil  thu  creidsinn  ann  am  Mac 
Dhè? 

36  Fhreagalr  esan  agus  thubhairt  e,  Cò 
e,  a  Thighearn,  chum  gu'n  creid  mi  ann? 

37  Agus  thubhairt  losa  ris,  Chunnaic 
thu  araon  e,  agus  an  ti  a  ta  labhairt  riut, 
js  esan  e. 

38  Ag-us  thubhairt  esan,  Tha  mi  creid- 
sinn,  a  Thighearn.  Ag:us  rmn  e  aoradh  dha. 
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39  Agus  thubhairt  losa,  Is  ann  chum 
breitheanais  a  thàinig-  mise  chum  aa 
t-saoghail  so,  chum  iadsan  nach  'eil  a' 
faicinn,  gu'm  faiceadh  iad;  ag-us  g-u'm 
biodh  iadsan  a  ta  faicinn,  air  an  dean- 
amh  dall. 

40  Agus  chuala  ciiid  do  na  Phairisich 
a  bha  maille  ris,  na  nithe  so,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  sinne  dall  mar  an 
ceudna  ? 

41  Thiibhairt  losa  rlu,  Nam  bitheadh 
slbh  dall,  cha  bhiodh  peacadh  agaibh: 
ach  a  nis  a  ta  slbh  ag  ràdh,  Is  lèir 
dhmnn;  uhne  sin  tha  bhur  peacadh  a' 
fantuinn. 

CAIB.  X. 

1  1$  5  Criosd  an  dorus  agus  an  deadh  hhuachalU. 
\9  lomadh  gnè  bharaìl  m' a  thimchioll.  2i  dhearbh 
e  le  'oibribh  gur  e  fèin  Criosd  Mac  Dhè ; 
39  chaidh  e  as  o  na  h-Iudhaich  ;  40  agus  ràinic 
e  taohh  thall  Iordain,far  an  do  chreid  mòran  ann. 

GU  delmhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  nach  tèid  a  stigh  troimh 
an  dorus  do  chrò  nan  caorach,  ach  a  theid 
suas  air  sheòl  eile,  is  gaduiche  agus  fear- 
reubainn  esan. 

2  Ach  an  ti  a  thèid  a  steach  air  an  dorus, 
is  esan  buachaill  nan  caorach. 

3  Dhasan  fosglaidh  an  dorsair;  agus 
èisdidh  na  caoraich  r'a  ghuth :  agnis 
gairmidh  e  a  chaoraich  fèin  air  an  ainni, 
agus  treòraichidh  e  mach  iad. 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e  mach  a 
chaoraich  fèin,  imichidh  e  rompa,  agns 
leanaidh  na  caoraich  e:  oir  is  aithne 
dhoibh  a  g-huth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coigreach,  acii 
teichidh  iad  uaith,  do  bhrìgh  nach  aithne 
dhoibh  guth  choigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labhair  losarlu: 
ach  cha  do  thuig  iadsan  clod  iad  na  nithe 
a  labhair  e  riu. 

7  An  sin  thubhalrt  losa  rlu  a  rìs,  Cìu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag:  ràdh  ribli, 
g:ur  mls  dorus  nan  caorach. 

8  ladsan  uile  a  thàinlg  romham-sa,  is 
g-aduichean  agus  hichd-reubainn  lad: 
ach  cha  d'èlsd  na  caoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus:  ma  tlièid  neach  air 
bith  steach  tromham-sa,  tèarnar  e,  agus 
thèid  e  steach  agus  a  mach,  agus  g-heibh 
e  ionaltradh. 

10  Cha  tig  an  g-adulche  ach  a  ghoid, 
agus  a  mharbhadh,  agus  a  mhilleadh: 
Ihàinig  mise  chum  g-u'm  blodh  beatlia 
aca,  agus  gu'm  biodh  i  aca  ni's  pailte. 

11  Is  mise  am  buachaill  maith  :  leig- 
idli'  am  buachaiU  -  malth 'anam  sìos  air 
son  nan  caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail,  agus  an  ti 
nach  e  am  buachaill,  ag-us  nach  lels  fèin 
na  caoralch,  chi  e  am  madadh-aliuidh  a' 
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t-oachcl,  ag'iis  lagaldli  e  na  caoraich,  ag-us 
teichidh  e:  ag-us  g-lacaidh  ani  madadh- 
alhiidh  iad,  ag-us  sg'apaidh  e  na  caoraich. 

13  Ach  teichidh  am  fear-tuarasdail,  a 
chionn  g-ur  fear-tuarasdail  e,  ag-us  nach 
'eil  suim  aig-e  do  na  caoraich. 

14  Is  mise  an  buachaiU  maith,  agus  is 
aithne  dhomh  mo  cliaoraich  fein,  ag-iis 
aithnichear  le        chaoraìcfi  fèin  mi. 

15^  Mar  is  aithne  do'n  Atliair  mise,  mar 
sin  is  aithne  dhomh-sa  an  t-Athair:  agus 
a  ta  mi  leig-eadh  m'anama  sìos  ai?  son 
nan  caorach. 

16  Ag-us  a  ta  caoraich  eile  ag-am,  nach 
'eil  do'n  chrò  so:  is  èigin  domh  iad  sin 
mar  an  ceudna  thoirt  a  stigh,  ag-us  èisd- 
idh  lad  ri  m'  g-huth ;  ag;us  bithidh  aon 
treud  ann,  agns  aon  bhuachaill. 

17  Air  an  aobhar  so  is  ionmhuinn'  leis 
an  Athair  mise,  air  son  g-u'n  leig-  mi  sìos 
m'anam,  chum  g-u'n  g-iac  mi  e  a  rìs. 

18  Cha'n  'eil  neach  air  bith  'g-a  thoirt 
uam,  ach  a  ta  mi  'g-a  leig-eadh  sìos  uam 
fèin:  tha  cumhachd  agam  a  leig:eadh 
sìos,  agus  tha  cumhachd  ag-am  a  g'hlac- 
adh  a  rls.  An  àithne  so  fhuair  mi  o  m' 
Athair. 

19  Air  an  aobhar  sin,  dh'èirich  eas-aon- 
achd  a  rìs  am  measg*  nan  ludhach  air  son 
nam  briathra  so. 

20  Ag:us  thubhairt  mòran  diubh,  Tha 
deamhan  aige,  ag:us  tha  e  air  bhoile"; 
c'ar  son  a  tha  sibh  ag-  èisdeachd  ris? 

*21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha'n  iad  so 
briathra  duine  anns  am  bheil  deamhan ; 
am  bheil  deamhan  comasach  air  sìiilean 
nan  dall  f  hosg-ladh  ? 

22  Ag-usbha  fèill-chuimhne  an  ath-chois- 
reag-aidh^  ann  an  lerusalem,  ag-us  b'e  an 
g-eamhradh  a  bha  ann. 

23  Ag-us  bha  losa  a'  sràid-ìmeachd  san 
teampuil  ann  an  sgàth-thi^h  Sholaimh. 

24  An  sin  chruinnich  na  h-Iudhaich  m'a 
thimchioll,  ag-us  thubhairt  iad  ris,  Cia 
fhad  a  chumas  tu  ar  n-anama  an  amhar- 
us?  ma's  tuCriosd,  innis  dhuinn  g-u  foU- 
aiseach.  ^ 

25  Fhreag-air  losa  iad,  Dh  innls  mi 
dhuibh,  ag-us  cha  do  chreid  sibh:  na 
h-oibre  a  ta  mi  deanamh  an  ainm  m' 
Athar,  tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis  mu  m' 
thimchioll. 

26  Ach  cha'n 'eil  sibhse  a'  creidsinn ; 
oir  cha'n  arm  do  m'  chaoraich  sibh,  mar 
thubhairt  mi  ribh. 

27  Tha  mo  chaoralch-sa  ag"  èisdeachd 
ri  m'  g-huth,  ag-us  is  aithne  dhomh  iad, 
agfus  leanaidh  iad  mi : 

28  Ag-usbheir  mi  a'  bheatha  mhaireann- 
ach  dhoibh;  agus  cha  sg-nosar^  iad  am 
feasd,  ni  mò  a  spìonas  neaeh  air  bith  as 
uio  làimh  iad. 


X.  XI. 

29  M'Athair  a  thug-  dhomhsa  lad,  is  nio 
e  na  na  h-uile;  agus  cha'n  urrainn  neach 
air  bith  aii  spìonadh  à  làimh  m'  Athar. 

30  Mise  agus  an  t-Athair,  is  aon  sinn. 

31  Uime  sin  thog*  na  li-Iudhaich  clach 
an  a  rìs  chum  a  chlachadh. 

32^  Fhreag-air  losa  iad,  Nochd  mi 
dhuibh  mòran  do  oibribh  maithe  o  m' 
Athair;  cia  do  na  h-oibribh  sin  air  son 
am  bheil  sibh  ga  m'  chlachadh? 

33  Fhreag-air  na  h-Iudhaich  e,  ag-  ràdli, 
Air  son  oibre  maithe  cha  'n  'eil  sinn  g-a  d' 
chlachadh;  ach  air  son  toibheim,  ag'us 
air  son,  air  bhi  dhuitse  a'd'  dhuine,  gu 
bheil  thu  deanamli  Dè  dhiot  fèin. 

34  Fhreag-alr  losa  iad,  Nach  'eil  e 
sg:rìobhta  ann  bhur  Iag:h-sa,  Thubhairt 
mi,  Is  dèe  sibh? 

35  Ma  thubhairt  e  dèeriu-san,  dh'ionn- 
suidh  an  robh  focal  Dè,  agus  nach  feudar 
an  sg-riobtuir  a  bhriseadh^; 

36  An  abair  sibh  ris-san,  a  naomhaieh 
an  t-Athair,  agus  a  ciniir  e  clium  an 
t-saog-hail,  Tha  thu  a'  labhairt  toibheim  ; 
air  soii  g'u'n  dubhairt  mi,  Is  mi  Mac  Dhè; 

37  Mur  dean  mi  oibre  m'  Athar,  na 
creidibh  mi. 

38  Ach  ma  nì,  g-ed  nach  creid  sibh  mise, 
creidibh  na  h-oibre,  chum  gu'm  bi  fìos 
ag-aibh,  agus  g-u'n  creid  sibh  gu  bheil  an 
t-Athair  annam-sa,  ag-us  mise  ann-san. 

39  Uime  sin  dh'iarr  iad  a  rìs  a  g-hlacadh : 
ach  chaidh  e  as  an  làimh. 

40  Ag-us  chaidh  e  rìs  do'n  taobh  thall 
do  lordan,  do'n  ionad  anns  an  robh  Eoin 
air  tùs  ri  baisteadh;  agus  rinn  e  còmh- 
nuidh  an  sin. 

41  Ag'us  thàinig-  mòran  d'a  ionnsuidh, 
ag-us  thubhairt  iad,  Cha  d'  rinn  Eoin  aon 
mhìorbhuil:  ach  bha  na  h-uile  nithe 
thubhairt  Eoin  mu'n  duine  so  fìor. 

42  Ag:us  chreid  mòran  san  àit  siìi  air. 

CAIB.  XI. 

1  Thog  Criosd  suas  Lasarus  an  dèigh  dha  hhi  ccllhir 
làithean  san  uaigh.  45  Chreid  v/òran  do  mi 
h-Iudhaich.  47  Chum  na  h-àrd- shagairt  agus 
na  Fhairisich  comhairle  an  aghaidh  Chriosd. 

ANIS  bha  duine  àraidh  g-u  tinn,  d'am 
b'ainm  Lasarus  o  Bhetani,  bailo 
Mhuire  ag-us  Mharta  a  peathar. 

2  (B'i  Mhuire  sin  a  dh'ung-  an  Tigheani 
le  oladh  luachmhoir,  agus  a  thiormaich  a 
chosan  le  a  folt,  aig*  an  robh  a  bràlhair 
Lasarus  g:u  tinn.) 

3  Uime  sin  chuir  a  pheathraiche  fìos  d'a 
ionnsuidh,  ag-  ràdh,  A  Thighearn,  feuch, 
tha'n  ti  a's  ionmhuinn  leat  tinn. 

4  'Nuair  a  chual  losa  so,  thubhairt  e, 
Clia'n  'eil  an  tinneas  so  chumbàis,  ach  a 
chum  g-lòire  Dhè,  chum  g-u'm  bi  Mac 
Dhè,  air  aghlòracliadh  d'a  thaobh. 
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5  A  nis  b'ionmliuinn  le  losa  Marta,  agus 
a  piiithar,  ag-us  Lasarus. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chual  e  gii'n  robh 
esaiì  tinn,  dh'fhan  e  fathast  dà  là  anns  an 
ionad  an  robh  e. 

7  'Na  dhèig-h  sin  thubhairt  e  r'a  dhels- 
ciobhiibh,  Rachamaid  a  rìs  do  ludea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A 
Mhaighstir,  a  nis  dh'iarr  na  h-Iudhaich  do 
chlachadh ;  ag^us  am  bheiì  thu  dol  a  ris  an 
sin? 

9  Fhreagair  Iosa,Nach'eil  dàuair  dheug 
san  là?  Ma  dh'imicheas  duineanns  an  là, 
cha  tuislich  e,  oir  tha  e  faicinn  sohiis  an 
t-saoghail  so: 

10  Ach  ma  dh'imicheas  duine  anns  an 
oidhche,  tuislichidh  e,  do  bhrìgh  nach  'eil 
an  sohis  ann. 

1 1  Na  nithe  so  labhair  e :  agus  'na  dhèlgh 
sin  thubhairt  e  riu,Tha  ar  caraid  Lasarus 
'na  chodal:  ach  a  ta  mise  a'  dol  chum 
g-u'n  dùisg-  mi  as  a  chodal  e. 

12  An  sin  thubhairt  a  dheisciobuil,  A 
Thig-hearn  ma  tha  e  'na  chodal,  bithidh 
e  slàn. 

13  G  idheadh  labhair  losa  m'à  bhàs : 
ach  shaoil  iadsan  g:u'n  do  labhair  e  mu 
♦himchioll  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  losa  riu  g-u  soillelr, 
Fhuair  Lasarus  bàs: 

15  Ag-us  a  ta  ml  subhach  air  bhur  son- 
sa  nach  robh  mi  an  sin,  chum  gu'n  creid 
sibh;  ach  rachamaid  d'a  ionnsuidh. 

16  Ansinthubhairt  Tomas,  ris  an  abrar 
Didimus,  r'a  cho-dheisciobhiibh,  Racha- 
maid-ne  mar  a,  <^udna,  chum  gu'm  faigh 
sinn  bàs  maille  y> 

17  An  sin  an  uan^  a  thàinlg  losa,  fliualr 
se  e  an  dèigh  dhabhi  cheana  ceithir  hiith- 
ean  san  uaigh. 

18  (Anis  bha  Betanl  fagus  do  lerusalem, 
mu  thimchloll  cùig-  stàide  deug'  ualth.) 

1 9  Agus  thàinig  mòran  do  na  h-Iudhalch 
chum  Mharta  agus  Mhulre,  gu  comh- 
fhurtachd  a  thoirt  dolbh  a  thaobh  am 
bràthar. 

20  An  sln  an  uair  a  cluiala  Marta  gu'n 
robh  losa  a'  teachd,  chaldh  i'na  chòdhail: 
ach  shuldh  Muire  san  tlgli. 

21  An  sln  thubhairt  Marta  ri  losa,  A 
Thighearn,  nam  biodh  tusa  an  so,  cha  'n 
fhaigheadh  mo  bhràthaìr  bàs. 

22  Ach  a  ta  fhios  agam  a  nis  fèin,  _g-e 
b'e  air  bith  nithe^  a  dh'iarras  tu  alr  Dia, 
g-u'n  toir  Dia  dhult  iad, 

23  Thubhairt  losa  rithe,  Elridh  do 
bhràtlialr  a  rìs. 

24  Thubhairt  Marta  ris,Tha  fliios  agam 
g-u'n  èlrich  e  a  rls  san  alseirlgh  alr  an  là 
dhelreannach. 

25  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mlse  an  als- 
eirigh,  agus  a'  bheatha:  an  ti  achreideas 
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annam-sa,  ged  gheibheadh  e  bàs,  bithidb 
e  beò: 

26  Agiis  ge  b'e  neach  a  ta  beò,  agus  a' 
creidsinn  annam-sa,  cha'n  fhalgh  e  bàs 
am  feasd.    Am  bheil  thu  creidslnn  so? 

27  Thubhalrt  i  ris,  Tha,  aThighearn: 
tha  mi  creldsinn  g-ur  tusa  Criosd,  Mac 
Dhè,  a  bha  gu  teachd  chum  an  t-saog-haib 

28  Agus  air  dhi  na  nithe  so  ràdh,. 
dh'fhalbh  i,  agus  ghairm  i  a  piuthar 
Muire  an  ualgnidheas\  ag  ràdh,  Thàinig' 
am  Malghstlr,  agus  tha  e  ga  d'  g-hairm. 

29  'Nualr  a  chual  ise  sin,  dh'èlrich  i  gu 
g-rad,  agus  thàinlg  i  d'a  ionnsuidh. 

30  A  nis  cha  robh  losa  fathast  air  teachd 
do'n  bhaile,  ach  bha  e  anns  an  àit  an  do 
cholnnlch  Marta  e. 

31  An  sin  na  h-Iudhaich  a  bha  mallfe 
rlthe  san  tlgh,  agus  a'  toirt  comhfhurtachd 
dhi,  'nuair  a  chunnaic  iad  Mulre  g-u'ii 
d'èirlch  i  gu  g-rad,  agus  gu'n  deachaidh  i 
mach,  lean  iad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  dol  chum 
na  h-uaig-he,  a  chaoineadh  an  sin. 

32  An  sln  an  uair  a  thàinig:  Muire  do'n 
àit  an  robh  losa,  agus  a  chunnaic  i  e, 
thuit  i  aig:  a  chosaibh,  ag*  ràdh  ris,  A 
Thighearn,  nam  biodh  tusa  an  so,  cha'ii 
fhaigheadh  mo  bhràthair  bàs. 

33  Uime  sln  an  ualr  a  chunnaic  losa  t 
a'  gul,  agus  na  h-Iudhaich  a  thàinig- 
maille  rlthe  a'  g-ul  mar  an  ceudna,  rlnn  e 
osna  'na  spiorad,  agus  chuir  se  e  fèin  fo 
àmhghar'-, 

34  Agus  thubhalrt  e,  C'àit  an  do  chuir 
sibh  e?  Thubhairt  iad  ris,  A  Thlghearn,. 
thlg  agus  falc. 

35  Ghuil  losa. 

36  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich, 
Feuch  cionnus  a  ghràdhaich  se  el 

37  Agus  thubhairt  culd  diubh,  Nach 
feudadh  an  dulne  so  a  dh'fhosgail  sìiilean 
an  doill,  a  thoirt  fa'near  nach  faigheadh 
eadhon  am  fear  so  bàs? 

38  Ulme  sin  thàinig  losa,  ag  osnalch  a 
rìs  ann  fèin,  chum  na  h-uaighe.  Agus  b^ 
uaimh^  i,  agus  blia  clach  air  a  cur  oirre. 

39  Thubhairt  losa,  Togaibh  a'  chlach. 
Tluibhalrt  Marta,  piuthar  an  duine 
mluìlrbh,  rls,  A  Thig-hearn,  tha  nis  drocli 
bholadh  dheth ;  oir  is  e  so  an  ceathramh 
là^ 

40  Thubhalrt  losa  rithe,  Nach  dubhalrt 
mi  riut,  Ma  chreideas  tu,  gu'm  faic  tla; 
g'lòIrDhè?  ^  ^ 

41  An  sln  thog  lad  a'  clilach  (o'n  aif 
anns  an  robh  an  dulne  marbh  alr  a  chur.) 
Agus  thog  losa  suas  a  shìiilean,  agus 
thu])halrt  e,  Athalr,  tha  ml  toirt  buidh- 
eachais  dult,  gu'n  d'èisd  thu  rium. 

42  Agus  blìa  fhios  agam  gu  bheil  thu 
ag  èisdcachd  rlum  a  g:hnàth:  ach  thubh- 
airt  mi  e  air  son  an  t-slualgh  a  tha  'naii 
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seasanih  mii  m'  ihìmchioll,  chum  g-u'n 
creid  iad  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

43  Ag"us  an  uair  a  labhair  e  na  nithe  so, 
g-hlaodh  e  le  g-uth  mjr,  A  Lasaruis,  thig* 
a  mach. 

44  Agus  thdinig'  esan  a  bha  marbh  a 
mach,agus  a  chosan  agusa  làmhan  ceang*- 
ailte  leis  an  eudach-mhairbh :  agus  bha 
^aghaidh  ceangailte  mu'ncuairtle  neap- 
aicin.  Thubhairt  losa  riu,  Fuasglaibh  e, 
agus  leig^ibh  leis  imeachd. 

45  An  sin  chreid  mòran  do  na  h-Iudh- 
aich  ann,  a  thàinig  chum  Mhuire,  agus  a 
chunnaic  na  nithe  a  rinn  losa. 

46  Ach  dh'fhalbh  cuid  chum  namPhair- 
iseach,  agus  dh'innis  iad  dhoibh  na  nithe 
a  rinn  losa. 

47  An  sin  chruinnich  na  h-àrd-shagairt 
agus  na  Phairisich  comhairle,  agus  thubh- 
airt  iad,  Ciod  a  tha  sinn  a'  deanamh?  oir 
a  ta  an  diiine  so  deanamh  mòrain  mhìor- 
])huile. 

48  Ma  leigeas  sinn  leis  air  an  dòig-h  so, 
creididh  na  h-uile  dhaoine  ann ;  agus  thig; 
iia  Romhanaich^  agus  sgrlosaidh  iad'-  ar 
n-àit,  agus  ar  cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  lear  àraidh  dhiubh 
4'  am  h'aiìiìn  Caiaphas,  air  dha  bhi  'na 
àrd-shagart  air  a'  bhh'adhna  sin,  riu, 
Cha'n  aithne  dhuibh  ni  sam  bith. 

50  Ni  mò  tha  sibh  a'  toirt  fa'near  gur 
iomchuidh  dhuinne  gu'm  faigheadh  aon 
•duine  bàs  air  son  an  t-shiaigh,  agus  nach 
biodh  an  cinneach  uile  air  a  sgrios. 

51  Ach  cha  b'ann  uaith  fein  a  labhair  e 
so:  ach  air  dha  bhi  'na  àrd-shagart  air  a' 
bhhadhna  sin,  rinn  e  fàidheadaireachd 
g'u'm  faigheadh  losa  bàs  air  son  a'  chinn- 
ich  sin; 

52  Agus  cha'n  ann  air  son  a'  chinnich 
sin  a  mhàin,  ach  a  chum  mar  an  ceudna 
gu'n  cruinnicheadh  e  an  ceann  a  cheile 
'nan  aon  clann  Dhè  abha  air  an  sgapadh. 

53  Uime  sin  o'n  là  sin  a  mach,  chuir  iad 
an  comhairle  r'a  chèile  chum  esan  a  chur 
g:u  bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich  losa 
ni's  mò  g'U  follaiseach^  am  measg-  nan 
ludhach;  ach  chaidh  e  as  a  sin  do  dhìith- 
aich  làimh  ris  an  fhàsach,  gu  baile  ris  an 
abrar  Ephraim,  agus  an  sin  g-habh  e 
còmhnuidh  maille  r'a  dheisciobhiibh. 

55  Agus  bha  càisg-  nan  ludhach  am 
fagus:  ag:us  chaidh  mòran  suas  as  an 
dìithaich  do  lerusalem  roimh  an  chàisg, 
chum  iad  fèin  a  ghlanadh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  losa,  agus  labhair 
iad  r'a  chèile  'nan  scasamh  san  teampull, 
Ciod  bhur  barail-sa?  an  e  nach  tig-  e  chum 
na  fèille? 

57  A  nis  bhd  araon  na  h-àrd-shagairt 
agus  na  Phairisich  air  toirt  àithne,  nam 
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biodh  fhios  aig  neach  air  blth  c'àit  an 
robh  e,  gu'n  innseadh  se  c,  chum  g-u'n 
g-lacadh  iad  e. 

CAIB.  XII. 

1  Ghahh  losa  leith-sgeul  Mhuire  air  son  gu^n  d'ung  i 
a  chosan.  9  Thàinig  an  sluagh  'nam  huidhnibh  a 
dJi'fhaicinn  Lasaruis.  10  Ghabh  na  h-àrd-shag- 
airl  comhairle  chum  Lasarus  a  mharhhadfi. 
12  Mharcaich  Criosd  gti  lerusalem. 

AN  sin  thàinl^  losa,  sè  làithean  roimh 
an  chàlsg",  g-u  Betani,  far  an  robh 
Lasarus  a  bha  marbh,  neach  a  thog-  esan 
o  na  marbhaibh. 

2  Ulme  sin  rinn  iad  suipeìr  dha  an  sln; 
ag-us  bha  Marta  a' frithealadh:  ach  bha 
Lasarus  'na  aon  diubh-san  a  shuidh  air 
bord  maille  ris. 

3  An  sin  g;habh  Muire  pund  do  oladh 
spicnaird  ro  hiachmhoir,  agus  dh'ung  i 
cosan  losa,  ag-us  thiormaich  i  a  chosan  le 
a  folt:  agus  lìonadh  an  tlg-h  le  fàile* 
chùbhraldh  na  h-oladh. 

4  An  sin  thubhairt  aon  d'a  dheisciobhilbh, 
ludas  Iscarlot,  mac  Shimoin,  a  bha  gu 
esan  a  bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  relceadh  an  oladh 
so  alr  son  tri  cheud  peghinn,  agus  nach 
d'thugadh  do  na  bochdaibh  e? 

6  Thubhairt  e  so,  cha  b'ann  a  chlonn 
gu'n  robh  sulm  aige  do  na  bochdalbh ; 
ach  a  chionn  gu'm  bu  ghadulche  e,  agus 
g-u'n  robh  an  sporan  aige,  agus  gu'n  do 
ghiìilain  e  na  nlthe  a  chulreadh  ann. 

7  An  sin  thubhalrt  losa,  Lelg  leatha:  fa 
chomìiair  là  m'  adhUiIc  ghlèidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth  agalbh 
maille  ribh,  ach  cha  'n  'eil  mise  agaibh  a 
ghnàth. 

9  Agus  bha  fhios  aig-  shiagh  mòr  do  na 
h-Iudhalch  g*u'n  robh  e  an  sln :  ag-us 
thàlnlg  iad,  cha'n  ann  a  mhàin  air  son 
losa,  ach  a  chum  g-u'm  faiceadh  lad  mar 
an  ceudna  Lasarus,  a  thog*  esan  o  na 
marbhaibh. 

10  Ach  ghabh  na  h-àrd-shagairt  comh- 
airle,  chum  Lasarus  mar  an  ceudna  a 
mharbhadh; 

11  Do  bhrìgh  air  a  shon-san  gu'n  d'im- 
ich  mòran  do  na  h-Iudhaich,  ag-us  g-u'n 
do  chreld  iad  ann  an  losa. 

12  Alr  an  là  màlreach,  alr  chilnntliin  do 
mhòr-shhiagh  a  thàinig  chum  na  fèihe^, 
gu'n  robh  losa  a'  teachd  gu  lerusalem, 

13  Ghlac  iad  g-eugapaihne,  ag-us  chaidh 
lad  a  mach  'na  chòdhail,  agus  ghlaodh. 
iad,  Hosanna,  beannaichte  gu  robh  Rigii 
Israeil  a  tha  teachd  ann  an  ainm  an  Tigh 
earn ! 

14  Agus  alr  do  losa  asal  òg  fhaotainn, 
shuidh  e  alr;  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta, 

1 5  Na  biodh  eag-al  ort,  a  nighean  Shloin : 
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feiicli,  II  ta  do  Rig;!!  a'  teaclid,  'iia  shuidlie 
aii'  loth  asail. 

16  Cha  do  thuig"  a  dheisciobuil  na  nithe 
so  air  tùs :  ach  an  uair  a  g-hlòraicheadh 
losa,  an  sin  chuiinhnich  iad  g-u'n  robh  na 
nithe  so  sg-rìobhta  uime,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  na  nithe  so  dha. 

17  Uime  sin  rinn  an  shiag-h  a  bha  maille 
ris  fianuis,  g-u'n  do  ghairm  e  Lasarus  as 
an  uaigh,  ag:us  gu'n  do  thog  e  o  na 
marbhaibh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  an  ceudna 
choinnich  an  shiagh  e,  do  bhrìgh  gu'n 
cual  iad  gu'n  d'rinn  e  am  mìorbhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uìrae  sin 
eatorra  fein,  Am  faic  sibh  nach  'eil  sibh 
a'  buadhachadh  bheag"  sam  bith  ?  feuch, 
tha'n  saoghal  air  dol  'na  dhèigh. 

20  Agus  bhaGreugaich  àraidh  am  measg 
na  muinntir  a  chaidh  suas  chum  aoradh  a 
dheanamh  aig  an  f hèlll : 

21  Air  an  aobhar  sin  thàinig-  iadsan  gu 
Phihp,  a  bha  o  Bhetsaida  Ghalile,  agus 
dh'iarr  iad  air,  ag-  ràdh,  AThighearn,  bu 
mhiann  leinn  losa  fhaicinn. 

22  Thàinig-  Phihp  agus  dh'innis  e  do 
Aindreas;  agus  a  rìs  dh'innis  Aindreas 
agus  Phihp  do  losa. 

23  Agus  fhreagair  losa  iad,  ag  ràdh, 
Thàinig"  an  uair,  chum  gu'm  biodh  Mac 
an  duine  air  a  g-hlòrachadh. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Mur  faigh  an  g^ràinne  cruithneachd 
a  thuiteas  anns  an  talamh  bàs,  fanaidh  e 
'na  aonar:  ach  ma  gheibh  e  bàs,  bheir  e 
toradh  mòr  uaith. 

25  Esan  a  ghràdhaicheas  'anam,  cailhdh 
se  e;  agus  esan  a  dh'f  huathaicheas  'anam 
anns  an  t-saoghal  so,  gleidhidh  se  e  chum 
na  beatha  maireannaich. 

26  Ma  ni  neach  air  bith  seirbhls  dhomh- 
sa,  leanadh  e  mi;  agus  g-e  b'e  àit  am  bi 
mise,  an  sin  bithidh  mo  sheirbhiseach  mar 
an  ceudna:  ma  ni  neach  seirbhis  dhomh- 
sa  bheir  m'  Athair  urram'  dha. 

27  A  nis  tha  m'anam  fo  àmh^har-; 
agus  ciod  a  their  mi?  Athair,  saor  mi 
o'n  uair  so:  ach  is  ann  alr  a  shon  so  a 
thàinig  mi  chum  na  h-uaire  so. 

28  Athair,glòraicht'ainm.  Ansinthàin- 
ig"  8:uth  o  nèamh,  ag  ràdìi,  Ghlòraich  ml 
àraon  e,  ag-us  g*lòraichldh  mi  rìs  e. 

29  Uime  sln  thubhairt  an  shiagh  a  sheas 
a  làthair,  agus  a  chuala  50,  Gu'n  robli 
tairneanach  ann:  thubhalrt  culd  cile, 
Labhair  aingeal  rls. 

30  Fhreagalr  losa  agus  thubhairt  e, 
Cha'n  ann  air  mo  shon-sa  thainlg  an  g:uth 
so,  ach  air  bhur  son-sa. 

31  A  nis  tha  breitheanas  an  t-saoghall 
so  ann:  a  nis  tilgear  uachdarcui  an 
t-saoghail  so  mach. 


32  Ag-us  mlse,  ma  thogar  suas  o'n  taT- 
amh  mi,  tairngidh  mi  na  h-uile  dhaoine  .i 
m'ionnsuldh. 

33  (Ach  tiiubhairt  e  so,  a'  ciallachadh 
clod  a'  ghnè  bàls  a  ghelbheadh  e.) 

34  Fhreagair  an  shiagh  e,  Chuala  slnne 
as  an  lagh,  gu'm  fan  Crlosd  g*u  slorruldh  ' 
agus  cionnus  a  ta  thusa  ag  ràdh,  Gur 
èigin  do  Mhac  an  duine  bhi  air  a  thog-all 
suas?  cò  e  Mac  an  dulne  so? 

35  An  sln  thubhalrt  losa  riu,  Fathast  rè 
tamulll  bhig  tha'n  sohis  maille  ribh: 
ghmlslbh  am  feadh  's  a  ta  sohis  agaibh, 
chum  nach  beir  an  dorcliadas  olrbh:  oir 
an  ti  ata  ag  imeachd  san  dorchadas,  cha'n 
althne  dha  c'àlt  am  bheil  e  dol. 

36  Am  feadh  as  a  ta'n  sohis  agaibh; 
creidlbh  san  t~sohis,  chum  gu'm  bi  slbh 
'nur  cloinn  do'n  t-sohis.  Labhair  losa  na 
nithe  so,  agus  dh'fhalbh  e,  agus  dh'fhol- 
alch  se  e  fèln  uatha. 

37  Ach  ge  do  rlnn  e  a  choImhUon  so  do 
mhìorbhuihbh  'nan  làtliair,  cha  do  chreid 
iad  ann: 

38  Chum  gu'm  blodh  brlathran  an 
fhàldh  Esaials  air  an  coimhhonadh,  a 
thubhalrt  e,  A  Thighearn,  cò  a  chrcld  ar 
n-aithrls-ne^^  ?  agus  cò  dha  dh'f  holllslch- 
eadh  gairdean  an  Tighearna? 

39  Alr  an  aobhar  so  cha  robh  e'n  comas 
doibh  creldslnn,  do  bhrigh  g'u'n  dubhairt 
Esalas  a  rìs, 

40  Dhall  e  an  sìillean,  agus  chruaidhich 
e  an  cridhe,  chum  nach  faiceadh  iad  le'n 
sùilibh,  agus  nach  tuigeadh  iad  le'n  cridhe, 
agus  nach  pilleadh  iad,  agus  gu'n  slàn 
ulchlnn  iad. 

41  Tlìubhairt  Esaias  na  nlthe  so,  'nuair 
a  chunnalc  e  a  ghlòir-san,  agus  a  labhalr 
e  ulme. 

42  Gldheadh    chreld    mòran    do  na 
li-Uachdaranaibh  fèln  ann:  ach  air  so 
nam  Phalrlseach  cha  d'aldich  iad  e,  ai 
eagal  gu'n  culrte  mach  as  an  t-slonagog 
iad. 

43  Oir  b'annsa  leo  glòlr  dhaoine  na  gloir 
Dhè. 

44  Agus  ghlaodh  losa,  agus  thubhalrt 
e,  An  ti  a  ta  creidslnn  annam-sa,  cha'n 
ann  annam-sa  tha  e  crcldslnn,  ach  anns  au 
ti  a  chulr  uaith  ml. 

45  Agus  an  tl  a  tha  ga  m'  fhaiclnn-sa* 
tha  e  taicinn  an  ti  a  clniir  uaith  mi. 

46  Thàlnig  ml  a'm'  shohis  chum  an 
t-saoghail,  ciium  gc  b'e  clìreideas  annam. 
nacii  fanadh  e  an  dorcliadas. 

47  Agus  ma  clihiinncas  neach  air  bitli 
mo  bhriatlu'an-sa,  agus  nach  creid  e.  clia 
'n  'oilmise'gadlùteadh:  oir  cha  d'thàini^ 
mi  a  dliìteadli  an  t-saoghail,  ach  a  shaoi^ 
adiì  an  t-saoghail. 

48  An  ti  a  tha  cur  cùil  rlum-sa,  agi^ 


1  oìwìr.  '  bJmaìrcas,  ihriohlaid. 

112 


3  ìomradh-ne 


EOIN,  Xll.  XIJI. 


iiLicli  'eil  a'  g-abhail  vi  m'  bhrìatbraibh,  tha 
aig:e  neach  a  bheir  breth  air  :  am  focal  a 
labhair  mi,  bheir  e  sin  breth  air  san  là 
dlieireannach. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi  uam  fèin ;  ach 
an  t-Athair  a  chuir  uaith  mi,  thug-  e  àithne 
dhomh,  ciod  a  theirinn,  ag-us  ciod  a  labh- 
rainn. 

50  Ag-us  a  ta  fhios  ag'am_  gur  beatha 
mhaireannach  *àithne-san  :  air  an  aobhar 
sin  na  nithe  tha  mi  a'  labhairt,  mar  thubh- 
airt  an  t-Athair  rium,  mar  sin  a  ta  mi  a' 
labhairt. 

CAIB.  XIII. 

1  Nigli  Criosd  cosan  nan  deisciohul ;  13  dh'earail  e 
qrra  bhi  iriosalagus  seirceil;  18  dh'innis  e  roimh- 
ìaimh,  agus  dh'fhoillsich  e  do  Eoin  le  comhara, 
gu'm  b'e  ludas  a  hhratliadh  c, 

ANIS  roimh  fhèill  na  càisg:e,  air  do 
losa  fios  a  bhi  aig-e  g'u'n  robh  'uair 
air  teachd,  anns  an  rachadh  e  as  an 
t-saog'hal  so  chum  an  Athar,  air  dha  a 
mhuinntir  fèin  a  bha  anns  an  t-saoghal  a 
g-hràdhachadh,  g-hràdliaich  e  gu  crìch 

2  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-suipeir  thairis^ 
(air  do'n  diabhul  a  nis  a  chur  an  cridhe 
ludais  Iscarioit,  ìnhic  Shimoin,  esan  a 
bhrath,) 

3  Air  aithneachadh  do  losa  g:u'n  d'thug- 
an  t-Athair  na  h-uile  nithe  'na  làmhaibh, 
ag;us  gur  ann  o  Dhia  a  thàinig-  e,  ag-ns 
gur  ann  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a  bhae  dol ; 

4  Dh'èirich  e  o  'shuipeir,  agus^  chuir  e 
dheth  'fhaUuinn-,  agus  ghlac  e  làmh-an- 
art,  ag-us  cheangail  e  uime  e. 

5  'Na  dhèigh  sin,  thaom  e  ulsge  ann  an 
soitheach-ionnlaid,  agus  thòisich  e  air 
cosan  nan  deisciobul  ionnlad,  agus  an 
tiormachadh  leis  an  làmh-anart  a  bha 
ceangailte  uime. 

6  An  sin  thàinig  e  gu  Simon  Peadar : 
ag-us  thubhairt  esan  ris,  A  Thighearn,  am 
bheil  thusa  ag  ionnlad  mo  chosan-sa  ? 

7  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
An  ni  so  ta  mi  deanamh  cha'n  aithne 
dhuitse  a  nis ;  ach  bithidh  fios  agad  air 
an  dèigh  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha  nlgh  thu 
mo  chosan-sa  gu  bràth.  Fhreagair  losa 
e,  Mur  nigh  mi  thu,  cha'n  'eil  cuid  agad 
maille  rium. 

9  ThubhauT  Simon  Peadar  ris,  A  Thigh 
earn,  cha'n  iad  mo  chosan  a  mhàin,  ach 
mar  an  ceudna  mo  làmhan   agus  mo 
cheann. 

10  Thubhairt  losa  ris,  An  ti  a  ta  air 
ionnlad,  cha  'n  'eil  feum  aige  ach  a  chos- 
an  ionnlad,  ach  tha  c  gu  h-iomlan  ghm  : 
agus  a  ta  sibhse  g:lan,  ach  cha  n  'eil  sibh 
uile  srlan. 


1 1  Oir  bha  fhlos  aige  cò  a  bhrathadh  e ; 
uime  sin  thubhairt  e,  Cha  'n  'eil  sibh  uile 
glan. 

12  An  sin,  an  dèigh  dha  an  cosan  lonn 
lad,  agus  'fhaUuInn  a  ghabhail  d'a  ioìm- 
suidh,  shuidh  e  a  rìs,  agus  thubhairt  e 
riu,  Am  bheil  fhios  agaibh  ciod  a  rinn  mi 
dhuibh? 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Malghstlr,  agus 
Tighearn  dhiom-sa  :  agus  tha  sibh  ag- 
ràdh  gu  maith ;  oir  is  mi  si/>. 

14  Uime  sin  ma  dh'ionnlaid  mlse,  bhur 
Tighearn  agus  bhur  Malghstlr,  bhur 
cosan-sa,  is  còlr  dhulbh-sa  mar  an  ceudna 
cosan  a  chèile  ionnlad. 

15  Oir  thug-  mi  eisempleir  dhuibh,  chum 
mar  a  rinn  mise  dhuibh,  gii'n  deanadh 
sibhse  mar  an  ceudna. 

16  Gudeimhin  delmhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Cha  mhò  an  t-òglach  na  'mhalghstir, 
agus  cha  mhò  anteachdair  na  an  tiachuir 
uaith  c. 

17  Ma's  aithne  dhulbh  na  nithe  so,  Is 
beannaichte  sibh  ma  ni  sibh  iad. 

18  Cha'n  'eil  mi  labhairt  olrbh  uile  :  is 
aithne  dhomh  cò  a  thagh  mi :  ach  is  èigin 
an  sgriobtuir  a  choimhllonadh,  An  ti  a  ta 
'g*  itheadh  arain  maille  rium,  thog  e  a  shàil 
a'm'  aghaidh. 

19  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh  so  rlbli  mun 
tlg  e  gu  crlch,  chum,  'nuair  a  tharkis  e, 
gu'n  creid  sibh  gur  mise  e. 

20  Gu  deimhin  delmhin  a  ta  miag  ràdh 
rlbh,  an  ti  a  ghabhas  ri  neach  sam  bith  a 
chuireas  mise  uam,  gabhaldh  e  num-sa; 
agus  an  tl  a  ghabhas  rium-sa,  gabhaidh  e 
ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

21  Air  do  losa  na  nithe  so  ràdh,  bha  e 
fo  thrloblaid  'na  spiorad,  agus  rinn  e  fian- 
uis,  agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin  delmh- 
in  a  ta  mi  ag  ràdli  ribh,  gu'm  brath  aon 
agaibh  mise. 

22  An  sin  dh'amhairc  na  deisclobuil  air 
a  chèile,  fo  amharus  co  uime  a  labhair  e. 

23  A  nis  bha  aon  d'a  dheisciobhìibh, 'na 
hiidhe  an  uchd  ^  losa,  neach  a  b'ionmhuinn 
le  losa. 

24  Airan  aobharsinsmèid  SimonPead- 
ar  airsan,  gu'm  feòraicheadh  e  co  uime 
a  labhair  e. 

25  An  sin  air  dhasan  aomadh  ri  uchd 
losa,  thubhairt  e  rls,  A  Thighearn  cò  e? 

26  Fhreagair  losa,  Is  e  an  tì  sin  e,  d'an 
tolr  mise  an  greim,  an  dèigli  dhomh  a 
thumadh.  Agus  an  uair  a  thum  e  an 
grelm,  thug  se  e  do  ludas  Iscariot,  7?iac 
Shimoin. 

27  Agus  an  sln  an  dèigh  a'  ghreama, 
chaidh  Satan  a  steach  ann-san.  An  sln 
thubhairt  losa  ris,  An  ni  a  ta  tlui  a'  dean- 
amh,  dean  gu  grad  e. 

28  A  nis  cha  do  thuig'  aon  dlnbh-san  a 


1  an  nair  a  hha  iac  r\in  suijìcir. 
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c'ar  son  a    4  Agiis  is  aithne  dhiiibh  c'àit  am  bheil 
mi  dol,  ag'us  is  aithne  dhuibh  an  t-sha-he. 


iaha  'nan  suidhe  alr  a'  bhord 
thubhairt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh,  dobhrìg:h  gu'n  I  5  Thubhairt  Tomas  ris,  A  Thighearn, 
robh  an  sporan  aig'  ludas,  g-u'n  dubhairt  cha'n  'eil  fhios  againn  c'àit  am  bheil  thii 
Iosaris,Ceannaich  7ìa  nifhen  ta  dh'uireas-  :  dol ;  ag-us  cionnus  a  dh'fheudas  eòlas  na 


bhuidh  oirnn  chum  na  fèille ;  no 
tug-adli  e  ni-èig-in  do  na  bochdaibh. 

30  An  sin  an  dèigh  dhasan  an  g-reim  a 
g-habhail,  chaidh  e  mach  air  ball  ;  ag-us 
blia'n  oidhche  ann. 

31  Uime  sin,  'nuair  a  chaidh  esan  a 
mach,  thubhairt  losa,  A  nis  a  ta  Mac  an 
duiiie  air  a  ghlòrachadh,  ag'us  thaDiaair 
a  g-hlòrachadh  ann. 

32  Ma  tiia  Dia  air  a  g-hlòrachadh  ann, 
g'lòraiciiidh  Dia  esan  mar  an  ceudna  ann 
fèin,  ag'us  alr  ball  glòraichidh  se  e. 

33  A  chlann  bheag-,  fathast  ìiine  bheag- 
tha  mise  maille  ribh.  larraidh  sibh  mi : 
ag'us  mar  a  tliubhairt  mi  ris  na  h-Iudh- 
aich,  Do'n  àit  an  teid  mise,  cha  'n'eil  e  'n 
comas  duibhse  teachd ;  mar  sin  a  ta  mi 
ag"  ràdh  ribhse  nis. 

34  Aithne  nuadh  tha  mi  toirt  dhuibh, 
Gu'n  gràdhaich  sibh  a  chèile ;  mar  a 
g'hràdhaich  mise  sibhse,  g^u'n  gràdhaich 
sibh  fèin  a  chèile  mar  an  ceudna. 

35  Le  so  aithnichidh  na  h-uile  dhaoine 
g'ur  sibh  mo  dheisciobuil-sa,  ma  bhios 
g:ràdh  agaibh  fèin  d'a  chèile. 

36  ThubhairtSimonPeadar  ris,  AThig^h- 
earn,  c'àlt  a  thèld  thu  ?  Fhreag^air  losa  e, 
Do'n  àit  an  tèld  ml,  cha'n  urralnn  thusa 
nis  mo  leaiitulnn;  g-Idheadh  leanaidh  tu 
mi  'na  dhèigh  so. 

37  Tlmbhairt  Peadar  rls,  a  Thigliearn, 
c'ar  son  nach  urrainn  mi  do  leantulnn  a 
nls  ?  Leigidh  mi  sìos  m'anam  air  do  shon. 

38  Fhreagair  losa  e,  An  leig  thu  t'anam 
sìos  alr  mo  shonsa  ?  Gu  deimhin  deimhln 
a  ta  mi  ag-  ràdh  rlut,  Nach  g'oir  an  coil- 
each,  gus  an  àlclieadh  thu  mi  tri  uairean. 

CAIB.  XIV. 

1  T//i/g  Crìosd  comhflmrfachd  d'a  dheisciobluìbh  le 
dòchas  fhlaithenììais  :  6  d/i'iin/is  e  giir  efèinan 
t-slighe,  anfìnr'ììu,  agus  a'  bhcatlia,  agus  gur  aon 
e  fèìii  agus  an  l-Atìiair  :  13  thug  e  fios  Hoihh  gu'm 
bi  an  urnuighean  'na  ainm  -san  èifeachdach. 

NA  biodh  bhur  cridhe  fo  thrioblald' : 
tha  sibh  a'  creidsinn  ann  an  Dia, 
creidibh  annam-sa  mar  an  ceudna*. 

2  Ann  an  tig-h  m'Athair-sa  tha  iomadh 
àite-còmlmuldh  :  mur  biodh  e  mar  si/i, 
dh'innsiun-sa  dhulbh.  Tha  mi  dol  a 
dh'ullucbadh  àite  dhuibh. 

3  Agus  ma  thèid  mi  agus  gu'n  ulluich 
mi  àit  dluiibh,  thlg-  mi  rìs,  agus  gabhaidli 
mi  sibh  a  m'  ionnsuidh  fèiu  ;  chum  far 
am  bheil  mise,  gu'm  bi  sibhse  mar  an 
ceudna. 


gu'n  slig-he  bhi  againn  ? 

I  6  Thubhairt  losa  ris,  Is  mise  an  t-slighe, 
agus  an  fhìrinn,  agus  a'  bheatha  :  cha  tig 
aon  neach  chum  an  Atharachtromham-sa. 

7  Nam  b'aithne  dhuibh  mise,  b'aithne 
dhuibh  m' Athair  mar  an  ceudna :  agus  f; 
so  suas  is  aithne  dhuibh  e,  agus  chunnalc 
sibh  e. 

8  Thubhairt  Phih'p  ris,  A  Thig-hearn 
foillsich  an  t-Athair  dhuinne,  agus  is  leoir 
leinn  e. 

9  Thubhairt  losa  ris,  Am  bhell  mise 
ùlne  co  fhada  maille  ribh,  agus  nach  aithnc 
dhuit  fathast  mi,  Philip  ?  anti  a  chunnaic 
mise,  chunnaic  e  'n  t-Athair  :  agus  cionn- 
us  a  ta  thu  ag-  ràdh,  Foillsich  an  t-Athair 
dhulnn  ? 

10  Nach  'eil  thu  creidsinn  gubheilmlsc 
anns  an  Athair,  ag-us  an  t-Athair  annam- 
sa?  na  briathran  a  ta  mi  labhairt  ribl\ 
cha'n  ann  uam  fèin  a  ta  mi  'gan  labhairt: 
ach  an  t-Athair,  a  ta  gabhail  còmhnuidh 
annam-sa,  tha  esana'  deanamhnan  oibre. 

11  Creidibh  mise  g-u  bheil  mi  anns  an 
Athair,  agus  an  t-Athair  annam-sa ;  no, 
creldlbh  mi  air  son  nan  oibre  fèin. 

12  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  agràdh 
ribh,  An  ti  a  chreideas  annam-sa,  na 
h-oibre  a  ta  mlse  a'  deanamh,  ni  esanmar 
an  ceudna ;  agus  ni  e  oibre  a's  mò  na  iad 
so,  do  bhrìgh  gu  bheil  mise  dol  chum 
m'Athar. 

13  Ag:us  g-e  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  a'm' 
ainm-sa,  ni  mise  sin  :  chum  gu'm  bi  an 
t-Athair  air  a  ghlòrachadh  anns  a'  Mhac 

14  Ma  dh'iarras  sibh  ni  air  bith  a'm* 
ainm-sa,  ni  mise  e. 

15  Ma's  toigh  leibh  mise,  coimhidibh 
m'àitheantan : 

16  Ag'usguidhidhmlse  an  t-Athair,  agus 
bheir  e  dhuibh  Comhfhurtair^  eile,  chum 
gu  fan  e  maille  ribh  g-u  bràth ; 

17  Spiorad  na  fìrinn;  neach  nach  urrainn 
an  saoghal  a  ghabhail,  do  bhrìgh  nach'eil 
e  'ga  fhaicinn,  agus  nach  aithne  dha  c: 
ach  is  aithnedhuibhse  e,  oir  tha  e  fantuinn 
maille  ribh,  ag'us  blthidh  e  annaibh. 

18  Cha'n  fhàg-  mi  sibh  'nur  dìlleachd- 
ain  ;  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Tamull  beag  fathast,  agus  cha'n 
fhalc  an_  saoghal  mi  tuilleadh ;  ach  chi 
sibhse  mi  :  do  bhrìgh  g-u  bhcil  mise  beò, 
blthidh  sibhse  beò  mar  an  ceudna. 

20  Anns  an  là  sln  blthidh  fios  agaibh  gu 
bheil  mlse  ann  am  Athair,  agus  siblise 
annam-sa,  agus  mise  annaibh-sa. 


bhuaireas. 

creidibh  ann  an  Dia,  agus  creidihh  annam-sa 
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21  An  ti  aig'  aiii  bheil  ui'  àltheanta-sa, 
agus  a  ta  g-an  coimhead,  is  esan^  ai^  am 
bheil  gràdh  dhomh  sa :  agiis  an  ti  aig:  am 
bheil  gràdh  dhomh-sa,  gTàdhaichear  le 
m'  Athair  e,  agus  gràdhaichidh  mise  c, 
ag-us  foillsichidh  mi  mi  fèin  da. 

22  Thubhairt  ludas  (cha'n  e  Iscariot,) 
ris,  A  Thighearn,  c'ar  son  a  dh'fhoill- 
sicheas  tu  thu  fèin  dhuinne,  agus  nach 
dean  thu  sin  do'n  t-saoghal  ? 

23  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Ma  ghràdhaicheas  neach  mìse,  coimhid- 
idh  e  m'  f  hocal :  agus  gràdhaichidh 
m'Athair  esan,  agus  thig  sinn  d'a  ionn- 
siiidh,  agus  ni  sinn  còmhnuidh  maille  ris. 

24  An  ti  nach  g-ràdliaich  mise,  cha 
choimhid  e  mo  bhriathra :  agus  am  focal 
a  ta  sibh  a'  cluinntinn,  cha  leam-sa  e,  ach 
leis  an  Athair  a  chuir  uaith  mi. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh,  air  dhomh 
bhi  m'  chòmhnuidh  maille  rlbh : 

26  Ach  an  Comhfhurtair,  an  Splorad 
naomh,  a  chulreas  an  t-Athair  uaith  a'm' 
ainm-sa,teagaìsgìdh  esan  dhuibh  na  h-uile 
nithe,  agus  cuiridh  e'n  cuimhne  duibh  na 
h-uile  nithe  a  labhalr  mise  ribh. 

27  Tha  mi  fàgail  sìthe  agalbh,  moshìth- 
sa  a  ta  mi  toirt  duibh :  cha'n  ann  mar  a 
])heir  an  saoghal,  a  tha  mise  toirt  duibh. 
Na  blodh  bhur  cridhe  fo  thrloblaid,  agus 
na  biodh  eagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thubhairt  mi  rlbh, 
Tha  mi  falbh,  agus  thig  mi  rìs  do  'ur 
n-ionnsuldh.  Nam  biodh  gràdh  agaibh 
dhomh-sa,  bhiodh  aoibhneas  oirbh,  a 
chlonn  gu'n  dubhairtmi,Tha  mi  dol '  chum 
an  Athar:  olr  is  mò  m'Athair  na  mise. 

29  Agus  a  nls  dh'innls  mi  dhuibh  .90 
roimh  dha  teachd  gu  crìch,  chum,  'nuair 
a  thig  e  gu  crìch,  gu  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  cha  labhalr  mi  mòran  ribh : 
olr  a  ta  uachdaran  an  t-saogliall  so  a' 
teachd,  agus  cha'n  'ell  ni  alr  blth  alge 
annam-sa. 

31  Ach  a  chum  gu'm  bl  fios  alg  an 
't-saoghal  gur  ionmhuinn  leam  ant-Athair ; 
agus  mar  a  thug  an  t-Athalr  àithne  dhomh, 
mar  sin  a  ta  mi  a'  deanamh.  Eiribh, 
vachamaid  as  so. 

CAIB.  XV. 

1  Aìi  sòlas  a  ta  atg  deisciobluibh  Chriosd ;  9  an  gaol 
agus  an  coimhcheangal  a  ta  eadar  iad  agus  esan. 
18  Comhjhurtachd  fuidh  fhuath  agus  gheur-lean- 
mhuinn  an  t-saoghail  so.  2G  Dreuchd  an  Spìoraid 
vaoimh,  agus  nan  abstol. 

IS  nnse  an  fhìonaln  fhìor,  agus  Is  e 
m'Athalr  an  treabhaiche'-. 
2  Gach  iiile  gheug  annam-sa  nacli  'ell 
a'  giìilan  toraidh,  bheir  e  air  falbli ;  agus 
g'ach  uile  gkeug  a  ta  tabhairt  toraidh, 


'  a  chionn  gu  bhcil  mi  doì. 
-  tuatlianach.  nailìie. 
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glanaidh  e  i,  chum  gii'n  guiìan  i  t'-alleadh 
toraidh. 

3  A  nis  a  ta  siblise  glan  tre  an  fhocal  a 
labhair  mi  ribh. 

4  Fanaibh  annam-sa,  agus  mlse  annaibh- 
sa.  Mar  nach  urrainn  a'  gheug  toradh  a 
thoirt  uaipe^  fèln,  mur  fan  i  san  fliìon- 
ain,  cha  mhò  Is  urrainn  slbhse,  mur  fan 
slbh  annam-sa. 

5  Is  mlse  an  fhìonain,  sibhse  na  geuga: 
an  ti  a  dh'fhanas  annam-sa,  agus  mise 
annsan,  bheir  esan  mòr-thoradh  uaith; 
oir  as  m'  eugmhais-sa  cha'n  urralnn  sibh 
aon  ni  a  dheanamh. 

6  Mur  fan  neach  annam-sa,  tha  e  alr  a 
thilgeadh  a  mach  mar  ghèig',  agus  air 
crìonadh^;  agus  tlonailidh  daoine  iad, 
agus  tilgidh  lad  san  teine  iad,  agus  loisg- 
ear  iad. 

7  Ma  dh^fhanas  sibh  annam-sa,  agus 
ma  dh'fhanas  m'fhocail-sa  annaibh-se, 
larraidh  sibh  gach  ni  a's  àill  lelbh,  agus 
nithear  dhuibh  e. 

8  An  so  tha  m'  Athair-sa  air  a  ghlòracli- 
adh,  g:u'n  toir  sibhse  mòr-thoradh  uaibh; 
agus  bithldh  slbh  'nur  delscIobuU  dhomh- 
sa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  an  t-Atlialr  mlse, 
mar  sln  ghràdhaich  mise  sibhse:  fanaibh 
ann  am  ghràdh-sa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m'àitheanta, 
fanaidh  sibh  ann  am  g-hràdh;  mar  a 
cholmhid  mise  àitheanta  m'Athar,  agus  a 
tha  ml  a'  fantulnn  'na  ghràdh. 

11  Na  nlthe  solabhalr  ml  rlbh,  chum  gu 
fanadh  mo  ghairdeachas  annaibh,  agus 
gu'm  biodh  bhur  gairdeachas-sa  làn. 

12  Is  i  so  m'àithne-sa,  gu'n  gràdhaich 
sibhse  a  chèlle,  mar  a  ghràdhalch  mise 
sibhse. 

13  Gràdh  a's  mò  na  so  cha'n  'eil  alg 
neach  alr  blth,  gu'n  lelgeadh  duine  'anam 
sìos  air  son  a  chairdean. 

14  Is  sibhse  mo  chairdean-sa,  ma  ni 
slbh  gach  ni  a  ta  mi  agàithneadh  dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  gliairm  mi  seirbhisich 
dhibh;  oir  cha'naithnedo'n  t-seirbhiseach 
ciod  a  ta  a  Thighearn  a'  deanamh :  ach 
ghairm  mi  càirde  dhibh;  oir  na  h-uile 
nithe  a  chuala  mi  o  m'  Athalr,  tliug  mi 
fios  duibhse  orra. 

16  Cha  sibhse  a  thagh  mise,  ach  is  misc 
a  thagh  sibhse,  agus  dh'orduich''  mi 
sibh,  chimi  gu'n  rachadh  sibh,  agus  gu'n 
tugadh  slbh  a  mach  toradh,  agus  gu 
malreadh  bhur  toradh:  chum  ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  sibh  air  an  Athair  ann  am  aiinn- 
sa,  gu'n  toir  e  dhuibh  e. 

17  Tha  mi  'g  àithneadh  nan  nlthe  so 
dhuibh,  chum  gu'n  gràdhalch  sibli  a 
chèile. 


viar  ghèig  atae  air  crìonadh. 
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8  Ma  tha  an  saog-hal  'g-iir  fiiathachadh, 
tha  fhios  ag'ai])h  g-u'n  d'  fhuathaich  e 
mise  roimhibh. 

19  Nam  b'ann  do'n  t-saoghal  sibh, 
g'hràdhaicheadh  an  saog-hal  a  chuid  fein: 
ach  do  bhrìg-h  nach  ann  do'n  t-saog-haÌ 
sibh,  ach  g-u'n  do  thag-h  mise  sibh  as  an 
t-saog-hal,  uime  sin  tha  fuath  aig-  an 
t-saoglial  duibh. 

30  Cuimhnichibh  am  focal  a  thubhairt 
mi  ribh,  Cha  'n  'eil  an  seirbhiseach  ni's 
mò  na  a  Thig-hearn.  Ma  rinn  iad  g-eur- 
leanmhuinn  ormsa,  ni  iad  g-eur-lean- 
mhuinn  oirbhse  mar  an  ceudna:  ma 
choimhid  iad  m'fhocal-sa,  coimhididh  iad 
hhm  focal-sa  mar  an  ceudna. 

21  Ach  na  nithe  so  uile  ni  iad  oirbh  air 
son  m'ainme-sa,  do  bhrìg-h  nach  aithne 
dhoibh  esan  a  chuir  uaith  mi. 

22  Mur  bithinn-sa  air  teachd,  ag-us  air 
labhairtriu,  chabhiodh  peacadh  aca:  ach 
a  nis  cha'n  'eil  leithsgeul  am  peacaidh  aca. 

23  An  ti  aig-  am  bheil  fuath  domh-sa, 
tha  fuath  aige  do  m'Athair  mar  an  ceud- 
na. 

24  Mur  bithinn-sa  air  deanamh  nan 
ojbre  'nam  meas^  nach  d'rinn  aon  neach 
eile,  cha  bhiodh  peacadh  aca:  ach  a  nis 
chunnaic  siad  iad,  agus  dh'fhuathaich  iad 
araon  mise  agus  m'Athair. 

25  Ach  rinneadh  so  chum  g-u'n  coimh- 
liontadh  am  focal  a  ta  sgrìobhta  'nan  lag-h 
fein,  Dh'fhuathaich  iad  mi  g:un  aobhar. 

26  Ach  an  uair  a  thig  an  Comhfhurtair, 
a  chuireas  mise  do  'ur  ionnsuidh  o'n 
Athair,  Spiorad  na  fìrinn,  a  tha  teachd  a 
mach  o'n  Athair,  ni  esan  fianuis  mu  m' 
thimchioll-sa. 

27  Agus  ni  sibhse  fìanuis  mar  an  ceud- 
na,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  maille  rium  o 
tliùs. 
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agraibh-sa  a'  feòraich  dhiom,  C'àit 
thu  dol? 

6  Ach  a  chionn  g:u'n  dubhairt  mi  na 
nithe  so  nbh,  lìon  do-bhròn  bhur  cridhe. 

7  Gidheadh  a  ta  mi  ag:  innseadh  dhuibh 
firinn,  Is  buannachd  dhuibh  mise  a 

dh  fhalbh:  oir  mur  fàlbh  mi,  cha  tig-  an 
Comhfhurtair  do  'ur  n-ionnsuidh-sa;  ach 
ma  dh'fhalbhas  mi,  cuiridh  mi  esan  do 
ur  n-ionnsuidh. 

8  Agus  an  uair  a  thig:  esan,  bheir  e 
dearbh-shodleireachd  do'n  t-saoghal  mu 
pheacadh,  ag-us  mu  fhìreantachd,  agus 
mu  bhreitheanas: 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrìgh  nach  'eil  iad 
a  creidsinn  annam-sa; 

10  Mu  fhìreantachd,  do  bhrigh  g-u  bhell 
mi  dol  a  dh'ionnsuidh  m'Athar,  ag-us  nacli 
faic  sibh  ni's  mò  mi; 

1 1  Mu  bhreitheanas,  a  chionn  g-u  bheil 
uachdaran  aii  t-saog-hail  so  air  a  dhìteadh. 

12  Tha  mòran  nithe  ag-am  fathast  ri 
radh  ribh,  ach  cha'n  urrainn  sibh  an  ffiìilan 
an  trath  so. 

13  Ach  an  uair  a  thlg:  esan,  Splorad 
f u'inn,  treòraichidh  e  sibh  chum  g-ach  u 


fhì 
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1  Thug  Crìosd  comhfhurtachd  d'a  dheisclohluihh  an 
aghaidh  triohlaid  le  gealladh  an  Spioroid  nauimh, 
agus  'aiseirigh  agus  a  dhol  suas  air  vèamh ; 
23  thug  e  cinnte  dhoihh  gu'm  hi  na  h-urnuighean 
a  nithear  'na  ainm-san  taitneach  d'a  Athuir. 

NA  nithe  so  labhalr  mi  ribh,  chum 
nach  faigheadh'  sibh  oilbheum. 

2  Cuiridh  iad  as  an  t-sionag-og  sibh: 
seadh,  thlg-an  uair,  g-e  b'e  neach  a  mharbli- 
as  sibh,  g-u'n  saoii  e  g-u  bheil  e  deanamh 
seirbhis  do  Dhia. 

3  Agus  ni  iad  na  nìtlie  so%  do  bhrìg-h 
nach  aithne  dhoibh  an  t-Athair,  no  mise. 

4  Ach  dii'innis  mi  na  nithe  so  dhuibh, 
chum  'nualr  a  thig  an  t-àm,  g:u'n  cuimh- 
nich  sibh  gu'n  d'Innis  mi  dhuibh  iad.  Acli 
cha  dubhairt  mi  na  nlthe  so  ribh  o  thìis, 
do  bhrìgh  g:u'n  robh  mi  mallle  rlbh. 

5  Ach  a  nis  a  ta  mi  dol  chum  an  ti  a 
chuir  uaith  mi;  ag'us  cha 'n 'eil  a  h-aon 


na 

•    u    ,  ,  ,   .  ^^^^^  "Àle 

n-jnn  :  oir  cha  labhair  e  uaith  fèin:  ach 
labhraidh  e  na  h-uile  nithe  a  chhilnneas  e : 
agus  foillsichidh  e  dhuibh-se  nlthe  a  ta  ri 
teachd. 

14  Bhelr  esanglòir  dhomh-sa:  oir  gheibh 
e  do  m'  chuid-se,  ag:us  nochdaidh  e  dhuibh- 
se  €. 

15  Na  h-uile  nlthe  a  ta  alg-  an  Athair, 
is  leam-sa  iad:  air  an  aobhar  so  thubhairt 
mi,  gu'm  faigh  e  do  m'  chuid-se,  agus 
nochdaidh  e  dhuibhse  e. 

16  TamuII  beag  agus  cha'n  flialc  sibh 
mi;  agus  a  rìs,  tamull  beag  agus  chi  sibh 
mi,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  dol  chum  au 
Athar. 

17  An  sln  thubhairt  cuid  d'a  dheisclob- 
luibh  eatorra  fèin,  Ciod  e  so  a  ta  e  ag- 
ràdh  ruinn,  Tamull  beag:  agus  cha'n  fhaic 
sibh  mi :  agus  a  rìs,  tamull  beag-  agus  chi 
sibh  ml :  agus,  Do  bhrìgh  gu  bheil  mi  dol 
chum  an  Athar?  ? 

18  Airan  aobhar  slnthubhalrtiad,  Ciod 
e  so  a  ta  e  ag  ràdii,  Tamull  beag-?  Cha'ii 
'eil  sinne  a'  tuigslnn  ciod  a  ta  e  ag-  ràdh. 

19  Anis  dh'  aithnich  losa  gu'n  robh  toH 
aca  fheòraich  diieth,  agus  thubiiairt  e 
rlu,  Am  blieil  sibh  a'  feòraich  'nur  mcas^ 
fèin  mar  a  tliubhalrt  mi,  Tamull  bea^ 
agus  cha'n  fhaic  sibh  mi:  agus  a  ris, 
tamull  beag-  agus  chi  sibli  mi? 

20  Gu  delmhin  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh 
ribh,  g-u'n  dean  sibhse  g:nl  agus  caoldh, 
ach  ni  an  saog:hal  g:airdeachas :  agus 
bithidh  sibhse  do-bhrònach,  acli  pllleai 
bhur  bròn  gu  g-alrdeaclias. 

21  'Nuair   a  bhius  bean   rl  saothair 


'  gahhadh. 
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chloinne,  bithldh  i  fo  dhoilgheas,  chionn 
bheil  a  h-uair  air  teachd:  ach  an  imir 
f  bheireas  i  an  leanabh,  cha  clunmhmch 
i  a  h-àmhghar  ni's  mo,  tre  aoibhneas  gii  n 
d'ruffadh  duine  chum  an  t-saog:hail. 

22  Agus  a  ta  nis  mme  sin  doilgheas 
oirbh-sl:  ach  chi  mise  a  ris  sibh,  agus  ni 
bhur  cridhe  gairdeachas,  agus  bhur  gaird- 
eachas  cha  bhuin  neach  air  bith  uaibh. 

23  Affus  air  an  là  sin  cha  n  fheoraich 
sibh  ni  air  bith  dhiom^sa' :  Gu  deimhm 
deimhin  a  ta  mi  ag  radh  ribh,  Cae  b  e 
nithe  dh'iarras  sibh  air  an  Ath^'r  ann  am 
ainm-sa,  gu^i  toir  e  dhuibh  lad. 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh  m  bith 
annam  ainm-sa:  iarraibh,  agus  gheibh 
sS,h,  chum  gu'm  bi  bhur  n-aoibhneas 

^25*Na  nithe  so  labhair  ml  ribh  am 
briathraibh  dorcha-  .ach  th.g  an  uan^ 
anns  nach  labhair  mi  ni  s  mo  nbh  am 
briathraibh  dorcha,  ach  innsidh  mi  gu 
soilleir  mu'n  Athair  dhuibh. 
26  Anns  an  là  sm  larraidh  sibh  a  m 
ainm-sa:  agus  cha  'n  'eil  mi  ag-  radh 
ribh!  gun  luidh  mi  an  t-Athair  air  bhur 

^27*  Olr  is  toig:h  leis  an  Athair  fèln  slbh, 
air  son  gu'n  d'thug  sibh  gràdh  dhomh-sa, 
a^us  ^u'n  do  chreid  sibh  gur  ann  o  Dhia 

''^s'rhàinig  ini  mach  o'n  x\thalr,  ag-us 
tha  mi  air  teachd  chum  an  t-saoghail:  a 
rìs,  tha  mi  fàgail  an  t-saoghail,  agus  a 
dol  chum  an  Athar.  -ci^„^ii 
29  Thubhairt  a  dheisciobud  ris,  .beuch, 
a  nis  tha  thu  labhairt  gu  so.lleir  agus 
cha  'n  'eil  thu  labhairt  cosamhlachd  aii 

^30  *A  nis  tha  fhios  againn  gur  althne 
dhult  na  h-uile  nlthe,  ag:us  nach  feum  thu 
duine  air  bith  a  dh'fheoraich  dhiot:  air  a 
shon  so  tha  sinn  a'  creidsinn  gnv  ann  o 
Dhia  a  thàinlg:  thu.  .  ^   ^     .  .  ^ 

31  Fhrea^air  losa  iad,  Am  bheil  sibh  a 
nis  a'  creldsinn?  , 

32  Feuch,  thig-  an  t-àm\  seadh,  tha  e 
cheana  air  teachd,  anns  an  «ppar  « 
chèile  sibh,  ^ach  aon  g:  a  lonad  'Jgus 
am  fòo-  sibh  mlse  a'm'  aonar:  gidheadh 
cha  'n^'eil  mise  a'm'  aonar,  oir  tha  an 
t-Athalr  maiUe  rium.      ^  . 

33  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh,  chum 
o-u'm  biodh  sith  agaibh  annam-sa.  Anns 
an  t-saoghal  bithidh  àmh^har  apubh^ 
ach  biodh  deadh  mhisneach  agaibh,  thug: 
mise  buaidh  air  an  t-saoglial. 

CAIB.  XVII.  , 

1  Tha  Criosd  c'  deaimmh  urnuìgh  r  a  Atìuur  gu  n 
11  ann  an  aonachd,    17  agus  anns  an  fhirinn, 


.  yv.  V  J.A. 

20gu'n  glòraicheadh  e  iad,  agus  na  h-nile  chreid- 
ich  maille  risfèin  air  nèamh. 


LABHAIR  losa  na  brlathra  so  ;^  ag:u9 
thog:  e  suas  a  shùilean  gu  neamh, 
agus  thubhairt  e,  Athalr,  thainig:  an  uair; 
glòraich  do  mhac,  chum  g:u'n  gloraich  do 
Mhac  thusa  mar  an  ceudna: 
2  Chum,  mar  a  thug  thu  cumhachd  dha 
air  gach  feoil,  na  h-uile  a  thug  thu  dha, 
gu'n  tugadh   esan  dhoibh   a  bheatha 

tl^^fsoa'bheathamhaI~h, 
eòlasabhl  aca  ortsa  an  t-aon  Dia  tior,- 
agus  alr  losa  Criosd  a  chuir  thu  uait. 

4  Ghlòraich  mise  thusa  air  thalamh . 
chrìochnalch  mi  'n  obair  a  thug  thu  dhomh 

^^S^Tnis,  Athair,>òraich  thjisa 
mlse  maille  rlut  fèin^  lels  a'  ^hlo.r  abha 
agam  maiUe  riut  mun  robh  an  saogha. 

""e'bh'fholllslch    mlse    t'alnm    do  na 
daolnibh  a  thug-  thu  dhomh  a^.a^t-saog-  - 
al:  bu  leatsa  iad,  ag-us  thug  thu  c  homh 
sa  iad;  agus  choimhid  lad  t  thocal. 

7  A  nis  thulg:  iad  gur  arin  uait  a  tha  na 
h-uile  nithe,  a  thug  thu  dhomh-sa. 

8  Oir  thug:  ml  dhoibh  na  briathran  a 
thus  thusa  dhomh;^  agus  g^habh  siad  lad, 
agus  thui^  ìadgufìrlnneach  gur  ann   a  t 
sa  thàlnil  mi,  agus  chre.d  lad  gn  n  do 
chulr  thu  ualt  mi.  ,     -u.^.  Mì^.'n 

9  Alr  an  sonsan  tha  mi  g'^udhe .  cha  n 
'ell  mi  guidhe  alr  son  an  t-saogha.l,  ach 
alr  son  na  mulnntlr  sin  a  thugthu  dhomh. 
oir  ìs  leatsa  iad.  , 

10  Agus  is  ìeatsa  na  h-mle  nithe  a 
leamsa!  agus  is  leamsa  na  nithe  a  s  ka  sa , 
affus  a  ta  ml  air  mo  ghlorachadh  annta,^ 

11  Agus  a  nls  cha'n 'eil  mise  m  s  mu 
anns  an  t-saoghal,  ach,  a  ta  mdsan  san 
t  ^noo-hal   aaus  a  ta  mise  a  teachd  a  d 

rn'uSh-sa'    Athalr  naoimh  co.mh.d 
tre  t'alnnA  a  thug  thu  dhomh-sc^ 
chum  gnm  bi  iad  'nan  aon,  mar  a  ta 

' TrAm  feadh  a's  bha  mise  maille  rlu 
anns  an  t-saoghal,  choimhid  mi  lad  re 
t'ainm-sa:  ghlèidh  m  a'  "^hu.nnt.r  a  thu^^ 
thu  dhomh,  ag-us  cha  do  .chaillead^i  a 
h-aon  diubh,  ach  m.ac  an  s^^^-'^^- 
biodh  an  sgriobtu  r  air  a  cho.mhhona^^^^^^^ 

13  Agus  a  nis  tha  m.  teachd  a  d  loim- 
suldl  -sa;  agus  tha  mi  labhairt  nan  nitl  e 
so  anns  àn  t-saoghal,  chum  g'u'm  biodh 
mo  g-l"alrdeachas  aca  alr  a  chomìhhonadli 

T4  Thug-  ml  t'fhocaldhoibh;  agus  thug^ 
aiì  saoghal  fuath  dhoibh,  air  son  nacli  ann 
do'n  tÌaoghal  lad,  mar  nach  eil  mise 
do'n  t-saoghal. 


1  cha'n  iarr  sibh  ni  air  hith  ormsa. 
^coimhlionta.  ^  an  comhadaihh. 
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15  Clia'n  'ell  mi  g-iiidhe  g-u'n  tiigadh  tu 
as  an  t-saoghal  iad,  ach  g'u'n  coimhideadh 
tu  o  n  olc  iad. 

16  Cha'n  'eil  iadsan  do'nt-saoghal,  mar 
nach  'eil  mise  do'n  t-saoghal. 

17  Naomhaich  iad  troimh  an  fhìrinn': 
is  e  t'l"hocal-sa  an  fhìrinn. 

18  Mar  a  chuir  thusa  mise  chum  an 
t-saoghail,  mar  sin  chuir  mise  iadsan  chum 
an  t-saog-hail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha  mise  ga  m' 
naomhachadh  fèin,  chum  gu'm  bi  iadsan 
mar  an  ceudna  air  an  naomhachadhtroimh 
an  fhlrinn. 

20  Agus  cha'n  'eil  mi  guidhe  air  an  son- 
san  a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air  son 
na  muinntir  sin  a  chreideas  annam-sa 
troimh  am  focal-san  : 

21  Chum  gu'm  bi  iad  ulle  'nan  aon ; 
cnum  mar  a  ta  thusa,  Athair,  annam-sa, 
agus  mise  annad-sa,  g-u'm  bi  iadsan  mar 
an  ceudna  'nan  aon  annainne  ;  chum  g-u'n 
creid  an  saoghal  g-u'n  do  chuir  thusa  uait 
mi. 

22  Ag-us  th  mise  dhoibhsan  a'  g"hlòir 
a  thug  thusa  dhomh-sa  chum  gu'm  bi  iad 
^iian  aon,  mar  a  ta  sinne  'nar  n-aon ; 

23  Mise  annta-san,  agus  thusa  annam- 
sa,  chum  gu'n  deanar  coimhlionta  iad  ann 
an  aon  ;  agus  a  chum  gu'm  bi  fios  aig  an 
t-saoghal  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi, 
agus  gu'n  do  ghràdhaich  thu  iadsan,  mar 
a  ghràdhaich  thu  mise. 

24  Athair,  is  àiU  leam  an  dream  a  thug 
tlm  dhomh,  gu'm  bi  iad  maille  rium,  far 
am  bheil  mi ;  chum  gu  faic  iad  mo  ghlòir 
a  thug  thu  dhomh :  oir  ghràdliaich  thusa 
mi  mun  do  leagadh  bunaite  an  domhain. 

25  Athair  chothromaich,  cha  b'aithne 
do'n  t-saoghal  thusa;  achb'aithnedhomh- 
sa  thu,  agus  thuig  iad  so  gu'n  do  chuir 
thusa  uait  mi. 

26  Agusdh'fhoillsichmiset'ainm  dhoibh, 
agus  foiUsichidh  mi  e,  chum  gu'm  bi  an 
g-ràdh  leis  an  do  ghràdhaich  thu  mise, 
annta-san,  agus  mise  annta. 


CAIB.  xvm. 

1  Bhrath  ludas  losa.  6  Thuit  na  maoìr  a'ir  an 
talamh.  10  Ghearr  Peadar  cluais  Mhalchuls  dheih. 
12  Ghlac  na  maoir  losa,  agus  thug  iad  gu  Aìiìias 
agus  Caiaphas  e.    15  Aicheadh  Pheadair. 

^l^TUAIR  a  labhair  losa  na  briathra  so, 
J-^  chaidh  e  maille  r'a  dheisciobluibh 
thairis  airsruth  Chedroin,  far  an  robh  lios, 
anns  an  deachaidh  e  fèin  agus  a  dheis- 
ciobuil. 

2  Agus  b'aithne  do  ludas,  a  bhrath  esan, 
an  t  àit:  oir  thàinig  losa  gu  tric  an  sin 
malUe  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  ludas  buidheann  agus 
maoir  fhaotainn  o  na  h  àrd-shagairt  agus 
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na  Phalrisich,  thàinig  e  do'n  àit  sin  le 
leusaibh,  agus  lòchranaibh,  agus  arm- 
aibh. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fìos  a  bhi  aige 
alr  na  h-uile  nithibh  a  bha  gu  teachd  air 
chaidh  e  mach,  agus  thubhairt  e  riu,  Cò 
tha  slbh  ag  iarraidh  ? 

5  Fhreagair  iadsan  e,  losa  o  Nasaret, 
Thubhairt  losa  riu,  Is  mise  e.  Agus  sheas 
mar  an_  ceudna  ludas,  a  bhrath  esan, 
maille  riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thubhairt  e  rlu,  Is 
mise  e,  chaldh  iad  air  an  als,  agus  tluiit 
lad  air  an  làr. 

7  An  sin  dh'fheòraich  e  dhiubli  a  rìs, 
Cò  tha  sibh  ag  iarraidh  ?  Thubhairt  iad- 
san,  losa  o  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Thubhairt  mi  ribh  gur 
mise  e.  Uime  sln  ma's  mlse  tha  sibh  ag 
iarraidh,  leigibh  leo  sin  falbh  : 

9  Chum  g'u'n  coimhliontadh  am  focal  a 
labhair  e,  An  dream  a  thug  thu  dhomli, 
cha  do  chaill  mi  aon  dlubh. 

10  An  sln  airdo  Shlmon  Peadar  claldli- 
eamh  a  bhi  aige,  tharruing  se  e,  agus 
bhuall  e  òglach  an  àrd-shagairt,  agus 
ghearr  e  a'  chluas  dheas  deth.  Agus  b'o 
alnm  an  òglalch  Malchus. 

11  An  sln  thubhalrt  losa  ri  Peadar,  Cuir 
do  chlaidheamh  san  trualll :  an  cupan  a 
thug:  m'  Athalr  dhomh-sa,  nach  òl  mi  c? 

12  An  sin  rug  a'  bhuldheann,  agus  au 
ceannard,  agus  maoir  nan  ludhacli  air 
losa,  agus  cheangall  lad  e, 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air  tìis  gu  Annas ; 
(olr  b'esan  athair-cèlle  Chalaphals,  a  blia 
'na  àrd-shagart  alr  a'  bhliadhna  sln.) 

14  A  nls  b'e  Calaphas  a  thug  comhairlc 
do  na  h-Iudhalch,  gu'm  b'iomchuidh  gu'm 
faigheadli  aon  duine  bàs  air  son  an 
t-sluaigh. 

15  Agus  lean  Slmon  Peadar  agus  ([(i\<- 
clobul  eile  losa.  B'aithne  do'n  àrd-shag- 
art  an  deisciobul  sln,  agus  chaidh  e  steach 
maille  ri  losa  do  chùirt  an  àrd-shagairt. 

16  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus  au 
leth  muigh.  Uime  sln  chaidh  an  deis- 
clobul  sln  eile  a  b'aithne  do'n  àrd-shagait 
a  mach,  agus  labhair  e  rls  a'  bhan-dorsa Ir, 
agus  thug  e  Peadar  a  steach. 

17  An  sin  thubhairt  a'  bhanoglach  a  biia 
gleidheadh  an  doruis  riPcadar,  Nachann 
do  dheisciobluibh  an  dulne  so  thusa  mav 
an  ceudna?  thubhalrt  esan,  Cha'n  aiìn. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  agus  na 
maoir  'nan  seasamh,  air  dhoibh  telnc  guail 
a  chur  suas,  oir  bha'm  fuachd  ann,  agus 
bha  iad  'gan  garadh  fèln  :  agus  bha  Pca- 
dar  'na  sheasamh  maille  riu,  agus 
gharadh  fèln. 

19  An  sin  dh'fhiosraich  an  t-àrd-shagart 
do  losa  mu  thlmchloll  a  dhelsciobul,  agus 
mu  thimchioU  a  theagaisg. 

20  Fhreagalr  losa  e,  I^abhair  mise  gu 
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follaiseach'  ris  an  t-saog:hal;  theag^aisg: 
ini  a  ghnàth  anns  an  t-sionag'Og',  ag-us 
aiins  an  teampull,  far  an\  bheil  nah-Iudh- 
aich  a'  cruinneachadh  as  g-ach  àit ;  agus 
am  folach  cha  do  labhair  mi  ni  air 
bith. 

21  C'ar  son  a  ta  thvi  fiosrachadh  dhiom- 
sa?  Fiosraich  dhiubh-san  a  chuala,  cioda 
thubhairt  mi  riu  :  feuch,  a  ta  fhios  aca-san 
ciod  a  thubhairt  mi. 

22  Ag-us  an  uair  a  thubhalrt  e  na  nithe 
so,  bhuail  aon  do  na  maoraibh,  a  bha  'na 
sheasamh  a  làthair,  a  bhas  air  losa,  ag* 
ràdh,  An  ann  mar  so  a  fhreag-ras  tu  an 
t-àrd-shag-art  ? 

23  Fhreag-air  losa  e,  Ma  labhair  mi  g-u 
h-olc,  dean  tianuis  air  an  olc :  ach  ma's 
ann  g-u  maith,  c'ar  son  a  ta  thu  g-a  m' 
bhualadh  ? 

24  (A  nis  chuir  Annas  e  ceang:ailte  g:u 
Caiaphas  an  t-àrd-shag-art.) 

25  Agus  bha  Simon  Peadar  'na  sheasamh 
ag'us  'ga  g  haradh  :  Uime  sin  thubhairtiad 
ris,  ISach  aon  d'a  dheisciobluibh  thusa 
mar  an  ceudna  ?  Dh'àicheadh  esan,  agus 
thubhairt  e,  cha  mhi. 

26  Thubhairt  aon  do  sheirbhisich  an 
àrd-shag-airt,  (caraid  do'n  fhear  do'n 
ghearr  Peadar  a  chkias,)  Nach  faca  mise 
thu  san  lios  maille  rls  ? 

27  An  sin  dh'àicheadh  Peadar  a  rìs,  ag-us 
air  ball  g"hoir  an  coileach. 

28  An  sin  thug-  iad  losa  o  Chaiaphas  g-u 
àit  a'  bhreitheanals  :  ag:us  b'i  mhaduinna 
bh'ann,  ag-us  cha  deachaidh  iad  fèin  do 
àit  a'  bhreitheanais,  chum  nach  bìodh  iad 
air  ansalachadh  ;  ach  g:u'n  itheadh  iad  a' 
chàisg'. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  d'an 
ionnsuidh-san,  ag-us  thubhairt  e,  Ciod  a' 
chasaid  a  tha  sibh  a'  toirt  an  ag-haidh  an 
duine  so  ? 

30  Fhreagaìr  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Mur  b'fliear  droch-bheirt  e,  cha  tug-- 
amaid  thairls  dhultse  e. 

31  An  sin  thubhalrt  Pilat  rlu,  Gabhaibh- 
sa  e,  ag:us  thugaibh  breth  air  a  rèlr  bhur 
lag-ha  fèln.  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich  ris,  Cha'n  'eil  e  ceaduichte  dhuinne 
neach  air  bith  a  chur  g-u  bàs : 

32  Chiim  g-u'm  blodh  focal  losa  air  a 
cholmhh'onadh,  a  labhalr  e,  a'  ciallachadh 
ciod  a  ghnè  bàls  a  bha  e  g-u  fhaotalnn. 

.33  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach  a  rìs  do 
àlt  a'  bhreitheanals,  agus  g-hairni  e  losa, 
agus  tliubhairt  e  ris,  An  tusa  Righ  nan 
ludhach  ? 

34  Flireag'alr  losa  e,  Am  bheil  thu  ag- 
ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'innis  daonie  eile 
dhult  e  mu  m'  thimchloll-sa  ? 

35  Fhreag-air  Pilat,  An  ludhach  niise  ? 
Tluig'  do  chlnneach  lcln,  agus  na  h-àrd- 
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shag-airt  thairis  dhomh-sa  thxi :  ciod  a  rinn 
thu  ? 

36  Fhreagair  losa,  Cha'n  ann  do'n 
t-saog:hal  so  tha  mo  rìoghachd-sa :  nam 
b'ann  do'n  t-saog-hal  so  bhlodh  mo  rìogh 
achd,  dheanadh  mo  shelrbhisich  cog:adh, 
chum  nach  tug:tadh  thairls  do  na  h-Iudh- 
aich  mi :  ach  a  nis  cha'n  ann  o  so  a  ta  mo 
rìoghachd. 

37  Alr  an  aobhar  sin  thubhairt  Pilat  ris, 
An  righ  thu  ma  seadh  ?  Fhreag-air  losa, 
Thubhairt  thusa  g"ur  rig-h  mi.  'S  anu 
chum  na  crìche  so  a  rug-adh  mi,  agus 
chum  na  crìche  so  thàinig  mi  do'n  t-saog-h- 
al,  chum  g-u'n  deanainn  fianuls  do'n 
fhìrlnn.  Gach  neach  a  ta  air  taobh  na 
firinn,  èisdidh  e  ri  m'  g-huth-sa. 

38  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod  i  an  fhir- 
inn  ?  Ag-us  air  dha  so  a  ràdh,  chaidh  e 
mach  a  rìs  chum  nan  ludhach,  agus  thubh- 
alrt  e  riu,  Cha'n  'eil  mise  a' faotainn  coire 
air  bith  ann. 

39  Ach  a  ta  g-nàth  ag-aibh-sa,  g-u'n  lelg- 
inn  as  dulne  dhuibh  air  a'  chàisg- :  ulme 
sin  an  àiU  leibh  mi  a  leigeadh  rigli  nan 
ludhach  fa  sg-aoil  dulbh? 

40  An  sin  g-hlaodh  iadsan  uile*,  ag:  ràdh, 
Cha'n  e  an  dulne  so,  ach  Barabas.  A  nis 
b'fhear-reubainn  Barabas. 

CAIB.  XIX. 

1  Chaìdh  Crìosd  a  sgiùrsadh,  a  chrùnadli  le  droìgh- 
inn,  agns  a  bhualadh.  4  Bha  Pilat  togarrach  a 
leigeadhfa  sgaoil,  ach  air  dha  bhi  air  aomadh  le 
gàraich  nan  ludhach,  thug  e  thairis  e  gu  bhi  air  a 
cheusadh.    23  Thilg  iad  croinn  air  ^eudach. 

AN  sin  air  an  aobhar  sln  g:hlac  Pilat 
.  losa,  agus  sgiìirs  se  e. 

2  Agus  dli'fhig:h  na  saighdearan  crun 
droig-hlnn,  ag-us  chuir  iad  air  a  cheann  e, 
ag-us  chuir  iad  falluinn  phurpulr^  uime, 

3  Agus  thubhairt  iad,  Fàllte  ort,  a  rlgh 
nan  ludhach  !  ag-us  bhuail  iad  le'm  bas- 
aibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  a  rìs,  ag-us 
thubhairt  e  riu,  Feuch,  a  ta  mlse  'g-a 
tholrt  a  mach  do  'ur  n-Ionnsuidh,  chum 
g:u'm  bi  fìos  ag-aibh  nach  'eil  mise  faotainn 
coire  sam  bith  ann. 

5  An  sln  thàinig  losa  mach,  agus  an 
crìin  droig-hinn  air,  agus  an  fhallulnn 
phurpulr  uime.  Agus  thubhalrt  Pilat  rlu, 
Feuch  an  duine  ! 

6  Uime  sln,  an  uair  a  chunnalc  nah-àrd- 
shagairt  agus  na  maoir  e,  ghlaodh  iad, 
ag:  ràdh,  Ceus  e,  ceus  e.  Thubhairt  Pilat 
rlu,  Gabhaibh-sa  e,  ag:us  ceusaibhe?  oir 
cha'n  'eil  mise  a'  faotainn  colre  sam  bith 
ann. 

7  Fhreag:air  na  h-Iudhalch  e,  Tlia  lag-h 
againne,  agus  a  rèlr  ar  lagha-nc  is  còir  a 
chur  gu  bàs,  air  son  g'u'n  d'rinn  c  Mae 
Dhè  dheth  leln. 
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S  Uime  sin  aii  \iair  a  cliuala  Pilat  a' 
chainnt  sin,  bii  nihòid  a  bha  dh'eag-al  air; 

9  Ag'iis  chaidh  e  steach  a  rìs  do  ait  a' 
bhreitheanais,  ag-iis  thiibhairt  e  rì  losa, 
Cia  as  duit  ?  ach  cha  d'thiig;  losa  freag- 
radh  air. 

10  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach  labh- 
air  thu  riumsa  ?  nach  'eil  fhios  ag-ad  g-u 
bheil  cumhachd  ag-am-sa  do  cheusadh, 
ag:us  g-u  bheil  cumhachd  ag:am  do  chur  fa 
sg-aoil  ? 

11  Fhreag-air  losa,  Cha  bhiodh  cumh- 
achd  air  bith  ag-ad  a'm'  ag-haidh-sa,  mur 
tug-tadh  dhuit  o'n  àird  e ;  air  an  aobhar 
sin  an  ti  a  thug  mise  thairis  dhuit,  tha 
aige-san  am  peacadh  a's  mò. 

12  Ag:us  o  sin  suas  dh'iarr  Pilat  a  chur 
fa  sg-aoil :  ach  g-hlaodh  na  ludhaich,  ag- 
ràdh,  Ma  leig^eas  tu  am  fear  so  fa  sg-aoil, 
cha  charaid  do  Cheasar  thu :  g-e  b'e  neach 
a  ta  'g-a  dheanamh  fèìn  'na  rig-h,  tha  e 
labhairt  an  ag-haidh  Cheasair. 

13  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pilat  a' 
chainnt  sin,  thug-  e  mach  losa,  ag-us  shuidh 
e  air  a'  chaithir-bhreitheanais,  anns  an 
ionad  ris  an  abrar  an  Leac-ùrlar,  ach  anns 
iin  Eabhra Gabata. 

14  Ag-us  b*e  là  ulluchaidh  na  càisge  e, 
agus  mu  thimchioll  na  seathadh  uaire : 
ag-us  thubhairt  e  ris  na  h-Iudhaich,  Feuch 
l^hur  r'igh  ! 

15  Ach  ghlaodh  iadsan  a  mach,  Beir 
uainn,  beir  uainn,  ceus  e.  ThubhairtPilat 
riu,  An  ceus  mi  bhur  righ-sa  ?  Fhreag-air 
na  ii-àrd-shag:airt,  Cha'n  'eil  rig-h  againne 
ach  Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar  sin  thug-  e  thairis 
dhoibh  e,  g:u  bhi  air  a  cheusadh.  Ag-us 
g-hlac  iad  losa,  ag:us  thug-  iad  leo  e. 

17  Ag:us  chaidh  e  mach,  a'  g-iìilan  a 
•chrann-ceusaidh,  do'n  ionad  d'an  goirear 
àiè  a'  chloig'inn,  d'an  ainm  san  Eabhra, 
Golg-ota. 

18  An  sin  cheus  iad  e,  ag'us  dithis  eile 
maille  ris,  fear  air  g-ach  taobh,  ag:us  losa 
sa'  mheadlion. 

19  Ag-us  sgrìobh  Pilat  mar  an  ceudna 
tiodal,  ag-us  chuir  e  air  a'  chrann  cheus- 
aidh  e.  Agus  b'e  an  sg-rìobhadh,  lOSA 
O  NASARET  RIGH  NAN  lUDH- 
ACH. 

20  Uime  sin  leug*h  mòran  do  na  h-Iudh- 
tiich  an  tiodal  so :  oir  bha'n  t-àit  anns  an 
do  cheusadh  losa  fag:us  do'n  bhaile  :  ag-us 
bha  an  sgrìobhadh  an  Eabhra,  an  Greug:- 
ais,  agus  an  Laidin. 

21  An  sin  thubhairt  àrd-shag:airt  nan 
ludhach  ri  Pilat,  Na  sgrìobh,  Rig-h  nan 
'ludhach  ;  ach  g-u'n  dubhairt  e  fèin,  Is  mi 
rig-h  nan  ludhach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a  sg-rìobh  mi, 
sg:rìobh  mi  e. 
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23  An  sln  an  uair  a  cheus  na  saighd- 
earan  losa,  g-hlac  iad  a  thrusgan,  (agus 
rinn  iad  ceithir  earrannan,  earrann  do 
g-ach  saig-hdear,)  agus  a  chòta  mar  an 
ceudna:  ag-us  bha'n  còta  gun  fhuaigheal, 
air  fhig-headh  o  bhràig-h  sìos  g-u  h-iomlan. 

24  Thubhairt  iad  uime  sin  eatorra  fein, 
Na  reubamaid  e,  ach  tilg-eamaid  croinn 
air,  cò  aig-  a  bhitheas  e:  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  sg-riobtuir,  a  ta  'g  ràdh, 
Roinn  iad  mo  thrusg-an  eatorra,  agusthilg- 
iad  croinn  air  mo  bhrat.  Air  an  acbhar 
sin  rinn  na  saig-hdearan  na  nithe  so. 

25  A  nis  sheas  làimh  ri  crami-ceusaidh 
losa,  a  mhàthair,  ag-us  piuthar  a  mhàthar, 
Muire  beari  Chleophais,  agus  Muire  Mag:- 
dalen. 

26  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  a 
mhàthair,ag-us  an  deisciobul  a  b'ionmhuinn 
leis  'na  sheasamh  a  làthair,  thubhairt  e 
r'a  mhàthair,  A  bhean,  feuch  do  mhac  1 

27  An  sin  thubhairt  e  ris  an  deisciobul, 
Feuch  do  mliàthalrl  Ag-us  o'n  àm  sin  a 
mach  thug:  an  deisciobul  sin  leis  i  d'a 
thlg-h  fèin. 

28  An  dèig-h  so  air  do  losa  fios  a  bhi 
aig-e  g:u'n  robh  na  h-uiie  nithe  a  nis  alran 
crìochnachadh,  chum  g-u'n  coimhUontadli 
an  sg-riobtuir,  thubliairt  e,  Tlui  tart  orni. 

29  A  nis  bha  an  sin  soitheach  hìn  do 
fhìon  g-eur:  ag-us  air  dhoibh-san  spong-  a 
lìonadh  do'n  fhìon  g-heur,  agus  a  chur  air 
hisop,  shìn  lad  chum  a  bheoil  e. 

30  An  sin  an  uair  a  g-habh  losa  am  fìon 
g-eur,  thubhairt  e,  Tha  e  crìocluiaichtc : 
ag-us  air  cromadh  a  chinn  da,  thug-  e  suas 
a  spiorad. 

31  An  sin  chum  nach  fanadh  na  cuirp 
air  a'  chrann-cheusaidh  air  an  t-sàbaid,  a 
chionn  g-u'm  b'e  là  an  ulhichaidli  a  bha 
ann,  (oir  bu  là  mòr  an  h\  sàbaid  sin,) 
dh'iarr  na  h-Iudhaich  air  Pilat  g:u'n  rach- 
adh  an  lulrg-ne  a  bhrlseadh,  agus  g-u'ii 
tug-tadh  air  falbh  iad. 

32  An  sin  thàinig-  na  salg-hdearan,  agus 
bln-is  iad  luirgne  a'  cheud  fhir,  ag-ns 
hiirg-ne  an  fhir  eile,  cheusadh  maiìle  ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd  clium  losa,  an 
uair  a  chunnaic  iad  gu'n  robh  e  cheana 
marbl),  cha  do  bhris  iad  a  hiirg-ne-san. 

34  Ach  lot  fear  do  na  saig-lidearaibh  a 
thaobh  le  sleagh,  ag-us  alr  ball  thàinig-  a 
mach  fuil  ag-us  uisg-e. 

35  Agus  thug-  an  ti  a  chunnaic  sin  fianuis, 
ag:us  a  ta  'fhianuis  fìrinneach:  agiis  a  ta 
fhios  aig-e  g-u  bhell  e  labliairt  na  fìrinn» 
chum  g'u'n  creldeadh  sibhsc. 

36  Oìr  rinneadh  na  nithe  so  chum  gn  n 
colmhliontadhan  sgriobtuir,  Cha  bhrisear 
cnàimh  dheth. 

37  Ag-us  a  rìs  a  ta  sgriobtuir  cil':  ag- 
ràdh,  Amhaircidh  iad  airsan  a  lot  lad*. 


*  shàth  iad  trohììht. 
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38  'Na  dheig:h  so,  dh'iarr  loseph  o  Ari- 
matea,  (a  bha  'na  dheisciobul  aig-  losa, 
ach  am  folach  air  eag-al  nan  ludhach,) 
air  Pilat  conias  corp  losa  a  thoirt  leis: 
ag-us  leig-  Pilat  sin  leis.  Thciinig-  e  air  an 
aobhar  s^in,  ag:us  thug:  e  leis  corp  losa. 

39  Thàinigr  mar  an  ceudna  Nicodemus, 
(a  thàinig:  air  tìis  g-u  losa  san  oidhche,) 
ag:us  thug-e  leis  mu  thimchioll  ceudpund 
do  mhirr  ag:us  do  aloes  air  am  measgadh 
leadh  a  chèile. 

40  An  sin  ghabh  iad  corp  losa,  ag-us 
cheang-aiP  iad  e  ann  an  lìon-eudaichibh, 
maille  ris  an  spìosraidh^  mar  is  g-nàth 
leis  na  h-Iudhaich  adldac  a  dheanamh^. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an  àit  an  do 
cheusadh  e;  ag:us  anns  an  lios  uaig-h 
nuadh,  anns  nach  do  chuireadh  aon  duine 
riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin,  air  son  ulluchaidh 
càisge  nan  ludhach,  do  bhrìg^h  g:u'n  robh 
-an  uaig-h  am  fag-us,  chuir  iad  losa  an  sin. 

CAIB.  XX. 

1  Thàinìg  Muire  chum  na  h-uaìghe;  Sagus  Peadar 
agus  Eoin,  agus  iad  gun  fhios  aca  air  aiseirigh 
Chrìosd.    1 4  Dhjhoillsicheadh  Criosd  do  Mhuìre 
Magdalen,   19  agns  d'a  dheisciobliiibh.    24  Mi- 
chreidimh  agus  aidmheil  Thomais. 
\  IR  a'  cheud  là  do'n  t-seachduin  thàin 
irV  ig-  Muire  Mag:dalen  g:u  moch,  ag:us 
an  dorchadas   fathast  ann,    chum  na 
h-uaig-he,  ag:us  chunnaic  i  a'  chlach  air  a 
tog:ail  o'n  uaig:h. 

2  Ruith  i  an  sin,  agus  thàinig'  i  g-u  Simon 
Peadar,  ag:us  g-us  an  deisciobul  eile  i 
b'ionmhuinn  le  losa,  ag:us  thubhairt  i  riu 
Thug'  iad  leo  an  Tig^hearn  as  an  uaig-h, 
ag-us  cha'n  'eil  fhios  againn  c'àit  an  do 
chuir  iad  e. 

3  Uime  sin  chaidhPeadar  a  mach,  ag-us 
an  deisciobul  sin  eile,  ag:us  thàinig"  iad 
chum  na  h-uaig:he. 

4  Ag:us  ruith  iad  'nan  dithis  cuideachd* 
agus  ruith  an  deisciobul  eile  ni  bu  luaithe 
na  Peadar,  ag^us  thàinig-  e  air  tìis  chum 
na  h-uaig-he. 

5  Ag:us  air  cromadh  slos  da,  chunnaic 
e'n  lìon-eudach  'na  luidhe ;  g-idheadh  cha 
deachaidh  e  steach. 

6  An  sinthàini^  Simon  Peadar  'g^a  lean- 
tuinn,  ag-us  chaidh  e  steach  do'n  uaig-h^ 
ijg-us  chunnaic  e'n  lìon-eudach  'na  luidhe; 

7  Ag'us  an  neapalcin  a  bha  m'a  cheann. 
cha'n  ann  'na  luidhe  maille  ris  an  lìon- 
jcudach,  ach  air  leth  air  fhiUeadh  ann  an 
aon  àit. 

8  An  sin  chaidh  a  steach  mar  an  ceudna 
an  deisciobul  sin  eile  a  thàinig:  alr  tùs 
chum  na  h-uaig:he,  ag-us  chunnalc,  agus 
chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig:  iad  fathast  an  sgfriob- 


pha'ìsg. 

maill'e  rìs  na  lutòhibh  cìibhraìdh 
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tulr,  g:u'm  b'èlg-in  g:u'n  èireadh  esan  a  -c\q 
o  na  marbhaibh. 

10  An  sin  dh'imich  na  delsciobuil  a  rìs 
chum  an  culdeachd  fèin. 

11  Ach  sheas  Muire  al^  an  uaig-h  a 
muig:h,  a'  g-ul :  ag-us  ag:  g-ul  di  chrom  i 
sìos,  ag  amharc  a  steach  do'n  uaig:h, 

12  Ag-us  chunnaic  i  dà  aing-eal  ann  an 
zulaidhihli  g-eala,  'nan  suidhe,  fear  alg"  a' 
cheann,  ag-us  fear  aig:  na  cosaibh,  san  àit 
an  robh  corp  losa  'na  luidhe; 

13  Ag:us  thubhalrt  iadsan  rithe,  A  bhean, 
c'ar  son  a  ta  thu  g^ul?  Thubhairt  i  rlu, 
Air  son  g-u'n  d'thug-  iad  mo  Thig-hearn 
leo,  ag:us  nach  'eil  fhios  ag:am  c'àit  an  do 
chuir  iad  e. 

14  Ag-us  an  uair  a  thubhairt  i  so,  phill  i 
air  a  h-als,  ag:uschunnaic  i  losa  'nasheas- 
amh,  ag:us  cha  d'aithnich  i  g-u'm  b'e  losa 
bha  ann. 

15  Thubhairt  losa  rlthe,  A  bhean,  c'ar 
son  a  ta  thu  g:ul?  cò  tha  thu  'g-  iarraidh? 
alr  saollsinn  d'Ise  g-u'm  b'e  an  g-àradalr  a 
bh'  ann,  thiibhairt  i  rls,  A  thig'hearn,  ma 
thug-  thusa  leat  e,  innls  dhomhsa  c'àit  an 
do  chulr  thu  e,  ag-us  bhelr  mlse  leam  e. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  AMhuire.  Air 
tionndadh  dh'Ise,  thubhalrt  i  rls,  Rab- 
boni,  'se  sin  r'a  ràdh,  A  Mhalg^hstir. 

17  Thubhalrt  losa  rlthe,  Na  bean  rlum; 
olr  cha  deachaldh  mi  tathast  suas  chuni 
m'Athar:  ach  imich  chum  mo  bhràithre, 
a^us  abair  riu,  Tha  mise  dol  suas  chum 
m'Athar  fèln  ag-us  bhur  n-Athar-sa,  ag-us 
chum  mo  Dhè  lein  ag'us  bhur  Dè-sa. 
^  18  Thàinig-  Mulre  Magdalen  ag-us  dh' 
Innis  i  do  na  deisciobluibh,  g-u'm  fac  i  an 
Tig-hearn,  ag-us  gu'n  dubhairt  e  na  nithe 
so  rlthe. 

19  Agus  alr  teachd  do'n  fheasg-ar  an  là 
sin  fèln,  air  a'  cheud  la  do'n  t-seachduin, 
ag-us  na  dorsa  dùlnte  far  an  robh  na  dels- 
ciobuil  crulnn  alr  eag-al  nan  ludhach, 
thàiiiig-  losa  ag-us  sheas  e  sa'  mheadhon, 
ag:us  thubhalrt  e  riu,  Sìth  dhuibh. 

20  Ag-us  alr  dha  so  a  ràdh,  nochd  e 
dhoibh  a  làmiian  ag-us  a  thaobh.  An  sln 
bha  aoibhiieas  alr  na  deisciobluibh  an  uair 
a  chunnaic  iad  an  Tig-hearn. 

21  An  sin  thubhalrt  losa  rlu  a  rìs,  Sìth 
dhuibh:  mar  a  cliulr  an  t-Athalr  uaith 
mlse,  mar  sin  a  ta  mise  'g-ur  cur-sa  uam. 

22  Ag-us  air  dha  so  a  ràdh,  shèid  e  orra, 
ag:us  thubhairt  e  riu,  Gabhaibh-sa  an 
Spiorad  naomh. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maith  sibh  am 
peacanna,  tlia  lad  maithte  diioibh ;  agus 
cò  air  bith  iad  d'an  cum  sibh  am  pe.ac- 
anna  gun  am  maitheadhy  tha  iad  alr  an 
cumall. 

24  Ach  cha  robh  Tomas,  aon  do'n  dà 


3  sjàosraidh  chur  air  corp  ;  embalm.  Sasff. 
"^araon.  s  àit-adhlacaidh. 
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Hienr  dheiig:,  d'an  g-olrear  Didlmus,  maille  1  lìon  air  an  taobh  deas  do'n  luing-,  agus 
riu,  'nuair  a  thàinig  losa.  ^         |  g-heibh  sibh.    Thilg;  iad  uime  sin,  ag:us  a 

25  Uinie  sin  tliubhairt  na  deisclobuil  j  nls  cha  b'urrainn  iad  a  tharniing:  air  son 
'  ■      '        an  Tig-hearn.  ' '  ' 

Mur  l'aic  mise 
'na  làmhaibh, 


eile  ris,  Chunnaic  smne 
Ach  thubhairt  esan  riu, 
aileadh'   nan  tairng'ean 
ag-us  mur  cuir  mi  mo  mheur  ann  an  aileadh 
nan  tairng-ean,  ag-us  mur  cuir  mi  mo  làmh 
*na  thaobh,  cha  chreid  mi. 

26  Agus  an  ceann  ochd  làithean  'na 
dhelg-h  sln,  bha  a  dheisciobuil  a  rìs  a 
stlg-h,  ag'us  Tomus  maille  riu:  thàinig" 
losa,  ag-us  na  dorsa  dùiiite,  ag-us  sheas  e 
sa'  mheadhon,  ag-us  thulDhairt  e,  Sìth 
dhulbh. 

27  'Na  dhèig:h  sln  thubhairt  e  ri  Tomas, 
Ouir  an  so  do  mheur,  ag-us  feuch  mo 
iàmhan;  agfus  sìn  an  so  do  làmh,  ag-us 
culr  a'm'  thaobh  i:  agriisna  bi  mi-chreid- 
each,  ach  creideach. 

28  Agus  fhreag-air  Tomas,  ag'us  thubh- 
alrt  e  ris,  Mo  Thig-hearn  ag-us  mo  Dhia. 

29  Thubhairt  losa  ris,  Air  son  g:u  faca 
tu  mi,  a  Thomais,  chreid  thu:  is  beann- 
alchte  iadsan  nach  faca,  ag-us  a  chreld. 

30  Ag-us  rinn  losa  g"u  fìrinneach  mòran 
do  mhìorbhuihbh  elle  am  fianuls  a  dheis- 
ciobul,  nach  'eil  sg-rìobhta  san  leabhar  so. 

31  Ach  tha  iad  so  sg-rìobhta,  chum  g-u'n 
creideadh  sibh  g:ur  e  losa  an  Criosd  Mac 
Dhè,  agus  ag-  creldsinn  duibh,  g-u'm  biodh 
ag-aibh  beatha  troimh  'ainm-san. 
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]  Dh'fhoillsich  Criosd  efèin  a  rìs  d'a  dheisciobhiibh, 
agits  dh' aìthnìcheddh  leo  e  leis  an  tarriiing  mliòr 
èisg  :  12  Gliabh  e  a  dliìnneir  mudle  riii;  15  thug 
e  sparradh  do  Pheadar  'uain  agus  a  chaoraich  a 
bhiadhadh;  18  roimh-innis  e  a  bliàs  dlia. 

AN  dèlg-h  nan  nithe  sin  dh'fholllsich 
losa  e  fèin  a  rìs  d'a  dheisciobhilbh 
aig-  muir  Thìberiais;  ag-us  air  an  dòlg-h 
so  nochd  se  efèin: 

2  Bha  mailie  r*a  chèile  Slmon  Peadar, 
ag-us  Tomas  d'an  g-oirear  Didimus,  agus 
Nutanael  o  Chàna  Ghalile,  ag-us  w?'cShe- 
bede,  ag-us  dlthis  eile  d'a  dheisclob.'uibh. 

3  Thubhairt  Simon  Peadar  riu,  Tha  mi 
dol  a  dh'iasg-ach.  Thubhairt  iudsan  ris, 
Tha  sinne  a'  dol  maille  riut.  Dh'imich 
iad  a  mach,  ag^us  chaidh  iad  a  steach  do 
luing:  air  ball;  ag:us  cha  do  g-hhic  iad  ni 
air  bith  an  oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a'  mhadulnn  a  nls 
air  teachd,  sheas  losa  air  an  tràlgh"*: 
^idheadh  cha  robh  fhlos  aig-  na  delsclob- 
hiibh  g:u'm  b'e  losa  bha  ann. 

5  An  sin  thubhalrt  losa  riu,  A  chìann, 
am  bheil  biadh  air  blth  ag-aibh?  Fhreag-- 
air  iadsan  e,  Cha'n  'eil. 

6  Ag:us  thubhairt  esan  riu,  Tilg'Ibh  an 


rig-hearn.  lìonmhoireachd  an  èlsg". 

7  Uime  sin  thubhairt  an  deisclobul  sln, 
a  b'ionmhuinn  le  losa,  ri  Peadar,  Is  e'n 
Tlg-hearn  a  ta  ann.  A  nis  an  uair  a  chuaia 
Simon  Peadar  g:ur  e  an  Tig-heam  a 
bh'ann,  cheang:ail  e  a  chòt-uachdair  uimey 
(oir  bha  e  lomnochd,)  as^us  thilg-  "ie  e  fèin 
sa'  mhuir. 

8  Thàinlg  na  deisciobuil  eile  auQ  an 
lulng:  bhig-;  (oir  cha  robh  iad  fada  o  thìr, 
ach  mu  thimchioll  dà  cheud  làmh- 
choille^)  a'  tarrulng-  an  lìn  èisg-. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  air  tìr, 
chunnaic  iad  g:rìosach  an  sin,  agus  iasg- 
air  a  chur  oirre,  ag-us  aran. 

10  Thubhairt  losa  riu,  Thug-aibh  an  so 
do'n  iasg-  a  g-hlac  sibh  a  nis. 

11  Chaldh  Simon  Peadar  suas,  ag-us 
tharruing-  e  an  lìon  g-u  tlr,  làn  do  iasg:aibh 
mòra,  ceud  agus  leth-cheud  ag:us  tri: 
ag:us  g-ed  bha'n  uiread  sin  ann,  cha  do 
bhriseadh  an  lìon. 

12  Thubhairt  losa  riu,  Thigibh,  g:abh- 
albh  bhur  dlnneir.  Agus  cha  robh  a 
chrldhe^  alg-  a  h-aon  do  na  deisciobhilbh 
fheòraich  dheth,  Cò  thusa?  oir  dh'aith- 
nich  iad  g-ur  e  an  Tighearn  a  bha  ann. 

13  An  sln  thàinig'  losa,  ag-us  g-hlac  c 
aran,  ag-us  thug-  e  dhoibh  e,  ag:us  iasg- 
mar  an  ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  uair  a  nochd 
losa  e  fèln  d'a  dheisciobhilbh,  an  dèig-h 
dha  èirlg-h  o  na  marbhaibh. 

15  An  sin  an  dèlg-h  dhoibh  an  dìnneir  a 
g-habhail,  thubhairt  losa  ri  SimonPeadar, 
A  Shimoin  mhic  lonais,  am  bheil  barrachd 
g-ràldh  ag-ad  dhomh-sa  orra  sln?  Thubh- 
airt  e  rls,  Tha,  a  Thig-hearn;  tha  fios  ag-ad 
g-ur  toig-h  leam  thu.  Thubhairt  e  ris, 
Beathaich  m'  uain. 

16  Thubhairt  e  ris  a  rìs  an  dara  ualr,  A 
Shimoin  mliic  lonais,  an  tolg^h  leat  mise? 
Thubhairt  e  ris,  Seadh,  a  Thig-hearn;  tha 
fios  agad  gwx  tolgh  leam  thu.  Thubhalrt 
e  rìs,  Beathaich  mo  chaoraich'\ 

17  Thubhairt  e  ris  an  treas  uair,  A  Shi- 
moin  mhic  lonais,  an  toig-h  leat  mise? 
Bha  Peadar  doihch  a  chionn  g-u'n  dubh- 
alrt  c  ris  an  treas  ualr,  An  toig-h  leat 
mlse?  Ag-us  thubhairt  e  ris,  A  Thlg-hearn, 
is  aithne  dhuit  na  h-uile  nithe:  tha  fhios 
agad  gur  toig*h  lcam  thu.  Thubhairt 
losa  rls,  Beathalch  mo  chaoralch. 

18  Gu  deimhln  delnihin  a  ta  mi  ag- ràdh 
riut,  an  uair  a  blui  thu  òg,  chrioshiich  thu 
tlui  fèin,  ag-us  dh'imich  thu  an  taobh  bu 
mhiann  leat:  ach  an  uair  a  blilos  tu  aos- 
mhor,  sìnidh  tu  mach  do  làmhan,  ag"us 


lorg,  àit. 
a'  chladach. 
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3  lann-lành. 


*  mhisnìch. 

5  bi  d'aodhatre  air  mo  chaoraich. 
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crioslaichidh  neach  eile  thu,  a?;iis  bheir  e 
tliu  an  taobh  nach  àiU  leat. 

19  So  thiibhairt  e,  a'  ciallachadh  ciod  a' 
g-hnè  bàis  leis  an  tug-adh  e  glòir  do  Dhia. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  thubhairt  e  rls, 
Lean  mise. 

An  sin  air  do  Pheadar  tionndadh, 
cliunnaic  e  an  deisciobul  a  b'ionnihuinn  le 
losa,  a'  leantuinn  ;  an  ti  mar  an  ceudna  a 
hiidh  air  uchd  losa  air  a  shuipeir,  ag-us  a 
thubhairt  ris,  AThig-hearn,  cò  e  a  bhrath- 
as  thu? 

21  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn,  tliubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thìghearn,  ciod  a  ni  am 
tear  so  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àill  leam-sa 
e  dh'fhantuinn  g:us  an  tig-  mi,  ciod  e  sìn 


XXI. 

duitse  ?  Lean  thusa  mise. 

23  Uime  sin  chaidh  an  ràdh  so  mach  am 
measg-  nam  bràithre,  nach  faig-headh  an 
deisciobul  sin  bàs :  g-idheadh  cha  dubhairt 
losa  ris,  nach  faig-headh  e  bàs  :  ach,  Ma's 
i  mo  thoil-sa  e  dh'fhantuinn  g-us  an  tig:  mi, 
ciod  e  siìi  duitse  ? 

24  Is  e  so  an  delsclobul  a  ta  deanamh 
fianuis  air  na  nlthlbh  so,  ag:us  a  sg-rìobh  na 
nithe  so  :  agus  a  ta  fhios  againne  g-u  bheil 
'fhianuis  fìor. 

25  Ag-us  a  ta  mar  an  ceudna  mòran  do 
nlthibh  elle  a  rlnn  losa,  agus  nam  blodh 
iad  ulle  sgTÌobhta,  is  i  mo  bharail  nacli 
cumadh  an  saog-hal  fein  na  rachadh  a 
sg-rìobhadh  do  leabhraichlbh.  Amen. 


GNIOMHARA 
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CAIB.  I, 

ì  Dol  suas  losa  gu  nèamh.  10  An  dèigh  a  dhcl  suas 
thiig  dà  aingeal  rahhadh  do  ìia  h-ahstolaihh  iad  a 
dh^imeachd  rompa,  agus  a  shocrachadh  an  inntinn 
air  'ath-theachd-san  ;  1 2  a  rèir  sin  phill  iad,  agus 
rinn  iad  urnuigh,  agus  thagh  iad  Matias  'na  Ah- 
stol  an  àit  ludais. 

RINN  mi  an  ceud  leabhar,  a  Theo- 
phihiis,  mu  thlmchioll  nan  ulle  nithe 
a  thòisich'  losa  air  a  dheanamh  ag:us  a 
theag-asg:. 

2  Gus  an  là  an  do  thog-adh  suas  e,  an 
deig-h  dha,  troimh  an  Spiorad  Naomh, 
àitheantan  a  thoirt  do  na  h-abstolalbh  a 
thag-h  e : 

3  D'an  d'rlnn  e  mar  an  ceudna  e  fein  a 
Jiochdadh  beò  an  deig-h  'fhulang-ais,  le 
mòran  do  chomharalbh  fìrinneach,  air 
dha  bhi  air  fhaicinn  leo  feadh  dhà  fhich- 
ead  là,  ag-us  e  labhairt  mu  na  nithibh  sin 
a  bhuineadh  do  rìog-hachd  Dhè: 

4  Ag-us  alr  dha  bhi  maiUe  rìu,  dh'àithn 
e  dhoibh  gun  iad  a  dhoì  o  lerusalem,  ach 
feitheamh  ri  g-ealladh  an  Athar,  ars*  esan^ 
a  chuala  sibh  uamsa. 

5  Oir  bhaist  Eoin  g-u  delmhln  le  uisg-e  : 
ach  baistear  slbhse  lels  an  Splorad  naomh, 
air  bheag"  do  làìthibh  an  dèig-h  so. 

6  Uime  sin  an  ualr  a  chruinnlch  iad  an 
ceann  a  chèile,  dh'fheòralch  iad  deth,  ag- 
ràdh,  AThIg:hearn,  an  alslg  thu  san  àm 
so  an  rìog-hachd  do  Israel  ? 

7  Ach  thubhairt  esan  rlu,  Cha  bhuln  e 
dhuibh-sa  fios  nan  almslr  no  nan  àm 
f haotainn,  a  chuir  an  t-Athair  'na  chumh- 
achd  fèin. 

8  Ach  g:lidelbh  sibhse  cumhachd  an  ualr 
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a  thlg-  an  Spiorad  naomh  oirbh :  agus 
blthidh  sibh  'nur  fianulsibh  dhomh-sa, 
araon  ann  an  lerusalem,  agus  ann  an  lu- 
dea  uile,  ag'us  ann  an  Samaria,  ag-us  gu 
lomall  na  talmhainn. 

9  Ag-us  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithe 
so,  thog-adh  suas  e,  ag-us  iadsan  'g-a  fhaic- 
inn  ;  ag:us  thug-  neul  as  an  sealladh  e. 

10  Ag-us  am  feadh  a  bha  iadsan  a'  g-eur- 
amharc  gu  nèamh,  ag:us  esan  a'  dol  suas, 
feuch,  sheas  dithis  fhear  làimh  riu  ann  an 
eudach  g-eal ; 

11  Ag-us  thubhalrt  iad,  Fheara  Ghahìe, 
c'ar  son  a  ta  slbh  'nur  seasamh  ag-  amh- 
arc  gu  nèamh  ?  An  t-Iosa  so  a  thog-adh 
suas  ualbh  gu  nèamh,  is  amhuil  sin  a  thig- 
e,  mar  a  chunnaic  slbh  e  a'  dol  g-unèamh. 

12  An  sln  phill  iad  g-u  lerusalem,  o'n 
t-shabh  rls  an  abrar  sliabh  nam  crann- 
oladh,  a  tha'm  fag:us  do  lerusalem,  astar 
là  sàbald  as. 

13  Ag'us  an  iiair  a  thàlnig-  iad  a  stigh, 
chaidh  iad  suas  do  sheòmar  uachdarach, 
far  an  robh  a'  fantuinn  Peadar,  agus  Seu- 
mas,  ag-us  Eoin,  ag:us  Aindrea.s,  PhiIIp, 
ag-us  Tomas,  Bartolomeus,  ag-us  Mata, 
Seumas  mac  Alpheuis,  agus  Slmon  Selotes, 
ag-us  ludas  hrathair  Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  ulle  a  dh'aon  Inn- 
tinn  ann  an  urnulg-h,  [ag-us  an  g-uidhe,] 
maille  ris  na  mnaibh,  ag-us  Muire  màthair 
losa,  ag-us  mallle  r'a  bhràithribh. 

15  Ag'us  anns  na  làithlbh  sin  dh'èirlch 
Peadar  ann  am  meadlion  nan  dciscìobul, 
ag-us  Ihubhairt  e,  (b'e  riircanih  nan  ainm 
a  bha  Icìthair,  nui  thimchloll  ceud  ag-us 
fichcad,) 

Ì6  Fheara  agus  a  bhràlthre,  b'èig-In  an 
3  11 
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sgriobtiilr  so  bhi  air  a  clioimhlionadh,  a 
roimh-iabhair  an  Spiorad  naomh  le  beul 
Dhaibhidh  timchioll  ludais,  a  bha  "na 
cheann-iml'  aca-sana  g'hlac  losa. 

17  Oìr  bha  e  air  àireamh  maille  ruinne, 
agus  fhuair  e  cuibhrlonn  do'n  fhrithealadh 
so. 

1 8  A  nis  cheannaich  am  fear  so  fearann 
le  duais  na  h-eucorach ;  ag-us  air  dha  tult- 
eam  sìos  air  "ag-haldh^  sgàin  e  sa' 
mheadhon,  agus  bhrìichd  a  mhionach  uile 
mach. 

19  Ag-us  rlnneadh  so  althnichte  do  hichd- 
àlteachaidh  lerusaleim  uile ;  air  chor  as 
g'u'n  abrar  ris  an  fhearann  sin  'nan  calnnt 
fèin,  Aceldama,  sln  ri  ràdh,  Fearann  fola. 

20  Olr  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
nan  Salm,  Biodh  'àite-còmhnuidh  'na 
f  hàsach,  ag-us  na  g-abhadh  neach  sam  bith 
tàmh  ann:  agus,  Glacadh  neach  eile  a 
dhreuchd^. 

21  Air  an  aobhar  sin  Is  còlr  aon  do  na 
daoinibh  sln  a  bha  maille  ruinne,  rè  na 
h-aimsir  sin  uìle  anns  an  deachaidh  an 
Tighearn  losa  steach  agus  a  mach  'nar 
measg--ne, 

22  A'  tòlseacliadh  o  bhaisteadh  Eoin, 
g-us  an  là  an  do  thog-adh  suas  uainn  e,  bhi 
alr  a  dheanamh  'na  fhianuis  air  'aiselrlg'h 
san  mallle  rulnne. 

23  Ag-us  shonraich  iad  dlthis,  loseph  rls 
an  abrar  Barsabas,  d'am  bu  cho-alnm 
lustus,  ag'us  Matias. 

24  Agus  rinn  iad  urnulgh,  agus  thubh- 
airt  iad,  Thusa  a  Thighearn,  d'an  aithne 
cridheacha  nan  uile  dhaoine,  foillslch  cò 
do'n  dithis  so  a  thagh  thu, 

25  A  g-habhail  cuibhrinn  do'n  fhritheal- 
adh  ag-us  do'n  abstolachd  so,  o'n  do  thult 
ludas  le  seacharan^  g-u  dol  d'a  àlt  fèln. 

26  Ag'us  thilg'  iad  an  crannchur ;  agus 
thult  an  crannchur  air  Matlas ;  agus  bha 
e  air  àireamh  maille  ris  an  aon  abstol  deug'. 

CAIB.  II. 

1  Lìo7iadh  7ia  h-ahstoil  leis  an  Spiorad  naomh,  agus 
lahhair  iad  iomadh  gnè  cainnte :  7  ghahh  cuid 
longantas  riu,  agus  rinn  cuid  cile  fanoid  orra : 
14  Nochd  Peadar  gu'n  do  labhair  na  h-abstoil  ìe 
cumhachdan  Spioraid  naoimh, 

AGUS  an  uair  a  thàinlg-  là  na  culng'ls^ 
bha  iad  g:u  lèir  a  dh'aon  inntinn  ann 
an  aon  àit. 

2  Ag:us  thàinig'  g'u  h-obann  toirm  o 
\ièamh,  mar  shèideadh  gaoithe  ro  thrèln, 
agus  lìon  i  an  tig'h  uile  far  an  robh  iad 

nan  suldhe. 

3  Ag:us  dh'fholllsicheadh  dhoibh  teang'- 
anna  sgoilte,  mar  do  thelne,  ag'us  shuldh 
e  air  g-ach  aon  dlubh  fa  leth  : 

4  Ag:us  lìonadh  iad  uile  lels  an  Spiorad 


'  threòruiche.        ■*  an  cor, 
4  a  dh\fhàg  ludas      ^  ^  c 
à  na  cuingìs,         *  caìnnt 


2  an  comhalr  a  chinn.     ^  oijìg. 
^  an  tiair  a  choìmhlionadli 
f  i.  e.  Geintilich  a 


naomh,  agus  thòisich  iad  air  labhairt  le 
teangaibh  eile,  arèlr  mar  athug  an  Spior- 
ad  comas  labhairt  dhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabhall  còmhnuidh  ann 
an  lerusalem,  ludhaich,  daoine  cràbhacn, 
do  g-ach  uile  chlnneach  fo  nèamh. 

6  A  nis,  an  ualr  a  sgaoileadh  an  t-iom- 
radh  so,  thàinig  an  sluagh  an  ceann  a 
chèile,  ag'us  bha  iad  fo  amhìuadh,  do 
bhrìgh  g-u'n  cuala  g'ach  aon  iad  a'  labhairt 
'nan  cànain^  fèin. 

7  Agus  bha  iad  ulle  fo  uamhas  agus 
g-habh  iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a  chèile, 
Feuch,  nach  Galilèlch  iad  sin  uile  a  ta 
labhairt  ? 

8  Agus  clonnus  a  ta  sinne  *g:an  cluinn- 
tlnn  g-ach  aon  'nar  cànain  fèin,  anns  an 
d'rugadh  slnn  ? 

9  Partaich,  ag-us  Medich,  agus  Elam- 
aich,  agus  luchd-àiteachaidh  Mhesopota- 
mia,  ludea,  agus  Chapadocia,  Phontuls, 
agus  Asia, 

10  PhrigIa,agusPhamphilia,nah-EiphIt, 
agus  chrìocli  na  Libia  tlmchloll  Chirene, 
agus  colgrich  o'n  Ròlmh,  ludhaich  agus 
Proselitich^ 

11  Muijmtir  Chrete,  agus  Arabia,  tha 
sinn 'gan  cluinntlnna'  labhairt 'nar  teang- 
aibh  fèln  gnìomhara  mòralach  Dhè. 

12  Agus  bha  iad  uile  fo  uamhas,  agus 
nnn  an  ioma-chomhairle,  ag  ràdh  gach 
aon  r'a  chèile,  Clod  Is  clall  da  so  ? 

13  Ach  thnbhalrt  drcam  elle  a'  fanold, 
Tha  na  daoine  so  làn  do  fhlon  ìir. 

14  Ach  air  seasamh  do  Pheadar  maillo 
ris  an  aon  fhear  dcug,  thog  e  a  gliuth, 
agus  thubhairt  e  riu,  Fheara  ludea,  agus 
sibhseulle  a  luchd-àiteachaldh  lerusaleim, 
blodh  fìos  so  agaibh,  agus  èlsdibh  ri  m' 
bhriathraibh-sa : 

15  Oir  cha  'n  'ell  iad  so  air  mhisg-,  niar 
a  ta  sibhse  a'  meas,  oir  is  i  an  treas  uair 
do'n  là^  a  ta  ann. 

16  Acli  is  e  so  an  ni  a  chaidh  labhairt 
leis  an  fhàidh  loel : 

17  Agus  tarlaldh^  anns  na  làlthibh  delr- 
eannach,  (arsa  Dki,)  dòirtldh  mise  do  m' 
Spiorad  alr  gach  uile  fheoil ;  agus  ni  blnu' 
mic  agus  bhur  nigheana  fàidheadair- 
eachd,  agus  chi  bhur  n-òganaich  seallanna. 
agus  bruadaraidh  bhur  seann  daoine 
bruadaran  : 

18  Ag'us  dòirtldh  mise  alr  m'òg'Iaich, 
agus  air  mo  bhanoglalch  do  m'  Spiorad 
anns  na  làithlbh  sin  ;  agus  nl  iad  fàldh- 
eadaireachd : 

19  Agus  nochdaidh  mise  ionganlais  anns 
na  nèamhalbh  shuas,  agus  comharan  air 
an  tal  mh  shìos ;  fuil,  agus  telne,  agus 
duibh-neul  deatalch. 


dh' iompaicheadh  gu  crcidimh  nan  ludhach. 
i.  e.  an  naoihadh  uair  roimh  vihcadhon-là. 
tachairidh.       chi  hhur  seann  daoinc  aisìvtgca 
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"20  lompaichear  a'  glirian  gu  dorchadas, 
ag-us  a'  ghealach  g-u  fuil,  iuun  tig;  là  mòr 
agus  comharaichte  sin  an  Tighearna : 

"21  Ag-us  tarlaidh,  g:e  b'e  neach  a  g-hairm- 
eas  air  ainm  aii  Tig-hearna,  gu'n  tèarnar  e. 

22  Fheara  Israeil,  èisdibh  ris  na  briath- 
raibh  so ;  losa  o  Nasaret,  duine  a  dhearbh- 
adh  le  Dia  'nur  measg-sa,  le  cumhachd- 
aibh  agus  le  mìorbliuilibh  agus  le  comh- 
araibh,  a  rinn  Dia  leis-san  'nur  meadhon- 
sa,  mar  a  ta  fhios  agaibh  fèin  ; 

23  An  duine  so,  a  thugadh  thairis  le 
comhairle  chinntich  ag-us  roimh-eòlas  Dè, 
g-hlac  sibhse,  agus  le  làmhaibh  dhroch 
dhaoine^  cheus  agus  mharbh  sibh  e  - : 

24  Neach  a  thog:  Dia  suas,  air  dha  pìant- 
an^  a'  bhàis  fhuasgladh ;  do  bhrìg-h  nach 
robh  e'n  comas  g-u'n  cumtadh  esan  leis : 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh  m'a  thim- 
chioll,  Chunnaic  mi  an  Tig-hearn  romham 
a  ghnàth  ;  oir  a  ta  e  aig  mo  dheas  làimh, 
chum  nach  g-hiaisteadh  nn*. 

26  Air  an  aobhar  so  rinn  mo  chridhe 
gairdeachas,  agus  rinii  mo  theang-adh 
aoibhneas :  tuiileadh  fòs,  g-abhaidh  m' 
fheoil  còmhnuidh  fhoisneach  ann  an 
dòchas^: 

27  Do  bhrìg-h  nach  fàg-  thu  m'anam 
shìos  aim  an  ifrinn^,  ni  mò  a  dh'fhuih'ng-eas 
tu  do  d'  naomh  Aon  fèin  g-u  faic  e  truaill- 
idheachd. 

28  Dh'fhoillsich  thu  dhomh-sa  shgiiean 
na  beatha  ,•  fionaidh  tu  mi  do  shubhachas 
le  d'  g-hnùis. 

29  Fheara  ag'us  a  bhràithre,  leigibh 
leam-sa  kibhairt  gu  dàna  ribh  mu'n 
phrìomh-athair  Daibhidh,  araon  g-u'n 
d'fhuair  e  bàs,  agus  g-u'n  d'adhlaiceadh  e, 
ag-us  g:u  bheil  'uaigh  maille  ruinne  g-us  an 
là  an  diugh : 

30^  Air  an  aobhar  sin  air  dha  bhi  'na 
fhàidh,  agus  fiosrach  g:u'n  do  mhionnaich 
Dia  le  mionnaibh  dha,  do  thoradh  a  leas- 
raidh,  a  rèir  na  feòla,  g-u  tog-adh  e  suas 
Criosd,  g-u  suidhe^  air  a  rig-h-chaithir- 
san. 

31  Airdhasan  so  a  roimh-fliaiclnn,  labh- 
air  e  mu  aiseirigh  Chriosd,  nach  d'fhàg-- 
adh  'anam  ann  an  ifrinn',  ag-us  nach  fac 
'fheoil  truaillidheachd. 

32  An  t-Iosa  so  thog-  Dia  suas,  air  am 
bheil  sinne  uile  'nar  fianuisibh, 

33  Uime  sin,  air  dha  bhi  air  àrdachadh 
le^  deas  làimh  Dhè,  agus  g-ealladh  an 
Spioraid  naoimh  fhaotainn  o'n  Athair, 
dhòirt  e  mach  an  ni  so,  a  tha  sibhse  nis 
a'  faicinn  agus  a'  cluintinn. 

34  Oir  cha  deachaidh  Daibhidh  suas 
chum  nan  iièamh  :  ach  a  ta  e  fèin  ag*  ràdh, 
Thubhairt  an  Tighearn  ri  m'  Thighearn, 


1  le  làmhan  aingidh, 
air,  mharbìi  sibli  e. 
carbsa. 
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'  *nuair  a  riniì  sibhfanoid 
3  cuibhreach,  boinn 
5  san  tiaigh. 


Suidh  air  mo  làimh  dheis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do  naimlide  'nan  stòl 
fo  d'  chosaibh. 

36  Uime  sin  biodh  fios  gu  cinnteach  aig- 
tig-hlsraeiluile,  g-u'nd'rinn  Dia'naThigh- 
earn  ag-us  'na  Chriosd,  an  t-Iosa  so  fèin,  a 
cheus  sibhse. 

27  A  nis  an  uair  a  chual  iad  so,  bha  iad 
air  am  bioradh  'nan  cridhe,  agus  thubh- 
airt  iad  ri  Peadar,  agus  ris  a'  chuid  eile 
do  ^na  h-abstolaibh,  Fheara  agits  a 
bhràithre,  ciod  a  ni  sinn  ? 

38  An  sin  thubhairt  Peadar  riu,  Dean- 
aibh  aithreachas,  ag-us  bithibh  air  bhur 
baisteadh  g-ach  aon  ag:aibh  ann  an  ainm 
losa  Criosd,  chum  maitheanais  pheacanna, 
ag-us  g:heibh  sibh  tiodhlac  an  Spioraid 
naoimh. 

39  Oir  a  ta  an  gealladh  dhuibh-sa,  ag-us 
do 'ur  cloinn,  agus  do  na  h-uile  a  ta  l'ad 
o  làimh,  eadhon  a  mheud  as  a  g-hairmeas 
an  Tig-hearn  ar  Dia. 

40.Ag:usIe  mòran  do  bhriathraibh  eile 
rinn  efianuis  ag:us  dh'earalaich  e  iad'^, 
ag  ràdii,  Saoraibh  sibh  fèin  o'n  ghineal- 
ach  fhiar^°  so. 

41  An  sin  bhaisteadh  iadsan  a  g-habh 
r'a  fhocal  gu  toileach :  agus  an  là  sin  fèin 
chuireadh  riu  timchioll  tri  mìle  anam. 

42  Ag:us  bhuanaich  iad  gu  seasmhach 
ann  an  teag-asg*  nan  abstol,  ag-us  ann  aii 
co-chomunn,  agus  ann  am  briseadh  arain, 
ag'us  ann  an  urnuig-hibh. 

43  Ag-us  thàinig-  eag-al  air  g-ach  anam  : 
agus  rinneadh  mòran  do  mhìorbhuilibh 
ag'us  do  chomharaibh  leis  na  h-abstol- 
aibh. 

44  Ag'us  bha  iadsan  uile  a  chreid  ann 
an  aon  àit,  agus  bha  iia  h-uile  nithe  acu 
coitchionn  ; 

45  Agus  reic  iad  an  seilbh  agus  ani 
maoin,  ag*us  roinn  iad  air  na  h-uile  iad,  a 
rèir  mar  a  bha  feum  gach  neach. 

46  Agus  ag-  buanachadh  dhoibh  g-ach  là 
a  dh'aon  inntinn  anns  an  teampull,  ag-us 
a'  briseadh  araÌH  o  thigh  g-u  tigh,  chaith 
iad  am  biadh  le  g-airdeachas  ag-us  le  aon 
fhillteachd  cridhe, 

47  A'  moladh  Dhè,  ag*us  deadh-g*hean 
aca  o'n  t-sluagh  uile.  Agus  chuir  aji 
Tig*hearn  g*ach  là  ris  an  eag-lais  aii  dreani 
a  thèaruinnear. 

CAIB.  III. 

1  Leighis  Pcadar  agus  Eoin  duiìie  hacach  ;  12  dh^- 
innis  iad  dò'n  t-sluagh  a  bha  air  cruinneachadh 
nach  d'rinncadh  am  mìorbhuil  so  le  ìiaomhachd 
nan  A  bstol,  ach  le  cumhacìid  diadhaidh  Chriosd ; 
13  chronuich  siad  iad  air  son  esaìi  a  chur  gu  bàs. 

AGUS  chaidh  Peadar  agus  Eoin  le 
chèile  suas  do'n  teampull,  aig-  uair 


^  gii^n  suidhicheadh  e 
8  aig. 
•0  olc. 


"•  san  uaigh. 
3  chomhairlich  c  iad,  ghuidh  e  orra. 
' '  ann  an  comhpairt. 
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iia  li-imiiiìgli,  eadhoìi  aii  naothadh 
uair ' 

2  Agiis  bha  diiine  àraldh  a  bha  'na 
bhacach'-  o  bhroinii  a  mhàthar  air  a 
g'hiùlan,  neach  a  chuireadh  g-ach  là  aig- 
donis  sin  an  teampuiUris  an  abrar  Sgiamh- 
ach,  a  dh'iarraidh  dèirce  orra-san  a  bha 
dol  a  steacli  do'n  teampull : 

3  Neach,  an  iiair  a  chunnaic  e  Peadar 
agus  Eoin  air  tì  dol  a  steach  do'n  team- 
puU,  a  dh'iarr  dèirc. 

4  Agus  air  do  Pheadar  sealltuinn  gu 
g-eur  air,  maille  ri  Eoin,  thubhairt  e,  Amh- 
airc  oirnne. 

5  Agus  thug  esanaire  dhoibh  an  dòchas 
gii'm  faigheadìi  e  ni-èigin  uatha. 

6  An  sin  thubhairt  Peadar,  Airgiod  no 
or  cha'n  'eil  agam;  ach  an  ni  a  ta  agam, 
so  bheir  mi  dtmit:  An  ainm  losa  Criosd 
o  Nasaret,  èirich  ag-iis  imich. 

7  Agiìs  air  dha  breith  air  a  làìmh  dheis, 
thog' e  suas  e;  agus  air  ball  neartaich- 
eadh  'aobrunnan  agus  a  throidhean. 

S  Agus  leum  e  suas,  agus  sheas  e,  agus 
dh'imich  e,  agus  chaidh  e  steach  maille 
riu  do'n  teampull,  ag;  imeachd,  agus  a' 
ieumnaich,  agus  a'  toirt  chii  do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  sluagh  uile  e  ag 
imeachd,  agus  a'  toirt  chù  do  Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan  gu"m  b'e 
a  bha  'na  shuidhe  aig-  geata  Sgiamliach 
an  teampuiU  ag  iarraidh  dèirce :  agus  lìon 
adh  iad  le  h-iongantas  agus  le  h-uamhas 
air  son  an  ni  sln  a  thachair  dha. 

1 1  Agus  ag-  cumall  Pheadair  agus  Eoln, 
[do'n  bhacach  a  chaidh  leigjheas,]  ruith 
an  shiagh  uile  d'an  ionnsuidh  anns  an 
sgàth-thigh^  ris  an  abrar  sgàth-thig-h 
Sholaimh,  làn  iongantais. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Peadar  so, 
fhreagair  e  an  shiagh,  Fheara  Israeil, 
c'ar  son  a  ta  iongantas  oirbh  mu'n  ni  so? 
no  c'ar  son  a  ta  sibh  a'  geur-amharc 
oirnne,  mar  gu  b'ann  le  ar  cumhachd  no 
ar  naomhachd  fèin  a  thug-  sinn  air  an 
duine  so  imeaclid? 

13  GhlòraichDia  Abrahaim, agus Isaaic, 
agus  lacoib,  Dia  ar  n-aithrlche  a  Mhac 
losa ;  a  thug  slbhse  thairis,  agus  a  dh'àich- 
eadh  sibh  an  làthair  Philait,  an  uair  a  b'i 
a  bhreth  a  chur  fa  sgaoil. 

14  Ach  dh'àicheadh  sibhse  an  t-Aon 
naomh,  agus  am  Fkean,  agus  dh'iarr 
sibh  mortair  a  thiodhlacadh'^  dhuibh; 

15  Agus  mliarbh  sibh  Prionnsa'^  na 
beatha,  a  thog:  Dia  o  na  marbhaibh;  air 
am  bheil  sinne  'nar  fianuisibli. 

16  Agus  tre  chreidimh  'na  ainm  neart- 
aich  e  an  ti  so,  a  tha  slbhse  a'  faicinn, 
agus  a's  ai'thne   dhuibh :   seadh,  thug 


^  i.  e.  an  treas  uair  an  dèìgh  mlieadhon-là, 
chrioplach.  ^  àilcir  pìtòrsa. 

ihabhairt.  -  Ceann-ìuil,  Ccannard. 
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'alnm-san  agus  an  creidimh  a  ta  Irìd-sar^ 
dhasan  an  t-slàlnte  iomlan  so  'nur  làth- 
air-sa  uile. 

17  Ag-us  a  nis,  a  bhràithre,  tha  fhios 
agam  g-ur  ann  troimh  aineolas  a  rinn  sibh 
e,  mar  a  rinn  mar  an  ceudna  bhur  n-uach- 
daraln. 

18  Ach  choimhlion  Dia  air  an  dòigh  so 
na  nithe  sin  a  roimh-flioillsich  e  le  beul 
'f hàidhean  uile,  gu'm  fuihngeadh  Crlosd. 

19  Airanaobhar  sin,  deanaibh-sa  alth- 
reachas  agus  blthibh  air  bhur  n-iompach- 
adh,  chum  g'u'm  bi  bhur  peacanna  air 
an  g'lanadh  as,  'nualr  a  thlg  amanna 
fìonnuaireachd  o  làthair  an  Tighearn ; 

^  20  A^us  a  chuireas  e  losa^  Criosd  d'ur 
ionnsuidh,  a  chaidh  roimh-orduchadh ' : 

21  Neach  is  èigin  do  nèamh  a  ghabh- 
ail  g-u  aimsirlbh  aisig-  nan  uile  nlthe,  air 
an  do  labhair  Dia  le  beul  'fhàidhean 
naomha  uile,  o  thoiseach  an  t-saog-hail. 

22  Oir  gu  nrinneach  thubhairt  Maois^ 
ris  na  h-aithricliibh,  Togaidh  an  Tigli- 
earn  blmr  Dia  suas  fàidh  dhulbh,  do  'ur 
bràithribh,  mar  mise;  ris-san  èisdidh 
sibh  anns  na  h-ulle  nlthlbh  a  labhras  e 
rlbn. 

23  Agus  tarlaidh,  g-ach  anam  nach  èisd 
ris  an  fhàidh  sin,  gun  sgriosar  a  mach  as 
an  t-sluagh  e. 

24  Seadh,  dli'fhoillslch  na  fàidheau 
uile  0  Shamuel,  agus  ladsan  a  lean  o  sin, 
a  mheud  diubh  as  a  labhalr  roImli-Uiimh 
mu  na  làithibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam  fàidhean,  agus 
a'  choimlicheangail  a  rinn  Dia  r'ar  n-aith- 
richibh,  ag  ràdh  ri  Abraham,  Agus  ann 
ad  shhochd-sa  blthidh  uile  theaghlaiche 
na  talmhainn  an-  am  beannachadh. 

26  Air  do  Dhia  a  jNIhac  losa  thogail 
suas,  chuir  e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  e  air 
tiis,  chum  gu'm  beannaiclieadh  e  sibh, 
leis  g-ach  aon  agaibh  iompachadh  o  bhur 
lochdaibh. 

CAIB.  IV. 

1  Cìaiir  nachdarain  nan  ludhach  Peadar  agus  Eoi.: 
amprìosan,  air  son  iad  a  hhi  scarmonachadh  losa 
do'n  t-sluagh  ;  5  an  dèigh  an  ceasnachadh  dh'aid- 
ich  Pcadar  gu'n  do  leighiscadh  am  hacach  Ir 
cuìnhachd  diadhaidh  losa  a  mlìàin,  agus  gur  arni 
irìd-san  'na  aonar  a  ta  slàintc  shiorruidh  ?'.: 
faghail. 

AGUS  am  feadh  'sa  bha  iad  a'  Inbb- 
airt  ris  an  t-shiaglì,  thàinig  orra  na 
sagairt,  agus  ceannard  an  teampuill.  agun 
na  Sadusaich  ; 
2  Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas  gu'n  robh 
ladsan  a'  teagasg-  an  t-shiaigh,  agus  a' 
searmonachacìh  tre  losa  aiseirigh  nam 
marbli. 


''^  chuìu  g  i  tig  amanna  fois  o  ìàlhair  an  Tigh- 
earna,  agu.:  gu  cuir  e  losa.  ''  roimhc  so  ct 

shcarmomichcadh  dhuihh.. 
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3  Agiis  chulr  iad  làmli  annta,  ag-us 
chuir  iad  am  prìosan  iad  g-us  an  h\  màir- 
each' :  oir  b'e  nis  am  feasg-ar  a  bh'ann. 

4  Gidheadh  chreid  mòran  diubh-san  a 
chual  am  focal ;  ag-us  b'e  àireamh 
daoine  timchioll  chìiig-  mìle. 

5  Ag-us  tharladh  air  an  là  màireach, 
g'u'n  do  chruinnicheadh  an  ceann  a  cheile 
an  uachdarain,  ag-us  an  seanairean,  ag-us 
an  sg-rìobhaichean  ann  an  lerusalem. 

(3  Ag-us  Annas  an  t-àrd-shag-art,  ag-us 
Caiaphas,  ag-us  Eoin,  ag-us  Alecsander 
ag-us  a  mheud  as  a  bha  do  chinneach  an 
àrd-shag-airt. 

7  Ag-us  air  dhoibh  iadsan  a  chur  anns 
mheadhon,  dh'fhiosraich  iad,  Ciod  e 
;ui  cumhachd,  no  ciod  e  an  t-ainm  anns 
an  d'rinn  sibh  so? 

S  An  sin  air  do  Pheadar  bhi  air  a  lìon- 
adh  leis  an  Spiorad  naomh,  thubhairt  e 
riu,Uachdarana  a'phobuill,  ag-us  a  shean- 
airean  Israeil, 

9  Ma  tha  sinne  an  diug-h  air  ar  ceas- 
diachadh  mu'n  deadh  g-hnìomh  a  rinneadh 
do'n  duine  euslan,  cionnus  a  shlànuicli- 
eadh  e ; 

10  Biodh  e  aithnichte  dhuibh-se  uile, 
ag-us  do  phobull  Israeil  uile,  g-ur  ann  tre 
ainm  losa  Criosd  o  Nasaret,  a  cheus 
sibhse,  a  thog;  Dia  o  na  marbhaibh,  eadh- 
on  trìd-san  a  ta  'n  duine  so  'na  sheasamh 
an  so  'nur  làthair-sa  slàn. 

11  Is  i  so  a'  chlach  a  dhiìiltadh  leibhse, 
a  luchd  tog-ail,  a  rinneadh  'na  ceann  na 
h-oisne. 

12  Ag'us  cha'n  'eil  slàinte  ann  an  neach 
air  bith  eile :  oir  cha  '  n  'eil  ainm  air 
bith  eile  fo  nèamh  air  a  thoirt  am  measg- 
dhaoine,  tre  am  feud  sinn  bhi  air  ar 
tèarnadh  ^ 

13  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iad  dànachd 
Pheadair  ag-us  Eoin,  ag-us  a  thuig-  iad 
g-u'm  Idu  daoine  gun  fhògfhlum  ag-us  cum- 
anta  iad,  g-habh   iad   iongantas;  ag-us 


dh'aithnich  siad  iad^  g-u'n  robh  iadsan 
maille  ri  losa. 

14  Ag-us  air  faicinn  an  duine  a  leig-his- 
■eadh  'na  sheasamh  maille  riu,  cha  robh 
ni  air  bith  aca  ri  ràdh  'na  ag-haidh. 

15  Ag-us  an  dèigh  dhoibh  orduchadh 
<lhoibh-san  dol  a  mach  as  a'  chomhairle, 
chuir  iad  an  cinn  cuideachd^ 

16  Ag-  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  na  daoin- 
ibh  so?  Oir  g-u'n  deachaidh  mìorbhuil 
aithnichte^  dheanamh  leo,  a  ta  e  follais- 
each  do  luchd-àiteachaidhlerusaleimuile, 
ag-us  cha'n  urrainn  sinne  àicheadh. 

17  Ach  a  chum  nach  sgaoilear  e  ni's  niò 
air  feadh  an  t-sluaig-h,  bag-ramaid  orra 
gu  g-eur,  g-un  iad  a  labhairt  ni's  mò  ri 
neach  air  bith  anns  an  ainm  so. 


^  gus  aìi  là  air  na  mhàireach.       2  Jlastair. 

•  dànuchadh,  sàbhaladh.    *  thug  iad  aire  dhoibh. 
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^  18  Ag'us  air  dlioibh  an  gairm,  dh'àlthn 
iad  dlìoibh  g-un  iad  a  laì)]iairt  air  chor 
sam  bith,  no  a  theag-asg-  ann  an  ainm  losa. 

19  Ach  fhreag-air  Peadar  ag-us  Eoin 
ag-us  thubhairt  iad  riu,  Am  bheil  e  ceart 
am  fìanuis  Dè,  èisdeachd  ribhse  roinih 
Dhia,  thug-aibh  fèin  breth. 

20  Oir  cha'n  'eil  e'n  comas  duinne  gun 
na  nithe  a  chunnaic  ag-us  a  chuala  sinn  a 
labhairt. 

21  Ag-us  alr  dhoibh-san  tullleadh  bag-- 
raidh  a  dheanamli  orra,  leig-  iad  as  iad, 
g-u'n  dòig:h  air  bith  fhaotalnn  alr  am  feud- 
adh  iad  peanas  a  dheanamh  orra,  alr  son 
an  t-sluaig-h:  olr  bha  na  h-ulle  a' toirt 
g-lòire  do  Dhia  air  son  an  iii  a  rlnneadh. 

22  Oir  bha  an  duine  air  an  d'rinneadh 
am  mìorbhuil  lelg-his  so  tuilleadh  as  dà 
fhicliead  blladhna  dh'aois. 

23  Ag-us  an  uair  a  leig-eadli  as  iad, 
thalnlg:  iad  dh'ionnsuidh  am  muinntir  fèin, 
ag-us  dh'innis  iad  na  h-Uile  nlthea  thubli- 
airt  na  h-àrd-shag:airt,  ag-us  na  seanalr- 
ean  riu. 

_  24  Ag-us  anuair  a  chual  ladsan  so,  thog- 
iad  suas  a  dh'aon  inntlnn  an  g-uth  ri  Dia, 
ag-us  thubhairt  iad,  A  Thig-hearn,  Is 
tusa  an  Dla  a  rinn  nèamh  a^us  talamh, 
ag-us  an  fhairge,  ag-us  na  h-uile  nithc  ta 
annta : 

25  A  thubhairt  le  beul  Dhaibhidh  do 
sheirbhlsich,  C'ar  son  a  g-habh  na  Cinn- 
ich  boil,  ag:us  a  smualnich  an  sluag-h 
nithe  dìomhanach  ? 

26  Sheas  rìg-hrean  na  talmhalnn  suas, 
ag-us  chruinnlcheadh  na  h-uachdarain  an 
ceann  a  chèlle,  an  ag-haldh  an  Tia-hearn, 
ag-us  an  ag-haidh  a  Chriosd'. 

27  Oir  g^u  fìrinneach  chruinnlcheadh  an 
ceann  a  chèile,  an  ag-haidh  do  Leinibh 
naoimh  losa,  a  dh'ung-  thu,  araon  Herod 
ag:us  Pontlus  Pilat,  mallle  rls  na  Cinnlch. 
ag-us  sluag:h  Israeil. 

28  Adheanamh  g-ach  ni  a  roimh-ord- 
uich  do  làmh  ag:us  do  chomhairle  a  bhi 
deanta. 

29  Ag-us  a  nls,  a  Thig-hearn,  amhalrc  air 
am  bag-raidhibh:  ag-us  dèonalch  do  d' 
sheirbhisich  fèln,  t'fhocal  a  labhairt  leis 
g-ach  ulle  dhànachd. 

30  Le  d'  làlmh  a  shìneadh  a  niach  chum 
leig-his:  ag^us  g-u'm  bi  comharan  ag-us 
mìorbhuilean  air  an  deanajnh  ti  e  alnm  do 
Leinlbh  naolmh  losa. 

31  Ag-us  air  dhoibh  urnuigh  a  dhean- 
amh,  chrathadh  an  t-àit  anns  an  robh  iad 
cruinn ;  ag-us  lìonadh  iad  uile  do'n  Spiorad 
naomh,  ag-us  labhair  iad  focal  Dè  le  dàn- 
achd. 

32  Aarus  bha  aig-  a'  chuideachd  a  chreid 
aon  chrldhe,  ag-us  aon  anam: 


ag:us  ni  mo 


an  comhairlc  r'a  chèile.  soilleir, 
'  an  aghaidh  /ioin  ungia-san. 
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a  lliubhairt  neach  air  bith  dhiubh,  g-u'm 
bu  leis  fèin  aon  ni  a  shealbhaich  e ;  ach 
bha  na  h-uile  nithe  coitchionn^  aca. 

33  Ag'us  le  mòr-chumhachd  thug-  na 
li-abstoil  fìanuis  air  aiseirig-h  an  Tig-h- 
earnalosa:  ag'us  bha  mòr-ghràs  orra  uile. 

34  Ag'us  ni  mò  a  bha  aon  neach  uireas- 
bhuidheach  'nam  measg::  oir  a  mheud  as 
a  bha  "nan  sealbhadaraibh  fearainn,  no 
thig-hean,  air  dhoibh  an  reiceadh,  thug- 
jad  hiach  nan  nithe  a  chaidh  reiceadh  leo; 

35  Ag-us  chuir  iad  aig-  cosaibh  nan  abstol 
c:  ag-us  roinneadh  e  airg-ach  neach  a  rèir 
Theuma. 

36  Ag-us  air  do  fliearann  a  bhi  aig-  loses 
d'an  do  g-hoireadh  leis  na  h-abstolaibh 
Barnabas,  (is  e  sin,  air  eadar-theang-ach- 
adh,  Mac  na  comhfhurtachd,)  Lebhith- 
each,  d'am  bu  dùthaich  Ciprus. 

37  Reic  se  e,  ag-us  thug  e'n  t-airg-iod, 
ag-us  chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

CAIB.  V. 

1  Air  son  an  cèilge  tìiuit  Ananias  agus  Saphìra  sìos 
marhh  le  croìiachadh  Pheadair.  12  Mòran 
vihìarWmilean  air  an  oihreachadh;  17  chuireadh 
na  h-abstoil  a  rìs  am  prìosan,  19  acli  a  ta  iad  air 
an  leigeadh  as  ìe  aingeal. 
4  CH  reic  fear  àraidh  d'amb'aim  Ana- 
nias,  maille   r'a  mhnaoi  Saphira, 

sealbh  fearainn, 

2  Ag-us  cheil  e  cuid  do'n  kiach,  le  fios  a 
mhnà,  ag-us  air  dha  cuid-èig-in  a  thoirt 
ieis,  chuir  e  aig-  cosaibh  nan  abstol  e. 

3  Ach  thubìiairt  Peadar,  Ananiais,  c'ar 
son  a  lion  Satan  do  chridhe  a  dheanamh 
brèig:e  do'n  Spiorad  naomh,  ag-us  a  cheilt- 
inn  cuid  do  Uiach  an  fhearainn? 

4  Am  feadh  's  a  dh'fhuirich  c  gun  reic- 
eadh,  nach  bu  leat  fèin  e?  ag:us  an  dèig-h 
a  reiceadh  nach  robh  e  a'd'  chomas  fèin? 
c'ar  son  a  smuainich  thu  ann  do  chridhe 
an  g-nìomh  so?  cha  d'rinn  thu  breug-  do 
dhaoinibh,  ach  do  Dhia. 

5  Ag-us  an  uair  a  chuala  Ananias  na 
briathra  so,  thuit  e  sios,  ag-us  chaìdh  an 
deò  as:  ag-us  thàinig:  eag-al  mòr  air  na 
}i  uile  a  chuala  na  nithe  so. 

6  Ag:us  air  èirig^h  do  na  h-òg-anaicli, 
phaisg-  iad  an  eudach-mairbh  e,  agus  air 
dhoihh  a  g-hiìdan  a  mach,  dh'adhlaic 
lad  e. 

7  Ag'us  tharladh,  timchioll  tri  ualre  'na 
dhèig-h  sin,  g"u'n  d'thàinig-  abhean  asteach, 
g-im  fhios  aice  air  an  ni  a  rinneadh. 

8  Ag-us  fhreag-air  Peadar  i,  Innis 
dhomh-.sa  an  ann  air  an  uiread  so  reic 
sibh  am  fearann?  Ag'us  thubhairt  ise,  Is 
ann,  air  son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubhairt  Peadar  rithe,  C'ar 
son  a  cho-aontaich  sibh  Spiorad  an  Tig'h- 
earna  a  dhearbhadh"-^?  feuch,  tha  cosan 


'  ann  an  comhpairt. 
2  a  bhuaireadh. 
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3  ùilear,  pòrsa. 


na  muinntir  a  dh'adhlaic  t'fhear  aig:  an 
dorus,  ag-us  g-iùlainidh  iad  thusa  mach. 

10  An  sìn  thuit  i  airball  ai^  a  chosaibh, 
ag-us  chaidh  an  deò  aisde :  ag-us  air  do  na 
h-òg-anaich  teachd  a  steach,  fhuair  iad  i 
marbh,  agus  air  dhoibh  a  g-iìilan  a  mach, 
dh'adhlaic  iad  làimh  r'a  fear  i. 

1 1  Ag'us  thàinig-  eag-al  mòr  air  an  eag:lais 
uile,  ag-us  air  na  h-uile  a  chuala  na  nithe 
so. 

12  Ag-us  rinneadh  mòran  chomharan 
ag-us  mhìorbhuilean  am  measg-  a'  phobuill 
le  làmhaibh  nan  abstol ;  (ag-us  bha  iad 
uile  dh'aon  inntinn  ann  an  sg-àth-thigrh'^ 
Sholaimh: 

13  Ag-us  cha  robh  chridhe  aig:  aon  do 
chàch  e  fèin  a  cheang-al  riu:)  ach  bha 
mòr-mheas  aig*  a'  phobull  orra. 

14  Ag-us  is  mòid  a  chuireadh  creidich 
ris  an  Tig-hearn,  buidheann  mhòr^  araon 
do  fhearaibh  ag-us  do  mhnaibh: 

15  Air  chor  as  g'u'n  d'thug'  iad  a  macli 
a'  mhuinntir  euslan  air  na  sràidibh,  ag-us 
g-u'n  do  chuir  iad  air  leabaichibh  asfus  air 
uirig'hibh^  z«cZ,  chum  ag:teachd  do  Phead- 
ar  g:u'ncuireadh'fhaileas,  mur  bu  lug-luu 
sg-àile''  air  neach  èig-in  aca. 

16  Ag:us  thàinig'  mar  an  ceudna  mòr- 
shluag-h  as  na  bailtibh  mu'n  cuairt  air 
lerusalem,  a'  toirt  leo  muinntir  euslaiu, 
ag:us  dream  a  bha  air  am  buaireadli  le 
spioradaibh  neòg'hlan:  ag-us  leig-hiseadh 
iad  uile. 

17  An  sin  dh'èiricli  an  t-àrd-shag:art, 
ag'us  iadsan  uile  a  bha  maille  ris,  (eadhon 
luchd-bharail  nan  Sadusach,)  ag-us  lìon- 
adh  iad  le  tnùth', 

18  Ag-us  chuir  iad  làmh  anns  na  li-ab- 
stolaibh,  ag-us  chuir  iad  sa'  phrìosan 
chumanta  iad. 

19  Ach  dh'fhosg-ail  aing-ealanTig-hearna 
dorsan  a'  phrìosain  san  oidhche,  ag:us  thug- 
e  iadsan  a  mach,  ag:us  thubhairt  e, 

20  Imichibh,  ag-us  ag-  seasamh  dhuibh 
labhraibh  san  teampuU  ris  an  t-sluag-h, 
uile  bhriathra  na  beatha  so. 

21  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  chaidh 
iad  g-u  moch  a  steach  do'n  teampull,  ag-us 
theag-aisg-  iad.  Acli  thàinig*  an  t-àrd- 
shag-art  ag-us  iadsan  a  bha  maille  ris, 
ag'us  ghairm  iad  a'  chomhairlc,  ag-us 
seanadh  chloinn  Israeil  uile  an  ceann  a 
chèile,  ag'us  chuir  iad  do'n  phrìosan  chum 
g-u'n  tug-tadh  iadsan  d'a?}  io?insuidh. 

22  Ach  an  uair  a  thàinig  na  maoir,  cha 
d'fhuair  iad  sa'  phrìosan  iad,  ag:us  air 
pilltinn  dhoibh,  dh'innis  iad, 

23  Ag-  ràdh,  Fhuairsinne  g:u  fìrinnoacli 
am  priosan  dùinte  g-u  ro  thòaruintc,  ag-us 
an  luclid-coimhead  'nan  seasamh  a  niach 
fa  chomhair  nan  dorsan;  ach  an  uair  »• 


*  slnagh  mòr, 
(>  dubìiar. 
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dli'fhosg:ail  sinn,  cha  d'flmair  slnn  aon 
duine  a  stig-h. 

24  A  nis  an  ualr  a  chual  an  t-àrd-shag-- 
art,  ag-us  ceannard  an  teampuill,  ag-us 
uachdarain  nan  sag-art  na  briathra  so,  bha 
iad  fo  amharus  mu'n  timchioll  ciod  g-us 
an  tig-eadh  so. 

25  An  sin  thàinig-  neach  araìdh  agus 
dh'innis  e  dlioibh,  ag  ràdh,  Peuch,  a  ta  na 
daoine  a  chuir  sibh  sa'  phrìosan,  'nan 
seasamh  san  teampull,  ag-us  a'  teagasg-  a' 
phobuill. 

26  An  sin  dh'imlch  an  ceannard  mallle 
ris  na  maoraibh,  agus  thug:  e  leis  iad  gun 
ainneart:  (oir  bha  eag-al  orra  roimh  an 
t-shiagh,  gu'm  biodh  lad  air  an  clachadh 
leo.) 

27  Ag-us  anualr  athug  lad  leo  lad,  chulr 
iad  ann  am  fianuls  na  comhairle  iad;  ag:us 
dh'fheòraich  an  t-àrd-shag"art  diubh, 

28  Ag"  ràdh,  Nach  d'thug"  slnne  g-eur- 
ordu^h  dhuibh  g-un  teagasg*  a  dheanamh 
san  ainm  so?  agus,  feuch,  lìon  sibh  leru- 
salem  le  'ur  teag-asg-,  agus  Is  àlll  leibh  full 
an  dulne  so  a  tharruing:'  oirnne. 

29  An  sln  fhreag-alr  Peadar  agus  na 
h-abstoil  eile,  ag-us  thubhairt  iad,  Is  còir 
g-èlll  a  tholrt  do  Dhla  nl's  mò  na  do 
dhaolnibh. 

30  Thog"  Dla  ar  n-aithrlche  losa,  a 
mharbh  sibhse  a^us  a  chroch  sibh  alr 
crann. 

31  Esan dh'àrdalch  Dia  le  a  dheas  làimh 
'na  Cheannard-  ag-us  na  Shlànuighear,  a 
thoirt  aithreachals  ag-us  maltheanals  pheac- 
anna  do  Israel. 

32  Agus  tha  slnne 'nar  fianulsibh  dha 
air  na  nithibh  so;  agus  mar  an  ceudna  an 
Spiorad  naomh,  a  thug-  Dia  dhoibhsan  a 
ta  ùmhal  dha. 

33  Agus  an  uair  a  chual  ladsan  so,  bha 
iad  alr  an  g^onadh^  ag:us  g:habh  iad  comh- 
alrle  an  cur  g-u  bàs. 

34  An  sln  dh'èirlch  Phairlseach  àraldh 
anns  a'  chomhairle,d'amb'aInm  Gamallel, 
fear  teag-aisg-  an  lag-ha,  alr  an  robh  meas 
alg;  an  t-sluag:h  uile,  ag-us  dh'orduich  e  na 
h-abstoll  a  chur  a  mach  rè  tamuill ; 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  Fheara  Israell, 
thug-aibh  aire  dhuibh  fèin,  ciod  a  ta  roimh- 
ibh  a  dheanamh  mu  thlmchloll  nan  daolne 
sin. 

36  Oir  rolmh  na  làitìxibh  so  dh'èirlch 
Teudas  suas,  ag  radh,  g-u'm  bu  neach  èlgln 
mòr  e  fèin,  ag-us  cheang-ail  àireamh 
dhaoine,  timchioU  celthir  cheud,  iad  fèin 
rls:  mharbhadh  esan,  agus  a  mheud  'sa 
dh'aontaich  leis,  sgaoileadh  iad  uile  as  a 
chèile,  agus  chaldh  lad  g-u  neo-ni. 

37  An  dèigh  an  fhlr  so  dh'èirich  ludas 
an  Galllèach  suas,  ann  an  làlthibh  na 
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cìs-mheasaldh,  agus  tharrulng"  e  mòran 
sluaigh 'na  dhèigh:  sgrlosadh  esan  mar 
an  ceudna,  agus  a  mheud  's  a  ghèlll  da^ 
sgapadh  iad  uile. 

38  Agus  a  nis  a  ta  mi  ag"  ràdh  rlbh, 
Fanaibh  o  na  daoinibh  so,  agus  lelglbh 
leo:  oir  ma's  ann  o  dhaolnlbh  a  ta  a' 
chomhalrle  so,  no  an  obalr  so,  thlg-  i  gu 
neo-bhrlg-h^ : 

39  Ach  ma's  ann  o  Dhia  a  ta  I,  cha'n 
urralnn  sibhse  a'  cur  gu  neo-bhrigh:  air 
eagal  g'u'n  tarladh  g-u'm  faighear  sibh 
eadhon  a'  cogadh  an  aghaldh  Dhè. 

40  Ag-us  dh'aontalch  iad  lels-san:  agus 
an  ualr  a  ghalrm  iad  na  h-abstoil,  agus  a 
ghabh  iad  orra,  dh'orduich  lad  dholbh 
g-un  labhalrt  ann  an  alnm  losa,  ag-us  lelg- 
iad  as  lad. 

41  Agus  dh'imlch  ladsan  o  làthalr  na 
comhairle,  le  galrdeachas  a  chlonn  gu'u 
do  mheasadh  g-u'm  b'airldh  iad  alr  eas- 
urram  fhulang-  air  son  'alnme-san. 

42  Ag-us  g-ach  là  anns  an  teampull,  agus 

0  thigh  gu  tig-h,  cha  do  sg-uir  iad  a  bhi 
teagasg-,  agus  a'  searmonachadh  losa 
Criosd. 

CAIB.  VI. 

1  Thagh  na  h-ahstoil  seachdnar  gu  frithealadh  do 
uireashhuidh  nam  bochd:  5  b'aon  diuhh  so  Stephun, 
veach  a  bha  làn  do  chreidimh,  agus  do'n  Spiorad 
naomh  :  12  Chaidh  a  ghlacadh  agus  agairt  gu 
h-eucorach  an  làthair  na  comhairle. 

AGUS  anns  na  làithlbh  sin,  an  ualr  a 
bha  àireamh  nan  delsclobul  a'  meud- 
achadh,  dh'èlrich  gearan  am  measg-  nan 
Greugach  an  aghaidh  nan  Eabhrach,  a 
chionn  gu'n  do  dhearmaideadh  am  ban- 
traichean  san  fhrlthealadh  làlthell. 

2  An  sin  g-halrm  an  dà  fhear  dheug:  mòr- 
chuideachd  nan  delsclobul  d'an  lonnsuidh, 
agus  thubhairt  lad,  Cha'n  'eil  e  lomchuldli 
sinne  dh'fhàg-ail  focail  Dè,  agus  a  fhrith- 
ealadh  do  bhordalbh. 

3  Ulme  sÌD,  abhràlthre,  larralbh  amach 
'nur  measg-  seachdnar  dhaolne  fo  dheadh 
lomradh,  làn  do'n  Spiorad  naomh  agus  do 
g-hliocas,  a  chulreas  sinne  os  ceann  an 
dreuchd  so^ 

4  Ach  buanaichldh  slnne  a  ghnàth  ann 
an  urnuigh,  agus  am  ministreileachd  an 
fhocall. 

5  Ag-usbha  chalnnt  so  taltneach  an  làth- 
air  na  mòr-chuldeachd  uile:  ag-us  thag-h 
iad  Stephan,  dulne  làn  do  chreldimh, 
ag-us  do'n  Splorad  naomh,  agus  Philip, 
agus  Prochorus,  agus  Nicanor,  agus  Ti- 
mon,  agus  Parmenas,  agus  Nicolas  pros- 
eliteach  do  mhuinntir  Antioch. 

6  Chuir  iad  iadsan  an  làthalr  nan  abstol: 
agus  air  deanamh  urnuig-h  dholbh,  chuir 
lad  an  làmhan  orra. 


'  thoirf. 
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7  Ag-iis  dh'fliàs  focal  De;  ag-us  mheud- 
aicheadh  àireamh  nan  deisciobiil  g-ii  ro 
mhòr  ann  an  lerusalem;  ag-us  bha  cuid- 
eachd  mhòr  do  na  sag*artaibh  amhal  do'n 
chreidimh. 

8  Ag-us  rinn  Stephan,  làn  do  chreidimh 
ag-us  do  chumhachd,  mìorbhuilean  ag-us 
comharan  mòra  am  measg-  an  t-sluaig-h. 

9  An  sin  dh'èirich  dream  àraidh  do'n 
t-sionag'Og',  ris  an  abrar  sionagog  nan 
Libertineach^  ag-us  nan  Cirenianach, 
ag'us  mhuinntir  Alecsandria,ag-usna  dream 

0  Chihcia,  ag'us  o'n  Asia,  a'  deasboireachd 
ri  Stephan. 

10  Ag"us  cha  b'urrainn  lad  cur  an  ag-h- 
aidh  a'  g-hhocais  ag:us  an  spioraid  leis  an 
do  labhair  e. 

1 1  An  sin  thug'  iad  a  steach  an  uaig-- 
nidheas  daoine  a  thubhairt,  Chuala  sinne 
e  labhairt  bhriathra  toibheumach  an  ag^h- 
aidh  Mhaois,  ag-us  Dhè. 

12  Ag-us  dhùisg-  iad  suas  an  sluag-h, 
agus  na  seanairean,  ag-us  na  sg-rìobhaich- 
ean,  agus  thàinig*  iad  air,  ag-us  g-hlac  iad 
e,  ag-us  thug-  iad  an  làthair  na  comhairle  e, 

13  Ag-uschuiriad  suas  fìanuisean  brèig-e, 
a  thubhairt,  Cha'n  'eil  an  duine  so  a'  sgur 
do  labhairt  bhriathra  toibheumach*  an 
ag-haidh  an  ionaid  naoimh  so,  ag-us  an 
lag-ha. 

1  4  Oir  chuala  sinn  e  ag-  ràdh,  g'u'n  sg'rios 
an  t-Iosa  so  o  Nasaret  an  t-àit  so,  ag-us 
g-u'n  caochail  e  na  g-nàthanna^  a  thug- 
Maois  dhuhme. 

1.5  Ag'us  air  dhoibh-san  uile  a  blia  'nan 
suidhe  sa'  chomhairle  amharc  g-u  g-eur  air, 
chunnaic  iad'ag-haidh  mar  ag-haidh  aing-iL 

CAIB.  VII. 

1  Air  do  Slephan  comas  fhaghail  freagaU  t  air  a  shon 
fèin,  2  nochd  e  gii'n  d'rÌ7in  Ahraham  aoradh  do 
Dhia  gu  taitneach ;  37  gu'n  d'thug  Maois  fèin 
fianuis  mu  Chriosd ;  51  chronuich  e  na  h-Iudhaich 
air  son  an  ccannairc,  agus  morta  Chriosd. 

AN  sln  thubhairt  an  t-àrd-shag:art,  Am 
bheil  ma  ta  na  nithe  so  mar  so  ? 

2  A  g-us thubhairt  esan,Fheara,  a  bhràith- 
re,  ag-us  aithriche,  èisdibh;  Dh'fhoill- 
sicheadh  Dhia  na  g-lòire  d'ar  n-athair 
Abraham,  'nuair  a  l3ha  e  ann  am  Meso- 
potamia,  mun  do  g-habh  e  còmhnuidh  ann 
an  Charan. 

3  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Rach  a  mach  à 
d'  thìr  fèin,  ag-us  o  d'  chinneach,  ag-us 
thig-  chum  na  tìre  a  nochdas  mise  dhuit. 

4  An  sin  cliaidh  esan  a  mach  ;i  talamli 
nan  Caklèach,  agus  g-habh  e  còmhnuidh 
annanCharan:  ag-us  as  a  sin,  an  dèigh 
bàis  'athar,  dh'atharraich  se  e  do'n  fhear- 
ann  so  anns  am  bheil  sibhse  nis  'nur 
còmhnuidh. 


'  Saoirsineach.  ^  maslach. 

cleachdan,  orduighean.    ^  cìinradh,  cùìnhìiant. 
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5  Ag-us  cha  d'thug-  e  dha  oig-hreachd  sa?n 
hith  ann,  cha  d'thug-  fiu  le»id  troidhe: 
g-idheadh  g-heall  e  g-u'n  tugadh  e  mar 
shejlbh  e  dha  fèin  agiis  d'a  shliochd  'na 
dheig-h,  g-ed  nach  robh  fathast  duine 
cloinne  aig-e. 

6  AguslabhairDiaairan  dòig-h  so,Gu'm 
biodh  a  shliochd  air  chuairt  anu  an  dìith- 
aich  choigTÌch,  ag-us  gu'n  deanadh  iad 
tràillean  diubh,  agus  gu'm  buineadh  iad 
g:u  h-olc  riii  rè  ceithir  cheud  bliadhna. 

7  Ag'us  air  a'  chinneach  sln  d'am  bi  iad- 
san  fo  dhaorsa,  bheir  mise  breth,  arsa 
Dia :  ag-us  an  dèig-h  nan  nithe  sin  thig-  iad 
a  mach,  ag-us  ni  iad  seirbhis  dhorah-sa 
anns  an  àit  so. 

S  Ag-us  thug-  e  dha  coimhcheangaP  an 
timchioll-g-hearraidh:  ag-us  mar  sin  g-hin 
Abraham  Isaac,  ag-us  thimchioll-g-hearr 
se  e  air  an  ochdamh  là:  ag-us  ghin  Isaac 
lacob,  ag-us  lacob  an  dà  phrìomh-athair 
dheug'. 

9  Ag-us  a'  gabhail  farmaid,  reic^  na 
prìomh-aithriche  loseph  do'n  Eiphit :  ach 
bha  Dia  maille  ris, 

10  Ag:us  shaor  se  e  as  a  thrloblaldibh 
uile,  ag-us  thug'  e  deadh-ghean^  agus 
g-liocas  da  an  làthair  Pharaoh  rlgh  na 
h-EIphit;  agus  chuir  se  e  'na  uachdaran 
air  an  Eiphit,  ag'us  air  a  theag-hlach  fèln 
uilc. 

11  Nis  thàlnig-  g-orta  agus  àmlighar  mòr 
air  an  Eiphlt  uile,  agus  alr  talamh  Chan 
aain;  agus  cha  d'fhualr  ar  n-althrlche 
teachd-an-tìr  \ 

12  Ach  an  ualr  a  chuala  lacob  gu'n  robh 
arbhar  san  Eiphit,  chulr  e  mach  ar  n-aith- 
riche  alr  tùs. 

13  Ag-us  air an  dara  z^^jrrinneadh  loseph 
aithnichte  d'a  bhràlthribh;  agus  rinneadh 
cinncach  loseiph  follaiseach  do  Pliaraoh. 

14  An  sln  chuir  loseph  fios  uaith,  ag-us 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  lacob  'athair, 
ag-us  a  luchd-dàimhe  uile,  cìiig-  anama 
deug:  ag'us  tri  fichead. 

15  Ag-us  chaidh  lacob  sìos  do'n  Eiphit, 
ag'us  fhuair  e  bàs,  e  fèin  ag-us  ar  n-aith- 
riche. 

16  Agus  g'hiìilaineadh  thairis  iad  g-u 
Sichem,  agus  chuireadh  lad  anns  an  àit- 
adhlaic  a  cheannalch  Abraham  air  suini 
airg-id  o  mhlc  Enioir,  athar  Shichelm. 

17  Ach  an  uair  a  dhruid  àm  a'  g-heall- 
aidh,  a  mhionnaich  Dia  do  Abraham, 
dh'fhàs  an  sluag-h  ag-us  rinneadii  iad 
lìonmhor  san  Eiphit, 

18  Gus  an  d'èirich  rlgh  eile,  do  nach 
b*aithne  loseph. 

19  Bhuln  esan^  g-u  cuilbhcirtcach  r"ar 
cinneach,  ag-us  rinn  e  olc  air  ar  n-aith- 
richibh,  air  chor  as  gu'n  d'thug:  e  orra  an 


5  chreic.  ^  bòigh,  fàbhor. 
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naoidheana  a  tliilg-eadh  mach,  chum  nach 
sìolaicheadh  iad^ 

20  Anns  an  àm  sin  rug^adh  Maois,  agns 
bha  e  lo  sg-iamhach,  ag-us  dh'altrumadh 
tì  tri  mìosan  ann  an  tig-h  'athar: 

21  Ag-us  an  uair  a  thilg-eadh  a  mach  e, 
thog-  nig-hean  Pharaoh  leatha  e,  ag-us 
dh'altrum"^  i  e  mar  mhac  dhi  fein. 

22  Ag:us  dh'fhòg^hhimadh^  Maois  ann 
an  uile  ghhocas  nan  Eiphiteach,  ag-us  bha 
e  cumliachdach  am  briathraibh  ag-us  an 
g-nìomharaibh. 

23  Ag:us  an  uair  a  bha  e  dà  fhichead 
b'ìadhna  iomlan  a  dh'aois,  thàinig:  e  'na 
chridhe  a  bhràlthre  clann  Israeil  fhios- 
rachadh^ 

24  Ag-us  air  dha  dulne  àraidh  dhiuhh 
fhalclnn  a'  fulang-  eucolr,  theasalrg"  se  e, 
ag-us  air  bualadh  an  Eiphltich  dha,  rlnn 
e  dlog'haltas  do'n  fhear  alr  an  d'rlnneadh 
an  eucolr: 

25  Oir  shaoil  e  g-u'n  tulg-eadh  a  bhràlth- 
re,  g-u'n  tug-adh  Dia  le  a  làimh-san  saorsa 
dhoibh;  ach  cha  do  thuig-  iadsan. 

26  Agus  air  an  là  'na  dhèlg-h  sln  nochd 
se  e  fèin  dolbh  ag-us  iad  a'  comhstrl,  ag-us 
b'àill  lels  sìth  a  dheanamh  eatorra^  ag- 
ràdh,  A  dhaolne,  Is  bràithre  sibh  fèln; 
c'ar  son  a  ta  slbh  a'  deanamh  eucolr  air  a 
chèlle? 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn  an  eucoir 
^ir  a  choimhearsnach  uaith  e,  ag-  ràdh, 
Cò  a  rhm  thusa  a'd'  uachdaran  ag-us  a'd' 
bhreitheamh  oirnne? 

28  Am  miann  leat  mise  a  mharbhadh, 
mar  mharbh  thu  an  t-Eiphiteach  an  dè? 

29  An  sln  thelch  Maols  air  son  an  fhoc- 
ail  so,  ag-us  bha  e  ^na  choig:reach  ann  an 
dìitliaich  Mhidiain,  far  an  do  g:hin  e  dithis 
mhac. 

30  Ag-us  an  uair  a  cholmhllonadh  dà 
fhlchead  bliadhna,  dh'fhoillsicheadh  dha 
ann  am  fàsach  beinne  Shlna,  alng:eal  an 
Tig:hearn  ann  an  lasair  theine  ann  am 
preas. 

31  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  Maols  so, 
ghabh  e  iong-antas  mu'n  t-sealladh;  ag-us 
air  dha  teachd  am  fagus  g-u  beachdachadh 
air,  thàlnig'  g:uth  an  Tig-hearna  d'a  ionn- 
suidh, 

32  Ag  radh,  Is  mlse  Dla  t'althrlche, 
Dla  Abrahalm,  ag-us  Dia  Isaaic,  ag-us  Dia 
lacolb.  An  sin  chrlothnulch  Maois,  ag:us 
cha  robh  chridhe  aig-e  amharc^ 

33  An  sin  thubhalrt  an  Tigrhearn  rls, 
Fuasg-ail  do  bhrògan  o  d'  chosaibh:  oir 
is  talamh  naomh  an  t-àit  alr  am  bheil  thu 
a'd'  sheasamh. 

34  Chunnalc  ml  g-u  cinnteach  àmhg-har 
mo  phobuill  a  ta  san  Eiphlt,  ag:us  chuala 


'  nach  fàsadh  sliochd  orra,  nach  maireadh  ìad  beò. 
'  dh'oil.  ^  dh' iunììsaicheadli. 

*  dol  a  shealUuinn  a  hhràithre  cloinn  Isracil. 
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mi  an  osnaidh,  agus  thàinìg-  mi  nuas  g:'an 
saoradh.  Ag-us  a  nls  thig-,  cuirldh  mi 
do'n  Eiphlt  thu. 

35  Am  Maols  so  fèin  a  dhlìilt  ladsun,  ag* 
ràdh,  Cò  rlnn  uachdaran  ag-us  breitheamh 
dhlot-sa  ?  esan  chulr  Dla  gu  bhi  'na  uach  • 
daran  ag-us  'na  fhear-saoraldh  le  làlmh  an 
alng-Il  a  dh'fholllsicheadh  dha  sa'  phreas. 

36  Thug"  esan  a  mach  iad  an  dèlgh  dha 
mìorbhullean,  ag-us  comharan  adheanamh 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ag:us  anns  a'  mhuir 
ruaidh,  ag-us  anns  an  fhàsach  rè  dhà  fhich- 
ead  blladhna. 

37  Is  e  so  am  Maols  ud  a  thubhant  rl 
clolnn  Israell,  Tog-aldh  an  Tig:hearn  bhur 
Dia  suas  fàldh  dhuibh  do  'ur  bràithrlbh, 
cosmhuil  rlum-sa;  ris-san  èisdidh  slbh. 

38  So  esai\  a  bha  san  eag-lais  anns  an 
fhàsach,  nj*IIIe  rls  an  alng-eal  a  labhalr 
ris  ann  am  IkìÌiiii  Shina,  ag-us  mallle  r'ar 
n-aithrlchibl.  ne:  neach  a  fhuair  briathra 
na  beatha'  chum  an  toirt  dhuinne: 

^  39  Do  nach  b'àlU  le  ar  n-althrichlbh  bhi 
ùmhal,  ach  chuir  iad  uatha  e,  ag-us  'nan 
crldhe  phili  lad  alr  an  ais  do'n  Eiphit, 

40  Ag-  ràdh  ri  Aaron,  Dean  dhuinne 
dèe  a  thèid  romhalnn:  olr  mu  thlmchioll 
a'  Mhaols  so,  a  thug-  a  mach  sinn  à  tìr  na 
h-Eiphit,  cha'n  'ell  fhios  ag-alnn  clod  a 
dh'èirich  dha. 

41  Agus  rlnn  iad  laog-h  sna  làithlbh  sin, 
ag'us  thug:  iad  ìobairt  do'n  dealbh,  ag-us 
rlnn  iad  g-alrdeachas  ann  an  olbribh  an 
làmha  fèin. 

42  An  Rin  phill  Dia,  agus  thug  e  thalris 
iad  chum  aoradh  a  dheanamh  do  armallt 
nèlmh,  a  rèir  mar  a  ta  e  sg'riobhta  ann  an 
leabhar  nam  fàldhean,  An  d'thug-  sibh 
dhomh-sa  beathaìchean  marbhta,  ag-us 
ìobalrte  rè  dhà  fhichead  bhadhna  anns  an 
fhàsach,  O  a  thlg:h  Israeil  ? 

43  Seadh,  thog-  sibh  suas  pàiUIun  Mhol- 
oich,  ag-us  reult  bhur  dè  Remphain, 
dealbhan  a  rinn  slbh  chum  aoraidh 
dhoibh:  ulme  sln  atharralchldh  mi  sibh 
an  taobh  thall  do  Bhabilon. 

44  Bha  pàllllun  na  fianuls  alg-  ar  n-aith- 
rlchibh  san  fhàsach,  a  rèlr  mar  a  dh'àithn 
an  ti  a  labhair  ri  Maols,  g-u'n  deanadh  se 
e  a  rèlr  an  t-samhlaldh^  a  chunnalc  e. 

45  An  ni  a  thug:  mar  an  ceudna  ar 
n-althrlche  a  bha  'nan  dèlg-h,  a  steach 
mallle  ri  losa  do  sheilbh  nan  Clnneach,  a 
thilg-  Dla  a  mach  roimli  g-hnìils  ar  n-aith- 
rlche,  g-u  làithlbh  Dhalbhidh; 

46  Neach  a  fhualr  deadh-g-hean  am  fian- 
uis  Dhè,  ag-us  a  dh'Iarr  pàiìliun  fhaotainn 
do  Dhla  lacoib. 

47  Ach  tho^  Solamh  tlg-h  dha. 

48  Gidheadh  cha'n  'eil  an  tl  a's  alrde  a* 


6  aire  a  thahhairt. 


5  an  cur  rèidh. 
'  na  beò-hhriathra. 
^  an  t-saimplcir,  an  t-samhìachais. 


GNIOMHAl 
t^abhail  còmhniudh  anii  aii  teamplulbh 
ìàmh-dheanta;  mar  a  ta  am  fàidh  ag- 
ràdh, 

49  Is  e  nèamh  mo  rig-h-chaithir,  ag-us 
an  talamh  stòl  mo  chos:  ciod  an  tig-h  a 
tliog-as  sibh  dhomh?  a  ta  an  Tig-hearn  ag 
ràdli :  no  ciod  e  ionad  mo  thàimh  ? 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh  na  nithe  so 
uile? 

51  Adhaoine  cruaidh-mhuinealach,ag:us 
neo-thimchioll-g'hearrta  ann  an  cridhe 
ag-us  ann  an  cluasaibh,  tha  sibh  a  g-hnàth 
a'  cur  an  aghaidh  an  Spioraid  naoimh: 
mar  a  ì'irin  bhur  n-aithriche,  mar  sin  a  ta 
sibhse  a'  deanamh. 

52  Cò  do  na  fàidhibh  air  nach  d'rlnn 
bhur  n-aithrìche  geur-leanmhuinn  ?  ag-us 
mharbh  siad  iadsan  a  roimh-fhoillsich 
teachd  an  Fhìrein  ud;  air  an  robh  sibhse 
a  nis  ^nur  luchd-brathaidh,  ag-us  'nur 
mortairibh : 

53  Sibhse  a  fhuair  an  lag-h  le  frithealadh 
nan  aing-eal,  ag-us  nach  do  choimhid  e. 

54  "Nuair  a  chual  iad  na  nithe  sin,  bha 
iad  air  an  g-onadh  'nan  cridhe,  ag^us  chas 
iad  a7n  fiaclan  ris. 

55  Ach  air  dhasan  bhi  làn  do'n  Splorad 
naomh,  dh'amhairc  e  g-u  g-eur  suas  g-u 
nèamh,  ag-us  chunnaic  e  glòlr  Dhe,  ag'us 
losa  "na  sheasamh  air  deas  làimh  Dhe; 

56  Ag-us  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi 
faicinn  nan  nèamh  fosg-ailte,  agus  Mac  an 
dulne  'na  sheasamh  air  deas  làimh  Dhè. 

57  An  sin  g-hlaodh  iadsan  le  g-uth  mòr, 
ag-us  dhruid*  iad  an  cluasan,  ag-us  leum 
iad  air  a  dh'aon  inntinn. 

58  Ag-us  air  dhoibh  a  thilg-eadh  a  mach 
as  a'  bhaile^  chlach  iad  e:  agus  thilg-  na 
fìanuisean  an  eudach  sìos  aig-  cosaibh 
òg-anaich,  d'am  b'ainm  Saul. 

59  Ag:us  chlach  iad  Stephan,  agiis  e  a' 
gaìi'm  siìr  Criosd,  agus  ag;  ràdh,  AThig-h- 
earn  losa,  glac  mo  spiorad. 

60  Ag-us  air  dha  a  leigeadh  fèin  air  a 
g-hlìiinibh,g:hlaodh  e  le  guthmòr,  AThig-h- 
earn,  na  cuir  am  peacadh  so  as  an  Jeth. 
Ag'us  air  dha  so  a  ràdh,  choidil  e. 

CAIB.  VIII. 

1  SÌLcarmonaicheadh  an  soisgeul  ann  an  Samaria  le 
Philip,  a  hhaist  mòran,  agus  am  mcasg  chùich 
Simon  an  Druidh.  14  Tliàinig  Peadar  agus  Eoiu 
n  dhningneachadh  na  h-eaglais :  17  lc  cur  an  làmh 
air  an  dream  a  chreid,  bha  an  Spiorad  naomh  air 
a  tìiiodhlacadh. 

AGUS  bha  Saul  ag-  aontachadh  le  a 
bhàs-san.  Ag'us  dh'èirich  anns  an 
àm  sin  g-eur-leanmhuinn  mhòr  an  ag^haidh 
na  h-eag-Iais  a  bha  ann  an  lerusalem; 
ag-us  bha  iad  uile  air  an  sg'apadh  air  feadh 
tìre  ludea,  ag'us  Shamaria,  ach  na  h-ab- 
stoil  a  mhain. 


1  dìiùin,  slop.  •  a'  chcdfhir. 

3  cràbhach.  *  riu. 
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2  Ag-us  g-hlìilain  daoine  diadhaidh^  Ste- 
phan  chum  'adhlaic,  ag^us  rinn  iad  caoidli 
mhòr  air  a  shon. 

3  Ach  bha  Saul  a'  fàsachadh  na  h-eag-- 
lais,  a'  dol  a  steach  do  g-ach  tig-h;  agus 
ag-  tarruin^  a  mach  fhear  agus  bhan, 
chuir  e  am  prìosan  iad. 

4  Ulme  sin  dh'imlch  an  dream  a  sg-ap- 
adh,  feadh  g:ach  àite,  a'  searmonachadh 
an  fhocail. 

5  An  sin  chaidh  Philip  sìos  do  bhalle 
Shamarla,  ag-us  shearmonaich  e  Criosd 
doibh. 

6  Agus  thug  an  sluagh  a  dh'aon  toil  aire 
do  na  nithibh  a  labhradh  le  Philip,  a^ 
èisdeachd  ris*,  ag^us  a'  falcinn  nam 
mìorbliuìle  a  rinn  e. 

7  Olr  chaidh  spiorada  neòg-hlan  a  mach 
à  mòran  anns  an  robh  iad,  a'  g-Iaodhaich  le 
g-uth  mòr :  ag-us  chaidh  mòran  air  an  robh 
am  pairilis^  ag-us  a  bha  'nam  bacaich,  a 
shlànuchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mòr  sa'  bhaile 
sin. 

9  Ach  bha  roimhe  sin  duine  àraidh  sa' 
bhaile  sin  d'  amb'alnm  Slmon,  a  g-hnàth- 
aich  druidheachd,  agus  a  mheall''  mulnn- 
tlr  Shamarla,  ag-  ràdh  gu'mbu  neach  mòr 
èig-In  e  fèln. 

10  Dhasan  thug-  iad  uile  aire  o'n  bheag- 
g-us  a'  mhòr,  ag:  ràdh,  Is  e  an  duine  so 
cumhachd  mòr  Dhè. 

11  Agus  thug:  iad  an  alre  dha,  a  chionn 
gu'n  do  mheall  e  iad  rè  ùine  fhada  le  a 
dhruldheachd. 

12  Ach  an  ualr  a  chreld  iad  Philip,  a' 
searmonachadh  nan  nlthe  a  bhuineas  do 
rìog-hachd  Dhè,  ag-us  do  alnm  losa  Criosd, 
bhalsteadh  iad  eadar  fheara  ag-us  mhnài. 

13  An  sin  chreid  Slmon  fèln  mar  an 
ceudna:  ag-us  an  uair  a  bhaisteadli  c, 
dh'fhan  e  maille  rl  Phlllp,  ag-us  a'  faiclnn 
nan  comhara  ag-us  nam  feartan  a  rlnn 
eadh,  ghabh  e  iong:antas  ro  mhòr. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil  a 
bha  ann  an  lerusalem,  g:u'n  do  g-habh 
Samaria  focal  Dhè,  chuir  iad  d'an  ionn 
suldh  Peadar  ag-us  Eoin : 

15  Ag-us  an  uair  a  chaidh  iad  sìos,  ghuldh 
iad  air  anson  g-u'm  faig-headhiadanSpior 
ad  naomh. 

16  (Olr  cha  d'thàinig*  e  fathast  a  nuas 
air  aon  aca:  ach  a  mhàln  bhalsteadh  iad 
ann  an  ainm  an  Tlg-hearna  losa.) 

1 7  An  sin  chuir  iad  an  làmhan  orra,  ag:us 
fhualr  iad  an  Spiorad  naomh. 

18  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  Simon  g-u'n 
robh  an  Spiorad  naomh  air  a  thoirt  tre 
làmhan  nan  abstol  a  chur  orra,  thairg-  e 
alrglod  dholbh, 

19  Ag:  ràdh,  Thug^aibli  diiomh-sa  mar 


•'•  crith  ghalar ;  palsy.  Sasg. 

^  a  chuir  uamhas  air,  a  chuir  'nam  breathsU 
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aii  ceuJna  an  ciimliaclid  so,  g-e  b'e  neach 
air  an  cuir  rni  nio  làmha,  gu'm  faig^h  e  an 
Spiorad  naomh. 

20  Ach  thubhairtPeadar  ris,Gurachadh 
i'airg'iod  am  mug-ha  maille  riut  fèin, 
chionn  g-u'n  do  mheas  thu  g:u'm  feudtadh 
tlodhlac  Dhè  a  cheannach  le  h-airgioa. 

r^l  Cha'n  'eil  agad  cuid  no  crannchur 
sa'  chùis  so :  oir  cha'n  'eil  do  chridhe 
dìreach'  am  fianuis  Dhè. 

22  Gabh  aithreachas  uime  sin  do  t'olc 
so,  agus  guidh  air  Dia,  ma  dh'fheudar 
gu  maithear  dhuit  smuaine  do  chridhe, 

23  Olr  a  ta  mi  'g-ad  fhaicinn  ann  an 
domblas  na  seirbhe,  agus/o  chuibhreach 
na  h-eucorach. 

24  An  sin  f  hreagair  Simon,  agus  thiibh 
airt  e,  Guidhibh-sa  an  Tig-hearn  air  mo 
i<hou,  nach  tig-  aon  do  na  nithibh  sin 
thubhairt  sibh  orm. 

25  An  sin  air  dhoibh-san  fianuis  a  dhean 
arnh  agus  focal  an  Tighearn  a  labhairt, 
phill  iad  gii  lerusalem,  ag-us  shearmon 
aich  iad  an  so'sgeul  ann  am  mòran  do 
bhailtibh  nan  Samaritanach. 

26  Agus  labhair  aingeal  an  Tig-hearna 
ri  Philip,  ag"  ràdh,  Eirich  ag-us  imich  chum 
na  h-àirde  deas,  chum  na  slig-he  a  ta  dol 
sìos  o  lerusalem  g:u  Gasa,  a  ta  'na  fhàs- 
ach". 

27  Agus  dh'èirich  e,  ag-us  dh'imich  e : 
agiis,  feuch,  duine  àraidh,  caillteanach  o 
Etiopia,  aig:  an  robh  mòr-ùghdarras  fo 
Chandace  ban-righinn  na  h-Etiopia, 
agus  a  bha  os  ceann  a  h-ionmhais  uile, 
agus  a  bha  air  teachd  gu  lerusalem  chum 
aoradh  a  dheanamh, 

28  Bha  e  a'  pilltinn  air  ais,  ag-us  'na 
shuldhe  'na  charbad,  agus  bha  e  a'  leug-h 
adh  an  fhàidh  Esaiais. 

29  An  sin  thubhairt  an  Spiorad  ri  Phihp, 
Imich  am  fagus,  agus  druid  ris  a'  charbad 
so. 

30  Ag:us  ruith  Philip  d'a  ionnsuidh,  ag-us 
chuala  se  e  a'  leughadh  an  f  hàidh  Esai- 
ais,  agus  thubhairt  e,  Am  bheil  thu  a' 
tuig-sinn  nan  nithe  a  tha  thu  a'  leughadh  ? 

31  Ag-us  thubhairt  èsan,  Cionnus  is  urr- 
ainn  mi,  mur  seòl  neach  èigin  mi  ?  Agus 
dh'iarr  e  air  Phih'p  teachd  a  nìos,  agus 
suidhe  maille  ris. 

32  A'  chuibhrionn  do'n  sgriobtulr  abha 
e  leug-hadh,  b'i  so  i,  Thugadh  e  mar 
chaora  chum  marbhaidh ;  agus  mar  uan 
a  ta  'na  thosd  am  fianuis  an  fhir-lomalrt, 
inar  sin  cha  d'fhosg:ail  e  a  bheul : 

33  'Na  ìsleachadh  thug-adh  a  bhreith- 
eanas  air  falbh  :  agus  cò  a  nochdas  a 
ghinealach?  oir  thog:adh  a  bheatha  o'n 
lalamh. 

34  Ag^us  fhreagair  an  caillteauach,  ag-us 


'  ccari,  treibhdhireaclij 
2  troimh  anfhàtach. 
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thubhalrt  e  ri  Phlhp,  Guidheam  thu,  co 
uime  tha  am  fàidh  ag-  ràdhso?  unn® 
fèln,  no  mu  neach  èigin  eile  ? 

35  An  sin  dh'fhosgall  Phlh'p  a  bheul, 
agus  a'  tòiseachadh  o'n  sg-riobtuir  sin, 
shearmonaich  e  losa  dha. 

36  Ag:us  an  uair  a  dh'nnich  iad  air  an 
t-slighe,  thàinig:  iad  g-u  h-ulsg-e  àraldh  : 
ag:us  thubhairt  an  caillteanach,  Feuch, 
uisge  ;  clod  a  ta  bacadh  mise  bhl  air  mo 
bhaisteadh  ? 

37  Ag:us  thubhairt  PhlHp,  Ma  tha  this 
a'  creidslnn  le  d'  uile  chrldhe,  feudaidh  tu. 
Ag-us  fhreagair  e  agus  thubhalrt  e,  Tha 
mi  a'  creidsinn  gur  e  losa  Criosd  Mac  Dhè. 

38  Agus  dh'àithn  e  'n  carbad  a  sheas- 
amh :  agus  chaidh  iad  sìos  le  chèile  do'n 
uisge,  araon  Phihp  agus  an  caillteanach ; 
ag-us  bhaist  se  e. 

39  Ag:us  an  uair  a  thàinig  iad  a  nìos  a.. 
an  uisg:e,  thug:  Splorad  an  Tighearna 
Phihp  leis,  ag-us  cha'n  fhac  an  caillteau- 
ach  tullleadh  e  :  agus  dh'imich  e  alr  'ag-h  - 
aidh  le  g-alrdeachas. 

40  Ach  fhuaradh  Phih'p  ann  an  Asotos  : 
agus  shearmonaich  e  anns  na  bailtlbh 
ulle,  a'  dol  trolmh  a?i  diìthaichy  g-us  an 
d'thàinlg-  e  g-u  Cesarea. 

CAIB.  IX. 

1  Tlia  Saul,  air  dìia  bhi  'g  ivieachd  gu  Damascus^ 
air  a  leagadh  sìos  gu  talamh  le  solus,  agus  guth  o 
nèamh  :  10  ghairmeadh  e  clium  na  h-abstolachd, 
18  agus  bhaisteadh  e  le  Ananìas:  20  shearmon- 
aich  e  Criosd  gu  dÙ7ia.  31  Leigheas  Pcadar 
Eneas  do'n  phairilis ;  38  thug  e  Tabita  beò. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fathast  a' 
sèldeadh  bagraidh,  agus  àlr^  an  agh- 
aldh  dheisclobul  an  Tighearna,  chaidh  e 
chum  an  àrd-shag-alrt. 

2  Agus  dh'iarr  e  htrlchean  uaith  gu  Da- 
mascus  chum  nan  sionag-og",  chum  nam 
falgheadh  e  aon  neach  do'n  t-sh'ghe  so,  co 
aca  b'fhir  no  mnài  iad,  g-u'n  tugadh  e  lels 
ceangaiite  gu  lerusalem  iad. 

3  Agus  ag-  imeachd  dha,  tharladh'' gu'n 
do  dhruid  e  ri  Damascus :  agus  dheah-alch 
g-u  h-obann  mu'n  cualrt  air  solus  o  nèamh. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air  an  talamii, 
chual  e  guth  ag-  ràdh  rls,  A  Shaull,  A 
Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu  'gam  gheur- 
leanmhuinn-sa  ? 

5  Agus  thubhalrt  esan,  Cò  thu,  a  Thigh 
earn?  Agus  thubhairt  an  Tig-hearn,  I3 
mise  losa  a  ta  thusa  a'  g-eur-leanmhuinn  . 
i.f  crualdh  dhultse  breabadh  an  aghaldh 
nan  dealg-. 

6  Agus  air  dhasan  bhi  alr  chrith  ag:u3 
làn  uamhulnn,  thubhairt  e,  A  Tliig'hearn, 
clod  is  àlll  leat  mise  a  dheanamh  ?  Agus 
thuhhairt  an  Tighearn  rls,  Eirlch,  ag-us 
rach^  a  steach  do'n  bhaile,  agus  innseas 
dhuit  ciod  is  còlr  diniit  a  dheanamh 


3  marbhaidh. 
6  ihcìrig,  gabh. 


^  thachair. 
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7  Ag-us  sheas  na  daoine  blia  'g  imeachd 
niaille  ris'nan  tosd,  a'  chiinntinn  a'  g-hutha 
ach  g-un  neach  air  bith  fhaicinn. 

8  Agus  dh'eirich  Saul  o'n  talamh,  ag-us 
air  fosgladh  a  shùl  dha,  cha'n  fhac  e 
neach^  air  bith  :  ach  air  dhoibh  breith  air 
a  làimh,  threòraich  iad  e  gu  Damascus. 

9  Ag'us  bha  e  tri  làithean  g-un  radharc, 
ag-us  cha  d'ith  ag-us  cha  d'òl  e  ni  air  bith. 

10  Ag-us  bha  deisciobul  àraidh  ann  an 
Damascus,  d'am  b'ainm  Ananias;  ag-us 
thubhairt  an  Tighearn  ris  ann  am  foill 
seachadh-,   Ananiais.     Agus  thubhairt 
esan,  Feuch  a  ta  mi  an  so,  a  Thighearn. 

11  Agus  thuhhairt  an  Tighearn  ris, 
En-ich,  ag-us  imich  do'n  t-sràid,  ris  an 
abrar  Dìreach,  agus  iarr  ann  an  tigh 
ludais,  duinc  o  Tharsus  d'an  g:oirear  Saul : 
oir  feuch,  a  ta  e  ri  urnuig-h, 

12  Ag-us  chunnaic  e  ann  am  foillseach- 
adh  duine  d'an  ainm  Ananias,  a'  teachd 
a  steach,  agus  a'  cur  a  làimhe  air,  chum 
g'u'm  faigheadh  e  a  radharc. 

13  An  sin  fhreagair  Ananias,  A  Thigh- 
earn,  chuahi  mi  o  mhòran  mu'n  duine  so, 
cia  hon  olc  a  rinn  e  do  d'  naomhaibh  ann 
an  lerusalem : 

14  Agus  a  ta  an  so  ùg-hdarras  aige  o 
iiachdaranaibh  nan  sagart,  iadsan  uile  a 
cheangal  a  ta  g-airm  air  t'ainm-sal 

15  Ach  thubhairt  anTighearn  ris,Imich ; 
oir  is  soitheach  taghta  dhomh-sa  e,  chum 
ni'ainm  a  g-hiùlan  am  fianuis  nan  Cinn- 
cach,  agus  rìghrean,  agus  chloinn  Israeil. 

16  Oir  nochdaidh  mise  dha  cia  mòr  na 
nithe  a's  eig*in  da  fhulang-  air  sgàth 
m'ainme-sa. 

17  Agus  dh'Imich  Ananias,  agus  chaidh 
e  steach  do'n  tigh ;  agus  chuir  e  a  làmhan 
air,  agus  thubhairt  e,  A  Shauil,  abhràth- 
air,  chuir^  an  Tighearn,  {eadìioìi  losa  a 
dh'fhoillsicheadhdhuitse  anns  an  t-sh*ghe 
air  an  d'thàinig-  thu,)  mise  chum  g:u'm 
faigheadh  tu  do  radharc,  agus  g-u'mbiodh 
tu  air  do  lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o  'shuilibh  mar 
g-u'm  biodh  lannan  ;  agus  dh'aisigeadh  a 
ràdharc  dha  gun  dàil,  agus  air  dha  eirig-h, 
bhaisteadh  e. 

19  Agus  an  uair  agliabh  ebiadli,  neart- 
aicheadh  e.  An  sin  bha  Saul  hiithean 
àraidh  maille  ris  na  deisciobhiibh  a  bha 
ann  an  Damascus. 

20  Ag-us  air  ball  shearmonaich  e  losa^ 
anns  na  sionagogaibh,  gur  esan  Mac 
Dhè. 

21  Achbha  na  h-uile  a  chual  e  fo  uamh- 
as,  agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so  esan  a 
bha  sg-rios  ann  an  lerusalem  iadsan  a  bha 
gairm  air  an  ainm  so,  agus  a  thàìnig:  an  so 
chum  na  crìche  so,  gu'n  tugadh  e  ceang- 

m.  2  sealladh. 

a  tha  a'ir  an  gairm  airt'aìnm. 
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ailte  iad  dh'ionnsuidh  uachdarana  nan 
sag-art  ? 

22  Ach  bu  mhòid  a  neartaicheadh  Saul, 
agus  chuir  e  gu  h-amhhiadh  na  h-Iudhaich 
a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Damascus,  a' 
dearbhadh  g-ur  e  so  an  Criosd. 

23  Agus  air  dol  do  mhòran  làithean 
seachad,  rinn  na  h-Iudhaich  comhairle  r'a 
chèile  esan  a  mharbhadh  : 

24  Ach  thugadh  fios  do  Shaul  air  am 
fèilF:  agus  bha  faire  aca  air  na  g-eatach- 
aibh  a  là  agus  a  dh'oidhche  chum  u 
mharbhadh. 

25  An  sin  g-habh  na  delsclobuil  e  san 
oidhche,  ag^us  chuir  iad  a  mach  thar  a' 
bhalla  e,  agus  leig:  lad  sìos  ann  an  chabh  e. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Saul  gu  leru- 
salem,  dh'fheuch  e  ri  e  fèin  a  cheangal  ris 
na  deisciobhiibh  :  ach  bha  eagal  orrauile 
roimhe,  agus  cha  do  chreid  iad  g-u'm  bu 
deisciobul  e. 

27  Ach  g-habh  Barnabas  d'a  lonnsuidli 
e,  agus  thug-  e  chum  nan  abstol  e,  ag-us 
chuir  e'n  cèlll  dolbh  clonnus  a  chunnaic 
e'n  Tighearn  anns  an  t-shghe,  agus  gu'n 
do  labhair  e  ris,  agus  cionnus  a  shearmon- 
aich  e  gu  dàna  ann  an  Damascus  an  ainni 
losa. 

28  Agus  blia  e  maille  rlu  a'  teachd  a 
steach,  agus  a'  dol  a  mach  ann  an  lerusa- 
lem. 

29  Agus  labhair  e  gu  dàna  an  ainm  an 
Tlghearnalosa,  agus  rinn  e  deasboireachd 
an  ag'haldh  nan  Greugach :  ach  chuir 
iadsan  rompa  esan  a  mharbhadli. 

30  Ach  an  uair  a  thuig  na  bràlthre  so, 
thug  iad  sìos  e  gu  Cesarea,  agus  chuiriad 
air  falbh  gu  Tarsus  e. 

31  An  sln  bha  fois  aig-  na  h-eaglaislbh 
trolmh  ludca  uile,  ag-us  Ghahle,  agus 
Shamaria,  agus  air  dhoibh  bhi  air  an 
tog-all  suas,  agus  a'  slubhal  ann  an  eagai 
anTIghearn,  agus  ann  an  comhfhurtachd^ 
an  Spioraid  naoimh,  mheudaicheadli  gu 
mòr  iad. 

32  Agus  tharladh,  air  do  Pheadar  im- 
eachd  troimh  gacli  àitc,  gu'n  dcachaidh  e 
sìos  mar  an  ceudna  chum  nan  naomh  a 
bha  g-abhail  còmhnuidh  ann  an  Lida. 

33  Ag-us  fluialr  e  an  sin  duine  àraidh 
d'am  b'ainm  Eneas,  a  bha  rè  ochd  bliadh- 
na  air  a  leabaidh,  ag:us  e  g-u  tinn  leis  a' 
phairlhs'. 

34  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  Encais, 
tha  losa  Crlosd  ga  d'  leigheas :  èirich  agur- 
dean  do  leabadh.  Agusair  balldli'èirich  Ce 

35  Ag-us  chunnaic  iadsan  uile  e,  a  bha 
chòmhnuidh  ann  an  Lida,  agus  ann  an 
Saron,  agus  phill  iad  chum  an  Tighcarn. 

36  A  nls  bha  ban-deisciobul  àraidh  ann 
an  lopa  d'am  b'ainm  Tabita,  'se  sin,  air 


<  Criosd. 

^  còìuhnadh,  cuidi'achadh 


^  ceiìg. 

'  chrith-ghalur. 
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eadar-theang'achadh,  Dorcas :  bha  a' 
l>hean  so  làn  do  dheadh  oibribh,  ag-us  do 
(Ihèircibh  a  rinn  i. 

37  Ag-us  tharladh  anns  na  làithibh  sin, 
nir  dhi  bhi  g-u  tinn  gu'n  d'fhuair  i  bàs: 
Ag:us  air  dhoibh  a  h-ionnlad,  chuir  iad  ann 
an  seòmar  uachdarach  i. 

3S  Agus  air  do  Lida  bhi  fag-us  do  lopa, 
agus  air  chiinntinn  do  na  deisciobhiibh 
gu'n  robh  Peadar  an  sin,  chuir  iad  dithis 
dhaoine  d'a  ionnsuidh,  a*  guidhe  aii'  e 
theachd  d'an  ionnsuidh  g-un  dàil. 

39  An  sin  dh'èirich  Peadar,  agus  chaidh 
e  maille  riu.  Ag-us  an  uair  a  bha  e  air 
teachd,threòraich  iad  suase  do'nt-seòmar 
uachdarach  :  agns  sheas  na  bantraichean 
uile  làimh  ris  a*  caoineadh,  agus  a'  nochd- 
adh  nan  còta  ag-us  nan  trusg-an  a  rinn 
Dorcas  am  feadh  a  bha  i  maille  riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an  cur  a  mach 
uile,  leig-  se  e  fèin  air  a  g-hlìiinibh  ag-us 
rinn  e  urnuig'h ;  ag-us  air  dha  tionndadh 
ris  a'  chorp,  thubhairt  e,  A  Thabita,  èirich. 
Ag'us  dh'fhosgail  ise  a  sùilean  :  Agus  air 
dliiPeadar  fhaicinn,  dh'èirich  i  'na  suidhe. 

11  Ag-us  thug-  e  a  làmh  dhi,  agus  thog-  e 
'jia  seasamh  i ;  agus  an  uair  a  g-hairm  e 
iia  naoimh  agus  na  bantraichean,  chuir  e 
'iian  làthair  beò  i. 

42  Ag-us  fhuaradh  fios  air  so  tre  lopa 
uile ;  agus  chreid  mòran  anns  an  Tig-h- 
earn. 

43  Agus  tharladh  g-u'n  d'fhan  e  mòran 
do  làithibh  ann  an  lopa  maille  ri  Simon 
araidh  fear-deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 

1  Air  do  Chornelius,  dui.ne  cràhhach,  àithne  Jhaot- 
ainn  o  aingeal,  chuir  e  fios  air  Peadar,  1 1  a  hha 
air  a  theagasg  ann  an  taishean  gun  e  dìieanamh 
iàir  air  na  Cinnich  :  34  Amfeadh  a  hha  e  scar- 
ononachadh  Chriosd  do  Chornelitts  agus  d'a  chuid- 
eachd,  thàinig  an  Spiorad  naomh  mcas  orra,  agus 
hhaisteadh  iad. 

AGUS  bha  dulne  àraidh  ann  an  Cesa- 
rea,  d'am  b'ainm  Cornehus,  ceann- 
ard-ceud  do'n  chuideachd  ris  an  abrar  a' 
chuideachd  Eadailteach, 

2  Dìiine  cràbhach,  agus  air  an  robh  eagal 
Dè  maille  r'a  thig-h  uile,  a  bha  toirt  mòr- 
ain  dèirce  do'n  t-shiagh,  agus  a'  deanamh 
urnuigli  ri  Dia  a  g-hnàth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh  ^  gu  soiìleir, 
nui  thimchioll  na  naothadh  uaire  do'n  là, 
aingcal  Dè  a'  teachd  a  stigh  d'a  ionnsuidh, 
agus  ag-  ràdh,  A  Chornehuis. 

4  Agus  air  dhasan  amharc  g-u  g-eur  air, 
g-habh  e  eag-al,  agus  thubhairt  e,  Ciod  e, 
a '  Thig-hearn  ?  Agus  thubhairt  e  ris, 
Cliaidh  t'urnuig'hean  agus  do  dhèircean 
suas  mar  chuimhneachan  ann  am  fianuis 
Dè. 

^  foillseachadh,  taisheanadh, 
•  i.  e.  meadhon  -là. 
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5  Agus  a  nis  cuìr  daoine  g-u  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar: 

6  Tha  e  air  aoidheachd  maille  ri  Simon 
àraidh  fear-deasachaidh  leathair,  aig-  am 
bheil  a  thigh  làimh  ris  an  f hairg-e :  innsidh 
esan  duit  ciod  is  còir  dhuit  a  dhean- 
amh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  ant-aing-eal 
a  labhair  ri  Cornehus,  g-hairm  e  d'a  ionn 
suidh  dithis  do  mhuinntir  a  thighe,  agus 
saig^hdear  cràbhach  do'n  dream  a  bha 
g-hnàth  a'  feitheamh  air ; 

8  Ag-us  an  uair  a  chuir  e  an  t-iomlan  an 
cèill  doibh,  chuir  e  iad  gu  lopa. 

9  Ag-us  air  an  là  màireach,  'nuair  a  bha 
iadsan  air  an  turus,  agus  a'  teachd  am 
fagus  do'n  bhaile,  chaidh  Peadar  suas  air 
mullach  an  tighe  a  dheanamh  urnuigh, 
mu  thimchioU  na  seathadh  uaire"~. 

10  Ag-us  dh'fhàs  e  ro  ocrach,  agus  bu 
mhiann  leis  hiadh  itheadh  :  ach  am  feadh 
a  bha  iadsan  a^  ulhichadh,  thuit  e  ann  an 
neul, 

11  Ag-us  chunnaic  e  nèamh  fosg-ailte, 
agus  soitheach  àraidh  a'  teachd  a  nuas 
d'a  ionnsuidh,  mar  bhraith-lìn^  mhòir, 
ceangailte  air  a  ceithir  oisnibh^  agus  air 
a  leigeadh  sìos  air  an  talamh ; 

12  Anns  an  robh  gach  uile  g-hnèbheatli- 
aiche  ceithir-chosach  na  talmhainn,  agus 
bheathaiche  aUta,  agusbhiasda  snàig-each, 
agus  eunlaith  an  athair. 

13  Ag-us  thàinig:  g-uth  d'a  ionnsuidh, 
Eirich,  a  Pheadair ;  marbh  agus  ith. 

14  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni  h-eadh,  a 
Thig'hearn  ;  oir  cha  d'ith  mi  riamh  aon  ni 
coitchionn^  no  neòghlan. 

15  Agus  thuhhaìrt  an  g-uth  ris  a  rìs  an 
dara  uair,  Na  nìthe  sin  a  g-hlan  Dia,  na 
g-airm  thusa  coitchionn. 

16  Ag'us  rinneadh  so  tri  uairean :  agus 
thog-adh  an  soitheach  a  rìs  suas  g-u  nèamh. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Peadar  fo  amh- 
arus  ann  fèin  ciod  buchiall  do'nt-sealladh 
a  chunnaic  e,  feuch,  bha  na  daoine  a 
chuireadh  o  Chornehus,  an  dèigh  dhoibh 
tig-h  Shimoin  iarraidh,  'nan  seasamh  aig- 
an  dorus. 

18  Agus  air  g-airm  dhoibh,  dh'fheòraich 
iad  an  robh  Simon  d'an  co-ainm  Peadar, 
air  aoidheachd  an  sin. 

19  Am  feadh  a  bha  Peadar  a'  smuain- 
eachadh  air  an  t-sealladh,  thubhairt  an 
Spiorad  ris,  Feuch,  tha  triuir  dhaoiiie  ga 
d'iarraidh. 

20  Uime  sin  èirich,  agus  g-abh  sìos,  agus 
imich  maille  riu,  g-un  amharus  air  bith  a 
bhi  ort :  oir  is  mise  a  chuir  uam  iad. 

21  Agus  chaidh  Peadar  sios  chum  nan 
daoine,  [a  chuireadh  d'a  ionnsuidh  o 
Chornehus,]  agus  thubhairt  e,  Feuch,  is 


3  lìon-eudach, 
5  cumunta. 


*  heannaibh. 
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mlse  an  ti  a  tlia  sihli  ag-  larraidh  :  ciod  e  aithneachadh  nach  'eil  Dia  ag-  amharc 
an  t-aobhar  mii'n  d'thàinig-  sibh?  pearsaibh  seach  a  chèile  : 


22  Ag-us  thubhairt  iadsan,  Fhuair  Cor 
nehus  an  ceannard-ceud,  duine  cothrom- 
ach,  air  am  bheil  eagal  Dè,  agus  fo  dheadh 
ainm^  aig  cinneach  nan  ludhach  uile, 
rabhadh  o  Dhia  le  aing-eal  naomh,  fios  a 
chur  ortsa  d'a  thigh,  agus  briathran  a 
chluinntinn  uait. 

23  An  sin  g-hairm  e  steach  iad,  agus 
thug'  e  aoidheachd  dhoihh.  Agus  air  an 
là  màireach  dh'imich  Peadar  maille  riu, 
agus  chaidh  dream  àraidh  do  na  bràith- 
Y\h\i  o  lopa  maille  ris. 

24  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  iad 
a  steach  do  Chesarea :  agus  bha  Corne- 
iius  a'  feitheamh  riu,  ag-us  air  g-airm  a 
hichd-dàimh  agus  a  chàirde  dìsle  an  ceann 
a  chèile. 

25  Ag-us  an  uair  a  bha  Peadar  a'  dol  a 
steach,  choinnich  Cornelius  e,  agus  thuit 
e  sìos  aig  a  chosaibh,  agus  rinn  e  aoradh 
dha. 

26  Ach  tho^  Peadar  suas  e,  ag-  ràdh, 
Seas  suas ;  is  duine  mise  mar  an  ceudna. 

27  Agus  ag"  còmhradh  ris,  chaidh  e 
steach,  agus  fhuair  e  mòran  cruinn. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fìos  agaibh 
g-u  bheil  e  mi-dhhgheach  do  dhuine  a  tha 
^na  ludhach,  comhluadar  a  chumail  ri 
iieach  a  tha  do  chinneach  eile,  no  teachd 
am  fagus  da;  ach  nochd  Dia  dhomh-sa, 
g:un  duine  air  bith  a  g-hairm  coitchionn  no 
neòghlan. 

29  Uime  sin  thàinig-  mise  'nuair  a  chuir- 
eadh  fìos  orm,  g-un  aon  ni  a  ràdh  'na  ag-h- 
aidh :  air  an  aobhar  sin  tha  mi  feòraich 
€'ar  son  a  chuir  sibh  fìos  orm  ? 

30  Ag-us  thubhairtCornehus,  O'n  cheath- 
ramh  là  g-us  an  uair  so  bha  mi  a'  dean- 
amh  trasgaidh ;  agus  air  an  naothadh 
uair  bha  mi  deanamh  urnuigh  ann  mo 
thigh,  agus,  feuch,  sheas  duine  a'm'  làth- 
air  ann  an  eudach  dealrach'. 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chornehuis, 
fhuair  t'urnuigh  èisdeachd^  agus  tha  do 
dhèircean  air  an  cuimhneachadh  am  fian- 
uis  Dè. 

.32  Uime  sin  cuir  g:u  lopa,  agus  cuir  fios 
air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar;  tha  e 
air  aoidheachd  ann  an  tigh  Shimoin,  fear- 
deasachaidh  leathair,  làimh  ris  a'  mhuir; 
neach,  'nuair  a  thig;  e,  a  labhras  riut. 
33  Uime  sin  chuir  mi  air  ball  fios  ort ; 


35  Ach  anns  g-ach  ulle  chinneach  a  ta  au 
neach  air  am  bhe'il  'eagal-san,  ag-us  a  ta  'g* 
oibreachadh  fìreantachd,  taitneach  aige. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu  cloinn  Israeil 
a'  searmonachadh  sìth  tre  losa  Criosd, 
(neach  is  e  Tig-heama  nan  uile,) 

37  _Am  focal  sin  is  aithne  dhulbh,  a 
sgaoileadh  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus 
a  thòisich  0  Ghah'le,  an  dèigh  a'  bhaistTdh 
a  shearmonaich  Eoin : 

38  Cionnus  a  dh'ungDIa  losa  o  Nasaret 
leis  an  Spiorad  naomh,  agus  le  cumhachd; 
neach  a  chaidh  mu'n  cuairt  a'  deanamh 
maith,  agus  a'  slànuchadh  nan  ulle  a  bha 
air  am  foireigneachadh^  leis  an  diabhul : 
olr  bha  Dia  maille  rls. 

39  Agus  tha  sinne  'nar  fìanulslbh  alr  na 
h-uile  nithibh  a  rlnn  e,  araon  ann  an  tu' 
nan  ludhach,  agus  ann  an  lerusalem  ; 
neach  a  mharbh  iad,  'g-a  chrochadh  alr 
crann  : 

40  Esan  thog-  Dia  suas  air  an  treas  là. 
ag-us  nochd  se  e  g-u  follaiseach  ; 

41  Cha'n  ann  do'n  t-sluagh  ulle,  ach  do 
fhianulslbh,  a  thaghadh  le  Dia  roimh- 
làimh,  eadhon  dhuinne,  a  dh'ith  agus  a 
dh'òl  maille  ris  an  dèigh  dha  èiriffh  o  na 
marbhaibh. 

42  Agus  dh'àlthn  e  dhulnne  searmon- 
achadh  do'n  t-sluagh,  agus  fianuls  u 
dheanamh  g:ur  esan  a  dh'orduicheadh  le 
Dla  'na  bhreltheamh  air  bheòthaibh  agus 
air  mharbhaibh. 

43  piiasan  tha  na  fàldhean  uile  a'  toirt 
fianuis,  gu'm  l'algh  gacli  ncach  a  chreld- 
eas  ann  maitheanas  'nam  peacaibh  tre 
'ainm-san. 

44  Am  feadh  a  bha  Peadar  fathast  a' 
labhairt  nam  briathra  sin,  thuirling^  an 
Spiorad  naomh  orra-san  uile  a  chual  am 
focal. 

45  Agus  ghabh  na  creidich  do'n  tim- 
chioll-ghearradh,  a  mheud  diubh  'sa 
thàinig  maille  ri  Peadar,  iongantas  mòr, 
do  bhrìgh  gu'ndo  dhòirteadh  alrna  Cinn- 
ich  mar  an  ceudna  tiodhlac  an  Spioraid 
naoimh. 

46  Olr  chuala  siad  iad  a'  labhairt  le 
teangaibh,  agus  ag*  àrd-mholadh  Dliè. 
An  sin  fhreagair  Peadar, 

47  Am  feud  neach  sam  bith  uisge  a 
thoirmeasg,  chum  nach  rachadli  iad  so  a 

ag:us  is  maith  a  rinn  thu  teachd.    Air  an  !  bhaisteadh,  a  fhuair  an  Spiorad  naomli. 


aobhar  sin  tha  sinne  uile  an  so  a  làthair 
am  fianuis  Dè,  a  dh'èisdeachd  nan  uile 
nlthe  a  tha  alr  an  àithneadh  dhuit-se  le 
Dia. 

34  An  sin  dh'fhosgail  Peadar  a  bheul, 
agus  thubhairt  e,  Gu  fn'inneach  tha  mi  'g- 


1  air  am  hheil  dcadh  thcisteas. 
~  ro  gl/cal. 
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co  maith  rumne? 

48  Agus  dh'orduich  e  lad  a  bhi  air  ani 
baisteadli,  ann  an  ainm  an  Tigfhearna. 
An  sin  ghuldh  iad  air  fììntuinn  ìnaiUc  riu. 
làithean  àraldh. 


'  dh^cisdeadh  ri  funniigh. 
thìi^adhfo  chcannsal. 


^  thxiit. 


CAIB.  XI. 

I  Fhuaradh  cron  do  Phcadar  air  son  cnmhhiadar  a 
ghleidheadh  ris  na  Citmich  :  4  dh'imiis  e  a  reuson, 
agus  tha'itinn  sin  r'aluchd-dìtidh.  19  Sgaoileadh 
an  soìsgeul  feadh  Phenice,  agus  Chipruis,  agus 
Antioch.  26  Dh'ainmicheadh  na  deisciobuil  'nan 
Criosduidhean  air  tìis  ann  an  Antioch,  8^c. 

AGUS  chiiala  na  h-abstoil  ag-iis  na 
bràithrean  a  bha  ann  an  ludea,  gu'n 
do  g-habli  na  Cinnich  mar  an  ceudna  ri 
focal  De. 

2  Ag:us  an  uair  a  chaidhPeadar  suas  g-u 
lerusalem,  rinn  iadsan  a  bha  do'n  tim- 
chioll-g-hearradh  conspoid  ris, 

3  Ag-  ràdh,  Chaidh  thu  steach  a  dh'ionn- 
suidh  dhaoine  nach  robh  air  an  timchioll- 
g"hearradh,  ag-us  dh'ith  thu  maille  riu. 

4  Ag-us  thòisich  Peadar,  ag:us  chuir  e'n 
t-iomla/i  an  cèill  doibh  an  ordug-h,  ag- 
ràdh, 

5  Bha  mi  ann  am  baile'  lopa  ri  ur- 
iiuig-h ;  agus  ann  an  neul  chunnaic  mi 
sealladh,  Soitheach  àraidh  a'  teachd  i 
mias,  mar  bhraith-lìn  mhòir,  air  a  leig- 
eadh  anuaso  nèamh  aira  ceithir  oisnibh* 
ag:us  thàinig"  i  a  m'  ionnsuidh-sa. 

6  Agus  air  dhomh  beachdachadh  g-u 
g-eiir  oirre,  thug:  mi  fa'near,  ag:us  chunn 
aic  mi  beathaiche  ceithir-chosach  na 
talmhainn,  ag-us  na  fiadh-bheathaiche, 
ag:us  na  bi  isda  snàig-each,  ag:us  eunlaith 
an  athair. 

7  Ag-us  chuala  mi  g-uth  ag-  ràdh  rlum, 
Eirich,  a  Pheadair ;  marbh  ag-us  ith. 
^  S  Ach  thubhairt  mise,  Ni  h-eadh,  a 
Thig-hearn  :  oir  cha  deachaidh  riamh  aon 
ni  coitchionn  no  neòg-hlan  a  steach  do  m' 
bheul. 

9  Ach  fhreag-air  an  g-uth  mi  an  dara  uair 
o  neamh,  Na  nithe  a  g:hlan  Dia  na  meas 
thusa  neòg:hlan^ 

10  Ag-us  rinneadh  so  tri  uairean  :  ag-us 
thog-adh  an  t-iomlan  a  rìs  suas  g-unèamh. 

II  Ag:us,  feuch,  air  ball  bha  triuir 
dhaoine  air  teachd  chum  an  tig-he  anns 
an  robh  mi,  a  chuireadh  o  Chesarea  a  m' 
ìonnsuidh. 

12  Ag:us  thubhairt  an  Spiorad  rium  dol 
maille  riu,  g-un  amharus  air  bith  a  bhi 
orm.  Ag-us  chaidh  mar  an  ceudna  an 
t-seathnar  bliràithre  so  mailie  rium,  ag-us 
chaidh  sinn  a  steach  do  thig-h  an  duine : 

13  Ag-us  nociid  e  dhuinn  cionnus  a 
chimnaic  e  aing-eal  'na  sheasamh  'na 
thig:h,  a  thul  liairt  ris,  Cuir  daoine  gu 
lopa,  ag-us  cuir  tios  air  Simon,  d'an  co- 
ainm  Peadar ; 

14  Neach  a  labhras  briathra  riut,  leis 
an  tèarnar^  tliu  fèin  agus  do  thig-h  uile. 

15  Ag:us  an  uair  a  tliòisich  mi  air  labh- 
airt,  thuirling-^  an  Spiorad  naomh  orra- 
san,  mar  oii  une  air  tùs. 
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16  An  sin 


*  cattnir. 
3  coitchionn. 
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heannaibh. 
aorar. 


chuimhnlch  mise  focal  ar. 
Tig'hearna,  mar  a  thubhairt  e,  Bhaist  Eolu 
g-un  amharus  le  h-uisg-e ;  ach  baistear 
sibhse  leis  an  Spiorad  naomh. 

17  _Uime  sin  ma  thug-  Dia  dhoibh-san  a 
cho-ionnan  tiodhlaca  ruinne,  a  chreidanns 
an  Tighearn  losa  Criosd,  cò  mise  g-u'm 
bithinn  comasach  bacadh  a  chur  air  Dia? 

18  Ag-us  an  uair  a  chual  iad  na  nitheso, 
thosd  iad,  agus  thug:  iad  g-lòir  do  Dhia, 
ag-  ràdh,  Thug-  Dia  ma  seadh  mar  an 
ceudna  do  na  Cinnich  aithreachas  chum 
na  beatha. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  a  sg-apadh  a 
mach  lels  an  àmhg-har^  a  dh'èirich  air  son 
Stephain,  g-u  ruig-  Phenice,  ag-us  Ciprus, 
agrus  Antioch,  g-un  am  focal  a  labhairt  ri 
aon  neach  ach  rls  na  h-Iudhaich  amhàin. 

20  Ag-us  bha  cuid  diubh  o  Chiprus, 
ag-us  o  Chirene,  dream  air  dholbh  dol  a 
steach  do  Antioch,  a  labhair  ris  na  Greug-- 
aich,  a'  searmonachadh  an  Tig-hearna 
losa. 

21  Ag-us  bha  làmh  an  Tighearna  maille 
riu:  ag:us  chreid  àireamh  mhòr,  ag-us 
phill  iad  chum  an  Tighearn. 

22  Ag:us  thàinig:  sg:eula  air  na  nlthibli 
sm  g:u  cluasaibh  na  h-eag-Iais  a  bha  ann 
an  lerusalem  :  ag:us  chuir  iad  Barnabas 
uatha,  chum  g:u'n  rachadh  e  g-u  Anti- 
och : 

23  Neach  an  ualr  a  tliàlnig-  e,  agus  a 
chunnaic  e  g:ràs  Dhè,  a  rinn  gairdeachas, 
agus  a  dh'earail  orra  uilc,  g-u'n  dlùtli- 
leanadh  iad  ris  an  Tlghearn  le  rùn  cridhe. 

24  0\y  bha  e  'na  dhuine  maith,  ag-us 
làn  do'n  Spiorad  naomh,  ag-us  do  chreid- 
inih.  Ag-us  chuireadh  sluag-h  mòr  ris  an 
Tig-hearn. 

25  An  sin  chaidh  Barnabas  gu  Tarsus, 
a  dh'iarraldh  Shauil. 

26  Ag-us  air  dha  fhaotainn,  thug-  e  lels 
e  g:u  Antioch.  Ag:us  tharladh,  g-u'n  robh 
iad  rè  bliadhna  iomlain  alr  an  crulnn- 
eachadh  maille  rls  an  eag-lais,  ag-us  g-u'n 
do  theag-aisg-  iad  sluag-h  mòr;  ag-us  gu'n 
do  g:hoireadh  Crlosduldhean  do  na  deis- 
ciobluibh  air  tùs  ann  an  Antioch. 

27  Ag:us  anns  na  làithibh  sin  tliàinig- 
faidhean  o  lerusalem  g:u  Antioch. 

28  Ag:us  alr  seasamh  suas  do  aon  dlubli 
d  am  b'ainm  Ag-abus,  dh'lholllsich  o 
troimh  an  Spiorad,  gu'm  biodli  g-orta 
mhòr  air  feadh  an  domhalnuile' :  ni  mar 
an  ceudna  a  thachair  ri  hnn  Chlaudluis 
Cheasair. 

29  An  sin  chuir  g:ach  aon  do  na  deis- 
ciobluibh  roimhe,  arèlr  a  chomais,  còmh- 
nadh  a  chur  chum  nam  bràithrean,  a  blia 
chòmhnuidh  ann  an  ludca. 

30  Ni  mar  an  ceudna  a  rlnn  iad,  acus 


5  thuit. 

'  na  tìrc  uile. 


6  trìohlaid. 


GNIOMHAR 
chiiir  iad  e  chum  nan  seanairean  le  làimh 
Bharnabais  ag^iis  Shauil. 

CAIB.  XII. 

1  Rinn  Herod  geiir-Ieanmlminn  aìr  na  Criosduidh- 
ihh,  2  mharbli  e  Seumas,  3  agus  chuir  e  Peadar 
am  prìosan,  neach  a  thugadh  a  mach  le  aingeal 
fre  urnuighibh  na  h-eaglais:  23  Bhuaileadh  He- 
rod  le  aingeal,  agus  hhùsaich  e  gu  truagh. 

ANIS   mu'n  àm  sin,  shìn  Herod  an 
rig-h  a  làmhan,  a  dheanamh  uilc  air 
dream  àraidh  do'n  eag'lais. 

2  Agus  mharbh  e  Seumas  bràthairEoin 
leis  a'  chlaidheamh. 

3  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  e  g:u'n  do 
thaitinn  sin  ris  na  h-Iudhaich,  chaidh  e 
air  a^haidh  a  ghlacadh  Pheadair  mar  an 
ceudna.  ^  (Agus  b'iad  làithean  an  arain 
neo-ghoirtichte  a  bh'ann.) 

4  Agus  g-hlac  e  ag-us  chulr  e'm  prìosan 
e,  agus  thug:  se  e  r'a  ghleidheadh  do 
<Jieithir  cheathrar  shaighdearan,  fa  rìma 
thoirt  a  mach  do'n  t-skiagh  an  dèig-h  na 
càisg-e. 

5  Air  an  aobhar  sin  g-hleidheadh  Peadar 
anns  a'  phrìosan  :  ach  bha  bith-urnuigh ' 
air  a  deanamh  leis  an  eaglais  ri  Dia  air  a 
shon. 

6  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Herod  a  thoirt 
a  mach,  san  oidhche  sin  fèin  bha  Peadar 
^na  chodal  eadar  dithis  shaighdearan, 
ceangailte  le  dà  shlabhruidh  :  agus  bha'n 
luchd  faire  fa  chomhair  an  doruìs  a' 
coimhead  a'  phrìosain. 

7  Agus,  feuch,  thàinig-  aingreal  an  Tigh- 
earn  air,  agus  dhealraich  sokis  anns  a' 
phrìosan :  agus  bhuail  e  taobh  Pheadair, 
agus  dhùisg-  se  e,  a^  ràdh,  Eirich  g-u 
grad.  Agus  thuit  a  cheang^laiche  d'a 
ìàmhaibh. 

8  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  ris,  Crlos- 
]aich  thufèin,  agus  ceangailort  dobhonn- 
bhrògan"^:  agus  rinn  e  mar  sin.  Agus 
thubhairt  e  ris,  Tilg-  t'fhalkiinn^  umad, 
agus  lean  mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus  lean  se  e  ; 
agus  cha  robh  fhios  aige  gu'n  robh  e  f ìor 
an  ni  a  rlnneadh  leis  an  aingeal :  ach 
shaoil  e  gu'm  bu  taisbean'^  a  chunnalc  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  troimh  'n  cheud 
agus  an  dara  faire,  thàinig-  iad  chum  a' 
gheata  iaruinn  a  ta  treòrachadh  do'n 
bhaile,  a  dh'fhosgail  dolbh  leis  fèin : 
agus  air  dol  a  mach  dholbh,  chaidh  iad 
air  an  aghaidh  trolmh  aon  sràid,  agus  air 
ball  dh'fhalbh  an  t-aingeal  uaith. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig- Peadar  d'a 
ionnsuidh  fèin,  thubhairt  e,  A  nis  tha 
fhios  agam  gu  fìrinneach  gu'n  do  chuir 
an  Tighearn  'aingeal  uaith,  ag-us  gun  do 


1  gnàth  ■urnuigh,  sìor-urnuigh. 
-  chuarain. 

•*  do  hhrat,  f  cudacli-iiacìidair. 
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shaor  e  mi  o  làimh  Heroid,  agus  o  m\ 
dhìiil  pobulll  nan  ludhach. 

12  Agus  an  uair  a  smuainich  e  aìr  fz' 
chiìis,  thàinig  e  gu  tigh  Mhuire  màthar 
Eoin,  d'an  co-alnm  Marcus,  far  an  robh 
mòran  cruinn,  agus  iad  rl  urnuigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a'  bual- 
adh  doruis  a'  gheata,  thàinlg  gruagach 
d'am  b'  ainm  Roda  a  dh'èlsdeachd. 

14  Ag-us  an  uair  a  dh'aithnich  i  guth 
Pheadair,  tre  aoibhneas  cha  d'f  hosgail  i 
an  geata,  ach  ruith  i  stigh,  agus  dh'innis- 
i  gu'n  robh  Peadar  'na  sheasamh  aig-  a' 
gheata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe,  Tha  thu  alr 
mhi-chèil].  Ach  bha  ise  toirt  dearbli- 
chlnnte^gu'n  robh  e  mar  sin.  An  sin 
thubhairt  iad,  Is  e  'aingeal  a  ta  ann. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar  a'  bualadh 
an  doruis:  agus  an  uair  a  dli'fliosgail 
iad,  agus  a  chunnaic  iad  e,  bha  iad  làn 
uamhais. 

17  Ach  air  dhasan  smèideadh  orra  le  a 
làimh  iad  a  bhi  'nan  tosd,  chuir  e'n  cèill 
doibh  cionnus  a  thug  an  Tighearn  as  a' 
phrìosan  e.  Agus  tliubhairt  e,  Innsibli 
na  nithe  so  do  Sheumas  agus  do  na 
bràithribh.  Agus  air  dol  a  mach  dha, 
chaldh  e  gu  àlt  eile. 

18  Agus  air  teachd  do'n  là  bha  ioniairt'^ 
nach  bu  bheag  am  measg*  nan  saighd- 
earan,  ciod  a  tiiachair  do  Pheadar. 

19  Agus  an  uair  a  dli'Iarr  Herod  e,  agus 
nach  d'fhuair  se  c,  rannsaich  e  an  kichd- 
coimhead,  agus  dh'orduich  e  an  toirt  air 
falbh  chum  peanais.  Agus  chaidh  e  sìos 
o  ludea  gu  Cesarea,  agus  rinn  e  còmh- 
nuidli  an  sin. 

20  Agus  bha  fearg-  mhòr  aig-  Hcrod  ri 
muinntir  Thiruis  agus  Shidoin :  acli 
thàinig-  iadsan  a  dh'aon  inntinn  d'a  ionn- 
suidh,  agus  alr  dhoibh  Blastus  seomradalr 
an  rlgh  a  thoirt  air  an  crann,  dh'iarr  iad 
sìtli;  do  bhrìgli  gu'n  robli  an  tìr  air  a 
beatkachadh  le  tir  an  righ 

21  Agus  air  là  orduiclite,  aìr  do  Herod 
bhi  air  a  sgeudacliadli  le  eudach  rìoghai], 
agus  'na  shuidiie  air  a  rigli-chaithir,  labli- 
air  e  g'u  deas-lìliriathrach  riu'. 

22  Agus  rinn  an  sluagli  iolacli^  a^ 
rhdhy  Is  gutli  Dè  so,  ag-us  clia  ghuth 
duine. 

23  Ag'us  air  ball  bhuail  aing'eal  an  Tigli- 
earn  e,  do  bhrìg-]i  nach  d'thug*  e  a'  gliìòir 
do  Dhia :  agus  d]i'itlieadh  le  cnuinìlilbli  c, 
agus  cliaidh  an  deò  as. 

24  Ach  dh'fliàs  focal  an  Tighcarn  agus 
mheudaicheadh  e. 

25  Agus  plilll  Barnabas  agiis  Saul  o 
lerusalem,  air  dhoibh  ani  ministrileachd 


^  shcaìladh.  s  a'  caihachadh. 

6  huaireas.  '  rinn  e  òraid  dpibh. 

8  SÙir, 
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a  choimhlionadh,  a'  toirt  leo  mar  an  ceud- 
iifi  Eoin,  d'an  co-ainm  Marcns. 

CAiB.  xni. 

1  Thaghadh  Pòl  agus  Barnahas  gu  dol  chum  nan 
Cinneach.  7  Mu  thimchioll  Shergiuis  Pauluis, 
agus  Elimais  an  druidh.  14  Shearmonaich  Pèl 
aig  Antioch,  gur  e  losa  an  Criosd.  42  Chreid  na 
Cinnich,  ach  labhair  na  h-Iudhaich  an  aghaidh 
nafìrin?i. 

ANIS  bha  anns  an  eag:lais  a  bha  aig- 
Antioch,  fàidhean,  ag-us  hichd-teag-- 
aisg-  àraidh;  mar  a  ta  Barnabas,  ag-us 
Simeon  ris  an  abrar  Nig:er,  ag-us  Lucius 
o  Chirene,  ag-us  Manaen  comh-alta  Heroid 
an  Tetrairc,  ag-us  Saul. 

2  Ag-us  air  dhoibh  bhi  ri  ministrileachd 
do  n  Tig-hearn,  ag:us  a'  trasg-adh,  thubh- 
airt  an  Spiorad  naomh,  Cuiribh  air  leth 
dhomh-sa  Barnabas  ag-us  Saul,  chum  na 
h-oibre  g-us  an  do  g:hairm  mi  iad. 

3  An  sin  air  dhoibh  trasg:adh  ag-us  ur- 
nuig-h  a  dheanamh,  ag-us  an  làmhan  a  chur 
orra,  ìeig  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibh-san  a  bhi  air  an 
cur  a  mach  leis  an  Spiorad  naomh,  chaidh 
lad  sìos  fi:u  Seleucia ;  ag:us  o  sin  sheòl  iad 
g-u  Cipriis. 

5  Ag-us  air  dhoibh  bhi  ann  an  Salamis 
shearmonaich  iad  focal  Dè  ann  an  siona- 
g-ograibh  nan  ludhach :  ag:us  bha  mar  an 
ceudna  Eoin  aca  mar  fhear-frithealaidh. 

6  Ag-us  an  uair  a  chaidh  iad  troimh  an 
eilean  g:u  Paphos,  fhuair  iad  druidh  àr- 
aidh,  fàidh  brèige,  ludhach,  d'am  b'ainm 
Bar-iesus : 

7  Neach  a  bha  maille  ri  Serg-ius  Paulus 
an  t-uachdaran,  duine  tuig^seach  ;  air  dha- 
san  Barnabas  ag-us  Saul  a  g-hairm  d'a 
jonnsuidh,  dh'iarr  e  focal  Dè  a  chluinntinn. 

8  Ach  chuir  Elimas  an  druidh,  (oir  is 
ann  mar  so  a  dh'eadar-theang:aichear 
'ainm,)  'nan  ag-haidh,  ag-  iarraidh  an 
t-uachdaran  a  thionndadh  o'n  chreidirnh. 

9  An  sin  air  bhi  do  Shaul,  (d'an  goirear 
Pòl,)  làn  do'n  Spiorad  naomh,  ag-us  ag- 
amharc  g-u  g-eur  air, 

10  Thubhairt  e,  O  thusa  a  ta  làn  do'n 
uile  cheilg-,  ag-us  do'n  uile  dhroch-bheirt, 
a  mhic  an  diabhuil,  a  nàmhaid  na  h-uile 
fhìreantachd,  nach  sgruir  thu  do  fhiaradh 
shlig-hean  dìreach  an  Tighearna  ? 

1 1  Ag-us  feuch  a  nis,  tha  làmh  an  Tig-h- 
earn  ort,  ag-us  bithidh  tu  dall,  g-un  a' 
g:hrian  fhaicinn  rè  tamuill.  A^us  air  ball 
thuit  ceò  ag:us  dorchadas  air ;  ag-us  a' 
tionndadh  mu'n  cuairt,  dh'iarr  e  dream  a 
threòraicheadh  air  làimh  e. 

12  An  sin  an  uair  a  chunnaic  an  t-uachd- 
aran  an  ni  a  rinneadh,  chreid  e,  air  dlia 
bhi  làn  iong-antais  mu  theag:asg:  aii  Tig-h- 
carna. 

13  Ag:us  air  g-abhail  Iuing:e  do  Phòl  ag-us 
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d'a  chuideachd  o  Phaphos,  thàinig-  iad  ^nj 
Perg:a  na  Pamphilia :  ag-us  air  do  Eoin 
am  fàg-ail,  phill  e  g-u  lerusalem. 

14  Ach  air  dhoibh-san  imeachd  o  Pher 
g:a,  thàinig-  iad  gu  Antioch  na  Pisidia, 
ag-us  chaidh  iad  a  steach  do'n  t-sionag:og- 
air  là  na  sàbaid,  ag:us  shuidh  iad. 

15  Ag-us  an  dèig:h  leug:hadh  an  lagha 
ag-us  nam  Fàidhean,  chuir  uachdarain  na 
sionag:oig-  d'an  ionnsuidh,  ag:ràdh,  Fheara 
agus  a  bhràithre,  ma  tha  focal  earail 
ag-aibh  do'n  t-sluag-h,  abraibh  e. 

16  An  sln  an  uair  a  sheas  Pòl  suas  ag-us 
a  smeid  e  orra  le  'làimh,  thubhairt  e. 
Fheara  Israeil,  ag:us  sibhse  air  am  bheil 
eag-al  Dè,  èisdibh. 

17  Thag-h  Dia  a'  phobuill  so  Israeil  ar 
n-aithriche,  ag-us  dh  àrdaich  e'm  pobull 
nuair  a  bha  iad  air  choigrich  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit,  ag:us  le  làimh  àrd  thu^  e  iad 
a  mach  aisde. 

18  Ag:us  mu  thimchioll  ìiine  dhà  fhich 
ead  bliadhna  ghiùlain  e  le'm  beusaibh ' 
anns  an  fhàsach. 

^  19  Ag-us  an  uair  a  s^rios  e  seachd  cinn- 
ich  ann  an  tìr  Chanaain,  roinn  e  am  fear- 
ann  orra-san  le  crannchur. 

20  Ag:us  'na  dhèig-h  sin  mu  thlmchioll 
ceithir  cheud  ag^us  leth-cheud  bliadhna, 
thug:^  e  dhoibh  breitheamhna,  g-u  Samuel 
am  fàidh. 

21  Ag-us  'na  dhèlg-h  sin  dh'iarr  iad  rig-h : 
ag:us  thug:  Dia  dhoibh  Saul  mac  Chis, 
duine  do  thrèibh  Bheniamin,  rè  dhà 
fhichead  bliadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharrachadh, 
thog:  e  suas  Daibhidh  g-u  bhi  'na  rig-h 
dhoibh;  d'an  d'thu^  e  mar  an  ceudna 
fianuis,  ag:  ràdh,  Fhuair  mi  Daibhidh  mac 
lese,  duine  a  rèir  mo  chridhe  fèin,  a  nim' 
uile  thoil. 

23  Do  shliochd  an  duine  so  thog-  Dla 
suas  do  Israel  a  rèir  a  g:heallaidh  Slàn- 
uig:hear,  eadhon  losa; 

24  Air  do  Eoin  roimh  a  theachd-san, 
baisteadh  an  aithreachais  air  tùs  a  shear 
monachadh  do  phobull  Israeil  uile. 

25  Ag:us  mar  a  choimhlion  Eoin  a 
thrlalP,  thubhairt  e,  An  ti  a  ta  sibh  a' 
saoilsinn  is  mlse,  cha  mhi  e.  Ach  feuch, 
a  ta  neach  a'  teachd  a'm'  dhèig-h,  nach 
airidh  mi  alr  bròg:an  a  chos  fhuasg-Iadh. 

26  Fheara  agus  a  bhràithre,  a  chlann 
fine  Abrahaim,  ag:us  a  mheud  ag-aibh  alr 
am  bheil  eag:al  Dè,  is  ann  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa  a  chulreadh  focal  na  slàirite  so. 

27  Olr  iadsan  a  ta  chòmhnuidh  ann 
,n  lerusalem,  ag:us  an  uachdarain,  ait 

dhoibh  bhi  aineolach  airsan,  ag-us  aii 
foclaibh  nam  Fàldhean  a  ta  air  an  leug-h- 
adh  g-ach  sàbaid,  le  csan  a  dhìteadh 
cholmhllon  siad  iad. 


2  a  thurus,  cftùrsa. 
3  S 
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2S  Ag-us  g-ed  nacli  d'fhiiair  iad  coire 
bàis  air  bith  ann,  dh'iarr  iad  air  Pilat 
g-u^n  cuirteadh  esan  g-u  bàs. 

29  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad  na 
h-  uile  nithe  bha  sgrìobhta  mu  'thimchioll, 
thug-  iad  a  nuas  o'n  chrann  e,  agus  chuir 
iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  suas  o  na  marbh- 
aibhe: 

31  Ag'us  chunncas  e  rè  mòrain  làithean 
leo-san  a  chaidh  suas  maille  ris  o  Ghalile 
g-u  lerusalem,  dream  a  ta'nam  fianuisibh 
dha-san  do'n  t-shiagh. 

32  Ag-us  a  ta  sinne  a*  soisgeulachadh 
dhuibh-se  a' gheallaidh',  a  rinneadh  do 
ua  h-aithrichibh, 

33  Gu'n  do  clioimhlion  Dia  so  dhuinne 
an  clann,  air  dha  losa  thogail  suas ;  mar 
a  ta  e  sgrìobhta  mar  an  ceudna  san  dara 
Sahn,  Is  tu  mo  Mhac-sa,  an  dlugh  ghin 
mi  thu. 

34  Ag-us  mar  dhearhhadh  gu'n  do  thog* 
e  suas  e  o  na  marbhaibh,  gun  e  aphiUtinn 
air  ais  tuiUeadh  chum  truailhdheachd, 
thubhairt  e  mar  so,  Bheir  mise  dhuibh 
tròcaire  cinnteach  Dhaibhidh. 

35  Uime  sin  thubhairt  e  mar  an  ceudna 
ann  an  Salm  eile,  Cha'n  fhuiling  thu  do 
d'  Aon  naomh  gu'm  faic  e  truaiUidh- 
eachd : 

36  Oir  an  deigh  do  Dhaibhidh  a  ghin- 
ealach  fein  a  riarachadh  a  rèir  toil  Dhe, 
choidil  e,  agus  chuireadh  e  chum 'aitli- 
riche,  agus  chunnaic  e  truaillidlieachd : 

37  Ach  an  ti  a  thog  Diasuas,  cha'n  fhac 
e  truaillidheachd. 

38  Uime  sln  blodh  fhios  agaibh-sa, 
fheara  agus  a  bhràlthre,  gur  pon  tre'n 
duine  so  a  ta  maltheanas  pheacamia  air  a 
shearmonachadh  dhuibh  : 

39  Agus  trìd-san  a  ta  g-ach  neach  a 
chreideas  air  a  shaoradh  o  na  h-uile  nith- 
ibh,  o  nach  robh  e'n  comas  duibh  bhi  air 
bhur  saoradh  le  lagh  Mhaois. 

40  Thugaibh  aire  uime  sin,  nach  tig 
oirbh  an  ni  a  ta  air  a  ràdh  anns  na  Fàidh- 
ibh ;  ,  . 

41  Feuchaibh,  a  luclid-tarcuis,  agus 
g-abhalbh  iongantas,  agus  rachadh  as 
dulbh'^:  oir  oibrichidh  mise  obair  ann 
bliur  làithlbh-sa,  obalr  nach  creid  sibh 
idlr,  g:e   do   chuireadh  dulne  an  ceill 

duibh  e.  „      ,  x  ju  •  i 

42  Agus  an  uair  a  chaidh  na  h-Iudhaich 
a  mach  as  an  t-sionagog,  g-huidhna  Cmn- 
ich  ^u'n  rachadh  na  briathra  so  a  labliairt 
riu  fèln  ant-sàbaid 'na  dhèigh  sin. 

43  A  nls  an  uair  a  sgaoll  an  comih- 
thional,  )ean  mòran  do  na  h-Iudhaich  agus 
do  na  proselltlch  chràbhacli  Pol  agus 
Barnabas :  agus  labhair  iadsan  riu,  agus 


J  ag  innseadh  deadh  sgèil  duibhse  eadhon  a' 
'heallaidli.  ^  rachaihh  as  an  t-scaUadh. 
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chulr  iad  impidh  orra  fuìreach  anii  an 
gràs  Dhè. 

44  Agus  air  an  là  sàbaid  a  b'fhaigse,  is 
beag  nach  do  chruinnich  am  baile  gu 
h-iomlan  a  dli'èlsdeachd  ri  focal  Dè. 

45  Ach  an  ualr  a  chunnaic  na  h-Iudli 
aich  na  slòigh,  lìonadh  iad  le  h-eud^  agus 
labhair  iad  an  aghaldh  nan  nithe  sin  a 
labhradh  le  Pòl,  a'  labhairt  'nan  aghaidh 
agus  a'  tabhalrt  tolbhelm. 

46  An  sln  dh'fhàs  Pòl  agus^  Barnabas 
dàna,  agus  thubhalrt  lad,  B'èigin  focal 
Dè  bhi  air  a  labhairt  ribhse  air  tìis  :  ach 
do  bhrìgh  gu'n  do  chulr  sibh  cìil  rls, 
ag^us  gur  i  bhur  breth  oirbh  fèln  nach 
airidh  sibh  alr  a'  bheatha  mhalreannach, 
feuch,  a  ta  sinne  a'  pilltinn  chum  nan 
Cinneach. 

47  Oir  is  ann  mar  sin  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dhuinn,  ag  radh,  Chulr  mi 
thu  mar  sholus  do  na  Cinnich,  chum  gu'm 
bitheadh  tu  mar  shlàinte  gu  iomall  na 
talmhainn. 

48  Agus  aii  uair  a  chuala  na  Cinnlch  so 
rinn  iad  gàirdeachas,  agus  ghlòralch  iad 
focal  an  Tlghearna :  agus  chreld  a  mheud 
'sa  bha  orduichte^  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

49  Agus  sgaolleadh  focal  an  Tighearna 
feadh  na  tìre  ulle. 

50  Ach  bhrosnulch  na  h-Iudhalch  na 
mnài  chràbhach  agus  urramach,  agus 
daoine  uaisle^  na  calthreacli,  agus  tlìog- 
iad  geur-leanmhuinn  air  Pòl  agus  Barna- 
bas,  agus  thilg  iad  a  macìi  as  an  crìocli- 
aibh  iad. 

51  Acli  chrath  iadsaii  duslach  an  cos 
dhlubh  'nan  aghaidh,  ag^is  thàinig  iad  gu 
Iconium.  ^ 

52  Agus  bha  na  deisciobuil  air  an  lion- 
adh  le  h-aolbhneas,  agrus  leis  aii  Spiorad 
naomh. 

CAIB.  xrv. 

1  Dhian-ruagadh  Pòl  agus  Barnahas  o  Jcoiìiiim. 
8  Aìg  Listra  h  igheas  Pòl  crioplach:  nimc  sìn 
mheasadh  iad  'nan  diathaibh.  19  Chkchadh 
Pòl :  2 1  chaidh  iad  iroirìih  iomadh  eaglats,  o' 
dains'ìeachadh  nan  dcisciohul  ann  an  a-eidimh 
agiis  ann  am foighidin. 

AGUS  tharladh  ann  an  Iconium,  gu"u 
deachaldh  lad  araon  a  steach  do 
shlonagog  nan  ludhach,  agus  gu'n  do 
labhair  lad  air  chor  as  gu'n  do  chrcid 
cuideachd  mhòr  do  na  li-Iudhaich,  agus 
mar  an  ceudna  do  na  Greugaich. 

2  Ach  bln-osnulch  na  li-Iudhaich  mlii 
chreldeach,  agus  lìon  lad  do  dhroch  rìm 
inntinn  nan  Clnneach  an  aghaidli  nam 
bràithre.  .   n    i  > 

3  Uime  sin  dh'fhan  iad  aimsir  fhada  a 
labhairt  gu  dàna  mu  thimchioll  an  Tig'h 

3  tnùth.  *  air  an  cur  an  ordugh. 

5  prìomh-dhaoìne. 
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^ani,  a  rnin  fiamiis  do  fliocal  a  ghvàis, 
a^us  a  thiig;   fVnear    comharan  ag-us 
inìorbhuilean  a  bhi  air  an  deanamh  le'n 
làmhaibh-san. 

4  Ach  bha  shiag-h  a'  bhaile  air  an  roinn : 
agus  bha  cuid  diubh  leis  na  h-Iudhaich, 
yg:us  cuid  eile  leis  na  h-abstolaibli. 

5  Ag-us  an  iiair  a  thugadh  ionnsuldh 
araon  leis  na  Cinnich,  ag-us  mar  an  ceudna 
leis  na  h-Iudhaich,  maiUe  r'an  uachdaran- 
£.Ibli,  chum  iadsan  a  mhaslachadh  ag:us  a 
chìachadh, 

<3  "Nuaii'  a  thuig-  iadsan  so,  theich  iad  g-u 
Llstra  ag-us  Derbe,  bailte  do  Licaonia, 
ag-us  chum  na  duthcha  mu'n  cuairt: 

7  Ag:us  bha  iad  a'  searmonachadh  an 
t-solsg-eil  an  s'm. 

8  Ag'us  bha  ann  an  Lìstra  duine  àiaidh 
g'un  lùth  'na  chosaibh  'na  shuidhe,  c  bha 
bacacli  o  bhroinn  a  mhàtliar,  neach  nach 
d'imich  riamh: 

9  Chual  esan  Pòl  a'  labhaiit:  neach  alr 
dha  amharc  gu  g-eur  alr,  ag-us  athuig-smn 
g'u  robh  creldlmh  aig-e  chum  a  leig-heas, 

10  Thubhairt  e  le  g^uth  àrd,  Seas  suas  g-u 
dìreach  air  do  chosaibh.  Ag-us  leum  esan 
ag-us  dh'imich  e. 

1 1  Ag-us  an  uair  a  chunnalc  an  shiag-h  an 
nl  a  rlnn  Pòl,  thog:  iad  an  g'uth,  ag-  ràdh 
ann  an  cànain  Licaonia,  Tha  nh  Dee  air 
teachd  a  nuas  an  coslas  dhucine  d'ar 
n-lonnsuldh-ne. 

12  Ag-us  g-hoir  iad  do  Bharnabas,  lupi- 
ter;  agus  do  Phòl,  Mercurius,  do  bhrìgh 
gu'm  b'e  am  prìomh-fhear-iabhairt  e. 

13  An  sln  thug-  sagart  lupiteir,  a  bha  la 
chòmhair  an  caithreach-san,  talrbh  ag-us 
blàth-fhleasg-aidh^  chum  nan  g-eata,  ag-us 
b'àlll  lels  ìobalrt  a  dheanamh  mallle  ris 
an  t-skiag-h. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil 
Barnabas  ag-us  Pòl  so,  reub  iad  an  eudach, 
ag-us  rulth  iad  a  steach  am  measg;  an 
t-shialg-h,  ag-  èig-heach, 

15  Ag-us  a^  ràdh,  A  dhaoine,  c'ar  son  a 
ta  sibh  a'  deanamh  nan  nithe  so?  olr  Is 
daoine  sinne  cosmhuil  rlbh  fèin  thaobh 
fulang-ais^  a'  searmonachadh  dhuibh-se, 
pllUInn  o  na  nithlbh  dìomhain  sin  chum 
an  Dè  bheò,  a  rlnn  nèamh  ag-us  an  talamh, 
ag-us  an  cuan,  agus  na  h-ulle  nlthe  a  ta 
annta: 

16  Neach  anns  na  llnnibh  a  chaldh 
seachad,  a  dh'fhulhng-  do  na  h-uile  Chlnn- 
'ch  imeachd  'nan  sh'g-hlbh  fèln. 

17  Gidheadh,  cha  d'fiiàg-  se  e  fèln  g-un 
fiiianuis,  a'  deanamh  maitli,  agnis  a'  toirt 
dliuinn  uisg-e  o  nèamli,  ag-us  aimslre  tar- 
bhach,  a'  lìonadli  ar  crldheacha  le  biadli 
ag-us  le  subhachas. 

18  Agus  ag:  ràdh  nan  nithe  so  dhoibh. 


'  lus-chrùna. 

2  ai^  am  bheil  conth'aigne  rlhhfèin. 
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is  g-ann  a  chum  iad  an  shiag-h  giui  lohairt 
a  dheanamli  dholbh. 

19  Ag:us  thàlnlg-  ludhalcli  o  Antioch 
agus  o  Iconium,  ag-us  cliomlialrlicii  lad  an 
sluag-h,  ag-us  alr  dhoibh  Pòl  a  chlachadh, 
tharrulng-  iad  a  mach  as  a'  bhaile  f,  a' 
saoilslnn  g-u  robh  e  marbh. 

20  Ach  air  seasamh  do  na  delscioblulbh 
m'a  thlmchioll,  dh'èirich  e,  agus  chaldh  e 
steach  do'n  bhaile;  agus  air  an  là  màir- 
each  dh'imich  e  mallle  ri  Barnabas  g-u 
Derbe. 

21  Ag-us  an  uair  a  shearmonaich  lad  an 
soisg-eul  do'n  bhalle  sin,  ag-us  a  rlnn  lad 
mòran  dheisciobul,  phill  iad  gu  Listra, 
ag-us  Iconlum,  ag-us  Antloch, 

22  A'  neartachadh  anama  nan  deisciobul, 
agus  ag  earaiP  orra  buanachadh  sa' 
chreidlmh,  ag-us  a'  teagasg  gur  ann  tre 
iomadh  àmhghar  is  èlg-in  duinn  dol  a 
steach  do  rìog-hachd  Dhè. 

23  Agus  an  uair  a  dh'orduich  iad  sean 
airean  dhoibh  anns  g-ach  eag-lais,  ag-us  a 
rlnn   iad^  urnulg-h   mallle   ri  trasg-adh, 
dh'earb  slad  iad  ris  an  Tig-hearn,  anns  an 
do  chreld  iad. 

24  Ag-us  an  dèlg-h  dhoibh  dc-l  troimh 
Phisldia,  thàinig:  lad  g-u  Pamphilia. 

25  Ag-us  alr  dholbli  am  focal  a  labhairt 
ann  am  Perg-a,  chaldh  iad  sjos  g-u  Atalia: 

26  Agus  sheòl  lad  as  a  sln  g-u  Antioch, 
an  t-àit  o'n  d'earbadli  lad  ri  g-ràs  Dhè, 
chum  na  h-oibre  a  choimhllon  lad. 

27  Ag-us  an  ualr  a  thàlnlg-  iad,  ag-us  a 
chruinnich  iad  an  eag-Iais  an  ceann  a  chèile, 
dh'aithris  iad  meud  nan  nithe  a  rlnn  Dla 
leo,  ag-us  g-u'n  d'fhosgail  e  dorus  creldlmh 
do  na  Clnnich. 

28  Ag"us  dh'fhan  iad  an  sln  aimslr  nach 
bu  bheag-  mallle  rls  na  deiscioblulbh. 

CAIB.  XV. 

1  Dh'èirich  connsachadh  mòr  mu  tliimchioU  an  tim- 
chioll-ghearraidh:  G  chum  na  h-ahstoil  comhairle 
miCn  chùis  sin,  22  agus  chuìriad  ordugh  nacomh- 
airle  ann  an  Ulrichihh  chum  van  eaglaisean. 
3G  Chuir  Pòl  agus  Barnahas  a  mach  air  a  chèile, 
agus  dhealaich  iad. 

AGUS  ^  theHg'aisg  dream  àraldh,  a 
thàinig:  a  nuas  o  ludea,  na  bràithre, 
ag  ràd/i,  Mur  tlmchloll-g-hear'ar  sibh  a 
rèjr  g-nàtha  Mhaois,  cha  'n'cll  e'n  comas 
duibh  bhi  air  bliur  tearnadh^ 

2  Uime  sin  alr  do  Phòl,  ag:us  do  Bliar- 
nabas  connsachadh  ag-us  deasboireachd 
nach  bu  bheag:  a  bhl  aca  rlu,  dh'ordulcli 
iad  Pòl  ag-us  Barnabas,  agus  dream  àraidh 
eile  dhiubh  fèin,  a  dhol  suas  clnun  nan 
abstol  ag-us  nan  scanairean  g-u  lcrusaleni 
mu  thlmchioll  na  ceisde  so. 

3  Agus  air  dhoibhbhi  air  an  toirt  alr  an 
ag:haidh  leis  an  caglals,  chaidh  iad  trcimh 


«'  guidhe. 
slùnuchadh. 
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Phenice,  ag*us  Shamaria,  a'  ciir  an  cèlU 
iompachaidh  nan  Cinneach:  agus  thug 
iad  aoibhneas  mòr  do  na  bràithribh  uile. 

4  Ag-us  an  uair  a  thàinig:  iad  g-u  lerusa- 
lem,  g'habhadh  riu  leis  an  eaglais,  ag-us 
«a  h-abstolaibh,  ag-us  na  seanairibh,  agus 
dh'imiis  iad  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia 
leo-san. 

5  Ach  dh'eirich  dream  àraidh  do  bharail 
nam  Phairiseach  a  bha  ^ian  ereidich,  ag- 
ràdh,  Gur  còir  an  timchioU-ghearradh, 
ag-us  àithneadh  dhoìbh  lagh  Mhaois  a 
choimhead. 

6  Ag:us  thàinig'  na  h-abstoil  agus  na 
seanairean  an  ceann  a  chèile  adh'fheuch- 
ainn  mu'n  chùis  so. 

5  Ag:us  an  dèigh  mòrain  deasboireachd, 
dh'èirich  Peadar  ag-us  thubhairt  e  riu, 
Fheara  agiis  a  bhràithre,  tha  fhios  ag-aibh 
o  cheann  fhada  g-u'n  do  ròg^hnuich  Dia 
"nar  measg-ne,  o  m'  bheul-sa  g-u'n  cluinn- 
eadh  na  Cinnich  focal  an  t-soisgeil,  agus 
gu'n  creideadh  iad: 

8  Ag-us  rinn  an  Dia  d'an  aithne  an 
cridhe,  fìanuis  dhoibh,  a'  tabhairt  an 
Sploraid  naoimh  dholbh,  mar  a  thug  e 
dhulnne; 

9  Ag-us  cha  d'rlnn  e  eadar-dhealachadh 
eadar  slnne  ag'us  iadsan,  a'  g-lanadh  an 
crldhe  le  creldimh. 

10  C'ar  son  ulme  sln  a  nis  a  ta  sibh  a' 
brosnuchadh  Dhè^  le  culng*  a  chur  air 
mulneal  nan  deisciobul,  nach  robh  aon 
chuid  ar  n-aithriche  no  slnne  comasach 
air  ag-Julan? 

11  Gidheadh  a  ta  slnn  a'  creldsinn,  tre 
ghràs  an  Tlghearna  losa  Criosd,  gu  saorar 
sinn  amhuil  mar  iadsan. 

12  An  sin  dh'fhan  a'  chuldeachd  ulle 
'nan  tosd,  agus  thug  lad  èlsdeachd  do 
Bharnabas  agus  do  Phòl,  ag"  innseadh 
meud  nan  comhara  agus  nam  mìorbhuile 
a  rinn  Dla  leo-san  am  measg:  nan  Cinneach 

13  Agus  an  dèl^h  dhoibh  bhi  'nan  tosd. 
fhreagair  Seumas,  ag-  ràdh,  Fheara  agus 
a  bhràltlire,  èisdibli  riiimsa: 

14  Chulr  Simeon  an  ceill  cionnus  a 
dh'fhiosralch  Dia  na  Clnnich  air  tìis  le 
pobuU  a  ghabhail  as  am  measg-  d'a  alnm 
fèin. 

15  Agus  do  so  thabrlathra  nam  fàldhean 
s,'  co-f hreag'alrt ;  a  rèlr  mar  a  ta  e  sgrìobh- 
la, 

16  An  dèlghso  pllhdh  mi,  ag'us  togaldh 
nil  suas  a  rìs  paiUiun  Dhalbhidh,  a  ta  alr 
tulteam;  agus  tog-aidh  mi  a  rìs  an  ni  a 
thult  deth,  agus  cuirldh  mi  suas  e : 

17  Chum  g-u'n  larr  fulgheall  nan  daolne 
an  Tlg-hearn,  ag-us  na  h-uile  Chlnnlch,  an 
an  g-oirear  m'alnm-sa,  tha  an  Tlghearn  ag 
ràdh,  a  ta  deanamh  nan  nlthe  sln  ulle. 

18  Althnlchte  do  Dhla  tha  'oibre  fèln 


\RA,  XV. 

uile  o  thoiseacli  an  t-saog-hail. 

19  Uime  sin  is  i  mo  bhreth-sa,  nachcu^ir 
sinn  mi-shualmhneas"^  orra-sando  naCinn- 
ich,  a  ta  air  pilltlnn  chum  Dhè: 

20  Ach  gu'n  sgrìobh  sln  d'an  ionnsuidh, 
iad  a  sheachnadh  trualUidheachd  ìodhola, 
agus  strìopachais,  agus  ni  tachdta,  agus 
fola. 

21  Oir  a  ta  aig  Maois  o  na  hnnibh  ciau 
anns  g:ach  balle  daoine  a  ta  'g-  a  shear- 
monachadh,  air  dha  bhi  air  a  leughadh 
g-ach  là  sàbaid  anns  na  slonagogalbh. 

22  An  sin  chunncas  iomchuidh  do  na 
h-abstolaibh,  agus  dona  seanairibh,  maiUe 
ris  an  eaglals  ulle,  daoine  taghta  dhiubli 
fèin  a  chur  g-u  Antloch,  maiUe  ri  Pòl  agus 
Barnabas;  eadhon^  ludas  d'an  co-ainm 
Barsabas,  ag-us  Siìas,  daoine  inbheach  am 
measg:  nam  bràlthre: 

23  Agus  sgrìobh  iad  lltriche  leo  air  an 
dòlgh  so,  Tha  na  h-abstoll,  ag-us  na  sean- 
alrean,  agus  na  bràithrean  a'  cur  beann- 
achd  chum  nam  bràlthre  do  na  Cinnlch  a 
ta  ann  an  Antioch,  agus  ann  an  Siria, 
agus  ann  an  CiHcIa: 

24  Do  bhrìgh  gu'n  cuala  sinne,  gu'n  do 
chuìr  dream  àraidh  a  chaidh  uainne  mi- 
shuaimhneas  oirbh  le  brlathralbh,  ag-  ath- 
arrachadh^  bhur  n-Inntlnn,  ag  ràdh,  Gur 
còir  dhuihh  bhi  alr  bhur  timchloll-ghearr- 
adh,  ag-us  an  lagh  a  cholmhead  ;  do  nacli 
d'thug  sinne  a  leithid  sin  a  of/ì'àithne : 

25  Chunncas  lomchuidh  duinne,  air 
dhulnn  bhi  cruinn  a  dh'aon  toil,  daoine 
taghta  a  chur  do  'ur  n-ionnsuldh-sa,  maille 
rl  ar  hraithribh  g-ràdhach  Barnabas  agus 
Pòl; 

26  Daoine  a  thug  an  anama  fèln  alr  son 
alnme  ar  Tlghearna  losa  Crlosd. 

27  Chulr  slnn  uime  sln  ludas  ag'UsSIlas 
ualnn,  adh'Innseasc?/n^iòA  nanithe  ceudna 
le  cainnt  bheoil. 

28  Olr  chunncas  lomchuidh  do'n  Spiorad 
naomh  agus  dhulnne,  g-un  ni  air  bith 
tulllcadh  a  chur  olrbh  a  dh'uallaich  ach 
na  nithe  feumail  so; 

29  Slbh  a  sheachnadh  nithe  a  chaldli 
ìobradh  do  ìodholaibh,  agus  fola,  agus  ni 
tachdta,  agus  strìopachais:  uatha  so  ma 
cholmhideas  slbh  slbh  fèln,  ni  sibh  g-u 
malth.    Slàn  lelbh. 

30  Ulme  sin  an  ualr  a  lelg-eadh  uatha 
iad,  thàinlg'  iad  g-u  Antioch:  agus  air 
cruinneachadh  an  t-sluaigh  dhoibh,  thug- 
iad  seachad  an  lltir. 

31  Agus  an  uair  a  leugh  iad  siìi,  riiin 
iad  gairdeachas  air  son  na  comhfhurtachd. 

32  Ag-us  air  bhl  do  ludas  agus  do  Shilas 
'nam  fàidhibh  iad  fèin,  le  mòran  bhriath- 
ralbh  dh'earailich  agus  ncartaich  iad  nn 
bràlthre. 

33  Ag-us  au'  fuireach  rè  ìiine  dhoiMi, 


g'  ciir  cathachaìdh  alr  Dia,  a'  dearhhadh  Dhè  2  dragh.  '  a  daingììcachadìi- 
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kig-Gadh  alr  falbli  aii  sith  iad  o  na  bniitl 
i  jbh  chum  nan  abstol. 

34  Gidheadh  chiinncas  iomchiiidh  do 
Shilas  còmhniildh  a  dheanamh  an  sin 

35  Dh'fhan  Pòl  mar  an  ceiidna  agiis 
Barnabas  ann  an  Antioch,  a'  teag-asg-  ag-us 
a'  searmonachadh,  maille  ri  mòran  eile 
mar  an  ceiidna,  focail  an  Tig-hearna. 

36  Ag-us  an  dèig-h  làithean  àraidh 
thubhairt  Pòl  ri  Barnabas,  Pilleamaid 
ag*us  faiceamaid  ar  bràithre,  anns  g-ach 
baile  anns  an  do  shearmonaich  sinn  focal 
an  Tig-hearna,  cionnus  a  ta  iad. 

37  Ag-us  b'àiU  le  Barnabas  iad  a  thoirt 
Eoin,  d'an  co-ainm  Marcus,  leo. 

38  Achchado  mheas  Pòl  g*u'm  bu  chòir 
dhoibh  esan,  a  dh'fhalbh  uatha  o  Pham- 
philia,  ag:us  nach  deachaidh  maille  riu 
chum  na  h-oibre,  a  thoirt  leo. 

39  Dh'èirich  uime  sin  conspoid  eatorra 
cho  dian,  as  g-u'n  do  sg-aradh  o  chèile  iad : 
ag'us  mar  sin  thug*  Barnabas  leis  Marcus, 
ag'us  chaidh  e  air  hn'ng;  g-u  Ciprus ; 

40^  Ach  thag:h  Pòl  Sihis,  a_g-us  dh'imich 
air  dha  bhi  air  earbsadh  ri  gràs  Dè  leis 
iia  bràithribh. 

41  Ag:us  shiubhail  e  troimh  Shiria  ag-us 
Chihcia,  a'  daing-neachadh^  'nan  eag-lais- 


CAIB.  XVI, 

1  Thhncldoll-ghearr  Pòl  Timoteus ;  7  ghalnneadh  e 
leis  an  Spiurad  o  dhìifhaich  gu  dhihaich ;  11  dh'- 
iompaich  c  Lidia:  16  tìdlg  e  a  mach  spiorudfios- 
achd:  19  uime  sin  hha  e  fèin  agus  Silas  cdr  an 
sgiiìrsadh,  agus  air  an  cur  am  prìosan.  26  Dìi'- 
fhosgladh  dorsan  a'  phrìosan,  agus  dh'iomjjaich- 
eadh  an  dorsair. 

AN  sin  thàinlg-  e  gii  Derbe  agus  Listra : 
ag-us,  feuch,  bha  deisciobul  àraidh  an 
sin,^  d'am  b'ahmi  Timoteus,  mac  mnà 
àraidh  do'n  chinneach  ludhach  a  bha  'na 
creideach;  ach  bu  Ghreug-ach  a  b'athair 
dha: 

2  Abha  fo  dheadh  alnm  aig:  na  bràithre 
a  bha  ann  an  Lìstra  ag:us  ann  an  Iconium. 

3  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so  a  dhol  a 
mach  maille  ris;  ag:us  g:habh  e  a^us  thim- 

hioll-g-hearr  se  e,  air  son  nan  ludhach  a 
ha  anns  na  h-àitibh  sin :  oir  bha  fios  aca 
ile  g:u'm  bu  Ghreug-ach  'athair. 

4  Ag:us  mar  a  shlubhail  iad  trolmh  na 
bailtibh,  thug:  iad  doibh  na  h-orduig-hean 
r'an  coimhead,  a  dh'orduicheadh  leis  na 
h-abstolaibh  ag:us  na  seanairibh  a  bha  ann 
an  lerusalem. 

5  Ag-us  mar  sln  bha  na  h-eag-laisean  alr 
an  daing:neachadh  anns  a'  chreidimh, 
ag:us  mheudaicheadh  iad  g^ach  là  an  àir- 
eamh. 

6  A  nis  an  ualr  a  chaidh  iad  troimh  Phri- 
g-ia,  ag:us  tìr  Ghalatia,  agrus  a  bhacadh 

'  a'  neartachadh.  2  Spiorad  losa.  3  taishean. 
^jìrmnh.  cholamhuinn ;  colony.  Sase. 
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dholbh  leis  an  Spiorad  naomh  ani  focaì  a 
labhairt  san  Asia, 

7^An  dèig-h  dhoibh  teaclid  gu  Misia, 
dh'fheuch  iad  ri  dol  g-u  Bitinia:  ach  clia 
do  leig-  an  Spiorad''  leo. 

8  Ag:us  air  dhoibh  g-abhall  seacliad  air 
Misia,  chaidh  iad  sìos  g-u  Troas. 

9  Agus  chunncas  sealladh=»  le  Pòl  san 
oidhche:  Sheas  duine  àraidh  o  Mhace- 
donla,  ag:us  g:huidh  e  air,  ag-  ràdh,  Thlg- 
thairis  g-u  Macedonia,  ag-us  cuidich  leinne. 

10  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  e  an  seall 
adh,  air  ball  dli'iarr  sinn  dol  thairis  g-u 
Macedonia,  a'  dearbh-thuig-sinn  g-u'n  do 
g-hairm  an  Tig-hearna  sinn  chum  an  solsg- 
eul  a  shearmonachadh  dhoibh. 

11  Uime  sin^air  dhulnn  long-  a  g-habhail 
o  Throas,  thàinig"  sinn  ffu  dìreach  g-u 
Samotracia,  ag-us  air  an  la  'na  dhèig-h  sin 
g-u  Neapolis ; 

12  Agus  0  sin  g-u  Philipl,  ceud^  bhailo 
na  cuid  sin  do  Mhacedonia,  agus  ò'ìu- 
threabhachas^  e:  ag:us  bha  sinn  a  cliòmh- 
nuidh  anns  a'  bhaile  sin  làithean  àraidli. 

13  Ag-us  air  là  na  sàbaid  cliaidh  sinn  a 
mach  as  a'  bhaile  ri  taobh  aimhne,  faram 
b'àbhaisturnuig-h  a  dheanamh*"';  ag-us  air 
dhuinn  suidhe,  labhair  sinn  ris  na  mnaibh 
a  chruinnicheadli  an  siu. 

14  Ag-us  dh'èisd  bean  àraidh  ruinn  d'ani 
b'ainm  Lidia,  bean-reicidh  purpuir',  o 
bhaile  Thiatira,  a  bha  deanamli  aoraidh 
do  Dhia;  aig-  an  d'fhosg-ail  an  Tig-hearn 

cridhe,  ionnus  g-u'n  d'thug-  i  aire  do  na 
nithibh  a  labhradh  le  Pòl. 

15  Ag-us  an  uair  a  bhaisteadli  i,  ag-iis  a 
teag-hlach,  g-huidh  i  olrnn,  ag-  ràdh,  Ma 
mheas  sibh  mise  bhi  dìleas  do'n  Tlg-hearn, 
thig-ibh  a  steach  do  m'  thigh,  ag-us  dean- 
aibh  còmhnuidh  amu  Ag-us  clio-èignich 
i  slnn. 

16  Ag-us  tharladh,  ag-dol  dhulnnecliuni 
urnuig-h,  g-u'n  do  thachair  oirnn  banoglach 
àraidh  aig:  an  robh  spìorad  fìosachd,  a  thug- 
mòr-bhuannachd  d  a  malg-hstlribh  le  fios- 
achd  a  dheanamh; 

17  Lean  ise  Pòl  ag;us  sinnc,  agus 
g'hlaodh  i,  ag-  ràdh,  Is  iad  na  daolne  so 
seirbhisich  an  Dè  a's  ro  àirde,  a  ta  a' 
nochdadh  dhuinne  sllghe  na  slàinte. 

18  Ag:usrinn  i  so  rè  mòrain  do  làithibh. 
Ach  air  do  Phòl  abhi  doilich,  thionndaidh 
e  ag:us  thubhairt  c  ris  an  Spiorad,  A  ta  mi 
toirt  orduig-h  dhuit  ann  an  ainm  losa 
Criosd  dol  a  mach  aisde.  Ag^us  chaidh  e 
mach  alr  an  uaìr  sin  fèin. 

19  Ag-us  an  uair  achunnaic  amalg-hstir- 
eang:u'nd'fhalbh  dòchas^  ambuannachd, 
rug-  iad  alr  Pòl  ag-us  alr  Silas,  ag-us  tharr- 
uing:  iad  do'n  mharg-adh  iad,  chum  nan 
uachdaran ; 


^far  am  h'àhhaist  do  thigh  urmdgh  a  hhi. 
'  c.orcuir.  8  carhsa. 
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20  Ag-us  air  dhoiLh  an  toirt  chum  luchd- 
riag-hlaidh  «'  bhaile,  thubhairt  iad,  Tha 
na  daoine  so  a'  buaireadh  ar  baile  g-ii  ro 
nihòr,  air  dhoibh  bhi  'nan  ludhaich, 

21  Ag'us  a  ta  iad  a'  teag-asg*  g-hnàthanna 
nach  'eil  ceaduichte  dhuinne  a  g-habhail 
no  leantuinn,  do  bhrìgh  g-ur  Romhanaich 
sins 

2'6  Ag-us  dh'èirich  an  sluagh  dh'aon- 
fhei  chd  'nan  ag-haidh :  ag-us  reub  na 
1i-u;k  lidarain  an  eudach  diubh,  ag-us  dh'- 
iuthn  ibd  an.  sg-iùrsadh  le  slataibh. 

23  Ag-us  an  dèig-h  dhoibh  iomadh  buille 
a  leag-adh  orra,  tliìlg-  iad  am  prìosan  iad, 
a'  toirt  sparraidh  do  fhear-coimhead  a' 
phrlosain  an  g-leidheadh  g-u  tèaruinte. 

24  Neach  air  dha  an  àithne  sin  fhaot- 
ainn,  a  thilg:  iad  do'n  phrìosan  a  b'fhaide 
a  stig"h,  ag'us  a  dhaing-nich  an  cosa  sa' 
cheap. 

25  Ag-us  mu  mheadhon-oidhche  air  do 
Phòl  ag-us  do  Shilasurnuigh  a  dheanamh, 
sheinn  iad  laoidh-mholaidh  do  Dhia ;  ag-us 
chuala  na  prìosanaich  iad. 

26  Ag-us  g-u  h-obann  bha  crith-thal- 
mhainn  mhòr  ann,  air  chor  as  g-u'n  do 
chrathadh  bunaitean  a'  phrìosain:  ag'us 
HÌrball  dh'fhosg-ladh  ua  dorsanuile,  ag-us 
dh'fhuasg:ladh  cuìbhreacha  g-ach  neach 
aca. 

27  Ag-us  air  do  fhear-coimhead  a' 
phriosain  dìisg-adh  a  codal,  ag-us  air  faic- 
inn  dorsa  a'  phrìosain  fosg'aiUe,  tharruing 
e  a  chlaidheamh,  air  ti*  e  fèin  a  mharbh- 
adh,  a'  saoilsinn  gu  robh  na  prìosanaicli 
air  teicheadh. 

28  Ach  g-hkiodh  Pòl  le  guth  àrd,  ag 
ràdh,  Na  dean  cron  sam  bith  ort  fèin ;  oii 
tha  sinn  uile  an  so. 

29  Ag:us  air  g-airm  sohiis  dasan,  leum  e 
steach,  ag-us  thàinig-  e  air  chrith,  ag-us  thuit 
e  sìos  an  làthair  Phòil  ag-us  Shilais; 

30  Ag-us  air  dha  an  toirt  a  mach,  thubh- 
airt  e,  A  mhaig-hstirean,  ciod  is  còir  domh 
a  dheanamh  chum  g:u  tèarnar*  mi? 

31  Ag-us  thubhairt  iadsan,  Creid  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd,  ag;us  tèarnar  tliu 
fèin,  ag-us  do  thig-h. 

32  Ag-us  labhair  iad  focal  an  Tig-liearna 
ris,  ag-us  riu-san  uile  a  bha  "na  thigh. 

33  Ag'us  air  dha  an  toirt  leis  air  an  uaii 
sin  fèin  do'n  oidhche^nig-h  e(77icreuclidan; 
ag-us  bhaisteadh  e  fèin,  ag:us  a  mhuinntii 
uile,  g-un  dàil. 

34  Ag:us  an  uair  a  thug-  e  d'a  thig-h  iad, 
chuir  e  bord  rompa,  agus  rinn  e  g-aird 
eachas  maille  r'a  theag-hlach    uile,  a 
creidsinn  ann  an  Dia. 

35  Ag-us  air  teachd  do'n  la,  chuir  an 
luchd-riag-hlaidh  na  maoir  uatha,  ag-  ràdh, 
Leig:  air  an  comas  na  daoine  sin. 

36  Agus    dh'innis    fear-coimhead  a 


phrlosain  na  briathra  so  do  Phòl,  Gu'ndo 
chuir  an  luchd-riaghlaidh  fios  uatha  sibhse 
a  leig-eadh  as :  uime  sin  rachaibh  a  mach, 
ag-us  imichibh  an  sìth. 
37_Ach  thubhairt  Pòl  rlu,  an  dèigh 
dhoibh  ar  sgiùrsadh  gi\  follalseach  gun  ar 
dìteadh,  ag-us  g-ur  Romhanaich  sinn,  thilg- 
iad  am  prìosan  sinn;  agus  a  nis  am  b'àill 
leo  ar  cur  a  mach  an  uaignidheas?  cha'n 
eadh  g-u  deimhin ;  ach  thig-eadh  iad  fèiii 
ag-us  thug-adh  iad  a  raach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir  na  briathra 
sin  do  na  h-uachdaranaibh :  agus  g-habh 
iad  eag-al  an  uair  a  chual  iad  g:u'm  bu 
Romhanalch  iad. 

39  Agus  thàinig'  iad  agus  chuir  iadimp- 
idh  orra,  ag-us  air  dhoibh  a?i  toirt  a  mach, 
ghuidh  iad  orra  imeachd  a  mach  as  a' 
bhaile. 

40  Ag-us  air  dol  a  mach  as  a'  phrìosan 
doibh,  chaidh  lad  a  steach  do  ihig/i  Lldia : 
ag-us  an  wair  a  chunnaic  iad  na  bràithre, 
thug-  iad^  comhfhurtachd  dhoibh,  ag-us 
dh'imich  iad  rompa. 

CAIB.  XVII. 

1  Shcannonalch  Pòl  aig  Tesalonìca,  4  far  a.i  d<y 
chreid  ciiid  agus  an  d'rinn  cnid  eile  geur-lcan' 
vìhuinn  air.  10  Chuireadh  e  gu  Bcrea,  agus 
sìiearmonaich  e  an  sin.  \Z  Rinncadh  geur-lcan- 
mhuinn  aìr ;  \b  thàinig  e  gu  baiìe  na  h-AiiìiUC, 
agus  shearmonaich  e  dhoibh  an  Dia  bcò. 

ANIS  air  dholbh  imeachd  troimh  Am- 
phipolis,  agus  Apolonia,  thàinig-  iad 
g-u  Tesalonica,  far  an  robh  slonag-og  aig- 
na  h-Iudhaich: 

2  Ag:us  mar  bu  g-hnàth  le  Pòl,  chaidh  e 
steach  d'an  ionnsuidh,  agus  airtri  làithibh 
sàbaid  reusonaich^  e  riu  as  na  sg-riobtuir- 
ibh, 

3  'Gam  fosg-ladhag-usa'  dearbhadh  g-u'ni 
b'èig-in  do  Chriosd  fulang-,  ag-us  èlrlgh  a 
rìs  o  na  marbhaibh :  ogus  g'ur  e  an  t-Iosa 
so  a  ta  mise  a'  searmonachadh  dhuibh, 
Criosd. 

4  Agus  chreid  culd  diubh,  agus  lean  iad 
ri  Pòl  ag-us  ri  Silas:  agus  do  na  Greug- 
aich  chràbhach  buidlieann  mhòr,  agusdo 
na  mnaibh  inbheach  àireamli  nach  bu 
bheag-. 

5  Ach  air  do  na  h-Iudhaich  ml-chrcid 
each  bhi  alr  am  brosnuchadh  le  tnìith\ 
ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  droch  dhaoino 
àraidh  do  na  corraibh-marg-aidh-\  agus 
air  tional  cuideaclid  mòire  dhiubh,  chuir 
iad  am  baile  uile  thar  a  chèilc,  agus 
chuairticli  iad  tlg-h  lasoin,  agnis  dli'iarr 
iad  an  toirt  a  macii  chum  an  t-sluaigh. 

6  Agus  an  ualr  nach  d'fhuair  siad  iad, 
tharruing*  iad  lason,  ag-us  bràitlireaii 
àraidli  chum  uachdaran  a'  bhaile,  ag* 
èig-heach,  Tha  na  daoine  so  a  chuir  an 
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saoghal  bun  os  ceaiin,  air  teachd  an  so 
mar  an  ceiidna; 

7  D'an  d'thug  lason  aoidheachd:  ag-us 
a  ta  iad  so  uile  a'  cur  an  ag-haidh  orduig-h 
Cheasair,  ag:  ràdh,  Gu  bheil  rig^h  eile  ann, 
eadhoìi  losa. 

8  Ag:us  chuir  iad  buaireas'  fo'n  t-sluag-h, 
agus  fouachdarain  a'  bhaile,  'nuair  a  chual 
'ad  na  nithe  so. 

9  Ag'us  an  uair  a  g-habh  iad  urras^  o 
lason,  ag-us  o  chàch,  leig  iad  utitha  iad. 

10  Ag-us  air  ball  chuir  na  bràithre  Pòl 
ag-us  Silas  san  oidhche  g-u  Berea:  ag-us  air 
teachd  dhoibh-san  an  sin^  chaidh  iad  a 
steach  do  shionag-og:  nan  ludhach. 

11  Bha  iad  sin  ''iì  b'uaisle  na  muinntir 
Thesalonica,  oir  ghabh  iad  am  focal  d'an 
ionnsuidh  leis  an  uile  thogradh,  a'  ranns- 
achadh  nan  sgriobtuir  gach  aon  là,  a  dli'- 
.fheuchainn  an  robh  na  nithe  sin  mar 
so. 

12  Uime  sin  chreid  mòran  diubh:  agus 
mar  an  ceudna  do  mhnaibh  uaisle  do  na 
Greugaich,  ag-us  do  fhearaibh  àireamh 
nach  bu  bheag-. 

13  Ach  an  uair  a  thuig"  na  h-Iudhaich  o 
Thesalonica  g-u'n  do  shearmonaicheadh 
iocal  Dè  le  Pòl  am  Berea,  thàinig:  iad  an 
sin  mar  an  ceudna,  a'  brosnuchadh  an 
t-skiaigh. 

14  An  sin  air  baìl  chuir  na  bràithrean 
uatha  Pòl,  chum  g-u'n  rachadh  e  mar  g-u 
b'ann  chum  na  mara:  ach  dh'fhan  Silas 
ag'us  Timoteus  an  sin  fathast. 

15  Ag'us  threòraich  luchd-coimheadachd 
Phòil  e  g-u  baìle  na  h-Aithne^;  agus  air 
fag-hail  àithne  dhoibh  gu  Silas  agus  Timo- 
teus,  iada  theachd  d'a  ionnsuidh-san  mar 
bu  luaithe,  dh'imich  iad  rompa. 

16  A  nis  am  feadh  a  bha  Pòl  a'  feitheamh 
riu  san  Aithne,  bha  a  spiorad  air  a  bhros- 
nuchadh^  ann,  do  bhrìgh  g-u'm  fac  e  am 
baile  làn  ìodhol-aoraidh. 

17  Air^  an  aobhar  sin  rinn  e  deasboir- 
eachd  ris  na  h-Iudhaich,  agus  ris  na 
daoinibh  cràbhach  anns  an  t-sionagog-, 
agus  air  a'  mharg-adh  gach  là  riu-san  a 
thachair  air. 

18  An  sin  thug:  feallsanaich^  àraidh  do 
na  h-Epicuraich,  agus  do  na  Stoicich, 
aghaidh  air;  agus  thubhairt  cuid,  Ciod  a 
b'àill  leis  an  fhear  bhith-bhriathrach  so 
a  ràdh?  thubhairt  cuid  eile,  Is  cosmhuil 
g-u  bheil  e  a'  searmonachadh  dhèe  coimh- 
each;  do  bhrìgh  g-u'n  do  shearmonaich  e 
dhoibh  losa,  agus  an  aiseirigh. 

19  Agus  rug  iad  air,  agus  thug:  iad  leo 
e  g-u  Areopagus,  ag  ràdh,  Am  feud  sinn 
fios  fhaotainn  ciod  e  an  teagas^  nuadh'*^ 
so,  a  labhrar  leat? 

r20  Oir  a  ta  thu  toirt  nithe  àraidli  nco- 


ARA,  XVII. 
ghnàthach  chum  ar  cluasaìr.  b'àill  leinn 
uime  sin  fìos  fhaotainn  ciod  is  ciall  doibli 
sin. 

21  (Olr  cha  do  chaith  muinntir  n?? 
h-Aithne  uile  agus  a'  choigrich  a  bha  aii 
chuairt  'nam  measg-,  an  ìiine  ri  ni  airbith 
eile,  ach  ri  innseadh,  no  ri  cluinntinn 
noimheachd  èig-in.) 

22  An  sin  air  seasamh  do  Phòl  an» 
meadhon  Areopaguis,  thubhairt  e,  A 
mhuinntir  na  h-Aithne,  tha  ml  falcinn  gu 
bheil  sibhanns  na  h-uile  nithibh  cràbhach 
thar  tomhas: 

23  Oir  air  dhomh  bhi  dol  seachad,  agus 
a^  amharcairbhur  nithlbh  naomha,  fhuair 
mi  altair  air  an  robh  an  sgrìobhadh 
so,  DO'N  DIA  NEO-AITHNICHTE. 
Uime  sin^  esan  d'ani  bheil  sibh  a'  dean- 
amh  aoraidh  g-u'n  eòlas  agaibh  air,  is  e  a 
ta  mise  a'  searmonachadh  dhulbh. 

24  An  Dia  a  rinn  an  saog-hal,  agus  na 
h-uile  nithe  a  ta  ann,  do  bhrìgh  gur  e  fèln 
Tighearna  nèimh  agus  na  tahnhainn, 
cha'n  'ell  e  g-abhall  còmhnuidh  ann  an 
teampluibh  làmh-dheanta: 

25  Ni  mò  a  bheirear  aoradh  dha  le  làmh- 
aibh  dhaolne,  mar  g-u'm  blodh  ulreas- 
bhuidh  ni  sam  bith  air;  oir  is  e  fèin  a  ta 
toirt  do  na  h-ulle  beatha,  ag-us  anail,  agus 
nan  uile  nithe : 

^  26  Agus  rlnn  e  dh'aon  fhull  uile  chinn  • 
ich  dhaoine,  chum  iad  a  g-habhail  còmh 
nuidh  air  aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus 
shonralch'   e  na  h-amanna  roimh-ord- 
uichte,  agus  crìochan  an  àlte-còmhnuldh ; 

27  Chum  g-u'n  iarradh  iad  an  Tighearn, 
a  dh'fheuchainn  an  tarladh  dhoibh,  le 
mìn-rannsachadh,  g-u'm  faigheadh  iad  e, 
g-ed  nach  'eil  e  fada  o  g:ach  aon  ag-ainn : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  beò,  ag:us  a* 
g:luasad,  agus  tha  ar  blth  ag-ainn ;  mar  a 
thubhairt  mar  an  ceudna  dream  àraidh 
do  'ur  bàrdaibh  fèin,  Olr  is  sinne  fòs  a 
g-hineal-san. 

29  Uime  sln  do  bhrìgh  gur  sinne  gineal 
Dè,  cha  chòir  dhuinn  a  shaollsinn  gu  bheil 
an  Diadhachd  cosmhuil  ri  li-òr,  no  ri 
h-airgiod,  na  ri  cloich,  nithe  aghearradh^ 
le  h-ealadhain  ag-us  innleachd  dhaoine. 

30  A  nis  alr  do  Dhla  amharc  thairis  air 
aimsiribh  an  aineolais  so,  tha  e  nis  ag- 
àithneadh  do  na  h-uile  anns  g'ach  àìt 
aithreachas  a  dheanamh : 

31  Do  bhrìgh  gu'n  do  shuldln'ch  e  là 
anns  an  toir  e  breth  air  an  t-saog-hal  am 
fìreantachd,  tre'n  duine  sin  a  dii'orduich 
e  ;  agus  air  so  tluig'  e  dearl)liadh  do  na 
h-uile  dhaoinibh,  le  csan  a  thogail  suas  o 
na  marbhaibh. 

32  Agus  an  ualr  a  chual  iad  mu  aiseir- 
ig-h  nam  marbh,  rinn  cuid  diubh  fanoid  • 


'  tuairgne,  gluasachd.  '  damgneachadìu 
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acli  thubbairt  ciiid  eilc,  Eisdidh  sinn  riut 
a  rìs  mu'n  ni  so. 

33  Ag-us  mar  siu  chaidh  Pòl  a  mach  as 
am  meadhon. 

34  Gidheadh,  lean  cuid  do  dhaoinibh 
ris,  ag:us  chreid  iad.  ''Nam  measg*  so  bha 
Dionisius  an  t-Areopag-ach,  agus  bean 
d'am  b'ainm  Damaris,  agus  dream  eile 
maille  rru. 

CAIB.  xvm. 

I  R'mn  Pòl  ohair  le  a  làmhaihhfèin,  agus  shearmon 
aich  e  do  na  Cinnich  ann  an  Corintus  :  9  Thug  an 
Tighearn  misneach  dha  ann  an  taishean  :  12  chaidh 
a  chasaid  an  làthair  an  uachdarain  Ghalio,  ach 
leigeadh  as  e:  18  'na  dhèigh  sin,  chaidhe  o  hhaile 
gu  haile,  agus  ncartaich  e  na  deisciobuil,  SfC. 

4  N  deig^h  nan  nlthe  so,  dh'fhàg:  Pòl 
Jl\-^  baile  na  h-Aithne,  ag-us  thàinig-  e  g-u 
Corintus ; 

2  Agus  fhuair  e  ludhach  àraidh  d'am 
b'ainm  Acuila,  a  rug-adh  am  Pontus,  air 
ùr-theachd  as  an  Eadailt,  maille  r'a 
mhnaoi  Priscila,  (a  chionn  gu'n  d'orduich 
Claudius  do  na  h-Iudhaich  uile  an  Ròimh 
fhàg-ail,)  ag-us  thàinig:  e  d'an  ionnsuidh. 

3  Ag:us  a  chionn  gu'n  robh  e  a  dh'aon 
cheird  riu,  dh'f han  e  maille  riu,  ag-us  bha 
e  ag-  obair,  (oir  bu  cheird  doibh  bhi  dean 
amh  phàilliuna.) 

4  Ag:us  thagair*  'e  amis  an  t-siona^og- 
g-ach  aon  làsàbaid,  ag-us  chuir  e  impidh 
air  ludhaich  agus  Greugaich. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig-  Silas  ag:us 
Timoteus  o  Mhacedonia,  bha  Pòl  air  a 
theannadh  'na  spiorad,  agus  rinn  e  fianuis 
do  na  h-Iudhaich,  g:u'm  b'e  losa  an 
Criosd. 

6  Ag:us  an  uair  a  chulr  iad  'na  aghaidh. 
agus  a  labhair  iad  toibheum,  chrath  e 
^eudach,  ag-us  thubhairt  e  riu,  Biod/i  bhur 
fuil  air  bhur  ceann  fèin ;  tha  mise  g:lan  :  à 
so  suasthèid  mi  chum  nan  Cinneach. 

7  Ag-us  chaidh  e  as  a  sin,  agus  thàinig-  e 
^u  tigh  duine  àraidh  d'am  b'ainm  lustus, 
a  bha  deanamh  aoraidh  do  Dhia,  agus  aig 
an  robh  a  thigh  làimh  ris  an  t-siona^og-. 

8  Agus  chreid  Crispus,  prìomh~-uachd- 
aran  na  sionag^olg:  anns  an  Tighearna, 
maille  r'a  theag-hlach  uile :  agus  chreid 
mòran  do  na  Corintianaich,  air  dhoibh 
èisdeachd  ris,  agus  bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  ri  Pòl 
ann  an  sealladh^  san  oidhche,  Na  biodh 
eag:al  ort,  ach  labhair,  agus  na  bi  a'd' 
thosd : 

10  Oir  a  ta  mise  maiUe  rlut,  agus  cha 
toir  duine  sam  bith  ionnsuidh  ort,  chum 
do  chron  a  dheanamh :  oir  a  ta  mòr- 
sliluag-h  ag-am-saannsa'  bhaile  so. 

II  Ag:us  dh'fhan  e  bliadhna  agus  sè 


^  reusonaich. 
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miosan  an  sm,  a'  teag^asg:  focall  Dè  'nam 
measg". 

12  Agus  an  iiair  a  bha  Gaiio  'na  uachd- 
?>Tan  air  Achaia,  dh'èirich  na  h-Iudhaich 
a  dh'aon  inntinn  an  aghaidh  Phòil,  agus 
thug-  iad  e  gu  caithir  a'  bhreitheanais, 

13  Ag"  ràdh,  Tha'n  duine  so  a'  comhair- 
leachadh  dhaoine  aoradh  a  dheanamh  do 
Dhia  an  ag^haidh  anlagha. 

14  Agus  an  uair  a  bhaPòl  dol  a  dh'fhosg- 
ladh  a  bheoil,  thubhalrt  Gallo  ris  na 
h-Iudhaich,  Nam  b'eucolr  no  droch 
g:hnìomh  a  bhiodh  ann,  O  ludhacha,  bu 
reusonta  gu'n  g-iìilaininn  leibh : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  ta  ann  timchloll 
fhocla  ag-us  ainmean,  agus  bhur  lagha 
fèin,  amhaircibh  fèin  air  sin;  oir  cha'n 
àiU  leam-sa  bhi  m'  bhreitheamh  air  an 
lelthidibh  sin  do  nithibh. 

16  Agus  dh'fhuadaich  e  iad  o  chaithir  a' 
bhreitheanais. 

17  An  sin  rug:  na  Greug:aich  uile  air 
Sostenes,  uachdaran  na  sionagoig-,  agus 
g:habh  iad  an  làthalr  caithir  a'  bhrelthean- 
ais :  agus  cha  do  ghabh  Gaho  sulm  do  ni 
sam  blth  dhiubh  sin. 

18  Agus  dh'fhan  Pòl  fathast  ìilne  mhaith 
sa'  hhaile  sin,  agus  an  sln  an  dèlgh  a 
chead  a  ghabhall  do  na  bràlthrlbh,  chaldh 
e  air  luing-  o  sin  gu  Siria,  agus  maille  rls- 
san  Prlscila  agus  Aculla;  an  dèlgh  a 
cheann  a  bhearradh  ^  ann  an  Cenchrea  : 
oir  bha  bòld  air. 

19  Agus  thàinig  e  g^u  h-Ephesus,  agus 
dh'fhàg:  e  iadsan  an  sin :  ach  chaidh  e 
fèin  a  steach  do'n  t-slonagog",  agus  reuson- 
aich  e  ris  na  h-Iudhaich. 

20  Ag:us  an  uair  a  dh'iarr  iad  air  fuir 
each  maille  rlu  ni  b'fhaide,  cha  d'aont- 
aich  e : 

21  Ach  g:habh  e  a  chead  dlubh,  ag  ràdli, 
Is  èig-in  dhomh,  air  g-ach  aon  chor,  an 
fhèilP  so  a  ta  teachd  a  choimhead  ann  an 
lerusalem :  ach  pillidh  mi  a  rìs  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa,  ma's  toil  le  Dia.  Agus 
sheòl  e  o  Ephesus. 

22  Agus  thàinlg  e  tìr  aig  Cesarea,  agus 
air  dha  dol  suas  agus  fàllt  a  chur  alr  an 
eag:lais,  chaidh  e  sìos  gu  Antioch. 

23  Ag-us  an  uair  a  dh'fhan  e  rè  tamuill 
an  sin,  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  an 
ordug-h^  troimh  thìr  Ghalatia  uile  ag-us 
Phrlgia,  a'  neartachadh  nan  deisclobul 
ulle. 

24  Agus  thàinig  gu  h-Ephesus  ludhach 
àraidh  d'am  b'  ainm  ApoIIos,  a  rugadhan 
Alecsandria,  duine  deas-bhrlathrach,  agus 
cumhachdach  anns  na  sgriobtuiribh. 

25  Bha'n  duine  so  air  a  theagasgann  an 
slighe  an  Tlghearn ;  agus  air  dha  biii 
dian'  'na  spiorad,  labhair  agus  theagalsg 


s  an  fhèisd, 
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e  g-u  dlcliiollaclina  nithe  a  bhulneadh  do'n 
Tig:heara,  ag-us  gun  eòlas  aig:e  ach  air 
baisteadh  Eoin. 

26  Agus  thòisich  e  air  labhairt  g-u  dàna 
san  t-sionag-og'.  Ag:us  air  do  Acuila  agus 
do  Phriscila  a  chluinntinn,  ghabh  iad  d'an 
ionnsuidh  e,  agus  mhìnich  iad  dha  slig-he 
Dhe  ni  bu  choimhlionta. 

27  Ag-us  an  uair  bu  mhiann  leis  dol  g-u 
Achaia,  an  dèigh  a  chomhairleachadh, 
sgriobh  na  bràithre  chum  nan  deisciobul 
iad  a  gfhabhail  ris :  neach,  air  dha  teachd, 
a  rinn  ^còmhnadh '  mor  rìu-san  a  chreid 
tre  g-hràs : 

28  Oir  le  mòr-dhìchioll  rinn  e  deasboir 
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eachd^  ris  na  h-Iudhaich  g-u  follaiseach, 
ii'  dearbhadh  leis  na  sg^riobtuiribh,  g-ur  e 
losa  an  Criosd. 

CAIB.  XIX. 

I  Tha  an  Spiorad  naomh  air  a  thahhairt  le  làmhaihh 
Fhòil  9  Thug  na  h-Iudhaich  toihheum  d'a 
iheagasgf  a  hha  air  a  dhaingneachadh  le  mìorhh 
nilibh.  13  Bhuaileadh  na  h-Iudhaich  a  hha  cw 
spioradafo  gheasaibh  leis  an  Diabhul,  19  Loisg 
eadh  leahhraiche  druidheachd. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  bha  Apollos 
ann  an  Corintus,  air  do  Phol  dol 
troimh  na  crìochaibh  uachdarach,  g-u'n 
d'thainig-  e  gu  Ephesus.    Ag-us  air  faot 
amn  dheisciobul  araidh, 

2_Thubhairt  e  riu,  An  d'fhuair  sibh  an 
Spiorad  naomh  o  chreid  sibh  ?  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  Cha  chuala  sinn 
uiread  as  g-u  bheil  Spiorad  naomh  ann. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  ma  seadh 
anns  an  do  bhaisteadh  sibh  ?  A^us  thubh- 
an*t  iadsan,  Am  baisteadh  Eoin. 

4  An  sin  thubhairt  Pòl,  Bhaist  Eoin  g-u 
deimhin  le  baisteadh  an  aithreachais,  ag- 
radh  ris  an  t-sluag:h,  iadsan  a  chreidsinn 
anns  an  neach  a  bha  g:u  teachd  'na  dhèig-h- 
san,  sin  r'a  ràdh,  ann  an  losa  Criosd. 

^  5  Ag:us  an  uair  a  chual  iad  5o,  bhaisteadh 
lad  ann  an  ainm  an  Tig:hearna  losa. 

6  Ag-us  air  do  Phòl  a  làmhan  a  chur 
orra,  thàinig:  an  Spiorad  naomh  orra; 
ag:us  labhair  iad  le  teang-aibh,  ag:us  rinn 
iad  fàidheadaireachd. 

7  Ag:us  bha  ann  uile  timchioll  dà  fhear 
dheug-. 

8  Agus  chaidh  esan  a  steach  do'n  t-sion- 
a^og-,  ag:us  labhair  e  gu  dàna  rè  thri 
miosan,  a'  deasboireachd  agus  a'  comh- 
airleachadh  nan  nithe  a  bhuineas  do  rìog-h 
^chd  Dhè. 

9  Ach  an  uair  a  chruadhaicheadh  cuid, 
agus  nach  do  chreid  iad,  ach  a  labhairiad 
olc  mu'n  t-sHg:he  sin  an  làthair  an  t-sluaig-h, 
dh'fhàg:  e  iad,  ag:us  sg-ar  e  na  deisciobuii 
uatha,  ag:us  bha  e  gach  là  a'  deasboir- 
eachd  ann  an  sg:oil  neach  àraidh  (Tani 


b'aiìmi  Tirannus. 

10  Agus  rinneadh  so  rè  dhà  bhliadhna  • 
air  chor  as  g-u'n  cuala  luchd-àiteachaidh 
na  h-Asia  uile,  eadar  ludhaich  agus 
Ghreugaich,  focal  an  Tighearna  losa. 

1 1  Agus  rinn  Dia  mìorbhuilean  nach  bu 
bheag^  le  làmhaibh  Phòil : 

12  Air  chor  as  g:u'n  d'thug-adh  o  'chorp- 
san  chum  nan  daoine  tinne,  neapaicinne 
no  aprain,  ag:us  g:u'n  d'fhalbh  an  euslaint- 
ean  uatha,  ag:us  g:u  deachaidh  na  droch 
spioraid  a  mach  asda. 

13  Ag:us  ghabh  dream  àraidh  do  na 
h-Iudhaich,  a  bha  'g:  imeachd  o  àit  g-u 
h-ait,  a'  cur  spiorada  fo  g:heasaibh^  os 
laimh  ainm  an  Tig-hearna  losa  ainmeach- 
adh  os  ceann  na  muinntir  sin  anns  an  robh 
droch  spioraid,  ag:  ràdh,  Cuireamaid  fo 
g:heasaibh  sibh  tre  losa  a  ta  Pòl  a'  sear- 
monachadh. 

14  Ag:us  bha  aig:  Scebha  ludhach  àraidh, 
aon  do  na  h-àrd-shag-artaibh,  seachdnar 
mhac  a  bha  deanamh  so. 

15  Ag-us  fhreag-air  an  droch  spiorad, 
agus  thubhairt  e,  Tha  eòlas  a^am  alr 
losa,  ag:us  is  aithne  dhomh  Pòl :  ach  cò 
sibhse? 

16  Ag:us  leum  an  dulne  anns  an  robh  an 
droch  spiorad  orra,  agus  air  dha  làmh  an 
uachdar  fhaotainn  orra,  thug-  e  buaidh 
orra,  air  chor  as  g:u'n  do  theich  iad  a 
mach  as  an  tlg:h  sin  lomnochd  ag-us  reubta. 

17  Ag:us  fhualr  na  h-Iiidhaich  uile  ag-us 
mar  an  ceudna  na  Greugaich  a  bha  thàmh 
ann  an  Ephesus  fios  air  so ;  ag-us  thult 
eag:al  orra  ulle,  agus  bha  ainm  an  Tigh- 
earna  losa  air  àrdachadh. 

18  Ag:us  thàlnig-  mòran  diubh-san  a 
chreid,  ag:  aideachadh,  ag:us  a^  innseadh 
an  g-niomhara. 

19  Ag-us  thug:  mòran  dlubhsan  a  bha 
g:nathachadh  dhroch  innleachda,  an  leabh 
raiche  leo,  ag-us  loisg-  siad  lad  am  fianuis 
nan  tnle  :  ag-us  dh'àlreamh  iad  an  luach, 
ag:us  fhuair  iad  e  'na  leth-cheud  mìle  bonn 
airg:id. 

20  Mar  sln  le  cumhachd  dh'fhàs  ag-us 
bhuadhalch  focal  an  Ti^hearn. 

21  Ag:us  an  ualr  a  choimhllonadh  na 
nithe  so,  chuir  Pòl  roimhe  'na  splorad,  an 
deig-h  dha  imeachd  trolmh  Mhacedonla, 
ag-us  Achala,  dol  g-u  lerusalem,  ag-  ràdh, 
An  deig-h  dhomh  bhi  an  sin,  is  èigin  domh 
an  Rolmh  fhaiclnn  mar  an  ceudna. 

22  Ag-us  air  dha  dithis  dhiubh-san  abha 
fnthealadh  dha,  Timoteus,  a^us  Erastus, 
a  chur  do  Mhacedonia,  dh'f  han  e  fèin  rè 
tamuill  san  Asia. 

23  Agus  dh'èirich  mu'n  àm  sin  iomairt^ 
nach  bu  bheag-  mu  thimchloll  na  sliffhe 
sin. 


^  cògm?i7iadh,  congnamh. 
2  le  mòr-shairn  ihagair  e. 
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24  Oir  bha  ceard-alrg:id  àraidh  d'am 
b'ainm  Demetrius  ann^  a  bha  deanamh 
theampiill  airg'id'  doDhiana,  ag-us  a  thug- 
buannachd  rach  bu  bheag*  do'n  luchd- 
ceirde ; 

25  Ag-us  alr  dha  iadsan  a  chruinneach- 
adh  an  ceann  a  cheile,  ag-us  a'  mhuinntir 
eile  a  bha  dh'aon  cheird  riu,  thubhairt  e, 
Fheara,  tha  fhios  ag-aibh  g-ur  ann  o'n 
cheird  so  a  ta  ar  beartas^  ag-ainne: 

26  Os  bàrr,  tha  sibh  a'  faicinn  ag-us  a' 
cluinntinn  gu  bheil  am  Pòl  so  le  'chomh- 
airle  air  tionndadh  air  falbh sluaig-h  mhòir, 
cha  'n  e  a  mhàin  ann  an  Ephesus,  ach 
cha  mhòr^  san  Asia  uile,  ag-  ràdh,  Nach 
dee  iad  a  nlthear  le  làmhaibh : 
,  27  Air  chor  as  nach  e  mhàin  gu  bheil 
e'n  cunnart  g"u'n  deanar  tàir  air  ar  ceird ; 
ach  mar  an  ceudna  g-u  cuirear  teampull 
na  ban-dè  mòireDiana  an  neo-phrìs,  ag-us 
g-u  claoidhear  a  mòrachd-sa,  d'am  bheil 
an  Asia  uile,  ag-us  an  domhan  a'  deanamh 
aoraidh. 

28  Ag"us  an  uair  a  chual  iadsan  so,  lìon- 
adh  le  feirg  iad,  a^us  g:hlaodh  iad,  ag- 
ràdh,  Is  mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

29  A^us  bha  am  baile  uile  air  a  lìonadh 
le  mi-riag-hailt:  Ag-us  ruith  iad  a  dh'aon 
toil  chum  àite-cruinnich  an  t-sluaig-h,  a' 
tarruing"  leo  Ghaiuis  ag:us  Aristarchuis 
Macedonaich,  hichd  comh-thuruis  Phòil. 

30  Agus  an  uair  a  b'àill  le  Pòl  dol  a 
steach  chum  an  t-sluaig-h,  cha  do  leig-  na 
deisciobuil  leis. 

31  Ag-us  mar  an  ceudna  chulr  cuid  do 
uachdaranalbh  na  h-AsIa,  a  bha  'nan 
càlrdibh  dha,  fios  d'alonnsuldh,  a'  g-uldhe 
air  nach  rachadh  e  gu  àlte-cruinnich  an 
t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  ulme  sln  culd  dlubh  aon  ni, 
ag:us  culd  ni  elle:  oir  bha  an  colmhthlonal 
tronnh  a  chèile,  ag:us  cha  robh  fios  aig-  a' 
chuld  bu  mhò  c'ar  son  a  thàlnig-  iad  cuid- 
eachd. 

33  Ag-us  tharruing-  lad  a  mach  Alecs- 
anderasan  t-shiag-h,  air  bhi  do  nah-Iudh- 
aich  'ga  iomain  rompa.  Ag-us  smèid 
Alecsander  le  'laimh,  agus  b'àill  lels  a 
lelthsg-eul  a  g-habhail  ris  an  t-shiag-h. 

34  Ach  an  uair  a  thuig-  iad  g-u'm  b' 
ludhach  e,  rinneadh  àrd-iolach  leo  ulle 
mu  thlmchloll  ùine  dhà  ualr,  a'  g-laodh- 
aich,  Is  mòr  Dlana  nan  Epheslanach. 

35  Ag-us  an  uair  a  chlìiinlch  an  clèlr- 
each^  an  sluag:h,  thubhalrt  e,  Fheara 
Jfiphesuls,  cò  an  dulne  aig-  nach  'eil  fios 
g-u  bheil  baile^  nan  Epheslanach  a' dean- 
arah  aoraidh  do'n  bhan-dla  mhòlr  Dlana, 
ag:us  do'n  dealbh  a  thult  a  nuas  o  luplter? 

36  Alr  an  aobhar  sin  do  bhrìg:h  nach 


*  dealhh-theampull.  •  saihhreas. 

3  air  hheag  nithe.  4  Clcireach-sgrìohhaidh 

•a  bhaile.  s  caHhir.        ^  bhuaireas. 
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fheudar  cur  an  ag:haldh  nan  nlthe  so,  is 
coir  dhuibhse  bhi  ciiiln,  agiis  gun  ni  sam 
bith  a  dheanamh  g-u  h-obann. 

37  Olr  thug:  sibh  an  so  na  daoine  so,  g-ed 
nach  'eil  iad  a'  creachadh  theampull,  no 
a  toirt  toibheim  d'ar  ban-dla. 

38  Uime  sln  ma  ta  alg-  Demetrius  ag-us 
aig-  an  luchd-ceird  a  ta  maille  rls,  cìils  an 
ag-haidh  neach  air  blth,  tha'n  lag-h  rèldh 
c?AoiM,  ag-us  tha  uachdarain  a7m ;  a^radh 
iad  a  chèile. 

39  Ach  ma  ta  ceisdsambìth  ag-aibh  mu 
nithlbh  elle,  rèitlchear  sin  ann  an  coimh- 
thlonal  dllg-heach. 

40  Olr  tha  slnn  an  cunnart  bhi  air  ar 
n-ag-airt  air  son  ceannairc  air  an  l'an 
dlug-h,  do  bhrìg:h  nach  'ell  cìiis  sam  blth 
ag-ainn  a  dh'fheudas  slnn  a  tholrt  seachad 
mar  aobhar  a'  chrulnneachaldh  so. 

41  Ag:us  alr  dha  so  a  ràdh,  sg-aoil  e  an 
colmhthional. 

CAIB.  XX. 

l  Chatdh  Pòl  do  Mhacedonìa  :  1  fhritheìl  c  suipeir 
an  Tighearn,  agus  shearmonaich  e.  9  Air  do 
Eutichus  tuiteam  sìos  an  cruth  mairbh,  thogadh 
suas  beò  e.  17  Aig  Miìetus  ghairm  Pòl  seanair  • 
ean  na  h-eaglais  an  ceann  a  chèile,  agus  dKinnis 
e  dhoihh  ciod  a  bha  gu  tachairt  dhafèin,  Sfc. 

AGUS  an  dèig-h  do'n  chomhg-hàir^ 
sg-ur,  g:halrm  Pòl  na  delsciobui'  d'a 
lonnsuldh,  ag-us  alr  dha  a  chead  g-habh- 
ail  diubli',  thriall  e  g:u  dol  do  Mliace- 
donla. 

2  Ag-us  air  dha  dol  troimh  na  crloch- 
aibh  sin,  ag:us  mòr-earail  a  dhcanamh 
orra,  thàlnig:  e  do'n  Ghrèig-; 

3  Ag-us  dh'fhàn  e  an  sin  tri  mìosan  : 
ag-us  anuaira  bha  na  li-Iudhaich  rifcall- 
fholach^  air  a  slion,  ag-us  e  air  ti^  dol  air 
luing-  do  Shirla,  chuir  e  roimhe  pilltinn 
troimh  Mhacedonia. 

4  Ag-us chaidh  'na  chuldeachd g-u  h-Asia, 
Sopater  o  Bherea ;  ag-us  do  mhuinntir  The- 
salonlca,  Arlstarchus  ag:us  Secundus; 
ag:us  Galus  o  Dherbe,  àg^us  Timotheus  ; 
ag-us  do  mhuinntlr  na  h-Asia,  Tichlcus 
ag-us  Tropliimus. 

5  Air  dhoibh  so  imeachd  romhaln-nc 
dh'flicltli  lad  ruinn  ann  an  Troas. 

6  Ag-us  sheòl  siim  o  Philipi,  an  dèig-h 
làithean  an  arain  neo-g-liolrticiite,  ag-us 
thainig'  sinn  d'an  ionnsuidh-san  g-u  Troas 
ann  an  cìiig-  làlthibh,  far  an  d'fhan  sinn 
seachduin. 

7  Agus  an  ceud  ìa  do'n  t  seachduln, 
alr  do  na  delscioblulbh  cruinneachadh  aii 
ceann  a  chèile  a  bhrlseadh  araln,  shcar- 
monaich  Pòl  doibh,  ag-us  a  rìm  air ''^  im- 
eaclid  uatha  alr  an  là  màireacii,  ag-us  lcan 
e  air  labhairt  gu  meadlion-oidliche. 

8  Ag-us  bha  mòran  lòchran  anns  an 


"  an  glacadh  'na  uchd. 

^  a'  luidhe  am  fvlach,  am  plaid. 

^  a  rùn  air.  ii>  air  bhi  fuidhc. 
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t-seòmar  uaclidarach,  fi.^  an  robh  iad 
cniinn. 

9  Ag-iis  bha  og-anach  àraidh  d'am  b'ainm 
Eutichiis  'na  shuidhe  ann  an  uinneig-,  air 
tuiteam  g-u  trom  'na  chodal :  agus  air  do 
Phòl  blii  rè  fad  a'  searmonachadh,  shàr- 
uicheadh  leis  a'  chodal  e,  agus  thuit  e 
sìos  o'n  treas  lobhta,  agus  thogadh 
marbh  e. 

10  Agus  chaidh  Pòl  slos,  agus  thuit  e 
aìr,  agus  air  dha  a  ghlacadh  'na  uchd, 
thubhairt  e,  Na  biodh  trioblaid  ^  oirbh  ; 
oir  a  ta  'anam  ann. 

1 1  Agus  air  dol  suas  da  a  rìs,  bhris  e 
aran  agus  dh^ith  e,  agus  labhair  e  riu  rè 
ùine  fhada,  eadhon  gu  teachd  na  nnaidne, 
agus  mar  sin  dh'fhalbh  e. 

12  Agus  thug  iad  leo  an  t-òganach 
agus  e  beò,  agus  rinn  iad  g-airdeachas 
Jiach  bu  bheag-. 

13  Agus  air  dhuinne  imeachd  air  thois- 
each  chum  na  hiinge,  sheòl  sinn  gu  Asos, 
fa  rìin  Pòl  a  ghabhail  a  steach  an  sin  :  oir 
is  ann  mar  sin  a  dh'orduich  è,  a  cur 
roimhe  gu'n  imicheadh  e  fein  d'achois. 

14  Agus  an  uair  a  choinnich  e  sinn  aig- 
Asos,  ghabh  sinn  a  steach,  agus  thàlnig 
sinn  gu  Mitilene. 

15  Agus  air  seòladh  dhuinn  as  a  sin, 
thàinig  sinn  air  an  la  màireach  fa  chomh- 
air  Chiois;  agus  air  an  lci  'na  dhèigh  sin 
thàinig  sinn  gu  Samos,  agus  dh'fhan  sinn 
aig  Trogillium ;  agus  air  an  la  b'fhaisge 
thàinig  sinn  gu  Miletus. 

16  Oir  chuir  Pòl  roimhe  seòladh  seach 
Ephesus,  chum  nach  tarladh  dha  moille 
a  dheanamh  anns  an  Asia :  oir  rinn  e 
cabhag%  chum  nam  feudadh  e,  bhl  ann  an 
lerusalem  air  là  na  Culngeis. 

17  Agus  chuir  e  fìos  o  Mhiletus  gu 
h-Ephesus,  agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
seanairean  na  h-eaglais. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  d'a  ionn- 
suidh,  thubhairt  e  riu,  Tha  fhios  agaibh, 
cionnus  a  bha  mi  'nur  measg  anns  an  uile 
aimsir,  o'n  cheud  là  a  thàinig-  mi  do'n 
Asia. 

19  A'  deanamh  seirbhis  do'n  Tighearn 
leisgachuile  irioslachdinntinn,agusmaille 
ri  mòran  dheur,  agus  dheuchainnean,  a 
thachair  dhomh  le  ceilg  nan  ludhach. 

r20  AgiLs  cionnus  nach  do  ghlèidh  mi  ni 
sambitham  folach  a  bhafeumail<fAMzò/25e, 
gun  a  nochdadh  dhuibh,  agus  gun  sibhse 
a  theagasg-  am  follais,  agus  o  thigh  gu 
tigh, 

21  A'  deanamli  fianuis  araon  do  na 
h-ludhaich,  agus  do  na  Greugaich,  mu 
aithreachis  a  tlìaobh  Dhè,  agus  mu 
chreidimh  a  thaobh  ar  Tlglieania  losa 
Criosd. 
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22  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  mi  dol  gii 
lerusalem  ceangailte  san  Spiorad,  g^uu. 
fhlos  agam  ciod  iad  na  nlthe  a  tharlas 
dhomh  an  sln ; 

23  Ach  a  mhàin  gu  bheil  an  Spiorad 
naomh  a'  deanamh  fìanuis  anns  g-ach 
baile,  ag  ràdh,  Gu  bheil  g-elmhllchean 
agus  trioblaidean^  a'  feitheamh  orm. 

24  Ach  cha  'n  'eil  suim  agam  do  ni  alr 
bith,  ni  mò  tha  mi  a'  measadh  m'anama 
fèln  luachmhor  dhomh,  chum  g-u  crìoch- 
naich  mi  mo  thurus  ^  le  h-aolbhneas,  agus 
gu  coimhlion  mi  a'  mhinistreileachd  a 
fhuair  mi  o'n  Tlghearn  losa,  a  dheanamh 
fianuis  do  sholsgeul  gràis  Dhè. 

25  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  fhlos  agam 
nach  faic  sibhse  uile,  measg  an  d'imich 
mise  a'  searmonachadh  rìog:hachd  Dhè, 
mo  ghnùis  ni's  mò. 

26  Uime  sln  a  ta  mi  a'  deanamh  fianuig 
duibh^  air  an  là'n  dlugh,  gu  bhell  mise 
glan  o  fhuil  nan  ulle. 

27  Oir  cha  do  sheachainn  mi  ulle  chomh- 
airle  Dhè  fhoillseachadh  dhulbh. 

28  Air  an  aobhar  sln   thugaibh  aire 
dhulbh  fèin,  agus  do'n  treud  ulle,  air  an 
d'rlnn  an  Splorad  naomh  luchd-colmhead 
dhibh,  a  bheathachadh  eaglais  Dhè'',  a 
cheannaich  e  le  'fhuil  fèln. 

29  Oir  a  ta  fhios  agam-sa  alr  so,  an 
dèlgh  m'  imeachd-sa  gu'n  tig-  madaidh- 
allaidh  g-harga  'nur  measg-,  nach  caomh- 
aln  an  treud. 

30  Agus  èlrldh  daoine  dhibh  fèin,  a 
Jabhras  nithe  fiara,  chum  deisciobuil  a 
tharruing  'nan  dèlgh  'fèin. 

31  Uime  sin  deanaibh  faire,  a'  cuimh- 
neachadh  nach  do  sguir  mise  rè  thri 
bliadhna,  a  chomhairleachadh  gach  aon 
agaibh  a  làagus  adh'oidhche  le  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  earbam  sibh 
ri  Dla,  agus  ri  focal  a  ghràis,  a  ta  com- 
asach  air  bhur  togail  suas,  agus  oigh 
reachd  a  thoirt  duibh  ammeasg  na  mulnn- 
tir  sin  uile  a  ta  air  an  naomhachadh. 

33  Cha  do  shanntaich  mi  airgiod,  no  òr, 
no  eudach  duine  sam  blth. 

34  Seadh,  is  aithne  dhuibh  fèin,  gu  n 
do  fhrithell  na  làmhan  so  do  m'  ulreas- 
bhuidh  fèin,  agus  do'n  mhuinntir  sin  a 
bha  maille  rium. 

35  Nochd  mi  na  h-uile  nlthe  dhuibb, 
gur  ann  le  saoithreachadh  mar  so  is  còir 
dhuibh  còmhnadh  a  dheanamh  riu-san  a 
ta  anmhunn'^;  agus  focail  an  Tlghcarna 
losa  a  chuimhneachadh,  mar  a  thubhalrt 
c,  Tlia  e  ni's  beannalchte  ni  a  tholrt  na 
ghabhail. 

36  Agus  alr  dlia  na  briathra  so  a  radh, 
lelg  se  c  fèln  alr  a  ghluinibh,  agus  rinn  e 
lU'nuigh  maiUe  rlu  uile. 


1  buaireas  -  bha  deifir  air.  5  gabham  sibhse  mar  fhiamdsibh.     6  easbui^can 

3  àmhghair.  *  thriall,  chùrsa.  '  eaglais  an  Tishearìia.       ^  la"-  ° 
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37  Agus  ghiiil  iad  iiile  g-u  goirt,  agus 
4huit  iad  air  muineal  Phòil,  ag^us  phòg: 
iad  e, 

38  Air  dhoibh  bhi  g-u  h-àraidh  brònach 
airson  nam  briathra  so  a  thubhairt  e, 
Nach  faiceadh  iad  a  g:hnìiis-san  ni*s  mò. 
Ag:us  thug:  iad  coimheadachd  dha  chum 
na  hiing:e. 


CAIB.  XXI. 

Cha  gliahhadh  Pòl  comhairìeachadh  o  dhol  gu  le 
rusalem.  8  Mu  Phìlip  an  soisgeulaiche,  agus  a 
cheathrar  ìiìghean  a  bha  'tiam  ban-fhàidhibh. 
37  Thàinig  Polgu  lerusalem,  27  far  an  robh  e  air 
aghlacadh  agus  an  cminart  mòr.  31  Theasairg- 
eadh  e  leis  an  àrd-chaiptin. 

AGUS  air  dhuinn  dealachadh  riu-san, 
sheòl  sinn  romhainn,  agus  thàinig- 
sinn  g'ìi  dìreach  gn  Coos,  ag-us  air  an  là 
màireach  g:u  Rodos,  ag:us  as  a  sin  gu  Pa- 
tara : 

2  Ag:us  air  dhuinn  long:  fhaotainn  a  bha 
a'  gfabhail  thairis  g:u  Phenicia,  chaidh 
sinn  airbord,  agus  sheòl  sinn  romhainn. 

3  Agus  air  dhuinn  teachd  an  sealladh 
Chipruis,  ag:us  fhàg:ail  air  an  làimh  chlì, 
sheol  sinn  g-u  Siria,  agus  thàinig:  sinn  tìr 
aig-  Tirus :  oir  is  ann  an  sin  a  bha  an  long- 
g-us  a  hichd  a  chur  a  mach. 

'ì  Agus  air  dhuinn  deisciobuil  fhaot- 
aìnn,  dh'fhan  sinn  an  sin  seachd  làith- 
ean:  muinntir  a  thubhairt  ri  Pòl  tre'n 
Spiorad,  g-un  e  dhol  suas  g-u  lerusalem. 

5  Ag:us  an  uair  a  chrìochnaicheadh  na 
làithean^  sin,  chaidh  sinn  a  mach,  ag-us 
thrial}  sinn  ronihainn  ;  ag:us  thàinig:  iad- 
san  uile  maille  ri  mnaibh  ag:us  ri  cloinn 
'nar  cuideachd,  a  mach  as  a'  bhaile :  agus 
chaidh  sinn  air  ar  g^lùinibh  air  an  tràig-h, 
ag-us  rinn  sinn  urnuig:h. 

6  Ag:us  an  deig:h  dhuinn  air  cead  a 
ghabhail  d'a  chèile,  chaidh  sinn  do'n 
hn'ng:;  ag:usphill  iadsan  d'an  tighibh  fèin. 

7  Ag-us  an  uair  a  chrìochnaich  sinn  ar 
turus^  o  Thirus,  thàini^  sinn  gu  Ptole- 
mais,  ag-us  chuir  sinn  fàilte  air  na  braith- 
ribh,  ag:us  dh'fhan  sinn  aonlà  maille  riu. 

8  Àg-us  air  an  là  màireach,  air  dhuinne, 
a  bha  do  chuideachd  Phòil,  imeachd, 
thàinig:  s^'nn  g-u  Cesarea;  ag:us  chaidh 
sinn  a  steach  do  thigh  Philip  an  t-soisg-- 
eulaiche,  (a  bha  do'n  t-seachdnar,)  agus 
dh'fhan  sinn  aig-e. 

9  Ag:us  bha  ceathrar  nìghean  aig:e-san, 
'ghean,  a  bha  ri  fàidheadaireachd. 

10  Agus  ag:  fantuinn  duinn  mòran  do 
làithibh  «71  siut  thàinig:  a  nuas  o  ludea 
fàidh  àraidh,  d'am  b'ainm  Ag:abus. 

^  II  Ag-us  an  uair  athàinig"  e  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne,  ghabh  e  crios  Phòil,  agus 
cheangail  e  a  làmhan  agus  a  chosan  fèin, 
agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha  an  Spiorad 


smn  gu 


^  iriall,  t-aisdeal,  ctirsa. 
2  ihog  sinn  ar  n-airneis,  ams,  /IfO, 
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naomh  ag-  ràdh,  Is  ann  mar  so  a  chean^- 
las  na  h-Iudhaich  ann  an  lerusalem  an 
dume  d'am  buin  an  crios  so,  a^us  bheir 
iad  thairis  e  do  làmhaibh  nan  Cinneach. 

12  Ag:us  an  uair  a  chuala  sinne  na  nithe 
so,  g-huidh  sinn  fèin  agus  muinntir  an 
aite  air,  g\m  e  dhol  suas  gu  lerusalem. 

13  An  sin  fhreag-air  Pòl,  Ciod  is  ciall 
duibh  a  g:ul,  ag-us  a'  briseadh  mo  chridhe  ? 
oir  a  ta  mise  ullamh  cha'n  e  a  mhàin  g-u 
bhi  air  mo  cheangal,  ach  eadhon  gu  bàs- 
achadh  ann  an  lerusalem  air  son  ainme 
an  Tig:hearna  losa. 

14  Ag:us  an  uair  nach  g:abhadh  e  comh- 
airle,  sguir  sinne,  ag:  radh,  Deanar  toil  an 
Tig-hearna. 

1 5  Agus  an  dèig:h  nan  làithean  so,  air 
dhuinn  bhi  ullamh^  chaidh  sinn  suas  g\\ 
lerusalem. 

16  Agus  chaldh  mar  an  ceudna  maille 
ruinn  cuid  do  na  deisciobluibh  oChesarea, 
a'  toirt  leo  Mhnasoin  o  Chipms,  seann 
deisciobul  àraidh,  aig:  an  robh 
bhi  air  aoidheachd. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig:  sinn  gu  le- 
rusalem,  g:habh  na  bràithre  ruinn  gu 
subhach. 

18  Ag:us  air  an  ath  là,  chaidh  Pòl  maille 
ruinne  dh'ionnsuidh  Sheumais ;  agus  bha 
na  seanairean  uile  a  làthalr. 

19  Ag:us  air  dhàsan  fàilte  chur  orra, 
chuir  e'n  cèill  doibh  fa  leth  na  nithe  a 
rinn  Dia  le  'mhinistreileachd-san  am 
meas^  nan  Cinneach. 

20  Ag-us  an  uair  a  chual  iadsan  so,  thug- 
iad  g:lòir  do'n  Tlghearn^  agus  thubh- 
airt  iad  ris-san,  Tha  thu  faicinn,  abhràth- 
air,  cia  lìon  mìle  do  na  li-Iudhaicli  a  ta 
creidslnn ;  ag:us  tha  iad  uile  ro  eudmhor 
mu'n  lag:h. 

21  Ag-us  chual  lad  umad-sa,  gii  bheil 
thu  teagasg:  do  na  h-Iudhaich  uile  a  ta 
measg'  nan  Cinneach,  Maois  a  thrèigsinn, 
ag:  ràdh  riu,  Nach  còir  dhoibh  aìi  clann 
a  thimchioll-g-hearradh,  no  g-luasad  a  rèir 
nan  g-nàth*. 

22  Cìoà  \\\mQ  ?\\\  anithear?  Gunteag- 
amh,  is  èig:In  do'n  t-sluagh  cruinneachadh : 
oir  cluinnidh  iad  g-u'n  d'thàinig-  thu. 

23  Uime  sin  dean  so  a  ta  sinne  ag:  ràdli 
riut :  Tha  ceathrar  fhear  maille  ruinne,  air 
am  bheil  bòid; 

24  Thoir*  iadsan  leat,  agus  bi  air  do 
g-hlanadh  maille  riu,  ag:us  dean  costus^  leo, 
chum  g-u  bearr'  iad  an  cinn:  agus  gu'm 
bi  fhios  aig:  na  h-uile  nach  'eil  ach  neo-ni 
anns  na  chual  iad  mu  d'  thimchioll-sa, 
ach  gu  bheil  thu  fèin  mar  an  ceudna  ag 
imeachd  gu  riag-hailteach,  agus  a'  coimh- 
ead  an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioll  nan  Cinneach  a 


<  a  rèir  gnàthanna  [an  lagha.^ 
caitheamh,  cosgus. 


f>  Bcir. 
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chreid,  sgriobh  sinne  ag-us  b'i  ar  breth, 
gun  iad  a  g'hleidheadh  a  h-aon  do  na  nith- 
ibh  sin,  ach  a  mhàin  iad  fein  a  choimhead 
o  nithibh  a  chaidh  ìobradh  do  ìodholaibh, 
ag:us  o  fhuil,  ag:us  o  ni  tachdta,  ag-us  o 
strìopachas. 

26  An  sin  ghabh  Pòl  na  daoine ;  ag:us 
air  an  là  màireach  air  dha  bhi  air  a 
grhlanadh  maille  riu,  chaidh  e  steach  do'n 
teampull,  a'  foillseachadh  coimhlionaidh 
làithean  a'  g^hlanaidh,  gus  an  tugtadh 
tabhartas  air  son  g-ach  aon  aca. 

21  Agusanuair  abha  na  seachdlàithean 
air  bheag-  nithe '  air  an  coimhlionadh,  air 
do  na  h-Iudhaich  o'n  Asia  esan  fhaicinn 
san  teampull,  bhrosnuich  iad  am  pobull 
uile,  agus  chuir  iad  làmh  ann, 

28  Ag  èigheach,  Fheara  Israeil,  cuidich- 
ibh :  is  e  so  an  duine  a  ta  teagasg-  nan  uile 
dhaoine  anns  g-ach  àit  an  aghaidh  a* 
phobuill,  agus  an  lag:ha,  ag^us  an  àite  so : 
agus  os  bàrr,  thug:  e  steach  Greugaich 
do'n  teampull,  ag^us  shalaich  e'n  t-ionad 
naomh  so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Trophimus  an 
t-Ephesianach  roimhe  sin  anns  a'  bhaile 
maille  ris,  agus  shaoil  iad  gu'n  d'thug-  Pòl 
a  steach  do'n  teampull  e.) 

30  Agus  ghhiaiseadh  am  baile  gu  h-iom- 
lan,  agus  ruith  an  shiagh  cuideachd:  agus 
air  dhoibh  breith  air  Pòl,  tharruin^  iad  a 
mach  as  an  teampuU  e:  agus  air  ball 
dhùineadh  na  dorsa. 

31  Agus  an  uair  a  b'àill  leò  a  mharbh- 
adh,  chaidh  sgeula  dh'ionnsuidh  àrd- 
cheannaird  na  cuideachd,  g^u'n  robh  leni- 
salem  uile  thar  a  chèile^ : 

32  Neach  air  ball  a  thug  leis  saighd- 
earan,  agus  ceannardan-cheud,  agus  a 
ruith  sìos  d'an  ionnsuidh:  Agus  an  uair  a 
chunnaic  iadsan  an  t-àrd-cheannard  agus 
na  saighdearan,  sguW  iad  do  bhualadh 
Phòil. 

33  An  sin  thàinig:  an  t-àrd-cheannard 
am  fagus  agus  rug:  e  air,  agus  dh'àithn  e 
a  cheangal  le  dà  shlabhraidh;  agus  dh'- 
fhiosraich  e,  Cò  e,  agus  ciod  a  rinn  e. 

34  Agus  ghlaodh  aon  chuid  am  measg: 
an  t-sluaigh  aon  ni,  agus  cuid  eile  ni  eile: 
agus  an  uair  naeh  robh  e  an  comas  da 
cinnteachd  na  ciiise  a  thuigsinn  air  son  na 
h-àrd-bhruidhne,  dh'orduich  e  esan  a 
thoirt  do'n  chaisteal. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig*  e  chum  na 
staidhreacli,  tharladh  gu'n  do  ghiìilaineadh 
e  leis  na  saighdearaibh,  air  son  foireig-in 
an  t-shiaigh. 

36  Oir  lean  am  mòr-shhiagh  e,  a'  glaodh- 
aiòh,  Bheir  uainn  e. 

37  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi  air  a 
thoirt  a  steach  do'n  chaisteal,  thubhairt  e 
ris  an  àrd-cheannard,  An  cead  domh-sa 


ni  a  labhairt  riut?  agus  thubhairi  esan, 
An  labhair  thu  Grèigis? 

38  Nach  tusa  an  t-Eiphiteach  sin  a  thog: 
ceannairc  roimh  na  làithibh  so,  agus  a 
thug  leat  do'n  f hàsach  ceithir  mìle  fear  a. 
bha  'nan  luchd-mortaidh? 

39  Ach  thubhairt  Pòl,  Is  duine  mise  a 
tha  a'm'  ludhach  gun  amharus  o  Tharsus, 
saor-dhuine  do  bhaile  ro  inbheach  ann  aii 
Cihcia:  agus  guidheam  ort,  thoir  cead 
domh  labhairt  ris  an  t-sluagh. 

40  Agus  an  uair  a  thug  e  cead  da,  Air 
do  Phòl  seasamh  air  an  staidhir,  smèid  e 
le'làimh  air  an  t-sluagh,  ag:  iarraidh  èisd- 
eachd:  agus  air  fantuinn  ro  thosdach 
dhoibh-san,  labhair  e  riu  sa'  chànain 
Eabhruidhich,  ag:  ràdh, 

CAIB.  XXII. 

1  Chuir  Pòl  gu  pailt  a7i  cèill  cionnus  a  dh'iompaich' 
eadh  e  chum  a'  chreidimh,  17  agus  a  ghairmeadh 
e  chum  na  h-ahstolachd.  22  'Nuaii-  a  dh'ainmich 
e  na  Cinìiichy  thog  am  pohull  aon  ghàir  ris ;  24  Bha 
e  gu  bhi  air  a  sgiùrsadh;  25  ach  air  dha  a  chòir- 
shaorsa  mar  Romhnnach  agairt,  leigeadh  as  e. 

FHE ARA,  a  bhràithre,  agus  aithriche, 
èisdibh-sa  ri  m'  dhìon-chainnt^  ribli 
a  nis: 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iadsan  gu'n  do 
labhair  e  riu  sa'  chànain  Eabhruidhich, 
bu  mhòid  a  thosd  iad:  agus  thubhairt 
esan,) 

3  Is  ludhach  mise  da  rìreadh,  a  rugadh 
ann  an  Tarsus  na  Cihcia,  ach  a  dh'oil- 
eadh^  sa'  bhaile  so,  aig  cosaibh  Ghama- 
heil,  agus  a  theagaisgeadh  gu  coimhhonta 
a  rèir  g:nàtha  lagha  nan  aithriche,  agus 
bha  mi  eudmhor  a  thaobh  Dhè,  mar  a  ta 
sibhse  uile  an  diugh. 

4  Agus  rinn  mi  g:eur-leanmhulnn  gu  bàs 
air  an  t-shghe  so,  a'  ceangal  fhear  agus 
bhan,  agus  'g-an  tarruing  gu  prìosan : 

5  Mar  a  ni  an  t-àrd-shagart  mar  an 
ceudna  fianuis  dhomh,  agus  còmhairle  nan 
seanaireanuile;  o'n  d'fhuair  mise  mar  an 
ceudna  htriche  chum  nam  bràithre,  agus 
chaidh  mi  gu  Damascus,  chum  an  dream 
a  bha'n  sin  a  thoirt  ceang-ailte  g-u  lerusa- 
lem,  chum  gu  deantadh  peanas  orra. 

6  Agus  tharladh,  air  dhomh  bhi  'g-  im- 
eachd,  agus  a'  druideadh  ri  Damascus 
mu  mheadhon-là,  g:u'n  do  dhealraich  gu 
h-obann  o  nèamh  sohis  mòr  mu'n  cuairt 
orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh,  agus 
chuala  mi  guth  ag  ràdh,  A  Shauil,  a 
Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu  'g-am  gheur-lean 
mhuinn-sa? 

8  Agus  fhreagair  mise,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earn  ?  Agus  thubhairt  e  rium,  is  mise  losa 
o  Nasaret,  alr  am  bheil  thusa  a'  deanamh 
geur-leanmhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daoine  a  bha  maille 


1  cha  mhòr. 
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rium  an  solus  gu  demihin,  agus  g-habh 
iad  eag-al;  ach  cha  chual  iad  guth  an  ti  a 
labhair  rium-sa. 

10  Ag'us  thubhairt  mise,  Ciod  a  ni  ml,  a 
Thighearn  ?  Agus  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Eirich,  agus  imich  g-u  Damascus, 
ag'us  an  sin  labhrar  riut  muthimchioll  nan 
nithe  sin  uile  a  dh'orduicheadh  dhuitse  a 
dheanamh. 

11  Agus  an  uair  nach  bu  leir  dhomh  tre 
ghlòir  an  t-sokiis  sin,  air  dhomh  bhi  air 
nio  threòrachadh  air  làimh  leo-san  a  bha 
inaille  rium,  thàinig  mi  gu  Damascus. 

1 2  Ag-us  air  do  dhuine  àraidh  d'am  b'ainm 
Ananias,  a  bha  cràbhach  a  rèir  an  lagha, 
ag'us  air  an  robti  deadh  theisteas  aig  na 
h-Iudhaich  uile  a  bha  chòmhnuidh  aìi  sin, 

13  Teachd  a  m'  ionnsuidh,  agus  seasamh 
làimh  rium,  thubhairt  e  rium,  A  Shauil  a 
bhràthair,  faigh  do  radharc.  Agus  air 
an  uair  sin  fèin  dh'amhairc  mi  suas  air. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Thagh  Dia  ar 
ìi-aithriche  roimh-làimh  thusa,  chum  gu'n 
gabhadh  tu  eòlas  air  a  thoil,  agus  gu'm 
ìaiceadh  tu  an  t-Aon  cothromach  sin,  agus 
g:u'n  chiinneadh  tu  guth  as  a  bheul. 

15  Oir  bithidh  tu  a'd'  fhianuis  aige 
tihum  nan  uile  dhaoine,  air  na  nithibh  a 
chunnaic  ag-us  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  ta  thu  a'  dean- 
amh  moille  ?  Eirich,  agus  bi  air  do  bhaist- 
eadh,  agus  ionnlaid  uait  do  pheacanna,  a' 
gairm  air  ainm  an  Tighearn. 

17  Agus  tharladh,  'nuair  a  phill  mlse  gu 
lerusalem,  agus  a  bha  mi  a'  deanamh  ur- 
nuigh  san  teampuU,  g'u'n  deachaldh  mi 
ann  an  neul, 

18  Agus  gu'm  faca  mi  esan  ag  ràdh 
rium,  Dean  delfir,  agus  imlch  g-u  grad  à 
lerusalem;  oir  cha  g-liabh  iad  ri  d'  theist- 
eas  mu  m'  thlmchioll-sa. 

19  Agus  thubhalrt  mlse,  A  Thig-hearn, 
tha  fhlos  aca  gu  robh  mise  a'  tilgeadh  am 
prìosan,  agus  a'  sg-Iùrsadh  anns  g-ach 
sionagog  iadsan  a  chreid  annad-sa: 

■  20  Agus  an  uair  a  dhòirteadh  full  do 
inhalrtlrlch'  Stephain,  bha  mise  mar  an 
ceudna  a'm'  sheasamh  a  làthair,  ag-us  ag- 
aontachadh  leis  a  mharbhadh,  agus  a' 
coimhead  eudaich  na  muinntir  a  mharbh  e. 
'  21  Agus  thubhairt  e  rlum,  Imich :  oir 
€uirldh  mlse  thu  am  fad  chum  nan  Cinn- 
each. 

22  Agus  dh'èlsd  iad  rls  g-us  an  f  hocal 
fio,  agus  thog-  iad  an  sin  an  g-uth  g\i  h-àrd, 
ag'  ràdh,  Belr  o'n  talamh  a  leithid  so  do 
dhulne;  olr  cha  chòlr  e  bhi  beò. 

23  Agus  an  uair  a  bha  iadsanag-èlgheach 
tigus  a'  tllgeadh  dhiubh  a?i  eudaich,  agus 
a'  tilg-eadh  hiaithre  san  athar-, 

24  Dh'àithn  an  t-àrd-cheannard  esan  a 
thoirt  do'n  chaisteal   ag  orduchadh  a 


'  f  fìdanuìs-sa 

lb2 


aidhear. 


cheasnachadh  le  a  igiìirsadh;  chum  gu 
faigheadh  e  fios  clod  i  a'  cholre  mu'n 
robh  iad  a'  glaodhalch  mar  sin  'na  agh- 
aldh. 

25  Agus  an  ualr  a  bha  iad  'g-a  cheangal 
le  iallaibh,  thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard- 
ceud  a  sheas  a  làthair,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  dhuibhse  dulne  a  ta  'na  Romhan- 
ach  a  sglìirsadh,  agus  gun  e  alr  a  dhìt- 
eadh? 

26  Agus  an  uair  a  chual  an  ceannard- 
ceud  so,  dh'Imich  e  agus  dh'innis  e  do'n 
àrd-cheannard,  ag  ràdh,  Thoir  fa'near 
ciod  a  ni  thu:  oir  is  Romhanach  an  duine 
so. 

27  An  sin  thàinig;  an  t-àrd-cheannard 
d'a  ionnsuldh,  agus  thubhairt  e  rls,  Innis 
domh-sa,  an  Romanach  thu  ?  Ag-us  thubh- 
alrt  esan,  Is  mi. 

28  Agus  fhreagair  an  t-àrd-cheannard, 
Is  mòr  an  t-suim  air  an  do  cheannaich 
mise  an  t-saorsa  so.  Ag-us  thubhairt  Pòl. 
Ach  rugadh  mise  saor. 

29  An  sln  dh'imich  ladsan  uaith  alr  ball 
a  bha  gus  a  cheasnachadh:  agus  ghabh 
an  t-àrd-cheannard  mar  an  ceudna  eagal 
'nuair  a  thuig  e  g-u'm  bu  Romhanach  c, 
ag-us  a  chlonn  g-u'n  do  cheangail  se  e. 

30  Agus  alr  an  la  màlreach,  air  dha  bhi 
tog-arrach  air  fìos  cinnteach  fhaotalnn  ciod 
i  a'  choire  a  bha  na  h-Iudhaich  a'  cur  as 
a  leth,  dh'fhuasgall  se  e  o  «  chuibhreacli- 
aibh,  agus  dh'àithn  e  do  na  h-àrd-shag- 
artaibh  agus  d'an  comhairle  uile  teachd 
a  làthalr,  agus  air  dha  Pòl  a  thoirt  sìos, 
chuir  e  'nam  fianuis  e. 

CAIB.  XXILT. 

1  Thagair  Pòl  a  chùis.  2  Dh'orduich  Ananìas  n 
bhualadh.  7  Convsachadh  am  vieasg  a  luchd- 
casaid.  W  Thug  Dia  misneach  dlìa.  li  Nochd- 
adhfeall  nan  ludhach  an  aghaidh  Phòil  du'n  àrd- 
cheannard.  23  Chuir  se  e  gu  Fclics  an  t-uachd- 
aran. 

AGUS  air  dearcadh  do  Phòl  alr  a' 
chomhalrle,  thubhairt  e,Fheara  agus 
a  bhràithre,  anns  an  uile  dheadh  chogui^ 
cliaith  mlse  mo  bheatha  a  thaobh  Dho 
gus  an  là'n  diugh. 

2  Agus  dh'àithn  an  t-àrd-shag-art  Ana- 
nias  cìhoibh-san  a  bha'nanseasamhh\inih 
rls,  a  bhualadh  air  a  bheul. 

3  An  sin  thubhalrt  Pòl  ris,  Buailldh  Dia 
thusa,  a  blialla  gheaUìichte:  olr  am  ìihcil 
thusa  a'd'  sluiidhe  a  thoirt  breth  ormsa  a 
rèir  an  lagha,  agus  an  aghaidh  an  lagha 
ag  orduchadh  mo  bhuahidh? 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas  hiinih 
ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt  ana-cainnt ' 
do  àrd-shagart  Dhè? 

5  An  sin  thubhalrt  Pòl,  Cha  robh  flilos 
agamS  a  bhràlthre,  g-u'm  b'e  an  t-àrd- 

*  Cha  d'thug  mifa'near. 
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Bhagrart  e :  olr  a  ta  e  sg^rlobhta,  Na  labh- 
air  olc  mii  iiachdaraii  do  phobuill. 
6  Ach  aii  iiair  a  thiiig:  Pol,  g-u  robh  cuid 
diubh  'nan  Sadusaich,  ag-us  a  chuid  eile 
'iiamPhairisich,2rhlaodh  e  anns  a'  chomh 
airle,  Fheara  a^us  a  bhràithre,  is  Phair- 
iseach  mise,  mac  Phairisich:  is  ann  a  leth 
dòchais  ag-us  aiseirig;h  nam  marbh,  a  tha 
mi  air  mo  thoirt  am  breitheanas. 
^  7  Ag-us  air  dhasan  so  a  labhairt,  dh'eir 
ich  comhstri  eadar  na  Phairisich  ag-us  na 
Sadusaich:  ag-us  roinnead-h  an  coimh- 
thional  a?i  agliaidh  a  clièile. 
,  ?  Sadusaich  ag-  ràdh  nach 

'eil  aiseirig-h,  no  aing:eal,  no  spiorad  ann ; 
ach  a  ta  na  Phairisich  ag:  aideachadh  g-ach 
aon  diubh 

9  Ag-us  dh'èirich  g-àir^  mhòr:  agus  air 
seasamh  suas  do  na  sgTÌobhaichibh  a  bha 
air  taobh  nam  Phairiseach,  chathaich  iad 
'nan  aghaidh,  ag- ràdh,  Cha'n 'eil  sinne 
faotainn^  cron  air  bith  san  duine  so:  ach 
ma  labhair  spiorad  no  aing-eal  ris,  na  cog-- 
amaid  an  ag^haidh  Dhè. 

10  Ag:us  anuaira  dh'èirichconnsachadh 
mòr  eatorra,  air  do'n  àrd-cheannard  bhi 
fo  eag:al  g:u'n  rachadh  Pòl  a  tharruing-  as 
a  chèile  leo,  dh'àithn  e  do  na  saighdear- 
aibh  dol  sìos,  ag:us  esan  a  thog-ail  leis  an 
làimh  làidir  as  am  meadhon,  ag:us  a  thoirt 
do'n  chaisteal. 

1 1  Ag:us  air  an  oidhche  'na  dhèig-h  sin, 
sheas  an  Tig^hearn  làimh  ris,  agus  thubh- 
airt  e,  Biodh  misneach  mhaith  ag-ad,  a 
Phòìl;  oir  mar  a  rinn  thu  fianuis  mu  m' 
thimchioll  ann  an  lerusalem,  is  amhuil 
sin  is  èig-In  duit  fianuis  a  dheanamh  anns 
an  Ròimh. 

12  A^-us  air  teachd  do'n  là,  chruinnich 
dream  àraidh  do  na  h-Iudhaich  an  ceann 


a  chèile^  ag-us  chuir  siad  iad  fèin  fo 
mhallachadh,  ag-  ràdh,  nach  itheadh  ag-us 
nach  òladh  iad  g:us  am  marbhadh  iad  Pòl. 

13  Ag:us  bha  iad  os  ceann  dà  fhichead 
fear  a  rinn  an  co-mhionnachadh  so. 

14  Ag:us  thàinig:  iad  chum  nan  àrd- 
shag-art,  ag-us  nan  seanairean,  ag"us  thubh 
airt  iad,  Chuir  sinne  sinn  fèin  fo  àrd- 
mhallachadh,  nach  blaiseamaid  ni  sam 
bith  g:us  am  marbhamaid  Pòl. 

15  A  nis  uime  sin  iarraibh-sa  maille  ris 
a'  chomhairle  air  an  àrd-cheannard,  gu'n 
tug-adh  e  dc  '\ir  n-ionnsuidh-sa  e  am 
lìiàireach,  mai  g:u  biodh  a  rìm  oirbh  fios 
fhaotainn  ni  bu  choimhlionta  air  ni  èig-in 
m'a  thimchioll;  ag-us  tha  sinne  deas  chum 
esan  a  mharbhadh,  mu'n  tig*  e'm  fag-us 
duibh. 

16  Ag-us  an  uair  a  chuala  mac  peathar 
Phòil  am  feall-fholach'  so,  thàinig:  e,  agus 
air  dha  dol  a  steach  do'n  chaisteal,  dh'innis 


'  'gan  aìdeachadh  le  chèile. 
^faghail,  faghainn. 
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e  sin  do  Phol. 

17  An  sin  ghairm  Pòl  d'a  ionnsuidh  aon 
do  na  ceannardaibh-cheud,  agus  thubh- 
airt  e,  Thoir  an  t-òg-anach  so  chum  an 
àrd-cheannaird ;  oir  a  ta  ni  àraidh  aig-e 
r'a  innseadh  dha. 

18  An  sin  thug;  e  leis  e,  ag:us  threòraich 
se  e  chum  an  àrd-cheannaird,  ag-us  thubh- 
airt  e,  Ghairm  Pòl  am  prìosanach  mise 
d'a  ionnsuidh,  ag-us  g:huidh  e  orm  an 
t-og-anach  so  thoirt  a  d'  ionnsuidh-sa,  ai^ 
am  bheil  ni-èig:in  r'a  innseadh  dhuit. 

19  An  sin  rug-  an  t-àrd-cheannard  air  a 
laimh,  ag:us  chaidh  e  a  leth-taobh  an 
uaig-nidheas  maiUe  ris,  ag-us  dh'f hiosraich 
e  dàeth,  Ciod  a  tha  ag:ad  r'a  innseadh 
dhomh-sa  ? 

20  Ag:us  thubhairt  esan,Rinn  na  h-Iudh-- 
aich  comhairle  iarraidh  ortsa,  g-u'n  tug-adh 
tu  Pòl  am  màireach  do'n  chomhairle,  mar 
g:u'm  biodh  iad  g-u  rannsachadh  ni'sg-èire 
a  dheanamh  air  ni-èig-in  m'a  thimchioll. 

21  Ach  na  aontaich  thusa  leo  :  oir  a  ta 
os  ceann  dà  fhichead  fear  dhiubh  ri  feall- 
fholach  'na  ag-haidh,  a  chuir  iad  fèin  fo 
mhallachadh,  nach  ith  ag-us  nach  òl  iad 
g-us  am  marbh  iad  e :  ag:us  a  nis  tha  iad 
ullamh,  a'  feitheamh  ri  g-ealladh  uaitse. 

22  An  sin  leig-  an  t-àrd-cheannard  uaith 
an  t-òg-anach,  ag-us  dh'àithn  e  dha,  ag 
radh,  Feuch  nach  innis  thu  do  neach  san? 
bith,  g-u'n  d'fhoillsich  thu  na  nithe  so 
dhomh-sa. 

23  Ag:us  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  dà 
cheannard^-ceud,  ag-us  thubhairt  e,  Ull- 
uichibh  dà  cheud  saig-hdear  a  thèid  g-u 
Cesarea,  ag-us  deich  a^us  tri  fichead 
marcach,  ag-us  dà  cheud  fear-sleagha,  air 
an  treas  uair  do'n  oidhche. 

24  Ag-usulluichibh  eich,chum  air  dholbh 
Pòl  a  chur  orra,  g-u'n  toir  iad  e  g:u  tèar- 
uinte  chum  an  uachdaraln  Felics. 

25  Ag:us  sg:rìobh  e  litir  air  a'  mhodh  so  : 

26  Beatha  ag:us  slàinte  o  Chlaudius 
Lisias,  chum  an  uachdarain  ro  òirdheirc 
Felics. 

27  Ghlacadh  an  dulne  so  leisna  h-Iudh- 
aich,  ag-us  an  uair  a  bha  iad  air  ti  a 
mharbhadh,  thàinig:  mise  orra  le  saig-hd- 
earaibh,  ag-us  thug-  mi  dhiubh  e,  a'  tuig-- 
sinn  g-u'm  bu  Romhanach  e. 

28  Ag:us  air  dhomh  bhi  toileach  air  fios 
an  aobhair  fhaotainn  air  son  an  d'ag-air 
iad  e,  thug-  mi  sìos  e  chum  an  comhairle- 
san : 

29  Ag:us  thulg-  ml  g-u'n  robh  e  air  ag-airt 
mu  cheisdibh  d'an  lag-h  fèin,  gun  ni  sam 
bith  air  a  chur  as  a  leth  a  b'airidh  air  bàs 
no  air  ceang-laichibh. 

30  Ach  an  uair  a  dh'innseadh  dhomh 
g-u'n  robh  na  h-Iudhaich  gu  feall  a  chaith- 

*  rinn  dream  àraidh  donah-IwìhaichcoTnh-lhauf' 
r  a  chèile.  5  piaìd  luidhe. 
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eadh  aìr  an  duine,  air  ball  chuir  mi  a 
'ì'ionnsuidh-sa  ag^us  thug*  mi  àithne  mar 
an  ceudna  d'a  luchd-casaid,  gach  cùis  a 
hha  aca  'na  ag-haidh  a  chui  an  ceill  a'd' 
làthair-sa.    Slàn  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saig-hdearaibh  Pòl 
a  g:habhaii,  a  rèir  mar  a  dh'àithneadh 
dhoibh,  thug:  iad  san  oidhche  e  gu  Anti- 
patris. 

32  Agus  air  an  là  màireach  leig-  lad  do'n 
mharc-shkiagrh  dol  leis,  agus  phill  iad  fèin 
do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  ìad  a  stigh  do 
Chesarea,  agus^  a  thug  iad  an  litir  do'n 
uachdaran,  chuir  iad  mar  an  ceudna  Pòl 
'na  f  hianuis. 

34  Ag:us  an  uair  a  leugh  an  t-uachdaran 
an  litir,  dh'fhiosraich  e  cò  an  dùthaich 
o'n  robh  e.  Agus  an  uair  a  thuìg;  e  gur 
ann  o  Chilicia  bha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  mi  riut,  'nuair 
a  thig  do  luchd-casaid  mar  an  ceudna. 
Agus  dh'àithn  e  esan  a  choimhead  ann  an 
talla-breitheanais  Heroid. 

CAIB.  XXIV. 

1  Air  do  Phòl  a  hhi  air  a  chasaid  le  Tcrtullus  an 
cainnt-fhear,  10  fhreagair  e  air  a  shon  fèin 
thaohh  a  chaithe-heatha  agus  a  theagaìsg :  shear- 
monaich  e  Criosd  do'nuachdaran  agusd'n  mhnaoi. 
26  Bha  sàil  aige-san  ri  airgiod  fhaotainn  uaiih, 
ach  an  dìomhanas. 

\  GUS  an  ceann  chìiig  làithean  'na 
-^dhèi^h  sin  chaidh  Ananias  na  t-àrd- 
shagart  sìos  maille  risna  seanairibh,  agus 
ri  Tertullus  fear-tagraidh  ^àraidh,  muinn- 
tir  a  nochd  iad  fèin  an  làthair  an  uachd- 
arain  an  aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a  mach  e 
thòisich  Tertullus  air  a  chasaid,  ag  ràdh, 
Do  bhrìgh  gu  bheil  sinn  tromhad-sa  a' 
mealtuinn  mòr-shìth,  agus  gu'n  d'rinn- 
esidh.  iomadh  deadh  ghnìomh  do'n  chinn- 
each  so  tre  do  ghliocas-sa, 

3  Tha  sinne  gabhail  ri  so,  anns  gach  àra 
agus  anns  gach  àit,  Fhelics  ro  òirdheirc, 
maille  ris  gach  uile  bhuidheachas. 

4  Ach,  chum  nach  cuirinn  mòr-mhoille 
ort,  guidheam  ort,  do  d'  shuairceas  gu'n 
èisd  thu  ruinn  gu  h-ath-ghoirid. 

5  Oir  flmair  sinn  am  fear  so  'na  phlàigh, 
agus  a'  dìisgadh-  nan  ludhach  uile  gu 
ceannairc  air  feadh  an  domhain,  agus  'na 
cheann-feadhna  do  k\chdsaobh-chreidimh 
nan  Nasarenach. 

6  Neach  mar  an  ceudna  a  thogair  an 
teampull  a  shalachadh  ;  agus  a  ghlac 
sinne,  agus  b'àiU  leinn  breth  a  thoirt  air  a 
rèir  ar  lagha  fèin  : 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias  an  t-àrd- 
cheannard  oirnn,  thug  e  le  mòr-ainneart  as 
ar  làmhaibh  e. 


'  cainnt-fhear.      *  brosnuchadh, 
'  coimh-fhios  coinsìevs. 
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8  Ag  àithneadh  d'a  luchd-casaid  teachd 
a  d'  ionnsuidh-sa ;  neach  o'm  feud  thu  le 
a  cheasnachadh,  fios  fhaotainn  air  na 
h  uile  nithibh  a  tha  sinne  a'  cur  as  a  leth. 

9  Agus  dh'aontaich  na  h-Iudhaich  mar 
an  ceudna,  ag  ràdh,  Gu'n  robh  na  nithc 
sin  mar  sin. 

10  An  sinair  do'n  uachdaran  smèideadh 
air  Pòl  e  a  labhairt,  fhreag:air  esan,  Is 
mòid  mo  mhisneach  gu  freagairt  air  mo 
shon  fèin,  gu  bheil  fhios  agam  gu  robh 
thusa  rè  mòrain  bhhadhna  a'd'  bhreith- 
eamh  air  a'  chinneach  so. 

11  Oir  feudaidh  tu  fios  fhaotamn,  nach 
mò  na  dà  là  dheug:  o  chaidh  mi  suas  g-u 
lerusalem  a  dheanamh  aoraidh. 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad  mi  a'  deas- 
boireachd  ri  aon  neach  san  teampull,  no 
a'  brosnuchadh  an  t-sluaigh  gu  ceann- 
airc,  aon  chuid  sna  sionagogaibh,  no  anns^ 
a'  bhaile. 

13  Ni  mò  is  urrainn  iad  na  nithe  sin  a 
dhearbhadh  a  tha  iad  a'  cur  as  mo  leth. 

14  Ach  tha  mi  ag  aideachadh  so  dhuitse, 
gur  ann  a  rèir  na  sh'ghe  sin  ris  an  abair 
iadsan  saobh-chreidimh,  a  ta  mise  a' 
deanamh  aoraidh  do  Dhia  m'aithriche,  a' 
creidsinn  nan  uile  nithe  a  ta  sgrìobhta  sai' 
lagh  agus  anns  na  fàidhibh : 

15  Agiis  a  ta  dòchas  agam  an  Dia,  ris 
am^  bheil  sìiil  mar  an  ceudna  aca  fèin, 
gu'n  tig  aiseirigh  nam  marbh,  nam  fìrean 
araon  agus  nan  neo-fhirean. 

16  Agus  an  so  tha  mi  a'  saoithreachadh 
a  ghnàth  coguis^  neo-lochdach  a  bhi  agani 
a  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  dhaoine. 

17  A  nis  an  dèigh^  mòrain  blihadhna. 
thàinig  mi  a  thoirt  dèirce  chum  mo  clnnii- 
ich,  agus  thabhartas. 

18  Air  a  so  fimair  ludhaich  àraidh  o'n 
Asia  mi  air  mo  ghlanadh  san  teampull, 
gun  shiagh,  agus  gun  bhuaireas. 

19  Muinntir  d'am  bu  chòir  bhi'n  so  a'd' 
làthair-sa,  agus  m'agairt,  nam  biodh  ni 
sam  bith  aca  a'm'  aghaidh. 

20  No  abradh  iad  so  fèin,  ma  fhuair  iad 
eucoir'*  sam  bith  annam-sa,  'nuair  a  sheas 
mi  an  làthair  na  comhairle  ; 

21  Mur  ann  a  mhàin  air  son  an  aoin 
fhocail  so,  a  ghlaodh  mi  a'm'  sheasamh 
'nam  measg,  Gur  ann  air  son  aiseirigli 
nam  marbh,  a  ta  mi  air  mo  thoirt  gu 
breitheanas  leibhse  an  diugli. 

22  Agus  an  iiair  a  chuala  Fclics  na  nitlie 
so,  air  dha  eòlas  ni  bu  diongmhalta  bhi 
aige  air  an  t-slighe  sin,  chuir  e  air  dàil 
iad,  ag  ràdh,'NuairathigLisias  an  t-àrd- 
chcannard  a  nuas,  làn-rannsaichidii  mi^ 
bhur  cùis. 

23  Agus  dh'àithn  e  do  cheannard-ceud 
Pòl  a  gldeidlicadh,  agus  e  bhi  fnasgaiUe 

7ni-gn}omh. 

bitiiidh  làn-fhios  agam  air. 
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aig-e,  ag:us  g-un  neach  d'a  mhumntir  fein  a 
hhacadh  o  fhrithealadh  dha,  no  teachd 
d'a  ionnsuidh. 

24  A^us  an  dèigh  làithean  àraidh,  'nuair 
a  thàìnig-  Fehcs  maille  r'a  mhnaoi  Dru- 
silla,  a  bha  'na  Ban-Iudhach,  chuir  e  fios 
ajr  Pòl,  ag:us  dh'èisd  e  ris  mu  thimchioll 
a'  chreidimh'  ann  an  Criosd. 

25  A^us  air  dhasan  bhi  a'  reusonachadh 
mii  fhìreantachd,  stuaim^  ag-us  breith- 
eaiias  ri  teachd,  g-habh  Felics  eag-al  mòr, 
ag-us  fhreagair  e,  Imich  romhad  an  tràth 
so ;  'nuair  a  bhios  ìiine  agam,  ciiiridh  mi 
fios  ort. 

26  Bha  dìiil  aig-e  mar  an  ceudna  g-u 
rachadh  airg-iod  a  thoirt  da  le  Pòl,  chum 
g-ii'm^  fuasg-ladh  se  e :  uime  sin  chiiir  e 
fios  air  ni  bu  trice,  ag-us  labhair  e  ris. 

27  Ach  air  do  dhà  bhh'adhna  bhi  air  an 
coimhhonadh,  thàinig;  Porcius  Festus  an 
àit  Fhehcs  :  agus  air  do  Fhelics  bhi  toil- 
each  comain  a  chur  air  na  h-Iudhaich^ 
dh'fhàg  e  Pòl  ceangailte. 

CAIB.  XXV. 

1  Chasaìd  na  h-Iiidhaicli  Pòl  an  làthair  Fhesluis  : 
Sfhreagair  Pòl  air  a  shon  fèin,  11  agus  thog  e  a 
chùis  gu  Ceasar.  1 4  Dhfhosgail  Festus  cùis 
Phòil  do  Agripa,  agus  dh'irmis  e  nach  d  fhuaradh 
coire  air  bilh  ann  a  Uairidh  air  bàs. 

ANIS^  'nuair  a  thàinig:  Festus  do'n 
mhòr-roinn^  an  ceann  tri  làithean 
chaidh  e  suas  o  Chesarea  gu  lerusalem. 

2  Ag^us  nochd  an  t-àrd-shagart  agns 
maithean  nan  ludhach  iad  fèin'na  làthair 
an  aghaidh  Phòil,  ag-us  churr  iad  impidh 
air, 

3  Ag"  iarraidh  fabhoir  'na  ag-haidh,  g-u'n 
cuireadh  e  fios  air  g-u  lerusalem,  agus  iad 
a  dheanamh  feall-fhohich^  chum  esan  a 
mharbhadh  air  an  t-sh*ghe. 

4  Ach  fhreag-air  Festus,  Gu'm  bu  chòir 
Pòl  a  g-hleidheadh  ann  an  Cesarea,  ag-us 
g-u'n  rachadhefèin«/i  sin  gu  h-aithg:hearr. 
^  b  Uime  sin,  ars'  esan,  rachadh  iadsan 
'nur  measg-  a  dh'fheudas,  sìos  maille 
riumsa,  ag-us  ma  ta  coire  air  bith  san 
duine  so,  cuireadh  iad  sin  as  a  leth. 

6  Ag:us  air  dha  fantuinn  'nam  measg-  os 
ceànn  deich  làithean,  chaidh  e  sìos  do 
Chesarea;  ag-us  air  an  là  màireach  shuidh 
e  air  a'  chaithir-bhreitheanais,  ag:us  dh'- 
àithn  e  Pòi  a  thoirt  a  làthair. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig-  esan,  sheas  na 
li-Iudhaich  a  thàinig:  a  nuas  o  lerusalem 
m*a  thimchioll,  a'  cur  choireanna  Pionmhor 
ag:us  mòra  à  leth  Phòil,  nach  b'urrainn 
iad  a  dhearbhadh : 

8  'Nuair  a  fhreag-air  esan  'g:a  shaoradh 


'  na  creldimh.  2  measarrachd. 

'  gnìomh  taitneach  a  dheanamh  do  na  h-Iudhaich, 
*  earrainn  ;  proviìice.    Sasg.       ^  pluid-luidhe. 
s   ia'n  fheud  dxdnc  sam  bilh  an  toileachadh  le 
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fèin,  Cha  d'rinn  mi  cionta  sam  bith  an 
aghaldh  Iag:ha  nan  ludhach,  no  'n  ag-h- 
aidh  an  teampuill,no'n  ag-haidhCheasair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  tog-arrach  air 
toileachas-inntinn  a  thoirt  do  na  h-ludh- 
aich,  fhreag-air  e  Pòl,  ag-us  thubhairt  e, 
An  àill  leatsa  dol  suas  g-u  lerusalem,  agus 
an  sin^  dol  fo  bhreitheanas  thaobh  nan 
nithe  sin  ann  mo  làthair-sa  ? 

10  An  sin  thubhairt  Pòl,  Tha  mi  m* 
sheasamh  aig-  caithir-breitheanais  Cheas- 
air,  far  an  còir  breth  a  thoirt  orm :  air  na 
h-Iudhaich  cha  d'rinn  mi  eucoir  sam  bith, 
mar  is  maith  a  ta  fios  agad-sa. 

1 1  Oir  ma  tha  mi  deanamh  eucoir,  ag-us 
ma  rinn  mi  ni  sam  bith  a  thoill  bàs,  cha'n 
'eil  mi  diiiltadh  bàs  fhulang-:  ach  mur'eil 
ni  sam  bith  dhiubh  sin /zor  a  tha  iad  so  a' 
cur  as  mo  leth,  cha'n  fheud  duine  sam 
bith  mo  thoirt  thairis  doibh^  Tha  mi 
tog-ail  mo  chhis  g-u  Ceasar. 

12  An  sin  an  dèigh  do  Fhestus  labhairt 
ris  a'  chomhairle,  fhreagair  e,  An  do  thog: 
thu  do  chìiis  gu  Ceasar  ?  gu  Ceasar  thèid 
thu. 

13  Air  dol  do  làithibh  àraidh  seachad, 
thàinig-  Ag-ripa  an  righ  ag-us  Bernice  g-u 
Cesarea  a  chur  fàilte  air  Festus. 

14  Ag-us  air  dhoibh  mòran  làithean  a 
chaitheadh  an  sin,  chuir  Festus  cviis  Phòil 
an^  cèill  do'n  righ,  ag-  ràdh,  Dh'fhà^adh 
duine  àraidh  le  Felics  'na  phrìosanach. 

15  Air-san,  an  uair  a  bha  mise  ann  an 
lerusalem,  rinn  na  h-àrd-shag-airt  agus 
seanairean  nan  ludhach  casaid  rium,  ag" 
iarraidh  binne'  'na  ag-haidh. 

16  D'an  d'thug-  mise  am  freagradh  so, 
Cha'n  e  gnàth  nan  Romhanach  duine  sam 
bith  a  thoirt  thairis  chum  bàis^  g:us  am 
bi  aig:  an  neach  a  tha  air  ag-airt,  a  luchd- 
casaid  aghaidh  ri  h-ag-haidh,  ag-us  g-u'm 
bi  cothrom  aige  air  e  fèin  a  shaoradh  o'n 
choire  a  chuireadh  as  a  leth. 

17  Uime  sin  an  uair  a  thàinig-  iadaraon 
an  so,  g'un  mhoille  sam  bith  shuidh  mi  air 
an  là  màireach  sa'  chaithir-bhreitheanais, 
ag:us  dh'àithn  mi'n  duine  a  thoirt  a  làth 
air. 

18  Ag-us  an  uair  a  sheas  aluchd-casaid" 
ni'a  thimchioll,  cha  do  chuir  iad  coire  air 
bith  as  a  leth  do  na  nithibh  a  shaoiì 
mise: 

19  Ach  thug-  iad  ceisdean  àraidh  'na 
ag:haidh  mu  thimchioll  an  creidimh'"  fèin, 
a^us  mu  thimchioll  losa  àraidh,  a  fhuair 
bàs,  neach  a  thubhairt  Pòl  a  bhi  beò. 

20  Ag-us  a  chionn  g-u  robh  mise  amhar- 
usach  mu  thimchioll  an  leithid  sin  do 
cheisdibh,  dh'flicòraich  mi  dheth" 


mise  a  thoirt  thairis  doibh. 
8  millidh. 

'0  an  saobh-chreidiình. 
"  thubhairt  mi  ris. 

3  'i' 


'  dìlidh. 
luchd-iaqrcifdh. 


GNIOMHARA.  XXV.  XXVI. 


t)'àill  leis  dol  su'cis  lerusalem,  ag:us  an 
sin  dol  Ib  bhreitheanas  mu  na  nithibh  so. 

21  Ach  an  uair  a  dh'iarr  Pòl  a  choimh- 
ead  g-us  am  fiosraichteadh  a  chìiis-san  le 
Aug:ustus,  dh'àithn  mi  e  bhi  air  a  ghleidh- 
eadh  g-us  an  cuirinn  gii  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Ag-ripa  ri  Festus, 
B'àill  leamsa  fèin  an  duine  so  chluinntinn. 
Am  màireach,  thubhairt  esan,  cluinnidh 
tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach,  "nuair 
a  thàinig:  Agripa,  agus  Bernice,  le  mòr- 
ghreadhnachas,  agus  a  chaidh  iad  a  steach 
maille  ris  na  h-àrd-cheannardaibh  agus 
prìomh-dhaoinibh  na  caithreach  do'n  ionad 
èisdeachd,  air  do  Fhestns  àithne  a  thoirt, 
thug-adh  Pòl  a  làthair. 

24  Ag-us  thubhairt  Festus,  A  rig-h 
Ag-ripa,  agus  sibhse  a  dhaoine  iiile  a  ta 
làthair  an  so  maille  ruinn,  tha  sibh  a' 
faicinn  an  duine  so,  mu'n  do  chuir  sluagh 
nan  ludhach  uile  impidh  ormsa,  araon 
ann  an  lerusalem,  agus  an  so,  a*  g-laodh- 
aich  nach  bu  chòir  e  bhi  ni  b'fhaide  beò. 

25  Ach  an  uair  a  thuig  mise  nach  d'rinn 
e  ni  sam  bith  a  thoiU  bàs,  agus  a  chionn 
gu'n  do  tho^  e  fèin  a  chùis  g-u  Aug-ustus, 
shonraich  mi  a  chur  d'a  ionnsuidh. 

26  Mu  nach  'eil  ni  sam  bith  cinnteach 
agam  r'a  sgrìobhadh  chum  moThighearn. 
Uime  sin  thug  mi  mach  e  do  'iir  n-ionn- 
suidh-sa,  ag-us  gu  h-àraidh  a  d'  ionnsuidh- 
sa,  a  righ  Agripa,  chum  an  dèigh  ranns- 
achadh  dheanamh,  gu'm  biodh  agam 
ni  èigin  r'a  sgrìobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'm'  bheachd-sa 
prìosanach  a  chur  uam  agus  gun  na  cìiis- 
ean  a  ta  'na  aghaidh  ainmeachadh. 

CAIB.  XXVI. 

1  An  làthair  Agripa,  chuir  Pòl  an  cèill  a  chaithe- 
beatha  o  'òige,  12  agus  cìonnus  a  dh'iompaìcheadh 
e  gu  mìorbhuileacli,  agus  a  ghairmeadh  e  gu  hhi 
'na  abstol.  24  Chuir  Festus  as  a  leth  gu  robh  e 
air  a  chuthach,  ach  fhreagair  esan  gu  sèimh. 

AN  sin  thubhairt  Ag-ripa  ri  Pòl,  Tha 
cead  agad  labhairt  air  do  shon  fèin. 
An  sin  shln  Pòl  a  mach  a  làmh,  agus 
f  hreagair  e  air  a  shon  fèin, 

2  A  ta  mi  'g:am  mheas  fèin  sona,  a  righ 
Agripa,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  g-u  freag-airt 
air  mo  shon  fèin  an  diugh  a'd'  làthair-sa, 
thaobh  nan  nithe  sin  uile  a  ta  air  an  cur 
as  mo  leth  leis  na  h-Iudhaich. 

.3  Gu  h-àraidh,  a  chionn  g-u  bheil  thusa 
eòlach^  air  gach  gnàth  agus  ceisd  a  tha 
am  measg-  nan  ludhach:  uime  sin  guidh- 
eam  ort,  èisd  rium  g-u  foighidneach. 
4  Tha  mo  bheatha-sa  o  m'òige,  a  chaith- 
cadh  air  tìis  am  measg  mo  chinnich  fèin 
ann  an  lerusalem,  aithnichte  do  na 
li-Iudhaich  uile; 


5  D'am  b'aithne  mi  o  thlis,  (nam  b'àiil 
leo  fianuis  a  dheanamh,)  gu'n  do  chaith 
mi  mo  bheatha  a'm'  Phairiseach,  a  rèir 
an  luchd  comh-bharail  a's  teinne  d'ar 
creidimh-ne. 

6  Agus  a  nis  tha  mi  a'  m'  sheasamh  fo 
bhreitheanas  air  son  dòchais  a'  gheallaidir 
a  rinneadh  le  Dia  d'ar  n-aithrichibh : 

7  Chum  am  bheil  dìiil  aig-  ar  dà  thrèibh 
dheug-ne  teachd,  a'  deanamh  seirbhis  do 
Dhia  a  là  agus  a  dh'  oidhche  do  ghnàth ; 
agus  air  son  an  dòchais  so  tha  mise,  a  righ 
Ag-ripa,  air  m'agairt  leis  na  h-Iudhaich. 

8  C'ar  son  a  mheasar'-  leibhse  mar  ni 
do-chreidsinn,  gu'n  dùisgeadh  Dia  na 
mairbh  ? 

9  Gu  deimhin  mheas  mise  annam  fèin, 
g-u'm  bu  chòir  dhomh  mòran  nithe  a 
dheanamh  an  aghaidh  ainme  losa  o  Na- 
saret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  mi  ann  an 
lerusalem:  agus  air  faotainn  ìighdarrais 
o  na  h-àrd-shagartaibh,  dhruid  mi  mòran 
do  na  naoimh  am  prìosanaibh;  agus  an 
uair  a  chuireadh  g-u  bàs  iad,  thug-  mi  mo 
g-huth  "nan  aghaidh. 

11  Agus  a'  deanamh  peanais  orra  gu 
minic  anns  gach  sionagog,  cho-èignich  mi 
iad  g-u  toibheum^  a  labhairt;  agus  air 
dhomh  bhi  gu  ro  mhòr  air  bhoile  'nan 
aghaidh,  rinn  mi  geur-leanmhuinn  orra, 
eadhon  gu  bailtibh  coigreach. 

12  Air  a  so,  'nuair  a  bha  mi  dol  gu  Da- 
mascus,  le  cumhachd  agusbarantas^  o  na 
h-àrd-shagartaibh : 

13  Mu  mheadhon-là,  O  a  righ,  chunnaic 
mi  air  an  t-slighe  solus  o  nèamh,bu  shoill- 
eire  na  solus  na  grèine,  a'  dealrachadh 
mu'n  cuairt  orm,  agus  orra-san  a  bha  'g 
imeachd  maille  rium. 

14  Agus  an  uair  a  thuit  sinn  uile  air  an 
talamh,  chuala  mi  guth  a'  labhairt  riuni, 
agus  ag  ràdh  anns  a'  chainnt  Eabhruidli- 
ich,  A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu 
ga  m'  g'heur-leanmhuinn?  Is  cruaidli 
dhuitse  bhi  breabadh  an  aghaidh  nan 
dealg. 

15  Agus  thubhairt  mise,  Cò  tlni,  a 
Thighearn?  Agus  thubhairt  esan,  Is  mise 
losa  a  ta  thusa  a'  g-eur-leanmhuinn. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air  do  chc*3aib]i ; 
oir  dh'fhoiUsich  mi  mi  fèin  duit  chuni  na 
crìche  so,  g-u'n  orduichinn  thu  a'd'  mliini> 
teir  agus  a'd'  fhianuis  araon  air  na  nithibh 
sin  a  chunnaic  thu,  agus  air  na  nithibh 
anns  am  foiUsich  mi  mi  fein  duit; 

17  Ga  d'  shaoradli  o'n  t-sluagh,  agus  0 
na  Cinnich,  chum  nm  bheil  mi  nis  g-a  d' 
chur, 

18  A  dli'fhosgladh  an  sìil,  chum  gu 
tionndaidh  iad^  o  dhorchadas  gu  solus. 


1  [gur  uithne  dhomh']  gu  bheil  thusa  eòlach. 
^  C'ar  son  ?  am  mcasar. 
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3  gu  beum  a  ihahhairt  do  ninm  losa. 

*  ùghdarras,  conias.  agus  gun  tionndadJu 


GNIOMHARA, 
•ag-us  0  cliuinhaclid  Shatain  g-u  Dia,  chum  1 
g-u  faig-h  iad  maltheanas  pheacanna,  agus  I 
oigrhreachd  maille  rls  a'  mhuinntir  sin  a 
la  an-  an  naomhachadh  tre'n  chreidimh  a 
ta  annam-sa. 

19  Uime  Rin,  a  righ  Ag-ripa,  cha  robh 
tm  eas-umhal  do'n  tais])ean  nèamh- 
aidh : 

20  Acli  shearmonaich  mi  airtùs  dhoibh- 
san  ann  an  Damascus,  agus  ann  an  leru- 
f^alem,  ag-us  air  feadh  tìre  ludea  uile, 
agus  an  siji  do  na  Clnnich,  iad  a  dhean- 
amh  aithreachais  ag-us  pilltinn  ri  Dia,  a' 
dyanamli  oibre  iomchnidh  an  aithrcach- 
ais  K 

21  Air  son  nan  nithe  so  ghlac  na  h-Iudh- 
aich  mi  san  teampull,  agus  b'àiU  leo  mo 
inharbhadh^ 

22  Uime  sin  air  dhomh  còmhnadh 
t  haotamn  o  Dhia,  bhuanaich  mi  g-us  an 
la'n  diug:h,  a'  deanamh  tìanuis  do'n  bheag- 
agus  do'n  mhòr,  gun  ni  air  bith  a'  labh- 
airt  ach  na  nithe  sina  thubhairt  na  fàidh- 
ean  a^us  Maois  a  bha  g-u  teachd ; 

23  Gu  robh  Criosd  g-u  fulang-,  ag-us  gu 
t  obh  e  g"u  eirigh  an  ceud  neachona  marbh- 
aibh,  agus  gu'm  foillsicheadh  e  solus  do'n 
phobull,  agus  do  na  Cinnich. 

24  Agus  air  dha  bhi  labhairt  nan  nithe 
so  air  a  shon  feln,  thubhairtFestus  le  guth 
ard,  Tha  thu  air  mhi-cheilP  a  Phòil:  tha 
raòr-fhòghlum  g-a  d'  chur  air  bhoile. 

2ò  Ach  thubhairt  esan,  Cha  'n  'eil  mi 
air  bhoile,  Fhestuis  ro  òirdheirc;  ach  tha 
mi  a'  hibhairt  bhriathra  na  fh'innagusna 
ceille. 

26  Oir  a  ta  f hios  aig-  an  righ  rolmh  am 
•  u-IJ"'^^  a'  labhairt  g-u  saor,  air  na 

mthibh  so:  oir  tlia  cinnt  ag:am  nach  'eil  a 
ii;aon  do  na  nithibh  so  an  ain-fhios  da; 
ojr  cha'n  ann  an  cìill  a  rinneadh  so. 

27  Am  bheil  thu  creidsinn  nam  fàidh- 
<^an,  a  rig-h  AgTÌpa?  tha  fhios  ag-am  gu 
i)heil  thu  g-  an  creidsinn. 

28  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl,  Is 
beag"  nach  'eil  thu  'g-am  aomadh  g-u  bhi 
iim  Chriosduidh. 

29  Ag-us  thubhairtPòl,  B'e  mo  g'huidhe 
air  Dia,  g^u'm  biodh  cha'n  e  mhàln  thusa, 
ach  mar  an  ceudna  iadsan  uile  a  tha  'g- 
ejsdeachd  rium  an  diug:h,  ann  am  beag- 
ag-us  am  mòr,  mar  a  ta  mise,  saor  o  na 
g-eimhlibh  so. 

30^  Ag^us  air  dha  na  briathra  so  a  labhairt 
dh'èiri'ch  an  righ,  agus  an  t-uachdaran,' 
ag-us  Bernice,  agus  an  jlream  a  shuidh 
maille  riu : 

31  Ag-us  an  uair  a  chaidh  iad  a  leth- 
taobh,  labhair  iad  r'a  chèlle,  ag-  ràdh, 
Cha  'n  'eil  an  duine  so  a'  deanamh  ni  aii 
bith  toillteanach  air  bàs,  no  air  g-eimhlibh. 


,  XXVJ  XXVII. 
32  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
Dh'fheiidtadh  an  duine  so  a  leigeadh  as' 
mur  bhiodh  g-u'n  do  thog  e  a^chùis  g'i' 
Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 


cuhliaibh  do  aithreachas,  airidh  air  aithreaclias. 
-  làmh  a  chur  amam.  3  air  a  chuthach 
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1  Ghahh  Pòl  loììg  do'ìi  Ròimh;  9  dh'innis  e  roìmh- 
laimh  ciinnart  an  turuis,  ach  cha  d'thugadh  creid- 
eas  da.  14  Luaisgeadh  iad  null  agus  a  nall  le 
stoirm,  agus  dhjhuiling  iad  long-hhrisidh; 
Ugtdheadh  thàiìiig  iad  air  tìr  gu  tcaruinte. 

AGUS  an  uair  a  thug-adh  breth  sinne 
a  sheòladh  do'n  Eadailt,  thug-  iad 
1  ol  thains,  maille  ri  prìosanaich  àraidh 
eile,  do  cheannard-ceud  d'am  b'ainm 
luhus,  do  chuldeachd  Augustuis. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air  luing  le  Adra- 
mitium,  thog' sinn  ar  seòil,  a' cur  romh- 
ainn  seòladh  seachad  air  crìochaibh  na 
h-Asia,  air  do  Aristarchus  Macedonach  o 
1  hesalonica  bhi  maille  ruinn. 

3  Agus  air  an  lci  màireach,  thàinig-  sinn 
gu  Sidon.  Agus  air  do  lulius  buntainn 
gu  suairce^  ri  PÒI,  leig-  e  dha  dol  a  dh'- 
lonnsuidh  a  chàirde  chum  comhfhurtachd 
ihaotamn. 

4  Ag-us  air  dhuinn  stiùradh  as  a  sin,  sheòl 
smn  to  Chiprus,  a  chionn  gu  robh  na 
gaotha^  nar  n.ag-haidh. 

5  Ag-us  an  uair  a  sheòl  sinn  troimh'n 
Ihairge  ta  làimh  ri  Cilicia  ag-us  Pam- 
philia,  thàinig-  sinn  g:u  Mira  baìle^  do 
Licia. 

6  Agus  fhuair  an  ceannard-ceud  long- 
aii  sin  o  Alecsandria,  a  bha  seòladh  do'n 
Eadailt,  ag-us  chuir  e  sinn  a  steach  innte. 

7  Ag-us  an  uair  a  sheòl  sinn  gu  mall  rè 
morain  do  làithlbh,  agus  a  thàinig-  sinn 
air  eig:In  fa  chomhair  Chniduis,  a  chionn 
nach  do  leig-  a'  g-haoth  leinn,  sheòl  sinn  fo 
Chrete,  fa  chomhair  Shalmone; 

8  Agus  air  dhuinn  seòladh  air  èigin 
seachad  air,  thàinig:  sinn  g:u  ionad  àraìdh 
ns  an  abrar,  Na  calaidh  sg^iamhach,  am 
fagus  d'an  robh  baile  Lasea. 
^  9  Ag-us  air  do  mhoran  ìiine  dol  seachad, 

nuair  a  bha  seòladaireachd  a  nis  cunn- 
artach,  a  chionn  g-u'n  deachaidh  an  trasg- 
adh'  cheana  seachad,  chomhairlich  Pòl 
lady 

10  Ag'  ràdh  riu,  Fheara,  tha  mi  faicinn 
g'u  m  bi  an  t-seòladaireachd  so Je  dochann 
agus  call  mòr,  cha'n  e  mhàin  do'n  luchd 
agus  do'n  luing-,  ach  d'ar  n-anamaibh 
lein. 

1 1  Gidheadh,  is  mò  clireld  an  ceannard- 
ceud  an  seòladair  agus  maig'hstir  na 
luinge,  na  na  nithe  a  labhradh  le  Pòl. 

12  Agus  a  chlonn  gu'n  robh  an  caladh 
neo  iomchuidh  g-us  an  g'camhradh  a 
chaitheadh  ann,  b'i  comhairle  na  culd  bu 
mhò  seòladh  as  a  sin  mar  an  ceudna 


*  caoimhneil. 
^  caithir. 


^  T 


^  an  soìrbhens. 
'  trospodh. 


ngus  nam  feudadh  lad  air  chor  sam  bith 
teachd  gu  Plienice,  caladh  do  Chrete  a  ta 
ag"  amharc  chiim  an  iar-dheas,  ag-us  an 
iar-thuath,  ag-us  fantuinn  rè  a'  g:heamh- 
raidh  a?i  sin. 

13  Ag-us  an  uair  a  shèid  a'  ghaoth  à 
deas  g-u  ciùin,  shaoil  iad  g"U  d'fhuair  iad 
an  rùn,  ag-us  ag:  togail  an  seòl  dhoibh, 
stiuir  iad  ri  taobh  Chrete. 

14  Ach  an  ceann  beag-ain  'na  dhèigh 
sin,  shèid  g-aoth  anrathach^  'na  h-agh- 
aidh^  ris  an  abrar  Euroclidon. 

15  Ag'us  air  bhi  do'n  hiing  air  a  fuad- 
achadh,  ag*us  g-un  chomas  di  dol  an  agh- 
aidh  na  g-aoithe,       sinn  ruith  dhi. 

16  Agus  air  dhuinn  ruith  a  stigh  fuidh 
eilean  beag  àraidh  d'am  b'ainm  Clauda, 
is  ann  le  èigin  a  ràinig"  sinn  air  a'  bhàta: 

17  Agus  air  dhoibh  a  thogail  suas, 
g-hnàthaich  iad  g^ach  g^leus  còmhnuidh,  a' 
criosadh  na  kiinge  fuipe;  a^us  air  dhoibh 
bhi  fo  eagal  g"u'n  tuiteadh  iad  sa'  bheò- 
g'haineimh,  leig'  iad  an  seòil  sìos,  ag-us 
mar  sin  dh'iomaineadh  iad. 

1 8  Ag:us  air  dhuinne  bhi  g;u  ro  mhòr  air 
ar  hiasgadh^  leis  an  doininn^  air  an  là 
'na  dhèig-h  sin  thWg  iad  amach  an  luchd; 

19  Ag-us  air  an  treas  la  thilg:  sinn  le  ar 
làmhaibh  fèin  a  mach  acfuinn  na  hiinge. 

20  Agus  an  uair  nach  robh  a'  g-hrian  no 
iia  reulta  r'am  faicinn  rè  mòrain  do  làith- 
ibh,  ag-us  a  hiidh  doinionn  nach  bu  bheag" 
oirnn,  thug-adh  an  sin  uainn  gach  uile 
dhòchas  g-u  teasairgteadh  sinn. 

21  Ach  air  dhuinn  bhi  fada  'nar  trasg-, 
an  sin  air  seasamh  do  Phòl  'nam  meadh- 
on,  thubhairt  e,  Fheara,  bu  chòir  dhuibh 
mo  chomhairle-sa  g^habhail,  agus  gun 
fhuasgladh  o  Chrete,  agus  an  dochann 
ag-us  an  call  so  a  sheachnadh. 

22  Ag-us  a  nis  g-uidheam  oirbh,  biodh 
misneach  mhaith  agaibh  :  oir  cha  bhi  call 
anama  sam  bith  'nurmeasg',  SLchamhàìn 
na  hiing-e. 

23  Oir,  air  an  oidhche  nochd,  sheas  làimh 
rium-sa  aingeal  an  Dè  sin,  d'am  buin  mi 
ag-us  d'am  bheil  mi  deanamh  seirbhis, 

24  Ag:  ràdh,  A  Phòil,  na  biodh  eagal 
ort;  is  èig-in  duit  bhi  air  do  thoirt  an 
làtiiairCheasair  :  agus,  feuch,  thiodhlaic^ 
Dia  dhuit  iadsan  iiile  a  ta  seòladh  maille 
riut. 

25  Uime  sin,  flieara,  biodh  ag-aibh  deadh 
mhisneach:  oir  a  ta  mi  creidsinn  Dhè, 
gu'n  tachair  ceart  mar  a  labhradh  rium. 

26  Ach  ìs  èigin  duinn  bhi  air  ar  tilgeadl 
air  eilean  àraidh. 

27  Ag-us  an  uair  a  bha  an  ceathramh 
oidhche  deug-  air  teachd,  air  dhuinne  bhi 
alr  ar  sèideadh  nuU  agus  a  nall^  ann  an 
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cuan  Adria,  mu  mheadhon -oidhche  b'i 
barail  nam  maraichean  gu  robh  iad  am 
fag'us  do  thìr  èig-in  : 

28  Agus  air  loigeadh  na  luaidhe  sìos 
doibh',  fhuair  iad  an  doimhne  fichead 
aitheamh ;  agus  an  uair  a  chaidh  iad 
beag-an  air  an  ag'haidh,  leig"  iad  sìos  an 
luaidh  a  rìs,  a^us  fhuair  iad  i  'na  ctiìg: 
aitheamh  deug. 

29  An  sin  air  dhoibh  bhi  fo  eagalgu'ni 
buaileadh  iad  air  ionadaibh  garbha,  thilg- 
iad  ceithir  acraichean  à  deireadh  na  luing^e 
ag-us  ghuidh  iad  an  là  a  tlieachd. 

30  Agus  an  uair  a  bha  na  maraichean 
air  tì^  teicheadh  a  mach  as  an  luing-jagus 

leig  iad  sìos  am  bàta  do'n  fhairge,  a' 
grabhail  orra  bhi  tilgeadh  a  mach  acraich- 
ean  à  toiseach  na  luing:e. 

31  Thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannardrceud, 
ag"us  ris  na  saighdearaibh,  Mur  fan  iad 
sin  san  hiìng',  cha  'n  'eil  e'n  comas  duibli 
bhi  àir  bhur  teasairg:inn. 

32  An  sin  g-hearr  na  saighdearan  cìiird 


J  stoirmeiL  ^  'nar  n-aghaidh. 

sèideadh  o  thonn  gu  tonn. 
^  stoirm.  5  dheònidch. 
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bhàta,  agus  leig  iad  leis  tuiteam  sios. 

33  Ag:us  am  feadh  a  bha  an  là  a'  teachd, 
thug:  Pòl  a  chomhairle  orra  uiie  biadh  a 
g-habhail,  ag*  ràdh,  Is  e  so  an  ceathramh 
là  deug"  dhuibh  a'  feitheamh,  agus  a' 
fantuinn  'nur  trasg-,  gun  bhiadh  sam  bith 
a  g-habhail. 

34  Uime  sin  guidheam  oirbh  biadh  a 
ghabhail ;  oir  a  ta  so  chum  bhur  slàinte  : 
oir  cha  chaillear'^  fuiltean  à  ceann  a  h-aon 
agaibh. 

35  Agus  air  dha  na  nithe  so  a  labhairt, 
ag-us  aran  a  g-hlacadh,  thug:  e  buidheachas 
do  Dhia  'nan  làthair  uile  ;  agus  air  dha  a 
bhriseadh,  thòisich  e  ri  itheadh. 

36  An  sin  ghlac  iad  uile  deadh  mhis- 
neach,  agus  ghabh  iad  biadh  mar  an 
ceudna. 

37  Ag'us  bha  sinn  a  dh*anamaibh  uile 
anns  an  luing*,  dà  cheud  agus  sè  deug- 
ag:us  tri  fichead. 

38  Ag:us  an  uair  a  shàsuicheadh  iad  le 
biadh,  dh'eutromaich  iad  an  long-,  agus 
tliilg-  iad  a  mach  an  cruithneachd  san 
fhairge. 

39  Agus  an  uair  a  blia'n  là  air  teachd, 
cha  d'aitlmich  iad  am  fearann :  ach  thug 
iad  an  aire  do  lìiib^'^  àraidh  aig  an  robh 
tràigh,  anns  an  robh  mhiann  orra,  nam 
b'urralnn  iad,  an  long  a  chur  gu  tìr. 

40  Ag:us  air  tog*ail  nan  acraichean  doibh, 
leig'  iad  ris  an  fhairge  ?,  agus  an  uair  a 
dh'fhuasg:ail  iad  ceanglaichcan  na  stiìiire, 
agus  a  tliog'  iad  am  prionìh-sheòl''  ris  a' 
ghaolth,  sheòl  iad  chum  na  tràig:iie. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh  ann  an  ionad 
araidh  far  an  do  choinnich  dà  fhairg:c  a 


^  chuige  agus  uaith. 
^  fonn.  9  tuit. 

1 '  an  seòl  ììiòr 


'  grunnaclia^  dhoihh 
gheòdha. 
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chèile,  bhiiail  iad  an  long:  air  g-rimd; 
afrjis  air  sàthadh  d'a  toiseach  sa  g-hnind, 
dh  fhan  e  g-un  charachadh,  ach  bhriseadh 
a  deireadh  le  ainneart  nan  tonn. 

42  Ag-us  b'i  comhairle  nan  saig^hdearan 
gu  marbhadh  iad  na  prìosanaich,  air  eag-al 
g'u'n  snàmhadh  neach  sam  bith  dhiubh  a 
mach,  ag:us  g:u  rachadh  iad  as. 

43  Ach  air  do'n  cheannard-ceud  bhi 
toileach  Pòl  a  theasairg-inn,  chum  e  air 
5u  -^'^  comhairle  iad,  ag-us  dh'àithn  e 
dhoibh-san  d'am  b'aithne  snàmh,  iad Jèin 
a  thilg-eadh  sa'  chuan  air  tùs,  ag-us  dol  a 
mach  air  tìr : 

44  Ag-us  do  chàch  dKaithn  e,  cuid 
chubh  dkol  air  clàraibh,  ag-us  cuid  eile  air 
imribh  briste  do'n  kiing- :  agus  mar  sin 
tharladh  g:u'n  deachaidh  iad  uile  tèaruinte 
g\\  tìr. 

CAIB.  XXVIII. 

1  An  dèigh  an  long-bhrisidh  thug  an  sluagh  horh 
aoidheachd  gti  suairce  do  Phòl.  5  Cha  do  chiùrr- 
adh  a  làmh  lc  nathair  nimhe  a  lean  rithe.  8  Shlàn- 
uich  e  mòran  eucaile  san  eilean.  1 1  Ghahh  iad 
an  turus  chum  va  Ròimhe.  17  Chuir  Pòlan  cèill 
do  na  h-Iudiiaich  aobhar  a  theachd  do'n  Ròimh. 

AGUS  an  uair  a  thèarnadh  iad,  thuig- 
iad  an  sin  g-u'm  b'e  Mehta  ainm  an 
eilein. 

2  Ag-us  nochd  an  sluag-h  borb  caoimh- 
ìieas  nach  bu  bheag:  dhuinn :  oir  air  fad- 
adh  teine  dhoibh,  g-habh  iad  ruinn  uile, 
air  son  an  uisg-e  a  bha  ann,  ag-us  air  son 
an  fhuaclid. 

3  Ag-us  air  do  Phòl  dorlach  bhioran  a 
thional,  ag-us  an  cur  air  an  teine,  thàinig- 
iiathair  nimhe  mach  as  an  teas,  ag-us  shàs 
i  'na  làimh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
oorb  a'  bhèisd  an  crochadh  r'a  làimh, 
thubhairt  iad  r'a  chèile,  Gu  cinnteach  is 
mortair  an  duine  so,  do  nach  fuiling-  diog-h- 
altas  bhi  beò,  g:ed  theasairg-eadh  o'n 
fhairg-e  e. 

5  Ag:us  air  dhasan  a'  bhèisd  a  chrathadh 
dheth  anns  an  teine,  cha  d'fhulaing-  e 
dochann  sam  bith. 

6^  Ach  bha  iadsan  a'  feitheamh  c'uin  a 
dh'atadh  e,  no  a  thuiteadh  e  sìos  marbh 
gu  h-obann :  ach  an  uair  a  dh'fheith  iad 
ìiine  fhada,  ag^us  nach  fac  iad  dochann 
sam^  bith  a'  teachd  air,  chaochail  iad  an 
jnntinn,  ag:us  thubhairt  iad  g-ur  Dia  e. 

7  Ag-us  bha  mu  thimchioll  an  àite  sin 
fearann  aig-  prìomh-dhuine  an  eilein,  d'am 
b'ainm  Publius,  a  g-habh  ruinne  ag-us  a 
thug:^  re  thri  làithean  aoidheachd  dhuinn 
g'U  càirdeil. 

8  Ag:us  tharladh  g:u  robh  athair  Phub- 
iiuìs  'na  luidhe  g-u  tinn  le  fìabhrus  \  ag-us 
^•earrthach  fola  :  air  do  Phòl  dol  a  teach 

^  ieasaich. 

♦  air  teachd  tìr  dhuinn. 
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d'a  ionnsuidh,  rinn  e  urnuig-h,  ag-us  air 
dha  a  làmhan  a  chur  air,  leig-heas  se  e. 

9  Ag:us  an  uair  a  rinneadh  so,  thàinig- 
mar  an  ceudna  muinntir  eile  a  bha  euslau 
san  eilean  d'a  ionnsuidh,  ag-us  leig-hiseadh 
lad : 

10  Muinntir  mar  an  ceudna  athug-  mòr- 
urram  dhuinn ;  ag:us  an  uair  a  dh'fhalbh 
sinn,  chuir  iad  na  nithe  sin  leinn  a  bha 
feumail  duijw. 

11  Agus  an  dèig^h  thri  mìosa  sheòl  sinn 
ann  an  luing-  o  Alecsandria,  a  chaith  an 
geamhradh  san  eilean  d'am  bu  shuaith- 
eantas  Castor  agus  Pollucs. 

12  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  air  tìr" 
aig:  Siracuse,  dh'fhan  sinn  aìi  sin  tri 
laithean. 

13  Ag-us  air  seòladh  dhuinn  timchioll  as 
a  sin,  thàinig:  sinn  g:u  Reg'ium :  ag  us  an 
ceann  la  'na  dhèig-h  sin  shèid  a'  g-haotb 
adeas  ag:us  thàinig-  sinn  an  t-ath  là  gu 
Puteoh :  ^ 

14  Air  dhuinn  bràithrean  fhaotainn  an 
sin,  chun^eadh  impidh  oirnn  leo  fantuinn 
seachd  làithean  maille  riu  :  ag-us  mar  sin 
thriall  sin  chum  na  Ròimhe. 

15  Ag:us  as  a  sin,  air  faotainn  ar  sg-èil  do 
na  braithribh,  thàinig-  iad  'nar  coinneamh 
gu  Apn-torum,  agus  na  Tri  tig-hibh-òsda ; 
agus  an  uair  a  chunnaic  Pòl  iad,  thug-  e 
buidheachas  do  Dhia,  agus  g-habh  e  mis- 
neach. 

16  Ag-us  an  uair  a  thàinig-  sinn  do'n 
Rojmh  thug'  an  ceannard-ceud  thairis  na 
priosanaich  do  cheannard  an  fhreicead- 
ain :  ach  thug-adh  comas  do  Phòl  a  bhi 
lejs  fein^  maille  ri  aon  saig-hdear  a  bha 
g:a  g:hleidheadh. 

17  Ag:us  tharladh,  an  dèig-h  thri  làith- 
ean,  g-u'n  do  ghairm  Pòl  maithean '  nan 
ludhach  an  ceann  a  chèile.  Ag-us  anuair 
a  chruinnicheadh  iad,  thubhairt  e  riu, 
Fheara  agus  a  bhràithre,  g:ed  nach  d'rinn 
mise  ni  sam  bith  an  ag:haidh  a'  phobuill, 
no  ^hnàthanna  nan  aithriche,  thug-adh' 
thairis  mi  a'm'  phrìosanach  o  lerusalem 
do  làmhaibh  nan  Romhanach. 

18  Muinntir  an  dèig-h  dhoibh  mo  cheas- 
nachadh,  leis  am  bu  mhiann  mo  leig-eadh 
as,  a  chionn  nach  robh  coire  bàis  sam  bith 
annam. 

19  Ach  an  uair  a  bha  na  h-Iudhaich  a' 
labhairt  an  ag-haidh  so,  b'èig-in  domh  mo 
chiiis  a^  thog-ail  g-u  Ceasar ;  cha'n  e  g-u 
bheil  coire  sam  bith  ag:am  r'a  chur  à  leth 
mo  chinnich. 

20  Air  an  aobhar  so  uime  sin  chuir  mi 
fios  oirbhse,  chum  g-u  faicinn  sibh  ag-us 
g-u'n  labhrainn  ribh:  oir  is  ann  air  son 
dòchais  Israeil  a  ta  mi  ceang-ailte  leis  an 
t-slabhraidh  so. 


3/ar  am  hu  toil  leis. 

*  uaislean,  prtomh-dhaoinc. 
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21  Ag'iis  tliubhairt  iadsan  ris,  Cha 
tl'fhuair  sinne  htriche  sam  bith  à  Iuclea 
mii  d'  thimchioll,  cha  mhò  a  dh'flioillsich 
no  dh'innis  aon  do  na  bràithribh  a  thàinig-, 
olc  sam  bith  umad. 

22  Ach  bu  mhaith  leinn  a  chkiinntinn 
uaitse  ciod  i  do  bharail :  oir  mu  thimchioll 
na  g-nè-chreidimh  so  tha  fhios  ag-ainn  g-u'n 
labhrar  sg-ach  àit  'na  h-ag-haidh. 

23  Agus  air  suidheachadh  là  ris,  thàinig- 
mòrand'a  ionnsuidh  chum  a  cheithreanna ; 
d'an  do  mhìnich  e  rìog-hachd  Dhè,  a' 
deanamh  fianuis  uimpe,  agus  a'  cur  imp- 
idh  orra  thaobh  nan  nithe  a  bhuineas  do 
losa,  araon  à  lag:h  Mhaois,  agus  as  na 
fàidhibh,  o  mhoch-thrath  g-u  feasg-ar. 

24  Ag-us  chreid  cuid  na  nithe  a  labhradh, 
ag-us  cha  do  chreid  cuid  eile  dhiubh. 

25  Ag-us  air  dhoibh  bhi  an  ag-haidh  a 
chèile,  sg-aoil  iad,  air  do  Phòl  aon  fhocal 
a  ràdh,  Is  maith  a  labhair  an  Spiorad 
naomh  tre'n  fhàidh  Esaias,  r'ar  n-aith- 
richibh, 

26  Ag-  ràdh,  Imich  chum  a'  phobuill  so, 
ag-us  abair,  Le  cluinntinn  cluinnidh  sibh, 


1  cha  lèir  dhuihh.  2  ^jq//.         3  dliruid. 
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ag:as  cha  tuig:  slbli ;  agus  le  faicinii  chi 
sibh,  ag-us  cha'n  aithnich  slbh*. 

27  Olr  a  ta  cridhe  a'  phobuiìl  so  air  fàs 
reamliar,  ag-us  tha  iad  a'  cluinntinn  gu 
trom-^  le'n  cluasaibh,  ag:us  chaog:^  iad  an 
sìiilean;  air  eagal  g-u  faiceadh  iad  le'w 
sìiihbh,  agus  g:u'n  cluinneadh  iad  le'/? 
cluasaibh,  agus  g-u'n  tuig:eadh  iad  le'?i 
cridhe,  ag-us  g-u'm  piUeadh  iad  agus  gu'n 
slànuichinn-sa  iad. 

28  Ulme  sin  biodh  fhios  agaibh-sa,  gu'n 
do  chuireadh  slàinte  Dhèchumnan  Cinn- 
each  ag-us  èisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uair  a  thubhairt  enabriath- 
ra  so,  dh'imich  na  h-Iudhaich  rompa, 
a^us  bha  mòr-reusonachadh^  aca  eatorra 
fèin. 

30  Agus  dh'fhan  Pòl  dà  bhliadhna 
iomlan  'na  thigh-màii  ^  fèln,  agus  g:habh 
e  rls  na  h-uile  dhaolnibh  a  thàinig:  d'a 
ionnsuidh, 

31  A'  searmonachadh  rloghachd  Dhe, 
agus  a'  teagasg  nan  nithe  a  bhuineasdo'n 
Tighearna  losa  Criosd,  leis  an  uile  dhàn- 
achd,  g-un  tolrmeasg:. 


mòr-dheasboireachd.         s  thigh'rèidh. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUiM  NAN 

ROMHANACH 


CAIB.  I. 

1  Mhol  Pòl  a  dhreuchd  do  na  Romhanaich,  ngus 
dh^iunis  e  a  thogradh  gu  tcachd  d'an  ionnsuidli. 
16  Ciod  e  soisgenl  Chriosd,  agus  an  fhìreantachd 
atae  a  foillseachadh.  18  Thafearg  aig  Dia  ris 
gach  uile  ghnè  peacaidh.  2\  Ciod  iad  peacanna 
nan  Cinneacìi. 

POL  seirbhiseachlosa  Criosd,  ag-hair- 
meadh  'na  abstol  a  chuireadh  alr 
leth^  chum  Soisg'eil  Dè, 

2  (A  roimh-g-heall  e  le  'fhàidhibh  fèin 
anns  na  sgriobtuiribh  naomha.) 

3  Mu  tliimchioll  a  Mhlc  losa  Crlosd  ar 
Tig-hearn,  a  rinneadh  do  shìol  Dhaibhldli, 
a  rèir  na  feòla  ; 

4  A  dhearbhadh-  bhi  'na  Mhac  do  Dhla 
le  cumhachd,  a  rèlr  Spioraid  na  naomh- 
achd,  tre  aiseirlgh  o  na  marbhaibh : 

5  Tre  an  d'f  huair  sinne  g-ràs  ag-us  abstol- 
achd  chum  umhlachd  a'  chreidlmh  am 
measg-  nan  uile  chinneach  air  sg-àth 
"amme-san :  I 

6  Am  measg-  am  bhell  sibhse  mar  an 
ceudna  air  bhur  ffairm  le  losa  Criosd : 


7  Chum  nan  ulle  a  ta  san  Roimh,  alr  an 
g-ràdhachadh  le  Dla,  alr  an  g-alrm  'nan 
naoimh:  Gràs  gu  rohh  dhulbh-se,  ag-us 
sìth^  o  Dhla  ar  n-Athair,  ag-us  o'n  Tig-h- 
earn  losa  Criosd. 

8  Air  tìis,  tha  mi  toirt  buidheachals  do 
m'  Dhla  tre  losa  Criosd,  air  bhur  son-su 
uile,  do  bhrìg-Ii  g-u  bheil  bhur  creidimh 
iomraldeach  alr  fcadh  an  domhain  g:u 
lèir. 

9  Oir  is  e  Dla  m'fhianuis,  d'am  bheil  nn 
a'  deanamh  seirbhls  le  m'  spiorad  ann  an 
soisg:eul  a  Mhlc,  g:u  bheil  mi  g:un  sg:ur  a' 
deanamh  luaidh^  oirbh, 

10  A  g-hnàth  a'  g-uidhe  ann  am  urnuig-Ii 
ibh,  (nam  feudainn  a  nis  fa-dlieoidh  air 
aon  chor  le  toil  Dè  turus  soirbheasach 
fhaotainn,)  ri  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh 
sa. 

11  Oir  a  ta  deidh'^  a^am  air  sibhsc 
fliaicinn,  ionniis  g-u  pàirtich  mì  tiodhlac 
àraidh  spioradail  ribh,  chum  bhur  neart 

achadh ; 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  g-u  faig-h  ml  conih 
fhurtachd  annaibh-sa'',  trc  chreidimh  a 


*  sgaradh. 
siothc.haint . 
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*  iotnraidh. 

^  maraon  ribhse. 
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cheile,  bhur  creidimh-sa,  ag-us  mo  chreid- 
imh-sa. 

13  A^us  clia'n  àill  leam,  a  bhràithre,  e 
bhi'n  ain-fhios  duibhse  g-u'n  do  chuir  mi 
romham  g:u  minic  teachd  do  'ur  n  ionn- 
suidh,  (ach  bhacadh  mi  g-us  a  so,)  chum 
g\i  faig-hinn  toradh  èig-in  'nur  measg-'Sa 
i'òs,  mar  am  measg  nan  Cinneach  eile. 

14  Oir  a^  ta  mi  fo  fhiachaibh  araon  do 
na  Greugaicli,  agus  do  na  daoinibh  borba, 
araon  dhoibh-san  a  ta  glic,  agus  dhoibh- 
san  a  ta  neo-g^hhc. 

15  Uime  sin,  mheud  's  a  ta  an  comas 
domh,  tha  mi  ullamh  chum  an  soisgeul  a 
shearmonachadh  dhuibh-se  mar  an  ceudna 
a  ta  san  Ròimh. 

16  Oirchanàrleam-sa  soisgeulChriosd: 
oir  is  e  cumhachd  Dhè  e  chum  slàinte  do 
g^ach  neach  a  chreideas,  do'n  ludhach  air 
tiis,  ag-us  mar  an  ceudna  do'n  Ghreugach. 

1 7  Oir  a  ta  f ìreantachd  Dhè  air  a'  foill- 
scachadh  ann  tre  chreidimh  g-u  creidimh : 
niar  a  ta  e  sgrìobhta,  Bithidh  am  fìrean 
bcò  tre  chreidimh. 

18  Oir  a  ta  fearg'  Dhè  air  a  foillseach- 
adh  o  nèamh  an  ag-haidh  gach  uile  mhi- 
dhiadhaidheachd,  ag-us  eucoir  dhaoine, 
a  tha  bacadh '  na  f  ìrinn  ann  an  neò-f hìr- 
eantachd : 

19  Do  bhrìg'h  gu  bheil  an  ni  air  am 
feudar  fìos  fhaotainn  a  thaobh  Dhè  foll- 
aiseach  annta  san"~ ;  oir  rhin  Dia  foUais- 
each  dhoibh  e. 

20  Oir  riamh  o  chruthachadh  an  t-saog-h- 
ail  a  ta  a  nithe-san  nach  feudar  fhaicinn, 
eadhon  a  chumhachd  siorruidh  agus  a 
Dhiadhachd,  air  am  falcinn  gu  soilleir,  air 
dhoibh  bhi  so-thuigsinn  o  na  nithibh  a 
rinneadh  ;  chum  gu  biodh^  iad  gun  leith- 
sg-eul  aca : 

21  Do  bhrìgh  'nuair  a  b'  aithne  dhoibh 
Dia,  nach  d'  tliug*  iad  g-lòir  dha  mar  Dhia, 
ag:us  nach  robh  iad  taingeil,  ach  gu'n 
d'fhàs  iad  dìomhain  'nan  reusonachadh 
fèin,  agus  gu'n  do  dhorchaicheadh  an 
cridhe  amaideach. 

22  Ag  ràdh  g-ur  daoine  g-lice  iad  fèin, 
rinneadh  amadain  diubh : 

23  Ag-us  chaochail''  iad  g-lòir  an  Dè  neo- 
thruaillidh  gu  dealbh  a  rinneadh,  agus  ri 
eunlaith,  agus  ainmhidhibh  ceithir-chos- 
ach,  agus  bhèisdibh  snàigeach. 

24  Uime  sin  thug:  Dia  thairis  iad  mar  an 
ceudna,  tre  ana-miannaibh  an  cridhe  fèin, 
chum  neòghloine,  a  thoirt  easurraim  d'an 
corpaibh  fèin  eatorra  fèin : 

25  Muinntir  a  chaochail  fìrinn  De  gu 
brèig",  ag^us  a  thug-  aoradh  a^us  a  rinn 
seirbhis  do'n  chreutair  ni's  mò  na  do'n 
Chruithear,  a  ta  beannaichte  g:u  siorruidh. 
Amen. 


^  ciimail.  2  no 

'  ion7ius  gu  hheil.  ^  d/i'atharraich. 
5  an  ni  sin  a  ta  mi-chiatach. 
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26  Air  a  shon  so  thug-Dia  thairis  iad  do 
ana-miannaibh^  gràineil :  oir  chaochail 
eadhon  am  rnnài  an  gnàthachadh  nàdurra 
chum  a'  g^hnàtha  a  ta  anaghaidh  nàduir: 

27  Ag-us  mar  an  ceudna  na  fir,  airtrèig-- 
sinn  doibh  g-nàthachadh  nàdurra  na  mnà, 
loisgeadh  iad  le'n  togradh  d'a  chèile', 
firionnaich  ri  firionnaich  ag-  oibreachadh 
g-ràineileachd^  ag:us  iad  a'  faotainn  dìol- 
thuarasdail  an  seacharain  annta  fèin,  mar 
bu  chòir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu  taitneach 
leo  eòlas  Dè  a  chumail,  thug-  Dia  thairis 
iad  do  inntinn  mhi-chèilìidh,  a  dheanamh 
nithe  nach  robh  iomchuidh  : 

29  Air  dhoibh  bhi  air  an  lìonadh  do'n 
uiìe  eucoir,  strìopachas,  olc,  shannt,  mhì- 
nm:  làn  do  fharmad,  do  mhortadh,  do 
chonnsachadh'',  do  cheilg-,  do  dhroch- 
bheusaibh^;  'nan  luchd-cog-arsaich, 

30  'Nan  hichd-anacainnt^,  'nan  luchd- 
fuath  air  Dia,  'nan  hichd-tarcuis,  uaibh- 
reach,  'nan  hichd-ràiteachais^ 'nan  hichd- 
cumadh  uilc,  eas-ìimhal  do  phàrantaibh, 

31  Eu-cèiHidhj'nan  luchd-brisidh  coimh- 
cheangail,  g-un  g-hràdh  nàdurra,  do-rèit- 
eachaidh,  neo-thruacanta : 

32  Muinntir  d'an  aithne  ceartas  Dè,  (gu 
bheil  iadsan  a  ni  an  leithide  sin  do  nithibli 
toilUeannach  air  bàs,  gidhe.adh  cha'n  e 
mhàin  gu  bheil  iad  fèin  'g-an  deanamh, 
ach  a  ta  mar  an  ceudna  tlachd  aca  do'n 
mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  IL  ' 

1  ladsan  a  ta  peacachadh,  ged  tìia  iad  a'  cronach- 
adh  so  an  daoinibh  eile,  cha'n  tirrain  iad  a>i 
leithsgeul  fèin  a  ghahhail,  6  agus  is  lugjia  gu  mòr 
na  sin  a  dh'fheudas  iad  dol  as  o  cheart-bhreith' 
eanas  Dè,  mà's  ludhaich  no  Cinjiich  iad. 

UIME  sin  a  ta  thu  g-un  leithsgeul,  O  a 
dhuine,  co  air  bith  thu  a  tha  toirt 
breth  :  oir  an  uair  a  tha  thu  toirtbreth  air 
neach  eile,  tha  thu  ga  d'  dhìteadh  fèin  ; 
oir  thusa  a  tha  toirt  breth,  tha  thu  dean- 
amh  nan  nithe  sin  fèm. 

2  Ach  a  ta  fios  againne  g-u  bheil  breith- 
eanas  Dè  a  rèir  fìrinn,  an  aghaidh  na 
muinntir  a  tha  deanamh  an  leithide  sin. 

3  Agus  an  saoii  thusa  so,  O  a  dhuine,  a 
tha  toirt  breth  orra-san  a  ni  an  leitiiide 
sm,  agus  a  ta'gan  deanamh  thufèin,  g-u'n 
tèid  thu  as  o  bhreitheanas  Dè  ? 

4  No  'n  dean  thu  tarcuis  air  saoibhreas 
a  mhaitheis,  agus 'fhoighidln,  agus 'fhad- 
fhulangais,  gun  fhios  bhi  agad  gu  blieil 
maitheas  Dè  ga  d'  threòraciiadh  chum 
aithreachais  ? 

5  Ach  a  rèir  do  chruais  agus  do  chridhe 
neo-aithreacliail,  a  ta  tliu  càrnadh"'  suas 
felrge  dhuit  fèin  fa  chomhair  là  nafeirge, 


chomhslì  i.         1  an-amèineachd^ 
^  'Naìi  luclid  cìil-cìiàineadh. 
l)òslaìl.  tasgaidh. 
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agiis  folllseacìiaidh  ceart-bhreitheanais 

6  A  bheir  do  gach  aon  a  reir  a  g-hmomh- 
ura ; 

7  Dhoibh-san  a  ta  le  biianachadh  g-u 
fòig-hidneach  ann  an  deadh  obair,  ag"  iarr- 
aidh  g-lòire,  agiis  iirraim  \  agus  neo-bhàs- 
mhorachd,  a'  bheatha  mhaireannach : 

8  Ach  dhoibh-san  a  ta  conspoideach, 
agus  nach  'eil  limhal  do'n  fhìrinn,  ach  a 
ta  ùmha  do'n  eucoir,  diom  agus  fearg ; 

9  Amhghar  agus  teanntachd  air  gach 
anam  duine  a  ta  deanamh  uilc,  do'n 
ludhach  air  tìis,  agus  mar  an  ceudna  do'n 
Ghreugach : 

10  Ach  g-lòir,  ag'us  urram,  agus  sìth,  do 
g'ach  duine  a  ni  maith,  do'n  ludhach  air 
tìis,  agus  do'n  Ghreugach  mar  an  ceudna: 

11  (5ir  cha'n''eilspèis  aigDiadophearsa 
seach  a  chèile. 

12  Oir  a  mheud  as  a  pheacaìch  g-un  an 
lagh,  sgriosar  iad  gun  an  lagh ;  agus  a 
mheud  as  a  pheacaich  fuidh  an  lag-h, 
dìtear  iad  leis  an  lagh ; 

13  (Oir  cha'n  iad  luchd-èisdeachd  an 
lagha  a  ta  'nam  fìreanaibh  am  fìanuis  Dè, 
ach  bithidh  luchd-deanamh  an  lagha  air 
am  fìreanachadh^. 

14  Oir  an  uair  a  ta  na  Cinnich  aig:  nach 
"eil  lagh,  a  thaobh  nàduir  a'  deanamh  nan 
nithe  a  ta  san  lagh,  air  dhoibh-san  a  bhi 
gun  lagh  tha  iad  'nan  lagh  dhoibh  fèin  : 

15  Muiiintìr  a  ta  nochdadh  obair  an 
lagha  sgrìobhta  'nan  cridheachaibh,  air 
bhi  d'an  coguis  a'  deanamh  fìanuis  leo, 
agus  an  smiiaintean  eatorra  fèin'g-an  ag-- 
airt,  no  a'  gabhail  an  leithsgeil :) 

16  San  là  anns  an  toir  Dia  breth  alr 
nithibh  uaigneach  dhaoine,  a  rèir  mo 
shoisgeil-sa,  tre  losa  Criosd. 

17  Feuch,  goirear  ludhac  dhiot-sa, 
agus  tha  thu  cur  dòigh  san  lagh,  agus  a' 
deanamh  uaill  à  Dia  ; 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil,  agus  a 
ta  thu  a'  dearbhadh  nan  nithe^  a's  fearr, 
air  dhuit  bhi  air  do  theagasg-  as  an  lagh, 

19  Agus  a  ta  thu  dòchasach  gur  ceann- 
iuilHhu  fèin  do  na  doilP,  sokis  dhoibh- 
san  a  ta  an  dorchadas, 

20  Fear-fòghluim  do  dhaoinibh  nco- 
eagnaidh,  fear-teagais^  do  leanabaibh, 
aig  am  bheil  samhladh  an  eòlais  agus  na 
fìrinn  a  ta  san  lagh. 

21  Thusa  uime  sin  a  ta  teagasg  neach 
eile,  nach  'eil  thu  ga  d'  theagasg;  fèin  ? 
thusa  a  ta  searmonachadh  gun  ghoid  a 
dheanamh,  am  bheil  thu  ri  g:oid  ? 

22  Thusa  tha  'g-  ràdh  gun  adhaltrannas 
a  dheanamh,  am  bheil  thu  deanamh 
adhaltrannais  ?  thusa  le'n  g^ràin  ìodhola*^, 
am  bheil  thu  ri  naomh-ghoid? 

1  onoir. 

2  air  an  saoradh,  air  an  glanadh  o  diionta. 

3  c;'  gabhail  tlachd  do  na  nitliibh. 
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23  Thusa  a  ta  deanamliuaillas  ùn  lagli, 
an  tabhair  thu,  le  briseadh  an  lagha,  eas- 
urram  do  Dhia  ? 

24  Oir  a  ta  ainm  Dhè  a'  faotainn  toibh- 
eim  do  ur  taobhsa  am  measg:  nan  Cinn- 
each,  mar  a  ta  e  sgrìobhta. 

25  Oir  a  ta  tairbhe  gu  fìrinneach  anns 
an  timchioll-ghearradh,  ma  ghleidheas  tu 
an  lagh  :  ach  ma's  fear-brisidh  an  lagha 
thu,  tha  do  thimchioll-ghearradh  'na  neo- 
thimchioll-g-hearradh  dhuit. 

26  Uime  sin,  ma  ghleidheas  an  neo- 
thimchioll-ghearradh'  fkeantachd  au 
lagha,  nach  measar  a  neo-thimchioU- 
ghearradh-sanmarthimchioll-ghearradh? 

27  Agus  nach  dìt  an  neo-thimchioU- 
ghearradh  thaobh  nàduir,  a  ta  a'  coimli- 
lionadh  an  lagha,  thusa  a  tha  tre'n  litir 
agus  tre'ntimchioll-ghearradh  a'd'  fliear- 
brisidh  an  lagha  ? 

28  Oir  cha'n  ludhach  esan,  a  iha  mar 
sin  o'n  leth  muigh ;  agus  cha'n  e  sin  an 
timchioll-ghearradh,  a  tha  gu  follaiscach 
san  fheoil. 

29  Ach  is  ludhach  esan,  a  tha  mar  sin 
san  taobh  a  stigh^;  agus  is  c  sin  an 
timchioll-ghearradh  a  tha  sa'  chridhc, 
agus  san  spiorad,  cha'n  ann  san  litir  aig 
am  bheil  a  chliù  cha'n  ann  o  dhaoinibli, 
ach  0  Dhia. 

CAIB.  III. 

1  Sochair  van  ludhach ;  3  ìiach  do  chaill  iad : 
9  gidheadh  dh'fhàg  an  lagh  shìos  iad  inar  aìi 
ceudna  thaohh  peacaidh.  20  Uimc  sin  cha  'ciì 
jeòil  air  hith  air  an  saoradh  trc'n  lagh.  28  ac/i  a 
ta  va  h-v.iie  air  an  saoradh  trc  chrcidimh  a 
mhàin. 

(^IOD  e  uime  sln  barraclid  an  ludli- 
J  aich?  no  ciod  e  talrbhe  antimchioll- 
ghearraidh  ? 

2  Is  mòr  sin  alr  gach  dòigh  :  air  tùs,  do 
bhrìgh  g-ur  ann  rlu-san  a  dh'carbadh 
briathra'*  Dhè. 

3  Oir  clod  e  sin  ged  nach  do  chreld 
culd  ?  an  dean  am  mi-chreidimh-san  fìrinn 
Dhè  gim  èifeachd  ? 

4  Nar  lelgeadh  Dia  :  ach  biodli  Dia 
fìor,  agus  gach  duine  'na  bhrcugalre  :  a 
rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Chum  g-u  bi  thu 
ceart  ann  ad  bhriathralbh,  agus  g"u'n  toir 
thu  buaidh  'nuair  a  bheirear  breth  ort. 

5  Ach  ma  mholasarn-cucoir-nefh-eanl- 
achd  Dhè,  ciod  a  their  sinn  ?  am  bheil  Dia 
eucorach  a  tha  deanamh  dioghaltais? 
(tha  mi  a'  labhairt  mar  dhuine,) 

6  Nar  lelgcadh  Dia  :  no  cionnus  a  blieir 
Dia  breth  air  an  t-saoghal  ? 

7  Oir  ma  ta  fìrinn  DÌiè  trc  mobhrèig-sa 
air  a  mcudachadh  chum  a  ghlòirc-san; 
c'ar  son  a  ta  mise  air  mo  dhìteadh  mnr 
phcacach  ? 


fear-seòlaidh.  ^  dallaibh.         ^  dcalhhan. 

"<  esan  a  tha  neo-thimchioll-ghcarria. 
^  san  ionad fholaichtc.  ^  cfacln. 


ROMHANA 
Ag:iis  c'ar  son  nach  dean  sinn  olc,  chum 
g:u  n  tig:  maith  as  ?  (mar  a  hibhrar  gii 
toibheiimach  iimainne,  ag-ns  mar  a  thuhh- 
airt  cuid  gu  bheil  sinn  ag:  rkdh,) ìnui/rntir 
(1  ani  bheil '  an  dìteadh  a  reir  ceartais. 

9  Ciod  uime  sin?  am  bheil  barrachd 
apmne  ?  cha'n  'eil  air  aon  chor  :  oir 
ahearbh  sinn  roimhe  g-u  bheil  araon  na 
h-ludhaich  agus  na  Cinnich  uile  fo  pheac- 
udh  ; 

.  10  Mar  a  ta  e   sg-rìobhta,  Cha'n  'eil 
lonracan  ann,  cha'n  'eil  tìiì  a  h-aon  : 

ll^  Cha'n  'eil  neach  an7i  a  thuig-eas, 
cha  n  'eil  neach  ann  a  tha  'g:  iarraidh 
JDhe. 

.12  Chlaon  iad  uile  as  an  t-sligke,  tha 
jad  uile  mi-tharbhach  ;  cha'n  'eil  neach 
a  tha  deanamh  maith,  cha'n  'eil  fiù  a 
n-'don. 

13  Is  uaig-h  fhosg-ailte  an  s^òrnach  ; 
labhair  iad  cealg-  le'n  teang-aibh ;  tha 
iiimh  nan  nathracha  nimhe  fo  'm  bilibh. 

14  Aig-  am  bheiì  am  beul  làn  do  mhall- 
achadh  ag-us  do  sheirbhe  : 

15  Tha  an  cosan  luath  a  dhòrtadh  fola  : 
]Q  T/ia  leir-sg-rios  ag-us  truaig-he  'nan 

^>hg:hibh  : 

17  Ag-us  sllg-he  na  sìthe  cha  b'aithne 
dhoibh  : 

18  Cha'n  'eil  eag:al  Defachomhairan  sùl. 

19  A  nis  tha  fhios  ag-ainn  g-e  b'e  nithe  a 
ta  n  lag-h  a'  labhairt,  g-ur  ann  riu-san  a  ta 
iuidh  n  lag-h  a  tha  e  'gan  labhairt :  chum 
g-u  dnndear  g:ach  uile  bheul,  ag-us  g'u'm  bi 
aii  saog:hal  uile  air  fhaotainn  ciontach  am 
hanuis  Dè^. 

20  Uime  sin  cha  bhi  feòil  air  bith  air  a 
t  ireanachadh^ 'na  fhianuis-san,  tre  oib- 
ribh  an  lag-ha  :  oir  is  a?m  tre  an  lag-h  ata 
eolas  peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  fìreantachd  Dhè  air  a 
foillseachadh  as  eug-mhais  an  lag'ha,  a' 
faotainn  fianuis  o'n  lag^h  ag:us  o  na  fàidh- 
ibh ; 

22  Eadhon  fìreantachd  Dhè  tre  chreid- 
imh  losa  Criosd,  do  na  h-uile,  ag-us  airna 
h-uile  a  chreideas;  oir  cha'n 'eil  eadar- 
dhealachadh  ann: 

23  Oir  pheacaich  na  h-ulìe,  ag-us  tha  iad 
air  leachd  g-earr^  air  glòir  Dhè; 

24  Air  dhoibh  bhi  air  am  fìreanachadh 
g-u  saor  le  a  g-hràs,  tre  an  t-saorsa  a  ta  ann 
an  losa  Criosd : 

25  Neach  a  shònraich  Dia  'na  ìobairt- 
reitich,  tre  chreidimh  'na  Ihuil,  chum 
'fhìreantachdfhoillseachadhlemaitheanas 
nam  peacanna  a  chaidh  seachad.tre  fhad- 
fhulang-as  Dè ; 

^  26  A  dh'f  hoillseachadh,  t/ia  ?ìii  ag  ràdJi, 
'fhìreantachd-san  san  àm  a  ta  làthair; 


'  a  tha.  -  huailteach  do  hhreth  Dhè,  huailt- 

?ach  do  dhìteadh  Dhè.  3  saoradh,  glanadh. 

^fa  dheireadh,  a  dhcidh-laimh. 
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chum  g-u'm  biodh  e  cothromacTi,  ag-us 
g*u  m  f  n-eannicheadh  e  an  ti  a  chreideas 
ann  an  losa. 

27  C'ait  uime  smam  òMuailI?  Dhruid- 
eadh  a  mach  i.  Ciod  e  an  lag-h  leis  an 
do  d/iruideadh  a  mach  i?  an  e  lagh  nan 
pibre  ?  Cha'n  e ;  ach  tre  lag-h  a'  chreid- 
jmh. 

28  Tha  sinn  uime  sin  a'  meas  g-u  bheii 
dume  air  fhìreanachadh  tre  chreidimh  as 
eug:mhais  oibre  an  lag-ha. 

29  An  e  Dia  nan  ludhach  a  mhàin  e  ^ 
u\  ^r^^^'f^       ceudna  Dia  nan  Ciniv 

each  ^  Ctu  deimhin  nan  Cinneach  mar  an 
ceudna: 

30  Do  bhrìg-h  g-ur  aon  Dia,  a  dh'fhìr- 
eanaicheas^  .  an  timchioll-g-hearradh  o 
chreidimh,ag'us  an  neo-thimchioll-g-hearr- 
adh  tre  chreidimh. 

31  Am  bheil  sinn  uime  sin  a'  cur  an 
ag-ha  an  neo-bhrìg-h  tre'n  chreidimh  ?  Nar 
leig-eadh  Dia  :   ach  a  ta  sinne  a'  daing-- 
neachadh^  an  lag-ha. 

CAIB.  IV. 

1  Mheasadh  creidimh  Abrahaim  dha  mar  fhìreant- 
achd,  10  mun  do  tìiimchioU-ghearradh  e.  13  Tre 
chreidimh  a  mhàin  shealbhaich  e  fèin  amis  a 
shhochd  an  gealladh.  IG  Is  e  Ahraham  alhair 
naìi  mle  dhaovìe  a  ta  creidsinn.  24  Bithidh  ar 
creidimh-ne  mar  an  ceudna  air  a  mheas  dhuinn 
mar  fhtreantachd. 

I^IOD  ma  ta  a  thelr  slnn  a  fhuair  ar 
i}-athair  Abraham  a  rèir  na  feòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fhireanaicheadh  Abraham 
le  oibribh,  tha  aobhar  uaill  aige,  ach  cha'r 
ann  a  thaobh  Dhè. 

À  ^-'ì  ^Ì^^  ^  sg-riobtuir  ag-  ràdh  ^ 

Chreid  Abraham  Dia,  ag-us  mheasadhsin 
da  mar  fhireantachd. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha'n  ann  mar 
g-hean-maith'  a  mheasar  an  tuarasdal,  ach 
mar  f  hiachaibh. 

5  Ach  do'n  ti  nach  dean  obalr,  ach  a  ta 
creidsmn  anns  an  ti  a  dh'fhìreanaicheas  an 
duine  mi-dhiadhaidh,  measar  a  chreidimh 
mar  fhìreantachd. 

6  Amhuil  mar  a  ta  Daibhidh  a'  cur  an 
ceill  beannachadh  an  duine  sin  d'am  meas 
Dia  fireantachd  as  eug:mhais  oibre,  r/.o- 
rad/i^  ' 

7  Is  beannaichte  iadsan  a  fhuair  maith- 
eanas  nan  euceirtibh,  ag-us  aig-  am  bheil 
am  peacanna  air  am  folach. 

8  Is  beannaichte  an  ti  nach  cuir  an  Tig-Ii- 
earn  peacadh  as  a  leth. 

9  Am  bheil  ma  ta  am  beannachadh  so 
teac/id  air  an  timchioll-g-hearradh  a 
7n/iain,  no  mar  an  ceudna  air  an  neo- 
thimchioII-g:hearradli?  Oir  tha  sinn  ag- 
radh  g-u'n  do  mhcasadh  creidimh  do  Abra 
ham  mar  fhìreantachd. 


*  a^shaoras,  a  ghairmeas  gìan. 
^  a'  ■neartachadh. 
mar  fhàbhor. 
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10  Cionniis  ma  ta  a  mheasadh  dhae? 
An  ann  an  uair  a  bha  e  san  timchioll- 
g-hearradh,  no  san  neo-thimchioll-g-hearr- 
adh?  Cha'n  ann  san  timchioll-ghearr- 
adh,  ach  san  neo-thimchioU-g-hearradh. 

11  Ag-us  fhuair  e  comhar  an  timchioll- 
g-hearraidh,  seula  fìreantachd  a'  chreid- 
ìmh  a  bha  aige  san  neo-thimchioll-ghearr- 
adh,  chum  gu'm  biodh  e  'na  athair  aca- 
san  uile  a  ta  creidsinn  san  neo-thimchioll- 
g-hearradh,  chum  g-u  measadh  fìreant- 
achd  dhoibh-san  mar  an  ceudna : 

12  Agus  'na  athair  an  timchioll-g^hearr- 
aidh  dhoibh-san  nach  'eil  a  mhàin  do'n 
timchioll-ghearradh,  ach  mar  an  ceudna 
a  ta  'g-  imeachd  ann  an  ceumaibh  a' 
chreidimh  ar  n-Athar  Abrahaim,  a  bha 
aige  san  neo-thimchioll-ghearradh. 

13  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh  a  thugadh 
an  g-ealladh  do  Abraham  no  d'a  shìol, 
Gu'm  biodh  e  'na  oighre  air  an  t-saoghal, 
ach  tre  fhìreantachd  a'  chreidimh. 

14  Oir  ma  ta  iadsan  a  bhuineas  do'n 
lag-h  'nan  oighreachaibh,  tha  creidimh  air 
'cì  dheanamh  dìomhain,  agus  an  g-ealladh 
g-un  bhrìg-h : 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagh  ag-  oib- 
reachadh  feirge :  oir  far  nach  'eil  lag-h, 
cha'n  'eil  aji  sin  briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  ann  o  chreidimh  a  ta  'n 
oighreachd, ionnus  gu'm  biodhì  tre  ghràs : 
chum  g-u'm  biodh  an  g-ealladh  daingean 
do'n  t-sìol  uile,  cha'n  ann  a  mhàin  dhoibh- 
san  a  bhuineas  do'n  lagh,  ach  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  bhuineas  do  chreid- 
imh  Abrahaim,  neach  is  e  ar  n-athair-ne 
iiile, 

17  (A  reir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Dh'ord- 
uich  mi  thu  a'd'  athair  mhòran  chinn- 
each,)  'na  làthair-sa  anns  an  do  chreid  e, 
eadhon  Dia,  a  ta  beothachadh  nam  marbh, 
agus  a  ta  g-airm  nan  nithe  sin  nach  'eil 
idir  ann  mar  g-u'm  biodh  iad  ann : 

18  Neach  an  aghaidh  dòchais  a  chreid 
an  dòchas,  chum  gu'm  biodh  e  "na  athair 
mhòran  chinneach;  a  reir  mar  a  dubh- 
radh,  Mar  so  bithidh  do  shhochd. 

19  Agus  air  dha  gun  bhi  anmhunn  an 
creidimh,  cha  do  chuir  e  an  suim  gu  robh 
a  chorp  fèin  a  nis  marbh,  air  dha  bhi 
timchioU  ceud  bliadhna  dh'aois,  no 
mairbhe  bronn  Shara : 

20  Agus  cha  do  chulr  e  an  amhanis 
gealladh  Dhè  le  mi-chreidimh  ;  ach  bha 
e  làidir  an  creidimh,  a'  toirt  g-lòire  do 
Dhia: 

21  Agus  bha  làn-deìmhin  aige,  an  ti  a 
(luig-  an  gealladh,  gur  comasach  esan  air 
a  choimhlionadh. 

22  Agus  uime  sin  mheasadli  so  dhasan 
iDar  fhireantachd. 
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1  23  A  nis  cha  b'ann  air  a  shofl-san  'a 
mhàin  a  sgrìobhadh,  g:u'n  do  mh(Basadb 
so  dha  ; 

24  Ach  air  ar  son-ne  mar  an  ceudna 
d'am  measar  e,  ma  chreideas  sinn  ann- 
san  a  thog-  suas  losa  ar  Tighearn  o  na 
marbhaibh, 

25  A  thugadh  thairis  air  scn  ar  ciont- 
aidh,  agus  a  thogadh  suas  a  rìs  air  son  ar 
fìreanachaidh. 

CAIB.  V. 

1  Air  dìiuinn  bhi  air  ar  saoradh  o  chionta  peacaidh 
ire  chreidimh,  tha  sìth  agaiìin  ri  Dìa,  agus  gaird- 
eachas  anii  an  dòchas:  8  do  bhrìgh  gii'n  d'fhuair 
sinn  rèite  tre  fhuil  Chriosd,  'nuair  bu  ìiaimhde 
sinn,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a  shaorar  sinn  a  nis  air 
dhuinn  an  rèite  fhaotainn. 

UIME  sinair  dhuinne  bhi  airar  fh'ean- 
achadh^  tre  chreidimh,  tha  sìth  ag- 
ainn  ri  Dia,  tre  an  Tighearn  losa  Criosd 

2  Tre*m  bheil  againn  mar  an  ceudnii 
slig-he  gu  dol  a  steach  tre  chreidimh  chum 
a'  g-hràis  so  anns  am  bheil  sinn  'nar  seas- 
amh,  agus  a  ta  sinn  a'  deanamh  gaird- 
eachais  an  dòchas^  g-lòire  Dhè. 

3  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach  a  ta 
sinn  mar  an  ceudna  a'  deanamhuaill  ann 
an  trioblaidibh,  do  bhrìgh  gu  bheil  fios 
ag-ainn  g-u'n  oibrich  trioblaid^  foighidin; 

4  Agus  foighidin,  dearbhadh^;  ag^us 
dearbhadh,  dòchas  : 

5  Agus  cha  nàraich  an  dòchas,  do 
bhrìgh  gu  bheil  gràdh  Dhèair  a  dhòrtadh 
a  machann  ar  cridheachaibh,  tre'n  Spior- 
ad  naomh  a  thugadh  dliuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  bhi  fathast  gun  neart, 
ann  an  àm  iomchuidh  bhàsaich  Criosd  air 
son  nan  daoine  neo-dhiadhaidh. 

7  Oir^  is  gann  a  dh'fhuih"ngeas  duine 
bàs  air  son  duine  chothromaich ;  ach 
theagamh  g-u*m  biodh  aig:  neacli  èigin  do 
mhisnich  eadhon  bàs  fhulang-  air  sou 
duine  mhaith. 

S  Ach  a  taDia  a'  moladh  a  g:hràidhfèin 
duinne,  do  bhrìgli  an  uair  a  bha  sinn 
fathast  'nar  peacaich  g-u'n  d'fhuihng- 
Criosd  bàs  air  ar  son. 

9  Is  mò  g-u  mòr^  uime  sin,  air  dhuinn  a 
nis  bhi  air  ar  fìreanachadh  tre  'flmil,  a 
shaorar'  trìdsan  o  fheirg-  sinn. 

lOOir  ma'se  airdhuinn  bhi  'nar  naimhd- 
ibh,  gu'n  d'rinneadh  rèidh  ri  Dia  sinn 
tre  bhàs  a  Mhic ;  is  mò  gu  mòr,  air 
dhuinn  bhi  air  ar  deanamh  rèidh,  ashaot- 
ar  tre  a  bheatha  sinn. 

11  Agus  cha*n  e  mhàin  sin,  ach  a  ta 
sinn  a'  deanamh  gairdeachais  an  Dla,  tre 
ar  Tigliearna  losa  Criosd,  tre  an  d'fhuair 
sinn  a  nis  an  rèite. 

12  Uime  sin  mar  a  thàinig  peacadh  ft 


^  saoradh,  glanadh  0  chionta.       ^  earbsa,  dùil.  ^  A  vis  Is  rnòr  is  inò 

^  àmhghar.         ^  fidreachadh,  fèin-fhio$rachadh,  ihèarnar,  shàbhalar. 
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stcach  do  n  t-saog-hal  tre  aon  duine,  ag-iis 
I)as  tre'n  pheacadh ;  mar  sin  mar  an 
c  cudna  thàinig:  bàs  air  na  h-uile  dhaoin- 
il)h,  do  bhrìgh  gii'n  do  pheacaicli  iad 
nile'. 

13  Oir  g:us  an  lag-h,  bha  peacadh  anns 
;iu  t-saog:hal :  ach  cha  chuirear  peacadh 
a  leth  dhaoine  far  nach  'eil  lag-h. 

14  Gidlieadh,  rìog:haich  am  bàs  o  Adh- 
amh  g:u  Maois,  eadhon  air  an  dreamnach 
do  pheacaich  a  rèir  coslais  eas-umhlachd 
Adhaimh,  neach  is  e  samhladh^  an  ti  ud 
a  bha  ri  teachd  : 

15  Ach  cha'n  ann  mar  an  cionta,  a  tha'n 
saor-thiodhlac^  Oir  ma  fhuair  mòran  bàs 
tre  chionta  aoin,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a 
tha  gràs  Dhè,  agus  an  tiodhlac  troimh 
ghràs  a  ta  tre  aon  duine,  losa  Criosd, 
pailte  do  mhòran. 

16  Ag-us  cha'n  ann  mar  tre  aon  duine  a 
pheacaich  ^  mcr  sìn  a  tha'n  tabhartas  : 
oir  hha  am  breitheanas  tre  aon  chionta, 
chum  dìtidh  :  ach  a  ta'n  saor-thabhartas 
o  mhòran  chiontaibh  chum  fìreanachaidh. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  chionta  aon  duine, 
g-u'n  do  rìogrhaich  am  bàs  tre  aon,  is  mò 
gu  mòr  na  sin  a  rìog-haicheas  iadsan,  a 
^heìhh  pailteas  g:ràis,  ag-us  tabhartais  na 
fìreantachd,  ann  ani  beatha  tre  aon, 
eadhon  losa  Criosd. 

18  Uime  sin  mar  tre  chionta  aoin  duine'^ 
athainigbreitheanas  air  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  chum  ditidh,  is  amhuil  sin  mar  an 
ceudna  tre  fhìreantachd  aom^  thàinig an 
saor-thiodhlac  air  na  h-uile  dhaoinibh 
chum  f ìreanachaidh  na  beatha. 

19  Oir  mar  tre  eas-umhlachd  aoin  duine 
a  rinneadh  mòran  'nam  peacaich,  is 
amhuil  sin  tre  ìimhlachd  aoin  duine  a 
nìthear  mòran  'nam  fheanaibh. 

20  Ach  thàinig-  an  lag-h  a  steach,  chum 
g-u  meudaichteadh  an  cionta  :  ach  far  an 
do  mheudaicheadh  am  peacadh,  bu  ro 
mhò  a  mheudaicheadh  g-ras  : 

21  Chum  as  mar  a  rìog-haich  am  peac 
adh  chum  bàis,  mar  sin  g:u'n  rìog-haich 
eadh  g^ràs  tre   fhìreantachd   chum  na 
beatha  maireannaich,  tre  losa  Cnosd  an 
Tig:hearn. 


ROMHANACH,  V.  VI. 


CAIB.  VI. 

1  Cha'nfìiend  sinn  ar  beaiha  a  chaitheadh  am  peac- 
adh ;  oir  a  ta  sinn  marbh  dha  mar  tha  'm  baist- 
eadh  a'  dearbhadh.  12  Na  biodh  rìoghachadh  aig 
a'  pheacadh  nVs  mò,  18  do  bhrìgh  gzi'n  d'thug  sinn 
simifèin  thairis  do  sheirbhis  nafìreantachd. 

CIOD  ma  ta  a  thelr  slnn?  Am  buan- 
aich  sinn  am  peacadh,  chum  gu 
nieudaichear  g-ràs  ? 
2  Nar  leig-eadh  Dia:   cionnus  a  dh'- 


fheudas  sinne  a  ta  marbh  do'n  pheacadh^ 
ar  beatha  a  chaitheadh  ni's  faide  ann  ? 

3  Nach  'eil  fhios  ag-aibh,  a  mlieud 
ag-anm  as  abhaisteadh  ann  an  losa  Criosd, 
8:u'n  do  bhaisteadh  chum  a  bhàis  siiin  ? 

4  Air  an  aobhar  sin  dh'adhlaiceadh  sinn 
maille^  ris  tre'n  bhaisteadh  chum  bàis : 
lonnus  mar  a  thog-adh  Criosd  suas  o  na 
marbhaibh  le  g-Iòir'  an  Athar,  mar  sin  g-u 
g-luaiseamaid-ne  mar  an  ceudna  ann  an 
nuadhachd  beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh  mar- 
aon  ann  an  coslas  a  bhàis,  bitliidh  sinn 
mar  an  ceudna  air  ar  suidheachadh  ann 
an  coslas  'aiseirig-h. 

6  Air  fhios  so  a  bhi  ag-amn,  g-u  bheil  ar 
seann  dunie  air  a  cheusadh  maille  ris, 
lonnus  g-u'm  biodh  corp  a'  pheacaidh  air 
a  s^rios,  chum  à  so  suas  nach  deanamaid 
seirbhis  do'n  pheacadh. 

7  Oir  anti  a  fhuair  bàs,  rinneadh  saor  e 
0  n  pheacadh. 

8  A  nis  ma  fhuair  sinn  bàs  mallle  vì 
Criosd,  tha  sinn  a'  creidsinn  g-u'm  bi  sinn 
beo  maille  ris  mar  an  ceudna  : 

9  Air  dhuinn  fios  a  bhi  ag-alnn  air  do 
Chriosd  en'ig:h  o  na  marbhaibh,  nach 
basaich  e^ni's  mò  ;  cha  'n  'eil  tig-hearnas 
ajg-  a  bhàs  ni's  mò  air. 

10  Oir  a  mheud  gu'n  d'  fhuair  e  bàs, 
ann  do'n  pheacadh  a  fhuair  e  bàs  aon 
uair  a  mhain  :  ach  a  mheud  gu  bheil  e 
beò,  is  ann  do  Dhia  a  ta  ebeò. 

11  Mar  sln  mar  an  ^eudna  measaibh-sa 
gu  bheil  sibh  fèin  g:u  deimhin  marbh  do'n 
pheacadh,  ach  beò  do  Dhia  tre  losaCriosd 
ar  Tlg-hearna. 

12  Air  an  aobhar  sln  na  rìoghaicheadh 
am  peacadh  ann  bhur  corp  bàsmhor,  air 
chor  as  g-u'n  tug:adh  sibh  umhlachd  dh:-, 
na  anamiannaibh. 

13  Ag-usna  tugaibhbhurbulll  nan  arm- 
aibh  eucelrt^  do'n  pheacadh  :  ach  thug- 
aibh  sibh  fèin  do  Dhla,  mar  dhream  a  ta 
beò  o  na  marbhaibh,  ag-us  bhur  bulH'nan 
armaibh  f  keantachd  do  Dhla. 

14  Olr  cha  bhi  alg-  a'  pheacadh  tlg-h- 
earnas  oirbh:  oir  cha'n  'eil  slbh  fuidh  'n 
Iag:h,  ach  fuidh  ^hràs. 

15^  Clod  ulme  sin?  am  peacaich  sinn,  do 
bhrig:h  nach  'eil  slnn  fuidh  'n  lag-h,  acb 
fuidh  g-hras?  Nar  lelg-eadh  Dia. 

16  Nach 'ell  fhios  agaibh,  an  ti  d'an  toir 
sibh  sibhfeinmarsheirbhlslch  chum  ùmh- 
lachd,  g-ur  seirbhislch  sibh  do'n  ti  d'an  dean 
sibh  ùmhlachd;  ma's  ann  do'n  pheacadh 
chum  bàis,  no  do  ùmhlachd  chum  fìreant- 
achd. 

J'^  Ach  buldheachas  do  Dhia,  an  dèigh 
dhuibh  a  bhi  'nur  seirbhisich  do'n  pheac- 


unn-san  san  do  pheacaich  na  h-niie. 
samhlachas,  comli-choslas,  dealbh. 
tre  aonpheacadh. 

165 


^  tre  aon  chionta. 
l  tre  aonfhìreantachd. 
"  cumhachd 


^  eucorach. 


maraon. 


ROMHANACH,  VI.  VH. 


adli,  g'U*n  d'thu^  sibh  o  bhur  cridhe  vimh- 
lachd  do'n  chumadh  teag-aisg-  sin  d'an 
d'thugadh  sibh  thairis'. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  bhi  air  bhur  dean- 
amh  saor  o'n  pheacadh,  nnnsibh  seirbhis 
do'n  fhìreantachd. 

19  Tha  mi  labhairt  mar  dhuine,  air  son 
anmhuinneachd  bhur  feòla-sa:  oir  mar  a 
lluig  sibh  bhur  buill  mar  sheirbhisich  do 
neòghloine,  agus  do  euceart  chum  euceirt, 
amhuil  sin  a  nis  thugaibh  bhur  buill  mar 
sheirbhisich  do'n  fhìreantachd,  chum 
naomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'nur  seirbhis- 
ich  do'n  pheacadh,  bha  sibh  saor  o'n 
fhìreantachd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  an  toradh  a 
bha  agaibh  an  sin  anns  na  nithibh  sin,  a 
ta  nis  a'  cur  nàire  oirbh?  oir  is  e  crìoch 
nan  nithe  sin  am  bàs. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  bhi  saor  o'n 
pheacadh,  agus  'nur  seirbhisich  do  Dhia, 
tha  bhur  toradh  agaibh  chum  naomhachd, 
agus  a'  chrìoch  a'  bheatha  mhaireannach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am 
bàs:  ach  is  e  saor-thiodhlac"  Dhè  a' 
bheatha  mhaireannach,  tre  losa  Criosd  ar 
Tighearna. 

CAIB.  vn. 

1  Cha  'n  'eil  aig  an  lagh  cumhachd  os  ceann  duìne 
ni'sfaide  na's  beò  e.  4  Jch  tha  sinne  marhh  do'n 
lagh ;  1  gidheadh  cha'n  'eil  an  lagh  'na  pheacadh, 
12  ac/i  naomh,  ceart,  agus  maith,  S^c. 

NACH  'eil  fhios  agaibh,  a  bhràithre, 
(oir  is  ann  riu-san  d'an  aithnc  an 
lagh  a  ta  mi  labhairt,)  g:u  bheil  tighearnas 
aig  an  lagh  air  duine,  am  fad  is  beò  e? 

2  Oir  a'  bhean  a  ta  pòsda  ri  fear,  tha  i 
ceangailte  leis  an  lagh  r'a  fear  am  fad  is 
beòe:  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  i 
fuasgailte  o  lagh  a  fìr. 

3  Uime  sin  am  feadh  is  beò  a  fear,  ma 
phò&ar  i  ri  fear  eile,  goirear  ban-adhalt- 
ranach  dhi:  acli  ma  gheibh  a  fear  bàs, 
tha  i  saor  o'n  lagh  sin,  air  chor  as  nach 
ban-adhaltranach  i,  ged  robh  i  aig  fear 
'eile. 

!  4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràithre,  tha 
sibhse  mar  an  ceudna  marbh  do'n  lagh 
tre  chorp  Chrlosd;  ionnus  gu'm  biodh 
sibh  pòsda  ri  fear  eile,  eadhon  ris-san  a 
thogadh  o  na  marbhalbh,  chum  gu'n  tug- 
amaid  toradh  a  mach  do  Dhìa. 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  san  fheòil,  bha 
niiannan  nam  peacanna,  tre'n  lagh,  ag 
oibreachadh  ann  ar  builP,  chuni  toradh  a 
thoirt  a  mach  gu  bàs. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar  deanamh  saor 
o'n  lagh,  air  dlia  sin  a  bhi  marbh''  leis  an 
do  chumadh  sinn;  chum  gu'n  deanamaid 

^  ris  an  do  chomh-chumadh  sibh,  a  thugadh  dhuihh. 
2  ghibht.  3  ballaibh. 

^  air  dhuinn  bàsachadh  do'ii  ni. 
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seirbhis  ann  an  nuadhachd  spioraid,  agus 
cha'n  a/27i  an  seanachd  na  htreach. 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn?  am  bhei 
an  lagh  'na  pheacadh?  Nar  leigeadh 
Dia.  Ni  h-eadh,  cha  b'aithne  dhomh 
peacadh,  ach  tre'n  lagh:  oir  cha  bhiodii 
eòlas  agam  air  sannt,  mur  abradh  ar. 
lagh,  Na  sanntaich^. 

8  Ach  air  do'n  pheacadh  fàth^  a  ghlac- 
adh  tre'n  àithne,  dh'oibrich  e  annam  g-ach 
uile  ghnè  an-tograidh:  oir  as  eugmhais 
an  lagha  hha  am  peacadh  marbh. 

Q  Oir  bha  mise  beò  as  eugmhals  an  lagha 
uair-èigin:  ach  air  teachd  do'n  àithne, 
dh'ath-bheothaich  am  peacadh,  agus 
fhuair  mise  bàs. 

10  Agus  an  àithne  a  dh'orduicheadh 
chum  beatha,  fhuaradh  dhorah-sa  chum 
bàis  i. 

11  Oir  air  do'n  pheacadh  fàth  a  ghlac- 
adh  tre'n  àithnej  mheall  e  mi,  agus  le  sin 
mharbh  e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  tha'n  iag-h  naomh ; 
agus  a  ta  an  àithne  naomh,  agus  cothrnm- 
ach,  agus  maith. 

13  Uime  sin  an  d'rinneadh  an  ni  sin  a 
bha  maith,  'na  bhàs  domh-sa?  Narleig- 
eadh  Dia.  Ach  am  peacadh,  chum  gii 
faicteadh'  gur  peacadh  e,  ag  oibreachadh 
bàis  annam-sa,  leis  an  ni  sin  a  ta  maith  • 
chum  tre'n  àithne  gu'm  fàsadh  am  peac- 
adh  ro  pheacach. 

14  Oir  a  ta  fhios  againne  gu  bheil  an 
lagh  spioradail:  ach  a  ta  mise  feòlmhor, 
air  mo  reiceadh  fuidh'n  pheacadh. 

15  Oir  an  ni  a  ta  mi  deanamh,  cha  tait- 
neach  leam  e:  oir  an  ni  a  b'àill  leam. 
cha'n  e  a  ta  mi  a'  deanamh;  ach  an  ni 
a's  fuathach  leam,  is  e  sin  a  ta  mise  a' 
deanamh. 

16  Uime  sln  ma  tha  mi  deanamh  an  ni 
nach  b'àiU  leam,  tha  mi  'g  aontachadh 
lels  an  lagh,  gu  bheil  e  maith. 

17  A  nis  ma  ta  cha  mhise  ni's  mò  a  tha 
deanamh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  galili 
ail  còmhnuidh  annam. 

18  Oir  a  ta  fhlos  agam,  annam-sa,  (sin 
ri  ràdh,  ann  iim  fheòil,)  nach  'eil  malth 
sam  bith  a' gabhniì  còmhnuldh:  olrtha'n 
toil  a  làthalr  maille  rlum,  ach  dòìgh  sam 
hìth  chum  mallh  a  dheanamh  cha'n  "oil 
mi  faotainn'' : 

19  Oir  cha'n 'eil  nìi  deanamh"  amniaiih 
bu  mhiann  Icam:  ach  an  t-olc  nach  b'àill 
leam,  is  e  sln  a  ta  mi  a'  deanamh. 

20  A  nis  ma  tha  ml  a'  dcanamh  nn  nl 
nach  b'àill  leam,  cha  mhlse  ni's  mò  a  (a 
deanamh  so,  ach  am  peacadha  tha  gaììh- 
ail  còmhnuidh  annam. 

21  Uime  sintha  mi  faotainn  lagha,  'nuan- 


^  mkinnaich. 
'  leigteadh  ris. 
•ni'n  deanam. 


^  cothrom. 
ni  faishcain. 


a  b'àill  leani  am  maitli  a  dheanamh,  g^ii 
bheil  an  t-olc  a  làthair  ag-am. 

22  Oir  a  ta  tlachd  agam  an  lag-h  Dhè,  a 
veir  an  duine  an  taobh  a  stig-h : 

23  Ach  tha  mi  faicinn  lagha  eile  a'm' 
bhuill  a'  cog-adh  an  ag-haidh  lagha  m'inn- 
tinn,  ag-us  g:a  m'  thoirt  am  bruid  do  lag-h 
a  pheacaidh,  a  ta  ann  am  bhuill. 

24  Och  is  duine  truagh  mi !  cò  a  shaoras 
mi  o  chorp  a'  bhàis  so? 

25  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  Dhia', 
tre  losa  Criosd  ar  Tighearna.  Uime  sin, 
tlia  mise  fein  leis  an  inntinn  a*  deanamh 
seirbhis  do  lagh  Dhe;  ach  leis  an  fheoil 
do  lag:h  a'  pheacaidh. 

CAIB.  vin. 

1  Tha  iadsan  a  ta  ann  an  Crìosd,  agus  «'  caitheadh 
am  beatha  a  rèir  an  Spioraid,  saor  o  dhìteadh. 
5  Ciod  an  cron  a  thig  o'n  fheòil,  14  agus  ciod  am 
maith  a  thig  o'n  Spiorad;  17  agus  ciod  e  bhi  'nar 
cloiììn  do  Dhia;  19  dream,  aig  am  bheil,  roimh  na 
h-uile  nithe,  dèidh  air  an  saorsa,  ^c. 

AIR  an  aobhar  sin  cha'n  'eil  a  nis  dìt- 
eadh  sam  bith  do'n  dream  sin  a  tha 
ann  an  losa  Crlosd,  a  tha  g-Iuasad"^  cha'n 
ann  a  reir  na  feòla,  ach  a  reir  an  Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na  beatha,  ann 
an  losa  Criosd,  mise  o  lagh  a'  pheacaidh 
agus  a'  bhàis. 

3  Oir  an  ni  nach  robh  an  comas  do'n  lag-h 
a  dheanamh,  dobhrìgh  g:u  robh  e  anmhr.nn 
tre'n  fheoil,  ag-  cur  a  Mhic  fèin  do  Dhia  an 
coslas  feòla  peacaich,  ag-us  '?ia  iobairt  air 
son  peacaidh,  dhìt  e  am  peacadh  san 
f  heoil : 

4  Chum  g:u'm  blodh  fìreantachd  an  lag-ha 
air  a  coimhlionadh  annainne,  a  tha  g-Iuasad 
cha'n  ann  a  rèir  na  feòla,  ach  a  rèir  an 
Spioraid. 

5  Oir  an  dream  a  ta  a  rèir  na  feòla,  tha 
an  aire  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas  do'n 
fheòil ;  ach  an  dream  a  ta  a  rèir  an  Spior- 
aid,  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas  do'n 
Spiorad. 

6  Oir  an  inntinn  fheòlmhor  is  bàs  i ;  ach 
an  inntinn  spioradail  is  beatha  agus  sìth^  i : 

7  Do  bhrig'h  g-ur  naimhdeas  an  inntinn 
f heolmhor  an  ag-haidh  Dhè :  oir  cha  'n  'eil 
i  ìimhal  do  lag:h  Dhè,  agus  cha  mhò  a 
tha'n  comas  di  bhi. 

8  Uime  sin  cha'n  urramn  iadsan  a  tha 
san  fheòil  Dia  a  thoìleachadh. 

9  Ach  cha'n  'eil  sibhse  san  fheòil,  ach 
san  Spiorad,  ma  tha  Spiorad  Dhè  a' 
g:abhail  còmhnuidh  annaibh.  A  nis  mur 
'eil  Spiorad  Chriosd  aig:  neach,  cha  bhuin 
e  dha, 

10  Ag:us  ma  tka  Criosd  annaibh,  tha'n 
corp  marbh  gu  deimhin  a  thaobh  peac- 
aidh;  ach  is  beatha  an  spiorad  a  thaobli^ 
fìreantachd. 
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1 1  Ach  ma  tha  Spiorad  an  ti  a  thog-  losa 
o  na  marbhaibh  a  gabhail  còmhnuidh 
annaibh,  an  ti  a  thog-  Criosd  o  na  marbh- 
aibh,  beothaichidh  e  mar  an  ceudna  bhur 
culrp  bhàsmhor-sa,  tre  a  Spiorad-san  a  ta 
chòmhnuidh  annaibh. 

12  Uime  sin,  a  bhràithre,  tha  sinn  fo 
fhiachaibh,  cha'n  ann  do'n  fheòil,  chunt 
ar  beatha  a  chaitheadh  a  rèir  na  feòla. 

13  Oir  ma  chaitheas  sibh  bhur  beatha  a 
reir  na  feòla,  g-heibh  sibh  bàs:  ach  ma 
mharbhas  sibh  tre'n  Spiorad  g-nìomhara, 
na  colla,  bithidh  sibh  beò. 

14  Oir  a  mheud  's  a  ta  air  an  treòrachadh 
le  Spiorad  Dhè,  is  iad  mic  Dhè. 

15  Oir  cha  d'fhuair  sibh  Spiorad  na 
daorsa  a  rìs  chum  eagail;  achfhuair  sibli 
Spiorad  na  h-uchd-mhacachd,  tre  an 
g-Iaodh^  sinn,  Abba,  Athair. 

16  Tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  fian- 
uis  maille  r'ar  spiorad-ne,  g-ur  sinn  clann 
Dhe: 

17Ag-usma's  clann,  is  oig:hreachan ; 
Oighreachan  air  Dia,  agus  comh-oig-h- 
reachan  maille  ri  Criosd :  ma  'se  is  gu'm 
fuilirig'  sinn  maille  ris,  chum  g-u  glòraich- 
ear  sinn  maille  ris  mar  an  ceudna. 

18  Oir  tha  mi  a'  measadh  nach  airidh 
fulang-ais  na  h-aimsir  a  ta  làthair  bhi  air 
an  coimhmeas  ris  a'  g-hlòir  a  dh'fhoill- 
sichear  annainn. 

19  Oir  ata  dùil  dhùrachdach  a'  chruth- 
achaidh^  a'  feitheamh  ri  foillseachadh 
cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuireadh  an  cruthachadh  fo 
dhiomhanas,  cha'n  ann  le  'thoil,  ach  trìd- 
san  a  chuir  fo  dhìomhanas  e; 

21  An  dòchas  gu'n  saorar  an  cruthach 
adh  fein  fos  o  dhaorsa  na  truaillidheachd,. 
gu  saorsa  g-Iòrmhor  cloinne  Dhè. 

22  Oir  a  ta  fhios  ag-ainne  g:u  bheil  aa 
cruthachadh  uile'  ag-  osnaich,  ag-us  am 
pein  gu  lèir,  mar  mhnaoi  ri  saothair,  gus 
an  am  so: 

23  Ag-us  cha'n  e  so  o.  mhàin,  ach  sinn 
u'"      ^       ceudna,  aig-  am  bheil  ceud 

thoradh  an  Spioraid,  tha  eadhon  sinne  ag* 
osnaich  annainn  fèin,  a'  feitheamh  ris  aii 
uchd-nrihacachd,  eadhon  saorsa  ar  cuirp. 

24  Oir  is  ann  le  dòchas  a  shaorar  sinn  r 
ach  dochas  a  chithear,  cha  dòchas  e :  oir 
an  ni  a  ta  an  duine  faicinn,  c'ar  son  a 
bhios  dòchas  aig:e  ris? 

25  Ach  ma  tha  dòchas^  ag-ainn  ris  aiì 
ni  nach  'eil  sinn  a'  faicinn,  feithidh  sin  gu 
rojg:hidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fèin  mar  an  ceudna 
a'  deanamh  còmhnaidh  le  ar  n-anmhuinn 
eachd:  oir  cha'n  aithne  dhuinn  ciod  a 
g-huidheamaixl  mar  bu  chòir  dhuinn;  ach 
a  ta  an  Spiorad  fèin  a'  deanainh  cadar- 


1  ghràs  Dhè. 
'  siothchaint. 
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2  a'  siubhal,  ag  imeachd. 
*  tre,  air  sgàth, 


5  èigh,  gaìrm. 

'  gach  uile  chreulair. 


^  «'  chreutair 
8  sùil. 


ehiildhe '  air  ar  son  le  osnaibh  do-labh- 
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airt. 

27  Ag-iis  is  aithne  dhasan  a  ta  rannsach- 
adh  nan  cridheachan  ciod  i  inntinn  an 
Spioraid,  do  bhrìgh  g-u  bheil  e  a'  dean- 
amh  eadar-g-huidhe  air  son  nan  naomh  a 
reir  toil  De. 

28  Agrus  a  ta  fhios  againn  g:u'n  comh- 
oibrich  na  h-uile  nithe  chum  maith,  do'n 
dream  aig-  am  bheil  g^ràdh  do  Dhia, 
eadhoR  dhoibh-san  a  g:hairmeadh  a  rèir  a 
ruin. 

29  Olr  an  dream  a  roimh-aithnich  e, 
roimh-orduich  e  iad  mar  an  ceudna  chum 
ò/w  comh-chosmhuilriìomhaigh^  a  Mhic, 
chum  g-u'm  biodh  esan  'nacheud-ghin  am 
measg-  mòrain  bhràithre. 

30  Ag:us  an  dream  a  roimh-ordulch  e, 
ghairm  e  iad  mar  an  ceudna:  ag-us  an 
dream  a  g:hairm  e,  dh'fhìreanaich  e  mar 
an  ceudna  :^  agus  an  dream  a  dh'f hìrean- 
aich  e,  g-hlòraich  e  mar  an  ceudna. 
^  31  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ris  na  nlth- 
ibh  sin?  Ma  tha  Dia  leinn,  cò  dh'fheudas 
bhi  nar  n-aghaidh? 

32  An  ti  nach  do  chaomhaln  a  Mhac 
fem,  ach  a  thug;  thairis  e  alr  ar  son-ne 
ulle,  clormus  maille  ris-san  nach  toir  e 
mar  an  ceudna  dhulnn  gu  saor  na  h-ulle 
nithe? 

33  Cò  a  chulreas  coire  sam  blth  à  leth 
daome  tag-hta  Dhè  ?  Is  e  Dla  a  dh'fhìrean- 
aicheas^ 

34  Cò  a  dhìteas?  Is  e  Crlosd  a  fhuair 
bas,  seadh  tuilleadh  fòs,  a  dh'èlrlch  a  rìs, 
agus  a  ta  air  deas  làimh  Dhè,  neach  a  ta 
niar  an  ceudna  a'  deanamh  eadar-g-huidhe 
air  ar  son-ne. 

35  Cò  asg-aras^  slnn  o  g-hràdh  Chriosd? 
an  dean  trioblald,  no  àmhg-har,  no  geur- 
leanmhulnn,  no  g-orta,  no  lomnochduldh, 
no  cunnart,  no  claldheamh  ? 

36  (A  rèlr  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Alr  do 
shon-sa  mharbhadh  sinn  rè  an  là ;  mheas- 
adh  slnn  mar  chaoraich  chum  marbhaldh.) 

37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  nithibh  sln 
ulle  tha  slnn  a'^toirt  tuilleadh  agus  bualdh, 
trid-san  a  g-hràdhaich  slnn. 

38  Olr  a  ta  dearbh-bheachd  agam,  nacli 
bi  bas,  no  beatha,  no  aing:!!,  no  uacha- 
aranachda,  no  cumhachda,  no  nithe  a  ta 
ìathair,  no  nlthe  a  ta  ri  teachd, 

39  No  àirde,  no  doimhne,  no  creutalr 
sam  bith  eile,  comasach  alr  sinne  a  sg;ar- 
adh  o  g:hràdh  Dhè  a  ta  ann  an  losa  Criosd 
ar  Tighearn. 


21  Feudaidh  an  cumada'ir  an 
dheanamh  ris  a'  chriadh. 


nì  a's  àiU  leis  a 


CAIB.  IX. 

1  Tha  Pòl  doilìch  air  son  nan  ludhach.  7  Cha  Viad 
sliochd  Abrahaim  uile  clann  a'  gheallaidh.  1 8  Tha 
Dia  a'  deanamh  tròcair  air  an  dream  a's  toil  leis. 


'  guidhe.  2  deaìhh. 

3  a  shaoras,  a  ghairmeas  glan  o  chionta. 
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A  TA  mi  a  labhairt  na  fìrinn  ann  an 
Xla-  Criosd,  cha  dean  ml  breug,  (air  bhi 
do  m  choguis  a'  deanamh  fianuls  dornh 
san  bpiorad  naomh:) 

^^'JJu  bhell  doilgheas  mòr  orm,  agu'^ 
cradh  air  mo  chridhe  an  còmhnuidh. 

3  Olr  g-huldhlnn  ml  fèln  a  bhi  deal- 
aichte^  o  Chriosd,  air  son  mo  bhràlthre 
mo  hichd-dàimh  a  thaobh  na  feòla: 

4  A  ta  'nan  Israelich;  d'am  buin  an 
uchd-mhacachd,  agus  a'  ghlòir,  agus  na 
coimhcheangail.  ag:us  tabhairt  an  lagha, 
ag-us  seirbhls  De,  ag:us  na  g-eallanna; 

5  D'am  buln  na  h-aithriche,  agus  o'm 
bheil  Crlosd  a  thaobh  na  feòla,  neach  is  e 
Dia  os  ceann  nan  uile,  beannaichte  gu 
siorruidh.  Amen. 

6  Cha'n  e  gu  bheil  focalDè  gun  èifeachd. 
Oir  cha  n  Israelich  ladsan  uile  a  ta  o  Is- 
rael: 

7  Agus  ni  mò  do  bhrìgh  gur  sllochd  do 
Abraham  lad,  a  ta  iad  uile  'nan  cloinn: 
ach,  Ann  an  Isaac  alnmichear  do  shìoi. 

8  Ise  sln  ri  ràdh,  Cha'n  iad  claiin  na 
teolacIannDhe:  ach  is  iad  clann  a'gheall- 
aidh  a  mheasar  mar  shìol. 

9  Olr  is  Q  so  focal  a'  gheallaldh.  A  lèir 
an  am  so^  thlg:  mi,  agus  bithidh  mac  ai- 
Sara. 

10  Agus  cha'n  e  mhàin  so,  ach  Rebeca 
mar  an  ceudna  'nuair  a  thoirrcheadii  i  o 
aon,  eadhon  Isaac  ar  n-athalr-ne; 

11  (Oirmundo  rugadh  na  naoidheana. 
agus  mun  d'rinn  iad  inalth  no  olc,  chuni 
g-u  m  blodh  rìin  Dè  a  rèir  an  taghaidli 
seasmhach,  cha'n  ann  o  oibrlbh,  acli  o'n 
ti  a  g-hairmeas ;) 

12  A  dubhradh  rlthe,  NI  an  neacli  a's 
seine  seirbhls  do'n  neach  a's  òige. 

13  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Ghràdh- 
aich  mi  lacob,  ach  dh'fhuathaich  mi 
Esau. 

14  Ciod  a  their  slnn  ma  ta?  am  bheil 
eucoir  maille  ri  Dia?  Nar  leigeadh  Dia. 

15  Oir  a  ta  e  ag  ràdli  ri  Maois,  Ni  mi 
trocair  air  an  neach  alr  an  dean  mi  tròcair 
agiis  g-abhaldh  mi  truas  do'n  neach  d'an 
g-abh  mi  truas. 

16  Uime  sin  cha'n  ann  o'n  ti  leis  an  àill 
no  o'n  ti  a  ruitheas,  ach  o  Dhia  a  ni  tròc- 
air. 

17  Oir  a  ta  an  sgTÌobtuIr  ag-  radh  ri  Piiy- 
laoh,  Is  ann  chum  nacrìche  so  tein  a  tho"- 
mi  suas  thu,  chuin  gu'ni  foillsichinn  nio 
chumhachd  annad,  ag-us  chuin  g-u'm  biodh 
m  ainm  lomraideach  air  feadh  na  (al- 
mhainn  uile. 

18  Uime  sin  ni  e  tròcair  air  an  ti  a's  àill 
leis,  agus  an  ti  a's  àill  leis  cruaidhichidh  c. 


*  dhealaicheas. 
a'm'  mhallachadh. 


5  maUuichfe,  air  mo  dheanamh 
5  Air  an  àm  so. 
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19  Thcir  thii  ma  ta  rium,  C'ar  son  a  ta 
e  ma  seadh  a'  fag^hail  croin?  oir  cò  a  chiiir 
<iiì  ag-haidh  a  thoile? 

20  Ni  h-  eadh  ach,  O  a  dhuine,  cò  thusa 
a  ta  tagradh  an  ag-haidh  Dhe?  An  abair 
an  ni  a  chumadh  ris  an  ti  a  chum  e,  C'ar 
son  a  rinn  thu  mi  mar  so? 

21  Nach  'eil  cumhachd  ai^  a'  chriadh- 
adair^  air  a'  chriadh,  ionnus  g-u'n  deanadh 
e  do'n  aon  mheall  aon  soitheach  chum 
urraim-,  ag-us  soitheach  eile  chum  eas- 
^irraim. 

22  Ciod  ma's  e,  air  bhi  do  Dhia  toileach 
'fhearg:  a  nochdadh,  agus  a  chumhachd 
II  dheanamh  aithnichte,  g:u'n  d'  fhuiHng-^ 
e  Je  mòr  fhad-fhulang-as  soithiche  na 
feirg:e  air  an  ulhichadh  chum  sg-rios: 

23  Ag-us  chum  g-u'n  deanadh  e  aithnichte 
saoibhreas  a  g-hlòire  air  soithichibh  na 
tròcair,  a  dh'uHuich  e  roimh-làimh  chum 
g'lòire, 

24  Eadhon  sinne  a  g-hairm  e,  cha'n  e 
mhàin  do  na  h-Iudhaich,  ach  mar  an  ceud- 
na  do  na  Cinnich. 

25  Mar  a  ta  e  ag:  ràdh  mar  an  ceudna 
ann  an  Hosea,  Goiridh  mi  mo  phobull 
diubh-san  nacli  robh  'nam  pobull  domh  ; 
agus  bea7i  g:hràdhach  dh'ise  nach  robh 
g:hràdhach. 

26  Agus  tarlaidh,  anns  an  ionad  san 
dubhradh  riu,  Cha  sibh  mo  phobull-sa; 
an  sin  g:u'n  g:oirear  Clann  an  De  bheò 
dhiubh. 


IX.  X. 

CAIB.  X. 

Tha  an  sgrioUuir  «'  noclidadh  an  eadar-dhealach 
aidh  a  ta  eadar  fìreantachd  an  lagha,  agus  a' 
chreidimh;  \\  agus  nach  ciiirear  a  h-aon  do  na 
h-Itidhaich,  no  do  na  Cinnich  sin  ?nle  a  chreideas 
fuidh  amhluadh. 


IS 


mo 
air 
tearn • 


27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag*  èlg-h- 
each  muthimchioll  Israeil,  Ged  tha  àir- 
eamh  chloinn  Israeil  mar  g'haineamh  na 
fairg-e,  is  fuigh^all  a  thèarnar. 

28  Oir  crìochnaiciiidh  e  an  obair,  agus 
g-earraidh  eg^oirid  i  an  ceartas^  :  do  bhrìgh 
g-u'n  dean  an  Tighearn  obair  g^hoirid  air 
im  talamh. 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaias  roimhe, 
Mur  fàgadh  Tig:hearn  nan  shiag-h  sìol  ag-- 
ainne,  dheantadh  sinn  mar  Shodom,  ag-us 
bhitheamaid  cosmhuil  ri  Gomorrah. 

30  Ciod  a  their  sinn  ma  seadh  ?  Gu'n 
d'ràinig:  na  Cinnich,  nach  robh  a  leantuinn 
fìreantachd,  air  fìreantachd,  eadhon  an 
fhìreantachd  a  ta  o  chreidimh: 

31  Ach  cha  do  ràinig  Israel,  a  bha  lean- 
tiiinn  lag-ha  na  fìreantachd,  air  lag^h  na 
fìreantachd. 

32  C'ar  son?  A  chionn  nach  ann  o 
chreidimh,  ach  mar  gu'm  b'ann  o  oibribh 
an  lagrha  a  d/iHarr  iad  i:  oir  thuislich  iad 
air  a'  chloich-thuislidh  sin; 

33  Mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Feuch,  cuiream 
ann  an  Sion  clach-thuislidh,  agus  carraig- 
oilbheim:  ag-us  g-ach  neach  a  chreideas 
ann-san,  cha  chuirear  g:u  nàire  e. 


^fenr  deanamh  shoithiche  creadha.  2  onolr. 
^giCn  doghiùlain.  ^fìreaniachd 
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chridhe,  agus  m'  urnuig-h  ri  Dia 
son  Israeil,  g^u'm  '  " 
adh. 

2  Oir  a  ta  mi  deanamh  fìanuis  doibh.  gu 
bheil  eud*'^  aca  thaobh  Dhè,  ach  cha'n 
ann  a  rèir  eòlais. 

3  Oi  r  air  dhoibh  bhl  alneolach  air  fìr- 
eantachd  Dhè,  ag^us  ag-  iarraidh  am  fìr- 
eantachd  fèin  a  chur  air  chois,  cha  do 
striochd'  iad  do  f  hìreantachd  Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  crìoch  an  lag-ha,  chum 
fireantachd  do  g-ach  neach  a  chreideas. 

5  Oir  a  ta  Maois  a'  cur  an  cèill  na  fìr- 
eantachd  a  ta  o'n  lag-h,  eadhoìi,  An  duine 
a  rii  na  nithe  sin,  g-u'm  bl  e  beò  leo. 

6  Ach  mar  so  a  ta  an  fhìreantachd  a  ta 
o  chreidimh  ag:  ràdh,  Na  abair  ann  do 
chridhe,  Cò  thèid  suas  air  nèamh  ?  (sin  r'a 
ràdh  a  thoirt  Chriosd  a  nuas;) 

7  No,  Cò  a  thèid  sìos  do'n  doimhne? 
(sin  r'a  ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a  rìs  alr  ais 
o  na  marbhaibh :) 

8  Ach  ciod  a  ta  i  agràdh  ?  Tha  'm  focal 
am  ^g-us  duit,  ann  do  bheul,  agus  ann  do 
chrìdhe :  'se  sin  focal  a'  chreidimh  a  tha 
sinne  a'  searmonachadh, 

9  Ma  dh'aidicheas  tu  le  d'  bheul  anTig'h- 
earn  losa,  agus  ma  chreideas  tu  ann  do 
chrìdhe,  g-u'n  do  thog-Dia  o  na  marbhaibh 
e,  g-u'n  saorar  thu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe  a  chreidear 
chiini  fìreantachd,  ag^us  leis  a'  bheul  a 
dh'aidichear  chum  slàinte. 

11  Oir  a  ta  an  sg:riobtuir  ag-  ràdh,  Ge 
b'e  neach  a  chreideas  ann-san,  cha  nàr- 
aichear  e. 

12  Oir  cha'n  'eil  eadar-dhealachadh 
eadar  an  t-Iudhach  ag-us  anGreugach: 
oir  an  t-aon  Tighearn  a  ta  os  ceann  nan 
uile,  tha  e  saoibhir  do  na  h-uile  a  g:hairm- 
eas  air. 

13  Oir  g-e  b'e  neach  a  g:hairmeas  air  ainm 
an  Tig-hearna,  tèarnar  e. 

14  Ach  cionnus  a  g-hairmeas  iad  airsan 
anns  nach  do  chreid  iad?  ag-us  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  an  ti  air  nach  cual  iad 
iomradk?  agus  cionnus  a  chluinneas  iad 
g-un  searmonaìche? 

15  Ag-us  cionnus  a  ni  iad  searmoin,  mur 
cuirear  iad?  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Cia 
sg-Iamhach  cosa  na  muinntir  sin  a  ta  sear- 
monachadh  soisgeil^  na  sithe,  a  ta  toirt 
s^èil  aoibhneich  air  nithibh  maithe? 


5  lan  toil. 
7  Mhèili. 


^  tcas-ghràdh. 
^  soisgeulachad/i. 


HOMHANACH,  X.  XI. 


lO  Afh  c.ui  ro])lì  iad  iille  ùmhal  do'n 
t-soi'ssi'tMil.    Oh'  tha  Esaias  ag-  ràdh,  A 1 
Thii^-hoani,  cò  a  clireid  ar  n-aithris-ne '  ?  I 

17  IJinie  sm,  is  ann  o  èisdeachd  a  thig* 
crei(Unìh,  ag-us  èlsdeachd  tre  Hiocal  Dè. 

18  Ach  a  ta  nil  ag-  ràdh,  Nach  cual  lad? 
Chuala  gu  delmhln,  chaldh  am  fiiaim  alr 
fcadli  gnch  tìre  a  macli,  ag'us  ambriathra 
gu  lomalhiibh  an  domhain. 

19  Ach  a  ta  mi  ag*  ràdli,  Nach  robh  fios 
ulg-  Tsrael?  Alr  tìis,  tha  Maols  ag  ràdh, 
Cuiridh  mi  cud  oirbli  le  Cinneach  nach 
'eil  'nan  Cinneach,  agiis  le  Cinneach  neo- 
'huigseach  cuirldh  ml  fearg  oirbh. 

20  Ach  a  ta  Esaias  ro  dhàna,  agus  a  ta 
e  ag  ràdh,  Fhuaradh  ml  leo-san  nach 
d'Iarr  mi ;  dh'f holllslcheadh  mi  dhoibh-san 
nach  d'fhiosralch  alr  mo  shon. 

•2 1  Ach  rl  Israel  a  ta  e  ag  ràdh,  Shìn  ml 
mach  mo  làmhan  rè  an  k\  gu  h-Iomlan  ri 
pobull  eas-ìimhal  agus  a  hibhras  a'm' 
aghaidh. 

CAIB.  XI, 

l  Cha  do  thìlg  Dia  Israeil  uile  uaith.  7  Thaghadh 
cìild,  ged  chruaidhicheadh  a'  chuid  eiìe.  16  Tha 
dòchas  mu'n  ath-phiUeadh.  18  Cha'ti  fheud  na 
CiuHÌch  uaill-thàir  a  dheanamh  orra ;  26  oir  tha 
gealladh  gu'ìi  tèarnar  iad. 

ATA  ml  ag  ràdh  ma  seadh,  An  do 
thilg'  Dla  a  phobull  ualth?  Nar  leig- 
eadhDIa.  Oir  is  Israeleach  mise  fèln 
mar  an  ceudna,  do  shliochd  Abrahaim, 
do  thrèibh  Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg-  Dia  uaith  a  phobull  a 
rolmh-aithnich  e.  Nach  'eil  fhìos  a{]:aibh 
ciod  e  a  ta  an  sgrlobtulr  ag  ràdh  mu 
Ehas?  cionnus  a  ta  e  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe-  ri  Dia  an  aghaidh  Israeil,  ag 
ràdh, 

3  A  Thighearn,  mharbh  lad  t'f hàldhean, 
agus  leag  iad  sìos  t'altalrean ;  agus  dh'- 
fhàgadh  mlse  a'm'  aonar,  agus  tha  iad  ag 
iarraldh  m'anama. 

4  Ach  ciod  a  ta  freagradh  Dhè  ag  ràdh 
ris?  Dh'fhàg  mi  dhomh  fèin  seachd  mìle 
fear,  nach  do  lùb  an  glìin  do  dliealbh 
Bhaall. 

5  Agus  mar  sln  mar  an  ceudna  tha  san 
àm  so  a  làthalr  fuìgheall  a  rèir  taghaidh 
a'  ghràls. 

6  Agus  ma's  ann  tre  ghràs,  cha'n  ann  o 
oibribh  ni's  mò ;  no  cha  ghràs  gràs  nl's 
mo.  Ach  ma's  ann  o  olbribh,  cha'n  ann 
o  ghràs  à  sin  suas:  no  cha'n  obair  à  sin 
suas  obalr. 

7  Clod  ma  seadh?  An  ni  sln  a  ta  Israel 
ag  iarraldh,  cha  do  ràlnlg  e  air;  ach  ràlnig 
an  taghadh  alr,  agus  chaidh  a'  chuld  elle 
a  dhalladh: 

8  Mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Thug  Dia  dhoil^h 
splorad  na  sualne,  sìillean  chum  nach  falc- 
eadh  lad,  agus  chiasan  chum  nach  chilnn- 


eadh  iad,  g-us  an  là  an  dlugh. 

9  Agus  a  ta  Dalbhldh,  ag  ràdh,  Biodh 
am  bord  mar  ribe,  agus  mar  inneal-glac- 
aidh,  agus  mar  cheap-tuishdh,  agus  mar 
dhìol-thuarasdail  dhoibh : 

10  Blodh  an  sìiileanair  an  dorchachadh, 
chuni  nach  faiclad;  aguscrom-sa  andruim 
an  còmhnuidh. 

1 1  A  ta  ml  ag  ràdh  uime  sin,  An  do 
thuisllch  lad  lonnus  gu'n  tulteadh  iad? 
Nar  leigeadh  Dia:  ach  tre  an  tuiteam-san 
tha  slàinte  air  teachd  chum  nan  Cinneach, 
chum  iadsan  a  bhrosnuchadh  gu  h-eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteam-san  saoibhreas  an 
domhain,  agus  an  lughdachadh  saoibh- 
reas  nan  Cinneach,  cia's  mò  na  sin  a 
hhitheas  an  lànachd  ? 

13  Oir  is  ann  ribhse  a  ta  ml  a'  labhaìrt, 
a  Chinneacha;  do  bhrìgh  gur  mi  abstol 
nan  Clnneach,  tha  mi  tou't  urraim  do  m' 
dhreuchd^: 

14  Ma  dh'fheudas  mi  air  chor  sam  bith 
mo  cholmh-fheòll  a  bhrosnuchadh  gu 
h-eud,  agus  gu'n  tearuinn  mi  dream 
àraidh  dhiubh. 

15  Oir  ma's  e  an  tilgeadh-san  alr  falbh 
rèiteachadh  an  domhain;  ciod  e  an  ath 
ghabhail,  ach  beatha  o  na  marbhalbh? 

16  Olr  ma  ta  an  ceud-thoradh  naomh, 
tha  am  meall  iiaomh  mar  an  ceudna : 
agus  ma  ta  an  fhreumh  naomh,  tha  na 
geuga  mar  sin  mar  an  ceudna. 

17  Agus  ma  tha  cuid  do  na  geugaibh 
air  am  briseadh  dheth,  agus  gu  bhell  thusa, 
a  bha  a'd'  chrann-oladh  fiadhalch,  air  do 
shuidheachadh  'nam  measg,  agus  malllc 
riu  a'  faotainn  comhpairt  do  fhrelmh  agus 
do  reamhrachd  a'  chroinn-oladh  ; 

18  Na  dean  uaill  an  aghaidh  nan  geug : 
ach  ma  ni  thu  ualll  'nan  aghaldh,  cha 
tusa  a  dh'Iomchalreas  an  fhreumh,  ach  an 
fhreumh  thusa. 

19  Their  thu  ulme  sin,  Bhriseadh  dheth 
na  g:euga,  chum  gu  suidhichteadh  misc 
'nan  àlt. 

20  Romhalth,  alrsonammi  chreldlmh 
bhrlseadh  iadsan  dheth,  agus  a  ta  thusa 
a'  seasamh  tre  chreidlmh.  Na  bi  àrd- 
inntinneach,  ach  fo  eagal. 

21  Olr  mur  do  chaomhaln  Dia  na  geuga 
nàdurra,  biodh  eagal  ort  nach  caomhaln 
e  thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agus  geur- 
cheartas  Dè :  geur-cheartas  d'an  taobh- 
san  a  thuit;  ach  do  d'  thaobh-sa,  maith- 
eas,  ma  bhuanaicheas  tu  'na  mhaitheas; 
agus  mur  buanaich,  gearrar  dheth  thusa 
mar  an  ceudna. 

23  Agus  suldhlchear  iadsan  mar  an 
ceudna,  mur  buanaich  lad  'nam^  mi- 
chreidimh :  olr  a  ta  Dia  comasach  air  an 
suidhcachadli  a  ris. 


>  na  chual  e  uainne. 
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24  Oir  ma  g-hearradh  thusa  as  a'  chrann- 
ojadh  a  bha  fìadhaich  a  thaobh  nàduir, 
ag-us  g-u'n  do  shuidhicheadh  ann  an  deadh 
chrann-oladh  thu  an  aghaidh  nàduir;  cia 
niòra's  mò  na  sin  a  shnidhichear  nag-ezfg-a 
nàdurra  'nan  crann-oladh  fein  ? 

:25  Oir  cha  b'àill  leam  a  bhràithre,  sibh- 
se  bhi  aineolach  air  an  run-dìomhaìr  so, 
(chum  nach  biodh  sibh  glic  'n  n-  barail 
fèin,)  g-u'n  do  tharlad  ,  doille  ann  an  cuid 
do  Israel,  gus  an  tig-  lomlaineachd  nan 
Cinneach  a  steach. 

26  Agus  mar  sin  bithidh  Israel  uile  air 
an  tèarnadh' :  mar  a  ta  e  sg-iìobhta,  Thig 
am  Fear-saoraidh  o  Shion,  ag-us  tionn- 
daidhidh  e  mi-dhiadhachd  o  lacob  : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimhcheang-al  riu, 
'nuaìr  a  bheir  mi  air  falbh  am  peacanna. 

28  Thaobh  an  t-soisg^eil,  is  naimhdean 
iad  air  bhur  sonsa :  ach  a  thaobh  an  tag-h- 
aidh,  tka  iad  g-ràdhaichte  air  son  nan  aith- 
riche. 

29  Oir  a  ta  tiodhlacan  agus  g'airm  Dhè 
g-un  aithreachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe  so  eas- 
ùmhal  do  Dhia,  ach  a  nis  a  fhuair  sibh 
tròcair  tre  am  mi-chieidimh-san: 

31  Amhuil  sin  a  ta  iadsan  san  àm  so 
eas-ìimhal^  chum  tre  bhur  tròcair-sa 
g-u'm  faig:h  iad  tròcair  mar  an  ceudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  ann  am  mi- 
chreidimh^  chum  tròcair  a  dheanarnh  air 
na  h-uilc. 

33  O  doimhne  saoibhris  araon  g^liocais 
agus  eòlais  Dè  !  Cia  do-rannsachaidh  a 
l)hreitheanais,  ag-us  do-lorg-achaidh  a 
shh'g-hean! 

34  Oir  cò  aig'  an  robh  fios  inntìnn  an 
Tighearna,  no  cò  bu  chomhairìeach  dha? 

35  No  cò  thug-  dha  air  tìis,  ag:us  a  làn- 
dìolar  a  rìs  dha  e? 

36  Oir  is  ann  uaithe-san,  ag-us  trid-san, 
agus  air  a  shon-san  a  ta  na  h-uile  nithe: 
dha-san  giL  robli  g'lòlr  gu  siorruidh.  A- 
men. 

CAIB.  XII. 


1  /.V  c.òìr  do  thròcalr  Dhè  slnne  aomadh  gu  Dia  a 
lìioUeachadìi ;  3  cìia  chòir  do  dìinine  sam  hitìi  meas 
tuilleadh  as  muith  bhi  a/ge  dìtelli  fèin  :  6  ach  is 
ròir  du  gach  aon  jeìtheamìi  air  au  dreuchd  sin,  a 
dh'earbadh  ris  9  Tha  grùdh.  agus  inòran  do 
dìdeasdanais  cilc  air  an  iarraidh  iiainn. 

AIR  an  aobhar  sin  g-uidheam  oirbli,  a 
.  bhràltlire,  tre  thròcairibh  Dhè,  bhur 
cuirp  a  thoirt  'nam  beo-ìobairt,  naomh, 
thaitnich  do  Dhia,  ni  a's  c  biair  seirbhis^ 
reusonta. 

2  Ag'us  na  bithibh  air  1)hur  cumadh  ris 
an  t  saog:hal  so:  ach  bithibh  air  bhur 
cruth-atharrachadh  tre  ath-nuadhachadh 

'  slàmichndh.  -  cha  do  chreid  iodsan. 

'■•  eas-umìdachd.       ^  anradh.       5  stua>m. 
^  obair,  oifg.     "  oagsamhtiil       ^  covdmrlc. 
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bhur  n-inntinn,  chum  g:u'n  dearbh  sibh 
ciod  itoil  mhaith,  thaitneach,  ag-us  dhlong- 
mhalta  sin  Dhè. 

3  Oir  a  ta  mi  ag-  ràdh,  troimh  a'  g-hràs  a 
thug-adh  dhomh-sa,  ris  g-ach  neach  'nur 
measg,  g^un  smuaineachadh  uimeftin  ni's 
àirde  na  's  còir  dha  smuaineachadh;  ach 
smuaineachadh  am  measarrachd%  a  rèir 
mar  a  roinn  Dia  rls  g-ach  neach  tomhas  a' 
chreidimh. 

4  Oir  mar  a  ta  mòran  bhall  ag-ainn  ann 
anaon  chorp,  ag-us  nach  e'n  t-aon  g-hnìomh 
a  th'aig-  g-ach  ball; 

5  Amhuil  sin  g-ed  tha  sinne  'nar  mòran, 
is  aon  chorp  ann  an  Criosd  sinn,  ag-us  is 
buill  sinn  g-ach  aon  fa  leth  d'a  chèile. 

6  Uime  shi  air  bhi  do  thiodhlacaibh  ag- 
alnn,  eadar-dhealaichte"'  a  rèir  a'  ghràis  a 
thug-adh  dhuinn,  ma's  fàidheadaireachd, 
deanamaid  faidlieadaireaclid    a  rèir 
tomhais  a'  chreidimh: 

7  No  ma's  frithealadh,  thugamaìd  aire 
d'ar  frithealadh;  no  an  ti  a  theagaisg-eas, 
thugadh  e  aire  d'a  theagasg: ; 

8  No  an  ti  a  bheir  earaiP,  thugadh  e 
aire  d'a  earail:  an  ti  a  roinneas  an  dèirc, 
roinneadh  e  i  an  treibhdhireachd'';  an  ti 
a  riaghlas,  deanadh  se  e  le  dìirachd;  an 
ti  a  ni  tròcair,  deanadh  se  e  g-u  suilbhlr. 

9  Biodh  bhur  g-ràdh  gun  cheilg".  Biodh 
g-ràin  ag-aibh  do'n  olc,  dlùth-leanaibli  ris 
an  ni  a  tha  maith. 

10  Bithibh  teo-chridheach  d'a  chèile  le 
g-ràdh  bràthaireil,  ann  an  urram  a'  tolrt 
toisich  gacli  aon  d'a  chèile: 

1 1  Gun  bhi  leasg:  ann  an  g-nothulchibh . 
dìirachdach 'nur  spiorad;  a'  deanamh 


seirbhis  do'n  Tig-hearn : 

12  A'  deanamh  g-airdeachaìs  an  dòchas : 
foig-hidneach  an  trioblaid;  maireannacli 
ann  an  urnulg-h: 

13  A'  comh-roinn  ri  ulreasbhuidh  nan 
naomh;  a'  g-nàthachadh  aoidheachd. 

14  Beannalchlbh  an  dream  a  ta  dean 
amh  g-eur-leanmhulnn  oirbh:  bcannaich- 
ibh,  ag-us  na  mallalchibh. 

15  Deanalbh  g-airdeachas  maiUe  rlu-san  a 
ta  rl  g-alrdcachas,  ag-us  caoidh  maille  rlu- 
san  a  ta  ri  caoidh. 

16  Bithlbh  a  dh'aon  rùn'^  d'a  chèile. 
Na  biodh  bhur  clon  air  nithibh  àrda'-, 
ach  culribh  slbh  fèln  an  comh-inbhc  rlu.. 
san  a  ta  ìosal.  Na bithibh  g-llc  'nur  barail 
fèln. 

17  Na  ìocaibli  olc  air  sonuilc  do  dhulne 
sam  bith.  Ullulchlbli  nithe  clatacli  ani 
fianuls  nan  uile  dhaolne. 

18  Ma  dh'fheudas  e  bhl,  mheud  's  a  ta 
c'n  comas  duibh,  bithibh  an  sìth  rls  na 
h-uile  dhaoinibh. 


hcothailffaohharach 


9  aon-fliiHleachd. 
"  ir.iitinn,  loil. 

I^a  bilhibh  àrd-inntinneach. 


ROMHANACH,  XII.  XiiL  XIV. 

19  A  chMrde  giàdliacli,  na  deanaibh  j  ciir  sìos  gu  h-althg:heafr 
diog-haltas  ai 

ait  do'n  fheirg:  oir  a  ta  e  sgriobhta,  Is 
leam-sa  dioghaltas;  ìocaidh  mi,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

20  llÌTìTe  sin  ma  bhios  do  nàmhaid  oc- 
rach,  thoìr  biadh  dha;  ma  bhios  e  tart- 
mhor',  thoir  deoch  dha:  oir  le  so  a 
dheanamfi  carnaidh  tu  eibhle  teine  air  a 
cheann. 

21  Na  tug-adh  buaidh  ort  leis  an  olc,  ach 
thoir-sa-  Ì)uaidh  air  an  olc  leis  a'  mhaith. 


so, 

thu 


fo  'n  nioc.al 

r  bhur  son  fèin,  ach  thugaibh  Gràdhaich  do  choimhearsnach  mar 

fèin. 

10  Cha  dean  gràdh  lochd  do  cholmhear^- 
nach;  air  an  aobhar  sin  is  e  an  g-ràdh 
coimhhonadh  an  lagha. 

11  Agus  so,  air  dhuibh  fios  na  h-alnisir 
a  bhi  agaibh,  gur  mithich  dhuinn  a  nis 
mosgladh  o  chodal:  oir  a  ta  ar  slàinte  uis 
ni's  faigse  na  'nuair  a  chreid  sinn 

12  Tha  cuid  mhòr  do'n  oidhche  an*  dol 
seachad',  tha  an  là  am  fagus:  uime  siii 
cuireamaid  dhinn  oibre  an  dorchadais. 


CAIB.  XIII. 

1  Umlilachd,  agus  dleasdanaìs  eìle  a's  còìr  dhuinn 
chuì-  an  gmomh  do  uachdaranaìbh.  8  'Se  gràdh 
coimhlinnadh  an  lagha.  11  Tha  geòcaireachd, 
agiis  misg,  agus  oihre  an  dorchadais  ro  nco-chubh- 
aidh  do  àm  an  t-soìsgeil. 

BIODH  g-ach  anam^  ìimhal  do  na 
h-àrd-chumhachdaibh.  Oir  cha'n 
'eil  cumhachd  ann  ach  o  Dhia:  agus  na 
cumhachdan  a  ta  ann,  is  ann  le  Dia*  a 
dh'orduicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ^e  b'e  air  bith  a 
chuireas  an  aghaidh  a'  chumhachd,  tha  e 
cur  an  aghaidh  orduighDhè:  agusiadsan 
a  chuireas  'na  aghaidh,  g'heibh  iadbreith- 
eanas^  dhoibh  fèin. 

3  Oir  cha'n  'eil  uachdarain  'n  aiì  aobhar 
eagail  do  dheadh  oibribh,  ach  do  dhroch 
oibribh.  Uime  sin,  am  miann  leat  bhi  gun 
eagal  an  uachdarain  ort?  dean  am  nialth, 
agus  gheibh  thu  clivi  uaith. 

4  Oir  is  esan  selrbhiseach  Dhè  chum 
malth  dhult.  Ach  ma  ni  thu  an  t-olc, 
biodh  eagal  ort;  olr  cha'n  ann  gu  dìomh- 
ain  a  tha  e  giùlan  a'  chlaidheimh:  oir  is 
e  seirbhiseach  Dhè  t,  'na  dhioghaltair 
feirge  air  an  ti  a  ni  olc.  ^ 

5  Uime  sln  is  èig:m  bhì  ìimhal,  cha'n  ann 
a  mhàin  alr  son  feirge,  ach  mar  an  ceudna 
air  son  coguis. 

6  Oir,  air  an  aobhar  so,  tha  sibh  mar  an 
ceudna  a'  toirt  cìse  dlioihh:  oir  is  iad 
selrbhlsich  Dhè  iad,  a'  sìor-flieitheamh 
air  an  ni  so  fèin. 

7  Alr  an  aobhar  sln  tluigalbh  do  na 
h-uile°  an  dhghe  fèin:  càln  dhasan  d'an 
dlighear  càin,  cìs  dhasan  d'an  dlìghear 
cis,  eagal  òhasan  d'an  dlighear  eagal, 
agus  urram  dhasan  d'an  dlighear  urram. 

8  Na  biodh  fiacha  sam  bith  aig  aon  neach 
oirbh,  ach  a  mliàln  a  chèile  a  g^hràdhach- 
adh:  oir  an  ti  aig  am  bheil  gràdh  do 
.leach  eile,  choimhhon  e  an  lagh. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adhaltrannas, 
Na  dean  mortadh,  Na  g-old,  Na  dean 
fìanuls  bhrèlge,  Na  sanntalch;  agus  ma 
tha  àithne  sam  bith  eile  ann,  tha  i  air  a 


agus  cuireamaid  umainn  armachd^  an 
t-soluls. 

13  Ghiaiseamaid  gu  cubhaidh  mar  anns 
an  là;  cha'n  ann  an  ruidhteireachd' 
ag-us  am  misg,  no  an  seònaradaireachd 
agus  am  macnus,  no  an  aisith  agus  ani 
farmad. 

14  Ach  culribh  umaibh  an  Tighearn  losa 
Crlosd,  agus  na  dcanaibh  ulhichadh  air 
son  na  feòla,  chum  a  h-ana-mhlanna  a 
choimhlionadh. 

CAIB.  XIV. 


1  Cha'nfheud  daoine  iàir  a  dheanamh, 
dhìteadh  air  son  nithe  coimhdhcis  : 


no  chcih'  a 
13  ach  bhi 

faicilleach  gun  oilhheiim  a  thoirt  seachad  :  15  oir 
^dhearbh  an  t-abstol  gu  bheil  sin  mi-chcaiuicìil,-, 
le  iomadh  rcuson. 

GABHAIBH  rls  an  neacli  a  ta  an- 
mhunn^°  sa'  chreidlmh,  ach  cha'ii 
ann  chum  deasboireachd  amharusacìi. 

2  Oir  a  ta  aon  a'  creidsinn  ^u'm  feud  e 
na  h-uile  nithe  itheadh:^  ach  a  ta  csan  a  ta 
anmliunn  ag  itheadh  Uiiblìeanna. 

3  Na  deanadh  csan  a  ta  'g-  itheadh,  tàir 
airsannach'eilag  itheadh;  agus  na  tniradli 
esan  nach  'eil  ag  itheadh,  breth  air  an  li 
a  dh'itheas:  olr  ghabh  Dia  ris. 

4  Cò  thusa  a  ta  toirt  breth  air  sTÌrbhis- 
each  duine  eile  ?  d'a  mhaighstir  fèin  sca^- 
aldh,  no  tuitidh  e :  seadh,  cumar  suas  o 
olr  is  comasach  Dia  air  a  chumail  ")ia 
sheasamh. 

5  Tlia  meas  aig:  ncach  air  là"  thar  là  . 
agus  tha  meas  aig  neach  eile  air  gach  là 
mar  a  chèile.  Biodh  làn-dcarbhadh  aif? 
gach  duine  'na  Inntinn  fèin. 

6  An  ti  alg"  am  bheil  suim  do'n  là,  is 
ann  do'n  Tighearn  a  tha  suim  aige  dha  ; 
agus  an  ti  alg  nach  'eil  suim  do'n  là,  is 
ann  do'n  Tigliearn  nach  'eil  suim  aigo 
dha.  An  ti  a  ta  'g  itheadh,  is  ann  do'ii 
Tighearn  a  tha  c  'g-  itheadh,  oir  llia  c 
toirt  buidheachals  do  Dhia;  agus  au  ti 
nach  'eil  ag  itheadh,  is  ann  do'n  Tighcani 
nach  ith  e,  agus  bheir  e  buidheaclias  do 
Dhla. 

7  Olr  cha'n  'eil  a  h-aon  ag-ainn  beo  dha 


'  ìotmhor. 
2  gach  neadu 
^  dìteadh. 
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2  beir-sa. 
^  fuidh  Dhia. 
*  do  gach  neach. 


'  tharuinn.  ^  èididh. 

9  anahhar.  l.^g 
"  suim  aig  ncacli  dii  a. 
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J^iii,  ag-us  cha'n  'eil  a  h-aon  ag-ainn  a' 
basachadh  dha  fein. 
8  Oir  ma  s  beò  dhuinn,  is  ann  do'n  Tigli- 
earn  a  tlia  smn  beò :  agrus  ma's  bàs  duinn 
Jf5  ann  do'n  Tighearn  a  tha  sinn  a'  bàsach 


cìdh :  uime  sin  ma's  beatha  no  bàs  dhui 
is  leis  an  Tig-hearn  sinn. 
9  Oir  is  ann  chum  so  a  fhuair  Criosd 
bas,  ag-us  a  dli'eirich  e,  agus  a  tha  e  beò 
a  ris,  chum  g-u'm  biodh  e  'na  Thig-hearn 
air  na  beothaibh  ag-us  air  na  marbhaibh. 

•    1   u  ^^^*'  ^^"  ^  ^^"'t  breth 

air  do  bhrathair  ?  no  c'ar  son  a  ta  thusa  a' 
deanamh  tarcuis  air  do  bhràthair?  oir 
Heasaidh  slnn  gu  lèir  am  fianuis  caithir 
!)reitheanais  Chriosd. 

1 1  Oir  a  ta  e  sg-rìobhta,Mr/r  is  beò  mise, 
a  ta  an  Tighearn  ag:  ràdh,  lùbaidh  g-ach 
g-hm  dhomh-sa,  ag-us  aidichidh  g-ach 
teangadh  do  Dhia.  1 

12  Air  an  aobhar  sin  bhtCr  g-ach  aon ' 
ag-ainn  cunntas  uime  fèin  do  Dhia. 

13  Uime  sin  na  tugamaid  breth  air  a 
cheile  ni  s  mò  :  ach  gu  ma  fearr  leibh  a' 
bhreth  so  thoirt,  gun  aobhar-tuiteam  no 
oilbheim  a  thoirt  do  bhràthair. 

14  Oir  a  ta  fhios  ag-am,  agus  is  dearbh 
leam  anns  an  Tig-hearn  losa,  nach  'eil  ni 
sam  bith  neòghlan  dheth  fèin :  ach  do'n 
ti  a  mheasas  ni  sam  bith  neòg-hlan,  dha- 
«an  a  ta  e  neòg-hlan. 

l5^Ach  ma  bhios  doilgheas  air  do 
iihrathair  air  son  bìdh,  a  nis  cha'n'eilthu 
a  g-luasad  a  rèir  a'  g:hràidh.  Na  sg-rios^ 
le  d'  bhiadh  esan  air  son  an  d'fhu.iling- 
€nosd  bàs. 

16  Air  an  aobhar  sin  na  labhrar  olc  mu 
bhur  -  maith. 

IJ^ir  cha  bhiadh  agus  deoch  rìogh- 
achd  Dhè,  ach  fìreantachd,  agus  sìth, 
ag-us  aoibhneas  san  Spiorad  naomh. 

18  Oir  g:e  b'e  ni  seirbhis  do  Chriosd  anns 
na  nithibh  so,  tha  e  taitneach  do  Dhia 
iìgus  tha  e  dearbhta  do  dhaoinibh. 

19  Uime  sin  leanamaid  na  nithe  a  bhios 
chum  sithe^  agus  na  nithe  a  bhios  chum 
tog-ail  suas  a  chèile. 

20  Na  sg:rios  obair  Dhè  air  son  bìdh. 
Uu  deimhm  tha  na  h-uile  nithe  glan ; 
ach  is  olc  do'n  duine  sin  a  dh'itheas  le 
'i-oilbheum. 

21  Is  maith  an  nì  gun  fheoil  itheadh,  no 
lon  òl,  no  ni  air  bitli  a  dìuanamh  leis 

im  faigh    do  bhràthair    tuisleadh  no 
Mlbheum,  no  leis  an  deanar  lag-  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad  ?  Biodh  e 
g-ad  dhuit  fèin  am  fianuis  Dè :  Is  beann- 
achte  an  duine  sin  nach  dìt  e  fèinannsan 
\  sin  a  mheasas  e  ceaduichte. 

23  Ach  esan  a  ni  eadar-dhealachadh^ 
la  e  air  a  dhìteadh  ma  dh'itheas  e,  a 


ACH,  XIV.  XV 

chionn  nach  ann  o  chieidlnih  a  ilia  e  a 
Ulieadli:  oir  gach  ni  nach 'eil  o  chreid 
HTih,  is  peacadli  e. 

CAIB.XV. 


cuir  ain  mugha.  -  'ur.  ^  a  slhìras  cfunn  6  dùil,  earbsa. 
Gchaint.  atafiddh  amharus.        ^  masladh.   cViù  dìiuit 
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I  Is  còir  dhoibh-san  a  tha  làidir  giùkm  leo-san  a  ta 
anmhunn    2  Ofnfheud  sinLinn  feinZhJt 
eachadh,  Zoircha  d'rinn  Criosdsin,  7  ach  .abh- 
ail  ra  cheik,  mar  a  rinn  Criosd  rninn  uilc, 
-W-^7Z'^''  ''^  ^K^'^dhaich  agus  ris  na  Cinnich. 

1  IMl^  sm  is  colr  dhuinne  a  ta  làldir 
g-iulan  le  anmhuinneachd  na  muinn- 

sm  a  ta  lag:,  ag-us  g-un  slnn  fèìn  a  thoil 
eachadh. 

2  Toilicheadh  g-ach  aon  agalnn  a 
chomi hearsnach  g-'a  mhalth  chum  a 
thog-ail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoillcli  eadhon  Criosd  e 

Thn'if  f -Ku  ^  sgrìobhta, 

l  iuit  toibheum-^  na  muinntlr  sin  a  thug- 
toibheum  dhuit  ormsa. 

4  Oir  g-e  b'  iad  nlthe  air  blth  a  sgrìobli 
adh  roimh  so,  is  ann  chum  ar  teag-alsg-ne 
cv  sg:riobhadh  lad;  chum  tre  fhoighidh. 
a^us  comhfhurtachd  nan  sgriobtuir  ^u'm 
biodh  dochas^  ag-ainne. 

5  A  nis  g-u  tug:adh  Dla  na  folg-hidin  agus 
na  comhfhurtachd  dhulbh-sa  bhi  dh'aon 
nintinn  a  thaobh  a  chèlle,  a  rèlr  losa 
Criosd:  . 

6  Chum  g'u'm  feud  sibh  a  dh'aon  Inn- 
tirin,  agus  lQ  aon  bheul  glòir  a  thoirt  do 
Crlosd^''      "  Athair  an  Tlghearna  losa 

7  Ulme  sln  g-abhalbh-sa  r'a  chèlle, 
ecidhoiimar  a  ghabh  Crlosd  rulnne,  chuni 
gloire  Dhè. 

8_  A  nis  a  ta  mi  ag-  ràdh,  Gu  robhlosa 
^nosd  na  mhmistelr  an  tlmchioll-g-hearr 
aidh  pir  son  fìrinn  Dè,  chum  g-eallauìia 
nan  aithriche  a  dhaing-neachadh : 

9  Ag-us  chum  g-u'n  tugadh  na  Clnnleli 
g-ioir  do  Dhia  air  son  a  thròcalr :  a  rèlr 
mar  a  ta  e  sg-rìobhta,  Air  an  aobhar  so 
aidichidh  mi  thu"  am  measg-  nan  Clnn- 
^^ch,  ag:us  seinnidh  mi  ceòl  do  d'  ainm. 

10  Ag-us  a  rls  a  ta  e  ag-  ràdh,  Deanaibh 
8-airdeachas,  a  Chinneacha.  mallle  r^i 
phobull-san. 

11  Ag-us  a  rìs,  Molaibh  an  Tig-hearn,  a 
<-ninneacha  uile,  agus  thug-aibh  cllù  di-a 
a  shloig-h  uile.  '  ' 

^l^x  -^P'^  ^        ^       Esaias  ag  ràdlt 
liithidh  freumh  lese  ann,  ag-us  an  ti  à 
dh  eireas  suas  chum  uachdaranachd  bhi 
aige  air  na  Cinnlch,  annsan  culridh  na  . 
Cinnich  an  dòchas. 

13  A  nis  g:u'n  Ilonadh  Dla  an  dòchals 
sibhsc  do  n  uile  aoibhncas  agus  shìth^ 
ann  an  creidsinn,  chuin  g-u'm  bi  sibh  pallt 
ann  an  dochas,tre  chumhachd  an  Splora'i/ 
naoimh. 


'  uìdicheam  dhuit,  bheinam 
"  shiochaint. 

3  U  2 


ROxMHANAC 
J4  Ag-us  a  ta  ciiint.  ag-ain-sa  fèln  do  'ur 
tuobh-sa,  mo  bhràithre,  gu^  bheil  sibhse 
lan  do  mhaitheas,  air  bhur  lìonadh  leis  an 
uile  eòlas,  agus  coniasach  mar  an  ceudna 
air  a  chèile  a  chomhairleachadh  ^ 

15  Gidheadh,  a  bhràithre,  sgTÌobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  leis  an  tuilleadh  dàn- 
adais,  an  càileig'in,  mar  gu  cuirinn  an 
cuimhne  sibh,  air  son  a'  g-hràis  a  thugadh 
dhomh-sa  o  Dhia. 

16  lonnus  gu'm  bithinn  a'm'  mhinisteir 
aig"  losa  Criosd  do  na  Cinnich,  a'  frith- 
ealadh  soisgeil  Dè,  chum  gu'm  biodh 
tabhartas-  nan  Cinneach  taitneach,  air  a 
naomhachadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

n  Uime  sin  tha  aobhar  uaill  agam  tre 
losa  Criosd,  anns  na  nithibh  sin  a  bhuin- 
eas  do  Dhia. 

18  Oir  cha  bhi  dànachd  agam  ìabhairt 
air  a'  bheag  do  na  nithibh  sin,  nach  d'oib- 
rich  Criosd  leam,  chum  na  Cinnich  a 
dheanamh  ùmhal  am  focal  agus  an 
gnlomh. 

19  Le  cumhachdchomharan  agus  mhìor- 
bhuilean^  le  cumhachd  Spioraid  Dè; 
ionnus  o  lerusalem  agus  mu'n  cuairt  gu 
lìiricum,  gu'n  do  làn-shearmonaich  mi 
soisgeul  Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro  dhèldh  agam 
air  an  t-soisgeul  a  shearmonachadh,  cha'n 
ann  san  ionad  san  robh  Criosd  air  ainni- 
eachadh,  chum  nach  togainn  air  bunait 
neach  eile : 

21  Ach  a  rèir  mai  a  ta  e  sgrìobhta,  Chi 
ladsan  ris  nach  do  labhradh  uime  ;  agus 
tuigidh  iadsan,  nach  cuala. 

22  Uime  sin  mar  an  ceudna  chuireadh 
£U  minic  bacadh  orm  o  theachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa. 

23  Ach  a  nis  do  bhrìgh  nach  'eil  agam 
ionad  ni's  mò  anns  na  crìochaibh  so,  agus 
gu  bheil  mòr-thogradli  agam  o  cheann 
mòrain  bhliadhnacha  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suldh-sa ;  , 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do  n 
Spàinn,  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa ; 
oir  tha  dìiiragam  sibhse  fhaicìnn  san  dol 
seachad,  agus  bhi  air  mo  thoirt  air  m' 
aghaidh  leibhse  chum  an  ionaid  sin,  ma 
bhios  mi  air  t\is  an  càileigin  air  mo  lìon- 
adh  le  'ur  comhluadar-sa. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  doì  gii  lerusalem 
a'  frithealadh  do  na  naomhaibh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann  am  Macedo 
nia,  agus  ann  an  Achaia,  comh-roinn 
àraidh  a  dheanamh  ris  na  naomhaibh 
bochda  ta  ann  an  lerusalem. 

27  Bu  toil  leo  g-"  deimhììi  agus  tha  iad 
fo  fhiachaibh  dhoibh.  Oir  ma  rinneadh 
na  Cinnich  'nan  hichd  comhpairt  d'an 


'  theagasg.  •  ojro.'ì.  ìohairt. 

3  Le  comharailìh  agiis  mìorbhìulibh  trcuna, 
^  Jcòlmhor-  =  hhur  ròdsa, 

l?s 
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nithibh  spioradail-san,  is  còir  dhoibb 
ministreileachd  a  dheanamh  dhoibh-san 
sna  nithibh  a  bhuineas  do'n  chohiinn^ 

28  Uime  sm  air  dhomh  so  a  chrìoch- 
nachadh,  agus  an  uair  a  sheuìaicheas  mi 
an  toradh  so  dhoibh,  gabhaidh  mi  do  'ur 
taobh-sa^  do'n  Spàinn. 

29  Agus  a  ta  fhìos  agam,  air  dhomh 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  gu'n  tig  mi 
ann^  an  lànachd  beannachaidh  soisgeiì 
Chriosd. 

30  A  nis  guidheam  oirbh,  abhràithre,  air 
sgàth  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus  air 
son  gràidh  an  Spioraid,  gu'n  dean  sibh 
gleachda^  maille  rium-sa  ann  anurnuig'h 
ibh  air  mo  shon  rì  Dia  ; 

31  Chum  gu  saorar  mi  uatha-san  nach 
'eil  a'  creidsinn  ann  an  ludea  ;  agus  chum 
gu'm  bi  mo  sheirbhis  airson"  lerusaleim, 
taitneach  do  na  naomhaibh  : 

32  Chum  gu'n  tig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh- 
a^  le  h-aoibhneas  tre  thoil  Dè,  agus  gu 

faigh  mi  suaimhneas  maille  ribh. 

33  A  nis  gii  rohh  Dia  na  sìthe  maille 
r;bh  uile.  Amen. 

CAIB.  XVI. 

1  Tìtug  Pòl  ordugh  do  na  bràìthrihh  fùiUe  chur  air 
r.iòran;  17  agus  chomhairlich  c  dhoihh  aire  u 
thoirt  dd'n  mhuimitir  a  ta  togail  connsaich  agus  a 
toirt  oilbheim:  21  agus  an  dèigh  iomadh  heanii- 
achd  chrìochnaìch  c  le  hreìth-buidhcachais  dn 
Dhia. 

THA  mi  ag  earbadh  ribh^  Phebe  ar 
piuthar,  a  ta  'na  searbhanta  do'n 
eaglais  a  tha  ann  an  Cenchrea  : 

2  Chum  gu'n  gabh  sibh  rithe  anns  an 
Tighearn,  mar  is  cubhaidh  do  naomhaibh, 
agus  gu'n  dean  sibh  còmhnadh  rithe  anns 
gach  gnothuch  anns  am  bi  feum  aice 
oirbh  :  oir  rinn  i  fèin  còmhnadhri  niòran, 
agus  rium-sa  mar  an  ceudna. 

3  Cuiribh  fàilte  air  Priscila  agus  Acuila 
mo  chomh-oibrichean  ann  an  losa  Criosd . 

4  (Muinntir  a  leag  sìos  am  muineal  fèiiv 
air  son  m'anama-sa :  d'am  bheil  a'  toirt 
buidheachais  cha'n  e  mhàin  mise,  ach 
mar  an  ceudna  eaglaisean  nan  Cinneach 
uile.) 

5  Mar  an  ceudna  cuiribh  fàilte  air  ai» 
eaglais  a  tha  'nan  tigh-san.  Cuiribli 
fàilte  air  Epenetus  a's  ionmhuinn  leani- 
sa,  neach  is  e  ceud  thoradh  Achaia '  d 
Chriosd. 

6  Cuiribh  fàilte  air  Muire,  a  rinn  saotli 
air  mhòr  air  ar  son-ne'^ 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andronicus  ngii 
lunias  mo  luchd-dàimh  agus  mo  clìom'^ 
phrìosanaich,  a  tha  cliìiiteach  am  measf? 
nan  abstol,  agus  a  bha  ann  an  Criosd 
romham-sa. 


'  spairn. 


'  Ihaobh. 


B  Molam  dhuibh,  carbam  yibh. 
Asia.       '°  air  bhtir  son-sa. 


8  Cuiribh  fàiite  air  Amplias  a'f^  ion- 
inliiiinn  leam-sa  san  Tig-hearn. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbanus  ar  comh- 
oibriche  ann  an  Criosd,  ag:us  «i>  Stachis 
lear  mo  g;hraidh-sa. 

10  Cuiribh  fàilte  air  Apelles  a  tha 
dearbhta  ann  an  Criosd.  Cuiribh  fàilte 
orra-san  a  tha  do  theaghlach  Aristobuluis. 

11  Cun-ibh  failte  air  Herodion  mo  char- 
aid.  Cunibh  làilte  orra-san  do  theagh- 
lach  Narcisuis,  a  tha  san  Tig-hearn. 

12  Cuiribh  fàilte  air  Triphena  ag-us 
1  riphosa,  mnaì  a  tha  saoithreachadh  san 
ligiiearn.  Cuiribh  fàilte  air  Persis  a' s 
lonmhuinn  leam,  bcan  a  shaothrciicli  g-u 
mor  anns  an  Tighearn. 

13  Cuiribh  fàilte  air  Rufus  atha  taghta 
san  Tig-hearn,  ag-us  air  a  mhàthair  agiis 
mo  mhathair-sa. 

14  Cuiribh  fàiUe  air  Asincritus,Phleg*on, 
ilermas,  Patrobas,  Hermes,  ag:us  air  na 
braithribh  a  tha  mailie  riu. 

15  Cuiribh  fàilte  air  Philolog-us,  ag-us 
iuha,  air  Nereus,  ag-us  a  phiutliar,  ag-us 
■Ohmpas,  agus  na  naoimhuile  atha  maille 
riu. 

16  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig- 
Jiaoimh.  Tha  eagrlaisean  Chriosd '  cur 
lailte  oirbh. 

17  A  nis  g-uidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
comharaichibh  iadsan  a  tha  togail  roirn- 
ean-  agus  a'  toirt  oilbheim,  an  ag-haidh 
-an  teag-aisg:  a  dh'fhòg-hluim  sibh :  ag-us 
seachnaibh  iad. 

18  Oir  cha'n  'eil  an  leithide  so  a'  dean- 
amh  seirbhis  do  'ur  Tighearna  losa 
C  riosd,  ach  d'am  broinn  fèin ;  agus  a  ta 
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J  eaglaisean  Chriosd  (uile.) 

-  sgaradh,  aimleieiie,  chonnsaicheau. 


lad  le  briathraibh  mìlse  ag-iis  'o  raiodal 
mealladh  cridheacha  na  muiniitir  sin  a  t'i 
neo-lochdach^ 

19  Oir  a  ta  bhur  n-ùmhlachd-sa^  au- 
teachd  clium  nan  uile  dhaoine.  Uim- 
sin  a  ta  mise  a'  deanamh  g-airdeachais  d.> 
ur  taobh-sa :  g-idheadh  b'àill  leam  sibhse 
blii  ghc  chum  a'  mhaith,  ach  aon-fhillte 
thaobh  an  uilc. 

20  Ag-us  bruthaidh  Dia  na  sìthe^  Satan 
10  ur  cosaibh  gu  h-aithghearr.  Gràs^'  ai- 
Tighearna  losa  Criosd  gii  robh  maiìle 
nbh.  Amen. 

21  ThaTimoteus  mo  chomh-oibriclie 
cur  failte  oirbh,  agus  Lucius  agus  lason 
ag-us^Sosipater,  mo  hichd-dàimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a  sgrìobh  an  litir 
«0,  a^  cur  failte  oirbh  san  Tighearn. 

2^^  Tha  Gaius,  a^  tha  toirt  aoVIheachd 
dhomh-sa  ag:us  do  n  eaglais  uiie,  a'  cur 
failte  oirbh.    Tha  Efastus  stilibhard 
bhaile  a'  cur  failte  oirbh,  ag-us  Cuartu> 
brathair. 

24  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu. 
robh  maiìle  ribh  uile.  Amen. 

25  A  nis  dhasan  a  tha  comasach  air 
sibhse  a  dhamg-neachadh  a  rèir  mo  shois- 
geil-sa,  agus  searmonachaidh  losaCriosd 
(a  reir  foillseachaidh  an  rìiin-dìomhair,  a 
bfia  am  folach  o  thoiseach  an  domhain 

26  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis,  agus 
tre  sgriobtuiribh  nam  fàidhean,  a  rèir 
aithne  an  Dè  bhith-bhuain,  a  tha  air  ? 
dheanamh  aithnichte  do  na  h-uile  chinn 
icii^chum  ùmhlachd  a'  chreidimh.) 

27  Do  Dhia  a  fha  mhàin  glic,  gu  robh 
gloir  tre  losa  Criosdgu  siorruidh.  Amen. 


nach  'eil  olc. 
^  sìotlichaint. 


^  cìiù  hhur  n-iimhìachd-sa. 
^  Deadh-ghean. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 


CORINTIANACH 


CAIB.  I. 

1  An  dèighfàille  agus  breifh-buidheachais,  12  dli- 
raralaich  an  t-ahsiol  7ia  Corintianaich,  agus 
clironuich  e  iadair  son  an  aimhrèite.  18  Sgrìos- 
aidh  Dia  gliocas  nau  daoine  eagnuidh  le  amaid- 
cachd  searmoìiachaidh,  Sfc. 

POL  a  ghairmeadh  gu  bhi  'na  abstol 
do  losa  Criosd,  tre  thoil  Dè,  agus 
"^ostenes  ar  bràthair, 
2  Chum  eaglais  Dè,  a  ta  ann  an  Corin 
us,  chum  an  dream  a  tha  air  an  naomh 
c'iadh  ann  an  losa  Criosd,  air  an  g-airm 
ra  bhi  nan  naoimh,  maille  riu-san  uile  a 
a  g:airm  air  ainm  ar  Tig-hearna  Josa 
nosd  anns  g-ach  àit,  an  Tìghearna-.san, 
175 


agus  ar  Tighearna-ne : 

3  Gràs  dhuibh-se,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
""A, .^gys  o'n  TighearnlosaCriosd. 

4  1  ha  mi  toirt  buidheachais  do  m'  Dhia  a 
g-hnath  do  'ur  taobh-sa,  air  son  g-ràs  Dhè  a 
thugadh  dhuibh-se  ann  an  losa  Criosd  • 

.)  Air  son  gru'n  d'rinneadh  saoibhir  leis- 
san  sibh  anns  g-ach  uile  ni,  anns  g-ach 
urlabhradh,  agus  anns  gach  eòlas  • 

6  A  rèir  mar  a  dhaingnicheadh  Ììanuis 
Chriosd  annaibh  : 

7  lonnus  nach  'eil  slbh  an  dèlg-li-làimh 
aiMi  a„  i.odhlac  sam  bith  ;  a'  feithoamhn' 
ioillseacliadh  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

5  i\each  mar  an  ceudna  a  dhaini-ilch- 
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cas  sibh  g-iis  a'  chrìcli,  chuin  gu  m  bi 
sibh  iieo-lochdach  anu  an  là  ar  Tighearna 
losa  Crlosd, 

9  Tha  Dia  fìrhineach,leis  an  do  ghairm- 
eadh  sibh  chiim  comh-chomuinn  a  mhic 
losa  Criosd  ar  Tighearna. 

10  A  nis  g-uidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
tre  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd,  gu'n 
labhair  sibh  uile  an  t-aon  ni,  a^us  nach 
ì)i  roinnean'  'nur  measg: ;  ach  gu'm  bi 
sibh  ceangailte  r'a  chèile  gu  diong-mhalta 
ann  an  aon  inntinn,  agus  ann  an  aon 
bharail"-. 

11  Oir  nochdadh  dhomh-sa,  abhràithre, 
m'ur  timchioll-sa,  leo-san  a  tha  do 
theaglilach  Chloe,  gu  bheil  comhstri^ 
'nur  measg*. 

12  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh  so,  g'u'n  abair 
g-ach  aon  agaibh,  Is  le  Pòl  mise* ;  agusis 
le  Apollos  mise  ;  agus  is  le  Cephas  mise; 
agus  is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a  voinn?  an  e 
Pòl  a  cheusadh  air  bhur  son  ?  no  an  ann 
an  ainm  Phòil  a  bhaisteadh  sibh  ? 

14  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  Dhia, 
nach  do  bhaist  mi  aon  agaibh,  ach  Crispus 
ag'us  Gaius : 

15  Air  eag-al  g:u'n  abradh  neach,  gu'n 
do  bliaist  mi  a'm'  ainm  fèin. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ceudna 
teaglilach  Stephanais:  a  thuilleadh  air 
so,  cha'n  fhios  domh  an  do  bhaist  mi  aon 
neach  eile. 

17  Oir  cha  do  chulr  Crlosd  mi  a  bhalst- 
eadh,  ach  a  shearmonachadh  an  t-soisgeil ; 
clia'n  ann  an  ghocas  focail,  chum  nach 
cuh  teadh  crann-ceusaidh  Chriosd  an  neo- 
bhrìgh. 

18  Oir  a  ta  searmonachadh  a'  chroinn- 
cheusaidh  'na  amaideachd  dhoibh-san  a 
chaillear ;  ach  dhuinne  a  shaorar,  is  e 
cumhachd  Dhè  e. 

19  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Sgrlosaidh  mi 
g-liocas  nan  daoine  glice,  agus  cuiridh  mi 
air  cìd  tuigse  nan  daoine  tulgseach. 

20  C'àit  am  bheil  an  duine  gVic  ?  c'àit 
am  bheil  an  sgrìobhaiche  ?  c'àit  am  bheil 
deasboir  an  t-saoghail  so  ?  Nach  do  rinn 
Dia  g-hocas  an  t-saoghail  so  amaideach  ? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  g-liocas  Dè,  nach 
b'althne  do'n  t-saoghal,  tre  ghliocas,  Dia, 
bu  toil  Vi  Dla  le  amaideachd  an  t-sear- 
monachaidh  iadsan  a  thèarnadh''  a  ta 
creidsinn. 

22  Oir  a  ta  na  h-Iudhaich  ag  iarraldh 
comhara,  agus  a  ta  na  Greugaich  a'  sir- 
eadh  g-Hocais : 

23  Ach  a  ta  slnne  a'  searmonachadh 
Chrlosd  air  a  cheusadh,'na  cheap-tuishdh 
do  na  h-Iudhaich,  agus  do  na  Greugaicli 

na  amaideachd ; 


24  Ach  dhoibh-san  a  ta  air  an  galrni, 
araon  ludhaich  agus  Greugaich,  Criosd 
cumhachd  Dhè  agus  gliocas  Dhè  : 

25  Do  bhrìgh  g-ur  glice  amaideachd  Dhè 
na  daoine,  agus  gur  treise  anmhuinneachd 
Dhè  na  daoine. 

26  Oirchi  sibh  fèin  bhur  gajrm,abhràith- 
re,  nach  lomadh  iad  a  ta  g-hc  a  thaobh  na 
feòla,  nach  iomadh  cumhachdach,  nach 
iomadh  uasal  a  ta  air  an  gairm : 

27  Ach  ròghnuich  Dia  nithe  amaideach 
an  t-saoghail  so,  chum  g"u'n  cuireadh  e 
nàlre  air  na  daoinibh  glice ;  agus  rògh- 
nulch  Dla  nlthe  anmhunn  an  t-saoghail, 
chum  g:u'n  cuireadh  e  gu  nàire  na  nithe 
cumhachdach; 

28  Agus  nithe  an-uasal  an  t-saoghail, 
ag-us  nithe  tarcuiseach  ròghnulch  Dla,. 
agus  na  nithe  nach  'eil  ann,  chum  gu'n 
cuireadh  e  na  nithe  a  ta  ann,  an  neo- 
bhrìgli : 

29  lonnus  nach  deanadh  feòil  sam  blth 
uaill  'na  fhianuls. 

30  Ach  uaithe-san  a  ta  sibhse  ann  au 
losa  Criosd,  neach  a  rinneadh  dhuinue  le 
Dia  'na  ghhocas,  'na  fhìreantachd,  'na 
naomhachd,  agus  'na  shaorsa  : 

31  lonnus,  a  rèlr  mar  a  ta  e  sgrìobhta^ 
An  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill  anns  aii 
Tighearn. 

CAIB.  U. 

1  Chulr  Pòl  an  cèill gcd  nacU  ^eìl  a  shearmonarhadl) 
ann  an  oìrdheirceas  cainntc,  4  no  ann  an  gUoca^i 
dhaoine;  5  gidheadh  gu  hheil  e  a'  co-sheasatuh 
ann  a?i  cumhachd  Dìiè,  agus  a'  toirt  barrachd  air 
gliocas  an  t-saoghail  agus  air  cumhachd  dhaoinc. 

AGUS  an  ualr  a  thàinig  mise  do  'ur 
.  n-Ionnsuidh-sa,a  bhràithre,  cha  b'ann 
le  olrdhelrceas  cainnte,  no  gliocais  a 
thàinig  mi,  a'  cur  an  cèiU  duibh  teisteis 
Dhè. 

2  Olr  cluiir  mi  romham  g-un  eòlas  a 
ghabhail^'  air  ni  sam  bith  'nur  measg^ 
ach  air  losa  Criosd,  agus  esan  air  vt 
cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'nur  measg  ann  an  au- 
mhuiuneachd,  ag:us  ann  an  eag:al,  ag:us  ani 
mòr-chrlth. 

4  Agus  cha  ròbh  m'fliocal  agus  mo 
shearmouachadh  aun  am  brlathraibh 
mìlse'  gliocais  dhaoine,  ach  ann  au  h\ii- 
dearbhadh  au  Spioraid,  agus  a'  chumh- 
achd: 

5  Chum  gu'm  blodh  bhur  creldimh-sa 
cha'u  auu  au  gliocas  dhaoine,  ach  aii 
cumhachd  Dhè. 

6  Ach  gidhcadli  tha  sinn  a'  hibhairt 
ghocais  am  measg  nau  disoine  iondanr 
ach  cha'u  e  gHocas  au  t-saoghail  so,  uo 
uachdaraua  au  t-saogliail  so,  a  thèid  au 
neo-bhrìgh : 


5  a  shaoradh,  a  shlÙMtchadh.  aitlmc  >j  hlu 

agam.  '  iainìgcach,  drùiicach- 


7  Ach  tlia  simi  a'  labhairt  g-h'ocais  Dè 
ann  an  rùn-dìomhalr,  a'  ghliocais  sin  a 
hha  folaichte,  a  dh'orduich  Dia  roimh  an 
t-saog:hal '  chum  ar  g-lòir-ne : 

8  An  g:Hocas  nach  b'aithne  doaon  neach 
do  uachdaranaibh  an  t-saoghail  so:  oir 
nam  b'aithne  dhoibh  e,  cha  chfcusadh  iad 
Tighearn  na  g-Iòire 
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9  Ach  a  rèir  mar  a  ta  e  sg:riobhta,  Cha'n  aon  ? 


strì,  ag:ns  aimhrèite,  nacli  'eil  sibli  feòl 
mhor,  agus  ag:  imeachd  mar  dhaoine  ? 

4  Oir  an  iiair  a  ta  neach  ag-  ràdh,  Ìs  le 
Pòl  mise ;  ag-us  neach  eile,  Is  le  Apollor. 
mise  ;  nach  'eil  sibh  feòlmhor  ? 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus  cò  e  Apollos 
ach  ministeirean  tre'n  do  chreld  sibh 
eadhon  mar  a  thiig:  an  Tighearn  do  gacii 


Ihaca  sìiil,  agus  cha  chnala  cluas,  agus 
cha  d'thàinlg:  ann  an  crldhe  duine,  na 
nithe  a  dh'ulluich  Dia  dholbh-san  aig-  am 
bheil  gràdh  dha. 

10  Ach  dh'fhoillslch  Dia  dhuinne  iad\Q 
a  Spiorad  fèln :  oir  tha  an  Spiorad  a' 
rannsachadh  nan  uile  nithe,  eadhon  nithe 
doimhne  Dhè. 

11  Oir  cò  an  duine  d'an  aithne  nithe 
duine,  ach  do  splorad  an  dulne  a  ta  ann  ? 
nmr  sin  cha'n  'eil  fios  aig-  neach  sam  bith 
air  nithibh  Dhè,  ach  aig:  Spiorad  Dhè. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha'n  e  spiorad  an 
t-saog:haiI,  ach  an  Spiorad  a  ta  o  Dhia ; 
cluim  gu'm  biodh  aithne  againn  air  na 
iiithibh  sin'^  a  thugadh  dhuinn  g-u  saor  o 
Dhla. 

13  Nlthe  mar  an  ceudna  a  ta  sinn  a' 
labhairt,  cha'n  ann  am  briathraibh  a 
theag'aisg:eas  gliocas  dhaoine,  ach  am 
brìathraibh  a  theag-aisgeas  an  Spiorad 
naomh ;  a'  coimhmeas  nithe  sploradall  ri 
nithibh  spioradalP. 

14  Ach  cha  g-habh  an  dulne  nàdurra  ri 
mthibh  Spioraid  Dè  :  oir  is  amaideachd 
leis  iad ;  ag-us  cha  'n  'eil  e'n  comas  da 
eòlas  a  g-habhall  orra,  do  bhrìg-h  g:ur  ann 
air  mhodh  sploradail  a  thuig-ear''  iad. 

15  Ach  bhelr  an  duine  spioradail  breth 
air  na  h-uile  nithlbh,  g:idheadh  cha  'n  'eil 
e  fèin  fo  bhreth  duine  sam  blth. 

16  Olr  cò  d'am  b'aithne  inntinn  an  Tigh- 
earn,  agus  a  theag-aisgreas  e?  ach  tha 
inntlnn  Chriosd  againne. 


CAIB.  III. 

1  Tha  hainne  iomchuidh  air  son  cloììme.  3  Tha  strì 
agus  aimhrèite  'ìian  comhara  cimiteach  air  inntititi 
fheòlmhoir.  7  Cha'n  'eil  anns  an  ti  a  shuidhicheas, 
agus  anns  an  ti  a  dh'uisgicheas,  ach  neo-ni.  9  Is 
comh-oibrichean  ministeire  an  t-soisgeil  do  Dìda. 
1 1  ^Se  Criosd  an  t-aon  bhunait. 

AGUS,  a  bhràlthre,  cha'n  fheudainn-sa 
labhairt  ribhse  mar  rl  daoinibh  spior- 
adail,  ach  mar  ri  daoinibh  feòlmhor, 
amhull  ri  naoidheanalbh  ann  an  Crlosd. 

2  Bheathalch  mi  le  balnne  slbh,  agus 
cha'n  ann  le  biadh :  oir  fathast  cha  b'urr- 
alnn  sibh  a  ghabhaiU  ag^us  a  nls  fèln  cha'n 
iirrainn  sibh. 

3  Oir  a  ta  sibh  fathast  feòlmhor :  olr  a 
thaobh  gu  bhell  farmad  'nur  measg-,  agus 


'  roimh  na  Unnibh.        2  jÌQg  ^,^^  nithe  sin  againn. 
a'  mìneachadh  nithe  spioradail  am  briathraibh 
spioradail.  <  breithnichear,  mhothaichcar. 
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6  Shuidhlch  mlse,  dh'uisglch  ApoIIos  : 
ach  'se  Dia  a  thug-  am  fàs. 

7  Uime  sin  ma  seadh,  cha'n  'ell  anns  an 
ti  a  shuidhlcheas  no  anns  an  ti  a  dh'ulsg- 
icheas,  brìg:h  sam  blth  ;  ach  ann  an  Dla  a 
ta  toirt  an  fhàls. 

8  An  ti  a  shuldhicheas,  agus  an  ti  a 
dh'uisg:icheas,  is  aon  iad:  ag-us  ghelbli 
g-ach  aon  a  dhuais  fèin,  a  rèir  a  shaothair 
feln. 

^  9  Olr  is  comh-luchd-olbi  e  do  Dhia  slnne : 
Is  sibhse  treabhachas^  Dhè.  is  sibh  ait- 
reabh  Dhè- 

10  A  rèir  g-raìs  Dè  a  thug:adh  dhomh-sa 
mar  fhear-tog-ail  aitreabh  g:Iic  leag-  ml  am 
bunait,  agus  a  ta  neach  eile  a'  togail  alr, 
ach  thug-adh  g-ach  neach  an  aire  cionnus 
a  thogas  e  alr. 

1 1  Olr  bunalt^  eile  cha'n  urralnn  dulne 
sam  bith  a  leagadh"',  acL  a?n  bunait  a 
leag:adh  a  cheana,  eadhon  losa  Crlosd. 

12  A  nls  mathog-as  ntach  alr  a'  bhunait 
so,  or,  airg-iod,  clacha  luachmhor,  fìodh, 
leur,  connlach ; 

13  Nithear  obair  gach  aoin  dulne  foll- 
aiseach  :  oir  nochuaidh  an  là  i,  do  bhrìg-ji 
g:u  m  folllsichear  i  le  teine ;  agus  dearbh- 
aidh  an  teine  obair  g-ach  aoln,  clod  is  gnè 
dhith. 

14  Ma  dh'fhanas  obair  neach  sam  bith 
a  thog-  e  air,  ^heibh  e  duais. 

15  Ma  loisgear  obair  neach  sam  bltli, 
fujlg:idh  e  call:  ach  saorar  e  fèin ;  g-idh- 
eadh  mar  tre  theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agralbh  gur  slbh 
teampull  Dè,  agus  gu  bheii  Spiorad  Dè, 
na  chòmhnuidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruallleas  neach  air  bith  team 
pull  Dhè,  sgTÌosaidh  Dia  an  ti  sin  :  oir  a 
ta  teampull  Dhè  naomh,  agus  is  sibhse  c. 

18  Na  mealladh  neach  alr  bith  e  fèin : 
ma  shaoileas  neach  air  blth  'nur  measg-  e 
fein  bhi  gllc  san  t-saog:haI  so,  biodh  e  'na 
amadan,  chum  g:u'm  bi  e  g-Iic. 

19  Oir  is  amaìdeachd  aig:  Dla  g-IIocas 
an  t-saoghail  so :  olr  a  ta  e  sg-rìobhta, 
Glacaidh  e  nadaoineg-lice 'naninnleachd- 
aibh  fèin. 

20  Agus  a  rìs,  Is  aithne  do'n  Tighearn 
snnialnte  nan  daolne  g-Iice,  g-ur  dìomhain 
iad. 


5  tuathanachd. 
^  bunachar,  bonn. 
'  a  chur. 
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21  Uime  sin  na  deanadh  neach  air  bith 
uaill  a  daoinibh  :  oir  is  leibhse  na  h-uile 
nithe  : 

22  Ma  'se  J*ò\,  no  Apollos,  no  Cephas, 
no  an  saoi^-hal,  no  beatha,  no  bàs,  no  nithe 
a  ta  h\tliair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd  ;  is 
ìeibhse  iad  uile  ; 

•23  Ag'us  is  le  Criosd  sibhse  ;  ag^us  is  le 
Dia  Criosd. 

CAIB.  IV. 

1  Ciod  a  am  meas  a  hhuineadh  do  dhaointhh  hhi  aca 
air  vdnisteiribh.  7  Cha  'n  'eil  againn  ni  uir  bith 
ach  va  jhuair  sinn.  9  Na  h-abstoil  'nam  ball- 
omìiairc  do'n  t-sanghal,  do  ainglibh,  agns  do 
dhciuinìhh,  13  mar  shal  agus  anabas  an  t-saughail; 

15  gidheadh  is  iad  ar  n-aithriche  ann  an  Criosd, 

16  agns  bu  chòir  dhuinn  an  leantidnn. 

BIODH  a  shamhuil  so  do  mheas  aig- 
duine  dhinne,  mar  mhinisteiribh 
Chriosd,  ag-us  mar  stiìibhardaibh^  riina- 
dìomhair  Dhe. 

2  Os  bàrr  iarrar  ann  an  stiìibhardaibh, 
8'u  faig'hear  neach  dìleas. 

3  Ach  ag-am-sa  is  ro  bheag  an  ni  gu'n 
tugtadh  breth  orm  leibhse,  no  le  breith- 
eanas  duine:  seadh,  cha 'n  ^eil  mi  toirt 
breth  orm  fèin. 

4  Oir  cha'n  fhios  domh  ni  sam  bith  do 
m'  thaobh  fèin  ;  g-idheadh  cha'n 'eil  mi  le 
so  air  m'fhìreanachadh  :  ach  is  e  an  Tigh- 
earn  an  ti  a  bheir  breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tug-aibh  breth  air  ni  sam 
bith  roimh  an  àm,  gus  an  tig;  an  Tig-h- 
earn,  neach  faraon  a  bheir  g-u  soilleir- 
eachd  nithe  folaichte  an  dorchadais.  agus 
a  dh'fhoiUsicheas  comhairlean  nan  cridh- 
eachan :  ag-us  an  sin  gheibh  gach  neach 
diù  o  Dhia. 

(j  Ag:us,  a  bhràithre,  ghabh  mi  na  nithe 
so  a  m'  ionnsuidh  fèin,  ag-us  a  dh'ionn- 
suidh  Apollois  ann  an  samhladh^  air 
bhur  sonsa  ;  chum  g^u  fòghlumadh  sibh 
uainne,  g-un  bharail  a  bhi  ag-aibh  air 
daoiìiibJi  os  ceann  na  bheil  sgrìobhta, 
chum  nach  biodh  a  h-aon  agaibh  air  a 
shèideadh  suas  air  son  aoin  duine  an  agh- 
aidh  duine  eile. 

7  Oir  cò  tha  deanamh  eadar-dhealach- 
aidh  ortsa  o  neach  elle  ?  Ag-us  ciod  e  a  ta 
ag-ad  nach  d'fhuair  thu  ?  a  nis  ma  fhuair 
thu  e,  c'ar  son  a  ta  thu  deanamh  uaill  mar 
nach  faig-headh  tu  e  ? 

8  A  nis  tha  sibh  sàitheach,  a  nis  rinn- 
eadh  saoibhir  sibh,  rìog-haich  sibh  as  ar 
n-eug-mhais-ne :  Ag-us  bu  mhiann  leam 
g-u'm  bu  rìghre  sibh,  chum  g-u'm  biodh- 
maidrue  'nar  rìg-hribh  maille  ribh. 

9  Olr  is  i  mo  bharail  gu'n  do  chuir  Dia 
sinne  na  h-abstoil  a  mach  mu  dheireadh, 
mar  dhream  a  ta  air  an  orduchadh  chum 


1  luchd-frithealaidh  air. 
*  coslas.  3  sealladh,  spcuclair 


*  do  dhornaìbh, 
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5  Ni'n  sf^rìobhavi 
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bàis.  Oir  rìnneadh  sinn  'nar  ball-amh 
airc^  do'n  t-saoghal,  agus  do  aing:hbh, 
ag:us  do  dhaoinibh. 

10  amadain  sinne  air  son  Chriosd, 
ach  a  ta  sibhse  g-hc  ann  an  Criosd :  tha 
sinne  lag-,  ach  a  ta  sibhse  làidir :  a  ta 
sibhse  ann  an  urram,  ach  sinne  ann  an 
eas-urram. 

11  Gus  an  uair  so  fèin,  tha  sinn  araon 
ocrach,^  ag-us  ìotmhor,  ag-us  lomnochd, 
ag-us  air  ar  bualadh  le  dornaibh*,  agus 
g:un  aon  àite-còmhnuidh  seasmhach  ag'- 
ainn : 

12  Ag-us  ri  saothair,  ag- oibreachadh  le 
ar  làmhaibh  fèin  :  Air  fulang:  anacainnt 
dhuinn,  tha  sinn  a'  beannachadh :  'nuair 
a  gheur-leanar  sinn  tha  sinn  'ga  fhulang : 

13  Air  fag-hail  toibheim  dhuinn,  tha  sinn 
a'  g'uidhe  :  rinneadh  sinn  mar  shalachar 
an  t-saoghail,  mar  anabas  nan  uile  nithe 
g-us  an  là'n  diugh  : 

14  Cha'n  'eil  mi  a'  sgrìobhadh^  nan 
nithe  so  a  chur  nàire  oirbh,  ach  mar  mo 
chloinn  ghràdhaich  a  ta  mi  'gur  comh- 
airleachadh. 

15  Oir  g-ed  bhi^  deich  mììe  luchd  teag'- 
ais^  agaibh  ann  an  Crìosd,  gidheadh  cha' n 
'eiL  aga'hh  mòran  aithriche  :  oir  ann  an 
losa  Criosd,  g:hin  mise  sibh  troimh  au 
t-soisg-euL 

16  Uime  sin  g-uidheam  oirbh,  bithibh 
'nur  luchd-Ieanmhuinn  ormsa'. 

17  Chum  na  crìche  so  chuir  mi  Timo- 
teus  do  'ur  n-ionnsuidh,  neach  a  ta  'na 
mhac  g-ràdhach  dhomh,  ag-us  dìleas  san 
Tig-hearna,  neach  a  chuireas  an  cuimhne 
dhuibh  mo  shlighean-sa  a  ta  ann  aii 
Criosd,  a  rèir  mar  a  ta  mi  teag-asg'  anns 
g-ach  àit  anns  g'ach  eag-Iais. 

18  A  nis  a  ta  cuid  air  an  sèideadh  suas. 
mar  nach  tig-inn  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig-  mi  do  'ur  n-ionnsuidli 
g-u  h-aithghearr,  ma's  toil  leis  an  Tig'h- 
earn,  ag-us  bithidh  fìos  agam,  cha'n  ann 
air  cainnt  na  muinntir  a  ta  air  an  sèideadli 
suas,  ach  air  an  cumhachd. 

20  Oir  cha'n  ann  am  focaì  a  ta  rìog'l'.- 
achd  Dhè,  ach  ann  an  cumhachd. 

21  Ciod  is  àiU  leibh?  An  tig'  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  le  slait,  no  ann  an  gràdh.a^riis 
ann  an  spiorad  na  macantachd®  ? 

CAIB.  V. 

1  A  ta  an  dtdne  neòghlan  vVs  ìnò  'na  chùìs-nùirr 
dhoibh,  na'na  aobhar  gcirdeachais.  7  Is  còir  an 
t-seann  ghcur-thaois  a  ghlanadh  a  mach.  10  Is 
còir  peacaich  gliràineil  a  sheachnadh. 

THA  e  air  aithris  g'U  coitchionn''  gt' 
bheiL  neòg'hloine'"  'nur  mcasg-,  agus 
aleithid  sin  do  neòg'hloine,  nach  'eil  uircad 


6  7na  ta. 
8  ccaniìsachd. 
sirìojjachas. 


'  air  m'eiscmpleir-sn. 
9  cumanta. 


measg^  nan 
neach  bean 
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as    air   ainmeachadh  am 
Cinneach,  g^u'm  biodh  aig* 
'athar. 

2  Agus  a  ta  sibh  air  bhiir  sèldeadh  siias, 
ag-us  cha  d'rinn  sibh  bròn  mar  bu  chòir, 
chum  gn  tu^tadh  air  falbh  uaibh  am  lear 
a  rinn  an  g-nìomh  so. 

3  Oir  g:u  deimhin  air  dhomh-sa  bhi 
uaibh  an  corp,  ach  a  làthair  ag-aibh  an 
spiorad,  thug:  mi  breth  cheana,  mar  g-u 
'bithinn  a  làthair,  air  an  neach  a  rinn  so 
mar  so ; 

4  An  ainm  ar  Tig^hearna  losa  Criosd, 
air  dhuibhse,  ag-us  do  m'  spiorad-sa  bhi 
cruinn  an  ceann  a  chèile,  maille  ri  cumh- 
achd  ar  Tig^hearna  losa  Criosd, 

5  A  shamhuil  so  do  dhuine  a  thoirt 
thairis  do  Shatan  chum  sg^rios  na  f'eòla, 
chum  g-u'm  bi  an  spiorad  air  a  shaoradh ' 
ann  an  là  an  Tig-hearna  losa. 
^  6  Cha  'n  'eil  bhur  n-uaill  maith  :  nacli 
'ell  fhios  ag-aibh  gu'n  g-oirtich-  beag-ando 
thaois  g-hoirt^  am  meall  uile? 

7  Glanaibh  a  mach  uime  sin  an  t-seann 
thaois  g-hoirt,  chum  gu'm  bi  sibh  'nur 
meall  nuadh,  mar  a  ta  sibh  neo-ghoirt- 
ichte  Oir  a  ta  eadhon  Criosd  -àx  n-uan 
càisg-e  air  ìobradh  air  ar  son. 


an  làthair  van  ana-creideacli.  9  Cha  scalhhaich 
na  7ico-fhueanaich  rìoghachd  Dhè.  15  'S  iad  ar 
cuirp  builL  Chriosd,  19  agi/s  teavipn/ìl  an  Spìoraid 
ììaoimk:  16  Uime  sin  cha'n  fheudar  un  Iruaill- 
eadh. 

AM  bheil  a  chridhe  aig-  aon  neach  ag-- 
aibh,  aig-  am  bheil  cùis  an  ag-haidh 
duine  eile,  dol  fo  bhreitheaiias  nan  daoine 
eucorach,  ag-us  cha'n  ann  t'o  b/ireit/ieanas 
nan  naomh  ? 

2  Nach  'eil  fhios  agaibh  g-u'n  toir  m, 
naoimh  breth  air  an  t-saog-hal  ?  agus  ma 
bheirear  breth  air  an  t-saog:hal  leibhse, 
an  e^  nach  fiìi  sibh  bhi  'nur  breithibh  air 
na  cùisibh  a's  hig-ha  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh  g-u'n  toir  sinne 
breth  air  aing-hbh  ?  cia  mò  na  sin  air 


8  Uime  sin  cumaraaid 


fhèill 


b'ann  le  seann  thaois  g-hoirt,  no  le  taois 
g'hoirt  a'  mhì-ruin  ag:us  an  uilc  ;  ach  le 
ara?i  neo-g^hoirtichte  an  trèibhdhireis  ag-us 
na  fìrinn. 

9  Sg:rìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  ann  an 
h"tir,  g:un  chomhhiadar  a  bhi  ag:aibh  ri 
luchd-neòg-hloine^ 

10  Gidheadh  cha'n  ann  gu  h-uile  ri 
luchd-neòg'hloine  an  t-saog-hail  so,  no  ri 
luclid-sainnt,  no  luchd-foireig-ne^  no  luchd 
ìodhol-aoraidh ;  oir  an  sin  b'èigin  duibh 
dol  a  mach  as  an  t-saog-hal. 

1 1  Ach  a  nis  sg-rìobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
-suidh,  g-un  chomhluadar  a  g:hlèidheadh, 
ma  ta  neach  air  bith  ris  an  abrar  bràthair 
'na  fhear-neòg:hloine,  no  sanntach,  no  'na 
fhear  ìodhol  aoraidh,  no  'na  fhear-anac- 
ainnt,  no  'na  mhisg:eir,  no  'na  fhear-foir- 
oig-ne,  maille  r'a  leithid  so  do  dhuine  g-un 
iiiread  as  biadh  itheadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch-sa  breth  a 
thoirt  orra-san  a  ta  am  muig;h?  nach  'eil 
sìbhse  a'  toirt  breth  air  an  dream  a  ta 
stig:h  ? 

13  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  breth  orra-san 
a  ta  an  leth  muig:h.  Uime  sin  cuiribii  air 
falbh  an  droch  dhuine  sin  as  bhur 
meadhon  fèin". 

CÀIB.  VL 

■i  Chahifheud  na  Corintianaich  dragh  a  chur  air  am 
bràilhrihh  le'n  agairt  chum  lagha,  Ggu  h-àraidh 

1  shàhhaladh,  thèarnadh. 
•  geuraich.  3  ghcur-  thaois. 

^  anfhèisd.  5  strìopachuis. 
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nithibh  a  bhuineas  do'n  bheatha  so  ? 

4  Uime  sin  ma  tha  breitheanais^  ag-aibh 
mu  thimchioll  nan  nithe  sm  a  bhuineas 
do'n  bheathaso,  cuiribh  'nan  suidhe  c/iiim 
hreit/ieanais  an  dream  a's  lug-ha  mcas 
anns  an  eag-lais. 

5  Chum  bhur  nàire  tha  mi  a'  labhairt. 
An  ann  mar  sin  nach  'eil  aon  duine  g-lic 
'nur  measg-  ?  ìiach.  'eil  fiù  a  h  aon  a's  urr- 
ainn  breth  a  thoirt  eadar  a  bhràithre  ? 

6  Ach  a  ta  bràthair  a'  dol  g-u  lag-h  le 
bràthair,  ag-us  so  an  làthair  nan  ana- 
creideach. 

7  A  nis  iiime  sin  a  ta  g-u  cinnteach  lochd 
'nur  measg',  do  bhrìg-h  g-u  bheil  siblì  a' 
dol  g'u  lag-h  r'a  chèile :  c'ar  son  nach 
fearr  leibh  eucoir  fhulang-  ?  c'arson  nach 
fearr  leibh  calldach  a  g-habhail  ? 

8  Gldheadh  a  tasibh  a'  deanamh  eucoir 
ag-us  dìobhail^  ag^us  sin  air  b/iur  bràith- 
ribh? 

9  Nach  'eil  fhios  ag-albh  nach  sealbhaich 
luchd  deanamh  na  h-eucorach  rìog-hachd 
Dhè?  Na  meallar  slbh  :  cha  sealbhaich 
luchd-strìopachals,  no  luchd  ìodhol-aor- 
aidh,  no  luchd-adhaltrannais,  no  luchd- 
macnuls,  no  na  daoine  a  ta  ciontach  do 
neòg-hloine  mhi-nàdurra, 

10  No  g'aduichean,  no  daolne  sanntach, 
no  misg^eirean,  no  luchd-anacalnnt,  no 
luchd-folreig-ne,  rìog-hachd  Dhè. 

11  Ag'us  mar  so  bha  culd  dibhse  :  ach  a 
ta  sibh  air  bhur  n-Ionnlad,  ach  a  ta  slbh 
air  bhur  naomhachadh  ;  ach  a  ta  sibh  air 
bhur  fìreanachadh  ann  an  ainm  an  Tlgh- 
earna  losa,  ag-us  tre  Splorad  ar  Dè-nc. 

12  Tha  na  h-ulle  nlthe  ceaduichte 
dhomh-sa,  ach  '"ba'n  'eiì  U-uile  nithe 
iomchuldh^";  tna  na  li-uile  nitlie  cead- 
uichte  dhomh,  ach  cha  chuirear  ml  fo 
chumhachd  ni  sam  blth. 

1.3  T/ianm  biadh  airson  na  brotin,  ns;\is 
a'  bhrìi  air  son  a'  bhìdh:  ach  sgriosaidh 
Dia  faraon  so  ag-us  sud.    A  nls  cha'n  aiin 


c  rcuhainn,  ana-cothroìn. 
as  hluir  cuideachd.       ^  cailhriche-  crcithe'znnii 
diùhhail.  la>  hliac.li . 
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|Io  neòg-liloine  a  tha  an  corp,  ach  do'n 
Tig-liearn :  ag^us  an  Tig-hearn  do'n  chorp. 

14  Ag-us  thog-  Dia  faraon  an  Tig-hearn 
snas,  ag-us  tog-aidh  e  sinne  suas  tre  a 
chunihachd  fein  mar  an  ceudna. 

15  Nach  'eil  fhios  ag-aibh,  g-ur  iad  bhur 
cuirp  buill  Chriosd  ?  uime  sin  an  g-abh 
mise  buill  Chriosd,  ag-us  an  dean  mi  buill 
strìopaich  dhiubh  ?  Nar  leig-eadh  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fios  ag-aibh,  an  ti  sin 
•d  tha  ceang:ailte  ri  strìopaich,  g-ur  aon 
chorp  rit/ie  e  ?  Oir  (a  ta  e  ag-  ràdh,)  bith- 
idli  dithis  'nan  aon  fheòil. 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceang-ailte  ris  anTig:li- 
earn,  is  aon  Spiorad  ris  e. 

18  Teichibh  o  strìopachas.  Tha  gnch 
aon  pheacadh  a  ni  duine  an  leth  mui^h 
do'n  chorp  :  ach  an  ti  a  ni  strìopachas, 
tha  e  peacachadh  an  ag-haidh  a  chuirp 
fèin. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  ag-aibh  g-ur  e 
bhur  corp  teampull  an  Spioraid  naoimh 
a  ta  annaibii,  a  ta  ag'aibh  o  Dhia,  ag-us 
cha  leibh  fèir«  sibh  ? 

20  Oir  cheannachadh  le  luach  sibh: 
uime  sin  thug-aibh  g-lòir  do  Dhia  le  bhur 
corp,  ag;us  le  bhur  spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  VII. 

l  Mii  phòsadh.  10  Cha  chòir  do  bhanìmihh-pòsaidh 
bhi  air  am  fuasgladh  air  bheag  aobhair.  18  Is 
còir  do  gach  duine  bhi  ioilichte  le  a  ghairm. 
25  C'ar  son  is  còir  roghuiìin  a  dheanamh  do  òigh- 
eachd:  35  na  reusoin  air  son  am  bu  chòir  pòsadh, 
710  guìi  pJiòsadh. 

ANIS  a  thaobh  nan  nithe  mu'n  do 
sgrìobli  sibh  a  m'  ionnsuidh :  Is 
maith  do  fhear  g-un  bheantuinn  ri  mnaoi. 

2  Gidheadh,  chum  strìopachas  a  slieach- 
iiadh^  biodh  a  bhean  fein  ai^  g-ach  fear, 
ag-usaig-  g-ach  mnaoi  a  fear  fèin. 

3  Thug-adh  am  fear  an  deadh-ghean 
dhg'heach  do'n  mhnaoi ;  agus  a'  bhean 
niar  an  ceudna  do'n  fhear.  _ 

4  Cha'n  'eil  comas  a  cuirp  fèin  aig-  a' 
nihnaoi,  ach  aig  an  f hear :  a^us  ntiar  an 
ceudna  cha'n  'eil  comas  a  chuirp  fèin  aig 
an  fhear,  ach  ai^  a*  mhnaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dhghe  o  chèile,  ach 
le  toil  achèile  rè  tamuill,  chum  sibh  fèin  a 
thoirt  do  thrasgadh  ag'us  do  urnuig-h; 
ag-us  thigibh  cuideachd  a  rìs,  chum  nach 
bualr  Satan  sibh  air  sonbhur  neo-s:heam- 
nuidheachd. 

(i  Ach  tha  ml  a'  labhairt  so  mar  ni  cead- 
uichte^  agus  cha'n  ann  mar  àithne. 

7  Olr  bu  mhiann  leam  g-u'm  biodh  na 
li-uile  dhaoine  mar  mi  fèin :  gidheadh  a 
ta  a  thlodhlac  fèin  aig-  gach  duine  oDhia, 
aig-  aon  neach  mar  so,  ag'us  aig-  neach  eile 
mar  sud. 


1  mar  chomhairle. 

2  mhi^chreideach,  gun  chreidimh. 

3  7ia  fàgadh  i  e.  *  sa'  vihnaoi. 
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8  Uime  sin  a  ta  mi  a^  radh  ris  an  dreani 
nach  'eil  pòsda,  ag^us  ris  na  bantrachaibh, 
Is  maith  dhoibh  ma  dh'fhanas  iad  eadhon 
mar  a  ta  mise. 

9  Gidheadh  mur  fheudar  leo  iad  fèin  a 
g\)\e\àhQ2,àh  geamnuidhy  pòsadh  iad  :  oir 
is  fearr  pòsadh  na  losg:adh. 

10  Ag-us  dhoibh-san  a  ta  pòs^a  tha  ml 
ag-  àithneadh,  gidheadh  cha  mhise,  ach 
an  Tighearn,  g:un  a'  bhean  a  dhealachadh 
r'a  fear : 

11  Ach  ma  dhealalcheas  i,  fanadh  i  g-un 
phòsadh,  no  biodh  i  rèidh  r'a  fear :  ag-us 
na  cuireadh  am  fear  uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  a  ta  mise  ag. 
ràdh,  cha'n  e  an  Tighearn,  Ma  bhios  aig! 
bràthair  sam  bith  bean  ana-creideach-, 
ag-us  g-u  bheil  i  toileach  còmhnuidh  a. 
g"habhail  maille  ris,  na  cuireadh  e  uaith  i.- 

13  Ag-us  a'  bhean  aig-  am  bheil  fear  ana- 
creideach,  ag-us  g:u  bheil  esan  toileach 
còmhnuidh  a  g:habhail  maille  rithe,  na 
cuireadh  i  uaipe  e^ 

14  Oir  a  ta  am  fear  ana-creideach  air  a 
naomhachadh  leis  a'  mhnaoi*,  ag:us  a  ta 
a'  bhean  ana-creideach  air  a  naomhachadh 
leis  an  fhear^:  no  bhiodh  bhur  clann 
neò-g-hlan;  ach  a  nis  a  ta  iad  naomha. 

15  Ach  ma  dh'fhalbhas  am  fear  ana 
creideach,  falbhadh  e.    Cha'n  'eil  bràth- 
air  no  piuthar  fo  dhaorsa  'nan  leithidibli 
sin  do  chasaibh:  ach  ghairm  Dia  sinne 
chum  sìthe. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  ta  ag:ad-sa,  O 
bhean,  nach  saor^  thu  t'fhear?  no  ciod. 
am  fios  a  ta  ag-ad-sa,  O  fhir,  nach  saor 
thu  do  bhean? 

17  Ach  a  rèir  mar  a  roinn  Dia  ris  g-ach 
duine,  mar  a  g-hairm  an  Tighearn  g-ach 
aon,  mar  sin  g-luaiseadh  e:  ag-us  mar  sin 
a  ta  mise  'g'  orduchadh  anns  na  h-eag-lais- 
ibh  uile. 

18  An  do  g-hairmeadh  neach  sam  blth 
ag-us  e  timchioll-g:hearrta?  na  deanar  e 
neo-thlmchioll-g-hearrta:  an  do  g:hairm- 
eadh  neach  sam  bith  g-un  e  bhi  timchioll 
g-hearrta?  na  timchioll-g'hearrar  e. 

19  Cha  'n  'eil  èifeachd  san  tlmchioll- 
g-hearradh,  ag-us  cha  'n  'eil  èlfeachd  sau 
neo-thimchioll-g:hearradh,  ach  ann  an 
coimhead  àitheanta  Dhè. 

20  Fanadh  g:ach  aon  anns  a'  g-halrn> 
anns  an  do  g-hairmeadh  e. 

21  An  do  g-hairmeadh  thu  a'd'  shelrbh- 
iseach'?  na  blodh  suim  ag-ad  dheth;  ach 
ma  dh'fheudas  tu  bhi  saor,  gu  ma  h-e  sin 
do  rog'hainn. 

22  Oir  an  tl  à  g:halrnieadh  san  Tig-hearn 
'na  shelrbhlseach,  is  dulne  saor  an  Tigh- 
earn  e :  mar  an  ceudna  an  ti  a  g-hairmeadh 


5  sanfhear. 

6  slàuuich,  sàhhail. 

'  a'd'  dhaor-òglach,  a'd'  ihràiU. 
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agus  e  saor,  is  e  selrbhiseach '  Chriosd  e. 

23  Cheannachadh  air  luach  sibh;  na 
bithibh  'nur  seirbhisich  do  dhaoinibh. 

24  A  bliràithre,  san  staid  anns  an  do 
g-hairmeadh  g:ach  neach,  an  sln  fanadh  e 
maille  ri  Dia. 

25  A  nis  thaobh  òighean,  cha  'n  'eil 
àithne  ag-am  o'n  Tighearn:  gidheadh  tha 
mi  toirt  breth'^  marneach  a  f huair  tròcair 
o'n  Tighearn  gu  bhi  dìleas. 

26  Tha  mi  a'  meas  uime  sin  gubheilso 
malth  air  son  na  teanntachd  a  ta  làthair, 
a  ta  mi  ag  radh^  gu  bheìl  e  maith  do 
dhuine  bhi  mar  sin. 

27  Am  bheil  thu  ceangailte  ri  mnaoi? 
na  iarr  fuasgladh.  Am  bheil  thu  fuasg- 
ailte  o  mhnaoi?  na  iarr  bean. 

28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do  pheacaich 
thu;  agus  ma  phòsas  òigh,  cha  do  pheac- 
aich  i :  gidheadh,  bithidh  aig  an  leithidibh 
so  trioblald  san  fheòil;  ach  tha  mi  'gur 
caomhnadh. 

29  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh  so,  a  bhràithre, 
gu  bheil  an  aimsir  goirid  sna  bheil  ri 
teachd:  ionnus  faraon  gu'm  bi  iadsan  aig 
am  bheil  mnài,  mar  nach  biodh  mnài 
aca; 

30  Agus  ladsan  a  ta  n  caoidh,  mar  nach 
biodh  iad  ri  caoidh ;  agus  iadsan  a  ta  ri 
gairdeachas,  mar  mhuinntlr  nach  'eil  ri 
gairdeachas:  agus  ladsan  a  ta  ri  ceann- 
achd,  mar  dhaoine  nach  'eil  a'  sealbhach- 
adh; 

31  Agus  iadsan  a  ta  gnàthachadh  an 
t-saoghail  so,  mar  dhream  nach  'eil  'ga 
mhi-ghnàthachadh^;  oir  thèid  sgiamh^ 
an  t-saoghail  so  seachad. 

32  Ach  b'àill  leam  sibhse  bhi  gun  ro- 
chùram.  An  ti  nach  'eil  pòsda,  bithidh 
cìiram  nan  nithe  sin  a  bhuineas  do'n 
Tighearn  alr,  cionnus  a  thoiUcheas  e  an 
Tighearn : 

33  Ach  an  ti  a  ta  pòsda,  bithidh  cìu'am 
nithe  an  t-saoghail  air,  cionnus  a  dh'- 
fheudas  e  a  bhean  a  thoileachadh. 

34  Tha  mar  an  ceudna  eadar-dhealach- 
adh  eadar  bean  agus  òigh:  tha  cùram 
olrre-sa  nach  'eil  pòsda  mu  nlthibh  an 
Tighearna,  chum  gu'm  bi  i  naomh,  faraon 
'na  corp  agus  'na  splorad;  ach  bithidh 
cìiram  air  a'  mhnaoi  a  ta  pòsda  mu  nith- 
ibh  an  t-saoghall,  clonnus  a  dh'fheudas  i 
toil  a  fir  a  dheanamh. 

35  Agusso  tha  mi  a'  labhalrt  chum  bhur 
talrbhefèin;  cha'n  ann  chum  gu'n  culrinn 
rlbe^  olrbh,  ach  a  chum  an  ni  sln  a  ta 
eiatach^  agus  gu'm  feltheadh  sibh  alr  an 
Tighearn  gun  bhuaireadh. 

36  Ach  ma  shaoileas  dulne  sam  blth  gu 
bheil  e  'ga  ghildan  fèin  gu  mi-chlatach 
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thaobh  a  mhaighdln,  ma  chaidh  blàth  a 
h-aimsir  thairis,  agus  gur  còlr  a  dhean^ 
amh  mar  sin,  deanadh  e  na's  àiU  leis^ 
cha'n  'ell  e  a'  peacachadh:  pòsadh  iad. 

37  Gldheadh,  an  ti  sln  a  tha  suidhichte 
gu  daingean  'na  chridhe,  agus  gun  èlgln 
sam  blth  alr,  ach  alg  am  bhell  cumhachd 
alr  a  thoil  fèln,  agus  a  chulr  rolmhe  'na 
chrldhe  a  mhalghdean  a  cholmhead,  tha 
e  a'  deanamh  gu  malth. 

38  Uime  sin  ma  seadh,  a  ta  an  ti  a  bheif 
seachad  am  pòsadh  i,  a'  deanamh  gu 
maith ;  ach  a  ta  an  ti  nach  toir  ann  ani 
pòsadh  i,  a'  deanamh  ni's  fearr. 

39  Tha  a'  bhean  ceangailte  lels  an  Uigii 
rè  na  h-ìilne  a's  beò  d'a  fear:  acli  ma 
gheibh  a'  fear  bàs,  tha  i  saor  gu  pòsadli 
ri  aon  neach  a's  toil  leatha;  amhàin  anns 
an  Tighearn. 

40  Ach  tha  i  ni's  sona,  ma  dh'fhanas  i 
mar  sln,  a  rèir  mo  bhreth-sa:  agus  is  i 
mo  bharail-sa"  gu  bheil  Spiorad  Dhè 
agam. 

CAIB.  VIII. 

1  Is  còir  fantuinn  o  hhìdheamiaihh  a  dh'ìobradh  do 
ìodholaibh.  8  Cha'ìif/ieudsiimarsaorsa  Chriosd- 
uidh  a  mhi-glinàlhachadh,  chum  oilbheim  .  d'ar 
brùithribh;  11  ach  is  còir  dhuinn  ar  n-eòlas  a 
chiosachadh  le  gràdh. 

ANIS  a  thaobh  nìthe  a  dh'ìobradh  do 
ìodholaibh,  tha  fhios  agalnn  gu  bhell 
eòlas  agalnn  uile.  Ataidh  an  t-eòlas  suas, 
ach  bheir  gràdh  foghlum. 

2  Agus  ma  ta  aon  dulne  a'  saoilsinn  gu 
bheil  eòlas  ni  sam  bith  alge,  cha'n  aithne 
dha  aon  ni  fathast  mar  bu  chòir  dha  aith- 
neachadh. 

3  Ach  ma  tha  gràdh  aig  dulne  sam  bitli 
do  Dhia,  tha  esan^  air  aithneachadh  iels,. 

4  Uime  sln,  mu  thlmchloll  itheadh  nan 
nithe  sln  a  dh'ìobradh  do  ìodholaibh,  tha 
fhlos  agalnne  nach  ni  air  domhan  ìodhol, 
agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  elle  ann  ach 
a  h-aon. 

5  Oir  ged  tha  iad  ann  ris  an  abrar  Dèe, 
ma's  ann   air  nèamh   no   air  talanih, 
(amhuil  mar  a  ta  lomadh  Dia,  agus  ionì 
adh  Tighearn  ann,) 

6  Gidheadh  dhulnne  cha' n  'eil  ach  aon 
Dla,  an  t-Athair,  o'm  hheil  na  h-uile 
nlthe,  agus  slnne  air  a  shon-san^;  agus 
aon  Tighearn  losa  Criosd,  tre  am.  bhcil 
na  h-uile  nithe,  agus  slnne  trìd  san. 

7  Gldheadh  cha  '?i'eil  an  t-eòUis  soanus 
na  h-uile  dhaoinibh :  olr  tha  culd  le  coguif: 
thaobli  an  ìodhoil  gus  an  àm  so,  ag  itli:- 
eadh  «'  bhìdh  mar  ni  a  dh'ìobradh  do 
ìodhol;  agus  air  d'an  coguls  a  bhi  an- 
mhunn,  tha  i  alr  a  salachadh. 


'  daor-òglach. 

2  *ga  chaitheadL 
dreach,  cumadh 
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bheiream  mo  bhreth. 
5  riabh. 


^  cuhhaìdh,  iìachdmhor, 
tha  mi  cinnteach. 


"  an  duinc  so 


1.  CORINTIAI 
S  Ach  cha  nihol  biadh  sinn  do  Dhia: 
oir  ma  dh'itheas  sinn,  cha'n  fheirrd  simi 
ni  mò  mur  ith  sinn,  is  misd  sinn  e. 

9  Ach  thug-aibh  an  aire  nacli  bi  an 
comas '  so  a  ta  agaibh  air  aon  dòigh  'na 
aobhar  oilbheim  do'n  dream  a  ta  lag-. 

10  Oir  ma  chi  neach  thusa  ai^  am  bheil 
eòlas  a'  suidhe  chum  bìdh  ann  an  team- 
pull  ìodhoil,  nach  neartaichear  cog^uis  an 
ti  sin  a  ta  hìg-  chum  na  nithe  sin  a  dh'- 
ìobradh  do  ìodholaibh  itheadh : 

11  Agus  tre  t'eòlas-sa  an  teid  do  bhràth- 
air  lag'  am  mug-ha^  air  son  an  d'fhuair 
Criosd  bàs  ? 

12  Ach  le  peacachadh  dhuibh  mar  sin 
an  aghaidh  nam  bràithre,  agus  le  an 
cog-uis  anmhunn  a  lotadh,  ^  tha  sibh  a' 
peacachadh  an  aghaidh  Chriosd. 

13  Uime  sin  ma  bheir  biadh  aobhar  oil- 
1)heim  do  m'  bhràthair,  cha'n  ith  mi  feòil 
a  chaoidh,  chum  nach  toir  mi  aobhar  oil- 
ìjheim  do  m'  bhràthair. 

CAIB.  IX. 

1  Nochdan  t-ahstol  ashaorsa,  1  agus giCmhuineadh 
dd'n  mhhiisteir  bhi  air  a  bheathachadh  leis  an 
t-soisgeul;  15  gidheadh  d'a  dheadh  ghean  maith 
j'èin  gu'n  d'fhau  esan  o  hhi  costail  dhoibh,  22  agus 
0  oilbheum  a  thoirt  do  neach  sam  bith  an  cùisibh 
coimh-dheis. 

NACH  abstolmise?  nach'eilmi  saor? 
Nach  fhaca  mi  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn  ?  nach  sibhse  m'obair  san  Tig-hearn  ? 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol  do  dhaoinibh 
eile,  g'idheadh  g-u  cinnteach  tha  mi  dhuibh- 
se;  oir  is  sibhse  seula  m'  abstolachd  anns 
an  Tighearn. 

3  Is  e  so  mo  f  hreag'radh  do'n  dream  a 
chuireas  ceisd  orm. 

4  Nach  'eil  againne  comas^  itheadh  ag:us 
òl? 

5  Nach  'eil  againne  comas  piuthar,  bean- 
phòsda  a  thoirt  leinn  mu'n  cuairt,  amhuil 
mar  na  h-abstoii  eile,  agus  bràithrean  an 
Tig-hearn,  ag-us  Cephas? 

6  No  am  bheil  mise  ag-us  Barnabas  a 
mhàin,  gun  chomas  ag-ainn  bhi  saor  o  ob- 
air? 

7  Cò  a  theid  chum  cog-aidh  uair  air  bith 
air  a  chostus  fein?  cò  a  shuidhicheas^ 
fìon-lios,  agus  nach  ith  d'a  thoradh?  no 
cò  a  bheathaicheas  treud,  agus  nach  blais 
do  bhainne  an  treud? 

8  An  ann  mardhuine  a  ta  mi  a'  labhairt 
nan  nithe  so  ?  no  nach  abair  an  lag-h  na 
nithe  so  mar  an  ceudna? 

9  Oir  a  ta  e  sgTÌobhta  ann  an  lag-h 
Mhaois,  Na  cuìr  ceangaì  air  beul  an  daimh 
a  tha  saltairt^  an  arbhair.  Am  bheil 
cviram  nan  damh  air  Dia? 

10  No  nach  ann  gu  h-àraidh°  air  ar 


^AUH,  V  III.  IX. 

son-ne  a  ta  e  ag:  ràdh  so  ?  gu  deimhin  h 
ann  air  ar  son-ne  tha  e  s^rìobhta  :  chum 
g:ur  ann  an  dòchas  is  còir  do'n  treabhaiche 
treabhadh ;  ag'us  a^  chum  an  neach  a 
bhuaileas  ann  an  dòchas,  g-u'm  bi  e  'na 
fhear  comhpairt  d'a  dhòchas. 

11  Ma  chuir  sinne  nithe  spioradail 
dhuibh-se',  anni  mòre  mabhuaineas  sinn 
bhur  nithe  feòlmhor-sa? 

12  Ma  tha  muinntir  eile  'nan  luchd- 
comh-pairt  do'n  chumhachd'^  so  thairis 
oirbh,  nach  mò  is  còir  dhuinne  bhi? 
Gidheadh,  cha  do  chuir  sinn  an  cumhachd 
so  an  cleachda;  ach  a  ta  sinn  a'  fulang- 
nan  uile  nithe,  chum  nach  cuireamaid 
bacadh  air  soisg-eul  Chriosd. 

13  Nach  'eil  fhios  ag-aibh  gubheil  ladsan 
a  ta  saoithreachadh  mu  thimchioU  nithe 
naomha,  air  am  beathachadh  o'n  team- 
pull?  ag:us  iadsan  a  ta  fiithealadh  do'n 
altair,  g:u  bheil  comh-roinn^  aca  rls  an 
altair? 

14  Ag-us  mar  sin  dh'orduich  an  Tigh- 
earn  mar  an  ceudna  dhoibh-san  a  ta  sear- 
monachadli  an  t-soisg-eil,  an  teachd-an-tìr 
fhaotainn  o'n  t-soisg-euL 

15  Ach  cha  do  g-hnathaich  mise  a  h-aon 
diubh  so,  ag-us  cha  do  sgrìobh  mi  na  nithe 
so,  chum  g-u'n  deantadh  mar  sin  dhomh : 
oir  b'fhearr  dhomh  am  bàs  fhaghail,  na 
gu'n  cuireadh  neach  air  bith  m'uaill  an 
neo-bhrìgh. 

16  Oir  g-ed  shearmonaich  mi  an  soisgeul, 
cha'n'eil  aobhar  uaiìl  agam :  oir  a  ta  eigin 
air  a  cur  orm;  seadh,  is  an-aoibhinn 
domh,  mur  searmonaich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  ann  g-u  toileach  a  ta  mi 
deanamh  so,  tha  duais  ag-am:  ach  ma's 
ann  an  ag'haidh  mothoile  a  tha  ministreil- 
eachd'''  air  a  h-earbsadh  rium, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  ma  seadh?  eadhon 
so,  chum  'nuair  a  ta  mi  searmonachadh 
an  t-soisg:eiI,  gu'n  suidhichinn^'  soisg^eul 
Chriosd  g'un  chostus,  chum  nach  mi- 
g-hnàthaichinn  mo  chumhachd  san  t-sois- 
g-eul. 

1 9  Oir  g-ed  tha  mi  saor  o  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  g'idheadh  rinn  mi  mi  fèin  a'm'  sheirbh- 
iseach^-  do  na  Ii-uile,  chum  g-u'n  cosnainn 
an  tuilleadh. 

20  Ag-us  rinneadh  mi  do  na  h-Iudhaich 
mar  ludhach,  chum  g:u'n  cosnainn  na 
h-Iudhaich;  dhoibh-san  a  ta  fuidh  'n  lagh, 
mar  dhidne  fuidh  'n  lag:h,  chum  g-u'n 
cosnainn  iadsan  a  ta  fuidh  an  lag-h ; 

21  Dhoibh-san  a  ta  g-un  lag'h,  rwàv  dhuìne 
g-un  lag:h,  (g-ed  nach  'eil  mi  g-un  lag'h  do 
Dhia,  ach  fo  lag'h  do  Chriosd,)  chum  g:u'n 
cosnainn  iadsan  a  ta  g-un  lag-h. 

22  Rinneadh  mi  dhoibh-san  a  ta  aii- 


5  a'  buaìadh,  a'  briseadh.  *  gu  7i-uil<\ 

7  annaibh-sa.  ^  chomas.        ^  comhpairf. 

fritheahidh,  cùram.       deanainn.       a'm' (hrò/ll. 


inliiuin'  mar  dh:i  7ie 
^u'n  cosnainn  an  dream  a  ta  anmhunn: 
Bha  mi  san  uile  chnithdo  nah-uiie,  chum 
alr  gacli  uile  dhòigh  gu'n  saorainn^  ciud 

23  Ag-us  sotha  mi  a  deanamh  air  son  an 
t-soisg-eiì,  chum  gu'm  bi  mì  a'm'  fhear 
eomh-roiiine  dhethl  ^ 
r24  Nach 'eil  fhios  ag-aibh  ladsan  a  ta 
ruith  anns  a'  bhlàr-rèise,  gu' n  ruith  iad 
uile,  ach  is  aon  duine  a  gheibh  an  duais  ? 
gu  ma  h-amhuil  a  ruitheas  sibhse,  ionnus 
gu'n  glac  sibh  an  duais. 
•2ò  Agus  a  ta  g-ach  uile  g^hleachdair 
nieasarra  anns  na  h-uile  nithibh:  a  nis  a 
ta  iadsJin  a'  deanamh  siii  chum  gu  m 
iaig-h  I  d  crùn  truaiìlidh;  ach  sinne  «ir 
son  crìiin  neo-tliruailhdh.  ^ 

26  Uimesin  is  amhuil  a  ta  mise  a  ruith, 
cha'n  ann  mar  g-u  neo-chinnteach^ :  is 
aiuhuil  a  ta  ml  a'  cur  catha,  cha'n  ann 
iiiar  neach  a  bhuaileas  an  t-athar: 

21  Ach  tha  ml  a'  trom-bhualadh  mo 
chuirp,  ag'us  'ga  chur  fuidh  smachd:  air 
eagal  air  chor  sam  bith  an  dèigh  dhomh 
searmonachadh*^  do  dhream  eile,  gu'n 
un  fèin  air  cìd^ 
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anmhunn,  chum  ,  9  Agus  na  dearbhamaid Crlosd,  mai  c4 


cuirear 

CAIB.  X. 

1  T/ui  s(v:ramainlc  nan  ludhacli  'van  samhladh  air 
ar  sacramaintihh'ìie,  14  agtis  am  peanas  7nar 
rahhadh  dhuinn  ìodhol-auradh  a  sheachnadh. 
21  Chanfheud  sinn  bhi'nar  Inchd  comh-pairt  do 
hhord  an  Tighearna,  agus  dhiabhulfaraon,  SfC. 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  cha  b'àill  leam 
sibhse  a  bhi  aineolach,  gu  robh  ar 
n-aithriche  uile  fuidh  'n  neul,  agus  gu'n 
deachaldh  iad  uile  troimh  'n  mhuir; 

2  Agus  gu'n  do  bhaistcadh  iad  uile  do 
Mhaois  san  neul,  agus  anns  a'  mhuir; 

3  Agus  gu'n  d'ith  lad  uile  an  t-aon 
bhiadh  spioradail ; 

4  Agus  gu'n  d'òl  lad  uile  an  t-aon  deoch 
spioradail:  (olr  dh'òl  lad  do'n  charraig- 
sploradall  sin  a  lean  iad:  agus  b'i  a' 
charralg  sin  Criosd:) 

5  Ach  le  mòran  diubh  cha  robh  Dia 
toilichte^:  oir  sgrlosadh  san  fhàsach  iad. 

6  A  nis  bha  na  nithe  sln  'nan  salmpleir- 
Ibh^  dhuinne,  chum  nach  miannalcheatn- 
aid  droch  nlthe,  eadhon  mar  a  mhlannalch 
iad-san. 

7  Agus  na  bithlbh-sa  'nur  hichd-iodhol- 
aoraidh,  mar  a  bha  cuid  dlubh-san;  a 
rèlr  mar  a  ta  e  sgriobhta,  Shuidh  am 
pobull  sìos  a  dh'Itheadh  agus  a  dh'òl, 
agus  dh'èirlch  iad  a  chluicheadh. 

8  Agus  na  deanamaid  strìopachas,  mar 
a  rinn  cuid  diubhsan,  agus  a  thult  diuhh 
an  aon  là  tri  mìle  hchead. 

^  laii-.        -  sìànuichinn,  tèarninn,  sàhhalainn. 
3  gu'm  hi  comh-pairt  agam  dheth  maille  ribhse. 
geall.       ^  ìnar  ìn  arh  nacìi  'eil  am  fuLlais. 
"gairm  a  fhoirt.    '  gn  d/itlfar,  g/i  iiìgcar  mi  fèia. 
8  cha  r\)  thaìlinn  vìòran  diuhh  ri  Dia, 
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dhearbh  cuid  diubh-san,  agus  a  sgrlosadlt 
lad  le  nathralchibli  nimhe. 

10  Agus  na  deanaibh-sa  g-earan,  mar  a 
rlnn  cuid  diubh-san  gearan,  agus  a  sg^rios- 
adh  iad  leis  an  sgriosadair 

1 1  A  nis  thachair  na  nithe  so  uile  dhoibli- 
Scm  mar  eisempleirlbh :  agus  sgrìobhadh 
iad  chum  teagaisg'-  duine,  air  am  bheii 
deireadh  an  domhaln'^  aif  teachd. 

12  Ulme  sin  an  ti  a  shaoileas  a  bhl  'na 
sheasamh,  thugadh  e  alre  nach  tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deuchainn''*  air  bith 
ribh,  ach  ni  a  ta  coitchlonn'^  do  dhaoin- 
Ibh:  ach  tha  Dia  dlleas,  nach  leig' dhuibh 
bhi  air  bhur  feuchainn  thar  bhur  comas; 
ach  a  ni  maille  ris  an  deuchainn  shghc 
dol  as  mar  an  ceudna,  clium  gu'm  bi  sibh 
comasach  air  a  glìdan. 

14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  teiclìibh  o  ìodhol-aoradh. 

15  Tha  mi  a'  labhalrt  mar  ri  daolnibh 
tulgseach:  thugalbh-sa  breth  air  an  ni  a 
ta  mi  ag-  ràdh. 

16  Cupan  a'  bheannachaidh  a  ta  sinne 
a'  beannachadh,  nach  e  comunn  foUi 
Chriosd  e  ?  An  t-aran  a  ta  slnn  a'  briseadh^ 
nach  e  comunn  cuirp  Chriosd  e? 

17  Oir  ged  tha  slnne  'nar  mòran,  is  aon 
aran"',  agus  aon  chorp  siiin:  oir  a  ta 
againn  uile  comh  pairt  do'n  aon  aran. 

18  Thugaibh  fa'near  Israel  a  rèlr  na 
feòla:  nach  'ell  aca-san  a  ta 'g:  itheadh 
nan  ìobalrt  comh-roinn  ris  an  altalr? 

19  Ciod  a  their  mi  uime  sin?  gu  bheil 
brìgh  alr  bith  anns  an  ìodhol,  no  gu  bheil 
brìgh  air  bith  san  ni  a  dh'ìobradh  do 
ìodholail)h. 

20  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  na  nithe  a  ta  na 
Clnnich  ag-  ìobradh,  g-ur  ann  do  dheamh- 
naibh  a  tha  lad  'gan  ìobradh,  agus  nach 
ann  do  Dhia :  agus  cha  b'àill  leam  comunn 
a  bhi  agaibh-sa  ri  deamhnalbh. 

21  Cha  'n  'eil  e  an  comas  duibh  cupan 
an  Tlghearn  òl,  agus  cupan  dheamhan. 
Cha  'n  'ell  e  an  comas  duibh  comh-roinn 
a  bhi  agalbh  do  bhord  an  Tighearn,  agus 
do  bhord  dheamhan. 

22  Am  brosnuich  slnn  an  Tighearn  gu 
feirg:?  an  treise  sinn  na  esan? 

23  Tha  na  h-uile  nithe  ceaduichte 
dhomh-sa,  ach  cha  'n  'eil  na  h-ulle  nithe 
iomchuldh'':  tha  na  h-uile  nithe  cead- 
uichte  dhomh-sa,  ach  cha  toir  na  li-uile 
nithe  fòghlum, 

24  Na  iarradh  neach  alr  bith  an  ni  sin  a 
bhuineas  dha  fèin;  ach  iarradh  gach^on 
an  ni  sin  a  thig  ri  maith  neach  eile. 

25  Ithibh  gach  ni  a  relcear  am  margadli- 


y  sgàilihh,  samhlachasaibh.  huaireamuid. 
11  mìiilltear.  rahhaidh. 
1'^  nan  linn. 

14  buaireadh,  cruaidìi-fhcuchainn,  dearhhadh, 

15  cumanfa.       i^  bhiùlinn.       i'  farhhach. 
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Tia  Ibòhi,  gfim  chelsd  air  bith  fheòraich  air 
son  cog-uis. 

26  Oir  is  leis  an  Tig'hearn  an  talamh, 
agus  a  làn. 

27  Ma  bheir  aon  neach  dhiubh-san  nach 
VmI  'nan  creidich  cuireadh  dhuibh,  ag-us 
g-ur  toii  leibh  dol  maille  ris ;  ithìbh  g^ach 
iii  a  chulrear  roimhibh,  g:un  ni  sam  bith 
ilieòraich  air  sqn  cog-uis, 

28  Ach  ma  their  duine  sam  bith  ribh, 
piì'ìobradh  an  ni  so  do  ìodholaibh,  na 
ithibh,  air  a  shon-san  a  nochd  dhuibh  e, 
:i^-us  air  son  coguis^  Oir  is  leis  an 
Tig-hearn  an  talamh,  ag-us  a  làn. 

29  Air  son  cog-uis,  a  ta  mi  ag*  ràdh, 
cha  'n  i  do  choguis  fein,  ach  coguis  an 
neach  ud  eile:  oir  c'ar  son  a  bheirear 
l)reth  air-  mo  shaorsa-sa  le  coguis  duine 
cile? 

30  Oir,  ma  tha  comh-pairt  hìdh  agam-sa 
Ire  g-hràs,  c'ar  son  a  labhrar  olc  umam  a 
thaobh  an  ni  sin  air  son  am  bheil  mi  a^ 
toirt  buidheachais? 

31  Uime  sin  cò  aca  dh'itheas  no  dli'òlas 
sibh,  no  g-e  b'e  ni  a  ni  sibh,  deanaibh  na 
h-uile  nithe  chum  glòire  Dhè. 

32  Na  tug-aibh  aobhar  oilbheim  do  na 
h-Iudhaich,  no  do  na  Greugaich,  no  do 
eaglais  Dè: 

33  A  rèir  mar  a  ta  mise  a'  deanamh 
toile  nan  uile  dhaoine  anns  na  h-uile  nith 
ibh,  gun  bhi  'g-  iarraidh  mo  bhuannachd 
lein,  ach  huamiachd  mhòran,  chum  gu 
tèarnar  iad. 

CAIB.  XI. 

1  Fhuaìr  Pòl  cron  do  na  Corintianaìch ,  gu  robh  nan 
coimhthionail  amfir  a'  deanamh  urnuigh,  agus  an 
cinn  air  an  còmhdachadh,  agus  am  mnài  gun 
chòmhdachadh  air  an  cinn:  17  agus  do  bhr/ghgu 
robh  gu  coltchionn  an  crmnneachadh  chan  ann 
chum  maith,  ach  chum  tiilc. 

BITHIBH-SA  'nur  luchd-leanmhulnn 
orm-sa^  amhuil  mar  a  ta  mise  air 
Criosd. 

2  A  nis  a  ta  mi  'gur  moladh,  a  bhràithre, 
do  bhrìgh  g-ii  bheil  cuimhne  agaibh  ormsa 
anns  na  h-uiìe  nithibh,  agus  g-u  bheil  sibh 
a'  coimhead  nan  orduighean,  mar  a  thug- 
mise  dhuibh  iad, 

3  Ach  bu  mhiann  leam  fios  a  bhl  agaibh, 
g-ur  e  Criosd  ceann  g-ach  fir,  agus  gur  e 
am  fear  ceann  na  mnà,  agus  g-ur  e  Dia 
ceann  Chriosd. 

1  Gach  fear  a  ta  deanamh  urnuigli  no 
fàidheadaireachd,  agus  folach  air  a 
cheann,  tha  e  toirt  eas-urraim  d'a  cheann. 

5  Ach  gach  bean  a  ta  deanamh  urnuigh 
110  fàidheadaireachd,  g-un  fholach  air  a 
ceann,  tha  i  toirt  eas-urraim  d'a  ceann: 
oir  is  ionnan  sln  agus   ged  bhiodh  i 


J  coimh-fhios,  coinsiens.  ^  dhìtear. 

^  air  m' eisempleir-sa.    ^  grànna.  ^fholach. 
■^'  nior.       '  'se  sin  r'a  ràdh  folarh .  a  lciqeil  fhaic- 
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air  a  bearradh. 

6  Oir  mur  bi  folach  air  ceann  na  mnà, 
bearrar  i  mar  an  ceudna:  ach  ma's 
g'rannda''  do  mhnaoi  i  bhi  air  a  bearradh 
no  air  a  lomadh,  culreadh  i  folach  oirre. 

7  Oir  gun  amliarus  cha  chòir  do  fhear 
a  cheann  a  chòmhdachadh^  do  bhrìgh 
g:ur  e  ìomhaigh  agus  g^lòir  Dhè :  ach  is  i 
a'  bhean  g-lòir  an  fhir. 

8  Oir  cha'n  'eil  am  fear  o'n  mhnaol,  ach 
a'  bhean  o'n  fhear. 

9  Agus  cha  do^  chruthaicheadh  am  fear 
air  son  na  mnà,  ach  a'  bhean  air  son  an 
fhir. 

10  Uime  sin  is  còir  do'n  mhnaoi  cumh- 
achd'  a  bhi  aice  air  a  ceann,  air  son  nan 
aing-eal. 

11  Gidheadh,  cha'n  "eil  am  fear  as  eug- 
mhais  na  mnà,  no  a'  bhean  as  eugmhais 
an  fhir  anns  an  Tig-hearn. 

12  Oir  mar  a  ta  a'  bhean  o'n  fhear,  is 
amhuil  sln  a  ta  'm  fear  tre'n  mhnaoi  mar 
an  ceudna:  ach  is  ann  o  Dliia  a  ta  na 
h-ulle  nithe. 

13  Measaibh  annaibhfèin:  am  bheil  e 
clàtach  do  mhnaoi  urnuigh  a  dheanamli 
ri  Dia  gun  fholach  air  a  ceann. 

14  Nach  'eil  nàdur  fèin  a'  teagasg- 
dhuibh,  ma  bhlos  grruag*  fhada  air  lcar, 
g-ur  nàr  dha  e? 

^  J  5  Ach  ma  bhios  gruag  fhada  air  mnaoi, 
is  glòirdhie:  oir  tliugadh  a  gruag  dhi 
air  son  còmhdaich®. 

16  Ach  ma  bhios  neach  air  blth  conn- 
spaideach,  cha'n  'eil  a  lelthid  sin  do  ghnàth- 
achadh  againne,  no  aig:  eaglaisibh  Dhc. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  ta  mi  cur  an 
cèill  duibh,  cha  mhol  mi  sibhy  do  bhrìgh 
gu  bheil  siÌDh  a'  teachd  an  ceann  a  chèile. 
cha'n  ann  chum  an  nl  a's  fearr,  ach  an  ni 
a's  miosa. 

18  Oir  air  tùs,  'nuair  tha  sibh  a'  crulnn- 
eachadh  an  ceann  a  chèlle  san  eaglals, 
tha  ml  cluinntinn  g:u  bheil  roinnean^  'nur 
measg-;  agusthami  an  cuid'gachreidsinn. 

19  Oir  is  èigin  saobh-chreidimh"^  a  b)ii 
eadaraibli,  ciium  g-u'n  deanar  follaiseach 
an  dream  a  ta  dearbhta  'nur  measg. 

20  Ulme  sin  an  uair  a  thig-  sibh  an  ceann 
a  chèile  do  aon  àit,  cha'/?  c  sin  suipeir  an 
Tighearn  itheadh. 

21  Olr  ithidh  gach  aon  air  tìis  a  shulpeir 
fèin,  agus  a  ta  neach  ocrach,  agus  neach 
eile  air  mliisg-. 

22  An  e  nach  'eil  tlghean  ag-aibh  cliuni 
itlieadh  agus  òl  annta?  no  am  bheil  sibh 
a'  deanamh  tàlre  alr  eaghiis  Dè,  agus  a' 
nàrachadh  na  muinntir  aig  nach  'eil  ? 
Clod  a  theirmiribh?  Am  niol  nii  sibli 
anns  «'  chhis  so?  cha  mhol. 


inn  gu  hheil  ifo  chumhachd  a  fir. 
^  eas-aonachda,  sgaraidh. 
saobh-bharailean,  èiriccachd. 


>  Joìaich 


"23  Oir  fhiiair  mise  o'n  Tighearn  an  ni 
mar  an  ceudna  a  thug-  mi  dhuibh-sa,  Gu'n 
do  ghlac  an  Tighearn  losa  aran,  anns  an 
oidhche  an  do  bhrathadh  e: 

24  Agus  air  tabhairt'  buìdheachais, 
bhris  se  e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibh, 
ithibh;  is  e  so  mo  chorp-sa,  a  ta  air  a 


bhriseadh" 


mar  chuimhneachan  ormsa  . 

25  Agus  air  a'  mhodh  cheudna  an  cupan, 
nn  deig-h  na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e  an  cupan 
so  an  coimhcheang-al*  nuadh  ann  am 
fliuil-sa:  deanaibh-sa  so,  cia  minic  as  a 
dh'òlassibh  e,  mar  chuimhneachan  ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'itheas  sibh  an 
t-aran  so,  agus  a  dh  òlas  sibh  an  cupan  so, 
tha  sibh  a'  foiUseachadh  bàis  an  Tigh- 
€arna  ^us  an  tig*  e. 

27  Uime  sin,  ge  b'e  neach  a  dh'itheas  an 
t-aran  so,  agus^  a  dh'òlas  cupan  so  an 
Tighearna  g-u  neo-iomchuidh,  bithidh  e 
eiontach  do  chorp  agus  do  fhuil  an  Tigh- 
carna. 

28  Ach  ceasnuicheadh^  duine  e  fèln, 
agus  mar  sin  itheadh  e  do'n  aran  so,  agus 
òladh  e  do'n  chupan  so: 

29  Oir  ge  b'e  dh'itheas  agus  a  dh'òlas 
g-u  neo-iomchuidh,  tha  e  'g  itheadh  agus 
ag  òl  breitheanais  dha  fèin,  do  bhrìgh 
iiach  'eil  e  a'  deanamh  aithne  air  corp  an 
Tighearn'. 

30  Air  a  shon  so  tha  mòran  'nur  measg 
^ag-  ag-us  tinn  .agus  tha  mòran  'nan  codaì. 

3Ì  Oir  nan  tugamaid  breth  oirnn  fèin, 
cha  tugtadh  breth  oirnn. 

32  Ach  an  uair  a  bheirear  breth  olfnn, 
tlui  sinn  an'  ar  smachdachadh^  lels  an 
Tig-hearn,  chum  nach  bitheamaid  air  ar 
dìteadh  maille  ris  an  t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bhràithre,  'nuair  a  thig 
sibh  an  ceann  a  chèile  chum  itheadh,  fan- 
albh  r'a  chèile. 

34  Agus  ma  bhios  ocras  air  aon  neach, 
itheadheaig-  an  tlgh;  chum  nach  tig'  sibh 
an  ceann  a  chèlle  gu  breitheanas^.  Agus 
cuiridh  mise  gach  ni  eile  an  ordugh  'nuair 
'i  thig:  mi. 

CAIB.  XII. 

'  Tha  iìodhlacan  spioradail  iomadach  thaohh  gnè, 
7  gidheadli  a  ta  iad  nile  gu  tairhhe,  8  agus  cìium 
Dìa  crìche  so  air  an  toirt  air  caoehladh  dòigh: 
1 2  chum  a  rèir  mar  a  ta  buill  a'  chuirp  nàdurra 
nile  ctium  maise,  22  agus  seirhhis  an  aoin  chuirp; 
27  mar  sin  gu  hitheamaid-ne  d'a  cfièile,  a  dheanamh 
suas  cuirp  dhìomhair  Chriosd. 

ANIS  a  thaobh  t/iiodhlaca^  spiorad- 
ail,  a  bhràithre,  cha'n  àill  leam  sibh 
'ì)hi  aineolach. 

2  Tha  fios  agaibh  gu  robh  slbh  'nur 
Clnnlch,  alr  bhur  tarrulng'  gu  ìodholaibh 
i)albha,  a  rèir  mar  a  threòraicheadh  sibh. 
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3  Uime  sln  tha  mi  toirt  fìosdulbh,  nacn 
abair  dulne  sam  bith  a  tha  labhalrt  o 
Splorad  Dhè,  gu  bheil  losa  nranuichte; 
agus  nach  urrainn  dulne  sam  blth  a  ràdh 
gur  e  losa  an  Tighearn,  ach  tre  an  Spiorad 
naomh. 

4  A  nis  tha  eadar-dhealachadh  thlodh- 
laca  ann,  ach  cha'n  'eil  ach  aon  Splorad 
ann. 

5  Agus  tha  eadar-dhealachadh  frltheal- 


bhur  sonsa:  deanalbh  so 


aidh ann,  g-idheadh  cha'n  'eil  ach  aon 
Tlghearn  ann. 

6  Agus  tha  eadar-dhealachadh  oibreach- 
aldh  ann,  ach  Is  e  an  t-aon  Dia,  a  tha  ag- 
olbreachadh  nan  ulle  ìiithe  anns  na  h-ulle. 

7  Ach  a  ta  foillseachadh  an  Spioraid  alr 
a  thoirt  do  gach  neach,  chum  tairbhe. 

8  Oir  do  aon  dulne  tha  focal  a'  g-hlloc- 
ais  air  a  thoirt  lels  an  Splorad:  agus  do 
dhuine  eile  focal  an  eòlais  lels  an  Splorad 
cheudna; 

9  Do  neach  eile  creidlmh  lels  an  Splorad 
sln  fèln;  do  dhuine  eile  tabhartas  leighls 
tre  an  Spiorad  cheudna; 

10  Do  neach  eile  oibreachadh  mhìor- 
bhuile;  do  neach  eile  fàidheadalreachd ; 
do  neach  elle  althneachadh  splorad;  do 
neach  eile  ioìnadh  gnè  theangadh;  agus 
do  neach  eile  eadar-mhìneachadh  theang- 
adh. 

11  Ach  na  nithe  sin  uile  tha  an  t-aou 
Splorad  ceudna  ag  oibreachadh,  a'  roinn 
rls  gach  aon  fa  leth  a  rèlr  mar  is  àlll  leis. 

12  Olr  mar  Is  aon  an  corp,  agus  mòran 
do  bhuIIP'  alge,  agus  a  ta  uile  bhuiU  an 
aoin  chuirp  sin,  ge  h-iomadh  iad,  'nan  aon 
chorp ;  mar  sin  a  ta  Crlosd. 

13  Oir  tre  aon  Splorad  bhaisteadh  sinn 
uile  do  aon  chorp,  ma's  ludhalch  slnn  no 
G  reugaich,  ma's  daor  no  saor  slnn ;  agus 
thugadh  deoch  r'a  h-òl  dulnn  ulle  chiuTi 
aoln  Sploraid. 

14  Olr  cha'n  aon  bhall  an  corp,  ach  mòr 
an. 

15  Ma  their  a'  chos,  Do  bhrìgh  nach  mi 
an  làmh,  cha'n  ann  do'n  chorp  ml ;  nach 
'eil  i  do'n  chorp  air  a  shon  sln? 

16  Agus  ma  thelr  a'  chluas,  Do  bhrìgh 
nach  mi  an  t-sìill,  cha'n  ann  do'n  chorp 
mi;  nach  ann  do'n  chorp  i  air  a  shon  sln? 

17  Nam  hiodh  an  corp  uile  'na  shìill 
c'àitam  òio<i/ia'chIaIsteachd?  Nam  biodh 
e  ulle  'na  chlalsteachd,  C'àit  am  biodhsLU 
fhàile'^? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dla  na  bulll  gach 
aon  dlubh  sa'  chorp,  mar  bu  toll  lels. 

19  Ag-us  nam  blodh  iad  ulle  'nan  aon 
bhall,  c'àlt  am  biodh  an  corp?  ^ 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'nam  niòran  bhall, 
ged  nach  'eil  ann  ach  aon  chorp. 


*  breitk.  *  air  a  thahhairt. 

•'■  chxim  cuimhne  ormsa.        ^  tiomvadh.        5  rio. 
dearbhadh.        '  dcanamh  eadar-dhealachaidn 
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eadar  corp  an  Tighearna  agus  hiadh  etiC. 

^chumdìtidh.  9  nithe.  mhinistreileachd, 
dhreurh  bhallaihh.  boladh. 
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?1  A^iis  cha'n  iirrainn  an  t-sìiil  a  ràdh 
rrs  an  làimh,  Cha'n  'ei!  feum  ag^am  ort: 
no  a  rìs,  ann  ceann  ris  na  cosaibh,  Cha'n 
'eil  feum  ag'am  oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mhòr  ni's  mò  tha  na  buill 
sin  do'n  cliorp,  a's  anmhuinne'  a  thaobh 
coshiis,  feumail. 

23  Agus  air  jia  hnill  sin  do'n  chorp  a's 
higha  urram  'nar  measg--ne,  tha  sinn  a' 
eur  an  tuilleadh  urraim;  ag  us  na  haill  sin 
dhinn  a's  lugha  maise,  tha  aca  siii  gu  ro 
mhòr  an  tuilleadh  maise. 

24  Olr  air  na  buill  mhaiseach  ag-ainn 
cha'n  'eil  uireasbhuidh :  ach  rinn  Dia  an 
corp  a  chomh-chumadh  r'a  cheile,  airdha 
an  tiiilleadìi  urraim  g-u  mòr  a  thoirt  do'n 
chuid  air  an  robh  uireasbhuidh : 

25  Chum  nach  biodh  eas-aonachd  airbith 
sa'  chorp;  ach  g-u'm  biodh  ant-aonchìiram 
aig-  na  buill  d'a  cheile. 

26  Ag-us  ma  dh'fhuilg-eas  aon  bhall, 
comh-f huilg-idh  na buìll  uile :  no ma g-heibh 
aon  bhall  urram,  ni  na  buiU  uile  g-aird- 
eachas  maille  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd,  agus  is 
buill  sihh  fa  leth. 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidh  san 
eag-lais,  ah-  tìis  abstola,  san  dara  àit  fàidh- 
ean,  san  treas  àit  hichd-teag-aisg-,  a  rìs 
mìorbhuilean,  'na  dheigh  sin  tabhartais 
leig-his,^  luchd-cuideachaidh,  uachdaran- 
achda,  iomadh  g-nè  theang-adh. 

29  Am  bheil  na  h-uile  'nan  abstolaibh? 
Avi  bheil  na  h-uile  'nam  fàidhibh  ?  A?n 
hheil  na  h-uile  'nan  luchd-teag-aisg  ?  Am 
bhe'd  na  h-iiile  'nan  luchd-deanamh 
oihìorbhuile? 

30  Am  bheiì  aig*  na  h-uile  tabhartais 
ieighis ?  An  labhair  na h-uile  le  teang-aibh  ? 
An  dean  na  h-uile  eadar-theang-achadh? 

31  Ach  biodh  miann  dìirachdach  nan 
tìodhlacan  a's  fcarr  oirbh :  ag:us  g-idheadli 
tha  mise  a'  nochdadh  dhuibh  slighe  a's 
vo  flìearr. 

CAIB.  XIII. 

1  Cha'n  'eil  hrìgh  sam  bith  anns  na,  tìodhlacaibh  ?/i!e, 
d'amfeabhas,  as  eugmhais  a  ghràidh :  4  cHù  o' 
ghràidh,  ì'ò  agus  a  bharrachd  air  dòchas  agus 
creidimh, 

GED  labhrainn  le  teangaibh  dhaolne, 
ag-us  aing-eal,  ag-us  g-un  g-hràdh* 
ag-am,  tha  mi  a'm'  umha^  a  ni  fuaim,  no 
a'm'  chiombal  a  ni  g-leang-arsaich. 

2  Ag-us  g-ed  robh  ag-am  fàidheadaireachd, 
ag-us  g-ed  thuig-inn  na  h  uile  rùna-dìomh- 
air,ag-us  g-ach  uile  eòlas  ;  ag-us  g-ed  bhiodh 
ag-am  g-ach  uile  ghfiè  creidimh,  ionnus 
g'u'n  atharraichinn  slèibhte,  agus  mi  gun 
g-hràdh  ag-am,  cha'n  'eil  annam  ach  neo- 
m. 


laige.  '2  seirc.  ^  phrais.  ^fèiìi-naill. 
còmhdaichidh,foIaichìdh.  6  dòchas,  carbsa. 
smuainich.  8  dnn  an  sgàthan. 
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3  Ag-us  g-ed  chaithinn  mo  mhaoin  ulle 
chum  na  bochdan  a  bheathachadh,  ag-us 
g-ed  bheirinn  mo  chorp  chum  a  losg-adh 
ag-us  g-un  ghràdh  ag:am,  cha'n  'eil  tairbhe 
sam  bith  dhomh  ann. 

4  Tha  an  gràdh  fad-fhulang-ach,  agus 
caoimhneil ;  cha  g-habh  an  g-ràdh  farmad; 
cha  dean  an  g-ràdh  ràiteachasS  cha'n  'eii 
e  air  a  shèideadh  suas, 

5  Cha  g-hiìilain  se  e  fèin,  g:u  ml-chlatach, 
cha  n  larr  e  na  nithe  sin  a  bhuineas  da 
fein,  cha'n  'eil  e  so-bhrosnuchaidh  chum 
feirge,  cha  smuainich  e  olc  sam  bith, 

6  Cha  dean  e  grairdeachas  san  eiicoir, 
ach  ni  e  g:airdeachas  san  fhìrinn: 

7  Fuilg-idh^  e  na  h-uile  nithe,  creldldh 
e  na  h-uile  nithe,  blthidh  sìiiP  aig-e  ris  na 
h-uile  nithibh,giùlainldh  e  na  h-uile  nithe. 

8  Cha  tèid  an  g-ràdh  air  cìil  a  chaoidh : 
ach  ma's  fàidheadaireachda  ta  thèid 
iad  air  cùl ;  ma's  teang-aidh,  sg:ulridh  iad  ; 
ma's  eòlas,  cuirear  air  cùl  e. 

9  Oir  a  ta  eòlas  ag-ainn  ann  an  cuid,  ag'us 
tha  sinn  ri  fàidheadaireachd  ann  an  cuid. 

10  Ach  an  uair  a  thig:  an  ni  a  ta  lomlan. 
culrear  air  cùl  an  ni  sln  nach  'eil  ach  ann 
an  cuid. 

11  'Nualr  a  bha  ml  a'm*  leanaban,  labh- 
air  mi  mar  leanaban,  thuig-  mi  mar  leari- 
aban,  reusonaich  mi  marleanaban:  ach 
air  fàs  domh  a'm'  dhuine,  chuir  mi  na 
nithe  leanabaidh  alr  cùh 

12  Oir  tha  sinn  a'  faicinn  san  àm  so  ;u 
dorcha  tre  g-hloln^;  ach  an  sin  chi  sinn 
ag-haidh  ri  h-ag:haidh  :  san  àm  so  is  aithne 
dhomh  ann  an  cuid;  ach  an  sin  althnich- 
idh  mi  eadhon  mar  a  ta  aithne  orm. 

13  Ag'us  a  nis  fanaidh  creidimh,  dòch- 
as^  g:ràdh,  na  trl  nitheso;  ach  is  eix 
g-ràdh  a's  mò  dhiubli  so. 

CAIB.  XIV. 

1  Mhol  Pòl  fàìdheadaircachd,  2  agus  thiig  c  urrani 
dhi  roimh  labhairt  le  teangaibh,  6  k  cosamMachd 
air  a  thoirf  o  innealaibh- ciùil :  1 2  is  còir  an  gnàth- 
arhadh  faraou,  rhum  togail  suas  va  h-englais, 
22  vìar  a'  rhrìoch  sin  gus  an  d'ordui(  headh  iad. 

LEANAIBH  e:ràdh,  agus  biodh  mòr- 
mh\a.im^°thiodhlaca  spioradail olrbh, 
ach  gu  ma  mò  bliur  tog-radh  gu'n  deanadh 
sibh  fàidheadaireachd. 

2  Oir  an  ti  a  hìbin'as  ann  an  teang-aldh 
choimhich^\  clia'n  ann  ri  daoinlbh  a 
labhras  e,  ach  rl  Dia :  oir  cha'n  'ell  neach 
sam  bith  'ga  thuig'sinn;  g-ed  tha  e  anns 
an  Spiorad  a'  labiialrt  rùna-dìomhalr. 

3  Ach  an  tl  a  tiia  deanamh  fàidiieadair- 
eachd,  tha  e  a'  labhalrt  ri  daoinibh  chum 
teag'aisg-'-,  agus  chum.  earail,  agus  chuni 
comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  ta   labhairt  an  teang:aidh 


^  earbsa. 
"  choigiicli. 

fòghluim,  iogail  suas 


dhèidh,  iarrttiS. 
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c/ioimhich,  tha  e  'ga  theagasg*  fehii :  ach 
an  ti  a  ni  fàidheadaireachd,  tha  e  teag^asg- 
iia  h-eag-lais. 

5  Bu  mnaith  leam  g-ii  labhradli  sibh  uile 
le  teang^aibh,  ach  b'fhearr  leam  sibh  a 
dheanamh  fàidheadaireachd,  oir  is  mò  an 
ti  a  ni  fàidheadaireachd,  na  anti  a  labhras 
le  teang-aibh,  mur  eadar-theangaich  e*, 
chum  g-u  faigheadh  an  eaglais  fòg-hlum. 

6  A  nis,  a  bhràithre,  ma  thig-  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  a'  labhairt  le  teangaibh,  ciod 
an  tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur  labhair  mi 
ribh  am  foillseachadh,  no  an  eòlas,  no  am 
fàidheadaireachd,  no  an  teag-asg"? 

7  Air  an  dòigh  cheudna  na  nithe  gun 
anam  a  ni  fuaim,  ma's  pìob  no  clàrsach, 
mur  dean  iad  eadar-dhealachadh  'nam 
fuaimibh,  cionnus  a  thuigear  an  ni  a 
sheinnear  air  a'  phìob  no  air  a'  chlàrs- 
aich  ? 

8  Oir  ma  bheir  a'  g-hall-tromp  fuaim 
neo-chinnteach  uaipe  \  cò  a  dh'ulhiicheas 
e  fèin  chum  a'  chatha  ? 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur  labhair  sibh 
leis  an  teangaidh  briathra  so-thuigsinn, 
cionnus  a  dh'aithnichear  an  ni  a  labhrar  ? 
oir  is  ann  ris  an  athar  a  labhras  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  bi,  an  uiread  do 
ghuthannaibh^  san  t-saoghal,  agus  cha'n 
'eil  a  h-aon  diubh  gun  bhlag^h^. 

11  Uime  siii,  mur  tuìg;  mi  brìgh  a' 
ghutha,  bithidh  mi  do'n  ti  a  labhras, 
borb^;  agus  hithidh  an  ti  a  labhras,  borb 
dhomh-sa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna  sibhse,  do 
bhrlg-h  gu  bheil  dèigh  ag^aibh  air  tiodhlac- 
aibh  spioradail,  iarraibh  sibh  fèin  a  thoirt 
barrachd  chum  fòg-hhiim"  na  h-eag:lais. 

13  Uime  sin,  an  ti  a  labhras  ann  an 
teang-aidh  choimhich,  g-uidheadh  e  gu'n 
deanadh  e  eadar-theangachadh. 

14  Oir  ma  ni  mise  urnuigh  ann  an 
teangaidh  choimhich,  tha  mo  spiorad  a' 
deanamh  urnuigh,  ach  tha  mo  thuig-se 
neo-tharbhach. 

15  Ciodmaseadh?  ni  mi  urnuigh  leis 
an  spiorad,  agus  ni  mi  urnuigh  leis  an 
tuig-se  mar  an  ceudna  :  seinnidh  mi  leis  an 
Spiorad,  agus  seinnidh  mi  leis  an  tuig^se 
mar  an  ceudna. 

16  No  'nuair  a  bheannaicheas  tu  leis  an 
spiorad,  cionnus  a  their  an  ti,  a  tha  ann  an 
àit  an  duine  gun  fhòghhmi,  Amen  ri  d' 
bhreith  buidheachais,  o  nach  aithne  dha 
•\n  ni  a  ta  thu  ag  ràdh  ? 

1 7  Oir  g-u  deimhin  a  ta  thusa  toirt  buidh- 
eachais  gu  maith,  g-idheadh  cha'n  'eil  an 
neach  eile  air  a  theag-asg^. 

18  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  m' 


'  'g-a  thogailfèin  suas, 

2  mur  eadar-theangaich  neacli.  3  ziaiihe. 

^  chainntibh,  chànainibh.  bhrìgh,  seadh. 

^fiadhaich,  barbarra.  '  tngaU  suas. 
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Dhia,  g*j^  bheil  mi  a'  labhairt  le  teangaibh 
tuilleadh  na  sibh  uile : 

19  Ach  b'fhearr  leam  cìiig;  focail  a  labh- 
airt  san  eag-lais  le  m'  thuig-se,  chum  gu 
teag-aisginn  daoine  eile  mar  an  ceudna, 
na  deich  mìle  focal  ann  an  teangaidh 
choimhich. 

20  A  bhràithre,  na  bithibh-sa  'nur  leaii- 
abaibh  an  tuig^se :  gidheadh,  ann  am  mì- 
run^  bithibh  'nur  leanabaibh,  ach  ann  an 
tuig-se  bithibh  'nur  daoine  foirfe. 

21  Tha  e  sgrìobhta  san  lagh,  Labhraidh 
mi  ris  a'  phobuU  so  ann  an  teangaibh 
eile,  agus  am  bilibh  eiìe:  gidheadh  an 
dèigh  sin  uile  cha'n  èisd  iad  rium,  tha  aii 
Tighearn  ag  ràdh. 

22  Uime  sin  a  ta  teang:anna  coimheach 
'nan  comhara,  cha'n  ann  do'n  dream  a  ta 
creidsinn,  ach  dhoibh-san  a  ta  mi-chreid- 
each:  ach  a  ta  fàidheadaireachd  cha'n 
ann  air  an  son-san  nach  'eil  a'  creidsinn, 
ach  air  an  son-san  a  tha  creidsinn. 

23  Uime  sin  ma  chruinnicheas  an  eaglais 
uile  san  aon  àit,  agus  ma  labhras  iad  uile 
le  teang-albh  coimheach,  agus  gu'n  tig- 
dream  a  ta  gun  fhòghhmi  a  steach,  no 
daoine  mi-chreideach,  nach  abair  iad  g-u 
bheil  sibh  air  a'  chuthach^"? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidheadaireachd, 
agusgu'nti^  duine  g^unchreidimh  asteach, 
no  neach  a  ta  gun  fhòghlum,  cromiichear 

e  leis  na  h-uile,  agus  bheirear  breth  air 
leis  na  h-uile : 

25  Ag-us  mar  sin  a  ta  nilhe  folaichte  u 
chridhe  air  am  foillseachadh;  agus  mar 
sin,  air  dha  tuiteam  air  aghaidh,  ni  e  aor- 
adh  do  Dhia,  ag"  aithris  gu  bhell  Dla  gu 
fìrinneach  annaibh-sa. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  abhràithre?  'nualr 
tha  sibh  a'  teachd  an  ceann  a  chèile,  tha 
sahii,  tha  teagasg,  tha  teangadh,  tha 
foillseachadh,  tha  eadar-theangachadh, 
aig  gach  aon  ag-aibh.  Deanar  na  h-uile 
nithe  chum  fòg-hluim^\ 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann  an  teang- 
aldh  choimhich,  labhradh  dithis,  no  air  a' 
chuid  a's  mò  triuir,  ag:us  sin  an  dèigh  a 
chèlle ;   agus  deanadh  a  h-aon  eadar 
theangachadh. 

28  Ach  mur  bi  eadar-theangair  ann, 
fanadh  e  'na  thosd  san  eaglais ;  no  labh- 
radh  e  ris  fèin,  agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  no  triuir  do  na  fàidli- 
ibh,  agus  thugadh  a'  chuid  eile  breth. 

30  Acli  ma  dh'fhoillslchear  ni  do  neach 
eile  a  tha  'na  shuidhe,  biodh  an  ceud 
dhiiine  'na  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibli  uile  fàidheadair 
eachd  a  dheanamh  g-ach  aon  an  dèigh  a 


^  air  fliòghlum.  ^  droch-mhcin,  olc. 

10  air  mhi-chèiU,  air  bhoilc. 
"  spreagar,  comìiairlichcar . 
a'  foillseachadh,  ìì  togQ.il  suaj~. 
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cheile,  chum  gu  faig-h  na  h-uile  fòghhim, 
ag'us  na  h-uile  comhfhurtachcl. 

32  Ag-us  a  ta  spiorada^  nam  fàidhean 
ùmhal  do  na  fàidhibh. 
.  33  Oir  cha'n  e  Dia  ughdair  na  mi-riagh- 
ailf-,  ach  na  slthe,  mar  ann  an  eaglaisibh 
nan  naomh  uile. 

34  Biodh  bhur  mnài  'nan  tosd  sna 
li-eag-laisibh ;  oir  cha'n  'eil  e  ceaduichte 
dhoibh  Uibhairt ;  ach  is  còir  dhoihh  bi 
ùmhal,  mar  a  ta  an  lagh  mar  an  ceudna 
ag-  ràdh. 

35  Agus  ma's  miann  leo  ni  sam  bith 
fhòghhmi,  feòraicheadh  iad  d'am  fearaibh 
fein  aig-  an  tigh  e :  oir  is  mi-chiatach  do 
mhnaibh  labhairt  san  eaglais. 

36  An  ann  uaibhse  thàinie^  focal  Dè  a 
mach  ?  no  an  ann  do  \\v  n-ionnsuidh-sa 
a  mhàin  a  thàinig  e. 

37  Ma  shaoileas  duine  sam  bith^  gur 
fàidh,  no  gur  duine  spioradail  e  fèin,  aid- 
icheadh  e  na  nithe  a  ta  mise  a'  sgrìobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  g-ur  iad  àitheantan  an 
Tighearna. 

38  Ach  ma  tha  neach  sam  bith  aineolach, 
biodh  e  aineolach. 

39  Uime  sin,  a  bhràithre,  biodh  ro-thog:- 
radhagaibh  air  fàidheadaireachd  a  dhean- 
amh,  agus  na  bacaibh  labhaìrt  le  teang- 
aibh. 

40  Deanar  na  h-uile  nithe  gu  deadh- 
mhaiseach,  agus  a  rèir  orduigh. 

CAIB.  XV. 

1  0  aiseirigh  Chriosd,  12  dhearbh  an  t-alstol  gu'n 
èirich  siìme,  an  aghaidh  na  viidnntir  sin  a  tha  ^g 
àicheadh  aiseirigli  na  colla:  21  Toradh,  35  agus 
dòigh  na  h-aiseirigh,  51  agus  caochladh  na 
muinntir  sin  a  gheibhear  beò  air  an  là  dheir- 
eannach. 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  tha  mi  cur  an 
cèill  duibh  an  soisgeul  a  shearmon- 
aich  mi  dhuibh,  ris  an  do  ghabh  siblise 
mar  an  ceudna,  agus  anns  am  bheil  sibh 
"nur  seasamh  ; 

2  Troimh  mar  an  ceudna  am  bheil  sibh 
air  bhur  tèarnadh,  ma  chumas  sibh  g-u 
daingean  ^an  ni  a  shearmonaich  mi  dhuibh, 
mur  do  chreid  sibhse  g^u  dìomhain. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tìis  an  ni  a 
fhuair  mi  mar  an  ceudna,  Gu'n  d'fhuair 
Criosd  bàs  air  son  ar  peacanna  a  rèir  nan 
sgriobtuir : 

4  Agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e,  ag-us  gu'n 
d'èirich  e  a  rìs  air  an  treas  là  a  rèir  nan 
sgriobtuir : 

5  Agus  g-u  facas  e  le  Cephas,  'na  dhèigh 
sin  leis  an  dà  fhear  dheug". 

6  'Na  dhèigh  sin,  chunncas  e  le  tuilleadh 
as  cùig  ceud  bràthair  air  aon  àm  ;  d'am 
bheil  a'  chuid  a's  mò  beò  g-us  a  nis,  ach  a 
ta  cuid  dhiubh  'nan  codal. 
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7  'Na  dhèigh  sin,  chunncas  e  le  Seumas 
agus  a  rìs  leis  na  h  abstolaibh  uile. 

8  'Nan  dèigh  uile  chvmncas  leara-sa  e 
mar  an  ceudna,  mar  neach  a  rugadh  ann 
an  an-àm. 

9  Oir  is  mi  a's  higha  do  na  h-abstolaibh, 
neach  nach  fiù  abstol  a  ghairm  dhiom,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mi  a'  geur-leanmhuinn 
eaglais  Dè. 

10  Ach  tre  ghràs  Dè  tha  mi  an  ni  a  ta 
mi^  :  agus  cha  robh  a  ghràs,  a  hhuiUch- 
eadh  orm,  gun  bhrìgh  ;  ach  shaothraich 
mi  ni's  pailte  na  iad  uile ;  gidheadh  cha 
mhise,  ach  gràs  Dè  a  bha  maille  rium. 

11  Uime  sin  cò  air  bith  iad  dhinn,  mise 
no  iadsan,  is  ann  mar  so  tha  sinne  a'  sear- 
monachadh,  agus  is  ann  mar  so  a  chreid 
sibhse. 

12  A  nis  ma  shearmonaichear  Criosd 
g-u'n  d'èirich  e  o  na  marbhaibh,  cionnus 
a  ta  cuid  'nur  measg-sa  ag  ràdh,  Nach 
'eil  aiseirigh  nam  marbh  ann  ? 

13  Ach  mur  'eil  aiseirigh  nam  marbh 
ann,  ni  mò  a  dh'èirich  Criosd. 

14  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  gu  deimhin 
is  dìomhain  ar  searmoin-ne,  agus  is  dionih 
ain  bhur  creidimh-sa  mar  an  ceudna. 

15  Seadh  fhuaradh  slnne'narfianuisibh 
brèige  air  Dia ;  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  sinn 
fianuis  a  thaobh  Dhè,  gu'n  do  thog  e  suas 
Criosd :  neach  nach  do  thog:  e  suas,  mur 
èirich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  èirich  na  malrbh,  ni  mò  a 
dh'èirich  Criosd : 

17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tha  hhwv 
creidimh-sa  diomhain ;  tha  sibh  lathast 
ann  bhur  peacaibh. 

18  Mar  sin  mar  an  ceudna  tha  an  dreani 
a  choidil  ann  an  Crlosd,  caiUte. 

19  Ma's  anns  a'  bheatha  so  a  mhàln  a 
tha  dòchas  againn  ann  an  Criosd,  is  sinn 
a's  truaighe  do  na  h-uile  dhaoinibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  èirigli  o  na 
marbhaibh,  agus  rinneadhanceudthoradh 
dhiubh-san  a  choidil  deth. 

21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuine  thainig 
am  bàs,  is  ann  tre  dhuine  thig  aiseirigh 
nam  marbh  mar  an  ceudna. 

22  Oir  mar  ann  an  Adhamh,  a  ta  na 
h-uile  a'  faghail  a'  bhàis,  is  amhuil  siii 
mar  an  ceudna  a  nìthear  na  h-uile  beò  ann 
an  Criosd. 

23  Ach  gach  uile  dhuine  'na  ordiig:ii 
fèin  :  Criosd  an  ceud  thoradh,  'na  dhèigh 
sm  iadsan  a's  le  Criosd  aig  a  theachd. 

24  An  sin  bithidh  a'  chrìoch  dheireann 
ach,  'miair  a  bheir  e  siias  an  rìoghachd 
do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair ;  'nuair  a 
chuireas  e  as  do^  gach  uile  uachdaran- 
achd,  agus  gach  uile  ùghdarras,  agus 
chumhachd. 


^  tìodhiaca  spioradail.       ~  eas-ordidgh,  tuairgne. 
3  Ma  iuii  duine  sam  bith  cmnteach. 
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4  ma  ghlcidheas  sibh  aìr  chuimhnc- 

5  is  vìi  an  ni  a's  mi,  ^  a  chidrcas  c  slos 
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*25  Oir  is  èigin  g-ii'n  rioghaich  e,  g-iis  an 
ciiir  e  a  naimhdean  uile  fo  a  chosaibh. 

26  Sgriosar  annàmhaid  deireannach,  am 
bàs. 

27  Oir  chiiir  e  nah-uile  nithe  fo  a  chos- 
jiibh,  Ach  an  uair  a  ta  e  ag-  ràdh  g-un  do 
chuir  e  na  h-uile  nithe  fuidh,  is  ni  follais- 
each  g-u  bheil  esan  a  chuir  na  h-uile  nithe 
fuidh,  an  leth  muigh  dheth  so. 

23  Agus  an  uair  a  chulrear  na  h-uile 
nithe  fuidh,  an  sinbithidh  am  Mac  fèin  fo 
'n  ti  a  chuir  na  h-uile  nithe  fuidh-san, 
chum  gu'm  bi  Dia  'na  uile  anns  na  h-uile. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a  bhaistear  air 
son  nam  marbh,  mur  èirich  na  mairbh  air 
aon  dòigh?  c'ar  son  maseadh  a  bhaistear 
iad  air  son  nam  marbh  ? 

30  Agus  c'ar  son  ata  sinne  an  gàbhadh 
gach  uair  ? 

31  Air  bhur  g-àirdeachas-sa  ^  a  tha  agam 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tig-hearn,  tha  mi 
faghail  a'  bhàis  g-ach  là. 

32  Ma  chòmhraig  '^  mi  mar  dhuine^  ri 
fiadh-bheathaichibh  ann  an  Ephesus,  ciod 
i  mo  thairbhe,  mur  èirich  na  mairbh  ? 
itheamaid  agus  òlamaid,  oir  am  màireach 
g-heibh  sinn  bàs. 

33  Na  meallar  sibh :  truaillidh  droch 
chomhluadar*  deadh  bheusa. 

34  Dìiisgibh  chum  fìreantachd^  agus 
na  deanaìbh  peacadh  ;  oir  clia'n  'eil  eòlas 
Dè  aig'  cuid:  chum  bhur  nàire  tha  mi  a' 
labhairt  so. 

35  Ach  their  neach  èigin,  Cionnus  a 
dh'èireas  na  mairbh  ?  agus  ciod  a'  g-hnè 
cuirp  leis  an  tig-  iad  ? 

36  Amadain,  an  ni  sin  a  chulreas  tu,  cha 
bheothalchear  e,  mur  bàsaich  e  air  tàs: 

37  Agus  an  ni  a  chulreas  tu,  cha'n  e  an 
eorp  a  bhitheas  a  ta  thu  cur,  ach  g-ràinne 
lom,  feudaidh  e  bl  do  chruithneachd,  no 
do  sheòrsa  èlgln  elle  : 

38  Ach^  a  ta  Dia  a'  tolrt  culrp  dha  mar 
bu  toll  lels,  agus  do  gachuile  shìol  a  chorp 
fèln. 

39  Cha'n  aon  fheòil  gach  uile  fheòil : 
ach  a  ta  feòil  alr  leth  aig*  daolnibh,  agus 
feòil  elle  alg  ainmhidhlbh,_/eòz7  elle  alg- 
iasgaibh,  agusfeòil  eile  alg*  eunlaithibh. 

40  Agus  a  ta  culrp  nèamhaidh  ann,  agus 
cuirp  thalmhaidh:  gidheadh  a  ta  g-lòir 
air  leth  aig-  na  corpaibh  nèamhaidh,  agus 
glòir  elle  alg-  na  corpaibh  talmhaidh. 

41  Tha  aon  g-hlòlr  alg  a'  ghrèln,  ag-us 
g-lòlr  elle  aig  a'  g-healaich,  agus  glòlreile 
aig  na  reultaibh  ;  oir  a  ta  eadar-dheal- 
achadli  eadar  reult  agus  reult  thaobh 
g-Iòire. 

42  Ag-us  Is  ann  mar  sin  a  òAio*  alseirigh 
nam  marbh.    Culrear  ann  an  truaillidh- 


^  a*  gìiairdeaclias  a'ir  hhur  sonsa. 
^  cho^  mì,  chvir  mi  cath. 
3  a  ì  èir  gnàtha  dhaoinc. 
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eachd  e  ;  tog-ar  ann  an  neo-thruaillidh  • 
eachd  e. 

43  Cuirear  e  ann  an  easurram,  togar  auìi 
an  g-Iòir  e :  culrear  ann  an  anmhuinneaclid 
e,  èlridh  e  ann  an  cumhachd  : 

44  Culrear  e  'na  chorp  nàdurra,  èlridh 
e  'na  chorp  spioradail.  Thacorp  nàdurrii 
ann,  agus  corp  sploradall. 

45  Agus  mar  so  tha  e  sgrlobhta,  Rinn- 
eadh  an  ceud  dhuine  Adhamh  'na  anam 
beò,  ant-Adhamh  delreannach  'na  Spiorad 
a  blieothaicheas. 

46  Gidheadh  cha'n  e  an  ni  sploradall  a 
bha  ann  alr  tìis,  ach  an  ni  nadurra  ;  agus 
'na  dhèlg-h  sln  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  talamh,  tal- 
mhaidh :  an  dara  duine,  an  Tighearn  o 
nèamh. 

48  Mar  an  diiine  talmhaidh,  Is  amhuii 
sln  iadsan  a  tha  talmhaidh  :  agus  mar  a 
ta  an  duine  nèamhaldh,  Is  ann  mar  sln 
iadsan  a  ta,  nèamhaidh. 

49  A^us  mar  a  g:hiìilain  slnn  ìomhaigh'^ 
an  duine  thalmhaldh,  g-lìilanaidh  sinn 
mar  an  ceudna  ìomhalgh  an  duine  nèamh 
aidh. 

50  A  riis  so  a  ta  mi  ag  ràdh,  a  bhràithre, 
nach  feudar  le  feòil  agus  fuil  rìog-hachd 
Dhè  a  shealbhachadh  ;  ni  mò  a  shealbh- 
alcheas  truaillidheachd  neo-thrualllidh- 
eachd. 

51  Feuch,  tha  ml  a'  labhalrt  nl  dìomhalr 
ribh;  Cha  choidil  sinn  uile,  ach  caoch- 
laldhear  slnn  uile, 

52  Ann  an  tlota"^,  am  priobadh  na  sìil, 
rl  gìith  na  trompald  deireannaich,  (oir 
sèidldh  an  trompaid,)  agus  èlridh  na 
nriairbh  neo-thruailIidh,agus  caochlaidhear 
slnne. 

53  Olr  is  èigln  do'n  chorp  thruaillidh  so 
neo-thruaillidheachd  a  chur  ulme,  agus 
do'n  chorp  bhàsmhor  so  neo-bhàsmhor- 
achd  a  chur  uime. 

54  Agus  an  uair  a  chulreas  an  corp 
truaillldh  so  neo-thruaillidheachd  uime, 
agus  a  chulreas  an  corp  bàsmhor  so  neo- 
bhàsmhorachd  ulme,  an  sin  coimhlionar 
am  focal  a  ta  sgrìobhta,  Shluigeadh  suas 
am  bàs  le  buaidh. 

55  O  bhàis,  c'àit  am  bheil  doghath  ?  O 
uaigh,  c'àlt  am  bheil  do  bhuaidh  ? 

56  7,9  e  am  peacadh  g-ath  a'  bhàls  ;  agus 
is  e  neart  a'  pheacaidh  an  lagli : 

57  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  tha  toirt 
dhulnne  na  buadha,  tre  ar  Tighearnalosa 
Crlosd. 

58  Ulme  slu,  mo  bhràithre  g'ràdhach. 
bithibh-sa  daingean,  neo-ghluasadach,  a' 
sìor-mheudachadh  ann  an  obair  an  Tigh- 
earn,  air  dhuibh  tios  a  bhi  agaibh  nach 


droch  chòmhradh 
6  dcalbh,  dreach,  coslas. 
'  platha,  mionaid. 
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gu  cearf,  gu  cuhhaidli 


1.  COlllNTlANACH.  XVI. 


eil  bluir  suothair  dìonihain  anns 
eani. 


uiTiffh- 


CAIB.  XVI. 

1  Ghuidh  Pòl  air  na  Corintianaich  fuasgladh  air 
uircashhuidh  nam  hràithre  hochda  ann  an  lerusa- 
lem;  10  mhol  e.  Timoteus;  13  agzis  an  dèigh 
chomliairìean  càirdeil,  19  chrìochnaich  e  an  litir 
ìe  iomadh  fàiUe. 

ANIS  a  thaobh  an  tionail  air  son  nan 
.  naomh,  mar  a  dh'orduich  mi  do  eag- 
laisibh  Ghalatia,  mar  sin  deanaibh-sa  mar 
an  ceudna. 

2  Air  ceud  là  gach  seachduin,  cuireadh 
gach  aon  ag-aibh  ni  leis  fèin  anns  an  ion- 
mhas  \  a  rèir  mav  a  shoirbhich  leis,  chum 
nach  bi  tionail  r'an  deanamh  'nuair  a  thig- 
mise.  ^         .    •  1 

3  Agus  an  uair  a  thig-  mi,  cò  air  bith  lad 
a  mholas  sibh  le  'ur  htrichibh,  cuiridh  mi 
iadsan  a  ghiùlan  bhur  tabhartais  gu  leru- 
iBalem. 

4  Ag'us  ma's  iomchuidh  mise  a  dhol 
mar  an  ceudna,  thèid  iadsan  a'm'  chnid- 
eachd. 

5  Agus  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
'nuair  a  thèid  mi  troimh  Mhacedonia  :  (oir 
tha  mi  doltroimh  Mhacedonia:) 

6  Agus  feudaidh  e  bi  gu'm  fan  mi,  no 
eadhongu'ncaith  mi  an  geamhradhmaille 
ribh,  chum  gu'n  toir  sibh  air  m'aghaidh 
mi,  ge  b'e  àitd'an  tèid  mi. 

I  Oir  cha'n  àiU  leam  bhur  faicinn  a  nis 
san  dol  seachad  ;  ach  tha  dùil  agam  fan- 
tuinn  rè  tamuill  maiUe  ribh,  ma  leigeas  an 
Tighearn  dhomh. 

8  Ach  fanaidh  mì  ann  an  Ephesus  gu 
Cuingeis. 

9  Oir  dh'fhosgladh  dorus  mòr  agus  èif- 
eachdach  dhomh-sa,  agus  tha  mòran 
eascairdean'-  ann. 

10  A  nis  ma  thig  Timoteus,  feuchaibh 
gu'm  bi  e  gun  eagal  maille  ribh  :  oir  tha 
e  a'  saoithreachadh  ann  an  obair  an  Tigh- 
earna,  mar  a  ta  mise. 

II  Uime  sin  na  deanadh  neachsam  bith 


'  taisgeadh  gach  aon  agaihh  làimh  ris  ann  an  slòr. 

2  luchd  cur  an  aghaidh  an  t-soisgeil. 

3  duineil 


tàir  air :  ach  thugaibh  air  aghaidli  e  ai. 
sìth,  chum  g:u'n  tig  e  a  m'  ionnsuidh-sa  • 
oir  tha  sìiil  agam  ris  maiUe  ris  na  bràith- 
ribh. 

12  Mu  thimchioll  ar  bràthar  ApoUois, 
ghuidh  mi  gu  dùrachdach  air  tcachd  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa  maille  ris  na  bràith- 
ribh :  ach  cha  b'i  a  thoil  air  chor  sam  bith 
teachd  san  àm  so  ;  ach  thig  e  'nualr  a 
gheibh  e  àm  iomchuidh. 

13  Deanaibh  faire,  seasaibh  gu  daingeau 
sa'  chreidimh,  bithibh  fearail^  bithibh 
làidir^ 

14  Biodh  bhur  n-uile  nithe  air  an  dean- 
amh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithve 
{os  aithne  dhuibh  teaghlach  Stephanais, 
gur  iad  ceud  thoradh  Achaia,  agus  gu'n 
d'thug'  siad  iad  fèin  chum  frithealaidh  do 
na  naomhaibh  ;) 

16  Gu'm  bi  sibh  ùmhal  d'an  leithidibh 
sin,  agus  do  gach  aon  a  ni  obair  agus 
saothair  mailìe  ruinne. 

17  Tha  mi  subhach  ri  teachdStephanais, 
agus  Fhortunatuis,  agus  Achaicuis  :  oir 
rinn  iad  suas  an  ni  sin  a  bha  dh'uireas- 
bhuidh  do  'ur  taobh-sa. 

18  Oir  thug  iad  suainihneas^  do  in 
spiorad-sa,  agus  d'  ur  spìorad-sa ;  uinie 
sm  biodh  meas  agaibh  air  an  leithidilili 
sin^. 

19  Tha  eaglaisean  na  h-Asia  a  cur 
fàilte  oirbh  Tha  Acuila  agus  Priscihi, 
maille  ris  an  eaglais  a  tha  'nan  tigh,  a'  cur 
mòr-f hàilte  oirbh  anns  an  Tighearn. 

20  Tha  na  bràithrean  uile  a'  cur  fàiUe 
oirbh.  Cuiribh-sa  fàiUe  air  a  chèile  le 
pòig  naoimh. 

21  FàiUe  uamsa  Pòl  le  m'  h\iii.ìh  fein. 

22  Ma  tha  neach  sam  bith  nach  gradh- 
aich  an  Tighearnlosa  Crlosd,biodh  c  'nu 
Anatema  Maranata  \ 

23  Gu  rohh  gràs  an  Tighearna  losa 
Criosd  mailleribh. 

24  Mo  ghràdh-sa  maiUe  ribh  uiie  ann 
an  losa  Criosd.  Amen. 

'  nearlaìchihh  sihhfèin. 

5  fois.  ^  aithnichibh  an  h  ithide  sin, 

'  hiodli  e  maUuichtc gu  hràfh. 


DAUA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM  NAN 

CORINTIANACH. 

p  A  TTi    T  I     san  Asia  :  12  agusghairm  e  an  coguis-san,  cgus  <x 

\^J\lO.   J.  I     choguis  fèìn  chùm  fanuis  gu'n  do  shcarmonaich  e 

l  Thug  an  l-ahstcl  Pòl  misneach  do  na  Corintianaich  i     ^^,^  soisgcul  gu  trèihhdhireach,  S,c 
an  aghaidh  thriohìaid  thaohh  na  comhfhurtachd  .  -g^f^j  T,.c.i  Crlosd  tre  thoil  Dè, 

agus\n  fhuasgìaidh  a  thug  Dia  dhasan  'na  uile  1^^^^      r-  1.:',!:         V.tvbM  rhr^ 

ihriohlaidihh  j%i,  s^H  so%ruichte'na  chunr.art  :        agus  i uuoteus,  a)  biathau,  cai.m 
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eaglals  Dè  a  ta  anii  an  Corintiis,  maille 
lis  na  li-uile  naoimh  a  ta  ann  an  x\chaia 
tiile  : 

2  Gràs  dhiiibhse,  ag-us  sìth'  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  o'/i  Tig^hearna  losaCriosd. 

3  Beannaichte  gu  robh  Dia,  eadhon 
Athair,  ar  Tig'hearna  losa  Criosd,  Athair 
nan  tròcair,  agus  Dia  na  li-uile  chomh 

i  hurtachd ; 

4  A  tha  toirt  comhfhurtachd  dhuinne 
'nar  n-uile  àmhghar~,  chum  sinne  bhi 
eomasach  air  comhfhurtachd  a  thoirt 
<lhoibh-san  a  ta  ann  an  àmhghar  sam 
bith,  tre  a'  chomhfhurtachd  leis  am  bheil 
smn  fèin  a'  faotainn  comhfhurtachd  o 
Dhia. 

5  Oir  mar  a  ta  fulangaìs  Chriosd^  pailt 
annainne,  is  amhuil  sm  a  ta  ar  comhfhnrt- 
achd-ne  mar  an  ceudna  pailte  treChrioscl. 

6  Agus  ma  tha  sinn  fuidli  àmhg-har,  is 
ann  air  son  bhur  comhfhurtachd  ag-us 
bhur  slàinte-sa,  a  tha  air  a  h-oibreachadh 
le  sibh  a  dh'fhulang  nam.  fulangas  ceud- 
na,  a  tha  sinne  a'  fulang  :  no  ma's  comh- 
fhurtachd  dhuinn,  is  ann  chum  bhur 
comhl-hurtachd  agus  bhur  slàinte-sa. 

7  Agus  a  ta  ar  dòchas  daingean  do  'ur 
taobh-sa,  do  bhrìgh  gu  bheil  fios  againn, 
mar  a  ta  sibh  'nur  luchd-comhpairt  do  na 
fulangasaibh,  gu'm  bi  s'ibh  mar  an  ceudna 
do'n  chomhfhurtachd. 

'  8  Oir  cha  b'àill  leinn,  a  bhràithre,  sibhse 
bhi  ain-fhiosrach  muthimchioll  ar  n-àmh- 
g-hair  a  thachair  dhuinne  san  Asia,  gu'n 
<Io  bhruthadh  sinn  gu  ro  mhòr  thar  ar 
iieart  ionnus  gu  robli  sinn  fuidh  amharus 
eadhon  mu'r  beatha : 

9  Ach  bha  againn  binn^  ar  bàis  annainn 
fèin  clium  nach  biodh  againn  dòigh  ann- 
ainn  fèin,  ach  ann  an  Dia  a  dhìiisgeas  na 
mairbh  : 

10  Neach  a  shaor  sinne  o  bhàs  co  mòr, 
agus  a  ta  'gar  saoradh  ;  anns  am  bheil  ar 
dòchas  gu'n  saor  e  sinn  fathast: 

11  Air  dhuil>hse  bhi  a'  co-oibreachadh 
le  chèile  ann  an  urnuigh  air  ar  son-ne, 
chum  gu  tugat  buidheachas  le  mòran  air 
ar  son-ne,  à  leth  an  tiodhlaic  a  thugadh 
<lhuinne,  tre  mhòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gàirdeachas-ne,  fianuis 
ar  coguis,  gur  ann  an  aon-fhillteachd^ 
agus  an  trèibhdhireas  diadhaidh*^,  agus 
cha'n  ann  an  g-liocas  feòlmhor,  ach  ann 
an  gràs  Dè,  a  chaith  sinn  ar  beatha  san 
t-saoghal,  agus  gu  h-àraidh  do  'ur  taobh- 
sa. 

13  Oir  cha'n  'eil  sinn  a'  sgrìobhadh  nithe 
sam  bith  eile  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  ach 
nan  nithe  a  ta  sibh  a'  leughadh  '^,  no  a  ta 


^  sìotìichaint.  ~  tliriohla'ul. 

^fulangais  air  son  Chriosd. 
^  breth.  ^  siompluidheachd. 

6  aji  trèihhdhireas  à'smò  ;  trèibhdhireas  Dè.  Gr 
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sibh  ag  aideachadh,  agus  a  ta  dìiil  agam 
a  dh'aidicheas  sibh  gus  a'  chrìoch ; 

14  Amhuil  mar  a  dh'aidich  sibh  an  càil, 
gur  sinne  bhur  gàirdeachas,  mar  is  sibhse 
mar  an  ceudna  ar  gairdeachas-ne  ann  an 
là  an  Tighearn  losa. 

15  Agus  anns  a'  mhuinghin  so  b'àill 
leam-sa  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  air  tùs, 
ionnus  gu  faigheadh  sibhse  ath-ghràs^ 

16  Agus  gabhail  uaibhse^  gu  Macedo- 
nia,  agus  teachd  o  Mhacedonia  a  rìs  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa,  agus  a  bhi  air  mo 
thoirt  air  m'aghaidh  leibhse  san  t-slighe 
gu  ludea. 

17  Uime  sin  an  uair  a  chuir  mi  so  romh 
am,  an  do  ghnàthaichmi  eutruimeachd'°? 
no  an  ann  a  rèir  na  feòla  a  ta  mi  cur 
romham,  na  nithe  a  ta  mi  a'  cur  romhani, 
ionnus  gu  biodh  agam  seadh,  seadh,  agus 
cha'n  eadh,  cha'n  eadh  ? 

18  Ach  7nar  a  ta  Dia  fìrinneach,  cha 
b'e  ar  còmhradh  ribhse  seadh,  agus  cha'n 
eadh  ? 

19  Oir  Mac  Dhè  losa  Criosd,  a  shear- 
monaicheadh  'nur  measg-saleinne,  eadhon 
leam-sa,  agus  le  Siluanus,  agus  le  Timo- 
teus,  cha  robh  e  'na  sheadh  agus  'na  cha'n 
eadh,  ach  ann-san  bha  seadh. 

20  Oir  geallanna  Dhè  uile  ann-san  is 
seadh  iad,  agus  ann-san  is  Amen  iad,  chum 
glòire  Dhè  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nis  an  ti  a  dhaingnicheas  siniie 
maille  ribhse  ann  anCriosd,  agus  a  dh'ung 
sinn,  is  e  Dia  : 

22  Neach  mar  an  ceudna  a  chuir  seula 
oirnne,  agus  a  thug  dhuinn  g-eall-daing- 
nich    an  Spioraid  ann  ar  cridheachaibh. 

23  Ach  a  ta  mi  a'  gairm  Dhè  mar  fhian- 
uis  air  m'anam'-,  gur  ann  chum  sibhse  a 
chaomhnadh  nach  d'thàinig  m\  fathast  gu 
Corintus, 

24  Cha'ii  e  gu  bheil  againne  tighearnas 
air  bhur  creidimh-sa,  ach  is  luchd-cuid- 
eachaidh  sinn  do  'ur  n-aoibhneas  :  oir  is 
ann  tre  chreidimh  a  sheasas  sibh. 

CAIB.  II.  . 

1  Air  do  Phòl  an  reuson  a  chicr  an  cèill  air  son  nach 
d^thàinig  e  dh' ionnsuidh  nan  Corintianach,  G  dh^- 
iarr  e  orra  maitheanas  agus  comhfhurtachd  a 
thoirt  do'n  duine  a  dhruideadh  a  mach  leo  as  an 
eaglais,  10  eadhon  mar  a  thugefèin  mar  an  ceud- 
na  maitheanas  da,  air  son  fhìor-aithreachais. 

ACH  chuir  mi  so  romham  annam  fèin, 
gun  teachd  a  rìs  fo  dhoilgheas  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doilich  sibhse,  cò  e  ma 
ta  ni  subhach  mise,  ach  an  ti  air  an  do 
chuireadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  sgrìobh  mi  an  ni  so  fèin  do  'ur 

a's  aithne  dhuihh. 
s  ath-thiodhlac.  dol  hliur  rathad-sa. 

iomluas.  earlas. 
an  ajyhaidh  m'anama. 


II.  CORINTli 
n-ioiuisiiidh,clium  airdliomhteachd,  nach 
cuirteadh  doilg-heas  orm  leis  a'  mhuinntir 
sin  o'm  bu  chòir  dhomh  aoibhneas  fhaot- 
ainn,airdhomh  bhi  muing-hinneach  asaibh 
uile,  gur  e  m'aoibhneas  bhiir  n-aoihhneas 
uile. 

4  Oir  a  trioblaid  mhòir  ag-us  cràdh 
cvidhe,  sgTÌobh  mi  do  'ur  n-ionnsiiidh  le 
iomadh  deur ;  cha'n  ann  chum  gu'm 
biodh  doilg-heas  oirbh,  ach  chum  gu'm 
biodh  fios  ag-aibh  air  a'  g-hràdh  a  ta  agam 
g-ii  ro  phailte  dhuibh. 

5  Ach  ma  thug-  neach  sam  bith  aobhar 
doilg:heis,  cha  do  chuir  e  doilgheas  ormsa, 
ach  an  càil ;  chum  nach  cuirinn  ro  uallach 
oirbh  uile. 

G  Is  leoir  d'a  leithid  sin  do  dhuine  am 
peanas  so,  a  leagadh  air  le  mòran. 

7  lonnus  air  an  làimh  eile,  g-ur  mò  is 
cdir  dhuibh  maitheanas  ag-us  comhfhurt- 
achd  a  thoirt  da,  air  eagal  gum  biodh  a 
leithid  so  do  dhuine  air  a  shlug-adh  suas 
le  anabarra  doilg-heis. 

8  Uime  sin  g-uidheam  oirbh,  g-u'n  daing-- 
nicheadh  sibh  bhur  g-ràdh  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a  sgrìobh 
mi  do  'ur  ?i-ionnsuidh,  chum  g-u'm  biodh 
fios  bhur  dearbhaidlì  ag-am,  am  bheil  sibh 
ùmhal  anns  na  h-uile  r.ithibh. 

.10  Ge  b'e  neach  d'  an  toir  sibh  maith- 
eanas  ann  an  ni  sam  bith,  bheir  mise  mar 
an  ceudna  :  oir  ma  ihug  mise  maitheanas 
r.nn  an  ni  sambith,  g-e  b'e  d'an  d'thug'mi 
am  maitheanas,  is  ann  air  bhur  sonsa  a 
i'hug  mi  e,  am  fiamiis '  Chriosd ; 

11  Air  eagaì  g-u  faigheadh  Satan  an 
cothrom  oirnn  le  'chuilbheartachd :  oir 
cha'n  'eil  sinn  aineolach  air  'innleachd- 
aibh. 

12  Os  bàiT,  'nuair  a  thàinig-  mi  g-u  Troas 
chum  soisg-eul  Chriosd  a  shearmoìiach- 
adh,  agus  a  dh'fhosg:ladh  dorus  dhomh 
leis  an  Tig-hearn, 

13  Cha  robh  fois  agam  ann  mo  spiorad, 
do  bhrìgh  nach  d'fhuair  mi  Titus  mo 
bhràthair:  ach  air  gabhail  mo  chead 
diubh,  dh'imich  mi  o  sin  do  Mhacedonia. 

14  A  nis  buidheachas  do  Dhia,  a  ta 
g-hnàth  a'  toirt  oirnne  buadhachadh  ann 
an  Criosd,  ag-us  a  ta  foiUseachadh  deadh 
i'hàile  'eòlais  fein  leinne  anns  g-ach  àit. 

15  Oir  tha  sinne  do  Dhia  'nar  fàile 
cìibhraidh  Chriosd,  anns  an  dream  a 
thèarnar  ',  ag-us  anns  an  dream  a  sg-rios- 
ar^ : 

16  Do'n  aon  dream  ^/ia  smTi 'nar  bolt- 
rach  bàis  chum  bàis ;  ag-us  do'n  dream 
eile,  'nar  boltrach  beatha  chum  beatha  : 
ag-us  cò  a  ta  fog-hainteach  chum  nannithe 
so  ? 


^  am  pearsa.  '  shlànuìchmr. 

a  chailleai .  *  viu  Chriosd. 

6  ann  ar.  ^  dh'earòsa, 
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17  Oir  cha  'n  'eil  sinne  mar  mhòran,  a 
thruailleas  focal  Dè  :  ach  mar  o  threibh- 
dhireas,  ach  mar  o  Dhia,  tha  sinn  a' 
labhairt  am  fianuis  Dè  ann  an  Criosd^. 

CAIB.  III, 

1  Air  eagal  gu'n  cuireadh  luchd-teagaisg  hrèige  as 
a  leth  gu  robh  e  deanamh  uaill  gu  dìomJiain,  7iochd 
Pòlgu  robh  gràsa  nan  Corintianach  'nan  aobha^ 
molaidh  d'a  mhinistreileachd.  6  Air  so  chòmh- 
shìn  e  ministeirean  an  lagha,  agus  an  t-soisgeil  r'a 
chèile,  12  agus  dhearbh  e  gu'n  robh  a  mhinistreil- 
eachd  san  ro  òirdheirc. 

AN  tòisich  sinn  a  rìs  air  sinn  fèin  a 
mholadh?  no  am  bheil  feum  ag^ainn, 
niar  aig  dream  àraidh,  air  litrichibh  mol- 
aidh  do'ur  n-ionnsuidh-sa,  no  air  lìtrichibh 
molaidh  uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  litir-ne  a  ta  sg-rìobhta  'nar  ^ 
cridheachaibh,  air  a  h-aithneachadh  agus 
air  a  leìig-hadh  leis  na  h-uile  dhaoinibh  • 

3  Air  dha  bhi  follaiseach  g-ur  sibh  litir 
Chriosd,  a  fhrithealadh  leinne,  a  tha  air 
a  sgTÌobhadh  cha'n  ann  le  dubh,  ach  le 
Spiorad  an  Dè  bheò  ;  cha'n  ann  air  clàr- 
aibh  cloiche,  ach  air  clàraibh  feòlmhor  a' 
chridhe. 

4  Ag-us  tha  a  leithid  so  do  dhòchas^ 
ag-ainne  tre  Chriosd  a  thaobh  Dhè  : 

5_  Cha'n  e  gu  bheil  sinn  fog-hainteach 
uainn  fèin  chum  ni  sam  bith  a  smuain 
eachadh"  mar  uainn  fèin :  ach  is  ann  o 
Dhia  a  ta  ar  fog-hainteachd  ; 

6  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna  'nar 
ministeiribh  foghainteach  an  tiomnaidh 
nuaidh^;  cha'n  ann  do' n  litir,  ach  do'n 
Spiorad  :  oir  marbhaidh  an  litir,  ach  bheir 
an  Splorad  beatha. 

7  Ach  ma  bha  ministreileachd^  a'  bhàis, 
ann  an  sgrìobhadh  air  a  g:hearradh air 
clachaibh,  g-lòrmhor,  ionnus  nach  b'urr 
ainn  clann  Israeil  amharc  g-u  g-eur  air 
g-nùis  Mhaois,  air  son  glòire  a  g-hnìiise,  a 
chuireadh  air  cùl ; 

8  Cionnus  nach  mò  nasiii  abhios  minis- 
treileachd  an  Spioraid  g-lòrmhor  ? 

9  Oir  ma  bha  ministreileachd  an  dìtidh 
glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a  bheir  minis- 
treileachd  na  f  ìreantachd  barrachd  ann  an 
g-lòir. 

10  Oireadhon  anni  a  rinneadh g:lòrmhor, 
cha  robh  g-lòir  sam  bith  aig-e  sa'  chàs  so, 
thaobh  na  glòire  a  tha  toiit  barrachd. 

11  Oir  ma  blia  an  ni  a  chuireadh  air  cìil 
g:lòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a  ta  an  ni  a 
bhuanaicheas  g'lòrmhor. 

12  Uime  sin  do  bhrìg-h  gu  bheil  ag-ainn 
a  shamhuil  so  do  dhòchas*',  tha  sinn  a' 
cleachdadh  mòr-dhànachd'-  cainnte. 

13  Ag'us  cha  'n  'eil  siun  mar  Mhaois,  a 
chuir  folach  air  'ag-haidh,  chum  nach 


~'  a  mhcas,  a  reitsonachadh.       ^  a'  choimhchravgai  - 
nitaidh.         ^  frithealadh.  ghràhhaladh. 
*'  carhsa,  shoiUeireachd . 
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amhairceadli  clann  Israeil  gn  geiir  gn 
crìch  an  ni  a  chuireadh  air  cùl. 

14  Ach  dhalladh  an  inntinn  :  oir  gus  an 
là'n  diug-h  ann  an  leughadh  an  t-seann- 
tiomnaidhS  tha'm  folach  ceudna  a'  fan- 
tuinn  giin  atharrachadh,  ni  a  chuireadh  air 
cùl  ann  an  Criosd. 

15  Ach  eadhcn  g-us  an  là'n  diugh  'nuair 
a  leughar  Maois,  tha  am  folach  air  an 
cridhe. 

16  Gidheadh  'nuair  a  philleas  e  chum 
an  Tighearna,  to^ar  am  folach  dheth. 

17  A  nis  is  e  an  Tighearn  an  Spiorad 
sin :  ag:us  far  am  bheil  Spiorad  an  Tig'h- 
earna,  tha  saorsa  an  sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le  ag:haidh 
g-un  fholach,  ag"  amharc  mar  ann  an 
sg-àthan  air  g^lòir  an  Tighearna,  tha  sinn 
air  ar  n-atharrachadh  chum  na  h-ìomh- 
aig-h^  ceudna,  o  g:hlòir  gu  glòir,  mar  le 
Spiorad  an  Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  CìiHÌr  Pòl  an  cèill  gii'n  do  slicarmoìiaich  e  an 
soisgeul  le  dìchioll  agus  ann  an  trèihh-dliireas ; 
G  agus  cionnus  a  dh'oibrich  na  triobtaidean  agus 
an  geur-leanmhuinn  a  dh'fhuiHng  e  air  a  shon, 
chum  cliùcumhachd  Dhè,  12  aguschum  maith  na 
h-eaglais. 

UIME  sin,  air  do'n  mhinistreileachd  so 
bhi  ag-ainn,  a  rèir  mar  a  fhuair  sinn 
tròcair,  cha'n  'eil  sinn  a'  fannachadh^ : 

2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri  nithibh  folaichte 
na  nàire^  g-un  sinn  bhi  a'  siubhal^  ann  an 
ceilg,  no  a'  truailleadh  focail  Dè,  ach  le 
foillseachadh  na  fìrinn,  'g-ar  moladh  fèin 
do  choguis  nan  uile  dhaoine  ann  an  seall- 
adh  Dhè. 

3  Ach  ma  tha  ar  solsgeul-ne  folaichte^ 
is  ann  dhoibh-san  a  ta  caillte®  tha  e  fol- 
aichte : 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an  t-saoghail  so 
inntinn  na  dream  nach  'eil  'nan  creidich, 
air  eagal  gu'n  dealraicheadh  orra  sohis 
sois^eil  g-hlòrmhoir  Chriosd,  neach  a's  e 
ìomhaigh  Dhè. 

5  Oir  cha'n  'eil  sinne  'g-ar  searmonach- 
adh  fèin,  ach  losa  Criosd  an  Tig-hearn ; 
agus  sinn  fèin  'nar  seirbhisich  dhuibhse 
air  son  losa. 

6  Oir  Ì8  e  Dia  a  thubhairt  ris  an  t-solus 
soillseachadh  à  dorchadas,  a  dhealraich 
ann  ar  cridheachaibh-ne,  a  thoirt  sokiis 
eòlais  g'lòire  Dhè,  ann  an  gnùis  losa 
Criosd. 

7  Ach  a  ta  an  t-ionmhas  so  againn  ann 
an  soithichibh  creadha,  chum  g-u'm  bi 
òir-dheirceas  a'  chumhachd  o  Dhia,  ag:us 
cha'n  ann  uainne. 

8  Tha  sinn  fo  thrioblaid  air  g:ach  taobh, 
gidheadh  cha'?i  'eil  sinn  ann  an  teannt- 


1  na  seamì'liomnaidh. 

an  dealbha,  an  riochda.      _     ^  a'  lagachadh. 
<  a'  mìiasìaidh,  na  h-eas-onoir, 
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achd" ;  tha  sinn  ann  an  ioma-chomhairit, 
g-idheadh  g\m  smn  ann  an  eu-dòchas ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn,  g-idheadh  g-un 
simi  air  ar  trèig:sinn  ;  air  ar  tilgeadh  sìos, 
gidheadh  gun  sinn  air  ar  sgrios ; 

10  A'  g-iìilan  a  g-hnàth  bàsachaidh  an 
Tighearnalosa  mu'n  cuairt,  anns  a'  chorp, 
chum  g'u  biodh  beatha  losa  mar  an  ceud- 
na  air  a  deanamh  follaiseach  ann  ar 
corp-ne. 

11  Oir  tha  sinne  a  ta  beò,  a  g-hnàth  air 
ar  toirt  chum  bàis  air  son  losa,  chum  gu 
biodh  mar  an  ceudna  beatha  losa  air  a 
deanamh  follaiseach  'nar  feoil  bhàs- 
mhoir-ne. 

12  Uime  sin  tha  bàs  ag-  oibreachadh 
annain-ne,  ach  beatha  annaibh-sa. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh  sin 
fèin  a  bhi  againn,  a  rèir  mar  a  ta  e 
sgrìobhta,  Chreid  mi,  agus  uime  sin  labh- 
air  mi:  tha  sinne  a'  creidsinn  mar  an 
ceudna,  agus  uime  sin  thca  sinn  a'  labh- 
airt ; 

14  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  an  ti  a 
thog' suas  an.Tighearn  losa,  g-u'n  tog  e 
sinne  suas  mar  an  ceudna  tre  losa,  ag:ns 
gu'n  cuir  e  'na  hithair  sìnn  maille  ribhse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nithe  air  bhur  son 
sa,  chum  g-u  biodh  an  g:ràs  atha  saoibhir, 
tre  bhuidheachas  mhòran,  ro  phailte  chuir 
g:lòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha'n  'eil  sinn  a'  fannach- 
adh,  ach  ged  thruaillear  ar  duine  o'n  letìi 
muig-h,  gidheadh  tha  an  duine  o'n  leth 
stigh  air  ath-nuadhachadh  o  là  g-u  là. 

17  Oir  a  ta  ar  n-àmhghar  eutrom,  nacli 
'eil  ach  rè  sealain^,  ag-  oibreachadb 
dhiiinne  trom-chudthrom  g'lòire  a  ta  ni's 
ro  anabharraich  agus  sìor-mhaireannach : 

18  Air  dhuinn  bhi  ag-  amharc  cha'n  ann 
air  na  nithibh  a  tha  r'am  faicinn,  ach  air 
na  nithibh  nach  'eil  r'am  faicinn  :  oir  tha 
na  nithe  a  chithear,  aimsireil ;  ach  tha  na 
nithe  nach  faicear,  siorruidh. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Pòl  an  cèill  giùi  robh  e  an  dòchas  glòire 
siorruidh,  agus  le  siiil  rithe,  agus  ris  a'  bhrcth 
dheireannaich,  a'  deanamh  dìchillair  deadh  chog- 
uis  a  choimhead;  12  cha'n  ann  chum  gu  deanadh 
e  bòsd  as  fèin  a  thaobh  so,  14  ach  mar  neacha 
fhuair  beaiha  o  Chriosd,  a  ta  e  dìchiollach  chuni 
a  bheatha  achaitheadh  do  Chriosda  mhàin. 

OIR  a  ta  fios  ag-ainn,  nan  sgaoilteadh 
o  chèile  ar  tig"h  talmhaidh  a'  phàijl- 
iuin  so,  g-u  bheil  ag-ainn  aitreabh  o  Dhia, 
tig-h  nach  do  thog-adh  le  làmhaibh,  siorr- 
uidh  anns  na  nèamhaibh. 
2  Oir  a  ta  sinn  ri  osnaich  an  so,  a'  miann- 
achadh  bhi  air  ar  n-eudachadh^  le  ar  tig-h 
o  nèamh  : 


5  fofholach.  ^  a  tha  'gan  sgriosfèiìu 

'I  cumhainneachd.         ^  iiota,  mionaid. 
9  cluth-eudachadh,  còmhdachadh. 
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3  O  alr  dhuimi  bhi  ah-  ar  n-eudachadh, 
nnch  faighear  loiiinochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns  a'  phàilhun 
so  ri  osnaich,  air  dhuinn  bhi  fuidh  uall- 
aich :  cha'n  e  air  son  g-u'm  bu  mhiann 
leinn  l^hi  air  ar  rìisg-adh,  ach  air  ar  n-eud- 
achadh,  chum  gu  bi  bàsmhorachd  air  a 
slug-adh  suas  le  beatha.  ^ 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich  sinne  chum  so 
fèin,  is  e  Dia  e,  a  thug'  dhuinne  mar  an 
ceudna  geall-daingnich^  an  Spioraid. 

6  Uime  sin  tha  sinn  a  ghnàth  deadh- 
anhisneachail,  air  dhuinn  fios  a  bhi  ag-ainn 
am  feadh  a  ta  sinn  aig-  an  tigh  sa'  choluinn, 
g-u  bheil  sinn  air  choigrich  o'n  Tighearn : 

7  (Oir  a  ta  sinn  a'  gluasad'*  a  rèir  creid- 
imh,  agus  cha'n  ann  a  rèir  seallaidh.) 

8  Tha  deadh  mhisneach  againn,  agus  bu 
ròghnuiche  leinn  gu  mòr  bhi  air  choig-rich 
as  a'  choluinn,  agus  a  bhi  làthair  maille 
ris  an  Tig-hearn. 

9  Uime  sin  a  ta  sinn  a'  deanamh  ar 
dìchill,  chum  cò  aca  bhios  sinn  a  làthair 
no  air  choigrich,  gu'm  bi  sinn  taitneach 
dhàsan. 

10  Oir  is  èighi  duinn  uile  bhi  air  ar 
nochdadh  an  làthair  caithir-breitheanais 
Chriosd ;  chum  gu  faigh  g'ach  neach  na 
nithe  a  rinn  e  sa'  choluiiin,  a  rèir  an  ni  a 
rinn  e^  ma's  maith  no  olc  e. 

11  Uim.e  sin,  air  dhuinnfios  a  bhiagainn 
air  uamhas  an  Tighearna,  tha  sinn  a'  cur 
irnpidh  air  daoinibh ;  ach  a  ta  sinn  foll- 
aiseach  do  Dhia,  agus  tha  dòchas  agam 
mar  an  ceudna  gu  bheil  sinn  air  ar  dean- 
amh  follaiseach  ann  bhur  coguisibh-sa. 

12  Oir  cha  'n 'eii  sirm  'gar  moladh  fèin 
a  rìs  dhuibhse,  ach  a  ta  sìnn  a'  toirt  fàth^ 
uaiU  dhuibh  do  ar  taobh,  chum  gu  bi 
freagradh  agaibh  dhoibh-san  a  tha  dean- 
amh  uaiU  ann  an  gnùis,  agus  cha'n  ann 
an  cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh  cèille, 
is  ann  do  Dhia :  agus  ma  tha  ar  ciall 
ag-ainn,  is  ann  duibh-sa. 

14  Oir  a  ta  gràdh  Chriosd  'gar  co-èig*- 
neachadh,  air  dhuinnbreithneachadh  mar 
so,  ma  fhuair  a  h-aon  bàs  air  son  nan 
uile,  g"u*n  robh  na  h-uile  marbh  : 

1.5  Agus  gu'n  d'fhuair  e  bàs  airsonnan 
uile,  chum  iadsan  a  ta  beò,  nach  biodh 
iad  à  so  suas  beò  dhoibh  fèin,  ach  dhàsan 
a  dh'fhuiling-  am  bàs  air  an  son,  agus  a 
dh'èirich  a  rìs. 

16  Uime  sÌR,  cha'n  aithne  dhuinne  à  so 
suas  aon  duine  a  rèir  na  feòla:  seadh, 
g-ed  b'  aithne  dhuinn  Criosd  a  rèir  na 
feòla,  gidlieadh  a  nis  cha'n  aithne  dhuinn 
€  ni's  mò. 

•17  Uime  sin  ma  tha  neach  sam  bith  ann 


^  earlas,  -  a'  gluasachd,  ag  imeachd,  a 

siuhhal.        ^  cothroim.         chuir  e  aimainnc.  Gv. 
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an  Criosd,  is  creutair  nuadh  e:  chaidh 
na  seann  nithe  seach,  feuch,  rinneadh  na 
h-uile  nithe  nuadh. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  a  ta  na  h-uiie 
nithe,  neach  a  rinn  sinne  rèidh  ris  fèin  tre 
losa  Criosd,  agus  a  thug  dhumn  ministreil 
eachd  na  rèite ; 

19  Eadhon,  gu  robh  Dia  ann  an  Criosd. 
a'  deanamh  an  t-saoghail  rèidh  ris  fèin, 
gun  bhi  a'  meas  an  cionta  dhoibh ;  ngus 
dh'earb  e  ruinne^  focal  na  rèite. 

20  Uime  sin  is  teachdairean  sinn  aìr  son 
Chriosd,  mar  gu  cuireadh  Dia  impidh 
leinne:  tha  sinne  a'  guidhe  oirhh  as 
uchd^  Chriosd,  bithibh  rèidh  ri  Dia. 

21  Olr  rinn  e  esan  do  nach  b'aithne 
peacadh,  'na  ìobairt-pheacaidh  air  ar  son- 
ne  ;  chum  g-u  bitheamaid  air  ar  deanamh 
'nar  fìreantachd  Dhè  annsan. 

CAIB.  VI. 

1  Gu'n  do  dhearhh  Pòl  e  fèin  '7ia  mhinisteir  fìrinn- 
each  do  Chriosd,  araon  le  earailihh,  3  agus  le 
ionracas  a  bheatha,  4  agus  leis  gach  gnè  triohlaia 
agus  maslaidh  fliulang  gu  foi ghidneach  air  son  an 
t-soisgeil :  10  umpa  so  lahhair  e  gu  dàna  riu,  a 
chionn  gu  rohh  a  chridhe  fosgailte  dhoibh. 

UIME  sin  tha  sinn  mar  chomh-oibrich 
ean  leis-san,  a'  guidhe  oirhh,  gun 
sibh  a  g-habhail  g-ràis  Dè  an  dìomhanas : 

2  (Oir  a  ta  e  ag  ràdh,  Ann  an  àm  tait 
neach  dh'èisd  mi  riut,  agus  ann  an  là 
slàinte  rinn  mi  còmhnadh  leat :  fcuch,  a 
nis  an  t-àm  taitneach ;  feuch,  a  nis  là  na 
slàinte.) 

3  Gun  bhi  toirt  aobhair  oilbheim  air  bith 
ann  an  aon  ni,  chum  nach  faigheadh  a' 
mhinistreileachd^  mi-chhìi : 

4  Ach  anns  g-ach  ni  'gar  dearbhadh  fèiii 
mar  mhinisteiribh  Dhè,  ann  am  mòr- 
fhoighidin,  ann  an  àmhgharaibh,  ann 
uireasbhuidh,  ann  an  teanntachdaibh, 

5  Ann  am  builhbh,  ann  amprìosanaibh, 
ann  an  luasgadh  o  àit  gu  n-àit,  ann  an 
saothair,  ann  am  faire,  ann  an  trasgaibli, 

6  Ann  am  fìor-ghloine,  ann  an  eòlas, 
ann  am  fad-fhulangas,  ann  an  caoimh- 
neas,  anns  an  spiorad  naomh',  ann  an 
g-ràdh  g-un  cheilg, 

7  Ann  am  focal  na  fìrmn,  ann  an  cumh- 
achd  Dhè,  le  airm  na  fneantachd  air  an 
làimh  dheis  agus  chlì, 

8  Tre  urram  agus  eas-urram,  tre  mhi- 
chhìi  agus  dheadh-chhìi :  mar  mhealltair- 
ibh,  g;idheadh  fninneach ; 

9  Mar  dhream  nach  aithnichear,  gidli- 
eadh  air  am  bheil  deadh  aithne ;  mar 
dhream  a  ta  faghail  a'  bliàis,  gidheadh 
feuch,  tha  sinnbeò ;  mar  dhream  a  smaclid- 
aichear,  agus  gun  am  marbhadh ; 

10  Mardhream  a  ta  brònach,  gidheadh 


5  air  son,  an  àit, 
frithealadh. 


ar~\  miinstreilcachd,  [rt' 
lcis  an  Syiorad. 
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a  ghnàth  a'  deaiiamh  g-àirdeachais ;  mar 
dhaoiiie  bochda,  gidheadh  a  ta  deanamh 
mòrain  saoibhir  ;  mar  dhaoine  aig*  nach 
'eil  ni  sam  bith,  g-idheadh  a'  sealbhachadh 
nan  uile  nithe. 

1 1  Tha  ar  beul-ne  fosg-ailte  dhuibhse, 

0  a  Chorintianacha,  tha  ar  cridhe  air  a 
dheanamh  farsuinn. 

12  Cha'n  'eil  sibh  ami  an  cumhannachd 
annain-ne,  ach  tha  sibh  ann  an  cumhann- 
achd  ann  bhur  n-innibh  fèin. 

13  A  nis  mar  ath-dhìoladh  san  ni  sin 
fein,  (tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  m*  chloinn,) 
bithibh-sa  farsuinn  mar  an  ceudna. 

14  Na  cuing'-cheang-lar  g-u  neo-choth- 
romach  sibh  maille  ri  mi-chreidich  :  oir 
ciod  e  caidreabh  na  fìreantachd  ri  neo- 
fhìreantachd  agus  ciod  c  comunn  an 
t-soluis  ris  an  dorchadas  ? 

15  Ag-us  ciod  an  rèite  a  ta  alg-  Criosd  ri 
Behal  ?  no  ciod  i  cuid  a'  chreidich,  maille 
d  ana-creideach  ? 

1  16  Ag-us  ciod  a'  cho-rèite  a  ta  aig-  team- 
pull  Dè  ri  h-Lodholaibh '  ?  oir  is  sibhse 
teampull  an  Dè  bheò  ;  a  rèir  mar  a  thubh- 
airt  Dia,  Gabhaidh  mise  còmhnuidh  ann- 
ta,  ag-us  gluaisidh  mi  'nam  measg  ;  ag-us 
bìthidh  mise  a'm'  Dhia  aca-san,  ag-us 
bithidh  iadsan  'nan  shiag'h  ag-am-sa. 

17  Uime  sin  thig-ibh  a  mach  as  am 
meadhon,  ag-us  dealaichibh  riu,  tha  an 
Tig-hearn  ag-  ràdh,  ag:us  na  beanaibh  vis 
an  ni  neòg-hlan  ;  agus  gabhaidh  mise  a 
m'ionnsuidh  sibh, 

18  Agus  bithidh  mi  a'm' Athair  dhuibh, 
ag-us  bithidh  sibhse  'nur  mic  ag'us  'nur 
nig-heanaibh  dhomh-sa,  tha  an  Tig'hearn 
uile-chumhachdach  ag:  ràdh. 

CAIB.  VII. 

1  Dìi'earaiUch  Pòl  iia  Corìniianaich  chum  gloine 
heatha,  2  agus  cìiuni  an  inntinn  bhi  aca  dhàsan 
a  ta  aige  dhoibh :  3  air  eagal  gu  saoilteadh  gun 
robh  e  cur  so  an  amharus,  chuir  e  an  cèill  doihh 
meud  a'  chomhfhurtachd  a  fhuair  e  'na  thriob- 
laidibh,  6'n  sgeul  a  thng  Titus  dha  air  am  hrbn 
diadhaidh. 

UIME  sin,  a  mhuinntir  mo  g-hràidh, 
air  dhuinn  na  g:eallanna  so  bhi  ag'- 
ainn,  g-lanamaid  sinn  fèin  o  g-ach  uile 
shalachar  feòla  ag:us  spioraid,  a'  coimh- 
lionadh  naomhachd  ann  an  eag-al  Dè. 

2  Gabhaibh  ruinne  :  cha  d'rinn  sinn  eu- 
coir  air  aon  duine,  cha  do  thruaill  simi  aon 
duine,  cha  do  mheall  sinn  aon  duine. 

3  Cha'n  ami  chum  bhur  dìtidh  a  ta  mi  a' 
labhairt  so:  oir  thubhairt  mi  roimh,  g-u 
blieil  sibh  ann  ar  cridheachaibh-ne  chum 
bàsachadh  maille  ribh,  ag-us  a  bhi  beò 
maille  rihh. 

4  Is  mòr  mo  dhànachd  camnte  do  'ur 
taobh-sa,  is  mòr  m'  uaill  as  bhur  leth : 
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lìonadh  le  comhfhurtachd  mi,  tha  mi  that 
tomhas  aoibhneach  ann  ar  n-uile  àmhg-har- 
ne. 

5  Oir  an  uair  a  thàinig"  sinn  g-u  Macedo- 
nia,  cha  d'fhuair  ar  feòil  fois  sam  bith, 
ach  bha  sinn  fuidh  àmhg-har  air  g-ach 
taobh ;  an  leth  am  muig-h  hha  còmhraig', 
an  leth  a  stigh  hha  eagaP : 

6  Ach  Dia  a  bheir  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  air  an  leag-adh  sìos,  thug- 
e  comhfhurtachd  dhuinne  le  teachd  Thi- 
tuis : 

7  Ag'us  cha'n  e  le  a  theachd-san  a  mhàin, 
ach  mar  an  ceudna  leis  a'  chomhf  hurtachd 
a  fhuair  esan  uaibhse,  'nuair  a  chuir  e  an 
cèill  duinn  bhur  dian-thog-radh,  bhur 
caoidh^  bhur  teas-g:hràdh  dhomh-sa;  air 
chor  as  g'ur  mòid  a  rinn  mi  g-airdeachas. 

8  Oir  g-ed  chuir  mi  doilg^heas  oìrbh  leis 
an  litir,  cha'n  'eil  aithreachas  orm ;  g-ed 
bha  aithreachas  orm  :  oir  tha  mi  faicinn 
g-u'n  do  chuir  an  litir  sin  doilgheas  oirbh, 
g-ed  nach  d'rimi  i  so  ach  rè  tamuill. 

9  A  nis  tha  g-àirdeachas  orm,  cha'n  anii 
air  son  sibh  a  bhi  doilich,  ach  g-u  robii 
sibh  doilich  chum  aithreachais^ :  oir  bha 
doilg-heas  oirbh  air  mhodh  diadhaidb, 
chum  nach  tig-eadh  call  oirbh  ann  an  aon 
ni  do  ar  taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadhaidh 
aithreachas  chum  slàinte  do  nach  g-abhar 
aithreachas  :  ach  oibrichidh  doilg'lieas  an 
t-saog'hail  bàs. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fèin  doilg-heas 
diadhaidh  bhi  oirbh,  ciod  e  meud  an  diir- 
achd  a  dh'oibrich  e  annaibh,  seadh,  ciod 
an  g-lanadh  oirbh  fèin^  seadh,  ciod  an 
ro  dhiom,  seadh,  ciod  an  t-eag'al,  seadh, 
ciod  an  dian-thog-radh,  seadh,  ciod  au 
t-eud,  seadh,  ciod  an  tog-radh  diog-haltais? 
anns  g-ach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fèin  bhi 
g'lan  sa'  chùis  so. 

12  Uime  sin  g-ed  sg-riobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  chab^ann  air  a  shon-san  a  rinn 
an  eucoir,  no  air  a  shon-san  air  an  d'rinn- 
eadh  an  eucoir,  ach  a  chum  g:u  foillsicht- 
eadh  dhuibh  ar  cìiram-ne  mu'r  timchioll- 
sa  am  fianuis  Dè. 

13  Uime  sin  fhuair  sinn  comhfhurtachd 
air  son  bhur  comhf hurtachd-sa :  seadh. 
bu  ro  mhò  a  rinn  sinn  g-airdeachas,  air 
son  g-airdeachais  Thituis,  do  bhrìg-h  g-u'n  d' 
fhuair  a  spiorad  suaimhneas  uaibhse  uile. 

14  Oir  ma  rinn  mi  bòsd^  sam  bith  ris- 
san  asaibh-se,  cha'n  eil  nàire  orm ;  ach 
mar  a  labhair  sinn  na  h-uile  nithe  am 
fìrinn  ribhse,  is  amhuil  sin  a  fhuaradh 
fìrinneach  ar  bòsd  asaibh-se  ri  Titus. 

15  Ag:us  a  tadìirachd  a  chridhe-san  ni's 
pailte  do  'ur  taobh-sa,  air  dha  bhi  a'  cuimh- 
neachadh  bhur  n-ìimhlachd  uile,  mar  a 


5  an  saoradh,  an  leith-sgeul. 

6  uaillf  mor-dhuil. 
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g-habh  sibh  ris  le  h-eag-al  ag-iis  ball- 
chrith. 

16  Uime  sin  tha  g-airdeachas  orm  g-u 
bheìl  dànachd  ag-am  asaibh  anns  gach  ni. 

CAIB.  VITI. 

1  Bhrosmdch  Pòl  na  Conntianaìch  gu  tional  seirceil 
a  dheanamh  air  sonnan  naomh  bochda  ann  an  le- 
riisalem,  le  eisempleir  nam  Macedonach,  7  le  mol- 
adh  an  dian-thograidh  a  bha  acafèin  roimh,  9  le 
eisempleir  Chriosd,  14  agus  leis  aìi  tairbhe  spior- 
adail  a  thìgeadh  dhoibhfèin  o'n  tabhartas  sin. 

ANIS,  a  bhràithre,  tha  sinn  a'  toirt 
fios  duibh  air  g-ràs  Dè,  a  thugadh  do 
caglaisibh  Mhacedonia : 

2  Eadhon  gu'n  robh,  ann  am  mòr- 
dhearbhadh  àmhg-hair,  pailteas  an  aoibh- 
neis,  agus  doimhne  am  bochduinn,  ro 
phaihe  chum  saoibhreis  am  fìaluidh- 
eachd^ 

3  Oir  (tha  mi  toirt  fianuis,)  gu  rohh  iad 
uatha  fèin  toileach  a  rèir  an  comais,  seadh. 
thar  an  comas : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  dìirachdach,  gu'n 
g-abhamaid  an  tiodhlac,  agus  comh-roinn 
an  fhrithealaidh  do  na  naomhaibh. 

5  Agus  cha'n  ann  mar  a  shaoil  sinne^ 
ach  thug  siad  iad  fèin  air  tìis  do'n  Tigh- 
earn,  agus  'na  dhèigh  sìn  dhuinne  a  rèir 
toil  Dè : 

6  Air  chor  as  gu'n  do  chuir  sinn  impidh 
air  Titus,  a  rèir  mar  a  thòisich  e  roimh, 
mar  sin  gu'n  crìochnaicheadh  e  annaibh-sa 
an  g-ràs^  sin  fèin  mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  a  ta  sibh  pailte  anns 
g'ach  uile  ni,  ann  an  creidimh,  ann  an 
ùr-labhradh,  agus  ann  an  eòlas,  agus  ann 
an  uile  dhìchioll,  agus  ann  bhur  gràdh 
dhuinne,  bithibh  pailte  anns  a'  ghràs  so 
mar  an  ceudna. 

8  Cha'n  'eil  mi  a'  labhairt^  so  mar  àith- 
ne,  ach  a  thaobh  dìirachd  dhaoine  eile, 
agus  a  dhearbhadh  trèibhdhireas  bhur 
g-ràidh-sa. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  ged  bha  e  saoibhir,  gidheadh 
g-u'n  d'rinneadh  bochd  e  air  bhur  sonsa 
chum  gu  biodh  sibhse  saoibhir  tre  a 
bhochduinn-san. 

10  Agus  anns  an  ni  so  tha  mi  toirt  _??zo 
chomhairle :  oir  a  ta  so  tarbhach  ^  dhuibh- 
se,  a  thòisicli  roimh,  cha'n  e  mhàin  air 
deanamh,  ach  air  a  bhi  togarrach  o  cheann 
bh'adhna. 

1 1  A  nis  air  an  aobhar  sin  coimhlionaibh 
an  g-nìomh^;  ionnus  mar  a  bha  sibh  uU- 
amh  chum  na  toile,  mar  sin  gu'?7i  bi  sibJi 
ullamh  chum  coimhhonaidh  as  na  bheil 
agaibh. 

12  Oir  ma  bhios  air  tùs  inntinn  thoileach 
ann,  gabhar  ris  a  rèir  mar  a  ta  aig-  neach. 


'  a«  daonvachda. 
2  a  bha  dòchas  againne. 
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tiodìilac. 


agus  cha'n  ann  a  rèir  nan  nithe  nach  'eil 
aige. 

13  Cha'n  ann  chum  g-u'm  biodh  socair 
aig  daoine  eile,  ag-us  àmhghar  agaibh-sa. 

14  Ach  a  thaobh  co-cheartais,  chum  san 
àm  ^  so  nis  gu'm  bi  bhur  pailteas-sa  'na 
choimhleasachadh  air  an  uireasbhuidh 
san,  agus  mar  an  ceudna  chum  g-u'm  b' 
am  pailteas-san  'na  choimhleasachadh  air 
bhur  n-uireasbhuidh-sa,  air  chor  as  gu'm 
bi  co-cheartas  eadaraibh ; 

15  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  An  ti  a 
thionail  mòran,  cha  robh  anabarr  aige : 
ag-us  an  ti  a  thionail  beagan,  cha  robh 
easbhuidh  air. 

16  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  chuir  an 
cùram  dìirachdach  sin  fèin  do  'ur  taobh- 
sa  ann  an  cridhe  Thituis. 

^  17  Oir  gu  deimhin  ghabh  e  ris  an  imp 
idh ;  ach  air  dha  bhi  ni  bu  togarraiche, 
chaidh  e  d'a  thoil  fèin  do  'ur  n-ionnsuidh. 

18  Agus  chuir  sinne  maille  ris  am  bràth 
air,  aig  am  bheil  a  chliù  san  t-soisgeul, 
feadh  nan  eag-laisean  uile  : 

19  (Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach  thagh 
adh  e  leis  na  h-eaglaisibh  mar  an  ceudna 
mar  chompanach  turuis  dhuinne,  leis  an 
tiodhlac  so  a  fhrithealadh  leinne  chum 
glòire  an  Tighearna  sin  fèin,  agus  chujn 
foillseachaidh  bhur  n-inntinn  ullamh-sa.) 

20  A'  seachnadh  so,  nach  tugadh  neach 
airbithmi-chhùdhuinne  thaobh  a'  phailt- 
eis  so  a  fhrithealadh  leinne : 

21  Air  dhuinn  bhi  solarachadh  nìthe  ciat- 
ach,  cha'n  e  mhàin  am  fianuis  anTighearn, 
ach  mar  an  ceudna  am  fianuis  dhaoine. 

22  Agus  chuir  sinn  maille  riu  ar  bràthair, 
a  dhearbh  sinn  gu  minic  dùrachdach  am 
mòran  do  nithibh,  ach  a  nis  ni's  ro  dhùr- 
achdaiche,  a  thaobh  an  ro  earbsa  ta  aige' 
asaibh-sa. 

23  Ma  dh'fhiosraichear  ni  sam  bith  mu 
Thitus,  is  e  mo  chompanach-sa  e,  ag-us 
mo  chomh-oibriche  do  'ur  taobh-sa :  no 
mu  thimchioll  nam  bràithre,  is  ìad 
teachdairean  nan  eaglaisean,  Ggus  g-lòir 
Chriosd. 

24  Uime  sin  nochdaibh  dhoibh-san,  agus 
am  fianuis  nan  eaglaisean,  dearbliadh 
bhur  g-ràidh-sa,  agus  ar  n-uaiU-ne  do  'ur 
taobh. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'innis  Pòl  an  reitson  air  sov,  ged  b'aithne  dha 
mòr-thogradh  nnn  Coriniiauach,  an  do  chuir  c 
Titusagus  na  bràithre  roimh-laimh  d'an  ionnsuidli 
g'am  brosnuchadh  gu  dèirc  a  thoirt  gu  pailtc,  do 
bhrìgh  gur  gnè  shìot-chuir  iad,  10  a  bheir  bàrr 
pailte  dìioibh  fèin. 

OIR  a  thaobh    frithealaidh    do  na 
naomhaibh,  is  neo-fheumail  dhomh 
sa  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh. 


^  Ni'n  lahhravi, 
6  an  dcana^nh. 
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2  Oir  is  aitlme  dhomh  tog-arrachd  bhur 
n-inntinn,  as  leth  am  bheil  mi  deanamh ' 
iiaill  asaibh-sa  ris  na  Macedonaich,  ag 
ràdh,  Gii  robh  Achaia  uUamh  o  cheann 
bhadhna ;  agus  bhrosnuich  bhur  n-eud-sa 
ro  mhòran. 

3  Gidheadh  chuir  mi  na  bràithre  do  'iir 
?i-ionnsuid/i,  air  eag-al  gu'm  biodh  ar 
a-uaiU-ne  asaibh  dìomhain  sa'  chùis  so ; 
chvmi  mar  a  thubhairt  mi,  gu'm  biodh 
sibh  uUamh : 

4  Air  eag-al  ma  thig-  na  Macedonaich 
maille  rium,  agus  g-u'm  faig-h  iad  sibhse 
neo-ullamh,  g-u'm  bi  nàire  oirnne,  (g-un  a 
ràdh  oirbhse,)  à  dànadas  na  h-uaill  so. 

5  Uime  sin  bhreithnich  mi  g-u'm  b'fheum- 
àil  impidh  chur  air  na  bràithribh,  iad  a 
dhol  air  tùs  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  agus 
bhur  tabhartas,  air  an  do  labhradh  ribh 
roimh,  a  dheanamh  deas,  chum  gu'mbiodh 
sin  ullamh,  mar  thiodhlac"^,  ag-us  cha'n 
ann  mar  ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  a  ta  mi  ag  radh,  An  ti  a  chuir- 
eas  g'U  g-ann,  buainidh  e  g-u  g-ann  mar  an 
ceudna ;  agus  an  ti  a  chuireas  g-u  pailte, 
buaìnidh  e  g-u  pailte  mar  an  ceudna. 

7  Thugadh  gach  duine  seachad  a  reir 
rìiln  a  chridhe  ;  na  b'ann  an  doilgheas,  no 
le  h-èig-in :  oir  is  toigh  le  Dia  an  neach  a 
bheir  seachad  g:u  suilbhir. 

8  Agus  is  comasach  Dia  air  g-ach  gràs  a 
dheanamh  ro  phailte  dhuibh-se,  chum  air 
dhuibh  anns  g-ach  uile  ni  làn  leoir  a  bhi 
agaibh  a  g^hnàth,  g:u'm  biodh  sibh  pailte 
chum  g-ach  deadh  oibre. 

9  A  reir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Sgaoil  e 
a  chuid;  thug-  e  do  na  bochdaibh :  mair- 
idh  'f  hireantachd  a  chaoidh. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  sìol  do'n  fhear- 
cuir^  ag-us  aran  chum  bidh,  gu  tug-adh  e 
agus  g-u  meudaicheadh  e  bhur  curachd- 
sa,  ag:us  g-u  tug-adh  e  do  thoradh  bhur  f  ìr- 
eantachd  fàs.) 

11  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  deanamh 
saoibhir  anns  gach  uiie  ni  chum  g-ach  uile 
thabhartais,  ni  a  dh'oibricheas  leinne 
breith-buidheachais  do  Dhia. 

12  Oir  a  ta  frithealadh  na  seirbhis  so, 
cha'n  e  mhàin  a'  leasachadh  uireasbhuidh 
nan  naomh,  ach  a  ta  e  mar  an  ceudna 
pailte  tre  mhòran  breith-buidlieachais  do 
Dhia ; 

13  (Air  dhoibh  bhi,  tre  dhearbhadh  an 
fhrithealaidh  so,  a'  toirt  g-lòire  do  Dhia 
air  son  bhur  n-ùmhlachd  do  shoisg^eul 
Chriosd  a  rèir  bhur  n-aidmheil,  agus  air 
son  bhur  tabhartais  fhiahiidh*  dhoibh- 
san,  agus  do  na  h-uile  dhaoinibh : 

14  Ag-us  tre  an  urnuigh  air  bhur  son-sa, 
aig"  am  bheil  mòr-dhèidh  oirbh  air  son  gràis 


'  an  aeanam. 

doìi  t  sìoladair. 
5  do-chuì-  au  cèUL 
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2  gheaii-maith. 
*  dÌMonnacÌLdaich. 
^>  mhisnich,  nrrasachd. 


Dè  a  ta  ro  phailte  annaibh. 

15  Buidheachas  doDhiaairson  a  Ihiodlf 
laic  do-labhairt^ 

CAIB.  X. 

1  An  aghaidh  nan  abstol  brèige,  a  bha  deanamh  iàir 
air  anmhuinneachd  a  phearsa  agus  air  a  làthair- 
eachd  chorporra,  chuirPòl  an  cèill  an  neart  agus  an 
t-ùghdarras  spioradail  sin  leis  an  d'armaicheadh 
e  an  aghaidh  cumhachdan  a  naimhdean  uile,  ^r. 

ANIS  tha  mise  fèin  Pòl  a'  guidhe 
oirbh,  tre  mhacantas  agus  shèimh- 
eachd  Chriosd,  neach  air  dhomh  a  bhi 
làthair  a  ta  ìosal  'nur  measg-,  ach  air 
dliomh  a  bhi  uaibh  a  ta  dàna  oirbh : 

2  Ach  tha  mi  ag-  iarraidh  oirbh  a  dh'ath- 
chuinge,  gun  sibh  a  thoirt  orm  an  uair  a 
bhios  mi  làthair,  bhi  dàna,  leis  a'  mhuin- 
g'hin''  leis  an  saoilear  mi  bhi  dàna  an 
aghaidh  dream  àraidh  a  tha  toirt  meas 
oirnne,  mar  g-u  bitheamaid  ag;  imeachd  a 
rèir  na  feòia. 

3  Oir  g-edtha  sinn  ag  imeachd  '  anns  an 
fheòil,  cha'n  ann  a  rèir  na  feòla  ta  sinn  a' 
cog-adh : 

4  (Oir  ar  n-airm  chogaidh  cha'n  fheòl- 
mhor  iad,  ach  cumhachdach  o  Dhia  chum 
daing-nichean  a  leagadh : 

5  A'  tilgeadh  sìos  reusonachaidh,  agus 
g-ach  ni  àrd  a  dh'àrdaicheas  e  fèin  an 
ag"haidh  eòlais  Dè,  agus  a'  toirt  am 
braighdeanas  g-ach  smuain  chum  ùmh- 
lachd  Chriosd: 

6  Agus  dioghaltas  uUamh  ag^ainn  r'ii 
dheanamh  air  g-ach  uile  eas-ùmhlachd, 
'nuair  a  chomhlionar  bhur  n-ùmhlachd- 
sa. 

7  An  amhairc  sibh  air  nithibh  a  rèir  an 
coslais?  ma  tha  dòchas^  aig:  aon  neach 
as  fèin,  g:ur  le  Criosd  e,  smuainicheadh  e 
so  a  ris  uaith  fèin,  mar  is  le  Criosd  esan, 
g-ur  le  Criosd  sinne  mar  an  ceudna. 

8  Oir  g-ed  dheanainn  càil-eigin  ni's  mò 
dh'uaill  as  ar  cumhachd-ne,  (a  thug-  an 
Tighearna  dhuinn  chum  fòghluim^,  agus 
cha'n  ann  chumbhur  sg-rios-sa,)  chabhiodh 
nàire  orm : 

9  Chum  nach  measar  mi  mar  g-u'm  bitli- 
inn  a'  cur  eagail  oirbh  le  litrichibh. 

10  Oir  a  ta  a  litrichean,  (tha  iadsan  ag- 
ràdh,)  cudthromach  agus  làidir,  ach  a  ta 
alàthaireachdchorporra  anmhunn^",  ag-us 
a  chainnt  tàireil. 

11  Smuainicheadh  a  leithid  sin  do 
dhuiìie  so,  mar  a  ta  sinne  ann  am  focal 
tre  litrichibh,  agus  sinn  as  làthair,  mar 
sin  gv\'m  bi  sinn  ann  an  g-nìomh  air  dhuinn 
a  bhi  làthair. 

12  Olr  cha'n 'eil  a  dhànadas  aganme 
sinn  fèin  a  chur  an  àlreamh,  no  a  cholm-; 
eas  ri  dream  àraidh  a  mholas  iad  fèin ; 


T  gluasad,  siubhal. 
8  eaj'bsa. 
10  tag. 
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acli  luv  dlioibh-san  bhi  'g-an  tomhas  fein 
eatorra  fèin,  ag-us  'g-an  coimeas  fèin  rin 
fèin,  cha'n  ^eil  iad  g'lic. 

13  Ach  cha  dean  sinne  uaill  à  nithibh  a 
tha  thar  ar  tomhas,  ach  a  rèir  tomhais, 
na  riag'hailt'  a  roinn  Dia  dhuinne,  eadhon 
tomhas  a  ruìgeas  oirbhse. 

14  Oir  cha'n  eil  sinne  'gar  sìneadh  fèin 
thar  ar  to?nhas,  mar  nach  ruigeamaid 
sibhse;  oir  thàinig-  sinn  eadhon  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa'^,  le  soisg-eul  Chriosd: 

15  Gan  sinn  a  bhi  deanamh  uaill  à  nith- 
ibh  a  ta  thar  «?•  tomhas,  eadhon  a  saoth- 
airibh  dhaoine  eile ;  ach  a  ta  dòchas 
againn,  'nuair  a  mheudaichear  bhur 
creidimh-sa,  g-u  faigh  sinn  farsuinneachd 
g-u  pailte  annaibh  a  rèir  ar  riaghailt-ne, 

16  Chum  an  soisgeul  a  shearmonachadh 
anns  na  h-ionadaihh  an  taobh  thall  duibh- 
se,  agus  cha'n  ann  chum  uaiU  a  dhean- 
amh  ann  an  riaghailt  duine  eile,  à  nithibh 
a  ta  ullamh  a  cheana. 

1  7  Ach  an  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill 
anns  an  Tighearn. 

18  Oir  cha'n  e  an  ti  a  mholas  e  fèin  a  tha 
ionmholta^  ach  an  ti  a  mholas  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XI. 

1  Tre  ro  mheud  cùraim  Phòil  do  na  Coì-intianaich, 
thòisich  e  dh'aindeoin  ri  efèin  n  mholadh ;  5  dh^- 
innis  e  nach  rohh  e  a  hheag  goirid  air  na  h-abstoil 
hu  mhò,  7  gu'n  do  shearmonaich  e  an  soisgeid 
dhoihh  gu  saor,  13  agus  nochd  e  nach  rohh  e  a 
hheag  a  dheidh-làimh  airan  luchd-oihrc  chealgach 
sin,  thanhh  aon  sochair  a  bhuineadh  do'n  lagh,  ^c. 

B-JFHEARR  leam  g-u'n  giulaineadh 
sibh  beagan  le  m'  amaideachd; 
ag'us  da  rìreadh  giùlainibh  leam. 

2  Oir  a  ta  mi  eudmhor  umaibh  le  h-eud 
diadhaidh;  oir  rinn  mi  ceangal-pòsaidh 
eadar  sibh  agus  aon  fhear,  chum  bhur  cur 
inar  òigh  fhìor-ghloin  an  làthair  Chriosd. 

3  Ach  a  ta  eagal  orm,  air  dòigh  sam  bith, 
mar  a  mheall  an  nathair  Eubha  le  a 
cuilbheartachd,  mar  sin  gu'n  truaillear 
bhur  n-inntinn-sa  o'n  aon-fhillteachd  a  ta 
ann  an  Criosd. 

4  Oir  nan  deanadh  an  neach  a  thig:,  losa 
ejle  a  shearmonachadh  nach  do  shearmon- 
aich  sinne,  no  7ia??i  faig-headh  sibhse  spior- 
ad  eile,  nach  d'fhuair  sibh,  no  soisgcul 
eile  ris  nach  do  g'habh  sibh,  dh'fheudadh 
sìbh  g'u  maith  giùlan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bharail-sa  nach  robh  mi  a 
bheag  goìnd  air  na  h-abstolaibh  a 
b'àirde. 

6  Ach  g-ed  tha  mi  neo-fhòghhiimte  ann 
an  cainnt,  gidheadh  cha'n  'eil  mi  mar  sin 
ann  an  eòlas  ;  ach  rinneadh  sinn  làn-flioll- 
aiseach  anns  na  h-uile  nithibh  'nur  measg- 
sa. 


riaghail.  2  thugaihh-sa. 

dcarbhta.  *  gearr. 
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7  An  d'rinn  mi  cionta  le  mi  fèln  isleach- 
adh  chum  gu'm  biodh  sibhse  air  bhur 
n-àrdachadh,  no  a  chionn  ^u'n  do  shear- 
monaich  mi  soisgeul  De  a  nasgaidh 
dhuibh? 

8  Chreach  mi  eaglaisean  eile,  a  gabhail 
tuarasdail  uatha,  chum  seirbhis  a  dhean- 
amh  dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  mi  làthair  maille 
ribhse  ag-us  uireasbhuidh  orm,  cha  do  leig 
mi  mothrom  air  duine  sam  bith:  oìrleas- 
aich  na  bràithrean,  a  thàìnig  o  Mhacedo- 
nia,m'uireasbhuidh:  Agus  anns  na  h-uile 
nithibh  choimhid  mi  mi  fèin  o  m'  throm  a 
leigeadh  oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  a  ta  fìrinn  Chriosd  annam,  cha 
chumar  an  uaill  so  uam  ann  an  crìochaibh 
na  h-Achaia. 

11  C'ar  son?  An  ann  a  chionn  nach  'eil 
gràdh  agam  dhuibh?  Tha  fios  aig  Dia. 

12  Ach  an  ni  a  ta  mi  deanamh,  ni  mi 
fathast  e,  chum  gu  toir^  mi  air  falbh  cion- 
fàth^  ua-tha-san  le'mbu  mhiann  cion-fàth 
fhaotainn,  chum  anns  an  ni  as  am  bheil 
iad  a'  deanamh  uaiil,  gu  faighear  iad 
eadhon  mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithldibh  sin  a  ta 
abstola  brèige,  hichd-oibre  cealgach,  'gan 
cur  fèin  ann  an  cosamhlaclid  abstola 
Chriosd. 

14  Agus  cha'n  ioiigantach  sin  :  oir  cuir- 
ear  Satan  fèin  an  cruth^  aingil  soillse. 

15  Uime  sin  cha  ni  mòr  e  ged  chuireav 
a  mhinisteirean  mar  an  ceudna  ann  an 
cruth  mhinisteirean  na  fìreantachd ;  aig; 
am  bi  an  crìoch  dheireannach  a  rèir  an 
oibre. 

16  A  ta  mi  ag*  ràdh  a  rìs,  Na  measadii 
aon  neach  gur  amadan  mi;  no  fòs,  g-abh- 
aibh  rium  mar  amadan  fèin  chum  gu'n 
dean  mi  beagan  uaiU  asam  fèin. 

17  An  ni  a  ta  mi  a  labhairt,  cha'n  aiiii  a 
rèir  an  Tighearna,  ata  mi  'ga  labhairt,  ach 
mar  g-u  b'ann  gu  h-amaideach  anns  an 
dànadas  uaille  so. 

18  Do  bhrìgh  gu  bheil  mòran  a'  dean- 
amh  uaill  a  rèir  na  feòla,  ni  mise  uaill 
mar  an  ceudna. 

19  Oir  g'iìilahiidh  sibh  gu  toileach  le 
amadanaibh,  dobhrìg'h  gu  bheil  sibh /V7// 
g-lic. 

20  Oir  fuilg'idh  sibh  ma  bheir  neach  an 
daorsa  sibh,  ma  dh'itheas'  neach  ,s/6/;, 
ma  bheir  neach  bhur  cuid  dhibh,  ma 
dh'àrdaicheas  neach  e  fèin,  ma  bhuaileas 
neach  air  an  aghaidh  sibh. 

21  Tha  mi  a'  labhairt  a  thaobh  eas-in*r- 
aim,  mar  gu'm  bitheamaid  anmhunn . 
ach,  ^-e  b'e  ni  anns  am  bheil  neacli  air 
bith  dana,  (tha  mi  a'  labhairt  gu  h-amaid 
each,)  a  ta  mise  dàna  ann  mar  an  ccudna. 


^  cothrom.  riochd. 
'  chlaoidhcas. 
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22  An  Eabliruidhich  iad?  mar  sin  tha 
inise  mar  an  ceudna :  An  Israehch  iad  ? 
mar  siii  tha  mise  mar  an  ceudna :  An 
sliochd  do  Abraham  iad?  mar  sin  tha 
mise  mar  an  ceudna: 

23  Amministeirean  doChriosdiad?  (tha 
mi  a'  labhairt  mar  dhuine  mi-chèiUidh,) 
a  ta  mise  os  an  ceann  san  ni  so :  ann  an 
saothairibh  ni's  pailte,  ann  am  buillibh 
ni's  ro  mhò  \  am  prìosanaibh  ni's  trice, 
am  bàsaibh  g-u  minic. 

21  Fliuair  mi  o  na  h-Iudhaich  cìiig-  uair- 
ean  dà  fhichead  buille  ach  a  h-aon. 

2  5  Gliabhadh  le  slataibh  orm  tri  uairean, 
chlachadh  mi  aon  uair,  dh'fhuiling  mi 
long-bhrlseadh  tri  uairean;  h\  agus 
oidhche  bha  mi  san  doimhne : 

26  Ann  an  turusaibh  gu  minic,  ann  an 
gàbhadh  aimhnichean,  ann  an  cunnartaibh 
fhear-reubainn,  ann  an  cunnartaibh  o  m' 
chinneach  fein,  ann  an  cunnartaibh  o  na 
Cinnich,  ann  an  cunnartaibh  sa'  bhaile, 
ann  an  cunnartaibh  san  fhàsach,  ann  an 
cunnartaibh  san  fhairge,  ann  an  cunnart- 
aibli  am  measg-  bhràithre  breugach^ ; 

27  Ann  an  saothair  agus  sgìos^  am 
fairibh  gu  minic,  ann  an  ocras  agus  tart, 
an  trasgaibh  gu  minic,  am  fuachd  agus 
an  lomnochduidh. 

2S  A  bhàrr  air  nu  nithibh  a  ta  an  leth 
niuigh,  an  ni  a  ta  teachd  orm  gu  lathail, 
ro  clmram  nan  eaglaisean  uile. 

29  Cò  a  ta  lag,  agus  nach  'eil  mise  lag  ? 
cò  a  ta  faotainn  oilbheim,  agus  nach  'eil 
niise  a'  losgadh  ? 

30  Ma's  èigin  doni\i  uaill  a  dheanamh, 
is  ann  as  na  nithibh  a  bhuineas  do  m'  an- 
mhuinneachd  a  ni  mi  uaill. 

31  Tha  fios  aig  Dia,  eadhon  Athair  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  a  tha  beannaichte 
gu  siorruidh,  nach  'eil  mi  deanamh 
brèige. 

32  Ann  anDamascus  chuir  uachdaran  a' 
phobuill  fuidh  Aretas  an  righ,  freiceadan 
air  baile  nan  Damasceneach,  an  rìm  mise 
a  ghlacadh : 

33  Ach  tre  uinnei^  leigeadh  sìos  ris  a' 
bhalla  mi  ann  an  chabh,  agus  chaidh  mi 
us  a  himhaibh. 

CAIB.  XII. 

1  Ohum  ahsiolachd  a  mholadh,  ged  fìmidadh  Pòl 
uaill  a  dheanamh  as  a  thaisbeinibh  ionganiach, 
9  gidheadh  is  fearr  leis  tiaill  a  dheanamh  as  an- 
mhuinneachd ;  Wfhuair  e  cron  doihh  a  chìonn 
git'n  d'èigìiich  iad  chum  na  h-uaiUe  dìomhaln  so. 

G1  U  deimhin  cha'n  'eil  e  lomchuidh 
C  dhomh-sa  uaiil  a  dheanamh :  ach 
thig  mi  chum  seallanna  agus  taisbeana  an 
Tighearna. 
2  B'aithne  dhomh  duine  ann  an  Criosd 


ceithirbhadhnadeug  roimh  so,  (ma's  anns 
a'  choluinn,  cha'n  fhios  domh ;  no  as  a' 
choluinn,  cha'n  fhios  domh;  aig  Dia  a  ta 
fios;)  a  leithid  sin  do  dhuine  thogadh 
chum  an  treas  nèamh. 

3  Agus  b'aithne  dhomh  a  lelthid  sin  do 
dhulne,  (ma's  anns  a'  choluinn,  no  as  a' 
chohiinn,  cha'n  fhios  domh:  aig  Dia  a  ta 
fios ;) 

4  Gu'n  do  thogadh  suas  e  gu  pàrras,  agus 
gu'n  cual  ebriathra  do-labhairt,  nach  feud 
duine  a  labhairt^ 

5  Ma'  leithid  sin  do  dhuine  m  mi  uaill : 
ach  asam  fèin  cha  dean  mi  uaiU,  mur  deaji 
mi  à  m'  anmhuinneachdaibh  ^ 

6  Oir  ged  b'àiU  leam  viaill  a  dheanamh, 
cha  bhi  mi  a'm'  amadan;  oir  labhraidh  mi 
an  fhìrinn :  gidheadh  a  ta  mi  a'  cumaii  orm 
fèin,  air  eagal  gu'm  bi  meas  aig  duine 
dhiom  thar  mar  a  ta  e  'gam  fhaicinn,  no 
a'  cluinntinn  umam. 

7  Agus  air  eagal  g-u'm  bithinn  air  m'àrd 
achadh  thar  tomhas,  tre  ro-mheud  nai\ 
taisbean,thugadh  dhomh  sgolb  san  fheoil, 
teachdair  Shatain  chum  gu'm  buaileadh  e 
mi^  air  eagal  gu'mbithinnair  m'àrdach 
adh  thar  tomhas. 

8  Air  a  shon  so  ghuidh  mi  an  Tighearn 
tri  uairean,  gu'n  imicheadh  so  uam. 

9  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  leoir  mo 
ghràs-sa  dhuit :  oir  a  ta  mo  chumhachd  air 
adheanamh  foirfeann  an  anmhuinneachd.. 
Uime  sinn  is  ro  thoiUche  a  ni  mi  uaiU  (i 
m'  anmhuinneachdaibh,  chum  gu'n  gabh 
cumhachd  Chriosd  còmhnuidh  orm. 

10  Uime  sin  tha  mi  gabhail  tlachd  ann 
an  anmhuinneachdaibh,  am  maslaibh,  ann 
an  uireasbhuidhibh,  ann  an  geur-leaii- 
mhuinnibh,  ann  an  teanntachdaibh^  air 
son  Chriosd :  oir  an  uair  a  ta  mi  lag,  an 
sin  a  ta  mi  làidir. 

11  Rinneadh  a'm'  amadan  mi  le  uaill  a 
dheanamh;  dh'èignich  sibhse  mi:  oir  bu 
chòir  dhomh  bhi  air  mo  mholadh  leibhse  : 
oircha  robh  mi  bheag  sam  bith  fo  na  h-ab  - 
stolaibh  a's  àirde,  g-ed  nach  'eil  annaro 
ach  neo-ni. 

12  Gu  deimhin  dh'oibricheadh  comharan 
abstoil  ann  bhur  measg"-sa  anns  gach  iiile 
fhoighidin,  ann  an  comharaibh  agus  an 
iongantasaibh,  agus  an  cumhachdaibh*^. 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an  robh  slbh  iii 
bu  higha  na  eaglalsean  eUe,  mur  e  nach 
do  leig  mi  fèin  mo  throm  oirbh  ?  thugaibh 
maitheanas  dhomh  san  eucolr  so. 

14  Fcach,  a  ta  mi  uUamh  a  nis  an  treas 
iiair  gu  teachd  do  'ur  n-ionnsuldh ;  agiis 
cha  chuir  mi  mo  throm  oirbh ;  oir  cha'n 
e  bhur  cuid  a  tha  mi  'g  iarraidh,  ach  slbh 
fèin :  oir  cha  'n  'eil  e  mar  fhiachaibli  alr 


J  thar  iomhas. 

3  sgìos  agus  hriseadh-cridhe. 
*  nach  nrrainn  duive  a  lahhairt. 
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'fallsa,  meaUlach. 


5  laigsihh.        c  chum  gahhail  lc  dornaihh  orm. 
7  triohìaidihh,  aindcisihh. 
*  ^nìomharaihh  cumhacltdach. 


II.  CORINTIAI 
Ji'  cliloinii  ionmlias  a  chriiinneachadh  fa 
chomhair  nam  pàrantan,  ach  aìr  na  pàr- 
antaibh  fa  chomhair  na  cloinne. 

1 5  Ag'us  is  ro  thog-arrach  a  ni  mise  caith- 
eadh,  ag-iis  a  chaithear  mi  air  son  bhm- 
n-anama-sa,  g-ed  mar  is  ro  phailte  a  ta 
g-ràdh  agam  dhuibh,  g-ur  lug-ha  bhur 
g-ràdh-sa  dhomh. 

16  Ach  biodh  e  mar  sin,  nach  do  chuir 
mi  trom  oirbh :  g-idheadh  air  dhomh  bhi 
ijinleachdach,  g:hlac  mi  le  seòltachd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  tre  aon  neach  dhuibh- 
san  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  buann- 
achd  dhibh? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  dol  do  'ur 
n-ionnsuidh^  ag-us  chuir  mi  bràthair  maille 
ris:  an  d'  rinn  Titus  buannachd  dhibh? 
nach  do  g-hhiais  sinn  san  aon  spiorad? 
ag'us  anns  na  h-aon  cheumaibh  ? 

19  A  rìs,  am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  g-u 
bheilsinne  gabhail  ar  leithsg-eil  ribh?  tha 
sinn  a'  labhairt  am  fianuis  Dè  ann  an 
Criosd :  ach  a  ta  an  t-iomlan,  a  chàirde, 
chum  bhur  fòghluim-sa^ 

20  Oir  is  ea^al  leam,  air  dhomh  teachd, 
nach  faig^h  mi  sibh  mar  is  miann  leam, 
ag-us  g-u  faighear  mise  dhuibh-se  mar  nach 
bu  mhiann  leibh :  air  eag-al  g^u'm  bi 
connsachadh,  farmad,  fearg-,  comhstri, 
cul-chàineadh,  cog-arsaich,  àrdain^,  ceami- 
airce  'nur  measg: 

21  Air  eagal  an  uair  a  thig-  mi  a  rìs, 
g-u'n  ìshch  mo  Dhia  mi  'nur  measg",  ag-us 
gu  dean  mi  caoidh  air  son  mòrain  do'n 
dream  a  pheacaich  a  cheana,  agus  nach 
do  g-habh  aithreachas  do'n  neòg-hloine, 
ag-us  strìopachas,  ag^us  mhacnus  a  rinn 
iad. 

CAIB.  XIII. 

ì  Bhagah  Pòl  cumhachd  'abstolachd  an  aghaidh 
pheacach  cruaidh-mhuinealach  :  5  agtis  chomh- 
aiflich  e  dhoibh  an  creidimh  a  dhearhhadh,  7  agits 
am  beatha  a  le^isachadh  mun  tig  e  :  \\  chomh- 
dhùin  e  an  litir  le  earail  choitchionn  agus  le  h-ùrn- 
uigh, 

IS  i  so  an  treas  uair  a  ta  mi  a'  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh :  am  beul  dithis  no 
triuir  do  fhianuisibh  bithidh  gach  focal 
seasmhach. 
2  Dh'innis  mi  cheana,  ag*us  tha  mi 
roimh-làimh  ag*  innseadh  dhuibh,  mar 
gu'm  bithinn  a  làthair  an  dara  uair;  agus 
a  nis  air  dhomh  bhi  as  bhur  làthair,  tha 


1  hhur  togail  suas. 

2  àrd  inntinneachd,  atmhoirc.Jold. 

3  daoine  neo-dhearbhia. 


^ACH,  XII.  xni. 

mi  a'  sgrìobhadh  chum  na  dream  a 
pheacaich  roimh  so,  agus  chum  chàich 
uile,  ma  thìg  mi  a  rìs,  nach  caomhain  mi : 

3  O  tha  sibh  ag-  iarraidh  dearbhaidh  air 
Criosd  a'  labhairt  annam-sa,  neach  do  'uv 
taobh-sa  nach  'eil  anmhunn,  ach  a  ta 
cumhachdach  annaibh. 

4  Oir  g-ed  cheusadh  e  tre  anmhuinn- 
eachd,  g:idheadh  a  ta  e  beò  tre  chumhachd 
Dhè:  oir  a  ta  sinne  mar  an  ceudna 
anmhunn  ann-san,  g-idheadh  bithidh  sinn 
beò  maille  ris  tre  chumhachd  Dhè  do  'ur 
taobh-sa. 

5  Ceasnaichibh  sibh  fèin,  am  bheil  sibh 
sa'  chreidimh;  dearbhaibh  sibh  fèin: 
nach  aìthne  dhuibh  sibh  fèin,  gn  bheil 
losa  Criosd  annaibh,  mur  daoine  a  chuir- 
eadh  air  cùP  sibh  ? 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu'm  bi  fhios 
ag;aibh  nach  daoine  a  chuireadh  air  cìil 
sinne. 

7  A  nis  tha  mi  guidhe  airDia  gun  sibhse 
a  dheanamhuilcairbith  ;  cha'nannchum 
g-u'm  faicear  sinne  bhi  dearbhta,  ach 
chum  g:u'n  deanadh  sibhse  an  ni  sin  a  ta 
maith^  g:ed  robh  sinne  mar  dhaoine  a 
chuireadh  air  cìil. 

8  Oir  cha'n  urrainn  sinn  ni  air  bitli  a 
dheanamh  an  aghaidh  na  fìrinn,  ach  air 
son  na  fìrinn. 

9  Olr  tha  sinn  subhach  anuair  athasinn 
feiìi  anmhunn,  ag-us  sibhse  làidir :  agus 
tha  sinn  a'  g-uidhe  so  mar  an  ceudna, 
sibhse  bhi  diong-mhalta. 

10  Is  ann  uime  so  a  sgrìobh  mì  nanithe 
so  do  'ur  n-ionnsuidh  air  dhomh  bhi  as 
bhur  làthair,  chum  air  dhomh  bhi  hìthair 
nach  bithinn  g-arg-,  a  rèir  a'  chumhachd  a 
thug-  an  Tighearna  dhomh  chum  fòghhu'm^ 
ag-us  cha'n  ann  chum  sgrios. 

11  Fa  dheòidh,  a  bhràithre,  slàn  leibh: 
bithibh  diong-mhalta^  bithibh  subhach, 
bithibh  a  dh'aon  inntinn,  bithibh  sìochail ; 
ag:us  bithidh  Dia  a'  g-hràidh  ag^us  na  sìthe' 
maille  ribh. 

12  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile^  le  pòig" 
naoimh. 

13  Tha  na  naoimh  uile  a' cur  beannaclul 
do  'ur  n-ionnsuidh. 

14  Gràs  an  Tig-hearna  losa  Criosd,  agus 
gradh  Dhè,  agus  comh-chomunn  an  Spior- 
aid  naoimh,  gu  rohh  maille  ribh  uile. 
Amen. 


<  ciaiach.  ^  fogail  suas. 

^  f'>i>'fe,  iomlan.  '  sìotVchaint. 
8  Altaichìbh  heatha  a  chè.ie. 
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CAIB.  L 

1  Tha  ionganias  air  Pòl  gu'n  do  thrèig  na  Gala- 
tianaich  esan  agiis  an  saisgeul  cò  luath ;  S  agus 
mhalluich  e  an  dreani  sin  a  shearmonaicheas  aon 
soisgeul  eile  ach  na  slicarmonaich  e  fèin;  11  dh'- 
j'hòghluim  e'rt  soisgeul  clia  Vann  o  dhaoinihh,  ach 
0  Dhia,  ì'iagus  nocìid  e  ciod  a ghnè  duine  hha  ann 
mun  do  ghairmeadlt  e. 

POL  abstol,  (cha'n  ann  o  dhaoinibh, 
no  tre  dhuine,  ach  tre  losa  Criosd, 
agus  tre  Dhia  an  t-Athair,  a  thog-  suas  e 
3  na  marbhaibh,) 

2  Ag-us  na  bràithrean  uile  a  tha  maille 
rium,  chum  eag-laisean  Ghalatia  : 

3  Gràs  duibh,  agus  sith  o  Dhia  an 
1-Athair,  ag^us  o  ar  Tig-hearn  losa  Criosd, 

4  A  thug-  e  fein  air  son  ar  peacanna, 
cluun  g'u'n  saoradh  e  sinn  o'n  droch 
shaoghai  a  ta  làthair,  a  rèir  toile  Dè  ag-us 
ar  n-Atliar-ne : 

5  Dhàsan  gu  rohh  g-lòir  gu  saog  lial  nan 
saoghal.  Amen. 

6  Is  iong-nadh  leam  g^u'n  d'atharraich- 
eadh^  sibh  co  luath  uaith-san  a  ghairm 
sibh  tre^  g-hràs  Chriosd,  g-u  soisg-eul  eile: 

I  Ni  nach  soisgeul  eile  ;  ach  a  ta  dream 
àraidh  'g-ur  buaireadh,  le'n  àill  soisg'eul 
Chriosd  a  thilg^eadh  bun  os  ceann^ 

8  Ach  nan  deanamaid-ne,  no  aing-eal  o 
nèamh,  soisg-eul  eile  a  shearmonachadh 
dhuibh  ach  an  soisgeul  a  shearmonaich 
sinne  dhuibh,  biodh  e  malluichte. 

9  Amhuil  mar  a  thubhairt  sinn  roimh,  a 
ta  mise  ag'  ràdh  a  nis  a  rìs  mar  an  ceud- 
na,  Ma  shearmonaicheas  neach  sam  bith 
soisg-eul  eile  dhuibh,  ach  an  soisgeul  a 
g-habh  sibh,  biodh  e  malluichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cur  impidh 
air*  daohiibh,  no  air  Dia  ?  no  am  bheil 
mi  'g"  iarraidh  daoine  a  thoileachadh  ? 
oir  nam  bithinn  fathast  a'  toileachadh 
dhaoine,  cha  bhithinn  a'm'  sheirbhiseach 
aig:  Criosd. 

I I  Ach  a  ta  mi  toirt  fios  duibh,  a  bhràithre, 
an  soisg-eul  a  shearmonaicheadh  leam-sa, 
nach  ann  a  rèir  duine  a  ta  e. 

12  Oir  cha  b'ann  o  dhuine  a  fhuair  mi 
e,  ni  mò  a  t.heag-aisg-eadh  dhomh  e,  ach 
tre  f  hoillseachadh  losa  Criosd. 

13  Oir  chuala  sibh  mo  chaithe-beatha- 
sa^  san  aimsir  a  chaidh  seachad,  ann  an 
creidimh  nan  ludhach,  gu'n  d'rinn  mi 
thar  tomhas  g-eur-Ieanmhuinn  air  eag-lais 


'  gu'n  d'thngadh  thairis.  -  clium. 

^fhiaradh,  chlaon-thruailleadh. 
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Dè,  ag-us  g'u'n  d'fhàsaich  mi  i: 

14  Ag-us  g-u'n  d'thàinig- mi  air  m'ag-h 
aidh  ann  an  creidimh  nan  ludhach  thar 
mòran  do  m'  chomh-aoisibh  am  measg-  mo 
chinnich  fèin,  air  dhomh  bhi  ni  bu  ro  eud- 
mhoire  mu  g-hnàthannaibh  mo  shinnsir- 
eachd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil  Dè,  a 
sgar  o  bhroinn  mo  mhàthar  mi,  agus  a 
g-hairm  7ni  tre  a  g-hràs, 

1 6  A  Mhac  fèin  f  hoillseachadh  annam 
chum  g-u  searmonaichinn  e  am  measg- 
nan  Cinneach;  air  ball  cha  do  ehuir  mi 
comhairle  ri  feòil  a^iis  fuil: 

17  Nì  mò  chaidh  mi  agusg-u  lerusalem, 
chum  na  muinntir  sin  a  bha  'nan  abstol- 
aibh  romham;  ach  chaidh  nu*  g-u  Arabia, 
ag-us  a  rìs  thàinig;  mi  air  m'ais  gu  Da- 
mascus. 

18  An  dèigh  sin  an  ceann  thri  bliadhna, 
chaidh  mi  suas  g-u  lerusalem,  a  dh'fhaic- 
inn  Pheadair,  ag-us  dh'fhan  mi  maille  ris 
cìiig-  làithean  deug". 

19  Ach  neach  air  bith  eile  do  na  h-ab- 
stolaibh  cha'n  fhaca  mi,  ach  Seumas 
bràthair  an  Tighearna. 

20  A  nis  anus  na  nithihli  a  ta  mi  a' 
sg-rìobhadh  dhuibh,  feuch,an  làthair  Dhè, 
cha'n  eil  mi  deanamh  brèig-e. 

21  'Na  dhèig-h  sin  thàinig- mi  g-u  crìoch 
aibh  Shiria  ag-us  Chilicia; 

22  Ag-us  cha  robh  eòlas  orm  a  thaobh 
m'  fhaicinn  aig-  eag^Iaisibh  ludea,  a  bha 
ann  an  Criosd: 

23  Ach  a  mhàin  chual  iad,  An  ti  anns 
an  àm  a  chaidh  seachad  a  bha  'g-ar  g-eur- 
leanmhuinn,  g-u  bheil  e  nis  a'  searmon- 
achadh  a'  chreidimh  a  bha  e  a'  sgrios 
roimh  so^ : 

24  Ag-us  thua:  iad  g-Iòir  do  Dhia  air  mo 
shon-sa. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  an  t-ahstol  an  cèill  c'uin  a  chaidh  e  suas  gti 
lerusalem,  agus  c'ar  son  nach  do  tìiimchioll- 
ghearradh  Titns.  11  Chuir  e'n  aghaidh  Phead- 
air,  agus  dh'imiis  e  dha  a  reuson,  14  car  son  a 
ia  efèin,  agus  muinntir  eile,  a  tha  'nan  ludhaich, 
a'  creidsinn  gu'm  bi  iad  air  am  fìreanachadh  ire 
chreidimh  ann  an  Criusd,  agus  cha'n  ann  ire 
oibribh 

AN  sin,  an  ceann  cheithir  bìiadhna 
.  deug-,  chaidh  mi  a  rìs  suas  g-u  leru 


a'  cur  ih'earbsa  d.  *  mo  ghiùlan. 

^leam.  uair-eigin. 


GALATIA]> 
salem,  maille  ri  Barnabas,  o,' toirtThituis 
leam  mar  an  ceudna. 

2  Ag-iis  chaidh  mi  siias  a  reir  foillseach- 
aidh,  ag'iis  chuir  mi  an  cèiU  dhoibh  an 
soisg-eul  a  ta  mi  a*  searmonachadh  am 
measg  nan  Cinneach,  ach  ann  an  uaig- 
nidheas  dhoibh-san  d'an  robh  meas,  air 
eagal  air  chor  sam  bith  gu'n  ruithinn,  no 
g-u'n  do  ruith  mi  an  dìomhanas. 

3  Ach  cha  b'èigin  do  Thitus  fèin  a  bha 
a'm'  chuideachd,  bhi  air  a  thimchioll- 
g'hearradh,  g-ed  bu  Ghreugach  e : 

4  Agus  sin  air  son  bhràithre  brèige  a 
g:hoid  a  steach*  'nar  measg;,  a  thàinig  a 
steach  an  uaig-nidheas'^  a  dh'  fhaicinn  ar 
saorsa,  a  ta  againn  ann  an  losa  Criosd, 
chum  ar  toirt  fo  dhaorsa. 

5  Do  nach  do  ghèill  sinn  eadhon  rè 
uaire;  chum  gu'm  buanaicheadh'^  fìrinn 
an  t-soisgeil  maille  ribhse. 

6  Ach  o'n  dream  sin,  a  mheasadh  gu'm 
bu  ni  èig-in  iad,  (ciod  air  bith  a  bha  iad 
roimh,  cha  'n  'eil  suim  ann  domh-sa: 
cha'n  'eil  meas  ai^  Dia  do  phearsa  duine,) 
oir  iadsan  a  mheasadh  gu?n  bu  ni  èigin 
iady  cha  do  phàirtich  iad  le'n  còmhradh 
bheag  sam  bith  rium-sa. 

7  Ach  air  an  làimh  eile,  'nuair  a  chunn- 
aic  iad  g-u'n  d'  earbadh  soisgeul  an  neo- 
thimchioll-g-hearraidh  rium-sa,  mar  a 
dh'earhadh  soisgeul  an  timchioll-g^hearr- 
aidh  ri  Peadar; 

8  (Oir  an  ti  a  dh'oibrich  ^u  h-èifeachd- 
ach^  ann  am  Peadar  chum  abstolachd 
an  timchioll-ghearraidh,  dh'oibrich  e  g^u 
cumhachdach  annam-sa  mar  an  ceudna 
chum  nan  Cinneach:) 

9  Agus  an  uair  a  thuig'  Seumas,  agus 
Cephas,  ag-us  Eoin,  a  tha  air  am  meas 
■'nam  puist  an  gràs  a  thugadh  dhomh, 
thug-  iad  dhomh-sa  agus  do  Bharnabas 
deas  làmh  a'  chomulnn ;  ionnus  gu  rach- 
amaid  chum  nan  Cinneach,  agus  iad  fèin 
chum  an  timchioll-ghearraidh. 

10  A  mhàin  ììaill  leo  gu'm  bitheamaid 
uimhneachail  air  na  bochdaibh  ;  ni  mar 

an  ceudna  a  bha  ro-thoil^  agam  fèin  a 
dheanamh. 

11  Ach  an  uair  a  thàinig:  Peadar  g:u 
Antioch,  sheas  mi'na  aghaidh  as  an  eud- 
an,  a  chionn  gu'n  robh  e  r'a  choireach- 
adh. 

12  Oir  roimh  do  dhream  àraidh  teachd 
o  Sheumas,  dh'ith  e  biadh  maille  ris  na 
Cinnich:  ach  an  uair  a  thàinig:  iadsan, 
chaidh  e  a  thaobh  ag*us  thearbaidh  se  e 
fèin,  air  eagal  na  muinntir  abha  do'n  tim- 
chioll-g:hearradh. 

13  Agus  rinn  na  h-Iudhaich  eile  gnìiis- 
mhealladh   maille   ris  mar  an  ceudna; 


1  a  thu^adh  sfeach  os  ìosaL  ~  os  ìosaL 
^faììadh.  ^  gu  hhrìoghmhor. 

5  postaìbh.  6  ro-thogradh. 
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ionnus  g-u'n  d'thug:adh  Barnabas  mar  an 
ceudna  a  thaobh  le'n  cluain^. 

14  Ach  anuair  a  chunnaic  mise  nach  do 
g-hluais  iad  gu  trèibhdhireach^  a  rèir 
fìrinn  an  t-soisgeil,  thubhairt  mi  ri  Pead- 
ar  'nam  fianuis  uile,  Ma  tha  thusa,  a  tha 
a'd'  ludhach,  a'  caitheadh  do  bheatha  a 
rèir  nan  Cinneach,  agus  cha'n  ann  a  rèir 
nanludhach,  c'ar  son  a  tathu  'g:  èig-neach- 
adh  nan  Cinneach  am  beatha  chaitheadh 
mar  ria  h-Iudhaich  ? 

15  Air  dhuinne  atha  'nar  n-Iudhaich  a 
thaobh  nàduir,  agus  cha'n  ann  'nar  peac- 
aich  do  na  Cinnich, 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil  duine 
air  fhìreanachadh  o  oibribh  an  lagha,  ach 
tre  chreidimh  losa  Criosd,  chreid  sinne 
fèinn  ann  an  losa  Criosd;  chum  g-u'm 
bitheamaid  air  ar  fìreanachadh  o  chreid. 
imh  Chriosd,  agus  cha'n  ann  o  oibribli 
an  lag-ha:  oir  o  oibribh  an  lagha,  chabhi 
feòil  sam  bith  air  a  fìreanachadh. 

17  Ach  air  dhuinn  bhi  'g*  iarraidh  bhi 
air  ar  fìreanachadh  tre  Chriosd,  ma 
g-heibhear  'nar  peacaich  sinn  fèin,  am 
bheil,  uime  sin,  Criosd  'na  mhinisteir 
peacaidh?  Nar  leigeadh  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  rìs  suas  na  nithe 
a  leag:  mi,  tha  mi  deanamh  ciontacl) 
dhiom  fèin. 

19  Oir  a  ta  mise  tre'nlagh  marbh  do'n 
lagh,  chum  gu'm  bithinnbeò  do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh  maille  rr 
Criosd :  gidheadh  a  ta  mi  beò ;  ach  cha 
mhise,  ach  Crìosd  a  ta  beò  annam :  agus 
a'  bheatha  a  ta  mi  nis  a'  caitheadh  san 
fheòil,  tha  mi  ga  caitheadh  tre  chreidimh 
Mhic  Dhè,  a  ghràdhaich  mi,  agus  a  thug- 
e  fèin  air  mo  shon. 

21  Cha'n  'eil  mi  a'  cur  g:ràis  Dè  an  neo 
bhrìgh^:  oir  ma  tha  fìreantachd  tre'n 
lagh,  is  anìi  gim  aobhar  a  fhuair  Criosd 
bàs. 

CAIB.  III. 

1  Dh'fheòraich  an  t-ahstol  ciod  a  dh'aovi  na  Gala- 
tianaich  giis  an  creidimh  a  thrèigsinn,  agus  dòigh 
a  chnr  san  lagh.  6  Tha'n  dream  a  tha  creidsinn 
air  am  fìreanachadh,  9  agus  aìr  am  bcannachadh 
maille  ri  Abraham:  10  dhcarbh  Pol  so  le  iomadh 
reuson. 

OA  Ghalatianacha  amaideach,  cò  a 
chuir  druidhcachd  oirbh,  ionnus  nach 
biodh  sibh  ùmhal  do'n  fhìrinn,  d'an  roblì 
Criosd  air  a  nochdadh  gu  soilleir'"  ta 
chomhair  bhur  sìil,  air  a  cheusadh  'nuv 
measg:?  ,  , . 

2  So  a  mhàin  b'àiU   leam  fhoghlum 
uaibh,  An  ann  o  oibribh  an  lagha  a  f huair 
sibh  an  Spiorad,  no  o  èisdeachd  a'  chreid 
imh? 


7  gmìis-mhealladh,  ceilg.  ^ 

8  san  t-slighe  dhìrich.  ■  air  cùl 

10  gu  dealì'hach. 
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3  Am  bheil  slbh  €0  amaideach  as  sin?  cheithh' cheiicl  ag-iis  dheich  bh'adhiia  fich- 
iji' dhiiibh  tòiseachadh  san  Spiorad,  am  i  ead  'na  dheigh,  an  coimhcheang-al  aii 

neo-bhrìg-h,  a  dhaing:nicheadh  roimli  hi 


bheil  sibh  a  nis  air  bhur  deanamh  fbirfe 
leis  an  f  heòil  ? 

4  An  d'fhuih'ng:  sibh  na  h-uiread  sin  do 
nithibhg-u  dìomhain^'  ma's  ann  da  rìreadh 
gu  dìomhain. 

5  An  ti  uime  sin  a  tha  frithealadh  dhuibh 
an  Spioraid,  ag:us  ag*  oibreachadh  mhìor- 
bhuile  'nur  measg-,  an  ann  tre  oibribh  an 
lag:ha,  no  tre  èisdeachd  a'  chreidimh  a  ni 
e  soP 

6  Amhuil  mar  a  chreid  Abraham  Dia, 
agiis  a  mheasadh  sin  dha  mar  fhìreant- 
achd. 

7  Uime  sln  biodh  fhios  ag:aibh  an  dream 
a  tha  do'n  chreidimh,  g:ur  iad  sin  clann 
Abrahaim. 

8  Oir  air  fhaicinn  roimh  do'n  sgriobtulr 
g'u'm  fìreanaicheadh  Dla  na  Cinnlch  tre 
chreldimh,  shearmonaich  e  an  soisg-eul 
roimh-làlmh  do  Abraham,  ag  ràd/?, 
Beannaichear  na  h-uile  Chinnlch  annad- 
sa. 

9  Ulme  sln  tha  an  dream  a  tha  do'n 
chreldlmh,  air  am  beannachadh  maille  ri 
Abraham,  fìor-chreideach. 

10  Olr  a  mheud  's  a  ta  do  olbribh  an 
iag:ha,  tha  lad  fo'n  mhallachadh;  olr  a  ta 
e  sg-rìobhta,  Is  malhilchte  g-ach  neach  nach 
buanaich^  anns  na  h-uile  nlthibh  a  ta 
sg-rìobhta  ann  an  leabhar  an  ]ag:ha  chum 
an  deanamh. 

1 1  Ach  is  ni  follalseach,  nach  fìreanalch- 
ear  neach  sam  bith  tre'n  lagh  am  fianuls 
Dè:  oir,  Blthidh  am  fìrean  beò  tre 
chreidimh. 

12  Ag-us  cha  'n  'eil  an  lag-h  o  chreldimh : 
ach,  An  duine  a  nl  iad  g-heibh  e  beatha 
annta"-. 

13  Shaor  Crlosdsinne  o  mhallachadh  an 
iag-ha,  air  dha  bhi  alr  a  dheanamh  'na 
mhallachadh  air  ar  son:  oir  a  ta  e 
sg-rìobhta,  Is  malhiichte  g-ach  aon  a 
chrochar  alr  crann : 

14  Chum  g-u'n  tlg:eadh  beannachadh 
Abrahaim  air  na  Cinnlch  tre  losa  Crlosd; 
ionnus  g-u  falg-heamald  g-ealladh  an  Spior- 
ald  tre  chreidlmh. 

1 5  A  bhràlthre,  tha  ml  a'  labhaìrt  mar 
dhuine ;  g-ed  nach  bi  ann  ach  colmhcheang-- 
al^  dulne,  ma  tha  e  air  a  dhaing-neachadh, 
cha  chulr  neach  alr  blth  air  cìd  e,  ag-us  cha 
chuirear  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nls  Is  ann  do  Abraham  a  thugadh^ 
na  g-eallanna  agus  d'a  shlol.  Cha'n  abair 
c,  Ag-us  do  shìolaibh,  mar  g-u'm  biodh  e 
labhairt  mu  mhòran;  ach  mar  mu  aon, 
Ag:us  do  d'  shìol-sa,  neach  a's  e  Criosd. 

1 7  Ag:us  a  ta  ml  ag:  ràdh  so,  nach  f  hcudar 
g-u'n  cuir  an  lag-h,  a  thug-adh  an  ceann 


Dia  ann  an  Crlosd,  lonnus  gu'n  cuireadh 
e  an  g-ealladh  alr  cìiL 

18  Olr  ma's  ann  o'n  lag-h  a  ta  an  olgh 
reachd,  cha  'iìeìl  i  ni's  mò  o'n  g-healladh 
ach  thug-  Dia  g-u  saor  i  do  Abraham  tre 
g-healhidh. 

19  C'ar  son  ulme  sln  a  thugadh  an 
lag-h?  thugadh  e  alr  son  eusaontals,  g-us 
an  tlg-eadh  an  sìol,  d'an  d'rinneadh  an 
g-eaUadh ;  air  orduchadh  le  aing-hbh  an 
làimh  eadar-mheadhonalr. 

20  A  nls  an  t-eadar-mheadhonalr,  cha'n 
ann  air  son  aoin  a  ta  e  'na  eadar-mheadh- 
onair;  ach  Is  aon  Dla. 

21  Uime  sin  am  bheil  an  lag-h  an  ag-haidh 
g-heallanna  Dhè?  Nar  lelg^eadh  Dia:  oir 
nam  biodh  lag-h  alr  a  thabhairt  a  bhlodii 
comasach  alr  beatha  tholrt  uaith,  g:u 
delmhln  Is  ann  o'n  lagh  a  bhiodh  fìreant- 
achd. 

22  Ach  dh'fhàg'  an  sg-rlobtulr  na  h-uile 
dhaoine  dìiinte  sa'  pheacadh,  chum  g-u'm 
blodh  an  g-ealladh  tre  chreldimh  losa 
Criosd  air  a  tholrt  dhoibh-san  a  ta  creid 
slnn. 

23  Ach  mu'n  d'thàlnig-  an  creidlmh, 
choimhideadh  sinn  fo  'n  lag-h,  air  ar  druid- 
eadh  a  steach  chum  a'  chreidlmh,  a  bha 
gu  bhl  air  fhoillseachadh. 

24  Ulme  sln  b'e  an  lag-h,  ar  n-old-fhòg-h- 
hilm^  g'ar  treòrachadh  g-u  Criosd,  chum 
g-u  bltheamaid  alr  ar  fìreanachadh  tre 
chreldimh. 

25  Acli  alr  teachd  do'n  chreldlmh,  cha'ii 
'ell  sinn  ni's  mò  fuldh  old-fhòg-hhiim. 

^  26  Oir  is  sibhse  ulle  mlc  Dhè  tre  chreld- 
imh  ann  an  losa  Criosd. 

27  Olr  a  mheud  agraibh  'sa  bhalsteadh 
do  Chriosd,  chulr  sibh  umaibh  Crlosd. 

28  Cha'n  'ell  ludhach  no  Greugach, 
cha'n  'eil  saor  no  daor,  cha'n  'eil  firionn 
no  bolrlonn^  ann:  olr  is  aonslbh  uile  ann 
an  losa  Crlosd. 

29  Ag-us  ma's  le  Crlosd  slbh,  is  slbh  sìol 
Abrahaim  g-un  amharus,  ag-us  isolg-hreach- 
an  sihh  a  rèlr  a'  g-heallaidh. 


CAIB.  IV. 

1  Bha  s'mn  fuidh'n  lagh,  gus  an  d'thùimg  Criosd, 
viar  a  ta  an  t-oighre  fuìdh  a  ihuiteir  gus  an  tig  e 
gu  h-aois.  5  Jch  shaor  Crinsd  sinn  o'n  lagh  : 
7  uìme  sin  cha'n  'eil  sin?i  'nar  seirbhisich  ni's 
faide  dha.  14  Chuir  Pòl  an  cuimhne  dhoibh  an 
deadh-ghean  dàsan,  agus  a  dheadh-rùin  fèin 
doibh-san. 

ANIS  a  ta  mi  ag-  ràdi),  am  feadh  a 
bhios  an  t-oighrc  'na  leanabh,  nach 
'eil  eadar-dhealachadh  sam  bith  eadar  e 


^  fan.  2  i^Q^ 

*  lahhradhf  rinneadh. 
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cunradh,  cùmhnant. 


5  ar  maighstir-sgoilc. 
^  balnionn, 
3  Y 


GALATIANACH,  IV.  V. 


asrus  seirbhiseach,  g-ed  is  e  Tig-hearn  nan 
uile ; 

3  Ach  a  ta  e  fo  hichd-coimhid\  agus  fo 
luchd-riag-hlaidh  gu  teachd  na  h-aimsir  a 
dli'orduich  an  t-athair. 

3  Ag'us  mar  an  ceudna  sinne,  'nuair  a 
bha  sinn  'nar  leanabaibh,  bha  sinn  an 
daorsa  fo  cheud  fhòghkim  an  t-saoghail : 

4  Ach  an  uair  a  thàinig:  coimhhonadh  na 
li-ainisir,  chuir  Dia  a  Mhac  fein  uaith,  a 
g-hineadh  o  mhnaoi,  a  rinneadh  fuidh'n 
lagh, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha 
fuidh'n  lagh,  ionnus  gu  faigheamaid-ne 
uchd-mhacachd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bhrìgh  gur  mic  sibh,  chuir  Dia 
Spiorad  a  Mhic  fèin  ann  bhur  cridheach- 
aibh,  ag-  èigheach,  Abba,  Athair. 

7  Uime  sin  cha  seirbhiseach  thu  ni's 
mò,  ach  mac ;  agus  ma's  mac,  is  oighre 
mar  an  ceudna  air  Dia  tre  Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'aithne 
dhuibh  Dia,  rinn  sibh  seirbhìs  dhoibh-san 
nach  'eil  'nan  dèe  thaobh  nàduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithneach- 
adh,  no  mar  is  fearr  a  dh'fheudar  a  ràdh, 
bhi  airbhur  n-aithneachadh  leDia,  cionnus 
a  ta  sibh  ag  ath-philleadh  chum  nan  ceud- 
thoiseach  anmhunn  agus  bochd',  d'am 
miann  leibh  bhi  a  rìs  fo  dhaorsa? 

10  Tha  sibh  a'  coimhead  làithean,  aguc 
mhìosan,  agus  aimsirean,  agus  bhliadh- 
nan. 

1 1  Tha  eag-al  orm  do  'ur  taobh  g:u'n  do 
cìiaith  mi  gu  dìomhainmo  shaothair  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  abhràithre,  bithibh 
mar  a  ta  mise;  oir  a  ta  mise  mar  sibhse  : 
cha  d'rinn  sibh  eucoir  sam  bith  orm. 

13  Tha  fhios  agaibh  gu'm  ììann  tre  an- 
mhuinneachd  na  feòla,  a  shearmonaich 
mi  dhuibh  an  soisgeul  air  tìis. 

14  Agos  air  mo  bhuaireadh  a  bha  ann 
am  fheòil,  cha  d'rinn  sibh  tarcuis,  ag-us 
cha  do  g-habh  sibh  gràin  diom^;  ach 
g-habh  sibh  rium  mar  aingeal^  Dè,  mar 
losa  Criosd. 

15  Ciod  e  ma  seadh^  an  sonas  sin  abha 
agaibh?  oir  a  ta  mi  deanamh  fianuis 
duibh,  nam  bu  chomasach  e,  gu'n  spìon- 
adh  sibh  a  macli  bhur  sìiilean  fèin,  agus 
gu'n  tugadh  sibh  dhomh-sa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadh  nàmhaid 
duibh  dhiom,  air  son  mi  dh'innseadh  na 
fìrinn  duibh? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  umaibh,  ach 
cha'n  ann  g-u  maith;  ach  b'àill  leo  sinne 
diiruideadha  mach,  chumgu'mbiodhsibh- 
se  eudmhor  umpa  fèin. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eudmhor  ann  an 


ni  maith  a  ghnàth,  agus  cha'n  e  mhàn-. 
an  uair  a  ta  mise  a  làthair  maiUe  ribh. 

19  Mo  chlann  bheag,  air  am  bheil  mi  a 
rìs  ri  saothair,  gus  an  dealbhar  Crlosd 
annaibh, 

20  B'àill  leam  bhi  nis  a  làthalr  maiUc 
ribh,  agus  mo  ghuth  a  chaochladh,  oir  a 
ta  mi  fuidh  amharus  umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse  le'm  mlann 
bhi  fo'n  lagh,  nach  cluinn  sibh  an  lagh? 

22  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  gu  robh  aig 
x\braham  dithis  mhac ;  aon  ri  banoglalch'", 
agus  am  mac  eile  ri  mnaoi  shaoir. 

23  Agus  esan  a  bh'aige  rls  a'  bhanog- 
laich,  g:hineadh  a  rèir  na  feòla  e_;  ach 
esan  a  hliaige  rls  a'  mhnaol  shaolr,  tre 
ghealladh. 

24  Na  nithe  so  is  samhìadh  iad' ;  oir  Is 
iad  so  an  dà  choimhcheangal^ ;  aon  diubh 

0  bhelnn  Shlnai,  a  ta  a'  breith  chum 
daorsa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann  an 
Arabia,  agus  tha  i  a'  comh-fhreagradh 
do  lerusalem  a  tha  nis  ann,  agus  tha  i  fo 
dhaorsa  maille  r'a  cloinn. 

26  Ach  a  ta  an  lerusalem  a  ta  shuas 
saor,  agus  is  màthair  dhuinn  uile  i. 

27  Olr  a  ta  e  sgrìobhta,  Dean  galrdeach 
as,  a  bhean  neo-thorrach^  nach  'eil  a' 
breith  cloinne;  bris  a  mach  agus  glaodh, 
thusa  nach  'eil  ri  saothair:  oir  is  lìon- 
mhoire  clann  na  mnà  aonaranaich^",  nana 
mnà  aig  am  bheil  fear. 

28  A  nis,  abhràithre,  is  sinne,  mar  a  bha 
Isaac,  clann  a'  g'heallaidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  esan  a  rugadh  a  rèir 
na  feòla,  san  àm  sin  geur-leanmhuinn  air- 
san  a  rugadh  a  rèir  an  Spioraid,  is  amhuil 
sin  a  ta  nis  mar  an  ceudna. 

30  Ach  ciod  a  ta  an  sgriobtuir  agràdh? 
Tilg  a  mach  a'  bhanoglach  agus  a  mac : 
oir  cha  bhi  mac  na  banoglaich  'na  oighre 
maille  ri  mac  na  mnà  saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhràithre,  cha  sinne  clann 
na  banoglaich,  ach  na  mnà  saolre. 

CAIB.  V. 

1  Bhrosnuìch  an  t-abstol  na  Galatianaich  gu  seas- 
amh  nan  sanrsa,  3  agus  gun  an  iimchioU-ghcarr- 
adh  a  ghnàthachadh :  \'ò  ach  roghuinn  a  dhcan- 
amh  do  ghràdh,  ni  a's  e  coimhlionadh  an  lagha  : 
19  cliuir  c  sìos  oihre  vafeòla. 

UIME  sin  seasaibh  gu  daingcan  anns 
an  t-saorsa  leis  an  d'rinn  Criosd  saor 
sinn,  agus  na  bithibh  a  rìs  air  blnu'  cuibh- 
reachadh  le  cuing  na  daorsa.^ 

2  Feuch,  a  ta  mise  Pòl  agràdh  ribh,  ma 
thimchioll-g-hearrar  sibh,  nach  bi  tairbhe 
air  bith  dluiibh  ann  an  Criosd. 

3  Oir  a  ta  mi  a  rìs  a'  deanamh  fianuls 


1  thuiteiribh.  anmhunn,  uireasbhuidheach. 
3  cha  do  chuir  sibh  cùl  ris.  ■*  theachdair. 

*  C^àìt  am  bheil. 
6  mnaoi  dhaoir,  ban-tràiU. 
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'  asda  so  fha  ni  eile  r^a  thuigsinn. 

s  chumhnam. 

^  sheasg,  gun  sUochd. 

'0  trèigie. 
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do  g-ach  iiile  dhuine  a  thimchioll-g-hearr- 
ar,  g-u  bheil  e  mar  fhiachaibh  air  an  lagli 
g-u  h-iomlan  a  clioimhhonadh. 

4  Cha'n  'eil  tairbhe  sam  bith  ann  an 
Criosd  dhuibhse  ^  a  ta  air  bhur  fìrean- 
achadh  tre'n  lagh ;  thuit  sibh  o  g-hràs. 

5  Oir  a  ta  sinne  tre'n  Spiorad  a'  feith- 
eamh  ri  dòchas  fireantachd  o  chreidimh. 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd,  cha'n  'eil  èif- 
eachd '  sam  bith  ann  an  timchioll-ghearr- 
adh,  no  ann  an  neo-thimchioll-g-hearradh, 
acli  ann  an  creidimh  a  dh'oibricheas  tre 
g-hràdh. 

7  Is  maith  a  ruith  sibh;  cò  a  bhac  sibh 
o  bhi  ìimhal  do'n  fhìrinn  ? 

8  Cha  d'thainig  an  impidh  so  o'n  ti  a 
g-hairm  sibh. 

9  Goirtichidh^  beagan  do  thaois  ghoirt 
am  meall  uile. 

10  Tha  muing-hin  ag-am  asaibh  san 
Tighearn,  nach  bi  sibh  dh'aon  dòig-h  air 
atharrachadh  inntinn  :  ach  an  ti  a  ta  cur 
drag:ha  oirbh,  giìdainidh  e  a  bhreithean- 
as,  cò  air  bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhràithre,  ma  shear- 
monaicheas  mi  fathast  an  timchioU- 
g-hearradh,  c'ar  sou  a  nìthear  fathast 
g-eur-leanmhuinn  orm  ?  an  sin  bhiodh 
oilbheum  a'  chroinn-cheusaidh  air  a  chur 
air  cùl. 

12  B'  fhearr  leam  g-u'm  biodh  iadsan  a 
ta  cur  mi-shuaimhneis^  oirbh  eadhon  air 
an  g-earradh  uaibh^ 

13  Oir,  a  bhràithre,  g-hairmeadh  chum 
saorsasibh;  a  mhàin  na  deanaihh  an 
t-saorsa  'na  cion-fath  do'n  fheòil,  ach  le 
g-ràdh  deanaibh  seirbhis  d'a  chèile. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  a  choimh- 
lionadb  ann  an  aon  fhocal,  eadhon  an  so, 
Gràdhaichidh  tu  do  choim.hearsnach  mar 
thu  fèin. 

15  Ach  ma  bhios  sibh  a'  teumadh  agus 
ag-  itheadh  a  chèile,  thugaibh  aire  nach 
claoidhear  le  a  chèile  sibh. 

16  A  ta  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  Ghiais- 
ibh^  san  spiorad,  agus  cha  choimhlion 
sibh  anamiann  na  feòla. 

17  Oir  a  ta  an  fheòil  a'  miannachadh  an 
aghaidh  an  Spioraid,  agus  an  Spiorad  an 
aghaidh  na  feòla:  agus  a  ta  iad  sin  an 
ag-haidh  a  chèile;  ionnus  nach  faigh  sibh 
na  nithebu  mhiann  leibh  a  dheanamh. 

18  Ach  ma  threòraichear  leis  an  Spior- 
ad  sibh,  cha'n  'eil  sibh  fuidh'n  lagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla  ibllalseach, 
a's  iad  so,  Adhaltrannas,  strlopachas, 
neò-g:hloine,  macnus'', 

20  lodhol-aoradh,  druidheachd^  naimh 


1  rlnneadh  Criosd  gun  tairhhe  dhuibh. 

2  brìgh,  neart.  ^  Geuraichidh.  ^  dragha. 
5  air  an  gearradh  as  bhur  comunn. 

^  siubhlaibh,  imichibh.  mi-nàire. 
8  buidseachas.       9  comorius.        lO  èiriceachd. 
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deas,  connsachadh,  co-fliarpiiis^  feargr 
comhstri,  aimhreite,  saobh-chreidinih 

21  Farmad,  mortadh,  misg-,  ruidhteir- 
eachd  *S  agus  an  leithide  sin  :  mu  bheil  m- 
ag"  innseadh  dhuibh  roimh-làirah,  mar  a 
dh'innis  mi  dhuibh  a  cheana  mar  an  ceud- 
na,  nach  sealbhaich  iadsan  a  ni  an  leith 
ide  sin  rìog^hachd  Dhè 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioraid  g'ràdh, 
aoibhneas,  sìth,  fad-fhulang:as,  caomhal- 
achd,  maitheas,  creidimh 

23  Macantas  stuaim :  an  aghaidh  an 
samhuil  sin  cha'n  'eil  lag-h. 

24  Ag-us  iadsan  a's  le  Criosd,  cheus  lad 
an  fheòil,  maille  r'a  h-an-tograibh  agus  a 
h-ana-miannaibh. 

25  Ma's  beò  dhuinn  san  Spiorad,  gluais- 
eamaid  san  Spiorad  mar  an  ceudna. 

26  Na  bitheamaid  dèidheil  air  g-lòir 
dhìomhain^^  a'  brosnachadh  a  chèile,  a' 
g-abhail  farmaid  r'a  chèile. 

CAIB.  VI. 

1  Dh'iarr  Pòl  air  na  Galatianaich  huntainn  gu 
sèimh  ri  bràthair  a  thuisUch,  2  agus  uallach  a 
chèile  a  ghiùlan,  6  bhi  tabhartach  d'an  luchd- 
teagaisg,  9  agus  gun  sgìtheachadh  do  mìiaith  a 
dheanamh:  12  tiochd  e  ciod  gus  am  hheil  iadsan 
a  ta  searmonachadh  an  timchioìl-ghearraidh. 

ABHRAITHRE,  ma  g:hlacar  neach 
ann  an  coire  air  bith  gu  h-obann, 
sibhse  a  ta  spioradail,  togaibh  suas  a 
shamhuil  sin  do  dhuine  ann  an  spiorad 
na  macantachd ;  a'  toirt  aire  dhuit  fèin, 
nach  buairear  thu  mar  an  ceudna. 

2  Giìilainibh  uallacha  ^'^  a  chèile,  agus 
mar  sin  coimhlionaibh  lagh  Chriosd. 

3  Oir  ma  shaoileas  duine  g-ur  ni  èigln  e 
fèin,  gun  bhi  ann  ach  neo-ni,  tha  e  'ga 
mhealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach  'obalr 
fèin,  ag-us  an  sln  bithldh  aobhar  g-alrd- 
eachais^^  aig-e  d'a  thaobh  fèin'^  a  mhàin, 
agus  cha'n  ann  a  thaobh  neach  elle. 

5  Oir  g-iùlalnldh  g-ach  neach  'uallachfèln. 

6  Comh-roinneadh  an  neach  a  ta  alr  a 
theagasg  san  fhocal,  rls  an  neach  a  ta  'ga 
theagasg-,  anns  na  h-ulle  nithibh  maithe. 

7  Na  meallarslbh;  cha  deanar  fanold 
au'  Dia:  olr  ge  b'e  nl  e  shìol-chuireas 
duine,  an  ni  ceudna  buainidh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chulreas  d'a  fheòll  fèln, 
buainidh  e  o'n  fheòll  trualllldheachd ; 
ach  an  tl  a  chuireas  do'n  Spiorad,  buain- 
idh  e  o'n  Spiorad  a'  bheatha  shuthalnn. 

9  Agus  na  sg^ìthicheamaid  do  mhalth  a 
dheanamh:  oir  ann  an  àm  lomchuidh 
bualnidh  sinn,  mur  fannalch*"  sinn. 

lO^  Ulme  sin  a  rèir  mar  a  ta  cothrom  -' 
ag-alnn,  deanamaid  malth  do  na  Ìi-uile 


11  anabharr,  geòcaireachd,  craos. 

1-  rìoghachd  Dhè  mar  oighreachd. 

]lfirinn.  ^  u  dùineas.  earraghloi,- 

a  chiuineis.      i'  eallacha.         J8  uaiU. 

ann  fèìn.         20  lagaich.  21 
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EPHESIANACH,  I. 
(Uiaolnibh,  ach  g'ii  h-araldh  dhoibh-san  a  saog-hal  air  a  cheusadh  dhomh-sa,  agfiis 
ta  do  theaghlach  a'  chreidimh.  mise  do'n  t-saoghal. 

11  Tha  sibh  a' faicinn mend  na  litreach  lò  Oir  ann  an  losa  Criosd  cha'n  'eil 
a  sgrlobh  mi  dhuibh  le  mo  làimh  fèin.       èifeachd  air  bith  ann  an  timchioll-ghearr- 

12  A  mheud  le' m  miann  iad  fèin  a  adh,  no  ann  an  neo-thimchioU-ghearradh, 
thaisbeanadh  gu  sgiamhach  san  fheòil,  ach  ann  an  cruthachadh^  nuadh. 

tha  iad  'gur  n-èigneachadh  chum  bhi  air  16  Agus  a  mheud  's  a  shiubhlas  a  rèir 
bhur  timchìoll-ghearradh ;  a  mhàin  chum  na  riaghailt  so,  sìth  orra,  agus  tròcair, 
nach  deantadh  geur-leanmhuinn  orra  air  agus  air  Israel  Dè. 

son  crann-ceusaidh  Chriosd.  !   17  O  so  a  mach  na  cuireadh  neach  sam 

13  Oir  cha'n'  eil  iadsan  fèin  a  tha  air  an  b'th  dragh  orm;  oir  a  ta  mi  giìilan 
timchioll-ghearradh    a'    coimhead    an  chomharan  an  Tighearna  losa  ann  mo 
iagha:  ach  is  àilì  leo  sibhse  bhi  air  bhur  chorp.  ^  ^ 
timchioU-ghearradh,  chum  as  gu  dean  iad    ]  8  A  bhraithre,  gu  robh  gras  ar  ±  igk- 
uaiU  ann  bhur  feòil.                              I  earna  losa  Criosd  maille  ri  bhur  spiorad. 

14  Ach  nar  leigeadh  Dia  gu  deanainn-  Amen.  

sa  uaìll  ach  ann  an  crann-ceusaidh  ar  | 

Tighearna  losa  Criosd,  tre'm  bheiì  an  |  creutair. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
CHUM  NAN 

EPHESIANACH. 


CAIB.  I. 

1  An  deighfùiUe,  3  agus  hmth'iuidheachaìs  air 
son  nan  Ephesianach,  4  lahhair  Pòl  mu  thagh- 
adh,  6  agus  nclid-ìnhacachd  thaobh  gràis,  11  iii 
a's  e  am  fìor-thohar  o'  m  bheil  slàinte  a'  chinne- 
daoine  a'  sriithadh,  S^'C. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  tholi  Dè, 
chum  nan  naomh  a  ta  ann  an  E- 
phesus,  agus  nan  creideach  ann  an  losa 
Criosd : 

2  Gràs  dhuibh,  agus  slth  o  Dhia  ar 
n-Athair  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  robh  Dia,  eadhon 
Athair  ar  Tighearna  losaCriosd,  bheann- 
aich  slnne  lels  gach  ulle  bheannachadh 
spioradall  ann  an  ìonadaibh  nèamhaidh^ 
ann  an  Criosd : 

4  A  rèir  mar  a  thagh  e  smne  ann-san, 
mun  do  leagadh  bunait  an  domhain, 
chum  gu'm  bitheamaid  naomha,  agus 
neo-choireach  'na  làthalr-san  ann  an 
gràdh : 

.5  A  roinili-ordulch  sinne  chum  uchd- 
mhacachd  na  cloinne  tre  losa  Criosd  dha 
fèin,  a  rèlr  deadh-ghean  a^thoile. 

6  Chum  chìi  glòlre  a  ghràis,  tre  an  d'rinn 
e  slnne  taitneach'-  ann  aM/2«c  gràdhach: 

7  Anns  am  bhell  agalnne  saorsa^  tre 
'fhull-san,  maltheanas  nam  peacadh,  a 
rèir  saoibhreis  a  ghràis; 

8  Anns  an  robh  e  ro  phailt  dhuinne  san 
uile  ghliocas,  agus  thuigse:^ 

9  A  dh'f hoIUsIch  dhulnn  rùn-diomhair  a 


'  nithibh  nèamhaidh. 

'  Irc  an  do  nochd  c  dhuinnc  mòr  dheadh-ghean. 
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thoile,  a  rèir  a  dlieadh  ^hean  fèin  ii  vùu- 
alch  e  ann  fèin: 

10  Chum  ann  am  frithealadh  colmh 
lionaldh  nan  aimsir,  gu'n  cruinnicheadh  c 
ann  an  aon  na  h-uile  nlthe  ann  an  Criosd, 
araon  na  nithe  a  ta  air  nèamh  agus  na 
nithe  a  ta  air  talamh,  eadhoii  ann-san : 

11  Anns  an  d'fhuair  sinne  mar  an  ceud- 
na  olghreachd,  air  dhuinn  bhi  air  ar  roimh- 
orduchadh  a  rèir  rìiln  an  ti  a  ta  'g  oib- 
reachadh  nan  uile  nithe  a  rèir  comhairle 
a  thoile  fèln ; 

12  lonnus  gu'm  bltheamaid-nc,  a  cliuir 
air  tìis  dòchas  ann  an  Criosd,  chum  cliìui 
ghlòire-san. 

13  Anns  an  do  chiiir  slbhse  niar  an 
ceudna  dòchas,  alr  dhiubh  focal  na  fìrinii 
a  chUiinntinn,  eadhon  soisgeul  bhnr 
slàinte  :  neach  an  dèigh  dhuibh  creidsinn 
ann,  chuireadh  seula  olrbh  lc  Spiorad 
naomh  sin  a'  gheallaidh, 

14  Neach  is  e  geall-daingnich^  ai 
n-olghreachd-nc,  gu  teachd  saorsa^  na 
seilbhe  a  cheannachadh  ^  chuni  chìi  a 
ghlòire. 

15  Uime  sin  alr  chiinntinn  domh-sa  mar 
an  ceudna  bhur  creidimh-sa  anns  an  Tigh- 
earnlosa,  agus  bhur  gràidli  do  na  naolmh 
uile, 

16  Cha'n  'eil  mi  a'  sgur^  do  bhi  toirt 
buidheachais  alr  bhur  son,  a'  hiadh  oirbli 
ann  am  urnuighibh ; 

17  Gu'n  tugadh  Dia  ar  Tlghearna  losa 

'^fuasgìàdìi.  ■*  earlas. 

^  dhjhuasgladh.  ^  Ni'n  ireariu 
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Criosd,  Athair  na  g-lòire,  splorad  gliocais 
ag-iis  foiUseachaidh  ^  dhuibh,  aiin  an 
eòlas  air-san^; 

18  Sùilean  'ur  n-inntinn  bhi  air  an  soill 
seachadh,  chum  fios  a  bhi  ag-aibh  ciod  e 
dòchas  a  ghairme-san,  agus  ciod  e  saoibh- 
reas  glòire  'oighreachd-san  anns  na  naomh- 
aibh, 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  achumhachd 
do  ar  taobh-ne  a  ta  creidsinn,  a  rèir  oib- 
reachaidh  a  thrèun  neirt; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an  Crlosd,  'nuair 
a  thog*  e  o  na  marbhaibh  e,  agus  a  chuir 
e  'na  shuidhe  air  a  dheas-làimh  fèin  e 
anns  na  h-ionadaihh  nèamhaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gach  uile  uachd- 
aranachd,  agus  cumhachd,  agus  neirt, 
agus  tighearnais,  agus  gach  ainme  a 
dh'ainmichear,  cha'n  e  mhàinsant-saogh- 
al  so,  ach  san  t-saoghal  ri  teachd  mar  an 
ceudna : 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile  nithe  fuidh  a 
chosaibh,  agus  thug  se  e  gu  bhi  'na 
cheann  os  ceann  nan  uile  nithe  do'n  eag- 
ìais, 

23  A  ta  'na  corp  aige,  lànachd  an  ti  a 
ta  lìonadh  nan  uile  nithe  anns  na  h-uile. 

CAIB.  II. 

1  Le  bhi  coimheas  r'a  chèile  ciod  a  bha  sinn  ihaobh 
nàduir,  5  agus  ciod  a  tha  sinn  thaobh  gràis, 
1 0  chuir  Pòl  an  cèill  gim  d'rinneadh  sinn  air  son 
dheadh  oibre ;  agus  air  dhuinn  bhi  air  ar  toiri 
amfagus  tre  Chriosd,  11  nach  còir  dhuinn  ar 
òeatha  a  chaitheadh  mar  Chinnich,  19  ach  mar 
luchd  aoin  bhaile  ris  na  naoimh,  agus  mar  theagh- 
lach  Dhè. 

AGUS  sibhse  bheothaich  e,  a  bha  marbh 
ann  an  euceartaibh  agus  ann  am 
peacaibh ; 

2  Anns  ando  ghhiais^  sibh  sna  h-amann- 
aibh  a  chaidh  seachad,  a  rèir  gnàtha^  an 
t-saoghail  so,  a  rèir  uachdarain^  cumh- 
achd  an  athair,  an  spioraid  a  tha  nis  ag 
oibreachadh  ann  an  cloinn  na  h-easumh- 
lachd: 

3  Ann  measg  an  robh  againn  uile  mar 
an  ceudna  ar  caithe-beatha  roimh  so,  ann 
an  ana-miannaibh  ar  feòla,  a'  deanamh 
toil  na  feòla,  agus  nan  smuainte^;  agus 
bha  sinn  a  thaobh  nàduir  'nar  cloiun  na 
feirge,  eadhon  mar  chàch. 

4  Ach  Dla,  a  ta  saoibhir  ann  an  tròcair, 
aìr  son  a  mhòr-ghràidh  leis  an  do  g-hràdh- 
aich  e  sinn, 

5  Eadhon  air  dhuinn  a  bhi  marbh  ann 
am  peacaibh,  chomh-bheothaich  e  sinn 
maille  ri  Criosd;  (ie  gràs  tha  sibh  air 
bhur  tèarnadh';) 

6  Agus    chomh-thog,    agus  chomh- 


^  iaisbeanaidh.  2  chum  esan  aideachadh. 

3  Aiins  an  robh  sihh  ag  imeachd.  ^  gnàthachaidh. 
s  prionnsa.  ^  na  h-imitinn,  a'  chridhe. 


NACH,  1.  11. 

I  shuidhich  e  sinn  aim  an  lonadaibh  nèamh- 
aidh  ann  an  losa  Criosd : 

7  Chum  gu'm  foillsicheadh  e  anns  na 
h'nnibh  ri  teachd  saoibhreas  ro  phailt  a 
ghràis,  ann  an  caoimhneas  d'ar  laobh-ne 
tre  losa  Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gràs  a  ta  sibh  air  bhur 
tèarnadh,  tre  chreidimh :  agus  sin  cha'n 
ann  uaibh  fèin ;  is  e  tiodhlac  ^  Dhè  e : 

9  Cha'n  ann  o  oibribh,  chum  nach  dean- 
adh  neach  air  bitli  uaill : 

10  Oir  is  sinne  'obair-san,  air  ar  cruth- 
achadh  ann  an  losa  Criosd  chum  dheadh 
oibre,  air  son  an  d'ulluich  Dia  roimh- 
làimh  sinny  chum  gu'n  gluaiseamaid 
annta. 

11  Uime  sin  cuimhnichibh,  afr  dhuibh  a 
bhi  san  aimsir  a  chaidh  thairis  'nur  Cinn- 
ich  san  fheòil  ris  an  abrar  an  neo-thim- 
chioll-ghearradh  leo-san  d'an  goirear  an 
timchioll-ghearradh  làmh-dheanta  san 
fheòil; 

12  Gu  robh  sibh  san  àm  sin  as  eug- 
mhais  Chriosd,  'nur  coimhich  do  chomh  - 
fhlaitheachd^  Israeil,  agus  'nur  coigricli 
do  choimh-cheanglaibh  a'  gheallaidh,  as 
eugmhais  dòchais,  agus  gun  Dia  anns  an 
t-saoghal: 

13  Ach  a  nis  ann  an  losa  Criosd,  t!ia 
sibhse  a  bha  roimh  so  fad  o  làimh,  air 
bhur  toirt  am  fagus  tre  fhuil  Chriosd. 

14  Oir  is  esan  ar  sìth-ne,  a  rinn  aon 
dhmn  araon,  agus  a  bhris  sìos  balla 
meadhonach  an  eadar-dhealachaidh ; 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a  chur  air 
cul  tre  'fheòil  fèin,  eadhon  lagh  nan  àith- 
eanta,  a  chuireadh  sìos  ann  an  orduigh- 
ibh,  chum  gu'n  deanadh  e  ann  fèin  do 
dhithis  aon  duine  nuadh,  mar  sin  ii 
deanamh  sìthe : 

16  Agus  gu'n  deanadh  e  rèidh  faraon  iad 
n  Dia  ann  an  aon  chorp  tre  a'  chrann- 
cheusaidh,  air  dha  an  naimhdeas  a 
mharbhadh  le  sin; 

17  Agus  thàinig  e  agus  shearmonaich  e 
sith^Mhuibhse  a  bha  am  fad,  agus  dhoibh- 
san  a  bha  am  fagus. 

18  Oir  trìd-san  tha  araon  slighe  againn 
gu  dol  a  steach  tre  aon  Spiorad  chum  an 
Athar. 

^  19  A  nis  uime  sin,  cha  'n  'eil  sibh  ni's  mò 
nur  coigrich  agus  'nur  coimhich,  ach  'nur 
luchd  aoin  bhaile  ris  na  naomhaibh,  agus 
nur  muinntir-teaghlaich  Dhè : 

20  Agus  tha  sibh  air  bhur  togail  suus 
air  bunait  nan  abstol  agus  nam  fàidhean, 
air  bhi  do  losa  Criosd  fèin  'na  chloich- 
chinn  na  h-oisinn ; 

21  Anns  am  bheil  an  aitreabh  uile. 


7  slànuchadh,  saoradh,  sàhhaladh. 

^  saor-thabliartas.  ^  chomh-chotntinn. 

'°  sìolhcliaint. 
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EPHESJANACH,  II.  III.  IV 
^•eang'ailte  g-ii  ceart  r'a  cbeile,  a'  fàs  siias  mo  g-blùine  do  Athair 
chum  biii  'na  teampuU  naomh  san  Tigh 


earn : 

22  Anns  am  bheil  sibhse  mar  an  ceudna 
air  bhur  comh-thog-ail  suas  chum  bhi  'nur 
tigh-còmhnuidh  do  Dhia  tre  an  Spiorad. 

CAIB.  III. 

1  R/nneadh  an  7-ùn-dìomJiair,  6  gii'ìn  biodh  na  Ci?in- 
ich  air  an  saoradh,fhoillseachadhdo  Phòl;  18  agus 
thugadh  an  gràs  dhàsan  sin  a  shearmonachadh : 
13  dh'iarr  e  air  na  Ephesianaich  gun  iad  a  dh'- 
fhannachadh  air  son  a  thriohlaid-san. 

iR  an  aobhar  so,  tha  mise  Pòl  a'm' 
phrìosanach  losa  Criosd,  air  bhur 
sonsa,  a  Chinneacha ; 

2  O  chuala  ^  sibh  mu  f  hrithealadh  gràis 
De,  a  thug^adh  dhomh-sa  air  bhur  sonsa" : 

3  Gu'n  d'rinn  e  aithnichte  dhomh  tre 
fhoillseachadh^  an  rùn-dìomhair,  (mar  a 
sg:rìobh  mi  roimh  g-u  h-aithg-hearr, 

4  Leis  am  feud  sibh,  air  dhuibh  a  leugh- 
adh,  m'eòlas  ann  an  rìin-dìomhair  Chriosd 
a  thuigsinn ;) 

5  Ni,  ann  an  linnibh  eile,  air  nach  d'thug- 
adh  fios  do  chloinn  nan  daoine,  mar  a  ta 
e  nis  air  fhoillseachadh  d'a  abstolaibh 
naomha  agus  d'a  fhàidhibh  tre  an  Spior- 
ad; 

6  Gu'm  biodh  na  Cinnich  'nan  comh- 
oighreachaibh,  ag-us  'nan  comh-chorp, 
agus  'nan  hichd-comhpairt  d'a  ghealladh- 
san  ann  an  Criosd,  tre  an  t-soisgeul : 

7  Air  an  d'rinneadh  mise  a'm'  mhinisteir, 
a  rèir  tiodhkiicgràis  Dèa  thugadh  dhomh, 
a  reir  oibreachaidh  èileachdaich  achumh- 
achd-san. 

8  Dhomh-sa,  a's  Uigha  na'n  ti  a's  Uigha 
do  na  naomhaibhuile  thugadh  an  g-ràs  so, 
saoibhreas  Chriosd,  nach  feudar  a  ranns- 
achadh,  a  shearmonachadh  am  measg'  nan 
Cinneach ; 

9  Agus  gu'n  deanainn  soilleir  do  na 
h-uile  d/iaoinibh,  ciod  e  comunn  an  rìiin- 
dìomhair  sin,  a  bha  folaichte  ann  an  Dia 
o  thoiseach  an  t-saoghail,  a  chruthaichna 
h-uile  nithe  tre  losa  Criosd ; 

10  Chum  gu'n  deantadh  aithnichte  nis 
do  na  h-uachdaranachdaibh,  agus  do  na 
cumhachdaibh  ann  an  ionadaihh  nèamh- 
aidh,  leis  an  eaglais,  gh'ocas  eagsamhuil  ^ 
Dhè, 

11  A  rèir  an  rìiin  shiorruidh^  a  rùnaich 
e  ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn ; 

12  Anns  am  bheil  againn  dànachd  agus 
sUg-he  gu  dol  a  steach  ann  am  muinghin 
tre  a  chreidimh-san. 

13  Uime  sin  tha  mi  ag  iarraidh  nach 
lagaich  sibh  à  leth  mo  thrioblaidean-sa 
air  bhur  son,  ni  a's  e  bhur  g-lòir-sa. 

14  Air  an  aobhar  so  tha  mi  a'  lìibadh 


ar  Tighearna  losa 

Criosd, 

I  15  Air  an  ainmichear  an  teag-hlach  uile 
'  air  nèamh  agus  air  talamh, 

16  Gu'n  deònaicheadh  e  dhuibh  a  rèir 
saoibhreis  a  g-hlòire,  bhi  air  bhur  neart- 
achadh  g:u  treun^  tre  a  Spiorad-san  anns 
an  duine  an  leth  stigh  ; 

17  lonnus  gu'n  g-abh  Criosd  còmhnuidh 
ann  bhur  cridhe  tre  ehreidimh ;  chum  air 
dhuibh  bhi  air  bhur  freumhachadh,  agus 
air  bhur  stèidheachadh^  ann  an  gràdh, 

18  Gu'm  bi  sibh  comasach  maille  ris  na 
naomhaibh  uile,  air  a  thuigsinn  ciod  e  leud, 
agus  fad,  agus  doimhne,  agus  àirde ; 

19  Agus  air  gràdh  Chriosd  aithneach- 
adh,  a  chaidh  thar  gach  uile  eòlas,  chum 
g-u'm  bi  sibh  air  bhur  lìonadh  le  uile  làn- 
achd  Dhè. 

20  A  nis  dhàsan  d'an  comas  na  h-uile 
nithe  a  dheanamh  gu  li-anabarrach  ro 
phailt,  thar  gach  ni  a's  urrainn  sinne  iarr- 
aidh  no  smuaineachadh,  a  rèir  a'  chumh- 
achd  a  ta  '§•  oibreachadh  gu  h-èifeachdach 
annaìnn, 

21  Dhàsan  gu  ro6/i  glòir  anns  an  eaglais 
tre  losa  Criosd,  air  feadh  gach  uile  limi, 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'earalaich  an  t-ahstol  va  Ephesianaich  chum 
aonachd;  7  agus  chiiir  e  an  cèill  gu'n  d'thug  Dia 
chum  na  crìche  so  tiodhlacan  eagsamhuil  do 
dhaoinibh,  13  ionnus  gu'm  biodh  'eagìaìs  air  a 
togail,  16  agus  gu'mfàsadh  i  suas  ann  an  Criosd. 

TTIME  sin,  tha  mise  prìosanach  an 
Tighearn,   a'   guidhe   oirbh  gu'n 
gUiais^  sibh  gu  cubhaidh  do'n  ghairm 
lels  an  do  g^hairmeadh  sibh  ; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn  agus 
mhacantas,  le  fad-fhulangas,  a'  g-iùlan  le 
chèile  ann  an  g-ràdh  ; 

3  A'  deanamh  dìchill  air  aonachd  an 
Spioraid  a  choimhead  ann  an  ceangal-' 
na  sìthe. 

4  Is  aon  chorp  agus  aon  Spìorad  a  ia 
ann,  amhuil  mar  an  ceudnaaghairmeadh 
sibh  ann  an  aon  mhuing^hin  bhur  gairme ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreidimh,  aon 
bhaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan  uile,  a  tha 
os  ceann  nan  uile,  agus  tfe  nah-uile,  agus 
annaibh-sa  uile. 

7  Ach  thugadh  g:ràs  do  gach  aon  againn, 
a  rèir  tomhais  tiodhlaic  Chriosd. 

8  Uime  sin  a  ta  e  ag  ràdh,  Air  dol  suas 
da  an  àird,  thug  e  bruid  am  ÌDraighdeanas, 
agus  thug  e  tiodhlacan  do  dhaoinibh. 

9  (A  nis  g:u'n  deachaidh  e  suas,  ciod  e  ach 
gu'n  deachaidh  e  air  tùs  sios  gu  ionadaibh 
ìochdarach  na  taUnhainn? 


'  Ma  chuala. 
3  thaishean. 
*  iomadh  gnètheach. 
2I)S 


2  d'ur  taohhsa. 


5  A  rèir  roimh-shuidhcachaidh  nan  lìnn. 

6  le  cumhachd.  ~  bo7in-'shuidhcachadh. 
8  iìuich,  siubhail.  ^  comh-bhaim. 
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10  Aii  ti  a  chaidh  slos,  is  e  sin  feln  e  a 
chaidh  siias  mar  an  ceudna  g-ii  ro  àrd  os 
ceann  nan  uile  nèamh,  chum  gu'n  lìonadh 
e  na  h-uile  nithe.) 

11  Ag-us  thug'  e  dream  àraidh  g-u  bhi 
'nan  abstolaibh;  dream  eile,  gu  bhi  'nam 
fàidhibh;  agus  dream  eile,  g-u  bhi 'nan 
soisgeulaichibh ;  agus  dream  eile,  g-u  bhi 
'nan  aodhairibh',  agus  'nan  luchd-teag-- 
aisg:; 

12  Chum  na  naoimh  a  dheasachadh^ 
chum  oibre  na  ministreileachd,  chum 
togail  suas  cuirp  Chriosd: 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann  an  aonachd 
a'  chreidimh,  ag-us  eòlais  Mhic  Dhè,  chum 
duine  iomlain,  chumtomhais  àirde  lànachd 
Chriosd: 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  à  so  suas  'nar 
leanabaibh,  air  ar  tonn-Uiasgadh,  agus  air 
arg-iùlan  mu'n  cuairt  leis  g-ach  uile  ghaoith 
teagaisg-,  le  cleasachd  dhaoine,  agus  seòlt- 
achd  cealg-ach,  leis  am  bheii  iad  gu  h-inn- 
leachdach  ri  feall-fholach  chum  meall- 
aidh : 

15  Ach  a'  labhairt  na  fìrinn  ann  an 
gràdh,  gu'm  fàs  sinn  suas  anns  na  h-uile 
nithibh  chuig-e-san^  a's  e  an  ceann,  eadh- 
oìi  Criosd : 

16  O'm  bheil  an  corp  uile,  air  a  cheangal 
gu  ceart,  ae^us  air  a  dhlìithachadh  tre  an 
ni  sin  a  tha  g-ach  alt  a'  toirt  uaith,  a  rèir 
oibreachaidh  èifeachdaich  ann  an  tomhas 
g:ach  buill,  a'  fag-hail  fàs  cuirp,  chum  a 
thog-ail  fèin  suas  ann  an  g-ràdh. 

17  So  uime  sin  a  ta  mi  ag-  ràdh,  agus  a' 
g-uidhe  am  fianuis  an  Tighearna,  g-un  sibh 
a  dh'imeachd  à  so  suasmar  a  ta  naCinn- 
ich  eile  ag-  imeachd,  ann  an  dìomhanas  an 
inntinn  fèin ; 

18  Aig:  am  bheil  an  tuig-se  air  a  dorch- 
achadh,  air  dhoibh  bhi  'nan  coimhich  do 
bheatha  Dhè,  thaobh  an  aineolais  a  ta 
annta,  tre  chruas  an  cridhe : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am  mothachadh 
a^  chall,  a  thug"  iad  fèin  thairis  do  mhi- 
nàire^  chum  g-ach  uile  neò-g;hloine  chur 
an  g-nìomh  le  cìocras. 

20  Ach  cha  d'fhòghluim  sibhse  Criosd 
mar  so ; 

21  O  chuala^  sibh  e,  agus  o  theagaisg-- 
eadh  leis  sibh,  mar  a  ta  an  f  hìrinn  ann  an 
losa: 

22  Gu'n  culr  sibh  dhibh,  thaobh  a'  cheud 
chaithe-beatha,  an  seann  duine,  a  tha 
truailhdh  a  rèlr  nan  ana-miann  cealgach  ; 

23  Ag-us  gu'm  bi  sibh  air  bhur  n-ath- 
miadhachadh  ann  an  spiorad  bhur  n-inn- 
tinn ; 

24  Ag:us  gru'n  cuir  sibh  umaibh  an 
nuadh-dhuine,  a  tha  air  a  chruthachadh  a 


'  buachaìlUhh.  '  a  dlieanamh  iomìan,  a 

cheangal  gu  diongmhalta  r^a  chèile. 
3  ann  san.  ^  mhacnus. 
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rèir  Dhè  am  fìreantachd  agus  am  fìor 
naomhachd. 

25  Uime  sin,  air  dhulbh  a'  bhreug  a  chur 
uaibh,  labhraibh  an  fhìrinn  gach  neach 
r'a  choimhearsnach :  oir  is  buiU  sinn  d'a 
chèile. 

^  26  Biodh  fearg-olrbh,  agus  na  peacaich- 
ibh :  na  kiidheadh  a'  ghrian  air  bhur  corr- 
uich : 

27  Ag-us  na  tugaibh  àit  do'n  diabhul. 

28  An  ti  a  ghoid,  na  g-oideadh  e  ni's  mò  : 
ach  gu  ma  fearr  leis  saothair  a  dhean- 
amh,  ag-  oibreachadh  an  ni  a  ta  maith  le 
a  làmhaibh,  chum  gu'm  bi  aig-e  ni  r'a 
phàirteachadh  ris  an  neaeh  air  am  bheil 
uireasbhuidh. 

29  Na  tìgeadh  cainnt  thrualllidh  alr  bith 
mach  as  bhur  beul,  ach  an  ni  sin  a  ta 
maith  chum  deadh-fhòghhiim,  ionnus 
g-u'n  toir  e  g-ràs  do'n  luchd-èisdeachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air  Spior- 
ad  naomh  Dhè,  leis  an  dochuireadh  seula 
olrbh  g-u  là  na  saorsa. 

31  Biodh  g-ach  ulle  sheirbhe,  agus  corr- 
uich,  agus  fearg-,  ag-us  gàrrthaich^  ag-us 
toibheum'  air  an  tog-ail  uaibh,  maille  ris 
g-ach  ulle  mhì-run. 

32  Ag-us  bithibh  caoimhnell  teo-chrldh- 
each  d'a  chèile ;  a'  toirt  maitheanais  d'a 
chèile,  eadhon  mar  a  thug-  Dia  maitheanas 
dhuibh-se  ann  an  Criosd^ 

CAIB.  V. 

1  Andèighearaileancoitchionnchumgràidh,  ochum 
strìopachas  a  sheachnadh,  iagus  na  h-uile  neò- 
ghloine,  7  gun  chomhluadar  a  chumail  ri  daoiìiibh 
aiììgidh,  15  imeachd  gu  faicilleach,  IS  agus  bhi 
air  an  lìonadh  leis  an  Spiorad,  22  labhair  Pòl  mu 
dhleasdanasaibh  fa  leth. 

UIME  sin  bithibh-sa  'nur  luchd-lean- 
mhuinn  air  Dia,  mar  chloinn  g-hràdh- 

aich; 

2  Ag-us  g-luaisibh  ann  an  g:ràdh,  eadhon 
mar  a  g-hràdhaich  Criosd  sinne,  agus  a 
thug:  se  e  fèin  air  ar  son,  'na  thabhartas 
agus  'na  ìobairt  deadh-f  hàile  do  Dhia. 

3  Ach  na  biodh  strìopachas,  agus  g-ach 
uile  neò-ghloine,  no  sannt,  uiread  as  air  an 
ainmeachadh  'nur  measg:,  mar  is  cubhaidh 
do  naomhaibh : 

4  No  draosdachd^  nocòmhradh  amaid- 
each,  no  bao-shìigradh,  nithe  nach  'eil 
iomchuidh :  ach  g:u  ma  fearr  leìbh  breith- 
buidheachais. 

5  Oir  a  ta  tìos  agaibh  air  so,  nach  'eil 
ai^  fear-strìopachals  alr  bith,  no  ai^:  neach 
neò-g:hlan,  no  alg:  dulne  samitach,  (a  tha 
'nafhear  ìodhol-aoraidh,)  oighreachd  ann 
an  rìoghachd  Chrlosd  agus  Dhè. 

6  Na  mealladh  neach  alr  bith  sibh  le 
briathraibh  dìomhain :   olr  air  son  nan 


5  Ma  chuaìa.  6  àrd-ghlaodhaìch. 

"  anacahint 

8  graosdachd,  caiuJit  shaiach. 
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nltlic  sm  tha  feavg-  Dlie  a'  teachd  air 
clohin  na  h-eas-ìimhlachd. 

7  Na  bithibh-sa  uime  sin  'nur  hichd- 
comhpairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  ua  ir-eig-in  'nur  dorchadas, 
ach  a  nis  tha  sibìi  'nur  solus  san  Tig:h- 
carn :  g-luaisibh  mar  chloinn  an  t-soluis ; 

9  (Oir  a  ^fttoradh  an  Spioraid'  anns  an 
uile  mhaitheas,  ag'us  ionracas,  ag-us  fhìr- 
mn ;) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha  tait- 
neach  do'n  Tighearn. 

1 1  Agus  nabiodh  comh-chomunn  agaibh 
ri  oibribh  neo-tharbhach  an  dorchadais 
ach  g'u  ma  fearr  leibh  an  cronachadh. 

12  Oir  is  g-ràineil  eadhon  r'an  innseadh 
na  nithe  a  ta  air  an  deanamh  leo  an  uaig"- 
nidheas". 

13  Ach  a  ta  na  h-uile  nithe  a  tha  air  an 
cronachadh,  air  an  deanamh  follaiseach 
leis  an  t-solus:  oir  gach  uile  ni  a  ni 
soilleir,  is  solus  e. 

14  Uime  sin  a  ta  e  ag  ràdh,  Mosgail,  thu- 
saathaa'd'  chodal,agusèirichona  marbh- 
aibh,  agus  bheir  Criosd  solus  duit. 

15  Feuchaibh  uime  sin  gu'n  gkiais  sibh 
gu  faicilleach,  cha'n  ann  mar  amadain, 
ach  mar  dhaoine  glice, 

16  Ag  ath-cheannach^  na  h-aimsir,  do 
bhrìgh  g:u  bheil  na  làithean  olc. 

17  Air  an  aobhar  sin  na  bithibh-sa  neo 
g'hlic,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toil  an  Tigh- 
earn. 

18  Ag-us  na  bithibh  air  mhisg-  le  fìon, 
anns  am  bheil  anabarr ;  ach  bithibh  air 
])hur  lìonadh  do'n  Spiorad  : 

19  A'  labhairt  ribh  fèin^  ann  an  salm- 
aibh,  ann  an  laoidhibh,  agus  ann  an  dàn- 
aibh  spioradail,  a'  seinn  ag-us  a'  deanamh 
ciùil  'nur  cridhe  do'n  Tighearn : 

20  A'  toirt  buidheachais  a  g-hnàth  air  son 
nan  uile  nithe  do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair, 
ann  an  ainm  ar  Tig-hearna  losa  Criosd; 

21  Air  dhuibh  bhi  vimhal  d'a  chèile  ann 
an  eag-al  Dè. 

22  A  mhnài,  bilhibh  ìimhal  do  'ur  fear- 
aibh  fèin,  mar  do'n  Tighearn. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceann  na  mnà, 
eadhon  mar  is  e  Criosd  ceann  na  h-eag- 
lais:  ag-us  is  esan  Slànuig^hear  a'  chuirp. 

24  Uime  sin,  mar  a  ta'n  eaglais  ìimhal 
do  Chriosd,  mar  sin  biodk  na  mnài  d'am 
fearaibh  fèiii  mar  an  ceudna  anns  gach 
ni : 

25  Fheara,  gràdhaichibh  bhur  mnài 
l'èin,  eadhon  mar  a  ghràdhaich  Criosd  an 
caglais,  agus  a  thug-  se  e  fèin  air  a  son ; 

26  Chum  g:u  naomhaicheadh,  ag-us  gun 
glanadh  e  i  le  ionnlad  an  uisge  tre  an 
fhocal. 


'  an  t-soluis.  -  os  ìosal. 

^  yf  fuasgladh, 
*  'nur  ììicasgfèin,  ra  chcilc. 
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27  ^  Chum  g-u'n  cuireadh  e  'na  làthair 
fèin  i  'na  h-eaglais  ghlormhoir,  gun  smal, 
gun  phreasadh^  no  ni  air  bith  d'an  leith- 
idibh  sin;  aeh  chumgu'm  biodh  i  naomh, 
agus  neo-lochdach^. 

28  Is  amhhiidh  sin  is  còir  do  na  fearaibl: 
am  mnài  fèin  a  ghràdhachadh,  mar  an 
cuirpfèin:  anti  a  ghràdhaicheasabhean, 
tha  e  'ga  ghràdhachadh  fèin. 

29  Oir  cha  d'thu^  duine  air  bith  rlamh 
fuath  d'a  fheòil  fèin;  ach  altrumaidh 
agus  eiridnidh'  e  i,  eadhon  mar  a  ta  an 
Tighearn  a'  deanamh  do'n  eaglais: 

30  Oir  is  buill  sinn  d'a  chorp,  d'a  fheòil, 
agus  d'a  chnàmhaibh-san. 

31  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine 
'athair  agus  a  mhàthair,  agus  dlìith-Iean- 
aidh  e  r'a  mhnaoi,  agus  bithidh  an  dithis 
'nan  aon  fheòil. 

32  Is  dìomhaireachd  mhòr  so:  ach  tha 
mi  a'  labhairt  mu  Chriosd  ag-us  an  eag 
lais. 

33  Gldheadh,  thugadh  g^ach  aon  ag- 
aibh-sa  fa  leth  gràdh  d'a  mhnaoi,  amhuil 
mar  dha  fèin;  agus  feuchadh  a'  bhean 
gu'n  toir  i  urram  d'a  fear. 

CAIB.  VI. 

1  Dleasdanas  cloinne  d'aìn  pàrantaihh,  5  agus 
sheirhhiseach  d'am  maighstiribh.  10  Is  cogadh 
ar  beatha,  12  cha'n  ann  a  mhàin  an  aghaidh  foìa 
agusfeòla,  ach  mar  an  ccudna  an  aghaidh  vaimh- 
de  spioradail.  13  Airm  a'  chriosdaidh,  18  agus 
cionnus  is  còir  an  gnàthachadh. 

ACHLANN,   bithibh  ùmhal  do  'ur 
pàrantaibh  fèin  san  Tighearn  :  oir  a 
ta  so  ceart. 

2  Thoir  urram^  do  t'  athair  agus  do  d' 
mhàthair,  (is  i  so  a'  cheud  àithne  le  geall 
adh,) 

3  Chum  g-u'n  èirich  gu  maith  dhuit, 
agus  g-u'm  bi  thu  fad-shaoghalach  air  an 
talamh, 

4  Agus  aithriche,  na  brosnuichibh  bhur 
clann  chum  feirge:  ach  togaibh^  iad  ann 
an  oilean  agus  ann  an  teagasg  an  Tigh- 
earna. 

5  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal  do 
'//r  malghstiribh  a  rèir  na  feòla,  le  h-eag- 
aP°  agus  crith,  ann  an  trèibhdhireas  bhur 
crldhe,  mar  do  Chriosd : 

6  Cha'n  annlesìiil-sheirbhis,  mardhream 
a  ni  toil  dhaoine,  ach  mar  sheirbiiislch 
Chriosd,  a'  deanamh  toil  Dè  o'n  chrldhe; 

7  Le  deadli  thoil  a'  deanamh  seirbhis, 
mar  do'n  Tighearn,  agus  cha'n  ann  do 
dhaolnlbh : 

8  Alr  dhuibh  fìos  a  bhi  agaibh,  ge  b'e 
malth  alr  bitli  a  ni  aon  neach,  gu'm  l'alg-h 
e  an  ni  so  fèin  o'n  Tig-hearn  ma'^  saor  no 
daor  e. 


6  chasadh. 

'  giuUaichdidh. 
5  aìtruniaihh. 


6  grni  ghò. 

8  onoir. 
10  faitchcas. 
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9  Ag:us  a  inhal§:hstireaii,  deanaibh-sa  na 
nithe  ceudna  dhoibh-san,  a'  leig-eadh 
dh-ibh  bagraidh:  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  g-u  bheil  bhur  maig-hstir  fein  air 
nèamh  mar  an  ceudna,  ag^us  nach  'eil 
gnìiis-bhreth  maille  ris. 

10  Fa  dheoidh,  mo  bhràithre,  bithibh 
làidir  san  Tig^hearn,  ag:us  ann  an  neart  a 
chumhachd-san. 

11  Cuiribh  umaibh  uile  armachd  Dhe, 
chum  g-u'm  bi  sibh  comasach  air  seasamh 
an  aghaidh  cuilbheirtean  an  diabhuil. 

12  Oir  cha'n 'eil  sinn  a' grleachdadh  a 
mhain  ri  fuil  ag:us  feòil,  ach  ri  uachdar- 
anachdaibh,  ri  cumhachdaibh,  ri  riagh- 
lairibh  dorchadais  an  t-saog:haiI  so,  ri 
aing:idheachd  spioradail '  ann  an  ionad- 
aihh  àrda^ 

13  Uime  sin  g-Iacaibh  do  'ur  n-ionnsuidh 
uile  armachd  Dhe,  chum  g:u'm  bi  sibh 
comasach  air  seasamh  an  ag-haidh  «' 
hhuairidh  san  droch  là,  agus  air  dhuibh 
na  h-uile  nithe  a  dheanamh,  chum  seas- 
amh. 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi  do  'ur 
leasraidh  air  an  crioslachadh  '^  le  tìrinn, 
ag:us  uchd-èididh  na  fìreantachd^  um- 
aibh; 

15  Ag:us  ulluchadh  soisg-eil  na  sìthe 
mar  bhrògan  ag-aibh  air  bhur  cosalbh  ; 

16  Thar  gach  uile  ni,  a'  g:Iacadh  do  'ur 
n-ionnsuidh^  sg-èithe  a'  chreidimh,  leis 
am  bi  sibh  comasach  air  uile  shaighde^ 
teinteach  an  droch  Spioraid  a  mhìichadh. 


'  droch  spioradaibh. 
3  criosrachadh. 


nèamhaidh. 
an  ionracais. 


17  Agus  g-Iacaibh  cìogaid  na  slàinte, 
ag-us  claidheamh  an  Spioraid,  ni  a's  e 
focaF  Dhè: 

18  A'  deanamh  ùrnuigh  a  g-hnàth  lels 
g-ach  uile  ghnè  urnuig-h  ag-us  asluchaidh 
san  Spiorad,  agus  a'  deanamh  faire  chum 
an  ni  so  fèin  maille  ris  g-ach  uìlebhuanach 
adh,  ag-us  g-huidheadh  air  son  nan  naomh 
uile; 

19  Ag-us  air  mo  shonsa,  chum  g-u  toir- 
ear^  dhomh  comas  labhairt,  le  fosgladh 
mo  bheòil  ann  an  dànachd,  chum  gu 
foillsich  mi  rùn-dìomhair  an  t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm'  theachdair 
ann  an  g-eimhlibh :  chum  g-u  labhair  mi  g-ii 
dàna  uime,  mar  is  còir  dhomh  labhairt. 

21  Ach  a  chum  g-u'm  bi  f  hios  agaibh- 
sa  mar  an  ceudna  air  na  nithibh  a  bhuin- 
eas  dhomh-sa,  agi/s  ciod  a  tha  mi  a'  dean- 
amh,  foiIlsichidhTichicus,bràthair  g-ràdh- 
ach  agus  ministeir  fìrinneach  san  Tigh- 
earn,  na  h-uile  nithe  dhuibh  : 

22  Neach  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
air  son  an  aobhair  so  fèin,  chum  gu'm 
biodh  fios  nan  nithe  a  bhuineas  duinne 
ag:aibh,  agus  ^u'n  tugadh  e  comhfhurt- 
achd  do  'ur  cridhe. 

23  Sìth  gìi  robh  do  na  bràithribh,  agus 
g:ràdh  maille  ri  creidimh,  o  Dhia  an 
t-Athair,  ag-us  an  Tighearn  losa  Criosd. 

24  Gii  robh  g-ràs  maille  riu-san  uile  a  ta 
g-ràdhachadh  ar  Tig-hearna  losa  Criosd 
ann  an  trèibhdhireas.  Amen. 


5  chugaibh. 
briathar. 


6  ghathan. 
^  tiubhrar. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 


PHILIPIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Chuir  an  t-abstol  an  cèill  a  bhuidheachas  do 
Dhia,  agus  a  ghràdh  dn  na  Philipianaich,  air  son 
toraidh  an  creidimh,  agus  an  cnmhpairt  ^nafhul- 
angas  ;  ^  9  rinn  e  urnuigh  a  ghnàth  ri  Dia  gu'vi 
fàsadh  iad  ann  an  gràs  :  12  iiochd  e  an  tairbhe  a 
fhuair  creidimh  Chriosd  o  fhulangas-san  anns  an 
Ròimh. 

POL  ag-us  Timoteus,  seirbhisich  losa 
Criosd,  chum  nan  naomh  uile  ann  an 
losa  Criosd,  a  tha  ann  am  Philipi,  maille 
ris  na  easbuigibh*  ag^us  ris  na  deacon- 
aibh"^; 

2  Gràs  duibh  ag:us  sìth  o  Dhla  arn  Ath- 
air,  ag:us  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  m' 
Dhia  g:ach  uair  a  chuimhnicheas  mi  oirbh. 
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4  A  g-hnàth  ann  am  uile  urnuighibh  air 
bhur  sonsa  uile,  le  g-àirdeachas  a'  dean- 
amh  g-uidhe, 

5  Air  son  bhur  comh-roinn  do'n  t-sois- 
geul,  o'n  cheud  là  gus  a  nis; 

6  Air  dhomh  bhi  dearbhta  as  an  ni  so 
fèin,  eadhon  an  ti  a  thòisich  deadh  obair 
annaibh,  g-u'n  coimhhon  e  i  g-u  là  losa 
Criosd : 

7  Eadhon  mar  is  còir  dhomh  so  a 
smuaineachadh  umaibh  uile,  do  bhrìgh 
gu  bheil  sibh  a^am  ann  mo  chridhe,  agus 
gu  bheil  sibh  uile  'nur  luchd  comh-roiim 
do  m'  g:hràs-sa,  araon  ann  mo  gheimhlibh, 
agus  ann  an  seasamh  air  son,  agus  ann  an 
daingneachadh  an  t-soisg:eil. 

2  luchd-frithealaidh,  foirfeachaibh. 


8  Oir  is  e  Dia  m'f  iiianiiis,  cia  mòr  mo 
dhèidh  oirbh  uile,  ann  an  innibh  losa 
Criosd. 

9  Ag-us  a  ta  mi  a'  guidhe  so,  g-u'm 
biodh  bhur  g-ràdh-sa  air  a  mheudachadh 
ni's  mò  ag:us  ni's  mò  ann  an  eòlas,  agus 
ann  an  uile  thuig-se: 

10  Chum  g'u'n  dearbh  sibhna  nithe  a's 
fearr  ^ ;  chum  g:u'm  bi  sibh  trèibhdhireach, 
agus  g'un  tuisleadh"'^  g-u  là  Chriosd; 

1 1  Air  bhur  lìonadh  ìe  toraibh  na  f  ìr- 
eantachd,  a  tha  tre  losa  Criosd  chum 
g'lòire  ag-us  chù  Dhè. 

12  Ach  is  àill  leam,  a  bhràithre,  fios  a 
bhi  ag"aibh,  na  nithe  a  tharladh  dhomh- 
sa,  g-ur  mò  a  dh'èirich  leo  an  soisgeul  a 
chur  air  ag-haidh : 

13  lonnus  g:u  bheil  mo  g:heimhlean-sa 
ann  an  Criosd  iomraideach  anns  an  lùch- 
airt  uile,  ag:us  anns  g-ach  aìt  eile ; 

14  Ag-us  g-u  bheii  mòran  do  na  bràith- 
ribh  san  Tighearn  a'  g-abhail  misnich  o 
m'  g:heimhlibh,  leis  an  tuilleadh  mòr- 
dhànachd  a'  labhairt  an  fhocaiP  gun 
eagal. 

1 5  Tha  cuid  gu  dearbh  a'  searmonach- 
adh  Chriosd  tre  fharmad  ag-us  strì,  ag-us 
cuid  eile  tre  dheadh  thoil. 

16  Tha  aon  drcam  a'  searmonachadh 
Chriosd  tre  chonnspoid,  cha'n  ann  gu 
trèibhdhireach,  a'  saoilsinn  àmhg:har  a 
chur  ri  m'  g-heimhlibh-sa : 

17  Ach  an  dream  eile  o  g-hràdh,  air 
dhoibh  fios  a  bhi  aca  g'u'n  do  chuireadh 
raise  g-u  seasamh  air  son  an  t-soisg-eil. 

18  Ciod  ma  ta?  gidheadh  air  g:ach  aon 
chor,  co  aca  is  ann  an  coslas  a  mhàin,  no 
da  rìreadh,  tha  Criosd  air  a  shearmonach- 
adh;  ag-us  air  a  shon  so  tha  mise  a' 
deanamh  g-àirdeachais,  seadh,  ag-us  ni 
mi  g-àirdeachas. 

19  Oir  a  ta  fhios  ag-am  g'u'n  tig:  so 
chum  slàinte*  dhomh-sa  tre  bhur  n-ur- 
nuigh-sa,  ag^us  tre  fhrithealadh  Spioraid 
losa  Criosd, 

20  A  rèir  mo  ro-dhiiil  ^  ag:us  mo  dhòch- 
ais,  nach  cuirear  nàire  orm  ann  an  ni  air 
bith,  ach  leis  an  uile  dhànachd  labhairt, 
mar  a  g-hnàth,  g-u'm  bi  Criosd  a  nis  mar 
an  ceudna  air  àrdachadh  a'm'  chorp-sa, 
ma's  ann  tre  bheatha  no  tre  bhàs. 

21  Oir  dhomh-sa  bhi  beò  is  e  sin 
Criosd,  ag-us  bàs  fhaotainn^  is  buann- 
achd  dhomh  so. 

22  Ach  ma's  beò  dhomh  san  fheòil,  's 
e  so  toradh  m'  oibre :  ach  ciod  d'an  dean- 
ainn  rog-hainn,  cha'n  fhios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theannachadh 
eadar  dhà  ni,  air  dhomh  bhi  togarrach 


'  a  tha  eadar-dhealaichte. 

gun  bhi  'nur  n-aobhar  oilhheim. 

^jocail  (Dè.J  4  saorsa. 

m'earbsa.  ^j'haghail. 
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lNACH,  I. 

air  siubhal,  ag-us  bhi  maille  ri  Criosd: 
oir  is  e  so  a's  ro  fhearr: 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'fhantuinn  san 
fheòil  a's  feumaile  dhuibh-se. 

25  Ag-us  air  dhomh  bhi  cinnteach  dheth 
so,  tha  fhios  agam  g-u'm  fuirich  mi  agus 
g-u'n  còmhnuich  mi  maille  ribh  uile,  chum 
bhur  cur-sa  air  bhur  n-ag-haidh,  agus 
chum  g-àirdeachais  a'  chreidimh' : 

26  Chum  g:u'm  gi  bhur  g:àirdeachas  ni's 
pailte  ann  an  losa  Criosd  do  m'  thaobh 
sa,  air  son  mi  bhi  a  rìs  a  làthair  maille 
ribh. 

27  A  mhàin  caithibh  bhur  beatha  g-u 
cubhaidh  do  shoisgeul  Chriosd :  chum  cò 
aca  a  thig:  mi  ag:us  a  chi  mi  sibh,  no  a 
bhios  _mi  as  làthair,  g-u'n  cluinn  mi  mu  'ur 
timchioll,  gu  bheil  sibh  a'  seasamh  gu 
daing:ean  ann  an  aon  spiorad,  le  aon  inn 
tinn,  a'  g-leacadh  ie  chèile  air  son  creid- 
imh  an  t-soisg-eil ; 

28  Gun  g-heilt^  annanni  sam  blth  oirbh 
obhur  naimhdibh:  ni  a  ta  dhoibh-san 
'na  chomhara  cinnteach  air  sg:rios,  ach 
dhuibh-se  air  slàinte^  agus  sin  o  Dhia. 

29  Oirthiodhlaiceadh^  dhuibh-se  air  son 
Chriosd,  cha'n  e  mhàin  creidsinn  ann, 
achmar  an  ceudna  fulang-  air  a  shon; 

30  Air  dhuibh  an  còmhrag:  ceudna  bhi 
ag:aibh  a  chunnaic  sibh  annam-sa,  agus  a 
tha  sibh  a  nis  a'  cluiimtinn  a  bhi  annam. 

CAIB.  n. 

1  Dh'earalaich  Pòl  na  Pìdlipianaich  chiim  aonachd 
agus  irioslachd  inniiìin,  le  eisempleir  ìslcachaidh 
agus  àrdachaidh  Chriosd ;  1 2  chum  iad  a  dhol  air 
an  aghaidh  gu  cùramach  ann  an  sìighe  na  slàinie, 
ionnus  gu  m  biodh  iad  'nan  solus  do'n  i-saoaha) 
aingidh,  IQagus  nan  comhfìiurtachd  dhàsan  au 
ahstol-san. 

UIME  sin,  ma  tha  comhfliurtachd  air 
bith  ann  an  Criosd,  ma  tha  sòlas  air 
bith  g-ràidh,  ma  tha  comh-chomunn  air 
bith  an  Spioraid,  ma  tha  triias'''  air  bith 
ag-us  tròcair ; 

2  Coimhlionaibh  mo  g-hàirdeachas,  g:u'm 
bi  sibh  a  dh'aon  inntinn,  a  dh'aon  g-hràdh, 
a  dh'aon  toil,  a  dh'aon  bhreithneachadh". 

3  Na  deanar  aon  ni  tre  chonnspoid,  no 
tre  g:hlòir  dhìomhain,  ach  ann  an  irioslachd 
inntinn  measadh  g-ach  aon  g:ur  fearr  neach 
eile  na  e  fèin. 

4  Na  seallaibh  g:ach  aon  air  na  nithibh 
sin  a  blìuineas  da  fèin,  ach  g:ach  aon  air 
na  nithibh  a  bhuineas  do  dhaoinibh  eile 
mar  an  ceudna. 

5  Uime  sin  biodh  an  inntinn  cheudna 
annaibh-sa,  a  bha  ann  an  losa  Criosd : 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  an  cruth  Dhè, 


J  chum  cur  air  aghaidh  hhur  creìdimh  agus  bhur 
gòCrdcachais.  8  uamhas,  eagal,  ghiorag. 

thugadh  gu  saor.        'o  tiom-chridheachd. 
ioirt  aire  do'n  aon  ni. 


PHILIPIANACH,  II.  III. 


nach  do  mheas  e  'na  reubainn  e  fèin  bhi 
comh-ionann  ri  Dia : 

7  Ach  chuir  se  e  fèin  ann  an  dìmeas  \  a' 
gabhail  air  fèin  cruth  seirbhisich,  air  a 
dheanamh  ann  an  coslas  dhaoine : 

S  Ag-us  air  dha  bhi  air  fhag-hail  ann  an 
cruth  mar  dhuine,  dh'irioslaich  se  e  fèin, 
ag-us  bha  e  ùmhal  gn  bàs,  eadhon  bàs  a' 
chroinn-cheusaidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'àrdaich  Dia  e  g-u 
ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus  thug-  e  dha 
ainm  os  ceann  g^ach  uile  ainme  : 

10  Chum  do  ainm^  losa  g'u'n  lìibadh 
g-ach  g-lìin,  do  Jiithibh  a  ta  air  nèamh, 
ag-us  do  nithihh  a  ta  air  thalamh,  agus  do 
?iithibh  a  ta  fo  'n  talamh ; 

1 1  Agus  gu'n  aidicheadh  gach  teangadh 
g-vir  e  losa  Criosd  an  Tig"hearn,  chum  g-Iòire 
Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntir  mo  g-hràidh, 
mar  a  bha  sibh  ìimhal  a  g-hnàth,  cha'n  e 
a  mhàin  a'm'  làthair-sa,  ach  ni's  ro  mhò 
as  mo  làthair,  làn-oibrichibh  bhur  slàinte 
fèin  le  h-eagal  agus  ball-chrith. 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oibricheas  annaibh, 
araon  an  toil  ag'us  an  g-nìomh^  a  rèir  a 
dheadh-ghean  fèin. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nithe  gun  ghear- 
an*,  agus  gun  deasboireachd : 

15  Chum  g-u'm  bi  sibh  neo-choireach, 
agus  neo-chronail^,  'nur  cloinn  do  Dhia, 
neo-lochdach,  am  meadhon  g-inealaich 
fhiair  a^us  chrosda^  measg:  am  bheil 
sibhse  a'  dealrachadh  mar  lòchrain  shol- 
uis  san  t-saog-hal ; 

16  A'  cumail  a  mach''  focail  na  beatha; 
chum  g-u'n  dean  mise  uaill  ann  an  là 
Chriosd,  do  bhrìgh  nach  do  ruith  mi  g-u 
diomhain,  agus  nach  do  shaothraich  mi 
g-u  dìomhain. 

1 7  Seadh  ag^us  ma  dh'ìobrar  mi  air  ìob- 
airt  ag-us  seirbhis  fhollaiseach  bhur  creid- 
imh-sa,  tha  aoibhneas  orm,  ag:us  tha  mi 
a'  deanamh  gàirdeachais  maille^  ribhse 
uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna  biodh  aoibh- 
neas  oirbh-se,  agus  deanaibh  g-airdeachas 
maille  rium-sa. 

19  Ach  a  ta  dòchas  agam  anns  an  Tigh- 
earn  losa,  Timoteus  a  chur  g-u  goirid  do 
'ur  n-ionnsuidh,  chum  g-u'm  bi  mise  mar 
an  ceudna  ann  an  deadh  mhisnich,  air 
dhomh  fios  fhaotainn  ciod  is  cor  dhuibh- 
se. 

20  Oir  cha'n  'eil  duine  air  bith  ag-am 
comh-ionann  inntinn  ris-san,  air  am  bi 
cùram  nan  nithe  a  bhuineas  dhuibh-se  gu 
dìirachdach. 

21  Oir  tha  na  h-uile  ag-  iaiTaidh  nan 
nithe  a  bhuineas  doibh  fèin,  cha'n  iad  na 


J  dìifholamlmich  se  efèin. 

2  ann  an  ainm.  ^  an  deanamh. 

*  mhoninhor.  ^  glan,  neo-thruaillìdh. 
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nithe  a  bhuineas  do  losa  Criosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a  dhearbhadh- 
san,  mar  mhac  d'a  athalr,  g-u'n  d'rinn  e 
seirbhis  maille  rium-sa  annsan  t-soisgeul. 

23  Uime  sin  tha  dìii^  agam  esan  a  chur 
do  'ur  n-ionnsuidh  air  ball,  co  hiath  as  a 
chi  mi  ciod  is  cor  dhomh  fèin. 

24  Ach  tha  earbsa  agam  anns  an  Tigh- 
earn,  gu'n  tig-  mi  fèin  do  'ur  n-ionnsuidh 
g-u  h-aithghearr  mar  an  ceudna. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu'm  b'f heumail 
Epaphroditus  mo  bhràthair,  agus  mo 
chomh-oibriche,  ag"us  mo  chomh-shaig-h- 
dear,  ach  bhur  teachdair-sa,  ag-us  an  ti  a 
fhritheil  do  m'  uireasbhuidh,  a  chur  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

26  Oir  bha  dèidh  mhòr  aige  oirbh  uile, 
agus  bha  e  làn  tuirse,  do  bhrìgh  g-u'n 
cuala  sibhse  g-u'n  robh  e  tinn. 

27  Ag-us  gu  deimhin  bha  e  tinn  fagus 
do'n  bhàs:  gidheadh  riim  Dia  tròcair  air; 
agus  cha  b'ann  airsan  a  mhàin,  ach  ormsa 
maran  ceudna,chum  nach  biodhdoilg-heas 
air  muin  doiìgheis  orm. 

28  Uime  sin  bu  togarraiche  a  chuir  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  e,  chum  air  dhuibh 
fhaicinn  a  rìs,  g-u'm  biodh  aoibhneas 
oirbh,  agus  gu'm  bu  lughaid  mo  dhoil- 
g-heas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin,  g^abhaibh  ris  san 
Tig-hearn  leis  an  uile  aoibhueas,  agus 
biodh  meas  mòr  agaibh  air  an  leithidibh 
sin : 

30  Do  bhrìg^h,  air  son  oibre  Chriosd,  g-u 
robh  e  dlìith  do'n  bhàs,  agus  nach  robh 
suim  aig-e  d'a  bheatha^  fèin.  chum  gu'n 
deanadh  e  suas  uireasbhuidii  bhur  seirbh- 
is-sa  do  m'  thaobh-sa. 

CAIB.  m. 

1  Thug  Pòl  rabhadh  do  na  Philipianaich  iad  bhi  air 
am  faicill  o  luchd-teagaisg  brèìge  an  timchioll- 
ghearraidh  ;  4  nochde  gu  bheil  aigefèin  tuilleadh 
aobhair  na  aca-san,  earbsadh  à  fìreantachd  an 
lagha ;  7  ni  gidheadh  mlieas  e  mar  aolach  agus 
chall  chum  losa  Criosd  agus  fhìreantachd-san  a 
chosnadh. 

OS  bàrr,  mo  bhràithre,  deanaibh  g-aird- 
eachas  san  Tig-hearn.  Gu  deimhin 
cha  leasg^"  leam-sa  na  nithe  ceudna  a 
sgrìobhadh  do  bhur  n-ionnsuidh,  ach 
dhuibh-se  tha  so  tèaruinnte^'. 

2  Bithibh  air  bhur  faicill  o  mhhdraibh, 
bithibh  air  bhur  faicill  o  dhroch  luchd- 
oibre,  coimhidibh  sibh  fèin  o'n  chomh- 
g-hearradh. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearradh,  a 
ta  deanamh  aoraidhdo  Dhia  san  Spiorad, 
ag-us  a'  deanamh  gàirdeachais  ann  an  losa 
Criosd,  agus  nach  'eil  a  cur  muinghin  san 
fheòil : 


tharsuing 
8  maraon- 

chruaidh,  doilich. 


os  àird. 


snbhalta. 


PHILIPIAN 
1  Ged  dh'nieiidainn-sa  mar  an  ceudna 
nuiinghin  bhi  ag-am  san  fheòil.  Ma  shaoil- 
eas  aon  neach  eile  gu'm  feud  e  muing^hin 
a  chur  san  fheòil,  is  mò  na  sin  a  dK- 
flieudas  mise : 

5  Air  mo  thimchioll-g^hearradh  air  an 
ochdamh  là,  do  chiimeach  Israeil,  do 
Ihrèibh  Bheniamin,  a'm'  Eabhruidheach 
do  na  h-Eabhruidhich ;  a  rèir  an  lagha, 
a'm'  Phairiseach ; 

6  A  thaobh  eud,  a'  deanamh  geur-lean- 
mhuinn  air  an  eag-lais;  a  rèir  na  fìreant- 
achd  a  ta  san  lag-h,  neo-choireach. 

7  Ach  na  nithe  a  bha  'nam  buannachd 
dhomh,  mheas  mi  iad  sin'nan  call  air  son 
Chriosd. 

8  Seadh  gon  amharus,  agus  tha  mi  a' 
ìiieas  nan  uile  nithe  'nan  call,  air  son  ro 
òirdheirceis^  eòlaislosa  Criosd  mo  Thigh- 
earna :  air  son  an  d'  f huiling*  mi  call  nan 
uile  nithe,  agus  tha  mi  a'  nieas  gur  aolach 
iad  chum  g-u  cosnainn^  Criosd, 

9  Agus  g-u  faighear  ann-san  mi,  g-un 
m'fhìreantachd  fèin  ag-am,  a  ta  o'n  lagh, 
ach  an  fkireantachd  sin  a  ta  tre  chreid- 
imh  Chriosd,  an  fhìreanteachd  a  ta  o  Dhia 
tre  chreidimh : 

10  Chum  eòlas  a  bhi  agam  airsan,  agus 
air  cumhachd  'aiseirig'h-san,  agus  air 
comh-chomunn  'f  hulang-ais,  air  bhi  dhomh 
air  mo  chur  ann  an  coslas  crutha  r'a 
bhàs^; 

11  Dh'fheuchainn  am  feudainn  air  aon 
chor  teachd  chum  aiseirigh  nam  marbh. 

12  Cha'n  e  gu'n  d'ràinig  mi  cheana,  no 
g'u  bheil  mi  cheana  foirfe :  ach  tha  mi  a' 
leantuinn,  dh'fheuchainn  am  faigh  mi 
greim  do'n  ni  sin  fèin  air  sonan  do  g-habh- 
adh  g-reim  dhiom  le  losa  Criosd. 

13  A  bhràithre,  cha'n  'eil  mi  a'  meas 
g'u'n  do  g:hlac  mi  g-reim :  ach  aon  ni  a  ta 
mi  a'  deanamh,  air  dhomh  na  nithe  a  ta 
air  mo  chìil  a  dhì-chuimhneachadh,  agus 
bhi  'g:  am  shìneadh  fèin  chum  nan  nithe 
a  ta  romham, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'ionnsuidh  a' 
chomhara,  chum  duaise^  ard-g-hairme 
Dhè  ann  an  losa  Criosd. 

15  Uime  sin,  mheud  dhinne  's  atadiong'- 
mhalta,  biodh  an  inntinn  so  ag'ainn :  agus 
ma  tha  sibh  ann  an  ni  sam  bith  air  atharr- 
achadh  inntinn,  foillsichidh  Dia  an  ni  so 
fèin  duibh. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an  d'ràinig*  sinn 
a  cheana,  gluaiseamaid  a  rèir  aoin  riag-h- 
ailt,  bitheamaid  a  dh'aon  inntinn. 

17  A  bhràithre,  bithibh-sa  le  chèile  'nur 
luchd-leanmhuinn  ormsa,  agus  thugaibh 
an  aire  dhoibh-san  a  tha  gluasad  air  an 
dòigh  sin  mar  a  ta  sinne  'nar  n-eisempleir 
agaibh. 


ACH,  m.  IV. 

18  (Oir  a  ta  mòran  a'  g-luasad,  mu'n 
dubhairt  mi  g^u  minic  ribh,  ag-us  mu'ni 
bheil  mi  nis,  eadhon  a'  g-ul,  ae:  ràdh  ribh, 
gur  naimhdean  iad  do  chrann-ceusaidh 
Chriosd : 

19  D'an  deireadh  bhi  air  an  sgrios,  d'an 
dia  ani  brìi ;  agus  aig  am  bheil  an  glòir 
'nan  nàire,  aig:  am  bheil  an  aire  air  nitb- 
ibh  talmhaidh.) 

20  Oir  a  ta  ar  caithe-beatha-ne  ^  air 
nèamh,  an  t-ionad  as  am  bheil  dìiil  againn 
fòs  ris  an  t-Slànuighear,  an  Tighearn 
losa  Criosd ; 

21  A  chruth-atharraicheas  ar  corp  dìb- 
lidh,  chum  gu'n  deanar  e  comh-chosmhuil 
r'a  chorp  g-lòrmhor  fèin,arèiran  oibreach- 
aidh  leis  am  bheil  e  comasach  air  na  h-uile 
nithe  a  chur  fo  cheannsal  fèin. 

CAIB.  IV. 

1  0  chomhairlibh  mionaideaeh,  4  chaidh  an  t-ahstol 
air  aghaidh  chum  earailean  coitchionn  ;  10  nochd  e 
cionnus  a  rinn  e  gairdeachas  air  son  an  tahhartais 
dha,  agus  e  'na  luidhe  am  prìosan ;  19  agus 
chrìochnaich  c  le  h-urnuigh  agus  beannachdaihh, 

UUVIE  sin,  mo  bhràithre  gràdhach  agus 
arr  am  bheil  mo  dhèidh,  m'aoibhneas 
agus  mo  chrùn,  seasaibh  mar  so  gu 
daing-ean  san  Tig^hearn,  a  mhuinntir  mo 
g-hràidh. 

2  Tha  mi  a'  g-uidhe  air  Euodias,  agus 
tha  mi  a'  guidhe  air  Sintiche,  iad  a  bhi 
dh'aon  inntinn  san  Tighearn. 

3  Ag-us  tha  mi  ag  iarraidh  ortsa  mar  an 
ceudna,  a  chompanaich  dhlleis,  dean 
còmhnadh  ris  na  mnàibh  sin  a  rinn  saoth- 
air  maiUe  rium-sa  san  t-soisgeul,  maille  ri 
Clemens,  agus  a'  chuid  eile  do  m'  chomh- 
oibrichibh,  aig*  am  bheil  an  ainmean  ann 
an  leabhar  na  beatha. 

4  Deanaibh  g-àirdeachas  san  Tighearn 
a  ghnàth  :  a  rìs  a  ta  mi  ag:  ràdh,  Dean- 
aibh  g-àirdeachas. 

5  Biodh  bhur  measarrachd^  follaiseach 
do  na  h-uile  dhaoinibh.  Tha  'n  Tighearn 
am  fagus. 

6  Na  biodh  ro-chìiram  ni  sam  bith 
oirbh:  ach  anns  g-ach  uile  ni  le  h-urnuig-h 
agus  asluchadh  maille  ri  breith-buidh- 
eachais,  biodh  bhur  n-iarrtuis  air  an  dean- 
amh  aithnichte  do  Dhia. 

7  Agus  coimhididh  sìth  Dhè,  a  ta  thar 
g'ach  uile  thuig-se,  bhur  cridhe  agus  bliur 
n-inntinn  ann  an  losa  Criosd. 

8  Fa  dheoidh,  a  bhràithre,  ge  b'c  nithe 
ta  fìor,  g-e  b'e  nithe  ta  urramach',  g-eb'e 
nithe  ta  ceart,  ge  b'e  nithe  ta  fìor-ghlan, 
g-e  b'e  nithe  ta  ion-g-hràidh^  g-e  b'e  nlthe 
ta  ionmholta ;  ma  tha  deadh-bheus^  air 
bith  ann,  ma  tha  moladh  air  bith  ann, 
smuainichibh  air  na  nithibh  sin. 

9  Na  nithe  sin  araon  a  dh'fhòghluim, 


1  ro  phrìseileachd.        ~  gur  e  mo  bhuannachd.      5  gitdan,  conbharsaid.  «  cothrom,  ciùineas. 

3  air  modheanamh  a  rèir  a  bhàis.        *  gill.         '  ciaiach.     ^  a  ia  gràdhach,  càirdcU.     9  subhailc 
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agfus  a  gliabh  sibh,  agus  a  chual  agus  a 
chunnaic  sibh  annam-sa,  deanaibh  :  ag-us 
bithidh  Dia  na  sìthe  maille  ribh. 

10  Ach  rinn  mi  g:àirdeachas  g^ur  mòr 
san  Tig:hearn  do  bhrìg^h  gw'n  d'ath- 
ìiraicheadh  nis  fa  dheireadh  bhur  cìiram 
umam-sa ;  ni  mar  an  ceudna  anns  an  robh 
slbh  cìiramach,  ach  cha  robh  cothrom 
ag'aibh. 

11  Cha'n  e  gu  bheil  mi  a'  labhairt^  a 
thaobh  uireasbhuidh :  oir  dh'fhòghluim 
mì,  g:e  b'e  staid  am  bheil  mi,  bhi  toilichte. 

12  Is  aithne  dhomh  bhi  ìosal,  agus  is 
aithne  dhomh  mar  an  ceudna  pailteas  a 
mhealtuiim  :  anns  g-ach  àit,  agus  anns  na 
h-uile  nithibh  theag-aisgeadh  mi,  araon  a 
bhi  sàthach  agus  ocrach,  araon  pailteas  a 
shealbhachadh  agus  uireasbhuidh  fhul- 

13  Is  urrainn  mi  na  h-uile  nithe  a 
dheanamh  tre  Chriosd,  a  neartaicheas 
mi. 

14  Gidheadh,  is  maith  a  rìnn  sibh  gu'n 
do  chomh-phàirtich  sibh  ri  m'  thrioblaid. 

15  Agus  anisbiodh  fhios  agaibh-sa,  a 
PhiHpianacha,  ann  an  toiseach  an  t-soisg-- 
eil,  'nuair  a  dh'fhàg:  mi  Macedonia, 
nach  do  roinn  eaglais  air  bith  rium-sa. 


Ni  h-e  gu'n  lahhram. 


thaobh  tabhairt  ag:us  g:abhail  ach  slbhse 
a  mhàin. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Tesa  onica  chulr 
sibh  aon  uair  agus  a  rìs  a  m'  ionnsuidh 
leasachadh  do  m'  uireasbhuidh. 

17  Cha'n  e  g-u  bheil  mi  ag"  larraldh 
tabhartais :  ach  a  ta  mi  ag"  iarraldh  tor- 
aidh  a  bhlos  pallte  chum  bhur  cunntals-sa. 

18  Ach  a  ta  mi  sealbhachadh  nan  uile 
nithe,  ag:us  tha  pailteas  ag-am:  lìonadh 
mi,  air  dhomh  na  nithe  fhaotainn  o  Epa- 
phrodltus  a  chidreadh  uaibh-sa,  fàile 
deadh-chìibhraidh",  ìobairt  thaitneach, 
anns  am  bheil  tlachd  aig  Dla. 

19  Ach  leasalchidh  mo  Dhia-sa  bhur 
n-uireasbhuidh  ulle,  a  rèlr  a  shaoibhrels 
ann  an  g"lòlr,  tre  losa  Crlosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Athair-ne 
giL  robh  g:lòir  gu  saoghal  nan  saoghaL 
Amen. 

21  Cuirlbh  fàilte  alr  gach  uile  naomh 
ann  an  losa  Criosd.  Tha  na  bràlthreau 
a  tha  maille  rium,  a'  cur  fàilte  oirbh.^ 

22  Tha  na  naoimh  ulle  a'  cur  fàilte 
olrbh,  gu  h-àraidh  iadsan  a  tha  do  theagh- 
lach  Cheasalr. 

23  Gràs  ar  Tig-hearna  losa  Crlosd  gu 
robh  maiUe  ribh  uile.  Amen. 

-  fàile  deadh-hholaidh 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

COLOSIANACH. 


CAIB.  I. 

1  An  dcigli  fàilie  chur  air  na  Colosianaich,  tìmg 
Pol  huidheachas  do  Dhia  air  son  an  creidimh, 
7  dhaingnich  e  teagasg  Epaphrais,  9  ghuidh  e 
guHm  hiodh  an  gràs  air  a  mheudachadh,  14  chuir 
e  an  cèill  cò  e  am  fìor  Chriosd,  21  agzis  thug  e 
misneach  dhoìbh  gu  gahhail  ri  Criosd. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  tholl  Dè, 
ag-us  Tlmoteus  ar  bràthalr 

2  Chum  nan  naomh  agus  nam  bràthar 
dileas  ann  an  Crlosd,  a  tha  ann  an  Colose : 
Gràs  gii  robh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair,  ag-us  o'7i  Tig"hearn  losa 
Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  tolrt  buldheachals  do 
Dhia,  agus  Athair  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  a'  sìor-dheanamh  ìirnuigh  alr 
bhur  son-sa ;  ^ 

4  O  chuala  sinn  iomradh  bhur  creldlmh 
ann  an  losa  Criosd,  agus  bhur  gràidh  do 
na  naomhaibh  uile ; 

5  Air  son  an  dòchais  a  ta  air  a  thasg- 
aidh  fa  'ur  comhair  alr  nèamh,  alr  an 

^  annaìhh-sc. 
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cuala  slbh  iomradh  rolmh  ann  am  fosa  i 
fìrinn  an  t-soisgeil : 

6  A  thàinig  do  'ur  n-lonnsuldh-sa,  mar 
anns  an  t-saog-hal  uile ;  agus  a  tha  toirt 
toraidh  ualth,  mar  a  ta  e  deanamh  mar 
an  ceudna  'mir  measg:-sa',  o'n  là  anns  an 
cuala  sibh  e,  ag:us  san  d'fhualr  sibh  eòlas 
air  g-ràs  Dhè  ann  am  firinn. 

7  A  rèir  fòs  mar  a  dh'fhòghluim  slbh  o 
Epaphras  ar  comh-sheirbhiseach  g-ràdh- 
ach-ne,  a  tha  air  bhur  son-sa  'na  mhinìs- 
teir  dìleas  do  Chriosd  ; 

8  A  chulr  an  cèlll  dhuinne  niar  an  ceud- 
na  bhur  gràdh-sa  anns  an  Spiorad. 

9  Alr  an  aobhar  so,  cha'n  eil  slnne  mar 
an  ceudna  a'  sg:ur  o'n  là  a  chuala  slnn  e, 
do  dheanamli  ìirnulgh  air  bhur  son-sa, 
agus  a  ghuidheadh  g-u'm  biodh  sibh  alr 
bhur  lìonadh  le  eòlas  a  tholle,  san  uile 
ghliocas  agus  thuigse  sploradail ; 

10  Chum  g:u'n  g-lualseadh  sibh  gucubh- 
aidh  do'n  Tighearn  chum  gach  uile  tholl- 
eachaidh  -,  a'  toirttoraidh  uaibh  san  uilc 

~  chim  a  ihoileachadh  sna  h-uile  nitìiibh. 


COLOSIANACH 
fàs  ann  an  eòlas 


utiGadh  obair^  ag'us  a' 

11  Air  bhur  neartachadh  leis  an  iiile 
tieart  a  rèir  a  chumhachd  g-hlòrmhoir-san, 
chum  an  uile  fhoig-hidin  ag-us  fhad-fhul- 
ang-ais  maille  ri  gàirdeachas. 

12  A'  tabhairt  buidheachais  do'n  Ath- 
air,  a  rinn  sinne  iomchuidh  chum  bhi  'nar 
hichd-comhpairt  do  oighreachd  nan  naomh 
san  t-sohis : 

13  A  shaor  sinn  o  chumhachd  an  dorch- 
adais,  ag-us  a  dh'atharraich  sinn  chum 
rìog'hachd  Mic  a  g-hràidh-san  : 

14  Anns  am  bheil  againn  saorsa  tre 
^fhuil-san,  eadhon  maitheanas  nam  peac- 
adh: 

15  Neach  a's  eìomhaigh'  an  Dè  neo- 
fhaicsinnich,  ceud-g-hin  a'  chruthachaidh 
uile^: 

16  Oir  is  ann  leis-san  a  chruthaicheadh 
na  h-uile  nithe  a  ta  air  nèamh,  agus  a  ta 
air  talamh,  faicsinneach  agus  neo-fhaic- 
sinneach,  ma's  àrd-chaithrichean  iad,  no 
tig-hearnais,  no  uachdaranachda,  no  cumh- 
achda;  is  ann  leis-sanag-us  aira  shon-san 
a  chruthaicheadh  na  h-uile  nithe : 

17  Agus  tha  esan  roimh  na  h-uile  nith- 
°bh,  agus  trìd-san  tha  na  h-uile  nithe  a' 
comh-sheasamh. 

18  Agusis  e  ceann  a'  chuirp,  eadhon  na 
h-eaglais:  neach  a's  e  an  toiseach,  an 
ceud-g-hin  o  na  marbhaibh;  chum  gu'm 
biodh  aige  àrd-cheannas  anns  na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar,  g-u'n 
còmhnuicheadh  g^ach  uile  iomlanachd 
ann-san ; 

20  Agus  gii'm  biodh  na  h-uile  air  an 
deanamh  rèidh  ris  fèin  trìd-san,  air  dha 
sìth  adheanamh  tre  fhuil  a  chroinn-cheus 
aidh-san ;  trìd-san,  a  ta  mi  ag  ràdh,  ma's 
nithe  iad  a  ta  air  talamh,  no  nithe  a  ta  air 
nèamh. 

21  Ag-us  sibhse  a  bha  uair-èig-in  'nur 
coimhich,  agus  'nur  naimhdibh  ann  bhu7' 
n-inntinn  thaobh  dhroch  oibre,  nis  rinn  e 
rèidhris  fèin. 

22  Ann  an  corp  'fheòla  fèin  tre'n  bhàs, 
chum  sibhse  a  chur  naomha,  ag:us  neo- 
lochdach,  agus  neo-choireach,  'na  làth- 
air-san : 

23  Ma  dh'fhanas  sibh  anns  a'  chreid- 
imh  bunaiteach^  agus  daing-ean,  g-un  bhi 
air  bhur  n-atharrachadh  o  dhòchas  an 
t-soisgeil,  a  chuala  sibh,  agus  a  shear- 
monaicheadh  do  gach  uile  chreutair  a  ta 
fuidh  nèamh ;  air  an  d'rinneadh  mise 
Pòl  a'm'  mhinisteir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh  g-àirdeach- 
ais  ann  am  fhulangasaibh  air  bhur  son- 
sa,  agus  a'  coimhhonadh  mheud  's  a  ta 
dhèig-h-làimh  do  àmhg-haraibh  Chriosd 


'  ?oslas,  riochd. 
3  stèidliichte. 
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2  ìimi  uiìe  chreutair. 
*  midnghin- 


1  11. 

ann  am  fheoil,  air  son  a  chuirp-san, 
eadhon  na  h-eag-lais : 

25  D'an  d'rinneadh  mise  a'm'  mhinis- 
teir,  a  rèir  stiùbhardachd  Dhè  a  thugadh 
dhomh  air  bhur  son-sa,  a  choimhlionadh 
focail  Dè; 

26  Eadhon  an  rìin-dìomhair  a  bha  fol- 
aichte  o  na  linnibh,  agus  o  na  ginealach- 
aibh  a  chaidh  seachad,  ach  a  nis  a  tha 
air  fhoillseachadh  d'a  naomhaibh-san  : 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  fhoillseachadh 
ciod  e  saoibhreas  glòire  an  rìiin-dìomh- 
air  so  am  measg  nan  Cinneach ;  neach 
a's  e  Criosd  annaibh-sa,  dòchas  ^  na  glòire ; 

28  Neach  a  ta  sinne  a'  searmonachadh, 
a'  toirt  rabhaidh  do  gach  duine,  ag-us  a' 
teagasg  g-ach  uile  dhuine  anns  an  uile 
ghllocas  ;  chum  gu  nochd  sinn  gach  uile 
dhuine  'na  làthair-san  iomlan  ann  an  losa 
Criosd: 

29  An  ni  chum  am  bheil  mise  mar  an 
ceudna  a'  saoithreachadh,  a'  deanamh 
sbairn  a  rèir  'oibreachaidh-san,  a  tha  'g 
oibreachadh  annam  gu  cumhachdach. 

CAIB.  II. 

1  Dh'earalaich  Pòl  na  Colosianaich  a  bhi  bunait- 
each  ann  an  Criosd,  ^  agus  a  bhi  air  amfaicill  o 
bheul-aithrisibh  dìomhain,  ÌS  o  aoradh  do  aing- 
libh,  20  agus  o  dheas-ghnàthachaibh  a?i  lagha, 
nithe  a  chrìuchnaicheadh  ann  an  Criosd. 

IR  b'àill  leam  fios  a  bhi  agaibh  ciod  e 
meud  mo  chòmhraig  air  bhur  son- 
sa,  agus  air  son  na  dream  a  ta  ann  an 
Laodicea,  agus  air  son  a  mheud  nach 
fhaca  m'aghaidh  aims  an  fheòil: 

2  lonnus  g-u'm  faigheadh  an  cridlie 
sòlas,  air  dhoibh  bhi  airan  dlùth-cheang: 
al  r'a  chèile  ann  an  gràdh,  agus  chum 
uile  shaoibhreis  an  làn  dearbh-bheachd 
tuig-se,  chum  eòlais^  rìiin-dìomhalr  Dhè, 
eadhon  an  Athar,  agus  Chriosd ; 

3  Anns  am  bheil  uile  ionmhais  a'  g-hlioc- 
ais  agus  an  eòlais  folaichte. 

4  Agus  so  a  ta  mi  ag  ràdh,  air  eagal  gu 
mealladh  neach  air  bith  sibh  le  briath- 
raibh  tairngeach 

5  Oir  g-ed  tha  mi  uaibh  san  fheòii,  gidli- 
eadh  a  ta  mi  maille  ribh  san  Spiorad,  a' 
deanamh  g-airdeachais ",  ag^us  a'  faicinn 
bhur  n-orduigh,  ag:us  seasm])dchd'^  bhur 
creidimh  ann  an  Criosd. 

6  Uime  sin  mar  a  g-habh  sibh  do  'ur 
n-ionnsuidh  an  Tighearn  losa  Criosd, 
g-Iuaisibh  ann: 

7  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  freumhacli- 
adh  agus  air  bhur  togail  suas  annsan, 
agus  air  bhur  daingneachadh  sa'  chreid- 
imh,  a  rèlr  mar  a  theagaisgeadh  sibh,  a' 
meudacliadh  ann  le  breitli-buidheach- 
ais. 

8  Thugaibh  an  aire  nach  dean  neach 


5  aìdmìteil. 
'  aoihìinei'i. 


^  sròlta,  druìicarh. 
8  daingnracfid 


COLOSIANACH 
air  bith  foirneart  oirbh '  tre  fheallsan- 
achd^  agus  mealltaireachd  dhìomhain,  a 
reir  beul-aithris^  dhaoine,  a  rèir  ceiid- 
thoiseacha  an  t-saog:hail,  ag:us  cha'n  ann  a 
rèir  Chriosd: 

9  Oir  annsan  tha  uile  iomlanachd  ^  na 
diadhachd  a'  g^abhail  còmhnuidh  gu  cor- 
porra. 

10  Ag-us  tha  sibhse  coimhlionta  annsan, 
neach  a's  e  ceann  gach  uile  uachdaran- 
achd  ag-us  chumhachd; 

11  Anns  am  bheil  sibh  mar  an  ceudna 
air  bhur  timchioll-g-hearradh  leis  an  tim- 
chioU-ghearradh  nachd'rinneadh  le  làmh- 
aibh,  ann  an  cur  dhibh  cuirp  pheacanna 
na  feòla,  le  timchioll-grhearradh  Chriosd: 

12  Air  dhuibh  bhi  adhlaicte  maille  ris 
ann  am  baisteadh,  anns  am  bheil  sibh 
mar  an  ceudna  air  bhur  togail  suas  maille 
ris  tre  chreidimh  oibreachaidh  Dhè,  a 
thog:  suas  esan  o  na  marbhaibh. 

13  Ag-us  sibhse  a  bha  marbh  'mir  n-eu- 
ceartaibh  agus  ami  an  neo-thimchioll- 
g;hearradh  bhur  feòla  bheothaich  e  maille 
ris,  a  maitheadh  dhuibh  nan  uile  euceart ; 

14  A'  dubhadh  a  mach  làmh-sg:rìobh- 
aidh  nan  orduig-hean  do  ar  taobh-ne  ^  a 
bha  'nar  n-ag-haidh,  agus  thug:  e  as  an 
t-slig:he  i,  air  dha  a  sparradh  ri  a  chrann- 
ceusaidh-san : 

15  Air    dha  uachdaranachdan 


II.  III. 

teag-asg-a  dhaoine? 

23  Nithe  g-un  amharus  aig-  nm  oheil 
sanrihladh  g-liocais  ann  an  aoradh  fèm- 
thoile  agus  irioslachd,  agus  mi-chaoniTi- 
nadh  a'  chuirp,  cha'n  ann  an  urram  sam 
bith  chum  sàsachaidh  na  feòla^. 

CAIB.  Ilt. 

1  Nochd  Pòl  do  na  Colosianaich  c'àit  aìi  còir  dkuinn 
Criosd  iarraidh:  5  Chojnhairlich  e  dhoibh  an 
ana-mianna  fcòlmhor  a  chlaoidh,  10  an  seann 
duine  chiir  dhiubh,  agus  Criosd  a  chur  umpa ; 
12  dh'earalaich  e  iad  chum  seirce,  is  irioslachd, 


agus 

cumhachdan  a  chreachadh  ^  rinn  e  ball- 
sampuill  diubh  gu  follaiseach,  a' dean- 
amh  buaidh-chaithreim  os  an  ceann  tre'/i 
ckrami  ud  fèin. 

16  Uime  sin  na  tugadh  aon  neach  breth 
oirbh  air  son  bìdh,  no  dibhe,  no  thaobh  là 
fèille,  no  g-ealaich  nuaidhe,  no  shàbaide : 

17  A  ta  'nan  sgàile  air  na  nithibh  a  ta 
rì  teachd ;  ach  is  le  Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladh  aon  neach  bhur  duais 
uaibh  le  irioslachd  thoileil  "^,  agus  aoradh 
do  aing-libh,  a'  foirneadh  a  steach  g\i 
dana  chum  nan  nithe^  nach  fac  e,  g-u 
dìornhain  air  a  shèideadh  suas  le  'inntinn 
f heòlmhoir  fèin ; 

19  Ag:us  ^wn  an  ceann  a  chumail,  o'm 
bheil  an  corp  uile,  air  dha  bhi  air  a 
bheathachadh  tre  altaibh  agus  bhann- 
aibh,  ag-us  air  a  dhlùth-cheang:al  r'a 
chèile,  a'  fàs  le  fàs  Dè. 

20  Uime  sin  ma  fhuair  sibh  bàs  maille  ri 
Criosd  o  cheud-thoiseachaibh  an  t-saog-h- 
ail,  c'ar  son,  mar  dhaoine  a  ta  beò  san 
t-saoghal,  a  tha  sibh  fuidh  orduighibh, 

21  (Na  bean  ri,  na  blais,  na  làimhsich  ; 

22  Nithe  a  thèid  uile  a  neo-ni  le'n 
g:nàthachadh,)  a   rèir   àitheantan  ag:us 


*  cobhartach  dhibh.       ^fhòghlum  sao£ 
^  ieagasg  dhaoine  o  làimh  gu  làimh. 

*  lànavhd.  ^  a  bha  gabhail  romhainn. 

*  fhaobhachadh,  chur  as  an  armaibh. 

'  dheònach.       ^  'ga  shàthadh  fèin  sna  nithibh, 
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agus  iomadh  dhleasdanais  eile. 

ITIME  sin  ma  dh'èirich  sibh  maille  ri 
^  Criosd,  iarraibh  na  nithe  a  ta  shuas, 
far  am  bheil  Criosd  'na  shuidhe  aig*  deas 
làimh  Dhè. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aig:ne  air  na  nith- 
ibh  a  ta  shuas,  agus  cha'n  ann  air  na 
nithibh  a  ta  air  an  talamh. 

3  Oir  a  ta  sibh  marbh,  agiis  tha  bhur 
beatha  folaichte  maille  ri  Criosd  ann  an 
Dia. 

4  'Nuair  a  dh'fhoillsichear  Criosd, 
neach  a's  e  ar  beatha-ne,  an  sin  bithidh 
sibhse  mar  an  ceudna  air  bhur  foillseach- 
adh  maille  ris  ann  an  g-lòir. 

5  Uime  sin  claoidhibh^"  bhur  buill  a  ta 
air  an  talamh,  striopachas,  neòg-hloine, 
fonn-collaidh,  ana-mianna,  ag-us  sannt,  ni 
a's  ìodhol-aoradh ; 

6  Nithe  air  son  am  bheil  fearg-  Dhè  a' 
teachd  air  cloinn  na  h-eas-ùmhlachd, 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar  an  ceudna 
a'  g:luasad  uair-èigin",  'nuair  a  bha  sibh 
a'  caitheadh  bhur  beatha  'nam  measg-'-. 

8  Ach  a  nis  cuiribh-sa  uaibh  na  nithe 
so  uile;  fearg,  corruich,  mì-run,  toibh- 
eum,  cainnt  shalach  as  bhur  beul. 

9  INa  deanaibh  breug*  d'a  chèile,  do 
bhrìg:h  g:u'n  do  chuir  sibh  dhibh  an  seann 
duine  maille  r'a  g-hnìomharaibh, 

10  Agus  g-u'n  do  chuir  sibh  umaibh 
an  duine  nuadh,  a  tha  air  ath-nuadhach- 
adh  ann  an  eòlas,  a  rèir  ìomhaig-h  an  ti  a 
chruthaich  e. 

1 1  Far  nach  'eil  Greu^ach  no  ludhach, 
timchiolI-g:hearradh,  no  neo-thimchioll- 
grhearradh,  duine  borb'^  Sitianach,  daor 
Tiosaor:  ach  is  e  Criosd  na  h-uile,  agus 
anns  na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribh-sa  umaibh,  (mar 
dhaoine  tag:hta  Dhè,  naomha  agus  ion- 
mhuinn,)  innigh  thròcaire,  caomhalachd, 
irioslachd  inntinn,  macantas^\  fad-fhul- 
ang-as ; 

13  A'  g-iìilan  le  chèile,  ag:us  a'  maith- 
eadh  d'a  chèile,  ma  tha  cìiis  g:hearain  aig* 


5  ack  gun  fheum  sam  hiik  ckum  sàsachaidk  na 
feòla.  10  marbhaibh. 

n  roimk.  12  annta. 

^  '■fiadhaick,  barbarra. 
14  tiom-chridhe.  S  tnuineas. 


COLOSIANACH,  III.  IV. 


neach  an  aghaidh  neach:  mar  a  ihug 
Crxr^d  maitheanas  dhuibhse,  mar  sin 
Cieanuibh  sa  mar  an  ceudna. 

1  4  Agus  thar  na  nithibh  so  uile,  cuiribh 
umaib/i  grkdh^,  ni  a's  e  coimhcheangai 
na  foirfeachd. 

15  Agus  biodh  sìth  Dhè  a'  riag'hladh 
ann  bhur  cridhe,  chum  am  bheil  sibh  mar 
an  ceudna  air  bhur  g-airm  ann  an  aon 
chorp;  ag-us  bithibh  taing-eil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd  còmhnuidh 
annaibh  gu  saoibhir  san  uile  g^hhocas,  a' 
teag-asg-  agus  a'  comhairleachadh  a  chèile 
le  salmaibh,  agus  laoidhibh,  agus  dànaibh 
spioradail,  a'  deanamh  ciìiil  do'n  Tig'h- 
earn  le  g-ràs  ann  bhur  cridhe. 

1 7  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni  sibh  ann 
am  focal  no  ann  an  g-nìomh,  deanaibh  iad 
uile  anri  an  ainm  an  Tig-hearna  losa,  a' 
toirt  buidheachais  do  Dhia,  eadhon  an 
t-Athair  trìd-san. 

18  A  mhnài,  bithibh  limhal  do  'ur  fear- 
aibh  fèin,  mar  is  cubhaidh,  anns  an  Tig-h- 
earn. 

19  Fheara-pòsda,  gràdhaichibh  6^?/?- 
mnài,  agus  na  bithibh  searbh'^  'nan  agh- 
aidh. 

20  A  chlann,  bithibh  ìimhal  do  'ur  pàr- 
antaibh  anns  na  h-uile  nithibh ;  oir  a  ta 
so  taitneach  do'n  Tighearn. 

21  Aithriche,  nabrosnuichibhbhur  clann 
chumfeirge^  air  eag-al  g-u'n  caiU  iad  am 
misneach. 

22  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ìimhal  do 
'ur  maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  anns  na 
h-uile  nithibh;  cha'  n  ann  le  seirbhis-sìil, 
raar  dhream  a  ta  toileachadh  dhaoine, 
ach  ann  an  trèibhdhireas^  cridhe,  ann  an 
eag-al  Dè : 

23  Agus  g-e  b'e  air  bith  ni  a  ni  slbh, 
deanaibh  o  bhur  cridhe  e,  mar  do'n  Tigh- 
earn,  agus  cha'n  ann  do  dhaoinibh ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  g-u'm 
faigh  sibh  o'n  Tighearn  duais  na  h-oigh- 
reachd:  oir  is  ann  do'n  Tig-hearn  Criosd 
a  tha  sibh  a'  deanamh  seirbhis. 

25  Ach  an  ti  a  ni  eucoir,  g-heibh  e  toill- 
teanas  na  h-eucorach  a  rinn  e:  ag:us 
cha'n  'eil  leth-bhreth  ann. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  impìdh  air  na  Colosianaich  bhi  dàr- 
acìidach  ann  an  urnuigh,  5  agus  ghiasad  gu  gl/c 
thaobh  na  inuinntir  sin  nach  'eilfa/hast  aìr  teachd 
chumfìor  eòlais  Chriosd.  10  Chuir  e  fàUtc  orra, 
agus  ghuidh  egach  uile  ghnè  soirbhcis  doibh. 

AMHAIGHSTIREAN,  thugaibh  do 
'iLr  seirbhisich  an  ni  sin  a  tha  ceart 
ag-us  cothromach,  air  dhuibh  fìos  a  bhi 
agaibh,gu  bheilagaibhfèin  maighstirmar 
an  ceudna  airnèamh. 

2  Buanaichibh  ann  an  urnuigh,  a'  dean- 
amh  faire  innte  le  breith-buidheachais ; 


seirc.  carthannachd. 
aon-flnlUcachd. 
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3  Ag:  urnuigh  mar  an  ceudna  air  ar  son 
ne,  chum  g:u  fosgladh  Dia  dhuinn  dorus 
na  h-ìir-labhraidh,  a  chur  an  cèill*  rìiin- 
dìomhair  Chriosd,  air  son  am  bheil  mise 
ann  an  cuil)hreachaibh : 

4  Chum  gu  foillsich  mi  e,  mar  is  còir 
dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  g-hocas  thaobh  na 
dream  sin  a  ta  an  leth  muigh,  ag  ath- 
cheannach^  na  h-aimsir. 

6  Biodh  bhur  còmhradh  a  g-hnàth  ami 
an  g:ràs  air  a  dheanamh  blasda  le  sal- 
ann,  chum  g-u'm  bi  fhios  ag-aibh  cionnus 
is  còir  dhuibh  gach  neach  a  flireag-airt. 

7  Foillsichidh  Tichicus,  bràthair  gràdh- 
ach,  agus  ministeir  dìleas,  agus  comh 
sheirbhiseach   san   Tighearn,   g-ach  ni 
dhuibh  mu  m'  thimchioll-sa : 

8  A  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  chum 
na  crlche  so  fèin,  g-u'm  biudh  fios  bhur 
staide-sa  aig-e,  agus  gu'n  tugadh  e  comh- 
fhurtachd  do  'ur  cridheachaibh. 

9  Maille  ri  Onesimus,  bràthair  dìleas 
ag'us  gràdhach,  a  tha  dhibh'  fèin.  Ni 
iad  althnichte  dhuibh  na  h-uile  nithe  a 
tha  an  so. 

10  Tha  Aristarchus  mo  chomh-phrios- 
anach  a*  cur  fàilte  oirbh,  ag-us  Marcus, 
mac  peathar  do  Bharnabas,  (mu  'n  d' 
fhuair  sibh  àitheanta;  ma  thig:  e  do  'ur 
n-ionnsuidh,  g:abhaibh  ris ;) 

11  Ag-us  losa,  ris  an  abrar  lustus,  muinn- 
tir  a  tha  do'n  timchioll-ghearradh.  'S 
iad  sin  a  mhàin  mo  chomh-oibrichean 
chum  rìoghachd  Dhè,  a  bha 'nan  comh- 
fhurtachd  domh. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh  fèin, 
seirbhiseach  Chriosd,  a'  cur  fàilte  oirbh, 
a  g-hnàth  a'  deanamh  sbàirn  dhùrachd- 
aich  air  bhur  son  ann  an  urnui^hibh. 
chum  g'U  seas  slbh  foirfe,  ag-us  coimh- 
honta  ann  an  uile  thoil  Dhè. 

13  Oir  tha  mi  deanamh  fianuis  dha,  g:u 
bheil  aige  mòrtheas-g-hràdh  dhuibh-se,  a- 
gus  dhoibh-san  a  tha  ann  an  Laodicea,  agus 
do'n  mhuinntir  a  tha  ann  an  Hi^Tapoh's. 

14  Tha  Lucas  an  lèigh  gràdhach,  agus 
Demas  a'  cur  fàilte  oirbh. 

15  Cuiribh  fàiUe  an*  na  bràithrlbh  atha 
ann  an  Laodicea,  agus  air  Nimphas, 
agus  air  an  eaglais  a  tha  'na  thigh. 

16  Agus  an  uair  a  leughar  an  litir  so 
'nur  measg:-sa,  thug-aibh  fa'near  g-u'n 
leughar  i  ann  an  eaglais  nan  Laodiccan- 
ach  mar  an  ceudna;  agus  g-u'n  leuglì 
slbhse  cuideachd  an  litir  o  Laodicea. 

17  Ag:us  abraibh  ri  Archipus,  Tliolr  an 
aire  do'n  mhinistrileachd  a  fhuair  thu  san 
Tighearn,  gu'n  coimhhon  tiui  i. 

18  FàiUe  uam-sa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 
Cuimhnichibh  mo  chuibhreacha.  Gràs 
gu  robh  maille  ribh.  Amen. 


1  a  labhaìrt. 

^  le  gràs,gràsaìL 


5  a\fuasgladh. 
7  uàibh. 
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CAIB.  I. 

1  Ihug  Fòt  fios  do  na  Tesalonianaich  co  chuimh- 
neachail  as  a  bha  e  orra  aìins  gach  àm,  ann  am 
hreith-huidheachais  agus  ùrmiigh  air  an  son; 
5  agus  mar  an  ceudna  co  dhearbhta  's  a  bha  e  do 
fhìrinn,  agus  do  thrèibhdhireas  an  creidimh,  agus 
an  iompachaidh  ri  Dia. 

POL,  ag-us  Siliianiis,  ag-us  Timoteus 
chum  eag^lais  nan  Tesalonianach,  a 
tha  ann  an  Dia  ant-Athair,  ag-us  a?insaYì 
Tighearn  losa  Criosd :  g:ràs  duibh,  ag:us 
sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  ag-us  o'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd. 

2  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia  a  g-hnàth  air  bhur  son-sa  uile,  a' 
toirt  iomraidh  oirbh  ann  ar  n-urnuig'hibh- 
ne; 

3  A'  cuimhneachadh  g-un  sgur  obair 
bhur  creidimh,  ag-us  saothair  bhur  gràidh, 
agus  foighidin  bhur  dòchais  'nar  Tigh- 
earn  losa  Criosd,  am  fianuis  De,  agus  ar 
n-Athar-ne : 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  a 
bhràithre  g-ràdhaichte  le  Dia,  air  bhur 
taghadh-sa^ 

5  Oir  cha  d'thàinig  ar  soisgeul-ne  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa  ann  am  focal  a  mhàin, 
ach  mar  an  ceudna  ann  an  cumhachd, 
ag-us  anns  an  Spiorad  naomh,  ag-us  ann 
am  mòr  làn-dearbhachd;  mar  is  aithne 
dhuibh  ciod  a'  g-hnè  dhaoinebha  annainn 
'  nur  measg:  air  bhur  sonsa. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'nur  luchd-lean- 
mhuinn  oirnne,  agus  air  an  Tighearn, 
'nuair  a  g-habh  sibh  ris  an  fhocal  ann  am 
raòr-àmhg-har,  le  h-aoibhneas  an  Spioraid 
naoimh : 

7  lonnus  g-u  robh  sibh  'nur  n-eìsempleir- 
ibh-  dhoibh-san  uile  a  tha  creidsinn  ann 
am  Macedonia,  agus  ann  an  Achaia- 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim  focail  an 
Tighearna  mach,  cha'n  ann  a  mhàin  ann 
am  Macedonia  agus  ann  an  Achaia,  ach 
mar  an  ceudna  anns  gach  àit,  tha  bhur 
creidimh  ann  an  Dia  air  a  sgaoileadh  a 
mach,  ionnus  nach  'eil  feum  air  sinne  a 
labhairt  ni  air  bith. 

9  Oir  a  ta  iad  fèin  a'  foillseachadh  mu 


1  air  bhur  taghadh-sa  le  Bia. 

'  samhlachasaibh.  ^  a  shaoras. 

*  maille  ri  gleachda  mòr. 
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ar  timchioll-ne,  cìod  a  g*hne  dol  a  steach 
a  bha  againn  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  agus 
cionnus  a  phill  sibh  chum  Dhè  o  ìodhol- 
aibh,  a  dheanamh  seirbhis  do'n  Dia  bheò 
ag-us  fhìor, 

10  Agus  g-u  feitheamh  r'a  Mhac  o  nèamh, 
a  thog-  e  suas  o  na  marbhaibh,  eadlioiL 
losa  o  shaor^  sinne  o'n  fheirg:  a  ta  ri 
teachd. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  Pòl  an  cèill  cionnus  a  chaidh  an  soisgeul  a 
shearmonachadh  do  na  Tesalonianaich,  agus  ciod 
an  dòigh  air  an  do  ghabh  iad  ris.  1 7  TMig  e 
reuson  seachad  c'ar  soii  a  bha  e  co  fhada  uatha, 
agus  mar  an  ceudna  c'ar  son  a  ta  nis  a  thogradh 
co  mòr  r'amfaicinn. 

OIR  is  aithne  dhuibh  fèin,  a  bhràithre, 
ar  dol-ne  a  steach  do  'ur  n-ionnsuidh, 
nach  robh  e  ann  an  dìomhanas: 

2  Ach  fòs  air  dhuinn  fulang-  roimh,  agus 
an  dèigh  ar  maslachaidh  ann  am  Phihpi, 
mar  is  aithne  dhuibh,  bha  dàuaehd  againn 
ann  ar  Dia-ne  soisgeul  Dè  a  labhairt 
ribhse  ann  am  mòr-g-hleachd^. 

3  Oir  cha  robk  ar  n-earail-ne  o  mheall- 
taireachd,  no  o  neòghloine,  no  ann  an 
ceilg-: 

4  Ach  mar  a  mheasadh  sinnc  le  Dia 
iomchuidh  g-u'm  biodh  an  soisgeul  air 
earbsadh  ruinn,  is  amhuil  sin  a  labhra- 
maid,  cha'n  ann  mar  dhream  a  tha  toil- 
eachadh  dhaoine,  ach  Dhè,  a  tha  dearbh- 
adh  ar  cridheacha. 

5  Oir  cha  do  ghnàthaich  sinn  uair  air 
bith  briathra  miodalach,  mar  is  aithne 
dhuibh,  no  leithsgeul  sainnt;  's  e  Dia  «r 
fianuis : 

6  Ni  mò  dh'iarr  sinn  urram^  o  dhaoin- 
ibh,  no  uaibhse,  no  o  dhao'niihh  eile,  ged 
fheudamaid  ar  trom  a  leagadh  oirbhse., 
mar  abstola  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'nur  measg'-sas 
amhuil  a  dh'altrumas^  banaltrum  a  clan^ 
fèin: 

8  Mar  sin,  ar  bhi  dhuinne  ro  dheidheiV 
oirbhse',  bu  toileach  leinn  cha'n  e  mhàin 
soisg-eul  Dhè  a  phàirteachadh^  ribh,  ach 
mar  anceudna  ar  n-anama  fèin  do  bhrìg 
gu  robh  sibh  ro  ionmhuinn  leinn. 

5  glòir.  *  dh'eiridneas, 

'i  ro  dhcothasach  umaibh-se. 
^  a  cìiomh-roinn. 
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9  Oir  is  cuimhne  leibh,  a  bhràithre,  ar 
saothair,  ag-us  ar  S2:ìos-ne:  oir  air  dhuinn 
bhi  ri  h-obairadh'oiclhehe  a§;us  alà,chum 
nach  cuìreamaid  trom  air  neach  sam  bitb 
ag-aibh,  shearmonaich  sinn  duibh  soisg-eul 
Dè. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  ag'us  Dia,  cia 
naomha,  ag-us  cia  cothromach',  agus  neo- 
lochdach  a  g'hiìilain  sinne  sinn  fèin  ""nur 
measg:-sa  a  ta  creidsinn : 

1 1  Mar  is  aithne  dhuibh  cionnus  a  dh'- 
earailich  sinn,  ag:us  a  thug:  sinn  comh- 
fhurtachd,  ag-us  a  chuir  sinn  impidh  air 
g-ach  aon  agaibh  fa  leth,  (mar  a  ni  Athair 
d'a  chloinn,) 

12  Gu'n  g-hiaiseadh  sibh  g-u  cubhaidh 
do  Dhia,  a  g-hairm  sibh  chvmi  a  rìog'hachd 
ag-us  a  g-hlòire  fèin. 

13  Uime  sin  a  ta  sinne  mar  an  ceudna 
a'  toirt  buidheachais  do  Dhia  g-un  sgur, 
do  bhrìg-h  'nuair  a  g-habh  sibh  ri  focal  Dè 
a  chuala  sibh  uainne,  g'ii'n  do  g-habh  sibh 
ris  cha'n  ann  mar  fhocal  dhaoine,  ach, 
(mar  is  e  g:u  fìrinneach,)  focal  Dè,  a  tha 
'g-  oibreachadh  g-u  h-èifeachdach  annaibh- 
sa  a  ta  creidsinn. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a  bhràithre,  'nur 
hichd-leanmhuinn  air  eaglaisibh  Dhè, 
ann  an  ludea,  a  tha  ann  an  losa  Criosd : 
oir  dh'fhuiling"  sibhse  na  nithe  ceudna  o 
bhur  hichd-dùthcha  fèin,  mar  a  dh'fìmil- 
ìng  iadsan  o  na  h-Iudhaich : 

15  A  chuir  araon  an  Tig-hearn  losa,  ag-us 
am  fàidhean  fèin  g-u  bàs,  ag:us  a  rinn  g-eur- 
leanmhuinn  oirnne;  ag-us  nach'eil  a'  toil- 
eachadh  Dhè,  agus  a  tha'n  ag-haidh  nan 
uile  dhaoine: 

16  A  tha  bacadh  dhinne  labhairt  ris  na 
Cinnich,  chum  g-u'm  biodh  iad  air  an  tèar- 
nadh'^,  chum  sìr-lìonaidh  suas  am  peac- 
anna:  oir  thàinig  an  fhearg  orra  mu 
dheireadh^ 

17  Ach  air  dhuinne,  abhràithre,  bhi  air 
ar  dealachadh  uaibhse  rè  tamuil  bhig-  am 
pearsa,  ach  cha  'n  ann  an  cridhe,  is  ro 
mhòid  a  rinn  sinn  dìchioll  air  bhur  n-agh- 
aidh  fhaici'nn  le  mòr-thog-radh. 

18  Uime  sin  bu  mhiann  leinn  teachd  do 
ur  n-ionnsuidh,  (eadhon  leam-sa  Pòl,) 
uair  no  dhà;  ach  Ijhac  Satan  sinn. 

19  Oir  ciod  e  ar  dòchas-ne,  no  ar 
n-aoibhneas,  no  ar  criin-iiaille?  nach 
sibhse  fèin  e  am  fianuis  ar  Tig-hearna 
losa  Criosd  aig-  a  theachd  ?^ 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòir-ne  agns  ar 
n-aoibhneas. 

CAIB.  III. 

1  DhearhhPòlamhòr-ghràdh  dona  Tesalonìanaìch, 
le  Timoteus  a  chur  d'an  ionnsuidh  chum  an  neart- 
achadh  agus  comhfhurtachd  a  thoirt  doibh,  agus 


le  a  ghairdeachas  ^nan  deadh  ghiUlan,  18  agus  ìe 
urnuigh  a  dheanamh  air  an  son. 

IR  an  aobhar  sin,  an  uair  nach  b'urr- 
a'nnsinncumailoirnn  fèinnib'fhaide, 
bu  taitneach  leinn  bhi  air  ar  fàg-ail  'nar 
n-aonar  am  haile  na  A-Aithne  : 

2  Ag:us  chuir  sinn  Timoteus  ar  bràthair 
agus  ministeirDhè,agus  ar  comh-oibriche 
ann  an  soisgeul  Chriosd,  chum  sibhse  a 
dhaingneachadh,  ag-us  comhfhurtachd  a 
thoirt  duibh  mu  thimchioll  bhur  creid- 
imh ; 

3  Chum  nach  g-hiaisteadh^  neach  air 
bith  agaibh  leis  na  trioblaidibh  so ;  cir  a 
ta  fhios  ag-aibh  fèin  gu'n  d'orduicheadh 
sinn  a  dh'ionnsuidh  so. 

4  Oir  gu  deimhin,  an  uair  a  bha  sinn 
maiUe  ribh,  dh'innis  slnn  duibh  roimh- 
làimh,  gu  robh  sinn  gu  àmhghar^  fhul- 
ang ;  eadhon  mar  a  thachair,  agus  is  aithne 
dhuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'nuair  nach  robh 
mise  comasach  air  cumail  orm  fèin  ni  V 
fhaide,  chuir  mi  a  dh'fhaghail  fios  mu  'ur 
creidimh,  air  eagal  air  chor  sam  bith  gu'n 
dobhuair  am  buaireadair  sibh,  ag:us  gu'nì 
biodh  ar  saothair-ne  dìomhain. 

6  Ach  a  nis  an  uair  a  thàinig-  Timoteus 
uaibhse  do  ar  n-ionnsuidh-ne,  agus  a  thug: 
e  deadh  sgeul  duinn  mu  bhur  creidimh 
agus  bhur  g-ràdh,  ag-us  gu  bheil  cuimhne 
mhaith  ag-aibh  oirnne  a  ghnàth,  a'  miann- 
achadh  g-u  mòr  sinne  fhaicinn,  amhuil  a 
ta  sinne  mar  an  ceudna  sibhse  fhaic- 
inn. 

7  Uime  so,  a  bhràithre,  fhuair  sinne 
comhf  hurtachd  do  'ur  taobh  ann  ar  n-uilc 
àmhghar  agus  theinn,  tre  bhur  creidimh 
sa : 

8  Oir  a  ta  sinne  beò  a  nis,  ma  sheasas 
sibhse  g-u  bunaiteach  san  Tighearn. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a  dh'f  heudas 
sinn  ìocadh  do  Dhìa  as  bhur  leth  sa,  air  son 
an  aoibhneis  sin  uile  leis  am  bheil  sinn  ri 
gairdeachas  do'ur  taobh  am  fianuis  arDè- 
ne, 

10  A  dh'oidhche  ag:us  a  là  a'  g:uidhe  g:u 
ro  dhhrachdach  g-u  faiceamaid  bhur 
n-aghaidh-sa,  ag:us  g-u  leasaicheamaid 
uireasbhuidh  bhur  creidimh? 

1 1  A  nis  g:u  deanadh  Dia  fèin,  eadhon 
ar  n-Athair,  agus  ar  Tighearna  losa  Criosd 
ar  sUghe-ne  a  threòrachadh  do  'ur  n-ionn 
suidh-sa. 

12  Agus  g-u  tug:adh  an  Tig-hearn  oirbh 
fàs  ag:us  bhi  ro  phaiU  ann  an  gràdh  d'a 
chèile,  ag:us  do  na  h-uile  dhaoinibh,  mar 
a  ta  sinne  dhuibhse  ; 

13  Chum  g:u  daing'nich  e  bhur  cridheacha 
neo-choireach  ann  an  naomhachd  am 
fianuis  Dè,  eadhon  ar  n-Athar-ne,  aig 


1  h-ìonraic.  -  slànuchadh. 

^  gus  a'  chuid  a'sfaide. 
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tcaclid  ar  Tig-hearna  losa  Criosd  maille 
r'a  naomhaibh  ^  iiile. 

CAIB.  IV. 

I  Cìiuir  Pòl  impidh  air  na  Tesalonianaich  dol  air  an 
aghaidh  anns  gach  uile  ghnè  dìiiadhachd,  6  ani 
beatha  a  chaitìieadh  gzi  naomha  agus  gu  cothrom- 
ach,  9  a  clièile  a  ghràdhachadh,  1 1  agus  an 
gnothuichean  fèin  a  ìeantuinn  gu  sàmhach, 

OS  bàrr  ma  ta,  a  bhràithre,  cuireamaid 
a  dh'impidh  ag-iis  a  dh'athchuing-e 
oirbh  tre'n  Tighearn  losa,  mar  a  fhuair 
sibhuainne  cionnus  is  còirdhuibhimeachd, 
agus  Dia  a  thoileachadh,  g-u  meudaich- 
eadh  sibh  mar  sin  ni's  mò  agus  ni's  mò. 

2  Oir  a  ta  fhios  ag-aibh  ciod  iad  na 
h-àitheantan  a  thug-  sinne  dhuibh  tre'n 
Tighearn  losa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhe,  eadhon  bhur 
naomhachadh-sa,  sibh  a  sheachnadh  strìop- 
achais : 

4  Gu'm  b'aithne  do  g-ach  aon  ag-aibh  a 
shoitheach  fein  a  shealbhachadh  ann  an 
naomhachd,  agus  ann  an  urram"^; 

5  Cha'n  ann  ann  am  fonn  ana-miannach, 
mar  a  ni  na  Cinnich  aig-  nach  'eil  eòlas  air 
Dìa: 

6  Gun  neach  airbith  a  dheanamh  eucoir 
no  mealltaireachd  sa'  chìiis  air  a  bhràth- 
air;  do  bhrìg-h  g-ur  e'n  Tighearn  a  ni 
dìoghaltas  air  an  uile  leithidibh  sin,  a  rèir 
mar  a  dh'innis  sinne  mar  an  ceudna  duibh 
roimh,  agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  g-hairm  Dia  sinne  g-u  neò- 
g-hloine,  ach  g-u  naomhachd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni  tàir,  cha'n  ann 
air  duine  tha  e  deanamh  tàir,  ach  air  Dia, 
a  thug-  dhuinne  a  Spiorad  naomh  fèin. 

9  Ach  a  thaobh  graidh  bràthaireil,  cha'n 
'eil  feum  ag-aibli  mise  a  sgrìobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh:  oir  a  ta  sibh  fèin  air 
bhur  teagasg-  o  Dhia  g-ràdh  a  thoirt  d'a 
chèile. 

10  Ag'us  g-u  deimhin  tha  sibh  a'  dean- 
amh  so  thaobh  nam  bràthar  uile,  a  tha 
ann  am  Macedonia  g-u  h-iomlan:  ach 
g-uidheamaid  oirbh,  a  bhràithre,  sibh  a 
mheudachadh  ni's  mò  ag-us  ni's  mò  ; 

1 1  Ag-us  g-u'n  dean  sibh  bhur  dìchioll  a 
bhi  ciùin,  agus  bhur  gnothuiche  fèin  a 
dheanamh,  agus  saoithreachadh  le  'ur 
himhaibh  fèin,  (amhuil  a  dh'àithn  sinne 
dhuibh ;) 

12  Chum  gu'n  gluais  sibh  g-u  cubhaidh 
thaobh  na  muinntir  sin  a  ta  'n  leth  muigli, 
agus  nach  bi  uireasbhuidh  ni  sam  bith 
oirbh. 

13  Ach  cha  b'àill  leam,  a  bhràithre,  sibh 
a  bhi  aineolach  thaobh  na  muinntir  sin  a 
tha  'nan  codal,  chum  nach  dean  sibh  bròn, 
eadhon  mardhaoine  eile  ai^  nach'eil  dòch- 
as. 

*  maiUe  r'a  ainglibh  naomha. 
'-  onoir.  ^  gàir. 
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14  Oir  ma  chreideas  sinn  g-u'n  d'fhuair 
losa  bàs,  agus  gu'n  d'èirich  g  rìs,  amhuil 
sin  mar  an  ceudna  an  dream  a  choidil  ann 
an  losa,  bheir  Dia  maille  ris. 

15  Oir  so  a  ta  sinn  ag-  ràdh  ribh  ann  am 
focal  an  Tighearna,  nach  bi  ag-ainne  a  tha 
beò  ag-us  a  dh'fhàg-argu  teachd  anTigh- 
earna,  toiseach  orra-san  a  tha  'nan  codal. 

16  Oir  thig- an  Tig-hearn  fèin  a  nuas  (j 
nèamh  le  àrd-iolaich^  le  g-uth  an  àrd- 
aingil,  ag-us  le  trompaid  Dhè :  agus  èlridh 
na  mairbh  ann  an  Criosd  air  tùs : 

17  An  dèigh  sin,  sinne  a  bhios  beò  agus 
a  dh'fhàg-ar,  tog-ar  suas  sinn  maille  rìu- 
san  anns  na  neulaibh,  an  còdhail  an  Tigh- 
earna  san  athar:  ag-us  mar  sin  bithidh 
sinn  g-u  siorruidh  maille  ris  an  Tig-hearn. 

18  Uime  sin  thug-aibh  comhfhurtachd 
d'a  chèile  leis  na  briathraibh  so. 

CAIB.  V. 

1  Chaidh  an  t-ahstol  air  aghaidh  ann  an  lahhairt  mu 
theachd  Chriosd  gu  breitheanas,  16  thug  e  iomadh 
comhairle  seachad,  23  agus  chomh-dhùin  e  an 
litir. 

ACH  mu  thimchioll  nan  aimsirean  agus 
nan  àm  eha'n  'eil  feum  ag-aibh-sa,  a 
bhràithre,  mise  a  sg-rìobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

2  Oir  a  ta  sàr  fhios  agaibh  fèin  g-u'n  tig- 
là  an  Tig-hearna  mar  g-haduiche  san  oidh- 
che. 

3  Oir  an  uair  a  their  iad,  Sìth  ag-us  tèar- 
uinteachd^  an  sin  thig-  sg'rios  obann  orra, 
mar  shaothair  air  mnaoi  thorraich  ;  agus 
cha  tèid  iad  as. 

4  Ach  cha'n  'eil  sibhse,  a  bhràithre,  san 
dorchadas,  ionnus  g-u'm  beireadh  an  là 
sin  oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  iiiìe  clann  an  t-soluis,  agus 
clann  an  là :  cha'n  ann  do'n  oidhche,  no 
do'n  dorchadas  sinn. 

6  Uime  sin  na  coidleamaid  mar  dhaoine 
eile;  ach  deanamaidfaireag^us  bitheamaid 
stuama^. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas,  is  anns  an 
oidhche  a  choidleas  iad :  ag-us  an  dream 
a  tha  air  mhisg-,  is  anns  an  oidhche  tha 
iad  air  mhisg". 

8  Ach  bitheamaid-ne  a  tha  do'n  là  stua- 
ma,  a'  cur  oirnn  uchd-èididh  a'  chreidimh 
ag-us'a'  g-hràidh,  agus  mar  chlog-aid,  dòc!i- 
as^  na  slàinte. 

9  Oir  cha  d'orduich^  Dia  sinn  chum 
feirg:e ;  ach  chum  slàinte  fhaotainn  tre  ar 
Tighearna  losa  Criosd, 

10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum  co  aca 
is  faireach  no  codal  dhuinn,  g:u'm  bith- 
eamaid  beò  maille  ris. 

11  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd 
d'a  chèile,  agus  togaibh  suas  gach  aon  a 
chèile,  eadhon  mar  a  ta  sibh  a'  deanamh. 


*  measarra. 

*  cha  do  shonraich 
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12  Agus  p-uidheumaid  oirbh,  a  bhràithre, 
aithne  bhi  agaibh  air  an  dream  a  tha 
saoithreachadh  'niir  measg-,  ag-iis  a  tha  os 
bhiir  ceann  san  Tig-hearn,  agus  a  tha  'g-ur 
comhairleachadh  ; 

13  Agus  meas  mòr  a  bhi  ag-aibh  dhiubh 
ann  an  g-ràdh  air  son  an  oibre.  Bithibh 
slocliail  'nur  measg  fèin. 

14  Anis  g-uidheamaidoirbh,abhràithre, 
thugaibh  rabhadh  dhoibh-san  a  tha  mi- 
riaghailteach,  thug-aibh  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  lag'-chridheach,  cumaibh 
suas  iadsan  a  ta  anmhunn  \  bithibh  foigh- 
idneach  a  thaobh  nan  uile  dhaoine. 

15  Feuchaibh  nach  ìoc  neach  olc  air  son 
uilc  do  dhuine  sam  bith  ;  ach  leanaibh-sa 
a  g-hnàth  an  ni  a  ta  maith,  araon  do  'ur 
taobh  fèin,  ag-us  a  thaobh  nan  uile  dhaoine. 

16  Deanaibh  g-àirdeachas  a  g-hnàth. 

17  Deanaibh  urnuigh  g-un  sg-ur. 

18  Anns  gach  uile  ni  thugaibh  buidh- 
eachas ;  oir  is  i  so  toil  Dè  ann  an  losa 


deanaihh  càl-iaice  dhoibh-san  a  ta  lag. 


Criosd  do  'ur  taobh. 

19  Na  mìichaibh  an  Spiorad. 

20  Na  deanaibh  tàir  air  fàidheadair- 
eachd. 

21  Dearbhaibh  na  h-uile  nithe :  cumaibh 
g-u  daing-ean  an  ni  sin  a  ta  maith. 

22  Seachnaibh  g-ach  uile  choslas  uilc. 

23  Ag-us  gu  deanadh  Dia  na  sìthe  fèin 
naomha  sibh  g-u  h-iomlan;  a^is  gu 
deònaicheadh  Dia  gu'm  bi  bhur  n-uile 
spiorad,  agus  anam,  agus  chorp  air  an 
g-leidheadh  g-u  neo-choireach,  gu  teachd 
ar  Tig-hearna  losa  Criosd. 

24  Is  fìrinneach  an  Ti  a  ta  'gur  gairm, 
neach  mar  an  ceudna  a  ni  e. 

25  Abhràithre,  deanaibh  urnuigh  air  ar 
son-ne. 

26  Cuiribh  fàilte  air  nabraithribh  uile  le 
pòig-  naoimh. 

27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbh  à  h-uchd 
an  Tig:hearna,  g-u'n  leug-har  an  litir  so  do 
na  bràithribh  naomha  uile. 

28  Gu  robh  g-ràs  ar  Tighearna  losa 
Criosd  maille  ribh.  Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 


TESALONIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Thug  Pol  fios  do  na  Tesalonianaich  air  an  deadh 
bìiarail  a  ta  aige  mun  creidimh,  an  grùdh,  agus 
am  foighidin  ;  5  agus  ghnàthaich  e  reusona  clium 
comhfhurtachd  a  thoirt  doihh  fon  geur-ìean- 
mhuinn,  gu  h-àraidh  o  cheart-bhreitheanas  Dè. 

POL,  agus  Siluanas,  agus  Timoteus, 
chum  eaglais  nan  Tesalonianach, 
ann  an  Dia  ar  n  Athair,  agus  atins  an 
Tighearn  losa  Criosd  : 

2  Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd. 

3  Tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air 
bhur  son-sa,  a  bhràithre,  mar  is  cubhaidh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidimh  a'  fàs  gu 
ro  mhòr,  agus  gu  bheil  gràdh  gach  aoin 
agaibh  uile  a'  meudachadh  d'a  chèile  : 

4  lonnus  gu  bheil  sinne  fèin  a'  deanamh 
uaille  asaibh-sa  ann  an  eaglaisibh  Dhè, 
air  son  bhur  foighidin  agus  bhur  creidimh 
ann  bhur  n-uile  gheur-leanmhuinnibh 
agus  àmhgharaibh  a  tha  sibh  a'  fulang : 

b  Ni  a  ta  'na  chomhara  follaiseach  air 
ceart-bhreitheanas  Dè,  chum  gu  measar 
gur  airidh  sibhse  air  rìoghachd  Dhè,  air 
son  am  bheil  sibh  a'  fulang: 

6  Do  bhrìgh  gur  ceart  an  ni  do  Dhia, 
àmhghar  ìocadh  dhoibh-san  a  ta  cur  àmh- 
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ghair  oirbh ; 

7  Agus  dhuibhse  a  ta  fo  àmhghar,  fois 
maille  ruinne,  'nuair  a  dh'fhoillsichear  an 
Tighearn  losa  o  nèamh,  maille  r'a  aing- 
libh  cumhachdach, 

8  Ann  an  teine  lasarach,  a'  deanamh 
dioghaltais  air  an  dream  aig  nach  'eil 
eòlas  air  Dia,  agus  nach  'eil  ìimhal  do 
shoisgeul  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

9  Muinntir  air  an  deanar  peanas  le 
sgrios  siorruidh  o  làthair  an  Tighearn, 
agus  o  ghlòir  a  chumhachd. 

10  'Nuair  a  thig  e  gu  bhi  air  a  ghlòr- 
achadh  'na  naomhaibh,  agus  chum  gu'n 
deanar  iongantach  e  annta-san  uile  a  ta 
creidsinn  san  là  sin,  (do  bhiìgh  gu'n  df 
chreideadh  ar  fianuis-ne  'nur  measg-sa.) 

11  Air  an  aobhar  so,  tha  sinne  mar  aii 
ceudna  a*  deanamli  sìr-urnuigh  air  bhur 
sonsa,  chum  gu  meas  ar  Dia-ne  gur  airidh 
sibhse  air  a'  gliairm  so,  agus  gu'n  coimh' 
hon  e  uile  dheadh-ghean  a  mhaitheis, 
agus  obair  a'  chreidimh  le  cumhachd: 

12  Chum  gu'm  bi  ainm  ar  Tighearna 
losa  Criosd  air  a  ghlòrachadh  annaibh-sa» 
agus  sibhse  ann-san,  a  rèir  gràis  ar  Dè-ne, 
agus  an  Tighearna  losa  Criosd. 

CAIB.  IL 

1  Is  àill  le  Pòl gu'm  buanaicheadh  na  Tesaìonian- 
aich  san  fhtrinn  ris  an  do  ghabh  iad :  o  nnchd  * 


na  am 


gu'm  hi  claonatih  o'n  chreidimh  ann,  9  agus  gu'm 
foillsichear  an  t-ana-criosd  roimh  theachd  là  an 
Tigheania. 

ANIS  g-iiidheamaid  oirbh,  a  bhràith- 
re,  thaobh'  teachd  ar  Tig-hearna 
losa  Criosd,  ag-iis  ar  comh-chriiinneach- 
aidh-ne  d'a  ionnsiiidh, 

2  Gun  sibh  bhi  g-ii  h-ealamh  air  bhiir 
crathadh-  'niir  n-inntinn,  no  fo  bhuair- 
eas^  le  spiorad,  no  le  focal,  no  le  litir, 
mar  uainne,  mar  g-u'm  biodh  là  Chriosd 
am  fag-us. 

3  Na  mealladh  neach  sam  bith  sibh  air 
aon  chor :  oir  cha  tig  an  là  si?i  mur  tig- 
air  tùs  treig-eadh-creidimh,  ag-us  7ìiur 
foillsichear  duine  sin  a'  pheacaidh,  mac 
an  sg-rios; 

4  A  tha  cur  an  ag^haidh  ag:us  'g-a  àrd- 
achadh  fein  os  ceann  g-ach  ni  rls  an  abrar 
Dia,  no  d'an  deanar  aoradh^ ;  ionnus  mar 
Dhia  g:u^bheil  e  'na  shuidhe  ann  an  team- 
pull  Dhe,  '^a  nochdadh  fèin  g-ur  Dia  e. 

5  Nach  cuimhne  leibh,  air  dhomh  bhi 
fathast  maille  rlbh,  g-u'n  d'innls  mi  na 
nithe  so  dhuibh  ? 

6  Ag-us  is  aithne  dhuibh  ciod  a  tha  bac- 
adh  nis  e  bhi  air  fhoillseachadh 
fèin. 

7  Oir  a  ta  rìm-dìomhair  na  h-ain-diadh- 
achd  ag-  oibreachadh  cheana,amhàing-us 
an  toirear  air  falbh  an  ti  a  ta  nis  a'  bac- 
adh^ 

8  Ag-us  an  sin  folllsichear  an  t-aing:idh 
sin,  a  chlaoidheas  an  Tig^hearn  le  anaiF 
a  bheoll  fèin,  ag-us  d'an  cur  e  as  le  deal- 
radh  a  theachd : 

9  Eadhoìi  esa?i,  aig-  am  bheil  a  theachd 
a  rèir  olbreachaldh  Shatain,  maille  rls  an 
uile  chumhachd,  ag-us  chomharaibh,  ag-us 
iong-antasaibh  breug-ach, 

10  Ag-us  maille  rl  ulle  mhealltaireachd 
na  h-eucorach  anntasan  a  chaillear ;  a 
chionn  nach  do  g:habh  lad  g-ràdh  na  fìrinn, 
chum  g-u  tearulnteadh  iad. 

1 1  Ag-us  air  a  shon  so  culridh  Dia  treun- 
olbreachadh  meallaidh  d'a  ionnsuidh, 
ionnus  g-u'n  creld  lad  a  bhreug- : 

12  Chum  g-u'm  bi  iad  uile  air  an  dìt- 
eadh,  nach  do  chreid  an  fhìrinn,  ach  aig- 
an  robh  tlachd  anns  an  eucolr. 

13  Ach  a  ta  e  mar  fhlachaibh  oirnne 
buldlieachas  a  thoirt  do  Dhla  a  g-hnàth 
air  bhur  son-sa,  a  bhràlthre,  ionmhulnn 
do'n  Tig-liearn,  do  bhrìg-h  g:u'n  do  thag-h 
Dla  sibh  o  thùs  chum  slàinte,  tre  naomh- 
achadh  an  Spiorald,  ag-us  creldsinn  na 
f  ìriim : 

14  Chum  an  do  g-halrm  e  sibh  tre  ar 
soIsg:eul-ne,  chum  sibh  a  dh'fhaotainn 
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g-iòire  ar  Tig'hearna  losa  Crlosd, 

15  Ulme  sin,  a  bhràithre,  seasalbh  g\\ 
dalng-ean,  ag-us  cumaibh  na  teag-asg-an  a 
thug-adh  dhuibh,  co  dhiubh  is  ann  le  focal, 
no  le  ar  litir-ne. 

16  A  nis  g-u'n  tug-adh  ar  Tig-hearn  losa 
Criosd  ^  e  fèin,  ag-us  Dla,  eadhon  ar 
n-Athair-ne,  a  g-hràdhaich  slnn,  ag-us 
a  thug-  dhui?i?i  sòlas  siorruidh,  ag-us  dòch- 
as  maith  tre  g-hràs, 

1 7  Comhfhurtachd  do  'ur  crldhe-sa,  ag-us 
gru  daing-nicheadh  e  slhh  anns  g-ach  ulle 
dheadh  fhocal  ag-us  g-lniìomh. 

CAIB.  III. 

1  Dh'iarr  Pòl  urnuigh  nan  Tesaloniaìiach  air  a  shon 
fèin ;  3  chuir  e  an  cèill  meud  an  earhsa  a  tha  aigs 
asda  ;  5  ghuidh  e  Dia  as  an  leth ;  6  thug  e  iomadh 
comhairle  orra,  gu  h-àraidh  iad  a  sheachnadh 
dìoììihanais.  agus  droch  cuideachd. 
JP'A  dheoidh,   a  bhràlthre,  deanalbh 


>  trtd.  ^fo  uideal. 

2  mhaoim,  ghioraig.  a  ta  urramach. 

5  a  mhàin  an  ni  a  ta  cur  hacaidh  a  nis  bacaidh  e 
guì  an  toirear  nìr  falbh  e. 
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m-nuig-h  air  ar  son-ne,  chum  g-u'n 
ruith  focal  an  Tlg-hearn,  ag-us  g-u'm  bi  e 
air  a  g-hlòrachadh  mar  ann  bhur  measg-- 
sa ; 

_  2  Ag-us  chum  g-u  saorar  slnne  o  dhaoln- 
ibh  mi-reusonta  ag-us  olc :  olr  cha'n  ann 
alg-  na  h-uile  a  ta  creldlmh. 

3  Ach  a  ta  an  Tig-hearn  dìleas,  a  dhaing-- 
nicheas  ag-us  a  choimhideas  o'n  olc^  sibh. 

4  Ag-us  ata  earbsa  ag-ainn  san  Tlg-hearn 
do  'ur  taobh-sa,  g-u  bhell  sibh  araon  a' 
deanamh,  ag-us  g:u'n  dean  slbh  na  nithe  a 
tha  sinn  ag-  àlthneadh  dhuibh. 

5  Ag-us  g-u  seòladh  an  Tlg-hearn  bhur 
cridheacha  chum  gràidh  Dhè,  ag-us  chum 
foighidin  Chriosd^ 

6  A  nis  àithneamaid  dhulbh,  a  bhràith- 
re,  ann  an  ainm  ar  Tlg-hearna  losa  Crlosd, 
sibh  fèin  a  dhealachadh  ris  g-ach  uile 
bhràthalr  a  tha  'g-  imeachd  g-u  mi-rlag-h- 
ailteach,  ag-us  cha'n  ann  a  rèir  an  teag'alsg- 
a  fhuair  e  uainne. 

7  Olr  a  ta  fhios  ag-albh  fèln  cionnus  is 
còir  dhuibh  ar  lor^-ne  leantuinn  :  olr  cha 
do  g-hiulain  sinne  sinn  fèin  g:u  mi-riag-h 
allteach  'nur  measg-; 

8  Ni  mò  a  dh'Ith  sinn  aran  dulne  sam 
bith  a  nasg-aidh ;  ach  le  saothair  ag-as  an- 
shocalr,  a  dh'oldhche  ag-us  a  là  rl  h-obair, 
chum  nach  cuireamaid  ar  trom  air  aon 
ag-albh ; 

9  Cha'n  e  nach  'eil  comas^  ag-aìnn,  ach 
a  chum  g-u'n  deanamald  slnn  fèln  'nar 
n-elsempleir  dhuibh-se,  g-u  ar  leantulnn. 

10  Oir  an  uair  a  bha  sinn  mallle  rlbh, 
thug-  slnn  an  àithne  so  dhuibh,  mur  àlll  le 
neach  obair  a  dheanamh,  g-un  e  dh'itheadh 
bìdh. 

11  Oir  Iha  sinn  a'  cluinntinn  gu  bhei' 


^  spiorad. 

'  o'n  droch  spiorad. 
^  feilheamh  gufoighidneach  ri  Cric 
ughdarras,  còir. 
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daoine  araidh  ag-  imeachd  gu  mi-riag-h- 
ailteach  'mir  measg,  nach  'eil  a'  deanamh 
oibre  sam  bith,  ach  a'  g-abhail  g-nothuich 
ri  nithibh  nach  buin  doibh. 

12  A  nis  tha  sinn  a'  toirt  àithne  d'an 
leithidibh  sin,  agus  ag'  earail  orra  tre  ar 
Tighearn  losa  Criosd,  le  saoithreachadh 
g-u  ciàin,  gu'n  ith  iad  an  aran  fèin. 

13  Agus  sibhse,  a  bhràithre,  na  sgìthich- 
ibh  do  dheanamh  maith. 

14  Agus  ma  ta  neach  sam  bith  nach  toir 
ùmhlachd  do  ar  focal-ne  tre  an  litir  so, 
eomharaichibh  esan,  agusnabiodh  comh- 
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hiadar  agaibh  ris,  chumgu'm  binàire  ajr 

15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar  nàmh- 
aid,  ach  thugaibh  comhairle  air  mai 
bhràthair. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  Tighearna  na 
sìthe  e  fèin  sìth  dhuibhse  a  g-hnàth  air 
gach  aon  chor.  Gii  robh  an  Tig-hearn 
maille  ribh  uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pòl  le  mo  làimh  fèin, 
ni  a's  e  an  comhara  anns  gach  uile  litir : 
mar  so  tha  mi  a'  sgrìobhadh. 

18  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu 
ì^ohh  maille  ribh  uile.  Amen. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

1  Tha  an  t-ordugh  a  thugadh  do  Thimoteus  'riuair  a 
chaidh  Pòl  do  Mhacedonia,  air  a  chur  an  cuìmhne 
dha.  5  Mu  ihimchioll  feum  dligheach  an  lagha, 
1 1  agus  gairm  Phòil  gu  hhi  'na  ahstol ;  28  agiis 
mu  thimchioll  Himeneuis  agus  Alecsander. 

POL  abstol  losa  Criosd,  a  rèir  àithne 
Dhè  ar  Slànuighir,  agus  an  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  neach  a's  e  ar  dòchas; 

2  Chum  Thimoteuis  m'fhìor  mhic  anns 
a'  chreidimh :  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  ag^us  o  losa  Criosd  ar 
Tighearn. 

3  Mar  a  dh'iarr  mi  ort  fantuinn  ann  an 
Ephesus,  'nuair  a  chaidh  mi  do  Mhace- 
donia  chum  gu'n  tug-adh  tu  ordug-h  do 
dhream  àraidh  g-unatharrachadh  teag^aisg* 
a  thoirt  uatha ; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt  do  sgeulachd- 
aìbh,  ag-us  do  shloinnteireachd  neo- 
chrìochnaich,  abheir  aobhar  do  cheisdibh, 
ni's  mò  na  do  fhòghlum  diadhaidh,  a  tha 
tre  chreidimh  :  dean  mar  sìn. 

6  A  nis  is  e  a's  crìoch  do'n  àithne  g-ràdh 
a  cridhe  glan,  agus  à  coguis  mhaith,  ag-us 
d  creidimh  neo-chealgach : 

6  Nithe  air  do  dhream  àraidh  claonadh 
iiatha,  chaidh  iad  a  thaobh  chum  dìomhan- 
ais  cahmte; 

7  A'  miannachadh  bhi  'nan  luchd-teag-- 
aisg:  an  lagha,  agus  gun  iad  a'  tuigsinn 
ciod  a  ta  iad  ag*  ràdh,  no  ciod  iad  mu'm 
bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againn  g-u  bheil  an  lagh 
maith,  ma  g-hnàthaicheas  neach  gu  dlig-h- 
each  e: 

9  Air  do  f  hios  so  a  bhi  aig:e,  nach  ann  do 
dhuine  fìreanacli  a  dh'orduicheadh  an 
lagh,  ach  do  dhaoinibh  neo-dhligheacli 
agus  eas-ùmhal,  dhoibh-san  a  ta  mi- 
rìhiadhaidh  agus  do  pheacaich,  do  dhaoin- 
ibh  mi-naomha  agus  neo-chràbhachj  do 
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luchd-marbhaidh  aithriche  agus  do  luchd- 
marbhaidh  mhàithriche,  do  luchd-mort- 
aidh, 

10  Do  luchd-strìopachais,  do  luchd  ana- 
mianna  mi-nàdurra,do  luchd-g-oid  dhaoine, 
do  bhreugairibh,  do  luchd-eithich,  agus 
ma  tha  ni  sam  bith  eile  a  tha'n  aghaidh 
teagaisg-  fhallain, 

11  A  rèir  soisgeil  ghlòrmhoir  an  Dè 
bheannaichte,  a  dh'earbadh  rium-sa. 

12  Agus  a  ta  mi  a'  toirtbuidheachais  do 
losa  Criosd  ar  Tighearn,  a  neartaich  mi, 
do  bhrìgh  gu'n  do  mheas  e  mi  dìleas, 
'gam  chur  sa'  mhinstreileachd  ; 

13  A  bha  roimh  a'm'  fhear-Iabhalrt 
toibheim,  agus  a'm'  fhear  geur-Iean- 
mhuinn,  agusa'm'  dhuine  eucorach.  Ach 
fhuair  mi  tròcair,  do  blirìgh  gu'n  d'rinn 
mi  so  tre  aineolas,  ann  am  mi-chreidimh : 

14  Agus  bha  gràs  ar  Tighearna  thar 
tomhas  ro  phailte  dhomh,  maille  ri  creid- 
imh,  agus  ri  gràdh  a  ta  ann  an  losa 
Criosd. 

15  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  airidhe 
air  g-ach  aon  chor  air  g-abhail  ris,  gu'n 
d'thàinig  losa  Criosd  do'n  t-saoghal  a 
thèarnadh  pheacach ;  d'am  raise  an  ceud- 
fhear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so  fhuair  mi 
tròcair,  chum  gu'm  foillsicheadh  Criosd 
annam-sa  air  tùs  an  uile  fhad-fludangas, 
mar  shaimpleir '  dhoibh-san  a  chreideadh 
ann,  an  dèigh  so,  chum  na  beatha maireanii- 
aich. 

17  A  nis  do'n  Righ  shiorruidh,  neo- 
thruaillidh,  neo-fhaicsinneach,  do  Dhia  a 
ta  mhàin  g-Iic,  gu  robh  urram  agus  glòir, 
g-u  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

18  An  àithne  so  tha  mi  ag  earbsadh  riut, 
Thimoteuis  a  mhic,  a  rèir  nam  fàidhead 

1  shamhlachas. 
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tureachd  a  rinneadh  umad  roimh  so,  chum 
trìd-san  g-u'n  cog-adh  tu  deadh  chog-adh ; 

19  coimhead  creidimh  ag-us  deadh 
choguis ;  ni  air  do  chuid  do  dhaoinibh  a 
chur  uatha,  rinn  iad  long:-bhriseadh 
thaobh  a'  chreidimh. 

20  D'am  bheil  Himeneus  ag-us  Alecsan 
der ;  muinntir  a  thug-  mise  thairis  do  Sha- 
tan,chumle'n  smachdachadh  g:u'm  fòg:h- 
lumadh  iad  g:un  toibheum  a  labhairt. 

CAIB.  11. 

\Nochd  Pòl  gur  còir  urnuigh  agus  breith-huidh- 
eachais  a ghnàthachadh  air  son  nan  uile  dhaoine. 
9  Cionnus  is  còir  do  mhnàibh  hhi  air  an  sgead- 
achadh  :  12  cha  'n  'eile  ceadaichte  dhoibh  teagasg 
a  thoirt  uatha. 

THA  mi  ag-  iarraidh  uime  sin,  roimh 
na  h-uile  nithibh,  gu'n  deanar 
athchuing:e,  urnuig^hean,  eadar-g-huidhe, 
ag-us  breith-buidheachais  air  son  nan  uile 
dhaoine : 

2  Air  son  rìg-hrean,  agus  air  son  nan  uile 
a  tha  ann  an  ùghdarras :  chum  g:u'n  caith 
sinn  ar  beatha  g:u  foisneach  ag-us  g-u 
sìochail,  anns  an  uile  dhiadhachd  ag:us 
chiatachd. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  taitneach  am 
fianuis  Dè  ar  Slànuighir : 

^  4  Neach  leis  an  àill  na  h-uile  dhaoìne 
bhi  air  an  tèarnadh ag:us  iad  a  theachd 
chum  eòlas  na  fìrinn. 

5  Oir  is  aon  Dia  a  ta  ann,  ag-us  aon  ead- 
ar-mheadhonair  eadar  Dia  agus  daoine, 
an  duine  losa  Criosd ; 

6  A  thug"  e  fèin  'na  èiric  -  air  son  nan 
uile,  mar  fhianuis  ann  an  àm  iomchuidh : 

7  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm 
shearmonaiche,  agus  a'm'  abstol,  (tha  mi 
a' labhairt  nafìrinn  ann  an  Criosd,  cha'n 
"eil  mi  a'  deanamh^  brèige,)  a'm'  fhear- 
teag-aisg:  nan  Cinneach  ann  an  creidimh 
ag:us  ann  am  fìrinn. 

8  Uime  sin  is  àill  leam  na  fir  a  dhean- 
amh  urnuig-h  sgach  àit,  a'  togail  suas 
làmha  naomha  gun  fheirg-,  g-un  amharus : 

9  Air  an  dòigh  cheudna,  na  mnài  achur 
eudaich  iomchuidh  umpa,  'g-an  sgead- 
achadh  fèin  le  nàisneachd  ag:us  stuaim: 
cha'n  ann  le  casadh  an  g-ruaige,  no  le  h-òr, 
no  le  neamhnuidibh,  no  le  culaidhibh 
luach-mhor; 

10  Ach,  (mar  is  cubhaidh  do  mhnàibh  a 
tha  'g-  aideachadh  diadhachd,)  le  deadh 
oibribh. 

1 1  Fòg-hlumadh  a'  bhean  ann  an  ciìiin- 
eas  leis  an  uile  ùmhlachd. 

12  Ach  cha  'n  'eil  mi  a'  ceadachadh^ 
do  mhnaoi  teag-asg  a  thoirt  uaipe^,  no 


'  slànuchadh,  saoradh.  2  luach-saoraidh. 

3  ni'n  deanam.  *  ni'n  ceadaicheam. 

5  uaithe.  c  oijjg  fir-coimhid. 

crìonna,  stuama.  ^  daonnachdach. 
^  trom  air  fìon.  neo-charroideacìi. 
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I  ceannas  a  ghlacadh  air  an  fhear,  ach  i 
I  bhi  'na  tosd. 

I  13  Oir  is  e  Adhamh  a  chruthaicheadh 
air  tìis,  agus  'na  dhèig-h  sin  Eubha. 

14  Ag-us  cha  b'e  Adhamh  a  mhealladh, 
ach  air  do'n  mhnaoi  bhi  air  a  mealladh, 
bha  i  sa'  chionta. 

15  Gidheadh  tèarnar  i  tre  bhreith 
cloinne,  ma  bhuanaicheas  iad  ann  an 
creidimh,  ag-us  ann  an  gràdh,  agus  ann 
an  naomhachd,  maille  ri  stuaim. 

CAIB.  111. 

1  Ciod  iad  na  huaidhean  a's  còir  bhi  air  na  h-eas- 
huigibh,  agus  air  na  deaconaibìi,  agus  air  am 
mnàibh  :  14  agus  c'ar  son  a  sgrìobh  Pòl  na  nithe 
so  gu  Timoteus.  15  Mu  thiìnchioll  na  h-eaglais, 
agus  na  fìrinn  beaìinaichte  a  ta  air  a  teagasg 
innte 

IS  ràdh  fìor  so,  Ma  tha  togradh  aig-  aoii 
duine  chum  dreuchd  easbuig-^  tha  e 
miannachadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  easbuig:  bhi  neo- 
lochdach,  'na  fhear  aoin  mhnà,  faireil, 
ciallach',  deadh-bheusach,  fialuidh^  eal- 
amh  g-u  teagasg"; 

3  Gun  bhi'na  phòitear^  g-un  bhi  buailt- 
each,  g-un  bhi  dèidheil  air  buannachd 
shalaich;  ach  macanta,  neo-thuasaid- 
each'^  neo-shanntach ; 

4  'Na  dhuine  a  riaghlas  a  thigh  fèin  g-u 
maith,  aig:  am  bheil  a  chlann  fo  smachd 
maille  ris  an  uile  shuidheachadh-inn- 
tinn  "  ; 

5  (Oir  mur  aithne  do  dhuine  a  thigh 
fèin  a  riag:hladh,  cionnus  a  g-habhas  e 
cùram  do  eaglais  Dhè?) 

6  Gun  bhi  'na  nuadh-chreideach,  air 
eag-al,  air  dha  bhi  air  atadh  le  h-uabhar, 
g-u'n  tuit  e  ann  an  dìteadh  an  diabhuil. 

7  Is  còir  dha  mar  an  ceudna  deadh 
theisteas  bhi  aige  uatha-san  a  ta  ^n  leth 
muigh;  air  eag-al  g-u'n  tuit  e  ann  an 
scainniF-,  agus  anii  an  ribe  an  diabhuil. 

8  Mar  an  ceudna  is  còir  do  na  deacon- 
aibh'^  hhi  suidhichte,  g-un  an  teang^adh 
bhi  leam  leat,  g-un  bhi  cionail  air  mòran 
fìona,  g:un  bhi  dèidheil  air  buannachd 
shalaich, 

9  A'  cumail  rìin-diomhair  a'  chreidimh 
ann  an  coguis  g:hloin. 

10  Ag:us  biodh  iadsan  mar  an  ceudna 
air  an  dearbhadh  an  toiseacli ;  agus  an 
sin  gnàthaicheadh  iad  dreuchd  deacoin 
air  dhoibh  bhi  air  ain  faghail  neo-choir- 
each. 

1 1  Is  arnhuil  sin  is  còir  do  na  mnàibh 
bhì  suidhichte,  gun  bhi  'nan  luchd-tuail- 


J 1  chudthromachd,  f honnmhoireachd. 

12  aithis.  13  ^o',^  luchd  frithecilaidh. 

i^  ceisteil,  dèidheil. 

frilìicileadh  iad. 
'6  d'am  mnàibh. 
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cis  ' ;  ach  hhi  measarra,  ionraic  sna  h-iiile 
nithibh. 

12  Biodh  na  deacoin  'nam  firaoin  mhnà, 
a'^  riag-hladh  an  cìoinne,  ag-us  an  tig-he 
fein  g-ii  maith. 

1 3  Oir  an  dream  a  g-hnàthaich  dreuchd 
deacoin  g-u  maith,  tha  iad  a'  cosnadh 
deadh  cheum  dhoibh  f'ein,  ag-us  dànachd 
mhòr  sa'  chreidimh,  a  tha  ann  an  losa 
Criosd. 

14  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  nan  nithe  so 
a  d'  ionnsuidh,  an  dòchas  teachd  §:u  grad 
a  d'ionnsuidh : 

15  Ach  ma  ni  mi  moille,  chum  gu'm  bi 
fhios  ag-ad  cionnus  is  còir  dhuit  thu  fèin 
a  g-hiìilan  ann  an  tig-h  Dhè,  ni  a's  e  eag;lais 
an  Dè  bheò,  postag^us  stèidh-dhaingnich^ 
na  fìrinn. 

16  Ag'us  g"un  amharus  is  mòr  run- 
dìomhair  na  diadhachd:  dh'fhoillsich- 
eadh  Dia  san  fheòil,  dh'fhìreanaicheadh 
e  san  spiorad,  chunncas  le  aing:hbh  e, 
shearmonaicheadh  e  do  na  Cinnich, 
chreideadh  ann  air  an  t-saoghal,  g:habh- 
adh  suas  e  chum  g^lòire. 

CAIB.  IV. 

1  Roimh-innis  Pòl  gu^n  tèid  daoine  anns  na  h-aim- 
siribh  deiremiìiach  air  seacharan  o'n  chreidimh : 
6  agus  chum  ìiach  hiodh  Timoteus  a  dhèidh-laimh 
'na  dhleasdanas,  thug  e  comhairlean  eag-samhuil 
air. 

ANIS  a  ta  an  Spiorad  ag*  ràdh  g-u 
soilleir,  anns  na  h-aimsiribh  deir- 
eannach"^  gu'n  trèig-  dream  àraidh  an 
creidimh,  a'  tolrt  aire  do  spioradaibh 
mealltach,  ag-us  do  theag-asgaibh  dheamh- 
an; 

2  Tre  cheilg:  bhreugairean^  air  bhi 
d'an  cog-uisibh  air  an  losg-adh  le  iarunn 
dearg-; 

3  A'  toirmeasg-  pòsaidh  agus  ag  iarr- 
aidh  bidheanna  a  sheachnadh,  a  chruth- 
aich  Dia  chum  an  g:abhail  maille  ri  breith- 
buidheachais  leosan  a  ta  creidsinn,  agus 
aig-  am  bheil  eòlas  na  fìrinn. 

4  Oir  is  maith  gach  ni  a  chruthaich  Dia, 
ag-us  cha'n  ion  ni  sam  bith  a  dhiùltadh, 
a  g-habhar  le  breith-buidheachais : 

5^  Oir  a  ta  e  air  a  naomhachadh  le  focal 
Dè  agus  le  h-urnuig-h 

6  Ma  chuireastu  na  nitheso  an  cuimhne 
do  na  bràithribh,  bithidh  tu  a'd'  dheadh 
mhinisteir  do  losa  Criosd,  air  t'altrum 
suas  ann  am  briathraibh  a'  chreidimh, 
ag-us  an  deadh  theag-aisg-,  air  an  do  g-habh 
thu  eòlas^: 

7  Ach  diult  sg:eulachda  mi-dhiadhaidh 
shean  bhan,  ag-us  cleachd  thu  fèin  chum 
diadhachd. 

8  Olr  a  ta  an  cleachda  corporra  tarbh- 


'  luchd-càineadh.  2  lunait. 

2  na  h-aimsiribh  ri  teachd.  , 
^  J'  lahhnirt  bhreug  ann  an  ceUg. 
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do  d' 
so  a 
fèin. 


ach  chum  beag:  nithe ;  ach  a  ta'n  dladh- 
achd  tarbhach  chum  nan  uile  nithe,  aig 
am  bheil  g:ealladh  nabeatha  a  ta  làthair, 
ag:us  a  chum  teachd. 

9  Is  ràdh  fìrinneach  so,  ag-us  is  airidh  e 
air  g-ach  aon  chor  air  g:abhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  ta  sinn  an  dà 
chuid  ri  saothair,  ag-us  a'  fulang-  maslaidh, 
do  bhrìg-h  g-u  bheil  dòchas^  ag-ainn  san 
Dia  bheò,  neach  a's  e  Slànuig-hear  nan 
uile  dhaoine,  ^u  h-àraìdh  nan  creideach. 

11  Aithn  ag-us  teag-aisg-  na  nithe  so. 
12^Na  deanadh  duine  sam  bith  tarcuis 

airt'oig:e;  ach  bi  thusa  a'd' eisempleir ' 
do  na  creidich,  ann  am  focal,  ann  an 
caithe-beatha,  ann  an  g-ràdh,  ann  an 
spiorad,  ann  an  creidimh,  ann  am  fìor- 
g-hloine. 

13  Gus  antig:mi,  thoiran  aire  doleugh- 
aireachd,  do  earail,  do  theagasg-. 

14  Na  dearmad  an  tiodhlac  a  ta  annad, 
a  thugadh  dhuit  tre  fhàidheadaireachd, 
maille  ri  leag-adh  làmh  na  seanaireachd 
ort. 

15  Smuainich  air^  na  nithibh  sin  ;  thoir 
thu  fèin  gu  tur  dhoibh,  chum  g:u'm  bi  do 
theachd  air  d'ag:haidh  follaiseach  do  na 
h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèln,  ag:us 
theag-asg-;  buanaich  annta:  oir  le 
dheanamh,  saoraidh  tu  araon  thu 
ag:us  iadsan  a  tha  'g-  èisdeachd  riut. 

CAIB.  V. 

1  Riaghailtean  a*s  còir  a  leantuinn  ann  an  cron- 
achadh.  3  Mu  hhantrachaibh.  17  Mu  shean- 
airibh.  23  Comhairle  do  Thimoteus  mu  thimchioll 
a  shlàinte,  Sj-c. 

A  g'argf-chronaich  seanair,  ach  cuir 
impidh  air  mar  athair,  agus  air  na 
h-òig--f hir  mar  bhràithribh ; 

2  Na  mnài  aosda  mar  mhàithrlchibh,  na 
mnài  òg-a  mar  pheathraichibh,  maille  ris 
an  uile  fhìor-g-hloine. 
^  3  Thoir  urram  do  bhantrachaibh  a  tha 
'nam  bantrachaibh  da  rìreadh. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air  bith  aig:  am 
bheil  clami  no  oghachan,  fòghlumadh 
iad  air  tlis  bhi  dleasdanach  'nan  tlg-hibh 
fein,  agus  ath-dhìol  a  tholrt  d'am  parant- 
aibh :  oir  a  ta  so  maith  agus  taitneacli 
am  fianuls  Dè. 

5  A  nls  cuirldh  ise  a  ta  'na  bantraich  da 
rìreadh,  ag-us  air  a  fàg-ail  'na  h-aonar,  a 
d.òchas  ann  an  Dla,  ag-us  buanaichidh  i  a 
là  ag:us  a  dh'oidhche  ann  an  athchulng- 
ibh,  ag-us  ann  an  urnuig-hibh. 

6  Ach  ise  a  tha  caitheadh  a  beatha  am 
macnus^  alr  dhi  bhi  beò,  tha  i  marbh. 

7  Uime  sln  àithn  na  nlthe  so  dholbli, 
chum  g:u'm  bi  iad  neo-lochdach. 


5  air  an  d'ràinig  thu. 
~  slìamhlachas. 
^  Gabh  cùram  d^ 


P  carhsa. 
^gu  sòMl. 
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8  Aclì  mur  dean  duine  solar  air  son  a 
chuideachd  fein,  ag-us  gu  h-àraidh  air  son 
muinntir  a  theag-hlaich,  dh'àicheadh  e'n 
creidimh,  ag-us  is  miosa  e  na  ana-creid- 
each. 

9  Na  g-abhar  bantrach  san  àireamh  a 
bhios  fuidh  thri  fichead  bliadhna  dh'aois, 
a  bha  'na  mnaoi  aoin  duine, 

10  Air  am  bheil  teisteas'  a  thaobh 
dheadh  oibre;  ma  dh'oil  i^  c.lann,  ma  thug- 
i  aoidheachd  uaipe,  ma  dh'ionnlaid  icosa 
nan  naomh,  ma  dh'fhoiri  air  kichd-àmh- 
grhair,  ma  lean  i  g:u  dìchiollach  g:ach 
deadh  obair. 

11  Ach  diìilt  na  bantrachan  òga:  oir 
an  uair  a  dh'fhàsas  iad  mear  an  ag:haidh 
Chriosd,  is  miann  leo  pòsadh; 

12  Muinntir  a  ta  fuidh  dhìteadh,  a 
chionn  g-u'n  do  threig;  iad  an  ceud  chreid- 
imh. 

13  Ag-usosbàrr,  fòghhimaidh  iad  bhi 
dìomhanach,  a'  dol  mu'n  cuairt  o  thigh 
g-u  tig:h;  agus  cha'n  e  mhàin  dìomhan- 
ach,  ach  mar  an  ceudna  g-abhannach, 
ag"us  a'  gabhail  g-nothuich  ris  na  nithibh 
nach  buin  doibh,  a  labhairt  nithe  nach 
bu  chòir  dhoibh. 

14  Is  àiU  leam  uime  sin  na  mìiài  òga  a 
phòsadh,  iad  a  bhreith  cloinne,  a  stiùradh 
an  tighe,  agus  gun  chion-fàth  air  bith  a 
thoirt  do'n  eas-caraid  labhairt  g:u  toibh- 
eumach. 

15  Oir  a  ta  cuid  a  cheana  air  dol  a 
thaobh  an  dèig-h  Shatain. 

16  Ma  tha  aig-  creideach  no  aig  ban- 
chreideach  bantrachan,  foireadh  iad  orra, 
ag-us  na  biodh  an  trom  air  an  eag-lais ; 
chum  g-u'n  dean  i  cabhair  orra-san  a  tha 
'nam  bantrachaibh  da  rìreadh. 

17  Measar  g-ur  airidh  na  seanairean  a 
rìag-hlas  g-u  maith  air  urram  dùbailte,  g-u 
h-àraidh  iadsan  a  tha  saoithreachadh  san 
fhocal  agus  anns  an  teag-asg. 

18  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  a^  ràdh,  Na 
ceang-ail  beul  an  daimh  a  tha  saltairt^  an 
arbhair:  agus,  Isairidh^  an  t-oibriche  air 
a  thuarasdal. 

19  Na  gabh  casaid  an  ag:haidh  seanair, 
ach  le  dithis  no  triuir  do  fhianuisibh. 

20  ladsan  a  tha  peacachadh  cronaich  an 
làthair  nan  uile,  chum  g-u'n  g:abh  càch 
eag-al  mar  an  ceudna. 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort  am  fianuis 
Dè,  ag-us  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus 
nan  aing:eal  taghta,  g-u'n  coimhid^  thu  na 
nithe  so,  g-un  aon  a  chur  roimh  neach  eile, 
g-un  ni  air  bith  a  dheanamh  le  claon- 
bhreth. 

22  Na  leag-  do  làmha  g"u  h-obann  air 
duine  sam  bith,  agus  na  biodh  comhpairt 
ag-ad  do  pheacaibh  dhaoine  eile  :  coimhid 


thu  fèin  glan. 

23  Nah-òluisge  ni's  mò,  ach  cleachd 
beag-an  fìona  air  son  do  g:hoile,  ag-us  t'an 
mhuinneachd  mhinic. 

24  Tha  peacanna  cuid  do  dhaoinibh 
follaiseach  roimh-làimh,  a'  dol  rompa 
chum  breitheanais ;  agus  tha  peacanna 
dhream  àraidh  ^g-an  leantuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh  oibre  cuid 
follaiseach  roimh-làimh;  agus  ua  h-oibre 
a  ta  air  g-hleus  eile,  cha'n  fheudar  ani 
folach. 

CAIB.  VI. 

1  Mu  dhleasdanas  sheirbhiseach :  3  Cha  chòir  comunn 
bhi  agaìnn  ri  droch  luchd-teagaisg.  Is  buannachd 
mhòr  an  diadhachd.  10  'Segaolan  airgidfreumh 
gach  uilc.  1 1  Ciod  is  còir  do  Thimoteus  a  sheach- 
nadh,  agus  a  leantuinn. 

MEASADH  a'  mheud  's  a  ta  fuidli 
'n  chuing"  "nan  seirbhisich,  g-ur  air- 
idh  am  maighstirean  fèin  air  an  uile  urram ; 
chum  nach  faigh  ainm  Dhè,  agus  a 
theag:asg:  toibheum. 

2  Ag-us  iadsan  aig  am  bheil  maig-hstir- 
ean  creideach,  na  deanadh  iad  tarcuis 
orra,  air  son  g-ur  bràithrean  iad :  ach  g-u 
ma  fearr  leo  seirbhis  a  dheanamh  dhoibh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  iad  creideach  agus 
ionmhuinn,  'nan  luchd-comhpairt  do 
thiodhlac  a'  ghràis.  Na  nithe  so  teag-aisg- 
agus  earailich. 

3  Ma  bheir   aon  neach  atharrachadh 
teagaisg"  uaith,  ag-us  nach  aontaich  e  do 
bhriathraibh  fallain,  eadhon  do  bhriath 
raibh  ar  Tig-hearna  losa  Criosd,  ag-us  do'n 
teag-asg",  a  ta  rèir  na  diadhachd : 

4  Tha  e  uaibhreach,  g-un  eòlas  aig-e  air 
ni  sam  bith,  ach  e  as  a  chèill  mu  thim- 
chioll  cheisdean,  ag-us  bhriathar-chonns- 
achadh^,  o'n  tig-  farmad,  comhstri,  ana- 
cainnt,  droch  amharusan, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoine  aig-  am 
bheilinntinnthruaillidh,  agus  as  eugmhais 
na  fìrinn,  a'  meas  g-ur  buannachd^  an 
diadhachd  :  dealaich  ri  an  leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mhòr  an  diadhachd 
maille  ri  toileachas-inntinn. 

7  Oir  cha  d'thug-  sinn  ni  air  bith  leimi 
do'n  t-saog:hal  so,  ag-us  is  soilleir  nack 
urrainn  sinn  ni  sam  bitk  tkoirt  as. 

8  Uime  sin  air  dhuinn  biadh  ag-us  eud- 
ach  a  bhi  ag-ainn,  bitheamaid  toilichte  leo 
sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  àill  bhi  beartach, 
tuitidh  iad  ann  am  buaireadh,  agus  ann 
an  ribe  a§:us  ann  an  iomadh  anamiann 
amaideach  ag-us  ciurraiP,  a  bhàthas 
daoine  ann  am  milleadh  ag^us  ann  aiu 
sg-rios. 

10  Oir  is  e  g-aol  an  airg:id  freumh  g-ach 
uilc:  ni  am  feadh  a  mhiannaich  drcau) 


'  fianuis.  2  thog  i  suas. 

3  hualadh.       ^  fiù.       s  ghlèidh. 
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araidli,  chaidh  iad  air  seacharan  o'n 
chreidimh,  agus  throimh-lot  siad  iad  fèin 
le  iomadh  cràdh. 

11  Ach  thnsa,  O  òglaich  Dhè,  teich  o 
na  nithibh  sin:  ag-us  lean  fìreantachd, 
diadhachd,  creidimh,  g-ràdh,  foig-hidin, 
ceannsachd. 

1.2  Còmhraig  deadh  chòmhrag-^  a' 
chreidimh,  g-abh  g-reim  do'n  bheatha 
mhaireannaich,  chum  mar  an  ceudna  an 
do  g-hairmeadii  thu,  agus  dh'aidich  thu 
deadh  aidmheil  an  làthair  mhòran  fhian- 
uisean. 

13  Tha  mi  a'  sparradh  ort  ann  am  fian- 
uis  Dè,  a  bheothaicheas  na  h-uile  nithe, 
ag-us  am  fianuis  losa  Criosd,  a  rinn  fian- 
uis  air  deadh  aidmheil  an  làthair  Phon- 
tiuis  Philait ; 

14  Thu  choimhead  na  h-àithne  so  g-un 
smal,  g-un  lochd,  g:u  teachd  ar  Tig-hearna 
losa  Criosd : 

15  Ni,  'na  àmaibh  fèin,  a  dh'fhoillsich- 
eas  an  ti  a  ta  beannaichte,  ag-us  a  mhàin 
cumhachdach,  Rig-h  nan  righ  ag-us  Tigh- 
earn  nan  tig-hearna ; 

16  Neach  'na  aonar  aig:  am  bheil  neo- 
l^hàsmhorachd,  a  ta  'na  chòmhnuidh  san 


TEUS,  I. 

t-sohis  dh'ionnsuidh  nach  feudar  teachd ; 
neach  nach  faca  duine  sam  bith,  agus 
nach  mò  dh'fheudas  e  fhaicinn  :  dhasan 
gii  robh  urram  agus  cumhachd  siorruidh. 
Amen. 

17  Thoir  àithne  do  na  daoinibh  a  ta 
saoibhir  san  t-saog:hal  so,  gun  iad  a  bhi 
àrd-inntinneach,  ag"us  g-un  dòchas  a  chur 
ann  an  saoibhreas  neo-chinnteach,  ach 
anns  an  Dìa  bheò,  a  tha  toirt  duinn  nan 
uile  nithe  gu  saoibhir  r'am  mealtuinn : 

18  lad  a  dheanamh  maith,  iad  a  bhi 
saoibhir  ann  an  deadh  oibribh,  ealamh  g-u 
roinn  *,  comh-pàirteach ; 

19  A'  tasgaidh  suas  doibh  fein  deadh 
bhunait  fa  chomhair  an  àm  ri  teachd,  chum 
g-u'n  dean  iad  g-reim  air  a'  bheatha  mhair- 
eannaich. 

20  O  Thimoteuis,  coimhid  an  ni  sin  a 
dh'earbadh  riut,  a'  seachnadh  faoin- 
c'hòmhraidh  mhi-naomha,  ag-us  comh- 
chog-adh  eòlais  d'an  toirear^  g-u  breugach 
an  t-ainm  sin^. 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  àraidh  ag-  aid- 
mheil,  chaidh  iad  air  seacharan  thaobh  a' 
chreidimh.  Gràs  gn  robh  maille  riut. 
Amen. 


1  Cuir  deadh  chath. 

^  eaaguidh  a  thoirt  an  cuid  uaiha. 


*  tiubhrar. 

» i.  e.  ainm  eòlai 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOiL 

CKUM 

THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

1  Gràdh  Phòil  do  Thìmoteus  :  5  aìi  creidimh  trèibh- 
dhireach  a  bha  ann  an  Timoteus  fèin,  agus  'na 
mhàtìiair  agus  'na  shean-mhàthair.  6  Chuir  e 
impidh  air  tiodhlac  Dhè  a  bha  ann  a  dhùsgadh  suas. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dè, 
a  rèir  g-eallaidh  na  beaiha,  a  tha  ann 
an  losa  Criosd. 

2  Gu  Timoteus  mo  mhac  g-ràdhach : 
Gràs,  tròcair,  agus  sìth^  o  Dhia  an 
t-Athair,  agus  o  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn. 

3  Tha  mi  toìrt  buidheachais  do  Dhia, 
do'm  bheiì  mi  a'  deanamh  seirbhis  o  7}i 
shinnsiribh  le  cog^uis  ghloin,  g-u  bheil  ag-am 
cuimhne  ortsa  a  g-hnàth  a  là  ag-us  a  dh'- 
oidhche  ann  am  urnuig-hibh ; 

4  Air  dhomh  bhi  ro  thogarrach  air  thusa 
fhaicinn,  a'  cuimhneachadli  do  dheur, 
chum  gu'm  bi  mi  air  mo  lìonadh  le  g-àird- 
eachas ; 

5  'Nuair  a  chuimhnicheas  mi  an  creid- 
imih  neo-cheale:ach  a  tha  annad-sa,  a 


chòmhnuich  air  tìis  a'd'  shean-mhàthair 
Lois,  agus  a'd'  mhàthair  Eunice :  ag-us  is 
deimhin  leam  a  tha  annad-sa  mar  an 
ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so  a  tha  mi  cur  an  cuimh- 
ne  dhuit,  thu  dh'ath-bheothachadh  tiodh- 
laic  Dhè,  a  tha  annad  tre  chur  mo  làmh-sa 
ort. 

7  Oir  cha  d'thug-  Dia  dhuinne  spiorad  na 
g-eilt;  ach  spiorad  a'  chumhachd,  ag-us  a' 
g-hràidh,  ag-us  na  h-inntinn  fhallain.^ 

8  Uime  sin  na  g-abh-sa  nàU'e  do  fhianuis 
arTighearna,  no  dhiom-sa  a  phrìosanach: 
ach  biodh  do  chuid  ag-ad  do  àmhghar  an 
t-soisg-eil,  a  rèir  cumhachd  Dhè; 

9  A  sliaor"-  sinne  ag-us  a  g-hairm  sìnn  lo 
g-alrm  naomh,  cha'n  ann  a  rèir  ar  n-oibre, 
ach  a  rèir  a  rìiin  fèin,  agus  a  g-hràis  a 
thug-adh  dhuinne  ann  an  losa  Criosd, 
roimli  thoiseach  an  t-saog-hail ; 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadli  a  nis  troimh 
theachd  ar  Slànuigliir  losa  Criosd,  a  chuir 
as  do'n  bhàs,  a^us  a  thug-  beatha  ag-us  neo- 


1  sìothcìiaint. 
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bhàsmliorachd  cliiiin  soUiIs,  tre  an  t-sois- 
g-eul ; 

11  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm' 
shearmonaiche,  ag-us  a'm'  abstol,  agus 
a'm'  f hear- teagaisg-  nan  Cinneach  : 

12  An  t-aobhar  air  son  am  bheil  mi  mar 
an  ceudna  a'  fulang-  nan  nithe  so :  g-idh- 
eadh  cha'n  'eil  nàire  orm  :  oir  a  ta  f  hios 
agam  co  ann  a  chreid  mi,  ag-us  is  dearbh 
leam  g-u  bheil  esan  comasach  air  an  ni 
sin  a  dh'earb  mi  ris  a  chomihead  fa 
chomhair  an  là  sin. 

13  Cum  g-u  daing-ean  samhladh  fìrinn- 
each  nam  briathar  fallain,  a  chuala  tu 
uam-sa,  ann  an  creidimh  ag-us  ann  an 
g'ràdh  a  ta  ann  an  losa  Criosd. 

14  Coimhid  an  taisg-each  maith  sin  a 
dh'earbadh  riut,  tre  an  Spiorad  naomh,  a 
tha  chòmhnuidh  annainn. 

15  Tha  fhios  so  ag:ad,  g-u'n  do  phill  iad- 
san  uile  a  tha  san  Asia  uam-sa;  d'am 
bheil  Phig-ellus  agus  Hermog-enes. 

16  Gu'n  tug-adh  an  Tighearn  tròcairdo 
theag-hlach  Onesiphoruis ;  oir  is  minic  a 
thug- e  sòlas  dhomh-sa,  ag-us  cha  do  g-habh 
e  nàire  do  m'  shlabhraidh. 

17  Ach  an  uair  a  bha  e  san  Ròimh  dh'- 
larr  e  mach  mi  g-u  dìchiollach,  ag-us  fhuair 
e  mi. 

18  Gu  deònaìcheadh  an  Tierhearn  dhàsan 
g;u  m  faig-h  e  tròcair  o'n  Tig-hearn  san  là 
sin :  ag-us  a  ta  sàr-fhios  ag-ad,  cia  fion 
nithe  anns  an  d'rinn  e  frithealadh  dhomh- 
sa  ann  an  Ephesus. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  Pòl  ìmpidh  air  Timoteus  a  rìs  a  bhi  seas- 
mhach  agus  buan-mhaireannach,  agus  dleasdanas 
fjor-òglaich  an  Tighearna  chur  an  gnìomh,  leis  an 
jhocal  a  roinn  gu  ceart,  agus  faoìn-chainnt  mhi- 
dhiadhaidh  a  sheachìiadh.  1 7  Mu  Himeneus  amis 
Philetus. 

UIME  sin  bi-sa,  a  mhic,  làidir  anns  a 
g-hras  a  ta  ann  an  losa  Criosd. 

2  Agrus  na  nithe  a  chuala  tu  uam-sa  am 
measg-  mhòran  fhianuisean,  earb  thusa  na 
nithe  sin  fèin  ri  daoinibh  fìrinneach,  a 
bhios  lomchuidh  daoine  eile  a  theag-asg- 
mar  an  ceudna. 

3  Fuiling-  thusa  uime  sin  cruaidh-chas, 
mar  dheadh  shaig-hdear  losa  Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  a  leanas  an 
cog-adh  e  fèin  aribeadh^  ann  an  g-noth- 
uichibh  na  beatha  sg:  chum  g-u'n  toilich  e 
an  ti  a  thag-h  e  g-u  bhi  *na  shaighdear. 

5  Agrus  mar  an  ceudna  g-ed  ni  fear  air 
bith  sbairn,  cha  chrùnar  e  mur  dean  e 
sbairn-  g-u  dlig-heach. 

6  Is  còir  do'n  treabhaiche  a  shaoith- 
richeas  air  tìis,  comh-roinii  fhaotainn  do'n 
toradh. 

7  Smuainich  alr  na  nithibh 


a  ta  mi  ag- 
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^  a  chur  an  sàs. 
gleachda,  strì. 


ràdh ;  ag:us  g-u  tug-adh  an  Tlgheai na  dhuit 
tuig-se  anns  na  h-uile  nithibh. 

8  Cuimhnich  g-u'n  do  thog-adli  o  na 
inarbhaibh  losa  Crlosd,  do  shìol  Dhaibh- 
idh,  a  rèlr  mo  shoisg-eil-sa; 

9  Air  son  am  bhell  mise  a'  fulang:  mar 
fheardroch-bheirt,  eadhon  g^u  g-eimhlibh 
ach  cha'n  'eil  focal  Dè  ceang-ailte. 

10  Uime  sin  tha  mi  a^  iomchar  nan  uile 
nithe  air  son  nan  daoine  tag-hta,  chum 
g:u'm  faig:h  iadsan  mar  an  ceudna  an 
t-slàinte  a  tha  ann  an  losa  Criosd,  maille 
ri  g-lòlr  shiorruidh. 

11  Is  ràdh  fìor  so,  Ma  bhàsaicheas  sinn 
maille  ris,g-u'm  bi  sinnbeò  maran  ceudna 
maille  ris: 

12  Ma  dh'f huilg:eas  sinn,  rìg:hichidh  sinn 
mar an  ceudna  mallle  ris :  ma  dh'àicheadh- 
as  sinn  e,  àicheadhaidh  esan  sinne  mar  an 
ceudna. 

13  Mur  creid  slnne^  g:Idheadh  tha  esan 
a'  fantulnn  fìrinneach ;  cha'n  'eil  e'n 
comas  da  e  fèin  àicheadh. 

14  Cuir  na  nithe  sin  an  cuimhne  dhoibh, 
a'  cur  sparraidh  orra  am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  g:un  iad  a  bhi  connsachadhmu  fhoc- 
laibh  anns  nach  'eil  tairbhe  sam  bith, 
ach  a  thllg:eas  bun  os  ceann  an  luchd- 
èisdeachd. 

15  Dean  dìchioll  alr  thu  fèln  a  nochd- 
adh  dearbhta  do  Dhia,  a'd'  shaothraiche, 
nach  ruig:  a  leas  nàire  a  g-habhail,  a'  roinn 
focail  na  fìrinn  g-u  ceart. 

16  Ach  seachainn  faoin-chainnt  mhi- 
naomha ;  oir  thèid  iad  air  ag:haidh  chum 
an  tuilleadh  mi-dhiadhachd. 

17  Ag:us  ithidh  am  focal  mar  chnàmh- 
uinn;  rf'am  bheil  Himeneus  ag-us  Phi- 
letus ; 

18  Mulnntir  thaobh  na  fìrinn  a  chaidh 
air  seacharan,  ag-  ràdh  g-u'n  deachaidh  an 
alseirig'h  cheana  seach ;  ag-us  a  ta  tllg-- 
eadh  creidimh  dream  àraidhbun  os  ceann. 

19  Gidheadh,  a  ta  bunait  Dhè  a'  seas- 
amh  daing:ean,  aig-am  bheil  an  seula^  so, 
Is  aithne  do'n  Tighearn  an  dream  sin  a's 
leis.  Ag-us,  Gach  neach  a  tha  'g-  ainm- 
eachadh  ainm  Chriosd,  trèig-eadh  e  eu- 
coir. 

20  Ach  ann  an  tlg-h^  mòr  cha'n  e  mhàln 
g-u  bheil  soithlchean  òir,  agus  alrg:ld,  ach 
mar  an  ceudna  soithiche  fìodha,  ag-iis 
creadha^;  ag-us  cuid  diubh  chum  urraim, 
ag-us  cuid  elle  chum  eas-mTaim. 

21  Uime  sin  ma  g-hlanas  neach  e  fèln 
uatha  so,  I)ithidh  e  'na  sholtheach  chum 
urraim,  air  a  naomhachadh,  ag-us  iom 
chuldh  chum  fèim  a'  mhaig-hstir,  deas 
chum  g-ach  ulle  dheadh  oibre. 

22  Teich  ulme  sin  o  ana-miannaibh  na 
h-òlg:e:  ach  lean  fìreantachd,  creidlinh. 


Ged  nach  ^eil  sinnefìrinneach. 
I  ^  sgrìobhadh.  5  criadha. 


11.  TIMOTE 

g-ràdli,  sith,  maìJe  riii-san  a  ta  gairm  air 
an  Tighearn  o  chridhe  g-lan. 

23  Ac.h  seachainn  ceisdean  amaìdeach 
ag-us  neo-fhòg'hluimte,  air  dhiiit  fios  a 
bhi  ag-ad  g'u'n  tog"  iad  connsaichean  \ 

24  Agus  cha'n  fheud  òg-lach  an  Tigh- 
earn  bhi  conspoideach;  ach  ciùin  ris  na 
h-uile  dhaoinibh,  ealamh  chum  teag-aisg-, 
foig-hidneach, 

25  Ann  an  ceannsachd  a'  teagasg-  na 
dream  a  sheasas  'na  ag-haidh ;  dh'fheuch- 
ainn  an  toir  Dia  uair  air  bith  aithrea^has 
dhoibh,  chum  aidmheil  na  fìrinn. 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh  gu'n  teid 
•.ad  as  o  ribe  an  diabhuil,  aig  am  bheil 
iad  air  am  beò-g-hlacadh  chum  a  thoile. 

CAIB.  III. 

Thug  Pòl  rabhadh  do  Thimoieus  mu  thimchioll  nan 
amanna  ri  teachd ;  6  dh'innis  e  cò  iad  ìiaimhde 
na  fìrinn  ;  10  chuir  e  'eisempleir  fèin  roimhe, 
16  agus  mhol  e  ìia  sgriohtuire  naomha. 

ACH  biodh  fhios  so  ag-ad,  g-u'n  tig- 
anns  na  làithibh  deireannach""^  aim- 
sire  cunnartach. 

2  Oir  bithidh  daoine  fèin-speiseil,  sannt- 
ach,  ràiteachail,  uaibhreach,  toibheum- 
ach,  eas-ìimhal  dophàrantaibh,  mi-thain^- 
eil,  mi-naomha, 

3  Gun  ghràdh  nàdurra, 'nan  hichdbris- 
*dh  coimhcheangail,  tuaileasach,  neo- 
g-heamnuidh,  borb,  g-un  g-haol  do'n  maith, 

4  Feaihach,  ceann-laidir,  àrdanach,  aig- 
am  bheil  bàrr  gràidh  do  shàimh  na  ta 
aca  do  Dhia; 

5  Aig  am  blieil  coslas  diadhachd,  ach  a 
ta 'g- àicheadh  a  cumhachd:  o'n  leithidibh 
sin  tionndadh-sa^  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubh  so  a  ta  'n  dream  sin 
a  dli'èalaidheas^  a  stigh  do  thig-hibh, 
ag-us  a  bheir  leo  am  braig'hdeanas  mnài 
shuarach  air  an  uallachadli  le  peacaibh, 
air  an  iomain  le  iomadh  g-nè  ana-mianna, 

7  A'  sìr-fhòghlum,  ag;us  g'un  chomas 
doibh  g-u  bràth  teachd  chum  eòlais  na 
fìrinn. 

8  Ag-us  mar  a  chuir  lannes  ag-us  lambres 
an  aghaidh  Mhaois,  mar  sin  tha  iadsan  a' 
cur  an  ag-haidh  na  fìrinn :  daoine  aig-  am 
bheil  inntinn  thruaiUidh,  gun  tuig-se 
thaobh  a'  chreidimh. 

9  Ach  cha  tèid  iad  ni's  faide  air  an 
aghaidh :  oir  bithidh  am  mi-chiall  foll- 
aiseach  do  na  h-uile  dhaoinihhy  mar  a 
bha  am  mi-chiall-san  mar  an  ceudna. 

10  Ach  a  ta  làn-fhios  agad  airmo  theag-- 
asg--sa,  mo  g-hnè  beatha,  mo  rùn,  mo 
chreidimh,  m'  f  had-fhulang:as,??20  sheirc^ 
m'  fhoig-hidin, 

11  Mo  gheur-leanmhuinnibh,  m'fhul- 
ang-ais  a  thàinig-  orm  ann  an  Antioch,  ann 


^  iuasaidean.  ìàithihh  ri  teachd.  ^  pill-sa. 
^  gh(/id('as.  ^ghràdh.     *^  a  dh'earbadh  riut. 
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an  Iconium,  ann  an  Listra ;  ciod  e  meud 
nan  g-eur-leanmhuinn  a  g-hiìilain  mi:  ach 
asda  uile  shaor  an  Tighearn  mi. 

12  Seadh,  fuilgidh  iadsan  uile  leis  an 
àill  am  beatha  a  chaitheadh  g-u  diadhaidh 
ann  an  losa  Criosd,  g-eur-leanmhuinn. 

13  Ach  fàsaidh  droch  dhaoine  agii."- 
mealltairean  ni's  miosa  agus  ni'  s  miosa^ 
a'  mealladh,  ag-us  air  am  meailadh. 

14  Ach  buanaich  thusa  anns  na  nithibh 
a  dh'fhòghluim  thu,  agus  air  an  d'rinn- 
eadh  thu  dearbh-fhiosrach^  air  dhuit  fioo 
a  bhi  agad  cia  uaith  a  dh'fhò^hluim  thi: 
iad ; 

15  Agus  o  bha  thu  a'd'  leanabh  g-u'nri 
b'  aithne  dhuit  na  sg-riobtuire  naomha,  a 
tha  comasach  air  do  dheanamh  g:hc  chum 
slàinte,  tre'n  chreidimh  a  ta  ann  an  losa 
Criosd. 

16  Tha  an  sg-riobtuir  uile  air  a  dheachd- 
adh  le  Spiorad  Dè,  ag-us  tha  e  tarbh- 
ach  chum  teagalsg-,  chum  spreige,  chum 
leasachaidh,  chum  oilein  ann  am  fìreant- 
achd: 

17  Chum  g-u'm  bi  òg-lach  Dhè  coimh- 
honta,  làn  deas  chum  g-ach  uile  dheadh 
oibre. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  Timotcus  a  dhleasdanns  u 
dheanamh  leis  an  iiile  chùram  agus  dhìchioll : 
6  Thug  e  cinnte  dha  gu  bheil  a  bhàsfèin  am.  fa- 
gus ;  d  is  àill  leis  e  theachd  gu  grad  d'a  ionn- 
suidh,  agus  Marcus  a  thoirt  ìeis,  agus  nithc 
àraidh  eile  mu'n  do  sgrìohh  e  d'a  ionnsuidh. 

THA  mi  a'  sparradh  ort  uime  sin  am 
fianuis  Dè,  ag-us  an  Tig-hearna  losa 
Criosd,  a  bheir  breth  air  nà  beothaibh 
ag-us  air  na  marbhaibh,  aig-  a  theachd 
dealrach,  ag-us  ann  a  rìoghachd  : 

2  Searmonaich  am  focal,  bi  dìirachdach 
ann  an  àm  ag-us  ann  an  an-àm;  spreig:", 
cronaich,  earaiKch  leis  an  uile  fhad-fhul- 
ang-as  ag'us  theagasg. 

3  Oir  thig-  an  t-àm  anns  nach  bi  fulang- 
aca  airteag-asg- fallain:  ach  air  doch.hias- 
aibh  tachasach  bhi  aca,  carnaidh  iad  suas 
dhoibh  fèin  luchd-teag:aisg:  a  rèir  an  ana- 
mianna; 

4  Ag-us  tionndaidh  ìad  an  cluasan  o'n 
f hìrinn,  agus  iompaichear  iad  chum  sgeul- 
achda  faoine. 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns  na  h-uile 
nithibh,  fuiling-  cruaidli-chas,  dean  obair 
soisg-eulaiche,  coimhlion^  do  mhinistreil- 
eachd. 

6  Oir  tha  mise  nis  gu  bhi  air  m'ìobradh, 
agus  tha  àm  mo  shiubhail  am  fag-us. 

7  Chòmhraig-  mi  an  dcadh  chòmhrag-, 
chrìochnaich  mi  mo  thurus^  g-hlèidh  mi 
an  creidimh. 


'  tagair.  dcarbh.  8  iJioj,-  /^),;  drarbhadh  air. 
9  mo  cìioimhliong,  mo  rcis. 


JI.  TIMO 

8  O  so  inach  taisg'ear  fa  m'  chomhair 
crùn  fìreantachd.  a  bheir  an  Tig-hearn, 
arn  breitheamh  cothromach,  dhomh  san 
là  ud :  ag-us  cha'n  ann  dhomh-sa  a  mhàin, 
ach  dhoibh-san  uile  mar  an  ceudna,  leis 
an  ionmhuinn  a  theachd-san'. 

9  Dean  do  dhìchioU  air  teachd  a  m' 
ionnsuidh  g-u  hiath : 

10  Oir  thrèig-  Demas  mi,  air  dha  an 
saog-hal  so  a  ta  làthair  a  g:hràdhachadh, 
ag-us  chaidh  e  do  Thesalonica;  Crescens 
do  Ghalatia,  Titus  do  Dhalmatia. 

11  Tha  Lucas  'na  aonar  maille  rium. 
Gabh  Marcus  ag-us  thoir  leat  e  :  oir  tha  e 
f'eumail  dhomh-sa  chum  na  ministreil- 
eachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  ^u  h-Ephesus. 

13  An  fhanuing-  a  dh'fhàg-  mi  ann  an 
Froas  aig-  Carpus,  'nuaìr  a  thig-  thu,  thoir 
•iat,  ag:us  na  leabhraichean,  ach  g-u  h-àr- 
ìidh  na  meambrana^. 

14  Rinn  Alecsander  an  ceard-umha 
omadh  olc  orm :  g:u  tugadh^  an  Tig-hearn 
dha  a  rèir  a  ghnìomhara: 

15  Bi  thusa  mar  an  ceudna  air  t'fhaicill 
iiaith,  oir  chuir  e  g-u  mòr  an  ag:haidh  ar 
briathar-ne. 


^  fhoilheachadh-san. 
•  parchments.  Sasg. 
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16  Aig-  mo  cheud  fhreag-radh  cha  robh 
aon  neach  leam,  ach  thrèig-  na  h-uiie  mi : 
nar  ag-rar  orra  e. 

17  Gidheadh,  sheas  an  Tighearn  làimh 
rium,  ag-us  neartaich  e  mi ;  chum  triom-sa 
^u'm  biodh  an  searmonachadh  air  a  làn- 
fhoillseachadh^  ag-us  gu'n  chiinneadh  na 
Cinnich  uile  e :  ag-us  shaoradh  mi  à  beul 
an  leòmhain. 

18  Ag:us  saoraidh  an  Tig-hearn  mi  o 
g-ach  uile  dhroch  obair,  agus  g-leidhidh  e 
mi  chum  a  rìog-hachd  nèamhaidh  fein : 
dha-san  gu  rohh  g-lòir  g-u  saog-hal  nan 
saog-hal.  Amen. 

19  Cuir  fàilteairPrisca,ag:usair  Acuila, 
ag-us  air  teag-hlach  Onesiphoruis. 

20  Dh'fhan  Erastus  ann  an  Corintus 
ach  dh'fhàg:  mi  Trophimus  g-u  tinn  ann 
am  Miletum. 

21  Dean  dkhioll  air  teachd  roimh'n 
g-heamhradh.  Tha  Eubulus,  ag-us  Pu- 
dens,  ag:us  Linus,  ag:us  Claudia,  ag:us  na 
bràithrean  uile  a'  cur  fàilte  ort. 

22  Gu  rohh  an  Tig^hearn  losa  Criosd 
maille  ri  d'  spiorad.  Gràs  maille  ribh. 
Amen. 


3  bheir.  *  uir  a  dheanamh  aithnichie^  air  a 

choimhlìonfidh. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

THITUI8. 


CAIB.  I. 

1  Car  son  a  dh'fhàgadh  Titus  ann  an  Crete.  6  Ciod 
na  buadhanna  is  cò'ir  bhi  orra-san  a  thaghar  ^nam 
ministeiribh.  11  Is  èigin  beòil  droch  luchd-teag- 
aisg  a  dhruideadh  :  12  ciod  a'  ghnè  dhaoine  a 
tha  annta. 

POL  seirbhiseach  Dhè,  ag-us  abstol 
losa  Criosd,  a  rèir  creidimh^  dhaoine 
tag-hta  Dhè,  ag^us  aidmheil  na  fìrinn  a  ta 
rèir  diadhachd: 

2  Ann  an  dòchas  na  beatha  maireann- 
aich,  a  g-heall  Dia  do  nach  comasach'- 
breug-  a  dheanamh,  roimh  chruthachadh 
an  t-saog-haiP; 

3  Ach  dh'fhoillsich  e  'fhocal  fèìn,  ann 
an  àm  iomchuidh  trc  shearmonachadh,  a 
dh'earbadh  rium-sa,  a  rèir  àithne  Dhè  ar 
Slànuig-hir : 

4  Chum  Thituis  mo  dhearbh  mhic  fèin 
a  rèir  a'  chreidimh  choitchionn:  Gràs, 
tròcair,  agus  slth  o  Dhia  an  t-Athair, 
ag-us  o'n  Tig-hearn  losa  Criosd  ar  Slàn- 
uig-hear. 

5  Air  a  shon  so  dh'fhàg-  mi  thu  ann  an 


^  air  son  creidìmh, 

231 


-  ailline. 


Crete,  chum  g:u'n  cuireadh  tu  'n  ordug-h 
na  nithe  a  dh'fhàg-adh  g-un  deanamh,  ag-us 
g-u'n  suidhicheadh  tu  seanairean  anns 
g-ach  baile,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  miss 
dhuit. 

^  6  Ma  tha  neach  sam  bith  neo-lochdach, 
'na  dhuine  aoin  mhnà,  aig-  am  bheil  à 
chlann  creideach,  nach  'eil  fuidh  mhi- 
chhìi  thaobh  ana-caitheimh,  no  eas-ìunh- 
al: 

7  Oir  is  còir  do  easbuig;  a  bhi  neo-choir- 
each,  mar  stiìibhard  Dhè ;  g-un  bhi  fèin- 
thoileil,  no  fear^ach,  no  òhxihar,  no 
buailteach,  no  cionail  air  buannachd 
neòg-hloin ; 

8  Ach  aoidheil,  dèidheil  alr  daoinibh 
maithe,  ciallach,  cothromach,  naomh, 
measarra ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fhìorg-u  dalng-- 
ean,  a  rèir  teag^alsg-,  chum  g-u'm  bi  e  com- 
asach  le  teag-asg:  fallain,  araon  earail  a 
thabhairt,  ag:us  an  dream  a  sheasas  'na 
ag:haldh  a  chur  as  am  barail. 

10  Oir  a  ta  mòran  ann  a  tha  ml-rjagli- 


3  roimh  amanna  nan  linn. 


TITUS, 

aiUcach,  a  labbras  g'ii  diomhain,  ag-iis  a 
tha  'nam  mealltainbh,  g-ii  h-àraidh  iadsan 
atha  do'n  timchioll-g-hearradh : 

11  Muinntir  a's  còir  am  beiil  a  dhruid- 
eadh,  dream  a  tha  tionndadh  thìg-hean 
iomlan  bun  os  ceann,  a'  teag-asg"  nan  nithe 
nach  còir,  air  ghaol  buannachd  shalaich. 

12  Thubhairt  neach  àraidh  dhiubh  fèin, 
eadhon  fàidh  dhiubh  fèin,  Is  breugair- 
ean  a  ghnàth  na  Cretlch,  droch  fhiadh- 
bheathaichean,  builg  mhall. 

13  Tha  an  fhianuis  so  fìor:  air  an 
aobhar  sin  cronaich^  gii  geur  iad,  chum 
gu'm  bi  iad  fallainsa'  chreidimh; 

14  Gun  bhi  toirt  aire  do  fhaoin-sgeul- 
achdaibh  ludhach,  agus  do  àitheantaibh 
dhaoine,  a  thionndaidheas  o'n  fhìrinn. 

15  Oir  gu  deimhin  tha  na  h-uiie  nithe 
glan  do'n  dream  a  ta  glan:  ach  dhoibh- 
san  a  ta  salach,  agus  mi-chreideach,  cha 
'n  'eil  aon  ni  glan ;  ach  tha  an  inntinn 
agus  an  coguis^  fèin  air  an  salachadh. 

16  Tha  iad  a'  g-abhail  orra  eòlas  a  bhi 
aca  air  Dia ;  ach  ann  an  oibribh  tha  iad 
'ga  àicheadh,  air  dhoibh  bhi  gràineil, 
agus  easìimhal,  agus  a  thaobh  gach  deadh 
oibre  as  eugmhais  tuigse 

CAIB.  11. 

1  Comhairlean  air  an  tahìiairt  do  Thiius  araon  mu 
thimchioll  a  theagaisg  agus  a  chaithe- beatha. 
9  Mu  dhleasdanas  sheirbhiseach,  agtis  mar  an 
ceudna  mu  dhleasdanas  7ian  uile  Chriosduidh. 

ACH  labhair  thusa  na  nithe  a  thig  ri 
teagasg  fallain : 

2  Eadhon  nadaoine  aosda'^  bhi  aireach, 
suidhichte^  measarra,  fallain  sa'  chreid- 
imh,  ann  an  gràdh,  ann  am  foighidin  : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnài  aosda  bhi 
"nan  giìdan  mar  is  cubhaidh  do  naomh- 
achd,  gun  bhi  'nan  luchd-tuaileis,  gun 
bhi  trom  air  fìon,  bhi'nan  luchd-teagaisg 
air  nithibh  maithe ; 

4  Chum  gu'n  teagaisg  iad  na  mnài  òga 
bhi  ciallach,  gràdhach  air  am  fearaibh, 
gràdhach  air  an  cloinn, 

5  Bhi  eagnuidh,  geamnuidh,  fantuinn 
aig"  an  tigh,  hhi  maith,  ùmhal  d'am  fear- 
aibh  chum  nach  faigh  focal  Dè  mi-chliù. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoinibh  òga  mar 
an  ceudna,  iad  bhi  ciallach. 

7  Anns  na  h-uile  riithibh'gad  nochdadh 
fèin  ann  ad  eisempleir  dheadh  oibre : 
ann  an  teagasg  «'  nochdadh  neo-thruaill- 
idheachd,  suidheachadh  inntinn,  trèibh- 
dhireis, 

8  Cainnt  fhallain  nach  fheudar  a  dhìt- 
eadh;  chum  gu'm  bi  nàire  air  an  neach 
a  ta  "nur  n-aghaidh,  a  chionn  nach  'eil 
droch  ni  sam  bith  aige  r'a  labhairt  um- 
aibh. 

9  Earailich  seirbhisich  bhi  ìimhal  d'am 


'  spreig.  2  coimh-fhios,  coinsiens. 

'■  mi-ghleusdajneo-iomchuidh  chum  gachdeadh  oibrc. 
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1.  11.  ill. 

maighstiribh  fèin,  agus  an  deadh-thoil- 
eachadh  anns  na  h-uile  nithibh:  gun  bhi 
a'  labhairt  'nan  aghaidh; 

10  Gun  bhi  a'  ceileachadh  aon  ni  d'an 
cuid,  ach  a'  nochdadh  gach  uile  dheadh 
thairisneachd;  chum  gu'n  dean  iad  teag 
asg  Dhè  ar  Slànuighir  maiseach  anns  na 
h-uile  nithibh. 

11  Oir  dh'fhoillsicheadh  gràs  slàinteii 
Dhè  do  na  h-uile  dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi-dhiadh- 
achd  agus  ana-mianna  saoghalta  àich- 
eadh,  agus  ar  beatha  a  chaitheadh  gu 
stuama,  gu  cothromach,  agus  gu  diadh- 
aidh  anns  an  t-saoghal  so  làthair; 

13  Air  dhuinn  sùil  a  bhi  againn  ris  an 
dòchas  bheannaichte  sin,  eadhon^  foill- 
seachadh  glòire  an  Dè  mhòir,  agus  ar 
Slànuighir  losa  Criosd: 

14  A  thug  e  fèin  air  ar  son,  chum  gu'n 
saoradh  e  sinn  o  gach  aingidheachd,  agus 
gu'n  glan  dh  e  dha  fèin  sluagh  sonruichte, 
eudmhor  mu  dheadh  oibribh. 

15  Na  nithe  so  labhair,  agus  earailich, 
agus  cronaich  leis  an  uile  ùghdarras.  Na 
deanadh  duine  sam  bith  tàir  ort. 

CAIB.  UI. 

1  Tìia  Titus  air  a  sheòladh  le  Pòl,  araon  mu  thim- 
chioll  nan  nithe  a  bhuineadh  dha  theagasg, 
agns  nacìi  huineadh  /10  is  àill  leis  e  chur  cid  r'i 
luchd  saohh-chreidnnh:  12  an  dèigh  so,  dh'innis 
e  dha  an  t-àni,  agus  an  t-àit  anns  am  h'àill  ìeis  c 
theachd  d'a  ionnsuidh  ;  agus  mar  sin  chrìoch- 
naich  c. 

CUIR  an  cuimhne  dhoibh  bhi  ùmhal 
do  uachdaranachdaibh  agus  do 
chumhachdaibh,  freagarrach  do  luchd- 
riaghlaidh,  ullamh  chum  gachuiledheadh 
oibre. 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  air  bith, 
bhi  neo-thuasaideach,  mìn,  a'  taisbean- 
adh  an  uile  cheannsachd  do  na  h-uile 
dhaoinibh. 

3  Oir  bha  sinne  fèin  uair-èigin  eu-cèill- 
idh,  eas-nmhal,  air  seacharan,  a'  dean- 
amh  seirbhis  do  iomadh  gnè  do  ana^ 
miannaibh  agus  do  an-toilibh,  a'  caith- 
eadh  arbeatha  ann  am  mì-run  agus  am 
farmad,  fuath-thoillteannach,  agus  a'  toirt 
fuath  d'a  chèile. 

4  Ach  an  uair  a  dh'fhoillsicheadh 
caoimhneas  agus  gràdh  Dhè  ar  Slànuighir 
do  dhaoinibh, 

5  Cha'n  ann  o  oibribh  fìreantachd  a  rinn 
sinne,  ach  a  rèir  a  thròcair  fèin  shaor '  c 
sinn,  tre  ionnlad  na  h-ath-ghineamhuinn, 
agus  ath-nuadhachadh  an  Spioraid 
naoimh : 

6  A  dhòirt  e  oirnne  gu  saoibhir,  Ire  losa 
Criosd  ar  Slànuighear; 

7  Chum  ar  dhuinn  bhi  air  ar  rircanach 


•*  Jia  seanaireati.  ^fonnmhor. 
^  agus.  '  thearuinn, 


adh  tte  a  g-liras-san,  g:u'm  bitheamaid  air 
ar  deanamh  'nar  n-oig-hreachaibh  a  reir 
dochais  na  beatha  maireannaich. 

8  Is  fìor  an  ràdh  so,  agrus  is  àill  leam 
thu  tholrt  dearbh-chinnte  air  na  nithibh 
sin,  chum  gu'm  biodh  iadsan  a  chreidann 
an  Dia,  cìiramach  air  toiseach  a  bhi  aca 
ann  an  deadh  oibribh:  oir  tha  na  nithe  so 
maith  ag-us  tarbhach  do  dhaoinibh. 

9  Ach  seachainn  ceisdean  amaideach, 
agus  sloinnteireachd,  ag-us  conspoidean, 
agus  connsaphadh  mu'n  lag-h;  oirtha  iad 
g-un  tairbhe  ag:us  dìomhain. 

10  Duine  a  ta 'na  shaobh-chreideach  ^ 
an  deig-h  na  ceud  agus  an  dara  comhairle 
diùlt : 

11  Air  do  fhios  bhi  ag-ad  g:u  bheil  a 
leithid  sin  do  dhuine  air  a  chur  bun  os 


PHILEMOIN,  I. 


eiriceach. 


ceann,  ag-us  g:u  bheil  e  a'  peacachadh 
air  dha  bhi  air  fhein-dhìteadh. 

12  'Nuair  a  chuireas  mi  Artemas  a 
d'ionnsuidh,  no  Tichicus,  dean  dìchioll 
airteachd  a  m'  ionnsuidh  g-u  NicopoUs : 
oir  is  ann  an  sin  a  chuir  mi  romham  an 
g-eamhradh  a  chaitheadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha  ag-us 
Apollos  air  an  aghaidh  san  t-slighe  g-u 
durachdach,  chum  nach  bi  ni  air  bìth 
dh'uireasbhuidh  orra. 

14  Agus  fòghlumadh  ar  mulnntir-ne 
mar  an  ceudna  deadh  oibre  a  dheanamh 
8:u  dìirachdach  fa  chomhair  g-hnàthach- 
adh  feumail,  chum  nach  bi  iad  neo-tharbh 
ach. 

15  Tha'n  dream  a  tamaille  rium  uile  a' 
cur  fàilte  ort.  Cuir  fàilte  orra-san  le'n 
ionmhuinn  sinne  sa'  chreidimh.  Gràs 
maille  ribh  uile.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


PHILEMOIN. 


CAIB.  L 

1  Is  subhach  le  Pòl  hhi  cluinntinn  mu  chreidimh 
agusghràdh  Phìlemoin:  9  air  am  bheil  e  'giarr- 
aidh  maitheanas  a  thabhairt  do  Onesimus  a 
sheirbhiseach,  agus  gabhail  ris  a  rìs  gu  cairdeil. 

POL,  prìosanach  losa  Criosd,  agus  TI- 
moteus  bràthair,  chum  Philemoin 
a's  ionmhulnn  leinn,  ag-us  ar  comh-shaoth- 
raiche, 

2  Ag-us  cluim  Aphla  ionmhuinn,  ag-us 
Archipulsar  comh-shaig-hdear,  ag^us  chum 
na  h-eag:lais  a  ta  ann  do  thigh : 

3  Gràs  gu  robh  dhuibh,  ag:us  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair,  ag-us  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt'  buldheachais  do  m' 
Dhia,  a'  sìr-thoirt  hiaidh  ort-sa  ann  am 
urnuig'hibh, 

5  Air  dhomh  bhi  cluinntlnn  mu  d' 
ghràdh,  agus  chreidlmh,  a  tha  ag-ad  a 
thaobh  an  Tighearna  losa,  ag-us  a  thaobh 
nan  ulle  naomh ; 

6  Chum  gu'm  bi  comh-chomunn  do 
chreidimh  èifeachdach  ann  an  aidmheil 
an  uile  mhalth  a  tha  annaibh  ann  an 
losa  Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus 
comhfhurtachd  ag-ainne  ann  do  ghràdh-sa 
do  bhrìg-h  gu  bhell  innig^h^  nan  naomh 
air  faotainn  suaimhneis^  tromhad-sa,  a 
bhràthair. 

8  Uime  sin  g:ed  f  heudainn  bhi  ro  dhàna 


Bheiream. 
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»  cridhe. 


foit. 


ann  an  Criosd  chum  m\  ni  ata  iomchuìdh 
aithneadh  dhult-se, 

9  Gldheadh  is  fearr  ieam  air  song-ràldh 
impidh  chur  ort^  air  bhi  dhomh  mar 
Phòl  aosda,  agus  a  nls  mar  an  ceudna 
a  m'  phrìosanach  air  son  losa  Crlosd. 

10  Guldheam.  ort  alrson  mo  mhic  One- 
simuis,  a  g:hin  mi  ann  am  gheimhhbh: 

1 1  Neach  a  bha  uair-èig-in  neo-tharbh- 
ach  dhult-se,  ach  a  nls  a  tha  tarbhach 
dhuit-se  ag-us  dhomh-sa: 

12  Neach  a  chulr  mi  air  als :  uime  sln 
g-abh-sa  rls  mar  ri  m'  innlgh  fèin. 

13  Neach  bu  mhiann  leam  a  chumail 
maille  rium  fèin,  chum  g-u'n  deanadh  e 
frithealadh  dhomh  ann  ad  àite-sa,  ann  an 
g:eimhhbh  ant-solsgeil: 

14  Ach  as  eug-mhais  t'inntinn-sa  cha  bu 
toil  leam  ni  sam  bith  a  dheanamh ;  chum 
nach  blodii  do  mhaith-sa  mar  gu  b'ann  a 
dh'aindeoin,  ach  o  d'  thoil  fèln. 

1 5  Oir  theag:amh  g-ur  ann  air  a  shon  so 
a  dh'fhàg:  e  thu^  rè  tamuill,  chum  g:u'm 
faigheadh  tu  e  g-u  siorruidh; 

16  Cha'n  ann  à  so  suas  mar  sheirbhis- 
each,  ach  os  ceann  seirbhisich,  'nabhràth- 
air  g-ràdhach,  gu  h-àraidh  dhomh-sa,  ag-us 
nach  mò  na  sin  dhuit-se,  araon  anns  an 
fheòll,  ag-us  anns  an  Tighearn? 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise  mar 
f hear  comh-roinne,  g-abh  ris-san  mar  rium 
fèin. 


guidheadh  ort. 


5  a  dhealaichcadh  c  uait . 


EABHllUIDHICH,  1.  II. 


1 8  Ag'iis  ina  rinn  e  eucoir  ort,  no  ma 
(ìhlig-heas  e'  ni  sam  bith  dhuit,  cuir  sin 
II s  mo  leth-sa. 

19  Sgrìobh  mise  Pòl  le  m'  làimh  fèin  e, 
agus  dìolaidh  mi  e :  g-ed  nach  ^eil  mi  ag 
l  àdh  riut,  gu'n  dhghear  leat  thu  fèin  os 
bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faig-heam  gàird- 
oachas  do  d'  thaobh  san  Tighearn  :  dean 
suaimhneach  mo  chridhe  san  Tighearn. 

21  Air  dhomh  bhi  earbsach  à  d'ùmh- 
ìachd  sgrìobh  mi  a  d'ionnsuidh,  oir  tha 


^  ma  tlia  e  amfiachaibh. 


fhios  agam  g-u'n  dean  thusa  mar  an  ceu^*. 
na  ni's  mò  na  a  ta  mi  ag  ràdh. 

22  Ach  maille  ri  so  ulhiich  mar  an  ceud- 
na  fardoch  air  mo  shon:  oir  tha  dòchas 
ag-am,  tre  bhur  n-urnuighibh-sa,  gu'n 
toirear^  mi  dhuibh. 

23  Tha  Epaphras  mo  chomh-phrìosan- 
ach  ann  an  losa  Criosd, 

24  Marcus,  Aristarchus,  Demas,  Lucas, 
mo  chomh-hichd-oibre,  a'  car  fàilte  ort. 

25  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gii 
robh  maille  ri  bhur  spiorad-sa.  Amen. 


2  deòmdchear,  tiodhlaicear. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 


EABHRUIDHEACH. 


CAIB.  L 

1  Tha  Criosd  a  thàinig  dn  Athair  anns  na  h-amaihh 
deireannach  so,  4:7d's  mò  na  na  h~aingil,  araon 
thaobh  a  phearsa  agus  a  dhreuchd. 

jlA,  a  labhair  o  shean^  g-u  minic,  agus 
air  iomadh  dòigh  ris  na  h-aithrichibh 
leis  na  fàìdhibh, 

2  Labhair  e  anns  na  làithibh  deireann- 
ach  so  ruinne  tre  a  Mhac,  a  dh'orduich  e 
'na  oighre  air  na  h-uile  nithibh,  tre'n  do 
chruthaich  e  fòs  na  saog^hail. 

3  Neach  air  bhi  dha  'na  dhealradh  a 
ghlòire-san,  agus  'na  fhior  ìomhaigh-^  a 
phearsa,  agus  a'  cumail  suas  nan  uile 
nithe  le  focal  a  chumhachd,  'nuair  a  ghlan 
e  ar  jjeacanna  troimh  fèin,  shuidh  e  air 
deas  laimh  na  mòrachd  anns  na  h-àrd- 
aibh: 

4  Air  dha  bhi  air  a  dheanamh  ni's  ro 
òirdheirce  na  na  h-aingil,  mheud  's  gu'n 
d'  fhuair  e^  mar  oighreachd  ainm  bu  ro 
fhearr  na  iadsan. 

5  Oir  cò  do  na  h-aingil  ris  an  dubhairt  e 
uair  air  bith,  Is  tu  mo  Mhac-sa,  an  diugh 
g:hin  mi  thu?  agus  a  rìs,  Bithidh  mise 
a'm'  Athair  dha-san,  agus  bithidh  esan 
'na  Mhac  dhomh-sa. 

6  Agus  a  rìs,  'nuair  a  tha  e  a'  tabhairt 
a'  cheud-g-hin  a  steach  do'n  t-saoghal,  a 
ta  e  ag-  ràdh,  Agus  deanadh  uile  aingil 
Dè  aoradh  dha. 

7  Agus  a  thaobh  nan  aing-eal  a  ta  e  ag 
ràdh,  Neach  a  ta  deanamh  'aing-le  'nan 
spioradaibh^  agus  a  mhinisteirean  *nan 
lasair  theine. 

8  Ach  ris  a'  Mhac  a  ta  e  ag  ràdh,  Tha 

*  anns  na  h-amaibh  a  chaidh  seachad. 
dhcalbh,  riochd. 
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ao  rig-h-chaithir,  a  Dhè,  gu  saoglial  nan 
saogrhal  ;^  is  slat-rìoghail  ro  chothromach 
slat  do  rìoghachd-sa : 

9  Ghràdhaichthu  fìreantachd,agusthug 
thu  fuath  do  aingidheachd;  uime  sin 
dh'ung  Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  oladh 
aoibhneis  os  ceann  do  chompanacha. 

10  Ag-us,  Leag  thusa,  a  Thighearn.  bun- 
aite  na  talmhainn  air  tùs  ;  agus  is  iad  na 
nèamha  oibre  do  làmh  : 

11  Teirgidh  iadsan,  ach  mairidh  tusa  : 
agus  fàsaidh  iad  uile  sean  mar  eudach ; 

12  Agus  filHdh  tu  iad  mar  bhrat,  agus 
caochlaidhear  iad:  ach  is  tusa  an  ti 
ceudna,  agus  cha'n  fhàihiich  do  bhhadh- 
nachan. 

13  Ach  cò  do  na  h-aing-hbh  ris  an  dubh- 
airt  e  uair  air  bith,  Suidh  air  mo  dheas- 
làimh,  g:us  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan 
stòl-chosfb  d'chosaibh? 

14  Nach  spiorada  frithealaidh  iad  uiie, 
air  an  cur  a  mach  chum  frithealaidh 
dhoibh-san  a  bhios  'nan  oighreachaibh  air 
slàinte  ? 

CAIB.  H. 

1  Is  còir  dhidnn  bhi  ùmhal  do  Chriosd,  5  agus  sin 
do  bhrìgh  gu'n  d'aontaich  e  ar  nàdur-?ie  a  gliabhail 
airfèin,  ìimar  a  bha  sinfeumail. 

UIME  sin  is  còir  dhuinn  an  ro  thuill- 
eadh  aire  a  thoirt  do  na  nithibh  a 
chuala  sinn,  air  eagal  uair  sam  bith  gu'n 
leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a  labhradh  le 
h-ainglibh  seasmhach  agus  gu'n  d'fhuair 
g:ach  uile  bhriseadh  agus  eas-ùmhlachd 
dìol-thuarasdai  dlig-heach ; 

3  uiread  ni's  fearr  na  na  h-aingil  as  afhuair  c. 
a  theachdaircan  'nan  gaothaibh. 


EABHRUIDHICH,  IL  m. 
3  Cionniis  a  thèid  slnne  as,  ma  ni  sinn  mhuil  r'a  bhràithribh;  chiim  g-u'm  biodh 
(limeas  air  slamte  co  mòr,  a  thòisich  air  e  'na  àrd-shag-art  tròcaireach  ag-us  dlleas 
tus  air  bhi  air  a  labhairt  leis  an  Tig-hearn,  nnn  nn  nlfJiJKh    fii../^Kin  t\ua   


 v^..       iu,L.inijii,  icj.->  tni  xjgiicani, 

agus  a  rinneadh  dearbhta  dhuihne  leo-san 
a  chual  e; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  comh- 
thianuis  leo,  araon  le  comharaibh  agus  le 
h.iong:antasaibh,  agus  le  feartaibh  eag-- 
samhla,'  ag-us  le  tiodhlacaibh  an  Spioraid 
naoimh,  a  rèir  a  thoile  fèin? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fo  cheannsal  nan 
aing-eal  an  saog:hal  ri  teachd,  mu'm  bheil 
sinn  a'  labhairt. 

6  Ach  rinn  neaeh  fianuis  ann  an  ionad 
araidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  an  dui  ne  g-u'n 
cuimhnicheadh  tu  air?  no  mac  an  duine 
g:u  m  fiosraicheadh  tu  e? 

7  Rinn  thu  e  rè  tamuill  bhig:  ni's  ìsle  na 
na  h-aingril;  chrìin  thu  e  le  g-Iòir  ag-us  le 
/j-urram,  ag^us  chuir  thu  e  os  ceann  oibre 
do  làmh; 

8  Chuir  thu  na  h-uile  nithe  sìos  fuidh  a 
chosaibh.  Oir  ann  an  cur  nan  uile  nithe 
fuidh  dha,  cha  d'fhàg-  e  ni  air  bith  g-un 
chur  fuidhe.  Ach  a  nis  cha'n  'eil  sinn  a 
laicinn  nan  uile  nithe  fathast  air  an  cur 
t'a  cheannsal. 

9  Ach  chi  sinn  losa,  arinneadh  rè  ìiine 
bhj^  ni  b'ìsle  na  na  h-aingil,  chum  tre 
g-hras  Dè  g:u'm  blaiseadh  e  bàs  air  son 
g:ach  uile  dhuine,  tre  fhulang-  a'  bhàis  air 
a  chrunadh  le  g-Iòir  ag:us  le  A-urram. 

10  Oir  b'iomchuidh  dhasan,  air  son  am 
blieil  na  h-uile  nithe,  ag-us  tre'm  hheil  na 
n-mle  nithe,  ann  an  tabhairt^  mhòr- 
an  mhac  chum  g:lòire,  ceannard  an 
slainte  a  dheanamh  foirfe  tre  fhulangas- 
aibh. 

11  Oìvata  araon  an  ti  a  naomhaicheas, 
agus  ladsan  a  naomhaichear,  uile  o  aon : 
air  an  aobhar  sin  cha  nàr  leis  bràithrean 
a  g:hairm  diubh, 

12  Ag:  ràdh,  Cuiridh  mi  t'ainm  an  cèill 
do  m'  bhràithribh,  ann  am  meadhon  na 
li-eaglais  seinnidh  mi  cHìi  dhuit. 

13  Ag:us  a  rìs,  Cuiridh  mi  mo  dhòchas 
ann.  Agus  a  rìs,  Feuch  mise,  agus  a' 
ehlann  a  thug-  Dia  dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  g-u  bheil  aig-  a' 
chloinn  comh-roinn  do  fheòil  ag-us  do 
fhuil,  ghabh  esan  mar  an  ceudna  roinn 
diubh  sin;  chum  tre'n  bhàs  g-u'n  claoidh- 
eadh  e  esan,  aig-  am  bheil  cumhachd  a' 
bhais,  se  sin,  an  diabhul ; 

15  Ag:us  g-u'n  saoradh  e  iadsan  a  bha 
tre  eagal  a'  bhàis  rè  am  beatha  uile  fo 
dhaorsa. 

16  Oir  g-u  deimhin  cha  do  g-habh  e  nadiir 
nan  amg^eal  air^  ach  g:habh  e  sìol  Abra- 
haim  air. 

17  Uime  sin  b'fheumail  da  anns  na 
h-uile  nithibh  bhi  air  a  dheanamh  cos- 


a  thaobh  Dhè,  chum  rèite 
son   pheacanna  an 


air 


ann  an  nithibh 
a  dheanamh 
t-sluaig-h: 

18  Oir  a  mheud  g-u'n  d'fhuiling-  e  fèin, 
air  dha  bhi  air  a  bhuaireadh,  is  comasach 
e  air  cabhair  a  dheanamh  orra-san  a  ta 
air  am  buaireadh. 


^  iomadh-ghnèitheach. 
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-  treòrachadh. 


CAIB.  III. 

Is  mò  Criosd  na  Maois :  7  uime  sin  mur  cre/d  sinn 
annsan,  hithidh  sinn  ni's  toillteanaiche  air  dicgh- 
altas  na  Israel  cruaidh-chridheach. 

IME  sin,  a  bhràithre  naomha,  a  ta 
nur  luchd-comhpairt  do'n  g-hairm 
neamhaidh,  thugaibh  fa'near  losa  Criosd, 
abstol  ag-us  àrd-shag-art  ar  n-  aidmheil ; 

2  A  bha  dìleas  dhasan  a  dh'orduich'  e, 
anihud  a  bha  Maois  mar  an  ceudna  'na 
thig-h-san  uile. 

3  Oir  mheasadh  g-u'm  b'airidh  an  Ti  so 
air  g-loir  bu  mhò  na  Maois,  mheud  g-u  bheil 
tuilleadh  urraim  aig:  an  neach  a  thog-  an 
tigh,  na  aig:  an  tig:h  fèin. 

4  Oir  tha  gach  uile  thig-h  air  a  thoo  ail  le 
aon  eig:in;  ach  an  ti  a  thog-  na  h-uile 
nithe,  is  e  Dia. 

5  Ag:us  g-u  deimhin  hha  Maois  dìleas  'na 
thigh-san  uile  mar  sheirbhiseach,  chuni 
fianuis  air  na  nithibh  sin  a  bha  g-u  bhi  air 
an  labhairt  an  dèig-h  sin ; 

6  Ach  Criosd  mar  Mhac  os  ceann  a  thighe 
fem :  ag-us  is  sinne  a  thig:h-san,  ma  chumas 
smn  danachd,  ag-us  gàirdeachas  an  dòch- 
ais,  g-u  daing-ean  g-us  a'  chrìoch. 

7  Uime  sin,  mar  a  ta  an  Spiorad  naomh 
ag-  radh,  An  diug-h,  ma  chluinneas  sibh  a 
g'huth, 

8  Na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar 
anns  a'  bhrosnuchadh,  ann  an  làa'  bhuair 
idh  san  f  hàsach  : 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  n-aithriche  mi 
agus  a  dhearbh  iad  mi,  agus  a  chunnaic 
lad  m  oibre  rè  dhà  fhichead  bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diom  orm  ris  a'  g-hin- 
ealach  sin,  agus  thubhairt  mi,  Tha  iad  a 
g:hnath  air  seacharan  'nan  cridhe ;  ag-us 
cha  do  g-habh  iad  eòlas  air  mo  sh%hibh- 
sa. 

11  lonnus  gu'n  d'thug:  mi  mo  mhionnan 
a  m  f  heirg-,  Nach  tèid  iad  a  steach  do  m' 
shuahnhneas. 

12  Thug:aibh  an  aire,  a  bhràithre,  air 
eagal  g-u'm  bi  ann  an  aon  neach  ag-aibli 
droch  cridhe  mi-chreidimh,  ann  an  trèig-. 
sinn  an  Dè  bheò. 

13  Ach  earailichibh  a  chèile  g:ach  aon  là, 
am  feadh  a  g-holrear  An  là  'n  diug:li 
dheth ;  air  cagal  g-u'n  cruaidhichear  neach 
air  bith  ag-aibh  tre  mhealltaireachd  a' 
pheacaidh. 


cha  do  ghabh  e  greim  do  na  h-  ainglihh. 

4  A 
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!A  Oh'  rinneadh  sinne  'nar  liichd  comh- 
paht  do  Chriosd,  ma  chnmas  sinn  toiseach 
ar  nniing-hin  g-ii  daing-ean  gus  a'  chrìoch; 

15  Am  feadh  a  theirear,  An  ding:h,  ma 
chhn'nneas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhichibh 
bhur  cridhe,  mar  anns  a'  bhrosnuchadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh  cluinntinn, 
bhrosnuich  iad :  ach  cha  b'iadsan  uile  a 
thàinig-  a  mach  as  an  Eiphit  le  Maois. 

17  Ach  cò  ris  a  bha  diom  air  rè  dhà 
f  hicliead  bhadhna  ?  ?iach  ann  riu-san  a 
pheacaich,  muinntir  d'an  do  thuit  an  col- 
uinnean  anns  an  fhàsach? 

18  Agus  cò  iad  d'an  d'thug-  e  amhionn- 
an  nach  rachadh  iad  a  steach  d'a  shuaimh- 
neas\  ach  dhoibh-san  nach  do  chreid^  ? 

19  Mar  so  chi  sinn  nach  b'urrainn  iad 
dol  a  steach  air  son  mi-chreidimh. 

CAIB.  IV. 

1  Tha  fois  nan  Criosduidhean  air  a  faghail  ire 
chreidimh.  12  Cumhachd:  focail  Dè.  14  Tre  ar 
n-àrd-shagart  losa  Mac  Dhè,  a  bha  fuidh  thriob- 
laidibh,  ach  saor  o  pheacadh,  16  is  còir  dhuinn, 
agus  feudaidh  sinn  dol  gu  dàna  chum  caithir  nan 
gràs. 

UIME  sin  biodh  faitcheas^  oìrnn,  air 
ea^al  air_  bhi  do  g-healladh  dol  a 
steach  d'a  shuaimhneas  air  f  hag-ail  agai?i?i, 
gu'n  tig-eadh  aon  neachagaibh^  adhèidh- 
làimh  air. 

2  Oir  shearmonaicheadh  an  soisg-eul 
duinne,  amhuil  a  rinneadh  dhoibh-san : 
ach  cha  robh  tairbhe  dhoibh  anns  an 
fhocal  a  chaidh  shearmonachadh,  do 
bhrìgh  nach  robh  e  air  a  mheasg-adh  le 
creidimh  anns  an  dream  a  chual  e. 

3  Oir  tha  sinne  a  chreid  a'  dol  a  steach 
do  shuaimhneas,  amhuil  a  thubhairt  e, 
Mar  a  thug-  mi  mo  mhionnan  a'm'  fheirg-, 
Nach  tèid  iad  a  steach  do  m'  shuaimh- 
neas :  g-ed  bha  na  h-oibre  crìochnaichte  o 
thoiseach  an  t-saog-haiL 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad  àraidh 
mu'n  t-seachdamh  la  air  an  dòig^h  so, 
Agus  ^habh  Dia  fois  air  an  t-seachdamh 
là  o  'oibribh  uile. 

^  5  Agus  anns  an  ionad  so  a  rìs,  Cha  tèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

6  Do  bhrìg-h  uime  sin  g-u'n  tuig-ear  uaith 
so  gu'n  tèid  dream  àraidh  a  steach  ann, 
agus  nach  deachaidh  an  dream,  d'an  do 
shearmonaicheadh  e  air  tìis,  a  steach  air 
son  am  mi-chreidimh ; 

7  A  rìs,  tha  e  suidheachadh  lààraidh,  ag* 
ladh  ann  an  Dnihhirlh  An  rIiiiD"h  rloiVli 
aimsir 
diug-h, 

cruaidhichibh  bhur  cridhe 

8  Oirnambiodhlosua^  air  toirtsuaimh- 
neis  dhoibh,  cha  labhradh  e  an  dèigh  sin 
mu  là  eile. 


adh  ann  an  Daibhidh,  An  diug:h,  an  dèig-ì 
co  fhada;  mar  a  theirear,  An 
ma  chKiinneas  sibh  a  ghuth,  na 


^fhois. 
<  dhinn. 
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2  a  bha  cas-ùmhal.  ^  eagal. 

5  Josa.         6  eas'ùmhìachd. 


9  Uime  sin  dh'fhàgadh  fois  fa  chomhair 
shiaig-h  Dhè. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d'a  shuaimh- 
neas-san,  g:habh  esan  tàmh  o  'oibribh-san, 
amhuil  a  ghabh  Dia  o  'oibribh  fèin. 

1 1  Deanamaid  dìchioll  uime  sin  air  dol 
a  steach  do'n  t-suaimhneas  sin,  air  eag-al 
gru'n  tuit  aon  neach  a  rèir  eisem.pleir 
cheudna  a'  mhi-chreidimh^ 

12  Oir  tha  focal  Dè  beò  ag:us  cumh- 
achdach,  ag-us  ni's  g-èire  na  claidheamh 
da  fhaobhair  air  bith,  a'  ruig^heachd 
eadhon  chum  eadar-sgaraidh  an  anama 
ag-us  an  spioraid,  ag-us  nan  alt  ag:us  nan 
smear,  ag-us  a'  toirt  breth  air  smuaintibh 
ag-us  rìinaibh^  a'  chridhe. 

13  Ag-us  cha'n  'eil  creutair  sam  bith 
nach  'eil  follaiseach  'na  làthair-san  :  ach 
a  ta  na  h-uile  nithe  lomnochd,  agus  fosg- 
ailte  do  shùilibh  an  ti  d'am  feum  simi 
cunntas  a  thabhairt^. 

14  Do  bhrìg-h  uime  sin  g-u  bheil  ag-ainn 
àrd-shagart  mòr,  a  chaidh  a  steach  do  na 
nèamhaibh,  losa  Mac  Dhè,  cumamaid  gu 
daingean  ar  n-aidmheil. 

15  Oir  cha'n  'eil  àrd-shag:art  againn 
nach  'eil  comasach  air  comh-fliulang-as  a 
bhi  aige  ri  ar  n-anmhuinneachdaibh ;  ach 
a  bhuaireadh  sna  h-uile  nithibh  air  an 
dòig-h  cheudna  ruinne,  ach  as  eugmhais 
peacaidh. 

16  Thig-eamaid  uime  sin  le  dànachd  gu 
rig-h-chaithir  nan  gràs,  chum  gu  faigh 
sinn  tròcair,  agus  g-u'n  amais  sinn  air  ^ 

ràs  chum  cabhair  ann  an  àm  feuma. 


CAIB.  V. 

Ughdarras  agus  urram  sagartachd  ar  Sìànuighir  : 
1 1  mairnealachd  'nan  còlas  air  a  chronachadh. 
IR  tha  g-ach  uile  àrd-sha^art,  air  a 
thoirt  o  mheasg-  dhaome,  air  orduch 
adh  air  son  dhaoine  ann  an  nithibh  a 
thaobh  Dhè,  chum  g-u'n  toir  e  suas  araon 
tiodhlacan  agus  ìobairtean  air  son  pheac- 
anna : 

2  Neach  a  ta  comasach  air  truas  a  g-habli- 
ail  ris  an  dream  a  ta  aineolach,  affus  air 
seacharan :  do  bhrìg:h  gu  bheil  e  fein  mar 
an  ceudna  air  a  chuairteachadh  le  h-an- 
mhuinneachd : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  còir  dha  ìob- 
radh  air  son  pheacanna,  mar  as  leth  an 
t-shiaig-h,  is  amhnil  sin  as  a  leth  fèin  mar 
an  ceudna. 

4  Ag:us  cha  g:habh  aon  duine  an  t-urr- 
am  so  dha  fèin,  ach  an  ti  a  ta  air  a  ghairm 
o  Dhia,  mar  hha  Aaron : 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  g:hlòraìch  Criosd 
e  fèin,  g-u  bhi  air  a  dheanamh  'na  àrd- 
shag-art ;  ach  an  ti  a  thubhairt  ris,  Is  tu 
mo  Mhac,  an  diugh  g-hin  mi  thu. 


7  brcithìicachaibh.  8  ris  am  bheil  ar  gncthuck- 
9  gu'mfaigh  sinn. 
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6  A  reir  mar  a  ta  e  ràdh  mar  an 
ceudna  ann  an  ìonad  eile,  Is  sag:art  tliu 
];'u  siorruidh  a  reir  orduigh^  Mhelchise- 
deic. 

f  7  Neach  ann  an  làithibh  'fheòla,  an 
deigh  dha  urnuig-hean  ag-us  athchuingean, 
maille  ri  h-àrd-èig-hich  agus  deuraibh, 
ìobradh  suas  do'n  ti  abha  comasach  aira 
shaoradh  o'n  bhàs,  agus  dh'èisdeadh  ris 
tliaobh  an  ni  roimh  an  robh  eagal  air"-. 

8  Ged  bu  Mhac  e,  dh'fhògWuime  ìimh- 
lachd  o  na  nithibh  a  dh'fhuiHng  e  : 

9  Ag-us  air  dha  bhi  air  a  dheanamh 
foirfe,  rinneadh  e  'na  ùghdar  slàinte  shiorr- 
uidh  dhoibh-san  uile  a  bhiosìimhal  dha; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'na  àrd-shagart, 
a  rèir  orduig-h  Mhelchisedeic; 

11  Mu'm  bheil  mòran  ag-ainn  r'a  labh- 
airt,  ag:us  cruaidh  r'am  mìneachadh;  do 
bhrìgh  gu  bheil  sibh  mall  'nur  n-èisd 
eachd. 

12  Oir  ged  bu  chòir  dhuibh  a  rèir  na 
h-aimsir  bhi  'nur  hichd-teag-aisg-,  tha  feum 
ag-aibh  gu'n  teagaisgeadh  neach  dhuibh  a 
rìs  ciod  iad  ceud-thoiseacha  bhriathar' 
Dhè ;  agus  tha  sibh  air  teachd  chum  na 
li-inbhe  sin,  gur  mò  a  ta  bainne  dh'uir- 
easbhuidh  oirbh  na  biadh  làidir. 

13  Oir  gach  neach  a  ta  gnàthachadh 
baìnne,  tha  e  neo-theòmadh*  air  focal  na 
fìreantachd :  oir  is  naoidhean  e. 

14  Ach  is  ann  do  dhaoinibh  foirfe  a 
bhuineas  biadh  làidir,  aig  am  bheil  an 
ceud-faidh,  tre  ghnàthachadh  fada,  airan 
cleachdadh  ri  eadar-dhealachadh  a  chur 
eadar  maith  agus  olc. 

CAIB.  VI. 

l  Chuir  Pòl  impidli  air  na  Eahhruidhich,  gun  iad  a 
ihuiteam  air  an  ais  dn  chrcidimh ;  1 1  ach  hhi 
seasmhach,  12  dìchiollach,  ugus  feithemih  gu 
foighidneach  ri  Dia,  do  hhrìgh  gu  bheil  esan 
ro  fhìor  agus  cinnteach  'na  gheallad/i. 

UIME  sin  air  fàgail  «kn'nn  ceud-thois- 
eacha  teagaisg  Chriosd,  rachamaid 
air  ar  n-aghaidh  chum  foirfeachd ;  gun  bhi 
rìs  a'  suidheachadh  bunaite  aithreachais 
o  oibribh  marbha,  agus  creidimh  thaobh 
Dhè, 

2  Bunaite  teagaisg  nam  baisde,  agus 
leagaidh  nan  làmh,  agus  aiseirigh  nam 
marbh,  agus  breitheanais  shiorruidh. 

3  Agus  ni  sinn  so,  ma  cheadaicheas  Dia. 

4  Oir  is  eu-comasach  an  dream  sin  a 
chaidh  aon  uair  a  shoillseachadh,  agus  a 
bhlais  antiodhlac  nèamhaidh,agus  arinn- 
eadh  'nan  hichd>comhpairt  do'n  Spiorad 
naomh, 

5  Agus  a  bhlais  deadh  fhocal  Dè,  agus 
cumhachdan  an  t-saoghail  ri  teachd^ 

f)  Agus  a  thuit  air  falbh,  ath-nuadhach- 

^  coslais.       2  ihugadh  fuasgladh  dha  o  ea^al. 
^  oracla.    *  nco-iùlmhar.     ^  na  linn  ri  teachd. 
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adh  chum  aithreachais:  do  bhrlgh  g-u 
bheil  iad  a'  ceusadh  MhicDhè  a  rls  dhoibh 
fèin,  agus  'ga  chur  gu  nàire  fhollais- 
ich^ 

7  Oir  an  talamh  a  dh'òlas  a  steach  an 
t-uisge  a  tha  teachd  gu  minic  air,  agus  a 
bheir  uaith  kjibheanna  iomchuidh  do'n 
dream  leis  an  saothraichear  e,  gheibh  e 
beannachadh  o  Dhia : 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir  uaith 
droighionn  agus  drisean  tha  e  air  a  chur 
air  cìil,  agus  fagus  do  mhallachadh  ;  d'an 
deireadh  bhi  air  a  losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithe  a's  fear  mu'r 
timchioll-sa,  a  mhuinntir  ionmhuinn,  agus 
nithe  a  tha  dlìith  do  shlàinte,  ged  tha 
sinn  a'  labhairt  mar  so. 

10  Oir  cha'n  'eil  Dia  mi-chothromach, 
gu'n  dì-chuimhnicheadh  e  obair  agus  saoth- 
air  bhur  gràidh,  a  nochd  sibh  a  thaobli 
'ainme-san,  am  feadli  gu'n  d'rinn  sibh 
frithealadh  do  na  naomhaibh,  agus  gu 
bheil  sibh  a'  frithealadh. 

11  Agus  is  miann  leinnegu'n  dean  gacli 
aon  agaibh  an  dìirachd  ceudna  a  noclid- 
adh,  chum  làn-dearbhaidh  an  dòchais  gus 
a'  chrìoch: 

12  Chum  nach  bi  sibh  leasg,  ach  'nur 
luchd-leanmhuinn  orra-san,  a  tha  tre 
chreidimh  agus  fhoighidin  a'  sealbhach- 
adhnan  geallanna. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia  gealladh  do 
Abraham,  do  bhrìgh  nach  feudadh  e 
mionnan  a  thoirt  air  neach  bu  mhò,  thug* 
e  mionnan  air  fèin. 

14  Ag-ràdh,  Gu  fìrinneach,  beannaichidli 
mi  gu  mòr  thu  ',  agus  ni  mi  ro  lìonmhor 
thu. 

1 5  Agus  mar  sin  an  dèigh  dhasan  feith- 
eamh  gu  foighidneach,  f  huair  e  sealbh  air 
a'  ghealladh. 

16  Oir  gu  deimhinbheir  daoine  mionnan 
air  an  neach  a's  mò :  agus  dhoibh-san  is 
crìoch  air  gach  uile  chonnsachadh  mionn- 
an  chum  daingneachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia  toileach 
air  neo-chaochluidheachd  a  chomhairle 
fheuchainn  ni's  pailte  do  oighreachaibh  a' 
gheallaidh,  dhaingnich  e  le  mionnaibh  e: 

18  Chum  tre  dhà  ni  neo-chaochluidh 
each,  anns  an  robh  e  eu-comasacli  gu'n 
deanadh  Dia  breug,  gu'm  biodh  agaiime 
comhfhurtachd  làidir,  a  theich  chum  dì- 
dein  gu  greim  a  dheanamh  air  an  dòchas 
a  chuìreadh  romhainn  : 

19  Ni  a  tha  againnmar  acair  ananama, 
araon  cinnteach  agus  daingean,  agus  a 
thèid  a  steach  do'n  ionad  sin  a  ta'n  taobli 
stigh  do'n  bhrat-roinn, 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh-ruith- 
fhear  a  steach  air  ar  son-ne,  eadhon  losa, 


^  a'  deanamh  ball-magaidh  dheth. 
a'  bca^machadh  beannaichidh  mi  thu.  Gr. 
4  A2 
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ii  rinneadh  'na  àrd-shag-art  g-u  siorriiidh  a 
rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 

CAIB.  VII. 

1  h  sagart  losa  Criosd  a  rèir  orduigh  Mhelchise- 
deic ;  1 1  agns  mar  sin  nVs  ro  òirdheirce  na  na 
sagairt  a  tha  do  ordugh  AaroÌ7i. 

OIR  b'e  am  Melchisedeic  so  rig^h  Shal- 
eim,  sagart  an  Dè  a's  ro  àirde, 
neach  a  choinnich  Abraham  a'  pilltinn  o 
àr^  nan  rìghrean,  ag-us  a  bheannaich  e ; 

2  Da'n  d'thug:  Abraham  eadhon  deach 
amh  do'n  uile  :  neach  a's  e  air  tìis,  air  a 
eadar-theangachadh,  righ  na  fìreantachd, 
ag-us  'na  dhèigh  sin  mar  an  ceudna,  righ 
Shaleim,  'se  sin,  righ  na  sìthe ; 

3  Gun  athair,  g-un  mhàthair,  g:un  sinn- 
sireachd,  g-un  toiseach  làithean,  gun  deìr- 
eadh  beatha  aige ;  ach  air  a  dheanamh 
cosmhuil  ri  Mac  Dhè,  tha  e  fantuinn  'na 
yhagartgu  siorruidh^ 

4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia  mòr  an 
duine  so,  da'n  d'thugeadhon  am  prìomh- 
athair^  Abraham  an  deachamh  do'n 
chreich. 

5  Agiis  gu  deimhin  iadsan  do  chloinn 
Lebhi,  a  tha  faotainn  na  sagartachd,  tha 
àithne  aca  deachamh  athogail  o'n  t-sluagh 
a  rèir  an  lagha,  sin  r'a  ràdh,  o'm  bràith- 
ribh  fèin,  g-ed  thàinig-  iad  a  mach  à  leas- 
raidh  Abrahaim : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a  shloinneadh 
iiatha-san,  f  huair  e  deachamh  o  Abraham, 
agus  bheannaich  e  esan  aig  an  robh  na 
g-eallanna. 

7  Agus  gun  agadh  sam  bith,  beannaich- 
ear  an  ti  a's  lugha  leis  an  ti  a's  fearr.^ 

8  Agus  an  so  tha  daoine  agheibh  bàs  a' 
faotainn  deachaimh :  ach  an  sin  an  ti  aig: 
am  bheil  fianuis  gu  bheil  e  beò. 

9  Agus  mar  a  dh'fheudas  mi  ràdh, 
fhuaradh  ann  an  Abraham  deachamh  o 
Lebhi  fèin,  a  thogas  an  deachamh  : 

10  Oirbha  e  fathast  ann  an  leasraidh 
athar,  an  uair  a  choinnich  Melchisedec  e. 
.11  A  nis  nan  tigeadh  foirfeachd  tre 
shagartachd  nan  Lebhitheach,  (oir  is  ann 
r'a  ìinn  a  thugadh  an  lagh  do'n  t-skiagh,) 
'jiod  am  feum  a  bha  air  sagart  eile  èirigh 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic,  agus  nach 
biodh  e  air  a  ghairm  a  rèir  orduigh  A- 
i'aoin  ? 

13  Oir  air  do'n  t-sagartachd  bhi  aìr  a 
h-atharrachadh,  is  èigin  an  lagh  bhi  air 
atharrachadh  mar  an  ceudna. 

13  Oir  anti  air  an  labhrar  na  nithe  sin, 
buinidh  e  do  thrèibh  eile,  do  nach  d'rinn 
aon  neach  frithealadh  aig  an  altair. 

14  Oir  is  soilleir  gur  ann  o  ludah  dh'- 
èirich  ar  Tighearn,treubh  air  nach  do  labh- 
air  Maois  ni  air  bith  thaobh  sagartachd. 


15  Agus  tha  e  fathast  ni's  ro-shoilleire, 
am  feadh  g-u'n  d'èirich  sagart  eile  a  rèir 
coslais  Mhelchisedeic, 

16  A  rinneadh  '/m  shagart^  cha'n  ann 
a  rèir  lagha  àithne  fheòlmhoir,  ach  a 
rèir  cumhachd  beatha  gun  chrloch. 

17  Oir  tha  e  deanamh  tìanuis,  Gur  sagart 
thu  g-ach  hnn  a  rèir  orduighMhelchisedeic. 

18  Oir  g-u  deimhin  tha  an  àithne  roimhe 
air  a  cur  air  cìil,  air  son  i  bhi  anmhunn 
agus  neo-tharbhach. 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh  ni  sam  bith 
foirfe,  ach  rinn  toirt  a  steach  dòchais  a's 
fearr  e ;  tre'm  bheil  sinn  a'  teachd  ani 
fagus  do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud  nach  d'rinneadh  sag- 
art  deth  gun  mhionnaibh ; 

21  (Oir  rinneadh  sagarta  dhiubh-san  as 
eugmhais  mhionnan  :  ach  dheth-san  le 
mionnaibh,  tre'n  ti  a  thubhairt  ris, 
Mhionnaich  an  Tig-hearn,  agus  cha  g-habh 
e  aithreachas,  Is  sag-art  thu  gu  siorruidh, 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic ;) 

22  Is  cò  mor  as  sin  a  rinneadh  losa  'na 
urras  air  coimhcheangal  a's  fearr. 

23  Agus  bha  g-u  deimhin  mòran  diubh- 
san  'nan  sagartaibh,  do  bhrìgh  g-u'n  do 
bhacadh  dhoibh  leis  a'  bhàs  bhi  maireann : 

24  Ach  an  diiine  so,  do  bhrìgh  gu  mair 
e  gu  siorruidh,  tha  sagartachdneo-chaoch- 
hiidheach  aige. 

25  Air  an  aobhar  sin,  tha  e  mar  an  ceud- 
na  comasach  air  an  dream  a  thig  a 
dh'ionnsuidh  Dhè  trid-san  a  thèarnadh  gu 
h-iomlan%  do  bhrìgh  gu  bheil  e  beò  gu 
siorruidh  gu  eadar-ghuidhe  a  dheanaml\ 
air  anson. 

26  Oir  bha  shamhuil  sin  do  àrd-shagart 
iomchuidh  dhuinne,  a  bha  naomh,  neo- 
lochdach,  neo-thruaillidh,  air  a  dhealach- 
adh^  o  pheacachaibh,  agus  a  rinneadh 
ni's  àirde  na  na  nèamha ; 

27  Nach  feum  gach  là  mar  na  h-àrd- 
shagairt  ud  ìobairtcan  thoirt  suas,  air  tùs^ 
air  son  a  pheacanna  fèin,  agus  an  dèigli 
sin  air  son  pheacanna  an  t-sluaigh:  oir 
rinn  e  so  aon  uair,  san  àm  a  thug  se  e 
fèin  mar  ìobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd-shag- 
arta  do  dhaoinibh  aig  am  bheil  anmhuinn- 
eachd;  ach  focal  nam  mionnan  a  bha  an 
dèigh  an  lagha,  «'  deananih  ard-shagaìrt 
do'n  Mhac,  atha  air  a  dheanamh  iomlhn' 
gu  siorruidh. 

CAIB.  VIII. 

\  Le  sagartachd  shiorruidh  Chriosd  tha  sagartacld 
Lebhitheach  Aaroin  air  a  cur  aìr  cnl:  7  agus  an 
coimhcheangal  aimsircil  a  rinncadh  ris  na  sinn- 
siribh,  le  coimhchcangal  siorruidh  an  t-soisgcil. 

ANIS  is  e  so  suim  nan  nithe  a  labhair 
sinn  :  Tha  shamhuil  sin  do  àrd-shag- 


vyJiarbhadh. 
àrd-athair. 
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2  a  ghnàih,  rè  a  bheatha* 
4  tiomnadh. 


5  a  shlànuchadh  gus  a'  chuid  a'sfaide,  gu  siorruidh 
air  a  sgaradh.  ~  air  a  choisrigcadh. 
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art  agalnn,  a  tha  alr  suidhe  air  deis  ng-h 
chaithreach  na  mòrachd  anns  na  nèamh- 
aibh 

2^  Ministeir  nan  ionad  naomha,  agus  an 
fhior  phàiUiuin,  a  shuidhich  an  Tig-hearn, 
ag:us  cha  bu  duine. 

3  Oir  tha  g:ach  uile  àrd-shagart  air  ord 
uchadh  chum  tiodhlacan  agus  ìobairtean 
a  thoirt  suas :  uime  sin  b'eigin  gu'm  biodh 
aig  an  duine  so  mar  an  ceudna  ni  eigin 
r'a  thabhairt  suas. 

4  Oir  nam  biodh  e  air  thalamh,  cha 
bhiodh  e  'na  shagart,  do  bhrìg^h.  g-u  bheil 
sagairt  ann  a  tha  tabhairt  suas  thiodhlac 
a  rèir  an  lag^ha : 


5  Muinntir  a  tha  deanamh  seirbhis  le 
samhladh  agus  sgàile  nan  nithe  nèamh 
aidh,  a  rèir  mar  a  dh'orduicheadh  do 
Mhaois  le  Dia  'nuair  a  bha  e  air  tì  am 
pàilliun  a  chur  suas.  Oir  feuch,  (a  ta  e 
ràdh,)  gu'n  dean  thu  na  h-uile  nithe 
rèir  an  t-saimpleir  a  nochdadh  dhuit  san 
t-sh'abh. 

G  Ach  a  nis  fhuair  e  ministreileachd  a's 
ro  fhearr,  e  mheud  gu  bheil  e  mar  an 
ceudna  'na  eadar-mheadhonair  air  coimh- 
cheangal  a's  fearr,  a  chaidh  dhaing^neach- 
adh  air  g:eallaibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  biodh  an  ceud  choimhcheang- 
al  sin  g:un  uireasbhuidh^;  cha'n  iarrtadh 
àit  do'n  dara  coimhcheangal. 

8  Oir,  a'  faotainn  croin  doibh,  a  ta  e  ag- 
ràdh,  Feuch  thig  na  làitiiean,  (tha  an  Tigh- 
earn  ag-  ràdh,)  anns  an  dean  mi  coimh- 
cheang-al  nuadh  ri  tig:h  Israeil,  agus  ri  tigh 
ludah : 

9  Cha'n  ann  a  rèir  a'  cholmhcheangail  a 
rinn  mi  r'an  aithrichibh,  anns  an  là  a  rug- 
mi  air  làimh  orra  chum  an  treòrachadh  a 
mach  a  talamh  na  h-Eiphit ;  do  bhrìgh 
nach  d'fhan  iad  ann  am  choimhcheangal, 
ag-us  chuir  mise  suarach  iadsan,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

10  Oir  is  e  so  an  coimhcheang-al  a  ni  mi 
ri  tig:h  Israeil  an  dèigh  nan  làithean  ud, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Cuiridh  mi  mo 
reachdan  'nan  inntinn,  agus  sgrìobhaidh 
mi  iadair  an  cridheachaibh :  agusbithidh 
mi  a'm'  Dhia  dhoibh,  a^us  bithidh  iadsan 
"nan  sluagh  dhomh-sa. 

1 1  Agus  cha  teag^aisg  iad  g^ach  aon  a 
choimhearsnach,  agus  gach  aon  a  bhràth- 
air,  ag-  ràdh,  Gabh  eòlas  air  an  Tig:hearn : 
oir  bithidh  eòlas  aca  uile  orm,  o'n  neach 
a's  lugha  gus  an  neach  a's  mò  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireach  d'an 
euceartaibh,  ag-us  am  peacanna  agus  au 
aing-idheachd  cha  chuimhnich  mi  ni's 
mò. 

13  Am  feadh  a  ta  e  ag:  ràdh,  Coimh- 
cheangal  nuadh,  rlnn  e'n  ceud  choimh- 
cheangal  sean.    A  nis  an  nl  a  ta  aosda 


agus  alr  fàs  sean,  tha  e  fag'us  do  dhol  as 
an  t-sealladh. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Pòl  (jH  mìneachadh  tian  ìobairtfuidh  'n  lagh, 
agus  gach  gnàthachaidh  a  hha  'nan  cuideachd : 
1 1  tha  iad  gu  rnòr  thaobh  feobhais  goirid  air  fuil 
agus  ìobairt  Chriosd. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a'  cheud 
phàilliim  ordulg-hean"^    à  thaobh 
seirbhls  Dè,  ag^us  naomh-ionad  saoghalta. 

2  Olr  dheasaicheadh  an  ceud  phàllllun, 
anns  an  robh  an  comnlelr,  agus  am  bòrd, 
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agus  arannafianuls,  rls  an  abrar  aìi  t-ionad 
naomh. 

3  Agus  an  taobh  a  stigh  do'n  dara  rolnn 
bhrat,  am  pàilliun  ris  an  abrar  an  t-lonacl 
a's  ro  naomha; 

4  Anns  an  robh  an  tìilsear  òlr,  agus  àlrc 
a  choImhcheang:aIl  air  a  còmhdachadh"^ 
mu'n  cualrt  le  h-òr,  anns  robh  a'  pholt  òlr 
anns  an  robh  am  mana,  agus  slat  Aaroin 
a  bha  fo  bhlàth,  ag:us  clàlr  a'  choimh- 
cheangail; 

5  Agus  os  a  ceann,  cheruban  na  glolre, 
'  cur  sgàlle  alr  calthlr  na  tròcair ;  mii 

nach  urralnn  sinn  a  nls  labhairt  fa  leth. 

6  A  nls  an  uair  a  bha  na  nlthe  so  alr  an 
cur  an  ordug:h  mar  so,  chaidh  na  sagalrt  a 
g:hnath  a  steach  do'n  cheud  phàilliun,  a' 
coimhlionadh  seirbhis  Dè: 

7  Ach  do'n  dara  pàllllun  chaidh  an  t-àrd- 
shagart  'na  aonar  a  steach  aon  ualr  sa' 
bhhadhna,  cha  b'ann  as  eugmhals  fola,  a 
thug:  e  suas  alr  a  shon  fèin,  agus  air  son 
seacharain  an  t-sluaig:h  : 

8  Alr  bhl  do'n  Splorad  naomh  a'  nochd- 
adh  so,  nach  robh  fathast  an  t-slighe  chuni 
an  ionaid  bu  ro  naomha  air  a  folllseacli- 
adh,  am  feadh  a  bha  an  ceud  phàllllun 
fathast  'na  sheasamh : 

9  Ni  a  bha  'na  shamhladh  do'n  aimsir  a 
ta  làthair,  anns  an  robh  araon  tiodhlacan 
agus  ìobairtean  air  an  toirt  suas,  nach 
robh  comasach  aìr  an  ti  a  bha  deanamh 
na  selrbhls  sln  a  dheanamh  colmhlionta, 
thaobh  a  chog:uis, 

10  An  t  -seirhhis  a  bha  mhàin  ann  am 
bladhaibh  agus  ann  an  deochaibh,  agus 
ann  an  iomadh  g-nè  ionnlald,  agus  deas- 
ghnàthachaibh  a  thaobh  na  feòla,  a  chulr- 
eadh  mar  uallaich  orra  g-u  àm  an  leasach- 
aidh. 

11  Ach  air  teachd  do  Chriosd  'na  àrd- 
shagart  nan  nithe  maithe  a  bha  ri  teachd, 
tre  phàilliun  bu  mhò  agus  bu  dlongmhalta, 
nach  d'rinneadh  le  làmhalbh,  sln  r'a  ràdh, 
nacli  robh  do'n  tog-ail  so; 

12  Ag:us  cha  b'ann  tre  fhuil  ghabhar 
ag-us  laogh,  ach  tre  'fhull  fèln  a  chaidh  < 
steach  aon  ualr  do'n  ionad  naomh,  alr  dha 
saorsa  shiorruidh  fhaotainn  dhuinne. 

^folach 
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13  Oir  ma  ni  fuil  tharbh,  ag-iis  g-habhar, 
agiis  kiaithre  aì^he  air  a  crathadh  air  an 
dream  a  bha  neòghlan,  an  naomhachadh 
chum  glanaidh  na  feòla ; 

14  Cia  mòr  a's  mò  ni  fuil  Chriosd,  a  thug 
e  fèin  suas  tre'n  Spiorad  shiorruidh^  g-un 
lochd  do  Dhia,  bhur  cog-uis-sa  grnanadh 
o  oibribh  marbha  chum  seirbhis  a  dhean- 
amh  do'n  Dia  bheò? 

15  Ag-us  air  a  shon  so  is  esan  eadar- 
mheadhonairan  tiomnaidh-nuaidh^,  ionnus 
tre  fhulangas  a'  bhàis,  chum  saorsa^  nan 
euceart  a  hha  fuidh  'n  cheud  thiomnadh 
a  chos/iadh,  gu'm  faigheadh  iadsan  a  ta 
air  an  gairm  gealladh  na  h-oighreachd 
siorruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiomnadh,  is  èigin 
bàs  an  tiomnaidh-fhir  a  bhi  ann  mar  an 
ceudna. 

1 7  Oir  a  ta  tiomnadh  daingean  an  dèigh 
bàis  dhaoine  :  ach  cha  'n  'eil  brìgh  sam 
bith  ann  am  feadh  a  ta'n  tiomnaidh-fhear 
beò. 

18  A  rèir  sin,  ni  mò  bha'n  ceud  thioìn- 
nadh  air  a  choisreagadh  ^  as  eugmhais 
fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach  uile 
àithne  rèir  an  lagha  ris  an  t-sluag-h  uile  le 
Maois,  air  dha  fuil  laogh  ag-us  ghabhar  a 
ghabhail,  maille  ri  h-uisg:e,  ag-us  ohiinn 
scarlaid^  agus  hisop,  chrath  e  iad  araon 
air  an  leabhar  agus  air  an  t-sluagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'Si  so  fuil  an  tiomnaidh^  a 
dh'àithn  Dia  dhuibh. 

21  Os  bàrr,  chrath  e  mar  an  ceudna  an 
fhuil  air  a'  phàilHim,  agus  air  soithichibh 
na  naomh-sheirbhis  uile. 

22  Ag-us  is  beag-  nach  'eil  na  h-uile  nithe 
air  an  g-lanadh  le  fuil  a  rèir  an  lagha; 
agus  as  eugmhais  dòrtaidh  fola  cha  'n  'eil 
maitheanas  r'a  f  haotainn. 

23  B'fheumail  uime  sin  gu'm  biodh 
samhlaidh  nan  nithe  a  ta  sna  nèamhaibh 
air  an  g-lanadh  leo  so;  ach  na  nithe  nèamh- 
aidh  fèin  le  ìobairtibh  a  b'f  hearr  na  iad 
so : 

24  Oìr  cha  deachaldh  Crìosd  a  steach  do 
na  h-ionadaibh  naomha  làmh-dheanta, 
nithe  a  ta  'nan  samhlachas  air  an  f  hìor 
ionad;  ach  do  nèamh  fèin,  chum  a  nis  e 
fèin  a  nochdadh  ann  am  fianuis  Dè  air  ar 
son-ne : 

25  No  fòs  chum  e  fèin  lobradh  gu  minic, 
mar  a  thèid  an  t-àrd-shagart  gach  bliadh- 
na  steach  do'n  ionad  naomh,  le  fuil  nach 
leis  fèin. 

26  (Oir  mar  sìn  b'èigin  g-u'm  fulaing- 
eadh  e'  minic  o  thoiseach  an  t-saogh- 
ail ;)  ach  a  nis  dh'f  hoiUsicheadh  e  aon  uair 
ann  an  deireadh  an  t-saoghail^  chum 


'  tre'n  spìorad  naomh. 

"'  a'  choimJicheangail  nuaìdh.  fiiasglairìh. 
^  air  a  dhaingneachadh.  s  corcidr. 
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peacadh  a  chur  air  cùl  tre  e  fèin  ìob- 
radh. 

27  Ag:us  amhuil  a  ta  e  air  orduchadh  do 
dhaoinibh  bàs  f  haotainn  aon  uair,  ach  ^na 
dhèig-h  so  breitheanas : 

28  Mar  sìn  thugadh  Criosd  suas  aon  uair 
a  thoirt  air  falbh  peacanna  mhòran,  ach 
an  dara  uair  as  eugmhais  peacaidh  foills- 
ichear  e  dhoibh-san  ai^  am  bheil  sùil  ris,. 
chum  slàinte 

CAIB.  X. 

1  Anmhuinneachd  ìohairtean  an  lagha.  10  Thu^ 
ìobairt  cuirp  Chriosd,  a  thugadh  suas  aon  uair, 
peacadh  gu  siorruidh  air  falhh.  19  Earail  chum 
an  creidimh  a  ghleidheadh  gu  daingean,  le  foigh- 
idin  agus  huicLheachas. 

UIME  sin,  air  bhi  aig  an  lagh  sg^àile 
nithe  maithe  ri  teachd,  agus  cha'n  e 
fìor-choslas^  nan  nithe  fèin,  cha  'n  'eil  e 
comasach  dha  an  dream  a  thig  d'a  ionn- 
suidh  a  chaoidh  a  dheanamh  coimhlionta 
leis  na  h-ìobairtibh  sin,  a  bha  iad  a'  toirt 
suas  o  bhliadhna  gu  biiadhna  a  ghnàth. 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh  iad  do  bhi 
'gan  toirt  suas?  do  bhrìgh  nach  biodh  aig- 
luchd  deanamh  na  naomh-sheirbhis  tuill- 
eadh  coguis  air  bith  peacaidh,  air  dhoibh 
bhi  aon  uair  air  an  glanadh. 

3  Ach  anns  na  h-ìobairtibh  sin  iiìthear 
ath-chuimhneachadh  air  na  peacaibh  gach 
bliadhna. 

4  Oir  cha  'n  'eil  e'n  comas  gu  tugadh  fuiì 
tharbh  agus  ghabhar  peacanna  alr  falbh. 

5  Uime  sin  ag*  teachd  dha  do'n  t-saoghal, 
a  ta  e  ag-  ràdh,  lobairt  ag:us  tabhartas  cha 
b'àill  leat,  ach  dh'ulluich  thu  corpdhomh- 
sa: 

6  Ann  an  ìobairtibh-Ioisgte,  agus  ann  an 
ìobairtibh  air  son  peacaidh  cha  robh  tlachd 
agad: 

7  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch  tha  mi 
a'  teachd,  (ann  an  rola  an  leabhair  tha 
sud  sgrìobhta  orm,)  chum  do  thoil-sa  a 
dheanamh,  O  Dhè. 

8  Air  dha  a  ràdh  roimh  sin,  lobairt,  agus 
tabhartas,  ag-us  ìobairte-loisgte,  ag-us 
lobairt  air  son  peacaidh  cha  b'àill  leat,, 
agus  cha  robh  do  thlachd  annta,  (a  tha 
air  an  toirt  suas  a  rèir  an  lag-ha ;) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch,  a  ta  mi  a' 
teachd  a  dheanamh  do  thoil-sa,  O  Dhè. 
Tha  e  cur  air  cìd  a'  cheud  ni,  chum  gu'n 
daingrnich  e  an  dara  ni. 

10  Leis  an  toil  so  tha  sinne  air  ar  naomh 
achadh,  tre  toirt  suas  cuirp  losa  Criosd 
aon  uair. 

11  Agus  tha  g-ach  uile  shag-art  a*  seas- 
amh  g:ach  là,  a'  frithealadh  agus  a'  toirt 
suas  nan  iobairt  cheudna  g-u  minic,  nithe 


6  a'  choimhcheangaiì. 

'  b'  fheumail  e  dlifhulang. 

8  nan  linn.  ^fìor-dhcaìhh^ 
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do  nach  'eil  e'n  comas  a  chaoidh  peacanna 
thoirt  air  falbh : 

12  Ach  an  duine  so,  an  dèig-h  dha  aon 
ìobairt  a  thoirt  suas  air  son  peacaidh, 
shuidh  e  a  chaoidh  tuilleadh  air  deas 
làimh  Dhe ; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas  gus  an  cuirear 
a  naimhde  'nan  stòl-chos  fo  'chosaibh. 

14  Oir  le  aon  ìobairt  rinn  e  chaoidh  foirfe 
iadsan  a  ta  air  an  naomhachadh. 

15  Agus  tha  an  Spiorad  naomh  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  fianuis  duinne  air  na 
iiithibh  so :  oir  an  dèig-h  dha  ràdh  roimh, 

16  Is  e  so  an  coimhcheang'al  a  ni  mi  riu 
an  dèigh  nan  làithean  ud,  tha  an  Tig-hearn 
ag:  ràdh,  Cuiridh  mi  mo  reachdan  'nan 
cridhe,  agus  sgrìobhaidh  mi  iad  air  an 
inntinn : 

17  Agus  am  peacanna  agus  an  eucearta 
cha  chuimhnich  mi  ni's  mò. 

18  A  nis,  far  am  bheil  maitheanas  nan 
nithe  so,  cha  'n  'eil  tabhartas^  air  son 
peacaidh  ann  ni's  mò. 

19  Uime  sin,  a  bhràithre,  do  bhrìgh  gu 
bheil  dànachd  againn  chum  dol  a  steach 
do'n  ionad  a's  naomha  tre  fhuil  losa, 

20  Air  sh'ghe  nuaidh  agus  bheò  a  choisrlg 
e  dhuinne,  tre'n  roinn-bhrat,  sin  r'a  ràdh, 
tre  'f  heòil  fèin : 

21  Agus  dobhrìgh  gubheil  againn  àrd- 
shagart  os  ceann  tighe  Dhè, 

22  Thig:eamaid  am  fagus  le  cridhe  fìor, 
ann  an  làn  dearbh-bheachd  a'  chreidimh, 
le  ar  cridheachaibh  air  an  crath-ghlanadh, 
o  dhroch  coguis,  agus  le  ar  cuirp  air  an 
nig:headh  le  h-uisge  glan. 

23  Cumamaid  gu  daingean  aidmheil  ar 
dòchais  gun  chlaonadh,  (oir  is  fìrinneach 
an  ti  a  gheall :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a  chèile 
chum  ar  brosnachadh  gu  gràdh,  agus  gu 
deadh  oibribh : 

25  Gun  bhi  leigeadh  dhinn  sinn  fèin  a 
chruinneachadh  an  ceann  a  chèile,  mar  is 
gnàth  le  dream  àraidh ;  ach  a'  comhair- 
leachadh«  cheile:  agus  gu  ma  mòid  a?ii 
sinn  so,  gu  bheil  sibh  a'  faicinn  an  là  a' 
tarruing  am  fagus. 

26  Oir  ma  pheacaicheas  slnn  do  ar  toil 
fèin  an  dèigh  dhuinn  eòlas  na  fìrinn  f haot- 
alnn,  cha'n  fhàgar  tuilleadh  dhuinn  ìobairt 
alr  son  peacaidh, 

27  Ach  dìiil  eagalach  ri  breitheanas, 
agus  fearg-theinnteach,  a  sgriosas  na 
h-eascairdean. 

28  An  neach  a  rinn  tàlr  air  lagh  Mhaois, 
bhàsaich  e  gun  tròcair,  fo  dhithis  no  thriuir 
do  fhianuisibh : 

29  Cia  mòr  is  mò"  na  sin  am  peanas  a 
shaoileas  sibh  air  am  measar  esan  toiUt- 
eanach,  a  shaltair  fo  'chosaibh  Mac  Dhè, 


J  ofrailt  iohairt.  ^  truime,  miosa. 

'  catli  mèr  àmhghara. 
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agus  a  mheas  mar  ni  mi-naomha  fuil  a 
choimhcheangail,  leis  an  do  naomhaich 
eadh  e,  agus  a  rinn  tarcuis.  air  Splorad 
nan  gràs? 

30  Oir  Is  aithne  dhulnn  an  Ti  a  thubh- 
airt,  Is  leam-sa  an  dìoghaltas,  agus  bheir 
mi  dìoladh  uam,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  :  agus  a  rìs,  Bhelr  an  Tighearn  breth 
air  a  shhiagh. 

31  /5  ni  eagalach  tuiteam  ann  an  làmh- 
aìbh  an  Dè  bheò. 

32  Ach  blodh  ath-chuimhne  agaibh  air 
na  làithibh  a  chaidh  seachad,  anns  hìì 
d'fhuiling  sibh,  an  dèlgh  dhuibh  bhi  air 
bhur  soillseachadh,  gleachda  mòr  fulang- 
ais^; 

33  Ann  an  cuid,  am  feadh  a  rinneadh  slbh 
'nur  ball-anrihairc^  araon  tre  mhaslaibh 
agus  thrioblaidibh  ;  agus  ann  an  cuid,  am 
fcadh  a  rinneadh  sibh  'nur  companaich 
dhoibh-san  ris  an  do  bhuineadh  mar  sin. 

34  Oir  bha  comh-fhulangas  agaibli 
rium-sa  ann  am  gheimhhbh,  agus  ghabh 
sìbh  le  hiath-ghair  rl  creachadh  bhur 
maoln,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agalbh  ann- 
aibh  fèin  gu  bhell  agaibh  air  nèamh  maoin 
a's  fearr,  agus  a  ta  maireannach. 

35  Uime  sin  na  tilglbh  uaibhbhur  muin- 
g:hin,  alg  am  bhell  niòr  dhiol-thuarasdal. 

36  Oir  a  ta  feum  agaibh  air  foighldin ; 
chum  an  dèlgh  dhuibh  toll  Dè  a' dhean- 
amh,  gu'm  faigh  sibh  an  gealladh. 

37  Oir  fathast  seallan  beag,  agus  an  ti  a 
ta  ri  teachd  thig  e,  agus  cha  dean  e 
moille. 

38  A  nls  bithidh  am  fìreanbeò  tre  chreid- 
imh :  ach  ma  philleas  neach  sam  hith  air 
ais,  cha  bhi  alg  m'anam-sa  tlachd  ann. 

39  Ach  cha'n  'eil  slnne  do'n  dream  sin  a 
phllleas  air  an  ais  chum  sgrìos;  ach  do'n 
dream  a  chreideas,  chum  tearnaldh  an 
anama. 

CAIB.  XI. 

1  Ciod  e  creidimh.  6  As  eugmhais  creidimh  cha  'n 
'eil  e'«  comas  duinn'toil  Dè  a  dheanamh :  7  deadh 
thoradh  a'  ghràis  sin  anns  na  h-aithrichibh  0 
shean. 

ANIS  is  e  creldlmh  brìgh  nan  nìthe 
ri'ra  bhell  dòchas,  dearbh-chinnte  * 
nan  nithe  nach  faicear. 

2  Oir  is  ann  tre  so  a  f  huair  na  sinnslrean 
deadh  theisteas. 

3  Tre  chreidimh  tha  slnn  a'  tulgslnn 
gu'n  do  chruthalcheadh  na  saoghall  tre 
fhocal  Dè,  air  clior  as  nach  d'rinneadh  na 
nlthe  a  chithear  do  nithlbh  a  bha  r'am 
faicinn. 

4  Tre  chreldimh  thug  Abel  suas  do 
Dhla  ìobairt  ni  b'  fhearr  na  Cain,  tre  an 
d'thugadh  teisteas  dha  gu'n  robh  e  'na 
finrean,  air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  fian- 


*  hall-àbhacais. 

*  dearhhadh,  dearhh-shoilleir 
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iiis  d'a  thiodhlacaihh :  ag-us  tre  sin,  air 
dlia  hhi  marbh,  tha  e  fathast  a'  labh- 
airt. 

5  Tre  chreidimh  dh'atharraicheadh  E- 
iiocli  chum  nach  faiceadh  e  bàs;  ag-us 
cha  d'fhuaradh  e,  do  bhrìg-h  g-u'n  d'ath- 
arraich  Dia  e:  oir  roimh  'atharrachadh 
thug-adh  fianuis  da,  Gu'n  do  thaitinn  e  ri 
Dia. 

6  Ach  as  eug-mhals  creidimh  cha'n  'eil 
e'n  comas  a  thoileachadh:  oir  is  èig-in 
do'n  ti  a  thig:  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a 
clireidsinn  g:u  bheil  e  ann,  ag-us  g-ur  e  an 
Ti  e  a  bheir  duais  do'n  dream  a  dh'iarras 
e  g-u  dìchiollach. 

7  Tre  chreidimh  alr  do  Noah  rabhadh 
fhaotainn  o  Dhia  mu  thimchioll  nithe 
nach  robh  idir  r'am  faicinn,  ag^us  eagal  a 
ghabliail,  dh'ulhiich  e  àirc  chum  tearnaidh 
a  theag-hlaich;  tre'n  do  dhìt  e  an  saoghal, 
ag:us  rinneadh  e  'na  oighre  air  an  fhìr- 
eantachd  a  ta  thaobh  creidimh. 

8  Tre  chreidimh,  'nuair  a  g:hairmeadh 
Abraham  dol  a  mach  do  ionad  a  bhae 
g-u  fhaotainn  an  dèigh  sin  mar  oig-h- 
reachd,  fhreag-air  e;  ag:us  dh'imlch  e 
mach  gun  fhios  a  bhi  aig:e  c'àit  an  robh  e 
dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air  chuairt  ann 
an  tìr  a'  gheallaidh,  mar  ann  an  tìr 
choimhich,  a'  g-abhail  còmhnuidh  ann  am 
pàilhunaibh  maille  ri  h-Isaac  ag-us  lacob, 
comh-oighreachan  a'  g-heallaidh  cheudna. 

10  Oir  bha  sìill  aig-e  ri  baile  aig-  am  bheil 
bunaitean,  air  am  bheil  Dia  'na  fhear- 
dealbhaidh  ag:us  'na  fhear-tog-aih 

11  Tre  chreidlmh  mar  an  ceudna  fhuair 
Sarah  fèin  neart  gu  shochd  a  ghabhall  'na 
broìnn,  agus  rug:  i  leanabh  an  dèigh  dhi 
dol  thar  aois  cloimie,  do  bhrìg:h  gu'n  do 
mheas  i  g-u'n  robh  esan  fìriimeach  a  thug- 
an  g-ealladh. 

12  Uime  sin  g:hlneadh  o  aon  a  mhàin, 
ag-us  esan  ionnan  ag-us  marbh,  sliochd 
mar  reulta  nèlmh  thaobh  honmhoireachd, 
ag-us  mar^  a'  g-haineamh  air  tràig-h  na 
fairg-e  do-àireamh. 

13  Fhuair  iad  so  uile  bàs  ann  an  creld- 
imh,  gun  nag-eallanna'  fhaotainn,  ach  air 
dhoibh  am  faicinn  fad  o  làimh,  (ag-us 
an  làn-chreidslnn,)  g-habh  iad  riu,  ag-us 
dh'aidich  iad  g:u'm  bu  choig-rich  ag-us 
luchd-cuairt  air  an  talamh  iad  fèin. 

14  Oir  an  dream  a  ta  ag:  ràdh  nan  nithe 
sin,  tha  iad  a'  nochdadh  g-u  soilleir  gu 
bheil  iad  ag-  iarraidh  dùthcha. 

15  Agus  g-u  fìrinneach  nam  biodh  iad 
cuimhneachail  air  an  duthaich  sin,  as  an 
d'thàinig-  iad  a  mach,  dh'fheudadh  iad 
àm  iomchuidh  fhag-hail  air  pilleadh: 

16  Ach  a  nis  tha  dèidh  aca  aìr  dhthaich 
a's  fearr,  eadhon  duthaich  nèamhaidh: 


^  na  nithe  a  ghealladh. 
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iiime  sin  cha  nàr  le  Dia,  g:u'n  g-oirear  an 
Dia-san  dheth:  oir  dh'ulluich  e  dhoibh 
baile. 

17  Tre  chreidimh  dh'ìobair  Abraham 
air  dha  bhi  alr  a  dhearbhadh,  a  mhac 
Isaac ;  ag-us  thug:  an  ti  a  fhuair  na  geall- 
anna  suas  'aon-g-hin  mhic; 

18  Ris  andubhradh^,  Ann  an  Isaacg-oir- 
ear  do  shliochd : 

19  A'  meas'  g-u'm  bu  chomasach  Dia 
air  a  thog-ad  eadhon  o  na  marbhaibh;  o'n 
d  f  huair  se  e  eadhon  ann  an  cosamhlachd. 

20  Tre  chreldimh  bheannaich  Isaac  la- 
cob  ag-us  Esau  mu  thimchioll  nithe  a  bha 
ri  teachd. 

21  Tre  chreidimh  bheannaich  lacob,  ag- 
fag-hail  bàis  da,  dithis  mhacloseiph;  agus 
rinn  e  aoradh,  «'  leigeadh  a  chudthrom 
air  barr  a  bhata. 

22  Tre  chreidimh  rinn  loseph,  ri  àm 
fag-hail  a'  bhàis  da,  iomradh  air  dol  a 
mach  chloinn  Israeil ;  agus  thug  e  àithne 
mu  thimchioU  a  chnàmh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair  a  rugadh 
Maois,  dh'fholaicheadh  e  tri  mìosan  le 
'phàrantaibh,  do  bhrìg-h  g:u'm  fac  iad 
gu'm  bu  leanabh  tlachdmhor  e ;  agus  cha 
robh  eag-al  orra  roimh  àithne  an  rig-h. 

24  Tre  chreldimh  air  teachd  gu  h-aois 
do  Mhaols,  dhiùlt  e  bhi  air  a  g-hairm  'na 
mhac  do  nighinn  Pharaoh; 

25  A'  ròghnachadh  àmhg:har  fhulang 
maille  ri  sluag-h  Dhè,  roimh  shòlas  a' 
pheacaidh  a  mhealtuinn  rè  seal; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mhò  an  saoibhreas 
masladh  Chriosd  na  ionmhais  na  h-Eiphit: 
or  bha  sìiil  aig-e  ris  an  luach-saolthreach^ 

27  Tre  chreidimh  thrèig:  e'n  Eiphit,  gun 
eag-al  a  bhi  air  roimh  chorruich  an  righ : 
oir  bha  e  làidir  'na  inntinn,  mar  neach  a 
bha  faicinn  an  ti  a  ta  neo-fhaicsinneach. 

28  Tre  chreidimh  g:hlèldh  e  a'  chàisg-, 
ag:us  an  dòrtadh  fola,  chum  nach  beanadh 
an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin  riu-san. 

29  Tre  chreidlmh  chaidh  iad  tre  a' 
mhuirruaidh,  mar  tre  thalamh  tioram:  ni 
'nuair  a  thug  na  h-Eiphitlch  ionnsuidh  air 
a  dheanamh,  bhàthadh  iad. 

30  Tre  chreidlmh  thult  ballacha  lericho, 
an  dèlgh  bhi  air  an  cuairteachadli  rè 
sheachd  làithean. 

31  Is  ann  tre  chreidlmh  nach  do  sgrios- 
adh  Rahab  an  strìopach  maille  riu  san 
nach  do  chreid,  'nuair  a  g-habh  i  ris  an 
luchd-brathaidh  an  sìth. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a  then'  mi?  oir 
theirg:eadh  an  ìiine  dhomh  ann  an  labliairt 
mu  Ghideon,  Bharac  agus  Shampson,  ag:us 
lephthah,  Dhaibhidh  mar  an  ceudna,ag:us 
Shamuel,  agus  na  fàidhibh: 

33  Muinntir  tre  chreidimh,  a  cheann 
saich  rìog:hachdan,  a  dh'oibrich  fìrcant 

3  A'  reusonachadh,  a'  breithneachadh.        <  duaìs. 
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achd,  a  fhuair  geallanna,  a  dhruld  beoil 
leòmhan, 

34  A  mhìich  neart  teine,  a  chaidh  as  o 
fhaobhar  a'  chlaidheimh,  o  anmhuinn 
cachd  a  rinneadh  neartmhor,  a  dh'fhàs 
treun  ann  an  cath,  a  chuir  air  theicheadh 
armaiUe  nan  coimheach. 

35  Fhuair  mnài  am  mairbh  air  an  togail 
a  rìs  g-u  beatha:  agus  chràidh-phianadh 
dream  eile,  gim  iad  a  ghabhail  ri  saorsa  ; 
chumg'ufaig-headh  iad  aiseirighab'fhearr. 

36  Fhuair  dream  eile  deuchainn  do 
f  iianoidibh,  ag-us  do  sgiìirsaibh,  seadh  fòs, 
do  g-heimhhbh  agus  do  phrìosan. 

37  Chhichadh  iad,  shàbhadh  as  a  chèile 
iad,  bhuaireadh  iad,  chuireadh  gu  bàs  leis 
a'  chlaidheamh  iad:  chaidh  iad  mu'n 
cuairt  'nam  fògaraich  ann  an  croicnibh 
chaorach  agus  ghabhar,  ann  an  uireas- 
bhuidh,ann  an  trioblaidibh,  ann  an  cràdh; 

38  (Dream  air  nach  b'airidh  an  saoghal ; 
a'  dol  air  seacharan  ann  am  fàsaichibh, 
agus  air  sleibhtibh,  agus  ann  an  uamhaibh 
agus  ann  an  slochdaibh  na  talmhainn. 

39  Agus  air  dhoibh  so  uile  deadh  theist- 
€as  fhaotainn  tre  chreidimh,  cha  d'fhuair 
iad  an  gealladh: 

40  Air  do  Dhiani  èigin  a's  fearr  a  sholar 
dhuinne,  ionnus  nach  biodh  iadsan  air  an 
deanamh  foirfe  as  ar  n-eugmhais-ne. 

CAIB.  XII. 

1  Earail  chum  hhi  bunaiteach  ann  an  creidlmh, 
foighidin,  agus  diadhachd.  22  Moladh  an  Tiom- 
naidh-nuaidh  os  ceann  an  t-seann-tiomnaidh. 

UIME  sin,  air  dhuinne  bhi  air  ar 
cuairteachadh  le  neul  co  mòr  do 
fhianuisibh,  cuireamaid  dhinn  gach  leth- 
trom,  agus  am  peacadh  a  ta  gu  furas  ag- 
iadhadh  umainn,  agus  ruitheamaid  le 
foighidin  an  rèis  ^  a  chuireadh  romhainn. 

2  Ag  amharc  air  losa,  ceannard^  agus 
fear-crìochnaich  ar  creidimh,  neach  air 
son  an  aoibhneis  a  chuireadh  roimhe,  a 
dh'fhuihng  an  crann-ceusaidh,  a'  cur  na 
nàire  an  neo-shuim,  agus  a  shuidh  air 
deis  righ-chaithreach  Dè. 

3  Uime  sin  thugaibh  fa'near  esan  a 
dh'fhuiling  a  shamhuil  sin  do  ana-cainnt 
o  pheacaich  'na  aghaidh  fèin,  air  eagal 
gu'm  bi  sibh  sg:ìth  agus  lag  ann  bhur 
n-inntinnibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  g-u  fuil,  a' 
cathachadh  an  aghaidh  peacaidh. 

5  Agus  dhìchuimhnich^  sibh  an  earail  a 
ta  labhairt  ribh  mar  ri  cloinn,  A  mhic,  na 
cuir  suarach^  smachdachadh  anTighearn, 
agus  na  fannaich^  'nuair  a  chronaichear 
leis  thu: 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn  leis  an  Tigh- 
earn,  smachdaichidh  se  e,  agus  sgiùrsaidh 
e  g-ach  mac  ris  an  gabh  e. 


XI.  XH. 

7  Ma  ghiùlaineas  sibh  smachdachadh, 
tha  Dia  a'  buntuinn  ribh  mar  ri  clomn : 
oir  cò  am  mac  nach  smachdaich  an 
t-Athair? 

8  Ach  ma  tha  slbh  as  eugmhais  smaclid- 
achaidh,  d'am  bheil  na  h-uile  'nan  luclid- 
comhpaìrt,  an  sin  is  clann  dìolain  sibh, 
agus  chii  chlann  dligheach. 

9  Os  bàrr,  bha  againn  aithriche  thaobh 
na  feòla,  a  smachdaich  sinn,  agus  thug- 
sinn  urram  dhoibh :  nach  mò  gu  mòr  is 
coir  dhuinn  bhi  ìimhal  do  Athair  nan 
spiorad,  agus  a  bhi  beò? 

10  Oir  gu  deimhin  smachdaich  iadsan 
sinn  rè  beag-ain  do  làithibh  a  rèir  an  toile 
fèin^;  ach  esan  chum  arleas,  ionnus  gu'm 
bitheamaid  'nar  luchd-comhpairt  d'a 
naomhachd. 

1 1  Ach  cha  mheasar  smachdachadh 
blth  am  feadli  a  ta  e  làthair  sòlasach 
doilgheasach :  gldheadh,  'na  dhèigh 


air 
ach 
sin 


bheir  e  uaith  toradh  sìochail  na  frreant 
achd,  do'n  dream  a  ta  gu  dligheach  air 


^  a'  choimhliong.  2  iìghdair. 

3  An  do  dhìchuimhnich  ? 
*  an  neo-shuim,  an  neo-phrìs. 
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an  cleachdadh  ris. 

12  Uime  sln,  togaibh  suas  na  làmhan  a 
ta  alr  tuiteam  sìos,  agus  neartaichibh  na 
g:Iìiine  laga ; 

13^  Agus  deanaibh  cos-cheuma  dìreach 
do  'ur  cosaibh,  alr  eagal  gu'm  bi  an  nì 
sin  a  ta  bacach  air  a  thlonndadh  as  an 
t-sllghe ;  ach  gu  ma  mò  bhiodh  e  air  a 
shlànuchadh. 

14  Leanaibh  sìth  maille  ris  na  h-uilc 
dhaoinibh,  agus  naomhachd,  ni  as  eug- 
mhais  nach  faic  neach  air  bith  an  Tigh- 
earn : 

15  A'  toirt  an  ro  alre,  air  eagal  gu'n  tlg 
neach  sam  bith  a  dhèidh-Iàimh  air  gràs 
Dè^;  air  eagal  air  fàs  suas  do  fhrèimh 
seirbhe  sam  bith,  gu'n  culr  e  dragh  oirbh, 
agus  le  so  gu'm  bi  mòran  air  an  salach- 
adh: 

16  Air  eagal  gu'm  bì  fear  strìopachais 
ann,  no  neach  mi-naomha  sam  bìth  mar 
Esau,  a  relc  air  son  aoin  ghreim  bìdh^ 
còir  a  cheud-bhreithe 

17  Oir  a  ta  fhios  agaibh  'nuair  a  b'àill 
leis  an  dèigh  sin  am  beannachadh  a 
shealbhachadh,  gu'n  do  dhiùltadh  e :  oir 
cha  d'fhuaire  àit  aithreachais,  ged  dh'iarr 
se  e  gu  dùrachdach  le  deuraibh. 

1 8  Olr  cha  d'thàinig  sibh  chum  an  t-slelbh 
ris  am  feudtadh  beantuinn,  agus  a  bha 
losgadh  le  teine,  no  chum  duibhre,  agus 
dorchadais,  agus  doinlnn, 

19  Ag-us  fuaim  na  trompaid,  agus  guth 
nam  briathar,  ionnus  gu'n  do  ghuidh  an 
dream  a  chual  e  nach  labhalrteadh  am 
focal  riu  tuilleadh: 

20  (Oh  cha  b'urrainn  iad  an  nl  sin  a 
cliaidh  àithneadh  dlioibh  iomchar,  Agus 


5  lagaich.  6  jnar  hu  taitneach  leo. 

'•  giCn  claon  neach  sam  hith  o  ghràs  Dè. 
«  lòiìu  9  a  chòir-hhrcithe. 


EABHRUIDtì 
nia  bheanas  fiìi  ainmhidh  ris  an  t-sliabh, 
( lachar  e,  no  cuirear  sleagh  a  mach 
lioimhe. 

21  Ag-us  bu  co  uamhasach  an  sealladh, 
as  ^u'n  dubhairt  Maois,  Tha  eagal  ro 
mhor  agus  crith  orm :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd  g-u  shabh 
Shioin,  ag-us  gu  caithir  an  Dè  bheò,  an 
lerusaiem  nèamhaidh,  ag-us  cuideachd 
/■]o-àn*eamh  do  aing-hbh, 

23  Gu  làn-choimhthional  ag-us  eag-lais 
nanceud-ghin,  a  tha  sg^rìobhta  sna  nèamh- 
aibh,  ag-us  g:u  Dia  breitheamh  nan  uìle, 
agus  g-u  spioradaibh  nam  fìrean  air  an 
deanamh  foirfe, 

24  Ag-us  gii  losa  eadar-mheadhonair  a' 
ehoimhcheang-ail  nuaidh,  ag-us  chum  fola 
a'  chrathaidh,  a  tha  labhairt  nithe  a's 
fearr  na  fiiil  Abeil. 

25  Thug-aibh  an  aire  nach  dlìilt  sibh 
esan  a  ta  labhairt :  oir  mur  deachaidh 
iadsan  as  a  dhiìilt  an  ti  a  labhair  o  Dhia 
TÌu  air  thalamh,  is  lug-ha  g-u  mòr  na  sin  a 
thèid  sinne  as,  ma  thionndaidheas  sinn  air 
falbh  uaithe-san  a  ta  labhairt  o  nèamh : 

^  26  Neach  aig  an  do  chrath  a  g-huth  an 
talamh  an  sin :  ach  a  nis  g-heall  e,  ag- 
ràdh,  Aon  uair  eile  fathast  crathaidh  mi 
cha'n  e  an  talamh  a  mhàin,  ach  nèamh 
niar  an  ceudna. 

27  Ag-us  a  ta  amfocal  so,  Aon  uair  eile, 
a'  ciallachadh  atharrachaidh  nan  nithe 
sin  a  g-habhas  crathadh,  mar  nithe  a  rinn- 
eadh,  chum  g:u  fanadh  na  nithe  nach 
g-abh  crathadh'. 

28  Uime  sin  air  dhuinne  rìog-hachd 
fhaotainn  nach  feudar  a  g-hluasad,  biodh 
againn  gràs^  leis  an  dean  sinn  seirbhis  g:u 
taitneach  do  Dhia,  le  h  urram  ag-us  eagal 
diadhaidh : 

29  Oir  a  ta  ar  Dia-ne  'na  theine  dian- 
loisg'each. 

CAIB,  XIII. 

1  Comhairlean  eagsamhla  chum  seirc,  4  chum  caithe- 
heatha  chiataich,  5  chum  saìint  a  sheachnadh, 
7  chum  bhi  dleasdanach  do  hichd-searmonachaidh 
an  t-soisgeil,  9  bhi  air  ar  faicill  o  theagasgaibh 
coimheach,  16  dèirce  thoirt  seachad,  17  bhi 
òmhal  do  uachdaranaihh,  18  tirnuigh  a  dheanamh 
air  son  an  ahstoil.    19  An  comh-dhùnadli. 

FANADH  g-ràdh  bràthaireil  agaihh. 
2  Na  dearmadaibh  aoidheachd  a 
thoirt  do  choig:rich ;  oir  le  so  thug-  dream 
àraidh  aoidheachd  do  aing-libh  gun  fhios 
doibh. 

3  Bithibh  cuimhneachail  orra-san  a  tha 
ceang'ailte,  mar  g:u'm  biodh  sibh  ceang- 
ailte  maille  riu ;  agiis  ar  an  dream  a  tha 
fulang"  anshocair,  mar  mhuinntir  a  tha 
sibh  fèin  mar  an  ceudna  anns  a'  chohiinn. 

4  Tha'm  pòsadh  urramach  anns  na 
h-uile  ^  ag:us  an  leabadh  neo-shalach  :  ach 
air  luchd-strìopachais  ag:us  adhaltrannais 


icH,  xn.  xm 

bhelr  Dìa  breth. 

5  Biodh  hhur  caithe-beatha  g-un  sannt ; 
ag-us  bithibh  toiHchte  leis  na  nithibh  a  tha 
làthair  agaibh :  oir  thubhairt  e,  Cha'n 
fhàg:,  agus  cha  trèig-  mi  am  feasd  thu. 

6  lonnus  g-u'm  feud  sinn  a  ràdh  g:u  dàna, 
Is  e'n  Tig-hearn  m'  fhear-cuideachaidh, 
agfus  cha'n  eagal  leam  aon  ni  a  dh'fheud- 
as  duine  dheanamh  orm. 

7  Bithibh  cuimhneachail  air  bhur  cinn- 
iìiil,  a  labhair  ribh  focal  Dè:  leanaibh  an 
creidimh-san,  a'  beachdachadh  air  crìch 
an  caithe-beatha: 

8  losa  Criosd  an  dè,  agus  an  diug-h,  agu& 
g-u  siorruidh  an  ti  ceudna. 

9  Na  bithibh  air  bhur  g:iùlan  mu'n 
cuairt  le  teag:asgaibh  eag:samhla  coimh- 
each:  oir  is  maith  an  ni  an  cridhe  bhi  air 
a  dhaing:neachadh  le  gràs,  cha'n  ann  le 
biadhaibh,  nithe  nach  d'thug  tairbhe  do'n 
dream  a  ghnàthaich  iad. 

ip  Tha  altair  ag-ainne,  dheth  nach  'ell 
còlr  aca-san  a  bheag-  itheadh,  a  tha  dean- 
amh  seirbhis  do'n  phàilliun. 

11  Oir  a  ta  cuirp  nan  ainmhidhean  sin, 
aig:  am  bheil  am  fuil  air  a  toirt  a  steach 
air  son  peacaidh  do'n  ionad  naomh  leis  an 
àrd-shag-art,  air  anlosgadh  an  leth  muigii 
do'n  champ. 

12  Ulme  sin  chum  gu'n  deanadhlosa  an 
sluag-h  a  naomhachadh  le  'fhuil  fèin, 
dh'fhuiling:  e  mar  an  ceudna  an  taobh  a 
muigh  do'n  gheata. 

13  Alranaobhar  sln,  rachamaid  a  mach 
d'a  ionnsuidh-san  an  taobh  a  mulg-h  do'n 
champ,  a'  glùlan  a  mhaslaidh-san. 

14  Olr  an  so  cha'n  'eil  ag-ainn  baile  a. 
mhaireas,  acha  ta  sinn  ag  iarraidh  aoin  a 
ta  ri  teaciid. 

1 5  Uime  sin  trìd-san  thug'amaid  suasìob- 
airt  buidheachais  do  Dhia  a  g-hnàth,  'se  sin, 
toradh  ar  bilean,  a'  toirt  molaidh  d'a  ainm. 

16  Ach  na  dl-ehulmhnichibh  maitli  a 
dheanamh,  ag-uscomhroinn  a  thoirt  uaibh : 
oir  a  ta  an  leithide  sin  do  ìobairtibh  tait- 
neach  do  Dhla. 

17  Bithibh  ìimhal  do  'ur  cinn-iìiil,  ag-us 
thug:aibh  g-èlll  doibh :  oir  tha  iad  ri  faire 
air  bhur  n-anamaibh,  mar  mhuinntir  d'an 
èlgln  cunntas  thoirt  uatha:  chum  gu'n 
dean  iad  e  le  g:àirdeachas,  ag:us  cha'n  e 
le  doilg-heas:  oir  tha  so  neo-tharbhach 
dhulbh-se. 

18  Deanaibh  urnuig:h  air  ar  son-ne :  oir 
is  dòlg-h  leinn  g-u  bheil  deadh  chog-uis 
ag-ainn,  air  dhuinn  bhi  toileach  ar  beatha 
a  chaitheadh  gu  cubhaidh  anns  na  h-uile 
nithibh. 

19  Ach  is  mòld  a  ghuldheam  oirbh  so  a 
dheanamh,  chum  g-ur  luathaid  a  dh'ais- 
ig:ear  mise  dhuibh. 

20  A  nis  g-u  deanadh  Dia  na  sUhe,  a 


'  nach,  fetidar  a  chrnthadh. 
244 


2  deanamaid  greini  do  ghràs.    ^  am  measg  nan  uile» 


SEUMAS,  I. 

Ùìug  aìr  ais  o  na  marbhaibh  ar  Tighearn  |  sgrìobh  mi  g'U  h-aithg-hearr  do  ^ir  n-ionn  . 
losa,   àrd-bhiiachaill   nan  caorach,  tre  siiidh. 

fhiiil  a'  choimhcheang-ail  shiorruidh,  23  Biodh  fhios  agaibh  gu'n  do  chuir 

21  Sibhse  coimhHonta  anns  gach  uile  eadh  ar  bràthair  Timoteus  air  a  chomas ; 
dheadh  obalr,  chum  sibh  a  dheanamh  a  ;  maiUe  ris-san,  ma  thig  e  gu  ^oirid,  chi  mi 
thoile-san,  ag*  oibreachadh  annaibh  an  ni  sibh. 

a  ta  taitneach  'na  làthair-san,  tre  losa  1  24  Cuìribh  fàilte  orra-san  uile  a  tha  'nan 
Criosd;  dhasan  gu  robh  glòlr  gu  saoghal  |  cinn-iìiil  duibh,  agus  air  na  naoimh  uile. 
nan  saoghal.  Amen.  Tha  muinntir  na  h-Eadailt  a'  cur  fàiltff 

22  Agus  giiidheam  oirbh,  a  bhràithre,  oirbh. 

sibh  a  ghiùlan  focal  na  h-earalach;  oir !  25  Gràs  g-z^  roò/imaiUe  ribhiiile.  Amen. 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

SHEUMAIS. 


CAIB.  I. 

1  Is  còir  dhuinn  gàirdeachas  a  dheanamh  fuidh 
thriohlaid,  5  gliocas  iarraidh  o  Dhia,  ìo  agics 
ann  ar  deuchainnibh  gun  sinn  a  chur  ar  n-an- 
mhuìnneachdno  arpeacanna  as  a  leth-san,  19 ach 
gu'm  bu  fearr  leinn  bhi  ùmhal  d'a  fhocal. 

THA  Seumas  seirbhiseachDhè,  agus  an 
Tighearn  losa  Criosd,  a'  cur  beann- 
achd  chum  an  dà  thrèibh  dheug  a  tha  air 
an  sgapadh  o  chèile. 

2  Mo  bhràithre,  measaibh  mar  an  iiile 
ghàirdeachas  'nuair  a  thuiteas  sibh  ann 
an  iomadh  g:nè  dheuchainnean  ^ ; 

3  Air  dhuibh  fios  so  bhi  ag'aibh,  ^u'n 
oibrich  dearbhadh  bhur  creidimh  foigh- 
idin. 

4  Ach  biodh  aig  an  f  hoighidin  a  h-obalr 
dhiongmhalta  fèin,  chum  gu'm  bi  sibh 
diongmhalta  agus  iomlan,  gun  iiireas- 
bhuidh  ni  sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  ag^aibh  a  dh'ulreas- 
bhuidh  gh'ocals,  iarradh  e  o  Dhia,  a  bheir 
do  g:ach  neach  gu  pailt,  ag-us  nach  dean 
maoidheamh^;  ag-us  bheirear  dha  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh,  gun  bhi 
fuidh  amharus  sam  bith :  olr  an  ti  a  tha 
fuidh  amhams,  is  cosmhull  e  ri  tonn  na 
fairg-e  a  shèldear  le  gaoith,  agus  a  tha  air 
a  hiasgadh  a  null  agus  a  nalP. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sln  g-u'm 
faigh  e  ni  air  bith  o'n  Tighearn. 

8  Tha  fear  na  h-inntlnn  dùbailte'*  neo- 
sheasmhach  'na  uile  shHghibh. 

9  Deanadh  am  bràthair  a  tha  ìosal  gàird- 
eachas  'na  àrdachadh : 

10  Ach  an  duine  saolbhir,  na  ìsleachadh : 
do  bhrìgh  mar  bhlàth  an  fheoir  gu'n  tèid 
e  seachad: 

11  Oir  air  èirigh  do'n  ghrèin  le  dian- 
theas,  crìonaidh  i  am  feur,  agus  tuitldh  a 
bhlàth,  agus  thèid  maise  a  dhreach  am 
mugha^:  is  amhull  sln  mar  an  ceudna  a 


*  bhuairean.  2  nach  cuir  nàire. 

3  chuige  agus  uaithe.        *fear  an  dà  inntinn. 
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sheargas  an  duine  saolbhir  'na  shhghibh. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  ghiìil- 
aineas  bualreadh:  olr  'niialr  a  dhearbhar 
e,  ghelbh  e  crùn  na  beatha,  a  g-heall  aii 
Tighearn  do'n  dream  a  ghràdhaicheas  e. 

13  Na  abradh  neach  sam  bith  'nualr  a 
bhuairear  e,  Tha  mì  air  mo  bhuaireadh 
le  Dia :  olr  cha  chomasach  Dla  a  bhuair 
eadh  le  h-olc,  ni  mò  a  bhuaireas  e  neach 
sam  bith. 

14  Ach  tha  gach  duine  air  a  bhuaireadh, 
'nuair  a  thairngear,  agus  a  thàlaidhear*^ 
e  le  'ana-miann  fèin. 

15  An  sln  air  bhi  do'n  ana-miann  torr- 
ach,  beiridh  e  peacadh :  agus  air  do'n 
pheacadh  bhi  air  a  chriochnachadh,  beir- 
idli  e  bàs. 

16  Na  blthibh  air  bhur  mealladh,  rao 
bhràithre  gràdhach. 

17  Tha  gach  uile  dheadh  thabhartas, 
agus  g-ach  iiile  thiodhlac  iomlan  o'nàirde, 
a'  teachd  a  nuas  o  Athair  na  solllse, 
rnaille  ris  nach  'eil  atharrachadh,  no  sgàile 
tlonndaidh. 

18  O  'thoil  fèin  ghln  e  slnn  le  focal  na 
fìrlnn,  chum  gu'm  bitheamaid  'nar  gnè 
cheud-toraidh  d'a  chreutairibh. 

19  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdhach, 
biodh  gach  duine  ealamh  chum  èisdeachd, 
mall  chum  labhalrt,  mall  chum  felrge : 

20  Oir  cha'n  oibrich  fearg  dume  f ìreant- 
achd  Dhè. . 

21  Uime  sin  culribh  uaibh  gach  uile 
shalachar,  agus  anabharr  mì-ruln,  agus 
g-abhaibh  do  bhur  n-ionnsuldh  le  macant- 
as"  am  focal  a  tha  air  a  shuidheachadh 
annaibh,  a  tha  comasach  air  bhur  n-an- 
aman  a  thearnadh. 

22  Ach  blthibh-sa  'nur  hichd  chur  an 
gnìomh  an  fhocail,  agus  na  b'ann  'nur 
luchd-èisdeachd,  a  mhàln,  'gur  mealladh 
fèln. 


*  thèid  as  do  mhaìse  a  dhreach. 

^  bhreugar,  l  ibear.  7  ceannsachd. 


SEUMAS,  I.  II 


23  Olr  ma  tlia  neach  air  bith  'na  f  hear- 
c^isdeaehd  an  fhocail,  agus  cha'n  ann  'na 
fhear-deanamh  d'  a  reir,  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a  tha  'g  amharc  air  'ag^haidh  nàd- 
urra  fèin  ann  an  sgàthan : 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fèin,  ag-us 
dh'imich  e  roimhe,  ag-us  dhì-chuimhnich  e 
air  ball  ciod  an  coslas  duine  a  bh'ann  fèin. 

25  Ach  g^e  b'e  bheachdaicheas  gu  dùr- 
achdach  air  lagh  diongmhalta  na  saorsa, 
ag-us  a  bhuanaicheas  ann,  gun  e  bhi 
"na  fhear-èisdeachd  dearmadach,  ach  'na 
fhear-deanamh  na  h-oibre,  bithidh  an 
duine  so  beannaichte  'na  dheanadas. 

26  Ma  shaoileas  neach  air  bith  'nur 
measg  gu  bheil  e  diadhaidh,  gun  bhi  cur 
srèin  r'a  theangaidh,  ach  a'  mealladh  a 
chridhe  fèin,  is  dìomhain  diadhachd  an 
duine  so. 

27  'Si  so  an  diadhachd  fhìorg:hlan  agus 
neo-shalach  am  fianuis  Dè  agus  an  Athar, 
dìlleachdain  agus  bantracha  fhiosrachadh 
'nan  trioblaid,  agus  neach  'ga  choimhead 
fèin  gun  smal  o'n  t-saoghal. 

CAIB.  II. 

1  Chà'71  'cil  e  comh-fhreagradh  d'ar  n-aìdmheil 
chriosdaidh  suim  a  bhi  againn  do  dhaoinibh 
saoibhir  agus  tàir  a  dheanamh  air  ar  bràithribh 
bochda;  13  is  mò  bu  chòir  dhuinn  bhi  seirceil 
agus  tròcaireach:  14  agus  gun  uaill  a  dheanamh  \ 
à  creidimh  far  nach  'eil  oibre,  Sfc. 

MO  bhràithre,  na  biodh  agaibh  creid- 
imh  arTighearnalosaCriosd,  Tigh. 
earna  w^  glòire^  maille  ri  gnìiis-bhreth"-. 

2  Oir  ma  thig  a  steach  do  'ur  coimh- 
thional  duine  air  am  bheil  fàinne  òir,  ann 
an  eudach  dealrach,  agus  gu'n  tig  a 
steach  mar  an  ceudna  duine  bochd  ann  an 
eudach  suarach^; 

3  Agus  gu'n  amhairc  sibh  le  meas  air 
an  duine  sin  air  am  bheil  an  deadh  thrusg- 
an,  agus  gu'n  abaìr  sibh  ris,  Suidh  thusa 
an  so  ann  an  àit  inbheach  * ;  agus  gu'n 
abair  sibh  ris  an  duine  bhochd,  Seas 
thusa  an  sin,  no  suidh  an  so  fo  stòl  mo 
chos : 

4  Nach  'eil  sibh  mar  sin  leth-bhretheach 
annaibh  fèin,  agus  nach  d'rinneadh  sibh 
"nur  breitheamhnaibh  dhroch  smuainte  ? 

5  Eisdibh,  mo  bhràithre  gràdhach,  nach 
do  thagh  Dia  bochdan  an  t-saoghail  so, 
saoibhir  ann  an  creidimh,  agus  *nan  oigh- 
reachaibh  air  an  rìoghachd,  a  gheall  e 
dhoibh-san  a  ghràdhaicheas  e  ? 

6  Ach  thug  sibhse  masladh  do'n  bhochd. 
Nach  'eil  na  daoine  saoibhir  ri  an-tigh- 
earnas  oirbh^  agus  'gur  tarruing  g-u 
eaithrichibh-breitheanais  ? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt  toibhelm®  do'n 


'  creidimh  glòire  ar  Tighearn  losa  Criosd. 

2  meas  air  pearsa  seach  a  chèile. 

3  salach.  4  urramach. 
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ainm  òirdheirc',  a  dh'alnmichear  oirbh? 

8  Ma  choimhlionas  sibh  an  lagh  rìcghail 
a  rèir  an  sgriobtuir,  Gràdhaich  do  cholmh- 
earsnach  mar  thu  fèin,  is  maith  a  ni  sibh : 

9  Ach  rna  ni  sibh  leth-bhreth  air  daoin- 
ibh,  tha  sibh  a'  deanamh  peacaidh,  agus 
tha  sibh  air  bhur  fàgaii  shios  leis  an  lagh 
mar  a  hichd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  a  choimhldeas  an 
lagh  uile,  agus  a  thuisUcheas  ann  an  aon 
aithne^,  tha  e  ciontach  do'n  iomlan. 

1 1  Oir  an  ti  a  thubhairt,  Na  dean  adh- 
altrannas,  thubhairt  e  mar  an  ceudna,Na 
dean  mortadh.  A  nls  ged  nach  deanthu 
adhaltrannas,  gidheadh  ma  nl  thu  mort- 
adh,  rinneadh  fear-brlsldh  an  lagha  dhlot. 

12  Gu  ma  h-amhhiidh  sln  a  labhras  sibh- 
se,  agus  gu  ma  h-amhhiidh  a  nl  sibh,  mar 
iadsan  air  an  tèid  breth  a  thoirt  le  lagh  nii 
saorsa. 

13  Oir  gheibh  esan  breitheanas  gini 
tròcalr,  nach  d'rinn  tròcair;  agus  ni  tròc- 
alr  gàirdeachas  an  aghaidh  breitheanais. 

14  Ciod  an  talrbhe,  mo  bhràithre,  ged 
thelr  aon  neach  gu  bheil  creidlmh  aige, 
agus  gun  oibre  bhi  aige  ?  an  urrainn 
creldimh  a  thèarnadh  ? 

15  Ma  bhlos  bràthair  no  pluthar  lom- 
nochd,  agus  a  dh'uireasbhuidh  teachd-an- 
tìr  lathail ; 

16  Agus  gu'n  abair  neach  agaibh-sa  riu, 
Imichibh  an  sìth,  bithibh  air  bhur  garadli, 
agus  bithlbh  alr  bhur  sàsuchadh :  gidh- 
eadh  nach  tolr  slbh  dholbh  na  nlthe  sln  a 
tha  feumail  do'n  chorp ;  clod  an  tairbhe 
ta  ann  ? 

17  Is  amhuil  sln  creldimh  mar  an  ceud- 
na,  mur  bi  oibre  aige,  tha  e  marbh,  air 
dha  bhi  leis  fèin. 

18  Ach  a  ta  neach  àraidh  ag  ràdh,  Tha 
creidimh  agad  -sa,  agus  tha  oibre  agam- 
sa:  nochd  dhomh-sa  do  chreidlmh  as 
eugmhais  t'olbre^  agus  nochdaldh  miso 
dhuit-se  mo  chreldimh  le  m'  oibrlbh. 

19  Tha  thu  creidslnn  gu  bheil  aon  Dia 
ann  ;  Is  maith  a  ni  thu :  tha  na  deamhahi 
a^  creldslnn  mar  an  ceudna,  agus  tha  iad 
a'  criothnachadh. 

20  Ach,  O  dhuine  dhìomhaln,  an  àill 
leat  fios  f  haotainn,  gu  bheil  creidimh  as 
eugmhais  oibre  marbh  ? 

21  Nach  deachaidh  ar  n-athalr  Abraham 
fhìreanachadh  le  oibribh,  'nuair  a  thug  e 
suas  a  mhac  Isaac  air  an  altair? 

22  Nach  lèir  dhuit  gu'n  do  chomh-oib. 
rlch  creldimh  le  'ghnìomharalbh,  agus 
gu'n  d'rinneadh  creidimh  iomlan  le  olb- 
ribh  ? 

23  Agus  choimhhonadh  an  sgrlobtuir 
a  ta  ag  ràdh,  Chreid  Abraham  Dia,  agu.s 

5  a'  deanamh  fòìrncart  oìrbh,  'gur  sàrachadh, 

f>  maslaidh.  '  nrramach. 

"  hhriscas  aon  phonc.       9  lc  t'  oihribh-sa. 
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niheasadh  shi  da  raar  fhìreantachd:  agus 
g^hoireadh  caraid  Dè  dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  g'u'm  fìreanaichear 
duine  le  oibribh,  ag-us  cha'n  ann  le  creid- 
imh  a  mhàin. 

2ò  A  mhuil  sin  mar  an  ceudna,  nach  robh 
Rahab  an  strìopach  air  a  fìreanachadh  le 
oibribh,  'nuair  a  ghabh  i  ris  na  teachd- 
airibh,  agus  a  chuir  i  mach  air  shffhe  eile 
iad? 

26  Oir  mar  a  ta  an  corp  marbh  as  eug- 
mhais  an  spioraid,  mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  creidimh  marbh  as  eug-mhais  oibre. 

CAIB.  III. 

1  Cha  chòir  grad-hhreth  a  thoirt  air  daohie  eile,  no 
an  cronuchadh  gu  ladurna  ;  5  ach  is  mò  is  còir 
dhuinn  srian  a  chur  r'ar  teangaidh,  hall  beog, 
ach  a  ta  'na  h-inneal  cumhachdach  chum  mòr- 
mhaith  agus  olc  a  dheanamh  13  tha'n  dream 
sin  a  thafìor  ghlic  ciùin  agus  siochail,  gun  tnù, 
gun  strì. 

MO  bhràithre,  na  bithibh  'nur  mòran 
mhaig-hstirean air  dhuibh  fìos  a 
bhi  agaibh  gu'm  faigh  sinn  an  tuilleadh 
breitheanais. 

2  Oir  ann  am  mòran  nithe  tha  sinn  ulle 
cìontach.  Mur  'eil  duine  ciontach  ann 
am  focal,  is  duine  iomlan  anti  sin,  comas- 
ach  mar  an  ceudna  air  srian  a  chur  ris  a' 
chorp  ulle. 

3  Feuch,  tha  sinn  a'  cur  shrlan  am  beul 
nan  each,  chum  g-u'm  bi  iad  ìimhal  dhuinn  ; 
agus  tionndaidh  sinn  an  corp  uile  mu'n 
cuairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longa,  ged 
tha  iad  co  mòr,  agus  ged  shèidear  iad  le 
g-arbh-ghaothaibh,  gidheadh  tionndaidh- 
ear'"^  mu'n  cuairt  iad  le  stiùir  ro  bhig,  g-e 
b'e  taobh  ^  gus  am  miann  leis  an  stiìirad- 
alr. 

5  Is  amhuil  sin  Is  ball  beag  an  teang- 
adh,  agus  ni  i  mòr-uailP.  Feuch,  cia 
meud  an  connadh  a  lasas  teine  beag ! 

6  Agus  is  teine  an  teang  dh,  saoghal  do 
alngldheachd :  mar  sin  tha  an  teangadh 
alr  a  suidheachadh  am  measg  ar  ball, 
ionnus  gu'n  salaich  i  an  cor^gu  h-iomlan, 
agus  gu'n  las  i  cùrsa  an  naduir  ^ ;  agus 
i  fèin  air  a  lasadh  o  ifrinn 

7  Oir  a  ta  gach  ulle  ghnè  fhiadh-bheath- 
aìche,  agus  eunlaith,  agus  nithe  snàig-- 
each^  agus  nitlie  san  fhalrge,  alr  an 
ceannsachadh ;  agus  cheannsaicheadh  lad 
Jels  a'  chinne-daolne : 

8  Achcha  chomasach  do  dhumeairbith 
an  teangadh  cheannsachadh  ;  is  olc  do- 
chasgaidh  i,  làn  do  nlmh  marbhtach. 

9  Leatha-sa  tha  slnn  a'  beannachadh 
Dhè,  eadhon  an  Athar;  agus  leatha-sa 
tha  sinn  a'  mallachadh  dhaolne,  a  rinn- 
eadh  a  rèlr  cosamhUichd  Dhè. 


I  fhear-teagaisg.  ^  iompaichear. 

3  àird.  *  ràiteachais. 
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10  As  an  aon  bheul  tha  beannachadh 
agus  mallachadh  a'  teachd  a  mach.  Mo 
bhràithre,  cha  chòir  do  na  nlthibh  so  bhi 
mar  so. 

1 1  An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon  sviil 
uisge  mih's  agus  searbh? 

12  Am  feud  craobh-f  hìge,  mo  bhràithre, 
dearcan  oladh  a  thoirt  ualpe?  no  a* 
chraobh-fhìona,  fìgean?  mar  sin  cha'ii 
fheud  tobar  sam  bith  sàile  agus  uisge 
mih's  a  thoirt  ualth  araon. 

13  Cò  a  ta  'na  dhulne  g-Hc  agus  aig'  am 
bheil  eòlas  'nur  measg?  nochdadh  e  à 
deadh  chaithe-beatha,  'olbre  fèin  le  ceanns- 
achd  g-hocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  agus  comh 
stri  agaibh  'nur  cridhe,  na  deanaibh  uaill,. 
agus  na  deanaibh  breug:  an  aghaidh  na 
fìrlnn. 

15  Cha'n  ann  o'n  àlrde  tha  'n  ghocas  so 
a'  teachd  a  nuas,  ach  tha  e  talmhaidh, 
collaidh,  diabhhhdh. 

16  Olr  far  am  bheil  farmad  agus  comh- 
stri,  an  sin  tha  bualreas"^,  agus  gach  ulle 
dhroch  ghnìomh. 

17  Ach  a  ta  an  gUocas  a  tha  o'n  àlrde 
air  tìis  glan,  an  dèlgh  sln  sìochail,  cuiin, 
agus  so-chomhairhch,  làn  do  thròcair 
agus  do  dheadh  thoraibh,  gun  leth-bhreth 
agus  gun  chellg-. 

18  Ag-us  thatoradh  na  fìreantachd  alra 
chur  ann  an  sìth  do  hichd-deanamh  na 
sìthe. 

CAIB.  IV. 

1  Is  còir  dhuinn  cathachadh  an  aghaìdh  sainnt, 
4  neo-mheasarrachd,  5  uabhair,  11  cùl-chàineadh, 
agus  breth  ghrad  mu  dhaoinibh  eilc ;  13  agus 
gun  bhi  ro  earbsach  à  soirbheas  ann  ar  gnothuich- 
ibh  saoghalta,  8^c. 

1  ^IA  as  a  ta  coganna  agus  còmhraga  a' 
teachd  'nur  measg  ?  nach  ann  as  a 

so,  eadhon  o  bhur  n-ana-miannaibh,  atha 
cogadh  ann  bhur  ballaibh? 

2  Tha  sibh  a'  miannachadh,  agus  cha'n 
'eil  agalbh:  tha  sibh  a'  marbhadh,  agus 
a'  dian-shanntachadh,  agus  cha'n  'ell  e'n 
comas  dulbh  ni  fhaotalnn:  tha  slbh  a' 
cathachadh  agus  a'  cogadh,  gidheadh 
cha^i  'eil  agaibh,  do  bhrìgh  nach  'ell  slbh 
ag  iarraldh. 

3  Tha  slbh  ag*  iarraidh,  agus  cha'n  'eil 
sibh^  a'  faotainn,  do  bhrìgh  gu  bheil  slbli 
ag  iarraidh  g:u  h-olc,  chum  gu'n  caith 
sibh  e  air  bhur  n-ana-miannaibh. 

4  Adhaltrannacha,  agus  a  bhan-adhalt- 
rannacha,  nach  'ell  fhios  agaibh  gur 
nalmhdeas  an  aghaldh  Dhè  càirdeas  an 
t  saoghall  ?  ge  b'e  alr  bith  neach  ulme  sin 
leis  an  àiU  bhi  'na  charaid  do'n  t-saoghal, 
tha  e  'na  nàmhald  do  Dhia. 

5  Am  bheli  sibh  a'  smualneachadh  gu 


5  tri&ll  na  heatha,  cuairt  an  domhain. 
e  natlifl-mche.  '  an-riaghaiU. 


SEtJM^ 

'bheil  an  sgriobtiilr  gu  dìomhanach  a' 
labliah-t  ?  Tha  an  spiorad'  a  tha  chòmh- 
nuidh  annamn  a'  tog:airt^  g-u  farmad.^ 

6  Ach  bheir  e  gràs  a's  mò  uaith :  uime 
sin  a  ta  e  ag-  ràdh,  Tha  Dia  a'  cur  an 
aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt  gràis 
dhoibh-san  a  ta  iriosal. 

7  Uime  sin  ìimhlaichibh  sibh  fèin  do 
Dhia;  cuiribh  an  aghaidh  an  diabhuil, 
agus  teichidh  e  uaibh : 

8  Dlùthaichibh  ri  Dia,  agus  dlìithaichidh 
e  ribh:  glanaibh  hhur  làmhan,  a  pheac- 
acha,  ag:us  glànaibh  hhur  cridhe,  sibhse 
aig  am  bheil  an  inntinn  dhìibailte^. 

9  Bithibh  ann  an  àmhghar,  agus  dean- 
aibh  caoidh,  agus  gul:  biodh  bhur  gàire 
air  a  thionndadh  gu  bròn,  agus  hhur 
ii-aoibhneas  gu  tuirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fèin  am  fianuis  an 
Tig-hearn,  agus  àrdaichidh  e  sibh. 

1 1  Na  labhraibh  olc  mu  chèile,  a  bhràith- 
re.  An  ti  a  tha  labhairt  uilc  m'a  bhràth- 
air,  agus  a'  toirt  breth  air  a  bràthair,  tha 
e  labhairt  uilc  mu'n  lagh,  agus  a'  toirt 
breth  air  an  lagh :  ach  ma  tha  thu  toirt 
breth  air  an  lagh,  cha'n  f  hear-coimhUon- 
aidh  an  lagha  thu,  ach  breitheamh. 

3 12  Tha  aon  fhear-tabhairt  lagha  ann, 
a's  urrainn  saoradh  agus  sgrios:  co  thusa 
a  tha  toirt  breth  air  neach  eile  ? 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  ta  ag  ràdh, 
Thèid  sinn  an  diugh  no  màireach  gus  a' 
leithid  so  do  bhaile,  agus  fanaidh  sinn  an 
sin  rè  bhadlma,  agus  ni  sinn  ceannachd^ 
agus  gheibh  sinn  buannachd: 

14  'Nuair  nach  'eil  f  hios  agaibh  ciod  a 
*liarlas  2àY  a'  mhàireach  :  oir  ciod  i  bhur 
beatha  ?  is  deatach  i  a  chithear  rè  ùine 
bhig,  agus  an  dèigh  sin  athèid  as  an  t-seall- 
adh. 

15  An  hÀigu'm  huchòir  dhuibh  a  ràdh, 
Ma's  toil  leis  an  Tighearn,  bithidh  sinn 
beò,  agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh  uaille 
as  bhur  ràiteachas  fèin:  is  olc  gach  uile 
shamhuil  sin  do  uaiU. 

17  Uime  sin  dhasan  d'an  aithne  maith  a 
dheanamh,  agus  nach  dean  e,  is  peacadh 
€  dha. 

CAIB.  V. 

1  Tha  aobhar  aig  daoinihh  aingidh  saoibhir  eagal  a 
bhi  orra  roimh  dhioghalias  Dè.  7  Bzt  chòir 
dhuinn  bhi  foighidneach  a  rèir  eisempleir  nam 
fàidhcan,  agus  lob ;  \2  mionnan  a  sheachnadh  ; 
13  tirnuigh  a  ghnàthachadh  ann  an  anshocair, 
agus  sailm  a  sheinn  ann  an  socair,  SfC. 

IMICHIBH  a  nis,  a  dhaoine  saoibhir, 
deanaibh  gul  agus  caoidh  air  son  bhur 
n-àmhghar  a  tha  teachd  oirbh. 
2  Tha  bhur  saoibhreas  air  truaiUeadh, 


'  Am  bheil  an  spiorad  ?  -  miamiachadh. 

^  dhà-fhillte.  ^  marsandachd. 

s  an  retidan,  mhial-':hrìon.  ^  nam  buanaiche.. 
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agus  bhur  n-eudach  air  itheadli  leis  an 
leomann 

I  3  Tha  bhur  n-òr  agus  bhur  n-airgiod 
1  air  meirgeadh ;  agus  bithidh  am  meirg- 
san  'na  f hianuis  'nur  n-aghaidh,  agus 
ithidh  i  bhur  feòU  mar  theine :  thaisg 
sibh  ionmhas  fa  chomhair  nan  làithean 
deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd-oibre 

a  bhuain  sìos  bhur  n-achaidh,  ni  a  chum- 
adh  uatha  leibhse  le  fèiU,  ag  èigheach : 
agus  tha  glaodhaich  na  muinntir  a  bhuain, 
air  dol  a  stigh  chum  cluasa  Tighearna 
nan  sluagh. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha  ann  an  sògh 
air  thalamh,  agus  bha  sibh  mear  ;  dh'ak- 
rum  sibh  bhur  cridheacha,  mar  ann  an  là 
a'  mharbhaidh'^. 

6  Dhìt  agus  mharbh  sibh  am  fìrean^ 
agus  cha'n  'eil  e  cur  'nur  n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  bithibh  foigh- 
idneach  gu  teachd  an  Tighearna.  Feuch. 
feithidh  an  treabliaiche^  ri  toradh  hiach- 
mhor  an  talmhainn,  agus  fanaidh  e  gii 
foighidneach  ris,  gus  am  faigh  e  an  ceud 
uisge  agus  an  t-uisge  deireannach. 

8  Bithibh-sa  foighidneach  mar  an  ccud- 
na  ;  socraichibh  bhur  cridheacha :  oir  tha 
teachd  an  Tighearn  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearan  an  aghaidh  a 
chèile,  abhràithre,  chumnach  dllear  sibh : 
feuch,  tha  am  Breitheamh  'na  sheasanih 
aig  an  dorus. 

10  Gahbaibh,  mo  bhràithre,  na  fàidh- 
ean,  a  labhair  ann  an  ainman  Tighearna, 
'nan  eisempleir  air  anshocair  fhulang, 
agus  air  foighidin. 

11  Feuch,  measar  sona  leinn  iadsan  a 
dh'fhuihngeas.  Chuala  sibh  iomradh  air 
foighidin  lob,  agus  chunnaic  sibh  crìoch 
an  Tighearna ;  gu  bheil  an  Tighearna 
ro  thiom-chridheach agus  tròcaireach. 

12  Ach  roimh  na  h-uile  nithe,  nio 
bhràithre,  na  tugaibh  mionnan,  aon  chuid 
air  nèamh,  no  air  an  talamh,  no  air  aon 
mhionnan  eile  :  ach  gu'm  b'e  bhur  còmh 
radh  Seadh,  seadh,  agus  Cha'n  eadh. 
cha'n  eadh ;  air  eagal  gu'n  tuit  sibh  ann 
an  dìteadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith  fo  thriob- 
laid"  'nur  measg?  deanadh  e  urnuigh. 
Am  bheil  neach  sam  bith  subhach?  seinn- 
eadh^'  e  sailm. 

]  4  Am  bheil  neach  sam  bith  tìnn  'nur 
measg?  cuireadh  e  fios  air  seanairibh  na 
h-eaglais  ;  agus  deanadh  iad  urnuigh  os  a 
cheann,  'ga  ungadh  le  h-oladh  ann  an 
ainm  an  Tighearna: 

15  Agus  slànuichidh  urnuigh  a' chrcid- 
imh  an  t-euslan,  agus  togaidh  an  Tigh- 


7  an  àir.  ^  an  t-ionracan. 

»  an  tuathanach.  ro  iochdmhor. 

"  a'  fulaiìg  viìc.  canad/i 
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«arn  siias  e ;  agus  ma  rinn  e  peacanna, 
niaithear  dha  iad. 

16  Aidichibh  hhur  lo-ihdan  d'a  cheile, 
ag^iis  deanaibh  urnuigh  air  son  a  cheile, 
chum  gu'n  tearnar'  sibh :  tha  mòr-eif- 
eachd  ann  an  urnuig-h  dhùrachdaich  an 
fhìrein. 

17  Bu  duine  Eh'as  aig  an  robh  comh- 
aigne  ruinne,  ag-us  g-huidh  e  gu  dìirachd- 
ach  gun  uisge  bhi  ann :  agus  cha  d'thàinig 
uisge  air  an  talamh  rè  thri  bliadhna  agus 

J  slànuichear. 


shè  mìosan. 

18  Agus  rinn  e  urnuigh  a  ris,  agiis  thug 
neamh  uisge  uaith,  agus  thug  an  talamh 
a  mach  a  thoradh. 

19  A  bhràithre,  ma  theid  aon  neach  ag- 
aibh-sa  air  seacharan  o'n  fhìrinn,  agus 
gu'n  iompaich  neach  e ; 

20  Biodh  f  hios  aige,  an  duine  a  dh'iomp- 
aicheas  peacach  o  sheacharan  a  shh'ghe, 
gu'n  saor^  e  anam  o  bhàs,  agus  gu'm 
folàich  e  mòran  pheacanna. 


2  tèaruìnn. 


CEUD  LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 


PHEADAIR 


CAIB.  I. 

1  Bheannaich  Peadar  Dia  airson  aghràsa  iomarcach 
spioradail ;  10  nochd  e  nach  7iaidheachd  ùr  slàlnte 
tre  Chriosd,  ach  ni  mvìn  rohh  fàidheadaireachd  o 
shean  :  13  agus  a  rèir  sin  chuir  e  impidh  orra  am 
beatha  a  chaitheadh  gu  diadhaidh,  do  bhrìgh  gu 
bheil  iad  a  nis  air  an  nuadh-bhreth  lefocal  Dè. 

FEADAR  abstol  losa  Criosd,  chum 
nan  coigreach  a  tha  air  an  sgapadh 
ire  Phontus,  Ghalatia  Chapadocia,  Asia, 
agus  Bhitinia, 

2  A  thaghadh  a  reir  roimh-eòlais  Dhè 
an  Athar,  tre  naomhachadh  an  Spioraid^ 
chiim  ìimhlachd,  agus  crathadh  fola  losa 
Criosd :  Gràs  agus  sìth  gu  robh  air  am 
meudachadh  dhuibh-se. 

3  Gu  ma  beannaichte  gu  rohh  Dia  agus 
Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd,  neach  a 
rèir  a  mhòr-thròcair,  a  dh'ath-ghin  sinne 
gu  beò-dhòchas,  tre  aiseirigh  losa  Criosd 
o  na  marbhaibh, 

4  Chum  oighreachd  neo-thruaillidh,  agus 
neo-shalaich,  agus  nach  searg  as,  a  tha 
air  a  coimhead  sna  nèamhaibh  dhuibh-se, 

5  A  tha  air  bhur  coimhead  le  cumhachd 
Dhè  tre  chreidimh  chum  slàinte,  a  tha 
ullamh  r'a  foillseachadh  san  aimsir  dheir- 
cannaich : 

6  Ni  anns  am  bheil  sibh  a'  deanamh 
mòr-ghàirdeachais,  ged  tha  sibh  a  nis  rè 
ìiine  bhig,  (ma's  feumail  e,)  fo  thuirse  tre 
iomadh  buaireadh. 

7  Chum  gu  faighear  dearbhadh  bhur 
treidimh,  ni's  luachmhoire  gu  mòr  na  òr 
a  thèid  am  mugha',  ged  dhearbhar  le 
teine  e,  chum  cliù,  agus  urraim,  agus  glòir 
aig  foillseachadh  losa  Criosd ; 

8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh,  ged 
tiach  faca  sibh  e ;  agus  ged  nach  'eil  sibh 
n  nis  'ga  fhaicinn,  air  dhuibh  bhi  creid- 
sinn  ann,  tha  sibh  a'  deanamh  mòr- 


•  neo-nì.  ~  ciallachadh. 

3  sidl  gus  a'  chrìch  agaibh  ris  a'  ghràs. 
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ghairdeachais  le  h-aoibhneas  air  dol  thar 
labhairt,  agus  làn  do  ghlòir : 

9  A'  faotainn  crìche  bhur  creidimh, 
eadfwìi  s\k'mte  bhur  n-anama: 

10  Slàinte  mu'n  d'fhiosraich  na  fàidh- 
ean,  agus  mu'n  d'rinn  iad  geur-rannsach- 
adh,  muinntir  a  rinn  fàidheadaireachd 
mii'n  ghràs  a  hha  gu  teachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa ; 

1 1  A'  rannsachadh  ciod  ì,  no  ciod  a'  ghne 
aimsir  a  bha  Spiorad  Chriosd  annta-san  a' 
foiìlseachadh^  'nuair  a  rinn  e  fìanuis 
roimh-laimh  air  fulangasaibh  Chriosd, 
agus  a'  ghlòir  a  bha  gu'n  leantuinn. 

12  Muinntir  d'an  d'fhoillsicheadh,  nacli 
b  ann  doibh  fèin,  ach  dhuinne  a  fhritheil 
lad  na  nithe  a  tha  nis  air  an  our  an  cèill 
duibh  leo-san  a  shearmonalch  an  soisgeul 
duibh,  leis  an  Spiorad  naomh  a  chuireadh 
a  nuas  o  nèamh ;  nithe  air  am  miann  leis 
na  h-ainglibh  beachdachadh. 

13  Uime  sin  crioslaichibh  leasraidh  bhur 
n-ìnntinn,  bithibh  measarra,  agus  biodh 
dochas  diongmhalta  agaibh  as  a' ghràs^ 
a  bheirear  dhuibh  aig  foillseachadh  losa 
Criosd ; 

14  Mar  chloinn  ìimhal,  gun  bhi  'gur 
comh-chumadh  fèin  ris  na  h-ana-miann- 
aibh,  a  bha  agaibh  roimh  ann  an  àm  bhur 
n-aineolais : 

15  Ach  a  rèir  mar  a  ta  esan  a  ghairm  sibh 
naomh,  bithibh-sa  naomha  maran  ceudna 
nur  n-uile  chaithe-beatha: 

16  Do  bhrìgh  gu  bheil  e  sgrìobhta,  Bith 
ibh-sa  naomha,  oir  a  ta  mise  naomh. 

17  Agus  ma  ghoireas  sibh  air  an  Athair, 
a  bheir  breth  a  rèir  oibre  gach  neach,  guiì 
chlaon-bhàigh  ri  neach  seach  a  chèile^ 
caithibh  aimsir  bhur  cuairt  an  so  le  h-eag- 
aP: 

18  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nacb 


*  gwn  urram  do  neach  seach  a  ckè 
^faitcheas. 
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sliaoradh  sìbh  le  nithihli  truailhdh,  mar  a 
ta  airg-iod  a^us  òr,  o  blmr  caithe-beatha 
dìomhain,  a  thiig-adh  dhuibh  o  bhur  sinn- 
sireachd , 

19  Ach  le  fud  luachmhoir  Chriosd,  mar 
fìiuil  Uain  g:un  chron,  g-un  smal : 

20  Neach  gu  deimhui  a  roimh-orduich- 
eadh  roimh  chruthachadh  an  t-saoghail, 
achadh'fhoillsicheadh  annsna  h-aimsiribh 
deireannach  air  bhur  sonsa ; 

21  Muinntir  trìd-san  a  ta  creidsinn  ann 
an  Dia  a  thog-  esan  o  na  marbhaibh,  agus  a 
thug'  glòir  dha,  chum  gu'm  biodh  bhur 
creidimh  agus  bhur  muing-hin  ann  an  Dia. 

22  Do  bhrìgh  gu'n  do  g-hlan  sibh  bhur 
n-anama  le  ìimhlachd  a  thoirt  do'n  fhìrinn 
tre'  n  Spiorad,  chum  gràidh  neo-chealgaich 
àox\ii.hv^\i\\\:\hh'^  J^euchaìb/i gii' n  toir  sibh 
gràdh  d'a  chèile  a  cridhe  glan  gu  dìirachd- 
ach : 

23  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  n-ath-ghin- 
eamhuin,  cha'n  ann  o  shìol  truaiHidh,  ach 
neo-thruaiUidh,  le  focal  an  Dè  bheò,  agus 
a  mhaireas  gu  siorruidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  fheòil  mar  fheur, 
agus  uile  ghlòir  dhaoine  mar  bhlàth  an 
fheòir.  Searg-aidh  am  feur,  agus  tuitidh 
a  bhJàth  dlieth : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tighearna  gu 
siorruidh.  Agus  is  e  so  am  focaì  a  shear- 
monaicheadh  dhuibh-se  anns  an  t-soisgeul. 

CAIB.  II. 

\  Chomhairlich  Peadar  luchd-aidmheil  na  creidimh 
an  aghaidh  mi-sheircealacha ,  4  nochd  e  gur  e 
Criosd  am  bunadh  air  am  bheil  iad  air  an  togail ; 
11  ghuidh  e  orra  fantuinn  o  ana-miannaibh  feòl- 
mhor,  1 3  agus  bhi  ùmhal  do  uachdaranaibh. 

UIME  sin  a'  cur  uaibh  gach  uile  mhì- 
ruin,  agus  gach  uile  mhealltaireachd, 
agus  chealg-,  agus  fharmada,  agus  g'ach 
uile  ana-cainnt, 

2  Mar  naoidheana  air  an  ùr-bhreith,  iarr- 
aibh  bainne  fìor-g:hlan  an  fhocail,  chum 
as  gu  fàs  sibh  leis  ; 

3  Ma's  e  as  gu'n  do  bhlais  sibh  ^  g'u  hheìl 
an  Tighearn  gràsmhor. 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidh-san,  mar  gu 
cloich  bheò,  a  dhiìiltadh  g:u  deimhin  le 
daoinibh,  ach  air  a  taghadh  o  Dhia  agus 
luachmhor ; 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudna  mar  chloch- 
aibh  beò,  air  bhur  togail  suas  'nur  tigh 
spioradail,  'nur  sagartachd  naomh,  chum 
ìobairte  spioradail  a  thoirt  suas,  taitneach 
do  Dhia  tre  losa  Criosd. 

6  Uime  sin  a  ta  so  mar  an  ceudna  air  a 
chur  sìos  anns  an  sgriobtuir,  Feuch,  cuiridh 
mi  ann  an  Sion  prìomh  chlach-oisne- 
thaghta,  luachmhor:  agus  an  ti  a  chreid- 
cas  ann^  cha  chuirear  gu  nàire  e. 


1  Do  hhrìgh  gu'n  do  bhlais  sibh. 

^  clach-oisiiin  àraidh.         a  dh^earhas  aisdc. 

^i.       5  '„a  urram.         ^  dìlcas,  àraidh. 
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7  Dhuibh-se  ulme  sm  a  chreideas,  tha 
e*  kiachmhor^ :  ach  dhoibh-san  tha  eas- 
\imhal,  a'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean, 
rinneadh  ceann  na  h-oisne  dith, 

8  Agus  clach-thuislidh,  agus  carraig  oil- 
bheim,  dhoihh-san  a  thuislicheas  air  an 
f  hocal,  air  dhoibh  bhi  eas-ìimhal,  chum 
mar  an  ceudna  an  d'orduicheadh  iad. 

9  Ach  ìs  ginealach  taghta  sibhse,  sag- 
artachd  rìoghail,  cinneach  naomh,  sluagh 
sonraichte^;  chum  gu'n  cuireadh  sibh  an 
cèill  feartan'  an  ti  a  g-hairm  à  dorchadas 
sibh  chum  a  sholuis  iongantaich  fèin : 

10  Nach  rohh  uair-èigin^  'nur  sluagh, 
ach  a  nis  ù  sibh  sluagh  Dhè  :  dream  nacb 
d'f  huair  tròcair,  ach  a  nis  a  tha  air  faotain; 
tròcair. 

1 1  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  guldheam 
oirbh,  mar  choigrich  agus  luchd  cuairt,  sibli 
a  sheachnadh  ana-mianna  feòlmhor,  a 
tha  cogadh  an  aghaidh  an  anama ; 

12  Air  dhuibh  deadh  chaithe-beatha  bhif 
ag-aibh  am  measg  nan  Cinneach ;  chum  an 
àit  olc  a  labhalrt  umaibh  mar  luchd  mi- 
g:hnìomh,  gu'n  dean  iad  o  bhur  deadh 
oibrlbh  a  chi  iad,  Dla  a  ghlòrachadh  ann 
an  là  an  f  hiosrachaidh. 

13  Ulme  sin  blthibh-sa  ùmhal  do  gach 
uile  riaghailt^  dhaoine  air  son  an  Tig-h- 
earna :  ma's  ann  do'n  righ  mar  an  ti  a's 
àirde  inbhe ; 

14  No  do  uachdaranaibh  mar  do'n 
mhuinntlr  a  chulreadh  uaith  chum  dloghal- 
tais  alr  luchd-deanamh  an  ullc,  ach  chum 
cliìi  dholbh-san  a  ni  maith. 

15  Oir  is  i  toil  Dè  g-u'n  cuireadh  sìbhse 
le  deadh  dheanadas  tosd  air  alneolas 
dhaolne  amaideach : 

16  Mar  dhaoine  saor,  agus  gun  hhur 
saor-sa  a  ghnàthachadh  mar  bhrat-folaich 
do'n  olc'",  ach  mar  sheirbhisich  Dhè. 

17  Thugaibh  urram  do  na  h-uile  dhaolne. 
Gràdhaichibh  na  bràlthre.  Blodii  cagal 
Dè  oirbh.    Thugaibh  urram  do'n  righ. 

18  A  shelrbhiseacha,  hithibh  ùmhal  do 
'ur  maighstlrlbh  maille  ris  an  uile  eagal, 
cha'n  e  mhàln  dhoibh-san  a  tha  maith 
agus  ciìiln,  ach  mar  an  ceudna  dhoibh-san 
a  tha  ana-mèlneach 

19  Olr  a  ta  so  cllìi-tholllteannach,  ma 
dh'Iomchalreas  neach  sam  bith  doilgheas 
air  son  coguis  a  thaobh  Dhè,  a  'fulang"  gu 
h-eucorach. 

20  Olr  ciod  an  t-aobhar  molaidh  a  ia 
a?i?i,  ma's  e  an  uair  a  g;habhar  oirbh  air 
son  bhur  cionta,  gu'n  g-iìilaln  sibh  gii 
foighidneach  e?  ach  ma's  e  'nualr  a  ta 
sibh  a"  deanamh  maith,  agus  a'  fulang  air 
a  shon,  gu'n  giìilain  sibh  e  gu  foighid- 
neach,  tha  so  taitneach,  do  Dhia. 


"  subJiailcean,  buaidhean, 
y  ordugh,  shuidheachadh. 
10  do  mln-run. 


'  roimh. 


reasgach,  crosda 
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21  Oirisannadh  lonnsuidii  soaghairm- 
eadhsibh:  dobhrìg-hg-u'nd'fhuih'ng-Criosd 
niar  an  ceudna  air  bhur  son  \  a'  fàg-ail 
eisempleir  ag-aibh",  chum  g-u  leanadh  sibh 
a  cheumanna: 

22  Neach  nach  d'rinn  peacadh,  ni  mò  a 
fhuaradh  cealg-  'na  bheul : 

23  Neach,  'nuair  a  chàineadh  e,  nach  do 
chàin  a  rìs;  'nuair  a  dh'fhuih'ng-  e,  nach  do 
bhag-air;  ach  a  dh'earb  e  feÌ7i  ris-san 
bheir  breth  cheart : 

24  Neach  a  ghiùlain  ar  peacanna  e  fein 
'na  chorp  fèin  air  a'  chrann,  chum  air 
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r'a  chèile^  g-ràdhaichibh  a  chèile  iTiar 
bhràithre,  bithibh  truacanta,  càirdeil . 

9  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc,  no  càin- 
eadh  air  son  càinidh:  ach  'na  ag-haidli 
sin,  beannaichibh;  air  dhuibh  fìos  bhi 
ag-aibh  gur  ann  a  dh'ionnsuidii  so  a 
g-hairmeadh  sibh,  chum  gu'n  sealbhaich- 
eadh  sibh  beannachadh  mar  oig-hreachd* 

10  Oir  g-e  b'e  le'm  b'àill  beatha  a  g-hràdh 
achadh,  ag:us  làithean  maithe  fhaicinn, 
cumadh  e  atheang-adh  o  olc,  agus  a  bhi'- 
ean  o  labhairt  ceilg-. 

11  Seachnadh  e  olc,  as-us  deanadh  e 
maith;  iarradh  e  sìth,  ag-us  leanadh  e  i. 

12  Oir  tha  sìiilean  an  Tig-hearn  air  na 
fìreanaibh,  ag^us  a  chluasa  fosg-ailte  r'an 
urnuig-h:  ach  tha  gnùis  an  Tig-hearn  an 
ag-haidh  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Ag-us  cò  e  a  ni  olc  oirbh  ma  bhios 
sibh  'nur  luchd-leanmhuinn  air  an  ni' 


dhuinn  bhi  marbh  do'n  pheacadh^  g-u'm 
bitheamaid  beò  do  f  hìreantachd :  neach 
le  a  bhuillibh-san  a  tha  sibh  air  bhur 
tearnadh. 

23  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a'  dol  air 
seacharan  ;  ach  philleadh  sibh  a  nis  chum 
Buachail  ag-us  Easbuig-^  bhur  n-anama. 
CAIB.  III. 

1  Theagaisg  Peadar  dleasdanas  bhan  agus  fheai 
pòsda  d'a  chèile:  8  dh'earail  e  7ia  uile  dhaoine 
chum  aonachd  agus  gràidh,  14  agus  geur-lean- 
mhui7in  fhulang:  19  Chuir  e  mar  an  ceudua  an 
cèill  sochairean  Chriosd  do'n  t-seann  saoghal 

MAR  an  ceudna,  a  mhnàl,  bithibh 
ùmhal  do  'ur  fearaibh  fèin,  chum 
ma  tha  dream  air  bith  eas-ùmhal  do'n 
fhocal,  g-u'm  bi  iadsan  mar  an  ceudna,  as 
eugrmhais  an  fhocail,  air  an  cosnadh  le 
deadh  chaithe-beatha  nam  ban. 

2  'Nuair  a  bheachdaicheas  iad  air 
bhur  caithe-beatha  g-heamnuidh  maille  ri 
h-eag-al. 

3  Na  b'i  bhur  brèag:hachd,  fig-headh  an 
f  huilt  agus  a'  cur  òir  oirbh,  ag-us  dheadh 
thrusg-an  umaibh,  bhrèaghachd  sin  o'n 
leth  muig-h : 

4  Ach  duine  folaichte  a'  chridhe,  ann  an 
neo-thruaillidheachd  spioraid  mhacanta 
ag-us  chiùin,  ni  a  tha  ro  luachmhor  ann  an 
sealladh  Dhè. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn  na  mnài 
naomha  o  shean,  aig-anrobh  ammuing-hin 
ann  an  Dia,  iad  fèin  breag-ha,  air  dhoibh 
bhi  umhal  d'am  fearaibh  fèin ; 

6  Amhuil  a  thug-  Sarah  ìimhlachd  do 
Abraham,  a'  g-airm  tighearna  dheth  :  d'an 
ni^heana  sibhse  am  feadh  a  ni  sibh  g-u 
maith,  agrus  g:un  gheilt  oirbh  le  h-uamhas 
sam  bith. 

7  Mar  an  ceudna,  fheara,  g-abhaibh-sa 
comhnuidh  maille  riu  a  rèir  eòlais,  a' 
tabhairturraim  do'n  mhnaoi  mar  an  soith- 
each  a's  anmhuinne,  agus  mar  mhuinntir 
a  tha  nan  comh-oig'hreachaibh  air  g'ràs 
na  beatha;  chum  nach  cuirear  bacadh  air 
bhiir  n-urnuig-hibh. 

^  8  Fa  dheòidh,  bithibh  uile  a  dh'aon 
inntinn,  biodh   comh-fhulang-as  ag-aibh 


'  air  ar  son-ne.  2  againn. 

2  aìr  ar  saoradh  o  pheacaibh. 
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  —  sin 

a  ta  maith  ? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuilingeas  sibh 
air  sg-àth  fìreantachd,  is  sona  sibh :  ag-us 
na  biodh  fìamh  an  eag-ail-san  oirbh,  ag-us 
na  bithibh  mi-shuaimhneach ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tig-hearn  Dia 
ann  bhur  cridheachaibh:  agus  bithibh 
ullamh  a  g-hnàth  chum  freagradh  athoirt, 
niaille  ri  ceannsachd  ag^us  eag:al,  do  gach 
uile  dhuine  a  dh'iarras  oirbh  reuson  an 
dòchais  a  tha  annaibh  : 

16  Air  dhuibh  deadh  chog-uis  a  bhi  ag- 
aibh:  chum,  'nuair  a  tha  iad  a'  labhuirt 
uilc  'nurn-ag-haidh  mar  luchdmi-g-hnìomh, 
gu'n  g:abh  iadsan  nàire,  a  tha  toirt  toibh- 
eim  do  'ur  deadh  chaithe-beatha  ann  an 
Crìosd. 

1 7  Olr  is  fearr,  ma's  e  sln  toil  Dè,  sibh 
a  d'fhulang;  air  son  maith  a  dheanamh,  na 
air  son  olc  a  dheanamh. 

18  Oir  dh'fhuiling-  Criosd  fèin  aon  uair 
air  son  pheacanna,  am  fìrean  air  son  nan 
neo-fhìrean,  (chum  g:u'n  tug:adh  e  sinne 
gu  Dia,)  air  dha  bhi  air  a  chur  g-u  bàs  san 
theòil,  ach  air  a  bheothachadh  tre  an 
Spiorad : 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  an  ceudna. 
ag-us  an  do  shearmonaich  e  do  na  spiorad- 
aibh  ann  am  prìosan ; 

20  A  bha  o  shean  eas-ùmhal,  'nuair  a 
dh'fheith  fad-fhulang-as  Dè  aon  uair  ann 
an  làithibh  Noah,  am  feadh  a  bha  àirc 
'g-a  h-ulluchadh,  anns  an  robh  beag-an, 
sin  r'a  ràdh,  ochd  anaman,  air  an  tèarnadh' 
tre  uisg-e. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar  shamhlachas 
a  tha  comh-fhreagradh  dha  so,  (cha'n  e 
cur  dhinn  sal  na  feòla,  ach  freagradh 
deadh  choguis  thaobh  Dhè,)  nis  'g-ar 
tearnadh-ne,  tre  aiseirig:h  losa  Criosd : 

22  Neach  air  dha  dol  g-u  nèamh,  a  tha 


^  fir-coimMd,fir  amhairc  thairis. 
5  bithibh  iochdmhor  r'a  chèile. 

4B 


^  an  n. 


air  deas  làlmhDhè,  alr  do  ainglibh,  a^us 
do  iiachdranac.hdaibh,  ag"us  do  chunf  hachd- 
aibhÌDhi  air  an  cur  fo  'cheannsa'  san*. 

CAIB.  IV. 

1  Dh'earail  Peadar  luchd-aidmheil  na  creidimh  gu 
sgiir  do  pheacadh  o  eisempleir  Chriosd,  agus  do 
hhrìgh  gu  bheil  a'  chrìoch  dheireannach  a'  dlùth- 
theaiinadh  oiriin:  12  agus  thug  e  comhfhurtachd 
dhoihh  an  aghaidh  geur-leanmfiuinn. 

UIME  sin,  o  dh'fhuihng:  Criosd  air  ar 
son-ne  san  fheòil,  armaichibh-samar 
an  ceudna  sibh  fèin  leis  an  inntinn  cheud- 
na  :  oir  an  ti  a  dh'fhuihng  anns  anfheòil, 
sguir  e  do  pheacadh  ; 

2  Chum  nach  caitheadh  e  fuig-heall 
'aimsir  anns  an  fheòil,  a  rèir  ana-mianna 
dhaoine,  ach  a  rèir  toile  Dè. 

3  Oir  is  leolr  dhuinn  a'  chuid  a  chaidh 
seachad  do  aimsir  ar  beatha  g-u  toil  nan 
Cinneach  a  dheanamh,  'nuaìr  a  shiubhail 
sinn  ann  am  macnus^  ann  an  ana-miann- 
aibh,  ann  an  anabharra  f ìona,  ann  an 
geòcaireachd^  ann  am  pòiteireachd,  agais 
ann  an  ìodhol-aoradh  an-dh'gheach^: 

4  Ni  anns  am  bheil  iad  a'  gabhail  iong- 
antais,  do  bhrìgh  nach  'ell  sibhse  a'  ruith 
maille  riu  anns  an  neo-mheasarrachd 
clieudna  gun  tomhas,  a'  labhairt  uilc 
uìnaibli : 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas  dhasan,  a 
tha  ullamh  gii  breth  a  thoirt  air  na  beoth- 
aibh  agus  aìr  na  marbhaibh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a  shear- 
monaicheadh  an  soisg^eul  dhoibh-san  a  tha 
marbh  mar  an  ceudna,  chum  gu'n  tugtadh 
breth  orra  a  rèlr  dhaoine  san  fheòil,  ach 
gu'm  biodh  iad  beò  a  rèir  Dhè  san 
Spiorad. 

7  Ach  a  ta  crìoch  nan  uile  nithe  am 
fag-us:  uime  sin  bithibh  measarra^  agus 
deanaibh  faire  chum  urnulgh. 

8  Agus  rolmh  na  h-uile^  nithibh  biodh 
agaibh  teas-g'hràdh  d'a  chèile  ;  oir  cuirldh 
g-ràdh  folach  air  mòran  pheacanna. 

9  Thugalbh  aoldheachd  d'a  chèile  g-un 
ghearan. 

10  A  rèir  mar  a  fhuair  gach  aon  an 
tìodhlac,  7nar  sin  deanaibh  frithealadh 
d'a  chèile,  mar  dheadh  stiùbhardalbh  air 
gràs  eagsamhuil  Dè. 

1 1  Ma  labhras  neach  sam  bith,  lahhradh 
e  mar  bhriathraibh^  Dhè;  ma  tha  neach 
sam  bith  ri  frithealadh,  deanadh  se  e  mar 
o'n  chomas  a  bheir  Dia  dha;  chum  gu'm 
bi  Dia  alr  a  ghlòrachadh  anns  na  h-uile 
iiithibh  tre  losa  Criosd :  dhasan  gu  robh 
glòir  ag-us  cumhachd  gu  saoghal  nan 
saoghal.  Amen. 


longantas 
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theintich,  a  thig  olrbh  chum  bhur  dearbh 
adh,mar  gu'ntarladh  ni-èiginneo-ghnàth 
ach  dhuibh: 

13  Achdobhrìg^h  erubheilsibh'nurluchd 
comhpairt  do  fhulang-asaibh  Chriosd, 
deanaibh  gàirdeachas;  chum  maran  ceud- 
na,  ann  an  àm  foiUseachaidh  a  g-hlòire, 
g-u'n  dean  sibh  gàirdeachas  le  h-aoibh- 
neas  ro  mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  slbh  alr  son  ainme 
Chriosd,  is  sona  sìbh;  oir  a  taSpioradna 
g-lòire,  agus  Dhè  a'  ^abhail  còmhnuidh 
oirbh ;  d'an  taobh-san  gu  deimhin  tha  e 
faotalnn  toibheim,  ach  do  'ur  taobh-sa 
tha  e  air  a  ghlòrachadh. 

15  Ach  na  fuihngeadh  aon  agaibh  mar 
mhortair,  no  mar  g-haduiche,  no  mar 
f  hear  droch-bheirt,  no  mar  neach  a  ghabh 
as  g-nothuch  ri  nithibh  nach  buln  da. 

16  Gidheadh  ma  dh'fhuilingeas  duine 
mar  Chriosduldh,  na  biodhnàire  air;  ach 
thugadh  e  glòlr  do  Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  thainig  an  t-àm  anns  an  tòisich 
breitheanas  ai^  tigh  Dhè  :  agus  ma  thòis- 
icheas  e  againne,  ciod  is  crìoch  dhoibhsan 
a  tha  eas-ùmhal  do  shoisgeul  Dè?  ^ 

18  Ag-us  ma's  ann  air  èigin  a  thèarnar 
am  fìrean,  c'àit  an  taisbeln  an  duine  mi- 
dhiadhaidh  agus  am  peacach  e  fèin? 

19  Uime  sin,  an  dream  a  dh'fhulhng:eas  a 
rèir  toile  Dè,  earbadh  iad  an  anama  ris- 
san  ann  an  deanamh  malth,  mar  ri  Cruith- 
ear  dlleas. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Peadar  impidh  air  na  scanaìrihh  treud  Dìiè 
a  hheathachadh ;  5  air  an  òigridh  bhi  iimhaì, 
8  agus  orra  uUe  hhi  stuama,  faireil,  agus  daing- 
ean  sa'  chreidimh  ;  9  agus  cur  an  aghaìdh  ar 
namhaid  an-iochdmhoir  an  diabhuil. 

NA  seanairean  a  ta  'nur  meas^  tha  mi 
ag  earail,  air  bhi  dhomh  fèln  ^^'^m' 
sheanalr  mar  an  ceudna,  agus  a'm' 
fliianuis  air  fulang-asalbh  Chriosd,  agiis 
mar  an  ceudna  a'm'  fhear  comhpairt  do'n 
g-hlòir  sin,  a  tha  gu  bhi  air  a  foillseach- 
adh : 

2  Beathaichibh  treud  Dhè  a  tha  nvir 
measg,  a'  gabhail  cìiraim  dheth,  cha^i 
ann  a  dh'aindeoin,  ach  g:u  deònach  ;  cha*n 
ann  air  son  buannachd  shalaich,  ach  le 
h-inntlnn  ealamh; 

3  Ni  mò  mar  thighearnaibh  os  ceann 
oighreachd  D/ze,  ach  mar  dhream  a  tha 
'nan  eisemplelribh  do'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'fhoillsichear  aii 
t-àrd-bhuachaiir,  g-helbh  sibh  crùn  na 
g:lòire  nach  searg-  as.  ^ 

5  Mar  an  ceudna,a  dhaome  og:a,bithibh 
\imhal  do  na  seanairibh:  seadh,  bitliibh 

agus  bithibh  air 
h-irioslachd :  oir 


ÌT  A  'mhuirjntir  mo  g-nràidh,  na  biodh  uile  ùmhal  d'a  chèlle, 
oirbh  thaobh  na  deuchainn  i  bhur  sg:eadachadh  le 


1  a  mharasgìachd,  a.smachd. 

2  iruisealacìid.  ^  craos. 
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*  gràincil. 

*  oracla. 


5  stuama. 

7  an  t-àrd-aodhaire. 


tha  Dia  a'  cur  an  aghaidh  nan  uaibhreach 
ach  a'  toirt  g-ràis  dhoibh-san  a  tha  iriosal. 

6  Uime  sin  irioslaichibh  sibh  fèin  fo 
làimh  chumhachdaich  Dhè,  chum  as  gu'n 
ìirdaich  e  sibh  ann  an  àm  iomchuidh : 

7  A'  tilgeadh  bhur  n-uile  chìiraim  ^  air- 
san;  oir  a  ta  cùram  aige  dhibh. 

8  Bithibh  stuama,  deanaibh  faire;  do 
bhrìg:h  g-u  bheil  bhur  namhaid  an  diabhul, 
mar  leòmhan  beuchdach,  ag-  imeachd 
mu'n  cuairt  a'  sireadh  cò  a  dh'fheudas  e 
shhig:adh  suas. 

9  Cuiribh-sa  'na  ag^haidh,  air  dhuibh 
bhi  damgean  sa'  chreidimh,  agus  fhios  a 
bhi  agaibh  g-u  bheil  na  fulang-ais  cheudna 
air  an  coimhlionadh  ann  bhur  bràithribh, 
a  tha  san  t-saoghal. 

10  Ach  gu  deanadh  Dia  fèin  nan  uile 

^  ro  chùraim. 
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grhras,  a  g:hairm  sinne  chum  a  ghlòire 
shiorruidh  trelosaCriosd,  andèig-h  dliuibh 
fulang:  rè  ìiine  bhig-,  iomlan  sibh;  g-u 
daing-nicheadh,  gu  neartaicheadh,  g-u  soc- 
raicheadh  e  sibh. 

1 1  Dhasan  gu  robh  g:lòir  ag:us  cumhachd, 
gu  saoghal  nan  saog^hal.  Amen. 

12  Le  Sihianus  bràthair  dìleas,  (a  rèir 
mo  bharail-sa,)  sg:rìobh  mi  do  'ur  n-ionns- 
uidh  ^  g-u  h-aithg:hearr,  a'  teagasg-,  ag-us 
a  deanamh  fianuis,  g:ur  e  so  fìor-ghràs 
Dhè,  anns  am  bheil  sibh  'nur  seasamh. 

13  Tha  an  eaglais  ann  am  Babilon,  a 
thaghadh  maiile  ribhse,  a'  cur  fàilte  oirbh, 
ag:us  Marcus  mo  mhac. 

14^  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
ghradh.  Sìth  gu  robh  maille  ribh  uile  a 
tha  ann  an  losa  Criosd.  Amen. 

2  thumibh. 


DARA  LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

PHEADAIR. 


CAIB.  I. 

i  Chum  luchd-nidmheil  na  creidimh  a  dhaingneach- 
adh  an  dòchas  meudachaidh  gràis  Dè,  5  chuir 
Peadar  impidh  orra  le  creidimh  agus  deadh  oib- 
ribh,  an  gairm  a  dheanamh  cbmteacht  12  bha  e 
cùramach  mu  so  chur  an  cuimhne  dhoibh,  do 
bhrìghgu  robhfios  aige  a  bhàs  bhi  'm  fagus. 

SIMON  Peadar,  seirbhiseach  ag-us  ab- 
stol  losa  Criosd,  dhoibh-san  a  fhuair 
an  creidimh  luachmhor  ceudna  ruinne, 
tre  fhìreantachd  ar  Dè  ag^us  ar  Slànuig-h- 
ir^  losa  Criosd: 

2  Gu  robh  g:ràs  ag:us  sìth  air  am  meud- 
achadh  dhuibh,  tre  eòlas  Dè,  aa-us  losa 
ar  Tighearna, 

3  A  rèir  raar  a  dheònuich  a  chumhachd 
diadhaidh-san  dhuinne  na  nithe  sin  uile  a 
hhuineas  do  bheatha  ag:us  do  dhiadhachd, 
tre  eòlas  an  ti  sin  a  ghairm  sinn  chum 
g-Iòire,  agus  deadh-bheus  ^: 

4  Tre  an  d'thugadh  dhuinn  g-eallanna 
ro  mhòr  agus  luachmhor,  chumd'an  trìd- 
san  gu'm  biodh  sibhse  air  bhur  deanamh 
'nur  luchd-comhpairt  do  nàdur  na  diadh- 
achd,  air  dhuibh  dol  as  o'n  truaillidh- 
eachd  a  ta  anns  an  t-saog-hal  tre  ana-miann. 

5  Ag-us  a  thuilleadh  air  so^  air  dean- 
amh  an  uile  dhìchill  duibh-se,  cuiribh  ri 
'ur  creidimh,  deadh-bheus  ^ ;  agus  ri 
deadh-bheus,  eòlas; 

6  Agus  ri  h-eòlas,  stuaim^;  agus  ri 
stuaim,  foighidin;  ag:us  ri  foig-hidin. 
diadhachd ; 


^  fìreantachd  Dè  agus  ar  Slànuighir. 
^  subhailc,  cruadait.  3  chum  na  cr 
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7  Ag-us  ri  diadhachd,  g-ràdh  bràthaireil ; 
ag:us  ri  gràdh  bràthaireil,  seirc^ 

8  Oir  ma  bhios  na  nithe  so  annaibh,  ag-us 
pailte,  bheir  iad  oirbh  gun  bhi  leasg,  no 
mi-thorrach  ann  an  eòlas  ar  Tig-hearna, 
losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig-  nach  'eil  na  nithe  sin, 
tha  e  dall,  ag:us  g-earr-sheallach,  a' dì- 
chuimhneachadh  gu'n  do  ghlanadh  e  o  a 
sheann  pheacaibh. 

10  ^l"^^  sjn,  a  bhràithre,  deanaibh  tuiU 
eadh  dichill  chum  bhur  gairm  agus  bhur 
taghadh  a  dheanamh  cinnteach  :  oir  ma 
ni  sibh  na  nithe  so,  cha  tuit  sibh  a  chaoidh : 

1 1  Oir  mar  sin  frithealar  gu  pailt  dhuibh 
shgiie  a  steach  do  rìoghachd  shiorruidh 
ar  righearn  agus  ar  Slànuighir  losa 
Criosd. 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi  na  nithe 
so  g:hnath-chur  an  cuimhne  dhuibh,  g-ed 
js  aithne  dhuibh  iad,  agus  ged  tha  sibh 
air  bhur  daingneachadh  san  fhìrìnn  a 
lathair, 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur  còir,  am 
teadh  a  ta  mi  sa'  phàilliun  '  so,  sibhse  a 
bhrosnuchadh  le  'ur  cur  an  cuimhne : 

14  Air  dhomh  fios  a  bhi  agam  g-ur  fag-us 
dhomh  am  cur  dhiom  mo  phàiUiuin  so, 
amhuil  a  dh  fhoillsich  ar  Tig-hearn  losa 
Criosd  dhomh. 

15  Ach  ni  mise  dìchioll,  chum  an  dèiffh 
dhomh  siubhal,  gu'mbi  agaibh-sa  ffnàth- 
chuimhne  air  na  nithibh  so. 


*  cruadal. 

^  grùdh,  cartharmchd. 

4  B  2 


meusarracM. 
bhotlian. 
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16  Oir  cha  do  lean  slnne  faoin-sgeul- 
achda  a  dhealbhadh  g-ii^  h-innleachdach, 
'nuair  a  chuir  sinn  an  ceiU  duibh  cunih  ■ 
achd  agus  teachd  ar  Tighearn  losa  Criosd, 
ach  rinneadh  sinn  'nar  sìiil-fhianuisibh 
air  a  mhòrachd-san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an  t-Athair  urram 
ag:us  g-lòir,  'nuair  a  thàinig-  a'  sharnhuil  so 
do  g-huth  d'a  ionnsuidh  o'n  g-hlòir  òir- 
dheirc  \  Is  e  so  mo  Mhac  ^ràdhach-sa, 
anns  am  bheil  mo  mhòr-thlachd". 

1 8  Agus  chuala  sinne  an  guth  so  a  thàin- 
ig  o  nèamh,  'nuair  a  bha  sinn  maiUe  ris 
air  an  t-shabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna  focal 
fàidheadaireachd  a's  cinntiche ;  d'am 
maith  a  ni  sibh  aire  a  thoirt,  mar  do  lòch- 
ran  a  tha  toirt  sohiis  uaith  ano  an  ionad 
dorcha,  g*us  an  soillsich  an  là,  agus  an  eir- 
ich  an  reult-mhaidne  'nur  cridheachaibh : 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a  bhi  ag:aibh  air 
tùs,  nach  'eil  fàidheadaireachd  air  bith 
do'n  sgriobtuir  o  thog-radh  dhaoine  fèin. 

21  Oir  cha  d'thàinig"  an  fhàidheadair- 
eachd  a  rèir  toii  duine  o  shean :  ach  labh 
air  daoine  naomha  Dhè,  mar  a  sheòladh 
iad  leis  an  Spiorad  naomh. 

CAIB.  II. 

1  Roimh-innis  Peadar  mu  thimchioll  luchd-ieagaisg 
brèige,  a  nochdadh  am  mi-dhiadhachd,  agus  an 
sgrios  a  thig  araon  orra  fèin  agus  air  an  luchd- 
leanmhuinn,  7  d'n  saorar  daoine  diadhaidh,  mar  a 
shaoradh  Lot  à  Sodom,  Sfc. 

ACH  bha  fàidheanbrèigemaran  ceud- 
na  am  measg:  an  t-shiaigh,  amhuil  a 
bhios  hichd-teagaisg"  brèige  'nur  measg- 
sa,  dream  a  bheir  a  steach  an  uaignidheas 
saobh-chreidimh^  millteach,  eadhon  ag 
àicheadh  an  Tighearn  a  cheannaich  iad, 
ag-us  a  bheir  sg-rios  obann  orra  fèhi. 

2  Agus  leanaidh  mòran  an  shghean  mill- 
teach  tre  am  faigh  shghe  na  f ìrinn  mi- 
chhù. 

3  Ag-us  tre  shannt  ni  iad  ceannachd 
oirbh  le  briathraibh  mealltach:  dream 
nach  'eil  am  breitheanas  a  nis  o  chian  a' 
deanamh  moille,  agus  cha'n  'eil  an  sgrios 
a'  turr-chodalH. 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  h-aingìl 
a  pheacaich,  ach  air  dha  an  tilgeadh  sìos 
do  ifrinn,  gu'n  d'thug-  e  thairis  iad  gubhi 
air  an  coimhead  ann  an  slabhraidhibh 
dorchadais,  fa  chomhair  breitheanais ; 

5  Agus  nach  do  chaomhain  e  an  seann 
saog-hal,  ach  gu'n  do  shaor  e  Noah  an 
t-ochdamh  pearsa,  searmonaiche  fìreant- 
achd,  air  dha  an  dìle  ^  a  thoirt  air  saog-hal 
nan  daoine  mi-dhiadhaidh ; 


'  àrd-urramaich.  2  le'm  hheilmi  làn-toiUchie. 

3  dò-bharailean.  ^  clò-chodal.     -  dìVnin,  iuiì. 

^  luaith.  '  'nan  ^samhlachas. 

^  air  a  shàrachadh.  9  olc  a  labhairt  timpa-san. 
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6  Agus  a'  tionndadh  caithriche  Shodomi 
agus  Ghomorah  gu  hiaithre^  gu'n  do 
dhìt  e  le  lèir-sgrios  iad,  gan  deanamh 
'nam  ball-sampuill '  dhoibh-san,  a  bhiodh 
mi-dhiadhaidh  an  dèigh  sin ; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot  am  firean, 
a  bha  fo  champar  ^  le  caithe-beatha  neo- 
ghloin  nan  aingidh  :  ^ 

8  (Oir  chràidh  an  t-ionracan  sin,  agus  e 
gabhail  còmhnuidh  'nam  measg,  'anam 
fìreanta  o  là  ga  là,  le  bhi  faicinn  agus  a' 
cluinntinn  an  gnìomharan  an-dligheach  :) 

9  Is  aithne  do'n  Tighearn  na  daoine 
diadhaidh  a  shaoradh  o  bhuaireadh,  agus 
na  daoine  eucorach  a  choimhead  gu  là 
a'  bhreitheanais  chum  peanas  a  dheanamh 
orra : 

10  Ach  gu  h-àraidh  iadsan  a  leanas  an 
fheòil  ann  an  ana-miann  na  neò-ghloine, 
ag-us  a  ni  tàir  air  uachdaran  ichd:  Air 
dhoibb  bhi  an-dàna,  fèin-thoileil,  cha'n 
eagal  leo  ana-cainnt  a  thoirt  dhoibh-san'* 
a  tha  ann  an  àirde-inbhe: 

11  An  uair  nach  toir  aingil  a's  mò  anu 
an  neart  agus  ann  an  cumhachd,  casaid 
thoibheumach  'nan  aghaidh  am  fìanuis 
an  Tighearn. 

12  Ach  iadsan,  mar  aimhidhean  nàdurra 
eu-cèiHidh,  a  rinneadh  gu  bhi  air  an  giac- 
adh  an  sgrios,  air  dhoibh  bhi  labhairt  gu 
toibheumach  mu  na  nithibh  nach  tuig  iad, 
sg-riosar  iad  'nan  truailhdheachd  fèin  ; 

13  Agus  g-heibh  iad  tuarasdal  na  h-eu- 
ceirt,  ìnar  dhream  a  mheasas  mar  shubh- 
achas  sògh'^  san  là:  is  smala  iad  agus 
aobhar-maslaidh  a'  gabhail  toileachas- 
inntinn  'nam  mealUaireachd  fèin,  am  feadl » 
a  ta  iad  air  cuirmibh     maille  ribh  ; 

14  Aig-  am  bheil  an  sìiilean  hin  do  adli- 
altrannas,  agus  do  nach  'eil  e'n  comas  sgur 
do  pheacadh;  a'  mealladh  anaina  neo- 
shuidhichte;  aig  am  bheil  an  cridhe  air  a 
chleachdadh  ri  gnìomharaibh  sanntach  ; 
clann  nam  mallachd : 

15  A  thrèig  an  t-slighe  dhkeach,  agusa 
chaidh  air  seacharan,  a'  leantuinn  shghe 
Bhaalaim  mhic  Bhosoir'\  a  ghràdhaich 
duais  na  h-eucorach ; 

16  Ach  a  fhuair  achmhasan  air  son  'ain- 
gidheachd  :  oir  labhair  an  asal  bhalbh 
cainnt  duine,  agus  thoirmisg  i  mi-chiall 
an  f  hàidh. 

17  Is  tobair  gun  uisge  iad  so,  neoil  air 
an  iomain  le  iom-ghaoith ;  fa  chomhair 
am  bheil  duibhre'*  an  dorchadais  air  a 
thasg-aidh  g-u  siorruidh. 

18  Oir  an  uair  a  labhras  iad  hriathraìì 
atmhor  dìomhanais,  meallaidh  iad  tre 
ana-miannaibh  na  feòla,  tre  mhacnus  '  , 


10  brcth-mhaslach  an  aghaidh  a  chèiìe. 

n  deadh-ghleus,  deadh  theachd-an-tìr. 

12  aineaniha,  sal.       ^•^  fèisdibh.  Bhcoir. 

'5  ceò.        16  uaibhreach.  thruiseiìeachd 


ladsan  a  chaidh  gii  g-lan^  as  uatha-san  a 
tha  cait.Iieadh  am  beatha  ann  an  seach- 
aran : 

19  A'  gealltuinn  saorsa  dhoibh,  ag-us 
gun  annta  fèin  ach  tràillean  na  truaillidh- 
eachd :  oir  g-e  b'e  ni  le  'm  buadhaichear 
au-  dume,  do'n  ni  sin  fèin  tha  e  air  achur 
io  dhaorsa. 

20  Oir  an  dèig-h  dhoibh  dol  as  o  shalch- 
araibh  an  t-saoghail,  tre  eòlas  an  Tìgh- 
earn  ag-us  an  t-Slànuighir  losa  Criosd, 
ma  bhios  iad  a  rìs  air  an  ribea^h  annta^ 
ag-us  air  an  cur  fo  g-hèill,  tha  an  deireadh 
aca  ni's  m.iosa  na  an  toiseach. 

21  Oir  b'fhearr  dhoibh  g:un  eòlas  a  bhi 
aca  air  slig:he  na  fìreantachd,  na,  an  dèigh 
a  h-eòlas  fhaotainn,  pilleadh  o'n  àithne 
naomh  a  thugadh  dhoibh. 

22  Ach  thachairdhoibh  a  rèir  an  t-sean- 
fhocail  fhìrinnich,  Phill  am  madadh  air 

T  ^u""^  ^  ^^^^^^^  ^^"S'  inhuc  a 
chaidh  nigheadh,  chum  a  h-aoirneag-an  - 
san  lathaich 

CAIB.  III. 

1  Thug  Peadar  cinnte  do  luchd-aidmheil  na  creid- 
imh  mu  theachd  Chriosd  chiim  breitheanais,  an 
aghaulh  luchd-fanoid ;  8  thug  e  rahhadh  do 
dhaoine  mi-dhiadhaidh  ofhad-fhoighidin  Dè,  ìad 
aghreasadh  nn  aithreachais  :  Ì  2  chuir  e  mar  an 
ceudna  an  cèillam  modh  air  an  sgriosar  an  saoo-h- 
al  so. 

AN  dara  litir  so,  a  mhuinntir  mo 
g-hraidh,  tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh^  a  nis;  annta  le  chèile  tha 
"ui  ^  brosnachadh  bhur  n-inntinn  f hìor- 
ghloin  le  'ur  cur  an  cuimhne  : 

2  Chum  g-u'm  bi  sibh  cuimhneachail  air 

^  labhradh  roimh  leis  na 
faidhibh  naomha,  ag:us  air  ar  n-àithne-ne 
abstolaan  Tig-hearn  agrus  an  t-SIànuig-hir- 

3  Air  dhuibh  fhios  so  bhi  agaibh  air  tìis 
pi"  %  anns  na  làithibh  deireannach 
iuchd-f  ochaid  \  ag  imeachd  a  rèir  an  ana- 
miann  fein. 

4  Agus  ag-  ràdh,  C'àit  am  bheil  g-eall- 
adh  a  theachd  ?  oir  o  choidil  na  h-aith- 
nche,  tha  na  h-uile  nithe  a'  fantuinn  mar 
ablia  iad  o  thoiseach  a'  chruthachaidh. 

5  Oir  tha  iad  aineolach  air  so  da'n  deoin, 
g-u  n  robh  na  nèamha  ann  o  chian,  agus 
an  talamh  'na  sheasamh  as  an  uisge,  agus 
anns  an  uisge,  tre  fhocal  Dè: 

6  Tre'n  deachaidh  an  saog-hal  a  bha'n 
^l?       a  sgrrios,  air  teachd  do'n  dìlinn  air. 

7  Ach  tha  na  nèamha  ag-us  an  talamh  a 
tha  nis  ann,  leis  an  fhocal  sin  fèin  air  an 
tasgaidh  suas,  agus  air  an  g-leidheadli  fa 


^  car  tamuill  bhig. 

^  m'  chlàbar. 

*  annsani  hheil  fni. 


2  a  h-aojiairt,  a  h-eabradh. 
^  sgrìohham  chugaibh. 
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chomhair  teine  air  cheann  là  a'  bhreith- 
eanais,  ag:us  sg-rios  dhaoine  ain-diadhaidh 

8  Ach,  a  mhuinntir  mo  ghràidh,  na  bith 
ibh-sa  ameolach  air  an  aon  ni  so,  Gu 
hheil  aon  là  aig:  an  Tig-hearn  mar  mhìle 
bhadhna,  ag-us  mìle  bliadhna  mar  aon  là. 

9  Cha'n  'eil  an  Tighearn  mall  a  thaobh 
a  g-heallaidh,  (mar  a  mheasas  dream  àr- 
aidh  moille,)  ach  tha  e  fad-fhulang-ach 
do  ar  taobh-ne,  g:un  toil  aige  dream  sam 
bith  a  bhi  caillte,  ach  na  h-uile  dhaoine 
theachd  gu  h-aithreachas. 

10  Ach  thig-  là  an  Tighearna  marghad- 
iiiche  san  oidhche  ;  anns  an  tèid  na  nèamha 
thains  le  toirm  mhòir,  ^^\x%anns  an  leag-h 
nadùile  le  dian-theas;  agus  bithidh  an 
talamh  mar  an  ceudna,  agus  na  h-oibre  a 
ta  air,  air  an  losgadh  suas. 

1 1  Uinrie  sin  do  bhrìgh  gu'm  bi  na  nithe 
so  uile^an-  an  sgaoileadh  as  a  chèile,  ciod 
a  g-hne  dhaoine  bu  chòir  a  bhi  annaibh, 
ann  an  caithe-beatha  naomh,  agus  diadh- 
achd, 

12  Le  sùil  a  bhi  agaibh  ris,  agus  luath- 
achadhj  chum  teachd  là  Dhè,  anns  am 
bi  na  nèamha,  air  dhoibh  bhi  re  theine, 
air  an  sgaoileadh  o  chèile,  agus  anns  an 
leag-har  na  dùile  le  dian-theas  ? 

\^  Gidheadh  tha  dìiil  againne  ri  nèamh- 
aibh  nuadha  agus  talamh  nuadh,  a  rèir  a 
gheallaidh,  anns  an  còmhnuich  fìreant 
achd. 

14  Uime  sin,  a  mhuinntir  ionmhuinn,  o 
tha  duil  ag-aibh  ris  na  nithibh  sin,  dean- 
aibh  bhur  dìchioll  chum  g-u  faighear  leis- 
san  ann  an  sìth  sibh,  g:un  smal  agus  neo- 
lochdach : 

15  Ag-us  measaibh  gur  slàinte  fad-fhul- 
angas  ar  Tig-hearn ;  amhuil  a  sg-rìobh  ar 
bràthair  g-ràdhach  Pòl  mar  an  ceudna 
do  'ur  n-ionnsuidh,  a  rèir  a'  ghliocais  a 
thug:adh  dha ; 

16  Amhuil  mar  'na  litrlchibh  iiile,  a' 
labhairt  annta  mu  na  nithibh  so :  anns  am 
bheil  cuid  do  nithibh  do-thuigsinn,  a  tha 
an  dream  a  tha  neo-fhòg-hlumta,  ag-us 
neo-sheasmhach  a'  fiaradh,  amhuil  marna 
sgriobtuirean  eile,  chum  an  sgrios  fèin. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
o's  aithne  dhuibh  na  nithe  so  roimh-Iàimh, 
thug-albh  aire  air  eagal  air  dhuibh-se  mar 
an  ceudna  bhi  air  bhur  tarruing-  air  falbh 
le  seacharan  nan  daoine  ain-diadhaidh, 
g-u'n  tuit  sìbh  o  bhur  seasmiiachd  fèin. 

18  Ach  fàsaibh  ann  an  gràs,  agus  ann 
an  eòlas  ar  Tighearn  ag-us  ar  Slànuighir 
losa  Criosd.  Dhasan  rohh  glòir  a  nls 
agus  g-u  siorruidh^  Amcn. 


^  fanoid,  sgeige. 

greasadh,  cahhag  a  dheanamh. 
^  gu  là  na  siorruidheachd. 
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EOIN. 


CAIB.  I. 

1  Labhair  Eoin  mu  phearsa  Chriosd,  anns  am  hheil 
againn  heatha  mhaireannach,  thaobh  comh-chom,- 
uinn  rì  Dia ;  5  ris  an  èigin  duinn  naomhachd 
heatha  a  chur,  a  dhearbhadh  fìrinn  a'  chomh- 
chomuinn  sin,  chum  gu'm  faigheamaid  cinnte  air 
maitheanas  tre  hhàs  Chriosd. 

AN  ni  a  bha  ann  o  thùs,  an  ni  a  chuala 
sinne,  a  chunnaic  sinn  le  ar  suilibh, 
air  an  d'amhairc  sinn,  agus  a  làimhsich  ar 
làmha  thaobh  focail  na  beatha ; 

2  (Oir  dh'fhoillpicheadh  a'  bheatha,  agus 
chunnaic  sinne  i,  ag-us  tha  sinn  a'  deanamh 
fianuis,  a^us  a'  cur  an  cèill  dhuibh-se  na 
beatha  maireannaich  ud  a  bha  maille  ris 
an  Athair,  agus  a  dh'fhoillsicheadh 
dhuìnne ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a  chuala  sinn, 
tha  sinn  a*  cur  an  cèill  duibh-se,  chum 
gu'm  bi  ag-aibh-sa  mar  an  ceudna  comunn 
ruinne :  agus  gu  f  ìrinneach  tha  ar  comunn- 
ne  ris  an  Athair,  agus  r'a  Mhac  losa 
Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a'  sg-rìobhadh  nan  nithe 
so  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  bhur 
g-airdeachas  coimhlionta. 

5  Agus  is  i  so  aii  teachdaireachd  a  chuala 
sinn  uaith-san,  agus  a  tha  sinn  a'  cur  an 
cèill  dhuibh-se,  Gur  sokis  Dia,  agus  nach 
'eil  dorchadas  air  bith  annsan. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn  againn 
ris\  agus  sinn  a'  gkiasad  ann  an  dorch- 
adas,  tha  sinn  a'  deanamh  brèige,  agus 
cha'n  'eil  sinn  a'  deanamh  na  fìrinn  : 

7  Ach  ma  ghkiaiseas  sinn  anns  an  t-sokis, 
mar  a  tha  esan  san  t-sokis,  tha  comunn 
againn  r'a  chèile,  agus  glanaidh  fuil  losa 
Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uile  pheacadh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh  againn, 
tha  sinn  'gar  mealladh  fèin,  agus  cha'n 
'eil  an  fhìrinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheas  sinn  ar  peacanna,  tha 
esan  f  ìrinneach  agus  ceart,  chum  ar  peac- 
anna  a  mhaitheadh  dhuinn,  agus  ar  glan- 
adh  o  g-ach  uile  neo-fhìreantachd. 

10  Ma  their  sinn  nach  do  pheacaich  sinn, 
tha  sinn  a'  deanamh  breugaire  dheth-san, 
agus  cha'n  'eil  'fhocal  annainn. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Eoin  comhfhurtachd  do  luchd-aidmheil  na 
creidimh  an  aghaidh  peacaidh  anmhuinneachd. 
3  ' Se  fìor-eòlas  Dè  'àitheantan  a  choimhead,  9  ar 
hràithrean  a  ghràdhachadh,  15  agus  gun  ghaol  a 
thoirt  do'n  t-saoghal. 
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MO  chlann  bheag,  na  nlthe  so  tha  mi 
a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chum  nach  peacaich  sibh.  Agus  ma 
pheacaicheas  neach  air  bith,  tha  fear-tag:- 
raidh  againn  maille  ris  an  Athair,  losa 
Criosd  am  f ìrean : 

2  Agus  is  esan  an  ìobairt-rèitich  air  son 
ar  peacanna  agus  cha'n  e  air  son  ar  peac- 
anna  a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air  son 
peacamia  an  t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  f  hios  againn  gur  aithne 
dhuinn  e,  ma  choimhideas  sinn  'àith- 
eantan. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne  dhomh  e,  agus 
nach  'eil  a'  coìmhead  'àitheantan,  is 
breugaire  e,  agus  cha'n  'eil  an  fhìrinn 
ann. 

5  Acli  g-e  b'e  choimhideas  'f  hocal,  ann- 
san  gu  deimhin  tha  gràdh  Dhè  air  a 
choimhkonadh :  le  so  is  aithne  dhuinn  gu 
bheil  sinn  ann-san. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e  fantuinn  ann- 
san,  is  còir  dha-san  mar  an  ceudna  gkias- 
ad,  eadhon  mar  a  ghkiais  esan. 

7  A  bhràithre,  cha  'n  'eil  mi  a'  sgrìobhadh 
àithne  nuadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  ach  seann 
àithne,  a  bha  agaibh  o'n  toiseach :  is  i  an 
t-seann  àithne  am  focal  a  chuala  sibh  o 
thùs. 

8  A  rls  tha  mi  a'  sgrìobhadh  àithne 
nuaidh  do  'ur  n-ionnsuidh,  ni  a  ta  fìor 
ann-san  agus  annaibh-sa :  do  bhrìgh  gu'n 
d'imich  an  dorchadas  thairis,  agus  gu 
bheil  a  nis  an  sokis  fìor  a'  deak'achadh. 

9  An  ti  a  their  gu  bheil  e  san  t-sokis, 
agus  a  tha  fuathachadh  a  bhràthar,  tha  e 
san  dorchadas  gus  a  nis. 

10  An  ti  aig  am  bheil  gràdh  d'a  bhràth- 
air,  tha  e  'na  chòmhnuidh  san  t-sokis. 
agus  cha'n  'eil  aobhar  oiìbheim  air  bith 
ann. 

1 1  Ach  an  ti  a  ta  fuathachadh  a  bhràth- 
ar,  tha  e  anns  an  dorchadas,  agus  ag 
imeachd  anns  an  dorchadas,  agus  cha'n 
aithne  dha  c'àit  am  bheil  e  dol,  do  bhrìglì 
gu'n  do  dhaU  an  dorchadas  a  shuilean. 

12  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionu- 
suidh,  a  chlann  bheag,  do  bhrìgh  g:u  bheiì 
bhur  ^eacanna,  air  am  maitheadh  dhuibli 
air  sgath  'ainme-san. 

13  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  aithriche,  do  bhrìgh  gu'm  b'  aitlme 
dhuibh  esan  a  ta  o  thìis.  Tha  mi  a' 
sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  òganacha. 
do  Ìahrìgh  gu'n  d'thug  sibh  buaidh  air  an 
droch  aon.    Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur 
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n-ionnsiiidh,  a  chlann  bheas:,  do  bhrìgh 
gu'm  b'àithne  dhulbh  an  t-Athair. 

14  Sgrìobh  mi  do  '"ur  n-ìonnsuidh,  aith- 
riclje,  do  bhrìg-h  g-u'm  b'àithne  dhuibh  an 
ti  a  ta  ann  o  thìis.  Sgriobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  òg-anacha,  do  bhrìg-h  gu  bheil 
sibh  làidir,  agus  g-u  bheil  focal  Dhè  'na 
chòmhnuidh  annaibh,  agus  g-u'n  d'thug- 
sibh  buaidh  air  an  droch  aon. 

15  Xa  g-ràdhaichibh  an  saog-hal,  no  na 
nithe  a  ta  san  t-saog-hal.  Ma  g-hràdh- 
aicheas  neach  air  bith  an  saoffhal,  cha  'n 
'eil  g-ràdh  an  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  ta  anns  an  t-sao^hal, 
ana-miann  na  feòla,  ag-us  ana-miann  nan 
sùl,  ag-us  uabhar  na  beatha,  cha'n  ann  o'n 
Athair  a  tha  iad.  ach  o'n  t-saog-hal. 

17  Ag-us  siubhlaidh  an  saoghal  seachad, 
agus  'ana-miann :  ach  an  ti  a  ni  toil  I>e, 
mairidh  e  chaoidh. 

IS  A  chlann  bheag-,  is  i  an  almsirdheir- 
eannach  a  tha  ann:  asnis  mar  a  chuala 
slbh  g-u'n  tig-  an  t-ana-criosd,  is  ann  mar 
sin  a  ta  nls  lomadh  ana-criosd  ann ;  o'm 
bhell  sinn  a'  tulg-slnn  gm  i  'n  aimsìr  dheir- 
eannach  a  ta  ann. 

19  Chaidh  iad  a  mach  uainne,  ach  cha 
robh  ìad  dhinn:  oir  nam  blodh  lad  dhlnn, 
g"U  delmhin  dh'f  hanadh  iad  maillp  rulnn  : 
ach  chaidh  iad  a  ììiach,  chum  gu  deantadh 
follaiseach  iad,  nach  robh  iad  uile  dlilnn. 

20  Ach  tha  agaibh-sa  ung-adh  o'n  ti 
naomh,  a^us  is  aithne  dhulbh  na  h-uile 
nlthe. 


2S  Ag-us  a  nis,  a  chlann  bhea^,  fanalbh 
ann-san  ;  chum  'nualr  a  dh'fholllsichear 
e,^  g-u'm  bl  dànachd  ag-alnn,  ag-us  nach  bi 
nàire  oirnn  'na  làthair  aig-  a  theachd. 

29  Ma  tha  fhios  ag-albh  gu  bheli  esan 
fìreanta,  tha  fhios  ag-aibh  g-u  bheil  g-ach 
neach  a  ni  fìreantachd,  air  a  bhreith' 
uaith-san. 

C-\IB.  III. 

3  Chuir  an  t-ahstol  an  cèill  gràdh  iongantach  Dhè 

dhuinne,  ìe  sinn  a  dheanamh  'nar  cloinn  dhafèin  : 
3  is  còir  dhuinn  uime  sin  'àiiheantan  a  choimhead 
ìe  h-urram,  11  agus  mar  an  ceudna  gràdh  bràth- 
aireil  a  bhi  againn  d'a  chèi'e. 

FELXIL\IBH,  ciod  a'  g-hnè  g-hràldh  a 
thug-  an  t-Athalr  dhuinne,  g-u'n  srolrt- 
eadh  clann  Dè  dhlnn !  ulme  sin  cha'n 
althne  do'n  t-saog-hal  slnn,  do  bhrìgh  nach 
b'aithne  dha  esan. 

2  A  mhuinntlr  mo  g-hràidh,  a  nis  is  slnne 
mic  Dhè:  agrus  cha  'n  'eil  e  soillelr  fath- 
ast  cìod  a  bhitheas  sinn:  ach  a  ta  fhlos 
againn,  'nualr  a  dh'fholllsichear  esan, 
g-u'm  bl  sinn  cosmhuil  ris ;  oir  chi  sinn  e 
mar  a  ta  e. 

3  Ag-us  gach  neach  aig  am  bheil  an  dòchas 
so  ann,  g-ianaidh  se  eìeln,  mar  a  ta  esan 
glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peacadh,  tha  e  mar 
an  ceudna  a'  briseadh  an  lag-ha  :  oir  is  e 
am  peacadh  briseadh  an  lag-ha. 

0  Ag-us  tha  fhios  ag-aibh  gu'n  d'fhoiU- 
sicheadh  esan  chum  ar  peacanna  tholrt 


21  ChadosgTÌobh  mi  do'urn-ionnsuidh, '  air  falbh;  agais  cha'n 'ell  peacadh  sam 


do  bhrìgh  nach  aithne  dhulbh  an  fhìrlnn : 
ach  do  bhrìgh  g-ur  althne  dhuibh  i,  ag-us 
nach  'eil  breug-  air  blth  o'n  f  hìrinn. 

22^  Cò  a  tha  'na  bhreug-aire,  ach  esan  a 
dh'àicheadhas  gnir  e  losa  an  Criosd  ?  Is 
e  so  an  t-ana-crlosd,  a  tha  àicheadh  an 
Athar  ag-us  a'  Mhlc. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  am 
Mac,  cha  'n  'eil  an  t-Athair  aig:e:  [ach  an 
ti  a  dh'aldicheas  am  Mac,  tha  an  t-Athair 
aig-e  rnar  an  ceudna.  J 

24  L  ime  sin  fanadh  an  ni  sin  annalbh- 
sa  a  chuala  slbh  o  thìis.  ^NIa  dh'fhanas  an 
n_i  a  chuala  sibh  o  thìis  annaibh,  fanaidh 
slbhse  mar  an  ceudna  anns  a'  Mhac,  ag-us 
anns  an  Athalr. 

25  A^is  Is  e  so  an  g'ealladh  a  gheall  e 
dhuinn,  eadhon  a'  bheatha  mhaireannach. 

26  Sg-rìobh  ml  na  nlthe  so  do'ur  n-Ionn- 
suidh,  mu  thimchioll  iia  dream  a  tha  'g-ur 
mealladh. 

27  Ach  tha  an  t-ung-adh  a  fhualr  sibh 
uaith-san,a'lantuinn  annalbh:  ag-us  cha'n 
'ell  feum  ag-aibh  g-u'n  teag-alsg-eadh  aon 
neach  slbh:  Ach,  mar  a  ta  an  t-ungadh 
so  fèin  'gur  teag-as^  mu  thimchioU  nan 
uile  nithe,  agiis  a  ta  e  fìor,  agiis  nach 
breu^  e,  eadhon  mar  a  theag-aisg:  e  sibh, 
fanaibh  ann. 

9-^7 


blth  ann-san. 

6  Gach  neach  a  dh'fhanas  ann-san,  cha 
dean  e  peacadh :  ge  b'e  air  blth  a  pheac- 
aicheas.  cha'n  f  hac  e  esan,  ag-us  cha  robh 
eòlas  alg-e  air. 

7  A  chlann  bheag",  na  mealladh  neach  air 
bith  sibh  :  an  tl  a  ni  fìreantachd  is  f  ìrean 
e,  mar  is  fìrean  esan  : 

8  An  ti  a  nl  peacadh,  Is  ann  o'n  dlabhul 
a  ta  e  :  oir  tha  an  diabhul  a'  peacachadh 
o  thìis.  Is  ann  chnm  na  criche  so  a  dh'- 
fholllsicheadh  Mac  Dhè,  chum  gu'n 
sg-riosadh  e  oibre  an  diabhuil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh  o  Dhia,  cha 
dean  e  peacadh :  oir  a  ta  a  shìol-san  a' 
fantuinn  ann:  ag-us  cha'n 'eil  e'n  comas 
da  peacadh  a  dheanamh,  do  bhrìg-h  gu'n 
do  ghineadh  o  Dhla  e. 

10  An  so  tha  clann  Dhè.  ag-us  clann  an 
diabhuil  follaiseach  :  Ge  b'e  neach  nach 
dean  fìreantachd,  cha'n  ann  o  Dhia  a  tha 
e.  no  an  ti  nach  g-ràdhaich  a  bhràthair. 

1 1  Oir  is  i  so  an  teachdalreachd  a  chuala 
sibh  0  thùs,  sinn  a  tholrt  g-ràidh  d'a  chèile: 

12  Cha'n  ann  mar  Chain,  a  bha  o'n 
droch  aon,  ag:us  a  mharbh  a  bhràthair : 
Ag:iis  c'ar  son  a  mharbh  se  e  ?  A  chlonn 

'  air  a  shincamhuin. 
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g-ii'n  robh  'oibre  fein  olc,  ag-us  oibre  a 
bhràthar  f  ìreanta. 

13  Na  biodh  iog:hnadh  oiibh,  mo 
bhràithre,g'eddh'f  huathaicheas  an  saog-h- 
al  sibh. 

1 4  Tha  f hios  ag-ainn  g'u'n  deachaidh sinn 
thairis  o  bhàs  gu  beatha,  do  bhrìgh  g:u 
bheil  g-ràdh  againn  do  na  bràithribh  :  an 
ti  nach  g-ràdhaich  a  bhràthair,  fanaidh  e 
ann  am  bàs. 

15  Gach  neach  a  dh'f  huathaicheas  a 
bhràthair,  is  mortair'  e;  agus  tha  fhìos 
agaibh  nach  'eil  aig:  mortair  sam  bith  a' 
bheatha  mhaireannach  a'  fantuinn  ann. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn  gràdh  Dhè^  do 
bhrìgh  gu'n  do  chuir  esan  sìos  'anam  fèin 
air  ar  son-ne:  agus  is  còir  dhuinne  ar 
n-anama  fèin  a  chur  sìos  air  son  nam 
bràithre. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig"  am  bheil 
maoin  an  t-saog-hail  so,  ag-us  a  chi  a 
bhràthair  ann  an  uireasbhuidh,  agus  a 
dhruideas  a  chridhe  'na  aghaidh,  cionnus 
a  tha  gràdh  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh 
ann-san  ? 

18  Mo  chlann  bheag-,  na  gràdhaicheam- 
aid  ann  am  focal,  no  ann  an  teangaidh ; 
ach  ann  an  g-nìomh  ag-us  ann  am  fìrinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil 
sinn  do'n  fhìrinn,  agus  bheir  sinn  dearbh- 
bheachd^  do  ar  cridheachaibh  'na  làthair. 

20  Oir  ma  dhìteas  ar  cridhe  sinn,  is  mò 
Dia  na  ar  cridhe,  ag^us  is  aithne  dha  na 
h-uile  nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  g-hràidh,  mur  dìt  ar 
cridhe  sinn,  tha  dànachd  againn  a  thaobh 
Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dli'iarras  sinn, 
g-h'eibh  sinn  uaith  e,  do  bhrìg-h  gu  bheil 
sinn  a'  coimhead  'àitheantan,  agus  a' 
deanamh  nan  nithe  a  tha  taitneach  'na 
fhianuis-san. 

23  Agus  is  i  so  'àithne-san,  gun  creid- 
eamaid  ann  an  ainm  a  Mhic  losa  Criosd, 
agus  gu'n  g-ràdhaicheamaid  a  chèile,  mar 
a  thug-  esan  àithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhideas  'àitheanta- 
san,  tha  e  gabhail  còmhnuidh  ann,  agus 
esan  ann-san :  agus  le  so  is  aithne  dhuinn 
g'u  bheil  esan  a'  fuireach  annainn,  o'n 
Spioi  ad  a  thug  e  dhuinn. 

CAIB.  IV 

Thug^  an  t-abstol  rahhadh  dhoibh  gwi  iad  a 
chreidsinn  gach  uile  luchd-teagaisg  a  ni  hòsd  as 
an  Spiorad,  nch  an  dearbhadh  le  riaghailtihh  a' 
chreidijnh  choitchioim :  7  bhrosnuich  e  iad  lc 
h-iomadh  reuson  gu  gràdh  bràthaireil. 

AMHUINNTIR  ionmhuinn,  nacreidibh 
gach  uile  spiorad,  ach  dearbhaibh 
na  spioradan,  an  ann  o  Dhia  a  tha  iad: 
do  bhrìg-h  gu  bheil  mòran  do  fhàidhibh 
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brèige  air  dol  a  mach  do'n  t-saoghal. 

2  Le  so  aithnichibh  SpioradDhè:  g-ach 
uile  spiorad  a  dh'aidicheas  gu'n  d'thàinig 
losa  Criosd  san  fheòil,  is  ann  o  Dhia  a 
tha  e. 

3  Ag-us  gach  uile  sploradnach  aidich  gu 
bheil  losa  Criosd  air  teachd  san  fheòil, 
cha'n  ann  o  Dhia  a  tha  e :  agus  is  e  so 
spiorad  s'm  an  ana-criosd,  neach  a  chuala 
sibh  e  bhi  teachd,  agus  a  nis  tha  e  cheana 
anns  an  t-saog-hal. 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibh-se  o  Dhia, 
agus  thug-  sibh  buaidh  orra-san;  do 
bhrìgh  gur  mò  esan  a  ta  annaibh-sa,  na 
esan  a  ta  anns  an  t-saoghal. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal :  uime  sin 
tha^  iad  sl  labhairt  mu'n  t-saoghal,  agiis 
tha'n  saoghal  ag-  èisdeachd  riu. 

6  Tha  sinne  o  Dhia :  an  ti  aig;  am  bheil 
eòlas  air  Dia,  èisdidh  e  ruinne  ;  an  ti  nach 
'eil  o  Dhia,  cha'n  èisd  e  ruinn.  O  so  aith- 
nichidh  sinn  spiorad  na  fìrinn,  agus 
spiorad  an  t-seacharain. 

7  A  mhuinntir  ionmhuinn,  gràdhaich- 
eamaid  a  chèile :  oir  is  ann  o  Dhia  tha'n 
g-ràdh  ;  agus  gach  neach  a  ghràdhaicheas, 
ghineadh  o  Dhia  e,  agus  is  aithne  dha 
Dia. 

8  An  ti  nach  gràdhalch,  cha'n  aithiie 
dha  Dia ;  oir  is  g-ràdh  Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsiclieadh  g-ràdh  Dhè 
dhninne,  do  bhrìgh  gu'n  do  chuir  Dia 
aon-gln'n  Mhic  do'n  t-saoghal,  chum  gu'ni 
bitheamaid  beò  trìd-san. 

10  An  so  a  ta  gràdh,  cha'n  e  gu'n  do 
g:hràdhaich  sinneDia,  ach  gu'n  do  ghràdii- 
aich  esan  sinne,  agus  gu'n  do  chuir  e  a 
Mhac  fèingvi  b/ii  'naìobairt-rèitich  air  son 
ar  peacanna. 

11  A  mhuinntir  ionmhuinn,  ma  gln'àdli- 
aich  Dia  sinne  mar  sin,  tha  e  mar  fhiacli- 
aibh  oirnne  a  chèile  a  g-hràdhachadh  mar 
an  ceudna. 

12  Cha'n  fhaca  neach  air  bith  Dia 
riamh.  Ma  ghràdhaicheas  sinn  a  chèile, 
tha  Dia  'na  chòmhnuidh  annainn,  agus 
tha  a  g-hràdh  air  a  choimhlionadh  ann- 
ainn. 

^13  O  so  is  aithne  dhuinn  g:u  bheil  sinne 
^iar  còmhnuidh  ann-san,  agus  esan  ann- 
ainne,  do  bhrìgh  gu'n  d'thug-  e  dhuinn 
d'a  Spiorad. 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha  sinn 
a'  deanamh  fìanuis,  g-u'n  do  chuir  an 
t-Athair  am  Mac  uaith  niar  Shhinuighear 
an  domhain. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aidicheas  g-ur  e 
losa  Mac  Dhè,  tha  Dia  'na  chòmhnuidh 
ann-san,  agus  esan  ann  an  Dia. 

16  Agus  fhuair  sinn  aithne  air  agus 
chreidsinn  an  gràdh  atha  aigDia  dhunin. 
Is  gràdh  Dia;  ag-us  an  ti  a  tha  fantuinn 

'  cinntcachd. 
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ann  an  gràdh,  tha  e  'na  chòmhniiidh  ann 
an  Dia,  ag^us  Dia  ann-san. 

17  An  so  tha  ar  gràdh-ne  alr  a  dhean- 
amh  coimhlionta,  chum  gu'm  bi  ag-ainn 
danaclid  ann  an  hi  a'  bhreitheanais :  do 
bhrìg-h  mar  a  tha  esan,  gur  amhuil  sln  a 
tha  sinne  anns  an  t-saog-hal  so. 

18  Cha'n  'eil  eagal  ann  an  g-ràdh ;  ach 
tilg-idh  gràdh  diongrmhalta^  an  t-eag-al  a 
mach;  do  bhrìg^h  g-u  bheil  plan  san  eag-al: 
an  ti  a  tha  eag^alach,  cha  d'rlnneadh 
coimhh'onta  ann  an  g-ràdh  e. 

19  Tha  g-ràdh  ag-ainne  dhasan,  do  bhrig-h 
gu'n  do  g-hràdhaich  esan  sinne  an  tois- 
eacli. 


20  Ma  their  neach,  Tha  g^ràdh  ag-amdo 
Dhia,  ag-us  fuath  aig-e  d'a  bhràthair,  is 
breug-aire  e :  oir  an  ti  nach  g-ràdhalch  a 
bhràthalr  a  chunnalc  e,  clonnus  a  dh'- 
fheudas  e  Dla  nach  fac  e  a  g-hràdhach- 
adh  ? 

21  Ag-us  an  àithne  so  tha  ag-ainn  uaith- 
san,  An  a  a  g:hràdhaicheas  Dia,  g-u'n 
gràdhaich  e  a  bhràthair  mar  an  ceudna. 

CAIB.  V. 

1  An  ti  leis  an  ionmhuinn  Dia,  is  ionmhuinn  leis 
cìilann,  agus   coinihididh  e   'àitheantan,  a  ì 
eutrom,  so-choimhead  do  na  creidich.    9  'Se  losa 
Mac  Dhè;    agus  tha  e  comasach  air  sinne 
ihearnadh,  14  agus  air  ar  n-urnuighean,  a 
sinn  air  ar  son  fèin,  agus  air  son  muinntir  eilc, 
fhreagairt. 

GE  b'e  neach  a  chreideas  g-ur  e  losa 
^  an  Criosd,  ghineadh  o  Dhia  e;  ag-us 
g-e  b'e  g-hràdhalcheas  an  ti  a  ghin,  g-ràdh- 
aichidh  e  mar  an  ceudna  an  ti  a  g-hlneadh 
lels. 

2  O  so  is  aìthne  dhulnn  gu  bheil  g-ràdh 
againn  do  chloinn  De,  'nuair  a  g-hràdh 
aicheas  slnn  Dia,  agus  a  choimhldeas  sinn 

altheantan. 

3  Oir  Is  e  so  g:ràdh  Dhè,  slnn  a  cholmh 
ead  aitheantan:  ag-us  cha  'n  *eil  'àlth- 
eanta-san  trom^ 

4  Oir  gach  ulle  ni  a  ghlnear  o  Dhla, 
bheir  e  buaidh  air  an  t-saog:hal:  ag-us  is  I 
so  a'  bhuaidh  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-sao^hal,  eadhon  ar  creidlmh-ne. 

5  Cò  an  ti  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saog-hal,  ach  esan  a  tha  creidsinn  g-ur  e 
losa  Mac  Dhè. 

6  Is  e  so  esan  a  thàinig  tre  iiisg-e  ag-us 
tre  fhuil,  losa  Crlosd;  cha'n  e  tre  ulsg-e  a 
mhàin,  ach  tre  uls^e  ag-us  fuil:  ag-us  is  e 
an  Spiorad  a  ni  fianuis,  do  bhrìg-h  g-ur 
fìrlnn  an  Spiorad. 

7  Oir  tha  triulr  a  tha  deanamh  fianuls 
air  neamh,  aii  t-Athair,  am  Focal,  ag-us  ati 


ioìnlan,foirfe. 
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Splorad  naomh:  agrus  an  triuir  slo  is  aon 
lad. 

8  Ag:us  tha  triulr  a  tha  deanamh  fianuis 
air  an  talamh,  an  Splorad,  ag-us  ant-ulsg-e, 
agus  an  fhull:  agus  thig  an  trluir  sin  r'a 
chelle  ann  an  aon. 

^  9  Ma  g:habhas  slnn  ri  fianuis  dhaoine, 
si  fianuis  Dè  a's  mò:  olr  Is  i  so  fianuis 
Dè,  a  thug-  e  mu  thimchioll  a  Mhlc. 

10  An  ti  a  chreideas  ann  am  Mac  Dhè, 
tha'n  fhlanuis  aig-e  ann  fèln :  an  tl  nach 
creid  Dla,  rinn  e  breugalre  dheth,  do 
bhrìg-h  nach  do  chreid  e  an  fhianuis  a  rinn 
Dia  mu  thlmchioll  a  Mhic. 

11  Ag-us  is  i  so  an  fhianuls,  g-u'n  d'thug- 
Dla  dhulnn  beatha  mhalreannach :  agus 
tha  a'  bheatha  so  'na  Mhac. 

12  An  ti  alg:  am  bhell  amMac,  tha  beatlia 
aig-e:  an  ti  alg:  nach  'eil  Mac  Dhè,  cha'n 
'ell  beatha  aige. 

13  Na  nithe  so  sgrlobh  mi  do  'ur  n-ionn 
suidh,  a  tha  creldslnn  ann  an  alnm  Mhic 
Dhè ;  chum  gu'm  bl  fios  agaibh  g:u  bhell 
a'  bheatha  mhaireannach  agaibh,  ag-us 
chum  gu'n  creid  sibh  ann  an  ainm  Mhic 
Dhè. 

14  Agus  is  e  so  an  dòchas  a  ta  againn 
ann-san,  ma  dh'iarras  slnn  ni  sam  bith  a 
rèlr  a  tholle,  gu'n  èlsd  e  rulnn. 

15  Ag-us  ma  ta  f  hlos  againn  gu'n  èisd  e 
ruinn,  ge  b'e  nl  a  dh'iarras  sinn,  tha  fhios 
ag:ainn  g-u  bhell  ar  n-iarrtuis  a  dh'iarr  sinn 
alr  againn. 

16  Ma  chi  neach  sam  bith  a  bhràthaira' 
peacachadh  peacaidh  nach  'eil  a  chum 
bàls,  iarraidh  e,  ag-us  bhelr  e  beatha  dha, 
dhoibh-san  nach  'eil  a'  peacachadh  chum 
bàis.  Tha  peacadh  chum  bàis  ann:  a 
thaobh  sin,  cha'n  'eil  mi  ag  ràdh^  gur  còir 
dha  g-uldheadh. 

17  Is  peacadh  g-ach  uile  eucolr:  agus 
tha  peacadh  ann  nach  'eil  a  chum  bàls. 

18  Tha  fhios  agalnn  ge  b'e  neach  a 
^hineadh  le  Dia,  nach  peacaich  e  ;  ach  an 
ti  a  ghineadh  o  Dhia,  colmhldidh  se  e 
fèin,  agus  cha  bhean  an  droch  aon  ris. 

19  Tha  fhios  againn  g-ur  ann  o  Dhia  a 
tha  sinne,  ag-us  tha'n  saoghal  uile  'na 
luldhe  san  olc. 

20  Agus  tha  fhlos  ag-alnn  g-u'n  d'thàlnig- 
Mac  Dhè,  ag:us  g^u'n  d'thug  e  tuigse 
dhuinn,  chum  gu'm  b'aithne  dhulnn  esan 
a  ta  fìor:  ag-us  tha  slnne  ann-san  ata  fìor, 
ann  a  Mhac  losa  Criosd.  Is  e  so  an  Dia 
fìor,  agus  a'  bheatha  mhalreannach. 

21  A  chlann  bheag:,  coimhidlbh  sibh  fèin 
ìodholalbh.  Amen. 


ni'n  ab^-am. 


259 


DARA  LITIR 

E  O 


AN  ABSTOIL 

I  N. 


CAIB.  I. 

1  Chomhairlich  Enin  do  mhnaoi  òirdheirc  àraidh 
agus  d'a  cloinn  buanachadh  anns  a'  chreidimh 
agus  ann  an  gràdh  Criosdaidh,  8  air  eagal  gu'n 
cailleadh  iad  duais  na  h-aidmheil  a  rinn  iad 
roimh ;  10  agus  gun  ghnothuch  a  bhi  aca  ris  na 
mealltairibh  sin  nach  toir  fìor-theagasg  losa 
Criosd  leo  d'an  ionnsuidh. 

AN  seanair  chum  na  ban-tighearna 
taghta,  ag-us  chum  a  cloinne,  a's 
ionmhuinn  leam-sa  anns  an  f  hìrinn ;  ag-us 
cha'n  ann  leam-sa  mhàin,  ach  leo-san  uile 
mar  an  coudna  a  ghabh  eòlas  air  an 
f  hìrinn ; 

2  Air  son  na  fìrinn  a  tha  'na  còmhnuidh 
annain-ne,  ag-us  a  bhios  maille  ruinn  gu 
bràth : 

3  Gràs,  tròcair,  a^us  sìth  gu  robh  maille 
ribh  o  Dhia  an  t-Athair,  ag-us  o'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd  Mac  an  Athar,  ann  am 
fìrinn  ag-us  ann  an  g-ràdh. 

4  Bha  g-àirdeachas  mòr  orm,  do  bhrìg-h 
gu'n  d'fhuair  mi  cuid  do  d'  chloinn-sa  ag 
imeachd  anns  an  fhìrinn,  a  rèir  mar  a 
fhuair  sinne  àithne  o'n  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a  bhan-tigh- 
earn,  cha'n  e  margu'n  sgrìobhainn  àithne 
nuadh  a  d'ionnsuidh,  ach  an  aitlnie  a  bha 
againn  o  thùs,  g-un  g-ràdhaicheamaid  a 
chèile. 

6  Agus  is  e  so  an  gràdh,  gu'n  imich 


ìhh. 


do  shaothraich  sìnn,  air  son  an  do  shaoih- 


eamaid  a  rèir  'àitheanta-san.  'S  i  so  an 
àithne,  mar  a  chuala  sibh  o  thùs,  gu'n 
imicheadh  sibh  innte. 

7  Oir  tha  mòran  mhealltairean  air  teachd 
a  steach  do'n  t-saoghal,  nach  'eil  ag  aid- 
eachadh  gu  bheil  Criosd  air  teachd  san 
fheòil.  Is  mealltair  so  agus  ana-criosd.^ 

8  Thug-aibh  aire  dhuibh  fèin,  nach  cail 
sinn^  na  nithe  sinn  a  shaothraich  sinn', 
ach  gu  faigh  sinn  làn-duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas  an  lagh,  agus 
nach  fan  ann  an  teagasg  Chriosd,  cha'n 
'eil  Dia  aige :  an  ti  a  dh'f  hanas  ann  an 
teagasg  Chriosd,  tha  araon  an  t-Athair 
agus  am  Mac  aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  nach  toir  e  an  teag-asg  so  leis, 
na  £,-abhaibh  e  steach  do  'z/?'tigh,  agusna 
abraibh  ris,  Gu  ma  subhach  dhuit^. 

11  Oir  g-e  b'e  neach  a  their  ris,  Gu  ma 
subhach  dhuit,  tha  comhpairt  aige  d'a 
dhroch  oibribh. 

12  Air  dhomh  mòran  a  bhi  agam  r'a 
sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  cha  b'àill 
leam  sgrìohhadh  le  paipeir  agus  dubh; 
ach  tha  dòchas  agam  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  labhairt  beul  ri  beul,  chum 
g'u'm  bi  ar  gàirdeachas  coimhhonta. 

13  Tha  clann  do  pheathar  taghta  a'  cur 
fàilte  ort.  Amen. 

raich  sinn,  a  bhuannaich  sinn,  a  hhuamiaich  sibh. 
3  Gu'n  soirbhichear  leaf. 


TREAS  LITIR  AN  ABSTOIL 


E  O  I  N 


CAIB.  L 


1  Mhol  an  t-ahstol  Gaius  air  son  a  dhiadhachd, 
5  agus  'aoidheachd  do'n  fhìor  luchd-teagaisg ; 
9  agus  air  an  làimh  eile  rìnn  e  gearan  aìr  gnàth- 
achadh    mi-chàirdeil   Dhiotrephcis    uaibhrich ; 

1 1  dliinnis  e  nacfi  còir  'eisempleir-san  a  leantuinn ; 

12  agus  thiig  e  teisteas  sonraichte  do'n  deadh  iom- 
aradh  a  bha  aig  Demetrius. 

AN  seanair  chum  Ghaiuis  g^hràdhaich, 
a's  ionmhuinn  leam  san  fhìrinn. 
2  A    hhrathair    ghràdhaich,  'se  mo 
ghuidheadh  thaobh'  g-ach  uile  ni  gu'n 
soìrbhicheadh  leat  agus  gu'm  biodh  tu 


'  roimh. 


slàn,  mar  a  ta  soirbheachadh  le  t'  anam. 

3  Oir  rinn  mi  g-àirdeachas  gu  mòr 'nuair 
a  thàinig  na  bràithrean,  agus  a  rinn  iad 
fìanuis  do'n  fhìrinn  a  tha  annad-sa",  mar 
a  ta  thusa  ag  imeachd  san  fhìrinn. 

4  Cha  'n  'eil  gàirdeachas  agam  a's  mò 
na  bhi  cluinntinn  gu  bheil  mo  chlann  ag- 
imeachd  san  fhìrinn. 

5  A  hhratliair  g-hràdhaich,  is  dileas  a  ni 
thu  gach  ni  a  ta  thu  deanamh  do  na 
bràithribh,  agus  do  choigrich ; 

6  Muinntir  a  rinn  tìanuis  air  do  ghràdli 
an  ìàthair  na  h-eaglais:  ma  bheir  thu  air 

-  do  tfhirinn-sa. 
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an  ag-haidh  iad  'nan  slig"he  mar  is  cubh- 
aidh  do  Dhia,  is  maith  a  ni  thu : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach  air  sg-àth  'ainme- 
san,  gim  ni  air  bith  a  ghabhail  o  na  Cinn- 
ich. 

8  Uime  sin  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne 
g-abhail  r'an  leithidibh  sin,  chum  gu'm 
bitheamaid  'nar  comh-shaothraichibhdo'n 
fhìrinn. 

9  SgTÌobh  ml  ^  chum  na  h-eag^lais  :  ach 
cha  ghabh  Diotrephes,  leis  am  miann 
àrd-cheannas  a  bhi  aige  'nam  measg-, 
ruinne. 

10  Uime  sin  ma  thig  mi,  cuiridh  mi  an 
cuimhne'^  'oibre  a  ta  e  deanamh,  a'  bith- 
labhairt  'nar  n-ag-haidh  le  briathraibh 
aingidh^:  agus  cha  leoir  leis  sin,  ach  ni 
mò  a  tha  e  fein,  a'  g-abhail  ris  na  bràth- 
raibh,  agus  tha  e  a'  bacadh  na  dream  leis 

'  Sgrìobhainn.  ^  cuimhnichidh  mi. 


IS,  I. 

am  b'àill,  ag^us  'g'an  tilgeadh  mach  as  an 
eaglais. 

11  A  bhrrdhair  g^hràdhaich,  na  lean  an 
ni  a  ta  olc,  ach  an  ni  a  ta  maith.  An  ti  a 
ni  maith,  is  ann  o  Dhia  a  ta  e  ;  ach  an  ti 
a  ni  olc,  cha'n  fhac  e  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteas  air  Demetrius  o 
na  h-uile,  agus  o'n  fhìrinn  fein :  ag-us  tha 
sinne  mar  an  ceudna  a'  deanamh  fianuis.- 
agus  tha  fìos  agaibh  gu  bheil  ar  fianuis-ne 
fìor. 

13  Bha  mòran  ag-am  r'a  sg-rìobhadh,  ach 
cha'n  àiU  leam  sgrìobhadh  le  dubh  agus 
peann  a  d'ionnsuidh : 

14  Ach  tha  dòchas  agam  t'fhaicinn  gun 
dàil,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri  beul.  Sìth 
maille  riut.  Tha  na  càirdean  a'  cur  fàilte 
ort.  Cuir  fàilte  air  na  càirdibh  air  an 
ainm. 

3  naìmhdeil,  mì-runach. 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

I  U  D  A  I  S. 


CAIB.  I. 

1  Bhrosnuichan  t-abstol  luchd-aidmheilnacrc.idimh 
gu  bhi  bunaiteach:  4  Tha  luchd-teasgaisg  brèige 
air  teachda  steach  'nam  measg  chum  am  mealladh  ; 
agus  tha  peanas  ro  eagalach  aìr  nlluchadh  fa 
chomhair  na  muinnfir  sin,  air  son  an  droch  theag- 
aisg  agiis  an  caithe-beatha  mhi-naomha,  Sfc. 

IUDAS  seirbhiseach  losa  Criosd,  agus 
bràthair  Sheumais,  chum  na  dream  a 
tha  air  an  naomhachadh  le  Dia  an  t-Ath- 
air,  ag:us  air  an  coimhead  le  losa  Criosd, 
air  an  gairm : 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sìth,  agus  gràdh 
air  am  meudachadh  dhuibh-sa. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn,  air  dhomh  an 
uile  dhìchioU  ^  a  dheanamh  chum  sgrìobh- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh  mu  thimchioll  na 
slàinte  choitchionn',  b'fheumail  domh 
sgriobhadh  do  bhur  n-ionnsuidh,  'g-ur 
n-earalachadh^  sibh  a  chathachadh  g-u 
dìchiollach  air  son  a'  chreidimh  a  thugadh 
aon  uair  do  na  naoimh. 

4  Oir  ghoid^  daoine  àraidh  a  steach,  a 
dh'orduicheadh  roimh^  o  shean  chum  an 
dìtidh  so,  daoine  mi-dhiadhaidh,  a'  tionn- 
dadh  g-ràis  ar  De-ne  gu  macnus,  agus  ag- 
àicheadh  Dhe,  a's  aon  tJachdaran  ann,  agus 
ar  Tlghearna  losa  Criosd. 

5  Uime  sin  is  àiU  leam  bhur  cur  an 
cuimhne,  ged  bha  fhios  agaibh  aon  uair^ 
air  so,  cionnus  an  deigh  do'n  Tig-hearn 
am  pobull  a  shaoradh  a  tìr  na  h-Eiphit,  a 


I  chabhag.  2  chumanta. 

a*  cur  impidh  oirbh.  *  dh'eulaigh. 

s  a  sgrìobhadh  roimh.  5  roimh. 
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sgrios  e  an  deigh  sin  an  dream  nach  do 
chreid. 

6  Agus  na  h-aingil  nach  do  g^hlèidh  an 
ceud  inbhe,  ach  a  dh'fhàg:  an  àite-còmh- 
nuidh  fèin,  choimhid  e  ann  an  g-eimhhbh 
siorruidh  fo  dhorchadas,  fa  chomhair 
breitheanais  an  là  mhòir. 

7  Amhuil  a  ta  Sodom  agus  Gomorah, 
agus  na  bailte  mu'n  cuairt  orra,  a  thug-  iad 
fèin  thairis  do  strìopachas  air  a'  mhodh 
cheudna,agusabha  leantuinn  feòlacoimh- 
ich,  air  an  cur  suas  'nam  ball-sampuilF, 
a'  fulang-  dioghaltais  teine  shiorruidh. 

8  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an  hichd-bruad- 
air^  sin  a'  salachadh  na  feòla,  a'  deanamh 
tàir  air  uachdaranachd,  agus  a'  labhairt 
gu  toibheumach^  air  àrd-inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh  Mìchael  an 
t-àrd-aingeal,  'nuair  a  chathaich  e  an 
ag-haidh  an  diabhuil,  agus  a  rinn  e  deas- 
boireachd  mu  chorp  Mhaois,  dànadas  air 
casaid  thoibheumach  a  thoirt  'na  aghaidh, 
ach  thubhairt  e,  Gu  cronuicheadh  an 
Tighearn  thu. 

10  Ach  tha'n  dream  sin  a'  labhairt  g-u 
toibheumach  air  na  nithibh ''^  nach  aithne 
dhoibh:  ach  na  nithe  sin  a's  aithne  dhoibh 
air  mhodh  nàdurra,  mar  ainmhidhibh  gun 
reusan,  tha  iad  'gan  truailleadh  fèin  annta. 

11  Is  an-aoibhin  doibh !  oir  dh'imich  iad 
ann  an  sh'g-he  Chain,  ag-us  ruith  iad  gu 
tog-arrach  ann  an  seacharan  Bhalaaim  air 


7  'nan  samhlachas.     ^  luchd-bruadair  neòghlan. 
9  gu  tàir-chainnteach,  maslach. 
labhaìrt  uilc  mu  na  nitliibh. 


ehaol  Uiarasdail,  agus  s^riosadh  iad  ann 
an  ana-cainnt  cheannaircich  Chore. 

12  Is  smala  iad  sin  ann  bhur  cuirmìbh 
gràidh,  'miair  a  tha  iad  air  cuirmibh  maille 
ribh, 'g-am  beathachadh  fein  g-un  eagal: 
is  neòil  iad  g-un  uisg-e,  air  an  g-iìilan  mu'n 
cuairt  le  g-aothaibl:i;  craobhan  searg-- 
ziiheasach,  g-un  toradh;  dà  uair  marbh, 
air  an  spìonadh  as  am  freumhaibh  ; 

13  Garbh-thonna^  na fairge, a sgeitheas 
an  nàire  fèin  mar  chobhar;  reulta  seach- 
ranach,  d'am  bheil  duibhre  an  dorchadais 
gu  siorruidh  air  a  thasg-aidh. 

14  Ag-us  rinn  Enoch  ma-r  an  ceudna,  an 
seachdamh  pearsa  o  Adhamh,  fàidhead- 
aireachd  orra  sin,  ag-  ràdh,  Feuch,  tha'n 
Tig-hearn  a'  teachd  le  deich  mìle  d'a 
naomhaibh"^, 

15  A  dheanamh  breitheanais  air  na 
h-uile,  ag-us  chum  iadsan  uile  a  tha  mi- 
dhiadhaidh  'nam  measg-  fhàgail  ris,  a 
thaobh  an  uile  g-hnìomharami-dhiadhaidh 
a  rinn  iad  g-u  mi-dhiadhaidh,  agus  a  thaobh 
an  uile  hhriathar  cruaidhe,  a  labhair 
peacaich  mi-dhiadhaidh  'na  ag-haidh. 

16  Is  luchd  cànrain  ag-us  g-earain  an 
dream  so,  a  tha  'g-  imeachd  a  rèir  an  ana- 
miann  fèin;  agus  tha'm  beul  a'  labhairt 
hhriathar  atmhor^  agus  iad  a'  g-abhail 
iong-antais*  do  phearsaibh  dhaoine  air 
sg-àth  buannachd. 

^  Fìadh-ihonna. 

2  le  'dheich  mìltihh  naomha.         ^  iiaibhreach. 
*  a'  toirt  mòr-mheas. 
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17  Ach  culmhnichibh-sa,  a  mhuinntir 
mo  g-hràidh,  na  focail  a  labhradh  roimh 
le  abstolaibh  ar  Tig-hearna  losa  Criosd ; 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ribh,  g-u'm  biod'h 
anns  an  aimsir  dheireannaich  luchd-fanoid, 
a  g-hluaiseadh  a  rèir  an  ana-mianna  mi  ' 
dhiadhaidh  fèin. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sg:aras  iad  fèin 
o  chach,  collaidh^  g-un  an  Spiorad  aca 

20  Ach  air  bhi  dhuibh-se,  a  mhuinntir 
ionmhuinn,  'g-ur  togail  fèin  suas  ann  bhur 
creidimh  ro  naomha,  a'  deanamh  urnuig-h 
san  Spiorad  naomh, 

21  Coimhidibh  sibh  fèin  ann  an  gràdh 
Dhè,  le  sùil  ri  tròcair  ar  Tig-hearna  losa 
Criosd  chum  na  beatha  maireannaich. 

22  Ag-us  gabhaibh  truas  do  dhream  àr- 
aidh,  a'  deanamh  eadar-dhealachaidh  : 

^  23  A^us  tèarnaibh  dream  eile  le  h-eag-al, 
'gan  spìonadh  as  an  teine  ;  a'  fuathachadli 
eadhon  an  eudaich  air  am  bheil  smal  na 
feòla^ 

24  A  nis  dha-san  a  tha  comasach  air  bhur 
g'leidheadh  o  thuisleadh,  agus  bhur  cur  g-u 
neo-lochdach  an  làthaìr  a  g-hlòire  le 
h-aoibhneas  ro  mhòr, 

25  Do'n  Dia  a  ta  mhàin  g-lic,  ar  Slàn- 
uig-hear,  gii  robh  g-lòir  ag-us  mòralachd, 
neart'  ag-us  cwmhachd,  a  nis  agus  aiv 
feadh  nan  uile  h'nn.  Amen. 


5  ìiàdurra,feòlmhor. 

^  a  ta  air  a  shalachadìc  leis  anfheoil. 

'  tigìmarnas,  uachdaranachd. 


TAI8BEAN. 

EOIN  AN  DIADH-IR. 


CAIB.  1 

1  Sgrìobh  Eoin  a  thaisbean  chum  seachd  eaglaisean 
na  h-Asia,  a  tha  air  an  ciallachadh  leis  na  scachd 
coinnleirihh  òir.  1  Teachd  Chriosd :  li  A  chumJi- 
acìid  glòrmhor,  agiis  a  mhòralachd. 

rilAISBEAN  losa  Criosd,  a  thug-  Dia 
J-  dha,  a  dh'fhoillseachadh  d'a  sheirbh- 
isich  nitlie  a's  èigin  teachd  gu  crìch  ann 
an  ùine  ghearr;  ag-us  chuir  a  leachdair- 
eachd  uaith,  ag-us  le'aing-eal  fèin  dh'fhoiU- 
sich  e  iad  d'a  sheirbhiseach  Eoin : 

2  A  rinn  fianuis  air  focal  Dè,  agus  air 
teisteas  losa  Criosd,  ag*us  air  gach  ni  a 
chunnaic  e. 

^  3  Is  beannaichte  an  ti  a  leughas,  ag-us 
iadsan  adh'èisdeasribriathraibh  nafàidh- 
eadaireachd  so,  agus  a  choimhideas  na 
nithe  a  tha  sgrrìobhta  innte :  oir  tha'n 
t-àm  am  fag-us. 
4  "pOIN  chum  nan  seachd  eag-Iaisean 
-I-^  a  ta  san  Asia;  Gràs  dhuibh,  ag:us 
2t)2 


sìth  o'n  Ti  a  ta,  ag-us  a  bha,  agus  a  ta 
ri  teachd  \  ag-us  o  na  scachd  spioradaibh 
a  tha  'm  fianuis  a  rig-h-chaithreach-san; 

5  Ag-us  o  losa  Criosd,  an  fhianuis  fhìor, 
an  ceud-ghin  o  na  marbhaibh,  ag-us  uachd- 
aran  rìghre  na  tahnhainn:  Dha-san  a 
g-hràdhaich  sinn,  ag-us  a  dh'ionnlaid  sinn 
o  ar  peacaibh  'na  fhuil  fèin, 

6  Ag-us  a  rinn  rìg-hre  dhinn  ag-us  sag:airt 
do  Dhia  agus  d'a  Athair-san  ;  dhasan  gu 
robh  glòir  ag-us  cumhachd  g-u  saog-hal 
nan  saog'hal.  Amen. 

7  Feuch,  tha  e  teachd  le  neuhiibh ;  ag-us 
chi  g-ach  sùil  e,  ag-us  iadsan  Jìiar  an  ceud- 
na  a  lot  e':  agus  ni  uile  threubha  na  tal- 
mhainn  caoidh  air  a  shon-san :  g-u  m?. 
h-amhhiidh  bhitheas.  Amen. 

8  Is  mise  Alpha  ag-us  Omeg:a,  an  tois- 
each  ag:us  an  deireadh,  tha  an  Tig:hearn 


'  Q  thvoìmh-lot»  a  shàlh  c  troimh 
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ag"  ràdh,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a  ta  ri 
teachd,  an  t-Uile-chumhachdach. 

9  Bha  mlse  Eoin,  bhur  dearbh-bhràth- 
air,  agus  bhur  companach  ^  ann  an  àmh- 
g^har,  ag-us  ann  an  rìoghachd  ag-us  am 
foig-hidin  losaCriosd,  anns  an  eilean-  ris 
an  abrar  Patmos,  air  son  focail  De,  agus 
air  son  fianuis  losa  Criosd. 

10  Bha  mi  san  Spiorad  air  là  an  Tigh- 
earn,  agus  chuala  mi  air  mo  chìilaobh 
g-uth  mòr,  mar  ghutJi  trompaid. 

1 1  Ag-  ràdh,  Is  mise  Alpha  ag-us  Omeg:a, 
an  ceud  neach  agus  an  neach  deireannach : 
ag:us  Sg:rìobh-sa  ann  an  leabhar  an  ni  a 
chi  tlìu,  ag-us  cuir  e  chum  nan  seachd 
eaglaisean  a  tha  san  Asia ;  chum  Ephe- 
suis,  ag-us  chum  Smirna,  agus  chum 
Pherg-amois,  agus  chum  Thiatira,  agus 
chum  Shardis,  agus  chum  Philadelphia, 
agus  chum  Laodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a  dhThaicinn  a 
grhutha  a  labhair  rium.  Ag-us  air  tionn- 
dadh  dhomh,  chunnaic  mi  seachd  coinn- 
leirean  òir ; 

13  Agus  am  meadhon  nan  seachd  coinn- 
leirean,  neach  cosmhuil  ri  Mac  an  duine, 
air  an  robh  eudach  a  ràinig  sìos  g-u  'shàil- 
ibh,  agus  crioslaichte^  le  crios  òir  mu 
'chìochaibh. 

14  Bha  a  cheann  agus  'fhoìt  g-eal  mar 
oluinn  g:hil,  mar  shneachda  ;  agus  a  shùil- 
ean  mar  lasair  theine  ; 

15  Agus  a  chosa  cosmhuil  ri  umha^ 
f  ìor.s:hIan,mar  g:u'm  bitheadh  iad  a'  dearg- 
losg^adh  ann  an  àmhuinn;  agus  a  g-huth 
mar  thoirm  mhòran  uisgeachan. 

16  Agus  bha  aige  'na  làimh  dheis  seachd 
reultan :  ag:us  claidheamh  g-eur  dà  fhaobh- 
air  a'  teachd  a  mach  as  a  bheul :  ag-us 
hha  a  g-hnìiis  mar  a'  ghrian  a'  dealrach- 
adh  'na  làn  neart. 

17  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  mi  e,  thuit 
mi  sìos  aig"  a  chosaibh  an  riochd  mairbh  : 
ag:us  chuir  e  a  làimh  dheas  orm,  ag-  ràdh 
rium,  Na  biodh  eag:al  ort:  is  mise  an 
ceud  neach  ag-us  an  neach  deireannach. 

18  Is  mise  an  ti  a  ta  beò,  agus  a  bha 
marbh ;  agus,  feuch,  ^,ha  mi  beò  gu  saog-h- 
al  nan  saog-hal,  Amen;  agus  tha  iuch- 
raiche  ifrinn^  agus  a'  bhàis  ag-am. 

19  Sgrìobh  na  nithe  a  chunnaic  thu, 
ag-us  na  nithe  a  ta  ann,  agus  na  nithe  a 
bhitheas  an  deigh  so  : 

20  Rùn-dìomhair  nan  seachd  reultan  a 
chunnaic  thu  ann  am  làimh  dheis,  ag:us 
nan  seachd  coinnleirean  òir.  Is  iad  na 
seachd  reultan,  aingil  nan  seachd  eaglais- 
ean :  ag-us  is  iad  na  seachd  coinnleirean  a 
chunnaic  thu,  na  seachd  eaglaisean. 

CAIB.  II. 

1  Ciod  a  dh'àUhneadh  do  Eoin  a  sgrìobhadh  chum 
aingle,  (is  iad  sin,  ministeirean,)  nan  eaglaisean, 

^  fear-comuiìtn.  2  oilean,  innis. 
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l  Ephesiiis,  S  Smirna,  12  Phergamois,  18  Thia^ 
tira  :  agus  ciod  a  ta  air  a  mholadh,  no  a  fhuar- 
adìi  ui>  easbhuidheach  annia-san 

CHUM  aingil^  eaglais  Ephesuis, 
Sgrìobh  ;  Is  iad  so  na  nithe  a  ta  an  ti 
a  tha  cumail  nan  seachd  reultan  'na 
làimh  dheis,  a  tha  'g  imeachd  ann  am 
meadhon  nan  seachd  coinnleirean  òir,  ag- 
ràdli ; 

2  Is  aithne  dhomh  t'olbre,  agus  do 
shaothair,  ag-us  t'fhoighidin,  agus  nach 
urrainn  thu  g-iìilan  leo-san  a  tha  olc; 
agus  g'u'n  do  dhearbh  thu  iadsan  a  thelr 
gur  abstoil  iad  fein,  ag-us  nach  eadh,  a^us 
gu'n  d'fhualr  thu  iad  breugach  ; 

3  Agus  g-u'n  do  g-hiìilain  thu,  ag-us  gu 
bheil  foighidln  ag-ad,  agus  air  sgàth  m'ain- 
me-sa  g-u'n  d'rinn  thu  saothair,  agus  nach 
d'thug  thu  thairis. 

4  Gidheadh,  tha  ni-èigin  agam  a'  d' 
aghaidh,  do  bhrlgh  g-u'n  do  thrèig-  thu  do 
cheud  ghràdh. 

5  Culmhnich  uime  sin  cia  iiaith  a  thuit 
thu,  agus  gabh  aithreachas,  agus  dean  na 
ceudoibre;  no  thig:  mi  ort  gu  g-rad,  agus 
atharraichidh  mi  do  choinnleir  as  'àit, 
mur  g:abh  thu  aithreachas. 

6  Ach  a  ta  so  agad,  gur  fuathach  leat 
oibre  nan  Nicolaiteach,  nithe  mar  an 
ceudna  a's  fuathach  leam-sa. 

7  An  ti  aig-  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag-  ràdh  ris  na  h-eag*- 
lalsibh;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mlse  r'a  itheadh  do  chraoibh  nabeatha,  a 
tha  ann  am  meadhon  phàrrais  Dè. 

8  Agus  chum  aing^il  eag-lais  Smirna, 
sgrìobh,  Na  nithe  so  a  ta  esan  ag-  ràdh, 
an  ti  a's  e'n  ceud  neach  ag:us  an  neach 
deireannach,  a  bha  marbh,  agus  a  thabeò , 

9  Is  aithne  dhomh  t'olbre,  agus  t'àmh- 
g-har,  ag-us  do  bhochdainn,  (g-idheadh  a 
ta  thu  beartach',)  ag:us  is  aithne  dhomh 
toibheum  na  muinntir  a  their  gur  ludh- 
aich  iad  fèin,  ag:us  nach  eadh,  ach  sion- 
agog-  Shàtain. 

10  Na  biodh  eagal  ort  roimh  aon  do  na 
nithlbh  sin  a  dh'fhuilingreas  tu:  feuch, 
til^idh  an  diabhul  cuid  dhibh  ann  am 
;3riosan,  chum  g:u'n  dearbhar  slbh  ;  agus 
bithldh  àmhghar^  ag-aibh  rè  dheich  làith- 
ean :  bi-sa  fìrinneach  g:u  bàs,  agus  bheir 
mise  dhult  crùn  na  beatha. 

1 1  An  ti  alg-  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag-- 
laisibh :  An  ti  a  bheir  buaidh,  cha  chiurrar 
leis  an  dara  bàs  e. 

12  Ag:us  chum  aingil  na  h-eag:Iais  a  ta 
ann  am  Pergamos,  sgrìobh ;  Na  nithe  so  a 
ta  esan,  alg-  am  bheil  an  claidheamh  g-eur 
da  f  haobhalr,  ag  ràdh : 

13  Is  althne  dhomh  t'olbre.  ag-us  c'àit 
am  bheil  thu  a'd'  chòmhnuidh',  eadhon  far 

5  na  h-uaighe,  an  t-saoghail  ri  teaehd. 
c  theachdair         7  saoibhir.  »  trioblaid. 
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am  hheil  caithir  Shàtain  agiis  a  ta  thii 
a'  ciimail  m'  ainme-sa  g-u  daingean,  agus 
cha  d'  àicheadh  thu  mo  chreidìmh,  eadh- 
on  anns  na  làithibh  sin  anns  an  robh  An- 
tipas  'na  fhianuis'  fhìrinneach  dhomh,  a 
mharbhadh  'nur  measg,  far  am  bheil  Sà- 
tan  'na  chòmhnuidh. 

14  Gidheadh,  tha  beag-an  agam  a'd' 
ag-haidh,  do  bhrìgh  g'U  bheil  ag-ad  an  sln 
an  dream  a  tha  cumail  teagaisg  Bhalaaim, 
a  theagaisg  do  Bhalac  ceap-tuislidh  a 
chur  roimh  chloinn  Israeil,  chum  nithe  a 
dh'ìobradh  do  ìodholaibh  itheadh,  agus 
strìopachas  a  dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  a  ta  agad  mar  an  ceud- 
na  an  dream  a  tha  cumail  teagaisg"  nan 
Nicolaiteach,  ni  a's  fuathach  leam-sa. 

16  Dean  aithreachas,  no  thig-  mi  a  d'ionn- 
suidh  g-u  g"rad,  agus  cogaidh  mi  'nan  ag-h- 
aidh  le  claidheamh  mo  bheòil. 

17  An  ti  aig-  am  bheil  chias,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag"  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh:  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mi  r'a  itheadh  do'n  mhana  fholuichte, 
agus  bheir  mi  dha  clach  gheal,  agus  air 
a'  chloich  ainm  nuadh  sgrlobhta,  nach 
aithne  do  neach  air  bith,  ach  do'n  ti  a 
g-heibh  i, 

18  Ag:us  chum  aìngil  na  h-eagìais  a  ta 
ann  an  Tiatira,  sgrìobh;  Na  nithe  so  tha 
Mac  Dhè,  aig-  am  bheil  a  shùilean  mar 
ìasair  theine,  ag-us  a  chosan  mar  umha 
f  ìor-g-hlan,  ag  ràdh ; 

19  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus  do 
g-hràdh,  agus  do  sheirbhis^  agus  do 
chreidimh,  agust'fhoighidin,  agus  t'oibre 
deireannach ;  gu  hheil  iad  ni's  mò  na  do 
cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam  beagan  do  nith- 
ibh  a'd'  aghaidh,  gu  bheil  thu  a'  fulang 
do'n  mhnaoi  sin  Isebel,  a  tha  'g*  ràdh  gur 
ban-fhàidhifèin,  mo  sheirbhisich  atheag- 
asg"  agus  a  mhealladh  chum  strìopachas 
a  dheanamh,  agus  nithe  a  dh'ìobradh  do 
ìodholaibh  itheadh. 

21  Agusthug  midhi  ùine  gfu  aithreachas 
a  ghabhail  d'a  strìopachas ;  agus  cha  do 
g-habh  i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann  an  leabaidh, 
agus  iadsan  atha  deanamh  adhaltrannais 
rithe  ann  an  àmhghar  mòr,  mur  gabh  iad 
aithreachas  d'an  g-nìomharaibh. 

23  Agus  marbhaidh  mi  a  clann  leis  a' 
bhàs;  agus  bithidh  fhios  aig-  na  h-eag:- 
laisibh  uile  gur  mise  an  ti  sìn  a  sgmdas 
na  h-àirnean  agus  na  cridheachan :  agus 
bheir  mi  do  g-ach  aon  agaibh-sa  a  rèir 
bhur  n-oibre. 

21  Ach  ribhse  a  ta  mi  ag-  ràdh,  agus  ris 
a'  chuid  eile  ann  an  Tiatira,  Mheud  aig 
nach  'eil  an  teagasg  so,  agus  do  nach 


I  '«a  mhairtireach. 
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b'aithne  doimhneachda  Shàtain,  mar  a  their 
iad,  cha  chuir  mi  uallach  eile  oirbh ; 

2ò  Ach  cumaibh  gu  daingean  an  ni  a  ta 
agaibh,  g-us  an  tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaicheas,  agus  a 
ghleidheas  m'oibre  gus  a'  chrìoch,  dha- 
san  bheir  mi  cumhachd  os  ceann  nan 
Cinneach: 

27  (Agus  rlaghlaidh  e  iad  le  slalt  iar- 
uinn:  mar  shoithlchibh  creadha  brisear 
'nam  bloighdibh  iad:)  amhuil  a  fhuair 
mise  0  m'Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult  na  maidne. 

29  An  ti  aig-  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

CAIB.  UI. 

1  Tha  aingeal  eaglais  Shardis  air  a  chro?ìachadk, 
3  agus  air  earalachadh  gu  h-aiihreachas.  8  Tha 
'aingeal  eaglais  Philadelphia  air  a  mholadh  air 
son  a  dhìchill  agus  'fhoighidin.  15  Tha  aingeal 
eaglais  Laodicea  air  a  chronachadh  a  chionn  nach 
robh  e  fuar  7io  leih. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Sardis,  sgrìobh ;  Na  nithe  so 
a  ta  an  ti  aig  am  bheil  seachd  spiorada 
Dhè,  agus  na  seachd  reultan,  ag  ràdh  ; 
Is  aithne  dhomh  t'olbre,  gu  bhell  ainm 
agad,  g-u  bheil  thu  beò,  gldheadh  a  ta 
thu  marbh. 

2  Bi  faireil,  agus  neartaich  na  nlthe  a  ta 
làthair,  agus  a  ta  uUamh  gu  bàsachadh^ : 
oir  cha  d'fhuair  mi  t'òibre  coimhlionta  am 
fìanuis  Dè. 

3  Cuimhnich  ulme  sln  cionnus  a  fhuair 
agus  achualatu,  agusglèidh^,  agus  gabh 
aithreachas.  Uime  sin  mur  dean  thu  faire, 
thig  mi  ort  mar  g-haduiche,  agus  cha  bhi 
fios  agad  ciod  i  an  uairanns  an  tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmean  agad  eadhon  ann 
an  Sardis,  nach  do  shalaich  an  eudach; 
agus  imichidh  iad  maille  rium-sa  ann  an 
culaidhibh  geala  :  oir  is  airidh^  iad. 

5  An  tì  a  bheir  bualdh,  sgeadaichear  e 
ann  an  eudach  g-eal ;  agus  cha  dubh  mi 
mach  'ainm  à  leabhar  na  beatha,  ach  aid- 
ichidh  mi  'ainm-san  am  fìanuis  ni'Athar, 
agus  am  fianuis  'aingle-san. 

6  An  ti  aig  am  bhell  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Splorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

7  Agus  chum  aingll  na  h-eaglais  ann 
am  Philadelphla,  sgrìobh  ;  Na  nithe  so  a 
ta  an  ti  naomh  ag*  ràdh,  an  tì  fìor,  an  ti 
aig  am  bheil  iuchalr  Dhaibhidh,  an  ti  a 
dh'fhosglas,  agus  cha  dìiin  neach  alr 
blth  ;  agus  a  dlmineas,  agus  cha'n  f  hosg- 
all  neach  air  bith  : 

8  Is  aithne  dhomh  t'oibre :  feuch,  chuir 
mi  dorus  fosgailte  romhad,  agus  cha'n 
urrainn  neach  air  bith  a  dhùnadh :  oir  a 

2  agtis  neartaich  a'  chuid  eile  a  ta  uUamh  gu  bàs' 
achadh.        *  coimhid,  cum  gu  teann.  ^ 


ta  neart  beag-  agad,  ag-iis  g-hlèidh  thu 
in'f  hocal,  agiis  cha d'àicheadh  thu m'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orra-san  do  shion- 
ag-og-  Shatain,  (a  tha  'g  ràdh  gur  ludhaich 
-lad  fèin,  agus  nach  eadh,  ach  a  ta  dean- 
amh  brèige,)  feuch,  bheir  mise  orra  g-u'n 
tìg-  iad  ag-us  g-u'n  dean  iad  aoradh  aig-  do 
chosaibh,  agus  gu'm  bi  fios  aca  g-u'n  do 
ghràdhaich  mise  thu. 

10  A  chionn  g-u'n  do  g-hlèidh  thu  focal 
m'  fhoig-hidin-sa,  gleidhidh  mise  thusa 
mar  an  ceudna  o  uair  a'  bhuairidh,  a  thig- 
air  an  t-saog:hal  uile,  a  dhearbhadh  na 
muinntir  sin  a  tha  'nan  còmhnuidh  air  an 
talamh. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  g-u  grad  : 
dean  greim  daingean  air  na  bheiP  agad, 
chum  nach  g-lac  neach  oir  bith  do  chrìin. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi  e  'na 
phost-  ann  an  teampull  moDhè,agus  cha 
tèid  e  ni's  mò  a  mach  as :  ag-us  sg-rìobh- 
aidh  mi  ainm  mo  Dhè  air,  ag-us  ainm 
caithreach^  mo  Dhè,  a's  i  lerusalem 
nuadh,  a  thig-  a  nuas  o  nèamh  o  m'  Dhia: 
agus  sgrìohhaidh  mi  m'ainm  nuadh  fèin 
air. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na 
h-eag:laisibh. 

14  Ag-iis  chum  aingil  na  h-eag-lais  ann 
an  Laodicea,  sg-rlobh ;  Na  nithe  so  a  ta 
an  Amen,  an  f  hianuis  dhìleas  agus  fhìr- 
inneach,  toiseach  cruthachaidh  Dhè,  ag: 
ràdh; 

15  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  nach  'eil  thu 
aon  chuid  fuar  no  teth :  b'fhearr  leam 
gu'm  bitheadh  tu  fuar  no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrìgh  gu  bheil  thu 
meag-h-bhlàth,  ag-us  nach  'eil  thu  aon 
chuid  fuar  no  teth,  sgeithidh  mi  thu  mach 
as  mo  bheul. 

17  Do  bhrìg:h  g-u  bheil  thu  ag-  ràdh,  Tha 
mi  beartach,  ag-us  air  fas  ann  an  saoibh- 
reas,  agus  g-un  fheum  agam  air  ni  sam 
bith;  agus  g-un  fhios  agad  gu  bheil  thu 
dòruinneach^  ag-us  truag-h,  agus  bochd, 
ag:us  dall,  agus  lomnochd  : 

18  Comhairlicheam  dhuit  òr  a  cheann- 
ach  uamsa,  air  a  dhearbhadh  san  teine, 
chum  g-u'm  bi  thu  saoibhir  ;  ag-us  eudach 
g-eal,  chum  gu'n  còmhdaichear  thu,  ag-us 
nach  bi  nàire"  do  lomnochduidh  follais- 
each ;  ag:us  ìmg-  do  shìiile  le  sàbh-shìil^, 
chum  g:ur  lèir  dhuit. 

19  Mheud  as  is  ionmhuinn  leam,  tha  mi 
a'  cronachadh  agus  a'  smachdachadh ; 
uime  sin  biodh  ag-ad-sa  teas-g:hràdh,  ag:us 
dean  aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh  aig  an 
dorus,  ag:us  a'  bualadh :  ma  dh'èisdeas 
neach  sam  bith  ri  m'  g-huth,  agus  g:u'm 


ris  an  ni.  -  'na  charragh.  ^  baìle. 

iarganach,  àiiihgharach.         »  gràineileachd. 
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fosgail  e'n  dorus,  thig  mi  a  steach  d'a 
ionnsuidh,  ag-us  g-abhaidh  mi  mo  sliuipeir 
nriaille  ris,  ag-us  esan  maille  rium-sa. 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  mi 
comas  suidhe  maiUe  rium-sa  air  mo  rig-h- 
chaithir,  amhuil  fòs  a  bhuadhaich  mise, 
ag-us  a  shuidh  mi  maille  ri  m'Athair  air  a 
righ-chaithir-san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  eisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na 
h-eaglaisibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chunnaic  Eoin  righ-chaithir  Dhè  ann  am  flaith- 
eanas.  4  Na  ceithir  seanaire  fichead.  6  Na 
ceithir  bheathaiche  làn  do  shùiUbh  air  am  beul- 
aobh  agus  air  an  cùlaobh.  10  Thilg  na  sea?iairean 
sìos  an  crùin,  agus  rinn  iad  aoradh  do'n  ti  a  hha 
'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

AN  dèig-h  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  bha  dorus  fosg-ailte  airnèamh; 
ag-us  bha  an  ceud  ghuth  a  chuala  mi,  mar 
fhuaim  trompaid  a'  labhairt  rium,  ag- 
ràdh,  Thig  a  nìos  an  so,  ag-us  nochdaidh 
mise  dhuit  nithe  a's  èigin  tachairt  an 
dèig-h  so. 

2  Ag-us  air  ball  bha  mi  san  Spiorad : 
agus,  feuch,  bha  righ-cliaithir  air  a  suidh- 
eachadh  air  nèamh,  agus  bha  neach  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

3  Ag:us  bha  an  ti  a  shuidh,  r'a  amharc 
air,  cosmhuil  ri  cloich  lasper,  agus 
Shardis:  a^us  òy^«  bog-ha-frois'  timchioll 
na  righ-chaithreach  mu'ncuairt,  cosmhuil, 
r*a  fhaicinn,  ri  Emerald. 

4  Agus  timchioll  na  rig:h-chaithreach 
mu'n  cuairt  bha  ceithir  chaitliriche  fich- 
ead;  agus  air  na  caithrichibh  chunnaic 
mi  ceithir  seanaire  fichead  'nan  suidhe, 
air  an  sgeadachadh  ann  an  culaidhibh 
^eala;  agus  bha  ac'  air  an  cinn  crìiin^ 
oir. 

5  Ag-us  chaldh  amach  as  an  rig-h-chaithir 
dealanaich,  ag-us  tairneanaich,  agus  g-uth- 
anna:  ag-us  bha  seachd  lòchrain^  theine 
a'  dearg--lasadh  amfianuis  na  righ-chaith- 
reach,  a's  iad  seachd  spiorada  Dhè. 

6  Agus  roim'^  an  righ-chaithir  ò/zcfairg:e 
g-hloine  cosmhuil  ri  criostal :  ag-us  ann  am 
meadhon  na  rig-h-chaithreach,  ag-us  mu'n 
cuairt  do'n  righ-chaithu-,  bha  ceithir 
bheathaiche  làn  do  shìiilibh  air  am  beul 
aobh  agus  air  an  cìilaobh. 

7  Ag-us  bha  an  ceud  bheathach  cosmhuil 
ri  leòmhan,  ag-us  an  dara  beathach  cos- 
mhuil  ri  laog-h,  ag^us  bha  aig-  an  treas 
beathach  ag-haidh  mar  dhuine,  ag:us  bha 
an  ceathramh  beathach  cosrahuil  ri  iolair 
ag-  itealaich. 

8  Ag-us  aig:  na  ceithir  bheathaichibh,  aig 
g:ach  aon  diubh  fa  leth,  bha  sè  sg:iathan 
mu'n  cuairt  da,  agus  bha  iad  làn  do 
shùilibh  an  taobh  a  stig-h  ;  ag-us  cha  do 

^fobhair-shùl,  sùil-leigheas.  '  bogha-uis<rc. 
^  corona.  9  lampa.  Sasg. 
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s^niT  iad  a  là  no  dh'oidhche,  ag  ràdh, 
Naomh,  naomh,  naomh,  an  Tig-hearn  Dia 
uilc-chumhachdach,  a  bha,  ag-us  a  La, 
ag-us  a  bhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug:  na  beathaiche  sln 
8'ìòir,  agus  urram,  agus  buidheachas  do'n 
ti  a  bha  "na  shuidhe  air  an  rig-h-chaithir, 
a  ta  beò  g-u  saoghal  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire  fichead  sìos 
an  làthair  an  ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an 
rjgh-chaithir,  agus  rinn  iad  aoradh  dha-san 
a  ta  beò  gu  saog-hal  nan  saoghal,  agus 
thilg-  iad  sìos  an  criiin  an  làthair  na  righ- 
chaithreach,  ag*  ràdh, 

11  Is  airidh^  thusa,  a  Thighearn,  air 
g-lòir,  agus  urram,  agus  cumhachd  f  haot- 
ainn ;  oir  chruthaich  thu  na  h-uile  nithe, 
ag-us  air  son  do  thoile-sa  tha  iad,  agus 
chruthaicheadh  iad. 

CAIB.  V. 

1  yl7i  leaòhar  air  a  sheulachadh  le  seachd  seulaibh, 
9  a  b'airidh  a  mhàiu  an  t-  Uan  a  mharhhadh  air 
fhosgladh  :  uime  sin  thug  na  seanaircan  cliù  dha, 
agiis  dh'aidich  iad  gun  do  shaor  e  iad  le  'fhuil 
fèin. 

GUS  chunnaic  mi  ann  an  làimh 
dheis^  an  ti  a  shuidh  air  an  righ- 
chaithir,  leabhar  sg-rìobhta  san  taobh  a 
stigh  dheth  agus  air  a  chìilaobh,  air  a 
sheulachadh  le  seachd  seulaibh. 

2  Ag-us  chunnaic  mi  aingeal  treun  a' 
gairm  le  guth  àrd,  Cò  a's  airidh  air  an 
leabhar  f  hosgladh,  ag;us  air  a  sheulachan 
f  huasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neach  aìr  nèamh, 
no  air  thalamh,  no  fuidh'n  talamh  comas- 
ach  air  an  leabhar  f  hosg-Iadh,  no  sealltuinn 
air. 

4  Agus  g-huil  mi  g-u  mòr,  do  bhrìgh  nach 
d'  fhuaradh  aon  neach  a  b'airidh  air  an 
leabhar  f  hosgladh,  agais  a  leughadh,  no 
sealltuinn  air 

5  Agus  thubhairt  aon  do  na  seanairibh 
rium,  Na  guil :  feuch,  bhuadhaich  an 
Leòmhan  tha  do  threubh  ludah,  Freumh 
Dhaibhidh,  air  an  leabhar  fhosgladh, 
agus  a  sheachd  seulachan  f  huasgladh. 

6  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  ann 
am  meadhon  na  righ-chaithreach,  agus 
nan  ceithir  bheathaichean,  agus  ann  am 
meadhon  nan  seanairean,  Uan  'na  sheas- 
amh  mar  g-u'm  biodh  e  air  a  mharbhadh. 
aig  an  robh  seachd  adhaircean,  agus 
seachd  sìiilean,  a's  iad  seachd  spiorada 
Dhè,  a  chuireadh  a  mach  chum  na  tal- 
mhainn  uile. 

7  Ag^us  thàinig:  e,  agus  ghlac  e  an  leabhar 
a  deas  làimh  an  ti  a  bha  'na  shuidhe  air 
an  rig-h-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlac  e'n  leabhar,  thuit 
na  ceithir  bheathaichean,  agus  na  ceithir 


-  aìr  laimh  dheis- 


266 


seanaire  fichead  sìos  an  làthair  an  Uain. 
agus  aig:  gach  aon  diubh  clàrsaichean. 
agus  tìiis-shoithichean  òir  làn  do  nithibh 
deadli-fhàile,  nithe  a's  iad  urnuighean 
nan  naomh. 

9  Ag:us  sheinn  iad  òran  nuadh,  ag  radh. 
Is  airidh  thusa  air  an  leabhar  a  ghìacadh, 
agus  a  sheulachan  f  hosgladh,  do  bhrìgh 
gu'n  do  mharbhadh  thu,  agus  gu'n  do 
shaor  thu  sinne  do  Dhia  le  t'fhuil  fèin,  as 
g-ach  uile  thrèibh,  agus  theangaidh,  agus 
shluagh,  agus  chinneach ; 

10  Agus  gii'n  d'rinn  thu  rìghrean  dhiim. 
agus  sagairt  do  ar  Dia:  agus  rìghichidh 
sinn  air  an  talamh. 

11  Agus  dh'amhairc  mi,  agiis  chuala  mi 
guth  mhòran  aingeal  timchioll  na  righ- 
chaithreach,  agus  nam  beathaichean,  agus 
nan  seanairean ;  agus  b'e  an  àireamh  deich 
mìle  uair  deich  mìle,  agus  mìlte  do  mhìlt 
ibh;  ^ 

12  Ag-  ràdh  le  guth  àrd,  Is  airidh  an  t-Uan 
a  chaidh  mharbhadh,  air  cumhachd,  agus 
saoibhreas,  agus  g-Iiocas,  agus  neart,  agus 
urram,  agus  g-lòir,  agus  moladh  fhaot- 
ainn. 

13  Agus  chuala  mi  gach  uile  chreutair 
a  ta  air  nèamh,  agus  air  an  talamh,  agus 
fuidh'n  talamh,  agus  a  ta  air  a'  chuan, 
agus  na  h-uile  nithe  a  ta  annta,  ag  ràdh, 
Moladh,  agus  urram,  agus  g-Iòir,  agus 
cumhachd,  gii  rohh  dha-san  a  ta  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  ag-us  do'nUan 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithir  bheathaiche, 
Amen.  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire 
fichead  sìos,  agus  rinn  iad  aoradh  dha-sau 
a  ta  beò  gu  saoghal  nan  saoghal. 

CAIB.  VI. 

1  Fosgìadh  nan  seula  an  ordugh,  far  am  hheilfàiàh- 
eadaiì-eachd  air  a  chur  sìos  mu  thimchioll  nithegu 

deireadh  an  t-saoghail. 

AGUS  chunnaic  mi,  *nuair  a  dh'f  hosg- 
ail  an  t-Uan  aon  do  na  seulaibh,  agu? 
chuala  mi  aon  do  na  ceithir  bheathaiclnbh 
ag-  ràdh,  mar  le  fuaim  tairneanaich,  Thio: 
agus  faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus,  feuch,  cach 
geal ;  agus  bha  aig  an  ti  a  shuldh  air, 
bogha:  agus  thug-adh  dha  crìm,  agus 
chaidh  e  mach  a'  buadhachadh,  ag-us  chum 
g-u  buadhalcheadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhosg:ail  c'n  dara 
seula,  chuala  mi  an  dara  beathach  ag:  ràdh, 
Thig,  agus  faic. 

4  Ag-us  chaidh  each  eile  mach,  a  hha 
dearg:;  agus  thug-adh  cumhachd  dha-san 
a  shuldh  air,  chum  sìth  a  thoirt  o'n  talamh, 
ionnus  gu  marbhadh  iad  a  chèllc :  agns 
thugadh  claldheamh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosg-ail  e  an  trcas 
seula,  chuala  mi  an  treas beathach  ag  ràdh, 
Thig-,  agus  faic.    Ag:us  dh'amhaìrc  mi. 
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n5:us,  feiich,  each  dubh,  ag-us  bha  aì^  an 
ti  a  shuidh  air,  meidh'  'na  làimh. 

6  A^us  chuala  mi  g-uth  ann  am  meadhon 
nanceithirbheathaicheanagràdh,Tomhas 
cruithneachd  air  son  peg-hinn,  ag-us  tri 
tomhasan  eòrna  air  pheghinn ;  ag-us  na 
dean  cron  air  an  oladh,  no  air  an  f  hìon 

7  Ag-us  an  uair  a  dh'fhosg-ail  e'n  ceath- 
ramh  seuhi,  chuala  mig-uth  a'  cheathramh 
beathaich  ag-  ràdh,  Thig,  ag-us  faic. 

8  Agiis  dh'amhairc  mi,  agrus  feuch  each 
gia&_  ;  ag-us  b'e  ainm  an  ti  a  shuidh  air, 
amiJas,  ag-us  lean  ifrinn^  'na  chuideachd: 
ap:us  thug-adh  dhoibh-san  cumhachd  air 
'\  cheathramh  cuid  do'n  talamh,  a 
niharbhadh^  le  claidheamh,  ag-us  le  gorta 


f  heirg:  an  Uain  : 

17  Oir  tliàinig-làmòr'fheirge-san;  ngiis 
co  a  dh'^hcudas  seasamh? 


1   !  >  %     — tiiiiii,  agu&  le  gorca, 
JTUS  le  bas^  ag-us  le  f  adh-bheathaichibh 
iia  talmhainn. 

9  Ag-us  an  uair  a  dh'fhosg-ail  e  an  cìiig-- 
eadh  seula,  chunnaic  mi  fuidh'n  altair 
anama  na  muinntir  sin  a  mharbhadh  air 
son  focail  De,  ag:us  air  son  na  fianuis  a 
clium  lad: 

10  Ag-us  g:hlaodh  iad  le  g-uth  mòr,  a^ 
radh,  Cia  fhad  a  bhitheas,  O  Thig-heàrnl 
iiaoimh  aerus  fhlrinnich,  grus  an  dean  thu 
breitheanas,  ag-us  an  dìol  thu  ar  fuil-ne 
jn  ra-san  a  ta  'nan  còmhnuidh  ar  an  tal- 

irl  th"g:adh  do  g:ach  aon  diubh 

trusg-ana  fada  g-eala,  agus  chaidh  a  ràdh^ 
riu,  lad  a  g-habhail  fois  fathast  rè  ìiine  bhiV 
ffus  ambiodh  ancomh-sheirbhisich  maran 
iTi:  ""I"^  bràithrean  a  rachadh  a 
inharbhadh  mar  a  chaidli  iadsan,  air  an 
coimhhonadh. 

12  Ag-us  dh'amhairc  mi  'nuair  a  dh'- 
thosg-ad  ean  seathadh  seula,  ag-us,  feuch 
hha  cnth  mhòr  tlìalmhainn  ann  a^us 

•ò  n  f  te'?  ^''ì'^  niarshaic-eudSch 
H  in,  agus  dh  fhas  a'  g:healach  mar  f  huil. 

13  Ag-us  thuit  reulta  nèimh  air  an  tal- 
amh  mar  a  thilffeas  craobh-fhì^e  a  fìgean 
mhòir'"  chrathar  i  le  g-aoith 

14  Ag:us  chaidh  nèamh  thairis  mar  rola 
eabhair  air  fhilleadh  air  a  chèile;  a^us 

clh  atharraicheadh  g-achbeinn  a^us  eilean 
as  an  lonadaibh  fein : 

15  Agus  dh'fholaich  rìg-hre  na  tal- 
mhamn,  ag-us  na  daoine  mòra,  a^us  na 
daoine  saoibhir,  ag-us  na  h-àrd-cheann- 
ardan  ag-iis  na  daoine  cumhachdach,  ag-us 
g-ach  trailF,  agus  g-ach  duinc  saor,  iad 

ein  ann  an  uamhaibh  agus  ann  an  crea^- 
iinli  nam  beann; 

10  Agus  thubhairt  iad  rls  na  slèlbhtibh 

agus.oaichibhsinnoghnùisan  tl  a  tlm 
na  shuidhe  air  an  rig-h-chaithir,  agus  o 


churn  marbìmdh  atra' cheathromh  culddontaìavih. 
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CAIB.  VII. 

1  Chuir  aingeal  seula  air  seirbhisich  Dhè  'van  eud- 
anaibh     i  ^ireamh  na  mninntir  a  sheulaicheadh  ■» 

rmcUte,  9  do  gach  cmneach  eile  cuideachd  mhòr 
gun  aireamh,  a  tha'nan  seasamh  an  tàthair  m-. 
righ-chaithreach,  air  an  sgeadachadh  ann  an 
trusganaibh  geala. 

\  GUS  an  dèigli  nan  nithe  sin,  chunn- 
aic  mi  ceithir  aing-il  'nan  seasamh  air 
ceithir  oismnibh  na  talmhainn,  a'  cumail 
ceithir  g-haothanna  na  talmhainn,  chum 
nach  seideadh  a'  g-haoth  air  an  talamh, 
no  air  an.fhairg-e,  no  air  aon  ehraoibh. 
.  i  A,g:"^chunnaic  mi  aing:eal  eile  ag  èir- 
i^h  o  n  aird  an  ear,  aig  an  robh  seula  an 
Debheo:  ag:us  g-hlaodh  e  le  g-uth  mòr 
ns  na  ceithir  aing-il,  d'an  d'thugadh  cumh- 
acàd  cron  a  dheanamh  air  an  talamh 
agus  air  an  fhairge, 

3  Agràdh  na  deanaibh  dochann  do'n 
talamh,  no  do  n  fhairg-e,  no  do  na  craobh- 
aibh,  gns  an  cuir  sinn  seula  air  seirbhLs- 

4  V'      ^'^  claraibh  an  eudain. 
4  Aguschuala  mi  àireamh  na  dream  a 

sheu'aicheadh  :  ccud  agus  dà  fhichcad 
ag-us  ceithir  mìle,  a  sheulaicheadh  do  uHe 
threubhaibh  chloinn  Israeil. 

^i,?^f'"*^^^'^..^"^^^h  sheulalcheadh  dà 
mhile  dheug.  Do  thrèibh  Reubein  sheul- 

trhad  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug-. 

6  Do  threibh  Aseir  sheulaicheadh  dà 
mhile  dheu^.  Do  thrèibh  Nephtalim  slieul- 
aicheadh  da  mhìle  dheu^.  Do  thrèibli 
Mhanaseis  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug-. 

v.P''Ì^  ""^'^^'  Shimeoin  sheulaicheadh  S-i 
mhile  dheug.  Do  thrèibh  Lebhi  sheul- 
aicheadh  da  mhile  dheug.  Do  thrèibh 
Isachair  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug- 

8  Do  threibh  Shabuloiu  sheulaicheadh 
da  mh,  e  dheug  Do  thrèibh loseiph  sheul 
aicheadh  da  mhìle  dheug.  Do  thrèibh 
Bheniamin  sheulaicheadh  dàmhìledheug-. 

9  An  deiffh  sp  dh'amhairc  mi.  ag-us, 
feuch.sluaffh  mor  nach  robh  neach  lam 
bith  comasach  air  àireamh,  do  na  h-uile 
chinnich,  agus  threubhaibh,  agus  shluagh: 
a.bh  ag-us  theangannaibh,  'nan  seasamh 
Ktt^rZ  .^'^^^T^haithreach,  agus  an 
athcur  an  Uain   air  an  sgeadachadh  lc 

tru^ganaibh   ada  geala,  agus  pailm  aca 
nanlamhaibh; 

><idh  Slainte  do  ar  Dia-ne«  a  ta  'na 
shuidhe  au'  an  rig-h-chaìthir,  agus  do'n 


^  ffàigh  hhàsìnhoir. 
^  0  ar  Dia  ne. 


6  a  duhhradh. 
°  o'n  Uan. 
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11  Ag-iis  sheas  na  h-alng-il  uile  timchioll 
na  rÀgh-chaithreach,  ag-usnan  seanairean, 
ag-us  nan  ceithir  bheathaichean,  ag-us 
thuit  iad  air  an  ag-haidh  an  làtliair  na 
rig-h-cliaithreach,  agus  rinn  iad  aoradh  do 
Dhia, 

12  Ag:  ràdh,  Amen:  Moladh,  agus  glòir, 
agus  g-ìiocas,  agus  buidheachas,  agus  urr- 
am,  agus  cumhachd,  ag-us  neart  gu  robh 
do  ar  Dia-ne  g:u  saog-hal  nan  saoghal. 
Amen. 

13  Agus  fhreagair  aon  do  na  seanair- 
ibh,  ag-  ràdh  rium,  Cò  iad  sin  a  ta  air  an 
sg-eadachadh  le  trusganaibh  fada  geala? 
agus  cia  as  a  thàinig  iad  ? 

14  Agus  thubhairtmi  ris,  A  Thighearn, 
tha  fhios  agad-sa.  Agus  thubhairt  e  rium, 
Is  iad  so  iadsan  a  thàinig  a  h-àmhghar ' 
mòr;  agus  nigh  iad  an  trusgain,  agus 
rinn  iad  g-eal  iad  ann  am  fuil  an  Uain. 

15  Uime  sin  tha  iad  an  làthair  righ- 
chaithreach  Dhe,  agus  a'  deanamh  aor- 
aidh  dha  a  là  ag-us  a  dh'oidhche  "na 
theampull :  agus  g-abhaidh  an  ti^  a  tha  ^na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir  còmhnuidh 
'nam  measg. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuilleadh,  no  tart 
ni's  mò;  cha  mhò  a  bhuaileas  a'  ghrian 
orra*,  no  teas  air  bith. 

17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  tha  am 
meadhon  na  righ-chaithreach  iad,^  agus 
treòraichidh  e  iad  gn  beò-thobraichibh 
uisge:  agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur 
o'n  sùihbh. 

CAIB.  VIII. 

1  'Nuair  a  dh'fhosgladh  an  seachdamh  seula,  2  chaidh 
seachd  trompaidean  a  thoirt  do  sheachd  ainglibh  : 
3  Chuir  aiììgeal  eile  iùis  maille  ri  urnuighibh 
nan  naomh  air  an  altair  òir.  G  Shèid  ceithir  dhiubh 
an  irompaidean,  agus  lean  plàighean  mòra  an  lorg 
sin. 

AGUS  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an 
seachdamh  seula,  bha  tosd  air  nèamh 
mu  thimchioll  leth  uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd  aingil  a 
sheas  am  fianuis  De;  agus  thugadh 
dhoibh-san  seachd  trompaidean. 

3  Agus  thàinig:  aingeal  eile,  agus  sheas 
e  aig  an  altair,  agus  tìiisear  òir  aige ; 
agus  thugadh  dha  mòran  tùise,  chum 
g'u*n  tugadh  se  maille  ri  urnuighibh 
nan  uile  naomh  air  an  altair  òir  a  bha'n 
làthair  na  righ-chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na  tìiise  suas 
maille  ri  urnuighibh  nan  naomh,  o  làimh 
an  aingil,  an  làthair  Dhe. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal  an  tùiseir, 
agus  lìonse  e  leteine  na  h-altarach,  agus 
thiìg  e  air  an  talamh  e  :  agus  bha  guth- 
anna,  agus  tairneanaich,  agus  dealanaich, 
agus  crith-thalmhainn  ann. 

>  trioblaid.  ^ 

"  a  thvìteas  a'  ghrian  O'-ra,  a  loisgeas  o'  ghrian  ìad. 

^  gu'n  ofraileadh  sc  e, 
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6  Agus  dh'ulluich  na  seachd  aingil  aig: 
an  robh  na  seachd  trompaidean  iad  fèm, 
chum  an  sèideadh. 

7  Agus  shèid  an  ceud  aingeal,  agus  bh.a 
clocha-meallain^  ann,  agus  teine  air  am 
measgadh  le  fuil,  agus  thilg-eadh  air  an 
talamh  iad ;  agus  loisgeadh  an  treas  cuid 
do  na  craobhaibh,  agus  am  feur  glas 
uile. 

8  Agus  shèid  an  dara  aingeal,  ag:us  thilg- 
eadh  mar  gu'm  bu  bheinn  mhòr  a'  losg-- 
adh  le  teine  anns  an  f hairg-e :  agus  dh'fhàs 
an  treas  cuid  do'n  fhairge  'na  fuil: 

9  Agus  fhuair  an  treas  cuid  do  na  creut- 
airibh  a  bha  anns  an  fhairge,  aig  an  robh 
anam,  bàs ;  agus  mhilleadh^  an  treas 
cuid  do  na  longaibh. 

10  Agus  shèid  an  treas  aingeal,  agus 
thuit  reult  mhòr  o  nèamh,  a*  dearg-Iasadl^ 
mar  lòchràn'',  agus  thuit  i  air  an  treas 
cuid  do  na  h-aimhnichibh,  ag:us  air  na 
tobraichibh  uisge ; 

11  Agus  is  e  an  t-aimn  a  ghoirear  do'n 
reult  Burmaid :  agus  rinneadh  an  treas 
cuid  do  na  h-uisgeachaibh  'nam  burmaid ; 
agus  fhuair  mòran  dhaoine  bàs  leis  na 
h-uisgeachaibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn- 
eadh  searbh  iad. 

12  Agus  shèid  an  ceathramh  aingcal, 
ag-us  bhuaileadh  an  treas  cuid  do'n  g-hrèin. 
agus  an  treas  cuid  do'n  g:healaich,  agus 
an  treas  cuid  do  na  reultaibh ;  ionnus  gu'n 
d'rinneadh  an  treas  cuid  diubh  dorcha, 
agus  nach  do  dhealraich  an  là  rè  an  treas 
cuid  dheth,  no  an  oidhche  air  a'  mhodli 
cheudna. 

13  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuahi 
mi  aing-eaP  agitealaich  ann  am  meadhon 
nèimh,  ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  truag:h, 
truagh,  truagh,  do  luchd-àiteachaidli  ua 
talmhainn,  air  son  g-uthanna  eile  tronip- 
aid  nan  tri  aingeal  a  tha  fathast  gu  sèi<' 
eadh  1 

CAIB.  IX. 

1  Air  sèideadh  do'n  chùigeadh  aingcaì,  thnit  rcult  o 
nèamh,  d'am  bhcil  iuchair  sluichd  an  duhh-aigcm 
air  a  tahhairt :  dh'fliosgail  e  an  t-slochd,  agus 
ihàinig  locuist  cosmhuil  ri  scorpionaibh  a  mach. 
12  Tha  a'  cheud  Iruaighe  air  dol  thairis.  ISChaidh 
an  seathadh  trvmpaid  a  shèideadh. 

AGUS  shèid  an  cùigeadh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chunnaicmi  reult  a' 
tuiteamonèamhchum  natalmhainn:  agus 
thugadh  dha  iuchair  sluichd  an  dubh-aig- 
ein^ 

2  Agus  dh'fliosgail  e  slochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dh'èirich  deatach  as  an 
t-sloclid,  mar  dheataich  àmhuinn  mhòir 
theintkh;  agus  rinneadh  a'  ghrian  agus 
an  t-athar  dorcha  le  deataich  an  t-sluichd. 

3  Agus  thàinig  a  mach  as  an  deataicli 

4  cloich-shncachd.  ^  sgriosadh. 

c  igiis,  '  aon  aiiigcal. 

8  .«  t-sluic  gun  aigeal,  an  t-sluichd  a-i  doimhn:. 
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air  an  talamh  locnlst ;  agus  thiig:aclh  cumh- 
achd  dhoibh,  a  reir  mar  a  tha  cumhachd 
aig:  scorpionalbh  na  talmhainn. 

4  Ag-us  chaidh  a  ràdh  riu  g-un  lad  a 
dheanamh  dochainn '  air  feur  na  tal- 
mhainn,  no  air  ni  sam  bith  g-las,  no  air 
craoibh  sambith  ;  ach  air  na  daoinibh  sin 
a  mhain  aig-  nach  'eil  seula  Dhe  air  clàr 
an  eudain. 

5  Ag-us  thug:adh  dhoibh,  cha'n  e  gu 
niarbhadh  siad  iad,  ach  g-u'm  biodh  iad 
air  am  pianadh  rè  chùig:  mìosa:  ag-us  bha 
am  piancosmhuil  ri  pèin  scorpion,  'miair 
a  bhuaileas  eduine. 

6  Ag:us  amis'  na  làithibh  sin  iarraidh 
daoine  am  bas,  agus  cha'n  f hai^h  iad  e  • 
agus  bithidh  deidh  aca  air  bàsachadh' 
ag-us  teichìdh  um  bds  natha. 

7  Ag:us  /J/a  cruUi  nan  lociist  ^osmhuil 
ri  h-eachaibh  air  an  uJUidiiidh  chum 
eatha-*  a^us  bha  air  an  cinn  mar  gu'm 
biodh  Cram  eosmhuil  ri  h-òr,  agus  bha 
aii  aghaidliean  cosmhuil  ri  h-aahaidhibh 
dDaome. 

8  A^us  bha  folt  orra  cosmhuil  ri  folt 
bhan  ag-iis  bha  amfiacla  nvdv  fhiaclaìb/i 
leomhan. 

^ii^^",?,?'^'''  ^'^'^  'iohd-èididhean,  mar ' 
uchd-eididr.^aniaruinn,  a-us  nha  fua.m  ' 
an  sgiathan  mar  fhuaim  charbada  mhòr- ! 
an  each  a'  ruith  chum  catha. 


AN,  IX.  X. 

iisc=':  ag:us  bha  cinn  nan  each  mar  chinr 
ag-us  as  am  beoil  thàinig-  a 


10  Ag-us  bha  earbuill  aca  cosmhuil  ri 
scorpionaibh ;  ag-us  bha  g-athanna  'nan 
oarblaibh  :  ag-us  b'e  an  cumhachd  daoine 
a  chiurradh^  re  chùig- mìosa. 
1  i  Ag'us  bha  rig-h  aca  os  an  ceann  eadh- 
OMain^eal  an  dubh-aig-ein,  a^us  V  a's 
ainm  dha  san  Eabhra,  Abadon,  ach  anns 

1  o  ^  ^^'""^  ^ha  Apoh'on. 

fi  iu    ^9^]  ^^"^'8:1^6  thairis  ;  feuch, 

t  la  da  thruaig-he  ri  teachd  fathast  an 
ueig-h  so. 

13  Ag-us  shèid  an  seathadh  aing-eal  a 
thrompa.d,  ag-us  chuala  mi  guth  o  cheithir 
adharcaibh  na  h-altair  òir,  a  tha  am  fian- 
iHs  De, 

14  Ag-  ràdh  ris  an  t-seathadh  aing-eal  aig: 
an  robh  an  trompaid,  Fuasg-ail  n^  celthir 
am|il  a  tha  ceang-ailte  aig-  an  amhainn 
mlioir  i^uphrates. 

15  Agus  dh'fhuasg-ladh  na  ceithir  aing-il. 
a  bhaulluichte  fachomhairuaire  ag-us  là 
ag-us  miosa,  ag:us  bliadhna,  chu'm  g-u'm' 
^narbhadh  lad  an  treas  cuid  do  dhaoinibh. 

\  Ag:us  be  aireamh  armailtean  a' 
mharc-shlua.gh  fichead  mìle  do  dheich 
miltibh  :  ag:us  chuala  mi  an  àireamh. 

17  Ag-us  mar  so  chunnaic  mi  na  h-eich 
anns  an  taisbean,  agus  iadsan  a  shuidh 
orra,  aig-  an  robh  uchd-èididhean  do 
theme,  ag-us  do  hiacint,  ag-us  do  phronn- 


'  dockair,  crun. 
^  ghronwital. 
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-  a  ghoirtcachadh. 


leòmhan^  ^^^^^  ^^^,^^ 

mach  teine.  ag:us  dearach,T^us  pronnusc' 
ly  l^eisn^  tvi  plaighibh  so  mharbhadh 
an  treas  cuid  do  dhaoinibh,  leis  an  teine 
ag-us  leis  an  deataich.  ag-usleis  a'  phronn- 
usc,  a  chaidh  a  mach  as  am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachda  'nam  beul 
ag-us  nanearblaibh:  oìr  bha  an  earbuill 
cosmhuil  ri  nathraichibh  nimhe,  ag-us  bha 
cinn  aca,  ag:us  leo  sin  ni  iad  dochann^ 

20  Ag:us  cha  do  g^habh  a'  chuid  eile 
do  na  daoinibh,  nach  do  mharbhadh  leis 
na  plaig-hibh  sin,  aithreaclias  do  oibribh 
can  lamh,  lonniis  nach  deanadh  iad  aoradh 
do  dheamhnaibh,  agus  do  dhealbhaibli 

Z:.''^^'^^!'^''^'  ^^^'^  ""^'^^'  agiiscloiche, 
apis  fiodha;  nach  urrainn  faicinn,  no 
cluinntinn,  no  imeachd: 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh  iad  aithreacli- 
as  d  am  mortaibh,  no  d'an  druidheachd. 
no  d  an  stnopachas,  no  d'an  g-adachdaibli. 

CAIB.  X. 

^  ^'T       an  robh  leahhar 

ajm     S  T/wgadh  uithne  do  Eoin  an  leahhar  a 
ghahhail  agus  itheadh. 

/4  GUS  chunnaic  mi  aing-eal  cumhachd 
ach  eile  a  teachd  a  nuas  o  nèamh 
la,r  a  sgreadachadh  le  neul,  a^us  bog^^a- 
frois^  a.r  a  cheann,  a^us  'a^haidh  mar  a' 
g-lirmn,  agus  r,  chosa  mar  phuist  teine. 

2  Agus  bha  aig-e  'na  làimh  leabhraw 
fosg-ailte:  a^us  chuir  e  a  chos  dheas  aic 
an  thairg-e,  ag^us  a  chos  chlì  air  an  tal- 
amn, 

ht^f'?  ghjapdh^  e  le  g-uth  àrd,  mar  a 

gh  aodh  e,  labhair  seachd  tairneanaich  an 
guthanna  fejn. 

4  Ag-us  an  uair  a  labhair  na  seachd 
tairneanaich  ang-uthanna  fèin,  bha  mi  dol 
a  sg-riobhadh:  ag-us  chuala  mi  ^uth  o 
neamh,  ag  radh  rium,  Seulaich  na  nithe  a 
labhair  na  seachd  tairneanaich,  agus  na 
sg-riobh  lad.  ^ 

5  Apis  thog-  an  t-ain^eal,  a  chunnaic  mi 
na  sheasamh  air  a'  mhuir,  ag-us  air  an 

talamh,  a  làmh  gu  nèamh, 

6  Ag:us  mhionnaich  e  air-saii  a  tha  beo 
g-ii  saog:hal  nan  saog-hal,  a  chruthaich 
neamh  ag:us  na  nithe  a  ta  ann,  agus  an 
talamh  a^us  na  nithe  a  ta  ann,  ag-us  an 
fhairg:e  ag-us  na  nithe  a  ta  innte,  Nach 
bi  aimsir  ann  ni's  mò'. 

7  Ach  ann  an  làithibh  g-utha  an  t-seachd- 
amh  aingil,  nuair  a  thòisichease  air  sèid- 
eadh,  an  sin  ^u'm  blodh  rìm-dìomhair 
D h e  a.r  achriochnachadh,  mar  a  dh'innis 
e_d^a  sheirbhisich  na  fàidhean. 

<v  ui,.  (.  t  ji  atmsir  annfalhast 
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S  Agiis  labhair  an  guth,  a  chuala  mi  o 
iièamh,  rium  a  ris,  a^us  thubhairt  e,  Im- 
ich,  g-lac  an  leabhraii  a  tha  fosgailte  ann 
an  làimli  an  aing-il  a  tha  'na  sheasamh  air 
an  fhairg-e,  ag-us  air  an  talamh. 

9  Ag-us  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  anaing- 
il,  agus  thubhairt  mi  ris,  Thoir  dhomh-sa 
an  lcabhran :  ag'us  thubhairt  esan  rium, 
Glac,  agus  ith  suas  e ;  ag-us  ni  e  do 
bhroinn  searbh,  ach  bithidh  e  ann  do 
bheul  mihs  mar  mhil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabhran  (i  làimh 
an  aing:il,  agus  dh'ith  mi  suas  e;  agus 
bha  e  ann  mo  bheul  milis  mar  mhil ;  agus 
an  uair  a  dh'ith  mi  e,  rinneadh  mo  bhrìi 
searbh. 

1 1  Ag-us  thubhairt  e  rium,  Is  eigin  duit 
(i  rìs  làidheadaireachd  a  dheanamh  am 
fianuis  shlògh,  ag:us  chinneach,  ag-us 
theang-anna,  agus  rìghre  lìonmhor. 

CAIB.  XI. 

1  Rin7i  an  dàflLÌanulsfàidheadaireachd:  6  thugadh 
cumhachd  'dhoìbh  nèamh  a  dhruideadh,  ionnus 
iiach  hi  uisge  ann :  7  ni  am  bèisd  cogadh  'nan  agh- 
aidh,  agus  marbhaidh  e  iad:  8  luidhidh  iad  gun 
anadhlac,  \\  ugus  an  dèigh  thri  làithean  agus 
leth  là  èiridh  iad  a  rìs. 

4  GUS  thug-adh  dhomh  cuilc  cosmhuil 
1%.  ri  slait:  agus  sheas  an  t-aing-eal,  ag; 
ràdh,  Eirich,  ag-us  tomhais  teampull  Dhè, 
agus  an  altair,  agus  iadsan  a  tha  deanamh 
aoraidh  ann. 

2  Ach  fàg-  a  mach  a'  chùirt  a  tha'n 
taobh  a  muig-h  do'n  teampull,  agus  na 
tomhais  i,  oir  thugadh  i  do  na  Cinnich : 
agus  saltraidh  iad  fo'n  cosaibh  am  baiie^ 
naomh  rè  dhà  mhìos  ag-us  dhà  fhichead. 

3  Ag'us  bheir  mise  cumìiacÌLd  do  m^ 
dhithis  fhianuisean,  agus  ni  iad  fàidhead- 
aireachd  rè  mìle  agus  dà  cheud  ag-us  tri 
tichead  là,  eudaichte  ann  an  saic-eudach. 

4  Is  iad  so  an  dà  chrann  oladh,  agus  an 
dà  choinnleir  a  tha  'nan  seasamh  an  làth- 
air  Dhè  na  talmhainn. 

5  Ag-us  ma  chiurras  neach  air  bith  iad, 
thèid  teine  a  mach  as  am  beul,  agus 
claoidhidh  e  an  naimhdean:  ag-us  ma 
chiurras  neach  air  bith  iad,  is  èigìn  da  bhi 
air  a  mharbhadh  mar  so. 

6  Tha  cumhachd  aca  so  nèamh  a  dhìm- 
adh,  ionnus  nach  bi  uisg-e  ann,  ann  an 
làithibh  am  fàidheadaireachd-san :  ag-us 
tha  cumhachd  aca  air  uisgeachaibh  chum 
an  tionndadh  gu  fuil,  ag-us  an  talamh  a 
bhnaladh  leis  an  uile  phlàig'h,  co  minic  's 
ìs  toil  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheas  iad  am 
fianuis,  ni  am  fìadli-bheathach'-  a  dh'èir- 
eas  as  an  t-slochd  g-un  iochdar^^  cog-adh 
'nan  aghaidh,  ag'us  bheir  e  buaidh  orra, 


agus  marbhaidh  e  iad. 

8  Ag-us  hìthidh  an  cuirp  mharbha  'nan 
luidhe  ann  an  sràida'  bhaile  mhòir,  ris  aii 
abrar  gu  spioradail  Sodom  ag-us  an  Ei- 
phit,  far  mar  an  ceudna  an  do  cheiisadh 
ar  Tig-hearn. 

9  Ag-us  chi  cuid  do  na  sluaghalbh,  a^us 
do  threubhaibh,  agus  do  theangannaibh, 
agus  do  chinnich,  an  cuirp  mharbha  rè 
thri  làithean  gu  leth,  ag-us  cha  leig-  iad  au 
cuirp  mharbha  a  chur  ann  an  uaig-hibh. 

10  Agus  ni  luchd-àiteachaidh  na  tal- 
mhainn  gàirdeachas  os  an  ceann,  agus 
bithidh  iad  subhach,  agus  cuiridh  iad 
tiodhlacan^  dh'ionnsuidh  a  chèile;  do 
bhrìg-h  g-u'n  do  phian  an  dà  fhàidh  so 
iadsan  a  bha  chòmhnuidh  air  an  talamh. 

ll^  Ag'us  an  dèigh  thri  làithean  gu  leth, 
chaidh  Spiorad  na  beatha  o  Dhia  a  steach 
annta,  ag-us  sheas  iad  air  an  cosaibh ;  ag-us 
thuit  eagal  mòr  orra-san  a  chunnaic  iad. 

12  Agus  chual  iad  guth  mòr  o  nèamh,  ag: 
ràdh  riu,  Thigibh  a  nìos  an  so.  Ag-us 
chaidh  iad  suas  do  nèamh  air  neul;  ag^us 
chunnaic  an  naimhdean  iad. 

13  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  bha  critli 
mhòr  thalmhainn  ann,  agus  thuit  an  deich- 
eamh  cuid  do'n  bhaile^  agus  mharbhadii 
seachd  mìle  pearsa  sa'  chrith-tìiahnhainn*^ : 
agus  g-habh  a'  cliuid  eile  eag:al,  ag:us  thug* 
iad  g-lòir  do  Dhia  nèimh. 

14  Chaidli  an  dara  truaig-he  thairis : 
feuch,  thig:  an  treas  truaig^he  g:u  h-aith- 
ghearr. 

15  Agus  shèid  an  seachdamh  aingeal  a 
thrompaid;  ag:us  bha  g'uthanna  mòra  air 
nèamh,  ag:  ràdh,  Rinneadh  rìog'hachdan 
an  t-saog-hail  ' nan  rìoghachdaibh  do  ar 
Tighearn,  agus  d'a  Chrlosd-san ;  agus 
blthidh  e'  na  Rig'h  g-u  saoghal  nan  saoghal. 

16  Ag'us  tluilt  na  ceithir  seanalre  fich- 
ead,  a  bha  'nan  suidhe  air  an  caithrichibli 
am  fianuis  Dè,  sìos  air  an  aghaidh,  agus- 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia, 

17  Ag- ràdh,  Bheireamald  buldheaclias 
dultse,  O  Thig-hearna  Dhè  uile-chumli- 
achdaich,  a  ta,  agus  a  bha,  ag:us  a  bhith- 
eas ;  air  son  g:u'n  do  g-habh  thu  do  chumh- 
achd  mòr  a  d'ionnsuidh,  agus  g-u'n  di> 
rìghich  thu. 

18  Ag'us  bha  fearg:  alr  na  cinnich,  ag-us 
thàlnig-  t'fhearg-sa,  ag'us  àm  nam  niarl)li 
gu'n  tugtadh  breth  orra,  ag'us  g-u'n  tug:- 
adh  tusa  duals  do  d'  sheirbhisich  na 
fàidhean,ag'us  do  nanaoimh,ag-us  dhoibh- 
san  air  am  bheil  eagal  t'ainme,  do  na  big: 
ag'us  do  na  mòir,  ag-us  gu  sgriosadh  (u 
iadsan  a  sgriosas'  an  talamh. 

19  Agus  dh'fhosg'ladh  teampull  Dè  air 
nèamh,  ag-us  chunncas  ann  a  thcampuU 
àirc  a'  choimhcheang-ail :  ngus  bha  deal- 


^  a  chaithir. 
^  gun  aigeal. 
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^  gibhlean. 


=  chaitìiir. 
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C'  leis  a'  chrith-thahnhai)v 
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anaich,  agus  g-uthanna,  agus  talrneanalch, 
iigvis  crlth-thalmhamn,  agus  clocha  meall- 
ain  mòra  ann. 

CAIB.  XII. 

1  Tha  hean  a  bha  sgeadaichte  leis  a'  ghrèin  ri 
saothair-chloiìine  :  4  tha  'n  dragon  mòr  dearg  'na 
sheasamh  fa  comhair,  ullamh  gus  a  leanabh  a 
shlugadh  suas.  6  'Nuair  a  dh'aiseadadh  i,  theich 
i  do'n  fhasach.  6  Chog  Michacl  agiis  'aingil  an 
aghaidh  an  dragoin. 

AGUS  chunncas  long-antas  mòr  alr 
nèamh,  bean  alr  a  sg-eadachadh  lels 
a  g-hreln,  ag-us  a'  ghealach  fuldh  a  cos- 
aibh,  agus  alr  a  ceann  crìin  do  dhà  reult 
dheug-. 

2  Agus  alr  dhl  bhl  torrach,  ghlaodh  i  ri 
saothalr-chlolnne,  agus  bha  i  alr  a  plan- 
adh  chum  a  h-alsead. 

3  Ag-us  chunncas  iongantas  elle  air 
neamh,  ag:us,  feuch,  drag-on'  mòr  dearg-, 
alg-  an  robh  seachd  clnn,  agus  delch  adh- 
alrcean,  agus  alr  a  chinn  seachd  crìiln. 

4  Ag-us  tharrulng-  'earball  an  treas  criid 
do  reultaibh  nèlmh,  agus  thllg-  e  lad  chum 
natalmhalnn:  ag-us  shcas  an  drag-on 
chomhalr  na  mnà,  a  bha  ullamh  gu  bhi 
^iir  a  h-alsead,  chum  a  leanabh  a  shlug 
adh  suas  ''nuair  a  bhelreadh  i  e. 

5  Agus  rug  i  leanabh  nilc,  a  bha  gusna 
cinnlch  uile  a  riaghladh  le  slalt  larulnn: 
ag:us  thogadh  a  leanabh  sn.as  chum  Dhè 
ag-us  chuj}i  a  rlgh-chaithreach-san. 

6  Agus  thelch  a' bhean  do'nfhàsach,  far 
am  bhell  aice  ionad  alr  ulluchadh  le  Dia, 
chum  g-u'm  blodh  I  air  a  beathachadh  an 
sin  re  mìle,  as^us  dà  cheud  agus  trl  fìch- 
-ead  là. 

7  Ag:us  bha  cogadh  alr  nèamh;  rlnn 
Michael  ag-us  'alngll  cogadh  an  aghaidh 
an  drag-oln;  agus  chog-  an  dragon  ag-us 

amg-II  fèln; 

8  Ag-us  cha  d'thug-  lad  buaidh,  cha  mhò 
a  f  huaradh  an  àlte  ni's  mò  air  nèamh. 

9  Agus  thllgeadh  a  macìi  an  dragon 
mor,  an  t-seann  nathalr  sln,  rls  an  abrar 
an  diabhul  agus  Sàtan,  a  tha  mealladh  an 
t-saoghall  uile  :  thilg-eadh  a  mach  e  chum 
na  talmhalnn,  agus  thilgreadh  a  mach  'alno-II 
malUe  rls.  ° 

10  Agus  chuala  mi  g-uth  mòr  ag-  ràdh 
air  nèamh,  A  nls  tha  slàlnte  agus  neart, 
agus  rìoghachd  ar  Dè-ne,  agus  cumhachd 
a  Chriosd  alr  teachd ;  olr  thilg-eadh  sÌqs 
fear-casaid  ar  bràithrean,  a  bha  'g-an 
casald  an  làthalr  ar  Dè-ne  a  là  agus  a 
dh'oldhche. 

11  Agus  thug:  iad  bualdh  air  tre  fhuil 
an  Uain,  agus  tre  f  hocal  am  fianuis-san  ; 
agus  cha^  do  g-hràdhaich  iad  an  anama 
feln  gu  bàs. 

12  Uime  sln  blodh  gàlrdeachas  olrbh,  O 
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a  nèamha,  agus  oirbhse  a  tha  'nur  còmÌ!- 
nuidh  annta.  An-aolbhln  do  luchd-àit- 
eachaidh  na  talmhalnn,  agus  na  falrge  ! 
oir  thàinlg-  an  dlabhul  a  nuas  do  'ur 
n-lonnsuldh,  agus  fearg-  ro  mhòr  alr,  do 
bhrìgh  gur  tìosrach  e  nach  'eil  alp-e  ach 
ulne  ghearr. 

13  Agus  an  uair  a  chunnalc  an  dragon 
g;u'n  do  thllgeadh  e  chum  na  talmhainn, 
rinn  e  g-eur-leanmhulnn  alr  a'  mhnaoi  à 
rug-  an  leanabh  mic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thugadh  dà  sgèltli 
lolaire  mòire,  chum  g:u'n  rachadh  i  air 
itealaich  leo  do'n  fhàsach,  chum  a  h-ion- 
aid  fein;  far  am  bheil  i  alr  a  h-altrum  rè 
aimslr,  ag-us  almslrean,  ag-us  leth-aimslr 

o  aghaldh  na  nathraeh. 

15  Ag'us  thilgan  nathalr  as  abeul  ulsg-c 
mar  thull,  an  dèlgh  na  mnà,  chum  g-u^ 
tugadh  i  olrre  bhi  air  a  g-lùlan  air  falbh 
lels  an  t-sruth. 

16  Agus  rlnn  an  talamh  còmhnadh  rls 
a  mhnaoi ;  agus  dh'f  hosgail  an  talamh  a 
bheul,  agus  shlulg  e  suas  an  tull,  a  thll^ 
anjlrag:on  as  a  bheul. 

17  Agus  bha  fearg:  air  an  dragon  ris  a' 
mhnaoi,  aguschaldh  e  dheanamh  cogaidh 
ns  a  chuid  elle  d'a  sliochd,  a  tha  coimh- 
ead'  aitheanta  Dhè,  agus  aig  am  bheil 
tianuis  losa  Criosd. 

C.\IB.  XIII. 


'  uabheist.  -  àm,  agus  amanna,  agus  leth-àm. 
3  ghkidheadh.  i  hèitt. 
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1  Dh  einchfiadh-bheathach  as  anfhairge  le  seachd 
cmn  agus  deich  adhalrcean :  dha-san  thucr  an 
dragon  a  chumhachd.  11  Thàinig  fiadh-blTcath- 
ach  ede  a  nìos  as  an  taìamh,  14  agus  thug  efan- 
ear  dealbh  bhi  air  a  dheanamli  do'n  chendfhiadh- 
bhcathach,  15  agus  gu'n  deanadh  daoine  aoradh 
dha,  16  agus  gu'n  gabhadh  iad  a  chomhara. 

AGUS  sheas  mi  air  gainelmh  na  falrge, 
^  agus  chunnalc  mi  fiadh-bheathach  ^ 
ag  eirlgh  suas  as  an  fhairge,  alg-  an  robh 
seachd  clnn,  ag:us  delch  adhaircean,  ag-us 
air  adharcalbh  delch  crin'n,  ag-us  alr  a 
chinn  ainm  tolbhelm^ 

2  Ag:us  bu  chosmhull  am  fiadh-bheath- 
ach  a  chunnaic  ml  rl  leopard,  ag-us  bha  a 
chosan  mar  chosaibh  math-g-hamhna,  ag-us 
a  bheul  mar  bheul  leòmhaln:  ag-us  thu«- 
an  dragon  a  neart,  agus  a  chalthlr^  affus 
cumhachd  mòr  dha. 

3^  Ag:us  chunnaic  ml  aon  d'a  chlnn  mar 
g:u  m  biodh  e  alr  a  lotadh  gu  bàs;  agus 
leighiseadh  a  lot"  bàsmhor:  ag-usghabh 
r]\  "'Je  longantas  an  dèig-h  an 

tJiiadh-bheathaich. 

4  Agus  rlnn  iad  aoradh  do'n  dragon  a 
thug  a  chumhachd  do'n  fhiadh-bheath- 
ach:  agus  rinn  lad  aoradh  do'n  fhladli- 
bheathach,  ag  ràdh,  Cò  a  ta  cosmhuil  ris 
an  fhiadh-bheathach  ?  Cò  a  ta  comasach 
air  cogadh  a  dheanamh  'na  ag-haldh  ^ 


5  aìnmean  Dia-mhaslachaidh . 

s  a  righ-chaithir  7  «  chneadh. 
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5  Ag'vis  thiig:adh  dha  beul  a'  labhairt 
iiithe  mòra,  agus  thoibheum  ;  agus  thug-- 
adh  cumhachd  dha  cogadh  a  dheanamh 
i'o  dhà  mhìos  agus  dà  fhichead. 

G  Agus  dh'fhosg:ail  e  'bheul  ann  aii 
toibheum  an  aghaidh  Dhè,  chum  toibh- 
oum  a  thoirt  d'a  ainm,  agus  d'a  phniU- 
iun  S  agus  do'n  dream  a  ta  'nan  còmh- 
iiuidh  air  nèamh. 

7  Agus  thugadh  dha  cogadh  a  dhean- 
amh  an  aghaidh  nan  naomh,  agus  buaidh 
£i  thoirt  orra  :  agus  thugadh  dha  cumh- 
achd  os  ceann  gach  uile  thrèibh,  ag-us 
theang-aidh,  agus  chinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha  'nan  còmh- 
nuidh  air  an  talamh,  aoradh  dha,  aig  nach 
'eil  an  ainmean  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
beatha  an  Uain,  a  mharbhadh  o  thoiseach 
an  t-saog-hail. 

9  Ma  tha  cluas  mg  neach  air  bith,  èisd- 
eadh  e. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith  am  braigh- 
deanas,  thèid  e  fèin  am  braighdeanas :  ma 
mharbhas  neach  air  bith  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  is  èigin  e  fèin  bhi  air  a  mharbhadh 
leis  a'  chlaidheamh.  Is  ann  an  so  a  ta 
foighidin  agus  creidimh  nan  naomh. 

11  Agus  chunnaic  mi  fìadh-bheathach 
eiie  ag'  èu''^h  as  an  talamh ;  ag-us  bha 
aige  dà  aàiiairc  cosmhuil  ri  uan,  agus 
hibhair  e  mar  dhrag-on. 

12  Agrus  tha  e  a'  cur  an  gnìomh  cumh- 
achd  a'  cheud  fhiadli-bheathaich  uile  'na 
fhianuls,  agus  tha  e  toirt  air  an  talamh, 
ag-us  orra-san  a  tha  'nan  còmhnuidh  ann, 
aoradh  a  dheanamh  do'n  cheud  fhiadh- 
bheathach,  aig  an  robh  a  lot  bàsmhor  air 
a  leigheas. 

13  Agus  tha  e  a'  deanamh  chomhara 
mòra,  ionnus  gu  bheil  e  toirt  air  teine 
teachd  a  nuas  o  nèamh  air  an  talamh, 
ann  am  fianuis  dhaoine. 

14  Agus  tha  e  'a  mealladh  na  dream  a 
tha  'nan  còmhnuidh  air  antalamh,  leis  na 
comharaibh  sin  a  thu^adh  dha  a  dhean- 
amh  an  làthair  an  f hladh-bheathaich, 
ag^ràdhri  hichd-àiteachaidhnatalmhainn, 
ìomhaigh  a  dheanamh  do'n  bheathach 
ai^  an  robh  an  lot  claidheimh,  agus  a  bha 
beò. 

15  Agus  thug'adh  cumhachd  dhabeatha' 
a  thoirt  do  ìomhaigh  an  f  liiadh-bheath- 
aich,  ionnus  gu'n  labhradh  ìomhaigh  an 
f  hiadli-bheathalch,  agus  gu'n  tugadh  e 
fa'near  gu'm  biodh  a  mheud  as  nach 
deanadh  aoradh  do  ìomhaigh  an  fhiadh- 
bheathaich,  air  am  marbhadh. 

16  Agus  tha  e  toirt  air  na  h-uile  dhaoine, 
araon  beag  agus  mòr,  saoibhir  agus  daoibh- 
ir^,  saor  agus  daor,  comhara  a  ghabhail 
air  an  làimh  dheis,  no  alr  chir  an  eudain  ; 


17  Agus  nach  feudadh  neach  sam  bith 
ceannach  no  reic,  ach  esan  aig  am  biodh 
an  comhara,  no  ainm  an  fhiadh-bheath- 
aich,  no  àireamh  'ainme. 

18  An  so  tha  gUocas.  An  tl  aig  am  bheil 
tuigse,  àirmheadh'*  e  àlreamh  an  fhiadh- 
bheathaich  :  oir  is  àireamh  dulne  e  ;  agus 
is  e  'àireamh  sè  ceud  ag^ustri  fìchead  agus 
sè. 

CAIB.  XIV. 

1  An  t-  Uan  'na  sheasamìi  air  sliabh  Sh'wìn  maille 
r'a  chuideachd,  6  Tha  aiiigeaì  a'  searmonachadli 
an  t-soisgeil.  H  Tuiteam  Bhahiloin.  15  Fogh- 
ara  an  t-saoghail  agus  cur  a'  chorrain  ann, 
20  Foghara  agus  preas-Jìona  feirge  Dliè. 

AGUS  dh'amhalrc  mi,agus,  feuch,Uan 
'na  sheasamh  alr  shabh  Shioin,  agus 
maiìle  rls  ceud  agus  dà  fhlchead  agus 
ceithir  mìle,  alg"  an  robh  ainm  'Athar-san 
sgrìobhta  alr  clàr  an  eudain. 

2  Agus  chuala  mi  guth  o  fhlaltheanas, 
mar  fhuaim  mhòran  ulsgeacha,  agus  mar 
f  huaim  tairneanaich  mhòir ;  agus  chuala 
mi  fuaim  chlàrsairean,  a'  deanamh  ciìiil 
le'n  clàrsaichibh  fèin : 

3  Agus  sheinn  iad  mar  g-u'm  b'òran 
nuadh  e  an  làthair  na  rlgh-chaithreacli, 
agus  an  làthalrnan  ceithir  bheathaichean, 
agus  nan  seanairean :  ag-us  cha  b'urraiun 
neach  sam  bith  an  t-òran  sin  fhòghhmi, 
ach  an  ceud  agus  dà  fhichead  agus  na 
ceithlr  mìle,  a  shaoradh^  o'n  talamh. 

4  Is  lad  so  an  dream  nach  do  shalaich 
eadh  le  mnàlbh;  olr  is  òig-hean  iad :  is 
lad  so  an  dream  a  tha  leantuinn  an  Uain 
ge  b'e  àit  an  tèid  e :  shaoradh  iad  so  o 
mheasg'  dhaoine,  'nan  ceud  thoradh  do 
Dhia,  agus  do'n  Uan. 

5  Agus  'nam  beul  cha  d'  f huaradh  cealg- ; 
oir  tha  iad  gun  lochd*'  an  làthair  righ- 
chaithreach  Dhè. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  Iteal- 
aich  ann  am  meadhon  nèimh,  yig  aii  robh 
an  soisgeul  siorruidhr'a  shearmonachadh 
dhoibh-san  a  tha  'nan  còmhnuidh  air  aa 
talamh,  agus  do  gach  uile  chinneach,  agus 
thrèlbh,  agus  theangaldh,  agus  shhiagh, 

7  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Biodh  eagal  Dè 
olrbh,  ag"us  thugaibh  glòir  dha;  olr  thàinig 
uair  a  bhreltheanais  :  agus  deanaibh  aor 
adh  dha-san  a  rinn  nèamh,  agus  talamh, 
agus  an  fhalrge,  agus  na  tobair  nisg-e. 

8  Agus  lean   aingeal  eile,    ag  ràdli, 
Thuit,  thuit  Babilon,  am  baile  mòr'  sin, 
do  bhrìgh  gu'n  d'thug-  i  air  gach  uiL» 
chinneach  òl  do  f  hìon  feirge  a  strìopach 
ais. 

9  Ag'us  lean  an  treas  aing'eal  iad,  ag-  ràdU 
le  guth  àrd,  Ma  :.i  neach  airb  h  aoradh 
do'n  fiiladh-bheathach,  airus  d'a  ìomh- 


'  Ihabcrnacal. 
3  bochd. 
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^  yun  smal. 


TAISBEAN, 
aigrh,  agus  ma  g-habhas  e  a  chomhara  air 
('làr  'eudain,  no  air  a  làimh, 

10  Olaidh  esan  do  fhìon  feirg-e  Dhe,  a 
iha  air  a  dhòrtadh  gun  mheasg-adli,  ann 
an  cupan  'fheirg:e-san  ;  agus  bithidheair 
a  phianadh  le  teine  ag-us  pronnusc,  am 
tìanuis  nan  aingeal  naomha,  ag-us  am 
fìanuis  an  Uain. 

11  Ag-us  bithidh  deatach  am  peine-san 
ag:  eirigh  suas  g-u  saoghal  nan  saog-hal : 
agus  cha'n  'eil  fois  sam  bith  a  là  no  dh'- 
oidhche  aca-san  a  ni  aoradh  do'n  fhiadh- 
bheathach  ag-us  d'a  ìomhaig:h,  no  aig 
neach  air  bith  a  g-habhas  comhara  'ainme- 
san. 

12  An  so  tha  foighidin  nan  naomh :  an 
so  tha'n  dream  a  choimhideas  àitheanta 
Dhe,  ag-us  creidimh  losa. 

13  Ag-us  chuala  mi  g-uth  o  nèamh,  ag* 
ràdh  rium,  Sgriobh,  Is  beannaichte  na 
mairbh  a  gheibh  bàs  san  Tig-hearn,  à  so 
a  mach  :  Seadh,  a  ta  an  Spìorad  ag-  ràdh, 
chum  gu  faig-h  iad  fois  o'n  saothair;  agus 
leanaidh  an  oibre  iad. 

14  Ag-us  dh'amhairc  mi,  ag-us,  feuch, 
neul  g:eal,  ag:us  air  an  neul  ?ieach  'na 
shuidhe^  cosmhiiil  ri  Mac  an  duine,  aig-  an 
robh  crùn  òir  air  a  cheann,  ag-us  corran 
g-eur  'na  làimh. 

15  Ag-us  thàinig:  aing-eal  eile  mach  asan 
teampull,  a'  g:Iaodhaich  le  g:uth  àrd  ris  an 
ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an  neul,  Sàth  a 
steach  do  chorran,  ag:us  buain :  oir  thàinig 
àm  dhuit  buain ;  oir  tha  fog-har  na  tal- 
mhainn  abuich. 

16  Ag-us  shàth  an  tì  a  bha  'na  shuidhe 
air  an  neul,  a  chorran  san  talamh ;  agus 
bhuaineadh  an  talamh. 

17  Ag-us  thàinig:  aingeal  eile  mach  as  an 
teampull  a  ta  air  nèamh,  ag-us  corran  g-eur 
aig-e-san  mar  an  ceudna. 

18  Ag-us  thàinig  aingeal  eile  mach  o'n 
altair,  aig:  an  robh  cumhachd  os  ceann 
teine,  ag-us  g:hIaodh  e  le  g-laodh  àrd  ris  an 
ti  aig-  an  robh  an  corran  geur,  ag-  ràdh, 
Sàth  a  steach  do  chorran  g-eur,  ag-us 
cnuasaich  baguidean^  fìonain  na  tal- 
mhainn:  oir  a  ta  a  fìon-dhearcan  làn 
abuich. 

19  Ag-us  shàth  an  t-aing-eal  achorran  san 
talamh,  ag:us  chnuasaich  e  fìonain  na  tal- 
mhainn,  ag-us  thilg-  e  i  ann  am  fìon-amar 
mòr  feirg-e  Dhe. 

20  Ag-us  shaltradh  am  fìon-amar  an 
taobh  a  muig-h  do'n  bhaile,  ag:us  thàinig: 
fuil  a  mach  as  an  fhìon-amar,  gu  srèin  nan 
each,  feadh  mhìle  ag:us  shè  ceud  stàid^ 
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fhiadh-hìieathach. 
fhcirg  Dliè. 


7  A^z  seachd  soithiche  làn  Co 


AGUS  chunnaic  mi  comhara  eile  air 
^  nèamh,  mòr  ag-us  iong-antach,  seachd 
aing-il  aig:  an  robh  na  seachd  plàig-hean 
deireannach ;  oir  annta  so  tha  fearg-  Dhè 
air  a  coimhlionadh. 

2  Ag:us  chunnaic  mi  mar  g-u'm  b'fhairg-e 
g-hloine,  air  a  measg-adh  le  teine ;  ag-us 
ladsan  a  thug:  buaidh  air  an  fhiadh- 
bheathach,  ag-us  air  'ìomhaigh,  agur  air  a 
chomhara,  agus  air  àireamh  'ainme,  'nan 
seasamh  air  an  fhairge  g-hloine,  ag-us 
clàrsaiche  Dhè  aca. 

3  Agus  tha  iad  a'  seinn  òrain  Mhaois^ 
oglaich  Dhè,  ag-us  òrain  an  Uain,  ag-  ràdh, 
/5  mòr,  ag-us  is  iong-antach  t'oibre,  a 
Ihig-hearna  Dhè  uile-chumhachdaich  ;  zs 
ceart  ag-us  is  fìor  do  shlighean-sa,  aRig-Ii 
nan  naomh. 

4  Cò  air  nach  biodh  eag-al  romhad,  O 
Ihig-hearn,  ag:us  nach  tug-adh  g-lòir  do 
t  ainm  ?  oir  is  tusa  a  mhàin  a  ta  naomh  : 
oir  thig-  na  h-uile  chinnich,  ag-us  ni  iad 

làthair;  do  bhrlg-h  e-u 


aoradh 


CAIB.  XV. 

1  Na  seachd  aìngil  leis  na  seachd plàighihh  deireann- 
ach.  3  Oran  na  muinntir  a  bhuadhaicheas  air  an 


^  triopuill. 

2  i.  e.  an  t-ochdamh  cuid  do  mhìle  fearainn. 
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bheil  do  bhreitheanais  air  an  deanai,... 
follaiseach. 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amhairc  mì,  agus, 
feuch,  dh'fhosg'Iadh  teampull  pàilliuin  na 
fianuis  air  nèarnh. 

6  Ag-us  thàinig  a  mach  as  an  teampull 
na  seachd  aing:il,  aig  an  robh  na  seachd 
plaig-hean  air  an  sg-eadachadh  le  lìon-eud- 
ach  g-lan  agus  dealrach^  ag-us  air  an 
crioslachadh^  mu'n  uchd  le  criosaibh  òir. 

7  Agus  thug:  aon  do  na  ceithir  bheath- 
aichibh  do  na  seachd  aing-il  seachd  soith- 
ichean  òir,  làn  do  f  heirg:  an  Dè  a  ta  beò 
g-u  saoghal  nan  saog-hal. 

8  A^us  lìonadh  an  teampull  le  deataich 

0  g-hlòir  Dhè,  ag-us  o  'chumhachd-san ; 
ag-us  cha  b'urrainn  neach  sam  bith  dol  a 
stig-h  do'n  teampull,  g-us  am  biodh  seachd 
plàig-hean  nan  seachd  aing-eal  air  an 
coimhlionadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Dhòirt  «a  h-aingil  a  mach  an  soithiche  làn  do 
fheirg-.  6  Na  jdàighcan  a  tha  leantuinn  air  sin. 
\5Thig  Criosd  mar  ghaduiche :  is  beannaiclite 
iadsan  a  nifaire. 

AGUS  chuala  miguth  mòras  an  team- 
pull,  ag  ràdh  ris  na  seachd  aing-il, 
Imichibh,  agus  taomaibh  soithiche  feirg-e 
Dhè  air  an  talamh. 

2  Ag:us  dh'imich  an  ceud  awgeal,  agus 
thaom^  e  a  shoitheach  air  an  talamh;  ag-us 
dh'èirichdroch  ncasg-aid  nimhneacli  air  na 
daoinibh  sin  aig-  an  robh  comhara  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  orra-san  a  rinn 
aoradh  d'a  ìomhaigh. 

3  Ag-us  thaom  an  dara  aing-eal  a  shoith- 


3  chan  iad  laoidh  Mhaois. 

*  è'"'""'''  ^  air  an  criosrachadh. 


TAISBEAN,  XVI.  XVII. 


each  san  fhairge;  ùgiis  rinneadh  i  mar 
ihuìì  duine  nihairbh:  ag-us  fhuair  g:ach 
anam  beò  bàs  anns  an  fhairg-e. 

4  Agus  thaom  an  treas  aing-eal  a  shoìth- 
cach  anns  na  h-aimhnichibh  ag-us  anns  na 
tobraichibh  uisg-e ;  agus  rinneadh  iad  ^nam 
fuil. 

5  Ag-us  chuala  mi  aing-eal  nan  uisg:eacha 
ràdh,  Is  cothroraach  thusa,  O  Thig-h- 

earn,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a  bhitheas,  do 
bhrìgh  g:u'n  d'  thug  thu  breth  air  an  dòigh 
so: 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh  ag-us 
f  hàìdhean,  agus  thug*  thusa  dhoibh  fuil 
r'a  h-òl ;  oir  is  toillteanach  iad. 

7  Ag-us  chuala  mi  neach  eile  o'n  aìtair  ag- 
ràdh,  Seadh,  a  Thig-hearna  Dhe  uile- 
chumhachdaich,  is  fìor  ag'us  cothromach 
do  bhreitheanais. 

8  Ag:us  thaom  an  ceathramh  aingeal  a 
shoitheach  air  a'  g-hrèin ;  ag-us  thug-adh 
ciimhachd  dha  daoine  a  phianadh  le  h-ain- 
teas  teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  an  losgadh  le  teas 
mòr,  agus  thug  iad  toibheum  do  ainm  Dhè, 
aig-  am  bheil  cumhachd  air  na  plàighibh 
Fin :  agus  cha  d'rinn  iad  aithreachas,  chuni 
g-lòir  a  thoirt  dha-san. 

10  Ag:us  thaom  an  cìiigeadh  aingeal  a 
shoitheach  air  righ-chaithir  an  fhiadli- 
bheathaich;  ag:us  rinneadh  a  rioghachd 
dorcha ;  ag-us  chag-ainn  daoine  an  teang-- 
anna  tre  phèin, 

11  Ag-us  thug*  iad  toibheum^  do  Dhia 
nèimh  air  son  am  pianta  agus  an  creuchda, 
ag-us  cha  do  g-habh  iad  aithreachas  d'an 
g-nìomharaibh. 

12  Agus  thaom  aiì  seathadh  aìngeal  a 
slioitheach  air  an  amhainn  mhòir  Euphra- 
tes ;  agus  thiormaicheadh  a  h-uisge,  chum 
g-u'n  uUuichteadh  shg-he  rìg^hrean  na  h-àirde 

ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  teachd  a  mach  a 
beul  an  dragoin,  agus  a  beul  an  f  hiadli- 
bheathaich,  agus  àbeul  an  f  hàidh-bhrèige, 
tri  spiorada  neòghlan,  cosmhuil  ri  losg-- 
uinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spiorada  dheamhan,  a' 
deanamh  chomhara,  a  tha  dol  a  mach  chum 
rìghre  na  talmhainn,  agus  an  domhain  uile, 
g'u'n  cruinneachadh  chum  catha  là  mhòir 
sin  an  Dè  uile-chumhachdaich. 

15  Feuch,  a  ta  mi  a'  teachd  mar  g-had- 
uicl'ie.  Is  beannaichte  esan  a  ni  faire,  ag-us 
a  g-hleidheas  'eudach,  chum  nach  imich 
e  lomnochd,  ag-us  nach  faic  daoine  a 
nàire. 

16  Ag-us  chruinnlch  e  iad  r'a  clièile  clnnu 
ionaid  ris  an  abrar  san  Eabhra,  Arma- 
g-edon. 

17  Agus  thaom  an  seachdamh  aingeal  a 


'  masladh. 
'  a'  chaithìr  mhòr. 
274 


2  aidhear. 

^  'Jheirge  ro  gharg. 


shoitheach  san  athar^;  a^s  thàini^  gutli 
mòr  a  mach  à  team.pull  nèimh,  o'n  rig-h- 
chaithir,  ag:  ràdh,  Tha  e  deanta. 

18  Ag-us  bha  g:uthanna,  ag-us  tairnean- 
aich,  agus  dealanaich  ann;  ag-us  bha  crith 
mhòr  thalmhainn  ann,  nach  robh  a  leithid 
ann  o  bha  daoine  air  an  talamh,  a  samhuil 
do  chrith-thalmhainn  co  mhòr. 

19  Ag-us  bha  am  baile  mòr^  air  a  roinn 
'na  thri  earrannaibh,  agus  thuit  bailtean 
nan  cinneach :  agus  thàinig-  Babilon  mliòr 
an  cuimhne  an  iàthair  Dhè,  a  thoirt  di 
copan  fìona  fraoich  'fheirge^. 

20  Ag-us  theich  gach  uile  eilean  as,  agus 
cha  d'fhuaradh  na  beannta. 

21  Ag-us  thàinig-  clacha-meallain  mòra^ 
a  nuas  o  nèamh  air  daoinibh,  gach  clacli 
co  throm  ri  talann:  agus  thug-  daoine 
toibheum  do  Dhia,  air  son  plàig-h  nan 
clacha-meallain ;  oir  bha  am  plàigh-san 
ro  mhòr. 

CAIB.  XVII. 

1  Tha  hean  air  a  sgeadachadh  le  purpur  agus  scarl- 
aid,  ogus  copati  òir  'na  ìàimh,  'na  siddh  air  an 
fhiadh-bheathach,  5  neach  a's  i  Bahilcn  mhòr, 
màihair  nan  oràineileachd.  9  Eadar'mlnncach- 
adh  nan  seac/id  ccann,  12  agus  nan  deich  adh- 
aircean. 

AGUS  thàinig-  aon  do  na  seachd  aingil 
aig:  an  robh  na  seachd  soithicheaii, 
ag-us  labhair  e  rium,  ag-  ràdh  rium,  Thig- 
an  so ;  nochdaidh  mi  dhuit  breitheanas  na 
stnopaiche  mòire,  a  tha  'na  suidhe  air 
mòran  uisg-eacha : 

2  Ris  an  d'rinn  rìg-hre  na  talmhahiu 
strìopachas,  ag-us  aig  an  do  chuireadh 
hichd-àiteachaidh  na  talmliainn  air  mhisg 
le  fìon  a  strìopachais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad 
do'n  f  hàsach  :  ag-us  chunnaic  mi  bean  'na 
suidhe  air  fiadh-bheathach  air  ahath  scar- 
laid,  làn  do  ainmibh  toibheim^,  air  an 
robh  seachd  cinn  agus  deich  adhaircean. 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a  sg:eadachadli 
ann  am  purpur,  ag-us  ann  an  scarlaid,  agus 
air  a  deanamh  breagha  le  h-òr,  agus 
clachaibh  hiachmhor,  agus  neamhnuidibh, 
agus  copan  òir  aice  'na  h\imh,  làn  do 
ghràineileachd  ag-us  do  neò-g-hloine  a 
striopachais. 

5  Ag-us  air  clàr  a  li-eudain  hha  ainm 
sgrìobhta,  RUN-DIOMHAIR,  BABI- 
LON  MHOR,  ISIATHAIR  NAN 
STRIOPACH  AGUS  GHRAINEIL- 
EACHDA  NA  TALMHAINN. 

6  Agus  chunnaic  mi  a'  l^hean  air  mhisg 
le  fuil  nan  naomh,  agus  le  fuil  f  hianuis- 
ean"  losa  :  ag-us  an  uair  a  chimnaic  mi  i, 
g-habh  mi  iongantas  le  h-iongantas  mòr. 

7  Agus  thubiiairt  an  t-aing-eal  rium,  C'ar 


5  cìoich-shncachd  mhi 

6  Dia-mhaslachaidh. 


'  mhairtireach. 


TAISBEAX, 
son  a  ghaoh  thu  Ion»antas?  Innsidh  tnise 
tihuit  rùn-dìomhair  na  mnà,  ag:us  an 
fhiadh-bheathaich  a  tha  'ga.  g-iìilan,  air 
am  bheil  na  seachd  cimi  agus  na  deich 
adhaircean. 
S  Am  fiadh-bheathach  a  chunnaic  thu, 
bha  e,  a^us  cha  'n  'eil  e  ann :  ag-us  e'iridh 
e  suas  slochd  an  dubh-aig-ein  \  a^us 
theid  e  am  mu^ha= :  agus  g-abhaidh  kichd- 
aiteachaidh  na  talmhamii,  (alg  nach  'eil 
an  ainmean  sg:rìobhta  ann  an  leabhar  na 
beatha  o  thoiseach  an  t-saoghail.)  iong-- 
antas,  nuair  a  chi  iad  am  fiadh-bheath- 
ach  ^  a  bha,  agrus  nach  'eil,  agus  a  bhitheas 
ann'. 

9  An  so  a  ta  an  inntinn  aig-  am  bheil 
^hocas.  Xa  seachd  cinn  is  seachd  sle'ibh- 
tean  lad,  air  am  bheil  sl'  bhean  'na  suidhe. 

10  Is  seachd  rìg-hrean  iad  mar  an  ceud- 
na  :  tha  cìiig:  dhiub/i  air  tuiteam,  agiis  a 
ta  h-aon  ann :  cha  d'thàinig-  am  fear  eile 
tathast :  agiis  an  uair  a  thig-  e,  is  eig-in  da 
tantujnn  re  uine  bhi^. 

1 1  Ag-us  am  fiadh-bhMithach  a  bha,  a5-u=j 
nach  'eil  ann,  is  esan  an  t-ochdamh,  ag-us 
tha  e  o'n  t-seachdnar,  agais  theid  e  am 
mug-ha. 

12  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu,  is  deich  rì^hrean  iad,  nach  d'tliuair 
nog-hachd  tathast,  acha  ta  faotainn  cumh- 
uchd  mar  rì^hrean  rè  aon  uaire  maille  n<^^ 
iin  thiadh-bheathach. 
_  13  Tha  aca  sin  aon  inntimi,  agiis  bheir 

ì?  •  ?P ,  V^^^^  ^-"^        cumhachd  do'n 
tniadh-bheathach. 

14  Xi  iad  sin  cogadh  an  ag:haj*dli  au 
L  am,  agus  bheir  an  t-Lan  buaidh  orra  • 
oir  is  esan  Tighearna  nan  Tighearna,  asu^ 
Kigh  nan  Righ  ;  ag:us  tha  an  dream  a  tha 
maille  ns,  air  an  gairm,  agus  air  an  tao-h- 
adh,  agiis  dlleas.  ° 

15  Ag:us  tha  e  ag:  ràdh  rium,  Na  h-uis^- 
eachan  a  chunnaic  thu,  far  am  bheil  an 
stricpach  'na  suidhe,  is  slòigh,  asus 
coimhthionaiJ,  agns  cinnich,  agus  teano-- 
anna  iad.  ^ 

16  Agus  na  delch  adhaircean  a  chunnaic 
thu  air  an  fhiadh-bheathach,  bhen  iad  sin 
fuath  do'n  strìopaich,  ag-us  ni  iad  fàs  i. 
agiis  lomnochd,  agiis  ithidh  iad  a  feòil! 
agiis  loisg:idh  iad  i  le  teine. 

17  Oir  chuir  Dia  'nan  CTÌdhe  a  thoil  a 
choimhhonadh,  a^s  a  bhi  dh  aon  chomh- 

rìoghachd  a  thoirt  do'n 
thiadh-bheathach,  gus  an  coimhh'onar 
briathran  Dhe. 

18  Ag:us  is  i  a'  bhean  a  chunnaic  thusa, 
am  baile  mor'^  sln,  a  tha  rìog-hachadh'  os 
ceann  rlghre  na  talmhainn. 


^  cj  an  t-slochd  gun  iochdar. 
-  sgriosar  e.  3  am  biiit. 

*  gidheadh  a  ta  an  i.  5  gan  a&n  uaxr  ris. 

chcithir  mhòr.     '  aig  am  hhdl  uachdaranackd 
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XVII.  X\TII. 

CAIB.  x\m. 

1  Thuit  Bahihn:  ithugadh  àithne  do  phobull  Dè 
imeachd  aisde :  9  rinn  rìghre  na  ialirJiainn, 
1 1  CTai//^  ns  na  ceannaichibh  agus  na  maraichibh, 
bròn  air  a  son :  20  rinn  na  naoimh  gàirdtacta. 

air  sc'n  breitheanais  Bè  oirre. 

AGUS  an  delgh  nan  nidie  so  chunnaic 
^  -  mi  aingeal  eile  teachd  a  nuas  o 
neamh,  _aig:  an  robh  cumhachdmòr:  agus 
dnealraich  an  talarah  le  'g-hlòlr. 
^  '^fl^^tì^^pdh'  ^  g:iilàldirleg-uth  mòr, 
ag  radh  rhmt.  thuit  Babilon  mhòr,  agii^ 
nnneadh  i  na  h-àite-còmhnuidh  dheamh- 
an,  napnosan^  do  gach spioradneòa-hlan, 
na  h-ionad  cumail  do^-  ffach  eun  neò- 
gnlan  ag-us  fuath-mhor. 
3  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  do  fhìon 
teir-e  a  stnopachais,  a-us  rinn  rìg-hre  na 
talrahainn  stnopachas  rithe,  a-us  rinneadh 
saoibhir  ceannaichean  na  talmhainn  le 
pailteas  a  sogha'^ 

^"^^ù^^t^'^i'?^^  "^'  e^le  0  nèamh,  ag- 
radh,  Thi-ibh  a  mach  alsde,  mo  phobulF 
chiim  nach  bi  sibh  comhpairteach  d'a 

Pf-^^u-A  ^^'^  ^'^^^h  f^^'^h  sibh  cuid  d'a 
plaig:hjbh ; 

o  Oir  tha^  a  peacanna  air  nii^heachd 
suas  gu  nearah,  ag-us  chuimhnich  Dia  a 
h-eucearta. 

6  Thugaibh  ath-dhìol  di  mar  a  dhlol  i^e 
nbh,  agus  thugaibh  dhi  a  dhà  uiread,  a  rèh 
a  h-oibre :  anns  a'  chupan  a  lìon  i,  llouaibh 
a  dha  uiread  di. 

7  A  mheud  as  a  g:hlòraich  si  i  fe'in,  agus 
a  chaith  I  a  beatha  gu  sòghail,  co  mòr  as 
sm  thugaibh  dhi  do  pheanas  agus  do 
bhron:  oir  a  ta  i  ag  ràdh  'na  crìdhe  feln, 
Ihamia'm  shuidhe  a'm' bhan-righlnn 
agus  cha  bhantrach  mì,  ag:us  cha'n  fhaic 
mi  bron. 

S  Lime  sin  ann  an  aon  là  thlg-  a  plàio-h 
ean,  bas,  ag:us  bròn,  agus  gorta ;  a^u^ 
loisgear  i  gu  tur  le  teine  :  oiris  neartmhor 
an  I  ighearna  Dia  a  bheir  breth  olrre 

9  Agusm  rìghre  na  talmhainn,  a  rinn 
striopachas  agus  a  chailh  am  beatha  su 
soghail  maille  rìthe,  gul  agus  caoidh  air  a 
son,  nuair  a  chi  iad  deatach  a  losgaldh 

A  seasamh  fad  as,  tre  eao-al  a  oeali 
ais,  ag  radh,  Mo  thruaighe,  molhrua  ghe ' 
a  chaithir  mhor^^  sin  Babilon,  a'  chaithir 

I  I  -\gus  ni  ceannaichean  na  talmhainn 
gtil  agus  caoidh  air  a  son  :  olr  cha  cheann- 


aich  neach  sam  bith  am  bathar 


lo  r>        "  •  uainai     m  s  mo. 

uachmhor  agus  neamhnuidean,  a^nis 
hon-eudaich  ghrinn,  agus  phurpuir,  a-us 


'Jheigh.  Ogainntir. 
]''  na  h-eunadan.  a  sàimhe. 

■  air  leantuinn.  I3  ^„  ^^.j^ 

am  narsantachd.  an  carradk 


TAISBEAN, 
slnde,  agus  scarlaid,  ag-us  gach  uile  ghnè 
fhiodha  thine,  ag^usg^achuile  g-hnè  shoith- 
iche  do  ibhori*,  agris  g:ach  uile  g:hnè 
shoithiche  do  fhiodh  ro  luachmhor,  agus 
do  umha,  ag:us  do  iarunn,  ag:us  do  mhar- 
mor, 

13  Ag-us  canal,  agus  nithe  deadh-fhàile, 
ag-us  oladh-ungaidh,  agus  tùis,  ag^us  fìon, 
agus  oladh,  ag:us  min  mhìn"^,  ag-us  cruith- 
neachd,  agus  ainmhidhean,  ag:us  caoraich, 
ag:us  eich,  agus  carbadan,  agus  tràillean, 
agus  anama  dhaoine. 

14  Agfus  dh'imich  na  toraidh,  air  an  robh 
mòr  dhèidh  t'anama,  uait,  agus  dh'imich 
na  h-uile  nithe  annasach  ag:us  maiseach 
uait,  ag-us  cha  'n  f  haigh  thu  iad  ni's  mò. 

15  Seasaidh  ceannaichean  nan  nithe  so 
a  rinneadh  saoibhir  leatha,  am  fad,  air 
eag:al  a  peanais,  a'  gu\  ag-us  a'  caoidh, 

16  Ag-us  ag-  ràdh,  Is  truag:h,  am  baile 
mòr  sin,  a  bha  air  a  sgeadachadh  le  lìon- 
eudach  grinn,  ag-us  purpur,  ag:us  scarlaid, 
ag'us  a  bha  air  a  dheanamh  breag-ha^  le 
h-òr,  agus  le  clachaibh  luachmhor,  agus 
le  neamhnuidibh  ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh  saoibh- 
reas  cò  mòr  gu  neo-ni.  Agus  sheas  gach 
uile  long'-mhaig'hstir^,  ag-us  g-ach  uile 
chuideachd  a  thèid  air  long-aibh,  ag-us  na 
seòladairean,  ag:us  a'  mheud  's  a  ni  gnoth- 
uichean  air  fairge,  am  fad, 

18  Ag-us  ghlaodh  iad,  an  uair  a  chunnaic 
iad  deatach  a  losgaidh,  ag-  ràdh,  Cò  e  am 
baile  a's  cosmhuil  ris  a'  bhaile  mhòr  so? 

19  Ag-us  thilg  iad  duslach  air  an  cinn, 
agus  g:hlaodh  iad,  a'  g-ul  agus  a'  caoidh, 
ag-  ràdh,  Is  truag-h,  is  truag-h,  am  baile 
mòr  sin,  anns  an  d'rinneadh  saoibhir  iad- 
san  uile  aig  an  robh  longa  air  an  f  hairg-e, 
tre  a  g-hreadhnachas-san !  oir  ann  an  aon 
uair  dh'fhàsaicheadh  e. 

20  Dean  g-àirdeachas  os  a  cheann,  o  a 
nèamh,  agus  sibhse  abstola  naomha  agus 
f  hàidhean :  oir  dhìol  Dia  sibhse  air. 

21  Ag-us  thog-  ain^eal  treun  clach  mar 
chloich-mhuilinn  mhòir,  ag-us  thilg"  e  san 
f  hairg:e  i,  ag-  ràdh,  Is  ann  mar  so  le  neart 
a  thilg-ear  sìos  am  baile  mòr  sin  Babilon, 
ag-us  cha'n  fhaig-hear  e  ni's  mò. 

22  Agus  cha  chluinnear  annad  ni's  mò 
fuaim  chlàrsairean,  agus  luchd-ciùil,  ag-us 
phìobairean,  agus  thrompadairean;  ag-us 
cha'n  fhaig-hear  annadni's  mò  fear-ceird, 
do  g-hnè  ceirde  sam  bith ;  ag-us  cha 
chluinnear  fuaim  cloiche-muilinn  annad 
ni's  mò; 

23  Ag:us  cha  soiUsich  solus  coinnle* 
annad  ni's  mò;  ag-us  chluinnear  annad 
ni's  mò  guth  fear-bainnse  no  bean- 
bainnse^:  oir  b'iad  do  cheannaichean 
daoine  mòra  na  talmhainn ;  agus  le  d' 


*  fhiaclaibh  elepliant ;  ivory.  Sasg. 
2  pliir  mìn.  ^  air  òradh. 
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dhruidheachd  bha  na  h-uile  chinnich  aÌF 
am  mealladh : 

24  Agus  fhuaradh  ann  fuil  fhàidhean, 
ag-us  naomh,  agus  nan  uile  dhaoine  a 
mharbhadh  air  an  talamh. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Dia  air  a  chliùthachadh,  air  son  gu'n  d'thug 
e  breth  air  an  strìopaich  mhòir,  agus  gu'n  do  dhìol 
efuil  a  naomh.    7  Banais  an  Uain,  ^c. 

AGUS  an  dèig-h^  nan  nithe  so,  chuala 
mi  guth  àrd  mhòr-shluaig:h  air  nèamh, 
ag:  ràdh,  Aleluia;  Slàinte,  agus  glòir,  ag:us 
urram,  agus  cumhachd  do'n  Tig:hearn  ar 
Dìa-ne : 

2  Oir  is  fìor  ag^us  is  cothromach  a 
bhreitheanais ;  oir  thug:  e  breth  air  an 
strìopaich  mhòir,  a  thruaill  an  talamh  le  a 
strìopachas,  agus  dhìol  e  fiiil  a  sheirbhis- 
each  fèin  air  a  làimh. 

3  Agus  a  rìs  thubhairt  iad,  Aleluia. 
Ag:us  chaidh  a  deatach  suas  gu  saog-hai 
nan  saog-hal. 

4  Ag:us  thuit  na  ceithir  seanaire  fichead, 
ag-us  na  ceithir  bheathaiche  sìos,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia,  a  bha'na  shuidhe 
air  an  rig:h-chaithir,  ag:  ràdh,  Amen  ; 
Aleluia. 

5  Agus  thàini^  g-uth  a  mach  o'n  righ- 
chaithir,  ag-  ràdh,  Molaibh  ar  Dia-ne, 
sibhse  uile  a's  seirbhisich  dha,  ag:us  air 
am  bheil  'ea^al-san,  eadar  bheag:  agus 
mhòr. 

6  Agus  chuala  mi  mar  g-huth  mòr- 
shluaig:h,  agus  mar  f  huaim  mhòran  uisg- 
eacha,  ag-us  mar  thoirm  tairneanaich 
chumhachdaich,  ag  ràdh,  Aleluia :  oir  a 
ta  an  Tig:hearna  Dia  uile-chumhachdach 
a'  rìog-hachadh. 

7  Bitheamaid  aoibhinn  ag:us  deanamaid 
g:àirdeachas^  agus  thug:amaid  g:lòir  dha- 
san  :  oir  thàinig  pòsadh  an  Uain,  ag:us 
dh'ulluich  a  bhean  i  fèin. 

8  Ag-us  thugadh  dhi  gu'm  biodh  i  air  a 
sg-eadachadh  le  lìon-eudach  g:rinn,  g:lan 
ag-us  dealrach:  oir  is  e  an  lìon-eudach 
g-rinn  fìreantachd  nan  naomh. 

9  Ag:us  thubhairt  e  rlum,  Sg-rìobh,  Is 
beannaichte  iadsan  a  tha  air  an  cuireadh 
gii  suipeir-bhainnse  an  Uain.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  briathra  f  ìrinneacli 
Dhè. 

10  Agus  thult  mì  sìos  alg:  a  chosaibli 
chum  aoradh  dheanamh  dha :  ag:us  thubh- 
airt  e  rium,  Feuch  nacli  deaìi  t/iu  e  :  is 
comh-shelrbhlseaeh  dhult  fèin  mise,  ag:us 
do  d'  bhràithribh  aig:  am  bheil  fianuis  losa  . 
dean  aoradh  do  Dhia :  oir  is  i  fianuis  losa 
spiorad  na  fàidheadaireachd. 

11  Ag:us  chunnaic  mi  nèamh  air  fhosg-- 
ladh,  agus,  feuch,  each  g:eal ;  ag-us  ghoir- 


^  fhear-stiùraidh.  *  lòchrain. 

6  fir-bainnse  no  mna-bainnse. 


i  AISBLA.N,  XL\.  XX. 
eadhdo'ntiashuidhairmeas,agiis  4  GUS  chuDnaic  mi  ain-pal.  a' teachcl 

hfphh  f  ireantachd  tha  e  deanamh  ,  A  a  nuas  o  nèamh,  a^.lucbair  ==lu'ch 

1  reitheanais  agiis  cogaidh.  i  an  dubh-ai-em^  ai-e;  a-us  .kbhriidh 

12  Agus  bha  a  shuilean  mar  lasair  theine,  mhòr  ^na  làimh  ^labtiraidii 
a^iis  au-  a  cheann  ò^a  mòran  chrìm:  a^  \  2  Agus  rug  e  air  an  dra-on.  an  t-seann 


bha  ainm  aige  sgrìobhta,  nach  b'  aithne 
do  neach  sam  biih  ach  e  fein  : 

13  Ag-us  bha  e  air  a  sg-eadachadh  le  trusg-- 
an*  timita  am  fuil:  as-us  is  e'"n  i'ainm  a 
ghoirear  dherh,  FOCAL  DE. 

14  Agus  lean  na  h-armaiitean  a  bha  air  seuia  air,  cnui 
neamh  e  air  eachaibh  geala,  air  an  sgead-  [  tuilleadh.  ^u 

achadh  le  lion-eiidach  grinn,  -eal  a-iis  mìle  bhadhna:  agus  an  deigh  5Ìn,T^  ei-ì-i 
^iT'A^„e       ki,    1  i     ,  .j,^      T  t^asgailear  e  rè  ìiine  bhig-. 

a'  ?ol  f  r^.T  ^^"^  '^'^  claidheamh  geur  |  4  Agiis  chunnaie  mi  n>h-chaithrichean, 
a  Gol  a  mach,  chum  gir  m  buaiieadh  e  na  agus  shuidh  iad  orra.  a-u^.  thu-adh  breith- 


nathair  nimhe  sin,  a's  e  an  d'iabhid^aiTis 
batan,  agus  cheangail  se  e  rè  mhile 
bliadhna : 

3  Agu>  thilg  se  e  do  shlochd  an  diibh- 
aigrem,  agris  dhìiin  e  stig-h  e.  a^-us  chm'r  e 
feida  a^r,  chum  nach  mealladh  e  na  cinnich 
an  criochnaicheadh"  am 


cmnich  leis;  agus  riaghlaidh  e  iad  le 
slait  laruinn :  agus  tha  e  a'"  sakradh  fìon- 
amair  traoich  feirge  -  an  De'  uile-chiunh- 
achdaich. 

16  A^us  tha  aige  air  a  thniS2-an  a^-u^: 
Ì^IAt.^^À^^^  ^grìobhta,  RIGH  X.\X 

1  /  Agus  chunnaic  mi  ains-eal  àraidh  'na 
sheasamh  sa'  ghrèin ;  asns  g-hlaodh  e  le 
^uth  ard,  a»  ràdli  ris  an  eunlaith  uile.  a 
bha  g  itealaich  ann  am  meadhon  nèimh. 
1  higibh,  agus  cniinnichibh  sibh  fèin  chiim 
suipeir  an  Dè  mhòir: 

Ib  Chiiin  girn  irh  sibh  feòil  rìghrean, 
agus  teoil  ard-cheannard.  3211«?  feòil 
dhaome  cumhachdach,  ag-us  feòil  each 
agus  na  muinntir  a  shuidtieas  orra,  atni^ 
teojl  nan  uile  d/iaoine,  araon  shaor  a|iis 
dhaor,  araon  bheag  agiis  mhòr. 
19  Agus  chunnaic  mi  am  fiadh-bheath- 
ach,  agus  rìghrean  na  talmhainn.  agiiv  an 
armailtean  air  an  cniinneachadh,  a  dhean 


eanasdoibh:  agus  chujrnaic  mi  anaman 
na  muinntir  d'an  do  chuireadh  an  cinn  air 
son  fianuis  losa,  a£nis  focail  Dè.  a^u== 
nachd'rjDn  aoradh  do'n  f  hiadh-bheathach, 
no  d'a  ìomhaigh,  agus  nach  do  ghabh  a 
choriihara  air  clàr  an  eudain.  no  au-  an 
I  lamhaibh  :  agus  bha  iad  beò,  agus  rìc^hich 
lad  maille  ri  Criosd  rè  mhìle  bliadima. 
I  o  Ach  cha  d'ath-bheothaicheadh  a''  chuid 
eile  do  na  mairbh  gus  an  robh  am  mìle 
bhadhna  air  an  crlochnachadh.    Is  i  so 
!  a'  cheud  aiseirigh. 

6  Is  beannaichte  agus  is  naomha  an  ti 
aig  am  bheil  cuid  anns  a'  cheud  aiseiris-h : 
orra  so  cha'n  'eil  cumhachd  aig  an  dara 
bas  :  ach  bithidh  iad 'nan  sa^artaibh  do 
Dhia,  agus  do  Chriosd,  a^us^  rls-hichidh 
iad  maiile  ris  mìle  bhadhna". 

7  Agus  an  uair  a  chrìochuaichear  am 
miie  bliadhna.  fiiasgailear  Sàtan  as  a 
phrio<an, 

S  Agus  thèid  e  mach  a  mhealladh  nan 
cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir  chearnaibh 


  ^,,    i.iijiicduuauji,  a  anean-  LJnneacn,  a  tna  ann  an  ceithir 

aghaidh  an  ti  a  bha  'na  na  talmhainn,  Go-  a-us  Ala-o-  chum  an 
shu^dhe  air  an  each,  agus  an  aghaidh  1  cniinneachadh  gu  cath  :  muinntu-  a  tha 

ann  an  àireamh  mar  ghameimh  na  faira-e. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud  na  tal- 
mhamn,  agus  chuairtich  iad  camn  nan 
naomh,  agus  am  baile^  ionmhuinn :  agu  -; 
thainig  teine  nuas  0  Dhia  à  nèamh.  a^us 


armailt-san. 
20  Agus  ghlacadh  am  fiadh-bheathach, 
agiis  maille  rjs-san  am  fàìdh-brèige  a  rinn 
miorbhuilean  'na  làthair,  leis  an  do  mheall 
e  au  dream  a  ghabh  orra  comhara  an 


tùiadh-bheathaich,   agus   iadsan  a  rinn  chuir  e  as  doibh. 


aoradh    da   ìomhaigh.    Thilgeadh  iad 
>in  'nan  dithis  beò  ann  an  loch  teine  a' 
^learg-lasadh-le  pronnuse. 
t^.Ab^i?  mharbhadh  a'  chuid  eile  le 


10  Agus  thilgeadh  an  diabhul  a  mheaH 

lad,  san  loch  theine  agus  phromiuisc,  far 

am  bheil  am  fiadh-bheathich.  agiis  am 

-^'oTjC="  u         "'Tu".      ^,""'^  ^'^^       ^^^'^  brèige,  agus  bithidh  ìad  air  am 

;arh  f th  -     ''^^^l      '^Vl^^'  P'""^^  ^    ^^"^  ^  dh'oidhche,  gu  saoghS 

each.  a  thainjg  a  mach  as  a  bheul:  agus  nan  saoghal.  " 


bha  an  eunlaith  uile  air 
feòil. 


an  honadh  le'm 


agus  phronnuiì 


11  Agus  chunnaic  mi  ria-h-chaithù^  mhòr 
gheal,  agiis  an  ti  a  shuidh  oirre,  neach 
d'an  do  theich  nèamh  as-us  talamh  o  a 
ghnujs ;  agus  cha  d"fhuaradh  àite  dhoibh. 

12  Agiis  chunnaic  mi  na  mairbh.  beag 

/  '^atanarUairjTiuasgladh.   S  Gcg a^us  '  ^?^-  mòr. 'nan  seasamh  am  fianui- De- 

lOThi'geaàhariDiabhuidrynlochtheim  ag"s   dh'fhos2:Iadh   na  leabhraichean 
ronnuìic.  00-110  ^K'<^^-~T„ju   111  •, 


C.AIB 

1  Sjia:i  cejngaÌAc  rè  r:.hììe  biiadhna.    5  .-f  rheud 
aj^ftpghj  6  tha  iad  leznnaichti  aig  am  bhei'l  cuid 


XX. 

'\ue  biiadhì 


^faìluing,  eudach-uachdiir. 

-feirge  ro  gharg. 


agus  dh  fììosgladh  leabhar  eile,  eadhon 


^  an  t-sJtiirhd gvn  aig-:r.' 
*  an  c^imh'iontadk. 


»  z  c-  aithir. 


TAISBEAN,  XX.  XXI. 


fcahliar  na  beatha :  ag-us  thii^adh  breth 
air  na  mairbh  as  na  nithibh  sin  a  bha 
sg-riobhta  sna  leabhraichìbh,  a  reir  an 
g-iiìomhara. 

13  Ag-us  thug*  an  fhairg"e  uaipe'  na 
mairbh  a  bha  innte;  agus  thug*  am  bàs 
ag-us  an  uaig-h^  uatha  na  mairbh  a  bha 
aimta :  ag-us  thugadh  breth  orra  gach  aon 
a  rèir  an  g*nìomhara. 

14  Ag-us  thilg-eadh  am  bàs  agus  ifrinn 
do'n  loch  theine :  Is  e  so  an  dara  bàs. 

1 5  Agus  g-e  b'e  air  bith  nach  d'  f  huaradh 
sgrìobhta,  ann  an  leabhar  na  beatha, 
thilgeadh  e  san  loch  theine. 

CAIB.  XXI. 

1  Xcamh  nuadh  agus  talamh  nuadh.  10  Au  Teru- 
.salem  nèamhaidh,  maille  ri  làn-mhìneachadh  oirre  : 
23  cha  ^ n  eil  feum  aice  air  grèin  ;  oir  is  i glòir  Dhè 
a  solus.  24  Tha  rìghrean-  na  talmhainn  a'  toirt 
an  saoibhreas  d'a  h-ionnsuidh, 

AGUS  chunnaic  mi  nèamh  nuadh,  agus 
talamh  nuadh:  oir  chaidh  an  ceud 
nèamh  agus  an  ceud  talamh  thairis  ;  agus 
tha  robh  fairge  ann  ni's  mò. 

2  Ag'us  chunnaic  mise  Eoin  am  baile 
naomh,  lerusalem  nuadh,  a' teachd  a  nuas 
o  Dhia  ti  nèamh,  air  ullachadh  mar  bhean- 
liainnse  air  a  sgeadachadh  fa  chomhair  a 
fìr. 

3  Agus  chuala  mi  g-uth  mòr  a  nèamh  ag* 
ràdh,  Feuch,  tha  pàillmn  Dhè  maille  ri 
daoinibh,  agus  ni  esan  còmhnuidh  maille 
riu,  agus  bithidh  iadsan  'nan  sluag-h  dha, 
ag'us  bithidh  Dia  fèin  maille  riu,  agus  'na 
Dhia  dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur  o'n 
feuilibh ;  agus  cha  bhi  bàs  ann  ni's  mò,  no 
bròn,  110  èigrhich^  agus  cha  bhi  pian  ann 
ni's  mò;  oir  chaidh  na  ceud  nithe  thairis. 

5  Agus  thnbhairt  an  ti  a  bha  'na  shuidhe 
alr  an  rig-h-chaithir,  Feuch,  tha  mi  a'  dean- 
amh  nan  uile  nithe  nuadh.  Agus  thubh- 
afrt  e  rium,  Sgrìobh,  oir  tha  na  briathra 
so  fìrinneach  agus  dìleas. 

6  Ag-us  thubhairt  e  rium,  Tha  e  deanta. 
Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  toiseach 
ag:us  an  deireadh  :  bheir  mi  dha-san  air 
am  bheil  tart,  do  thobar  uisge  na  beaiha 
g"U  saor. 

7  Sealbhalchidh  an  ti  a  bheir  buaidli  na 
h-uile  nithe ;  agus  bithidh  mise  a'm'  Dhia 
dha-san,  agus  bithidh  esan  'na  mhac 
dhomh-sa. 

8  Ach  aig  an  dream  sln  a  ta  gealtach, 
a^us  rai-chreideach,  agus  gTàinell,  ag-us 
aig  luchd  mortaidh,  agus  strìopachais, 
agus  druidheachd,  agus  ìodhol-aoraidh, 
agus  aig*  na  h-uile  bhreugairlbh,  bithidh 
an  cuibhrionn  anns  an  loch  a  ta  dearg*- 


*  uaithe. 
^  glaodhaich. 
'  sholus,  dealradh. 
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-  ifrinn. 

'  a'  chaiihir  mliòr. 
^  hann-làmha. 


lasadh  le  teine  agus  pronnusc  ,  ni  a's  e  an 
dara  bàs. 

9  Ag-us  thàìnig'  a  m'  ionnsuidh  aon  do  na 
seachd  aingil,  aig  an  robh  naseachd  solth- 
ichean  iàn  do  na  seachd  plàighibh  deir- 
eannach,  agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh, 
Thig  an  so,  nochdaidh  mise  dhuit  a 
bhean  nuadh-phòsda,  bean  an  Uain. 

10  Agus  thug-  e  leis  mi  anns  an  splorad 
gu  beinn  mhòir  agus  àird,  agus  dh'f  heuch 
e  dhomh  am  baile  mòr^  sln,  lerusaleni 
naomh,  a'  teachd  a  nuas  à  nèamh  o  Dhia, 

11  Ai^  an  robh  g:lòir  Dhè  :  agus  bha  a 
shoillse^  cosmhuil  ri  clolch  ro  luachmhoir, 
mar  chloich  laspis,  soillelr  niar  chriostal: 

12  Agus  bha  balla  mòragus  àrd  aig,  alr 
an  robh  dà  gheata  dheug-,  agus  aig  na 
g-eataibh  dà  aingeal  dheug-,  agus  ainmean 
sg-rìobhtaorra,eadhon  ainmeanàk  thrèibh 
dheug-  clilolnn  Israeil. 

13  Alr  an  taobh  an  ear,  tri  g-heatacha ; 
air  an  taobh  thuath,  tri  g-heatacha;  air  an 
taobh  deas,  trl  gheatacha;  agiis  air  an 
taobh  an  iar,  trl  gheatacha. 

14  Agus  bha  aig  balla  na  calthreach  dà 
bhunait  dheug",  ag:us  annta-san  ainmean 
dà  abstol  deug-  an  Ualn. 

15  Agus  bha  aig-  an  ti  a  labhair  rlum, 
cuilc-shlat  òir,  chum  gu'n  tomhaiseadli  e 
am  baile,  ag-us  a  g-heatacha,  agus  a 
bhalla. 

16  Agus  tha  am  baile'na  luidhe  ceithir- 
chearnach,  agus  tha  'fhad  co  mòr  r'aleud  : 
agus  thomhais  e  am  baile  leis  a'  chuilc- 
shlait,  dà  mhìle  dheug  stàlde :  is  ionnan 
fad,  agus  leud,  agus  àirde  dha. 

17  Agus  thomhais  e  abhalla,  ceud  agus 
dà  fhichead  agus  ceithir  làmha-coille^  a 
rèlr  tomhais  dulne,  eadhon  an  aingil. 

18  Agus  bha  a  bhalla  air  a  thogail  do 
chloich  laspis ;  ag-us  6'òr  fìor-ghlan  am 
bàile',  cosmhuil  rl  gloin  shoilleir^ 

19  Agus  hha  bunaitean^  balla  a'  bhaiU' 
alr  an  deanamh  sglamhach  leis  f^ach  uih' 
ghnè  chlocha  luachmhor.  Bu  iaspis  an 
ceiid  bunait;  hu  shapliir,  an  dara  ;  hii 
chalcedon,  an  treas  ;  h  emerald,  an  ceath- 
ramh  hunait; 

20  Bu  shardonlcs,  an  culgeadh; 
shardius,  an  seathadh;  hu  chrisolit,  aii 
seachdamh ;  hu  bheril,  an  t-ochdamh ;  hu 
topas,  an  naothadh:  hu  chrlsoprasus.  an 
delcheamh;  bu  hlacint,  an  t-aon  deuu:: 
ò'ametist,  an  dara  hunait  deug-. 

21  Agus  an  dà  gheata  dheug*  bu  dà 
neamhnuld  dheug  iad ;  bha  g-ach  aon  fa 
leth  do  na  geataibh  air  a  d/ieanaìuh  do 
aon  neamhnuid :  agus  b'òr  fìorg-hlan  sràid 
a'  bhaile,  mar  ghloin  shoilleir. 

22  Ag-us  cha'n  f haca  mi  tcampull  ann : 


'  a'  chailhir. 

8  trìd  shoillscach,  tre'n  dcaìraich  an  soluL. 

9  huinn,  hunachair. 


oir  is  e  n  Tigheai  na  Dia  uile-chumhachd- 
'  oo  A^"^  teampull  da. 

.<?3  Agus  cha'n  'eil  feum  aig-  a'  bhaile  alr 
li  g-hrem  no  air  a'  g:healaich  a  dhealrach- 
adh  ann:  oir  shoiilsich  g-lòir  Dhè  e,  ag-us 
ts  e  an  t-Uan  a's  solus  da. 

24  Ag-us  g-hiaisidh  cinnich  na  muinntu' 
sm  ashaorar  nashohis:  ag:us  bheir  rìg-hre 
na  talmhamn  an  glòir  ag-us  an  urram  d'a 
jonnsuidh. 

25  Ag-us  chadìiinear  a  gheatacha  san 
o«  oiclhche  an  sin. 

26  A^us  bheirear  g-lòir  agus  urram  nan 
cinneach  d'a  ionnsuidh. 

27  Ag-us  cha  tèid  air  chor  sam  bith 
-u  '-T     ""'^  b'th  a  shalaicheas,  no  a 

dh  oibricheas  g-ràineileachd,  no  ci  ni 
breug-:  ach  ladsan  a  mhàin  a  tha  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  beatha  an  Uain. 

CAIB.  XXII. 

1  ^mhainn  tàsge  na  bcatha,  2  craobh  na  heatha. 
^  Dia  fem  solus  na  caithrcach.  9  Chan  fhul- 
f:'%"!'i-''"'Seal  aoradk  a  dheanamh  dha. 

tLh  tlaìih  '""^  ^'^^'        '''•^'"'''^  ^^'  "° 

4  dh'f  heuch  e  dliomh  amhainn 

^ -m.  t  nior-g-hlan  do  uisg:e  nabeatha,  soill- 
eir  mar  chriostal,  a'  teachd  a  mach  arig-h- 
chaithir  Dhe,  ag-us  an  Uain. 

2  Ann  am  meadhon  sràide  na  cait/i 
reach,  ag-us  air  gach  taobh  do'n  amhainn 
hha  craobh  na  beatha,  a'  g-iìdan  dà  g/wè 
dheug:  thoraidh,  agiis  a'  toirt  a  toraidh 
uaipe  g-ach  uile  mhìos;  ag:us  bha  duilleadl 
lui  craoibhe  chum  leig-his  nan  cinneach. 

.3  Ag-us  cha  bhi  mallachd  air  bith  ann 
111  s  mo:  ach  bithidh  righ-chaithir  Dhè 
ag;us  an  Uain  innte  ;  ag:us  ni  a  sheirbhisich 
seirbhis  da. 

^4  Ag-us  clii  iad  'ag-haidh;  ag-us  bithidh 
amm-san  air  clar  an  eudain 
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.  3  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin,  agus  cha'n 
eil  teum  aca  air  coinnil,  no  air  solus  na 
g-reine  :  oir  bheir  an  Tighearna  Dia  solus 
(loibh:  ag:us  rig-hichidh  iad  g-u  saog-hal 
nan  saog-hal. 

6  Affus  thubhairt  e  riiim,  Tha  na  briath- 
ra  so  dileas  agus  fìrinneach.    Ag:us  chuir 
aii  1  ighearna,  Dia  nam  fàidhean  naomha 
ain^eal  fein  a  nochdadh  d'a  sheirbhisich 

na  mthe  sm  a's  èig-in  tachairt  gii  h-aitli- 
g-hearr. 

7  Feuch,  tha  mì  a'  teachd  g-u  luath:  is 
beannaichte  an  ti  a  choimhideas  briathra 
laidheadaireachd  an  leabliair  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Eoin  na  nithe  so 
agus  chuala  mi  iad :  ag^us  an  uair  a  chiiala 
agus  a  chunnaic  mi  iad,  thuit  mi  sìos  a 
deanamh  aoraidhroimhchosaibhan  ainffil 
a  nochd  na  nithe  so  dhomh.  ' 


9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch  nacìì 
deau  thu  e:  oir  is  comh-sheirbhiseacri 
dhi  it  mise,  ag-us  do  d'  bhràithribh  na 
taidhean,  ag-us  dhoibh-san  a  choimhideas 
brmthran  an  leabhair  so:  dean  aoradh  do 

1 0  Ag:us  tlmbhairt  e  rium,  Na  seulaich 
tocail  laidheadaireachd  an  leabha.ir  so  • 
oir  tha  an  t-am  am  fag-us. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh  e  eucoir  a 
g-hnath  :  a^us  an  ti  a  tha  salach,  biodh  e 
salach  a  g-hnath:  agus  an  ti  a  tha 'na 
thirean,  biodh  e 'na  fhìrean  a  ffhnàth  • 
ag-us  an  ti  a  tha  naomh,  biodh  e  naomh  a 
g-hnath. 

12  A^us,  feuch,  tha  mi  a'  teachd  g-u 
-ai thg-hearr;  ag:us  a  ta  mo  luach-saoith- 

reach  maille  num,  a  thoirt  do  gach  aon  fa 
leth,  a  reir  mar  a  bhitheas  a  ghnìomhara. 

13  Is  mise  Alpha  ag-us  Omeg-a,  an  tois- 
each  ag:us  a  chrioch,  an  ceud  iieach  agus 
an  7ieach  deireannach. 

14  Is  beannaichte  iadsana  ni 'àltheanta- 
san,  chum  g:u  m  bi  còir  aca  air  craoibh  na 

beatha  ag-us  g-u'n  teid  iad  a  stig-h  tre  na 
g-cataibh  do'n  bhaile. 

15  Oir  an  taobh  a  muig:h  madraidli, 
agus  luchd-druidheachd,  ag-us  luchd- 
striopachais,  ag-us  luchd-mortaidh,  ag-us 
luchd  lodhol-aoraidh,  agus  gach  neacii  a 
g:hradhaicheas,  ag^us  a  ni  breug. 

16  Chuir  mise  losa  m'aing-eal  a  dhean- 
amh  fianuis  duibhse  air  na  nithibh  so  anns 
na  h-eag-laisibh.  Is  mise  freumh  ag-us 
g-meal  Dhaibhidh,  an  reult  dhealrach  a-us 
mhaidnc. 

17  Ag:us  a  ta  an  Spiorad  ag:us  a'  bhenn 
nuadh-phosda  ag-  ràdh,  Thig-.  Ag-us  ab- 
radh  an  ti  a  chluinneas,  Thig-.  Agu«.  an 
neach  airam  bheil  tart,  thigeadh  e.  Agus 
g:e  b  e  neach  leis  an  àill,  g-abhadh  e  uisg-e 
na  beatha  g:u  saor.  ^ 

18  Oir  tha  mi  deanamli  fianuis  do  g-ach 
uile  neach  a  chluinneas  briathra  fàidh- 
eadaireachd  an  leabhair  so,  Ma  chuireas 
neach  airbith  ris  na  nithibh  so,  cuiridh 
Uia  airsan  na  plàig-hean  a  tha  sgrìobhta 
anns  an  leabhar  so . 

19  Agus  ma  bheir  neach  aìr  bith  o 
bhriathraibhleabhairnafàidheadaireachd 
so,  bheir  Dia  a  chuibhrionn-san  à  leabhar 
na  beatha,  agus  as  a'  bhaile  naomh,  ag-us 
as  na  nithibh  a  tha  sg-rìobhta  anns  an 
leabhar  so. 

20  A  ta  an  ti  a  tha  toirt  fianuis  air  na 
nithibh  so  ag'  ràdh,  Gu  deimhin  a  ta  mi  a' 
teachd  an  aithg-hearr.  Amen.  Scadli, 
thig',  a  rhig-hearna  losa. 

21  Gràs  ar  Tig-hearna  losa  Ciiosd  rjn 
robh  maille  ribh  uile.  Amen. 


A  CHRIOCH, 


ABBREVIATIONS  AND  MARKS. 


A*  for  "  an,"  tlie  article  ;  as,  "  a'  bhean"  tlie 

woman^  for  "  an  bhean." 
A'  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs 

beginning  with  a  consonant ;  as,  "  a'  bual- 

adh"  striking^  but  "  ag  òl "  drinking. 
A'for"ann"  in ;  as,  "  a'd'  cheann"  in  thij 

head.,  for  "  ann  do  cheann." 
A  for  "as"  out  of^  marked  with  an  acute  ac- 

cent ;  as,  "  à  teine  "  out  offire. 
'Ar  for  "  thar,"  over^  above  ;  as,  "  deich  'ar 

fhichead"  thirty. 
B'  for  "  bu"  was  ;  as,  "  b'e"  he  was. 
C'  for  "  cia"  who^  what  ,-'as,"  c'àit,"  where  ?  or  in 

what  place?  "c'uin"  zvhen?  or  at  what  time  ? 
D'  for  "do,"  thg^  thine;  as, "  d'athair"  thg  father. 
D',  dh'  for  "  do,"  sign  of  the  preterite  tense 

of  verbs ;  as,  "  an  d'aidich  e  "  has  he  con- 

fessed?:  "  dh'aidich  mi"  /  have  confesscd. 
Eabh.  for  "  Eabhra"  Ilebreiv. 
Eir.  for  "  Eirionnach"  Irish. 
'G  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs ; 

as,  "  'ga  dheanamh"  doing  it. 
G'  for  "  gu"  io  ;  as,  "g'a  cheann"  to  the  end 

thereof. 

]M'  for  "  mo"  mg  ;  as,  "m'anam"  mg  soul. 
jM'  for  "  mu  "  aboict ;  as,  "  m'a  cheann"  aboui 
his  head. 

'Na  for  "  ann  a"  in  his  ;  as, "  'na  chridhe"  in 
his  heari. 

'Nan  for  "ann  an"  in  their  ;  as,"  'nan  tighibh" 

in  their  houses. 
'Nar  for  "  ann  ar"  in  our;  as,"  'nar  dùthaìch" 

in  our  country. 
'Nur  for  "  ann  bhur"in  your ;  as,"  'nur  fear- 

ann"  in  your  land. 
'Xuair  for  "  an  uair"  in  the  time.,  when. 
'Jtfor  "ar"  our ;  as,"o'r  sinnsiribh"/^o»«  out  \ 

ancestors.  i 


'II  for  "  bhur"  ?/oMr;  as,"  le'r  cead"  ivith  youi 
leave. 

R'  for  "  ri"  to ;  as,  "  r'ar  guth"  to  our  voicc. 

San,  sa',  for  "  anns  an,"  in  the  ;  as,  "san  àm'' 
in  the  time  ;  "  sa'  bhaile"  in  ihe  city. 

Sasg.  for  "  Sasgonach,"  or  "  Sasonach,"  Englìnli.. 

Sna,  for  "anns  na"i/i  the  ;  as,  "sna  coilltibh" 
in  the  woods. 

T'  for  "do"  ihy;  as,  "  t'anail "  thy  brealh. 
Before  a  vowel,  c?,  the  initial  consonant  of 
this  pronoun,  is  changed  into  i ;  but  the 
initial  consonant  of  the  verbs  "  te'id,  tig, 
toir,"  is  retained  in  writing,  though  pro- 
nf)unced  as  d. 

(^)  Grave  accent.  Vowels  niarkcd  with  this 
accent  are  always  sounded  long  ;  and  such 
as  are  not,  are  generally  sounded  short. 

(')  Acute  accent.  When  the  vowel  e  is  sound- 
ed  like  e  ìn  scene^  or  the  Latin  ce  in  Fhosbus^ 
as  the  Scotch  pronounce  it,  it  is  commonly 
marked  with  this  accent. 

(')  Apostrophe.  AVhen  there  is  an  elision  of 
one  or  more  letters,  it  is  usually  marked 
with  an  apostrophe:  thus,  when  the  pre- 
ceding  word  ends,  or  the  following  word 
begins,  with  a  vowel,  there  is  an  ehsion  of 
the  possessive  pronoun  "  a;"  as,  "  le  'shùil" 
with  his  eye^  for  "  le  a  shùil ;"  "  call  'anama" 
the  loss  of  his  souL  for  "  call  a  anama."  A  fe  w 
Gaelic  words  admit  of  a  final  vowel,  or  not, 
as  the  euphony  requires  it ;  as,  "  àit,"  oi 
"  àite,"  a  place  ;  "  Tighearn,"  or  "  Tigh- 
earna, "Z,orrf;  "naomh,"or  "naomha,"/2o/?/,- 
"fad,"  or  " fada," long ; "  camp,"  or  " campa,'' 
a  camp :  but  as  these  fìnal  vowels  are  not 
essential  to  the  words,  their  absence  is  not 
marked  with  an  apostrophe. 


i 


